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ergebene  Bitte 

an  alle,  bie  fict)  für  bie  üerooll* 
kommnung  bes  oorliegenben 
IDörterbudjes  intereffieren  ::  :: 

! 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

Hn  bie  Eangenfdieibtfdie  Uerlagsbudibanblung 
(Prof.  6.  Cangenfcfieibt)  □  Berlin  =  Sd]6neberg 

T»ei  Benuhung  bes  . .  Wörterbuches, 

ü  Husgabe,  iff  mir  (olgenbes  aufgefallen: 

T"»ie  Derfaffer  bes  Wörterbuches  mären  Ihnen  bankbar, 

U  roenn  Sie  uns  mitteilen  mürben,  roas  Ihnen  bei  Be» 
nuhung  bes  Werkes  auffällt.  —  Wir  nehmen  jebe  Bemerkung 
mit  Dank  entgegen.  Halten  Sie,  bitte,  bas  Kleinfte  nicht  zu 
gering  für  bie  Blitteilungl  namentlich  ift  uns  bie  fingabe 
non  Bücken  —  nicht  aufgeführte  Ausbrüche  —  erroünfeht, 
roomöglich  unter  fingabe  bes  Funbortes  ober  unter  Bei» 
fügung  eines  gebruckten  Beleges  (3eitungsausfchnitt).  Um 
ein  Werk  roie  bas  oorliegenbe  mehr  unb  mehr  ber  Der» 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

I 

oollkommnung  entgegenzuführen,  finb  jene  Wünfche  unb 
Derbefferungsoorfchläge  unentbehrlich  unb  oon  befonberem 
Werte,  zu  roelchen  bie  praktifche  Benuhung  Deranlaffung 
gibt.  Für  bie  kleine  Ausgabe  bes  Wörterbuches  mürbe 
eine  Angabe  oon  Cücken  nur  bann  bienen  können,  roenn 
biefe  (Ich  etroa  auf  gebräuchliche  Ausbrücke  bezögen.  ::  :: 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

Bn  bie  fangenfdieibtfdie  Deriagsbudibanblung 
(Prof.  6.  Eangenfcfjeibt)  □  Berlin  =  Sd]öneberg 

3u  ben  Bemerkungen  bitten  mir  für 
jebes  Wort  einen  befonberen  3ettel  zu 
benuhen,  bamit  berfelbe  am  betreffen» 
ben  Drt  in  Das  Rebaktions  »  Exemplar 
eingeklebt  roerben  kann!  ::  ::  ::  :: 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

TJei  Benuhung  bes  Wörterbuches,  lîlilll? 

1J  Husgabe,  ift  mir  folgenbes  aufgefallen:  3  R 

Cangenfd]eit)trdje  Derlagsbudibanblung 

(Prof.  6.  Cangenfcheibt) 

Berltn=Scf)öneberg,  Baljnftrafte  29/30. 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

Diefe  3ettel  merben  Durch  bie  Gefälligkeit  jeber  Sortiments» 
□□□□on  buchhanblung  gratis  beförbert.  □□□□□□ 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
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V 


Explication  des  signes,  &c.  —  (Mlûrttng  bct  bilblicficu  ^eid)cu  n. 


Explication  des  signes,  &c.  (Erklärung  far  falfaicfjm  ttc. 


(Absence  de  signe) 

F  (la  lettre  F) 

P  (la  lettre  P) 

T  (potence) 

\  (comète) 

■f  (croix) 

*  (astérisque) 

+++  (trois  croix) 

T  (poteau) 

<27  (livre) 

9  (fleur) 

O  (roue  dentée) 

X  (marteaux  croisés) 

X  (deux  épées) 
vh  (ancre) 

®  (pièce  de  monnaie) 

<6»  (cor  de-postillon) 
8%  (locomotive) 
(bicyclette) 

(note) 

D  (carré  long) 


langage  de  la  con¬ 
versation,  langage 
littéraire*, 
langage  familier. 

populaire,  poissard. 

argot,  langage  des 
voleurs. 

rare,  peu  usité, 
vieilli  (on  mort  en). 

néologisme, 
incorrect, irrégulier, 
passé  du  français 
ou  du  latin  à  l’al¬ 
lemand. 

tenue  didactique, 
botanique,  plante, 
terme  de  métier, 
qui  a  rapport  aux 
mines, 
militaire. 

(marine,  navigation; 
(argot  des  marins, 
commerce,  com¬ 
mercial, 
terme  de  poste, 
chemin  de  fer. 
vélocipédie. 
musique. 

franc-maçonnerie. 


Quand  ces 
signes  sont  pla¬ 
cés  immédiate¬ 
ment  après  le 
mot  initial  im¬ 
primé  en  gros 
caractères,  ils 
s’appliquent  à 
toutes  les  ac¬ 
ceptions  de  ce 
mot.  Placés  à 
la  suite  d’un 
numéro  spécial 
de  l’article,  ils 
ne  se  rap¬ 
portent  qu’aux 
acceptions 
indiquées  dans 
ce  numéro. 
Lorqu’ils 
précèdent  une 
seule  phrase 
ou  une  seule 
acception, ilsne 
se  rapportent 
qu’à  ces  der¬ 
nières. 


F 

P 

r 


(itein  3eicf)en)  Itmgangê»  unb  ©djrift» 
fpvadje*. 


(S8ud)fta6e  f) 
(S3ucf)ftabe  P) 

(@nlgett) 


familiär,  ocrtraulid)  ; 
nadjlälfig  (bei  ber  2tu?fpradje). 
populär;  ©pradje  beê  (mi» 
gebilbeten)  SSolfeê. 

©aimer»  unb  3>iebeë=fprad)c. 


\  (Komet)  felteu,  meuig  geEirâncfjlid). 

t  (ein  Kraij)  uernltct  (bei  perfoneitnamen  für 

geftovben). 

*  (stern)  Sîeologiêmuê,  neueê  äSort. 

+++  (brei  ßreuje)  unrichtig,  regelwibrig,  faifd). 

T  (osrenjpfa^i)  auê  béni  grmij.,  bjtu.  Satein. 

iné  3>eutfd)e  iibergegangen. 


<27  (Sôudj) 

9  (S3lume) 
O  (3afinrab) 
X  (Çammer) 


U)iffenfd)aftlid). 
'Tßflanjenfunbe,  ipflanje. 
technifch,§aiibroerfê-9hiêbrucf. 
beu  sBergbnu  betreffenb. 


X  (SDegeit) 

4»  (2lnter) 

#  (®elbftücf) 


uiilitârifd). 

jajtarine,  ©djiffalp-t; 
(©chifferfpradje. 
$mibel,  taufmamiifd). 


(poftljorn)  iJJoft. 

§è  (Sofomotioe)  ©ifenbahn. 

(gatjrrab)  DlabfobMport. 

J'  (Dïote)  îOîllfit. 

□  (bRec^t-ect)  ^reiiiinuverei. 


Unmittelbar  ljin= 
ter  bem  fett« 
gcbrnrftenîitel» 

morte  ftebenb, 
bejieljeit  fid;  biefe 
Seichen  auf  alle 
Sebeutuiigen  beê 
îitelfopfeê. 
©tel)tbaê3eid)eu 
nur  hinter  einer 
»einzelnen  Stum» 
mer,  fo  (jaf  eê  nur 
für  ben  betreffen» 
beu  Ülbfdpiitt  beê 
Slrtifelê  ©eltuug. 
Sei  einem  einjel» 
neu  ©atse  ober 
SBorte  fteljenb, 
gilt  baë  3eid)en 
nur  für  biefen, 
bjm.  biefeê. 


*  Unter  „UmgangSfprac^e"  ift  bie  Sprache  be?  gerootjnlicfien  .  (prient;  mit  style  soutenu  ( st .  s.)  iff  bie  iiofiere,  getragene  Siebemeife 
Sebenê  jii  oerftelfen,  meldje  inan  im  gefeliigen  SBerfeljv  unter  (Sebitbeten  gemeint,  roeltfie  beim  Sßortragen,  in  ernften  Sdjanfpielen  ic.  iiblid)  ift. 


@  @>,  &C.  (chiffres  entourés  d’un  cercle)  renvoient  UUX 

Remarques  détachées ,  qui  se  trouvent  au  commencement 
de  chaque  partie. 

=  (signe  d’égalité)  égal  à,  de  même  que. 

~  (signe  de  répétition)  sert  à  éviter  la  répétition  du  titre  de 
l’article;  p.  ex. : 

Snun  han:  iu  ben  ~  (=  Saint)  tun  mettre  au  ban; 
befeftigeu:  I  via.,  & c.  —  II  S~  n  unb  5B~ung  f 
(=  bnê  '-Befeftigeu  unb  bie  Sefeftigung). 

[  ]  (crochets)  renferment  les  indications  étymologiques. 

(  )  (parenthèses)  Les  parenthèses  indiquent  des  variantes 
orthographiques  ou  autres;  p.  ex.:  ®efanbte(r)  =  ®e= 
fnubte  OU  ©efmibter. 

NB.  L’omission  du  genre  dans  la  traduction  du  mot  initial 
en  gros  caractères,  indique  la  parité  du  genre  dans 
les  deux  langues. 


@  @  ©  ic.  (siffevu  in  einem  Greife)  oermeifen  auf  „Slbgefonbertc 
Scmcrfungen",  mcldje  ju  Hlnfaiig  jebeë  îeilcé  ftehen. 

=  (®Ieii^£)eitââeicf)en)  gleidj,  ebeufo  mie. 

(ffiieber£)otung§äeici;en)  per  tritt  im  allgemeinen  bas  gau  je  ju 
ülufaug  beê  Slrtifclê  fteljeube  9Bort;  jS.  : 

Samt  ban:  iu  beu  ~  (=  Sann)  tun  mettre  au  ban; 
befeftigeu:  I  via.,  &c.  —  II  S~  n  unb  S~uug  f 
(=  bnê  Sefeftigen  unb  bie  Sefeftigung). 

[]  (edige  Klammern)  fdjliefsen  bie  e  t  p  ni  o  l  o  giftf)  en  Hingaben  ein. 
(  )  (nmbe  Klammern)  hoppelte  ©rijrcibmeife,  b.  t).  ber  cingeflnmmerte 
îeit  faim  auêgetaffeu  merben;  jS.  :  ©efnnbte(r)  =  ©efaubte 
ober  ©efaubter. 

NB.  9îid)t  angegebenes  ©cfd)led)t  bei  ben  Überfettungen  beê  nm 
Stopfe  beê  Slrtifelê  ftebeuben  fcttgcbrucftcu  Storteê  bebeutet 
bie  ©Ieichtyeit  beê  ©efdjleditê  in  beibeu  ©pradicu. 


Signes  généraux  pour  la  prononciation  figurée 

do  la  seconde  partie. 

^  Æ)  Le  signe  -  sur  une  voyelle  ou  une  diphtongue 
en  indique  la  longueur,  le  signe  u  veut  dire  que  la 
voyelle  est  brève.  Le  signe  "  sur  une  syllabe  indique 
qu’elle  a  l’accent  principal.  Le  signe  '  indique  l’ac¬ 
cent  secondaire;  une  syllabe  non  accentuée  est  atone. 
Comparez  p.  ex.  ab-nnfcit  ab-ftipibett  h.'  — 
Si  une  voyelle  ne  se  prononce  guère  que  très  faiblement, 
nous  mettons  le  signe  ”  entre  parenthèses;  p.  ex.: 
Saftioit:  -(°)1. 


JUTgememe  JUtsfpracfje  =|îeid)en 

fur  bcit  2.  Seil. 

(-  1  -,  u  J)  ®aê  3eid)en  -  über  einem  Sofal  ober  Tupbtljoiig  be» 
jcicbiict,  bap  ber  betreffeube  Saut  ge  be  [jut  jit  fprerijen  ift;  baê 
3eirtjeu  u  bejeicfjiiet  bie  furje  Ütuêfpradje  beê  SSofatê.;  fiiibeu  fid) 
in  mebrfilbigeu  SBörteru  fiber  biefeu  Seirijeu  jioci  flciiie  ©trirlic 
(-  ob.  ÿ),  fo  roirb  bnbtird)  angegeben,  bap  bie  ©ilbe  ben  §  a  ii.pt» 
ton  pat,  luäprenb  bie  ©ilbe,  auf  metdjer  ein  Heiner  ©trieb  ftcijt, 
nur  einen  feproücperu  Stebentou  bat  nub  jebe  af^entlofe  ©ilbe  tou» 
loê  ift.  ègl.  jé.  nb-nafen  (ÆIu),  ab-fd)iitjcn  (SJw)  k.  — 
Der  flüchtige  Saut  mirb  tnirdj  ©iiiflaiiniieriiug  bejeidiuet; 
jS.  :  SBaftion:  "'(°)1. 


VI 


Abréviations.  Sïbfürjmtgcn. 


Abréviations. 

Bien  entendu,  nous  ne  donnons  pas  les  abré¬ 
viations  généralement  connues  nu  qui  s'expliquent 
par  le  contexte. 


Allgemein  befannte  ober  fid?  aus  bem  gufamment}ange 
ergebenbe  Ülbfüppingen  ftnb  t]ier  nid?t  aufgefiibrt. 


A. 


A. 

Académie. 

a. 

and),  aussi. 

a. 

adj ectif,  ©igctifdjn ftëmort. 

alf. 

adjectif  féminin,  roeiblirijc  $orm 

bed  3tbjeftiüê. 

a]m. 

adjectif  masculin,  mättnl.  %orm 

bed  ütbjettioê. 

aln. 

adjectif  numéral,  Bahtroort. 

a/n.c. 

adjectif  numéral  cardinal, 

©runbjahl. 

aln.o. 

adjectif  numéral  ordinal,  0rb* 

nmtgêjahl. 

alv. 

adjectif  verbal,  SSerbabStbjettio. 

air. 

abréviation,  îlbfiirjung. 

abs. 

absolu,  absolument,  abfotut,  un» 

abhängig. 

abus. 

abusif,  abusivement,  mifsbtândp 

lief). 

ac. 

accusatif,  Slffnfatio. 

act. 

actif,  nftiü,  tätig. 

a/b. 

altbentfch,  vieil  ou  ancien  alle¬ 

mand. 

adv. 

adverbe,  Itmftanbëroort. 

advt 

adverbialement,  in  Qboerbiater 

SSebentung. 

ail 

attfrnnjöfifd),  vieux  français. 

aff. 

affirmatif,  affirmativement,  be* 

joljeub. 

ag. 

ngtjpfifd),  égyptien. 

aglf. 

angel)‘tid)fifd),  anglo-saxon. 

agr. 

agriculture,  îfcferban,  Sanbreirt* 

fchaft. 

a/hb. 

althodjbeutfch,  ancien  haut  alle¬ 

mand. 

aflg. 

allgemein,  généralement. 

I  anatomie,  Stnatomie. 

an. 

anat. 

ant. 

antonyme,  ben  entgegcngefe^ten 
©inn  auëbrittfenbfeê  Sffiort). 

1  appellatif,  ©attnngënamc. 

arabifdj,  arabe. 

ap. 

app. 

ar. 

arch. 

architecture,  35aufnnft. 

arith. 

arithmétique,  9i edjen fnnft. 

'■Hrtifel  (sitctfopf),  tête  d’article. 

Strt. 

art. 

artill. 

ast. 

astr. 

article,  'hrtifel  (®rammatil). 
artillerie,  5lrtifierie. 

1  astronomie,  ©ternfuube. 

astral. 

astrologie,  Slftrologie ,  ©tenu 

benterei. 

B. 

B. 

Bescherelle,  Dictionnaire,  de  ^ . 

b. 

bei(tn),  près  de,  chez,  à,  &c. 

baëf. 

badfifd),  basque. 

S3eb. 

ÜBebeutimg(en),  signification(s). 

Ber. 

Béranger. 

berl. 

berlinifd),  dialecte  de  Berlin. 

bcff. 

beffer,  mieux. 

bibl. 

biblique,  biblifdj. 

lueur  biêrociten,  quelquefois. 

U  blason,  SBappenftmbe. 

b.l.  bas-latin,  fpntcrcë  fiatein,  îDîitteb 

Intcin. 

Bm.  Beaumarchais. 

Boil.  Boileau. 


ho.p.  i 
bo.partj 

bfb. 


B.  St.  P. 
bi¬ 


en  bonne  part,  im  guten  ©inné. 

befonberS,  principalement,  par¬ 
ticulièrement. 

Bernardin  de  Saint-Pierre, 
bezeichnet,  marque,  indique. 


c. 

ch.  chasse,  Sngb. 

charp.  charpenterie,  Bitumera. 

d)in.  cijineftfcf),  chinois. 

chir.  chirurgie,  âBunbnrjneifnnft. 

chm.  chimie,  ©hernie. 

chp.  chapitre,  Sapitel. 

cj.  conjonction,  Sonjunftion. 

cmpr.  comparatif,  ftomparatio. 

Co.  Corneille. 

Co.C.  Corneille  ( Cid ). 

Co.JJ.  Corneille  {Horace). 

Co.  R.  Corneille  [Rodogune) . 

co.  comique,  fomifcfj,  fdjerjjjûft. 

coll.  collectif,  ©ammelnamc;  in  foüef* 

tioem  ©inné. 

conj.  conjugaison,  Conjugation. 

cow.  consonne,  Sonfoncmt. 

cor.  corrompu,  forrnmpiert,  oerberbt. 

cord.  cordonnerie,  ©d)u()marf)erei. 


D. 

b.  ber,  bie,  baê,  le,  la,  les. 

dat.  datif,  tPntio. 

der.  dérivé,  abgeleitet. 

SDf.  ®orf,  village.  [ftâubig.'l 

dft.  défectif,  mangelhaft,  nicht  oolb/ 

dim  diminutif,  ncrftcinernb,  SSerîtei» 

nernngêmort  (ngt.  s.  xxvm,  7, 
B,  d  ber  SÜIgem.  SBemertungen). 
Dm.p.  Dumas  père, 

beam.  bramatifct),  dramatique. 

drt.  droit,  SRcdjfôiinffcufdjnft. 

b?  bicfcë,  bicë,  ceci,  cela, 

bfe  biefe,  ce,  cet,  cette;  ces,  ceux-ci, 

celles-ci,  &c. 

bfr  biefer,  ce,  celui-ci,  &c. 

btfd).  bentfd),  allemand. 


E. 

e.  ein,  un,  une. 

ea.  einanber,l’un  l’autre,  réciproque¬ 

ment. 

e-c  eine,  une,  un. 

e-111  einem,  à  un,  à  une. 

c-n  einen,  un,  une. 

c-r  einer,  à  un,  d’un;  à  une,  d’une. 

e-ë  cineë,  d’un,  d’une. 


ec. 

écolier,  ©djidcrfpradje. 

eljm. 

chemalë,  autrefois. 

électr. 

électricité  (  ®lcftri*itöt' 
eiectncite  ^  gIeftrotH^if> 

ell. 

elliptique,  elliptiquement,  ri» 

liptifd). 

enf. 

(langage  des)  enfants,  ftinber* 
[proche. 

cngl. 

cnglifd),  anglais. 

ettgS. 

im  engcrn  ©inné,  dans  un  sens 

plus  restreint. 

ent. 

entomologie,  Serbtier=2ri)re. 

et. 

ctroaê,  quelque  chose. 

&c. 

et  caetera,  ic.,  nnb  fo  weiter. 

F. 

f 

féminin,  rociblid). 

gernfpr.  ÿernfpredjroefen,  téléphonie. 

ff. 

nnb  folgenbe,  et  ce  qui  suit. 

fig- 

(au)  figuré,  (im)  bilblid)(en  Sinne). 

S'i. 

jylnfi,  rivière. 

flb. 

ftanninbifd),  flamand  (f.  ulftm.). 

’  (ce  qui  concerne)  les  forêts  jfjorft* 

for.  1 

roefen,  science  forestière  g-orft* 
miff  en  fchaft. 

ftpl- 

féminin  pluriel,  meibl.  ïOïeljrheit. 

fr. 

franjofifd),  français. 

frt. 

fortification,  Sefeftigungêfnnft. 

fut. 

futur,  futurum. 

G. 

G. 

Oooettic. 

96- 

geboren,  né. 

gbr. 

gebründjlid),  usité. 

gén. 

génitif,  ©enitio. 

géogn. 

géognosie,  ©ebirgëfunbe. 

ge'ogr. 

géographie,  fiânberhmbe. 

ge'ol. 

géologie,  Srbtnnbe. 

qéorn. 

géométrie,  (Ërb*)3Jîefjfunft. 

G.  F. 

Woetbc’ë  gauft. 

gldjn. 

gleichnamig,  homonyme,  de  même 

nom. 

got. 

gotifd),  gothique. 

qr. 

grammaire,  ©rammatiï. 

Gr. 

©rhum. 

grd). 

qriedjifch,  grec. 

gfftyr. 

gefefyrieben,  écrit. 

Gt. 

Gautier. 

H. 

h- 

haben,  avoir,  avons,  ont. 

H. 

Hoffmann  (SBôrterbud)  ber  beuffdjett 

©pradje). 

h.a. 

histoire  ancienne,  alte  @cfd)id)te. 

hb. 

hodjbcntfdj,  haut  allemand. 

fjebr. 

bebrdifd),  hébreu. 

§ift. 

§iftoriter,  historien. 

h.m. 

histoire  moderne, ncnere©efd)id)te. 

Horn. 

homonymes,  gIcid)InutcnbeSBôrter. 

horl. 

horlogerie,  llhrmodjerei. 

hort. 

horticulture.  Wartenbau. 

Abréviations.  —  3U)  für  jungen. 


vu 


I. 

ib. 

iberifd),  ibérien. 

icht. 

ichtyologie,  gifriifimbe. 

id. 

idem,  eben  bec» (bie»,  bné»)felbe, 

cbenbnfelbft. 

imp. 

impersonnel,  nttperfônlid). 

impf, 
impur  f. 

j  imparfait,  Smperfeftum. 

imper. 

impératif,  Smperntio. 

ind. 

indicatif,  Snbifntio. 

inf. 

infinitif,  Sufiuitio. 

insép. 

inséparable,  uiitremibnr. 

(ludique,  surtout  pour  les  verbes 
composés,  que  le  préfixe  de  Yinf. 
ne  se  sépare  pas  du  verbe  dans 
la  conjugaison,  ©teljt  befottber?  bei 
jufammengefetjten  Serben,  um  artju- 
beuten,  baß  bie  Sovfilbe  be§3nfittitin§ 
ftdj  in  ber  Konjugation  ntdjt  ab- 
trennt;  jS.: 

biircfjlaufen  [,s-u],  irt)  burdjlaufe,  :c. 
[ogt.  sép.  unb  (§>].) 


int. 

interjection,  G  mpfmbmigMnnt. 

inv. 

invariable,  mroerniiberüd). 

iro. 

ironiquement,  ironifd),  fpottifd). 

irr. 

irrégulier,  unregelmäßig. 

it. 

italienifd),  italien. 

sJ  J. 

i- 

jcmmib,  quelqu’un,  ~e. 
jt’be  (jeber,  jcbeô),  chacun,  „e  (de 
chacun,  à  chacun,  &c.). 

jeb. 

J-J. 

Jean-Jacques  Rousseau. 

,-m 

jenmnbem,  à  quelqu’un  ( dat .). 
jenmubeii,  quelqu’un,  ^e  ( ac .). 

i-n 

J-P. 

Seau  qjaul. 

j-ê 

jemaubeé,  de  quelqu’un,  ~e. 

K. 

K. 

Slopftorf. 

fit 

feltifcb,  celtique. 

L. 

L. 

Littré. 

1 

laffen,  faire  ou  laisser. 

Laß. 

Lafontaine. 

Lar. 

Larousse. 

Lud. 

Landais. 

Lss. 

Sejjing. 

It. 

lateini|cf),  latin. 

M. 

m. 

madjeu,  faire. 

TO 

masculin,  mâmilid). 

M. 

Molière. 

M.A. 

Molière  (Avare). 

M.É.M.  Molière  ( École  des  Maris). 

M.  F.  S. 

Molière  ( Femmes  savantes). 

M.Ma. 

Molière  ( Malade  imaginaire). 

M.Mé. 

Molière  (Médecin  malgré  lui). 

M.Mi. 

Molière  (Misanthrope). 

M.  Pr. 

Molière  (Précieuses). 

mach. 

(ce  qui  concerne)  les  machines, 
SWafdjiiienroefen. 

man. 

manège,  Sfleiffunft. 

math. 

mathématiques,  ïïîcttljemntif. 

m/b. 

mittelbeutfd),  moyen  allemand. 

méd. 

médecine,  Slrjneifmibe. 

men. 

menuiserie,  ïifdjlerei. 

met. 

métrique,  âkréfimjt. 

métall. 

métallurgie,  SDÎetalIurgie,  $üttcn* 
tiinbe. 

ntcr.  meji'fatiifdj,  mexicain. 

mfort  moins  fort  fdpäcber,  roeniejer  ftarf 

(b.  t).  bie  tiinter  mfort  fotgenbe  Über¬ 
legung  briiett  ben  n  o  r  mfort  fteben- 
ben  Segriff  fcßroäcßer  au§.  L’ex- 
pression  donnée  après  mfort  est 
plus  faible  que  celle  qui  précède 
cette  abréviation  ;  comparez pfort). 


ml;b. 

mitte[4)od)beutfdj ,  moyen  haut- 

allemand. 

min. 

minéral(ngie),  iDfiucral(ogic). 

mit. 

mittcWateiiiij’d),  bas  latin. 

mit 

mein,  mon,  ma. 

m-c 

meine,  ma,  mon,  mes. 

m-m 

meinem,  à  mon,  à  ma. 

îit-ii 

meinen,  mon,  ma. 

ni-r 

meiner,  à  ma,  à  mon. 

nt-$ 

meine?,  de  mon,  de  ma. 

mlpl. 

masc.  pluriel,  mmmlidje  ®ct)ibeit. 

mft 

mcijïené,  meifteuteilé,  le  plus  sou¬ 

vent,  presque  toujours. 

mv.p. 

\mauvaise  part,  im  übten,  fdjlim» 

mv.part  1  mon  ©imte. 

myth. 

mythologie,  ©öfter»  (ober  ^abel») 

Set;re. 

Mz. 

Mozin,  Dictionnaire 

N. 

n. 

uad),  après,  à,  d’après,  &e. 

n 

neutre,  fäcßlid)(cn  ©cjdjledjt?). 

nlap.  ) 
nlapp.) 

nom  appellatif,  ©attungéimnie. 

n.d.b. 

nom  (propre)  de  baptême,  SSor» 

(ober  2auf»)uamc. 

nb. 

nieberbeiitfct),  bas  allemand. 

nég. 

négation,  SSemeinuug. 

9î.=g- 

Dförbiidjc?  (ober  9forb»)grmiïreidj, 

du  Nord  de  la  France. 

npr. 

nom  propre,  ©igenname. 

num. 

numismatique,  ÇOfiinjfmtbe. 

0. 

0. 

oljiic,  sans. 

obb. 

oberbeutfd),  allemand  du  Sud. 

ob. 

ober,  ou. 

opt. 

optique,  Optif. 

orf 

orfèvrerie,  ©olbfd)iiiiebe»funft. 

orn. 

ornithologie,  SSogelfuube. 

P. 

p.  passif,  paffïo,  ieibenb. 

part.  participe,  SDîittehuort. 

part. p .  ( participe  passé, 

(a.  p.p.n^Lirtijip  ber  Skrgangenljeit. 
part.pr.  J  participe  présent, 
(a.p.pr.)\iPartijip  ber  ©cgenmnrt. 

Pas.  Pascal. 

path.  pathologie,  ftrnnf[)oitMci)rc 

pld.  passé  défini. 

pers.  personne,  yjkrfon. 

pfort  plus  fort,  ftürfer,  Derjtürftcr  ©inn 

(b. t).  bie  hinter  pfort  folgenbe  Über- 
f eçung  briidt  beu  norfjergetjenben 
Segriff  nod)ftât'(evmi§.  L’expression 
donnée  après  pfort  est  plus  forte 
que  celle  qui  précède  cette  abré¬ 
viation  ;  comparez  mfort). 

phls.  philosophie,  9ßl;i[ofopl)ie. 

phm.  pharmacie,  9lpotl;efer=îimft. 

phot.  photographie,  q?[)ütograpL;tc . 
phrén.  phrénologie,  3krftanbeé=,©d)âbeb 
lettre. 

phys.  physique, 


physiol,  physiologie,  ijHjtjjïologie. 
pl.  pluriel,  9Mjri)cit. 

poét.  poétique,  bidjterijd),  poetifd). 

poin.  polnifd),  polonais, 

port.  portugiefifd),  portugais. 


P-P- 


f.  part. 


p.pr.  ) 
pr.  pronom,  gürroort. 
prjd.  pronom  démonstratif,  (jinjcigen- 
beê  gürroort. 

prit.  pronom  interrogatif,  frngcnbeS 
giirroort. 

prlp.  )  pronom  personnel,  perfoididjeê 
prlpers.  j  ^iinüOl't. 

pripss.  pronom  possessif,  befitmmjcigcii» 
bes  giirroort. 

pr)r.  pronom  relatif  bejüglidjeé  gilt» 
mort. 

préc.  (langage)  précieux,  gcjnnmgene, 
gegierte  ©pradje. 
prés.  présent,  ©egcnmnrt. 
pron.fr.  )  prononciation  française,  fron* 
ob .franç.j  jöfifdjc  Slnêfforncfje. 

l'r0Vl:  ]  provincialisme, iBroüimialiénmé. 
provmc.) 


provC.  provincialisme  du  Centre,  sjjro» 
Dingialxêmuê  SKittcLgranfreidjé 
ober  (in  Seil  II)  ■DlittebS'entfctp 


lanbê. 

provN.  provincialisme  du  Nord,  jJJro* 
ümjinliénmé9îorb=granfreid)é  ob. 
(in  Seil  II)  DIorb^DentfdjlonbS. 
provS.  provincialisme  du  Sud,  yprooin» 
jitdiémué  ©üb*grmifrcid)ê  ob.  (in 
Seil  II)  @üb*®entfrijlnub$  ober 
®cntfc(}4Dfterreid;?. 
prp.  préposition,  sprôpofîtion. 
prj.  pcrjifd),  persan. 
prv  proverbe  (...bial,  ...bialement), 
©pridjroort  (fpridjmiirtlidj). 
proj.  prooengalifd;,  provençal. 


Q. 

q.  quelqu’un,  jemoub. 

qc.  quelque  chose,  e troué. 


R. 

R.  Racine. 

r.  régulier,  regelmäßig. 

Rck.  Dîiidert. 

réfl.  réfléchi,  jntücfbejüglidj. 

rég.  régime. 

Régn.  Régnier. 

rét.  rétabli,  remis  en  honneur,  roieber 

cingcfüljrt  (dou  neraltct  geinef .  SQJBr- 
tern.  En  parlant  de  mots  vieillis.) 

rhét  ]  rhétorique,  DUjeto'rif,  rljeto'rifd). 

rl.  religion, SRe(igion(é=©cfte),fird)Iid). 

r-r  richtiger,  plus  correct(ement). 

S. 

f.  fietje,  voir,  voyez. 

@.  ©cite,  page. 

s’~,  se  ~  j.  vlpr. 

s.  substantif,  fmnptroort  (ftetjt  befon- 
ber§  hinter  ffiortern  beiberiet  ®e= 
fd;led;ts,  toie  :  arsouillé  s.  ©dmmij» 
finf  m,  »Liefe  f\  —  ©efanbte(r)  s., 
b.  I;,  ©efonbtc(r)  to,  ©cfonble  f). 

slf.  substantif  féminin, rocibl.l  ^ 

s/to.  „  masculin,  ntiinnl.  , 

,  ”  mort. 

sn.  „  neutre,  ndjl.  I 


Vi  ii  Abréviations.  —  'iïbfiinitîtQCtt. 


sæ.  ©dfulum,  Saljrhunbert,  siècle. 

Sch.  ©chiller. 

©d)r.  ©chriftfteder,  écrivain, 

fdimb.  fchmebifdj,  suédois, 

fdimj.  frbtneijerifd),  de  la  Suisse,  suisse. 

sculp,  sculpture,  tBilbljauerEutift. 

Sd.  Sand, 

f-e  feine,  sa,  son,  ses. 

f-m  feinem,  à  son,  à  sa,  &c. 
f-n  feinen,  son,  sa  j 

f-r  feiner,  à  son,  à  sa  J  &c. 

f-?  feineê,  de  son,  de  sa  J 

sep.  séparable,  trennbar. 

(indique,  surtout  pour  les  verbes 
composés,  que  le  préfixe  de  Vinf. 
se  sépare  du  verbe  dans  la  con¬ 
jugaison.  Stellt  befonberê  bet  jin 
fammengejeiiteit  Sterben,  urn  anju= 
beuten,  bafi  bie  Storfilbe  beê  Snfimtio? 
fid;  in  ber  Äoniug.  a  6 1  r  e  n  n  t  ;  }S3.  : 
bnrdjlaufen  [a-u],  id)  laufe  bind), 
2C.  [ogl.  insép.  unb  @].) 


serr. 

serrurerie,  ©djlofferei. 

©übliche?  (ob.  ©üb=)$ranfreid),  du 
Midi  de  la  France. 

sg. 

singulier,  (Êinjatjt,  Sinl)eit. 

fid)  ~ 

f.  vlpr. 

ffanb. 

ffanbiuatnfd),  Scandinave. 

fft. 

fan?trit,  sanscrit. 

flan. 

flanifch,  slave. 

fn 

fein,  être. 

fpan. 

fpanifd),  espagnol. 

fpr. 

fprtdj,  prononcez. 

S-R. 

Schuster-Régnier,  Dictionnaire. 

©t. 

©tabt,  ville. 

st.s. 

style  soutenu,  gehobener  ©til,  eble 

ïHebc,  ©chreibmrt;  bgl.  and)  bie 
bei  ©a.  ftebenbe  SSorbemerfung. 

subj. 

subjonctif,  ©ubjunftib  ober  .ton» 

junftib. 

subi. 

sublime,  erhaben. 

SU). 

sujet,  ©ubjeft. 

sup. 

superlatif,  ©uperlatio. 

Syn. 

synonyme,  finnuerit>anbt(e?  ®ort). 

T. 

%. 

T. 

leil ,  partie  (s®.  ï.  I  =  îeil  I, 
première  partie), 
îieef. 

tel. 

télégraphie,  ©elegrophie. 

thé. 

théâtre,  Sweater. 

tr.b. 

très  bas,  fehr  gemeiner,  fcbmujjiger 

9tu?brucf. 

typ. 

typographie,  ©ppographic,  ïbidp 

brucfer»tunft. 

U. 

il. 

unb,  et. 

Übf. 

Überfettung,  traduction,  version. 

ungr. 

ungarifd),  hongrois. 

imiv. 

université,  Uniberfitdt. 

K. 

unb  fo  weiter. 

V. 

SS. 

55oç. 

V. 

Voltaire. 

b. 

non,  de. 

V. 

verbe,  3eitmort. 

v/a. 

verbe  actif,  tätige?,  ob]eftibe?, 

tranfitibc?  3eitroort. 


vla.n.  verbe  actif  et  neutre,  tätige?  u. 
fubjeftioe?  3eitmort. 

vlimp.  verbe  impersonnel,  unperfön» 
liehe?  3eitmort. 

vin.  verbe  neutre,  fubjeftibe?,  intran* 
fitineë  3eitroort. 

v/n.  (b.)  verbe  intransitif  conjugué  avec 
„haben",  mit  „haben"  fonju» 
gierte?  intraufitioe?  3eitroort. 

vin.  (fn)  verbe  intransitif  conjugué  avec 
„fein",  mit  „fein"  tonjugierte? 
intranfitiue?  3eitmort. 


vlpr. 

v/récipr 

v\rp. 

v/réfl. 

verbe  pronominal 

3citm.  mit  e-m 
ffjürmorte  (auch 

verbe  réciproque« 

burd)  ,,fitf) 

J 

verbe  réfléchi 

refp.  se  ~  an» 
gebeutet). 

var. 

variable,  beräubertidj. 

vét. 

vétérinaire,  îier-nrjncitunbe. 

bgl. 

bergteidje,  comparez. 

oiiim. 

blümifd),  flamand  (f.  flb.). 

vo. 

voyelle,  SSofnl. 

W. 

W. 

werben,  devenir  (être),  devien- 

nent  (sont). 

weit®. 

im  weitern  ©inné,  par  extension. 

mien. 

roieuerifeh,  dialecte  de  Vienne. 

Z. 

j®.  juin  ÎSeifpiel,  par  exemple. 

zo.  zoologie,  Sierfutibe. 

jf.,  3f.  jufammen,  ensemble, 

jfgf.  jufammen  gefegt,  composé, 

jfgj.  jufammengejogen,  contracté. 

3ffgn  1 3ufammenfejjuugen ,  combinai- 
3f.-fhgn\  sons,  compositions. 


— CiÄßsis- 


Remarques  détachées 
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deutsch- französischen  Teil 


REMARQUES  DÉTACHÉES 

CONCERNANT  LA  PARTIE  ALLEMANDE-FRANÇAISE. 


^Ibgefonberte  Aemerfungcn 

für  beu  beutfefHranjöfiftfjen  Teü. 


Tableau  des 


conjugaisons. 


KonjugationsÆabcüc. 


i. 


Verbes  auxiliaires,  (»0i  and,  @C) 


a)  fein  (être). 

Temps  simples.  @infnrf)C  3eiten- 

INDICATIF  (Snbifûtio).  SUBJONCTIF  (ffonjunftto). 


Présent  ('Präfens)  : 

Imparfait  (Smperfettum)  : 

Présent  ('Prâfenê): 

Imparfait  (jmperfeftum)  : 

sg.  id)  bin 

sg.  id)  war 

sg.  id)  fei 

sg.  id)  wäre 

bu  bift 

bu  «  ft 

bu  ~(e)ft 

bu  roâr(e)ft 

er  (fie,  eb)  ift 

er  ~ 

er  ^ 

er  wäre 

pl.  wir  finb 

pl.  wir  ~  en 

pl.  wir  ~  en 

pl.  wir  wären 

ü>r  feib 

itjr  ^  (e)t 

itjr  ~et 

it»r  roär(e)t 

fie  finb. 

fie  ~  en. 

fie  ~en. 

fie  wären. 

Impératif 

Infinitif  présent 

Participe  présent 

Participe  passé 

(Smperatin)  ; 

(Snfinitin  ber  ®egenwart)  : 

('Partijip  ber  ®egem»art)  : 

('Partijip  ber  33ergangeii^eit) 

sg.  fei  ;  pl.  feib. 

fein. 

feienb. 

gewefen. 

Temps  composés. 

INDICATIF  (Snbitcitio). 


Parfait 
(ferfeftum)  : 
ici)  bin  geroefen. 


Futur 
(guturum  i): 

id)  roerbe  ( 
bu  wirft  :c.  / 


fein. 


Plus-que-parfait 
(spiuâquamperfeltum)  : 
id)  roar  geroefen. 
Futur  antérieur 
(guturum  II): 
id)  roerbe  1  .  .  . 

bu  wirft  K.  /  9cmelen  1en1' 


3«ftttnmcngcfetjte  3citcn. 

SUBJONCTIF  (Äonjunttio). 


Parfait 
('Perfeïtum)  : 
id)  fei  geroefeu. 
Futur 
(guturum  i): 

id)  werbe  1  f  • 
bu  werbeft  ic.  /  ’  111 


Plus-que-parfait 
('Pluêquamperfeftum)  : 

id)  wäre  gewefen. 
Futur  antérieur 
(guturum  II): 


Infinitif  passé 
(Snfimtiu  ber  Sôergangenljeit)  : 
geroefen  fein. 


CONDITIONNEL. 


Conditionnel  présent 
(fionbUionaltS  i): 
id)  würbe  fein. 
Infinitif  futur 
(Snfinitio  ber  3utunft)  : 

fein  werben. 


Conditionnel  passé 
(Sonbitionatiâ  II): 
id)  würbe  gewefen  fein. 
Participe  passé 
('Partijip  ber  SPergangenlieit)  : 
\  geroefen  feienb. 


Participe  futur 
(spartijip  ber  Sufunft): 
\  fein  werbenb. 

I* 


1 


Remarques  détachées  { }  3l6gcfo«&crte  SBrnerfungert 


b)  l)aßcn  (avoir). 
Temps  simples,  ©iufudje  3ebctt. 


INDICATIF  (Snbifottb). 

Présent  (sprcxfertg)  : 
sa.  id)  habe 
bu  fjaft 
er  (fie,  eé)  t)at 
pl.  mir  haben 
iljr  h«b(e)t 
fie  hoben. 

Impératif 
(Smperatio)  : 
sg.  hab(e)  ;  pl.  £job(e)t. 


Imparfait  (Smperfeftum)  : 

Présent  (grafen?): 

sg.  ich  hQtte 

sg.  id)  habe 

bu  ~  ft 

bu  ~  ft 

er 

er  « 

pl.  roir  ~  n 

pl.  roir  ~  n 

ihr  „  t 

ihr  ~  t 

fie  ~  n. 

.  fie  ~  n. 

Infinitif  présent 

Participe  présent 

(Snfinitio  ber  Segenmart)  : 

('Partijip  ber  ©egemoart)  : 

hoben. 

hobenb. 

SUBJONCTIF  (ÄonjunHio). 

Imparfait  (3mperfeftum)  : 
sg.  itf)  hotte 
bu  „  ft 
er  ~ 

pl.  roir  ~  n 
ihr  ~  t 
fie  ~  n. 

Participe  passé 
('Partijip  ber  Vergangenheit): 
qehobt. 


Temps  composés.  3Mfö,KtHeKÖefehtc  Beiten. 
INDICATIF. 


Parfait 

Plus-que-parfait 

Parfait 

(tperfettum)  : 

(sptu?quamperfettum)  : 

('Perfettum)  : 

ich  habe  getiabt. 

id)  hotte  gehabt. 

id)  habe  gehabt. 

Futur 

Futur  antérieur 

Futur 

(guturum  i)  : 

(guturum  II): 

(guturum  l)  : 

SSe,c>» 

83?«.}«*“*** 

id)  roerbe  1  .  , 

bu  merbeft  te.  J  1  ' 

SUBJONCTIF. 

Plus-que-parfait 
('Pht?quamperfeftum)  : 
idj  hotte  gehabt. 
Futur  antérieur 
(guturum  II): 

ich  raecÙe 
bu  merbeft  je. 


gehabt  hoben. 


Infinitif  passé 
(SnjtnittD  ber  Vergangenheit): 
gehabt  haben. 


CONDITIONNEL 

Conditionnel  présent 
(fionbitioualt?  l): 
id)  roiirbe  hoben. 

Infinitif  futur 
(Snftnitio  ber  3ufunft)  : 
hoben  roerben. 


Conditionnel  passé 
(jtonbitionaü?  II): 
id)  mürbe  gehabt  hoben. 
Participe  passé 
(qiartijtp  ber  Vergangenheit): 
\  geljobt  hobenb. 


Participe  futur 
('Partijip  ber  3ntunft) 
[fommt  nii^t  Dor], 


C)  TBCïbCVl  (at?  vlsubstantif  =  devenir,  &c.;  f.  im  ÏBorterbuch  „roerben"  1 — 6),  fleht  als  vjauxiliaire:  I.  beim  futur ,  con¬ 


ditionnel,  &C.  (f.  ebenbafelöft  7a  bi?  d) 2.  beim  passif  (=  être),  f.  ebenbafelbft  7e. 

Temps  simples.  (Sinfndje  Beiten. 

INDICATIF  (Snbifatro).  SUBJONCTIF  (tonjunïtiü). 


Présent  (*prüfen?)  : 

Imparfait  (Smperfettum)  : 

Présent  ('Prüfen?): 

Imparfait  (3mperfettum)  : 

sg.  id)  roerbe 

sg.  id)  rourbe  (id)  roarb) 

sg.  id)  roerbe 

sg.  id)  roiirbe 

bu  roirft 

bu  ft  (bu  ~  ft) 

bu  ~  ft 

bn  ^  ft 

er  (fie,  eê)  roirb 

er  ~  (er  ~  ) 

er 

er  ~ 

pl.  roir  roerben 

pl.  roir  ~  n 

pl.  roir  ~  n 

pl.  roir  ~  n 

ihr  merbet 

it)r  »  t 

ihr  ~  t 

ihr  ~  t 

fie  roerben. 

fie  ~  n. 

fie  ~  n. 

fie  ^  u. 

Impératif 

Infinitif  présent 

Participe  présent 

Participe  passé 

(Smperatio)  : 

(Snfmitio  ber  ®egemoart): 

('Partijip  ber  ©egenroart): 

('Partijip  ber  Vergangenheit) 

sg.  roerbe;  pl.  merbet. 

roerben. 

roerbenb. 

(ge)roorben.  * 

Temps  composés. 

Bufamtuengefehte  Bfiten. 

INDICATIF. 

SUBJONCTIF. 

Parfait 

Plus-que-parfait 

Parfait 

Plus-que-parfait 

('Perfettum)  : 

('Plu?quamperfeftmn)  : 

('Perfettum)  : 

('Ptu?quamperfeftum)  : 

ich  bin  (ge)roorben. 

id)  roar  (ge)roorben. 

id)  fei  (ge)roorben. 

id)  more  (ge)roorben. 

Futur 

Futur  antérieur 

Futur 

Futur  antérieur 

(guturum  i)  : 

(guturum  II)  : 

(guturum  i): 

(guturum  II)  : 

I  roerben. 
bu  roirft  îc.  ) 

id)  roerbe  |  ,  ,  s  , . 
bu  roirft  te  /  (9e)roûrôen  fcm' 

id)  roerbe  1  .  s 

bu  merbeft  te.  j  rocrben' 

CONDITIONNEL. 

Conditionnel  présent 

Conditionnel  passé 

(Sonbittonali?  i)  : 

(jîonbitionati?  Il): 

id)  roiirbc  roerben. 

id)  mürbe  (ge)roorbeu  fein. 

Infinitif  passé 

Infinitif  futur 

Participe  passé 

Participe  futur 

(3nfinitio  ber  Vergangenheit)  : 

(3nfïnitio  ber  3ufunft)  : 

(partijip  ber  Vergangenheit)  : 

('Partijip  ber  3ufimft): 

(ge)roorbcn  fein. 

\  roerben  roerben. 

\  (gc)roorben  feienb. 

\  roerben  roerbenb. 

*  3Jtit  part.p.  jur  Söübung  ber  3eiten  be?  passif  in  ber  Schrif  t f p r ad) e  „roorbcil"  (prove,  auch  oft  „gemorben"),  fonft  (at? 
vlsubstantif )  in  ber  gewöhnlichen  ©chriftfprache  „getüorbcn"  (poét.,  prove,  unb  f  auch  „morben"). 

—  2  — 


Remarques  détachées  a&fltfimberte  Scmerftmgen 


II. 

Conjugaison  ancienne  ou  forte.  Conjugation  alter  (ftarüer)  îîorm. 


Les  verbes  de  forme  ancienne  ou  forte  changent  de 
voyelle  radicale  à  l’imparfait,  dont  les  lfe  et  3e  personnes  du 
singulier  n’ont  pas  de  terminaison  personnelle  et  dont  la 
voyelle  s’infléchit  au  mode  subjonctif,  ainsi  qu’au  participe 
passé  terminé  en  ...cit;  p.ex.  binben,  banb,  gebunben.  —  Dans 
les  verbes  dérivés  de  la  forme  nouvelle,  l’imparfait  et  le 
paid,  passé  ne  changent  pas  de  voyelle  radicale  et  prennent 
les  terminaisons  ,..(e)te  et  ...et  (p.ex.  beten,  betete,  gebetet). 

Quant  à  l’élision  de  la  lettre  c  des  terminaisons  ...eft  et 
...et  du  présent,  on  n’a  qu’à  suivre  les  règles  données  sous 
@a,  b,  c  pour  l’infinitif  des  verbes  faibles. 

NB.  Toutes  les  exceptions  sont  signalées  dans  le 
dictionnaire  même. 


®ie  alten  ober  ftarîformigen  Seitroörter  lauten  ab,  b.  h  fie 
oerroanbcln  ben  ©lamm-  ober  Sötirjel-öofal  foroobl  im  Smperfett, 
baê  in  ber  1.  unb  3 .  p.sg.  feine  befonbere  Etibung  fjat  unb  im 
Konjunftio  ben  Umlaut  annimmt,  raie  in  bem  auf  ...en  auêgebenben 
part. passé  (3®.  binben  —  banb  —  gebunben).  —  ®agegen  nehmen 
bei  ben  neuen  ober  fdjroncbformigen  ßeitroörtern  baê  impf,  unb 
part.p.  otjne  ®eränberung  beb  étamnroofolê  bie  Snbuug  ...(e)te 
unb  ...et  an  (3®.  beten  —  betete  —  gebetet). 

Sn  bejug  auf  bie  SBeglaffung  beê®iegungê‘C  in  bendnbungen 
...eft,  ...et  im®rafenê  gilt  baêjelbe  roie  bei  ber  fdjuxufien Konjugation 
nad)  bem  ber  3nftnitio-®nbung  öorangcl)enben  2aut;  f.  @a,  b,  c. 
NB.  Me  Mbnaljtnen  fietje  im  ®örterbitd). 


(20) a. 


btnben. 


Classe. 


INDICATIF. 


(. Imparfait  en  fl  (u)  ou  0  radical ;  Participe  en  tt,  o  ou  e  radical .) 

ACTIF  QUUitt). 

Temps  simples,  ©infcdje 


SUBJONCTIF. 


Présent: 

Imparfait  : 

Présent  : 

sa.  icb  biube  (fpringe) 

sg.  id)  banb  (fprong) 

sg.  id)  binbe  (fpringe) 

bn  ~  ft,  a.binbft  (fprhigft) 

bu  ~  (e)ft  (  ~  (e)ft) 

bu  ~  ft  (  ~ 

ft) 

er,  fie,  eê  binbet  (fpringt) 

er,  fie,  eê  banb  (  ) 

er,  fie,  eê  biube  (  ~ 

) 

pi.  roir  ~  nj  (fpringen) 

pl.  roir  ~  en  (  ~  en) 

pl.  roir  ^  n  (  ~ 

n) 

%  ~  t  (fpring(e)t) 

il)r  ~  et  (  ~  et) 

il)r  »  t  (  ~ 

t) 

fie  ~  n  (fpringen). 

fie  ~  en  (  ~  en). 

fie  ~  n  (  ~ 

n). 

Impératif: 

Infinitif  présent  : 

Participe  présent: 

sg.  biube,  aud):  biub 

binben  (fpringen). 

binbenb  (fpringenb). 

fpringe,  auci;;  fprtug 

sg. 


Imparfait  : 
id)  bünbe  (fpriinge) 


pl.  binbet  (fpring(e)t). 


bu  „  ft  ( 

er,  fie,  eê  bänbe  (  ~ 
pi.  mir  ~  n  (  ,. 

ifr  ~  t  (  ~ 

fie  ~  n  (  ~ 

Participe  passé: 
gebunben  (gefpmngen). 


ft) 

) 

n) 

t) 

n). 


Temps  composés. 
INDICATIF. 


3ttfantntengefetjte  fetten. 

SUBJONCTIF. 


Parfait  : 
id)  l)abe  gebunben. 

Plus-que-parfait  : 
ici)  batte  gebunben. 

Parfait  : 
id)  babe  gebunben. 

Plus-que-parfait  : 
id)  hätte  gebunben. 

Futur: 

Futur  antérieur: 

Futur: 

Futur  antérieur: 

?roetfbe  {binben. 
bu  roirft  ic.  / 

bîi  roirfUc.  }  9ebunûen  ^Q'oen- 

?  rocrbeft  J  binben. 
bu  roerbeft  ic.  ) 

icb  roerbe  j  bunben  ^û6en. 
bu  roerbeft  ic.J  a  ' 

CONDITIONNEL. 

Conditionnel  présent: 
id)  roürbe  binben. 

Conditionnel  passé: 
id)  roürbe  gebunben  l)aben. 

PASSIF 

IMPÉRATIF:  roerbe  gebunben,  roerbet  gebunben. 

INDICATIF. 

SUBJONCTIF. 

Présent  : 

id)  roerbe  gebunben. 

Plus-que-parfait  : 
ici)  roar  gebunben  (roorben). 

Présent  : 

id)  roerbe  gebunben. 

Plus-que-parfait  : 
id)  roäre  gebunben  (roorben). 

Imparfait  : 

id)  mürbe  (ober  roarb)  gebunben. 
Parfait  : 

id)  bin  gebunben  (roorben).  * 


c  |  gebunben  roerben. 


Futur  : 

id)  roerbe 
bu  roirft  ic 

Futur  antérieur: 
id)  roerbe  )  gebunben  (roorben) 
bu  roirft  ic.  J  fein. 


id) 


Imparfait: 
id)  roürbe  gebunben. 
Parfait  : 

fei  gebunben  (roorben). 


Futur  : 

gebunben  roerben. 


id)  roerbe 
bu  roerbeft  :c 

Futur  antérieur 


id)  roerbe 
bu  roerbeft  ic./ 


!  gebunben  (roorben) 
fein. 


CONDITIONNEL. 


Conditionnel  présent  : 
id)  mürbe  gebunben  roerben. 


Conditionnel  passé: 
id)  roiirbe  gebunben  (roorben)  fein. 


Infinitif  présent  : 
gebunben  roerben. 
Infinitif  passé: 
gebunben  (roorben)  fein. 


Infinitif  futur  : 

\  roerben  gebunben  roerben. 
Participe  présent: 
gebunben  roerbenb. 


Participe  passé: 
gebunben  (roorben)  feienb. 

Participe  futur: 

ju  binben  (ou  attributivement  311  binbenb).  ** 


*  über  ba§  eingeflammerte  roorben  fieÇe  ©anberê,  §auptfd)roier.  :  Einteilung  ber  3eitro.  (@.  126 — 129)  u.  ®erfeft  (©.  222 ff.). 

**  jss.  ber  jtranj  ift  erft  311  binben;  ber  311  binbenbe  Sranj. 
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Remarques  détachées  { }  'libgeftmbcrtc  IBcmcthmgcn 

©SF~  Observation  préliminaire:  Certains  verbes  infléchissent  la  voyelle  radicale  au  présent  de  l’indicatif ‘dans  le  haut- 
allemand  et  la  maintiennent  dans  l’allemand  du  sud. 

®ap~  SSorbenterhutg:  üBèrba,  bereu ©tanmwofal imSnbifatm ißräfenS  l)od)beutfd)  umlautet,  haben  fiibbentfd)  {provS)  ben  Umlaut  nirijt;  jifl.  : 
©e.  t)od)beut|d) :  id)  faufe,  bu  fäufft,  er  läuft;  provS.:  bu  faufft,  er  fauft. 

©p.  horijbeutfri):  id)  fade,  bu  f  hilft,  er  fällt;  provS .  :  bu  fadft,  er  fallt. 

©r.  l)od)beutfd) :  id)  frijlage,  bu  fcfjläqft,  er  fdjläflt;  provS.-.  bu  fdjlagft,  er  fdjlagt. 

©e.  l)od)beutfd)  :  id)  laffe,  bu  läffeft  (ober  läpt),  er  läßt  ;  provS.:  bu  laßt,  er  labt. 


Infinitif. 

Présent  de  Vindicatif. 

Imparfait. 

Indicatif.  Subjonctif. 

Impératif. 

Participe  passé. 

@1, 

fptniten 

sg.  id)  fpinue,  bu  fpinnft,  et  fpinnt 
pl.  wir  fpinnen,  il;r  fpinn(c)t,  fie  fpinnen 

id)  fpniin  ('S) 

• 

ich  ffwnne  ('S“) 

fpinne  ('S“)  ober 
•fpinn  (.-*) 

gefponnen  (“'S“) 

®c. 

fontutcu 

sg.  tri)  fournie,  bu  fommft  (tömmft),  er 
fournit  (fournit) 

pl.  mir  fommeii,  ihr  fomm(e)t,  fie  fommen 

id)  tarn  (*) 

id)  fame  (-“) 

fomme  ('S“)  ober 
fonuu  ('S) 

gefommen  (“'S“), 

poét.  aud) 
fommen  ('S“) 

brcd)eu 

sg.  id)  breche,  bu  hridjft,  er  bricht 
pl.  mir  brechen,  ihr  breri)(e)t,  fie  brechen 

id)  brad)  (-) 

id)  brache  f1“) 

brid)  ('S) 
brecf)(e)t  (>s(“) 

gebrodjen  (“'S“) 

neunten 

sg.  ich  nehme,  bu  nimmft,  er  nimmt 
pl.  mir  nehmen,  it;r  nebm(e)t,  fie  nehmen 

id)  nahm  (-) 

id)  nähme  (-“) 

nimm  ('S) 
nel)m(e)t  (-(“) 

genommen  (“'S“) 

®d. 

werfen 

sg.  iri)  werfe,  bu  roirfft,  er  wirft 
pl.  mir  werfen,  ihr  merf(e)t,  fie  werfen 

ich  warf  ('S) 

id)  würfe  ('S“) 

wirf  ('S) 
merf(e)t  (>*(“) 

geworfen  (“'S“) 

befehlen 

sg.  id)  befehle,  bu  befiehtft,  er  befiehlt 
pl.  wir  befehlen,  il;r  hefel)l(e)t,  fie  befehlen 

id)  befaljl  (“S) 

id)  beföhle  (“-“) 

befiehl  (“z) 
befel)l(e)t  (“-S(“) 

befohlen  (“-“) 

bcrften 

sg.  id)  bcrfte,  bu  birft  (ober  berfteft),  er  birft 
(ober  berftet) 

pl.  mir  berften,  i|r  berftet,  fie  bcrften 

id)  barft  (J) 
borft  ('S) 
berftete 

ich  börfte  ('S“) 
berftete  ('S““) 

birft  (*) 

(+++  berfte  'S“) 
berftet  ('S“). 

geborften  (“'S“) 

bvefdieit 

sg.  id)  brefdje,  bu  brifd)(e)ft,  er  brifdjt 
pl.  mir  brefdjen,  iljr  brefch(e)t,  fie  brefrijen 

ich  brafd)  (>*) 
brofd)  (*s) 

ich  bröfche  ('L'J) 

brifch  (^ 
bref d)(c)t  ('S,  'S“) 

gebrofehen  (“>S“) 

flimmcu 

sg.  ich  fltuime,  bu  ftimmft,  er  flinuut 
pl.  mir  flimmen,  i()r  flimm(e)t,  fie  flimmen 

id)  flowing),  a. 
id)fliiumte('S“) 

id)  flönuue  ('S“) 

flinuue  ('S“)  ob. 
flinini  ('S) 

geflommenf“^“), 
a.  geflinuut  (“'S) 

ftiefjen 

sg.  id)  fließe,  bu  fließeft  (ober  fliegt,  poét. 

and,  fleußt)  er  fliegt  [poet,  and)  fleußt) 
pl.  wir  fliegen,  iljr  flicg(e)t,  fie  fliegen 

ich  floh  (Æ) 

id)  flijffe  ('S“) 

fließe  (-“)  ober 

fließ  (-),  _ 
poét.  a.  fleuß  (-) 

gefloffen  (“'S“) 

frieren 

sg.  id)  f rieche,  bu  friechft  (f  u.  get).  ©pr. 
freudjft:  L),  er  friedjt  (t  u.  get,.  ©pr. 
freucht:  -) 

pl.  mir  frierijeit,  ihr  fried)(e)t,  fie  friedjen 

ich  frod)  (J) 

id)  fröcfje  ('S“) 

fricri)C  (-“)  ober 
fried)  f1)  ; 

t  unb  get,.©pr. 
trend)  (-S) 

gefrod)en  (“““) 

®o. 

gieren 

sg.  id)  gieße,  bu  giefteft  (ob.  gießt  ;  t  unb  gef,, 
©pr.  geußeft,  geußt),  er  gießt  (t  u.  get,, 
©pr.  geuß(t) 

pl.  wir  gießen,  it)r  gieg(e)t,  fie  gießen 

id)  go&  ('S) 

ich  göffe  0*«) 

gieße  f1“)  ober 

flieh  (s); 

tuubget,.©pr. 

fleuß  (-) 

gegoffeu  (“'S“) 

fiebett 

sg.  ich  ficbe,  bu  ficbeft,  er  fiebet 
pl.  mir  fiebeu,  ihr  fiebet,  fie  fieben 

id)  fott  ('S) 
ich  fiebete  (-““) 

id)  fötte  ('S“) 
id)  fiebete  (z““) 

fiebe  (-“)  ober 
ficb  (-S) 

gefotteu  (“'S“) 
gefiebet  (“Iu) 

f auf  en 

sg.  id)  faufe,  bu  fäitfft,  er  fiiuft 
pl.  mir  faufeu,  itjr  fauf(e)t,  fic  faufen 

id)  foff  ('S) 

id)  föffe  ('S“) 

faufe  (-“)  ober 

fünf  n 

gefoffen  (“'S“) 

fledjtcn 

sg.  id)  fiedjte,  bu  flidjtft  (+++  flidjft),  er  flirijt 
pl.  wir  flechten,  il)t  flechtet,  fie  fleri)tcn 

id)  flod)t  ('S) 

id)  flöchte  ('S“) 

flöht  (-*) 
fledjtet  ('S“) 

geflochten  (“'S“) 

frhntcljcn 

vln. 

sg.  id)  fchmelje,  bu  frijmiljeft  unb  frijmiljt, 
er  fdjmiljt 

pl.  wir  frijmeljen,  ihrfd)uielj(e)t,  fiefdjmeljen 

id)  fdmwlj  ('S) 

id)  frijumljef'S“) 

fdjmilj  ('S) 

gefd)moßeu(“'S“) 

fdpticllcn 

vln. 

sg.  id)  fchmede,  bu  fdjwidft,  er  fdjmillt 
pl.  wir  fdjweden,  ihr  fd)Wed(c)t,  fie  fdiweflen 

id)  fdjmoll  ('S) 

id)  frijwüHe  ('S“) 

fchmifl  ('S) 

gefd)WO(Ieu(“'S“) 

biegen 

sg.  iri)  biege,  bu  biegft  (t  unb  get,,  ©pr. 

beugeft),  er  biegt  (f  u.  geE>.  ©pr.  beug(e)t) 
pl.  wir  biegen,  iljr  bieg(e)t,  fie  biegen 

id)  bog  (*) 

id)  böge  (-“) 

bieg(e)  (-,  -“);  + 
u.  getj.Spr.  beug 
(-),  beuge  (z“) 

gebogen  f“1“) 

@r. 

bieten 

sg.  iri)  biete,  bu  biet(e)ft(f  u.  geE>.©pr.bcutft), 
er  bietet  (t  u.  gel).  ©pr.  beut) 
pl.  wir  bieten,  iljr  bietet,  fie  bieten 

id)  bot  (x) 

id)  böte  (*“) 

biet(c)  (V“>; 

t  w.  get,,  ©pr. 
beut  (-) 

geboten  (“x“) 

Sichen 

sg.  id)  jiehe,  bu  jieljft  (t  jeurijft),  er  jietjt 
pl.  wir  jiehen,  iljr  jich(c)t,  fie  jicljen 

id)  jog  (-1) 

id)  jöge  (-S“) 

|  jiet)e(-“),jieb(-S); 
t  k.  jeud)  (-) 

gejogeu  t“1“) 

lügen 

sg.  id)  lüge,  bu  liigft  (t  leugft),  er  lügt 
(+  (engt) 

pl.  wir  lügen,  ihr  lüg(e)t,  fie  lügen 

id)  log  f1) 

id)  löge  (x“) 

lüge  (-S“),  a.  tiig 

(-)  ;  t  u.  gel, 
©pr.  leug  (-) 

gelogen  f“1“) 

4 


Remarques  détachées  { }  «Mgtionbctte  aScrocrfmtflen 


Infinitif. 

Présent  de  Vindicatif. 

Imparfait 

Indicatif.  Subjonctif. 

Impératif. 

Participe  passé. 

@g. 

gären 

gebären 

fdjwören 

fdptnnbcn 

frfjrnnbcn 

sg.  ici)  gäre,  bu  giirft  (+  gierft),  er  gärt 
(t  giert) 

pl.  mir  gären,  ipr  gär(e)t,  fie  gären 
sg.  ici)  gebäre,  btt  gebierft  (ob.  gebärft),  fie 
gebiert  (ob.  gebärt) 

pl.  mir  gebären,  ipr  gcbär(e)t,  fie  gebären 
sg.  ici)  fcijiuöre,  bit  fcproörft,  er  fctjmört 
pl.  mir  fcpmöreii,  i(;r  fci)iuöi*(c)t,  fie  fdjmörcn 
sg.  icf)  fdjnnnbe,  bn  fcpuaubft,  er  fdjnanbt 
pl.  mir  fdjnanbeu,  ipr fd;miub(e)t,  fie fcpumiben 
sg.  id)  fcijrnnbe,  bn  fcfjrmibft,  er  fdjrnubt 
pl.  mirfeprnnben,  ji)rfd)rnub(e)t,  jïefdjvauben 

eê  gor  (-)  ober 
gärte  ©) 

id)  gebar  (“-) 

id)  fdjmttr  (2) 
ob.  fepmor  (2) 
id)  fdpinubfe 
©)  ;  fcpnob(-) 
iri)  fcfjranbte  ob. 
fdjrob  (2) 

cb  göre©)  ober 

gär(e)te  (©)“) 

id)  gebäre  ©“), 

itbticper  u.  6ef)er: 
mürbe  gebären 
id)  frijmüre  ( Iu) 
ob.  fcpmöre  ©) 
id)  fd;naub(e)te 
fdpnöbe  ©) 
id)  fd)raub(e)te 
ob.  fepröbe  ©) 

gäre  ©) 

gebier  (vI) 

fd;mi>re  ©)  ob. 

febmör  (2) 
fd)nmibe©)ob. 

fdpianb  (2) 
fcijrnnbe  ©)  ob. 
fdjrnnb  (- 

gegoren  (u-u)  ob. 
gegärt  ©) 

geboren  (uA/) 

gef  c^moren  (u-u) 

gef djumibt  (ul) 
gefdpioben 
gefebraubt  (uI) 
gefd)roben©w) 

©“• 

indien 

fdjerett 

peben 

sg.  id)  mebe,  bn  mebft,  er  mebt 
pl  mir  mebeu,  ipr  meb(e)t,  fie  meben 
sg.  id)  fdjere,  bn  fdjicrft  (fd)er(e)ft),  er  fdjiert 
(fdjert) 

pl.  mir  fdjereu,  ipr  fd)er(e)t,  fie  feieren 

sg.  id)  bebe,  bn  i)cbft,  er  bebt 

pl.  mir  beben,  ihr  beb(e)t,  fie  beben 

id)  mebte  ob. 

mob  (2) 
id)  febor  (-1) 
(fcfjerte) 

id)  bob  (2) 

and;  :  id)i)llb  (-) 

id)  meb(e)te  ober 
möbe  ©) 
id)  fepöre  ©) 
fct;er(e)te 

id)  höbe  ©), 
a.  id)  ijübe  ©) 

mebe  ©),  and; 

meb  (2). 

Jdjicr  (2)  ober 
fettere  ©) 

pC-OC  ©),  aud; 

tfeb  (-) 

gemebt  ©) 
gemoben  (u2u) 
gefrijoreu  ©“) 
(gefeiert) 

gehoben  ("-«J 

bitten 

ftljcn 

sg.  id)  bitte,  bn  bitt(e)ft,  er  bittet 
pl.  mir  bitten,  ibr  bittet,  fie  bitten 
sg.  id)  fiée,  bn  filscft  (ober  fitit),  er  fitst 
pl.  mir  fiten,  ibr  fits(e)t,  fie  fiten 

id)  bat  (2) 

id)  fap  i1) 

id)  bäte  ©) 

id)  fäpc  ('-") 

bitte  ©) 

fiée  ©)  ober 

fits  (*) 

gebeten  (v2v^) 

gefeffen  ©°) 

Hegen  sg.  ici)  liege,  bu  iiegft,  er  liegt 

pl.  mir  liegen,  il;r  lieg(e)t,  fie  liegen 

id)  lag  (2) 

id)  läge  ©) 

liege  ©)  ober 

lieg  (-) 

gelegen  (wIw) 

©'• 

lefen 

geben 

treten 

fepen 

sg.  id)  lefe,  bn  liefeft  (ober  lieft),  er  lieft  (t 
unb  gep.  Spr.  liefet) 
pl.  mir  lefen,  ipr  lef(e)t,  fie  lefen 
sg.  id)  gebe,  bn  gib  ft  (-/),  er  gibt  f1;2) 
pl.  mir  geben,  ipr  geb(c)t,  fie  geben 

sg.  id)  trete,  bn  trittft  (2),  er  tritt  (2) 
pl.  mir  treten,  ü)r  tretet,  fie  treten 

sg.  id)  felje,  bn  fiebft,  er  fiept 
pl.  mir  (eben,  iljr  feb(c)t,  fie  fel)cn 

id)  lab  (2) 

id)  gab  (2) 

id)  trat  (-) 

id)  fai)  (2) 

id)  läfc  ©) 

id)  gäbe  ©) 

id)  träte  ©) 

id)  fäbe  ©) 

lieb  (2) 
ief(e)t  (©) 

gib  (2,  2) 
geb(e)t  (©) 
tritt  (£), 

+++  trete  (Iu) 
tretet  ©) 
fiel)  © 

(atäwt.fieije:1“] 

gelefen  (wIu) 

gegeben  ('jlw) 

getreten  ("-") 

gefeiten  (o2u) 

(2^)m 

eff  en 

sg.  id)  effc,  bn  iffeft  (ober  ipt),  er  ipt  (t  u. 

gep.  ©pr.  auep:  iffet) 
pl,  mir  effen,  iljr  ept  (effet),  fie  effen 

id)  ap  (2) 

id)  äpe  ©) 

ip  05) 

effet  ©) 

ef’t  (■») 

gegeffen  ©u) 

\  geffen  © ) 

2me  Classe.  (Infinitif  en  ci  radical,  Imparfait  et  Participe  passé  en  i  radical .) 


beifien 

sg.  id)  beipe,  bn  beipeft  (ober  beipt),  er  beipt 

id)  bip  (2) 

id)  biffe  (2u) 

beipe  (Iv/)  ober 

gebiffen  (u2u) 

pl.  mir  beipen,  ibr  beip(e)t,  fie  beifien 

beip  (2) 

fepreiten 

sg.  id)  fdjreite,  bn  fepreiteft  (a.  fcpreitft),  er 

id)  fcfjritt  (2) 

id)  fdjritte  (2v) 

fctjreite  (Iv) 

gefdjritten  (v2v) 

fdjreitct 

pl.  mir  fdjrcitcu,  ii;r  fdjreitet,  fie  fepreiten 

(a.  fd)reit  :  2) 

(20)n. 

ftpneibcu 

sg.  id)  fdjneibe,  bn  fcpnciö(e)ft,  er  fdineibet 

id)  fdpiitt  (2) 

id)  fdpiitte  ©) 

fdjneibe  (2w)ober 

gefdpiitten  (u,iu) 

pl.  mir  fepneiben,  ibr  fdjueibet,  fie  fdjneiben 

frijneib  (2) 

greifen 

sg.  id)  greife,  bn  greif  ft,  er  greift 

id)  griff  (2) 

id)  griffe  (2-) 

greife  (2u)  ober 

gegriffen  (^ ) 

pl.  mir  greifen,  ipr  greif(e)t,  fie  greifen 

greif  (2) 

ftreiepen 

sg.  id)  ftreid)c,  bn  ftreidift,  er  ftrcirfjt 

id)  ftrict;  (2) 

id)  frridjc  (2") 

ftrcidje  (Io)  ober 

geftridjen  ) 

pl.  mir  ftreiepen,  it;r  ftrcid)(e)t,  fie  ftreicticn 

ftreid;  (2) 

bleiben 

sa.  id)  bleibe,  bu  bleibft,  er  bleibt 

id)  blieb  (2) 

id)  bliebe  (2u) 

bleibe  (2“)  ober 

geblieben  (",Iu) 

pl.  mir  bleiben,  iljr  bieib(e)t,  fie  bleiben 

bleib  (2) 

@0. 

fd)cibeit 

sg.  id)  frijeiöe,  bn  fd)eibeft(a.fd)eibft),  erfdjeibet 
pl.  mir  fdjcibeu,  i[)r  fdjeibet,  fie  fdjcibeu 

id)  fd)ieb  (2) 

id)  fd)iebc  (Iu) 

fdieibe  (2u), 
auep:  fdjeib  (2) 

gefdjieben  (^2^) 

preifen 

sg.  id)  preifc,  bn  preifeft  (ob.  preift),  er  preift 

id)  pricb  (2) 

id)  priefe  ©) 

preife  (2u)  ober 

gepriefen  (“Iu) 

pl.  mirpreifen,  iijrpreifet (ob. preift),  fiepreifen 

preib  (2) 

Remarques  détachées  |  nti,  auf  b«  imssBôrterbu*e 


corfouuneubeu  fieidjen  &c. 


5M)gefonbertc  JBemerfungcn 


Classe.  ( Imparfait  en  ic,  i  ou  il  radical;  le  Participe  passé  conserve  la  voyelle  radicale  de  l'infinitif.) 


Infinitif. 

Présent  de  l'indicatif. 

Imparfait. 

Indicatif.  Subjonctif. 

Impératif. 

Pa  rt  icipe  passé. 

fallen 

sg.  id)  falle,  bn  fftUft,  er  fällt 
pl.  mir  fallen,  iljr  fali(e)t,  fie  fallen 

id)  fiel  (-0 

id)  fiele  (Iw) 

falle  (>*“)  ober 
fall  (<*) 

gefallen  (“ft 

fangen 

sg.  idj  fange,  bn  fängft,  er  fängt 
pl.  mir  fangen,  iljr  fang(e)t,  fie  fangen 

id)  fing  (J) 
t  ficiig  (•*) 

id)  finge  (Jo) 

fange  (^)  ober 
fang  (4 

gefangen  (“ft 

ftofjcn 

sg.  id)  ftafe,  bn  ftöpeft  (ober  ftöfjt),  er  ftäpt 
pl.  mir  ftopcu,  il)r  ftop(e)t,  fie  ftopeu 

id)  ftiep  (z) 

icb  ftiepe  (Iu) 

ftope  (-u)  ober 
ftop  (i) 

geftopen  (“ft 

(2ü)p. 

blafcn 

sg.  id)  blafc,  bn  blafeft  (ober  bläft),  er  bläft 
pl.  mir  blajen,  iljr  blafet  (ob.  blaft),  fie  blafen 

id)  blieb  (L) 

P  id)  blub  (z) 

id)  bliefe  (Iu) 

blafc  (z“)  ober 
blab  (*) 

geblafen  (“ft 

(jaugea 

sg.  id)  bange,  bn  (jang(e)ft  (ober  Ijiingft),  er 
Ijangt  (ober  bängt) 

pl.  mir  bangen,  iljr  ljang(e)t,  fie  (jaugen 

id)  Ijing  (J) 
t  tjieug  {■*) 

idj  Ijingc  (iv) 

(jauge  (J“)  ober 

bang  (>*) 

geljangeu  (“ft 

braten 

sg.  id)  brate,  bn  brätft,  er  brat 
pl.  mir  braten,  iljr  bratet,  fie  braten 

id)  briet  (2) 

icb  briete  (~u) 

brate  (-w)  ober 
brat  (-1) 

gebraten  (“ft 

laufen 

sg.  id)  laufe,  bn  länfft,  er  läuft 
pl.  mir  laufen,  iljr  lauf(e)t,  fie  laufen 

icb  lief  (z) 

id)  liefe  (Io) 

laufe  (Iu)  ober 
lauf  ft 

gelaufen  (“ft 

@d. 

rufen 

sg.  id)  rufe,  bn  rafft,  er  ruft 
pl.  mir  rufen,  iljr  ruf(e)t,  fie  rufen 

id)  rief  f1) 

(+++  t  rufte) 

id)  riefe  (l-) 

(+++ 1  rnf(e)te) 

rufe  (-")  ober 
ruf  ft 

gerufen  (“ft 

(jaiten 

sg.  id)  bane,  bn  ljau(e)ft,  er  [jaut 
pl.  mir  Ijaucn,  iljr  (jnu(e)t,  fie  bauen 

id)  (jicb  (-) 

(+++  baute) 

id)  (jiebc  l1“) 

(+++  Ijau(e)te) 

baue  (-")  ober 
bau  ft 

gebaucn  (“ft 
ft  gel)au(ejt). 

fdjlagen 

sg.  id)  frijlage,  bn  fdjlägft,  er  fdjlägt 
pl.  mir  fdjlagen,  iljr  fd)lag(e)t,  fie  fdjlagen 

id)  fdjUtg  (z) 

idj  fdjliige  (Iu) 

fdfingc  (-ft  ober 
fdjlag  ft 

gefdjlageu  (“ft 

fdjaffen 

sg.  id)  fdjnffe,  bn  fdjaffft,  er  fdjafft 
pl.  mir  fdjaffen,  iljr  fdjaff(e)t,  fie  fdjaffen 

icb  febttf  i1) 

icb  fri)«fe  i1") 

fdjaffe  (ft  ober 
fdjaff  ft 

gefdjoffen  (“ft 

mafrijeit 

sg.  id)  mnfdje,  bumäfd)cft(mäfd)ft),  ermäfdjt 
pl.  mir  mafdjeu,  iljr  mafd)(e)f,  fie  mafrijen 

id)  mnfdj  f1) 

idj  roitfdje  (Iu) 

mafdje  (ft  ober 
mafri)  (**) 

geronfdjeu  (u,!”) 

(20)r, 

batfeu 

sg.  id)  bade,  öubäcfft  {provN.  boefft)  erbärft 
pl.  mir  barten,  iljr  barf(c)t,  fie  bnefeu 

id)  but  (s) 

id)  bitte  f1“) 

baefe  P“)  ober 
bact  ft 

gebaefeu  (“ft, 
ft  gebaeft:  ) 

nmdjfeu 

sg.  id)  madjfe,  bn  mädjft  (mädjfeft),  er  miidjft 
pl.  mir  madjfen,  iljr  madjf(e)t,  fie  madjfen 

id)  mndjê  (-ffî) 

id)  mndjfe(-ffr) 

madjfe  ftfft  ob. 
mad)8  ftp) 

gemadjfeuftfp“) 

(oben 

(eine  Saft) 

sg.  id)  labe,  bn  läbft,  er  läbt 
pl.  mir  laben,  iljr  labet,  fie  laben 

icb  tob  (•*) 

id)  lube  (iu) 

labe  (ft  ober 
lab  ft 

gelaben  (“ft 

laben 

(jum  Sefudj) 

sg.  id)  labe,  bn  la-beft  (läbft),  er  labet  (leibt) 
pl.  mir  laben,  iljr  labet,  fie  laben 

id)  labete  f1^) 
lub  (*) 

id)  labete  (-uu), 
liibc  (-^) 

labe  (ft  ober 
lab  ft 

getobeu  (“ft 

^me 

ClaSSC.  ( Infinitif  en  C  radical.  —  @s:  Imparfait  en  ...iug,  p.p.  en 

@t:  Imparfait  et  Participe  passé  en  ...aub  radical.) 

...aug  radical.  - 

©s- 

gc(j(e)u 

sg.  iitj  gebe,  bu  geljft,  er  gebt 
pl.  mir  geljcu,  iljr  gel)(e)t,  fie  geben 

id)  ging  (Æ) 
t  gicng  (J) 

idj  ginge  (>*“) 

gel)  ft,  aud) 
gebe  (ft 

gegangen 

fte(j(e)n 

sg.  id)  ftelje,  bu  fteljft,  er  fteljt 
pl.  mir  fteljeu,  iljr  ftelj(e)t,  fie  fteLjeu 

id)  ft  nub  (•*), 

t  ft  nub 

id)  ftänbe  ('*“), 
fafttftitube(J“) 

fteb  ft,  and) 
ftelje  (ft 

geftanben  (“ft 

III. 


Conjugaison  nouvelle  ou  faible.  Conjugation  rmisr  (fdjtna^^r)  JTonn. 


bauen 

sg.  id)  baue,  bn  bau(c)ft,  er  baut 
pl.  mir  bauen,  i()t  bau(c)t,  fie  bauen 

id)  baute 

(ft 

id)  bauete  ft“) 

baue  ft)  ober 
bau  ft 

gebaut  (wl) 

fragen 

sg.  id)  frage,  bn  fragft,  er  fragt 
pl.  mir  fragen,  iljr  frag(e)t,  fie  fragen 

id)  fragte  (ft 

idj  fragte  (ft 

frage  ft)  ober 

frag  i1) 

gefragt  (-- ) 

leben 

sg.  id)  lebe,  bn  lebft,  er  lebt 
pl.  mir  leben,  iljr  leb(e)t,  fie  leben 

id)  lebte  (ft 

id)  leb(e)te 

(ftft 

lebe  (-u)  ober 
leb  n 

gelebt  (u-) 

fämpfen 

sg.  id)  fäinpfe,  bu  fämpfft,  er  fämpft 
pl.  mir  tämpfen,  iljr  fämpf(c)t,  fic  fämpfen 

idj  fämpfte 

(ft 

id)  fäntpf(e)te 

m 

fäinpfe  (iv")  ob. 
fämpf  (J) 

gefänipft  ('j6) 

NB.  1°  La  lettre  e  mise  entre  parenthèses  est  générale¬ 
ment  élidée,  sauf  dans  le  style  soutenu. 

2U  Les  verbes  en  ...icrcn  (...-“,  p.  ex.  raficreu  :  ne 

prennent  pas  le  préfixe  gc...  au  participe  passé. 


NB.  1.  2Me  eiugcflammerteu  c  bleiben  in  ber  uirfjfigeljobenen 
©pradje  meift  mcg. 

2.  ®ie  Serben  auf  ...ievcii  jïï.  rnfieren  :  bleiben 

im  participe  passé  ni; ne  bie  SSorfilbe  gc... 


G 


Remarques  détachées  {  oorfomménben  Beiden®, @,  &c'  }  ^^gcfonbcrtc  ^Bentcrfungcn 


Infinitif. 

Présent  de  Vindicatif. 

Imp 

Indicatif. 

arfait 

Subjonctif. 

Impératif. 

Participe  passé. 

©b. 

beten 

sg.  id)  bete,  bu  betcft  (a.  betft),  er  betet 
pl.  mir  beten,  itjr  betet,  fie  beten 

id)  betete 
(£uu) 

id)  betete  (-w) 

bete  (■©,  au4: 
bet  (i) 

gebetet  (uIu) 

reifen 

sg.  id)  reije,  bu  reijcft  (ob.  rcijt),  er  reijt 

id)  reiftte  (Iu) 

id)  reij(c)tc 

reije  (-“)  ober 

gereift t  (©-) 

pl.  mir  reiften,  if)r  reij(e)t,  fie  reiften 

(-(-)-) 

reift  (4 

paffen 

sg.  id)  paffe,  bu  paffcft  (ober  paßt),  er  pafft 

id)  paßte  (*«) 

id)  paffte  (•© 

paffe  ('îu)  ober 

gepaßt  H 

pl.  mir  paffen,  ifjr  paffet  (paßt),  fie  puffen 

pap  (-») 

©c. 

mucffcn 

sg.  id)  mueffe,  bu  nuictfeft  (ober  ntuefft),  er 
muetft 

pl.  mir  muetfen,  it;r  mucff(e)t,  fie  mueffeu 

id;  mueffte 

M 

id)  mueffte  (*“) 

mueffe  (6'J)  ober 
muefa  (^ 

gemuefft  (^f 

müufetjeu 

sg.  idjroünfdje,  buroünfdjcft  (oberumnfd)ft), 

id)  roüufd)tc 

id)  roünfd)(e)te 

OW 

münfdje  (Ju)  ob. 

gemünfdjt  (© 

er  roünfdjt 

pl.  mir  roünfcßen,  itjr  roünfdj(e)t,  fie  münfdjen 

roUnfcf)  (>*) 

NB.  La  lettre  c  mise  entre  parenthèses  est  généralement 

NB.  ®ie  emaerlammerten  e  bleiben  in  ber  nicßLgetjobenen  ©pradje 

élidée,  sauf  dans  le  style  soutenu. 

meift  roeg. 

@a. 

nmnbetu 

tsmnbent 

sg.  id)  roanb(e)te,  bu  roanbetft,  er  manbclt 
pl.  mir  roanbeln,  it;r  manbclt,  fie  manbeln 
sg.  id)  manb(e)re,  bu  manberft,  er  roanbert 
pl,  mir  roanbern,  itjr  manbert,  fie  manbern 

id)  manbelte 

id)  roanberte 

tcf)  manbelte 

id)  roanberte 

manble  (©  ob. 

manbtï(e) 
roanbre  (■©  ot> . 
mauber(e) 

gemanbclt  (u,îu) 

geroanbert(u'îv') 

©"• 

NB.  Pl 
av 

atmen 

fegnen 

asieurs  verb 
sc  ou^sans  e 

sg.  id)  atme,  bu  atmeft,  er  atmet 
pl.  mir  atmen,  itjr  atmet,  fie  atmen 
sg.  id)  fegne,  bu  fegneft,  er  fegnet 
pl.  mir  fegnen,  d)r  fegnet,  fie  fegnen 
es  de  cette  classe  ont  les  deux  formes, 
(p.  ex.  ebenen  et  ebnen,  &c.). 

id)  atmete 

id)  fegnet  e 

(Z,.) 

NB.  SSerfdjieb. 
elibierten 

id)  atmete  (-uu) 

id)  fegnete  (-uu) 

l)ierl)ergel)örige  3! 
e  neben  ber  anber 

atme  (-“) 
atmet  (-”) 
fegne  (-© 
fegnet  (-© 
erben  bemalten  a. 
n^orm;  j».  ebene 

geatmet  (vIu) 

gefegnet  (uIu) 

aie  jtjorm  mit  bem 
l  neben  ebltCH .  2C. 

IV. 

Coiijygaisosi  irrégulière.  ÜnnpfanäHige  ‘EonjîigaÜon. 


bringen 

benfen 

sg.  id)  bringe,  bit  bringft,  er  bringt 
pl,  mir  bringen,  it;r  bring(e)t,  fie  bringen 
sg.  id)  beide,  bu  benfft,  er  benft 
pl.  mir  beiden,  il)r  benf(e)t,  fic  beiden 

id)  brad)te('J^) 

id)  bnctjtc  Pu) 

id)  brächte  (^) 

id)  bäd'te  (iu) 

bringe  (■©  ober 
bring  (J) 
bellte  (J,j)  ober 
bent  (>») 

gebraut  (ui) 

gebarijt  (^) 

brennen 

sg.  idj  brenne,  bu  brennft,  er  brennt 
pl.  mir  brennen,  itjr  bram(e)t,  fic  brennen 

id)  brannte 
{*") 

id)  breim(e)te 

WO”) 

brenne  (*“)  ob. 
brenu  (^ 

gebrannt  (^) 

©b. 

nennen 

sg.  id)  nenne,  bu  nennft,  er  nennt 
pl.  mir  nennen,  itjr  ueuu(e)t,  fie  nennen 

id)  uaimte 

n 

id)  neuu(e)te 

(*(t) 

neune  (©  ob. 
neun  (>*) 

genannt  (uvS) 

(t  gencuuet) 

fenben 

sg.  id)  feube,  bu  feubeft  (a.  fenbft),  er  fenbet 
pl.  mir  fenben,  ihr  fenbet,  fie  fenben 

id)  faubte  (i“) 
feubetef^) 

id)  feubete 

feube  W)  ob. 
[eut»  (Æ) 

gefanbt  (ui) 
gefeubet  (“•© 

é) 

tun 

sg.  id)  tu(e),  bu  tuft,  er  tut 
pl.  mir  tun,  it)r  tut,  fie  tun 

id;  tat  f1) 

auO)  :  tiit  (-) 

id)  täte  (Iu) 

tue  (-u)  ober 
tu  (-) 

getan  (uI) 

©"• 

miff  en 

sg.  rd;  roeip  (-),  Du  roeipt,  er  roetp 

pl.  mir  miffen,  itjr  roipt  (ob.  roiffet),  fie  miffen 

trii  mupte  (•© 

id)  mupte  (© 

roiffe  (iu)ob.  imp 

gemußt  (oij 

bürfen 

sg.  id)  barf,  bu  barfft,  er  barf 
pl.  mit  bürfen,  itjr  biirf(e)t,  fic  biirfcn 
Présent  du  subjonctif:  id)  Dürfe 

id)  bstrfte  (•© 

id)  bttrfte  (■© 

(feßtt) 

gebur}t('-''i),aber 
meift:  id)  tjabe 
...  bürfen 

fötuten 

sg.  idj  fann,  bu  fannft,  er  fann 
pl.  mir  tonnen,  ipr  fönn(e)t,  fic  fönnen 
Présent  du  subjonctif:  id)  tonne 

id)  fouute  (iu) 

id)  fönnte  (^) 

(M») 

gelaunt  (ui),nad) 
inf.  :  fönnen 

laffen 

sg.  id)  taffe,  bu  täffeft  (ober  lüpt),  er  (äpt 
pl,  mir  taffen,  itjr  laffet  (ober  lapt),  fie  laffen 

id)  Hep  (*) 

id)  ließe  (Iu) 

lap  (^),  and): 
[affe  (■© 

gclaffen  (UVH 
nact)  inf.  :  laffen 

©c. 

mögen 

sg.  id)  mag  i1  ober  i),  bu  magft,  er  mag 
pl.  mir  mögen,  itjr  mög(e)t,  fie  mögen 
Présent  du  subjonctif:  id)  möge 

id)  modjte  (' i u) 

id)  möd)te  (■© 

möge  (Xv) 

• 

gemod)©©  naep 
inf.  :  mögen 

miiffen 

sg.  id)  mup  ( i),  bu  mupt,  er  mup 
pl.  mir  müffen,  itjr  müßt  (\  müffet),  fie  miiffen 
Présent  du  subjonctif:  id)  müffe 

id)  mupte  f'5«) 

id)  müßte  W) 

müffe  (•© 

gemußt  (üiS),  nn$ 
inf.  :  müffen 

fallen 

sg.  id)  foil,  bu  foUft,  cr  foil 
pl.  mir  folleu,  iljr  folt(e)t,  fie  follcn 

id)  fodte  [i'J) 

id)  f otite  f'5“) 

fotle  (iJ)  ober 

foD  (4 

gefallt  ( u i),  nact> 
inf.:  foflen 

SACI/& 

toollen 

WILL  ATI 

sg.  id)  mill,  bu  roiQft  (t  miftt),  er  mid 
pl.  mir  moiled,  iljr  rooll(e)t,  fie  rooden 
Présent  du  subjonctif:  id)  mode 

LI,  Deutsch-Frz.  Wtb.  _ 

id)  roodte  f'© 

id)  moflte  (© 

motte  (^0) 

gemailt  (' j'i ),  na# 
inf.  :  moüen 

II 
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Remarques  détachées  { »l“* }  'Mgcfonbcrtc  SBctitcrfttngen 


v. 


Conjugaison  des  verbes  composés. 

Les  verbes  composés  sont  séparables,  quand  l’accent 
principal  est  sur  le  préfixe;  ils  sont  inséparables,  quand 
l’accent  est  sur  le  verbe  même  ;  a"nf  o'ngeit  f^),  par  exemple, 
est  séparable,  tandis  que  umfangen  est  inséparable  (v.  sép. 
et  insép.  dans  la  liste  des  abréviations  p.  XIX).  —  Dans  les 
propositions  principales,  dont  le  verbe  est  à  un  temps  simple, 
le  préfixe  est  séparé  de  la  racine  et  suit  le  verbe;  mais  il 
reste  en  place  dans  les  propositions  secondaires;  p.ex.  ici) 
fange  on,  id)  fing  an;  fang(e)  ait!;  ba  id;  ju  meinen  an= 
fange,  an  fing  (Pet  quelquefois  aussi  poét.  ba  id)  an  ju  meinen 
fange,  fing).  On  intercale  la  syllabe  ge...  au  part.p.  et  la 
préposition  ju  à  l’infinitif-,  p.ex.  er  bat  angefangen;  er 
roünfdjt  ans  «fangen.  —  Dans  les  verbes  inséparables,  le 
préfixe  garde  sa  place  dans  toutes  les  formes,  le  part.p.  est 
formé  sans  ge,  et  la  prép.  31t  se  met  devant  l'infinitif ;  p.ex. 
er  umfangt  (^),  umfing  (u>1)  bie  ©eliebte,  tjat  fie  umfangen  (w,îu ) , 
hofft  fie  51t  umfangen  (^“). 

Les  verbes  composés  avec  auf -er...,  etc.  ne  sont  guère 
employés  qu’au  part.p.  et  à  l’infinitif  ;  dans  toutes  les  autres 
formes,  le  second  préfixe  e  r  est  généralement  omis,  à  moins 
que  le  verbe  ne  soit  placé  à  la  fin  de  la  phrase;  p.  ex.  :  menu 
id)  auf-erlege;  aber:  id)  lege  auf. 

Les  verbes  composés  avec  be...,  entp...,  ent...,  er...,  ge..., 
miß...,  ner...,  jer...  sont  toujours  inséparables,  tandis  que  ceux 
composés  avec  ab...,  an...,  auf...,  auê...,  bei...,  ein...,  gegen... 
et  d’autres  prépositions  sont  toujours  séparables;  ceux  com¬ 
posés  avec  les  préfixes  burd)...,  hinter...,  über...,  um...,  unter..., 
roiber...,  mieber...  sont  séparables,  quand  l’accent  principal 
est  sur  le  préfixe,  mais  ils  sont  inséparables,  quand  il  est 
sur  le  verbe  même  ;  p.  ex.  : 


^tmiugation  ber  jufamineitgcfdjteu  geittoikter. 

Sufammeiigefe^te  3eitmörter,  in  bcnen  ber  §aupt*  ober  §odp 
ton  auf  ber  Sorfitbe  liegt,  fiub  trennbar  (séparable,  a&geîürjt  sép.)  ; 
bie,  in  benen  ber  §ori]ton  auf  bem  deitmort  liegt,  fiub  untrennbar 
(inséparable,  abgetürjt  insép. )\  ß.  n''«fa'ttgcu  (Wu)  ift  trenn* 
bar  {sép.)  ;  umfa'ugeu  untrennbar  {insép)  (f.  sép.  u.  insép.  unter 
ben'dblürjuugen  ©.  XIX).  —  3m  'fMfeuë,  Smperfeft  unb  Sniperatio 
ber  trennbaren  deitmörter  folgt  in  jjauptfülten  bie  nom  3eitmort 
abgetrennte  fßorfilbe  nactj;  in  Slebenfäjjen  bleibt  fie  ungetrennt  oor 
bem deitmort,  ß.  id)  fange  an,  id)  fing  an;  fang(e)  au!;  ba 
id)  }it  meinen  anfange,  anfing  (P  unb  6i§».  poét.  aud;:  ba  id) 
an  31t  meinen  fange,  fing).  3)ie  SSorfilbe  ge  beê  part.p.  unb  bie 
prép.  511  beim  inf.  merben  jroifdjengefdjoben ,  ß.  er  tjat  ange* 
fangen;-  er  münfefjt  anjnfaugcn.  —  'Sei  beu  untrennbaren 
deitmörtern  beljâlt  bie  SSorfilbe  iljrc  ©teile  burd)  alle  formen,  bab 
part.p.  roirb  ol)ue  bie  älorfilhe  g  e  gebitbet  unb  bie  prép.  3  u  ftel)t 
oor  bem  Snfinitin,  ß.  er  umfängt  (^),  umfing  (ui)  bie  ©eliebte, 
l)at  fie  umfangen  f^),  hofft  fie  31t  umfangen  (viiu). 

3Me  mit  auf-er...  ic.  jufammengefeütcn  deitmörter  (3$.  auf* 
erftetjen,  auê-erfeljen,  aub-ermätjlen  ic.)  fommen  meiftnur 
im  part.p.  unb  im  inf.  oor;  in  allen  übrigen  gönnen  tnirb  bie 
jroeite  ©orfilbe  er  geroötjnlicf)  fortgelaffen,  menu  baê  deitmort  nicht 
etroa  am  Snbe  beb  ©atieb  ftetfi;  ß.  :  menu  id)  auf-erlege;  aber: 
id)  lege  auf. 

®ie  3f.*gefet)ten  deitmörter  mit  ben  SSorfilben  be...,  emp..., 
ent...,  er...,  ge...,  miß...,  oer...,  jer...  finb  immer  untrennbar;  bie  mit 
ben  éorfilben  ab...,  an...,  auf...,  anb...,  bei...,  ein...,  gegen...  1111b 
anberen  ffJräpofitiotten  finb  immer  trennbar;  bie  mit  ben  'dorfilben 
burd)...,  hinter...,  über...,  um...,  unter...,  roiber...,  mieber...  fiub 
trennbar,  menn  ber  §auptton  auf  ber  SSorfilbe,  untrennbar,  menu 
er  auf  bem  deitmort  liegt;  3®.: 


Infinitif. 

Présent. 

Imparfait. 

Participe  passé. 

©*• 

überlegen  (-vZu) 
it'bergulegcn  (Wu) 

sg.  id)  lege  ii'ber,  bit  legft  über,  er  legt  über 
pl.  mir  legen  über,  ihr  leg(e)t  über,  fie  legen  über 

ich  legte  ii'ber  f1“  -u) 

ii'bergelegt  (-^-j 

@b. 

iiberle'gen  (-1“-") 

31t  nbcrle'gen  (“  Iw"u) 

sg.  id)  überle'ge,  bti  iiberle'gft,  er  überle'gt 
pl.  mit  iiberle'gen,  ihr  überle'g(e)t,  fie  iiberle'gen 

id)  überle'gte  (iw-v ) 

überle'gt  f1“-) 

Table  alphabétique  des  paradigmes  cités.  —  3tIf)I)ohetifd)e§  Serseidptië  ber  aufgeführten  Sonjngnttonêntnftcr. 


atmen  @e. 

baden  ©r. 
bauen  @a. 
befehlen  ©d 
beißen  @n. 
berften  ©d. 
beten  @b. 
biegen  ®f. 
bieten  ®f. 
binben  ©a. 
bitten  ©i. 
blüfen  @p. 
bleiben  ©0. 
braten  ©p. 


bredjen  ©d. 
brennen  ©b. 
bringen  ©a. 
benfen  ©a. 
brefdjeu  ©d. 
biirfen  ©e. 
Offen  ©m. 
fallen  ©p. 
fangen  ©p. 
f!ed)ten  ©e. 
fließen  ©e. 
fragen  @r. 
gären  ©g. 
gebären  @g. 


geben  @1. 
gclj(e)  ©s. 
gicjkn  ©e. 
greifen  ©n. 

haben  ®b. 
hangen  @p. 
hauen  @q. 
heben  ©h. 

tämpfeit  @a. 
flimnten  ©e. 
fommen  @c. 
tönnen  ©e. 
friedjen  @e. 


laben  @r. 
[affen  @e. 
laufen  @p. 
leben  @a. 
lefen  ©1. 
liegen  ©k. 
lügen  @f. 
mögen  ©e. 
tnueffen  @c. 
müffen  ©e. 
nehmen  @a. 
nennen  ©b. 
baffen  @c. 
greifen  ®o. 


regen  @c. 
rufen  ©q. 

fatifeu  ©e. 
fdjaffeu  @r. 
fdieibeii  ©0. 
feheren  @li. 
fchlageu  ©r. 
fdjmeljen  @e. 
fdjnnubcu  ©g. 
fdjneiben  ©n. 
fchrauben  ©g. 
fd) reiten  ©n. 
fthmellen  ®e. 


fdjmöreu  @g. 
feguen  ®e. 
feijeu  @1. 
fein  ®a. 
feubeu  ®b. 
fiebeu  ©e. 
fijjeu  ©i. 
follen  ©e. 
fpinuen  ©b. 
ftet)(e)u  ®t. 
ftoßen  ©p. 
ftreirheu  ®'n. 

treten  ©1. 
tim  ©c. 

» 


»Verlegen  ©a. 
iiberle'gen  ©b. 

ronchfen  @r. 
manbelu  @d. 
manberu  @d. 
mafdien  ®r. 
mebeu  ©h. 
merben  @c. 
roerfeu  ©d. 
roiffeu  ©d. 
molleu  ©e. 
miiufdjcu  @c 

Sieljeu  @f 
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Remarques  détachées 


)  bejietjcn  [id;  nuf  bie  im  ®orterbud)e  \ 
\  üorfonunenbcn  Beirfjcn  ®, ®,@,  &c.  J 


Mbgefonberte  îBcmerfungcn 


Tableau  des  déclinaisons. 


PeFHnationsÆabelk* 


©a-  ARTICLE.  $vfiâef. 


SINGULIER 

Article  défini. 

PLURIEL: 

Article  indéfini. 

masculin 

féminin 

neutre 

pour  les  trois  genres 

masculin 

féminin 

neutre 

Nominatif  (Sujet) 

ber 

bic 

bad 

bic 

ein 

eine 

ein 

Génitif  |  (Régime 

bed 

ber 

bed 

ber 

eined 

einer 

eined 

Datif  f  indirect) 

bent 

ber 

bent 

ben 

einem 

einer 

einem 

A  ccusatif)  Rég.dir .  ) 

ben 

bie 

bad 

bie 

einen 

eine 

ein 

@3)-  ADJECTIFS.  &i>\ ektiva. 


I.  Déclinaison  faible. 

I.  Sdjumdje  2>efliitatioit. 

Avec  l’article  défini,  nu  pronom  démonstratif  ou  un 

SJlit  beftimmtem  Slrtifcl  ober  ®emoitftratiu=  ober 

pronom  relatif. 

iI{e(atiu=ißronomeu. 

SINGULIER: 

PLURIEL: 

masculin  féminin  neutre  masculin  féminin  neutre 


Nominatif  (Sujet) 

ber  gute  ©mm 

bie  gute  grau 

|ba@  gute  Stub 

bie  guten  ©miner 

bie  guten  grauen 

bie  guten  Siuber 

Génitif  )  (Régime 

be?  ~  n  ~  (e)S 

ber  ^  n  ~ 

[be?  ~  n  ~  (e)è 

ber  ~ 

ber  ~ 

ber  ~ 

Datif  |  indirect) 

bem  ~  n  ,,  (e) 

ber  ~  n  ~ 

bem  ~  n  ,,  (e) 

ben  ~  ~  n 

ben  ^ 

ben  ~  ~  n 

.  Accusa<i/(Rég.dir.) 

ben  ~  n  ~ 

bie  ^ 

jbaS  ~ 

bie  ~ 

bie  ~ 

bie  ~ 

biefer  gute  ©ann,  jene  gute  grau,  tucldjes  gute  Stub. 


II.  Déclinai 

Sans  article  défini  ou  ave 

jtuei  gute  9] 

Nominatif  (Sujet)  i  guter  ©mut 
Génitif  \  (Régime  !  ^  n  (t~S)  ~e? 
Datif  f  indirect)  ~  m  ^  e 
Accusatif  (Phég. dir.)  ~  n 

son  forte, 
c  un  adjectif 

immer, 
gute  grau 
~  r  ~ 

~  r  ~ 

numéral: 

gated  Sinb 
~  n(t~S)~eê 
~  tu  ~e 

~  S 

II. 

Offne  liefttmmten 

gute  ©iinuer 
~  r 

~  n  ~  n 

Starte  Sefltnat 

tJIrtifet  ober  mit  eit 
jmei  gute  ©miner, 
gute  grauen 
~  r  ~ 

~  n  ~ 

ton. 

ter  .&aitpt5al)l  : 

gute  ft'inber 

~  n  ~  ti 

III.  Déclinaison  mixte. 

Avec  l’article  indéfini  ou  un  pronom  se  déclinant  sur 
ce  modèle,  p.ex.  :  mein  (nufer)  guter  ©aim. 

III.  ©emifdjte  (Mltuatioit. 

Silit  bem  mtbeftimmteit  iltrtifet  ober  nitcl)  mit  eitteitt 
»ute  ber  nuOcftimmte  Strtifei  bcflintcrtcit  giirniort, 

j©  mein  (unfer)  guter  ©mm. 

SINGULIER: 


Nominatif  (Sujet) 

Vati/  I'  (RéSime  indirect) 
Accusatif  (Régime  direct) 


Nominatif  (Sujet) 

'\Ztif  }  (RéS'inie  indirect) 
Accusatif  (Régime  direct) 


masculin 


(m)eiu  guter  (ebter)  ©ann 
~  eê  ~  u  (ebleu)  ~  (e)? 

~  cm  „  u  (ebleu)  ~  (e) 
eu  ~  u  (ebleu)  ~ 


féminin 

(m)etue  gute  (eble)  grau 
~  r  ~  u  (ebleu)  ~ 

~  r  ~  u  (ebleu)  ~ 

~  ~  (eble) 


neutre 

(rn)eiu  guted  (eble?)  Siub 

~  cê  ~  u  (ebleu)  ~  es 

^  cm  u  (ebleu)  ~  e 

„  ~  ê  (ebleS)  - 


meine  guten  S’inber 
„  n  ~  ~  n 

II* 


PLURIEL: 


meine  guten  ©änner 
~  r  ~ 

~  n  ~  ~  n 


meine  guten  grauen 
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I  beließen  fid)  auf  bic  im  ffllortevbudje  1 
(  oortommenbeu  3eid)cn  ®,  &c.  J 


^üîiîcjonbctlc  $cmcrftmi}cn 


NB.  Quant  à  l’élision  de  la  lettre  c  dans  la  déclinaison  et  NB.  SOîan  beadjte  in  bejug  anf  bie  SluSftofiung  eine?  c  (and)  bei 
dans  la  comparaison  de  l’adjectif,  il  faut  remarquer  ber  Steigerung  ber  GigenfdjaftSmôrtcr)  bas  golgenbe: 
ce  qui  suit  : 


fromm  ohne  Snbung 

sans  terminaison 

feige  mit  ber  Snbung  e 

avec  la  „ 

e 

ebel  „  „ 

„  cl 

»  »>  » 

el 

o  o  II  t  o  m  m  e  n  „  „ 
eben  „  „ 

"  {  ett 

n  ) 

>)  » 

en 

faner  „  „ 

„  « 

>»  n  » 

er 

and;  bei  Komparatioen  „  „ 

»  « 

aussi  pour  les  comparatifs  terminant  en 

ß.  frommer,  feiger,  eb(e)tcr,  uoIlfomm(e)ner,  eb(e)ncr,  fau(e)rer 


er 


dans  les  formes  augmentées  des  terminaisons  ...e,  ...eut,  ...est,  !  in  ben  um  ...e,  ...eut,  ...en,  ...er,  ...cS  Berldngerten  formen,  alfo 
...er,  ...eS;  p.ex.  :  j®.  : 

Nom.  sg.  f  u.  ( décl .  forte )  Nom.  acc.pl.  fromme,  feige  (offne  ein  jroeitcS  c),  eb(e)le,  oonfomm(c)«e,  eb(e)uc,  fau(elre, 

Dot.  sg.m . frommem,  feigem,  eb(e)lcnt  ober  ebcltc)ni,  ooflfomm(e)ucnt,  eb(e)ncm,  fau(e)rem  (fettener: 

faucr(e)m), 

Acc.  sg.m.  unb  im  pl . frommen,  feigen,  eö(e)leit  ob.  ebel(e)n,  t)oIIfomm(e)nen,  eb(e)ncn,  fau(e)ren  ob.  faucr(e)tt, 

Nom.  sg.m.  uub  Gén.pl.  {déd.  forte) .  .  frommer,  feiger,  eb(e)ter,  üoHfomm(e)ner,  eb(e)ner,  fau(c)rcr 


et  pour  les  comparatifs  : 
Nom.  sg.m.  unb  Gén.pl.  {décl.  forte)  . 


unb  für  bie  Komparatioe  : 

(  frômm(e)rer  (aucç  fromm(e)rer),  feig(c)rer,  eb(e) lerer,  ootlfomm(e)uerer, 
|  cb(e)nerer,  f  a  u  (  e  )  r  e  r  e  r. 


IY.  Déclinaison  des  substantifs  dérivés 
d’adjectifs  et  de  part.p.  (voir©). 


IY.  2)e!iîMtimî  ber  ïum  ^Ibieffîbeit  unb  Part.p. 
abgeleiteten  ©u&ftaniiua  (ogi.  @). 


Nominatif  (Sujet) 
Génitif  \  (Régime 
Datif  |  indirect) 
Accusât.  (Rég.  dir.) 


Nominatif  (Sujet) 
Génitif  I  (Régime 
Datif  j  indirect) 
Accusât.  (Rég.  dir.) 


Nominatif  (Sujet) 
Génitif  1  (Régime 
Datif  f  indirect) 
Accusât.  (Rég.  dir.' 


Nominatif  (Sujet) 

'pat!'/  }  (Régime  indirect) 
Accusatif  (Rég.  direct) 


Avec  l’article  défini. 

Avec  l’article  indéfini. 

Sans  article. 

Mit  bem  beftimmten  Slrtiïel. 

Mit  bem  uubeftimmtcu  ‘îlrtitel 

Opte  Sîrtiîel. 

Singulier  : 

Pluriel  : 

Singulier: 

Pluriel  : 

Singulier: 

Pluriel  : 

MASCULIN. 

ber  Kleine 

bie  Kleinen 

ein  Kleiner 

mehrere  Kleine 

K  leiner  * 

Kleine* 

bcS  „  n 

ber 

eines  »,  n 

mehrerer  »,  n 

».  r 

bem  »,  n 

ben 

einem  »,  n 

meljrercn  »,  n 

»,  m 

»,  n 

ben  »,  n 

bie 

einen  »,  n 

mehrere  », 

»,  u 

FÉMININ. 

bie  Kleine 

bic  Kleinen 

eine  Kleine 

mehrere  Kleine 

Kleine  * 

Kleine* 

ber  »,  n 

ber 

einer  »,  n 

mehrerer  »,  n 

r 

ber  »,  u 

ben  », 

einer  »,  n 

mehreren  »,  u 

»,  n 

^  n 

bie  », 

bie 

eine  », 

mehrere  », 

NEUTRE. 

bas  Kleine 

bic  Kleinen 

ein  Kleines 

niedrere  Kleine 

Kleines  * 

Klein:* 

beS  »,  n 

ber 

eine®  »,  n 

mehrerer  »,  n 

»,  r 

bem  »,  h 

bcu  », 

einem  »,  n 

mehreren  »,  u 

»,  m 

~  n 

bas 

bie 

ein  »,  S 

mehrere 

»,  s 

«. 

bnS  Gingcnmdjte 

ein  GingemodjteS 

beS  »,  n 

eines 

»,  eu 

bem  »,  n 

einem 

»,  en 

baS 

ein 

»,  CS 

ctmaS  GingemacfjtcS 
(feOtt) 

»,  cm 

e? 


JO  S 
£  S 
a.  O 
.  V 

o  o 
•-C  » 

§ 

H  a 
3  o 
^  S3 

B  c 
•«-»  û> 

«-  c 

•s  | 


NB.  Dans  la  déclinaison  et  la  comparaison,  les  finales  S  et 
^  se  changent,  devant  un  c,  la  première  en  f,  et  la 
seconde,  si  elle  est  précédée  d’une  voyelle  brève,  en  ff  ; 
p.ex.  :  troué,  frnufe,  fronfem,  troufeu,  frcmfcr  (aucf;  empr .), 
traufeft,  am  traufeften  ( sup .)  ;  blaß  (P,  blaffe,  blaffem,  blaffen, 
bluffer  ( empr aucf;  bläff  er),  am  btaffeften  {sup.,  and)  bläffefteu)  ; 
mais:  ßeiß  (-),  beiße  :c.,  Ijcifjcr  (cmc$  empr.),  am  Ijcißcftcn 
{sup.)]  groß  (-),  große  îc.,  großer,  größer  {empr  ),  am 
größten  {sup.). 


NB.  Sei  bcu  SßerlangerungSformen,  forooljl  in  bei*  ®etlination  mic 
in  bei*  Komparation,  merben  oor  bem  c  bei*  ©djlußfilbe  8  unb 
(und)  gcfd)ärftem®oFül)ß juf u.  ff;  jSS.J'rauS,  fraufe,  fraufem, 
froufeu,  fratifer  (cm#  Komparatio),  traufeft,  am  traufeften 
(Superlatio)  ;  blaß  (Æ),  blaffe,  blaffem,  blaffen,  blaffer  (au# 
(Steigerung:  empr.  blaffer  ober  blaffer,  sztp.  am  bläffefteu 
ober  bläffefteu;  bagegeu:  tjeiß (-),  ßeißetc.,  BeißerfrmcO empr), 
am  Ijeißcften  [sup.)  ;  groß  (-),  große«.,  großer,  größer  {empr.), 
am  größten  [sup.). 
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Remarques  détachées  {  oorfommenben  3eidjen  ®,  ®,  &c.  }  51&gefonberte  ^cmerfungen 


SUBSTANTIFS,  ^ußßanfiüa. 

NB.  En  cas  d’insuffisance  de  la  Rem.  det.,  voir  le  mot  lui-même  dans  le  dictionnaire. 

3n  benjenigm  giiflen,  rao  bie  Rem.  dét.-9îr.  nictjt  auêreidjt,  ift  baê  Nötige  im  ©örterbud)  bei  bem  bete.  SLitelEopf  gefügt. 


I. 

A. 

© 

Déclinaison 

Pluriel  en 

(Au  pl.  infl 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  \  (Régime 
Dat.  J  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

forte.  <Star£ 

SINGULIER: 
...et.  |  A,  $ 

'xion  de  la  voyelle.  — 
ber  ïftanb 
beê  ~  (e)ê 
bem  ~  (e) 
ben  ~ 

e  Deïïtnatton. 

PLURIEL: 
ferai  auf  ...er. 

-  Umlaut  im  pl.) 

bie  iftänber 
ber 

ben  n 

bie 

@ 

C.  Pl.  en  ...e 

(Double pl.  :  a)sai 
®oppeiter  ip 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  /  (Régime 
Dat.  j  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

|  C.$ 

28  inflexion  de  la  voyell 
[ural:  a)  oï?ne  Umlaut, 

ber  Stltar 
beê  ~  (c)ê 
bem  ~  (e) 
ben  « 

ferai  auf  ...e. 

e,  h)  avec  inflexion.  — 
b)  mit  Umlaut.) 

bie  Sütarc  ob.  ©tare 
ber  ~ 

ben  ~  n  ^  n 

bie 

0 

âe 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  \  (Régime 
Dat.  /indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

ber  ©oft 
beê  ^  (e)ê 
bem  ~  (e) 
ben  ~ 

bie  ©öfter 
ber  ~ 
ben  ~  n 
bie 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  Z  (Régime 
Dat.  j  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

—  ■  vV  - r 

ber  ©aug 
beê  ~  (e)ê 
bem  ^  (e) 
ben  ~ 

bie  ©finge 
ber  ~ 
ben  ~  n 
bie  ^ 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  1  (Régime 
Dat.  /indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

ber  ©urtn 
beê  ~  (e)« 
bem  ~  (e) 
ben 

bie  ©ärmer 
ber 

ben  ~  n 
bie 

fco 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  \  (Régime 
Dat.  j  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

ber  ©toji  i1) 
beê  ~  eê 
bem  ~  (e) 
ben  ~ 

bie  Stôjse  (Iu) 
ber 

ben  ~  n 
bie  ^ 

© 

a. 

(Changement  orth 
termina4g/m  C  et  i 
f?  in  ff,  non  §  in 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  X  (Régime 
Dat.  J  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

ographique  de  fi  en  ff 
nflexion  de  la  voyelle 
u.  Umlaut  im  pl.  ;  ng 

baê  f$-aj} 
beê  ~ffeê 
bem  ober  ...ffe 
baê 

et  de  ê  en  f  devant  la 
m  pl.  —  ÜBergang  non 
[.  (§>— ®,  ®  u.  @.) 

bic  griffer  (2  ga&) 
ber  ™ 
ben  n 

bie 

c. 

Nom.  (Sujet) 
hé».  | 

Dat.  j  Indirect) 

Acc.  (Rég.  dir.) 

ber  Vertrag 
audj:  u-) 

beê  Sertrageê  [ulu), 
^tragê(ui,  auct  : vi) 
bem  Vertrage  (u-v), 
~trag  (ui,  audj  :  uI) 
ben  Vertrag  (vi, 
audj:  u-) 

bie  SSertrüge  (' jL'j ) 

bec 

ben  ~  n 

bie 

b. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  X  (Régime 
Dat.  j  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

Ce  changement  d 
brève,  en  ff,  est 
Übertgang  be3  Bà) 
©elbftlaut 

baê  ©laê  (§>auê) 
beê  ~  feê 
bem  ~  fe  ob.  ©laê 
baê  ~  ê 

es  finales  ê  et  §  en  f 
général  dans  la  flexioi 
lufj-ê  in  langes  f  unb 
in  ff  gilt  audj  in  tneif 

bic  ©läfer  (§âufer) 
ber  ~ 

ben  ^  n  (2  ©iaê) 
bie  ~ 

et,  après  une  voyelle 
i  allemande.  —  SDtefer 
beë  §  nad)  gefd&arftem 
erem  Umfange. 

@ 

a. 

(inflexion  de  la  vo 
terminaison  C.  — 
jügtid)  it 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  Z  (Régime 
Dat.  J  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

yelle  au  pl.  et  changera 

Umlaut  im  pl.  unb  2S 
ff  unb  f  nor  ...e;  ng 

ber  Bafi  (Æ) 
beê  ~ffeê 
bem  ~fj  ober  ~ffe 
ben 

snt  de  fj  en  ff  devant  la 
edjfet  non  ^  unb  ê  Bes 
.  @  unb  ®.) 

bie  Baffe 
ber  ~ 
ben  ^  n 
bie  ~ 

0 

(Sana  inflexion  de 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  \  (Régime 
Dat.  1  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

la  voyelle.  —  DljneUin 
unter  ©b.) 
baê  ©elb 
beê  ~  (e)ê 
bem  ~  (e) 
baê  ~ 

aut  ;  ogl.  bie  SemerEung 

bie  ©eiber 
ber  ~ 
ben  ~  n 
bie  ~ 

b. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  Z  (Régime 
Dat.  j  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

ber  gitdjê 
beê  ~  feê 
bem  ^  fe  ob.  ^udjê 
ben  ~  ê 

bie  güdjfe 
ber 

ben  »  n 
bie 

a. 

0 

(Changement  de  ê  H  dans  l’ancienne  orthographe],  sans  in- 

b. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  1  (Régime 
Dat.  j  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

baê  9îeiê 
beê  ~  feê 
bem  ~  fe  ober  SKeiê 
baê  ~  ê 

bie  Steifer 
ber  ~ 
ben  ~  n 
bie  ~ 

flexion  de  la  voye 
[in  ber  altern  £>rt 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  \  (Régime 
Dat.  )  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

lie,  dans  les  sjm.  et 
BograpBie  §],  o^ne  Um 
ngl.  @  u.  @.) 

ber  girniê 
beê  ~  ffeê 
bem  ê  ob.  ~ffe 

ben  ^  S 

'In.  —  Übergang  beê  ê 
laut  Bei  sim.  unb  s\n  ; 

bie  gimiffe 
ber 

ben  „  n 
bie 

B.  A 

0 

vec  un  double  pl.  \  B.  SÎHt  bereitem  plural. 

(Pl.  comme  aux  numéros  @  et®,  avec  modification  du  sens.  — 

PL  nndE 
Nom.  (Sujet) 
Gén.  /  (Régime 
Dat.  j  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

©  unfc  II  Bei  oeränbe 
baê  ©ort 
beê  ~  (e)ê 
bem  ~  (e) 
baê  ~ 

rtem  ©inné.) 

bie  ©Örter  ob.  ©orte 

ber  ~ 

ben  ~  n  ~  n 

bie  ~ 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  Z  (Régime 
Dat.  J  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

baê  ©rgebniê 
beê  ^  ffeê 

bem  ~  ê  ob.  ^.ffe 

baê  ~  ê 

bic  Srgebniffe 
ber 

ben  ~  n 
bie 

0 

(RI.  comme  aux  n 

Pl.  nacï 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  Z  (Régime 
Dat.  f  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

uméros  ®  et©,  avec  u 
@  unb  @  Bei  oerünb 

bie  Sauf 
ber  ~ 
ber  ~ 
bie  ~ 

îodification  du  sens, — 
rtem  ©inné.) 

bie  ©ante  ob.Banfen 
ber  ^ 

ben  ~  n 
bie  „ 

@ 

(De  même,  comme 
2Bie  ® 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  Z  (Régime 
Dat.  |  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

au  numéro®,  pour  les 
ei  s/f.,  nur  ba§  ber  sg 

bie  Senntniê 

ber 

ber 

bie 

slf  ;  sg.  inv.  ;  v.  @.  — 
inv.  ;  f.  ©.) 

bie  Senntniffe 
ber 

ben  ~  n 

bie 
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Remarques  détachées  {  öorfonimmben  Beiden  ®,  @,@,  &c.  /  5l^efonberte  Scmerfmtgm 


® 

a. 

(inflexion  de  la  voyelle  au  pl .,  mais  inv. 

PL  mit  Umlaut,  aber  sg.  unoeriinbe 
Nom.  (Sujet)  ;  Mc  £aub 

Gén.  1  (Régime  ber  ~ 

Dat.  )  indirect)1  ber  ~ 

Acc.  (Rég.  dir.)  bie  ~ 

au  sg.  ;  v.  @  et  ®.  — 
et;  ngl.  @  u.  ®.) 
bie  §ünbe 
ber  ~ 
ben  ~  n 
bie  ~ 

b. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  (  (Régime 
Dat.  |  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

bie  ©an? 
ber  „ 
ber  ~ 
bie  ~ 

bie  ©mife 
ber  ~ 
beu  ~  n 
bie  ~ 

c. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  1  (Régime 
Dat.  1  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

bie  91  up  © 
ber  « 
ber  ~ 
bie  ~ 

bie  Dliiffe 
ber  « 
beu  ~  n 
bie  ~ 

© 

(Inv.  au  sg.  ;  pl.  en  ...ffe,  —  SBörter  m 
uttb  ...ffe  im  pl.  ;  ogl. 
Nom.  (Sujet)  1  ber  Temo'ftl)eneb, 
Se'rberub 

Gén.  (  (Régime  be?  * 

Dat.  1  indirect);  bem 

Acc.  (Rég.  dir.)  ben 

*  Gén.  sans  article  TeiUOftlfeiie 
SBerte).  —  Oljne  art.  lautet  ber  gén.  ü 

tt  unneranberli^ent  sg. 
®.) 

bie  Temofttjeneffe, 
Êerberuffe 
ber 

beu  ^  n 

bie 

s’  (à».  Temofttjeueê’ 
Nmoftljeue?’. 

© 

a. 

(.Muts  latins  varie 
modifiée  au  pl. — 
sg.,  mit  à 
Nom.  (Sujet) 
Gén.  (  (  Régime 
Dat.  (  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

blés  ou  invar 
Sateinifctie  ÜBb 
nbenmg  ber  6 

ber  Sulfits 
beb  ~ 
bem  ~ 
ben 

tables  au  Sg.,  avec  terminaison 
rter  mit  ober  ofjne  âtnberung  im 
rtbuttg  im  pl.  ;  ngl.  @.) 

bie  Suite  (oontult); 
ber  ~ 
ben  ~  n 
bie  ~ 

b. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  (  (Régime 
Dat.  I  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

ber  Dmnifmb  bieDnmibiiêo&Jbuffe 

beb  ~  ob.  Jmffeb  ber  ~  ob _ buffe 

bem  ^  ob.  Jmffe  ibeu  ~  ob.^buffen 

ben  ~  ibie  ~  ob.^buffe 

® 

a. 

(PL  sans  inflexion  de  la  voyelle.  — 

Nom.  (Sujet)  ber  tfnmb 

Gén.  (  (Régime  beb  ~  (e)b 

Dat.  j  indirect);  bem  ~  (e) 

Acc.  (Rég.  dir.)  ben  ^ 

PL  ointe  Umlaut.) 
bie  §imbe 
ber  ~ 
ben  ~  n 
bie  « 

b. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  (  (Régime 
Dat.  j  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

bnb  9Nnp 
beb  eb 

bem  „  (c) 
bnb  ~ 

bie  «tafie 
ber  ~ 
ben  ^  n 
bie  ~ 

c. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  1  (Régime 
Dat.  \  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

ber  ©trié 
beê  ~  feb 
bem  ^  fe  ob.  ©reib 
ben  „  b 

bie  ©reife 
ber  ~ 
ben  ^  n 
bie  .u 

<1. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  |  (Régime 
Dat.  |  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

bnb  9iop 
beb  ~  ffeb 
bem  ffe  ober  Stop 
bnb  iftofi 

bie  Stoffe 
ber  ~ 
ben  ^  n 
bie 

». 

© 

a. 

Sans  ter  min 
pour  le 

(Avec  inflexion  de 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  1  (Régime 
Dat.  I  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

NB.  Les  deux 
classe  (Si 
sinm.  Tic  beiben 

Xodjtcr)  l> 

'tison  spéciale  IL  Ol)iicbefuubere 
pluriel.  «Inrat-Cfmbnug. 

la  voyelle  aa.pl.  —  PL  mit  Umlaut;  ngl.  ©a.) 

ber  Sinter  bie  Süter 

beb  ~  b  !  ber  ~ 

bem  ^  beu  ~  n 

ben  ~  bie  ~ 

seuls  subst.  fém.  appartenant  à  cette 
utter,  Tori)  ter  J  restent  inv.  au  sg. 

einzigen  Ijierljergdjörigeu  s\f.  («lutter, 
leiben  im  sg.  unoeränbert. 

© 

b. 

(Avec  inflexion  de  la  voyelle  et  sans  ter 
du  pl.  —  3)!it  Umlaut  im  pl.  oljne 

Nom.  (Sujet)  ,  ber  ©raben 

Gén.  )  (Régime  beê  ~  b 

Dat.  j  indirect)  bem  ^ 

Acc.  (Rég.  dir.)  beu 

miuaison  ...U  au  dat. 
£>atio--@nfcung.) 

bie  ©räben 
ber 
ben 
bie 

c. 

(Déclinaison  des 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  )  (Régime 
Dat.  (  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

substantifs  verbaux  al 

abftrafter  33 er ba If ubftan 

bnb  Sltmen 
beb  ~  b 
bem  ,, 
büb  „ 

straits.  —  2)et!ination 
tina.) 

■  o  1)  u  e  pl. 

© 

a. 

(Sans  inflexion 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  ((Régime 
Dat.  1  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

de  la  voyelle.  —  CJne  Umlaut;  ogl.  @a.) 

ber  «inter  bie  Staler 

beb  b  bec  ~ 

bem  |  ben  ~  u 

beu  ~  bie  ~ 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  ((Régime 
Dat.  1  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

bnb  ©ebirtje 
beb  b 

bem  ^ 
bnb 

bie  ©ebirge 
ber 

ben  ~  n 
bie 

b. 

(.Sans  inflexion  de  la  voyelle  et  sans  terminaison  ♦♦♦U  au  dot 
du  pl.  —  DÇne  Umlaut  unb  oÇne  SDatiU'fënbung  tnt  pl.) 
Nom,  (Sujet)  bub  §äu$cf)en  bie  fmubdjen 

Gén.  \  (Régime;  beê  ~  b  bec 

Dat.  J  indirect)!  bem  ~  ,  ben 

Acc.  (Rég.  dir.)  baê  ~  bie 

Nom.  (Sujet)  ber  Sappen 

Gén.  (  (Régime!  beê  ~  S 

Dat.  (indirect)  bem  ~ 

Acc.  (Rég.  dir.)1  ben  „ 

bie  Snppeu 
ber 
ben 
bie 

II.  Déclinaison  mixte. 

Sefftnatiott. 


© 

(Sg.  fort 
Nom.  (Sujet) 
Gén.  (  (Régime 
Dat.  1  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

SINGULIER:  PLURIEL: 

et  faible.  —  Sg.  ftarf  unb  fcfjmadj.) 

ber  Sauer  bie  Säuern 

beb  ~  b  ob.  ^n  ber 

bem  u  (n)  ,  ben 

ben  ~  (n)  ;  bie 

© 

a. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  (  (Régime 
Dat.  1  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

(Sg.  fort.  —  Sg.  ftarf.) 

ber  ïïînft  bie  «Inftcn,  «îafte 

beb  (e)b  ber 

bem  (c)  !  beu  ~  ~  n 

ben  ~  i  bie  ~ 

b. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  (  (Régime 
Dat.  I  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

bnb  Singe 
beb  ^  b 
bem  ~ 
bnb  ^ 

bie  Slugen 
.ber 

ben  ~ 
bie 

© 

(Déplacement 

Nom.  (Sujet) 

Gén.  \  (Régime 
Dat,  (  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

le  l'accent  au  pl.  —  S 

ber  9tïïiga’tor  (uu-v) 

beb  ^  b 

bem 

beu 

Icceutmec^fel  im  pl.) 

bie  îtdigato'ren 

ber 

beu 

bie 

Nom,  (Sujet) 
Gén.  \  (Régime 
Dat.  j  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

ber  Tfl'mou  (■© 
beb  ^  b 
bem 
ben 

bie  Tüino'neu  (-1“) 

ber 

ben 

bie 
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Remarques  détachées  (  oorfommeitben  Beicijen  ®,  &c.  }  5lbgefonberte  ^Bemerfuttgen 


(Mots  latins  avec  gen.  sg.  d’après  la  déclinaison  forte.  — 
Sateinifdje  SBSrter  mit  ftartem  gén.  sg.  ;  ogt.  and)  @.) 


© 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  )  (Régime 
Dat.  f  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

baS  Stiibiuni 

bes  »  8,  a.  » 

bem 

ba8 

bie  ©tubieit  (a.  ~a) 

ber 

ben 

bie 

(Mots  latins  et  grecs  inv.  au  sg.  — 

Sateinifdje  unb  griecÇifthe  SBörter  o^ne  ©eflination  im  sg.) 

© 

a. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  )  (Régime 
Dat.  J  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

ber  ©e'niuê 
beb 

bem  » 
bat 

bie  ©e'niett 
ber 
ben 
bic 

b. 

Nom.  (Sujet) 

Gén.  1  (Régime 
Dat.  f  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

ber  Slnglici'8mu8 
(a.  oerfiirjt  Slnglici8m) 
bes 
bem 
beu 

bie  SlngliciSmen 

ber 

ben 

bie 

(Avec  gen.  sg.  en  ♦  ♦♦&,  comme  dans  la  déclinaison  forte,  si 
les  mots  sont  employés  sans  déterminatif.  —  SDlit  ftarfcm 
gén.  sg.  auf  wenn  n  i  <h  t  e  i  n  33  e  ft  i  m  m  u  u  g  §  ro  o  r  t  t>  o  r  -- 

angelt;  ogl.  @  unb  @.) 

© 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  )  (Régime 
Dat.  1  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

Slbcüfeib 

»  8,  »en8(f.@) 
~  (en) 

bie  Slbcüfeibc 
ber 

beu  »,  tt 

bie 

{Gén.  du 

sg.  ...ett».  —  Gén.  sg.  auf  ...Cité.) 

© 

a. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  )  (Régime 
Dat.  1  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

ber  getè  ob.  g-elfeti 
be8  »,  fett(â) 

betu  »  ob. 
beu  »  ob. 

bic  g-elfett 
ber  », 
beu  », 
bie  », 

b. 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  \  (Régime 
Dat.  j  indirect) 
Acc.  (Rég.  dir.) 

ber  Sfatne  (auc|:  ».n) 
be8  Stamen» 
bem  Stamen 
beu  Stamen 

bic  Sîamett 
ber 
ben 
bie 

(Ajoutez  partout  ...CH.  —  Stile  gormen  längen  ...ett  an.) 

Nom.  (Sujet) 

ber  Siir 

bie  SSärctt 

© 

Gén.  \  (Régime 

beS  »,  en 

ber 

Dat.  j  indirect) 

bem  ».  eu 

ben  » 

Acc.  (Rég.dir.) 

ben  »  en 

bie 

(Voir  ®.  —  S3gl.  @.) 

Nom.  (Sujet) 

ber  Snfaji  (Snfaffe) 

bic  Snfüffctt 

1) 

Gén.  1  (Régime 

be8  »  ffen 

ber 

Dat.  1  indirect) 

bem  »  ffen 

beu 

Acc.  (Rég.dir.) 

beu  »  fi  (Sufaffen) 

bie 

(Ajoutez  ...H  partout;  voir  @  et  @b.  IV.  — 

2Ule  gorrnen  langen  ...tt  an;  ogt.  @  unb  bfb.  ®b.  IV.) 


Nom.  (Sujet) 
Gén.  \  (Régime 
Dat.  )  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 


ber  33otc* 
be8  ~  u 
bein  »  n 
ben  »  u 


bie  Säten 
ber  » 
ben  » 
bie 


*  Les  substantifs  masculins  de 
cette  classe  ont  souvent  au  no¬ 
minatif  la  terminaison 
s’ils  sont  employés  sans  article 
défini  ou  sans  déterminatif  se 
déclinant  comme  l’article  dé- 

fini,  p.  ex.  ein  Seamier. 


*  Sim.  biefer  Maffe  |aben,  menu 
fie  urfprüngtid)  a.  ober  part.p. 
finb,  im  nom.  bie  (Snbung  ...r, 
menti  fie  nietjt  |inter  beat  be> 
ftimmten  Slrtifet  ob.  SBbrtern, 
bie  biefen  oertreten,  fte|en, 
^33.  ein  Seamier. 


(Le  sg.  en  ...C,  ...Cl,  ...Ct  reste  inv.  ;  ajoutez  ...tt  au  pl.  — 
Slf.  auf  ...C,  ...et,  ...Cr,  sg.  inv.,  pl.  auf  „,1t  ;  ogt.  @  u.  ®.) 


Nom.  (Sujet) 
Gén.  )  (Régime 
Dat.  I  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 


bie  SBunbe 
ber 
ber 
bie 


bie  ©unbelt 

ber 

beu 

bic 


Nom.  (Sujet) 
Gén.  i  (Régime 
Dat.  f  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 


bic  ©abet 
ber  », 
ber  » 
bie  » 


bic  ©abeitt 
ber 

beu  -u 
bie 


(Gén.  sg.  en  ...tt»,  comme  dans  la  déclinaison  forte,  si  les 
mots  sont  employés  sans  déterminatif.  —  ©tarier  gén.  sg. 
auf  ,,.ltë,  menu  nidft  ein  SSeftimmu rtg §ro  o rt  oorart* 
ge|t;  ogl.  @  unb  @.) 


Nom.  (Sujet)  lîljarlotte  bic  Ëljarlotten 

Gén.  )  (Régime  »  n8,»,ê(f.©)j  ber 

Dat.  (  indirect)!  »  (n)  !  ben 

Acc.  (Rég.dir.)  »  (n)  ;  bie 


Nom.  (Sujet) 

bie  Seitcr 

bic  2  eitern 

Gén.  )  (Régime 

ber  » 

ber  » 

Dat.  /  indirect) 

ber  » 

beu  » 

Acc.  (Rég.dir.) 

bie  » 

bie 

(Pl.  dérivé  du  sg.  —  PL  burc|  Sinterung  ber  sg.-Œnbung.) 


III.  Déclinaison  faible. 


Scfjnutcfje  ÎJCÎlinatitm. 

Pl.  en  ...ett  ou  ...tt.  —  attirât  auf  ...en  ob.  ...tt. 


(Le  sg.  des  sjf.  reste  généralement  inv.  - 

-  Texsg.  ber  ioeiblic|en 

Hauptwörter  bleibt  im  allgemeinen  unueränbert;  ogl.  @>a,  ©  u.  @.) 

Nom.  (Sujet) 

bic  grau 

bie  grauen 

© 

Gén.  \  (Régime 

ber  » 

ber 

Dat.  (  indirect) 

ber  » 

ben 

Acc.  (Rég.dir.) 

bic  » 

bie 

(Sg.  înv.  •  au  pl redoublement  de  la  consonne  finale.  — 

Sg.  unoerän&ert  bei  SSerboppetung  be§  Sc|lu|'tt  im  pl.) 

Nom.  (Sujet) 

bie  Königin 

bic  Königinnen 

© 

Gén.  \  (Régime 
Dat.  1  indirect) 

ber 

ber 

ber 

ben 

Acc.  (Rég.dir.) 

bie 

bie 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  )  (Régime 
Dat.  f  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 


bie  girma 
ber 
ber 
bie 


bie  g-irntett 
ber 
ben 
bie 


A  cette  classe  appartiennent  spécialement  les  noms  de  bap¬ 
tême  féminins  sans  article.  —  Hierzu  gehören  namentlich  auch 
roetMidje  Vornamen  ofjne  art.  (ngt.  ®  u.  @);  : 


Nom.  (Sujet) Sdofa,  Stuua,  iOîaria  (neben  :  Sîofe,  Sinne,  SJÎarie) 
Gén.  <  S  SRofaë ,  Slnna8,  üKariaê  (9tofe[n]8,  3lnne[tt]8, 
\\  SKarie8,  ®îarie[e]nê) 

Dat.  { 1111  ''j  Sofa, sRii!ta,90îaria(9îofe[n],'5tiine[u],  5Karie[u]) 
Rcc.(Rég.d.)Sîofa,  Slnna,  SOÎaria  (Stofe,  Sinne,  SJÎarie) 


PL  mit  art.  : 

Nom.  (Sujet)  bic  Stofen,  Sinnen,  9Jîarie(e)n 
Gén.  JfRégime'l  ber  » 

Dat.  (indirect))  ben  » 

Acc.  (Rég.  dir.)  bie  » 
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Remarques  détachées  «togefonfcertt  SBemerfungen 


IV.  Déclinaisons  anomales. 


Wörter  mit  pitj  ötmicidienber  Résiliation. 


(S g.,  comme  dans  la  décl.  forte;  pl.,  ou  invariable,  ou  formé 
par  l’addition  d’un  ou  se  terminant  comme  dans  la  décl. 

faible.  —  Sg.  ftctrf,  pl.  buref)  Slnfycingung  non  ♦..$  ober  fdjroatf) 

ober  gar  nic§t  betliniert.) 

Nom.  (Sujet) 

ba«  31 

bie  9t(«) 

Gén.  1  (Régime 

be«  ~($) 

ber  ». 

Dat.  J  indirect) 

bem  », 

ben  », 

@ 

Acc.  (Rég.dir.) 

bas  », 

bie  », 

Nom.  (Sujet) 

ba«  91 

bie  91 

Gén.  )  (Régime 

be«  ~(«) 

ber  ». 

Dat.  j  indirect) 

bem  », 

ben  », 

Acc.  (Rég.dir.) 

ba«  », 

bie  ». 

[Pl.  formé  par  l’addition  d’un  ♦♦♦§*,  le  Sq.  des  f  reste  W/U. — 

PL  burdf  ...ê  gebilbet;  bie  Jetninina  im  sg.  unfleîtiert.) 

Nom.  (Sujet) 

ba«  ©ente 

bie  ®enie§ 

Gén.  1  (Régime 

be«  „  « 

ber 

Dat.  j  indirect) 

bem  », 

ben  », 

(56) 

Acc.  (Rég.dir.) 

ba«  », 

bie 

v_y 

a. 

Nom.  (Sujet) 

ber  portier 

bie  portiers  (...tiï'fi) 

Gén.  1  (Régime 

be«  »,  « 

ber 

Dat.  j  indirect) 

bem  », 

ben 

Acc.  (Rég.dir.) 

ben 

bie 

Nom.  (Sujet) 

bie  31mati  (®etge) 

bie  9lmatiê 

b. 

Gén.  ((Régime 

ber  », 

ber 

Dat.  j  indirect) 

ber  « 

ben  », 

Acc.  (Rég.dir.) 

bie  ». 

bie  », 

Nom.  (Sujet) 

(ber)  9lcro  (I-) 

(bie)  9lcro«  (z-) 

c. 

Gen.  |  ^ggjme 
Dat.  (indil'ect) 

(be«)  Dlero’«  (-©  ob. 

Dlero«,  be«  91ero 
(bem)  9lero 

(ber)  », 

(ben)  », 

Acc.  (Rég.dir.) 

(ben)  91ero 

(bie)  », 

(Pl.  formé  par  le  changement  de  en 

.♦♦t,  comme  en  latin.  — 

PL  bur$  Säuberung  ber  Ëttbung  in  (ctein.  £  gebilbet.) 

Nom.  (Sujet) 

ber  ®lobuâ 

bie  ïllobii«  ob.  SOI  obi 

© 

Gén.  \  (Régime 

be« 

ber 

Dat.  J  indirect) 

bem  », 

ben  »,  »,(«) 

Acc.  (Rég.dir.) 

ben 

bie 

(Pl.  formé  par  ie  changement  de  ...Utlt  en  fl,  comme  en  latin, 
ou  en  ...CH.  —  PI.  hurt §  Snberung  ber  iSnbung  in  latein.  fl  ober 


in  ...eit  gebilbet;  ogl.  aucÇ  @.) 


Nom.  (Sujet) 
Gén.  )  (Régime 
Dat.  /  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

ba«  gaftum 
be«  »,  («) 
bem  », 
ba« 

bie  gaftn  ob.  §oftcu 
ber  », 

ben  »iê,  ».en  », 
bie  »,  », 

Nom.  (Sujet) 

baê  Slbjcftioum 

bie  9lbjeftioa 

Gén.  \  (Régime 

bc«  »,  (8) 

ber  »,  oa 

Dat.  f  indirect) 

bem 

ben  »,  Di«  ob.  Den 

Acc.  (Rég.dir.) 

baê  », 

bie  ».  Da 

Nom.  (Sujet) 

ba«  9lft)nbetoit 

bie  3lfnnbctn 

Gén.  (  (Régime 

be«  ».  « 

ber 

Dat.  f  indirect) 

bem 

beu  »,  ,  »iiê 

Acc.  (Rég.dir.) 

baê 

bie 

Nom.  (Sujet) 
Gén.  1  (Régime 
Dat.  f  indirect) 
Ace.  (Rég.dir.) 


Singulier  : 

ba«  Kollegium 

beë  »,  (ê),  6is».  ».gii 

bem  »,  biânj.  ».gio 

baê 


Pluriel  : 


Nom.  (Sujet) 
Gén.  )  (Régime 
Dat.  f  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 


bie  Kollegien,  fitéro.  ».gia 
ber  »,  bi§ro.  ~gia 

ben  »,  (faft  nur  ».gicu) 
bie  »,  biâro.  ».gia 


(Sg.  et  pl.  déclinaison  latine.  —  £ateinifd)e  SDefünntion.) 


Nom.  (Sujet) 
Gén.  j  (Régime 
Dat.  f  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 
Vocatif 
Ablatif 


SejU§  St)riftu§ 
Sefu  Ëfjrifti 
Se[u  (Xtjrifto 
Sefuttt  (Sljriftum 
Se  fit  Êtjrifte 
Sefu  Stjrifto 


pl.  © 

,  (mie  „Eerberuô")  : 
jroei  Sefuffc, 
mehrere  Sfjriftujfe. 


Dans  les  substantifs 
composés,  c’est  le  dernier 
mot  qui  se  décline,  de  même 
que  dans  les  mots  à  préfixe, 
p.ex.: 


3uf  ammengefefcte  ober 
mit  einer  SBorfilbe  gebilbete 
fmuptroôrter  beflinieren  nur 
beu  lebten  $eil  beê  ©orte«, 

a®-: 


Nom.  (Sujet) 
Gén.  \  (Régime 
Dat.  j  indirect) 
Acc.  (Rég.dir.) 

ber  ©iêbiir 
bc«  ».  en 

bem  ».  en 

ben  »,  en 

bie  ©iêbüren 

ber 

ben 

bie 

Nom.  (Sujet) 

ber  sBefrf)iug 

bie  SBefrfjiüffe 

Gén.  \  (Régime 

beê  »,  ffeê 

ber 

Dat.  J  indirect) 

bem  »,  fje  ober  Sefrfjiufi 

ben  »,  u 

Acc.  (Rég.dir.) 

ben  »,  fi 

bie 
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$1,  tt(-)  n®  1.  (erfterSuqiftabe  beë  Stlptjabets  ; 
enter  Votai)  A.  a  m.  2.  pg.  (atufang J  com¬ 
mencement  m:  llod)  beim  Ül  (bei  ber  gibet) 
ftefjen  n’en  être  qu’à  l’alphabet;  Don  îl 
bis  3  d’un  bout  à  l’autre  ;  prv.  mer  îl  fagt, 
mué  aud)  93  fageu  le  vin  est  tiré,  il  faut 
le  boire.  3.  *  a  [it.]  prp.  à,  au  prix 
de  a  conto  à  compte  de  a  vista 
à  vue^  St  (auf  2Becf>feln)  =  accepté.  4.  a 
abr.  fur  Sir  (f.  bs).  5. la  :  Si-Dur  la  ma¬ 
jeur;  St-SJÎotl  la  mineur;  tiefes  Stiirf  gebt 
anSSt=3)ur  cet  air  est  en  la  majeur.  G.  A 
(ijiü)v;e)  bj.  93cvltu.  j[9fi3«tte  f  la  m.\ 
SI...  !"...)  in  3fign,  mein  »,  ).  St  5 ;  ferner:] 
ft  (I)  int.  1.  (äßeiuen)  hi  !  2.  (tätet)  fi  (donc)  ! 
St  lz)  n  ®  a  m  adouci. 

Sl-n  F  (uI)  n  ®  enf.  caca  m. 

Stadien  (Zw)  npr.  n.  4S>b.  géogr.  Aix-la- 
Chapelle  îikj 

Slad)(e)ltcr(z(w)u),  riibnger  aber  weniger  gbr. 
Stadjer  (Z'J)  I  m  @a.,  ~iit  f,®  habi¬ 
tante  /)  m  d’Aix-la-Chapelle. —  II  a. 
inv.  d’Aix-la-Chapelle. 
a-a-cu  F (wZvJ)  v;n.  (tf.)  Sa.  enf.  faire  caca. 
Stafibe  (-vI")  npr.m.  ®h.a.  Éacide. 
Siafud  (Zuo)  npr.m.  @  h.a.  Éaque. 

Stal  (z)  m  ©a.  ( pl .  biäio.  a.Stte),  dim.  ^djen, 
Sltd)euw@b.  l.icht.(  aud)  pg.  ual-ätmlictie 
gälte  im  Sudje)  anguille  /;  pg.  öa  wirft 
fid)  ein  «,  auf  voilà  une  chance.  2.  = 
Slat-gebacfeiies. 

Stain..,  aat=...  (-...)  in  3f.'fe?ungen.  I  oft: 
...  d’anguille(s),  s«.  ~fnuger  m  pêcheur 
d  anguilles.  —  Il  «fb.  gälte,  meiit gifcfierei : 
~äl)ultd)  a.  =  «,artig;  ~  äuget  /’hameçon 
m  à  anguilles;  ~art  /:  a)  espèce  d’an¬ 
guilles;  h)  „.arten  pl.  anguilliens  m\pl.  ; 
~nrtig  a.  semblable  à  une  anguille; 
~beere  S /groseille  noire;  ~becr=ftraitd) 
3  m  groseillier  noir  (mbes  nigrum)  ; 
betfiilter  ©  m  vivier  à  anguilles;  ~bntt 
/  alevin  m,  ta  maraignon  m;  ~eifett  © 
n  =  „gäbet  ;  ~f  nng  m  :  a)  (g-angen)  pêche 
/ aux  anguilles  ;  b)  ©  (itaften)  anguillière 
/:  „förmig  a.  anguilliforme;  „gäbet© 
/fouène;  „gebmfcncfiS)  n:  a)  pâtisserie 
f  en  forme  d’anguilles;  b)  pâté  m  d’an¬ 
guilles;  „glatt  a.  glissant  (ou  souple) 
comme  une  anguille,  anguillonneux; 
„griinblhtg  micht.  anguillard  ;  „(pint  f: 
a)  peau  d’anguille;  b)  als  Sober  bieneube 
~t).  sprot  m  \  „fatten  ©  m  anguillière  /; 
~forb  ©  m  nanse  /  aux  anguilles; 
mutter  f  icht,  blenne  (ou  lotte)  vivipare 

{Blé  nnius  vivi' parus)  ;  „puppe  ©  /  épi- 

nette;  „q nappe,  „raupe  f  icht.  lotte 
(Ga-it/s  lota)  ;  „rcufe  ©  /=  ~forb  ;  „ftaefiet, 
„ftedjer  ©  m  =  „gäbet  ;  „ftreif  ob.  „ftr  id) 
m  auf  beat  tpferbe-ritden  raie  /  noire  ou  de 
mulet;  „fuppc  /  soupe  à  l’anguille; 


„tetd)  m  anguillière  /;  „tierdicu  n  = 
rv,lUlll  111  ,  rss  meljv  ©  n  anguillière  /; 
tu u nu  m  zo.  :  ta  anguilliforme;  „§auu 
©  m  maniguière/.  [guides.) 

aaleu  (iv)  vin.  (I).)  @a.  prendre  des  an-J 
qatljaft,  aalidjt  (iu)  a.  ~ÿ>b.  anguillaire. 
Stantibe (-“/'-')  [grdp  Aias  =  Ajax]  npr.  m. 
®  myth,  Eantide. 

a.  a.  Ü.  advt,  abr.  1.  an  atib(e)ren  Orten 
ailleurs.  2.  am  angegebenen  (ober  ange¬ 
führten)  Orte  à  l’endroit  cité. 

Star 1  (/)  [bj.  ©efdtöpf]  m  ®a.  u.  ®a.  poét\ 
Star 3 (z)  npr.  f  f.  Stare.  1  aigle (•-=  SIbler). J 
Slnr=... (-...) in Sffgn.  I  meift: ...  d’aigle,}«, 
pflüget  m  aile  /d’aigle.  —  31  «fb. g-ätte: 
~firfd)e  ^  /  alisier  m  (Pyrvs  tormina' lis)  ; 
~!ueit)  m,  ~tticil)£  f  o ru.  milan-aigle  m\ 
~lucigcii  v  m  froment  ordinaire  (  v  'ri'ticum 
vulga're),  }AîH’(e).) 

Slave  (iu)  oft  aud);  Star  (z)  @  npr.  f  l 
Slar-gait  (--)  npr.n.  et  m.  ®a.  géogr. 
l’Argovie  /. 

Stav-gau-cr  (-Zw)  I  m  ©a.,  ~iu  / ®  Ar- 
govien(ne  f)  m.  —  Il  a.  inv.  argovien. 
nar-gau-ifd)  (-M  a.  @b.  argovien. 

Slat  on  (-z)  npr.  tu.  @a.  bfb.  bibl.  A(a)ron. 
—  33g t.  aud)  Slron. 

SI  a -S  (/)  [effen]  n  ®b.  {pl.  Slafe  unb  Slfer), 
dim.  Slÿdjen  n  @b.  1.  (lierteidie) charogne 
/;  Stbbederei:  carnage  m-  P  «on  SDtenfdien: 
cadavre  m  en  décomposition;  prv.  mo 
(ein)  ^  ift,  ba  fammeln  fidi  bie  Staben  le 
butin  allèche  les  voleurs.  2.  (itober  jc.) 
ch .,  gife^erei  je.:  appât  m ,  leurre  ni.  3.© 
SVrberei;  (non  ber  S'uni  abgefd)ûbteâ  gteifd}) 
drayure  /.  4.  (Scbimpfiuort)  charogne  /. 
Stllv-,..  (-...)  in  3)fgn.  I  analog  „Stas",  j«.  : 
~ger«d)  m  odeur  /  de  charogne.  — 
Il  «fb.  g-ätte:  ~anger  m  voirie  /;  ~fticgc 
/««t. mouche  dorée  commune  ;  ~freffettb 
a.,  — freffer  m  zo.  :  S7  carnivore  a.  et  s.  ; 
~geier  om.\  ta  perenoptère  ( Catka'rtes 
pereno' pterus)  *  ~gcftaut  m  puanteur  / 
cadavéreuse  ;  fäfer  m  ent.  bouclier; 
— trätje  f  orn.  corneille  noire;  ~pflait;,c 
S  /  stapélie  (stape’lia)  ;  ^fette  /  beâ  Seberâ 
(côté  m  de  la)  chair  ( ant .  -ftaar-,  Sîatben* 
feite);  ~ticr  n  =  «.freffer;  ~uogcl  morn. 
vautoimn. 

aafcii  (Zv)  ®c.  I  vin.  (b.)  1.  F  mit  et  «, 
dissiper  qc.avec  prodigalité.  2. fouiller 
dans  l’ordure;  fidtooü  «,  se  salir.  3. ch. 
viander,  pâturer.  4.©fflerberei  :  écharner. 
— -  II  vja.,  ch.,  gifd)erei:  appâter. 
aaC’t)aft(ig)  (z"("),  aafig  (Z'J)  a.  @b.  l.ca- 
I  davéreux.  2.  pg.  vilain, 
ab  [f]  adv.,  bisiu.  a.  prp.  mit  dat.  1.  (staunt)  : 

a)  («on  oben  nucf)  unten)  SUlt  ab!  chapeau 
bas  !  ;  X  ©emebr  ab  !  reposez  (vos)  armes  !  ; 

b)  (Gntfernung)  brei  3ciiritt  Dom  SBege  ab  à 


deux  pas  du  chemin  ;  c)  (fort,  oertoren)  ab 
fein  être  parti,  manquer,  être  perdu;  F 
bas  ift  ab  c’est  vieux  jeu;  d)  %  ab  Slerlui 
pris  à  Berlin.  2.(3eit)à  partir  (ou  dater) 
de  ...;  non  ba  ab  dès  lors.  3.  fubjie^enb) 
non  fünf  brer  ab  de  cinq  ôtez  trois;  Ig 
ab  îHsfuntü  escompte  à  déduire;  ab  an 
Unfällen  frais  à  déduire.  4.anf  unb  ab  f. 
anf  11.  5.  ab  unb  an,  ab  unb  ju  par(-)ci, 
par(-)là:  ab  nub  ju  getjeu  aller  et  venir. 
().  aboefbial  iu  3fîgn  mit  s.  briieft  ab...  nad)- 
gefeçt  oft  S'1  e  r  u  n  t  e r  g  e  t)  en  auo, }«.  tfepp^ab 
en  descendant  l’escalier. 
nb=...  ('s...)  «ovfitbe,  in  3fjgn.  I  mit  verbes, 
immer  sép.  ®a.;  ant.  au-...  u.  auf  ...  ;  be* 
jeidmet:  1.  Stiftung  «.  oben  nad)  unten 
(mouvement  de  haut  en  bas),  }3  obftitr- 

31'n  tomber  (d’en  haut).  2.  Entfernen, 
2  r  e  n  n  e  n  (éloi  gnement,  séparation),  }«.  ab* 
geben  :c.  partir  (à  pied).  3.  «erminbe* 
rung  (diminution),  }«.  UOU  CtlUUS  abredjlieu 
déduire  de  qc.  4.  SBerfd)led)terung  non 
Sad)en,  6rfd)bpfung  «on  tebenben  SBefen 
(détérioration,  épuisement),  }«.  fid)  bie  8tûut)e 

abfaufcn  user  ...  en  courant.  5.  a>ev= 

neinung  (négation),  J«.  übbcfclUeil  COlltre- 
mander.  G.  25 ten,  Sîernidjten  (action 
de  tuer,  destruction),  }«.  Ubfaiigeit  ch.  tuer 

à  (ou  avec)  l’épieu.  7.  îîactibiibung 
(copie),  }«.  abmaleu  copier  un  tableau. 
S.  Stneiguen  (acquisition),  }«.  j-111  et.  ab» 
bitten  obtenir  qc.  de  q.  à  force  de  prières. 
9.  Sotten  b  en  (achèvement),  }«.  abtTdmcn 
finir  de  compter.  —  1 1  mit  a.  u.  s.  :  Ver¬ 
neinung  (négation),  }«.  ubge|d)iuacft  a. 
insipide;  Ülbgefrijmacftljeit  /  insipidité, 
ab-arfevu  I  via.  @d.  sép.  1.  j-m  et. 
Don  feinem  ©nmbftiicfe  ^  empiéter  sur  (le 
champ  de)  q.en  labourant.  2.(gati}pflügen) 
labourer  en  entier.  —  II  3l~  n  @c.  unb 
Ülb-acfcrung  f®  empiètement  m. 
2lbafUô©(Zw)[lt.]  m  inv.,  arch,  abaque, 
tailloir;  ~=blumc  f  ®  arch,  œil  m  (ou 
rose)  du  tailloir.  . 

Ulbnlnvb  npr.m.  ©a.  Abélard, 

ab-tinôerlid)  (^z'j^)  a.  ®b.  qui  peut 
être  changé  ou  modifié,  modifiable.  2  .gr. 
allgemein:  variable;  drt.  commuable. 
iUb-âubertidjtcit  (z'5'^-)  f©  variabilité; 
commuabilité  (ogt.  ab-ünberlid)). 
ab-üttbcin  I  via.  ®d.  sép.  1.  (et. 
an  et.  âubern)  changer  qc.  à  qc.,  modifier  ; 
«.b  modificateur.  2.  (beffernb  befeitigen): 
a)  }u m  Seit*,  corriger,  modifier;  b)  ganj: 
remanier,  retoucher;  c)  drt.  déroger. 
—  II  s2l~  u  ©c.  =  Ülb-ünöernnq  1. 

'Hb  duberiutg  f%  changement  m, 
variation:  «en  treffen  faire  des  change¬ 
ments  ;  teilweise  «,  modification  ;  uec 
beffernbe  ^  réforme;  gr.  déclinaison. 


&  îedintf ,  Bergbau  ;  &  SOÎilitiir  ;  4>  ’©farine;  ©flangenfunbe  ;  $  panbel  ;  >®>  ©oft  ;  «è  Sifenbatju ,  Ülabfport  ;  ®K  'Diufif  ;  CH  gretmaureceu 
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Hand-  und  Schul-Ausdabr 


[Slb-flnftcrifflßg--...1 


[ûb-bittni] 


9lb-ättberunge=...,  o~=...  (5,i'-'u...)  in  3ffgn. 
I  analog  „Slb-anbcnmg  ic . " ,  }».:  ~plait  m 
projet  de  changement.  —  II  Sfb.  gälie; 
^antrag  m  amendement;  ~fä()ig  a. 
modifiable  ;  ~t>orftf)(ag  m  amendement, 
obanboiuticrcn  St  4-  (uu'S2£")  [fr.]  drt. 
I  via.  abandonner,  délaisser.  —  II  SU 
n  ®c.  unb  Slbanbomtierung  /  ®  dé¬ 
laissement  rn. 

ob-ängjt(ig)en  (w(“)u)  @a.  unb  b.  sép. 

I  via.  causer  de  vives  inquiétudes  à  q. 

—  II  firtl-  vlréfl.  être  dans  l'angoisse. 

—  Ill  SU  n  ®c.  unb  Slb-intgftigtntg  / 
©  angoisse  /;  bôctfter  @rab:  transes  flpl. 

ob-antcru  4*  f'2'®“)  via.  et  vin.  (fnj  @d. 
sép.  lever  l’ancre  :  mettre  sous  voile. 
cb-arbcitcn(ÄuI^):§b.sep.  I  va.  1 . (fort- 
Raffen)  enlever,  user  par  un  travail;  baè 
©röbftc  eon  et.  ~  dégrossir  (ou  ébaucher) 
qc.  2.  (beenben)  achever  un  travail.  3.  (er* 
müben)  fatiguer  par  le  travail,  surmener  ; 
ein  fferb  ~  harasser  ...  4.  travailler  à 
compte  de  ce  qu’on  a  reçu;  eine  Scfmlb 
~  acquitter  ...  par  son  travail.  5.  4/  ein 
©duff  nom  ©trnnbc  ~  dé(sé)chouer,  re¬ 
mettre  à  flot.  —  1 1  fief)  ~  vlréfl.  6.  s’é¬ 
puiser  à  force  de  travail,  F  s’éreinter  , 
nom  spferbe:  se  tourmenter.  7.  4/  se  dé¬ 
border. —  I  ïl  SU  n  ®c.  u  Slb-arbeitung 
f@  (ngl.i).  8.  action  /d’ôter,&c.,  ébau- 
chage  m.  9.  achèvement  m.  10.  acquit¬ 
tement  m.  11.  4'  déchouement  m. 
«b-argern  v/a.  et  pr.  @d.  sép.  cha¬ 
griner,  p fort  vexer;  fiel)  ~  se  consumer 
de  dépit. 

Stb-ort  (i'1)  f®  1.  (Stbmeicfjenbeâ)  variété; 
^  aucb  :  variante.  2.  (®nt-artete§)  espèce 
bâtarde.  [générer  (=  cmé-artenU 

cb-arten  vin.  (fit)  @b.  sép.  dé-J 

ab-âfrf)cru  (a'i'J)  via.  @d.  sép.  1  (mit  2tfà;3 
reiben)  ôter  avec  de  la  cendre  ;  g-ifdie  ^ 
dégraisser  des  poissons.  2.  F  aucf>  ftcf)  ^ 
vlréfl.  (ertnüben)  (s’)épuiser  à  force  de 
travail;  »gt.  auefi  ab-arbeiten  II. 
cb-nftcit  (al")  ch.  I  via.  @c.  sép.  pâtu¬ 
rer.  —  Il  SU  n.®c.  unb  Slb-afjttng  f® 
repas  m  du  grand  gibier. 

Slbaffib...  f.  Slbbaffib... 
cb-äften  (e^)  agr.  I  via.  @b.  sép. 
ébrancher.—  II  SU??®c.u.  Slb-iiftmtg 
f  ®  ébrancliement  m. 
cb-iifmcu  0  (ÆI^)  I  via.  ®e.  sép  faire 
rougir  (au  feu).  —  Il  SU  n  ®c.  unb 
Slb-ntniuitg  f®  rougissement?«., 
ab-fitjett  0  (W“)  via  @c.  sép.  enlever  à 
l’eau  forte  ou  à  la  pierre  infernale, 
cb-ougcfu  (ÿl")  c/a.-jjd.  sép.  1.  F  (buvc$ 
fiieb-iiugeln  abiocTm)  obtenir  qc.  de  q.  par 
des  œillades.  2.  ch.  einen  Wgirf  ^  ober 
nb-nttgen  Sa.  sép.  chercher  des  yeux 
la  trace  du  gibier. 

ab-barfcit  ('5'®v')  i«r.  sép.  I  via.  sécher 

(des  fruits,  Ac.  i.  —  Il  «•/».  1.  (feill)  ftb» 

gebarfen  fein  avoir  eu  trop  de  four,  bas 
«rot  (ft  abgcbûcfen,  oft:  le  pain  grinche. 

2.  (().)  achever  de  cuire.  —  III  SU  n 
®c.  achèvement  m  de  la  cuisson, 
nb-bnbett  f5-”)  I  via.  @b.  sép.  1.  laver 
par  le  bain;  ben  ©djniutj  ^  se  décrasser 
(la  peau)  au  bain.  2.  feine  Warfen  ^ 
employer  tous  ses  cachets  de  bain.  — 

II  SU  n  ®c.  décrassement  m;  méd. 
f'-Pab  naib  bem  Sdilammbnbe)  débaignée  /. 


ob-bnfen  4/  (^j  v,a.  çja.  sép.  1.  © 
î'etebbau:  piqueter  une  digue.  2.  (burdj 
îBafen  Oejeicpncn)  baliser, 
ab-bnlgcn  (Æ'îv/)  ®a.  sép.  I  via.  1.  ein 
îier  )a.  nb-bnlgeit)  dépouiller  (ou  écor¬ 
cher)  ...;  Çafeit  ~  habiller  erbfen  ~ 
écosser  ...  2.  j-m  et.  ~  enlever  qc.  à  q. 
en  luttant  avec  lui.  —  II  fid)  ~  vlrécipr.  , 
se  fatiguer  à  la  lutte, 
r.b-bnitqen  (^j  fid)  ~  vlréfl.  ®a.  sép.  = 
ûb-üngftigen.  [en  rasant,  raser.)  i 

nb-bnrineven  (Æv-^)  v/a.  @a.  sép.  enlever/ 
Stbbnffibc  (w-u)  m  ®  Abbasside. 
abbnfftbifri)  (“v/-'/)  a.  Al),  abbasside. 
nb-bciffeu  0  (Wi')  I  v/a.  ®b  sép.  écor- 
cer;  Çanf  :  t(e)iller.  —  II  SU  n  ®c. 
écorcemeut  ???;  Wafcfjine  311111  SU  beb  i 
§anfeê  t(e)illeuse  f. 

3I6-6au('!îi)  m  ®a.  1.  apr.  in  ^  bringen  ne 
pas  cultiver.  2.  métairie  f  séparée  de  la 
terre  principale.  3.  X  :  a)  descente  /; 
exploitation  /;  b)  puits  d’exploitation. 
Slb-bnU5,..  ^(’sl...)  in  3ffgn,  I  analog  „Slb* 
bau,  ûb-bnu-en",  jSB.  -,  ~nietl)obc  /  mé¬ 
thode  d’exploitation.  —  II  Sfb.  ptte:  j 
~fcf)fc  f  sol  ??i;  ~ftrcrfc  /  taille. 
ßb-bßUCH  ('s-u)  @a.  sép.  I  vin.  (l).j  et  pr. 

1.  fid)  ~  bâtir  (ou  s’établir)  à  distance 
de  (ses  voisins).  —  Il  v/a.  2.  beu  Warft 
bauen  unb  ~  monter  et  démonter  son 
échoppe  ;  roeitS.  F  v/n.  (b.)  (aE^itgien)  dé¬ 
camper.  3.  parceller  par  l’établisse¬ 
ment  de  colons.  4.  eine  SSriicfc  =  ab* 
brüefen  I.  5.  /' ;  a)  exploiter;  b)  (als  er* 
feppft  aufgeben)  bic  3cd)c  ~  abandonner 
la  mine:  c)  (burdj  Sôauen  fovtfdjaffen)  boê 
©ntubiimffer  ~  débarrasser  la  mine  des  ; 
eaux.  —  III  SU  n  ®c.  unb  Slb-bnst 
itttg  ^  /  @.  6.  exploitation  /;  SL  ber  | 
Steinfo[)tcn  débouillement  m.  7.  aban-  ■ 
don  ??i  de  l’exploitation, 
ob-bnuttteit  vin.  (tj.)  @a.  sép..  ch. 

s’envoler  d’un  arbre  (ant.  auf-baunieu).  j 
a6-6ftumen  0  (S1")  I  v/a,  @a.  sép. 
SZBeberei  :  dérouler  de  l’ensouple.  —  : 
ÏI  SU  n  ®c.  unb  Slb-bnuntuug  /  @ 
déroulement  m. 

nb-bcereit  (Æ-^)  I  vja.  @a.  sép.  égrappèr, 
égrener.  — ■  Il  SU  n  @c.  égienage  m.  j 
ßb-öcfcf)(cu  ('B“1^)  vja.  ®d.  sép.  =  nb* 
beftellen.  rester  découvert.) 

ßb-bcf)ßfteu  (■B“^)  via.  @>p.  sép.  ben  fuit J 
nb-beiffen  (Æiw)  @n.  sép.  I  via.  1,  arra¬ 
cher  avec  les  dents;  fid)  c-u  3abn  ^  se 
casser  une  dent;  X  bic  Sßntrone  ~  dé¬ 
chirer  la  cartouche.  2.  fig.  aller  grfjaru 
ben  3opf  abgebiffen  b.  avoir  toute  honte 
bue;  fid)  DorSadicn  bie  Bunge  ^  rire  aux  | 
larmes.  — -  II  fid)  ~  vlréfl.  et  vlrécipr. 

3.  s’épuiser  à  force  de  mordre.  4.  (fid))  eu 
~  s’entre-mordre  ;  fig.  s’entre-quereller. 
ab-bei^estf'51^)  I  via. ®c. sép.  1.  toucher 
avec  la  pierre  infernale.  2. 0mit©cbeibe- 
mnffer  ~  enlever  à  l’eau-forte;  ®erberei: 
passer  en  mégie;  3ftetat(*erje  ~  décaper 
(ou  dérocher)  ...  —  II  SU  0  n  ®c.  »en 
®etaU*erjen :  décapage???,  dérochage  m. 
ab-bcfommcit  via.  ®c.  sép.  1 .  (ré¬ 
ussir  à)  emporter  ou  détacher.  2.  (feinen 
leil  non  etinaâ  erfjatten)  avoir  sa  part  (le 
qc.  ;  er  l)at  ettuab  -  il  en  tient, 
nb-berften  (,s'iu)  vin.  (fn)  C°d.  sép.  se  dé¬ 
tacher  en  crevant,  &c.  (f.  berften). 


ßb-berufen  (■!“i^)  I  via.  ®q.  sép.  rap¬ 
peler,  révoquer;  ©ott  l)at  il)ii  ~  Dieu 
l’a  rappelé  à  lui.  —  II  SU  n  #c.  unb 
Stb-bcvufung /@  rappel  m .  révocation  f. 
Slb-bcrnfmtgd=...  i'5“1“...)  in  3figu  analog 
„nb-berufen",  jS8.  :  ~fdjrabcit  n  bfb.  cineè 
®efanbten  lettre(s  pl.)  /  de  rappel. 
nb-bcftcUcu^^)  I vja. @a. sép.  décom¬ 
mander,  donner  contre-ordre.  —  II  SU 
n  ®C.  unb  Slb-bcftcUung  f  ®  contre- 
ordre  m.  (ssgi.  auefi  ßb-fommaubiercn.) 
ab-bctcit  (ÆIu)  I  via.  @b,  sép.  l.ein@ebet 
~  réciter....;  e-n  fftofenfranj  dire  son 
chapelet;  meits.  réciter  machinalement. 

2.  (betenb  fiifmen)  expier  par  ses  prières. 

3.  (betenb  abroenben)  détourner  par  ses 
prières.  —  II  SU  n  ®c.  récitation  /; 
(eiifme)  expiation  /. 

nb-bettefn  l11^)  via.  @ d.  sép.  j-ni  eftnn?  ^ 
obtenir  qc.  de  q.  à  force  de  mendier, 
ßb-betten  (Ä^)  @b.  sép.  I  via.  einen  ÿtufe 
détourner  ...  —  II  fid)  ~  vlréfl.  fid> 
don  ber  ®nub^  éloigner  son  lit  du  mur; 
fid)  bon  dumber  ~  faire  lit  à  part. 
ab-bcHgcn('SIv)  v/a.® a.  sép.  =  ab-biegen, 
bfb.  4.  J=  ob-3aï)lcn  :c.) 

nb-bcgnblcu  va.  @a.  sép.  :c.) 

nb-biCflClt  f'®1'/)  @f.  sép.  I  vja.  1.  (ant. 
an-biegen)  courber,  plier;  (aMenfen)  dé¬ 
tourner.  2.  (trennen)  écarter,  détacher 
(en  pliant).  3.  hört,  (ablegen)  marcotter. 

4 . gr.  décliner;  conjuguer.  —  II?'/??.  (fn) 
111  eine  nnbere ©träfe  ^prendre  une  autre 
rue  ;  boni  Wege  ~  s’écarter  de  la  route  ; 
XânonlIcricrerf)tê~  ouvrir  la  rêne  droite. 
—  III  SU  n  @c.  analog  i :  courbement 
???;  écartement  ???:  marcottage  rn. 

S(b-bi(b  (M)  n  @  image  /,  copie  /;  ron 
einer  qSerfon :  portrait  m:  ein  ^  bon  et. 
ninriicn  faire  tirer  copie  de  qc.  ;  fig.  mi¬ 
roir  m\  beine  îaien  finb  bag  ^  beincr 
©eele  ton  âme  se  reflète  dans  ... 
nb-bilbcn('Wu)@b.sc/?.  I  via.  1.  figurer, 
représenter;  faire  le  portrait  de  q.  :  in 
©ipé^mouler;  fig.  dépeindre.  —  II  fid) 
~  v  réfl.  2.  se  réfléchir,  se  peindre.  — 
III  SU  n  ®c.  unb  Slb-bilbnng  f® 

3.  représentation  f:  SL  im  f  leinen  plan 
m  figuratif.  4.  (nur  Sibling)  =  Slb-bilb. 

nb-btiufen  (Ævîw)  via.  @c.  sép.  poncer, 
ab-binbcit  (B'io)  I  v/a.  ®a.  sép.  1.  (ant. 
an-binben)  délier,  détacher.  2.  ein  Salb 
~  sevrer  un  veau.  3.  chir.  li(gatur)er. 

4.  0  Böttdjerei :  ein  g-aft  :c.  ^  relier  ...  ;  hart, 
rinnt  SEBeinftocf  ^  déclialasser  ...;  charp. 
ein  Simmerroerf  ^  assembler  ...  5.  F  fia. 
einen  Wircn  payer  une  dette.  F  dé¬ 
planter  un  clou.  —  II  SU  n  @c.  unt 
Slb-biitïutng  f®  uon  3ioeigen  rabattage 
???:  SL  eines  ff, ntbe§  sevrage  ??i  ;  chir.  liga¬ 
ture  /;  0:  SL  eineê  gaffes  reliage  ???; 
SL  bc-5  3intmerioerfeS  assemblage  m. 

Slb-bifi  (^j  m  ®d.  1.  (sib)  morsure  f. 
2.  (Stelle,  roo  gebiffen  ift)  (endroit  de  la) 
morsure  /,  endroit  mordu.  3.  (iltgebiffe- 
neà)  morceau  enlevé  avec  les  dents. 
4.  ch.  brisées  flpl.  (du  cerf). 

Slb-bittc  f^)  fl  ®  excuse,  réparation 
(d’honneur);  ~  tun  demander  pardon  ; 
öffentliri)  ^  tun  faire  amende  honorable, 
ab-bitten  va.  @i  .sép.  1.  j-m  et.  ~  de¬ 
mander  pardon  à  q.  de  qc.  ;  öffentlich  ^ 
faire  amende  honorable.  2.  f.  ab*...  8. 


3cid)cn:  F  fannj .  r;  P  i'Cifrfpr  ,  F  ©auncrfpr.  ;  N  feiten;  fait  (a.  geft.);  *  neu;  4+  fpradjroibng  ;  T  a.  b.  ffrnny  übernommen  ;  y  ©iffenfcfjaft; 


[a*-Mtifcn] _ _ 

Ob-fcïafcit  (elf  @p.  sép.  I  v  a.  1.  (it>cg= 
blafcn)  enlever  en  soufflant.  2.  cine 
SKelobie  -,  jouer  ...  sur  un  instrument  à 
vent;  auf  berlrompetetc. :  sonner.  3.  (burrf) 
©lafen  anfüubigcn)  annoncer  à  son  de 
trompe.  4.  ch.  Me  $unbe  -,  forhuir  (du 
cor).  —  II  9l~  n  C»c.  signal  m  pour 
porter  l’arme  à  volonté, 
nb-bfajfcn  vin.  (jn)  @c.  sep.  se 

décolorer  (=  ucr-jcf)icpcn). 
ßft-Mattett  f6'“)  I  vja.  @b.  sep.  1.  ef¬ 
feuiller.  2.  agr.  effaner;  nom  SBeinftocf  : 
épamprer.  3.  nem  SBilbe:  ronger  les 
feuilles.  —  II  9t~  n  <§>c.u.  Slb-btnttung 
f  %  agr.  effeuillaisoil  /;  beS  SGBeinftocfô  : 
épamprement  m. 

9lb-btnîtcr  (““)  m  ©a.,  ^in  /  S  ef- 
feuilleur  m.  efteuilleuse  /'. 
cb-bf attern  vin.  (lj.)  @d.  sép.,  path. 

guérir  de  la  petite  vérole, 
fib-bliittcrn  (^j  Sri.  sép.  I  via.  et 
vlréfl.  1.  (fid)  ~  s’)  effeuiller  (=  eut*  ! 
blättern).  —  Il  vin,  (fu)  et  firt)  ~  2.  (in 
Minnen  Slättdjcn  fid)  ablöfen)  s’efteuiller  ;  I 
chir.,  path,  jid) -.s’exfolier;  ©  nom  Kauer - 
»uç:  s’éca(il)ler.  — -III  2l~  n  ®c.  unb 
'Jlb-btiittcnmq  f©  3.  =  nb-blntteu  II. 
4.  chir.,  path,  exfoliation  /. 
ab-bläucn  (Æ-v)  v,a.  u a.  sép.  1.  (blau 
matten)  bleuir.  2,  =  ab-bleuen. 
nb-bfcirf)cn  f1“)  Sa.  sép.  I  vja.  blan¬ 
chir;  (tie  Blçi/lje  be-enben)  finir  le  blan¬ 
chiment.  — •  II  vin.  (jn)  pâlir. 
nb-b!cueit  F  ('s-'-’)  via.  -i  a.  sép.  (frfjlagen) 
rosser  d’importance, 
ob-bütfcn  (•s'iu)  I  vin.  (jn)  Sc.  sép.  j 
1.  vlimp.  eS  fjat  fief)  abgeblifit  il  a  cessé 
de  faire  des  éclairs.  2.  non  giinten: 
faire  faux  feu;  F  fig.  j-n  -,  luffen  écon¬ 
duire  q  —  Il  2f~  X  n  @c.  faux  feu 
m  de  l’amorce. 

nb-bfüf)CH  flkJ)  I  vin.  (b  u.  jn)  @a.  sép.  j 
1.  v  (ant.  in  Blute  fteben)  (se)  défleurir, 
se  faner  (aucf)  pg.).  2.  fi g.  abgebliibî 
passé;  non  fierf orten:  sur  le  retour.  — 
II  n  @c.  v  défleuraison  f. 
nb-borgcit  f6“)  ï  via.  ©a.  sép.  j-m  et.  - 
emprunter  qc.  de  (ou. à)  q.  —  Il  'JL;  a 
Sc.  emprunt  m. 

ob-bijjcbcît  I  v la.  Sc.  sép.  mettre 
en  pente,  taluter.  —  II  2U  n  S'c  uni. 
2ïb-6ôfcf)u«g  f  ©  talutage  m. 
ob-bojjcn  F  @c.  sép.  firf)  ~  vlréfl.  se 
fâcher  tout  rouge. 

9tfc-brnub  ©  f6)  m  ®a.  métal! .  déchet;  j 
électr.  eines  KolilenftifteS:  usure  f. 
nb-brnffeît  4/  I  vja.  ©e.  sép.  dé¬ 

charger  les  voiles.  —  II  9l~  n  @c.  dé¬ 
chargement  ni  des  voiles.  f  rôtir.) 

nb-braten  (i,Iu)  vja.  fiap.scp.  (achever  de)  J 
ob-braitcn  f1")  X  via.  Sa.  sép.  (achever 
de)  brasser.  —  II  n  @c.  brassage  m. 
cb-brümtcn  (,BI^)  vja.  ©a.  sép.  tfb.  üorfi-  i 
îunft  :  bien  rissoler. 

ab-branfen  (Æ-u)  vin.  @c.  sép.  1.  (b.  u. 
jn)  cesser  de  fermenter.  2.  (jn)  partir 
dans  un  emportement  de  colère. 
nb-brcd)£It  j'“'5“)  Sd.  sép.  (»gl.  aber  5)  j 
I  vja.  1  ( ant .  an-ntadjeii)  weift  :  détacher 
(en  rompant);  (babei  jerbredjen)  briser. 
—  ®fb.  Jane  :  2.  eine  S3  turne,  î>bft  te.  -,  i 
cueillir  ...;  ben  ÿug  non  et.  „  épater  qc.; 
Me  ©djnoujc  eine?  (Sfefäfie?  -,  égueuler  1 


un  vase:  Me  ©pitié  pou  et.  -,  épointer 
qc.;  einen  3a£»r.  -  ébrécher  ...;  ein  3elt  -, 
plier ...  ;  agr.fiiort.  Pie  Ütugen am  'Bein jtocfc 

-  débourgeonner  la  vigne;  ch.  3ii'cigc 

unb  nnf  Pie  ©pur  Pc?  Biibe?  legen  briser 
bas;  ©:  Kaurerei-  e-e -Kauer  -.démolir  ..., 
(bebutfant  abtragen)  déposer  ...;  Srfdofferei: 
ein  Schloff -,  lever  ;  Sduniebe:  Me  §uf-eijen  -, 
déferrer  un  cheval;  ein  asort  -,  diviser 
...;  X  :  Peu  3ng  -,  rompre  la  colonne  par 
pelotons;  bas  2ngcr  -,  lever  le  camp; 
pomenroefen  e-e'Briirfe ,,  replier  ...  ;  fig.  allé 
'flriicfeii  Imiter  jid)  ^  brûler  ses  vaisseaux; 
vf  cm  nlteê  ©rinff  dépecer  un  vaisseau 
condamné.  3.  fig.  (aufâôren  m.)  rompre: 
(ptoçticp)  couper  court  (à  qc.);  (für  ben 
ütugenbtict)  discontinuer:  Xbie Belagerung 
~  lever  le  siège;  aile  3?cjiet)ungcn  ^  rompre 
(ou  cesser)  toute  relation.  4.\  (ant.  ju= 
legen)  =  ab-jiel)Cn  5  b.  ô.  agr.  (bie  Sracbe 
Dottenben;  part.p.  ab-gebrert)t)  achever  de 
briser  6.  ©  ssrauerei:  bas  Sier  ^  remuer 
...  —  II  vin.:  a)  (fein)  7.  se  briser,  se 
rompre;  b) (Italien)  8.  auf  bem  3aEirwarfte  : 
~  unb  eiupacfeu  (r)emballer.  9.  fig.  (ant. 
fort-fatjren)  cesser,  discontinuer;  furj  ^ 
couper  court,  »s  tomber;  in  ber  Sftebe  ,. 
s’interrompre;  mir  moüen  Ijier'hon  ! 
brisons  là-dessus  !:  logt  un?  hier  ~!  ar¬ 
rêtons-nous  ici  !  ;  ba?  6rid)t  nicht  ab  cela 
n’en  finit  jamais.  10.  X  rompre;  ju 
3meien  breefjt  ab  1  par  deux,  marche  !  — 
III  vlpr.  -fiel)  (dat.)  etiim?  ~  11.  se 

cueillir  qc.  12.  se  priver  de  qc.;  jid)  et. 
am  'Bîunbe^  prendre  qc.  sur  sa  bouche. 

—  IV  ab-gebrodten  part.p.  et  a.  ©b. 
13  irt  ben  îtebeutungen  be§.  inf.  14.  rh. 
décousu,  aphoristique.  —  Y  n  @c. 
unb  5(b-brecf)stHg  f  @  rupture  f:  en¬ 
lèvement  m  ;  ©  'Biaurerei  :  démolition  f- 
(forgfältige?  Sibtragen)  dépose  f:  X  dé¬ 
ploiement  m.  formation  /  en  bataille; 
e-f  -Bviicfe;  repliement  »n;  typ.  e-S  Sortes: 
division  /;  4-  e-3  alten  =cf)tffe3 .  dépècement 
m  :  fi  g  ber  Kebe  :  interruption  / 

rt&rt'mmen(Wv)'§b..«7>.  ï  v  a.  1.  (meber* 
Brennen)  réduire  en  cendres,  brûler; 
eine  stabt  ~  incendier  ...  2.  (burrf)  Brennen 
fortfrfjaffen)  enlever  par  le  feu.  3  eine 
.Kanone  mettre  le  feu  h  ...  ;  eine  Ts-Iinte 
te.  ~  décharger  ...;  ein  js'eiierrrcflV  tirer 
un  feu  d’artifice.  4.  (ganj  ju  Snbe  brennen) 
achever  de  cuire.  5.  ©  atetaite  ^  net- 
toyer  ...  par  le  feu;  æteffing  te.  ^  (at= 
beijen)  décaper  (ou  dérocher) ©tabt 
(ijärteit)  tremper.  —  II  vin.  (jn)  6.  »on 
Sachen  ;  être  consumé  par  le  feu;  non 
sperfonett:  souffrir  d’un  incendie.  7.  oon 
H4ußn>affert  :  jlt  Unrechter  3eit  rater. 
8.  (ju  Gäbe  brennen!  achever  de  se  con¬ 
sumer:  bas  (Jeuer^.  loffen  laisser  éteindre 
...  —  III  ab-geôraitnî part.p  et  a.  unb 
2tÉ-gcbrtmnte(r)  s.  @b,  incendié(e/)  m; 
F  fig.  à  sec  (d’argent);  abgebrannte? 
Stretcfibotä  :c.,  oft:  ...  usé(e).  —  IV  9U  n 
@c.  u.  216-brcnnnng  f%  brûlement  m ; 
eines  çaufeS.  incendie  m;  e-5  geuerroerfes . 
tirage  chm.  déflagration  /;  ©  (i?XE>- 
b  eigen)  b.  Ketaden  ■  déca  fiage  yi,  dérochage 
■m:  beS  3ünbputoerS  feu  ni  de  l’amorce. 

flb-bremter  (s^^)  m  @a,  phys  ,  chm. 
déflagrateur,  fviation.  | 

'lîbbveôintur  (“-ro(^)--)  [It.J  f©  abré-j 


_ jWJ 

abi»m*iicrrn  (^-m(w)Ivy)  [It.]  I  via.  @a. 
abréger.  —  1 1  n  @c.  abréviation  /. 
nb-bringcit  (Æ,iu)  I  v/a.  @a.  sép.  1.  (fort- 
frfiaffen)  enlever,  ôter;  getiepene  Sachen 
emporter  ...  2.  j-n  non  et.  ~  détourner  q. 
de  qc.  :  ieb  mill  ibn  fcljon  bacon  ~  F  je  l’en 
ferai  bien  démordre;  ba?  bringt  un?  tccif 
oon  îmjerni  ©egenffatib  ab  cela  nous  écarte 
loin  de  notre  sujet;  j-n  Don  e-r  ©emoljiM 
beit  „  désaccoutumer  q.;  j-n  Don  feiner 
3Kcimmg~  faire  changer  d’avis  à  q;  inan 
brad)fe  ibn  gliicflicf)  pon  biejcm  SSorljaben 
j  nb  on  parvint  à  lui  faire  abandonner 
j  ce  projet;  j-n  Dom  rechten  SBege  dé- 
toimner  q.  du  bon  chemin;  bûüon  lîijjt  cr 
fidi  nicht  ~  F  il  en  est  logé  là.  3.  eirteïtobe 
te.  ^  abolir  ...  —  II  91~  n  ®c.  unb  3X6- 
briugMJtg  f  ©  abolition  f. 
ab-brijrfeln  (,5'iu)  ®d.  sép.  I  vfa.  dé¬ 
tacher  par  fragments,  émietter.  — 
II  iin.  (jn)  et.  vlréfl.  ftd)  ~  se  détacher; 

|  ©  nom  ü)tauerput|,  non  g-arben  :  s’éca(il)ler, 

!  tomber  en  écailles.  —  III  n  ®c. 

u.  2fb-briitf(e)htng  f  @  émiettement  m  ; 
j  ©  écoulement  m. 

9(b-br«tt)  if“1)  m  ®a.  1.  =  ob-brecbcn  V; 

!  ein  §011?  auf  ^  Dcrfanfeu  vendre  une 
maison  à  charge  de  la  démolir;  fig. 
o!)nc  ^  sans  interruption.  2.  (Sostöfen 
einer 'Kaffe)  éboulemept.  3.  (bas  SoSgelBfte) 
!  débris pl.  :  in  Karfcblünbern  :  (roeggefdjœemw' 

■  tes  Sanb)  terrain  d’alluvion;  X  couche  / 
i  qu’il  faut  déblayer  pour  arriver  au 
minerai.  4.  fig.  ('Benachteiligung)  dom¬ 
mage,  tort  ;  j-itt  ^  tun  porter  préjudice 
i  à  q.  :  bem  §anbel  ~  tun,  oft:  entraver  le 
!  commerce;  ^  leiben  être  lésé.  5.  © 

Wiefern:  (©ufjjupfen)  jet. 
nb-brnd)ig  a.  ©b.  1.  cassant. 

2.  fig  préjudiciable. 
'IQl-firu^8=,w('*'5...)  in  3ffgn.  I  analog  „916* 
bnict),  ab-braiien",  jS. :  ^arbeiten  flpl. 
eines  WehäubeS  travaux  m  de  démolition. 
—  II  S3fb,  gau  -  rvftcUe  X  /  cassure, 
ab-briirfcu  ©  (-!!'i^)  fontonmefen  :  I  vin.  (lj.) 
sép.  replier  un  pont.  ■ —  ÏI  2I~  n  ©c, 
repliement  ni  (d’un  pont). 

R&-briif)Cn  f1“)  via.  ©a.  sép.  1.  .Kohl,  ein 
®ut)n,  ein  Schroein  te.  échauder  ...;  © 
Seibenmanufaftur:  GcconS  ébouillanter  ... 
2.  F  fig.  gegen  alle?  abgebrüht  fein  n’avoir 
plus  honte  de  rien. 

;  (T&-brÜfleit  (ëJ,f  ®a.  sép.  I  via.  ein  Sieb 
~  beugler  (ou  hurler)  ...  —  II  firf)  ~ 

[  vlréfl-  s’épuiser  à  force  de  hurler. 

1  tîb-bnunmen  f^)  'via.  @a.  sép.  1.  eine 
Kebe  prononcer  ...  en  murmurant. 
2.  F  (eine  strafe)  ~  faire  son  temps, 
nb-biigdn  (,BIu)  vja.  ©  d.  sép.  2B«fct)e~  re¬ 
passer  ...  ;  Srfmeib.  :  rabattre  les  coutures, 
ab-burben  rM'“}  Iv/a.  -!  h.  sép.  décharger 
(un  fardeau,  ic.).  —  II  2t~  n  @c.  dé¬ 
charge  /  (d  'un  ferdeau,  <fcc.). 
nb-biirften  f^)  via.  et  firf)  ~  vlréfl.  ©b. 
sép.  1.  (  hurften  J  donner  un  coup  de 
brosse  à  qc.  ;  jid)  -,  se  brosser.  2.  (bureb 
Surften  wegbriugen)  enlever  en  brossant, 
nb-biitiett  (i!Iw)  I  via.  ©c.  sép.  expier  un 
crime.  Subit*  une  peine.  —  II  n  ©C. 

unb  Sib-ôüfmttg  /©  expiation  /. 

3X6c  ( — -)  ®  i.  abc  m,  abécé  m,  alpha¬ 
bet»!;  nod;  beim  -,  fteben  eu  être  à  l’abc. 
2  fig.  rudiments  mlpl. 


®  îcdjmf ,  X  'Bergbau  ;  X  Bîditür ,  4«  Bîarine  ; 9  Bflanjcnhmbc  ;  ( 


f  §anfcel  ;  m,  Bojt  ;  sî  Sijenbalju ;  ( 

(  3  )  — 


>SRab)port:  .'Bbijif  ;  CH  Freimaurerei 
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[Ülbelmofdj] 


9lüc=...  ( — -...)  in  3fign.  I  jnetft : ...  abécé- 1 
dairo  a.,  j«.  ~flaffc  f  classe  abécé- , 
dairê.  —  Il  afb.  pile:  ~battf  /banc m  , 
des  abécédaires;  ~bttd)  n  abéçédaire 
m  :  ~fd)ii(er  ober  ~fd)ittt  m  abécédaire, 
élève  qui  apprend  à  lire,  commençant; 
~tnfcl  f  abécédaire  m. 

9tbd)ûfe  pd)1“)  m  ®,  91  b  dj  after  pdppH 
m® a.,  ~iu fi®  ifaufafifc^es  33olf)  Abchase. 
abdjnfifd)  pd)-“)  a.  0b.  abchase. 

9tb-bad)  (,Bi)  n  ®  1.  ©  arch.  (SDtauer-Stb- 
ûectungj  larmier  m  d’un  mur  de  clôture. 

2.  (Sdjauer)  appentis  m. 
nb-bnri)cit  (ai'J)  @a.  sep.  I  via.  1.  (ant. 
be-badjen)  ôter  le  toit.  2.  (mie  ein  Sach 
abhängig  machen)  mettre  en  talus  ;  fteil  ~ 
escarper.  —  II  ftd)  ~  vjréjl.  aller  en  i 
pente;  fid)  aliituifjlid)  ^.b  mourant. 
ab=î>acf)tg,  =bäri)ig  (**“)  a.  0b.  incliné, 
en  pente. 

9lb-badjmtg  (“p  f  @  1.  pente,  décli¬ 
vité;  ~  einer  ®e6irgstette  versant  m:  ~ 
einer  Söfchung  talus  m.  2.  (teile  ~  géogr. 
unb  frt.  escarpement  m. 
9lb-bad)iutgë=...  P1*“...)  in  3fign  (ogt.  ab» 
barfjen),  jS.  :  — gerôtt  n  éboulis  m\ ~toften 
fpl.  eines  ©cbaubes  frais  m  d’enlèvement 
du  toit;  ~BCrl)iUtHiê  «  einer  SSBfdhuug 
rapport  m  de  la  base  à  la  hauteur  du 
talus;  ~»mtfcl  m  angle  du  talus, 
ob-bnntmen  (^p  I  via.  @a.  sep.  arrêter 
par  une  digue.  —  II  3l~  n  ®c.  u.  9lb= 
bümmmtg  /©  1.  bes  ïBafjers  :  endigue- 
ment  m.  2.  (nur  31  ~ ting)  arch.  (g-ang= 
barnrn)  batardeau  m. 

9lb-batltpf=...  PA..)  in  3ffgn,  phys.  et  chm. 

I  oft:  ...  évaporatoire  a.,  gS8. :  ~nppa= 
rat  m  appareil  évaporatoire.  —  1 1  S3fb. 
pile  :  ^ergebniê  n  cuite  /;  ~ïcffel  m,  , 
~pfaiute  fi  bassine  fi  d’évaporation;  j 
~fdiolc  f  capsule. 

ab-bantpfen  (e£J)  0a.  sép.  I  vin.  (b.  u.  fit) 
1.  s’évaporer;  ~  taffen  faire  évaporer; 

vaporiser.  2.  (fit)  F  ber  3ug  (ober  bas 
Schiff) ift  abgebantpft ...  est  parti. —  II  ©  ; 
via.  =  ~  taffen  (f.  1)  ;  Saljroerf  :  bieÜRutter» 
lauge  flamboyer. —  III9L,n@c.  u.  9lb» 
batnpfuttg/@c/tm.,  phys.  évaporation  fi. 
ob-biiînpfett  (^p  I  v/a.  @a.  sép.  1.  non 
einer  piffigfeit;  faire  évaporer.  2.  floeb- 
tunft  -  (obft)  étuver.  3  ,v  abaisser,  as¬ 
sourdir. —  1 1 91~  n®  c.  ii.9lb-bâmpfitug 
f  @  J1  assourdissement  m. 
91b-bampfuHge=...  p'V..)  =  9tb-bampf»... 
ob-banfen  (“p  0a.  sép.  I  via  1.  einen 
SDiener  te.  ~  (auch &)  congédier,  pfort  ren¬ 
voyer;  Seamte  ;c.  (mit  tfenfion)  mettre 
à  la  retraite;  einen  Officer réformer  ...; 
abgcbmift  en  retrait  d’emploi;  4»  bieîte-- 
fntumg  ^  déséquiper.  2.  fig.  et.  ^  (außer 
Gebrauch  feçen)  mettre  qc.  (le  côté;  4/  ein 
Schiff  ~  désarmer  (für  untauglich  erf  täten 
condamner) ...  —  II  vin.  (fj.)  3.  se  dé¬ 
mettre  de  sa  charge,  prendre  son  congé, 
donner  sa  démission;  (bem  prone  ent- 
fagett)  abdiquer;  the.  bei  herumjiehenben 
©chcmfpieteru :  annoncer  une  représenta¬ 
tion.  Ill  9U  n  ©c.  u.  9lb-baitfung 
f®  4.  (genommene) e-52)tinifterS  :  démission  | 
f.  e-3  gürfteu  :  abdication  f.  f».  (gegebene) 
congé  m;  »on Puppen:  licenciement™; 
»on  Beamten  :  réforme  /,  mise  f  à  la  re-  { 
traite,  ü.inberjîirthe:  action  /de  grâces. 


21b-battfuug-3=...  in  3fign,  j» _ aft 

»n,  ~ttrhtube  /e-â  gürften  acte  m  d’abdi¬ 
cation;  ~fd)etn  m  (lettre  /  de)  congé, 
fib-bttrbett  (,S'J^)  via.  0a.  sép.  feinem 
SJhtnbe  et.  ^  prendre  qc.  sur  sa  bouche  ; 
jid)  (dat.)  êtmaê  ^  se  refuser  qc. 
ab-bccfett  I  via.  @a.  sép.  1.  dé¬ 
couvrir;  bas  'ôett  ^  faire  la  couverture; 
ben  s!ifd)  dessertir  (la  table);  hort. 
SBeete  ^  dépanneauter.  2.  Sieh  ~  écor¬ 
cher  (ou  équarrir)...  3.  F(prügetn)  rosser. 

—  II  9U  n  ©c.  unb  9(b-bctfung  f® 
4.  5L  eineê  Sacheâ  découverture  f  ...; 
»om  ssicb  :  écorchement  m,  équarrissage 
m.  5.  (nur  SLlllig)  arch,  (fteinea  ®ach  e-r 
atiauer)  chaperon  m.  [écorcheur.  | 

9lü-bccfer  [M")  m  @a.  équarrisseur, j 
91b -better»...  (  in  3f.‘fe?ungen,  jS8. : 

starren  m  charette  f  d’équarrissage  ; 
~hted)t  m  garçon  équarrisseur;  lieber 
n  peau  f  de  charogne. 

91bbccterci  f  @  1.  maison  de 

l’équarrisseur;  (®d)inb-anger)  clos  m 
d’équarrissage,  voirie.  2.  métier  m 
d’écorcheur,  [bdnmten.T 

ab-beidfctt  (ÿS'j)  via.  @a.  sép.  =  ali- / 
9lbbera  ('-'--)  [grdj.]  npr.n.  ©c.  géogr. 

Abdère  /  (and;  fig.  für  Sräljminfel). 
3lbberit  (’-'--)  m  ®a.,  ~in  f®  Abdérites. 
abberitifd)  f“-1“)  a.  0b  abdéritain;  fig. 
stupide.  fAbdérame.) 

2!bb-er-rf)a-man  (v/uI°)  npr.m.  ©a. J 
ab-bid)tcit  4  v/a.  0b.  sfip.  mit  ©erg 
battre  les  coutures, 
ab-bitten  i^)  I  via.  @a.  sép.  Saft 
épaissir  ...  —  II  9l~  n  ©c.  unb  91b= 
biifuttg  /  ©  épaississement  m. 
ab-bielett  ©  (Biu)  via.  @a.  sép.  1.  ben  »oben 
^  planclléier  ...  2.  (burch  ®ieten  trennen) 
séparer  par  une  cloison  de  planches, 
ttb-biettett  ('ïIu)  via.  0a.  sép.  1.  feine  3eit 
finir  son  service,  faire  son  temps  ;  F  & 
fein  3at)f  ~  faire  son  service  volontaire 
d’un  an.  2.  (burd)  ®ienen  einbringen)  ac¬ 
quitter  par  ses  services, 
nb-bittgcit  via.  0a.  ober  ©a.  sép. 

1.  (abhanbein)  rabattre  du  prix.  2.  ar¬ 
racher  (en  marchandant). 

ab-bomteru  (^J  @d.  sép.  I  vlimp.  eê 
bat  fid)  abgebonnert  il  a  cessé  de  tonner. 

—  11  via.  etroas  ^  crier  qc.  d’une  voix 
de  tonnerre. 

ab-boppcht  ( ai'j )  via.  @d.  sép.  1.  © 
Scfiuhmacberet:  piquer  avec  un  fil  double. 

2.  &  dédoubler. 

9lb-bÖrr=...  (,s'i...)  in  3)fgn.  I  analog  „ab- 
barren",  3 'B.  -,  ~gerätfdfafteu  fi  pi.  usten¬ 
siles  mlpi.  de  dessèchement.  —  1 1  »fb. 
gau  :  ^pro^ef)  m  séchage,  f  et  tomber.) 
ab-butrrett  (Æ'iu)  vin.  (fit)  0a.  sép.  sécher) 
ab-bürreit  I  via.  @a.  sép.  (des-) 

sécher;  ©  métall.  ressuer.  —  Il  91~ 
n  ©c.  unb  9lb-bôrruttg  f  ©  dessèche¬ 
ment  m\  ©  métall.  ressuage  ™. 
ab-brängett  (,s'îu)  via.  @a.  sép.  1.  j-n  ~ 
écarter  q.  en  le  poussant.  2.  j-111  ben 
'fila b  prendre  la  place  de  q.  en  le 

repoussant,  supplanter  q. 
ab-bvcd)fdtt  (^ffr)  via.  0d.  sép.  1.  (burdj 
®redhfeln  fortidjaffen)  ôter  en  tournant. 

2.  (fertig  brecbjeln)  achever  de  tourner. 

3.  fig.  obgebredifelte  Serbeugtmg  révé¬ 
rence  f  compassée. 


3lb-bvcf|=...  ©  (a-.„)  in  3ffgu,  ^btlltl  / 
tour  ™  ;  rwCifeit  n  ober  ~ftnl)l  m  toùrnotr 
m:  ~5Citg  n  outils  mlpl.  du  tourneur 
ab-brei)eit  (SIu)  I  via.  0a.  sép.  1  dé¬ 
tacher  (ou  enlever)  en  tordant;  einem 
2d)lii|ft'l  ben  'ïart  ,  rompre  le  panue- 
ton  d’une  clef  en  la  tournant.  2.  ba? 
CS  a  b  fermer  le  robinet  (du  gaz).  3.  © 
(brechfetn)  tourner;  Töpferei:  tournasser. 

—  II  9U  n  ©c.  ©  (®red)feïn)  tournage 
rn ;  Töpferei:  tournassage  m. 

ob-brefdjett  ('■”'-')  v/a.  @d.  sép.  1 .  agr 
©etreibe  (achever  de)  battre  le  blé 
2.  fig.  rendre  trivial;  abgebrofdjen banal, 
trivial,  usé.  3.  F  j-n  ~  (prügeln)  rosser  q 
rudement;  »gl.  aud;  ab-lebeçn  2. 

9lb-brift  4  (ÿJ')  fi®  déviation, 
ab-briitgcit  (ÆvJu)  I  via.  ©a.  sép.  j-111  et 
~  arracher  qc.  à  q.  de  force.  —  II  9l~  n 
©c.  u.  9lb-brittgttitg  fi  ®  extorsion  fi. 
9lb-bvttrf  (M)  m  0a.  1.  (baë  Sthbrucfen 
impression  /;  ».  taufenb  ßjemptaren  tirage 
de  ...;  eines  Slrtifels :  reproduction  f 
2.  (Slbgebrucftes)  copié  /;  ©  Stupferfiedherei 
épreuve/;  ~  ocm,ipt;otograpt)ieen  planche 
fi  phototypique.  3.  («eprnge,  ®pur)  em¬ 
preinte  f.  4.  fig.  image  fi.  5.  ©  (®rücfer 
ber  gtinte)  détente  f. 

9!b-bnttf=...  (,î'i...)  in  3f.'feçungen.  I  analog 
,,9Ib-bnicf",  j®.  :  ^papier  n  papier  m  à 
épreuve.  —  II  SJfb.  gau-.  ~ftaugc  ^4  / 
im  ®et»ehrfdhloffe  :  arrêt  rn. 
nb-bntrfett  (a'îu)  I  via.  0a.  sép.  1  im¬ 
primer;  (in  eine  3eitung  nufnebmeu)  repro¬ 
duire.  2.  burdheidinenb  ~  calquer.  — 
II  91~  n  ©c.  ==  9lb-bruct  1. 
ab-britrfeit  (“"J  .via.  0a.  sép.  1.  (bur* 
®rüden  abformen)  (and)  vlpr.  fid)  s’jem- 
preindre,  mouler.  2.  (burch  SDrücfen  ent¬ 
fernen)  détacher  (ou  séparer)  en  pres¬ 
sant  ;  ein  ©eroelir  ^  décharger  un  fusil  ; 
einen  'Pfeil  ~  décocher  ...;  ©  ein  Sur» 
fdjlop  détendre  le  ressort  d’une  ser¬ 
rure.  3.  fig.  es  briieft  mir  bas  iierç  ab 
cela  me  fend  le  cœur,  a  cela  me  pèse.« 

4.  j-n  Ijier^lid)  serrer  q.  dans  ses  bras, 
ab-bubeltt  F  (■“-“)  via.  0d.  sép.  ein  £ieb  ^ 
Hüter  ...,  chanter  d’une  manière  traî¬ 
nante;  »gl.  auch  ab-leiern. 
ab-bünften  (,S'!'J)  I  via.  0  b.  sép.  faire 
évaporer.  —  Il  9l~  n  ©c.  unb  91b» 
bitttftttttg  /©  phys.  évaporation  /;  chm 
graduation  fi. 

9lb-bÜttftttHgà=...,  meift  ©  (i!'i“...)  in  3ffgn 
(»gl.  ab-bünften),  3®.:  ~l)attè  n  Saline, 
(bâtiment  m  de)  graduation  fi:  ~vüljrc 
fi  tuyau  m  d’évaporation.  (  fdjüler.) 
91becebavitt§  ( — tft--(vy)^)  ™  ©a.  =  9lbc»J 
ab-eb(e)tteit('5I(“)“)  I  via. ©e.sép. aplanir 

—  II  9l~  n  ©c.  unb  91b-eb(c)nuug  fi® 

aplanissement™.  fà  la  herse.) 

ab-eggett  (Æ'iu)  via.  @a. sép.. agr.  enlever) 
ab-eid)cit  (Æiu)  via,  @a.  sép.  jauger, 
nb-eifern  (J!1'y)  fid)  „  v/ré/f.  @d.  sép.  se 
fatiguer  par  trop  d’ardeur, 
ab-ctfett  ('ï-'»)  via.  0  c.  sép.  dégager  de 
la  glace.  [peuplier  m  blaue.  1 

91beic  ^  (uI°)  fi®,  dim.  Ütbeldien  n  ©b. j 
nbelifd)  (-uv)  a.  ©b.  math,  abélien. 
9lbeltttufd)  ?(-u,J)  [ar.]  ™  ©b.  ambrette  f 

( HibVscus  abelmo' schu.t) . 

9lbelmofd)=Sîôritcr  ^  p^,^)  uépl.  © 
abel-mosch  mlsg. 


Hcid)ctt  :  F  familiär ,  P  itolfsîpr.  ;  F  ©aunerfi'r. ,  \  feiten .  t  ait  (a.  geft.V.  *  neu;  A  fpradjmibng  ;  T  a.  b.  ÿrau;.  übernommen  ;  c?  ©iffenfdtaft  ; 


[^Ibcnb] 

2lbcnb  (Iu)  [part. pres,  son  f  alien  =  ab= 
nehmen]  m  ©a.  1.  [ant.  Bforgen)  soir  :  DL 
L,  nbeuDs  le  (ou  au)  soir,  clans  la 
soirée;  geftrru  a~  liier  (au)  soir;  (jente  a~ 
ce  soir;  cêiuirtu,,  cêge(;tnufob.  gegen  (beu) 
~  le  jour  baisse;  j-m  einen  guten  „  jagen 
(ob.  nninjdjen)  dire  bonsoir  à  q.  ;  id)  famine 
ror  ~  nirljt  juriief  je  ne  rentre  pas  de  là 
journée;  prv.  c$  ijt  nori)  nidjt  aller  Sage 
and):  man  fall. ben  Sag  nidjt  bar  bem  ^ 
loben  il  ne  faut  juger  d'une  journée 
qu’après  le  coucher  du  soleil.  2.  (et.) 
511  ~  ejfen  souper  (de  qc.).  3.  (îtbenb-âeit 
ob.  *gef eUfcpaft)  soirée  /.  4.  (SSor  abettb,  lag 
sorfjev)  veille  /:  ber  ~  bar  ber  ©djladjt  la 
veille  de  la  bataille.  5.  (^inundjBgegenb) 
occident,  ouest,  (i.  fig.  tin  /:  ber  ^  jeineê 
2 ebenê  le  déclin  de  sa  vie  ou  de.ses  jours. 

2lbcn6=...,  abcnb=...  (-“...)  in  3ft"gn.  I  oft: 
...  du  soir,  ~bclcwf)tung  f  teintes 
pl.  du  soir;  ~61ntt  »,  ~geituitg  /journal 
m  du  soir;  ~gebct  n  prière  /du  soir.  — 
II  Sfb.  gälte:  ~anbnrf)t  /:  a)  culte  m  du 
soir;  b)  fatfiol.  ftirdje:  salut  m;  ~bt'Dt  n 
souper  m;  ~bchnmmmg  /  crépuscule 
»7  ;  in  ber  ~b.  sur  la  brune:  ~ejfett  n  = 
.Jn'ot;  ~fnltcr  m  eut.  sphinx;  ~fcier 
/  =  ^.nnbadjt;  ~getaut(e)  n:  a)  cloches 
f!pl.  du  soir;  b)  etim. :  couvre-feu  m; 
~gcfcU|cf)nft  f  soirée;  ^glang  m,  ~glut 
/éclat  m  du  soleil  couchaiit;  ~gottC‘3= 
bienft  m  :  aj^proteftantifcfier  :  service  du 
soir;  b)  fatE;o!ifc£>er :  vêpres  f!pl.\  ~lanb 
n  Occident  m,  pays  m  occidental; 
~lnnbcr(ht  /)  m  habitante  /)  m  de 
l’Occident;  bie  Jänber pl.,  oft:  les  Occi¬ 
dentaux;  ~lüttbtfd)  a.  occidental, 
(l’Occident;  ~lnitbfd|aft  /  paysage  m 
représentant  le  soir;  n:  1.  a)  re¬ 

pas  m  du  soir,  b)  souper  m-  2.  rl.  bas 
heilige  ^matjl  la  sainte  Cène,  commu¬ 
nion/;  baS~ntal)l  halten  célébrer  la  cène; 
~iual)lë=...  in  3ffgn,  j®.  :  ~nt.=brot  n  pain 
m  de  communion;  ~m.=feter  /  célé¬ 
bration  de  la  sainte  Cène,  communion; 
~m.=gânger(ht  /)  m  communiante  f) 
m ;  ~m.=febd)  m  calice  (de  la  commu¬ 
nion);  proteftantifcfi:  coupe  /;  ~»t.=ftrcit 
m  dispute  /  sur  le  sacrement  de  la 
sainte  Cène;  ~m,=tucin  m  vin  de  com¬ 
munion;  ~innl)4eit/ souper  m  ;  ~nutfif 
/  sérénade;  j-m  eine  ~mufif  bringen 
donner  une  sérénade  à  q.  ;  ~pfnuen= 
nuge  n  ent il  smérinthe  m  ocellé 
(Srnerïnthus  ocella'tns )f  . — . V O t  77,  ~VÜtC  / 
coucher  m  de  soleil;  ~ffcrn  m  ast . : 
a)  étoile  /  du  soir;  b)  Vénus,  F  étoile 
/  du  berger  ;  ^ftbumuug  /  effet  m  de 
soir;  ~tnu  m  serein;  -tijd)  m  souper; 
-^Unterhaltung  /:  a)  conversation  du 
soir  ;  b)  soirée  ;  ~umvt3  adv.  vers  l’occi¬ 
dent  ;~n)iitb  m:  a)  vent  du  soir;  b)  vent 
d’ouest;  ~jcit  /  soiree;  ^jtrfcl  m  = 
^gcjettjdfajt. 

alicnblid}  L^)  a.  ëb.  1.  du  soir;  adv. 
vers  le  soir.  2.  (raie  am  2lbenb)  comme  le 
soir.  3.  (mefttief))  occidental. 

abettb*  (iu)  adv.  f.  Slbenb. 

ab-enfen  hört.  I  via.® a.  sep.  mar¬ 
cotter.  —  II  2U  n  @c.  marcottage  m. 

2ibcHtcucr  (I^-^)[fr.ow7îCttr«]7i@a.aven- 
ture  /;  auf  ~  ausgehen  courir  les  aven¬ 
tures;  ein  ~  bejtehen  avoir  une  aventure. 


2lbenteucnn  (-''-“'■')  f@  =  Slbcntcurerin. 
nbentcHcrüd),  bism.  «utf»  abemeKerhaft 
(Iu-uu)  a.  ®b.  1.  aventureux.  2.  fig. 
étrange,  excentrique. 

2lbenteuerltd)feit  (-^-uu-)  /@  1.  etma: 
caractère  m  aventureux.  2.  (ba§  Stbein 
teuertiepe)  ce  qu’il  y  a  d’aventureux  ... 
abenteuern  (-“-"•■)  vin.  (lj.)  ëd.  chercher 
des  (ou  courir  les)  aventures, 
ülbenteurer  (I'^-w)  m  g>'a.,  ~in  /@  aven¬ 
turier  7w,  aventurière  f. 

'Jtbentcurcr  =...  (-u-°...)  in  3ffgn,  analog 
„'Jlbentcnrer  ;c.",  jS.  :  ~getft  m  esprit 
d’aventure;  ^lebcirn  vie /aventureuse, 
aber  (-u)  [cmpr.v on  ab]  I  cj.  1.  meift:  mais 
(baë  ftetê  an  erfter  Stelle  ftepen  mut).  2.  bfb. 
galle  :  id)  fotnme  ni^t  non  ber  Stelle,  CS  ijt  „ 
auch  jdjn'er ...  c’est  que  c’est  difficile  ;  mm 
„  (folgernb)  or;  aber  ou  bien;  ~  bennod) 
néanmoins;  bori)  pourtant.  —  II  adv. 
de  nouveau:  ~  unb  finals  à  maintes  re¬ 
prises;  taufenb  unb~  taufenb  Sarijcn  mille 
et  mille  choses. —  III  2L  n  @a.  mais  tu, 
restriction  /;  er  hat  immer  ein  25>enn  unb 
ein  ÎL  il  a  toujours  des  si  et  des  mais; 
prv.  tuer  bas  tffienn  unb  bas  'üffi  erbadjt, 
l)af  jirijer  auS §äcferling ®olb  gemacht,  etwa: 
si  Paris  était'  plus  petit,  on  pourrait  le 
faire  entrer  dans  une  bouteille. 
','tbcr=...,  abcr=...  (-u...)  in  sffgn:  ~nd}t  / 
ban  77i  réitéré  :  ^.glaube  m  supersti¬ 
tion/;  ^gläubig,  ~glanbijd)  a.  super¬ 
stitieux;  ^finite  f  zo.  éperon  771;  ~nta= 
lig  a.  nouveau,  autre  ;  ~nta((ê)  adv.  de 
nouveau ,  encore  (f.  audj  aber  II)  ;  ~ton 
v  77t  rue  /  trichomane  ( Aspie'nium  trîcho'- 
mânes)  \  ~tnit>  ))7  démence/,  déraison  /; 
~ît)ibig  a.  absurde,  déraisonnable, 
ab-erfenneu  I  via.  @b.  sép.  1.  drt. 
j-m  et.  priver  (ou  déposséder)  q.  de 
qc.  par  sentence;  non  $enrfd)ern:  pro¬ 
noncer  la  déchéance.  2.  weits.  contes¬ 
ter,  refuser.  —  II  2(~  n  #c.  unb  216= 
erfeunnng  /  @  analog  1  :  dépossession  / 
par  arrêt  ;  SL  bürgerlicher  (ihrenrechte  dé¬ 
gradation  /  civique  ;  contestation  /. 
Slû-crfcumtngê=...  (Â“'iv...)  in  3ffgn  analog 
„ab-erfennen",  jss.  :  ^urteil  n  arrêt  m  de 
dépossession. 

abcrit  F  (-w)  vin.  (1).)  @d.  avoir  (ou  dire) 
toujours  des  mais. 

ab-entten  ( aji w)  ëb.  se'p.,  agr.  I  via.  ben 
Slcfer  enlever  toute  la  moisson  ;  baê  ®e- 
treibe  ~  moissonner  ...  — •  II  vin.  ([).) 
finir  la  récolte, 

ab-cffcit  (e,iw)  ©m.  sép.  I  via.  bieSirjdien 
nom  'Baum  ben  Baum  ^  manger  les 
cerises  à  même  de  l’arbre,  piller  un 
cerisier  ;  e-n  Snodjen  ~  ronger  ...  —  Il  v In. 
(1).)  finir  de  manger  (de  dîner,  &c.). 
2t6efftni-eit  (“'î-(-j)^)  npr.  n.  ©b.  géogr. 

l’Abyssinie  /  (=  -pabefrf))- 
Stbcffini-er  (^^(“j0)  777 @a.,  ~itt  /®  ha¬ 
bitante  /)  777  de  P  Abyssinie,  Abys- 
sm(e  /)  777. 

abcffimfd)  (w,i-u)  a.  @b.  abyssin(ique). 
ab-fatfjeu  I  via.  ë.a .sép.  e-n  Serrant 

je.  mettre  des  rayons  dans  ...;  fig,  (in 
filaffen  einteilen)  classifier.  —  II  SU,  n  @c. 
unb  Stb-fadfung  /©  classification  /. 
ab-f iibeln  (elw)  via.  ëd.  sép.  perlen  :c. 

désenfiler.  [mesurer  par  brasses.) 

n&-faî>ntcn  4/  (S1'J)  vin.  (!).)  ëe.  sép.) 


[ab-fattig] 

a6-fal)ren (Æ-°) ër. sép.  I vin. (fn)  1  meift: 
partir  (en  voiture,  &c.);  ^-!  (bfb.  S)  partez  !, 
en  route  !  —  S5fb.  galle:  2.  4  oft:  mettre 
à  la  voile.  3.  F  fig.  (fiel)  tiaftig  entfernen) 
décamper;  weit®,  (fterben)  aller  faire  un 
tour  clans  l’autre  monde.  4. fig.  j-u  ~  taffen 
éconduire  q.  (=  ab-blitscn  2).  5.  (ijinab- 
faEiren)  beu  St^ein  ~!  descendre  le  ...  ;  über 
e-n  ®Ietf£|er  glisser  en  bas  sur ...  b.  (af>- 
gfeiten)  bas  'Keffer  fnljr  il)m  ab  ...  glissa  de 
sa  main.  —  II  via.  7.  charrier,  voi- 
turer.  8.  e-n  Bkg  ^  rendre  un  chemin 
praticable  (ogl.  9).  9.  (buref)  gaïjren  ent' 
fernen,  abmmen)  enlever  par  charroi; 
vjpr.  bie  Staber  fahren  fief)  ah  ...  s’usent. 
10.  (abtrennen)  il)lll  tourbe  ein  ginger  ab= 
gefahren  la  roue  lui  écrasa  ...  11.  eine 
Scfiulb  ~  acquitter ...  par  des  voiturages. 

2tb-fn!)rt  (ÆI)  f%  1.  [ant.  Bn-funft)  dé¬ 
part  77i.  2.  ë  oft:  partance.  3.  F  (lob) 
mort. 

21b-fal)rtë=...  ('Si...)  in  affgn.  I  analog  ,,9lb= 
fahrt  ie.",  j®.  :  ~flaggc  4  /  pavillon  m 
de  partance;  /côté  777 du  départ. 
—  II  ®fb.  gälte-,  — otaiî  777  embarcadère; 
~geit  /  (temps  m  de)  départ  m. 

216-fall  (,w)  t»  @a.  1.  (bas  îlbfallen)  ber 
flatter  chute  /  ...;  agr.  ber  üBeinbeeren 
coulure  f ...  2.  (abfc^üffige  Sage)  pente  /, 
déclivité  /.  3.  (3ucüdtritt  »on  einem  ®ünb= 
ni8,  e-r 'Partei je.;  »gl. ub-f allen 3)  défection 
/,  bisw.  a.  soulèvement  777;  „  jum  geinbe 
désertion  /;  ^  oon  e-r  ^Religion  apostasie  /. 

4.  (ifera&faltenber  ®atnen£ragen)  col  rabattu. 

5.  fig.  \  (iinterfd/eb)  contraste.  6.  fig. 
[ant.  Bei-fall)  défaveur  /.  7.  0  (Sepalts- 
abnafime  bes  ©rjes)  appauvrissement  du 
minerai  ;  ~  am  ©ewicf)t  manque  ...  8.  meift  im 
pl.  :  Slb-fcillc  (weniger  ®raud)bareS)  déchet(s 
pl),  rognures  fipl-  ;  beim  ©djiadgen  :  issues 
flpl.‘,  Spinnerei:  entre-dent  /.  9.  $  horl. 
échappement  (=  Çemmung). 

216-fal!-...  (Æ'i...)  in  3ffgn.  I analog  ,,'Rb-faH, 
ab-fallen",  S®.:  ~fflf?  n  beim  @d)tad)ten  ton¬ 
neau  m  d’issues.  —  II  Sfb.  gälte:  ^cifen 
©  77  métall.  (fer  m  de)  masse  /;  ~frm 
gen  m  col  rabattu;  pfeife  /  (morceau  m 
de)  savon  m  fait  de  déchets  ;  ~ftoff  e  m\pl. 
rognures  flpl.;  »gt.  Bb-fall  8. 

ab-f allen  (,®'iv)  ëp .sép.  I  vin. (fn)  1.  meift: 
tomber.  —  SXuSnaimten  :  2.  »on  Seeren  : 
s’égrainer;  $  décident.  3.  fig.  oon 
j-m,  oon  einer  Partei  abandonner  (le 
parti  de)  q. ;  abs.  faire  défection;  rl. 
Dom  (glauben  apostasier.  4.  F  ne  pas 
réussir  (=  ab-faljcen  4)  ;  j-u  ~  laffen 
planter  là  q.  5.  (afimagern)  maigrir,  dé¬ 
périr;  »eit©,  (fiel)  »erfcfiledjtern)  se  dégra¬ 
der.  6.  (als  unbrauchbar  abgehen)  se  per¬ 
dre.  7.  fig.  cê  fällt  et.  für  Did)  ab  tu  en 
auras  ta  part.  8.  (an  çijEie  abnehmen)  aller 
en  pente.  9.  (»erfc|iében  fein)  contraster, 
différer.  10.  ©  typ.  (frumm  ftehen)  che¬ 
vaucher.  11.  ©:  a)  arriver,  b)  (abtreiben) 
dériver.  —  II  vlpr.  fief)  [dot.)  ben  §al§  „ 
se  casser  ...  en  tombant.  —  III  21~  n 
©c.  =  Hlb-fafl  1,  2,  3,  5,  6,  7  ;  ©  typ. 
chevauchement  m  ;  4  dérive  /. 

cb-füllig^ë  a. @b.  1.  qui  tombe.  2;(ab- 
fchüffig)  incliné.  3.  [ant.  bei-fällig)  défa¬ 
vorable;  j-u  ^  befcheibeit  refuser  q.  (mehr 
gbr.  ab-fdjlagig).  4.  »  inférieur.  5.  ^ 
décident.  6.  (abtrünnig)  qui  déserte,  qui 


—  ■  —  —  ■■  . —  ■  ■■  —  »  ■  —  _  t  - — : 

©  ïtdjnif;  "A  Bergbau  ;  &  ü)?ilitâr;4ü)îarine;  ^  Bflanjenfimbe  ;  #  nanbel  ;  ^Bojt  ;  Sdifcnbatjn  ;  9toMport  ;  »3'SKufif;  O  Freimaurerei 


[aHaitfleu] 


CHb-füfjr«...] 


abandonne  q.  ;  poUtifd)  :  insurgé  ;  ri. 
apostasié.  7.  (ungültig)  nul. 
ab-faugcu  I  via.  Wp.  sep.  1.  j-m  &ie 
ïauben  ~  attraper  ...  de  q.;  j-m  bas 
SBaffcr  ~  détourner  les  eaux  au  préju¬ 
dice  de  q.  2.  (lauernb  fangen)  saisir,  at¬ 
traper  q.  ;  8rieje  îc.  ~  (auffangen)  inter¬ 
cepter.  3.  ch.  tuer  à  (ou  avec)  l’épieu. 
4.  ©  u.  A  (fiüçen)  étançonner.  —  II  2i~ 
n  ©C.  analog  I  :  interception  /;  0  unb  A 
étançonnement  m. 

ab-fitrben  (2,Jv)  @a.  sep.  I  via.  donner 
la  (dernière)  teinture  à  qc.  —  II  ijn. 
(If.)  lâcher  la  couleur,  (se)  déteindre, 
ab-fafett  0  (2-°)  [fr.  face]  arch.  I  via. 
@c.  sép.  chanfreiner.  —  II  2I~  n  @c. 
unb  2lb-faft»tg  f®  chanfrein  m. 
all-fajcnt  f2-“)  @d.  sép.  I  via.  8of)nen  ~ 
effiler  ...  (meßr  gbr.  ab-jieljen).  —  Il  vin. 
(f).)  unb  ftrf)  ~  vlre'fl.  s’effiler, 
ab-faifen  f22“)  I  via.  @C.  sép.  1.  (eine 
Sdirift)  composer,  rédiger;  cLrt.  formuler. 

2.  (=  ab-faugen  2)  saisir,  F  pincer;  j-n 
bei  etiimê  surprendre  q.  à  qc.  3.  S 
mesurer,  peser  (en  petites  quantités),  j 
4.  ch.  eine  Seine  „  dévider ...  5.  0  Sdjtniebe  •.  1 
(umbiegen)  rabattre.  —  II  2l~  n  ©C.  unb 
216-faffung  /  ©  rédaction  /;  drt.  3L 
einer  (Slage-)Sc^rift  libellé  m. 
ttb-faftcn  (22“)  ©b.  sép.  I  via.  expier  par 
le  jeune.  —  II  fiel)  ~  v\réjl.  s’épuiser 
par  des  jeûnes. —  III  2l~  n  ©c.  expia¬ 
tion  f  par  le  jeûne. 

ab-fnulcit  (2I©  I  v/n.  (fn)  @a.  sép.  tom¬ 
ber  (ou  se  détacher)  par  suite  de  pour¬ 
riture.  —  II  2l~  n  ®c.  pourriture  f. 
ab-fed)ten  (22u)  via.  @e.  sép.  1.  j-m  et.  ~ 
gagner  qc.  sur  q.  en  combattant.  2.  F 
non  Sanbwertbtiurfcpen:  (betteln)  eine  Shape 
~  faire  une  rue  (en  mendiant), 
ab-febent  (2Iu)  @d.  sép.  I  via.  1  einen 
5Ho(Æ  ;c.  ~  ôter  les  plumes  d’un  habit,  &c. 

2.  (Sßögel  rupfen)  plumer.  —  II  vin.  ([).) 

3.  (pbern  nerlieren)  perdre  ses  plumes.  ! 

4.  (aufpren  ju  maufern)  cesser  de  muer, 
ab-fegeit  (2Iu)  @a.  sép.  I  via.  1.  balayer,  j 

housser.  2.  ch.  bas  ©etfiim  „  frayer  sa 
tète.  —  II  vin.  (fn)  partir  avec  la  ra- 
,  pidité  du  vont.  —  III  3I~  n  ©c.  ba¬ 
layage  m,  houssage  m.  [balayeuse  f.  \  1 
2lb-fcgcr(2iw)m  @a.,  — irt  /©balayeur  m,  j 
31b-fcib...  (2-...)  in  3ffgn analog  „ab-feilen", 
38.:  ^rafflet  0  /  râpe  à  limer, 
ab-feüett  (2I°)  @a.  sép.  I  via.  enlever  à  la 
lime,  limer  ;  a  fBtünjen  ~  ébarber  (ou  j 
écouaner)  ...;  ba§  ©robfte  non  et.  ^  ébail-  | 
cher.  —  II  vin.  (().)  achever  de  limer. 
2{b-fciltd)f  (2-“)  n  ©a.  =  gedieht, 
ab-fcintcn  (2I“)  1  via.  @a.  sép.  smiidj 
écumer  ...;  fig.  rendre  plus  fin.  — 
II  ab-gefehut  p.p.  et  a.  ©b.  astucieux, 
raffiné,  rusé,  madré;  abgefeimter  ©djurfe 
franc  coquin.  * 

ob-fcrttgcit  (ÿ^)  I  via.  ;j,a.  sép.  1.  ex¬ 
pédier,  dépêcher;  et.  eilig  ^  bâcler  qc. 
2.  fig.  (lurj  abnteifen)  j-n  ^  F  envoyer 
promener  q.  ;  fief)  mit  «elb  laffen  *  se 
contenter  de  ...  —  II  3l~  n  @c.  u.  2lb=  | 
fertigung  f®  3.  expédition  /;  4  feine 
Sluing  erlja.Iten  (com  Äapitün  te.)  prendre  [ 
ses  papiers.  4.  fig.  (sibroeifnng)  renvoi  m. 
2lb-feftigung§=...  f2^...)  in  3fign.  ï  ana 
log  „ab-fertigen",  j8.  ■.  eit /heure  d’ex-  ! 


pédition. —  II  8fb.  plie-  ~fdjetit  m, 
~fd)rabcdt  m  Sé  déclaration  /  (à  la 
douane);  ~fteüe  / expédition, 
ab-fcttcit  f5,1“)  @b.  sép.  I  via.  1.  fiod;-- 
funft  bien  beurrer.  2.  (bat-  fÇett  abfdfopfen) 
dégraisser,  ôter  la  graisse.  —  Il  vin. 
([).)  lâcher  la  graisse. —  III  2l~  n  ©c. 
dégraissage  m. 

ab-fcud)teu  f2-“,)  ©b.  sép.  I  via.  (meift  0) 
enlever  son  humidité  à  qc.  —  II  vin. 
(().)  rendre  l’humidité, 
ab-fettertt  (2Iu)  &à.'sép.  J  v:!a.  h  ein  We- 
weljrîc,  dubfd)ietien)déchai'ger ... —  ïl.v/n. 
(11.)  2.  X  faire  feu.  3.  (baâ  puer  erlbfdben 
laffen)  laisser  éteindre  le  feu.  —  III  3l~ 
n  <&c.  unb  2lb-fcuermtg  f®  décharge  /. 
«b-ficbeitl  j121“)  via.  @d.  sép.  1.  (auf  ber 
(?eige  fcblecfit  fpieten)  ein  £ieb  ^  racler  ... 
2.  0  (ben  großen  Slbftricff  uon  bern  SBerfblei 
mit  einem  Gifeit  a6,jiet>en)  enlever  les  sco¬ 
ries  avec  le  râble. 

ttb-fieren  4/  via.  @a.  sép.  ein  îau  ^ 
larguer  une  manœuvre, 
al) -filtrieren  I  via.  ©a.  sép.  pas¬ 

ser  au  filtre,  filtrer.  —  II  n  ©e. 
filtrage  m. 

nb-fil^eu  ( ^ )  via.  Sc.  sép.  1.  0  ôter  le 
feutre.  2.  F  fig.  j-n  ~  chapitrer  q. 
ab-finbeit  (eiu)®A.sép.  I  via.  j-n  ~  payer 
(ou  satisfaire)  q.  ;  für  einen  sSerluft  :  in¬ 
demniser  ;  einen  'fJrinjen  bur  cp  ein  Saljr-- 
getjait:  apanager;  man  bat  il;n  mit  einer 
Sleinigfeit  abgefnnben  il  a  dû  se  conten¬ 
ter  d’une  bagatelle.  —  II  vjréfl.  fid) 
mit  j-m  ~  s’accommoder  avec  q.,  s’ar¬ 
ranger  (à  l’amiable)  ;  fie  haben  fid)  bal)in 
mit  ea.  abgefnnben,  baft  ...  ils  sont  con¬ 
venus  de  ...  (mit  inf):  fid)  mit  feinem  ©e- 
îiuffen  abjufijtben  fndjen  (chercher  à)  ca¬ 
pituler  avec  sa  conscience. 

216-fittbmtg  (aiiu)/@  accommodement  m, 
arrangement  m  ;  nid)t  regierenber  fyürften 
je.  :  apanage  m  ;  (Sdfabloêbaituug)  indem¬ 
nisation;  fig  ~  beè  ©emiffenê  capitula¬ 
tion  de  conscience. 

316-finbungô-  ..  (2>iu...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,ab-finben  te.",  38.  :  .^uov)ft)lag  m  propo¬ 
sition  /  d’accommodement.  — -  II  8fb. 
plie:  ~gclb  n,  ^quantum  n,  ~fumme  / 
indemnité/;  ~ocrtrag  m  transaction/, 
ab -fifd)CH  f22“)  I  via.  ©C.  sép.  1  e-n  2cicf) 
^  dépeupler  ...  (par  la  pêche).  2.  fig. 
baê  SÔefte  ^  enlever  la  crème.  —  II  vin. 
(().)  abs.  cesser  de  pécher, 
ab-fifiett  (Æ'îv)  vja.  ®ic.  sép.  ©arn  ^  mettre 
du  fil  en  écheveaux. 
ab-fïad)cn  (2>i“)  1  via.  @a.  sép.  ajilatir. 
—  Il  31^.  n  ®c.  unb  31b-flad)mtg  /  © 
aplatissement  m. 

ab-flamaitett  0  (2'5“)  via.  ®  a.  sép  1.  ©er- 
berel  :  Seber  ^  donner  le  suif  au  cuir. 
2.  (fengen)  flamber.  3.  4  ein  ®d)iff 
chauffer  ...  „ 

2tb-flau--...0(£I...)in3ffgn  (»gl.  ab-flaiteni), 
38.:  ~faft  n  cuvier  m  à  rincer;  ~l)cvb  m 
table  /  de  lavoir. 

ab-f(auc(r)u  0  (2i“)  I  v/a.  ©a.fd.)  sép. 
1.  m  était,  laver,  nettoyer.  2.  àudmtadierei  : 
rincer.  —  1  ï  2l~  »  ©c.  métall.  lavage  m. 
ab-fled)tett  (a^)  v  a.  ©e.  sép.  détresser, 
nb-fterfeu  vin.  (h.)  ©a.  sép.  (abiarbcn) 
déteindre;  (fledig  werben)  tacher. 
2lb-fletfrip...,  ab-fleifd)ctt  f.  ')ln?-fleitd)... 


rtb-fleit^eil  0  (2'i“)  v/a.  ©C.  sép.  p'dwrei: 
einen  Sfutlfifd)  enlever  le  lard  d’une 
baleine.  [voler.) 

ab-fltcgeit  (2I“)  vin.  (fn)  ©f.  sép.  s'en-/ 
ab-fUepett  (2-^)  1  vin.  (fn)  ©e.  sep.  1.  dé¬ 
couler.  2.  (oer fließen)  s’écouler. —  II  2l~» 
n  @»c.  découlement  m. 
ab-flöbeit  F  (,s-^)  via.  et  vfréfl.  ©a.  sép. 
einen  çunb  2c.  (fid))  ôter  (ou  chercher) 
j  les  puces,  à  ...,  F  (s’)épucer. 
ab-fiijftcu  (2iu)  via.  ©c.  sép.  §10(3  faire 
partir  un  radeau. 

216-ffng  (2-)  m  ©a.  1  ber  Stördie  îc 
départ ...  2.  ber  8âume  sentence  /  qui 
s’envole  des  ...  * 

3Ib-f!ufj  [M)  m  ©a.  1.  (silbflieften)  écoule¬ 
ment  (and)  fig.  beS  (Selbe?  îc.)  ;  f.  aud)  3ln> 
fluê  1  ;  &  phys.  effluence  f.  2.  (Steile  jum 
~  égout;  ©  îiampfmafc^ine:  déchargeoir. 

3.  ~  e-«  Eeicße?  2c.  (canal  de)  décharge  /. 

4.  méd.  ~  ber  pu^tigfeiten  écoulement. 
3Ib-filijj=...  (w...)  in  3f.'fegungen.  I  analog 

„Slb-flufi",  38.:  ^repnratu'r  /(e-rî'amnf- 
înafdjine)  réparation  du  déchargeoir.  — 
Il 8f b. plie:  ^.graben m  rigole/;  ~rtmte 
/:  a)  rigole  ;  b)  trop-plein  m  :  0  ©ießeret 
coulée;  ~r«l)r  n,  arbitre  /  0  déchar- 
I  geoir  m.  j  1er,  se  retirer.) 

ab-flutcu  1^)  vin.  (fn)  ©b.  sép.  s’écou-j 
ab-folgcu  (2li'j)  via.  et  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
j-m  et.  ~  (laffen)  remettre,  livrer  qc.  à 
q.  (meßr  gbr.  ncr-abfotgen). 

2lb-folguitg  (2iv)  fi®  remise,  délivrance, 
ab -furbentf2^)  I  via.  @d.  sép.  1.  j-m  et. 
demander  qc.  à  q.  ;  X  bic  parole  ~  re¬ 
cevoir  le  mot  d’ordre.  2.  (Sott  Ijat  ihn  abs 
geforbert ...  l’a  rappelé.à  lui. —  II  31  ~  n 
©c. u. 2tb-forbentng/@  3.  demande/. 
4.  (stb-berufnng)  rappel  on. 
2lb-forbermtg»=...  f2^...)  ill  3ffgn  analog 
„ab-forbent",  58.:  ~brief  m  lettre/  de 
rappel. 

3lb-form  0  f2,1)  fi®  moule  m. 
ab-fonueit  0  (2^)  I  via.  ©a.  sép.  1.  mou- 
j  1er.  2.  ®d)ul)mad)eret  :  (nom  Seiften  net) men) 
j  ôter  de  la  forme. —  II  3l~  n  ©c.  u.  2lb= 
formuttg  /  ©  moulage  m.  (8gt.  formen), 
ab-forfteu  (2^)  via.  @b.  sép.  =  ab-boljen 
(außer  3  u.  0). 

ab-frage« (2Iv)Wet.@a.sep.  1. j-n  ^ques¬ 
tionner  (ou  interroger)  q.;  j-m  bic  Minute 
~  tirer  sou  secret  à  q.  2.  e-m  Sdjüler  bab 
I  ÜUifgegebene  faire  réciter  la  leçon  à  .. 
ab-frcffeti  (2>I“)  I  v  a.  ©m.  sép.  brouter, 
ronger.  —  II  2U  n  ©c.  ;  io  érosion  /. 
ab-frieven(2I'j)  vin  (fn)  et  via.  ©f.  sép.  se 
détacher  par  le  froid. 
ab-fül)lcn(21'')  via.  ©-a.  sép..  fig.  j-m  et.  ^ 
sentir  ce  qui  se  passe  dans  l’âme  de  q. 
2lb-fut)r  (2I)./@  1.  a.  ~c  ('“^/©trans¬ 
port  m  (en  chariot);  ber  âluêmurfftoffe  vi¬ 
dange.  2.  SBtenfur  îc.:  (ftürîer  at?  Sdimiß) 
grande  coupure,  F  estafilade. 
3lb-fuljr=...  (2~...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,3lb= 
fulfr",  38.:  ~gcfrilfd)aft  /  compagnie 
des  vidanges;  often  fjpl.  frais  m  de 
transport.  —  II  8fb.  plie:  ~tarreu  m 
tombereau  (de  nettoyage);  ~ft)ftem  n 
(système  m  de)  vidange  /. 

3lb-fiU)r=...  (2-...)  in  3îfgn.  I  analog  „ab» 
j  führen",  38.:  ~eifett  0  n  filière  /  de  dé- 
grossage.  —  11  8fb.  pue:  ~avbcit  O  / 

'  5)ral)t;ieberei :  dégrOSSllge  m;  ~Ulittcl  n 


3<-'itl)cn  :  F  familiar;  P  iSolfafpr,;  T  ©aunerfpr.  \  feiten;  t  alt  (a.  geft.);  *tteu;  Fv  fpradnuibrfg;  T  a.  b.  fffrany  übernommen;  î7  üßiffenfdjaft; 


—  (ti)  — 


laMufjren] 


[gfi-fle)  Rieben] 


méd.  laxatif  «i,  prier  :  purgatif  m.  (©gt. 
aucfi  21b-fiif)nmg@-...) 

ab-fitljre«  (ßI“)  @a.  sép.  I  via.  1.  j-rt  ^ 
emmener  q.;  in  bas  ©efcingniè  ~  con¬ 
duire  en  prison;  ton  ©adieu-,  transpor¬ 
ter.  2.  X  bie  Sßndje  ~  relever  la  garde. 
3.  (abteiten)  i-n  nom  ffiege  einen  gluß  „ 
détourner  bas  fiiljrt  nuci)  ju  weit  non 
meinem  ®egenftcmbe  ab  cela  m’éloigne 
trop  de  ...  4.  méd.  Unreinigleiten  auâ  bem 
Körper  (oft  ohne  D&jelt)  purger  ;  al§  v/n. 
(11.)  non  ber  tarierenben  'Perfon :  (se)  purger; 
^b  laxatif,  prier  :  purgatif.  5.  eine  Schutt 
acquitter  (ou  payer)  ...;  eine  Summe 
verser  ...  6.  geplunft:  j-n  ^  mettre  q. 
hors  de  combat.  7.  F  =  ab-fertigen  2. 
8.  0  (©olbftangen)  dégl'OSSer.  9.  4-  ein  "lau 
~  mouliner  ...  —  II  9t~  n  @c.  unb  9lb» 
fütjtltng  /©analog  I:  transport  m;  méd. 
purgation  /,  bur.ch  bie  ïâtigteit  beâ  Körpers 
fetbft  :  expulsion  /;  2l~  einer  ©dfjulb  :  paye¬ 
ment  m;  einer  Summe:  versement  m\  0 
îsruhtjtehera-.  dégl'OSSage  m. 

2lb-fiU)m  0  {ÿlw)  m  ©a.  ®ra|tjieherei : 
dégrosseur. 

2lb-füf)nutgë=...  in  3ffgn.  I  analog 

,,ab-fiU)reu",  3©.:  ~faftc»  fjpl.  sraht- 
jietierei:  frais  m  de  dégrossage;  ~gcit  / 
ber  ©Sachen  ic.  heure  de  la  relève.  — 
II  ©ft.  gall:  ~fa»al  m  anat.  (canal  ou 
tuyau)  émissaire,  (©gt.  and;  3lb-fübr=...) 
ab-fiittett  [a'l'J^p>a,.sép.  I  via.  l.basjyett 
wem  ber  Sauce  ~  dégraisser  la  sauce. 
2 ,  ©ter  x.  „  soutirer . . .;  in  jylaf  eben  ~  mettre 
en  bouteilles,  embouteiller.  —  II  9l~  n 
®c.  u.  21b-fiiUung  /©  analog  i  :  soutirage 
«i;  embouteillage  m. 
ab=f iittevn,  P  »futtern  ('Siw)  I  via.  @d. 
sép.  1.  bas  seiet)  ;c.  ~  donner  à  manger 
à  ...  2.  (tas  Segte  geben)  donner  la  der¬ 
nière  portion  de  fourrage.  3.  F  Säfte  ~ 
donner  un  grand  repas,  F  arranger  une 
mangerie.  —  II  2i~  n  @c.  unb  2lb-fütte= 
rung  /  @  4.  9L  ber  ^pferôe  dernier 
repas  des  chevaux.  5.  F  grand  repas. 
2(b-gabe  C®”“)/®  1.  (siblieferung)  livrai¬ 
son,  remise;  mir  bitten  um  gefällige  ~  ber 
(Einlage  veuillez  faire  remettre  l’incluse 
à  son  adresse.  2.  (regelmäßige  Steuer) 
impôt  m,  droit  m,  taxe.  3.  $  (sæedjfel) 
mandat  m,  traite. 

9tb-g«beu=...,  ab-gabeu=...  (f1“...)  in3ffgn. 
I  analog  91b-gcibe*  ic.,  }8.  :  Verteilung  f 
répartition  des  impôts.  —  II  ©efonbere 
plie:  ~frei  a.:  a)  exempt  d’impôts; 
b)  ~freie  ÏSnre  marchandise  /non  taxée  ; 
~freif)cit  /  immunité  réelle;  ~ptüd)tig 
a.  contribuable;  ~tt>efen  n  système  m 
d’impôts. 

ab-galoppiereit  {v^i» )  vjn_  fi.a_  §e'p_ 
partir  au  galop  (de  pied  ferme). 
2lb-gang  (e'i)  m  @a.  1.  départ;  4  eines 
Schiffes,  oft  :  partance  /.  2.  (Scheiben  auS 
einer  Stetlung,  and)  thé.  Slbtreten  eines  Schau- 
fpieters)  sortie  /;  beim  ~e  uom  ©tpnnafium 
en  quittant  le  (ou  à  la  sortie  du)  col¬ 
lège.  3.  %  einer  SBare :  débit;  guten  ~  1). 
s’écouler  aisément.  4.  (©erluft)  dimi¬ 
nution/,  perte/;  %  tare  /  (du  poids); 
Coulage  (des  liquides).  O.  path,  oon  ©lut, 
©allé  x.  :  dégorgement,  flux.  G.  =  2lb= 
fall  8  ;  0  o-  oon  gelammter  ©Solle  peignons 
pl.  ;  in  -  fonnnen  tomber  en  désuétude. 


ab-giiugig  (““)  a.  ©b.  3.  $>  de  bon  dé¬ 
bit,  recherché.  2.  (mangelhaft,  ahgenuht) 
usé,  de  rebut;  ~  werben  passer  de  mode. 
3.  (fehlenb)  absent. 

9U)-gcutg4=...  [a'1...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,2(b» 
gang  te. ",  3©.:  ~geit  /heure  du  départ. 
—  II  ©fb.  ptte:  Vatttpf  0  m  vapeur  / 
sortante;  ~pritf«ng/:  bie  ~pr.  (inadjen 
subir  l’)examen  m  de  sortie  ou  de  fin 
d’études,  in  panlrei#  :  le  baccalauréat  ; 
~ftatto  n  /  gernfpr.  :  poste  m  attaquant; 
~5eugitt§  n  certificat  m  de  fin  d’études, 
ab-gäreu  (ÆIv)  vin.  (tj.)  ©g.  sép.  cesser 
de  fermenter. 

ab-gattern  (Æ,lu)  via.  @.d.  sép.  1.  fermer 
par  une  grille.  2.  F  j-m  et.  „  (réussir 
à)  obtenir  qc.  de  q. 

ab-gaufelu  F  (,BIu)  via.  @d.  sép.  j-m  et.  ^ 
soutirer  qc.  à  q.  (par  des  supercheries), 
ab-gnttnerjt  F  via.  @d.  sép.  j-m  et. 

~  soutirer  qc.  à  q.  par  des  escroqueries, 
ab-gebflrfeu  )  p.p.  et  a.  ©b.  f.  ab» 
baden  II. 

nb-gebeu  @1.  sép..  I  vja.  1.  meift: 
(dé)livrer,  rendre  ;  ©cixitf  „  consigner 
des  bagages;  (eigenfjänbig)  abjugeben  ... 
à  remettre  (en  main  propre).  —  ©fb. 
pile:  2.  ein  Urteil  ^  porter  ...;  feine  Süïeb 
mmg  über  et.  donner  son  avis  sur  qc.  ; 
feine  Stimme  ~  donner  sa  voix.  3.  F  j-m 
eins  ober  etwas  ~  (oerfeÿen,  tätlich  ober  mit 
Sßorten)  donner  sur  les  doigts  à  q.  4.  i 
e-ntHkcfjfelauf  j-n^. disposer  sur  q.  5.  Diel 
an  Steuern  ~  payer  de  forts  (ou  gros) 
impôts.  6.  (iiberlaffen)  céder,  donner  ; 
$  F  für  (ober  um)  biefen  ißreiS  gibt  man 
nid)ts  baüoit  ab  on  n’en  fait  pas  à  ce 
prix  ;  er  gibt  niemnnbem  was  ab  F  il 
mange  son  pain  dans  sa  poche.  7.  (et. 
©efcifroerlichcâ  aufgeben)  se  défaire  de  qc. 
8.  (et.  oot-ftellen,  ju  et.  bienen  lonnen)  servir 
de  (ou  à)  qc.  ;  bie  SDÎittelsperfon  ~  se  ren¬ 
dre  (ou  intervenir  comme)  médiateur; 
er  wirb  e-n  guten  Solbaten  ^  il  fera  un 
bon  soldat.  —  II  v\imp.  F  es  wirb  etwas 
(Schläge  je.)  il  y  aura  du  grabuge.  — 

III  vin  (l).)  Spiel  {ant.  an-geben)  donner 
les  cartes  pour  la  dernière  fois.  — 

IV  fid)  ^  vlréfl.  :  fid;  mit  et.  ^  s’occuper 
(ou  se  mêler)  de  qc.  ;  id)  faun  mid)  niriit 
mit  iiim  ^  je  ne  puis  pas  m’occuper  de 
(ou  je  n’ai  rien  à  faire  avec)  lui.  — 

V  9l~  n  @c.  9L  beS  ©epücfS  consigna¬ 
tion  /  des  bagages;  $  9L  non  ©afen  oon 
feiten  ber  spflanjen  déperdition  /. 

ab-gebrannt  f.  ab-brennen  III. 
nù-gebrotlfett  f.  ab-breajett  IV. 
216-gebrod)eul)eit  ('B^'i^-j  /  ©  rhét.  dé¬ 
cousu  m. 

ab-gebrofdjeit  F  .(^^)  f.  ab-brefdjen  2. 
9U)-gcbrofdic«Sjeit  F  (-s^'i--)  /  ©  trivia¬ 
lité.  jfeur  m\  rl.  apostat(e  /)  m.\ 
9tb-gefaKene(r)  (-ï'»'i^^)  s.  @b.  déser-J 
nb-gefeiint  (,SiyI)  f.  ab-feimen  II. 
21ô-gcfeimt-l)cit  F  (ÆuI-)/@ astuce, ruse, 
ab-gefmtben  p.p.  u.  ab-finben  (f.bs). 

ab-gcgnugeu  (e^)  p.p.  v.  ab-geben  (f.  bs). 
a6-geglitten  f-2^)  p.p.  o.  ab-gieiten  (f.  bs). 
nb-gegoffeit  p.p.  D.  ab-giejjen  (f.b§). 
ab -gegriffen  (ä^)p.p.  ».  ab-greifen  (f.bs). 
ab-gclfcu  ('“-“)  I  vin.  (fn)  @s.  sép.  1  .{ant. 
an-fommen)  partir  (à  pied),  s’en  aller  ;4- 
oft:  mettre  à  la  voile  ;  ^  taffen  :  a)  SBaren: 


expédier;  b)  Schiffe  :  faire  partir.  2.  ab» 
unb  ju=gef)en  aller  et  venir;  f.  auch  auf 
11.  3.  mit  2obe~,  F  pir  groben  Ülvmee  „ 
décéder,  t  passer  l’arme  à  gauche. 
4.  méd.  être  évacué.  5.  (fid)  Io§iofen)  se 
détacher.  G.  (fich  entfernen)  s’éloigner, 
s’écarter;  oon  ber  Scfjule  ~  quitter  l’é¬ 
cole;  abgegangener  Seaniter  démission¬ 
naire  m;  oon  feiner  EOÎeimmg  ^  changer 
d’avis;  ba  geljt  ber  Sßeg  ab  c’est  par  là 
que  le  sentier  se  détache  de  la  route. 
7.  (2i6;ug  leiten)  diminuer:  baoon  gelftnod) 
et.  ab  il  y  a  encore  quelque  déduction  à 
faire  ;  baoon  gef)t  nichts  ab  il  n’y  a  rien  à 
rabattre  sur  cette  somme;  wüS  ifnn  an 
g-âl)igfeit  abgeljt,  erfebst  er ...  à  défaut  de 
talents  il  a  ...;  j-m  ^  (fehlen)  manquer  à 
q.  ;  fid)  nidjtS ^  laffen  ne  se  priver  (ou  faire 
faute)  de  rien  ;  Ijititbert  granfen  geben  für 
Spefeit  ab  cent  francs  à  déduire  pour 
les  frais.  8.  #  (atbfa^  finben)  se  débiter, 
se  vendre.  9.  (enben)  se  terminer;  aüeS 
ift  gut  abgegangen  tout  s’est  bien  passé. 

—  II  vfa.  10.  (burch  ®el)en  befchäbigen) 
user;  fid)  {dat.)  bie  Seine  nad)  et.  fl  f.  ab» 
laufen  9.  11.  (abmeffen)  mesurer  en  mar¬ 
chant.  12.  F  abgegangen  w.  être  chassé. 

—  III  n  ®c.  f.  'ilb-gaug  1  u.  2;  21b* 
unb  3w=ge^en  n  aller  et  venir  m. 

nb-getgen  {â1^)  @c.  sép.  I  via.  refuser 
par  avarice;  f-m  fflîunbe  et.  prendre 
sur  sa  bouche.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  se 
tuer  par  avarice. 

2lb-gcfrafite(»)  f-®^)  f.  ab-fvaücn  IV. 
ab-gelag«rt  ( av-u)  f.  ab-lagerti  III. 
ab-gelebt  (Æ'jZ)  f.  ab-Ieben  III. 
21b-gelebt-ljeit  (■SuZ-)/@  caducité,  pfort 
décrépitude. 

ab-gelegctt  {^^ )  f.  ab-Iiegen  III. 
91b-ge(egeuf)eit  (a“Ii/-)  /©  éloignement 
m ,  (grande)  distance, pfort  isolement  m. 
ab-gclobcn  (^-^  via.  @a.  sép.  abjurer, 
ab-genteffen  1^^)  p.p.  et  a.  ©b.  f.  ab- 
meffen  (bfb.  3). 

2lb-gcmeffenl)eit  (-®^z--)  /  ®  1.  »on  >p«r- 
fonen:  réserve,  manières  fjpl.  réservées. 
2.  pou  Sachen:  précision, 
ab-geueigt  (^-M  f.  ab-neigen  II. 
2lb-geaeigt-ljett  {^-- )  /•©  éloignement 
m,  aversion. 

ab-geuutft  (i'^,i)  f.  ab-mi^en  II. 
2tb-georïmete(r)  (■s'»z-“)  s.  âb.  1.  envoyé 
ni.  2.  engS.  (©ollSnertreter)  député  «(, 
délégué  mi,  représentant  m. 
21b-geovbueteu  „.  {ÿ'ji^...)  in  Sffgn,  5©  : 
~amt  n  mandat  m  de  député;  ^l)atiâ  n 
chambre  /  des  députés;  ~iual)l  /  élec¬ 
tion  d’un  député. 
ab-gep(attct  {^^)  f.  ab-ptatten  II. 
ab-gerben  {M^)  via.  @a.  sép.  1.  0  ®ec- 
berei:  tanner  à  fond.  2.  F  f  g.  rosser, 
ab-gcrtcben  (Æ-z-)  f.  ab-reiben  III. 
ab-gertffeu  ( [4 vZu)  f.  ab-reiben  IV. 
2lb-geriffenbcit  ('s^'i'J-)  /©  1.  ber  Wei¬ 
tung  :  délabrement  m.  2.  (ajlanget  an  3u- 
fammenhang)  décousu  m. 
ab-genutbet  ('2^'J»')  f.  ab-runben  II. 
2(b-gcruttbet-fein('!!u,iu-)n  ®c.f.8tünbe  lb 
2lb-gefanbtc(r)  {M")  s.  ©b.  1.  su  e-m  fie- 
ftimmten3roecEe  :  député  m  ;  allg.  :  envoyé  m  ; 
geheimer  ^  émissaire  m.  2.  (engS.  ®efanbter) 
ambassadeur  m.  [fdjeibeu  I  u.  II. | 
ab-gefd)icbeu  {a“LJ)p.p.  et  a.  0b.  f.  ab=j 
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(?tfi-ßcftfitfbenf)fit] 


[ab-^onbeln] 


2lb-gcfd)iebntbcit  f  @  retraite, 

pfort  isolement  m.  [fcbleifcti 1  3.\ 

cb-gcfdfiiffcit  p.p.  et  a.  ®b.  j.  ab-J 
2lb-qcfdjlijfe)il)cit  f  ©  politesse, 

savoir-vivre  to.  [  (j.  bs).j 

ob-gcfdjloffen  )  p.p.  non  ab-fcblicpen/ 
2lb-gcfd)loffcnf)cit  /feisolement 

tn;  ~  in  fiep  concentration, 
ßb-gcfdpunrft  [M)  ®b.  I  a.  fade,  pfort 
insipide;  „c  Weben  fadaises  fjpl.  — 
II  2Ue(§)  n  absurdité  f. 
2lb-gctri)iuatft-ljeit  f@  /^.ab¬ 
surdité.  j[(f.  bä).\ 

nb-gcfdpiittCH  (^^p.p.  oonab-fchneibenj 
2lb-gcfd)mttcnhett(fi^u-)/#isolementTO. 
nb-gcfd)offcn('Sv'iv)  a.@b.  déteint;  pfort 
(fct»äbig)  râpé;  f.  ab-fd)ief>eu  II. 
ob-gcfd)tt)oreit  f.  nb-frfjroören  III. 

ob-gcfd)cn  pp  OTn  Qb-feben  (f.  b§, 
fcfb.  7).  [ment  m.) 

2lb-gcfonbcrt-fjcit  (^P-)  f  ©  isole-J 
ab-gcfpnitnt  (M)  f.  ab-fpannen  II. 
2lb-gcfpnimt-l)ett  )  f  ©  (ogt.  ab- 
fpannen  4)  fatigue,  pfort  affaissement 
m  épuisement  to;  (Sîiebergefc^tagenpett) 
abattement  to;  (Schlaffheit)  atonie, 
cb-gcftaiibcu  ('Bu'iv)  p.p.  et  a.  @b.  (f.  ab- 
ftebeu  4  u.  5  u.  IV).  [(>;.  b§,  6fb.  2).| 
ob-gcftovbcit  (M^)p.p.  non  ab-fterbenj 
2lb-ge|torbcnI)eit  f  @  insensibi¬ 

lité;  a.  vied,  apathie,  [ftofeen,  bfb.  3).\ 
flb-gcftofjcn  [it^)  p,p.  et  a.  @b.  (j.  ab-j 
ab-gcftumpft  (■B“‘i)  f.  ab-ftumpfen,  6fb.  3. 
«b-gcftmnpft=f)cit  (^-j  f  =fcitt  n 
1.  ©  épointement  to.  2.  fig.  gei- 
ftige(s)  ~  hébètement  to. 
ab-gctvngcu  pp  anb-trngen  (f.b§). 

21b-gctrageit-feiu  n  ®c.:  ~  ber 

JUeiber  ic.  délabrement  to. 
ab -getreten  ('**■'-'')  p.p.  u.  ab-treten  (f.  b$). 
ab-gctricbcu  p.p.  u.  nb-treibeii  (f.  b§). 

nb-getuinnen  (^“J  via.  @b.  sép.  gagner 
qc.  à  (ou  sur)  q  ;  j-m  üiebe  ^  se  faire 
aimer  dêq.;  j-m  beiiSUorfprnng  ~  dépas¬ 
ser  (on  distancer)  q.;  belli  Sieben  fdjönc 
Seiten  ab  pujeminuen  roiffen,  etwa:  savoir 
prendre  la  vie  par  son  beau  côté;  e-r 
Sortie  feinen  ©efripnoef  ~  fimiien  ne  trou¬ 
ver  aucun  goût  à  qc. 

Slb-gctttiHimug  f  @  gain  m. 
nb-genutgen  p.p.  B.  ab-tuiigen  (f.  b§). 

ab-gcnibiptett  I  vla.^ti.sép.  j-m  et. 

~  désaccoutumer  q.  de  qc.  ;  faire  perdre 
l’habitude  de  qc.  à  q.  —  1 1  2L  n  @c.  u. 
'Ilb-gctublptung  f  ©  1.  renonciation  f 
à  qc.  (à  une  habitude).  2.  action  f  de 
faire  renoncer  à  qc.  (à  une  habitude), 
nb-gcttiottitcn  (fi^^p.p.  non  nb-getuinnen. 
ab-gc§cl)rt  (Svl)  f.  ob-jehren  III.  [guer.  | 
nb-gicrctt  4-  (•“-“)  vin.  @a.  sép.  (s’)alar-j' 
ab-giepeu  (■“-'■')  I  via.  @e.  sep.  1.  verser 
(ce  qui  est  de  trop);  ^ctt  non  ber  ftlcifdp 
brühe  ~  dégraisser  le  bouillon.  2.  chm. 
(abftiiren)  décanter.  .'I.  ©  (in  einer  fjform) 
~  couler  en  fonte,  jeter  en  moule.  — 
II  2l~  n  <§)c.  unb  2tb-gicfputg  f©  chm.. 
phm.  (oorfiri)tigcb)  'IL  décantage  m  ;  f.  and) 
îlb-gnji  1  unb  3. 

ßb-gipfcltt  ('2'i-)  hört.  I  via.  @d.  sep. 
étèter  —  1 1 2t~  n  ©c.  u.  2lb-gipf(c)lnng 
f®  étêtement  m.  [une  grille.) 

nb-gittern  (  Wv)  via.  ©  d.  sep.  séparer  par] 
2lb-glmt5  (w)  m  ®b.  reflet  (au<h  fi  g.).  ! 


ßb-g(ätten  ©  (,Si1“)  I  via.  @b.  sép.  polir 
(audi  fig.),  apprêter.  —  II  2(~  n  ®c.  u. 
2tb-glôttung  f  ©  dernier  poli(ment)  m. 
2lb-glcid)=...  in  3fign.  I  analog  „ab* 

glcidjen",  jS.  :  ~fctle/'lime  à  égaliser.  — 
Il  3fb.  göUe:  ^.ftßnge  ©  fhorl.  levier 
to;  ~tungc  f  sut  ü  me  :  ajustoir  to. 
nb-glcidjcu  I  via.  ©n.  sép.  1.  meift: 

égaliser.  —  35fb.  pEe:  2.  $  ©dtttlb  nttb 
^•orbmtng  balancer  un  compte.  3.  ô 
arch,  eine  ïiîaiter  (oben  magerecfit  machen) 
araser  ...  ;  g-lntpcn  ~  affleurer;  TOnte, 
Sc^riftgiefeerei  u.  Ujp.  justifier.  —  II  n 
©c.  unb  silb-g(ctd)uug  ©  f©  be§  ssobenë: 
régalement  to;  arch,  affleurement  to; 
typ.  justification  f.  [gleich-... \ 

2Ib-glctd)uugê--...  (,5i“...)  in  3ffgn  =  ?lb»j 
ßb-glcitcit  ('2i"')  I  vin.  (jtl)  ©n.  (biêin., 
aber  niept  fo  gut  ®b.  sép.  1.  glisser  (en 
bas  de  ...);  fig.  alle  Srma^nungeu  gleiten 
an  ihm  oh  ...  glissent  sur  lui.  2.  (gteitenb 
fatten)  tomber  en  glissant.. —  II  Vf ~n 
@c.  glissade  f. 

rtb-glimmcit  I  vin.  (fit)  @e.  u.  ®a. 
sép.  s’éteindre  peu  à  peu;  nom  ÿeuer: 
mourir.  —  II  2U  n  @c.  unb  2(b-g(tnt= 
ntung  f  ©  extinction  f  lente. 
nb-glül)cn  (ÆI“)  @a.  sép.  I  via.  1.  © 
eifen  te.  ~  (faire)  rougir  au  feu,  recuire. 
2.  ©ein  chauffer  du  vin.  —  II  vin. 
(fit)  cesser  d’être  rouge,  fig.  s’éteindre. 

—  Ill  2U  n  ©c.  unb  2lb-glitf)tutg  f  © 
ignition  f\  ©  recuisson  f. 

2lb-gott  (M)  m  ©  idole  /)  faux  dieu;  fig. 
j-n  (ettnné)  jtt  feinem  ^.c  machen  idolâtrer 
q.  (faire  de  qc.  son  idole). 

2lb-gott=...  (äJ‘...)  in  3f.'fe|ungen,  tfS.  :  ~CtU* 
bctevfitt  f)  m  idolâtre  s.  (met)1'  gebrâuctjticb 
©ofiembiener);  ~fd)lnitgc/  zo.  boa  to  con¬ 
stricteur. 

21b-gôttcrci  (i^")  f  ©  idolâtrie, 
ab-gëttijd)  ('s'îv/)  a.  @b.  idolâtre;  adv. 
avec  idolâtrie. 

2lb-grabc=...  in  3ffgn  analog  „  ab= 

graben",  j®.  :  ^arbeiten  f/pl.  travaux  m 
d’aplanissement. 

ab-grnben  (,Si“)  I  via.  <§r.  sép.  1.  meift: 
abaisser  (ou  aplanir)  en  bêchant.  — 
9?fb.  pae:  2.  j-m  etroaê  ~  empiéter  sur 
le  terrain  de  q.  en  bêchant.  3.  (burd) 
»raben  abteiten)  détourner.  4.  ein  Ç-elb 
marquer  les  limites  d’un  champ  par 
des  fossés.  —  1 1  2U  n  @c.  unb  2(b= 
grabuttg  f  @  analog  î  :  aplanissement 
m  ;  détournement  m. 
nb-grömett  (£1^)  jiri)  ~  vlréfl.  ©a.  sép.  i 
se  consumer  de  chagrin, 
ab-grnfeit  (v^vlaMc.  sép.  n.îieren:  brou¬ 
ter  l’herbe  ;  oon  ïtJîenfdpen  :  couper  l’herbe, 
ab-grcifcit  (B-^)  I  via. -mb  fid)  ~  vlréfl. 
©n .sép.  user  à  force  de  manier,  s’user. 

—  II  21~  n  ©C.  ber  l'tünjen  frai  m. 
ab-greitjen  ('“'M  I  via.  @c.  sép.  borner,  J 

délimiter.  —  II  ~ï)  p.pr.  ot  a.  ®b.  dé- 
marcatif.  —  II ï  n  @c.  unb  21b- 
grcHjuug  f  %  délimitation  /;  fig.  nu 
beftinunte  2Unng  hcr  Staatêgcmnlten  con¬ 
fusion  /  des  pouvoirs. 

2lb-gruttb  [ah  nég.\  bj.  ahne  @nmh] 
TOiS-a.  abîme,  (scbtunb)  gouffre,  (fepr  fteü) 
précipice  (aile  brei  auct)  fig.). 
nb-gurfcit  F  l^)  via.  @a.  sep.  (me^r  gbr.  j 
ab-feben)  1  j-m  eine  ffnnft  -  apiirendre  ‘ 


un  art  de  q.  en  le  voyant  faire.  2.  fidj 
(dat.)  hic  2lngeu  se  fatiguer  les  yeux  à 
force  de  regarder.  [(unter  ÜRifk..).) 
i«r-2lb-guuft,  nb-gitnftig  j.  ïïîipgunftic./ 
ab-gurgclu  ('2'io)  I  via.  ©cl.  sép.  j-n  ^.cou¬ 
per  la  gorge  à  q.,  égorger  q.  —  Il  2U  n 
©c.  u.  21b-gurgclung  /  ©égorgement  to.  , 
ab-gürtcn  ('s'iv)  via.  ©b.  sép.  déceindre, 
ôter  la  ceinture  ;  hen  ?egcn  ôter  l’épée  ; 
ein  qjferb  dessangler  ... 

2lb-gitp  (,s'î)  TO  ©a.  1.  (ba^  Stbgiefien)  ac¬ 
tion  /  de  verser.  2.  (bas  2tbgegoffene)  ce 
qui  a  été  versé.  3.  ©  fegiefcen  in  eine 
prm)  jet  en  moule,  moulage.  4.  (bas  fo 
entftanbene  SBilb)  jet;  typ.  cliché.  5.  (Öff¬ 
nung  jum  Stbftuê)  évier;  ©  (Sieperei:  jet  du 
moule,  fi.  einer  JabafSgfeife:  pompe  /. 
2lb-gufp...,  nb-gup...  ©  (Æ'î...)  in  3ffgn. 

I  analog  ,,2lb-guf>  ah-giepen",  }©.:  ^fertig 
a.  bon  pour  le  coulage  :  ~geriit  n  outils 
mlpl.  de  moulage. —  II  ®fb.  pli-,  ~fanl 
m  salle  /  des  plâtres. 
ab-l)aaren('SI'v)@a.sf’p.  I  via.  ôter  le  poil; 
©  Serberei  :  ébourrer,  (d'épiler.  —  II  vjn. 
(1).)  lâcher  le  poil.  —  III  21~  n  ©'c.  © 
(Berberei:  ébourrage  w,  (d)épilement  m. 
ßb-I)ßbett  F  ( ÜL'J )  via. ©b.  sép  1.  ben  viut 
avoir  le  chapeau  à  la  main.  2.  cr 
mill  etinoS  ~  il  en  demande  sa  part. 
nb-l)nrfcn  (,!!'f"/)  via.  ©a.  sép.  couper, 
abattre  à  coups  de  hache, 
ab-fjogclit  {a-'J)vln.imp.(l).)etvla.©d.  sép. 
cê  pat  (fid))  abgchagdt  la  grêle  a  cessé; 
ba$  SBetter  hat  ober  c?  finh  alle  (Blüten  ab* 
gehagelt  la  grêle  a  abattu  toutes  les 
fleurs.  [machen)  copier  au  crochet.  | 
ab-hâfclu^'flu/er.  @d.  sép.  (fjâtetnb  nadi-  ) 
ab-hafen  (,SI“)  via.  ©a.  sép.  décrocher, 
nb-bnlftcrn  (Wu)  via.  @d.  sép.  ôter  le 
licou;  ©  agr.  déchevêtrer. 
ßb-hnltCM  @p.  sép.  I  via.  1.  j-n  non 
et. tenir  éloigné  q.  de  qc.;  /p./ftinbrrn) 
retenir,  empêcher;  j-n  nom  2trbeitcn  ^ 
détourner  q.  du  travail;  menu  id)  Sic 
im  geringften  nbhnlte  si  je  vous  dérange 
le  moins  du  monde.  2.  hie  (fikifier 
burch  ÇoIj-SSerbammung  ^  niveler  ;  4-  hen 
îlnfcr  nom  sBoch  défier  l’ancre  du 
bord.  3.  ein  ftintu  tenir  un  enfant  par  les 
jambes  pour  lui  faire  faire  ses  besoins. 
4.  (jur  StuâfiUjrung  bringen)  allgemein-,  faire, 
tenir  abgehoben  tnerhen,  oft:  avoir  lien; 
(Gerichtstag  ^  tenir  l’audience;  fftottee^ 
hienft^.  faire  le  service  divin;  c-eînippen» 
fehau  passer  une  revue.  —  Il  vin.  (h.) 
5.4/  nomCanbe^,  tenir  le  large. —  III  2l~ 
n  @c.  u.  2lb-l)altung  /@  6.  (su  i)  em¬ 
pêchement  to;  Dining  im  ©efcfmfte  dé¬ 
rangement  to;  'lining  1).  être  empêché. 
7.  (su  4)  'IV,  eine?  gefteê  célébration  f ...  ; 
'IL  einer  Sdml-Snjpeftioii  inspection  / 
d’une  école;  'IL  einer  Sibling  (tenue  / 
d’une)  séance  /;  fouit  bureb  bie  SDerba,  j'3. 
bic  'lining  be?  'ÀînrfteS  fanb  ftatt  la  foire 
eut  lieu,  &c.  |  retenue  /.  | 

2!b-l)nltcr  4-  (Æ'1“)  m  @>a.  (cordage  de)/’ 
ab-l)dmnicnt  ©  (Wv/)  via.  @d.  sép.  en¬ 
lever  (en  frappant)  avec  le  marteau, 
nb-hnitbdn  via.  @d.  sép.  1.  (oer- 

abreben)  traiter;  baâ  Sffieitere  loti  morgen 
obgchnnbelt  m.  la  suite  à  demain.  2.  pm 
ctmnS  ^  acheter  qc.  à  (ou  de)  q.  3.  (jum 
©egenftanbe  ber  Unterfudjung  madjen)  traiter 


Indien:  Ffaniilint  ;  P'flolfêîbr.  ;  FWainiertpr.;  ^  feiten;  tait  fa  geft.);  *iien;  t+fpi'adjmibrig;  Ta. b  ijçranj.  itbernommen;  s'Ißiffcnfdjßft; 


—  (  »  )  — 


[ûMjanbcu] 


[ab-fawcii| 


de  qc.,  münbtid):  discuter  (ober  fcÇriftlidj 
disserter  sur)  qc.  4.  (faufen)  marchan¬ 
der.  5.  etroaê  „  (abbingeit)  obtenir  une 
diminution  du  prix;  er  läßt  fid)  nicfjts  „ 
il  ne  rabat  rien  du  prix, 
ab-gnnbcit  (°^)  adv.,  bi§ro.  aucfi  a.  ©b.: 
„  tommen  s’égarer,  se  perdre. 
9lb-gn«l>lcr  (“'•'j  m  ©a.  disserteur. 
9lb-gaitbhtug  ( )  /'©  (fcfaiftUcbe)  traité 
m,  thèse,  dissertation;  (münblicÇe)  dis¬ 
cours  m\  gefummelte  „eil  einer  gelehrten 
CRefeUfcônft  mémoires  mlpl. 
‘2ib-(muq(Æ'i)m  3iaÉ  i  penchant,  pente /; 
«rch.  „  e-§  ®ad)eâ  chute  f  ...  2.  (geneigte 
Seite  einer  glücke)  „  e-3  fjnigetä  côte  /;  „  e-5 
Webirgeê  versant:  i%  rampe  /;  X  glacis, 
ab-gangcn  (Æ'iv)  vin.  (g.)  ©p.  sép.  1.  non 
etwas  „  être  suspendu  à  qc.  2.  pendre 
à  une  certaine  distance  de  qc.  3.  fig.  non 
j-m,  non  etwas  „  (abhängig  fein)  dépendre 
(ou  relever)  de  q.,  qc.  ;  (ait  et.  liegen)  tenir 
à  qc.  ;  es  non  beu  llmftiinben  „  laffen  se 
décider  d’après  les  circonstances, 
ob-fjiiugcu  (M'J)  Lvla.  ©a.  sép.  dépendre, 
détacher  ;  ©  ïtafctiinenteite  :  désemhrayer. 
—  II  SU  n  ©c.  ©  désembrayage  m. 
Ob-gihtgig  (,B'iv/)  a.  ©b.  1.  non  Soben-SBer- 
■  çültniffen-  incliné,  penchant;  „  mndjeu 
taluter.  2.  fig.  (ofine  Seibftönbigfeit)  dé¬ 
pendant  (ogl.  and;  ab-()nngen  3);  gr.  :  „er 
ftafuè  cas  m  oblique;  „er  Sag  propo¬ 
sition  /  subordonnée. 
^b-^ÜJtgigfeu)^-)/©  1.  nom  (Srbbobem 
déclivité.  2.-(3uftanb  ofjne  Sclbftcinbigfeit) 
dépendance. 

*.Ub-i)ftitgigfcit0=...  in  3ffgit  analog 

„9lb-gängigfeit"  te.,  g®.  :  ~gefiti)l  n  senti¬ 
ment  m  de  dépendance;  ~öcrgöltttid  n 
rapports  mlpl.  de  dépendance, 
ab-fjnïfcu  (w-)  via  ©a.  sép.  râteler, 
unir  avec  le  râteau, 
ab-gürmcn  fid)  ~  vlréfi.  ©a.  sép. 
se  consumer  de  chagrin. 
flb-giirtCH  I  via.  et  vlpr.  @b.  sép. 

(fid))  gegen  et.  „  (s’)endurcir  à  qc.  — 
Ji  ri-  u  ©c.  unb  Vlü-gnnung  /  91, 

gegen  et.  endurcissement  m  à  qc. 
ab-l)ßri’1eit('s'i'')  1  via.  ©c.  sép.  e-u  Bnum„ 
enlever  la  résine  d’un  arbre.  —  II  9l~ 
n  ©c.  unb  9lb-garjung  /©  résinage  m. 
ab-gafegett  (a^)  via.  © c .  sép.  j-m  et.  „ 
arracher  qc.  à  q.  avec  promptitude, 
ab-ljûfpeht  (““)  I  via.  @d.  sép.  1.  © 
Spinnerei  te  .  dévider;  ÜBeberei :  ba§  ®arn 
ic.  „  dérouler  ...  2.  fig.  (eilig  unb  fdilecfjt 
macfien)  F  bâcler;  eine  SHebe  „  débiter  .. 
avec  précipitation.  —  II  9U,  n  ©c.  unb 
9lb-l)nfpclmtg  f  ®  3.  ©  dévidage  m; 
mit  Sent  Seibenfiaipel  :  tavellage  m.  4.  F 
fig.  bâclage  m. 

?I6-ijafpcl(Utt8§)=...  ©  (w-(-)...)  in  3ffgn 
analog  „ab-gafpelll",  5®.  :  ~ntafd)tHC  f 
machine  à  dévider  ou  de  tavellage. 
nb-gnu-cn^1“)  I  vla.®q.sép.  1. abattre, 
couper,  trancher.  2.  hört,  einen  3weig 
nage  am  Stamm  „  avaler  une  branche. 
3.  (fcgtagen)  F  j-n  „  rosser  q.  —  II  9U. 
n  ©c.  unb  2Uuug  f  ©  abattage  m. 
ob-{)âutcn  (Æi/)  ©b.  Sép.  I  via.  1.  dé¬ 
pouiller.  2.  ©  gefdjmotgeneê  SDtetaU  „ 
écailler  ...  —  II  vin.  (g.)  changer  de 
peau.  —  III  2U  n  ©c.  unb  91b-giht= 
tung  f  ©  enlèvement  m  de  la  peau. 


nb-gebeu  (£lw)  ©h.  (f.  geben)  sép.  I  via 
1.  enlever,  ôter  de  dessus;  bie©pcifen„ 
desservir  (la  table).  2.  abs.  fiartenfpiei: 
Sic  miiffen  jegt  „  à  vous  la  coupe,  c’est 
votre  tour  à  couper.  —  1 1  fid)  ~  viré  fi.. 
anaterei  ic.  :  se  détacher.  —  III  21~  n  ©c. 
u.  9lb-l)cbung  f®  Sartenfpiel  :  coupe  /(des 
cartes).  |  II  2l~  n  ©c.  affinage  m.  f 
ab-l)cd)cln©('5'iu)  I  via.® A. sép.  affiner,  j 
nb-l)cftcn  {M'J)  Via.  ©b.  sép.  1.  (»ebeftete« 
loêmacpen)  détacher.  2.  ©  (mit  angegogenen 
Änöpfeit  poiftern)  matelasser, 
ab-gcilcit  (•SIu)  I  vin.  (g.  u.  fn)  ©a.  sép. 
bie  stride  ift  abgegcilt  ...  est  guérie  et  la 
croûte  est  tombée.  —  Il  2l~«  ©c.  unb 
21b-gcihtnq  f  ©  chute  f  de  la  croûte 
par  suite  de  la  guérison, 
ab-gclfcu  (i1^)  ©d.  sép.  I  via  1.  j-m 
einen  Dtcxf  :c.  „  aider  à  q.  à  ôter  ...  ■ — 

II  vin.  (g.)  2  j-m  poil  et.  „  débarrasser 
q.  de  qc.  3.  einer  Socge  „  remédier  (ou 
mettre  ordre)  àqc.;  f.  93e-fd)werbc  2.  — ■ 

III  9U  n  ©c.  =  9lb-gilfe. 

ab-getiten  ('Siu)  via.  u.  fid)  ~  viré  fi.  ©c.  sép. 
(fid)  se)  couvrir  de  baisers  et  de  caresses  ; 
ein  Stnb  ^  embrasser  ...  tout  son  soûl, 
ab-gegen  (,!!'!^)  I  via.  et  v/réfl..  ©c.  sép. 

l.  ch.  mettre  aux  abois;  abgegcgter-fiirfd) 
cerf  aux  abois.  2.  fig.  fatiguer  à  force 
de  faire  courir;  fid)  ~  se  fatiguer  ex¬ 
cessivement,  F  s’éreinter.  —  II  9l~  » 
©c.  unb  2lb-i)cbnitg  /©  3.  chasse  /au 
chien  courant.  4.  F  fig.  éreintement  m. 

2tb-l)ctjcrci  F  (,5w«Œ)  /  ©  =  ab-gegen  4. 
ab-geulen  F  ©a.  sép.  I  via.  ein  pieb 
^  hurler  ..  — -  II  fid)  ~  vlréfi.  s’épuiser 
à  force  de  pleurer. 
ab(-)gier  &  (uI)  adv.  d’ici ,  pris  à  ... 
2lb-f)Ufc  (,B'I'J)  /  ®  remède  w,  redresse¬ 
ment  m;  e-r  £ad)c  ^  Lciftcn  remédier  àqc. 
(tb-gobclu  (Æ-u)  @d.  sép.  I  via.  1.  ©  ra¬ 
boter;  fein  ~  replanir;  ein  Sörett  te.:  dé¬ 
grossir;  çolj,  Çiorn  te.  :  doler.  2.  F  fig. 
j-n  ,  polir  i).  —  II  fid)  ~  vlréfi.  3.  se 
dégrossir;  fig.  .se  civiliser.  —  III 
n  ©c.  unb  9lb-l)obc(ung  /  ©  4.  ©  ra¬ 
botage  m\  replanissement  m;  dolage 

m.  5.  fig.  polissement  m. 

9lb-gol=...  (Æi...)  in  3ffgn  f.  9lb-golimgs-... 
ob-golb  (fi^)  a.  ©b.  (rneift  nur  präbifatin) 

j-m,  einer  èadje  ^  fein  être  mal  disposé 
pour  q.  ou  à  qc. 

ab-golen  (,s-u)  I  via.  ©a.  sép.  1.  non  e-m 
britten  One :  aller  chercher,  aller  prendre  ; 
oom  Orte  be?  ütngerebeten:  venir  prendre; 
•v»  Briefe  (au5  bem  Sricffaften)  ^  faire  la 
levée  des  lettres,  lever  les  lettres;  «üter-. 
prendre  à  domicile;  ^  laffen  envoyer 
chercher.  2.  4  ein  Scgiff  pont  Stranbe  ^ 
dé(sé)chouer...  —  II  2I~  n  ©c.  analog  i  : 
prise  / à  domicile;  4  déchouement  m. 
?tb-l)olcr  (s~  u)  m  ©a.  (ber  feine  Sriefe  non 
ber  qjoft  fetbft  abbolt)  personne  f  qui  vient 
(ou  fait)  prendre  son  courrier  à  la  poste. 
2lb-gol(uugê)=...  (ÿ1^)...)  in  3f.-fçgn,  jS.  : 
~gcbiil)r  /  prise  à  domicile;  ~gcit  /  ber 
sSrïefe  heure  de  la  levée. 
ab-ljoljCll  (Wu)  I  via.  ©C.  sép.  1.  for. 
einen  ®erg  te.  ^  déboiser  ...;  einen  üBalb  ^ 
abattre  ...  2.  agr.,  for.,  hört,  einen  Saum 
„  rajeunir  ...;  Sufd^bolj,  bjb.  aseinftôcfe  , 
receper  ...  3.  F  fig.  j-n  „  (burdiprügein) 
rosser  q.  —  II  2l~  n  ©c.  unb  2lb-gttl= 


jmtg/©  4.  for.  déboisement  m,  aba¬ 
tage  m,  5.  F  fig.  ('grügel)  volée  /de  coups. 
rtb-t)Dpfen  ©  (M'J)  via.  ©a.  sép.  Sraucra- 
mettre  du  houblon  dans  .. 
db-l)Orrt)en  (,Bi-)  via.  ©a.  sép.  ein  ffiegeim- 
nia  „  espionner  ... 

ab-l)örcit  ('SI°)  I  via.  ©a.  sép.  1.  j-m  et. 
„  apprendre  qc.  en  entendant  q.  2.(ab- 
fragenb  oerneijmen)  ein  îtinb  ober  e-m  flitibe 
bie  iiefticut  ^  faire  réciter  la  leçon  à  ...  ; 
drt.  3eugen  ^  entendre  ...  —  II  2l~  n 
©c.  u.  2lü-()ôrung  /©  (pi  2)  audition  /; 
non  Gelerntem  :  examen  m. 

2lb-gub  (Æ-)  m  '3ta.  1.  ce  qu’on  enlève 
de  dessus.  2.  „  ber  lafet  desserte  /. 

3.  Sartenfpiet ■.  coupe  /  (des  cartes). 

4.  roeitS.  (älbfälle)  rebut. 

2lb-l)ttlfc  2C.  f.  9lb-gilfe  ic. 
ab-gmtgevu  (■Bvi'-)  fid)  ,  vlréfi.  @d.  sép. 
s’exténuer  à  force  d’abstinences;  ab» 
gegnngcrt  fein  être  exténué  de  faim;  ab» 
gcgnngert  ansfegen  avoir  l’air  affamé, 
(ib-giipfcit  ('s'i-)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  s'en 
aller  en  sautillant.  [quiver,  j 

ab-l)ufd)cu  (Æ'iu)  vin.  (fn)  ©c.  sép.  s’es-| 
ab-guftcit  (fiIu)  ©b.  sép.  I  via.  ©d)Ieim 
it.  ^  rejeter  les  mucosités  en  toussant. 
—  II  fid) ~ vlréfi.  s’épuiser  par  la  toux, 
ab-giiten  (Sl“)vla.'-i  b.  sép.  e-e  SBicfc,  faire 
brouter  l’herbe  d’un  pré.  |  envers  m.  | 
(ibid)t(I"/)<7.  ©b.:  „e  (linte)  Seite  bea  lucfje«  îc.  i 
ab-trven  (,s'Su)  I  vin.  (fn)  ©a.  sép.  (ftct> 
nerirren)  s’égarer,  (abroeidjen)  dévier,  mein 
fig  aberrer.  —  II  2l~  ».  ©c.  unb  91  b 
irntitg  f®  égarement  m ,  déviation  /, 
fig.  aberration  f. 

2lb-trnutg§=...  (Â>5u»..)  in  3ffgn  analog  „  ab» 
irren",  ^incite  /  amplitude  d’aber¬ 
ration.  [  au  diplôme  de  bachelier.  | 
2lbtturic«t(°— (v)i)  [lt.]m  4a.  aspirant! 
21biturtCUtCJt=.,.('J— (v);'Bu...)  in  3ffgn  meift  = 
2lb-gaugs-...,  5«.  :  ~ej;ameit  »,  ^prüfmig 
/,  ~5cuguiv  n  =  9lb-gangâ=pmfnng  ic. 
ab-jagcit  (lSIu)  ©a.  sép.  I  via.  1.  cm 
‘ÿferbtc. ,  fatiguer  un  cheval  à  la  course. 
2.  ch.  ein  Üîeuicr  ^  faire  une  battue  dans 
un  district.  S.  fig.  (in  luilbei-  -Sbaft  abtun) 
ein 6tiicE,  jouer  ...au galop.  4.(burd;3ageii 
nbnefjmen)  j-m  et.  ^  faire  lâcher  [irise  à  q. 
(en  courant  après  lui)  -  —  II  vin.  (g.) 
finir  la  chasse.  —  ÏÏI  fid)  „  vlréfi. 
s’exténuer.  —  IV  91~  »  ©c.  ch.  ein  2U 
galten  parebasser.  [sarcler.) 

ob-jütcn  (slw)  via.  ©b.  sép.  (finir  de)! 
ab-jud)CU  (M'J)  via.  C1  a.  sép.  Ocfjfen  oter 
le  joug  aux  (ou  dételer  les)  ... 
ng-fümmett  (*<^)  I  via.  ©-a.  sép.  1.  ôter 
(aucg :  décrasser)  avec  le  peigne;  j-it  ^ 
peigner  q.  2.  ©  Spinnerei-,  mit  bem 
9liff  elf  anime  „  gréger.  3.  X  bu-  'Bruit 
megr  ^  écrèter  le  parapet.  —  Il  21~ 
X  n  écrêtement  m. 

ab-fanteit  ©  (,Sio)  via.  ©b.  sép.  écorner; 
Steinfdjneiberei  :  émousser  ;  ïudimadierei 
couper  la  lisière. 

ab-fniljcllt  ('Siv)  Via.  ©d.  sép.  1.  (non  ber 
flanjet  nerfiinben)  publier  du  haut  de  la 
chaire.  2.  F  fig.  j-n  „  (auëfdjelten)  ser¬ 
monner  q. 

nb-fflppeit  (,!i'J“)  I  via.  ©à.  sép.  1.  F  eine 
gtafdje „  décoiffer  ...  2.(abidmeiben)  couper; 
hört,  einen  Saum  „  étèter  ...  3.  F  fig.  j-n 
„  (igm  gehörig  bie  SBa^rljeit  fagen)  relancer 
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fab-farflen| 


lub-frießeit] 


(ou  rabrouer)  q.  — -  1 1  2l~  n  ©c.  hort. 
2t~  eines  8aumei5  étètement  m  ... 
ab-f  argent/'5“)  via.®  a.  sép.  j-m  et.  ~  priver 
q.  de  qc.  par  lésinerie;  fid)  (eta.)  et.  nom 
23hmbe  ~  prendre  qc.  sur  sa  bouche, 
ab-farrcn  /'H  via.  ©a.  sép.  bic  Srbc  ~ 
transporter  la  terre  à  la  brouette, 
ab -Inrtett/'5“,  a.,ÄI“)Wa.@b.s«p.coneerter 
secrètement;  abgekarteter  §anbel  coup  m 
monté,  complot  j«;  oorljer  obgef  curtet  monté 
d’avance.  [trame,  drt.  collusion.! 

216-fartung  n.  ÆI“)  f®  complot  mj 
obdnùei-eit  fid)  ~  v/réfl.  @a.  sép. 

1.  s’épuiser  par  les  mortifications. 

2.  fig.  s’épuiser  par  des  privations 
(volontaires). 

ab-ïauett  /-“)  via.  ©a.  sép.  rogner  avec 
les  dents:  bie  Dîiigel  ^  ronger  les  ongles. 
21b-fauf  (*-)  m  ©a.  (r)achat. 
ab-faufcti  ( ai “)  via.  ©a.  sép.  1.  j-m  et. 
acheter  qc.  à  (ou  de)  q.  2.  eine  Strafe  te. 

vjréfl.  fid)  doit  e-r  strafe  ^  se  rache¬ 
ter  de  ...  [teur  to,  acheteuse  /.) 
2lb-fiiufcr  Z1“)  m@ a.,  ~ttt  f®  ache-( 
ab-fd)lc»  /-“)  I  via.  ©a.  sép.  1.  ein  lier  : 
égorger:  ein  Sdimein:  saigner.  2. 0  men. 
(mit Sobtfefiten rerfetieit) canneler. —  1 1  2(~ 
n  ©C.  un  b  2lb-fef)luitg  f  ®  analog  I: 
égorgement  to;  (nur  2Limg)  cannelure  /. 
ülb-fetjr/1)/©  éloignement  to,  (stfifdfieu) 
aversion,  pfort  horreur. 
ab-fd)rcn  (Slu)  v  a.  ©a.  sép.  1.  =  ab* 
fegen  1.  2.  (abmenben)  (fid)  se)  détourner. 
2lb-fct|rer  /-“)  m  ©a.,  ~iit  f  ®  ba¬ 
layeur  w,  balayeuse  fl. 

2lb-fef)rid)t  j  n® a.  balayures  fjpl. 
ab-tcilcn  (aL'J)  via.  -»a.  sép.  1.  Q  fendre 
avec  un  coin.  2.  F  j-m  etumè  ^  =  ab- 
taufen  1.  3.  P  (»erbauen)  rosser. 
ab-fc)tern  i f“*5“)  ©d.  sép.  I  via.  pressurer. 

—  Il  vin.  (!j.)  finir  le  pressurage, 
ab-îettcit  /'*“)  via.  @b.  sép.  déchaîner; 

einen  ©unb  ~  détacher  ...  de  la  chaîne, 
ab -tippen  (““)  ©a.  sép.  I  via.  0  «ab- 
terei  te.  :  épointer,  étèter  :  îüîün je  :  rogner. 

—  II  vin.  (fit)  perdre  l’équilibre, 
ab-flannttern  \ai^}  via.  ©d.  sép.  sæâfdje 

te.  ~  dépendre  ...  en  ôtant  les  fichoirs. 
ab-tlnppcrn  F  Z'5“)  via.  ©d.  sép.  =  ab» 
laufen  12. 

2lb-fliir=...  /-...)  intîffgn  =  2lb-Hânmg$-... 
ab-fteiren/-5“)  -j  a  .sép.  I  via.  1. clarifier; 
chm.,  phm.  décanter;  Sirup  ~  éclaircir 
...;  *ein,  8ier  te.  ^  coller  ...;  ©  ffärberei: 
aviver.  —  II  fid)  ~  viré  fl.  2.  se  clarifier  ; 
oom  üBeine,  aurfi  :  se  dépouiller.  3.  fig.  s’é¬ 
claircir.  —  III  2U  n ©c.  u.  2tb-f(nrnng 
f®  clarification  /;  chm.,  phm.  décan¬ 
tation  /:  be§  ffîeiiteê  :  collage  ni  ;  beâ 
Suderâ :  clairçage  to;  0  2L  ber  mitSropp 
gefärbten  ffiamiitnolle  avivage  m. 
Ülb-flârnng**...  /-“...)  in  3)fgn.  I  analog 
„ab-fiären",  j8.  ~mctl)o'be  f  méthode 
de  clarification.  —  Il  8efonberer  Joli: 
~mafd)i  ne  O  f  clarificateur  m. 
21b-flntfd)(w)  m  33b.  1 .  0  tpp.  épreuve  /, 

(  Stteveotop -platte)  cliché,  (ïilbbrucf)  épreuve  / 
a  la  brosse.  2.//(?.(fd)n>ad)e32U>bitb)  calque, 
(méchante)  copie  /;  thé.  (meift  mv.part) 
doublnre  f. 

ab-flatfdjcii  (““)  ©c.  sép.  1  via.  1.  e 
(ftereottjpieren)  clicher;  tijp .,  &c.  (abbruefen) 
e-n  ftorreftn'r-bogcii  .  tirer  une  épreuve 


à  la  brosse.  2.  Spiet:  ben  Dritten  ~  jouer 
aux  tiercets  ou  aux  petits  paquets.  — - 

II  vin.  (fn)  retomber  avec  fracas.  — 

III  F  fid)  ~  vlréfl.  bavarder  à  cœur 
joie.  —  IV  2U  0  n  ©C.  Stereotqpie: 
clichage  to;  tpp.  tirage  m  à  la  brosse. 

2tb-t(ntfd)cr  (M")  m  ©a.,  ~in  f®  1.  0 
stereotppie :  clicheur  m,  ciicheuse  /; 
tpp.  ouvrier  m  qui  fait  les  épreuves  à 
la  brosse.  2.  F  fig.  (Sdjriftftelter,  ber  bie 
fcf)led)ten  6igenfd)aften  anberer  iibertreibenb 
nadjafjmt)  snrmouleur  m. 
ab-tlanbcn  /-“)  I  via.  ©a.  sép.  éplucher  ; 
einen finodien  „  ronger  ...  —  II  2l~  n® c. 
épluchement  to.  [(en  copiant,  &c.).) 
ab-fkrffeu  (i'îu) via .  @c .sép.  barbouiller  ) 
ab-tkiben  (B1")  I  via.  ©b.  sép.  1.  0 
arch,  (buref)  eine  fdjroacbe  2Banb  fierfteden) 
cacher;  ataurerei:  enduire  de  mortier; 
charp.  e-n  9taum~(abfd)auern)  cloisonner  ... 
2. 1-  bas  îan  ~  défourrer  le  cordage.  — 
II  2I~  n  ©c.  unb  9lb-tkibnug  f  ®  0 
charp.  3.  cloisennage  to.  4.  nur  2Uung 
(abtrennenbe  SBanb)  cloison, 
ab-flcnttnen  f®'5")  via.  ©a.  sép.  enlever 
(ou  séparer)  en  pinçant, 
ab-flimpcrtt  via.  ©d.  sép.  =  ab» 

fiebeln  1  unb  flimpern  2. 
nb-!(ingeht  ('B,i“)  via.  ©d.  sép.  ^ernfpr.  : 
faire  cesser  la  communication. 
2lb-ftopf=...  ('s'5...)  in  3ffgn.  I  analog  „ab* 
Hopfen  ",  38.  :  ~gcrat  n  outils  m\pl.  à 
détacher.  —  II  33fb.  pue,  meift  0  -,  ^eifen 
n  fer  m  qui  sert  à  redresser  les  fêles; 
~papier  n  tpp.  (papier  m  de)  décharge  f. 
ab-Hopfcit  (®^)  I  via.  ©a.  sép.  1.  dé¬ 
tacher  (ou  faire  tomber)  en  frappant, 
abattre;  ben  ©taub  non  et.  ~  épousseter 
qc.  2. 0  Satine  :  beu  Sßfannenftein  ~ écailler 
la  chaudière  ;  tpp.  tirer  à  la  brosse.  — 
II  0  n  ©c.  21.^  ber  Satjpfanne :  écail¬ 
lage  m;  tpp.  tirage  m  à  la  brosse, 
ab-fliîppelti  0  (,2^)  via.  ©d.  sép.  1.  e-e 
©pitje  ^  finir  une  dentelle  au  fuseau. 
2.  ein  3Jt  u  [ter  ~  copier  ...  au  fuseau. 
ab-{nabbcrnP('Wk')t//a.©d.se)?.grignoter. 
ab-ïuaefeu  (Æ^)  ©a.  sép.  I  via.  rompre 
en  faisant  craquer.  —  II  vin.  (fit)  se 
détacher  en  craquant, 
nb-fitnikn  l/Ww)©a.  sép.  I  u/«.(fn)  éclater  ; 
chm.,  &c.  détoner,  fulminer.  —  II  via. 
eine  ^tinte  ^  décharger  ...  —  III  21  ~  n 
©c.  analog  I  :  détonation  fl  fulmination/, 
abditappeit  ©a.,  »fnapfcn  ©c.  F  (a^) 
via.  sép.  =  ab-pnaefeu.  [fargrn.f 

nb-fiianfcvu  F  (,s-v/)  v\a.  ©d  sép.  =  ab-/ 
ab-fneifen^1“)  I  via.  ©11.  sép.  1.  pincer 
(auct  d').  2.  0  8iid)fenmad)erei  :  23lrifugdu 
couper  les  jets  des  balles;  hort. 
Sfiütter-Snofpen  ébouqueter.  —  II  2U< 
n  ©c.  enlèvement  m  avec  la  pince,  bi§». 
and)  pincement  m\  0  hört.  2L  junger 
©djöflinge  pinçage  m.  [pliant.) 

nb-fnicfeit  (Æ,îu)  via.  ©a .sép.  rompre  en) 
ab-fitipfcit  F  (,Siv)  via.  ©c.  sép.  1.  bie 
geberfpiije  couper  ...  2.  (jpegfdjneQen) 
faire  sauter.  [tonner.) 

ab-htüpfett  (i!'îv)  via.  ©a.  sép.  débou-/ 
ab-fuorren  0  (,s'J'y)  via.  ©a.  sép.  (ftuorren 
au§  bem  sxotje  entfernen)  éneyer. 
ab-fttüpfeu  (,s'iu)  via.  ©a.  sép.  dénouer, 
délier.  [manger  q.  de  caresses.) 
ab-fnutfd)Cit  F  f®1“)  via.  ©c.  sép.  j-u 


ab-fod)en  I  via.® a.  sép.  cuire;  ta 
chm. (phm.) faire  une  décoction  de  qc.; 
X  aud)  abs.  faire  la  soupe.  —  II  2I~  n 
©c.  unb  2tb-tod)uug  f®  cuisson  /;  <27 
chm.  (phm.)  (dé)coction  f.  [cingler.\ 
ab-îol)lcit  0  i'111'') via.  ©a.  sép.  3immerei:) 
ab-îontmanbicrcjt  (&^^)  I  v\a.  ©a.  sep. 

1.  révoquer  un  ordre.  2.  X  détacher.  — 
II  ab-fotumaubiert  üp.p.  et  a.  ©b.  oft: 
en  détachement.  —  III  2I~  n  ©c.  unb 
2(b-fommanbimutg  f  @  contre-ordre 
m ;  X  2L.  e-«  Sbffijierê  détachement  m  ... 
ab-fotitmett  I  vin.  (fn)  ©c.  sép. 

1.  s’écarter,  s’éloigner  de;  nom  2Bege  ~ 
perdre  son  chemin;  non  feiner  Siebe  ~ 
perdre  le  fil  de  son  discours;  d  non 
ber  redjten  f'fabrt  faire  fausse  route; 
fig.  baoon  bin  id)  längft  abgefommen  j’en 
suis  revenu  il  y  a  longtemps.  2.  (ficb 
ioêmadicn)  ~  fôunen:  a)  pouvoir  se  dé¬ 
rober  à  ses  affaires,  b)  avoir  le  loisir 
de  venir;  jtidjt  ^  fômteu  être  empêché 
(de  venir);  F  fig.  er  fanu  ~  on  peut  se 
passer  de  lui.  3.  (fret  fomrnen)  billig  ba- 
non  ~  en  être  quitte  à  bon  marché. 

4.  (ans  ber  (Dtobe  fommen)  passerdemode; 
(auger  (Sebrauc^  fommen)  s’abolir;  immer 
mehr  se  perdre  de  plus  en  plus;  ab-* 
gefommen  fein  être  tombé  en  désuétude. 

5.  X,  ch.  gut  ^  bien  viser  et  tirer  à  temps. 
—  II  2l~  n  ©c.  6.  e-S  fflefeçeâ  te.  :  désué¬ 
tude  f.  7.  (übereinfunft)  arrangement  m. 

2lb-fommeHfd)aft(Æ's-")  /©descendance. 
ab-!Ômm)id)  (Jl^'j)  a.  ©b.  (für  eine  3eit  eut- 
betirticf))  temporairement  disponible. 
2tb-{btutuüng  (ai'j)  m  ©a.  descendant(e 
/)  to;  rejeton. 

ab-fouterfei-en  F  via.  ©a.  sép 

faire  le  portrait  de  q.  ou  de  qc. 
2lb-töpf--...  (a'L..)  in  3ffgn,  38.:  ~ûattf  / 
fÇifdberei  :  étal  m  ;  ~innfd)iite  f:  a)  machine 
à  décapiter;  b)  guillotine;  ~mejfer  n 
étêteur  to. 

ab-iüpfen  (Æliu)  I  via.  ©a.  sép.  1.  dé¬ 
capiter.  2.  0  gift^erei:  JtaBeljaue  ^  dé¬ 
coller  ...;  hort.  étêter.  —  II  2t~  n  ©c. 
u.  2lb-fijpfung  /  ©  hort.  étètement  m 
2lb-füpfer  (Wu)to.@ a.  ^ifeperet  :  décolleur. 
nb-!oppcht  (,s^-)  via.  ©d.  sép.,  cli.  Çunbe 
découpler  ... 

ab-fimten  (B,lv)  via.  ©a.  sép.  égrener, 
ab-frntncn  F  ('Sio)  ©a,  sép.  =  ub-riimnen. 
2lb-!raÔ=„.  (Æ'i...)  in  3ffgn.  I  analog  „ab* 
traben",  38.:  ~bür)‘te  f  brosse  à  dé¬ 
crotter.  —  II  8fb.  gaü:  ~eifen  n  :  a)  311m 
Sd)ul)reimgen:  décrottoir  m;  b)  0  (Töpferei: 
chapotin  to. 

ab-frafiett  ©c.  sép.  I  via.  1.  en¬ 
lever  en  grattant,  ratisser,  racler;  ben 
Sctimuç  oon  ben  Sdiube"  ~  décrotter  les  .. 

2.  bie  Srot--rinb'e  ^  chapeler  du  pain;  ©: 
arch,  ein  Sebttube:  regratter;  mit  bem  3abn- 
tjammer:  brett(el)er.  3.  J  =-  ab-fiebeln  1 .  — 
II  F  vin.  (fil)  (fid)  aus  bem  Staube  madjen) 
décamper.  —  III  21~  n  ©c.  grattage 
to;  0  raclure  /'.  —  IV  2lb-gcfrat[te(é) 
n  ©b.  gratture  /,  0  raclure  f. 

2lb-fra«er  (M'')  m  ©a.  gratteur. 
ab-frautett  (ÿlw)  via.  ©b.  sép.,  agr.  sar¬ 
cler.  [madjerei :  détrousser.) 

ab-frempcii  0  ( a ^)  via.  ©a.  sép.  'but-/ 
ab-frieqen  F  (■s-°)  via.  ©a.  sép.  1  (ab- 
befommett)  obtenir  sa  part  de  qc.;  tueitS 


.geidien  :  F  fmmlnir  ;  P  SBolfêfpr.  ;  F  ©aunerfor.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  riv  fpradjniibrig ,  T  a.  b.  ÿran,  übernommen  ;  »  ©iffenfe^aft 


-  (  10  )  — 


fab-ïritjelul 


|3tMäuter--...J 


s’attirer  qc.  de  fâcheux.  2.  (losbringen)  I 
id)  fmm  cê  nidjt  ,.  je  ne  parviens  pas  à 
l'enlever.  (Vgl.  aud)  ab-befommen.) 
ob-frificln  (Æ,îu)  via.  @d.  sép.  copier  en 
griffonnant. 

ab  -triîfdjCH  (2I")  via.  @c.  sep.  rôtir  un  peu. 
ab-fritmcln  via.  @d.  sép.  [vin.  un» 
fid)  ~  s’)écailler. 

ûb-fruffeu  (Â,iw)  via.  @b.  sép.  ®rot  ~ 
écroûter  ...;  0  eifen,  Çolg  îc.  ~  écailler  ... 
ab-fngeln  (2I“)  vja.  @d.  sép.  ballotter; 
tueits.  voter. 

3tb-füi)l=...  (2-...)  in  3ffgn.  I  analog  „ Clb- 
fiiljleu",  g®.  :  ~feffcl  m  chm.  tonneau 
réfrigérant;  ~trog  m  auge  /"de  refroi¬ 
dissement.  —  II  Sfb.  gaii:  ~appara  t 
0  m  refroidissoir,  réfrigérateur.  (S8gt.  1 
auch  &iil)l=...) 

ab-îiitjlcn  (B-“)  @a.  sép.  I  via.  1.  rafraî¬ 
chir,  refroidir  (a.  fig.)  ;  äßaffer  ~  faire  | 
refroidir  ...;  »etränte  in  Sis  ~  frapper 
...  (de  glace).  2.  méd.  et  fig.  ben  3orn,  Me 
Seibenfd)aften  ~  tempérer  (ou  calmer)  ...  | 
3.  0  (in  ben  fiühl-ofen  bringen)  recuire.  —  j 
II  fid)  viré  fl ,  4.  se  rafraîchir,  pfort 

(meift  mtr^uon  Sachen)  se  refroidir.  5.  0 
fid)  nadi  bem  GUühen  ~  se  recuire.  —  1 1 1  ~b 
part.pr.  et  a.  ®b.  refroidissant,  07  ré¬ 
frigérant,  mfort  réfrigératif  ;  méd.  tem¬ 
pérant;  fig.  calmant.  —  IV  3l~  n  <§!c. 
u  SUr-ïiifjiung  f  non  ^ierfonen  :  rafl'aî-  j 
chissement  m;  non  Suchen  unb  fig.  refroi¬ 
dissement  riifi  C7  phys.  réfrigération  f. 
Hb-f übler  (BZ“) m ©a. phys.  refroidisseur, 
@  refroidissoir.  [füt)k..l 

3lb-tiüjluugê=...  (2-m..)  in  3fign  =  3lb--J 
ab-fiitniucrn  (aiJ)  @d.  sép.  firt)  ~  viré  fl. 

se  consumer  de  chagrin. 
3t6-funft(Â's)/'3?a.  allgemein:  origine;  non 
[ebenben  Sefen:  descendance;  ocni  biirger*  ■ 
lidier  ~  de  famille  bourgeoise.  Jfcti.) 
ab-fnrangen  F  (e-,iw}vla.@clsép.  f.  ïuran- 1 
rtb-fiirgeu  (ÿ^)  I  via'.  @c.  sép.  1.  rac¬ 
courcir.  2.  äBörter,  e-e  Siebe  2C.  ~  abréger  ...  ; 
3  gr.  syncoper...  3  Slritfjmetil:  e-n2}ru<h~ 
réduire  ...  4.  j-m  beu  Üoljii  étions  mu 
Üolpie  rogner  la  paye  à  q.  —  1 1  ~b 
p.pr  et  a.  <§>b.  analog  I;  raccourcissant; 
abréviatif;  réduisant.  —  III  3l~  n  ®c. 
unb  3tb-fnrgung  /  ©analog  I:  raccour¬ 
cissement»!;  abréviation  /^réduction  f. 
élii-fürgcr  (s'i'J)  m  ©a.  abréviateur. 
3tb-fitrgungâ=...  (“m..)  in  3ffgn.  I  analog 
„ab-fürjeil",  fis.  :  ~geid)Clt  n  eines  SSorteS 
signe  m  d’abréviation.  —  II  Bfb.-gatl: 
~bitd)ftabc  i n  sigle. 

flb-fnffen  via.  @c.  sép.  (au<$  jid) 

~  vlrécipr.)  (se)  couvrir  de  baisers:  bie 
ïrânen  ^  sécher  ...  par  ses  baisers. 
ab-futjd)(icr)cu  (■s^-^/  vin.  (fu)  @a. 

unb  c.  sép.  s’en  aller  en  carrosse. 
§lb-labc=.,.(,s-“...)in3ffgn  =  9(b-labung§-..,  i 
ab-lubcit  (ä-^)  I  via.  et  vin.  ([).)  @>r.  sép. 
décharger;  Çolg:  débarder.  —  II  9l~  «  j 
@>c.  u. 3lb-labuttg  f@  (çronblung)  décharge  i 
/,  déchargement  m-  débardage  m. 
'Ilbdabcr,  4äber  (2-v)m  @>a.  1.  allgemein: 
déchargeur;  non  spolg  jc.  :  débardeur. 
2.  auf  'hlärften  in  qjarià  îc.  :  fort  de  la  j 
halle  3.  auch  &  unb  4  =  5k-frad)ter, 
9lb-labcr=...  (2im..)  in  3f.ue|ungen  analog  ! 
„ob-labeu"  îc.,  g®.  :  ^lolju  m  frais  pl.  de 
décharge  I 


31b-labnng0=...  (ÆI^...)  in  3ffgu,  fis.  .  ~bout 
4-  n  décharge  /;  ~jd)ein  m  certificat 
de  décharge.  (sBgl.  aucft  3lus-labe-...) 
3lü-lagc  (5i^)  f  1.  (Ort  beà  Slblegen-j) 
dépôt  m ,  magasin  m,  non  Çoijern:  chan¬ 
tier  ni.  2.  ^  einer  Meinung  reddition  ...  | 
ab-lagent  \&L")  i§)d.  sép.  I  via.  et  viré  fi. 
1.  (abfe|en,  gS.  üriebfanb)  (se)  déposer 
(a.  méd.).  2.  (getrennt  lagern)  faire  camper 
séparément.  3.  (auf  gager  bringen)  mettre 
en  cave  ou  sur  chantier.  4.  jid)  ~  camper 
séparément,  établir  son  camp  à  part. — 
II  vin  (fu)  5.  *  s’améliorer  par  l'âge:  j 
~  laflcu  laisser  vieillir.  —  III  ab-gc= 
lagert  p.p.  et  a.  e*li.  (5.  gut  abgelagerte 
digurre  cigare  m  bien  sec;  abgelagerter 
SJkuu  vin  m  mûr  ou  reposé,  vin  qui  a 


de  la  cave.  —  1  \  3l~  «  ®'c.  unb  31  ü= 
lagernug  f  %  7.  ,;u  3  :  mise  f  eu  cave  ou 
sur  chantier.  8  path,  dépôt  m,  géol. 
gisement  m  [d’agneîer.j 

rtb-Iaminett^^v/w.jlj^a  sép.  cesser!  | 
flb-lajd)eu  (,s'!/)  via.  ®c.  sép  =  ab-pliibeu. 
3lb-laj?  (Ä'i)  m@a  1.  a)  (ülbfliefjen  be;s  SBafferâ) 
écoulement;  eines  JeicfieS:  décharge  /; 
b)  (Ort  beS  Slbfliepenè)  décharge  f.  2.  (îtuf- 
bören)  otjlie  ^  sans  cesse.  3.  (Slbjug  nom 
qîreife )  déduction  f.  4.  fattj.  Dietigion: 
indulgence(s  pl.)  /,  fig.  rémission  f. 
3lb-lop...  (äJ’...)  in  3ffgn.  I  ju  ,,3lb-lap4", 
tneift  :  ...d’indulgence  ou  des  indulgences, 
~l)nubel  os  mirant  m  tratic  des  in¬ 
dulgences.  —  Il  Sfb.  galle:  ^.brief  m 
(bulle  /  d’)indulgence  /;  ~crtciUutg  / 
indulgences  pl.  ;  ~grabcti  m  e-s  Seines 
by;  ~gelb  n  argent  m  provenant  des 
indulgences;  ~f)*ff)M©  m  ®ampfmafrf)iue : 
(robinet)  purgeur;  ~jaf)V  n  jubilé  ni: 
~frauter  m:  a)  vendeur  d’indulgences; 
b)  porteur  de  pardons;  ^pfennig  m 
médaille  /;  ~Deitti'l  n  =  ^Ifqljii;  ^gettcl 
m  indulgence  f. 

nb-lnfjeit  ('s'iu)  @e.  sép.  I  via.  1  (niait 
mieber  Befeftigen)  ne  pas  remettre,  fouie 
■çutiiî)  non  et.  -u  ne  pas  toucher  à  qc. 
2.  (foetjdiaffen)  lâcher;  j-mibliit™  tirer  du 
sang  à  (ou  saigner)  q.;  e-n  Ôrief  an  j-n  ~ 
expédier  e-n  ®raben  jc  ^  saigner  ...; 
ein  Sctiiff  ooiii  Stapel  ^  lancer  ...  à  la  mer  ; 
einen  Safjteid)  ^  limer  ...;  SBeill  0011!  j'jaffe 
ober  ba?  3'aB  ~  tirer  le  vin;  au?  e-m  §af)e 
in  ein  aubère? ^transvaser.  3.0  ®las§ütte:  j 
ben  Ofen  ~  faire  refroidir  ...  4.  (fid)  a6jie^en 
laffen)  et.  Dom  greife  ~  rabattre  qc.  du 
]irix.  5.  (überlaffen)  donner,  céder:  fäuf- 
Ud)  vendre  —  II  vin.  (I).)  (>.  (aufljôren) 
cesser;  (unterbrechen) discontinuer.  7.001! 
et.  se  départir  de  qc.;  bfb.  drt.  se 
désister.  —  III  3U. n  ®c. u.  Slb-lnffjtug 
f  @  8.  eines  SriefeS  :  expédition  /;  e-S 
(SrabenS  îc  :  saignée  /;  beS  2BeineS  :c. .  sou¬ 
tirage  m:  ©  ber  ®ufjmaffe:  coulage  m. 
9  (ülbftebeu  non  etroaê)  désistement  m. 
3lb-Iajte=bogcii  0  (f^d^)  m  ©h.,  aud»  ! 
©a.  arch,  arc  en  décharge;  (stüçbogen)  ! 
arc  de  soutènement. 

31b(utiu  (lî— f)  [It.]  m  ©a.  gr.  ablatif: 
~=jatf  m  (proposition  f  renfermant  un) 
ablatif  absolu. 


ab-laubeu  (^“l  I  c/a.-ia.  sép.  effeuiller; 
car.  SBetii  ^  épamprer  une  vigne.  — 

II  3l~  n  ©c.  u  3lb-lanbiutg  f  @  effeuil¬ 
lage  m  :  agr.  épamprement  m 


ab-lau-ern  (a-'y)  v,a.  ®d.  sép.  épier. 

3lb -laufC21) m ©a.  I.=3lb-flu6 1 , 3lb-lajj  1 . 

2.  0  (Drt  bes  ütbiaufens)  déchargeoir. 

3.  man.  ~  bes  «Pferbes  partir  ...  4.  (®nbe 
e-r  3eit)  expiration  /,  fin  f:  (îerrnin)  terme  : 
uad)  ~  bief  er  3eit  passé  cette  époque; 
mut;  ~  bon- ...  au  bout  de  ...;  oor  ^  oou  ... 
dans  un  délai  de  ...;  #  eines  SBecpfelS: 
échéance  f.  5.  fig.  (üiusgang)  issue  f. 
<>.  0  (Verjüngung)  ÇeftungSbau:  dépouille 
f  :  arch,  (oberfier  2eil  beS  SâulenfdiaftcS) 
demi-creux.  7.  4  =  3lb-laujcn=laf)en  (f 
ab-laujeii  IV). 

3lb-lauj=...  ('s-...)  in  3î[gn  j.  3lb-lanf«=... 
ab-Iaujen  (B-w)  ©p.  sép.  I  vin.  (fu) 
1  bei  SBettrennen  îc.  :  partir.  2  F  fig.  cr 
ijt  (gut)  nbgelaujen  (abgebtiçt)  on  l’a  en¬ 
voyé  promener;  j-n  ~  laffen  éconduire 
q.;  geipifiinfl:  feinen  Segner  „  laffen  purer 
le  Coup  de...  3.  4  (abfegeln)  partir;  ein 
Sdiiff  ^  laffen  (nom  Stapel)  lancer ...  à  l’eau  ; 
=  aus-lmifeu  1.  4.  (abfiiefjen)  découler 
(audi  fig.).  5.  (ficp  fenfen)  aller  en  pente 
9.  (gu  Gnbe  gehen)  finir  sa  course;  feine 
llbr  ift  abgelaiifen  sa  montre  ne  va  plus. 
fig.  son  heure  a  sonné;  »on  e-r  grift:  ex¬ 
pirer;  ÜS'  non  einem  äBedpel  (fällig  îoerben 
échoir.  7.  (e-n  Slusgang  nehmen)  ulfo  ~  se 
terminer  ainsi;  gut  ~  tourner  (à)  bien, 
réussir;  ba?  îoirb  nicfjt  gut^,  cela  ne  finira 
pas  bien;  frijterfjt  tourner  (à)  mal, 
échouer.  8.  (fid)  abjioeigen)  hier  lauft  ein 
Söeg  non  ber  Gbauffee  ab ...  se  détache  de  ... 
—  II  v  a.  9.  (burch  fiaufen  ab-rennen)  auefi 
v/ré fi.  fid)  (dat.)  et.  ^  user  en  courant; 
fig.  :  fid)  bie  3?eiue  uad)  et.  ~  se  mettre  en 
quatre  pour  obtenir  qc.;  fid)  bie -y  orner 
jeter  sa  gourme;  fid)  et.  an  ben  Sdiuben 
abgelaiifen  b.,  etma:  avoir  une  grande 
pratique  de  qc.  10.  ta  2«mier:  j-n  ^  dé¬ 
sarçonner  q,  11.  (burdi  kaufen  abgemimten) 
(l’)emporter  ù  la  course;  fig.  j-m  ben 
Slang  ^  l’emporter  sur  q.  12.  bie  Üdbeu 
~  courir  les  magasins;  er  bat  alle?  allein 
abgelaiifen  il  a  tout  fait.  —  III  fid)  ~ 
viré  fi.  s’épuiser  à  courir.  —  1 V  3l~  n 
#c.  (d)écoulement  m.  :  4  3fr  eines  laues 
dévirage  m\  St~(laffcu)  eines  Sdiiffes  lan¬ 
çage  (ou  lancement)  m  ...  ;  3L  be? Staffer? 
retraite  /  des  eaux. 

3lb-lauf(j?  )=...  (aL...)  in  3t-‘feijiingen,  5S8.  ; 
^halfen  4  m  ber;  ~fvift  %  /(terme  «t 
de  l’)échéance;  ~rül)re0  /:  a)  tuyau  m 
de  décharge,  S) Çujbrauttf  •.  épanchoir  m; 
4  orgue  m  :  ~§cit  #./=  -frift. 
ab-langcn  (Æ-u)  Ica. -ta  sép  lessiver: 
0  @am  îc  ^  décruer  ...  —  Il  3l~  »  <93>o 
analog  1  :  lessivage  m  ;  0  décrîimélU  m  ; 
chm.  lixiviation  /. 

ab-laufdjen  (,SI^)  via.  @c.  sép.  j-m  cm 
©ebeimuiS  ^  découvrir  le  secret  de  q. 
en  écoutant;  ba?  ift  ber  Dîntur  nue  ab^ 
qelaufdit  c’est  la  nature  prise  sur  le  fait, 
ab-laufcn  F  (2Zv)  via.  et  v.réfi.  ®c.  sép. 
(jidj)~  (s’)enlever  les  poux,  (s’)épouiller. 
31b-lant  (2I)  m©a.  gr.  changement  de  la 
voyelle  radicale,  gradation  /,  3  apo¬ 
phonie  /.  [la  voyelle  radicale.) 
ab-Iautenf5-“)  via.  -3  h ,$ép..gr.  modifier) 
ab-lautcn  ('*-«)  v  a.  @b.  sép.  annoncer 
par  le  sou  d’une  cloche. 

3lb-lüuter=...  0 12-“...)  in  3ff«u-  ~otbcit  / 
lavage rn,  (r)affinage  m  ;  ~faù  n  lavoir  m 


©  îedjnif  ;  ^  'Scrgbau;  X  5){ilttar  ;  4  ÜKarine;  4  'JlfUmjenfunDe  ;  ü  ÿanbel  ;  «  3ßoft  ;  A  (Sifenbabn  ;^>iHabfport; 


—  (H)  — 


ÜhifiE  ;  □  Freimaurerei 


[ob-lciutcru] 


[rtb-lôèlitfil 


ab-Iäutcrii  ©  (Ä-'J)  I  ivr.  S.1  J.  n-p.  ?utffig 

feiten  -  clarifier;  genoditeô  erj:  laver.  — 
Il  SL  n  @C.  u  Slb-fiiutcrung  /  @  ana¬ 
log  I:  clarification  /;  lavage  m. 
Slb-lnnt4Pcrb  (/SI-n)'4)  n  (s  g.  ©a.,  pl.  ~cn), 
~um  n  @>  gr.  verbe  m  qui  modifie  sa 
voyelle  radicale. 

ab-lcbcit  fi1")  @a.  sép.  1  fid)  ~  viré  fl. 

1.  non  e-v  3eit:  finir.  2.  oon  Berfonen:  dé¬ 
périr.  —  II  v/n.  ([).,  bod)  fait  nur  im  inf. 
u.  p.p.)  décéder.  —  III  nb-gclcbt  p.p. 
et  a.  ©b.  usé,  cassé,  décrépit.  — 
IV  SL  n  @c.  mort  /';  drt.  décès  m. 

db-lcrfcn  fi1")  Sa.  sép.  I  via.  lécher 
—  II  v/n.  (fit)  couler,  suinter, 
ab-lcbcru  fi1")  via.  @d.  sép.  1.  enlever 
le  cuir  de  qc.;  bie  Çâmnter  ~  ôter  la 
peau ...  2.  F  fig.  j-n  „  (burdgiritgetn)  tanner 
la  peau  à  q. 

a  b-lccrcn  (■“-“)  i’/o.@a.  sep.  1.  eine©djitffet 
^  vider  ...;  einen  Baum  ~  dépouiller  ... 

2.  ©  einen  êdmdjt  ~  vérifier  des  dimen¬ 
sions  d’un  puits. 

ab-lcgbnr  fi1-)  u.Sb.  à  mettre  au  rebut. 
5lb-fcgc=...,  meift  ©  typ.  fi1"  ..)  in  3ffgn. 

I  analog  „nb-lcgen",  j®. :  ~mnfd)ittc  / 
machine  à  distribuer;  ~)pnit  m  ré¬ 
glette  /  (à  distribuer).  —  II  Bfb.  pile: 
~cflltnbcr  «?  cylindre  distributeur; 
~fcf)lcr  m  coquille  f:  ~fnfi  m  distri¬ 
bution  f:  dimmer  n  vestiaire  m. 

ßb-lcgctt  ( el ")  Sa.  sép.  I  via.  1  ( ant . 
nn-lcgen)  déposer;  feine  Kleiber  „  ôter...; 
bie  îfiüftimg  ~  se  désarmer.  2.  (~,  um  e§ 
nidjt  toteber  anjufegen)  e-n  Sîocf  ^  mettre... 
au  rebut;  abgelegte  Sleibcr  la  défroque; 
fia  :  bie  Mnberfd)ul)c~  sortir  de  l’enfance; 
bie  'Dîaêfc  lever  le  masque;  non  erlangen  : 
bie  alte  •’ôout  ,,  muer;  Iraner  ~  quitter  le 
deuil.  3.  fig.  (ftdj  non  et.  frei  machen)  se 
défaire  de  qc.;  e-n  if-cljlcr  ^  se  corriger 
d’un  définit;  eine  ©eiootm^eit  aban¬ 
donner...  4.  Spiel:  eine  .«arte  „  écarter... 
5.  (et.  oerriditcn)  faire:  c-n  (îib  prêter 
serment;  feine  ©eliibbc  „  prononcer  .  .; 
eine  fßrobe  ~  donner  la  preuve;  9îcrf)cn- 
frimft  ~  rendre  compte;  âeugniL:  a)  für 
j-n  rendre  témoignage  (au  sujet  ou  en 
faveur  de  q.);  b)  für  et.  déposer  (de  qc.). 
ti.  ©  :  a)  =  nbfenfcn  1  ;  b)  typ.  distribuer 
(la  lettre).  7.  4-  ein  Schiff  ~  rader  ...  — 

II  vin.  (1).)  8.  (Sunge  betommen)  mettre 
bas.  if  4  mit  bem  ©djiffe  „  (nom  £anbe 
abfabren)  dériver.  —  III  SL  n  ©>c.  unb 
Slb-Icguug  /©  10.  e-s  eibeê:  prestation 
f:  eines  ffleüt&beä;  prononciation  /;  be  § 
Glaubens befenntniffeS;  profession  /(de  foi); 
e-r  Stemming:  reddition  /  (des  comptes). 

11.  fig.  'IU  ber  èdiain  dévergondage  «?. 

12.  ©  hart,  marcottage  «?;  typ.  distri¬ 
bution  /. 

Slb-lcgcr  ©  fi1")  m  ©a.  1.  agr.,  hor[.  = 
3(b-fcnfer.  2.  Bienenjudit  :  essaim  séparé 
de  l’essaim  principal, 
ob-fcffttbor  (fi1-)  a.  @b.  récusable. 
Slb-lclptC  fi1")  f®  in  Sicitbafmen  :  calade. 
ob-lcf)itcit  (■Bi“f  I  via.  @a.  sép.  1.  dé¬ 
tourner  qc.  2.  fig.  efitrnê  ~  (auritefroeifen) 
décliner  (ou  refuser)  qc.;  bfb.  drt.  einen 
3eugen  :c. :  récuser;  drt.  et.  ~  se  déporter 
de  qc.  —  II  SL  n  ©c.  u.  Slb-ldjmtitg  f 
©  déclination  /  refus  ?n;  drt.  SL  eines 
gticbterê,  3eugen  ?c.  récusation  /. 


Slb-lclptuugcL..  (ai“„.)  in  3ffgn,  s®  ~frtll 
m:  nur  advt  im  ~fn(lc  en  cas  de  refus. 
ab-(ci-cru  fi1")  I  via.  @d.  sép.  1.  mv.p. 
jouer  (sur  la  vielle).  2.  fig.  psalmodier. 

—  II  2L  n  ®c.  fig.  débit  m  monotone. 
nb-lctf)cn  (i,Iu)  via.  ©o.  sép.  j-m  etiuaê  ~ 

emprunter  qc.  de  (ou  à)  q. 
nb-feiften  f1®1“)  I  via.  éb.  sép.  1.  drt. 
einen  Êib  ~  prêter  serment.  2.  X  =  ab» 
bienen  1. —  II  SL  n  ©c.unb  Slb-leiftitng 
/  ©  eines  eibes  :  prestation  /;  X  SL  ber 
SKilitnr-pflirfjt  service  m  militaire, 
ab-fcitbnr  fi1-)  a.  iSb.  dérivable, 
ab-fcitcit  fi1")  @b.  sép.  I  via.  1.  (ent¬ 
fernen)  oon  feinem  3iele :  détourner;  ©të- 
renbes  éca.rter.  2.  méd.  ©öfte  te. :  dé¬ 
river;  bnS'JBaffer  eines  ffluffeS  in  einen  «anal 
~  déverser  ...  3.  (auf  ben  Urfprung  juriid- 
führen)  faire  remonter  qc  à  ...;  bfb.  gr. 
aud) :  (faire)  dériver  de  ...  —  II  ftd)  ~ 
v \réf.  4.  ficb  ~  nnb  ...  découler  de  ..., 
gr.  dériver  de  ...  —  III  n  ®c.  unb 
S}lb-Icituitg  /©  5.  bes  staffers  :  dériva¬ 
tion  / (ancÇ  méd .);  in  e-n  «anal:  déverse¬ 
ment  m;  agr.  burdi  Sinnen,  Wräben:  1'igO- 
lage  m;  fig.  diversion  f.  6.  ©  gr.  2U 
eines  SBortes  dérivation  /;  math,  dérivée 
/;  drt.,  phls.  déduction  f. 

3tb-(cifcv  fi1")  m.  ©a.  phys.  ~  ber 
trijität  conducteur;  méd  dérivatif 
2lb-lcituitg§=...  fi1"...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ab-leiten",  s».  :  ~tabcüc/in  ber  Wramma- 
ti£  :  tableau  m  de  dérivation  —  II  ®fb. 
pile  -  ~angriff  X  m  diversion  /;  ~brnl)t 
m  fil  déviatif;  ^.graben  m  saignée  /; 
~!nttn(  m:  a)  canal  de  décharge;  b)  © 
2Baffer-bau£unft:  émissane;  ~rillltc  /  ri¬ 
gole;  ~riif)rc  / (tuyau m  dé)  descente; 
©  beS  ®eftiUationSgefâfieS  :  dégor  m  ;  ^filbc 
f  gr.  syllabe  dérivative;  ~ftmtgc  /  bes 
ifilibnblcitcrê  tringle  du  paratonnerre; 
~Utort  n  gr.  (mot  m )  dérivé  m. 
ab-lcufbnr  fi1-)  a.  <èb.  ce  qu’on  peut 
détourner  ou  faire  dévier. 
ab-Icitfcit  fi1")  @a.  sép.  I  via  1  »er- 
ftreuen)  détourner,  distraire;  (entfernen) 
éloigner;  allen  T't’rbadjt  écarter  tout 
soupçon;  feinen  earner j  ^  faire  diversion 
à  ...;  j-n  pou  et.  ~  dissuader  q.  de  qc. 
2.  ©  phys.  bie  2id)tflrol)lcn  ^  diffracter. 

—  II  v/n.  (h  .)  3.  non  etronê  s’éloigner 
de  qc.  —  III  n  ©c.  unbülb-lcithtitg 
f@  4.  diversion  /.  5.  jecbttunft  pirade 
/.  (i.  ©  méd.  déviation/;  SL  einer  firant- 
beit  perturbation  /;  phys.  SL  ber  üictjt- 
ftraljlen  déflexion  /,  diffraction  /. 

Slb-lcitfuitgéL.,  ('Bliv'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ab-lenfeu",  j®.  :  ~ntiitfcl  m.  phys.  angle 
de  déflexion.  —  II  ®fb.  pu:  ^mtgriff 
X  m  diversion  /. 

ab-lernctt  ('B'î“)  via.  @a.  sép.  j-m  ctmalL 
apprendre  qc.  de  q.  à  le  voir  faire. 
3lb-lcfc=...  fi1"...)  in  3ffgn,  t®.:  ~fcmrof)r 
n  viseur  m  (ou  lunette  /)  astronomique, 
(ib-lcfctt  (Æ-“)  I  v/a.  ©1.  sép.  1.  (non  e-m 
befe^riebenett  te.  Blatte  lefen)  lire.  2.  (burct) 
Sefen  abnu$cn)user(à  force  de  lire).  3. éc. 
bctrügcrifd)  bon  feinem Sîadibam  lire  sur 
le  cahier  de  son  voisin.  4.  (fammelnb  ab- 
nehmen )  détacher  un  à  un;  pü dite  ~ 
cueillir  ...;  bie  Staupen  bon  beu  Säumen  ~ 
écheniller  les  ...  —  II  Sl~  n  ©c.  unb 
Slb-tcfung  /©  5.  (Sortefen)  lecture  /. 


(5.  (ßinfammeln)  récolte  /;  ber  Staupen  :  éche¬ 
nillage  m;  ber  îrauben:  vendange  /. 
Slb-lcfcr  (Æi“)  m  ©a.  1.  non  ©Triften  -  lec¬ 
teur.  2.  non  îrauben:  vendangeur, 
nb-lcngncn  fi1")  I  via.  @e.  sép.  (dé-) 
nier, désavouer,  (fiügen ftrafen)  démentir; 
feinen  ©tauben^,  renier ...  —  II  SL  u@C. 
unb  Slb-leugnung  /©  dénégation  /(nu* 
drt.),  désaveum,  démenti«?;  reniement 
m.  (sgi.  aud)  leugnen.) 

Slb-fcugnung8=...  (■SI^...)  in  3ffgn  analog 
„ab-lcngncu",  j®. :  ~ctb  »?  serment  de 
dénégation.  [rungb-,  1 

3lb-licfcr=...  fi1"...)  in  3ffgn  =  Slb-licfc- / 
Slb-licfcrcv  fi1^ )  m  ©a.  celui  qui  livre 
ou  remet. 

nb-licfcrii  fi1")  I  v/a.  f&d.  sép.  livrer, 
remettre;  bie  airbeit  bisnt.  rendre  ... 
—  II  SL  n  ©c.  unb  Slb-Iiefenutg  f® 
remise  /,  délivrance  /:  S  und)  erfolgter 
Slblieferung  livraison  /  faite. 
2tb-(iefcriutgo=...,  meift  *  (■s-uu...)in3ngn, 
}S.  :  ^bnd)  n  livre  ni  de  sortie  du  maga¬ 
sin;  ^prthuic /prime:  ^fdfctit  m:  a)  vor 
ber  Siefernng  :  Ordre  de  livrer;  nad?  ber 
Lieferung:  reçu 5  ivtCïlltill  tji,  ~pif  f 
terme  m  de  la  livraison, 
ab-ficgcit  fi1")  ®k.sép.  I  «/«.(().)  1.  (ent¬ 
fernt  fein)  être  éloigné  de  qc.  2.  (bie  ge¬ 
hörige  Seit  liegen)  and?  vjréfi.  fid)  ~  (nom 
Cbft)  mûrir  en  dépôt,  (nom  üBeinl  reposer 
suffisamment. —  Il  fid) ~ vjréfi.  3.  f.  2. 
4.  (fdiabhaft  se.  roerben)  se  détériorer,  se 
gâter.  —  III  rtb-gclegc»  p.p.  et  a.  ^b 
ü.  (entfernt)  écarté;  abgelegener  ètabtieil 
quartier  m  perdu.  3.  =  nb-lngcrn  III. 
ab-Iiftett  fi1")  via.  @b.  sép.  j-m  etmab  .. 
obtenir  qc .  de  q  par  la  ruse, 
ab-lodcn  fi1")  via.  @a.  sép.  j-n  ton  et.  ^ 
(roegteden)  attirer  q.  loin  de  qc.;  fia.  ]-m 
et.  (sou)tirer  qc.  à  q.  par  flatterie; 
F  tirer. une  carotte  à  q.  ;  j-m  Srdncn  ^ 
arracher  des  larmes  à  q. 
ab-lot)UCtt('5-u)  I  v  aUi&.sép.  l.j-iu payer 
à  q.  son  salaire  ou  ses  gages.  2.  mit 
(Sutlnffunq~  payer  et  congédier  —  Il  SL 
n  ©c.  unb  Slb-ioltmtug  /  ©paiement  m 
du  salaire  ou  des  gages;  mit  gntlaffung: 
congé  ???;  non  ïruppen;  renvoi  m. 
ab-liiêbav  (,SI-)  a.  ©b  drt.  rédimible 
Slb-lôêbar!cit  (ÂI— )  /  @  rédimibilité. 
ab-(ofd)ctt  fi1")  I  via.  ©e.  (f.  Ibfcficn), 
S+  @c.  sep.  1.  =  (bfdjeu 1  1  unb  2.  2.  (ab- 
ttùfdien)  effacer  de  dessus  qc. —  II  SL  » 
@c.  unb  Slb-lofdltutg  /©  extinction  /. 
ab-liifcH  (ÆI")  £u:.  sep.  I  v/a.  1.  détacher, 
séparer.'  2.  bie  -fiant  enlever  la  peau; 
bas  3nl)nfletfd)  déchausser  les  dents; 
chir  ein  @lieb  -  amputer...;  ©  hort.:  e-n 
abfenter  -  sevrer  ...  3.  (bjtrdj  einen  5vîaç 
c-e  Sterpqiditung  auf  h  Ören  madden)  dégager; 
ein  Capital  retirer  un  capital;  drt. 
racheter.  4.  j-n  ~  (an  beffen  ©telle  treten) 
X  cine  ©dfilbmncije  ^  relever  une  senti¬ 
nelle  ou  q.  de  sentinelle;  abgclüft  tuerben 
relever  de  sentinelle;  obgclbft!  en  tac¬ 
tion!  —  II  fid)  ~  vlréfl.  5.  se  détacher, 
se  séparer  (d’avec  ou  de  qc.).  6.  ron 
lebenben SBefen :  se  remplacer;  non  Singen . 
alterner.  —  III  SL  n  @c.  7.  —  SI  b- 
Ibfmtg.  8.  ÜJialerei:  SL  feeruerheben)  ber 
3itge  dégagement  m  ...  |  ctb-löfbor  :c.  I 

ab-lödliri)  fi1"),  Slb-lôêlid)!ctt  fi1"-)  f.  f 


3cid)ctt  :  F  fonnliiir,  PSSoIfêfpr.  ;  f  (Sanncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  4+  fpratbn-ibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ©  ®iffenfdin’i  ; 


—  (  12  )  — 


I'JIG-Iöfung] 


[ab-ncljuteit] 


Ulb-Iöfuitg  f31©  /©  1.  (ogt.  ah-löfeit)  sé¬ 
paration;  chir.  amputation.  2.  drt.  (ßoä- 
fauf)  rachat  m  ;  §  -  e-r  Sdpilb  amortisse¬ 
ment  m.  3.  X  -  bcr  SBache  :  a)  (baä  StBlöfen) 
relèvement  ?«;  b)  (Me  SDiannfchaft)  garde 
montante;  -  Der  !  en  faction!  4. 
a)  (ßtuft)  fente;  b)  (3iu if cf>en f cfjic^t)  lit  ?n. 
3lb-£ÔfttUg§= ...  (âl'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„3U'-löfung,  ab-löfen",  *33.  :  ~fonb§  *  m 
fonds  d’amortissement.  —  Il  Befonbere 
~iuannfd)aft  X  f  f.  3fb-lôfuug  3; 
-vjutume  /  amortissement  m. 
ab-lotcn©('BIu)rAo?7j.,  «c.  I  via. ®b. sép. 

plomber.  — -Il  3l~  n  ©c.  plombée  /. 
ab-lütcu  0  ('“-'')  I  via.  ©b.  Sep.  des¬ 
souder.  —  II  31~  n  ©c.  dessoudure  /. 
ab-lugfen  F  (a>Su)  via.  -te.  sep.  attraper 
par  ruse;  ngt.  auch  ab-fd)tuinbeln. 
ab-mad)cn  (Wu)  I  via.  ©a.  sép.  1.  (ios- 
machen)  metît:  détacher,  défaire;  (fortnel)-- 
men)  Ôter.  —  Bfb.  Fälle:  2.  SHSeinban:  bie 
Leeren  rom  Stiel  -  dérâper  des  raisins; 
Dm  Bejaç  eines  Slcibes  -  dégarnir  une 
robe;  nom  Stiel-  démancher;  0  »he» 
roi  -,  bic  ©djleifen  bc?  ufters  -  dépasser 
les  fils.  3.  (?u  6nbe,  jum  9tbfd)Iuj;  bringen) 
terminer,  conclure  ;  (orbnen)  arranger, 
régler;  mit  beftimmten Bebingungen :  Stipu¬ 
ler;  bas  SDringeubfte  jucrft  -  courir  au 
plus  pressé;  cine  Sadjc  giitlid)  -  s’arran¬ 
ger  à  l’amiable;  c-n  Streit  -  vider  un 
différend;  %  .eine  SRedjmmg  -  liquider  ... 
(and)  fig.)-  crogemadflec  '/Jreis  prix  fait; 
bas  ift  abgemarijt  c’est  convenu  ou  en¬ 
tendu;  es  ift  fo  gut  mie  abgemndjt  cela 
vaut  fait;  abgeumdjt,  Se'Ia!  voilà  qui  est 
décidé;  feine  Beit  -  faire  son  temps; 
bus  grope  ©efdjäft  ober  et.  (aud)  es)  -  faire 
ses  gros  besoins,  P  faire  une  grande 
commission.  4.\  bie  Suppe  mit  einem  (Si 
-  délayer  un  œuf  dans  la  soupe  (mehr 
gbr.  ab-jieijen).  —  II  3t~  n  ©c.  5.  91- 
bes  Stieles  démanebement  m.  6.  bas  ift 
ein  cela  fera  d’une  pierre  deux 
coups. —  III  3lb-mad)uug  /@  arrange¬ 
ment  m ,  oertragêmâpige  Sibling  stipula¬ 
tion;  !»  liquidation, 
cb-magcrn  @d.  sép  I  v/n.  (fn)  (a-) 
maigrir. —  II  via. amaigrir. —  III  3U, 
n  ©c.  un  b  3lb-magenutg  f  ®  amaigris¬ 
sement  to;  0  path,  hypotrophie  /. 
ûb-müljeu  I  via.  ©a.  sép.  faucher 
(a.  fig.)\  Âorn  -couper.,,;  Olafen  -  ton¬ 
dre  . .  —  II  5U.  n  ©c .  u.  3£b-mcil)ung  / 
©  fauchage  m. 

nb-matpicn  ( 3- ü)  I  via.  @a.  sép.  j-u  non 
et.  -  dissuader  q.  de  qc. ;  B,  oft:  dis¬ 
suasif.—  II  3L,  n  ©c.  u.  3lb-mat)mxug 
f@  dissuasion  /. 

fllb-maljmingè»...  (3i''...)  in  3ffgn  analog 
„ab-nmtjnen",  j».:  ~fd)retbcn  n  diplo¬ 
matie  :  lettre  /  dissuasive. 
ûb-maifd)en  0  ( a -“)  Via-.  @C.  sép.  Braue¬ 
rei:  achever  de  rompré  la  trempe, 
ctb-nialen  (Æ-w)  via.  ©à.  sép.  1.  repré¬ 
senter  par  la  peinture,  peindre;  j-n  - 
faire  le  portrait  de  q.  2.(lopteren)  copier 
(en  peignant).  3.  fig.  dépeindre. 
Ülb-marfri)  m  ©a.  départ;  X  jitni  - 
blnfcu  (trommeln)  sonner  (battre)  la 
marche. 

tHb-marfd)=...  (ÿ'i...)  m  Sfjgn  analog  ,,3tl)> 
marfd)  ",  y$.-.  temps  m  du  départ. 


ab-marfd)icrcn  p5“- I  v  n.  (fn)  ?^a.  sép. 
bfo.  X  se  mettre  en  marche;  u’djts  ab» 
marfdiiert!  par  tile  à  droite,  marche! 

—  II  3l~  n  ©c.  =  Slb-marfd). 
ab-martevu  (Æ'îu)  ©d.  sép.  I  via.  tour¬ 
menter,  martyriser.  —  1 1  firt)  -,  viré  fl. 
fiSrperlid):  se  donner  la  gêne;  geiftig :  se 
mettre  l’esprit  à  la  torture.  —  III  s!l~ 
n  ®c.  uno  3tb-martcrnng  /  ©  (grand) 
tourment  to,  martyre  m. 

ab-iuatteu  [M'j)  vjp.  et  viré  fl.  ©b.  sép. 
1.  (se)  fatiguer,  pfort  (s’)épuiser;  nbgc» 
mattet  fein  être  brisé  de  fatigue.  2.  0 
orf.  matir.  [épuisement  TO.'f 

'.Hb-mattnug  (i!'iw)  /  ©  fatigue,  pfort J 
ab-ntciptlu  0  f'31“)  via.  @d.  sép.  1.  en¬ 
lever  avec  le  ciseau.  2.  (juriepten)  fa¬ 
çonner  avec  le  ciseau, 
ab-melbeit  (,SJu)  I  via.  <Sb.  sép.  étions  ~ 
contremander  qc.  ;  einen  fs-remben  auf 
ber  ffolijei  -  annoncer  le  départ  d’un 
étranger  an  bureau  de  police  ;  einen 
Sdjiiler  ~  annoncer  qu’un  élève  quit¬ 
tera  l’école.  —  Il  n  ©c.  unb  Wi- 
ntefbung  /©  contremandement  to;  j-ÿ 
Staling  amiouce  /  du  départ  de  q. 
nb-mergeht  i11^)  [OJÎarf]  I  via.  @d.  sép. 
énerver,  épuiser  ;  ein  spferb  ^  efflanquer 
...;  F  abgemergelter  SOÎcnfd;  homme  usé. 

—  II  SÛ  n  ©c.  unb  Ufb-utcrgetung  /  @ 
énervation  /  épuisement  m. 

nb-mcrtc»  (,Bi“)  via.  @a.  sép.  j-m  et.  ~ 
apprendre  qc.  de  q.  en  le  regardant 
faire;  j-m  etroaS  an  ben  Ütngen  lire  qc. 
dans  les  yeux  de  q. 

ab-mcjfbar  f12,1-)  a.  @b.  math,  commen¬ 
surable.  [mensurabilité.\ 

iîlb-mc^barfeit  (M—)  f  ©  math.  com-J 
nb-mcffcit  (^'i  ï  via.  ©m.  sép.  1.  mesu¬ 
rer  ;  mit  ber  gîte  :  aimer  ;  mit  bem  ütlafsftabe  : 
arpenter;  mit  bem  Bieter:  métrer;  mit  ber 
SBafferroage :  niveler;  gelbmefiJunft :  jalon¬ 
ner  ;  nact)  bem  2att  ^  cadencer.  2.  (narf)  et. 
einridjten)  conformer  qc.  à  qc.  3.  fig.  feine 
äBorte  peser  ...;  abgénieffen  compassé. 
4.  (urteilen)  juger.  —  II  3l~  n  ©C.  unb 
3lb-meffuug  /  ©  (ugi.  î)  mesurage  m; 
aunage  m;  arpentage  to;  métrage  m; 
nivellement  m  ;  jalonnement  m  ;  fig. 
pondération  /:  math,  dimension  /. 
316-meffcr  ('s'Jo)  m  ©a.  (ogt.  nb-meffen) 
mesureur;  àuneur;  arpenteur;  nive- 
leur;  jalonneur. 

ab-micteu  I  via.  ©h.  sép.  louer; 
et.  Srüfiereä:  prendre  à  louage. —  II  3l~ 
n  ©c.  unb  9lb-mietung  /  ©  louage  to. 
3lb-micter  ('s-v)  m  ©a  ,  ~iit  /  ©  loca¬ 
taire  s.  |  modeler.) 

ab-mobefu  (®Iu)  via.  @d.  sép.  mouler,/ 
ab-mnrfeit  F  i'3^“)  via.  ©a.  sép.  1.  tuer 
(en  secret).  2.  fig.  :  j-n  ~  :  a)  faire  taire 
q.  ;  b)  F  mettre  q.  à  sa  place, 
abuitübeit  ('2-“)  @b.,  »ntnfjcit  (eiw)  ©a. 
sép.  via.  et  v\réfl.  =  ab-matteu  1. 
nb-müpxgeit  (•s-t^“)  ©a.  sép.  I  via.  aucB 
fid)  (dat.)  eine  Stimbe  te.  ~  prendre  une 
heure,  &c.,  de  loisir. — - 1 1  fid)  ~  vire fl. 
(non  et.)  se  défaire  de  qc.  ;  fid)  nidjt  ~ 
fômieit  ju...  ne  pouvoir  s’empêcher  de... 
ab-muftern  i33^)  I  via.  @d.  sép.  1.  0 
SBeberei .  diaprer,  gaufrer.  2.  4-  X  ( ant . 
an-muftem)  Sdnffsuolf  ~  licencier  l’équi¬ 
page.  —  II  3b-  n  ©c.  u.  3tb-mufterung 


/  ©  analog  i  :  0  gaufrage  to;  4-  X  licen¬ 
ciement  to.  [lever  en  rongeant.) 
ab-ttagett  via.  ©a.  sép.  ronger,  en- J 
ab-itiU)en  f3-»-)  ©a.  sép.  I  via.  1.  piquer. 
2.  (burd)  9! citien  ab-arbeiten)  acquitter  en 
cousant. —  II  fid)  ~  v]réfl.  s’épuiser 
en  cousant.  [à  rétrécir./ 

3lb-itâl)cr('Sio)m@a.  couture  /qui  sert] 
3lb-uat)ltte  f3-»»)  /(@  1.  (ç-ierunter-  u.  fvort 
nehmen)  action  d’oter,  d’enlever,  Âc.  : 
-  Ëtjrifti  nom  S'reuje  descente  de  croix; 

ber  Sieget  levée  des  scellés  ;  chir.  ;  ^ 
eineâ  Beineê  amputation  *  bes  Scr= 
,banbeâ  levée  de  l’appareil.  2.  (entgegen 
nehmen  oon  et.,  roaâ  ein  anberer  ju  letften  pat) 
non  Bauten,  einem  gibe  :  réception  ;  non  e-r 
9ted)nung :  audition  ...  3.  M  (at&fafc)  dé- 
hit?«;  ^fiiiben  être  de  débit;  bei-,  größerer 
'Jjartieen  en  prenant  ...  4.  (jMeinerwerben) 
diminution;  (sdmrodienuerben)  affaiblis¬ 
sement  «t;  fig.  décadence;  in  -,  fomineti 
tomber  en  décadence;  -  ber Mriiftc path. 
dépression;  be§  «ionbeê:  déclin?«,  dé¬ 
cours  ?«;  beê  SBafferê:  baisse.  5.  fefte  - 
=  Slboimemenf 

ab-mirbcn  0  (,s'Iv)  I  v/a.@a.  sép.  ©erberei : 
couper  le  grain;  gamifdjgerberei  :  remail¬ 
ler;  SBeifigerberei  :  effleurer.  —  II  3U.  ?î 
*©c.  u.  3lb-itarbuug  /©  (ogt.  1)  remaillage 
to;  effleurage  ?«.  [par  friandise./ 
ab-itafd)cit  (3'iw)  via.  ©c.  sép.  manger/ 
ab-ncljmcit  (3Iu)  @d.  sép.  I  via.  1.  (her¬ 
unter-,  fort-nehmen)  ôter  (de  dessus),  en¬ 
lever;  ben  Refait  oon  einem  steibe  -,  dé¬ 
garnir  une  ...;  ben  Çut  oor  j-m  -,  ôter  le 
...  à  q.;  bie  Speifen  -,  desservir  (la table); 
bas  Sijrijtnd)  -,  lever  la  nappe.  2.  bas 
§eft  oon  et.  -,  démancher  qc.,  j-m  bie 
üaroe  -,  démasquer  q.;  bie  (Satine  oon 
ber)  SOÎilct)  -,  écrémer  le  lait;  bas  Cbft 
00m  Baume  -,  cueillir  les  fruits  d’un  ...  ; 
j-m  bie  /Rüftung,  bie  SSaffen  -,  désarmer 
q.;  bie  Siegel  -  lever  les  scellés,  Spiel 
j  (bie  Salden)  -,  couper;  chir.  :  ein  Bein,  ein 
ratieb  -,  amputer  ...;  ben  Serlmnb  -,  lever 
l’appareil  ;  0 . 2ud)fahrifation  :  baê  îudj  00111 
ïrtaljuten  -,  déramer  ...;  typ.  bas 
bieStege-,  désosser  les  garnitures.  3  (roeg- 
nel)men,  fo  bag  j.  e§  nidit  mehr  hat)  j  -ni  et.  - 
prendre  qc.  à  q.,  retrancher  qc.  à  q.  ; 
S  bie  ÿahrfavte  -,  (heim  gnbe  ber  fyahrt)  re¬ 
tirer  ..;  j-m  fein  @elb  -,  a.  soutirer  à  q. 
son  argent,  F  saigner  q.  ;  !»  j-m  jii  oiel 
für  et.  -  surfaire  q.  ;  j-m  îBaren -,  acheter ... 
de  q.,  a.  prendre  ù  q.  ;  eine  Siffle  -  acheter 
un  titre  à  q.  4.  (bah  non  j-m  ju  Seiftenbe 
entgegeunehmen)  j-m  e-U  Gib  -,  faire  prêter 
serment  à  q.;  j-m  ein  Skrfpredjen  -,  faire 
promettre  qc.  à  q.  ;  Bauten -recevoir  ...-. 
e-e (Rechnung  -  examiner  ...  5.(e-n  Jeit  non 
et.  tuegnehmen,  eâ  barum  uerminbern)  ]id)  (clat.) 
.  et.  0011  e-r  Sadie  -  prendre  un  morceau 
de  qc.;  (bie  SDîûfdjen)  -  (auch  abs.)  dimi¬ 
nuer  (ou  rétrécir)  les  mailles;  j-m  eine 
Öüft  -  décharger  q.  (I.  (nadjhitben)  j-n  - 
peindre  q.,  faire  le  portrait  de  q.;eine 
!  Oipsmasfe  -  tirer  un  plâtre  sur  q., 
mouler  la  tète  de  q.  7.(ermeffen,  fchtiegen) 
j  aus  et.  -  inférer  de  qc.,  mit  sidjerheit  -, 
[  conclure;  fid)  (dat.)  ein  SeifpicI  an  j-m- 
prendre  exemple  sur  q.  —  II  vin.  (11.) 
ï  8.  (ant.  jtt-nefimen)  diminuer,  décroître, 
I  (immer  mehr)  aller  en  décroissant;  (fiirjer 


O  ïedjnif  ;  X  'Bergbau;  X  fflîilitür  ;  4? fôiarine  ;  ^  fjîjldnjenfuube;  !»  fianbel;  -a»  '/loft;  S  (iifenbalju;  ^jfHabfport;  'ïuifif,  □  Freimaurerei. 
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[ÜÜMicfjmcr] 


|ttb-pul;cn| 


werben)  se  raccourcir;  ]d)it>àct)er  werben) 
s’affaiblir  ;  fig.  déchoir,  baisser  ;  ram 
(Scictmmlfien  :  se  dégonfler;  rom  ftbrper: 
maigrir;  er  nimmt  jiifcbenbè  ob  il  dépé¬ 
rit  à  vue  d’œil.  —  1 1 L  — ï»  p.pr.  c-t  a. 
©b.  9.  in  ben  Seb.  be§  in/.,  bfb.  taiblis- 
sant  ;  *  diminuendo;  f?  :  math .  descen¬ 
dant;  path,  détumesceut. —  IV  2L  n 
©c.  10.  (f.  Ütb-nobmc  1  ;  ogt.  î  u.  2)  ckir. 
SL  cine®  Änodjenftücfe?  résection  /;  ©  SL 
eine?  ©ebüubeS  2c.  dépose  /;  SL  bc?  Gifcil* 
bcÿdjlageé  déferrement  m;  SL  nom  Sîobmen 
déramage  m.  11.  =  Slb-nafjmc  4.  12.  im 
VU  fein  être  sur  son  déclin;  SL  (berîage) 
raccourcissement  m;  augefn-a  :  SL  einer 
SKeibe  convergence  /  d'une  série;  phys. 
SU  ber  ©efdjtoinbigfeit  diminution  f  ... 
Slb-ncpmev  i21]  m  @>a,,  ^iit  f®  l.(c6ft- 
rc.  -Dfiücfer)  cueilleur  m,  cueilleuse  /  2.  * 
acheteur  m,  acheteuse  /;  consomma¬ 
teur;  biefer  Strittet  fillbet  feilte  oft  :  ...  ne 
se  vend  pas.  3.  ($e$ter)  receleur  m, 
receleuse  f.  4.  uon  strBeiten;  (agent)  ré¬ 
ceptionnaire.  5.  O  Spinnerei:  déchar  - 
geur.  (i.  Jn  (smçenfabrif)  leveuse  f. 
nb-neigcit  (2I]  I  v.  a.  et  v,  ré  fl.  ©a.  sep.  (se) 
détourner  —  II  ab-gcucigt  p.p.  et  a. 
©%.  (Don)  j-111  abgeneigt  mal  affectionné, 
défavorable  à  q.  ;  j-m  abgeneigt  fein  avofr 
de  l’éloignement  (ou  de  l’aversion)  pour 
q.:  e-r  Sache  nirfjt  abgeneigt  fein  être  assez 
disposé  à  (faire)  qc.;  fid)  (dat)  j-n  ab¬ 
geneigt  ntariien  se  désaffectionher  (pfort 
s’aliéner)  q. 

Slb-uciguug  (2Iv)  f  ©  aversion,  éloigne¬ 
ment  m,  pfort  antipathie  contre  ...,  ré¬ 
pulsion;  j-111  ~  cillflößen  (fifb.  pon  Sachen) 
répugner  à  qc.,  p.  'Perfonen  :  se  désaffec- 
tioimer  (p/brf  inspirer  de  l’aversion  à)q. 
n b norm  (-•i)  [1t.]  a.  ©b.  ano(r)mal. 
Sffmormitiit  (°2“-)  [It.]  f©  anomalie, 
ab-itiitigen  (2Iu]  via.  ©a.  sép.  j-111  et. 
arracher  (ou  extorquer)  qc.  à  q.;  j-111 
SeiDimbernng  v,  imposer  l’admiration  à  q. 
Slb-uotignug  (2I“]  / @  extorsion,  con¬ 
trainte. 

«b=mtijen,  -niincu  (22-]  I  via.  «.  fief)  ~ 

viré  fl.  Sic.  sép.  1.  (s’)user,  (se)  détério¬ 
rer  par  l’usage  ;  ooit  DUiujeu  :  frayer. 
2.  Me  'DuiiiMmg  einer  Ännoue  égueuler ... 
II  nfi-genuift p.p.  et  a.  -ri».  usé,  vieux; 
telle  abgenutzt:  F  usé  jusqu’à  la  corde. 
—  III  SL  n  ©c.  unb  Slb-nmsmtg  /© 
enatog  i:  usure  /détérioration/;  frai  m: 
égueulemeut  m.  [ter  (d’importance). ï 
nb-oprfeigen  (2---)  ri«. ©a.  sép.  souffle-J 
Slboimcmcnt  T  meift.  à-bô-n’ma')  n 

©a.  ~  (SBorauê-Éeftethmg  )  auf  ein  in  Siefe- 
rnngcit  erfcfjeinenbeâ  sßerf:  souscription  / 
auf  einen  -Blaç  tnt  Sweater,  eine  3eitmtg  :  abon¬ 
nement»»  à...;  mit aufgehobenem  abon¬ 
nements  suspendus;  im  ~  par  cachet.. 
3ttmmtCmentC'=...(^'s;  meift:  ä-b5-n’mß"fs-) 
in  3ffgu  analog  „Slboillicmeilt  "  te.,  j».  : 
~bilfct  n,  ~fnvtc/ (jeçt:  3cit- farte)  carte 
d’abonnement;  stifte  /  liste  des  abon¬ 
nés.  I  né(e  /)  m  (—  Sornus-bcfteflcr./ 
Slbonncitt  ï  (^s)m  ®a.,  ~iu/  ®  abon-J 
abonnieren  T  )  v!a..v/n.(l).)  et  v/réfl. 
© a.  (porouo-beftetten)  (fiel)  s’abonner 
(auf  a);  auf  ein  '-Duel;,  bas  in  Sieferungen  er- 
fcbcim,  ~  souscrire  à  ...;  im  Cpernboufc 
abonniert  fein  avoir  sa  loge  à  l’opéra. 


nb-orïutcn  (2i]  I  v,a.  ©e.  sep.  1.  ju  e-m 
©efdmfte.  déléguer;  aiê  Vertreter  :  dépu¬ 
ter.  2.  =  ab-bcftellen  I.  —  II  SL  »  @c. 
unb  Slb-orïumng  f  ©  analog  ï:  déléga¬ 
tion,  députation;  =  nb-bcfteücn  11. 
Sfb-orbner  (Wo)»»©a.  déléguant,  député 
(pgt.  nb-orMicn).  [rigènes.  | 

Slborigtuev  (“--““)  [It.]  mlpl.  ©a.  abo-j 
Sfb-ort  [a'1}  m  ©a.  =  Slb-tritt  2. 
abortieren  -27  (^-]  vin.  ([).)  ©a.  avorter, 
faire  (une)  fausse  couche. 

Sfbortué  0  (u,s”)  [!f]  m  ©  avortement, 
fausse  couche  /. 

nb-panfen  F  (2-]  via.  =ja.  sép.  erbfen, 
©ofmen  :  écosser.  |  deux  à  deux] 

ab-panrcn  (,Bio)  via.  @a.  sép.  ranger/ 
nb-pad)tcn  (Ä>!“)  I  via.  ©b.  sép.  prendre 
à  bail.  —  II  SL  «  <&e.  unb  3!b-pnd)= 
tnng  /  ©  bail  m  à  ferme. 

Sfb-paüirer  (,ï,Su)  m  @a.  fermier, 
nb-pnrfen  (a,Su)  ï  via. @a.  sép.  ben  -Sagen  ;c.  ^ 

décharger ...  —  II  SL  n  #c.  u.  3tb-parfmtg 
f®  décharge  /  déchargement  m. 

316 -paffer  (“-]  m  ©a.  déchargeur, 
nb-paricrcn  (,Su-u)  via.  ©a.  sép.  parer, 
(tb-paffen  vfa.®  c.  sép.  1  .compasser  ; 
abgepaptcs  ftleib  costume  m  disposé  ;  ab» 
gepaßte  Sleiber  dispositions  fpl.  2.  fig. 
guetter;  Me  ©elcgcii[)eit~  épier  l’occasion; 
Mc  3eit  ^  prendre  son  temps;  bo?  tnar 
gut  abgepaßt  nous  venons  à  point, 
nb-patrouillicren  T  (^trül-j1“)  v  a.  ©a. 
sép.  bie  ©egeitb  ^  battre  la  campagne, 
ab-pcinigcn  (Æ^-^)  v\a.  ©a.  sép.  tour¬ 
menter;  pgt.  and)  ûfe-mnrteni. 
ab-peitfct)en  via.  ©c.  sép.  1.  et.  ~ 
abattre  qc.  avec  le  fouet.  2.  j-11  ~  fouet¬ 
ter  q.  rudement. 

nb-peîjctt  (Mkj)  via.  ©C.  sép.  1.  ein  Sicr : 
dépouiller.  2.  F  j-11  ~  (prügetri)  épousseter 
q.;  pgt.  ab-feberu  2.  3.  hort.  greffer. 
ab-pfâî)lcn  (ÆI]  I  via.  ©a.  sép.  1.  palis- 
sader.  2.  fjetbmeßfunft:  jalonner.  3.  agr. 
ben  îBeinitoif  ^  (d)échalasser  ...  —  II  SL 
Il  ©C.  unb  3fb-pfnf)lnng  /©  4.  analog  I  : 
palissadement  »n;  jalonnage  m.  5.  mtr 
SLinig  (ipfablroerf)  palissade  / 
nb-pfdnbbnr  {M~)  a.  ©b.  drt.  exploitable, 
nb-pfönben  (,B'iu)  I  via.  ©b.  sep.  j-111  feine 
Sarfjeii  ^  saisir  les  effets  de  q.  —  O  3L 
n  @c.  u.  3lb-piânbttng  /  @  drt.  saisie- 
gagerie/.  fd’ime  paroisse./ 

nb-pfnvrcn  (Â,îu)  via.  ©a.  sép.  détacher) 
ab-pfetfen  (' )  ©n.  sép.  I  Via.  ein  Sieb  ^ 
siffler ...  —  11  vin.  (fil)  partir  (en  sif¬ 
flant).  fpar  une  cloison./ 

nb-pfcrcl)cn  (Ä’*v)  vja.  ©a.  sép.  séparer) 
nb-pftotfcn  (ÿ'lw)  via.  ©a.  sép.  1.  SegeBau: 
jalonner,  marquer  avec  des  piquets. 
2.  Scimpanb  uon  ber  aMcidfe  détacher  ... 
des  piquets. 

nb-pftitrfcn  (-^j  I  v  a.  ©a.  sép.  cueillir. — 
II 21  rv  Yl  ©c.  cueillement  »i,  cueillette  / 
nb-pftiigcn  (ej-w)  via.  ©a .sép.  —  ob-ocfeni. 
nb-pirfen  ('s'îv)  via.  ©a.  sép.  1.  enlever 
à  coups  de  bec.  2.  SJtaurerei:  (mit  bem 
Spiçtjammer  bebauen)  délarder.  3.  ^  dé¬ 
tacher  avec  la  pointe  du  pic. 
nb-plnrfcn  F  ©a.  sép.  fief)  ~  v'.réfl. 
s’exténuer  de  travail, 
nb-plagen  ©a.  sép.  1  via.  tour¬ 

menter.  —  II  fid)  ~  v  refl.  se  fatiguer, 
F  s’échiner. 


nb-ploggcn  r^^)  via.  ©a.  sép.,  agr.  enle¬ 
ver  des  mottes  de  gazon. 
nb-p(nrrcn  F  (Â-îu)  ©a.  sép.  I  via.  réciter 
en  criaillant,  psalmodier.  —  II  fid)  ~ 
viré  fl.,  se  fatiguer  à  criailler. 
ab-p(fittcu  f'5-5']  IvlaÆb.  sep.  aplatir. 

—  II  nb-gcpfattct  p.p.  et  a.  ©b.  aplati; 
anat.,zo.  déprimé.  —  III  2L  n  ©C.  unb 
3tb-plnttnng  f®  aplatissement  m. 

nb-plüttni  (,s'iu)  I  via.  ©b.  sép.  1.  ænfdje 
~  repasser  ...  2.  O métall.  ~  laminer.  — 

II  3L  n  ©c.  SL  non  SBôfctie  repassage  m  ; 
0  métall.  laminage  m.  [éclater.  1 

nb-plapcit  («]  v/n.  (fn)  ©c.  sép.  sauter] 
ab-pfiipCJt  for.  I  via.  ©C.  sép.  c-11 
Saunt  ~  layer  (ou  marteler) ...  —  II  3L 
n  ©c.  u.  3lb-pfdbuug  /  ©martelage  m. 
nb-pliinbern  (Myj)  via.  ©d.  sép.  j-m  et.  ^ 
dépouiller  q.  de  qc.  ;  e-n Saunt  piller  ... 
ab-pcd)cn  0  (SJ,W)  via.  ©a.  sép.  détacher 
en  frappant  avec  le  marteau. 
nb-pDlicrcnj^-]  vja.  ©a.  sép.  polir,  &c. 
(complètement);  ugt.  polieren, 
nb-prügen  (ÆI°)  ©a.  sép.  I  via.  1.  mar¬ 
quer  au  coin  ;  fig.  reproduire.  2. 0  (Mb 
frapper  de  la  monnaie.  —  II  vin. 
(b.)  (achever  de)  battre  monnaie.  — 

III  fid)  ~  vlréfl.  s’empreindre. 
3fb-prrigititg  (ÆI-j)  f®  empreinte, 
nb-praffen  (SJv)  I  v/n.  (fn)  ©a.  sep.  re¬ 
bondir,  rejaillir;  fig.  être  renvoyé;  auf* 
jrfjlttgenö  ^  (bfb.  X  p.  Äugeln)  ricocher.  — 
II  3f~  »©c.  u.  2tb-praUung  f®  rebon¬ 
dissement  m,  rejaillissement  m;  X  ber 
Äuget:  bricole  /.  (Sgt.  uiriirf=prafleii.) 

3Ui-prnH(ltligê)=...  (M(u).„)  in  3ffgn  nnnlcg 
„ab-pralim",  3S.  :  — luiîtf cf  w pkys.  angle 
de  réflexion. 

nb-prcllCH  v/a.  ©a.  sép.  faire  re¬ 
jaillir  ou  rebondir;  fig.  repousser. 
nb-prcfd)cit  F  j1“'5]  ©c.  sép.  I  v/a.  cm 
]]crb  „  harasser  un  cheval  (à  force  de 
le  faire  courir).  —  Il  v/n.  (fn)  partir 
'  en  courant. 

rtb-prcffcit  (,E'i^)  I  v/a.  ©c.  sép.  i  ôter 
en  pressant.  2.  fig.  (burcï)  -pcefîeit  nehmen) 
j-111  ctionf  ^  arracher  (ou  extorquer)  qc. 
à  q.  —  II  3L  n  ©c.  u.  2lb-prcffmig  / 
@  extorsion  /  [ôter  l’avant-train] 
nb-proben  X  (““)  Via .  ©C.  sép.  atrtiucne  ) 
ab-priigcln  F  J-2-]  via.  ©cl.  sép.  u.  fid)  ~ 
v  récipr.  (se)  rosser  (d’importance), 
nb-pttffcn  (M")  ©a.  sép.  I  via.  1.  r  lautp 
fief)  se)  battre  à  coups  de  poing.  2.  écar¬ 
ter  par  un  choc.  3.  0  tiepiertes  ajicfj 
écorcher  ...  —  Il  v/n.  (fn)  (oerpuffenb  ab- 
bitten)  détoner. 

nb-pumpeuf'5^'')  vla.®tx.sép.  1.  laver  sous 
la  pompe.  2.  e-n  Srunneu:  épuiser.  3.  F 
=  ab4ci()cii.  [quer  par  des  points.  | 
ab-punfticrat  (öu-u)  via.  ©a.  sép.  mar-( 
ab-puften  F  (2Iu)  via.  ©b.  sép.  =  ab* 
blafcn  1.  •  j  enduit] 

3lb-pllp  0  (”]  in  ©b.  ÏÏJanrerei:  crépi, J 
3fb-ptttt=..,0  in  3f)0n.  I  analog  ,,2tb= 
puits  :c.",  ;S.  :  stuften  f\pl.  aiauvevei  :  frais 
m  de  crépi.  —  II  Sjb.  galt:  ^ptufcf  m 
be?  Sergolber?  blaireau, 
ab-pupen  f2^)  I  v/a.  ©C.  sép.  1.  meift: 
enlever  en  nettoyant;  (reinigen)  nettoyer. 

—  Sfb.  güUe:  2.  ein  rida,  bie  3iafe.  mou¬ 
cher...;  bie  Sdjuiie  décrotter  ...;  ©; 
SDtaurerei :  ein  ijait?  2c.:  crépir;  3immcrei: 


3cid)cn:  t  familiär;  PStolfcfpr.  ;  F  (Sauncrfpr. ,  \  feiten ,  t  oit  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjnùbrg  ;T  a.  b.  ffranj.  übernommen  ;  27  ffiiffenfdjaft; 


—  (H)  — 


[öMuälen] 


[3lb-rict)t(C)=...[ 


e-n  Salten  laver  ...  3.  F  j-ll  ~  (iljm  einen 
SBifdier  geben)  réprimander  (ou  tancer)  q. 

—  II  9L  n  ©c.  unb  2lb-pulnutg  f  ® 
4.  nettoiement  m,  décrottage  m.  ö.  0 
TOaurerei:  crépissage  m,  enduit  m. 

ob-qiiälen  (J!lu)  ©a.  sép.  via.  unb  (id)  ~ 
vlréfl.  =  ab-plagen. 

0b-quetfd)cn(Wu)t'/a.@c.sep.  enlever  en 
écrasant;  einen  Jinger  ~  écraser  ... 
ab-quidcn®^")  I  via.  ©a.  sép.  1.  ®oib 
^  séparer  l’amalgame  de  l’or.  2.  ab* 
getriebene?  ©Iber  ~  (mit  Sßaper  abfübten) 
rafraîchir  le  gâteau  d’argent  affiné. 

-  II  2L  n  ©c.  unb  2lb-quirtunq  /© 
séparation  f\  rafraîchissement  m. 

ab-quirlctt  via.  ©a.  sép.  remuer 

avec  le  moulinet. 

ab-rübcllt  0  f5-“)  via.  @d.  sép.  Sacferei: 

ben  2eig  ~  couper  ...  avec  la  videlle. 
ab-rabicrcn  (Æ--'J)  via.  ©a.  sép.  effacer 
avec  le  grattoir. 

ab-raffen)1^)  lvla.@a,.sép.  1.  prendre 
de  dessus  de  ..,  rafler  .  2.  agr.  ba?  ge- 
fdfjnittene  (betreibe  „  javeler  ...  —  II  2L 
n  ®e.  unb  2lb-raffung  f  @  agr.  jave- 
lage  m.  [veleur  m,  javeleuse  f.) 
•Hb-rorfcr  m  @a,  — in  f  @  agr.  ja-/ 
Slbraljam  f1-“)  npr.m.  <§>a.  Abraham; 
fig.  ( bibl .)  in  ~?  ®rf)0B  fibven  être  dans  le 
sein  d’ Abraham,  meits  être  au  comble 
du  bonheur;  X  ©chof  (ftc^erer  üitis- 

ftdppunft  roahçenb  einer  Sdâadü)  colline  f 
des  invulnérables.  [abrahamites.) 

21brat)niuiteii  m;pl.  @a.  (seEte)J 

abrabamitifri)  (— 1 uIu)a.  ©b.  d’Abraham, 
se  rapportant  à  Abraham. 
ûb-ralpuen1  ( ai u)  [iRaijiu  =  oaijnc]  I  via. 
©a.  sép.  écrémer.  —  Il  2L n ©c.  écré¬ 
mage  m.  [encadrer.) 

ab-ralpttcu2^-“)  [Oîabmcn]  via,  ©a.  sép.  | 
ab-rnbmeiffi  prove.  (Bl")  [ïffaljm  =  Sîujj] 
via.  ©a  sép.  couvrir  de  suie, 
'hbrnïababra  (“-vI-)  [pcrf.j  n  Sa.  (8e- 
fc^iBôrungâformet)  abracadabra  m. 
ab-rân'ùdn  @d.,  ab-raiibcn  (ÆvIw) 
©b.  sép.  via.  rogner  (les  bords  de)  qc. 
ab-ranfeu  f^)  via.  ©a.  sép.  öen  Skin  ~ 
épamprer  la  vigne. 

ab-rafen2  (4^)  [îfinfen  =  ©ra?flad)c]  via. 
©c.  sép.  1.  einen  aplati  enlever  le  gazon 
de  ...  2.  ch.  (grafen)  brouter. 
ab-rafcit’2  (BIi/)  [rafeu  =  inütcn]  ©c.  sép. 

fid)  ~  vlréfl.  épuiser  sa  rage. 
ab-raficrett(Æ-Iu)  vja.  u.  fi  fl)  ~  vlréfl.  ©a. 
sép.  (se)  raser;  »gl.  aud;  ab-barbicrcn. 
ab-rafpclu  0  (^A  I  via.  @d.  sép.  en¬ 
lever  avec  la  râpe,  râper  —  Il  2L  n 
©c.  râpage  m. 

a  b -raffeln  (Wv)  vin.  (fn)  @d.  sép.  tomber 
(ou  s’éloigner)  avec  grand  bruit, 
ab-raten  f'“1“)  via.  @p.  sép.  1.  [ant.  an* 
raten)  j-itt  (non)  et.  „  dissuader  q.  de  qc. 
2.  (buref)  Erraten  abmerïen)  j-m  ein  ©C* 
l)eimni?  ~  deviner  le  secret  de  q. 
Slb-rattdp...  (B-...)  in  3f.=fetjungen.  I  meift. 
...  d’évaporation,  j».  ~raum  m  salle  f 
d’évaporation.  —  II  *fb.  gaU:  ^fd)alc 
f  chm.  vaporisateur  m. 
cb-raud)cn('ï-")  I  vin.  (fn)  ©a .sép.  s’éva¬ 
porer.  —  II  SL,  n  ©c.  évaporation  f. 
ab-riiud)t'rit  (Â-'J)  via.  ©d.  sép.  (bien) 
fumer.  [se  chamailler.) 

ab-ranfen  F  (ßi“)  ©a.  sép.  fid)  ~  vlréfl.} 


ttb-rnut)eu  ©  (ÆZ“)  va.  ©a.  sép.  ®u£- 
waren  ^  décroùter  ... 

Slb-raunt  f’2-)  m  @a.  bei  e-m  Sau-  déblais 
pl.  ;  auf  3inttnerplâçen  :  décombres  pl. 
Slb-raunt*...  (2-...)  in  3ffgn.  I  analog  „2lb* 
raunt  uns  ab-rnnmen",  }».:  ^-arbeiten 
f  ipl.  travaux  m  de  décombrement.  — 
II  Sefonberer  gfalt:  ~ftoffc  m/pl.  déchets 
nuisibles. 

ab-rüumen  (f1")  I  via.  ©a.  sép.  (enlever 
pour)  débarrasser,  déblayer;  epeifen: 
desservir;  Schutt:  décombrer.  —  II  SL 
n  ©c.  u.  Stb-rihunuug  f  %  déblai  m, 
déblaiement  m;  décombrement  m. 
Slb-rönntcr  (ÄZu)  m  @a.,  ~in  f®  1.  dé- 
blayeur  m.  ...euse  f.  2.  S  (steiupfiug  an 
ber  Sofomotioe)  chasse-pierres, 
ab-raupcit  (ß-“)  agr.  I  v/a.  ©a.  sép 
écheuiller  —  Il  SL  n  ©c.  échenil¬ 
lage  m. 

Slb-rnupcr  (S1'J)  m  @a.,  ~in  f  %  agr. 
échenilleur  m ,  ...euse  f. 
ab-rcd)cit  v  a.  ©a.  sép.,  agr.  en¬ 
lever  avec  le  râteau,  râteler. 
Slb-rcd)liitg  (““)  m,  and)  n  ©a.  agr.  ce 
qu’on  enlève  avec  le  râteau  quand  le 
blé  a  été  battu. 

ab-rcdptcu  f^)  ©e.  sép.  I  via.  1.  (ant. 
311-reriineu)  décompter;  non  etuui?  dé¬ 
duire  de  qc.  ;  baê  abgerechnet  abstraction 
faite  de  cela;  %  Pie  Sara  ~  prendre  la 
tare  ;  auf  et  abgeredjnet  luerbcn  s’imputer 
sur  qc.  2.  meift  $  (au§gleid;en)  régler  (le 
compte);  gegen  et.  ^  faire  la  balance 
de  ...  3.  finir  de  calculer.  —  II  vin. 
(h)  se  liquider.  — -  lîl  SL  n  ©c.  f. 
Slb-recijuung.  [liquidateur  1 

Jlb-rcd)ner  ('s'4u)  m  @a.  (commissaire)) 
Slb-rcdfnnng,  meift  &  (Æ'iu)  f®  1.  (sib- 
jug)  déduction;  nad)  gcfdicbcncr  ^  la  li- 
j  quidation faite.  2.  gegenseitige ^  compen¬ 
sation;  in  ~  auf à  valoir  sur  ..;  mit 
j-ni  ~  halten  régler  ses  comptes  avec  q 
3.  (îtbfdgujj  einer  Meinung)  règlement  m 
de  compte,  bilan  m 

Sib-vcd)nnngê=...  (SJ~...)  in  3f.--fe?ungen, 
jïs.  :  — ftellc  f  bureau  m  de  liquidation, 
chambre  de  compensation,  6ism.  and: 
clearing-house  m. 

Slb-rcbc  ( BL u)  f®  1.  (Ser-û6rebung)  con¬ 
vention;  F  baê  ift  gegen  (ober  under)  die 
etwa-  nous  n’étions  pas  convenus  de 
cela;  mit  j-m  ~  ncljmen  ober  treffen  se 
concerter  avec  q.  2.  (ieugr.ung)  con¬ 
testation;  et.  in  ~  [teilen  contester  qc. 
nb-reben  (fi-^)  ©b.  sép.  I  via.  et  v/n. 
(h.)  1.  mit  j-m  ~  (metir  gebr.  uer-abreben; 
rgt.  bs)  concerter  avec  q.  2.  (ab-raten) 
j-m  et.  _  dissuader  q.  de  qc.  —  II  fid) 
~  vlréfl.  se  fatiguer  â  force  de  parler, 
nb-rcgcln  (fi-u)  v  a.  ©d.  sép.  régler, 
nb-rcgncn  (,BI“)'?}e.  sép.  v  n.  (h-  unb  fu), 
and)  vlréfl.  die  SBolfc  (ober  cs)  hat  jfict)) 
abgercgnct  il  a  cessé  de  pleuvoir;  c? 
laffcu  attendre  la  fin  de  la  pluie. 
Stb-reibe=...  (,B-“...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,nh- 
reihen",  5S.  — fti'ol)  n  für  Me  ÿferbe  paille 
/à  bouchonner.  —  II  Sfb.  fyftüe:  ~^ant  f 

ober  lieber  n  bei  ber  Scrgolbung  CtU'et  m. 

ab-rcibcn  (ÆIu)  ©b.  sép.  I  via.  1.  ôter, 
enlever,  reinijenb:  nettoyer,  polir,  ab- 
nutjenb:  user  en  frottant jtf rotter:  fid) 
(dat.)  ben  Âdrpcr  ^  se  frotter  le  corps. 


2.  ein  spfcrb  mit  e-m  ©trohmijdjc  (troefen) 
~  bouchonner  ...;  0:  mit  Simbftein 
poncer;  mit  Sripel  ~  tripolir.  3.  (ver¬ 
reiben)  garben  broyer  ...  —  II  fid)  ~ 
vlréfl.  4.  s’user  par  le  frottement;  »on 
©etbftiicfen:  frayer.  —  lîl  nb-gevieben 
p.p.  et  a.  ©b.  5.  in  allen  Sebentungen  be? 
inf.  6.  ahgcriebcnc  Srot-rinbe  chapelure 
f:  abgehobener  9îapffud)cu  =  nltbcutfdjer 
(f.  b§)  9inpffnd)CU.  T.  non  aüünjen:  fruste. 
8.  F  fig.  rusé.  —  IV  9L  n  ©c.  «ni> 
9lb-rcibuttg  f®  analog  i  :  frottement«); 
polissage  m  ;  bouchonnement  m  ;  pon¬ 
çage  m,  broyage  m ;  frai  m. 

3lb-rcibcr  0  m  ©a.  frotteur;  »011 
fvarben  :  broyeur. 

ab-rcid)cn  via.  ©a.  sép.  1.  et,  ^  at¬ 
teindre  à  qc.  2.  j-m  et.  ~  donner  qc.  à  q. 
nb-rctfcit  f12-^)  ©a.  sép.  vin.  (fn)  bien 
mûrir.  [pour  ..  | 

91  b -reife  (ÆZw)  f®~  und)  ...  départ  m  | 
nb-rcifcu  (,BIu)  vin.  (fu)  ©c.  sép.  partir 
(und)  ...  fiour  ...);  mteber  ~  repartir. 

?lb -reif cntoc(r)  (ÿ-^)  s.  ©b.  partant  m, 
partante  f. 

21  b -reif)*...  (,s-...)  in  3ffgn  I  analog  „ah* 
reifen",  j®.:  — foften  fjpl.  frais  m  de  de¬ 
molition.  &c.  —  II  söfb.  prie:  ^tnlenbcr 
m  calendrier  à  effeuiller  «(f.  and)  SSSanb» 
f alenber)  ;  ~gettcl  mjpl  bloc-notes, 
ab-rct^eu  (ÿl")  ©n.  sép.  I  v.a.  1  ar¬ 
racher,  détacher;  (fdmeii)  enlever;  ein 
Sd)lop  ~  lever...  2.  (nieben-eifen)  abattre, 
démolir;  X  e-e  fRingmauer ,  démanteler. 

3.  (jerreiffen)  ftleiber  déchirer  ...;  ab* 
geriffelt  déguenillé.  4  (ben  Umriffen  nad» 
abjeidjnen)  tracer.  —  Il  vin.  (fu)  5  se 
détacher,  (sé)  rompre;  fig.  meine  «ebulb 
reift  ab...  est  à  bout;  e?  reift  gar  uidjt 
ah  cela  ne  finit  jamais.  —  III  fid)  ~ 
v/réfl  6.  se  détacher.  7.  F  (fid>  über- 
mdfig  anftrengen)  s’éreinter,  s’échiner.  — 
IV  ah-geriffeu  p.p.  et  a.  ©b.  s.  in  ben 
SPebeutungen  bc?  inf\ (f.  Iifb.s)  ;  fig.  décousu. 

—  V  2L  n  ©c.  unb  2lb-rctftung  f  © 
analog  i:  enlèvement  m ;  démolition  f; 
i*t  démantèlement  m;  déchirement  m; 
tracement  m. 

2lb-rci|)cr  (,s-w)  m  @-a.  1.  celui  qui  ar¬ 
rache,  &C;  (»gl.  ab-rcifeu).  2.0  (üSerfveug 
jum  Sinien'jielien)  tire-ligne. 
ab-rcitCH  {*-?)  ©n.  sép.  I  v  a.  1.  ein 
spferto  ~  fatiguer,  (bienft*untaugli^  machen) 
abîmer  ...  2.  (jureiten)  dresser.  3.  (reitend 
burd;meffen)  einen  spiiuj  ^  parcourir  (une 
place)  à  cheval  ;  bic  g-ront  ^  passer  à 
cheval  devant  le  front.  4.  (burcf)  ateiten 
6efdiübigen)  casser  en  montant  à  cheval. 

—  II  vin.  (fn)  5.  partir  à  cheval.  6.  nom 
SBege  ~  s’éloigner ...  —  III fid)  ~  vlréfl. 
se  fatiguer  à  force  d’aller  à  cheval. 

ab-rcmtcit  (fi's“)  ©b.  sép.  I  v  a.  et.  ^ 
enlever  qc.  en  courant;  ein  difen  (nom 
ipferbe)  perdre  ...  en  courant.  -  -  II  vin. 
(fn)  1  partir  en  courant.  2.  f.  auf  11. 

—  Ill  fid)  ~  viréfl.  s’épuiser  à  force 
de  courir.  - —  I\  2L  n  ©c.  départ««. 

2lb-rid)t(c)=...  (’“H--)  in  3f[gn.  I  analog 
„nb-rid)tcn",  5®.:  ~funft  fi  be r  galïnerei 
art  m  d’affaitage. —  II  Seionbere  pu*: 

_ feile  O  f  ber  3Jliinj*3uftierer  colitichet 

m:  ~ftab  m.  ~ftocf  m  0  enclume  f  à 
façonner  les  barres. 


©îedjnif  ;  X  Sergbau  ;  X  [Kilitar  ;  A  ÜRarine;  *  fpflanjcnfunbc  :  n  -nanbel  fpoft  ;  S  (Sifenbahn  ;  Mabjport  ;  fl  9Jiufif  ;  O  Çreimauterci. 


—  (  15  )  — 


[ûMdjûttcn] 


|rtli-vtd)icn| 

ab-rict)tcH  I  via.  @b.  sép.  1.  îiere  geruitbef  p.p.  et  a  Sb.  4.  arrondi, 

»,  dresser...;  piten  »,  affaiter  ...;  fig.  rond;  J1  abgerunbeteê  Spiel  le  perlé  d’exé- : 
(meift  mv.p.)  j-n  jti  et.  »,  dresser  (ou  fa-  cution:  abgenmbeter  Stil  style  m  coulant  ; 

■çonner)  g.  à  qc.  2.  ©(einrichten)  dresser;  gr.  bien  tourné.  —  III  n  ©c.  uns 

ein  stiict îtrieit: ajuster; (planieren) planer  ;  '.Hb-ruubuitg  /©  5.  ©  arrondissage™; 

Bucpfenfchmieb  :  bne  Sfto'br  »,  dresser  un  charp.  délardement  m.  (».  nur  'iLting 

canon  de  fusil.  —  II  9t~  n  @c.  unb  (ba?  3tunbjein)  rondeur  /. 

9U>-rtd)tung  /  @  analog  i:  (ju  1)  dres-  nb-vufjfeit  (,5'îo)  via.  Sa.  sep.  arracher; 
sage  m;  aifaitage  m\  mefjr  geiftig:  édu- !  ein  ©uijn  zc.  ».  plumer  ... 
cation  /;  (ju  2)  0  ÜL  ber  SOÎojc^inemteile  ab-viiften  (,Ww)  I  via.  @b.  sep.  1.  meift  © 
ajustage  m  des  pièces.  :  démonter  un  échafaudage;  arch,  bie 

‘h  b -r  id)  ter  (ë'6'j)  m  ©a.  (ngt.  cib-ridjten  Sogen  »,  desceller  les  cintres,  décintrer; 

1  nub  2)  1.  dresseur  (and)  fig.)-.  affaiteur.  ein  Schiff  »,  déséquiper ...  2.  X  ba?  çeer 
2.  ©  ajusteur.  j  fermer  au  verrou.  1  »,  (oft  audjrt&s.  »,)  démobiliser,  désarmer, 

ab-ricgeln^-”)«/«.  Sd.se>.  verrouiller,/  —  II  2t~  n  ©c.  unb  2lb-rüftuug  /  © 
cb-ricfelu  ('*-”)  vin.  (1).  unb  fn)  Sd.  sép.  13.  O  démontage  m,  arch,  décintrement 
découler  goutte  à  goutte.  m. .  4.  X  démobilisation  /,  désarme- 

ûb-riubeit  ('",'4/  I  via.  Sb.  sép.  e-n  'Baum  ment  ni. 

».  écorcer  :i  décortiquer.  —  I ï 51 —  ub-rutf(hen('B'iv')t'/«.(fii)@c.eep  1. glisser. 


n  ©c.  écorçage  m;  5  décortication  /. 
<îb-nuïbg  (““)  a.  Sb.  dont  l’écorce  se 
détache;  »,  fein  grincher. 
ub-rittgelit  ©  (Wu)  hört.  I  via.  Sd.  sép. 

baguer.  —  II  n  ©c.  baguage  m. 
nb-vingeit  (**”)  via.  ©a.  sép.  fidj  (dat.) 
bie  vault  Don  ben  Rauben  ».  s’écorcher 
les  mains.  [couler  peu  à  peu.) 

ub -finit eu  (^J  vin.  (fn)  @1).  sép.  dé-  j 
21  b -r if;  )w)  m  ©d.  plan,  dessin;  meits. 
(sEijje)  esquisse  /,  ébauche  /;  furjer  » 
(ütuäjug  au?  einem  iffievte)  abrégé,  précis. 
2lb-ritt  (M)  m  ©a.  départ  à  cheval. 
ab-vol)ren  (â^)  via.  Sa.  sép.  einen  Seid) 

»,  couper  les  roseaux  d’un  étang, 
nb-rolleit  (u“)  Sa.  sép.  I  via.  (a.  vlréfl. 
fit!)  se)  dérouler  (a.  ftp).  —  Il  vin.  (fn) 
rouler  du  haut  en  bas;  fig.  non  ber  3eit: 
s’écouler.— III2l^,w@c.  déroulement™, 
■ab-roftcit  (“")  vin.  (fn)  Sb.  sép.  se  dé¬ 
tacher  par  l’effet  de  la  rouille, 
ab-rüfteit  va.  @b.  sép.  bien  griller, 
ab-rürfen  21a.  sép.  I  via.  éloigner, 
retirer.  —  Il  v/n.  (fein;  Bfb.  X)  partir, 
ab-rubent  ( ä -“)  vin.  (fn)  Sd.  sép.  partir 
(ou  s’éloigner  du  bord,  &c.)  en  ramant. 
2lb-vuf  (ÿ~)  m  ©a.  rappel, 
ub-vufeu  (Æ-u)  Sq.  sép.  I  via.  1.  j-n  »,  , 
rappeler  q.  2.  bie  otunben  »,  crier  ... 
3.  j-11  sum  ifjeater  îc.  »,  aller  (ou  venir) 
prendre  q.  pour  aller  ...  4.  (ausrufen) 
publier  (à  liante  voix),  proclamer. 
f>.  j-U  -  (mit  ber  Stimme  erreichen)  fönueu 
être  à  portée  de  voix.  —  II  fid)  ~ 
vjré/l.  (5.  (fid)  matt  rufen)  se  fatiguer  à 
force  d’appeler.  —  III  n  @c.  unb 
2(b-ntfmtg  /Il  7.  rappel  m.  8.  (taute« 
SBerfünben)  publication!  f  (à  haute  voix),  ! 
proclamation  f. 

■‘Jlb-ntfcr  (â1^  )  m  ©a.  crieur. 
ab-riiffcln  F  (*■*“)  via  Sd.  sép.  j-n  (ge* 
borig)  »,  tancer  q. 

2lb-ntfungë=...  ('s-^.„)  =  '’(bdicnifung?»... 
flb-riil)rcit  (£-y)  v'a.  Sa.  sép.  Æodjfunft: 
battre;  Suppe  mit  einem  Si  ».  délayer 
un  œuf  dans  la  soupe. 
ütb-nillbe=...  (,s'î''..,)  in  3f.’feçumjen  analog 
„ab-ruiibeii",  ;B. :  ~fcilc/lime  d’arron¬ 
dissage. 

«tb-ntitbeit  (V'1“)  I  v/a.  @b.  sép.  1.  ar¬ 
rondir  (a.  fig.  nom  Stil).  2.  ein  SÜÎufif = 
ftiief  gehörig  ^  phraser  la  musique. 
3.  ©  und)  einem  ©lobe'll  (au«fd)roeifen)  j 
chantourner  ;  charp.  délarder.  —  1 1  aü  - 


2.  F  (fortgeben)  décamper,  F  filer, 
'ri'uvuyyj  n  (sg.  #c.)  géogr.  Abruzze 
/';  bie  Ülbnijjen  pi.  les  (monts  mlpl.) 
Abruzzes.  [!avec  le  sabre),  sabrer.) 
itb-fiibclu  (•2Iu)  via.  Sd.  sép.  coupei-J 
nb-fnrfen  Sa.  sép.  I  via.  ein  Safttier 
te.  ~  décharger  ...  —  Il  vin.  (fn)  P  = 
nb-rutfd)en  2.  [agr.  ensemencer.) 

nb-fii-cit  ( Slw)  v'a.  Sa.  sép.  (ganj  befaen)J 
2lû-fage=bvicf  m  Sa.,  =fri)vetben 

U-“)  n  ©b.  lettre  f  de  défi;  billet  m 
d’excuse,  excuse  /. 

nb-fitgcit  @a.  sép.  I  via.  1.  j-111  et. 

~  annoncer  à  q.  que  qc.  11e  sera  plus; 
bfb.  ebm.  j-111  (ben  g'riebeu)  ^  (au4  vin)  I 
défier  q.,  roeits.  rompre  avec  q.  ;  abge» 
fagter  5eiub  ennemi  déclaré.  2.(abbeftetten) 
et.  ^  contremander  (ou  décommander)  ; 
qc.;  eine  Sinlnbimg  s’excuser.  3.  F uum 
mup  niditb  -  il  ne  faut  jurer  de  rien, 
ou  il  ne  faut  jamais  rien  refuser.  — 
Il  vjn.  (b-)c-r  ©ndje  (1 dat .)  »,  renoncer  à  qc . 
itb-fngeit  (fiIu)  I  via.  Sa.  sép.  couper 
avec  la  scie;  ©  tpfütite  unter  SBaffer  », 
receper.  —  Il  2l~  n  Sc.  analog  i  :  sciage  ! 
m;  recèpement  m. 
ab-f ahnen  ( ü -w)  îc.  =  nb-rpbnieu 1 
ab-faigent  X  (ÆI“)  via.  Sd.  sép.  einen 
©d)ad)t  »,  mesurer  la  profondeur  d’un 
puits.  [npr.m.  Sa.  Absalon.) 

2tbfn(unt,  Slbfalon  (u--,  mefjr  gbr.  u_'i)J 
afi-faljeit  (Æ'1'J)  via.  Sc.  sép.  (bien)  saler, 
nb-fattelu  l^)  via.  Sd.  sép.  ein  «Pferb  »,  j 
desseller  (ou  ôter  la  selle  à)  ...;  ein  Saft- 
tier  »,  débâter  ... 

Slb-ftlft  (Ä'J)  TO  @b.  1.  (mas  fiel)  fcl)eibenb  ab- 
feçt)  dépôt.  2.  (Unterbrechung  be?  gefaben 
Fortgänge?)  interruption  /;  advt  in  3(b- 
fatten  par  reprise(s);  ohne  »,  d‘un  seul 
trait;  beim.æiftat  :  à  la  ligne  !  ;  J1  pause /; 
©  ;  arch,  in  ber  ®icfe  einer  SDtauer  recou¬ 
pement  ;  cord,  sous-bout,  am  Stiefel  : 
talon,  moberner  hoher  »,  talon  Louis  XY; 
X  frt.  am  SBaile:  benne  /;  ^  (ttnoten  im 
Çalm)  nœud;  in  einer  Schrift  :  alinéa,  bi?m. 
section  /;  im  Berfe:  césurt/.  3.  é1  (2l£>* 
gang  ber  'Bare)  débit,  placement;  guter 
(fd)led)ter)  »,  vente  f  facile  (difficile, 
lente)  ;  leidjten  »,  finbeu  se  vendre  couram¬ 
ment,  être  de  bonne  défaite.  4.  (sib- 
mürbigung  uou  SDtiinjen)  décri.  ïf.agr.  (Eut- 
miifmen  fôugenber  iiere)  sevrage. 

}tb-fatp...,  J|-fatp...  in3ffgn.  I  ana-  j 
log  „Ülb-fuBj  ab-feben",  j«.;  ^afilc  ©/ 


alêne  à  talons  ;  ~fül)ig  ü  a.  de  bon 
débit  ;  stuften  §1  fjpl.  frais  m  de  débit 

—  II  Bfb.  pue:  ~ï»rnl)t  ©  m  cord. 

ligneul;  ~gcbiet  n,  m,  ^guelfe 

/  ~îueg  m  1  marché  «1,  débouché  m  : 
neue  ».quellen  eröffnen  ouvrir  (ou  trouver) 
de  nouveaux  débouchés;  ~tueife  adv. 
par  reprises,  par  intervalles. 

ab-fftbtg  ('“'H  a.  Sb.  arch,  en  saillie, 
ab-fätrbern  ('sz^)  v,a.  Sd.  sép.  nettoyer 
ab-faufett  (,SIu)  via.  Se.  sép.  non  Steren, 
P  oon  üJtenfcben:  boire  le  dessus  de  ... 
ab-fäugeln  ©  (ä1^)  hört.  I  v'a.  Sd.  sép 
greffer  en  approche.  —  II  n  Sc 
greffe  f  en  approche, 
ab-faugen  (Slw)  via.  @9g.  sép.  1.  enlever 
en  suçant  (auch  ftp)-  2-  énerver  à  force 
de  teter.  [2.  (entoölmen)  sevrer.) 

ab-fäugen  (ÆI^)  via.  Sa.  sép.  1.  allaiter.) 
9lbfceü  -27  (“l!)  [!t.]  m  ®d.  path,  abcès; 

ogt.  auch  ©e-fcbroiir.  [clair  m.\ 

91b-fdjab(e)=cifcn  ©  (,Si(”)=-u)  n  ©b.  ra-j 
nb-fd)abcn  (Æ-'")  Sa.  sép.  I  via.  1.  grat¬ 
ter,  racler;  Brot:  chapeler.  2.  meift  ©, 
}B.  Bruchfteine  :  ébousiner  ;  SohgerBerei . 
raturer.  —  II  fid)  ~  vjréfl.  s,e  peler 
par  le  frottement;  ûbgefdjabt  râpé.  — 
ÏII  n  ©c.  grattage  m,  raclure  f. 
9lb-fd)abfcl  ©  i/1")  n  ©a.  raclure/; 

»erherei:  écharnure  /. 
ab-fd)ad)fcln  ©(““)  via.® d.  sép.  prêter 
nb-fd)affeH  (^)  I  via.  Sa.  sép.  1 .  (auf- 
heben,  aufhören  machen)  abolir  ;  ein  fjeft  îc.  : 
supprimer  ;  ein  «efeh  :  abroger  ;  einen 
9)îifihrauch:  réformer,  mettre  ordre  à  ...; 
drt.  anéantir.  2.  (j-n,  et.,  ba?  einem  biente, 
nicht  weiter  halten)  et.  »,  se  défaire  de  qc.; 
feinen  Bebienten  »,  congédier  (ou  domfer 
congé  à)  ...;  X  iruppen  ».  licencier  ... 

—  il  9U  v  @c.  unb  'Hb-fri)njfuiig  /  © 
analog  1:  abolissement  ot,  abolition/; 
suppression  /;  abrogation  /;  réforma¬ 
tion  /;  congé  to;  X  licenciement  «1. 

9lb-fd)0t=...  (el..)  in  Sffgn.  I  analog  ((ala 
fdjälen",  jB.  :  ~gevüt  n  (Bautnrinbe)  outils 
mlpl.  à  écorcer.  —  Il  Befonberer  pu . 
~fdjaufcl  ©  /  agr.  écobue. 
ab-fdjäleu  ( S1 *)  Sa.  sép.  I  via.  î.  pelet. 
2.  =  üb-rinbeu  I.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  aü- 
gemein  :  perdre  l’écorce,  la  peau  ;  ô  00m 
Solje:  s’écaler.  —  III  s2f~  «  é'c.  uttb 
9lb-fd)ühutg  /  ©  —  ab-rinben  II. 
ab-fd)almcu  (,5'iu)  via. Sa.  se)>.  gorftwefen: 
marquer  pour  la  couj)e. 
ab-fdjâvfcu  (M'J)  I  via.  Sa.  sép.  1.  ein 
SKeffer:  aiguiser,  (bie  lehte  ödiärfung  geben) 
donner  le  fil  à  ...  2.  ©  (bünner  jdmeiben) 
effiler;  .ç-olj :  délarder;  Seher:  escarner; 
Sd)riftgiefierei  :  Cl'éner  ;  Spieltarten  (jum 
Betrügen):  biseauter.  —  II  2t~  n  ©C. 
analog  i  :  aiguisage  m  ;  délardement  m  ; 
©  crénage  m,  crénelle/.  (Bgt.  a.  fdhirfcn.) 
9lb-fd)ârfcv  ©  ('s'i“)  m  ©a,  Schriftgieberei  : 
créneur.  [en  grattant.) 

ab-fdjarreit  ('5iv/)  v  a.  Sa.  sép.  enlever) 
21b=fd)nrrid)t  (i5'îo)  n® a.,  =fd)nrrfcl  (•5,Sv/) 
n  ©a.  ratissure  /. 

ab-fd)nttcn  (,s'i'y)  Sb.  sép.  I  via.  1.  faire 
la  silhouette  de  qc.;  fig.  ébaucher. 
2.  (fdjattieren)  SBlaterei  îc.  .  ombrer,  (abftuf en) 
nuancer.  —  II  fid)  ~  vlréfl..  fig.  se 
nuancer.  —  III  9lb-fd)attitug  /©  sil¬ 
houette;  fig.  esquisse. 


,Seid)eit:  Ffamituir;  P s3olfÿfpr. ;  T ©aimerfpr. ;  S  feiten  ;f  ait  ( a.  geft.);  *neu;  A 

—(!«)— 


fpracbiuibrig;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  27  ffîijfenfchaft; 


[ab-f^ttttiercn] _ 

af>-fd)atfieren  ('Sv'Iv)  I  via.  ©a.  sép.  = 
ûb-fdjatten  2.  —  II  9tt>-fd)attierung  /© 
ombres  fîpl.,  fig.  nuance, 
ö b-f d)rtljbnr  (w-)  a.  @b.  appréciable. 
ab-fd)äljeit  (**”)  I  via.  @c.  sép.  1.  (mit 
einem  ©lief)  estimer;  (burdj  Berechnung) 
évaluer;  unter  bem  9Berte  ~  taxer  au- 
dessous  de  sa  valeur.  2.  (gering  fetten)  ra¬ 
baisser.  —  II  9t~ra@c.  u.  9lli-fd)iitjung 
/©  analog  I:  estimation  /,  évaluation  /, 
taxation  /;  rabaissement  m. 
2tb-fcf)Öijcr  (8>s”)  m  ©a.  taxateur,  (Ber¬ 
einigter)  commissaire-priseur. 
916-fd)äfiMtgS».„  (^..t)  in  Sffgn.  I  analog 
„ab-febäkn"  ic.,  jS.  :  ~îoitimifftoit/ com¬ 
mission  de  taxation.  —  II  »fb.  galt: 
~beamte(r)  m,  ~fonuniffa'r  m  =  '116= 
fdjäfocr.  Jnettoyer)  à  la  pelle.) 

aij-fd)ttufc[«  i61“)  via.  @d.  sép.  ôter  (ou  J 
9(b-fct)<ium  (f1)  m  @a.  1.  écume  /;  non 
TRetall:  crasse  /.  2.  mefjr  gbr.  fig.  -  ber 
©efcHfdjaft  écume  /de  la  société,  lie  /  du 
peuple,  égout  social;  ~  ber  ïïîenfdjljeit 
rebut  du  genre  humain. 

9tb-fd)aum=...,  2tb-fd)num=...  O  (Sl...)  in 

Sufammenfe^ungen,  gS3.  :  -iftinge  /©pieget» 
fabrication:  sabre  mi;  (äffet  m  écumoire 
/;  Satine:  augelot. 

flb-fd)nitmcu  (ÆIvj)  I  via.  ©a.  sép.  1.  écu- 
mer.  2.  ta  chm. ,  phm.  aespumer.  3.  0 
SSter  te.:  purer;  ®laêfabrifation:  écrémer. 

—  II  91~  n  ©c.  u.  2lb-fd)âummtg  /© 
4.  la  despumation  /.  5.  O  Bleigiejierei  : 
écumage  m;  ®laâfabri(ation  :  écrémage  m. 

fl6-fct)cibcn  [al'J)  ©O.  sép.  I  vja.  et  vlréjl. 
1.  (fill)  se)  séparer,  diviser  (beibe  aud)  0 
»on  ïietatten)  ;  fig.  abgefdjiebcn  leben  vivre 
dans  la  retraite.  —  II  vin.  (fn)  2.  partir. 
3.  mourir  ;  abgefdfieben  décédé  ;  obgefdjie» 
bene  (Seelen  trépassés  m/pl.  —  Ill  9l~  n 
©c.  n.  9tb-fd)cibuug  /©  4.  chm.  sépa¬ 
ration  /,  départ  m.  5.  (nur  9l~  n)  mort  f. 
9tt)-fd)CÜ>er  (Æ-/)  m  ©a.  chm.  départeur. 
9t&-fdjeibiutgâ»...  (fiI,J...)  in  3f.-fïgn,  s®.  : 

^mittet  n  chm.  moyen  m  de  séparation, 
ab-fdjcitctn  ( 3 via.  ©d.  sép.  bob  §aar  ~ 
séparer  les  cheveux  par  ime  raie. 
ab-fd)clfe(r)it  (Wu)  ©a.(d.)  sép.  via.,  v/n. 

(().)  unb  fid)  ~  vjréfl.  (s’)exfolier. 
flb-fd)cren  ('SI")  I  via.  ©h.  sép.  ben  Start: 
raser;  bie  §aare:  couper;  ©chafe:  tondre. 

—  II  9U  n  ®c.  unb  9tb-fd)crmtg  fi® 
coupe  /;  (ïonfu'r  ber  fatljolifchen  tpriefter) 
tonsure  /;  9U  ber  ©chafe  tonte  fi. 

2tb-fdjeu  (ar)  m  ®a.  1.  nor  et.  ©otttofem: 
abomination  /;  bob  et.  Gmpërenbem  :  hor¬ 
reur  f  ;  Boret.  glud)tniirbigem:  exécration  /; 
~  cinflöpen  faire  horreur;  ~  üor  j-m,  et.  1). 
avoir  q.,  qc.  en  horreur;  phys.  ~  üorbeni 
fieeren  horreur /du  vide.  2.  (®egenftanb  be§ 
~s)(objet  d’)horreur  /homme  exécrable. 
a6-fd)ett-crtt  via.  @d.  Sép.  1.  ôter  en 
récurant,  weit©,  récurer.  2.  (burch  Dîeiben 
te.  abnuçen)  auch  vlréfl.  (fid)  s’)user  par  le 
frottement. 

flb-fd)cutirî)  (uIu)  I  a.  @b.  (Slbfdheu  er= 
regenb)  abominable,  F  (höchft  unangenehm) 
affreux,  maudit,  pfiort  atroce  ;  ~e  fleine 
ÿerfon,  ata  s.  bic'ILe  F  la  petite  scélérate. 

—  II  adv.  co.  (ungemein)  énormément. 
9lb-fd)culid)ïcit  ('■'-'■'-)  /  ©  (gräfliche  That) 

atrocité,  horreur  ;  (boëhafte  gijat)  méchan¬ 
ceté,  pfiort  noirceur. 


ab-fd)id)tCH  I  via.  ©b.  sép.  disposer 
par  couches,  géol.  stratifier.  —  II  9U 
n  ®c.  unb9tb-fd)id)tung  /  ©  disposition 
f  par  couches,  ta  stratification  fi. 
ub-fdjiden  (w/  I  via.  @a.  sép.  =  ab= 
fenben  I;  X  ouf  Sonunanbo  ^  détacher. 
—  II  9l~  n  ®c.  unb  9lb-fd)trimtg  /  © 
=  ab-fenben  II. 

0b-fd)icbcit  ©f.  sép.  I  via.  1.  éloi¬ 
gner  en  poussant.  2.  fig.  et.  non  fid)  ~ 
protester  contre  qc.;  e-e  ©djulb  non  fieffé 
se  disculper.  3.  j-n  ~  (beim  fiegeln)  abattre 
plus  de  bois  qu’un  autre.  —  II  v/n. 
(fn)  4.  agr.  nom  Sßiefj  :  perdre  ses  dents 
de  lait.  5.  F  (fortgehen)  décamper,  filer. 
9tb-fd)ieb  (Sl)  m  ®a.  1.  départ;  ~  boni 
fieben  trépas.  2.  (2ebe-iooljt  bei  ber  Tren¬ 
nung)  adieu(x),  meift  pl.  ;  ouf  einig  uotnea. 
~  nehmen  se  dire  un  éternel  adieu; 
ol)ne  ^  (ober  F  mit  einem  polnifdjen  ^c) 
locggeljcn  s’en  aller  sans  dire  adieu. 
3.  (entïaffung)  congé,  démission  /,  feinen 
~  netjmen  demander  sa  retraite,  donner 
sa  démission,  X  quitter  le  service. 
9lb-fd)icbd=...  (a-...)  in  3f.fietungen.  I  analog 
,,9tb-fd)ieb",  s®. :  ~befnd)  m  visite  f 
d’adieux;  gefud)  n  demande  /  de  re¬ 
traite.  —  II  söfb.  gatte:  ~trunf  m  coup 
(ou  vin)  de  l’étrier  ;  ~WOït  n  (parole  / 
d’)adieux  mlpl. 

ab-fd)iefent  (■S-'J)  ©d.  sép.  I  via.  en¬ 
lever  par  feuilles.  —  II  fid)  ~  vlréfl: 
s’écailler,  ta  s’exfolier.  —  III  91  rs/  71 
®c.  unb  9lb-fri)icfcnutg  /©  V  unb  path. 
exfoliation  fi. 

ab-fd)icfêett  (B-“)  ©e.  sép.  I  via.  1.  ein 
®emehr:  décharger;  eine  Äuget,  e-n  Sd)uf  : 
tirer;  e-n  ipfeit  ac. :  décocher.  2.  (burd; 
©chietien  fortnehmen)  emporter  d’un  coup 
de  feu;  it;m  tourbe  ber  Äopf  abgefrfjoffen 
il  eut  la  tête  emportée  par  un  boulet. 

з.  (herunterftfnefien)  abattre  (d’un  coup 
de  ...),  4.  j-n ~  (beffer  fd/ehen  atâ  ein  anberer) 
tirer  plus  près  du  but  que  q.;  fig.  ben 
Sßogcl  ~  décrocher  la  timbale.  5.  ch. 
ein  SHeoier  tuer  tout  le  gibier  d’un  dis¬ 
trict.  6.  fid)  ( dat .)  bob  ©enief  se  cas¬ 
ser  le  cou.  —  II  v/n.  (fn)  7.  abficht§toâ: 
couler  en  bas;  abfichttich:  se  précipiter. 
8.  (jäh  abfatten)  descendre  à  pic.  9.  (garbe 
nertieren)  perdre  sa  couleur;  sgt.  oer» 
fließen  7.  —  III  9t~  n  ®c.  unb  9tb= 
fri)icfitmg  /  ©  10.  (ogt.  î)  décharge  /, 
décochement  m.  11.  ch.  ein  9L  galten 
terminer  la  chasse  en  tuant  tout  le  gi¬ 
bier.  12.  (gau)  cours  m  rapide,  chute  /. 

afi-fd)iffCJt  ('M“)  ©a.  sép.  I  via.  Staren  - 
transporter  ...  par  eau.  —  II  vin.  (fn) 
partir  du  port.  —  III  9tv  n  ®c.  unb 
9t6-fd)iffuttg  /  ©  transport  m  par  eau. 
ab-fd)itbern  ('s'îu)  via.  @d.  sép.,  fig.  dé¬ 
peindre,  faire  la  description  de  ... 
ab-fd)üfern  (Wu)  v/a.  et  vin.  (1;.)  ©d. 
sép.  =  ûb-fd)iippcn. 

ßb-fd)htbc«  ©a.  (f.  fdjinben)  sép. 
I  via.  1.  écorcher.  2.  fig.  j-m  et.  ~  ex¬ 
torquer  qc.  à  q.  —  II  F  fid)  ~  vlréfl. 
se  tuer  à  force  de  travailler,  s’échiner. 
nu-fd)trren  (ai^)  I  via.  ©a.  sép.  ôter  le 
hatnais,  déharnacher.  —  II  9t~  n  @c. 

и.  9tb-fd)irr»tng  /©  déharnachement  m. 
nb-fd)tnd)ten  {M'J)  via.  ©b.  sép.  tuer, 

égorger.  (S3gl.  auch  fd)lod)ten.) 


_ _ _ [aft-frflleifcnj 

9tb-f^tag  (a'L  ob.  el)  m  @c.  1.  gorftroefen: 
(ül&raum)  abattis.  2.  (üibpratien)  rebondis¬ 
sement;  æülarb:  bie  93nnbcn  l)abctt  einen 
guten  ~  les  bandes  renvoient  bien  la 
bille.  3. 0  ®iejiera:  (prägen  burct»  ©chlagen) 
frappe  /;(2ibbruc!  baoon)  matrice  fi.  4.  (æer- 
f  ch  lag)  endi’oit  séparé  par  une  cloison. 
5.  SDUihle:  (ülblafj  be§  SBaffer?  unb  .Sanal 
baju)  décharge  fi.  6.  (sBeigerung)  refus. 

7.  (SBerntinberung  ;  ant.  91uf-fd)Iûg)  baisse/ 
(de  prix);  oljtie  ~  sans  rabattre;  in 
geraten  baisser.  8.  (Anrechnung)  auf  ~  à 
compte;  auf  Don  etner©ummeà  déduire 
de  ...  9.  (Unterfchieb)  différence  fi. 

nb-ft^tagen  (Æ-/)  ©r.  sép.  I  via.  1.  abat¬ 
tre;  einen  Körperteil:  couper,  trancher. 
2.  ch.  oom  §irfche  :  ben  25üft  décroûter 
sa  tête.  3.  (abbrechen  ;  f .  bs)  défaire,  dé¬ 
monter,  geroaltfam:  rompre;  0  ein  ©eriift 
enlever  un  échafaudage.  4.  (ableiten) 
bad  SÖaffer  aub  bem  Sad)  ~  lâcher  les 
eaux  d’un  ruisseau;  F  fein  SBaffer  lâ¬ 
cher  l’eau.  5.  (burch  ©chlagen  abformen) 
estamper.  6.  (burch  Schlagen  abtreiben) 
repousser;  X  e-n  Sturm  repousser  un 
assaut.  7.  (oenueigern)  refuser;  bab  lü^t 
fid)  uid)t  oft  :  cela  n’est  pas  de  refus. 

8.  ©piet:  ben  dritten  ~  f.  ab-flatfdjen  2. 

9.  ba§  Sörot  te.  -  diminuer  le  prix  du  ...; 
e-e  SDtiinje  -  (abioiirbigen)  décrier ...  —  II  fid) 
~  vlréfl.  10.  fid)  üou  f-m  ïBege  s’éloigner 
de  ...  —  III  vin.  (meift  mit  fn)  11.  OUb 
ber  9ïrt~  dégénérer.  12.  (mißraten;  ont. 
cin-fd)lagen)  manquer.  13.  (serminberung 
erleiben;  ant.  auf-fd)Iagcn)  baisser,  dimi¬ 
nuer  (de  prix);  ber  2Bein  fd)liigt  ab  ... 
perd  de  son  feu;  ba§  eistalte  äßaffer  - 
(uerf chlagen)  Inffcn  dégom'dir  ...  l4.  SBil- 
larb  :  (juriicfpraiiert)  rebondir.  15.  X  bat¬ 
tre  la  retraite;  beim  SJîarfd):  porter  (ou 
mettre)  l’arme  à  volonté.  —  IV  9t~  n 
@c.  unb  9tb-fd)tagnng  /©  oon  etchein  te.  : 
abatture  /;  ber  îlüffe:  gaulage  m-,  (Stei¬ 
gerung)  refus  m ;  ®  baisse  fi. 

nö-fd)tägtg  a.  ©b.  contenant  un 
refus;  ~e91ntmort  rèfus  m;  f.  bc-fdieiben1 2. 

nb-fdftfigrid)  ( al'J )  a.  ©b.  et  adv.  =  auf 
9lbfd)lag  (f.  bs  8);  et.  ~  auf  eine  Summe 
üorroeg  nel)men  prendre  qc.  en  acompte 
sur  une  somme. 

9tb-fd)tng§»..,(w...  ob.  ^-..^inSf.-fchunse«- 

I  analog  ,,9tb-fd)lag"  it.,  j33.-.  ^btuibe  itbe 
/acompte  m  sur  le  dividende.  —  II  33fb. 
galle  :  nntci^e  /  annuité;  ^jntjtung  / 
payement  m  en  acomptes,  acompte  m. 

nti-fdjliimmen  (Æ'1/ 1  v/a.  ©a.  sép.  1.  (oom 
Schlamme  reinigen)  débourber;  0  fid)  ~ 
se  dégorger.  2.  0  Grje,  Ton  :  laver.  — 

II  9U.  n  ®c.  unb  2tb-fd)(iintmung  fi® 
analog  I:  dégorgement  m;  0  lavage  m. 

ab-fri)lciri)CH  ( fi -”)  vin.  (fn)  ©n.  sép.  u.  fid) 
~  s’esquiver,  s’en  aller  furtivement. 

nb-fditeife«1  (■3I°)  I  via.  ©n.  sép.  1.  en¬ 
lever  en  émoulant  (ou  en  aiguisant,  en 
frottant,  en  glissant).  2.  0  bab  ©rôbfte 
débrutir;  blabelfpi^en:  ébaucher;  oon 
diamanten:  égriser.  3.  (auch  v/réA.)  fig. 
(bie  ©itten  J-S  nerfeinem)  fid)  ~  (se)  polir, 
(se)  dérouiller  q.,  F  se  dégauchir;  ab» 
gcfdjliffcn  fig.  poli.  4.  (feharf  machen)  affiler. 
5.  J1  Sloten:  couler.  —  II  9t~  n  ®C.  unb 
9lb-fd)tcifuitg  /  ©  analog  i:  0  débm- 
tissement  m  ;  ébauchage  m  ;  égrisage  m. 
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fttft-friileifen] 


(ab-fd)reiöcnl 


ob-fd)(cifcit2  via.  @a.  sép.  (auf  einer 
©Steife)  transporter  sur  une  claie.  — 
Sgf.  g  polisseur  m,  ...euse  /.I 

9lb-fcfj(ctfcr  ©  m  ©a.,  ~in  /  ©/ 
9lb-fd,lciffel  O  (eiu)  n  ©a.  moulée  /. 
ab-fcfylehnen  (3-u)  v/a.  ©a.  gifc$e  îc.:  dé- 
bourber,  délimoner;  3uc£er:  écumer. 
ab-fdjlcifictt  (BAj)  jc.  f.  frf/cipcn. 
ab-fdjlcnbcrit  F  (SJ,fi  vin.  (fn)  @d.  sép. 
s’en  aller  lentement,  [en  secouant.) 
<ib-fd)lcitfcru  F  (M^)vla.  @d.  sép.  lancer  J 
nb-frfjlcppen  ©a.  sér>.  I  via.  em¬ 
porter  à  la  dérobée.  —  Il  fit!)  ~  v/réfl. 
se  fatiguer  (en  portant  des  fardeaux). 
3lb-fct)lid)t=...  C®'5...)  in  3ffgn  f.  ©ri)lid,fi... 
ûb-fdf)litf)tcn  ©  f'®'5“)  1  via.  ©b.  sép.  pla¬ 
ner,  (glatt  fioBeln)  replanir.  —  II  9l~  n 
©c.  uni  91b-fd)ltd)htng  /©  planage  m, 
replanissement  m. 

ab-fd)ltcf;eu  (ÆI-)  ©e.  sép.  I  via.  1.  eine 
£l>iir  jc.  :  fermer  à  clef;  ©  Srfjtoffem  :  ein 
Eit)(ofs  ~  détendre  le  ressort  d’une  ... 

2.  and)  viré  fl.  (intrcf)  e-e  Sc§eibeut>anb  trennen) 
fief)  rsu  (s’)isoler,  (se)  séparer;  ©  mach. 
ben  SDampf  couper  ...  3.  and)  v/réfl. 
(oollftänbig  Beenbigen)  achever  qc.  (com¬ 
plètement);  fief)  fo  ^  avoir  telle  issue. 

4.  (bünbig  ju  ftanbe  bringen)  einen  Raubet, 
einen  Vertrag  ~  conclure  un  marché,  un 
traité;  eine  Stnleilje:  contracter;  einen 
flontraft:  passer;  ©  bie  f>anblung?Büd)er: 
régler;  eine  Meinung:  arrêter.  —  II  vin. 
(1).)  5.  mit  j-nt  ~  compter  avec  q.  6.  ba? 

3at)r  frfjliept  nb  mit . se  termine  par 

...  —  III  fief)  ~  vtréfl.  7.  s’enfermer; 

I  2  u.  3.  —  IV  ab -gcfdjloffen  p.p.  et  a. 
@b.  8.  in  ben  S8eb.  be?  inf.  9.  (in  fief)  ooE» 
cnbet)  parfait.  —  V  n  @c.  unb  9lb= 
fdjlicfmitg  f  ©  (bas  æerfdfiifefien)  ferme¬ 
ture  /;  (ba?  îrennen)  séparation  /;  ogl. 
'üb-fdjlup.  [aller  furtivement.) 

ab-fd)fiipfett  \(M")  v/n.  (fn)  ©a.  sép.  s’en  / 
nb-fd)liirfcit  (BJu)  via.  ©a.  sép.  hiuner, 

F  siroter,  and)  fig.  savourer. 

91b-fcf)lufj  (,®'i)  m  ©a.  1.  e-?  Vertrages  îc.  : 
conclusion/';  e-r  SeBatte:  clôture  /;  eine 
©aefje  jam  ~  bringen  terminer  ...;  jum  ~ 
fonmicn  (mit ...)  en  finir  (avec ...).  2.  ©  ^ 
einer  3ted;mmg  arrêté  de  compte,  clôture 
/,  ~  ber  SMlitm  unb  'Raffina  bilan. 
9fb-fd)htfp...  t  (**...)  in  3ffgn.  I  analog  : 
„ab-fcfdiepen,  9lb-fd)(ufi",  j33.:  ~tag  m 
terme  de  clôture.  —  II  SSefonbere  gälte: 
~rcd)mtitg  /  compte  m  en  définitive; 
~tued)fcf  m  appoint. 
ab-fd)matjcu  F  (*■*«)  ©c.  sép.  I  via. 

1.  couvrir  de  baisers.  2.  for.  couper. 
-II  fief,  ~  vire  fl.  se  manger  de  baisers.  | 
ab-frf)mecfett  (^p)  I  via.  @a.  sép.  bem 
äßeiue  bab  Slltcr  ~  reconnaître  l’âge  du 
vin  au  goût.  —  II  ^,b  p.p  et  a.  ©b. 
d’un  goût  désagréable,  fade  (aud>  fig.). 
ab-fdpucdig  ©b.  =  ab-fdjmccfcnb 

(f.  ab-fctjmccEen  II). 

ab-frf)mcid)clu  ('“-'')  via.  ©d.  sép.  j-m  et. 

-  obtenir  qc.  de  q.  par  des  flatteries, 
ab-fdjmcifjcu  F  (BIu)  via.  ©n.  sép.  =  nb= 
roerfen.  [abroirft)  (cheval)  ficelle  /.  1 
91b-fri)mcif)er  F  ('s-u)m®a.  (fferb,  ba?  gern) 
ab-fdjmclgcn  (M")  ©d.  (impf. ©e),  Bi?to.  a. 
©c.  sép.  I  v/a.  1.  faire  tomber  par  la 
fusion.  2.  ©  métall.  séparer  par  la  fu¬ 
sion.  3.  (fdjmeljen)  fondre. —  II  v/n.  (fn) 

■8eid)cit:  F  familiar;  P  SSoIfêfpr.  ;  F  ©auncrfpt. 


fondre.  —  III  9l~  n  ©c.  u.  2lb-fd)mcl= 
Sung  f  ©  analog  i  :  ©  séparation  f  par 
la  fusion;  fonte  f. 

ab-fd)inieben©  (el“)v ’la.  @b.  sép.  1.  ache¬ 
ver  de  forger.  2.  détacher  en  forgeant, 
ab-ftfjmtereu  (6Lxj)  ©a.  sép.  I  via.  1.  F 
copier  en  griffonnant.  2.  oft:  =  ob= 
fcfjretben  2.  3.  F  (prügeln)  étriller.  — 
II  vin.  ([).)  (ben  fettigen  &dfmufc  fahren  taffen) 
lâcher  la  graisse  adhérente. 
2lb-fd)nticrcr  F  (,SI“)  m  ©a.  1.  méchant 
copiste.  2. (ber Stiver auêf treibt) plagiaire, 
ab-fdfnuttjcn  (Æ^)  I  vin.  (I;.  u.  fn)  ©c.  sép. 
lâcher  la  couleur;  ©  typ.  maculer. — 
II  9U.  ©  n@C.  be§®rucfe§:  maculage  m. 
nb-fdptâbefn  F  fid)  ~  v\rédpr.  @d. 
sép.  se  baisotter. 

ab-fri)itnUeit  (M'J)  via.  ©a.  sép.  déboucler, 
nli-fdptnfjpcn  ©a.  sép.  I  via.  ein 
©d)Iop  ^  détendre  le  ressort  de  la  ser¬ 
rure.  —  II  v/n.  (fn)  1.  non  e-v  geber:  se 
détendre.  2.  (ptb|litfi  attfpren)  s’arrêter 
tout  court  ou  tout  à  coup. 
9ï6-fcfjttcibc=.—  f1®1^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ab-fd)neiben",,558.:~mafd)ine/machih'e 
à  (dé)couper.  —  II  sfb.  gatt:  ~fd)ere 
©  f  découpoir  m. 

ab-fd)iteiben  f1®1")  ©n.  sép.  I  via.  1. weift: 
couper;  R  ba§  ®eftein  ift  abgcf rijnittcn 

_ se  COUpe.  - —  Sfb.  gatte:  2.  etroaS  Çftm 

genbeë  oft;  dépendre,  détacher;  ein 
Çufm  ^  égorger  ...;  Mejtarten  fdjrâg  (jum 
galfdifpielen)  biseauter  ...;  (fid;)  bie  Dîügel 
~  (se)  rogner  les  ongles;  fig.  benSebenê- 
faben  ^  trancher  ...  ;  bl.  oben  unb  unten 
abgefdjnittener  ©aumftanim  arbre  m  tron¬ 
qué;  chir.  ein  ®lieb  ~  amputer  (ou  résé¬ 
quer)  ...  3.  fig.  j-m  bie  ©bre  ^  flétrir 
l’honneur  de  q.  ;  j-m  alle  Hoffnung  ôter 
toute  espérance  à  q .;  j-m  ben  guten  -Kamen 
~  perdre  q.  de  réputation;  j-m  baê  SSort 
^  couper  court  à  q.  4.  (burc|  ©^neiben 
nadjbilben)  découper.  5.  (fc^aïf  abgrenjen) 
marquer  les  bornes  de  qc.  —  Il  n 
<§>c.  unb  9lb-fd)ttcibmtg  f©  6.  coupe  f 
<2?  récision  f.  7.  chir.  eines  ©tiebes  :  am¬ 
putation  fi  Snodjenteile  te.  :  résection  f. 
916-fdjncibcr  (äl“)  m  ©a.,  ~itt  f®  cou¬ 
peur  m,  coupeuse  f. 
nb-fd)uel)ett  (’®'Ju)  ©a.  sép.  I  v/a.  lancer 
(au  moyen  d’tm  ressort);  eine  geber 
lâcher.  —  II  v/n.  (fn)  se  débander. 
nb=fd)nipfjc(()n,  =fd)nipfjevtt  \  (^^^  via. 
©a.  (d.)  sép.  couper  les  pointes  de  qc., 
rogner  qc.;  ben  SBart  ~  rafraîchir  ... 
2lb-fd)nippcrliug  ©  m  ©a.,  5lb<= 
fdptippfcl  ('®'i")  n  ©a.  îudjmattjet-ei  îc.: 
rognures  ffpl.  (de  la  laine). 

2lb-fd)uitt  (  â'1)  m  ©a.  1.  morceau  coupé 
ou  détaché,  tranche  fi  coupon.  2.  üt  : 
a)  (âBed)fet),  b)  (Sîacfifcpufjfumme)  appoint; 
27  math,  segment;  auf  e-r SJtünje exergue, 
3.  (abgegrenster  £eil  e-§  (Sanjen)  division  fi 
section  f:  eineê  auctjes  :  chapitre,  in  ©efeç= 
büctiern:  titre;  ber  ©efepiepte:  période  f\ 
et  u.  rhet.  in  einer  fferiobe  :  incise  f  \  Sucfn 
fiinberei,  typ.  :  encart.  4.  met.  césure  f. 
5.  X  frt.  (SSerfcpanjung)  coupure  f. 
2lb-fd)iiUf(è)=...,  nb-fft)uitt(d)«...  (Æ'i...)  in 
3f.*feçungen.  1  analog  „9lb - fdjnitt",  yfl.: 
~cintcilitng  f  division  en  chapitres; 
~it>etfe  adv.  par  sections,  &c.  —  II  Söfb. 
galt:  ^frijciit  #  m  coupon. 


3U>-fd)nt^c(  ('®'i")  n  ©a.  rognure  fi 
ab-fri)nitje(l)it  t1®^)  via.  @c.  (d.)  sép.  en¬ 
lever  en  taillant  ou  en  rognant;  6fb.  © 
(fdfniçenb  uerfleinern)  chapoter. 
nb-fd)unvcn  (■®Iu)  I  via.  ©a.  sép.  1.  dé¬ 
lacer.  2.  séparer  avec  un  fil;  chir.  eine 
SBarje  îc.  :  lier.  3.  (mit  einer  Sdfmur  nb» 
meffen)  mesurer  au  cordeau,  aligner.  — 
II  n  ®c.  unb  2lb-fd)iiürmtg  f  © 
alignement  m. 

ab-ftfpturrett  (M^)  ©a.  sép.  I  via.  1.  P 
j-m  etroaê  ~  obtenir  qc.  de  q.  en  men¬ 
diant.  2.  (ableiern)  psalmodier.  —  II  v/n. 
(fn)  F  se  détacher  en  bourdonnant. 
ab-frf)öpfc«  (Æ,iw)  v/a.  ©a.  sép.  1.  ôter 
de  dessus  (d’un  liquide).  2.  bie  ©at;ne 
Doit  ber  ffllild),  bie  îOïild;  ~  écrémer  le 
lait;  baê  bon  e-r  ©riilje  dégraisser 
une  sauce  ;  fig.  bas  befte  jyett  Don  choaê  ~ 
écrémer  qc.  ;  ben  ©djaum  ^  écumer. 
21b-fd)o§  (a'L)  m  ©a.  taxe  f  de  retraite. 
3tb-fd)ofp>~,  ab-fcf)ü^.„  (w...)  in  Sffgtt 
analog  ,,9tb-fc^o6",  jS.:  ~pftii^tiga. sujet 
à  la  taxe  de  retraite. 

3lb-fd)rabfet  n  ®a.  vannure  f. 
ab-ftf)râgcn  (,®1^)  lv/a.  ©a.  sép.  1.  cou¬ 
per  obliquement  ou  en  biseau,  ©  chan- 
freiner.  2.  £anb:  taluter.  —  II  2I~  n 
©c.  u.  2Ib-fdjräcjung  f©  analog  i:  coupe 
/oblique  ou  en  biseau,  ©  chanfrein  m\ 
talutage  m. 

nb-fd)ramntctt  (^^  ©a.  sép.  I  v/a.  F 
érafler.  —  II  P  v/n.  (fn)  (fief)  entfernen) 
décamper,  F  filer. 

ab-fd)raubcu  {älfi  I  via.  ©g.  sép.  dé¬ 
visser.  —  II  n  ©c.  dévissement  m. 
ab-ftf)rerfeit  (fiÆu)  I  v/a.  ©a.  sép.  1.  fig. 
intimider;  fid,  TV/  laffen  s’effaroucher  (ou 
se  rebuter)  de  qc.;  jum  ~bcn  SSeifpiele 
bienenb  exemplaire.  2.  (burc|  (Street  er» 
langen)  j-m  et.  ~  arracher  qc.  à  q.  par 
la  terreur.  3.  ©  .(flatted  an  etroa?  §eifee§ 
Bringen,  ober  umgeteprt)  baê  'Jîolpetfcn 
tremper  la  fonte;  flo^funft:  ©emüfe,  einen 
gifef),  menu  er  tüditig  geîodjt  Bat,  mit  falteni 
©affer  ~  rafraîchir.  —  II  ~b  a.  ©b. 
effrayant,  fig.  repoussant;  ~b  tjiiplid) 
d’une  laideur  repoussante.  —  III 
*m@c.  u.  'llbfdjrerf «ng  f  ©  intimidation  f. 
2tb-fd,vcifungê=...  (  u'l'J...)  in  3ffgn  analog 
„ab-fdirecfeir",  jS8.:  ~mittetra(~fi,fte'm»i) 
moyeu  m  (système  m)  d’intimidation. 
2lb-fd)retbe=...  (S1"...)  \n  3ffgn.  I  analog 
„ ab-frt)rcibeu,  9lb-fd;rift",  j®.:  ^ntafdfiitc 
f  machine  à  copier.  —  Il  Sfb.  gatt: 
^.gcbüljr  /  émolument  m  de  copiste. 
ab-fd)rcibcn  (fiiu)  I  via.  ©o.  sép.  1.  co¬ 
pier  ;  (in?  9îeine  fdjreiben)  mettre  au  net. 
2.  Don  j-m  ~  (entleimen)  copier  q.,  em¬ 
prunter  à  q.,  p fort  piller  les  ouvrages 
de  q.  ;  (oon  einer  Stelle  auf  eine  anbere)  27 
transcrire.  3.  §<  (abreefmeu)  décompter, 
déduire,  (tilgen)  amortir;  j-m  et. ^.porter 
qc.  à  l’avoir  de  q.  ;  bie  fflofteu  nb=  unb 
juq'djreiben  virer  les  parties.  4.  (aB-be» 
fteilen)  contremander  par  écrit.  5.  fig. 
fid,  (dat.)  fnft  bie  ginger  ~  s’abîmer  les 
doigts  à  force  d’écrire.  —  II  2l~  n  ©c. 
unb  9lb-fd,reibuug  /  ©  (i.  copie  fi  27 
transcription  /.  7.  (unreblicÇe?  entfernen) 
plagiat  m.  8.  ®  9lb=  mtb  ^uq'djreiben 
n  bet  sp often  jnuftfjen  jtoei  fid)  gegenfeitig 
fd;ulbenben  flaufleuten  (re)virement  m. 


\  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjiuibrig  ;  T  a.  b.  fjfranj.  übernommen  ;  27  ©iffcnfd;aft; 

—  (  18  )  — 


[IMtfjretGer] 


[2lb-fettber] 


2tt-ft^rci5cr(,81“)«*®a.  1.  copiste.  2. (ter 
grembeä  entlehnt)  plagiaire,  f  fdjmbc*...) 
9tb-fd)rcil)cr=...  02-“...)  in  3\m  =  2lb= j 
Stb-fdjreibcrci  fi^fi  /  ©  1.  (©efcpft) 

métier  m  de  copiste.  2.  (sibftbmbcn, 
mv.part )  non  Sdnriftfteltern:  plagiat  m , 
pfort  pillage  m. 

ntj-fdjvci-en  (2I“)  via.  @o.  sép.  1.  crier. 
2.  F  fid)  (dat.)  (bie  Äel)le)  ».  s’égosiller. 
nl)-fd)vcitçn  (êlfi  @n.  sép.  I  via.  mesurer 
au  pas;  X  bie  jyront  »,  passer  devant  le 
front.  —  II  vin.  (pi)  s'en  aller,  partir. 
nb-fd)rirfcjt  4/  (2^)  I  via.  @a.  sép.  ein 
lau  ».  filer  une  corde  à  la  demande, 
choquer.  —  Il  St»,  n  @c.  choquage  m. 
9Ib-fd)rift  fifif©  copie,  en  transcription; 
e-r  Urfunbe:  double  m;  »,  neljmcn  prendre 
copie  de  ...  fphique,  adv.  en  copie.) 
al)-fd)rift(id)  fi^fi  a.  ©b.  en  apogra-/ 
ab-jdjriipfcu  fi^j  via.  @a.  sép.  j-m  33lnt 
».  tirer  du  sang  à  q.  en  lui  appliquant 
des  ventouses. 

9lb-fd)rot=...  (ai...)  in  3f.*feçungen  analog 
„ab-frijroteu",  jS.  :  ~müf)(e  /  moulin  m 
à  égruger. 

9I6-fd)rote  B  fi1")  f  ®  stfrmiebe-.  ciseau 
m  (ou  tranche  /)  à  chaud, 
ab-fdjrotctt  (aifi  via.  @b.  sép.  1.  0  cou¬ 
per.  2.  ©ctreibe  »,  égruger  ...  3.  gaffer  2c.  : 
encaver.  | encaveur;  sers,  tranche  /.f 
9lb-fd)rotcr  0  (2I^)  m  ©a.  non  gâffernj 
ab-fd)rubbc(r)«  jfëfi  via.  ©a.  (d.)  sép. 

1.  récurer;  4  goreter.  2.  O  2if$Ierei: 
dégrossir  avec  une  demi-varlope. 

ab-fripittern  (ulfi  via.  @d.  sép.  ba$  ©c= 
mt'ljr  »,  ôter  le  fusil  de  l’épaule. 
ßb-jd)Upf)Clt  ©a.  sép.  I  v/a.  gifcÇe  «.  : 
écailler.  —  II  v/n.  ([).)  un  b  fidj  ~  vlréfl. 
s’écailler,  s’enlever  (ou  se  détacher) 
par  écailles.  —  III  9I~w  @c.  unb  9lb= 
jdptpputig  f  ©  écaillage  m. 
nb-fd)iirfcu(,B'iw)  I v/a.  ©a.  sép.  1.  érafler. 

2.  $$  ratisser.— II2I~w@c.  «.  9lb-frî)iir= 
fang/©  3.  éraflure  /.  4.  ratissage  m. 

9t6-fd)ufî  fifi  m  @a.  1.  chute  /;  (treppen* 
üEmticfjer  ïlbfturj)  rampe  /;  (Slbljang  eine? 
Serges)  penchant.  2.  ch.  in  einem  3agb* 
renier-,  massacre. 

nO-fdpifïig  (Mu)  I  a.  ©b.  1.  escarpé, 
rnfort  penchant;  »,  fein  aller  en  pente 
(rapide).  2.  non  ipferben:  mit  »,er  Gruppe 
à  croupe  avalée.  —  II  adv.  en  pente 
(rapide),  à  pic.  [pidité  (d’une  pente).  \ 
9lb-fd)üffigfcit  fi^fi  /@  déclivité,  ra-J 
(jb-fd)ütteln  t'3'®“)  vla.©d.  sép.  1.  secouer, 
OBft:  faire  tomber  en  secouant;  fig.  fictj 
(dat.)  ©déloge  »,,  etwa  :  ne  faire  qu’en  se¬ 
couer  les  oreilles.  2.  X  artill.  bie  ©tücf= 
patrone»,  châtrer  la  gargousse.  3.  Fj-n». 
(freiten)  tancer  q. 

«b-fd)iitten  ('“'H  via.  ©b.  sép.  cou  einem 
©acte,  etwas  »,  désemplir  uu  ... 
ab-fdjütjCH  0  (Mfi  via.  ©c.  sép.  1.  ar¬ 
rêter  (par  une  vanne).  2.  (bas  ©djuçBrett 
niebertaffen)  abaisser  les  vannes  ;  bie 
SBtafctiine  »,  arrêter  ... 

9lb-fd)iibcr  O  (alfim  ©a.  SDlafdùne:  arrêt. 
ab-fd)ttmdjett  (Mfi  I  v/a.  et  vlréfl.  ©a. 
sép.  (fid)  s’)atfaiblir,  (s’)énerver;  günjlid) 
»,,  oft:  exténuer;  fig.  e-n Muêbeutf  ~  atté¬ 
nuer  (ou  modérer) ...  —  II  9l~  n  ©c.  u. 
9lb-fd)Wâd)ung/©  analog  i:  affaiblisse¬ 
ment  m-,  exténuation  /;  modération/. 


ab-fdj  Wären  (’2-°)  vin.  ©g.  (f.  fdjrodren) 
sép.  1.  (fit)  tomber  par  un  ulcère.  2.  (lj.) 
(auf£)ôren  su  fdjroârea)  cesser  de  suppurer, 
ab-fripo  rinnen  fi1")  vin.  ©a.  sép.  Sietten- 
gudjt  :  1.  (jil)  (fid)  oott  einem  ©toef  abfonbcru) 
prendre  l'essor.  2.  ([).)  (ju  fdjroärmen  auf* 
tjbren)  cesser  d’essaimer. 
ctb-fdpuatKU  F  (Mfi  vin.  ®c.  sép.  1.  et. 
bavarder  de  qc.  2.  j-m  et.  ~  obtenir 
qc.  de  q.  par  des  paroles  flatteuses. 
ab-fd)tt)cbcn  F  (2I-J)  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
partir,  décamper;  f.  and)  auf  11. 
nb-friffucfcln  0  (ei'j)  I  via.  @d.  sép. 
1.  (entfcfiroefeln)  dessoufrer.  2.  (ftfjwefein) 
(en)soufrer.  —  II  9(~  n  ©c.  unb  9lb= 
fdpucfelttttg  f  @  (des)soufrage  m. 
ab-fd)n)etfeu  ('Si^  ©a.  sép.  I  via.  1.  (aus* 
fpiiten)  SBâfd;e:  aiguayer.  2.  0  (ausJod)en) 
©arn,  ©eibengeïiâufe:  décreuser.  3.  (au§* 
fdnoeifen)  échancrer.  — •  II  v/n.  (fn) 
4.  s’écarter  de  ...,  digresser.  —  III  ~î) 
p.p.  et  a.  ©b.  5.  in  alten  Sebeutungen  beS 
inf.  6.  fig.  digressif.  —  IV  n  ©c.  u. 
9lb-fd))ücifung  fi©  analog  i:  0  décreu¬ 
sage  m;  fig.  digression  /. 
ab-fdjmelejt  (Æ-”)  via.  ©a.  sép.,  chm.  bie 
Steinfoijle  »,  calciner  le  charbon. 
ab-fd)tucmmcn  (M'J)  I  via.  ©n.  sép.  nom 
aüaffer  :  (fortfcÇaffen)  entraîner  (en  coulant 
par-dessus);  Çolj-,  faire  Hotter;  0  gär* 
berei  te.  :  dégorger.  —  II  n  ©c.  unb 
îlb-fdjmcmmttttg  /©  analog  i:  flottage 
m  ;  0  dégorgeage  m. 
ab-fd)n)cubcit  \s'^)  I  v/a.  ©b.  sép.  éco- 
buer.  —  II  9t  n  ®c.  écobuage  m. 
aû-fcfnocrtfen  (Æ'J^)  ©a.  sép.  I  via.  1.  (oB- 
roafd;en)  laver,  rincer.  2.  ba§  SBaffer  nom 
tout  beu  §ut  »,  secouer  l’eau  de  son 
chapeau. —  II  v/n.  (fn)  unb  fidj  ~  vlréfl, 
3.  Bfb.  X  s’éloigner  par  un  mouvement 
de  conversion  ;  nad)  ber  Seite  »,  obliquer  ; 
rcdjtê  abge]d)iucnît !  oblique  à  droite!, 
par  le  flanc  droit!  4.  F  =  ab-tutfrfjcn. 
—  III  9l~  n  ®c.  unb  2U)-fct)tt)ettfung  f 
©  X  conversion  f. 

at)-frf)mtmmeu  (®'îu)  ®b.  sép.  ï  via.  feine 
baibe  ©tunbe  »,  nager  sa  demi-heure.  — 
II  vin.  (fn)  non  Ipcrfonen:  Bom  Sntlbe  », 
s’éloigner  de  terre  à  la  nage  ;  non  ©ad;en  : 
être  entraîné  par  le  courant.— III  fid)  ^ 
vlréfl:  s’épuiser  en  nageant, 
ab-fdflotttbclu  f'2'1"')  via.  @d.  sép.  j-m  et. 
»,  soutirer  qc.  à  q.  par  des  jongleries. 
aô-fd)ttiiugcH  f““)  @a.  sép.  I  via.  faire 
partir  en  secouant.  — ■  Il  fidj  ~  vlréfl. 
fid)  nom  spferbe  »,  sauter  à  bas  du  ... 
ab-fdpuitjcu  f1^)  @c.  sép.  I  v/a.  1.  0 
©erBctei:  gelle  »,  mettre  en  échauffe  ...  ; 
Âocijfunft:  fdjncll  in  Slutter,  Säein  te.  ».  faire 
sauter.  2.  (burcfi  ©dmriÿen  entfernen)  faire 
parth-  (ou  guérir)  en  transpirant.  — 
M  fid)  ~  vlréfl.  s’épuiser  à  force,  de 
transpirer,  fig.  transpirer, 
fib-fdfloörcn  f^)  ©g.  sép.  I  via.  1.  c-ti 
t£ib  »,  prêter  serment.  2.  feinen  ©lauBen  », 
abjurer  (ou  renier)  ...  3.  (fdnoürenb  at* 
leugnen)  (dé)llier.  4.  (fdfroörenb  auf  et.  ner* 
giften)  renonper  par  serment  à  ...  — 
il  vlréfl..  fief)  Bon  choab  »,  se  purger  de 
qc.  par  serment.  —  III  ati-gcfdpuomt 
p.p.  et  a.  ©b.  tu  ben  iSeb.  beâ  inf.,  Bfb.  ab= 
gefd)tnoren(er  geinb ...)  juré  ou  déclaré.— 


eibeâ:  prestation/;  be«@lau6enê:  abjura¬ 
tion  /;  drt.  (âbleugnung)  dénégation  /. 
916-fd)«mitg  (M)  m  ©a.  descente  /;  Sur» 
nerei:  culbute  /  du  haut  du  chevalet 
ou  du  trapèze. 

ali-fegelit  f21/  @d.  sép.  I  vin.  (fn)  4 
mettre  à  la  voile,  appareiller;  F  fig. 
(fterben)  faire  son  paquet  pom  l’autre 
monde.  —  Il  via.  rompre  à  force  de 
voiles.  —  III  9t~  4  n  ®c.  u.  2tb-fcgc» 
hmg  /©  pai  tance  / ,  appaieillage  m. 
ab-fcl)bar  f21-)  a.  ©b.  à  portée  de  vue; 
nidjt  »,  sans  fin  présumable,  à  perte 
de  vue  ;  in  ».er  3eit  dans  un  avenir  plus 
ou  moins  rapproché. 
nb-fcl)en('2iv)®l.  sép.  I  v\a.  1.  atteindre 
du  regard  ;  fig.  bob  Silbe  Bon  et.  »,  voir  la 
fin  de  qc.  2.  fig.  (begreifen)  concevoir; 
cê  ift  nod;  gar  niefjt  abjufe|en,  mie  bas 
enben  wirb  il  est  impossible  d’en  prévoir 
la  fin.  3.  j-m  et.  »,  apprendre  qc.  de  q. 
en  le  regardant  faire.  4.  j-m  etroaê  an 
ben  Singen  »,  lire  qc.  dans  les  yeux  de  q. 
5.  fein  3iel  »,  viser  (ou  s’attacher)  à  ...  ;  eS 
iftanf  Sicabgefetjen  c’est  à  vous  qu’on  en 
veut;  câ  abgefetjenljabcn  auf...  s’attacher 
à  ...;  bie  ©elegentieit  »,  éflier  ...  —  II  v/n. 
([).)  6.  \  Don  j-m,  oon  etioaé  »,  détourner 
les  yeux  de  q.,  de  qc.  7.  fig.  (niefff  in  S3e* 
traçât  jie^en)  faire  abstraction  de  qc.  ;  ob= 
gefeben  Bon  ...,  oft:  en  dehors  de  ...,  si 
ce  n’est  que  ...,  abstraction  faite  de  ..., 
indépendamment  de ...;  abgefcljcn  baüon 
à  part  cela.  8.  éc.  Bon  j-m  »,  copier  (qc. 
sur)  q.  —  III  9U,  n  <§c.  9.  (f.  1)  ot)ne 
SU  à  perte  de  vue;  ba  ift  gar  fein  SU 
on  n’y  voit  ni  fond  ni  rive.  10.  (ssifïer) 
visière  /.  11.  (fielen)  visée  /,  fig.  but  m. 
316-fetbe  ®  f21“)  f®  capitonm,  filoselle. 
ab-fcifeit('2i“)  I  v/a.  ©a.,  sép.  1.  (mitSeife 
waftfien)  savonner.  2.  B  (entfeifen)  dégor¬ 
ger.  —  II  91  ~  w  ®c.  «.  910-fcifmtg  f© 
analog  I:  savonnage  m;  0  dégorgeage™, 
ab-fcigern  0  (S1%J)  I  via.  et  v/n.  (1).) 
@d.  sép.  1.  K  creuser  perpendiculaire¬ 
ment,  2.  métall.  achever  de  ressuer. 
—  II  9t^,  n  ©c.  ressuage  m. 
9Ui-fetbc».„  in  Sffgn  analog  „ab 

feiljeu",  j».:  ~b eiltet  m  sac  à  filtrer, 
ab-fcifjcu  (2I“)  .1  via.  ©a.  sép.  filtrer.  — 
II  9I~  n  @c.  u.  9Ultttg  f©  filtrage  m. 
aû-fciit  (2I)  v/n.  ®a.  sép.  être  séparé  ; 
ber  finopf  ift  ab  ...  n’y  est  plus;  nidjt  locit 
BomSEBege  »,  ne  pas  être  loin  du  ... 
916-feÜe  f2-**)  f®  1.  (vqnterfeite)  eines  ©e» 
bäubeä:  façade  postérieure;  einer  SDtünae: 
a)  revers™ ;  b)  exergue™  (f.  Slb-fd)iiitt2). 

2.  0  (geneigte  gtädje  cine§  £ad;e§)  pan  m. 

3.  arch,  (iflebengebiiube)  aile  /;  bfb.  (©eitert* 
fetjiff  einer  Äirclje)  bas  côté  m. 

rtü-fciteu  (fi  -fi  prp.  (mit  gén.)  de  la  part 
de...  £(mit  gén.)  à  proximité.! 

afi-feitê  (’2I)  I  adv.  à  l’écart.  —  II  prp.) 
ab-fenbeu  fiJfi  I  v/a.  ©b.  sép.  1.  ©ad;ett: 
envoyer,  expédier,  eilig  1  dépêcher. 
2.  sperfonen:  envoyer,  ütbgeorbnete-.  dé¬ 
puter,  mit  beftimmtem  Stuftrage:  déléguer, 
einen  fiurier;  dépêcher.  —  II  9t~  n  @C. 
«.  9tb-feitbUltg  /  @  analog  I:  envoi  m, 
expédition  /;  députation  /. 

916-feitbcr  fi6 fi  ™  @a.,  ~tu  /©  expé¬ 
diteur  m;  auf  SSriefen:  »,  91.  envoi  de  N.; 
»,  biefeb  l’auteur  de  cette  lettre,  &c. 


IV  9t~  n  ©c.  u.  9tb-fri)monmg  /  ©  e-s 

0  îccfjmf  ;  X  93crgbau  ;  X  äKilitiir  ;  4  ÜJÎarine;  S  ^flanjcntanbe  ;  ®  §anbet  ;  ^  üßoft  ;  ü  (EifcnbaEjn  ;  'Jlabfport  ;  J1  SDÎufif  ;  O  fyreimaurcra 
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[aMpteïcnJ 


[5t0-fcnbunß8«...J 


216-fcnbUJtgék..  (Æ'Î'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ab-fcubcn",  38.  :  ~ftntion  f  gare  d’ex¬ 
pédition.  —  II  8fb.  galt:  ~ort  m  point 
de  départ.  [flambant.) 

nb-f ettgcit  (Wu)  via.®, a.  sép.  enlever  enj 
Cl6-fCttfCtt  f'5'®'-')  @a.  sep.  I  v/a.  1.  agr. 
2Bein:  provigner;  hort.  marcotter.  2.  ^ 
einen  Sdjadit  :  creuser.  —  II  fid)  ~  viré  fl. 
aller  en  pente.  —  III  SU.  n  #c.  unb 
Slb-fcnïnng  f®  agr.  provignement  m; 
hort.  marcottage  m. 

916-fcnfcr  m  ©a.  agr.  eine?  SBein- 

ftocE?  :  provin;  hort.  marcotte  f. 
StÛfCtt^...  in  3f.-ft9«,  5®-:  ~0Clber 

nlpl.  indemnité  flsg.  de  déplacement. 
216-fcip...  (,ï'i...)  in  3f.*ftgn  analog  „ab* 
fcjfen"  je.,  j95.:  ~M6  n  veau  m  sevré. 
ab-fct)bar  (M-)  a.  @b.  amovible. 
216-fdjbnrfcit  \ai—)  f  ©  amovibilité, 
ab-febcit  (Æ^)  ®c.  sep.  I  vja.  1.  ben 
©cfiranf  non  ber  SBanb  ~  écarter  ...  ;  v/re'fl. 
fid)  Don  j-m  ~  s’asseoir  à  distance  de  q. 
2.  (Einbringen  unb  surüdtaffen)  j-n,  et.  IDO  ~ 
déposer  q.,  qc.  quelque  part;  fetten  ©ic 
mid)  beim  ©aftliofe  ab  descendez-moi  en 
face  de  l’hôtel.  3.  (eine  tßaufe  eintreten 
laffen)  ben  8ed&er  ~  retirer  ...  des  lèvres; 
oljnc  bie  f^eber  abjufetten  sans  quitter  la 
plume;  J1  ben  ginger  ~  lever ...;  X  feti(e)t 
ab!  reposez  armes!  4.  (einen Slbfaç  inet, 
eintreten  laffen)  bie  ,3eilc  ~  passer  à  la  ligne. 

5.  J'  (ftaccato  fpielen)  détacher  les  notes. 

6.  (liere  cntrooBnen)  sevrer.  7.  (Berunter- 
neBmen)  bie  5Dlüçe  ^  ôter  ...;  bcn91citcr~  (nom 
^ferbe)  jeter  par  terre,  démonter;  ch.  baê 
©eljôru  „  jeter  son  bois.  8.  j-n  bomSImte 
~  destituer  (ou  déposer)  q.  de  sa  charge  ; 
einen  Sönig:  détrôner;  \  einen  Offijier: 
casser.  9.  weit©.  aJUinjen  ~  rabaisser  ... 
10.  (abfcEneiben)  retrancher;  eine  Summe 
bom  ©nbgct  ~  rayer  ...  du  budget;  O 
eine  îJlauer  ^  amincir  ...  11.  S  2Barcn  ~ 
(»erlaufen)  placer,  Ginjelnertauf:  débiter; 
leid)t  abjufetten  de  bonne  défaite.  12.  (au? 
f-mSnnent  abfonbern)  déposer;  beim  SSraten 
$ett~  rendre  de  la  graisse;  path,  ©rieft 
(»om  Uri'n)charrier(de  la  gravelle).  13. (be¬ 
wirten,  bag  et.  fi(E  lontraftierenb  abljebt)  faire 
ressortir  ;  fict)  ~  uub  v/n.  ([).)  (Eer»ortreten) 
ressortir,  trancher  sur ...  14.  0  typ.  ein 
SDtanuffript  ~  composer  ...  15.  4*  ein  8oot 
»om  Sanbe,  »on  einem  anbern  gaErjeuge  dé¬ 
border  ...  —  II  v/n.  (().)  16.  (»gl.  3) 
s’interrompre  ;  offne  nbjtifc^cn  (beim  ©cErei- 
Ben)  d’un  seul  trait,  (beim  Sprechen)  tout 
d’une  haleine.  17.  ein  ©ang  fctit  (fid)) 
ab  un  filon  se  détache.  —  III  vlimp. 
c$  fcjjt  etronb  ab  (sdpge,  Sant  2c.)  il  y 
aura  des  coups  ou  du  grabuge  ;  F  cê  roirb 
et.  ~  on  en  verra  de  rudes.  —  IV  2U  n 
®C.  im  Sieben,  ©ingen  :  pause  /;  »on  Sierett  : 
sevrage  m  (s3gi.  autE  2lb-fctwnq). 

216-fcijuug  (w”)  f@  1.  déposition,  des¬ 
titution,  »on  giirften,  geroiSBnltcB:  detrône- 
ment  m;  einftioeilige:  suspension.  2.  einer 
SWilnjc  :  rabaissement  m.  3.  O  typ.  eine? 
SSogen?  :  composition. 

{M)f®  1.  (rooEl*  ob.  übel-rooaenbe 
®cfinnung)  intention;  (çinblief  auf  ein  ju 
erreicEenbe?  ®ut)  vue;  (SBorfaç)  projet  2«, 
dessein  «i;  (siel)  but  m ;  in  mcldjer 
pour  quoi  faire?,  à  quelle  fin?;  feine  ~ 
erreichen  arriver  à  ses  fins,  atteindre  son 


but;  bie  ~  b.  31t  ...  avoir  l’intention  de 
(ou  vouloir)  ...  (m/-.);  ~  auf  j-n,  et.  I;aben 
avoir  des  vues  sur  q.,  qc.  ;  mit  ~  =  ab= 
fidjtlid)  II;  bie  befteit  ^en  l)aben  être  plein 
de  bonnes  intentions;  inan  nierft  bie  ~ 
unb  inan  lnirb  bcrftimmt,  cttua:  F  vous 
êtes  orfèvre,  monsieur  Josse!  2.  advt 
in  ~  auf  ctroaê  (ober  pen.)  quant  à. 
«6-fidjtlid)  M“)  I  a.  @b.  inten¬ 
tionnel;  f.  iiber-fet)en  II.—  II  adv.  à  des¬ 
sein,  exprès,  à  plaisir,  avec  intention  ; 
etmaê  ~  tun  prendre  à  tâche  de  faire 
qc.  ;  meift  mv.part  de  propos  délibéré. 
2I6-fid)tlid)ïcit  tV"-)  f©  prémédi¬ 
tation;  advt  mit  ~  ostensiblement. 
n6-fid)t(ë)Io3  (Jl'1-)  a.  @b.  sans  intention, 
nb-firfcvn  (Wu)  v/n.  (fn)  @d.  sep.  suinter. 
û6-fic6cit  (Æ-u)  I  via.  @a.  sép.  séparer 
en  criblant;  DJHlEte:  sasser.  —  II  9l~  n 
@c.  criblage  m-  sfJîüEle :  sassage  m. 
rtb-ftcbcit  (S1'J)  I  via.  ®e.  sep.  1.  faire 
bouillir.  2.  jlocEtuuft:  gleifd;  ~  (in  fiebenbem 
SBaffer  aufquellen  laffen)  refaire;  ©toffe: 
décruser.  —  II  n  @c.  (B  décruse- 
ment  m;  phm.  décoction  f. 
nb-fingcit  (,2'io)  @a.  sep.  I  via.  ein  Sieb  : 
chanter.  —  Il  fidj  ~  viré  fl.  s’épuiser 
à  chanter;  nbqcfungene  Stimme  voix  f 
fatiguée.  —  III  2(~  n  @c.  unb  2lb= 
fingitng  f  @  chant  m. 
n6-ftitfctt  (M")  ©à.  sép.  I  v/n.  (fn)  tom¬ 
ber.  —  II  vja.  foncer.  —  III  9(~  n 
®c.  u.  216-fintung  f  ©  ^  foncement  m. 
2tb-fiutl)  (“^)  [1t.]  m  ®a.  absinthe  f. 
ab-fitjen  (Æ'Ju)  ®i.  sép.  I  vin.  (fn)  1.  non 
j-m  (tueit)  ^  être  assis  à  distance  de  q. 

2.  descendre  de  cheval;  X  mettre  pied 
à  terre  ;  ~  !  (Sommanbo)  pied  à  terre  !  — 
II  via.  3.  (obnuten)  user  à  force  de 
s’asseoir  sur  qc.  4.  (fi|en  bi?  et.  au  Gnbe 
ift)  feine Srfnibjrit  ~  achever  ses  classes; 
eine  ©cbulb  ~  acquitter  ...  par  la  prison; 
feine  Seit  ~  F  faire  son  temps. 

abfotnt  I"-1)  [It.]  @b.  I  a.  ( ant .  relatiti) 
1.  absolu;  adv.  absolument.  2.  (a  phys. 

§ül)e  altitude  f;  ~e  fieerc  vide  m  par¬ 
fait.  —  II  9I~c(ë)  n  l’absolu  m. 
2If>fotntt£mn3  (p—^)  [h.]  m  @b.  (unbe- 
fcEriintte  iperrfcEer-geioalt)  absolutisme. 
2I6fotutift  (“--■ >*)  [lt.]  m  ®a.  partisan  de 
l’absolutisme,  absolutiste,  [lu(tiste).) 
otifolntiftifrl)  (p—^)  [ft.]  a.  ®b.  abso-J 
nbfotoicrcn  (vmn-“)  [It.]  via.® a.  1.  (io§= 
fprecEen)  absoudre.  2.  (beenbigen)  feine 
Stubien  ~  achever  (ou  faire)  ses  huma¬ 
nités  ou  ses  études, 
ali-foubcrtmr  (ÿJ^-)  a.  @b.  séparable, 
ab-fültbcvlid)  (^^)  a.  ®b.  1.  (e-m  Wegen* 
ftanb  allein  jutommenb)  particulier.  2.  (fou* 
berbar)  singulier,  bizarre,  pfort  étrange. 

3.  meift  adv.  (befonber?)  surtout,  en  par¬ 
ticulier,  notamment. 

2lb-fonberttd)fcif  (u'!^-)/'@  singularité, 
bizarrerie,  pfort  étrangeté, 
nb-fonbent  (M“)  @d.  sep.  I  v/a.  1.  sé¬ 
parer  (non  ctroag  de  ou  d’avec  qc.),  dé¬ 
tacher;  (»ereinjeln)  isoler;  X  abgcfonôcrtcr 
Srnppcntcil  détachement  m.  2.  &  physiol. 
©aile  2c.  ^  sécréter;  Citer  rejeter  (du 
pus).  3.  C7  phls.  abstraire.  —  II  fid)  ~ 
v/réfl.  4.  se  séparer  de ...,  als.  s’isoler, 
se  mettre  à  part,  s’exclure.  —  III  2t~ 
n  <§>c.  unb  2Hi-jonbcnutg  f  @  5.  sé¬ 


paration  /;  (»on  ^evfonen;  Slbftanb  »on  an* 
beren  SDingen)  isolement  m.  6  &  physiol. 
sécrétion  f  ;  phls.  abstraction  f. 
2tÜ-foubCrillig§=...  (Æ^...)in3ffgn.  I  ana¬ 
log  ,,ab-fonbcrn",  3».:  ~grnbett  m  fossé 
de  séparation;  ^tiermageit  <2 7  n  phls. 
faculté  /  d’abstraction.  —  II  Sefonbere 
galle:  ~brüfe  éi  f  physiol,  glande  sé- 
crétoire;  ~ftoffc  éj  m\pl.  physiol,  sé¬ 
créta;  ~ftrid)  m  gr.  tiret, 
rtbforbiereil  (^Zu)  [It.]  v/a.  @a.  (einfaugen, 
oevjeEren)  absorber.  [tion  (f.  2eil  i).) 
9lbforption  (u'Jtji(u)-)  [lt.]  f  ©  absorp-J 
9tb-forptiouâ=...  (— tn(-)-...)  in  3f.sfeEungeit 
meift:  ...  d’absorption,  38.:  ^fü^igîctt/ 
faculté  d’absorption, 
ab-ffmitueu  ( ’a I  via.  @a.  sép.  1.  eine 
geber  2c.:  détendre;  O  einen  ÜJlafcBinenteil : 
déclencher;  eine  ©aite  baisser  ...; 
fig.  détendre;  47  méd.  ^,b(eê  SRittcl)  re¬ 
lâchant  (m).  2.  bie  ^ferbe  Dont  ïftagen 
ben  ©lagen  dételer  (les  chevaux).  — 
II  ab-gefpnnut  p.p.  et  a.  @b.  3.  in  ben 
33eb.  be?  inf.  4.  fatigué,  pfort  affaissé, 
énervé,  épuisé;  (niebergefcEtagen)  abattu; 
(fdflaff)  atone.  —  III  2I~  n  @c.  unb  916= 
fpamtuitg  f  ©  analog  i:  détente  f  (and) 
fig.)’,  relâchement  m ;  fig.  affaiblisse¬ 
ment  m;  ber  'fiferbe:  dételage  m;  Ö  eine? 
SJlafdEinenteil?:  déclenchement  m. 
ab-fparen  (S1~)  via.  @a.  sép.  fid)  (dat.) 
etmaê  économiser  qc.  sur  soi-même, 
nb-fpcifcn  (S1,J)  @c.  sép.  I  via.  1.  j-n 
mit  ctroaê  donner  à  manger  qc.  à  q. 
2.  fig.  (ab fertigen)  mit  leeren  âBortcn  ~ 
payer  de  (belles)  paroles  ou  de  mots. 
—  II  v/n.  ([).)  sortir  de  table, 
ab-fpenftig  (,B'i'y)  [ab-fpamten]  a.  @b.  ~ 
madjen  détourner;  Slrbeiter,  5DienftBoten  2c. 
~  madjen  débaucher  ... 

2I6-fperr=.„  (,Bi...)  in  3ffgn.  I  analog  „ab* 
fperren",  38.  bcfc^l  m  ordre  de  barrer 
qc.  —  II  8fb.  göHe,  0:  m  an  i>er 

Sofomotioe:  robinet  de  retenue;  ~flnppc 
f,  — tJCUti'I  n  ©ampfmafdEiue:  soupape  / 
d’arrêt.  (Sgi.  aucE  9lb-fpemmgë=...) 
nb-fperreu  (M")  @a.  sép.  I  vja.  1.  eine 
Straffe  2c.  :  ^barrer ...  ;  (abf^liegen) fermer; 
(aBfonbern)  isoler;  j-m  ben  9Beg  ^  couper 
(ou  barrer)  le  chemin  à  q.  ;  eine  SB“*  ~ 
(mit  SBorficBt  unb  Çiilf?mitteln)  barricader ... 
2.  (Bemmen)  arrêter.  3.  0  ben  SDampf  ~ 
couper  ...  -  II  fid)  vlréfl.  4.  fig. 
fid)  Don  bec  3Mt  ~  s’isoler.  —  III  2t~  n 
®c.  u.  216 -f  per  rung  f @  5.  analog  i:  bar¬ 
rage  m;  fermeture  f;  isolement  m.  6.  §> 
interdiction  f  (de  commerce);  0  mach. 
exclusion  f.  (ïigt.  aucE  fperren  2  u.  III.) 
2I6-fperruugS=...  3ffgn.  I  analog 

„ob-fperren",  38.:  ^appara't  m  tel.  ap¬ 
pareil  de  fermeture.  —  II  8fb.  gaii: 
~fl)ftc’nt  ®  n  système  m  prohibitif. 
(8gt.  aucE  2lb-fpcrr»...) 
aii-fpiegcllt  {eL^)  I  v/a.  et  vlpr.  ®d.  sép. 
(se)  refléter  (au<E  fig.).  —  II  2t~  n  ®c. 
u.  2lb-fpicgclung  f  ©  reflet  m  (aucE  fig)- 
n6-fpicleit  (SL'J)  ®a.  sép.  I  via.  1.  ein 
Sieb  auf  ber  Orgel  ~  jouer  un  air  sur  ...; 
botn  23Ipttc  ^  jouer  à  première  vue. 

2.  (fpielenb  beenben)  jouer  jusqu’au  bout. 

3.  (burcE  Spielen  abnuEen)  user  (en  jouant). 

4.  8iiiarb:  e-n  ©ail  Don  ber  ©anbe  ~  dé¬ 
coller  une  bille.  —  II  v/n.  (I).)  cesser  de 


3etd)cn  :  F  familiär  ;  P  ©olfJfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  ;  47  SSMffeufcfiaft; 

—  (  20  )  — 


[ab-Unwnen] _ [aB-ftimmcn] 


jouer.  —  III  fid)  ~  vfirefi.  bie  Scene  f  (fielt 
fid)  ab  se  passe,  a  lieu,  fig.  se  déroule, 
ab-fpmnen  ('Siv)  v/a.  lab.  sép.  bie  Sffiofle 
nom  91orfen  *  achever  (de  filer)  sa  que¬ 
nouille;  fig.  ein  SDlörcfjen  ~  dévider  ... 
ab-fpifiCIt  I  via.  @c.  sep.  1.  (tier 

Spifse  berauben)  épointer.  2.  (fpi|  machen) 
rendre  pointu.  — -II  9L  n  @c.  u.  Alb- 
fpipUltg  f  ©  3.  (stumpfmadjen)  époin¬ 
tage  to.  4.  (stumpffein)  épointement  m. 
aO-fplittcrn  (ä'L'J)  @d.  sep.  I  via.  sé¬ 
parer  par  éclats.  —  II  vin.  (fit)  se  dé¬ 
tacher  par  éclats. 

nb-fpred)CJt  (’Wo)  ©d.  sép.  I  via.  1.  (ant. 
(ju-fprcdjen)  j-m  ef.  ~  contester,  (dé)nier, 
disputer  qc.  à  q.  ;  j-m  Dns  ficbcn  ~  con¬ 
damner  q.  à  mort,  non  einem  Aranten: 
désespérer  de  q.  ;  burcti  9ücf)terfpruct)  :  dé¬ 
posséder  q.  de  qc.  2.  (6efpre<$en)  meift 
eifrig:  débattre,  ruhiger  :  discuter.  3.  (»er* 
abreben)  concerter.  —  II  vin.  ([).)  4.  (Ur= 
teil  fprecÇen)  über  et.  ~  prononcer  sur  qc.  ; 
meift  mv.part  trancher  de  (ou  sur)  qc. 
5.  finir  de  parler.  —  III  ivb  p.pv.  et 
a.  @b.  in  beu  Beb.  beë  inf.,  bfb.  tranchant. 
I'llb-fprcd)er('s'îw)m  ©a.,  ~ht  f®  homme 
m  tranchant,  femme  /  tranchante. 
s}lb-fprcd)erci('w“-)/©  ton  m  tranchant 
ou  cassant. 

nb-fprcngen  [a-1^)  ®a.  sép.  I  via.  1.  faire 
sauter.  2  X  eine  Sruppem'ltbteiiimg  te. 

-  séparer  du  gros  de  l’armée.  3  ©tu¬ 
rnen  te.  ~  nettoyer  ...  en  arrosant.  — 
II  vin.  (fn)  partir  au  galop, 
iib-fpringcît  ( ê <*”)  ©a.  sép.  I  vin.  (fn) 
1.  nom  spferbe  te.  ~  sauter  à  bas  du  ...; 
abs.  rumen:  prendre  son  élan.  2.  (fief) 
fpringeub  abtbfen)  se  détacher;  (ubfaUen) 
tomber.  3.  (jurüdpratlen)  rebondir.  4 .fig. 
lion  einer  'Partei  ~  faire  défection  à  ...  ; 

F  non  c-m  Abonnement  ~  se  désabonner; 

F  abs.  ^  (ben  'Beruf  roedffetn)  changer  de  pro¬ 
fession  ou  d’état.  —  II  fid)  ~  l’Iréfl.  se 
fatiguer  à  sauter.  —  III  —  n  (§>c.  fig. 
ploididjeb  SL,  non  einem  (Segenftanbe  saillie  /. 
nb-fprificit  [Mxj)  @c.  sép.  I  vin.  (fn) 
1.  rejaillir.  2.  F  fig.  s’en  aller.  — 
II  via.  enlever  en  arrosant. 

Stb-fprung  (M)  m  ®a.  1.  saut,  bond; 
îurnerci:  élan.  2.  (Sâbfctpueifung)  digres¬ 
sion  fi.  3.  (Unterfdfieb)  contraste, 
nb-fpiifcn 
rincer. 

3.  (megreipen)  enlever  (en  lavant).  — 
II  AL  n  @c.  u.  Sfb-fpitluug  /  ©  rin¬ 
çage  m-  Q  lavage  m. 

Slb-fpuler  ©  m  ©a.,  ~iit  f  ©  dé¬ 
videur  m,  dévideuse  /. 
ab-ftammen('Wl')W«-(fn)@a.  sép.  1.  des¬ 
cendre  (ou  être  issu)  de  ...  ;  ^.b  oub  ...  i 
originaire  de  ...  2.  gr.  dériver. 
Slb-ftammitug  (w“)  fi®  1.  origine,  ex¬ 
traction.  2.  gr.  dérivation,  étymologie.  | 
Slb-ftammuug§=...  ('“'K..)  in  3ffgn  anaiog 
„Slb-ftammnng"  je.,  jB.:  ~gefd)td)te  /beë 
'Aienfcffen  histoire  de  l’origine  de  ... 
Slb-ftaub  (M)  m  ®a.  1.  distance  fi,  pfort 
écart;  arch,  espacement;  X  -  getiom» 
men!  ~  nehmen!  (flommanbo)  prenez  les 
distances!  2.  ~  ber  Dîtibcr  eineë  ©efâtirtë 
voie  /.  3.  (Unterfcfiieb)  différence  fi,  pfort 
contraste.  4.  (Berjid)tleiftung)  auf  c-n  2tn- 
fprucf)  :  désistement,  auf  ein  gtedjt:  renon¬ 


ciation/;  -.uetmieu  Don  et.  renoncer  à  qc.; 
s’abstenir  de  ...  5.  (Abtretung)  cession  /. 
Slb-ftünbcr  (““)  m  ©a.  1.  agr.  animal 
domestique  devenu  inutile.  2.  fior. 
arbre  séché  sur  pied, 
nb-ftiinöig  (Wu)  a.  ®b.  (ugt.  nb-ftei)cn 
5  u.  IV)  gâté  ;  ü  non  âBaren  :  -  merbeu  se 
gâter,  se  corrompre. 

3tb-ftnitbé=...  [ejl...)  in  3ffgn.  I  analog  „Ab* 
ftaiib,  ob-ftet)cn",  j'S.:  ~fvift  /  terme  m  ■ 
de  désistement.  —  Il  Befonbere  plie: 
~gelï>  n :  a)  (Gntfcpbigung)  indemnité  /; 
b)  (Steutauf)  dédit  m-  ~lôiltfcl  m  ast. 
angle  d’élongation. 

ab-ftapetn  ('si'')  @d.  sép.  I  via.  [ant. 
mif-ftapeln)  détasser.  —  1 1  vjn.  (fn)  1.4 
non  e-m  ©coiffe  :  être  lancé.  2.  F  s’en  aller, 
ab-ftatteu  ('s'îv')  I  via.  ©b.  sép.  faire, 
rendre:  einen  3terid)t  ~  faire  un  rapport; 
j-m  f-n  ©lücfiDimfd)  présenter  ses  félici¬ 
tations  à  q.  —  Il  AL  n  ®c.  unb  216= 
ftattung  /  ©  SL  eines  SefudjcS  visite  /. 
nb-ftäuben  (^/i  I  via.  ©a.  sép.  épous¬ 
seter,  housser.  —  II  AL  n  @c.  u.  216= 
ftâiibung/@époussetagem,houssagem. 
2lb-ftänber(,SIu)m©a.  l.(Befen)houssoir. 

2.  (aud)  ~iit  f®)  housseur  m,  ...euse  /. 
2l6-ftcd)=...  (,2'i...)  in  3ffgn.  1  anaiog  ,,nb= 
fterijen"  1C.,  jB..  ^gvabcit  m  ju  e-m  Sager 
fossé  pour  tracer  un  camp.  —  II  Bfb. 
pile,  meift©,  }B.:  ~eifeu nhort.  écope  ou 
écoupe  /;  métall.  louchet  m;  ~pftug  m 
agr.  dégazonnoir. 

(l6-ftedjen  [s-1^]  Isd.  sép.  I  via.  1.  em¬ 
porter  (ou  enlever)  en  piquant.  2.  îtafen 
~  couper  ...  3.  (ftcc^enb  abgrenjen)  ein 
fiager«,  tracer  un  camp  (ngi.  ab-fteefen  2). 
4.  (burd;  6tec$en  piiffigeë  abfliepen  mauert) 
eineu  flânât:  percer,  einen  2eid):  saigner; 
SQBeirt :  soutirer.  5.  ein  ©djroein  îc.  :  tuer. 
6.  j-m  int  iuvnier  (nom  Pferbe)  ~  dé¬ 
sarçonner  q.;  fig.  j-n  ^  (befiegen)  l’em¬ 
porter  sur  q.  7.  ©piet  :  (sur)couper. 
8.  (burd)  ©teeren  nadjbUben)  ein  îDlufter  — 
poi'ntiller  ...  9.  (ben  Steuer  einer  Büdife  in 
füuEie  feçen)  mettre  la  (double)  détente 
au  repos.  —  II  vin.  (1).)  10.  gegen  (mit, 
Don)  et.  ~  contraster  avec  qc.  ;  fig.  bfb.  non 
prben:  jurer  (avec  ...),  détonner.  11.  4 
Dom  finnbe  ~  (fief»  entfernen)  déborder. 
2t6-ftcctjer  ('B'1'')  m  ©a.  (petite)  excursion 
/,  pointe  /:  einen  ^  maifjen  pousser  une 
pointe  (vers  ...). 

216-ftccf=...  (w...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,nb= 
fteefen",  jB.  :  blette /chaîne  d’arpentage; 
Petite  /  cordeau  m  à  tracer.  —  II  Bfb. 
gölte,  mft  ptbmefjfunft:  ~f  n(|ltd)C!t  n  guidon 
rv/  ItlttC  /  ju  einem  CSebiiube  te.:  tracé  m;  | 
~pfnf)t  m  fiche  /;  ~ftnb  m  flèche  /. 
nb-fteden  (,ï'iv)  I  via.  ®a.  sép.  1.  dé¬ 
tacher,  défaire.  2.  oermeffenb:  arpenter; 
mit  Pföl/en  ~  jalonner;  cine  Batmlinie  te. -. 
tracer.  - —  Il  n  ®c.  u.  Slb-ftcdiuig 
fi®  analog  I;  arpentage  m ;  jalonne¬ 
ment  m  ;  tracement  m.  [ftecE--...'l  I 

2(b-fterfuugë=...  in  3f?gu  =  2lb= j 

«b-ftet)cu  (ßiu)  @t.  sép.  I  vin.  (fn) 
1.  être  distant.  2.  ch.  (nom  Sttnftanb  fort* 
get»en)  quitter  l’affût.  3.  (entfagen)  DOU  et. 
~  se  désister  de  qc.  ;  Don  feinen 
rmigen  ^  :  a)  ganjiiip  :  renoncer  à  ses 
prétentions,  b)  transiger.  4.  (abfterben) 
non  Pftaujen  *c.:  dépérir;  abgcfton&cncr 1 


5‘ifcf)  poisson  m  gâté.  5.  (fcÇat  »erben) 
s’altérer;  abgeftanbeneë  Sßaffer  de  l’eau 
qui  a  perdu  sa  fraîcheur;  abgeftonbener 
SBein  ...  éveuté.  ■ —  II  via.  6.  eine  ©tunbe 
~  rester  debout  pendant  ...  ;  vlréfl.  fid) 
(ac.)  fid)  [dat)  bie  Seine  ~  se  fatiguer 
à  rester  debout.  7.  (abtreten)  abandon¬ 
ner;  burd;  Berfauf  ~  vendre.  ■ —  III  P 
p.pr.  et  a.  ©b.  8.  in  ben  Beb.  beë  inf. 

9.  distant;  ^  étalé.  —  IV  nb-gcftnubcn 
p.p.  et  a.  ©b.  [ant.  frifet))  f.  4  unb  5; 
(oerborben)  rance;  fig.  vieilli;  ogt.  auc^ 
ab-ftanbig.  —  V  AL  n  ®c.  analog  I:  dis¬ 
tance  /;  désistement  m;  dépérisse¬ 
ment  ni;  altération  /.  (Bgt.  a  Àb-ftanb.) 
216-ftel)cr  (/-u)  m  ©a.  drt.  cédant. 
ßö-ftel)feu  (,B-u)  v/a.  @d.  sép.  voler;  j-m 
et.  ~  dérober  qc.  à  q.  ;  F  fig.  bem  lieben 
§errgott  bie  Seit  ne  faire  œuvre  de 
ses  dix  doigts. 

ab-fteifen  [ai")  I  via.  @a.  sép.  1.  sBafc^e 
mit  störte  ~  empeser.  2.  ©  arc-bouter  ; 
X  unb  Simmerei:  étançonner.  —  II  2L 
n  ®c.  u.  216-fteifuttg  f®  analog  i:  em¬ 
pesage  m;  ©  u.  X  étalonnement  m. 
216-ftctgc=...  (,BIu...)  in  3f.sfe|ungen,  jB.  : 
^quartier  n  pied-à-terre  m  ;  fein  ido 
nehmen  descendre  quelque  part, 
nb-ftcigeit  (Æiv)  I  vin.  (fn)  @o.  sép.  des¬ 
cendre. —  II 2L  n  ©c.u.  216-fteigiutg/ 
©  descente  /;  ast.  descension  /. 
ab-fteEbaï  (Æ,i-)  a.  @b.  qu’on  peut  ar¬ 
rêter,  fig.  supprimable. 
nb-fteàeit  (,s'!u)  I  via.  @a.  sép.  1.  ben 
Stuifl  Don  ber  ffianb  îc.  ~  éloigner  ... 
2.  ©  e-e  suiafc^ine  ^  arrêter  (ou  stopper) ...  ; 
nom  leteption:  abgefteüt  aphone.  3.  =  nb» 
fd)offen  1  ;  ~b  suppressif.  —  II2Ln©c. 
unb  2lb-ftcUmtg  fi©  =  ob-fdjaffen  II. 
ab-ftemmen  B  [â^)v/a.  @a.  sép.  enlever 
avec  le  ciseau. 

ab -ftemfjcln  (Æ'i^)  I  via.  @d.  sép.  mar¬ 
quer  (au  poinçon  ou  à  l’estampille); 
%s-  timbrer.  —  II  2L  n  ®c.  unb  216= 
ftentjjdung  /  ©  oon  ©e»id)ten  îc.  :  poin¬ 
çonnage  to;  beë  Bapierë:  timbrage  m. 
ßb-fteppen  [ej,'J)  I  via.  @a.  sép.  piquer. 

—  II  AL  n  ®c.  piqûre  fi. 
ab-fterbeit  [^^  I  vin.  (fn)  @d.  sép.  1.  dé¬ 
périr;  (baë  ©efiUjl  oerlieren)  perdre  tout 
sentiment;  (fiefi  entträften)  s’atrophier. 
2.  fig.  e-r  ©ndjc  abgeftorben  fn  être  mort 
pour  qc.  —  II  2L  n  <§>c.  3.  (Sob)  mort 
/,  flanjteiftit  unb  st.s ,  décès  m.  4.  (Berfalt) 
dépérissement  to,  Qj  path,  atrophie  /. 

ab-fteuern  [ÿ-^)  @d.  sép.  I  via.  4  ein 

Boot  nom  Ufer  ^  éloigner  ...  du  rivage. 

—  II  vin.  (I).)  s’éloigner  de  ... 

216-ftid)  [M)  m  ®a  i.  (aibbilbung  burt^ 

3tabetftid)e)  copie  /pointillée;  flupferftidie  : 
épreuve/.  2.  gtüffigfeiten  :  soutirage  to; 
©  métall.  coulée  /  3.  [ab-ftcdjen  II] 
=  ©egen-fati.  [copier)  une  broderie,  j 
ab-ftirfcit  f^“)  v/a.  ®a.  sép.  imiter  (ou) 
nb-ftiefc(it  F  [ai<J)  vin.  (fn)  @d.  sép.  cr  ift 
rntjig  abgeftiefelt  il  a  vidé  le  plancher 
sans  souffler  mot;  a.  =  ab-fdjratnmen  II. 
216-fticg  [sl)  m  ©a.  descente  /;  9lnf=  unb 
„  montée  /  et  descente  /. 
ttb-ftimmen  (Æli'/)  ®a.  sép.  I  via.  1.  bais¬ 
ser  (le  ton  d’)un  instrument.  2.  (in  Gin- 
(lang  bringen)  accorder.  —  II  vin.  (!).) 
(feine  Stimme  abgeben)  aller  aux  voix. 


©  Sedjiüf  ;  Sergbau  ;  X  2J7üiftir  ;  4  ÜJÎarine;  ^  fJJftanjenfunbe  ;  %  ô  an  Del  ;  ’Iß  oft  ;  S  Sifenbafm  ;  Oîabfpott  ;  «  lOîiifif  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  31  )  — 


I  via.  @a.  sép.  1.  SBafdje: 
%'àute,  ©eibe  2c.  :  laver. 


[M-ftimtnunflä-...] 


I3t6-teitung] 


voter;  über  et.  ^  lafien  mettre  qc.  aux 
voix.  —  III  9U,ra'®c.u.2lb-ftimmung 
/  ©  vote  m  ;  geheime  SLung  mit  Betteln 
scrutin m  (secret);  Dure!)  Sugetung:  (scru¬ 
tin  m  de)  ballotage  «j;  jur  Strung!  aux 
voix!;  jurStumg  bringen  mettre  aux  voix. 
9lb-ftimtUUng§»..,  (ei'J...)  in  sy.-feçungen 
jS.  :  jettet  m  bulletin  de  vote, 
ab-ftippeu  F  (£iu)  via.  @a.  sép.  ben  Seller  ~ 
enlever  la  sauce  avec  du  pain, 
ab-ftoljicren^-^)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  s’en 
aller  en  se  dandinant;  ugl.  auch  auf  11. 
nb-ftoppelu  (ÿJ")  agr.  I  v/a.  @d.  sép. 
ein  g-etb  ~  (é)cliaumer  ...  —  Il  2l~  n 
©c.  chaumage  m. 

2lb-ftO§».,.,  meift  ©  (Æ-...)  in  3f.--fet)ungen, 
jS.  :  ^meffer  n  ébarboir  m ;  ~ftauge  / 
beim  gtopen  :  déri  vote  /;  ^rocrfgcug  n 
instrument  m  à  effleurer,  &c. 
ab-fto^en  @p.  sép.  I  via.  1.  em¬ 
porter  en  heurtant.  2.  bie  Ëcfcn,  ôôrner 
non  et.  ~  écorner  qc.  ;  tas  ©enief  ~  donner 
le  coup  de  grâce  ...;  fid)  (dat.)  bie  §aut 
~  s’écorcher  (la  peau);  fig.  bas  §erj  ~ 
briser  (ou  déchirer)  le  cœur.  3.#v  eine 
Diote  (bunh  tpaufe)  ~  couper,  abgeftopen 
staccato.  4.  ©Serberei  effleurer  ;  arch. 
Steinhauerei .  chanfreiner  ;  Sfcfilerei  îc.  : 
ein  Streit:  dégrossir;  bie  untere  ïôretttante: 
ébiseler.  5.  (megftofien)  (re)pousser,  mfort 
éloigner;  Sittarb:  e-n  »alt  ~  décoller;  4- 
ein  Soot  nom  @d)iffe  ~  déborder  une  cha¬ 
loupe  d’un  vaisseau.  6.  ein  Salb  ,,  sevrer. 
7.  fig.  ( ant .  nujieljcn)  repousser,  pfort  dé¬ 
goûter.  8 .fig.  due  ©tunbe  économiser 
une  heure.  —  Il-y/w. (fn)  9.4/üom2anöe 
~  quitter  le  rivage.  —  III  fid)  vlpr. 
10.  (bure))  Stöfie  abgenutzt  merben)  s’user  par 
des  coups  fréquents.  —  1  Y  ~b  p.pr.  et  a. 
©b.  11  .  inbenSteb.  beâm/.,b[b.  repoussant, 
rebutant  —  V  n  ©c.  12.  allgemein  : 
abattage  m.  13.  «t  staccato  m.  14.  Ci) 
effleurage  m  ;  dégrossissage  m  ;  ébisèle- 
ment  m.  [répulsion  (auch  phys.).\ 
21b-ftufmitg('!!I'J)/@  1.  =  ab-ftopen  ;  fig.) 
ab-ftrafeu  f1“10)  I  v/a.  ©a.  sép.  punir  ou 
châtier  (comme  il  faut).  —  II  2l~  n 
®c.  unb  2lb-ftrnfuug  f  ©  punition  /, 
(3üct)tigung)  châtiment  m. 
obftrnl)iercn  ("-Zw)  [It.]  via.  @a.  abs¬ 
traire;  »gl.  ab-fei)en  7. 
ob-ftraljlen  (•“-“)  ©a.  sép.  (=  roiber» 
ftral;len).  I  via.  refléter.  —  II  vin.  (fn) 
se  refléter.  —  III  2I~  n  @c.  unb  216= 
ftrnl)(ung  f  ©  réflexion  f. 
2lb-ftraf)lungê=...  (S1'J...)  in  3ffgu,  3®.- 
~nuufcl  m  angle  de  réflexion, 
obftraft  (oi)  [It.]  a.  ©b.  (arU.  fonfre't) 
abstrait,  O  abstractif ,  ~e  28ijfcnfd)üften 
sciences  fpl.  abstraites;  in  abstracto 
advt  abstractivement. 

2(bftrnftiuuë=...  (uu fjj(“)-...)  in  3ffgn  ana¬ 
log  „abftraft"  te.,  s®.:  ~ôcnuügctt  n  fa¬ 
culté  /abstractive,  [idée/) abstraite.) 
2lb)tvaftum  (vi“)  [lt.]  n©  notion  /(ou) 
ab-ftratnpclu  F  (M'J)  via.  @d.  sép.  fid) 
(dat.)  et.  ^  se  débarrasser  les  jambes 
de  qc.  en  piétinant  ou  par  un  mouve¬ 
ment  répété.  [traits  à  .,.) 

ob-ftrihtgcn  l3^)  via.  ©a.  sép.  ôter  les) 
ab-ftrapnjicren  F  (4uu-“) ©a.  sép.  I  via. 
eine  Sache  ~  user  ...  par  un  fréquent 
usage.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  s’éreinter. 


ab-ftreben  (äl“)  vin.  (b.)  ©a.  sép.  non  et. 

tendre  à  s’éloigner  de  qc. 

21b-ftïeid)  provs.  (,BI)  m  ®a.  (auftion)  ad¬ 
judication  /  au  rabais;  ogt.  Sluf-ftrcicf). 
21b-ftrcid)=...  ©  (’“-...J  in  3fjgn.  I  analog 
„nb-ftreidjen",  j®. •.  ~bfct  n  (plomb  m 
d’Jécumage  m.  —  II  ®fb.  gälte  :  ~l)olg 
n  :  a)  beim  SDïcfjen  :  racloire  /;  b)  ©iejjerei  : 
règle  /  (à  raser);  ~lôjfcl  m  tioul. 
nb-ftreidjen  (ÆIu)  ®n.  sép.  I  via.  1.  en¬ 
lever  en  passant  la  main  (ou  un  in¬ 
strument)  sur  qc.  2.  S  .itorn,  ben  Sdjeffet 
racler.  3.  O  ©erbevei:  gelte  ~  racler; 
©iegerei  :  bie  llnreiiiigfeitcit  enlever  la 
crasse.  4.  ch.  ba?  Q-elb  ^  (oon  Sägern) 
battre  la  plaine.  —  II  vin.  5.  (1)  )  an 
et.  nitf=  unb  passer  doucement  la 
main  sur  qc.  0.  (fn)  s’envoler,  fig.  s’es¬ 
quiver.  —  III  21~  O  «  @C.  ïïteigiefierei ■ 
écumage  m.  (2gi.  and)  'J(b-ftvid).) 
2lb-ftrcif=...  (SI...)  in  3f.sjt>gn  analog  „ab= 
ftreif en  " ,  j». .  ~mcffer  n  couteau  m  à 
écorcher.  \  enlever  comme  une  peau.  | 
nb-ftrcifbar  (■Si-)  a.  ©b.  ce  qu’on  peut) 
nb-ftvcifcit  (&L^)  @a.  sép.  I  via.  1.  dé¬ 
pouiller;  einen  -sïafen  2e.  :  écorcher.  2.  bie 
Sanbfdjutje  îc. :  ôter,  tirer;  eine  Sd/ange  îc. 
ftreift  bie  s?aut  ub ...  mue;  bie ülfdie  Don  ber 
d-igarre  ~  faire  tomber  (du  doigt)  la 
cendre  de  son  cigare.  3.  fig.  etumb  ~ 
se  débarrasser  de  qc.  —  II  vin.  (fn) 
se  détourner.  — -III  2l~  n  ®c.  u  2lb= 
ftrcifutxg  /©  dépouillement  m;  9L  ber 
§mtt  écorchure  /. 

ab-ftrcttcu  (sz")  via.  @n.  sép.  1.  j-m  et. 
enlever  qc.  à  q.  par  un  procès.  2.  (ab- 
teugnen)  disputer,  contester  qc.  à  q.; 
eine  <5d)ulb:  dénier;  icb  laffe  cs  mir  nidjt 
^  vous  avez  beau  me  démentir,  vous  ne 
me  convaincrez  pas. 

2lb-ftrid)  i^)  m  ®a.  1.  ce  qu’on  ôte  en 
passant  la  main,  &c.,  sur  qc.  2.  (atb- 
jug  non  einer  Summe)  déduction  /.  3  0 
(Sdjtade)  scorie  /.  4.  provs.  =  Ülb-ftreiri). 
ab-ftrirfen  (Æ'i“)  @a.  sép.  I  via.  eine  îiabet  : 
dégager  (ou  vider)  en  tricotant.  —  Il  vin. 
([).)  achever  de  tricoter, 
nb-ftriegelit  (,BZu)  v/a.  @d.  sép  étriller, 
nb-ftrömen  (,5-^)  @a.  sép.  I  vin.  (fn)  s'é¬ 
couler  rapidement;  4/  être  emporté 
par  les  courants;  fig  non  einer  'Menge: 
se  disperser,  s’écouler.  — -Il  v/a.  e-n 
2eit  bes  Uferä  ~  emporter  ... 
ab-ftiicfc(l)n  (M^)  via.  @a.(d.)  sép.  u.  fief) 
~  vlréfl.  (se)  détacher  par  petits  mor¬ 
ceaux,  (augeinanbemetjmen)  dépecer, 
nb-ftufen  (fi-“)  via.  et  vlpr.  ©a.  sép. 

1.  tailler  en  degrés;  bie  £aare:  étager. 

2.  fig.  graduer,  doh  garben:  (se)  nuancer. 
3lb-ftufung  (ÄIw)  /  ©  1.  in  Sidpt  u.  garben: 

gradation,  (Schattierung)  nuance.  2.  Ma¬ 
lerei  :  .v,  (Stbfctiœâdinng)  bes  SidjteS,  ber  garben 
dégradation. 

nb-ftumpfen  (a'î'J)  I  via.  et  vlpr.  ©a.  sép. 
1.  (s’)émousser.  2,  fid)  ~  (unten  breiter  ro.) 
s’épater;  0  épointer.  3.  fig.  bie  Sinne  îc. 
~  (auch  oft  vin.)  émousser,  (crfd)tagen)  en¬ 
gourdir,  (fchiocrfâllig  madjen)  appesantir, 
(über f attigen)  (se)  blaser;  gegen  afleS  ab= 
geftumpft  fein  être  indifférent  à  tout.  — 
Il  SU,  n  @c.  unb  'Jlb-ftnutpfung  /  ©  © 
épointage  m\  fig.  engourdissement  m\ 
( stumpffinnigfeit)  appesantissement  m. 


fib-ftürmcn  (ai")  vin.  (fn)  ®a.  sép.  (bauon- 
eiten)  partir  avec  précipitation. 
2lb-ft«rj  (M)  m  @b.  1,  (gatten)  chute  /. 
2.  (ütbtiang)  pente /escarpée,  précipice, 
nb-ftiirjeit  i3^)  @c.  sép.  I  via.  1.  pré¬ 
cipiter.  2.  (jerbredien)  fid)  (dat.)  ben  £n[Ü 
^  se  casser  le  cou  en  tombant.  — 
II  v/n.  (fn)  3.  tomber  d’en  haut. 
4.  descendre  en  pente  (raide). 
ab-ftul$en  I  via.  @c.  sép.  1  tron- 
:  quer,  écourter;  e-tn  tpferbe  ben  ©dnneif  ~ 
couper  la  queue  à  ...  2.  hört,  ssäume 
'  étêter  ...  —  II  2U  n  ®c.  écourtement 
l  w;  hort.  étêtement  m. 
ab-ftiUten  (Mw)  1  v  à.  @c.  sép.  =  ab= 
fteifen  1  — 1 1  2U  n  #c.  u  2lb -ft Übung 
/  ©  ==  ab-fteifen  II  ;  ©  arch,  mit  Strebe- 
batten:  chevalement  m. 
ab-fud)CJt  (,BIu)  I  v/a.  @a.  sép.  1.  et. 

!  chercher  partout  dans  qc.,  fouiller  qc.; 
fid)  (dat.)  Ungejiefer  ~  chercher  les  ...  ;  e-tn 
Saume  Staupen  écheniller  un  arbre. 

2.  (gehörig  burchfuchen)  e-e  ©egenb  nad)  j-m 
parcourir ., ..  en  tout  sens  pour  chercher 
q. ;  ch.  ein  getb  ~  quêter  ...  —  II  2U 
n  @c.  unb  2lb-fud)itug  /©  ch.  quête  /. 

2lbfuï>  07  (°1)  [lt.]  m  ®  phrn.  décoction  /. 
abfurö  (u,{)  [lt.]  a.  ©b.  absurde;  j-n  ad 
absurdum  führen  réduire  q.  à  l’absurde. 
Slbfurbität  (u,iJ-)  [lt.]  /  ©  absurdité, 
ab-fiifjen  (,BIu)  I  via.  ®c.  sép.  sucrer,  fig. 
adoucir;  0/  chm .,  phm.  dulcifier,  édul¬ 
corer.  —  II  21~  n  ®c.  unb  2lb-)üffuttg  / 
©  analog  i  :  adoucissement  m;  dulcitica- 
tion  /,  édulcoration  /.  [couvent).) 
2lbt  (^  m  ®a.  abbé;  supérieur  (d’un| 
ab-tafcln  (B-u)  @d.  sép.  I  vin.  (b.)  =  ab» 
fpeifen  II. — II  ©  via.  SBeberei  :  décharger 
nb-tofeltt  (■5-°)  I  via.  @d.  sép.  1.  4,  dé¬ 
gréer;  ben  SBJaft:  défuner.  2.  F  fig.  ab» 
getäfelte?  gtanenginnner  :  a)  vieille  pa¬ 
traque,  b)  beauté  fanée.  —  II  2l~  n  <§)c 
unb  2lb-tafelnug  /©  4,  dégréement  m. 
ab-tattgetl  (,B'ivj)  @C.  sép.  I  via.  1.  einen 
üBaijer  îc.  ~  danser  ...  2.  ben  firan^  einer 
Staut  ôter  ...  en  dansant.  —  II  vin. 

3.  (fn)  s’en  aller  en  dansant;  linfs 
déchasser  4  (b ,)  finir  la  danse  ou  le  bal. 
—  III  fid)  ~  vlpr.  se  fatiguer  à  danser. 

ab-tau-cn  l-3-^)  ©a.  sép.  I  vin.  (fn)  dé- 
!  geler.  —  II  v/a.  faire  dégeler 
ab-tauiitcln  F  f51^)  vin.  (fn)  @d.  sép. 
s’éloigner  en  chancelant. 

9tb-taufd)  (,B-)  m  ®  échange,  troc. 
ab-taufd)cn  (,s-'/)  I  vla.  ®c.sép.  échan¬ 
ger,  troquer;  Schach:  abs  faire  pièce 
pour  pièce.  — -II  2U,  ».  @c.  unb  21  b» 
tnufd)uitg  /  @  =  2lb-taufcb. 

21btci  f“1)  /  ©  abbaye. 

2Ibtei=...  ("-..  )  in  3ffgn,  meift  ...  abbatial 
o-,  &  i:ird)c  /  église  abbatiale. 
21b-tcil  ül  (31)  n  unb  m  ®a.  comparti¬ 
ment  m  (f.  Sonpé).  |  rable.  | 

ab-teilbnr  (3L~)  a.  ©h.  divisible,  sépa-| 
ab-tcücti  (BI^)  ©a.  sép.  I  via.  1.  (ein- 
teiicn)  diviser,  (ahfonbent)  partager;  burch 
eine  Scheibe:  séparer.  2.  bk  £mart'~  faire 
I  la  raie;  in  ©rade  graduer;  in  .fil affen 
classer.  —  II  2l~  n®c.  =  9Ib-tcihmg  1. 
abtcilirl)  (uIu)  a.  ®b.  abbatial. 
2lb-tci(ltng  l31")  fi©  1.  (einteitung)  divi¬ 
sion,  (Co'jtvetmung)  séparation;  in  Stagen: 
classification.  2.  (atbgeteitteb)  :  a)  (ab- 


âcidjen:  F  familiar,  PSolf?fpr  ,  F  ©annerfpr. ,  \  feiten  ;  fait  (a.  geft.);*neu;  A  fpratbrctbng  ;  T  a.b.'granj.  übernommen;  O  fflMffenfdjaft; 


[Sl&ubeïr] 


fdjnitt)  section,  (gefetifctjaftlich)  classe, 
(©patten,  jS.  in  Leitungen)  rubrique,  co¬ 
lonne;  (steife)  série;  in  e-r  Schule:  divi¬ 
sion,  einer  Se&örbe:  section;  und)  einem 
aiiöetn  Orte  gefcbüftc  -  e-r  sBel)örbe  ic.  dé¬ 
légation  ;  &  math.  ~  Don  Biffent  tranche  ; 
X  iruppen  corps  m  de  troupe  détaché  ; 
Heinere  ~  détachement  to;  4  ~  'Bîatrofen 
brigade  ;  b)  im  (Gebüube,  sffiagen  te.  :  com¬ 
partiment  M  ;  ~  (ÿach)  in  einem  ©cirante 
case;  ~  in  einem  (Sefchäfte  rayon  m. 
Slb-teilnugê»...  in  Sffgn.  I  analog 

„ab-teilen,  2lb-teihmg",  s®.:  ~fiitgcn  » 
chant  m  par  sections  ;  ~oovftef)Cï  m  e-r 
Sôetjürbe  chef  de  section.  —  II  »fb.  galt: 
~HHteiriri)t  m  enseignement  mutuel. 
flb-tclegritfil)icreit  (Â-^^fZo)  via.  ©a.  sep. 
décommander  (ou  donner  contre-ordre) 
par  télégramme. 

ab-tCUfcit  R  fi1“)  I  v/».@a.  sep.  e-n  Scliacbt 
creuser,  percer.  —  II  2U,  n  ©c.  u.  2lb= 
teufuug/@creusement  to,  percement™, 
ab-tiefcn  0  ( ÿl “)  via.  @a.  sép.  couper. 
Stbtiu  fi“)  /@> i  etjm.  femme  d’un  abbé 
„protestant.  [d’un  couvent.  | 

'iïbtiffin  fi““)  f®  abbesse;  supérieure j 
«btlidf  (vîvJ)  a.  ©b.  abbatial  (=  nbteilidj). 
ab-ti>UC!t  ( ÿ z“)  ataïerei:  I  via.  ©a.  sep. 
garben  ~  dégrader  (ou  teinter) ...  —  II2U, 
n  ©c.  u.  2lb-tihuutg  f®  dégradation  /. 
nb-töte«  fi1“)  (  I  via.  @b.  sép.  mtr  nod) 
fie/.  amortirV baë  (Gefühl  ~  étouffer  ...-. 
rl.  mortifier.  —  III  n  ©c.  mtb  2lb= 
tiituug  f®  rl.  mortification  /;  7}  dm. 
extinction  /.  [aller  au  trot,  F  filer.  | 
flb-trabcn  fi1“)  v\n.  (fit)  ©a.  sép.  s'en) 
ülb-trctfl  fi1  u.'®-)  m  ®c.  1.  (Slbtragen  eine? 
terrains)  déblai.  2.  (Stbljub  uon  ber  lafel) 
desserte  /.  ■  3.  (Entft^äbiguug)  réparation, 
m  fort  indemnité;  j-m  tun:  a)  dé¬ 
dommager  q.,  b)  faire  du  tort  à  q. 
4.  auf  Striefen:  per  par  exprès. 
2tb-trag=...  c®1...  u.  ü1...)  f.  2Ib-tragb*..-. 
ab-trageit  fi1“)  ®r.sép.  I  via.  1.  enlever, 
emporter;  bie  (©rfjiiffelu  uou  ber)  ïafcl  ^ 
desservir  (la  table).  2.  e-n  Stau  ~  démolir 
...  :  déposer  une  charpente;  einen  (püget 
aplanir  ...;  eine  ÜJtauer  mil  jiuei  guiit  ~ 
abaisser  ...  de  deux  pieds  ;  eine  strücte  „ 
rompre  ...  3.  (eine  gigur  te.  abjeicijuenb 
übertragen)  rapporter  ...  sur  le  papier. 

4.  (abjghlen)  eine  ©cputb  :  acquitter  (a.  fig.) ; 
sôppotbelen :  purger;  eine  Sleute :  amortir. 

5.  (abuuçeit)  user.  —  II  fid)  ~  vjpr. 
li.oott  Säumen  :  s’épuiser(à porter).  7. (ab- 
genügt  merben)  s’user.  —  III  21  ~  n  ©c. 
u.  21b-tvngnng  f®  analog  i  :  enlèvement 
m,  giiitj[i(§e  :  démolition  /;  aplanissement 
«t;  acquittement«!,;  amortissement  m. 

2ib-triiijcr  fi1“)  ni  @a.  déblayeur. 
nb-trfigtiri)  provS.  fi1“)  a.  ©b.  ( ant .  ju» 
tniglirf))  =  fdjiiblicl). 

2lb-trngè=.„  fi1...  u.  Si...)  in 3ffgn.  I  analog 
„äb-trag"  tC.,  3I8.  :  ~foftCH  flpl.  eine?  Erb¬ 
hügel?  frais  m  du  déblai. —  II  stfb.  gall: 
~bofct)niig  ü  /'talus  m  des  tranchées, 
ab-traïupclu  P  (**“)  v/a.  ©d.  sép.  ôter 
en  piétinant  dessus.  [goutter.  ! 
ab-trüufelu  f®1”)  vin.  (fi)  ©d.  sép.  dé-J 
21b-tveibc  0  ('®-'-'...)  in  Bffgn.  I  analog 
„ab-treibcu",  jSö.  :  ~l)cvb  m  bassin  d’af¬ 
finage  —  II  S8fb.  g-ülle :  ~f)iltte  /affi- 
nerie;  ~mcifter  m  maître  affineur. 


nb-tvcibeii('®-'')©o.sejp.  I  v/a.  1.  chasser, 
geinaltfam  :  éloigner  de  force.  2.  (au?  f-m 
®efi|e  treiben)  déposséder,  pfort  expulser. 
3.  for.  (abhofien)  einen  2Balb  :  exploiter. 
A. path,  (au?  beat  Seibe  abgehen  machen)  ex¬ 
pulser;  einJtinb:  se  faire  avorter  ;  SBürmer: 
extirper,  ô.  agr.  ein  gelb  mit  ber  ç>erbe  ^ 
faire  brouter...  0.(treibenb  abmatten) sur¬ 
mener,  pfort  harasser  (auc^  fig.)]  abgetrie» 
bciice,  magereê  îpfet'b  f.  ©djiiibmâ^re.  7.0 
mcüaW.affiner.  8.^©efteiu  ^  détacher  les 
pierres;  e-e Soierie:  construire. —  II vin. 
(fn)  4  dériver.  —  III  ~ï>  p.pr.  et  a.  ©b. 
9.  in  allen  S8eb.  bc?  inf.  10.  méd.  expulsif  ; 
(bie  Seibe?frucbt)  ^,b  abortif.  —  I  V  2t~  n 
@c.  unb  2tb-trcibuug  f®  analog  i:  dé¬ 
possession  /)  pfort  expulsion  /';  ex¬ 
ploitation  /;  avortement  m\  harasse¬ 
ment  m  ;  0  affinage  m  ;  \b  dérivation  f. 
nb-tvciuibar  J®'4-)  «.  ©b.  séparable, 
ab-treuueu  (aiJ)  I  via.  ©a.  sép.  1.  ätn- 
genähte?:  découdre;  bie  Treffen  te.  0011  t't. 
~  dégarnir  qc.  2.  aurf)  vlpr.  (fonbern) 
(fid)  se)  séparer,  (s’isoler.  —  II  21  ~  n 
@>c.  unb  216-trcunuitg  f  %  séparation  f. 
nb-trciutlid)  (Wv)  ».  ©b.  séparable. 
2lb-tren...  (Æi...)  f.  2tb-tretmigê»... 
ab-trctbitr  (Æ--j  a  @b.  qui  peut  être 
cédé,  drt.  cessible.  j  lité.  | 

2lb-tretbarfeit  [ai—)  f  %  drt.  cessibi-  j 
ab-treten('siu)@l. sép.  I via.  1. (tretenb toeg- 
nelmten)  enlever  (ou  user)  en  marchant 
dessus;  j-m  ba§  fîtlcib  ~  marcher  sur 
la  robe  de  q.  2.  aud)vlpr.  (tretenb  abituçen) 
bie  ©tufeu user ...  à  force  d’y  passer  ;  ben 
stbfaij  .^perdre ...  en  marchant;  bie  ©c^utie  : 
éculer.  3.  (burdj  Sreten  abgrenjen)  ein  Seet: 
tracer  avec  les  pieds;  einen  SBeg 
a)  (ebnen)  tasser. _bf  (abnteffen)  mesurer 
...  au  pas.  4.  (burd)  ïreten  entfernen)  ben 
©djiimli  Doit  bni  g-iipeu  bie  giipe  ~  (fid) 
,.)  se  décrotter.  i>.  0  (fertig  treten)  (Ger¬ 
berei:  $äute  n,  fouler  ...;  Töpferei:  2on 
marcher ...  (i.  fig.  j-m  etiuaê  (überlaffen) 
céder,  laisser,  pfort  résigner  qc.  à  q.; 
drt.  se  désister  de  ...;  bie  (Keilie  ic.  mi 
|-n  rendre  la  main  à  q.  —  II  vin.  (fit) 
7.  (fid)  entfernen)  sortir,  se  retirer;  tnm 
einem  älmte  ^  se  démettre  de...;  DOll  ber 
Sülfiie  quitter  la-  scène  ;  lum  fartei 
abandonner  le  ...;  nom  Xijroit  ^  abdi¬ 
quer.  3.  X  (auâeinaitber  geben)  rompre 
les  rangs.  9.  (ogi.  e)  üoii  et.  ^  renoncer 
à  qc. —  III  2U  n  <§>c.  u.  21b-trctung  f 
%  10.  0  2U  bes  ïoiie?  marchage  m. 
11  .  cession  f\  drt.  résignation  f.  12.  (üib- 
geben)  retraite  f.  uon  ber  Sit^ne:  sortie  f. 
21b-trctcr  i“1“)  m® a.  drt.  cédant;  (§ufs- 
abroifdjer)  décrottoir. 

2Ib-tret(uugô)e...  ('s-(^)...)  in  3ffgn  analog 
„ab-treteu",  j«. :  ~paragvn'pl)  m  para¬ 
graphe  de  cession. 

2lb-trieb  {ÿl)  m  ®a.  1.  for.:  a)  coupe  f 
(de  bois),  b)  (abgefjoijter  ©cïjiag)  recepée/. 
2.  descente  f  du  bétail  (des  alpages 
élevés).  [goutter.) 

ab-triefeu  (•BIu)  vin.  (fit)  ©e.  sép.  dé-j 
2lb -trift  J®'5)  /'  @  1.  agr.  droit  m  de 
pâture.  2.  4-  dérive  fi 
ab-tvittfeit  (M'J)  v/a.  ©a.  sép.  etroaê  oom 
sBed)er  ben  Bedjcr  ^  boire  le  dessus, 
nb-trippdn  (,B'iu)  vin.  (fu)  @d.  sép.  s’en 
.  aller  lestement  à  petits  pas. 


2lb-tritt  (ßJ)m<S>a,.  1  .(mebr  gbr.  2lb-gang  2) 
bfb.  thé.  sortie  /  (de  scène);  \  feinen 
nehmen  se  retirer.  2.  (geheimer  Drt)  les 
lieux  pl.  (ou  le  cabinet)  d’aisances, 
(größerer,  bfb.  öffentlicher)  latrines  flpl., 
(oornebmer)  chalet  de  nécessité  ;  nnf  beu  ~ 
gelten  aller  quelque  part;  S  ~  für  Samen 
côté  des  dames,  auch:  (pour)  dames. 
2lb-tritt=...  in  Sffgn.  I  analog  „Stil, 

tritt",  }33.  :  ^gntbe/'fosse d’aisances.  — 
II  atfb.  fyâiie  -.  ^brille  /lunette  ;  ~bcrfcl  m 
(non  S>oIj)  couvercle,  (oon  ©tein)  tampon; 
~fcgcr  m,  ~fd)rcr«i,  ^leerer  m,  ~(a»8)= 
rnitmer  m  vidangeur;  ^mitiger :  a)  = 
^.feger  ic.  ;  b)  «reiniger(iit)  homme  (ou 
femme)  chargé(e)  de  maintenir  la  pro¬ 
preté  dans  uncabinetdetoilette;  garçon 
(tenancière)  du  chalet  de  nécessité, 
ttb-tvotfueit  J'““)  @e.  sép.  I  v/a.  et  vlpr. 
1.  ôurd)  Suft:  (fid)  se)  sécher,  burd)  Sfeiben. 
essuyer.  2. 0  typ.  ben  ^Srcpbecfel  rafraî¬ 
chir  le  tympan. —  II  vin.  (fu)  3.  sécher. 
4.  (btircl)  2rocfenf)eit  abfallen)  tomber  (en  se 
desséchant).  —  III  2l~  n  <©c.  unb  2tb* 
trorfnnng  f®  (ogi.  i)  dessèchements; 
essuyage  m.  [quiver  à  petits  pas.  | 
ab-trollen  F  f®^)  vin.  (fu)  ©a.  sép.  s’es- j 
ab-trommcln  (®i“)  ©d.  sép.  I  via.  einen 
ffllarfch  battre  ...  ;  fig.  auf  bent  Jtlaoier  ic.  : 
jouer  lourdement. —  Il  vin.  (fi)  1.  ache¬ 
ver  de  battre  le  tambour.  2.  battre  la 
retraite,  [«efctùrr:  égouttoir,  hérisson.  | 
2lb -tropf  (®J)  m  ©a.  für  ba?  aûgetnafcpene  J 
2tb -tropf (fi"1...)  in  Sffgn.  I  analog  „ab* 
tropfen",  jS.-.  ~gcrrit  n  ustensiles  mlpl. 
à  faire  dégoutter. —  Ilsjfb.fyaii:  ~baut 
fin  einer  JtücÇe:  égouttoir  m. 
abffropfelit  ©d.,  «tropfen  ©a.  sép.  fi^) 
I  v/n.  (|n)  dégoutter,  butdpidernb  :  dis¬ 
tiller. —  II  2l~  n  ®c.  unb  21~itng  f® 
fngt.  i)  dégouttement  m ;  distillation  /. 
ab-trot)CH  (aj,y)  via.  ©c.  sép.  j-m  etmnê 
etioa  :  extorquer  qc.  à  q.  par  des  bra¬ 
vades  ou  des  menaces, 
ab-trumpfen  fi^)  via.  ©a.  sép.  j-n 
1.  ©piel:  surcouper  q.  2.  F  fig.  (berb  ab- 
laufen  taffen)  envoyer  q.  à  tous  les  diables, 
ab-trüuntg  (“y  ©b.  I  a.  infidèle;  (toon) 
feinem  dürften  ~  révolté  contre  ...;  nom 
(Glauben:  ~  m.  renier  sa  foi;  ~cr  Ëjjrift 
chrétien  apostat.  —  II  2l~e(r)  s.  trans¬ 
fuge;  be?  (Glauben?  unb  fig.  einer  politifdjen 
Partei  :  renégat(e  /)  m  ;  rl.  ;xpostat(e  /)  m. 
2lb-trünntg{cit  (®^v- )  /  @  défection, 
pfort  désertion;  rl.  apostasie, 
a  b -tun  (®-)  via.  ©C.  sép.  1.  (abnehmen) 
ben  aiautel  îc.  :  Ôter;  bie  §aub  DOll  j-m, 
et.  ~  abandonner  q.,  qc.  2.  (töten)  tuer, 
SSieh  :  égorger  ;  (einen  ïDtiffetüter,  Üt  eilten 
Kaufmann  oon  ber  Söörfe  au?fchtie^en)  exé¬ 
cuter;  fig.  uon  Sachen:  F  démolir.  3.  (ab- 
fehaffen)  abolir;  eine  ©eiuolpipeit  ^  se  dé¬ 
faire  d’une  habitude;  einen  (Gebrauch: 
abroger.  4.  (su  Enbe  führen)  eilt  (Gefchiift: 
finir,  terminer;  gütlich;  arranger;  eine 
grage  ~  traiter  une  question  à  fond; 
e-n  ©treit:  vider;  abgetane  ©aci)e  affaire 
vidée,  point  débattu;  bomit  ift’ê  nod)  uicfjt 
abgetan  tout  n’est  pas  encore  dit. 
ab-tiifrijeu  (Æ>î"-)  v/a.  ©c.  sép.  dessiner 
(ou  copier)  à  l’encre  de  Chine. 

21  bit  b  tir  ( — lî) npr.m .  ©a.  (©etnoiegeroater  u. 
Stadifolger  alohammeb?,  +634)  Abotlbek(e)r. 


©  îerfmit  ;  J?  Bergbau  ;  X  îOîilitiir  ;  4  îOîarine;  *  ÿflaïuctifmtbe  ;  #  ôanbei  ;  4'oft  ;  S  Süenbabn  ;  Sîabfport  ;  J  ÜRufit  ;  CJ  Freimaurerei 

—  (  n  )  — 


[nb-urteiUmr] 


[3lb-ü)cifungg=...] 


db-urtcilbar  (Æo--)  a.  @b.  jugeable. 
ob-»rteUen  (^^)  @a.  sép.  I  via.  drt. 

1.  j-m  etwas  ~  déposséder  q.  de  qc.  2.  j-n, 

enonS  ~  juger  q.,  qc.  en  définitive.  — 
Il  vin.  ([).)  über  et.  ~  =  2;  fig.  trancher 
une  question.  [définitif.  | 

Slb-ttrteUuug  l^-“)  f  ©  jugement  m  j 
ab-üerbienen  )  via.  @a.  sép.  j-m 
©elb  ~  retirer  de  l’argent  de  q.  en  tra¬ 
vaillant  pour  lui. 

ab-ncrlangeit  (^^)  via.  @a.  sép.  j-m 
etwas  ^  demander  qc.  de  q. 
ûb-»icrcn  ©  (ÄI“)  I  via.  @a.  sép.  Sim- 
merei  jc.  :  équarrir.  —  II  SU  n  <§) c.  unb 
31b-utcrung  f  ®  équarrissement  m. 
ab-njarf)cn  (^j  fid)  ~  vlpr.  @a.  sép. 
s’épuiser  par  les  veilles, 
ab-watfelu  F  (^j  I  via.  @a.  sép.  (bu«ß- 
pvügetn)  rouer  de  coups.  —  II  vin.  (fn) 
s’éloigner  (en  chancelant), 
ab-nmgcit  (ÆIv')  I  via.  <§>g.  sép.  1.  mit  ber 
Çartb  :  soupeser  ;  mit  ber  2Bage  :  peser  ; 
ta  chm.  doser;  ©  gelbmeßfunft :  mit  ber 
©affermage  ~  niveler.  2.  fig.  (sou)peser, 
(enuâgen)  considérer  (ou  examiner)  avec 
soin.  3.  fig.  (in  richtiges  SSerßöltni®  bringen) 
bie  ©taat®ge»alten  ~  équilibrer. —  II  DU 
n  @c.  unb  Dlb-wâgmtg  f  ©  pesage  m; 
mit  ber  Çnnb:  soupèsement  m;  ©  gelb' 
meftfunft:  nivellement  m. 

Dlb-WÔgcr  ©  (^j  m  ©a.  gelbmeßtunft: 
niveleur. 

2ib-tt>âgtmgê=...  ('“-''...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ab-roägen"  te.,  jS.  :  ^uerfurf)  m  essai  de 
soupèsement. —  II  söfb.  gälte:  ~iuftru= 
me'nt  n  gelbmeßtunft.-  niveau  m  d’eau; 
~fuuft  f  gelbmeßtunft-.  nivellement  m. 
0b-walfen©('s^)t;/a.@a.s«)9.  Hucßfabr.  :  bas 
Sud)  ~  bien  fouler  le  drap.  (ssgt.  malten.) 
ab-toalleu  (•B'îu)  vin.  (fn)  @a.  sép.  1.  non 
Sorten  te.  -,  descendre.  2.  f.  auf  11. 
ab-wäUcn  (ÿJ"j)  via.  @a .  sép.  fioeßtunft ■. 
faire  bouillir  légèrement, 
ab-waljcn  ('s'îu)  @c.  sép.  I  via.  ©  apla¬ 
nir  avec  le  cylindre.  —  II  vin.  (fn) 
s’éloigner  en  valsant,  finir  en  valsant, 
ob-mäljen  (**")  via.  @c.  sép.  1.  rouler 
de  devant  qc.,  rouler  en  bas.  2.  fig. 
etwas  non  fid;  ^  se  décharger  de  qc.; 
eine  ©rfjttlb  non  fid)  ~  rejeter  une  faute 
sur  un  autre,  se  disculper, 
ab-mamfen  F  via.  @c.  sép.  étriller. 
ab-nmnbclbarF^-Ja.  (Sb.gr.  oomSïomen: 
déclinable;  nom  SBerbum:  conjugable, 
nb-maubelit  L^)  @d.  sép.  I  via.  1.  gr. 
(aueß  fid)  ~  pr.)  oon  einem  Konten:  (se) 
décliner;  nom  Serbian:  (se)  conjuguer. 

2.  (iinbern)  modifier. —  II  vln.( fn)  3.  s’en 

aller,  partir;  ogl.  auf  11.  —  III  DU,  n 
®C.  u.  9tb-ttianb(c)(UHg  /©  4.  gr.  allg.: 
flexion  fi,  nom  îiomen:  déclinaison  fi,  nom 
SBerbum:  conjugaison  fi.  5.  (ânberuttg) 
modification  fi.  J  peu  à  peu.  | 

ab-miirmeu  via.  ®a.  sép.  chauffer] 
ab-martcit  (w-)  I  via.  et  vin.  ([).)  @b. 
sép.  1.  etwas  attendre  (la  fin  de)  qc.  ; 
~  bie  ...  attendre  que  ...  (subj.);  gcbuF 
big  ~  prendre  patience,  (jbgern)  tempo¬ 
riser;  ici)  werbe  was  er  tun  roirb,  bis», 
je  le  verrai  venir;  P  ^  unb  bann  £ee 
trinfen!  etma:  patience,  nous  verrons 
(bien  ce  qu’il  en  adviendra)!  2.  (and; 
vlpr.)  (bie  gehörige  Sorgfalt  auf  et.  oeriocnbenj 


avoir  soin  de  ...  ;  einen  Jtranfen,  jtinber, 
SBlumen  te.  ~  soigner  ...  ;  fein  2lmt  jc. 
vaquer  à  ...  ;  fiti)  n*  soigner  son  corps. 

—  Il  ~b  p.pr.  et  a.  ®b.  3.  in  ben  SBeb. 
be§  inf.  4.  temporisant,  bfb.  méd.  expec¬ 
tant;  ~e  §altung  attitude  /absolument 
réservée.  —  III  DU  n  ©C.  unb  Dlb= 
Wartung  fi®  soin(spZ.)  m  donné(s)  à  ... 

ab-mürtê  f’“'1)  adv.  1.  vers  le  bas,  en 
descendant;  a.  als  prp.  mit  gén .  :  bcrg»~ 
en  descendant  la  montagne  ;  arch,  (en) 
contre-bas;  ~  brücfen  déprimer;  ~  fahren 
descendre;  ber  ©eg  füfjrt  immer  ~  le 
chemin  va  toujours  en  descendant; 
mit  ifm  geft’S  ~  :  a)  nom  älter  :  il  est  sur 
son  déclin,  b)  non  ©efeßöften-.  ses  affaires 
vont  en  déclinant.  2.  (feitnmrt®)  de  côté. 

Dlb-mafdp...  (  w...)  in  Sffgn.  I  analog  „ab* 
roafcfeu,  Stb-ronfcbuug",  jsb.  :  ~feifc  fi  sa¬ 
von  m  à  débarbouiller. —  II  s?fb.  galt: 
~magb  f:  F  souillon  (de  cuisine). 

ab-Wafd)Clt  I  v/a.  @r.  sép.  1.  meift: 
laver  (aud)  fig.)  ;  einem  Sinbe  ben  ©djinuts 
nom  ©efid)t  ~  :  F  débarbouiller  un  en¬ 
fant;  et.  ©cfmtuçiges  ~  nettoyer  en  lavant. 

—  SBefonbere  galle:  2.  chm.,  chir.,  méd. 
bassiner;  sutalerei :  garben  délaver  ... 
3.  (mafdienb  befd;âbigen)  user  par  le  blan¬ 
chissage.  4.  bie  Srbe  non  ben  Ufern,  bie  Ufer 
~  (non  e-m  gluffe)  emporter  les  bords  ... 

—  II  DU  n  ©c.  5.  =  DIb-wnfcf)img. 
6.  ÏRalerei:  e-rgarbe:  délavage  m.  7.prv. 
cê  märe  ein  SL  gemefen  nous  en  aurions 
été  quittes  tout  d’un  coup. 

Dlû-mafrf)ung  (^'j  fi®  lavage  m;  chm., 
chir.,phm.  lotion;  rl.  ablution. 

Dlb-maffer  (■s'i^)  n  ©a.  eaux  filpl.  ména¬ 
gères.  [nicren  ac.\ 

ab-Wüffent  (Æ>5u)  via.  @d.  sép.  ;c.  f.  brai-J 

ab-wci^fcltt  ('B'ifp^)  @d.  sép.  I  v/a.  (ettoa§ 
ânbereS  netjmen)  changer,  (et.  SSerfcÇiebeneâ 
nehmen)  varier  qc.  de  qc.  —  II  v\n.  (I).) 
in  (ober  mit)  et.  ~  changer  de  qc.,  pfiort 
diversifier  qc.  ;  mit  j-m  regelmäßig  al¬ 
terner  avec  q. ;  mit  ea.  se  relayer; 
©  agr.  bei  e-m  §clbe  in  ber  S8ebauung§>5lrt.; 
~  alterner  un  champ.  —  III  a.  @b. 
changeant;  non  fPerfonen  unb  fiontre'tem: 
alternant,  non  âbftra'ttem  :  alternatif  ;  (notl 
Semegung)  mouvementé;  (mannigfaltig)  va¬ 
rié;  mét.  ^besteime  ...  croisées  ;  phys.  ^.bc 
S8e»egung  ...  alternatif  ou  réciproque; 
adv.  ~b  (medjfelroeife)  alternativement, 
(ade  ber  Steiße  natß)  tour  à  tour.  —  IV  DU 
m@C.  mit  etroa®  älnberem:  changement  m; 
mit  et.  SBerfcßiebenem  :  variation  /;  Slcibet 
juin  SL  tjaben  avoir  des  habits  de  re¬ 
change.  (SBgl.  ben  fotgenben  ârtitel.) 

D(6=wcd)fe(uitg,  med)flung  (^^ff^)“)/© 
1.  =  ab-tnecf)feln  IV  ;  ~  ber  Saßre§jeiten  jc. 
succession;  ~  üon^reube  u. Seib  alterna¬ 
tives  de  plaisirs  et  de  peines.  2.  (ajtaimig= 
faltigfeit)  variété  ;  ~  in  Sanbfdmften  mouve¬ 
ment  m;  ^  in  et.  bringen  diversifier  qc.  ; 
jur  ber  ^  wegen  pour  varier  les  plai¬ 
sirs,  pour  faire  diversion. 

nb-wcd)fclmtgêwcife  ('Wfpwlv/)  adv.  = 
ab-mccijfelub  adv.  (f.  ab-wedjfcln  ni). 

Dlb-Wcg  [ai)m  @a.  faux  chemin,  (umroeg) 
détour;  fig.  égarement;  auf  ~e  führen 
détourner  du  bon  chemin  ;  auf  ~c  geraten 
s’égarer,  pfiort  se  fourvoyer;  fig.  quitter 
le  bon  (ou  le  droit)  chemin. 


ab-wd)Cit  (ÆIu)  @a.  sép.  I  via.  abattre 
ou  emporter  (en  soufflant  dessus).  — 
II  v/n.  (t).)  ber  ©inb  tjat  abgemelft  le  vent 
s’est  apaisé. 

Dlb-Wcl)r  (ÆI)  fi ©  1.  défense,  pfiort  résis¬ 
tance,  (©cßuß)  préservation  ;  bei  Scßriften  : 
jur^.  réponse.  2.(ab»eßrenber©cßuß,  Scßuß- 
mittel)moyenmde  défense,  préservatif  m. 

ab-wel)rcn  (el'J)  I  via.  et  vin.  (tj.)  @a.  sép. 

1.  j-m  etmaê  ober  etmab  oon  j-m  tenir 
éloigné  qc.  de  q.  ;  abs.  (oerbietenb  auftreten) 
avertir;  fid)  (dat.)  bie  gliegen  (burd)  einen 
SBebel)  se  défendre  des . .  ,,(burcß  e-e  æecfe  :c.) 
se  préserver  des ...;  e-n  Stoß  „  parer  ...  ; 
ein  (vin.  einem)  ttngtüd  détourner  un  ... 
—  II  p.pr.  et  a.  ®b.  2.  in  ben  ïïeb. 
b  es  inf.  3.  défensif.  —  III  DU  n  ®c. 
unb  Dlb-weljrnng  fi®  repoussement  m. 
(Sgl.  autß  Dlb-weljr.) 

ai)-weid)CJt 1  (Æ-^)[weid)] @d..sép.  I  v/a. dé¬ 
tacher  qc.  en  l’amollissant. — IIn/w.(fn) 
se  détacher  en  s’amollissant. —  II I  DU 
n®  C.  unb  Dlb-Wcid)ttltg  f®  path.(%uxâ)- 
fad)  dévoiement  m. 

ab-wcid)eu2  i“1")  [meidjen]  I  vin.  (fn)  @n. 
sép.  1.  tum  et.  ~  s’écarter  de  qc.  ;  fig.  Don 
en.  in  et.  ~  différer  (l’un  de  l’autre)  de  qc. 

2.  geeßttunft  :  non  ber  Slingc^.  dégager  son 
fer;  ast.,  phys.,  bfb.  oon  ber  ÜJiagnetnnbel: 
décliner,  varier,  4/  dériver.  - —  II 
p.pr.  et  a.  ®b.  3.  in  ben  Sebtgn  be®  inf. 
4.  différent,  qui  dévie,  adv.  différem¬ 
ment;  gr.  anomal,  irrégulier;  fig.  Don 
ber  üblidfcn  Sitte  ~b  excentrique;  adv. 
J)  Don  ...  par  dérogation  à  ...,  en  con¬ 
tradiction  avec  ...  —  III  DU  n  @c.  unb 
Dlb-wctdjung  f  ©  5.  écart  m;  oljne  aile 
DLung  (genau,  »ie  e§  fein  foil)  strict.  6.  DL 
ootn  2Bege,  oon  ber  SBaßn  déviation  f \  4/  dé¬ 
rive  /;  (äbfeßmeifung  beim  Sprecßen)  digres¬ 
sion  /;  geeßttunft:  DL  ber  ttlinge  dégage¬ 
ment  m;  gr.,  &C. :  a)  Dl^,  oon  ber  SRegel 
(objeftio)  anomalie  /,  b)  (äuännßme)  ex¬ 
ception  f  (à  la  règle)  f,  (fubjeftio)  licence 
f.  7.  ast., phys.  perturbation  fi,  variation 
/;  DLung  ber  Sicßtftraßlen  déflexion  f. 

DI6-WCi(ï)Uttgê=...  ('s-“...)  in  3f.-feßungen. 
I  a)  analog  „ab-weictjen,  Dlb-weid)img",  gSB.-. 
~fompnf;  m  ph  iis.  compas  de  variation  ; 
~jtabcl  f  aiguille  de  déclinaison;  b)  ast. 
meift:  parallactique  a.  —  II  33fb.  gäHe: 
~iuftrnme'nt  n  phxjs.  déclinateur  m ; 
~Wtnfcl  m  ast.  anomalie  f. 

nb-wcibcitf21“)  lvla.®b.sép.  1.  non  stieren; 
brouter.  2.  oon  çirten :  eine  ©iefe  ~  faire 
brouter  l’herbe  d’un  pré .  —  II  DU  n  ©c. 
broutement  m  de  l’herbe  (dans  les  prés). 

ab-weifett  (ÆIu)  I  v/a.  @o.  sép.  j-n  ^  ren¬ 
voyer  q.,  (bare)  rebuter  q.  ;  j-n  furj  - 
F  envoyer  promener  q.  ;  er  tjat  fid)  nid)t 
bamit  ~  laffen  il  ne  l’a  pas  pris  pour 
argent  comptant;  einen  ©jaminanben 
refuser  un  candidat;  eine  SBitte  ^  refu¬ 
ser  ;  etwaê  Don  fid)  ~  :  a)  refuser,  b)  dés¬ 
avouer  qc.,  pfiort  protester  contre  qc.  ; 
%  \  e-n  üBecßfel:  protester;  drt.  débou¬ 
ter.  —  II  DU  n  ©c.  u  Dlb-Wcifitng  /© 
refus  m,  pfiort  renvoi  m;  farte  DLung 
rebut wt;  é  protêt«;  drt.  déboutance/; 
fig.  SL  einer  SSefcßulbigung  jc.  démenti  m. 

Dlb-Weifltng§=...  (S1'J...)  in  Sffgn.  I  analog 
,,ab-weifcn",  5«:  ~fd)rcibcit  n  lettre  f 
de  refus  ou  de  renvoi.  —  II  ï)fb.  galle, 


^ctd)cn:  F  familiär;  P  SBolfêfpr.;  F  ©aimcrfDr.  ;  %  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;  U  fprad)wibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  ta  ©iffcnfcfjaft; 


—  (  ^  )  — 


[flb-tteifsen] _ 

meift  drt. :  ~befd)cib  m  congé  de  cour; 
^.urteil  n  congé  m  déchu  de  l’appel. 
ab-UJeifjett  (ÿl'J)  @c.  sép.  I  v/a.  blan¬ 
chir.  —  II  vin.  (fn)  lâcher  la  couleur 
blanche,  [détourner  ou  empêcher.! 
ab-meiibbar  a.  @b.  ce  qu’on  peut/ 
Slb-tucuôbarteit  (m~)  /©:  „  einer  ©ad)e 
possibilité  de  détourner  qc. 
nb-iitcubcjt  (“'")  @b.  sép.  I  via.  détour¬ 
ner  (auch  fig.)  ;  einen  §ieb  Don  fief)  ~  parer 
un  coup  ;  #  j-m  bie  Sunben  ^  débau¬ 
cher  la  clientèle  de  q.;  feine  #)anb  non 
j-m  «  abandonner  q.  ;  ein  Unglücf  -  pré¬ 
venir  ...  —  II  fid)  n*i  vlpr.  fid)  non  et.  ~ 
se  détourner  de  qc.;  fig.  fid)  Don  j-m  ~ 
retirer  son  affection  à  q.  —  III  8Ï~  n  ®c. 
u.  Slb-ltienbltng  f@  gecfjtfunft  :  e-S  Stofjeê  : 
parade  /;  fig.  beê  Çerjenê:  aliénation  f. 
ab-tueubig  ('w*')  a.  @b.  aliéné;  j-n  ~ 
madjen  détourner  (fig.  aliéner)  q. 
ttb-werfen  (a,i^)'®d.s«p.  I  via.  l.(etroaë, 
baê  man  trägt,  non  fid»  werfen)  jeter  qc., 
se  débarrasser  de  qc.;  ch.  (baê  ©eijörn) 
~  (audj  abs.)  jeter  (ou  muer)  sa  tête;  bob 
Sod),  bie  Jîetten  K.  ~  s’affranchir  du  ...  ; 
ben  ïïînntel  ~  rejeter  (lestement)  son 
manteau;  bie  SDtaête  lever  ...;  ben  Meiter 
~  démonter ...  2.  (burd;  SBerfeit  roegbringen) 
abattre.  3.  Spiel  :  geijlblütter  fid)  ~ 
se  défausser:  er  l;at  inique  abgemorfeu 
il  s’est  fait  une  renonce  à  (ou  en)  pique. 
4.  ©  bie  oberçn/âlfte  ~  couper.  5.  e-e  Sache 
roirft  et.  ab  (bringt  etroaê  ein),  oft:  ...  rap¬ 
porte;  Ultimen  adonner  du  bénéfice;  reine 
50  fronten  ~  valoir  cinquante  francs 
dans  la  poche.  —  II  fid)  ~  vlpr.  6.  se 
fatiguer  à  jeter.  7.  f.  3.  —  III  3Ï~  n 
©c.  rejet  m;  ch.  SU  beê  ©eroeifyeâ  mue/, 
ab -luefenb  (£1'j)  a.  unb  8Ue(r)  s.  ©b. 
(ant.  gegen-märttg)  absent;  fein  SSerftanb 
ift  mitunter  ~  il  a  parfois  des  absences,  sa 
raison  le  quitte  parfois  ;  prv.  ber  SLe  muÇ 
fmare  laffen  les  absents  ont  toujours  tort. 
Slb-Wefeuljeit  (ÂIv'-)/@  absence;  drt.  non- 
comparution  ;  ~  mähvenb  einer  2at  alibi  m. 
ab-wctteu  (fii'j)  via.  ©b.  sép.  j-m  etroaê  ~ 
gagner  qc.  à  q.  par  un  pari. 

Ob-mcfiClt  (Æ'îo)  v/a.  @c.  sép.  1.  bie  Spiçe 
eineè  «Dîefferg  ^  enlever  ...  sur  la  meule. 

2.  (roetsenb  abnu|en)  user  (à  force  d’aigui- 
ser).  3.  (fcpürfen)  aiguiser. 

Slb-Untfcl»...  (äJ,'J...)  in  3f.--fehungen  analog 

„ab-roicteln",  ,æ.  :  ~mafd)t«e  f  machine 
à  dévider. 

ab-tuidellt  (•B^^)  l  vla.@d.  sép.  1.  meift: 
dérouler,  ®arn  îc.  :  dévider  (auch  fig.).  — 
ssfb.  plie:  2.  math,  cine  frumtne  Siinie  ~ 
développer  (ou  rectifier)  une  courbe. 

3.  fig.  (SBerroirrteê  ju  Snbe  führen)  ein  ®e= 
fchäft  ~  mener  ...  à  bonne  fin;  f-e  Soeben 
a,  régler  ses  affaires.  —  II  3t~  n  ®c. 
u.  3lb-micf(c)luug  f  @  déroulement  m  ; 
math.  SU  einer  Kurüe  développement  m 
(ou  rectification  /)  d’une  courbe;  fig. 
SU  e-3  ©efdjôftes  arrangement  m  ;  $  drt. 
SU  ber  Scljulben  liquidation  f. 

ab -toiegetn  ('BIwj  via.  @d.  sép.  (ant.  auf» 
roiegeln)  apaiser  (ou  calmer)  l’irritation. 
Slb-iuiegclung  (a^)  f  ©  (ant.  Stuf -raie» 
geluug)  apaisement  m  (de  la  révolte), 
ab-niiegcn  (ÆIv)  I  via.  ©f.  sép.  =  ab= 
mögen  1.  —  II  SU  n® c.  u.  Slb-tuieguttg 
f  ©  =  ab-roägen  II. 


Stb-niicgler  (S1'J)  m  ©a.  (ant.  Stnf-roiegter) 
pacificateur,  [roieglerifcfi)  pacifiant./ 
ab-tmeglcrtfrf)  (Æ-'j^)  a.  @b.  (ant.  auf»/ 
ab-roimmeln  (w^)  v/a.  @d.  sép.  1.  sauter, 
Stubenten  te.  ,,  =  relegieren.  2.  X  ttnter-- 
offîjiere  =  begrabieren.  3.  fiartepfpiel  : 
=  abroerfen  3. 

Slb-Umtbe  ©  ( s t”)  f  ®  dévidoir  m. 
ab-)t)ittbcn  (M")  ©a.  sép.  I  via.  1.  ein 
itnauel  ic.  :  dévider  (a.  fig.)\  4  ein  ïau:  dé¬ 
virer.  2.  (ant.  bocfjroinbcn)  descendre  au 
moyen  d’une  poulie.  —  II  fief)  ~  vlpr. 
3.  se  dévider  (auch  fig-)',  fid)  auf»  unb  ~ 
monter  et  descendre.  —  III  SU  n  ®c. 
unb  Slb-ttmtbimg  f  ©  4.  dévidage  m. 
5.  descente  f  au  moyen  d’une  poulie. 
Slb-ttmtber  ©  f'2'*“)  m  ©a.  dévideur. 
ab-tt)tttfen  (S'1'J)  via.  ©a.  sép.  refuser  d’un 
signe  de  tête  ou  de  la  main. 
ab-tt)ij)fcln  (s'iyj)vla.  ©d.  sép.,  for.  étêter. 
ab-wippeu  ('5'îu)  vin.  (£).)  unb  fid)  ~  vlpr. 
©a.  sép.  s’en  aller  en  balançant;  Sur- 
nen-.  am  Sfarren  (fid))  ~  se  balancer  sur 
les  barres  parallèles, 
ab-tuirbelit  (a^)  via.  ©d.  sép.  1.  ©aiten 
~  relâcher  (en  tournant  la  cheville). 
2.  ein  ©tuet  ~  (abtrommeln)  battre  ...;  bie 
fierdje  roirbelt  itjr  2ieb  ab  l’alouette  fait 
(entendre)  ses  roulades, 
ab-luivfctt  (M")  v/a.  ©a.  sép.  1.  ch.  einem 
ïiere  bie  §Ollt  ein  Stier  ^  dépouiller 
un  ...  2.  O  (fertig  roirfen)  ääcferei:  bien 
pétrir;  Sieberei:  achever  de  tisser, 
ab-roifdjen  ('Bio)  ©c.  sép.  I  via.  ôter  (ou 
enlever)  en  essuyant;  (reinigen)  iïettoyer, 
torcher;  ben  ïifch  ~  passer  un  linge  sur 
...  ;  meitS.  îtrânen:  essuyer. —  II  vin.  (fn) 
(banonhufehen)  s’esquiver,  F  décamper.  — 
III  SU  n  ©c.  (ju  i)  nettoiement  m ; 
(ju  II)  éloignement  m  furtif. 
3tb-wifd)4apj)en(,w»'i"')m©b.,  =tud)  f^.-1) 
n  ®  torchon  m. 

Sïb-toofle  ©  f“1-')  /  ®  avalies  pi. 
ab-WoHc«1  O  (,s'iv)  [SSolIe]  via.  ©a.  sép. 

®erberei:  ein  pH  ^  plumer  ... 
ab-)uollcnii  (â^)  [mofien]  vin.  ([).)  @e. 
sép.  bas  Statt  mill  uirfjt  ab  ...  ne  se  dé¬ 
tache  pas.  [barder./ 

ab-wradeu  4  (,5'io)  v/a.  ©a.  sép.  dé-) 
ab-mürgeu  (Æ^)  ©a.  sép.  I  via.  égorger, 
étrangler.  —  II  fid)  ~  vlpr.  faire  des 
efforts  :  a)  pour  avaler,  b)  pour  vomir. 
ab-hmrjCH  t^)  I  via.  ©c.  sép.  assai¬ 
sonner.  —  II  SU  n  ©c.  u.  Sïb-ttwrjtutg 
/  ©  assaisonnement  m  (nécessaire). 

Stbtjfftni-en  îc.  f.  Slbeffini-en  k. 
ab-jal)fcn  (,SZ'J)  I  via.  ©a.  sép.  1.  et.  ~ 
payer  qc.;  et.  auf  cine  ©djulb  payer 
(ou  donner)  un  acompte  ;  nod)  unb  nad)  ^ 
s’acquitter  peu  à  peu;  mödjentlid)  ^ 
rembourser  par  échéances  (ou  termes) 
hebdomadaires.  2.  bas  ©anse  ~  payer 
entièrement.  —  II  SU  n  ©c.  unb  316= 
5af)fuitg  /©  3.  teilmeife  SLung  payement 
m  par  acompte.  4.  (silgung)  amortisse¬ 
ment  m.  5.  (nur  SLung)  acompte  m  ;  © 
auf  atlmätjlidje  SLung  à  tempérament, 
ab-sntjfen  (Sl'')  I  via.  ©a.  sép.  1.  compter, 
dénombrer  ;  baê  lapt  fid)  au  ben  jyingern 
etroa:  cela  saute  aux  yeux.  2.  (jühtenb  ab-- 
fonbern)  compter  à  part  ;  acht  non  }iuanjig 
^  soustraire  ...  —  II  SU  n  ©c.  unb  Slb» 
jôljfuitg  f  ©  dénombrement  m. 


_ . _ 

Sfb-jabfungê»...  (,SZv=...)  in  3f.=fehuugen.- 
5».  :  ~gefd)âft  n  maison  f  de  vente  par 
annuités  ou  par  acomptes, 
ab-safjnen  (ÆZ-)  ©a.  sép.  I  v/a.  O  bret- 
t(el)er;  horl.  bien  endenter.  —  II  vjn. 
(f).)  faire  ses  dernières  dents, 
ab-japfen  (s^)  I  v/a.  ©a.  sép.  tirer;  e-n 
Seich:  débonder;  ogt.  ab-laffen  2;  einen 
îffiafferfüchtigen  ~  faire  la  ponction  à  ...; 
F  fig.  j-m  ©elb  j-n  ^  subtiliser  de  l’ar¬ 
gent  (ou  tirer  une  carotte)  à  q.  —  II  SU 
n  ©C.  u.  Slb-japfuug  /©  chir.  oon  Slut: 
saignée  /;  e-§  SBafferfüchtigen  :  ponction  /. 
ab-qappclu  F  (■B^)  fid)  ~  v\réfi.  ©d.  sép. 
s’épuiser  à  se  débattre, 
ab-göuntcn  (ai^'j  I  via.  ©a.  sép.  débri¬ 
der.  —  II  SU  n  ©c.  u.  Slb-yôutnung  f 
@  débridement  m. 

ob-jaunen  (ÆZu)  I  v/a.  ©a.  sép.  séparer 
par  une  barrière,  enclore.  —  Il  SU 
n@c.  u.Slb-jauttmtg/®:  a)  séparation 
f  par  une  barrière;  b)  (nur  SLung)  en¬ 
clos  m ,  clôture  f. 

ab-sefjrctt  (ÆI^)  ©a.  sép.  I  v/a.  con¬ 
sumer  ;  weitS.  amaigrir, pfort  exténuer  ; 
^.be  Äranftjeit  mal  m  de  langueur.  — 
II  v/n.  (fn)  unb  fid)  ~  vlpr.  se  consumer, 
dépérir;  fig.  fid)  doc  Slrgcr  ~  sécher  de 
dépit.  —  III  cb-gcjefjrt  p.p.  et  a.  @b.  : 
a)  in  ben  SBebeutungen  beê  inf.  ]  b)  défait, 
(a  path,  émacié. 

Stb-jcljnutg  (ÆZ'=)  f  ©  path,  (soiagerrrer» 
ben]  amaigrissement  m,  pfort  consomp¬ 
tion,  contabescence;  (Sntlräftung)  atro¬ 
phie;  (höchfter  ®rab)  marasme  m-,  bie  ~ 
befommen  être  atteint  de  consomption, 
pfort  tomber  dans  le  marasme. 
3l6-5Ctd)en(ÆI")w©b.  1.  meift  :  marque  f 
distinctive.  2.  Sfb.gäEe:  farbiges  ~  (auch 
fich  abhebenber  gleet  e-ê  Stiereê)  tache  /;  ~  am 
Sinne  (ertennungêjêichen  ber  ©olbaten)  bras- 
sardm;  (®fjren=)~  insigne  m\ □  bijou  m. 
ab-5eid)HCU('!!i“)©e.  sép.  I  vja.  1.  (jeichnenb 
abbilben)  copier  (au  crayon,  &c.),  des¬ 
siner.  2.  (mit  2lbjeicf)en  oerfehen,  mit  3eichen 
abgreujen)  marquer  ...  —  II  fid)  ~  vlpr. 
3.  se  dessiner;  fig.  fidj  gegen  et.  ^  con¬ 
traster  avec  qc.  —  II!  Sf~  n  ®c.  unb 
3lb-§etd)tmng  f  @  4.  (Dlachgeâeichneteê) 
copie /(d’im  dessin,  &c.).  5.  fig.  SL  non 
Hontu'ren  gegen  et.  contraste  m  avec  qc. 
ab-f,crrcit  (M")  via.  ©a.  sép.  arracher, 
ab-jettefn  O  (Æ'îu)  v/a.  @d.  sép.  Sßeberei: 
désourdir,  défaire  la  chaîne. 
Slb-jidp...  (ä1...)  in  Sffgn.  I  analog  „ab» 
jietjen",  jS.;  ~gal)l  /  nombre  m  à  sous¬ 
traire. —  II  »fb.  gälte  :  ~bilb  n  décalco¬ 
manie  f  ;  ~b(afc  &  f  alambic  m  ;  ~bogctt 
O  m  typ.  (beim  îBiberbrucf)  papier  de  dé¬ 
charge;  ~fei(e  ©  f  lime  douce;  ~fliitge 
©  f  lame  pour  polir;  ^mufifel  m  anat. 
=  Slb-jtel)er  1 ,  ~fteiu  ©  m:  a)  pierre  /  à 
repasser;  b)  repassoir;  ~jeug  n  chm. 
alambic  m.  [soustrait,  soustractif.  | 
ab-gieljbav  (S1-)  a.  ©b.  qui  peut  être) 
ab  -jtcljcn  (fiIv)  <§f.  sép.  I  v/a.  1.  (her- 
untersiehen)  meift:  ôter  (en  tirant),  (re/ti¬ 
rer  ;  ben  çut  ~  ôter  ...;  F  feine  Äletber  ~ 
se  déshabiller,  se  dévêtir.  —  S8fb.  gnUe  : 
2.  einem  ©here  baê  gell  einen  ©tier  ~ 
écorcher  un  bœuf;  ein  Sett:  dégarnir; 
33ol)ncn  ^  écosser  (ou  effiler)  des  pois; 
j-m  bie  fiaroe  ~  arracher  le  masque  à 
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q.  ( and)  fig.).  3.  (et.  oon  [einer  Steile  ent> 
fernen)  ben  ©cf)lüffel  ^  retirer  la  clef  (de 
'a  serrure);  •  bie  Saiten  e-r  ®eige  dé¬ 
monter  un  Spiet:  bic  harten  ~  tour¬ 
ner  les  cartes;  -Î?  anat.  oon  ben  ïïluâfeln: 
écarter;  ben  Staudj  dégorger  ...  ;  ©  bie 
Sîaffe  ^  rabattre  l’humidité.  4.  fig.  : 
a)  bie  jjanb  oon  j-m  meift:  retirer  sa 
protection  à  q.  ;  feine  ’Blirfe  bon  ettnas  ~ 
détourner  les  yeux  (ou  la  vue)  de  qc.  ; 
j-n  boit  e-r  fßortei  ~  faire  abandonner  un 
parti  à  q.;  j-n  bon  f-tn  Sßorhaben,  bon  f-n 
©tubien  ~  détourner  q.  de  ...  ;  bie  Âiniben 
bon  j-m  ~  débaucher  les  clients  de  (ou 
à)  q.  ;  b)  (abftraf)icren)  abstraire.  5.  (ab- 
rechnen,  fubtrahieren)  :  a)  Sîecfmurtg:  sous¬ 
traire;  b)  ßntjiebung  e-r  Summe:  déduire; 
jiel)t  5  bon  9  ob,  fo  bleibt  4  ôtez  cinq  de 
neuf,  il  reste  quatre;  j-m  et.  bon  ...  ~ 
retrancher  à  q.  ...  de  qc.,  déduire  (ou 
retenir)  qc.  sur  ...;  etroos  boni  greife  ~ 
rabattre  qc.  du  prix;  juoor  ~  prélever. 

6.  (Ungehöriges  fortfehaffen)  eine  prbe  ~ 
aviver  ...;  0  ®erberei:  drayer;  Schleiferei: 
ein  SDleffer  ~  repasser ...  ;  e-e  Ufjr  :  justifier. 

7.  (e-e  (Jtüffigfeit  abfliegen  machen)  2Bein  tirer 
...;  e-n  2ei<h  ~  saigner  ...;  ogl.  ab-lüffen  2. 

8.  (beftiHieren)  distiller,  (abgtegen)  décan¬ 
ter,  (burdj  abermaliges  ©emittieren  läutern) 
rectifier;  e-e  ©uppe  mit  e-m  Ëi  ^  délayer 
un  œuf  dans ...  9.(äb$üge  machen)  typ.  faire 
une  (ou  des)  épreuve(s),  meits.  imprimer, 
tirer  ;  (abflatfctien)  tirer  à  la  brosse  ;  einen 
Äupferftich  ~  estamper  une  gravure.  — 
II  vjn.  (fit)  s’en  aller,  F  décamper;  on8 
ber  ®k»t)uung  ^  déménager;  ber  stauch  jielff 
bnrd)  ben  ©djornftein  ab  ...  sort  par  la 
cheminée;  X  ber  pinb  ift  bon  bec  fjÿeftung 
abgewogen  ...  a  levé  le  siège;  bon  ber 
SBorije  ^  descendre  la  garde;  oub  bem 
SMenfte  ~  sortir  du  service,  changer  de 
service;  leer  ~  s’en  retourner  les  mains 
vides,  F  manquer  son  coup;  F  mit  Ion» 
ger  Dînfe  etma:  s’en  aller  tout  penaud. 
—  Ill  fid)  ~  vire  fi.  non  3ngtteren  :  se 
fatiguer  en  tirant.  —  IV  SL,  n  ©c.  u. 
Slb-jiclfititg  f®.  (ogl.  i  u.  il)  SL  beS  ptlâ 
écorchementm  ...;  ch.  SL  u.  Slusnebmen 
beS  ÏBilbeS,  oft:  habillage  m;  ber  ttarten: 
taille  /;  (O  ancit.  ber  SJtuSfeln  :  abduction  /; 
(Slbftraftion)  abstraction  /;  (ätörechnen)  sous¬ 
traction /;  beS  ffieinS :  soutirage  m;  be§ 
®ranntroeinê  îc.  :  distillation  f  ;  ©  (©cgleifen) 
repassage  »»;  t.yp.  SL  eineâ  SöogenS  tirage 
m;  auê  berffiohnung:  déménagement  m; 
X  SL  ber  Iruppen:  départ  »»;•  ber  SBadfe: 
descente  f  de  la  garde,  (®gi.  a.  Slb-jug.) 

Slb-^iclfcr  (ÿlKJ)  m  @a.  1.  anat.  (muscle)  | 
abducteur.  2.  ©  oon  piten  :  drayeur;  | 
oon  ttlingen:  aftileur.  3.  ©  typ.  ouvrier 
qui  fait  les  épreuves,  &c.,  auch:  pressier.  I 

9lb-äicl)cr=...  (41u„.)  in  3ffgn,  meift  ©  typ. 

I  analog  „ab-jiet)en"  je-,  oft:  à  tirer.  —  [ 

I I  Sfb.  gall  :  — Iof)n  m  tirage. 

Slb-Jtcf)UUg0=...  (““...)  in  3f.-fehungen 

analog  „ab-jiehen"  K.,  j».  :  ^uermiigcu  n 
faculté  f  d’abstraction. 

ab-fticlcn  (5-u)  I  via.  et  vln.  (£>.)  @a.  sép.  ! 
ouf  etwas  avoir  qc.  pour  but,  viser 
à  (ou  porter  sur)  qc.  —  II  SL  n  ®c. 
but  m,  visée  f. 

ûb-jiittntcrn  ©  (e^)  v/a.  @d.  sép.,  charp. 

équarrir. 


ab-jirfcht  (M“)  I  via.  @d.  sép.  compasser 
(auch  fig.)-,  fig.  alles  genau  ~  faire  qc.  par 
règle  et  par  compas.  —  II  SL  n  @c.  u. 
Stb-âirf(e)f«ng  fi®  compassement  m. 

Slb-jirflcrf^^mQa.mft/p.compassenr. 

9tb-§nd)t  (ei)  f® a.  1.  arch.  (sibfiug)  dé- 
chargeoir  m.  2.  ©  Siegern  :  conduit»». 

Slb-jug  (ai  ober  ÿ!)  m  ®C.  1.  oon  fer* 
fonen:  départ;  aus  ber  SBognung :  démé¬ 
nagement;  X  -  eines  ÿeereS:  a)  (SRilcfjug) 
retraite  /;  freier  ~  (einer  Slcfatumg)  sor¬ 
tie  f  avec  les  honneurs  de  la  guerre: 
b)  =  Slb-marfd).  2.  oon  pfiffigem  ober 
Suftförmigem  :  ~  beS  'IBafferS  rc.  écoule¬ 
ment,  bes  9îaud)eS:  dégorgement  (betbe 
auch  fig.  oon  einer  'Dtenfdienmenge);  (Sanal) 
rigole  f-  eines  îeicheS:  daraise  fi.  3.  (Ser- 
minbern)  oon  einer  Summe:  décompte,  es¬ 
compte;  am  ®ehalt  te.:  retenue  fi;  (9îach- 
lag  am  greife)  rabais,  remise  fi;  am  ®e 
micht  für  SSerpacfung  tare  fi;  tu  ^  bringen 
déduire;  gegen  einen  ~  moyennant  un 
agio;  nach  «  ûer  llnfoften  déduction  faite 
des  frais,  tous  frais  faits  ou  déduits. 

4.  ©piel:  ~  ber  Jîarten  taille  f.  5.  typ. 
(Sîorreftur--~),  ®raoier£unft,  phot,  (erfter  ober 
sJ5ro6e-^)  épreuve  fi;  Äupferftich:  ~  COt 
ber  ©thrift  (gravure  fi)  avant  la  lettre. 
6.  ©  am  ®eroegr  détente  fi.  (®gt.  auch 
ab-jiet)eu  IV.) 

ah-^Üglid),  meift  %  ailV-  (mit  gén.)  dé- 
ductionfaite  de ...,  moins(a»t.  ju-füglicf)). 

Stb-JUgè5...  (B'!’...  ober  ,s-...)  in  3f.*fl9n- 
I  analog  „Slb-fug,  ab-jieljen",  j®.: 
halfen*  ©  m  am  ®etoehrfchlog'e  :  lame  f 
(ou  corps)  de  la  détente;  ~pagge  4»  f 
pavillon  m  de  partance;  ~red)nuug  $ 
f  calcul  m  de  l’escompte;  ~5at)l  f  ( 
nombre  m  à  soustraire.  —  II  ®e}onbere 
pae  :  ~6ogen»n  typ.  (feuille  f  d’)épreuve 
f;  ~feber=ftellen  ©  m  atn  @eioebr  tête 
f  de  gâchette;  ~frcit)cit  f  droit  m\ 
d’émigrer  (sans  payer  le  droit  de  re-  j 
traite)  ;  — gelb  »  droit  m  (  ou  taxe  fi)  | 
d’écart,  de  retraite;  ~graüeit  m  agr. 
fossé  de  décharge;  — fmial  m  fürttnratj 
cloaque  m  ;  jur  (Sntioâfferung  :  canal 
d’écoulement;  agr.  drain;  für  2Baren: 
débouché;  ~!od)  ©  n  arch,  chatière  /: 
~prebigt  /  sermon  m  de  congé;  ^rinitc 
f  dégorgeoir  m ;  ~rof)t  ©  n  dégorgem 
m;  ~vül)re  ©  / îDampfmaf chine:  tuyau  ni 
d’émission;  ~fd)lcufe/ écluse  de  fuite 
ou  de  chasse;  ^fdptaüe  ©  fhorl.  dé- 
tentillon  »»;  ~^cit  /'époque  de  la  sortie 
des  domestiques. 

ab-gupfen  (F^)  via.  @a.  sép.  arracher 
en  pinçant;  ©eibe^  effiler  ...;  in  siebe?-- 
gebanïen  ©lattd)cn  ^  effeuiller  une  mar¬ 
guerite,  jouer  à  la  franche  marguerite. 

nb-ftUiarfcn  (’*'*“)  via.  @a.  sép.  1.  ôter  en 
pinçant.  2.  F  fig.  j-m  fflelb  »,  retrancher 
...;  ficb  (dat.)  etiuaé  ^  se  retrancher  qc. 

ob-gmerfeu  \  (Æ'îu)  via.  et  vln.  (lj.)  @a. 
sép.  =  ab-jielen. 

nb-grocigett  (Æiu)@a.  sép.  1  via.  1.  einen 
SBaum  ~  ébrancher  ...  2.  (uom  fflanjen  ab- 
fonbern)  séparer.  —  II  ftd)  ~  vlpr.  u.  ^ 
v/».(h.)  3.  se  détacher;  ü  s’embrancher, 
se  bifurquer.  —  III  9L  n  ©c.  uns  2lb= 
jrocigung  /©  4.  analog  i  u.  n  :  sépara¬ 
tion/;  embranchement»»,  bifurcation/. 

5.  nuv  ftt^img  (3weig)  branche  /(bfb.  fig.). 


_  [Reçoit] 

ab-5tt)iugcn  )  via.  ©a.  sép.  j-m  ctmaS 
~  extorquer  (ou  arracher)  qc.  à  q. 
ab-jtntrncn  »  {s^)  via.  @a.  sép.  détor¬ 
dre  du  fil. 

a.  C.  [it.  ;  abr.  oon  anni  curre'ntis  ob.  anno 
currente ]  (de)  l’année  courante;  a.  C. 
[anno  Christi ]  en  l’an  du  Christ. 
mF~  9lca...  f.  auch  «fa... 

«cajon  (Jf“Qü)  [fr.]  m  ©a.  ~(=6auin)  ana¬ 
cardier,  acajou  (auch  ba3  î'ol;)  (Sv/iete'nia 
mahago'ni)  =  ÎDÎaLwgoni. 

9lccent  T  (“fè^  ober  pron.  fr.  )  [ft-]  m  ®a. 
accent  (=  îcm^eithen  b);  einen  guten  ^ 
hüben  ne  pas  avoir  l’accent  du  pays. 
2lccent=...,  n^,=„.  (“ffi'®...;  f.  Slccent)  in  3ffgn, 
,;®. :  ~lel)rc  /  théorie  (ou  lois  pl.)  de 
l’accentuation  ;  Sud)  über  ^lehre  traité  m 
de  l’accent(uation);  ~lo§  a.  sans  ac¬ 
cent;  ~vegd  /règle  de  l’accentuation; 
~5eid)eit  n  accent  m.  f  tuable.  | 

acccntn-icrbar  (wffjJw--)  a.  @b.  accen-| 
accentu-iereu  (“fg^“-")  [It.]  I  v/a.  @a 
accentuer,  mettre  l’accent  sur  ...  — 
II  9L  n  @c.  unb  Ulccentu-ierung  /  @ 
accentuation  /. 

5Icccpt  sf)  ("fè'4)  [lt.]  n  ©a.  acceptation  fi. 
ülcceptaut  T  fs  Hb^)  [fr.]  m  ®a.  (ainneh- 
mer  eine®  ifflechfeß)  acceptant,  accepteur. 
2tcceptation§=„.  #  (-fB^-tèf“)-...)  in  3ffgn. 
I  oft:  ...  des  acceptations,  a®. :  ^bud)  n 
hvre  m  des  acceptations.  - —  II  Sfb. 
pue:  ^blnufo  n  crédit  m  facultatif; 
~gefd)üfte  nlpl.  acceptations  flpl.  ;  ~-- 
frcbi't  m  crédit  à  découvert, 
ucccptiereu  *  via.  @a.  accepter, 

faire  honneur  à  ...;  einen  ÜBechfel  ju 
Ëljreu  j-B  ^  intervenir  au  protêt;  nicht 
acceptiert  tuerben  demeurer  (ou  rester)  en 
souffrance.  (®gi.  au-uehmen.) 

Scceffift  (“fBi,s)  [lt.]  m  ®a.  surnuméraire, 
ûcccfforifd)  (ffB'i-,J)  [lt.]«.@b.  accessoire, 
«cceffortum  (wfp'!-(u)")  [lt.]  »  @  acces¬ 
soire  ni. 

Scctbettê  (JfBu^)  [lt.]  n  (sg.inv.  ;  pl.  'llcci- 
beutien  ober  ...jien:  ““^tgf“)^)  1.  hasard 
m.  2.  (meift  pl.  ;  3ieben-einfiinfte)  casuel  m, 
recettes  flpl.  accessoires. 
acctbent(i)ell  (vfB'/'s(tB^),B)  a.  @h.  acci¬ 
dentel,  phls.  auch:  C7  contingent. 
Slccibcng  (“fB“11)  [It.]  I  n  ©  (pl.  oft  auch 
~ieu)  =  Ülcctbens.  —  II  fi®  l.phls.  acci¬ 
dence.  2.  typ.  =  „mrbeit. 

9lccibenj=...  ©  (“ffr'2...)  in  3ffgn,  mft  typ.  : 
~arbeit(ett  pl.)  f  ouvrage  m  (travaux 
mJpl.)  de  ville,  fleinere,  bibelots  mlpl.  ; 
~brutfcr  m  imprimeur  (ou  conducteur) 
qui  tire  principalement  les  ouvrages  de 
ville;  ~brndcrci/(~fctjcr  m)  imprime¬ 
rie  (compositeur)  d’ouvrages  de  ville, 
accivbar  (^fp--)  a.  @b.  sujet  à  l’octroi 
'Jlccife  (uff)Iu)  [b.l.]  /@  1.  contributions 
pl.  indirectes;  (lor-fteuer)  octroi  »». 
2.  (Ort,  mo  biefe  Steuer  erhoben  loirb)  (bu¬ 
reau  m  de  l’)octroi  m. 
s3lccife=...,  n~=...  (vffi-v...)f  9lccié=.„, 
a~=...  (“fp-...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,'Kccifc", 
3®.:  ~auffet)er  m  contrôleur  de  l’oc¬ 
troi;  ~iufpcftor  m  inspecteur  des  con¬ 
tributions  indirectes.  —  II  ®fb.  pue 
~amt  n  octroi»?»;  ~bcljürbe/ (bureau »» 
de  l’)octroi  m;  ~frci  a.  exempt  de  droits. 
8WF-  'ileel...,  9lcco...  f. 'lift...  [d’) Acre  m.  | 
'llccuit  ifif'1)  npr.n.  ©a.  géogr.  (Saint- J  ean) 


•Heidfcn:  F”  familiar;  P  ffiolfefpr.  ;  f  (Sauncrfpr.  ;  N  feiten;  fait  (a.  geft.);  *neu;  A  fpradjroibng  ;  T  a.  b.granj.  übeniommen;  3  SBiffenfdiaft; 
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î$lccr...] 


äjap-  Acer...,  Accit...  f.  Aff... 

Accurfittê  (“f'4(“)'')  npr.m.  inv.  Accurse 
(f.  %,  i).  |  täte  ™.) 

Acetat  0  (riß--4)  [It.]  n  ©a.  chm.  acé-j 
Acctfil  0  (riß-1)  n  ©a.  chm.  acétyle  m. 
Acettjlcn(=ga§)  (riß-'J-(='4)  n  @a.(c.)  acé¬ 
tylène  m. 

ad)  {'L)  I  int.  (tiefe  33eroegung)  ah  !  ;  (®r= 
ftaunen)  ha!;  (SBefiÉlage)  hélas!;  „  baß  ... 
plaise  (ou  plût)  à  Dieu  que  ...  (subj.)  ;  „ 
ja!  mais  oui!;  „  nein!  oh!  que  non!;  „ 
fo!  ah!  c’est  ça!;  „ roaë  ba!  etroa:  mais 
voyons  donc!  —  Il  Ad)  n  ®  (ßrftaunen) 
ha  ™;  (âBeïjtlage)  hélas  m;  Acf)  unb  2M) 
fdjrcien  jeter  les  hauts  cris;  mit  9td) 
unb  Ärad),  etœa:  à  grand’peine. 

Ad)ü-er  (  m  ©a.,  „in  /  ©  h. a 
Achéen(ne  /)  m;  roeit®.  Grec(que  f)  m. 
ad)n-if(t)  Vd)iw)  a.  ©b.  h.a.  achaïque; 

„er  Bunb  ligue  /  achéenne 
AtfjOja  ( npr.n.  @c.  h.a.  ge'ogr. 

(griectiifdfe  sproninp  l’Achaïe  /. 
Adjämcutben  (-Eb-ui“)  mipl.  ®  h.a.  (per- 
fifdjeâ  gürften--®efclitecl)t)  Achéménides. 
adjünteittbifd)  a.  @b.  h.a.  aché- 

ménide,  des  Achéménides. 

Adjarncr  (“d)14“)  mlpl.  ©a  bie  „  (suftfpiei 
oort  2lrifto'pt)ane§)  les  Acharnéens, 

Adjat  ("d)-)  [gtdj.]  m  ©a.  min.  agate  /. 
Ad)at=...,  ari)at=...  (riß-A..)  in  Sffgn,  I  meift  : 
...  d’agate(s),  j®.:  „frîjlctfcr  m  tailleur 
d’agates.  -^11  93efonbere  gälte,,  meift 
0:  „üßntid),  „artig  a.  oft;  agatoïde; 
„färben  a.  agatin;  „geffiß  n  agate  /; 
„Ijattig  a.  agatifère;  „ftefcî  m  pierre  / 
d’Egypte;  „otttpr  m  min.  agate-onyx  ;  I 
~tu(pe  ?  /  agate. 

Adjateê  ('/d)~'4)  npr.  m.  ©  Achate  (f.  %,  i). 
Adjü-tté  (°d)-^)  npr.m.  inv.,  h.a.  Achéus. 
Adjcl  tédri)  /  #  barbe  d’épi;  be§  çaftfes, 
giact/e«:  chènevotte. 

Adjclo-lté  (“d^-y)  npr.m.  ©  (gtußgott  u. 

glug)  Achéloüs.  [ron  (f.  Seit  i).] 

Arf)Crim('sdr'4)  npr.  m.  ©a.  myth.  Aché- 1 
adicrontifd)  (“dH''),  adjentftfd)  (^e€)-~^j 
a.  ®b.myth.  achérontique,  achérusien. 
Atfjttt  (“d)  ^  npr.m.  ®a.  =  Achille?. 
Adjille-a  ^  (“dH“)  f  ®,  AdjiHemShrant 

(“dHs~)  n  @  achillée  /  ( AchiUe'a  mille- 
fo'lium).  fptole'm)  fils  d'Achille.)  I 

Ad)tflc-ibc  (H“--“)  m  ®  myth.  (ffteo  I 
Ad)ilte-té  (“df“-“)  f  inv.  Achilléide  (f.  s.  i). 
ud)ille-ifrt)  (“dH”)  a.  ©b.  myth.  d’Achille. 
Ad)tllc3  (“dH)  npr.m.  ©  myth.  Achille;  I 
f.  Albredjt. 

Ad)ille§=...  (“dH...)  in  3ufammenfe|ungen 
meift:  ...  d’Achille,  J©.:  — fei*fc  f  fig.  (ner- 
nmnbbare ©telle)  tendon™  d’ Achille,  aucf): 
défaut  m  de  la  cuirasse. 

'Aligner  (“d)-tt>“)  m  ©a.  h.a.  =  Ad)ci-er. 
adjroinatifd)  0  (''d)-1“)  [grd;.]  a.  ©b. 
phys.  achromatique  (f.  Seit  l);  „  tnadjen 
achromatiser. 

Ad)8=...('5fß. ..)in3ffgn,  59^  :„bûttb©w  étrier 
m  d’essieu  (en  bois)  ;  „büdjfc/©  S  boîte 
à  graisse;  „etfett©reéquignonm;„pro[ie 
/épreuve  des  essieux;  ~](^menhntg  X 
/  changement  m  de  front  central, 

Adjfe  ('sfp'-')  /  ®,  dim.  Ädjddjen  n  ©b. 
1.  (ûuergotj  an  îtâbern)  essieu  m;  &  per 
ftar  roulier  ;  per  ^  transportieren  trans-  ■ 
porter  par  (le)  roulage.  2.  (um  ba«  ficû 
eti»a§  bregt)  axe  m  (a.  math.)  ;  i  um  eine 


~  gereiljt  axilé;  0  min.  mit  brei  fcnfredjt  ! 
auf  ea.  jtetjenben  ~n  sphéroédrique;  O 
mach,  et  horl.  arbre  m  (=  ©elle). 

Arfffet  ('Jfßu)  f®  1.  (aBinïel  be§  2lrme§  mit  j 
bem Körper)  épaule;  bie  ^n  jucfen  hausser 
les  épaules.  2.  fig.  über  bie  ~  anfetjcn 
regarder  par-dessus  l’épaule;  ctmaS  auf 
bie  leicbte  ^  îteljmen  traiter  qc.  à  la  légère  ; 
auf  beiben  ~n  tragen,  etma:  flatter  les  deux 
partis.  3. 0  ana't.  u.  ^  aisselle.  4.  0 
charp.  épaulement  m  de  tenon. 
2ld)fd=...,  ad)fcl=...  (,Bfßu...)  in  Sf.'feçungen. 
ï  a)  im  ©inné  son  ?Id)feI  1  meift:  ...  de 
l’épaule,  5«.  :  ~getcuf  n  joint™  de  l’ép.  ; 
b)  im  ©inné  oon  5ld)fel  3  meift:  ...  axil¬ 
laire  a.,  je  :  ~abcr/  veine  axillaire. — 
II  Sefonbere  gätle:  ~battb  >î  :  a)  X  ( Sch .) 
épaulette  /;  b)©  arch.,  charp.  =  2rag» 
banb;  ©cgneiberei:  épaulette  /;  ~bctn  0 
n  anat,  clavicule  /;  ~t)emb  n  chemise 
/  à  bretelles;  ^tgdfle  /  creux  m  de 
l’aisselle;  ^floppe  X  /  bride;  ~nnl;t  X 
/  épaulette;  ~jd)mtr  X  /  aiguillette, 
épaulette;  ~ftânbig  $  a.  axillaire;  ~= 
ftretfen  ftüif  n  ©dmeiberei  unb  X . 
épaulette  /;  am  -Çembe  te.  :  gousset  m  ; 
X  aueß  :  patte  /  (für  ©tabsoffijiere  :  torsade 
/)  d’épaule;  ~trâgcr  m  fig.  homme 
fclllX  *  trügcrei  / fig.  duplicité  ;  ~ trüge 
rifd)  a.  fig.  faux;  ~trobbcl  X  /  épau¬ 
lette;  ~tltd)  n  bes  ÜHeffe  lefenben  »priefters  I 
amictm;  ~nerjternng  X  /:  runbe  ^ocr* 
jierung  ber  ©pielietüe  nid  m  d’hirondelle  ; 
~5ttrfettw  haussement  m  d’épaules. 
ßdg'eln('ifß'j)u/a.©d.  mettre  sur  l’épaule, 
üdfjelu  ©  f^fßy)  charp.  I  via.  ®a.  épau¬ 
ler.  —  II  n  ®C.  unb  Âdgelttug/®  j 
épaulement  m.  [ou  d’un  axe.l 

adffett  (^ff'r)  via.  A  r.  munir  d’un  essieu/ 
2ldffcn=...,  n  ~=...  (^tß“...)  in  3f.*fegungen.  [ 
I  a)  analog  „'Mge  1  ",  jiB.  :  ~ctnu™  fusée 
/  d’essieu  ;  ~nagcl  ©  ™  Sßagenßau  :  esse 
/d’essieu;  b)  analog  „Stdjj'e  2",  593.:  ~= 
ncignng  0  f  math,  obliquité  de  l’axe; 

^  meift;  ...  axilé  a.  —  II  S8fb.  gälte: 
~0ilbenb  *  a.  axilé;  ~bled)  ©  n  happe 
/  dé  frottement  de  l’essieu  ;  ijrmig  a. 
axiforme;  singer  ©  n  mach,  empoise 
/;  ~meffcr  0  m  ©ptii:  axomètre. 

2ldft 1  j"4)  /©  1.  [pi.  biêm.  ^t’)  (ÎMjtung)  ban 
™,  bannissement  m. ,  Bfb.  h.a.  u.  fig.  pros¬ 
cription  ;  in  bie  ertinren  ober  tua  mettre 
•  au  ban,  proscrire.  2.  (otme  pi.  ;  meift  flein 
gefegrieben)  (ïtufmertfamîeit)  Hilf  j-n ,  ouf  et. 
ad)tgcben,  adjtljabcu  faire  attention  à  q. 
ou  à  qc.  ;  geben  Sie  odd,  baß  uienumb  fort» 
geljt  veillez  (ou  ayez  soin)  que  personne 
11e  s’en  aille  ;  gebt  adjt,  es  aiirb  SBajfer  auS» 
gegoffen!  gare  l’eau!;  ans  ber  (ob.  außer) 

~  [affen  négliger,  oublier,  perdre  de  vue  ; 
forgfättig  in  acht  netgneu  choyer;  feine  @e= 
fimb^eit  ober  fid)  in  ad)t  nehmen  ménager  ! 
sa  santé;  fid)  in  ad)t  nehmen  (fiep  güten)  j 
prendre  garde. 

adfri5  (^  I  aln.c.  huit  ;  je  ~  huit  par  huit; 
binnen  ~  Sagen  dans  le  courant  de  la 
semaine;  auf  ~  îage  hiuansfddebeu  re¬ 
mettre  à  (la)  huitaine  ;  oor  ^  Jagen  il  y 
a  huit  jours;  über  ~  Jage  d’aujourd’hui 
en  huit;  mit  Sichten  faijren  aller  à  huit 
chevaux;  Regelfptel:  um  ben  Üôtng! 

Charleroi  !  —  1 1 21d)t  @,  2Id)te  ®  f  huit 
m;  F  fig.  lauge  Sicht  grande  perche. 


[atfitenj 

2tdft=...,  adfts..1  ('“...)  [Add1]  in3ffgn,  593.: 
~brtef  ot  lettre  /  de  proscription; 

[o§  a.  inattentif,  négligent,  adv.  sans 
attention,  négligemment;  ~lofigfeit/in- 
attention,  pfort  manque  m  d’attention. 

21d)t=...,  ûd)t=,..2  {e...)  [nd)t2]  in3f.*d|ungen. 

I  meift:  ...  de  huit ...,  593.:  ~grofd)cnfturf 
n  pièce  /de  huit  gros.  —  II  93fb.  gaffe. 
~nrmtg  a.  à  huit  bras;  ~b(ttmig  ^  a. 
à  huit  fleurs;  ~crf  n  math.-.  0  octo¬ 
gone  m\  ~ecftg  er;  0  octogone;  ~cttber 
m  ch.  cerf  (à)  huit  cors;  ~fad),  ~fül= 
tig  a.  huit  fois  autant  ou  plus  grand; 
rv  flüdjig  a.  math.  :  0  octaèdre,  octaé¬ 
drique;  ~flüdjner™™atA.  :  0  octaèdre; 
~fü)?ler  ment.-.  0  octopode;  ^fgtnbcrt 
aln.c.  huitcent(s);  ~maf  adv.  huit  fois; 
~maltg  a.  huit  fois  répété;  ~ntnumg 
^  a.  octandre;  ^monatlid)  a.  de  (ou  qui 
a  lieu  tous  les)  huit  mois;  ~pfiutber  X 
m  pièce  f  (ou  canon)  de  huit;  fettig  «. 
de  (ou  à)  huit  côtés  ou  faces,  0  math. 
octogone;  ~fpünntg  a.  à  huit  chevaux; 
~ftcmp(e)lig  v  a.  octogyne;  ~ftüttbig, 
— ftimbtidf  a.  qui  dure  (ou  de)  huit 
heures,  qui  a  lieu  toutes  les  huit 
heures;  ~teilig  a.  qui  a  huit  parties; 
-.uub-nccr^igftct  g’onnat  ©  n  typ.  (for¬ 
mat  m)  en-quarante-huit  ™  (gefegrteben 
in-48°);  ~meibig  %  a.:  0  octogyne; 
~tt)ittf(e)ltg  a.  qui  a  huit  angles,  0  octo¬ 
gone;  ~5Clpt  a/n.c.  dix-huit;  ~gel)it=... in 
3ffgn;  a)  mft  :  ..  de  dix-huit,  }93.  :  ^gelrn» 
jü^rig  a.  de  dix-huit  ans;  b)  bfb.  galle: 
~5cf)tt=Gttber  ™  ch.  cerf  dix-huit  cors; 
~3Cl)u=flâdgg  a.  min.:  0  décioctonal; 
~3cI)ntea/»î.o.  dix-huitième;  Snbroigber 
Adjtjrifnte  Louis  dix-huit  (gfdjr.  XVIII); 
^getgetet  n  dix-huitième  ™  ;  ^gclgctcne 
adv.  dix-huitièmement,  en  dix-huitième 
heu;  ~3Ctlig  a.  à  huit  lignes. 

msp-  üd)t  te.  f.  ed)t  2c. 

ndftbar  f14-)  a.  ®b.  estimable,  (eprfuvcpt 
einfiôfjenb)  respectable;  honorable  (aup 
alb  sitel).  [pectabihté.l 

2ld)tbar!eit  (li— )  /©  honorabilité,  res-j 

«dite  (>4'/)  aln.o.  @b.  huitième;  fta» 
pitrl  clmpitre  m  huit;  ber  ~  bcë  fOconatê, 
ber  S)L  le  huit  du  mois  ;  ber  ~  ob.  boit 
SOîai  le  huit  mai;  .ftarl  ber  3L  Charles 
huit  (gefiprieberi:  VIII). 

2ld)tcl  f14“)  n  ©a.  1.  huitième™;  bfb.  = 
„»tonne.  2.  croche  f. 

3ld)tcl=...  (^...f  in  3ffgn.  I  analog  „Achtel", 
jS8. .  ~taft  J-  m  mesure  /  d’une  croche; 
„tonne  /  tonnelet  m  contenant  le  hui¬ 
tième  d’un  tonneau.  —  II  iôefonbere  gaffe: 
„banb  m,  „foment  n)  /  „grüße  /  typ., 
&c.  :  in-octavo  m  (gfebr.  ;  in-8°);  „frété 
m:  0  octant;  „note  J1/ croche;  „panfe 
J'  /  demi-soupir  m. 

ndjtcn  f'4'')  @b.  I  via.  1.  (feßülen)  (l}0d))„ 
estimer,  considérer,  faire  cas  de  ...;  ge= 
ring  „  ober  nicht  „  mépriser,  dédaigner; 
fein  Anfebeu  ber  f/îerfon  „  11e  faire  ac¬ 
ception  de  personne;  bie  ®efe|e  „  res¬ 
pecter  ...;  er  ad)tet  beri  @elb  nicht  l’argent 
ne  lui  coûte  guère.  2.  (für  etroa«  galten) 
croire,  réputer,  (mit  sseftimmtijeit)  juger; 
für  gut  „  juger  bon  ;  für  eine  Sßre  „  tenir 
à  honneur;  j-n,  et.  für  nidjtë  „  ne  faire 
aucun  cas  de  q.,  qc.  —  II  vin.  ([).)  auf 


et.  ober  e-r  ©ache  (yen.)  „  (bearoten)  taire 
©  Jedjnif ,  X  'Bergbau  r  X  SKiiitâr,  ©  SKanne ,  ^  îpftanjenfunbe  ;  #  fiatcbel  ;  ^  q?oft  ;  vè  ecfenbaljti  ;  ^5  fHabfpott  ; îKujïf  ;  □  Freimaurerei. 
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[fldjtenl _ 

attention  à  qc.;  auf  alles  oft:  F  avoir 
l’œil  au  guet;  auf  ferne  Seiften  jii  fel)r  ~ 
écouter  trop  son  mal;  nuf  nidjtS  ~,  oft: 
F  ne  considérer  ni  qui  ni  quoi;  olme  auf 
...  jti  ^  au  mépris  de ...  —  III  \  fid)  ~ 
vlpr.  fid)  uad)  etroaS  ~  (mefir  gbr.  ridjten)  se 
régler  sur  qc. 

âd;ten  (,îu)  I  via.  @b.  (oerbamten)  bannir; 
(beâ  StedjtSfcfmtieâ  berauben)  mettre  au  ban 
ou  hors  la  loi,  meift  h.a.  proscrire  (aud> 
fig)-  —  II  ~b  part.pr.  et  a.  @b.  in  ben 
SBeb.  beâ  in/.,  bfb.  proscriptif.  —  III  91~  n 
®c.  unb  9lcf)tmtg  f@  bannissement  to, 
mise  f  hors  la  loi,  proscription  f  (= 
9lrf)t@=erfUirung). 

adjtcnê  (z^)  adv.  huitièmement,  en  hui¬ 
tième  lieu.  [respectable.! 

ncïjtenêtoevt  (,s'jZ)  a.  @b.  estimable,/ 
5lct)tcr 1  (^)»i@a.  1.  chiffre  (ou  multiple 
de)  8.  2.  huitième  partie  /(d’un  entier). 
3.  (ncbtjcitige  ©troptie)  octave  f. 
adjtcv2  norbb.,  meift  d»  (Zu)  prp.  =  l)iuter. 
3Id)tcr=...  4/  [a'J...)  in  Sufammenfesungen. 

I  meift:  ...  d’arrière  ou  de  l’arrière, 
jS9.  :  ~lufe  f  écoutille  de  l’arrière.  — 

II  SBfb.  galt:  ptcbeit  m  étambot. 

Siebter  (z“)  m  ©a.  prescripteur, 
ndjtcrlei  (Zu-)  aln.  inv.  de  huit  espèces 

ou  sortes. 

9ldjt3=...  («...)  in  3ufammenfet}ungen  ju  Sldjt1 
I  =  Sldjt»...1.  —  Ilsfb.  pile:  Pcrfliircr 
m  prescripteur;  ~erfliiruttg  f  pros¬ 
cription,  mise  au  ban  de  l’empire; 
~urteil  n  proscription  /,  ban  m. 
adjtfam  (z-)  a.  @b.  attentif,  (genou)  ex¬ 
act,  (forgtid^)  soigneux, 

3ld)tfnmfcit  (z— )  /©  analog  „adjtfam": 
attention,  exactitude,  soin(s  pl.)  m. 
2ld)tmtg  (Zu)  f  ©  1.  (aidgfamfeit)  atten¬ 
tion  (audj  at§  2lu3ruf  unb  Äommanbo):  auf 
j-n,  et.  ~  geben  ober  tjaben  faire  attention 
à  q.,  à  qc.;  X  ~!  (prenez)  garde  à 
vous  !  2.  (fftocfiadfjtung)  estime,  considé¬ 
ration  ;  (riief firfjtSDOÜe  Ütufmerffamfcit)  égard 
m;  j-m  (qrojie  ober  Diel)  ~  enucifcn  avoir 
de  grands  égards  pour  q.  ;  uuê  ~  gegen 
tl)ii,  fur  itjn  ober  uor  if)m  par  respect 
pour  lui;  fid)  ~  erwerben,  fid)  ~  ju  tier= 
|d)uffen  roiffen  se  faire  respecter;  bei 
j-m  in  ~  ftel)en  être  dans  l’estime  de  q.; 
fid)  bei  j-m  in  ~  feiten  se  rendre  respec¬ 
table  aux  yeux  de  q.  ;  ftie  |d)tilftiqe  ~ 
beobndjtcn  garder  le  respect;  ~  Dor  ften 
©efetjen  respect  m  des  lois  ;  ~  einflöpenft 
ober  gebietenb  imposant. 

31d)tuug3=...,  a~»...  (  )  in  3ffgn,  s®- 

~bc3Ctguitg  /signe  m  (ou  témoignage  m ) 
de  respect;  ~erfolq  m  succès  d’estime; 
~twll  a.  respectueux;  adv.  ~üo(l  nuft  er» 
„gebenft avec  respect;  ~tuert  a. estimable. 
9ld)tlUtg§=„.  (ß“...)  in  3ffgn  analog  ,,äd)» 
ten",  s93.  :  ~gcfcl|  n  loi  /  de  proscrip¬ 
tion,  loi  proscriptive,  (sögt.  Sldjtft-...) 
fld)tjig  (Ju)  I  a/n.c.  quatre- vingt(s)  ;  ~ 
fflîann  quatre-vingts  hommes;  fedjSuntu, 
ÏSerfonen  quatre-vingt-six  ...  —  II  ftie 
(Baljl)  9l~  /©le  chiffre  (ou  le  nombre) 
80.  —  III  9Ucr  m  ©a.,  31~critt  f® 
1.  homme  (femme)  âgé(e)  de  quatre- 
vingts  ans,  octogénaire.  2.  in  ften  »Lern 
entre  quatre-vingts  et  quatre-vingt-dix. 
3.  qui  porte  le  numéro  80.  —  IV  fter 
(ftie,  ftaé)  ~fîe  ajn.o.  ©b.  le  (la)  quatre- 


vingtième;  ~ftcu3  adv.  en  quatre- 
vingtième  lieu,  80°.  —  V  9l~ftel  »  ©a. 
quatre-vingtième  to. 

adjtjig»...  (fiü...)  in  3ffgn  mita.,  jS.: 
ober  a.  quatre-vingts  fois  au¬ 

tant;  ~jül)rtga.  âgé  de  quatre-vingts 
ans,  octogénaire. 

iid)5Ctt  (z“)  I  vin.  ([).)  ©c.  pousser  des 
gémissements,  gémir.  —  II  9L-  n  <§>c. 
gémissement  to. 

9lcib  ®  (-tp1)  n  ©a.,  ~iunt  (-tp1^)“)  n  @ 
[lt.]  acide  m  (=  ©dure). 

Stcibität  (-tp-“1)  [lt.]  /  ©  acidité. 

Ütcfer  (■*“)  m  ©a.  1.  champ;  ften  ~  bauen 
cultiver  la  terre.  2.  =  SIcfer-beet.  3.  (gta- 
djenmafi)  acre. 

9ïtfcr=...,  Offer»...  (flu...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  des  champs  ou  rural  a.,  3®.  :  ~antfje» 
Jtti3  ^  /  anthémis  des  champs  ( A'nthe - 
mis  arve'nsis ) }  ~tedjt  n  droit  m  rural; 
~ftrnuf|=©raê  $  n  agrostide  /  des 
champs  (Agro'stis  spicave'nti).  —  II  $fb. 
pile:  ~<trbcit  /  agr.  labour(age)  m; 
^bo  lbriott  ?  m  valériane  /  à  semences 
dentées;  ~bait  :c.  f.  6fb. airtiïet ;  ~boucttb 
a.  agricole;  ^botter  m  =  ^mann ;  ^,bcct 
n  planche  /;  ~befteUung  /labour(age) 
m\  ~bubcn  m  terroir;  ~biirgcr  m  culti¬ 
vateur;  ~crbe  /terre  labourable  ou  vé¬ 
gétale;  ~fclb  n  terre  /  labourable; 
~furd)e  /  sillon  m;  ~gauf  m  cheval  de 
labour;  ~gcrôt(fd)aft  /)  n  instruments 
pl.)  m  aratoire(s);  ~fotmüe  ^  /  œil  m 
de  vache  ( A'nthemis  arve'nsis)  ;  ~flee  ^  m 
luzerne  /  falciforme  ( Medica'go  falca'ta )  ; 
~fucd)t  m  valet  de  ferme,  garçon  de  la¬ 
bour;  ~frume  / solm  arable;  ^(nub  n 
terre  / arable;  ^.Intttrf)  ^  m  pas  d’âne  à 
feuilles  panachées;  ~lcute/>ê  non  ^tnann  ; 
— ^tol)U  m  ce  qu’on  paye  pour  le  labour  ; 
~(3)iuoitit  m  labourem-,  cultivateur; 
^ntcuitig  §  m  aigremoine  /  eupatoire 
(Agrimo'nia  eupato'ria)  ;  ~pfhtg  m  charrue 
/;  ~f  nto't  %m  valérianelle  /(  Valeriane'Ua ); 
~fcf)oüe /motte  de  terre,  glèbe;  ~fd)ule 
/  école  (ou  académie)  agricole,  ferme- 
école;  ~fcttf  ^  m  sanve  /;  ~3lUOUn  m 
}.  ~mann  ;  ~i)ielj  n  bêtes  flpl.  de  labour  ; 
~tucifc  adv.  par  acres;  ~werf  n  labou¬ 
rage  m;  ^tucrfjcug  n  =  „gmit(fd)aft) ; 
~nicrrc/ewt.  courtilière;  agri¬ 

culteur;  ~hnrtfd)nft/ agriculture.  (Sgi. 
and)  jyelft»...,  3-lur»...,  Sanft»...  :c.) 

aderbav  (Zu-)  a.  ©b.  =  urbar. 

Slrfcrbnu  (,SvZ)  «?.  <8>a.  agriculture  /;  ^ 
treiben  cultiver  la  terre  ;  treibenftfeè  Üolf 
peuple  m)  agricole. 

Slffcrbon»...,  0~=,..(,!!“z...)in3ffgn.  I  meift: 
...  agricole  a.,  jô.:  ~gcfdlfd)nft/société 
agricole.  —  II  SBefonbere  ptte  :  ~gcbid)tra 
poème  m  géorgique;  ~gerôt(fd)nft  /)  n  = 
2lcfer»gerât(fd;aft) ;  ~fitnbc  /  agronomie: 
~funbigc(r)  m  agronome;  ~trcibcnb  a. 
agricole;  ~  unb  .'pnnbdSminiftcriiim  ». 
ministère  m  de  l’agriculture,  du  com¬ 
merce  et  des  travaux  publics. 

adcr=bnucitb,  3lrfcr=bnucr  f.  Slcfcr»... 

Slcfcrci  (z^-)  /  ©  labourage  m. 

Slrfcrcr  (Zov»)  m  ©a.  laboureur. 

itffcrn  (,i“)  I  v/a.  et  vin.  ([).)  @d.  labou¬ 
rer  (and)  fig.)-  fig.  travailler  (ou  écrire) 
péniblement,  F  piocher.  —  II  n  @>e. 
unb  Strfcruug  /  ©  labourage  m. 


_ [^Ibctnar] 

iiderreid)  i^1)  a.  ©b.  riche  en  terres. 
2lcqutfifcur  é  ( — tB'r)  [lt.  mit  fr.  gnbung] 
m  ©a.  u.  ©a.  producteur. 
3tcqutfT(ä-ti')  [fr.]  w@a.  1.  f  per^.  (betrag 
ermatten)  pour  acquit.  2.  StUarb  :  geben 
(auâfeçen)  donner  l’acquit. 

9ïctu  (Zv)  [lt.']  n\pl.  inv.  (=  îlften)  actes 
w;  et.  ad  acta  legen  =  311  ften  Ülftcn  legen 
(f.  S11  f  te).  J  Seigneur.  ) 

a.  cl.  abr.  für  anno  do' mini:  l’an  du/ 
a.  *2).  abr.  für  aujjer  Sftienft:  en  retraite. 
ad  absurdum  (z  “■“”)  [lt.]  adv.  f.  ob» 
furft.  f  adagio  adv.  et  to.1 

(tbagio  J1  (a-bâ'-bQo)  [it.]  adv.  u.  91,^  ra@a.) 
Stbalgifa  (-“Zo)  n.d.b.f.  ©  Adelgise. 
Slbnnt  (Iu)  npr.m.  ©a.  Adam:  Doit  ^  l;er 
Derroanbt  du  côté  d’Adam  ;  fig.  ften  alten 
~  anftjieljcn  dépouiller  le  vieil  homme; 
...  wie  ~  jRiefe  regnen  (b.  I).  auêgejeic^net) 
etma:  ...  comme  feu  M.  Barrême. 
abnmtfd)  (-- Cu)  a.  ©b.  relatif  à  Adam, 
adamique. 

9lbam3=...  (-"...) in 3ffgn, meift: ...  d’Adam, 
3®.:  ~upfet  m  pomme  /  d’Adam, 
abüqunt  (v-z)  [lt.]  a.  ©b.  absolument 
conforme,  c?  phk.  adéquat, 
abâquieren  ('J-IiJ)  [lt.]  via.  @a.  rendre 
conforme,  ®  phls.  rendre  adéquat, 
a  bnto  #  (“  L")  [lt.]  advt  f.  ftato. 

Slbba  (z-)  npr.  f.  ©b.  (it.  gluç)  Adda  m. 
Slbbenb  (uZ)  m  ©a.  math,  terme, 
nbbierett  (^Iu)  [lt.]  via.  @a.  additionner, 
faire  l’addition;  aftftiert  man  alle  ©um» 
men  jnfanmien  en  faisant  le  total,  (ægl. 
jufnmmenrcdjuen.) 

Slbbitional»...  (v-tè(u)--...)  in  3ffgn,  meift: 
...  additionnel  a.,  jS.:  ~uertrag  m  traité 
additionnel.  [für  nftieu  (f.  bà).l 

abc,  91  b C  (--)  int.  unb  n  uertiirjte  prmj 
9ibrt  (Iu)  to  ©a.  noblesse  f:  ab-erfomitcr  ^ 
noblesse  déchue;  niefterer  ~  petite  no¬ 
blesse;  non  ~  fein  être  noble. 

91bcl=...,  abct=...  (-'-’...)  in  Sffgn.  I  analog 
„ülftcl"  =  Ülftelè»...,  s®.:  ~ftun  m  senti¬ 
ments  pl.  nobles.  —  II  93fb.  pile  :  ~I)of 
m  =  6ftel=l)of  ;  ^ftaubm  noblesse  /,  auci): 
chevalerie  f:  in  ften  -.ft.  erbeben  anoblir; 
Érfjebunq  f  in  ften  ^.ftnnft  anoblissement 
to;  ~ftol3  :  a)  m  orgueil  (ou  morgue  /) 
nobiliaire;  b)  a.  orgueilleux  (ou  lier) 
de  sa  noblesse. 

9lbcln,  9lbcle  {-1“)  n.d.b.f.  @  Adèle. 
9lbcla-ibe  (-u-z^)  n.d.b.f.  @  Adélaïde. 
91bclguttbe  (-wZ'J)  n.d.b.f.  @  Adelgonde. 
9lfte(l)arb  (Zuu)  n.d.b.m.  ©a.  Adélard. 
Slbelbeib  (z“-)  n.d.b.f.  @  Adélaïde. 
ob(c)lig(I(“)“)a.©b.  (ant.  bürgerlich,  biiner» 
lid))  I  a.  noble;  (auf  ben  2tbel  bejüglicb,  oft 
mv.part)  nobiliaire;  nidit  roturier.  — 
II  91~e(r)  *.  fter,  ftie  9Le  gentilhomme 
to;  dame  /  noble. 

abêtit  (Iw)  I  via.  @d.  anoblir. —  II  9l~ 
n  ®c.  u.  9lbchtug/@  anoblissement  m. 
9lbclë=...  ("'»..:)  in  3ffgn.  I  analog  ,,'îlftel, 
aftlig"  ic.,  jS.:  ~fammcr  /  chambre  des 
nobles  ;  ^pnrti’fd  / particule  nobiliaire; 
mv.part  ~ticf  m  orgueil  nobiliaire.  — 
II  asfb.  pile  :  ~bvief  to:  a)  lettre  /  de 
noblesse  ;  b)  parchemins  pl.  ;  /v  b  ud)  n 
nobiliaire  m  ;  ~l)crrfd)nft  /  aristocratie  ; 
~lcjifou  »,  ~regiftcr  n  nobiliaire  m. 

1  (Sgl.  autb  Slftel»...)  [mar.  1 

1  9lbentar  (Zw-)  n.d.b.m.  @a.  ob.  ©a.  Ad(h)é-/ 


3etd)cn  :  F  familiar  ;  P  SBolfèfpr.  ;  F  ©aimerfpr.  ;  A,  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjwiftrig  ;  T  a.  ft.  ftratty  übernommen  ;  C7  9Biffcnfd)ûft; 


—  (  38  )  — 


[3(bcno=...] 


91bcuo=...  n 7  [grd).  -  ©nifen-...]  in 

3ufammenfefsungen  adéno...  (f.  2eil  i). 
2lbcpt  (-^  [It.]  m  ®a.  adepte, 
fflbcpuffabe  P  (-“uI“)  [cor.  Born  §1'.]  /  © 
phm.  (aBunbtoaffer)  eau  d’arquebusade. 
2lbcr  (-“)/@  1.  anat.  (fßlllbj..  veine  (auÆ> 
im  §o[je,  in  (Steinen  ac.)  ;  (©djag-),.  artère  ; 
gülbcnc  ~  path.:  <37  hémorrhoïdes  pi. ; 
j-m  cine  ~  öffnen  (ober  fdjlngcn),  pir  ~ 
taffen  saigner  q.,  ouvrir  une  veine  à  q.  ; 
er  fjat  pic  ~  gelaffen  il  s’est  fait  saigner; 
fig.  man  Ijat  it)in  ftarf  jur  ~  gelaffen  on 
lui  a  fait  une  large  saignée.  2.  fig. 
verve,  fibre  poétique;  F  meine  ~  fließt 
je  suis  en  veine  ;  feine  ~  (ainlage)  ju  et. 
Ijaben  n’avoir  aucune  disposition  pour 
qc.  3.  min.  fibre.  4.  0  arch,  erijabene 
~tl  am  gotifdjen  ©eiubtbe  nervures  pl.  ; 
filon  m;  ^.n  im  @Iafe,  SDÎarmor  îc.  fil. 
2Iber=...,  abcr=.„  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„’liber",  5®.  :  — förmig  a.  en  forme  de 
\  Gin  g  ^  /x/  uiitcrbinbeit  n  chir.  barrement 
m  d’une  veine.  —  II  ®ft>.  geilte,  meift  <3? 
anat.  :  ~bhtbe  f  chir.  bande;  ~brurfj  m 
rupture  /d’un  vaisseau  sanguin  ;  ~t)aut 
/,  ~f)âutrfjen  n  tunique  /  vasculaire  ; 
w >  fol  m  ( Sch .  auct)  re  ;  bisio.  /)  chir.  saignée 
/,  <37  phlébotomie  /;  ~lnffi...  in  3ffgn, 
358.  :  ~lafp®iinfd)d)eu  n  chir.  compresse 
/;  ~laffi23etfcn  n  chir.  palette  /;  <v  (afp 
fBiitbc  f  chir.  bande  rouge;  ~laf?«(£ifen 
n  chir.  lancette  /;  ~lafp®(fptcppcr  m 
=  ©djrôfif  «fd^epper  ;  ^lofpgcug  n  chir. 
étui  m  à  lancettes  ;  klaffen  n  saignée  /; 
~laffcr  m  saigneur,  to  phlébotomiste; 
rx/  rctd)  a.  veineux;  ~fd)t«8  m  battement 
du  pouls;  ~  um  [fer  n  lymphe  /. 
2(bcrd)eii  (-““)  n  @b.  (dim.  non  liber)  vei¬ 
nule  /,  petite  veine  fi. 
ab(c)rtg  (-(^)w)  a.  <§d>.  veiné,  veineux; 
corn  ïDîarmor  :  filandreux;  ~  nmdjett  (bfb.  S>) 
veiner.  [quer  de  veines. ï 

aber«,  aber«  f1“)  via.  @d.  veiner,  mar-/ 
2lbfjafioit  <37  (''-f“)1)  [1t.]  /  ©  adhésion, 
abffâftü  (“--f)  [it.]  a.  ©b.  adhésif, 
abicu,  llbieu  T  (Pron.  fr.)  [fr.]  int.  u.  n  @a., 
P  flbjc§  (--)  für  e-e  längere  Trennung  :  adieu  ! 
rn;  für  eine  türjere  (nur  int):  au  revoir! 
fFlbil  (-1)  [It.]  m  ®a.  h.a.  édile  (f.  Seit  i). 
täbilctt=3lmt  n®  h.a.  édilité  /. 

öbUifd)  (--“)  [1t.]  a.  @b.  édilicien. 
Sibilität  (--“-)  [It.]  fi©  h.a.  édilité. 
9lbje!tiu  f.  Slbjeftituint. 
?lbjeftit>=,..(“lJ-f...)in3ffgn, meift:  ...adjectif 
a.,  s®.-.  ~fat?  m  proposition  /  adjective, 
abjeftioifd)  (“<5%“)  [It.]  a.  @b.  meift  gr. 

adjectif;  ~eb  fßarticip  adjectif  m  verbal, 
ülb jeftiofum)  (“^ -f,  “^-tu“)  [It.]  n  ®a.  (®  ; 
pl.  ~bc  unb  ~Da)  gr.  adjectif  m. 
llbjubant  :c.  f.  Höjutant  tc. 

■Slbjuntt  (' “ J)  [1t.]  m  ®a.  adjoint;  orbent* 
lieijer  ~  eines  ’profeffors  je.  agrégé  titu¬ 
laire  ;  rl.  ~  eines  ipfarrerä  bei  ben  iproteftan-- 
ten  sufifagant. 

Ulbjunftur  (““-)  [It.]  f  ©  adjonction. 
2lbjufticr=...  (““-...)  in  3ffgn,  ä®.:  ~antt  n 
bureau  m  de  vérification  des  poids  et 
mesures  ;  ~b  cnmtc(r)  m  employé  d’ajus¬ 
tage  ;  ~mcrf  n  banc  m  à  tirer,  dragon  m. 
«bjufricrenf““1“)^.]  In/a.@a.  1. ©erntete, 
üJtafje  :  ajuster.  2.  a.  =  an-putjen.  —  II  2l~ 
n  ®c.  unb  llbjitfticrung  f©  3.  ajustage 
m.  4.  bfb.  X  (âtnjug)  ajustement  m. 


Hbjutant  (^-,î)  [lt.]  m  ®a.  aide,  adjudant, 
&c.  (f.  Seit  i).  |  litaire  du  roi,  &c.) 

Hbjutnntur  [lt.]  f  ©  maison  mi-J 
llbjubaitt  (u-tu>5)  [lt.]  m  ®a.  aide:  rl.  sa¬ 
cristain.  [jeidjen  unb  bl.  :  /).) 

llbler  (-")  m  ©a.  aigle  ( orn .  m  ;  at§  getb-  j 
llblcr«...,  abler«...  (-"...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  d’aigle,  j®.:  ~auqc  n  œil  m  d'aigle. 

—  II  ®efonbere  gälte:  ~blid  m  regard 
d’aigle,  fig.  œil  perçant;  ^forti  v  m  : 

a)  fougère  fi  femelle  (pteris  aquüi'na), 

b)  fougère /impériale;  ~l)o!s  n  bois  m 
d’aigle,  a.  &  agalloche  »»;  ~(ê)l)orft  m 
aire  /;  ~nafe  /  nez  m  aquilin,  F  nez 
Bourbon;  ~orben  m  ordre  de  l’aigle; 
Dîoter  ^o.  ordre  de  l’Aigle  rouge;  ~trü= 
ger  X  m  porte-aigle,  h.a.  aquilifère. 

ad  libitum  i'1  [lt.]  adut,  id.;  à\ 

ablig  f.  abelig.  [volonté./ 

Slbutet  (" L )  npr.m.  @a.  h.a.,  myth.  Ad¬ 
mète  (f.  2.  i).  [unb  en t.  amiral(e  /)  ni.) 
llbittiral  (^-i)  [ar.]  m  ®a.,  ~itt  fi®  4/ 
llbmiralitcit  (u— ■ [ar.]  /  ©  amirauté. 

Slbmiralitâtê«...  ( - “-...)  in  3ffgn.  meift: 

...  d’amirauté  ou  de  l’amirauté,  j'®.-. 
^gcrid)t  n  conseil  m  d’amirauté. 
Ilbmtrab3=... in  3ffgn,  meift: ...  ami¬ 
ral  a.,  j®.  :  ^.flagge  /  pavillon  m  amiral. 
2lbolf,  Slbolpi)  (-^f)  n.d.b.mMa..  Adolphe. 
'Jlbontê  (v-u)  inv.  i  npr.m.  mvth.  Adonis. 

—  II  njap.m.  %  ^(«PtôMjeil  n)  adonide  / 
(Ado’nis).  [nien  (ni),  (vers  m)  adonique.  I 

aboutfd)  (“-“)  a.  ®b.  met.  4er  Serb)  ado-j 
aboptierbar  (u,î--)  [lt.]  a.  <èb.  adoptable, 
aboptieven  (wi5-“)  [lt.]  v/a.  @a.  adopter. 
(®gt.  an-tielfmen  5  unb  6.) 

Sboption  (uitp(u)-)  [lt.]  fi  ©  adoption 
(ngt.  ?(n-nat)ine  3). 

taboptionès..  (^tp(“)-.„)  in  3ÏÏ81,  meift: 
d’adoption,  j®.  :  ~miiitgcu  fijpl.  mon¬ 
naies  d’adoption, 
aboptiü  (u^f)  [lt.]  a.  ®b.  adoptif. 
2lboptib«...(“'5-f...)  in  3ffgn,  meift -, ...  adop¬ 
tif  j®.:  ~tod)tcr  /  fille  adoptive. 
Ülbroftca  (uv"Zu)  ngr.fi.  @  myth.  Adrastée. 
âbraftuâ  (u^)  npr.m.  @  h.a.  Adraste. 
Slbrefp...  (u,B...)  in  3ff0n.  I  analog  „Stbreffe" 
tc.,  j®.:  ^.bitreau  n,  ^.fonto'r  n  bureau 
ni  d’adresses;  ~bclm'tte  /  discussion 
de  l’adresse.  —  II  ®fb.  gâüe:  ~l)ud)  n, 
^lalcnber  m,  oft:  manuel  m  des  noms 
et  adresses,  bottin,  annuaire,  *£  alma¬ 
nach  m  du  commerce, 
ülbrcffaitt  ("M)  [fr.]  m  ®a.,  ~itt  /  @  ex¬ 
péditeur  m,  auteur  m  (=  3lb-fenber). 
tllbreffat  m  ®a.,  ~in  f®  destinataire 
s.  (=  dmpfanger). 

2lbrcffc  T  (wlSu)  [fr.]  /  ®  (ærief-stufftprift, 
Stacproeifung ,  pariamentarifcfieâ  ïtnfc^reiben, 
empfe^lungêbrief)  adresse;  ^  auf  ®riefen, 
a.  suseription;  per^,:  a)  chez ...,  b)  burd) 
©efüüigteit:  aux  soins  de  ...;  miter  j-b  ^ 
sous  le  couvert  de  q.  [tique.) 

9lbria(-““)npr./  inv.,  st.s.,  géogr.  l’ Adria-J 
2lbrtait  (-“-)  npr.m.  @a.  Adrien;  ~c 
(■^~"/)  f®  Adrienne.  [nople /.I 

2lbrianopel  (-uuiu)  npr.n.  ®a.  Andri-j 
abriatifd)  (-uI°)  a.  ®b.  adriatique;  baê 
SLe  SDlcer  la  mer  Adriatique  ou  l’ Adria-t 
abrig  f.  aberig.  [tique  /./ 

2lbu-atifcr  (wiuu)  mjpl.  ©av  h.a.  Adua- 
jiques.  [m,  Éduenne  /.I 

âlbu-er  (l-'J)m  ©a.,  ~in/@  h.a.  Éduen) 


_  [^tffCtB...j 

âbjt-tf(f)  f1-“)  a.  @b.  h.a.  éduen.  [i.  i.)/ 
Slbttlar  ca  (v-~)  m  @a.  min.  adulaire  (f.J 
Ulbocnt  (“in'1)  [It.]  m  ©a.  rl.  avent. 
3lbt)cnt§=...  (^tn5...)  in  3ffgn,  a».  :  ~prcbiger 
m  prédicateur  pour  (ou  de)  Pavent;  ,%,= 
prcbtgt  /  sermon  m  de  l’avent;  ~jcit  / 
(temps  m  de)  l’avent. 

3lbucrb  ("'m'1)  n  ®,  ~iunt  (^*~)  [lt.]  n  © 
(audf  ^ia)  gr.  adverbe  m;  alê  ~  comme 
adverbe,  adverbialement. 

?lbt)Crfaricit  [lt.]  nlpl.  inv.  (Un¬ 

reines)  brouillard  ou  brouillon  m/sg.  ;  (@e- 
bâdjtnisbudj)  mémorial  mlsg.  [de  ...I 
ad  vocem  G  m-tf/i  [fi.]  àdvt  à  propos  / 
9lbüofat  (^ro--)  [It.]  I  m  ®a.  avocat; 
merben  se  faire  avocat,  prendre  la  robe; 
j-b  ©ad)e  alb  fiiliren  plaider  pour  q.; 
iprojeffe  finb  bic  finite  ber  ^.cu  litiger  est 
à  l’avocat  vendanger.  —  II  \  ~in  / 
©  femme  d'un  avocat;  (prfpredjevin) 
avocat(e). 

2lbuofntcn--...  (nu--''...)  in3f.'fggn.  I meift: 
...  d’avocat,  3®.:  ~matri'fel  /liste  d’av. 
—  II  ®fb,  gälte:  ^geb iil) r  /honoraire  »1 
de  l'avocat;  — futff  F  m  pratique /(d’avo¬ 
cat);  — ftrtnb  ex'  3Utift  /  barreau  m. 

îlbüotatur  (“m—1)  [It.J  fi  ©  profession 
d’avocat,  (’Praris)  oft:  barreau  m,  plai¬ 
doirie;  (atmtâ-Iofal)  étude, 
aböoäiercn  (“tu-1“)  [It.]  I  vin.  (Ijaben) 
@a.  exercer  la  profession  d’avocat.  — 
II  2U  n  ®C.  (®etrei6en  eines  qîrojeffeS ) 
postulation  /.  [adynamique  (f.  %.  i).Y 
ablfitamifdf  qj  (““-“)  [grct).]  a.  <§>b.  méd.f 
sJl-cro=.„,  a-cro«...  <37  (-““...)  [grd).]  meift: 
aéro...  (=  Suffi...,  Itiffi...),  3®.:  ~bt)ita'« 
mit  / phy s.  aéro-dynamique. —  æie  mit 
anfangeitben  grembiobrter  fudje  man  in 
JÈeit  I.  [(f.  Seil  I).  I 

s3Î-CtC‘3  (--li)  npr.m.  ®  h.a.  myth.  ÉétÔS / 
2l-ctiué  (“-t|(“)“)  npr.m.  ©  Aèce,  Aétius 
Jf.  Seit  1).  [tit  singe  m,  babion  «?.l 
2Îfft^Clt  f'5“)  n  ©b.  (dim.  uon  2lffc)  zo.  pe-J 
2lffC  f11“)  m  ®  1.  zo.  allgemein  :  singe  (sï- 
mia ).  2.  ®fb.  epcjies  :  zo.  âttjio'pifdjcr  ... 
malborough  (s.  faunus)  ;  groffi-olgiger 
midas  (&  midas);  laug-arniiger  ^  braebio- 
pithèque  (h ylo' bates).  3.  fig.  non  fßerfonen: 
mijaurée  fi,  pfort  péronnelle  fi;  CO.  (Be¬ 
nennung  e-s  Âiubes)  babouin(e  fi)  m ;  F  f-111 
^11  3ucfer  geben  être  d’une  gaieté  folle; 
F  e-n  ~n  mi  j-m  gefreffen  I).  être  coiffé  (ou 
tout  engoué)  de  q.;  F  id)  badjte,  mid)  l)iitte 
ber  ~  getauft,  etroa  :  j’étais  tout  ahuri.  4.  X 
P  (îoruifter)  sac,  P  azor.  5.  F  (siaufd))  C-lt 
flcinen  ^.11  Ijaben  avoir  son  petit  jeuue 
homme;  fid)  einen  ^.n  faufen  se  griser. 
2ljfeft  f“11)  [lt.]  m®a.  1.  affection  /,  pfort 
émotion  /,  passion  /.  2.  (junigfeit)  fer¬ 
veur  fi,  tendresse  fi. 

affeftieven  T  (“'î-“)  [fr.]  I  via.  @a.  affec¬ 
ter.  —  II  affettiert  a.  <Sb.  affecté,  pfort 
maniéré;  bas  Slffcftiertc  l’affectation  fi, 
le  maniéré,  le  précieux, 
affcftlod  (“^-)  a.  ©b.  froid,  sans  passion. 
2lffeftlofigfeit  (“<i-“-)  f©  calme  m,  froi¬ 
deur,  indifférence,  apathie, 
äffen  G“)  I  via.  @a.  1.  (äffifcp  nacp-atjmcn) 
singer.  2.  j-n  ^Jfoppen)  mystifier  (F  ber¬ 
ner)  q.  —  II  2U  n  ®c.  3.  singerie  fi. 
4.  (goppen)  mystification  fi. 

SlffClt«...,  affCU«...  (■““...)  in  3ffgn.  I  a)  oft: 
...  de(s)  singe(s),  5®.:  ~art  /  espèce  de 
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singe;  ~tfjcntcr  n  théâtre  m  de  singes; 
b)  4?  ...  simien  a .,  j®. :  ~abftammung  f 
tes  îDlenfcfjen  origine  simienne  ...;  ~gc= 
fd)(cd)t  n  race  /  simienne.  —  II  ®efonbere 
gälte -,  ~artig  a.  qui  ressemble  an  singe, 
47  simien;  fig.  ^artige  ©efdjminbigfeit 
agilité  f  simiesqne  ;  ^brotbnuiu  4  m 

ïldanSOnie  f  {A  dans  o'  nia  digita'ta )  ;  ~fifîu'r 

f,  ~fvntje  f  (»gl.  auâ)  ^gefidjt):  a)  (®efid)t) 
figure  (ou  grimace)  de  singe;  b)  magot 
772  ^  oj  tjcfid)t  n  visage  m  de  singe,  F  sa¬ 
pajou  m\  ^{oiitü'bic  /  spectacle  m  re¬ 
présenté  par  des  singes,  fig.  singerie; 
~tiinig  m  zo.:  47  aquiqui;  F  fig.  petit 
fou;  ~licbe  /amour  m  aveugle;  ~tnüfêig 
a.  à  la  manière  des  singes,  47  simies- 
que;  — piitfrî)cr  mzo.  chien  griffon; 
fdjanfcc  /  fig.  scandale  m  ;  ^fdptmitj  m  : 
a)  queue  /  de  singe;  b)  F  fig.,  mv.part 
nigaud  ;  ~ftrcidi  m  singerie  /;  ~t>olf  n  : 

a)  les  singes  mlpl.  ;  b)  peuple  m  de  fous  ; 
— njcibdjcn  n  guenon  f 

njf£iil)ßjl  a.  @b.  =  offcn-nmpig  ; 

JO  ancf) :  simien.  J  ..euse  fi.  ( 

figer  (Æ“)  m  ©a., _ ïit  f  ©  moqueur  m  j 

Slfferci  (^- )  fi®  1.  (îîadiaftmen)  singerie. 
2.  (goppen)  moquerie.  |  maniéré.) 
nffiij P(,îu)fl. ©b.  1.  =  affen-incipig.  2 .fig.) 
91  f  fi  n  (iu)  [/  non  Slffe]  ®  1.  =  Slffen* 
roeibdjcn.  2.  fig.  singesse. 

2lf  finitiit  j [lt.]  f©  parenté,  affinité, 
affinuntit)  [lt.]  a.  @b.  affirmatif, 

tiffifd)  f'10)  a.  @b.  =  affenartig,  muimg. 
SlffijJUU  4?  (<-"5«)  [lt.]  n<8  ob.  S1  gr.  affixem. 
nfpjicrbar  (“-1-)  [It.]  a.  @b.  (empfmbticfi) 
sensible,  susceptible,  pfiort  (reijbar)  irri¬ 
table.  [sibilité,  susceptibilité.  | 

ÜIffigierbnrfeit  (u---- )  [lt.]  fi®  sen-|  ! 
afftsicrctt  (“-1“)  [lt.]  via.  @>a.  affecter,  (er-  i 
greifen)  émouvoir,  pfiort  impressionner.  ; 
21gncr  O  (-H  m  ©a.  =  SBebcrdamm. 
Slffobih  ^  (“-,î)  m  ©a.  .asphodèle. 

2lffoïnU=.,.,  0~=...  «  (--'“...)  in  3ffgn,  5S.  : 
~artig  a.  asphodèle;  ^artige  IfSflanjen 
asphodélées  filpl.;  clitic  fi  lis  m  as¬ 
phodèle,  hémérocalle  [Hemeroca'üifi). 
nigljantfri)  (“-“)  a.  ©b.  afghan,  [tan  m.  I 
3lfgjjaniftau(“-u-)»ij»r.«.ëa.  ['Afghanis- 1 

3IfricnitU§  (--f*'')  [lt.]  a.  inv.  (ober  nad)  ! 
It.  SDeftination)  Africain:  Giifarë  Bellum  n  j 
africa'num  Guerre  fi  d’Afrique. 
UlfrifaGH  npr.n.  @c.  géogr.  l’Afrique  /.  ! 
2lfrifa=...  in  Align,  3®.  :  ~jorfd)cr  m,  \ 
~rcifcnbe(r)  m  explorateur  de  l’Afrique, 
africaniste. 

91  frifanber  (-^)  m  ©a.  =  Socr. 
9lfrifoncr  (-uI”)  m  ©a.,  ~iit  fi  ®  Afri- 
cain(e  f)  m.  [fri  que.) 

nfrtfniiifd)  (-”-”)  a.  @b.  africain,  d’A-j  ! 
oft  d-,  nieberbeutfd)  (^)  adv.  =  hinten. 

Sifter 1  («*“)  m  ©a.  1.  anal.:  47  anus. 

2.  (bfb.  non  Dtenfctjen)  derrière,  P  cul. 

31  f  ter-  (-^)n(»i)  ©a.  1.  (stbfatie)  retailles 
fi pl-  2.  (Sicnen--brect)  excréments  mlpl. 
d’abeilles.  3.  =  9lfter=forn,  une!)!. 
9lfter-...,  n~=...  (Bm..)  in  Align.  I  ruîtftcr1  j 
chir.  meift:  ...  de  l’anus,  *93. :  ^tmrfall 
in  chute  fi  de  l’anus.  —  Il  mit  bem  al5  i 
aUeinftefjenbe  prp.  oeralteten  öfter  :  a)  ber 
3eil,  bem  Orte,  bem  Sange  ttadj  fpätcr  er-  I 
fotgenb,  meift:  arrière-,  j«.-.  ^Ic^itëbar- 
feit  fi  eijemaiê  arrière  -vasselage  m  \  | 

b)  (nncfjgebilbet,  unecht  te.)  meift:  faux  a.. 


j  pseudo-,  jS.  :  ~aufflârttitg  /  faux  pro¬ 
grès;  ~bcrcbfnmfcit  /éloquence  factice 
ou  de  mauvais  aloi  ;  ~ftcvn  m  pseudo¬ 
étoile  fi.  —  III  93jb.  plie:  ~alabnftcr 
m  min.  :  47  alabastrite;  ~bicnc  fient.: 
47  andrène  m  (Andre'na);  ~bilbmtg  fi: 
j  a)  47  path,  dégénération;  b)  mv.p.  édu- 
j  cation  bâtarde,  meits.  pseudo-civilisa- 
,  tion;  ~blntt  ^  n  stipule  /;  — i>id)tcr  m 
méchant  poète,  mfiort  poétereau  ;  ~gc= 
bilbe  n  path.  :  47  hétéroplasme  »«;  ~gc» 
b  lift  fi:  47  arrière-faix  m\  ^gclcljrt  a. 
qui  a  de  la  fausse  science;  ~gclcl)rtc(r) 
m  faux  savant,  bi§m.  F  savantasse;  ~^eu 
n  agr.  regain  m  ;  ~fcgcl  m  math.  :  47 
conoïde;  ~fegclfôrmig  a.:  47  conoidal; 
^.fiiib  n  :  a)  (nadjgeboretteâ)  enfant  m  post¬ 
hume,  b)  (unetietidjeâ)  enfant  m  naturel: 
~flnnc  /  zo.  be§  Çunbeâ:  éperon  m ,  beë 
(Sberê  :  garde  ;  ~forn  n  agr.  menus  grains 
mlpl.  de  blé  ;  lieber  O  n  6cbubmad)erei 
contre-fort  m\  ~(el)Ctt  n  arrière-fief  m-, 
~mcljl  n  recoupe  /,  ©  griot  m;  ~miete 
/sous-location,  sous-louage  m;  ~mictcn 
via.  sous-louer;  ^mietet  m  (Untermieter) 
sous-locataire;  ~mictôitmnn  m  sous- 
locataire;  ~moo§  ^  n  algue  /  (.Uga)-, 
~pnd)t  /  sous-bail  m  ;  ~pnd)tev  m  sous- 
fermier;  ~ rcfceu  vin.  (().)  médire,  ca¬ 
lomnier;  ^ucnnietett  via.  sous-louer; 
^.beriuictcub  a.  unb  ~bermietcr(iu  /)  m 
sous-loueur«,  ets.;  ^tierinietmtg  f  sous- 
location  :  ~U0tlmact)t  /  substitution; 
~lue(t  /  demi-monde  m;  ^utefen  n  être 
m  inférieur. 

tigp-ifrf)  (-Iu)  a.  (âb.  3Lcê  SRecr  mer  / 
Egée.  *  [agapanthe.)  ! 

3Igapautl)ttê  47  ®  (^^^^)  [gretj.J  m  @a.  I 
'llgnpctuë  (—-4-)  npr.m.  ©  Agapet. 

9tgat  G1)  m  @a.  =  3(d)iit.  |  thocle.  \ 
3lgatl)Ofle§  (^-“'î)  npr.m.  ©  h.a.  Aga-/ 
3tgnt^o(n)  (iu-,  Juv)  npr.m.  ©a.  n.  c. 
Agathon.  [filpl.,  beffer:  Égales  fjpl.) 
tigattfri)  (--“)  a.  Sh.  Snfelti  Égades) 
ngnuen  üljnlirt) (w-iuu=-u)  «.@b.  agave. 
...lige  (...ü'-Ql)  bem  g-rnujôfifctien  entlefjnteËnb- 
fUbe,  jeboef)  (entgegen  bem  pnnjofifdien)  meift  fi: 

a)  in  SBBvtevnf  rj.Uvfpnmgee,  j'-ö.:  SlailUige  ,'t'.; 

b) anbeutfd)eSÜBbrtefangepngt,jS.:  @te§ûge!C. 
(ngl.  bie  ftefonberen  Siteltëpfe  l). 

9(geitbc  É'®”)  [lt.]  /©  1.  rl.  rituel  »»;  | 
proteftantif^:  rituel  ni  liturgique.  2. ('Hier! ■ 
bud;)  carnet  m ,  Sft  agenda  m. 

Slgenor  (uI-)  n.d.b.m.  <@a.  Agénor. 
2lgcitâ(-'i)  [lt.]  n@(pl.  9tgenti-eri  n.  ...ji-ctt:  j 
u,!tp(u)u)  agent  m. 

3igcut  (^)  [lt.]  m  @a.  agent,  chargé 
d’affaires,  mv.p.  affidé,  &  facteur;  ogl, 
aud)  Scr-mittlcr. 

3lgcitten=...  in  3f.=feçungen.  I  analog 

„Slgcnt",  j®.:  ^jcituitg /journal  m  des 
agents.  —  II  ®fb. pit:  ~ftellc / agence. 
2lgciitfd)nft  (°^)  /  @,  9lgcntur  (u,J-)  / 
@  agence.  [(f.  Seil  i).|  [ 

3lgcfila-Hii(“-vI“)npr.Mi.@A.cr.Agésilas/ 
3igCU§  (--)  npr.m.  inv.,  myth.  Égée, 
'ffggiomcrnt  47  (“-“2)  n  ®a  ,  ^ion 
iÉ“)1)  /  ®  [h-]  a(g)glomérat(ion  fi)  m.  1 
aggregieren  (^-z^)  [lt.]  via.  ?ia.  agréger; 
bem  ...ten  Stegiment  aggregierter  SDiajo'r  ...  à  [ 
la  suite  du  ...;  aggregierteriprofcffor  (pro¬ 
fesseur  m)  agrégé  m. 
oggrcffto  (^^-f)  [lt.]  a.  @b.  agressif. 


_ t^t-()qgtcr] 

;  3lgibe  (-Iu)  m  @  h.a.  Agide;  ~n  pl.  au^-. 
Erysthénides. 

'ligibe  (-iu)  /  @  myth,  égide  (f.  îeil  i). 
'iigibi-uê  (--(”)“)  ©  I  n.d.b.m.  Gilles. 

—  II  npr.m.  Ægide,  Égidius  (f.  leil  t). 
agieren  (u-u)  [lt.]  vin.  (lp)  @a.  agir;  (bie 
SHoUe  fpielen)  faire  (le  rôle  de  ...);  gut  „ 
i  bien  remplir  son  rôle. 

'hgiioifinger  mlpl.  @a.  (attefteo  tap- 

nfdjeë  e>ei^og§=ge|c^tecf)t )  Agilo(l)fing(u)es. 
9tgina  (-Zw)  npr.n.  @c.  île  /  (d’)Égine, 
Égine  (f.  ïeii  i). 

3Ïginet(— -)m®a.,  ~in  fi®,  6i§m.  Slginer 
[  (-• :°)  m  ©a.,  9iginertu  fi®  Éginète  ?. 
iigincttfd)  (— -“)  a.  <8>b.  éginète. 

3(gio  ®  (eigentlich  :  ä'-bQo,  meift  jeboc^  -,  5'- 
Qf-o)  [it.]  n  ©a.  (ülufgelb)  agio  m;  ('JJÎepr- 
mert  infolge  ber  -ôauffe)  prime  /;  ~=fouto 
ji  compte  m  d’agio. 

'i(gië=(6r)fcf)üttercr  (îu*ui™)m#a.  myth. 

(Seiname  gupiterè)  qui  brandit  l’égide. 
9tpiftl)(nê)  (-^t“)  npr.m.  ©a.  unb  ©  myth. 
Égisthe  (f.  Seil  I). 

'Agitator  (“-1"')  [It.]  m  @  agitateur. 
3lglaja  (w-u)  [grd).]  npr.  et  n.d.b.fi.  ©b. 

ober  ©  myth.  (@rajie)  Aglaé,  Aglaya, 
'itglc  (--)  npr.fi.  ©  myth.  Églé. 

I  3lglci  ^  (-1)  m  @a.,  ~e  Év)  fi©  ancolie 

/  {  Aquüégia). 

agitntifrfi  (uIu)  [lt.]  a.  @b.  agnatique, 
'flgnes  (,!!'i)  n.d.b.fi  inv.,  biëro.  Slgitefc  (“I'"> 
/  ©  Agnès. 

'itgoëpotamoi  (^^-)  [grc]).]  npr.n.  inv., 
h.a.  géogr.  Égos-(Ægos-)Potamos  ni. 
'hgraffe  (u'iv)  f  @  agrafe. 

3tgrar=...  (w-...)  in  3ffgn,  meift:  ...  agraire 
a-,  i®.:  ~uevbred)cn  n  crime  m  agraire. 
'Agrarier  (“z(^)u)  m  @a.  agrarien, 
agrnrifcf)  (-1-)  [lt.]  a.  ©b.  agraire. 
3tgrigcut(um)  (w,![“])  npr.n.  ©a.  géogr. 

Agrigente  /  (f.  2eit  i). 

'îlgrifultur  i^1)  [lt.]  /  @  agriculture. 
3lgrifultuv=...(^°-...)  in  3f.’fetjungen,  meift: 
...  agricole  a.,  3®.:  ~uo(f  n  peuple  m 
agricole.  [moine.  ) 

2Igrimoni-e  47  ^  (^u-(u)'j)  [lt.]  / ©  aigre-J 
Ülgrippiltn  (uo-u)  npr.fi.  @  unb  ©  h.a. 
Agrippine. 

'Ilgrouont  47  (““2)  [grd).]  m  ®a.  (miffen- 
fd)aft(id)  gebilbeter  fianbroirt)  agronome, 
ngvommtifd)  47  (""-“)  [grd;.]  a.  @b.  agro¬ 
nomique. 

Siguti  47  É1-)  n  ©a.  zo.  agouti  m. 
3igt)ptcn(-'î“)iipr.n.@b.(7éoÿr.  l’Égypte/ 
3tgi)pter  (-Ju)  m  ©a.,  ~iit  f  ®  Égyp¬ 
tienne  fi)  m. 

9(gi)pti-afa  (-u-vv/)  [grd).]  nlpl.  inv.  Lite¬ 
ratur:  les  Eggptiaqu-es  filpl. 
âgt)ptifd)(-'M«.@'b.  égyptien,  d’Égypte; 
-.i  Sßolf efdjrift  :  47  (écriture  fi)  démo¬ 
tique  m.  [tologue.  I 

9Igt)ptu(og  47  (-w^-)  [grd).]  m  ®a.  égyp-j 
à()  (-1)  I  int.  (ah)  tiens!;  ~  lunés  eh!  — 
II  311)  n  ©  ah  m. 

a-fja  ("-)  int.  1.  (Seufjen)  ail,  ah.  2.  (»er- 
wirtticÿte  Ermartung)  hahal,  (quand)  je  le 
disais!,  voilà!,  vous  voyez  bien! 

91  - 1)  n  t»  (-")  npr.m.  ©a.  h.a.  bibl.  Achab. 
91-1)0-0  (Iv)  npr.m.  inv.,  h.a.  bibl.  Achaz. 
3l-^aêja  (-J-)  npr.m.  ©c.  h.a.  Ochosias. 
2l-l)nê»cr  (-mu-)  ©a.,  ~në  U“)  @  npr.m., 
h.a.  Assuérus,  Ahasvérus  (f.  Seit  1). 


3cid)cit  :  F  familiär  ;  P'JSolféfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu,  +++  fpraripuibng  ;  T  a.  b.  gran.j.  übernommen  ;  47  SBiffenfcfjaft  ; 
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\M)\c] 


[5lïtJ 


911)lc  0  (-'-')  /  biSro  nucti  511)1  (-)  to  @a. 

cord,  alêne  /;  typ.  pointe  f. 

2ü)(cn=...,  n~=...  in  Sfl'gn.  î  analog 

„9U)te",  }©.:  ~fnbrif  /  fabrique  d’a¬ 
lênes,  de  pointes;  ^förmig  a.  en  forme 
d’alêne,  de  pointe.  —  II  SBefonberepUe: 
~ntacf)cr  m,  ~fd)iuicb  m  alénier. 
ahnten  (Io)  via.  ©a.  gaffer  ~  jauger  ... 
SUjnting  h  (-“)  f  @  marque  du  tirant 
d’eau,  échelle  d’étambot. 

5U)n  (-)  m  ©a.,  ~C  m  #,  ~C  f  ®,  bi§w.  a. 
-Alt  f®  aïeul(e  /)  to,  im  jioriten  ®vabe: 
grand-père  to,  grand’mère  /;  „en  pl.  (Soi- 
fahren)  ancêtres  to,  weniger  entfernt  :  aïeux 
«t;  fedjjefjn  „eu  undjmcifen,  bisw.  fournir 
seize  quartiers  (de  noblesse);  5ll)n=l)crv 
m,  9tt)H=frait  /aïeul(e  /)  m. 
olfitben  (Iv)  via.  ©b.  1  tabetnb:  blâmer, 
um  ju  bcffern;  châtier,  mit  SDfaten:  punir, 
venger.  2.  etroas  511  „  fudjen  chercher 
à  se  venger  de  qc.  3.  =  aljnen. 
äUptbrnti]  i1^)  f  %  um  ju  beffern  :  châti¬ 
ment  to,  al«  strafe  :  punition,  vengeance, 
drt.  vindicte. 

öl) nein  (-“)  vin.  ([).)  et  v\pr.  @d.  j-m  „ 
ressembler  (un  peu)  à  q.  ;  fidj  „  se  res¬ 
sembler  (un  peu). 

cfjncn  (Iu)  via.  et  vin.  ([).)  ©a.  (oermuten) 
se  douter  de  qc.,  (  aSorgefitE)t  non  etroaê 
^aben)  pressentir  qc.,  (argwöhnen)  soup¬ 
çonner;  „  Inffen  faire  pressentir;  eb 
aljiit  mir,- oft:  le  cœur  me  le  dit. 
5U)ueus..,  a  (-'-'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„'htjn",  jS.:  ~ftilbcv  n\pl.  portraits  to 
des  aïeux;  — rcid)  a.  riche  en  aïeux.  — 
II  Sefonbere  plie:  ~probC  /  preuve  de 
noblesse;  1.  to:  a)  orgueil  de 

la  naissance,  b)  mv.  part  morgue  / 
nobiliaire.  2.  a.  fier  de  ses  ancêtres, 
mv.part  plein  de  morgue  nobiliaire; 
~tafcl  /  tableau  m  généalogique, 
ülptlicf)  (Iu)  a.  @b.  1.  ressemblant;  j-m 
„  fein  ober  feljcn  ressembler  à  q.;  ein 
juin  Sprechen  „es  'hortrut  portrait  m 
parlant;  er  fieljt  fidj  nicht  mel;r  „  il  n’est 
plus  reconnaissable;  bas  fietjt  Slpieu 
qmij  „  je  vous  reconnais  bien  là. 
2.  (non  faft  gleichen  ScvtjiUtniffen)  semblable, 
analogue,  pareil;  m,  einem  „en  galle  en 
pareil  cas;  id}  habe  nie  et.  5i„cS  gefelien 
je  n’ai  jamais  rien  vu  de  tel  ou  de  pareil  ; 
^.e  Scgriffe  idées  flpl.  analogues;  „  Iüu= 
tenb  met.  assonant;  „  machen  assimiler; 
„  mie  ...  de  même  que  ...  ;  math,  „e  gigue en 
...  semblables  ou  <27  similaires. 
9Ïf)tïUd)feit  (iv-)  /  @  1.  befoubevê  jwifdjen 
ffjerfonen  :  ressemblance.  2.  fig.  (®(eict;= 
förmigteit)  analogie,  (bfb.  math)  simili¬ 
tude,  (Sierœaubtfctiaft)  affinité;  bie  italie-- 
nifdje  6pvacf)e  tjat  Diet  „  mit  ber  tateinijdjen 
...  a  beaucoup  de  rapport  avec  ... 
$l)ttiili)fcitë=...  (-“-—)  t«3ffgn  analog  „Site* 
üdjfeit",  s®.:  ^beiucië  m  preuve  /  par 
analogie;  ^JemtjeidfCït  n  Don  ferfotten: 
marque  /  de  ressemblance. 

SUjunug  (x”)/@  1 .- (a3ovgefüi;t)  pressen¬ 
timent  to  ;  (söcforgniä)  apprehension  ;  cine 
„  Dan  etmaS  1).  soupçonner  qc.;  id)  hatte 
feine  „  baöott  je  ne  m’en  doutais  pas. 
2.  (ssorftetiung)  idée,  F  soupçon  to. 
Sljuungâ»...,  n~=...  (-”...)  in  3f.=fe(sungeii. 
I  analog  „SUfmuig,  aljneu",  }S3.  :  straft  /, 
«vUermögen  n  faculté  /  de  pressentir 


l’avenir. —  IL  SBefonbere  pue:  ~bnng  «., 
poét.  anxieux;  ~grnncnb  a.  (a 
plein  de  pressentiments  sinistres;  ~lod 
a.  qui  ne  se  doute  de  rien;  adv.  sans 
se  douter  de  rien;  ~Uoü  a.  plein  de 
pressentiments;  «on Sachen: mystérieux, 
tt-ffoi  h  (-1)  int.  ohé  ! ,  holà  ! 

51-1) ont  4  (-'l)  [It.]  to  @>a.  érable  (Acer). 
51-^ortt-...,  a~=...  ("h..)  in  3ffgn.  I  ineift: 
...  d’érable,  jæ.  :  — lauô  f  eut.  puceron 
to  d’ér.  —  II  sfb.  pae:  ~artcn  ^  flpl. 
acéracées;  ~ntafcr  ^  /érable w madré; 
~jiiurc  f  chm.:  to  acide  m  acérique. 
n-l)ontcn  (-110)  a.  ©b.  d’érable,  en  érable. 
5U)rc  V  (Iu)  /  dim.  'itljrdjen  n  @b.  épi 
to;  in  „n  fdjiepcn  monter  en  épis,  épier, 
F  fig.  (alte  âungfer  werben)  devenir  vieille 
fille  ;  „n  lcfcn  glaner  (aucç  fig). 
5ll)rcit=.„,  Ül)VCtt=...  (-^...)  in  3f.--feçungen. 
I  meift:  ...  de  l’épi,  ...  d’épi(s)  ou  des 
bcfrânjta.  couronné  d’épis. 
—  II©fb.  pae:  ~buui>  m  gerbe  /;  ~fclb 
n  champ  m  couvert  d’épis;  pfennig  a. 
en  (forme  d’)épi,  to  spiciforme;  ~friid)tc 
flpl.  (ant.  f'ülfeuqrüdjte)  céréales;  ~lcfc 
/  glane,  glanure  (and)  fig.)]  ~lefen  n 
glanage  to;  — lc[er(itt  /)  m  glaneur  to, 
glaneuse  /;  ~lntgeitb  a.  :  g j  spicifère. 
ii^rig  (Iv)  a.  ©b.  à  épis,  O  spicifère. 
2Ujrimau(--vr,  r-r  -uI)  [prf.jnpr.m.  @a.  rl. 

A(h)rinmn(e).  \rl.  Ormuzd.  ( 

51-l)Mrntmïâbn  (— ■ “1-)  [prf.]  npr. m.  @c.j 
fli  (-)  int.  1.  (s^mevj)  alii,  aïe.  2.  (peube) 
ah;  ~  rnadjcn  =  ai-en. 

51-i  (^-)  n  @a.  zo.  =  fyanluicr. 

HT  51id)...  f.  6id)... 

5libc  T  (a'-t's)  [fr.]  m  ®  fiarten-,  SegeP  rc. 
fpiel:  partenaire;  sSoftoiu  soutien, 
ai-cu  (Zo)  via.  ©a.  enf.  caresser  (un  en¬ 
fant  en  lui  passant  les  mains  sur  les 
joues).  [(-lïto'ntfi»«).) 

51ilatttl)n«=53aum®(-Æ'J=-)TO©a.  ailante  / 
51-iâ  J  (Iv)  n.  inv.  la  diès_e  m. 

51  jubiten  r- npr.  mlpl.  Sa.  h.m.  Aïou- 
bites  (f.  îcil  îj. 

21fabctuie  (“uuI)  [grdj.]  /  @  unb  ®  aca¬ 
démie  (ugt.  Scil  i);  ÜJÎitglieô  ber  oft-, 
académicien;  §crr  2.,  SOÎitglieb  bcrfvan» 
jôfifdjcn  „  M.  L.,  de  l’Académie. 
2lfnbciltie=...  ('•'^-...)  m  3ffgn.  I  analog 
„5lfabenuc",  j».  ^garten  m  jardin  de 
l’Académie.  —  Il  ssfb.  pii:  ^ftiiif  n 
(3eic£mung  nac^  einem  ïDïobeIX)  académie  /. 
5lfnbentiln  )  nlpl.  ©  „  non  Ei'cevo 
les  Académiques  mlpl. 

21fnbemtfer  )  m  @a.  académicien, 
afabcmifd)  (wwi>J)  a.  ©b.  académique;  „c 
Siigenb  jeunesse  /des  écoles;  „er  Unter» 
ridjt  haut  enseignement,  ens.  supérieur  ; 
„e?  Sßiertel  quart  m  d’heure  de  grâce. 
51fabt-cn  (oI(“)“)  npr.n.  @b.  géogr.  l’A¬ 
cadie  /,  la  Nouvelle-Ecosse. 

5(fnbi-er  (“1(")'J)  m  ©a.,  ^.in  f®  Aca- 
dien(ne  /)  to. 

afabifd)  (vZ^)  a.  @b.  acadien. 

5(fajott  f.  5(cajcUl.  \(Acti'nia).\ 

51{alcpf)c  O  (^-h)  [grdj.J  f®zo.  actinie / 
5lfautl)  ©  (”'*)  [grri).]  to@ a.  ob.  ©a., 

(w*')  to  ©a.  arch,  acanthe  /. 
5lfnrmtltt-CH  (w-(“)°)  npr.n.  @b.  géogr. 

l’Acarnanie  /.  [Acarnanien(ne  /)  m.) 
51fanïnui-cr  (“«-t(^)  m  @a.,  ~iit  /  @J 
afarnnitifd)  (u^iw)  a.  ©b.  acarnanien. 


5lfaftu»  (0>Jv)  npr.m.  ®  Acaste. 
afatalcftifrf)  (-^-)  [grd).]  a.  ©b.  met. 
acatalectique.  [lique.l 

nfatljolifd)  (-“-“)  [grdj.]  a.  ©b.  acatho-j 
21fatl)eliâiâmu§  (-^-^)  [gvd).]  m  ©b. 
a  catholicisme. 

Slfaji-e  ^  (--(“)“)  [grd}.]  f®  acacia  m ; 
edjtc  „  gommier  m  rouge  (Aca'cia  vera)  ; 
imedjte  „  acacia  m  blanc  ou  faux  (r0- 
bi'nia  pseudaca  cia  ).  ï)^)  n  ©acacia  to.  | 

5(fnjt-en=bnHtu  v  (-"('»)'»»-)  m@a.,  =^olj/ 
affabtfd)  (^i^)  a.  ©b.  accadien. 
51ftlnmntiou  (u“-t|ï(°)-)  [1t.]  /©:  bimfi 
„  wählen  ...  par  acclamation, 
afflimatifiercu  (u-- oIu)  [It.]  I  via.  ©a. 
acclimater.  —  II  2l~  n  ®c.  unb  5tffti- 
matifiernng  /  ©  (çanbiung)  acclimata¬ 
tion  /;  (s-rfolg)  acclimatement  to. 
fllfommobiercit  (ui--u)  [It  ]  ©a.  fid)  ~ 
vlréfl.  s’adapter  à  ... 

5lfforb  T  (^ )  [fr.]  m  @a.  1.  (Sereini- 
gung  non  Jbnen)  accord,  (jufammenfiimmenbe 
pige  oon  Sfïorben)  harmonie  /  (beibe  and) 
fig.)\  fid)  in  e-n  feijouen  „  onftofen  se  ter¬ 
miner  par  un  bel  ensemble.  2.  (ooriicr- 
bebungener  îpreiê,  SJerbing)  prix  fait;  ûltf  „ 
à  prix  fait;  ni  „  arbeiten  (übernehmen) 
travailler  (entreprendre)  à  forfait;  0: 
j.  bere-e  ÜIrbeit  in  „  nimmt  entrepreneur. 
3.  §■  (ssergteid))  „  mit  ben  ©laubigem  ar¬ 
rangement  avec  les  créanciers;  gevidjt» 
ficher  „  concordat;  beu  „  ju  ftanbe 
bringen  arriver  à  un  concordat. 
5lfforb=... (v,!!...)  in3ffgn.  I  analog  ,,?lfforbw, 
}».:~uorfd)liige  *  m/pèpropositions  flpl. 
pour  faire  un  arrangement.  - —  II  ae-- 
jonbere  pile  :  ~orbctt  /travail  m  à  forfait 
ou  à  la  pièce;  ^arbeitet  w  ouvrier  (qui 
travaille)  à  la  pièce, 
nfforfciereu  T  (^-^)  [fr.]  ©a.  I  via. 
accorder.  —  II  vin.  (lj.)  S  s’arranger 
avec  ses  créanciers. 

5îffoi'bioit  J'  (“M)  n  ©a.  accordéon  to. 
2Ufrebititi  T  (u-v/-f)  [fr.]  n  ©a.  1.  eineâ 
®efanbten  je.:  lettres  flpl.  de  créance. 
2.  $  (fircbitbvicf)  lettre  f  de  crédit. 
51ffunutlator  0  [1t.]  m  @  accu¬ 

mulateur. 

aftiîrat  ("-1)  [1t.]  a.  ©b.  =  forgfâltig. 
21ffurateffe  ('j— iu)  [  F+  £>om  It.  mit  fraiij. 

Ênbung  gebilbet]  f  ®  —  Sorgfalt. 
5lffufatiu  f"5 — f)  [It.]  to  @a. gr.  accusatif 
(=  oierter  yntl);  im  panjbfif^en  :  com¬ 
plément  (ou  régime) direct;  accusati'vus 
cum  infinité' vo  (construction  /del  ’faccu- 
satif  avec  l’infinitif;  ben  „  regierenbeê 
Beitmort  verbe  actif  ou  transitif. 
5lffnfntimSnti  (^ — f*^)  m®h.gr.  phrase 
f  qui  équivaut  à  un  complément  direct. 
21ïot))lcboucit  »  ^  (-u--i“)  [grd).]  flpl.  ® 
acotylédones;Âlaffeber„acotyledoniesÿ. 
5lfg...  f.  5(cg... 

5lfvobnt(-u-)  [grd).]  to  ©a.  acrobate,  dan¬ 
seur  de  corde.  |  batique.  1 

afvobatifd)  (-uI^)  [grd}.]  a.  ©b.  acro-j 
ôfroïeramttfd)  [grd).]  a.  ©b.  acro- 

céraunien;  5Leé  ©ebirge  les  Acrocé- 
raunes  mlpl.  \(-'jL'j)-f®  acropole.) 
21!ro»ÿolt§  (-^)  [grd).]  f  inv.,  »patcj 
5Üroftid)ou  (-‘Bu,i)  [gvd).]  n  ©  met.  acros¬ 
tiche  m  (f.  Seit  i). 

51  ft  (*)  [It.]  to  @a.  1.  (çanbtung,  the.  2tuf- 
jug,  drt.  SBerljanbtungSfcÇrift)  acte;  „  brr 


0  Secfjnif  ;  X  'Bergbau  ;  X  fflhlitdr  ;  h  ÜJÎarine;  ^  ipftanjênfunbe  ;  ®  frnnbel  ;  ipoft  ;  S  Cifcnba()n  ;  ^5  'habfport  ;  J>  SJÎufif  ;  □  Freimaurerei. 
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SScrjmciflung  acte  (ou  coup)  désespéré, 
oft  aucf):  coup  de  tête.  2.  (Stellung  eines 
Mobelfê)  pose  /. 

2lffi...  (ÿ...)  in  3ffgn.  I  analog  „‘Ötft ",  58.: 
/K>  frt)(ufî  m  fin  /  d’acte.  —  II  8fb.  gall: 
~faal  m  salle  /  des  modèles  vivants. 

2l!täo«  (v-u)  npr.m.  @  myth.  Actéon. 

2l!te  f'1'-')  [It.]  f®,  bfb.  ~tt pl.  pièces  flpl. 
(d’un  procès),  documents  mlpl.,  dossier 
mlsg.  ;  ju  ben  ~n  legen  joindre  au  dossier, 
fig.  ne  plus  parler  (ou  s’occuper)  de  qc. 

2lftC«=...,  (ÆM..)  in  Sffgn.  I  analog 

„'lifte'',  38.:  ~utiif»g  a.  conforme  aux 
actes;  ~frt)reibcr  m  copiste  d’actes.  — 
II  8fb.  plie:  ~berfel  m  cote  /,  dossier, 
chemise  /;  n  dossier  7ÏI  f\f  «tappe 
/  portefeuille  m;  ~mcnfri)  m  bureau¬ 
crate;  ~fd)ronf  m  armoire  /(à  serrer 
les  dossiers)  ;  «/timber  m  petit  rayon 
(mobile);  ~ftnitl)  m  fig.  poussière  /  du 
greffe;  rx/  M  m  dossier  ;  «Jtücf  n  pièce 
f  (d ’un  ou  du  procès) ,  document  m  ; 
~hmrut  m  fig.  homme  qui  aime  à  fouil¬ 
ler  continuellement  dans  les  dossiers; 
~5tntmer  n  e-§  Slboofaten,  Pîotarê  étude  f. 

2l!ti-c  ®  (z!tp(v-')u)  f  ®  action;  mit  «ti 
nuidjern  faire  de  l’agiotage,  agioter. 

Slïtieu-...®  ('sft&H''.~ )  in  Slign.  I  a)  meift: 
...  d’action(s),  3®.  ~al)frt)iiitt  m  coupon 
d’action;  b)  auf  Stftien  gegrünbet:  ...  par 
actions,  38.  «hatt!  f  banque  par  ac¬ 
tions.  —  II  ®fb.  pue:  «hier  n  bière  / 
de  la  brasserie  par  actions;  «.gefelH 
fdjttft  /société  (par  actions);  «Jjiittbler 
m  agioteur,  courtier;  «iitlfnber  m  dé¬ 
tenteur  d’actions,  actionnaire;  «,!apt= 
ta'l  n  fonds  m  social;  ««taller  m  agent 
de  change;  «ntorft  m  bourse  /  aux 
actions;  «frijminbel m  fureur /d’agio¬ 
tage,  aud)-.  agiotage;  «fpchtltt'ntm  cou- 
lissier;  auf  Çauffe:  haussier,  auf  Saiffe: 
baissier;  «fpetitlatio'n  /  spéculation 
sur  les  fonds  (publics). 

2l!tinonti!ofi§  £7  J"™^")  [grcf».]  f  inv. 
=  ©trûljl(cn)pil;=Sîranf[;eit. 

9l!tio«nr  T  é>  ("fp(“)ui)  [fr-]  m  ©a.  ac¬ 
tionnaire.  [actiaque.l 

oïtifd)  ('*")  a.  ©b.  ~e  Seibredjmmg  ère  /J 

flïtii)  Hf  u.  z-f)  [It.]  I  a.  @b.  actif  (ant. 
paffib),  X  en  activité  (de  service).  — 
II  21«  n  ©a.,  ~unt  («%“)  n  <§>  1.  gr. 
actif  m.  2.  m  Sfb.2U.apZ.  (»eftänbe)  actif 
mlsg.,  masse  flsg.  active;  Sl~a  u.  0ûffioa 
bilan  mlsg.  des  affames. 

2l!tit>=,..  (”"[...)  in Sffgn,  38.:  «(lic)ftattb m, 
«f  apita'l  n,  «rnaffe  /,  «merutöge«  n  actif 
m,  effectif  m. 

2l!tiüitât  ( — tu^-^)  [lt.]  /  @  activité  (ant. 
5paffiôitii’t);  aufer  ~  fcljert  mettre  en  (état 
de)  non-activité. 

21  ft« alitât  («--’ ^I)  [lt.]/@  actualité  (f .  2. 1). 

2lftuar  (' ' ~)  [lt.]  m  ©a.,  ~iuê  («-•*(«)») 
m  ©a.  gi'effier. 

21ïtuariat  (‘,— (v)z)  [lt.]  n  <§>a.  greffe  m. 

2l!tuê  (<*”)  [lt.]  m  ®  (pl.  Slfte  <§>a.)  acte. 

2lf«ftif  O  (oiu)  [grefj.]  f  ©  acoustique. 

21fufti!crC7(u'J^)[gi'd).Jm®a.acousticien. 

nfuftifrf)  o  (v'îk/)  [grd).]  a. @b.  acoustique. 

«fut  ta  (“-)  [It.]  I  a.  ©b.  (ant.  djl'Onifdj) 
path,  aigu;  ^er  Buftmib  acuité  /.  — 
II  2If«t  m  ®a.,  2lf»tu3  (ü-u)  m  @  gr. 
accent  aigu. 

2U5...  f  Slcc... 


2llabafter  (v~'îu)  [grd).]  m  ©a.  albâtre. 
2llaf>  after a~=...  .)  in  3ffgn,  38.  : 

«artig«.  semblable  à  l’albâtre;  ~brnd) 
m  carrière  /  d’albâtre;  ~iuaren  flpl. 
albâtre  mlsg.  façonné;  ~îucij)  a.  ala- 
bastrique. 

2Uabafterer  m  ©a.  sculpteur  en 

albâtre.  [albâtre.) 

alabaftern  (^^)  «.  @b.  d’albâtre,  en] 
2tla«tan«c  jc.  f.  Hllemanne  te. 

2Uanb  (Iu)  m  ®a.  f.  Allant. 
2Uanbâ=3«fel«  (-^»'îu)  flpl.  ®  géogr. 

archipel  mlsg.  d’ Aland. 

211a«C«  (u~u)  mlpl.  ®  (®olfsftantm)  Alains. 
2tla«t  (Iv/)  m  ®a.  1.  ^  aunée  /,  inule  / 
(l'nuia  heie'nium).  2.  icht.  meunier  (Q/- 
pri'nus  Ober  Leuci'scus  ce'phalus). 

2llant=.„,  a^=...  (-v...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Allant",  38.:  ^.blatt  n  feuille /d’aunée. 

—  II  Sfb.  §äHe  :  (v  artig  ^  a.  inulé; 
beere  ^  /  groseille  noire;  ~bcerftraucfj 
^  m  gi-oseillier  noir,  cassis;  ~ttmr§  ?  / 
liélenie,  grande  inule. 

2tlarid)  (,îuu^)  npr.m.  ©a.  Alaric. 
2Uarnt  T  (' ji )  [fr.]  m  ®a.  1.  alarme  /: 
^  blnfcn  ober  fdflagen  donner  (ou  sonner) 
l’alarme,  battre  la  générale.  2.  tel.  son¬ 
nerie  /. 

2Uar»t=...  (^...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  d’a¬ 
larme,  3®.  ~fd)«|  m  coup  d’alarme.  — 
II  Sfb.gatl:  ~gtocfe/ (beim getter)  (cloche 
du)  tocsin  m;  électr.  trembleur  m. 
alarmiere«  T  ('~iw)  [fr.]  via.  @a.  alar¬ 
mer;  ogt.  Sllartn  1. 

21la«n  (“-)  [lt  alu'men]  m  ®a.  chm.  alun. 
2lla««^.,  (u-...)  in3ffgn,  3®.  •.  ~artig 

a.  de  la  nature  de  l’ai  un,  aluneux;  /x/  b  ab 
n :  a)  (®abe-ort)  eaux  flpl.  aluneuses; 
b)  (Sab)  bain  m  d’eau  aluneuse;  ^.berg» 
«ter!  n  mine  /d’alun,  alunière/;  ^,briit)e 
0  /®erberei:  étoffe;  ~crbc  /:  a)  terre 
alumineuse,  b)  -î7  min.  alumine;  ~crbc= 
ïjültiga.  ;  Tj  alumineux  ;  r b c  2J i  r t  a  1 1  n 
chm.  ;  to  aluminium  m;  ~gar  0  a.  ©er> 
berei  :  passé  en  alun  ou  en  blanc;  ^ge^alt 
m  quantité  /d’alun  contenue  dans  ..., 
contenu  en  alun;  ~gcrbcr  0  m  mé- 
gissier;  rv  gntbc  /alunière;  faltig  a. 
aluneux,  alunifère,  alunique;  ~!)«ttc  0 
/alunière;  ^fdjiefer  m  min.:  to  schiste 
alumineux,  ~ficber  0  m  alunier;  ^ficbc= 
rci  /  alunerie  ;  ~maffer  n  eau  /  alumi¬ 
neuse;  mer!  0  n  fabrique  /  d’alun, 
alunière  /.  [1121  r>J  n®  c.  alunage  m.) 

ala««c«  (^)  I  v/a.  ©a.  aluner.  —J 
ala«nl)aft,  ala««id)t,  ala««ig  (u--)  «. 
@b.  aluneux,  qui  a  un  goût  d’alun. 
2llba  (^)  I  /®  1.  =  2libe  1  2.  (Pr»}. 
fUlorgettlieb)  aube. —  II  npr.m.  @c.  Albe. 

—  Ill  /V»  longa  (~  npr.n.  @c.  h.a. 
géogr. Albe-la -IjOngue /  [bain(e /)  m.\ 

2tlba«cr  (uIu)  m  ©a.,  ~i«  /  ©  AI-/ 
2llba«efe(r)  (u-Iu)»w  ®  u.  ©a.,  2llba«cfi» 
(u--u)  /  ©  Albanais(e  /)  m,  Arnaute  s. 
alb  anefifd)  (“--“)  a.  ©b.  albanais,  ar¬ 
naute.  [l’Albanie  / (f.  Seit  i).\ 

2Uba«i-en  (uZ(u)^)  npr.n.  ©b.  géogr. J 
albanifd)  (' j1'j )  a.  @b.  albanien,  ...ne. 
2llbano  (“--)  npr.m.  ©c.  (italien.  Maler, 
1578— ißco)  l’ Al  bane. 

2llban«  §  (^-/)  n.d.b.m.  inv.  Albain. 
2llbatro8  ca  (^-^)  m  inv.  ober  ®  orn. 
frégate  /,  albatros  ( Diome'dea ). 


_ 

2ltbc  (lîu)  f®  1.  (c^orfiemb)  aube.  2.  icht. 

able(t)  m,  ablette  f.  [Aubri.) 

2llbcrid)  (iuud))  npr.m.  ©a.  Albéricj 
alber«1  ('iu)  a.  @b.  niais,  sot,  F  nigaud, 
p  fort  bête  ;  (tfinbelnb)  F  follet;  ^eê  g'cnucm 
jimmer,  ~c  ©anë  nigaude  /,  F  oie  /;~eS 
©cfçtjroâjj,  ^.eê  3eug  niaiseries  fpl.-, 
SSefcn  badauderie  /.  [des  niaiseries.) 
alber«2  (,J“)  v/n.  (tp)  ©d.  faire  (ou  dire)/ 
2llbcrnl)cit  (iJu-)  /  @  niaiserie,  mfort 
fadaise  (meift  im  pl.). 

2Ubert  (iv)  m  ©a.,  2tlbcrti«e  (w-“)  f® 
Albert  m,  Aubert  m;  Albertine/. 
2Ilbertt«er(u“I“)m  ©a.  (anunge)  albertus. 
alberthtifcf)  (^Iu)  a.  ©b.  :  ~e  Siiiie  ligne 
albertine.  [bigeois(e  /)  m.) 

2llbigettfcr  (^J^)  m  ©a.,  ~i«  f®  Al-J 

2Ilb tge«f  cr=...  (“”iu...)  in3f. --fetumgen,  meift  : 
...  des  Albigeois,  3®.  ~fricg  m  guerre  / 
des  Albigeois. 

atbingcnfifd)  (^u)  a.  ©b.  albigeois. 
2llbitt  (uI)  n.d.b.m.  ©a.  Aluin. 
albintfdj  0  (y1®  a.  ©b.  leucéthiopien. 
2Ilbi«têut«§  to  (v-'i'J)  m  ©b.  albinisme, 
leucéthiopie  /,  leucopathie  /. 

2ltbi«0  to  (^—)  m  ©a.  albinos,  kaker- 
laque,  leucéthiope. 

2llbt««§  (y1")  npr.m.  ®  Albin,  Aubin. 
2llbton  (^y)  npr.n.  ©a.  l’Albion  /. 
2llbrcd)t  ('îv')  n.d.b.m.  ©a.  Albert;  h.m. 
~  2ld)illcê  Albert  l’Achille. 

2llb«m('i“)rc  ©a.  (pl.  aucÇ  inv.)  album  m. 
2tlb«tttitt  <57  y-1)  [lt.]  n  @a.  chm.  albu¬ 
mine  /. 

2llb«min=...  (“--...)  in  Sffgn,  3®.  :  ^papier 
n  papier  m  glacé  albumineux;  ~Dcr= 
falfteit  nphot.  procédé  m  à  l’albumine. 
2llb««ca  [It.]  npr.f.  ©b.  myth. 

(Sîtjmplje  einer  Cuelle  6ei  Silmr)  Albmiée. 

•&SF-  2llc...  f.  SU!... 

2lli^cmie  jc.  f.  Slldiimic  jc. 

2tld)cmillc  ?  (^d)-'îu)  [b.l.]  /  @  alchi- 
mille.  [(ou  jeune)  anguille  /.) 

2ild)e«  (ZlJ)  n  ©b.  (dim.  oon  2lal)  petite/ 
2lld)imtc  (°drz)  [or.,  au§  bem  ©ricdfifdjcn] 
/  ©  ober  ®  alchimie. 

2Ud)tmift  ("'d)-'5)  m  @a.  alchimiste. 
2llri)iiuiftcrci  (ud;-uuZ)  /  @  art  m  sacré, 
grand  art,  art  d’Hermès, 
atrfjimxftifd)  (“d)-'5”)  a.  ©b.  alchimique. 
2llba  (Zv)  npr.  f  %  Aude.  [Aldébaran.) 
2Uï>cbaratt  to  (“-z^)  npr.m ,  ©a.  astr .) 
2llbcl)t)b  to  y-1)  [It.  alcohol  dehydrojje- 
na'tum]  n  ©a.  chm.  aldéhyde  m. 
2llber«ct)  (>Ju-)  npr.n.  @c.  géogr.  Au- 
rigny  m  (f.  Seit  1). 

2llb!)clnt«à  (y^)  npr.m.  inv.  Aldhelme. 
2llbi«a  (^Iu)  /  @  typ.  aide  m,  édition) 
nlbittifd)  (“z“)  a.  ©b.  aldin.  [aldine.j 
2llb«3  (Zu)  npr.  m.  inv.  Aide  (f .  Seit  i). 
2llc  (ël)  n  ©a  (englifdjeê  8ier)  ale  /. 

2llc!to  ('/Z-)  [grd)-]  npr.f.  ©b.  myth. 
(eine  ber  brei  Eri'nnpen)  Alecto(n). 

2Ùe«ta»nc  (-^)  m  ®,  2Ilcnta«ntM  /  ® 

Alamau  m,  Aleman(e  /)  m. 
2llcmn««t-CH  (-°'i(“)“)  npr.n.  @b.  l’ Ale- 
manie  f.  [man,  alémanique.) 

alemanntfdj  (-u>Sv)  a.  ©b.  alaman,  ale-J 
2llcppü  (uli-)  npr.n.  ©C.  géogr.  ( Stabt  in 
Syrien)  Alep  m. 

2Itcpp<l»„. (uJ-...)  in3ffgn.  lmp. ...  d’Alep, 
3®.  ;  /x/  gaUcH  flpl  galles  d’Alep.  —  II  ®e- 
fonberer  g-all.  (V  à  il»  *  m  aiguilles  flpl. 


JJcidje«  :  F  familiär ,  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprac^mibrig  ;  T  a.  b.  ömtij.  übernommen  ;  o  iffiiffcnfifiaft; 

—  (  32  >  — 


|s3Ueffanbrtaj _ 

SUeffttttbm  (w,Hiuu)  npr.n.  ®c.  géogr. 

Alexandrie  (de  la  Paille),  itat.  Stabt. 
Süe-utett  (“-1“)  flpl.  @  géogr.  (îles) 
Aléoutes,  Àleutes.  [Snfeln  =  Stle-uten.) 
alc-ntifd)  (u--u)  a.  ©b.  aléoutien;  SLeJ 
SHcjauber  (u"iu)  npr.  et  n.d.b.m.  ©a. 
Alexandre;  ~  ber  ©rope  Alexandre  le 
Grand;  ~  Seoc'ru?  Alexandre-Sévère. 
5ÜCjatitbn-CJt  M'Î'M  npr.n.  ©b.  géogr. 
Alexandrie  /’. 

SUeraitbrhter  M“z“)  I  m  ©a.,  ~iu  f® 
Alexaiidrin(e  f)  m. —  II  m  met.  alexan¬ 
drin,  vers  héroïque;  §ülfte  beo  hé¬ 
mistiche. 

ale^aitbrinifd)  M“1“ )  a.  gib.  alexandrin. 
SUejia  H““)  npr.f.  <§>  Alexie. 

3Ueji(u)§  H(“)“)  npr. m.  ©  Alexis. 

SUf  (?*)  m  ©a.  norb.  myth,  bon  génie 
(f.  Glfe). 

«Ufa  H )  n  ©a.  alfa  m  (agi.  ©partgras). 
Sllfanfl  F  H)  m  ©b.  (-S cm3  3!arr)  bouffon, 
farceur.  [jongleries  ou  des  farces.) 
alfatrgen  F  H“)  vin.  (h.)  ©c.  faire  des)' 
SUf  anderer  F  (“"“-)  f©  jonglerie,  farce, 
roeitS.  bêtise. 

m'faitjtg  F  H“)  a.  ©b.  bête. 

Stlfcnib  T  Mz)  [fr.]  n  ®a.  alfénide  f. 
StlfCUtÎM,..  (““-...)  in  Sfffltt,  S'il:  ~1UÛVC1I  §i 
fpl:  articles  m  en  alfénide,  alfénides. 
Sllfoitâ  (M)  npr.  et  n.d.b.m.  @c.  (sg.  a.  @a.) 
Alphonse,  &iäio.  aud>  Alfonse, 
alfonjimfd)  (“HJ  a.  ©b.  ast.  ~e.  SEafeln 
tables  flpl.  alphonsines. 

SUfonfift  (' jM )  m  ®a.,  alfonfifttfcf)  M1““ ) 
a.  ©b.  h.m.  al plion (Märe.  alfon)siste. 
Sllfrcb  (  a>î)  npr.  et  n.d.b.m.  ©a.  Alfred. 
SUgarbi-eu  (M“)“)  npr.n.  ©b.  géogr. 

1’ Algarve  f,  les  Algarves  fpl. 

SUgarot  °  faultier  n  ©a.  poudre 

f  d’algarot(li). 

SUge  3  H)  [lt.]  f  ©>  algue,  fucus  ?»; 
gnmilie  ber  lut  algacées  pl. 

SUgebra  u  (•*--)  [or.]  f  ©  algèbre, 
algefira-ifcf)  tu  y --y  a.  @  algébrique. 
SUgebra-ift  &  (“— s)  m  @a.  algébriste. 
Sllgen»...,  a  ~=...  'i  (âu...)  in3f.*feMtngen,  jS.  : 
~âl)itUd),  ~artig  a.  fuc(ac)é,  fucoïde, 
phycoïdé.  [géogr.  l’Algérie  /.) 

SUgCrt-Clt  HM“,  oft:  “Qz(“)“)  npr.nMb.j 
algcrifd)  (“-“)  a.  ©b.  algérien:  SBüfte 
le  Sahara,  le  grand  désert. 

SUgter  (“-  ober  z-,  oft:  äl-Qtr)  npr.n.  ©a. 

géogr.  Alger  m.  [rien(ne  /)  m.) 

Sügierer  (“z“)  m  ©a.,  ~itt  f®  Algé-j 
algiertfd)  M“)  a.  ©b.  d’Alger,  algérien. 
Stlgonftnê  H-)  mjpl.  inv.  (SrtManerftamm) 
Algonquins. 

algoufiuifcf)  H~“)  a.  ©b.  algonquin. 
SU-tjambra  H-)  [or.]  f  @b.  1’ Alham¬ 
bra  m.  [alidade.) 

9U-f)ibabc  *  <u  H1“)  [or.]  f  ®  math.} 
SU tatt  (-(“)z)  ©a.,  ~u3 H)  ®  npr.m.h.a. 

Élien.  [nadjroeifcn  prouver  son  alibi.) 
Sliibi  (-“-)  [lt.]  ©a.  drt.  alibi?»;  [ein  „] 
3Uibt=...  ("“-...)  in  3ffgn,  3SÖ.  -.  ~bcil)et»  m 
preuve  f  par  alibi. 

SUmteut  (“H,  &fb.  pl.  ~e  MM  [lt.]  n 
©a.  drt.  aliments  mlpl.,  entretien  ?»  (ou 
pension  f)  alimentaire. 
2Uhuentationë=...  MMji(“)-...)  in  3ffgn, 
â'B.  ;  ^gelber  ni  pi,  ~!ofteu  flpl.  frais  m 
d’entretien. 

SUiitca  M“-)  [lt.]  n  ©a.  alinéa  m. 


SUijGt  ht  tu  (“-“I)  [prf.]  n  @a.  dim.  ali¬ 
zarine  f  alizari  m. 

SUijarin^..  (“-tf>“-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  alizarique  a.,  j®. :  ~fSitre  tu  f  chm. 
acide  m  alizarique.  —  II  sBfb.  gall: 
~tintc  f  encre  alizarine. 

SU!  27  M  m  @a.  {pl.  audj  ~en)  orn.  alque, 
pingouin  ( Aica ). 

atüiifd)  tu  (“-“)  a.  ©b.  met.  alcaïque. 
3U!a(I)be  (“M  [eut]  m  ©  alcade. 
SU!a(l)beit=Slmt  n  ©  alcadie  f. 
SUfnlt  tu  y1-  u. )  [or.]  n  ©a.  (pl.  ~en: 
“x(“)“)  chm.  alcali  m;  ~  bilbenb  alcali- 
fiant;  ^  entlfoltenb  alcalifère;  ^  jufejjen 
alcali(ni)ser. 

SUfalb...,  alfaü=...  tu  u.  ...)  in 

3ffgn.  I  analog  „'illfüli",  jSJ.  :  ~avnt  a. 
qui  contient  peu  d’alcali,  —  Il  Sfb. 
gälte-.  ~bilbcr  m  (©tidftoff)  alcaligène  ; 
~gd)«U  m  alcalicité  /;  ~metnüe  nlpl. 
chm.  potassides  m ..  [©b.  chm.  alcalin. [ 
aüaltntfd)  tu  (“-1“),  alîaüîd)  M“)  a.j 
SUfalo-ib  c?  (“-“-)  ??@a.  chm.  alcaloïde??? 
SUÜX-Wâ  (“-“)  npr.m.  inv  ,  h.a.  Alcée. 
SUïevmeâ  (“,s'i)  [or.]  f  inv.  morelle  en 
grappe  ou  des  Indes  (Phytola! cca  deca'ndra). 
SlUefttë  (“-“)  npr.f  inv..  Alceste. 
SUfibtabeS  (^--^'1)  npr.m.  ©  h.a.  Alci¬ 
biade. 

SUîibc  K“)  npr.m.  ©  (§e'tluleâ)  Alcide. 
SUfmäembe  (“-“-“)  npr.m.  ®  h.a.  Alc- 
méonide.  [(f.  Seit  i).\ 

SUfuteue  (“z“)  npr.f  ©  myth.  Alcmène) 
SUîoljol  (i'j-)  [or.]  m  ©a.  chm.  alcool. 
SUfol)ot=...,  a~=...  in  3ifgn.  I  meift  : 

...  alcoolique  a.,  s®.  :  ~üUjer  m,  éther  a. 
—  II  Sfb.  gait  :  faltig  a.  alcoolique, 
alfoljolifd)  tu  H1“)  a.  ©b.  alcoolique; 
,„e  ©etronfe  boissons  flpl.  alcooliques, 
spiritueux  ?»/pZ. 

SU!ol)E>lometer  u  m  (n)  ©a.  al- 

coolomètre  m.  [coran.) 

SUforait  ('*--)  [ar.]  m  ©a.  u.  ®a.  (al-) ] 
SUfobeit  (“ziü“)  ?»  ©b.,  Märe.  aiuf>:  SUfou 
(“z[)  ?»  ©a.,  SUfobe  (“zro“)  ?»  ®  ob.  f® 
[ar.]  alcôve  f-  efim.  préc.  ruelle  f. 
SUht-tn  (Æ“-)  npr.m.  ®a.  Alcuin, 
ail  (z)  I  a.  ©b.  tout(e);  pl.  aile  tous  m, 
toutes  /•  aile  unb  jebe  tout  le  monde; 
ode  S)ien[d)en  tous  les  hommes;  aU  unb 
jebent  à  tout  venant;  aile  beibe  tous  (les) 
deux;  biefe  Siicbcr  Ijabe  td)  aile  gelefcn  ces 
livres,  je  les  ai  tous  lus  ;  alle  jinet  Sage 
de  deux  jours  l’un,  tous  les  deux  jours; 
aüe$  ÏKoglicfje  tout  son  (mon,  &c.)  pos¬ 
sible  ;  allés  ©rope  tout  ce  qui  est  grand  ; 
mas  in  aller  SSelt  badjten  £ie?  mais  que 
diable  avez -vous  pensé?;  olftie  allen 
Stueifel  sans  aucun  doute  ;  in  aller  grille 
de  grand  matin  ;  ein  für  allemal  une  fois 
pour  toutes  (f.  audj  allemal,  6fb.  2trt.)  ;  bei 
allebem  avec  (ou  malgré)  tout  cela;  bie 
©adie  ijt  bei  allebem  boef)  roatjr  la  chose  11e 
laisse  pas  d’être  vraie  ;  trop  allebem  mal¬ 
gré  tout  ;  ju  allem  lluglüd  pour  comble  de 
malheur;  prv.  aHeê  ®ing  I>at  [eine  Seit  il 
y  a  un  temps  pour  tout,  toute  chose  a 
son  lie  me,  audf>:  tout  passe,  tout  casse, 
tout  lasse.  —  II  SUteâ  n  (meift  »ein  ge¬ 
trieben:  nlleê)  tout  m:  baê  ift  ailes  voilà 
tout  ;  menu  bas  ailes  ift  si  ce  n’est  que 
cela;  alles  in  allem,  alles  eingerechnet  au 
bout  du  compte,  fig.  tout  bien  consi- 


_ 

déré;  bannt  ift  ailes  gefügt  c’est  tout  dire  ; 
ba  Ijört  alles  auf  voilà  qui  est  trop  fort-, 
alles  «mögen  toute  réflexion  faite;  allés 
mit  Scbactit  !  ne  faites  rien  sans  réflé¬ 
chir  !  ;  er  ift  f  ein  ÜlfieS,  er  gilt  alles  c’est  son 
factotum  ;  er  macht  fie  ju  [einem  SlfleS  il  en 
fait  son  tout;  bas  ift  alles  gut  c’est  très 
bien;  bis  tficrljcr  märe  alles  gut  Jusqu’ici 
rien  de  mieux;  alles  in  allem  [ein  mallen 
vouloir  être  un  homme  universel  ;  nidjt 
mettrais  ailes  tout,  ni  plus  ni  moins;  um 
alles  in  ber  SBelt  pour  tout  au  monde; 
Sftübdjen  für  alles  bonne  fh  tout  faire, 
Jeanne-fait-tout  ;  er  milt  alles  für  fid)  haben 
c’est  un  franc  égoïste;  ©ott  meip  mer  (ob. 
mas)  alles  Dieu  sait  qui  (ou  quoi)  encore  ; 
mer  alles?  qui  donc  ?;mo  ailes?  où'cela?»; 
'Paul,  Çeinrtd)  1111b  mer  ailes  (imd)),  etron:  ...et 
les  autres  avec  ;  unb  maS  ailes  (nodt),  etrea  : 
et  tout  le  reste  ;  maS  alles  für  Sente  ?  quelle 
espèce  de  gens?;  fiefj  in  alles  fügen  se 
plier  à  tout,  F  se  mettre  à  toutes  les 
sauces;  er  [;nt  bnS  unb  bas  getan,  unb 
bas  alles,  um  feinen  Bmecf  51t  erreichen  il  a 
fait  telle  et  telle  chose,  le  tout  pour 
arriver  à  son  but;  1111b  afleS,  mas  bapi 
gebärt  ob.  F  unb  ailes,  maS  brunt  unb  bran 
bängt  et  tout  ce  qui  s’y  rapporte,  F  et 
tout  le  tremblement;  üfleê  maS  ...  tout 
ce  qui  ...;  prv.  alles  ju  f-r  Seit  chaque 
chose  à  sa  place  et  à  son  heure.  — 

III  afl(e)  adv.  F  (ju  enbe)  alle  machen 
consumer;  P  alle  fein  être  épuisé;  ber 
SBeiu  ift  aile  le  vin  est  bu;  aile  merben 
s’épuiser;  P  bu  fmuift  aile  merben  1  F 
décampe!,  file!,  vide  le  plancher!  — 

IV  SiU  n  ®a.  (SBelt-sttt)  univers  m. 

SUD...,  fill-...  (a...)  in  3ffgn.  I  mit  s.  meift: 

tout(e)-...,  5®.:  ~mad)t  f  toute-puis¬ 
sance.  —  II  mit  a.  meift:  tout-...,  adv. 
généralement ...,  5®.:  ~ancrfnmtt  adv. 
généralement  reconnu;  ~bavml)er5ig 
a.  tout-miséricordieux;  mit  abjeftimfctem 
p.p.  :  ...  de  tous,  jS8.  :  ^liemetnt  a.  pleuré 
de  tous.  —  III  ®fb.  galle:  ^abcubltct) 
adv.  tous  les  soirs;  ~bannl)ei?Jgfeit  f 
miséricorde  infuiie  (de  Dieu)  ;  ~he= 
gl.iiflcnb  a.  qui  fait  le  bonheur  de  tous; 
~ticfcntnt  a.  connu  de  tout  le  monde, 
(alâ  fitter)  notoire,  (non  nieten  gereuet)  pu¬ 
blic;  ~bcfeltgenb  a.  qui  rend  infini¬ 
ment  heureux;  ~ba  adv.  là,  en  ce 
lieu-là;  ~beutfd)  a.  pangermanique; 
~bcutfcf|tanb  n  l’Allemagne  /'entière-, 
~beutfcf)tum  n  pangermanisme  m  ;  ~er= 
banner  ?»  Dieu  de  miséricorde;  ~er= 
hfilter  m  Dieu,  conservateur  de  toutes 
choses  ;  ~crf chaffer  m  Créateur  de  l’uni¬ 
vers  ;  ~gegcnnmrt  /:  a)  présence  de  Dieu 
en  tous  lieux,  tu  ubiquité  (bä  auct  F  non 
üJlenfcten)  ;  b)  U  omniprésence  ;  ~gegcn= 
märtig«.  présent  partout;  ^gentad)  adv. 
peu  à  peu;  prv.  ~g.  fournit  (mol)l)  nach, 
etrea:  pas  à  pas  on  arrive  toujours,  pas  à 
pas  on  va  bien  loin;  ^gemein  JC.  f.  bie 
bfb.  atrtiïel  ;  ^gemalt  f  toute-puissance, 
fig.  souveraineté;  ^gcmaltig  a.  tout- 
puissant,  irrésistible;  ^gültig  a.  :  a)  vrai 
dans  toute  sa  généralité,  b)  qui  a  par¬ 
tout  sa  valeur;  ~gütig  a.  souveraine¬ 
ment  (ou  infiniment)  bon;  ber  ^gütige  ©ott 
le  Dieu  de  bonté;  ~l)ier  adv.  ici;  ~jiü)vig, 
^jährlich  a.  annuel;  adv.  tous  les  ans; 

nl)n  ;  M)  Diubfport ,  ffiufif  ;  □  Freimaurerei. 
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-mächtig  a.  tout-puissant;  ber  rtiuidj* 
tige  (©ott)  le  Tout-Puissant;  adv.  par 
sa  toute-puissance;  ^iunrl)tc^Jt'ort  n 
parole  /  toute-puissante;  -müf|licf)  a. 
successif,  graduel;  adv.  a.  peu  à  peu; 
-moiiatliri)  a.  mensuel;  adv.  chaque 
mois;  -mutter  /  mère  commune,  mère 
à  tous;  /fa.  nature;  -itâcfitlid)  a.  u.  adv. 
(qui  arrive)  chaque  nuit;  -fcfjcitb  a. 
qui  voit  tout;  -fettig  a.  universel;  adv. 
-f.  betraefiten  ...  sous  tous  ses  rapports; 
-fcitigfcit  /  universalité;  — foglcid)  adv. 
immédiatement;  -ftiitiblirf)  a.  u.  adv. 
d'heure  en  heure;  — tagitj,  -taglirt)  : 
a  a.  quotidien,  F  journalier,  fig.  mv. 
part  banal,  bob  ift  bei  il)in  et.  9(fltnglid)rt 
cela  lui  arrive  tous  les  jours;  b)  adv. 
tous  les  joins  ;  -täglid)fcit  /eines  er- 
signifies  je-,  caractère  m  banal,  banalité 
de  ...,  p fort  trivialité;  -tagê=...  in  3ffgn. 

1.  meift:  de  tous  les  jours,  fig.  banal  u.; 

2.  Bfb.  pue:  -tageo2kfd)ciftigntig  /  oc¬ 
cupation  journalière;  -tagê=©efd)Wâtj 
n  lieux  mlpl.  communs  ;  -tagé=©cfid)t  n 
figure  /banale  ou  insignifiante  ;  -tagé= 
Soft  /ordinaire m;  -tag§=2cbcit  n  vie/ 
de  tous  les  jours,  F  train-train  m  de  la 
vie;  -tagê=âffc«fd)  m  esprit  (ou  homme) 
ordinaire;  — mnfaffeitb  a.  qui  embrasse 
tout,  universel  ;  -tinter  m  :  a)  Dieu,  Père 
de  l’univers,  b)  norbifefe  myth.  Alfader; 
-Dcrftâublirt)  «.  intelligible  à  tous,  po¬ 
pulaire  ;  — wnlte«b  a.  souverain  ;  -Weife 
«.  souverainement  sage;  — Jtnîfcnb  a.  qui 
sait  tout,  omniscient;  beu  SUIinifl'cnbcn 
fpielcn  prétendre  tout  savoir;  — wiffen= 
Ijeit  /  tonte-science,  omniscience;  -= 
toiffermqui  croit  tout  savoir; —Wiffcrci 
/  savoir  m  superficiel;  —Wo  conj.  où; 
-toiidientlid)  a.  hebdomadaire;  -jett 
adv.  toujours;  -$«(fel)r  ober  nid)  adv.  in 
Sfign.  1. meift:  ...par trop,  fît. :  — jubitmm 
F  a.  par  trop  bête;  2.  befonbere  gälte,  prv .: 
-jugcrcdft  tnt  uurcdfi,  etnm:  qui  n’est 
que  juste  est  souvent  cruel;  -5«gentcin 
niarfjt  bief)  fient,  etma:  familiarité  engen¬ 
dre  mépris;  -jugitt  ift  jebcrmnimS  Sînrr, 
etwa  •.  qui  se  fait  brebis,  le  loup  le  mange; 
-gUîttttl  adv.  tous  ensemble;  prv.  — jit- 
fri)ttff  mndjt  fdjnrtig  quand  l’arc  est  trop 
tendu,  il  casse-,  — .guftrcttg  a.  oft:  rigo¬ 
riste  ;  prv.  — jhdîcI  ift  ungefitub  :  a)  en  tout 
l’excès  est  un  défaut,  b)  trop  est  trop, 
c)  trop  gratter  cuit,  trop  parler  nuit. 

91  Ue  (^)  n  inv.  Smtfpiel:  rafle  /. 
cU(e)  [i,  adv.  f.  nil  IIP 
ttUcbcm  (*”-)  f.  nil  I. 

StüCC  T  (oi)  [fr.]  f  ©  u.  ®  für  tteincre  Ent¬ 
fernungen:  allée  (d’arbres),  für  größere: 
avenue.  [monts  mlpl.  Allég(h)any .  ) 
9Ulcgl)nnt)=(f)cbirgc  n  @a_  ]esj 

nUcgtcvcit  (“-Iv)  fit.]  v/a.  @a.  alléguer. 
SUlcgoric  (u---)  [grdp]  f®  u.  ®  allégorie. 
nUegorifri)  (u--u)  a.  ®b.  allégorique, 
allegretto  *v  f“-»*-)  [it.]  adv.  u.  91-  n  ®a. 

allégretto  adv.  et  m.  [allégro  adv.  et»?.) 
allegro  .M“--)  [it.]  adv.  unb  91-  n  ®a./ 
allein  (ui)  I  a.  ®  nidjt  attributio,  bntjer  inv. 
unb  adv.  seul  ;  er  -,  iuad)t  mefjr  Sarm,  ot§  ... 
à  lui  seul,  il  fait  ...;  er  -,  vnudjtc  il  était 
,  seul  à  fumer;  -,  leben  vivre  isolé;  id) 
Ioffe  Sic  -,  je  vous  laisse;  nu  iljrcm  2nd)en 
~  batte  \i)  fie  erfnnnt  rien  qu'à  son  rire...; 


fdiou  -,  ber  ©cbnnfc  la  seule  pensée; 
nidjt  -,  ...,  fonbern  mid)  non  seulement, 
mais  encore  ou  aussi;  ciujig  u.  -,  uni- 
quement  ;  nur  -,  seulement  ;  -,  (otme  frembe 
Çilfe,  felbft)  tout  seul;  P  Efet!  -  fin  Sfd ! 
...1  âne  vous-même!  —  II  cj.  mais, 
cependant,  toutefois  (alle  brei  gteùü). 
9lUcilt=...,  allein»...  (“-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  exclusif  u.,  *33. .-  -bcredffiguitg/  droit 
»?  ex.;  mit  fl.  meift:  qui  seul  est.  ...,  jS.: 
ber  — traie  qui  seul  est  fidèle;  mit  p.pr. 
meift:  qui  seul  unb  ind.pres.  be§  Serbs, 
*93.  :  -heilenb  qui  seul  guérit. —  II  Sbfb. 
gälte  :  -betrieb  ?»,  oft:  monopole;  -gc= 
fang  J*  m  solo;  — gcfprnd)  ».  mit  fief?  felbft, 
bisro.  soliloque  »?,  and?  für  3nfd?auer;  mo¬ 
nologue»?;  ogt.  and?  aparté;  ~f)Of  if,  oft: 
emprisonnement???  cellulaire;  — I)mtbel 
Kt  m,  oft:  monopole;  — finublcr  m  mono¬ 
poleur;  -ljerr(fd)er)?»,  -ht  /monarque 
m ;  -ljcrrfd)aft /monarchie;  -fcltgmn» 
d)eub  a.  :  bic  römifdjeJfirdje  ift  bic -feliip 
mnrifenbe  hors  de  l’Église  catholique, 
point  de  salut;  — fpicl  *  »  solo  ?»; 
-ftcf)cub  a.  seul,  isolé,  (einfam)  solitaire. 
9tKcinljeit  (°1-)  /  ©  isolement  m. 
ntteinig  (wS^  a  Mb.  exclusif,  (of?ne  CSenoffeit) 
seul,  isolé,  (oÇnegteidjen)  unique,  sans 
pareil;  #  für  meine  fRerijmmg  pour 
mon  propre  compte,  [aud?  SKleinljeif.) 
9llletJtigfeit  (uZ^-)  /©  exclusivité;  ogi  f 
9lltei«igfettê=2c!)rc  (u-M-=-iu)  /  ®  doc¬ 
trine  d’un  Dieu  unique, 
ttficmnl  (l!v-)  adv.  toutes  les  fois,  tou¬ 
jours  ;  ein  für  -,  une  fois  pour  toutes  ;  prv. 
-,  faim  man  nieffi  luftig  fein,  -,  but  mau 
fein  (Selb,  etma?  on  ne  s’amuse  guère 
quand  les  poches  sont  vides. 
SUlemamtc  ic.  f.  SHemanne  te. 
aficnfaüê  i^)  adv.  1.  (*ur  sitôt)  à  la  ri¬ 
gueur,  au  besoin,  (tm  fiugerften  gaüe)  au 
pis  aller.  2.  (ßödjftens,  etma)  tout  au  plus. 
allc«faUfig('!u'Su)fl.®b.  éventuel,  possible: 
adv.  en  cas  de  besoin,  éventuellement. 
allcnt-ljnlbcH  adv.  partout,  en  tous 
lieux  ;  mette,  sous  tous  les  rapports. 
9Uler=...,  ttltcr=...  f'8“...)  in  3ffg?t.  I  mit  a. 
u.  adv.  meift:  ...  le  plus  ...,  ce  qu’ii  y  a 
de  plus  ...,  on  ne  peut  plus  ...,  qui 
l’emporte  en  ...,  bfb.  i?t  ïiteln:  très  ..., 
*93.  :  ber  ~angenel)mftc  ©pajicrgmig  ift 
ber  bureb  ben  Sißalb  de  toutes  les  prome¬ 
nades,  celle  de  la  forêt  est  la  plus 
agréable;  ~cf)nftltrf)ft  a.  très  chrétien; 
~unbcfamiteft  a.  le  plus  obsciu-  du 
monde.  —  II  93fb.  gälte:  ~art  adv.  de 
toute  espèce;  ^iiuffcrft  a.  dernier,  ex¬ 
trême;  bob  ift  bn?  SLiiuperfte,  oft:  c’est 
le  bout  du  monde;  adv.  h  la  dernière 
extrémité;  — befte  a.  le  meilleur  de 
tous;  mein(e)  9l-beftc(r)  F  mon  (tout) 
bon,  ma  (toute)  bonne;  bob  91 -.befte,  rom 
SUbeften,  bic  -.befte  Sorte  tout  ce  qu'il 
y  a  de  mieux;  ~bitrrf)lnud)tigft  a.  sé- 
rénissime;  ~cvft  a.  le  premier  de  tous, 
la  première  de  toutes,  (511)  -.crft  avant 
tout;  ~gcriugft  a.  le  plus  humble;  nufit 
im  -geringften  pas  le  moins  du  momie; 
^gnabigft  a.  très  gracieux;  -.qnobigft 
erlauben  daigner  permettre;  ^gvbfce  a. 
le  plus  grand  de  tous;  mtr  werben  oljiicit 
jtir  —größten  SScrbmblidffcit  Pcrpfliifitet  fein 
nous  vous  serons  on  ne  peut  plus  obli¬ 


gés;  -bnnb  a.:  — l)oiib  Süctier  divers  ...r 
toutes  sortes  de  ...;  ouf  -,()oub  ütrtcn  de 
toutes  sortes  de  manières;  — I)eiltgcn= 
(fcft)  n  rl.  la  Toussaint;  —  ïjeiligft:  1.  a. 
-beiligfter  9?ater  (çapft)  Très  Saint-Père; 
2.  ~l)eiligfte(â)  n  :  a)  in  e-m  àempet  :  sanc¬ 
tuaire  ?»  ;  im  jüôifdjen  îempet  :  le  saint 
des  saints;  b)  (sBlonftranj)  saint(-)sacre- 
ment  »?  ;  3.  ~ï)ctligftc  (Sungfrau)  /  rl. 
Très  Sainte  (Vierge);  ~t)üd)ft  a.  très 
haut;  Seine  fflîajeftât  boben  — l)ôd)ft  bc= 
fcbloffen,  -börfjftberfelbe,  (— l)ôd)ftbiefelbe)  bc= 
fieljlt  Sa  Majesté  a  daigné  décider  (ou 
ordonner)  que  ...  ;  —lebt  a.  le  dernier  de 
tous,  la  dernière  de  toutes  ;  adv.  jit  -.lent 
en  tout  dernier  lieu:  -licbft  a.  ( abs .,  nidjt 
pergleid)ent>)  fort  joli,  charmant,  adorable, 
ravissant,  adv.  à  merveille;  ici)  merbt 
-liebft  mibfcbcn  j’aurai  très  bonne  mine 
comme  ça;  j’aurai  un  succès  fou;  je 
ferai  sensation;  nm  Jicbften,  meift  bureb 
bas  v.  préférer  de  beaucoup  (mit  ■?'»/,), 
â®.  nm  Jicbften  mürbe  id)  ce  que  je 
préférerais  de  beaucoup,  c’est  de  ...; 
~maiut§l)ttntifct)  ^  »?  ail  feuilles  de 
plantain  (A'Uium  victoria' u.*):  -meift  «. : 
bic  -.meiften  fflienfdjen  la  plupart  (ou  la 
plus  grande  partie)  des  hommes;  adv. 
nm  -.meiften  le  plus  (souvent);  -min= 
befteuê  adv.  au  bas  mot;  — nndjft  a.  le 
plus  proche;  adv.  (räumlich)  tout  près, 
(aeittid))  „uiidjftcms  très  prochainement  ; 
-ncu(c)ft  a.  le  plus  nouveau;  und)  ber 
-iicuefteu  'ïîtibe  à  (ou  de)  la  dernière 
mode;  — uôtigft  n.  le  plus  nécessaire 
de  tout;  —orten,  -orté  adv.  partout, 
en  tous  lieux;  — fd)imft  a.  le  plus  beau 
de  tout:  bob  9Lfd)önfte  ce  qu’il  y  a  de 
plus  beau;  er  tint  am  -,fd)imftcil  getrieben  ... 
le  mieux  (de  tous);  -freien  n  jour  »» 
des  Morts;  -feit S  adv.  de  tout  côté; 
iri)  empfehle  mid)  -feit?  F  je  salue  toute 
la  compagnie;  -untertnnigft  a.  très, 
humble  (et  très  obéissant):  -niüvtê, 
—Wegen  adv.  partout;  — Wcltd  advt  in 
Sffgn:  a)  meift:  ...  de  tout  le  monde,  ... 
banal  a.,  5®.:  — meltê=ffrcunb  »?.  ami 
de  (ou  lié  avec)  tout  le  monde;  -weltë= 
jvrcnnbfcf)nft  f  amitié  banale;  b)  bfb. 
gälte:  -weltdAtcvl  F???  homme  à  toutes- 
fins,  vrai  génie,  génie  universel,  mv.part 
grand  nigaud;  — wcnigft  le  moins  (de 
tous);  nm  -.menigftcn  le  moins,  en  tout  der¬ 
nier  lieu;  il;m  würbe  id)  eê  nm  -wcnigiten- 
auoertrniien  il  sera  (ou  il  est)  le  dernier 
à  qui  je  le  conficrai(s);  —  werteft  a  :  a)  on 
ne  peut  plus  charmant  ;  b)  ÜDmcrtcfte(r) 
F  m  (çintorer)  derrière. 
nüerbingS  adv.  sans  doute  ou  sans, 
contredit,  positivement,  (fel6ft»cvfttmbU($) 
bien  entendu;  (in  ber  îat)  en  effet;  mut) 
einer  Sßerneinung  ■  F  si  (fait),  (oh)  que  sir 
mais  oui,  aud?  :  il  est  vrai  que  ... 
allerlei  (^-J  I  a.  inv.  différents,  divers, 
toutes  sortes  de  ... —  II  91—  n  inv.  pot- 
pourri  ?».  [toutes  sortes.  I 

9Ulcrlci=...  ('î“-.„)  in  3ffgn,  meift:  ...  de/ 
allc-famt  (i!“'s)  adv.  tous  (ou  toutes)  en¬ 
semble,  tous  sans  exception. 
2IUC§=9lnfaffer  c^J^)  m  ©a.  in  Jttnbcr- 
gcfdjicbtcn  :  ToucllC-à-tOllt. 
aiic-Wcgc  adv.  1.  =  alIcMoegcn. 
2.  en  tout  temps. 


^cidfcn:  F  familiär;  P  SBoIfâfpr.;  F  ©mmerfpr. ,  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);*ncu; 
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fprnriftiiibrig  ;  T  a.  b.  ffrmij.  übernommen  ;  O  ©iffcnfdiaft; 


[nth-iccUc] _ 

ßllc-iucilc  F  f'8"-“)  adv.  :  a)tout  à  l’heure; 
b)  toujours.  [tout  propos.  ) 

oUc-jcit  (•*“-  unb  •Svi)  adv.  toujours,  à/ 
oll-gemein  ('*“-)  &b.  I  a.  général,  pfort 
universel;  im  .ni  en  général  ;  im  .en  ge= 
tiommciiob.  gefugt  généralement  parlant  ; 

.  inneren  généraliser,  vulgariser,  univer¬ 
saliser;  „(er)  mcrbeit,  oft:  se  répandre;  .c 
Âirdfcnoerfammluiig  concile  m  œcumé¬ 
nique  ;  f.  fôîcrfmuil.  —  II  9t~c(§)  n  :  bnS 
Si.c  unb  baSiPcfoubcrc  l’abstrait  et  le 
concret;  bob  9Lc  im  Singe  f;abcn,  oft:  se 
placer  à  un  point  de  vue  général. 
9UI-getucitt=...,  a~=...  (^-...)  in3ffgn,  j33.: 
„bcfiiibeii  n  état  m  général  (de  la  santé)  ; 
„bilbettb  a.  humanitaire;  ~mnri)iuig  f 
^suerben  n  généralisation  /:  „ocrftnttb= 
lid)  a.  intelligible  à  tout  le  monde. 
SUl-gemcinfjeit  ('8v'--)  /  ©  universalité. 

généralité,  [gemeinlicit)  universalité.  1 
SlUljcit  (,î-)  f©  (@cfamt$eit)  totalité.  (2W-- / 
Slllinitj  T  (V(L/)'Î)  [fr.]  f  ©  alliance;  ljci= 
lige  „  Sainte -Alliance. 

5(liig(tfionë=...  (uo-tp(")-...)  in  3ffgn,  meift. 

...  d’alliage,  j®. :  ~rcd)itmtg  f  math. 
règle  d’alliage.  [man.) 

(Alligator  (““-”)  m  @  zo.  alligator,  càï-/ 
nUigicrctt  ©  (^- v)  [It.]  via.  -3 a.  allier. 
9lUi-icrtc(r)  T  [fr.]  m  ©  allié. 

SUlitteration  — fp(^)-)  [ft.]  /  ©  met. 
allitération. 

9lllittcratioiffi=...  (^uu-tp(°)-...)  in  3ffgn, 
meift :  ...  d’allitération,  j®.  :  ~ft)ftem  n 
système  m  d’allitération.  [térer.j 

flltittcrieren  (uwiv)  [lt.]  via.  @a.  alli-j 
9ll(t)inenbc  (^“1  f®  =  ©emcimmeibe,  =gut 
WF~2Ulo...,  alto...  en  ('®w...)  [grd). :  anbei-«] 
in  3ffsn :  allô...,  jSB.  :  ~pntl)  m  allopathe: 
~putl)ifd)  a.  allopathique. 

9lUobroger  (p^)  npr.m.  ©a.  h.a.  bie  „  j 
les  Allobroges. 

allobrogifd)  (”--”)  a.  (&>b.  h.a.  allobroge. 
allobrogique,  des  Allobroges. 

9lHoï>  ("-)  [nlle  unb  n/b.  od  =  Eigentum]  n 
®a.,  ~ittnt  ©  bien  m  allodial, 

oüobial  (“-f”)1),  ailobig  [SUIob]  a. 
<s3b.  allodial;  9Ulobinl=.,.  (''-(“)-...)  in 
Sf.-fjgn,  meift:  ...  allodial  -a.,  jS.  ~giitcr 
nlpl.  domaines  mlpl.  allodiaux. 
8lUongen=f)3eritrfe  T  (ä-ta’'-Q“=”'H  [fr.]  / ® 
(grande)  perruque,  perruque  à  marteau. 
91Uopatl)  te.  f.  9llIo... 

9Ulotria  (u-‘Ai)  [grd).]  nlpl.  inv.  „  treiben 
s’occuper  de  choses  à  côté,  suivre  ses 
goûts  individuels.  [tave.f 

uU'ottava  (^-m-)  [it.]  advt  à  l’oc-j 
allait...  adv.  in  3ffgu  f.  n!h... 

Sffnt  (^  f  @  alpe,  (fc^tog.)  montagne, 
alpe;  bnè  9SicI)  auf  bie  „  bringen  mettre 
le  bétail  en  estivage  ;  SBeiben  bcS  3?ict)es 
ouf  ber  „  alpage  m.  [geste  (f.  Seit  if.  ) 
9Umngcft  (wii)  [nr.-grri).]  m  @a.  alma-j 
SUmonad)  [ar.]  m  ®  ober  ©a.  alma¬ 
nach,  annuaire. 

SHmnnfor  (ul8-)  npr.m.  ©a.  (=  „ber  Unbe= 
fiegbare",  ®einame  mehrerer  mäurifdjer  Çerr* 
fdjer,  bfb.  in  Spanien)  Almanzor.  ['JîidjtS).) 
9llntei  O  (u-)  n  ©a.  tutie  f  (=  roeifses  | 
9llmerirf)  ('L”'J)  npr.m.  (Sa.  ob.  ©  a.  Amauri. 
Sllntolfnbcn  ("“-“)  [nr.]  npr.  mlpl.  inv. 

h.m.  Almohades  (f.  Seit  i). 
9UmDrat>iben(“-wrai“)  [ar.]  npr.  mlplinv., 
h.m.  Almoravides  (f.  Steil  i). 


9llmofcit  (iJ-v/)  [grd).]  n  (\  m)  ©b. ,  9(1= 
mofe  f  ®  aumône  f:  „  geben  faire  l’au¬ 
mône;  »on  SBettlern  :  bitte  um.  cm  ~!  la 
charité,  s’il  vous  plait  ! 

9l(mofcn=...,  n~=...  (,s-^...)  in  3f.sîeçungen( 
sS8. :  ^ntnt  n  aumônerie/;  ^nnftnlt  f 
établissement  m  de  bienfaisance; 
biid)fc  /  tronc  m  (des  aumônes  ou  des 
pauvres)  ;  ^empfnnger  m,  oft:  qui  vit  de 
la  charité  publique;  ~gclb  n  aumône 
/;  ~fnftcn  m  =  Jniriife  ;  ^pficgcrùu  /)  m 
aumônier  m,  aumônière  /;  ~fammeln 
n  quête  /;  ~famnilcr(iit  /)  m  quêteur  w, 
(dame  /[quêteuse  /(pour  les  pauvres); 
^ftorf  m  =  ^biidjfe. 

9lfntofeinct  (“-vnjc  )«î  ®a.  (pl.au<t>  ®a.) 
aumônier,  O  hospitalier. 

3Uo-c  4  (iv-)  [grd).]  /  ©  {pi.  aud;  Ji) 
aloès  m  (,4'loe). 

911o-C=...,  n~=...  (-“-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  d’aloès,  j».  :  ~l)oi5  »  bois  m  d’al. — 
II  Sfb.  pue:  ^nffalo-ib  z  n  chm.  alo- 
ine  /;  ~nrtig  $  a.  aloïné;  ~ bitter  n 
chm.:  natürlid)el  ^bitter  y  aloïne  /; 
jnurc  f  chm.:  -2?  acide  m  aloïque. 

9Uo-t)fiu§  (uuii(y)u)  n.d.b.m.  @  Aloyse. 

91  (  p 1  i'5)  m  @  jtobotb  unb  path.  1.  incube 
(=  Üllp-briicfen).  2.  and;  fia.  (et.  ïriiden= 
be«)  cauchemar. 

9üp 2  /©  =  Ütlpe. 

9üp=...  (•“...)  in  3ffgn.  I  ju  9llpc  =  Sllpem... 
—  II  ju  911p1  unb  9Upc:  ^briicfen  a  = 
911p1;  ~l)nf  m  vacherie  /. 

9llpnfa  (Vl-',u)  n  @a.  alpaca  m. 

9Upnfn  ...  {'jS"j..  .)  in  3i-'fïgn,  meift:  ...  en 
alpaca,  ~fd)ivnt  m  parapluie  en  a. 

al  pari  *  (J  -“)  [it.]  adv.  au  pair. 

9Upc  (vIu)  f®  1 .  meift  ~n  pi.  Alpes  fipl.  : 
Sd)meijer~n  Alpes  de  la  Suisse,  poet,  et 
ab?,  monts  mlpl.  2.  pacage  m  alpestre. 

ülpclu@d.,  alpen  -la.  (^)vln.( t>.)  passer 
l'été  au  pacage. 

9(lpen=...  (ÿ'J...)  in  3flgn.  I  meift:  ...  des 
Alpes,  a®.:  ~llcc  1  m  trèfle  des  Alpes 

[Trifolium  alpi’nnm).  —  II  Sefonbere  gälte: 
^nrtig  a.  alpestre;  ^batpi  /  meift:  che¬ 
min  m  de  fer  alpin;  ~bivfc  ^  /  bou¬ 
leau  m  nain;  ~ri)arafter  m  caractère 
alpestre;  ~bol)(c  font,  chouette  rouge  ; 
~fcg  m  =  9h’rg=fer  ;  ~fiil)rcr  m  :  a)  ('perfon) 
guide  (dans  les  Alpes);  b)(Suc$)  Guide 
do  voyageur  dans  les  Alpes ;  ~gliil)Ctt  n 
seconde  coloration  (des  Alpes);  ~f|orn 
n:  a)  trompe  /  (ou  cor  m )  des  Alpes; 
b)  (fdjroffe  Sergfpiÿe)  aiguille  /;  ~!Ütb  m 
club  alpin,  and);  alpenclub;  — flnbl cr  m 
alpiniste;  ^(nnb  n  pays  m  alpestre; 
paf;  m  col,  passage  (des  Alpes),  ^pftan^c 
/plante  alpine;  ~reifc  /  voyage  m  al¬ 
pestre,  voyage  dans  les  Alpes  ;  ~rofc  v  f 
rose  des  Alpes,  rhododendron  m  (Rhodo- 
ddndron):  ~frf)uf)  m  soulier  de  montagne; 
~  ftauge/=Atürf  b;  ~ftcigerm  ascension¬ 
niste  (dans  lesAlpes):  ~fturf  m  :  a)  massif 
dans  les  hautes  Alpes  ;  b)  (grand)  bâton 
ferré  (emplové  dans  les  Alpes),  itlpOllStOCkt 
^bcild)cn  y'  n  cyclame(n)  m  d’Europe 

(Cyclamen  europæ' mot);  /^UC'l'CiU  ïrl  == 

flub;  ^mclt  /  monde  m  alpestre;  ~= 
Wirtfrijaft  /:  a)  exploitation  alpestre, 
(.ftdferei)  fromagerie;  b)  auberge  de 
montagne,  (atgt.  aud)  93erg=...,  @ebirgè=...) 

al  pcfu  ®  (^  --)  [it.]  adv.  au  poids. 


_ m 

9Upl)abcf  (“H)  [gi-dp]  n  ®a.  alphabet  m. 
9llpfyabct=...  (-r-...)  in  3ffgn,  j®.:  ~fd)loft 
^  n  cadenas  m  à  combinaisons  (alpha¬ 
bétiques):  ~ft)ftc'nt  n  système  m  de  l’al¬ 
phabet,  système  m  alphabétique, 
nlpfjnbctifct)  (-fy--),  bi«ro.  nlyfjabctarifd) 
(“f”-“)  I  a.  ®b.  alphabétique,  alpha- 
bétaire.  —  II  adv.  par  ordre  alphabé¬ 
tique.  [Alphée  (f.  £ei!  i).! 

9llpl)C-llë  (vf-u)  npr.  m.  ®  geogr.  et  myth,  f 
9llpl)onê  îc.  (,5f'î)  f.  9llfonê  ic. 

9Üplcr,  9llp(n)cr  (iv)  m  ©a.,  ~in  f® 
1.  habitante  /)  m  des  Alpes.  2.  eugs. 
=  Scan.  [panorama  m  des  Alpes. \ 
9llporntnn  C7  [9Up;  grd).]  «©a.) 

9Uranit  ( i-,  au(§  “-)  [iflime]  m  @a., 
(“d^j  /  @  1  alrtine  /.  2.  ^  mandra¬ 
gore  /  !  Mumtra'gora  officina'lis). 

alrniincnliaft  (uIvu)  a.  ë'b.  et  adv.  comme 
les  alrunes.  j  dragore.l 

9l(rnuit=ît'ur5cl  (Æ-='îu)  f®phm.  man- J 
nié  (^l  [=  alfo]  cj.  1.  ibentifijierenb  -  a)  bie 
eigenfdiaft  ober  beu  e^arafter  al«  2lrt  unb 
SBeifc  beS  fSerfjalten«  bejeic^nenb,  en:  alê 
Ëljrcinnatm  Ijmibeln  agir  en  homme  d’hon¬ 
neur;  friicm  al!  Sliafe  étant  encore  en¬ 
fant;  t'en  Ibein  al!  Êffig  uerfaufen  ...  le 
vin  après  en  avoir  fait  du  vinaigre; 
b1  bie  (Sigeufdjnft  ober  ben  Gfiarafter  al«  e r- 
fliirungêgrunb  be«  SerEjalten«  bejeic^nenb, 
Comme;  als  fiöllig  tonnte  er  e«  befehlen 
comme  roi  ...;  c)  in  ber  Stellung  al«:  en 
(sa)  qualité  de  ...,  comme:  et  fionbclt 
ale  'boniumb  il  agit  en  qualité  de  tu¬ 
teur;  ber  Sdiaufpieler  fpraefi  al!  Êicero  mit 
SBiirbe  ...  dans  son  rôle  de  Cicéron; 
d)  bie  ©genfdjaft,  infofern  man  barauf  au«» 
fcliliefilid)  Siutffidjt  nimmt,  bejeidfnenb  :  alê 
ff-cinbe  befiegte  er  fie  en  tant  qu’ennemis 
...;  ûlê  groper  ïïlufifer  en  grand  musi¬ 
cien  qu’il  était;  e)  j-n  als  Sebicuteu 
nehmen  prendre  q.  pour  domestique; 
als  et.  uui()lcn  choisir  pour  ...;  mit  biefen 
Serf  en  nié  Snfdjrift  ...  pour  inscription; 
j-n  als  iBetrüger  betfanbeln  traiter  q. 
comme  (on  traite)  un  fourbe;  als  et. 
bienen  servir  (ou  faire  office)  de  qc.; 
als  <S  ri)  a  b  ci  i  - 15  r  f  a  J3  à  titre  de  dédom¬ 
magement;  f)  unii6erfe|t:  ftlS  fDîül'tljrer 
fterben  mourir  martyr;  firi)  ois  befiegt  jc. 
befenneu  s’avouer  ...  2.  démonstratif: 
oerfdjiçbene  llrfadjeit  aïs  (ba  finb)  diffé¬ 
rentes  causes,  telles  que  ...;  am  0oum 
abenb  nié  am  fiebcntcu  samedi  le  sept. 
3.  3eit:  quand,  mit  bejug  auf  ben  beftimm- 
ten  ff-aU:  lorsque,  bamals  als  alors  que; 
nact)  fatllll  ober  beftimmten  3eit-2lngabeu  : 

que  :  eines  Sage!  als  id) ...  un  jour  que ...  ; 
als  id)  betete  en  priant  Dieu.  4.  (=  mie) 
fo  frijöii  als  ein  gngel  beau  (belle)  comme 
...;  Cl-  ift  pi  biinnn,  ala  bafj  ...  trop  bête 
poiu-  que  ...  (subj.)  ou  pour  ...  (in/.); 
alê  oD  comme  si;  es  fielfl  auS,  als  ob  es 
regnen  mollte  on  dirait  qu’il  va  pleuvoir; 
als  ob  man  fdjetjen  biirfte  il  s’agit  bien 
de  plaisanter;  uid)t  nlâ  ob  ...  non 
(pas)  que...,  ce  n’est  pas  que  ...  (subj.); 
fo  met  als  an  mir  ift  quant  à  moi;  fo  füj, 
ni»  menu  ...  aussi  doux  que  si  ...;  alô 
tote  comme;  fomoijl  bie  Steirijeii  als  (and)) 
bie  Slrmen,  juroeilen:  les  riches  comme  ... 
5.  nad)  empr.:  que;  mit  ne  nact)  affirma¬ 
tivem  v.:  größer  als  bu  glaubft  ...  que  tu 


©  ïcrijmt  ;  J-s  Bergbau  ;  X  iDîilitdt  ;  4  ïïtarine;  ^  ißflaiijenfimbc  ;  ^  -panbel  ;  $oft  ;  ft  Ëtfenbafjn  ;  9tabjt>ort  ;  a  '-’iîufif  ;  lZ)  gtcnuauicm 
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[aläbalb] 


[ûlicru] 


ne  crois;  metyr  (weniger)  alé:  a)  oor  einer 
3ai)t  :  plus  (moins)  de  mein'  al?  jtuan- 
jig  Satyre  plus  de  vingt  ans;  b)  Beim 
äiergteid)  jrceier  Subjefte  unter  e-m  spriibifat: 
que:  nier  arbeiten  metyr  ni?  gvuei  quatre 
travaillent  plus  que  deux;  cbenfo  gut  al? 
öerftänbig  aussi  bon  que  sage. 

oldlialb  (M)  adv.  aussitôt,  à  l’instant, 
sur-le-cliamp  (alle  brei  gleict))  ;  ^  faty  man 
ityn,  oft:  on  ne  tarda  pas  à  l’apercevoir. 

oldbamt  (iü)  adv.  alors,  im  Sufammentyange 
mit  bem  SSorigen:  ensuite,  nadffolgenb  :  puis. 

Süfe  (iu)  f@  icht.  alose  (  Clu'pea  nia' sa ); 
~tt=ttet?  Stt@b.  gifôerei:  alosier  m. 

nlfo  l'4-,  t'iâiD.  aucf)  “-)  I  adv.  (ïiergleicf;) 
ainsi,  de  la  sorte;  nictyt  ce  n’est  pas 
ça.  —  lï  cj.  Scplufi:  donc,  golge:  par 
conséquent;  F  un  ~!  eh  bien! 

2llftcr=...  (â“...)  inSffgn,  3îi.  :  ~bltfftU  n 
bassin  m  de  1’ Alster;  ~f(uf?  m  1 ’Alster. 

ait  (^l  I  a.  @b.  ( cmpr .  älter,  sup.  ätteft) 
1.  (allgemein,  irgenb  ein  SebenSatter  Ifabenb) 
âgé:  alt  genug  fein,  tun  ju  ...  être  d’âge 
à  ou  en  àsre  de  ...  (in/.);  wie  ntt  ift  (wirb) 
er?  quel  âge  a-t-il?;  er  ift  jwanjig  Satyre 
ait  il  a  (ou  il  est  âgé  de)  vingt  ans; 
für  wie  alt  tynlten  Sic  mid;?  quel  âge  me 
donnez-vous?;  fein  älterer  SBruber  son 
(frère)  aîné;  id)  bin  (fjwei  Satyre)  älter  ni? 
er,  oft-,  je  suis  son  aîné  (de  deux  ans). 

—  Sefonbere  gôlfe:  2 .(ant.  jung  ober  frifcty) 
bo.  et  mv.part  vieux;  (nidjt  mefir  in  ber 
SugenbBlilte)  d’un  certain  â.ge;  ait  madjcu 
vieillir;  ait  werben  vieillir,  F  se  faire 
vieux;  niter  3>entfd)cr:  a)  ancien  Ger¬ 
main,  b)  fii 7.  Allemand  de  la  vieille 
roche;  Sffiilb  alt  werben  laffeu  (laisser)  fai¬ 
sander  ...;  f.  ioerr  5;  niter  ©iiuber:  a)  pé¬ 
cheur  endurci,  b)  co.  vieux  scélérat!; 
alte?  Übel  mal  invétéré;  bas  ift  et.  Stlteë 
F  c’est  connu!;  prv.:  jung  gewotyut,  ait 
getan ,  etma  :  ce  qu’on  apprend  au  ber, 
on  le  retient  jusqu’au  ver;  nttefiiebe  roftet 
nid)t  f.  Hiebe  1 .  3.  (au®  alter  3eit;  ant.  nett) 
ancien;  nlte  ©efdjidfie:  a)  be®  aittertum® : 
histoire  ancienne,  b)  F  (lüngft  befamite  gr= 
jafitung)  vieille  histoire;  bie  alten  ©ricdjen 
les  anciens  Grecs;  ba?  ïllte  Seftament 
l’Ancien  Testament;  bie  guten  alten 
Beiten  le  bon  vieux  temps.  4.  (ur-alt  un  b 
attmobifet)  antique;  im  alten  ©til  à  l’an¬ 
tique.  5.  &  (fd)ou  gebraucht)  alte  Studier 
livres  d’occasion;  alte?  Êifen  ferraille  f. 
6.  (abgemiet  te.)  usé  (jusqu’à  la  corde), 
râpé,  qui  a  fait  son  temps;  alte  gebrauchte 
©adieu,  oft:  friperie  f\sg.  7.  F  (unangenehm, 
opne  Stilcffidfgt  auf  ba«  Sitter)  vilain  ;  alter  Êft’l  ! 
(Sdumpfiuort)  vieux  fou!  —  II  2llt  itltb 
ginig  n.inv.  (mit  v.  i msg.  ob.  pl.)  jeunes 
et  vieux  mlpl.  (f.  9llte(r),  (6fb.  Slrtifel). 

21U  f15)  [it;  bj.  tyod)]  m  ®a.  alto. 

2llt=...,  nlt=...  (Æ..  .  ;  in  einigen  npr.  liegt  ber 
©auptton  and)  auf  bem  Sîebemuorte)  in  3ffgn. 

I  mft  :  vieux  a.,  jît.  :  ^frnitgüfifd)  a.  vieux 
français;  ~ltttfjer  alter  m  vieux  luthérien. 

—  EM?-  Il  stfb.  fçaue -,  ~bmfcit  a.  rassis, 
F  fig.  rabâché,  (abgenuçt)  usé;  ~beutfd) 
a.  ancien  (ou  vieux)  allemand,  germa¬ 
nique,  (meift  et.  neriicfjttig))  tudesque;  ~.= 
bentfctyer'Jiapffnrtyeu  gâteau  m  de  terrine, 
baba  m  à  l’allemande  (=  abgeriebener 
Sîapffüdjen);  ~cifcit  =  ^)nitblcr  m  mar¬ 
chand  de  ferraille;  ^ftiîte  /'haute-  ' 


contre  de  flûte  à  bec:  ^franEiftlt  «.:[ 
F  gothique,  mft  mv.p.  antédiluvien;  ! 
f  iirftlicty  a.  d’une  ancienne  maison  prin- 
cière;  ~gcigc  £  /quinte  (=  Srntfctye);  , 
~gefcü(e)  m  maître  garçon;  ^gläubig 
a. orthodoxe;  ~ljâublcr(hx/)m  brocan¬ 
teur  m,  brocanteuse  /;  ~tycrgebrad|t, 
rvtycrfünunüd)  a.  traditionnel,  ancien, 
antique;  ~tyiebig  a.:  Jjiebiges  §o(j  bois 
m  de  haute  futaie;  ~tyori)beutfd)  a.  an¬ 
cien  haut  allemand;  ~ji'utgfcrlid)  a.  de 
vieille  tille;  ~ïattyolt'ï  m  vieux-catho¬ 
lique,  catholique  libéral;  ^fattyolrîeiu 
Bewegung  /mouvement ra, paléo-catho¬ 
lique  ;  ~ffitl)oItfd)  a.  vieux-catholique, 
catholique  libéral;  ~flttg  a.  \  bo.part 
sage  avant  le  temps,  qui  devance  son 
âge;  meift  mv.p.  fing  tun,  ben  Jfiugeii 
fpiclen,  etma:  F  faire  le  barbon;  es/  flng- 
tyeit  /sagesse  prématurée;  ncrfjt  m 
maître  valet;  ^.liberaler  m  libéral  mo¬ 
déré;  ~nw«uêfraut  i  n  vergerette  / 
(ßri'geron)  ;  ~meifter(ht  /)  m  maître  m 
juré  d’un  corps  de  métier,  femme  /d’un 
maître  juré;  fig.  ~mciftcr  ©oettye  maître 
Gœthe;  ~inobifd)  a.  passé  de  mode, 
démodé,  fia.-  de  l'ancien  régime;  ~-- 
ptytlolog(e)  m  philologue  classique;  ~ 
fäugerfin  /)  m  =  Sllti'ft(in)  ;  ~fd)litffel 
J'  m  clef  /  de  C-sol-ut  ;  ~fitîcr  m  pay- 1 
san  vivant  en  pensionnaire  sur  sa  ■ 
terre  après  l’avoir  cédée  à  ses  héri¬ 
tiers;  ~fpritd)lcr  ni  linguiste  classique; 
~ftnbt /cité,  vieille  ville;  ~ftâbter(itt  /) 
m  habitante  /)  m  de  la  ville  ;  ~ftt«!nte 
J1  /(voix  d’)âlto  m  ;  tiefe  ~ft.  contralto  m  ; 
-teil  n  =  Qlltenteil;  ^teftamcnta'rtfd), 
~tcftame'Htlidf  a.  de  (ou  relatif  à)  l’An¬ 
cien  Testament;  ~U«tcr  m:  a)  (etmuiir 
biger  Sfîater)  patriarche;  b)  (Stamluuater) 
aïeul;  ^uüterpZ.  aïeux;  ^nâterifri)  a.  = 
^wobifd};  ~nôtcrtid)  a.  antique;  ~ttor 
bevut  u.poét.  mlpl.  ancêtres;  ~wetbcr= 
©efctytdfle  /  ^wetbcr^Siôvdjen  n  conte 
m  de  bonne  femme,  conte  de  ma  mère 
l’oie;  ~«>ci6cr=(ÿefd)tonti  F  n,  ~wetber= 
©ewüfd)  F  n  commérage  m,  radotage 
m  ;  ~)udber=©ommcr  m  :  a)  (3eit  im  3ai)t-e) 
été  de  la  St-Martin  ;  b)  (©pinuefâbeu)  filan¬ 
dres  flpl-,  ^nieibifd)  a.  à  la  manière  des 
vieilles  (femmes);  ^werben  wen  vieillis¬ 
sement  m.  —  III  in  3ffgn.  mit  geogv. 
npr.  unb  beven  fjortbitbungen  :  ~ÜBreifnd)  n 
Vieux-Brisachm;  ~'Sciitfd)!anb  n  l’ Al¬ 
lemagne  /proprement  dite  ;  ~elfâffer 
ni  Alsacien  indigène  ;  ~gricd)c  m  Hel¬ 
lène;  ^Birtcctycnlaub  n  la  Grèce  an¬ 
cienne;  ~gricd)tfd)  a.  de  la  Grèce  an¬ 
cienne;  ~ftnftilictt  n  la  Vieille -Ca¬ 
stille;  bie  ^DJîarf  la  Vieille-Marche, 
aucf»:  l’Alt-Mark;  ^norbifi^  a.  (ancien) 
norois  ;  ~'|krficn  n  la  Perse  ancienne  ; 
~prcu|c  m  habitant  des  anciennes 
provinces  de  la  Prusse;  -Ofircufien  n 
l’ancienne  Prusse  /;  ~prcufjtfd)  a.  de 
l’ancienne  Prusse;  ~rômifd)  a.  de 
l’ancienne  Rome. 

Htttnfort,  Uhland  2t«ta...  -^)  npr.n. 

®a.  Hautefort  m  (f.  Seit  i). 

2llta-t=©cïiivge(u--  oiv,)«@a.  l’Altaï  m. 

altajifd)(uIv)a.Sib.  de  l’Altaï,  altaïque. 
j  2Utnn  (6-  ober  “-)  m  @a.,  biâm.  and)  ^.C 
l  (ui^)  /@  [it.,  p om  It.  altus],  dim.  ^djeii 


!  n  @b.  arch,  plate-forme  /,  galerie  /; 
!  ~  mitten  am  Çtaufe  balcon 
2IUûH=...  (b~...  ob.  u-...)  in  3f--'f^ttngett,  j53.: 
— feufter  «  porte-croisée  /. 

Siltar  (>*-,  au^  “-)  (pl.  meift  :  “i“)  [1t.  altarre, 
i  oon  altus]  m  ®  rl.  autel. 

2Utar=...  (■“-...)  in 3ffgit.  I  meift:...  d’autel, 
js.  :  ~ gerät  n  vases  mlpl.  d’autel.  — 
II  öefonbere  gölte:  — atîf jotf  m  gradin; 
~bUbfd)ir:u  m,  ^Matt  «  retable  m: 
djor  m  chœur;  ~becfe  / linge, m  sacré; 
~biener  m  N  îlltari'ft ;  ~tytmnicl  m  dais. 
SUtarift  (u-'t)  m  ®a.  1.  bet  bett  Jtaitjotifen: 
chapelain  desservant  un  autel.  2.  bei 
ben  sproteftanten :  (3tttar--®iener)  sacristain. 
SUtc  (> )  @b.  I  ^,(r)  m  1.  F:  vieillard, 
barbon;  ©ott  gritty  Sud),  ~r(rfteu)!  bon¬ 
jour,  père  (Martin,  &c.)!  bonjour,  mon 
vieux!;  prv.  wie  bie  ~it  fuitgen,  fo  jiuiu 
fetyeru  and)  bieSuugcu  les  enfants  fredon¬ 
nent  la  chanson  du  père;  aucb  :  tel  père, 
tel  fils.  2.  ber  ~  tout  Serge  (3tffaffi'ne,n.  Sæ.) 
le  vieux  de  la  Montagne.  3.  (berfelbe)  cr 
ift  immer  ber  ^  il  est  toujours  le  même. 

4.  F etubenten--fpract)e ;  père:  meine  ^.n  mes 
parents  ;  mein  ^.r  :  a.)  mon  père,  b)  (gfje- 
mann)  mon  vieux;  ber  (SDîeifter)  le  pa¬ 
tron,  le  bourgeois.  5.  (Scïliiler  im  gueiten 

j  Satire  in  berfetben  Âtaffe)  vétéran,  (i.  bie 
i  ~U  pl.  (SGBtfer  be®  Stltertumë)  les  anciens; 
uufere^n  nos  ancêtres. —  î  I  ^  /.  7.  vieille 
(femme).  8.  ^  (mit  brei  gütigen)  mère  (de 
trois  petits).  9.  F:  a)  mère,  b)  femme, 
bourgeoise.  10. 4-  grosse  lame  (=  ©rotye). 
—  Ill  ~(v)  n  (ointe  pl.)  l’ancien  in;  e? 
bleibt  beim  ~u  il  n’y  aura  rien  de 
changé.  [nier®)  Haute-Claire. [_ 

HUteflÜre  (^-^)  npr.  f.  <§)  (sgnoert  V(i.|' 
nftclit  (^^  vjn.  (ty.)  @d.  :  F  vieillo(t)ter 
(mebr  gbr.  altern). 

SUtatberg  (,s“'i)  npr.m.  @a.  (gifenmerf  bet 
Sütticb)  la  Vieille-Montagne. 

HUteuburg  npr.n.  @a.  geogr.  Alten- 
bourg  «i.  f uopen)  Hauterive  /.| 

21IteiU'ï)ff  (®vli)  npr.  n.  @a.  geogr.  (Sa--j 
ailtcnfcü  (,B'jI)  n  u.  m  @>a.  réserves  flpl. 
des  parents  qui  ont  cédé  leur  terre  à 
leur  héritier;  j-it  auf?  ~  fetyeu  passer  un 
contrat  de  réserves  avec  q.,  réduire  q. 
à  ses  réserves.  [de  réserves.  [ 

ïllteuteiTi'ertrag  (a^-.^^)  m  @ic.  contrat  j 
2Utc(r)  (iu)  m  @b.  f.  Stlte  1. 

Sitter  (•*“)  n  ©a.  1.  (ïbaiier)  âge  m;  er  ift 
in  meinem  ...  de  mon  âge;  im  ~  oon 
jwanjig  Satyren  à  l’âge  de  vingt  ans; 
mittleren  entre  deux  âges.  2.  ((greifen- 
vieillesse  /;  im  oft:  sur  nos  vieux 
jours;  prv.  fctyiityt  oor  Tortyeit  uidjt  le 
temps  blanchit  les  têtes  sans  mûrir  la 
raison.  3.  (stltertum)  antiquité  /;  Don 
a~8  lier  de  toute  ancienneté;  uor  n^S 
anciennement.  4.  (âtmt§-~)  ancienneté 
/;  uacty  bem  d’après  l'ancienneté. 

5.  (^otjeä  -v.  ;  æerfau)  vétusté  /,  non  (Bien- 
fcpen:  âge vn.  G.  einer  Stabt:  ancienneté/. 

2ütcr=...,  nltcr=...  (â'/...)  f.  Sllter? 
alter  (iu)  cmpr.  non  ait  (f.  bs). 

SUtcrntiou  ( — tty(u)-)  [lt.]  /  ©  1.  (3Jer- 
anberung)  altération.  2.  fig.  (erregtmg) 
agitation,  émotion. 

9Utcr  ego  ^  --)  [It.]  m  ©a.  alter  ego. 
2Üter=3Rutter  (Â^-'i-)  /  ©a.  bisaïeule, 
altern  ty1“)  vin.  (ty.  unb  fit)  @d.  vieillir. 


^cittyett  :  F  familiär  •  P  'itolfefpr.  ;  T  ©atmerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.) ,  *  neu;  A  fpradjwibng  ;  T  a.  b.  j^rauf.  übernommen  :  ta  ©iffenfctyaft. 


—  (  3«  )  — 


[2üternl 


SUtcrn  «.  f.  eitern  jc. 
altenmti»  (uu--f)  [lt.]  a.  &b.  alternatif. 
9Utcr8=...,  a— =...  (*“...)  in  Sffgn.  I  meift ... 
d’âge,  p.  :  -grenue  /  limite  d’âge  ;  ~= 
profibe  nt  m  président  d’âge. —  II»fb. 
gölte  :  -b raub  m  path.  :  37  gangrène  f 
sénile;  -genofjm,  -geitoffitt /d’un  âge 
égal,  égal(e)  en  âge  ;  — fefpunet)  a.  affaibli 
par  l’âge-,  -fd)usnrt)e  /caducité  ;  -fd)tuer 
a.  ( Sch .)  courbé  sous  le  poids  des  ans; 
-ftufe  /  âge  m  ;  -tterfidjerung  /  assu¬ 
rance  contre  (les  effets  de  l’invalidité 
et  de)  la  vieillesse;  -ucrforgmtg  /pen¬ 
sion  de  retraite;  -ucrforguttgê=2htftatt 
/,  -^>auê  n  asile  m  de  vieillards;  — ui’r= 
forgungê=Sitffc  /caisse  de  retraite  pour 
la  vieillesse,  caisse  de  prévoyance;  -= 
fptlagc  /  augmentation  de  traitement 
régulière  et  par  droit  d’ancienneté. 
SUtertum  (,!u-)  n  @  antiquité  /;  baë  graue 

-  l’antiquité  la  plus  reculée,  les  temps  j 
mlpl.  d’avant  le  déluge, 

SUtcrtüntclei  /©  manie  des  an- 

tiquités  ou  des  antiquailles. 
2llterfüm(f)er  (^-d  «  ©a.  antiquaire, 
collectionneur  d’antiquités  ou  d’anti-  [! 
quailles.  [F antédiluvien.]  f 

altcrtihultri)  (Zij-v)  a.  @b.  antique,  pfort)  I 
2ütcrtiuttlid)fdt  (Zu-w-j  /  ©  caractère  J 
m  (ou  style  m)  archaïque. 
2ntcrfums5=.v4's"'-)  in  Sffgn.  1  meift:  ...  1 
d’antiquités,  jæ.  -fjchtbicr  m,  -îritnter  f 
m  marchand  d’antiquités.  —  II  Sfb.  S 
gtiUe:  — forfd)cr  m  antiquaire,  savant; 
qui  étudie  l’antiquité  ou  les  antiquités  ;  ! 
-forfd)uitg/archéologie;-gcfeUfdjnft/( 
société  archéologique  ou  d’archéologie  ; 1 
-feinter  «.:  a)  qui  connaît  l’antiquité  ou 
les  antiquités  ;  b)  fifb.  ber  alten  Sunft .  ar¬ 
chéologue;  —hittite  f  archéologie,  con¬ 
naissance  de  l’antiquité;  — hutbige(r)»i 
archéologue;  -tinffettfdjaft  /  archéo¬ 
logie,  connaissance  de  l’antiquité. 
2Utêr=2?ater  (i'^-^)  m  ©a.  bisaïeul. 
9Mtc(ë)  ('L'J)  n  ©b.  f.  'Ulte  III. 
äftefte  (vî^)  ©b.  I  a.  sup.  non  ait  (f.  bs). 

—  II  SU. (t)  s.  1.  bfb.  son  ®efcf)toiftern  : 
aîné«,  aînée/.  2.  doyen  d’âge.  3.  (aïor- 
jtetyer)  ancien,  doyen. 

2Utefte«=...  ( a “''...)  in  8f.*ftgn.  I  analog 
„ältefte",  p.:  -roitrbe  f  dignité  d’an¬ 
cien  ou  de  doyen.  —  II  âSefcnberer  pli: 
— toUc'giuiu  n  syndics  mlpl. 

SUtfjâa  f  ®,  2Iltf)cc  f'"1)  f  ®  %  gui¬ 
mauve,  althée  ;  in  Sffgn,  meift  : . . .  d’althée. 
SUtift  •  (ui)  m  ®a.,  —in  f®  haute-contre  f. 
äülid)  a.  @b.  qui  n’est  plus  du  pre¬ 
mier  âge,  F  vieillot,  [sonne  vieillotte.) 
'i'ütüdjfcit  (•*"-)  f  @  état  m  d’une  per- 1 
SIfumiuit  (w-'/I)  [lt.]  m  ©a.  min.  alu- 
(mi)nite  f.  [aluminium  m.  \ 

3Humittiunt  3?  (v--(“)“j  [lt.]  n  @  chm.  J 
9Utttttittium=...  (' -’--(u)“ ...)  in3f.*f|gn,  meift: 

..  d’aluminium,  p.  — feber  f  plume 
d’aluminium.  \ cation,  internat«.) 
3üujmtat(uu^  [lt.]  ?i®a.  maison /d’édu-j 
Stimmte®,  2Uttmttttê@(u>îu)[lt.]«i(élève) 
interne  d’une  maison  d’éducation. 
SIltBitt  (z-)  n.d.b.m.  ©a. ,  -c  (w-w)  f  @ 
Aluin  m ,  Albine  /.  [(f.  Seit  i).] 

2îll)-Ottcê  npr.m.  @  h.a.  Alyatte/ 
9Ujig  f*8”)  npr.f.  ®b .géogr.  bie  -  (püjjdjm 
in  Surembnrg)  l’Alzette. 


Èîttt  (£)prp.  fiait  an  bem,  bière.  aucf)  an  einem 
(f.  ait)  1.  am  'firm  au  bras  ;  ®efanbier  am 
prcufnfd}en§ofe...près  la  com-  de  Berlin; 
am  hätten  September  le  trois ...;  am  ïage 
r.aef)  Cfteni  le  lendemain  de  ...;  afiSJl, 
abr.  =  am  2)1  ain  sur  le  Main  ;  oft  offne 
art.,  p.  :  Boulogne  am  ÏÛÎeere  Boulogne- 
sur-Mer.  2.  am  mit  inf,  p.  :  am  ©terben 
sur  le  point  de  mourir;  am  etnpaefen 
fein  être  occupé  à  (ou  en  train  de)  ... 
3.  am  nor  sup.,  p.  :  am  beften  le  mieux. 
2tmnbc-uë  (°-Zu)  [lt.]  npr.m.  ©  Amédée. 
Slumfafmttlja (— ^)  npr.f.  @  (jouter  beâ 
Oftgoten-Stönigg  S^eo  borid))  Amalasonte. 
Stmafefiter  (--“-“)  mlpl  ©a.  bibl.  bic  - 
(arab.  Sottsftamm)  les  Amalécites. 
Sttttalev  (i"w)  mlpl.  ©a.  bie  -  (gottf(|eS 
Çeiben--®eftt)teci)t)  les  Amales. 

'Ilmnlgnnt  (“uI)  [gi'dj.]  n  ©a.  amalgame  «. 
2tntafgamier=...  ô  (^--...)  in  3ffgn,  p.: 
—mer!  n  atelier  m  d’amalgamation, 
amnfganriercn  ©  (vw-z'J)  [tjrd).]  I  via. 
©a.  amalgamer.  —  II  S—  n  @c.  unb 
Stmatgamicrung  f  ©  amalgamation  f. 
2lntali-a,  2tmafi-e  (“i('J)'J)  [fy.  arbeitenb] 
n.d.b.f.  @  u.  @  Amélie.  [Amalthée. 
Slntaltljca  (— -t-)  [grtf).]  npr.f.  @  myth. 
2(ntaiibuä  (','5u)  [lt.]  n.d.b.m.  2lmaiibrt 
f  @  Amand(e  /)  m. 

2Itttarattt(w-z)  [grdj.]  H  «©a.,  -=6tume 
f  @  amarante  f  passe-velours.  — 
II  npr.f.  ©  unb  ©  Amaranthe. 
2tntarattt=...,  a~=...  (U-Æ...)  in  3ffgn,  p.-. 
-artig  v  a.  amarantacé;  -blume  f  f. 
Slmarant  I;  — farbe  f,  —farbig  a.  ama¬ 
rante  slf.  et.  a.  ;  -rot  n  amarante  /;  — = 
tutpe  ^  f  amarantine. 
amaranten  )  a.  ©b.  amarante. 
2lmaretle  è  ('-'-■M  [it.]  f  <§  griotte  (= 
®eid)febfirfd)e).  En  dlis  (..i  ïnanf  llif.  \ 

sItmarl)lliS  C7  ^  (vj-'i'/)  [gt-dj.]  finv.  ama-/ 
amart)(ltâ=arttg  ^  a.  ®b.  ama- 

ryllidé.  [faber  (ant.  Sfcmfs^...).) 

3lmafcur  T  (-'/tö'r)  [fr.]  «,  ©a.  =  ßieb=J 
ßhunttjuüt  ( u -z)  ©a.,  ...tl)u-i  ("--1)  inv 
npr.n.,  h.a.  géogr.  Amathonte  /(f.  SE.  i) 
2huatl)ttfia  (°-z('/)u)  [grd).]  ajf.  ©  myth 
ÜSenuê  -  Vénus  Amathusie.  [amati  m. } 
2ItHttti  ('"z_)  f  ®;b.  (®eige  non  -  nerfertigt)j 
Ulmatuè  (“Io)  m  ©,  Shuata  (uZ'/)  / 
npr.  Aimé  m;  Aimée/;  h.a.  Amate/. 

'Ilntajonc  [Ifchr.  amaz  ftarf]  I  / 

@  amazone,  fig.  virago.  —  II  m  <§>  = 
Sfitiajonen-ftcom. 

SltttajOttCtts..  ('J'/"°...)in  3f.--feçungeti,  p  ; 
— flcib  n  habit  m  (ou  costume  m,  robe  /) 
d’amazone,  a.  einfaef;  amazone /;  — ftrom 
m  fleuve  des  Amazones, 
amajojtettlfaft amajoitifd) 
a.  ®b.  comme  une  amazone,  en  ama¬ 
zone.  [ambarvales  fjpl.  (f.  SE.  i).] 

2imbnroalt-eit  (^n)z(")°)  [ü.)nlpl.@h.a.f 
2)îitbe  (Zw)  [lt.]  f®  Sotto-fpiet:  ambe  m. 
Sltubcr  (Zv)  [ar.]  m  ©a.,  aucf;  f®  1.  = 
©eruftein.  2.  =  Stmbra. 

2hnbcr=Sal5  n  ®b.  sel  m  d’ambre 

gris.  [boine,  Amboyne  /.) 

SlttAo-itU» (u“iu)  npr.n.  ®c.  géogr.  Am-/ 
Sfntbop  ©  (“)  [hoffen  =  frijlngen]  m  (f  n) 
®d.,  dim.  -d)cn  u.  Slnibôçcfeit  n  @b.  en¬ 
clume  /  (aucf)  -37  anat.)\  jtmdjôvnigcr  - 
bigorne  /;  prv.  euhoeber  -  ober  Çammer 
il  faut  être  enclume  ou  marteau. 


_  fthmüûtntgj 

2!ntbo^...  ©  (“...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,'Änn 
bofe",  p.  :  — fdjcnfcf  m  métall.  jambe  f 
d’enclume.  —  II  æfb.  ptra:  -cinfah  m 
tasseau;  -fitttcr  »,  -ftoef  m  chabotte  f. 
2(mbra  (Zw)  [ar.]«,  »,  f®  au.  b.  ambre«. 
9lntbra=...,  ('H..)  in  Sffgn.  I  anatog 
,,9fmbra",p.  :  — farbe/couleurd’ambre, 
unb  ...  ambré  a.  (atnbra*aitig,  =buftenb), 
p.  :  ~fd)tonlbe  /  hirondelle  ambrée.  — 
II  Sefonbere  plie:  ru  artig,  -îmftettb  a. 
ambré;  — fraut  ?  n  herbe  f  de  maron 
(reu’erium  marum)’,  —  ftïattd)  ^  «  an- 
thosperme  ( Anthospe'rmum ). 

Slmbrafia  (u-(u)-)  npr.n.  @C .géogr.  Am- 
bracie /.  [braciote  s.  / 

'iliitbrafiot (-j-(u)z)  «  ®a.,  -itt  f®  Am-j 
ambrafifd)  (^ L u)  a.  ®b.  ambracien,  am- 
bracique.  [fpeife)  ambroisie.  | 

2Imbrofia  (ui(^)^)  [gref.]  f  inv.  (©ôtter- / 
îlmbrofttttta  (^-(u)iu)  f®  (SKaiiänber 
Sibiiotbef)  bibliothèque  Ambrosienne. 
ambroftanifd)  (”-(“)z^)  «.  ©b.  de  saint 
Ambroise;  -er  Sobgefang  hymne  «  am- 
brosien.  [®b.  ambrosiaque.  ) 

ambvoftfd)  antbrofitiifd)  (“--")  a.  j 
Stttibrofittâ  ("i('"),J)  [grdj.j  npr.  m.  ®  Am¬ 
broise  (f.  SEeii  I.) 

21mbttlan§  X  (“-z)  [lt.]/©  ambulance;  — = 
ttmgeim  voiture  f  (ou  caisson)  d’ambu¬ 
lance,  voiture  des  ambulances  urbaines. 
Stmeife  (z-“,  tiaro.  a.  -Ivd  [fft.  ami  âi-seit] 
f  ®,  dim.  Stniciédjen  n  ©b.  ent.  fourmi 
Shucifcin...,  ß~=...  ("-“...).  in  3f.-fsgn 
I  meift:  ..  de  fourmi,  p.  -et  n  œuf  m 
de  fourmi.  —  II  ssfb.  plie:  —artig  a.  sem¬ 
blable  à  la  fourmi;  -ätl)ev  C7  m  éther 
formique;  -bar  VYl  f  TV/  freffer  «  zo.  (ours) 
fourmilier,  tamanoir  ;  -l)aufcn  m  four¬ 
milière  /;  -jiuigfer  f  ent.  myrméléon 
7YI  ^  rsj  riifermmt.  :  37  clavicorne;  — frie= 
rfjCll  n,  —  tailfCH  n  auf  fier  Çaut  path.  :  37 
formication  /;  -tiittse  m  ent.  fourmi¬ 
lion;  — füure  f  chm.:  3?  acide  m  for¬ 
mique;  — fpi'rituê  m  esprit  formique. 

(-“...)  in  Sffgn,  p.:  -torn  ^  n  = 
®ütfel;  -aid)!  n  amidon  m. 
dnteluitgeu  (Zo“u)  mlpl.  inv.  =  Sl'maler. 
2tmett  (lw)  [licbr.]  adv.  et  n.  inv.  6ei  'beo= 
tefianten,  meift:  amen«;  in  ber  fatfjoiifcfiert 
fiirdje:  ainsi  soit-il  !;  fig.  jii  allem  -  fagen 
dire  toujours  oui;  baë  ift  mie  -  m  ber 
Stird)e  c’est  comme  si  le  notaire  y  avait 
passé.  [@c.  Améric  Vespuce.t 

Slmerigo  SScfpitcd  (“ - L-  rou,stfdg)»pr.  m.  j 
2lmeriïn(u-lu“)  [Slmerigo]  npr.n.  ®&  géogr. 

l’Amérique  f.  [Américain(e  /)  m.  I 
Stmcrifaticf  (v-'jIvj)  m  ©a.,  -itt  f  @  j 
amcritatttfd)  (^-^z«)  a.  @b.  américain; 
adv.  à  l’américaine. 

îlmcrtfatttêtmtê  «  ©b.  améri¬ 

canisme,  manières  flpl.  américaines, 
älntcttfltft  3?  (','jZ)  [grd).]  m  ®b.  unb  @a. 
min.  améthyste  /. 


îlmetljbft-- 


jß...)  in3ffgn.  I  meift; 


...  d’améthyste,  p.  -fluff  m  min.:  37 
fluor  d’améthyste.  —  II  tBefonbere  pue 
-farben  a.  améthysté;  -pfinitjc  ^  f 
améthystée.  [blement  m.  I 

Slntcttbtiermtg  T  (“moZu)  [fr.]  f  ©  ameu-  f 
2ttttiattt37(u(dz)[grdp]«®a.mm.amiante. 
amiattt»...  37  (“(“)■“...)  in3ffgn  mit  a.,  j». 
-artig,  -förmig  a.  amiantacé.  [lien.  \ 
'iïmiltamtê  (-- f“)1“)  npr.m.  ©  h.a.  Émi-  j 


©  îcc^ni!  ;  X  Bergbau  ;  X  ©îilitdr  ;  ©  üJtarme;  ^  ÎJlflanjcr.funbe  ;  ü  çanbcl  ;  < 

—  (  37  ) 


f  oft  ;  â  CSifenbahn  ;  ^  Sftabfport  ;  SKuftf  ;  □  Freimaurern. 


litntliuê! 


fîïmtâ»...] 


Âutiltuâ  fßauUuö  (—(«J”  -“)  npr.m.  ®  1 
Paul-Émile  (f.  Paul  in  leil  i). 
2lntirantcn=/)ufclu  (—««»<*'')  npr.flpl.  © 
géogr.  les  (îles)  Amirautés. 

3tmtitan(«)  ('iu)  @  (fcçraj.)  amman. 

Anime  (^)  [bj.  fDîuttcr]  f  dim.  Âmm* 
djeti  «  @b. ,  Âmmiein  ([l-)  n  @b. 
nourrice  (and)  fig.)\  mf  f  nounou; 
bie  bcm  Sinbe  nur  bie  ^-lafrf;e  gibt  nour¬ 
rice  sèche. 

Slmntct  3  (i-)  [lt.]  n  ©a.  ammi  m. 
2ltnmcu=...  ('“''...)  in  3fifln.  I  weift:  lie 
nourrice,  3®.  ,Juft  /  régime  m  (ou  nour¬ 
riture)  ele  nourrice.  —  II  ®efottb*t-er  gall  : 
~utärdjeu  n,  oft  :  conte  m  bleu  ou  de  bonne 
femme.  [m,  en  embérize  /.  |  j 

Ammer  (<*“)  f  @  ober  m  ©a.  om.  bruant  j  î 
Atnmiuuuè  URnrccttimrê 
npr.m.  <8>  h.a.  Ammien-Marcellin. 
2lmmoltn=3oIâ  1 )  n  ®b.  chm. 

sel  m  ammolique.  [ammoniaque/'.)  j 
Ammmtiaf  <2?  (u-('")i)  [grdj.]  n  ®a.  chm.}  ■ 
Amutoutaf*...,  a~=...  en  (“-(u)'5...)  in  3ffgm 
I  oft:  ammoni(c)o-,  ammoniaco-,  s®, 
pljoêpljorfmire  ^ntaguefta  /  phosphore 
m  ammoniaco-magnésien.  —  II  ®fb. 
gälte:  ~nrtig  a.  ammoniacal  ;  ^.qaâ  n 
gaz  m  ammoniac(al)  ;  ^fnfj  n  chm.  sel  | 
m  ammonique. 

anuuuniafnltfdj  c?  a.  @b.  am¬ 

moniacal  ;  ~  merbenb  alcalescent. 
Ammonit  en  ("--)  m  @a.  amm(on)ite  /. 
Antmoniter  (“-1“)  m  ©a.,  ~iit  f®  h.a. 
Ammonite  s.  [nionium  »«./ 

Ammonium  en  («*(»)«)  »  @  chm.  am-/ 
Ammonium*...,  a~=...  en  (^-flfl...)  m 
3H$gtt.  I  weift:  ...  d’ammonium,  j®.  j 
~farbona’t  n  chm.  carbonate  m  d’ain-  ! 
monium.  —  lï  ®fb.  pae:  ~I)altiq  a.  j 
chm.  ammoniacé;  ~ntctn'H  =  Ot;»)b  n 
chm.  ammoniate  m. 

Ammon8=...(ÆA..)  in  3ffgn  weift: ...  d’Am-  ! 
mon,  $®.  ~ljoru  n  min.  corne  /  d’Am., 
a.  pierre  /  de  serpent,  en  ammonite  /.  i 
Amncftie  (ui-)  [gr-dj.]  f®u.  ©  amnistie.  ! 
Amnefrie*...  (^/..)  »,  3ffon.  weift: ...  d’am¬ 
nistie,  j®.  ~biü  /  bill  m  d’amnistie, 
amneftiereu  (^--)  via.  ©a.  amnistier. 
Amöben  en^fl  [grd).]//pi.  @*o.=®erfjfeb  | 
tierdjen.  [loin  ('■'--)  n  ©b.  piment./ 
Amom  %  fl-)  [grdj.]  «i®a.,  dim.  AmünnJ  ; 
21  lit  or  (--)  [It.]  m  ©a.  myth.  Amour, 
Cupidon.  Jfit.j  f©  amour  m.\  ! 

AUmorcttc  ( — ^-)  [it.],  Amorinc  (“--")/ 
Amoriter  (“-■*“)  m  ©a.,  ~iu  f®  (tanna-  ! 

nitifettes  üîolt)  Amorrhéen(ne  f)  m. 
omor^(ifd))  en  (^ifl)  [gMj.]  a.  ©b. 

amorphe.  ]  gtmg)  amortissement  m.  \ 
Amortifatiou  Y  fl^ — tp(u)-)  [fr]  f®  (ni  J 
9tmortifatio«ê=...T(“'i--tB(-f...)  m3ffgit,  j 
s®-:  ~f offe  /  caisse  d’amortissement; 
~oerfnffrcn  n:  bas  ^ocrfitljfen  eiiilcitcn 
procéder  à  l’amortissement, 
nmortifteren  Y  fli-u*)  [fr.j  I  vja.  @a. 
(tilgen)  amortir.  —  Il  A~  n  ®c.  unb 
Amortificrmtg  /  ©  =  Amortifatiou. 
Ampel  fl*)  [It.  ampulla]  /©  (O.pl.  a.®)  =  j 
•piiiigediunpe.  |  ampère  m  (f.  n  i).) 
Ampère  T  (a-pS'r)  n  inv.  (geii.  sg.  a.  ^S)  j 
3lmpf  t  (J)  m® a.,  3lmpfcr  (iu)  m  @a.  [&j. 

fiiucr]  oseille  f  (n„  mex). 

2liupl)ibi-c  [grdj.]  f  ®,  9lmpl)i 

Üiotl  ober  2lmpl)ibiltm  (bribe  n 


@  zo.  amphibie  m  ;  ~n  pl.  reptiles  m 
(amphibies). 

2lmpl)ibi-CKs.„  in  3ffgn. 

I  weift  -,  ...  d’amphibie,  3®.  ~(cbcu  n 
vie  f  d’amphibie.  —  II  Slefonbere  pile: 
~nvtig  a.  semblable  à  un  amphibie,  à 
un  reptile;  ~iel)re  /:  n  amphibiologie. 
ampljibifd)  (“fiv/)  a.  ©b.  amphibie,  am- 
phibien.  [met.  amphibraque.  ) 

2luipl)tbvad)  n  (uf-'s)[grd).]«i@a.  ob.  ©a.  ) 
nmpl)ibrad)ifd)  en  (^f-'J-)  a.  ©b.  met. 
amphibrachique. 

2lmp^iftl)oiieu  [grdj.]  m/pl.  inv. 

h.a.  amphictyous;  ~  gcrid)t  n  tribunal 
m  des  amphictyous. 
ampl|iftt)oiiifd)  a.  ©b.  des  am- 

phictyons  ou  amphictyonique. 
Slnipljiinacer  en  HiAp'j)  [grd).]  m  ©a. 
met.  amphimacre.  [amphipodes.  ) 

2liupl)ipobcn  en  (“f-1“)  [gvd).]m/p/.  @  zo.  j 
21mpl)t-tl)cater  [qreb.  ]  «  ©a. 

1.  amphithéâtre  m.  2.  (ttawpfpiaç  bei 
beu  ÜUteit)  arènes  flpl.  3.  (tester  '|Ma8  jm 
Sweater)  F  paradis  m.  [phithéâtral.) 

nmplji-tljcntralifd)  (“f-““-°)a.©b.  am-j 
Stmpfjora  (^f^j  ©b.,  ...re  (''f1“)  ®  f 
[grdi.]  amphore  (f.  Zeit  1). 

'Amputation  T  (u—  tp(u)-)  [lt.]  f®  ampu¬ 
tation;  ~y=l)c]tcrt,  =etui  n  chic,  trousse 
f  d’amputations. 

amputieren  A-1/  [lt.]  ckir.  I  via.  ©a. 
amputer.  II  2U  n  ®c.  u.  'Amputic 
mug/©  amputation  f. 

'Amputicrer  (“--v)  m  ©a.  amputateur. 
Stntfcl  ('î”)  /®  om.  merle  m  (Turdus  ! 
me  rida). 

'Anifet=...  (a'J...)  in  3ffgn.  I  weift:  ...  de 
merle,  3®.  ~feber  f  plume  de  merle. 
—  II  ®fb.  gätte  :  ~fciî>  n  h.m.  champ 
m  de  Cassovie  ou  des  Merles  (f.  Casso- 
vie  in  Zeit  l);  ~nctj  n  ch.  araignée  /. 

'Amt  f^)  n  @  [fit.  amba’ctus]  1.  emploi 
m,  poste  m ,  (ütmtâ tätigfeit)  fonction  /, 
ministère  m,  (e^ren»^)  charge  /;  im  ^0  fein 
être  en  fonctions  ou  en  charge;  ein  ~  an= 
treten  entrer  eu  fonction  ou  en  charge; 
ein  befleiben  exercer  une  charge;  bas  ift 
nidjt  beiueb  ^.eo  cela  11’est  pas  de  ta  com¬ 
pétence;  tun,  lutib feiiteê ~cb  ift  s’acquit¬ 
ter  de  ses  fonctions,  faire  le  dû  (ou  l’ac¬ 
quit)  de  sa  charge;  prv.  :  tiuiê  beiueê  ^.eb  1 
uidjt  ift,  ba  luf)  beiueit  SSonuiti  !  il  ne  faut 
pas  se  mêler  de  choses  qui  ne  vous  re-  ! 
gardent  pas;  tuent  (Sott  ein  ~  gibt,  bcm 
gibt  er  mid)  Sßerftanb  à  qui  Dieu  confie  ; 
une  charge  il  donne  aussi  la  sapience.  ! 

2.  ~  t-ÿ  atfegeorbneten  députation  /;  obrig=  i 
feitlidjce  -  magistrature  /;  ^  ber  Sdjlitffcl  [ 
rl.  puissance  /  des  clefs;  traft  f-ô  ^eu  en  1 
vertu  de  sa  charge,  oft  a.  à  titre  d’office;  1 
non  luegeu,  oft:  d’office.  3.  (©eridjt-spejivr 
eine«  ütmtmaunes)  bailliage  m,  (lieinev  ®et- 
waltmtgbbejiit)  canton  m,  allgemein:  circon¬ 
scription/,  (©evict) têfpi'engei)  juridiction  /, 
tueits.  administration  /.  4.  (©eridit?.-)^, 
(SBivfimgâfveiâ) juridiction  /.  5.  (âtnubtotal) 
bureau/x  pl.)  m  de  l’intendance,  &c.  ; 
aujtiuiirtigc*  ministère  m  (ou  office  m) 
tics  affaires  étrangères,  (i.  (jnmmg)  cor¬ 
poration  /,  syndicat  m.  7.  rl.:  a)  all¬ 
gemein:  service  m  divin,  office  m,  b)  fpe- 
tieU  proteftantifet),  bfb.  littperifcp  :  sainte  Cène, 
fatijôiifd)  -,  messe  /;  ba?  ^  halten  officier. 


K.  (®evein)  collège  m,  bureau  m.  9.  = 
Aernfpredp'Anit  (f.  gent*...). 

'Amt  .,.,  ûlltt-.,.  (,ï...)  tu  3ffgn.  I  analog 
„Amt",  3®.:  ~(é)fret  a.  sans  charge; 

a.  sans  emploi.  —  II  ®fb.  ffaaer 
~(3)frait  /baillive;  ~()auO  n  bailliage 
m;  ~mauu  m  (pl.  ~lcutc)  fermier  (d’un 
domaine  public),  e^m.  bailli;  ~mann= 
fdiaft  /:  a)  bailliage  m;  b)  charge  (ou 
dignité)  de  bailli;  ~iucif?ig  «.  =  nmtlid). 
(®gt.  auct)  'Amt?-...) 

'Amtet  prove.  ('j1)  f  ®  bailliage  m. 
'Ämter'...,  tt^,=...  i11^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Amt",  3®.:  ~abfct)affuug  /  im  Senoat- 
tungsioefen  suppression  des  emplois;  ~= 
füdffig  «.avide  d’emplois.  —  II  ®fb.  gaU: 
~tnufd)  m  permutation  /.  [  tions.  | 

amtieren  (°1“)  v/n.  (1).)  ©a.  être  en  fonc-j 
'Amtienmg  (w-^)  /  ©  =  Amt?=uerrid)limg. 
amtlid)  (J“)  a.  ©b.  d’office,  officiel. 
'Amtô=...,  amt8=...  (a...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Amt",  3®  :  a) ,3«  Amt  1  ;  ~aumalt  m  pro¬ 
cureur  (d'un  tribunal  de  second  ordre); 
~bc!ucrt)ung /recherche  d’un  emploi; 
mit  awtlidjem  Gl;arafter:  officiel«.,  3®.:  ^ 
lilatt  n  feuille  /  officielle;  b)  su  Amt  3; 
~auffc!)cr  m  surintendant  de  bailliage. 
—  II  ®fb.  gatte:  ~a(ter  n  ancienneté  /; 
— njttritt  m  entrée  /  en  charge;  ~PC' 
fuguië  /compétence  ;  ~bcnicrber  m  can¬ 
didat,  aspirant(à  une  charge);  ~begtr!m 
district,  juridiction  /;  ^butc  m  f.  Bute  2  ; 
~britber  m  (âtmtSgenoffe)  collègue,  (gad)* 
genoffe)  confrère;  ^brübcrlid)  «.  con¬ 
fraternel,  adv.  confraternellement;  ~- 
b teuer  m  huissier  (du  tribunal);  ~eib 
m  serment  d’entrée  en  charge;  j-nt  beu 
.rtib  übnet;nten  prendre  q.  à  foi  et  à  ser¬ 
ment;  et.  auf  feinen  ~,cib  neljmcn  prendre 
qc.  sous  sa  responsabilité  de  fonction¬ 
naire,  d’homme  juré;  ~entfeffung  / 
destitution;  ~fôf)ig  a.  capable  de  (ou  à) 
remplir  un  emploi;  ~folge  /:  a)succes- 
sionfdans  nue  charge);  b)(®ebotfam  gegen 
ba®  Amt)  obéissance  due  à  ses  supériet  1rs, 
au  bailli;  ^frotte  /  ~fuf)re /corvée  (due 
au  bailliage);  ~fitl)rung/ gestion;  ~gc= 
üiüir  /frais  mlpl.  (de  justice);  ~gefâtle 
n\pl.  redevances  flpl.  (dues  au  bailliage)  ; 
~gd)cimtiiô  n  secret  m  officiel  ou  pro¬ 
fessionnel;  ~gcuof[e  m  =  ^bruber;  ~gc» 
rtd)t  n  tribunal  m  de  première  instance; 
~gcfd)Bfte  n/pl.  fonctions  flpl.  publi¬ 
ques,  fonctions  d’une  charge;  — flcfirijt 
n  =  ^miette;  ^.gemalt/ autorité;  ~i)aub 
lung /acte»»  de  ministère;  ~l)nuptmnitu 
m  grand  bailli,  chef  de  district;  ^bniipt' 
nianufcl)aft/grand-bailliage»n;~J)i)l)eit 
/  droits  mlpl.  régaliens  attachés  au 
bailliage;  ~fnutioit /cautionnement»» 
(d’un  fonctionnaire);  ~fleiï»  n  habit  (ou 
costume)  m  de  cérémonie;  ~fuftcu  flpl. 
frais  mlpl.  d’administration;  —  1  u  f  tr  l  u 
bureau  m  (public  ou  d’administration); 
— mtcite / air »»»  grave  ou  imposant;  F e-e 
mu. mifftectcu  prendre  un  air  de  gravité; 
~pcvfuu /fonctionnaire »n;  ~pflcge /ad¬ 
ministration  (d'un  bailliage);  ~pflcgcr 
m  administrateur;  ~pfltdp  /  devoirs 
mlpl.  d’une  charge;  ~pfltrt)tig  «., 
pftiff)tigc(r)»H  ressortissant  (m)  au  bail¬ 
liage;  — vetf c  /tournée  administrative; 
~vid)tcr  m  juge  de  première  instance; 


.i/etdftn:  F  familiar  ;  P  Bulffiur  ;  •'  ®atmerfpt 


feiten  ;  t  ait  (a.  geft  );  *  neu; fpradituiêrig  ;  Y  a.  b.  j^ratiy  überummuen 


C7  ©iffeufe^aft; 


—  (  3S  )  — 


fWittttk..! 


[an-bfliicn] 


— föffifl  a.  soumis  à  la  juridiction  d'un 
bailliage;  — ftl)rcibcv  m  greffier  ;  ~|iegel 
n  sceau  m  (officiel);  ~ftube  /  salle  d’au¬ 
dience;  ~fhntbeit  f\pl.  heures  de  service  ; 
«,togmjour  de  séance;  ~tâtigfeit  f 
exercice  m  d’une  charge;  in  ^.tdtigfeit 
fein  être  en  activité;  ~trnd)t  /  costume 
to  officiel  ou  de  cérémonie  ;  ~uerqe!)eit  n 
prévarication  /;  ~»crrid)tung  /  fonc¬ 
tion,  vacation  ;  „Dcrfd)tt)iegciti)cit  /  dis¬ 
crétion  de  fonctionnaire;  ogt.  aurf)  „ge= 
fjciinniè ;  ~t>crtt>a(tuug  /  gestion;  ~uer* 
îucfcv  to  vicaire;  ~Dogt  to  :  a)  justicier, 
b)  bailli;  ~l)ogtei’  /  charge  (ou  juridic¬ 
tion)  d’un  bailli;  ~uorftel)cr  m  chef  de 
district,  de  bureau  ;  ^tucgcit:  non  fliegen 
advt  j.  Mlllt  2.  (ïïgl.  auch  Mint*...) 

Slum  /©arja  (--  &~)  npr.m.  inv .,  ge'ogr. 
Amou-Daria,  Djihoun,  Gihon. 

Slmulctt  ("-^  [1t.]  n  ®a.  amulette  /. 

auinfievcn  T  G--”)  [fr.]  via.  et  vlpr.  @a. 
(fid)  s’)amuser  (rgl.  aud>  unter-ljaltcn). 

Slutpflä  (vI-)  npr.n.  @c.  h.a.  géogr. 
Amyclée  /  (f.  îeil  i). 

Sltmjlunt  to  f”1“)  [grd).]  »  ©a.  amidon  m. 

VllHtJIttfrô  ('-,'îv)  npr  m.  inv.  (grcb-  Blâme) 
Amyntas,  Aminte. 

flit]'1)  I  prp.  (avec  le  dut.  et  l’ac.)  1.  meift; 
à:  au  ber  Suit,  nm  (on  bem)  genfter  ftehen 
être  à  la  porte,  à  la  fenêtre;  bieê  liegt 
mir  am  tôerjen  cela  me  tient  au  cœur. 
—  æfb.  gitüi.  2.  an  einem  Orte  bleiben, 
rooEmeu  ...  dans  un  endroit;  id)  habe  eine 
’Sitte  au  Sie  j’ai  une  prière  à  vous 
adresser;  ber  ®rief  ift  au  ©ie  ...  pour 
vous  (à  votre  adresse);  an  ber  Saub* 
ft r a §e  au  bord  de  la  route;  granffurt  au 
ber  Ober  Francfort-sur-l’Oder;  nu  oer* 
fdjiebeneu  fünften  par  plusieurs  points; 
etwa?  au  bie  SBaub  ftetlen,  fui;  au  bie  SJaitb 
lernen  ...  contre  le  mur;  au  j-u  beran* 
treten  s’approcher  de  q.  ;  'jJrebiger  au  ber 
graucin.Sirdje  prédicateur  de  Notre- 
Dame;  eê  ift  uirfjtê  aïs  §aut  unb  ftnocben 
an  iljiu  il  n’a  que  la  peau  et  les  os;  er 
(jatte  bie  ©emolmbeit  au  fid)  il  avait 
l’habitude.  3.  6j.  ben  Seit,  auf  roeldjen  fief) 
bie  Çanbtnng  ober  ©igenfd)aft  bejiefjt:  Breit 
ait  ben  ©djultcru  large  d’épaules;  au  et. 
reid)  riche  (ou  fertile)  en  qc.  4.  auf  bie 
page  „wann?"  meift  nicht  m  iiberfeçen:  am 
Mbettb  le  soir;  au  einem  fdjiinen  SDIabîage 
par  une  belle  journée  de  mai;  ber  îag,  au 
iveldiem  ...  le  jour  que  (ou  où)  ...  5.  auf 
bie  page  „woher?  woraus?  wobureb?"  (SBtittet 
ober  Srunb)  meift  de:  an  feinen  SßlUlbcu 
fterben  ...  de  ses  blessures,  (i.  jur  ein- 
fübrung  be?  Cbjefte?  (hier  nur  betfpiefêroeife, 
ba  ba?  Stetige  bei  ben  betreffenben  verbes  ober 
substantifs  ,u  fudjen  ift):  cS  fel)lt  ibm  an 
©clî>  il  manque  d’argent.  7.  bei  unbe- 
ftimmten  Sabfen-Mngabeir:  ail  (bie)  fed)?bun- 
bert  äßugen  à  peu  près  (ou  environ)  ... 

'  8.  Sbiottémen.  es  ift  an  bon  c’est  vrai;  es 
ift  uid)ts  au  ber  Sïadjridjt  c’est  une  fausse 
nouvelle;  id;  roeiji,  tuaê  au  ber  ©efdjidite 
ift  ...  ce  qui  en  est;  es  ift  nidjtS  au  ibm 
il  n’a  rien  que  du  médiocre;  bie  ©djulb 
liegt  au  31)neu  c'est  (de)  votre  faute;  fig. 
au  fid)  baltcu  se  contenir;  au  unb  für  fid) 
en  (ou  par)  soi(-inême);  fouiel  mi  mir 
ift  autant  qu’il  est  en  moi  ;  eS  (ober  bie 
îHeibe)  ift  an  mir,  ju  ..  c’est  mon  tour  (ou 


c’est  à  moi)  de  (ou  à) ...;  baê  l)at  et  [o  an 
fid)  :  F  c’est  son  tic  ;  id)  f)abe  an  Broeieu 
genug  j’en  ai  assez  de  deux;  ma?  sie 
au  Âteibung  fiabeit  ...  (en  fait)  de  ...  (55gl. 
aud)  QUI.)  -II  adv.  9.  uou  ...  ait  dès; 
üou  biefem  îage  au  à  partir  (ou  à  dater) 
de  ce  jour;  ucben-nn  à  côté;  oben-au  en 
haut;  uutcu-au  en  bas.  10.  el.  9)tunb  nu 
(gefegt) !  portez  le  verre  à  la  bouche!; 
X  (fei) tagt)  an!  en  joue!  11.  ...=an  (= 
biliail)  oerfcbmeqenb  mit  s.  ju  einem  adv., 
j®.:  berg*an  en  montant. 

tttt=...  (V..)  Sorfitbe  (in  3ffgn  mit  verbes , 
immer  sép.  @a.  J  ant.  ab=...)  bejeidjnet: 
1.  Mu  fang  ber  tèanblung  ob  be?  3uftanbe? 
(commencement),  jî). :  „faulen  com¬ 
mencer  à  pourrir.  2.  Mn  näher  un  g 
(approche),  :  „fliegen  s’approcher  en 
volant.  3.  Skfeft  igung  an  et.  anbere? 
(action  d’attacher  à  qc.),  s».  :  „flmnmern 
tixer  avec  des  crampons.  4.  Scrül)- 
rung  mit  bem  ftorper  (contact  avec  le 
corps  ou  adhérence),  jS8.  :  „haben  avoir 
(sur  soi).  5.  Diicbtung  auf  et.  bin  (di¬ 
rection  vers  un  but),  )».:  „fpei-en  cra¬ 
cher  sur  ...  0.  ©to B  gegen  etwa?  (action 
de  heurter),  ja.:  gegen  et.  „laufen  don¬ 
ner  contre  qc.  en  courant.  7.  3  mu  ad)  b 
(accroissement),  jS.  :  „laufen  giossir. 

Mnabaptiémuê  ("“««s«)  [gtdj.]  m  ©b.  rl. 
anabaptisme.  [baptiste.) 

Muabaptift  (u“’Jlî)  [grd).]  m  @a.  rl.  ana-j 

Mualmfië)  (y-^)  [grd).]  /  inv.,  h.a.  Ana- 


base.  Retraite  des  Dix  mille. 

Mnadjorct  [grd).]  w  ®a.  anacho¬ 
rète,  reclus.  [anachronisme.) 

MitadpoitidmuS  c?  (^d)°'i”)  [grd).]  m  @J 
Muabijomeue  (uuu'!''“  [grd).]  /’© 

myth.  SSenub  „  Vénus  anadyomène. 
Mitagrnmm  [ grd). ]  n  @a.  ana¬ 

gramme  /  (aucb  m). 

au  âbnclu  @d.,  \  =af|nlirf)cn  (aL^ ) 
via.  sép.  î-endre  à  peu  près  semblable. 
Munflctud  (u"!u)  npr. to.  inv.  Anaclet. 
MnafDlutl)  ta  (uuu-)  [ grd).]  n® a.,  ~ie 
(vw-i'j  f  @  ober  @  gr  anacoluthe  /. 
MuatrCOU  (”-^)  npr.m.  @a.  [pi.  aucb 
„e[n])  Anacréon.  [créontique.  ) 

auafrcontifd)  to  ('*--'i”)  a.  @b.  ana-j 
Mualeftcn  to  (““'M  [grd).]  nlpl.  inv.  ana- 
I  lectes  to  (f.  2eil  i).  [lectique.) 

aualcftifd)  O  [grd).]  a.  <S>b.  ana-j 
:  analog  o  (ov-),  ~ifd)  („’  )  [grd).]  a.  @b.  : 
a)  ber  SBernunft  gemiiB,  b)  in  oemunftmübiger 
Übereinftimmung  mit  ...  analogue  (aucb  a[3 
s/m.  für  Mnalogou  n  é>). 
MualpbnBct  (’J”p-)  [grd).]  to@&  (be^Sefen? 

!  unb  Schreiben?  Unfunbiger)  analphabète. 
Mnaffifc  o  (w-“)  [grd)  ]  /  MnalbftS 
i  f  (S;jr_  inv  ^  pi  analyse, 

nualbfierbar  to  (vu”1-)  [grieebifd)]  a.  ®b. 

!  analysable,  chm.  traitable. 
attall)ficrcit  o  (^-^)  [grd).]  via.  @a. 
i  analyser,  faire  l’analyse  de  qc. 
Mualijti!  to  (”'J-’J)  [grd).]  /  @  analytique. 
Munli)tifer  o  m  ©a.  analyste. 

annl))tifd)  O  l/“-”)  a.  @b.  analytique; 

[  „e  Sprache  ...  à  construction  directe. 
Mnciutie  ("-1)  te.  [grd).]  f.  S31ut*nrnmt  ;c. 
Muaitad  *  (I'^u)  [brafiliauifd)]  /  inv.  ( pl . 

I  auch  ...uufjc)  ananas  m  (Brome’ lia). 
Mltanad*,..  (-uu...)  in  3ffgn.  I  ttocbfunft  ÎC. 
meift:  ...  à  l’ananas,  j'S.  ~eid  n  glace/, 


à  l’ananas.  —  II  sfb.  pire  „trlibecre 
^  /:  a)  (fraise)  ananas  m,  b)  bie  *pftanje  : 
fraisier  to  ananas;  ~tiogcl  morn,  colibri. 
Mltaittad  (-’■’-“)  [l)fbr.]  npr.m.  inv..  bibl. 
Ananie,  Ananias. 

au-aitfcru  (a'î”)  Via.  @d .  sep.  1 . 4  ein  Schiff 
„  mouiller  (l’ancre).  2.  Barch,  ancrer. 
Muapüft  o  i“”1)  [grd).]  m  ®a.  ob.®a.  met. 
anapeste  (f.  Seit  i).  [anapestique.l 
anapdftifd)  to  (uuIu)  [grd).]  a.  @b.  met.  | 
Mttapbcr  o  ("-f“)  [grdj.]  f  ®,  Mitapliora 
KP“)  f  (sg.  inv.,  pl.  „ni)  rh.  anaphore. 
auard)i]d)  (^)  [grd).]«.@b.  anarchique. 
Muardjift  (^)  [grd).]  m  @a.  anarchiste, 
au-arten  \  ('SI-)  ®b.  sép.  I  via.  assi¬ 
miler.  —  II  vin.  (fil)  u.  fid)  ^  vjpr  :  j-m 
„  s’assimiler  à  q.  —  III  ~ï>,  ait-genrtet 
part,  et  a.  @b.  inné.  [sep.  =  aafeu  II.  i 
an=iifcu,  =âftcn  (,SI'j)r  ffifecu  ( a i^)  via.  Ac./ 
Mttaftafia  («^(«)")  [grd).]  npr.  et  n.d.b.f. 
®  Anastasie,  Nastasie.  .  [tase.  1 

MrtaftafittS  npr.m.  inv.  Anas-/ 

Munftbcfic  to  (°—1)  [grd).]  /  @  u.  ®  path. 

(un-emppnbUcbfeit)  anesthésie. 

Mnatbcm  (vwI)  [grd).]  n  ®a.,  ~a  at? 
ütuêruf  be?  Söannflucbe?:  n  (pj. 

~ata:  ^-^)  anathème  to;  anathema 
esto  !  anathème  à  vous  ! 

Mil  a  t  b  er  i  u  AO!  ititb  ni  n  ff  e  r  (uu--*'i,i'/)  n@a. 
eau  /  dentifrice  anathérine. 
au-atmeu  (a-“)  vla.®e.sép.  =  au-baud)en. 
Sïnatoli-eu  (V-I(“)“)  [greb-]  npr.n.  @b. 

géogr.  l’Anatolie  /,  la  Natolie. 
Mitntolind  (w«i(«)«j  npr.m.  inv.  Anatole, 
F  Natole.  [anatomiste.! 

Muatom  o  ('jvZ)[grd).]m®a.,  bi?m.a.®a.J 
3lnatomieC7( — -)  [grd).]  /  ©  u.®  1. ana¬ 
tomie;  ücrglcidjenbe  „  anatomie  compa¬ 
rée  ou  homologique.  2.  (3erglieberung?- 
©aat)  amphithéâtre  w  (d’anatomie). 
’Muntomifcr  o  (”“-’”’)  [grd).]  m  ©a.  = 
Mnato'm.  [tomique./ 

aitatomifd)  o  (y^)  [grrf).]  a  @h.  ana-j 
an-ittfen  ('s'i“)  via.  @c.  sep.  1.  =  aafeu  II. 
2.  ©  Supfcrptntten  „ entamer ...  (par  l’ea,u- 
forte).  3.  o  chm.  éroder, 
ait-üitgdn  (,!-^)  via.  @d.  sép.  j-n  „  faire 
les  yeux  doux  à  q. 

Mnayagornd  (WV-'JW)  [grd).]  npr.m.  inv., 
h.a.  Anaxagore  (f.  Seit  i). 

Mitarimattber  [grd).]  npr  m.@a.  h.a. 

Anaximandre.  '  [Anaximène  (f.  1. 1).) 
ÜlnatÛIltCHed  npr.m.  inv.,  h.a,) 

au-baden  (,ï'iu)  via.  et  vin.  (I).  u.  fu)  Aa. 
sép.  =  an-flebeu  (im  weiteren  ©inné), 
ait-babneit  (al'j)  via.  @a.  sep.  frayer  le 
chemin  à  qc.,  fig.  préparer  qc. 
an-ballcit  (^j  fid)  ~  vlpr.  <Aa.  sép.  se 
pelotonner.  [clouer  q.  à  qc.) 

nu-bamten  via.  @a.  sép.  j-u  au  et.  ./ 
Mlt-bau  (,2-)  to  ®a.  1.  agr.  „  be?  ïabat?  ic. 
culture  /  ...  (auch  fig.)\  „  ber  tfetber  cul¬ 
tivation  / ...  2. arch,  (çinjubauen  oou  'i'au- 
tiebteiten)  construction  /  additionnelle; 
(an  ein  Sebäube  gefügter  55au)  aile  /annexe, 
auch-,  annexe /.  3. (stnfiebeln) colonisation 
/.  (stnfiebetung)  colonie/.  [sable.] 

nn-bnnbar('s--)rt.|&b.ciiltivable;coloni-| 
ait-baucu  (Æ1'J)  @a.  sép.  I  via.  1  agr. 
eine  jyelbfrucbt,  fig.  eine  Jtunft  k.  „  culti¬ 
ver  ...  2.  ein  (Sebmibe  ail  ein  anbere?  ~ 
adosser  ...  à  ...  —  II  fid)  ~  vlpr.  s’éta¬ 
blir.  —  III  SU  n  @c.  =  Mn-bau. 


©  îedjuif ,  X'Brrgbau  ;  X  SRiütdr;  4  SJlacme;  ^  Slflanjcnfunûe  ;  ü  •'öauöei  ;  >»  'floft  ;  ü  ©ifenbabu  ;  J^'Jlabfport;  «  3Mu|it  ;  Ogramaucera. 

—  c  39  )  — 


[îlu-6ûuer] 


[ûit-Brmmneii] 


2llt-bnucr  (Â-“)  m  ©a.  1.  (ûïbnrmac&er) 
défricheur.  2.  (ütnfiebler)  colon, 
an-bcfclflcit  (ÆoIv/)  via.  ©d.  sép.  j-m  cl.  „ 
ordonner  (ou  F  enjoindre)  qc.  à  q. 
Sln-bcfcljlmtg  (^io)  fi©  ordre  m. 
Sltt-bcgiuit  (’5“i)  m  ®a.  début,  origine  /. 
commencement;  Don  „  an  dès  l’origine, 
an-bcljaltcu  ('B'-''i“)  via.  @p.  sep.  (einen 
9iod  „  garder  (ou  ne  pas  ôter)  ... 
nn-bci  &  (,i-)  adv.  :  „  jraei  fßafete  ci-joint 
deux  paquets. 

an -betten  (Slu)  @n.  sép.  1  via.  entamer 
qc.  avec  les  dents.  —  II  fid)  ~  vlréfl. 
s’accrocher  avec  les  dents.  —  III  vin. 
([;.)  :  a)  gifdievei  :  mordre  (à  l’hameçon) 
(and;  fig.  F  «6s.);  b)  fig.  (auf  einen  3opf) 
„  gober  (à)  l’hameçon,  gober  le  mor¬ 
ceau.  —  IV  3U  n  ©c.  fie  ift  juin  21„ 
fdjcni  elle  est  (jolie)  à  croquer, 
ait-bclaitgcn  (”“lio)  via.  imp.  ©a.  insép. 
concerner;  ton?  ...  anbelangt  en  (ou  pour) 
ce  qui  concerne,  quant  à  (bei  einem  (Se- 
genfaç)  ;  mnê  mtctj  anbelangt  quant  à  moi. 
mt-bclfent  F  (“'-')  via.  ©d.  sep.  =  an» 
bellen  II;  fie  roirb  iljn  fdjön  etwa:  elle 
lui  fera  un  beau  sabbat, 
an-bcllcn  (^^©a.  sép.  I  vin. (().)  1.  com¬ 
mencer  à  aboyer.  2.  bev  ç>unb  fonunt 
nngebcüt ...  arrive  en  aboyant. —  II  via. 
j-n  „  aboyer  à  (ou  contre)  q. —  III  fid) 
(ciiinnbcr)  „  vlrédpr.  s’aboyer, 
an-bcqucmcit  f'3“-“)  via.  n.  fid)  ~  vlréfl. 
@a.  sép.  (s’)accommoder  à  ... 
an-berauntett  (e^)  I  via.  ©a.  sép.  dé¬ 
terminer,  p fort  fixer;  drt.  préfinir.  — 
II  ait-beraumt  p.p.  et  a.  @b.  drt.  pré- 
fix(e).  —  III  2l~  n  ©c.  unb  2ltt-berau= 
niitng  f  ®  fixation  f. 
mt-beregt  (,SuI)  a.  ©b.  drt.  mentionné, 
an-beten  (■BI'J)  I  via.  et  vin.  (lj.)  ©b.  sép. 
j-n  „  adorer  q.  (au$  fig.).  —  II  2t~  n 
©c.  unb  3(n-bctuitg  /©  adoration  f. 
stn-bctcv  (s-")  m  ©a.,  ~in  f  ®  adora¬ 
teur  m,  \  adoratrice  f. 

2tn-bcfrndjt  m,  2lit-betrcff  (,B^'i)  rn 
nur  gbr.  advt:  in  a„ë  feiner  2agc  en 
considération  (ou  vu,  étant  donnée)  sa 
situation;  in  bnf?  ...  attendu  (ou  eu 
.  égard  à  ce)  que  ...  [=  an -belangen.) 

an-betreffen  (a^)  via.  imp.  @d.  insép.  j 
au-bcttcln  (Æ,iv)  via.  @d.  sép.  j-n  „  abor¬ 
der  q.  en  mendiant. 
au-betnugë=tôürbig  (Æ--='îv)  a. @b.  digne 
d’adoration,  adorable, 
an-biegen  (ß--)  I  via. ©f. sép.  1  \ant.ab-- 
biegen)  rapprocher  en  courbant.  2.  flanjlei* 
fpvadie  u.  %  ■  (beifügen)  joindre;  ûligebogeil 
ci-joint.  —  II  2U  n  ©c.  unb  2lll-btC= 
gung  f  @  adjonction  f. 
an-bictcil  (■s--)  @f.  sép.  I  vin.  (If.)  bei  e-r 
îiuftiou:  faire  la  première  offre. —  II  via. 
u.  fid)  ~  vlréfl.  (s’)offrir;  fid)  alê  »emittier 
-  s’offrir  à  servir  de  ...  —  III  mt= 
geboten  at  p.p.  et  a.  ©b.  auf  iîurëjctteln  : 
lettre  (meift  abr.  L.  =  ffirief).  —  IV  21~ 
n  ©c.  unb  3In-bietmtg  f  @  offre  /,  (æor- 
fc^iag)  proposition  f. 

2ln-bicter  (e^)  m  ©a,  ~iu  f  ©  celui 
(celle):  a)  qui  offre,  b)  qui  fait  la  pre¬ 
mière  offre.  [inculquer  qc.  à  q.) 
an-bilbcu  \  (**")  vja.  ©b.  sép.  f-m  et.  „J 
nu-bittben  f'3'5”)  ©a.  sép.  I  via.  1.  [ant. 
ab-bmben)  et.  an  et.  [dat.  ou  ac .)  meift: 


attacher  (ou  lier)  qc.  à  qc.  —  äffb.  gatte  : 
2.  hört,  mi  Spftiljlc  „  accoler;  4  ein  »cot 
„  amarrer  ...  3.  fig.  j-m  et.  „  (aufbinben) 
en  faire  accroire  à  q.  ;  F  einen  fßtiren  „ 
contracter  une  dette,  F  planter  un  clou. 
4.  O  ein  33ucf)  einem  nubcrii  »,  relier  ... 
avec  un  autre.  —  II  v/n.  ([).)  ô.  mit 
j-m  „  entrer  en  relation  avec  q.,  mefu- 
gbr.  mv.p.  chercher  querelle  à  q.  fl.  gedjt* 
tunft :  toucher  l'épée  de  l’adversaire.  — 

III  an-gebnnbcn  part.p.  et  a.  ©b.  7.  in 
ben  æeb.  be§  inf.  8.  fig.  fur  j  angebiinben 
brusque;  furj  angebiinben  fein  y  aller 
sans  façon,  avoir  le  parler  bref.  — 

IV  2l~  n  ©c.  f.  I  unb  II;  O  hort.  21„  ber 
Sffeben  te.  an  ein  ©palier  nadf)  bem2Bintevfrf)nitt 
dressage  m.  [les  dents),  morsure  f.  ) 

«n-bif?(**)  m®d.entamure/(faite  avec) 
an-blafcit  (ai'J)  via.  ©a.  sép.  noircir, 
an-blafen  (ÆI'J)  v/a.  ©p.  sép.  1.  j-n,  et.  „ 
souffler  sur  q.,  qc.  ;  baê  fyener  ~  souffler 
le  feu.  2.  J1  ein  Çorn,  einen  Jon  ~  enton¬ 
ner  ...;  j-n  ~  recevoir  q.  au  son  des 
trompettes;  ch.  bie  Sagb  ~  sonner  ...; 
augeblafen  foinmcn  .arriver  au  son  du 
cor.  3.  ÜJialerei:  bie  garben  ^  délaver  ... 
au-blatten  O  charp.  I  via.  ©b. 
sép.  assembler  à  mi-bois.  —  II  n 
©c.  u.  Sln-blattuug  f  ©  assemblage  m 
à  mi-bois.  [au  bleu.  \ 

ntt-blästen  \  (,sz“)  via.  ©a.  sép.  passer) 
nn-blerfen  F  (M^)  via.  ©a.  sép.  regarder 
en  grinçant  les  dents.  [attaché.! 

ait-bletbcH  (,BIu)  vin.  (fn)  ®o.  sép.  rester) 
3ltt-blid  (M)  m  ©a.  1.  (bas  ütnMicfen)  re¬ 
gard,  coup  d’œil-  2.  (bas  stngeblitfte)  ob- 
jeltio:  aspect,  fubfeftio:  Vile /,  ein  Sd)au= 
fpiet  gewätjrenb:  spectacle;  auf  ben  erfti'ii 
^  à  première  vue.  [ou  qc.) 

an-blitfen  [M")  via.  ©a.  sép.  regarder  q.) 
an-blinje(I)tt  f^)  via.  @c.(d.)  sép.  re¬ 
garder  en  clignant  les  yeux, 
au-blitfcn  (““f  via.  ©c.  sép.  foudroyer 
d’un  regard.  [bêler)  après  q.) 

an-blôfen  (,BI'J)  v/a.  ©a.  sép.  mugir  (ou) 
an-bol)rcn  (ÆI")  I  v/a.  ©a.  sép.  1.  O 
(commencer  à)  forer  (ou  à)  percer,  faire 
un  petit  trou  à  qc.,  çarjbftume:  térébrer. 
2.  (burd)  S8of;ren  öffnen)  percer;  ein  §afl, 
ben  ïïlein  ~  mettre  un  tonneau,  du  vin 
en  perce;  4-  ein  ednff  ~  saborder  ...  — 
II  3l~  n  ©c.  unb  2fn-bd)rnng  f  ©  ber 
■Çarjbiiume  térébration  /;  4  3L  eines  SdjiffeS 
sabordement  m. 

an-bol5Ctt  ©  via.  ©c.  sép.  cheviller, 
an-borbett  4  f^“)  v/a.  ©b.  sép.  =  entern, 
an-braffen  4  (-a'iw)  via.  ©c.  sép.  brasser 
au  vent. 

an-braten  (B-“)  ®p.  sép.  (f.  braten).  I  via. 
rôtir  (ou  griller)  légèrement.  —  II  vin. 
(fn)  in  ber  Pfanne  ~  gratiner, 
au-braufen  l61*)  vin.  (fn)  ©c.  sép.  meift 
nur  anqcbrauft  fommen:  a)  rom  SBinbe-, 
arriver  en  mugissant,  b)  weit®,  arriver 
avec  grand  bruit,  c)  rom  3uge  :  arriver 
à  toute  vitesse. 

an-bredjcn  i11^)  ®d.  sép.  I  vja.  1.  ein 
Sörot,  eine  giafcfie  te.  entamer;  ba  bel' 
Slbcnb  nun  einmal  nnqcbrorijen  ift  comme 
le  jour  a  baissé.  2.  (brecficnb  einlnicfen) 
briser  à  demi.  - —  II  vin.  (fn)  3.  rom  Jage  : 
commencer  à  paraître  ou  à  poindre  ;  ber 
Jag  bridjt  an  ...  se  lève;  mit  bem  ~brn 


Sage  à  la  pointe  du  jour;  bie  Sïarfjt  bridjt 
ail  ...  tombe.  4.  (anfangen  jU  nerberben) 
commencer  à  se  gâter.  —  III  n  ®c. 
ber  iagcbbcfle  naissance  f  du  jour. 

an-breutten  (^)  ©b.  sép.  I  vin.  (fn) 
1.  meift:  s’allumer.  2.  SBfb.  gaue:  fioeç- 
funft:  (branbigen  (Sefc^mact  anneftmen)  brûler; 
fig.  nid)tê  ^  laffen  s’agiter  continuelle¬ 
ment,  être  toujours  en  mouvement.  — 
II  v/a.  3.  meift:  mettre  le  feu  à  qc. ;  ein 
Sicfit,  eilte  Ëigarre  ~  allumer  ...  4.  Sfb. 
gatte:  einen  Fpfatjl  brûler  la  pointe  d’un 
pieu;  jtod)funft :  passer  au  feu;  ÎDtelil  _ 
roussir  de  la  farine.  —  III  an-gcbranitt 
p.p.  et  a.  ©b.  5.  in  bett  58cb.  beS  inf.  fl.  bie 
Äerje  ift  fc^on  migcbrailllt  (uiclit  metir  gaitjj  . 
entamée.  7.  angebramit  fdjmerfcn  avoir 
un  goût  de  brûlé;  eb  riedit  angebramit  ça 
sent  le  brûlé.  —  IV  21  ~  n  ©c.  allu¬ 
mage  m;  F  biirr  pun  3L  sec  comme  un 
manche  à  balai. 

an-briugen  I  via.  ©/a.  sép.  1  (ré¬ 
ussir  à)  appliquer,  (unterbringen)  caser, 
(einridpen)  établir,  (in  e-e  Stellung  bringen) 
placer,  (auffteUen)  poser  ;  ici)  faim  bie  ©cfmtie 
nidjt  ~  je  ne  parviens  pas  à  mettre  ...; 
feine  Jouter  parvenir  à  marier  (F  ca¬ 
ser)  ...;  gut  angebracht  bien  placé.  2.  f-e 
SBaren  ~  pouvoir  vendre,  (trouver  à)  se 
défaire  de  ...;  fig. :  feine  SBnre  gut  ^ 
bien  écouler  ses  marchandises,  F  faire 
bien  valoir  sa  drogue  ou  ses  choux  ;  fein 
(Selb  ~  dépenser  ...  3.  ©  eine  Jrcppe  te. 
in  einem  Çaufe  ~  ménager  ...  4.  (jur  .(iennt- 
ni§rtal;me  bringen)  débiter,  exposer;  (baê 
Wcrebe  baraitf  bringen)  mettre  sur  le  tapis; 
cm  SESort  ~  placer  un  mot.  5.  bei  @crid)t 
~  dénoncer  (ou  déférer)  en  justice;  feine 
Singe  nor  bem  Stifter  ^  porter  sa  plainte 
devant  le  juge,  au  tribunal.  6.  (beitun* 
gieren)  dénoncer,  éc.  caponner.  7.  S. 
apporter.  —  II2l~  n  ©c.  unb  21n-brttt= 
gung  fi©  8.  placement  m ,  établisse¬ 
ment  m.  9.  rapport  «t,  exposé  m;  eines 
beugen  :  déposition/;  ma?  ift  3l)r  2L  ? 
(mefiv  gbr.  2luliegen)  qu’avez-vous  à  dire 
OU  cl  déclarer?,  que  désirez-vous? 

2tn-brhtgcr  (Mu)  m  ©a.,  ~in  f  ©  rap¬ 
porteur  m ,  rapporteuse  /  bet  SBefjörben: 
dénonciateur  »n,  dénonciatrice  /,  mv.p. 
délateur  m ,  éc.  capon(ne  /)  m. 

2ht-bringcrct  ('i^^-2)  f  ©  mv.p.  délation. 

21«-brud)  (ai)  m  ©a.  1 .  meift  :  entam  ure  f. 
—  SBfb.  galle:  2.  (erfteê  Srfdjeinen)  ^  beê 
înges  pointe  /  ...;  beim  ~  ber  9cad)t  à  la 
tombée  de  la  nuit.  3.  («nfang  ber  gäul* 
nis)  pourriture  /. 

n!t-tiriid)ig  (M^)a.  ©b.  légèrement  pourri 
ou  gâté  ;  ~  luerbni  commencer  à  pourrir 
ou  à  se  gâter;  „cs  Obft  fruits  mlpl. 
entichés;  „er  3nl)u  dent  /  cariée. 

3ln-bri'td)tgfcit  (,s'io-)  fi©  commencement 
m  de  pourriture,  pfort  carie. 

(Ut-hïüijcn  ('s-“)  I  via.  ©a.  sép.  infuser 
dans  de  l’eau  chaude.  —  II  2l~  n  ©c. 
infusion  f. 

nit-brüllcii  v;a.  ©a.  sép.  1 .  non  Jieren  : 
mugir,  rugir  (contre) ...  2.  uou  SBlenfcÇien: 
j-u  „  tonner  (ou  pester)  contre  q.,  fig. 
rudoyer  (ou  F  relancer,  engueuler)  q. 

nn-bruittutcii  (,s'iu)  via.  ©a.  sép.  j-n  „ 
grogner  (ou  gronder,  rabrouer)  q  ;  ngl. 
auct)  aii-fdtnaujeii. 


^eidjeit  :  F  familiär  ;  PÜSpIfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  4+  fpradjiiubtig  ;  T  a.  b.  g'mny  übcniommcn  ;  é?  SBiffenfcfjaft; 


—  (  40  )  — 


[nn-Briiten] 


[an-bonncrn] 


cm-brütcn  (ai'J)  i’/a.@b.  sep.  commencer 
à  couver;  angcbrütctc?  Ëi  œuf  m  couvi. 
2lttd)ifc§  npr.m.  %  myth.  Anchise. 
&eir-  2lud)o»c  :c.  f.  Ülnfchtmc.  pPienftalter.  1 
2lncicnmtöt  T  (e-fF')“''1)  [fr.]  /  @  =/ 
2lncicmtität§=...  (s-feH““"...)  in3ffgn, 
„lifte  /  tableau  m  d’avancement  ;  „orb= 
nuit  g  /  ordre  m  de  date, 
îlitcomt  (“-“)  npr.n.  @c.  géogr.  (fflîart)  „ 
(Marche  /  cl’)  Ancône  /;  nu?  „,  bisro.  an- 
conitain(e)  a.;  S3eroo[)uer(iu)  non  bisœ. 
Anconitain(e)  s. 

2ln-bad)t  (M)  /©  1.  meift  rl.:  recueille¬ 
ment  m  (religieux),  (®ebet)  méditation; 
3) i angel  an  „  distraction.  2.  (@e6et)  prière  ; 
feme  „  Ijiiltcn  faire  ses  dévotions,  pro- 
teftantifcf) :  faire  sa  prière;  ncimtiigige  „ 
neuvæine.  [  bigoterie.) 

2ln-bäd)tclei  (^“^  /©fausse  dévotion,/ 
ait-bâd)tig  (Wu)  @b.  I  a.  1.  bo.p.  pieux; 
mv.p.  dévot,  p fort  dévotieux.  2.  fig. 
attentif,  recueilli;  „  juljorcn  écouter 
attentivement  ou  religieusement  ;  meine 
„eu  âuljôrer!  mes  très  chers  auditeurs 
ou  frères.  —  II  2l~e(r)  s.  dévot(e  f)  m, 
pfort  dévotieux  m,  dévotieuse  /. 
2lu-bâd)tlcr  m  ©a.,  „in  f  @  mv.p. 
cagot(te  /)  m,  faux  (fausse)  dévot(e). 
2lu-bad)tê=...,  a„=...  (“...)  rl.  in  3ffgn. 
I  meift:  ...  de  dévotion,  jS8.  „ftunbeu 
flpl.  :  a)  heures,  b)  pratiques  de  dévo¬ 
tion. —  II  ®fb.  gälte:  „bud)  n,  oft:  livre 
m  de  piété;  „loô  a.  sans  recueillement 
ou  dévotion;  „Übungen  flpl.  dévotions, 
exercices  mjpl.  spirituels;  äußere  „übuu= 
gen  pratiques;  ~ooll  a.  oft:  dévot. 
2Inbalufi-CH  ('—-(-)-)  npr.n.  ©b.  géogr. 

l’Andalousie  f.  |Andalou(se  /)  m./ 
2lnba(ufi-cr  (^(w)«)  m  ®a.,  „in  f  @J 
attbalufifd)  a.  ©b.  andalou(s). 
2tnbantancH=^nfcfu  npr.fipl. 

@  géogr.  les  (îles)  Andaman  (int  ®enga- 
lifcfjen  SMeerbufen). 

on-bâjttmen  {M")  via.  @a.  sép.  barrer; 
betê  SBaffer  „  faire  monter  l’eau  au 
moyen  d’une  digue. 

on-bampfcit  (■“'•')  @a.  sép.  I  vin.  (fit) 

1.  s’attacher  sous,  forme  de  vapeurs. 

2.  angcbmnpft  fomnten  arriver  (à  toute 
vapeur).  —  II  via.  F  j-n  „  envoyer  à  q. 
la  fumée  au  visage;  fid;  (dat.)  c-c  Ëignrrc 
„  allumer  un  cigare. 

anbantc  J  (^ )  [it.]  adv.  uub  2l~  n  @a. 
andante,  ...té (f. s. i).  fandantino (f. ï. i).\ 
ttnbnutiuüat^1-)  [it.]  adv.  u.  2I„«@a.J 
oit-bnucrn  {ÿ1“)  1  vin.  ([}.)  @d.  sép.  per¬ 
sister,  durer,  continuer;  ber  siegen  bauert 
an . . .  persiste.  —  1 1  „b  a .  ©b.  persistant, 
continuel.  —  III 21  „»  ©c.  persistance  f. 
2tttbcf0bcr  (u-ItU“)m/pZ.  ©a.  bic„  (gallijcher 
SSoltëftamm)  les  Andes, 
au-bent  (“-)  adv.  =  an  bem  (f.  au  8). 
2lubcn  (iu)  npr.fipl.  ®  (cordillère sg. des) 
Andes  m/pl.,  Cordillères, 
niî-bcnfeu  (iJ-|  I  %,  v/n.  (lj.)  ©a.  sép. 

1.  benf  (mal) an!  imagine- (ou figure-)toi. 

2.  penser  àqc. —  II  2I„  «@b.  mémoire 
/,  souvenu-  m;  juin  2l„  au  ...:  a)  en  (ou 
à  la)  mémoire  de  ...,  b)  en  souvenir 
de  ...,  (atâ3ueignuug  in  c-m  Suche)  souvenir 
(afïèctueux)  de  son  ami ...;  in  gutem  8L 
bei  j-iu  ftcljen  avoir  laissé  à  q.  un  bon 
souvenir. 


(tuber  F4“)  @b.  I  a.  (nur  als  Slttribut,  tricot 
aïs  f räbifat)  1.  autre;  „e  ÎBücfjer  d’autres 
livres;  fein  SBruber  ift  ein  ganj  „er  2)îaun  ... 
est  tout  autre;  „c  Sente  d’autres  per¬ 
sonnes,  aïs  rég.  ind.  auch  (d’,  à,  pour) 
autrui  ;  er  ift  ganj  „er  SKeinuug  il  pense 
tout  autrement.  —  2.  ®fb.  galle  :  einmal 
über  bas  „e  plusieurs  fois  de  suite;  e-n 
îag  um  beu  „n  tous  les  deux  jours;  am 
„u  (fotgenben)  Sage  le  lendemain;  ein 
„c?  §emb  augietjen  changer  de  chemise  ; 
„er  3lnfid)t,  „n  ©inné?  merben  changer 
d’avis;  er  macht  eine  ÎDummheit  über  bie 
„e  il  fait  sottises  sur  sottises;  cm  Salir 
m?  „c  gerechnet  bon  an,  mal  an;  „c  3eile 
(atbfaç)  alinéa  m;  juin  „n  (b  p.  anale)  !  beim 
üluttionator :  deux  fois!,  deux  fois  et 
demie!,  deux  fois  trois  quart!  — 
II2t~e(r),  2tnbre(r)  s.  (meift  dein  gefdjrte» 
ben)  autre  id)  liebe  eine  „c  j’en  aime 
une  autre;  jetjt  ift  ber  „e  bran!  F  à  l’au¬ 
tre  !  ;  bas  machen  ©ie  „en  roeiê  F  à  d’au¬ 
tres!;  unter  einem  „u  befehligen  comman¬ 
der  en  second;  einer  um  ben  „n  tour  à 
tour.  —  III  2I~(e)ê ,  2ïnbre(ê)  n  (meift 
ftein  gefe^rieben)  autre  chose  /;  llid)t?  „C? 
rien  d’autre,  pas  autre  chose,  rien  que 
cela;  ba?  ift  et.  „c?  c’est  différent;  uub 
noch  tuele?  „c  et  une  foule  d’autres 
choses;  menu  man  ©te  bejahlte,  ba?  marc 
etroa?  „es,  aber  ...  si  l’on  vous  payait, 
je  ne  dis  pas,  mais  ...;  ma?  3l)C  fagt,  ift 
nid)te  „e?,  al?  eine  Seleibigung  que  clites- 
vous,  sinon  une  injure?;  prv.  ein  „e? 
ift  öerfprechen,  ein  „e?  halten  promettre 
et  tenir  sont  deux. 

2tnbcr=...,  n~=...  ('s“...)  in  3ffgn  I  meift: 
d’un(e)  autre  mits.,  }4).  „artig  «.  d’une 
autre  espèce.  —  II  »ft.  gäue:  „feitd 
adv.  de  l’autre  (ou  d’autre)  part,  fig. 
d’un  autre  côté;  „ttmrtig  a.  autre,  ul¬ 
térieur;  „mürtigc  Stachmeifungen  de  plus 
amples  renseignements  ;  „miirté,  ~mcit 
adv.  ailleurs;  „tucitig  a.  :  a)  =  „mnrtig; 
adv.  =  „märt? ,  b)  (roieber^oit)  réitéré, 
üuberbar  ('iu-)  a.  ©b.  tm  2Befen;  chan- 
geable,  im  äußern  :  variable. 

'/tnberci  \  (‘i--')  /©  manie  de  changer, 
nnbererfeitô  (fiouI)  adv.  =  anber=feit?. 
aubcrlci  ( 4 °-  u. 4ü")  a.  inv.  différent,  autre, 
attbcrin...  ('““...)  in  3f.-fçgn  mit  adv.,  j*. 
— f  allô  :  a)  autrement,  sinon,  b)  (menu  ï>u§ 
©egenteit  eintritt)  au  cas  contraire;  ~tcilë 
d’autre  part. 

rtiibcrn  @d.  1  via.  meift.  changer; 
et.  „Jeine  îtnberung  bavan  Dornefimen)  chan¬ 
ger  qc.  (an  einer  ©adje  à  qc.);  (et.  anbereê 
an  bie  Stelle  fetjen)  changer  de  qc.  (ofine 
art.  nub  prlpss.)  ;  beffernb  „  corriger  ;  auf 
nachteilige  SBeife  „  altérer;  ba?  üllbert  bie 
©ad)c:  F  cela  change  la  note;  ich  hohe 
meine  gute  (ob.  fdjlcdjte)  Wcinung  über  ibn 
geänbert  je  suis  bien  revenu  sur  son 
compte;  baron  liijit  fid)  nicht?  „  il  n’y  a 
rien  à  changer  à  cela;  prv.  gcfchel)cne 
®inge  finb  nidjt  ju  „  à  chose  faite,  point 
de  remède.  —  II  vin.  (h.)  u.  fid)  ~  v\réfi. 
(se)  changer;  mit  et.  „  changer  de  qc.  ; 
bie  ©ad)e  faim  fid)  „  la  chance  peut  tour¬ 
ner;  %  Bon  ben  greifen:  varier;  prv.  bie 
3citcn  „  fid)  les  jours  se  suivent,  et  ne 
se  ressemblent  pas.  —  III  3Î„  n  ®c. 
f.  Anbetung. 


nnbcrä  adv.  1.  autrement  ■  (uerfepieben) 
différemment;  nad;  fein,  merben,  febeinen: 
autre:  er  ift  „,  ni?  er  au?fiel)t  il  est  autre 
qu’il  ne  parait;  cr  \uirb  fein  Sehtage  nicht 
„  jamais  de  sa  vie  il  ne  changera-,  mit 
biefer  Sadie  ift  e?  nidjt  „  il  iden  est  pas 
autrement  de  ...;  c?  mirb  nod)  ganj  „ 
fonimcn  on  en  verra  bien  d’autres;  mie 
mar  bas  bod)  fonft  ganj  „  !  comme  tout 
cela  est  changé  !;  ba?  ift  nun  einmal  nicht 
„  c’est  comme  ça,  il  n’y  a  rien  à  chan¬ 
ger;  fid)  „  hefinuen  changer  d’avis-,  id) 
fonntc  nidjt  „,  idj  mußte  meinen  je  ne  pou¬ 
vais  m’empêcher  de  pleurer.  2.  (unter 
auberen  Umftänben)  autrement,  (fonft)  sinon. 

3.  im  ainfdjluf;  an  fubftantiuifdje  ober  abner- 
bieüe  gürnjörter:  (.„quelque  autre;  irgetliv 
).  „  n’importe  quelle  autre  personne; 
uicmnnb„  ni?  er  personne  autre  que  lui; 
uirgeub  „  nulle  part  ailleurs;  mer  „  al? 
er?  qui  donc,  si  ce  n’est,  lui?  4.  in  Se- 
bmgungêfâtjeit:  mcillt  „  si  toutefois,  F  si 
tant  est  que. 

2lnbcrék..,  alitiert...  ('““...)  iu3fjgn  I  oft: 
d’autre  ....  ä®.  „farbig  a.  d’autre  cou¬ 
leur. —  II  33fb.  galle:  „bCHfCIlb  a.  qui 
pense  autrement,  rl.  dissident;  „glau= 
bcitö,  „gläubig  a.,  rl.  qui  a  une  autre 
foi,  C7  hétérodoxe  ;  „mie  adv.  de  quelque 
ciii-iti  g  ni  cLriiGrG ,  iv  mo  adv.  ailleurs;  ~mo= 
bnrd)  adv.  par  quelque  autre  endroit; 
„Woher  adv.  d’ailleurs;  „mol)iu  adv. 
ailleurs. 

anbcrt-l)tt!b  a.  inv.  un  et  demi. 
2litbert-halb=...,  a„=...  (^'F..)  in  3f.-ftgn 
meift  mit  et  demi,  j®.:  „jährig  <?.  (âgé) 
d’un  an  et  demi;  &  chm.  sesqui...,  s® 
„arfcitiffnucr  a.:  „arfenifffaure?  ©alj 
sesquiarséniate  m. 

nubcrt-hnlbig  a.  #b.  sesquialtère. 
2titbcruitg  (4uv)  f  @  changement  »*; 
beffernbe  „  correction;  nachteilige  „  alté¬ 
ration;  teüroeife  „  modification;  *  „  ber 
greife  variation  ... 

2Înbcrungà=...  in  3ffgn.  I  analog 

„2lnbenmg,  ändern",  s®.:  „fud)t  /manie 
de  changer. —  II  ®fb.  gall  :  „sorfdUag  m 
bei  ®eratung  eines  ©efefteS  te.  amendement, 
au-beuten  F31“)  @b.  sép.  I  via.  1.  (burch 
Seirijen)  „  marquer  ou  indiquer  (par  des 
signes),  burdj  SBorte  „  donner  à  entendre. 

2.  ÏDlaterei:  ba?  Stacfte  burch  gattemourf 
„  accuser  le  nu  ...;  pdjtig  „  indiquer 
(légèrement).  3.  (oorherbebeuten)  présa¬ 
ger,  annoncer.  —  II  fid)  „  vlréfl.  4.  se 
dénoter;  fid)  (gut)  „  s’annoncer  (bien). 
—  III  „t>  p.pr.  et  fl.  ©b.  5.  in  beu  ®eb 
bes  inf.  (5.  significatif.  —  I  ^  2l~  n  ©c 
f.  îln-beutimg. 

2ln-bcutung  {slw)  f  %  1.  indication, 
signe  m;  Icife  „  (au,  auf)  légère  allusion 
(à).  2.  bübertbe  Äiinfte:  ébauche,  esquisse. 

3.  (®orbcbeutuug)  présage  w.  j  l vision.  I 
an-ôeutisng£=mctfe  adv.  par  al-J 
au-bid)teu  ('2'iu)  I  via.  @b.  sép.  j-m  et.  „ 

attribuer  ou  imputer  (faussement)  qc. 
à  q.  —  II  2l~  «  ©c.  u.  3ln-ôid)tuug  / 
©  imputation  /  (fausse). 

2lnbod)tU?  (^ch ^  npr.m.  &  Andoche 
2lubofibeê  npr.m  ©  li  a.  Ando- 

cide  (f.  ïeii  i). 

nit-boitnern  (,S4u)  via.  ®d.  sép.  j-n  „ 
apostropher  q.  (d’une  voix  de  tonnerre); 
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mie  angebonnert  baftefjcn  rester  stupéfait, 
être  consterné.  [<>1»»»).) 

inborn  (■s>i)  m  ®a.  marrube  ( Mm-ru 
Slnborra  npr.n.  @c.  géogr.  An¬ 

dorre  /:  au#  »,  gebürtig  andorran. 
Slubortiuicr  (“x-°)  I  m  @a.,  —in  f  ®  An¬ 
dorran^/)  in.  —  II  a.  inv.  andorran. 
<m-borrcu  (■Siî^)  vin.  (fn)  @a.  sép.  sécher 
sur  qc.  et  s'y  attacher. 
iHu-brnitg  (lS'i)  m  @a.  1.  »,  non  2)ienfct)en 
affluence  /.  concours,  presse  /':  ber  »,  511 
tiefem  frettger  ift  feljr  groß  on  se  presse 
pour  entendre  ...;  liirmeuber  »,,  oft:  F 
brouhaha;  &  SReiteiei :  choc,  charge  f. 
2.  a  path .  »,  ber  Seifte  affluence  f  des 
humeurs;  »,  tes  Stute?  je.  congestion  f. 
an-brnugeu  (aiw)  @a.  sép.  I  via.  j-n  ait 
tie  usant  te.  ».  presser  (ou  serrer,  acculer) 
q.  contre  ...  —  II 1 ilréfi.  fiel)  an  j-u  ».  se 
serrer  contre  q.  ;  (fid)  an  i£>n  fyeranbrängen) 
se  glisser  (ou  se  faufiler)  près  de  q. 
flit-brnuen  \  ('“■H  via.  ©a.  sép.,  st.s.  = 
au -broken.  [Il  m  ®c.  =  Slnbreaê.  j 

Slitbrca  (“Io)  n. rf.fi.  I  f®  Andrée.  —  J 
•îlnbrcnô  (u-u)  n.d.h.m.  ®  André. 
tîl)lbrcaC’=...  (u-v..-)  in  3ffgn,  558.  :  -feft  n  = 
»tag  ;  mirant  $  n  ascyre  m,  croix  f  de 
Saint- André  (a  'scyrum  crux  Andre' ce)  *  ~tag 
m  la  Saint-André;  -orbe»  m  ordre  (ou 
décoration  /,  croix  f)  de  Saint-Andrée, 
ait-brcdjfclu  (•“f/)  via.  @d.  sép.  1.  einen 
ftnopf  oben  an  benitegel  »,  ajouter  au  tour 
une  tête  à  ...,  mettre  une  tête  en  tour¬ 
nant  ;  F  fig.  :  j-nt  et.  »,  vendre  qc.  à  q.  à 
un  prix  trop  élevé;  ter  3iocf  fijjt  iljm  mie 
angebrccbfelt  ...  lui  va  parfaitement  ou 
comme  un  gant;  il  est  dans  son  habit 
comme  dans  un  moule.  2.  commencer 
à  travailler  qc.  au  tour,  à  tourner  qc. 
an-breljeu  (ai")  via.  ©a.  sép.  1.  (a.  «fis.) 
commencer  à  tourner,  fig.  mettre  en 
train.  2.  =  an-brerfjfeln.  3.  attacher  (ou 
fixer)  en  tordant;  fig.  j-m  etmus  ober  eine 
9iü[e  »,  F  en  donner  à  garder  à  q. 
flit-brcfdjcit  (Wo)  vin.  (().)  ®d.  sép.  com¬ 
mencer  à  battre  le  blé. 

Slnbria  (i'j-j)  npr.f.  <§)  Andrienne. 
au-briitgcit {M")  ®&.  sép.  I  vin.  (fn)  1.  auf 
j-n  ».  s'avancer  impétueusement  vers 
(ou  sur)  q.  2.  ta?  siut  bringt  gegen  ben 
Stopf  an  ...  se  porte  (ou  afflue)  vers  la 
tête.  —  II  via.  et  vjré fi.  =  an-brüugen. 
an-brofjc»  (eiu)  v,a.'® a.  sép.  j-m  (mit)  et. 
».  menacer  q.  de  qc.;  drt.  ».b  commi¬ 
natoire. 

Sln-brofptug  (■“-“)  f  @  menace;  »,  ber 
(Entfernung  (b  aci  consïlium  abe-Wndi  ber  Uni-- 
»erfitäien;  milbcrc  2Crt  ber  delegation)  aver- 
tissement  m  de  l’application  de  la 
peine  d’expulsion;  drt.  avertissement 
(comminatoire). 

Slubruflcô  ('5-'i),  Slnbroflué  (>*-“)  npr.m. 
inv.  Androclès. 

21ubrumnrf)C  (^-)  npr.f.  ®  unb  @  h. a. 

Andromaque  (f.  teil  1). 

Slitbromcbn  (u-uu)  npr.f.  ®  [pi.  "--“) 
myth.,  ast.  Andromède. 

Sliibmnfuö  (“--")  npr.m.  ©  Andronic. 
Sln-brurf  [aj')  m  ©a.  1.  serrement.  2.  9 
tgp.  ;  a)  carton,  b)  mise  f  en  train, 
nn-brurfcti  ©  via.  «ta.  sép.  :  a)  ajou¬ 
ter  a  ...  (en  imprimant);  b)  mettre  en 
train,  commencer  le  tirage. 


«M-briicfeit  f5^)  I  via.  ©a.  sép.  serrer  I 
(ou  presser)  contre.  —  II  au-gebriirft 
part.p.  et  a.  ®b.  1.  serré  (ou  pressé)  j 
contre  ...  2.  ^  appressé. 
nu-bufteii  (ÆJu)  via.  ©b.  sép.  j-n  »,  ex¬ 
haler  ses  parfums  (vers  q;). 
siiitc-a8  (_Iu)  npr.m.  inv.  Énée;  ».  ïa'c* 
tiens  Énée  le  Tacticien. 

Siite-ibe  (— J îu)  [Sliieaâ]  f  ®  Enéide, 
au-cifcru  (a1“)  via.  @d.  sép.  animer,  en-  j 
courager,  pfort  stimuler;  j-n  burrf)  bas  : 
Seifpiet  ».  piquer  q.  d’émulation. 
Stn-eiferuug  (fll^)f@ encouragement»?.  • 
pfort  stimulation. 

nit-cigttcn  f1“1“)  I  via.  et  vjréfl.  @e.  sép.  j 
fid)  (dat.)  et.  »,  s’approprier,  s’adjuger 
qc.  ;  tg  phys.  (®eftanbteüe  in  fid)  aufneljmen)  j 
s’assimiler;  (fid)  etroa?  anmaten)  s’attri- 
buer  (ou  s’arroger)  qc.  —  II  n  ©c. 
unb  9t«-eigmutg  f  %  appropriation  f; 
ta  phys.  assimilation  f. 
an-ciit-anber  (aud)  getrennt:  au  einauber) 
ob.  'i-'s“)  adv.  1.  tneift:  l’un  près  : 
de  (ou  contre,  à)  l’autre,  j®.  :  ~  fjüngcn 
tenir  (ou  être  attaché)  l’un  à  l’autre  | 
(a.  fig).  2.  8fb.  gäue:  ~  fügen  joindre, 
©  abouter;  ~  grcujen  être  contigu  I 
ou  attenant;  bfb.  géogr.  être  limitrophe;  j 
~  Heben  via.  coller  l’un  contre  l’autre, 
a  phys.  agglutiner  ;  vjn.  être  attaché  (ou 
collé)  l’un  à  l’autre;  ~  paffen  joindre; 

~  prallen  s’entre-choquer;~riirfcn  (se) 
rapprocher;  ~  fdjliefieit  serrer,  relier; 

~  feite«  joindre;  ~  ftofieu  s’entre-cho- 
quer,  s’entre-heurter;  »»  luarfffcn  se 
souder;  ~  nmnb  reiben,  bi?œ.  froisser. 
9ln-ciu-anbcv=...,a^=...(i-i'-..)in3ffgn(55B.: 
~füguitg  /  jonction,  ©  aboutement  m  ; 
~gvenjen  n  contiguïté  /;  ~greii’,eub  a. 
voisin,  eng  „geenjenb  contigu,  attenant; 
bfb.  géogr.  limitrophe  ;  ^üngenb  eu  con¬ 
tinu;  sieben  n  chir .  :  a  conglutination 
/;  ~pralleu  n  (entre-)choquement  m, 
choc  m ;  ^reiben  n  froissement  m  (aud) 
fig.)-,  ~rittfeu  n  rapprochement  m ; 
fdjlngcn  n  non  Segen  :c.  cliquetis  to; 
frifmeifjen  ©  n  encollure  /;  ~ftop  m 
choc;  ^nmdjfen  n,  oft:  soudure  f.  (sGgf. 
_aud)  âufaimnen*...) 
sjiite-i*3  (-i^)  f  inv.  =  'iiac-ibe. 
ïltncfbote  (uvjIv/)  [grctj.]  /  ®  anecdote. 
9luefboten=...,  a~=...  (w-u...)  in  3ffgn. 

I  meift: ...  d’anecdotes,  3®.~fammlung  f 
recueil  m  d’anecdotes.  —  II  ®fb.  gälte  : 
~artig  a.  anecdotique;  ~jiigcr  m,  ~- 
(tebbaber  m-,  a)  fperfon-.  anecdotier,  | 
b)  ®ucb :  mille  et  une  anecdotes; 
Itebljnbcrei  f  *  anecdotomanie. 
ancfbotcn^aft  (uv/Xvu),  anetbotifri) 
a.  @b.  anecdotique. 

an-cfclit  (ÂXo)  via.  @d.  sép.  1.  j-n  (fù?ro.  j 
au^  j-lll)  »,  (mit  fad)lid)em  Snj.)  dégoûter  q., 

F  écœurer  q.  2.  ettuab  ».  (mit  perfbnti^em  j 
suj.)  î-egarder  qc.  avec  dégoût. 
Sittentone  ^  (u^x^)  [grdj.]  f  ®  anémone. 
9lncmouen=.., ,  a~=...  (“u-“...)  in  3ffgu. 

I  meift:  ...  d’anémone,  3®.  ~fnvbig  a.  ! 
couleur  d’anémone.  —  II  ®fb.  gau:  ‘ 
artig  ^  a.:  »artige  Sßflanjen  anémo- 
nées  flpl.  [commander.  \  1 

nu-cntpfcl)lcn  (Æ>jX^)  via.  ^d.  sép.  re-j 
Sln-empfnnbene(â)  S  n  <èb.  in-  j 

spiration  f  de  seconde  main. 


_ _ [flu-ftttjren] 

Slu-erbe  m  ®  héritier  principal; 
ba5U:  ~n=red)t  n  (  2trt  bäuerifdjeä  iDlajorat) 
droit  m  de  transmission  (ou  de  succes¬ 
sion)  intégrale. 

nit-evbcn  (ÆX^)  @a.  sép.  I  via.  \  j-m  et. 
».  transmettre  qc.  à  q.  par  héritage; 
et.  aime-erbt  1).  tenir  qc.  de  naissance. 
—  II  vjn.  (fn)  \  et.  erbt  mir  an  je  tiens 
qc.  de  naissance. 

Slu-erbicten  (■SuI")  n  @b.  unb  9(n-erbte= 
tung  f  ®  offre  f  proposition  /;  #  in 
ainuoncen  :  SL  erbittet  man  franfo  s'adres¬ 
ser  franco. 

nn-erfannt  f'3“'5)  f.  an-erfennen  III. 
an-erfnmttet,-ma^eu('e“'iuI“)arfî/.  comme 
il  est  généralement  reconnu;  Taten, 
lueldje  »,  iljm  eigentiimlicf)  jïnb  les  faits 
qui  sont  reconnus  lui  être  absolument 
propres.  ®gl.  auc^  9)îap'2. 
nit-erfcunbar  (v^-)  a.  @b.  ce  qui  peut 
être  reconnu, admissible,  bi?to.  avouable 
nn-erfcnuctt(’s^)  I  v/aMb.  sép.,  minier 
gut  insép.  1.  reconnaître  (al#,  für  pour); 
ein  Sinb  (al#  ba#  feinige)  »,  reconnaître 
un  enfant;  nl#2Bafir^eit  ».  admettre  pour 
...;  nirfjt  »,  désavouer  (auc^  drt.)  ;  et.  al# 
jnr  Sompete'iij  j-#  gehörig  ».  renvoyer 
qc.  à  q.  2.  (fiep  lobenb  über  et.  au?fpred)en) 
apprécier.  —  II  ~b  part.pr.  et  a.  (&b. 
3.  qui  apprécie.  4.  drt.  récognitif.  — 
III  ait-erfaiUlt  part.p.  et  a.  @b.  géné¬ 
ralement  admis  ou  reconnu.  —  IV  Si¬ 
tz  @c.  f.  Sbi-erfemumg. 
au-cvfcnncuâtocrt  {v^±)  «.  <^b.  digne 
(ou  qui  mérite)  d’être  apprécié,  digne 
d’éloges  ou  d’approbation. 
Slu-cvfcttlttuiâ  (  )  f  @  ou  n  @a.  meÇr 

g&r.  Sln-erfeniumg  (f.  b?). 

Sln-erfcHitung  (Æ^x“) /©  1.  reconnais¬ 
sance.  2.  gefeljlirije  »,  eine?  flinbe?  légi¬ 
timation;  geridjtlidje  »,  légalisation. 
3.  (lobenbe  äöilrbigung)  approbation. 
StM-erfcnn«ng8=...,  (■s"Xv...)  in  3ffgu 
analog  „Sln-erfemumg,  an-crfeinien'VjS.: 
-fdjreibcit  n  lettre  f  d’approbation; 
-urfuubc  f  drt.  acte  m  récognitif  ;  -uiitr- 
big  a.  =  mi-erfeimeu#mert. 
sîtitcro-ib=ï8arometcr-7  (“-- L^-t^)  [grd;.] 
m  [n)  ©a.  phys.  baromètre  anéroïde. 
ttn-crfd)affcit  É'J'5^)  I  via.  ®r.  sép.  don¬ 
ner  (ou  imprimer)  en  créant.  —  II  — 
part.p.  et  a.  @b.  inné,  meits.  naturel, 
ait-cr^ieffcn  (Æ'-'x~)  via.  ©f.  sép.  j-m  et.  ». 
inculquer  qc.  à  q. 

ûu-effeu  F  (Bi!k/)  via.  ®m.  sép.  fid)  (rf«t.) 
einen  sBauri)  »,  s’enfler  de  mangeaille. 
OH-fadjellt  (BXlJ)  via.  @d.  sép.  effleurer 
d’un  souffle  léger. 

an-fadjett  (ÆX^)  via.  @a.  sép.  geuee  », 
souffler  fig.  allumer,  pfort  attiser, 
nit-fübclit  (äl'J)  via.  @d.  sép.  enfiler; 

fig.  ein  ©efprääi  »,  engager  ... 

««-fahrbar  (ÄZ-)  «.  @b.  1.  où  l'on  peut 
approcher  en  voiture,  &c.  2.  T  abor¬ 
dable. 

Sln-fat)r=...  (ÆX...)  in  3ffgn,  j®.:  -fri)ad)t 
X  m  puits  d’entrée  ;  — lucg  m  f.  Sln-fat)rt  3. 
aii-faf|reit  (ÆX“)  ®r.  sép.  I  via.  1.  ame¬ 
ner  (en  voiture  ou  en  bateau),  charrier. 
2.  fig.  (mit  heftigen  JBovteu  anreben)  ru¬ 
doyer;  ma?  lusllen  Sie?  fllljr  ft  mid)  ail 
...  me  dit-il  brusquement.  —  II  vin. 
(fn)  3.  ».,  angefaliren  fommeu  arriver  (eu 
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voiture,  en  traîneau,  en  bateau,  &c.); 
bd  j-m  ».  descendre  chez  q.  ;  4  aborder. 
4.  X  descendre  dans  la  mine.  5.  (fti 
u.  b-)  (faßrenb  au  et  anftofjen)  ber  SSagen 

ift  auf  e-n  Stein  aiigefabren  ...  a  heurté 
contre  une  pierre;  ber  gußrmann  !)at  an* 
gefahren  ...  a  fait  accrocher  la  voiture. 
6.  fig.  übel»,  =  übcl  an-taufeu.  —  III  2l~ 
n  @c.  7.  charriage  m,  transport  m 

par  voiture,  &c.  8.  (jus)  rudoiement  m. 
2ln-fabrt  (ÆI)  f  @  1.  \  (älntunft)  ap¬ 
proche.  2.  »,  in  ein  23ergiucrf  descente 

dans  uue  mine.  3.  (stelle,  wo  angefaßren 
wirb)  Station;  (®eg,  ber  juin  Ütufaßreu  bient) 
avenue,  leidjte  »,  accès  m  facile,  ap¬ 
proches  pl.  faciles. 

9lit-fall  (si)  m  ®a  1.  »,  e-é  ©egeiiftoubeê 
gegen  e-n  anbeni  chute  f  de  qc.  contre 
qc.  2.  (SXngriff)  attaque  /)  (mörberifcß) 
attentat;  X choc. pfort  assaut.  3 .path. 

~  einer  Ärantßeit  attaque  f,  accès;  f.  audj 
Çuftematlfall.  4.  (3nfaüen  bureß  ttrbfcßaft  u. 
gufottenbes  ®ut)  succession  f  (par  héri¬ 
tage).  5.  21n  fälle  pl.  (eintiinfte)  revenus. 
(5.  ©  arch.  ».  eines  ©etuöIbeS  naissance 
f  de  voûte. 

nil-fnUC»  (lS'4ü)  Isp.  sep.  I  vin.  (fil) 

3  s'amonceler  par  suite  de  chute.  2.  j-m 

»  (tard;  3ufall,  Jobe-MaUjuteil  werben)  échoir 
■en  partage  à  q.  —  II  v/a.  3.  (angreifen) 
attaquer  (and)  non  jtranftieiten)  ;  (ungeftitm) 
assaillir  q. /mörberifcß)  attenter  contre  q.  ; 
cine  ftranfßeit  bat  Uni  atiçjcfolleii  il  a  été 
attaqué  d’une  ...  4.  ch.  ber  £eit-ßuub 

fällt  bie  %â()rtc  an  ...  empaume  la  voie. 
2ÎU-fnUâ=...  {a'L...)  in  3ffgit  (bfb.  Seljnsiuefen)  : 
-gc!b  n  droit  m  de  mutation;  ~red)t  n 
droit  m  de  succession. 

Ülu-faug  (Â'6)  m  ®a.  (ant.  lïnbc).  1.  meift. 
commencement;  un  ».c  au  commence- 
ment. — æfb.  gölte:  2.  crfter  »,  début  ;  ».e-s 
Gngpaffeê,  e-r  3)iaßijeit  ic.  entrée  /;  »,  eines 
Briefes,  einer  'prebigt  exorde;  ».  eines  gelb- 
juges,  ber  Unlerbanbhmgen  je  ouverture  /; 
rt.  »,  be r  HKeffe  introït;  2lllfältge  pl.  einer 
äBiffenfcßaft  principes,  éléments;  einem 
libel  con  »  an  ftenern  remédier  (ou  porter 
remède)  à  un  mal  dès  le  principe;  cou 
».  bis  ju  (Silbe  d’un  bout  à  l’autre;  ju  »,  ! 
bes  Sud; es  k.  eu  tète  ...;  beu  »,  mit  eîmas 
machen  (u.  bann  ju  Slnberem  übergeben)  com¬ 
mencer  par  qc.,  (et.  angreifen)  entamer 
qc.,  (8aßn  bred>en)  frayer  la  route;  f-n  » 
nehmen  commencer  ;  »  berSdjule  rentrée 
/des  classes;  prv.  aller  »,  ift  fchiuer  ce 
qu’il  y  a  de  plus  difficile,  c’est  le  com¬ 
mencement;  f.  a.  ati-fmtgè.  3.  ©  arch. 

»  eines  (Senibibes  naissance  f. 
cut-faiigcit  (a^)  I  via.,  vin.  (h.),  vlimp., 
vire  fl.  IS'p.  sép.  1.  meift:  commencer; 
er  fängt  mi  511  fchreiben  il  commence 
décrire,  bei  erwartetem  gorlfcßritt  (boeß 
emfcfjeibet  ßauptfaeßließ  ber  SBobltlang,  ob  de 
ober  à  ju  feljen):  à  écrire;  mit  et.  »  (et. 
juerft  tßun)  commencer  par  qc.;  es  fängt 
mid)  an  511  hungern  je  commence  à  avoir 
faim.  —  sjfb.  galle :  2.  eê  fängt  an  tuieDer 
ftarfer  311  regnen  la  pluie  tombe  de  plus 
belle;  tuieber  (ober  uodi  einmal)  »  re¬ 
commencer,  ojtaud):  reprendre  (vB.  beim 
fiefen);  &aniit  muß  toieber  ganj  0011  oorn 
migefangen  merben  c’est  à  refaire;  ju 
altern  »  prendre  de  l’âge;  bald  ».  511  ... 


ne  pas  tarder  à  ...  (in/.);  bie  6d)ule 
fängt  mieôer  an  c’est  la  rentrée  des 
classes;  non  et.  ju  fprecben  »  amener  la 
conversation  sur  qc.  ;  „ja",  fing  er  tuieber 
an  oui,  reprit-il;  mtgefentgen !  allons!,  à 
l’œuvre!;  partir.  3.  (fuß  einlaffen  auf 
etroas)  s’engager  (ou  s’embarquer)  dans 
qc.;  ein  ©cfdiàft  »  établir  ...;  e-n  'ßro$efi 
mit  j-111  »  intenter  ...  à  q.;  éaber  (frnii* 
bel,  Streit)  mit  j-111  »  chercher  querelle 
à  q.  ;  es  ift  mit  ihm  îiirijtS  aiijufaugcn  il 
n’est  bon  arien;  mm  fängt  ber  an  (311...)  à 
l’autre  maintenant  (de  [ou  à] ...);  fangen 
Sie  fcho’i  tuieber  au?  encore?;  mcim  id) 
einmal  anfange,  oft:  quand  je  m’y  mets; 
er  hat  es  redjt  angefangeii  il  s’y  est  bien 
pris;  ufi  meiß  nicht,  iuaS  id)  »  fall  je  ne 
sais  que  faire  ou  que  devenir,  F  je  ne 
sais  à  quel  saint  me  vouer;  idüS  fangen 
mir  mit  bent  îlhetib  an?  que  ferons-nous 
de  notre  soirée  ?  ;  et.  fem  »  oser  de  finesse, 
«ncp. finasser;  pru.  mermelanfüitgt,  eubet 
■  roetiig  qui  trop  embrasse  mal  étreint.  — 
II  ~b  P-Pr-  et  a.  <2ÿb.  4.  in  ben  Sieb.  be§ 
inf.  à.  initial. 

2Cn-fnuger  (*/“)  m  @a„  ~iu  /  @  com¬ 
mençante/)  m,  (bfb.  thé.)  débutant(e/) 
m;  iu  et.  fein  être  novice  dans  qc  ; 
eines  Streites  auteur  ... 
an-föuglid)  ( < a.  primitif,  origi¬ 
naire;  adv.  =--  üii-faugé. 
au-fangê  (Si)  adv.  au  (ou  dans  le)  com¬ 
mencement,  dans  les  commencements, 
à  l’origine,  ton  iperfonen:  au  début,  (}u 
aüererft) d’abord;  gleich^. dès  le  commen¬ 
cement  ou  début;  ~  fehreibt  er  (nadjtjer  lieft 
er)  il  commence  par  écrire. 

'?tu-faitg§=...  (ÄJ...)  in  Sffgtt.  I  a)  (ju  5£n* 
fang  flebenb)  meift:  ...  initial  «.;  b)  (bie 
Elemente  ber  üBiffenfdiaft  ic.  betreifenb)  ...  j 
élémentaire  «.,  (niebriger) ...  primaire  a.  ; 
C)  ber  3eit  nadji,  oft ...  primitif.  —  II  SSei- 
fpieie  ju  I  unb  bfb.  galle:  ^budjftahc  m 
(lettre  f)  initiale  /;  großer  ~b.  (lettre  /) 
capitale  f  ou  majuscule  /;  Heiner  ~b. 
(lettre  /)  minuscule  /;  ocrjierte  ~faud)= 
ftahen  pl.  e-s  Slamens  chiftfe  mfgg.  ;  ~ge= 
fd)tuiubigfeit  /  vitesse  de  projection; 
~gnntb  «t,  ~gritltbe  pl.  einer  ffiiiffenfcfjaft 
éléments  pl.,  (gaitj  elementar)  rudiments 
pl-,  ju  ben  ~griiiibcn  gehörig  rudimentaire  ; 
~foHfona  «t  m  consonne  /  initiale; 
punît  m  point  de  départ,  naissance  /; 
^unterricht  m  enseignement  élémen¬ 
taire  ou  primaire;  /N-jeile  ©  f  typ.  einer 
Seite  ligne  de  tète. 

CUt-fftrben  (,sio)  via.  @a.  sép.  1.  (etneSeic^-- 
nung  austufeßen)  colorier,  (auSmalen)  en¬ 
luminer.  2.  teindre  légèrement, 
an-faffeu  iâS^)  @c.  sep.  I  via.  saisir 
(aueß  fig.),  prendre;  mit  ben  £ânbên  ~ 
empoigner;  fig .:  etmas  beim  rechten  (Silbe 
(ober  3ipfel)  ~  prendre  une  affaire  par 
le  bon  bout,  ailes  mit  ©lacéhanbfdjnhen 
(riietfießtsnou)  y  aller  doucement,  F 
faire  de  la  diplomatie,  faire  patte  de 
velours.  —  1 1  vin.  (1).)  prendre  racine. 
—  III  5t~  n  ©c.  attouchement  to,  fonft 
meift  bureß  bie  SSerben. 

au-faiilenC2-“)  I  vin.  (fit)  lia.  sép.  com¬ 
mencer  à  pourrir  ou  à  se  gâter ,  auge» 
faulted  Ob  ft  fruits  mlpl.  entichés.  — 
II  'IU  n  @)c.  oa  putrescence  f.  ' 


îau-flcdjte»  j 

au-fed)tbnr  ^l-)  a.  @b.  contestable, 
infort  attaquable. 

au-fcd)tcn  t0^)  I  via.  <§>e.  sép.  1.  mit 
perfönt.  svj.  :  eine  'JPîeinung  ic.  ~  attaquer 
(ou  combattre)  ...;  ein  ïeftament  ^  con¬ 
tester  la  validité  de  ...;  ein  Sdjriftftücf 
als  falfch  ~  drt.  arguer  une  pièce  de 
faux.  2.  et.  SüfeS  k.  fid)t  mich  pn  ...  m’in¬ 
quiète;  maS  ficht  il)n  an?  qu’est -ce  qui  le 
prend?,  de  quoi  s’avise-t-il?  —  IIlU 
n  @c.  =  3ln-fed)tung  1 
'llu-fccî)tuitg  (■s'iu)  f  @  1.  drt.  ~  eine» 
ïeftament»  te.  Contestation  ...  2.  befonber» 
rl.  (sserfutßung)  tentation  ;  loeitS.  ^eit  pl. 
tribulations. 

att-feileu  I  via.  ©a.. sép.  e-e  Spiße  an 
et.  limer  une  pointe  à  qc.,  limer  en 
pointe,  pointer  à  la  lime;  e-n  SDufa  ten  ^ 
donner  un  coup  de  lime  à  ...  ;  ©  aiaffen- 
fabritation:  oucher.  —  II2t^,n@C.  u.'lllt  = 
feiluttg/©  ©  Sffiaffenfabrifation  mucilage  m. 
att-fetubett  (SL^)  I  via.  @b.  sép.  j-n  ^ 
attaquer  (ou  poursuivre)  q.  par  des 
paroles  (et  des  actes);  donner  expres¬ 
sion  à  ses  sentiments  hostiles  envers 
q.  ;  ein  £anb  ~  infester  ...  —  II  ÏÎU  n  ©c. 
unb  2tu-feiubuitg  f@  persécution  f. 
ait-ferfen  vin.  (h.)  @c.  sép.  ( Jahn ) 
ïurtt.  :  toucher  les  fesses  avec  les  talons, 
an-fertigen  (f-1^)  I  via.  @a.  sép.  faire; 
in  einer  gabrif:  fabriquer,  confectionner; 
ScßriftUcßeö .  rédiger.  —  II 2 U  n  @c.  unb 
2lufertiguug  /©  fabrication  /;  con¬ 
fection  f  (aiuß  drt:),  rédaction  /. 
2ln-ferttgcv(‘!i'iw)TO©a.  confectionneur; 

bfb.  d  mufifaiifeßen  gnftrumenten :  facteur, 
ait-fcffclu  (6Jnj)  I  via. ©à.  sep.  attacher, 
enchaîner  (au  cttuaê  àqc.);  mettre  aux 
fers.  —  !I  2U  n  ©c.  unb  2tit-feffeliutg 
f©  enchaînement  m. 
nu-fetten  (M'J)  via.  @b.  sép.  graisser. 
2ln-feuct)t=...  (Æz...)  in  3f.=fßgn.  I  analog 
„aufendjtcii",  j».  :  ~piitfd  to  pinceau  à 
humecter.  —  II  Bfb.  gad:  ~grubc  ©  f 
ipapierfabrifation  :  mouilloir  ni. 
nu-fcud)teit  ifi1“)  I  via.  @b.  sép.  trem¬ 
per  un  peu,  humecter,  pfort  mouiller; 
bassiner;  ©:  SKaurerei:  ben  ®ôrtei  :c.  ~ 
gâcher  ...;  tup.  bas  'Papier  ~  tremper  ... 
—  II  2l~  n  ©c.  u.  2tn-feitd)tung  f  @ 
humectage  m,  pfort  mouilleinent  m-, 
bassinement  m:  ©  tup.  trempe  /. 
21u-feud)tcr  ©  (,ai'y)  m  ©a.  1  'papier- 
fabrifation  :  lnimecteur.  2.  typ.  trompeur, 
au-feuevu  (,SI'/)  I  via.  ?J-d.  sép.  1.  beu 
Cfemc.  »,  allumer  (ou  chauffer)  ...;  abs. 
faire  du  feu.  2.  fig.  enflammer,  en¬ 
courager,  exciter.  —  II  2l~  n  ©c.  u. 
2lu-feu-ermtg/@  3.  chauffage«».  4.  fig 
encouragement  m. 

21lt-feuentttgd=...  (5iu'/...)  iu  3ffgn  analog 
„an-feuem",  gSB.:  ~rcbc  f  discours  m 
d’encouragement. 

nil-filgEU  ©  (Æ^)  via.  lie.  sép.  ftutmaeßerei: 
commencer  à  feutrer;  e-n  «Mit  ».  bâtir ... 
an-fittben  (j*'5")  fid)  ~  viré  fl.  ©a.  sep. 
meift  Don  ©aeßen  :  se  trouver, 
an-flaîtern  i0^)  vin.  (fn)  ©d.  sép.  gegen 
ein  (S-ciifter  »,  s’approcher  d’une  fenêtre 
en  voletant,  en  voltigeant, 
au-fteepteu  (w“)  I  v;a.  ®e.  sép.  ajouter 
en  tressant;  ©  Sorbmacßerei :  ourdir.  — - 
II  21~  ©  n  ®c.  jtorbm. :  ourdissure  f. 


©  îedjnif  ;  X  Bergbau  ;  X  ÜDlilitär  ;  4-  'Dianne ,  I  »jjflaiijenfunbe  ;  #  Raubet  ;  -*>  'ffoft ,  ü  ffifenbabu  ;  ^5  Wabfport  ; ÜRufif  ;  □  Freimaurerei. 
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fon-ftefien] _ 

ati-Rc{)cn  (“-“)  Ï  via.  @a.  sep.  implorer,  | 
pfort  supplier;  j-n  uni  et.  ~  demander 
qc.  à  q.  en  le  suppliant,  supplier  q.  de 
vous  faire  (ou  de  vous  donner)  qc.  — 
II 2U  n  ©C.  imb  2tn-f(cf)Unq/@  lim  sut* 
leib:  imploration  f,  pfort  supplication  f. 
nn-fïetfd)ctt  ( ^ )  via.  @c.  sep.  =  nn-blecfen. 
tin-fürfcn  @a.  sep.  I  via.  et.  an  et. 

„  coudre  (ou  ajouter)  qc.  à  qc.  ;  fig.  an 
ein  2üer{  et.  faire  une  addition  à  ....  ! 
F  j-m  et.  jouer  un  tour  à  q.  —  II  F  [ 
N.  fîd)  ~  vire  fl.  (fid)  aufbringtid)  anfctjtiepcri) 
er  flirft  fid)  überall  an  il  s’impose  (ou 
s’accroche)  partout.  —  III  2I~  n  ©c. 
raccommodage  m. 

an-fticgcit  (SL'J)  ©f. sep.  I  vin.  (fu)  1.  an» 
geflogen  fonnnen,  meift:  arriver  ou  s’ap¬ 
procher  (en  volant);  an  et.  ~  donner 
(ou  heurter)  contre  qc.  (en  volant).  — 
Bfb.  galle  :  2.  (fliegenb  fief)  mo  anfeçen)  s’at¬ 
tacher  en  volant.  3.  fig.  et.  fliegt  mir 
(au <t>  via.  niidj)  au  qc.  m’arrive  (ou  me 
[surjvient)  tout  à  coup,  (nmnbeltmid)  p  löb¬ 
lich  an)  me  prend  subitement.  — II  via. 
eine  fünfte  fil öte  flog  Ujrc  SBangcn  au  une 
légère  rougeur  colora  ses  joues, 
cit-fitcfîcn  (-21“)  v/n.  (fn)  ©e.  sép.  an» 
gefloffcn  fonnnen  arriver  en  coulant;  an 
er.  oft:  laver  (ou  baigner)  qc. 
cn-fiüftcit  ('E-“)  I  via.  ©c.  sép.  1.  .->1,  ,, 
faire  flotter  ...  vers  un  endroit.  2.  (an* 
fdiwemmen)  nom  Staffer:  2anb  ^  former 
une  alluvion.  —  II  2l~  n  @c.  unb  2In= 
fiöfjiutg/®  3.  beâ  Çotjeâ:  flottage  to. 
4.  oon  2anb:  alluvion  fi. 

2llt-flôj)utttj[é=,..  (£~^...)  in  3ffgn  analog 
„an-ppen",  jB.:  ~rcd)t  n  droit  to  d’al- 
luvion  (=  Slu-fchroenunungjMedjt). 
an-ftud)CH  (ÄI“)  via.  ©a.  sép.  j-m  Sofcs 
:c.  ,,  lancer  des  imprécations  contre  q. 
2ln-fiug  (a~)  m  ®a.  1.  (Seraitfliegert)  ap¬ 
proche  f  (au  vol)  ;  (Stuffliegen)  \  essor. 

2.  (baâ  fliegenb  fid;  Slnfeçeube)  ^  ber  griiefte 
efflorescence/";  Çuttemoefen  :  (ange) ^offener 
Salpeter)  salpêtre  cristallisé  dans  la 
cuve;  for.  semences  f\pl.  dispersées 
par  le  vent.  3.  fig.  (leife  Spur  oon  etroaë) 
(légère)  teinte  f ,  jumeilen:  F  soupçon; 

„  oon  >Hôtc  légère  rougeur  f. 

2lu-ftufî  (■S'J)  m  ©a.  1.  „  bcs  ÜBnffcrê  ap¬ 
proche  f  des  eaux;  Sln»  unb  Ütbqluf,  bcS 
©îeercê  flux  et  reflux.  2.  (angefdjroemmteâ 
Sanb)  atterrissement, 
ßu-forberu  ('S'J^)  v\a.  @d.  sép.  1.  exiger. 

2.  j-u  (maijnen)  presser  q.  de  payer. 
Sln-forbcritug  (a'iu”)  fi®  1.  exigence; 
„eu  inadjen  an  ...  exiger  qc.  de  q.  2.  (stn- 
iprudi)  prétention. 

Slit-frogc  ('ïi^)  fi©  1.  demande;  bei  j-m 
megen  (ober  über)  et.  ~  tun  s’informer 
de  qc.  auprès  de  q.  2.  an  ein  'iiinifterium 
m  ber  .Hammer  :  interpellation, 
an-fragcti  f'21'-')  vin.  (().),  v/a.  @à.  sép.  bei 
j-m  (ober  via.  j-n)  nad)  (ober  uni)  et.  ~ 
s'informer  de  qc.  auprès  de  q. 
BK-frcffcn  (^©m.  sép.  I  Via.  1.  meift: 
ronger,  entamer  (en  rongeant).  —  ssfb. 
(balle :  2.  oon  SPtotten,  ffilirmern:  piquer; 
Don  SBbgeln:  picoter.  3.  chm.,  méd.  oon 
Säuren,  ©ift  :  attaquer,  beiden  b:  corroder, 
path,  ulcérer.  —  II  P  fid)  ~  v\réfl. 
4.  fid)  (oc.)  fid)  (dat.)  einen  (Baud)  ,, 
se  remplir  la  panse,  s’enfler  de  man- 


geaille.  —  III  ~b  part. pr.  et  a.  ©b. 
5.  in  ben  Beb,  beâ  inf.  6.  çr  chm..  méd. 
corrosif,  neenb:  caustique.  —  IV  9l~ 
n  ©c.  unb  Sltt-freffuttg  f®  ®  corrosion 
fi-,  méd.  arrosion  fi. 

nn-fricrcn  (fl1”)  vin.  (fn)  @f.  sép.  an  et. 

s’attacher  à  qc.  en  se  gelant;  fig. 

,,  se  geler. 

Sln-frifdp...  O  (**...)  m âffgn, jB.:  ~gef«f; 
n  rafraîchis  soir  m;  ~trog  m  ®Ia§ptte 
auge  fi. 

nU-ftifd)CJt  (flliu)  I  via.  et  v.réfl.  -i  c.  sép. 
1.  (se)  rafraîchir  (and)  fig.  u.  O);  €»: 
beu  Sion  auf  Surferait  »  gönnen  luicber  ~ 
plumoter;  métall .,  &c.:  revivifier.  2.  fig. 
exciter,  (®tut  matten)  encourager.  — 
II  SU  n  ©C.  unb  Slu-frifdutug  fi®  ana¬ 
log  i,  pB.  ,u  î:  rafraîchissement  to; 
Oplumotage  m;  revivification  fi.  3u2: 
fig.  encouragement  m. 

Stu-frifcljcr  0  (*&“)  m  @a.  ©iegevei  ou¬ 
vrier  qui  rafraîchit  la  litharge. 

Süt-fugc  \  (Æ-“)  f  ©  jîanjleifpv.  :  annexe, 
nn-fngett  O  via.  ©a.  sép.  =  fugen  1." 
an-fügct:  f1“1“)  I  via.  u.  fid)  ~  viré  fl..  @a. 
sép.  joindre,  ajouter;  (bfb.  oon  Siegeln  te.) 
apposer;  fid)  (anpaffen)  s’adapter.  — 
II  2t~  n  ©c.  unb  2Iit-füguttg  /  ®  ad¬ 
dition  /,  adjonction  f ;  unter  SL  bcs  ... 
en  y  joignant  (ou  ajoutant)  le  ... 
rtU-fiifjlen  (BI^)  @a.  sép.  I  via.  1.  aug.: 
toucher,  taftenb  :  tâter,  mit  ber  Çanb  :  ma¬ 
nier.  2.  fig.  man  fiil)lt  es  it)in  au,  bas  cr 
gtiicttict)  ift  on  voit  bien  qu’il  est  ...  — 
II  fid)  ^  viré  fl.  fid)  (Ijart,  meid))  „  être 
(dur,  doux)  au  toucher.  —  III  2l~  n 
@c.  u.  2lit-füî)htug  f  @  toucher  m.  at¬ 
touchement  m;  beim  St^  au  toucher. 
2lu-ful)r  (Æ-)  f  @  charriage  to;  f.  Sln» 
unb  2lb»ful)r  (bfb.  ütrt.). 

CH-fiil)reit  (Æiu)  I  v/a.  @a.  sep.  1.  (an 
ber  Spiçe  ftetenb  führen  )  conduire,  mar¬ 
cher  à  la  tète  de  ...;  ein  $eer  ^  com¬ 
mander  ...;  ben  Sft eigen,  ben  Sanj  „! 
mener  la  danse.  2.  faft  t  =  an-teiten  1. 

3.  (beibringen)  j-§  SBorte  citer,  rappor¬ 
ter;  ©rünbe  alléguer  (ou  produire) 
des  raisons;  um  ein  Seifpiet  anjufüljren 
pour  me  servir  d’un  ...;  et.  pir  ©nt» 
fdjulbigung  ^  donner  pour  excuse;  trei» 
ter  babe  id)  uid)ts  anjufiit)ren  je  n’ai  plus 
rien  à  dire.  4.  (t)intergct)en)  duper,  pfort 
F  mettre  dedans;  bon  j-m  angeführt  m. 
être  la  dupe  de  q.  ;  batnit  failli  man  nur 
einen  ©uminen  ~  F  il  n’y  a  qu’un  sot 
qu’on  puisse  prendre  ainsi  ;  fid)  ~  Inffcn  : 
F  donner  dans  le  panneau.  —  1 1  2t~ 
n  ©c.  f.  Sin-füt)rung. 

Sltt-fitijrer  (Æi“)  m  @a.,  ~tn  /"©  1. 
chef;  commandant;  conducteur;  direc¬ 
teur;  eines  .ftomptottes  meneur.  2.  „in 
fi  directrice,  (ceiterin)  conductrice. 
9(jt-fitl)ruitg  (u-^)  fi  ®  1.  leiteub:  con¬ 

duite,  beftimmenb:  direction;  ~  c-ë») ccreê 
:c.  commandement  m.  2.  (Beibringung) 
citation;  ~  pou  SrUnben  allégation. 
3llt-fiU)n«tgê=...  (5-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,Sln-fiU)i'ung  îc. ",  p».  -.  ~fcl)lcr  m  faute  f 
de  citation.  —  II  Bfb.  gaii:  ~,;eiri)eit  n 
guillemet  m. 

nit-fitlieit  (■Sv5u)  ©a.  sép.  1  v'a.  (r)emplir 
(mit  et.  de  qc.);  bis  juin  11  ber mabe  oft: 

combler;  fid)  (dat.)  beu  ffinnft  ~  F  rem- 
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bourrer  son  pourpoint;  méd.  mit ftranf» 
bcitsftoff  Qj  miasmater.  —  II  fid)  ~ 
viré  fl.  se  remplir  (mit  et.  de  qc.);  mit 
Speifen:  se  bourrer,  se  gorger  (de  qc  ; 
aud)  fig.).  —  III  9l~  n@c.  u.  Slu-füliung 
f®  remplissage  m. 

an-fm-d)en  via.  ©a.  sép.  (bie  erfte 

fyurdje  jieben)  enrayer. 

Sht-gabc  ('ll-“)  fi  ©  1.  (üluâfage,  aud)  drt. 
unb  §j  déclaration,  indication;  rot 
Jatfatbcn  allégation  de  faits  ;  at5  3euge: 
témoignage  m ,  déposition  ;  nad)  feiner  _ 
à  ce  qu’il  dit;  nähere  (stustunft)  infor¬ 
mation;  nähere  ui,  oft:  détails.  2.  ^  c-S 
einzelnen  ®rueffef)ters,  oft  :  erratum  to;  ^ 
bcs  daupt»3n[)aItcS  sommaire  m.  3.  fitraf- 
reditticbe  stnseige)  -  par  @erid)t  dénonciation. 

4.  (Stitmeifung,  nad)  ber  et.  auâgefiibrt  toerben 
foil)  disposition ,  genauer  :  instruction, 
©  dispositif  to.  5.  (SHngeben  pou  ÜBaren, 
bereu  SBert  bei  einem  Sauf  in  2lbred)nung  ge- 
brad;t  roirb)  retour  m. 

2ltt-gnbc=...  (■“-©..)  in  3ffgn,  sB.:  ~jcttri 
m  notice  /,  (feuille  f  de)  déclaration  f. 

an-gnffeit  F  (a'1'')  I  via.  @a.  sép.  re¬ 
garder  bouche  béante,  F  badauder; 
fid)  laffen,  oft:  poser.  —  II  3l~  n  ©c. 
F  badauderie  fi. 

nn-gnl)ttett  (Æ-“)  vfii.  @a.  sép.  1  j-u  „ 
bâiller  à  la  face  de  q.  2.  fig.  ein  2tt>» 
fjruitb  gähnt  it)ti  au  un  abime  s’ouvre 
devant  lui. 

nn-geb-bnr  (>SI-)a.  ©b.  math,  assignable. 

mt-gcbeit  (âl'J)  @1.  sép.  ï  via.  1.  (üius* 
funft  über  et.  geben)  dire,  nommer,  au§* 
fiÜU'lidjer,  bfb.  bei  aSert-ilngabeu  :c.  dé¬ 
clarer,  genau  ^  préciser;  feinen  'Jîamnt 
,se  nommer;  fein  gpiet  ~  accuser 
man  gibt  als  ©raub  baton  an,  bap...  on  en 
donne  pour  raison  que...:  *  :  aßaren  jur 
Sßerjoflung  ^  declarer  ....  bie  greife,  Surie 
^  coter  ...,  bcu  SBert  oon  et.  a)  éva¬ 
luer  qc.,  b)  auf  Bafeten:  déclarer  la 
valeur.  2.  «f  ben  sïaft  donner  (ou 
marquer)  la  mesure  ;  ben  5 on  a)  don¬ 

ner  le  ton  (aud)  fig.),  b)  (ber  maître  de 
plaisir  in  einer  (Befellfdfaft  fein)  être  le 
boute-en-train;  eine  9!ote,  einen  bon  ~ 
sonner  ...  3.  (benunjieren)  (fid)  se)  dé¬ 
noncer,  éc.  cafarder.  4.  (ben  Gntiourf  ju 
etiuaä  machen,  anorbnen)  avoir  (ou  donner) 
l’idée  de  qc.  ;  imaginer  de  faire  qc. 
Ö.  bei  einem  Saufe  2Baren  ~  (al3  pom  greife 
stbgeticnbe«)  donner  en  payement;  cr 
saljlte  breitfig  SDÎarf  llllb  gab  eine  ll()r  an 
et  donna  une  montre  pour  le  reste. 
O.  (atë  Stnsatjlnng  geben)  donner  en  à- 
compte  sur  qc.  7.  epäfje,  bummeS  3eug 
îc.  (treiben)  faire  ...  —  II  vn.  (h.) 
8.  Sartenfpiel :  donner  le  premier,  faire 
(ant.  ab-geben).  9.  (ogl.  2)  bie  fveber  mill 
nid)t  ~  ...  n’a  pas  trempé;  einige 
ôâmmer  im  Slapier  IDOllcu  llid)t  ~  ..lie 
donnent  point  de  son,  falfch  ■>.  rendre 
un  faux  son.  —  III  fid)  ~  viré  fl. 
10.  se  présenter,  s’annoncer;  fid)  für 
(ober  als)  ben  ©rben  ~  drt.  se  porter 
(pour)  héritier.  —  IV  3t~  n  ©c.  11.  = 
Sln-gabc.  12.  (fu  3)  dénonciation  f. 

Slit-gebtr  (,SI“)  m  @a.,  ~itt  f  ®  1.  (ju 
mt-geben  4)  ^  eineè  »ptanê  auteur  m  ..  , 
celui  (celle)  qui  propose  (ou  arrange) 
qc. ,  promoteur  de  qc.  2.  (SDcmmpam) 
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dénonciateur  m,  dénonciatrice  /;  ge^üf- 
fig  ;  délateur  m,  délatrice  /;  éc.  cafard. 
®n-gcbevci  u.  a-“-)  f®  immer  mv. 
part.  1.  métier  m  de  délateur.  2.  (bas 
ç>inter6racfjte)-  dénonciation, 
ait-gebcrifcf)  a.  @b.  1.  (gefeiert  ju 
erfinben)~er  fiopf  tête  /  inventive.  2.  (be* 
nuttjierenb)  délateur. 

9lit-ge!nitbe  (a”iu)  n  ©a.  cadeau  m  (par 

lequel  ou  veut  s’attacher  q.  ou  rendre  hom¬ 
mage  à  q.J. 

mt-gcli-îid)  (a-v)  a.  @b.  (non  anbereit  bafiir 
gehalten)  prétendu,  (uon  f-m  felbft  erïlart)  soi- 
disant  ;  „  butte  er ...  il  prétendait  avoir ...  ; 
ijè  „er  SBert  valeur/' nominale  (  =  9îcint= 
inert).  [ûu-bicgen.’i 

au-gebogeiî  (ßu-v)  part.p.  et  a.  @1).  f.J 
an-geüorcn  ( )  a.  <Sb.  iuné  (j-m  en 
q.),  naturel  ;  (non  ®eburt  an)  de  naissance. 
9l»-gebot  ( f °-)  n  @a.  bei  einer  SJevfteige* 
rung .  première  offre  /. 
an-geîietcn  (^-À  f.  mi-bieten  III 
au-gcbrncf)t  f'5“'1)  part.p.  et  a.  @b.  in  ben 
î3ea.  bes  inf.  (f.  cin-bringcn). 
ait-gebriutnt  f.  an-bremien  III. 
an-gebunben  (a^)  f.  an-binben  III. 
an-gebetpen  vin.  @a.  sép.  (faft  nur 
im  inf.  gbr.  mit  Inffen)  j-m  et.  „  lüften 
accorder  qc.  à  q.  ;  eine  gute  Êrjieljung  „ 
laften,  oft:  donner  ... 

9in-gebcnîeu('!!:''w)w®b.  =  an-beiifen  II. 
aii-gegangcit^^)  f.  an-gepeu  III. 
an-geguffcn  (ßu,i“)  part.p.  et  a.  @>b.  in 
ben  Sebentungen  bes  inf.  (f.  an-giefteu). 
an-gcgrifteit  (Æ  part.p.  et  a.  @b.  f 
an-greifen,  bfb.  4. 

Sln-gcpfinge  ('M“)  n  ©a.  jum  Samuel : 

pendeloque/,  bjb.anberutjr:  breloque/. 
mi-get)en('BI“)®S.se>.  I  vin.  (fil)  1.  (berg¬ 
an  gefyen)  monter.  2.  (anfaugen)  com¬ 
mencer;  ®  bie  3infen  geben  Bon  freute 
un  les  intérêts  courent  de  ce  jour; 
F  nun  gebt  ber  redite  ©pefta'fcl  erft  un, 
etioa  F  c’est  pour  le  coup  que  ça  va 
chauffer;  bie  Âolle'gio  rnerben  bulb  „  les 
cours  (s’)ouvriront  bientôt;  mir  motten 
es  bumit  fad)te  „  laften  laissons  faire; 

1  „b  (bfb.  ütrtiEel).  3.  (in  SBranb  geraten) 
prendre  feu;  bas  Çofr  mill  nidjt  „  ...  ne 
veut  pas  brûler.  4.  (anbrüchig  toerben) 
commencer  à  se  gâter,  pourrir.  5.  non 
f.leibungSftücfen  :  (fief)  anjiefien  Iaffen)  biefe 
Stiefel  gefren  leicfrt  an  ...  se  mettent  fa¬ 
cilement.  (1  (leiblich  fein)  être  passable 
ou  supportable;  (möglich,  Umlid)  fein) 
être  possible;  bad  gefrt  nidjt  art  cela  ne 
se  peut  pas.  —  II  via.  (meift  mit  fein) 
T.  (ogt.  1)  ben  IBerg  „  monter  ...  8.  j-H 
„  (ait  ifjn  herangehen)  aborder  q.;  fig.  s’a¬ 
dresser  à  q.;  j-n  um  et.  „  demander  qc. 
à  q.  9.  (meift  mit  p.)  bûd'  gefrt  IHidj  (b têtu, 
a  mir)  an  (betrifft  mich)  cela  me  regarde, 
c'est  mon  affaire,  pfort  cela  m’inté¬ 
resse;  maê  gefrt  bad  ©ie  an?  que  vous 
importe?;  mab  midi  angefrt  quant  à  moi. 
—  III  au-gcgaugcnp.^.eta.@b.  10. in 
ben  «et.  beb  inf.  11.  angegangen  fommeu 
arriver  (à  pied).  12.  (ju  4)  qui  commence 
à  se  gâter , pfort  infecté;  agi.  a.  aii-briicfrig. 
—  IV  att-gdjcnb  p.pr.  et  a.  @b.  13.  in 
ben  53eb.  b  es  inf.  14.  nouveau;  „er  atrjt 
jeune...;  „er  fBierjiger  qui  entre  dans 
la  quarantaine;  bei  „er  9iad)t  à  l’ap- 

©  îedmif  ;  X  Bergbau  ;  X  ïïîilitdr  ;  4*  fôîarine 
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Ülltgeln 1  J*5”)  1  npr.n.  inv.,  qéogr.  («anb- 


proche  (ou  à  la  tombée)  de  la  nuit. 
Î5.  (»gl.  an -geben  9)  Kanjleiftil:  „b  bie 
©aepe  concernant  l’affaire. 

9În-gepenfe  \  (^^J  n  ©a.  =  fttn-gcpünge. 
au-gepöreit  (aui«)  vin.  (ft.)  @a.  sep.  j-m 
„  appartenir  à  q.  ;  einer  Klaffe  te.  „  être 
(du  nombre)  de  ...;  einem  ©taube 
bistu.  suivre  un  état. 

au-gcftürig  (•s“-^)  ©b.  I  a.  j-m  „  ap¬ 
partenant  à  q.,  qui  est  à  q.  ;  mir  (Dir, 
ipm)„,  nnr  als  fräbifat:  mien  (tien,  sien). 
—  II  9l~c(r)  s.  proche,  parent;  eines 
(Staates  :  ressortissant  d’un  état;  bie  5Len 
j  eines  ©taated,  auch;  les  nationaux. 

,  9ln-gd)0vigleit  (5w-“-)  /©  (SBernmnbtfctiaft) 
parenté;  ber  91.  9t.  frat  feine  „  jum  preu- 
iifetjen  Staate  uadigcmiefen  ...  a  prouvé 
qu’il  est  ressortissant  de  ... ,  qu’il  est 
;  Prussien.  [son  venin  contre  q.) 
an-geifent  (S1'J)  via.  @d.  sep.  fig.  cracher  f 
9ln-gdlagte(r)  (ÆvIu)  s.  ®b.  accusé(e  /) 

I  m  ;  im  ftrimina'l-pMje'fi  :  prévenu(e  /)  m , 

1  inculpéfe  /)  m;  im  Ëiui't-proje'g :  défen¬ 
deur  m,  défenderesse  /. 

Slttgd 1  ( ^ )  f®,  \  m  ©a.,  dim.  „dien  « 
@1).  1.  (s>aten,  um  ben  fidÿ  eine  2ür  bret)t) 
gond  m;  fig.  jtuifdjen  Sür  unb  „  entre 
le  marteau  et  l’enclume;  prv.  man 
tntift  beu  g-inger  niefrt  ÿuifdieu  îiir  unb 
„  fteefen  il  ne  faut  pas  mettre  le  doigt 
entre  le  bois  et  l’écorce.  2.  (sDing,  auf 
bem  etiuas  rubjt  unb  um  ba§  fidû  et.  bretjt) 
pivot  m  (and)  fig.  =  £>aupt|'adje).  3.  (ge- 
friimmter  f-aîen  mit  SBibertjaten,  bfb.  jum 
ffifdifaitge)  hameçon  m  ;  bas  ganje  SBert- 
5eug:  ligne/.  4.  (im  $eft  ftedenbe  Spi|e  an 
fflleffer*,  SDegen*j?üngen  te.)  Cflieue  /,  soie  /. 
9frtgd -  npr.m.  ©C.  (Semobner  ber 

Sanbfdjaft  Singeln)  Angle. 

9frtgd=...,  a~=...  ( s “...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Singel":  ...  du  gond,  du  pivot,  &c.  — 
II  iöfb.  fyâlle  :  ^batlbém  Sdjlofferei:  peil- 
ture  /;  ~blei  ©  n  (an  ber  Stngelfdjnur) 
plomb  m\  ~fcft  a.  poét.  uom  ©rbbatl  : 
ferme  sur  ses  pôles;  ~ftfd)eret  /  pêche 
à  la  ligne;  ~fürmig  a.  4  u.  zo.  hame- 
çonné  ;  „gerät  n  attirail  m  (ou  ustensiles 
mlpl.)  de  pêche;  „Ijalett  m.  hameçon; 
„leine  /=  „fd)tmr  ;  „plats  m  bonne  place 
pour  la  pêche  à  la  ligne;  „punit  m 
pivot,  -27  ast.  pôle  (beibe  amp  fig)  ;  „ritte  / 
perche;  ~fd)Utir  /  ligne;  „meitade.: 
bie  Sur  [tefrt  (jperrfr„mctt  often ...  est(toute) 
grande  ouverte.  [  arriver.  | 

an-gdangen  vin.  (fn)  ?îa.  sép.) 

9frt-gdb  (,SJ)  n  ®  arrhes  flpl. 
ait-gelegcu  ('5“2^)  a.  <S-b.  (ogt.  an-Iiegen) 
qui  tient  à  cœur,  intéressant;  er  patte 
nicfjtâ  9l„eres  ju  tfrim,  alê  ju  ...  il  n’eut 
rien  de  plus  pressé  que  de  ...;  fid)  [dat.) 
et.  „  fein  laften  prendre  soin  de  qc.  ;  tcfr 
merbe  mir’ê  „  fn  laften,  oft:  j’y  songerai, 
du-gclegcitlfctt  /©  affaire;  bfb. 

drt.  cause;  ïiinifter  ber  auètudttigen  „en 
...  des  affaires  étrangères, 
au-gdegcntlicf)  (^'•'-fr  a.  @b.  instant; 
adv.  instamment;  fidj  „  bemüfren  faire 
j  tous  ses  efforts. 

'3frtg(e)ler1('î(v)^)m©a.,  „in/© pêcheur 
m  (pêcheuse  /)  à  la  ligne. 

9lng(e)ler 2  (^“H  npr.m.  =  Ülngel2. 

-  2tngeli!a  (^-uij)  é>  I  n.d.b.f.  Angélique. 
—  II  f  ms  unb  ^  angélique. 


fpaftinSpleâioig)  l’Anglie  /.  —  II  mlpl. 
non  Slngel2  (f.  b§). 

angeln2  ('■*«)  I  via.  et  vin.  ([>.)  @d. 
1.  pêcher  à  la  ligne.  2.  fig.  (fangen)  j-n 
„  engluer  q.  ;  nadj  et.  „  (ftreben)  aspirer 
à  qc.,  chercher  à  décrocher  qc. — 1 1 9l„ 
n  ©c.  pêche  /à  la  ligne  ou  à  l’hameçon. 
9tngdo  (^bQ°-)  [it.]  npr.m.  @c.  Angelo; 
SOticfrel  „  Michel-Ange, 
an-gdoben  via.  @a.  sép.  promettre 
solennellement,  jurer. 

9Itt=gdô6ui§  ^^(nSa., -gdobung 
f  @  promesse  /  solennelle. 
iHngdfndp'e  (-»-^ffj-)  m  @>(  9lngdfâd)fiit 
(tiwCf^)  Anglo-Saxon(ne  /)  m. 
nitgdfâctp'ifd)  (,Bo'Ifp0)  a.  <&b.  bie  „c  ©pradie, 
bad  9t„e,  9t„  n  inv.  anglo-saxon  (m). 
SlugeluS  (^u)  [It.]  I  npr.  m.  inv.  Staat  „ 
Isaac  l’Ange.  —  II  n  inv.,  ri.  tatij.  bad 
„  läuten  (beten)  sonner  (dire)  l’Angélus, 
ait-genteffcn  (■s“'i“)  a.  @b.  (ogi.  an-meften) 
(paffenb)  convenable,  approprié  à  qc.. 
(iibevetnftimmenb)  conforme  à  qc.,  adv.. 
conformément,  convenablement  (immer 
mit  à  qc.)  ;  ootn  ïïiort  :  propre  ;  „cd  23enel)men 
conduite  /  correcte  ;  „er  ftkeib  prix  m 
acceptable  ou  honnête;  bie  Strafe  ift  ber 
©röfie  bes  fBerbredjenê  —  proportionnée 
à  la  grandeur  du  crime;  für  „  palten, 
oft:  juger  à  propos. 

Ülu-gcnteffcnfteit  (e^-)f®  convenance, 
innere  :  conformité  ;  e-ë  SBorteë  -,  propriété. 
ait-gend)m  (^-)@b.  I«.  1.  (aBopigefatlen 
erregenb)  agréable;  tDûd  bit  „  ift  ce  qui 
te  plaît  ;  ©ie  finb  mir  immer  „  vous  êtes 
toujours  le  bienvenu.  2.  *>  (gern  ge¬ 
nommen)  demandé,  recherché;  „er  m. 
(n.  greifen)  prendre  faveur.  —  II  9l„c(r) 
s.  unb  9l~e(3)  n  l’agréable  m. 
nu-gcnontmcH  (Â“'io)  f.  au-nebmen  III. 
Singer  (^)  m  ©a.  1.  pacage,  (tuitioiert) 
pâturage.  2.  (©raëptaç)  pelouse  /. 
9litger=...  [Uw..)  in  3ftgn.  I  analog  „Singer", 
jS.  :  ~vcd)t  n  droit  m  de  pacage.  — 
II  SBfb.  pile-,  „blitutdfcn  n,  „blume/’? 
pâquerette  /  vivace  (pdiis  pere’nnîs). 
nii-gercgtcr-uiaften  (Æ“-“-“)  adv.  stamiei- 
ftit  :  de  la  manière  susdite. 
Sln-gcregt-peit  (Æ^-^)/©  etroa:  émotion, 
an-geriften  f.  an-reiften  III. 
2lngenuan(n)lanb  {^aji)npr.nM'a,.géogr. 
l’Angermanie  /. 

9ln-gefd)ttlbigte(r)(Â“iuu)»i,  2ln-gefd)iil= 
bigte  f®  b.  drt.  inculpé(e  /)  m. 
att-gefepen  (a“I'y)  <r.  <§)b.  (ogi.  an-fepen) 
considérable,  notable;  „  fein,  oft:  avoir 
du  crédit,  être  considéré;  fcplccpt  „  fein 
bei  ...  être  mal  vu  de  ... 

Sfrl-gefepenpcit  (ÿ^-)  f  ©  considéra¬ 
tion,  notabilité.  [mi-fipen  l.f 

au-gcfeffcit  (Æ^'J-)  part.p.  et  a.  ©b.  f.J 
Sln-gcficpt  (,Sv'î)  n  <èa.  1.  (nie  alë  nom. 
ober  ac)  (äinblid)  vue  /,  présence  /; 
advt  a„S  ber  ©efa^r  en  vue  du  ...;  a„ê 
biefed  §aftumê  en  présence  de  ce  fait; 
j-n  Bon  „  tennen  ...  de  vue.  2.  (SBorberteil 
beë  Kopfes)  (aut^  @)  visage  m,  (Sefidjt  ois 
aiuSbrmfSDoiies)  figure  /;  Bûll  „  311  „  (de) 
face  à  face;  fig.  bem  ïobe  ins  „  fepeu 
regarder  la  mort  en  face.  3.  (flerfon, 
natfi  t^rem  „)  bu  palbed  „  ma  tendre  amie. 
att-gefidjt§  (c'yiî)  adv.  f.  Slu-gefidit  1. 


;  ^  jpfiauâenfunbe  ;  tg  paubel  ;  iß  oit  ;  Ä  Êifenbapu  ;  ^9  ftiabfport  ;  •  Olîufif  ;  □  Freimaurerei. 
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an-gcftanum  \.  an-ftammcu  II. 
9ln-gcftccft-fein  (Æ-'î-)  n  @c.  fig.  entiche¬ 
ment  m.  [@b.  employé(e  f  )  m.  \ 
ÏMn-gcfteUte(r)  m,  9(ir-gcftclltc  /J 
91n-geftrcngt-l)ctt  f  @  eftort  m. 
ßit-gcton  (,5wI)  part.p.  et  a.  @b.  (ogl.  an» 
tun)  bie  @ad)C  ift  gnuj  fo  (bajn,  bannd)) 
bnp  ...  l’affaire  est  faite  pour  ...,  il  y 
a  tonte  apparence  que  ...;  cê  ift  nidjt 
bound)  ^  il  n’y  a  pas  lieu  de  ...,  l’affaire 
n’est  pas  précisément  pour  ... 
nn-gctrunfen  (<uvSu)  f.  cm-trinfeu  III. 
Sln-gctrunïenljeit  /  ©  (commen¬ 

cement  m  d'iivresse,  légère  ébriété, 
ûtt-gcitmrfjfen  p.p.  et  a.  @b.  f. 

an-mnd)fcn  II.  [(madrier  m  d’appui. \ 
Slit-gehmge  ©  n  ©a.  anuijienbau  J 
nn-gctüôlpicu  (,S“I'J)  via.  et  viré  fl.  @a. 
sép.  j-ni  (fid)  dat)  et.  firi)  ( ac .)  ~  (ber 
Sitte  folgenb)  accoutumer  ou  (anä  eigenem 
Slntviebe)  habituer  q.  à  qc.  ou  à  (mit  inf.)  ; 
fid)  crienê  „  prendre  l’habitude  de  qc. 
9ln-gen)of)nl)eit  'Itu-gewôtjnung 

(Æ^tot/-©  habitude  :  au?  ^  par  habitude, 
cn-gicfîcu  {ülu)  via.  ©e.  sép.  1.  verser 
contre  qc.  ou q.  2.  (anfeu^ten)  humecter; 
(aufgte&en)  infuser.  3.  eine  Çyfafcfje,  beu 
©ein  .V.  entamer  une  bouteille.  4.  © 

(  gtefeettb  an  et.  befeftigen)  joindre  par  la 
fonte;  fig.  :  berSüocf  fifft  ihm  roieangegoffen 
f  l'habit  lui  va  comme  un  bas  de  soie, 
cr  üfu  auf  bem  fpferbe  mie  nngegoffen  F  on 
le  dirait  cloué  sur  son  cheval, 
nn-girrcit  (M'J)  via.  @a.  sép.  j-n  rou¬ 
couler  à  la  face  de  q.,  fig.  adresser  de 
tendres  soupirs  à  q. 
ait-gleirffcit  f.  offimiliereu. 
an-gleiten  (s-'j)  vin.  (fn)  @n.  (biôw.,  aber  j 
nid)t  fo  gut,  @b.)  sép.  gegen  et.  ~  donner  | 
.  contre  qc.  (en  glissant). 

Stngticiêmuà  (^^tûJvj)  [1t.]  m  ©b.  angli¬ 
cisme.  [ri.  anglican(e  /)  m?.) 

9tnglifnitcr  (uuI“)  [If.]  m  @a. ,  ~tn  f  @j 
anglifamjd)  (““-“)  [1t.]  a.  ©b.  anglican. 
SItigtifaniêntuê  (““-^J  [!t  ]  m  ©b.  angli¬ 
canisme  (f.  ïcit  l). 

nn-g(iiumen  (JS£'j)  v In.  (1).)  @e.  unb 
sép.  s’allumer  (insensiblement), 
ongtificreit  (----)  [It.]  via.  @a.  1.  (nacfi 
engüfdjer  stöbe  machen)  faire  (ou  arranger) 
à  1  anglaise.  2.  ein  fferb courtauder ... 
91nglcntntt  (—-)  [lt.»grd).]m®a.,  ('J'^-“) 

m  f®>  anglomane. 

9lug(o^Jformaitnc  ®  Anglo- 

Normand;  nngloutorntnmtifd)  a.  ©b. 

anglo-normand. 

an-gloflcu  F  (““)  via.  @c.  sép.  j-n  „  re¬ 
garder  q.  avec  de  grands  yeux. 
nit-glit!)cn  (a-u)  @:a.  sép.  I  vin.  (fn) 
(commencer  à)  s’enflammer.  —  II  via. 
enflammer,  enluminer, 
ainglupcit  @a.,  »glupftfjcn  @c.  F  («*■) 
va.  sép.  regarder  obstinément,  btéro. 
aud);  regarder  d’un  air  sombre;  oft  ein- 
tad;:  regarder;  gu.  ma?  ghipft  bu  niirfj 
an?  qu’est-ce  que  tu  me  regardes? 
2lngorn=...  (u-^...)  inSufammenfefiungcn,  jB.  : 
^fnnhtdjcit  n  lapin  m  angora;  ~fnhc  f 
(chat  m)  angora  m. 
mt-grciflmr  («--)  a.  ;gb.  attaquable, 
cn-grcifcn  (’“--) ©n .sép.  I  via.  1.  prendre, 
p fort  saisir  (=  an-faffen  I,  f.  b§);  j-n 
bei  feiner  fdjmadjcn  Seite  ~  prendre  q. 


par  son  faible;  prv.  mer  fßerf)  angreift, 
bejubelt  fid)  qui  touche  de  la  poix  souille 
ses  doigts.  2.  toeit©.  eine  Strbeit  ~  aborder 
(ou  entreprendre) ...;  bic  Sndje  gefdjidt 
s’y  prendre  adroitement;  bn?  Übel  bei 
ber  SSurjcl  „  attaquer  le  mal  à  sa  ra¬ 
cine.  3.  (@rot  anfd;neiben,  pfjer  anjapfen 
:c.)  entamer.  4.  (in  älnfprud)  nefimen, 
fcfjiDâdfjen)  affaiblir,  pfort  épuiser;  bie 
Dterücu  ^  agacer  (ou  irriter)  les  nerfs: 
fid)  angegriffen  füfilcn  se  sentir  faible;  on» 

I  gegriffen  auêfetjeu  avoir  l’air  fatigué  ou 
souffrant;  ber  £Roft  greift  ba?  Êifen  an  ... 
ronge  (ou  mord  sur)  le  fer;  ber©d>nee 
greift  bie  Sd)tif)c  an  ...  brûle  les  souliers; 
fig.  non  ©emütëbeioegungen  ;  affecter,  émou¬ 
voir,  pfort  saisir;  biefe  Scene  Ijat  mid)  au» 
gegriffen  ...  m’a  ému;  ©  SBcrfjeug,  baé 
leirijt  angreift  outil  m  friand.  5.  (feinbtid) 
anfatten)  attaquer,  pfort  assaillir;  in  ber 
Vjtûufe  ^  prendre  en  flanc;  mit  bem  sBn= 
jouett^,  charger  à  la  baïonnette.  —  II  fid) 
~  vlréfl.  6.  ba§  2ud>  greift  fid)  raid;  au  ... 
est  rude  au  toucher  (f.  an-füj)len  III. 
T.  (fief)  anftvengen)  se  fatiguer,  pfort  s’é¬ 
puiser;  fid)  ju  fef)r  se  forcer,  pfort  F 
se  tuer  ;  non  ®etb>atu§ga6en  :  se  mettre  en 
frais.  —  III  2I~  n  @c.  unb  älu-gmfmtg 
f  ©  8.  (-Berühren)  ;  a)  attin  :  toucher  m, 
b)  paffin:  9L  ber  Sîerueu  crise  f  ner¬ 
veuse.  9.  (ogl.  5)  attaque  f.  —  IV 
p.pr.  et  a.  @b.  10.  in  ben  SBebeutungen  be§ 
inf.  11.  (ermiibenb)  fatigant,  pfort  rude. 
12.  (auffattenb)  offensif,  (meljr  üupertid)) 
agressif;  ber  ~be  2eit  =  SIngreifer. 
'lln-greifer  m  ©a.  1.  agresseur, 
attaquant,  pfort  assaillant  (teuere  meift 

pl. ).  2.  F  (Sappen  jum  2tnfaffen)  poignée  f. 
an-greif(i)fil)  F  (,SI(U)  a.  @b.  1.  ce  qu’on 

est  tenté  de  prendre.  2.  (ber  fief)  gern  et. 
enteignet)  sujet  à  la  pince, 
nn-grcit-fcn  (^j  I  vin.  (b.)  @c.  sép.  au 
et.  ^  (me^r  gbr.  gren jeu)  confiner  à  (on 
avec)  qc.  ;  toucher  (ou  aboutir)  à  qc.  ; 

—  II  ~b  a.  ©b.  (an  et.)  voisin  (de  qc.), 
avoisinant  (ac.),  joignant  (à).  —  III 

n  €«c.  u.  An-grettijUiig  /  ©  voisinage  m, 
(eng)  contiguïté./.  [grinfen.f 

an-gvieiten  F  (ÆI°)  via.  @a.  sép.  =  an= / 
9llt-griff  (Æ'J)  m  @a.  1.  (bn§  vaub  anïegen) 
mise  f  en  œuvre;  et.  in  ncljmen  com¬ 
mencer  (ou  se  mettre  à)  qc.,  aborder 

qc.  2.  (feinblid)er  S(nfnlï)  attaque  /, 
agression  /  (auf ...  contre  ...);  mit  Wan- 
ter  SBaffe:  charge  /,  mit  ©turnt:  assaut; 
beu  ~  nuêffûltcn  soutenir  le  choc;  ge« 
mnltfamcr  attentat;  fig.  einen  ~  auf 
i-s  cfbre  te.  marijeu  porter  atteinte  à  ... 
3.  ©  serr.  ~  am  Dîicgcl  barbe  /  du  pêne. 

91n-grip=...,  (■2'i...)  in  3ffgn,  meift 

N:  I  analog  ,,9ln-griff",  }©.:  ^frmtt /front 
m  d’attaque;  —  f  ci)  r  i  1 1  m  pas  déchargé. 

—  II  ©  f  b.  pue:  ^bemegung  /  mouve¬ 

ment  m  offensif;  ~bünbitiê  n  alliance 
/offensive;  ~!ricg  m  guerre  /  offen¬ 
sive  ;  ^mcifcadn.  agressivement,  offen¬ 
sivement.  [en  ricanant,  j 

aii-gnnfcn  via.  @c.  sép.  regarder/ 
nn-gntltjett  i^)  via.  @c.  sép.  aborder 
en  grognant,  F  fig.  grogner  contre  ... 
91itgft  (>*)  I  /©a.  1.  peur  (nor  ...  de  ...), 
rorübergefienb:  frayeur,  pfort  angoisse, 
anxiété;  (Çcrjcnê»)  détresse;  in  allen 


[ftM-^flfcn) 

(ober  taufenb)  'Üngftcn  fein  être  dans  une 
inquiétude  mortelle;  in  ^  geraten  s’ef¬ 
frayer;  j-m  „  mad)cn,  j-n  in  ^  (ocr)fefici) 
faire  peur  à  q.  2.  jdjmere  épilepsie,  aud> 
a!3  gludj:  sacrebleu!  —  II  mtgft  a.  (nur 
aïs  'präbifat)  inquiet,  pfort  effrayé;  mir 
ift  (\  id)  bin)  angft  j’ai  peur;  mir  roirb 
angft  u.  bauge  je  suis  dans  les  transes; 
j-n  angft  madjeu  =  j-m  madfctt  (f.  1). 
Slwgftn..,  nttflft«...  (*...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Ülugft",  jB. :  ~bct(omntCH  a.  oppressé 
par  la  peur;  ^erfüllt  a.  qui  a  le  cœur 
transi;  ~gcftf)rci  n  cris  mlpl.  de  dé¬ 
tresse  ;  ~,;ittentb  a.  tremblant  de  peur. 
—  II  Bfb.  pile:  ~gefiil)I  n  angoisse  /; 
~fittb  n :  a)  enfant  m  imique,  b)  enfant 
maladif  dont  la  santé  inquiète  beau¬ 
coup  ses  parents;  ~mcier  F  »«peureux, 
poltron,  lâche;  ~meicrei  J /  poltron¬ 
nerie,  lâcheté;  ~rül)re  /  F  (Cçlinber^ut) 
tuyau  m  de  poêle;  ~fd)iuctfi  m  sueur  / 
froide;  f.  nuê-jagen  II;  ~tmU  a.  plein  de 
peur,  inquiet,  apeuré,  angoissé;  ~üoüe 
©tauben  heures  fjpl.  d’inquiétude  ou 
d’angoisse. 

ängftigen  (,i“")  I  via.  unb  fid)  ^  vjrefl. 
?ia.  (fid)  s’)inquiéter,  pfort  (se)  tour¬ 
menter;  fid)  ju  labe  „  mourir  de  peur; 
fid)  uni  j-u  ~  être  inquiet  à  cause  (ou 
au  sujet)  de  <p  —  II  21  ~  n  @c.  unb 
'Äugftignug  /  ©  inquiétude  f  pfort 
tourment  m;  ogl.  aud)  ab-äugftigen  III. 
(ingftlid)  (£'J)  a.  @b.  1.  (jur  Slngft  geneigt) 
craintif,  (fcpücptern)  timide,  timoré,  (angft- 
erfiillt)  inquiet,  pfort  tourmenté;  adv.  : 
avec  inquiétude;  e?  mirb  mir  ju  fflîute 
je  commence  à  avoir  peur;  ju„(fiic  feint 
©cfunbf)eit  beforgt)  fein  s’inquiéter  trop 
(de  sa  santé).  2.  (stngft  ïmibgebenb)  em¬ 
barrassé.  3.  (ôngftigenb)  inquiétant. 
4.  (peinlich  genau)  scrupuleux,  (fleiuii^) 
^minutieux,  (jagpaft)  méticuleux. 
2(ngftlid)fett  (^-)  /©  1.  (SCngft,  Unruhe) 
anxiété.  2.  (Berlegeufieit)  innerlid)  :  timi¬ 
dité,  ctujjerlidfj  :  embarras  m.  3.  (Bebeut- 
lidjfeit)  scrupule  m.  4.  (©c^üdjtern^eit) 
caractère  m  timoré. 

nu-gnrfcn  F  (,B'io)  v/a.  @a.  sép.  regarder, 
pfort  dévisager,  oerftoïjlen  :  lorgner, 
an-gürtcit  (i''i'j)  via.  @b.  sép.  ceindre, 
'flu-guf;  i'5'1)  m  @a.  1.  (f.  an-giepen)  beim 
^  en  infusant,  &c.  2.  ©  (©ugjapfen)  jet. 
an-l)abeit  (Sl")  via.  ®b.  sép.  1.  SïcibungS- 
ftitrfe,  SBaffen  te.  ~  avoir  (sur  soi),  porter. 

2.  j-m  et.  „  (einen  Borteit  über  j-n  gero innen 
ob.  itjm  fdiaben)  njollcji  en  vouloir  (ou  s'at¬ 
taquer)  à  q.  ;  man  faim  ilpn  nid)t?  ^  on 
n’a  pas  de  prise  sur  lui. 
au-bnrfen  (JS£'J)  @a.  sép.  I  F  v/n.  (b.)  an  et. 

^  se  coller  (ou  adhérer)  à  qc.  —  II  via. 
Cbft  :c.  (non  BBgetu)  picoter  ... 
cn-l)aftcn  i^)  I  vin.  (().)  @4b.  sep.  1  = 
an-i)ncfen  I.  2.  fig.  (Rängen  bleiben)  perleune 
bet  nur,  c?  (joftet  immer  etmaê  an  ...  il  en 
restera  toujours  qc.  —  II  n  ®c. 
adhérence  f  pfort  inhérence  /. 
nn-Ijnfcln  (a-u)  via.  @d.  sép.  1.  =  nu» 
ljnfen  1.  2.  ajouter  en  crochetant. 
flll-l)nfctt  (’5-°)  I  via.  et  vlréfl.  @a.  sép. 

1.  (fid)  s’jaccrocher,  agrafer.  2.  4  (mit 
Çafen  aufjolen)  crocher;  ein  ©d;iff  grap- 
piner  ...  —  II  9I~  n  @c.  u.  21tt-I)afutig 
/  ©  accrochoment  m. 


âeirficn  ;  F  familiär  ;  P  SBolfbfpr.  ;  r  ©aunerfpr. 


.  feiten;  tait  (a.  geft.);  *ncu;  A  fprat^unbng;  T  a.  b.  ÿranj.  übernommen;  g?  üSiffcnfdjaft; 
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Wl-Ijalftcrtt  fl1“)  via.  @d.  sép.  ein  'Pferb  i 
~  attacher  ...  avec  le  licou, 
on-ljalfcn  fl1“)  via.  ®c.  sep.  attacher 
au  cou  de  q. 

?ln-f)nltl  fl1)  m  @a.  1.  (etüçpunft)  ap¬ 
pui,  (Srttger)  soutien,  fig.  ancre  /  (= 
finit).  2.  (ba§  gnne-hatten)  arrêt,  pause  /. 
Slllfjalt2  fl1)  npr.n.  ©a.  géogr.  id.  ira  ; 

■vÆcrnbnrg  Anhalt-Bernbourg  m. 
9ln-!)alt(c)=...  fl1!“)..)  in  3ffgn.  I  analog 
„Dln-Ijalt1  unb  oii-t)nltcn",  jS.  :  ~5citi)ctt 
n  signe  ira  d’arrêt.  —  II  Sefonbere  galle: 
blette  /  reculement  m  ;  ~puuft  m  : 
a)  (station)  Station  /;  h)  fig.  (stelle,  bie 
einen  ülnpalt  gewährt)  point  d’appui; 
t)  J1  fermata  /;  ~rcd)t  n  =  ÎHirdp 
fud)imgê*red)t;  ~fcil  n,  oft:  attrape  f. 
on-fjnltcu  fl1“)  ©p.  sep.  I  via.  1.  ctnmê 
nn  etam$  ~  (mehr  gbr.  Balten)  tenir  qc. 
contre  qc.  2.  (beim  2BeitergeI)eu  Ijemmen. 
einen  Stieb  oertjaften)  arrêter;  ©iitev  ~  (mit 
Siefdjlag  belegen)  saisir  ...  ;  (ijalten  taffen) 
faire  arrêter  la  Toiture;  et.  ~  (eine  îkufe  | 
in  etwas  eintreten  taffen)  s’uspendre  qc. 

3.  j-it  ju  et.  ~  (antreiben)  exhorter,  pousser  ! 
q.  à  qc.  ou  à  (mit  inf.)  ;  jnr  SLngcnb  ~  j 
maintenir  dans  le  chemin  de  la  vertu. 

4.  #v  einen  Soil  ,,  (anbauernb  halten)  filer 
une  note.  —  II  vjn.  ([).)  5.  (ftitl  halten)  I 
beim  SBirtôhaufe  mitten  in  ber  Strbeit  ! 
s’arrêter  ..■J  6.  (fortbauern)  continuer, 
durer;  eê  [fielt  lange  an,  bis  er  ...  il  lui 
fallut  bien  du  temps  pour  (ira/.).  7.  bei 
j-iii  uni  et.  ~  (fief)  um  et.  bewerben)  deman¬ 
der  qc.  à  q.,  pfort  requérir  q.  de  qc.  ; 
um  ein  SDÎiibdfCit  ~  demander  (ou  re¬ 
chercher)  une  tille  en  mariage,  audj: 
demander  la  main  de  ...;  um  eine 
©telle  a)  solliciter,  b) mit  Çitfe  anberer: 
briguer  une  place.  —  III  fief)  ~  vire. fl. 

5.  fid)  an  cinc(r)  ©ndfc  ~  s'attacher  à  qc. 
f).  (fid)  bedingen)  se  contenir.  —  I\  ~b 
part.pr.  et  a.  ©b.  10.  in  ben  Seb.  beS  inf. 
11.  continu(el);  es  fcfmeit  ~b  ...  d’une  ma¬ 
nière  continue.  12.  (beharrlich)  persévé¬ 
rant,  (eifrig)  assidu,  (hartnôcfig)  opiniâtre, 
adv.:  avec  persévérance,  assidûment, 
pfort  opiniâtrément.  13.  m t  sostenuto. 
14.  me'd.  (ftopfenb)  astringent.  —  V  91~ 
n  ®c.  15.  rapprochement  m  l(i.  (geft- 
natime)  arrestation  /.  17.  (stiitbalten)  ar¬ 
rêt  ira  ;  eines  'PferbeS  :  parade  f.  18.  (@ejud)) 
demande  /,  sollicitation  /,  brigue  f 
(  ogl.  7).  .19.  (stusbauer)  continuation  /, 
ununterbrochen  :  continuité  /,  non  ÜJerfonen  : 
persévérance  f. 

9ln-l)nltcrl  fl1“)  m  @a.  (ftüçenb)  appui, 
hemntenb:  arrêt;  2J!ecf)anif:  modérateur. 
2lnf)altcr  -  fl1“)  I  a.,  auch  attljaft(in)iftf) 
fl1“,  du  duché  d’ Anhalt,  anhaltin. 
—  II  S.  /N.!  (tit  f  %)  m  ®a.,  auch  ïfitfjnb 
tincr(in)  habitant(e  /)  m  du  duché 
d’Anhalt,  Anlialtin(e). 

9fn-f)a(të=...  fl1..)  in  3ffgn  =  Dln-lfalt(e)»... 
nn-l)nittmcru  fl1“)  via.  @d.  sép.  faire 
tenir  à  coups  de  marteau. 

2ln-f)flltg  (Æ'i)  m  @a.  1.  ju  einem  ffierfe. 
appendice,  ju  et.  noch  Unoottenbetem:  sup-  j 
plément,  jur  2tusf)ilfe  bienenb:  pièce  f  j 
annexée  ,  nicht  wefentlich  ÇinjugehorigeS  :  i 
accessoire  (=  Sfn-biingfel).  2.  i!  ^  an 
SBechfcln  allonge  /:  drt.  ~  eines  Seftamentè  : 
codicille.  3.  (©efamtheit  non  2tnf)ângern)  | 

©  îedjnif ,  R  Dlcrgbau  ;  ü  SJlilitiir  ;  4-  SDlarine  ; 


adhérentspZ,  partisans  pi.,  parti,  leiben-  ! 
fdjaftticher  :  faction  /,  mv.part  coterie  /, 
clique  f.  4  (begteitenbe  'perfonen)  cortège,  j 
2llt-I)nngc=...  (,w“...)  in  3f-fçgn.  I  analog 
„Slu-baug,  au-^äiigeu",  jS.:  ~punft  m 
point  de  jonction.  —  II  *fb.  g-ftüe:  ~ft(bc 
f  affixe  ira,  suffixe  ira;  ^uingcit  ira  für  ’ 
gtrahenbahnen  voiture  f  supplémentaire 
(accrochée  à  la  voiture  remorqueuse),  j 
remorque  f  (t>gt.  ïïîotoMuagen)  ;  ~tuort 
n,  ~mürttf)cu  n  gr.:  o  enclitique  f. 
att-f)tntgcu  ('s'»^)  ©p  sép.  I  vjn.  (tj.)  1.  an 
et.  (flat.)  ~  pendre,  être  suspendu  à  qc. 
2.  (anhaften)  et.  bangt  j-iii,  c-r  Sad;e  an 
qc.  est  attaché  à  q.,  à  qc.  ;  fig.  j-m  une 
eine  ftlcttc  ~  F  se  cramponner  (ou  s’ac¬ 
crocher)  à  q.,  être  sur  les  (ou  aux)  talons 
de  q.  3.  (eS  mit  j-in,  einer  'Partei  ic.  halten) 
j-m  ~  être  attaché  (ou  pfort  dévoué)  à  q.  ; 
bem  Softer  ~  être  adonné  au  vice.  —  1 1  ~b 
part. pr.  et  a.  ©h.  mit  C7  adhérent,  inniger: 
inhérent.  —  III  n  @c.  adhésion  f. 
ait-biingcit  (Â'îo)  @a.,  imparfi  and)  ©s. 
sep.  I  v)a.  1.  meift:  (sus)pendre,  an  einem 
S'afen  ic  :  accrocher  (nu  à,  auch  contre). 
—  3fb.  galle:  2  (am  Schluffe  hinjiifiigen) 
ajouter  (qc.  à  qc.)  ;  *  :  einem  SSechfel  ein 
Beiblatt  faire  une  allonge  à  ...;  ein 
ÏUcifiegel  plomber.  3  (anhaften  machen) 
attacher  ;  fig.  :  j-m  eine  Sranfheit  donner 
...;  j-m  einen  ©dumpf  ^  porter  atteinte 
à  la  réputation  de  q.;  j-m  mehrere  'fnu'» 
tieen  gagner  (ou  faire  payer)  plusieurs 
parties  à  q.  ;  j-lll  eins  ~  (einen  Streich 
fpieien)  jouer  un  tour  à  q  ,  (ihn  fcfmtäheti) 
donner  un  coup  de  bec  à  q.  —  II  fid) 

~  vlréfl.  4  se  (sus)pendre,  ait  einem 
Çatemc.  :  s’accrocher  (à  qc.),  weitS.  s’at¬ 
tacher.  —  III  9t~  n  @e.  unb  2l«-f)ült= 
gnttg/®  5.  non  et  herab:  suspension/, 
fi.  au  etwas:  annexion  / 

Slit-lfiinger  (■B'!'J)  m  ©a,  ~in  /©  meift: 

partisan  m  (\  ..  e  /),  mfort  adhérent. 
3ht-hiiugcrfd)aft  /  ©  1.  qualité 
de  partisan.  2  =  ffii-bmuj  3. 
fiH-bnitgigf'5'1“)  «.  @b.  1.  attaché,  (eng  uer- 
bunben)  annexé,  (jugehörig)  appartenant 
(à  qc.),  (abhängig)  dépendant  (de  qc.). 
2.  drt.  (beim  @erid)tc  angebracht  u.  fdnnebenb) 
pendant;  c-c  ©ad>e  bei  e-m  05ciidjtêf)of e 
îimdjcn  porter  une  affaire  devant  les  tri¬ 
bunaux,  saisir  un  tribunal  d'une  af¬ 
faire;  c-n'ptojefi  gegen  j-iunuidjeii  intenter 
un  procès  à  (ou  contre)  q.  |  dévoué.  | 
ßn-l)(htglid)  (Æ'Jv)  a.  ©b.  attaché,  pfort J 
3ln-f)ftngnd)feit  i^-)  f  ©  attachement 
ira,  pfort  dévouement  ira  (an  j-n  pour 
q.);  ~  für  j-n  haben  être  attaché  à  q. 
3ht-f)(tHg§=...,  a~=...  (ÆlJ...)  in  3ffgn.  I  ana= 
log  ,,9Ill-bang  IC. ",  ;8.  :  ~rcgifter  n  su  e-m 
æ-erte  table  /  des  matières  de  l’appen¬ 
dice. —  II  Sfb.  goD:  stiere  nlpl.  zo.:  ^7 
appendic(ul)és  mlpl. 

3ln-f)01igfcf  n  @a.  1  meift  .  =  9ln# 
bang  1.  2.  F  =  §angfcl.  {  flag  2  u.  3.\ 
îlit-boiidi^^méa  1.  souffle.  2.  =  'lln=j 
nit  baildlCil  ( ül'J )  via.  @a.  sép.  bie  Scheiben 
~  souffler  contre ...,  ternir ...;  bic  fjçarbcn 
finb  mie  angehaucht,  etwa .  les  teintes  pa¬ 
raissent  légères  comme  un  souffle ,  V  fig. 
j-n  ~  rudoyer  (P  engueuler)  q. 
ou-I)aitcu  ('®io)  via.  ®>q.  sép.  meift:  enta-  . 
mer,  commencer  à  couper,  commencer 


_ jan-fim-fdicn] 

à  faucher;  for.  layer;  Schlächterei  je. : 
commencer  à  détailler, 
nn-htinfclu  fl1“)  I  via.  @d.  sép.  réunir 
(ou  former)  en  petits  tas;  agr..  hort.  bie 
.flartoffel-n  ^  butter  ...  —  Il  «  ©c. 
buttage  ira. 

ÛJt-fjiiufCtt  fl1“)  I  via.' et  vlréfl.  lia.  sép. 
1.  amasser  (aud;  fig).  2.  {höher  häufen) 
maffenfjaft:  (fid)  s’)aCClimuler;  fig.  (oer- 
mehren)  augmenter. —  II  ~b  p.pr.  et  a. 
@b.  3.  in  ben  Seb.  bec>  inf.  4.  agglomé- 
ratif.  —  III  n  @c.  n.  3lit-f)äufititg 
/@  5.  meift:  accumulation/,  entasse¬ 
ment  ire  (and)  fig).  6.  Slfb.  gälte:  Drt  am 
S3oben  einer  glüffigfeit  dépôt  ira;  57  méd.r 
path.  Drt  non  Säften,  îUut  congestion  /. 
nn-ljdicn  fl1“)  ©h.  sep.  I  via.,  v  n.  (l>.), 
biêro  fid)  ~  vlréfl.  1.  soulever  ou  lever 
un  peu.  2.  fig.  commencer  à  chanter  ;  abs. 
=  ~  s  u  fprechen:  er  Iju  b  alfa  an,  er  l)ub  an 
îmb  fprad)  il  commença  en  ces  termes. 
—  II  via.  3.  et.  an  et.  ~  approcher  un 
objet  de  qc.  en  le  soulevant.  4.  bie 
'ÿlimpe  ^  (anfaugen  taffen)  allumer  (ou 
amorcer)  la  pompe. 

an-tjcftcln  (,ïi“)  via.  @d.  sép.  attacher 
par  un  crochet. 

nit-ljcftcn  fl1“)  I  via.  et  vlréfl.  ®b.  sép. 
1.  (fid))  ait  et.  (arc.,  \  dat.)  meift:  (s'jat- 
tacher,  pfort  (se)  fixer  à  (ou  sur)  qc.  ; 
U'iebcr  ~  rattacher.  —  Sfb.  gaHe  2.  cm 
33ud)  au  ein  anbereê  ^  coudre  (ou  brocher) 
un  livre  avec  un  autre;  cine  ÜBefiimtt» 
niadjuiig  ~  afficher  un  avis;  ®  'fireifc  ^ 
mettre  (aux  marchandises)  des  eti¬ 
quettes  indiquant  le  prix;  SRShewi;  ver¬ 
loren  faufiler.  —  II  3l~  n  ©c.  u.  Dlu 
hcftung  /  ©  3.  fixation  /;  non  Setteln 
affichage  ira.  4.  (nur  Strung)  attache  f 
nit-l)cilcit  ('s-'")  @a.  sép.,  méd.  I  v  n.  (fn; 
se  recoller  (en  guérissant),  5?  s'agglu¬ 
tiner.  —  II  via.:  57  agglutiner.  — 
III  DU  n  ©c.  ;  57  agglutination  f. 
ait-l)eitlt  (“-)  adv.  fi  =  t)eilll ;  nur  gbr.  u; 
fotgenben  3ffgn:  ~fa!lcit  vin.  (fil)  échoir 
(en  partage);  ber  SSergmigenljcit  ^gefallen 
enseveli  dans  l’oubli;  ~gcben,  ^ftellcit 
via.  j-m  (j-ê  Urteil)  et.  ~gebeu ,  ^ftelleu  se 
(ou  s’en)  remettre  ou  se  (ou  s'en)  rap¬ 
porter  à  q.  de  qc.  ;  ich  ftelle  c?  Sljiicn  .. 
je  m'en  remets  (ou  rapporte)  à  votre- 
décision,  à  votre  jugement, 
ait-hciiitclit  fl1“)  vja.  ©d.  sép.  alles  bei» 
melt  mid)  hier  an,  etma:  tout  ici  me  rap¬ 
pelle  la  patrie  ou  le  foyer  domestique. 
<nt-ljcifd)ig  (^"fl  a.  nur  gbr.  in:  fidi  (gegen 
j-n) nuirijeu  311  etwas  ober  etwas  311  tun 
s’engager  (vis-à-vis  de  q  )  à  (faire)  qc., 
se  faire  fort  (ou  se  vanter)  de  ... 
au-l)citcrH  fl1“)  via.  ©d.  sép.  rendre 
gaillard;  angeheitert  pom  sffiein  gaillard, 
F  émoustillé. 

nn-^eigen  fl1“)  via.  ©c.  sép.  commencer 
à  chauffer;  faire  un  peu  de  feu. 
an-l)c(fcn  (^^j  vin.  (I).)  et  via.  ©d.  sép. 
1.  j-m  (j-n)  ~  aider  (à)  q.  à  obtenir  qc.; 
seconder  q.  2.  ell.  j-m  ben  3iod  ^  (aitjiehetv 
hetfen)  aider  q.  à  mettre  ... 
an-l)cr  (“-),  ~o  fi  (uI~)  adv.  ici. 
an-l)crrfrf)ctt  (fl1^)  vja.  c.  sép.  j-11 
apostropher  q.  d’un  ton  impérieux; 
fchncU!  Ijcrrfdjtc  cr  il)u  au  ...  lui  dit-il 
d'un  ton  impérieux. 
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lan-ï)c(}cit| _ _ 

(Ui-ljeUCH  (*s,v)  I  v/a.  @C.  sép.  1.  ch.  e-n 
§irfd)  ^  lancer  ...  2.  fig.  j-u  gegen  j-n  -  1 
exciter  (pfort  pousser)  q.  contre  q.  —  i 
II  9l~  n  @c.  tmb  3i«-ï)Cljuug  /  @  inci¬ 
tation  /,  instigation  /. 

91ri-i)Cbcr  p2'1“)  ?»  @a.,  ~iu  f®  mv.yart  ; 

instigateur  m,  instigatrice  /. 

9ln-t)eiK’i’ci  (^“-f  f  @  instigations  pi. 
nn-t)eiticn  (ÂIu)  '-Ja.  sép.  î  via.  hurler 
après ... —  II  vjn.  (I).)  F  angeljeult  fomnten 
venir  (ou  s’approcher)  en  hurlant,  en  j 
pleurant,  F  en  pleurnichant,  &c. 
mt-Ijejeit  (aiw)  via.  ®c.  sép.  j-m  et.  ~ 
causer  du  mal  à  q.  par  sortilège. 
9lu-btcb  [il1)  m  ®a.  1.  ®  for.:  a)  abat¬ 
tage,  b)  lieu  où  l'on  commence  l’abat¬ 
tage.  2.  (erfter  $>teb)  cr  ijflt  ben  ~  c’est  à 
lui  à  donner  le  premier  coup. 

9ltt-ljôf)e  (,ÏI“)  f  ©  éminence,  ($iigel)  col¬ 
line,  côte,  nE'.îotut:  hauteur,  relatto:  élé-  j 
vation ;  fleine  ~  tertre  m,  F  taupinière,  j 
‘31lt-l)0l=...  ('2'...)  in  3f.-fehnngen,  weift  4-. 

I  meift:  ...  de  halage.  —  II  Sfb.  gaïl: 
~tau  n  haussiere  f. 

ait-l)olcit  (,BIu)  I  via.  @a.  sép.  1.  aller 
prendre  et  mettre  en  tas.  2.  4/  ein  Sau 
~  haler  ...  3.  F  un  b  prove.  Beim  ©reifen: 
attraper.  4.  R  tie  .Rübe!  lever  — 

II  2U.  n  <§>c.  4  halage  m. 
ait-l)ürc!t  (,B-^)  @a.  sép.  I  via.  1.  j-n,  et. 

~  (tiordjen)  écouter,  (vernehmen)  entendre  ; 
ba?  ift  nidft  mijiitjoren  F  c’est  à  se  boucher 
les  oreilles,  ca  fait  mal  à  entendre. 

2.  biefef  tBorfcfflag  liipt  fid)  ~  la  propo¬ 
sition  me  paraît  acceptable  ou  me  va. 

3.  (f) Bren b  anmerfen)  mon  Iföft  ü)in  ou,  bap 
.  .  on  reconnaît  (ou  on  entend)  à  sa  voix 
que  ...,  on  voit  (ou  on  sent)  bien  que  ... 
—  II  fid)  ~v\réfil.  bief  es  ©tüct  hört  fid)  gut 
on  ...  flatte  l’oreille,  est  d’un  joli  effet.—  | 

III  9l~  n  @c.  un  b  9ln-l)ihuug  f  % 
audience  /;  9L  »on  3eugen  te.  audition  f. 

an-ffiipfcn  ( 1 u^)  vin.  (fn)  @a.  sép.  an»  î 
gcljiipft  fomnien  venir  (ou  s’approcher)  j 
en  saut(ill)ant;  ber  gloh  ift  an  mid)  ober 
ift  mir  angclmpft  ...  a  sauté  vers  moi. 
Ulitiliu  *  (“-1)  [or.  ober  iiibifd)  nila  blau] 
n  ®a.  chm.  aniline  f. 

9litiliu=...  (“--...)  in3ffgn  meift:  ...de  l’ani¬ 
line,  ...  d’aniline,  jS8.  ~fat>rif /fabrique 
d’aniline;  ~fnvbc  /  couleur  d’aniline; 
~inbuftrie  /  industrie  de  l’aniline; 
rot  n  rouge  m  d’aniline, 
animnlifd)  (°^-u)  [1t.]  a.  @b.  =  ticrifd). 
9lmme=...  in  3ffgn :  ~gumtm  n  (m) 

gomme  /animé  :  ^ffnrj  n  résine  /  animé, 
onilltod  («”-)  [tt.]  cr.  @b.  hostile;  (erregt) 
irrité.  [anion  m  (f.  Seit  î).) 

sHitiou  E7  (“--)  [grdj.]  n  ®a.  (ant.  Sa'tion)/ 
9luté  l“1)  [griff. 4t.]  m  ®c.  1.  ^  anis  ( pim - 
pinéua  ani’snm).  2.  ¥  überlieferter  ~  anis 
à  la  reine. 

tflnië»,..  (“-...)  in  3ffgn.  I  meift  ...  d’anis, 
à®.  ~fomcn  m  graine/ d’anis.  —  Ilsfb. 
pue:  ~brot  n  pain  m  anisé;  ~gcift  m 
anisette/;  ~i)0^  ¥  n  anil  m;  fnd)Ctt  m 
chaudelait;  ~lifor  m  anisette/. 
9ltt-jagb  (l5'i)  /  @  farforcejagb  :  a)  com¬ 
mencement  m  de  la  chasse  à  courre; 
b)  lieu  m  où  les  chiens  ont  été  lancés, 
où  la  bête  a  été  lancée, 
mt-jngcit  (Æ--)  Sa.  sép.  I  via.  1.  ch.  ein 
SBilb  „  donner  la  chasse  à  ...  2.  (jagenb  I 


antreiben)  bie  tpferbe  ~  exciter,  touetter  ... 

—  II  v/n.  (fn)  angejagt  fomnien  venir  I 
(ou  accourir)  en  toute  hâte  ou  au  golop. 

9ln-jag(§)=4pirfd)  (iï-=J)  m  @b.  ch.  cerf 
de  chasse.  [mettre  ...  au  joug.) 

ait-jodien  (aiJ)  via.  ©a.  sép.  Dthfen  ■„) 
an-fümnten  via.  @a.  sép.  1.  bie  ©aare 
~  coucher  ...  avec  le  peigne.  2.  (beran- 
tüinmen)  ramener  avec  un  peigne, 
ait-fiiinpfeit  vin.  ([;.)  Sa.  sép.  gegen 
etroaê  ~  lutter  contre  qc. 
ait-farreit  via.  Sa.  sép.  amener 
avec  une  charrette,  mit  ©cfiubtarren  à 
la  brouette. 

9ht -f auf  (ÿl)  m  @a.  1.  achat,  recite,  ac¬ 
quisition  /.  2.  (bas  Slngefaufte)  emplette  /. 
ait-faufen  ( s z^)  @a.  sép.  I  via.  acheter, 
recite,  acquérir  qc.  (moyennant  finance). 

—  II  fitff  ~  v\réfl.  fid)  roo  ~  s’établir 
en  quelque  lieu  en  y  achetant  des 
liiens.  —  III  91~  n  @c.  nnb  Sin-faufuitg 
/  ©  =  9ln-fanf  1. 

9ln-fanfcr  ( u Iu)  m  @a.  attgemein:  ache¬ 
teur,  bfb.  un6eroeglid)er  gacticn:  acquéreur; 
9ltt-fauf§=...  (,B-...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,9ln* 
tauf,  an-faufen",  j©.:  ~^eit  /  époque  de 
l’acquisition.  —  II  ©fb.  gatt:  ~preiâ  m 
prix  de  revient.  [emboutir.  |  j 

9lnfe  O  (é")  f  ©  fflotb-arbeiter  :  dé  m  àf  | 
nn-fcgdn  vin.  (fi)  @d.  sép.  débuter 
(au  jeu  de  quilles).  | 

9titfer  (>*“)  m  @a.  î.  4»  ancre  /  (a.  fig. 
u.  horl)\  uor  gehen,  fid)  uor  legen,  ^ 
tuerfen  jeter  l’ancre,  mouiller  (l’ancre); 
oor  ~  liegen  être  (ou  se  tenir)  à  l’ancre. 
2.  O  arch,  (stammer)  ancre  /;  (93?aiier»)~ 
niouffe  m  u.  f.  3.  Ö  phys.  ^  am  ïltagne't  j 
portant.  4.  (gluffigteitSmaB)  ancre  /  (wt). 
ïtnter»...,  a~=...f  meift  4/  (Æ“...)  in  3f.-fbgn.  \ 
loft-,  ...  d’ancre(s),  j©.-.  ~füttcrung  f 
coussin  m  d’ancre-,  ~fdpnieb  m  fabri¬ 
cant  (ou  forgeron)  d’ancres;  ~ftid)  m 
nœud  d’ancre.  —  II  ©fb.  gälte:  ~bnlfcn 
m  bossoir;  ~bojc  /  bouée;  ~feft  a.: 
a)  nom  ®rnnbe:  propre  à  l’ancrage;  b)  nom 
Schiffe  :  retenu  par  l’ancre,  ancré  (aucft 
fig.)]  ^fliege/patte;  ~gclb  n  droit(spê) 
m  d’ancrage;  ~grunb  m  mouillage; 
~ffafcn  m  croc  du  capou;  ~ffafpel  /  = 
~roinbe  ;  — f ette  /  câble-chaine  m  ;  ^freu^ 
n  :  a)  croisée  /;  b)  hl.  croix  /  ancrée  ou 
nillée  ;  ~friicfc  /  =  effort  ;  ~tugct  X  / 
boulet  m  à  crocs  ;  ~lod)  n  écubier  m  : 
~lo%i  a.  ayant  perdu  les  ancres  ;  ~plaß 
m:  a)  «=  ^grilllb  ;  b)  (Stanb-ort  eines Sdiiffes) 
stationnement  ;  ~r  cd)t  n  droit  m  d’amar¬ 
rage;  ~rhtq  m  organeau  (d’une  ancre); 
~r  ill)  rung/ embo(u)dinure  ;  ~rute/tige 
de  l’ancre  ;  ~feil  «  =  ~tau  ;  ~ftangc  / 
hl.  stangue  ;  ~fteHc  /  ancrage  m  ;  ~ftotf 
m  jas  ou  jât,  jouet,  jouail  (d’ancre); 
— tau  n  câble  m  (de  retenue);  — itf)^  / 
montre  (à  échappement)  à  ancre;  ~- 
minbe  /  cabestan  7ïl  \  tv  jcidjcn  n  bouée 
/;  ~$oU  m  =  ^gclb. 

nit-ferbeu  via.  @a.  sép.  marquer 
(par  des  coches)  sur  la  taille;  fig.  id) 
werbe  eê  bir  ^  (gebenten)!  F  tu  me  le 
payeras  ! 

nttfertt  i^)  @d,  I  vin.  (ff)  1  4-  mouil¬ 
ler  (l’ancre),  donner  fond.  2.  fig.  auf 
et.  mettre  son  espérance  en  qc.  — 
II  via.  3. 4  ein  Sdiiff  :  a)  amarrer  un 


_ _  lan-Hcbcn] 

navire,  b)  pourvoir  un  navire  d'ancres 
4.  arch,  consolider  par  des  ancres.  — 
III  9U  n  ®c.  4/  mouillage  m. 
nn-fetteln  F  via.  @d.  sép.  attacher 
avec  une  chaînette. 

mt-fehen  f^)  I  via.  et  vjréfi.  eff  b.  sép. 
(fid)  s’)enchaîner ,  attacher  avec  une 
chaîne.  —  II  n  @c.  unb  9ht-fettuug 
/  @  enchaînement  m. 
nit-fcnd)cn  vin.  (fit)  @a.  sép.  an» 
gefeuebt  fomtncii  arriver  (ou  s’approcher) 
tout  haletant. 

an-fitteu  (fiiiv)  via.  ®h.  sép.  fixer  avec 
du  mastic,  de  la  colle:  (re)coller 
au-flagbar  (Æ--)  a.  @b.  accusable. 
9ht-ffagfiar!cit  (ss— )  /  ©  qualité  de  ce 
qui  est  accusable. 

9llt-flngC  ('B-'J)  f  (©  1.  bei  ©erbrechen  unb 
fiaftern:  (formett  begrünbete  unb  nofitine  J) 
accusation.  2.  (nage  fflefehutbigung)  incul¬ 
pation;  (âlnrecÇnung  als  ©erbrechen)  incri¬ 
mination.  3.  (ftrafrechtlicheSlnjeige)  dénon¬ 
ciation.  4.  drt.  prévention,  accusation. 
9ht-flngc=...  {ai'j...)  in 3ffgn.  I  oft:  ...  d’ac- 
cusation,  j©.  :  ~aft(e  /)  m  ober  ~fri)rift  / 
acte  m  d’accusation  :  ~fcna't»i  chambre 
/d’accusation.  —  II  ©fb.  gatte:  ~baitf  / 
banc  m  des  accusés  ;  stammer  /cham¬ 
bre  des  mises  en  accusation;  ~pnitîte 
mjpl.  (Çauptpunfte)  chefs  d’accusation, 
(befehreerenbe  Umftänbe)  charges  /;  ~vebe  / 
beô  etaatô-anrenttê  réquisitoire  m  ;  ~ftailb 
m,  ^guftajtb  m  mise  /  en  accusation  : 
j-n  in  ^ftanb  ocrfetteu  mettre  q.  en  (état 
de)  prévention. 

nit-flagen  (,s-'/)  via.  et  vlréfi.  @a.  sép. 
1.  (fid)  s’)accuser  de  qc.  ;  incriminer  8a 
conduite,  &c.,  s’incriminer;  j-n  bes  3>icb= 
ftùlilê,. accuser  q.  de  vol;  öffentlich  oft: 
dénoncer.  2.  j-u  oor  ©cridjt  dénoncer 
q.,  poursuivre  q.  devant  les  tribunaux. 
9lu-flngcr  (Æ-»')  m  @a.,  ~ill  /  ®  attgemein  : 
(j.  ber  einen  anberit  anjeigt)  accusateur  m, 
...trice  /;  amtlich  angefteiit:  procureur  «i 
du  roi  (ou  impérial  ou  de  la  république)  ; 
bei  berSiehörbe  anjeigenb:  dénonciateur  »i, 
...trice  /. 

att-f(ägerifd)  (fi-i^)  a.  ®b.  accusateur. 
an-Hanmtcrn  (,B'i"/)  @d.  sép.  I  via.  et 
vlréfl.  (fid)  an  et.)  ~  (se)  cramponner  (à 
qc.).  —  II  via.  sffiäfche  ^  fixer  ...  avec  des 
pinces,  des  fichoirs. 

9tn-flaug  [ÿ'1)  m  ®a.  1.  son  provenant 
du  choc  de  corps  résonnants.  2.  (fliang, 
womit  etioas  anhebt)  commencement  (du 
son).  3.  (mit  uerroanbten  Ionen  3itgleid£>  an¬ 
gegebener  Slang)  J1  accord;  met.  (nota'lifcher 
fflteichflang)  assonance/;  (©uchftaben-GUeich- 
ftang)  allitération.  4.  *  (S^nltcpïeit  mit  an- 
beren  iDletobieen)  btefe  Diufit  bat  Dielt  9lll5 
f  länge  au§  älteren  Cpern  ...  est  pleine  de 
réminiscences.  5.  fig.  ~  finben  être  bien 
accueilli  (ou  reçu)  du  public,  avoir  du 
succès,  ¥  prendre  faveur, 
ntt-fl ntfdfcu  (’s>Jv)  @c.  sép.  I  vin.  (b.)  bfb. 
nom  Stegen:  tomber  en  claquant  contre... 
—  II  via.  =  uer-flatfiffen. 
nn-îl ebcit  @a.  sép.  I  via.  coller; 
hier  biirfeu  feine  Bettel  angcflebt  werben, 
oft:  défense  /  d’afficher.  —  II  vin.  (b.) 
coller  ensemble,  mfort  adhérer  à  qc.  ; 
ba?  flebt  nidit cela  ne  tient  pas;  fig. btefeé 
Cafter  flebt  ihm  non  Sngcnb  auf  an  c'est  un 
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vice  qui  le  tient  depuis  sa  jeunesse.  — 

II  i  p.pr.  et  a.  ©b.  collant,  mfort 
adhérent,  agglutinant.  —  IV  n 
©C.  :  a)  31»  non  lapeten  :c.  collage  m  ;  non 
3ettetn  te.  apposition  f,  affichage  m  : 
b)  (sintiaften)  adhérence  f. 

üln-ftcbcr  (,SIul  m  ©a.,  »in  f@  non  3  et» 
telu  colleur  ou  poseur  m  (colleuse  f) 
d’affiches,  afficheur. 

«n-flecf (f )CM  I Wu)  via.  -t  a.  (c.)  sép.  I.  jeter  ! 
en  forme  de  tache  contre  qc.;  stot  »  ï 
éclabousser.  2.  (  fehlest  anftreichen)  bar¬ 
bouiller. 

3ln-flcibc;...  in  3iïgn,  jsy.  ~fabi= 

ne'tt  n,  immer  n:  a)  allgemein:  cabi¬ 
net  ni  de  toilette,  garde-robe  /,  b)  ber 
Scfiaufpieler  :  loge  /’,  C)  für  bad  ffjublifum  : 
vestiaire  m. 

an-f(cibcu  (S1{J)  I  pla.  et  vire  fl.  ©b.  sép. 

( Äteiber  anderen)  (fid)  ~  s’)habiller,  (se)  j 
vêtir;  (morgens)  faire  sa  toilette;  fid)  : 
anbers  »:  a)  changer  d’habits,  b)  s’ha-  j 
biller  autrement.  —  1 1  3U,  n  ©c.  unb 
Sltt-fleibuttg  /  ©  (Slnjieljen  non  Sleibern) 
habillement  m,  (älnorbnen  berf.)  ajuste- 
ment(s  ml  pli),  ('fSu$en)  toilette  f. 
an-Heiftern  (S1'j)  via.  ©d.  sép,  coller  à  ... 
att-flcntmen  via.  ©a.  sép.  serrer 

contre  ...  Ysép.  grimper  sur  ...| 

an-flettcnt  ÿd.,  = titrante»  ©e.  via. ) 
an-flittgeln  (“rt  I  vin.  (li.)  @d.  sép.  bei 
j-m  »  tirer  sonnette  chez  q.,  sonner 
à  la  porte  de  q.,  F  fig.  (j-n  oerftecft  au§= 
tuforfdien  fucpett)  pressentir  q.  —  II  via. 
Jentfpr.:  j-n  »  avertir  q. 
an-flittgcn  (^j  ©a.  sép.  I  vjn.  (1).  u.  fn) 

1.  (commencer  à)  (ré)sonner  ou  retentir  ; 
bie  mit  f  »ben  'Botter  les  mots  corn-  ; 
mençant  par  la  consonne  f.  2.  (mit 
permanbten  Zonen  jufammenftimmen)  s’ac¬ 
corder.  3.  (Jtljnlichleit  im  Slange  Eiaben)  ! 
mét.  ein  SBovt  flingt  an  bas  andere  nu; 
a)  am  ©nbe:  assonne  avec  ...,  ...  forme 
une  assonance;  b)  am  Slnfange -, ...  forme 
une  allitération  avec  l’autre;  btefe'ïie» 
iobic  flingt  nn  bit  äJiarfeillaife  au  cet  air 
rappelle  la...  4.  =  6.  —  Il  via.  5.  eine 
Saite  »  faire  résonner  ...  6.  (ttingenbe 
fiörper  }f.=ftogen)  bie  ©lofer  (auei)  vin.  mit 
beu  ©liifem)  »  choquer  les  verres,  abs. 
trinquer.  —  III  SU  n  ©C.  meift  burch  bie 
v.  }u  geben,  d).  :  baS  SU  ift  hier  iitobe  ...  de 
trinquer;  ngl.  and;  Sln-flang  2  unb  3. 
(tn-flopfcu  f2^)  ©a.  sép.  I  vin.  (f).}  1.  au 
bic  îl)iir  »  frapper  (aber  nicht  junt  ©intreten  : 
heurter)  à  la  porte;  fig.  bei  iljm  Hopfen 
@ie  oergeben?  an  c'est  en  vain  que  vous 
le  lui  demanderez,  il  fera  la  sourde 
oreille.  2. /Y/,  bei  j-m»;  a)=l;  b) (oorfiditig 
anfragen  ;  pgl.auf  bcn'Bufd)  flop  feu)  pressen¬ 
tir  (ou  sonder)  q.  —  II  via.  3.  fixer 
en  frappant.  4.  (betiopfen)  percuter.  — 

III  SU  n  ®c.  bfb.  niéd.  percussion  f. 
Sht-flopfcr  m  ©a.  1.  personne/' 

qui  frappe  (à  la  porte).  2.  (•■pommer  an 
ber  zor)  marteau. 

Slu-flophrtng  m  ®  marteau  de 
porte  (en  forme  d’anneau), 
ott-fuallcn  ©a.  sép.  I  c  «.  bie  fferbe 
»  chasser  (ou  exciter) ...  en  claquant  avec  i 
le  fouet. —  II  vin.  mit  ■.  angefmifit  foramen 
arriver  en  faisant  claquer  le  fouet, 
ûjt-fttcbclu  f-21“)  v,a.  lui.  sép.  garrotter. 


an-fueipen  f121“)  I  p/a.  @a.,  i  ©n.  sép.  î 
et.  -  saisir  qc.  avec  le  bout  des  doigts 
ou  avec  des  tenailles. —  II  vln.( [).)©a. 
sép.  burfdpfos:  mo  »  entrer  quelque  part 
pour  boire;  angefneipt  jn  P  être  lancé, 
an-fnöpfen  via.  ©a.  sép.  attacher 
avec  des  boutons.  [fnüpfungfk.d 
?ltt-fnüpfe=...  (wrt..)  in  Sf.-fign  =  5ln=| 
au-fitüpfen  (M“)  ©a.  sép.  I  via.  et  vlréfl. 
1.  et.  an  et.  (ac.)  »,  bei  innigerer  Serhinbung  : 
et.  einer  Sadie  (dat.)  »  nouer,  attacher 
qc.  à  qc. ;  fig.:  (fidi  auf  et.  einlaffen)  einen 
Briefuiecbfel  mit  j-m  »  entrer  en  corres¬ 
pondance  avec  q.;  ein  ©efpräcf)  »  enta¬ 
mer  ime  conversation,  lier  c.;  ©efefjäfte 
»  se  lier  d’affaires;  fid)  raieber  »,  toieber 
angefnüpft  m.  se  rapprocher.  —  II  vin. 
(1).)  2.  an  et.  ~  (als  ben  fßiinft  nef) men,  rooran 
man  et.  reiftt,  motion  man  auSge^t)  prendre 
qc.  pour  point  de  départ.  3.  mit  j-m  ~ 
entrer  en  relation(s)  avec  q.  —  III  3L, 
n  ©c.  unb  9lit-fmtpfung  /'©  4.  3L  einer 
Sadie  an  etroab  liaison  /'de  qc.  avec  qc. 
5.  fig.  commencement  m. 
shtt-fHitpfuugâ=...  (““...)  in  3f.-f|gn,  j«.: 

m  :  fig.  (für  perfönlidie  SBejieljungen)  j 
trait  d’union;  moyen  de  s’unir,  de  s’en¬ 
tendre;  point  de  départ  pour  ... 
ait-fmtvrcn  (Wu)  via.  @a.  sép.  nom  -Çunbe 
gronder  après  (ou  contre)  q.  ;  fig.  j-n  «, 
aborder  q.  d’un  ton  grondeur, 
nu-fiibern  (äl")  I  via.  @d.  sép.  appâter, 
allécher.  —  Il  n  ©c.  unb  9Iit-fobe= 
rang  f  ©  allèchement  m. 
aa-fonttnett  f2^)  I  vin.  (fn)  ©c.  sép. 
1.  (anf.  ab-gclien)  arriver  ;  e?  fommenSeute 
an  il  vient  du  monde;  ift  niditê  für  midi 
nngefomnien?  oft:  est-ce  qu’il  n’y  a  rien 
pour  moi?;  früher  ~  als  j.,  oft:  préve¬ 
nir  q.  ;  4  arriver,  aborder.  2.  (fid)  einem 
Orte  nähern)  (s’)approcher  (de  ...),  venir 
(;t ...)  ;  a.  mit  einem  v/n.,  bem  bas  „ait"  beige» 
fügtmirb  :  angefabreu,  angeritten  fommen  ve¬ 
nir  en  voiture,  achevai.  3  .fig.  (Stufnafjme 
finben)  gut  (übel)  ~  être  bien  (mal)  ac¬ 
cueilli  ou  reçu,  meits.  (ue  pas),  réussir  : 
ba  fommen  Sie  gut  au,  oft  :  vous  tombez 
bien  ;  ira.  ba  ift  er  gut  angefommert  on  l’a 
joliment  maltraité  ;  on  l’a  reçu  comme 
un  chien  dans  un  jeu  de  quilles;  Sf  frei 
et.  gut  ~  obtenir  qc.  4.  (an  et.  fommen,  es 
erreidjenb)  eS  ift  ju  hod),  id)  failli  Ilidlt  ~  ..  je 
ne  puis  y  atteindre;  id)  fm^e  su  tnelSSor- 
fprung,  er  faim  mir  nidify  ...  il  ne  peut  me 
rattraper;  fig.  man  faim  ifrm  nid)t  ^  on 
n’a  pas  de  prise  sur  lui.  5.  j-m  fo  unb  fo 
(itju  bei)anbeln)  traiter  q.  de  telle  et  telle 
manière,  (i.  j-m  ~  (ihn  paden):  es  fommt 
ilim  (roeniger  gut:  ihn)  bie  Öllft  ail,  Jll  ... 
il  lui  prend  envie  de  ...;  maS  fommt 
3frtieu  (Sie)  an?  oft:  qu’avez- vous?,  de 
quoi  vous  avisez-vous?,  quelle  mouche 
vous  a  piqué?;  es  fommt  mir  fefrmer  on ... 
j’ai  (de  la)  peine  à  ...;  bas  tnirb  iljm  hart 
^  il  lui  en  coûtera.  T.  (meift  imp.  )  auf 
et.  ~  (oou  et.  abl)ângeu  ;  mit  dat.  ber  'flerfon  : 
non  iBid)tigfeit  fein)  es  fommt  nur  auf  Sie 
an  l’affaire  ne  dépend  que  de  (ou  il  ne 
tient  qu’à)  vous;  eS  fommt  borauf  an,  pi 
erfahren  ...  il  s’agit  de  savoir;  es  ouf  j-n 
~  [offen  s’en  remettre  à  q.  ;  borauf  foil  es 
nidit  oft.  F  qu’à  cela  ne  tienne;  es  auf 
gut  ©liicf  -v  laffen  tenter  la  fortune  de  : 


qc.,  faire  une  chose  au  petit  bonheur; 
es  fommt  gar  nicht  barauf  an,  roietiiel  3eit 
eS  gefoftet  bat  le  temps  ne  fait  rien  à 
l’affaire;  abs.  eS  fommt  barauf  ait  (es  ift 
nod)  fragtief))  eela  dépend;  id)  mid  eS  bar» 
auf  -  laffen  j’en  veux  courir  la  chance; 
es  fommt  mir  nicht  barauf  an,  ju  ...  je  ne 
tiens  pas  à  ...;  eS  fommt  mir  nidjt  fo  feljr 
barauf  an  je  n’y  regarde  pas  de  si  près; 
es  fommt  ihm  nicht  auf  bierjig  grauten  an, 
oft  :  quarante  francs,  c’est  peu  de  chose 
pour  lui;  es  fommt  ihm  gor  nicht  barauf 
OU,  Dummheiten  jlt  begehen  il  n’est  pas 
gêné  pour  ...  —  II  'Jl~  n  ®c.  8.  =  3ln= 
funft.  9.  =  Untcr-fommen. 
?t«-!iimmlittg('s'i“)m@a.  nouveau-venu, 
auch :  arrivante  f)  m. 
ülnfoitn  (uI“)  npr.n.  @c.  f.  Slncona. 
ittt-fijpfcn  ©  (Ælî“)  I  via.  ®a.  sép.  bie 
Sîabeln  enclore  les  tètes  d’épingles. 
—  II  n  ©c.  ber  Dîabeln  frappage  m 
des  têtes  d’épingles, 
nit-foppelit  (^1  via.  @d.  sép.  an  et.  ~ 
lier  (ou  attacher)  à  qc. 
mt-förne«  (■s'i^)  via,  @a.  sép.  1.  ch.  ap¬ 
pâter,  allécher  (a .fig.).  2 .Bserr.  ein£och~ 
amorcer  ...  |  ri  quer  à  la  face  de  q.\ 

(in-trüt)en  (Æ-u)  via.  ©a.  sép.  j-n  ^  coque-J 
an-trallen  ( )  via.  et  vlréfl.  @a.  sép. 
saisir  avec  les  serres;  fid)  ~  se  cram¬ 
ponner  (à  qc.)  avec  les  serres,  avec  les 
doigts  ou  les  onglçs. 
nn-früufcln  (ß'i“)  v/a.  @d.  sép.  rendre 
maladif  par  l’attouchement  ou  par  le 
souffle;  fig.  indisposer;  non  et.  angefran» 
feit  fein  être  légèrement  affecté  de  qc.; 
ber  angeborenen  fvarbe  ber  @ntfd)lieêung  ttiirb 
bes  ©ebanfenS  SBlüffe  angefranfelt,  etroa:  la 
pâleur  de  la  réflexion  commimique  sa 
nature  maladive  à ... 
ait-frahctt  via.  @c.  sép.  1.  et.  au  bie 
ffîanb (frahenbfdireiiien)  gratter  qc.  sur.. 
2.  F  fig.  fid)  (dat.)  etmnê  ~  amasser  de 
la  gratte,  F  se  faire  un  magot, 
ent-fretben  I“1")  via.  @b.  sép.  noter  à  la 
craie  ;  F  er  fteljt  tief  migefreibet  il  est  cri¬ 
blé  de  dettes. 

on-treifd)en  l21^)  via,  @c.  sép.  j-n ...  crier 
d’une  voix  aiguë  à  la  face  de  q. 
ttit-tnecl)CH  ('SIw)  @e.  sép.  I  vin.  (fn)  », 
aiigefrodjeu  fommen  s’approcher  en  ram¬ 
pant.  —  II  v/a.  Bon  äBürmern  :c.  :  j-n,  et.  » 
ramper  (ou  se  glisser)  vers.  q.  ou  qc. 
nu-fricgcit  F  (■SZu)  [friegen  =  befommen] 
via.  ©a.  sép.  :  a)  bie  Stiefel  »  parvenir  à 
mettre  ...;  b)  (einhoten)  rattraper;  c)  j-n 
»  et.  ju  tun  mettre  la  main  sur  q.  pour 
lui  faire  faire  qc. 

nit-fintb(tg)eu  (B'1(^)“)  I  via,  et  vlréfl. 
©b.  (a.)  sép.  1.  meift  :  (fid)  s’)annoncer, 
(se)  faire  connaître;  j-m  »,  bah  ...,  oft: 
faire  savoir  à  q.  que  ...  —  8fb.  pile: 
2.  feierlich  »  proclamer;  förmlich  »  noti¬ 
fier;  öffentlich  »  dénoncer,  publier;  feine 
•Çeirat  te.  »  faire  part  de  ...;  ben  Srieg  » 
déclarer  ...;  jur  üBarmmg:  avertir;  %  eine 
îratte  »  donner  avis  d’une  traite;  drt, 
gerichtlid)  »  intimer.  3.  (erwarten  laffen) 
annoncer, (oorbebeutett)  présager. —  1 1  — b 
p.pr.  et  a.  ©b.  in  allen  îfeb.  bes  inf.,  hfb. 
notifiant,  biâro.  notificatif.  —  III  'il~  w 
©c.  f.  'Kn-füiibigimg,  [ciateur.'l 

3ln-füitbigcr  (>s'Juu)  m  ©a.,  btètu.  annon-J 


©  îcdinif  ;  ^  Scrgban  ;  X  'ïïlilitar  ;  4  'Dîarine;  ^  'ÿflanjenfimbe  ;  »t  Xanbel  ;  y»  'fl oft  ;  ü  ©ifenhahn  ;  Dtabfpart  ;  J1  SWuftf  ;  □  Freimaurerei 
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Sän-Jüitbigung  (a^)  f  ©  (»gi.  an-fünbigcn) 
annonce,  (feierlid))  proclamation,  (ôffent- 
ltd))  déclaration,  publication,  (jur  Sffiar- 
nung)  avertissement»»,  drt.  intimation. 
9ln-!ÜUbigitngê=...  (Æ'iv4..)  in  3f.-feï>ingen. 

I  analog  „  an-îi'mbigcn,  91n-fünbigimg  ,  j».: 
/v»  bcfeljl  m,  drt.  ordre  d’intimer.  —  | 

II  Vfb.  pue:  ~foutmanbo  n  avertisse¬ 
ment  m\  ~fit)rcibcH  n  lettre  /  d’avis. 

2ln-funft  a.  1.  iant.  9lb-fal)rt)  arri¬ 

vée,  venue.  2.  erftc  (SDlenfcÇ-ioerbung)  bes 
3J!effi'a§  premier  avènement  m  ... 
3tn-!uHft8=...  (Æ4..)  in  3f--fe§ungen.  Imeift: 
...  d’arrivée,  de  l’arrivée,  ~ovt  m 
lieu  d’arrivée. —  II  ‘8fb.  pile:  ~ljallc /, 
~ftatiou  f  wk  débarcadère  m. 
an-fuppcltt  (m»)  via.  @d.  sép.  =  nn» 
foppeln. 

2lnfl)ra  (v-u)  npr.  n.  @c.  h. a.  géogr.  (jest 
Slngo'rn)  Ancyre  /  (f.  Jeil  i). 

3U-(ü(f)Cllt  (M'J)  via.  @d.  sép.  j-ti  ~  sou¬ 
rire  à  q.  [en  riant.  1 

ait-latben  (Wu)  via.  @a.  sép.  regarder/ 
3ht-(age  (ÆIu)  /@  1.  (bas  Slnlegen)  action 
de  mettre,  &c.  2  a)  (ätntegen  eines  Kapi- 
ta'  15  auf  3infen)  placement  to;  b)  (anju- 
legenbeâ  ©etb)  fonds  mlpl.  (à  placer); 
C)  (angelegtes  ©elb)  placement  w,  fonds 
placés.  3.  (bas  ©runbtegen  ju  etiuaS  unb  bas 
batauS  $ercorgel)enbe)  non  ©ebäuben  te.,  all¬ 
gemein:  établissement  m,  fondation,  cré¬ 
ation,  installation;  («au)  construction; 
eines  ©ariens  :  plantation;  ~,npl.  jardins 
m,  parc  mlsg .,  promenades.  4.  (Sntnmrf) 
plan  m;  (©eiftes-fcppfung)  conception; 
(S3orfia6en)  dessein  »»;  (ain-orbnung)  arran¬ 
gement  m;  jtt  einem  SBilbe  te.:  ébauche; 
eines  SBudjeS :  disposition;  e-S  ©ebicfjteS  te.: 
charpente  ;  sculp,  (erfte  siijje)  maquette. 
5.  (Steim)  crftc  ~  jebeS  organtfdien  2Bef enS  illl 
befeuchteten  Si  unb  ^  beS  SamenlorneS  im 
gruditfnoten  germe  m.  6.  (natiirlidje  Slefalji-- 
gung)  disposition,  (gute)  aptitude  (à  ou 
pour  qc.)  ;  abs.  ~u  Ijaben  avoir  du  talent. 
7.  (beigefügtes  Sdjriftftilcf )  annexe,  pièce 
annexée;  nié  (ob.  in  ber)  ~  beifügen  an¬ 
nexer.  8.  (Verteilung  aufjubringenben  ©elbeS 
u.  ainteil  bes  einjelnen)  (répartition  d’une) 
taxe.  9.  ©  (ffiolben  beS  ©emelireâ)  couche; 
arch.  ~  (gufs,  ©runblinie)  base,  pied  m. 
2Ilt-Inge=...  (a-''...)  in  3f.*fe^ungen.  I  analog 
„Sln-Iage,  an-Iegen",  j8.:  ^fofteitpZ.  frais 
m  de  premier  établissement.  —  II  fflfb. 
galle:  ~b(ntt  n  juin  £orreftur--2lbjug  typ. 
béquet  to;  ~lapita  l  n  capital  m  néces¬ 
saire  pour  l’établissement  (ou  la  créa¬ 
tion)  d’une  exploitation  quelconque; 
fonds  mlpl.  (à  placer  ou  placés), 
an  lallen  via.  @a.  sép.  j-n  ~  parler 
à  q.  en  bégayant, 
au-lanbbnr  (M~)  a.  <Sb.  abordable, 
ain-lânbe,  meift  4  (,B'Iv)  f  ®  atterrissage 
to;  quai  m  d’embarquement  et  de  dé¬ 
barquement,  débarcadère  ?»;  und)  bem 
©offer  jii  geneigte  ~  cale;  an  biefer  ftüfte 
ift  feine  gute  ~  cette  côte  est  de  difficile 
abord. 

31n-lanbc=...  (**"...)  in  3f.-l$gn.  I  analog 
„an-lanben",  s».  :  ~5eit  /  temps  to  d’ar¬ 
rivage.  —  II  afb.  gau  :  ~plal?  w,  ^ftelle  / 
=  Sln-Iänbe. 

an-lanbcn  (Æ'i-)  I  v  a.  (fn)  ®b.  sép.  an 
et.  ~  aborder  à  qc.  ;  4  abs.  arriver.  — 


II  9l~  a  ®c.  unb  5In-lnnbung  f  ©  arri-  j 
vage  m  (aud;  non  ffliaren),  4  atterrissage  to. 
an-Iattgcn  (ilvi^)  @a.  sép.  I  vin.  (fn)  arri¬ 
ver,  mit  Stnftrengung :  parvenir.  —  II  via. 
impers,  (betreffen)  U)Û6  (ober  fooiel)  biefe 
gadje  an(be)langt,  ober  ~b  biefe  Sac^e  (aut§: 
biefe  2ad)C  ^b)  pour  ce  qui  est  de  (ou  en 
ce  qui  concerne)  cette  affaire, 
an-lüngcn  \  (fii“)  via.  @a.  sép.  so^ïunft: 

eine  Srüfje  ^  allonger  ...  [fdjnnujen.’l 
ait-lappcn  F  ('BÆu)  via.  @a.  sép.  =  an»/ 
Stn-lappcr  F  (■BJ^)  m  ©a.  =  Sln-fdjnaujer. 
an-lafd)cn  (Æi1^)  I  via.  @c.  sép.  1.  govft- 
roefen  :  einen  Saum ^  layer  (ou  marteler) ... 

2.  ©  cord.  <Sct)uf)e  ^  mettre  de  nouvelles 
oreilles  à  des  ...  —  II  91  n  ©C.  unb  | 
91n-laftf)ung  f  @  (jui)  martelage  m. 

9tn-ln^  (  J!'!)  m  ©a.  (Seranlaffung,  äußerer  j 
SlnftoÇ)  occasion  f,  jum  Sanbeln:  motif; 
ju  et.  ^  geben  donner  lieu  à  qc.  ;  ~  nehmen 
ja ...  prendre  sujet  de  (mit inf.)  ;  oljne  allen 
oft:  sans  aucune  raison,  de  son  pro¬ 
pre  mouvement,  de  sa  propre  autorité, 
an-laffc»  {M'J)  ©e.  sép.  I  via.  1.  (nidit- 
abnetunen)  feinen  SJiotf  ^  garder  ...;  j-IU  ben 
SDîantel  ~  ne  pas  ôter  ...  à  q.  2.  (an  et. 
fferan-fommen,  ‘laufen  laffen)  :  a)  ch.  bie  .Çunbe 
ans  ©ilb  ^  lâcher  ...  (contre  la  bête); 
b)  ©offer  (in  einen  Seid)),  ben  îeid)  ~ 
donner  de  l’eau  à  un  étang;  &:  bie 
©offer,  bie  Wiiljlc  ~  lever  la  pale  ou  les 
vannes  ;  C)  ©  HietaUe  (bie  ©içe  an  fie  Ijeran- 
laffen)  recuire  ...  3.  (bord;  Çinjutritt  ber  be- 
megenben  Straft  in  ©ang  bringen)  cine  SJÎafcfjine  : 
faire  aller  ou  marcher,  mettre  en  train. 
4.  j-n  hart  ~  rudoyer  q.  —  II  fief)  ~ 
v/réfi.  avoir  l’apparence,  paraître;  bie 
Sadie  lii^t  fid)  gut  (fcfjlcdjt)  an  ...  se  pré¬ 
sente  bien  (mal),  prend  une  bonne 
(mauvaise)  tournure;  cb  löst  fid)  jum 
Kriege  ait  il  y  a  apparence  de  guerre; 
bie  stnaben  laffen  fid)  gut  an  ...  donnent  de 
belles  espérances  ;  eé  liipt  fid)  ganj  bauari) 
an,  alê  ob  ...  il  y  a  tout  lieu  de  croire 
que  ...  —  III  9l~  O  n  ©C.  ber  Slafebiilge, 
eineê  0fen§  îc.  :  mise  f  à  feu  ;  be§  Staljlâ  : 
recuit  m,  bei  einer  SBUifile :  ouverture /de 
la  pale;  einer  ïïlafcüine:  mise  f  en  train 
ou  en  marche. 

ait-lâ^lict)  adv.  et  prp.  ( gén .)  à  l’oc¬ 
casion  (de  ...),  (betreffs)  à  propos  de  ... 
ait-latfd)C!t  ('BI^)  vin.  (fil)  @C.  sép.  (aucÇ  ' 
angelatfdjt  fommen)  venir  en  pantoufles, 
roeit©.  venir  lentement  et  d’un  pas  j 
lourd  et  traînant. 

9tn-lauf  f121)  m  â)a.  1.  ^  be?  ©offers  af¬ 
fluence  /.  2.  (Saufen  auf  et.  ju,  3luêf)olen 
8«  et.)  a)  course  f  vers  ...  ;  b)  bfb.  »um 
Springen  :  élan;  einen  ~  nehmen  prendre 
son  élan  (audj/jr.);  C)  (Slngriff  beê  geinbeSÎ 
assaut;  d)  fig.  mit  einem  ^  d’emblée. 

3.  ©  (fd)ief  aufioärts  gerid)tetc  gladjc)  pente 
/,  (atbbad^ung)  talus;  arch.  (mUevfter  2eil 
eines  ©üulenfdjaftes)  congé  d’en  bus. 

9ln-tauf=...  ('“-...)  in  Sffgn.  I  analog  „Ülil* 
lauf"  ÎC.,  jV.  :  ~fpnutg  m  Surnerei:  saut  i 
avec  élan.  —  II  vfb.  güiie:  ~farbcit  flpl. 
couleurs  du  recuit;  ~(o)l)afen  4  m  = 
3ln-lege4)nfcu  ;  ^folbctt  ©  m  métall.  lopin, 
an-laufcit  (Æ-'y)  ©p.  sép.  I  vin.  (fn)  1.  com¬ 
mencer  à  courir;  angelaufeit  fommen  ve¬ 
nir  en  courant;  bie  ffferbe  ~  laffen  lan¬ 
cer  ...;  cine  3J!afd>ine  ~  laffen  mettre  ...  en 


_ _ (flii-kftctil 

marche  ou  en  mouvement,  en  train 
2.  a)  gegen  etmaS  ~  (anpraaen)  se  heiu-tei 
contre  qc.;  mit  bon  S'opfc  gegen  bie  ffianb 
donner  de  la  tête  contre  ...  ;  b)  fig.  : 
fdjlimm,  übel,  iro.  fdjoit  :c.  aud;  abs.  ~ 
réussir  (ou  s’adresser)  mal;  j-u  ^  laffen 
(it)n  bie  .?>ärte  einer  ©rfafirung  füllen  laffen) 
laisser  heurter  q.  contre  ... ,  le  laisser 
donner  dans  un  piège;  mit  fa^lidjem  suj 
baé  lauft  gegen  bas  ©efeç  an  cela  pèche 
contre  ...;  ch.  bas  ffiilb  läuft  an  (lommt 
einem  jum  Sc^u|)  ...  passe  à  portée  de 
fusil.  3.  4  aborder,  toucher.  4.  (an- 
fdjroeiien)  s’enfler,  path,  s’engorger;  non 
Siicfiern,  Soften,  3infen  ic.:  s’accroître;  mit 
ac.  ber  Summe  :  ouf  400  2H.  se  monter 
à  ...  5.  (anfteigenb  fid)  ergeben)  s’élever, 
monter.  6.  ©  arch,  eine  SDîauer  läuft  an 
(ift  nidjt  lot-redjt)  ...  ne  tient  pas  son 
aplomb.  7.  (fid)  mit  einem  ülnfiaud)  be- 
beeten)  «on  ©piegeln  ic.  :  se  ternir,  se  cou¬ 
vrir  d’une  buée;  bie  Renfler  mären  ^eut 
augelaufen  les  vitres  étaient ...  couvertes 
de  rosée;  uon  ©peifen:  moisir;  ein  ©las 
fcfjmarj  laffen  enfumer  ...;  ©:  einen 
gtinten£auf~  laffen  bronzer...;  serr.  blau  ^ 
laffen  mettre  en  couleur  d’eau.  —  II  via 
8  j-u  ~  importuner  q.  9.  4  (untermegê) 
c-ii  £>nfen  ^  toucher  à  (ober  juin  aiusru^en 
relâcher  dans)  un  port,  in  ber  Seoante 
faire  escale.  —  III  2l~  n  u.  9l~lnffett  n 
@C.  (»gl.  I  u.  Il)  élan  m;  9U.  X  flilrmenbet 
-truppen  assaut  m,  ber  fpferbe  :  lancement 
m,  ©  einer  IDlafdiine :  mise  /  en  train; 
bes  âSafferS  :  crue  /;  9L(laffcn)  ber  3infen 
accumulation/;  (trUteiuerben)  ternissure 
/;  ©  eines  glintenlaufeS :  bronzage  to; 
çüttemuefen  :  affinage  m.  (®gl.  Üln-lauf.) 
9llt-(ûufS=...  in  3ffgn  f.  îlll-lauf- 

9lu-taut  (el)  m  @a.  gr.  son  initial;  im  . 
au  commencement  (d’un  mot), 
nit-lauten  (■Si“)  I  vin.  ([).)  @h.  sép.  = 
an -Hingen  1  u.  2.  —  Il  part.pr.  et  a 
©b.  1.  in  allen  ®eb.  bes  inf.  2.  initial 
aii-länteii  (,BZ“)  via.  et  vin.  (b.)  @b.  sép 

1.  sonner.  2.  ein  geft  ~  annoncer  .  au 
son  des  cloches. 

91it-lcgc=...  ('SI"'...)  m  3ffgn,  jï).  :  ~gcbiti)rcu 
4  flpl.  droits  mlpl.  de  stationnement  ; 
— gcî&cr  nlpl.  fonds  m  à  placer;  ~l)afeii 
4  m  port  de  relâche,  in  ber  Seoante  :  es¬ 
cale  /;  ~mafd)tllC  ©  /  Spinnerei  :  étaleur 
to;  ^.fd)lo§  n  cadenas  m;  ~fpnu  ©  m 
\  typ.  biseau;  ~ftcg  ©  m  typ.  réglette  /. 
ait-lcgcit  (,B-v)  @a.  sép.  I  via.  1.  (fceran- 
bringen)  meift:  appliquer;  (gegenlegen) 
mettre  (ou  placer)  contre  ...;  §anb  ^ 
mettre  la  main  à  l’œuvre,  donner  un 
coup  de  main;  felbft  fmub  travailler 
soi-même,  payer  de  sa  personne,  mettre 
la  main  à  la  pâte  ;  §olj  ~  mettre  du  bois 
au  feu  ;  fteuer  ^  (bfb.  aïs  Vranbftifter)  mettre 
le  feu  à  (une  maison);  j-lll  ScttCll,  ^'Cffclll 
^  mettre  q.  aux  fers  ;  einen  Çunb  ^  mettre 
...  à  la  chaîne;  4  ein  ©cfjiff  juin  Sau  - 
i  mettre  ...  sur  le  chantier.  —  vfb.  gälte: 

2.  einen  Sînjenben  ~  lier  ...;  bie  9ljt  au  c-n 
©mm  ~  mettre  la  cognée  à  un  arbre; 
fig.  btc  legte  ^'ci!c  an  et.  ~  donner  le  der- 

!  nier  coup  de  lime  à  qc.;  bie  ©acte  an 8 
Wcmcbr  bat  (?emêl)r  épauler  le  fusil, 
ch.  enjouer  ...;  auf  j-n  ba8  (?emelir 
and)  abs.  ~  coucher  q.  en  joue;  X  (legt) 


3cid)cn  :  F  familiar  ;  P  iBollbipr.  ;  F  ©aunerjpr.  ;  S.  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  4+  fprad)tmbng  ;  T  a.  b.  jfrany  übernommen  ;  »  ©iffenfetjaft; 

—  (  50  )  — 


[on-ïcflcn] 

an!  (en)  joue!;  §aub  an  fid)  felbft  „  at¬ 
tenter  à  ses  jours;  beu  •çcnimfdju!)^  met¬ 
tre  le  sabot,  enrayer  ;  einen  SKapftnb  an 
ctroaë  ~  mesurer  qc.  àqc.;  (ben  'Jladjen)  ~ 
(autfi  als)  aborder  ;  einen  iüorfeu  ,,  charger 
une  quenouille;  einen  «Säugling  (an  tie 
Bruft)  ~  donner  le  sein  à  un  enfant  ;  bie 
Siegel  ~  apposer  les  sceaux  ;  Spiel  :  (spiei- 
marten)  ~  marquer  la  partie  ;  0  (ein  öo©, 
gifen-Stücf  :c.  um  jit  fetjen,  ab  eê  pafjt) 
présenter...;  0  einem  gaffe  bie  Seifen  ~ 
cercler  un  ...;  47  math,  einen  SBiufcl  (an 
einem  gegebenen  'jJimfte)  ~  construire  un 
angle  en  un  point  donné.  3.  (an-jiehen; 
ant.  ab-legen)  mettre  qc.;  j-m  bie  nolle 
Stiftung  ^  armer  q.  de  pied  en  cap; 
îrauer  prendre  le  deuil.  4.  a)  (plan* 
mäßig  beginnen  uni  entrichten)  disposer; 
eine  gnbrit  îc.  :  établir,  (grünben)  fonder  ; 
einen  Turdqtid)  ^  percer  une  tranchée; 
eine  gifenbatm:  construire;  e-n  Baumroeg: 
planter;  ein  ©emétlbe  2c.:  ébaucher;  Sa¬ 
ndle  ~  (faire)  creuser  (ou  construire)  des 
canaux;  e-n£aben:  ouvrir;  Sammlungen 
non  et.  ~  collectionner  qc.  ;  eine  îreppe-, 
ménager;  &  ein  Sager:  disposer;  non 
Dîatu'r  fa  angelegt  fein  être  né  à  (ou  pour) 

.  ;  b)  (heimlich  oorbereiten,  mv.part)  ourdir, 
tramer;  c)  barauf  ~  pi ...  prendre  à  tâche 
de ...  ;  cê  mar  auf  Sud)  angelegt  c’est  à  vous 
qu’on  en  voulait.  5.  @etb  ~  placer  de 
l’argent;  pf-6  ^reqent  ~  tirer  six  pour 
cent  de  ...;  oerjinblid)  mettre  à  intérêt; 
Selb  in  et.  ^  employer  de  l’argent  à  qc., 
mettre  son  argent  dans  une  affaire; 
fig.  feine  3eit  jc.  gut  ~  bien  employer  (ou 
bien  ménager)  ...  —  II  vin.  (I).)  6.  auf 
j-n  ~  f.  2.  7.  arch.  (SDÎaffe  auëtragen)  éta¬ 
lonner.  8.  4  s’amarrer,  jum  2lu§=  unb  Sin- 
taben:  bâcler  un  bateau.  —  III  vlimp. 
9.  c#  legt  bei  il)iu  an  il  prend  de  l’embon¬ 
point,  sa  taille  s’arrondit.  —  IV  fief) 
~  vlréfl.  10.  s’appuyer  (ou  s’adosser) 
contre ...  11.  (  ait  einer  gläd;e  einen  Überzug 
Silben)  fidi  au  ben  SLopf  ~  s’attacher  au 
pot.  12.  4-  bie  Segel  legen  fid)  an  bcu  ÜKaft 
an  ...  se  coiffent.  —  V  '31  ~  n  ©c.  u.  3ln= 
Icgtutg/©  13.=  Üln-lagc  1  bis  4.  14. 3L 
eines  Kanals  ober  (Staben#  construction/ 
(ou  établissement  m)  d’un  canal;  bes 
Semntfcfiuljeä:  enrayement  m  ;  ber  Sieget: 
Apposition  /;  e-s  Blei-Siegels  :  plombage 
m  ;  einer  Stijje  ac.  :  ébauchage  m. 

'ilit-legcr  (äl“)  m  ©a.  1.  personne  /  qui 
met,  place,  &c.  (f.  mi-legeit).  2. 0  :  a)  (midjt- 
fcpeit)  calibre;  b)  typ.  («ßerfon)  margeurs, 
~iu  f  margeuse. 

2ht-lcJj(e)it  ('BI(u)  n  ©b.  =  3lu-leil)e. 

au-lcf)ltcit  (’s-u)  1  via.  et  viré  fl.  ©a.  sep. 

1.  (fid))  au  et.  ~  (s’)appuyer  contre  (ou 
sur,  fig.  de)  qc. ;  (s’)adosser  (contre). 

2.  bie  ïiir  ^  (nicht  gans  jubrücten),  oft:  en- 
tre-bâiller  ...  —  II  s3l~  n  ©c.  unb  s3lu= 
Iclpiuttg  /©  apfnii  m ;  SU  an  ...  adosse¬ 
ment  m  contre  (ou  à) ... 

«n-leljmt  (ÿl-j)  via.  @a.  sep.  1.  \  j-n  pt 
Ctroa#  initier  q.  à  qc.  ;  non  ■V'anbruertern  : 
prendre  q.  en  apprentissage.  2.  j-111 
etma#  ^  enseigner  qc.  à  q. 

3ltt-leif)C  (fi--)  f  @1  emprunt  m  [ant. 
Tarleben);  bei  j-m  eine  ~  machen  emprun¬ 
ter  qc.  à  (ou  de)  q.;  abs.  non  größeren 
sinteret*  eine  ^  madjcii  faire  (ou  contrac¬ 


ter)  un  emprunt;  fonfolibicrtc  _  conso¬ 
lidés  mlpl.  [obligation  /  à  lot.  | 

9ltt-lCtf)C=...  in  3ffgn,  ;B.:  ~lod  n j 

Stn-lciljcr  ^  (âl'j)  m  ©a.  emprunteur, 
nn-lcimctt  (■“-“)  via.  ©a.  sep.  coller, 
ait-leiten  (■“-“)  I  via.  @b.  sep.  1.  (ben 
SBeg  geigen)  diriger,  (fuhren)  guider,  (be¬ 
lehren)  instruire  (in  ober  pi  =  dans  ..., 
à  inf.) ;  j-n  pim  ©uten  ^  montrer  à  q. 
le  chemin  de  la  vertu;  j-n  pu  îugcnO 
~  former  q.  à  la  vertu.  2.  agr.  çopfen  ic. 

~  (an  bie  Stangen  binben)  attacher  ...  — 
II  SU.  n  @c.  f.  Slii-leitmig  1. 

Sln-leiter  (■“-“)  m  @a.  (givrer)  guide,  con¬ 
ducteur,  (Serrer)  instructeur. 

Sln-leitung  (ai'J)  f  ©  1.  (gührung)  con¬ 
duite,  (Untenneifung)  instruction,  direc¬ 
tion;  ~  pi  etroaë  apprentissage  m  dans 
qc.,  ~  pi  e-r  SBiffenfdjaft  te.:  introduction 
,  à  ...,  and):  plan  de  ...  2.  (Sdjrift,  bie  jur 
Erlernung  non  etirnS  anteitet)  guide  m. 
an-lerneit  t““)  I  v/a.  ©a.  sép.  1.  ap¬ 
prendre  (=  cr-lernen).  2 .  =  an-leljren  1 
unb  2.  —  II  an-gdcnit  part.p.  et  «. 
©b.:  Sln-gdernte(§)  n  (ce)  qui  n’est 
pas  naturel  ;  appris  par  cœur,  appris 
machinalement;  factice. 
an-(cud)tcn  \  (ül'y)  via.  @b.  sép.  éclairer, 
au-liebeln  (aiw)  v/a.  @d.  sép.  jeter  des 
regards  amoureux  sur  ... 
ait-liegen  (äl~)  I.  vin.  (b.)  ©k.  sép.  1.  au 
et.  (dat.)  ~  être  tout  près  de  qc.  ;  non 
Sâitbereien:  être  contigu  (ou  adjacent)  à  ! 
qc.  2.  son  Âteibungsftücten  :  être  juste;  non 
Strümpfen  unb  Beinfieiberu :  coller;  non 
Schuhen:  gut  ~  chausser  bien.  3.  \  j-m 
(%  via.  j-n)  ~  (f-n  mit  'Bitten  beftürmen)  être 
en  instances  auprès  de  q.  4.  4/  (nach 
einer  beftimmten  «Richtung  fteuern)  91  üt'b 
porter  au  (ou  faire  le)  nord.  —  II  «  b 
part.pr.  et  a.  @b.  5.  (banebenliegenb)  ad¬ 
jacent,  contigu,  (bici)t  anfiofeenb)  attenant, 
joignant,  (in  ber  Slähe)  voisin  (de  qc.), 
(Beiufleib)  collant;  adv.  (einem  Briefe  bei-- 
gefügt)  sous  ce  pli.  6.'»'  accombant, (bidder ) 
apposé.  —  III  nn-gclcgcit  part.p.  et  a. 
©b.  7.  f.  bfb.  3(rt. —  I\  9l~«@b.  8.  (ohne 
pl.)  état  d’une  chose  qui  touche  une 
autre;  contiguïté  f.  9.  (bisio.  mit  pl) 
(®egenfianb  eineë  lebhaften  2Bunfcf)e§,  einer 
bringenben  Bitte)  désir  »1,  pfort  demande 
/;  er  (jatte  fein  btingénbeteê  3L  rien  ne 
lui  tenait  plus  au  cœur;  fein  '4L  am 
bringen  exposer  l’objet  de  sa  demande. 
Ültt-licgcr  (ÆIu)  m  ©a.  riverain, 
au-lifpcln  (a'5v')  via.  ®d.  sép.  j-n  ~  abor¬ 
der  (ou  parler  à)  q.  en  chuchotant. 
att-Iorfcit  f'3'1”)  I  via.  @a.  sép.,  ch.  = 
locfen  2  2a  ;  bfb .  fig.  attirer,  pfort,  séduire  ; 
jum  kaufen  biêra.  allumer.  —  II  p.pr. 
et  a.  ©b.  attrayant,  pfort  séduisant.  — 
U  l  2U.  n  ©c.  u.  'lln-lod  nng  f  @  séduc¬ 
tion  f.  [allèche  (ou  amorce)  les  gens.) 
'Hu-lorfcr  (  m  ©a.,  ~itt  f  #  qui J 
'3Ut-(orfintgë=...  ('B'i“...)  in  Sf.-feçungen,  gB.: 
^mittel  n  moyen  m  de  séduction;  pl. 
oft  :  séductions  flpl. 

nn-löten  {S1'J)  I  via.  @b.  sép.  souder.  — 
II  2l~  n  ©c.,  9ln-lütnng  /©  soudure  f. 
au-liigen  l01")  v/a.  ©f.  sép.  1.  j-11 
dire  un  mensonge  à  q.,  mentir  en  face 
de  q.  (mehr  gbr.  bcliigcn).  2.  j-111  ctiua#  ~ 
imputer  faussement  qc.  à  q. 


_ isjht-metbc^..j 

an-lmicn  4  (^im)  I  vin.  (().)  @a.  sép. 

aller  au  lot.  —  II  '31^,  n  @c.  aulo(f)fée  f. 
au-macf)cn  ('s'i'-)  ©a.  sép.  I.  via.  1.  (be- 
feftigen  ;  ant.  ab-brcd)eii)  attacher,  fixer. 
2.  (atS3ngrebie'ns  hmjiitun)  3lllfer  ^(an  ein« 
Speife  ïc.)  mettre  du  sucre  àqc.  ;  abs.  ben 
Sala  t  ~  faire  la  ...;  0;  mit  âSaffer  îc.  _ 
délayer  dans . . . ,  Sait  corroyer  du  mor¬ 
tier.  3.  engS.  (ein  frembarttge?  Jngrebie'nj 
hinnithun)  fabriquer,  pfort  droguer,  fal¬ 
sifier.  4.  (anjünben)  geucr  ^  allumer  le  (ou 
faire  du)  feu,  im  Ofen:  allumer  le  poêle. 
—  II  '3l~  n  ©c.  fixation  /;  ba#  '3©  be§ 
Salateâ  ift  uid)t  fo  leiefjt  c’est  un  art  que 
de  faire  ...  ;  (ginrühren)  délayage  m. 
an-iitalpiett  (Æ--)  v/a.  @a.  sép.  j-n  au  cl 
~  exhorter  q.  à  qc. 
ültt-mnlpuiHg  (Æ-,J)  f©  exhortation. 
9ln-niaf)mtngê=©tt|reil)ett  n  @b 
=  'Dlaijn-'brief. 

att-malcit  (^Iv)  via.  @a.  sép.  1. peindre; 
mettre  une  couche  à  qc.  2.  einer  gigut 
etroas  ^  ajouter  (en  peignant) ... 
Slu-mamt  {M)  m  ®  ïurneret:  chef  de  file 
s3Ui-marfd),  meiftX {SJi)  mfeb.  approche/, 
marche/;  im  fein  approcher,  avancer 
an-nmrf(t)iercn,  meift  X  (■“---)  vin.  (fn) 
©a.  sép.  gegen  ben  geinb  ^  marcher  à  (ou 
contre)  ..  [/  enfiler  les  filets.  1 

nn-«iafd)cn  vlaMc.sép.,ch.  bie'liegef 
nii-mat;cn  (v^)  I  v\réfi.  @c.  sép.  1.  fid) 
(ac.)  einer  Snrfje  fid)  (dat)  et.  meift 
mit  bem  9îebenbegriff  be§  Unberechtigten  -.  s'ar¬ 
roger  qc.,  mit  ®ematt:  usurper  qc.;  fid) 
ein  Urteil  über  etma#  ~  trancher  sur  qc 
2.  fid)  (dat)  et.  jll  tun  ~  (ftch  unterfangen) 
s'aviser  de  .  (mit  inf)\  ici)  maße  mir 
uirijt  au,  ©ie  überjeugen  511  tnoHen  je  n’ai 
pas  la  prétention  de  vous  convaincre 
—  II  «n-gentafit  p.  p.  et  a.  @b:  a)  at- 
tioifch:  angeniafitcr  'jliditer  qui  usurpe  la 
qualité  de  juge;  h)  paffîo:  angemapter 
t  IKnf  réputation  /  usurpée.  —  III 
p.pr.  et  a.  ©b.  (fiegeägeroiß)  arrogant, 

I  mfort  exigeant,  ( eingebilbet )  présomp 
tlieux,  (fid;  miditig  uortommenb)  important 
an-ntnfdid)  ('SIv)  a.  ©b.  1.  usurpé;  ,e# 
ÎHcri)t  droit  m  prétendu.  2.  (notier  2tn- 
mafiuitg)  arrogant,  prétentieux. 
'3lîl-mafjuug  ('B.Iu)  /  ©.  1.  (üln-eignung 

fremben Befiÿes)  appropriation;  (Eingreifen 
in  9îed)te)  empiétement  m  sur  ...  2.  (an- 
lnaßenbe?  £un)  arrogance,  (Stellen  hch« 
änforberungen  )  exigence ,  prétention , 
(Eigenbiinfel)  présomption. 
ait-mafjungë-üDll  (s^'i)  a.  ©b.  plein 
d’arrogance  ;  ogl.  auch  an-mafien  III. 
an-mäften  (ä^)  via.  ©h.  sép.  Bief)  ~  en¬ 
graisser  ...;  fid)  (dat)  ein  Säudjlein  ^  ^ 
se  faire  du  ventre. 

ati-maucrit  (^j  via.  @d.  sép.  ajouter 
(une  maçonnerie);  fig.  mie  angemauert 
auf  feinem  'filage  fteljen  être  comme  cloué 
à  sa  place.  (  faire  la  moue  à  q.  | 
rnt-maulcit  P  ( )  via.  ©a.  sép.  j-n  ~/ 
3lH-melbe=...  (aJ,'J...)  in  3ffgn.  1  analog 
„an-melbeu",  5B.  ;  ~p^id)t  /  obligation 
d’annoncer  la  présence  d’im  étranger, 
de  faire  une  déclaration  de  présence 
—  I?  Bfb.  galle:  ^gebii^v  /  (droit  m 
d’)enregisfrement  m\  ~fd)cin  %  m  über 
augefommeue  'Karen  bulletin  d’arrivée; 
~ftclle  /  bureau  m ,  guichet  m. 
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lon-melben] 
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an-melben  f^)  î  via.  et  vjre'fl.  ©b.  sép. 
1.  meift:  (ftd)  s’)annoncer;  j-nt  et.  -  an¬ 
noncer,  faire  savoir  (formuler:  noti¬ 
fier)  qc.  à  q.  ;  fid)  (jum  S9efud))  ~  lüffeii  se 
faire  annoncer  (ou  se  présenter)  chez  q. 
—  2.  93fb.  gittle  :  ein  neugeborenes  fiinb  beim 
©tanbeèmnt  déclarer  à  la  mairie;  fid) 
bei  ber  'f'olijei  ,,  faire  sa  déclaration  de 
présence  à  la  police  ;  *  :  etnms  beim 
Boll'Ülmtc  sur  Verteuerung  ~  déclarer 
qc.  à  la  douane;  fid)  al?  fatli't  ~  se  dé¬ 
clarer  en  faillite:  einen  SdjiUer  faire 
inscrire ...  —  II  SU  n  ®c.  unb  Slu-iiteb 
bung  f©  annonce  /;  bei  ©erictit:  noti¬ 
fication  /;  fü  and):  déclaration  /;  bie 
Strung  non  ©djiilcrn  findet  ...  ftatt  les 
nouveaux  élèves  seront  inscrits  ... 
31it-ntelbcr  ('B‘iv)  m  @a.,  ~iu  f  @  celui, 
celle  qui  annonce,  &c. 
ttn-incitgeu  ('*'*'')  via.  @a.  sép.  bas  gutter 
mit  Âteie  ~  entremêler  ...  de  ... 
an-nterfen  f'2'5“)  via.  ©a,.  sép.  1  re¬ 
marquer;  j-m  et.  ~  s’apercevoir  de  qc. 
chez  q.  ou  à  l’air  de  q.;  id)  ()nbe  Sljneti 
gleirf)  ntigemerft  rien  qu’à  vous  regarder 
i’ai  vu:  man  merft  e?  ilpn  an,  baf)  er  au? 
gutem  £mnfc  ift  on  voit  bien  qu’il  est  d’une 
bonne  famille.  2.  (an)notieren  (an)noter, 
oft  a. marquer,  umftftttMidter  enregistrer; 
fid)  et.  ~  prendre  note  de  (ou  noter)  qc. 
on-ntcrfcttâ=...  f.  nn-merfung?*... 
3ln-mcrfer  \  (Myj)  m  @a.  annotateur. 
3Iii-merïitttg  (s^)  f  ©  fnbjeïtio-  obser¬ 
vation  .  objeftio  :  remarque  ;  (fftanbgloffe  ic.) 
observation,  note,  annotation;  ^eu  ju 
einem  3hid)e  modjen  annoter  un  livre; 
3lu?gabe  mit  ^cu  édition  annotée. 
an-mcrfmtgé=tuert  (,BÆ“=-),  =n>itrbig  (^f 
a.  ©b.  remarquable,  digne  de  re¬ 
marque,  digne  d’être  noté, 
att-nteffeu  (w“)  I  v/a.  <§>m.  sép.  1.  j-m 
einen  9tocf  prendre  à  q.  la  mesure  d’un 
...;  co.  j-m  (priigetnb)  ba?  fiineû'l  brosser 
(la  veste  de)  q.  2.  fig.  (bem  ©egenftanbe 
gemäg  einridjten)  conformer  (à  qc. ).  — 
II  ait-gemeffcit  p.p.  et  a.  ©b.  f.  bfb.  2trt, 
un-mifd)en  (ä'i“)v]a.®c.  sép.  =  au-mengen. 
an-titurren  A,  (Wu)  via.  et  vin.  ([).)  @a. 
sép.  (gegen)  j-n  ~  grommeler  après  q. 
cm-muftern  4-  X  f“-)  (ant.  ab-muftern) 
I  via.  @d.  sép.  ba?  ©djifféoolf  enrôler 
l’équipage.  —  Il  SU  n  ®c.  unb  3ln= 
ntufterung  f  ©  enrôlement  m. 

’Hn-mut  (sl)  f  @  grâce,  mfort  gentillesse  ; 
meift  non  gamete.  aménité;  aîîalerei :  ^  ber 
formen  élégance. 

3In-mut=...  (fi1  ..)  f.  Sln-mut?- 
an-ututeu  l/21/  v/a.  @b,  sép.  1.  =  ju* 
muten.  2.  etrca?  mutet  Um  (msid.  vin.  i£jm) 
au  qc.  lui  plaît  ou  l’intéresse, 
ou-ttiutig  l'2-^)  @b.  I  a  gracieux,  ai¬ 
mable,  pfort  charmant;  „.  fein  avoir  de 
la  grâce.  —  II  3Ue(ê)  n  le  gracieux. 
SIn-umt(ë)=...,  a~=,„  f5-...)  in  3f.=feçungen: 
a.  disgracieux,  (bürr)  sec;  ~lofig= 
(cit  /  manque  m  de  grâce:  ~reid)  ober 
-omit  a.  =  mt-mutig. 

Sltinn  I'1“)  npr.f  @  Anna,  Anne 
fsiv-nnbelit  a  (*•£“)  vja  g  q  spp  aiguilleter, 
attacher  avec  une  (ou  des)  épingle(s), 
avec  des  aiguillettes 
an  nageln  {aLf  I  via.  @d.  sép.  clouer, 
attacher  avec  des  clous;  fig.  er  fitU  mie 


aitgen  igelt  ju  'flferbe  on  le  dirait  collé  : 
sur  son  cheval.  —  II  SU  n  © c .  cloue- 
ment  ni.  [en  rongeant,  ronger.  1 
an-uftgeit  f21“)  via.  ©a.  sép.  entamer/ 
mt-mtijeat  %  f21“)  vin.  (fn)  u.  fid)  ~  v\véfl. 
@a.  sép.  (s’)approcher  (=  mi-niibern  I). 
att-niUjen  ('sz^)  I  via.  @a.  sép.  1.  au  et. 

~  coudre  à  qc.  ;  einen  Hnopf  ~ ,  oft  and)  -. 
mettre  ...  2.  f.  nn-reilieu  2;  &  îtât)- 

mafdjine  :  Sfatlb  ober  ©dlltur  an  et.  ~ ,  oft  :  ; 
ganser  qc.  il.  U-  einen  3?locf  ~  frapper  j 
une  poulie.  —  Il  SU  n  @c. ,  biêto. 
couture  /;  tneift  burdj  baâ  v.t  jS.  :  baè  31^, 
biefer  ftnöpfe  ift  jdimer  il  est  difficile  de 
coudre  ces  boutons. 

att-näljcrn  I  via.  et  viré  fl.  @d.  sép.  j 
1.  (fid)  ~  s’)approcher  de,  (s’)avancer 
vers;  fid)  j-nt  (geiftig)  se  rapprocher  de 
q.  —  II  ~b  p.pr.  et.  a.  @b.  2.  appro¬ 

chant;  fid)  J),  oft:  math.  :  hj  convergent. 
3.  (ungefähr)  approximatif,  adv.:  ap¬ 
proximativement;  mir  ~b,  oft-,  à  pen  (de 
chose)  près,  bei  3eitbeftimmungen  :  à  quel¬ 
ques  jours  près.  —  III  2I~  n  @c.  unb 
21n-nül)erimg  f  @  4.  approche  f  (and) 
X);  fig.  einc'lUung  (sterfötmung)  pi  ftànbe 
bringen  faire  un  rapprochement.  5.  O  j 
math,  approximation  /;  SLung  mehrerer 
Sinien,  oft:  convergence  f. 
2ln-nâ^erungS=..,,  a~=...  ...)  m  3ffgn. 

ï  analog  „an-uäl.)ern",  j». .  ~(ittteit  & 
flpl.frt.  lignes  d’approche;  ^uerfud)  m 
(Verfötmung)  tentative  f  de  rapproche¬ 
ment.  —  II  stfb.  ptte:  ~gvnbeit  X  m\pl. 
frt.  approches  fjpl.  ;  ~!raft  f  phys.  :  * 
force  centripète  ;  ~wetfe  adv.  par  ap- 
proxim  ation,  approximativem  ent . 
9ht-îtaf)me  (ßz“)  /( i'  1.  e-§  ©efdienfeS  IC.  : 
acceptation  (a.  *  e-§  2Be*fel§);  bereiten 
ob.  beforgen  préparer  bon  accueil  à.  ...; 
megeu  nidjt  erfolgter  ~  faute  d’accepta¬ 
tion.  2.  (Ort,  too  Söi  iefe  te  angenommen  to.) 
bureau  m  de  réception.  3.  (bas  Sluf- 
ne^nten  ju  e-m  beftimmten  S3ert)âttniê)  :  a)  oon 
'Perfonen:  eine?  Stmben  te.  an  fiittbe?  etatt:  1 
adoption  ;  e-8  SBebieitten  •.  engagement  m; 
e-§  Sdbüteoä:  admission  :  drt.  „  juin  2hir= 
gen  réception  de  caution;  b)  o.  eadten: 
eines  SefeçeS  bureb  e-e  SBerfammttmg  :  adop¬ 
tion,  A-  votation;  eines  SlieatevftiicfeS  te. ■ 
réception;  e-r  fietire,  e-r  SMeinung  :  adop¬ 
tion.  4.  (SBorauSfeçung)  supposition 
3lu-ltal)mc=...  ({il^  ..)  in3ffgn  analog  „ 3Ill= 
uabme,  au-nelnueu",  sV.:  ~beantte(r)  m 
employé  du  guichet;  ~bcrcd)tigmtg  / 
droit  m  d’admission  ou  d’adoption  : 
(poft=)ftempel  m  timbre  du  bureau  de 
réception  [oft:  fastes  m.\ 

îliutalctt  (“-")  [lt.1  flpl.  @  annales,  st.  s.  J 
21itnnltft  (v-'!)  [lt.]  m  ®>a.  annaliste, 
îtnnamit  (wuI)  m  ©a.,  ~itt  f@  Annami- 
t.ain(e  f)  m ,  a.  Anamite.  [annamite./ 
amtnmitifd)  (wIu)  a.  @b.  anuamitain,) 
att-näffen  vio.  @c.  sép.  humecter. 
3Ïmtd)C1t  (Zu)  n.d.h.n.  @b.  (dim.  oon  3tnna) 
Annette  f. 

nn-nd)mbar  (ai~)  a.  @b.  acceptable,  (su» 
täffig)  admissible,  (gefaitenb)  convenable, 
oon  einer  'JDteimmg:  plausible 

2lit-itcl)iubttrfett  (£1—)  f  ©  admissibilité, 

I  pfort.  convenance. 
an-ttcl)mctt  (ÆIw)  (?°d.  SC]>.  I  v/a.  1  (Xar- 
1  gebotenes  nidjt  juriitfioeifen)  ein  ©efdtenf.  e-n 


ïiorfcfdag,  eine  Sd)ladit  te.  accepter  ...  : 
einen  ©efetyeSoorfdjlag  te  adopter  .... 
Spiel  :  jeber  ©ats  mirb  angenotilmcn  tout 
va;  méd.  ber  Stagen  nimmt  bit'  ©pcift'i: 
nidjt  au  ...  se  refuse  aux  mets.  2.  einen 
stuft« g  se  charger  de  ...;  Sfefudic  . 
recevoir  (des  visites);  ein  ©efuc§  ^  ad¬ 
mettre  ...;  j-n  ju  ©naben  recevoir  q 
en  grâce.  3!  (fid)  empfangtid)  für  et.  teigen) 
bas  Gtiriftentum  embrasser  ...  ;  j-S  ©t'iiubc 
^  admettre  les  raisons  de  q.  ;  einen  fit  at 
écouter  ...;  Vernunft  entendre  raison. 
4.  (fid)  et.  an-cignen)  prendre;  eine  ©emobn- 
fjeit  ^  contracter  (ou  prendre)  ...;  cine 
anbere  fflîiene  ^  changer  de  visage;  au= 
genommener  Dînme  nom  m  d'emprunt  on 
de  fantaisie  :  einen  fnlfdien  ©djein  ~  se 
donner  un  faux  air;  et.  oon  j-m  oit. 
emprunter  qc.  àq.;  mit  fadgicfiem  snj.: 
Icidjt  ©dfiuut)  ^b  salissant;  O  ben  .Hait, 
bas  ift  aspirer  ...,  enger:  s’allier  .  . 
s’unir  aisément  avec  .  5.  (i-u  in  unbevt 
SSeàietdmg  ju  fidô  bringen)  einen  Stboolûten  ic 
^  prendre  ...;  au  ftinbeb Statt  adopter; 
X  juin  Striegêbienfte  ^  enrôler,  (f.  (geiftig 
auffaffen,  oorausfesen)  croire,  mfort  Sltp- 
l>oser  ;  al?  maljr  (ai?  ©nmbfatt)  ~  admettre 
(en  principe);  al?  au?gemad)t admettre 
(ou  poser)  en  fait;  angenommen,  bafi  ... 
posons  le  cas  que  ...  (mit  subj.):  ange- 
nonmien!  soit!;  man  nimmt  allgemein  au, 
baf) ...,  oft:  on  s'accorde  généralement  à 
croire  que  .  ..;  ba?  liiftt  fid)  cela  se  con¬ 
çoit.  7,  ch.  ber  Çumb  nimmt  bie  führte  an 
...  empaume  la  voie.  —  II  v\réfl.  fid) 
e-r  ©nd)e  ^  (fie  iibernebmen)  se  charger  de 
qc.,  (für  fie  beforgt  fein)  prendre  soin  de 
qc.;  fid)  j-?  ~  prendre  soin  de  q..  em¬ 
brasser- les  intérêts  de  q.  —  lîl  au 
genommen  part.p.  et  a.  ®b.  al  in  ber 
S8eb  be§  inf.  ;  b)  accepté,  (fütfdjtid))  tic 
tif -  (nad)  Übereinfontmen)  conventionnel 
acquis;  angenommen,  baf)  ...  supposé 
que  ...  —  1^  3l~  n  @c.,  biSto.  and)  31 U 
jtcl)imtng  f©  =  Sln-natpuc  1,  3,  4 
3lu-ncl)mcv  (S1'J)  m  @a.,  ~tn  f  celui 
(celle)  qui  accepte;  »ft  eines  SSedifeis 
acceptant,  accepteur, 
nit-uclpultd)  (ÿlu)  a.  ô4b.  =  an-nelnnbar 
3ltt-nef)mlid)feit  (■2Z“-)  f©  1.  A  =  3lu 
nelnnlmrfeit.  2.  (üingene^mes)  agrément 
m,  (ülnmut)  charme  m;  (Sîorteil)  avan 
tage  m  ;  ^.eu  pi.  and;  :  douceurs, 
an-itcigeit  (v^)  va.  et  viré  fl.  $ja.  se/ 
(fid)  ~  s’incliner  vers  ... 
amteftiemt  [It.]  I  v/a.  ©A.  an 

nexer.  —  Il  SU  n  ®c.,  3lintcftteruitü 
f  ©  annexion  /;  3lul)iinger  ber  SLunç 
annexio(n)niste  ni.  |  nex(ionn)eur.'i 
Sünteftierer  (v/'J-'')  [ lt.  ]  ?»  @a.  an-j 
an-itctfen  C2'1")  v/a.  ©c.  sép.  humecter 
2lnitcjr  (“'J)  [lt  ]  m  ©b.  annexe  f. 
3lnuejrtott  ('/'î('y)-)  [lt.]  f©  =  anneftiereu  II 
an-nirfen  i/'M  vja.  ©  a.  sép.  etma  saluet 
d’un  signe  de  tête. 

nn-metcu  ('2iu)  v/a.  ©b.  sép.  river  à  . 
nn-itiften  (,s'î“)  fid)  ~  viré  fl.  @b.  sép.  1 .  fid 
an  bem  .Çmufe  faire  son  nid  contre  la 
...  2.  F abs.  =  fid)  nu-fiebelu. 

31  tut 0  1  (z-)  npr.m.  ©c.  (tîrtbiidtof  oon  Soin 
1010—1076)  Annon. 

3lnno2  (z-)  [it.  stbiatio  non  annus  Salir] 
1783  en  (ou  l’an)  1783;  oft  a  hr.  a.c 


Beidjen:  F  familiär;  P  Sîolfsfpr  f  ©aunerfpr.  ;  A  feiten;  fait  (a.  geft.);  *neu;  r.  fpracf)toibrig  :  T  a  b.flrany  übernommen;  77  ®iffenfdjaft , 


[rtit-nocfî] 


Imt-rmiftQen] 


unb  a.d.  (f.  b§)  ;  F  co.  non  ~  ïo'baf  E)cr, 
etwa  :  antédiluvien,  adv.  etmci  :  du  temps 
où  la  reine  Berthe  filait. 
tnt-UOcf)  (u,i)  adv.  ftanjteifpracße  unb  poét. 

1.  ==  tlOlf).  2.  =  jcfet. 

Slltnoucc  ï  (ä-ng'-ß»)  [M  f®  annonce, 
(ssgt.  aucß  Snfera't.) 

2lmt0nccn=.,.f  (ä-nß”4ri...)  in3ffgn  ï  meift  : 
...  d’annonces,  ~fantmlcr  m  courtier 
d’annonces.  —  Il  93fb.  plie:  ~blatt  n 
=  îln-jcigedilntt ,  ^bureau  n,  ~cj;pc= 
ïiitio'ît  /  office  m  de  publicité;  ~tt)efen 
n  publicité  /,  service  m  des  annonces, 
(asgi.  aurf)  Snfcra'ten*...) 
annoncieren  (a-nß-ß-“j  [fr.J  va.  -Sa.  (an¬ 
tigen  te.)  annoncer.  [validable.  | 
ainuülterbnr  (ww--)  [1t.]  a.  <Sb.  drt.  in-J 
ainnutlierbarfeit  (“--—)  [1t.]  /©  qualité 
de  ce  qui  pent  (ou  doit)  être  annulé, 
annullieren  (uuIu)  [It.]  I  va.  Sa.  an¬ 
nuler.  —  H  2l~  n  éc.  unb  2htmtlltc= 
rung  f®  annulation  f. 

Üluobe  &  (^-H  [grdj.]  f  ®  (pofitiue  eiet 
trobei  anode  m  ( ant .  Satfjobe). 
ait-üijveit  (âZ'j)  via.  Sa.  sép.  1.  faire  une 
anse  à  qc.  2.  attacher  au  moyen  d’une 
anse. 

iiit-isfeu  f'21“)  Sa.  sép.  I  via.  huiler. 
—  II  fief)  ~  viré  fl.  1.  s’enduire  d’huile. 

2.  fig.  (fteß  betrinfen)  se  griser. 

nui)»’  n  (u“\)j  [grctf.]  a.  Sb.  anonyme; 
adv.  sous  le  voile  de  l’anonyme. 
âtnoiniUHtüt  (^-wI)  [grefj.]  f®  anonymité. 
Ülnompuu»  [grefj.]  m  ©  anonyme, 
au-orbucu  f'2'5“)  I  "la.  Se.  sép.  1.  dis¬ 
poser  (par  ordre),  ranger.  2.  a.  v\réfl. 
uns  vin.  (1).)  (ßeftimmen,  naeß  roelcßent  'plane 
etwa®  gefcEjefien  foil)  (fid)  ~  s’)arranger, 
(orbnen,  jebem  f-e  Stelle  anweifen)  disposer, 
ordonner.  3.  (beftimmen,  bag  et.  fein  foil) 
ordonner,  instituer,  statuer;  e-n  lag  v, 
rixer ...  !î  2U  née.  unb  'flit-orbuiuig 
•  ©  4.  meift:  a)  im  ganjen:  arrangement 
m  :  b)  ber  einjelnen  Seite:  disposition  f  (and) 
Wi.'fL,  b. Siebeteile),  distribution/;  e)  arch. 
Säulen  ;c.  :  ordonnance  f(aud)  rh.)  :  dfjwect- 
mäßige  2Limg,  oft  :  économie  f.  —  Sfb.  pue  : 
ô.  2L  be?  •'cumreé,  meift:  coiffure  /;  stta- 
ieni:  gefdncfte  2Lung  agencement  m;  « 
fU  einer  3nftninicntn'lnnufif  instrumen¬ 
tation  /.  B.  (SJeftimmung,  baß  et.  fein  foil) 
ordre  établissement  to,  constitution 
f:  bie  ÜLiuig  treffen,  bajj ...  disposer  que 
III  b  p.pr.  et  a.  Sb.  7.  in  ben 
Peb.  ses  inf.  8.  (gebietenb)  ordonnateur, 
einrirfjtenb)  organisateur, 
îln-orïmcr  (M")  m  ©a.,  /@  (einrieß- 

tenbl  constituteur  m,  (orbnenb)  organi- 
sateur  m,  (gebietenb)  ordonnateur  m,  or¬ 
donnatrice  /,  (regelnb)  régulateur  m,  ré¬ 
gulatrice  f.  [organique.! 

an-orgnuifd)  c?  (e^)  [grefj.]  a.  @b.  an- J 
an-parfeit  (Ä,i“)  via.  Sa.  sép.  empoigner, 
mfort  saisir  (aucß  fig)  ;  en.  s’empoigner. 
2Ilt -porter  F  ç^)  m  ©a.  empoigneur. 
an-paffeit  (w^)  Sc.  sép.  \  vin.  (h)  1.  e-m 
©egeiiftnube  être  conforme  à  qc.  — 
II  fid)  ~  viré  fl.  2.  s’accommoder;  se 
conformer  (à  qc.).  —  III  via.  3.  (an- 
probieren)  einen  Dioct  :c.:  essayer.  4.  (an- 
paffenb  macßeit)  accommoder,  ajuster;  fig. 
adapter  ou  approprier;  feine  iffiortc  ber 
gnffuugéfrnft  j-e  ^  se  mettre  à  la  portée 


de  q.  ;  (unbrmgenj  appliquer;  F  fig.  j-m 
ein  paar  flanquer  (ou  appliquer)  à  q. 
une  paire  de  soufflets,  lui  décharger 
un  bon  moule  de  gant.  —  IV  p.pr. 
et  a.  ®b.  ô.  in  ben  'Seb  be®  inf.  6.  con¬ 
forme.  —  V  2U;  h  ®c.  unb  9tn-paffung 
f  @  accommodation  /,  ajustement  to; 
fig.  adaptation  f. 

2ttt-paffuugê=...  in  3f.-f|gn  analog 

„nnpûffen",  •  ~t>cvmügen  n  faculté  f 
d’adaptation. 

au-pntfcf)cul  F  («^)  [Sßntfdjc  =  §anb] 
via.  @c.  sép.  toucher  (ou  taper)  lourde¬ 
ment  d’une  main  grosse  et  rade. 
au-patfd)cti''!  F  (Æv!u)  [pntfrfjen]  vin.  (fn) 
~Jc.  sép.  (im  jtote)  ^  ober  migepatfrfjt  fom» 
tuen  s’avancer  en  pataugeant. 
an-peitfrf)CU  (Æ/j)  via.  @C.  sép.  bie  itferbe: 

exciter  du  fouet,  fouetter. 

2lu-pfal)(  ^  (âZ)  m  ®a.  étai  supérietu- 
d'une  galerie 

an-pfat)(en  ('SIu)  I  via.  Sa.  sép.  at¬ 
tacher  à  des  pieux;  hört.  Säume  ~  pa¬ 
lisser;  isieinftötte  :  échalasser.  —  II 
n  @c.  ber  Sleinftôcfe:  échalassement  m. 
an-pfeifen  (a-^)  vin.  (1).)  @n.  sép.  1.  »om 
ffiinbe  :  an  bie  Ç-enfter  ^  siffler  contre  les 
fenêtres  2.  bie  Sofomotise,  ber  3ug  foiumt 
angepfiffen  ...  arrive  en  sifflant. 
Cïtl-pflfllljeu  @C.  sép.  I  Via.  einen 

Saum,  e-n  ©arten  ^  planter  ...;  fin  Ôatlb 
^  (urbar  tuaeßen)  défricher,  (anbauen)  cul¬ 
tiver.  —  Il  fid)  ~  v\réfl .,  fig.  fief)  tco  ^ 
s’établir  quelque  part.  —  III  » 
®c.  u.  Slit-pftan^ung  f@:  a)  agr.  plan¬ 
tation  /;  (Säume)  culture  /;  b)  nur 
2Lung  (sinfiebelung)  colonie  f. 
'Itn-pflaujcr  m  @a.  planteur  (de 
café,  de  coton,  &c .),  (ätnfiebter)  colon, 
ait-pfüitfcn  (UZ'J)  via.  Sa.  sép.  cheviller; 
S  brocheter. 

au- pflügen  (BI^)  Sa.  sép..  agr.  I  via. 
ajouter  qc.  à  ...  en  empiétant  avec  la 
charrue  sur  le  terrain  voisin;  empiéter 
qc.  —  Il  vin.  (fj.)  =  ntt-funfjen. 
au-pfropfeu  via.  Sa.  sép.  1. 0  hort. 
ein  tïîciê  an  et.  mettre  une  greffe  à  qc. 
2.  (noiipfropfen)  remplir. 

«M-pidjt'H  ('B'5'J)  via.  Sa.  sép.  I.  (mit  sped) 
übevjießen)  poisser  (ogl.  picfjen).  2.  (mit 
'ßecß  anfleben)  fixer  avec  de  la  poix, 
an-ptcfeit  (Æiîv)  I  via.  Sa.  sép.  becqueter, 
picoter.  —  Il  2I~  n  ®c.  ber  grücfjte  pi¬ 
cotage  m.  [al®  ntt-piffen  (f.  b®).  l 

atl-pintelît  ( ë >îu)  via.  Sd.  sép.  anftänbiger) 
nn-phtfeiu  ('SiJu)  via.  @d.  sép.  passer  le 
pinceau  sur  ...  ;  (rot)  -  barbouiller  (de 
rouge).  [contre  (ou  sur)  ...) 

an-piffen  P  (a'Ju)  via.  @c.  sép.  pisser) 
ait-plappcrn  )  via.  @d.  sép.  j-n  ^ 
bavarder  (ou  caqueter)  à  la  face  de  q. 
an-plürrrn  )  Sa!  sep.  I  via.  j-n 
i  brailler  à  la  face  de  q.  —  II  vin.  ([).) 
nngcplârrt  fomtnen  venir  en  braillant. 
an-pläf)d)crn  (,s’i“)  vin.  (1).)  Sd.  sép.  nom 
ffiaffer  :c.  .  nn  cti'jaë  frapper  qc.  avec 
,  bruit,  murmurer  contre 
ait-porf)Cit  ('s'5'')  vin.  (l).)  Sa.  sép.  on  bie 
.  ïfiiir  ^  frapper  (ou  heurter)  contre  ... 
nu-pnltcrn  f^“)  vin  (1))  Sd.  sép.  1  an 
bie  Sur  „  frapper  à  grand  bruit, 
i  2.  angepoltert  fominen  s’approcher  à 
1  grand  bruit  ou  en  faisant  du  tapage. 


ou-pofnuucn  (*«-«)  via.  Sa.  sép.  an¬ 
noncer  à  coups  de  trompette  (aucb  fig .); 
fig.  oft .  faire  un  éloge  pompeux  de  qc., 
préconiser  qc. 

2ln-proll  (“)  m  Sa.  choc, 
on-prollcn  (^y)  vin.  (fn)  Sa.  sép.  nu  et. 

donner  (ou  heurter)  contre  qc 
on-preifen  (,BIv)  I  via  ®o.  sép.  vanter, 
recommander  (chaudement),  übermäßig-, 
prôner,  préconiser;  non  Serïâufern.  faire 
l’article.  —  II  2I~  n  @c.  uns  2ln* 
preifung  f  ©  2L  (burd;  SBorte)  éloge  m, 
(ba®  greifen)  louange/;  inarftfrfjreicrifdje? 
2U,  oft:  réclame  /.  [vante,  prône.) 
Sllt-prctfer  ( 1 n^)  m  ©a. ,  ~iit  /  ©  qui)' 
an -prellen  (“s  Sa.  sép.  I  via.  faire 
donner  (ou  lancer)  contre  ...  —  II  \ 
vin.  (fn)  =  nn-prn(len.  [contre  ..  | 
an-preffen  via.  Sc.  sép.  presser  f 
nmproben  (S1^) ,  -probieren  ('“--“) 

Sa.  sép.  essayer. 

on-putttpcn  (M^)v!a.  Sa.  sép.  1.  amorcer 
une  pompe;  commencer  à  pomper. 

2.  F  fia.  j-n  ^  (non  ißm  borgen)  demander 
un  petit  prêt  à  q.,  F  taper  q.  de  ... 

2lu-puntper  F  (^-Z  m  ©a.,  ~tn  /  ©  fig 
emprunteur  perpétuel ,  F  carottier  m, 
carottière  Z  tapeur.  j  blnfen  l.t 

on-pnften  F  ('BI-)  via.  @b.  sép.  =  muf 
2tn-pnh  (,B'i)  m  ®b.  parure  Z  oft  eleganter 
toilette  Z  2.  €>  =  Hlb-pui). 
nu-pupen  (,S'J^)  I  vja.  et  viréfl.  Sc.  sép. 
(firf)  ~  abs.  se)  parer,  nieniger  glânjenb 
(s’)ajuster.  —  II2Ï~  u  ®c.  parure  Z,  à«5 
faeßer:  ajustements  mlpl.  [tie  fumée.) 
att-gudjneu  ( s z")  via.  Sa.  sép.  remplir/ 
ait-qnctfrf)cn('Siv)n/a.®c.s«p.  =  nu-preffen 
ait-guirten  ®  (,s'î'/)  métàll.  I  via.  ©a. 
sép.  amalgamer.  —  II  9l~  n  ©c.  unb 
2ln-gjtirtung  f  ©  amalgamation  f. 
an-vflrfen  -4  (,B'J'/)  via.  Sa.  sép.  mettre 
le  racage. 

au-rnnfen  (SiJ)  Sa.  sép.  I  via.  attacher 
(ou  faire  tenir)  par  le  moyen  des  vrilles 
—  II firf)  ~  viréfl.  grimper,  s’accroch 
(au  moyen  de  vrilles),  ^  s’accoler, 
an-rnngen  P  (,!!'î“)  via.  Sc.  sép.  =  an> 
fatten  2.  [à  la  râpe.  \ 

tm-rnfpcln  ©  v< a.  Sd.  sép.  entamer  I 
ait-roffeln  vin.  (fn)  Sd.  sép.  ~  ober 
angeraffelt  îotnmen  approcher  avec  fracas 
mt-raten  (äL'J)  I  via.  ©p.  sép.  j-nt  et 
conseiller,  (empfeßlen)  recommander  qc 
à  q.  (ant.  nb-raten  1).  —  Il  2t~  n  ®c. 
unb  ïin-ratmtg  f@  conseil  to;  auf  fein 
Qfo  sur  son  conseil. 

an-rnnrficn  ('“-“)  I  via.  Sa.  sép.  1.  meift 
enfumer.  2.  Sfb.  püe:  eine  'Pfeife  „  com¬ 
mencer  ..  ;  einen  ]>feifcufopf  „  (bureß 
Staucßen  mit  einem  Üßerjuge  uerfeßen):  F 
culotter  une  pipe.  —  II  2t~  n  <§>c.  en¬ 
fumage  m;  einer  qjfeife :  F  culottage  to. 
—  Ill  baê  'iln-geraurijtc  n  Sb  im 
spfeifentobfe  :  F  culotte  f. 
nn-räurf)er«  (£-v)  I  vja.  @d.  sép.  l.  mft: 
i  enfumer.  2.  Sfb.  Jaile:  chm.  fumiger-,  O 
flamber;  gleiftß  a-.:  fumer  légèrement 
—  II 2U  «@c.  unb  atu-râuct)ei*ung  fi® 

3.  enfumage  m.  4.  chm.  fumigation  / 
an-rnufdjcn  (■sz“)  Sc.  sép.  1  vin.  (fn) 

s’approcher  avec  bruit.  —  II  F  fid)  ~ 
viréfl.  (fieß  ein  wenig  beraufeßen)  commen¬ 
cer  à  être  gris,  se  griser  légèrement 


©îedjnif.  Jî,  fflergboir,  X  ättihtnri  4- SOÎarint  :  ^  ijlflon^cnfiinbc ,  ^  Çonbel ,  «»aloft',  vk  (fijenbabn,  fiif).  éînbfroti  ;  ,  O  fjjreintoutcrci 


_ _ fatt-rüftren] 

corde.  3.  ®  =  ein-rid)teii,  üor-bcreiteu. 
—  II  91,»,  n  ©C.  apprêt  m;  ber  Speifen, 
ber  Jafel:  office  m. 

9lit-rid)ter  (Æiu)  m  ©a.,  ~in  fi  ©  1  ce¬ 
lui,  celle  qui  dresse  (prépare)  qc.,  &c. 
(f.  an-nd)ten).  2.  <&  ©iefcerei  essayeur 
(des  métaux). 

9ln-ridjtuitg  f-8-®“)  fi®  1=  aii-ridjten  II. 
2.  ©  horl.  cadrature. 

0H-vied)eu  (-81“)  via.  ®e.  sép.  1.  etmaë  ». 
flairer  qc.  2.  j-m  ob.  e-r®acf)e  et.  »  recon¬ 
naître  à  l’odeur  que  (ou  si) ...  ;  man  riedjt 
!  tl)iit  an,  bafi  er  gerautfjt  hat  on  sent  qu’il 
a  fumé.  |  avec  des  anneaux.) 


[an-rcdjuen] _ 

an-rcct)HCH  lai")  via.  @e.  sép  1.  meift: 
et.  »  compter,  mettre  en  compte;  mie 
hoch  haben  Sie  eë  angercdjuet?  à  combien 
l’avez-vous  compté?  —  33fb.  gälte: 

2.  fig.  einen  ®ienft  hod)  »  attacher  un 
grand  prix  à  ...,  (jufctireiben)  attribuer; 
alè  g-djlcr  »  imputer  à  faute;  j-m  etmaë 
jur  (Ihre  »  faire  honneur  de  qc.  à  q.  ; 
id)  m  erbe  eë  mir  jnrßhre  ~()u  ■••)  je  tien¬ 
drai  (qc.)  à  honneur  (de  ...).  3.  gtnanj- 
wefen  unb  drt.  ctroaë  an)  etmaë  »  imputer 
qc.  sur  qc. 

Sln-rcdtnung  f®  mise  en  compte; 
in  »  bringen  =  an-redjuen  1  u.  3. 
9ln-rerf)t  (M)  n  ©a.  titre  m-  ein  »  ouf  et. 
haben  avoir  droit  à  (ou  sur)  qc.;  ~(3)= 
jettel  m  billet  (f.  'Billet  1). 

9ln-rcbc  (-81“)  fi®  1.  apostrophe,  (feier* 
liehe)  »,  oft:  harangue,  (Segrüfiung)  com¬ 
pliment  m ;  »  eineâ  SSorgefeÇten  on  Unter¬ 
gebene  ,  bfb.  beê  qîapfteS  an  bie  Rarbinäle 
allocution  ;  eine  »  an  baë  S3olf  holten 
haranguer  le  ...  2.  (ba§  snreben)  heute 
gönnte  er  mir  bie  erfte  »  feit  äi-uei  Sahren 
il  m’a  (re)parlé  aujourd'hui  pour  la 
première  fois  depuis  ...;  ber  asoïatio 
bient  jnr  »  ...  sert  à  adresser  la  parole; 
tn  ber  »,  à  la  seconde  personne,  en  s’a¬ 
dressant  à  q.  3.  (airt  unb  2Beife,  mie  man 
bie  angerebete  ïSerfon  bejeictmet)  „TOajeftät" 
tft  bte  »  ber  Könige  ...  est  le  titre  qu’on 
donne  aux  rois  (en  leur  parlant  ou  en 
leur  écrivant). 

9ln-vebe=...  in  3ffgn.  I  analog  „am 

reben,  Sln-rebe",  jîô.  :  ~nicifc  fi  manière 
d’adresser  la  parole  à  q.  —  II  atfb. 
gall  :  ~fttü  m  gr.  vocatif, 
an-rcbcit  f'®1'-')  v/a,  @b.  sép.  1  j-n  (beiitfd)) 
»  adresser  la  parole  à  q.  (en  alle¬ 
mand);  er  rcbctc  mid)  atfo  an  il  me  parla 
en  ces  termes:  j-n  mit  ,,5>urd)Iaud)t"  » 
donner  à  q.  le  titre  de  Monseigneur,  le 
traiter  de  Mgr;  j-n  (auf  ber  strate)  » 
aborder  q.  (dans  ...);  j-n  hart  »  brus¬ 
quer  q.  2.  j-n  uni  einen  ®ienft  »  deman¬ 
der  ...  à  q.  (f.  nu-fprechen).  3.  j-m  et.  » 
persuader  q.  de  prendre  qc. 
an-regett  (ëL^)  I  vja.  @a.  sép.  1.  j-n  » 
animer  (pfiort  stimuler)  q.  —  Sefonbere 
gälte:  2.  eine  geiftreidje  Unterhaltung  regt 
ben  §örer  (ober  f-n  ©eift)  ju  neuen  3bee(e)u 
an  fait  naître  de  nouvelles  idées 
da:  l’esprit  de  l’auditeur;  abs.  oiefe? 
ffierf  regt  nii ..  donne  à  penser,  inspire. 

3.  et.»  (baê  Sntereffefilr  et.  raeefen)  proposer 
qc  .  faire  une  proposition,  mettre  qc. 
en  train;  eine  Unternehmung  »  appeler 
l’attention  sur  ...;  et.  juerft  »  prendre 
l’initiative  de  qc.  4.  (erroäfjnenb  berühren) 
etmaë  »  mentionner  qc.  ;  fig.  eine  Saite  » 
toucher  à  ...;  f.  a.  an-geregter-mapen.  — 
Il  ~ï>  a.  ©b.  excitant,  stimulant  (auch 
méd.)  ;  (anftiftenb)  promoteur,  metft  mv. 
part  provocateur.  —  III  9U  n  @c.  f. 
9lu-regung. 

9ltt-reger  (e--)m  ©a.,  ~tn  fi  %  initiateur 
w,  ...trice  /,  meift  mv.p.  instigateur  m, 
...trice  /;  promoteur;  provocateur. 
9ltt-rcguttg  (Â-^)  fi®  i.  proposition  faite 
par ...,  pfiort  excitation,  (sinfto#)  impul¬ 
sion;  j-m  »en  geben  réveiller  les  idées 
de  ( pfiort  stimuler)  q.;  et.  in  ».  bringen 
=  nn-regen  3.  2.  (Erwähnung)  mention.  ' 


au-reibeit  (-81/)  I  via.  ®o.  sép.  1.  com¬ 
mencer  à  :  (verreiben)  broyer,  (reiben)  frot¬ 
ter  .  (ab-reiben)  râper ,  subereiteno  :  pré¬ 
parer  (en  frottant).  2.  ein  ttïmohoq  ». 
allumer  ...  3.  bie  Sauce  burch  angeriehe= 
neu  Bmiebacf  pevbicfeu  donner  de  la  con¬ 
sistance  à  la  sauce  en  y  mettant  du 
biscuit  râpé.  4.  O  garben:  détremper. 

—  II  %v  n  ©c.  frottement  m. 
an-reidfcrit  O  f-21“)  métaU.  I  via.  ®d. 

sép.  enrichir.  — -Il  9l~  n  ©c.  unb  9ltt= 
reichcrung  fi  ©  enrichissement  m. 
9lit-rcih=...  (Æ-...)  in  Sffgn  analog  „an -rei¬ 
hen",  s'».  :  ~nabcl  ®  /  aiguille  à  enfiler, 
an-rciheit  f18-“)  @a.  sép.  I  via.  1.  meift: 
joindre  (l’un  à  l’autre);  ferten,  SDlov 
d;eln  ic.:  enfiler;  eine  Semerfung:  ajouter 

—  93fb.  gall:  2.  0  9iäl)erei:  (mit  groben 
Stidjen  annähen)  faufiler.  —  Il  fid)  ~ 
vlréfl.  se  mettre  à  la  file  ou  à  la  queue; 
se  ranger  à  côté  des  autres,  de  q. 

an-reificn  (3L-J)  ®n.  sép.  I  via.  1.  com¬ 
mencer  à  déchirer.  2.  (anbrechen)  etrocrê  ■ 
(Sanje?  ic.-.  entamer;  e-e  Summe  ^  toucher 
à...  3.  ©  Simmerei  te.:  bas  £olj  !c.  ^ 

marquer  ...  —  II  F  fig.  fid)  ~  viré  fi. 
(fich  et.  betrinfen)  se  griser  légèrement, 
boire  un  coup  de  trop.  —  III  nn= 
gcrtffett  p.p.  et  a.  ©b.  in  ben  SSeb.  be§ 
inf.  ;  }u  II  :  angeriffen  fein  F  être  (un  peu) 
gris.  —  IV  91  n  ©c.  déchirement  m. 
2ln-reifjer  ^  (ÆI^)  m  ©a.  ©iegerei  :  racloir. 
au-rcitcit  (,SIv)  ©n.  sép.  I  vin.  (fn)  1. 
angeritten  fommen  arriver  à  cheval. 
2  (reitenb  anftojsen)  an  e-n  Stein  heurter 
(ou  donner)  contre  ...  avec  son  cheval. 
3.  avancer.  —  Il  via.  4.  ein  ipferb  ~ 
(jujuveiten  anfangen)  entamer  ...  5.  j-n 
aborder  (ou  X  attaquer)  q.  à  cheval. 
'Iht-ret^  (,B-)  m  @b.  (innerer  3?rang)  im¬ 
pulsion  /,  auf  etwas  SSeftimmteS  h'n  :  inci¬ 
tation  /,  pfiort  provocation  fi,  o  méd. 
unb  and)  fig  stimulation  fi. 
an-rei^cu  r81^)  I  via.  @c.  sép.  j-n  jn  et. 
exciter,  (anregen)  inviter, pfiort  stimuler 
(burch  SBorte  :  provoquer)  q.  à  qc.,  à  (mit 
infil)  —  II  p.pr.  et  a.  ©b.  =  am 
regen  II.  —  III  n  ©c.  unb  9tn-vei= 
5«ug  f®  =  Üln-reiy  fteur,  ...trice.) 
'Ilu-rei^er  (■8I'j)  m  ©a.,  ~in  /©  excita- j 
nn-rentpcln  F  (■8,î“)  via.  @d.  sép.  j-n 
bousculer  q.,  donner  une  bourrade  àq. 
ait-remten  (JS^)  ©a.  sép.  I  vin.  (fn)  1. 
angerannt  fommen  accourir  (impétueuse¬ 
ment).  2.  =  an -laufen  2  (auch  fig.). 
3.  commencer  à  courir.  —  1 1  via.  4.  an 
einem  staum  ic.  bie  Dîafc  ~  donner  du  nez 
contre  ...  iï.  j-n  ~  assaillir  q.  (f.  a.  am) 
9lu-rid)tc  f18,1")  fi©  buffet  m.  |  laufen  S).  | 
9lu-rid)t(e)=.>.  (w(u)...)in3ffgn,j*i.:~tifd)m 
dressoir,  crédence/;  dimmer  u  office  f. 
an-rid)teit  (,s'tu)  I  via.  ©b.  sép.  1.  (bie 
©peifen)  ^  dresser,  servir;  eine  ©rijüffel 
dresser  un  plat;  raeits.,  bie  Suppe  :  trem¬ 
per;  ©ie  fönneu  vous  pouvez  servir 
ou  mettre  sur  le  plat;  eë  ift  angerichtet  le 
diner,  le  souper  est  servi,  estprèt.  2.  (per¬ 
m-fachen,  jeçt  meift  nur  pon  etwas  Schlimmem) 
causer;  F  iro.  ba  haben  ©ie  luaë  ©d)ôneë 
angerichtet  !  c’est  un  bel  exploit  (ou  un 
beau  coup)  que  vous  avez  fait  là!;  en 
voilà  du  propre  !  ;  Uneinigfeit  ~  faire 
naître  (ou  semer)  la  division  ou  la  dis- 


att-ringcln  ('8iî“)  vja.  @d.  sép.  attacher) 
2ln-ritt  (w)  m  ©a.  1.  approche  fi  (à 
cheval),  X  oft-,  attaque  fi.  2.  premier 
essai  d’équitatiou.  3.  non  ber  SteUe  au-5  : 
mise  /  en  mouvement, 
nu-ritten  lal")  via.  <&c.  sép.  érafler, 
an-roùctt  l'8'4^)  @a.  sép.  I  vin.  (fn)  1. 
angerollt  fommen  arriver  en  roulant.  — • 
II  via.  2.  rouler  vers  (ou  contre)  .. 
3.  &  Outer  ~  camionner  ...  —  III  9U. 
n  ©c.  ju  3:  *i  camiouuage  m. 
ttit-roj'feH  ('8,i“)  vin.  (fn)  @b.  sép.  1.  (roftig 
werben)  se  rouiller,  s’enrouiller.  2.  se 
coller  par  la  rouille, 
ait-riidpg  (s^)  a.  ©b.  mal  famé,  taré. 
9ïu-rüd)igfett  ('8Ju-)  fi  ©  mauvaise  ré¬ 
putation. 

an-rütfcn  (Wu)  @a.  sép.  I  via.  1  e-n  tiih 
îc.  :  (näher  rüden)  approcher.  —  II  l'In. 
2.  (h.)  bie  lUjr  hat  angeriieft  (juw  Silagen), 
etwa:  la  pendule  va  sonner.  3.  (fn)  (s'ap¬ 
procher  (gegen  j-n  contre  q.).  —  IlI91~ 
n  ©c.  unb  9ln-riicfuttg  f  ©  approche  f 
ait-ntbern  (-81“)  vin.  (f).  u.  fn)  @d.  sép.  1. 4- 
aborder  (à  la  rame).  2.  gegen  ben  ©from 
~  ramer  contre  le  fil  de  l’eau.  3  iru- 
bernb  anftogen)  heurter  contre  qc.  (en 
ramant).  4.  angernbert  fommen  arriver 
(ou  s’approcher)  à  la  rame. 

3ln-ruf  I8-)  m  ©a.  1.  appellation  f)-. 
um  ç>ilfe:  cri  d'appel;  an  Oott îc.  invo¬ 
cation  fi.  2.  X  ~  ber  Schilbwahe  Cl'i. 
att-ntfeu  (,8Iu)  I  via.  ©q.  sép.  1.  j-n 
~  appeler  q.,  gernfpr.:  appeler  q.  au 
téléphone;  tel.  attaquer;  (--fiait  gebieten 
sommer  q.  de  s’arrêter;  X:  crier  qui- 
vive,  eine  SKunbe  „  reconnaître;  4-  ein 
Schiff:  héler.  2.  (bringenb  bitten)  j-n  mil 
fùlfe  ic.  j-ë  -Çiilfe  ~  implorer  (ou  ré¬ 
clamer)  le  secours  de  q.  ;  ©ott,  bie  ©otter, 
bie  âilufen  invoquer  ...;  j-n  (ober  alle) 
jum  (jn)  3engcn  ^  prendre  q.  (ou  tous) 
à  témoin(s);  drt.  (ein  hôbt’teë  ©cricbt)  ~ 
(appellieren)  en  appeler  à  ...  —  II  2I~  >i 
©c.  unb  2lu-rufung  /  ©  analog  i  :  appel 
m;  4/  hêlement  m-  invocation  fi:  drt. 
appel  m,  appellation  /;  ogt.  'Kn-ruf. 
9ln-rufcr  (-81“)  m  ©a.,  ~iit  fi®  1.  invo¬ 
cateur  m,  ...trice  fi.  2.  drt.  appelant  s. 
2ln-ntfUHg3=...  (,SI“...)  in  vlfign  analog  „an 
rufen"  ie.,  j».  ^formel  /  formule  invo¬ 
catoire;  ~fd)rift  /  demande  d'appel, 
ait-rühmeit  via.  sép.  =  au-preifîn 
an-vühvcn  f-8-“)  I  via.  ©a.  sép.  1.  et.  ^ 
meift:  toucher  (à)  qc.;  F  fig.  nicht  rühr' 
au!  (beileibe  nicht)  du  tout!  2.  ftochfunft: 
Gier,  tuiepl  ~  délayer  ...  dans  qc.  — 
II  2U  .<  ©c.  u.  xHu-riil)utng  /©  (ogt.  i) 
attouchement  m;  délayement  m. 
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[an-rutfdjen] 


an-rutfdjen  F  (■s,io)  vln.  (fu)  ®c.  sép.  an» 
gerutfdjt  fommen  s’approcher  en  glissant, 
aité  («*)  =  nu  baê  ;  bi§n>.  au«$  =  an  beb,  an 
eincê  (f.  an). 

att-fäen  (&-")  I  via.  ©a.  sép.  eine  g-rudjt  ■. 
semer;  ein  gelb:  ensemencer.  —  Il  3U- 
n  ©C.  u.  2tn-fâ-ung  f©  1.  beâ  Korne?  : 
semailles  flpl.  ;  b  es  Sanbes  :  ensemence¬ 
ment  ni.  2.  (nur  Slnfätmg)  roieber  neue 
Stufäungeu  in  einem  ©albe  machen,  meift: 
repeupler  une  forêt. 

Sln-fagc  f  ®  1.  =  ’îtn-fiinbigimg  ; 
bei  ?ofe:  invitation.  2.  Spiet:  bie~l)aben 
avoir-  la  parole.  [gungê»...\ 

21n-fagc=...  ( ...)  in  3ffgn:  =  Stnîiinbi*/ 
ûn-fagett  (ai“)  I  via.  ©a.  sép.  1.  =  an» 
fitnbtgeu  i  &is  3,  an-tnelbeit  1  ;  fage  an  ! 
parlez!,  dites  !  2.  éc.  bie  (Stempel  ~  dire 
le  résultat  (de  l’opération).  3.  starten* 
fpiet :  abs.  parler;  Me  garbe:  déclarer; 
fein  Spiet:  accuser;  fein  Spiel  ~  passer. 

4.  bie  Stunbe  ~  (non  Ufjren)  sonner  l’avant- 

quart.  —  II  n  @c.  unb  Sttt-fagung 
f  ©  ö.  =  Üln-fünbignug.  6.  (®ntbietung) 
convocation  f.  [la  scie.) 

an-fägen  (ai'J)  via.  ©a.  sép.  entamer  à) 
SIn-fagcr  (,BZ“)  m  ®a.,  ~iit  f  @  celui, 
celle  qui  annonce  (ou  notifie)  qc.,  ein* 
tabenb:  qui  cou  vie  à  qc. 
an-fautmel»  ('B'iu)  ï  via.  et  vlréfl.  @d. 
sép.  (fid)  ~  j’)amasser ,  non  3)îenfd)en* 
ntaffen,  itil  Jruppen  te.  :  rassembler  ;  9teid)- 
turner  jc.  ~  accumuler  ...  —II  n 
©c.  unb  2ln-fatnntfmtg  f  ©  1.  (ngt.  i) 

rassemblement  m ,  accumulation  /; 
méd.,  path.  ÜL  non  geueßtigfeit,  6iter:  col¬ 
lection  f.  2.  nur  Sluing  (Raufen)  amas 
m,  bfb.  oon  'perfonen:  foule  f.  [la'tor.) 
Stn-fammler  ©  (M'J)  m  ©a.  =  Slffunui»/ 
an-fäffig  (““)  4b.  I  a.  domicilié;  im 
3tu8lanbe  ~  établi  à  l’étranger;  fid)  ~ 
ntacfieu  se  domicilier,  s’établir  à.  — 
II  3Ue(r)  5.  qui  a  son  domicile,  drt. 
demeurant(e  f)  m.  [micile  m.  \ 

Stn-fäffigfeit  (Si1^-)  f®  (droit  m  de)  do- j 
Sln-jalf  (ÿ'i)  m  @b.  1  (et.  ait  einen  Körper 
ütngefeçtes  ob.  fo  ®rfdjeinenbe§)  meift:  pièce 
f  ajoutée.  —  ®fb.  gäße  :  2.  27  anat.  ap¬ 
pendice.  3.  (sBertangerungêftücf  an  ®ta.3* 
inftrumenten  )  pompe  f\  (iDiunbftüct)  em¬ 
bouchure  4.  0  :  (gerfe,  9ïafe  ic.)  ta¬ 
lon  (Çafmftü&e  am  Steinfcptoffe)  coude;  4» 
(oberfter  leit  bc?  SBorber-fteoen?)  lll'ion. 

5.  ai  (baä  6ebuf3  einer  Sîedjuuitg  atngefeijte) 
~  eines  ©jempeis  disposition  f  d’une 
opération,  pose  f  des  données  ;  ber  ~ 
biefer  'jlroportioiien  ift  nid)t  ridjtig  ces  pro¬ 
portions  sont  mal  disposées  ;  b)  (baâ  in 
einer  Sîectjnung  Stngefetjte)  bie  einzelnen  9hl» 
jatte  einer  Ülcdjuiing  prüfen  ...  les  articles 
d’un  mémoire;  in  ~  bringen  mettre  en 
ligne  de  compte  ;  c)  (îosbeftimmung)  éva¬ 
luation  /,  prix.  6.  (ba§,  tua?  man,  unb  bie 
Stelle,  roo  fid;  et.  anfefct,  bfb.  at?  ätnfang  non 
etwa?  mit  ber  3eit  SBatfjfenbem)  ^  non  Üaub 
an  einem  gtuffe  relais,  alluvion  f,  atter¬ 
rissement;  (Sobenfa?)  dépôt;  ^  ~  non  Slat¬ 
tern  JC.  pousse  f.  7.  beim  «Spiet  :  pose  f. 
8.  fia.  ~  (atntage)  jlttu  îrübfimt  ic.  dispo¬ 
sition  fh  ...  9.  (ba§  äCnfetjen  an  ben  9)tunb, 
befonber?  ton  ®ta?*tnftrnmenten)  embouche- 
ment.  10.  =  Sln-Iattf  2  b  (au<$  fig);  auf 
ben  erften  d’emblée,  F  de  prime(-)saut. 


!  2tn-fafi=...,  a~=...  (B'î...)  in3ffgn.  I  analog 
j  „sHu-ja(j",  }S.:  ~bericfitigmtg  f  rectifi¬ 
cation  des  articles  d’un  mémoire.  — 
II  ®fb.  gälte:  ~eifcu  ©  n  rivoir  m; 
feile  ©  f  lime  plate  ;  ~grü^e  f  math. 
différentielle;  ~rect)nuug  f  calcul  m 
différentiel  ;  ~rül|rc  ©  f  tuyau  m  ad¬ 
ditionnel;  ujtiicf  n  e-s  Sifcfie?  rallonge  /. 
ait-fäuern  c21“)  via.  @d.  sép.  1.  ben  Seig 
~  mettre  du  levain  dans  ...  2.  bfb.  ta 
chm.  (fäuerlict)  machen)  aciduler. 
Sln-fauge»...  (,ï-“...)  in  3f.=fe§ungen  analog 
„anfaugen",  j®.:  ~gc&ijj  n  Safm-îectmit: 
dentier  m  (ou  râtelier  m)  à  succion, 
att-faugeit  ('“-“)  ©g.,  bisiu.  auct)  ©a.  sép. 
I  via.  1.  commencer  à  sucer;  bas  stinb 
mill  nidjt  ~  ...  refuse  le  sein.  2.  attirer 
(par  la  succion);  non  e-m  Siofjre :  aspirer. 
—  II  fid)  ~  vlréfl.  s’attacher  en  suçant. 
—  III  SU  n  ®c.  F  suçage  m,  b  suc¬ 
cion  /,  phys.  e-r  tpumpe  ;c.:  aspiration  f. 
an-fäitfeln  (,SIv)  via.  @d.  sép.  1.  souffler 
doucement  vers  ...  2.  F  (aud)  vlréfl .) 
(  ein  roenig  beraufdjen  )  fid)  einen  -v,  F  se 
gris(ott)er  ;  abs.  angefâufelt  fein  avoir  une 
pointe  (de  vin,  &c.),  être  un  peu  gris, 
an-faufeit  (,BIu)  vln.  (fn)  @c.  sép  1.  souf¬ 
fler  avec  véhémence.  2.  ~ ,  angefaujt 
fotnmcn  venir  comme  le  vent  ou  comme 
un  ouragan;  ngt.  an-brnufen  b. 
a«-fd)aben  via.  ©a.  sép.  entamer 
avec  le  racloir. 

an-fd)affen  (M^)  I  y/a.  @r.  sép.  =  an» 
erfdjaffeu  I.  —  II  via.  et  vlréfl.  ©a.  sép. 

1.  (beforgen)  j-nt  etmab  ^  procurer,  faire 
avoir  qc.  à  q.  ;  fid)  ( dat .)  et.  „  se  procurer 
(se  pourvoir  de)  qc.  ;  fid)  üKöbel  ~  se 
mettre  dans  ses  meubles;  fid)  æiifdje  je. 
~  se  monter  en  ...  ;  or  mnjj  biefe  Sitmine 
bi§  morgen  ^  il  doit  trouver  cette  somme 
jusqu’à  demain;  für  biefe  Summe  fdjafft 
fid)  ein  s>au?  an  (lâjjt  fid)  J)  cette  somme 
suffit  à  acheter  ...  2.  î)  =  Stn-fifiaffung 
(f.  bs  2)  madjen.  3.  provint,  (•‘ôerbeiâufctaffen- 
beS  beftetten,  bfb.  beim  Äettneij  demander 
qc.  à  q.  —  III S3U  n® c.  f.  Sln-fcfjaffung. 

iUu-fd)aff er  S  m  ©a.  1 .  pourvoyeur. 

2.  (SerroattungS-Seamter)  administrateur. 
9lit-fd)affung  (a,iu)  f  ©  1.  acquisition, 

burct)  Kauf-,  achat  iw,  Siefenmg:  fourni¬ 
ture;  burd)  ^  üon  ...,  oft:  en  (se)  procu¬ 
rant  ...  2.  $  mieber  madjen  (bas  Eager 
nernottftänbigen)  se  remplacer;  madjen 
(non  Siime'ffen)  faire  des  remises;  feine  ~ 
madjen  laisser  à  découvert, 
9bt-fd)affungê».f.  (s^..  .  )  in  3f 'ietjungen. 
I  analog  „Ütn-fd)affiing ,  an-fdjaffen",  j®.  : 
~foftcn  flpl.  frais  m  d’achat.  —  II  ®fb. 
gaß:  prêté  m  (mien.)  prix  de  revient 
(=  Selbftsfoftenpreiü). 
an-fd)âfteit  0  (ai'J)  via.  ©b.  sép. ,  charp. 
e-e  2t£t  je.  ^  embrancher  (ou  emboîter) ... 
an-fd)cilett  via.  ©a.  sép.  commencer 
à  peler,  entamer  la  pelure. 
sHufd)aviu8  (uI(")v)  npr.  m.  @a.  Anschaire 
(=  Ülnsganub).  [contre  ...f 

an-fd)avreu  (M'J)  via.  ©a.  sép.  gratter/ 
nu-fd)aite«  (a--d  I  via.  ©a.  sép.  1.  re¬ 
garder;  aufmertfam :  contempler;  urtei» 
tenb:  considérer  (ngt.  an-feljen).  2.  rl., 
phis,  (unmittelbar  gegemuärtig  fdjauen  unb 
ertennen)  voir  face  à  face.  —  1 1  ~b  p.pr. 

I  et  a.  ©b.  3.  in  alten  ®eb.  be§  inf.  4.  (be= 


[aii-fri/icfen] 

trad) tenb)  contemplatif.  5.  =  au-fd)aulid) 
—  III  3f  r>j  n  ©c.  6.  contemplation  f. 
7.  07  :  phis.  3L  aller  Singe  in  ®ott  vision 
f  en  Dieu;  unmittelbares  31^,  ©otteS  un 
Senfeits  vision  intuitive  de  Dieu.  (sogt,  autb 
2ln-fc^auuug.) 

3Itt-fd)atter  (-31“)  m  ©a.,  ~iit  f  %  spec¬ 
tateur  to,  ...trice  /;  contemplateur  m, 
...trice  f. 

(tn-fd)aufeùt  (^-d  via.  @d.  sép.  ajouter 
(ou  amasser)  avec  la  pelle. 

ait-fd)anlid)  C“1“)  a.  ©b.  expressif,  sug¬ 
gestif;  clair,  évident;  intelligible  par 
soi-même;  intuitif;  ^  madjen  (finnbitbti^ 
barftelten)  figurer,  (ttar  machen)  décrire, 
donner  une  idée  claire  de  qc.  (ogl.  oer- 
anfcfjaulidjen  )  ;  ~  fdjilberu  montrer  qc.  ; 
peindre  d’une  manière  expressive. 

9Iit-fd)au(td)fcit  f©  caractère  m 
de  ce  qui  est  expressif  ou  évident, 
évidence. 

3tn-fd)auung  f©  1.  (bas  atnf^auen) 
contemplation;  burd)  eigene  ~  et.  feljen, 
meift:  voir  qc.  par  soi-même.  2. 07  phls. 
intuition  (intellectuelle).  3.  (sinfcfiatmngs- 
meife)  manière  de  voir,  (s^atjung)  appré¬ 
ciation,  (æorfteUung)  idée;  trad)  faufmän» 
nifdjer  au  point  de  vue  commercial. 

9tn-fd)ttuung3=...  (ai'j...)  in  Sffgrt.  I  oft  - 
...  intuitif,  j®.  :  ^begriff  m  f^evfcuut- 
nié  f  ^ocrmijgen  n)  notion  f  (connais¬ 
sance  f,  faculté  f)  intuitive.  —  II  ®fb. 
gäbe  :  ~freiô  m  horizon  intellectuel, 
cercle  (ou  sphère  f)  des  idées;  ~= 
ntcîfjobc  f  méthode  intuitive,  méthode 
par  intuition;  ~mittel  nlpl.  qîâbagogtf : 
moyens  mlpl.  servant  à  l’enseignement 
intuitif;  ~unterritf)t  m  leçon  f  de 
choses,  enseignement  intuitif;  ~mcife 
f  =  3lu-fd)üuuug  3. 

3ln-frî)Ctn  ( ,â- )  m  ©a.  1.  apparence  f\ 
bem  nadj  selon  (ou  à  en  croire)  les 
apparences;  eb  Ijat  (ganj)  beu  als  ob 
...  il  y  a  (toute)  apparence,  (fubjeftine 
stnfidjt)  il  semble  (vraiment),  (stnna^me 
auf  ®runb  ber  SJatjrnefimuiig)  il  paraît  que 
...;  ganf  beu  ^  l).,  alê  ob  ...  fame  l’effet 
de  ...  (mit  inf).  2.  (äußerer  ©cljein)  sem¬ 
blant;  fid)  beu  ~  geben  (jtt  ober  als  ob) 
se  donner  l’air  (de  ...  mit  inf),  faire 
semblant  de  ... 

att-fdjeinen  (ÆI“)  I  via.  @0.  sép.  oou  ber 
«Sonne  îc.  :  éclairer  q.  ou  qc.,  donner  sur 
qc.  —  II  a.  ©b.  apparent,  adv.  en 
apparence. 

nn-fd)eüen  (““)  vln.  (lj.)  ©a.  sép.  sonner. 

3ltt-fd)Ct=  ('“-...)  in  3ffgn,  3®.  m 

ourdissoir. 

3lu-fd)ere  ©  (ûl'j)  f®  SBeberet-.  chaîne. 

an-fd)crett  ©  (,BIu)  1  via.  ©h .sép.  1  com¬ 
mencer  à  tondre.  2.  (audj  ©a.)  SBeberei 
u.  4-  ein  San:  ourdir.  —  Il  3U,  n  ©c.  u. 
3llt-fd)cruitg  f©  0  SBeberei  unb  4-:  our- 
dissure  /. 

:  31tt-fd)erer  0  (Æi"/)  m  ©a.,  ~in  f®  üüebe- 
rei:  ourdisseur  to,  ...euse  f. 

au-fd)id)ten  ('5i“)  via.  ©b.  sép.  disposer 
I  par  couches. 

an-fdjicfen  (asb  ©a.  sép.  I  fid)  ~  vlréfl. 
fid)  }tt  etroaê  fid)  etroaS  pi  tun  se 
disposer  ou  s’apprêter  à  (faire)  qc .,pfort 
se  mettre  en  devoir  de  faire  qc.  —  Il  via. 
=  nn-orbneu  2. 


©  îedjnif  ;  jç  IBergbau  ;  X  'Militär ; 4  'Marine;  ^  fpftanjeufunbe  ;  #  §anbel  ;  fjîoft  ;  9  (Sifenbaljn ;  <Jjfe) Dtabfport  ;  Mufif  ;  O Freimaurerei. 


[Mn-frijitfung] 


[91n-fd)Iüf}] 


8lll-fd)itfJUt0  /©  oov  ter  S'anMung  :  I 
apprêts  mlpl .,  friper-,  préparatifs  nijpl. 
2llt-)'d)tcbc=...  ( S1 "...)  in  3ffgn.  I  analog 
„an-fdjieben,  2fn-fcf)ieber"  ic.,  :  ~tifd) 
m  table  fh  rallonges.  —  II  «ft.  gall: 
— ftitcf  n  rallonge  f 

au-fdficbeu  (Æi^)  ©f.  sép.  I  via.  pousser 
contre  ...  —  II  v/n.  (I).)  itegelfpiel:  avoir 
la  boule,  commencer;  ogl.  au$  2ln-fd)ub. 
3llt-fd)icbcv  ('3I'y)  m  ©a.  1.  eineê  EfstifipeS: 

rallonge  /.  2.  ©  (sinftog  am  Brote)  baiseul. 
2lit-fd)icbfet  (Æ-u)  n  ©a.  morceau  m  qui 
s’ajoute,  rallonge  /,  (ainjaç)  appendice 
m,  (3ufa$)  supplément  m. 
an-fdtielcit  (ÿl'J)  I  via.  ©a.  sép.  re¬ 
garder  en  louchant,  weit©,  (uerfto  fiten  be= 
trauten)  regarder  du  coin  de  l’œil.  — 
II  2I~  n  ©c.  F  lorgnade  f. 

2Ut-fd)icIcr  F  m  ©a.,  ~iu  f®  et iw: 

lorgneur  m, .  euse  f.  [éclisser.  ( 
an-jd)iencn  (  al~  )  via .  ©a.  sép.,  chir.f 
2ln-)d)icfê=...  ( aL ...)  in  3ffsn.  I  analog  „am 
fdjicpcu",  ~bered)tigung  f  droit  m 
de  tirer  le  premier.  —  II  9fb.  gtiUe: 
^fajj  ©  n  chm.  cristallisoir  m :  ~tcffcl 
ô  m  :  a)  chm.  =  b)  3u<ferfieberei  : 

empli  m;  ~pinfcl  ©  m  pinceau  à  dorer. 
an-jrf)icf)eH  @e.  sép.  I  vin.  (fn) 

1.  angefdjoffen  fommen  venir  comme 
un  boulet,  (»ormärts  ftürjen)  s’élancer  en 
avant;  oon  ber  glut  ;c.  :  monter  soudain. 

2.  «Ö  (fid)  anfeljen)  chm.  in  ob.  JU  Sl't)]’tû Ucil 
~  se  cristalliser.  3.  (ju  fd/efien  anfangen)  : 
a)  commencer  à  tirer,  b)  tirer  le  premier. 
—  II  u/a.  4.  eine  Siidjfe  te.  ~  essayer 
(ou  éprouver) ...  (en  tirant).  5.  (mit  Subei- 
f et Uijen  begrüben)  annoncer  à  coups  de 
fusil.  6.  ch.  äßitb -.  blesser  (d’un  coup  de 
fusil);  F  fig.  angefcfioffen  fein:  a)  (oerliebt) 

F  en  avoir  dans  l’aile ,  b)  (angetranten) 
être  gris,  c)  (nürrifdj)  avoir  un  grain  de 
folie.  7.  ©  typ.  jioei  .ftolumnen  rajouter 
..  —  IIl2Ln©c.  8.  annonce /(d’une 
fête)  par  des  coups  de  feu.  9.  SL  ber 
geuerioaffen  réglage  m  des  fusils.  10.  27 
chm.  SL  511  ttriftallen  cristallisation  f. 

an-fd)iffeu  (““)  @a.  sép.  I  vja.  1.  amener 
par  eau.  2.  bnrfd;itos.  uriner  contre  .. 
-II  vin.  (fn)  venir  (ou  s’approcher)  en  ! 
bateau.  —  III 9L  n  ©c.  u.  2lu-fd)iffung 
/©  abordage  m.  [=  an-fdinften.  1  I 
an-fdnfteu  ©  (M")  via.  ©b.  sép.,  charp.j 
an-fd)üben  (Æ,iu)  v/a.  ©b.  sép.,  hort.  ecus-  1 
sonner.  ((commencer  à  se  moisir.) 
an-fd)immeltt  (“-)  vin.  (fein)  @d.  sép  }'  1 
an-f dfimntetn  (“")  via.  @d.  sép .  répandre  j 
une  lueur  sur  qc. 

cn-fd)imn  {**”)  I  via.  @a.  sép.  qjferbe  : 
(en)harnacher,  weits.  atteler.  —  II  2L 
n  ©c.  unb  2ln-fd)irrung  f  ©  (en)har- 
nachement  m,  mette,  attellement  m. 
2lu-fd)lng  unb  äL)m<& C.  1.  meift:  coup 
(donné)  ou  choc  contre  qc.;  ber  »lode:  I 
tintement.  —  S5fb.  g<üie:  2.  „  ber  SBeüen  J 
nnê  Ufer  brisement  des  vagues  contre 
le  rivage,  4/  (Sranbung)  ressac,  brisants 
pL.  3.  •  a)  bas  stlaoier  tint  einen  Icidjtcii 

...  la  touche  légère  .  b)  ~  b.  Spielers  tou-  I 
cher;  c)  ( ant .  'Jîad)-fd)lag)  partie  f  forte 
de  la  mesure.  4  (piafat)  affiche  f,  pla¬ 
card;  ein  Siaus  iff  ini  ~  (jur  Sßerfteigerung) 
...  est  affichée.  5.  (itolben  bed  »emefirs) 
couche  f  (en  joue),  X  affûtage.  G.  (Ent¬ 


wurf,  Pian)  reiflid)  überlegt  :  projet,  dessein  :  ! 
Ijeimlidjer  ~  complot;  Slufdjlnge  gegen  j-s 
Sebeu  niad)en  attenter  à  ...  7.  (edjüçung) 
beredjnenb:  évaluation  f,  vifort  auf  einen 
Sölid  :  estimation  /,  gefeçticp  :  taxe  f;  ~ 
non  Ausgaben,  Dienten  te.  état  ;  ~  ber  Sin= 
nulimeii  unb  Stuêgabcn  eineê  ©tantes  bud¬ 
get;  m  ^  bringen  mettre  en  ligne  de 
compte;  raie  t)od)  fiub  bie  Soften  tu  ^  ju 
bringen  ?  à  combien  faut-il  évaluer  les 
frais  ?  ;  fig.  feine  âugenb  in  ~  bringen 
tenir  compte  de  ...;  in  ^  fommen  comp¬ 
ter,  entrer  en  ligue  de  compte.  8.  jtinber- 
fpiel:  cache-cache.  9.  ©  gegen  welchen 
bie  2ür  beim  3umac§en  anfd)lrtgt  battée  /; 

(unterer  9tanb)  einer  »lotte  pince  f-  ~  | 
in  Safcfien-u^ren  écartement. 

2ln-fd)lag=...,  («...  u.  «..., 

'B-v...)  in  3ffgn  S  analog  „2tu-fd)lag,  am 
fdjlagen",  }S8.:  ~!oftCnpI.  gebrurfter'Plafa’te  j 
frais  mlpl.  d’affichage.  —  II  8fb.  gsue: 

~fflbCU  ©  m  edjneiberet:  bâti;  ~C=Vnb 
©  n  horl.  roue  f  de  sonnerie;  ~fiiule 
f  colonne  d’affiches,  colonne-affiches; 
~5Cttcf  m  =  2fn-fd)lag  4. 
au-fd)lageu  (fiI^)  @r.  sép.  I  via.  1.  meift: 
attacher,  pfort  fixer  qc.  (en  frappant); 
fplafa'te afficher.  —  9fb.  galle:  2.  (an  ; 
ettoas  (plagen)  frapper  à  qc.,  uerleçenb  : 
heurter  qc.  3.  00m  Sdmit:  sonner; 
eine  ©cite  „  toucher  une  corde,  fig. 
faire  vibrer  une  fibre;  fig.  einen  anberu 
Son  changer  de  ton.  4.  fein  äßerfjeug 
mit  rafdier  Bewegung  au  etnms  aulegen)  bü? 
©eroelit  ^  mettre  le  fusil  en  joue  ;  baè  , 
©eroebe  auf  j-u  coucher  q.  eu  joue; 

X  fcfjlagt  an!  ...  §euer!  joue!  ...  feu! 
(f.  an-legen  2).  5.  (et.  oon  et.  abfcplagen) 
ben  3uctert)ut  2c.  ^  entamer  ...  (en  frap¬ 
pant).  6.  ein  ftaji  :c.  ^  =  au-fted)eu  4.  | 
7.  Âinberfpiel  ic.  :  (e-e  ïllünje  an  bie  SBaubj 
jouer  à  la  patte;  SUerftectfpiel :  j-U  ^  (and; 
abs.)  prendre  q.  (à  cache-cache).  8.  (ab- 
fdja^en)  beredjnenb:  faire  l’estimation  de 
qc.,  pfort  taxer;  et.  t;od)  ^  porter  haut 
qc.,  fig.  faire  grand  cas  de  qc.;  et.  ju 
barem  ©clbe  réduire  la  valeur  de  qc. 
eu  argent  comptant.  9.  ©  ïîâÇerei:  e-n 
'Ärmel  ^  bâtir  (ou  faufiler)  ...;  etricterei: 
einen  Strumpf  ^  commencer  ...;  Seberéi : 
bie  Ôabe  ^  frapper  le  battant.  10.  ©  ein 
Segel:  enverguer.  —  II  abs.  ou  vin.  (I).) 
11.  (ben  erften  Sd;lag  tun)  frapper  le 
premier  coup;  SaUfpiei:  (ben  S5all)  ~ 
servir  (la  balle);  f.  7.  12.  au  et  l’a  as  , 
frapper  (ou  heurter)  contre,  qc.,  non  ben 
aüciien:  se  briser  contre  ...  ;  ©  (pliitfc&èm) 
clapoter.  13.  (einen  ScfiaU  oernelimen  laffen) 
(commencer  à)  résonner;  oon  ipuuben: 
donner  de  la  voix;  X  ïrmmnler,  ^ ! 
attention,  roulement!  14.  oon  ifSflaujen : 
(SBurjel  fctiiagen)  prendre  racine.  15.  (bei) 
j-111  (gut  betommen)  bas  Sffen  fdilagt  (bei) 
il)m  an  la  nourriture  lui  profite;  pou 
âlvjneien  :  (roirten)  opérer.  - —  III  2L  n 
©c.  fixation  /;  affichage  m,  &c.  unb 
burd)  bie  Snfinitioe  (ogl.  1  unb  II)  ;  batte¬ 
ment  m,  pfort  choc  Ht;  au  bie  (SUode: 
tintement  m ;  ftinberfpiet  :  patte  f  ;  © 
Sdjneiberei  :  bâti  m  ;  oon  Speifen,  Ärjueien  : 
effet  m.  (äSgl  a.  Sln-fdjlag,  bfb.  1,  2  u.  7.) 
21ll-fd)f(iger  ( ü -")  m  ©a.  1.  oon  'Perfoneu: 
a)  ©  ^  auf  söauten  poseur  de  portes,  de 


fenêtres,  &C.;  b)  x  ~  itn  gorberfdjactte 
ouvrier  accrocheur.  2.  oon  Singen:  a)  j 
(çâmmetc^en  im  ftiaoietj  sautereau;  b)  © 
horl.  échappement. 

an-fd)lngtg  (f1")  a.  ©b.  ingénieux,  (er- 
finberifdj)  inventif,  (fd;lau)  rusé, 
nn-fdffnntmcn  (M")  via.  et  v  ré  fi.  ©a. 
sép.  (fid)  ~  se)  remplir  de  bourbe. 
an-fd)fctd)en  (■Siu)  vin.  (fn)  ©11.  sep.  ange* 
fd)iidien  fommen  (s’)approcher  (ou  venir) 
furtivement  ou  à  pas  de  loup.  (Sgi.  au$ 
l)eian=fd)leidicn.) 

an-fd)lcifcn 1  (âl'f  v/a.  ©a.  sép.  1.  (auf 
e-r  Schleife  Ejeranbringen)  amener  (en  traî¬ 
nant),  trainer  qc.  vers  ...  2.  ©  SBeberei 
(mit  einer  Sdjiinge  anfnüpfen)  nouer, 
au  fdffeifett-  ©  (ei'J)  via.  m\.  sep.  bie 
Sdjarfe  ober  Sdjneibe  au  einer  Staljiflinge 
-  mettre  à  tranchant  ;  ein  Dieffer  „  com¬ 
mencer  à  aiguiser  ... 
att-fd)lcuberit  c3'4-)  vin  (fn)  2i<d.  sép.  .. 
angefdjleubert  fommen  s’approcher  (ou 
venu')  à  pas  lents  ou  nonchalamment 
nn-fdfleppcit  via.  ©a.  sép.  Steine  ic. 
traîner;  j-11  angefdjleppt- bringen  amener 
q.  (de  force,  en  litière,  &c.). 
ait-frifleubcnt  ©d.  sép.  I  via.  lan¬ 
cer  (avec  force)  contre  .  —  II  vin. 

(fn)  être  jeté  ou  lancé  (avec  violence) 
contre  ... 

an-fd)üd)ten  ©  ('“'H  via.  ©b .sép.  SBeberei 
bie  Âctte  ^  parer  la  chaîne. 
au-fri)lic|)cu  (Æ-!'')  @<e.  sép.  I  v.a.  1.  at¬ 
tacher,  fixer  à  ...  avec  un  cadenas; 
einen  »efangenen  :  enchuiner.  2.  (anfügen; 
joindre.  3.  X  beim  grontmarid) .  ]d)ltCBt 
end)  an  !  serrez  les  rangs!  4.  gemjur 
donner  la  communication.  —  Il  fid)  ~ 
v\refi.  5.  fid)  au  j-u  (ober  fid)  j-tn)  .  se 
joindre  (ou  s’attacher)  à  q.,  weite  se 
ranger  du  parti  de  q..  fig.  s’attacher 
(l’un  à  l’autre),  an  e-e  üiieinung  se  ran¬ 
ger  (ou  se  rallier)  à  .  G.  mit  iadu.  suj. 
fid)  an  ettoas  ^  se  rattacher  (pfort  se 
renouer)  à  qc.  —  III  v;n.  di.j  7.  (genau 
paffen  ob.  anliegen)  »on  e-r  lür  :c. .  joindre; 
non  Hieibungsftücten :  eng  ^  (se)  coller. 
8.  man.  bte  ©djeufel  ^  (Sdientelbrud  geben) 
faire  sentir  les  jambes  au  cheval,  pfort 
pincer.  —  IV  att-gefdjloffen  p.p.  et  a 
©h.  9  in  beu  Sieb,  beb  inf  Kl.  gernfpr  - 
md)t  angcfdjloffen  aphone.  — \  31^  »©c 
11  =  5lll-fd)IuÜ.  12.  oon  ÂleibungSftücten 
justesse  f.  13.  man.  pincer  m. 
nu-fd)liitgeu  ('SlJv')  «a.  sep  I  va.  tixei 
au  moyen  d’un  nœud  Il  fid)  ~ 
vlvéfl:  fid)  an  j-u  s’attacher  étroite¬ 
ment  à  q.  [ber  à  fendre.) 

nu-frijlipctt  vja.  -te.  sep.  commen-j 
2llt-jd)lH^  (M)  m  ©a.  1.  jonction/)  Oft:  (ge¬ 
zwungen)  annexion  f  ;  weit-S.  :  (bas  Singe- 
fügte)  pièce  f  jointe  (enger  pièce  an¬ 
nexée,  annexe  f),  oon  einem  '-Briefe  :  in¬ 
cluse/'.  2.  (genaues  »Paffen)  eines  Diodes  sc 
justesse/.  3.  (baS©id)-anfd;lienen)  jonction 
/;  ©  typ.  (Bogest-^)  réclame  /:  nad)fci)cii 
ob  bet  ~  ftimmt  vérifier  la  réclame.  4.  im 
~  an  ...  à  propos  (on  à  l’occasion)  de  . 
5.  m  ~  ber  diige  correspondance  f  des 
trains;  ben  ~  oerfeblen  manquer  le  train 
correspondant,  aud;  fig.  ne  fias  arrive) 
à  temps.  G.  gernfpr.:  uni  „  crfudjen  de¬ 
mander  la  communication. 


3cid)cu  ;  1  familiär  ;  P  iiolfsfpr. ,  F  ©auuerjpr. ,  \  feiten ,  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +v  fpradjroibng  ;  T  a.  b.  jjraity  übernommen ,  27  üfuffenfefjafp. 
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[Mn-ftfjfnfr...]  _ 

21n-fd)lltjj»...,  meift  Ü  ('w...)  in  3ffgn,  }B.  : 
f  embranchement  m;  ~ f a Ï) r = 
fd)cin=f)cft  n  billet  to  complémentaire; 
~gclcifc  n,  ~ftatio'n  /rails  ml  pi. ,  station 
/  d’embranchement.  [nn-raudjen  I.^ 
an-fdjntaudjen  F  (ÆI^)  via.  @a.  sép.  =) 
att-fdpuecfeu  (Æ ^ via.  ©a.  sép.  recon¬ 
naître  au  goût. 

an-fd)mctd)e(n  (S1")  ©d.  sep  I  via.  j-m  et. 
~  faire  accepter  qc.  à  q.  par  des  flatteries. 

—  Il  fid )~vlre'fl.  fid)  (bei)  j-m  „s’insinuer 
auprès  de  q.  (par  des  flatteries). 

att-fcfpnctfjett  F  (fiZu)v/a.  ©n.  sép.  1.  = 
an=fcf)üttcn,  nuerfen.  2.  j-m  etroaê  ^  jeter 
qc.  sur  (ou  à)  q. 

<tn-fd)mel§en  (““J  sép.  I  via.  ©c.,  a  uct 
©e.  joindre  par  la  fusion,  -souder.  — 
II  vin.  (fri)  @e.  s’attacher  en  fondant. 

—  III  n  ©c.  oft:  soudure  f. 
an-jdpnicbctt  (az“)  I  via.  ©b.  sép. 

1.  joindre  (ou  souder)  en  forgeant. 

2.  Verbrecher  „  river  ...  à  ...  (audf>  fig); 
fig.  an  ba§  Softer  angef ctjmiebet  enchaîné 
au  ...  —  II  n  ©C.  ber  ©ateerenfträf* 
tinge:  ferrement  to. 

att-fdpmcgcn  j4-”)  ©a.  sép.  I  via.  adap¬ 
ter,  appliquer  légèrement,  pfiort  coller 
à  ...  —  II  fid)  —  viré  fl.  fid)  an  etroaê  ,, 
se  serrer  contre  qc.,  se  coller  à  qc.  ; 
fig.  fid)  j-m  (ober  an  j-n)  a)  se  serrer 
contre  q.  pour  le  caresser,  b)  se  plier 
(ou  s’accommoder)  à  la  volonté  (ou  aux 
idées)  de  q. 

att-fdjmiegenb  (SIu),  au-fdinticgfam  (ei-) 

a.  ©b.  souple  (auch  fig.),  (einfchtneichelnb) 
caressant. 

nn-fdpmcrcu  (ÆZu)  via.  ©a.  sép.  1.  frot¬ 
ter,  (befcfimuçen)  barbouiller,  (überjiehen) 
enduire  de  qc.  2.  (burdj  fchübiiche  3uffttje 
ocrtoufticter  machen)  ben  ffiein  ~  frelater  ... 

3.  F  fig.  j-n  ~  (it)n  betrügen,  ii>m  étions  auf» 
binben)  duper  q.,  donner  une  colle  à  q.  ; 
j-m  c-e  s®are  ~  (betrügliih  auffdjwahen)  coller 
qc.  à  q. 

an-fd)minîett  (fi'i^)  @a.  sép.  =  fdjminfcn. 
an-fd)ttnflctt  {siJ)  via.  @a.  sép.  attacher 
au  moyen  de  la  boucle  ;  ben  SDegen  :  mettre 
la  ceinture,  l’épée, poet,  ceindre; Schutt- 
idjufie  :  attacher.  [frühen  attachent’. 1 

îtn-fd)nnüer  (S4u)  m  @a.  ~  non  e^utt-J 
?Xn-fd)nafl=fpor«  (S'îs'})  m  @a.,  pl.  =fpo= 
rat  (~Zu)  éperon(s  pl)  à  la  chevalier. 
an-fd)nard)eu  (fi'1“)  via.  @a.  sép.  j-n  ~  ; 
a)  ronfler  aux  oreilles  de  q.  ;  b)  F=  an» 
fdjnaujen. 

ait-jrijnnuben  {S1^)  via.  ©g.  sép.  1.  =  au» 
fdjnaujen.  2.  non  gerben:  f.  fdjnanben. 
an-fdjnaujen  F  (fi-t^)  I  y/a.  ©c.  sép. 
apostropher  grossièrement,  F  relancer, 
rabrouer.  —  II  2I~  n  ©e.  bisro.  ra- 
brouement  m.  [mande  /,  F  savon.) 
îln-fdptaujcr  F  m  @a.  verte  répri-) 
att-fdjneiben  (fiI^)  I  via.  ©n.  sép.  1.  bas 
Srottc.  :  entamer  (au  couteau)  (a.  fig). 
2.  (auf  bem  fterbtiolje  oermerten)  marquer, 
faire  une  coche  sur  la  taille.  —  II 
n  Ctc.  u.  21n-fd)itciôuug  f  ©  entamure 
/';  incision  f;  encoche  f. 
au-fdiucUen  (w“)  @a.  sép.  I  via.  lancer 
contre  ...  —  II  vin.  (fn)  =  an-prailcn. 
ait-fdjntegeltt  F  {S1^)  via.  et  vlréfl.  @d. 
sép.  (fid)  ~  s’)ajuster;  angefdpnicgelt  fein 
être  tiré  à  quatre  épingles. 


[tm-fdittcKen] 


Üln-fdjnitt  (SJ’)  m  ©a.  1.  eines  Edjinlenâ, 

Brotes  te.:  entamure  fi;  (bas  juerft  216* 
gefetnittene),  etwa  -,  le  premier  morceau, 
la  première  tranche.  2.  (Schnittfläche) 
coupe  fi.  3.  (Schnitt  m  bas  Serbfjotj)  en¬ 
taille  f,  entaillure  f. 
att-fdjntijeht  (““)  via.  ©d.  sép.  et.  an  e-n 
i  S  to  et  te.  ~  tailler  (ou  sculpter)  qc.  siu  .  . 
att-fdptüffefn  F  via.  ©d.  sép.  ap- 
!  procher  le  museau  pour  flairer  ... 
an-fdptitrcn  (ÆI“)  l  via.  ©a.  sép.  (ogt. 
fdjnüren)  1.  lacer  à  (ou  contre)  ...  2.  © 
üüeberei:  empouter.  —  1 1  ‘21  f v  n  ©C.  un  b 
Sln-fdptüruitg  fi®  ©  æe6eret‘:  a)  empou- 
tage  to.  ;  b)  (nur  'doling)  armure  fi. 
an-fdjobern  t51**)  via.  ©d.  sép.  §eu  an  bas 
Ç'aus  ~  mettre  . . .  en  tas  (ou  en  meules) 
contre  ...  [(re)peupler.'f 

an-fd)oneit  ( via.  ©a.  sép.  boiser,) 
9tn-fd)oppung  fi  ©  path  =  Sln» 

fdjroeflung  (8b.  fieber»,.,  f.  bs). 

2tufd)0ôc  f®,  ...Utè  m  inv.  (beibeS  **zrou) 
icht.  anchois  m,  ta  engraule  m  vulgaire. 
an-fd)rammen  ( )  ©a.  sép.  I  via. 
érafler  (légèrement).  —  II  F  vin.  (fn) 
angcfdjrnnuut  (angegangen)  fonunen  venir. 
au-fd)rauticn  ©  (ÆZu)  I  via.  ©g.  sép. 

1.  visser;  bie  2)numeuftocfc  ^  mettre  les 
menottes.  2.  (bie  ©diraube  anjiefien)  serrer 
la  vis.  —  II  9l~n  ©c.  vissage  to. 

3l)t-fd)van6=fporn  ('BI=Z)  m  ©a.,  pl.  »fporen 
(^Zu)  éperon(s  pl)  de  cavalerie  ou  à  la 
hussarde. 

mt-fd)reiben  {äl“)  I  via.  ©o.  sép.  1.  et, 
in  einem  Söuctje  te.  écrire,  (annterfen)  in¬ 
scrire  ...  ;  bfb.  in  Dîedinungsbüdjecn :  porter 
en  compte  ;  loffen ,  oft  :  prendre  à 
crédit.  2.  fig.  j-m  et.  ~  mettre  qc.  sur 
le  compte  de  q.  ;  non  ScÇüiern  :  gut  an» 
gefrf)i'iebeu  fein  avoir  de  bonnes  notes: 
bei  j-m  gut  angefdjrieben  fein  ober  ftetjen 
être  dans  les  bonnes  grâces  de  q.  — - 
II  DU  n  ©b.  3.  mise  f  en  compte. 

4.  (griafi)  rescritm,  ordonnance /weit®, 
circulaire  f. 

2ttt-fd)vciber  (âl'j)  m  ©a.,  ^in  fi®  celui, 
celle  qui  note,  qui  marque,  &c.  (ogi. 
au-fcljreibcu). 

au-fdjreten  (■SI“)  via.  @o.  sép.  1.  j-n  ~ 
crier  à  la  face  de  q.,  crier  à  (ou  vers)  q. 

2.  (fdjreienb  antünbigen)  annoncer  jjar 
des  cris. 

au-fd)veitcn  [äl“)  vin.  (fn)  ©n.  sép. 
angejrifi’ittcu  fonunen  (s’)approcher  à  pas 
lents,  à  grands  pas. 

21«-fd)rot  ©  (fiZ)  n  ©a.,  ~c  (B1^)  f  ® 
îud;mad)eret  :  lisière  f  (du  drap). 
au-fd)rctcu  ('SZ'J)  via.  ©b.  sép.  1.  ein  ga^ 
te.  :  approcher  en  roulant.  2.  ©  2nd)- 
mad)etei  :  garnir  de  lisières. 

2(n-fd)tib  (B~)  m.  ©a.  Kegetfpiet:  ben  l). 

=  an-jd)iebeu  II  ;  um  beu  ~  roerfen  abuter. 
att-fd)ul)en  (aIu)  via.  ©a.  sép.  1.  \  (aud^ 
vlréfl)  j-n  ~  chausser  q.  2.  ©  Stiefel  ^ 
(oorftfmfien)  remonter  ...;  einen  Üßfatjt  ~ 
ferrer  le  bout  d’un  pieu. 
an-fd)tdbigeii  via.  ©a.  sép.  j-n  ~ 

i  inculper  q.  (de  qc.);  j-n  eines  Verbrechens 
I  ~  accuser  q.  d’un  ...  ;  drt.  incriminer 
(l’action  de)  q. 

2ln-fd)ulbigung  (s'1^)  fi©  accusation  (oft 
I  =  Stu-f!agc;  f.  bs),  inculpation.  [/?tr.).\ 
an-fd)itrat  (iIIv)  via.  ©a.  sép.  attiser  (a.) 


2In-fd)ürer  (■BZ“)  m  @a.  1.  crochet  pour 
attiser  le  feu.  2.  fig.  attiseur,  boute-feu. 
2tn-fd)ufj  (M)  m  ©a.  1.  =  an-fdjiefieii  III 
2.  be§  ffiafferS  afflux.  3.  (erfter  Sc^u^) 
ben  ^  Ifaben  avoir  le  premier  coup  4  ch 
(Schubionnbe)  blessure  f. 

2lnfrf|utt,  fdjntt  (B'i)  to  ©a.  1.  aümäbtidi 
alluvion  f,  plü^Iidh  :  atterrissement 
2.  (aufgefdjüttete  grbe)  remblai. 
att-fd)ütten  ('s,f")  I  via.  ©b.  sép.  1.  ver¬ 
ser  contre  ...  2.  ©  mit  Srbe  ^  rem¬ 
blayer.  3.  ©etreibe  ~  (anfftapein)  em¬ 
magasiner  ...  —  II  n  ©c.  unb  2ln» 
fdjttttung  f  @  4.  anatog  i:  remblai  m; 
emmagasinage  m.  5.  (nur  Stn-fdjüttung) 
=  2In-fd)iitt. 

2lnfd)üt?=...  (“...)  in  3{fgn,  ^appara  t 
to  phot,  appareil  Anschütz. 
an-fd)ütjeu  ©  (,B'iu)  I  via.  ©C.  sép.  1 .  'Mül¬ 
lerei  :  (bas  Staffer  antaffen)  lever  les  van¬ 
nes.  2.  üBafferbaufunft:  ein  2M)r  ^  mettre 
à  étanche  un  batardeau.  —  II  2i~  n 
©c.  unb  2ln-fd)üflmtg  f  ©  ©  (ediuç  8um 
älnhalten  be§  SBaffers)  empalement  to 
an-(d)ji>nitfcii  (■B'i^)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  an» 
gefdjmauft  fommen  venir  en  chancelant, 
en  titubant. 

an-fdjtoringeltt  ©d.  sép  I  vin.  (fit) 
angefd)roânjelt  fommen  venir  (ou  s'appro¬ 
cher)  en  remuant  la  queue.  —  Il  F  vlréfl. 
fid)  bei  j-m  ~  s’insinuer  auprès  de  q. 
an-fdptmrcn  (,SZu)  I  vin.  (b.)  ©g.  sép. 
(commencera)  suppurer.  —  II  «©c. 
(commencement  m  de)  suppuration  f. 
an-fd)tt)ärinen  vin.  (I).)  ©a.  sép. 

1.  oon  Bienen:  commencer  à  essaimer. 

2.  angcfdpiirmt  fommen  venir  )ou  s'ap¬ 
procher)  en  essaim. 

an-fdflintrjen  I  via.  ©c .’sép.  noir¬ 
cir;  fig.  j-n  bei  j-m  ~  (oerleumben)  noircir, 
dénigrer  q.  auprès  de  q.  —  II  n 
©c.  noircissure  fi;  fig.  f.  'Itn-fdjmarqmg. 
2tn-fd)>uürj;cr  m  ©a.,  fi®  fig. 

dénigreur  m,  dénigreuse  fi. 
Sln-fdjnnirjuug  (,s‘i“)  f  ©  fig.  dénigre¬ 
ment  m,  (ehrenrührig)  diffamation 
an-fdpuapen  via.  ©c.  sep.  j-m  et.  „ 
décider  q.  (par  des  propos  flatteurs)  à 
prendre  (ou  à  acheter)  qc.  ;  fid)  etmaé  ^ 
laffen,  oft:  F  se  laisser  coller  qc. 
an-fdjtoefeln  ('“z“)  via.  ®d.  sép.  soutirer 
an-jd)K)eibCH  ©  (,BZ'J)  via.  ©b.  sép  = 
an-fdjmobeii. 

2ln-fd)>neif  (,2r)  m  ©a.  1.  ©  SBeberei 

chaîne  f.  2.  st  (Snbe  beê  Juches)  entre- 
bande  f 

2In-fd)ttietf=...  ©  (,sz...)  in  3ffgn  I  meift. 
...  à  ourdir,  8B.  :  ~roüe  f  SBeberei;  bo¬ 
bine  à  ourdir.  —  II  Bfb.  pue:  ~gnrn= 
Ulitlbt  f ,  ~l)afpct  f  beâ  fJJofamentiererâ, 
biêra.  chignolle;  ~raI)Uten  m  SBeberei 
ourdissoir.  [ourdir  (=  an-filjeren).) 

an-fd)tt)eifen  ©  (,BIl/)t';a.©a.  sep.SBeberet:  f 
au-fdpetfjeit  I  via.  ©c,  sép.  1.  © 
=  an-fdimiebcn  1  ;  sinferfdjmiebe  :  bie  Slrnit 
^  encoller  l’ancre.  2.  ch.  (burch  einen 
Schué  oeriouuben)  blesser  (d  un  coup  de 
feu).  —  II  n  ©c.  u.  2lu-fd)U)cifmug 

fi©  ©  Schmiebe:  mise  fi;  soudure  fi;  eu- 
collure  /'(aud):  2tn-fd)meip(nng?iftelle). 
a«-fd)iucUcu  ('5Zu)  I  vin.  (fn)  ^e.  sép 
1.  plö|Uch,  f  ihnen  :  (s’)  enfler  ,  allmählich 
grossir,  (fteigen  rc.)  hausser,  (aufroattenj 


©  lcrffnif  ;  'A  SBcrgbau  ;  H  ïïîilitiir ,  4-  SOÎarine;  *  tf.'flan.jcnfunric  ;  S  «anbei  ;  «v  'j-'oft  ;  S  Êifenbaljn  ;  'Jfabfport  ; SOlufif  ;  U  Freimaurern 
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bouillonner,  (fid;  mit  ®o?  füllen)  se  gon¬ 
fler.  2.  .■>  einen  ton  ~  unb  nneber  fcgtmtdj 
m.  taffen  filer  un  ton.  —  II  via.  ©a. 
sép.  3.  (agi.  1)  enfler,  grossir,  gonfler. 

—  III  p.pr.  et  a.  ©b.  4.  tu  allen 

Seb.  bes  in/.,  bib.  qui  commence  à  s’en-  ; 
fier  5.  crescendo.  —  IV  n  ©c. 
6.  =  3tn-[d)we(hmq.  7.  e'  crescendo  m.  | 

Sln-fdpueflititg  (M'J)  f©  1.  gonflement 
m,  enflement  m,  enflure,  meus.  :  accrois¬ 
sement  m  ;  e-â  fçtuffes  :  crue  (des  eaux  ...). 

2  v  .v  ait  ber  rberflâdje  non  ©amen  caron¬ 
cule.  3.  5  (§et'Monagung)  protubérance  ; 
path,  (in)tumescence. 
att-fdjttjcntmen  I  via.  ©a.  sép.  = 
ou-flcftcul;  nngcfdjmemmt alluvien,  ...ial. 

—  II  2l~  n  ©c.  unb  2lit-fcfjwemmuttg 
f©  =  mi-ftöBen  II.  [3tn-flôjhmg8=...î 

2l«-td)U)emtmutgë=.„  (Si'j...)  in  3ffgn  =J 
an-fd)ttmitmeit  (,2‘iw)  vin.  (fn)  @b.  sép.  . 
angefcgmotitmcn  fotnmen  venir  (ou  s’ap¬ 
procher)  à  la  nage,  non  Sachen:  venir 
(ou  s’approcher)  en  flottant, 
an-fdjwitibctit  (a,1~)  via.  @d.  sép.  j-n 
tromper  (ou  duper)  q.  par  des  char- 
lataneries;  j-m  étions  ,,  :  a)  faire  accroire 
qc.  à  q.,  b)  duper  q.  en  lui  vendant  qc. 
an-îdpuijben  ©  g®-“)  SEei&gerheret :  I  via. 
©b.  sép  enchaussener.  —  II  21~  n 
©c.  enchaussenage  m. 
an-fcgeln  ©  g®1-)  @d.  sép.  ï  vin.  (fn) 

I  approcher  (à  pleines  voiles).  2.  F  fig. 
gegen  étions  v.  donner  contre  qc.;  ati= 
gefegelt  fomtuen  s’approcher,  venir.  — 

II  via.  3.  ein  2<f)iff  „  courir  sur  un  ... 

4.  einen  (9tot*)§afen  ~  relâcher  (ou  faire 
escale)  dans  un  port. 

an-fcfjen1  ©1.  sép.  I  via.  1.  meift : 
(fiel)  ober  en.  ^  se)  regarder;  j-n  fd)icf 

—  regarder  q.  de  travers  ;  feine  f  often  ^ 
ne  pas  regarder  à  la  dépense.  —  ssfb. 
pile  2.  j-n  gentm^,  Ma»,  envisager 
(F  fixer)  q.  ;  j-n  nidjt  genug  „  fönnen 
manger  q.  des  yeux;  fig.:  j-n  faner  ~  F 
faire  la  grimace  à  q.;  j-n  übet  bie  SditiF 
ter(u)  regarder  q.  par-  dessus  l’épaule. 

3.  et.  auf  et.  (fjiit)  examiner  si  qc. 
convient  au  but  qu’on  se  propose;  fid) 
{dat.)  et.  „  examiner  (ou  aller  voir)  qc. 

4  fig.  et.  mit  bem  Sflücfen  ~  (miiffen  être 
obligé  de)  renoncer  à  qc.,  de  se  passer 
de  qc.  •>  et  mit  ~  (ofjne  babei  ju  ^anbetn) 
être  (simple)  spectateur  de  qc.  ;  roeit®. 
laisser  faire,  (bu(bett)  tolérer  ;  id)  fnnn  eS 
nullt  länger  mit  ,,  je  n’y  tiens  plus.  6.  j-n 
für  einen  anberii  ^  (galten)  prendre  q.  pour 
un  autre;  wofür  fetjen  Sie  mid)  an?  pour 
qui  me  prenez-vous  ?  ;  fid)  fttr  etmaâ  ,, 
laffen  (se  faire)  passer  pour  ...  7.  (in 
beftimmter  Sffieife  auffaffen,  ohne  SBerroecbfe-- 
imtg.  tes  Ofijefts)  aI3  et.  r  considérer  (ou 
envisager,  regarder)  comme  ...;  fig.  et. 
burd)  eine  anbere  SJrilte  ~  regarder  (ou 
envisager)  qc.  à  un  autre  point  de  vue, 
changer  de  lunettes; ndeé  im giinftigften 
Sirijtc  ^  voir  tout  en  beau  ou  en  rose;  mie 
toir  bie  Sadjc  ^  à  notre  avis  ou  sens  ;  mie 
ntnn  bie  Sndje  and)  mag  de  quelque 
manière  qu’on  envisage  la  chose;  on 
a  beau  tourner  et  retourner  la  question, 
ia  chose.  8.  (feerttefft^tigen)  avoir  égard 
à  .  :  id)  fege  es  auf  îoo  smart  uidjt  an, 
etwa  ■  pen  m’importe  la  a<m.me ...  9.  j-m 


et  ~  =  an-merfen  1  (f.  b?)  ;  fief)t  man  mir 
an,  bas  id)  gemeint  habe?  VOit-Oll  (à  mes 
yeux)  que ...?;  man  fiegt  igm  fein  3tlter  nidjt 
au  il  ne  paraît  pas  son  âge.  10.  j-m  et.  ~ 
(burd)  ben  SSlicf  mitteiten)  dire  qc.  à  q.  du 
regard,  laisser  parler  ses  regards.  — 

II  vin.  (f).)  F  fiel)  ’mal  an  !,  feg  ’mal  einer 
an  !  voyez  un  peu  ! ,  tiens,  tiens  !  — 

III  fid)  ~  viré  fl.  (auSfetjen)  baS  fïegt  fid)  , 
gut  an  cela  a  bonne  mine.  —  IV  an= 
gcfcgctt  p.p.  et  a.  ©b.  f.  bfb.  Särtifel.  — 
V  2U  n  unb  21n-fd)ung  f  f.  bfb.  ætrtiiet. 

3llt-fcf)Clt  2  (■»-£-)  n  @b.  1.  (Çanblung  be§ 

Sevens)  regard  m,  vue  /,  fiüdtjtigeâ  ~  œil¬ 
lade  /;  bas  ~  bat  man  umfonft  ça  ne  coûte 
rien  de  regarder,  d’aller  voir;  j-n  Cou 
~  feinten  connaître  q.  de  vue;  gleifdj  und) 
blofteill  ~  (oljne  e§  mögen  }U  luffen)  taufen  ... 
à  la  main;  prv.,  fig.  nom  (biopeu)  mirb 
man  nidjt  fatt,  etma  :  mieux  vaut  avoir 
sous  la  dent  qu’avaler  des  yeux.  2.  (atn* 
fdjein)  apparence  /,  (beftimmter  fjeruor- 
tretenb)  air  m ,  metjv  F  mine  f,  (îtujiereâ) 
dehors  m/pl.  ;  ein  anbereê  ~  gemimten, , 
etwa:  changer  de  face;  abs.,  mv.part 
fid)  ein  ^  geben  prendre  des  airs,  payer 
de  mine,  F  faire  l’important.  3.  (a$= 
tungêDolle  3îücEfic£)t)  égard  m,  (Hochachtung 
nor  bem  SBerte)  considération  /;  oljtte  ~  ber 
üßerfmi  sans  faire  acception  de  personne. 
4.  (ateptung,  fn  ber  j.fte^t)  considération/, 

•  (®eltung)  autorité  f,  (etnfiufj)  crédit  m, 
influence  /,  pfort  prestige  m  ;  roieber  ju 
fommen  rentrer  dans  son  crédit  ;  in  ~ 
fteljeu  être  considéré;  fid)  ~  Derfctjaffen  se 
faire  respecter. 

an-feljtdid)  ('BI^)  «.  ©b.  1.  (bie  su*  auf 
fîc$  jiefjenb)  de  belle  apparence,  beau  ; 
ba$  „fte  çaus  ...  la  plus  apparente. 

2.  (bebeutenb)  considérable,  (mistig)  im¬ 
portant  ,  (6emerfensmert)  remarquable  ; 
adv.  uni  ein  2LeS  considérablement. 

3.  (in  Slnfetyen  fte^enb)  notable,  ('Jtcbtung 
gebietenb)  respectable. 

î(n-fet)ttUcf)feit  (a^-)  f  ©  1.  (ftatta^eâ 
2tuêfel)en)  F  prestance ,  (gtönjenbeä  Stuê* 
fefien)  lustre  m,  éclat  m.  2.  (Grtjefclicptett) 
importance. 

2ln-fcl)Uttg  ('Bi“)  f©  nur  gbr  advt:  in  ^ 
(mit  gén)  par  rapport  à  ...,  eu  égard 
à  ....  pfort  en  considération  de  ... 
ntt-fetlen  (ß-^)  via.  ©a.  sép  attacher 
(avec  une  corde). 

2lttfclttt  n.d.b.m.  ©a.  Anselme, 
etn-fettgen  (,s'!")  I  via.  et  vin.  (fn)  ©a. 
sép.  (rgt.  fengen)  flamber,  passer  à  la 
flamme  ;  bie  söäumc  (au§  Söospeft)  unten  _ 
chaumer  ...  —  II  n  @c.  action  f 
de  flamber. 

21tt-fcü=„,  in  Sffgn.  I  analog  „au^ 
feiten",  p8. ■.  ~puuft  m  point  d’attache, 
point  d’application.  —  II  S3fb.  plie: 
~blcd)Ô»  nn  ben  ©eiten  einer  pile:  dossier 
m  ;  — f olben  X  m  SirtUlerie  .  refouloir  ; 
~fiitcf  ©  n  meift:  rallonge  /. 
att-feitbar  (■s'i-)  a.  ©b  qui  peut  être 
mis,  appliqué,  adapté,  ajouté,  &c.  (o-gt. 
mt-fe^en);  im  înri'f  ^  tarifiable. 
ntt-fcl)Ctt  (fi'iw)  ©C.  sép.  I  via.  1  meift 
a)  (fjaftenb  befeftigen)  mettre,  appliquer, 
(paffenb)  adapter,  ajuster  (an  à  ou  contre)  ; 
(anftiiefen)  rapporter;  b)  (an  etroa§  beran 
bringen  jiir  erreid)ung  einer  SBirfung)  ben 


SBogen,  baê  ÜJieffer,  ben  ÎSinfei  ic.  :  mettre  la 
main  à  ...  —  8fb.  pue:  2.  bie  pber  ^ 
prendre  ...;  ben  Se^er  ^  porter  ...  aux 
lèvres  ;  j-m  Slubegel  poser  des  sang¬ 
sues  à  q.;  ein  Sötafe-inftrument  oft:  em¬ 
boucher  ...  ;  S)omino-©piei  :  poser  (ogt. 
aui§  12).  3-  (bie  3«grebte'n5en  311  et.  ber  fi i> 
au§  i^nen  entmidetnben  Sinmirfiing  b.  SBürme 
®ürung  te.  auêfeçen)  ïinte,  Sffig,  Eiför:  pré¬ 
parer,  faire.  4.  eine 3cit  ^ (beftimmen)fixer; 
îng  unb  Siuttbe  ~  prendre  date,  prendre 
jour  et  heure.  5.  ( notierenb  niebetf^reiben) 
noter,  (angeben,  mie  f)od)  ficÇ  etroaâ  beläuft) 
taxer;  eine  SKedjtmng  ju  l)od)  charger 
un  compte,  un  mémoire.  6.  (ben  ffiert 
beftimmen)  taxer,  estimer,  priser;  arith 
(ben  ütnfaç  machen)  ein  ©jempel  poser  les 
données.  7.  auch  vjn.  (t).)  (au§  ft<h  herauâ 
eutœictetn)  produire;  SBiätter,  neue  Sproß- 
linge  te  :  pousser  ;  üiele  geüdjte  ^  charger 
vin.  ;  bie  grudjt  beë  33ûiitueâ  fetit  an  l’arbre 
noue  son  fruit,  abs.  se  nouer  ;  bie  Kartoffeln 
fe^en  gut  an  ...  viennent  bien;  bfb.  oon 
fPfetben:  ^leifÿ  ^  prendre  de  l’embon¬ 
point;  ch.  (Semeif)  ^  faire  sa  tête.  8.  © 
tvp.  rattraper,  faire  le  rattrapage.  — 
Il  vin.  (f).)  9.  f.  7.  10.  (einen  ülnlauf  3U 
et.  nehmen)  faire  un  effort,  essayer;  (es) 
ouf  l’t,  tenter  qc.  11.  (anfangen  bei  e-m 
fßunfte  unb  non  ba  fid)  roeiter  erftreden) 
prendre.  12.  Somino*Spiel  :  f.  2;  ber  (?e= 
minner  fegt  an  c’est  au  gagnant  à  re¬ 
commencer.  —  III  fitf)  ~  viré  fl.  13.  fid) 
an  et.  ~  s’attacher,  pfort  s’implanter; 
chrn.  se  déposer.  14.  se  former.  — - 
IV  2U,  n  ©c.  unb  2ln-fcüuttg  f  ©  (agi. 
i  bis  m)  application  f  apposition  f\ 
einer  3eit:  fixation  /;  eines  Sötafe-infiru- 
mentes:  embouchement  m  ;  e-s  fpreifeS  ic. 
évaluation  f  ;  ©  typ.  (Statt  juin)  21^ 
rattrapage  m  ;  ©piel:  pose/;  hart.  31^ 
ber  ^rud)t  nouure  /  du  fruit. 

31n-fet?er  (,Si^)  m® a.  1.  ©piet:  celui  qui 
a  la  pose.  2.  ©  Spinnerei:  rattacheur 
21n-fcfluttg§=...  (,Biu...)in3f.-fehungen.  I  = 
31n-fet)=...  —  II  ssfb.  gatie  ^ort»i,  ~ranb 
Wlf  n >✓  teil  n  anat.  attache  /. 

2in-feutf)uttg  [aL^)  f  ©  infection 
21ttâgartuë  (vyI“°)  npr.m.  =  SlnfdjnriuS 
3ltt-fitf)t  (’Slî)  f©  1.  a)  (§anblung  beS  ain- 
fehens)  vue,  fpcjieller  oft:  inspection;  j-m 
SUiidjer  jltc  ~  fchtden  ...  un  choix  de  ...; 
,3111-  ^  erbitten  demander  à  titre  de  spé¬ 
cimen;  etwas  auê  eigener  ~  fennen  savoir 
une  chose  pour  l’avoir  vue  ou  de  ses 
(propres)  yeux  ;  b)  (Slrt,  roie  ein  ©egenftanb 
fich  bem  Säuge  jeigt)  aspect  m  ;  C)  (geiftige 
Sinfchauung)  manière  de  voir,  vue.  2.  (SJlei- 
nung;  rgi.  auch  ts)  opinion,  idée;  und) 
meiner  ~  à  mon  avis;  meine ^  gel)t  bntnn  ... 
mon  avis  estque  ...  ;  bnriiber  gäbe  id)  meme 
eigenen  ^en  j’ai  mes  idées  là-dessus; 
Dcrfdjicbcner  ^  über  et.  fein  différer  sur 
qc. ;  e§  gerrfdjt  nur  eine  ~  über  il;u  ii 
n’y  a  qu’une  voix  sur  son  compte. 
an-'fict)tig  (Æ‘!u)  a.  ©b.  (nur  gbr  mit  mer 
ben)  j-n,  j-ê  ^  werben  apercevoir  q. 
Slt-fidjték..  ('*'*...)  in  3ffgn.  1  analog  ,,3tl> 
fldjt",  3®.:  ~fcttbltltg  S  /  Bon  SDücbern 
envoi  m  de  livres  au  choix.  —  II  5)fb 
pue .  ~(poft)favtc  / carte  (postale)  illus¬ 
trée  ou  peinte;  ~fad)C  /:  bas  ift  ^.facile 


$cirf)eit  :  f  tamtltâr ,  P  Solfsfpr. ,  F  ®auitcrfpr.  %  feiten ,  t  ait  («.  geft.) ,  *  neu, .  • .  fpradmnbng ,  T  a.  b.  ftrary  übernommen  ;  ©  'Biffenfcgaft; 

—  (  58  )  — 


c’est  affaire  de  goût,  ça  dépend  de  la 


[9ln-jtebelet] 


pjtn-ftartl 


manière  de  voir;  ~feite  /façade,  fron¬ 
tispice  m. 

Sln-ficbelei  fi  ©  colonie, 
niî-ftcbcf  U  I  v/a.  et  viré  fi .  ©d.  sép. 

(fief)  —  s’)établir,  (se)  domicilier  —  Il  2l~ 
v  ©c.  u.3ï«-fieb(e)ltt«g/@  1.  colonisa¬ 
tion  /,  établissement  m  (de  domicile). 
2.  (nur  Strung)  =  ?(n-fiebelei. 
ait-ficbcit  (Ä-“)  I  via.  @e.  sép.  1.  faire 
bouillir.  2.  Ô  gürBerei:  décru(s)er.  — 
II  2L  n  ©c.  ©  ÿârfierei:  décrusement 
m,  décrùment  m. 

Slit-ftebler  (ül'J)  m  ©a.  colon  ;  bie  erften 
„  îtmerifas  les  colonisateurs  ... 
cut-ftegeln  (aiu)  via.  @d.  sép.  fixer  avec 
un  cachet,  cacheter  (ogt.  au#  fiegeln). 
an-fiugctt  (w“)  ©a.  sep.  I  v/a.'  j-n  ~ 
saluer  q.  par  des  chants.  — -  II  v/n.(  1).) 

1  commencer  à  chanter.  2.  donner  la 
note,  entonner. 

oti-finuett  I  via.  ©b.  sép.  j-m  et.  ~ 
(meift  oon  etioaâ  Unge6i#rtt#em)  exiger  qc. 
de  q.,  demander  (ou  prétendre)  que  q. 
fasse  qc.  —  II  21~  n  ©c.  prétention  /; 
j-m  ein  2L  (teilen  vouloir  imposer  une 
exigence  (ou  une  prétention)  à  q. 
on-fintent  (a,Su)  vin.  ((n)  @d.  sép.,  min. 
se  coaguler  et  s’attacher  en  forme  de 
concrétion  pierreuse. 

31n-fifs  (w)  m  ©b.  1.  \  domicile.  2.  ch. 

affût  (=  8ln-ftnnô  4). 

ÛU-fifien  (aJ"-yvln.  ((n)  ©i.  sép.  1  ^  ober 
angefeffen  (ein  être  domicilié  ou  établi; 
angefefjcn,  bisœ.  au#:  résidant.  2.  (be- 
fertigt  fein)  être  attaché.  3.  (fteiben)  seoir  ; 
fdiled)tnnfibeubeê  ftteib  habit  qui  va  mal. 
4.  ch.  être  à  l’affût.  5.  =  an-roohneu 
ait-(»alten  @b.  p.p.  sép.  ((.  (palten) 

I  via.  faire  une  fente  à  ...  —  II  vin. 
((n)  angefpalten  (ein  commencer  à  se 
fendre.  [©paronbieuft.l 

Sln-fpamt  (Æi)  m  ©a.  1.  attelage.  2.  =) 
an-(panncu  (,s'iu)  I via.  @a.  sép.  1.  meift: 
(fpannenb  anjietien)  ben  Sogen,  bie  ©efjne  te. . 
tendre  ;  fi  eine  Saite  :  hausser.  —  Sfb.  gälte  : 
2.  fig.:  aile  (-e  Sriifte  ~  employer  toutes 
ses  forces,  faire  tendre  tous  ses  efforts 
à  ...;  ben  ®eift:  appliquer  fortement; 
j-n  ~  faire  travailler  q.  3.  bie  ((Jferbe 
ben  SHagen  and;  ahs.  ~  mettre  les  che¬ 
vaux  (à  la  voiture),  atteler.  —  II  2l~ 
n  ©c.  unb  Stn-fpnmtung  /©  4.  tension 
/  (au#  C7  unb  fig)  ;  SL  ber  geiftigeu  Strafte 
tension  f  de  l’esprit.  5.  befiel)!  baê  SL  ! 
va  dire  au  cocher  d’atteler  ! 
ôllt-fptinncr  (^)  m  ©a.  geubaltoefen  : 
paysan  (ou  manant)  corvéable  avec  ses 
chevaux,  f  cracher  sur .. .,  fig.  conspuer.  1 
an-fpcictt  (el'J)  via.  ©O.,  biêto.  a.  ©a.  sép.) 
au-(picfcn  via.  @a.  sép.  mit  etroaê  ~ 
remplir(äujjer[i#:  garnir  ou  farcir,  larder) 
de  qc.  [fpielen  3.( 

9ltt-(piel  (ai)  n  ©a.  baê  ^  haben  =  an» J 
mt-fptelen  (ai“)  I  vin.  (ty)  et  via.  @a. 
sép.  1.  ein  îonftiid  te.  -,  a)  commencer  à 
jouer,  b)  jouer  le  premier.  2.  ein  3n= 
ftrume’nt  ^  (probieren)  essayer  ...  3.  Spiet: 
ahs.  débuter,  commencer  (à  jouer,’ la 
jeu);  SDontino:  avoir  la  pose;  Kartenfpiel: 
avoir  la  main;  tfegetfpiet:  avoir  la  boule  ; 
æürfetfpiet:  avoir  le  dé;  æijift  bic  Farbe 
e-r  geioünf#ten  fiotien  Karte  nit'brig  ^  inviter 
(à)  une  carte.  4.  (fpieienb  berühren)  non  ben 

©  tfedimt  :  R  «Bergbau  ;  X  'Diilitür  ;  4-  'Dianne  ; 


SBetten:  baigner.  5.  fig.  auf  Ct.  ~  (oerftedt 
tjinbenten)  faire  allusion  à  qc.  —  II  2L 
n  ©c.  Karten  :  main  f  ;  baê  2L  haben  = 

з.  —  Ill  2ltt-fpicluttg  f  f.  &fb.  strt. 
2lit-fpteler  m  ©a.  celui  qui  a  la 

main  (siUarb:  la  bille,  SDomtno  :  la  pose, 
Kegetfpiet:  la  boule,  âBitrfet:  le  dé). 
2ln-fptelung  (a-”)  f©  l.\  =  an-fpielen  II. 
2.  fig.  allusion  ;  baê  ift  eine  ~  auf  ©ie 
c’est  à  votre  adresse, 
att-fpiefêcn  (®z“)  I  via.  @c.  sép.  1.  ch. 
enferrer.  2.  Ko#ïunft:  embrocher  — 
II  3U  w  ©c.  unb  3ln-fptef?ung  fi©  ju  2: 
embrochement  m. 

an-fptntteu  (a,iu)  ©b.  sep.  I  v/a.  1.  com¬ 
mencer  à  filer  ;  einen  Soden  ^  entamer 
...  2.  (fpinnenb  antnüpfen)  einen  gaben  te.: 
joindre  en  filant;  fig.  :  eine  Unterhaltung 
^  lier  conversation,  atänfe  te.:  ourdir, 
nouer  (ogt.  on-jettetn).  —  Ilfict )~v\réfi. 
uon  Staupen  :  (commencer  à)  attacher  son 
cocon,  non  Spinnen:  faire  sa  toile;  fig. 
(unoermerft  entfielen)  s’engager, 
att-fptfictt  C2®“)  I  v/a.  @c.  sép.  1.  rendre 
pointu;  steiftifterc.:  tailler;  ©:  appointer, 
aiguiser,  eine  stabet:  affiner.  2.  F  fig. 
angeipitû  (ein  être  en  pointe  (de  vin,  &c.). 

—  II  2Ï~ n  ©c.  u.  3ln-fpifiuttg  fi©  & 
aiguisage  m,  affinage  m. 

an=fptiffen ,  =fpltfiett  4  (^ )  v/a.  @c 
sép.  bas  3lnfer=ïau  ^  épisser  le  câble, 
an-fpornen  (B,i^)  I  v/a.  ®a.  sép.  1.  épe- 
ronner,  pfort  donner,  piquer  des  deux. 

2.  fig.  aiguillonner,  pfort  stimuler; 
emitter:  pousser;  er  muh  angefpornt  tu. 
il  a  besoin  d’éperon.  —  II  3l~  n  ®c. 

и.  Sltt-fporttuug  fi©  excitation  f,  pfort 
stimulation  f. 

3tn-(prad)e  (^j  f®  harangue,  meift  non 
s8orgefe|ten  :  allocution;  eine  -u  nu  j-n  t)ut= 
ten  haranguer  q.  (ogt.  3ln-rebe  1). 
ntt-fprcdjcn  (,B'î“)  ©d.  sép.  ((.  (preßen) 
I  v/a.  1.  j-n  ~  aborder  q.,  adresser  la 
parole  à  q.  2.  j-n  um  et.  ~  demander 
qc.  à  q.;  j-n  um  feine  2odjter  ~  deman¬ 
der  à  q.  la  main  de  ...  (ogt.  nn-ljalten  7). 

3.  ch.  (für  etniaS  erftiiren)  appeler;  einen 

§unb  für  einen  SBotf  ~  prendre  un  chien 
pour  ...  4.  et.  ~  (eine  Sferedjtigung  für  et. 
geltenb  tnadjen)  réclamer  qc.  5.  fig.  mit 
faditidiem  suj.  (©nbrud  auf  j-n  machen)  tou¬ 
cher  q.,  pfort  intéresser  q.  —  Il  vin. 
(h.)  6.  \  bei  j-m  ~  (itm  befugen)  passer 
chez  q.  (meÇrgbr.  Por-(pred)en).  —  III 
p.pr.  et  a.  ©b.  7.  in  ben  Seb.  be§  inf. 

8.  =  an-mutig. 

an-(prei5Cit  j1®1“)  @c.  sép.  I  v/a.  étayer. 

—  II  (id)  /v/  vlréfl.  firf)  an  etroaê  ^  s’ap¬ 
puyer  (des  pieds)  contre  qc.  • 

oit-îprcngen  i^)  @a.  sép.  I  vin.  (h.) 
et  v/a.  1.  (commencer  à)  fane  sauter 
une  mine,  &C.  2.  ((Ulf)  j-tl  ~  lancer  (ou 

pousser)  son  cheval  vers  q.  ;  nngefprengt 
fontmen  arriver  au  galop.  3.  man.  (Salopp 
^  :  a)  ahs.  partir,  b)  mettre  son  cheval  au 
galop.  —  II  v/a.  4.  (anfeuc^tenb  befprengen) 
arroser,  mfiort  asperger;  ogt.  auc^  an» 
(prüfen  I.  5.  (fprenftictt madien)  moucheter. 

—  ÎII  2l~  n  ©c.  u.  2tu-(prengung  f© 

6.  approche  f  au  galop,  X  assaut  m. 

7.  (ssefprengung)  arrosement  m. 
nn-ffmngen  (®^)  ©a.  sép.  I  vin.  1  ((n)  : 

a)  angefpnmgen  fontmen  venir  par 


v  '(Jflanjenfuubc  ;  #  ('anbei  ;  '(loft  :  S  Sifei 

—  (59  )  — 


sauts  et  par  bonds,  accourir  ;  b)  man. 
(Salopp  ~  =  anfprengen  3  ;  c)  au  etroaê  ^ 
sauter  contre  qc.;  d)  (commencer  à)  se 
fendre.  2.  (1).)  sauter  le  premier.  — 
II  v/a.  3.  oon  einem  Siöuber,  ïiere  je.  :  j-n 
feinbtich  ~  bondir  sur  q.  4.  ch.  nom  «Bilbe 
s’approcher  à  portée  de  fusil.  —  III  2L 
n  ©c.  man.  21^  jttm  (Salopp  partie  fi. 
an-fprificti  (fi,iu)  @c.  sép.  I.  v/a.  as¬ 
perger;  'Pftamen:  arroser  légèrement, 
bassiner  ;  j-m  Sot  ic.  ^  éclabousser  q.  — 

II  v/n.  (fil)  an  et.  ^  rejaillir  sur  qc.  — 

III  2l~  n  ©c.  u.  3ln-f prt^uttg  f  ©  asper¬ 
sion  f\  hort.  bassinage  m  ;  oon  Sot  ic 
éclaboussure  f. 

2ltt-(prucf)  (Æi)  m  @a.  1.  _  auf ...  préten¬ 
tion  f  à  ...;  (ssefâïjigung)  jtt  et.  quali¬ 
fication  fk  qc.,ètre  qualifié,  avoir  qua¬ 
lité  pour  faire  qc.  2.  ~  haben  auf  ober  an 
...  avoir  droit  à  ...  ;  bie  ülteften  'lufpritdie 
haben  être  le  premier  en  date  ;  auf  et 
~  madien  ober  erheben,  etroaê  in  ~  nehmen 
prétendre  à  (ou  réclamer)  qc.,  élever 
des  prétentions  sur  qc.  ;  ~  auf  Schönheit 
m.  avoir  la  prétention  d’être  beau; 
roetd)en  madien  ©ie  hierauf?  que  pré¬ 
tendez-vous  à  cela?;  grofie  2lnfpriid)e 
m.  avoir  des  prétentions;  j-ê  ©iite  in  - 
nehmen  recourir  à  la  bonté  de  q.  ;  biefe 
airbeit  nimmt  Diel  Seit  in  ~  ...  demande 
(ou  exige)  beaucoup  de  temps  (ogt.  er= 
forbern,  er-forberlidj)  ;  biefeâ  Oefdjttft,  biefe 
©teile  nimmt  ihn  (ober  (eine  Seit)  (ehr  in  ^ 
...  l’occupe  (ou  le  distrait)  beaucoup; 
j-ê  §erj,  j-ê  Slufmerïfamfeit  in  nehmen, 
oft:  captiver  le  cœiu-,  l’attention  de  q.; 
drt.  Koften  te.  in  ~  nehmen  (juriiefforbern) 
répéter  ...  sur  (ou  contre)  q. ;  etroaê  (lie¬ 
fern  (Eigentum  in  ~  nehmen  revendiquer  qc 
2ltt-(prudj§=...,  fl~=...  (ÿi...)  irt  3(fgrt.  I  ana¬ 
log  ,,3ln-fpntch",  jS8.  :  ~fvct  a.  sans  pré- 
tention(s).  —  II  S8fb.  güUe:  ^loâ  a.  sans 
prétention(s) ,  (non  Kleibern)  modeste, 
(fcfjticfit)  simple;  ~lofigfcit  f  modestie, 
(©d^Ii^eit)  simplicité;  ~Poll  a.  exi¬ 
geant,  pfort  prétentieux, 
an-fprubeltt  f®1")  v/a,  et  v/n.  (fn)  ®d. 
sép.  (faire)  jaillir  contre  ... 
an-fpritljen  (®-u)  v/a.  et  v/n.  (fn)  ®a.  sép. 

(faire)  jaillir  contre  ... 

3ln-(prung  (®®)  m  @a.  =  Slti-lauf  2,  an» 
(pringen  III.  [fpeien.f 

an-ffjitrfett  F  v/a.  @a.  sép.  =  an»  ) 
an-fpulctt  ©  (,!““)  v/a.  @a,  sép.  ©pinnerei. 

commencer  à  bobiner, 
an-fpiileit  (®Iu)  ®a.  sép.  I  v/n.  (I).)  et 
v/a.  1.  (an)  et.  etroa-.  arroser  qc.;  son 
gtußmeaen:  baigner.  —  II  via.  2.  = 
an -flößen  2.  3.  (commencer  à)  laver,  (à) 
rincer.  —  III  2l~  n  ©c.  unb  2lu-(pü= 
lung  fi©  action  /  d’arroser;  alluvion  fi. 
an-ftadjefn  (®i'/)  v/a.  @d.  sép.  stimuler 
(ogt.  an-ipornen  2).  [toeits.  armer.  I 
an-ftâl)lcn  ©  (®io)  via.  @a.  sép.  ac(i)érer,  I 
2ln-ftalt  (Svî)  f  ©  1.  (Stn-orbmmg,  3u- 

rüftung)  préparatifs  mlpl.  (ju  ct.  de  qc.); 
^,en  machen,  ct.  ju  tun  :  a)  se  préparer 
à  ...,  b)  se  disposer  à  faire  qc.  ;  (eine 
ober  bic  nötigen  ~en  treffen  prendre  ses 
dispositions.  2.  (Snftitut,  einrid&tung)  éta¬ 
blissement  m,  institution  ;  litl)ogra'ph'l"d)e 
^  atelier  m  lithographique.  3.  weit© 
au#  =  Sefferuugêmuftalt,  ©efiingniê  :c 

:i  ;  SHabfport  ;  fi  Dînfit  ;  □  Freimaurerei. 

s* 


[Jln-ftflltik..] 


l^UHMcr] 


2tn-ftalt»=...  in  3ffgn,  }».  :~geifb 

Hcfeir)  m  aumônier  (de  prison,  &c.). 
ait-ftnmmcn  (-“-H  I  \  via.  â>a.  sép.  laisser 
en  héritage.  —  U  au-gcfttnuiut  part.p 
et  a.  @ib.  (er-erbt)  héréditaire, 
nn-ftämmen  f1“^)  @a.  sép.  =  an-ftemmen. 
nn-fttmtpfen  f“-^)  @a.  sép.  I  via.  erbe  «.  I 
nn  et.  fouler ...  contre  (ou  autour  de)  qc.  | 
—  II  vin.  (fn)  ~  ober  nngeftampft  fommen  ! 
venir  à  grands  pas  lourds  et  pesants.  | 
3lnftonb  {ÿJl)  m  ®\.  1.  (f$icflic$eä  Seneli-  - 
men)  bienséance  f,  (pafjertbeà  Sertefimen)  I 
convenances  flpl. ,  (fittfameâ  SeneÇmen)  j 
décence  /;  advt  a^êfjalhec  pour  la  forme,  ! 
pour  sauver  les  apparences;  n~èl)alber 
iiuipie  idj ...  décemment  (ou  convenable¬ 
ment)  je  ne  pus  me  dispenser  de  ...; 

~  ( Gattung  be§  Sorperê)  maintien  ;  gefalli» 
ger  oft  :  grâce  f  ;  feinen  ~  haben  avoir 
des  manières  distinguées  ;  mit  -  décem¬ 
ment,  (mafjnoll)  avec  mesure.  2.  (etitt- 
ftanb,  stuff c^ub)  délai,  répit  ;  e-r  Sache  ~ 
geben  remettre  qc.  3.  (sroeifel,  Siebenten, 
Sdjnnerigteit)  hésitation  /,  scrupule;  bas 
leibet  feinen  ~  cela  ne  souffre  aucune 
difficulté;  id)  nehme  feinen  ~  ju  fagen  je 
n’hésite  pas  à  ...;  bab  i;at  (gar)  feinen  ~  j 
(  oevftept  fiep  oon  felbft)  cela  va  sans  dire,  i 
4.  ch.  auf  ben  ~  gehen  aller  à  l’affût. 
2In-ftaitb=...  in 3ffgn  =  ätn-ftembä*. 
an-ftiinbig  ('B'Jv)  a.  ®b.  1.  (ge;ieme»b,  puf 
ienb)  convenable,  adv.  d’une  manière  ; 
convenable;  nicht  ~ inconvenant.  2 .abs.  ‘ 
(ben  ®ebrâucf>en  gemafi)  convenable,  (nictit 
gegen  ©cfmmgefiifit)  décent,  adv.  décem¬ 
ment,  (efjrbar)  honnête.  3.  (gehörig,  tüch¬ 
tig)  raisonnable;  advt  „  besagten,  aud): 

..  largement  ou  comme  il  faut. 

91  u-ftanbigfeit  (w“-)/@  î  =  Hln-ftnnb  1 . 

2.  (einjetne  Çanbtung,  raie  fie  ber  Stnftanb 
erforbert)  honnêteté. 

Ülu-ftaubè  (W...  (M...)  m3ffgn.  I  ana 
log  ,,2hi-|'tanb",  ps.  ~bvicf  #  m(ogI. 
ftanb  2)  lettre  /  de  répit;  ^Übungen 
flpl.  beim  £anj teurer  leçons  de  grâce  et 
de  maintien;  — uolf  a.  plein  de  grâce, 
adv.  avec  bienséance.  —  II  asfb.  gatte-, 
~bcfuri) mober  ~uifite /  visite /de  céré¬ 
monie;  ~bantc  /:  a)  F  chaperon  m, 
b)  thé.  bie  Sollen  ber  ~bamen  fpïelcn  jouer 
les  rôles  des  duègues;  ~gcfnf)(  n  senti¬ 
ment  m  des  convenances,  tact  «n;  ~- 
hnlber  advt  f.  3ln-ftanö  1;  a.  = 
im-beanftanbet  ;  ~muttcr  f  mère  d’occa¬ 
sion;  ~recf  m:  a)  bei  SDlärmern:  habit  de 
cérémonie,  b)  6ei  grauen  :  jupon  do  des¬ 
sous;  ~ôifi'tc  f  f.  Jiefuch;  ~wibrig  a. 
contraire  à  la  bienséance,  pfort  mal¬ 
honnête.  [ramer;  çopfem  accoler.) 
au-ftüngcln  (e^)  via.  @d.  sép.  33o$nen:) 
an-ftnpeht  [eiJ)  @d.  sép,  I  via.  O0I3  JC. 
au  et.  ~  empiler  ...  contre  qc.  —  Il  F 
v  n.  (fn)  ~ ,  angcftapelt  fommen  arrive) 
à  grandes  enjambées), 
on -narre u  (Wu)  via.  @a.  sép.  regarder 
fixement  ou  d’un  œil  fixe, 
nn-ftatt  (^)  I  prp.  (mft  mitten.)  au  lieu  de, 
à  la  place  de,  pour  : ,,  meiner,  aud;  getrennt  : 
an  meiner  Statt  à  ma  place.  —  II  cj.  ~ 
bab  ...,  „  ja  (mit  inf.)  au  lieu  de  (mit  in/.). 
nn-ftaubeu  (Æ--)  vin.  (fu)  @a.  sép.  1.  s’at¬ 
tacher  en  forme  de  poussière.  2.  se 
couvrir  de  poussière. 


ou-ftauen  (âl'J)  (ogt.  aud)  ftailCll)  I  via.  [ 
@a.  sép.  bab  SSSaffcr  ~  hausser  (ou  éle¬ 
ver)  les  eaux.  —  II  ftrf)  ~  vire fi.  se 
rentier.  —  III  n  u  2ln-ftan- 
nng  f  @  renflement  m. 
an-ftnuueit  ({S1'J)  via.  -Da.  sép.  regarder 
avec  étonnement.  \  a.  @b.  étonnant.  ) 
an-ftnmtenênceft  (ÆI^»r),  =nmrbtg  (^)i  ; 
2In-ftauuer  (-“-”)  m  @a.  admirateur 
an-ftccf)cn  (Wu)  I  via.  «M.  sép.  (ogt. 
fterfjeu)  1  =  an-fplCBCll.  2.  (oerleçenb 
ftedjen)  piquer.  3.  =  an-ftachelii,  an-fpor= 
neu  2.  4.  (ftedjenb  anbredien)  mettre  en 

perce;  bie  Sutter,  beu  Safe  te. :  entamer. 

5.  angeftochen  fein  (einen  leisten  Staufs 
^aben)  :  F  être  en  pointe  (de  vin,  &c.). 

6.  ©  âpiljenfabritation :  Clll  3iicfd)cn  ^  pi¬ 
coter.  —  II  2l~  n  ®c.  piqûre  f.  ; 
8.  =  2lii-ftid)  2. 

2tn-fteif=...  (Ä,F..)  in  3f.-feçungen.  I  analog 
„anfteefen",  •,)«.:  ~nabcl  f  épingle  à 
attacher.  —  II  Sfb.  ptte:  ~iinttc!  m 
fausse-manche  /;  ~bo!)fcr  ©  m  pre-- 
mier  foret. 

an-fteefen  (ÂJw)  It//a.  @a.  sép.  l.Sânber, 
Äragen  :c.,  meift:  attacher  ou  fixer  (avec 
des  épingles).  —  33fb.  pue  .  2.  ben  Sraten 
~  (an  beu  SlratfpieB  fteden)  embrocher 
fid)  bcil  ftopfpllf  ~  se  coiffer;  einen  îting: 
mettre.  3.  (in  Sranb  fteden)  ein  ßictit  te.: 
allumer  ;  bab  $atiê  ^  mettre  le  feu  à  la 
maison.  4.  (eine  Sranft)eit  mitteilen)  j-11 
mit  einer  ÂranfÇeit  communiquer  (ou 
donner)  une  ...  à  q.;  angefteeft  merben 
0011  einer  Srant^eit  être  infecté  d’une  ...  ; 

~  abs.  ober  vin.  (I).)  être  contagieux; 
fig  mit  çjefaUrlicpen  (Srunbjaçen  infecter 
de  ...  5.  eut  'ÿaf  ~  =  an-ftechcn  4.  — 
II  ~b  p.pr.  et  a.  ®b.  6.  in  ben  3eb.  beâ  j 
inf.  7.  |;u  4)  path,  communicatif,  pfort. 
contagieux  (aud>  fig  ):  ~b  fein  être  con¬ 
tagieux,  se  communiquer.  —  III 
«@c.  (ju  2)  embrochement  m  ;  allumage 
m;  fonft  meift  burd)  bie  v.  ju  geben,  38.  :  bab 
ber  Sampen  beginnt  um  fünf ...  ou  com¬ 
mence  à  allumer  ...;  (?u  4)  f.  'Itn-ftecfiiiig. 
2ln-ftecfer  (/ii)  m  @a.,  ~iit  f  %  1.  celui, 
celle  qui  attache,  fixe,  &e.  (ogi.  a  11= 
fteifen).  2.  f.  Saterneinauftecfer.  3.  ©  j 
allonge  f.  [(aud;  fg. J,  infection.) 
2ltt-ftcrfsmg  (““)  f@méd.  contagion  f 
2In-ftccfttitgê=...  in  3ffgn,  31«.  ~fâl)tg 

a.  contagionnable-,  -fäfigfeit  /  oft:  ® 
contagiosité;  ~giftn,  — ftoff  magentmde 
la  contagion,  contage  m;  ~môglicf)tctt 
f  possibilité  (ou  chance)  de  contagion,  i 
an-ftcl)eu  (ÆIu)  I  v\n.  (I).  u.  fn)  ®t.  sép.  \ 
î.  toucher  (à)  qc.,  être  (ou  se  tenir)  tout  ] 
près  de  qc.  ;  ^.b:  a)  oon  ber  3eit:  (niit^ft-  ; 
tünftig)  prochain;  b)  ^  (ea  in  ber  Sängen-- 
ridjtung  berü^renb)  contigu.  —  >3)b.  plie  . 

2.  ch.  attendre  à  l’affût  (»gl.  'Ihi-ftanb  4).  i 
■  3.  'A  (ju  ïage  ftefien)  paraître  à  la  sur¬ 
face  ;  ^beb  (Scftciti  pierre  f  vive.  4  (an- 
gefdirieben  ftefjen)  et.  ftd)t  llûd)  iill  (Stblllb- 
buche)  an  il  y  a  encore  un  (petit)  compte 
a  régler;  Doit  einem  lermi'nc:  (angefeçt 
fein)  être  fixé.  5.  \  mit  (j-m)  ^  (fit^ 
bei  bem  311  îuenben  beteiligen)  se  mettre 
de  la  partie,  F  en  être.  (5.  fig.  être  j 
(bien)  séant;  eb  ftelf  il)r  nüeb  gut  an 
elle  a  de  la  grâce  dans  tout  ce  qu’elle 
fait;  cb  ftcljt  3t)ncn  gut  an  ju  ...  il  vous 


sied  bien  (ou  pfort  c’est  bien  à  vous) 
de  ..  7.  (genehm  fein)  j-ill  ~  convenir 

à  q.;  bas  spaus  îütirbe  nur  roolf  ...  ferait 
bien  mon  affaire.  8.  (fïd)  oergSgem)  être 
retardé  ou  différé;  eb  îuit'b  noch  lange 
bib  (ober  beoor)  ...  il  se  passera  bien  du 
temps  avant  que  ...  ;  il  passera  bien 
de  l’eau  sous  le  pont  (d’ici  là  ou  avant 
que  ...);  etroab  laffen  ajourner  (ou 
différer)  qc.  9.  (fdpuanfen,  säubern)  id)  ftefjc 
an,  eb  511  tun  j’hésite  à  le  faire.  — 
II  ~b  p.pr.  et  a.  @b.  10.  in  ben  l3eb  beâ 
inf.  ;  f.  bfb.  1  unb  3.  —  III  n  îÈC. 
11  A  man  fanb  ein  SU,  beb  ©eftcineb  .  . 
que  la  pierre  était  vive.  12.  i^n  ärgert  bab 
2U  ber  èdjutben  ...  qu’il  y  ait  encore  des 
comptes  à  régler  ou  des  dettes  à  payer 
an-ftetfen  ('SI“)  @a.  sép.  I  via.  Süafdje  .. 
empeser...;  ©étayer,  &c.  (=  ab-fîcu 
feu  2).  —  II  fid)  ~  v.ré/i.  (anftemmen: 
bfb.  fig.  se  raidir  contre  ... 
an-fteigen  (ä1^)  I  vin.  (fn)  @0.  sép.  (ogi 
feigen)  1.  non  Ü4  SJeroegenbem :  monter, 
F  angeftiegen  fommen  arriver;  F  fig.  nur 
cl.  angeftiegen  fommen  mettre  qc.  sur  lt 
tapis.  2.  nom  »oben  s’élever,  monter, 
alleren  montant;  ftcii^b  escarpé,  (s’éle¬ 
vant)  à  pic.  3.  (fteigenb  anroadjfen)  00m 
SBaffer:  monter;  oon  Âapita'lien  te.  -  (s’)ae- 

croître.  —  Il2I~n  ®c.  unbSIit-fteiguug 
f  @  élévation  /;  21^  beb  Staffers  crue  / 
(ogt.  auc^  feigen  III ) 

(in-ftcUcn  f'B'Sw)  @a.  sép.  I  via.  1 
ju  etroab  ^  mettre  q.  à  un  poste,  lui 
assigner  une  besogne  ou  mie  fonction 
ch.  bie  ireiber  poster  (ou  ranger) 

2.  (mit  einem  Ülmte  bcf(eiben)  ]-l!  ])i;t r  ■ 

(ou  employer)  q.;  angefeütfeiii  avoir  um 
place,  être  en  place:  angefeilt  merben 
obtenu-  un  emploi;  nicht  angeftellt  fen¬ 
être  sans  place  ou  sans  emploi;  nidr 
feft  angeftellt  non  encore  définitivement 
nommé,  non  encore  en  titre.  3.  (fid> 
i-S  at§  ffîerïjeug  bebienen)  engager,  em- 
liaucber  (3S.  Strbeiter);  bfb.  mit  (Selb:  sou¬ 
doyer.  4.  (oeranftatten  )  einen  Saü,  dm 
3agb  te.:  arranger,  organiser;  SJetraJ, 
tungen,  eine  Unterfuc^ung  te.  faire  ...  ,  il",. 
Ijaft  bu  bab  angeftellt?  comment  t’y  es-tu 
pris?;  eb  fo  baf  ...  s’arranger  d'¬ 
manière  que  ...  (suhj.)  ou  à  (inf.) ;  nr 
lucif  nicht,  une  ich  eb  foil  je  ne  sais 
comment  m’y  prendre  ou  comment 
faire;  abs.  etroab  ^  jouer  (ou  faire)  un 
mauvais  (ou  méchant)  tour;  drt.  ■.  etm 
Klage  ^  =  an-ftongen  2.  —  Il  fid) 
~  v/réfl.  5.  (ont  1  unb  2)  se  poster, 
se  ranger;  fid)  „  laffeit  prendre  une 
place,  &c.  6.  (ogt.  4)  fid)  gefdjicft  bei 

et.  ~  s’y  prendre  adroitement.  7.  (fi 3 
fo  unb  fo  gebärben)  fid)  Üllfecft  fromm  iC. 
^  affecter  un  air  de  dévotion  ;  f  ch  ~  alê 
ob  ob.  aib  roenn  ...  faire  semblant  de  ... 
(mit  inf.).  —  III  2t~  n  #c.  u.  2lll-fteh 
lung  f  @  8.  (bas  stnfteuen)  placement 
m,  (3ulaffung)  admission  /,  (Srnennungi 
nomination  f  (à  une  place).  9.  mu 
StvlUtg  (Steüe):  a)  als  SBeamtor  place,  em¬ 
ploi  m,  pbpere :  fonction,  charge:  b) ait.: 
place;  eine  (gute)  ÜLiing  haben  être  (bien) 
placé,  être  en  (bonne)  place  (ogt.  aucf)  2). 
2tn-ftcller  \  ('S‘J“)  m  ®a.  1.  celui  qui 
nomme  à  une  place,  qui  arrange,  dis- 
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pose  qc.  2.  {ant.  Sliigeftclltcr  ob.  Ülrbeit* 
nebnier)  employeur.  3.  =  Sïii-ftiftcr. 
an-fteüig  a.  ©b.  =  gc-fdntft  2—4. 
5tn-ftcltig!eit  à2'5"-)  fi®  =  @e-fd;icf  2. 
Stu-fteHmig  (Wv')  f  ®  f.  an-fteffen  III. 
‘3ln-ftdütitgô=... ,  a~*...  (  )  in  3ffgn. 

I  analog  „ an-ftcflcn  " ,  jss.  :  ^bebitigititg  f 
(3ulaf[ung)  condition  d’admission;  ~= 
bcvcd)tigt  a.  al«  'Beamter  ayant  droit 
à  un  emploi.  —  II  Bfb.  fettle  :  ~fäl)tg 
a.  gu  einem  ülmte  capable  d’occuper  une 
charge,  admissible;  épatent  n  nomi¬ 
nation  f  ;  ~prfifung  f  eine«  Ôetjrerê 
examen  m  d’admissibilité  à  la  place 
de  professeur. 

mt-ftcnnucit  (,s'Jv)  via.  et  vire  fl.  ©a.  sep. 
(fid)  ~  s’)appuyer  contre  fig.  fid) 
gegen  Me  9teoolution  te.  ~  se  raidir  contre  ...  ! 
mt-ftcrbeit  \  (Wu)  vin.  (pi)  ©d  sep.  =  ! 
anpeimfnden  (f.  mi-peim). 
flll-ftClieni  (,B-u)  ©d.  sép.  I  via.  4  ba« 
S*iff  ~  (ans  2anb)  faire  aborder ...,  diriger 
de  manière  à  aborder  ...  —  Il  vin.  (pi) 

F  ^ ,  nngefteuert  fomnien  venir  (ou  s’ap¬ 
procher)  en  bateau,  aud)  einfa*:  venir. 
2lii-ftirf)  (M)  m  @a.  1.  be§  Cbfte«  :  piqûre 

fi.  2.  eine«  ?yaffe§  îc.  :  mise  f  en  perce. 
'itn-pid)=...  (,2'i...)  in  3ffgn  I  analog  „Sill» 

ftidi,  nu-ftedjeu",  g'».:  ~fnj?  n  tonneau  m 
de  mise  en  perce  —  II  Bfb.  galt: 
qclt>  n  =  âapfemgelb. 

«n-ftidjcltt  (“yc,«.  et  vin.  (/).}  @d.  sép. 

1  commencer  à  picoter.  2.  fig.  bis». 
=  ftidjeln. 

mt-fticfctt  via.  ©a.  sép.  1.  ajouter 
en  brodant.  2.  commencer  à  broder.  1 
an-fticfetu  F  ( üL'J)  ©d.  sép.  1  via.  et 
>  réfl.  (fid)  ~  se)  botter.  —  II  vin.  (pi) 
angeftiefelt  foinmen  s’avancer  (ou  s’ap¬ 
procher.  venir)  à  grands  pas,  a.  einfach) 
2lu-ftieg  (Â-)  m  @a.  montée  f.  [venir./ 
ait-fticrett  P  (,s-v)  via.  ©a.  sép.  j-n  ~  re¬ 
garder  q.  d’un  air  hébété  (»gl.  mu 
barren). 

mt-piften  (Æ'i'J)  I  via.  ©b.  sép.  1.  (meift  I 

et.  ©*limme«)  ~  (»crurfa*eit)  causer,  (Ber- 
oorrufett)  provoquer,  susciter,  »eit©,  être 
l'auteur  de  ...  :  Unruhen  ~  faire  naître 
lou  fomenter)  ...  2.  pu  et.  S*âbti*em  ait' 
reijen)  j-n  ju  et.  ^  exciter  (ou  pousser) 
q.  a  qc.;  j-n  ~  gu  pfü*t»ibrigem  Çanbeltt 
suborner  q.  ;  falfdfje  beugen  :  aposter;  F 
bit  haben  Sie  mas  @d)önes  angeftipet!  c’est 
du  propre  (ou  du  beau,  un  fameux 
exploit)  ce  que  vous  avez  fait  là  !  3  & 
(mit  Stiften  annageln)  cheviller.  —  II 
n.®C.  îmb  9lit-ptftuug  f  ®  4.  (ba«  21n- 
ftiften)  impulsion  f.  meift  mv.part  sug¬ 
gestion  /'.  p fort  provocation  f.  5.  (ba«' 
angeftiftete)  machination/’,  mfort  trame  f. 

Sln-piftcr  (^'l  m  ©a,,  ^iit  f  ®  bo.  et 
mv.part  auteur  m,  (Beforberer)  promo¬ 
teur  m.  ...trice  /;  mv.part  instigateur 
m.  ...trice  f. 

au-ftiittntcit  f*4“)  I  via.  ©a.  sép.  1  J- 
ein  sieb  îc. :  entonner  (au*  fig.) ,  abs.: 
a)  commencer  à  chanter,  b)  donner  le 
ton.  2.  meift  fig.  immer  ttneber  bas  alte  Sieb, 
bic  altefîeier  ^  chanter  toujours  la  même 
chanson;  ein  ftlngelieb  ^  se  répandre  en 
lamentations;  e-n  anbern  2cm  ^  changer 
de  ton.  —  II  21  „n ®c.  u.  2ltt-ptmntuitg 
f  ©  «  intonation  f. 

© Sedjnif  ;  A  (Bergbau  ;  X  SWüitär  ;  4-  ÏÏÎariue; 


ait-fttitfen  F  (““j  via.  ©a.  sép.  j-u  ^ 
puer  au  nez  à  q.  ;  fig.  Me  asett  ftinft  i()u 
an  ...  le  dégoûte  ou  lui  pue  au  nez. 
ait-piifptctt  (,s-0)  via.  ©a.  sép.  j-n  ~  parler 
à  q.  d’une  voix  gémissante, 
ait-polpcrn  Z24“)  v/n.  (j’n)  @d.  sép.  an  et. 
~  heurter  contre  qc.  ;  angeftolpert  foin* 
men  arriver  d’mi  pas  lourd  et  incertain 
(ou  en  trébuchant).  \ppfort  bourrer.  | 
an-popfen  via.  ©a.  sép.  remplir,/ 
2(tt-pop  («)  m  @b.  1.  choc,  meift  fia. 
impulsion  /;  ben  (erften)  ~  ju  et.  geben 
donner  l’éveil  (ou  l’impulsion)  de  qc., 

(  tätig  eingreifen)  prendre  l’initiative. 
2.  =  üln-fatl  3  unb  2Iu-fed)tung  2.  3.  (et., 
»»ran  man  fi*  ftbfit)  obstacle  rn  ;  ol)lie 
~  :  a)  sans  obstacle,  F  sans,  anicroche, 
b)  sans  hésiter ,  Beim  Siefen  :  couramment. 
4.  fig.  (ärgerni«)  ©teiu  be?  ^eê  pierre  f 
d’achoppement  et  de  scandale,  ob¬ 
stacle  ;  ~  erregen,  geben  éveiller  des  sus¬ 
ceptibilités  ;  bei  j-m  ~  erregen  choquer 
(pfiort  scandaliser)  q.,  F  caramboler 
avec  q.  ;  ~  on  etroa?  nehmen  se  formali¬ 
ser,  pfiort  se  scandaliser  de  qc.  5.  (©telle 
m»  etœa§  an  ea.  fiöfst)  Sg  ~  am  Selige  chef; 
©:  Batferet:  ^  am  Brote  baiseul,  Scfjneibe-- 
rei:  rentraitoe  f.  charp.  (assemblage) 1 
bout  à  bout. 

2ftl-ftOp=...  {ë1...)  in  Sffgn.  I  analog  „SllU 
flop "  ic.,  jB.:  ~errcgcr  m  qui  donne  (ou 
qui  cause)  du  scandale,  pierre  f  de 
scandale.  —  II  Bfb.  pile  ~nal)t  ©  f 
©dmeiberei  : rentraiture (=9hi-ftoji  ;  f.  b§ 5); 
~fd)icitc  f  ©  unb  X  strtitterie:  contre- 
heurtoir  m. 

atl-pupcil  l2-“)  ©J),  sép.  I  via  1.  meift: 
pousser,  fdjmerjenb -.  heurter;  bie  ©lofer 
(entre-)choquer  les  veines,  trinquer; 
auf  j-e  SBoljl  ~  hohe  à  la  santé  de  q. 
2.  Sfb  plie:  ©  (burd;  Stolen  oerBinben, 
anfdjieBen)  eine  jRöljre  an  e-e  anbere  ~  ajou¬ 
ter  (ou  joindre)  un  tuyau  à  un  autre; 
ein  ©tiief  SLud)  nu  ein  anbere?  (bur*  etog- 
natjt)  ^  rentraire  deux  morceaux  de 
drap.  —  Il  vin.:  a)  (b.)  3.  donner 
contre  ...;  Bfb.  »on  tpferben:  broncher. 
4.  =  SIn-ftop  (f.  b§  4)  erregen,  n.  bei  et. 

(ftoden)  beim  Sieben,  Sefen:  [*ü*tern: 
hésiter,  »egen  eine«  gebier«  im  £  rgan  sc.  : 
bégayer;  mit  ber  Sttngc  ~  zézayer. 
6.  gegen  (ober  tuiber)  etrone  ^  (oerftoften) 
manquer  à  qc.  7.  =  nn-grenjeu  I.  b)  (fn) 
8.  baâ  OBft  ift  angeftopeil  (anbrüchig)  ... 
coti.  —  III  ~b  p.pr.  et  a.  ©b.  9.  in 
ben  Beb.  be«  inf.  10.  (ben  îlnftojj  gebenb) 
impulsif,  lî.  =  an-greiijenb  (f.  an-greu* 
jeu  II);  Simmer:  contigu  (ou  attenant) 
à  ...  —  IV  21~  n  ®c.  12.  choc  m  (mit 
ben  ©Uiferu  des  verres),  heurt  m.  13.  beim 
Sieben:  langfam:  hésitation  f.  Zaftig  :  bre¬ 
douillement  m  ;  mit  ber  3unge:  embarras 
m  de  la  langue.  14.  =  an-gretijeu  III. 
15.  ©  ©djnciberei :  rentrayage  m. 
nit-ftiifiig  (ÿl")  a.  ©h.  choquant;  für« 
Cbr:  (f*Iecf)t  ttingenb)  malsonnant;  (ge¬ 
wagt)  F  scabreux;  (jotig)  indécent; 
(ic^tüpfrig)  grivois,  graveleux. 
2lit-ftô^tgfeit  ('aiv-)  f  %  inconvenance, 
gegen  Stnftanb  :  indécence, 
att-ftrnïjlen  ('BIv)  via.  ©a.  sép.  lancer 
(ou  darder)  ses  rayons  sm-  ... ,  mfort 
éclairer  de  ses  rayons;  j-u  ~  briller  aux 
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yeux  de  q.,  éblouir  q.  des  éclairs  de 
ses  yeux.  [échouer.  | 

an-ftrmtben  4  ( Æ v/n.  (fit)  ©b.  sép.  I 
an-fträugeu  ( ÿ via.  ©a.  sép.  bie  spferbe 
^mettre  les  traits  aux ...  [centripète.  1 
2(nftret>e=frafi  C7  f@&.phys.  force  I 
ait-ftrebeit  ©a.  sép.  l' vin.  ([;() 

1  tendre  à  s’élever;  hod)  avoir  clés 
vues  élevées.  2.  gegen  et.  ~  s’opposer 
(ou  pfiort  lutter)  contre  qc.  —  II  via 
etma?  ^  aspirer  à  (obtenir)  qc . 
an-ftrcicf)cti  {ÿS")  ©n.  sép.  I  via.  1  et 
au  et.  ~  enduire  qc.  de  c[c.  2.  ©  Badem, 
mit  Si-gelb  dorer.  3.  ©  (anmaten) 
peindre;  niitgirnié  laquer;  meift  fig.: 
et.  mit  einem  fyirni?  einer  ©ndie  einen 
Siruiê  ^  donner  un  vernis  à  qc.;  mit 
SKauerfarbe  ~  badigeonner;  e-c  dimmer* 
beefe  meip  ~  peindre,  lancer  un  plafond. 
4.  (mit  einem  gebe»--  îc.  ftrictj  anmerfen)  mar¬ 
quer,  (tjernorlieben)  noter;  (al«  35ropimg  e-v 
3ü*tigung)  ba?  toiil  ici)  bit'  etwa  -,  je  t’en 
ferai  repentir!,  je  m’en  souviendrai! 

—  15  Bis»,  v/n.  ((). )  et  via.  {G.)  =  an= 
ftreif en .  —  III  n ®c.  analog  i  :  ©  do¬ 
rage  on  :  peinturage  m  ;  badigeonnage  m . 

yfit-ftreid)er  ©  ('Biu)  m  ©a.  peintre  en 
bâtiments,  bi«».  an*  einfa*:  peintre, 
barbouilleur  (au*  iro.  f*(e*ter  totaler). 
2fiî-ftreid)er=...  ©  in  3ffgn  analog 

,,5tn-ftreicber",  *B.  :  ~gcl)tlfe  m  com¬ 
pagnon  peintre  ;  ~l)nnbn>erf  n  métier 
m  de  peintre  en  bâtiments. 
2ht-ftrciri)eret  (•&-"-)  /©  badigeonnage 
m,  barbouillage  m. 

2ln-ffret^(er)=)jSittfel  ©  m  Çoa. 

Bäderei:  doroir;  tOîaurerei:  brosse  f. 
an-ftreifen  (ÆIw)  I  vin.  (tj.)  ©a.,  sép.  an 
et.,  j-n  toucher  légèrement  qc..  q. 
(en  passant),  effleurer  (ou  frôler)  qc., 
passer  un  habit,  fig.  friser  qc.  —  II  2U. 
n  frôlement  m. 

an-ftreitgeit  ( ^ )  ©a.  sép.  I  vja.  1  (a. 
v/refl.)  (ftraff  anfpannen)  ein  ©eit:  tendre, 
bander;  fig.  :  MeSräfte».  :  fatiguer, pfiort 
tourmenter;  f-n  (Seifte  s’appliquer  à  qc., 
faire  tendre  tous  les  ressorts  de  son 
esprit  à  qc.  ou  pour  faire  qc.  ;  übenmijug 
~  forcer  ( pfiort  outrer)  son  talent;  aile 
feine  Strafte  ~  faire  tous  ses  efforts  ou  son 
possible.  2.  drt.  eine  Silage  (einen  ifîroje'b) 
gegen  j-n  ~  (beginnen  unb  führen)  intenter 
une  action  (un  procès)  contre  (ou  à)  q. 

-  II  fief)  ~  viré  fl.  s’efforcer,  faire  des 

efforts:  fid)  über  bie  fflîujicu,  bie  Sf reifte  ^ 
se  fatiguer  outre  mesure,  s’excéder  de 
travail,  de  fatigue;  F  fig.  (freigebig  fein) 
se  mettre  en  frais.  —  III  ûtt-geftrengt 
p.p.  et  a.  ©b.  (fortement)  tendu;  fig. 
fatigant,  burd)  angeftrengte?  Slrbeiten  à 
force  de  travailler,  adv.  angeftrengt  ar= 
beiten  s’appliquer  fortement,  F  bûcher, 
piocher.  [ benbe  fatigue.) 

2Ui-ftreugittig  {^^  f  ©  effort  m,  emit- 1 
an-ftreiten  (ÆI“)  via.  ©a.  sép.  (»gt.  ftrenen) 
©alj  ic.  ^  mettre  du  sel,  &c.  à  qc. 
2ltt-ftrirf)  ('s'i)  m  @a.  1.  ©:  a)  (ba«  sm- 
ftrei*en)  peinturage,  mit  aîauerfarbe .  ba¬ 
digeonnage  ;  b)  (bie  aufgeftri*ene  'üiaffe) 
couche  /'(de  peinture),  peinture  ;  (girni«) 
vernis  ;  erfter  ~  première  couche  f  (de 
peinture).  2.  fig.  (3tnf*eiti;  »gt.  b«)  appa¬ 
rence  f,  semblant  ;  (Çaltung)  tournure  f  ; 
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einen  „  nett  cttnaê  befommen  prendre  une 
teinture  de  qc.  3.  (iBogen-ftric^)  coup 
d’archet. 

nn-ftrtrfctt  f'®'5“)  via.  @a.  sép.  ajouter  en 
tricotant;  Strümpfe:  enter,  reropiéter. 
an-ftriegcln  via.  @d.  sép.  c-tn  xpferbe 
fie  §aarc  glatt ...  coucher  les  poils  d’un 
cheval  avec  l’étrille, 
nn-ftrönten  f®1“)  @a.  sep.  I  vin.  (fn) 
migcftrômt  fonunen  :  a)  venir  (ou  s'ap¬ 
procher,  s’avancer)  comme  un  flot  ou 
comme  une  vague,  rapidement,  b)  in 
grejjer  âtnjcüfl  :  arriver  en  foule.  —  II  via. 
Snnb  ^  =  nn-floncn  2.  —  III  2l~  n  @c. 
unb  An-ftrönmng  /©ta)  cours  m  ra¬ 
pide  vers  ...;  b)  méd.  beë  aiuteâ:  afflux 
m,  congestion  /. 

an-ftücfe(l)n  ('“'H  I  via.  @a.  (d.)  sep. 
ajouter  une  (petite)  pièce  à  ... ,  (ter 
Sänge  nadfj)  rallonger,  (anfeçen)  rapporter. 
—  II  3k.  n  ©c.  u.  2ln-ftücf(el)nng  /© 
ajoutage  m,  rallongement  m. 

An-fturm  (,B'i)  m  Sa.  assaut;  int  erften  ~ 
neunten  prendre  d'emblée, 
nn-ftimneit  (iSZv)  I  vin.  (fn)  @a.  sép. 
s’avancer  avec  impétuosité;  gegen,  toi» 
ber,  ouf  et.  ~  u.  via.  e trocs  oft:  fondre 

sur  qc.;  (auf)  j-n  ~  assaillir  q.  —  II  9l~ 
n  ®c.  =  2ln-fturm.  [choc.  | 

üln-fturg  f®“4)  m  @b.  ber  g-einbe,  ber  SSogen:j 
au-ftürjett  f®®“)  ®c.  sép.  I  vin.  (fn) 
angeftürjt  fonunen  venir  (ou  accourir) 
précipitamment.  —  II  via.  (anfctjütten) 
entasser. 

an-ftutjctt  [M,J)  via.  @c.  sép.  (agi.  ftugen) 

l.  regarder  d’un  air  surpris.  \  2.  (com¬ 
mencer  à)  rogner;  3  hört,  (befcfjneibêti) 
rapprocher. 

nu-ftiitjen  via.  @c.  sép.  (ogl.  ftiigcn) 
(unb  firi)  ~  s’)appuyer  contre  ... 
2lu-fitdp...  [âl.  )  f.  2ln-fud)mtgk... 
cut-fudjen  (®Iu)  I  vin.  (g.)  @a.  sép.  bei 
j-m  uni  et.  ~  demander  qc.  à  q.,  pfort 
requérir  qc.  de  q.  —  II  A~  n  ®c., 
SiSro.  aud)  An-fudjung  /  ©  demande  /, 
inftänbigeä:  instance  /,  mfort  prière  /; 
requête  /. 

An-fnd)er  %  ('BI°)  m  ©a.,  ~iu  f®  requé¬ 
rant, pétitionnaires.,  drt.exposant(e/)m. 
2ftt-fuct)(ungë)=...  (®z(u)...)  in  3ffgn  analog 
„ an-f ucîjen " ,  *33.  •.  — fctjrcibeu  n  demande 
/  par  écrit,  cinés  ®erid)teê  bei  einem  unbent  : 
commission  /  rogatoire. 

All-fub  3  (ÆI)  m  ©a.  pfberei:  bouillon, 
ait-funtmeit  ( )  @a.  sép.  I  via.  j-n  ~ 
aborder  q.  en  fredonnant,  fredonner  qc. 
à  q.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  s’accumuler  (= 
nuffumincn).  —  III  vin.  (fn)~,  augefummt 
fomtnen  venir  (ou  s’approcher,  s’avan¬ 
cer  en  bourdonnant  ou  en  fredonnant, 
nn-fitfjcn  (,BIv)  via.  ®c.  sép.  1.  sucrer 
légèrement.  2.  (aud)  fig.)  rendre  doux, 
adoucir.  [antagonisme,  ) 

Antagoniêmuê  <27  (“-^j  [grd).j  m  @b.  j 
Antagonift  ®  )  [grig.]  m  ®,  ~in  / 

®  (wegen  Meinungen  ftreitenb)  antagoniste 

m,  (wegen  3ntereffen)  adversaire  m  ;  ogl. 
aud)  ©egner,  SSibcr-fadjer. 

antagoniftifd)  &  [gntj.]  a.  ©b. 

antagoniste,  adv.  par  antagonisme, 
nn-tnfclu  d-  te.  (®Iu)  via.  @d.  sép.  =  auf» 
tafeln  K.  [bcê  paix  /  d’Antalcidas.) 
Antalfibaé  ( ^^npr.m .  inv.,  h.  a.  griebej 


att-tauje»  (®Zu)  @c.  sép.  I  vin.  1.  (I).. 
ouvrir  le  bal,  danser  le  premier.  2.  com¬ 
mencer  à  danser.  3.  (fn)  au  j-n,  et.  ~ 
heurter  q.,  qc.  en  dansant.  4.  angetan jt 
fonunen  venir  (ou  s’approcher)  en  dan¬ 
sant.  —  II  fid)  vlréfl.  fid)  (dat.)  bie 
Sd)roinbfud)t  ~  se  rendre  poitrinaire  à 
force  de  danser. 

an-tappen  (®®u)  @a.  sép.  vin.  (().  unb  fn) 

1.  an  ctioab  ~  toucher  qc.  en  tâtonnant. 

2.  angetappt  fonunen  :  a)  s’approcher  à 
tâtons,  b)  F  venir  (ou  s’approcher)  à 
pas  lourds.  [géogr.  antarctique.) 

nntarftifd)  C7  (“^'j  [grd).]  or.  @b.  ast.  et/ 
nn-taften  (£®u)  I  via.  @b.  sép.  (ogl.  taften) 
1.  mit  ben  gingern:  toucher;  mit  ber 
ganjen  $anb  :  tâter,  öfter:  palper.  2.  fig., 
mu. part  (oerlefsenb  angreifen)  j-S  Dlcdjte 
K.  ^  porter  atteinte  aux  droits,  &c.  de 
q.  —  II  2(~  n  ®c.  u.  2ln-taftung  /© 
attouchement  m,  c?  palpation  f\  2k  ber 
Dîerijtc  K.  j-8  atteinte  /aux  droits,  &c.  de  q. 
an-taumcln  ('2Zu)  vin.  (fn)  @d.  sép.  1. 
angetaumelt  fonunen  s’approcher  en  chan¬ 
celant.  2.  gegen  et.  „  heurter  contre  qc. 
en  chancelant. 

9IntÜ-Uê  npr.  m.  inv.,  myth.  Antée. 
îlnte-cebenji-cu  (z— “(“)“)  [It.]  f'pl.  inv. 
(gute  ~  gaben  avoir  de  bons)  antécédents 
m  (ngl.  oor-lebeu  II). 

ante-batieren  S  (z— -v)  [U. ]  via.  @a. 
antidater,  anticiper  sur  les  temps  ou 
sur  les  faits  (mciir  gbr.  juriicbbatietcu). 
nntc-btlumauifd)  C7  (z— ro(u)-u)  [lt.]  a. 
@b.  antédiluvien  (=  oor-fiinbflutlid)). 
öH-tcercn  -3  u.  3  ('SZv)  I  via.  @a.  sép. 
goudronner.  —  Il  9t~  n  ®c.  unb  2lit= 
tecrung  f  ©  goudronnage  m. 

9ln-teil  (,BZ)  m  @a.  1.  SU  erhalten  ber: 

part/;  f-n  ~  on  ber  fledjc  bejaglen  payer 
son  ecot  ;  an  et.  ~  haben  avoir  part  (ou 
participer)  à  qc.;  »  ~  eines  2l[focié'  in¬ 
térêt,  mise  /  de  fonds;  drt.  (rcdjtiniigi» 
ger)  ~  portion  /  contingente,  (@r6teil) 
partage.  2.  (Jeituatjme  für  et.)  intérêt  ;  an 
etroaê  (lebhaften)  ~  nehmen  prendre  (une 
vive)  part  à  qc.  ;  icg  faim  Sgnen  gar  uiegt 
fageu,  roie  lebhaften  id)  au  3t>  vev  Sage 
nehme  je  ne  saurais  vous  dire  toute  la 
part  que  je  prends  à  ... 

21ll-tc:l(ê)=...,  a~=...  {Ul-.)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  ,,2tu-teil",  j®.  :  ~tioIl  a.  plein  d’inté¬ 
rêt.  —  II  æfb.  pue:  ^gabev  m  inté¬ 
ressé;  ^fd)ciit  m:  a)  drt.  part  /  béné¬ 
ficiaire,  b)  --  2lfti-c;  ~fuutmc  /  beâ 
©lâubigerâ  drt.  collocation;  ~Uerfd)VCb 
hung  /  ~5Cttel  m  =  9lfti-c.  f  Antes.  \ 
2lUtCU  (Zu)  mlpl.  inv.  (flamfdjer  S3oItâftonwt)j 
2üttl)olog  .v  (°"1)  [grd).]  m  ®  anthologue. 
Anthologie  ù>  [grd).]  /  ©  unb  ® 

anthologie.  [thologique.  | 

onthologifch  b7  (^“z^)  [grd).]  a.  @b.  an-J 
Slutfjracit,  9lntt)rafit  &  (u^1)  [grd).]  m 
@  min.  anthracite. 

2lntgracik..,  a~=...  &  (““-...)  m  3ffgn. 
I  meift:  ...  d’anthracite,  s®.:  ~afcf)c  / 
cendre  d’anthracite.  —  II  Sfb.  gau  : 
galtig  a.,  oft:  antliraciteux. 
Authropolog  O  [grch.]  m  <§>  an¬ 

thropologiste.  [@  anthropologie.] 
Anthropologie  t?  (u-^uZ)  [grd).]  /©  ob. J 
nnthropologifd)  tu  (“-“zghv)  [grd).]  a.  ï*b, 
anthropologique. 


2luthropomctcr  (^-»-z“)  [grch.]  n  {m)  ©a, 
j  anthropomètre  m  (f.  2eil  i). 

Antgropophng  #  (v*"fiôh)  [grd).]  m  ® 

anthropophage. 

Slutgropophcgic  b  (“-^fvI)  [grd).]  /  © 
ob.  ®  anthropophagie. 
authropophngifd)h  (^-^fz^)  [grth.]a.@b. 
anthropophagique. 

9lnti=...,  nilti».,,  in  3f.-fe?ungen. 

I  a)  mft:  anti...,  j®.  ~cntO  m  Anticaton  ; 
~d)riftliri) «.  antichrétien;  b) au* non  , 
qui  n’est  pas  ...,  le  contraire  de  ...,  j® 
^liberal  a.  qui  n’est  pas  libéral,  anti¬ 
libéral.  —  II  S3fb.  pli:  ~d)rift  m  rl. 
Antéchrist.  (aSgl.  bie  bfb.  Uitelfopfe  l) 
nutintifd)  (-^z-)  a.  ©b.  antiate. 
2ltttibacd)iuë  a  (^v^z^)  [grd).]  m  ©a. 
mét.  antibacchique;  auê  2lntibacd)i’en 
bcftegenbec  Aéré  vers  antibacchiaque. 
antichambrieren  T  (^^fdr1^)  [fr  ]  vin.  (g.) 
Sa.  faire  antichambre. 

2lnticipaut  (^Af-14)  [lt.]  m  ®,  ~in  f® 
mv.part  qui  jouit  par  anticipation. 
’Anticipation  (“Ati--tft(")z)  [lt.]  /  ©  anti¬ 
cipation  (f.  2eil  i). 

anticipieren  (uotp-z“)  [lt.]  via.  @a.  an¬ 
ticiper  (sur)  qc.,  prendre  (ou  jouir)  par 
anticipation. 

an-tiefen  (^^J  via.  @a.  sép.  toucher  lé¬ 
gèrement;  ben  fßenbel,  bie  llgr  ^  faire 
aller  le  pendule. 

an-tiefen  h  (BZ“)  vin.  (g.)  @a.  sép.  s’ap¬ 
procher  du  rivage  en  sondant. 

'Antigone  /<©>,  'Antigonuê  m  ©  (beibe 
npr.  Antigone  (f.  2etl  i). 
antif  (“z)  [lt.]  a.  ©b.  antique;  adv.  à 
l’antique. 

'Antife  (uZo)  [lt.]  f®  1.  (antife  flunft)  an¬ 
tique  m.  2.  (aritifeS  Äunftwerl)  antiquité. 
sAntifcu=...  (“-”...)  in  3ffgn  analog  „2lm 
tife",  j®.:  ^hdnbler  m  marchand  d’an¬ 
tiquités,  «u*  :  antiquaire;  ~faittm£uiig 
/,  oft:  collection  d’antiques. 
Anti=Sibanon  '■''-A-'i)  m  ©a.  géogr. 

((Sebirge  tn  ©prien,  Vnti-Libau. 

'Antillen  (“Zv)  f  pl.  (S)>  géogr.  bie  ~  (Snfeln) 
les  Antilles.  [Caraïbes.  ] 

'AntUlem'JDlecr  n  ©  a.  mer  /des] 
Aittilod)uc-  npr.m.® a.  Antiloque. 

3lntilopc  (u'jilj)  /  @  zo.  antilope  ( Anti¬ 
lope ).  Jtimaque  (f.  2eil  i).  ) 

Slntiuiacbu»  (^z^^)  [grd).]  npr.  m.  ©  An-  ) 
'Antimon  cj  (uwZ)  [cor.  ar.]  n,  au*  m  @a., 

_ iltm  (^.(u)u)  n  ®  chm.pnin.  antimoine  m. 

2lnttnton=...,  a~»...  C7  (““-...)  in3ffgn,  ehm.t 
min.  I  meift: ...  d’antimoine,  ...  antimo- 
nieux  a.,  aud;  ...  stibial  a.,  j®.  ~glad  n 
verre  m  d’antimoine  ;  ~Ojt)'b  n  acide  m 
antimonieux.  —  II  ®fb.  pue:  ^blütc  / 
antimoine  m  oxydé;  ~glau^  m  stibine 
/;  ~galtig  a.  antimonieux;  ~fduvc  / 
acide  m  antimonique. 
antimonicht,  antimonig,  anthuonifet)  A 
(““Zu)  [cor.  ar.]  a.  ©b.  chm.,  min.  anti¬ 
monial. 

'Antiuo-nd  (^Zu^)  njrr.m.  ©a.  Antinoüs. 
anttodjenifd)  (^^^cg1^)  a.  ©b.  géogr.  an- 
tiochien.  [  npr.  n.  ©  géogr.  Antioche  /.  I 
2lnttod)in  («^^z^)(  Antiochi-cuf^d)’'“)  / 
2lntiod)i-cr  (“-zd)°“)  m  ©a.,  ~in  /  © 
Antiocliien(ne  /)  m. 

Slntipathic  (^“-z)  [grd).]  /  ©  u.  ®  anti¬ 
pathie  (ogl.  Slb-neigung  uni  SBiber-roille). 


3cid]cit:  F  familiär;  P  SSolfbfpr. ,  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  -%  fpradjroibrig  ;  î  a.  b.fjranp  übernommen;  -5  AMffenfcgaft; 
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antipntl)ifrî)  [grd).]  a.  feb.  anti¬ 

pathique.  (phrase,  contre-vérité.) 
Autipl)rnfc  <27  [grcf).]  f®  anti-j 

Antipobc  27  [grd).]  m  ©  antipode 

(auch  fig.).  [podal.l 

antipobifrf)  -5  [grcf).]  a.  ©b.  anti-j 

tnt-tippcn  F  (,s'iu)  via.  ®a.  sép.  toucher 
légèrement.  [antipyrine  f.\ 

Autiptjriit  <27  (uv'ui)  [grd;.]  n  lia.  méd.  I 
Autiqna  Q  (“--)  [It.]  f  #b.  typ.  (ant. 
graftnr)  romain  m. 

Antiqua»...  ©(“--...)  in3f[gn,  typ.  Imft:  ... 
de  romain,  js8.  — fciftcit  m  casse  /'  de  ro¬ 
main.—  i  I  safb.  pu  :  djvift  /=  Antiqua. 

AnttOltar  (”--)  [1t.]  m® a.  (ç>ünbler  mit  alten 
Stipern)  marchand  de  livres  d’occasion, 
libraire  en  vieux,  F  bouquiniste. 
Antiquariat  (w-- (“)-)  [it.]  n  ©a.  librairie 
f  ancienne  ou  en  vieux. 
Antiquariat^»...  (“--('')-)...)  in  3ffgn,  analog 
„Antiquar"  :c.;  jS8.  ~burt)liônb(cr  m  (li¬ 
braire)  bouquiniste;  »gl.  a«h  Antiquar; 
~bud)f)onbluug  f  =  'Antiquariat, 
aittiqnarifd)  (”--”)  [lt.]  a.  @b.  1.  \  ar¬ 
chéologique.  2.  buchhönblerifch  :  ,,eâ  Sager 
fond  ât  de  livres  d’occasion;  ein  Sud)  », 
taufen  acheter  ...  d’occasion, 
nittiquicren  (“--'d  [It.]  @a.  I  vin.  (fti) 
=  UCr-nltClt.  —  II  via.  (fur  ueraltet  unb 
ungültig  erflären)  déclarer  vieux  et  nul, 
drt.  infirmer. 

Antiquität  (“-uI)  [lt.]  f®  antiquité. 
Antiquitäten*/.  (°-u-^...)  in  3ffgn  meift: 
...  d’antiquités,  jït.  ~jüger  m  dénicheur 
d’antiquités. 

Antifemit  (uo--)  m  ®a.  antisémite, 
autifcmitifcf)  (uu-Iu)  a.  @b.  antisémi¬ 
tique.  [ méd .  antiseptique.) 

amifcptifcf)  U  (w'iu)  [grcf).]  a.  ©b.  bfb.J 
Antifpaft  27  (u^'i)  [grd).]  m  ©b.  met.  an- 
tispaste.  [et  met.,  antispastique.) 

autifpaftifd)  <27  (uu,iu)  [grd).]  a.  @b.  méd.) 
Antifteé  fe'1'-')  [lt.]  mvnv.  premier  pasteur. 
Autiftljcueâ  fe^)  npr.m.®  Antisthène. 
Aiiti-tt)efc  C7  (“”4v)  [grd).]  f®  rh.  and-] 
Atttij...  f.  'Antic...  [thèse. J 

'Alt dit)  {^)  [t  ant  gegen,  litz  Sefidit]  n 
©b.  s. st.  visage  m,  bibl.  u.  poét.  face 
an-tobcu  vin.  (fn)  @a.  sép.  »,,  au= 

getobt  touuneu  s’avancer  (ou  s’approeher) 
à  grand  tapage,  avec  fracas. 

'Anton  (i-)  n.d.b.m.  ©a.  Antoine, 
an-tönen  i61")  ©a.  sép.  I  vin.  (f).  n.  fit) 
(ré)sonner.  —  II  via.  faire  (ré)sonner. 
Antoni-e  (“I(“)°)  n.d.b.f.  ®  Antoinette, 
Antonie.  [Antonin  (le  Pieux).  | 

Antoninus  (u--“)  »ipr.m.@aA.a.^(ipiug)j 
'AntoniuS  [(^-fe)“)  npr.m.  ©a.  Antoine. 
'Automne«... (“-(")“...)  in  3f.'fe$uitgeit  meift: 
...  (de)  Saint- Antoine,  j*.~feucr  npath. 
feu  m  de  Saint-Antoine. 

'Anronomnftc  -27  (uu-vl)  [grcf).]  f  ©  ob.  © 
rh.  antonomase  (»gl.  Seil  i). 

2lntont)iu  f?  ob.  ,iu-)  [grcf).]  n  ©a. 
antonyme  m.  [toben.  ( 

cin-tofen  ('SI“)  vin.  (fn)  @c.  sép.  =  nmj 
an-trabett  (eSw)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  1.  se 
mettre  au  trot.  2.  augetrabt  tommen  venir 
(ou  s'approcher,  s’avancer)  au  trot. 
An-trag  (M  u.  S1)  m  ©c.  1.  e-n  »,  ftefkn 
faire  une  proposition,  proposer  de  ...; 
présenter  une  motion;  auf  bun  »,  à  la 
demande,  sur  la  proposition  ;  drt.  :  ré¬ 


quisition  f,  'Anträge  [teilen  postuler  et 
prendre  des  conclusions.  2.  (sauerbieten) 
offre  /',  (s3orfd)iag)  proposition  f. 
nn-trngcn  (’s-u)  fer.  sép.  I  via.  1.  (her-  : 
beitragen)  ç>o ij  ic.  :  apporter  ;  angetragene  ] 
Êvbe  terres  fi  pi.  de  rapport  ;  O  :  arch. 
'flub  an  cine  SSanb  »,  crépir  un  ...  ;  sjergol- 
berei:  ba?  'Alattgoib  »,  dorer.  2.  a.vlré/t. 
(entgegentragenb  anbieteu)  (fid)  »,S’)offril\ — 
II  vin.  (i).)  (Sîorfchliige  ju  etroaê  machen)  ouf 
et.  ».  faire  la  proposition  de  ...,  in  einer 
sßerfammiung  :  présenter  une  motion, 
drt.  conclure  à  qc.  ;  drt.  :  auf  ©djcibung 
~  former  la  demande  en  séparation 
(de  corps  et  biens);  auf  eine  Strafe  », 
requérir  (ou  conclure  à)  une  peine  de ... 
'An-trag(ê)--...  (“...  u. Æ-...)  in  3f.-fhgn,  s».  -, 
~forntuln  r  n  demande  /,  proposition  f\ 
/vffetter  m  proposant;  ~üergcl)cn  n  dé¬ 
lit  m  qui  n’est  poursuivi  qu’à  la  réqui¬ 
sition  de  la  partie  lésée, 
nn-trnucu  (^f  n/a.  ©a.  sép.  fid)  (dat.)  ein 
SDiäbctjen  ^  laffeu  épouser  ...  ;  fie  ift  feine 
angetrante  grau  elle  est  (ou  c’est)  sa 
femme  légitime;  metis,  marier;  ogi.  auch 
trauen2.  [goutter  sur  ...i 

nu-trnufen  (S1")  via.  ©a.  sép.  faire  dé-J 
nn-treffen  (4'Su)  I  via.  fed.  sép.  rencon¬ 
trer,  meus,  trouver.  —  Il  'A~  n  @>c. 
rencontre  f. 

'An-trcibe«...  (ä1^...)  in  sffgn,  jS). .  ~f)°^ 
Si  n  métall.  bois  m  d’affinage, 
nn-tvetben  ('SI^-ifeo.  sép.  I  n/a.  1.  et.  an 
et.  ^  faire  flotter  qc.  vers  ...,  pousser 
qc.  vers  ...  2.  (feft  fdjlagen)  einen  Heil, 
îiagel:  chasser;  j-nt  beu  §ut  ~  F  enfon¬ 
cer  le  chapeau  de  q.  o.  (treibenb  anregen) 
biômeilen:  pousser  ( pfort  stimuler  ou 
exciter)  à  ...,  (ermuntern)  exhorter  à  ... 

4.  hort.  Sulpeitjmiebelu  îc.  „  taire  venir  ... 

—  II  vin.  5.  (f n)  augetriebeu  fmnmeu 
venir  en  flottant,  pfort  être  porté  (ou 
jeté)  sur  ou  contre  ...  6.(1).)  non  fflanjeit: 
commencer  à  pousser.  —  SU  ~ï»  p.pr. 
et  a.  feb.  ?.  in  ben  ïfeb.  be<3  inf.  8.  im¬ 
pulsif-  ,„bc  Hraft  force  f  d’impulsion. 

—  IV  'A~  n  fee.  unb  'An-trcibung  f  @ 
impulsion  /'  (»gl.  auch  'An-tricb)  ;  9L  eines 
çute?  F  enfoncement  m  ... 

'An-trcibcr  (,Siu)  m  @>a.  1.  celui  qui 

pousse,  &c.  (»gi.  au-treibeu);  in  beu  äöert- 
flatten  :  chasse-avant.  2.  fig.  promoteur, 
instigateur.  3.  Si  Sattlerei  :  chassoir  [ 
nu-trctciî  (,5-0)  ©1.  sép.  I  vin.  (fn)  1.  F 
bei  j-ni  ~  =  au-fpred)cu  6.  2.  (fict>  su 

irgenb  einem  3mccte  anffteHen)  se  mettre  eu 
rang;  juin  înnje  ^  entrer  en  danse;  & 

~  [offen  faire  mettre  en  rang,  als  Strafe: 
faire  venir  ou  assigner.  3.  (ju  gehen  an- 
fangen)  mit  bem  linfcu  gupe  »,  partir  du 
pied  gauche.  —  Il  via.  4.  (burch  Sreteu 
feft  anbrücten) presser  contre ...  en  foulant. 

5.  st. s.  (an  et.  herantreten)  j-U  »,  aborder  q.  ; 
ber  §nngcr  trat  mid)  an  la  faim  me  prit. 

6.  (in  et.  eintreten)  commencer;  ein  'Amt 
(roieber)  »,  (r)entrer  en  charge;  ben  ïfe 
meiê  »,  fournir  la  preuve;  e-c  Grbfdjaft  » 
recueillir  une  succession;  bic  Diegiernng 
»,  prendre  les  rênes  du  gouvernement; 
eine  Dîcife  ».  se  mettre  en  route;  in 
SBerfaufâanjeigen  :  fdfort  aujlltrctcil  jouis¬ 
sance  /‘immédiate.  —  III  'A~  n  fee. 
unb  'Aw-trctuug  f  ©  =  'An-Uitt. 


_ [s)tutiucrp(cn)er| 

'An-tricb  (>s-t)  m.  ©a.  impulsion  f  pfort 
incitation  f  méd.  stimulus  ;  auf  »,  nan... 
à  l'instigation  de  ...;  haben  ©ie  bat-  au8 
eigenem  ».e  getan?  l’avez-vous  fait  de 
votre  propre  autorité  ou  mouvement?, 
sans  impulsion  étrangère?;  aus  freiem 
».e  de  son  (bon)  gré,  spontanément; 
au?  innerem  »,e,  oft:  par  inspiration. 

nn-trinten  (Æ'ife  fea.  sép.  I  u  ré/l.  1.  fid) 
{dat.)  c-n  •panrbeutei,  e-u  Aaufd),  e-n  ©pi§, 
fid)  c-n  »,  se  griser,  F  prendre  une  cuite; 
fid)  Saurage  ».  F  boire  pour  se  donner 
du  courage.  2.  fit])  (ac.)  »  se  griser.  — 

II  vin.  (fn)  3.  boire  le  premier  — 

III  nu-gctritufcii  p.p.  et  a.  ©b.  4  &e* 
trunlen)  angctainfeu  fn  être  (un  peu)  gris. 
5.  nngctnuifcnc?  ©in?  verre  m  entamé, 
dans  lequel  on  a  déjà  bu. 

'Au -tritt  (“)  m  ©a.  1.  action  de  se 
ranger,  de  se  mettre  en  place,  &c.  (f.  an» 
treten  2).  2.  ,»  eine?  'Amte?  entrée  f  en 
charge  ou  en  fonction  ;  »  eine«  Siefiçtumâ 
prise  f  de  possession...;  »  ber 'Regierung 
avènement  au  pouvoir.  3.  (Segiim)  com¬ 
mencement,  eng®.  (erfteê  S(uftreten)  dé¬ 
but;  juin  ».  pour  le  commencement. 
4.  ©  (stufe)  marche  f\  arch.  ( erfte,  ge- 
loöhulich  brettere  Stufe  e-r  ireppe)  (marche 
f)  palière  f. 

'All-tritts=...  ('s'4...)  in  3fign  I  analog  „'Am 
tritt",  a®.:  ~prebigt  f  sermon  m  d'en¬ 
trée;  ~roUe  f  rôle  m  de  début:  -,ur  (î-in- 
weihung:  ...  inaugural,  ...  d'inaugura¬ 
tion,  jur  (SvBffnung  :  ...d’ouverture,  jur 
Aufnahme:  ...  de  réception,  84).  ~VCbC  f 
discours  m:  a) d’inauguration,  b)  d'ou¬ 
verture,  c)  de  réception.  —  I  î  4Mb.  pue . 
^nubic  nj  f  première  audience;  ~bc< 
flirt)  m  première  visite  f:  ~fd)iitnitC’  m  : 
e-u  ».fdmum?  geben  payer  sa  bienvenue. 

nn-trorfiicn  (•^u)  vln.{]i\)®e.sép.  î. com¬ 
mencer  à  sécher.  2.  s'attacher  (ou 
se  coller)  en  séchant. 

an-tromiuclit  vin .  (b.)  fed.>-<y>.  1,  au 
et.  ».  frapper  à  qc.  à  coups  redoubles, 
tambouriner  à  (ou  contre,  sur)  qc. 
2.  commencer  à  battre  le  tambour. 

an-tuil  (,S1)  via.  et  v\rép.  fee.  sép.  1.  ein 
fileib,  ein  Such  te.:  mettre;  F  j-U  »  habil¬ 
ler  q.  ;  mit  ©am(me)t  angetan  ire) vêtu  de 
velours.  2.  (jufügeu,  erioeifen)  j-m  libre, 
Semait ,  ©dnmpf  :c.  »,  faire  honneur, 
violence,  affront  (aber  un  grand  hon¬ 
neur,  &c.)  à  q.;  bem  ©inné  e->  Sortes 
©emalt  »  forcer  le  sens  ...  :  einem  'Aocibe 
©emalt  »,  faire  violence  à  une  femme, 
ami) :  déshonorer  une  femme;  fid)  eut 
ikib?  ».,  prove,  fid)  (et)ma?  »,  attenter  à 
ses  jours;  fid)  Bmnug  »  se  contraindre, 
pfort.  se  faire  violence;  ohne  beftimmteè 
rég.  :  tun  Sie  mir  ba?  uidit  au  (juleibe) 
ne  me  faites  pas  cela  3.  c?  j-m  » 
(ihn  behereu)  jeter  un  charme  (ou  un 
sort)  sur  q.  4.  au-getnu  f.  bfb.  'Art.  4^ 
einen  (pafen  »,  (jn  erreichen  fuchen |  relâcher 
dans  un  port. 

aii-tnfci)cit  via.  -Je,  sép.  colorier, 

laver  à  l’encre  de  Chine. 

Antwerpen  (' 1 npr.n.  ©a.  péage.  An¬ 
vers  m;  au?  »,  oft:  anversois. 

Aittmerp(cu)cr  I  m  fea.,  ~iu  f 

@  Anversois(e  /)  m.  —  Il  a.  hiv.  an¬ 
versois. 


©?cct)iiif  ;  X  iSergbau  ;  X  'ïîilitiir  ;  4-  ’ffiarine ;  ^  [ßfianjenfunbe ;  %  'paubei  ;  r»  'jîaît  ;  S  Sifcnbabn  ;  An.bfport  ;  l’hifif  ;  U  greimaurerei. 


—  (  63  )  — 


[SliHüctfmtji] 


aitfrucrptfd)  fz^)  a.  ©b.  anversois. 
Slntwort  (Zvj  f  @  1.  mcift:  réponse  (auf 
et.  à  qc.)  ;  jur  ~  befomnien  recevoir  en 
(ou  avoir  pour)  réponse;  §>  in  ~  auf  3br 
©eefirtcb  nom  taten  en  réponse  à  votre 
honorée  ...  ;  eb  bebarf  feiner  ,,  il  n’y  a 


pas  de  réponse  (à  faire);  feine  ~  fdpilbig 
bleiben  :  a)  (friebtid),  bfb.  beim  Giranten)  (sa¬ 
voir)  répondre  à  toutes  les  questions, 
b)  (beim  Streite)  avoir  réponse  à  tout; 
um  (gefällige)  ~  mirb  gebeten,  abr.  n.  (g.) 
91.  tu.  g.  réponse,  s’il  vous  plait,  abr. 
R.  S.  V.  P.;  prv.  tufe  bie  forage,  fa  bie 
~  telle  demande,  telle  réponse;  à 
sotte  demande,  sotte  réponse.  —  ôfb. 
gälte:  2.  auf  eine  Stntroort  ic.,  oft:  réplique 
(n.  clrt)  ;  abfdjlâgigc  ~  refus  m;  rnfcfje 
oft:  repartie,  F  riposte;  nie  um  eine  ~ 
«erlegen  fein  être  prompt  à  la  riposte; 
bei  stmioncen  :  .en  erbittet  man  frnnfo  écrire 


franco;  prv.  feine  ~  (ober  ©djiueigen)  ift 
and)  cine  qui  ne  dit  mot,  consent,  j 
3.  auf  bie  îbronrcbe  adresse  de  la  j 
Chambre  (en  réponse  au  discours  du 
trône).  4.  (Sernntroortung)  Diebe  nnb  .*,  > 
über  etiunb  ftebeu  rendre  raison  de  qc, 
anttuorten  f'5'-'“)  via.  et  vin.  (().)  ©b.  ré¬ 
pondre,  faire  réponse  (auf  étions  à  qc.), 
fmeift  auf  eine  fflemerfung  t)in)  répliquer; 
geljörig,  fdinell  repartir,  F  riposter; 
bnrauf  (dpt  fid)  uidjtS  il  n’y  a  point  de 
réponse  à  cela,  cela  est  sans  réponse, 
antluurtlid)  w  (,Su'ü)  adv.  en  réponse  à,  ... 
3l«tU)OVt(é)=...  f2“...)  in  3f.'fïgn.  i  analog 

„anttuorten,  Stntoort",  j«.:  ~uerroeige= 
rung  f  refus  m  de  répondre. —  Il  3Mb 
galle:  ^.gefnng  J1  m  fathol.  rl.  répons; 
~f(f)reiben  n,  meitt:  réponse  f:  ~fdjrift/' 
drt.  uni  Sluffdjub  nadjfurfjenbe  ^.fdirift  beb 
'Befragten  exception  du  défendeur. 

«n-  itttb  5lb=fu()r  i  (ÿ-  w  âl)  f  @ >  non 


SaufmannSgütern  camionnage  m. 
Sln=intb=iyüv=ftd)=fcin  (>*."»-*'**-)  n  ©c. 
phlf.  :  o  perséité  f. 

flit-BevfHdieit  F  \  )  via.  ©a.  sép.  e-n 

5tod  îc.  :  essayer  (mehr  gbr.  an-probieren). 
flii-tiertrancit  ('Buio)  I  via.  et  viré  fl.  ©a. 
sép.  1.  (oertvauenSoolt  übergeben)  j-m  et.  „. 
confier  qc.  à  q.  ;  fid)  j-m  ~  se  remettre 
(de  confiance)  entre  les  mains  de  q.  ; 
nnncrtrautcë  ©ut  dépôt  m.  2.  (nertrauens- 
noit  initteiten)  j-m  et.  faire  confidence 
de  qc.  à  q.;  fid)  j-m  meift:  fi. g.  s’ou¬ 
vrir  à  q.  (de  qc.).  —  1 1  \  3U<  n  ©c. 
imb  2(it-ôcrtvnuuitg  f  @  confidence  f. 
cu-ucriuanbt  f^)  ©h.  1  a.  parent,  bunt 
Scfiroiigerfcfjaft,  ôeirat .  allié,  parent  par 
alliance;  er  ift  mir  *,  il  est  mon  parent. 
—  Il  9l~e(r)  s.,  a.  'ifrân/-®  parentfe/) 
m;  burefi  Vieirat:  allié(e  /)  m. 

9lit-»cvninnbtfrf)(tft  parenté, 

nn-uettern  f'sz'/)  F  nn-uettevmidieln 
,Mi  ge-p  jjf()  ^  v  réfl.  s’impa¬ 
troniser. 


9lit-tt>ncf)3  (ÆJfn)  m  ©c.  1.  accroissement, 
roeitS.  augmentation  f\  bon  SUngefchtoemm- 
tem:  alluvion/-,  atterrissement  m.  2. (bas 
itmoactifenbe)  ce  qui  pousse,  croît,  mehr 
oon  fßerfonett-.  ce  qui  grandit, 
att-tundjfeit^fjm)  It//n.  (fn)?rr.(f.iund)feii) 
sép  l.lüBurjetfcblagen'js’enracinm'. prendre 
racine.  2.  (an  et.  feft  roadjfen)  s'attacher 
en  croissant,  adhérer  au  corps  de  ...; 


F  fig.  bte  Bunge  ift  ibr  nidjt  angetuadjfen 
(fie  hat  ein  gutes  SDtunbwerJ)  elle  n’a  pas 
le  bec  gelé.  3.  (roachfenb  anfdjroeüen,  ju* 
nehmen)  (s'ac)croitre,  (allmählich)  grossir, 
roeits.  augmenter.  4.  (heranmadjfen)  gran¬ 
dir.  —  II  nu-gcnmdq'cn  p.p.  et  a.  ©b. 
5.  in  ben  î)eb.  beâ  inf.  (i.  adhérent;  $  co¬ 
hérent,  ®  unb  zo.  adné.  —  III  9l~  n  ©c. 
=  iln-tuacfjb  1  ;  (SBurjelfchlagen)  enracine¬ 
ment  m ;  (geftgeroachfenfein)  adhérence  f. 
ait-nmcfctn  vin.  (fn)  @d.  sép.  an» 
gemacfdt  fotnmen,  etroa-.  venir  (ou  s’ap¬ 
procher)  en  chancelant,  en  dandinant. 
Dln-umlt  (Zu)  m  ©a.  ober  ©a.  avocat,  nur 
in  Gitn’Ifachen  :  avoué;  ~  ber  ©laubiger  bei 
einem  Äonturfe  syndic  des  créanciers; 
(beoollmädjtigter  Vertreter )  mandataire  ;  drt . 
alb  auftreten  occuper  vln.  (aueb  fig.  co.). 
an-iualtlid)  (,w“)  a.  ©b.  qui  concerne  le 
barreau, ...  d’avocat(s),  &c.  (ogt.  Sln-roatt). 
t}(u-ma(tô=...  (s'i...)  in  3tfgn,  jSB.  :  stammer 
f  chambre  syndicale  des  avocats,  con¬ 
seil  m  de  l’ordre  (des  avocats), 
'du-iualtfriiaft  i^^^)  f  %  1.  fonctions  pl. 
d’avocat  ou  d’avoué,  eine?  Stjubitu?  :  syn¬ 
dicat  m.  2.  (Sörperfdjaft)  ^  ber  ©euoffem 
fdjaften  agence  centrale  des  associa¬ 
tions  coopératives;  (Äörpevfdjaft  ber  3tn- 
îoâite)  barreau  m. 

nn-nmltfdiaftlid)  (fiiJuu)  a  ©h.  .  du 

barreau,  ...  du  syndicat, 
nn-nmljcn  (^^j  @c.  sép.  I  via.  bie  erbe 
~  presser ...  avec  le  cylindre.  —  II  vln. 
([).)  1.  ouvrir  la  valse.  2.  angetualjt 
fommeti:  a)  venir  (ou  s’ap[»rocher)  en 
valsant,  b)  F  fig.  venir, 
tm-juôljen  (■s,iu)  via.  ©c.  sép.  rouler  contre 


...  ou  en  haut  de  ... 

nn-iuaubeln  @d.  sép.  I  vln.  (fn) 

1.  angciuanbelt  fommeu  s’approcher  (à 
pied),  arriver. —  II  t fin.  (fn)  unb  via. 

2.  (fiel;  j-3  bemâdjtigeu  ;  agi.  nn-fcmiUt’U  6) 
eine  iiauue  luanbelt  ifjn  (ihm)  an,  vlimp.  cb 
manbelt  ihn  eine  Sanne  an  il  lui  prend 
une  lubie;  mab  manbelt  ihn  an?  qu’est- 
ce  qui  lui  prend?  —  III  3ln-tuanb(e)= 
(uitg  f  @  3.  non  einer  ffranftjeit:  atteinte, 
accès  m,  attaque  légère.  4.  (tnttofer 
SBiite)  velléité  (bfb.  pl.,  oft  mv.part). 

au-iunubent  (,s'1“)  vln.  (fn)  ®d.  sép.  ma  ^ 
ober  augeiuaubert  fommeu  arriver  quelque 
part  ([en  voyageant]  à  pied),  non  Oefetten . 
en  faisant  son  tour  (de  France,  &c.). 
nn-nuiHfc»  vln.  (fn)  ©a.  sép.  ~  ober 
angeroanft  rammen  venir  (ou  s’approcher) 
en  chancelant. 


un  umvmen  (,s'iu)  I  via.  @a.  sép.  chauf¬ 
fer  légèrement  (a.  fig.).  —  II  91^,  n  ©c. 
(ré)chauffage  m. 

9tu-nmrtcv  ('5'4^)  m  @a.,  bism.  a.  ~iu  f  © 
expectant,  nach  bem  robe  beê  gnbaber?  :  sur-  ! 
vivancier;  H  (ÜRilitär=)~  ancien  sous- 
ofticier  rengagé  ayant  l’expectative 
d’un  emploi  civil. 

9tn-nmrtfcf)aft  (^"1  f  expectative  (auf 
et.  de  qc.)  ;  ~  auf  j-a  3imt,  menu  man  ilju  über» 
lebt  survivance.  [tif,  de  survivance.) 
oit-nmrtft^aftHrf)  (Æ'J'J^)a.  ©b.  expecta-j 
9tu-nmfct)e  f  <&  lavage  m. 
nu-tuaftt)eu  (M'J)  via.  çot.  sép.  î.  mfcfie  ^ 
laver  légèrement  ...  2.  (tufctjen)  tinîJilb: 
laver.  [ser  (légèrement).) 

att-uiriffcru  \  f^)  via.  ®d.  sép.  arro-j 


au-nmtfd)clu  vln.  (fn)  ©  d.  sép.  venir 
(ou  s’approcher)  en  marchant  difficile¬ 
ment,  en  dandinant  (  comme  un  canard 
aii-mcbcn  (,SXu)  via.  ©h.  sép.  ajouter  (en 
tissant). 

au-iuebcllt  h“-“)  Vi’a.  @d.  sép.  1.  uomSMmbe: 
j-n  ^  remuer  la  queue  en  signe  de  joie 
à  la  vue  de  q.  ;  fig.  s’abaisser  devant  q. 
en  le  fiagornant.  2.  (fächeln)  éventer  q 
(avec  un  éventail,  &c.). 
an-tucf)cu  F5--)  ©a.  sép.  I  via.  1.  j-n,  et. 
~  souffler  contre  (ou  vers)  q.,  qc.  ;  menu 
ihn  nur  ein  Öiiftdjen  anroeljt  au  moindre 
souffle;  fig.  :  mit  bem  fauche  ber  ©egeifte* 
rung  donner  l’inspiration  de  l’en¬ 
thousiasme;  es  meht  einen  (jeimntlid)  an 
cela  rappelle  la  patrie,  le  pays;  on 
croit  respirer  Pair  natal.  2.  ein  smuch, 
ein  sßinb  mellt  (facht)  bab  glimmeube  geuer 
ju  befie[  glammc  an  ...  fait  jaillir  les 
flammes  du  feu  qui  couvait  sous  la 
cendre  (auch  fig)-  3.  (roehenb  anhäufen) 
<sd)nee--çaufeu:  chasser,  amonceler.  4.  (an* 
haften  machen)  fig.  (Sure  Shift  l)üt  «dt  bab 
Saftet  augetuebf ...  m’a  transmis  (ou  m’a 
insufflé)  ce  vice.  — -  II  vln.  (fn)  au* 
gemebt  fommeu  arriver  avec  le  vent. 
an-weid)cn  (■Bi“)  via.  ©a.  sép.  amollir; 

.  (anfeuchteu)  tremper  un  peu. 
an-tueiébar  (aj~)  a.  ©b.  assignable. 
9ttt-U)Ctfe=...  ('s-”...)in3f.*fejungen.  I  analog 
„amueifen",  jS.:  ^.tag  m  jour  fixé  pour 
l’assignation  (du, bois,  &c).  —  II  3Mb. 
gatt  :  ~baitf  g  f  banque  de  virement, 
(îîgt.  aud)  9ln-meifungb»...) 
nu-iueifeit  (,Bi“)  I  via.  ®o.  sép.  1.  fan- 
geben,  bejeidmen)  indiquer,  (anteiten)  j-U  ^ 
diriger  q.,  beiefjrenb  :  instruire  ;  angetniefeu 
fein,  et.  ju  tun  être  avisé  (ou  avoir  ordre) 
de ...;  j-n  jit  et.,*,  enseigner  qc.  àq.  2.  j-n 
mit  einer  Schutbforberung  :c.  mi  j-U  ^  adres¬ 
ser  q.  à  q.;  pg.  er  mar  auf  fid)  angetuiefen 
...  réduit  à  lui-même.  2.  j-m  et.  (sinorb* 
mmg  treffen,  bar  ihm  et.  ju  2eit  roerbe)  eine 
Sanfte Ue,  @elb,  einen  Stang  ic.  :  assigner  qc. 
à  q.  ;  S-  eine  (Belbfumtue  ;  a)  für  eine  Sadie  : 
affecter,  b)  einer  «ßerfon:  assigner,  ejatà 
Wmnbfapital :  constituer...;  auf  j-n,  et.  ^ 
donner  assignation  sur  q.,  qc.;  fig.  id) 
bin  auf  biefe  Summe  angemiefen  j’en  suis 
réduit  à  fou  je  n’ai  que)  cette  somme, 
—  II  n  ©c.  f.  Üln-tueifung. 
91it-tueifcr  (,BZo)  m  ©a.,  ~iu  f  ®  celui, 
celle  qui  indique,  dirige,  &c.  (f.  an* 
iucifen  1)  ;  *,(in)  einer  ©etbfumme  assi- 
gnant(e/)  »t;  f.  auch-.  §alj*amueifer. 
att-tuciftcn  (zz^)  via.  ©c.  sép.  blanchir. 
9tn-mcifling  (al-)  f  @  1.  (Belehrung,  sa«* 
orbnung)  préceptes  rnlpl.,  (Ceitnng)  direc¬ 
tion,  (SBetehrung)  instruction;  juin  îiechnen 
méthode  de....;  j-m  ^  geben,  bat  er  et. 
tun  foil  enjoindre  (ou  donner  ordre,  a  vis) 
à  q.  rte  faire  qc.;  ift  laut  Sbrer  suivant 
votre  ordre.  2.  (stn-orbmmg,  bap  j-m  et 
ju  Seit  merbe)  eines  tpta|eS,  ber  Slrbeit  te.  : 
assignation;  for.  beà  Çiotjes,  cou  îffieibe* 
aeîirfen :  délivrance;  ¥  unb  drt.\  jur 
Êt'he6nng  einer  Summe  assignation,  (Über¬ 
tragung  einer  Scbulb  an  j-n)  délégation  (auf 
et.  sur  qc.),  ~  (auf  bie  SBmtf)  bon  m  (ou 
!  mandat  m)  sur  la  banque,  *,  auf  toujenb 
granfb  bon  m  de  mille  francs,  *.  auf  Orbre 
(auf  beu  3nt)aber  lantenb)  billet  m.  à  ordre 


Dcitfjcn;  F  familiär  ;  P  itolfbfpr.  ;  T  ©aunerfpr. .  \  feiten  ;  t  alt  fa.  qeft.)  ;  *  neu,  A  fpradnuibrtg  ;  T  a.  b.  jyranj.  iibeniommen  ;  ^  SBiffeufcbaft, 


[9ln-tt)ct|ung§=...] 


[3ln-jciger3 


an-japfe«  (M^)  I  via.  @a.  sép.  1.  ein 


(au  porteur),  id)  (jctbe  eine  ~  non  fünfjig 
Wart  auf  ©ie  auègeftellt  j’ai  assigné  sur 
vous  X  fofort  jatjlbnre  ~  mandat  m. 
3.  baê  6rj  l)at  gute  ~  le  minerai  a  ■ 
belle  apparence. 

2ln-tt>eifintg§=...  *  tn  Sf.-ftfln,  s».  ^ 
~bud)  n  livre  m  à  mandat;  ~gcbitl)r  f 
frais  mlpl.  d’assignation;  ~fd)ciit  m,  ~- 
jettel  m  assignation  f.  (®  gt.  a.  2ln-roeife=. . .) 
au-roettbbar  (w-)  a.  @b.  propre  à  être 
employé ,  applicable,  utilisable  ;  (fahr-  < 
bar  ic.)  praticable;  biefe  ©telle  ift  nid)t 
barauf  „  (ju  bejieben)  ...  ne  peut  pas  y 
être  rapporté. 

2lit-iucnbbarfeit  (M— )  f©  qualité  de  ce 
qui  peut  être  appliqué,  de  ce  qui  est 
utilisable;  application  facile,  für  ben 
prattifd>en  @ebrau<b:  Utilité  pratique, 
an-rocttbett  (““)  via.  ©b.  sép.  1.  et.  511  et. 

~  employer  (ou  se  servir  de)  qc.,  bfb. 
drt.  user  de  qc.;  alle  feine  traf  te  metft: 

faire  tous  ses  efforts,  concentrer  tous 
ses  efforts  à  (ou  pour) ..!  ;  etroas  nütslicf)  ^ 
mettre  qc.  à  profit.  2.  (auf  etroa?  beheben, 
übertragen)  eine  9îegel  te.  ~  appliquer  une 
...  (auf  et.  à  qc.);  fid)  ~  taffen  (pouvoir) 
s’appliquer;  fpridjroörtlid)  ^  employer 
(ou  dire)  proverbialement;  angeroanbte 
©Bemie  ...  expérimentale,  ©eometrie  ... 
pratique  ou  appliquée,  SBiffenfd&aften  ... 
exactes;  übel  angeroanbt,  oft-,  déplacé. 
2(jt-tuettbun^('s'i")  f@  1.  emploi  m,  ge- 
luBBnlicBe:  usage  w,  utilisation;  jur  (ob. 
in)  ~  bringen  =  an-roenben  1 .  2.  (Sejtebung 
unb  Übertragen  auf  et.)  application;  bief e 
söemerfung  finbet  and)  ~  auf  .  .  s’applique 
également  à  ... 

2ln-rocnbttltg§=...  (^...j  in  3fjgn  analog 
„an-tuenben,  Üln-roenbnng",  jS.:  ~roeife/ 
manière  d’employer,  &c. 
an-iuerben  (**'')  ©d.  sép.  I  vin.  ([).)  uni 
etroas  ~  demander  (ou  briguer)  qc.  — 
II  via.  enrôler  (bfb.  X);  liftig  F  em¬ 
baucher;  Gruppen  ~  lever  ...;  fid)  laffen 
bei ...  s’engager  chez...;  pgl.  a.  roerben  3. 
—  Ill  21~  n  <§>c.  unb  21n- Werbung  f  © 
jum  îtriegâbienfte  :  enrôlement  m  ;  au<b  non 
atrbeitern:  engagement  ?»,  mv.p .,  F  em¬ 
bauchage  m.  —  IV  2tn-geroorbene(r) 
s.@ b.  enrôlé(e  f)  m-,  engagé(e  /)  ?». 
att-raerfen  ©d.  sép.  I  vin.  ([).)  jeter 
le  premier;  fiegelfpiel:  avoir  la  boule; 
üBürfelfpiel  •.  avoir  le  dé.  — -  II  v/a.  an 
etroaô  jeter  (ou  lancer)  contre  qc.;  © 
arch.  'Störtcl  an  eine  äBanb  eine  SBanb 
mit  yjt ortet  crépir  un  mur.  — •  III  2l~ 
n  ®c.  =  Sln-iuurf.  [propriété  f.  | 
2llt-rocf  Clt  provS.  (• 11 n  ©b.  (Sefiçtum)/ 
ait-rocfcnb  (a-u)  @b.  ï  a.  présent.  — 
II  2l~e(r)  s.  personne  f  présente  ;  bie 
2Len  pl.  l’assistance  /,  les  assistantes, 
l’auditoire  m. 

2lu-roefent)ett  (ÆIu-)  f  ©  présence;  in 
meiner  ~  en  ma  présence. 
an-lDcttcrn  @d.  sép.  I  via.  j-n  ~ 
apostropher  q.  violemment,  rudoyer 
q. ,  F  tempêter  contre  q.  ;  raeit©.  faire 
une  scène  à  q.;  nngcmcttert  roerben  essuyer 
une  tempête.  —  II  vin.  (fn)  auf  j-n  ~ 
fondre  sur  q.  comme  une  tempête, 
an-wetjen  (M'J)  vja.  @c.  sép.  et.  ~  aiguiser 
qc.  ;  eine  ©pijje  an  elroaê  ^  empointer  qc. 
en  l’aiguisant. 


nn-mibcru  (ÆIu)  I  via .,  \  vin.  (t).)  ®d. 
sép.  j-n  (bi?ro.  j-ni)  ^  dégoûter  q.,  répu¬ 
gner  à  q.,  lui  inspirer  de  l’aversion, 
de  la  répugnance,  mfort  repousser  q. 
—  II  ~b  p.pr.  et  a.  ®b.  rebutant,  pfort 
dégoûtant,  répugnant. 
an-wiel)ern  (aiu)  via.  @d.  sép.  bie  ©tute 
~  hennir  après  la  jument, 
an-minunern  ( @d.  sép.  I  via.  j-n  ~ 
aborder  q.  en  gémissant.  —  II  vin. 
(fn)  angeroimmert  fommen  venir  (ou  s’ap¬ 
procher)  en  gémissant, 
att-roinfen  f^)  via.  @a.  sép.  j-n  ~  faire 
de  la  tête  (ou  de  la  main)  un  signe  de 
consentement  à  q. 

an-roinfelti  (■““)  @a.  sép.  I  via.  j-n  abor- 
.  der  q.  avec  de  petits  cris  plaintifs,  en 
piaulant.  —  II  vin.  (fn)  angeroinfelt 
fommen  venir  en  poussant  de  petits  cris 
plaintifs,  en  piaulant, 
uii-mirfeu  (a>Su)  @a.  sép.  I  \  vin.  (b.) 
gegen  et.  ^  opérer  (ou  agir)  contre  qc. 
—  II  ©  via.  =  an-roeben. 
an-rooljnen  (,SIv)  vin.  (f>.)  @a.  sép.  j-m, 
einem  gluffe  îc.~  demeurer  (au)près  de  ... 
2ln-wol)uer  (ÆIu)  m  ©a.,  ~tn  f  @  qui 
habite  (au)près  de  qc.  ;  voisin(e  f)  m  ; 
eines  Ufers ,  einer  gorft ,  einer  ©trafee  : 
riverain(e  f)  m. 

9ln-mof)ncrfd)aft  f  ©  voisinage  m, 
voisins  mlpl.  ;  eines  Ufers,  einer  gorft,  einer 
©trage:  riverains  mlpl. 

2l«-tt>UCf)§  (Æ-ff3)  m  ©b.  1.  ber  ipflanjen  je.  : 
croissance  /,  fig.  ber  sseuüiferung  te.:  ac¬ 
croissement.  2.  for.  (antu actif enbe  ©prbg- 
linge)  jeunes  taillis  pl.\  fig.  ~  in  einer 
Stabt  ic.  :  jeunesse  f.  3.  (roaS  ftc&  an  et., 
ben  Umfang  beSfetben  uermetirenb,  anfegt,  aucB 
als  wigbilbung)  excroissance  f. 
an-n)iutfct)cn  (Æ'iu)  I  v]a.  (@c.  sép.  j-m  et. 
souhaiter  qc.  à  q.  —  II  n  @c. 
unb  21n-müttfd)Hng  f  ©  souhait  m,  uon 
etroas  Sofern:  imprécation  f. 

21n-tuurf  {M)  m  ®a.  1.  (erfter  SBurf)  Regel-, 
SBürfel-fpiel:  ben  ~  t).  avoir  la  boule,  le 
dé.  2.  (anpraltenber  SBurf  unb  SBerfen  uon 
et.,  bas  ruo  anljaften  foil)  jet.  3.  ©  (et.  [rate] 
angeroorfen  Çaftenbes)  arch.  :  a)  uon  Ralî, 
smbrtei:  crépi  (=  fßuti),  b)(sinbau)  partie 
f  ajoutée  à  un  bâtiment,  prolongement, 
aile  /;  îltalerei:  (®runbierung)  première 
couche,  foud,  imprimure  f\  ©djneiberei  .- 
pièce  f  ajoutée.  4.  Wünje:  (îiruefraert) 
balancier. 

2lu-tt)«rf=...  (•“...)  in  Bffgn,  j».:  ~fd)liiffcl 
©  m  Wünjtuefen:  bras  du  balancier. 
ait-roürfeln(Wu)i//»t.(().)@d.sep.avoirledé. 
au-iourseltt  (,5'lv)  I  vin.  (fn)  u.  viré  fi,.  @d. 
sép.  fid)  nu  prendre  racine,  bfb.  fig.  mv. 
part  s’enraciner;  raie angerourjelt baftepen 
être  comme  cloué  sur  le  carreau.  — 
II  2U  n  ©c.  enracinement  m. 
2In-saf|l  (ÆI)  f  ©  nombre  m. 
an-jafjleit  (,!!Zo)  I  via.  ®a.  sép.  brei  Warf 
„  donner  un  acompte  de  ....  —  II 
n  <§>c.  u.  2In-jaf)lung  f  ©  (payement  m 
d’un)  acompte  m;  ©piel:  arrosement  m. 
an-5Ül)lcit  (ÆZ'J)  @a.  sép.  I  via.  'jferlen 
compter  des  perles  en  les  enfilant. 
—  II  vin.  (t).)  commencer  à  compter. 
2ln-jaf)(ungS=...  ( ül “...)  in  Sf.-fçgn,  jsb.-. 
^fiimutc  /  acompte  m,  somme  payable 
par  acomptes. 


gag  ^  mettre  en  perce,  percer  ...  2.  gtd)> 
ten  jur  fiarjgeroinnung  ~  térébrer,  gemmer. 
3.  F  fig.  :  j-n  (®elb  ablocfen)  extorquer 
(ou  soutirer)  de  l’argent  à  q  F  saigner 
q.  —  II  21  nu  n  ©c.  analog  i:  térébration 
fi,  gemmage  m,  F  fig.  saignée  f. 
an-jaubern  (eifi  via .  ®d.  sép.  1.  j.-n  ^ 
ensorceler  q.  2.  j-m  etroaê  ^  jeter  uu 
maléfice  à  q.  par  des  sortilèges, 
an-jäumen  (aifi  via.  @a.  sép.  ein  ssfetb 

1.  attacher  par  la  bride.  2.  =  auf* 

Räumen.  [s’enivrer.  I 

an-jedjen  ( e Ju)  fid)  ~  vlréfl.  @a.  sép.) 
2llt-3eid)en  ('5I'")  n  ©b.  allgemein:  signe 
ra,  (beutlicb  auf  et.  fùnfülirenb)  indice  m , 
(æorbote)  symptôme  m  (aile  brei  auÿpath.). 
att-jeidjtten  'f5-“)  via.  @e.  sép.  (unterfebet- 
benb)  marquer,  noter. 

2ln-3cid)ner  m  ©a.  marqueur. 
2ln-âetge  f  @  1.  indication,  rear- 
nenb:  avertissement?»;  amtiidjc  oft: 
notification;  (fcgriftlicbe  Mitteilung)  lettre 
de  faire  part  ;  gerichtliche  signification  ; 
bei  ber  ©eborbe  Don  etroaS  ~  müd)t’U  faire 
la  déclaration  de  ...;  unter  baß  ... 
en  vous  avisant  que  ...;  roofiir  ©ie  un« 
unter  ~  31t  frebitiereh  belieben  dont  crédit 
et  avis  de  réce)5tion  ;  2c.  aucg  :  avis  m. 

2.  (atnfünbigung;  3nferat)  annonce,  article 
m  inséré  ou  à  insérer.  3.  =  Üln-jeidfen. 

2In-3Ctge=...  C2-1"...)  inSffgn.  I  analog  ,,21n* 
jeige",  j®.  :  ~blatt  n  feuille /d’annonces 
ou  d’avis;  f.  aucb  Üln-jeiger  2.  —  II  ®fb. 
galle -,  ~amt  n  bureau  m  d’adresses; 
~brief  m  (lettre  fi)  circulaire  f,  lettre 
de  faire  part,  F  faire-part  m  ;  ~pflid)t  / 
obhgation  imposée  par  l’État  aux  évê¬ 
ques  de  1  ui  présenter  et  défaire  agréer  les 
candidats  aux  charges  ecclésiastiques, 
an-jeigett  (,Blu)  @a.  sép.  I  via.  1.  (an- 
fünbigen)  annoncer;  bei  bem  Sériât:  dé¬ 
noncer  (ogl.  aucf)  2ln-jeige  1)  ;  ^  ben  ©m* 
pfang  ~  accuser  réception;  bie  ®rabe  am 
Jbermome'ter:  marquer;  ben  SBeg  te.: indi¬ 
quer  (aucb  fig- u-  C7  méd.)  ;  j-m  e-n  Sorfail  îc, 
informer  q.  de  qc.,  faire  savoir  qc.  à 
q.  ;  in  ben  Seitungen  publier  dans  ...; 
amtlid)  ^  notifier;  fein  Vermögen  ^  dé¬ 
clarer,  son  bien;  drt.  gerichtlich  -  signi¬ 
fier.  2.  ch.  bie  ©pur,  bie  §al)rte  ~  re¬ 
montrer.  3.  mit  faßlichem  suj.  (ehoa?  an- 
beuten,  einen  ©eblug  barauf  machen  laffen) 
dénoter,  indiquer,  (al?  Sorbebeutung)  pré¬ 
sager,  pronostiquer  ;  bab  geigt  nidjtfs  ©ute8 
au  cela  ne  présage  rien  de  bon  (ogl.  V).  — 
II  fidj  nu  vlréfl.  s’annoncer,  se  faire 
connaître.  —  III  p.pr.  et  a. 
drt.  etroaß  ~b  indicatif  de  qc.,  (aïs  oer- 
bredjerifeb)  dénonciateur;  ^.be  ^ürroôrter 
pronoms  mlpl.  démonstratifs.  —  IV  att= 
gezeigt  p.p.  et’  a.  @b.  in  ben  SSeb.  be?  inf., 
j®.  :  eê  ift  angejeigt  (ratfam),  fo  3U  banbeln  il 
est  tout  indiqué  (ou  à  propos)  de  ...  — 
V  2U  n  ©c.  eine?  $iebe?  2c.:  dénoncia¬ 
tion  f.  (®gi.  9ln-jeige.) 

2tn-jeiger  m  ©a.,  ~tu  fi®  1.  qui 
indique,  annonce,  &c-.  (f.  un-jeigen) i 
drt.  ^(in)  eine?  ®erbrecben?  te.  dénonciateur 
m,  ...trice  fi,  délateiu  m,  ...trice  f\  éc. 
rapporteur?»,  rapporteuse  fi.  2.  (Siame  0. 
3eitungen)  Moniteur,  Indicateur,  ( Petites ) 
Affiches  flpl.  3.  C7  math,  exposant. 


©  îerijmf  ;  X  ’Bergbau  ;  X  SJlilitär  ;  4-  fflîarine;  2  Bflanjenfunbe  ;  Dÿ  çanbel  ;  •m-  'floft  ;  ü  Éifenbalpi  ;  (^>  'Jtabfpari  ;  ÜKufif  ;  □  §reinni¥recet. 
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I^fel) 


[tm-jctteln] 


an-jcttcln  (,s's'/)  I  via.  @d.  sép:  1.  © 
fficberei:  ourdir;  ongcjcftcit  ru.  s’ourdir. 

2.  fig.  cine  tBerfcbroiirung  îc.  .  (auSfmnen) 
ourdir,  (bafiir  tätig  fein)  tramer,  pfort 
machiner  (»gl.  an-fpiimen  2,  an-|tiftcn  1). 
—  II  21.  w  @c.  unb  9ln-;;ettclung  fi@ 

3.  ©  SBefierei:  ourdissure  f.  4.  fig.  ma¬ 
chination  f. 

9ln-j$cttlcr  (M'J)  m  @a.,  .in  fi®  1.  © 
2Bebcrci:  ourdisseur  m,  ...euse  f.  2.  fig. 
auteur  m,  (meift  mv.p.)  machinateur  m. 
2tu-gtef)=...  (ÿl... )  in  3f.‘j»gn.  I  =  Sin» 
jielnmgg»...  —  II  S3fb.  galt:  .Jttuêtet  ni 
anat.:  0  (muscle)  adducteur, 
ûlt-jteljbar  (Æ--)  a.  ©b.  1.  bure!)  ben 

SKagne't  te.  :  attirable.  2.  non  e-nt  .ßteibe  : 
qu’on  peut  mettre  ou  porter, 
an-sicljett  (a-v)  ©f.  sep.  I  via.  1.  nu  et) 
v\réjl.:  a)  ein  tëteibungSftüct :  mettre;  j-m 
feinen  fftoef  (helfen)  passer  un  habit  à 
q.;  F  öen  bunten  IKocf  ^  (©olbat  merben) 
endosser  l’uniforme;  biefer  9tocf  ift  no $ 
aujitjiefien  ...  peut  encore  être  porté; 
fig.,  bibl.  einen  neuen  SDÎenfdjen  .  revêtir 
l’homme  nouveau  ou  le  nouvel  homme  ; 
b)  j-n  .  habiller  q.;  fid)  ( ac .)  :  a)  (über¬ 
haupt  .ßteibung  autegen)  se  vêtir,  b)  (Soitette 
mact;en)  s’habiller;  fief)  foimtüglid)  .  s’en-  I 
dimancher;  gut  (fcf)Ieci)f  )  ongejogen  fein 
être  bien  (mal)  mis.  2.  (buref»  fiepen  in 
Sersegung  fe$en)  tirer  ;  bie  ©locfe  :  mettre  en 
branle;  non  ipferben.  ben  ÎSngeti  a.  abs. 

.  (commencer  à)  tirer.  3.  (bur<$  ober  raie 
burd;  Sieben  anfpamten)  ein®cü:  tendre;  bie 
©dptiivbanber :  serrer;  öie  Bügel  .  tenir  la 
main  ;  ©  Me  ©dfraube  serrer ...  4.  \  (auf 
baê  @efd)macf3organ  bunt;  .Çer&tjeit  roirfen)  bie 
Pippen  .  resserrer  (ou  crisper)  ...  5.  (an 
ehoaä  ber<m}ieb«i)  bie  Sür:  tirer.  G.  (and) 
vin.)  (ctroaS  an  fief)  jieben)  :  a)  e§  in  fief)  auf- 
nebinenb.  (aud)  abs.)  absorber;  ben  ©erud) 
non  efttmê  .  s’imprégner  d’une  odeur; 
b)  obne  e§  in  fid)  aufjunebmen,  meift:  atti¬ 
rer  à  (soi)  (and)  fig.  ) ;  fig.  (ancb  vin.  : 
intereffieren;  ant.  ab-ftofjen)  attirer,  pfort 
intéresser;  c)  (ütfem)  respirer;  oon  ber 
Çumpe  •  aspirer.  7.  fid)  (dat}  ctroaê 
a)  (su  $erjen  nehmen)  prendre  qc.  à  cœur, 
s’affliger  de  qc'.,  b)  (auf  fid)  beficijen) 
rapporter  qc.  à  soi.  8.  (grog  flétan, 
aqäbilben)  SBict).  élever;  Säume,  ipfXanjen . 
cultiver;  einen  Strbeiter:  dresser.  1).  fig 
cine  ©djriftfteUe  .  citer  un  passage;  bie 
ongejogenen  ftnllc  les  exemples  cités.  —  . 
II  fid)  .  vjréfl.  10.'  f.  1.  —  III  v/n.: 

a)  (1).)  11.  f.  2  unb  6.  12.  Scbadbfpiel: 

avoir  le  trait,  commencer;  ben  ©eguer 

laffen  donner  le  trait  ;ge$tfunfi:£!unrte 
~  engager  de  quarte.  13.  (nnfattgen,  feine 
SJirfjumteit  ju  ;eigen;a.  impers.)  nomïïlârtet, 
oon  einem Slaget,  einem fftafter te.  •  prendre; 
nom  ïïciin :  coller;  bie  iprugel  jictjen  an  F 
les  coups  tombent  drus  ;  F  ce  jtclft  uidjtè 
bei  iljm  an,  etma:  rien  ne  lui  vaut,  rien 
n’agit  sur  lui,  il  ne  tire  profit  de  rien  ; 

M  prendre  faveur;  bie  f  reife  jicljcn  nu  ... 
montent.  14.  ber  2bee  jicljt  ju  ftarf  an  ... 
est  trop  infusé,  est  infusé  trop  long¬ 
temps.  15.  bic  Halte,  bab  ffietter  ober 
eb  jielft  nu  le  temps  se  met  au  froid. 

b) (fn).  16..,  nitgejogcn  fommen  venir; 

F  fig.  mit  etwas  angcjogcn  fonuncu 
mettre  qc.  rsur  le  tapis.  17.  (œobin 


jicben,  urn  fid)  bort  nieberjutaffen  )  venir  j 
s’établir,  (s’)emménager  18.  (e-n  æienft 
antreten)  entrer  en  service.  —  IV  .b  i 
part.pr.  et  a  "3b,  19,  m  often  SSeb.  be§  I 
in  fi.  20.  (f.  6b)  attrayant,  mette, 

intéressant;  bas  9I.be  einer  ©ad)e  l’at¬ 
trait  m,  (auffattenb)  le  piquant.  21.  07 
phys.  attracteur;  méd.  (jufamtnenjîebenb) 
astringent.  —  V  9t.  n  ©c.  91.  ber  tttet- 
bung  habillement  to;  er  ift  nod)  nicht  fertig 
mit  bem  91.  il  n’a  pas  achevé  de  s’ha¬ 
biller,  il  n’a  pas  achevé  sa  toilette;  $ 
91.  ber  greife  haussement  m,  hausse  f  ; 
91.  in  eine  SSobrmng  emménagement,  to; 
9L  Bon  $ienftboten  entrée  f  en  service  ; 
91.  e-r  6d)riftftelte  ic,  citation  f.  (®gt.  aucb 
9ln-jiel)img  unb  Sln-jug  3,  4  unb  5.) 
2ln-e,iet)er  (■SIu)  m  ©a.,  .ht  f®  l.\  (an- 
fteiber)  habilleur  to,  ...euse  f.  2.  0  anat.  , 
(muscle  to)  adducteur  m  (f.  nn-jietien  21).  ( 
3,  (®erôt,  ba§  2lnjieben  non  engem  Êcbubjeug  ; 
ju  erteiltem)  chaussepied  to;  für  ©tiefet, 
crochets  mipl.  de  botte. 

Üln-jielpmg  ( âl °)  f  @  action  d’attiren 
&c.  (ngt.  au- jiel)en);  0  phys.  attraction. 
9ln-îtel)Ulig#=.„,  meift  *  ('»--,..)  in  3ffgn. 

I  metft:  ...  d’attraction,  jS.  .fret*?  m 
i  phys ,  sphère  f  d’attraction.  — -  II  93fb. 
gälte:  .traft  f,  .perntögen  n  phys.  force  ; 
f  (ou  vertu  f)  attractive .  attraction  f 
(aud;  fig.),  auch;  adhésion  /. 
att-jifdfeu  (Æ'!^)  @c.  sép.  I  via.  j-u 
a)  siffler  à  la  face  de  q.,  b)  parler  à  q.  [ 
d’une  voix  stridente;  angejifebt  tnerben 
être  sifflé.  —  II  v/n.  (fn)  .,  angejifcfjt 
fommen  venir  en  sifflant, 
au-jottcln  F  ('5J"/)  vin.  (fn)  @d.  sép. 
ongejottelt  fommen  venir  (ou  s’approcher)  ! 
àpas  lents  et  en  traînant  les  pieds, 
ait-jutfcnt  (w“)  v/a.  @d.  sép.  saupou- 1 
drer  de  sucre. 

Sllt-Jttg  ober  )  m  ®c.  I.  (ïïefleibung, 
habillement,  fgejieUer  :  toilette  f,  H  tenue 
/■;  im  .c  feilt  être  babillé,  X  être  en 
(grande)  tenue;  in  eoflem  .e  en  grande 
toilette.  2.  (Warnitur  non  fflegenftänben, 
bie  jum  .e  gehören)  ein  .  ©pilïen  une  gar¬ 
niture  de  dentelles.  3,  (stnrütfen)  ap¬ 
proche  /;  im  .e  fein  (s’)approcber  (auch 
fig.)  ;  ein  ©emitter  ift  im  .e  il  y  a  un  orage 
en  l’air,  le  temps  est  à  l’orage;  raeits. 
non  ©ad)eri:  (norbereitet  ro.)  s’apprêter,  se 
préparer.  4.  (®intritt  in  ein  neues  SSert)ä!tnis) 
entrée  /  en  fonction  ou  en  service. 

5.  Spiel  :  premier  tour  ou  coup;  ©djacb- 
fpiet:  (erfter  3ug)  trait, 
an-ftftglici)  f51“)  a.  ®b.  plein  de  person¬ 
nalités  offensantes,  contenant  des  allu¬ 
sions  blessantes;  et  imrb  .  il  se  permet 
des  allusions  blessantes,  il  est  agressif. 
9lu-süglid)tcit  (Æ-"-)  /  ©  1.  (bas  atnjUg- 
Iidf)f ein)  mordant  to,  mfort  piquant  m. 

2.  (et.  älnjilglidpes)  .en  pl.  allusions  bles¬ 
santes,  propos  to  offensants;  perfünlidje 
.  personnalités  pl. 

9tu-jugö=...  (4's...  ober  Æ-...)  in  3ffgn  analog 
,,9ln-jug/J  je.,  j». •  .fofteu pl.:  a)  fir  Me  I 
ssetteibuug  :  frais  m  d’habillement  ou  de 
toilette;  b)  für  SBobnungSänberung-.  frais 
m  d’emménagement;  .tag  ni  jour  de 
l’entrée  des  domestiques. 

«n-5«ubetl  (**'')  Mb.  sép.  I  via.  ein  Sicht 
re  allumer;  Sid)t  ^  allumer  la  bougie, 


la  lampe,  le  gaz;  (in  SBranb  ftedten)  meift: 
mettre  le  feu  à  ...,  embraser  (auch  fig  ). 
—  II  91.  n  @>c.  (ngt.  1)  allumage  to; 
embrasement  m. 

Sln-jilttber  f1®^)  m  ©a.,  .in  f®  allu¬ 
meur  to,,  allumeuse  f.  |  de  force  | 
an-jmüngen  [fi1^)  via.  @a.  sép.  mettre  f 
nu-jmeefett  ©  v/a.  ©a.  sép.  fixer 
avec  des  broquettes,  &c.  (ogt.  Btuecfe). 
nu-gmeifeltt  (JiI'J)  I  via.  ©d.  sép.  et.  „ 
mettre  (ou  révoquer)  qc.  en  doute.  — 
II  9t.  n  ©c.  unb  9ln-âtucif(c)luug  f  % 
doutes  mipl.  formulés  (ou  exprimés)  sur 
qc.;  contestation  f  sur  l’existence  (ou 
la  vérité)  de  qc. 

nn-ftttiintcn  ©  (■s,io)  via.  ©a.  sép.  einen 
aBgeriffenen  gaben:  rajouter  en  tordant. 
ttio.  air.  für:  „an  ber  Ober"  sur  l’Oder. 
91ÖÖC  (wIu)  [grct).]  m  ®  h.a.  (alter  ©anger) 
aède.  f géogr.  l’Éoli(d)e  f.  \ 

Éoli-Clt  (--(u)u)  [grct).]  npr.n.  ©b.  h.a.  | 
9lolt-er  (-^H0)  m  ©a.,  .ht  f  ®  h.a. 
Éolien(ne  /)  m. 

9loliê  (~uu)  npr.fi  inv.  =  9loli-cu. 
aolifd)  (-Iu)  [grdj]  a.  @b.  h.a.  éoliep. 
9Ïolè=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift: ...  d’Éole, 
...  du  vent,  jsa  ~fd)îuiugcn  fipl.  les 
ailes  du  vent.  —  II  Sfb.  gaü  :  .Ijarfe 
f  harpe  éolienne  ou  aérienne. 

9lolu§  (i“u)  npr.m.  ©,  poét.  91 0!  (Iu) 
jS>a.,  myth.  (®ott  ber  ÏBinbe)  Éole. 

9lon  (I-)  [gref]  m  ©  1.  âge,  bfb.  pl.  .en 
(-iu)  siècles  infinis,  infinité  fjsg.  des 
siècles.  2.  „.en  pl.  0  phls.  (Emanationen 
be§  2BeItgeiftes)  éon(e)s. 

Ütorift  (v^)  [ grd). ]  m  ©b.  gr.  aoriste; 
.ub  SOÎe'bit  aoriste  moyen;  ^uê  fecu'nbuê 
aoriste  second.  [aorte.  ( 

9lorta  0  ( ^  y  [h]  f  ©  anat.  (artère)) 
9l0rta=.„,  2forten=...  0  (^...)  in  3ffgn. 
I  meift:  ...  de  l’aorte,  j®.  .bogen  w.  an. 
crosse  /  de  l’aorte.  ■ —  II  Sfb.  gaü:  .= 
entjttnbung  fi  path,  aortite.  [d’Aoste.  I 
9lofta  (-i^)  npr.n.  ®C.  géogr.  cité  fi I 
9lpnd)en  (  ä-pä't-fdbsn  )  mipl.  ®  (gnbianer* 
ftamm)  Apaches.  [apagogique] 

apnqogijd)  0  (vjijIvj)  [grd;.]  a.  ©b.  rhét ./ 
9lpaiad)cn  (^^tä't-fdrt  )  npr.mlpl.  ®  (®e- 
birge  u.  gnbianerftamm)  les  (monts)  Apa- 
laches.  [nage  m,  rente.  1 

9lpanage  T  ( ä-pä-nö'-Qs )  [ fr. ]  fi®  apa-j' 
npattnqtcren  T  (uuuq-u)  [fr]  via.  ©a. 
apanager  (f.  Seit  l). 

apart  T  (^)  [fr.]  a.  @b.  particulier,  tou. 
part,  bizarre,  auch  adv.  à  part.  (SBgt.  auch 
be-fonber...  I.)  jfprocbenes)  aparté  to.  I 
9lparté  ("“-)  n  ©a.  thé.  (etn>a§  beifeite  ®e-  ) 

9lpartentent  jc.  f.  9lppartemcnt  ;c. 
apatljifd)  (vI^)  [grd).]  a.  ©b.  apathique. 

9lpcll  jc.  f.  9lppeH  jc. 

2lpCÜCê  (u'î'y)  npr.m.  inv.  h.a.  Apelle(s). 
9lpcnninen  (^Iv)  npr.mlpl.  ©a.  géogr. 

les  (monts)  Apennins. 

9lpfcl  (,î“)  to  ©a.  1.  pomme  fi:  j-n  mit 
faulen  Äpfeln  roerfen  jeter  à  q.  des  tro¬ 
gnons  de  pommes;  fig.  :  iit.bcn  fauren  „ 
beipen  s’exécuter  de  bonne  grâce,  faire 
de  nécessité  vertu;  cê  fönnte  fein  .  jur 
Ërbc  fallen  on  jetterait  une  épingle 
qu’elle  ne  tomberait  pas  à  terre;  prv. 
ber  .  fällt  nid)t  weit  00m  «Stamm  :  a)  bon 
chien  chasse  de  race,  b)  jamais  les 
loups  n’ont  engendré  des  agneaux, 


•8e*d)en  :  F  familiär  ;  P  iôolfêfpr.  ;  T  ©aunerfpr. ,  \  feiten  ;  t  ait  (a  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  g-ran}.  übernommen  ;  0  ©Mffenfdjaft; 
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c)tel  père,  tel  fils.  2.  (runber,  anberâ  ge= 
färbter  gtect  bei  ÏSferben)  miroir  to. 
Apfel»...,  a=...  (au#  Äpfel»...)  (Æu...)  in3ffgn. 
I  mit  s.  meift:  (atë  gru#t)  4e  pomme(s), 
(ata  Saum)  ...  de  pommier(s).  —  II  mit 
a.  meift:  ...  comme  une  pomme.  — 
III  SSeifpiele  gu  I  u.  £>fh.  gälte:  ~artig  et. 
semblable  à  une  pomme,  ^  pomacé; 
^iitljer  co  m  chm.  éther  malique; 
lîitf-lauf  m  Sod)tunft:  beignet  soufflé 
(aux  pommes)  ;  ~fmum  3  m  pommier 
{pÿ,  *ns  malus  )  j  ~f>MÎ  m  action  /  de 
mordre  dans  une  pomme;  Durci)  ben  ~b. 
[jat  Abam  ...  Adam,  en  mordant  dans 
la  pomme,  a  ...  ;  ~blüte  /  fleur  de  pom¬ 
mier  ;  — bofjvet*  m  ent.  charançon  de  pom¬ 
mier  ;  ~brau»  a.  bai  pommelé  ;  ~brcd)er 
m  (süBertjeug)  pommette  /,  cueilloir  ;  ~fnct 
m  marmelade  /  (ou  compote  /)  de  pom- 
me(s);  ~bufi  m  tète  /  d’une  pomme; 
born  $  m  pommier  sauvage  ;  ^falbe(r)  s. 
(cheval)  isabelle  à  miroir;  ~fôrimg  a. 
en  forme  de  pomme;  ~frau  /  femme 
aux pommes,  marchande  de  pommes; 
~garteu  m  pommeraie  /;  ~grau  a.  gris 
pommelé;  ~gritu  a.  vert-pomme;  ~= 
!nct)cn  m  gâteau  de  (ou  aux)  pommes; 
~moft  m  cidre  doux;  ~uutS  n  =  ^.brei ; 
~  (au#  Äpfel=)pfaune  /  oft:  pommier 
to;  ^pflaume  ^  /  prime  impériale; 
quitte  ^  /  cognasse;  ~qmttcn=i8auin  $ 
m  co(i)gnassier  (pyrus  cydo'nià)  ;  ~raupc  f 
eut.  livrée;  ~röfter™=  „pfanne;  ~runb 
a.  rond  comme  une  pomme;  ^füllte  / 
chm .  :  07  acide  m  malique;  ~fdtimutd 
m  cheval  (gris)  pommelé;  ^idptctfe  / 
zo.  cornet  m  de  chasseur:  ~fd)iîitte  / 
pommé  m\  Jîo#funft :  mit  2eig  gebaefene 
fdjnitten  beignets  mlpl.  aux  pommes; 
~torte  /  tarte  aux  pommes;  ~tt)ciit  m 
cidre;  ~ttJciit  =  greffe  ©  /  pressoir  m 
à  cidre.  [oft:  pommelette  /.I 

Äpfelchen  ?  (^)  n  @b.  (dim.  oou  Apfel) J 
opf(e}tict)t,  apf(e)lig  (-*(“)-)  a.  ®b.  sem¬ 
blable  à  une  pomme,  (fferb)  pommelé. 
Apfelfhte  ^  f«“1« )  [Apfel  unb  fi.  Aame 
citrus  aura'ntium  sine'nse]  /©  orange 
(douce),  valence. 

Apfclftttcn»...  in  3ffgn.  I  meift: 

...  d’orange(s),  g».  ~fd)nle  /  écorce 
(ou  pelure)  d’orange.  —  II  ssfb.  gälte: 

~bnuut  V  TO  Oranger  (  Oit  ru  s  aura'ntium 
sine'nse)]  ~fcf)tuttd)eu  n  beim  .ftonbitor,  bière, 
tailladin  m.  [gr.  (ffiegnaîjme)  aphérèse.  ! 
Aphärefe  07  (“f--'')  [gref).]  f®  chir.  unb  J 
Apl)oriëm(uS)  o?  («[«>*["])  [grd).]  m  ©b. 
aphorisme  (f.  £eil  i). 
apfjoriftifd)  07  («f"^«)  [grd).]  a.  ©h.  apho¬ 
ristique;  adv.  par  aphorisme, 
aphrobififd)  07  («p'1«)  [grd;.]  «.  @b.  qui 
concerne  les  plaisirs  de  l’amour,  aphro¬ 
disiaque. 

Apf)robtte(''fwd«)  [grd;.  =  ©djcutmgeborcne] 
npr.f.  ©  unb  ®  myth.  Aphrodite  (Sei* 
name  ber  S8enu§). 

aplaitiereu  f.  applanieren, 
apobiftifd)  o 7  (uui“)  [grd).]  a.  ®b.  (unum- 
ftôfcti#)  démonstratif,  bist»,  aud)  :  apodic- 
tique  ;  ~  reben  argumenter,  parler  d’ime 
manière  sentencieuse. 

Apolalppfc  07  [grd).]  /  @  bibl. 

(Offenbarung)  Apocalypse;  apofnh)pti)d) 
a.  @b.  apocalyfrtique. 
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Apoh'hpljcu  tj  [gnp.]  pl.  @b.  bibl. 
(livres  m)  apocryphes  m  ;  apuln)p()(i|d) ,i 
a.  @b.  apocryphe.  [Apollon.! 

2lpolt(^)  ®a.,~o(  ^-")  @'C.  npr.  m.,  myth.  | 
'llpoltinariê  (^-u)  npr.m .,  inv.  Apolli¬ 
naire;  in  3f.-fet5ungen,  jS8.  .^Pruaneu  m, 
— =umffer  n  source  /  Saint- Apollinaire, 
eau  /  minérale  de  Saint- Apollinaire; 
aud)  :  apollinaris  m. 

apoUint(d)  (uv'1“)  [Utpofi]  a.  Sb. :  Spiele 
n\pl.  jeux  m/pl.  apollinaires. 

2(pofio=...  ! in  3ffgn  meift:  ...  d’Apol¬ 
lon,  gSB.  ^priefter  m  prêtre  d’Apollon. 
3tpofioborufi  (vuî^u)  npr.m.  ©a.  (grd). 
îîame)  Apollodore. 

21poflo)tt(t  (uvI('')u)  I  npr.f.  ©  Apollo- 
nie  ;  bie  fjeiligc  ^  sainte  Apolline.  — 

II  npr.n.  ©  géogr.  Apollonie  /. 
2(polog  07  (w L )  [grd;.]  m  ©a.  (üebrfabet) 

apologue. 

'Apologet  07  (uoui)  [grd).]  m  ®a.  apolo¬ 
giste  ;  ~if  (vvlJ-°)  /  © ,  npologctijd) 
(uuuI°)  a.  ©b.  apologétique  sif.  et  a. 
'Apologie  07  (^-)  [grd).]  /©  ob.  @  (sc^uç- 
fcp-rift)  apologie.  [apoplectique.] 

apoplcftifd)  07  (^^)  [grd).]  a.  ©b.  path.} 
'Apoftata  (^'îuu)  [grd).  =  Slbgefaflcncr]  inv., 
au#  'Apoftat  (““-)  m  ®a,  apostat. 
Apoftcl  (v/'Ju)  [grd).  =  Aote]  m  ©a. 
1.  apôtre.  2.  enf.  (»papier,  ba§  an  ber 
©#nur  beâ  $Dra#en3  in  bie  -Çobe  fteigt)  pos¬ 
tillon.  3.  F  (©tüdfaë)  barrique  /.  4.  # 
pl.  (æugftüde)  allonges  /  d’écubiers. 
'Apoftels..  (^fi“...)  in  3f.=(eçungen.  I  analog 
„Apoftcl",  8».:  ~gefd)id)te  /Actes  mlpl. 
des  apôtres.  —  II  Sfb.  gatte:  ^omt  n 
apostolat  m  ;  ~f)üiiôd)ett  w=2MIbetuiifd;e  ; 
— fudjett  m  brioche  /;  ~pferb  n:  auf 
bem  ^.pferbe  reiten  (su  gupe  geiien)  F  aller 
sur  la  mule  des  cordeliers;  ~fal6e  / 
phm.  apostolore  m;  ~tuürôe  /=  ^anit. 
Apoftebfdjaft  (u'îuu)  /  ©,  Aunt  (^-)  « 
[grd).]  apostolat  m.  [lique.j 

apoftoltfcf)  (uw-u)  [grd).]  a.  ©b.  aposto-J 
Apoftroplj  (-^-f j  [grd).]  m  ©a.  gr.  apos¬ 
trophe  /.  [or.  apostrophier.) 

npoftrop^ieren  (^^-fd^)  [gref).]  v/a.  @a.  [ 
'Apotljefe  [gn-g.]  f  ©  pharmacie. 
'Apot^efer  (u“dv)  [grd;.]  m  ©a.,  ^itt  /  @ 
pharmacien(ne  /)  m,  meift  mv.part  apo¬ 
thicaire  m. 

'Apotl)Cler=...,  cw...  (vv-“...)  in  Sf.-fçgn. 
I  biem.:  ...  pharmacien,  jSS.  PS/  gc^ilfc  m 
aide  pharmacien.  —  II  07  oft:  ...  phar¬ 
maceutique  a. ,  :  -wfiuri)  n  code  m 

pharmaceutique;  ^prciparn'tc  nlpl.  pré¬ 
parations  f!pl.  pharmaceutiques.  — 

III  2)fb.  gätte:  ~gctt)id)t  n  poids  m  offi¬ 
cinal;  ^ïmtft /pharmaceutique;  ~let)r= 
ling  m  élève  en  pharmacie;  ^.ovbmutg 
/meift:  dispensaire  m;  ^rcdpnutg /note 
du  pharmacien,  mv.part  (fefir  fmtie  3ie#- 
nung)  mémoire  m  d’apothicaire;  ~ttmreu 
flpl.,  oft:  drogues  (pharmaceutiques); 
~îuiffenfd)aft  /  pharmacologie. 

npotliefern  F  (wuI^)  [grd).]  vin.  ([;.)  @d. 
1.  prendre  médecine.  2  sentir  la  mé¬ 
decine.  3.  faire  le  métier  de  pharma¬ 
cien.  [(f.  Jeit  i).] 

Apotljeofc (««“du)  [grd).]/®  apothéose] 
'Apparat  («-1)  [1t.]  m  ©a.  appareil  ;  gern» 

!  fpre#mefen  :  téléphone  ;  bleiben  Sie  am  ! 

I  ne qmttezpas encore! (35gt. Vorrichtung 2.) 


'llppnrat=...  (u--...)  in  3ffgn,  j'3.  :  ~ftubc  /, 
^.jiiuntcr  n  chambre  /  (ou  salle  /)  pour 
les  (ou  des)  appareils. 

BMP-  appart  zc.  f.  apart  îc. 

'Appartement  T  («««ma')  [fr.]  n  ©a. 

1.  chambre  /.  2.  (meift  m)  =  Ab-tritt  2. 
'Appell  T  (U>J)  [fr.]  m  @a.  1.  X  unb  ge#t- 
ïunft  :  appel;  ~  f  erlagen,  blafen  battre  (ou 
sonner)  l’appel.  2.  drt.  =  Appellatio'n. 
sAppell=„.  (ulS...)  in «Sffgn  meift:  ...  d’appel, 
jSS.  ~f)cf  m  drt.  cour  /  d’appel;  ~plap 
X  m  place  /  de  rassemblement. 
'Appellant  T  (««'î)  [fr.]  m  ®,  ~in  /  ©  ap¬ 
pelante  /)  m.  [timé(e  /)  m.  \ 

Appellat  (“vI)  [lt.]  m  ®,  ~itt  /©  in-( 
2lppeüation  («^-tpf«)-)  [lt.]  f  @  drt.  ap¬ 
pellation  ,  appel  to  ;  aufjerorbentticbe  ^ 
pourvoi  to. 

Appellations^...  ("'î'-tf(«)-...)  in  3ffgn  ana» 
tog  „Appellation",  sS.  :  ~gerid)t  n  cour  f 
(ou  tribunal  m)  d’appel  ;  ~gericl)tS=2}b 
rettor  m  président  de  la  cour  d’appel  ; 
~gcriri)tS  =  5Hat  m  conseiller  à  la  cour 
d’appel,  (asgt.  au#  Ve-mfimgê»...) 
'Appdlattü  («d-ttf)  [ft.]  I  n  ®,  ~uut 
(“d-dir)  n  ®  gr.  nom  m  appellatif.  — 
II  a~  a.  i^b.  gr.  appellatif;  adv.  d’une 
manière  appellative, 
appellieren  (««d^  [ft.]  ®a.  I  vin.  (1;.) 
1.  drt.  (»Berufung  einlegen)  mcgeu  eineê 
SprudjeS  appeler  (ou  interjeter  appel) 
d’un  jugement;  abs.  ~  se  porter  pour 
appelant;  fig.  an  bie  3ia#mett  ~  en  ap¬ 
peler  à  la  ...  2.  F  fig.  œovtfpielenb  ;  uad) 
Spcier  abs.  ~  (fpeien)  vomir,  F  mettre 
cœur  sur  carreau.  —  II  a.,  A~be(r) 
s.  @b.  appelant  a.  et  to,  appelante  /. 
'Appettbip  (“i“)  [lt.]  m  ©b.  appendice. 
Appended  (vu,i)  npr.  n.  ©a.  géogr.  (1’) A(p)- 
penzell  m.. 

Appenjcllcr  (vuv!u)  I  m  ©a.,  ~in  /  © 
A(p)penzellois(e  /)  w„  —  II  a.  inv. 
a(p)penzellois(e),  d’A(p)penzell. 
appcngcll(cr)iftl)  (««'5(")")  a.  •  teh.  =  Ap» 
penjeller  II. 

'Appétit  (w«d)  [[f  ]  m  ©a.  appétit  (auf  ob. 
nad)  et.  de  qc.);  gefegneter  bon  appé¬ 
tit;  ~  l)aben,  fpüreu  se  sentir  de  l’appé¬ 
tit,  avoir  l’appétit  ouvert;  machen 
donner  de  l’appétit;  haben  Ste  ~  barauf  ?  : 
F  le  cœur  vous  en  dit-il  ? ,  est-ce  que 
vous  en  avez  envie?;  nicht  über  ben  ~ 
effet),  oft:  demeurer  sur  son  appétit;  ~ 
nmdien  éveiller  l’appétit. 

Appétit»...,  a~=...  ('■'''A..)  in  3ffgn,  s'-S.. 
bluffen  to,  oft:  bouchée  /;  ~ürötd)en 
n  petit  sandwich  garni  (ou  panaché) 
pour  aiguiser  l’appétit;  ~loS  a.  sans 
appétit,  a.  privé  d’appétit;  ^lofigteit  f 
manque  m  d’appétit, 
nppetitlid)  (uud«j  a.  ©b.  appétissant. 
Appta  ( d«« )  [It.]  f.  Via.  [(f.  £eU  i).  I 
Appian  (««d)  npr.m.  ©a.  h. a.  AppienJ 
a(p)planicrett  ï  ('J-Iv)  [fr.]  I  via.  @a. 
aplanir.  —  II  A~  n  ©c.  unb  A(p)plo= 
uientug  /©  aplanissement  m.  (aîgt. 
au#  ebnen.) 

applaubicren  (',-Iu)  [lt.]  vin.  (1;.)  -1  n  via. 
applaudir  ;  eine  fet;c  opplaubieete  Aebe  uu 
discoiu'S  couvert  d’applaudissements. 
Applaus  (“d)  [lt.]  m  ©c.  applaudisse¬ 
ment;  ogt.  au#  VeifaiWlatfd)cn. 
Applifatur  (u---)  [it  ]  /  ©  doigter  m. 
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C)* 


[awltjieren] 


[arbeiten] 


applijicren  (“— “)  [It.]  I  via.  ©a.  appli¬ 
quer.  —  II  SU  n  fee.  u.  filppligterung 
f®  application  /. 

Slppoiitt  T  #  (ä-pQ')  [fr.]  m  ©a.  1.  per 
~  traffieren  tirer  par  appoint.  2.  (Slftien- 
teil)  coupure  /. 

apportieren  (“v/Z“)  [It.]  via.  @a.  Bfb  eh. 
rapporter;  „  taffen  exercer  au  rapport, 
oppositionell  ( — tjjf“)-^)  [lt.]  a.  @b.  gr. 
appositif. 

Stpprcteur  T  0  (u-ts'r)  [fr.]  m  ®a.  ober 
®a.  apprêteur;  (sDeïatierer)  dro(u)sseur. 
appretieren  ?  0  (U-Iv/)  [fr.]  via.  @a.  ap¬ 
prêter;  t>gl.  auc§  m-riebten  2  c. 

Slpprctnr  T  0  ('■'—)  [fr.]  f®  apprêt(agewi) 
m  ;  SBeberei  :  parou  to. 

3tpprctur=...  0  (“--...)  in  3f  fieçungen  meift: 
...  d’apprêtage,  ja.  ~anftalt  /  atelier  m 
d’apprêtage.  '  1  [prouver.] 
approbieren  (“—'•')  [It.]  via.  @a.  ap-j 
3tpprod)cn  T  X  (^fd)“)  [fr.]  fjpl.  ®  frt. 
approches. 

approd)icrcn  T  X  ('—(cf//)  [fr.]  v/n.  (fn) 
@a.,  aud>  v/a.  bie  Birfjocfé  ~  exécuter  les 
cheminements  sur  les  capitales. 
3lpri-C§  (”“z)  npr.m.  inv.  h.a.  Apriès. 
Stprifofc  ^  (uu-/ )  [1t.]  /  @  1.  abricot  m. 
2.  =  Stprifofembcium. 

Stpritofen=...  (''“-”...)  in  3f.*f$gn.  I  meift  : 
...  d’abricot(ier) ,  j33.  ~jjolj  n  bois  m 
d’abricotier;  ~ftcin  m  noyau  d’abricot. 
—  II  93[b.  gätte:  ~6aum  4  m  abricotier 
( Prunus  armeni' aca)  '  ~pflaunte  ^  /  abri- 
cotin  m. 

SIpril  (u,i)  [lt.]  m  ®a.  (mois  d’)avril;  im 
~  au  mois  d’avril;  j-n  m  ben  ~  f  chief  en  F 
donner  (ou  faire  avaler)  à  q.  un  poisson 
d’avril. 

StpriU,.,  a~=...  (“Æ...)  in  3ffgn.  I  meift  : 
...  (du  mois)  d’avril,  jS.  ~gcfct)enf  n  = 
^fcfjerj;  ~rcgen  m.  pluie  f  d’avril;  ~= 
fdierj  m  poisson  d’avril.  —  II  Sefonbere 
galle-  ~blnnte  1  f  anémone  des  bois 

( Anemo’ne  nemoro'sa );  /V  gliicf  n  ftg.  for¬ 
tune  /inconstante;  ~ntonat  m,  au  et  : 
lune  /rousse;  ~narr  m  dupe  /  du  pre¬ 
mier  avril  ;  ~fct)irfen  n,  erroa:  manie  /  de 
donner  des  poissons  d’avril;  ~iucttcr  n, 
oft  :  temps  m  changeant,  aucf)  giboulée 
/de  mars.  [[lt]  a.  ®b.  à  priori.] 
apriorifef)  (-“*“),  aprierifttfd)  0  (-— 
Stpfibc  0  (uI^)  f  ® ,  Slpfiö  f  inv.  [greif.] 
abside  (arch,  et  ast .). 
optieren  (u-v)  [lt.]v/a.@a.  =  an -paffen  4: 
aptierteb  ,3ünbnabelgeroebr  fusil  m  à  ai¬ 
guille  modifié.  [(f.  seit  i).] 

Stpulejuê  ("-■£«)  npr.  m.  @a.  h.a.  Apulée  J 
Slpuli-en  (''"('■')“)  npr.n.  ©b.  géogr.  h.a. 
l’Apulie  /;  je%t  ;  la  Pouille. 

Slputi-cr  ('jJ-('j)'j)  m  ©a.,  ~in  /  ©  Apu- 
lien(ne  /)  to. 

apulifdj  i“1^)  a.  @b.  apulien. 
iîlqitd-buît  (-->*)  [It.]  m  ®a.  aqueduc. 
9lqua-fort  (- ji )  [it.]  n  ©a.  (gravure  /  à 
l’)eau-forte  /. 

Slqnn-fortift  (-wi)  [it.]  to  ®a.  graveur  à 
l’eau-forte,  aquafortiste. 

Slqua-ntarin  0  (-— z)  [lt.]  m  ®a.  min. 
aigue-marine  /. 

Aquarell  (— /  n  ®a.  aquarelle  / 
31quarcll=...  (-“*...)  in  3f-fçgn,  meift:  ...  à 
l’aquarelle,  jsô.  ~farbe  /  =  ^maleret; 
~ntaler  m  jteintre  à  l’aquarelle,  auch 


*  aquarelliste;  ~utalcrei  /  couleur  (ou 
peinture)  à  l’aquarelle. 

Aquarium  (-I(“)v')  [lt]  n  @  aquarium  m. 
tHqna-tiuta  [fi.]  /  ©b.  atalerei: 

aqua-tinta.  [équateur.] 

Equator  (-Iv)  [lt]  m  ©  0  ast.,  géogr.} 
äquatorial  ( — (")I)  [lt]  a.  @b.  unb  ®[~  n 
_®a.  (aftr.  Snftrument)  équatorial  a.  et  sim. 
Équatoriah...  ( — (“)-...)  in  3ffgn  meift: 
...  équatorial  a.  ou  de  l’équateur,  jSS. 
~gcgcnb  /  contrée  équatoriale. 
IHquauit  (-rtu1)  [lt]  m  ®a.  ratafia. 
9lqucr  m/pl.  ©a.  h.a.  bte  ~  les  Èques 
(f.  SeU  i).  [lée  /  (f.  2eil  i).] 

8lqnileja  ( — -“)  npr.  n.  @c.  géogr.  Aqui-  J 
8Ïquilibrift  ( — J)  [lt]  m  ®a.,  ~in  /  é> 
équilibriste  s.;  roeite.  =  Scifitünjer;  â~ifd) 
a.  @b.  d’équilibre. 

Slqnino  (-1-)  [it]  npr.n.  @C.  géogr. 

Aqifin  m.  [équinoxial.) 

nqninottial  0  (--ztê(^)-)  [lt]  a.® b.) 
2tqninoïtial=...  (— 'îtKu)-...)  inSffgn  meift 
...  équinoxial  a .,  j-a.  ^freiê  m  cercle 
équinoxial.  [équinoxe  m.] 

tlïquinoftinm  0  (— ztp(^)“)  [lt]  n  @  ast  } 
Slquitani-en  (— I(WH  npr.n.  ©b.  géogr. 
l’Aquitaine  /;  8lquitani-er  (— J [(")u)  m 
©a.,  ...tani-crin  f®  Aquitain(e  /)  m; 
aquitanifdj  (-- z")  a.  ©b.  aquitain, 
âquitmlcnt  0  (—10^)  [lt]  a.  @b  u.  8l~ 
n  ®a.  équivalent  a.  et  sim. 
äqniöof  (—to1)  [lt.]  a.  ©b.  (jtoeibeutig, 
fctiüpfrig)  équivoque. 

81  r  T  (-)  [fr]  m  (n)  ®a  (gladden--,  getb’ma&, 
=  100  qm  ;  ahr.  a)  are  m. 

8lva  0  (z“)  m  ©a.  =  'llrû’ra. 

9Ïra  (-“)  [lt]  /  @  ère. 

Slrnbcr  (I"/v')  m  ©a.  1.  aud>  ~in  (-z"u)  / 
Arabe  m,  femme  /  arabe.  2.  (cheval 


n)  arabe 


[que(s).] 


8lral)cSfe  (-^z^)  /©,  bfo.pl.  ~n  arabes-/ 
8lratie»fen=...  (-^...)  in  3f.'feçungen  meift  : 
...  d’arabesques,  s»,  ^jcidpuing  /dessin 
m  d’arabesques.  [l’Arabie /(f.î.i)] 
8lral)i-cn  (-l('J)'J)  npr.n.  ©b.  géogr. j 
arabifd)  (-Iv)  a.  @b.  meift.  arabe;  bie 
©praepe,  bas  31~e,  SL  n  inv.  la  langue 
arabe,  l’arabe  m. 

Slradjne  (vZd)-)  [grifi]  npr.f.  @  myth. 

Arachné  (f.  Jeil  1).  [l’Arachosie  /.] 
Slradjofi-cn  (^^dj-f^)^)  npr.  n.  ©b.  géogr.  I 
Stragoni-en  (“u-(“)u)  npr.n.  ©b.  géogr . 

l’ Aragon  m.  [Aragonais(e  /)  m. 
8lragoni-cr  (— ZL)-)  m  ©a.,  ~in  f  © 
atagonifd)  ("uiuj  a.  feb.  aragonais. 

Slra!  (iw)  [ar]  m  ©a.  (a)rack. 

8lral=3cc  (-“=-)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber 
l’Aral,  la  mer  (ou  le  lac)  d’Aral. 
Slrontâcr  (-^z^)  m  ©a.,  ~itt  /  ©  Ara- 
méen(ne  /)  m;  arantnifd)  (^z^)  a.  @b. 
araméen;  bte  ^.e  ©pradje,  bag  SLe,  n 
inv.  l’araméen  m,  le  syro-arabe. 
Strôometer  0  (^-^Zu)  [grefj]  n  (m)  ©a. 
phys.  aréomètre  m,  für  flüffige  uni)  fefte 
.ftbrper:  gravimètre  m,  für  Suft-geuditig- 
îeit  ;  hygrobaroscope  m,  für  Soirituofen  -. 
pèse-liqueur  m.  [aréométrique.] 
qrnontetrifd)  0  (“-“z“)  [grd).]a.  @b.J 
'lirai  (-1)  [lt]  n  ®a.  trésor  m  public  ou 
__de  l’Etat,  Trésor 

llrar=...  (—...)  tn  Sffgn  meift-  ...  au  Trésor, 
jS8.  ~beanttc(r)  m  employé  au  Trésor. 
Slra(ra)  0  (L'J,  @a  om.  ara  (f.i.  1). 


Sirariafi...  (—('")-...)  in3ffgn  meift:  ...  pu¬ 
blic  a.,  s«.  ~fd)ulb  /  dette  publique. 

Slraufani-en  ("-Z(UH  npr.n.  ©b.  géogr. 
l’Araucanie  /;  8lraufnni-cr  (W--(',)V'J  m 
©a.,  ~in  /  ©  Araucanien(ne  /)  m; 
aranfanifd)  (“--“)  a.  @b.  araucanien. 

Slraufaria  4  (u-z(“)w)  /  ®  araucarie, 

araucaire  m  (Arauca  ria). 

Slrajcê  (^z")  npr.m.  inv.,  h.a.  géogr. 
l’Araxe  (f.  Seil  i).  [(f.  2eil  l).| 

Strbaceê^t fy1) npr.m.  inv.,  h.a.  Arbace  [ 

Slrbcit  i6-)  [65.  §elb»^,;  ogi.  lt.  arvum]  / 
®  1.  (ainroenbung  ber  Äräfte,  baâ  ©djaffen) 
travail  m,  (Sefcfmftigung,  ®efc^âft)  occu¬ 
pation,  F  besogne;  fopfbredieube  F 
casse-tête  m;  miiljeoolle  ~  labeur  m;  au 
bie  ^  geben,  fid)  an  bie  ~  machen  se  mettre 
au  travail  ou  à  l’œuvre;  auf  (bie)  ~ 
geben  (non  e-m  Arbeiter)  se  rendre  à  son 
travail;  auf  ~  (im  ïageio^n)  geben  tra¬ 
vailler  à  la  journée  ;  bie  ~  einftellcn,  oft 
faire  grève,  se  mettre  en  grève;  in  ^ 
fein  ober  ftcljen  :  a)  00m  airbeiter  :  avoir  du 
travail,  non  saebienten-.  être  en  condition, 

b)  non  einer  ©adje  :  être  en  voie  d’exécu- 
tion:  3fir  Sîoct  ift  in  »  on  travaille  à  ..., 

c)  non  einer  SDtafcfiine:  être  en  train;  et.  in 
„  uebtnen  commencer  à  travailler  à  qc., 
mettre  qc.  en  œuvre;  einen  cvfeUen  K 
in  ^  nebmen  engager  (F  embaucher)  ...; 
Don  feiner  §>dnbe  ^  leben  ...  (du  produit) 
de  son  travail.  2.  (©egenftanb  ber  J)  al§ 
grjeugniâ:  ouvrage  m,  alê  SEatr  œuvre  /; 
gute  ~  uiadjeu  :  F  faire  de  la  bonne  be¬ 
sogne;  bfb.  éc.  (ülufgabe)  tâche  /,  thème 
ni  latin,  composition  de  mathématiques; 
bduélidje,  fcbriftlidje  ~eu  devoirs  mlpl .,  jur 
©trafe:  pensum  m;  feine  ^.eu  auf  biefeni 
©ebiete  ses  travaux  dans  cette  partie 
des  sciences.  3.  (sinftrengung  îc.)  ermü- 
benb  :  fatigue(spZ-),  fdiioierig:  peine(spl-), 
fig.  feine  „  babeti,  biâto.  traîner  son  bou¬ 
let.  4.  (ülrt  unb  Sffieife  ber  Stuâfü^rung)  aü- 
gemein:  travail,  (®eftaltung)  façon,  main 
d’œuvre;  non  literariftten  u.  Âunft»3Berten; 
facture.  5.  (®immg  2c.)  travail  to;  ber 

sajein  ift  in _ bout  ou  fermente.  (>.  0  : 

f.  ein-legeu  3;  erhabene  ~  (travail  m  en) 
relief  to,  halb  erhabene  bas-relief  m,  legte 
~  finissage  to,  getriebene  ~  ouvrage  m  em¬ 
bouti,  geftodjene  ~  ciselure,  plattierte  ^ 
plaqué  to;  ©raoierfunft  :  ^mit  ber  Diabiert  ob. 
llRmabeléchoppageîn;  typ.  ^in  getniffem 
©elbe  conscience.  7.  prv.  mie  bie  fo 
ber  2ol)n  tant  tenu,  tant  payé;  ~  macht 
bag  fieben  f ü fi,  le  travail  fait  le  charme 
de  la  vie;  nad)  getaner  ~  ift  gut  rnben 
après  besogne  faite  le  repos  est  doux 

8lrbcit=...,  a~=...  (s-  ..)  in  3ffgn.  I  analog 
„Strbeit",  jss.-.  ~mübc  a.  fatigué,  excède 
de  fatigue,  pfort  dégoûté  du  travail.  — 
II  æfb.  galle.  ~geber  m  patron,  aud»: 
employeur;  ~ncl)incr  m  employé,  ou¬ 
vrier.  (SBgl.  auct  8lrbeitg=...) 

arbeiten  (J-w)  @b.  I vin.  (1).  unb  fn)  1.  tra¬ 
vailler  (an  et.,  auf  et.  bin  à  qc.),  (fi$ 
befdtjâftigen)  s’occuper  (de)  ;  ®  travailler 
(ou  faire)  dans  les  vins,  &c.  ;  j-m  in  bie 
$anb  ~  seconder  q.  (au  travail);  oon 
Çanbroertern:  für  ein  -bauâ  ~  servir  mie 
...;  bei  nxicbcm  ©djneiber  (©djuftcr)  laffen 
©te  ~?  quel  est  votre  tailleur  (cordon¬ 
nier)?;  bet  j-nt  ~  (in  ülrbeit  ftefjen)  tra- 
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[Arbeiter] _ _ 

vailler  (ou  avoir  trouvé  de  l’occupation) 
chez  q  ;  4»  (im  Boot)  „  bœufer.  2.  mit  fac^t. 
suj.  ®  fein  (Selb  ^  [affen  faire  travailler  ...  ; 
oon  SL)iafcf)inen  :  travailler,  aller  ;  non  Selegr.* 
’Irmen:  jouer;  nom  Bier,  SBein:  (gären)  tra¬ 
vailler  (ngt.  aud)  Ültbett  5);  nom  ïetge:  (auf- 
geti en)  lever.  —  II  via.  3.  travailler,  bfb, 
non  ber  gorm  façonner;  ben  aider;  labourer; 
e-n  siuffafc,  ein  Bu$  -,  faire  ;  auê  bem  ©robeu  ~ 
ébaucher;  ©  «raoierïunft:  mit  bec.  3Habier= 
ob.  'HtHiabel  -  échopper.  4.  a.  vlréfl.  (mit 
aingabe  ber  aBirfung)  ein  qîferfc  jll  ©rijûllbeti .. 
abîmer,  pfort  tuer  ...  (à  force  de  le  faire 
travailler);  fi  ri)  (ac.)  tot  (ober  jn  îobe)  ~ 
se  tuer  à  (force  de)  travailler,  se  tuer  an 
travail  ;  fief)  traute  travailler  à  se  rendit 
malade;  ©  Sßeberei:  einen  ©toff  fibers  SïCll} 

,,  croiser  ...  —  III  fid)  ~  v/ré/l.  5  f.  4. 
6.  (burd)  Strbeit  an  ein  3iel  tommen)  fid) 
burd)  ben  ©d)nee  ~  se  frayer  un  chemin 
à  travers ...;  fid)  au  a  einer  Sage  (l)eraii$=)~ 
se  dégager  d’une  situation.  1  .vjimp.  eë 
arbeitet  fid)  fdjledjt,  roeim  ...  on  travaille 
mal,  quand  ...  — -  IV  2M  n  ®c.  8.  mft: 
travail  w,  occupation  /.  9.  Bfb.  gölte  : 
analog  „arbeiten  unb  ülrbeit"  SU  geben,  jB.  : 
façonnement  m ,  labourage  to,  &c.  — 
V  p.pr.  et  a.  @b.  travaillant;  bic 
^ben  Staffen  les  classes  flpl.  ouvrières 
ou  laborieuses. 

Slrbcitcr  m  @a.,  — in  f  ®  1.  (j.,  ber 
arbeitet)  meift/  travailleur  to,  travail¬ 
leuse  /;  pru.  jeber  ift  feiiteé  2ol)neë  inert 
l’ouvrier  est  digne  de  son  salaire.  — 
Befonbere  galle  ;  2.  (îagelôfjner)  journalier, 
homme  de  peine.  3.  (<ôanb--arbeiter)  ou¬ 
vrier  to,  ouvrière  f,  (■‘panbmerEer)  artisan 
m\  fd)led)ter  Bis».  F  gâcheur,  goujat. 

2lrbcitcr=...  (*-”...)  in  3ffgn.  1  oft;  ...  ou¬ 
vrier  a.  —  II  Beifpiele:  ~bilbltligë= 
SSercin  m  société  /  des  cours  d’adultes 
ou  pour  ouvriers;  ~buuï>  m  association 
/  ouvrière;  ~fnmi  lic  /  famille  d’ou¬ 
vriers;  _ fremtb  m  ami  de  l’ouvrier; 

~gcfeUfrf)nft  f  société  ouvrière^  ^ s  I 
ittunli  ï>CH=ft‘nffc  /  caisse  des  invalides 
du  travail;  «fernen  flpl.  cité(s)  ou- 
vrière(s);  ^projc'f)  m  procès  intenté 
aux  ouvriers;  ~fd)uti  m  protection  f  ou¬ 
vrière  contre  la  vieillesse  et  l’infirmité; 
^Herein  m  =  ~buu6;  ((Sefelten-Berbite 
bung)  compagnonnage;  ~ucrfirt)cruugë= 
(Sfcfetj  n  loi  f  sur  les  assurances  ou¬ 
vrières.  \mlpl.  2.  état  m  d’ouvrier.) 
2trbcitcrfri)«ft  (•i-^)/'@  Mes  ouvriers) 
ïllrbettë*.,.,  n~=...  f'3-... )  in  3ffgu.  I  oft:  du 
travail,  des  travaux,  &c. —  Il  aseifpxeCe 
;u  I  unb  bfb.  galle  :  ~nn$ug  m  allgemein: 
vêtements  pl.  de  travail;  eug©.  blouse 
f  tablier;  btéro.  a.  sarrau,  souquenille 
f\  ^nnffcljcv  m  surveillant  (ou  inspec¬ 
teur)  des  travaux;  ~nu3fd)lnfj  m  ex¬ 
clusion  /'du  travail;  — baut  ©  /'établi 
to;  ~bentel-msac  à  ouvrage;  für  grauen: 
réticule,  oft  +++  ridicule;  ~bieuc  f  zo. 
abeille  ouvrière;  ~bnd)  n  (and;  SBanber* 
b u cl>)  livret  m  (d’ouvrier);  ~bicnft  X  m 
corvée  /  (supplémentaire);  ~cifcr  m 
ardeur  /  (au  travail);  ~cinfteUnng  f 
grève,  typ.  mise-bas;  — ciiil)ei  t  fin  ber 
qjfjtjfie  poncelet  to;  ~fiil|tg  a.  apte  (ou 
propre)  au  travail,  capable  de  travail¬ 
ler;  ~felb  n  champ  m  d’activité,  weit©. 


audj<  domaine  m;  ~frnn  /  femme  qui 
travaille  à  la  journée,  journalière  ; 
gebiet  n  =  ~felb  ;  ~gcift  m  humeur 
f  à  travailler;  ~geift  baben  être  d’une 
nature  travailleuse,  avoir  l’esprit  (ou 
F  la  bosse)  du  travail,  être  travail¬ 
leur;  être  en  humeur  de  travailler  ou 
d’humeur  à  travailler;  ~gcriift  ©  n: 
grofeeê  ^geriift  échafaudage  m;  ~ljnnë  n 
für  SGagabunben  te.  maison  f  de  travail  ou 
de  correction,  maison  départementale; 
~t)auë=®trnfc  f  :  ju  ~f).  oenirteilt  con¬ 
damné  à  la  détention  dans  une  maison 
de  correction;  ~jal)r  n  (~jeit  tm  Saßre) 
campagne  /;  ~faften  ïïh  j  r>~>  fÖftrijC«  n 
boîte  f  à  ouvrage;  ~ïittcî  m  blouse 
/;  ~f(eib  n  habit  m  de  fatigue  ou 
d’atelier;  ~fncrijtm  garçon  de  labour; 
^ïolonie  f  colonie  agricole  de  men¬ 
diants;  ~forb  m,  ^.förbrfjcnn  ber  grauen 
panier  m  (ou  corbeille  /)  à  ouvrage; 
~!raft  f:  a)  puissance  de  travail,  for¬ 
ces  pl.  actives;  b)  strafte  pl,  (strbeiter) 
ouvriers  m,  bras  m;  ~lcutc,  pl.  ju 
mann  (f.  bs);  ~(ogc  □  f  tenue;  ~1d!)îî 
m  (meift  für  sjanb-arbeit)  salaire,  raettS 
paye  /;  ~loâ  a.  sans  travail  ou  occu¬ 
pation;  ein  ^lofer  un  sans-travail; 

(uft  /  ardeur  pour  le  travail;  ^mams 
m  (pl.  ~lcute)  journalier,  (Çnnb-ianger) 
manœuvre,  für  niebere  Arbeiten  :  homme 
de  peine;  ~nnrf)raei§  m,  etma:  bureau 
de  placement;  alâ  3eitungâ-überfcbrift  : 
bourse  /  du  travail;  ~ort  m,  oft:  ate¬ 
lier,  chantier;  ~pcrfona'l  n,  etma:  les 
ouvriers  mlpl.  ;  — pfevb  n  cheval  m  de 
fatigue;  — plut?  m  endroit  où  l’on  tra¬ 
vaille,  chantier,  fig.  champ  d’exploi¬ 
tation  ;  ~rn'ppet  F  m  :  ben  ^rappel  haben 
F  avoir  la  rage  du  travail;  ~fc.al  w 
atelier,  oft  aud):  ouvroir;  in  erjieÇung®- 
sinftaiten  :  (salle  f  d’)étude  /;  ~jd)cn 

a)  a.  etroa :  fuyant  le  travail,  paresseux  : 

b)  f  paresse;  ~frf)ute  f:  a)  école  où 
l’on  apprend  à  travailler,  b)  école 
industrielle;  — ftrotit  O  m  électr.  cou¬ 
rant  intermittent  ou  de  transmission  : 
~ftube  /;  a)  eines  ©etetjrten:  cabinet  n , 
de  travail,  b)  eines  ©efcfwftsmcnneê  :  bu¬ 
reau  m,  c)  eineâ  SjanbroerferS atelier  m, 
d)  eines  OlotarS:  étude,  e)  chm.  labora¬ 
toire  m;  ~jtunbe  f:  a)  heure  de  travail  ; 
b)  ^ftiiiiöe  bei  einem  Selirer  haben  travailler 
sous  la  surveillance  de  ...,  avoir  ses 
répétitions  chez  ...;  ~tag  m  jour  ou-  ] 
vrable,  jour  de  semaine;  ~tnfri;c  /:  ; 
a)  =  ~beiitel,  b)  □  etma:  sac  m  à  ou¬ 
tils;  ~teilintg  f  division  du  travail; 
~tifd)  m'.  a)  (©cBreibtifcti)  bureau,  b)  non  j 
■îianbiD erlern:  établi;  ~tifrf)d)Ctt  n  ber 
®amen  jum  Çineinlegen  Heiner  ©a^en  chif¬ 
fonnière  f  ou  chiffonnier  m,  table  f  à 
ouvrage;  ~uttfül)tg  a.:  a)  impropre  au 
travail,  incapable  de  travailler,  b)  in¬ 
valide;  ~u«fâl)tgfeit  f:  a)  incapacité  de 
travailler,  b)  invalidité;  ~ttieife  /  ma¬ 
nière  de  travailler,  oft  auc|:  travail  m 
(f.  Slrbeit4);  ~jeit/ber  Slrbeiter:  jour¬ 
née,  heures  pl.  du  travail  ;  ber  ©piller  : 
(heures  pl.  d’)étude ;  f.  a.  ~jüf)ï  ;  ~jcng  n 
a)  habits  mlpl.  de  fatigue;  b)  (æserheug) 
outils  mlpl.  (a.  □);  ^jtmtiier  n  cabinet 
m  (de  travail  ou  d’étude);  »gl.  a.  ^.ftnbe. 


_ [sjlrbcfl] 

arbcitfam  (•l— )  a.  @b.  laborieux,  assidu 
(au  travail),  non  Schülern:  appliqué. 
Strbeitfaiiitcit  (J — )  /@  (x^atigïeit)  acti¬ 
vité,  (gleiß)  assiduité.  [Arbelle(s)  to.) 
Ulrbcla  1^-“)  npr.n.  ®c.géogr.  Arbèles,) 
Slrbitragc  T  (^uIQ“)  [fr.]  "f®  1.  =  ®cbiebè= 
fpruri).  2.  é>  arbitrage  m  (f.  ïeil  i). 
titre...  f.  Ülrt...  (archaïsme.) 
2trri)n-i3ntu3  ®  (ud)-‘5u)  fgrrf).]  m  @t>.J 
ard)«-tftifi^  C7  (urf)-^)  [grcl).]  a.  @b.  ar¬ 
chaïque.  (changel  to,  Arkhangel  to.| 
3trrf)nngct  (°d)'iw)  npr.n.  feb.  géogr.  Ar-J 
2trri)iiolog  Qj  (^d)-“1)  [grd).]  m  @  archéo¬ 
logue.  (archéologie) 

3trrf)â0ti>gie  &  (“dj-”“-1) [grd).]  /©  ob.  <ij 
nrrf)âo(ogifri)^ (^d)-“Iu)  [grd).]  a.® b.  ar¬ 
chéologique. 

2trri)c  (^cf)“)  [lt.]  f®  1.  meift:  arche;  bibl. 
(Sunbes-Sabe)  arche  de  l’alliance.  —  SBfb. 
galle:  2.  (faftemartige  3Sorricf;tung  jum  gifdp 
fange)  caisse  /.  3.  gife^eret:  (Seinen  jum 
Utuffpannen  non  Süefjen)  cordes  pl.  des  filets. 
4.  Srudenbau  :  caisson  TO  ;  (üBinblafien 
an  Crgeln)  sommier  m;  (faften=al)nlicl)e3  ©e* 
rinne  jum  216laffen  beS  SBafferg)  auge;  3)!iit)le: 
péchère.  {h. a.  Archélaiis.) 

9trrf)eta-u3  (wcb“iu)  [grd).]  npr.m.  inv.} 
2trd)ibatb  (^cfr“)  f.  Strdjimbalb. 
2trri)ibamia  (^ri)^^-v)  [grd;.]  npr.f.  ©  Ar- 
chidamie.  (chidiacre.) 

9trd)ibin!onu3  (^d)-“-1““)  [grd).]  m  ©  ar-j 
arri)iIori)ifri)  en  (“d)“^^“)  [grd).]  a.  ©b. 
met.  ~er  SSerë  (vers  to)  archiloquien  w. 
2trri)ilorf)u3  (“ri)1“^  “)  npr.  to.  ©  h.a.  (grc^. 

SDtc^ter)  Archiloque.  (ehimandrite.) 

2trri)imanbrit  (“d)uui)  [grrij.]  m  ®a.  ar-J 
2trri)i(m)b  atb  (iid)v/^)  npr.  m.  ®a.  Archam- 
bau(l)d.  (Archimède  (f.  ïeil  i).l 

2trri)intebc3  (ud)“-u)  npr.m.  inv.,  h.a.) 
arri)itnebifri)  (^d)^1^)  a.  ©b.  d’Archimède; 
f.  ©djraube  1.  [[grd).]  m  ©  archifiel.  ( 

2tvrf)if)ct  (“d)“-)  to  ©a.,  ~aguë  (^cf)^-^w)J 
2trri)itett  (wd)^'s)  [grdj.]  m  ®a.  architecte. 
2(rri)itetten=...  (“dj“'5“...)  in3f.-fe$ungen  s».: 

n  maison  /  des  architectes. 
2trrf)itcftonif  (-dj^^-^)  [grd).]  /  ©  archi¬ 
tectonique. 

arrf)itcft(DH)tfri)  (ud)^uI“,  ^d)“15“)  [grd;.]  a. 
@b.  architectonique;  ~  gebautes  -ôauê 
maison  bâtie  (ou  faite,  élevée)  suivant 
les  règles  de  l’art. 

2lrd)itcftnr  (“d)““1)  [lt.]  /©  architecture. 
2trd)iteftur=...  (^d)w-...)  in  Sffgn  metft: 
...  d’architecture  ou  ...  architectural  a., 
jSS.  ~ma(er  m  peintre  d’architecture; 
^ocr^icrungcn  flpl.  décorations  archi¬ 
tecturales. 

2lrd)itrab  ("d)uif)  [grdj.dt.]  m  ©a.  u.  ®a. 

arch,  architrave  /,  épistyle. 

21rri)tb  (^d)-f)  [lt.]  n  ©a.  archives  flpl., 
meit©.  dépôt  m. 

9lrd)i»=...  (“d)-f...)  in 3ffgn,  j».  :  ^bcamtc(r) 
to  employé  aux  archives;  ~gebnubc  n 
oft:  archives  flpl. ;  ~ftra(  m  salle  /  des 
archives.  [  =  nrfunblid) .  1 

arrf)iïj(al)ifcf)(^cf)"tu-^,  ^d)-na^)[!t.]  «.  @b.  ) 
2trri)ibnr  (^d)^nj-)  [lt.]  m  ©a.  archiviste. 
2Ird)on  (Af)^)  [greb.]  m  ®,  ~t  ("'d)'4)  m  ®a. 

(pl.  ten  :  ^d)'1“)  h.a.  archonte  (f.  2eil  i). 
9lrri)OHtnt  (wd)w-)  [grd).]n®a.  archontat  m. 
Sltbca  npr.n.  @c.  géogr.  h.a.  Ar- 
dée  /  (f.  ïeil  i);  nrbentifri)  (wI“)a.  ®b. 
d’Ardée,  ardéate 


©  îcdjuit  ;  ‘A  Bergbau  ;  X  jDîilifar ,  4.  IBÎanne,  ^  9)flanjeiifimbe  ;  ®  panbel  ;  i'oft .  «è  (Sifenbaljn  ;  <^>9tabfport ,  •  ikufif ,  □  greiniaurcrev 
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pHrbemten] 


[arfabifd)] 


Strbenneit  (^)  npr.  flpl.  inv.,  2lrbcnner= 

Sffialb  (  m  @  géogr.  (SSalbgebirge  im  I 
füb=öftlichen  söetgien)  les  Ardennes  flpl. 

Sire  T  (Iu)  [fr.]  m  (n)  ®a.  are  m  (=  9lr). 
Slrcal  (wuX)  [It.]  n  ©a.  étendue  f  limitée, 
mehr  zr  superficie  f  (=  gliidjerHnfyalt). 
Slrcfrts..  $  irt  Sfjgn :  -mtfj  /"(noix) 

arec  m;  —palme  f  aréquier  m  (ure'ca). 
Slrefontifcr  mlpl.® a.  bie  -  (gatiifche 

SSBi(erfd)nft)  les  Arécomiques. 

Slrcl  (-“) npr. n.  ©a.  géogr.  Arlon  (f .  Jeü  i). 
SIrclat  (^“I)  npr.  n.  ©a and;  QlrelatifdjeS 
yteid)  (bas  ehemalige  SJieid)  SSurgunb  bieSfeit 
bes  Sura)  royaume  m  d’Arles. 

Slreita  [lt]  f  ©  arène, 

Slrcopag  (— V/I)  [grd>.]  m  ©a.,  -u3  (—-°“) 
m  ©  h.a.  aréopage  (f.  Seit  i). 
2trcopagitifuâ  (-- [grdj]  m  ©a. 

(3iebe  beS  3fo'îvate§)  Aréopagitique  f. 

Slrcê  (I“)  [grdj]  npr.m,  inv .,  myth.  Arès, 
mehr  gbr.  Mars. 

Sïrc-tijufa  f''“1“)  [grdj]  wpr./.  @  myth. 
Arétliuse  (f.  Steil  i). 

Slrettno  (“uXv]  [it]  npr.m.  ®c.  ]5ie'tro  - 
Pierre  l’Arétin  (ngl.  arétin  in  2eit  i). 
StreSSo  npr.n.  ®c.  géogr.  id.  m;  | 

©iiibo  Bon  -  Guy  l’Arétin. 
arg  (f)  la.  ©b.  1.  mauvais,  cmpr.  ärger 
pire;  sup.  ber  flrgfte  le  pire,  buS  Slrgfte 
le  pis,  le  pire;  (bosijaft)  méchant,  adv. 
méchamment,  (fchabenfroh)  malicieux; 
bas  ift  ein  arger  f'çucljS  c’est  un  fin  re¬ 
nard;  ni?  s.:  ber  Slrge  le  méchant;  b ibl. 
ber  arge,  böfe  geinb,  ber  Slrge  le  malin  ou 
diable;  SlrgeS  bei  etmaS  benfen  penser  à 
mal;  ici)  fclje  uidjts  ÜlrgeS  babei  je  n’y  vois 
point  de  mal;  bic  Sßelt  hegt  im  Strgen  le 
monde  va  fort  mal.  2.  (übermütig  ftarf; 
non  et.  nicht  Sôblidiem)  fort,  grand;  arger 
geiler  faute /grave;  et.  uocfj  ärger  madjen 
empirer  qc.;  bas  ift  beim  bod)  (gar)  ja 
arg  c’est  (par)  trop  fort.  3.  er  nnrb  eS 
nid)t  fo  arg  madjen,  als  er  fagt  il  ne  sera 
pas  si  méchant  qu’il  l’a  dit;  es  mirb 
nidjt  fo  arg  fein  il  y  aura  à  en  rabattre;  | 
fein  stiffen  ift  nidjt  fo  arg  ...  n’est  pas  si  ! 
merveilleux;  es  toar  nidjt  fo  arg,  aiS  mir  I 
gefürchtet  ïjafaen  nous  avons  eu  plus  de  ! 
peur  que  de  mal;  arg  nach  (“ter  (miter) 
et.  her  fein  être  acharné  à  (ou  après)  qc.  ; 
tuas  311  arg  ift,  ift  311  arg,  oft  :  cela  passe 
raillerie.  4.=  ärgerlich  3.  5.  (übermäßig)  1 
j-n  arg  [trafen  F  punir  q.  rudement.  ; 
6.  (in  hohem  Orabe  leidÿtfertig)  frivole;  bie  1 
Slrge  !  la  friponne  !  —  II  Slrg  n  ©  (o.  pl.)  ! 
oljne  (ober  fonber)  Slrg  sans  malice;  fein 
Slrg  habet  hoben  y  aller  de  bonne  foi. 
sirg=...,  arg=...  (A..)  in  3f.’fehungcn.  I  analog 
„arg",  *sö.  :  — benfenb  a.  sujet  à  penser 
mal,  audi:  malintentionné.  —  Il  S5fb 
plie:  -lift  f  astuce,  p fort  perfidie  ;  — = 
ltftig  a.  astucieux,  pfort  perfide,  (uev 
fanglidj)  captieux;  — loè  a,  (nertrauenêoott) 
candide,  (unbefangen)  ingénu,  (ot;ne  fdgechte 
stb fisten)  sans  malice:  — lofigfeit  /  etroa: 
candeur,  ingénuité  (ogl.  -IoS);  -mittig 
a.  malicieux,  avec  une  mauvaise  in¬ 
tention;  — miUigfcit  /"malice,  mauvaise 
intention;  -mol)it  ic.  f.  bfb.  Slrtifet. 
Slrganb(gnô)=hremter  (Æ^(i5)='5-)  m  ©a. 
bec  (à  gaz)  d’Argand. 
argaitb(i)fd)  (^ ,  a.  ©b.  :  ©  -e  finmpe 

lampe  /(d’)Argand. 


Slrgcutatt  (^u-)  [lt]  n  ©a.  (steufïtber)  ar¬ 
gentan  m,  argentin  d’Allemagne,  mail-  | 
lechort  m. 

2trgentan=...  (wu-,..)  in  Sffgn  metft  ...  en 
argentan,  -umreit  fjpl.  articles  (ou 

ouvrages)  mlpl.  en  argentan, 
argeutinifd)  [lt]  a.  ©b.:  ?l-e  91c» 
pubitf  république  f  Argentine, 
tilrger  [arg]  m  @a.  1.  meift:  dépit, 
pfort  coière  f-  aus  -  par  dépit.  —  2. S9fb. 
päe:  id)  pbe  fyeute  fd)on  Bld  -  gehabt  ... 
beaucoup  de  contrariétés;  fief)  -  madjen 
F  se  faire  du  mauvais  sang;  feinen  - 
an  j-m  auêlaffen  décharger  sa  bile  sur  q. 
(irgerlid)  f'4““)  a,  ©b.  l,(jum  ärger  geneigt) 
prompt  à  se  fâcher,  irritable,  mfort 
susceptible.  2.  (ärger  empfinbenb)  con¬ 
trarié,  pfort  fâché;  j-n  machen  con¬ 
trarier  q.;  fein  se  fâcher;  ouf  j-n  - 
fein  en  vouloir  à  q.;  ^  roerben  prendre 
de  l’humeur,  F  mettre  son  bonnet  de 
travers;  leidjt-merben  avoir  la  tête  près 
du  bonnet.  3.  (ärger  erregenb)  fâcheux, 
pfort  F  vexant;  ~e  ©actjc:  F  sotte  af¬ 
faire  f.  4.  (ârgerniè  erregenb)  scandaleux. 
2lrgcr(id)feit  (i^^-)  f  @  (Dgt.  ärgerlich) 

1.  irritabilité,  mfort  susceptibilité.  2.  = 
'ärger  1.  3,  ^en  pl.  contrariétés. 

ärgern  (<*“)  via,  et  viré  fl.  @d.  1.  (fid)  - 
se)  fâcher,  (se)  mettre  en  colère  (über 
et.  de  qc.);  )-n  recht  (F  oerbammt,  mütenb) 

F  faire  enrager  q.  ;  fg.  j-it  (Ijalb)tot 
]-m  bte  ©djannbfttdjt  an  ben  fiais  ^ 

F  faire  crever  q.  de  dépit;  e§  faim  e-n 
(furdjtbar,  F  fdjanbiidj)  -,  roenn  man  ficijt, 
etroa.  ...  cela  fait  bouillir  le  sang  (F 
and) :  cela  fait  monter  la  moutarde  au 
nez)  de  voir  ...;  fid)  bie  ©eeie  auS  bem 
lleibe  -  enrager  à  se  manger  l’âme; 
j-n  bannt  -,  bap  man  ...  agacer  q.  en  ... 
(part.pr.).  2.  (stnftoj)  geben,  nehmen)  (W 
_se)  scandaliser  (an  ...  de  ...). 

Sirgentiê  (^)  n  ©  1.  (=  Üln-ftop  4;  f.  b«) 
esclandre  m,  scandale  m;  ein  iiffentlidjcs 

-  gehen  causer  un  scandale  public. 

2.  (ärger)  contrariété  f  pfort  dépit  m; 

-  nehmen  =  ärgern  2. 

argittujifd)  (wI'-<)  a.  ©b.  géogr.  bie  21— en 
Snfeln  flpl.  les  (lies)  Arginuses. 
ßlrgtbcr  (u-roy')  m  ©a.,  -tu  f@  h.a,  Ar- 
gien(ne  f)  m. 

argititfd)  (“%“)  a.  ©b.  argien.  [f.  î.l).Y 
'Jlrgoltd  ('!ü“)  npr.n.  inv.  l’Argolide  f) 
argolifeh  (uZ^)  a.  @b.  argotique. 
Slrgonaut  (u-x)  [grdj.  =  Wahrer  auf  ber 
9trgo]  m  ®a.  1  h.a.  Argonaute  (f.  Seit  i). 
2.  zo.  =  i)3apier»nautilus 
2lrgonouten»...  (“--“...)  in  3ffgn  meift  ... 
des  Argonautes,  ci'-  — jug  m  expédition 
/des  Argonautes. 

'Jlrgunautifa  )  [grch]  nlpl.  inv.  Sit- 

teratur:  1er  Argonautiques  mlpl. 
flrgomtCH  GXo)  npr.  flpl.  inv.,  ’llrgouner» 
'YGnlb  npr.m.  ©  l’Argonne  f. 

2lrgut  (a'r-go)  [fr  ]  n  ©a.  f.  @auner»fpradje. 
'Argument  (“ui)  [lt]  n  ©a.  argument  m. 
argumentieren  [lt]  vin.  (ij.)  ©a. 

argumenter,  raisonner.  J  gus  (f.  X.  i).  | 
9lrgud  (x“)  [grdj]  npr. m.,  myth.,  &c.  Ar-J 
2lrguë»...  (£'J...)  in  Sffgn.  1  meift-.  ...  d’Ar- 
gus,  jsa.  —  augeu  nlpl.  yeux  m  d’ Argus; 
fg.  -äugen  haben  ne  rien  laisser  échap-  i 
per.  1 1  tBîb.  pH  :  —falter  m  ent.  argus,  j 


2trgtool)u  (6-)  [arg  u.  SBalju]  m  ©a.  (meift 
o  pl.)  1.  (Smeifet  über  j-n)  meift:  soupçon 
—  2.  S8fb.  ptte  (Smeifet  an  j-m)  défiance 
f  (tn  et.  de  qc.)  ;  drt.  oit  suspicion  /; 
bei  ]-m  -  erregen  donner  de  l’ombrage  à 
q.;  uotler  -  =  argtoëhnifdj. 
argmcljneu  (J-")  vin.  (h.)  et  via.  @a.  avoir 
du  (ou  des)  soupçon(s)  ;  er  argmöijnt  nichts 
il  ne  se  doute  de  rien. 
argmühltifd)('î-v')a.@b.(oorfichtig)  défiant, 
pfort  plein  de  défiance,  (leicht  S3ofeS  ahnenbj 
soupçonneux,  pfort  ombrageux. 
Ülriabite  (^“x^)  npr.f.  @  myth.  Ariane. 
9lriabnc»fyabcn 
d’Ariane  (auch  fig-)- 

X'trianer  )  ['îlri'uS,  ©eitierer]  m  ©a  , 
—in  f®  rl.  arieulne  f)  m- 
arianiftf)  (^x^)  a.  ©b.  rl.  arien. 
2lrtüniântu§  m  @b.  arianisme. 

•Jlriccia  (vXtfd)(u)v)  npr.n.  ®c.,  2lricia 
(”-th(v')u)  npr.f.  ©  Aricie  /(f.îeitl). 
2lribä-U§  ,(^“x“)  npr.  m.  ©a.  h.a.  Philip» 
puS  -  Philippe  Ar(rh)idée  (f.ïeitl). 
2lfi-c  *'  {l(f)'J)  [it J  f  ®  aria,  weit®,  air  m; 
fiente  -,  oft:  ariette. 

Ülri-er  (-(")“)  m  @a.  Arien,  Beffer  -,  Aryen. 
9lrhnnt!)in  npr.n.  ®c .géogr.  Âri- 

mathie,  Arimathée.  [(f.&iti)] 

îlrtoft  (^Jl)  npr.m.  ©b.  h.a.  l’Arioste/ 
Strioôift  (uu“iovî)  npr.m.  ©b.â.a.Arioviste 
arifd)  (x^)  a.  ©b.  arien,  Beffer  :  aryen, 
ririftaguraô  npr.m.  inv.  Arista- 

gore.  [Aristarque  (auch  fig.  ;  ngt.  Seit  i).  1 
tHriftard)  (^6)  npr.  et  s/w.  ©a.  ttnb  ®a.  f 
2lriftn-uâ  unb  91riftc-a§  npr.m.  @ 
beibe  :  Aristée.  |  (f.  Seit l).\ 

Ühifrtbcè  npr.m.  %  h.a.  Aristide | 
Slriftippuà  (^^x-)  npr.m.  ©  Aristippe. 
2lriftohulu4  npr.  m.  ©  h.a.  Aris- 

tobule.  [Aristodème  (f.  Seit  i).  \ 

Slrtftobemud  (^1^)  npr.m.  ©  h.a.  j 
'llriftofled  (^-“^x)  npr.  m.  @  Aristoclès. 
2lriftofrat(“'J"/I)  [grdj]  m®a.  aristocrate, 
ririftuhatie  [grrij]  f®  ober  ® 

aristocratie.  [cratique.] 

ariftofratifd)  (uuwIu)  [grdj]  a.  ©b.  aristo- 1 
2lriftolod)i-e  ^  (u,Mi^“)")  [grch]  f  @ 

aristoloche  {Aristold cMa). 

2lr  ift  omettes  (vo"^'i)  npr.m.  $3  h.a.  Aris- 
tomène.  [phane  (f.Seiti)] 

'llriftophaneâ  (^f"«*) npr.m.  ©  Aristo- 1 
ariftoplfanifcl)  (^^^f1^)  [grdj]  a.  ®b. 
d’Aristophane,  adv.  à  la  manière  d’Ar.  ; 
-(eS  âkrSmnp)  (versm)  aristophanien  m. 
'.Hriftotelcâ  npr.  m.  ©  Aristote. 

'4lr iftotel ifer  (u“uX^)  m  ©a.  partisan 
de  la  doctrine  d’Aristote,  aristotélicien, 
ariftotelifd)  [grdj]  u.  ©b.  bisro. 

aristotélique;  -e  ©djule,  bistu.  école  f 
péripatéticienne. 

2lrith»tetif  unb  ^u-x)  [grdj]  f  ® 

arithmétique,  calcul  m 
9lrith»teti!er  [grdj]  m  ©a.  arith¬ 
méticien.  (  métique.) 

arithmetifd)  (^x“ )  [grch]  a-  arith-J 
2lriu§  (uX"j  npr.m.  ©  Arius  (f.  2eit  i; 
ogl.  and;  Slriauef). 

Slrfabc  T  Ip1^)  [fr]  f  ®  arch,  unb  ©  -lt 
pl.  SBeberei:  arcade(sp/.).  (  l’Arcadie  /'.) 
2lrfilbi-en  (-r(v)^j  npr.n.  ©b.  géogr.) 
9lvfabi-cr  (“x(“)“)  m  ®a.,  -in  f  ®  Ar- 
cadien(ne  f)  m.  [cadie.) 

arfabifd)  a.  ©b.  arcadien,  d’Ar-J 


ßeidfctt  :  F  familiär  ;  P  ÜlolfSfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  /+  fpradiroibrig  ;  T  a.  b.  ÿranj.  iihernammen  ;  c?  ÜBiffenfdjaft; 

—  (70  )  — 


[3lrfanum] 


[firomatt)rf)j 


~Iod)  n  emmanchure  f:  ~Io4  a.  sans 
bras  ;  ^loftgfeit  f  état  m  d’un  homme 
sans  bras;  ~po!ftcr  n  (ae)coudoir  m ;  ■ 

~fcf)icne  f:  a)  am  Çarnifch .  brassard  m:  2Imeiti-eu 


2lr!nnum  <27  f“1“)  [lt.].  n  ®:  a)  (Selieim- 
mittel)  arcane  m,  b)  roeitS.  ((SeJieimniâ) 
secret  m.  [césilas  (f.  îeit  1).  | 

2lrfcftIa-U§  ( ° -1-'1'-')  npr.m.  ®  h.a.  Ar-J 
arftifcfj  f'5'")  [grd).]a.@b.  géogr.  arctique.  , 
2Irftur  27  (wl)  [grd;.]  m  ®a.,  (uZu)  m 
inv.,  ast.  Arcturus. 

2U(câ6ecr=23oum  ^  (ÆuI=-)  m  ®a.  poirier 
alouchier  ( Pyrus ,  auch  Sorbus  A'ria). 
SIrîcêbecre  V  (^^)  f  ®  alouche. 
arm 1  (z)  I  a.  @b.  ( cmpr .  ärmer,  sup.  ärnift) 
1.  pauvre;  fig.:  ~cr  ©d)riftftetler  pauvre 
auteur;  ~  on  ©eift,  rl.  geiftlid;  ~  pauvre 
d’esprit;  FA  cunSSeutet  fn  avoir  la  bourse 
plate  ;  urn  jefm  snarl  ärmer  plus  pauvre 
de  ...  ;  ^  mad;eti  (tu.  s’)appauvrir;  ~  l;ei» 
raten  épouser  une  femme  pauvre;  jïd)  j 
~  faufen  (trinfen)  être  appauvri  par  les  1 
achats  (par  la  boisson).  2.  bemitleibenb,  oor 
bem  s.  :  mein  ~eê  Shnb  mon  (ou  ma)  pauvre  ■ 
enfant;  ^er$eufcl,©d)lucfcrpauvrediable; 
id)  ~cr  SOÎenfd)  !  malheureux  que  je  suis  !  ; 
Derâdjtlicf)  :  =  annfelig.  3.  prv.  beffer  ~  mit 
Gfjren,  al§  reid)  mit  ©djanbe  mieux  vaut 
indigence  honorable  que  fortune  mal 
acquise  ;  la  pauvreté  ne  déshonore 
point.  4.  ^.erêiinber:  a)  rl.  pauvre  pé¬ 
cheur,  b)  (bem  peinlichen  Sériât  Slnheim- 
faltenber)  patient  m.  5.  Âocptunft  :  „e  Slitter 
biscuits  mlpl.  frits  dans  le  beurre,  pain 
m  perdu.  —  Il  2Ue(r)  m,  2t~e  f  ®t> 
(homme  m^pauvre  m,  (femme  f)  pau¬ 
vre  /,  befonberë pl.  oft-  indigent;  Sdetd)  u. 
2lrm  riches  et  pauvres  pl. 

21  vin 3  ('i)  m  @a.  1.  meift  :  bras  (auch  fig- 
unb  oietrach  zo.  unb  €>);  ~  in  ~  bras  des¬ 
sus,  bras  dessous;  beibc  ~e  oofi,  oft:  à 
pleins  bras.  — Bfb.  gälte  -,  2.~  an  ~  coude 
à  coude;  ein  ~  ooll  une  brassée;  ut  bie 
~e  [d;liej?en  embrasser,  serrer  dans  ses 
bras;  mit  einem  oft:  manchot;  fig.  : 
bie  ~c  frei  Ijabeit  avoir  ses  coudées  fran¬ 
ches;  j-m  unter  bte  ~e.  greifen  donner  un 
coup  d’épaule  à  q.  3.  an  ben  et.  gehängt 
ober  befeftigt  toirb  potence  f-  ~  e-r  ©abel-- 
beid;fel,  meift:  limon;  e-ê ïelegra'phen,3iffer' 
blattes  ic.:  index;  beb  £rnge=reffê  ber  J 
Saftträger  crochetons  pl.  ;  Q  :  arch,  oor- 
fteljenber  ~  eineê  Stabeé  aisselier  ;  äßebera  :  ! 
~e  an  ber  Sabe  épées  flpl.  de  la  chasse.  ! 
StrilK..,  arm=.„  (■*...)  in  3ffgn.  I  analog 
„2trm",  523.:  ~ât)idid)  a.  en  forme  de 
bras  (f.  III).  —  II  i27  an.  ...  brachial  a., 
5«.:  MntA'tber  f  veine  brachiale.  — 
III  ÏBeitere  Beifpielc  ju  I  unb  II  unb  bfb.  ! 
gälte:  ~tuiitb  n  bracelet™;  ~btfd)ietu". 
poét.  etma:  aux  beaux  brassards;  ~be= 
lucgung/'beim  ©chminunen  brassée;  ~biube 
f  für  einen  Derleijten  2lrm  écharpe;  al§ 
tsrtennungSjeichen  :  brassard  m\  ~bruft  f 
arbalète;  — br üï^eit  m  carreau; 
~bruft'2Jtad)cr  m  arbalétrier;  ~bruft- 
fßfetl  m  garrot;  ~bruft=Sd)ithc  ?»  ar¬ 
balétrier;  ~bruft-©fmnttcr  ™,  ~  b  rit  ft 
îditlbC  f  (SBerfjeug)  bandage  m;  ~btd  o. 
de  la  grosseur  du  bras;  ~ftoffer  m  icht.  : 
•<27  brachioptère  ;  ~fürmig  a.  en  forme  j 
de  bras;  ~i)ü!)(e  f  an.:  b?  sinus  vi  de 
l’os  brachial;  stiffen  n  accoudoir  m\ 
~torb  m  panier  à  anse;  ~fraft  f:  mit ! 
blojêer  straft  à  force  de  bras;  ~iâuge  /) 
longueur  du  bras;  ~IeJjne  f  (accou¬ 
doir  m  ;  ^.leudjtcr  m  chandelier  à  bras  ;  1 


b)  0  Srechflerei:  appui  m;  ~fd)ilb:  a)  m 
petit  bouclier  fixé  au  bras  gauche;  b)« 
plaque  f  (portée  au  bras);  ~felig  ;c. 
f.  bfb.  airtilel;  ^f effet  m  fauteuil;  ^fpange 
f  bracelet  m  ;  ^ftul)i  m  siège  (ou  chaise  f) 
à  bras;  ogl,  auch  ^feffet ;  ~öevfd)räitft  a. 
(avec)  les  bras  croisés;  —  tu e i f c  adv.  à 
pleins  bras,  par  brassées. 

2lnttaba  fr-“)  [fpantfdi]  f  ®h.  =  Strmee; 

bie  fpanifche  glotte  1588:  V Armada. 
2îrmabitl  [man.]  m  @a.  zo.  (©ürtet- 
tier)  armadille  [Da  sypus). 

2lrmanbu§  (^)  [It.]  n.d.b.m.  2Ir= 
niauba  (^iiw)  f  @  Annand(e  f)  m. 
2lrmatur  {^-)  [It  ]  f  ©  1.  X  «.  I  .  e-s 
Solbaten,  Schiffeâ  tc.=  2tuê-rüftuiig  (f.  atl5- 
rüften  II).  2.  phys.  ~  eine?  SDtague'ten  ar¬ 
mure.  3.  ©  (sifenbefehtag)  armature. 
2lrmeeTX(‘jZ)[fr.]  f@  u.  ©année  (=v>eerl). 
2trmee=„.  T  X  ("-...)  in  3ffgn.  I  meift  ... 
d’armée  ou  ...  de  l’armée,  $S8.  ~corp»  n 
corps™  d’armée;  ~üefera'nt  m  four¬ 
nisseur  de  l’armée  ;  ^ncrorbuuugdblatt 
n  Moniteur  m  de  l’Armée.  —  II  Sfb. 
gaü-  ^befcl)il  m  ordre  du  jour.  (sBgt.  aud; 
_i?eer(e$)*...,  §elb=...) 

3IrntcI  (•*“)  m  ©a.  1.  manche  f\  fig.  :  j-n 
beim  ^  jiipfen  (mahnen)  tirer  q.  par  la 
manche  ;  F  ba§  läßt  fid)  md)t  auS  bem  ~ 
fdfüttelll  (ohne  bie  geringfte  ©chmierigfeit  m.) 
cela  ne  s’improvise  pas,  F  cela  ne  s’en¬ 
file  pas  comme  des  perles.  2.  ~  ber 

jBudjbinber  gantelet. 

2trmcl=...,  â~=...  (â'J...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  manche(s),  j».  ~auêfd)nitt  m 
échancmre  f  de  manche;  — mnfter  n 
patron  m  de  manche.  —  Il  Sfb.  gälte: 
~auffd)Jag  m  parement;  — lud)  n  em¬ 
manchure  /;  ~iüd  a.  sans  manches; 
rincer  n  géogr.  la  Manche. 

2trmc«=...  f'3'"..,)  in  Sffgn.  I  meift;  ...  des 
pauvres,  jS.  ^berfett  »,  ~b  udjfc  /)  ~faftcit 
m  tronc  m  des  pauvres,  auch:  tronc  de 
bienfaisance.  — -  II  als  iöejeichnung  roohU 
tätiger  älnftatton,  meift:  ...  de  charité,  j'8. 
~anftütt  /établissement  m  de  charité. — 
III  Sfb.  gälle  :  ^apott)e'fe  f  dispensaire 
m  ;  ~arjt  m  médecin  attaché  à  l’assis¬ 
tance  publique,  médecin  des  pauvres; 
^beitrag  ?»  :  a)  cotisation  /'donnée  aux 
pauvres,  b) □  obole/;  maison 

f  hospitalière  pour  les  pauvres  ;  ~fam- 
miffion  /  commission  (ou  comité  m )  de 
l’assistance  publique,  du  bureau  de 
bienfaisance  ;  ~f)flege  f  assistance  (ou 
charité)  publique;  ~pjïcger  m  aumô¬ 
nier;  ^fteuer  /  impôt  m  pour  les  pau¬ 
vres,  droit  m  des  pauvres;  ~f iitibcr = 
OMorfc  /,  AfHütflein  »  glas  m  du  con¬ 
damné;  ~fünber=@efid)t  n,  =3)tiene  f: 
F  mine  penaude  ;  fig.  cine  ^fünber*9Kiene 
aufftecfen  F  faire  le  (la)  penaud(e);  ~= 
fiittbcr=3tii()lri)cu?(  sellette/;  ~fuppeit= 
2lnftnlt  f  établissement  m  dans  lequel 
on  distribue  de  la  soupe  aux  pauvres; 
~ucter  m,  oft:  directeur  d’une  maison 
de  charité;  ^uerpftcgung  /  ~ocr«iaI= 
tmtg  f  (administration  de  l’)assistance 
publique;  ^.uicfcu  n:  a)  (UtuerftUtjung  ber 


airmen)  assistance  f  publique;  b)  les 
établissements  mlpl.  de  bienfaisance; 
c)  (®tenb)  paupérisme  m. 

npr.n.  @b.  géogr 
l’Arménie  /.  [méuien(ne  /)  m.\ 
2trme«i-er  (-■£(«)«)_»,  ©a.,  ~tn  /  @  Ar-f 
arntenifd)  (oI/  a.  @b.  arménien,  armé- 
nique  ;  bie  Spradje,  bas  2Le,  21^  »  inv 
:  l’arménien  m. 

2(rmeâ=...  (Æ-...)  tu  sffgn  =  2lrniê«... 
2lrmiba  (wIv)  npr.f.  ®  Armide  (f.  ïeit  1) 
artitiereit  T  (/-")  '[fr.]  I  via.  ®a.  1.  X 
armer.  2.4  équiper. —  II  2l~  n  ®c.  u. 
2Irntieruitg  /  @  3.  X  armement  m 
4.4  équipement™.  5.  (nur  Sl^utig^  arch 
(®e6inbe  für  einen  'Balten)  armature  /. 
2lmtiniaiter  («-(«J-t")  [ft.]  m  ©a.  rl.  ar¬ 
minien.  J  arminianisme.) 

2lrmittiaitiâmuâ  (--(-)-<-)  [it.]  ™@b.  rl.  \ 
örmlict)  (i'J)  a.  ®b.  pauvre,  (jämmerlich; 
misérable,  chétif,  (lleintidh)  mesquin 
piètre. 

iännltcfffeit  (,Ju-)  f  @  pauvreté,  misère, 
p fort  dénuement  »?,  fig.  auch:  caractère 
m  mesquin  (de  ...). 

21  rntliug  (>*")  [2Irm]  m,  ®a.  garde-manche . 
21niiorda  («-"“)  npr.  n.  ®c.  géogr.  l’Ar 
morique  f.  [Armoricain(e  f)  m.  | 
2lrutoft!a«cr  (^-^Iu)  m  ©a.,  ~in  / 
armortfaitifd)  (“-“-“ )  a.  @b.  unb  bab 
2Le  (l’)armoricain  a.  et  sim. 

2lrm£=...,  anil?  ...  (fi...)  in  3îfgn  analog 
,,2Irm  ",  j®.  :  ~bicf  a.  gros  comme  le 
bras;  ~bicfc  /  grosseur  d’un  bras, 
~Iôuge  /  (sDia|)  coudée, 
armfelig  (ÿ1^)  a.  @b.  misérable,  chétif, 
piètre,  pfort  pitoyable-,  »gl.  auch  ärmlidj 
2lnnfcügfcit  ('s<--)  /  ©  1.  état  m  misé¬ 
rable  ou  pitoyable,  (æürftigteitjindigence, 
(®lenb)  misère,  oerâdhtticb  mesifuiuerie 
(auch  =  ÿrmtidjfeit).  2.~eitpé  (erbärmliche 
®iiige)  vétilles. 

2lrmftrong4ïaitinte  X  (Æ'j»'j-“)  /  ®  glatte 

~  o.  großem  flatiber  canon  m  Armstrong 
2lrmut  f1®-)  f©  1 .  pauvreté,  pfort  indi¬ 
gence  (an  et.  de  qc.);  geiftige^  manque 
m  d’esprit;  prv.  ~  fetjänbet  nid)t  pau¬ 
vreté  n’est  pas  vice.  2.  (geringe  .Çabei 
mem  bipdien  ^  (tout)  mon  petit  avoir 
3.  coll.  (bie  ülrmen)  les  pauvres  mlpl 
2lrmntâ=...  ia-..)  in  3ffgn  analog  „'drill Ut", 
s®.:  ~jeugni§  n  certificat  m  d’indi¬ 
gence;  fig.  fid)  felbft  ein  ^jeiigniê  anê- 
ftellen  se  délivrer  im  certificat  d’igno¬ 
rance  crasse,  montrer  son  incapacité 
2lrunnte  m  ®,  2lrnautiit  /  ©  Ar 
naute  s.  fne'fifdj).) 

arnautifd)  frz,j)a.  @b.  arnaute(=  alba=j 
2lrnljrim  I1®-)  ©a.  I  npr.n.  géogr.  Ain- 
he(i)m  m.  —  II  npr.m.  id.,  liante  eines 
Berliner  Sunftfchlofferê,  baoon:  F  m  (®elb 
fehrant)  coffre-fort. 

2lrniî  (,®w)  m  <§>a.,  2lrnifa  ('®u^)  /  S  [b.l.j 
1.  ^  arnique  /  des  montagnes  [a’ mica 
monta  na).  2 .  phm.  arnica. 

2lntübiu-3  ('/I(U)'/)  npr.m.  ©  Arnobe 
2lntolb  (,s'®)  n.d.b.m.  ©a.  id.,  Arnaud 
2lntnlf  ('®u)  npr.m.  ©a.  Arnould,  Ar 
nolphe,  Arnulfe, 

'liront  (uI)  [grefi.]  »  (m)  ©a.,  ~a  (^z'y)  n 
©a.  (pl.  auch  ~ata:  uZ““)  arôme  m,  roeits 
parfum  m  (==  Duft).  [tique  | 

aromatifd)  (“-Iv)  [grd).]  a.  ©b.  aroma- 1 


©  îedjnif ; X 'Berg6au ; X  ÜJîilitâr ; 4 'Dtarine:  2 '“Pflanjenfunbe ’© §anbe! iJJoft ;  S Stfenbaljn , ^5 fftabfoort FKuftf ;□  Freimaurer 


—  (  71  )  — 


[Dir  on] 


[3lrtu§=£>o]] 


21rmt 1  (-°)  npr.m.  ©a.  =  Slarou. 

'Brou2  ^  (Zo)[grci),J  arum 

‘llroitn  (oIv)  npr.n.  @c.  géogr.  Arone  f. 
2lronê=...  ^  in Sffgn :  ~baum  m arum 
à  port  (l’arbre  [a mm  arbo'rtum ). 
îllfpflbeit  mljil.  @  tue  ~  (  ungarifcfie 

Äöniga-gamitie)  les  Arpades. 

Xrpcggintur  J1  (^bQâ-)  [it.]  /©  suite  de 
sons  arpégés. 

arpcggierett  J>  (00bQl0)  [it.]  I  vin.  (b)  et 
via.  @a!  arpéger.  —  Il  3l~  n  @c.  ar¬ 
pège  m,  arpégement  m  (f.  Seit  i). 
tllrraf  f'5“)  [ar.J  m  ©a.  (a)rack. 
arrangieren  T  (a-r^-q-^)  [fr.]  v/a.  @a. 

arranger;  ogi.  an-orbnen  2. 
ilrreft  {'J'1)  [b.l.]  m  ©b.  1.  allgemein:  ar¬ 
rêt;  non  ©atfien,  drt.,  oft:  Saisie  f,  ~  (®e= 
fcpiag)  auf  ctraas  legen,  etroaê  mit  ^  belegen 
mettre  arrêt  sur  qc.,  saisir  qc.;  T  ,,  auf 
ein  ôdjiff  legen  mettre  un  embargo  sur  ... 
2  befonberS  X,  non  fßerfonen-  (ç>aft)  arrêts 
pl.  ;  leichter  ~  arrêts  simples,  salle  f  de  ' 
police;  ftrenger  ^  arrêts  forcés  ;  mit  ^  bc» 
[trafen  mettre  aux  arrêts;  ~  haben,  un 
fein  être  aux  (ou  garder  les)  arrêts,  éc. 
nacÇfitjen)  être  en  pénitence  ou  aux  arrêts, 
oft  auttj:  être  en  retenue,  F  être  collé, 
panné,  choppé. 

'itrrcft5...  (uß...)  in  Sflgn.  I  analog  „Slrreft^, 
8®. :  — gef ud)  n,  ~flagc  /'instance  /  (ou 
plainte  /)  en  arrêt.  —  II  ®fb.  pue: 
~lota1n,  ^ftube/  ^jimrncr  n  X  arrêts 
mipL,  poste  m,  F  violon  to. 

'Ilrrcftnut  f^)  [b.l.]  m@a.,  ~itt  /  ©  1.  dé- 
tenufe  f)  m ,  (©efangener)  prisonnier  ni, 
prisonnière  f.  2.  drt,  saisissant. 
Slrreftantcm... (^'Su...)in3ffgn,  s®.:  stifte 
/  liste  d’écrou.  [  2.  drt.  saisi.) 

Xrrcftntf^ffb.l.Jw^a.  l.  =  Xrreftant  l.J 
ilrrcftation  ('■"Mpf“)-)  [b.l.]  f  ©  arres¬ 
tation  (=  ißerljaftung). 
arretieren  T  ("--“)  [fr.]ti/a.  @a.  (oertjaften) 
arrêter  (auct>  drt,),  empoigner,  saisir. 
'Ilrria  (fl^)  npr.f.  @  h.a,  Arrie  (f.  Seit  i). 
itrriau  (uu~)  npr.m.  ©a.  Arrien. 
arrogant  fJ-i)  [fr.]  a.  ©b.  arrogant  (ogl. 
aud)  an-mapen  III). 

ÜlrrogniH  T  («-■*)  [fr.]  /©  (Slnmapung  ;  ogt. 
bê  2)  arrogance. 

arroubicren  T  (— --,  au cg  “r q1")  [fr.]  via, 
et  vlréfl.  ©a.  (fid)  ~  s’jarrondir, 
ilrfnccé,  9lrfafe§  f'““'4)  npr.m.  înv.,  h.a. 

(partt)ifd)er  Jtiinig)  Arsace. 

Slrfafibeit  (^-“j  mlpi.  @  bie  ^  les  Arsa- 
cides  (f.  îeit  1). 

Ilrfd)  (L)  m  <&b.  (ugï.  'lifter1).  1.  P  cul, 
anftünbiger:  derrière.  2.  O  arch,  bas 
d’une  colonne. 

•flrfdp...  P  (-...)  inSffgn,  s®.:  abatte /fesse; 
~lcbcr  n:  a)  =  ©iltdebcr;  b)^  ber  ®erg- 
icute:  tablier  m  des  mineurs  ;  ~pnufcr 
m:  F  fesseur;  ~U>ifri)  ni:  F  mouchoir 
laud)  fig.  jdmmertidje  ©cfjrift),  serviette  /. 
àrfdjlingfé)  P  (Iu)  adv.  cul  par-dessus) 
’llrfe  <2?  (iu)  [grd;.]  f@  =  Sicfi«.  [tète. J 

Ilrfeit  <27  (°-)  [grd).]  n  ©a.  chm.  arsenic  m. 
Hrfeu=...,  n~=...  <27  (u-...)  in  Sffgn.  I  chm. 
meift:  ...  d’arsenic,  ...  arsénieux  a,,  5®.: 
~d)lorür  m  chloride  arsénieux;  ~bl  n 
huile  /  d’arsenic.  — -  II  ®eïonberer  pU: 
~uidet  m  min.  pseudo-cobalt, 
ilrfcnnl  (---)  [it.]  «  ©a.  arsenal  m  (= 
deug^banê). 


arfenig  <27  [Slrfe'n]  a.  ©b.  chm.  ar¬ 
sénieux.  J  arsenic  m  ] 

Ütrfcuif  -27  (' ,L" )  [grd).]  m  (n)  ®a.  mm.) 
31rfenif=...,  a  ~=„.  <27  in  3ffgn  mm., 

chm.  I  meift.  ...  d’arsenic  ober  (artenit* 
battig) . . .  arsenical  a  ,  j®.  ~b ntter  /  beurre 
m  d’ars  ;  ~fupfcr-sjiidc(  m  mm.  nifcjkel 
arsenical.  —  II  ®fb,  p(te:  — blumc  / 
farine  empoisonnée;  ~blütc  /  mm.  ar¬ 
senic  m  blanc-,  ~efferm  arsenicophage  ; 
~l)ntttg  a.  arsenical;  ~metn'Il  n  mm. 
arseniure/;~falâ«arséniate»i;  ~faiter 
a.:  ^faureê  ©0(3  arséniate  m;  ~fôurc  f 
acide  m  arsénique;  ^ucrgiftuttg  /  em¬ 
poisonnement  m  par  l’arsenic, 
nrfenifalifrf)  (u-“Iu)  [grd).]  a,  #b.  arse¬ 
nical.  Vf  Arsène  s.  ) 

'Itrfettiuâ  ('"-('"H  n.d.h.m.  ©a.,  Slrfctttn) 
'Itvfcb  f^)  npr.  m.  inv.,  h.a.  Arsès  (f.  I.  1). 
'Ittfië  o  ('J“)  [grd).]  /  (sg.  înv.,  pl.  'Xrfen) 
met.  arsis,  élévation  ( ant .  ïljcfe), 

2Ut 1  f1)  /  ©  1.  ^  (unb  ÎBeife)  manière, 
façon;  auf  biefe~  de  cette  manière;  bie 
auf  meldje  er ...  la  manière  dont  il ...'; 
und)  meiner  ^  à  ma  manière;  nad)  ^  non 
...  à  la  manière  de...;  ber  ~  (ober :  berart), 
bap  ...  de  manière  à  (m/.)  ou  que  ... 
(s«6y.);(oon)ber~, bop,..,  oftburc^telu.  ju 
iiberfeçen:  eê  roar  ein  ftonjert  Doit  ber 
bap...  un  concert  tel  que  ..;  ^unbSBetfe, 
et.  augjufiihreu,  oft:  méthode,  procédé  m, 
(®enef>men)  manières  pl.  (d’agir),  allures 
pl.,  (bas  StBie)  oft:  le  comment;  baë  ift 
md)t  meme  ^  ce  n’est  pas  dans  mon  carac¬ 
tère;  maê  ift  bas  für  eine  ~?  oft:  quelles 
sont  ces  manières-là?  2.  (bie  gehörige 
ätrt)  bonne  manière  ;  bie  ^  ift  bie  §auph 
îad)e  la  forme  fait  tout;  er  fdjreibt,  bap 
eê  (nur  fo)  eine  ^  t)at  il  écrit  admirable¬ 
ment;  es  batte  nue  îolrfje  oft-  c’était 
fameux,  je  ne  vous  dis  que  ça.  3.  (über- 
einftimmung  eiiijetner  ©egenftiirtbe  in  i^ren 
'Dierfmaten)  espèce,  sorte;  ein  Staun  f-r~ 
...  de  sa  sorte  ou pfort  trempe;  nicht  jebc 
~  non  'Büd)ern  taugt  etroas,  etroa  :  il  y  a 
bien  des  espèces  de  livres,  des  bons 
et  des  mauvais  ;  ans  ber~  fdjlagen  dégéné¬ 
rer,  s’écarter  de  son  origine;  m  feiner 
„  dans  son  genre;  prv?~  îript  md)t  oan 
^  bon  chien  chasse  de  race.  4,  %,  zo. 

((Sefamtfjeit  ber  pbioibuen  mit  gemetnfamen 
roefentlic^en  ©igenfdmften)  espèce,  Ordre  m, 
classe  (auffteigenb  jum  roeiteren  ®egriffe). 
3lrt2  prove.  (-)  [t  at)ren  =  aefern]  /  © 
1.  (sflügung)  labour  to.  2.  terre  labourée. 
3.  ^.CU  pl.  (jf.-fmngenbe  Stücte  pib)  soles. 
2lrt=...  (-...)  in  Sffgn  analog  „Xrt1",  5®.  : 
^begriff  to  im  einne  non  3:  idée/de  l’es¬ 
pèce,  idée  /  spécifique;  ~d|arafter  m 
caractère  d’une  espèce.  [(f.  teil  1).) 
'llrtnbnnuè  (“°1“)  npr.m,®  h.a.  ArtabanJ 
'llrtnbajcê  (^^2^)  npr.  m.  ®h.a,  Artabace. 
21rtamcne3  (“-u,i)  npr.m.  ©  Artamène 
(f.  Seil  1).  [pherne.l 

2lrtapi)crncv  (““f'*")  npr.m.  ©  Arta-J 
Slrtajerjcs  npr.m.  ®  h.a.  Artit- 
xerxès  (f.  Seil  1).  [dore.\ 

2lrtcmiboru§  ( — -u)  npr.m.  ©Artémi-J 
Slrtemiê  (^w)  [grd).]  npr.f.  © myth .  Ar¬ 
témis;  aud):  Diane. 

Slrtcmifin  (<^-(“)^)  [Xrtennb]  npr.f.  © 
h.a.  unb  Slrtentifium  (—-(-]-)  npr.n.  ® 
h.a,  ge.ogr.  Artémise  /  (f.  Seil  I). 


orten  (Iw)  @b.  I  (etroaâ  t)  vin.  (fu)  1.  (awp 
fid)  ~  v/réfl .)  être  d’une  manière;  nad) 
j-m  (fid))  ^  tenir  de  q.  2.  (gute  2trt  ijabeu, 
gebeten)  (gut)  bien  venir.  —  II  gew¬ 
artet  p.p.  et  a.  @b.  d’un  certain  natu¬ 
rel;  bie  SDÎenfdjen  ftnb  fo  geartet ...  c’est 
là  (ou  tel  est)  le  caractère  des  hommes, 
arteurtcid)  f-“*-)  a,  ©b.  zo.  riche  en 
espèces. 

'Urtcri-c  <27  (“-i(")")  [it.]  /  ®  anat,  artère. 
9trteri-en=...®  (“rtu)u---)in3ffgn.  I meift: ... 
des  artèresou  ...artériel  a.,  5®.  ~[l)fte  ut 
n  système  m  artériel.  —  II  ®fb.  gaü: 
^fompreffe  /  chir.  presse-artère  m, 
arterio§27(“-(u)-)[lt.]a.@b.ajtat.  artériel, 
nrtcfifd)  (uIu)  [Xrtois]  a.  ©b.  de  l’Artois, 
artésien  ;  ^.er  'Brunnen  puits  m  artésien, 
artig  (Iw)  [Xrt]  a.  <&b.  1.  in  3ffgn  mit  d cr¬ 
an  gefegtem  s.  ober  a.  (geartet)  qui  tient 
de  qc.,  ressemblant  à ...,  semblable  à ..., 
d’un  certain  naturel,  5®.  :  filbert  qui  tient 
de  l’argent.  2.  (ber  guten  Sebenäart  ge- 
map)  son  Jtinbern:  sage;  (pflictj)  honnête 
(n  a  if)  s.)  ;  (liebenêrourbig)  aimable  ;  adv.  oft  : 
de  bonne  grâce;  einher  (galanter)  §err  un 
homme  aimable;  er  fagt  ibr  Die!  'IDcê 
über  il)re  ©tinuue ...  bien  des  choses  flat¬ 
teuses  sur  sa  voix;  iro.  iri)  fiube  eb 
bap  ©ie  mtr  fagen ...  je  vous  trouve  char¬ 
mant  de  me  dire  ...  3.  (burci)  Sîiebtidjfeit 
gefatlenb)  Don  Iperfoiten  unb  ©adjeri:  gentil, 
(jartlicb)  mignon,  (erfreuenb)  joli  ;  (tüchtig, 
gewaltig)  fort,  F  fameux. 

Ülrtigfctt  (/,-J-)  /  ©  1.  amabilité;  ber 
Ainber,  bfb.  in  ber  <3d)u!e  :  sagesse,  (bonne) 
conduite  ;  (  feineb  ®enelunen  )  urbanité. 
2  (Sompltme’nt)  amabilité  (bfb  pl.),  roeit®. 
galanteries  pl.  3.  ( stieblidgeit  )  gen¬ 
tillesse,  (atnmut)  grâce. 

Slrtiîcl  (fLw)  [It.]  m  ©a.  article  (au dj  se 
unb  gr.)  ;  f.  aud)  îitebfopf . 

'JlrtifcK..,  ('/-'-'...)  in  Sffgn  analog 

„Xrtifel",  8®.  :  ^einteilung/ division  par 
articles;  ~lo§  a.  sans  article;  — tocifc 
adv.  par  articles.  [lation.  1 

Brtthüation  (^-^-t)3('J)-)  [It.]  /©  articu-  ( 
artüuliereu  (^-'j1^)  [it.]  I  via.  ©a.  arti¬ 
culer.  —  Il  21^,  n  ©c.  articulation  /. 
BrtiUcrie  T  X  (> ober  wu-)  [fr.]  /  © 
ober  ©  artillerie;  reitenbe  artillerie  à 
cheval,  artillerie  montée. 

3lrtiUeric=...  X  (uo'/-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  d’artillerie,  ...  de  l’artillerie,  s*. 
~djcf  to  chef  de  l’artillerie;  ~offijicr 
m  com  Blatte  directeur  d’artillerie; 
~(prHfuug3)Aîonitniffion  /  comité  m 
d’artillerie.  —  II  ®fb.  puie  :  fdjicfr 
plafi  m  polygone  de  tir;  ~UJcrfftiittc  / 
arsenal  m  de  construction;  ~it)cfen  n 
artillerie  /. 

'JlrtiUcrift  X  0ber  uu'>>î)  m  ®a.  artil¬ 
leur,  cauomiier.  J  chaut  m.) 

2Irtifct)orfc  ^  (v'J'iw)  [ar.dt.]  /  ®  arti-[ 
2lrtifd)otfctt=...,  n~=...  ('■'“'H..)  in  3f.-fjgn 
meift:  ...  d’artichaut,  s®-  ~bobcn  m, 
-fnfe  to  ^  cul  d’artichaut. 

3lrtift  T  f“'5)  [fr.]  m  ®a.  (flünfUer)  artiste, 
artiftifd)  T  (Uli^)  [fr.]  a.  ©b.  artistique, 
'llrtué  ('iw)  npr.m.  ©  Art(b)us. 
2lrtu8=^>of  (a'J=1)  m  @a.  im  gonttelaUer: 
cour  /  du  roi  ArtUS;  (®erfammiungS=lbe- 
bàube  bev  Situer  bei  @eiagen)  palais  de  la 
Table-ronde. 


$etd)cn:  F  familiär;  PBoiffflpr  ;  T  ©auncrfpr.  ;  N  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  jfjranj.  übernommen  ;  <27  SEBiffenfc^aft; 


—  (  Î2  )  — 


[Strum] 


Sttïurn  2  (ZlJ)  [It.]  n  Sa.  arum  m(=  2lron). 
ar«m= artig  ?  (-“=z“)  a.  ®b.  ~(e  Bflanjcn, 
©eroädjfe)  aroïdé(es  slf.pl.). 

2lr»c  $  (>!rou)  f  ®  =  BirbeUtiefer. 
2lrt»eruer  (“roz“)  m  Sa.,  — in  f  @  Arverne. 
anicvmfd)  (“tt^“)  a.  @b.  arverne,  arver- 
nien. 

2tr5(c)nei  ob.  -(”)-)  [2lrjt]  f  ©  méde¬ 
cine  ;  (flilffige  L)  potion  ;  ~  nehmen  prendre 
médecine  (nitpt  :  de  la)  ;  (Heilmittel)  médi¬ 
cament  m,  remède  m. 

2Ir5(c)itct=...,  a~=...  (“(“)-...  ob.  -(“)-...)« 
3ffgn.  I  a)  oft: ...  de  médecine,  }©.  :  ~ge= 
fdpnarf  m  goût  de  médecine;  b)  (= 
prilfräftig)  ...  médicinal  a.,  ...  officinal 
a.,  s©.  :  ~fraut  n  herbe  f  (ou  plante  f ) 
médicinale.  —  II  ©fb.  gälte  :  ~bcreitumj 
/préparation  des  médicaments;  ~be= 
reitttttgâ'Suuft  f  art  m  pharmaceuti¬ 
que  ;  ~bud)  n  code  m  pharmaceutique  ; 
~bnd)f  c/boîte  à  médicaments  ;  ^formel 
/formule  (médicinale)  ;  ~geleljvt  a.  con¬ 
naissant  la  médicamentation  ;  ~g(aâ  n 
fiole  /  (à  médecine) ;  ^fnftri)cn  n,  oft: 
droguier  m  ;  ~funï»e  /  ~fuuft  /  ~lcl)re 
/  médecine,  art  m  (ou  science)  médi¬ 
cale);  ~mittcl  n  médicament  m;  ~= 
mittclAiefjrc  /  matière  médicale;  ~= 
[d)raitf  m,  oft:  droguier;  ~tß£e /tarif m 
des  drogues  ;  ~trait!  m  potion  /  méde¬ 
cine  (ogl.  'llrj(e)jtei)  ;  (îpee  für  iîranfe)  tisane 
/;  ~uerortmung  /  ~t>erfd)rcibuug  / 
~Dor[ri)rift  /  formule,  recette,  ordon¬ 
nance  ;  klungen  m  voiture  / aux  médica¬ 
ments;  ~nmrc/ drogue ;~h>e[en«  (tout 
ce  qui  a  rapport  à  la)  médecine  /; 
~ïuiffc«fd)aft  /  science(s)  médicale(s), 
médecine  ;  ~nfiffcHfd)rtftlid)  a.  médical  ; 
~5«tcl  m  étiquette  /  (des  fioles  à  méde¬ 
cine).  [dicamenteux,  phvn.  officinal.) 
ar5(c)ncilid)  (“(“)z“ob.-(“)z“)a.@b.  mé-j 
Strjt  If1  ober z)  [grd).=lt.  archia'ter]  m  @b. 
médecin, bisro.  docteur;  praftifd)er ~  mé¬ 
decin  exerçant;  unb  2lrjnei  médica¬ 
ments  et  soins  du  médecin  ;  &  tue  2(rjte 
beé  afti'ocn  ©ienftftanbe?  corps  médical 
militaire  en  service  actif,  amp-.  corps 
de  santé. 

ärgtlid)  ß  ober  z“)  a.  @b.  1.  (  nom  2trjie 
auêgepenb,  jum  SSCrjte  gehörig)  Berortmung 
=  2lrj(e)uebDerorbmnig  ;  ~eé  Beugnié  cer¬ 
tificat™  du  médecin  ;  ^  bel)cmôeln  traiter, 
p fort  soigner;  Bebnnblung,  oft:  médi¬ 

cation  /;  ^eé'/krfona'l  (personnel  m  du) 
service  de  santé.  2.  (auf  Heiltunbebejüglicp) 
médical:  ~cé  @utad)tcn  consultation  /. 
2lë  (f)  n  I  J1  inv.  la-bémol  m;  2lê=2)ur 
la-bémol  majeur.  —  II  [1t.]  n  @,  amp 
inv.  1.  (  alt-rômifcpe  3)lün$e;  Slpotpefer- 
»Pfunb)  as  m.  2.  Spiel:  as  m;  S’pombre: 
bic  beiben  roten  Slffe:  F  les  yeux  de  ma 
grand’mère. 

2Ifa  (z“)  I  [lt.]  f®,  pi  îlffl  =  Ülfant;  ~ 
fo'tibû  =  ftiiifenber  2l[ant.  —  II  [ffanb,] 
m  ©  norbifepe  myth.  Ase. 

2l=©aitc  «f  f®  la  m. 

2tfant  co  (z“) m ®a,.phm.  assa;  ftiiifenber ~ 
assa  fœtida  ;  rcot)lried)enôer  ~  assa  dulcis. 
Slfarja  (-z“)  [l;ebr.]  npr.m.  ®c.  Azarias 
(f.  îeit  i).  (Sb.  min.  asbeste.  | 

ôêbcft  tO  (“z)  [grd).  ;  unoerbrennlid)]  m  ( 
21§beft=...,  O  (“■“...)  iuSffgn.  I  meift: 
...  d’asbeste,  a®.  ~geiuanb  n  vêtement 


m  d’asbeste.  —  II  »fb.  gad  :  ~âfjn(trf)  a. 
min.  asbestin. 

SW"  2lêC...  f.  audi  5(8f.._. 

afeenbent  (““z)  [It.]  a.  @b.  u.  5U  m  ®a. 

!  ascendant  a.  et  s/m. 

Slfceitbcitj  (““'i)  [lt.]  /  @  ascendance, 
afccjtbicreu  (““z“)  [it.]  I  vin.  (1;.)  ®a. 

rfionter.  —  II  n  @c.  =  Ütfcenfion. 
'Kfcenfion  (““(“)-)  [lt.]  /  ©  ascension, 
faculté  de  monter.  [pot  (à  fleurs).) 
21fcf)i  (z)  m  ®b.  (diapf,  Satte  je.)  j ritte  /J 
2tfd) 2  (z)  m  ©a.  =  flfdje. 

2tftf)=,..,  nfetp...  ('“...)  inSffgn.  I  =  sHfd)cn=...  I. 
— -  II  ©fb.  galle  :  ~bcd)er  m  cendrier, 
porte-cendres;  ~blonb  a.  blond  cen¬ 
dré;  a.  =  ~grau  ;  ^färben  a.  cen¬ 
dré;  ~grau  a.  gris-cendré;  F  fig.  bnb 
get)t  inê  Sl^graue  cela  passe  toutes  les 
bornes  (ogl.  a.  tßnpipc  4);  ~foftcn  m  cen¬ 
drier  ;  ~frnnt  ^  n  cinéraire  f(cinera'rid)  ; 
~fnci)ClJ  metma:  baba;  ogl.  a.  9îapffud)cn  ; 
~l0UCt)  n  échalote  /  (a' Uimnascalo'  nicum )  ^ 
~mcife  f  or  n.  nonnette;  ~f,tltn  n  étain 
m  de  glace,  (©gl.  aud?  Ülfdjen-...) 
2lfd)antec,  2lfd)anti  (“zti)  npr.n.  et  m. 
inv.,  géogr.  A(s)chanti,  Ashantee  m-, 
auê  unb  a~  a.  a(s)chanti,  ashantee. 
2tfd)e  (z“)  f  ®  1.  cendre  (meift  im  pl.); 
cuis  ber  crftelfen  (toieber  aufblülj  en)  renaître 
de  ses  cendres;  in  ~  oerroanbeln  :  a)  mettre 
en  cendres,  b)  O  chm.  cinéfier;  co.  j-n 
mit  ungebrannter  ~  fdmiieren  (prügeln)  F 
frotter  q.  avec  de  l’huile  de  cotret. 

2.  poét.  (Überrefte  e-ë  Serftorbenen)  cendres. 

3.  ri  gemeU/te  ~  cendres  pi;  fig.  in  Sacf 

unb  büpen  prendre  la  cendre  et  le  cilice. 
4. S  auSgelaugte  ~  charrée.  5. (staub)  pous¬ 
siere.  \m.allus  vulga'ris).  \ 

2Ï]cf)e  (z“)  /  ®  icht.  :  o  thymalle  (r%-  [ 
afd)Clt  ^  (Zo)  I  via.  @c.  ®ie|erei  :  Me  gormen 
_  cendrer ...  —  II  n@c.  cendrage  m. 
2(fd)en=...,  a~=...  (^ ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ îlfdfe  ",  j©.:~bab  O  n  bain  m  de  cendres; 
~brcmter  O  m  faiseur  de  cendre(s).  — 
II  ©fb.  gälte:  (ogl.  2l|rf)er»...  unb  2lfdp...) 
~â()ulid)a.  cendreux  ;  ~bed)er  m  =  )l|rf)= 
bedjer;  ~bd)ültevm  cendrier;  ~brübclm 
alë  npr.  Cendrillon/  F  (f^muçigeêSüdien- 
mäbepen)  cendrillon  /,  (geplagte  ©erfon) 
souffre-douleur  m;  ~fall  m:  a)  pluie  / 
de  cendres;  b)  im  Ofen:  cendrier; 

arbig  a.  cendré  ;  — l)erb  ^  m  =  ~faü  b  ; 
~falf  m  cendre  /  de  Tournay;  ~fnftcit 
Q  m  =  ^.fall  b  ;  ~frug  m  urne  /  ciné¬ 
raire,  h.a.  aucp  ossuaire;  ~laugc  /  les¬ 
sive  ;  ~lod)  n  :  a)  fosse  /  aux  cendres, 
b)  O  =  ~fa[I  b;  ~of  eu  ©  m  ©laëpütte  :  four 
à  fritter;  ^pftaujc  ^/cinéraire  [aine- 
ra’ria)  *  ^pubbet  n,  ~puttel  n  =  ^bröbel  ; 
~fafj  n  =  'fiottm)d)c;  ~trcrfer  m  min. 
tourmaline  / ;  ~tud)  ©  n  charrier  m  ; 
~urite  /  =  ^.friig;  ~5icljer  m  =  ^.treefer. 
2l[d)cr  (Zv)  m©a.  1.  ©:  a)  ®erbetei:  pe- 
lin  ;  b)  (ausgelaugte  âlfcpe)  cendres  flpl. 
lessivées  ;  c)  métall.  cendre  /  de  savon- 
mer.  2.  icht.  =  tfcfje. 
âfd)er=...  ©  (Æ“...)  in  3ffgu,  meift  ®erberei: 
1  analog  „äfcfjem",  j©.  n  cuve  /  à 
plainer,  amp  :  plain™,  plein™.  —  II  ©fb. 
gälte:  ~f«lf  m  plantée/;  ~rnum  ™  pla- 
merie  /;  ~[afi  m  sieperei:  lit  de  cendre; 
~ftnnge  /  bouloir  m. 

2i[df  erig  ©  (^“(»»©aserberei-.  =  Slfdjer  lb. 


_ rilffflmttl 

2lfd)crmittniod)  (f^)  m  @a.  mercredi 
des  Cendres. 

nfd)crit  (Zv)  ®d.  I  via.  î.  réduire  en 
cendres  (mepr  gbr.  ein-öfefjern).  2.  sau¬ 
poudrer  de  cendre;  am  2lf<pennittiood) : 
donner  les  cendres.  3.  ©  (Serberei-.  plu¬ 
mer.  —  II  2Ï~  n  <§>c.  unb  2(fd)enutg  / 
ß  ©  ©erberei:  plamage  m. 
flfdpUCy  ("“'i)  nprtm.  ©  Eschine  (f.  2.  i). 
2Ïfd)t)lu§  (z““)  npr.  m.  ©  Eschyle  (f.  2.  i) ; 
auf  ~  bejiiglid),  üfd)i)tc-ifd)  (-uI“)  a.  @b. 
eschylien,  d’Eschyle. 

2tfe  (z“)  m  ©  =  alfa  II. 
iifett  (z“)  vin.  @c.  ch.  =  aafeit  3  ;  nom  sjafeu  : 
faire  sa  nuit  ;  oom  SBilbftptoein  :  herbeil- 
ler;  f.  Stfinig,  bfb.  Ülrtiïet. 
îlfiat  (-(“)z)  m  ®a.,  ~cm  ®,  — tu  f®  ha¬ 
bitante  /)  m  de  l’Asie. 

SIfiaticitâ  (-(“)z“f“)  [lt.]  m  ©  Asiatique  s. 
afiatifd)  (-(“)z“)  a.  ®b.  asiatique, 
aifi-cu  (z(“)“)  npr.n.  ©b.  géogr.  l’Asie  /. 
aéfalouifd)  (““z“)  a.  ®b.  ascalonite. 
2t»fani-cr  (“z(“)“)  m  ©a.,  ~itt  /  ®  As- 
canien(ne  /)  m. 

acdnuifd)  (“z“)  a.  @b.  ascanien. 
'Ilâfantuë  (“z(“)“)  npr.m.  ©  Ascagne. 
'Hélcfc  (“z“)  [grci).]  /  @  (ftrenge  gntpaltung) 
ascétisme  m;  Stufet  (“z)  m  ®a.  (©üper) 
ascète;  aêfctifd)  (“Iv)a.®b.  ascétique, 
aêflepiabifd)  co  (“-(“)z“),  a§flcpiabc-ifd) 
(“-(“)-z“)  [grd?.]  a.  @b.  asclépiadique  ; 
met.  Heiner  (großer)  ~er  SSerê  petit  (grand) 
asclépiade  (f.  2eil  i). 

21  sfr  a  (z“)  npr.n.  ©c.  géogr.  h.a.  Ascra 
f,  Ascrée  /  (f.  bg,  Seil  i).  [culape.  I 
âôfufap  (-“z)  [lt.]  npr.  m.  ©a.  myth.  Es-/ 
âêfulapifif)  o  (-“z“)  [lt.]  a.  @b.  d’Es- 
culape.  [(f.  2eil  i).  I 

2/âmobt  (“z-)  [Ijebr.]  w  ©c.  Asmodée) 
âifon  (iu)  npr.m.  ©a.  myth.  Eson. 

3(fop  (-z)  npr.m.  ©a.  h.a.  Ésope  (f. ïeil  i). 
üfopifd)  (-z“)  a.  @b.  ésopique. 
atfont  (z“)  npr.n.  ©a.  géogr.  Azof  m,; 

~fd)cd  ÏÏÎeer  mer  /  d’Azof.  [(f.  2eii  i).  1 
îlëpafia  (“z(“)“)  npr.f.  ©  h.a.  Aspasie) 
21fpe  ^  re.  (z“)  f  ®  f.  ®fpe  ic. 

2tfpeft  O  (“i)  [lt.]  m  ©a.  ast.  aspect. 
2lfper  &  (z“)  [netngrd).]  ™  ©a.  nwm.  (Vi2u 
'piafter,  =  0,15  ©f.)  aspre. 

2t§pl)aU,  2l[pf)a(t  (zf“  unb  “f'4)  [grd).]  ™ 
©a.  min.  asphalte. 

2I3pljalt=...,  2ffpl)aft=...,  a~=...  (5f“  unb 
“f13...)  in  3f.sfeçungen,  j©. :  ^.arbeiten  flpl. 
ouvrages  mlpl.  en  asphalte  ;  ^.arbeitet  © 
m  bitumeur,  asphalteur;  ~t)altig  a.  as¬ 
phaltique;  ~lad  m  vernis  à  l’asphalte; 
~pflaftcr  n  pavé  m  en  asphalte,  rue  / 
asphaltée;  aucp  einfaep:  asphalte  m. 
asphaltieren,  afpl)...  ©  (“f“1“)  via.  ®a. 

asphalter,  bitum(in)er. 
aspljaltifd),  afpljaltifd)  (“fz“)  [grd).]  a. 
©b.  asphaltique. 

2l[pI)obtîl  ^  2C.  (“f-z)  m  ©a.  f.  'ItffobiU  ic. 
Slfpiraitt  T  (“-z)  ™  ®a.,  ~in  /  ®  [fr.]  as- 
pirant(e  /)  ™,  candidat  m.  [pirée.f 
2Ifptrata  O  (“-z“)  [lt.]  /©  gr.  lettre  as-/ 
nfptricrcn  {"-ß  [It.]  I  via.  @a.  bfb.  gr. 
aspirer.  —  1 1  2t~  n  ©c.  aspiration  /. 
1  (z)  [lt.]  n  ®d.  (pi  aucp  inv.)  =  21?  II  2. 
apa  (z)  impf  non  effen  (f.  bê). 

2lffant  (z“)  npr.n.  ©a.  géogr.  Assam  m 
(j.  Zeit  i);  auê  ~  d’Assam,  assamite. 
'Ilffamit  (““z)m®  a.,  ~iit  f®  Assamite  s. 


©  îedjmf  ;  ^  'Bergbau  ;  ü  'ïîilitdr  ;  ©  SOcarine;  ^  BflaujcnfunDc  ;  #  ôanbel  ;  ^  ïpoft  ;  iè  i/ifenba/n  ;  'JîaDfport  ;  J*  'JRufif  ;  □  Freimaurerei. 
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2lff  affine  (“”-“)  [ar,]  m  ®  assassin,  *  ha- 
cliichin. 

9Iffe!ui*obör  ober  9tffcfnrnbcuv  (''--' ul)  m 
©a.  ober  ©a.,  9lffe!urant  (w~,î)  m  ®a. 
[h,l.]  $  assureur. 

Slffelnratts  ®  [b.l.]  f  ©  assurance. 

9tffdnrans=...  ®  f"--'5...)  in  Sf.-fefcungen 
mft: ...  d’assurance(s),  jit.  ~gcfeUfct)flft  f 
compagnie  d’assurance(s);  ~fd)cin  m 
police  f  d’assurance. 

9lffcfurat  »  (“---)  [b  1]  m  ©a.  assuré, 
affcfnricrcit (w— -^)  [b.l.J v/a. @a  assurer. 
Slffet  (lJu)  [It.]  f  ®  zo.  cloporte  m  ordi¬ 
naire  ( Oni’scus )  •,  (iaufenbfufs)  qj  scolo¬ 
pendre  ( Scolope’ndra ). 
a  fielt,  a  ftcit  (-«)  vln.  @c.  viander,  pâtu¬ 
rer  (=  trafen  unb  iifen). 

2tffeffor  [lt.]w©  assesseur,  adjoint. 
2lffignut  ®  (wZ)  [It.]  I  m  ®a.  assigné.  — 
II  n  ©a.  u.  ~c  f  ®  assignat  m. 

2lfftmttation  en  (uu— tf^)-)  [latem.]  /  © 
physiol,  assimilation  (f.  teil  I). 
Slffumtotion§'.«  en  (p — tp(^...)  in  3ifgn 
meift; ...  d’assimilation,  ...  assimilateur 
a.,  s®.  straft  f  puissance  d’assimila¬ 
tion,  force  assimilatrice, 
affimilatorifif)  en  iw)  [It.]  a.  @b. 

assimilateur  [milable.) 

affhmtierbnr  en  (v~-I-)pt.]  a.  ©b.  assi-J 
Slffimtlierbarfeit  -2?  (uo--~ )  [It.]  /  © 
propriété  de  s’assimiler, 
affitttiliercn  en  (w~^)  [It.]  I  via.  @a. 
(fid)  dat.)  et.  ~  (s’)assimiler  qc.  —  II 
p.pr.  et  a.  ©b.  assimilatif.  —  III  s’(~  n 
©c.u.  9lffintÜteruttg  /©  =•-  Slffimilation. 
Stffifeu  T  [fr.]  flpl.  @  assises. 
91f)tftcut('JV"'i)  [lt.]  m  ®a,  assistant,  (sous-) 
aide;  f.  a.  spromanfiamt&Slffiftent. 
9lffiftett5=3Irgt  (^M)  m  @b.  ^  ut  £ofpn 
talent  interne  (des  hôpitaux);  X  (chi¬ 
rurgien)  aide-médecin;  f.  Cbermrjt. 
2lffoctnttmt  (v-jri-tß('/)-)  [lt.]  f  ©  asso¬ 
ciation;  roeits.  société. 
i»l)füciattoitë=...  (^-ç — tp('-')-...)  in  3f.-f*gn, 
tS.  ~firnta  %  /  raison  sociale;  — red)t 
n  droit  m  d’association  ou  de  coalition. 
2lffocié  ï  (â-jjo-üÆ')  [fr.]  m  ©a.  associé; 
~  gefurfjt  ob.  ~=gcfud)  n  alâ  ÜberfcÇrifi  e-s 
Snferatâ:  on  cherche  un  associé. 
Slffonanj  Y-'1)  [lt.]  f  ©  assonance, 
affonterenb  (--1“)  [lt.]  a.  ©b.  assonant, 
offortieren  T  (uu-ü)  [fr.]  via.  et  vlréfl  @a. 
assortir;  mdjt  affortiert  fein  être  désas¬ 
sorti.  [géogr.  Assomption  f.  1 

2Uf)functon(v'fj'-/fiHi)  [fpatt.]  npr.n.  ©a.j 
îlffprcr  m  ©a.,  ~iu  f  ®  Assy- 
rien(ne  /)  m.  [syrie  /.) 

2lfft)tt-CU  ("•*(“)«) npr .  n.  ©b.  géogr.  l’As-/ 
ufftjrifd)  (--“)  a.  ©b.  assyrien;  bie  „e 
Spradje,  bas  '’Le,  2L  n  inv.  la  langue 
assyrienne,  l’assyrien  m. 
o. 0t.  abr.  für  „alten  ©dis"  vieux  style. 
21  ft  (^)  m  ©b.  1.  branche  f  (cmdj  fig.)-, 
fid)  tu  ÿfte  teilen  se  ramifier.  2.  F  (àu§- 
rourfiS  am  menfd)licf)en  lîBrper)  bosse  /,  O 
protubérance  /;  fig.  fid;  (dat.)  einen  ^ 
ladjcit  F  rire  comme  un  bossu.  3.  ( (Stelle 
im  (?>olj,  «o  ein  ~  frçt)  nœud. 

2lft=...,  lifts..  (F..)  in  3fign,  I  analog  „Sift", 
jSö.  :  ~loö  a.  dégarni  de  branches.  — 
1 1  SBfb.  jfälte:  ~l)o(5  n:  a)  branchage  m, 

b)  Äö^terei  :  bois  m  de  chemise; _ fuorrcit 

rn  nœud  (d’une  branche);  — turi)  n  trou 


m  provenant  d’un  nœud  d’arbre  ;  ~lofig- 
teit  f  hort.  ébranchage  w;  ~ftaubig  y 
a.  ramaire  ;  ~Utct!  n  branchage  m. 
9iftd)cn  t^'")  n  ©b.  (dim.  non  Slft)  petite 
branche  /,  rameau  m,  ramuncule  /. 
nfteu,  äftett(^)  I  vin.  {[;.)  unb  fi â)~vlréfl. 
@b,  pousser  des  branches,  se  ramifier. 
—  II  genftet  p.p.  et  a.  ©b.  branchu. 
Sifter  $  Y")  [grd).]  /  @  aster  m. 
nfterutvttg  ^  a.  ©b.  ..(e  ißflanjen) 

astèré(es  flpl.)  a.  [astéroïde. f 

Slftcro-tb  en  (v,-ui  j  |  grcp  ]  m  ©a.  ast.j 
Siftljetif  en  (--•")  (g:d;.j  /  ©  phls  esthé¬ 
tique.  [ticien.l 

Siftljettfer  en  l-1^)  [grd).]  m  ©a  esthé-j 
ôftljetifd)  en  f-1’')  [flrdj,]  a.  @b.  esthé¬ 
tique. 

2Ift|ma  en  [grd)  j  n  ©a.  path,  asthme 
m;  ait  letben  être  asthmatique,  oft  and): 
manquer  d’air. 

Slftlpuattfer  en  («■î'~)m  ©a.  unb  itftl)= 
ntatifd)  Y1")  [grd).]  a.  ©b.  path,  asth¬ 
matique  sim.  unb  a 

üfttg  (^^)  a.  @b.  1.  (Dotier  äifie)  branchu. 
^  (nerjmeigt)  rameux.  2.  (oott  Ânorren) 
noueux.  [branchier.) 

iâftltltg  (^)  m  ©a.  gattneret:  ( oiseau)/ 
Slftrna  (‘>-w)  [grd).]  npr./.  ®  myth,  unb 
£ileratur.  Astrée  (f.Seill). 

2Iftr ad) ntt  (^^)  ©a.  I  npr.n.,  géogr. 
Astrak(h)an  m.  —  II  m  4*$elj),  meift  : 
astrak(h)an. 

SlftVfll»...  (“-...)  in  Sffgn  meift:  ...  astral  a ., 
5®.  ^Ifltttpc  f  lampe  astrale,  j  troïte  f.  1 
Slftro-tt  en  f““1)  [grd).]  m  ©a.  mm.  as- J 
ïîlftroîabdtitn)  en  (^lYY)  [grdj.]  n  ©a. 

(@)  ast.  astrolabe  m  (f.  ïeit  i). 

Slftrolog  en  (““-)  [grd).]  m.  @a.  astrologue. 
9lftïfllt)gtc  en  (‘~v-)  [greb.]  f  ©  ober  ® 
astrologie.  [logique.) 

aftrolflgifd)  en  (^-“)  [grd).]  a.  ©b.  astro-/ 
SlftTDUoin  en  (^-)  [grd).]  m  ®a.  astronome. 
Slftrmtomtc  en  (vwZ)  [grd).]  f  ©  ober  @ 
astronomie.  [astronomique.) 

itftrottomtfd)  en  (^-^)  [grd).]  a.  ©b./ 
Slftulpl)  (^f)  npr.m.  ©a.  Astolphe. 
Slftttri-Ctt  ('j1('jY)  npr.n.  ©b.  géogr.  les 
Asturies  flpl. 

9lfhtrt-cr  (^(“H  m  ©a.,  ~ttt  f®  1.  h.m. 
Asturien(ne  /)  m.  2.  h.a.  bie  pi.  les 
Astures  mlpl. 

flfturifd)  a.  ©b.  asturien. 

Slftpageê  (“i£“'î)  npr.  m.  ©  h.a.  Astyage 
,(f.  Seit  I).  [Estyes  (f.  Seit  l).l 

Stfttjer  i1^)  mlpl.  ©a.  bie  les  Estiens,/ 
'llfuttciou  f.  Slffuttaon.  [viandis  m.  I 
lifting  (Iv)  /  ©  agr.,  cii  paisson;  ch.j 
9iftutgs=Hi(al)  (U'J='1)  m  @b.  ch.  pâquis. 
9lft)l  Y1)  [grd;.]  n  ®a.  (3ugu^täort)  asile 
m,  (©dmt/  franchise  /;  ^  für  Obbadjlofe 
('Jtacfjtijerberge)  asüe  de  nuit;  (œuvre  / 
de  l’)hospitalité  /  de  nuit. 

ln  Sfign  meift;  ...  d’asile, 
...  de  franchise,  s©,  ^redjt  n  droit  m 
d’asile,  &c 

fl-fqn-flrtctifri)  en  (■'w-u)  fgrd).]  a.  ©b. 

met.  (unuerbunben)  asynartétique. 

21.0.  abr.  für  „'llltcä  Jcftament"  Ancien) 
2Unu(f  f.  Slt^aulf.  [Testament  ] 

9ltC  (--)  npr.f.  %nv.,  myth.  (Sd)utb)  Até. 
2lteîier  ?  (â-tB-hè')  [fr.]  n  ©a.  atelier  m. 
2Ueîier*.„  (f.  Shelter)  in  affgn.  I  meift:  ... 
d’atelier,  jS).  ~tu  erfreu  g  «  outils  mlpl. 


d’atelier.  —  Il  sofb.  gaü:  ~nuffcl)er  m 
surveillant,  piqueur;  ogl.  auc^  2luf-fct)er, 
®ert=fiU)rer.  Jatellane.) 

Sltcllnnc  en  (^^)  [h.]  /  ©  h.a.  ('Poffe)J 
2ltcnt  {-“)  m  ©b.  (o.  pl.)  haleine  /;  (bas 
ültmen)  respiration  /;  (ßebenstjauef))  u.  poét. 
souffle;  fid)  Quper^  laufen  courir  à  perdre 
haleine  ou  à  se  mettre  hors  d’haleine; 
mifser  îommen  perdre  haleine;  ,,  Ijolen 
ober  fd)öpfeit  prendre  haleiue,  respirer; 
îtneber  ju  ^  tommen  reprendre  haleine; 
beu  ~  oerlieren  perdre  haleine;  in  einem 
tout  d’une  haleine. 

9ltCUt=»..,  fl~=...  (““...)  in  3ffgn.  I  analog 
„'.’Item",  j'B.:  miot  f  difficulté  de  res¬ 
piration.  —  Ilsfb.  pile:  ~l)cfd)lucrbc 
f  (SBenepmen  ber  Suft)  étouffement  m , 
asthme  m;  ~()olett  n  respiration  /,  (ein- 
Sieben)  aspiration  /;  ~lod)  n  zo.  ber  3n- 
feîten ■  en  pneumostome  m,  spiracule  m-, 
~loâ  a  hors  d’haleine,  essoufflé,  pfort 
sans  vie;  fig.  .Jofe  ©tille  silence  complet 
ou  absolu;  silence  de  mort,  où  l’on  en¬ 
tendrait  le  moindre  souffle;  ~lofig!eit 
/  essoufflement  m\  ~ntcffer  en  m  phys. 
spiromètre;  ~jttg  m :  a)  souffle;  lester 
^jug  dernier(s)  soupir(s  pl.) ;  in  einem 
^jtige  tout  d’une  haleine;  b)  ,v  d’un 
seul  coup  de  gosier. 
rttcml’ar\  (-'■'-)  a.  @b.  phys.  respirable. 
2ltcmbarfett  \  (-“— )  f  ©  phys.  respira- 
bilité. 

2l-tempo4)ie6  (^ÆwA)  m  ©a„  =ftofj  (^2)  m 
@b.  pcbtfimft:  contre-temps.  [Seil  i).i 
2Ït^al  en  (--)  n  ©a.  chm.  éthal  m  (ogl,  ( 
2ltl)alartd)  (v/-“v)  npr.m.  ©a.  Athalaric. 
2lt^nljfl  (-J^)  npr.f.  @  Athalie  (f.  Seit  i). 
9Itf)flttflgtlb  Y1^)  npr.m.  ©a.  Athana- 
gild(e)._  [(f.  Seit  i).) 

2(tf)aunfia  ('~x(“)v')  npr.  f.  @  Athanasie  | 
21tl)nnafianer  ( — (“)-u)  m  ©a.,  utljancn 
fianifd)  (-(-)'-)  a.  @b.  athanasien 
Â/ï«.eta.;otl)aitafianifd)eê©lau[)enêbefennt= 
nié  symbole  m  de  saint  Athanase. 
91tf)aiutfiu§  ("^(«)-)  npr.m.  ©Atha¬ 
nase.  [sßolfgftamm)  les  Athapasques.\ 
2ltl)flpa§ïeit  Y^)  mlpl.  (§■  bie  (mejiï.J 
atf)apn»!if(f)  Y'''1'')  a.  @b.  athapasque. 
2lt(l))aulf  (--)  npr.m.  ©a.  Ataulf(e). 
2ltf)e-iêmn§  en  (^-■i^)  [grd;.]  m  @b. 

athéisme.  a.  ©b.  athée.) 

ait^e-tftö^-^tgrd).]™®^  u.  otlje-iftifct)  ) 
2ltl)c-iftcrei  en  f  @  athéisme  m. 

is«r-  2U^«tt  :c.  f.  Sltent  te. 

21tl)eu  f''1)  npr.n.  ©b.  géogr.  Athènes 
fsg.  ;  prv.  f.  (Suie. 

2Ul)ettâ-en  [grd).]  n[pl.  inv.,  ~feft 

Y-^^)  n  ©b.  h.a.  athénées  flpl. 
2Itl)enagoraô  (^--^)  npr.m.  ©  h.a. 

Athénagore.  [Athénée  m(  f.  Seit  i).l 

9ttl)enâ-um  ( — -^)  [grd).]  n@  athénée  m,/ 
2Itl)enS-uê (v--°)  npr.mMh.a.  Athénée. 
2Ul)Ctte  (vI-)  npr.f.  ©b.  myth.  Athénée, 
me^r  gbr.  Minerve. 

2lt(jcn(i-cuf)cr  (“-(“)^“,  uI")  m  ©a.,  ~i)t 
/  @  Athénien(ne  /)  m.  [nien.l 

atl)eu(i-enf)tfd)  (''-(“)<*«  ,.^-^)a.@b.athé-/ 
2Itl)CnoborHê  (U-'J-U)  npr.m.  ©  (grip.  'Pbn 
lofopb  te.)  Athénodore. 

2lt(lj)cmtlf  (-^^)  npr.m.  ©a.  Aténolphe. 
2Ïtl)cr  f1“)  [grd).]  m  ©a.  poét.  (=  ^imntelê» 
rautu),  phys.,  chm.  éther;  mit  ~  erfüllt 
éthêré;  in  ~  üetwanbeln  éthérifier. 


Beidjeit:  F  familtar;  PSolfêfpr,;/  ©auncrfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);*neu;  /+  jpradjitnbrig ,  T  a.  b.gratty  übernommen;  en  2Biffenfd)aft; 
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Ättjert...,  «„=...  (-“...)  in  3ifgn.  I  oft:  ... 
d’éther  ou  éthéré  a.,  }©.  „Sümpfe  mlpl. 
vapeurs  flpl.  d’éther;  „fttbfta'nj/  sub¬ 
stance  éthérée.  —  II  ©fb.  fjätle,  meift  C7  : 
„lialtxg  a.  contenant  de  l’étlier  ;  „(ctd)t 
a.  léger  comme  l’éther;  nJ  öl  n  éthérol 
m;  „faner  ai:  „fautes  ©alj  éthérate  m; 
„fänre  f  chm.  acide  m  éthérique; 
„mage  f  phys.  pèse-éther  to. 
ätljerljaft  ,  ätfjerifdj  (-1“)  [grd),]  a. 
@b.  1.  éthéré  (aud)  fig.),  oft  auep:  flui- 
dique;  chm.  éthérique.  2.  fig.  TOalerei: 
vague.  [chir.  éthérisable] 

ät^crifierbnr  Cr  (--“z-)  [grrfj.]  a.  @b.j 
ätljerificrcH  C7  (--“z“)  [grd;,.]  via.  @a. 
chir.  éthériser.  jl’Ethiopie  /.] 

Ätljiopt-eil  (-(“)z(“)“)  npr.n.  @b.  géogr.) 
Ätljiopi-er  (-/r/H  [ßret;.]  m  ©a.,  „tu 
f  ©  Éthiopienne  f)  m. 
ätljiopifd)  (-(“)z“)  «.  Sb.  éthiopien,  éthio- 
pique;  bie  „e  ©ptudje,  bas  SUe,  À„  n  inv. 
la  langue  éthiopienne,  l’éthiopien  m. 
Atljl  et  (“-)  [grdj.]  m  ®a.,  „in  f@  athlète  m . 
'Atlfictit  (“z“)  [grdj.]  f  ©  athlétique, 
atljletifdj  (“z“)  [grd.).]  a.  S  b.  athlétique; 
„  gebaut  taillé  en  athlète. 

IMF-  ntljnten  :c.  f.  atmen  te. 

Allant  (w>i)  [grd).]  m  @a.  =  Atlas1 1  u.  II, 
bfc.  arch. 

Atlanten*...  («*“..,)  in  Sf.p’eÇungeu.  I  mft: 
...  d’atlas,  3©.j„gcfd)âft  n  commerce  to 
(ou  magasin  to)  d’atlas.  —  Il  ©jb.  gaU  : 
„fonita’t  n  typ ,,  &c.  (format  to)  in- 
plano  m  ou  atlantique  m. 

Atlantik  (“z“)  [grd).]  npr.f.  inv.,  h.a. 
géogr.  l’ Atlantide  (f.  ïeil  1). 
atlauttfd)  Z*5“)  [grd).]  a.  Sb.  géogr.  baé 
Ql„e  Aîeer  l’océan  m  Atlantique,  l’At¬ 
lantique,  l’Océan  m. 
attlnê1  /“)  [grd).]  TO  ®  (sg.  aud)  inv.,  pl. 
aud)’  Atlanten:  “z“)  I  npr.,  myth,  uni 
géogr.  Atlas.  —  Il  s.  1.  a)  anat.  (erfter 
Çalêroirbet),  b)  (Sammlung  non  jtarten),  c )ent. 
(a.  ^falter)  atlas.  2. 0  arch,  (»ebaUiräger) 
atlante.  [(2irt  ©eibenftoff)  satin  \ 

Atla§2  ®  /“)  [or.]  m  ©  ( sg .  aud)  mv.)j 
Atlaê*...1  /“...)  itt  3f.-fetungen  ju  Atlas1: 
„ccïier  ?  f  cèdre  m  de  l’Atlas;  gc= 
birge  n  Atlas  m  (=  Atlas1  I). 

Atlaê*...,  atla§=...’J  (*"...)  in  3f-fe§uugen 
ju  Atlas2:  „artig  «.  satiné;  „banî>  n 
raban  m  satiné;  „brofa't  m  satin 
broché;  „f after  m  mt.  atlas;  „gtanj 
©  m  satiné;  „îleib  n  robe  /  de  satin; 
~lbper  üt  m  satin;  „weber,  „mirier 
to  satinaire;  „tucidj  a.  satiné;  „jeug 
®  n  satin  to,  (çatb-atla§)  satinade  f. 
atlnffen  /w)  a.  @b.  de  satin, 
atmen  (-“)  @e.  I  vin.  ([;.)  1.  respirer  (au* 
fig.  =  leben).  2.  (teuren)  haleter,  (paften) 
souffler.  3.  fig.  (roepen,  flaueren)  bie  Sielten 
~  buftig  ...  exhalent  un  doux  parfum. 
—  II  via.  et  vlréfl.  eine  reine  Suft  „  res¬ 
pirer  ...;  fig.  alteê  atmet  (empfinbet)  bort 
greube  tout  y  respire  la  joie;  (auâljaudjen) 
exhaler,  (oerbreiten)  répandre.  —  III  „b 
p.pr.  et  a.  @b.  bfb.  ...*„b  in3)fgn,  jS.  :  frei* 
beit^b  respirant  la  liberté.  —  IV 
n  ©c.  unb  'Atmung  f  ©  respiration  f. 
âtmen  ©  (Iv)  via.  @e.  =  ab-atmeu. 
atmig  (-u)  a.  Sb.  vét.  poussif, 
2ttmofpI)ârc  c?  (—[-/)  [grdj.]  f  ®  atmo¬ 
sphère. 


atmofpljürifct)  ("“f1“)  [grd).]  a.  @b  1  u 
phys  atmosphérique.  2.  ©  9)lafd;me 
machine  /  à  air  chaud 
Atmungy*...  (--...)  in  3ifgn.  I  mein 
respiratoire  a.,  j©  ~otga’n  n  appareil 
to  respiratoire.  — -  Il  ©fb  gall  ■  ~bc= 
Jdjlucrbe  f  =  Ültennbefdjroerbe. 

Ätna  (J^)  npr.m.% c.  géogr.  ber  ^  l’Etna, 
_le  mont  Etna. 

Âtqü-eu  ( É) w)  npr.n.  ©b.  géogr. 

l’Étolie  f.  [hen(ne  f\  to.\ 

Âtoti-er  (--(")")  m  ©a. ,  ~iu  /  ©  Eto-  j 
ätolifrf)  (-1")  a.  @b.  étolien,  étolique. 
Atom  C7  ("x)  [grd).]  n  ©a.  (pl.  auct  „en) 
atome  m,  weit®,  corpuscule  m,  (stäubten) 
pulvicule  /;  chm.  équivalent  m. 
2Uom(e«)=...  C7  É^")...)  in  Sffgn.  I  mein- 
...  atomique  a,,  }©.  ^ttjeori'e  /’théorie 
atomique.  —  II  ©efonberer  gall  ~(e!)re 
f  philosophie  atomistique, 
atomifd)  C7  (,jI^)  [grd).]  a.  Sb.  atomique. 
Atomift  iîr  (°-i)  (grd).]  m  ®a.  atomiste. 
atomiftifd)  Cr  [grd;  ]  a.  @b.  ato¬ 
mistique.  [fett.1 

Atomisitât  [grd).]  f®  =  SBertig*/ 
atoutfd)  c?  (“Ii')  [grd).]  a.  ®b.  aton(iqu)e. 
Atramcnt=Stein  (  )  m  ©a.  chm. 

atramentaire  /.  [beä  si'treuâ)  At  ri  de.) 
Atr(e)ibc  (-1")  [grd).]  m  ©  (Sîad/omme/ 
Atrcuê  (--)  npr.m.  mv.,  myth.  Atrée. 
ütfd)  F  (-)  int.  (Sc^abenfreube)  chouit! 
fitfdjcu  f  i1")  via.  ©c.  j-n  „  faire  la  gri¬ 
mace  à  q  ,  exprimer  de  la  voix  et  du 
geste  la  joie  qu’on  a  du  mal  d’autrui. 
2tt)d)tn(°-)  nprr.  n.  ©a.  A(ts)clim  m. 
'Atfrfjtucfc  to  ®,  Atfd)incftn  /  © 
A(ts)chinois(e  /)  m.  J  d’A(ts)chin.\ 
atfdjittcfifd)  (“--°)  a.  Sb.  a(ts)cMnois,j 
Attatfe  X  f  ("/,iw)  [fr.]  f  ®  bei  ber  Snfan- 
ierie:  attaque;  Saoaüerie:  charge;  ngl  a 
An-gnff  2  unb  Sturm  6 
aîtaîifd)  a.  @b.  attaiique. 

'AttaluS  npr.m.  ©  h.a.  Attale. 

Attentat  [It.]  n  ©a.  attentat  m. 
Attentäter  F  { 'j'jL g)  [U.]  m  ©a.  auteur 
d’un  attentat. 

Attcft  ('ji)l  ~at  (w-)  [IL]  n  ©a.  u,  b.  (©e* 
jcbemigung  ber  2Baf)rfieit)  certificat  m,  bur i) 
einen  ülugenjeugen  :  attestation  /.  (Sgi.  a. 
detigmé  2.) 

attcfticrcn  (^-^)  [it]  via.  @a.  certifier; 

attester  (f.  Attcft)  [e'iuius)] 

Attid)  ^  ('iv)  m  ©  hièble  f  (sambu’cus  j 
Atticuâ  (,i'/“)  npr.m.  ©  h.a.  Atticns. 
'Attila  I  npr.n.  ©c.  géogr.  l’At- 

tique  /.  —  II  O  f  ®  arch,  attique  m. 
'Attila  X  ( )  [ungar.]  to  ©a.  dolman- 1 
tunique. 

attifd)  (iJ^)  a.  @b.  1.  attique  (aucf)  fig.) 

2.  S  arch,  „eb  ffenfter  croisée  f  atti- 
curg(u)e.  [spratbgebraudf)  atticisme.) 

'Attijtêmuê  (wiu)  [it.]  TO  ©b. ’(attirer/ 
'Attijift  (wi)  [lt.]  m  @a.  atticiste. 
Attraftion  <27  (““tpi/)-)  [lt.]  f  ©  gr.  unb 
phys.  attraction. 

Attribut  (“-z)  [lt.]  n  ©a.  (Sinnbilb)  em¬ 
blème  to;  (âupereâ  Seicpeu)  attribut  to; 
gr.  complément  rn  déterminatif.  . 
attnbutiu(ifd))  (“— zf,  “—%“)  [lt.]  a. 
if@b,  bfb.  gr.  attributif. 

Âtp...  f'5...)  in  3f.*f?gn,  meift  &:  I  analog 
„alten",  3©  flange  /  lessive  caustique; 
~pulDcr  n  poudre /corrosive.  —  II  ©fb 


_  [ftUft)] 

gtitte .  „beige  Ö  f  geugorueferet  :  enlevage 
m;  „brett  n  baquet  to;  „brucî  ©  m 
3eitflùm<feret:  a)(©erfaljren)  (procédé  d’)en- 
levage;  b)  (Sebnnfteâ)  impression  /  avec 
enlevages;  c)  Âupferftedjerei :  (îfiabierung) 
gravure  /  à  l’eau-forte  ;  „grnnb  ©  m 
Stupferfted^erei  :  couche  /  de  vernis  ;  „fall 
bJ  n  chm.  potasse  /  à  la  chaux;  „fall 
to  chaux  /  vive  ;  „Infteu  ©  m  baquet  ; 
~lraft  /  chm. ,  méd.:  &  causticité,  mor- 
daeîté;  „funft  /  „manier/©  ftupfet 
■  ftecperei:  gravure  à  l’eau-forte;  „mittel 
n  chir.,  méd.  caustique  to;  „mittel* 
füfjrcr  to  chir.  porte-caustique  :  „nobel 
©  /©raoierJunft.  échoppe;  „(teilt  m  chm. 
=  „fall;  ~Derfal)rcn  n  procédé  m  au 
caustique;  „toaffer  ©  n  eau-forte  /. 
ütibar  (z-)  a.  ©b.  susceptible  de  corro¬ 
sion  ou  d’être  corrodé. 

Âlîbarfett  /— )  /  ©  qualité  de  ce  qui 
peut  être  corrodé.  [perruque] 

Anel/“)/®  1.  orn.  pie (=  (Sifter).  2.  Ff 
oficu,  open  /“)  ,@c.  I  vin  (l).)  u.  fid)  „ 
vlréfl.  1.  manger,  paître;  ch.  =  uafen  3. 

—  Il  via.  2.  donner  à  manger  à  .. , 
p fort  gorger.  3  ch.  (fobern)  appâter. 

—  Ill A~m@c. u. 'A Oui; g  / ©  4.  nour¬ 
riture  /.  5.  (jibber)  appât  m. 

iitjcn  /“)  I  via.  @c.  1.  =  ageit.  2.  oon 
fc^arfen  Stoffen:  ( ftc§  einfreffen)  corroder, 
brûler  (auc^  fig.)',  roeits.  auc^:  ronger, 
mordre;  chir.  cautériser;  ©  Supfer- 
fteijerei .  graver  à  l’eau-forte.  —  II  „b 
p.pr.  et  a.  @b.  3.  in  ben  ©eb.  bsâ  inf. 

4.  caustique  (a.  fig.),  corrosif,  mordant 

—  III  Â„n  ©C  unb  Ätjung /©  5.  chir 
cautérisation  /.  6,  ©  (Sraoiertunft:  gra¬ 
vure  /  à  l’eau-forte. 

au  (z)  int.  1,  (Sc^merj)  „  !,  „  met)  !  ah  ! ,  aïe  ! 

2.  P  bei  e-m  faulen  ÜBibe,  etmai  aie!  aïe  I 
and)  (z)  g.  1.  (ebenfalls)  aussi  a)  ev 
behauptet  es  unb  id)  and)  ...  et  moi  aussi; 
cê  fann  S^nen  aud)  fo  getjeu  il  peut  vous 
en  arriver  autant;  and)  fo  einer  vous  en 
êtes  mt  autre;  uidjt  nur  ...,  foiibcrn 
aud)  non  seulement ...,  mais  encore  ou 
aussi;  foiuoi)l  beule  als  raid)  gefteru  au¬ 
jourd’hui  aussi  bien  qu’hier;  oline  311 
fommen,  ober  aud)  mir  311  antworten  sans 
venir,  ni  même  répondre,  sans  seule¬ 
ment  répondre;  aud)  fdjon  Çeute  dès  ..  , 
©te  tun  eâ  ja  aud)  vous  le  faites  bien 
(vous-même);  ober  aud)  ou  bien;  b)  es 
ift  aber  aud)  ©ruub  baju  c’est  qu’il  y  a 
bien  de  quoi;  er  ift  gut,  bafiir  wirb  et 
(aber)  and)  allgemein  geliebt  .  .  aussi  est-ii 
généralement  aimé;  wo  er  aud)  ftarb  et 
c’est  là  qu’il  mourut;  c)  aud)  uidjt 
(n ad)  Doraufge^enber  ©erneirmng)  ne  ...  pas 
non  plus;  (unb)  id)  aud)  uidjt  (ni)  moi 
non  plus.  2.  fteigernb:  (fetbft,  fogar) 
aud)  ber  Sleiufte  tatm  bit  fdjabeu  même 
l’homme  placé  le  plus  bas  ...;  ol)ne  aud) 
nur  311  fragen  sans  même  demander; 
aud)  uidjt  einer  pas  même  .1111  seul  ;  and) 
noct)  encore;  ...,  aber  and)  biefe  nue  (ahs.) 
...,  mais  c’était  la  seule;  aud)  bauu  uod) 
als  ...  alors  même  que  ...  3.  suge 
ftelienb  tn  ©eb i ttgungs fiiçen :  (fetbft) 
tueun  (ober  ob)  dim  and)  alles  glüeft,  ober 
glûdt  ihm  aud.)  alles;  a)  roirtiid) :  quoiqu’il 
(ou  bien  qu’il)  réussisse  à  tout,  b)  tjppo 
tfie’tifiÿ:  quand  même  (ou  lors  même 
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qu’)il  réussi(rait)  à  tout;  uiib  trenn  er 
and)  (nod)  fo)  grofi  ift,  fo  roerbe  td)  ifjn 
beunod)  ftrafen,  fo  groj?  er  (and))  ift,  fo  ..., 
niog  er  (mid))  nod)  fo  grop  fein,  fo  ... 
je  le  punirai  si  (ou  quelque)  grand  qu’il 
soit,  aucp:  tout  grand  qu’il  est;  ell.  er  ift 
retd)  (uub)  menu  and) ...  et  quand  même, 
n’importe.  4.  perallgemeitternb-.  met 
eS  nud)  (immer)  fein  mag  qui  que  ce  soit; 
ma«  er  and)  (immer)  fagen  mng  quoi  qu’il 
dise;  fo  arm  fie  and)  finb  si  (ou  quelque) 
pauvres  qu’ils  soient;  mie  grofjen  Dieid)» 
tum  er  nud)  befijpeumagquelques  richesses 
qu’il  possède;  fo  feljr  er  nud)  ladite  bien 
qu’il  rît  à  gorge  déployée,  malgré  son 
gros  rire;  mie  bent  mid)  (immer)  fei  quoi 
qu’il  en  soit,  toujours  est-il  que  ...; 
mo  miri)  immer  ...  partout  où  ...  (find.). 
5.  (a  il  er  bin  g  «)  baê  ift  aud)  mnljr  en  effet, 
c’est  vrai;  fo i|Tê  nud)!  mais  c’est  qu’il 
en  est  ainsi!,  mais  c’est  bien  celai, 
présisément  !  ;  er  führte  fie  and)  au«  il  ne 
manqua  pas  de  ...  ;  id)  glnube  nud)  c’est 
bien  mon  avis,  jecroisbien  ;  t)ier  (jerrfdjt 
nud)  feine  ©rbming  le  fait  est  qu’il  n’y 
a  pas  d’ordre  ici;  F  id)  mürbe  bid)  mid) 
bei  fragen!  je  voudrais  bien  voir  que  tu 
me  fasses  des  questions;  er  bat  um  ipre 
Çaub,  mclrije  et  midi  erbiclt ...  qu’il  obtint  en 
effet  ;  fo  mtrb’«  nud)  fein  c’est  qu’il  en  sera 
ainsi.  G.  tu  äßunfcp-  unb  grage-façen: 
(icp  mbcpte  wiffen)  nicpt  ju  überfepeu  ober  bitrcp 
mais,  j®.:  fmm  ici)  nticb  nud)  barnuf  oer» 
laffeu?  (mais)  puis-je  y  compter?  ;  moju 
ami)?  (mais)  à  quoi  bon?  7.  (jur  Be¬ 
grün  bung  be5  Borangepenben)  bu  bift  ja 
fo  gepuçtî  —  3d)  mill  oud)  ouf  ben  SaH 
...  c’est  que  je  vais  au  bal.  8.  iro.  ba« 
hilft  tl)in  mich  roa«  [Redjteê  (gar  nitptâ)  F 
cela  ne  lui  servira  pas  à  grand’cbose, 
la  belle  affaire  si ...,  le  beau  profit  que 
voilà! ;  ben  SLeufel  and) !,  jumäßetter  oud)! 
F  au  diable!,  sacrebleu! 

(-“...)  in  3f.-fpgn,  j®.  :  ~gnrtcn  m 
jardin  de  plaisance;  — l)ivfd)  m  zo.  cerf 
commun,  [aéogr.  les  îles  Auckland.  ! 
lüiicflnnbîf «Unfein  (ö"fw*,lw)  flpl.  @J 
©Ubt),  Dtlbe  (beibeâ  aùb)  npr.nÆ  'à.  geogr. 
Aoude  ni  (f.  Seit  1). 

Subi-cnj  (-(v),î)  [lt.]  /  @  audience  (bei 
)-m  chez  (ou  de)  q.)  ;  f.  er-teilcn  1. 
©ubi-eng*...  (-(u)a...)  in  3ffgn  mft: ...  d’au¬ 
dience,  j®.  :  dimmer  n  salle  /d’aud. 
Ülubiteur  T  X  (-rtii'r)  [fr.]  m  ®a.  u.  ©a., 
Ülnbitor  f1-”)  [lt.]  m  @  auditeur. 
21ubiteur=...  (-rto’’r...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  d’autiteur,  5®.  ~n»ürbe  /  dignité 
(ou  charge)  d’auditeur.  —  II  sjb.  gall: 
~amt  n  auditor(i)at  m. 

SlubUoriunt  (— -(v')v)  [lt.]  n  @  auditoire 
m.  salle  f  (=  çot-fonl  unb  3ul)ôrerfd)ojt). 
iHubo-cnud  (-v/-v)  npr.m.  inv.  ©utift  ^ 
saint  Ouen.  le  saint  Omer.  I 

3lubomnntê(-I“v')npr.'m.mt/.  bertjeilige/ 
älti-e  (Iv)  |bejeid)net  feurijte  ©ieberung]  f 
plaine  (verdoyante  et  fertile);  (tief- 
gelegener  ®ra«plap)  prairie;  fig.  contrée 
délicieuse.  jwruj)  =  3lucr*od)«.l 

'llu-er  (-“)»»  ©a.  zo.  ure,  (a)urochs(/foîj 
Ülu-er*...1  (■“"...)  inSffgmzo.  I  meift:  ...  de 
1  urÇj  j-ô-  tv  folbn,  ~fut) /petit  ni,  femelle 
de  l’ure.  —  II  ®fb.  galle,  orn.  :  ~geflugel 
«  coqs  mlpl.  de  bruyère;  ~fjal))t  m  coq  ' 


debruyère(Te'traouroga'llns );  ~l)al)n= 
öalä  /  saison  des  amours  des  coqs  de 
bruyère;  ~ljcmtc  /,  ~t)uf)n  n  poule/ 
de  bruyère-  ~od)ë  m  =  31u-er. 

©lier«...2  O (^...)  [Auer,  Srfinber,  gb.  1858] 
in  Sf.-fpgn,  j®.:  ~brcnucr  m  bec  Auer; 
~(gtiif))(id)tw  meift:  bec  m  Auer,  aud»:  lu¬ 
mière  /(à  incandescence)  du  bec  Auer. 
auf  (-)  I  prp.  mit  ber  ©ruubbebeutuug  ber 
Berührung  einer  rtaoÇ  oben  gerichteten  gläepe. 
1.  räum! id):  mit  dat.  auf  bie  grage 
mo?  mit  ac  auf  bie  grage  mof)in? 
meift  sur:  ouf  bau  5lifd)e,  ouf  ben  ïifcb 
sur  la  table;  #  einen  Skdpcl  ouf  j-n  31e» 
ben  tirer  (une  lettre  de  change)  sur  q.  ; 
nnf  ber  (Stelle  sur-le-champ;  mifîreiiunb 
©laubeu  sur  l’honneur;  roieoiel  ©lenbe 
fommeit  auf  e-n  ©lücflidjeu  ?  sur  un  heu¬ 
reux,  combien  (y  en  a-t-il)  de  misé¬ 
rables?  —  ®jb.  gälte:  2.  a)  auf  ben  (bent) 
Sall(e)  au  bal;  auf  bem  (bas)  ©pnmafium 
au  collège,  auf  ber  (bie)  Çodj  jeit  aux  noces; 
auf  ber  (bie)  3agb  à  la- chasse;  auf  bejn 
2aube  (auf«  2mtb)  à  la  campagne;  auf 
ben  (bem)  ©înrft(e)  au  marché;  auf  ber 
(bie)  ©oft  à  la  poste;  auf  bem  ©djloffe, 
nnf  baS  ©djlojj,  auf«  ©rijlop  au  château; 
auf  j-ê  ©efunbbeit  trinten  ...  à  la  santé 
de  q.  ;  bie  Jreppe  auf  bem  frnfe  ...  au  fond 
de  la  cour;  b)  (ngl.  and)  d)  auf  bem  gelbe 
dans  le  champ;  ber  äßagen  ftept  auf  bem 
çof  e ...  dans  la  cour  ;  auf  ber  (bie)  ©trope 
ober  ©affe  dans  la  rue;  auf  ber  ganjeu  Belt 
dans  le  monde  entier;  ouf  f  eiu(em)  âinmier 
dans  sa  chambre;  auf  feme  ©liter  reifen 
aller  dans  ses  terres  ;  c)  auf  beiben  8tu= 
gen  blinb  aveugle  des  deux  yeux;  ouf 
biefe(r)  ©eite  de  ce  côté(-ci);  auf  einem 
%iièe  t)iuten  boiter  d’un  pied;  d)  auf  ber 
ütt’ife  en  voyage;  auf  bergtudjt  en  fuite, 
dans  (ou  pendant)  la  fuite;  auf  ©efud) 
en  visite;  iu5lii«fid)t  auf...  en  vue  (ou  en 
prévision)de...;  e)  auf  bie  ©rbe  fallen  (wmn 
fehou  eine  Serührung  mit  ber  ©rbe  ftattfanb) 
tomber  par  terre,  ohne  biefetbe  :  tomber 
à  terre;  beräßeg,  auf  meldjem  er  getommen 
ift  ...  par  où  il  est  arrivé  ou  a  passé  ; 
fid)  auf  beu  ©kg  niadjen  se  mettre  en 
route;  auf  roeldjem  sBege  tommt  er?  meift: 
par  quel  chemin ...?  (auch  fig-);  f)  X  auf 
bem  Dliicf  juge  pendant  la  retraite  ;  ogt. 
auchd;  g)  aufbasechiopjiiversle...;  h)a 
eil.  auf  mid)  !  en  joue  lâ.jurSejeichnung 
beâ  Dbjefteâ,  f.bie  betreffenben ®erba ;  nur 
beifpielSmeife :  auf  Ct.  antworten  ...  à  qC. ; 
auf  et.  la«...:  a)  contre,  b)  (niept feinbiich) 
dans  la  direction  de  ...,  vers  ...  4.  bei 
3ahten-2tn gaben:  fein  ®ermögen  toirb 
auf  50000  start  flefd)ä^t  ...  est  estimée  à 
...  ;  fo  Diel  auf  beu  ©hum  tant  par  tête; 
auf  feinen  SLeil  pour  sa  part;  auf  eine 
©îarf  gel)en  hunoert  Pfennige  ...  font  un 
mark;  (alle)  bi«  auf  beu  lepten:  a)  (tous) 
jusqu’au  dernier,  b)  tous,  excepté  le 
dernier.  5.  bei  3eitbeftimmungen: 
auf  ben  Ülbenb  vers  le  soir;  auf  einen 
Slugeublicf  pour  un  moment;  auf  Dfteru 
à  (ou  pour)  Pâques;  auf  morgen  à  de¬ 
main  ;  auf  feine  alten  Sage  sur  ses  vieux 
jours;  auf  SSieberfetjen  à  (ou  au)  revoir; 
auf«  ganje  2ebeu  pour  (toute)  la  vie;  auf 
2cbcu  unb  SL  ob  à  la  vie  et  à  la  mort;  e« 
gel)t  auf  neun  il  va  sonner  neuf  heures; 


_ [auf] 

(um)  ein  SBiertel  auf  dier  (à)  trois  heures 
et  (un)  quart,  à  trois  heures  un  quart; 
e«  ift  brei  SSiertel  auf  fünf  il  est  cinq 
heures  moins  un  quart;  auf  ben  erften 
©lief  du  premier  coup  d’œil.  6.  (g  e  m  ä  p) 
auf  (meinen)  ©efel)t  par  (mon)  ordre;  auf 
3l)re  Sitte  à  votre  prière;  auf  ©raub  be« 
benannten  ftrebi'tê  en  vertu  du ...  ;  auf  m-n 
©at  d’après  monconseil,  suivant  l’avis 
que  j’ai  donné;  auf  e-n  Sffimf  su  r  un  signe; 
auf  ein  foldje«  Setragen  f)in  à  la  suite 
(ou  en  raison)  d’une  pareille  conduite. 
7.  äl  rt  unb  äße  if  e,  ïtittel  te.:  oor  èem 
sup.  auf  ba«  (ober  auf«)  befte,  oft:  au 
mieux  ou  le  mieux  du  monde;  auf« 
bödifte  au  plus  haut  degré;  auf  biefe 
Skife  de  cette  manière;  auf  folgeube 
Strt,  oft:  voici  comment...:  auf  aüegäüe 
(=  jebenfall«)  en  tout  cas,  dans  tous  les 
cas;nuf«©eratemol)l  au  hasard;  auf3i)re 
©efnl)r  (l)in)  à  vos  risques  et  périls  ;  auf 
f-e  Soften  fommen  faire  ses  frais;  auf 
Srcbi't  à  crédit;  fid)  auf  ®egcn  fdjlagen 
se  battre  à  l’épée;  auf  lateinifct)  en  latin; 
auf  einmal;  a)  d’un  seul  coup,  b)  (piô§lic%> 
tout  à  coup;  auf  einen  3ug  auâtrinfen  ... 
d’un  seul  coup  ;  auf  e  enbigen  se  terminer 
par  un  «  ou  en  e;  auf  j-S  ©amen  getauft 
fein  recevoir  au  baptême  le  nom  de  q.  ; 
ouf  ©djeibung  flageu  plaider  en  sépa¬ 
ration.  8.  gieipenfolge:  auf  j-n,  auf  et. 
folgen  succéder  à  q.,  à  qc.;  ©epefdie  auf 
®epefd)e  fepiefen ...  dépêche  sur  dépêche  ; 
bi«  auf  bie  fpcilfte  jusqu’à  la  moitié. 
9.  3bioti«men:  e«  bat  etnmS  auf  fiib  la 
chose  est  importante;  e«  t;at  nidjt«  auf 
fid)  cela  ne  tire  pas  à  conséquence. 
—  II  adv.  10.  en  haut,  vers  le  haut, 
en  montant,  il.  auf  uni»  ab:  (oon  oben 
naep  unten)  de  haut  en  bas;  (pin  unb  pet) 
de  long  en  large;  bfb.  in  Serbinbung  mit 
HJerben  ber  Bewegung,  j®.  :  üllf  llllb  ab  g  e  f)  en 
se  promener  de  long  en  large,  aucp: 
faire  les  cent  pas;  bie  îreppen  auf  unb 
ab  laufen  ober  ft  eigen  monter  et  des¬ 
cendre  ...  ;  auf  unb  ab  r  e  u  u  e  n  :  e-e  îreppe  : 
monter  et  descendre  en  courant  ou 
quatre  à  quatre;  einen  SRaum:  parcourir 
à  grands  pas,  à  pas  précipités;  auf  unb 
ab  f  d)  n»  e  b  e  u  monter  et  descendre,  voler 
de  bas  en  haut  et  de  haut  en  bas; 
F  autp;  se  promener;  auf  unb  ab  ft 0 1 » 
gieren,  oft:  se  pavaner,  se  dandiner; 
auf  unb  ab  treiben  monter  et  descendre 
(en flottant);  auf  unb  ab  malien  monter 
et  descendre;  se  promener  de  long  en 
large;  auf  unb  ab  tu  an  b  ein,  allgemein  =- 
auf  unb  ab  geljeil  (f.  weiter  oben)  ;  in  einem 
Simmer-,  arpenter  la  chambre;  auf  unb 
ab  mögen:  a)  nom  ‘JJieere:  être  agitée; 
b)  fig.  non  einer  SDlenfcpenmenge  (autp  auf  unb 
ab,  auf  unb  nieber  jiel)eu)  monter  et 
descendre  (u  me),  traverser  (la  rille)  en 
tous  sens;  baê  Sluf  unb  Ülb  les  hauts  et 
les  bas;  auf  uni»  öaöon  fliegen  s’en¬ 
voler;  auf  uub  bacon  gel) en,  fid)  auf  unb 
bacon  niadjen  se  sauver,  &c.  (=  burd)» 
geben,  f .  b«)  ;  auf  utib  baoon  j  a  g  e  n  décam¬ 
per;  er  mar  fdjon  auf  unb  baoon  il  était 
déjà  parti;  auf  unb  nieber:  a)  en  mon¬ 
tant  et  en  descendant,  b)  fig.  (ganj  unb 
gar)  des  pieds  à  la  tête;  auf  uub  nieber 
[pie  le  n  O  (Spielraum  paben)  jouer;  auf 
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unb  nieber  ft  eigen  monter  et  descendre; 
auf  u.  nieber  to  in  b  en  auf-toinbett  3;  auf 
unb  nieber  jieljen  f.  roeiter  oben  auf  unb  ab 
toogen  b.  12.  (offen)  Me  ïür  tft  auf  ... 
ouverte;  bie  Ülugen  auf!  ouvre  l’œil,  et 
le  bon  !  13.  ell.  nod)  auf  (nicpt  ju  Sett)  fein 
être  encore  debout  ;  rootil  auf  fn  être  bien 
portant  ;  X  ©etoeijr  auf  !  portez  armes  ! 
14.  bergmuf  en  montant;  fttommuf  en 
amont;  fig.  Bon  flein  auf  dès  l’enfance; 
Don  unten  auf  bienen  passer  par  tous  les 
grades.  —  III  vnt.  auf!,  auf!,  fri  fei)  auf! 
allons!  alerte!;  (aufgeftanben)  debout! 

—  IV  etioa§  t  <j.  auf  bafj  (=  bamit)  afin 
que  ...,  pour  que  ...  (mit  subj.),  afin  de 
...,  pour  ...  (mit  inf). 

auf=...  (-...)  Sßorfitbe  (in  3f.-fpgn  mit  v., 
immer  sép.  ©a.;  ant.  ab»...  unb  unter»...) 
bejeicfinet:  1.  9tid)t,ung,  93em  eg  u  n  g  naep 
oben  (direction,  mouvement  vers  le 
haut),  j».:  auffliegen  s’élever  en  volant. 
2.  Öffnen  (ouverture),  j®.  :  aufbatjen 
uvrir  par  des  cataplasmes.  3.  9Î cr  = 
raurf),  Sollen  bung  (consommation, 
achèvement),  38.  :  aufbrennen  consumer, 
user  en  brûlant,  brûler  entièrement. 
4.  Seftimmung  ju  fünftigem  ©ebraucpe 
(destination  à  un  usage  futur),  38.  :  auf» 
börren  faire  sécher.  5.  bei  allen  Son- 
»örtern:  SB  e  den  (éveil),  aS.:  aufgcigen 
éveiller  en  jouant  du  violon.  6.  ©in» 
ro  i  r  f  u  n  g  auf  eine  gläepe  (action  s’opérant 
sur  une  surface),  38.  ■.  auftifeben  poser  sur 
la  table.  7.  Stuf  legen  (imposition), 
}S3. :  aufbürben  imposer.  8.  SBicber» 
b o lung  (répétition),  38.:  aufroärmen 
réchauffer.  9.  3  u  ni  a  et)  s  (accroisse¬ 
ment),  38.  :  auffdjroeHen  gonfler, 
anf-nrfcrtt  (-^)  via.  @d.  sép.  agr.  :  a)  ou¬ 
vrir  le  sol  (en  labourant),  b)  donner  le 
second  labour  à  ... 

auf-arbeiten  f"0-^)  ®b.  sép.  I  via.  1.  ben 
ganzen  SSorrat  ~  expédier  toute  la  be¬ 
sogne.  2.  (burcp  Slrbeit  offnen)  ouvrir 
par  un  travail  ou  par  une  opération 
quelconque;  eine  süm  forcer.  3.  (ar- 
beitenb  auffrifepen)  einen  Sîoct:  remettre  à 
neuf.  —  II  vin.  (t).)  (oollenben)  achever 
le  travail.  —  III  fief)  ~  vlréfl.  épuiser 
ses  forces  au  travail, 
attf-aftnett  (--u)  ©e.  sép.  I  vin.  (b-)  res¬ 
pirer  (bfb.  aucp  fig.).  —  II  9f~  n  ©C. 
respiration  f. 

(tuf-Ütjeu  (- z “)  via.  @C.  sép.  1.  oon  8Ö» 
geln:  (grog  füttern)  élever.  2.  ©  (ctpenb 
öffnen)  ouvrir  à  l’aide  d’un  corrosif;  eine 
Rupferplatte  :  graver  à  l’eau-forte, 
auf-bnrfcn  f-14“)  ©r.  sép.  I  via.  1.  (tnieber) 
recuire  ;  O  alte?  8rot  roieber  ~  repasser 
...  2.  alleê  9M)l  épuiser  sa  provision 
de  farine,  vider  les  sacs  de  farine  (en 
faisant  du  pain,  &c.).  3.  ('baden b  auf- 
lleben)  faire  tenir  sur  qc.  par  la  cuisson. 

—  II  vin.  (fn)  auf  et.  ~  s’attacher  sur 
qc.  par  la  cuisson,  [des  cataplasmes.! 

auf-büfjen  (—“)  via.  ©a.  sép.  ouvrir  par  J 
auf -barren  (--“)  I  via.  ©a.  sép.  ben 
ßeidjnam  :  mettre  en  bière  ;  ben  ©arg  : 
mettre  sur  le  catafalque,  sur  le  bran¬ 
card.  —  II  3l~  n  ©c.  unb  31uf-bal)= 
rung  f  mise  /  en  bière, 
auf-banfen  (-^)  v\a.  @C.  sép.,  agr.  ®e- 
treibe:  entasser  dans  la  grange. 


3luf-bau  (-')  m  ®a.  construction  f. 
auf-bauen  (—”)  via.  ©a.  sép.  1.  (®runb 
legen)  construire ,  (in  bie  ©öpe  bringen) 
élever  (aucp  fig),  meift  nur  fig.  édifier 
(meijr  gbr.  er-bauen).  2.  ju  sBeibuad)ten 
aucp  abs.  ~  disposer  (en  groupes)  ou 
grouper  les  cadeaux  de  Noël, 
auf-baumen  (—“)  vin.  (b.)  ©a.  sép.,  ch. 
grimper  sur  un  arbre,  branêher  (ant. 
ab-baumen). 

auf-baumen  (~1'J)  ©a.  sép.  I  v/a.  ® 
SBeberei:  bie  Sette  ^  plier  (ou  monter)  ...; 
bas  ©eroebe  ~  enrouler  ...  —  II  fid)  ~ 
v/réfl.  bondir,  se  cabrer  (aucp  fig).  — 
III  v)n.  (I).)  =  auf-baumen.  —  IV  2k*  n 
©c.  analog  i:  ©  pliage  m,  montage  m. 
auf=baufd)cn,=baufcn(— ^)@c.sep.  I via. 

1.  enfler,  F 00m  grauenfleibe  :  faire  bouffer  ; 
fig.  enfler  (ou  grossir)  une  question,  &e. 

2.  f.  auf-paufen.  —  II  vin.  (t;.)  bouffer, 
auf-befinben  (  fid)  ~  vlréfl.  ©a. 

sép.  :  a)  être  levé,  b)  être  hors  du  lit, 
c)  fid;  nod)  ~  n’être  pas  encore  couché. 
nuf-f>cgd)ren  F  )  vin.  (b.)  ©a.  sép. 
réclamer  (vivement),  pfort  tempêter, 
F  se  gendarmer  contre.  • 

auf-6cf)a!ten  (-u'Su)  I  via.  @p.  sép.  1.  ben 
$ut  rester  couvert,  garder ...  sur  la  tête. 

2.  bie  2lugen~tenir ...  ouverts.  —  II2l~w 
<§>c.  garde  /;  baê  2L  beê  Çuteê  iff  nid)t  erlaubt 
il  n’est  pas  permis  de  rester  couvert. 

nuf-beifit'H  (—“)  via.  ©n.  sép.  ouvrir  (ou 
casser)  avec  les  dents.  [open  2.) 
auf-beijett  (-Iü)  via.  @c.  sép.  =  auf»/ 
auf-befontuten  (-Ul!u)  via.  ©c.  sép.  1.  e-e 
Spür  te.:  réussir  à  ouvrir;  einen  ç>ut. 
réussir  à  mettre.  2.  (auf-effen)  (réussir 
à)  manger  le  tout,  faire  les  plats  nets. 

3.  éc.  mir  haben  ein  epercitium  ~  on  nous 
a  donné  ...  (à  faire)'. 

auf-bcrften  (-Zu)  I  v\n.  (fn)  @d.  sép. 
crever,  sauter,  se  fendre;  oon  ber  ç>aut, 
oft  :  se  gercer.  —  II  2k*  n  ©c.  u.  2luf= 
berftmig  f  ©  allgemein:  fente/,  (größer) 
crevasse  /,  ber  $aut:  gerçure  /. 
auf-beffern  (-z“)  I  via.  ®d.  sép.  amé¬ 
liorer,  augmenter.  —  II  2k*  n  ©c.  unb 
Sluf-beffcnutg  /©  amélioration  /;  bes 
®epalts  2c.  :  augmentation  /. 
auf-bettmfyreit  f-“1“)  I  v\a.  ©a.  sép. 
meift:  conserver,  (forgfültig)  garder;  fid) 
,*  laffen  se  conserver;  bas  läpt  fid)  nidjt 
oft:  cela  n’est  pas  de  garde.  — 
II  2U  n  ©c.  unb  2luf-bemal)ruttg  /  @ 
conservation  /;  garde  /. 
îtuf-bemabrer  (-uZu)  m  @a.  dépositaire. 
2luf-bctt>al)nutg§»...  (-^Iu...)  in  3f.-ftgn. 
I  analog  „auf-bemabren",  38.:  straube/ 
raisin  m  de  garde.  —  II  Sfb.  gälte: 
~gebül)r  /  taxe  (ou  droits,  frais  mlpl) 
de  dépôt,  de  garde;  stammer  /  für 
Söäfcpe,  ®efcpirr  je. :  sommellerie;  ~ort 
m,  épiait  m,  ~rnutu  m  allgemein  :  dépôt, 
für  Speijen  -,  garde-manger,  für  Kleiber -, 
garde-robe  /;  ^stunner  n  auf  8aßnßöfen 
consigne  /  des  bagages, 
auf-biegen  (-Io)  via.  ©f.  sép.  1.  plier 
vers  le  haut.  2.  (aufmatpen)  déplier, 
auf-bteten  (-Iu)  I  via.  ©f.  sép.  1.  (oer- 
lünben)  proclamer,  publier;  ein  8raut- 
paar;  publier  les  bans;  F  fig.  j-n  ~  écla¬ 
ter  en  injures  contre  q.,  F  faire  une 
scène  à  q.  2.  (bureß  öffentl.  8erfünbigung 


_ [fluf-blitien] 

auf  bie  8eine  bringen)  convoquer;  X  ©ot- 
baten  :  appeler  aux  armes,  (au«peben)  le¬ 
ver.  3.  fig.  (anftrengen)  aQe  feine  Sräfte,. 
alle  (feine)  SSRittel,  alles  (alle«  ®öglicbe) 
ramasser  toutes  ses  forces,  employer 
tous  les  moyens  (possibles),  pfort  re¬ 
muer  ciel  et  terre  ;  f-e  ganse  8erebfamïeit 
déployer  ...;  feinen  ganzen  ©influé  oft 
user  de  toute  son  autorité,  influence.  — 

II  31  ~n  ©C.  u.  3luf-bietung/©  analog  I, 
58.  :  proclamation  /;  publication  /  (des 
bans)  ;  appel  m  aux  armes  ;  levée  /;  oft 
burcp  bie  v.,  58.  :  mit  ÎLung  aller  Sräfte  en 
ramassant  toutes  ses  forces. 

auf-btnbcn  (-^)  I  via.  ©a.  sép.  1.  (®e- 
bunbenes  auflöfen)  délier,  (auftnüpfen)  dé¬ 
nouer,  meitS.  Ouvrir;  (binbenb  befeftigen) 
lier  sur  qc.  ;  SBeinreben  :  lever.  2.  F  fig. 
j-IU  et.  (e§  ipn  glauben  maepen)  en  faire 
accroire  à  q.,  éc.  F  dire  (ou  pousser) 
des  blagues  à  q.,  blaguer  q.  ;  ficb  etroaS 
~  laffen  se  laisser  duper,  F  avaler  une 
histoire.  3.  (stufsubemaprenbeâ  sf.-binben) 
ba3  ®etreibe  :  lier  en  gerbes  et  dresser  en 
tas.  4.  (in  bie  Çôpe  binben)  ein  Kleib  ~ 
relever  (ou  retrousser)...;  man.  ben 
Scproeif  :  trousser.  —  II  3U  n  @c.  analog 
I,  38.:  hört.  ber  ffieinreben  levage  m 

nuf-bläbcn  (--w)  I  via.  et  viré  fi.  ©a 
sép.  (fid))  ~  an  ber  Cberflacpe:  (se)  bour- 
sou(f)fler,  weit©,  (se)  gonfler,  (s’)enfler; 
path.,  vét.  :  se  météoriser;  oon  Kleibern  :  se 
ballonner;  fig.  ficb ~  se  rengorger,  s’en¬ 
fler  de  vanité.  —  II  auf-gcblâl)t  p.p. 
et  a.  ©b.  (aufgebunfett)  bouffi,  (aufgeblafen) 
boursou(f)flé,  fig.  bouffi  d’orgueil.  — 

III  2U-w@c.u.  Stuf-tdcUjung/©  bour- 
sou(f)flure  /,  gonflement  m  (aucp  fig), 
path.,  vét.  :  météorisation  /,  fig.  vanité  /. 

auf-blafeu  (— u)  ©p.  sép.  I  via.  et  viré  fi. 

1.  =  auf-bläbetl  I;  baâ  gleifcp  um  e5 
fett  erfepeinen  3U  laffen  bouffer ...  —  II  v/a. 

2.  remjclir  de  vent.  3.  (öffnen)  ouvrir 
eu  soufflant.  4.  (burcp  Slafen  in  bie  £ope 
bringen)  eine  geber  faire  monter  ...  (en 
l’air)  en  soufflant.  5.  (mecten)  réveiller 
par  les  sons  du  cor.  6.  aucp  vin.  (b.)  J1 
einen  ïufd)  ~  sonner  une  fanfare;  jum 
ïanje  ~  jouer  une  danse.  —  III  auf» 
gcblafen  p.p.  et  a.  ©b.  7.  in  ben  8eb 
beà  inf.  8.  gonflé,  fig.  rengorgé. 

auf-btättcr»  ("Zu)  @d.  sép.  I  via.  1.  ein 
8ucp:  (ouvrir  et)  feuilleter.  2.  e-e  3iofe  ~ 
déployer  (ou  ouvrir)  les  feuilles  d’une ...  ; 
(befcpâbigenb)  effeuiller.  —  II  fid)  ~  vlréfl. 
se  déployer,  s’ouvrir. 

auf-bleibcn  (—°)  I  vin.  (fn)  ©0.  sép. 
1.  rester  ouvert.  2.  (niept  5U  8ette  gepen) 
rester  levé,  veiller.  — -  II  n  @c. 
veille  /. 

21uf-b(id  (-z)  m  ®a.  regard  porté  en 
haut;  im  ~  ju  ...  en  élevant  (ou  en  por¬ 
tant)  les  regards  vers  ...;  fig.  ju  ®ott 
élévation/ de  l’âme  à  ... 

auf-bliden  (-^^  vin.  (b.)  ©a.  sép.  1.  re¬ 
garder  en  haut;  ~  ju  ...  lever  les  yeux 
(ou  tourner  les  regards)  vers  ou  à  ...; 
fig.  avoir  du  respect  pour  ...  2.  \  (auf- 
fepintmern)  jeter  une  lueur  (aucp  fig),  fig. 
çaraître  [la  tête  en  clignotant.) 

auf-bliujctu  (-z^)  vin.  (b.)  @d.  sép.  lever  ( 

auf-blitjeu  (-Zv")  I  vin.  (fn  unb  l)-)  ©c. 
sép.  =  aitf-blidetl  2;  fig.  non  ©ebanfen:  se 
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[auf'blntjenl 


lauf-etn-niiberj 


présenter  soudain  à  l’esprit,  jaillir 
(comme  un  éclair)  —  Il  9Ï~  n  ®c. 
éclair  ni.  weits.  jaillissement  m. 
auf-tifiU)CH  (— ' “)  vin.  (fn)  @a.  sép.  éclore, 
p fort  s’épanouir  (beibe  au$  fig.)  ;  fig.  ~be 
©d)ônl)eit  beauté  /  naissante. 

Slttf-bliite  [~'J)  f  ®  épanouissement  m, 
floraison  (bribe  aud>  fig). 
auf-bofjneu  (— u)  via.  ©a.  sép.  refrotter. 
auf-bol)rcu  O  (--“)  via.  ©a.  sép.  ouvrir 
en  forant. 

nupbojcu,  =bol)Cit  4»  (—“)  via.  @a.  sép. 
ba§  Stnferdau  ~  alléger  le  câble  (par  des 
futailles). 

aitf-borgcn  p*5“)  I  via.  ©a.  sép.  em¬ 
prunter.  —  II  n  #c.  emprunt  m. 
auf -br affen  4  (RÔ'J)  I  v/a.  @c.  sép.  em¬ 
panner:  nufgebrnfit  liegen  se  tenir  en 
panne.  —  II  n  <©c.  mit  Segeln 
panne  f  courante. 

nuf-bvateu  (--“)  v la.  ©p.  sép.  rôtir  de  j 
nouveau,  réchauffer, 
auf-braunen  (— u)  via.  @a.  sép.  con¬ 
sommer,  user  (ou  manger,  &c.)  le  tout, 
p  fort  épuiser  les  provisions  de  qc. 
auf -brauen  (—' ^vla^&.sép.  1.  =  brauen. 
2.  employer  (le  tout)  au  brassage, 
auf-braufen  (— u)  I  vin.  (I).  unb  fn)  @c. 
sép.  1.  entrer  en  (ou  6hm.  faire)  effer¬ 
vescence  ;  »om  äßein  :  bouillir  (audj  fig.)  ; 
4  non  ber  See  :  riper.  2.  fig.  s’emporter  ; 
leidfi  „  avoir  la  tête  près  du  bonnet.  — 
Il  ,vb  a.  @b.  qj  effervescent;  fig.  s’em¬ 
portant  facilement,  (iâfqornig)  irascible,  j 
colère,  &c.  —  III  n  ®c.  efferves¬ 
cence  f  (and p  fig.);  dun.  ébullition  f  ; 
4  ripement  m;  fig.  emportement  m. 
auf-bredjat  (-^)  @d.  sép.  I  via.  i  mft: 
(bredjenb  öffnen)  rompre,  mit  ülnftrengung  : 
desserrer;  eine  STüv.  briser,  (einftofcen) 
enfoncer,  mit  ®eroalt:  forcer;  einen  ©rief: 
décacheter. —  33fb.  plie:  2.  ch.  ein  2Bilb: 
éventrer.  3.  SriÆtraÆ:  ein  fflaub  ^  revi¬ 
rer.  4. 0  ba§  f'flafter  :  dépaver,  ouvrir  le 
pavé.  —  II  vin.  (fn)  5.  (fidj.  öffnen)  s’ou- 
vrir,  (fpoiten)  se  fendre,  (anffpringen)  écla¬ 
ter;  non  ©lumen:  éclore,  s’épanouir;  non 
e-m  ®efd>it>iir  :  crever,  percer,  faire  saillie 
à  l’extérieur,  fl.  (rafdp  ben  Srt  nerlaffen) 
partir  (tout  d’un  coup),  F  lever  le  pied, 
décamper;  X  mit  bem finger  ~  plier  ba¬ 
gage.  —  III  n  @c.  analog  I  unb  II, 
3©.  :  effraction  /,  ouverture  f  rupture  f 
(a.  non  ©efdppüren)  ;  einer  ©lume  :  épanou¬ 
issement  m  ;  be«  ®ife§  :  débâcle  f  ;  bes 
spfiaftevs  :  dépavage  m.  (©gl.  a.  3luf-6ruif).)  I 
auf-bveuneu  (âiJ)  ©b.  sep.  I  vin.  (fn)  (m 
gtammen  aufgetien)  s’embraser,  fig.  s’em¬ 
porter,  prendre  feu,  jeter  feu  et  flam¬ 
mes  ;  ch.  bnb  Biinbfrmu  ift  aufgebrannt  le 
fusil  a  fait  long  feu.  —  Iï  via.  1.  (ner= 
brennen)  brûler.  2.  (brennenb  aufbraudfen),  I 
and)  fid)  ~  viré  fi,,  (se)  consumer  corn- 1 
plètement.  3.  (burd)  ©rennen  auffrifdjen)  j 
refaire  (ou  rafraîchir)  par  l’action  de  la  : 
chaleur,  par  un  coup  de  fer.  4.  (burd) 
©rennen  auf  etwa«  binbringen)  j-m  eincftligel 
ober  F  eine«  ~  faire  feu  sur  q.,  lui  roussir 
la  peau  d’un  coup  de  feu:  j-m  ober  auf 
ctnuib  ein  3eid)en  ^  marquer  q.  (ou  qc.)  | 
au  fer  rouge. 

auf-brtngen  (-^j  I  via.  ©a.  sép  1.  (mit 
3Inftrcn3img  öffnen)  réussir  à  ouvrir.  2.  (in  1 


bic  ■'Sötjc  bringen)  réussir  à  mettre  debout  ;  I 
fig.  c-n  ttranfen  „  (ntefjr  gbr.  btirdj-bringen) 
guérir,  remettre  sur  pied,  roe  its.  réta¬ 
blir;  Sinber,  junge  Stiere  te.  ^.  élever.  3.  (in 
Slufnalime  bringen)  ein  ®efcfmft,  e-e  .Sleibung  : 
mettre  en  vogue;  eine  3Jtobe  :  introduire. 
4.  (auf  bie  Stelle  bringen,  rooljin  e§  gehört) 
©etreibe4~  (auf  ben  ©oben)  mettre  au  gre¬ 
nier,  emmagasiner.  5.  (erfinben)  inven¬ 
ter.  6.  (ijerbetf Raffen)  Selb  2c.  :  trouver  ; 
bie  Soften  ~  fournir  aux  frais  ;  X  ein  £eer, 
îruppen:  lever;  3eugen,  Seroeife:  fournir, 
produire;  4  ein  ©djiff  ~  capturer  un 
vaisseau.  7.  fig.  (in  3orn  bringen)  mettre 
en  colère,  irriter,  courroucer,  pfort  ou¬ 
trer  ;  bas  mit  b  tbn  orbentüd)  :  F  cela  le 
chauffera  joliment.  —  II  mtf-gebrndjt 
p.p.  et  a.  @b.  8.  in  ben  ©eb.  be§  inf.  9.  (ju  7) 
fâché,  pfort  (erregt)  irrité  (gegen  j-n,  über 
et.  contre  q..  de  qc.);  dnfierft  aufgebracht 
fn  être  fort  en  colère.—  III  9L,  n  ®c. 
unb  2luf-bring«ug  f  ©  analog  I,  333.:  0 
emmagasinage  m;  einer  ïftobe:  (erfinben) 
invention/-;  (@infüfjren)  introduction  /; 
X  levée  f\  4  e-§  ©d;tffe«  :  capture  /;  fig. 
exaspération  f.  [preneur.  \ 

Stuf-bringcr  4  (-iu)  m  ©a.  (vaisseau)  f 
mtf-broefeu  (JhS'J)  via.  ©a.  sép.  rompre  en 
petits  morceaux  et  manger,  [lonner./ 
anf-brobefrt  (— u)  vin.  (fn)@d.sep.  bouil- j 
filuf-brud)  (-,J)m@ a.  1.  =  anf-brecben  III. 

2.  ch.  (©ingeroeibe  be«  Sfßilbes)  entrailles  flpl. 

3.  agr.  défrichage.  4.  (©erlaffen  e-§  sortes) 
départ;  X  délogement.  [bouillir. j 

auf-briiljeit  (-Zw)  via.  @a.  sép.  faire/ 
attf-brmumen  (-,iu)  ®a.  sép.  I  vin.  (I).) 
1.  se  mettre  à  grogner,  à  gronder,  à 
tempêter.  2.  4  (auf  ben  ®runb  feftfalfren) 
s’engraver.  —  Il  \  via.  burfe^itoâ :  j-m 
e-n  bummen  Sungen  ^  traiter  q.  de  blanc- 
bec,  de  polisson;  insulter  q. 
auf-bubett  (-1“)  vin.  (£>,)  @b.  sép.  monter 
une  (ou  des)  boutique(s). 
aitf-bügefrt  {R1 u)  I  via.  'IM.  sép.  repasser 
qc.  ;  einen  §ut  ~  donner  un  coup  de  fer 
à  ...  —  Il  9l~  n  ®c.  repassage  m;  e-b 
•çuteb  (auf  ber  ©telle)  coup  m  de  fer  (à  la 
minute),  [bouillonner,  fig.  s’exciter.  (  1 
auf-buUent  P  (-lio)  vin.  (£>■)  @d.  sép.] 
auf-bürbcu  (-iw)  I  via.  @d.  sép.  1.  j-m 
eine  Saft  ~  (and)  fig.)  imposer  qc.  à  q., 
charger  q.  de  ...,  lui  mettre  qc.  sur  le 
dos.  2.  fig.  (sur  Saft  legen)  imputer  qc. 
à  q.  —  II  9l~  n  @c.  u.  Stuf-bUrbung  f  © 
analog  I,  jS3.:  charge/,  fig.  imputation  f. 
anf-biirftcit  (-,iu)  I  via.® b.  sép.  1.  don¬ 
ner  un  coup  de  brosse  (ou  de  vergettes)  I 
à  qc.  2.  (in  bie  ÇBtie  biirften)  bie  fbaare  :  re-  i 
lever  avec  la  brosse.  —  II  n  ®c.  I 
coup  m  de  brosse. 

anf-banten  (— u)  via.  ®a.  sép.  SSrettfpiel: 

damer.  [endiguer.) 

nuf-biimmeu  (-^)  via.  @a.  sép.  e-n  «ad):/ 
auf-bamincnt  (-iu)  vin .  (fn  u.  b.)  @d.  sép. 
nom  Sage:  (commencer  à)  poindre;  fig.  I 
cb  hämmert  mir  auf  je  commence  à  y  voir 
clair.  I  porer,  s’élever  en  vapeurs./ 
auf-bampfcn(-'iv)w/n.(fn)@a.*e/>.  s’éva-j 
auf-bcrfcit  ("i'J)  1  vla.®<\.  sép.  1.  étendre 
sur  qc.  ;  baê  Xifctytud)  afibs.  ~  mettre  | 
la  nappe.  2.  (bie  25ecte  non  et.  abnetimen, 
offen  fiinlegen)  découvrir;  fig.  dévoiler,  j 
pfort  exposer  aux  regards,  (offenbaren) 


révéler.  3.  (afiraumen)  einen  ©teinbrudj 
^  déblayer  (ou  vider) ... —  II  n  @e. 
u.  Stuf-bcifmtg  f  @  analog  I,  s®.  :  mise  f 
de  la  nappe;  fig.  dévoilement  m-,  eines 
@eljetmniffe§  îc.  :  révélation  /;  X  eineà 
<5teinbrud)§  :  déblaiement  m. 
auf-bcidjcn  (-Zu)  via.  @a.  sép.  hausser 
(une  digue). 

nuf-boefen  (-Z'J)  v\a.  ©a.  sép.  1.  giacfjs, 
©etreibe  :  mettre  en  tas.  2.  ch.  bie  Seinen, 
ba§  ôângefeit:  raccourcir, 
auf-boitncrn  (-iu)  @d.  sép.  I  vin.  (fn) 
s’élever  en  tonnant.  —  II  F  via.  et 
vjréfi.  (fidj)  ~  =  auf-pu^en  II. 
auf-boppelit  X  (-'îu)  I  via.  @d.  sép.  bie 
9îei()en  ^  doubler  les  rangs.  —  II  n 
©c.  doublement  m.  [sécher./ 

aupburren,  »barren  (-i^)  via.  ©a.  sép.  j 
auf-briittgeu  (-iu)  via,  et  v\réfi.  ©a.  sép. 
1 .  (öffnen)  ouvrir  par  la  pression  ;  e-e  îpr: 
enfoncer.  2.  (brüngenb  emporlieben)  (fid)  ~ 
se)  soulever  avec  violence.  3.  fig.  (auf¬ 
nötigen)  j  -m  et.  ~  vouloir  à  toute  force  faire 
accepter  qc.  à  q.;  fid)  j-m  ~  s’imposer  à 
q.,  pfort  importuner  q.  par  sa  présence, 
nnf-fereljett  (—“)  ©a.  sép.  I  via.  1.  aud> 
v/réfi.  (®ebre£)teê  auflöfen)  (fid)  ~  se)  bfb. 
non  ©triden:  décorder,  meitS.  détordre; 
O  Söpferei:  ébaucher.  2.  (bre£>enï>  öffnen) 
ben  S' aim  2c.  ouvrir  (ou  lâcher)  le  robinet. 
3.  (nadj  oben  bre^en)  tourner  en  haut.  — 
1 1 n  @c.  analog  i,  jS3.  :  relâchement  m\ 
0  Söpferei:  2l~  ber  ®efd)irre  auf  ber  Sdjeibe 
ébauchage  m  de  la  poterie. 
(iitf-brcfd)cn  (Mv)  via.  <§>d.  sép.  1.  ache¬ 
ver  de  battre  le  blé.  2.  fig.  j-m  einê  „ 
F  flanquer  un  coup  à  q. 
auf-brittgeit  (-'iu)  ©a.  sép.  I  vin.  (fn)  ju 
etoab  s’élever  jusqu’à  ...  —  Il  via.  et 
v/réfi.  =  auf-brängen  3. 
nuf-briitglid)  f-'4”)  a.  @b.  importun. 
9tuf-bringltdjïeit  (-Ju-)  f®  importunité. 
9luf-briitgling  m  ®a.  importun; 

(überläftiger  ïfteufet)  fâcheux,  [brürfeil  2./ 
auf-bntrfeit  f-'40)  via.  ©a.  sép.  =  ouf»/ 
auf-bvMen  (-,1^)  I  via.  ©a.  sép.  1.  (amp 
abs.)  appuyer  (sur ...).  2.  (auf  et.  prägen  te.) 
empreindre  sur  ...,  weniger  ftarf:  impri¬ 
mer  sur  ...  ou  à  ...'(aud)  fig.);  ein  ©iegel  ~ 
appliquer  (ou  apposer) ...  3.  (burc^  SDriidcn 
öffnen)  ouvrir  en  poussant;  ein  ©efdpnailr : 
faire  crever.  —  II  9U  n  @C.  unb  9lllf= 
bri’ufuug  f  ©  analog  i,  3®.  :  empreinte  f 
(and)  fig.)  ;  impression  /;  eines  Siegel«: 
application  /,  apposition  f. 
nuf-bujtfe»  C1^)  I  via.,  vin.  (fn)  u.  fidj  ~ 
vlréfl.  @C.  sép.  (auffd)weHen)  bouffir,  bour- 
sou(f)fler.  —  Il  onf-gebunfen  p.p.  et  a. 
©b.  burdj  glrif^maffe:  bouffi,  non  Suft: 
boursouflé  (aut§  fig.). 
nuf-bunftcn  I  vin.  (fn)  ©b.  sép. 

s’évaporer  complètement.  —  Il  9l~  n 
<§>c.  u.  filuf-buitftung/©  évaporation/, 
auf-buben  4  (— in")  vin.  (£).)  ©a.  sép.  ar¬ 
river  tout  plat  ou  vent  arrière, 
nuf-cggcit  (-'îo)  via.  ©a.  sép.,  agr.  1.  her¬ 
ser  de  nouveau.  2.  gâcher  (le  froment), 
(tuf-etn-anber  1.  (au$  getrennt:  auf  cm» 
anber  (--^  unb  --iu)  adv.  l’un  sur  (ou 
après)  l’autre,  les  uns  sur  (ou  après)  les 
autres.  —  2.  in  ©erbinbung  mit  ©erben 
(mcift1-^...),  j©.  :  ~fofgcn  se  succéder; 
~  {(rtufeu  accumuler,  pfort  entasser; 


/(eiri)i'ii:  F  familiär ,  PSßülfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  N  feiten;  fait  (a.  geft.);  *neu;  4+  fpraibroibrig  ;  T  a.  b.  f/ranj.  übernommen;  ®  SSiffenfdjaft; 

—  (  78  )  ~ 
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~  liegen:  unregelmäßig  ~  I.  chevaucher; 
~  plaljett,  ~  ftofjett  se  heurter,  s’entre¬ 
choquer  (violemment);  ~  türmen  en¬ 
tasser,  empiler. 

2litf-cin-attbcr»...  ..)  insffgn  (ogi.  ouf» 

ein-anber)  :  ~fo(ge  /"succession;  «djâitfeit 
n  accumulation  fipfort  entassement«!; 
fliegen  «:  (unregelmäßiges)  ~  l.  O  chevau¬ 
chement  «i;~plnt?enn  heurt»«,  choc»«; 
„Dioden  ber  ©eifter  entrechoquement  m 
(des  esprits);  ~ftofj  m  choc;  stürmen»» 
unb  (vtünuung  f  entassement  m  (auch 
fig),  empilement  m. 
attf-etfen  (--“)  @C.  sép.  ï  via.  einen  Setc h 
~  rompre  la  glace  de  ...  —  II  fid)  ~ 
viré  fi.  (se)  dégeler. 

8Inf-ent-l)ûlt  (--^)  m  ®a.  1.  (fùnberung  im 
gortgang)  arrêt,  (Serfpatung)  retard;  (einen) 

~  l).  éprouver  un  retard;  non  SBriefen  »e. : 
rester  en  souffrance  quelquepart;  r.ad) 
furjem  ~  après  un  court  délai  ;  %  fünf 
ïïîinnten~  cinq  minutes  d’arrêt.  2.(®er* 
toeilen  an  e-m  SM  unb  Me  Seit  be§®erœeilenâ) 
(einen  ~  nehmen  faire  un)  séjour  (auch  4«). 
3.  (Ort  beS  SBeriDeiteng)  ïürjerer:  (lieu  de) 
séjour;  ftänbiger:  résidence  /(habituelle), 
demeure  /,  gefe^Udÿ  gültig:  domicile. 
91tlf-eut-l)nlffk..  (-uJ...)  in 3ffgn.  I  analog 
,,5luf-eut-t)alt“,  j®.:  ~bnuer  /  durée  du 
séjour;  ~farte /carte  (ou  permis  m)  de 
séjour.  —  II  ®fb.  g-âEe:  ~ort  m  =  aiuf* 
ent-ijait  3;  ^jéu/euf  ©ifenbahnftationen  ic. 
(temps  m  d’)arrêt. 

suf-er-bauett  (-V/I>y)  via.  @a.  sép.  =  auf« 
bauen;  bib.  fig. édifier (mehr  gbr.er-baucn). 
auf-erlcgett  f-^“)  I  via.  @a  sép.  j-m 
et.  ~  imposer  qc.  à  q.  ;  æebingungen  :  im¬ 
poser,  aucç  dicter;  ©trafen-,  infliger;  fief) 
(dat.)  3tuaiig  ~  se  contraindre,  pfort  se 
faire  violence.  —  II  2l~  n  @c.  u.  2Iuf* 
crlegmtfj/©  analog  i,  jS8.  -.  imposition  /; 
Don  ©trafen:  drt.  infliction  /. 
ähif-erftaubeue(r)  s.  @b.  ressus¬ 

cité  m,  ressuscitée  /. 
ouf-crftdfeu  (-“-^)  I  v/n.  (fn)  @t.  sép. 
ressusciter.  —  II  2I~  n  ©c.  unb  Stuf« 
evftdjung  /©  résurrection  /. 
Cuf-crftcl)uugê=...  in  Sffgn.  I  mft: 

...  de  la  résurrection,  j®.  ~iuorgcit  m 
matin  de  la  résurrection.  - —  II  ®fb. 
m-  /x»  motttt  m  (Sei<hen«Hu§grâber)  résur- 
rectionniste.  [réveiller.) 

auf-crnmdjcn  (*«*«) vjn .  (fn)  @a.s<?p.sej 
auf-crtoecîeu  (-°'î^)  I  vja.  @a.  sép.  ré¬ 
veiller;  bfb.  fig.  oont  ïobe:  ressusciter. 
—  II  2U  n  ©c  u.  Sluf-crtucdung  /© 
analog  i,  j®.:  réveil  m:  resurrection  f. 
§iuf-crli)crfer  (■““'*'')  «i  ©a.  ber  ïoten:  res- 
susdteur  ehriftus  tuirb  unfer  ~  fein  ... 
nous  ressuscitera. 

ûuf-cvjiefjei!  (-^/I  I  «/a.  ©f.  sép.  éle¬ 
ver.  —  II  2i~  n  ©c.  u.  Sluf-crsicljung 
f  ©  éducation  f. 

auf-effeu  (Mu)  v/a.  ©m.  sép.  1.  manger 
(entièrement),  F  gruger.  2.  abs.  =  ab« 
effen  II.  ffleben)  enfiler."! 

auf-fübellt  (iu'')v/a.@d.s<ÿ.(aufbeng-aôenj’ 
auf-fal)reu  (— “)  @r.  sép.  I  vjn.  (fn)l.(fich 
plöhlicfp  öffnen)  non  einer  £ür  îc.  :  s’ouvrir 
brusquement.  2.  (in  bie  sjBije  fahren)  al¬ 
ler  en  montant,  monter.  3.  (fi$  fernen 
emporbetoegen)  :  a)  non  ®erfonen:  se  lever 
brusquement;  auê  bem  Schlafe  ~s’éveil-  - 


1er  en  sursaut;  b)  ton  ©achen:  ber  Sanb 
fährt  auf...  s’élève  en  tourbillon.  4.  fig. 
(in  heftigen  Sont  auSbreciien)  s’emporter. 
5.  (in  feierlichem  ütufjuge  inohin  fahren)  faire 
son  entrée  (solennelle.)  6.  (h-  u.  fn)  (fo 
fahren,  baß  man  auf  et.  feftfi^t)  ber  Schiffer 
ift  ober  hat  (mit  bau  ©dflffe)  aufgefahren, 
bas  Schiff  ift  aufgefahren ...  a  donné  (sur 
un  banc  de  sable),  a  échoué;  së  ton  ben 
ÏÏBagen  :  (gegen  ea.  fahren)  butter,  heurter 
contre.  —  II  vja.  7.  (hinfnhren  unb  auf« 
pfianjen)  amener  et  ranger  ;X:  a)  ©efchüj} 
~  parquer  des  bouches  à  feu;  b)  eine 
©atterie  ^  laffen  poster,  établir,  ranger 
(en  bataille);  boä  grobe  ©cfchülj  a)  X 
poster  de  grosses  pièces,  b)  fig.  bi«m.:  F 
faire  jouer  les  grandes  marionnettes, 
c)  F  fig.  (glafchcn  êum  ÜJtahle  ~  laffen)  faire 
venir,  ranger  ...  8.  (burch  abgefahrenes 
erhöhen)  Srbe  auf  Sanb,  ÏBiefen  jc.  ~  terrer; 
auf  eine  ®hauifee  a)  macadamiser, 

b)  remettre  une  route  en  état.  0.  (burch 
fahren  befchäbigen,  öffnen)  ben  ftormeg  :  en¬ 
foncer  avec  la  voiture;  einen  2Beg:  dé¬ 
foncer. —  III  a.  ®h.fig.  (gelegentlich) 
emporté, (hihig)fougueux,(jähjornig)iras- 
cible.  —  VI  21^,  n  @c.  analog  I  unb  II, 
}SB.:  sursaut  m-,  emportement  »«;  4«  2L 
auf  ben  ©traub  échouage  m. 

2Suf-faf)rt  (R1)  fi»  1.  (gahrt  tn  bie  Çblje) 
ascension  (auch  rl.  Êtjrifti  aber:  ~  ber 
Suitgfrau:  assomption);  in  einem  æagen, 
meift  :  montée  ;  einer  ffiifenbahn  :  a)  rampe, 
b)  chemin  m  taluté.  2.  feierlicher  auf;ug 
non  ©efanbten  rc.)  entrée  solennelle,  cor¬ 
tège  m.  3.  (anjug  auf  einem  ®ute)  entrée 
en  possession.  4.  (fürauffahtenbeSBagetnc. 
hergerichteter  SfBeg  obérerai})  abord(spF)»«, 
anfteigenb:  montée,  mit  Säumen:  avenue; 
/»•«.rampe;  4«  (es)cale  d’un  quai. 

auf-f UttCtt (““) @p.  sép.  I  v/n.  (fn)  1.  mft: 
tomber  sur  qc.  —  Sfb.  ÇaEe:  2.  ch.  oon 
SBögetn  :  (ftch  auf  e-n  SBaum  feßen)  s’abattre. 

3.  ( ant .  ju-faflen)  s’ouvrir  (en  tombant). 

4.  fig.  (befremben)  j-m  ~  frapper,  (in  ®r- 
ftaunen  fehen)  étonner,  (üben-afehen)  sur¬ 
prendre  q.;  abs.  ~  a.  fixer  l’attention, 
se  faire  remarquer. —  II  «/«.  fid)(do<.) 
beu  Sîopf  ~  se  blesser  à  la  tête  en  tom¬ 
bant.  —  III  a.  @b.  =  auf-fäUig.  — 
IV  21~  n.  ©c.  <o  phys.  incidence  f. 

fluf-fiifiig  (£,î")  a.  @b.  frappant,  (über- 
rafehenb)  surprenant,  (fdinurrig)  bizarre; 
eb  ift  feht  ~  on  a  beaucoup  remarqué 
que ...  ;  fid)  ~  machen  se  faire  remarquer 
(==  auf-fnfieu  4). 

2I«f-ffiüig!eit  f  @  (©onberbarleit) 

bizarrerie,  (änftößigfeit)  éclat»«,  ber©itten  : 
excentricité. 

auf-fatten  \  I  v/a.  @b.  sép.  1.  bie 
fjünbe  ~  joindre  les  mains  tendues  vers 
le  ciel.  2.  (auSeinanberfalten)  déplier; 
(bie  galten  herau8machen)  déplisser.  3.  (in 
bie  gehörigen  galten  legen)  £uch:  plier;  © 
©chneiberei  te.:  baguer.  —  II  21  ~  n  ®C. 
déploiement  »n;  déplissage  m. 

auf-fanglmr  (^-)  a.  @b.  saisissable,  (ju 
uitterfchlngen)  interceptable. 

2tuf-fnug(c)«...(Ä'i("')...)in5ffgn,jffl.:~ßla8»i 
opt.  verre  »«collectif,  lentille/";  ~  ftange 
f  be§  SBliçableiterô  tige  du  paratonnerre.  ' 

auf-faugcil  I  v/a.® p.  sép.  1.  meift: 
saisir  qc.  au  passage,  au  vol  ou  à  la  i 
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volée.  —  S3fb.  gciUe:  2.  in  einem  tßunlte: 
recevoir,  (bfb.  Dieter  Meiner ©egenftänbe) re¬ 
cueillir  ;  Söriefe  :  saisir,  intercepter  (a.  oon 
Strahlen);  (enDifdjen)  surprendre;  Stegen« 
njaffer  îc. :  recueillir;  non  e-m  çiebe,  meift: 
parer;  Me  leçte  âBorte  j-â  ~  recueillir  ...; 
tno  hohen @ie  biefestachrichten  aufgcfangcn? 
où  avez-vous  ramassé  ces  ...?  3.  (höher 
hinaufholeu)  bfb.  4«  ben  ülnfer:  suspendre. 
—  II  21  /X/  n  @c.  analog  i,  j®.  :  intercep¬ 
tion/;  prise  /;  saisie/,  saisissement«»; 
surprise  /;  eines  Siebes  :  parade  /. 
auf-fürbett  p^)  I  via.  @a.  sép.  1.  (mieber 
färben)  îDialerei  »c.  :  reteindre,  ©  biser. 
2.  (oerbrauchen)  user  complètement  par 
une  teinture  répétée.  —  II  2I~  n®c. 
oft:  recoloration  /.  [brehen  1.) 

auf-fafcrn  (ü1^)  v/a.  @d.  sép.  =  auf») 
attf-faffen (ii'i-) I via. @C.  sép.  1.  törperlich: 
ramasser,  recueillir;  eine  îBtafche:  relever; 
sperien  :  enfiler.  2.  (geiftig  faffen)  saisir  (par 
l’esprit), (terflehen)comprendre, (Begreifen) 
concevoir;  bnê  flehen  ibea’I  avoir  une 
conception  idéale  de  la  vie,  être  idéa¬ 
liste;  eine  Siebe  DoUftönbig  -  suivre  ...  — 
II  21  /x»  »i@c.  analog  I,  j®.:  ramassage  m; 
compréhension  /;  conception  /;  a.  in¬ 
telligence  /;  entendement  m. 
2luf-fnfjmtg  (■'“")  f©  1.  (gähigfeit)  con¬ 
ception,  intelligence.  2.  (sirt  aufjufaffen) 
manière  de  concevoir.  3.  (®eutung)  inter¬ 
prétation,  (abroeidjenbe  SeSart)  version; 
(falfches  SerftänbniS)  contre-sens  »(;  (215« 
fchähung)  appréciation. 

2Utf-fflffmtg§=...  (-^...)  in  Sffgtt-  I  analog 
„auf-faffen,  2luf-faffung",  j®.  :  ~gabc  / 
faculté  de  concevoir;  ^.ttictfe  /=  2tuf» 
faffung  2.  —  II  ®fb.  galle:  ~fäl)ig!eit  /, 
~!raft  /,  ~öcrmügcu  n  conception  /, 
œeit©.  entendement  »«. 
auf-feileit  (-Iu)  via.  @a.  sép.  1.  limer. 
2.  (burch  fjeùen  aufpufjen)  rafraîchir  à  la 
lime.  3.  (burch  geilen  öffnen)  ouvrir  en 
limant.  [chir  en  humectant.) 

auf-fcurf)ten  (U1'J)  via.  @b.  sép.  rafraî-1 
auffiebdit  F  (— “)  v/a.  et  vin.  (h-)  ©d. 
sép.  euiStiicfd)eu~,  eins  ~  F  racler  un  air. 
euf-fitibOar  (-“Ma.  @b.  trouvable, 
anf-finbctl  (-'i'-’)  I  v/a.  ©a.  sép.  aEgemein-. 
trouver,  ®erborgene§:  découvrir. — II  2 ï~ 
n  © C .  unb  2t~ung  f  @  analog  I,  j®.:  dé¬ 
couverte  /.  [veur  m,  ...euse  f.  1 

2Iuf-finbcr  (-,i")  »«  ©a.,  ~iit  f®  trou-J 
2Iuffinbung§*...  (-Ï,I'J...)  in  Sf.flsgn  analog 
Mauf-finben",  j®.:  ~funft  f  art  m  de  dé¬ 
couvrir,  auch  fig ■  habileté  à  qc. 
anf-firniffenp^)«/«.  ©c.sép.  revernir. 
auf-fifd)cn  (-^^j  I  via.  @c.  sép.  pêcher 
(F  auch  fig.).  —  II  2t~  n  @C.  oon  ©chip- 
triimmern  te.  :  pêche  /. 
anf-flmfcnt  (-14“)  I  v/«.(fu)@d.  sép.  jeter 
de  la  flamme,  flamber;  fig.  jeter  son 
feu.  —  II  2I~  n  ®c.  <27  chm.  déflagra¬ 
tion  /;  fig.  etroa:  élan»«  subit,  éclat»« 
passager,  feu  m  de  paille  ;  bas  lettte  2l~ 
berßebenbflnmme,  etwa:  la  dernière  étin¬ 
celle  de  vie. 

auf-flantmcu  (-Æv/)  @a.  sép.  I  vin.  (fn) 
jeter  des  flammes,  s’enflammer.  — 
II  2t~  n  ©c.  fig.  2l~  ber  fieibeufcfjaft 
éclair  m  de  passion. 
auf-fiattern(-'i“)  vin.  (fn)  @d.  sép.  s’éle¬ 
ver  en  battant  des  ailes. 


©îechuif  ;  Bergbau  ;  X  üHilitär  ;  4  ïïîarine  ;  ^  spflanjenfunbe  ;  &  £anbel  ;  ;  ëè  Êifenbahn;  Sftabfport;  ,1'  'fiîufif  ;  agreimaurerei. 
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[9luf-ßebot] 


[auf-fted/tcn] 


OUf-f(cd)tCU  (-<5u)  via.  @e.  sép.  1.  einem 
TOäbcßen  bie  §aare  ~  relever  (ou  retrousser) 
les  cheveux  à  ...  en  les  tressant.  2.  (®e- 
flodjtene?  aufibfen)  détresser,  défaire;  ein 
2ou;  décorder. 

auf-flitîcn  f-'®“)  via.  @a.  sép.  1.  rapiécer, 
2.  abs.  achever  (ou  cesser)  de  raccom¬ 
moder;  raccommoder  entièrement. 

auf-flicgcu  (— u)  I  ti/w.(fn)@f.s«>.  l.mft: 
prendre  son  vol,  pfort  prendre  son  es¬ 
sor  (aud)  fig)\  f-  attcfj  auf  IL—  Bfb.  Jatte: 
2.  im  Jeuer  ~  sauter  en  l’air,  voler  en 
éclats  (aurf)  fig);  fig.  (in  Stand))  ~  (auf» 
gegeben  n>.)  s’en  aller  en  fumée.  3.  (fut 
ungeftüm  ergeben)  se  lever  brusquement. 
(sur)sauter  sur  la  chaise;  (fief)  plôçltcf 
öffnen)  s’ouvrir  brusquement.  —  Il  SL 
»  ©c.  e-?  Scßiffe?,  einer  3JHne  :  explosion  f. 

auf- flimmern  (-^)  vin.  (1))  @d.  sép.  1.  sur¬ 
gir  avec  une  lueur  vacillante.  2.  briller 
d’une  lueur  (vacillante). 

Stttf-flng  (-1)  m  @a.  volée  /,  pfort  essor 
(audp  jfig.). 

2Iuf=forbem-  (-^f  m  @a.,  »forörcritt  / 

®  celui  (ou  celle)  qui  invite,  &c  (f.  auf 
forbern);  ($erau?forberer)  provocateur. 

ÔUpforbcrn (-^),  6i?ro.  =fobcrn  ("I-fl  I via. 
@d.  sép.  1.  j-n  JU  et.  a)  freunbfdßafttid) 
convier,  b)  ßöflicf)  :  inviter,  c)  überrebenb 
engager  q.  à  qc.,  d)  befeßtenb-.  ordomiei 
qc.  à  q.,  e)  gerichtlich  :  mettre  q.  en  de¬ 
meure  de  ...,  f)  ermunternb:  exhortei 
q.  à  qc.  ;  311m  îanje  „  inviter  à  danser  : 
jum  ®ueü  oft:  envoyer  ses  témoins  à 
q.  ;  jum  fiampfe  ~  provoquer  au  ...  2.  X 
eine  belagerte  ÿeftung  jur  Übergabe  „  som¬ 
mer  une  place  assiégée  de  se  rendre 
—  II  ~b  p.pr.  et  a.  @b.  3.  in  ben  ®cb 
be?  inf.  4.  ^be  Sieben  discours  mlpl. 
agaçants.  —  III  SU  n  ©c.  unb  Stuf- 
forbcntttg  f  ©  5.  invitation  f  (311  et.  à 
qc.),  pfort  sommation  /;  (gerichtliche  Strung 
jur  (Erfüllung  feiner  Berbiublicßfeiten)  mise  / 
en  demeure;  flartenfpiel:  SLung,  eine  be- 
ftimmte  Jarbe  ju  fpieien  invite  /;  'Heutig 
jum  fiampfe  défi  m  ;  »  SL  jur  Stadjjafi 
lung  appel  m  de  fonds.  6.  (®erpfii<ßtung'; 
devoir  m  à  rempln-,  engagement  m. 

auf-fiirbent  ©  (-'i-)  via.  @d.  sép.  ©attne  : 
bie  ©oie  ~  élever  les  eaux  salées  dans 
le  réservoir  de  graduation. 

9luf-fovbcrungg=...  (**««...)  in  3ffgn  analog 
„auf-forbem",  ä®.;  ~ftf)rcibeit  n  lettre  f 
d’invitation  ou  de  sommation. 

ÛUf-forntett  ©  v/a.  ©a.  sép.  e-n  5  ut  : 
enformer,  mettre  en  forme. 

auf-fovften  f-1*“)  I  via.  ©b.  sép.  reboi¬ 
ser.  —  II  SU  n  ©c.  unb  Sfuf-forftung  f 
©  reboisement  m. 

nuf-frcjfen  (->îu)  v/a.  @m.  sép.  oon  Àieren  : 
=  auf-effen  1;  non  Sftenfcßcn:  r  (gierig  auf- 
eff  en)  dévorer;  fîg.  ber  ©rant  frißt  iljn  auf 
le  chagrin  le  ronge. 

auf-frifd)en  p-)@c.  sép.  I  via.  et  viré  fl. 
1.  meift:  (fid)  ~  se)  rafraîchir  (a.  ©  unb 
îutalerei).  2.  Bfb.  jatte:  bie  ocrrducberten 
Sarbcn  eines  ©emâlbeê  ^  désenfumer  un 
tableau;  fig.  eine  (Erinnerung  ^  raviver 
(ou  renouveler)  ...  —  II  v/n.  (f;.)©  ber 
SBinb  frifdjt  auf  ...  se  lève,  pfort  fraîchit. 

■  HI  SU  n  ©c.  unb  Sîuf-fvtfdjmtg  f 
©  analog  i,  j®.  :  rafraîchissement  m;  re¬ 
nouvellement  m;  fig.  encouragement  m. 


auf=fugctt,  »fügen  ©  (-Iu)  via.  ©a.  sép.  1 
SEBagnerei:  bie  felgen  auf  bie  ©peid)en  ~ 
emboîter  les  jantes. 

auf-fiU)rbar  (-1-)  a.  ©b.  qui  peut  être 
construit,  joué,  &c.  (f.  auf-fiif)ren);  exé¬ 
cutable,  représentable. 

auf-füljreit  (-1“)  ©a.  sép.  I  v/a.  1.  ein 
ffiebäube:  construire,  élever.  2.  ©  oljne 
ftfunbante'nt  ~  poser  à  cru;  nu?  2el)m 
bousiller.  3.  (auffcßidjten)  ®rbe  um  einen 
Saum  „  amonceler  ...  4.  (an  einen  ßoßen 
ober  at?  tjoct)  gebauten  Ort  ßinfüßren)  faire 
monter  ou  avancer  ;  X  bie  SBacffc  ~  con¬ 
duire  la  garde  montante,  e-e  Sdfjitbmactie  : 
poser.  5.  (öffentlich  erfdjeinen  taffen)  ÎPcfiegte  | 
im  ïriumptje  mener  les  captifs  en 
triomphe;  $  e-nfßoften  in  berSîedpumg^ 
porter  un  article  dans  un  compte,  por¬ 
ter  qc.  en  compte,  fi.  (bem  ®ublifum  oor= 
führen)  bfb.  thé.  ein  ©tiief,  eine  SîotXe  :  repré¬ 
senter,  jouer.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  7.  (fief) 
fo  u.  fo  betragen)  se  conduire,  se  compor¬ 
ter;  eng©,  fid)  linßöflid)  oft:  Flacher  un 
vent.  —  III  SU  n  ©c.  u.  SInf-fiUjruttg 

/©  analog  I,  j®.  :  8.  eine?  (Sebäube?:  con¬ 
struction  f.  9.  (SBorfüßrung)  non  3eugen: 
production  /;  non  Stetten  au?  einem  Stutor: 
citation  /;  #  in  einer  3ted)nung  :  emploi  m. 
10.  thé.  représentation  /,  exécution  /; 
ein  'Ptufifftüct  jur  SLuug  bringen  faire  exé¬ 
cuter  ...  11.  (betragen)  conduite  f. 

2Uif-fiü)ruitgâ=...  (-Iu...)  in  3f.°fï9n  analog  i 
„auf-fiißrcn",  J®. :  ~red)t  n  Bon  î^eater- 
ftücten  droit  m  de  représentation. 

auf-fitUcn  I  v/a.  @a.  sep.  1.  (einen 
entftanbenen  teeren  Siaum  erganjen)  (ljem- 
plir  (mit  ...  de...);  e-e  Sücfe,  einSoh  ~  (au?* 
fiiUen) combler...;  ben2Beintc.„;. a) mettre 
en  bouteilles,  emplir  un  tonneau,  © 


ouiller;  b)  (umfitaen)  transvaser;  arch. 
(anfhiitten)  remblayer.  2.  verser  dans  ...  ; 
©uppe  „  servir  le  potage.  —  II  SU  n 
©C.  unb  Shtf-fÜUtntg  f  ©  analog  I,  5®.  : 
remplissage  m  (a.  arch.);  bfb.  non  SBein: 
remplage  m ,  ©  ouillage  m  ;  Sî^  auf 
glafdjen  mise  /  en  bouteilles. 

Sluf-fitU(ungë)«...  (-' 1{'J )...)  in  3f.*fe|ungen 
analog  „auf-fiiflen",  5®.  ~wcin  m  vin 
de  remplage. 

auf-furd)cn  (- li'J )  via.  ©a.  sép.  sillonner. 

«tf-futtent  (-iu)  I  v/a.  @d.  sép.  1  fiat- 
ber  JC.  ~  élever  ...  ;  ein  fiinb  ~  =  auf» 
päppeln.  2.  bas  gauje  §en  ^  manger  toute 
la  provision  de  foin.  —  II  2Uw@c.  unb 
Sluf-futtcrnng  f  ©  nourrissage  m;  ber 
fiütber  je.:  élevage  m. 

ttitf-f üttern  I  via.  @d.  sép.  1.  == 

auf-futtern  I.  2.  doubler  qc.  —  II  SU 
n  ©c.  unb  S(uf-fütfcnutg/@  3.  =  auf» 
futtern  II.  4.  doublure  f. 

21uf-gat>c  (--”)  f®  1.  eine?  Briefe?  re¬ 
mise.  2.  (au?jufütjrenbe  Strbeit)  tâche;  éc. 
biiltSlidje  ~  jum  2tu?roenbigternen  leçon;  ^ 
für  fchvifttiche  Strbeiten:  devoir  m ;  ittatiic» 
Ulü'tifdje  ~  problème  m;  ^  eine?  Stätfet? 
proposition  ...;  ^  ber  5Biffenfd>aft  jc.  but 
m  ;  fig.  :  bie  ~  meine?  ganjen£eben?  la  tâche 
de  ...;  fid)  et.  jur  ~  machen  s’imposer  qc. 
comme  devoir;  es  ift  meine  ^  j’ai  la 
mission  de  ...;  f  3l)rcr  ^  gemäß,  laut  - 
suivant  vos  ordres.  3.  (jabrentaffen  ;  ogt. 
auf-gebeti  5)  abandon  m ,  eine?  îtjrone?: 
abdication,  e-?  stmte?:  désistement  m; 


©  roegen  ^  beS  ©efdjafts  pour  cessation 
de  commerce;  f.  audj  auf-geben  II. 
Sluf-gabc»...  (--”...)  in  3f.--fÇgn.  I  analog 
„Sluf-gabe,  auf-geben",  ;®.  :  ~abfid)t  f 
intention  de  se  désister.  —  II  ®fb.  Jatte, 
meift  $:  ~ort  m  bureau  expéditeur; 
~fd)ciit  m  reçu;  ^ftentpcl  m  timbre  du 
bureau  d’origine. 

nuf-gabeltt  (-Iu)  via.  @d.  sép >  1.  prendre 
à  la  fourche(tte).  2.  F  fig.  =  auf-pfd)en  I. 
Slitf-gabcn»...  (—“...)  in  3ffgn,  j®.  :  ~bttd) 
n  carnet  m  des  devoirs  ;  ~I)eft  n  cahier- 
journal  m  ;  ^fantntluîtg  /  recueil  m  de 
problèmes  ou  d’exercices. 

Slttf-gattg  {Ri)  m  ©a.  1.  (@mporfteigen)  as¬ 
cension  /;  fig.  :  (ffiac^fen)  accroissement 
m  ;  jum  ~  bringen  faire  croître.  2.  ~  ber 
®eftirne  lever ...  ;  fig.  (Often)  orient.  3.  (auf- 
märt?  füfjrenber  ®ang)  montée  /,  escalier. 
4.  (ba?  Sicb=ôffnen)  ouverture/;  be?  (SifeS: 
dégel,  pfort  débâcle  /. 

Stnf-gangéU.  {u'i...)  in  3ffgn,  j®.:  ~pmtft 
m  ber  ©onne  orient:  a)  im  Sommer:  d’été, 
b)  im  SBinter:  d’hiver, 
auf-gnvett  (-Iu)  vin.  (ftt)  ©g.  sép.  fer¬ 
menter.  [ßfeßen  I.  f 

auf-gattern  F  via  @d.  sép.  =  auf»/ 
nuf-gcbcit  I  v/a.  ©1.  sép.  1.  einen 
Brief:  mettre  (ober  in  ben  Brieflaften  tun 
jeter)  à  la  poste;  fein  ©epätf  ~  faire  en¬ 
registrer  ses  bagages;  ein  Telegramm 
consigner  (ou  expédier) ...  2.  Speifen  ^ 
(auffütten,  auftragen)  servir.  3.  Sd)lagbatl- 
fpiel:  ben  Sîall  ^  servir  la  balle.  4.  j-nt 
et.  (jur  atuflöfung  nortegen)  charger  q. 
de  qc.,  jroingenb  :  imposer  qc.  à  q.  ;  eine 
etjarabe  ~  proposer;  et.  jn  raten  »,  donner 
qc.  à  deviner;  et.  atèSd&ul-Stufgabe  ^  don¬ 
ner  ...;  aufgegebene  Slrbeit  tâche/,  éc. 
leçon  /,  fchrifttich  JU  Çaufe:  devoir  m ;  ein 
Srempet  fjoser  ...;  jum  Slnfauf  ~ 
désigner;  ber  aufgegebene  ifJreiê  le  prix 
avisé.  5.  (faßren  taffen)  et.  ~  renoncer  à 
un  droit,  abandonner  un  projet,  se  dé¬ 
sister  de  qc.,  abs.  eê  ~  y  renoncer;  ben 
(Seift  ~  rendre  l’âme;  fein  ©efcbiiff  ^  cé¬ 
der  son  fonds,  se  retirer;  alle  Hoffnung 
F  y  jeter  son  bonnet;  j-n  ~  croire  q. 
perdu;  einen  Sranten  condamner  (nicht 
meßr  befueßen  abandonner) ...  ;  ben  SKilitdr» 
bienft  quitter  le  service  militaire; 
Scßacßfpiet:  eine  partie  alb  uneutfebieben  ^ 
remettre  une  partie;  drt .:  ben  'Bcfib  e-r 
©ndje  ~  se  dessaisir  (  ou  se  dévêtir  )  de 
qc.  ;  einen  ifkoje’ß  _  délaisser  des  pour¬ 
suites  d’un  procès;  ein  Srunbftiitt  F 
déguerpir. —  II  SL  n  ©c.  =  Sluf-gabe  ; 
SL  e-?  Sefiße?  dessaisissement  m,  dévê- 
tissementm,  e-r  erbfeßaft:  délaissement™. 
Sluf-gcbcr  (-1“)  m  ©a.  1.  eine?  Briefe?: 
expéditeur;  eine?  ïetegramm?,  audj:  con¬ 
signataire.  2.  e-?  Sîâtfet?  :  celui  qui  pro- É 
pose  une  énigme, 
anf-gcblnfctt  ("^-v)  f.  auf-blafen  III. 
Sluf-geblafcitl)cit  (---'--)  /  @  enflement 
m;  fig.  (.Çodjmut)  orgueil  m ,  enflure  (du 
cœur),  (Silnfel)  présomption,  (anmaßenbe 
©ettftgefäUigfeit)  suffisance. 

Sluf-gcbot  (-ui)  n  ©a.  (ngl.  auf-bieten) 
1.  publication  /;  eine?  Brautpaare?:  (auf 
bem  stanbe?amt)  publication  /  des  bans 
(de  mariage),  (in  ber  fiirtße)  publication 
(ou  annonce  /)  du  mariage;  eine  ©iê* 


Seidjen:  F  familiär;  P  SSoIîêfpr.  ;  r  ©aunetfpr  ;  N  f  eüen  ;  t  ait  (a.  qeft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  o  SBiffeufdjaft; 
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pcnfofion  nom  ^  erlaufen  acheter  les  bans. 
2.  X  non  Gruppen  :  conscription  /,  levée  /; 
baê  erfte  Utlb  jroeite  ~  ber  rianbroefir  finb 
ciuberufen  le  ban  et  l’arrière-ban  ...  ont 
été  appelés;  allgemeines  ~  levée  /  en 
masse.  3.  (ainftrengung)  fig.  mit  ^  aller 
ftrafte,  etwa:  en  ramassant  tontes  ses 
forces.  4 .  fig.  j-m  cin~ntad)en  =  j-n  auf* 
bieten  (f.  b®  1). 

2lnf-gcbot§=„.  (-°1...)  in  3f.*fe^urtgen  analog 
„Üluf-gebot",  j©.  :  ~fd)ciit  m  certificat  de 
publication  de  mariage, 
anf-gcûradjt  (-^J)  f.  auf-bcingen  II. 
2fuf-gebrad)t-feiu  (-oZ-)  n  @c.  irritation 
/  ;  indignation  /.  [ling®  engagement  m.) 
Stuf-gebinge  \  (-W>J“)  n  ©a.  eine®  8e$r- J 
auf-gcbmtfcn  (-°^)  f.  auf-tmnfen  II. 
9tuf-gebunfcnl)cit  f--^-)  f  ©  bouffis¬ 
sure,  boursou(f)flure  (audj  fig). 
auf-gcgnngett  (-uZu)  p.p.  et  a.  ©b.  ;  f.  bfb. 
auf-gejjeti  III. 

auf-gcl)cn  (— “)  ©s.  sép.  I  vin.  (fn)  1.  \ 
(in  bie  Çbfie  geben)  ber  2Beg  (ober  C§)  gebt 
auf  le  chemin  va  en  montant.  2.  (fï$ 
anfcfjroettenb  lieben)  nom  îeige:  lever,  (se) 
gonfler;  0:  nom  ©rot:  bouler;  fioc£)Junft: 
ftarf  aufgegangen  soufflé.  3.  (fief)  bitbenb  in 
bie  f>öf)e  fteigen)  cê  ging  ein  ftarfer  ©taub  ic. 
auf  il  s’éleva  une  grande  poussière,  &c. 
4.  (emporfteigenb  jum  ©orfctiein  fommen)  oon 
ber  ©aat:  pousser,  F  lever;  oon  ber  Sonne: 
se  lever;  fig. :  naître,  apparaitre;  F  es 
gebt  mir  ein  SidjtVuf  je  commence  à  voir 
clair.  5.  (fid)  öffnen  [taffen])  s’ouvrir  ;  (oon- 
einanbergetjen)  Se  défaire;  oon  ©riefen:  se 
décacheter,  se  dégommer,  se  décoller  ; 
corn  Gife:  se  fondre;  oon  ©efdjwüren:  per¬ 
cer;  oomôaar:  se  défaire;  oon  Âteibung®-- 
ftücfen:  (jugefnbpft)  se  déboutonner,  (-mge- 
baft)  se  décrocher  ;  o.  Knoten  :  se  dénouer  ; 
oon  ©cfmüren  :  se  délacer  (aud)  4)  ;  oon  e-r 
9ïatit:  se  découdre;  fig.  bie  9fugen  jïnb 
ibm  aufgegangen  il  a  ouvert  les  yeux, 
ses  yeux  se  sont  dessillés.  6.  (fiefi  ent¬ 
falten)  o.  ©lumen:  éclore  (a.  fig).  7.  arith. 
(feinen  SReft,  ©rud)  geben)  2  il!  6  gef)t  auf 
six  est  divisible  par  deux  ;  bie  ©ub= 
traftio'n  gebt  (genau)  auf  la  soustrac¬ 
tion  se  fait  sans  reste;  eS  gel)t  gerabe 
auf  le  compte  y  est;  bie  Soften  gegen? 
ea.  ~  laffen  compenser  les  frais.  8.  (fid) 
in  et.  oermanbetn,  oon  et.  oerjetfrt  werben)  in 
5ffdje  être  réduit  (ou  se  réduire)  en 
cendres;  in  3)ampf  ~  passer  en  vapeur; 
in  Dîniidj  „  s’en  aller  en  fumée  ;  ~  in  et. 
(in  feiner  SBefenljeit  in  et.  oerfcfiwinben)  être 
absorbé  par  qc.  9.  (aufgebraudjt  werben) 
se  consommer,  être  épuisé;  oiet  ©elb  ~ 
laffen  dépenser,  ( pfort  prodiguer)  ...  — 
II  via.  fid)  ( dat .)  bie  ~  s’écorcher 
les  pieds  en  marchant.  —  III  auf» 
gegangen  p.p.  et  a.  @b.  in  ben  ©eb.  be§ 
inf.;  f.  bfb.  2; —  IV  2f~  n  ®c.  =  Sluf* 
gang;  beim  2L  beê  SSorfjanges  au  lever 
du  rideau.  [carguer,t 

auf-geiett  4-  (--“)  via.  @a.  sép.  ©eget:j 
2luf-geier  'h  (-1fl  m  ©a.  cargueur. 
auf-geigen  (-Zv)  via.  et  vin.  (t>.)  @a.  sép. 

ein  ©tiitf  :  jouer  sur  le  violon  ;  f .  a.  auf*...  5. 
anf-gettärt  (-wI)  f.  auf-ftären  II. 
2tuf-geïfârt-fjeit  (-“z-)  f  ©  fig.  lumières 
pl.  (ogt.  auf-flären  III). 
anf-gehafit  f-“'î)  f.  auf-traben  II. 


2luf-gefï>(^)  n  ©a.  1.  agio  m,  change  m, 
(3ufdmfî)  passe/.  2.  (ç->anbgefb)  arrhes  flpl., 
denier  m  à  Dieu. 

auf-gelegt  f-“1)  f.  auf-Iegen  III  unb  IV. 
9tuf-gcfegt-ljcit  ("“--)  f©  bonne  dispo¬ 
sition,  enjouement  ou  enjoûmentm;  ogt. 
2tuf-gerâumt-l)eit.  [soluté  «i.I 

2tuf-gefôftc(3)  (-uIu)  n  @b.  47  phm.  dis- J 
auf-geräumt  (-uZ)  f.  auf-räumen  II. 
9Inf-geräuwt-fjeit  (~“z-)  f  ©  bonne  hu¬ 
meur,  pfort  entrain  m. 
auf -geregt  (-uI)  f.  auf-regen  III. 
9fuf-geregt-f)cit  (-uZ-)  f  ©  agitation, 
pfort  irritation. 

3tuf-gefcJjmtt(e)ne(§)  (-“^(“^^©b.fgieif^) 
(tranches  flpl.  de)  charcuterie  f. 
auf-gctrieben  f"^)  p.p.  non  auf-treiben 
(f.  b®).  [gonflement  m.) 

2tuf-getricbenf)eit  (-ui'j-)  f  @  enflure,/ 
auf-gettmftigen  A  (-“^j  via.  @a.  sép. 

einen  ©djadit:  déblayer, 
auf-gemerft  (-^j  f.  auf-roeefen  II. 
2lnf-getticcft-fjcit  ( - f  ©  fig.  enjoue¬ 
ment  ou  enjoùment  m ,  (Sebljaftigïeii)  vi¬ 
vacité,  esprit  m  éveillé, 
auf-geworfeit  (-“Zu)  f.  auf-roerfen  III. 
auf-gicfjcn  (-iu)  I  v]a.  ®e.  sép.  verser 
Sur  ...;  SBaffer  auf  ben  SBee  ben  ÏÇee 
infuser  ...  —  II  3t~  n  ©c.  action  /  de 
verser;  £Çee:  infusion  /.  [verseur.) 
2luf-giefjer  0  ("Iu)  m  ©a.  Çüttenwefen:/ 
3tuf-giei=lÔffcl  0  ("D^'-j  m  ©a.  §ütten- 
wefen  :  cuiller  /  (du  verseur), 
nuf-gtätteu  (-z^)  via.  @b.  sép.  lisser, 
auf-glhntnctt  (->iu)  vin.  (fn)  @e.  unb  @a. 
sép.  s’élever  (en  répandant  une  lueur)  ; 
s’enflammer  de  nouveau. 
auf-glüf|cn  (— -)  @a.  sép.  I  vin.  (fn)  s’en¬ 
flammer.  —  II  via.  1.  (burd)  Stut  auf- 
frifcfien)  raviver.  2.  (burd)  ©lut  oerjefiren) 
consumer  (par  le  feu), 
nuf-graben  (— “)  I  via.  @r.  sép.  1.  ou¬ 
vrir  (en  creusant),  creuser,  fouiller; 
agr.  ringÿ  um  e-nSaum  a)  cerner...  au 
pied,  b)  (suft  machen)  déchausser  un  ... 
2.  (grabenb  ju  Sage  förbern)  déterrer.  3.  (ein- 
graoieren)  graver  sur  ...  -  II  2l~n@C. 
u.  2luf-grabuug  /  ©  analog  1,  }©.:  creu¬ 
sement  m;  déchaussement  m;  déterre¬ 
ment  m.  [brouter  toute  l’herbe.) 
attf-grafen  (-z“)  via.  @c.  sép.  aOeê  ^/ 
auf-greifett  (-iv)  via.  ©n.  sép.  ramasser, 
saisir  (au  passage),  arrêter  ;  fig.  e-e  Dïad)- 
riebt  2c.  :  (ap)prendre  (en  passant), 
auf-griincn  (~^)vln.  (fn)  ®a.  sép.  verdir  ; 
weit©,  pousser  (en  verdoyant);  roieber  ~ 
reverdir,  fig.  renaître, 
auf-giirteit  via.  @b.  sép.  1.  einem 
'/.'ferbe  ben  ©attel  ~  sangler  un  cheval. 

2.  (in  bie  $Bt)e  gürten)  ein  Äleib  te.:  (auch 
vfié fl.  fid)  se)  (re)trousser.  3.  (ben  ®urt 
löfen)  ôter  la  ceinture;  ein  ipferb  îc. 
dessangler  ... 

2tuf-gufj  (-z)  m  ©a.  &  phm.:  infusion  /; 
mv.p.  eê  ift  nur  ~  !  (oon  £I)ee,  Jtaffee)  ce 
n’est,  que  de  l’eau  chaude. 

2luf-gufp...  {Rf-)  in  3ffgn,  j©.  :  ~tierd)cu 
nlpî.,  zo.  (animaux)  infusoires  mlpl.,  47 
vibrions  mlpl. 

nuf-Ijabeit  (-Zu)  via.  ®b.  sép.  1.  ben  §ut 
avoir  le  chapeau  sur  la  tète.  2.  (offen  b-) 
ben  füJîunb  avoir  la  bouche  ouverte. 

3.  bfb.  éc.  avoir  à  faire  ou  à  apprendre. 


_ _ [fluf-ï)ârtcn] 

auf-f)acfctt  P“)  I  via.  @a.  sép.  1  ou¬ 
vrir  (à  coups  de  hache  ou  avec  la  houe, 
la  pioche,  ©ogel-,  le  bec);  bie  Srbe  pio¬ 
cher;  agr.  bie  Srbe  um  einen  'Boum  ^ 
déchausser  un  arbre.  2.  (su  Gnbe  laufen) 
baê  achever  de  fendre  le  bois 

II  91  ~  n  <§>c.  analog  I,  }S.  :  piochage  m; 
agr.  déchaussement  m. 
auf-ljâfelu  via.  @d.  sép.  1.  =  auf? 

[jafen.  2.  crocheter  tout  son  fil. 
auf-ljafeit  (-Zv)  via.  et  vlréfl.  @a.  (fid) 
se)  décrocher,  dégrafer,  weit©,  défaire. 
aitf-Ijalfen  F  (-Zo)  via.  @c.  sép.  j-m  et.  „ 
=  auf-biirben  1.  [man.  arrêt.) 

9luf-^a(t  (-15)  m  ©a.  =  9luf-ent-f)alt  1  ;  f 
9luf-l>alt(e)=...  PH„.)  m  3ffgn  I  analog 
„auf-batten"  ic.,  j©.  :  ~vicmcn  0  m  ©atti 
courroie  /  d’arrêt,  —  II  ©fb.  pile,  meift 
0:  ~ljafC!t  m  (genfter-wirbel)  bil'loir  ; 
~rtttg  m  anneau  d’attelage, 
auf-ijalten  (-z“)  ©p.  sep.  I  via.  1.  lais¬ 
ser  (ou  tenir)  ouvert;  j-m  eine  ©telle  „ 
réserver  ...  à  q. ;  fig.  bie  §anb  ^  tendre 
la  main  (ouverte).  2.  aucb  vlréfl.  (im  Fort¬ 
gang  bemmen)  arrêter,  (feftbalten)  retarder; 
bie  Semait  beê  ©trome®,  ber  SBellen  rompre 
(ou  arrêter)  le  cours  de  ...;  ici)  miü  @ie 
niefjt  lange  ~  je  ne  vous  retiendrai  pas 
longtemps  ;  j-n  unnülj  amuser  q.  (f.  l)in» 
tjalten);  fid)  unnii^  mit  ob.  bei  et.  ^  perdre 
son  temps  (ou  s’attarder)  à  (faire)  qc.  ; 
J  einen  ülffo'rb  îc.  ~  suspendre  ...;  \h  ba® 
Sîuber  ^  arriver  ...  —  II  fid)  ~  vlréfl.. 
3.  f.  2.  4.  (oerweilen)  s’arrêter,  länger.-  sé¬ 
journer  ;  fief)  im  5'tfien  se  tenir  en  plein 
air.  5.  fief)  über  j-n,  et.  ~  (tabeln)  trouver 
à  redire  à  (ou  gloser  sur)  q.,  qc.  ;  pfort 
critiquer.  —  III  p.pr.  et  a.  @b.  6.  in 
ben  ©eb.  be§  inf.  7.  4?  phys.  retardateur. 
—  IV  2I~  n  ©c.  unb  2luf-()altuug  f® 
8.  =  91uf-ent-[)alt  1  unb  2.  9.  J'  2L  eine® 
aiHo’rbe®  îc.  suspension  / ... 
auf-Ijüntment  (-Z-J)  via.  @d.  sép.  1.  (io®- 
bämmem)  ouvrir  à  coups  de  marteau. 
2.  (feftbâmmern)  faire  adhérer  sur  qc.  à 
coups  de  marteau. 

2lu(-t)0ngc=...,  meift  0  (-Zu...)  in  3f.-fçgn. 

I  analog  „auf-l)ängen",  j©.  :  ~punft  m  e-r 
SBagfcfiale  point  de  suspension.  —  II  ©fb. 
pae:  ~baitbîîSuspensoir  m;  ~bobeu  m, 
©leidje,  typ.,  &c,  séchoir  ;  ~fvc«5  n  typ. 
étendoir  'iïl  ^  (V  feinen  ober  ~fd)niirc  flpl. 
cordes  à  suspendre  le  linge. 
auf-I)ângcn  @a.,  bi§w.  aud;,  aber  /+  auf» 
Ifangcu  ©p.  sep.  I  via.  (in  bie  fië^e 
Rängen)  eine  ©lotte:  suspendre;  einen  Sioct,. 
gteifcf)  îc.  an  ben  îîaget:  accrocher;  bie- 
Sßäfcte  (aucë  0  typ)’-  pendre;  îape'ten-, 
tendre;  j-n  ~  (um  feinem  Seben  ein  Gnbe  jtt 
machen)  pendre  q.  —  II  2l~  n  ®c.  unb 
2luf-f)iingnng  /  ©  analog  1, 3©.  ;  suspen¬ 
sion  /;  accrochement  m. 

9Iuf=bängcr  m,  *f)ängfel  n  (~x“)  @a.  (bfb. 

©anb  am  Kragen  jum  Sluf^ängen  oon  Kleibung®- 
ftüden)  cordon  m  (ou  ruban  m,  chaînette- 
/)  pour  suspendre  un  habit,  attache  / 
anf-fjavfcn  (-Zo)  via.  @a.  sép.  1.  çeu  îc.: 
mettre  en  tas  avec  le  râteau.  2.  bie  erbe: 
gratter  avec  le  râteau.  3.  (çarfenb  wieber 
in  Orbnung  bringen,  3©.  :  ©ange  îc.)  râteler, 
auf-fjiirten  via.  ©b.  sép.  1.  rendre 
à  qc.  sa  dureté  primitive.  2.  0  ©tai)I  ^ 
diminuer  la  dme té  de  l’acier.  3. 0  Dieep- 
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(ûuf-{)flfd)ctt| 

Kläger:  Saue  ^  donner  le  tors  néces¬ 
saire  aux  to(u)rons.  [greif at. \ 

auf-bafdjen  fl1")  v/a.  @c.  sép.  =  auf=J 
«uf-ljafpeht  fl1")  @d.  sep.  I  via.  1.  ®arn: 
mettre  sur  le  dévidoir  2.  (auftoinben) 
guinder.  —  Il  F  fi, g.  fid)  ~  vire' fl.  se 
relever  péniblement, 
auf-fjûtten  fl1")  ©q.  sép.  I  via.  1.  ouvrir 
à  coups  de  hache  (ou  de  sabre)  ;  bas  gis  : 
Casser.  2.  (tjauen,  bag  nichts  jurütfbleibt)  bas 
çotj:  achever  de  fendre.  3.  ©  eine  pile: 
(ijauenb  auffrifdjen)  retailler. —  II  vjn.  ([).) 
auf  ben  jifd)  frapper  sur  ...  —  III  9l~ 
n  @c.  analog  I,  jS8.  :  cassement  ni. 
«Hf-f)üufcln  fl1")  via,  ©d.  sép.  réunir  (ou 
former)  en  petits  tas. 
ouf-Ijnufett  (--”)  I  v/a.' et  viré  fl,  ©a.  sép. 
(en)tasser,  in  größeren  iïïiengen  :  (fid)  ~  s’)a- 
monceler,  (anfammein)  (s’)accumuler,  jum 
Pe&raucf):  (s’)amasser;  çolj  in  Raufen:  em¬ 
piler;  ein  SJtafi  :  combler.  —  II  9t~  n 
©C.  u.  9lltf-ljâufUttg  f  ©  analog  I,  jS8.  : 
entassement  »i;  amoncellement  m;  ac¬ 
cumulation  f;  empilage  to. 

9htf-l)nufer  (fl1")  m  ©a.,  ~ttt  f  meift 
mv.p.  amasseur  w,  amasseuse  f. 
9htf-ljebe=.,.  (—'•'...)  inSffan.  I  analog  „auf» 
lieben",  a®.:  ~Pcrfud)TO  essai  desoulever, 
&C.  —  II  ®fb.  pli:  ~mu8!el  Ü  m  anat. 
(muscle)  élévateur,  releveur. 
auf-ljebcit  fl1")  ©h.  sép.  I  via,  1.  meift: 
non  ber  Grbe  ~  ramasser;  ben  §anbfd)uf) 
^  ramasser  le  gant  (and)  fig.,  bod)  fig. 
geroötmlid)  relever  le  gant).  —  Sfb.  pue: 
2.  (in  bie  §8fie  ïjebeu)  eine  Saft,  ein  über  et.  ge- 
bedteS  5£ud):  soulever;  bie  £anb,  ben  piger, 
bas  Singe  te. :  lever;  (tjBljer  lieben)  ben  Slrm, 
baS  Sein  te. :  hausser;  ben  ïtocf  ^  (bamit  er 
niefit fdileife)  relever . ..  3.  =  auf-beinal)ren I  ; 
j.  ober  etreas  ift  gut  aufgehoben  ...  en  (de) 
bonnes  mains  ;  fig.  l)ier  ift  man  gut  auf» 
gehoben,  oft:  il  fait  bon  ici;  et.  nor  j-m  ~ 
préserver  qc.  de  q.  4.  (Ubernimpetnb  ge¬ 
fangen  nehmen)  eine  Sftäuberbanbe  ^  arrêter, 
F  pincer  ;  X  einen  ipoften,  einen  transport  te. 
~  enlever.  5.  (et.  aufpren  madden)  jeitroeife  : 
suspendre,  interrompre,  bauernb-.  faire 
cesser,  roeit©.  faire  disparaître;  (abfdiaffen) 
abolir;  (einen  Drb en)  supprimer;  (ungültig 
machen)  annuler,  drt.  invalider  ;  thé.  auf» 
geljobcneê  abonnement  ...  suspendu;  Me 
peunbfiÿaft,  ein  S3erl)ättni§  :  rompre  ;  ein 
©efeij  :  abroger,  révoquer  ;  X  baê  Üager  ~ 
lever  le  camp;  bie  Sitjung  ^  lever  la 
séance;  bie  Safe!  ~  se  lever  de  table; 
eine  Serfammlung:  congédier,  pfort  dis¬ 
soudre;  drt .  :  gerichtlich  ~  casser,  eine 
5k[d)IagnaE)me  lever  ime  saisie,  einen 
Sertrag  ~  résilier  ...;  J'  eine  ïtote  ^  =  auf» 
löfen  (f.  bs  4  b);  f.  be-forgen  3  \prv.  f.  auf» 
fd)ieben  2.  6.  (auâgteidien)  eine  gegen  baê 
anbere  ~  compenser  l’un  par  l’autre  ;  eê 
gegen»einanber  ^  être  (ou  faire)  quitte  à 
quitte;  vlréfl.  fid)  (ea.)  ~  se  compenser, 
pfort  se  neutraliser.  7.  arith.  e-n  ©rud) 
~  réduire  une  fraction;  fid)  ~  laffeti  être 
réductible.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  8.  f.  6. 
9.  fid)  Dont  Grbboben  ~  s’élever  ;  (auffteljen) 
se  lever.  —  III  ^,b  p.pr.  et  a.  ©b.  10.  in 
ben  Sebeutungen  be§  inf.  11.  biâto.  souleveur. 
12.  ju  5:  (ab-änbernb)  dérogeant  (à  qc.); 
ftivcÇenred&t:  bie  (Siiitigfeit  ber  Slje  ^b(eê 
ÇmDerniê  empêchement  to)  dirimant. 


—  IV  9l~  n  ©c.  13.  analog  i,  jS.  :  ramas-  : 
sage  to;  soulèvement  to;  levée  f  ;  X  J 
eineâ  foftenê  te.:  enlèvement  to;  arith.  \ 
réduction  f.  14.  fig.  oie!  9l~ê  Don  etroaê 
iuad)en(mit  et.  grofjtun)  faire  grand  bruit ! 
de  qc.  (®gt.  aud)  ben  strtifel  9luf-I)ebung.) 

9luf-l)cbcr  f-1'')  to  ©a.  1.  (au<$  ~tn  f®) 
celui  (celle)  qui  ramasse,  soulève,.  &c. 
(f.  auf-heben).  2.  anat.  =  9luf-l)ebe»muêfel. 
9htf-f)cbung  fl1")f©  1.  =  auf-hebett  13. 
2.  (üBegna^me)  gerid)ttid)C  ~  eines  Seidjnams 
levée  ;  X  ~  eines  ifSoftenâ,  eine§  ïranêported 
enlèvement  m.  3.  (Çemmung  int  prtgange) 
allgemein  :  suppression  ;  e-r  Sitte  2c.  :  abo¬ 
lition;  drt.  annulation;  roeit©.  aud;  dis¬ 
parition;  ~ einer  ©iljung,  einer  Serfammlung 
levée  ;  thé.  einer  SSorftelîung  :  relâche  ;  e-§ 
Sefe^eê :  abolition,  abrogation;  drt.:  e-r 
Sefdjlagna^me:  mainlevée;  e-3  ®rtenntniffe5: 

cassation;  burd) _ _ ,  oft-,  en  cassant ...  ; 

eineä  SBertrageä:  résiliation. 
2(uf-f)ebungë=...  (—"...)  in  3ffgn.  I  analog 
„5luf-l)ebimg",  5®.:  ~bcfe^l  to,  ^.gevidjt 
n  mandat  to,  cour  f  de  cassation.  — 
Il  ®fb.  pü  :  ~5eid)Ctt  J1  n  (tg)  bécarre  m. 
auf-l)eftctn  I11")  via.  ©d.  sép.  dégrafer, 
auf-lfeftett  (ül")  via.  @b.  sép.  1.  (intie  ■Ç'ôlje 
Çeften)  ein  Äleib  :  (re)trOUSSer.  2.  (^eftenb 
befeftigen)  attacher  sur  ...  3.  fig.  =  auf» 
binben  2.  4.  (®efieftete§  auflöfen)  défaire, 
auf-ljeifsen  4-  (—")  =  auf-hiffeti. 
auf-^eitern  (-Iv)  via.  et  vlréfl,  ©d.  sép. 
nom  Setter  (and)  fig.)-.  (fid)  ~se)  rasséréner, 
(s’)épanouir  (nur  fig.);  (non  Slrbeit  ober 
©orgen  abjieben)  divertir,  pfort  égayer; 
eê  heitert  fid)  auf  le  ciel  s’éclaircit;  fein 
©cfidjt  1) eitert  fid)  auf  son  front  se  déride. 
riuf-t)cttcnutg  (fl1"")  f  ©  retour  m  de 
la  sérénité  (and)  fig.);  fig.  amusement 
to,  pfort  épanouissement  m. 
ttUf-îjeffett  fl1")  vin.  (h.)/  via-  et  vlréfl. 
©d.  sép.  j-m  ~  aider  q.  à  se  relever;  (in 
bie  çôlje  rieten)  relever  q.  (aud)  fig.);  j-Ut 
eine  fiaft  ~  aider  (à)  q.  à  (se)  charger 
(d’)un  fardeau;  fig.  f-m  ©efdjiifte  mieber 
^  rétablir  ses  affaires. 

3luf-tjclfer  fl1")  m  ©a.  1.  qui  prête  as¬ 
sistance.  2.  (ssett-fialter)  corde  f  au-des¬ 
sus  du  lit  (pour  aider  à  se  mettre  sur 
son  séant). 

auf-l)cllcn  fl1")  I  via.  et  vlréfl,  ©a.  sép. 

1.  (fid)  ~  s’)éclaircir;  eine  giüfftgïeit:  cla¬ 
rifier;  fig.  eine  page:  éclaircir,  démêler. 

2.  <$>  ein  ®ilb,  ein  Sert  :  égayer.  —  II  31~  n 
®c.  unb  'ffuf-l)rituug  f  ©  (ogl.  i)  éclair¬ 
cissement  to  (a.  fig)  ;  fig.  démêlement  m. 

auf-lfenfen  F  fl1")  I  via.  ©a.  sép.  pendre. 

—  II  9l~  n  ®c.  pendaison  f. 
auf-f)CtiCn  fl1")  I  via.  @c.  sép.  1.  ch.  baê 

9Mb  ^  lancer  la  bête.  2.  (f>e$enb  auf- 
reijen)  ch.  bie  Çunbe:  haler;  fig.  exciter, 
provoquer  (ju  et.  à  qc.),  pfort  acharner 
(gegen  j-n  contre  q.).  —  II  9f~  n  ©c. 
unb  9luf-f)efimtg  f©  =  9luf-[)eticrei. 
9luf-l)cfier  (-J“)  m  ©a.,  ~itt  f  ®  insti¬ 
gateur  to ,  provocateur  to,  ...trice  f. 
2luf-l)efierei  fl1"-)  f  ©  instigation,  ex¬ 
citation  (à  la  haine,  &c.). 
anf-ï)efierifd)  fl1"")  a.  @b.  instigateur, 
provocateur.  [aide,  assistance.! 
9tuf-Jji(fe  fl1")  f  @  secours  TO,  (Seiftanb)  \ 
auf-f)iffett  C11")  I  via.  @C.  sép.  l.e-epÇne: 
arborer.  2. 4-  hisser,  guinder.  —  IL  91 


(auf-fumn) 

4/  n  ®c.  u.  Ïïuf-Ijiffung  f  ©  hissage  m, 
guindage  to. 

attf-ljodcu  F  fl1")  ©a.  sép.  I  vin.  (fn) 

1.  monter  sur  le  dos  de  q.  —  II  via, 

2.  j-n  ~  prendre  q.  sur  son  dos.  3.  agr. 
©arben  :  mettre  en  tas.  — •  III  9l~  n  ©c. 
ïurnerei:  cheval  m  fondu. 

9tuf-^orf=fpiel  (-'F-)  n  ®a.  lurnet-ei:  che¬ 
val  m  fondu. 

auf-!jül)cu  fl1")  I  via.  ©a.  sép.  1.  haus¬ 
ser,  pfort  exhausser.  2.  ffiaterei  :  (in  liet' 
terem  Sichte  erfe^einen  madden)  relever.  — 
II  9t~  n  ©C.  u.  9htf-l)ôf)Uttg  f  ©  arch. 
einer  SDiauer:  haussement  to,  pfort  ex¬ 
haussement  m. 

auf-l)Olctt  fl1")  v/a.  ©a.  sép.  1.  pllen- 
gelaffenes  :  (aller)  ramasser.  2.  4:  a)  (in 
bie  Ç>bt>e  minben)  haler;  b)  (luoroart?  be- 
megeit)  bic  ©raffen  ~  brasser  au  vent. 
9lnf-t)oler  fl1")  m  ©a.  1.  0  juin  §erauâ- 
jie^en  non  Grbbotjrern  :  souricière  f.  2.  4/ 
jum  ülufric^ten  :  redresse  f. 

9luf-^br  (-1)  /  nur  gbr.  in:  oljne  -  sans 
cesse-,  ngl.  un-oufborlid). 
auf-l)ord)cit  fl1")  v)n.  (h-)  ©a.  sép.  écou¬ 
ter  attentivement,  être  tout  oreilles. 
nuf-l)ürcu  fl1")  I  v/n.  (1).)  ©a.  sép.  1.  = 
auf-horchen.  2.  (nidrt  fortjatiren)  cesser,  be» 
enbigenb,  aut^:  finir  (jU  ...  de  ...);  mit  et.  ~ 
mettre  fin  (ou  un  terme)  à  qc.;  hören  Sie 
auf  ju  fingen  cessez  de  vous  plaindre; 
tuo  hatten  mir  aufgehört?  oft:  oùenétions- 
(ou  sommes-)nous  restés?;  hören  Sie 
bad)  enblich  auf!  finissez  donc!;  ba  hört 
alle  ruhige  5kfpred)ung  auf!  il  n’y  a  plus 
de  discussion  possible!;  F  (na)  ba  hört 
atleê  auf!  ah,  par  exemple!,  F  mais 
c’est  un  comble  !  ;  prv.  :  alleê  Ijört  auf  il 
y  a  une  fin  à  tout;  in  ©elbfudjen  hört 
bie  ©emütlidjfcit  auf  quand  il  s’agit  de 
finances,  il  n’y  a  (pas  d’)amitié  qui 
tienne.  —  II  9l~  n  ©c.  analog  i,  j®.: 
cessation  f;  fin  f;  f.  91uf-l)ôr. 

9luf-l)ütfe  fl1")  f  ©  f.  9luf-l)ilfe. 
auf-fjüpfcit  fl1")  I  v/n.  (fn)  ©a.  sép.  bon¬ 
dir,  sauter;  nom  Salle:  rebondir.  —  II  9t~ 
n  ©c.  bondissement  to,  saut  m. 
auf-fjufteu  fl1")  @b.  sép.  I  v\n.  (1).)  (com¬ 
mencer  à)  tousser  avec  violence.  — 
II  via,  Sdjietm,  Slut  te.:  faire  monter  en 
toussant.  [tn  3talien)  Aufide.f 

9lufibuê  fl"")  [lt.]  npr.m.  inv.,  h. a.  (pufi J 
auf-jageu  fl1")  ©a.  sép.  I  vin.  (fn)  ben 
Serg  ~  monter  au  galop  (sur)  la  ...;  f. 
audj  auf  11.  —  II  v/a.  1.  ch.:  =  auf» 
l)Clîen  1  ;  (jagenb  auffpüren)  déterrer  (and) 
fig);  j-n  ~  faire  lever  brusquement  q. 
2.  4  (einÇolen)  ein  Schiff:  atteindre, 
auf-jmttutent  fl1")  vin.  fl.)  @d.  sép.  pous¬ 
ser  des  lamentations, 
auf-jaurfjjeit  fl1")  vin.  (1).)  ©c.  sép.  pous¬ 
ser  des  cris  d’allégresse;  »eit©,  jubiler, 
être  en  jubilation.  [=  auf»jaucf)jen.l 
auf» jubeln  ©d.,  F  »julien  ©a.  fl1")  sép.  ) 
auf-fâmuteu  fl1")  via.  ©a.  sép.  1.  (çodp 
tämmen)  relever  (en  peignant).  2.  (ben  ïior- 
rat  ~)  peigner  complètement.  3.  (fâmmenb 
entœirren)  démêler  (en  peignant).  4 .  (tirai- 
rnenb  anffrije^en)  repeigner, 
auf-fauten  ©  fl1")  via.  ©b.  sép.  canter, 
auf-faypett  fl1")  via,  ©a.  sép.,  ch.  cha¬ 
peronner.  [fahren  II,  6fb.  S  1 

auf-farreu  fl1")  via.  ©a.  sép.  =  auf  / 


3eicf)en  :  F  familiär  ;  P  Solfêfpr. ,  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  f  ait  (a.  geft.);  * 
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neu;  4+  fpradpoibrig ;  T  a.  b.grauj.  übernommen;  <27  2Biffenfdja;i 


fauf-fatteuj 

««flatten  ®b.  sep.,  fabelt  ©c.  sep. 

'*  via.  ben  Sinter:  caponner. 

ISuf-fnuf  (--)  m  @a.  achat  (en  masse); 

wucgerifcger  ^  accaparement. 

•mtf-faufeu  (— “)  I  via.  ®a.  sép.  acheter 
(en  masse  ou  en  provision);  atleê  oft: 
enlever  (le  tout)  ;  wucgerifdj  accaparer. 
—  II  n  ®c.  =  Stnf-faiif. 
2titf-fiiufer  (— u)  m  ©a.,  ~itt  f  ©  ache-  ! 
teur  m,  ...euse  /,  mv.p.  accapareur  m, 
...euse  f. 

ÖUf-fcgcfn  (--^)  I  v/a.  ©d.  sep.  1.  Segel; 
dresser.  2.  (in  Kegelform  oufftellen)  empi¬ 
ler  en  forme  de  cône  ;  X  artill.  Äugeln  : 
gerher.  ■ —  II  n  ©c.  empilement  m. 

tuf-fcpreit  (--u)  vja.  ©a.  sép.  1.  balayer. 
2.  ©  orf.  emboutir. 

2(uf-fepnd)t  (—“)  n  (m)  ®>a.  balayures 
flpl.,  (Scgmug)  Ordure(s  pl.)  /;  ©  (Stbgang 
bei  ber  Slrbeit)  déchet  m. 

Huf-feiittCH  (—”)  I  vin.  ((n)  @a.  sép.  ger¬ 
mer  (autg  fig.),  fia.  commencer  à  naître. 
—  II  2t~  n  ©c.  unb  îtitf-fcimmtg  f  @ 
analog  i,  jB.  :  germination  f,  fig.  nais¬ 
sance  f.  (sägt,  feimen.)  [pressurage.! 

'utf-feltern  f-'5“)  via  .  @d.  sép.  achever  lej  I 
«uf-fippcn  (-^j  @a.  sép.  I  v/n.  (p.)  faire 
la  bascule. —  1 1  v/a.  soulever  d’un  côté, 
««f-fittcn  (-'5v')  via.  ®b.  sép.  coller  avec 
du  mastic. 

«flttf-fl affen  f-'1“)  I  vin.  (p.)  @a.  sép.  u on 
einer  Spalte-  bâiller.  —  II  n  ©c. 
anat.,  pam .,  bfb.  ber  SBunb-rimbet  :  écar¬ 
tement  m.  [toiser.) 

nuf-flaftent  (-'*“)  via.  @d.  sép.  §otj:  en-J 
auf-flnppcit  (~'5'/)  @a.  sép.  I  via.  1.  einen 
î>ut :  retrousser;  einen  lïifcg :  lever  les 
abattants.  2.  (flappenb  öffnen)  ein  SDleffer  : 
ouvrir.  —  II  vjn.  (fn)  3.  (fid;  flappenb 
öffnen)  non  Sürett  je.  :  s’ouvrir  avec  bruit,  j 

4.  auf  et.  ~  (mit  einem  Klapp  auffcglagett)  I 
tomber  en  claquant  sur  qc. 

«nif-fliiren  (— “)  I  v/a.  et  vire  fl.  @a.  sép. 

1.  ifiri)  ~  s’)éclaircir;  non  giüffigfeiten  : 
(se)  clarifier.  2.  fig.  (ben  (Seift  über  et.  inâ 
Klare  fegen)  j-n  über  et.  ~  éclaircir  q.  de 
(ou  sur)  qc.;  anbere  gern  ~  luoflcn  aimer  à 
répandre  ses  lumières  sur  ...;  e-e  grage: 
•débrouiller,  tirer  au  clair;  j-n  über  einen 
■Srrtnin  „  tirer  q.  d’erreur,  (enttüufcgen) 
désabuser  q.;  jettf  fliirt  fid)  aile?  auf  tout 
■s’explique  maintenant.  3.  fid)  ~  s’é¬ 
clairer;  ~ï>  civilisant.  —  II  auf-gcflürt 
p.p.  et  a.  @b.  4.  in  ben  Bebeut.  beS  inf. 

5.  fig.  éclairé,  (rwrurteiläfrei)  libre  de  pré¬ 
jugés  ;  h.m.  (freifinnig)  libéral.  —  III  sIl~ 
n  ©c.  u.  Stuf-ïiürung  /©  analog  I,  pli.  : 
G.  éclaircissement  m;  non  gtiifjïgf eiten  : 
-clarification  /;  fig.  SL  e-r  g-rage,  e-3  3wei-- 
fel3  éclaircissement  m  (ou  débrouille¬ 
ment  m) ...  7.  (Bilbung)  (progrès  m  des) 
lumières  flpl.,  civilisation  /,  en  g  S.  cul¬ 
ture  f-,  Sdtnilter  ber  SLung,  etwa:  siècle 
m  philosophique  ou  des  lumières. 

Sluf-tlürer  (—”)  m  ©a.  qui  propage  les 
lumières,  and):  civilisateur. 

Sluf-flümci  (--''-)  f  ©  =  Sluf-flnnmgê» 
fuc^t.  [nmg^iürfjtig.i 

auf-fliirerifd)  (-1““)  a.® b.  =  auf-Elihf 
Sluf-flänutg  (--“)  f  ©  f.  auf-flcireu  III. 
Sluf-HärmtgS*...,  (--”...)  in  3ffgn. 

1  analog  „auf-flärcu",  jB.  :  ~f HC^t  f  (~= 
füdjtig  a.  qui  a  la)  manie  de  vouloir 


répandre  ses  lumières.  —  II  Bfb.  gall: 
~öienft  X  m  service  d’exploration,  s. 
des  éclaireurs,  des  reconnaissances, 
anf  flnubcn  (---)  via.  @a.  sép.  1.  igren 
te. :  glaner,  weit®.  ramasser.  2.  einen 
Knoten  :  défaire  avec  le  bout  des  doigts, 
nnf-flebcn  (-1-)  @a.  sép.  I.  vja.  coller 
(sur  ...).  —  II  v/n.  (p.)  être  collé  (sur 
...).  —  III  3I~  n  ®c.  collage  m. 
Sluf-flcbcv  (--'■’)  m  ©a.  colleur. 
anf-fled(f)cu  v/a.  ®a.(c.)  sép.  garben 
auf  bie  Seinmanb  :  barbouiller  de  couleurs, 
nnf-flciftcrn  (-Iu)  via.  @d.  sép.  coller 
sur  ...  (avec  de  la  colle  d’amidon), 
ttitfdlettern  @d.,  düntntcn  (!U'y)  ©e.  sép. 
vin.  (fn)  gravir,  grimper, 
auf -fünf en (-'î^)  @a.  sép.  I  via.  eine  £Ur: 
déclencher.  —  II  vin.  (pi)  s’ouvrir  (pur 

suite  d’une  pression  sur  le  loquet). 

9Iuf-f(opf=...  (”'i...)  tn  3ffgn,  jS.:  ~pam= 
nter  ©  m  bes  siîabeimacterê  pa(n)noir. 
auf-flopfcn  (-^)  ©a.  sép.  I  vin.  (p.)  auf 
et.  ^  frapper  sur  qc.  — ■  II  v/a.  1.  ou¬ 
vrir  (en  frappant).  2.  (ftopfenb  auf  etma« 
befeftigen)  fixer  (sur  qc.  en  frappant). 
3.  (flopfenb  auffrifdjen)  eine  fbtatraçe:  re¬ 
battre.  4.  (aufmetfen)  réveiller  en  frap¬ 
pant.  [grigno(t)ter.f 

nuf-fnabbent  (-•*")  via.®  d.  sép.  croquer,  J 
nuf-fuaefen  (-lîw)  via.  @a.  sép.  eine  Sîujj 
casser  une  noix  avec  les  dents;  F  fig. 
deviner  une  énigme. 

«uf-fnatten  (-^)  @a.  sép.  I  v/a.  j-m 
einÿ  a)  roussir  la  peau  à  q.  d’un 
coup  de  feu;  b)  donner  un  coup  de 
fouet  à  q.  —  II  vin.  (pl)  (fnallenb  in  bie 
îi'btje  fahren)  éclater,  sauter, 
anf-fnebdn  (--")  I  via.  @d.  sép.  1.  gar¬ 
rotter.  2.  (enttnebeln)  :  a)  délier,  b)  dé- 
bâillonner  q.  —  II  sIl~  ».  ©c.  unb  31uf= 
fitcbelung  f  ©  analog’  i,  jS3.  :  garrottage 
m;  enlèvement  m  du  bâillon, 
nuf-fnetfett,  «uf-fueipeu  (■ --u)  via.  @a.  sép. 
ouvrir  avec  des  pincettes,  des  tenailles, 
auf-htiipfcn  (-■i>J)  v/a.  et  v/réfl.  @a.  sép. 
(fid)  ~  se)  déboutonner  (auct  F  fig.  fid; 
uertrautief)  mitteilen);  F  fig.  bie  Dpreil  ~  (gut 
aufpaffen)  ouvrir  les  oreilles, 
auf-tuofpeu  (d^)  yjn.  (pi)  @c.  sép. 
bourgeonner,  rueits.  s’épanouir;  fig.  se 
développer. 

auf-fitiipfcit  (-•iu)  I  vja. @a. sép.  l.(fnüp- 
fenb  in  bie  çôije  binben)  relever  (ou  re¬ 
trousser)  au  moyen  de  rubans;  j-n  ~ 
pendre  q.  2.  (©clnoteteä  auflöfen)  défaire, 
délier.  —  II  3l~«®c.u.  2(uf-fniipfung 
f©  3.  retroussement  m;  eineê  aJlenfcfjen  : 
pendaison/.  4.  (aiuflofung)  déliement)??. 
auf-ïodjcn  (-'îw)  @a.  sép.  I  vin.  (pi) 
1.  burd)  çiçe:  bouillir,  roeits.  bouillonner 
(audb  fig.).  —  II  v/a.  2.  faire  bouillir. 

3.  (focijenb  nuffrife^en)  réchauffer,  recuire. 

4.  (tod;enb  aufbraud;en)  consommer  (à  la 
cuisine).  —  III  n  ®c.  unb  3tuf= 
ïoipung  f  ©  bouillonnement  m.  ;  ber 
Milde  bouillage  m. 

auf-foUcnt  (-1®")  vin.  (p.)  @d.  sép.  s’em¬ 
porter  (=  auf-braufen  2). 
nnf-fommcit  i-^)  I  vin.  (fn)  @c.  sép. 

1.  mft  (oom  Sobeu)  se  relever  (de  terre)  ; 
fig.  (dou  einer  Sranfpeit)  roieber  ^  se  re¬ 
mettre  (d’une  maladie).  —  afb.  galle -. 

2.  (emporfomnten)  s’élever,  parvenir,  fig. 


_ [fliif-frutniuen  ] 

(@!ü(f  ^aben)  réussir,  pfort  faire  fortune. 

3.  (teranroadfifen,  grog  werben)  croître,  gran¬ 
dir,  F  profiter.  4.  (entgegen  a.)  naître; 
dou  fflebrâudjen  te.:  s’établir,  (eingefegt  w.) 
s’introduire;  ®ebanten,  3weifet  îc.  fouuneu 
in  unb  auf  ...  se  présentent  à  notre 
esprit;  feinen  Btueifel  ~  (offen  ne  laisser 
s’élever  aucun  doute  ;  niemanb  neben  fid; 

laffen,  oft:  ne  pas  souffrir  de  rival; 
gegen  (Selb  fournit  nidjtb  auf,  etwa:  avec 
l’argent  comptant  on  lève  bien  des 
difficultés.  5.  j-m  für  et.  ~  (einftegen)  ré¬ 
pondre  de  (ou  garantir)  qc.  à  q.  G.  (getbft 
werben)  o.  ®elb  :  revenir.  7.  (offen  werben) 
s’ouvrir;  ».  e-m  ®efcgwür :  (reifen)  aboutir; 
»on  e-r  ©tetie  :  devenir  vacant.  —  II  2(~ 
n  ®c.  analog  I,  p8.  ■.  8.  relèvement  m  ; 
élévation  /;  ouverture  /.  9.  rétablisse¬ 
ment  m;  man  jweifelt  OU  f-lll  'lt^  ...  qu’il 
en  revienne.  10.  (Gmporfommen)  éléva¬ 
tion  /,  avancement  m  ;  (Selingen)  fort  une 
/.  11.  (gntftegen)  naissance  fi,  (Êinjegung) 
établissement  m,  einer  itebre  :  introduc¬ 
tion  f.  12.  vacation  /,  vacance  /. 
2tuf-fbmmling  \  (”,Jv/)  m  ®a.  parvenu, 
atif-fömieu  (Ui'J)  v/n.  (p.)  ®e.  sép.  pou¬ 
voir  se  lever.  [foppein.  I 

auf-foppclit  (Ii'îv)  via.  @d.  sép.  =  abO 
auf-frauten  via..  ®a.  sép.  ranger, 
(orbnenb  einfcgliefen)  serrer. 

2(uf-fraü=...  ©  (-'i...)  in  3fign,  îuegmaepe- 
rei :  I  analog  „auf-frapeu",  pB. :  ~gerät 
n  instrument  m  à  recarder.  —  II  'Bfb. 
galle:  -pot*  n  perche  /;  ~famm  m  re- 
broussoir;  ~mafcpine  f  garnisseuse. 
auf-frafjcit  (-'Ju)  I  via.  ®c.  sép.  1.  e-u 
9ÎÜI11CU  ^  (eintragen)  graver  ...:  J1  ein  Üieb 
F  racler  (sur  le  violon);  (tragenb  auf* 
maegen)  bie  Erbe  ~  gratter.  2.  (wunb 
fragen)  and;  vlréfl.  (fid)  ~  s’) égratigner, 
(s’)écorcher.  3.  (emporfragen)  non  §iignern 
îc.  :  bie  fiërner  ^  déterrer  ...  en  grattant. 

4.  ©  (bureg  Kragen  auf-arbeiten)  Çiutmacge» 
rei:  décatir;  eine  SHauer-,  regratter;  £ucg' 
madjerei  îc.  :  einen  Stoff  mit  einer  Karbe  : 
tirer  à  poil;  ein  Stud  jtucg :  friser,  (rau- 
gen)  apla(ig)ner;  aüoüe  ic. :  carder;  iuie= 
ber  ~  recarder.  —  II  nuf-gefrapt  p.p. 
et  a.  @b.  5.  in  ben  Beb.  bed  inf.  G.  F 
a.  ®b.  =  auf-gelegt  (f.  auf-legcn  13).  — 
III  *U  n  ©c.  unb  2(uf-frapung  f  © 
analog  1,  jB.  :  égratignure  f,  écorchure 
/  ;  (Emporfragen)  déterrement  m  ;  ©  S>ut* 
maegerei:  décatissage  m;  regrattage  m. 

Sluf-fmljcv  ©(-^«©a.,  ~iu/@  (©eibe) 
égratigneur  m,  ...euse  f,  (incg)  aplaneur 
ou  aplaigneur  m,  ...euse  f. 
auf-ïrâufeln  (-Iu)  I  via.  et  vlréfl.  @d. 
sép.  (fid)  ~  se)  (.Çaare)  friser,  weite,  (se) 
crêper.  — -  II  2l~  n  @c.  analog  I,  jB.  : 
ber  £aare:  frisure  f,  ©  crépage  m. 
auf-freifepe«  (--“)  vjn.  (p.)  @c.  sép.  (se 
mettre  à)  criailler,  jeter  de  hauts  cris, 
ituf-frentpclit  (-^j  via.  @d.  sép.  1.  © 
æoiie:  recarder.  2.  =  auf-frempen. 
auf-frempeu  (-^'j  I  via.  @a.  sép.  re¬ 
trousser,  relever  le  bord  d’un  ehapeuu. — 
II  SII~  n  @c.  retroussement  m. 
auf-fricd)cit  (---)  v/a.  ©e.  sép.  monter 
en  rampant.  [befontnten.l 

auf-friegen  F  (-1“)  v/a.  ©a.  sép.  =  auf*/ 
auf-friimntcu  via.  et  vlréfl.  ©a. 

sép.  (fid)  ~  se)  recourber  vers  le  haut. 


©  îedinif  ;  “A  'Bergbau  ;  X  ÎDÎilitiir  ;  ©  'Bhirine  ;  3  spflanjenfunbe  ;  *  -fianbel  ;  •« 
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—  II* 


[auf-fûnben] 

«ltf4iutbcn  (-'5u)  ©b.,  mehr  gbr.  =tültïfi= 
gctt  (-^)  @a.  sép.  I  via.  j-m  (ein 
fflîieté*  ober  'fiadjhuerl/iltiiis)  ^  (oom  fl'aus- 
luirte  ober  (Gutsherrn,  roie  nom  'Mieter  ober 
ipä^ter),  e-m  SDiener  ~  donner  congé  à  q., 
(non  Hausherren  urtb  Sebienten)  F  donner 
ses  huit  jours  à  q.  ;  einen  Sertrag:  se 
dédire  de  ...  ;  einen  Jtontraît,  ein  Sarlepett, 
bie  Miete  te.:  dénoncer;  fig.  :  j-m  tue 
greimbfdjaft  ^  retirer  son  amitié  à  q., 
ben  (Seporiam-  refuser;  S  einen  Sauf:  ré¬ 
voquer;  X  ben  ÏÜaffenftiflftanb  ~  dénon¬ 
cer  (la  fin  de)  l’armistice.  — -  II  9l~  n 
©C.  unb  9ïuf-!ftubiguug  f  ©  analog  I, 
j'8.  :  eines  MietSoerhültniffeS:  congé  m; 
narf)  brcinionntlicfjei'  9Lung  après  trois 
mois  d’avis;  9L  bes  OéporfamS  refus  m 
...  ;  §  e-S  ttontrafteS,  Kaufes  :  révocation  /; 
X  eines  StoffeuftiUftanbeS:  dénonciation/. 
9luf-füttbiguitgâ=...  [LLi'J'J...)  in  3ffgu,  ana¬ 
log  „aiif-fimbigcn",  j®.  •  ~6rief  m  lettre  / 
de  congé;  ~frift  /  délai  m  de  congé, 
auf-fitffctt  (-'îu)  via.  @C.  sép.  1.  (tüffenb 
öffnen),  poot.  Knofpen  ^  faire  épanouir  ... 
par  ses  baisers.  2.  ein  fiinb  manger 
...  de  caresses. 

auf-larfjcn  (->îv)  vin.  ([).)  ©a.  sép.  rire  ; 
laut  ~  éclater  de  rire. 

Ouf-lnbCU  (~'J)  I  via.  ®r.  sép.  Fracht¬ 
güter  :c.  :  charger  (ouf  ...  sur  ...);  j-m  et. 
^  =  mif-biirben  1.  —  II  9I~  n  ©c.  unb 
9luf-lnbtutg  /  @  chargement  m;  (illuf- 
biirbung)  imposition  /  (and)  fig). 
9luf=labcv,  4iiber  (-Iv)  m  ©a.  chargeur, 
in  ‘paris:  fort  de  la  halle. 

9tuf-l(tge  (--'-')  f  ©  1.  (allgemeine  Saft) 

charge;  (Stuf-legen  einer  Steuer)  imposi¬ 
tion,  (aufgelegte  ©teuer)  impôt  m,  (einge- 
fcpntjte  ©utmue)  taxe.  2.  (Sufammenfunft, 
bfb.  einer  3unft)  assemblée.  3.  ©  dreh. 
,,  bc?  'îlnftingerb  cul  m  du  sommier; 
Sut^panbel,  typ.  :  édition,  t\jp.  tirage  m, 
neue  (mraercinbertc)  ~  réimpression;  ner- 
mehrte  unb  oerbefferté  ~  édition  revue  et 
augmentée;  raie  ftarf  ift  bie  J!  combien 
a-t-on  tiré  (d’exemplaires)  ? 
nnf-langcn  F  (-^j  via.  @a.  sép.  (cou  ber 
Ërbe)  ~  ramasser. 

ülttf -langer  f-^)  m  ©a.  1 .  F  \  celui  qui 
passe  qc.  en  haut.  2.  ©  ~pl.  ber  Span» 
ten  allonges  f. 

attf-laffcn  f-1^)  I  via.  @e.  sép.  1.  j-n 
a)  permettre  à  q.  de  se  relever,  per¬ 
mettre  à  q.  de  rester  levé,  de  ne  pas 
aller  se  coucher;  b)  ber  im  Sett  liegt:  per¬ 
mettre  à  q.  de  quitter  le  lit  ;  bie  OMtje 
~  garder  sa  casquette,  rester  couvert. 
2.  (offen  taffen)  bic  Sur  ~  laisser  la  porte 
ouverte;  ben  stoct  ~  ne  pas  boutonner ...  ; 
eine  ©telle:  laisser  vacant(e).  3.  drt.  (bas 
©igentumôrecfit  an  unbeweglichen  (Sutern  auf» 
geben)  céder,  résigner.  —  II  9I~  n@c.  u. 
9luf-laffuug  /@(ju  s)  drt.  cession  /,  ré¬ 
signation/;  bei  ©Dpothefen:  extinction  /. 
9Iuf-laffungS=...  (-^ ...)  in  3ffgn  analog 
„auf-laffcn",  meift  dH.,  ~»ermcrf 
m  acte  de  résignation. 

9luf-lau(c)rcr  (-ZHW)  m  ©a.  (ogt.  auf* 
lauern)  espion,  guetteur, 
auf-lnttent  (~u)  I  vin.  ■([).)  ©d.  sép. 
faire  le  guet;  j-m  ~  :  a)  um  feine  §anb» 
lungeit  auôjufunbfcbaften  :  épier  q.  bu  ses 
actions,  b)  um  Um  ju  oerraten  :  espionner, 


cl  um  ipn  fefqupalten  îc.  :  guetter  q.  — 
II  9U  n  ©c.  u.  Stuf-lauerung  /©  ana¬ 
log  i,  }8.  :  espionnage  ta,  guet  m. 
?lnf-lauf  (--)  m  @a.  1.  allgemein:  ras¬ 

semblement,  jn  böfem  Swecfe:  attroupe¬ 
ment;  (atuf-ruEjr)  émeute  /;  e?  entftanb 
ein  ~  il  y  eut  un  attroupement.  2.  (Mehl- 
fpeife)  soufflé;  «acterei:  (petit)  chou.  3.  © 
arch,  (gafjrbrücfe)  pont  d’échafaudage, 
auf-laufcn  (-Iw)  ©p.  sép.  I  vin.  (jn) 
1.  ben  ®erg  ^  monter  sur  ...  au  pas  de 
course.  2.  =  an-laufen  4  (f.  bs);  aitfgc» 
Ianfcne  Singen  fyabert  avoir  les  yeux  gros; 
&  com  Capitale  aufgelaujene  Binjcn  (in 
heftimmter  3eit)  intérêts  courus  sur  le 
capital,  fonft:  intérêts  accumulés;  Koch- 
tunft:  ber îeig läuft  auf ...  relève;  gteifch  im 
SBaffer  ^  laffen  blanchir  ...  3.  ch.  einen 
<$6er  ^  laffen  enferrer  ...  4.  h  ein  Schiff 
läuft  auf  (auf  b  «runb) ...  échoue.  —  II  via. 

5.  ficfi  (dat.)  bie  pfse  ~  s’écorcher  ...  (à 
force  de  com-ir).  6.  (burch  Slulauferi  auf- 
fpvengeu)  eine  ïür  ^  enfoncer  ...  en  cou¬ 
rant.  7.  ©  métall.  charger  le  fourneau. 
—  Ill  9l~  n  ®c.  enfiement  m;  (ütn- 
fdnoetlen)  gonflement  m-  ®  9U  ber  3infen 
accumulation  /  ...;  ©  échouement  m. 

9luf-lâltfer  (-Iu)  m  ©a.  1.  ©  §iitteniuefen: 
chargeur.  2.  Sodgunft:  omelette  /  souf¬ 
flée  (f.  9luf-lnuf  2).  3.  ©  (halb  befahrener 
Matrofe)  garçon  de  bord,  fig.  marinier 
timide.  f  orgue  ni.) 

9luf-(auf=...  (--...)  in  3ffgn,  :  ~rtnite  // 
Üluf-laurér  f.  'Ituf-lauerer. 
nnf-laufd)cu  (--H  vin.  (pabeu)  @c.  sép. 
1.  être  aux  écoutes.  2.  prêter  (subite¬ 
ment)  l’oreille. 

auf-lejâcit  .(-Io)  I  vin.  (fn)  ©a.  sép.  (raie- 
ber)  ~  revivre,  renaître  à  la  vie  ;  fig.  : 
se  ranimer,  baiioit  lebte  et  gau;  raieber 
auf  cela  lui  rendit  la  vie.  —  II  9l~  n 
©c.  résurrection  /. 

nuf-feefeu  I"'1'')  I  via.  @a.  sép.  lécher; 
»on  §unben  ic.  :  laper.  - — -  II  9l~  n  ®c. 
lâchement  4»;  lapement  m. 

9luf-lege=.,.,  meift  ©  (—'■'...)  in  3ffgn,  5®.: 
~brcttd)cn  n  prberei  :  planchette  /  d’es¬ 
sai;  ~ftift  m  ciseau  de  caillouteur. 
auf-legen  (—“)  @a.  sép.  I  via.  1.  meift: 
poser  (ou  appliquer,  mettre)  sur  ...  — 
®fb.  plie:  2.  j-m  bie  §ünbe  imposer 
les  mains  à  q.;  e-n  (gauuh)Snttel  oft: 
embêter  (ou  seller)  un  cheval.  3.  fig. 
Don  Schweinen:  tiiel  §ett  bien  engrais¬ 
ser.  4.  üftafrfjen  ^  commencer  un  tri¬ 
cotage.  5.  =  nuf-erlegen,  auf-burbeu  (f. 
b§);  non  Steuern:  imposer;  prv.  tnott  legt 
un?  nidit  mctjr  auf,  alt  mir  tragen  fômièn 
à  brebis  tondue  Dieu  mesure  le  vent. 

6.  ein  Such  neu  ober  raieber  ~  publier  une 
nouvelle  édition  d’un  ...  7.  (offen  hin¬ 
legen)  3eitfdjriften  îc.  auf  ben  îifd;  e-ë  £efe- 
simmers  ^  mettre  des  périodiques  sur 
la  table;  jur  ©ubffription  ouvrir  une 
souscription;  bie  Âartcn  étaler  son 
jeu;  Spiel:  'fiant,  'filjarao  tailler  un 
pharaon;  ein  'listel a)  u.  SBirte:  mettre 
un  nouveau  tonneau  en  perce,  b)  oon 
einem  flafte:  payer  (à  une  réunion)  un 
tonneau  de  bière.  8.  4-  charp.  ein  ju 
bauenbeâ  ©djiff  (auf  bie  SBerfte)  mettre 
la  quille  d’un  vaisseau  sur  le  chantier; 
cm  ©duff  ^  (  abtafeln  )  dé(sa)gréer  un 


faitf-Iocfernf 

vaisseau.  —  II  fid)  ~  v\réfil.  9.  s’ac¬ 
couder  (ou  se  coucher)  sur ...  10.  man. 
ein  <pferb  legt  firi)  auf  (legt  fid)  ju  fefir  inà 
®ebi6)  ...  pèse  à  la  main.  11.  fid)  raiber 
et.  ^  =  nnf-Ie[)nen  3.  —  III  nuf-gelcgt 
p.p.  et  a.  @b.  12.  in  ben  Seb.  bes  mf. 
13.  fig.  ju  et.  aufgelegt  fn  être  disposé  à. 
faire  qc.;  gut  (niri)t  gut)  aufgelegt  fn  ètre- 
de  bonne  (de  mauvaise)  humeur.  — 
IV  9luf-gclcgte(ë)  w©b.  placard  m;  © 
applique  /.  — -  V  n©  c.  u.  9luf-legmtg 
/©:  2L  ber  çâube  imposition/...:  e-â- 
8fiafterâ  îc.:  application  /;  ÎU  be?  ©mum 
fattei?  embâtage  m;  einer  ©träfe:  inflic¬ 
tion  /;  ©:  agr.  91  „  be4  Setreibeä  auf  bie 
î'refdjmafdjinc  engrènement  m\  ©tieferei: 
9L  unb  ilberftedfeu  couchure  /. 

9tuf-leger  (— ■ u)  m  ©a.,  ~iit  /©  1.  celui 
(celle)  qui  pose,  dépose,  impose  les. 
mains,  &c.  (ugl.  auf-legen  I).  2.  ooit 

Steuern:  imposeur  m. 
auf-lefjnen  (— “)  via.  u.  fid)  ~  viré  fi.  ©  a. 
sép.  1.  (fid)  s’jappuyer  ;  fid)  mit  bent 
Sllenbogen  ~  s’accouder.  2.  fid)  (em- 
porridjten)  se  redresser;  uon  'pferben:  (fiefy 
bäumen)  se  cabrer.  3.  fig.  (fid;  empören) 
fid)  gegen  etroaê  ober  j-n  ~  :  a)  s’opposer, 
pfort  s’insurger,  b)  mit  üBorten  :  se  ré¬ 
crier,  c)  tätlich  :  se  révolter  contre  qc. 
ou  q.  [révolte,  insurrection  (f.  b§  in  X I  j.  1 
9luf-lef)ituug  (-iu)  /  ©  soulèvement  >/?.  J 
auf-lctmeu  (-Iu)  ©a.  sép.  I  via.  1.  nuf 
et.  coller  sur  qc.  2.  (leimenb  wieber  i:t 
©tanb  feiert)  recoller.  —  II  vin.  (fn)  unb 
fid)  ~  viré  fi.  3.  (au§  bem  Seim  gehen)  se 

décoller.  —  III  9L.  n  ©c.  4.  collage 
m.  5.  décollage  m. 

auf-lcfen  (-Iu)  I  via.  @1.  sép.  1.  ctraa?, 
j-n  ~  ramasser  (ou  (re)cueillir)  qc.,  q.; 
ähren  ^  glaner.  2.  (un-abfidgtid)  an  ob.  in 
fich  anfnehmen)  eine  Jtranfheit,  Ungejiefer  ;  F 
attraper.  —  II  9l~  n  ©c.  (ngl.  1)  ra¬ 
massage  m)  m  ;  glanage  m. 

9ùtf-tefer  (--“)  m  ©a.,  ~iu  /  @  ramas- 
seur  ?n,  ...euse  /,  glaneur  wi,  ...euse  /. 
auf-leud)tctt  ("-“)  I  vin.  (1).  unb  fn)  ©b. 
sép.  s’élever  (ou  apparaître)  en  jetant 
un  éclat  plus  ou  moins  vif.  —  Il  9L 
n  ©c.  éclat  m,  lumière  /  brillante, 
auf-lidjtcn  ©  (-^ )  via.  ©b.  sép.  Malerei  : 
indiquer  les  clairs  (dans  un  tableau). 
nuf-licgctt(--w)  ©k.  sép.  Ivln.  (fn)  l.ouf 
et.  ~  être  couché  ou  posé  (fich  ftiihcn: 
s’appuyer)  sur  (je.  ;  feft  ~  être  bien  ap¬ 
pliqué;  bien  joindre.  2.  j-m  (auf  j-n 
taften,  brücfen)  peser  sur  q.,  fig.  importu¬ 
ner  q.  3.  (offen,  aufgefchtagen  liegen)  Spiel  : 
roa?  liegt  auf?  de  quoi  retourne-t-il?;, 
non  SBaren:  être  étalé;  oon  Seitfcbviften : 
être  à  la  disposition  du  public.  —  1 1  uja. 
u.  fid)  ~  v/réfi.  4.  beu  SRiicfen  fid)  ^ 
(wunb  fliegen)  s’écorcher  (mehr  gbr.  fid) 
imrdi-liegen).  —  III  9l~  n  ©c.  analog  i 
unb  II,  s®.  :  5.  action  /,  fait  m  d’être 
couché,  &C.  sur  qc.  G.  non  3eitfchrijten: 
mise  /  à  la*  disposition  du  public. 
7.  méd.  cineâ  lîranten:  écorchure  /. 
anf-toeferu  {-^)  I  via.  u.  fid)  ~  viré  fl 
©d.  sép.  1.  oon  Sörot,  gleifd):  (fid)  se)  ra¬ 
mollir,  oon  einem  Snoten  îc.  :  (se)  desserrer, 
(se)  défaire,  fig.  oon  ©Uten,  einem  greunb* 
fchaftâoerhâltniffe  :  (se)  relâcher.  2.  ein  'fiett 
~  secouer  la  plume  d’un  lit;  agr.  :  ten 


3eid)cit  :  F  familiar ,  P  fiolfbfpr.  ;  T  ®  aune  ripe-  ;  N  feiten  ;  f  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  ?  a.  b.  granj.  übernommen  ;  t7  ©iffcnfd)ûft; 
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®oben  »,  rendre  meuble,  nom  Kegen:  ra¬ 
mollir. —  II  21~n®c.  u.  21uf-locferung 
f®  ramollissement  m,  fig.  ber  Sitten  je.  : 
relâchement  m  ;  agr.  ameublissement  m. 

muf-loberit  fi1“)  I  vin.  (fn)  @d.  sép.  (an* 
fangen)  s’enflammer,  (fielt  brennen)  être 
en  feu,  en  combustion  (aud)  fig.).  — 

II  2l~  n  ©c.  combustion  /. 

»auf -löffeln  F  fi1“)  v\a.  @d.  sép.  manger  qc. 
avec  la  cuiller,  [bfb.  math,  résoluble. \ 

■nuf-lösfiar  fi1-)  a..  ©b.  ta  (dis)solublej 

2luf-lô8f>arïcit  (----)  f®:  ta  (dis)solu- 
bilité,  résolubilité  (f.  auf-loêbar). 

«fluf-löfen  fi1“)  I  via.  et  fief)  ~  viré  fl.  ®c. 
sép.  1.  et.  S3erfdjlungene§ ;  (fiel)  se)  délier; 
e-n  Sinoten :  (fi ci)  se)  défaire,  dénouer;  n. 
ôaarett,  Socten  :  fief)  »,  se  déboucler.  2.  fig. 
baê  23anb  löft  fid)  auf  (einer  n  ad)  bem  an* 
bern  fällt  ober  ftirbt  ab)  les  décès  se  suc¬ 
cèdent;  eine  Stufgabe:  résoudre;  ein  Kat* 
fei  :  deviner.  3.  fig.  (ftraff  ®efpannteâ 
•fd^taff  toerben  laffen)  ber  Sdflaf  löft  bie  ©lie» 
öer  auf ...  délasse  les  membres,  détend 
les  nerfs  ;  mifgelöft  tnerben  (fterben)  rendre 
l’âme.  4.  a)  (3ufatnmengefepe3  in  feine  33e» 
-ftanbteile  jerlegen)  bfb.  chm.  (se)  résoudre, 
jerftbrenb :  (se)  décomposer;  jur  Unter» 
fudjung :  analyser;  fid)  in  nidjtè  »,  se  ré¬ 
duire  à  rien;  in  äßaffer  »,  délayer;  oon 
e-m  steife  :  fid)  in  feine  Seile  »,  se  démem¬ 
brer;  arithj.,  math,  einen  Srud):  réduire; 
•eine  ®teidjung,  Klammern  :  résoudre  ;  fig.  : 
fiel)  in  Sräiien  »,  fondre  en  larmes;  in 
'hk'lnnut  mifgelöft  fn  s’absorber  dans  la 
mélancolie;  f.  and;  28ot)l»gefaüen  ;  X  ba§ 
ftarree  »,  rompre  b)  (ben  Seftanb  oon 
■etwaâ  aufhören  machen)  (fid)  se)  dissoudre, 
■mfort  (se)  désorganiser;  ein  ©ojietü'tb» 
Serlmltnib  »,  se  désassocier  ;  J*  :  eine  Kote 
»,  (buref)  baâ  Sluflôfungâjeichen)  bécarriser 
une  ...;  eine  SDiffona'nj:  sauver.  —  II  ~b 
<i  ©b.  5.  décomposant,  résolvant 
fogl.  4a),  bfb.  chm.  dissolvant;  méd. 
■solutif;  »,b(ee  fflîtttel)  résolvant,  (oerbün- 
meitb)  délayant  (aile  beibe  a.  u.  sim.).  — 

III  2luf-gelôfte(â)  n  ®b.  6.  phm.  so¬ 
luté  m.  —  IV  21~  n  ©C.  unb  2tuf-lÔ= 
fuug  /©  7.  action  de  délier,  &c.  (f.  1). 
8.  fig.  21»,  beâ  Knotenâ  dénouement  m, 
■e-3  Kâtfelâ:  mot  m;  math,  einer  Stuf  gäbe: 
solution  f.  9.  fig.  (erfdjlaffen)  ber  ©lieber  : 
relâchement  m.  10.  Verlegung  in  feine 
•SSeftanb-teile)  décomposition  /,  -sur  Unter* 
fucptng:  analyse  /  (bfb.  chm .,  gr.,  phls .); 
math,  eineâ  SSrucheâ:  réduction  /;  21»,  e-3 
$Dreiect3,  e-r  ®leid)ung,  J'  e-â  Siffona'nj-Slî-- 
storbeâ  :  résolution  /;  einer  Siffona'ns  : 
sauvementm.  11.  (Aufhebung  beâ  Seftanbeâ) 
•dissolution  /;  (Serrüttung)  désorganisa¬ 
tion  /;  "(3f.-bru<b)  débâcle  /;  auf  Strung 
■bes  Äontraftes  tlagen  intenter  à  q.  une 
action  en  rupture  de  contrat.  12.  nur 
2L,ung  (®rgebniâ  beâ  Sluftôfenâ  chm.,  phm. 
solution  /;  chm.  dissolution  /;  f.  and)  III. 

(fluf-töstid)  fi1“)  a.  ©b.  =  auf-lôèbar. 

iHuf-fôfungè^,..,  a~=...  fi1“-..)  in  3ffgn. 
I  analog  „ailf-löfcn"  IC.,  s®.:  ~beÜC't  n 
décret  m  de  dissolution;  ~recf)mntg  f 
math,  calcul  m  analytique.  —  II  9fb. 
galle  :  ~föl)ig  a.  soluble;  ~füljigïeit  f 
solubilité;  ~fraft  /  vertu  dissolutive; 
~uûttcl  n  :  a)  chm.  dissolvant  m  (and) 
fig.),  b )  phm.  excipient  m  ;  ogi.  auch  auf» 


löfen  5;  ~luiffenfd)flft  /:  a  analyse; 
~ttort  n  eine?  Kâtfelâ  mot  m;  ^jcidjett 
n  bécarre  m. 

ouf-lötett  <9  (-Zu)  v/a.  ©b.  sép.  1.  souder 
sur  ...  2.  (lëtenb  aufbraudjen)  user  en  sou¬ 
dant.  3.  (loâlôten)  dessouder. 
auf-mad)cn  ( - lu)  @a.  sép.  I  via.  1.  eine 
Siir,  ein  Sud;  2C.,  meift:  ouvrir;  Cjalb  », 
entr’ouvrir.  —  Sfb.  galle:  2.  Sluftern  », 
écailler  ...;  eine  glafche:  déboucher;  Sar* 
toffeln  etwa:  faire  sorth  ...  en  bê¬ 
chant;  e-n  Knoten  te.:  défaire;  bie  Soden 
»,  déboucler  les  cheveux;  ein  Schnür* 
teib:  délacer;  3ugetlebte3:  décoller;  3uge* 
fdmürteê  :  desserrer  ;  ®amenfpiel  :  e-e  Same  : 
dédamer;  ïriettrad:  feine  ©rüde  ~  tnüffen 
s’enfiler  ;  #  e-n  S53aren»®aUen  :  déballer. 
3.  (auf  etwas  befeftigen)  mettre  sur  ...  — 
II  fid)  viré  fl.-  4.  a)  se  lever,  b)  se 

mettre  en  route  ou  en  chemin;  f.  and) 
auf  11.  5.  (fief)  ju  etwas  anfdjiden)  se  tenir 
prêt  à  qc.  —  III  n  ©c.  ouverture 
/;  o.  îluftem:  écaillement  m;  e-r  glafdje 
te.:  débouchement  m;  oon  SSerflebtem: 
décollement  m;  #  déballage  m,  enta- 
mure  /.  [sép.  moudre  le  tout.\ 

auf-malften  (âl")  vja.  ©a.  (f.  malien)) 
auf-malcn  (-Iu)  via.  @a.  sép.  1.  peindre 
sur  ...  2.  ein  ©emälbe:  (malenb  auffrifcfien) 
rafraîchir,  (inftanbfeçen)  restaurer;  O 
(neu)  ~  repeindre.  3.  (malenb  aufbraucten) 
aile  garbe  ^  user  ...  (en  peignant). 
$luf-marfd),  meift  X  (-^  m  @b.  marche 
/,  (stuSeinanbermarfcf))  déploiement  m. 
2Iuf-ntarfd)=...  X  ("'*...)  in  3f.-fsgn  analog 
„Shif-tnarfd),  oiif-tnarfc^ieren",  8®.:  ~» 
fonmtnnbo  n  ordre  m  de  se  ranger  en 
bataille;  ~liltie /ligne  de  déploiement, 
nuf-marfdjicrett,  meift  X  (-uZu)  I  vin. 
(fn)  @a.  sép.  se  déployer,  se  ranger  en 
bataille;  in  Sftotten,  in  ©eftio'nen  mar» 
fdjiert  auf  !  par  pelotons,  par  sections 
en  hgne  !  ;  weit®.  ~  laffen  énumérer.  — 
II  2U  n  ©c.  unb  2luf-tnarfd)tcntitg  / 
©  déploiement  m;  in  ©djladit-Drbnung : 
déploiement  (ou  développement)  m  en 
ordre  de  bataille. 

tHuf-marfd)teren=lnffeii  (-u-v='iu)  n  ©c. 

=  auf-marfd)iereu  H;  fig.  énumération/. 
9tuf-ttt(t|  (-1)  n  ©h.  comble  m;  fein  ~ 
geben  ne  rien  donner  pour  le  comble, 
nuf-itument  (-lw)  v/a.  @d.  sép.  1.  (sius* 
fil^rung)  élever,  (plier  mauern)  hausser. 
2.  abs.  employer  entièrement  à  une 
maçonnerie. 

auf-meifjelu  O  I"1“)  I  v/a.  @d.  sép.  ou¬ 
vrir  au  ciseau  (auel)  chir.)  ;  chir.  auct)  :  tré¬ 
paner.  —  II  '1U  n  ©c.  u.  'iluf-mciftclnug 
f®  percement  m  au  ciseau  (a.  chir.)  ; 
chir.  aucb  :  trépanation  /. 
aitf-merïen  ("iu)  @a.  sép.  I  via,  mar¬ 
quer,  mfort  noter.  —  II  vin.  (i).)  écou¬ 
ter;  ~  auf  ...  faire  attention  à  ... 
üluf-nterfer  (fi'1“)  m  ©a.,  ~in  /  ©  ob¬ 
servateur  m,  observatrice  /. 
aitf-merïfatn  fi'*1-)  a.  ©b.  1.  attentif; 
j-n  auf  et.  ~  niadjen  appeler  l’attention 
de  q.  sur  qc.,  signaler  qc.  à  q.  ;  et  tuirb 
~  auf  ...  son  attention  se  fixe  sur  ... 
2.  (oon  junortommenber  airtigfeit)  plein d’at- 
tention(s),  prévenant. 
2tuf-merffam!eit(£J— )f®  1.  attention; 
bie  ^  j-ê  non  j-m  (ober  etmaê)  ablenten 


détourner  l’attention  de  q.  de  qc.  ;  j-§ 
~  feffeln  captiver  l’intérêt  de  q.  ;  (gleig) 
application.  2.  bfb.  ^en  pl.  (SluÇenmgen 
juoorïommenber  Slrtigïeit)  attention(s  pl.)  ; 
(Suoorfommenpit)  prévenances  pl.]  j-m 
grof  e  ^.eti  ertueif en  avoir  de  grands  égards 
m/pl.  pour  q. 

attf-meffen  fi'1“)  via.  ©m.  sép.  1.  ®etreibe  : 
mesurer  (et  porter  au  grenier).  2.  = 
an-tneffen  1.  3.  getbmeffung:  f. auf-neljmen  9. 
nuf-mi|ct)CH  fi'1“)  via.  @c.  sép.  1.  ben 
©ein  ~  emplir  le  tonneau  avec  d’autre 
vin.  2.  (mifdienb  auffrifépn)  eine  Dlrjnei: 
remuer.  3.  bie  tîarten  ~  rebattre  ... 
aitf-ntuifen  F  fi1“)  §>.  (1).)  @a.  sép.  gegen 
j-n  ~  regimber  (contre  q.),  abs.  se  re¬ 
biffer;  ogi.  auct  auf-trumpfen  II. 
auf-tniuttern  fi1“)  via.  @d.  sép.  1.  ra¬ 
nimer,  F  ragaillardir;  fig.  (aufpitern) 
distraire.  2.  =  an-reijen  ï  (f.  bä). 
2Utf-munterung  fi1““)  f  ®  encourage¬ 
ment  m,  pfort  excitation. 
2(uf-munteruugd=...  fi1““...)  in  3f.-f?gn 
analog  „21uf-niunterung",  j®.  :  ~mitte[  n 
moyen  m  d’encouragement, 
anf-miinjeu  fi1“)  via.  @c.  sép.  1.  ein 
SBilb  je.  :  empreindre  sur ...  2.  bas  ®olb  ;c 
»,  épuiser  la  provision  d’or  (à  battre  de 
la  monnaie). 

auf-mitffeit  fi1“)  vin.  (f).)  <§e.  sép.  [=  auf» 
ftetjen  tnüffen]  devoir  se  lever,  &c.  (ogi. 
auf-foflen). 

auf-nutfiett  F  fi1“)  via.  ®C.  sép.  einen 
geper  jc.  :  relever  (vertement), 
auf -nageln  fi1“)  via.  @d.  sép.  1.  clouer 
sur  ...  2.  (öffnen)  déclouer, 
auf-nagen  fi1“)  via.  ©a.  sép.  1.  ouvrir 
en  rongeant.  2.  consumer  en  rongeant, 
nuf-nätjen  fi1“)  ©a.  sép.  I  via.  1.  cou¬ 
dre  sur  ...  2.  (in  bie  §öp  nâljen)  ourler. 

3.  fid)  (dat.)  bie  ginger  »,  (wunb  näpn) 
s’écorcher  ...  (en  cousant).  4.  ben  3wirn 
jc.  :  employer  en  cousant.  —  II  fief)  ~ 
v/réfl.  (oon  einer  Kap)  se  découdre.  — 
III  21  n  ©c.  meift  burd)  bie  verbes. 

21uf-nâl)Cr  fi1“)  m  ©a.  ourlet,  rempli. 
21uf-nal)tnc  fi1“)  f®  1.  a)  (ba?  aiufne^men 
in  eine  Stellung,  Schule,  einen  gefdjloffenen 
ftrei§)  admission,  bfb.  feierlich:  réception 
(a.  O)  (in  ...  à,  unter  ...  meift:  parmi); 
O  :  »,  e-â  Ktaurerê  initiation,  in  e-e  anbere 
Soge:  affiliation;  ~  frember  äBörter  in  e-e 
Sprache  adoption;  b)  (atrt  be§  (Smpfangeâ 
e-â  ©afteâ  jc.)  réception,  freunbiiche  »,  bon 
accueil  m;  er  fanb  eine  gute  ~  bei  ...  il 
fut  bien  reçu  par  ...  2.  3  oon  Kapitalien 
(Sorgen)  emprunt  ni.  3.  (aiufjei^nung  auf 
®runb  oorliegenber  ®aten)  :  a)  gelbmepunft 
lever  m;  b)  flüchtige  »,  e-r  ©egenb  cro¬ 
quis  m  (rapide)  ;  c)  #  :  ~  e-â  gnoenta’- 
riumê  confection  ...,  beê  ÏBarenlagerâ,  beâ 
baren  CSelboorrateâ  :  inventaire  m  ;  d)  ehrt.  : 
»,  non  fBetneifen  information,  »,  e-6  21ro» 
tofoflê  action  de  dresser  procès-verbal. 

4.  ( ©mportommen )  prospérité,  (erfolg) 
succès  ni,  (®etiebth.eit)  vogue;  in  »,  brin» 
gen  fahe  prospérer  ;  mettre  en  vogue  ; 
in  ».  toimnen  prendre  crédit;  entrer 
en  vogue.  5.  Ht  (baâ  ätufnehmen  in  fich) 
sphpiologie:  susception.  (i.  phot,  repro¬ 
duction  photographique,  pose. 

2l«f-ttal)mc»... ,  auf-nal)tite=...  fi1''-), 
2luf-nahntë=...,  aitf-na^utè»...  in 
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3f.ff$sn-  I  analog  ,,2tuf-nat)mc,  ûuf-liel)*  i 
men",  jS9.:~t)el>ingung /condition  d’ad- 
mission;  ~!ogc  □  /  tenue  d’initiation;  | 
~iuiirbig  a.  digne  d’être  reçu  ou  admis. 
—  II  asfb.  plie  :  ~fül)ig  a.  admissible  ; 
él-ectr.  susceptible  ;  ~fâf)igfeit  /  admis¬ 
sibilité;  électr. susceptibilité;  ~priifttng 
f  examen  m  d’admission;  ^Prüfungen 
pl.  □  voyages  mlpl.  ;  ~fd)eiu  m  certifi¬ 
cat  d’admission,  matricule  /. 
nuf-nnfd)cn  via.  ©c.  sép.  manger 
par  pure  gourmandise. 
auf-neljmt>ar  (—-)  a.  @b.  admissible, 
auf-ncljmen  ("Iu)  @d.  sép.  I  via.  1.  (mft: 
„in  Me  Çobe  nebmen")  lever;  fein  Sleib  :c.  : 
relever.  —  îJfb.  pue  :  2.  nom  fBoôen  ~ 
ramasser  (ou  relever);  ben  Fianôfcfjul) 
(fig.  ben  fiampf)  ~  ramasser  (fig.  relever) 
le  gant;  fig.:  bie  ftcl)bc,  ben  tainpf,  eê 
mit  j-nt  ~  (j-m  getoadifen  fein)  égaler  q.;  eê 
im  Saufen  mit  j-m  ~  pouvoir  lutter  de 
vitesse  avec  q.,  défier  q.  à  la  course. 
3.  ben  faden  gelaufenen  jjfabcn  (lüieber)  ~ 
reprendre  le  fil  (aud;  fig.)-,  eine  SDtafd)e  ~ 
relever  ...;  fig.  et.  mieber  ~  revenir  à  qc., 
abs.  (in  bie  Siebe  fadenb,  baê  22ovt  ergreifen) 
reprendre.  4.  et.  (in  fictj)  ~  absorber,  re¬ 
cevoir,  s’approprier,  pfort  s’assimiler; 
baê  2Sort  ift  in  unfere  Spraye  aufgenommen 
...  a  passé  dans ...  ;  ba§3immev  fann  Ijimbert 
fßerfonen  ~  ...  contenir  cent  personnes. 
5.  (einoerleiben)  j-n  in  e-n  Serein  }c.  ~  re¬ 
cevoir  (ou  incorporer,  mfort  admettre) 
q.  dans  ...;  O  affilier;  e-n  Slrtilet  in  eine 
3eitung  -  insérer.  6.  (als  (Saft  empfangen) 
accueillir,  mfort  recevoir.  7.  (im  (Seifte 
auffaffen)  prendre,  (auâlegen)  interpréter; 
et.  als  Seleibignng  ~  regarder  qc.  comme 
une  ...  ;  et.  al?  ©djerj  ~  prendre  qc.  en 
riant  ;  et.  günftig  ~  prendre  qc.  en  bonne 
part;  j-m  et.  l)od)  ~  savoir  bon  (mau¬ 
vais)  gré  à  q.  de  qc.  8.  (®elb  îc.  borgen) 
emprunter;  cine  axnleitje  ~  contracter  ... 

9.  (auf  papier  bringen)  eine  Sitte,  ein  'Protofo'll 
k. :  dresser;  eine  çppat t>e't  auf  ein  ©nmb» 
ftiief  asseoir  une  ...  sur  un  immeuble; 
ein  ffierjeicfmiS  ~  inventorier  ;  plbme^tunft  ; 
einen  (Sntnbrife  îc.  :  lever  (le  plan  de)  qc. 

10.  phot,  reproduire  par  la  photo-  j 
graphie.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  se  (re)lever,  i 
bfb.  fig.  (juitefimen,  gebeten)  prospérer.  — 
III  2L  n  ®c.  =  2luf-nal)mc;  SL  beê 
îljema’S  prise  /  du  sujet. 

auf-ueljntctt#=tt>ert  (~l"L),  =J»ürï»ig  (^ ) 
a.  ®b.  (ligne  d’être  reçu,  &c. 
auf-ncftctn  (-z^)  via.  @d.  sép.  délacer, 
ouf-nicten  ©  (~Zv)  via.  @b.  sép.  river 
(sur  ...).  fjquer,  noter.-!  I 

auf-noticrcn  (-''--^J  via.  ©a.  sép.  mar-j  ! 
auf-nötigen  (M^)  via.  ©a.  sép.  j-m  et.  j 
~  imposer  qc.  à  q.  ;  obliger  q.  de  pren¬ 
dre  (ou  d’accepter)  qc. 
auf-opfcrn  (-^j  I  via.  et  viré  fl.  @d.  sép. 
(fid)  ~  se)  sacrifier,  pfort  (s’)immoler, 
(fief)  tjingeben)  (se)  dévouer.  —  II  ~b 
.pr.  et  a.  ©b.  1.  in  ben  Se  b.  beë  inf. 

.  dévoué.  —  III  SL  n  @c.  unb  Shtf 
Opferung  f  ©  analog  I  :  sacrifice  m,  im¬ 
molation  /.  dévouement  m. 

Stuf  -  Opferung#  = ...,  nuf-opferung# = ... 
P““...)  in  Sf.efign  analog  „auf-opfem", 
jS  ~fät)ig  a.  capable  de  dévouement; 
~tuft  /  désir  m  (ou  envie)  de  se  dévouer,  i 


auf-pnrfcn  f-1®“)  via.  ©a.  sép.  1  einen 
.Soffer  m.  auf  ...  »,  charger  ...  sur  ...;  F  I 
fig.  ba  l)abe  id)  mir  (ct)mas  @d)öne?  auf» 
gepneft  je  me  suis  mis  une  belle  affaire 
sur  les  bras.  2.  abs.  bfb.  X  :  faire  son 
paquet  (ou  boucler  sa  malle)  et  se  mettre 
en  chemin;  roeitS.  ( aufbredjen )  partir.] 
3.  bfb.  impart.p.  (auftiinnen)  entasser. 
UUf-pnppctn  f-'1'-')  via.  @d.  sép.  ein  Äirtb  : 
élever  au  biberon. 

auf -pappen  f-^)  via.  ©a.  sép.  1.  F  man¬ 
ger.  2.  =  auf-pöppeln. 
auf-paffen  (-Zu)  ©c.  sép.  I  vjn.  (1;.) 

l.  faire  attention  (auf  et.  à  qc.);  (genau 
juffören)  écouter  attentivement  ;  @ie  ba  ! 
aufgcpapt!  hé  là-bas!  gare!;  X  garde 
à  vous!  2.  =  auf-Iauem.  —  II  v/a. 

3.  (paffenb  madjen)  einen  ®ccfcl  auf  eine 
iScfmdfitel  ~  ajuster  un  couvercle  à  ... 

4.  einen  $ut  îc.  essayer  ... 

Stttf-paffer  (-z^)  m  ©a.,  ~itt  f®  1.  obser¬ 
vateur  m,  ...trice  /,  épieur  m,  ...euse/, 
guetteur  m,  ...euse  /,  (oft  mv  .part)  espion  i 

m,  (polijeitic^)  mouchard  m  ;  éc.  ~  iu  ber 
Slaffe,  oft  ;  surveillant.  2.  X  planton  m. 
3.  (fitter)  gardien(ne  /)  m. 

2luf-pafferci  (IiWr)  /  ©  meift  mv.part 
espionnages;  mouchardage  m,  ...dise, 
auf-panïcn  (-Iv/)  @a.  sép.  I  vin.  (tp)  auf 
et.  ^  battre  avec  violence  sur  qc.  — 
II  v/a.  1.  enfoncer.  2.  réveiller  (en 
heurtant  à  la  porte), 
auf-paitfcit  (-Iu)  v/a.  @c.  sép.  décalquer, 
reporter  un  calque  sur  ... 
auf-pettfrf)eit  [R1^)  via.  ©c.  sép.  1.  faire 
lever  à  coups  de  fouet.  2.  F  j-m  ein? 
~  donner  un  coup  de  fouet  à  q. 
nuf-pfeifen  (—")  v/a.  ©n.  sép.  1.  jouer 
sur  le  fifre.  2.  réveiller,  faire  lever  q. 
en  sifflant. 

nuf-pftnttgcit  ("z/  ©c.  sép.  I  via.  eine 
gafme:  planter,  (auffjiffen)  arborer;  X  e-e 
Satterie:  dresser;  Seitengeraefjv :  mettre 
au  bout  du  fusil.  —  II  fid)  ~  viré  fl. 
se  planter  (là),  F  se  mettre  de  planton, 
auf-pftaftcnt  (-Zu)  via.  @d.  sép.  1.  = 
auf-fteben.  2.  eine  ©träfe;  repaver, 
nuf-pflügen  (-z^)  via.  @a.  sép.,  agr. 
ouvrir  (avec  la  charrue), 
auf -pfropfen  (-z^)  v/a.  @a.  sép.,  hort. 
enter  sur  ...  (aucf  fig.). 
auf-ptdjcu  (-^)  via.  @a.  sép.  1.  coller 
sur  ...  (avec  de  la  poix).  2.  (3ugepid|tes 
öffnen)  enlever  la  poix  de  ... 
nuf-piden  ("'J“)  via.  @a.  sép.  1.  becqueter 
(le  tout).  2.  ouvrir  à  coups  de  bec. 
auf-ptätten  ("z“)  ©b.  sép.  =  auf-biïgeln. 
nuf-ptaficn  (-Zu)  vin.  (fn)  ©c.  sép.  1.  cre¬ 
ver,  éclater.  2.  auf  et.  ~  rebondir  sur  qc. 
auf=phttitpeu,  plitmpfeit  F  (-z^)  vin.  (fn) 
©a.  u.  c.  sép.  ~  auf ...  (re)tomber  lourde¬ 
ment  sur  ... 

nuf-ptuftern  P  ( -Zw)  fid)  ~  viré  fl.  @d. 
sép.  nom  »eftiiget,  etwa:  se  rengorger  (a. 
fig.)-,  fig.  faire  l’important, 
attf-podjcit  ("z-)  Vin.  (b.)  ©a.  sép.  1.  nom 
$>erjen;  palpiter,  pfort  tressaillir.  2.  mit 
ber  Çauft,  bem  ©totfe  (auf  ben  ïifcf)  ^  frap¬ 
per  sur  ...  3.  fig.  gegen  j-n  ~  (troçig  auf- 
treten)  regimber  contre  q. 
auf-poliercit  ("wZ")  I  v/a.  ©a.  sép.  polir 
à  nouveau,  repolir.  —  II  9L  n  ©c. 
repolissage  m. 


auf-potftcrn  (”Zw)  I  via.  ©d.  sép.  (cm 
Sofa  îc.)  ^  taffen  renouveler  (ou  refaire) 
la  rembourrare  (d’un  canapé,  &c.'i.  — 
II  'IL  n  éc.  unb  2tuf-poffterung  /  % 
renouvellement  m  de  la  rembourrurè 
auf-prâgcit  (-Zu)  v/a.  ©a.  sép.  1.  =  auf 
briiefen  2.  2.  =  auf-münjen  2. 
auf -praßen  (  )  I  vin.  (fn)  ©a.  sép. 

l.  rebondir,  X  ricocher.  2.  (prudent  auf 
et.  ftofen)  faue  ressort  contre.  3.  F  (fufy 
mit  Ungeftüm  öffnen)  s’ouvrir  précipitam¬ 
ment.  -  II  '»(  rv  7Ï  @c.  rebondissement 

m,  X  ricochet  m. 

auf-praffcln  (-i!'/)  v/n.  (fn)  @d.  sép.  (firf> 
praffetnb  öffnen)  éclater  en  pétillant, 
auf-prclten  (-^)  ©a.  sép.  =  auf-praflen. 
auf-preffett  (-z'')  v/a.  ©c.  sép.  1.  presser 
de  nouveau.  2.  eine  SBerjicrung  îc.  ;  im¬ 
primer  sur  ...  3.  ouvrir  en  pressant. 
4.  fig.  j-m  etma?  ~  faire  prendre  qc.  à  q. 
par  force.  [îBlüfe  k.  ■.  essayer,  f 

auf -probier  en  (^z-)  via.  ©a.  sép.  eine/ 
mtf-profien  X  ( )  I  via.  et  vin.  (tp) 
©c.  sép.  (ein  ©efetjüb)  embreler  un. 
canon.  —  II  3L  n  ©c.  embrelage  m. 
auf-puberit  (~u)  via.  ®d.  sép.  repoudrer, 
auf-puffen  (-Zu)  v/a.  ©a.  sép.  (Baufctfen) 
faire  boutfer. 

aitf-pumpcu  (-Z'J)  via,  ©a.  sép.  1.  pomper 
entièrement.  2.  F  ®e(b:  emprunter 
(peu  à  peu  ou  par  petites  sommes). 
nuf-putfrf)en  F  (-Zu)  v/a.  ©c.  sép.  j-n  ^ 
exciter  q.,  F  monter  (la  tête  à)  q. 
2luf-putf  (-z)  m  @b.  1.  (étnjug)  parure  fr 
roeitS.  toilette  /.  2.  adgemeiner;  orne¬ 

ment;  ©  leistet  ~  apprêt, 
auf-pupeu  (",i“)  ©c.  sép.  I  v/a.  (puçenb- 
auffrift^en)  £eud;ter  îc.  :  nettoyer,  0  avi¬ 
ver;  fia.  (ilber-nrbeiten)  retoucher.  — 
II  v/a.  et  v\réfl.  (ftattïid)  ptt^en)  (fid|  tJ) 
se  jaarer  (F  comme  une  châsse),  F 
s’attifer,  s’astiquer,  se  pomponner.  — 
III 21  n  ©c.  =  9(uf-pub;  nettoyage  m,. 
lueit®.  retouche  /. 

2luf-pufier  e  (-z“)  m  ©a.,  ~iu  /  ®  î» 
2(tfenibe=  îc.  ©cfdEjüften  ;  a  viveur  m, .  ..euse  /. 
auf-qitellett  (-Zv)  I  vin.  (fn)  ©e.  sép. 

1.  jaillir;  Sod/unft:  monter  (à  la  sur¬ 
face)  par  l’effet  du  bouillonnement. 

2.  s’ouvrir  en  jaillissant.  3.  (anfcfiweUen) 
(se)  gonfler;  BeimÂocijen:  renfler.  —  II  va. 
©a.  sép.  4.  faire  gonfler.  5.  fyleif*  über 
SoBlengtut  îc.  ^  refaire  (ou  fame  reve¬ 
nu')  ...  —  III  21  ru  n  ®c.  6.  jaillisse¬ 
ment  m.  7.  gonflement  m. 

auf -raffen  (-^j  ©a.  sép.  I  via.  1.  ra¬ 
masser  (avec  précipitation)  (au*  fig  A. 
2.  Me  Âleiber  ~  relever  (ou  retrousser) ... 

■ —  II  fid)  ~  v\réfl.  fid)  rom  Seïmftuige  :c.  ^ 
se  lever  brusquement  de  ... 
auf-rngctt  (~u)  vin.  (^.)  ©a.  sép.  (!)odj) 
^  sm-gir,  s’élever  (dans  les  airs), 
auf-rnufeu  ("Zv»)  vin.  (fn)  u.  fid)  ~  viré  fl. 
©a.  sép.  son  ®eroâd;fen:  grimper, 
anf-rapen  P  (—“)  via.  ©a.  sép.  =  auf» 
lefen.  [vrir  avec  fracas.  1 

auf -raffeln  (-'iu)  vin.  (fn)  @d.  sép.  s’ou-f 
auf-rm'fficn  (-Iu)  ©a.  sép.  I  vin.  (in) 
s’élever  en  fumée.  —  II  via.  e-e  Gignrre, 
e-e  'Pfeife  finir ...  [©adfien  îc.  détisser.  | 
auf -räufeln  (-iv/)  v/a.  @d.  sép.  geftridte  ( 
2luf-raul)=...  (—...)  in  3ffgn,  â».  ;  ~cifcn  a> 
n  ludjmacBerei  ;  égratignoir  m. 


3cid)cn:  F  familiär;  P  2folf?fpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +*+fpracfjroibrig;  Ta.b.^ranj.  übernommen;®  SBiffenfdjoff  ; 


_  (  80  )  — 


fûiif-ranftcu] _ _ 

anf-ranfjen  ©  (’—'■')  I  via.  @a.  sép. 
2uc$:  égratigner,  lainer.  —  II  n 
•@c.  i>e§  laches  :  lainage  m  . 

2ritf-rauf)er  ©  (— m  ©a.,  ~itt  f®  2ud)= 
madierei  :  égratigneur  ira ,  égratignense  /, 
lainenr  ira,  laineuse  f. 
auf-rdumen  (-1“)  I  via.  et-  v\n.  (f).)  @a. 
sép.  1.  (wegfdjaffen)  enlever,  (beifeite  fcbfif* 
fen)  écarter.  2.  (burd£>  2Begfct)affen  be§  ©er- 
fperrenben  frei  machen)  débarrasser;  einen 
ftanal,  eine  oerftopfte  StBïjre:  désobstruer; 
%  :  fein  Säger  ~  vider  son  magasin,  mit 
einer  îBare  (fie  auSPerïaufen)  réaliser 
une  ...;  &  artillerie:  bas  3üiiblod)  ~  dé¬ 
gorger  la  lumière.  3.  (Orbnung  in  etwa? 
bringen)  ba?  Umtierliegenbe  ~  mettre  en 
ordre,  ranger  ;  a.  vin.  faire  la  chambre. 
4.  fi, g.  unter  beu  ©eaniten  ~  épurer  l’ad¬ 
ministration  ;  mit  feinen  früheren  Stnficfiten 
gmij  ~  :  F  faire  table  rase  ;  um  bnmit 
auf  juräumen  F  pour  en  finir  ;  bie  etio'ïera 
räumt  unter  ber  ®et)ölfernng  furdjtbar  auf 
...  fait  des  ravages  terribles  dans  (ou 
décime)  la  population.  — -  II  auf-ge= 
räumt  p.p.  et  a.  ©b.  5.  in  ben  ©eb.  be>3 
inf.  6.  fig.  =  aufgelegt  (f.  auf-legeu  III). 
—  III  2l~  n  ®c.  u.  2ritf-riiumttug  /© 
nnaiog  i,  jiö.  :  enlèvement  m  ;  rangement 
ira;  Sie  werben  e§  beim  2L,  ftnben  ...  en 
faisant  la  chambre. 

9Iuf -räumet  (~u)  ira  ©a.  1.  déblaye ur. 

2.  ©  (pftrument)  ©üd)femnad()erei  :  ébau- 
choir;  ©djlofferei  :  louche  f.  3.  X  artill. 
dégorgeoir. 

nuf-rnufcijeu  (-1“)  vin.  (fu)  @c.  sép.  s’éle¬ 
ver  avec  un  bruissement, 
auf-ränfpern  (-1“)  I  via.  et  vlréfl.  @d. 
sép.  beu  Sdileim  unb  ~  tousser  légère¬ 
ment  pour  faire  monter  les  glaires.  — 
II  2I~  n  ®c.  etwa:  expectoration  f. 
auf-redjeu  ©  f-'5“)  v/a.  @a.  sép..  agr.  râ¬ 
teler. 

auf-rettjUCU  (Ri'J)  via.  et  vin.  (I).)  @e.  sép. 
1.  =  an-redfnen  1.  2.  etroas  gegen  etroaë  ~ 
compenser  une  chose  par  l’autre. 
2htf-red)uuug  (fliJ)  f®  1.  =  2ln-redj= 
uung.  2.  compensation, 
mif-rcctft  {âi)  adv.  et  a.  ©b.  (aufgeridjtet) 
droit,  (ftefienb)  debout  (a.  fig.),  (fenfretfit) 
vertical;  (|hf))  ~  erhalten  (se)  maintenir, 
(se)  soutenir;  fid)  tjalten:  a)  se  tenir 
droit,  b)  se  tenir  debout,  fig.  se  sou¬ 
tenir;  fig.  bie  ©fire  feine?  Stanbeâ  :c.  ~ 
halten  soutenir  ...;  bieOrbnung  ~  ertjalten 
maintenir  ...;  ~  fielen  ober  fein  {ant.  Iie= 
gen)  être  debout.  [maintien  m.l 

2tuf-red)t=(cr)f)altung  (->J=(v')'iv)  f  @J 
auf-retfeit  {-^)  via.  @a.  sép.  tendre  (en 
haut);  ben  $al3:  allonger;  bie  g|ren: 
dresser. 

uuf-rebeu  (-1 “)  via.  @b.  sép.  1.  j-n  ~  = 
auf-tjepen  2.  2.  j-m  et.  ~  =  an-fdjmapen. 

3.  =  auf-binbeu  2. 

ttuf-rcgeu  f-1“)  I  via.  et  v\réfi.  @a.  sép. 

1.  bas  ®eer:  agiter,  émouvoir,  pfort  tour¬ 
menter;  Staub,  bas  gauge  ÇauS:  remuer. 

2.  fig.  ein  'Sebenfen  te.  :  fame  naître,  pfort 
exciter.  3.  j-n,  i-s  ®eift  ÎC.  ~  (aufreijenb 
erregen)  agiter,  pfort  exciter  (and)  ^  «6s.); 
fid)  über  etruaé  fefjr~  s’altérer  (ou  s’émou¬ 
voir  de  qc.  (f.  uuf-geregt,  bfb.  2lrt.).  4.  mit 
prp.  :  gegen  j-n  ~  exciter  (ou  pfort  initer) 
contre  q.  —  II  ~b p.pr.  et  a.  @b.  5.  in 


ben  sseb.  tes  inf,  bfb.  agitant,  émouvant,  i 
pfort  excitant.  —  III  uuf-geregt  p.p. 

et  a.  ©b.  6.  in  ben  Seb.  beS  inf.,  bfb.  agité, 
ému,  excité,  pfort  irrité.  —  IV  21~  « 
@C.  u.  2tuf-regu  *g  f®  7.  (baS  Slufregen)  | 
excitation  f, pfort  remuement  ira.  8.  (atuf= 
geregtfeiu)  agitation  /;  j-n  in  Sibling  Der»  j 
fetten  mettre  q.  en  émoi;  (@rregt£»eit,  and) 
path.)  émotion  f  ;  ein  Sanb  in  2Lung  bringen  1 
mettre ...  en  révolution;  aOe£  ift  in  2Lung, 
oft:  l’alarme  est  au  camp;  in  Strung 
bringen  irriter,  exciter;  in  2Lung  geraten 
s’émouvoir.  [tateur  m,  ...trice  /.) 
2Iuf-vegcv  \  (--'-')  m  ©a.,  ~itt  f  ©  agi- 1 
21uf-reguttg8=...  (--u...)  in  3f.=fïgn  analog 
„auf-regen",  s©.:  ~mitte(  n  (remède  m) 
excitant  m;  ~ftücf  n  thé.  pièce  f  à 
émotion. 

auf-reiben  (-Iij)  ©o.  sép.  I  via.  1.  frot¬ 
ter  avec  ...  ;  ein  Simmer  :  frotter.  2.  (tpunb 
reiben)  écorcher.  3.  bie  f$arbe  ift  auf= 
gerieben  toute  la  couleur  est  broyée. 
4.  (mut  vlréfl.)  fig.  (untergraben)  miner, 
pfort  consumer,  (oernidjten)  anéantir; 
m  rv  s’exténuer;  fidj  burd)  etmaë  se  ! 
consumer  de  (dans,  en)  qc.  ou  à  force 
de  ...  —  II  vin.  (I).)  5.  auf  ettuaë  ~  se 
frotter  contre  qc.  —  III  ~b  p.pr.  et  a. 
<§>b.  6.  in  ben  33eb.  beS  ira/.,  bfb.  qui  mine 
ou  use ,  détruisant.  —  IV  2I~  n  ®c. 
u.  Kuf-reibung  f®  7.  irer  §aut  :  exco¬ 
riation  f.  8.  SLnng  ber  Kräfte  anéan¬ 
tissement  m  des  forces  ;  exténuation  /; 
(Vertilgung)  extermination  f. 
nuf-reipeu  (-Zu)  I  vja.  @a.  sép.  ranger, 
mettre  en  rang;  ©erten  enfiler  ...  — 
II  2I~  n  ®c.  enfilure  f. 
rmf-reifteu  (-Iu)  ©n.  sép.  I  vja.  1.  meift  : 
ouvrir  en  tirant  avec  force;  e-e  £ür  zc.  -. 
ouvrir  brusquement;  F  bie  Singen  roeit 
^  ouvrir  de  grands  yeux.  —  ©fb.  gatte: 
2.  non  ber  ®ürre:  ben  ©oben  (fah’e)  cre¬ 


vasser  ...  ;  fid)  bie  Çanb  au  e-m  Sîagel  se  ! 
déchirer  ...  ;  bie  (®ifenbalm--)(3ctienen  en¬ 
lever  ...;  beu  SSerbanb  ~  arracher  l’ap¬ 
pareil  ;  ^  agr.  ein  Sradifelb  ^  jaché- 
rer  ...;  ein  Strapcnpflàfter  enlever  le 
pavé,  dépaver  une  rue.  3.  (in  bie 
reiten)  lever  brusquement.  4.  (aufjeidfnen) 
dessiner,  tracer  ;  0  arch,  faire  l’épure. 

—  II  v/n.  (ftt)  5.  crever,  (fpatten)  se 
fendre,  non  ber  $aut,  ©rbetc. :  se  gercer; 
in  ber  3îat)t  ^  se  découdre  ;  0  non  $olj  :  i 
(riffig  werben)  se  fendiller.  —  III  fid)  ~  1 
vlréfl.  6.  se  (re)lever  (brusquement). 

—  IV  2U  n  @c.  u.  Îlttf-rcifîmtg  f  ® 
7.  ber  $aut:  gercement  m;  ber  (©ifenbafm--)  _ 
Schienen:  enfèvemeut  m;  <8  be§  Straten=  1 
pflafter?  :  dépavage  m.  8.  (Seidenen)  trace¬ 
ment  m  (f.  2tuf-rifj). 

auf -reiten  (-Io)  ©n.  sép.  I  vfn.  (fn) 
1.  bie  Strafe  anf=  unb  «bereiten  monter 
et  descendre  (la  rue)  (à  cheval).  2.  non 
einer  Wenge  ju  ©ferbe:  (in  aufgeftettter  Drb» 
nung  reiten)  défiler  à  cheval.  —  II  via. 
unb  fid)  ~  vlréfl.  (wunb  reiten)  ein  ©ferb  : 
blesser;  fieri  ( ac .)  ~  s’écorcher  (en  al¬ 
lant  à  cheval). 

auf-reijett  ("-")  I  via.  @c.  sép.  j-n  ju 
et.  ~  exciter  ( mfort  inciter)  q.  à  qc.  ; 
baê  SSolf  ~  soulever  le  peuple.;  (in  Stuf¬ 
regung  nerfe|en)  irriter;  mv.part  provo¬ 
quer.  —  Il  p.pr.  et  a.  ©b.  (sgt.  i) 


_ _ [auf-rurfen] 

excitant  (aud;  méd.),  irritant  ;  mv.part 
provocant.  —  III  2t~  n  ©c.  u.  21uf- 
reijung  f  ©  (ngt.  i)  excitation  f  (aud) 
méd.  unb  drt .),  mfort  incitation  /,  irri¬ 
tation  /;  mv.part  provocation  f. 

2tuf -reiser  (--F)  m  @a.(  ^,ht  f®  exci¬ 
tateur  m,  excitatrice  /;  mv.part  pro¬ 
vocateur  ira,  provocatrice  f. 
ttuf-remteit  (->Su )  ©a.  sép.  I  vin.  (fn)  = 
auf-laufen  1  u.  4.  —  II  via.  =  auf-Iau» 
feu  5  unb  6;  eine  îür  enfoncer  une 
porte.  —  III  fid)  (einanber)  vlrécipr. 
(mtffpieÇen)  s’enfiler. 

aitf-ridjten  (Riu)  @b.  sép.  I  via.  1.  et. 
Siegenbeê ,  UmgeworfeneS  :c.  ^ ,  meift  :  re¬ 
lever;  et.  ©iebertjängenbeä  ic.  ^  redresser. 

—  Sfb.  gälte  -.  2.  fig.  j-n  ~  in  f-m  Stummer, 
j-n  mieber  ~  consoler  q.  3.  (errieten) 
SU  tare,  ©lauern  te.  :  élever,  ériger  ;  ein  ©ett 

dresser  ...;  (bibl.)  einen  ©unb:  contrac¬ 
ter  ;  ein  ©eict  :  fonder  ;  Sdmten  :  établir. 
4.  *2?  anal.  ^b(et  SKuëfel  muscle  ira)  érec- 
teur.  —  II  fid)  vlréfl.  se  dresser 
(sur  ses  pieds),  (auffteïjen)  se  lever  (de 
terre)  ;  fid)  im  Sette  se  mettre  sur  son 
séant;  fid)  roieber  ~  se  relever,  fig.  re¬ 
prendre  courage;  fig.  fid)  an  etmaë  ~  se 
consoler  par  qc.  —  III  ra  ®c.  unb 
2tuf-rid)tung  f  ®  analog  i,  ä©-  :  relève¬ 
ment  ira  ;  redressement  ira  ;  érection  /; 
(®rünbung)  établissement  ira;  fig.  (ïro- 
ftung)  consolation  f.  [érecteiu-,  | 

2tuf-rit^tcr  {M'J)  m  ©a.  anat.  (muscle)/ 
auf-rid)tig  (-^)  a.  ©b.  1.  (mata)  sin¬ 
cère,  (offen  entgegenîommenb)  franc,  (o^ne 
ffatfdi)  droit,  loyal,  adv.  aud)  :  de  bonne 
foi,  (gerabe  tieraus)  .sans  détour.  2.  * 
(edit)  véritable. 

2luf-vid)tigîeit  ("^-)  f  ®  (ogl.  auf-rid)tig) 
sincérité  ;  franchise  ;  droiture  ;  loyauté, 
auf-ricgcht  (—“)  via.  @d.  sép.  bie  2ür, 
bie  ©tube  ~  déverrouiller  ... ,  «6s.  ouvrir 
le  verrou;  weit©,  fig.  ouvrir, 
attf-riitgcrit  (-J'j)  via.  et  vlréfl.  @d.  sép. 
1.  (fid)  s’)anneler;  nom  9tauc|e:  fid) 
s’élever  en  spirales.2.(auêeinanbemngeln) 
(fid))  (se)  déboucler,  weit©,  (se)  défaire. 
2Utf-rifê  (-'i)  ira  @d.  1 .  (Seictnung)  dessin  ; 
0  arch.  (ardiitefto'nifd)e3eid)nung  be§  uorbern 
Duerfctnittê)  élévation  /  (ber  ©orber-anficf)t) 
façade  f.  2.  3eidpenlunft  :  construction  f. 
tMuf-vifp...  (-’'•-)  inSffgn,  s©.:  ^jirfet  0 
ira  compas. 

auf -ripen  (-^)  I  via.  ©c.  sép.  égra¬ 
tigner,  érafler,  pfort  ouvrir  en  égra¬ 
tignant.  —  II 2U  n® c,  u.  ïtuf-riptmg 
f  ©  égratigniu-e  /. 

attf-roden  (-,iw)  @a.  sép.  I  vin.  (fn) 
s’élever  (ou  monter)  en  roulant.  — 

II  via.  et  vlréfl.  1.  (auf  eine  Stolle,  ju  e-r 
Stolle  wicfeln)  meift:  mettre  en  rouleau. 

—  ©fb.  plie:  2.  fid)  ~  se  pelotonner  ;  bie 
Çaare:  friser.  3.  0  prfierei,  îmfimadferei  : 
ben  Stanb,  ©aum  :  liter  ;  auf  ber  3eug-9totte  : 
calanclrer.  4.  (3ufammengerotlte§  entfalten) 
(fid)  ~  se)  dérouler,  (se)  développer.  — 

III  ra  ©C.  analog  lu.  Il,  j©-  mise  / 

en  rouleau  ;  déroulement  ira  ;  développe¬ 
ment  ira.  [lindre  à  nappe,  f 

2tuf-roöcr  ö  (">i“)  ira  ©a.  Spinnerei:  cy-J 
auf-rüdctt  (-^)  @a.  sép.  I  vin.  (fn) 
avancer  en  grade;  X  er  ift  jum  Dberften 
je.  mifgcrücft,  6i§w.  il  a  passé  (ou  a  été 
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piluf-rufj 


[auf-frfîlaften] 


promu)  colonel,  &c.  —  Il  v/a.  faire 
monter.  —  III  21~  n  @c.  unb  21  uf 
rücfuttg  f  ©  avancement  m,  promotion 
/  (in  ein  fjoljevee  'Unit  à  un  grade). 
Sluf-ruf  (~)  m  <Sa.  1.  (lauter  Stuf)  cri. 

2.  (stuff eftberung,  bereit  ju  fein  te.)  .appel, 
(S8efel;l)  sommation  /;  (äJorlabung)  cita¬ 
tion  /;  eines  gilrfteu:  proclamation  /. 
mtf-rufeit  (~iu)  I  v\a.  ®q.  sép.  1.  (burd; 
Stufen  auf  bic  Seine  tc.  bringen)  appeler 
(i.  üuf-bieten  2)  ;  Erinnerungen  :  évoquer. 

2.  drt.  (roiberrufen)  annuler.  —  II  2l~ 
n  ®c.  u.  Sluf-rttfuitg  /  ©  analog  I,  gSS.  t 
appel  m:  évocation  /;  annulation  /. 
2luf-rul)r  (--)  m  Sa.  1.  (Unruhe)  désordre, 
(®etümmel)  tumulte  ;  b.æiutes  :  bouillonne¬ 
ment;  fig.  ber  Seibenfcbaften,  oft:  déborde¬ 
ment;  bie  £uft,  i-n  in  ~  Der  feiten  soulever 
(ou  troubler)  ...;  in  ~  geraten  s’agiter. 

Se  troubler.  2.  (GmpBrung  e-r  SBoltSmaffe) 
rébellion  /,  («pian  untjuftiirjen)  révolte  /, 
(aufrüt)rerifd)e  3ufammenrottungj  attroupe¬ 
ment,  (grfjebung  mehrerer)  soulèvement, 
pfort  (siufftanb)  insimrection  f,  sédition 
/,  («StaatSunuoâlgung)  révolution  /;  in  ~ 
bringen  faire  insurger,  (asgl.  bas  Syn.  bei 
insurrection  in  îeil  i.) 

2luf-ntl)r=...  (—...)  in  3ffgn  analog  „ 5tuf= 
rul)r",  jS3. :  ~aftc  f  loi  contre  les  at¬ 
troupements  ;  — geift  m  esprit  de  révolte  ; 
~ftifter(in  f)  m  fomentateur  m,  fomen- 
tatrice  f  de  séditions;  ~üerfud)  m  ten¬ 
tative  f  de  soulèvement. 
auf-riUjren  (-Iv)  I  via.  @a.  sép.  1.  weift: 
remuer.  2.  ®fb.  pile  :  e-e  püffigteit  :  agi¬ 
ter,  (trüben)  troubler  ;  fig.  e-n  «Streit,  ißro- 
je'û  «  réveiller,  bie  Seibenfcpafteu  :  irriter, 
bas  Soit  ~  agiter  ( pfort  soulever)  ...  — 
II  21~  n  ©c.  u.  2luf-ritf)tung  f  ©  ana¬ 
log  i,  â®-«  remuement  m;  agitation  /; 
trouble  m-  irritation  /. 

91uf-riil)rer  (— u)  m  ©a.,  ~tn  f  ©  unb 
auf-rüt)verifri)  a.  8b.  (ogt.  Stuf- 

ruljt  2  unb  insurrection,  £eit  i)  rebelle, 
révolté,  séditieux,  insurgé,  révolution¬ 
naire  (aile  s.  unb  a.). 

«uf-ritften  (-'*“)  Iv/a.&b.sép.  1.  écha¬ 
fauder.  2.  (einrieftten)  arranger,  (fdjmücien) 
embellir.  —  II  2l~n(§>c.  u.  2luf-rüftung  , 
f  ©  analog  i:  échafaudage  arran-  i 
gement  m,  embellissement  m. 
auf -rütteln  I  via.  8d.  sép.  1.  ouvrir 

(en  secouant).  2.  j-n  aus  ban  Sdjlafe  „ 
réveiller  q.  en  le  secouant;  fig.  j-n  „ 
secouer  q.  —  II  2l~  n  <§>c.  unb  Stuf 
rüttelung  f  ©  secouement  m. 

«ttfâ  (-)  =  auf  baê  (f.  auf  7). 
auf-faefen  f-*4'-’)  via.  @a.  sép.  =  auf: 

laben  unb  auf-bürben  1. 
auf-fagcu  (--“)  I  via.  8a.  sép.  1.  =  l)et=  j 
fagen  1.  2.  =  auf-îünbigen  I  ;  e-n  ©anbei:  | 
rompre.  —  II  9I~  n  #c.  unb  21itf= 
faguitg  f  ©  3.  =  fjer-fagen  2.  4.  =  i 
auf-tiinbigen  II.  [la  scie.)  | 

«uf-fâgcit  (--w)  via.  8a.  sép.  ouvrir  avec) 
mtf-fanttneln  (-44  8d.  sep.  I  via.  ra¬ 
masser  (et  rassembler),  mit  Sorgfalt -, 
recueillir.  —  II  fid)  ~  viré/!.  =  fid)  an-  | 
famtnehi.  ■ —  111  21~  n  @c.  analog  i:  ra-  { 
massage  m,  cueillement  m.  cueillette/-, 
auf-föffig  f-'4-)  a.  8b.  1.  (feinbfelig)  en¬ 
nemi,  mfort  contraire;  j-m  fein  être 
mal  disposé  envers  q.,  pfort  en  vouloir 


à  q.  2.  (roiberfpenftig)  rebelle  (gegen  et. 
à  qc.);  j-n  ~  niadjen  :  F  fane  cabrer  q. 
2luf-föffigfeit  (-iu-)  f  ©  1.  (pinbfelig- 
feit)  animosité,  malveillance  contre  ... 
2.  (aBiberfpenftigfeit)  insubordination  en¬ 
vers,  pfort  rébellion, 
auf-fattcln  f-4“)  via.  <Sd.  sép.  1.  ein 
qiferb  :  seller.  2.  ©  charp.  anfgefattelte 
Steppe  escalier  m  à  cheval. 

2lltf-fah  (-1®)  m  8b.  1.  meift:  ce  qui  est 
posé  sur  qc.  —  J8fb.  pile:  2.  ©:  arch. 
~  über  einer  Sljür  placard;  ~  (SlnfafjrBbre) 
für  Springbrunnen  ajoutoir;  (Ginfaçftücf) 
applique  /;  ,,  an  33laS-inftrume’uten 

anche  f.  3.  (Safel»)~  surtout  (de  tahle); 
aus  Çorjellan  :  garniture  f.  4.  (stopfpuç) 
coiffme  f.  5.  (fd^riftlicpe  Selianblung  eineê 
2^ema§)  composition  f  (sur  un  sujet 
donné);  in  einer  3eitfcf)rift :  article;  Der* 
nrifdjte  Sluffütie,  oft:  mélanges  pl.  \  latein. 
dissertation  f  (ou  narration  f)  latine. 
9lttf-faip...  F'4...)  in  3f.=fïgn  analog  „2tllf= 
fa^",  j53.:  ~t^e'tna  n  ber  Sd;üler  sujet  m 
de  composition.  |  fiif|ig  îf.) 

auf-fü^tg  \  je.  a.  @h.  f.  auf=j 

nuf-fänbern  (-iu)  v/a.  @d.  sép.  nettoyer, 
auf-faufcit  (—“)  via.  c°e.  sép.  1.  oon  Sie- 
ren,  P  a.  oon  ÎDienfcben:  boire  tout  ...  2.  P 
non  ïîenfcfien  :  dépenser  en  buvant, 
nuf-faugbnr  (---)  a.  (8b.  absorbable, 
auf-faugen  (-/“)  I  via.  8g.  sép.  1.  ab¬ 
sorber;  burd)  eine  3îbl»re,  unb  0  ba§  DI: 
aspirer.  2.  (burd)  Saugen  Bffnen)  ouvrir 
en  suçant.  —  II  n  ®c.  analog  i, 
jS8.  :  absorption  f;  aspiration  f 
nuf-füugeit  (--“)  via.  @a.  sép.  einSinb: 
allaiter  (jusqu’à  l’âge  convenable),  fig. 
im  çaf  be§  fapfttumâ  aufgcfmigt  ( Sch .) 
nourri  dans  ...  [râper  sur  ...j 

auf-fdjabeu  (-Iu)  via.  @a.  sép.  ratisser,] 
aiif-fdiattptt  (-4^)  via.  8c.  sép.  amon¬ 
celer,  jum  aiufbeœabren  :  entasser. 
auf-fd)ôrfcn  (-'4o)  I  via.  8a.  sép.  1.  ai¬ 
guiser  (de  nouveau)  ;  eine  sage,  aud>  :  ra¬ 
fraîchir.  2.  ch.  (auffdjneibett)  einïier:  ou¬ 
vrir.  3.  (ri|en)  bie  Çaut:  érafler;  Qj  path. 
excorier.  —  II  9U  n  @c.  u.  2luf-fd)ôr= 
ftmg  f®  analog  i,  g®.  :  aiguisement  m 
rafraîchissement  m.  [graben  2.\ 

auf-fdjarrcn  (-4u)  v/a.  8a.  sép.  =  auf»/ 
auf-fd)aucjt  (-1“)  vin.  (b.)  8a.  sép.  1.  le¬ 
ver  les  yeux  (ju  ...  vers  ...).  2.  =  auf» 
paffen  1. 

auf-fd)aufe(u  (--u)  via.  8d.  sép.  1 .  mettre 
en  tas  avec  la  pelle.  2.  auf  cttuaê 
charger  avec  la  pelle. 
auf-fd)äumcn  ("Iijj  vin.  (fu)  8a.  sép.  écu- 
•  mer,  non  Siebentem:  bouillonner  (a.  fig.). 
nuf-fd)ellen(-'4“)tf/a.  8a.  sép.  einen  Diener 
tc.  :  réveiller  en  sonnant.  [servir./ 

ûUf-fd)Cttïen  (-4“)  via.  8a.  sép.  ben  S8aU:J 
2luf-fd)cufcr  f-4“)  m  ©a.  SSaüfpiel:  qui 
sert  la  balle.  [om-dir./ 

nuf-fd|erett  ©  u)  via.  8h.  sép.  äSeberei  :  / 
nuf-fd)cud)cr  (—")  I  via.  8  a.  sép.  faire 
partir  (ou  lever)  en  faisant  du  bruit; 
effaroucher,  effrayer.  —  II  2I~  n  <§c. 
analog  i,  }SB.  :  effarouchement  m. 
auf-fd)cucrit  (—“)  I  via.  8  d.  sép.  1.  ®e- 
f d) irr:  (r)écurer;  e-e  Stube:  laver  le  plan¬ 
cher,  récurer.  2.  (tounb  febeuern)  fid)  (dut) 
bic  Çoauf  s’écorcher  (en  frottant).  — 
II  n  @c.  (r)écm  age  m. 


anf-fd)id)tcu  (-4^)  I  v/a.  et  vfréfl.  ©b. 
sep.  (fid))  ~  (se)  mettre  (ou  (s’)empiler) 
par  couches;  ©  3iegel  âum  Sroctneu 
mettre  en  haie  (ngl.  auct)  fdjidjteu  2).  — 
II  2U.  n  ®c.  unb  21uf-fd)id)tjtng  f  @ 
analogies.:  empilement  w;  dépôt  tu  par 
couches.  [3iegelei  :  metteur  en  haie./ 
9luf-fd)id)tcr  (-,4'/)  m  ©a.  empileur;  ©) 
auf-fd)icbcu  (--”)  I  via.  8f.  sep.  1.  (fd)ie- 
benb  Bffnen)  ouvrir  (en  faisant  glisser 
dans  les  rainures).  2.  (auf  bie  3ufunft  uer 
febieben)  ajourner,  (ausfe^en)  suspendre,  (in 
Hoffnung  auf  SBeffereê)  différer;  (oerjBgern; 
retarder;  et.  auf  e-n  anbem  Dag  remettre 
(ou  renvoyer)  qc.  à  ...,  drt.  proroger  qc., 
surseoir  à  qc.  ;  bie  ©adje  ift  (nur)  aufgê» 
fefjoben  c’est  partie  remise;  prv.  :  beffer 
aufgefdjoben  aïs  aufgeljoben  mieux  vaut 
tard  que  jamais;  aufgefdjoben  ift -nidjl 
aufgelfoben  ce  qui  est  différé  n’est  pas 
perdu.  —  II 2l~m®c.  u.  2Iuf-fd)icbuug 
/©  analog  i,  5S8.  :  ajournement  m,  sus¬ 
pension  /j  retardement  m,  remise  f, 
renvoi  »«;  drt.  prorogation  f. 
auf-fd)ief!cu  (—“)  8e.  sép.  I  via.  1.  ein 
2or  te.  :  ouvrir  (ou  forcer)  à  coups  de 
canon.  2.  bfb.  ch.  (febie^enb  auf  bie  Sleiite 
bringen)  äBilb:  faire  partir  en  tirant  des 
coups  de  fusil.  3. 4-  ein  2au  :  cueillir,  lo¬ 
ver.  —  II  vin.  (fu)  4.  (emporfcbiefien)  mon¬ 
ter  rapidement  ;  non  æbgein  a.  :  prendre 
son  essor.  5.  (rafd;  aufrcacbfen)  non  'Pflanjen . 
lever,  pousser,  non  ajienfcben:  grandir  ra¬ 
pidement;  lang  aufgefdjoffcner  9)ienfdj 
F  flandrin  m,  perche  f:  in  Samen  ^ 
monter  en  graine. 

auf-fd)irren  ("44  vin.  8a  .sép.  harnacher. 
aiif-fd)Iadcu  ©  (”4v)  vin.  (Ij.)  8  a.  sép. 

©iejjerei:  se  scorifier  entièrement. 
2tuf-fd)lag  (-4  u.  "-)  m  8c.  1.  ce  qui  est 
frappé  (ou  appliqué)  sur  qc.  ;  ~  beê 
SBafferS  auf  ...  chute  de  l’eau  sur  ...; 
X  ~  e-§  ®efcboffe§  bond,  ricochet.  2.  (baâ 
3n-bie-çBbe=fcblagen)  action  de  lancer  en 
haut;  mit  einem  reijenben  ~e  ber  Slugen  en 
levant  la  paupière  d’un  mouvement 
gracieux.  3.  (Errichten)  eines  Sagers  :  éta¬ 
blissement.  4.  (Öffnen  eines  SSucbes)  ou¬ 
verture  f  ;  beim  ~e  be?  söuebes  en  ouvrant 
le  ...  5.  (umgefdilagener  2eil)  an  Kleibern: 
parement,  revers;  ~  eines  §utes,  einer 
Uniform:  retroussis.  6.  (^reiSfteigerung) 
(r)enchérissement,  hausse  f\  #  für  ben 
3urfer  gibt’ê  nod)  feinen  il  n’y  a  pas 
encore  d’avance  pour ...  [ant.  21b -fd) lag  7). 
7.  =  Sluftion.  8.  ^  (burtb  siufbeben  ber 
Sanb  bejeicbneter  îaft-teil)  levé,  élévation/ 
(de  la  main).  9.  ©viel:  (offenes  Ç>inlegett 
ber  Sorte)  action  de  retourner  une  carte; 
bie  aufgefcblagene  Starte:  retourne/.  lO.c/i. 

1  (ülrt  Sprenfel)  collet.  11.  ©  Sßeberei: 
chaîne  /. 

2luf-fct)lag=...  u.  --...)  in  3ffgn,  jîB.  : 
~äitnbcr  X  m  fusée  /  percutante. 
auf-fd|lageit  (--“)  @r.  sép.  I  via.  1.  (in 
bie  Çotje  fcblagen)  bas  Singe,  ben  «Schleier  te., 
meift:  lever.  —  SSfb.  gülle:  2.  bie  4lrmel, 
eine §utlrempe  :  retrousser;  Sdjneiberei  :  (mit 
einem  Sluffcblage  uerfeben)  mettre  des  ])a- 
rements  à  ...;  i  f.  9.  3.  fig.  ein  @e* 
liidjtcr  partir  d’im  grand  éclat  de  rire. 
4.  (ein-,  er-riebten)  dresser,  établh';  (ein 
atett)  monter;  feine  ©oljnung  on  e-m  Drte 
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~  établir  (ou  fixer)  son  domicile  à'...;  ein 
Eager  ~  mettre  (ou  asseoir,  dresser) 
ein  3ett  ~  tendre  ...  ;  bie  3elte  [fig.  feine 
SBotmung)  ~  planter  sa  tente.  5.  (fdfjlagenb 
öffnen)  déplier  ;  e-e  SIber,  bie  2tugen  (ogl.  1)  ; 
ein  Bud;,  einen  gâcher,  bie  gliigel  einer  3ülr, 
ein  ©efdnoiir  :  ouvrir  ;  ein  gaji  :  débonder  ; 
■Küffe  :  casser  ;  e-e  2iir  mit  @eroalt  :  enfon¬ 
cer;  eine  Stelle,  ein  SBort  te.  in  einem  Î8ud;e 
/  chercher  ...  dans  ...;  bas  ffiôrterbud)  : 
consulter;  Spiel  :  eine  Starte  tourner  ... 
fi.  (auf  et.  fd;tagen)  fixer  sur  ...  en  frap¬ 
pant;  ©  ein  $uf  »eifert  ~  mettre  un  fer  à 
(ou  ferrer)  un  cheval  ;  einen  ©djuïi  (auf  ben 
Seiften)  ~  mettre  sur  la  forme.  —  Il  vjn. 
(fn)  7.  (in  bie  çôije  fotogen)  s’élever  vio¬ 
lemment  ou  subitement,  bondir;  (auf-- 
fd^nelien)  faire  ressort.  8.  (ausüredfen)  ein 
©elädjter  fcfjhig  auf  les  éclats  de  rire 
partirent  (ogt.  3).  9.  %  (im  greife  fteigen) 
enchérir,  monter  ;  mit  feiner  ïïkire  via. 
feine  2Bare  ~  hausser  le  prix  de  ...  ( ant . 
flb-fcljlagen  9  u.  13).  10.  (auf  ettoa?  nieber- 
falten)  porter  (en  tombant)  sur  ...  ;  (ab* 
fid)tlich  auf  et.  fdilagen)  mit  ber  f'hmft  auf 
fcen  2ifd)  -  frapper  du  poing  sur  ...  — 
III  9U  n  ®c.  unb  9luf-fd)iaguug  f  ® 
=  9luf-|if)lag  1,  2,  3  unb  4;  eine?  SSetteS  : 
montage  to;  eine?  Eager?,  e-?  2Bo^nft|eê: 
établissement  to;  einer  Bube  te.:  con¬ 
struction  /•  eine?  ©eriifte?  :  échafaudage 
w;  ©  ffie&erei  :  ourdissage  to. 
<tuf-frf)Icifen 1  (-I'/)  [fcfjleifcn]  via.  ©n. 

sép.  graver  au  tour  sur  qc. 
mtf-ftf)tcifcu2  (--u)  [©djleife]  via. @a. sep. 

1.  monter  qc.  sur  une  claie.  2.  (ju  einer 
Schleife  fd^Ungen)  disposer  en  nœud. 
<auf-fd)(icf»cit  (--u)  I  v/a.  et  vlréfl.  @e. 
sép.  1.  (fid,  tv/  s’)ouvrir;  fig.  j-m  fein 
§erj  ,,  ouvrir  son  cœur  (ou  s’ouvrir)  à 
q.  (de  qc.).  2. 0  typ.  desserrer  (la  forme). 

з.  X  (jufammenritden)  bie  ©lieber  midi'. 
abs.  ~  se  condenser,  serrer  les  files;  auf» 
gefd)loffen,marfd),  marfrl)  !  (ßommanbo)  ser¬ 
rez  les  files,  marche  !  —  II  9Ï~  n  ©c. 

и.  2luf-fd,Ucjhuig  f  ©  analog  I,  jS.  :  ou¬ 
verture  /;  X  condensation  /. 

?luf»fd)liefjer  (-Iu)  m  ©a.,  =fd)lic|eriit  / 
©  ouvreur  to,  ouvreuse  /. 
mif-fdjlittgeu  (R^)  via.  et  vjréfl.  ©a.  sép. 
1.  (in  bie  sjblje  fcfilingen)  attacher  vers  le 
haut.  2.  (©efniipfte?  auflöfen)  (se)  défaire 
(par  un  nœud),  (se)  dénouer,  feÇr  gefte?  : 
(se)  démêler,  Bernadette?  :  (se)  détortiller. 
3.  F  (uerfchlittgen)  dévorer. 
mtf-fd)lit)CU ("^ vla.@c.  sép. fendre;  j-m 
(fidj)  bcit  2hmd)  ~  éventrer  q.,  s’éventrer. 
9fuf-fd)ltt|cr  m  ©a.  éventreur. 
ttuf-fd)litrfcit  (-J“)  v/a.  @a.  sép.  humer, 
siroter. 

9tuf-fd)lll§  (-' - ;)  to  ©a.  (atufflärung  über  et.) 
éclaircissements  pl .,  explication  /,  (8e* 
lefjrnng)  renseignement;  j-m  über  et.  ~ 
-  geben  éclairer  q.  sur  qc.;  mir  bitten  ©ie 
um  gefälligen  ~  hierüber,  oft:  nous  vous 
jtrions  de  vouloir  bien  nous  éclaircir 
sur  ...;  fid;  ~  über  etroab  tierfdjaffeu  s’in¬ 
struire  (ou  s’informer)  de  qc.,  abs.  aller 
aux  informations.  [auf-  raudjen.) 

<iuf-fd)maud,cit  (-Zo)  via.  ©a.  sép.  =/ 
«uf-fd)ma«fcn  (-1“)  via.  ®c.  sép.  =  auf» 
effen.  [auf-roerfen.) 

auf-fdjmeifjett  F  (-Iv)  v/a.  ©n.  sép.  =/ 

ïed)iuf  ;  5$  Bergbau  ;  X  SOÎititür  ;  4/  SOÎanne; 
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(Utf-fdjmet^ett  ("^)  sép.  I  v/a.  ®C.,  and; 
@e.  1.  fixer  (ou  faire  adhérer)  sur  ... 
par  la  fusion.  2.  (burd;  Sclimeljen  öffnen) 
ouvrir  en  faisant  fondre.  3.  (f^meljenb 
auflöfen)  (faire)  fondre.  4.  ba?  Blei  ift  auf- 
gefdjmoljen  ...  entièrement  fondu.  — 
Il  vin.  (fn)  ©e.  5.  être  fixé,  adhérer 
(sur  qc.)  par  suite  de  la  fusion.  0.  s’ou¬ 
vrir  en  fondant. 

auf-fri)tnicben  (--u)  via.  @b.  sép.  1.  fixer 
sur  ...  en  forgeant.  2.  user  en  forgeant, 
auf -fdpniercn  (— u)  v/a .  @a.  sép .  1.  étendre 
(qc.  de  graisseux  ou  de  pâteux)  sur  ...; 
Sutter  ~  beurrer;  gett  t  c.  „  graisser.  2.(fchmie* 
renb  oerbraudjen)  employer  toute  la  pro¬ 
vision  à  graisser  qc.  ;  bic  gunje  Sutter  ~ 
mettre  tout  le  beurre  (sur  son  pain). 
awf-fdpjtorcH  (--/)  v/a.  ®a.  sép.  Socfjtunft: 
1.  Oemüfe  te.  in  Sutter  ~  faire  revenir  ... 
dans  du  beurre.  2.  consumer  en  brai¬ 
sant.  [(fid)  ~  se)  parer.) 

auf-fdjmürfctt  (-'5“)  via.  et  viré  ft.  ®a.  sép.) 
auf-fd)«ab(e)ltcvc«  F  (--(“)-")  via.  @a. 
sép.  =  auf-effen. 

auf-fd)itaUcrt  (-Ju)  via.  ®a.  sép.  1.  bou¬ 
cler;  ben  Sattel,  meift:  mettre  ...  2.  (,3u= 
geft^naUte?  öffnen)  déboucler, 
auf-fdptappctt  (-^  ®a .sép.  I  via.  1.  at¬ 
traper,  âufiülig:  happer  ; ‘F  fig.  eine  üîacÇ- 
ric£)t  ic.  :  apprendre  par  hasard,  trouver, 
prendre  au  vol.  —  II  vin.  (fn)  2.  (nadj 
Euft  fetmappen)  avoir  la  respiration  entre¬ 
coupée.  3.  se  débander.  4.  F=  ouf-qtmen. 
ouf-fd)ttcibcu  (-Iw)  ©n.  sép.  I  via.  1.  = 
an-fd;ncibcn  2.  2.  (bur<§  ScÇneiben  öffnen) 
ouvrir  (en  coupant),  (fpatten)  fendre; 
chir.  inciser;  ein  ssuctj,  bie  Slätter  eines 
SSuc|e?  couper  (les  feuillets  d’)un  ...; 
eine  haftete  ouvrir  ...;  ®  ein  buret)  Çeft-- 
fäben  jufammengeltaltene?  Stücf  3eug:  dé- 
pointer.  3.  (in  ©Reiben  ftfmeiben  unb  auf 
ben  Seller  legen)  Sraten,  eine  SBurft  je.  :  dé¬ 
couper.  4 .  couper  entièrement.  —  II  vin. 
(l|.)  5.  fig.  (übertreibenb  prahlen)  llâbler,  F 
gasconner,  éc.  conter  une  gosse;  bas  t;eijjt 
aufqefrfjuittcn  !  F  elle  est  forte,  celle-là  ! 
—  III  n  ©c.  unb  s3luf-fd)ncibung  f 
©  analog  I  unb  II,  jS9. :  6.  dépointage  to; 
coupe  f\  chir.  incision  f.  7.  fig.  =  Sluf» 
fdjnciberci. 

3tnf-fd)ueibcr  (-Iv)  m  ©a.,  ~iit  f  ®  bla¬ 
gueur,  hâbleur,  au?  eigenliebe  :  fanfaron 
to,  gascon  to,  gasconne/,  ('profiler)  rodo- 
mont  to,  fumiste. 

2luf-fd)itcibcrci  (Iiu-)  f  ©  (ogt.  Stuf» 
fdjueiber)blague,  hâblerie,  fanfaronnade, 
gasconnade,  rodomontade,  [gascon.) 
auf-fdpieibcrifd)  (~u^)  a.  ©b.  fanfaron,/ 
nuf-fd)itelleu  (-i'/)  ®a.  sép.  I  via.  lan¬ 
cer  en  haut,  faire  ressort.  —  II  vin. 
(fn)  u.  fid)  ~  vlréfl.  1.  (in  bie  Çôtje  fdjnellen) 
(re)bondir.  2.  (fid;  f^nettenb  öffnen)  s’ou¬ 
vrir  brusquement!  —  III  2l~  n  ®c. 
élancement  m. 

3luf-frf)rtitt  (-kî)  m  @a.  1.  entaille  /  chir. 
incision  /  (atnfdmeiben)  entamure/  meitS. 
marque  /  2.(@cEmittfIâci)e)  coupe  f.  3.(©^aç) 
fente  f.  4.  falter  ^  viande  /  en  tranches 
ou  en  rouelles,  assiette  /  assortie. 
nuf-fri)nific(f)u  (-^)  via.  @c.(d.)  sép. 
1.  tailler  sur  ...  2.  couper  le  tout  en 
morceaux.  [vrir  (en  flairant).) 

auf-fd)rtitffeltt(-'î“)i//a.  -àd.  sép.  décou-/  i 


_ |auf-ld)itrcn] 

nuf-fdjttttpfett  (-Jia)  Via.  ©a.  sép.  1.  (burdi 
bie  îiafe  anjieôen)  renifler  (a.  abs.).  2.  allen 
Sabat  ~  priser  (ou  humer)  tout  son  ... 
auf-fdptnrctt  (~°)  via.  ®a.  sép.  1  lier 
ou  attacher  sur  ...  (avec  un  cordon) 

2.  a.  vlréfl.  (3tigefdf)ttiirte?  löfen)  dénouer, 
desserrer,  pfort  délier;  j-m  bie  Sdjnür- 
brnft  j-n  -  délacer  q.  3.  (auf  eine  Sdjnur 
reifen)  enfiler. 

auf-frijobent  (--u)  I  via.  @d.  sép.,  agr. 
Çeu  je.  :  emmeuler. —  II  31^  n  ®c.  em- 
meulage  to. 

auf-fd)i3pfcit  (->*«)  I  via.  @a.  sép.  1.  pui¬ 
ser  (ans  Ct.  dans  qc.).  2.  (Sßergoffene?  auf- 
fammeln)  ramasser  avec  la  cuiller,  &c. 

3.  aucÇ  abs.  épuiser.  —  II  3l~  n  @c. 
analog  I:  (é)puisementm;  ramassage  m. 

3t«f-fd)ôfjling  a.  1.  (aufgefd^offene 

fftanje)  jet,  (steis)  scion.  2.  fig.  (liodiauf- 
gef^offener  3)îenfd))  jeune  homme  (jeune 
fille)  grand(e)  et  mince. 
auf-fd)ramntcn  via.  ®a.  sép.  bie 

çaut  je.  -.  érafler. 

nnf-fdiroubcn  (-1-)  I  vja.  ©g.  sép.  1.  vis¬ 
ser  sur  ...  2.  (in  bie  Çôfje  fdjrauben)  ein 
çau?jc.:  élever  avec  un  vérin;  /^.(rüijmen) 
exalter.  3.  (bie  Sdjraube  öffnen)  dévisser. 

—  II  3t~  n  ®c.  analog  I,  38.  :  vissage  m  ; 
élévation  /  au  moyen  d’un  vérin;  dé- 
vissement  ni. 

a«f-fd)rcdc«  {-ls)  I  vin.  (fn)  @d.  sép.  im 
stffe'ft:  faire  un  mouvement  de  frayeur; 
f.  aud;  auf-faE»ren  3a.  —  II  v/a.  ®a.  sép. 
(in  ülngft  feben)  effaroucher,  (auffa^ren 
machen)  effrayer;  ans  ber  ©id)crl;eit  -  ar¬ 
racher  à  la  sécmité.  —  III  31  ~  n  ®c. 
analog  i  unb  II,  }8.  :  mouvement  m  de 
frayeur;  effarouchement  to. 

3htf-fd)rci  (-1)  m  ©a.  (lauter)  ~  cri  (subit). 
auf-fd)rciben  (-z^)  I  via.  ®o.sép.  1.  mettre 
(ou  coucher)  par  écrit  ;  fid;  et.  ~  prendre 
note  de  qc.,  bei  einem  SUoetrage:  prendre 
des  notes.  2.  abs.  épuiser  (en  écrivant). 

—  II  3t~  n  @C.  analog  1, 38.  :  notation  /. 
auf-fd)vcic«  (-Iu)  1  vin.  ((;.)  ©o.  sép. 

pousser  un  (ou  des)  cri(s)  ;  nor  Sdjmei-j 
crier  de  ...  —  II  3t~  n  @c.  cris  mlpl. 
nitf-fd)rirfcit  4  (-'îv)  I  via.  @a.  sép.  cho¬ 
quer.  —  II  3l~  n  ®c.  choquage  m. 
3tuf-fcf)rtft  (Ri)  f  ©  eine?  Briefe?:  adresse, 
suscription  (ogt.  a.  Slbreffe);  ~  (auf  einer 
^Iafd;e  ac.,  3nl;alt?jettel)  étiquette  ;  auf 
ajtiiiqen:  inscription,  légende, 
auf-friirotcu  (--")  via.  @b.  sép.  1.  rogner, 
trancher.  2.  ©etreibe:  égruger.  3.  (fd;ro- 
tenb  öffnen)  fendre  (avec  le  poinçon,  &c.). 

4.  (empbnoiiljen)  rouler.  [lissoir.  | 
9litf-f  djvotcr  O  (—")  m  ©a.  charp.  équar-  ) 
9trtf-fd)ufi  u.  -,i)  to  ®c.  1.  délai,  be- 

abfidjtigter  :  remise  fi,  renvoi,  auf  fpatev  al? 
eigentlich  re^t:  retard(ement),  F  répit;  ~ 
ber  3atilung?frift  prolongation  /  du  terme, 
atermoiement;  drt.  sursis,  (Sauer  be? 
^,?)  surséance  /;  bic  ©ad;e  bulbct  feinen  ^ 
la  chose  ne  souffre  point  de  retard. 
2.  ©  Banbroirteret :  levée  fi. 
9tuf-fd)lt6(ê)=...  ( E1 ...  u.  "i...)  in  3ffgu  drt. 
analog  „3luf-fd)llb",  58.:  ~luicfe  mlpl. 
lettres  filpl.  de  surséance,  auch:  lettres 
moratoires  ;  ~urtctl  n  arrêt  m  de  sursis. 
auf-fd)ultcr«  (-lJu)  via.  @d.  sép.  prendre 
siu-  l’épaule.  [finirai. ) 

auf-fd)ürett  (-Iu)  via.  ®a.  sép.  =  ait  j 
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auf-fd)i'trfcn  (-iw)  via.  ©a.  sép.  ratisser; 
Mc  §aut:  écorcher. 

'>luf-fd)ürj=...  fl6...)  in3ffgn.  I  analog  „ üllf= 
fdjürjcu",  jS.  :  ~art  /  manière  de  re¬ 
trousser.  —  II  Sfb.  gälte  :  ~6nnb  n  =  '2Iuf= 
frfjiirjer;  alte  /",  ~!itotcitm  troussis  m. 
nuf-frfptrjCU  fl6")  I  via.  et  vire  fl.  @c. 
sép.  1.  W)  /v<  se)  retrousser.  2.  (3uge- 
fcbürjteä  auflöfen)  détrousser.  —  II  2l~  » 
©c.  unb  2l~Uttg  /  ©  analog  I  :  retrous¬ 
sement  mi;  actiou /de  détrousser. 
Slnf-fcfyürjer  (-iu)  m  ©a.  meift:  relève- 
jupe,  page. 

21uf-fd)utt  fl6)  m  ®a.  remblai. 
21uf-frf)ittt=...  fl6..)  in  3ffgn,  J33.:  ~junge 
m  in  ber  Ölmühle  diablotin. 

(tnf-fd)üttcln  fl6")  I  v\a.  -id.  sép.  1.  re¬ 
muer,  p fort  secouer;  weit©.  ébranler 
(en  secouant);  j-n  =  ûuf-riittdu  2. 
2.  faire  monter  à  la  surface  (en  se¬ 
couant).  —  II  2I~  n  <§>C.  analog  I,  jS.  : 
remuement  m,  secouement  m\  loeits. 
ébranlement  m. 

auf-fdjiittcn  ( -6")  I  v\a.  @b .sép.  1. meift: 
verser  sur  ...  —  Sfb.  gälte-.  2.  bad  gainer 
amorcer  un  fusil  ;  0  aiîtillerei  :  (©etreibe) 
v  engrener.  3.  (auffpeidiern)  amasser, 
emmagasiner.  4. 0  (auftoerfen)  e-n  Somm  : 
élever;  Gebe  „  rapporter  des  terres.  — 
II  2l~  n  ©C.  u.  2Iuf-fdjÜttung/@  5.  ana¬ 
log  I,  jS. :  amorçage  mi;  0  «Dîiitlerei  :  beâ 
©etreibes  :  engrènement  m  ;  non  ©rbe  :  élé¬ 
vation  f.  6.  nur  'JLuitg  (aufgefd)ütteteâ  ©rb- 
reid>)  remblai  m  ;  terres  f\pl.  rapportées, 
(Samm)  digue  f. 

2(uf-fd)ntter  0  fl6")  m  ©a.,  ~in/@>  (ogi. 
ouf-fdjiitten)  celui  (ou  celle)  qui  amorce, 
élève;  engreneur  m. 
nitf-frf)ütscn  O  via .  @ c .  sép.  SBtüilerei : 

lever  les  vannes. 

nuf-fdptmttàen  fl6")  @c.  sép.  I  via.  ein 
'Pferb  trousser  la  queue  à  ...  ;  Sodgunft: 
einen  pfc§  ~  replier  la  queue  d’un  ...  — • 
II  jid)  ~  v/réfl.  nom  tpfau  :  fake  la  roue, 
nuf-fdittiärjcn  fl6")  via.  @c.  sép.  reteindre 
en  noir.  [fctjroa^en.j 

nuf-fdptiaben  F  fl6")vla.® c.  sép.  =  an»/ 
auf-fdjioetfcit  fl6")  I  via.  @a.  sép.  1.  ein 
'Pferb  =  auf-fd)lUûHjen  I.  2.  ©  Seilerei: 
bas  ®arn  ourdir.  —  II  2tv  n  ©c.  0 
2L  bes  fflarus  ourdissage  m.  [corroyer./ 
nuf-jdjniciücn  0  flL ") via.  ©c.  sép.  (làten)J 
nuf-frfpuelk'it  fl6")  I  vin.  (fn)  ®e.  sép. 
=  an-frfjroeHen  I  (f.  bs).  - —  II  n  ©c. 
u.  2htf-frf)tt)cl(ung  f  ©  =  Shi-frfjroellung, 
2lnf-fdjrocmmc  fl6")  f  ©  port  m  de  flot¬ 
tage. 

nuf-îdflticmmctt  fl6")  via.  @a.  sép.  1.  = 
nn-flöfen  unb  an-fdjroemnien;  §04  :  faire 
flotter  vers  le  rivage;  sa  géol.  aufge» 
fdjmemmfed  Üanb  terrain  m  thalassiqùe. 

2.  (auffd)iuellen  madden)  ein  2ier:  gonfler. 

3.  (aufroeicfien)  SSege  :  (nom  Siegen)  délaver, 
'huf-fdpuemmer  fl6")  m  ©a.  ouvrier  qui 

retire  le  bois  flotté. 

auf-fdnuiugcnf  "^©a.  sép.  I  via.  bic Seule 
:c.  ~  brandir  la  massue,  &c.  —  II  fid) 
~  viré  fl.  et  v/n.  (fn)  se  bisser,  (nur  fig.) 
s’élancer;  von  Sügeirt:  prendre  son  es¬ 
sor  (and;  fig);  fig.  fid)  ju  et.  ~  s’élever  à 
qc.  —  III  2U-  n  ©c.  =  2tuf-fd)mung. 
nuf-fdpuilicn  (-'*")  via.  ©c.  sép.  Âodjfunft : 
traten  v  réchauffer;  in  lutter  sauter. 


21nf-fd)ttmng  f-1')  m  ©a.  élan,  essor  (mft 
fig.),  befonberê  poét.  vol  ;  fig.  changement 
(en  mieux). 

tmf-fcgeln  0  fl1")  I  vin.  (1).  unb  fn)  @d. 
sép.  1.  einen  gflufj:  remonter.  2.  (fief)  feft 
fegeln)  échouer.  —  II  2l~  n  ®c.  analog 
i:  remontage  m ;  échouage  m. 

auf-fel)cn  fl6")  I  vin.  (I).)  ©1.  sép.  1.  re¬ 
garder  en  haut.  2.  (ein  ad)t)'ameâ  Sluge  auf 
et.  taben)  veiller  (ou  prendre  garde)  à  qc. 
—  II  21  cv  7ï  ©c.  (ütufmertfamteit,  bie  et. 
Ungeinötmlidjed  erregt)  sensation  /,  pfort 
éclat  «t;  2L  erregen  ob.  machen:  (nontper- 
fonen)  se  faire  remarquer,  (non  @ad;en) 
fake  éclat  ou  sensation;  2L  erregenb  à 
sensation;  iirgerlidjeb  fSL  scandale  m. 

2luf-fcl)cr  (--u)  m  ©a.,  ~itt  f®  surveil¬ 
lance  /)  m  (aud)  □),  gardien  ;  pope r  ge- 
ftellt  :  inspecteur  mi,  ...trice  /;  ~  n.  TOufeen, 
SQiftliotf)  efen  ic.  :  conservateur  ;  ber©d)üler: 
a)  in  fr.  ©gmnafien:  maître  m  répétiteur 
ou  d’études,  éc.  pion  m ,  im  §ofe:  éc. 
chien  m  de  cour;  b)  in  beutfdien  Sdiulen: 
semainier  m;  über  ©trajienbauten  te. 
conducteur  m  des  ponts  et  chaussées  ; 
„.(in)  ber  SBâfdje  linger  m,  lingère  /. 

2Ittf-fcl)er=...  P1“...)  in  3ffgn  analog  ,,9luf» 
fefjer",  ,3.:  ~amt  n,  ~fteüc  f  charge  / 
d’inspecteur  ou  de  surveillant. 

tutf-fein  (--)  I  vin.  (fn)  ®a.  f.  auf  13  unb 
auf-bleiben  2.  —  II  2I~  n  ©c.  bei  sîaept-. 
veille  f. 

nuf-fetpar  (fl6-)  a.  ©b.  ce  qu’on  peut 
mettre,  &c.  (ngl.  auf-fe^en). 

auf-feliCit  ("6fl  ac.  sép.  I  v/a.  1.  mettre 
(ou  poser)  sur  ...,  biëm.  dans  ...  ;  ben  ^ufi 
(leicht)  ~  (auf  ben  3oben)  poser  (légère¬ 
ment)  le  pied  sur ...  ;  bic §aub~  appuyer 
la  main  ;  SBaffer  juin  Âodjcn  mft  :  (faire) 
chauffer  ...;  ein  3ünbl)ütd)cn  meift: 
amorcer  le  fusil.  —  3fb.  gâüe:  2.  fig.: 
ein  @efid)t,  eine  Üïïicne  ^  prendre  (ou  se 
donner)  un  air;  j-111  §ôrner  ^  coiffer  q.  ; 
F  feinen  Stopf  ^  s’entêter,  pfort  s’opi¬ 
niâtrer;  was  bem  ©anjen  bie  St  r  one  auf» 
felit  ce  qui  achève  le  tableau;  einem 
©ebüube  bie  SI  voue  ^  couromier  l’édifice 
(meift  fig)',  ch.:  nom  SMrfd):  neues  ©eiueil) 
abs.  ^  refaire  sa  tête;  0;  arch,  nod) 
ein  ©torfwerf  ^  ajouter  un  étage;  Jtattun- 
brueferet:  eine  garbe  ^  appliquer  une  ... 
sur  une  autre;  aJinterei :  Sirfjter  ^  distri¬ 
buer  les  lumières;  0:  ben  Sinter  :  bos¬ 
ser,  bie  Segel,  bie  Stenge  :  guilldor ...,  ineljt 
©egel  ~  augmenter  de  voiles.  3.  (ab- 
faffenb  nieberfdireiben)  (oetfaffen)  rédiger, 
aud)  :  composer,  écrire  ;  roeits.  mettre  (ou 
F  coucher)  par  écrit  ;  einen  Jîontra'ït,  einen 
flan,  eine  3oilmad)t:  dresser;  flüchtig 
oft:  ébaucher;  #  eine  9îerf)nuug  ^  établir 
un  compte,  faire  une  note,  dresser  une 
facture.  4.  (au fristen)  ttegel  te.  :  (re)plan- 
ter,  dresser;  (errieten)  élever;  (ft^idjtenb 
in  Çaufen  fetjen)  ©arben:  mettre  en  ger- 
bières;  §olj  ic.(  x<  Äugeln:  empiler;  0 
Siegel  juin  îrodnen  -,  mettre  en  haie.  — 
II  v/n.  (().)  ein  'Pferb  baron  gewöhnen,  baf 
eé  rul)ig  -,  lägt  rendre  un  ...  facile  au 
montoir.  —  III  fid)  iv  vjréfl.  aufâ  'Pferb 
monter  à  cheval  ;  bfb.  im  Sette  :  se  mettre 
sur  son  séant;  auf  bie  î'interfüfie :  se  dres¬ 
ser;  fig.  fid)  gegen  j-n  „  se  montrer  ré¬ 
calcitrant  envers  q.  —  IV  2l~  n  @c.  u. 


2lnf-fcßung  f  ©  analog  i  u.  il,  3S.  :  mise 
/;  amorçage  m;  eines  Sriereê  te.  -,  rédac¬ 
tion  /;  (ülufftapeln)  empilage  m  :  Ü  einer 
Dleclmung:  établissement  m  d'un  compte. 
2Utf-fctjer  fl6")  m  ©a.,  ~in  /  @  1.  celui 
(ou  celle)  qui  dresse,  &c.  (f.  auf-fepen  I); 
non  Ç04  je.:  empileur  m,  ...euse  f.  2.  0 
Sffiafferbau  :  faux  pieu, 
auf-feuf jett  (-1“)  v/n.  (haben)  @c.  sép, 
(tief)  ^  soupirer  (profondément),  faire 
de  grands  soupks. 

2lnf-fid)t  fl6)  f  ©  (übermadiung)  surveil¬ 
lance,  (jnfpijierung)  inspection,  (ategelung) 
contrôle  m. 

2luf-fi(^t»=...  fl6...)  in  3f-5fe{ungen.  I  analog 
H2(uffid)t",  jS.:  ~perfona'f  n  employés- 
mlpl.  de  (la)  surveillance.  ■ —  II  Sfb.  Joue  : 
~antt n,  meift:  inspection/;  ~heamte(r) 
m  surveillant,  employé  responsable; 
ngt.  a.  Üluf-feber;  ~6e^ürbe/ inspection; 
personnel  m  de  la  surveillance  ;  ~bc= 
m  (arrondissement  d’jinspection  ; 
~rat  m  conseil  d’administration, 
attf-fiebett  (— u)@e.  sép.  I  vin.  (fn)  bouil¬ 
lonner.  —  II  via.  fake  rebouillir;  0 
©itber  2c.  :  blanchir.  —  III  21^  n  ©c. 
analog  i  u.  il,  38.  -.  bouillonnement  m  ; 
-27  ébullition  /;  0  blanchiment  m. 
auf-fiegcln  (-Iu)  I  via.  @d.  sép.  1.  ca¬ 
cheter  siu  ...  2.  (entfiegeln)  décacheter. 

—  II  2l~  n  ©c.  analog  i,  3®.  :  décache¬ 
tage  mi,  ober  biird)  bie  verbes. 

2luf-)iuger  0  fl6")  m  ©a.  chanteur. 
2Iuf-fÜJ  X  fl6)  m  @b.,  nur  gbr.  in:  juin  ^ 
bereit  fein  être  prêt  à  monter  à  cheval. 
2Iuf-ftlp...  fl6...)  in  3ffgn.  I  analog  „auf» 
fi  ben",,  j».:  ~üefcl)(  m  ordre  de  monter 
à  cheval.  —  II  Sfb.  plie:  ~hrcttrt)cit  n 
oor  einem  2aubenfdilage  volet  wî;  /^gclb  n 
pourboire  m  à  l’écuyer  (qui  a  mis  q.  à 
cheval)  ;  ~ffaitgc  /  für  Soge!  :  perchoir  m. 
anf-fitjcit  fl6")  I  vin.  (t).,  %  fn)  ©i.  sép. 
1.  im  Sette:  se  tenir  sur  son  séant.  2.  V 
=  auf-bleiben  2.  3.  (f«p  iuo  auffegen)  s’as¬ 
seoir,  ineits.  se  mettre  sm  ...  ;  nom  ©e- 
flügel:  (se)  percher;  (bfb.  31t  'Pferbe  fteigen) 
monter  à  cheval  ;  X  ^  !  ober  nuf-gefeffen  ! 
à  cheval!;  j-n  hinter  fid)  ^  taffen  prendre 
q.  en  croupe.  4.  (auf  et.  feftfqsen)  être  (ou 
rester)  attaché  sur  ...  ;  0  nom  Stfmfe : 
échouer  sm- ...  —  II  21~  n  ©c.  analog  I, 
3'S.  :  burd)  longed  2L.:  a)  en  restant  long¬ 
temps  sur  son  séant,  b)  en  veillant 
longtemps;  0  échouement  m. 

«ttf-f offen  fl6")  v/n.  (t;.)  ©e.  sép.  devoir 
se  lever;  devoir  être  mis,  ouvert,  &c. ' 
auf-forrett  0  fl6")  v/a.  ©a.  sép.  bic  vninge» 
matten  ^  relever  les  hamacs, 
rtiif-fpiibeu  fl1")  v/a.  ©a.  sép.  découvrir 
en  épiant. 

nitf-fpaltcn  fl6")  ©b.  sép.  I  via.  fendre. 

—  II  vin.  (fn)  u.  fid)  iv  viré  fl.  se  fendre. 

—  Ill  2U  n  ©c.  fendage  m. 
nnf-fpannen  fl6")  I  via.  ©a,,  sép.  1.  mft: 

ouvrir  (en  tendant),  déployer;  (nui  et. 
befeftigen)  étendre  (ou mettre)  sm...  — 
Sfb.  pile:  2.  fig.  anbetc  ©aiten  ^  chan¬ 
ger  de  ton,  F  changer  de  gamme;  ge» 
linbere  ©aiten  ~  baisser  le  ton  ;  rabattre 
de  ses  prétentions.  3.  0  alle  Segel  v' 
mettre  toutes  voiles  dehors  (a.  fig.),  fig. 
aller  à  voiles  et  à  rames.  4.  0  bas  lieber 
5U  beu  Äarbätfdjeu  v  panter;  Silcb«'  :c.  :  ré- 
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tendre. —  II  2l~«©c.  déploiement m ; 
mcift  burcp  tie  verbes.  [rétendeur.  ( 
9(uf-fp«mtcr  0  (-^  m  ©a.  ber  Jiicper  îc.  :  j 
niif-fpnreit  (—^j  I  via.  et  vlréjl.  ©à.  sép. 
mettre  (ou  tenir)  en  réserve,  réserver 
(pour);  fid)  ~  se  réserver.  —  II  2l~  n 
êc.,  bi«ro.  aucp  Stttf-ffmnutg  f  ©  mise  f 
en  réserve. 

2htf-fpetd)(e)rer  (-I(u)u)  m  ©a.,  aucp  2tuf= 
fpcictjrcrin  f®  emmagasinent »»,  roeits. 
amasseur  m,  ...euse  f. 

(litf-fpcicffcni  (-Xvj  I  via.  ©d.  sep.  em¬ 
magasiner,  roeits.  entasser,  amasser.  — - 
1 1  21~  n  ©c.  un  b  2luf-fpciri)crmtg  f  © 
analog  I:  emmagasinage  m,  entassement 
m ,  amas  m.  (agi.  oufljäufen.) 
Bitf-fpeifen  (--'j  via.  @c.  sép.  =  auf-cffen. 
nitf-fperrcn  )  I  via.  ©a.  sép.  ouvrir 
(largement);  ben  SJÎunb  ober  F  bab  ïïîaul 
(meit)  .%.  bâiller  comme  une  carpe;  F  oor 
'Bertmmberutig  ®laul  unb  91afc  demeu¬ 
rer  bouche  béante.  —  II  2l~  n  ®c.  unb 
2lttf-fpcrrmtg  f  ®  analog  i,  jS8.  :  ouver¬ 
ture  f  complète. 

nuf-fptelcu  (—'j  @a.  sép.  I  v/a.  et  vin. 
(b.  )  J'  einen  StBatjer  te.  :  jouer. —  II  F  fief) 
~  vlréfl.  (fiep  ein  Stnfepen  geben)  faire  l’im¬ 
portant,  se  donner  des  airs, 
nttf-fptefjctt  (--y)  I  via.  ©c.  sép.  1.  j-tt, 
et.  %,  enferrer  (F  embrocher)  q.,  qc.  ;  alê 
lobeSftrafc:  enpptller;  0  einen  SJabelfopf: 
brocher.  2.  (fpiefienb  aufpeben)  enlever 
à  la  pointe  de  l’épée,  &c.  —  II  91~  n 
@c.  analog  1,  jS. :  embrochement m;  als 
strafe:  empalement  m. 

2tuf-fpicjjcr  (— vj  m  ©a.,  — in  f  ®  celui 
(celle)  qui  enferre,  &c.  (agi.  ouf-fpie|en)  ; 
0  Dlablerei:  enfileur  m. 
nuf-fptubelu  (~'5'j  @d.  sép.  I  via.  ®arn: 
mettre  sur  le  fuseau.  —  II  fiel)  ~  vlréfl. 
monter  en  spirale. 

nitf-fpinueit  (-Jvj  via.  ©b.  sép.  l.(a.  abs.)  1 
achever  de  tiler.  2.  (fptnnenb  öffnen)  fi  d) 

( dat .)  bie  ginger  s’écorcher  ...  à  force 
de  tiler. 

auf-f jueijen  ©c.  sép.  I  via.  étendre. 

—  II  ftd)  ~  v/ré/l.  s’ouvrir  ;  fig.  se  guin- 
'  der,  se  pavaner. 

auf-fpueugeu  (-^J  via,.  @a.  sép.  1.  faire 
sauter.  2.  ch.  =  nüf-tjetjen  1.  3.  (eine 
gtilffigfeit  auf  etroaä  fprengen)  ©offer  ~  arro¬ 
ser  (ou  asperger)  d’eau, 
auf-fpriefjeu  (--“)  I  vin.  (fn)  @e.  sép.  pous¬ 
ser  (and;  fig.).  —  II  91~  n  <§>c.  pousse  fi 
anf-fpriitgcn  (-iJu)  I  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
1.  (bon  feinem  <Silu\  feinem  'Bette)  ~  se 
lever  en  sursaut,  sauter  à  bas  de  son 
lit;  bor  Fretibe  bondir  de  joie;  ch. 
nom  gager  ~  s’élancer.  2.  (ftet»  fpringenb 
öffnen)  non  einer  iür  îc.  :  s’ouvrir  brus¬ 
quement;  oou  giafcpeu :  se  déboucher; 

0. 'pfropfen  :  sauter.  3.  (aufberften)  (se)  cre¬ 
vasser,  crever,  (auffpalten)  se  fendre,  son 
ber  (Jaut :  (se)  gercer;  bic  Sippen  finb  mir 
uor  S  eilte  aufgefpnmgen  le  froid  m’a 
coupé  les  lèvres  ;  ^  non  Jiapfetn  :  ~b  dé¬ 
hiscent.  —  II  9l~  n  @C.  analog  I,  a®.:  I 
bondissement  m  :  fente  fi:  gerçure  /; 

Ÿ  21%,  ber  ©amettpülfen  ■.  déhiscence/! 
ouf-fprifjen  (-'*") ®c.  sép.  I  vin.  (fn)  1.  (re-) 
jaillir.  —  II  via.  2.  faire  jaillir  sur  ... 
3.  (fpriçcnb  öffnen)  ouvrir  en  injectant. 

III  2l~  n  <§>c.  (rejaillissement  m. 

0  îcdmif  ;  R  Bergbau  ;  X  'Bîilitiir  ;  4-  Bîarinc  ; 
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ouf-fproffen  (-Æu)  &c.  sép.  =  auf-fprieêen. 
nuf-fprnbcln  (— “)  vin.  (fn)  ©A.  sép.  1.  mft 
non  feigem  :  bouillonner.  2.  fig.  =  auf» 
faljren  4.  [(soubre)saut.'l 

Btuf-fprung  (-J)  m  @a.  bond(issement),] 
nuf-fpufen  ©  (— ”)  I  via.  ©a.  sép.  bo¬ 
biner.  —  II  2t~  n  ®c.  bobinage  m. 
auf-fpitlen  ("Ivj  I  via.  ©a.  sép.  1.  ©anb 
ic.  :  déposer  ...  2.  Sefcpirr:  laver,  net¬ 
toyer,  (r)écurer.  —  II  n  @'c.  nettoie¬ 
ment  m,  (r)écurage  m. 
rtllf-fpiinben  ©  f“'5  j  I  via.  ®b.  sép.  ein 
gag:  débond(onn)er.  —  II  n  <§>c. 
débond(onn)ement  m. 
nttf-fpiircu  (--")  I  v/a.  sép.  1.  ch.  (auf» 
finben)  dépister,  (auffutpen)  quêter.  2.  fig. 
oft  etroa§  F  (auffucpen)  (chercher  à)  décou¬ 
vrir.  —  II  2l~  n  <§>c.  u.  9tnf-fpüruug  f 
©  analog  i,  a®.  :  recherche  fi  ;  quête  fi. 
nuf-ftacf)cln  (-iu)  via.  ©d.  sép.  aiguillon¬ 
ner;  meift  fig.  (oon  Seibenfcpaften)  exciter, 
auf-ftämmen  (-'Jo)  ©a.  sép.  f.  nnf-ftemmen. 
auf-ftantpfcn  (Ei'j)  ©a.  sép.  I  vin.  (b.) 

l.  frapper  le  sol  du  pied,  piétiner.  — 
II  via.  2.  fixer  sur  ...  en  foulant  ou  en 
piétinant.  3.  (ftampfenb  öffnen)  ouvrir  qc. 
en  piétinant  dessus.  —  III  n  @c. 
analog  i,  a®.  :  piétinement  m. 

9tuf-ftaub  f"'î)  m  @a.  1.  \  levée  /;  F  mit 
bem  Stuhle  rüden  unb  ~  marfjcn  ...  donner 
le  signal  de  la  levée  de  table.  2.  = 
ütuf-riitjr  2. 

nuf  ftaubig,  ftanbifd)  f-^)  ©b.  I  a.  re¬ 
belle;  ~(e  'Berocgimg,  oft:  mouvement  m) 
insurrectionnel,  (im  ülufftanbe  begriffen) 
révolté.  —  II  9l~e(r) insurgé,  rebelle  ; 
ugl.  and;  21uf-riU)rt'r. 

9(itf-ftaubS=...  in  3ffgn  =  2(uf-ru[)v=... 
auf-ftapctn  (-Iu)  (pmt.  ab-ftapeln)  I  via. 
@d.  sép.  (auffd/cpten)  empiler,  (aufpäufen) 
entasser ,  (  auffpeidjern  )  emmagasiner 
(dans  un  entrepôt).  —  II  2I~  n  @c.  u. 
IHuf-ftapcltutg  f  ©  analog  i .  empilage  1 

m,  entassement  m;  bfb.  S'  stock  m. 
9luf-ftflptcr  O  (-z")  m  ©a.,  ~iu  fi®  em- 

pileur  m,  ...ease  /;  roeits.  accapareur 
m,  ...euse  fi. 

auf-ftnrreu  (-^J  vin.  (lp)  ©a.  sép.  l.jûm 
•Rimmel  fixer  ses  regards  sur  (ou  vers) 
le  ciel.  2.  (ftarr  emporftepen)  se  hérisser. 
nuf-ftaud)ctt  ("■-")  via.  ©a.  sép.  1.  eine  ' 
Scpreibfeber  îc.:  écraser.  2.  ®  ©dnniebe: 
©ifen  :  raccourcir.  3.  agr.  giad;§  jum 
Srodnen :  dresser. 

(Utf-ftdUCU  (-Iv)  I  via.  ©a.  sép.  1.  (auf 
ca.  parfen)  empiler;  ogt.  auf-ftapeln.  2.  bab 
ffiaffer  (âurüdtretbenb  anfcpffièUen  maepen) 
refouler  l’eau.  —  II  n  <§>c.  u.  2luf= 
ftnuuitg  fi  ©  empilement  m;  refoule¬ 
ment  m  des  eaux. 

nitf-ftcd)eu  ( - ©d.  sép.  I  v\a.  1.  ou¬ 
vrir  (en  (tiquant),  percer.  2.  Spipen 
mit  c-r  f>ummer»fcpere  affiquer;  Supfer= 
ftecperei:  duc  flatte  retoucher  une 
planche.  3.  (mit  Stkpen  befeftigen)  apipli- 
quer  sur  ...  en  piquant.  4.  (mit  ©cpau- 
feln  îc.  umrüpren)  (torn  :c.  :  remuer  (a.  fig.). 
5.  4/  bic  halfen  unb  ©djoten  ^  larguer  le 
lof.  —  II  vin.  (fn)  vfi  bei  bem  SBinbe  ~ 
s’élever  dans  le  vent.  —  III  n  @c. 
analog  I,  }58.  :  percement  m  ;  <5  oon  Spipen  : 
affiquage  m;  ®raoier!unft:  retouche  /; 
remuage  m. 


2(nf-ftert=...  (M..j  in  3ffgn,  $8  -.  ^{nmtn 
m  peigne  de  toilette;  ^nabel  /  mcift: 
é]iingle  (à  retrousser),  ép.  mécanique. 

intf-ftccfcn  (~‘iv)  I  vfa.  ©a.  sép.  1.  (iu  t:e 
.“bope  fteden)  ein  SIeib  :  (re)trousser,  rele¬ 
ver;  baä  §aar,  eine  gtedfte,  bie  Sorpangc  îc.  : 
fixer  avec  des  épingles;  ftd)  (dat.)  bab 
•Paar  „  se  coiffer;  fig.  ein  ©cfidjt  = 
auf-feijen  2.  2.  (auf  e-n  pöpern  '(Map  fteden, 
aufridpten,  }®.  gutter,  Sicpte  îc.)  mettre  sur 
(ou  dans)  ...;  Sodjïunft:  auf  ben  SBratfpiefi: 
embrocher;  fig.  j-m  ein  2iri)t  über  et.  ^ 
ouvrir  les  yeux  à  q.  (ou  éclairer  q.)  sur 
qc.;  4/  bic  flagge  hisser  le  pavillon, 
faire  pavillon.  3.  (aufgeben)  renoncer 
à ....  cesser  de  s’occuper  de ...,  F  lâcher. 
—  II  n  @c.  analog  i,  j®.:  retrousse¬ 
ment  m  ;  fixation  /;  embrochement  m  ; 
renonciation  f  à  ... 

îtuf-fterfer  O  ( - ^)  m  ©a.,  ~ilt  f  ®  Spin¬ 
nerei  -.  bobineur  m,  ...euse  f. 

anf-ftd)cn  (--^)  I  vin.  @t.  sép.  :  a)  (b.) 
1.  (offen  ftepen)  être  ouvert.  2.  (auf  et.  alb 
auf  ber  Qrunblage  fiepen):  a)  reposer  sur 
qc.,  b)  toucher  le  fond  de  qc.  ;  abs.  beim 
Saben:  F  avoir  fond.  3.  (emporftepen)  être 
debout,  b)  (fil)  4.  (ficp  jum  @tepen  erpeben) 
uom  ®oben,  nom  ©ip,  non  ber  Strbeit  îc.,  aucp 
son  ber  ©onne,  bem  Slßinbe,  ©lumen  îc.  :  se 
lever;  fig.  mit  bem  linfen  §upc  aufgeftanbeit 
fein,  oft:  F  avoir  marché  sur  quelque 
mauvaise  herbe;  prv.  mer  beu  nnfiibrcn 
mill,  mup  früher  ~  il  faudrait  se  lever 
bien  matin  pour  le  surprendre.  5.  fig. 
(ficp  erpeben,  erfdjeinen)  non  ifJropp'eteu  :c.-. 
paraître,  surgir.  6.  (fiep  empören)  se  sou¬ 
lever,  pfort  s’insurger.  —  II  9l~  n  @c. 
7.  beim  2L  au  lever,  au  sortir  (ou  au 
saut)  du  lit;  ba?  ju  fpate  21^,  oft:  l’habi¬ 
tude  f  de  se  lever  trop  tard  ;  und)  bem 
2L  après  s’être  levé(s),  il(s)  ...  S.  y 
physiol,  érection  f. 

nuf-ftcifeit  O  (-Iu)  via,  ©a.  sép.  1.  apprê¬ 
ter  de  nouveau;  e-n£ut:  raffermir.  2.  [m:t 
©tarte  nerfepen)  empeser  de  nouveau. 

nuf-fteigen  (-Io)  I  v/n.  (fn)  -"o.  sép. 
1.  meift:  monter,  s’élever:  bou  Kämpfen; 
einem  ffleroüter  îc.  :  s’élever.  2.  ©efonbetv 
giitie  :  in  einem  fiuftballon  ~  faire  um> 
ascension  en  ballon;  non  ber  Sonne,  ben 
(Seftirnen,  bem  SBinbe:  se  lever:  fig.  mir 
fteigt  ein  ©ebanïe  auf  il  me  vient  ...;  non 
©peifeu:  j-m  revenu-,  —  II  ~b  a.  -i*b. 
montant,  (geiftig)  ascendant,  C7  ascen¬ 
sionnel.  —  III  2t~  n  @c.,  biSro.  aucp 
Buf  fteiguitg  f  ©  analog  I,  î®.  ascen¬ 
sion  /,  (pope  Sage)  montée  /;  27  :  ast.  21. 
ber  ©eftirne,  ^  beô  ©afte§,  phiis.  21%,  von 
glüffigfeiten  in  ibaav-Dibpren  ascension  /. 

ttltf-ftefien  (-^)  I  via.  . et  vin- fl.  -l  a .  sép 
1.  (aufgericptet  piuftcllen)  (ftdj  ~  se)  mettre, 
placer  ;  flegèt:  (re)planter,  dresser;  pafienb 
installer;  ©cpadifiguren dresser:  eine 
©iiule  îc.  :  ériger;  in  Drbmmg:  ranger; 
j-tt,  eilten  ©paper  îc.  :  (fid)  ~  se)  poster  ...; 
eine  ©cpilbroacpe:  placer,  X  poser:  fid) 
[filter  ca.  (jum  SBarten)  F  faire  (la) 
queue,  oon  aBagen,  oft  :  prendre  la  file  ; 
nom  ®ett:  baâ  ®cfteü  ^  tendre  ...,  ein  ©cit 
^  monter ...,  eine  fieiter  %,  dresser  .  .  :  (baà 
©ett:,eug  :c.  jureept  maepett)  garnir  un  li!  :  e-e 
gaüe:  tendre;  ch.  ©arne  ~  panneauter-, 
iffiarett  jum  ©erfauf  :  étaler.  2.  0  cine  Ita 
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fdiitte :  monter;  arch,  einen  Sogen  ~  ban¬ 
der  un  arc.  3.  X  Gruppen,  eine  SBatterie  : 
établir,  poster;  fid)  ~  se  former.  4.  h 
bie  ®egenftänbe  an  Borb  eineâ  Scßiffeä  (paf* 
feub)  ^  installer.  5.  fig.  eine  Beßauptung  : 
avancer;  e-n  SBeroeia  :  fournir  ;  ®runbfäße, 
e-n  geome'trifcßen  Saß,  S  Bebingungen,  e-n 
Àarif  K. :  établir;  einen  Sa|:  poser;  alb 
Seifptei  offrir  en  exemple;  alè  ®runb= 
fat*  »  poser  en  principe;  ein  SJîufter,  ein 
3iet:  proposer;  alô  Kanbiba't  *,  porter 
(ou  présenter  comme)  candidat;  fid)  alb 
Äanbibaten  ~  poser  sa  candidature  ;  3eu- 
gen:  produire.  6.  (»orneßnten)  mit  j-m, 
einer  3ad)e  et.  ~  faire  qc.  avec  (ou  de) 
q.,  qc.;  es  läßt  fid)  nidjtè  mit  ifjm  ~  il 
n’y  a  rien  à  faire  avec  lui.  —  II  3t~ 
n  ®C.  u.  2tuf-ftettttltg  f  ©  analog  I,  }B.  : 
7.  placement  m;  installation  f;  (atufricp- 
ten)  érection  /;  planmäßige  Sluing  ar¬ 
rangement  m  ;  ÜLung  im  Saben,  3Jtagajin  : 
a)  emmagasinage  m ,  b)  mise  f  à  l’éta¬ 
lage.  8.  ü  non  SBaren:  étalage  m;  0  SL 
»on  Dlafcßinen,  SBerfen :  montage  m;  arch. 
ridjtige  SLung  e-a  QebâubeSîc.  orientement 
m.  9.  X  Strung  ber  Sruppen  disposition 
fi,  e-r  Batterie:  établissement  m.  10.  fig. 
(Darlegung)  ber  Bilans,  ber  2atfacßen  îc.  : 
établissement  m,  exposé  m;  fasergeicpniâ) 
relevé  m;  j-â  SLung  als  Sanbiba't  candi¬ 
dature  /;  eineâ  3eugen:  production  f. 
Sluf-ftellcr  (  )  m  ©a.  poseur,  O  non 

3)taf$inen:  monteur. 

Stuf-fteUuitgês..  in  3ffgrt  analog 

„auf-fteflen",  jB.:  often  pi.  frais  m 
d’établissement,  de  montage,  &c. 
«uf-ftentmen  (-,Ju)  ©a.  sep.  I  via.  et 
viré  fl.  1.  ben  2lrm  ~  appuyer  (fortement) 
...  sur  ...  2.  fid)  ~  (angeftemmt  fid)  aufridj» 
ten)  se  dresser  en  raidissant  la  jambe, 
toeits.  se  raidir  (meift  fig.).  —  II  via,  ® 
(mit  bem  Stemm-eifen  öffnen)  ouvrir  au 
ciseau,  au  fermoir. 

auf-ftempcln  (-^)  via.  @d.  sép.  em¬ 
preindre  sur  ...,  timbrer. 

«uf-fteppClt  via.  ©a.  sép.  piquer, 

auf-ftirfeu  (-^)  via,  @a.  sép.  (et.)  ^  auf 
...  broder  (qc.)  sur  ... 
auf-ftiebeu  (--“)  v/n.  (fit)  ©f.  sép.,  ch. 

s’élever;  aueß  partir  (précipitamment). 
?Cuf-fticg  ("z)  m  ©a.  1.  montée  /;  f.  aueß 
Stb-ftieg.  2.  am  gaßrrab  :  étrier. 

Siuf-ftö'bcrcr  (-Iuv)  m  ©a.  dénicheur, 
cuf-ftö&ern  (~-u)  I  via.  @d.  sép.  1.  ch. 
.gtebßiißner  te.  :  faire  lever  ;  X  débusquer. 
2.  (ftößevnb  auffueßen)  dénicher.  —  II  51^, 
«  ©c.  analog  i,  jB.  :  X  débusquement  m, 
auf-|'tôl)«en(~u)t//re.  (t).)@a.s«p.  pousser 
un  grand  gémissement.  |  boucher.) 
nuf-ftöpfctu  (-^)  via .  @d.  sép.  dé-/ 
auf-ftüvcu  (~Iu)  v/a.  ©a.  sép.  geuet-:  four¬ 
gonner;  j-ll  ~  (auê  bet  Diuße  ftören  unb  aup 
regen)  déranger  (pfiort  effaroucher)  q. 
auf-ftüf;cu  (-Iu)  @p.  sép.  I  via,  1.  (bure ß 
Stoßen  öffnen)  ouvrir  en  poussant  ou 
brusquement;  ein  gaß  mit  bem  fyuße 
défoncer;  eine  lür  îc.  ~  enfoncer  ... 
d’un  coup  de  poing  (ou  de  pied,  &c.). 
2.  Un  bic  ©äße  ftoßen)  faire  lever  (en 
poussant);  ben  stauô:  soulever.  — 
1 1  vin.  (1).  [in  3  u.  4]  unb  fit).  3.  (im  g-affe 
gären)  pon  Wetrünlen:  fermenter;  nom 
Biere:  O  guider.  4.  (roieber  entporlommen) 


non  genoffenen  Speifen  :  revenir ,  causer 
des  rapports;  cb  ftößt  mir  fatter  auf  j’ai 
des  aigreurs  d’estomac.  5.  (oorfommen, 
begegnen)  arriver,  se  présenter,  unner- 
mutet:  survenir.  6.  (auf  et.  ftoßen)  heurter 
sur  (ou  contre) ...,  (jurüdprailen)  rebondir 
sur  ...;  (mit  bem  ©lofe)  ,,  cogner  ou 
frapper  (sur  la  table,  &c.)  avec  le 
verre.  7.  h  auf  ben  @runb  :  toucher.  — 
III  n  ©C.  8.  analog  I  u.  II,  jB.  :  (jit  î) 
défoncement  m,  enfoncement  m  ;  (ju  3)  J 
seconde  fermentation  fi  ;  S  guillage  m  ; 
(ju  4)  renvoi(s  pl),  rapports  mlpl.  ;  (511  o) 
rebondissement  m.  9.  Bfb.  gall  :  non  ®e= 
tränten,  fcßäbigenb:  altération  fi. 
auf-ftijjfig  (-Zvj)  a.  ©b.  1.  nom  ffiein: 

troublé  ;  (nerborben)  altéré.  2.  (unwoßl) 
non  Sinbern  :  indisposé, 
auf-ftraljlcn  (— ' “)  I  vjn.  ([).)  ©a.  sép. 
(commencer  à)  rayonner.  —  II  n 
©c.  rayonnement  m. 
auf-fträuöen  (— u)  via.  et  viré  fl.  @a.  sép. 
(faire)  dresser,  fig.  soulever;  fid)  ~  se 
(re)dresser. 

auf-ftrebeu  (-Iu)  I  vjn.  ([).)  @a.  sép. 
tendre  à  s’élever  (aueß  fi, g)-,  fig.  ju  et.  ~ 
aspirer  à  qc.  —  II  n  ©c.  direc¬ 
tion  f  ( pfiort  tendance  /j  ascendante 
(aueß  fig.),  aspirations  flpl. 
auf-ftvecfcn  (-iu)  v/a.  @a.  sép.  bie  Strme 
jum  Rimmel  ~  tendre  ...  vers  le  ciel. 
2luf-ftreid)  provS.  (--)  m  ©a.  encan,  en¬ 
chère  fi  (=  luttiou  ;  ngl.  Ülb-ftreict)). 
auf-ftreiri)eu  (-Zky)  ©n.  sép.  I  v\n.  (fit) 
1.  =  auf-ftreif en  n.  —  II  via,  2.  Butter  ~ 
beiurer  le  pain;  qtflafter  jc.  étendre  ... 
sur  (la  toile)  ;  ngl.  a.  auf-trageu  3.  3.  (in 
bie  £öße  ftreießen)  bie  2lrmel,  ben  Stnebelbart: 
retrousser  ...  4.  j-m  einb  F  adminis¬ 
trer  un  coup  à  q.  —  III  2L,  n  ©c. 
analog  i,  fis. ■.  action  fi  d’étendre;  re¬ 
troussement  m. 

nufftreifeu  (-Iu)  @a.  sép.  I  via.  1.  beu 
21  nue!  ober  ben  9trm  retrousser  la 
manche.  2.  (ftreifenb  öffnen)  effleurer, 
érafler,  pfiort  écorcher.  —  II  vin.  (fit) 
(auf  ben  Boben  ftreifen)  effleurer  la  terre. 
—  III  2t~  n  ©c.  analog  I  u.  il,  jB.  :  re¬ 
troussement  m;  effleurement  m  ;  érafle- 
ment  m;  écorchement  m. 
auf-ftrcucn  (—“)  I  v/a.  ©a.  sép.  ré¬ 
pandre;  Salj,  SJteßl  îc.  :  saupoudrer  qc. 
de  qc.  —  II  2U.  n  ©c.  analog  I  :  action  f 
de  répandre,  de  saupoudrer. 

2tuf-ftX'irf)  provS.  (-z)m® a.  =  îlnf-ftrcid). 
auf-ftrirfcn  (-Zv)  via.  ©a.  sép.  1.  tricoter 
toute  la  provision,  &c.  2.  eine  aJlaftße: 
(ftrictenb  aufneßmen)  relever, 
auf-ftricgclit  ("1kj)  @d.  sép.  I  via.  1.  re¬ 
dresser  (ou  relever)  à  contre-sens.  2.  ein 
Bferb  :  étriller  (de  nouveau).  —  II  fid) 
~  v\réfl.  F  fig.  =  fid)  auf-puticu  (f.  bö  II), 
auf-ftufctt  (~w)  I  via.,  v/n.  (fit)  et  vlréfl. 
©a.  sép.  (fid)  se)  hausser  ou  (s’)élever  par 
degrés.  —  II  2U,  n  ©c.  unb  2l~uttg  f  \ 
©  élévation  f  par  degrés,  rh.  gracia-  t 
tion  f. 

nttf-ftitlpctt  (-^)  I  via.  ©a.  sép.  1.  einen 
•‘but  te.:  retrousser.  2.  (ftiilpenb  auf  etmaS 
fc^cn)  F  j-m  eine  Uliiße  enfoncer,  mfiort 
mettre  ...  sur  la  tète  de  q.  —  II  2l~ 
n  ©c.  analog  i,  jB.  :  retroussement  m  ; 
enfoncement  m. 


_ [auf-tifd)enj 

auf-ftürutcn  (-z“)  ©a.  sép.  I  vin,  (fit) 
1.  s’élever  en  tumulte.  2.  eine  Strafe 
ouf=  u.  ufnftiirmeti  monter  et  descendre 
une  rue  en  tumulte.  —  II  v/a.  3.  (ftüv 
menb  aufregen)  agiter.  4.  (ftitrmenb  öffnen) 
ein  ïor  îc.  :  forcer. 

auf-ftürjen  (Ri'j)  @c.  sép.  I  via.  1.  = 
ailf-ftitlpcn  2.  2.  \  (sur  Scßau  oufftellen) 

étaler,  in  Drbnung:  ranger.  —  II  vin. 
(fri)  mit  bellt  Sopf  auf  e-n  Stein  ~  (a.  abs.) 
donner  de  la  tête  contre  ...  en  tombant, 
niif-ftatsen  (-Zu)  ©c.  sép.  I  vin.  (1).) 
1.  lever, les  yeux  pleins  de  surprise.  — 
II  via.  2.  =  auf-ftütpen  1  ;  ben  Ânebelbart  ^ 
relever,  retrousser ...  3.  (bie  geßörige  fpiçon 
geben)  ajuster.  —  III  fid)  ~  vlréfl.  4.  = 
fid)  auf-putien  (f.  b§  II).  —  IV  2l~  n  @c. 
analog  i  bis  m,  jB.  :  5.  mouvement  m  de 
surprise.  6.  (su  2)  retroussement  m. 
anf-ftütjcu  (-'îo)  I  via.  et  vlréfl.  ©c.  sép. 
appuyer  sur ...  ;  fid)  ~  s’accouder  sur ...  : 
(ftüßenb  empor-rigiten)  e-n  Bau  îc.  :  appuyer 
(a.  fig),  étayer.  —  II  2t~  n  ©C.  analog  I, 
äB. :  accouclement  wi;  étalement  m. 
2(uf-ftutjer  )  m  ©a.  (©nrießter)  ajus¬ 
teur,  (aiuäpußeij  qui  embelht. 
auf-fud)CH  (-Zu)  I  v/a.  ©a.  sép.  et.  ~ 
(re)chercher  (ou  être  à  la  recherche,  en 
quête  de)  qc.  ;  j-tt  ~  aller  trouver  q.  ; 
ch.  =  auf-fpiiren  1.  —  II  2I~  n  @c.  u. 
9luf-fud)ung  /©  1.  analog  i:  recherche 
f.  2.  (Çerumftôbem  in  et.)  perquisition  f. 
2titf-fud)cr  (--“)  m  ©a.,  ~tn  f®  investi- 
gateur  m,  ...trice  f,  F  dénicheur, 
auf-fnmutcn  ©a.  sép.  I  fid)  ~  vlréfl. 
1.  fid)  ^  (laffen  laisser)  s’accumuler.  2.  g 
~  laffen  être  en  retard  de  payement, 
s’arriérer.  —  II  vin.  (fti)  (fummenb  auf- 
fliegen)  s’élever  en  bourdonnant, 
nuf-tafetn  [—")  via.  ©a.  sép.  1.  =  auf» 
tifdjeu  I.  2.  é  2ucß:  (auffalten)  plier, 
auf-tafetn  h  (-Zu)  I  v)a.  et  vlréfl.  @d. 
sép.  ein  Scßiff:  gréer;  F  fig.  fbfb.  vlréfl.) 
=  auf-puiicn  II  ;  fid)  ~  F  s’enharnacher. 
—  II  n  ©c.  u.  2luf-tafctuitg  f@ 
analog  I,  jB.  gréage  m. 

2luf-taft  (-z)  m  ©a.  =  2luf-fd)!ag  8. 
auf-taljctt  h  ("Z>J)  via,  ©a  .sép.  palanquer. 
auf-taud)en  (~^)  I  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
1.  monter  (ou  se  montrer)  à  la  surface 
(de  l’eau);  géol.,  a.  ».  b.  Sonne:  C7  émer¬ 
ger;  toieber  ~  revenir  sur  l’eau,  œeits.  u. 
fig.  revenir  à  la  surface.  2.  fig.  (311m  Bor- 
feßein  f  ommen)  apparaître,  surgir.  —  1 1 2t~ 
n  ©C.  analog  I,  jB.  :  phys.  -27  émergence  /; 
fig.  apparition  fi,  surgissement  m, 
auf-tnuc«  (— “)  ©a.  sép.  I  vin.  (fn)  (se) 
dégeler;  fig.  (meift  F)  se  dégourdir.  — 
Il  via.  et.  ~  dégeler  qc.  ;  fig.  j-u  ~  F 
dégeler  (ou-  dégourdir)  q.  —  III  2t~  n 
©c.  dégel  m,  F  fig.  dégourdissement  m. 
?tuf-tiçf=...  ©  (—...)  in  3f.flÿgn.  I  analog 
„auf-tiefen",  jB.:  ~t)ammcr  m  martinet 
à  caver.  —  II  Bfb.  gaa:  ~mci^cl  m  re¬ 
poussoir.  [  feßmiebe  :  caver.) 

auf-tiefen  O  (-Zv)  v/a.  ©a.  sép.  .«upfer-J 
anf-tippcit  (-z“)  via.  ©a.  sép.  toucher 
légèrement  du  bout  du  doigt, 
auf-tifdjeu  f-^)  I  via.  ©c.  sép.  j-m  et. 

servir  qc.  à  q.  (a.  fig.)  ;  fig.  3ieuigteiten 
•  îc. :  débiter.  —  Il  2l~  »  ©c.  bureß  bie 
v.,  jB.  ;  bä?  folcßer  Slatfcßereien  ift  läftig 
...  d’etre  régalé  de  ... 


3cid)en  :  F  familiär  ;  PSßoltbfpr.;  F  ©aunerfpt.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.granj.  übernommen  ;  27  SBiffenfdjaft; 
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[2luf-trnfl] 

2inf-trag  ("^  ober  -1)  m  @C.  1.  (aufgetra¬ 
gene«  ©efctjäft)  commission  /,  p^erer  ~ 
mission  /,  (Saft)  charge  f  #  (aSefteEung) 
ordre,  mfort  demande  /;  im  ^e  j-$  de 
la  part  (ou  au  nom)  de  q.  ;  ?»  im  ~e 
uiib  für  bie  SRecijmuig  non  ...  d’ordre  et 
pour  le  compte  de  ...;  im  ~e  be?  Sönig? 
ehm.  ober  st. s.  de  par  le  roi;  e-n  ~  für  j-n 
beforgen  faire  une  commission  pour  q.  ; 
^  gu  etmn?  erhalten  être  chargé  de  qc.  ; 
j-nt  ~  311  et.  geben  charger  q.  de  qc.  ou 
de  ...  (mit  inf.),  pfort  commander  qc. 
à  q.  ;  $  :  e-m  gabrifanten  Aufträge  geben 
faire  des  commandes  à  ...  ;  Sljrem  ~e 
gemiiji  suivant  votre  ordre.  2.  (aiuftragen 
non  garben)  application  /. 

9tuf-tcag»...,  ~e»...,  a~»...  (--(“)... 

ober  - J ...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,9luf-trag", 
5«.:  ~(§)auëfitl)rung  /  exécution  d’un 
ordre.  —  Il  Sfb.  gälte:  ~gcbcr  m  com¬ 
mettant,  drt.  délégant;  ^nclptter  m, 
oft:  mandataire;  ^(cfluoljcO/tj/p. rou¬ 
leau  m  (d’imprimeur);  ~Wcife  adv., 
oft:  en  commission;  — gettet  i  ni  eine« 
älgenten  an  ber  ïïorfe:  fiche  /. 

awf-trageu  (--u)  ©r.  sép.  ï  via.  1.  (auf 
ben  ïifcf)  bringen)  ©peifen  :  servir,  mettre 
sur  (la)  table.  2.  (eine  gigur  auf«  papier 
jeicfjnen)  projeter,  toucher.  3.  (aufftreichen) 
garbe,  ©cpminle,  meifi:  mettre,  auch:  appli¬ 
quer,  coucher;  ©  ataierei:  bie  Farben  ~ 
étendre,  bie  garb  eu  bief  ~  empâter, 
peindre  gra&j  bief  imfgetrngeu  gras  ou 
fort;  fig.,  auch  abs.  ftai'î  ~  (übertreiben) 
charger,  exagérer.  4.  ©  ®rbe  ~  =  auf» 
fetjütten  4;  métall.  ©t'j  un  b  Äoljlen  (ober 
bie  ©idit)  meift:  charger  le  fourneau. 
5.  (jur  Söeforgung  übergeben)  j-m  etlUû?  ~ 
charger  q.  de  qc.  ou  de  ...  (mit  inf.). 
(1.  (aufbrauchen)  tîteibungâftücfe  ™  (  fict)  ~ 

s’)user.  —  SI  vin.  (I).)  7.  f.  3  fig.  u.  1. 
8.  (aufbaufdienb  ju  bid  machen)  bouffer, 
gonfler.  —  !II  9t~  n  ©c.  u.  9tuf-tra» 
gillig  f  ©  9.  analog  I  unb  II,  jS8.  :  eine« 
SBau-riffe«:  tracement  m;  ©ïüalerei:  ap¬ 
plication  f.  10.  chir.,phm.  induction  /. 

9luf-trügeï  \  (--v)  m  @a.  1.  =  Steüuer. 
2.  =  9luf-trag»geber.  3.  =  9luf-Inber. 

9luf-tragb=...  (- i ...  ober  — ...)  f.  Stuf», 
trag» ..  [piétiner  sur  ...  | 

auf-trampetu  F  (-^)  vin.  (fn)  @d.  sép.  } 

auf-trimfetu  (—")  v/a.  et  v/n.  (fn)  @<î. 
sép.  verser  goutte  à  goutte  sur  ...,  vin. 
dégoutter  sur  ... 

auf-treibeu  (-Iu)  ©0.  sép.  I  via.  1.  = 
an-treiben  2.  2.  (gemaltfam  öffnen)  ouvrir 
de  force,  forcer,  faire  sauter;  eine  Eür: 
enfoncer.  3.  (fchweEenb  auâbehnen)  bour¬ 
soufler,  ben  SDiagen:  gonfler;  path,  tu¬ 
méfier;  vét.  gorger;  ©  3Jletaü-2lrbeiten, 
giguren:  emboutir.  4.  (treibenb  in  bie  fiülje 
bringen)  j-n,  ©taub,  ÏBelten:  faire  lever, 
soulever;  j-n  (fort-treiben)  faire  lever, 
chasser  q.  de  son  lit;  fig.  mit  f&$l.  suj. 
agiter  q.  ;  bfb.  ch.  (faire)  lever  ;  hort.  hâter 
la  végétation.  5.  (ettoa«  auâftnbig  machen) 
F  dénicher,  déterrer;  ®elb:  se  procurer; 
bie  SOÎittcI  ~  trouver  les  moyens.  — 
II  vin.  (fn)  6.  être  poussé  sur  ...  ;  h 
échouer.  7.  (511 3)  se  gonfler.  8.  (aufgetjeu) 
o.  spfianjen:  lever.  9.o.©peifen:  être  d’une 
digestion  difficile.  —  III  9t~  n  ©c.  u. 
9t~uitg  f  ®  10.  analog  i,  jS.  :  enfonce¬ 


ment  m\ boursouflement»»;  gonflement 
m.  11.  ©  sculp,  degré  m  de  relief, 
auf-tremteit  (-^  via.  et  vlréfl..  @a.  sép. 
(fid?  se)  découdre,  (se)  défaire;  J» 
(3cug)  dépointer  ;  ©  (Semebte«)  détisser, 
nuf-tveten  (— u)  @1.  sép.  I  vin.  (fn.  ;  ohne 
gortberoegung  :  [).)  1.  mettre  le  pied  sur 
le  sol;  feft,  fiefier  ~  marcher  d’un  pas 
assuré,  fig.  marcher  le  front  levé. 

2.  fig.  (fieff  jeigen)  se  présenter,  figurer, 
(fief)  probufieren)  se  produire;  roürbe»Dolt 
~  avoir  une  attitude  digne;  al?  et. 

a)  allgemein:  se  présenter  comme  ..., 

b)  (ficfi  auêgeben)  se  poser  en  ...;  drt.  al? 
Singer  gegen  j-n  ~  se  porter  partie 
contre  q.  ;  al?  ©nblfnnbibat  ~  se  porter 
(candidat)  aux  élections;  für  (gegen) 
j-n,  et.  ~  prendre  partie  pour  (contre) 
q.,  qc.;  thé. :  auf  ber  Slülpie  ~  entrer  en 
scène,  jum  erften  IBlale:  débuter;  mit  un¬ 
belebtem  suj.  :  oon  einer  ^Befürchtung  te.  :  se 
présenter,  s’élever;  son  einem  Serücfjte: 
naître,  (commencer  à)  courir;  bieflranf-- 
heit  tritt  oerl;eereub  auf ...  fait  de  grands 
ravages.  —  II  via.  3.  (burdj  Auftreten 
auf  etwa«  feftbriicten)  ©anb  îc.  ~  fouler  qc. 
4.  (burdj  Auftreten  öffnen)  eine  9!ufi:  casser 
du  pied;  e-e  £ür:  enfoncer  à  coups  de 
pied. —  III  91~  n  <§>c.  (ju  2)  apparition 
/;  (aäenebmen)  manièrëfs  pi.)  /;  (aiuffüfirung) 
conduite  /;  (äußere«  2lu«fefien)  tenue  /; 
(çaltung)  attitude  /,  maintien  m  ;  ©icfjer» 
Ijeit  im  51^  Ifabeu  avoir  de  l’aplomb;  thé. 
entrée  /  (en  scène),  début  m;  erfte?  9L 
einer  Srantfjeit  (première)  apparition  /. 

Sluf-trieû  (-1)  m  @a.  :  ^  be?  Üllpeuoieljeê 
départ  des  troupeaux  pour  les  pâtu¬ 
rages  des  Alpes.  [en  buvant.) 

auf-tvinfeit  ("i“)  via.  ©a.  sép.  absorber) 
9htf-tritt  (M)  m  @a.  1.  (Schritt  u.  ®ang  be§ 
Sluftretenben)  démarche  /,  allure  /.  2.  = 
auf-tretcu  III.  3.  bfb.  tlié.  (Seit  e-S  ©chau- 
fpielâ,  loeit©.  et.  bem  SJlictc  3ufd)auenber  fi<h 
S3arbietenbe§)  scène/;  fig.  einen  mit  j-m 
Ijabeu  avoir  une  scène  avec  q.  4.  an 
einem  SBagen  îc.  :  marchepied  ;  Dor  einem 
genfter  im  Simmer:  estrade  /;  breiter  ~  oor 
ber  ïür:  perron.  5.  si  banquet, 
auf-trorfueu  (-^)  ®e.  sép.  I  (v/n.  fn  u.  tp) 
(se  des)sécher.  —  II  via.  sécher;  h 
(unbiebt  machen)  ébarouir.  —  III  91~  n 
@>c.  analog  i,  jSB.  :  dessèchement  m;  h 
ébarouissage  m.  [au  son  du  tambour.  | 
anf-trojujitcIit(-^u)v/a.@d.sep.  réveiller/ 
nuf»tvôpfelu  ©d.,  »tropfen  F'1")  ©a.  sép. 
v/a.  =  ouf-trôufeln. 

auf-trumpfen  i11^)  ©a.  sép.  I  via.  jouer 
atout.  —  Il  v/n.  (I).)  j-m  ^  (in  entfehiebener 
SBeife  feine  SOIeinung  äußern)  dire  à  q.  SOU 
fait  ou  ses  vérités.  [plier,  j 

auf-tudfClt  h  ("^ )  vla.®a,.sép.  ein  ©egel:  ) 
anf-tmt  (--)  @c.  sép.  I  via.  et  v/réfl. 
1.  ein  genfter  te.  (fief)  ex/  s’)ouvrir;  beu 
fOîunb  nicht  aufjutun  tragen  n’oser  souf¬ 
fler  (mot);  ol)nc  beu  33entel  aufjutun  sans 
bourse  délier;  feilte  ntilbe  §aub  ^  ou¬ 
vrir  une  main  généreuse.  2.  ben  çmt  te. 
~  (auffeçen)  mettre  ...  —  II  fid)  ~  vlréfl. 

3.  f.  1.  4.  F  fig.  =  auf-taudjeu  2;  ba 
lut  fid)  etiunë  (©djöitc?)  auf  nous  allons 
voir  de  belles  (choses);  e-e ©efeufepaft  tnt 
fid)  auf  ...  se  forme.  5.  h  (in  ber  gerne 
erfeheinen)  paraître  dans  le  lointain. 


_ Ittuf-ümrtenl 

auf-tupfeu  (-'i“)  Via.  ©a.  sép.  1  meift 
mit  bem  ginger:  toucher  légèrement. 
2.  ißmffte  ^  pointer. 

auf-tnrmcu  (-ii“)  I  via.  et  vire  fi.  ©a. 
sép.  (fid)  ~  s’)amonceler,  pfort  (s’)en- 
tasser;  géol.  fcfnrtjtenmeife  4/  (se)  stra¬ 
tifier.  —  III  9U,  n  @c.  u.9fuf-tiirninng 
f©  analog  I,  jS8.  :  amoncellement  m,  en¬ 
tassement  m  ;  C7  stratification  /. 
auf-tufdjeit  (-Jv)  via.  @c.  sép.  retoucher 
(à  l’encre  de  Chine).  [auf  11.1 

auf  llltb  nf)  in  SBerbinbnng  mit  verbes  f.| 
auf-mad)cu  I  vin.  (fn)  ©a.  sép.  se  ré¬ 
veiller  (a. fig.). —  1191^,  n© C.  réveil  m. 
auf-toad)fen  (-^ffr^)  I  vin.  (fn)  ©r.  sép. 
pousser;  croître,  bfb.tnbte^öhe  :  grandir; 
jf.  ~  être  élevé(e)s  ensemble.  —  II  9l~ 
n  ©c.  croissance  /.  [oser  se  lever.  I 
auf-toagcu  (--^)  fid)  ~  vlréfl,  ©a.  sép.) 
auf-ttmgeit  (~u)  v/a.  ©g.  sép.  1.  contre¬ 
balancer  (auch  fig •);  fig-'  compenser, 
(ebenfo  gut  fein  mie  ...)  (équi)valoir;  etmaê 
mit  @clb  ~  payer  qc.  au  poids  de  l’or. 
2.  (mittel«  eine«  fiebe-jeuge«  emporheben) 
élever  avec  une  grue. 
aitf-maUen  (-liu)  ©a.  sép.  I  v/n.  (fn,  ^  l).) 
bouillonner,  bunhçi^e:  bouillir,  to  chm. 
être  en  ébullition;  btsw.  fig.  oon  Manch, 
©taub:  s’élever,  (fiep  binreijjen  laffen)  s’em¬ 
porter  (de  colère,  &c.).  —  II  %  via. 
faire  bouillonner;  ftocbfunft :  beffer  auf» 
malien  (f.  b§).  —  III  9U  n  ©c.  u.  9luf» 
Wallung  f  ©  analog  I,  jSB.  :  bouillonne¬ 
ment  m;  chm.  ébullition/;  9L  ber  gluten 
soulèvement  m  ...  ;  fig.  9l~  einer  Sieiben- 
fcpaft  transport  m  ... 

nuf-wnffcn  (-^)  via.  ©a.  sép.  Sochfunft: 

faire  bouillir  (à  petits  bouillons), 
anf-walseu  ©  (- ^ )  via.  @c.  sep.,  typ., 
&c.  garbe  auch  abs.  ~  toucher  (avec 
le  rouleau). 

auf-wülgen  (-,i^)  v/a.  @c.  sép.  1.  rouler 
en  haut.  2.  rouler  sur  ...;  fig.  (j-m  et.  ^.) 
=  auf-büvben  1.  3.  (auftürmen)  amonceler. 
9fuf-wnttb  (-' 1 )  m  ©a.  dépense  /,  frais 

pl.  ;  mit  bem  Mebenbegriff  be§  3uuie( ,  be« 
grünten«  :  luxe  ;  (qsraept)  faste,  magnifi- 
cence(spî.)  /;  ftaubeêgemüjier  ~  repré¬ 
sentation  /;  Don  SBeroeifen  îc. :  étalage; 
guopen  ^  machen  ob.  treiben  faire  de  la 
dépense,  mener  grand  train. 
9fuf-wattb§»..,  (-'i...)  in  sffgn.  ï  analog 
„îiuf-manb",  p&.-.  ~fofteit  f\pl.  frais  m 
de  représentation. —  II  SBefonberer  gall: 
~gcfep  n  loi  /  somptuaire, 
auf-tuüvmeu  (-,iv)  I  via.  ©a.  sép.  Speifen  : 
réchauffer;  trodne«  Srot:  repasser;  fig. 
rebattre.  —  Il  9f~  n  ©c.  analog  i,  jSB.: 
réchauffage  m  ;  repassage  m. 
91uf-warte»„.  (-l!u...)  in  Sffgn.  I  analog 
„auf-marten",  ja.:  ~burfd)e  m  garçon 
(qui  sert  en  qualité  de  domestique). 
—  II  SBfb.  galle  :  ~fvau  /  femme  de 
ménage  (auch  =  9luf-.märterm);  ~gc(b  n, 
~lohu  m  gages  rnlpl,  ;  ^ftcllc  /  place 
de  femme  de  ménage, 
nuf-wartett  {M'J)  I  v/n.  (I).)  ©b.  sép. 
1.  beiSifche  ^  servir  à  table;  j-m  ~  ser¬ 
vir  q.  2.  j-111  ~  (fich  bei  j-m  einpnbeu,  um 
ihm  feine  @E)r-erbietung  ju  beroeifen)  faire 
visite  (ou  présenter  ses  respectsl  à  q., 
pfort  faire  sa  cour  à  q.  3.  j-m  mit  et.  ~ 
présenter  qc.  à  q.  ;  faint  id)  Shncu  mit  et. 
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[3lujf-nmrter| _ 

puis-je  vous  offrir  qc.?;  id)  faim  1 
Sljnen  bnmit  ~  j’en  ai  à  votre  service; 
womit  frntn  ici)  (Sljnen)  ~?  qu’y  a-t-il  à 
votre  service?;  pftidtie  Bejahung:  aufju* 
marten!  à  votre  service!,  aud;:  oui,  mon- 
sieur(madame)  !  4.  oonôunben  •  (fid;  auf  Be¬ 
fehl  aufrecht  fejen)  faire  le  beau.  —  II9I~ 
n  ©c.  service  m;  er  ift  langfam  beim  SL 
il  a  le  service  leut  (f.  9luf- Wartung). 
Sluf-ronrtcr  (-^)  m  ©a.,  ~tn  f®  gar¬ 
çon»«,  domestique  s.  ;  servante/,  femme 
f  de  ménage. 

9luf-umrter=...  (-'*”...)  in3ffgn,  3®.  :  ~bienft 
m  place  /  de  domestique,  service, 
fluf-rortm  (-R  adv.  en  haut,  vers  le 
haut  ;  )u  SBaffer  faijrcn  aller  en  amont  ; 
ben  fçiufj  fahren  remonter  ...;  bie  £aare  j 
~  fämmen  rebrousser  ... 

9luf-wartung  (-'*“)  f©  1.  service  «i; 
bie  ~  bct  j-m  jjaben  être  de  service  au¬ 
près  de  q.  2.  (ju  ouf -marten  2,  f.  b§) 
visite,  civilités  pl.;  j-m  feine  ~  tnaReu  = 
j-m  aufmarten  (f.  b?  2).  il.  promue.  femme 
de  ménage. 

9luf-ttwfd)=...  (-RR  in  3f.*i|gtt.  I  analog 
„auf-roafRen",  j®.  :  ~fa£  n,  ~tübel  »« 
baquet  m  (à  laver  la  vaiselle).  —  II  ®e- 
yonbere  Julie:  ~burfd)e  m  in  einem  ©aftljofe 
garçon  de  vaisselle,  plongeur;  ~frau 
/:  a)  laveuse  de  vaisselle,  b)  ben  Jufi= 
boben  (r)écureuse;  ~m offer  n:  ajaumStuf- 
roafc^en  :  eau  /  pour  laver  la  vaisselle, 
&c..  b)  (fchmulsige«  Staffer)  lavure  /. 
mtf-mafd)cn  (-^R  I  via.  ©r.  sép.  1.  ben 
guftboben ,  bfb.  ba«  Küchengefchirr  :  laver, 
(idtenern)  (r)écurer.  2.  user  en  lavant, 
&C.  3.  fid)  ( dat .  )  bie  0anbe  ~  (tounb 

roafdjen)  s’écorcher  (ou  s’excorier)  ...  en  j 
lavant.  —  II  91~  n  ©c.  unb  91  nf  j 
toafdpmg  f®  4.  analog  i,  j®.:  lavage 
»»,  (r)écurage  m.  5.  asfb.  gall  :  fig.  baê  ift 
ein  9L  (ogl.  ab-maRen  6  u.  ab-roafRen  7). 
9luf-wafd)er  (-ivR  m  ©a.,  ~iu  /  ©  = 
9liif-wnfR*burfRe,  -frau. 
fluf-tueben  O  (--R  via.  ©h.  sep.  1.  tis¬ 
ser  sur  ...  2.  employer  en  tissant. 

3.  !®eioebte«  auftrennen)  défaire, 
auf-meefen  (-^R  I  via.  ©a.  sép.  1.  (Ré¬ 
veiller;  oom  lobe  ~  ressusciter;  fig. 
(munter  madjen)  éveiller,  égayer,  ragail¬ 
lardir.  2.  (erftehen  laffert)  “Propheten:  sus¬ 
citer.  —  II  nnf-gcmerft  p.p.  et  a.  @b. 
in  ben  ®eb.  be«  inf,  bfb.  éveillé,  fig.  vif, 
dégourdi.  —  III  9t~  n  ©c.  unb  9(uf 
werfung  f©  (Réveil  m.  f2.  =  Ï6  refer.  | 
91uf-wcrfcr  (-«*«)  m  ©a.  1.  réveilleur. / 
«uf-mct)cn  (— “)  ©a.  sép.  I  vin.  (in) 

1.  nom  aBinbe:  se  lever;  oön  Staub  îc. :  se 
lever,  s’élever.  2.  s’ouvrir  par  la  force 
du  vent.  —  II  via.  3.  soulever  (en  souf¬ 
flant).  4.  ouvrir  en  soufflant.  5.  (roehenb 
blofelegen)  découvrir  (en  soufflant). 
G.  amonceler  (en  soufflant).  7.  oom 
SBinbe  :  (mepenb  aufjctnoeiicn)  enfler,  gonfler. 
<awf-»ucirl)cit  (—R  ©a.  sép.  I  via.  1.  (Ra¬ 
mollir;  oom  Stegen:  Stege  ~  délaver  (ou 
détremper)  ...■  stodgunft:  ben  safe:  faire 
revenir.  —  II  vin.  (fn)  2.  s’amollir; 

©  in  glüffigteiten  :  se  détremper.  — 
III  p.pr.  et  a.  ©b.  3.  in  ben  ®eb. 
b  et  inf.  4.  phm.  émollient.  —  IY  9L 
n  ©c.  unb  9luf-rocid)mtg  /  ©  (Ramol¬ 
lissement  ni. 


nuf-metnen  (--R  vin.  (R)  ©a.  sép.  1.  laut 
~  pleurer  à  chaudes  larmes.  2.  ju  ®ott , 
te.  adresser  ses  larmes  à  ... 
nuf-WcifCH  (-"-R  ©O.  sép.  I  via.  eilten  1 
Befehl:  présenter,  produire.  —  II  viré  fl. 
fid)  ~  al«  ...  se  montrer  ...,  se  trouver 
être  ...  —  III  9l~«  @c.  u.  9luf-wcifmtg 
/  ©  analog  i  :  (re)présentation  /. 
aitf-mcipcit  (--R  via.  ©c.  sép.  reblanchir, 
auf-meuben  (-^R  ©b.  sép.  I  vja.  1.  \ 
(re)tourner.  2.  fig.  (anroenbenb  aufbieten  ob. 
pingeben)  fylei^,  ïïlilpe:  employer  toutes  ses 
forces,  H16ttre  beaucoup  de  zèle  à  ...  ;  ($elb  : 

dépenser,  pfort  se  mettre  en  frais,  un- 
niitj  :  prodiguer.  —  II  vin.  (R)  ©  virer 
vent  devant.  —  III  2i~  n  ©c.  u.  Stuf* 
weubmtg  /  ©  analog  I,  j®.  :  emploi  m; 
oon  (Selb  u.  fig.  dépense  f  (f.  2tuf-manb). 
auf-lncrfcit  (;-'iu)  ©d.  sép.  I  vja.  1.  ein 
Jenfter,  eine  lût:  ouvrir  brusquement; 
burd)  bagegen  gerichtete  SBiirfe:  eufoncer  à 
coups  de  pierre,  &C;  (burd)  ®raben  öffnen) 
eine  ®rube  îc.  :  creuser.  2.  (fo  htnmerfen, 
bag  e«  offen  baliegt)  bie  Äarten:  étaler;  bie 
SBürfel :  jeter  sur  la  table;  fig.  lever. 

3.  fig.  =  auf-fteflen  5:  eine  Jrage  ^  poser 
(ou  soulever)  ...  ;  e-n  3ioeifet  ^  élever  ... 

4.  (auf  et.  loerfen)  jeter  sur  ...  5.  (in  bie 
çôlje  toerfen)  jeter  en  l’air;  Staub  ~  sou¬ 
lever  ...;  fig.  Uit'i  ©taub  ~  (Sluffehen  machen) 
faire  sensation  ou  scandale;  ©Raum  ~ 
écumer;  oom  asaultourf:  abs.  souffler. 

6.  oon  fiôrper-teileu,  5®.  ôte  Sfanb  :  lever; 
ben  ftopf:  (re)dresser;  bie  3îafe:  relever; 
aufgeworfene fiippeu  lèvres  flpl.  épaisses; 
(obere)  lèvre  renversée,  (untere)  lèvre 
retroussée;  bie  Sippen  ~  faire  la  moue. 

7.  (fid;  fdmttenb  erhöhen)  amonceler,  en¬ 
tasser;  erbe  ~  remblayer  ;  e-n®eich,  aBaii 
te.  :  élever,  toeit©.  construire.  —  II  fid)  ~ 
vlréfl.  8.  (fid)  alë  berechtigt  aufftellen)  fid)  al« 
ober  311m  fUiRter  ~  se  poser  comme  (ou 
s’ériger  en)  juge;  mit  bem  îiebenfinn  ber 
3inmaf ung :  usurper  le  titre,  &c.,  de  ... 
9.  (ftch  erheben)  s’élever;  fid)  gegen  j-n~se 
révolter  contre  q.;  f.  91a l  1.  10.  O  oon 
Srettem-,  (fid;  Iriimmen)  se  déjeter.  — - 
III  auf-gemorfen  p.p.  et  a.  ©b.  in  ben 
®eb.  be«  inf.,  f.  bfb.  6.  —  IV  9l~  n  ©C. 
unb  9tuf->ucrfuug  /  ©  analog  I  u.  II,  3®.: 
creusage  m;  déploiement  m;  amoncel¬ 
lement  m;  e-r  grage:  (pro)position  /;  9L 
oon  6rbe  remblai  m  ;  e-«  ®atnme§  te.  :  con¬ 
struction/;  usurpation /soulèvement  m. 

nuf-)uid)fen  (-^tpR  via.  @c.  sép.  1.  cirer, 
toeit®.  vernir.  2.  auch  vlréfl.  P  (putsen) 
(Üd)  s’)attifer,  X  s’astiquer.  3.  (empor- 
totchfen)  ben  ®art:  cirer  en  retroussant, 
anf-mirfeltt  (-^R  I  via.  et  vlréfl.  @d.  sép. 

l.  emouler;  ©  3ioirn:  (fid)  ~  se)  pelo¬ 
tonner.  2.  bie  fjaare  papilloter  les 
cheveux.  3.  (au«  etroas  toideln)  dérouler, 
développer;  ein  f'afet:  ouvrir,  déployer; 
bie  .«äoartoicfel  :  défaire  ;  3toirn  :  (fid)  se) 
dévider.  4 .fig.  e-n  ftnoten:  (fief)  se)  dé¬ 
brouiller.  —  Il  9t~  n  ©c.  u.  9tuf-toicf(e)= 
Ittltg  /©  analog  i,  j®.  gu  1  :  enroulement«).. 
3«  2:  papillotage  m.  3u  3:  déroulement 

m,  développement  m.  3u  4:  fig.  (®nt* 
mirrung)  débrouillement  m. 

9tuf-n)iegctei  (--u-)/@  =  nuf-miegelu  H. 
auf-mtcgc(n  R  I  vja.  @d.  sép.  (troçig 
machen)  mutiner,  pfort  soulever  ;  jumSluf* 


_ jauf-fctlteiil 

ruhte  :  insurger;  roeits.  gegen  j-n  exci¬ 
ter  contre  q.  ( ant .  ab-miegeln). —  II  9l~ 
n  ©C.  unb  9t«f-n)iegctuug  /  ©  analog  1, 
3®  :  mutinerie  /,  soulèvement  m  (ant. 
9lb-miegelung).  |  wägen  l.\ 

auf-Wiegcit  (—R  via.  ©f.  sép.  =  auf  R 
9Iuf-Wiegter  (~R  m  ©a.,  ~itt  f  ©  agi¬ 
tateur«!,  ...trice  /,  mutin(e  f)  m.  émeu- 
tier  m,  ...ière  f  (ant.  9lb-wiegler). 
nuf-wieglctifd)  (--'JW)  a.,  ©b.  gur  iparteiung 
factieux,  sur  Empörung  :  séditieux  (ant . 
nb-wieglerifd)). 

anf-tt)id)crn  (--R  «/«.  (R)  ©d.  sép.  hen¬ 
nir  subitement;  fig.  laut  ~  crier, 
auf-winben  (-^R  ©a.  sép.  I  via.  et  vlpr. 
1.  =  auf-wirfeln  1.  2.  einen  strict:  (fid)  ~ 
se)  détordre.  3.  (in  bie  £ôf>e  iuinbett)  sou¬ 
lever,  guinder;  e-n2Bagen:  soulever  avec 
un  cric;  4/;  ben  Sinter  au«  bem  ©runbe  ~ 
lever  ...,  ben  9Infer  ouf*  unb  nteber=min* 
ben  apiquer.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  4.  f.  2 
u.  aufwicfeln  1.  2.  se  lever  en  se  tor¬ 
dant  ;  (auf-ranfen)  monter  en  grimpant.  - 
III  9l~  n  ©C.  u.  9luf-n>inïmng  / ©  analog 

I  u.  Il,  j®.  :  guindage  m  ;  soulèvement)« 
avec  un  cric;  4;  levée  /,  apiquage  m. 

9htf-winbcr  m  ©a.,  ~tu  /  celui 
(ou  celle)  qui  enroule,  guindé,  &c. 
onf-wtrbcln  (-^R  @d.  sép.  I  vin.  (fn) 

1.  s’élever  en  tourbillons.  2.  u.  Serdjen 
s’élever  en  grisollant.  —  II  via.  3. 

a.  ~  laffen  soulever  (en  tourbillons);  fig. 
bariiber  ift  oicl  ©taub  aufgewirbelt  on  en 
a  fait  beaucoup  de  bruit.  4.  ein  jenfter 
ouvrir  (en  tournant  l’espagnolette), 
nuf-wirfett  R^R  via.  ©a.  sép.  1.  ba«  ©am  ~ 
employer  tout  le  fil  à  tisser.  2.  (ben  leig 
(netenb  formen)  ®rot  donner  la  forme  au 
pain.  3.  ch.  (auffdmeiben)  ein  fflilb:  éventrer. 
nuf-Wifd)Ctt  (-^°)  via.  ©c.  sép.  essuyer, 
F  torcher.  ■  |  ©b.  m  torchon.) 

9luf-wtfd)cr  (-^©a.,  9luf-Wtfd)=(appcit  I 
ouf-tuogcit  (-Iu)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  s’éle¬ 
ver  en  bouillonnant  ;  oon  SBeiien  k.  ■.  se 
soulever  ;  ) .  auch  auf  1 1 . 
ttltf-wohcu  (-^R  vin.  (().)  @e.  sép.  vou¬ 
loir  se  lever;  meine  Seine  wollen  nid)t  niepr 
auf  ...  (me)  refusent  le  service. 
nuf-ttml)lctt  (— ■ R  I  via.  ©a.  sép.  fouil¬ 
ler,  retourner;  meift  oon  Keren:  fouir; 
fig.  (auf-rühren,  -regen)  remuer. —  II  9l~ 
n  ©C.  unb  91uf-WÜl)(ung  /  ©  analog  I, 
3®.  :  fouille(ment  m)  /,  retournement  m  ; 
fouissement  m;  fig.  remuement  m. 
9htf-wurf  (-R  m  ©a.  1.  (siufmerfeu  0.  Erbe 
ÎC.)  remblai.  2.  (baà  Slufgeroorfene)  jetée  f. 
aufRÜlflcn  (—")  1  via.  ©a.  sép.  1.  énu¬ 
mérer,  ü)  in  einem  SBergeidpniffe :  déclarer; 
®elb:  compter;  F  j-m  20  Prügel  ~  admi¬ 
nistrer  vingt  coups  de  bâton  à  q.  — 

II  9t~  n  ©c.  unb  9htf-301)lung  /  @ 

2.  analog  I,  g®.  :  énumération  f.  #  dé¬ 
claration  /.  3.  ®fb.  gälte  :  nomenclature 
/,  genauer:  recensement  m. 

9luf-jäf)(cr  ("-R  m  ©a.  énumérateur. 
nuf-gnubcrit  (~R  via.© d.  sép.  1.  ouvrir 
par  sortilège.  2.  (burd;  3uu6er  aufm  feu) 
évoquer. 

auf-jäumen  l--u)  I  via. ©O.,  sép.  ein'Cferb 
îc.  ~  brider  ...  —  II  9l~  «  ©c.  u.  9luf= 
jamming  f  ©  bridement  m. 
nuf-jed)cu  (-^R  via.  ©a.  sép.  allen  'Bern 
boire  tout  le  vin. 
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$ftuf-3eljrctt] 

4Utf -jef)tCU  (-1“)  @a. sep.  I  via.  jerftörenö  : 
consumer;  in  fidj  aufnefimenb :  absorber;  ; 
efjenb:  consommer;  fig.  fein  Vermögen  ~  ! 
manger  (ou  dissiper)  son  bien.  —  II  fid) 

~  vire  fl.  fid)  burrf)  Summer  ~  se  consumer  j 
de  chagrin.  —  III  n  <@c.  u.  9titf= 
JCtjfUUg  /  ©  analog  I  u.  II,  jS.  :  absorp¬ 
tion  /;  consommation  /,  consomption  f. 

«auf-jctdptcn  I  via.  @e.  se'p.  1.  aucfi 
viré  fl.  (fief)  ~  se)  dessiner  sur  eine 
S8a£)ntinie  ic.  :  tracer.  2.  (aufnotieren)  mar¬ 
quer,  noter.  —  II  3l~  n  ®c.  unb  ?tuf= 
jcidpuutg  f  ©  analog  i,  j58.  :  dessin  m, 
tracement  m ;  (aufnotieren)  note  fl  anno¬ 
tation  f:  0  Strang  eines  SSauptaneâ  auf  ein 
Srett  étalon  to. 

ISuf-jeidptcr  (-Iu)  m  ©a.,  ~tit  f®  celui 
(ou  celle)  qui  marque,  trace,  &c.  (ogt. 
auf-jeidincn)  ;  marqueur. 

31uf-zeicf)mtngÔ=...  (--"...)  in  3f.-ftan,  j».  ; 
~bud)  n  journal  to;  a.  =  Dîotij(en)dmd). 

auf», eigen  (— u)  via.  @a.  se'p.  =  auf-mcifen. 

1îluf-5icl)=fivücfe  f"^“)  f®  pont-levis  m. 

«auf-’pcljcn  (—”)  ©f.  sép.  I  via.  1.  meift: 
tirer  en  haut,  (faire)  monter.  —  S8fb. 
fyüUe  :  2.  (in  bie  Srotie  jiefien)  eine  Jylagge:  , 
hisser;  e-e  Saft:  soulever,  bisto.  a.  guinder  ; 
•ein  Sleib  ~  (bamit  es  nicfit  fdjteppe)  relever  (ou 
retrousser)  ...;  thé.,  &o.  ben  33gtf)cmg  ~ 
lever  le  rideau  ou  la  toile.  3.  bie  Sonne 
,jiel)t  Siebet,  SDUnfte  ouf ...  pompe  (ou  aspire)  I 
...  4.  (aua  ber  6rbe  reißen)  f^lad^S  :  arracher, 
tirer.  5.  (ouf  ber  äßage  wägen)  e-n  Dufa'ten: 
peser  au  trébuchet.  6.  (burctj  Sieben  offnen) 
ouvrir  (en  tirant),  viré  fl.  fid)  ~  s’ouvrir;  j 
■auf'  tmb  5U=jiel;en  ouvrir  et  fermer;  beu 
■Sort  einer  gtafebe  ~  déboucher  une  ...; 
ben  Stieget  „  (re)tirer  ...  7.  (ben  fpannenben 
Seit  eines  2ßert,;eugeS  ftetlen)  ben  Çabll  eine? 
■GieioetireS  ~  armer  un  fusil;  ein  Ufirroerf  te. 

(re)monter  ...  8.  (et.  Straffgejogene?  auf  et. 
befeftigen)  (é)tendre  sur  ...;  Starten  :c.  auf 
ficitimanb  ~  entoiler  des ...,  monter  ...sur 
toile;  J'  Saiten  auf  eine  ©eige  monter  | 
un  violon;  fig.  —  auf-fpannen  2.  9.  (burdf 
KSftege  jur  Sntroicfelung  bringen)  ein  Stinb,  1 
Stieb:  élever,  nourrir.  10.  (binbatten)  j-n  j 
^  tenir  q.  en  haleine.  11.  fig.  (sum  Seften  i 
iÇaben)  j-n  ~ railler,  blftguer,  Spaj;  macbenb  :  j 
plaisanter,  tâufdfenb:  mystifier  q.,  en 
monter  une  scie  à  q.,  pfort  berner  q.; 

12.  ©  prberei:  bie  Stiipe  ~  alimenter  ... 

13.  A  e-n  Sdfacbt  ~  exploiter  ...  —  II  vin. 
•(fn)  14.  auf  u.  ab  (ob.  babou,  uieöer)  jieljeu, 
f.  auf  11.  15.  (einbergebenb  ficb  jur  Sdjau  i 
ftetten)  aufgejogen  fonnuen  marcher  en 
ordre  ou  en  procession;  X  auf  äBacjie: 
monter  la  garde.  16.  fig.  (et.  F)  aucb 
aufgezogen  fonunen  (fo  unb  fo  auftreten,  ficb 
geigen)  paraître,  se  montrer;  armfelig 

a)  être  vêtu  pauvrement,  b)  faire  une 
triste  figure.  17.  fig.  (mit  etroa?  anlommen) 
mit  etwas  aufgezogen  fommen'  avancer  qc. 
18.  (fieptbar  ro.)  oon  ©eftirnen  zc.:  apparaître;  | 
«in  ©emitter  zieht  am  (pinunel  auf  il  s’élève 
un  orage.  —  III  vlréfl.  fid)  ~  f.  6.  — 
l\  n  ®c.  analog  I  unb  II,  3SÖ.  511  2: 
relèvement  m. ,  be?  ïBorfiange?  :  lever  to. 
3u  3  :  aspiration  f.  3u  4  :  arrachement 
->n.  3u  G:  débouchement  m-,  bas  3Iuf=  I 
unb  3u=zief>en  Pactioii  f  de  tirer  le  ri¬ 
deau.  &e.  3u  7:  (re)montage  m.  3u  s:  ; 
SU  auf  fieinwanb  entoilage  to,  SBe&erei: 


montage  m.  3u  9:  9L  pon  Haustieren  :  =  ] 
Stuf-judjt.  3u  il:  =  atuf-jieljerei.  3«  n: 
(ogt.  auf  11)  bas  Stuf  =  unb9Ib=(ob.sJîtcbcr=) 
Ziehen,  oft:  montée  f  et  descente  /;  bas 
9luf=  unb  91  b»  (ob.  9îieber=)jiel)en  buvd)  bie 
(Straften  ber)  Stabt,  oft:  la  traversée  de 
la  ville  en  tous  sens;  bas  2luf=  unb  \£>a= 
uott=zieben  le  départ. 

9luf-jicf)er  (-- u)  m  ©a.  1.  ~(tit  f®)  celui 
(celle)  qui  (re)monte  (une  horloge,  &c.). 

2.  (gopper)  mystificateur. 

9luf-âtel)  crci  (“'■'-)/©  (ogt.  auf-jiel;en  11) 
raillerie,  plaisanterie,  mystification,  F 
scie. 

Stuf-judjt  ,(->*)  f  ©  ober  @a.  ~  non  Haus¬ 
tieren  élevage  m,  élève  f\  ogt.  a.  Surfit  1. 
aitf-jurfeu  (-iv)  vin.  (b.)  @a.  sép.  tres¬ 
saillir,  trampfbaft :  palpiter;  0. e-r  gtamme : 
jaillir,  s’élancer. 

Slltf-jng  (“^  ob.  --)  m  ®C.  1.  (aufjiet;enber 
3ug)  cortège,  théorie  f,  bfb.  rl.  proces¬ 
sion  /;  ju  bPferbe  :  cavalcade  f  ;  o.  Wienern, 
ipferben:  train;  in  feierlichem  ~e,  oft:  pro- 
cessionnellement  ;  X  ;  ~  ber  SBudje  (pas¬ 
sage  de)  la  garde  montante,  (asorfiei- 
tnarfcb)  défilé.  2.  «  (ïïiufifftiict,  baS  einen  ~ 
begleitet)  marche  f:  roeits.  air  de  trom¬ 
pette.  3.  (sltrt  unb  üBeife,  roie  flerfonen  auf-- 
jieben;  ogt.  bS  IG)  faft  t  :  équipage,  iro.  a. 
accoutrement;  roeits.  costume.  4.  thé. 
(ültt)  acte.  5.  a)  (@mpor}ieben  oon  Saften) 
soulèvement;  b)  (soiafcbine  baju,  gabrftubt) 
(appareil)  élévateur,  ascenseur,  nur  für 
Saften,  and):  monte-charge(s).  6.  ©  2Be= 
beret:  chaîne  /,  lisse  f.  7.  jum  Öffnen  ber 
2iir:  cordon. 

2lnf-5Ug(§)=...  ("i...  ob.  --...)  in3f.*fe?ungen. 
I  analog  ,,9Uif-}ug",  j».:  ~fpitje  f  tête 
du  cortège,  &c.  —  II  ®fb.  pile:  ~fcbcr 
©  f  horl.  remontoir  m;  ^tlafipe  ©  f 
einer  3ugbrücfe  tablier  m. 

21uf-junef)tueubc(r)  (---uu)  ?.  ®b.  réci¬ 
piendaire  m  ;  □  te.  aspiraut(e  /)  m. 
nuf-jupfeu  (-,iv)  via.  @a.  sép.  1.  tpftanjen  : 
arracher.  2.  (jupfenb  auftöfen)  effiler. 

3.  (jtiofenb  aufjiebeu)  eine  ©djleife  :  défaire, 
attf-jttiimgcn  (-iij)  via.  ®a.  se'p.  1.  =  aup 

brüngen  o.  2.  (jroingenb  auffeßen,  5?!.  einen 
SDecfet  te.)  fame  entrer  (ou  adapter)  de 
force.  3.  (mit  ©eroalt  öffnen)  ouvrir  par 
force.  [brocher.  \ 

attf-zmedett  ©  i"^)  via.  ®a.  sép.,  cord .j 
nuf-jnndcu  v/a.  @a.  sép.  1.  ©  = 
auf-jjroecfen.  2.  ouvrir  en  pinçant, 
auf-jwingett  (-,i")  via.  ©a.  sép.  =  auf» 
brüngen  3;  ogt.  aucb  auf-zttmngen. 

9tug=...  (-...)  in  3ffgn  meift  =  9lugen=... 
9(ug-apfel  (-i'j)  m  ©a.  1.  globe  de  Ikeil. 
2.  (ätugenftern)  prunelle  /  (aucb  fig.)]  fig. 
er  ift  fein  ^  (fiiebting)  ...  son  favori. 
2lltg-apfel=...  (— vi^...)  in  Sffgn  meift  anat ., 
path.  I  meift:  ...  oculaire  ~fcl)tuiit= 
beu  n  phtisie  f  oculaire.  —  II  Sfb. 
ptte:  ~ent(zünbmtg  /:  n  ophtalmie; 
~l)iintd)Ctt  n  (membrane  /)  choroïde  f. 
3lugc  (Iu)  n  ©b.  I  meift:  œil,  pl.  yeux 
ober  œils  (f.  2eil  I).  —  II  ®efonbere  ptte: 
1.  a)  (förpertidpcS  ^.)  meift:  œil  m,  pl.  yeux 
(auçt;  im  Sörote,  Ääfe,  ber  Supve  unb  oietfacb 
©);  blaue  haben  avoir  les  yeux  bleus; 
(ein)  blaues  ober  blaugefdjlageues  »,  (haben 
avoir  l’)œil  poché;  mit  blauem  (ob.  einem 
blauen)  ^  bauen  fommen  (a.  fig.)  l’échaj»- 


_ [’jtllflClri...] 

per  belle  ;  mit  bem  ^  de  (ou  à)  l’œil  ;  mit 
bloßem  a)  à  l’œil  nu,  b)  à  vue  sim¬ 
ple;  grobe  ~n  machen  ouvrir  de  grands 
yeux,  en  avoir  les  yeux  gros;  in  meinen 
~n  à  mes  yeux;  Dor  meinen  ~n  sous  mes 
yeux;  j-rn  in  bie  ^tt  fel)eu,  meift:  regarder 
q.  en  face;  bie  ~n  geljett  mir  über  les 
larmes  me  viennent  aux  yeux;  a  ^11 
recfjtât !  (Sommanbo)  tête  droite!;  b)  (bas 
Sebeu,  @efid)t)  ^.n  haben  (feben)  avoir  des 
yeux  ;  gute  ~n  haben  avoir  de  bons  yeux 
ou  bon  œil  (a.  fig.)]  oon  ©ritten:  für  feine 
~n  paffenb  à  sa  vue;  baê  febabet  ben  ^n 
c’est  nuisible  à  la  vue;  fig.  :  gnuj  ~  fein 
être  tout  yeux;  bor  aller  ^n  à  la  vue  de 
tout  le  monde;  baß  ~  bcleibigen  blesser 
la  vue;  in  bie  ~tt  fallen  tomber  sous  le 
sens;  bor  ~n  liegen,  in  bie  ~n  fpringen 
sauter  aux  yeux;  foroeit  bie  ^tt  reichen 
à  perte  de  vue;  c)  (febenbe  ©erfon)  ©otteS 
~  (®ott)  le  regard  de  Dieu;  unter  oier 
.ut  entre  quatre  yeux,  seul  à  seul  (ou 
en  tête  à  tète)  avec  q.  ;  ber  'BtannSftamm 
ftei)t  auf  wenig  ~n  ...  ne  compte  plus 
que  quelques  membres;  menu  zwei  ~ti 
weniger  finb  quand  deux  yeux  se  seront 
fermés  pour  toujours;  d)  (atcbtfamfeit, 
atbficbt)  ein  ^  auf  et.,  j-n  haben  avoir  l’œil 
à  qc.,  sur  q.  ;  er  hat  ein  ~  (çeiratSaBficbten) 
auf  fie  il  l’a  en  vue;  j-n  fdjnrf  im  ^  haben 
observer  toutes  les  démarches  de  q.; 
im  ~  behalten,  nidji  auß  ben  ~n  laffen  ober 
oerlicren  ne  point  perdre  de  vue;  j-n  ober 
etwaß  inß  ^  faffert  ober  nehmen  avoir  l’œil 
sur  q.  ou  qc.,  roeits.  viser  à  (ou  considé¬ 
rer)  q.,  qc;  et.  mit (ganj)  anberen ~n  aufebeu 
regarder  qc.  d’un  tout  autre  œil;  bie 
©hifarht  nuß  ben  ~n  feben  perdre  le  res¬ 
pect  ;  et.  oor  ~n  haben  avoir  qc.  sous  les 
yeux;  bie  ^,11  überall  haben  avoir  l’œil  à 
tout;  fein  ~  oon  j-tn  wenben:  F  couver  q. 
des  yeux;  ein  ~  auf  j-n  tuerfeu  jeter  les 
yeux  sur  q.  ;  ein  ~  bei  et.  jubrücfen  fermer 
l’œil  sur  (ou  à)  qc.;  prv.  auß  ben  ~n,  auß 
bem  Sinn  loin  des  yeux,  loin  du  cœur; 
e)  é  :  (flnofpe)  œil,  gemme  fl  hort.  greffe 
/;  f)  ‘2?  anat.,  path,  bie  ^11  betreffenb 
ophtalmique;  g)  fig.  ;  id)  bin  ihm  ein  T'ont 
im  -u  il  m’a  en  horreur;  er  ift  f-m  ©ata- 
mie  miß  ben  ui  gefdmitten  c’est  le  portrait 
vivant  de  ...;  man  fieljt  nid)t  bie  §anb  uor 
ben  ^,11  on  n’y  voit  goutte;  ber  ©efatjr  inß 
feljen  affronter  le  danger;  j-111  miter 
bie  ^,11  treten  se  présenter  devant  q.  :  bie 
©d/uubeit  fiel;t  ihm  miß  ben  Ln  F  il  sent 
son  renard  à  une  lieue;  baß  paßt  wie  bie 
gauft  aufß  prv.  cela  rime  comme  hal¬ 
lebarde  et  miséricorde;  h)©:arc/i.,  tup 
œil  m;  ^  eineê  Sotjenê  œillet  to;  ~  eine? 
aïîülitfteinè  œillard  to;  SBebevei:  (Dünget) 
boucle  /;  mit  einem  ~  abmeffen  (uifieven), 
ein  ~  jubrücfen,  uni  beffer  ju  feben,  Z'1 
Zielen  bornoyer  (qc.);  h  (scplinge  im  2a u) 
boucle  f.  2.  (~  ats  ,3eicfmung  auf  2ieren) 
ocelle  m.  3.  Spiet:  ~\\pl.  e-r  Sarte,  Der  SÜSürfet 
(points  mlpl.  4.  (ïteim  im  ®i)  germe  m. 

2iugcfd)cn  (Iu“)  n  ©b.  (dim.  non  9tugc) 
petit  œil  m,  ^  ocelle  m. 

äugeln  (iu)  @d.  I  vin.  (h.)  lancer  des 
œillades.  —  II  v/a.  ©  hort.=  ufulieren. 

9tugcn=...,  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 

,,9tuge",  }S.  :  a) ~farbe /couleur  de  l’œil  ; 
b)  -27  anat.  ...  oculaire  a.,  anat.,  path. 


©  lehnif  ;  "A  sBergbmi  ;  X  Wititar  ;  h  ÏDÎarine  ;  3  'jJftatijenfimbe  ;  <§  fvanbel  ;  «■  'Tßoft  ;  S  Sifenbabn  ;  Sffabfport  ;  J1  ÜKufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[Sliiflcn»...! _ 

...  ophtalmique  «.,  3®.  :  — û tut=9tbcr  / 
veine  ophtalmique.  —  II  SBeitere  Sei* 
fpiele  }U  I  unb  befonbcrc  galle:  ~ad)tt  t 
m  min.  agate  /  œillée  ;  ~arjt  m  (mé¬ 
decin)  oculiste;  ~anffd)Iag  m  f.  Stuf» 
fdjlag  2  ;  ru  ItitbCï  m  (Scfiälcöen  $um  Saben 
ber  äugen)  gondole  /;  ,x6cfd)ÏCtl)UUg  /, 
oft:  -27  ophtalmographie;  ~bcfid)tigmtg 
/:  <27  ophtaimoscopie ;  ~bilb  n  image/ 
visuelle  ;  ~binbc  /  bandeau  m  (a.  fig.)  ; 
~binbcljauf  fanat.  conjonctive;  ~&(enbc 
/œillère;  ~b(itf  m,  ^.bticflid)  a.  f.  bfb. 
üirtifet  ;  ~btôbigfeit  /faiblesse  des  yeux  ; 
~brfiue  /sourcil  m  ;  ^butter  f méd.  cire, 
chassie;  ~btc»cr  m  courtisan;  ~bietterei 
/fausse  (pfort  basse)  complaisance; 
~bienftm:  a)  =  Jheneret  ;  b)  ?  =  ^.troft 
b;  ^cittjüubung  /  ophtalmie;  ~füî(ig 
a.  évident,  pfort  qui  saute  aux  yeux; 
— felt  n  vét.  onglée  /;  ~fiftcl  f  path. 
fistule  lacrymale;  ~  flimmern  n  vision  / 
d’étincelles  ;  ~fürmig  a.  en  forme  d’œil  ; 
~funfeltt  n  path.  :  <27  photopsie  /  *  ru  0C= 
fdpimtft  f  méd.-.  -27  exophtalmie;  ~gla§ 
n  :  a)  ollg.  :  verre  m  (auch  olme  ©infaffttng 
jum  ÊinjioicEen  tu  bte  2lugent)ôf)te);  ^.glaô  für 
ein  Singe  lorgnon  m,  monocle  m ,  mit 
hoppelten  ©lofent:  lorgnette/,  binocle  m, 
pince-nez  to;  fur  beibe  2lugen  :  a)  (SBriUe) 
lunettes  fpl ,  b)  (opernguefer)  jumelles 
flpl.  ;  (Sergröfienmgäglaä)  loupe  /;  (gern* 
glas)  lunette/ d’approche;  b)ôptil:  (Cfu* 
Ict'vgloâ)  oculaire  m  ;  ~l)nut  /=  „feil; 
~I)Cil  =  Sluftalt  /:  a)  établissement  m 
ophtalm(olog)ique  ;  b)  für  ©tubierenbe: 
clinique  des  maladies  des  yeux;  ~l)cit= 
Shntbe/:  <27  oculistique;  ~l)üf)lc  fanat. 
orbite  071  ^  tv  in  3f.*f5gn  meift: 

...  orbitaire«.,  j®. ~l)ôl)(cu=sJicrU  m  nerf 
orbitaire;  ~flappc  /=  lieber;  ~fuctfcr 
F  m  pince-nez,  verre  (ogt.  ~glaê  a);  ~- 
Icbcv  ©  n  Sattlerei:  ~[.  ber  9ßferbe  œillère 
/(=  Srfjemleber);  ~fraitf!jeit  /  ~(eibcn 
n  affection  /  (ou  maladie  /)  des  yeux; 
~lcf)Ve  fanat.:  ta  ophtalmologie;  ~(id)t 
n:  a)  vue  /;  beô  Jid)te§  beraubt  fein  être 
privé  de  la  lumière  (du  jour)  ;  b)  =  Singe  ; 
ru  lib  n  @  (im  st.s.  pl.  and;  Jibe)  [f.  2ib] 
paupière/;  ~lib,cr)-\.,  <27  in  Sffgn  mft:  ... 
palpébral  «.,  ou  ...  des  paupières,  5®. 
~liber=2>raitb  mpath.  charbon  des  pau¬ 
pières;  ~!ibcr=(Sitt3ünbung  f  path.  :  <27 
blépharite;  ~lo§  a.  sans  yeux;  ~htft  /: 
a)  =  ~tueibe  ;  b)  fl.  (®ier  nad)  berfelben, 
befonberê  fleifd/id;)  convoitise;  ~mnff  n: 
a)  mesure  /à  vue  d’œil;  b)  (gaijigïeit  3« 
biefer  ©djâÿung)  ein  gutes  ~mo|  l;aben  avoir 
le  coup  d’œil  (juste);  ~merf  n :  a) (point 
m  de)  repère  m;  b)  fig.  but  to;  fein  ^merf 
ouf  et.  riâjten  avoir  qc.  en  vue  ou  pour 
objectif;  ~nteffer  m  physiol.  (3nftrument) 
ophtalmomètre;  ~mittcl  n  remède  m 
pour  les  yeux  ;  ~mitê!el  m  anat.  muscle 
oculaire;  ~iteru  m  anat.  nerf  optique; 
~paar  »,  mft:  les  deux  yeux  mipl. ;  ^ 
pulüer  n :  a)  phm.  collyre  m  sec;  b)  iro. 
bas  ift  bas  reine  Aminée  c’est  un  vrai  poi¬ 
son  pour  (ou  c’est  pour  abîmer)  les  yeux  ; 
~reij  m  irritation  /  de  l’œil;  ~ring  m 
f.  Düng  4;  ~vütc  f  path,  inflammation 
de  l’œil,  <27  xérophtalmie;  ~falbc  fphm. 


Unifier;  ~fd)n)iiri)C  /faiblesse  des  yeux, 
<27  amblyopie;  ^fpicgcl  to:  a)  =  ~meibe, 
b)  chir.  27  ophtaimoscope  ;  ~fprnd)c  / 
langage  m  des  yeux;  ~fproffc  f  ch. 
( ant .  éabebfproffe)  (maître-)andouiller 
to,  cornichon  to;  ~ftcri)cit  n  picote¬ 
ments  mlpl.  à  l’œil;  ~ftcrn  to  pupille/, 
prunelle  /;  ~tnufd)itug  /:  a)  illusion 
d’optique  ;  b)  ©  3Jtaterei  :  trompe-l’œil  m  ; 
— triefen  <27  n  path,  lippitude  /;  ~troft 
to:  a)  consolation  /  des  yeux;  b)  ^  eu- 
fraise  /  {^Euphra  sia]  ;  ~iil)cl  n  =  tpel;  ; 
~nerbrcl|cr  m  papelard;  ^lunffev  n 
phm.  collyre  m  (liquide);  ~>unffcrfncl)t 
f  path.  :  <2?  hydrophtalmie;  ~n>ci)  n  mal 
m  aux  yeux;  ^incibc  /:  a) plaisir  m  des 
yeux;  b)  spectacle  m  ravissant;  ~h)int= 
per  /  cil  to;  ~nntr?s  ^  /:  a)  anémone 
des  bois  ( Anemo'ne  nemoro'sa );  b)  dent- 
de-lion  (Tara! xacum  officina' lé) ;  ~3nl)l  / 
Spiel  (ogt.  Singe  3)  :  nombre  m  de  points; 
~3«I)it  to  (dent  /)  canine  /;  ru  5cugc  TO 
témoin  oculaire,  toeit©.  spectateur. 
SlugcH-blicf  (-ui)  m  ©a.  1.  (turje  Seit)  clin 
d'œil,  instant;  audf  für  „Seit"  überhaupt:' 
moment;  advt  beu  im  à  l’instant, 
tout  à  l’heure;  Ijaft  bu  nidft  im  ~  (=  eben 
erft)  gelefen?  11e  viens-tu  pas  de  lire?; 
aile  à  toute  heure,  à  chaque  instant; 
er  fmm  jeben  ~  fommen,  oft:  il  ne  peut 
tarder  à  venir;  in  bon  ~e,  nlê  (ob.  ma) ... 
au  (ou  dans  le)  moment  que  (ou  où)  ... 
(mit  ind.),  de  ...  (mit  ?»/.).  2.  (Seitpumft  in 
f-r  eigentümlichen  S3efcf;offenlieit)  cntfcf)eibenber 
~  moment  critique;  ßod/unft:  letter  ~  nor 
bem  ©nrmerben  coup  de  feu;  lebte  ~c  (00e 
bem  ©terben)  derniers  moments;  lid)te 
„e  Ijaben  avoir  des  intervalles  lucides; 
fdflinmier  ^  mauvais  quart  d’heure, 
quart  d’heure  de  Rabelais. 
angcH-blitfltd)  (-u,!!“  unb  -u>iu)  a.  @b.  in¬ 
stantané,  momentané  ;  adv.  à  l’instant, 
tout  de  suite,  sur-le-champ. 
Sfugeit-blilfë«...  (~^'5...)  in  3f.-fehungen,  j®.  : 
^bilb  n  phot,  épreuve  /  instantanée,  in¬ 
stantané  to;  ~öiri)tcr  to  improvisatem-. 
Slugcitfcijein  (~'jl)  m  ©a.  1.  a)  objeftio: 
aspect;  b)  fubjeltio:  vue  /;  mid)  bem  ^ 
d’après  l’apparence;  ber  ~  letjrt  e§  cela 
saute  aux  yeux  ou  se  voit  à  l’œil.  2.  (uor* 
genotnmene  ®efid;tigung)  inspection  /,  ge= 
nouer:  examen;  et.  in  ~  iicljiucii  inspecter 
qc.,  pfort  examiner,  <27  autopsier  qc.; 
(gevicfjtl.)  faire  une  descente  sur  les  lieux, 
nitgcnfdfetiilirf)  u.  iu-“)  a.  @b.  vi¬ 
sible,  pfort  évident,  adv.  évidemment, 
(jufehenbs)  à  vue  d’œil.  [évidence.) 
2lugcitfd)cinlid)fcit  (-vIu-  u.  f©( 
2litgi-ad  (--°)  wpr.m.  inv.,  myth.  Augias 
(f.  i.  1)  ;  fig.  ben  ~qtall  auêmiften  nettoyer 
les  étables  d’ Augias. 
aitgtg,  äugig  (-u)  a.  @b.  qui  a  des  yeux, 
porn-vu  d’yeux;  bfb.  ...-^  in3f.*ftgn,  5®.: 
3Uici=~  qui  a  deux  yeux;  blau=~  aux 
yeux  bleds. 

2lugit  <27  (--)  [grrfi .]  to  ®a.  min.  augite  /. 
9lugit=...  <27  (--...)  in  3ffgn  min.  meift:  ... 
„pyroxénique  «..  3®.  ~ntnffc  /  masse  p. 
Slitglciit  (--)  n  @b.  (dim.  uon  Singe).  1.  pe¬ 
tit  œil  m.  pl.  meift  poét.  beaux  yeux 
doux.  2.  ©  hort.  bouton  to. 

'-Augment  <27  (-J)  [It.]  n  @a.  gr.  augment 
to;  Augme'ntuni  sylla’bicum  ( temporale ) 


augment  syllabique  (temporel  ou  de 
temps). 

Segmentation  <27  (-iî-tfj(“)-),  Slugmeit* 
tieritng  (-“-“)  [lt.]  /  ©  augmentation. 

Slngntcutè'...  <27  in  S.’fetungen  analog 

„Shigiueiit",  3®.:  ~biuf)ftalie  m  lettre/ 
de  l’augment.  [bourg  m.) 

SlltgSblirg  (“^ npr.  n.  @a. géogr.  Au(g)s-| 
Slitgäburger  (-^)  I  m  ©a.,  ~iu  /  ©■ 
Augsbourgeois(e  /)  m.  —  II  a.  inv. y 
aitgëlmrgifdj  ("^  a.  ©b.  d’Augsbourg, 
augsbourgeois. 

Slltguv  (iu)  [It.]  TO  @  n.  @a.  h.a.  (®ogel- 
fdjouer,  3ei<^enbeuter)  augure. 

Sïugimunt  [lt.]  n  @  augure  to, 

roeit©.  présage  m. 

Stugnft1  (-“)  npr.  m.  ®a.  Auguste. 
Sliiguft2  (-11)  [It.]  to  ®a.  (mois  d’)aoùt; 
im  au  mois  d’août;  ïïîitte  ben  15ten^ 
(à)  la  mi-août. 

Slltgufb..* (-Æ. . .) in Sffgn.  I  meift: ...  d’août, 
3®.  jmcite  ~modfe  /  seconde  semaine  (dit 
mois)  d’août.  —  II  ®fb.  pile:  ^apfcl  s 
to  calville  /  d’été;  ~birue  ^  /  hâtiveau 
071  '  ru  cid;e  ^  /  chêne  m  pédonculé  (Quer- 
eus  peduncula'ta ) }  ~bRfer  ^  to  avoine  / 
nue  ( Ave'na  nuda)  ;  ~l)0pfeit  ®  TO  houblon 
précoce;  ~firfd)C  ?  /,  oft:  griotte; 
pflaume  ^  /  reine-claude. 

Slu  g  U  ft  a  ober  SlltguftC  (-^)  npr.  f.  @  unb< 
©  Auguste,  Augusta, 
augitftc-ifcf)  l-“1“)  [Sliiguftué]  «.  @b.  baû 
^.c  Beibalter  le  siècle  d’Auguste. 
Sluguftin  (Iu-)  ©a.,  ~uê  (-'jl'j)  [lt.]  # 
npr.m.  Sanft  ~  saint  Augustin. 
Stuguftincr  (-ui^)  [lt.]  m  ©a.,  ~iit  /© 
ri.  augustin(e  /)  m. 

2htguftiner=...  (-u"u...)  in  Sffgn.  I  meift; 
...  des  augustins,  3®.  ^orbcit  m  ordre 
des  augustins. —  II  ®fb.  goii:  ~bnr- 
fiificr  m  grand  augustin. 
aiignftifd)  (-^)  ci.  @b.  =  ougufte-ifcf). 
Shignftuluê  (-^)  [lt.]  npr.m.  ®  h.a . 

Augustule  (f.  ïeit  1).  [guste.) 

Slugitftud  (- ^ )  [lt.]  npr.m.  @  h.a.  Au-/ 
Shiftioit  (-tf)(u)f)  [lt.]  /©vente publique, 
vente  à  l’encan  ou  aux  enchères,  va¬ 
cation;  »gl.  and)  ner-ftcigerti  II. 
Shtftionator  (-tfib')-1“)  [lt.]  m  @  com¬ 
missaire-priseur.  [vendre  à  l’encan .  ) 
auftionieren  (-tfi(v)-iv)  [lt.]  via.  @a.j 
2lltftt01t§=...  (-fft(^)-...)  in  Sffgn.  I  anolo$ 
„Sliiftion",  3®.:  ~fpcfctt  flpl.  frais  m  de 
vente  publique.  —  II  ®fb.  gälte:  ^auC’= 
infer  m  crieur  (public);  ^Ijammcr  »<* 
marteau  (du  commissahe-priseur); 
fommiffa'r  m  =  Sliiftiona'tor  ;  ~lofa'l  n 
salle  /  (ou  hôtel  m)  des  ventes. 
2tu(f)toritnt  ( — -)  [lt.]  /  ©  autorité. 
Slitin  (Iv/)  [grefj.]  /  ©  (pl.  and;  ~$)  salle 
des  actes,  salle  des  fêtes. 

2lltlcrîcr  (-iv/)  nilpl.  ©a.  h.a.  bic  ~  (gallifdjer 
®oIt§ftamm)  les  Aulerques. 

2llllië  (-v)  npr.n.  inv h.a.  géogr.  Auüs- 
m  (f.  Seil  1)  ;  ©cgcnb  uni  l’Aulide  /. 
2htlularia  (-“z(u)u)  [lt.]  f%  h.a.  (suftfpiel 
»on  ®lautuê)  Aululaire. 

2lulltè  ©dliltê]1“  Ä(”)v)  npr.  m,  inv.,  h. a. 

Aulu-Gelle  (f.  2. 1).  [#  u.  ©  Aurélie.  ) 
2lurc(ia,  0.  2lurcli-c  (--(u)u)  [lt.]  npr.f.  j. 
2lurctiaii(uâ)  (-(°)-,  —  (y)1") npr.m.  ©a 
(®)  h.a.  Aurélien.  J.. .ne.) 

nnrdianifd)  (— (“)Iu)  a.  @b.  aurélien,) 


collyre  m  gras;  ~fd)cin  m  îc.  f.  bfb.  21«.  ; 

~fd)irnt  m  garde-vue;  ~fd)leim  m  =  1 

äe>d)cn;  F  familiär  ;  PSBoltèfpr.  ;  F  ©aimerfpr. ,  S  fcltcn  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradiroibrig  ;  T  a.  b.  $ranj.  übernommen;  <27  ®iffenfd)aft  ; 
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îlurcltltâ  (--(”)'')  [It.]  npr.  m.  ©  h. a.  Au- 
rèle;  ~  SSi'ctor  Aurélius  Victor  (f.  Seil  i). 

3lurifel  ?  (-Iv)  [lt.]  f  ®  oreille(-)d’oiirs 

(Pri'mula  auri'cula). 

Slurttt  ^  (--)  [It.]  m  ®a.:  roter  ~  grande 
Centaurée  f  {Erythrœ' a  centau'rmm). 

Dluripigment  <27  [It.]  n  ®a.  mm. 

orpiment  w,. 

SIuroro  (-1“)  [It.]  f@  aurore-,  al§  npr.f 
myth.  Aurore. 

2l«rcrc=  •♦♦f  Û-v1*.*  (“  v...  )  in  3f.*ffcgn  meift: 
...  d’aurore  ou  d’ Aurore,  a8.  ~farbcit  a. 
(couleur  d’)aurore. 

Sluruttfer  (-'îu)  mlpl.  ©a.  h. a.  bie  ~  (att-ital. 
S38llerf<haft)  les  Auronces. 

Oltê  (-)  J. préposition  mit  dat.  mit  ber  Srunb- 
bebeutung  be§  Çieroorgehenê,  £erfommen§  auS 
e-m eingefchloffenen 3laume (ant.  in).  1. meift: 

de  ;  auê ...  (fjerauê)  (hors)  de,  (du  fond) 
de-,  auê  ber  ©tabt  ïommen  venir  de  la 
ville;  auê  ber  §interlaffenfd)aft  Pou  ... 
(provenant)  de  la  succession  de ...  ;  ©toff  : 
OUê  §olj  de  (ou  en)  bois;  Übergang  in  einen 
anbem  Suftanb  :  au«  if)tn  tuirb  nie  et.  (tperben) 
on  ne  fera  jamais  rien  de  lui;  art  unb 
SBeife:  auê  allen  Srüftcn  de  toutes  mes 
(ses,  &c.)  forces;  aus  ber  ïïîobe  [ein  être 
passé  de  mode;  auê  ber  îiefe  b  es  .Sellers 
du  fond  de  la  cave;  oft  mit  partir  (ou 
sortir)  de  ...  umfchrieben,  3®.  eine  Stimme 
aus  bem  ©albe  ...  sortant  du  bois.  — 
@fb.  pue:  2,  f n  auS  bem  -ôaufe  roerfen 
mettre  q.  à  la  porte;  auS  poüem  §alfe 
à  tue-tête;  aus  einem  ©lafe  trinfen,  einer 
pfeife  rauchen,  auS  einem  îifdtiJaften  nehmen, 
allé  bem  Srunnen  fdfôbfeu,  auS  einem  ®uche 
lernen  boire,  fumer,  prendre,  puiser, 
apprendre  dans  ...;  ans  bem  pnfter  fetjen 
(lucrfen)  regarder  (jeter)  par...;  einer  auS 
ben  -Bürgern  l’un  d’entre  les  (ou  des)  ci¬ 
toyens;  semeggrunb,  oft:  par:  auS  fiiebe  JU 
j-tn  par  affection  pour  q.;  auS  e-r  2ln*aht 
roaljlen  choisir  parmi  ...;  aus  geroiffen 
©rünben  pour  certaines  raisons;  auS 
reiner  SBerjroeiflung  en  désespoir  de  cause. 
3.  Sbiotiâmen  :  et.  auS  bem  ©ebacfjtniê  oer= 
lieren  perdre  la  mémoire  de  qc.  ;  et.  auS 
bem  ©runbe  oerftehen ...  à  fond;  et.  aué  bem 
ftopfe  miff  en  ...  par  cœur;  roaS  roirb  auS 
i^m  roerben?  que  deviendra-t-il?;  buS 
fpricht  bie  Stacke  auS  ihm  ...  lui  fait  dire 
cela.  —  II  adverbe  4.  ...=auê  mit  s.  ju  e-m 
adv.  »erfdjmeljenb  :  jaljr»auê,  jahrein  bon 
an,  mal  an  ;  lanb*auê,  lanb=ein  d’un  pays 
à  l’autre,  &c.  5.  bon  ...  auê  :  Pon  hier 
(ober  pon  biefer  ©telle)  auS  d’ici,  de  ce 
point;  pon  biefeni  ©tanbpunfte  auS  (en  se 
plaçant)  à  ce  point  de  vue;  non  ©runb 
auê  de  fond  en  comble,  ft  g.  à  fond;  non 
■îmufe  auS:  a)  d’origine  ...,  b)  ftg.  dès  le 
principe  ;  Pon  §au[e  auS  arm  [ein  être  né 
pauvre.  6.  (ju  enbe,  oorbei)  fini,  passé; 
cê  ift  auS  mit  ihm  c’en  est  fait  de  lui, 
c’est  fini;  bie  Jtafdje  ift  auS  (geleert)  ...  est 
vide;  feine  Kraft  ift  auS  ...  est  épuisée. 
7.  ell.  mit  ju  erganjenbem  v.  :  auS  (tnar)  [ein 
Düngen  !  plus  de  lutte  !  ;  auS  bis  fur  Dieige 
(  trinfc  auê  )  :  faites  rubis  sur  l’ongle  !  ; 
ein  unb  auê  en  entrant  et  en  sortant  ; 
auê  ober  ein?  etwa:  (faut-il)  entrer  ou 
sortir?;  nicht  roiffen,  roo  auê,  too  ein,  nicht 
auê  ober  ein  (ober  toeber  auê  noch  ein)  roiffen 
ne  (pas)  savoir  de  quel  côté  se  tourner. 


OUê=...  (-...)  Sßorfilbe  (in3ffgn  mit  v.  immer 
sép.  @a.)  bejei^net:  1.  §eroorgcl)cn, 
v»eroorf  ommen  (sortie,  extraction),  *39.  : 
auêfriechen  sortir  en  rampant  [ant.  ein»...). 

2.  Bollenbung,  St  b  f  ch  lu  é  (achève¬ 
ment),  s®-  :  auêlefen  achever  (ou  finir)  de 
lire;  auêhraten  bien  rôtir  (emt.oft:  an*...). 

3.  Slufhören  (cessation),  *33. :  auêfchmol» 
len  cesser  de  bouder.  4.  SScröffent» 
lieh  un  g  (publication),  *8.  :  auêlauten  an¬ 
noncer  au  son  de  la  cloche.  5.  ©chou* 
ftellung,  £>in  [teilen  (exposition),  58. -, 
auêlegen  étaler. 

auê-arfertt(-^)@d.sep.  I  vin.  (h.)  ache¬ 
ver  (ou  cesser)  de  labourer.  —  II  via. 
déterrer  en  labourant, 
auê-übern  (~xj)  v/a.  @d.  sép.  ^leifd)  ~ 
ôter  les  veines  de  la  viande, 
auê-üffcit  F  (-^)  via.  @a.  sép.  j-n  -  se 
moquer  (ou  se  railler)  de  q. 
anê-antroorten  (•“«'*")  I  via.  ®b.  sép. 
extrader  (=  über-antroorten).  —  II  9l~ 
n  ®c.  unb  Dluë-antluortung  f  ©  extra¬ 
dition  f  (=  Über-antroortung). 
auê-arbeiten  (~uI^)  @b.  sép.  I  vin.  (h.) 

1.  finir  (ou  cesser)  de  travailler;  non 
SBein  îc.  :  cesser  de  fermenter.  —  II  via. 

2.  fdjriftlicf)  ~  composer,  rédiger;  (burch 
Arbeit  ooUtommen  machen)  élaborer,  pfort 
perfectionner;  ben  Körper -.  exercer.  3. © 
ouvr(ag)er;  (geftatten)  façonner;  auê  bem 
©rôbften  -  dégrossir.  —  III  fid)  ~  vlréfl. 

4.  [ich  gehörig  oft:  se  donner  de  l’exer¬ 
cice, p/orT  =  ab-arbeiten  1.  5.  se  former, 
pfort  se  perfectionner.  —  IV  2t~  n  <§>c. 
unb  2tuê-arbeitUUg  f©  6.  analog  I  biê 
III,  *0.  :  fin  f  du  travail  ;  (Durcharbeitung) 
élaboration  /;  pfort  perfectionnement 
m;  ©  dégrossissage  m.  7.  nur  SLung: 
(auägearbeitete  ©thrift)  mémoire  m,  rédac¬ 
tion  /;  éc.  (aiuffal)  composition  f,  (münblich 
uor jutragen)  :  discours  m,  rapport  m. 

auê-arten  (—°)  I  vin.  (fn)  @b.  sép.  F  dé¬ 
générer  (in  et.  en  qc.).  —  II  ~b  a.  @b. 
dégénérant.  —  III  2U»  n  ®c.  u.  2luê= 
artung  f  @  dégénération  f. 
auê-üftcn  (-'i^)  @b.  sép.  I  via. ,  agr. ,  hort. 
einen  8aum  -  :  a)  (rpaâ  ju  niel  ift,  fortnehmen) 
ébrancher,  b)  (toaâ  ihn  entfteüt,  roegnehmen) 
émonder.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  (oerjroeigen) 
se  ramifier.  —  III  3U,  n  @c.  unb  Stuê* 
öftuitg  f  @  analog  i  unb  II  :  ébranchage 
m,  émondage  m;  ramification  f. 
auë-atmcit  ("-")  @e.  sép.  I  vin.  (h.) 
1.  (fterben)  expirer.  2.  expirer  l’air  {ant. 
ein-atmen).  —  II  v/a.  fiuft  ^  =  2  ;  bie  stuft 
auê=  unb  cin=atmcn  respirer  ;  Düfte  2c.  : 
exhaler;  ftg.  leife  Klagen ■.  exhaler.  — 
III  fid)  /x/  vlréfl.  (nerfehnaufen)  reprendre 
haleine.  — IV  SU,  n  ®c.  u.  2luê-atmuitg 
f  ©  analog  I  bi§  m,  j®.  :  expiration  fi 
2tuê=  unb  @in=atmen  respiration  f. 
auS-(itfd)CH  F  (— ■ “)  via.  @c.  sép.  j-n  ^ 
faire  la  grimace  à  q.;  ogt.  auch  ätfdjen. 
auê-hacfeit  (-vîu)  via.  et  vin.  (I;.  u.  fn)  ®r. 
sép.  1.  cuire  assez  ou  à  point,  ftg.  ache¬ 
ver.  2.  cesser  de  cuire  (auch  fig.). 
auê-babcit  (-Iu)  @b.  sép.  I  v/n.  (h.)  finir 
de  baigner.  —  II  via.  1.  (auâfpülen)  rin¬ 
cer.  2.  F  ftg.  (für  etmaê  büjien)  etroaê 
porter  la  peine  de  qc. 

2Iuê-baggcrcr  O  (-iI'jv)  m  ©a.  (strbeiter, 
ber  ©anb  auêbaggert)  dragueur. 


_  []?ltt0-bcfler] 

anê-baggern  ©  (-^)  I  via.  @d.  sép.  e.n 
§afen  2c.  -  draguer  (ou  curer) ...  —  II 
n  @c.  u.  Dluê-baggerung /©  drag(u)age 
m,  curage  m. 

auê-bôhcu  P--)  v/a.  @a.  sép.  1.  chir . 
bassiner  avec  soin.  2.  4-  chauffer, 
auê-balbotuern  P  ("---)  via.  @d.  sép. 
etroaê,  j-n  -  (tâcher  à)  découvrir  qc.,  q. 
à  force  de  recherches,  j-n  ~  auch:  épier 
(F  moucharder)  q. 

auâ=balgcn,  =bülgcn  (-'M  I  via.  @a.  sép. 
1.  ein  2ier  -  dépouiller  ...  2.  (auêftopfen) 
empailler.  — •  II  21^,  n  ©c.  analog  i  :  dé¬ 
pouillement  m;  empaillage  m. 
2tuê-bnlgcr  ("^-)  m  ©a.,  ~ttt  f  ®  em¬ 
pailleur  m,  ...euse  f. 
auê-balgeit  (-^)  vin.  (h.)  ®c.  sép.,  ch. 
cesser  d’être  en  amour. 

3tuê-h  OU  (--)  m  ®a.  1.  (gertig.-bauen)  achè¬ 
vement  (d’une  construction)  (auch  ftg-), 
ber  SBerfaffung  :  couronnement;  ftg.  cul¬ 
ture  f.  2.  x  eines  ®angeS  :  exploitation  f 
complète;  ~(ung  f)  ber  ©ruben  construc¬ 
tion  f  des  galeries.  3.  (oorfprittgenber  0ou) 
avance  f,  saillie  /;  ©  SBagenbau:  einer 
Kutfche  :  coquille  f. 

auê-baud)Cit  (--“)  @a.  sép.  I  v/a.  1.  don¬ 
ner  du  ventre  à  qc.,  (auëmeiten)  évaser; 
(erhaben  J)  bosseler,  (austiefen)  emboutir. 
—  II  fid)  />/  vlréfl.  2.  avoir  du  ren¬ 
flement;  ©  0aumefen:  (se)  forjeter.  — 
III  auê-gchaud)t  p.p.  et  a.  @b.  3.  in 
ben  ®eb.  beS  inf.  4.  renflé.  —  IV  n 
®C.  u.  2luê-baud)ung  /©  analog  I,  jS.: 
arch,  einer  Uiauer  2c.  :  ventre  m,  évase¬ 
ment  m;  (r)enflement  m. 
auê-hauen  (--“)  ®a.  sép.  I  v/a.  1.  a)  (be- 
enben)  achever  (un  bâtiment,  auch  fig-)', 
im  3nnem  achever  l’intérieur  (d’un 
édifice);  b)  =  er-roeiteni.  2.  (burcf>  einen 
®au  auSbeffern)  réparer;  Kunft  unb  arch. 
roieber  restaurer.  3.  (oorfpringenb  bauen) 
bâtir  en  saillie.  4.  (burch  ben  8au  erfchöp- 
fen)  agr.  e-n  älcter  2C.  :  épuiser.  —  II  vin . 
(h-)  finir  (ou  cesser)  de  bâtir.  —  III 2U. 
n  ®c.  u.  àuê-hauung  f©  analog  I  u.  II, 
j8.  :  réparation  f-  restauration  /;  épui¬ 
sement  m.  (®gl.  auch  2luê-bau.) 
auë-bebingett  (-u'îv)  I  via.  @a.,  auch  (bfb. 
impf.)  @a.  sép.  1.  stipuler.  2.  [ich  {dat.) 
et.  -  se  réserver  qc.;  bicê  auêbcbimgen 
excepté  cela  (mehr  gbr.  auê-genomnieti).  — 
II 2U,  n  ®c.  u.  2luê-bcbiitgung  f©  ana¬ 
log  i  :  stipulation  /  (formelle),  réserve  f. 
attê-becrcn  (--”)  v\a.  @a.  sép.  1.  Irauben: 

égrener.  2.  ch.  non  Sögeln:  manger. 
auê-beid)tcii  (--u)  @b.  sép.  I  via.  1.  con¬ 
fesser  (entièrement),  ftg.  avouer.  2.  j-n 
~  confesser  q.,  ftg.  questionner  q.  (mi¬ 
nutieusement).  —  II  v/n.  (f>.)  achever 
sa  confession. 

auâ-betttcn  (--u)  I  via.  ®a.  sép.  1.  gleifeh- 
2c.  :  désosser.  2.  ©  garnir  d’ivoire.  — 
II  2f~  n  ©c.  désossement  m. 
ouê-bciffCit  (--“)  v/a.  ©n.  sép.  1.  enlever 
avec  les  dents  ;  fid)  {dat.)  einen  3ahn  se- 
casser  ...  (en  mordant).  2.  (burch  ®eijjen 
oertreiben)  chasser  en  mordant;  ftg.  (oer- 
brüngen)  einen  9lebenbuhler  :  débusquer, 
auê-betjen  (-iu)  via.  @c.  sép.  1.  enlever 
avec  un  caustique.  2.  cautériser  (avec 
soin).  [naux.| 

2lu§-bctlcr  F  (-^)  m  ©a.  crieur  de  jour-) 
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auö-b  elften  (4L)  »/».•  (fu)  ©d.  sép.  in 
Sachen  »,  éclater  de  rire. 

Stuö-bcffercr  (-Lw)  m  ®a.,  Slud-befferht 
/  ©  analog  „aitê-beffern"  :  raccommodeur 
on,  ...ease  /,  B  répareur  m\  (peintre  m ) 
restaurateur  m  ;  »in  /  ber  SBafcpe  2c.  re- 
priseuse;  ©pitiemLu  /  remplisseuse  ; 
rhabillenr  on,  ...euse  /;  4/  radoubeur  m , 
mefjr  gbr.  calfateur  on. 

auê-beffevit  I  via.  @d.  sép.  1.  meift: 
raccommoder,  réparer;  Sunît  unb  arch.  : 
restaurer.  2.  ®fb.  gälte  :  ftopfettb  2c.  re¬ 
prendre;  ©pifi'u  »,  remplir  du  point  ou 
de  la  dentelle;  4>  ein  Sd;iff  oft:  radou¬ 
ber...—  II  St run  ©c.  u.  Sluê-befferuitg 
/  ©  analog  i,  3®.  :  raccommodage  m ,  ré¬ 
paration  /;  restauration  /;  (stopfen)  re¬ 
prise  /;  SL  ber  Spitjen  remplissage  »1  ...; 
4/  radoub  on. 

2luë-beffcruug3=...,  a~=...  (-^...f  in  affgn. 

I  analog  „au»-beffern",  5®.:  ~fuftcu  pi. 
frais  m  de  réparation.  — -  II  Sfb.  pH: 
~ftüfic  B  f  Maureret:  bigue.  [prière.) 

auè-bctcit  (--“)»/w.  (fi)  ©b.  sép.  iiuir  sa) 

miê-bcttcn  (-L)  via.  @b.  sép.  Säfte »,  faire 
coucher  ...  dans  une  autre  maison. 

Sluê-beute  (—°)  f®  produit  m,  #  divi¬ 
dende  on,  gute  »,  bénéfice  on;  55  fruit  on 
(ou  revenu  m)  des  mines;  weits.  fig. 
produit  on;  bas  Sud)  gemährt  nur  geringe  ^ 
le  livre  est  vide  (de  faits). 

«uê-beutcltt  (--■ “)  via.  ©d.  sép.  1.  B  ættüte» 
rei :  bluter.  2.  F  fig.  (Selb  auâgeBen)  dé¬ 
penser.  3.  F,  aud;  vlré/i.  (non  Selb  ent- 
Btöjjen)  j-n  »,  vider  la  bourse  à  q.  ;  firf)  ~ 
se  saigner  à  blanc,  F  se  dégarnir. 

auê-bcuten  (—-*)  I  v la.  ©b.  sép.  exploi¬ 
ter  (and;  fig.),  weit©.  profiter  de  qc.  — 

II  2U  n  ©c.  u.  StuP-bcututig  f  ©  agr., 
55,  &o.  :  exploitation  f  (audj  Cet  ber  Stub* 
beute  unb  fig). 

Stuë-hcnter  \  (— w)  on  ©a.  exploiteur. 

Sluê-hcutnugâ*...  (—“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„auS-beutcn",  j®.:  ~ïofteit  pl.  frais  on 
d’exploitation.  —  II  ®fb.  gain  ^felb  n 
(champ  m  d’)exploitation  f;  ~ftjftem 
n  système  on  d’exploitation  à  outrance, 
système  d’extorsion;  (befonberâ  ftaatlicße«) 
fiscalité  f. 

auê-bcjal)tctt(-uZ-)Iu/a.@a.sep.l.(acbe- 
ver  de)  payer.  2.  j-n,  et.  »,  payer  q.,  qc. 

—  Il  SU  n  ©c.  u.  2luy-bcf,ai)luitg  f®' 
payement  on. 

auâ-biegen  (— u)  ©f.  sép.  I  via.  plier  en 
dehors,  (auâroeiten)  évaser.  —  II  vin.  (jii) 
(auëtoeidjen)  oor  j-m  »,  :  a)  se  ranger  pour 
laisser  passer  q.,  6i«ro.  prendre  la  droite, 
la  gauche;  b)  se  détourner  pour  éviter 
q.;  ü  e-n 3ug ~ laffen .garer  ...  —  III  SU 
n  ©C.  u.  Stué-biegung  f®  analog  1  u  II, 
j®.  ju  i  :  évasement  m.  3u  11  •  évitement 
on;  garage  on. 

-auâ-bictcit  (— “)  ©f.  sép.  I  via.  (juin  »er¬ 
laufe)  ».  exposer  (ou  mettre)  en  vente; 
amtlich  „  vendre  par  adjudication;  F  tuic 
faner  Slier  »,,  etroa :  offrir  à  tout  le  monde. 

—  II  firl)  ~  viré  fi.  offrir  publiquement 
ses  services.  —  III  SU  n  ©c.  u.  Sluë* 
bietuitg/®  analog  I,  j®.:  mise  /en  vente, 
offre  f;  amtlidje  SLung  adjudication  f. 

auê-bilbeu  (-L)  I  via.  et  vlre'fl.® b.  sép. 
(fid)  ~  se)  former,  entioictelnb  :  (se)  déve¬ 
lopper,  oerooulommneno  :  (se)  perfection¬ 


ner,  ben  Seift  -.  cultiver,  leprenb  :  iristruire, 
uerfeinernb:  civiliser,  burd)  Übung:  exer¬ 
cer.  —  II  SU  01  ©c.  u.  Sluc-bilbitug  f 
@  analog  i,  j®.  :  formation  f ,  développe¬ 
ment»!;  perfectionnement»!;  be«  Seifte«, 
meift:  cultiue  f;  mtr  non  »erfonen  :  instruc¬ 
tion/:  (®ilbung)ci  vilisation  f;  exercice  m. 
2lu3-bilï>(n)cr  (4L).  on  ©a.  qui  cultive, 
perfectionne,  &c.  (ogl.  aus-bilbeu), 
oud-binbett  •  (-©)  via.  ©a.  sép.  1.  et.  », 
retirer  qc.  après  l’avoir  délié.  2.  B  ®au- 
toefen:  assembler  (=  ab-biubeu  4);  typ. 
bie  Kolumne  »,  lier  la  page, 
aué-bittett  (-fu)  via-  @i.  sép.  1.  fictj  (dat.) 

et.  oon  j-m^  demander  qc.  à  q.,  prier 
*  q.  d’accorder  qc.;  bas  bitte  id)  mir  nuS, 
bnS  tinfl  id)  mir  auSgcbeten  Ijabcn  !  (auch  bro- 
^enb)  je  VOUS  en  prie,  (baä  oerbitte  id;  mir) 
etroa:  je  n’entends  pas  de  cette  oreille. 
2.  (aud  bent  Saufe  roeg,  einlaben)  inviter; 
auêgebeten  fein  dîner  (déjeuner)  en  ville. 
Sluâ-bittcret  \  (^vÆ)  f®  mv.p.  bie  eroigeu 
^.en,  etma:  ces  éternelles  invitations, 
nuë-blafctt  (—°)  ©p.  sép.  I  via.  1.  (burd; 
Slafen  entleeren)  ein  Si  ~  souffler  un  œuf. 
2.  (burd)  ®lafen  geftalten)  former  (en  souf¬ 
flant).  3.  (burd)  ®£afen  auëlôfd;en)  éteindre 
(en  soufflant),  souffler;  fig.  j-m  bas  2c* 
benSlidjt  ~  couper  le  fil  à  q.  ;  F  laffen  @ie 
fid;  ben  £obel  !  etroa  :  allez-vous-en  au 
diable  !  4.  (blafenb  oerfitnbigen)  publier  à 
son  de  trompe.  5.  (ju  ©nbe  blafen)  ache¬ 
ver  un  air  de  cor  (aud;  otjne  rég).  6.  0 
$ampfmafcf)inen :  purger;  métall.  beu  §od)* 
ofen  (aud;  ~  abs.)  mettre  le  fourneau 
hors  feu.  —  II  vin.  (1).)  f.  5  u.  6  abs.  - — 
III  SU  n  ©C.  analog  I  unb  II,  burd)  bie  v., 
5®.:  baS  SI —  ift  nidjt  leidjt ...  d’éteindre  (en 
soufflant),  [feuilleter  jusqu’à  la  fin.  \ 

nuê-Mâttern  (-•*•")  via.® d.  sép.  ein  ®ud):J 
auë-b(eiOen(—“)  I  vin.  (fn)  ©0.  sép.  l.ne 
pas  venir,  rester  absent;  lange  ~  tarder 
à  rentrer;  bie  gonje  Siadjt  ^  ne  pas  ren¬ 
trer  de  toute  la  nuit;  baS  fann  nidjt  ~ 
cela  ne  manquera  pas.  2.  $  :  auf  bem 
Slîurfte  ~  faire  défaut;  mit  ber  Baljlung  ^ 
rester  en  arrière  pour  le  payement; 
drt.  ~  encourir  défaut;  X  beim  Slppe'ü  ~ 
manquer  à  l’appel.  —  II  St~  n  ©c. 
absence  f;  oft  burd)  bie  verbes,  3®.  megeu 
feines  2LS  parce  qu’il  ne  rentrait  pas; 
drt.  SL  oor  ®ericf)t,  oft  :  contumace  f;  SL 
ber  SDtildj  refus  m. 

ait§-btetd)cu  (— ■ u)  I  vin.  (fn)  ©n.  u.  @a. 
sép.  se  décolorer.  —  Il  via.  @a.  sép. 

1.  décolorer.  2.  einen  giecf  ~  faire  dis¬ 
paraître  ...  par  le  blanchiment. 

auê-Jffeiett  (--w)  vfa.  @a.  sép.  plomber. 
21u§-&liif  (- 1 )  on  ®a.  1.  échappée  f. 

2.  (ffernfic^t)  vue  f,  perspective  f. 
auâ-btifieit  (-^)  vin.  (!>.)  @c.  sép.  vfiooip. 

eS  f)nt  auSgebliM  il  a  cessé  de  faire  des 
éclairs. 

auô-bliil)cn  (— ■ u)  I  vin.  (fi) ©a.  sép.  1.  ces¬ 
ser  de  fleurir.  2.  st7  chm.  (fid;  befcblagen) 
s’effleurir.  —  II  21~  n  ©c.  unb  Stud* 
blutjung  /  ©  3.  meift  burd;  bie  v.,  3®.  : 
ba§  SL  bec  Blumen  beginnt  la  floraison 
cesse.  4.  en  chm.,  min.  efflorescence  f. 
aud-btutcu  (— “)  ©b.  sép.  I  v\n.  (fi)  ces¬ 
ser  de  saigner;  ~  laffen  laisser  saigner. 
—  II  v/a.  fein  fieben  ^  jterdre  la  vie 
avec  son  sang. 


_ [qué-brcitcitl 

aud=bobcu,  *b  oben  B(-lw)  asttderei  :  I  v/a. 
<@b;  sép.  etn^afL (en)foncer ...  —  II  Sl~ 
n  ©c.  u.  Stnd-bübuug  /©  (en)fonç,age2>i. 

aud-bot)leu  0  (— «)  I  via.  ©a.  sép.  plau- 
ehéier.  — «-■  II  SU  n  ©c.  u.  Stud-botjlung 
f  ®  planchéiage  on. 

auô-botjrcu  0  (-1“)  ©a.  sép.  I .via.  1.  fo¬ 
rer,  p fort  creuser;  c-n  Sdjlüffel,  e-e  Âanone: 
forer,  vider.  2.  (boijrenb  terau§f^affen)  ben 
un  b  (auâ  bem  gaffe)  ^  retirer  le  bon- 
don  (avec  un  foret).  —  II  v/n.  (fi)  finir 
de  forer.  —  III  SU  n  ©c.  unb  Stud* 
bofjvuug  /  ©analog  i,  3®.:  forage  m,  fo¬ 
rme  /,  creusement  on. 

aud-braten  (--■ “)  ©p.  sép.  I  vin.  1.  (fn) 
sortir  (ou  découler, dégoutter)  par  suite 
du  rôtissage.  2.  (fi)  rôtir  à  point.  — 
U  v/a,  3.  extraire  en  rôtissant  ;  ©djnmlj 
~  faire  fondre  de  la  graisse.  4.  bien 
rôtir,  rôtir  à  point. 

aud-brandjeu  (--u)  via.  ©a.  sép.  1.  =  auf* 
brauchen  ;  fig.  user.  2.  (nidit  me^r  Brauchen) 
n’avoir  plus  besoin  de  ... 

aud-bratten  (— u)  ©a.  sép.  I  v/a.  1.  bien 
brasser.  2.  (brauenb  airêjieijen)  extraire 
en  brassant.  3.  fig.  (jubereite2i)  faire, 
préparer.  —  II  v/n.  (fi)  achever  de 
brasser. 

aud-br  auf  en  (—^)  ©c.  sép.  vin.  (fi)  et  viré  fi. 
coin  2Binbe  2c.  :  (fictj)  ~  s’apaiser  (aud)  fig. 
»on  ®erfoncn)  ;  Don  gürenben  Sad;en  :  cesser 
de  fermenter. 

aitd-bredjen  (-iu)  ©d.  sép.  I  v/a.  1.  meift -, 
faire  sortir  ou  extraire  (en  brisant  ou 
avec  effort);  (bredjenb  loSmadien)  enlever 
ou  détacher  (en  rompant).  —  ®fb.  gatte  : 
2.  6rBfen  2c. :  écosser;  eine  Stufj:  écaler; 
bie  Säljne  aub  einem  Kamme  ^  édenter  un 
peigne;  SSacfi?  :c.  ans  ben  Bienen ftoefen, 
Sie  Bienen  ^  châtrer  les  ruches  ;  ben  Baum 
~  élaguer  un  arbre;  hort.  bie  überflilffigen 
ülngen  ;c.  ~  éboiU’geonner  ;  B  agr.  glad>s 
(meift  ©a)  (achever  de)  broyer  ou  mac- 
quer;  ®raueret  :  baê  Bicr  ^  faire  couler 
la  bière  de  la  cuve  dans  la  rigole  ;  ©tein* 
Brud):  Diarmor  ^  tirer  (ou  extraire)  du  ... 
de  la  carrière;  55  einen  (Sang»,  pour¬ 
suivre  l’exploitation  d’un  filon.  3.  (burd) 
©rfiredjen  oott  fid)  geben)  ®alle  2c.  :  vomir  ; 
eine  atrjnei  2c.  tnieber  »,  rendre  ...  4.  ch. 
(aufroiiljleu)  nom  2Bilbfd)roeitt  :  fouger  v/n. 
— -  II  v/n.  (fn)  5.  (au§  e-m  umfc^Kefjenben 
Siaume  geroaitfam  I;eroortreten)  (aub  bem  (Se* 
fängnib)  »,  forcer  la  prison,  toeits.  s’éva¬ 
der;  X  (einen  üluâfait  machen)  faire  une 
sortie,  sortir.  6.  fig.  (plBçlid)  entfielen)  écla¬ 
ter,  onfort  surgir;  non  e-mgeuer:  se  décla¬ 
rer,  ofteinfad):  commencer;  (fid;  funbtun) 
se  manifester;  non  ftranl£ieiten2c.:  éclater, 
(venir  à)  se  déclarer;  fp  ber  Banfvo'tt  bc? 
•paufeb  ift  aubgebrorfjeu  la  maison  a  fait 
faillite.  7.  in  etroaâ  [ac),  j®.  in  Klagen  ^ 
éclater  en  plaintes;  in  Imite»  ©eliidjter  », 
éclater  de  rire;  iit  îrdnen  »,  fondre  en 
larmes.  —  III  2t~  n  ©c.  analog  I  u.  II. 

8.  extraction  f  (violente);  ébourgeon¬ 
nage  on;  B  agr.  broyage  on,  macquage 
on;  SL  oon  Speifen  ic.  vomissement  m. 

9.  évasion  f,  (sortie  /  par)  effraction  /; 
bris  on  de  clôture.  10.  SL  be«  ®tei;e« 
au«  bem  3Beibepla»e  échappée  /. 

aud-brcitcit  (— ■ “)  I  via.  et  vlréfi,  ©b.  sép. 
1.  a)  (breitcub  auâftreicn),  b)  (nermeliren)  mft  : 


3etd)cn:  F  familiär;  P  Bolfbfpr.;  F  ®nunerfpr.  ;  %  feiten;  tait  (a.  geft.);  *neu;  L  fpradjmibrig;  Ta.b.g-ranj.  übernommen  ;  C7  SBiffcnfdjaft; 

—  (98  )  ~ 


ptug-Breitungê'...] 


[au^-breljen] 


(fid)  n,  s’)étendre  (aud)  fig.),  (gus  ea.  legen, 
falten)  (se)  déployer.  —  ®fb.  gälte:  2i.(ent-- 
roitJeln).  (se)  développer,  (breiter  machen, 
werben)  (s’)élargir;  Zt  phys.  (auêeinanber-- 
iaufen).  diverger  ;  bas  Sanb  breitet  fid)  üor 
unê  cm?  ...  s’ouvre  devant  nous  ;  bas  ssfà» 
tud):  déplier;  X  Struppen:  étendre.  3. (fort- 
pfiangen)  £irf|t  te.  :  (se)  répandre,  (se)  pro¬ 
pager  (auc f)  fig.);  ein  fatfdje?  Serücpt:  faire 
courir;  phys.  diffuser.  —  II  21  <x/  71  @C. 
un  b  21uè-fncttuitg  f  ®  analog  I,  g®.  ju  1: 
extension  /,  déploiement  m.  3u  2:  dé¬ 
veloppement  m,  élargissement  m ;  di¬ 
vergence  dépliage  m.  3u  3  :  propa¬ 
gation  /;  diffusion  f. 
tflifo-ûrcituugéd...,  n~=...  (—“...)  in  3ffgn. 

I  analog  „aus-breiten",  g®.-.  (X/  fällig  a. 
susceptible  d’extension,  &c.  —  II  ®fb. 

I  rv  aitftnft.  f  rl.  (allgemein)  mission; 
(fatïjoï.)  propagande;  ~rttt  m  ïat£»ot.  rl. 
congrégation  f  de  propaganda  fide  ;  ~= 
fucf)t  f  prosélytisme  m. 
uuê-breutteu  (MJ)  @b.  se'p.  I  via.  1.  (bas 
Snnere  oon  etwa?  burd)  Srennen  wegfdfaffen) 
meift:  (faire)  consumer  par  le  feu  l’in- 
téiieur  de  qc.,  brûler.  —  ®efonbere  galle  : 
2.  chir.  :  eine  SBunbe,  einen  3atin  :  cautéri¬ 
ser  ;  0  agr.  einen  Bienenîorb  :  flamber  ;  X 
■artill.  bas  3iinblodf:  évaser.  3.  aucf)  vin. 
(fi)  (fertig  brennen)  achever  de  brûler; 
-0  sieget:  bien  cuire.  —  II  vin.  4.  (fi) 
f.  3.  5.  (|'n/(tluff)i5ren gu  brennen)  s’éteindre; 
ausgebranntes  streidgiotj  ...  usée  ou  finie. 
6.(inwenbig  nom  geuer  oergetirt  werben)  être 
consumé  intérieurement  (par  le  feu) 
(a.  fig).  —  III  2t  /X/  n  @c.  analog  I  u.  II, 
g®.:  cautérisation  /;  X  évasement  m; 
fie  wartete  auf  bas  'IL  heb  g-euerö  ...  que 
le  feu  s’éteignit. 

aud-Oriitgcu  (-J^)  via.  ©a.  sép.  1.  meift: 
a)  transporter  hors  de  ...;  b)  parvenir 
à  retirer  de ...  ou  à  ôter,  &c.  —  ®fb.  gatte-. 

2.  einen  gteef  ~  (parvenir  à)  faire  partir ... 

3.  weite,  j-é  ©efuubijeit  einen  Shaft  auf 
j-u  ,,  porter  (weitS.  boire  à)  la  santé  de 
q.,  porter  un  toast  à  q.  4.  Sunge  ~  (au?* 
Brüten)  faire  éclore  ...  5.  0  typ.  eine  Seite 
~  chasser  ... 

2fu§-0rmgec  (-' i u).  m  ©a.,  ~ht  f  ®:  ~ 
eines  îoaftes  qui  porte  un  toast. 
Uluê-bnttf)  ( -£ )  m  ©a.  1.  =  ans-brecfjen  9. 
2.  (ogt.  aus-brerfjeu  5  uub  6)  ~  eines  ®ul* 
la'nS,  path,  ber  Slattern  :  éruption  /’;  ~  ber 
greube  rc.  :  éclat;  ~  beS  'Patriotismus  ex¬ 
plosion  /...;  ~  einer  epibe’mifdien  Sranttieit 
apparition  f,  commencement  ;  juin  ~e 
tommen  =  nus-bredjeu  9  ;  ®  ~  eines  ®anî- 
ro'tts,  oft:  ouverture  f ...  3.  (2Bein  aus  beu 
reifften  griid;ten)  vin  de  la  première  goutte. 
<JU§-briU|Ctt  (-1'-')  I  v/a.  ©a.  sép.  neue  ©e- 
fage  -.  échauder.  —  II  2f~  n  ©c.  échau- 
dage  m. 

ÛUé-britflCU  (-^^)  @a.  sép.  I  v/a.  ber  Some 
brüllt  fein  Sntgiicfen  auf)  ...  rugit  de  ...  — 

II  vin.  (fi)  finir  de  rugir.  —  III  2l~  n 
©c.  rugissement  m. 

<ut§=6ntnftcu,  -bnntfteit  (-^)  vin.  (fi) 
@b.  sép .,  cli.  cesser  d’être  en  rut. 
aitê-briite»  (--“)  ©b.  sép.  I  v/a.  ®ier: 
couver  (aud)  fig),  faire  éclore. —  Il  vin. 
(fit)  achever  de  couver.  (®gt.  aud)  brüten.) 
mtâ=6ud)fen,  =biid)fcu  0  (-^ffr)  vlg.  ©c. 
sép.  eine  Slabe  ~  doubler  ... 


auw-bubbcltt  P  (f-lf)  via.  ©d.  sép.  déter¬ 
rer  (en  grattant  avec  les  ongles). 
auS-bügeftt  (-1-)  ©d.  sép.  I  via.  1.  gatten 
te.  :  enlever  en  repassant.  2.  (gur  ©enitge 
bügeln)  (bien)  repasser.  —  II  vin.  (fi) 
cesser  (ou  avoir  fini)  de  repasser. 
attê-bÜljHCU  X  (—“)  I  v/a..  ©a.  sép.  e-n 
Sd)ad)t  ~  cuveler  ...  —  II  2Ï~  n  ©c.  u. 
2tu§-6itfjttUltg  f©  cuvelage  m. 
ttuê-buimncfn  F  (-Jv)  vin.  ©d.  sép.  :  a)  (fn) 

1.  flâner.  2.  (bie  Sneipen  te.  oiel  befugen) 
fréquenter  les  cabarets,  &c.  b)  (1).)  ces¬ 
ser  de  flâner,  de  fane  la  débauche, 

3tuâ-ÜUttb  (-,J)  m  ®a.  fig.,  meift  F  (bas  in 
feiner  2lrt  Sorgügtic^fte,  ho.  etmv.p .:  HJiufter) 
modèle,  parangon,  type,  (tffiunber)  mer¬ 
veille  f,  prodige;  (bas  geinfte)  F  la  crème, 
la  fleur;  ^  au  ober  Don  @d)ônl)eit  tout  ce 
qu’il  y  a  de  plus  beau,  le  nec  plus  ultra 
de  la  beauté,  \_pfort  extraordinaire.) 
aity-biutbig  F  \  (-'iu)  a..@b.  excellent,/ 
9tuâ-bitrger  \  f-'5'")  m  ©a.  1.  étranger. 

2.  (nidjt  in  ber  (Stabt  motinenber  ®ürger)  ci¬ 
toyen  domicilié  à  la  campagne. 

aué-bitrftcu  I  via.  ©b.  sép.  bros¬ 
ser,  donner  un  coup  de  brosse  à  ...  — 
II  21  /x»  n  <§>c. ,  brossage  m. 
aufhfmfcfjen,  =öiifrf)cu  0  (-^  via.  @c. 

sép.  1.  for.  (ba§  UnterÇotg  je.  megne^men) 
essarter.  2.  agr.  (in  ®üfd>en  auêraufen) 
Unïraut  :  arracher  (par  touffes), 
uuê-lmfîcn  (-1“)  @c.  sép.  I  via.  1.  et.  ~ 
(fütmen)  expier  qc.  (f.  auâ-baben  2).  2.  0 
(ausbeffern)  ïieÿeîc.:  raccommoder;  §ut» 
mad;erei,  ®ergotberei  (©otbbtüttdien)  :  étou- 
per.  —  II  vin.  ([;.)  cesser  de  faire  péni¬ 
tence.  —  III  21  n  @c.  analog  I  :  expia—  I 
tion  f  ;  0  raccommodage»«;  étoupagem. 
(Më-bnttcrn  (-^)  ©d.  sép.  I  via.  oiel  auê 
ber  9)îitd)  ~  tirer  beaucoup  de  beurre. 
—  II  vin.  ([),)  1.  achever  de  battre  le 
beurre.  2.  F  fig.  er  Ijat  auêgebuttert  (es 
ift  mit  i^m  gu  6nbe),  etwa:  il  est  au  bout 
de  son  rôle,  F  il  est  flambé. 

21ubcu...  f.  21uëîu... 

auô-bampfen  ©a.  sép.  1  vin.  (E).) 
1.  s’évaporer;  (auêbilnften)  transpirer; 
weits.  sortir.  2.  ne  plus  fumer.  —  II  via. 
=  auâ-biimpfen.  —  III  21~  n  ®c.  u.  2lu§- 
bantfjfuitg  f©  analog  i  u.  n,  g®.  :  évapo¬ 
ration  f-  beê  Âbrperâ:  transpiration  f. 
rtuä-bälltpfcu  (-iu)  I  via.  ©a.  sép.  1.  (au§- 
bampfen  machen)  faire  évaporer.  2.  (au§= 
töfeben)  Sollten:  étouffer.  3.  (burd)  ®atnpf 
auêtreiben)  faire  sortir  par  un  jet  de  va¬ 
peur;  gaffer  :  étuver.  —  II  2l~  n  <§>c.  u. 
21uS-bâmpfung  f  ©  analog  I,  g®.  :  éva¬ 
poration  /;  étouffement  m.  [toeiben.  \ 
auS-bârmeu  (Mu)  via.  ©a.  sép.  =  auêfl 
2ht0-baucr  (--^)  f©  persévérance,  endu¬ 
rance,  (®ef)arrticbïeit)  persistance  ;  (ssiber- 
ftanbsfütiigteit)  (force  de)  résistance;  man. 
oon  fferben  :  ^  l;abeu  avoir  du  fond  (aud; 
oon  ((perfonen). 

auê-baucrit  (-Iu)  @d.  sép ;  I  vin.  (I;.) 
1.  persévérer  (jusqu’à  la  fin),  (beharren) 
persister.  2.  ^  oon  spflangen:  (länger  atâ 
ein  Sapr  bauern)  être  (une  plante)  vivace. 
II  via.  3.  (ertragen)  supporter  jusqu’à 
la  fin.  —  III  a.  @b.  4.  persévé¬ 
rant,  (betfarrlid))  persistant,  (gebutbig)  pa¬ 
tient,  endurant.  5.  ^  vivace,  (ba§  gange 
3abr  ^b)  pérenne. 


auê-bel)ttbar  (-1-)  a.  ©b.  =  bdjnbar;p%s. 

(oerbünnbar)  qj  raréfiable, 
21u§-bcl)ulmrfcit(-1— )  f©=  ®el;nbarfeit 
auô-bcl)ttcit  (--“)  I  v'\a.  et  vlréfl.  ©a.  sép. 
1.  allgemein:  (fiel)  s’)étendre  (aud)  fig.). 
—  Sfb.  galle:  2.  (breiter  madfen,  werben) 
(s’)élargir,  meift  oon  ©efagen  k.  :  (s’)éva- 
ser;  (fid)  oerlängern)  (s’)allonger,  (se)  pro¬ 
longer  (aud)  geitlid));  ûuégebeljnte  s)Jraji5, 
meift  :  clientèle  f  nombreuse  ;  fief)  »  (oom 
Seber  te.)  prêter;  int  auggebcfjnten  ©inné 
par  extension,  3.  &  phys.  (se)  dilater; 
(banner  macbeti,  werben)  oon  ber  Suft  ic.  :  (se) 
raréfier.  —  II  ^-b  p.pr.  et  a.  ©b.  4.  in 
ben  ®eb.  beâ  inf.  5.  bfb.  phys.  expansif; 
(oerbünnenb)  C7  raréfiant.  —  III  21~  n 
®C.  u.  21u§-bcl)mutg  f®  (ogt.  i)  6.  (baâ 
üluâbetinen)  extension/;  élargissement)«; 
évasement  m\  allongement  m;  pro-, 
longation  /;  phys.  :  21~  burd)  SBiirme  di¬ 
latation  f,  be?  Kampfe?  k.  -.  expansion  f. 
7.  nur  9Lung  (staum-Supalt)  étendue  bic 
brei  SLtmgen  les  trois  dimensions. 
2Iu§-bc^nungâ=...  (—“...)  in  3ffgn  analog 
„auê-bcfjtten",  g®.:  ~fraft  /)  ^ücrmügctt 
n  force  f  expansive, 
aitô-bcnfbar  (~J~)  a.  ©b.  imaginable. 
au»-bett!cn(-'i'J)  ©a.  sép.  I  via.  fid)  (dat.) 
et.  ^  s’imagmer  (ou  se  figurer,  mv.part  se 
forger)  qc.;  e-n  ©ebanten  -  achever  ...  — 
II  vin.  (fi)  cesser  de  penser.  —  III  21~ 
n  ®c.  analog  X,  g®.  -.  imagination  /. 
auâ-beuten  (--°)  I  via.  ©b.  sép.  träume 
te.:  expliquer,  au?füÇrtidjer :  interpréter; 
(entgiffern)  déchiffrer;  j-m  et.  ate  §od;mqt 
^  imputer  qc.  à  q.  à  orgueil,  taxer  q. 
d’orgueil.  —  II  21~  n  ©c.  u.  21u0-bcu= 
tung  f®  analog  I:  explication  /;  inter¬ 
prétation  /;  déchiffrement  m. 
attS-bitfitcn 1  (-iu)  [bidden]  ©b.  sép.  I  vin. 
(fi)  cesser  de  faire  de  la  poésie.  — 
II  via.  =  auê-finnen.  [=  ab-bufiten.) 
aufi-bid)tcit2  4  (-^)  [bidjt]  via.  ©b.  sép.) 
auê-bielctt  0  (— u)  I  via.  ©a.  sép.  plan- 
chéier.  —  II  21~  n  ®c.  planchéiage  m. 
anâ-biettett  (-ivy)  I  vin.  (fi)  ©a.  sép. 
(feine  3eit)  ~  faire  son  temps  de  (ou 
achever  son)  service;  F  fig.  biefer  Dîoct 
/iit  ûnbgebient  ...  a  fait  son  temps  ou 
s’en  va.  —  II  auê-gcbicut  p.p,  et  a. 

@b.  oon  Scamten  îc.  :  professeur  émérite, 
officier  en  retraite;  oon  ßleibern  jc. :  usé 
(ogt.  a.  I);  aubgeb.ienteê  ißferb  cheval  m 
réformé  ou  provenant  de  la  réforme  de 
cavalerie.  [tüfteln.) 

auS-bifteln  F  (-'iij)  via.  ©a.  sép.  f.  and  J 
auw-btugen  (-'îu)  ©a.  sép.  I  vin.  (fi) 
finir  de  marchander.  — -  II  via.  =  aud 
bebingen  1  u.  2.  —  III  fid)  ~  vlréfl.  = 
fid)  Der-niieten,  [sortir  d’un  dock.  | 
auô-bürfen  -b  ("ii")'  via.  ©a.  sép.  faire | 
auô-bonnent  (-ivy)  vjn.  (fi)  ©d.  sép, 
cesser  de  tonner.  [dessécher.) 

ûuê-borre«  fi^)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  sej 
auê-bôvrat  (-'J“j  I  via.  ©a.  sép.  (des-) 
sécher,  pfort  torréfier.  —  II  21~  n  ©c. 
u.  21u3-biimutg  f  ©  dessèchement  m, 
pfort  torréfaction  f. 
iufo-bred)fettt  (EJ’t^)vla.@d.sép.  1.  creu¬ 
ser  au  tour.  2.  (fertig  bredffetn)  achever  (au 
tour);  fig.  (fünftlid)  anfertigen)  façonner, 
fluâ-brefien  ("z")  ©a.  sép.  I  via.  1.  j-m 
et.  ~  (au?  ber  -Çanb  breiten)  arracher  qc.  à 


02ctf)nif  ;  ^  Scrgbmi  ;  X  fûîüiiur  ;  4  ïïîarinc;  ^  ffiflanjcnfimbc  ;  #  §anbel  ;  fpoft  ;  S  Gifenbafit  ;  Sdabfport  ;  •  ïïhifif  ;  □  Freimaurerei. 
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q.  2.  =  au$-br«f)feln.  3.  (burch  ®re6en  ber 
Schraube  auSlöjdjenj  eine  Sampe:  éteindre 
(en  tournant  la  clef).  4.  eine  ©djranbc 
2C.  „  user  une  vis.  —  II  fid,  vlréfl,. 
s'user.  —  III  2U.  n  ©c.  u.  91uê-brri,ung 

/©  analog  I,  jsa.  :  extinction  /,  ob.  burd)  bie 
V.,  j®.  bû6  9L,  e-r  ®etroleum-lampe  ift  gefährlich 
...  d’éteindre  ...  en  tournant  la  clef. 
auâ-brefd)en(-'^)®d.«ep.  I  via.  l.jtorn, 
@arben,  a.  abs.  battre  (en  grange);  fig. 
nnêgebrofcheneê  ©troh  pensées  flpl.  re¬ 
battues.  2.  (burch  ®refcfien  ermatten)  allé 
hunbert  (Sorben  h®  er  nur  brei  Steffel 
anêgebrofchen  cent  gerbes  ne  lui  ont 
donné  que  ...  3.  F  fig.  =  burch-prtigcln. 
—  Il  vin.  (1).)  f.  1;  anêgebrofchen  b.  avoir 
fini  de  battre  en  grange.  - —  III  3U.  n 
©c.  j u  î  :  battage  to. 

9luè-brucf  (-,î)  m  @a.  1.  meift  :  expres¬ 
sion  f.  —  ®fb.  gälte:  2.  (ïBort)  terme;  ïj 
rh .:  bilblicher  oft:  figure  f,  oernltcter  „ 

archaïsme;  jum  ~  bringen  dire,  expri¬ 
mer.  3.  (Slrt  u.  ÏBeife  gu  fprechen)  diction 
/,  énonciation  fi  (rebnerifch)  élocution  fi 
roeitS.  forme  fi,  (SdjraB-art)  style.  4.  fig. 
~  hoben,  oft  :  être  expressif;  ®ilbïiauerei, 
SDtaterei  :  mouvement, 
ouê-britrfbar  (->î-)  a,.@b.  exprimable, 
nuô-brurfen  (-'*'-')  @a.  sép.  I  via.  1.  (fet¬ 
tig  brurfen)  achever  de  tirer  ou  d’impri¬ 
mer;  ba§  ffierf  roirb  bûlb  auêgebrucft  fein 
le  tirage  (ou  l’impression)  de  ...  sera 
bientôt  terminé(e).  2.  (  un-abgeliirjt 
bvuden)  imprimer  en  toutes  lettres.  — 
II  vin.  (h.)  cesser  d’imprimer. 
CUC’-brÜtfen  (-'îu)  I  v/a.  @a.  sép.  1.  einen 
(Stempel  in  einer  meinen  ïliaffe:  bien  em¬ 
preindre.  2.  auäi  vlréfl.,  fig.  (burd;  ïBorte 
te.  auSfprechen)  (  firi)  ~  s’)exprimer;  einen 
@ebanfen  in  einem  Serfe  habiller  en  ...; 
j-ê  Ütnfidjt  nicht  richtig  ~  rendre  mal  la 
pensée  de  q.;  firf)  oerbliimt  oft:  gazer 
son  sujet;  [ich  unf(ar~,  bis».  F  parler 
grec;  fief)  ~  loffen  s’exprimer;  9lrt,  fich 
auêjubriicfcn  façon  f  de  parler.  3.  (aus- 
preffen)  faire  sortir  en  press(ur)ant,  ex¬ 
primer  (a.  ©).  4.  (burd)  ® rüden  auSIBfchen) 
éteindre  (en  comprimant).  —  II  ^b 
p.pr.  et  a.  ©b.  expressif.  —  III  n 
©C.  unb  9lu3-brürfnng  f  ©  analog  I,  j®. 
JU  1:  empreinte  f.  3u  2:  expression  f 
(—  9lnê-brucf  3).  3u  3:  press(ur)age  m. 
21u§-britder  (-^)  m  ©a.,  ~in  f®  celui 
(celle)  qui  pressure,  &c.(ogl.  auêbrücfen). 
BUê-brittflid)  ("'*'')  I  a.  ®b.  (in  beftimm» 
ten  »uSbrücfen)  formel,  (abfichtlidf))  exprès, 
(tatfächlich  j  positif,  adv.  (in  beftimmter 
Jform)  formellement,  expressément.  — 
Il  adv.  1.  f.  I.  2.  (abfiditlid))  exprès. 
9ïuâ-brürf lid)fcit  f  @  caractère  m 
formel  ou  explicite. 

9lu§-brutf§=...,  a~=...  in  3f.-fçgn. 

I  analog  „9luê-btucf,  ouê-brücfen",  j®.: 
~tecrc  f  manque  m  d’expression; 
loâ  a.  sans  expression.  —  II  ®fb.  pile •. 
~art  fi  =  ~rocife;  ~Doll  a.  expressif; 
^.Dotier  ft opf  tête  f  qui  a  du  caractère, 
type  to;  ~tt>eife  f  manière  de  s’expri¬ 
mer,  élocution  ;  roeits.  langage  m  fami¬ 
lier,  noble,  &c.  [tüfteln.  1 

auê-biifteln  F  via.  @d.  sép.  f.  auê=J 
OUâ-bnftenf-^)®^.  sép.  I  via.  e-n  fflermf)- 
exhaler;  abs.  exhaler  (ou  répandre) 


une  odeur,  &c.  2.  (mit  SDuft  erfüllen)  par¬ 
fumer  (auch  abs.).  —  II  vin.  (h-)  3.  (fief) 
als  Duft  oerbreiten)  meift  oon  feften  ttbrpern: 
s’exhaler,  meift  non  pfftgen:  s’évaporer. 
4.  a)  cesser  d’exhaler  une  odeur,  b)  per¬ 
dre  son  parfum,  s’éventer.  —  III  9I~ 
n  ©C.  u.  9lu3-buftung  fi®  analog  I  u.  II, 
8®.  :  exhalaison  f  ;  évaporation  /. 

aue-bitftcn  (1Uv)  via.  =  auê-buften  I. 

aub-butben  (-•*“)  @b.  sép.  I  via.  sup¬ 
porter  jusqu’à  la  fin.  —  II  vin.  (h-) 
cesser  de  souffrir. 

auâ=buttft6ar,  =biinftbar  (-■*-)  a  ©b  :  5 
évaporable;  «p^pfiologie  :  perspirable. 

ütuê-biinft  bar  feit  (Ui—)  fi®  ®  évapora- 
bilité. 

auêbunften ,  =bünftctt  (-^)  @b.  sép. 

I  vin.  (h.)  1.  s’évaporer  (f.  auê-buften  3); 
burdj  bie  £aut:  transpirer.  —  II  via. 
2.  exhaler.  —  III  2l~  n  @>c.  u.  9l~uttg 
fi®  3.  (bas  siusbünften)  évaporation  /; 
bie  Strung  beförbernb  évaporatif,  évapo- 
ratoire.  4.  nur  Strung  (bas  aiuSgebünftete) 
exhalaison  fi-,  -27  effluve  m. 

9luc’-biinftuugâ=...  (-^...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,auê-bünften",  j®.  :  ^appara  t  m  appa¬ 
reil  d’évaporation,  ap.  évaporatoire.  — 

II  sfb.  galle:  ~ntafrf)ittc  fi  exhalatoire; 
~nt effet  m .  gj  atmometre  ;  projet  m 
travail  exhalatoire. 

auê-eggett  (-11“)  @a.  sép.,  agr.  I  via.  en¬ 
lever  à  la  herse.  —  II  vin.  (h.)  finir 
le  hersage. 

auè-eiit-anbcr,  auch  getrennt  :  nuê  einanber 
(--'Su)  adv.  séparés  (ou  distants)  l’un 
de  l’autre  (les  uns  des  autres),  sépa¬ 
rément  ;  idj  h°6e  3hren  unb  3hre^  greunbeS 
®rief  urn  cine  Stuubc  „  erhalten  ...  à  une 
heure  d’intervalle  ;  X  Hommanbo  :  ~  ! 
rompez  les  rangs! 

attS-eitt-anber  = . . . ,  îluê-ein-anber  = . . . 

(d-üu  )  jn  33er6inbung  unb  3ufam- 
tnenfehung  mit  v.,  immer  sép.,  bejeid)- 
net :  ^4. Trennung  (séparation,  disjonc¬ 
tion),  a®,  ^fliegen  vin.  (fn)  ©f.  se  dis¬ 
perser  dans  l’air.  —  B.  entmirren 
(débrouillement),  a®.  :  ~futpcit  via.  ®a. 
débrouiller.  —  C.  ®efonbere  gälte: 
~bred)eit  @>d.:  a)  via.  rompre;  b)  vin. 
(fn)  se  disloquer;  ^breiten:  a)  via.  @b. 
déployer;  b)  Sl~brciten  n  @c.  déploie¬ 
ment  to;  ^-bringen  via.  @a.  1.  (par¬ 
venir  à)  séparer.  2.  F  (parvenir  à)  dé¬ 
mêler;  ~bref)cn  via.  @a.  détordre; 
fahren  vin.  (fn)  @r.  partir  subitement 
de  divers  côtés;  roeits.  se  séparer  su¬ 
bitement;  éclater;  ^fallen  v/n.  (fn)  @p. 
tomber  en  morceaux  ;  non  altem  3euge  : 
se  défiler;  ~falten:  a )vla.  @b.  étendre, 
déplier;  (boppett)  3ufammengelegte§ :  dé¬ 
doubler;  b)  9l~f alten  n  ®C.  analog 
falten:  dépli  to;  dédoublement  to; 
fliegen  f.  A.;  ^gepen:  a)  vin.  (fn)  ©s. 
1.  (ftd)  trennen)  meift:  se  séparer  (a.  fig)\ 
(ftch  auflBfen)  se  dissoudre;  non  e-r  ÜJlenge: 

a)  se  disperser,  b)  nach  Beiben  ©eiten  hin  : 
äh  fendre;  fig.  bie  Meinungen  gehen  nuê* 
einanber  les  opinions  divergent  ou  sont 
partagées;  X:  a)  rompre  les  rangs, 

b)  ungeorbnet:  se  débander;  ^.g.  laffen 
(entlaffen)  congédier.  2.  (entaroeigehen) 
se  disjoindre,  pfort  se  disloquer;  non 
©eroebtem:  se  défiler:  b)  9l~gcl)cn  n  ©c. 


_ [ttuë-eitt-flnber=...j 

analog  ~g.  a,  a©-:  séparation  f,  écarte¬ 
ment  tri,;  oor  bem  9L,g.  avant  de  se  sé¬ 
parer;  O  beim  9l~g.  en  quittant  la 
loge;  beim  9Lg.  beê  Sftateê  à  l’issue  dm 
conseil;  ber  Meinungen  :  divergence  fi;. 
X  ungeorbnetc?  9t~g.  ber  Sruppen  déban¬ 
dade  fi;  ^-halten;  a)  via.  ®p.  séparer;. 
«ebanlen  îc.:  distinguer;  b)  9l~ha^c,t  n 
®c.  analog  -J),  a  :  séparation  f,  distinction: 
fi;  ~jagcn:  a)  via.  @a.  1.  ch.  disperser. 

2.  fig.  écarter,  disperser  violemment, 

3.  mit  einem  iteil:  séparer  (violemment)- 
b)  9I~jagett  n  @c.  analog  ~j.  a,  a©-  ;  dis¬ 
persion  fi;  séparation /violente:  n*/  flnf= 
fen  vin.  (h-)  @a.  être  entr’ouvert  (et 
béant)  ;  ~fomntcn  vin.  (fn)  ©c.  se  sépa¬ 
rer  ;  im  Sebränge  te.  :  se  perdre  (de  vue) 
(“■  /%■);  laufen:  a)  vin.  (fn)  ©p.  1.  = 
^gel)en.  2. 0  (au  pffig  roerben)  se  décuire; 
b)  tM~laufcn  n  èc.  analog  ^l.  a,  a©-  ;  dis¬ 
persement  to,  X  débandade  fi,  ber  Strah¬ 
len  te. :  divergence  fi;  liegen:  a)  via. 
@a.  séparer  ;  fig.  (ertlären)  expliquer,  ex¬ 
poser;  ÏHafchinen  îc.  :  démonter;  3euge: 
déployer;  aur  ©chau:  étaler;  X  Struppen: 
disloquer;  b)  9l~legeit  n  ©c.  unb  9l~= 
legung  f  @  analog  ^l.  a,  a©-  :  séparation. 
f;  fig.  explication  fi;  O  démontage  to; 
déploiement  to;  étalage  m;  X  disloca¬ 
tion  fi;  fliegen:  a)  v/n.  (h.)  ®k.  être- 
distant;  b)  SUiiegeu  n  @c.  distance  /; 
~ntad)cn:  a)  via.  @a.  séparer,  pfort 
disjoindre,  mit  ïïîühe:  desserrer;  bie- 
®eine :  écarter,  ouvrir;  aum  æoraeigen: 
étaler;  d-  bie  ©egel:  déferler;  fig.  (ent- 
mirren)  débrouiller  ;  b)  9l~mad)cn  n  @c. 
analog  ^.niadjcn  a,  a©-:  séparation  fv 
disjonction  f;  4  déferlage  to;  fig.  dé- 
bromllement  7)1  *  iv  marfdficrcn  :  a)  vin. 
(fn)  se  déployer;  b)  2t~tnnrfdpereu  n- 
déploiement  m;  ~nchntbar  a.  ®b.  dé¬ 
montable;  ^nehmen:  a)  via.  ©d.  eine- 
SDtafchine  îc. :  démonter,  weit©,  défaire; 
séparer-,  (au§  ben  gugen  Bringen)  dis¬ 
loquer;  (aerfiüdeln)  dépecer:  O:  aiechanif: 
décomposer,  2ifchierei:  déboîter;  b)  7l~= 
nehmen  n  @C.  analog  ^n.  a:  einer  Dia- 
fehine :  démontage  m;  séparation  fi;  dis¬ 
location  f;  dépècement  m  ;  O  :  décom¬ 
position  fi,  déboîtement  m;  ~qnartie= 
ren  X:  a)  via.  @a.  îruppen:  disloquer; 
b)  9l~quartiercn  n  @c.  dislocation  /; 
^reihen  via.  ©n.  séparer  (violemment); 
~ricf)ten  via.  @b.  faire  diverger; 
rollen  @a:  a)  via.  dérouler;  b)  vin.. 
(fn)  se  dérouler;  c)  9l~rollen  n  ©c. 
déroulement  7)1  *  TV/  rüden  @a:  a)  via. 
écarter,  desserrer;  b)  vin.  (fn)  se  des¬ 
serrer;  ~fchlagen:  a)  via.  @r.  séparer 
(violemment);  ein  Çolafloê,  ein  altes  Schiff; 
déchirer;  b)  9l~fthlagcn  n  ©c.  analog 
fihlagen  a:  séparation  /violente;  déchi- 
rage  m;  ~fefien  ®c.  :  a)  via.  1.  (fonbern, 
feheiben)  ®egriffe  îc.  :  décomposer,  C?  ana¬ 
lyser.  2.  (bie  ginselheiten  barlegen)  ex¬ 
poser  ;  umftänblicher  :  détailler  ;  (llar  machen) 
expliquer;  (erörtern)  débattre.  3.  ($cr- 
fonen  in  Betreff  beé  3J!ein  unb  ®ein)  accom¬ 
moder  (ou  arranger)  les  affaires  de  ...; 
b)  fid)  ~fefien  vlréfl.  s’asseoir  à  dis¬ 
tance  (l’un  de  l’autre);  fig.  fich  mit  j-m 
(tnegen  einer  ©ache)  ^feften  avoir  une  ex¬ 
plication  avec  q.  (sur  qc. );  $  fid;  mit 
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[einen  ©laubigem  sieben  s’arranger  avec 
ses  créanciers;  c)  3l~fefien  n  @c.  unb 
ül~fefiung  f®  analog  -,)■  a,  3®..  1.  dé¬ 
composition  /,  O  analyse  f.  2.  (Dar¬ 
legung)  fürjere  :  explication  f,  »eitläufi- 
gere:  exposé  to;  eine?  Drama?  :  exposi¬ 
tion  /;  (ßrörterung)  discussion  f.  3  î(t 
SLfejjung  mit  feinen  ©laubigem  arrange¬ 
ment  to  avec  ...  ;  (Slbroictelung  non  9iecp- 
nungen  îc.)  liquidation  /;  3l~fetjuugé=... 
in  3ffgn  mit  s.  analog  ~|"ctiett  a.  3  meift:  ... 
d’arrangement,  &c.  ;  ~ffialten  v/a.  @b. 
fendre;  ~fpemu:  a)  via.  ©a.  empê¬ 
cher  de  se  rapprocher,  pfort  sépa¬ 
rer;  ©efangene:  enfermer  séparément; 
fl>)  3I~fperren  n  ©c.  analog  sperren  a, 
jS.:  séparation  /  fpreigen:  a)  via. 
®c.  Me  »eine-  écarter;  b)  9I^fpretgcn 
n  ©c.  écart(ement)  to;  v[<x. 

©a.  faire  sauter;  ben  geinb:  disper¬ 
ser;  ~ftrijen:  a)  vin.  (If.)  ©t.  =  ab= 
ftefjen  1  ;  b  )  3t~fteljen  n  ©c.  écarte¬ 
ment  7YI  ^  (v  ftetten  :  a)  via.  u.  fief)  ^[teilen 
v/réfl.  ©a.  (se)  placer  à  distance  (l’un 
de  l’autre),  (trennen)  (se)  séparer;  b)  3l~= 
ftetten  n  ©C.  unb  3t~ftetlung  f  ©  analog 
^fteüena,  j®.  :  séparation  /;  ^ftiebenv/'w. 
(b.)  ©f.  se  disperser  précipitamment; 
^ftrebeit:  a)  vin.  (If.)  ©a.  (tendre  à) 
s’écarter;  b)  3t~ftrc6eu  n  ©c.  ten¬ 
dance  f  de  s’écarter,  tendance  cen¬ 
trifuge;  ~ffreuett:  a)  via.  ©a.  disper¬ 
ser;  b)  3l~ffreuen  n  ©c.  dispersion  /; 
~fud)cu  f.  B.;  steilen  via.  ©a.  parta¬ 
ger,  bfb.  agr.  découper;  ^treiben  via. 
©o.  =  ~ jagen;  ^treten  ©1.:  a)  vin.  (fit) 
=  fict)  „[teilen;  b)  via.  briser,  casser  du 
pied;  cj  2(~tretcn  n  ©c.  écartement 
to;  h.a.  fJlbftinnmmg  bureb  3Ltreteu  e-r 
SSerfammlung  (vote  m  par)  discession  /; 
~tun  via.  et  v/réfl.  @b.  (fitf)  „tun  s’)écar- 
ter;  „roeicf)CU  vjn.  (fn)  ©r.  arch,  von 
•Fugen .-  se  disjoindre  ;  non  'Kauern  :  bou¬ 
cler;  oon  iperfonen  :  se  séparer  pour  faire 
place  à  ...;  ~  werfen:  a)  via.  ©d.  1.  dé¬ 
molir  à  coups  de  pierres,  &c.  2.  Sacpen  : 
jeter  de  différents  côtés;  oon  sperfonem 
disperser  ;  b  )  3l~Wcrfetl  n  ©c.  analog 
„werfen  a ,  3®.  :  démolition  /  à  coups 
de  pieiTes  ;  dispersion  /;  ~wirfeltt  v/a. 
@d.  développer,  ©  dérouler;  ~wirrcn 
v/a.  ©a.  débrouiller,  démêler;  ~gieljen 
©f:  a)  v/a.  séparer  (en  tirant);  meift  © 
(é)tirer ;  b)  v/n.  (fn)se  séparer;  roeits.  a.: 
faire  ménage  à  part;  c)  3Ugic{)cn  n 
©c.  analog  ^jieïjen  a,  a®.  :  séparation  /; 
©  (é)tirage  to. 

«né-eifeu  (ül'y)  v/a.  ©c.  sép.:  a)  débar¬ 
rasser  de  la  glace;  b)  enlever  de  la 
glace  (à  coups  de  hache). 

•auê-eitern  f-1“)  I  vin.  @d.  sép.  1.  (I).): 

a)  (aufbören  ;u  eitern)  cesser  de  suppurer  ; 

b)  (gettügeub  eitern)  suppurer  suffisam¬ 
ment.  2.  (fn)  être  rejeté  par  la  suppu¬ 
ration.  —  II  31  />/  71  ©C.  unb  31uê-citc= 
rung  f©  suppuration  /. 

<auô=er liefen,  faft  t  (-''-“)  ©c.,  =erfüren  f 
("v-'y)  ©f.  sép.  via.  =  aus-ermül)len. 
«ué-erforeit  (-^-u)  I  part.p.  nom  t  aus» 
erfüren  u.  a.  ©b.  choisi  ou  élu  (par  pré¬ 
dilection);  mft  rl.  élu,  prédestiné;  roeits. 
bien-aimé.  —  II  3l~e(r)  s.  ©b.  =  31ue* 
ermâblte(r)  (f.  auë-erwâfjlen  II). 


auê-erlcfen  (-v-v')  I  via.  ©1.  sép.  = 
auë-erfefjen.  —  II  p.p.  et  a.  ©b.  (bas 
®orjüglicpfte  in  feiner  iltrt)  choisi,  de  choix, 
pfort  (aber  nur  non  Satten)  exquis,  F  line 
fleur  de  ...  ;  $  „eê  papier  papier  to 
beau  choix;  etroaê  3l„eê:  F  du  choisi; 
baê  3l„fte  (bfb.  oon  Serfonen)  élite  /;  „e 
SSeintrauben  raisins  m\pl.  sélectionnés. 
auë-erfcl)en  (-u-v)  v\a.  @1.  sép.  j-n,  et. 
„  faire  choix  de  q.,  qc.  pour  ime  desti¬ 
nation  déterminée,  destiner  q.,  qc.  à 
...;  (fein  21uge  auf  j-n,  etroa?  roerfen)  jeter 
son  dévolu  sur  q.,  qc. 
aud-erwnf)lcn  (  )  I  via.  ©a.  sép. 

élire,  choisir  (avec  soin);  oott  ber  ®or- 
fepung:  prédestiner;  bihl.:  auéerwül)lteê 
9tüftjeug  instrument  m  (ou  vase  to) 
d’élection;  Diele  fini)  berufen,  aber  wenige 
finö  a  usent)  ab  It  il  y  a  beaucoup  d’ap¬ 
pelés,  mais  peu  d’élus.  —  II  3lnê-er= 
Wül)tte(r)  s.  ©b.  personne  /  choisie,  rl. 
élu  to;  poét.  ou  F  feine  Sluêerwâffite,  bie 
Ülnêerwâfjlte  f-ê  fjerjenê  sa  prétendue.  — 
III  3l~  n  ©c.  unb  31u3-erwül)luttg  /© 
élection  /(bfb.  rl.),  rl.  oft  :  prédestination 
/;  choix  m.  [conter  jusqu’au  bout.  | 
auê-ergnlflcn  (-“-”)  v/a.  ©a.  sép.  ra-/ 
auê-ergicf)cu  (-uIu)  via.  ©f.  sép.  1.  éle¬ 
ver  complètement.  2.  auSerjogen  fein 
avoir  fini  son  éducation, 
auê-effen  (1Liv)  via.  ©m.  sép.  e-e  ©cfjüffel 
„  finir  (ou  vider)  un  plat;  F  flg.  „  miiffen, 
waê  man  eingebroeft  £)at  qui  fait  la  faute, 
la  boit;  qui  casse  les  verres,  les  paie. 
nuê-fad)cn  ©  (-^v/a.  ©a.  sép.  e-n  Scpranf  : 
garnir  (intérieurement)  de  rayons, 
auê-f Übeln  (--u)  via.  et  v/réfl.  ©d.  sép. 
1.  (ben  Jaben  au?  etroa?  fiepen)  eine  3îabel, 
perlen  :  fid)  r>u  (se)  dé(sen)filer,  oom  ga¬ 
ben  :  s’échapper  de  l’aiguille.  2.  (au?= 
fafern)  (s’)effiler. 

aus-faljreu  (-iu)  @r.  sép.  I  vin.  (fn) 

1.  sortir  (ou  se  promener,  faire  une 
promenade)  en  voiture,  en  bateau,  &c. 

2.  Don  einem  Orte  ~  partir  d’un  endroit; 
X  (au?  bem  ©epaept  fapren)  sortir  de  la 
mine.  3.  (in  ungeftilmer  ÏBeife  einen  >Drt 
oerlaffen)  s’élancer  (brusquement  hors 
de  qc.).  —  II  v/a.  (burep  gopren  tief 
maepen)  ein  ©eleife  ~  creuser  ( pfort  abî¬ 
mer)  ...;  üuSgefûi)rene  ©trabe  route  creu¬ 
sée  d’ornières;  ©  ben  Ourcblaji  e-r  Sriicïe 
~  ouvrir  la  portière.  —  III  3l~  n  ©c. 
analog  I  u.  II,  j S.  :  =  siluS-fai)rt  1  ;  sortie 
/brusque;  élancement  m. 

31uê-fal)rt  (--)  f©  1.  (baâ  2lu?fapren) 
sortie  (ou  promenade)  en  voiture,  &c., 
oon  e-m  Orte  meg  :  départ  to.  2.  (Ort  ber 
ïorioeg  )  porte  cochère,  loeits.  sortie  ; 
©  ~  âioiftpen  3nfeln  débouquement  m. 
3Iu8-fall  (-J)  to  ©a.  1.  =  auê-fallen  IV. 
2.  (üBegfaU,  gepten)  manque,  (Unterfcpieb) 
difi’érence  /  en  moins;  (sserluft)  perte  /; 
~  in  ber  Metpnung  déficit.  3.  (Eingriff  au? 
e-m  Drte  perau?)  sortie  /;  fÇecptf wnft  :  (Slu?- 
ftoÇen  auf  ben  ©egner)  botte  /,  autp  flg. 
attaque  /;  fig.  :  ~  in  ffiorten  sortie  /,  in¬ 
vective  /,  gegen  j-n  (anfpielenb)  trait  à 
l’adresse  de  q.  4.  frt.  =  3luê-faflê=tor. 
5.  (ergebni?)  résultat,  günftig  :  succès, 
attô-fallcu  (-'4u)  @p.  sép.  I  vin.  (fn) 
1.  (au?  etioa?  fortfallen)  tomber,  aUmäpticp: 
I  se  détacher;  oon  ©amentômern:  s’égre 


_ [atrê-fertigen} 

ner.  2.  (unterbleiben,  oerloren  gepen)  man¬ 
quer  ;  bie  ©tunbe  fällt  aus  la  leçon  n’a 
pas  lieu;  ber  Unterricht,  bie  ©djule  fällt 
peute  auè  il  n’y  a  pas  classe  ou  pas  de 
leçons  ...  3.  (mie)  fatlenb  perausfommen)  X 
(auè  e-m  îore)  faire  une  sortie;  geept- 
tunft:  se  fendre;  flg.  beftig  -  (in  âBorten) 
gegen  j-n  éclater  en  invectives  contre  q. 
4.  (ein  Srgebni?  paben)  fo  unb  fo  ~  prendre 
telle  ou  telle  tournure;  gut  ^  réussir; 
fd)led)t  -,  mal  (ou  ne  pas)  réussir,  tourner 
mal.  —  11  via.  5.  fid)  (dat.)  et.  (j®.  :  einen 
3apn  te.)  -  se  casser  qc.  en  tombant; 
au?  bem  ©elenfe:  se  démettre  qc.  — 
III  p.pr.  et  a.  ©b.  6.  in  ben  ®eb 
be?  inf.  7.  agressif,  (beleibigenb)  insul¬ 
tant;  ~b  werben,  oft:  devenir  grossier, 
aucp  :  s’oublier.  —  I\T  3l~  n  ©c.  8.  ana¬ 
log  I  n.  il,  j®.  :  égrènement  m  ;  manque 
to;  sortie  /;  cassement  to.  9.  ®fb.  gall: 
path.  31-,  berÇaare  chute  /  ...,  pelade  f. 
31llê-fal!(§)=...  (”'î...)  in  3ffgn  analog  „ 3tllS= 
fall",  j®.  :  ^gutter  n  frt.  barrière  /  de 
sortie;  ~fifurtc  /  ~tor  n  frt.  porte  / 
de  sortie,  poterne  /  aucp  :  fausse  porte, 
ntffi-faltcu  i11^)  v/a.  ©b.  sép.  1.  (au?ea.- 
falten)  déplier.  2.  (bie  galten  entfernen)  faire 
disparaître  les  plis. 

auô-fârbctt  ©  (-^)  via,  ©a.  sép.  1.  Stoffe 
~  donner  la  dernière  teinture  à...  2.  e-e 
Süpe  ~  (erfepöpfen)  user  une  cuve. 
31u§-fûfet=...  (--“...)  in  Sffgn  mft  ©  'Papier- 
fabritation:  ~Cl)liubet  m  effilocheur. 
auë-fafe(r)»  (--u)  @c.(d.)  sép.  I  via. 
ïlâperei:  éfaufiler,  effiler;  ©eioebte? :  dé¬ 
tisser  ;  ©  fapierfabr.  :  effilocher.  —  II  vjn. 
(fn)  u.  fiel)  ~  v/réfl.  s’effiler.  —  III  31~ 
n  ©C.  u.  31uê-fafcrung  f©  analog  I  u.  Il, 
j®.:  effilage  m;  ©  effilochage  to. 
auê-faulett  (--“)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  1.  oon 
®üumen  ac.  :  devenir  creux  par  la  pour¬ 
riture.  2.  (burep  güutni?  perau?faüen)  tom¬ 
ber  de  pourriture.  3.  (tief)  ~  oon  3âpnen, 
Snocpen  :  se  carier  complètement. 
auS-fccf)tcu  (-l!v)  v/a.  ©e.  sép.  décider 
par  les  armes;  mft  flg.  mit  Korten:  einen 
©treit  -  vider  un  différend, 
auè-fegen  (--u)  I  via.  ©a.  sép.  Scpmup  : 
enlever  avec  le  balai,  balayer;  ba?  Sim¬ 
mer  ein  wenig  -  donner  mi  coup  de 
balai  à  ...  —  II  3l~  n  ©c.  unb  3luâ= 
feguitg  /  ®  balayage  m. 

Siuâ-fegcr  (-1”)  m  ©a.,  ~ût  /  ©  ba¬ 
layeur  to,  balayeuse  /. 

3tttl-fegfcl  (--'-j  n  ©a.  balayures  flpl. 
auê-feifctt  (--“)  I  via.  ©a.  sép.  1.  creu¬ 
ser  en  limant  ;  stoftfiecfen  îc.  :  enlever  à 
la  lime  ;  ©  ;  eine  Säge  :  denteler,  horl. 
oon  3âpnen:  crâner.  2.  (ooUftünbig  au?- 
arbeiten)  limer,  (glättenb)  polir  (a.  flg.).  — 
1131  cv  71  ©c.  analog  i,  j®.  :  ©  dentelure 
/;  cranage  to;  limage  to;  polissage  to. 
auô-fertigen  (-'îuu)  I  v/a.  ©a.  sép.  1.  e-n 
®efepl,  eine  ®eftaEung  îc.  expédier  (ou 
dépêcher)  ...  ;  e-e  Urfunbe  -,  dresser  ... 
2.  drt.  einen  Äontraft,  e-e  Urtunbe  Dor  bent 
9îotar  ~  passer  ...;  #  bie  g'fftu'ren  über 
et.  -  facturer  qc.  —  II  3l~  n  ©c.  unb 
3lw3-fcrtigung  f©  3.  (ba?  su.)  expé¬ 
dition  /;  drt.  passation  /.  4.  nur  51- un  g 
(au?gefertigte?Scpriftftüct)pièce/,  document 
to,  acte  to,  contrat  m;  fiueite  SLung  du- 
plicatam;  ü  facture.  (®gl.a.  auê-liefern.) 
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9tu3-fcrtigcr  (*«)  m  ©a.,  ~ht  f  ®  ce¬ 
lui  (ou  celle)  qui  expédie,  dépêche,  &c. 
(f.  auê-fertigeu  I);  expéditionnaire  m. 
(Sgt.  au$  9luÉ*-Iiefecer.) 
9luô-fertigungê=...  f-^“...)  in  3f.=f«gn  = 
9(uô-liefentnq?=... 

au3-fetten  1  via.  @b.  sép.  dégrais¬ 
ser.  —  II  9l~  n  ®c.  dégraissage  m. 
auê-fcucrn  ("-“)  @d.  sép.  I  via.  ein 
Simmer:  bien  chauffer.  —  II  vin.  (fj.) 
1.  cesser  de  faire  feu.  2.  non  tpferben: 
(Cjeftig  au?fd)tagen)  ruer  violemment, 
auë-ftlgen  {"^ï  via.  @c.  sép.  1.  Sentie 
je.:  garnir  de  feutre.  2.  Sattlerei: 
(mit  Çaaren  jc.  auêftopfen)  feutrer.  3.  F 
=  nuê-fdjcltcn. 

attS-ftnbig  (-^)  a.  ©b.  nur  gbr.  in:  ~ 
tnadjen  trouver,  découvrir;  ctroaê  ~  ju 
murijen  fudfen  rechercher  (ou  se  mettre 
en  quête  de)  qc. 

auô-firttiffen  (-Zw)  via.  @c.  sép.  vernir 
ou  vernisser  (en  dedans). 
auâ-fiftf)en(-'!'J)  ©C.sép.  I via.  1.  (firent) 
tjermtêbetommen)  pêcher  (audE)  fig),  tirer 
de  l’eau.  2.  (ber  gifcfie  berauben)  e-n£etd): 
dépeupler  (en  pêchant).  —  II  v/n.  (Ip) 
cesser  de  pêcher,  finir  la  pêche, 
aué-ffatferit  (-,iü)  vin  (lp  u.  fit)  ®d.  sép. 
s’éteindre  (arnÇ  fig.). 

auâ-flammen  @a.  sép.  I  vin  ([).) 
cesser  de  flamb(oy)er.  —  II  via.  (aud) 
auô-flinnmctt  X Artillerie:  ein  ©efd)ü^roi)r 
~  flamber  une  pièce.  [uuë-fliegen.  1 
auê-fïnttcrn  (Hu)  vin.  (fn)  @d.  sép.  =/ 
auc'-ftcd)tcn  (-i5u)  I  via.  ®e.  sép.  garnir 
intérieurement  d’un  treillis,  d’un 
clayonnage.  —  II  9U  n  ©c.  clayon¬ 
nage  m. 

91uê-f(eifcfp...  (--...)  in  3ffgn  analog  „auê» 
fleifdjen",  jB.  :  ~mcffcr  O  n  ®erberri: 
couteau  m  à  écharner,  drayoire  f. 
aué-jletfdjett  0  (--'-')  I  via.  @c.  sép. 
<?er6erei:  écharner;  fig.  décharner.  — 
II  9U  n  ©c.  unb  9tuê-fleifd)ung  f  © 
écharnure  f. 

aué-flitfett  (-J“)  I  via.  ©a.  sép.  raccom¬ 
moder,  rhabiller,  (niete  Stiletten  auffeçen) 
rapiéc(et)er,  (gröber)  rapetasser.  —  II  9t~ 
n  @c.  unb  Slltê-fÜrfuttg  f  ©  analog  I: 
raccommodage  wi,  F  rhabillage  m ,  ra- 
piécetage  m ,  rapetassage  m. 
Sluè-fïttfcrct  l1^-)  f®  =  auë-fltcfen  H. 
au-3-ftiegcn  (—fi  I  vin.  (fn)  @f.  sép.  s’en¬ 
voler;  au?  bem  3tefte  :  quitter  le  nid,  dé¬ 
nicher  (audj  F  fig.);  fig.  non  Alenfcpen : 
(auâgeljen,  enttnifepen,  fief)  au?  bem  Staube 
machen)  prendre  la  clef  des  champs.  — 
II  9l~  n  ®c.  =  9tuê-flug  1  unb  2. 
nttS-flicfeu  0  (—fi  I  via.  ©c.  sép.  car¬ 
reler.  —  II  9l~  n  ®c.  carrelage  m. 
auô-ftie^eu  (  — u  )  I  v/n.  (fn)  @e.  sép. 
1.  non  glüffigfeiten  :  (s’é)coulei’;  ^  laffen 
faire  écouler  (and;  0);  ein  ©efôtniir  te. 
fließt  au?  ...  suppure.  2.  fig.  (non  ehna? 
au?get;en)  émaner.  —  II  'JU,  n  ®c.  ana¬ 
log  i,  5». :  (é)coulement  m;  non  ®efc$i»ü= 
ren  ic.  :  Suppuration  f;  (stuâgeÇen  non  et.) 
O  émanation  f.  (ægi.  autp  s31nê-flup  1.) 
nuÔ-f(iil)Clt  F  (--”)  via.  vtnb  fitf)  ~  v\réfi. 
©a.  sép.  =  flôfjen. 

au3-fhtrf)en  (-zfi  ©a.  sép.  I  vin.  (b.)  au?- 
gefluefjt  [jaben  cesser  de  jurer.  —  II  fiel) 
~  viré  fi.,  jurer  tout  son  soûl. 


9htd-jïuit)t  (-fi  f® a.  1.  2lu?gattg(?locb)  jum 
entfliegen)  sortie  (secrète)  pour  s’échap¬ 
per;  meift  fig.  faux-fuyant  m.  2.  fig. 
(SiusrebeJ  subterfuge  m,  échappatoire, 
(Borbefjalt  in  ®ebanten)  réservation  men¬ 
tale,  (sBorioanb)  prétexte  m.  3.  = 
fing,  bfb.  2  unb  3. 

9lu8-fïug  (— )  m  @a.  1.  ber  'Bienen,  ber 
SSbgel  au?  bem  Ulefte:  sortie  f,  volée  f; 
fig.  non  einem  jungen  SDÏenfdjen:  ba?  ift  fein 
erfter  ~  c’est  son  début  dans  le  monde. 
2.  (2tu?faÇrt,  [Heine]  Steife)  excursion  fi  j 
toeitS.  course  fi;  oljne  beftimmte?  Siel:  pro¬ 
menade  f;  einen  fleinen  madien  faire 
un  petit  tom.  3.  (fjlug-fod)  be?  Bienen- 
ftoef?)  ouverture  f.  4.  ch.  (freier  flaç, 
raoljin  ba?  2ßilb  beim  Treiben  gejagt  wirb) 
débuché.  [niste./ 

9tuê-flügler  (—fi  m  ©a.  excursio(n)-) 
«Uê-fltti  (-i)  m  @a.  1.  (ba?  Auêfliegen) 

be?  sffiaffer? -.  écoulement;  ©:  path,  oft: 
flux;  au?  e-m  ©efcfitoüre  jc.  :  suppuration 
f;  phys.  (ütu?ftrômen)  effluance  /,  (aucb  ba? 
2tu?geftr»mte)  émanation  f  (a.  fig).  2.  -2? 
path.  (Au?gepoffene?)  pus.  3.  (Ort  be?  21b--  | 
fliegen?)  issue  f,  sortie  f;  (SDîünbung)  ori¬ 
fice;  e-?  gtuff e?:  embouchure  f;  e-?  Seicge? 

1  jc.:  décharge  f. 

'3luë-fÜtff=...  (~’i...)  in  Sf.-feÇungen.  I  analog 
,,9luê-flup",  j®.  :  ~gefrf)totuïiigtcit  /  vi¬ 
tesse  d’écoulement.  —  II  Bfb.  plie: 
~locf|  ïi  issue  /j  rsj  menge  0  f  ^tpauiif  ; 
dépense:  Öffnung  0  f  écouloir  m  ; 
~rb^rc  0  f  einer  tßumpe  rejet  m. 
9luê-f(ut  (--)  f  ©  bfb.  beim  Bergbau  :  dé- 
;  charge.  [décharger.) 

anê-fïnten  (-z^)  vin.  (fn)  @b.  sép.  se/ 
anê-folgett  (-Z'J)  via.  ®a.  sép.  j-nt  et.  ~ 
(laffen)  livrer  qc.  à  q.  (=  auê-liefem  ober 
oer-nbfolgen).  [fpotten./ 

ans-foppen  (  )  via.  ®a.  sép.  =  oer-J 

auö-förbern  R  (-^)  I  via.  @d.  sép. 
extraire.  -  II  91  /x»  ïi  ®c.  u.  91nâ-fürbc= 

rung  f  @  extraction  f.  [bilben.l 

nuâ-furmen  (-Zw)  via.  ®a.  sép.  =  au?-/ 
nuê-forfi^en  f-'5'-)  I  vjaMc.sép.  1.  a)  et. 
~  explorer  (ou  chercher  à  découvrir) 
qc.;  b)  découvrir  qc.  (à  force  de  re¬ 
cherches).  2.  j-n  ~  (ein  ©egeimni?  non 
igm  ^)  pressentir  (ou  tâter)  q.  (über  et.  sur 
qc.);  O  j-n  tmrd)  ©riff  unb  SBort  ob  er 
Freimaurer  ift  tuiler  q.  —  II  9t~  n  ®c. 
unb  91n§-fovfd)ung  f®  3.  analog  I,  j®.: 
recherche  f.  4.  Bfb.  pU:  (ïlac^fucgung) 
perquisition  fi  meift  drt.  enquête  f. 
9luô-forfd)cr  m  ©a.  explorateur. 
91uê-frad)t  ®  (-z)  f  ©  fret  m  d’aller  ou 
de  sortie. 

auê-fragen  l"1”)  <&a..sép.  I  via.  1.  (burtj 
pagen  au?pnbig  machen)  et.,  j-n  ^  trou¬ 
ver  (ou  découvrir)  qc.,  q.  à  force  de 
questions.  2.  j-n  ~  (fragenb  auSforfcgen) 
questionner  (ou  interroger)  q.  ;  j-n  311= 
bringlicf)  (F  fig.  bi?  auf?  §embe)  ~  presser 
q.  de  questions,  abs.  être  questionneur; 
4-  ein  Scbiff  ^  arraisonner  ...  —  II  vin. 
(b.)  finir  (ou  cesser)  de  questionner.  — ■ 
III  b  part.pr.  et  a.  ®b.  question¬ 
nant;  pomlid)  „ö  inquisitorial. 
9UtS-frager  (-Iu)  m  ©a.,  ~in  f  ©  mv.part 
J  questionnem-  m,  ...euse  f. 

9ht§-fragerci  (zz^)  f  ©\  beftönbige  ^ 

1  manie  de  questionner. 


auC’-franfcu,  auè-frattjcn  (-Zw)  @c.  sép. 
I  via.  découper  en  franges.  —  II  fitf) 
vlréfi.  (auâfafem)  s’effiler. 
auS-früfen  0  (— ^)  I  via.  ®c.  sép.  ïifeg- 
lerei:  fraiser.  —  II  9l~  n  ®c.  u.  9ht»= 
frâfttng  f©  fraisure  f. 
anë-freffeu  (-Zo)  ©m.  sép.  I  via.  1.  oon> 
Sieren,  P  oon  'JKenftgeit:  =  ailS-cffcil  (aucfy 
fig);  ben  2rog,  bie  Sdjüffel;  vider  ...  (en 
mangeant);  P  fig.  ma?  bat  er  auêgefreffen 
(Böfe?  getan)?  quel  mal  a-t-il  donc 
fait?,  p  fort  F  est -ce  qu’il  a  tué  q.? 
2.  (freffenb  au?goglen,  au<S)  oon  gdieibeœaffer 
jc.)  ronger.  —  II  vin.  (tp)  achever  dé¬ 
manger.  -—Ill  fid)  ~  vlréfi.  (fief)  fett 
treffen)  engraisser  (en  mangeant);  son- 
'JJienf etien  :  se  gorger. 

auC’-frieren  (—• w)  ©f.  sép.  I  vin.  1.  (fn) 
a)  (se)  geler  entièrement;  id)  bin  gang 
aubgefroren  ...  transi  de  froid;  b)  (burd> 
poft  ju  ©runbe  geljen)  ».  (Saaten  jc.  :  périr 
par  la  gelée.  2.  (b.)  cê  bat  aubgefrcren 
il  ne  gèle  plus.  —  II  ftd)  ~  vlréfi.  se 
laisser  transir  par  le  froid, 
auê-fïifdjcu  (-Zv)  via.  ©c.  sép.  «beringe 
in  ïïîild)  ^  dessaler  ...  dans  du  lait. 
aitô-fud)teltt  F  (-Zv)  vja.  @d.  sép.  j-n  ~ 
donner  à  q.  des  coups  de  plat  d’épée. 
au§-fiU)(en  (-Zu)  via.  ©a.  sép.  découvrir 
par  le  toucher. 

91tt§-ful)r  #  (-1)  f  ©  exportation  ;  biefe 
Strtitet  sa^Ien  bei  ber  ...  à  la  sortie. 
91uê-fjtl)r=...  ®  (—...)  tnSffgn-,  ~bcflava= 
tio'n  f  acquit  m  de  la  douane;  ~l)anbct 
m  commerce  d’exportation  ;  ~or  t  m  lieu 
de  provenance;  ~fri)ciu  m  billet  de 
sortie;  ~ucrbut  n  défense  /  d’exporter; 
~5ott  m  droits  pi.  d’exportation, 
mt^-füïjvbar  {R1-)a.  ©b.  1.  exécutable; 
susceptible  d’être  exécuté,  réalisé  &e.  ; 
(erfüllbar)  accomplissahle,  lueit©.  (möglich) 
possible.  2.  ®  exportable. 
9luê-fü^rbarfeit  (—— )  f©  possibilité, 
ans-füfjrett  (— «)  I  via.  @a.  sép.  1.  j-n 
(ail?  ...)  (au?  e-m  Orte  Ijerausfütiren),  mft: 
mener  q.  (hors  de  ...),  faire  sortir  q.  (de 
...).  2.  F  fig.  et.  ~  (entroenben)  prendre  (F 
chiper)  qc.  3.  #  SÈaren  (au?  bem  tianbe)  ^ 
exporter.  4.  non  Arjeneien:  bie  ®alle  jc.  ~ 
=  ab-fiibren  4.  5.  (in?  SBerï  feçen)  exé¬ 
cuter;  (ju  Ënbe  führen)  accomplir;  (gut 
su  Gnbe  führen)  mener  à  bonne  fin; 
meits.  achever;  fid)  ~  laffen  être  pra¬ 
ticable  ;  e-n  Bau  ~  élever  (weit®,  achever) 
...;  0:  arch,  einen  Überbau  ~  surélever; 
Bilb^auerei  je.  :  e-e  g-igur  fdjôll  ^  développer 
...;  thé.  eine  iKoilc  gut  ~  bien  rendre  ... 
6.  (umftânblicb  bet)anbeln)  développer;  Mt 
©egenftanb  meiter  »  s’étendre  sur  ...  — 
II  p.pr.  et  a.  ®b.  7.  in  ben  Beb.  be? 
inf.  8.  ©  exportateur.  —  III  9l~w®c. 
u.  9luv-fitl)ntttg  f©  9.  (ba?  £erau?fü$ren) 
action  f  de  mener  hors  d’un  lieu;  ex¬ 
pulsion  f;  ®  =  9Iuê-fuf)r;  méd.  f.  ab* 
führen  II.  10.  (BoUbringung)  exécution  /; 
jur  9Luug  bringen  mettre  à  exécution; 
jur  ÜUuiig  fommcii  (venir  à)  être  exécuté, 
roeits.  se  réaliser.  11.  9f~  e-?  fiimftroerfe? 
im  einzelnen,  oft:  détail  m;  drt. bcrBemci? 
grünbe  :  déduction  f. 

91n8-fiU)m  (— ")  m  ©a.,  ^iu  f®  1.  ® 
»cm  ffiaren  te.:  exportateur  m,  ...trice  f. 
2.  (Bollbrinaer)  exécuteur  m,  ...trice  fi 


-Sctdfcti  :  F  familiär,  PS3offêfpr.;  F  ©auuerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *neu;  +++  fprad)mibrig  ;  T  a.  b.  Franj.  übernommen;  ®  ®iifenid)oft; 
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auê-fitf)rlicf)  {-1“)  a.  @b.  (m  einzelne 

gcïjenb)  détaillé  ;  adv.  en  détail;  (weit 
au§gebe1?nt)  ample;  -  frfjreibett  écrire 
(tout)  au  long;  boë  5kcre  de  plus  am¬ 
ples  renseignements  mlpl. 
’Huê-ffiljrlidjïeit  (— u-)  f@  objeftio:  éten¬ 
due;  fuBJeltio  :  développement  ni,  exten¬ 
sion;  mit  -  en  détail,  longuement, 
2luë-füf)ruttg  (—u)  f@  f.  atié-füE)ren  III. 
2tu8-fül)rmtgë=...,  a~=...  (—«...)  in  3ffgn, 
jS.  :  -gang  m  anat.:  47  conduit  excré¬ 
toire;  -gefefi  n  règlement  m  d’adminis¬ 
tration  publique;  —refit'  n  ober  -rifit'C 
/  ©  tuyau  m  de  décharge. 

9luë-fütk..  (-1®...)  in  3f.‘fe|nngen.  I  analog 
„auê-füHen",  a®.:  -arbeit  /  travail  m 
de  remblai;  -figttr  /  figure  de  rem¬ 
plissage.  —  II  ®fb.  galt:  geiger  J  m 
ripiéniste.  [remplir,  se  combler.  \ 
auê-ffiflbar  (-J-)  a.  @b.  qui  peut  se] 
auê-fiiUcn  )  I  via.  @a.  sép.  1.  (einen 
innern  leeren  9îaum  füllen)  meift:  remplir, 
(jufdjütten)  combler  (mit  et.  de  qc.).  — 
ssffa.  gälte:  2.  feine  Stellung  roürbig -  occu¬ 
per  un  poste  d’une  manière  honorable  ; 
tiefer  (Sebanfe  füllte  feine  ganje  Seele  aife 
..  remplissait  son  cœur  ou  l’absorbait 
complètement.  3. 0  mit  Slci  -  plomber  ; 
c-n  ©roben  mit  Scfjutt  -,  oft  :  remblayer;  mit 
Sieb  -  encaisser,  mit  Steinen  -  empierrer  ; 
arch.,  SJîanrerei:  bie  gugen  -  joint(oy)er; 
Satine:  e-e  Sahtonne  -  fierlier;  einen  3atm 
-,  plomber  (mtt©oIb:  aurifier) ...  4.(auS  e-m 
33ef)iittniffe  ïicransfiittcn)  SBein  auë  bem  gaffe 
.  puiser ...  dans  le  tonneau(pour  remplir 
un  autre  vase);  ba§  gafj  -  (teeren)  désem¬ 
plir. —  II  21-  n  ©c.u.3lu§-ffifl«Jtô/@ 
analog  i,  j®.  ju  i  u.  2:  qj  u.  F  remplissage 
m,  \  comblement  m.  3u  3:  ©:  plom- 

I  >age  m,  remblayage  m,  encaissement  m, 
empierrement  m,  jointoiement  m;  Sa¬ 
tine:  fierl(i)age  m.  3u  4:  puisement  m. 

'hitê-ffiï(ttttg§=...  (-^...)  inSffgn.  I  analog 
„nué-fiilkn",  j®. :  -maffe  ©  /matière 
de  remblai  ou  de  rempl(iss)age.  — 

II  ®fb.  gall:  —Watt  ri  gr.  mot  m  explé¬ 
tif;  (gtiefwort,  ßürfenbüjjer)  cheville  /. 

f  uë-furfien  (-1®”)  I  v/a.  @à.  sép.  1.  creu- 
ser  (des  sillons  dans  ...).  2.  (bie  gurdjen 
iiusgletcfien)  aplanir  les  sillons.  —  II  9k 
>i  @c.  analog  I,  j®.  :  creusage  m;  apla¬ 
nissement  m. 

tuië=futtern,  füttern 1  (-^fi  [gutter  = 
'.'i atjnmg]  @d.  sép.  I  via.  1.  aud)  vlréfl. 
'Pf erbe,  æiÆ)  :  (redit)  -  bien  affou(r)ragèr, 
engraisser;  F  fid)  gehörig  -  remplir  sa 
panse,  devenir  gros  et  gras.  2.  beu  ©inter 
über  S ier)  -  nourrir  ...  pendant  l’hiver. 
3.  (fütternb  auêteeren)  ben  Çaferïaften  -  vider 
...  (en  affou(r)rageant  les  chevaux).  — 
II  vln.(f))  auêgefuttcrt  haben  avoir  achevé 
d’afibufrjrager,  —  III  2k  n  ®c.  unb 
21uë=futterung,  =füttcrung  /©analog  i: 
afibu(r)ragement  m;  engraissement  m; 
(îurcfjTuttern)  nourrissement  m. 
iutë*futtern,  *füttcrn2  (ÄÄU)  [gutter  —  in* 
r.ere  Slultleibung]  I  via.  @d.  sép.  e-n  sued 
jc.  doubler  ...;  mit  ©trot)  jc.  -  rem¬ 
bourrer  de ...  ;  meift  ©  :  revêtir.  —  II  2k 
n  ©c.  unb  9htë-futterung,  füttcrnng  / 
©  1.  analog  I:  rembourrement  m;  ©  re¬ 
vêtement  ni.  2.  (nur  Skiing)  Skiing  e-ë 
©ewanbeê  :  doublure  /. 


Stuë-gabc  (--fi  /<§’  (ant.  Giu-ünluuc)  l.(au5- 
gegebeneë  ob.  auëjugebenbeë  ®etb)  dépense; 
fi  -,  cineë  (Rccbcré  haute-somme;  flcinc 
-n,  oft:  (dépenses  pi.  pour)  les  menus 
plaisirs  mlpl.  ;  eine  èumme  in  bie  -ü  cin= 
tragen,  unter  bie  -n  ftellcn  porter  (®  oft  t 
employer) ...  en  dépense.  2.(baastu§geBen) 
v»,  S  ®riefe,  Sitte'ts  te.  :  distribution,  dé¬ 
livrance;  gina'njwefen,  #  te.  :  -,  non  21'ïtien, 
tpapiergetb  je.  émission.  3.  Sudbfianbet,  typ. 
(®efamtfieit  ber  auf  einmal  ausgegebenen  2tb= 
brücte)  édition  (ugt.  Sluf-lage  3). 
Stuê-gtlbe-...  (--“...)  in  3f.-fëgn.  I  analog 
„aué-geben",  meift.  %,  j®.  ~tmntittcr  / 
numéro  m  d’émission.  —  II  ®fb.  galt: 
~ftrttiou  /  ^ftcKc  /station  de  début  ou 
de  délivrance;  bureau  m  d’émission  ou 
d’expédition;  ~fteflc  für  jf.  ^teilbare  9lunb= 
reif et)ef  te  bureau  m  des  billets  circulaires 
combinés.  (®gt.  arn^  ben  fotgenben  2trtitet.) 
2luê-gn6e(n>...  (--“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Shk-gabe",  j®.  ;  fK/  find)  n  cahier  m  (ou  | 
livre  m)  des  dépenses;  ~uer,fcid)uië  n 
liste  /  des  dépenses.  —  II  Sfb.  galt  : 
~6ubgct  n  ©taats^austiatt  :  budget  m  des 
dépenses;  orbentlicbcê  „bubget  crédit  m 
ordinaire. 

(tuë-gütjitcjt  (—“)  @a.  sép.  I  vin.  (fi)  finir 
de  bâiller.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  1.  =  I. 
2.  fid)  (reefjt)  -,  bâiller  tout  son  soûl. 
2l«ë-gnitg  (~'i)  m  ®a.  1.  (SttuSgepen  auä  bem 
2tufent^aItS-orte,  Çaufe  te.)  sortie  /;  linfer 
2tttë=  unb  (Sitt=gang  notre  entrée  et  notre 
sortie;  ber  crffe  „  (nad^  ber  jîranfbeit)  la 
première  sortie,  einer  aBBÆinerin:  (Sirdfi- 
gang)  relevailles  flpl.  ;  fig.  =  QIitêgangê= 
plltlff.  2.(0ffnung  auS  e-m  umfifiloffenenSîaume) 
gewBfmtict)  benu^ter  ~  sortie  /,  (jebe  2lft  non 
-,  Öffnung  îc.)  issue  /.  3.  (gnbe)  fin  /; 
bie  ©a^e  ift  bem  -C  nabe  ...  touche  à  sa 
fin;  jtim  -c  bringen  mener  à  bout;  gr. 

-  eines  iffiorteä  terminaison  /.  4.  ©  ®ra- 
reur:  (Enbung)  sortie  /.  5.  (erfolg)  résul¬ 
tat,  issue/;  (Sofung)  dénouement;  einen 
fctjlimmen  -  nefinen  tourner  (à)  mal. 
2Iu§-g01tgê=...  (”'i...)  in  3f.*fetungen.  I  oft: 
...  de  sortie,  j®.  :  ~fd)Ctit  ®  m  acquit  de 
sortie.  —  II  bfb.  a  gr.  ...  terminatif 
«.,  j®.:  — ftl£»e  /  syllabe  terminative.  — 
III  ®fb.  gatte  :  ~be!larntton  #  / déclara¬ 
tion  à  la  sortie;  ~foftttttne  ©  /  typ., 
C[UGU6  ^  rv  pnffier=scttcl  m  laissez- 
passer  ;  ~puuft  m  point  de  départ  (aucfi 
fig-)-,  tür  /  porte  de  dégagement  ; 
~5D«  $  m  droit  de  (douane  à  la)  sortie; 
~£olkamt  n  douane  /frontière  de  sortie, 
aitë-gnrejt  (—“)  @g.  sép.  I  vin.  1.  (fi) 
cesser  de  fermenter  (audj  fig.).  2.  bien 
fermenter.  3.  (fn)  être  produit  par  la 
fermentation.  —  II  via.  faire  bien  fer¬ 
menter.  —  III  9k  n  @c.  analog  I,  }®.  : 
fermentation  /  suffisante, 
auë-gütett  (—“)  f.  auè-jâtcn. 
auê-geben  u)  @1.  sép.  I  v/a.  1.  (ju  ®nbe 
geben)  baê  Stiicf  foinitc  md)t  atiégegeben  m. 
on  ne  put  jouer  la  pièce  jusqu’au  bout. 

2.  (au§  ber  fiafle  te.  fortgeben)  ®etb  -  ex¬ 
traire,  débourser  (a.  abs.  u.  vjréfi.)-  vlréfl. 
ba?  ®etb  gibt  fid)  tmoerfcfjenô  nu?,  oft:  ... 
s’en  va  sans  qu’on  s’en  doute  ;  fig.  tuer 
uuétgibt  (anbere  pnfett)  nttif  (auc^)  ein* 
nehmen,  et  ma:  pn’.  à  chacun  son  tour. 

3.  ü  aiftien,  e-e  2tnteitje  émettre  à  (ou  au 
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cours  de)  ...;  (in  Umlauf  fe^en)  mettre  en 
circulation.  4.  (äü§-,j)er-teiten)2tImofenvic.i 
bie  S  riefe  auf  ber  9ßoft  -  distribuer,  (au§> 
pänbigen,  a.  ®iUet§)  délivrer  ...;  in  e-r  2Birt- 
fc^aft -.  bat“  Sîôtigc  -,  bi§w.  remettre  à  la 
cuisinière  ...,  &c.;  (Befehle  -  donner  des 
ordres;  e-n  Branft)cit3Berid)t  ~  publier  ...; 
X  Tue  (Paro’lc  -  donner  le  mot  (d’ordre)  ; 
Suc^^anbel  :  ein  93lld)  -  (oerbreiten)  mettre  en 
vente ...  5.  (oon  fic§  geben)  émettre,  rendre, 
fi.  (einen  Ertrag  abroerfen)  aud^  vin.  (fi)  ber 
(Koggen  gibt  bas  jcfiite  Sam  auë  un  grain 
de  seigle  en  rend  dix.  7.  (für  et.  gelten 
taffen  wollen)  audj  vlréfl.  (fid))  für  Ct.  ~ 
(se)  faire  passer  pour  qc.  ;  fid)  für  not* 
tnenbig  -,  oft  :  trancher  du  nécessaire  ; 
fid)  für  ben  SReforma'tor  be§  guten  ©efdjmadä 
-  se  proclamer  le  ...  —  II  vin.  (fi)  8.  f.  2 
unb  6.  9.  (aufquellen)  non  getBfdjtem  Batï, 
©peifen  jc.:  foisonner.  10.  J  ba? £orn  gibt 
nué  ...  donne  les  sons.  —  III  fid)  ^ 
vlréfl.  11.  f.  7,  aud)  2.  12.  (fid)  buré^  2tu3- 
gaben  non  Selb  entbtögen)  fid)  (gattj)  -  épui¬ 
ser  (toutes)  ses  ressources  (and;  fig.  non 
geiftigeu  Bapitatien).  —  IV  2k  n  ®C.  f. 
5(uê-gabe  1  unb  2. 

2l«ê-gcber  (-1“)  m  ©a.,  ~iît  f@  1.  dis¬ 
tributeur  ni,  ...trice  /;  beâ  ®etbe§,  oft: 
payeur  m ;  -in  /  in  e-r  grB^ern  ÏBirtfdiaft 
ménagère;  mv.p.  (Serfdjmenber)  dépen¬ 
sier  ni,  ...ière  /.  2.  #  -  eineâ  SBedjfefê 
tireur  m.  [vente.  2.  =  2(n-gebot.l 
2titë-gcbot  (-“-)  n  ©a.  1.  mise  /  en/ 
2tüê-gcbttvt  (-ui)  /©  etwa:  produit  m 
(sorti  de  ...),  création,  o.  ferfonen.  créa¬ 
ture;  weit©,  rêve  ni,  (.çirngefpinft)  chi¬ 
mère,  fantôme  m.  [bienen  11.1 

2t«ê-gcbieittc(r)  (-uI“)  m  ®h.  f.  nnê*/ 
9htë-gcbingc  (fl^)  n  @a.  =  îlltenteil. 
auë-gefeiatt  (-oi)  a.  <§>b.  =  ab-gefeimt 
(f.  nb-feitnen  II);  mie  -  ift  biefer  Sifiurfe! 
F  est-il  fieffé,  ce  coquin  ! 
mtê-gefroren  (-oIv/)  p.p.  et  a.  @b.  f.  ans* 
frieren.  {inf.  (f.  ûuÿ-gehen).\ 

aüë-gcgangctt  (-^u)  p.p.  in  sen  ®eb.  beSj 
attë-gd)CJt  @s.  sép.  I  vin.:  a)  (fn) 
1.  (ba§  Çau§  pertaffen)  metft:  sortir,  weit©, 
(audj  mit  ac.  einen  ©ang  -)  aller  faire  un 
tour  (en  ville).  — »  Sfb.  gälte  :  2.  (®ebeutung 
mie  i)  niifit  -,  oft:  garder  la  maison; 
auê*  nnb  ci«=get)en  entrer  et  sortir;  bei 
j-m  auë*  unb  ein*gehcn  fréquenter  q.  ou 
une  maison.  3.  (au§  et.  fieroorgeben)  (mit 
a.)  frei,  lebig,  Ioë  -  rester  exempt  de 
charge,  nom  SBejatjlen:  être  dispensé  de 
payer;  j-n  frei  -  Inffcn:  a)  laisser  partir 
q.,  b)  ne  pas  molester  q.  ;  leer  -  s’en 
aller  les  mains  vides.  4.  (ficfi  augjieijeu 
taffen)  meine  ©dmÇe  gehen  iticfjt  onê  je  ne 
parviens  pas  à  ôter  ...  5.  (nicht  haften)  se 
détacher.  6.  (fefiminben,  erlösen)  venir  a 
manquer;  bereitem  gct)t  mtr  auë  je  perds 
haleine;  non  einer  garbe:  (se)  déteindre, 
oon  gteden :  s’en  aller;  bag  geuer  mid  - 
...  s’éteint  ou  meurt;  bie  Qebutb  geht  mir 
auë  ...  est  à  bout;  bie  §aare  gehen  ihm  auë 
ses  cheveux  tombent;  bie  Bräfte  gehen  fini 
auë  ...  l’abandonnent;  bie  «pfeife  -  [affen 
ne  plus  fumer...;  o.  Sorrâten:  s’épuiser» 
*  biefer  strtilet  ift  mir  auëgcgaugenje  n’ai 
plus  de  ...;  oon  fjftanjen:  (augfterben)  pé¬ 
rir.  7.  (ein  ®nbe  nehmen  finir,  se  termi¬ 
ner.  8.  ©  typ.  fo  feticn,  bap  ber  Stejt  nul 


©  îcri)itit  ;  ^  'Bergbau  ;  X  ÜJÎilitcir  ;  ^  SDÎarine;  Ÿ  'Pflanjenfunbe  ;  Se  £anbel  ;  's»  'liait  ;  vk  Gtfcnbalm  ;  Sftabfport  ;  «  'fiîufif  ;  □  greimaiirëtei. 
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ber  Seite  auêgeljt  tomber  en  page.  9.  X 
(horijontal  forttaufen)  affleurer.  10.  (heroor- 
treten,  erfcfyeinen)  non  einer  Shrift  îc.  :  pa¬ 
raître;  non  3been  2C.  :  émaner;  ein  îltani- 
fe'ft,  ein  Berbot  »,  laffen  proclamer.  11.  mit 
abhängiger  prp.  :  auf  :  a)  auf  e-n  Bofa'1  îc.  », 
se  terminer  par  (auch  en)  ...  ;  b)  auf  et.  », 
(e?  beabfidjtigen,  juin  enbjroecï  t>.)  viser  à«qc.; 
auf  Abenteuer  ».  courir  après  les  aven¬ 
tures;  auf  'Betrug  »,  songer  à  tromper; 
baruuf  ».,  ju  ...  avoir  pour  but  (ou  tâcher) 
de  ..., pfort  s’efforcer  à  ...;  auâ:  sortir 
de  ...;  fig.  oft:  émaner;  in:  in  et.  »,  se 
terminer  en  qc.;  über:  über  et.  »,  se  ré- 
pandre  sur  qc.  ;  Don  :  Don  e-m  Orte  »,,  fig. 
Doit  e-tn  ®runbfatje  îc.  »,  partir  de  ...;  biefe 
SDummfieit  geljt  ÜOU  3hrem  Bruber  ailé  ...  est 
du  fait  de  ...;  ju:  jur  lür  »,  sortir  par 
la...  b) ([).)  12. (oufhürenju gehen) Bom Steige: 

cesser  de  lever.  —  II  via.  13.  (burch 
(Sehen  erweitern)  bie  Scfjulje  »,  élargir  ...  eu 
marchant.  14.  (gehenb  auSmeffen)  e-n  Saat: 
mesurer  au  pas;  roeitS.  (ausforfchen)  eine 
-(Segenb  se.  :  explorer  (par  de  nombreuses 
courses).  —  III  fid)  ~  v/réfl.  15.  fid) 
red)t  »,  se  promener  jusqu’à  se  fatiguer. 

—  IV  n  ©c.  (ogt.  Ans-gang).  16.  (§in- 
auâgehen)  sortie  fi,  2ÏU$=  unb  @ht=gel)en, 
oft:  entrée  f  et  sortie  fi,  j-m  baé  'H»,  ucr» 
bieten  consigner  q.  (dans  sa  chambre)  ou 
X  les  troupes  (dans  les  casernes).  1 l .  (@r* 
löfchen)  ju  6:  ber  £eben?wârme  îc.  :  extinc¬ 
tion  /;  ber  Kräfte  te.  :  épuisement  m;  A„ 
(stuêfaiien)  ber  $aare  chute  f  des  che¬ 
veux.  18.  (©nbigen)  ju  7:  fin  fi  terminai¬ 
son/".  19.  ju io:  proclamation/".  20.juii: 
•eine?  stBorte?  auf  ...  terminaison  f  en  ...; 
rl.  A»,  beä  Sohne?  unb  heit.  (Seifte?  Dont  Bâter  : 
&  émanation  fi.  fonft  mft  burch  bie  verbes. 

«ttê-geigeit  (-iu)  ®a.  sép.  I  via.  ein 
stiief  :  jouer  jusqu’au  bout  (sur  le  violon). 

—  II  vin.  (Ij.)  cesser  de  jouer  du  violon. 
auÔ-gctJClt  ©  (— u)  via.  @C.  sep. ,  agr. 

SReben :  essarmenter,  2abaf:  rejetonner. 
mtê-getaffen  I  p.p.  non  auê-laffen 

(f.  b?).  —  II  a.  @b.  1.  (ungebunben)  etwa: 
effréné  ;  (au?fchweifenb)  relâché  ;  ».e  (fc^tupf- 
rige)  ïftebe  propos  gai(llard).  2.  (über  bie 
üJtafien  tuftig)  très  (ou  tjop)  vif,  pétulant. 
3.  (ungeftüm)  turbulent. 
2lu8-gc(affcnf)Cit  (-w>îu-)  /©  1.  (Ungebun- 
benheit)  ber  Sitten  :  mœurs  pl.  effrénées. 
2.  (fiuftigfeit)  gaieté  exagérée.  3.  (un¬ 
geftüm)  turbulence.  4.  (au?getaffene  .Çanb- 
tung)  ».en  pl.  ber  3ugenb  extravagances. 
flUë-gemncf)t  (-^)  I  p.p.  tn  ben  Beb.  be? 
inf.  (f.  auê-madjeii).  —  II  a.  @b.  1.  (ge¬ 
wiß)  certain,  mfort  admis,  bien  entendu. 
2.  (oottenbet)  achevé. 

au3-gcitieftcn  (-^Iu)  via.  ©e.  sép.  jouir 
de  qc.  jusqu’à  la  fin. 

«uâ-genontmett  (R^)  I  p.p.  in  ben  Beb. 
be?  inf.  (f.  auS-netjmen).  —  II  prp.  0t  adv. 
à  l’exception  de  ...,  excepté  ...,  à  part 
cela  ...,  pfort  hor(mi)s ;  meift  drt.  sauf, 
faft  t  fors.  —  III  cj.  »,  baß  excepté  (ou 
à  la  réserve)  que  ...  (ind). 
au3-gerbctt  (R^)  via.  ®a.  sép.  1.  ©  ache¬ 
ver  de  tanner.  2.  F  fig.  j-n  »,,  j-m  baS 
Sell  »,  =  j-n  burdj-priigelu  (f.  b?). 
auô-gcfdjicbcH  (-^)  p.p.  pon  auê-frtjeiben 
(f.  b?).  [fthneiben.) 

au3-gef  dpttttcn  (Uwiv)p.p,  et  a.  @b.  f.  auê»  / 


auô-geftaltcn  (g-^)  via.  ®b.  sép.,  &c.  = 
ge-ftatten  te.  [(f.  b?).\ 

au8-geftorbcn  (-'AÎvy)  p.p.  oon  auê-fterbenj 
2Iu8-gcftofjcttc(r)  s.  @b.  rl.  ré¬ 

prouvé^  f)  m-,  exilé(e  f)  m. 
auS-gefltd)t  (-'■’-)  I  p.p.  in  ben  Beb.  bei  in  f. 
(f.  auê-fudjen).  —  Il  a.  ®b.  choisi,  re¬ 
cherché;  oft  a.  trié  sur  le  volet,  select; 
fig.  (föfttidj)  exquis  ;  ».e  ©efedfriiaft  société 
triée  sur  le  volet;  auch:  élite  /;  aufë 
».cfte  gcfleibct  vêtu  avec  une  extrême 
recherche.  [gré(e  f)  m.) 

2luS-gcttmnbcrtc(ï)  (-uiw)  5.  @b.  émi-J 
aufi-gejcidptct  (-''-'')  I  p.p.  in  ben  Beb. 
be?  inf.  (f.  auê-jeichtten).  —  II  a.  @b. 
(oorjügtich)  distingué,  exquis,  insigne,  F 
fameux  ;  (merïwürbig)  signalé  ;  Stinen  geljt 
eê  ja  »,  vous  voilà  on  ne  peut  (pas) 
mieux  ;  int.  »,  !  délicieux  ! 
ûu8-gtebig  (-iu)  a.  @b.  =  er-giebig  ;  ^ 
ein  ©ang  roirb  »,er  un  filon  s’enrichit, 
auê-gic^cn  (-Iu)  I  via.  49e.  sép.  1.  auch 
v/réfl.  verser,  weits.  répandre  (auch  fig.), 
st.s.  épancher  (meift  nur  fig.)]  einen  2opf: 
vider;  ngt.  üU0-fd)Ütten  1.  2.  (gießenb  au?- 
liSfdhen)  ÿeuer  »,  éteindre  le  feu  en  y  je¬ 
tant  de  l’eau.  3.  (gießenb  au?füllen)  rem¬ 
plir  (en  versant  ...);©  mit  Blei  ».  couler 
en  plomb.  —  II  2l~  n  <§>c.  unb  2luô= 
gic§uitg  f©  ju  î  :  épanchement  m  (auch 
fig)-,  rl.  2L  bee  Ijeiligen  ©eifteê  descente/" 
du  Saint-Esprit.  3u  2  :  extinction  f.  3u  3  : 
©  coulage  m.  [»,  écimer  ...1 

auâ-gipfettt  (-^)  via.  @d.  sép.  e-n  Baum  f 
auâ-gtfjfen  ©  via.  @c.  sép.  plâtrer, 
auâ-gtdtteu  (-^)  via.  @b.  sép.  galten  », 
ôter  ...  en  les  lissant;  weit®,  aplanir 
(auch  fig). 

2luê-g(cid)  {—)  m  ®a.  =  aub-gleidjeii  II  ; 
6fb. îSoiitit  :  compromis;  h.m. benmgarifdje 
»,  la  convention  avec  la  Hongrie. 
2Iu3-gteid)(c)=...  (-I(v/)...)  in  3ffgn  = 
gleid)(ung)0=... 

au3-glcid)bar  (-1-)  a.  @b.  ce  qu’on  peut 
aplanir,  &c.  (f.  au? -gleichen), 
auô-gtcirfjen  (--u)  I  via.  et  viré  fl.  ®n. 
sép.  1.  (bie  Un-ebenheiten  fortfehaffen)  éga¬ 
liser,  aplanir  (a.  fig).  2.  fig.  e-n  Streit: 
(gütlich)  accommoder,  weits.  terminer; 
eine  Schroierigfeit  :  aplanir  ;  einen  3mift  :  ac¬ 
corder-  ftreitenbe  fperfonen:  rapprocher; 
fid)  ~  (nergteichen)  :  a)  faire  un  compro¬ 
mis,  b)  se  raccommoder,  c)  se  compen¬ 
ser  (auch  ®).  3.  $  :  eine  SHedjnung  »,  sol¬ 
der  (régler,  burch  Stbrechnung:  virer,  burch 
eine  stime'ffe  :  rembourser)  ...;  ein-  unb 
2lu?-gaben  »,  balancer  ...  ;  ...  tua?  meine 
Sftimc'ffe  Don  soo  granlen  anêgleidjt  ce  qui 
balance  ma  remise  de  ...  4.  ©  allgemein: 
raccorder,  ajtünse  :  ajuster.  —  II  2U,  n 
<§>C.  unb  21tt§-gleid)ung  f  ©  5.  analog  1, 
}S3.  ju  1  :  égalisation/",  aplanissement  m; 
(r)accommodement  m,  terminaison  /; 
#  :  ('Abrechnung)  solde  f  des  intérêts,  vi¬ 
rement  m,  remboursement  m,  jur  s31»,uiig 
meiner  gorbenmg  pour  balancer  mon 
compte;  compensation  /";  ©  :  raccord(e- 
ment)  m,  ajustage  m.  6.  Bfb.  gaü:  nolle 
ÜLimg  ber  Steuern  répartition  f  égale. 
2htâ=gletd)er  (--“)  m© a.,  =glcid)crin  f® 

1.  ((Srfeçer)  compensateur  m,  ...trice  f. 

2.  ©  égaliseur  m.  3.  fig.  (söerföhner)  con¬ 
ciliateur  m,  conciliatrice  f. 


[Mug-gutfcr] 

9Iuâ-g(eich(ung)é=...(--(u)...)in3f.dehungen. 
I  analog  „auê-gleid)en",  jss.  :  offener /taxe 
de  compensation;  ~Dcrfud)  m  essai 

Sou  tentative  f)  d’accommodement.  — 
.1  Bfb.  ÿâüe  :  ^ntüttjc  U  f  monnaie  d’ap¬ 
point;  ~ioage  f  «Diünjwefen  -.  ajustoir  m. 
aug-gleitett  (-1“)  I  vin.  (fn)@n.  sép.  glis¬ 
ser,  weits.  auch:  faire  un  faux  pas.  — 
II  2U  n  ©c.  glissade  f. 
auê-glinuneit  (•aiw)  vin.  (fn)  ®e.  u.  @a. 
sép.  s’éteindre  peu  à  peu. 
auë-glitfd)cn  F  vin.  (fn)  @c.  sép.  = 
auê-gleiten. 

21uê-glüf)=...  ©  ("-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„aué-glîdjcn",  js.;  ~üfctt  m  fourneau  à 
recuire.  —  II  Bfb.  gälte:  ~cifctt  n  reve- 
noirm;  ».topf  1/c  ©la?fabrifation  :  culave/. 
nuê-glül)CJt  (-Iv)  @a.  sép.  I  vin.  1.  (Ij.) 
cesser  d’être  rouge,  non  ber  afche:  d’être 
ardentes.  2.  (fn)  (in  ®lut  JU  ®runbe  gehen) 
brûler. —  II  v)a.  ©  SDraht-,  (re)cuire: 
dim.  e-n  unfchmeljbaren  Körper  »,  calciner 
...  —  III  2l~  n  ©c.  u.  2luë-glül)ung  f 
©  analog  II  :  ©  recuit  m,  cuisson  f  ;  chm. 
calcination  fi 

ou8-grabcn  (-Iu)  I  via.  @r.  sép.  1.  (burch 
®raben  herau?fchaffen)  déterrer  (auch  fig), 
fouiller,  weits.  découvrir.  2.  (burch  ®raben 
pertiefen)  creuser;  ©  ©iefjerei  unb  ®raoier> 
tunft  :  uertiefte  Figuren  »,  graver  en  creux. 
—  II  n  ©c.  u.  2htê-grabu«g  f  ® 
analog  I  :  déterrement  m,  fouille  /;  non 
Altertümern  k.  :  découverte  fi,  bi?w.  creu¬ 
sement  »1;  ©ranierfunft  :c.  :  creusage  m, 
gravure  f  en  creux. 

nuê-grütcn  (-Iu)  I  via.  @b.  sép.  Küche: 
einen  gifefi  »,  désosser  un  poisson.  — 
II  St»,  n  ®c.  désossement  m. 
nnê-greifen  (-1“)  @11.  sép.  I  vin.  (h.) 
embrasser  l’espace,  s’étendre;  abs. 
étendre  le  bras  pour...  ;  bie  Bferbe  », 
laffen  lâcher  la  bride  aux  chevaux.  — 
II  v/a.  1.  (greifenb  au?wâhlen)  choisir 
(dans  le  tas).  2.  (betaften)  ©ühner  :  tâter. 
3.  (burch  viele?  Anfaffen  au?hc>hlen)  user 
(à  force  de  manier). 

auv-groficn  (-^  vin.  (h.)  ®a.  sép.  meift: 
aubgegroOt  [jaben  avoir  fini  de  bouder, 
ne  plus  garder  rancune. 
auS-gritbcln  (--u)  @d.  sép.  I  via.  1.  (grü- 
belnb  fuchen)  se  creuser  la  tête  à  trouver 
qc.  2.  (grübelnb  entbeden)  découvrir  (en 
ruminant  ou  en  méditant),  combiner. 
—  II  n  ©c.  u.  2t«8-grii6c(ung  f® 
analog  i  :  raffinement  w;  combinaison  f. 
an8-griinbeu  ©  (-^j  I  via.  ®b.  sép. 
BUbhauerei  :  travailler  en  relief;  men. 
(eine  ffuge  anbringen)  évider.  —  II  n 
©c.  u.  2lu8-grüubu«g  f  ©  analog  1  :  re¬ 
lief  m  ;  évidage  m. 

auC’-griiucn  (~J)  vin.  @a.  sép.  1.  (!).)  ces¬ 
ser  de  verdir.  2.  \  (fn)  (griinenb  au?- 
f  ch  lagen)  bourgeonner. 

2t«8-gucf  (-J)  m  ©a.  u.  ©a.  1.  ©  (ba?  Au?- 
guefen)  vigie/";  einen  »,  halten  =  auêguctenl. 
2.  (erhöhter  'JHah,  nonbem  au?maneineSchôn= 
f«ht  genießt)  belvédère. 
cmS-gurfcn  (-,fü)  @a.  sép.  I  vin.  (h.)  © 
être  en  vigie.  —  II  via.  fich  (dat.)  bie 
Augen  »  s’abîmer  les  yeux  à  force  de  re¬ 
garder.  — -  III  2l~  n  ©c.  =  Aub-gucf  1  ; 
oft  auch  burch  bie  verbes. 

2tu8-guffcr  ©  {-^)  m  ©a.  vigie  f. 


3cid)cn:  F  familiär;  F  SSolfefpt.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradnuibrig;  Ta.b.granj.  übernommen  ;  &  ©iffenfdjaft; 
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laué-gurgeln] 


<au§-gurgeltt  (-Ju)  via.  ©à.  sép.  öen  -pals 
»,  se  gargariser. 

Uluê-guft  (-'i)  m  ©a.  1.  =  auê-giejien  II 
(auch  fig.).  2.  0  =  Slb-gufi  3;  métall.  (bas 
Dom  Çerb  in  eiferne  fpfannen  ®egoffene)  lin¬ 
got.  3.  (®offe  in  ber  Küciie)  évier;  (SüUe 
e-ë  ©efâçeâ)  bec  ;  O  :  e-r  Dachrinne  :  canon 
de  gouttière,  eineë  9tohrê  :  dégorgeoir. 
Ulub-gujj^..  (~'i...)  in  3ffgn.  I  analog  „ 
gufj",  358.  :  ~ro^r  n  tuyau  m  de  dégor¬ 
gement.  —II  Bfb.  plie,  meift©:  ~faftClt 
m  (ber  Suftpumpe)  cuvette  /;  ~felle  / 
~lijffel  m  ©iefjeret:  puisoir  to;  -»rittttC  / 
coulé  to.  [le  poil.) 

aîuê-ljanrcn  (-Iv)  v\n.  (I;.)  @a.  sép.  perdre/ 
ûuê-ba&en  (--■ *)  via.  ®b.  sép.,  eil.  für  auê» 
geleert,  =gelefen ,  »geturnten ,  »gezogen  re. 
|aben,  s»  :  er  bat  baê  Sud),  ben  Slocf,  baê 
©lab  fcïjon  auê  il  a  déjà  fini  le  livre, 
ôté  son  habit,  vidé  son  verre. 
4juä-f)acfcn  (-^f  I  via.  @a.  sép.  1.  (aus- 
piefen)  bie  äugen:  arracher  avec  le  bec. 
2.  »eit®,  retirer,  faire  sortir  avec  un 
instrument  tranchant.  3.  (auê}acten)3eug  : 
découper.  4.  0  Schlächterei  :  gleifeh  »,  dé¬ 
tailler  ...  —  II  SU  n  ©C.  analog  I,  $B.-. 
arrachement  m  ;  découpage  to. 
Slub-batfer  m  @a.  1.  \  ~(tit  /  @) 
celui  (ou  celle)  qui  arrache,  retire,  &c., 
avec  un  instrument  tranchant,  &c.  2. 0 
=  9üiê-fd)lag=eifen. 

auë-Jjagctn  (jIu)  vjn.  (f).)  imp.  @d.  sép. 

eê  l;at  auè^efiagelt  il  a  cessé  de  grêler. 
auê-l)atCH  (--u)  v/a.  et  vlréfl.  @a.  sép. 

m  /■v  se)  décrocher,  auch  :  (se)  dégrafer. 
mt§-f)alftent  0  (“«)  via.  @d.  sép.  dé- 
chevêtrer  (auch  fig .). 

<m8-f)(tßen  (-^)  I  vin.  (Ey)  @a.  sép.  1.  ces¬ 
ser  de  retentir;  »eit®.,  oft:  se  perdre 
(dans  le  lointain).  2.  (in  bie  gerne  fatten) 
(ré)sonner  au  loin.  —  II  SU«®c.'SL 
eineë  Soneê  :  a)  (ju  l)  extinction  /;  b)  (ju  2) 
affaiblissement  to. 

«uS-ljatten  i"^)  ®p.  sép.  I  via.  1.  meift: 
soutenir.  —  SBfb.  pue-.  2.  einen  Son  .„ 
filer  un  ton;  eine  Silbe  »,  rester  sur  une 
syllabe.  3.  ©chmerjen  te.:  endurer,  sup¬ 
porter;  (®e»alt  gebieten)  résister  à  ...;  e-tt 
Sturm-,  essuyer;  baê  ift  nidjt  anbjuljalten 
-c’est  à  n’y  pas  tenir;  ich  [faite  eê  oor 
•fmngcc  nidjt  uteljr  auê  j’ai  le  ventre 
-creux  et  je  n’y  tiens  plus  (de  faim). 
4.  (f  für  ben  Unterhalt  j-ë  forgen;  nur  noch 
gbr.  in  bejug  auf  SKütreffen)  ein  grauen» 
jinuner  »,  entretenir  une  femme.  5.  mit 
■ac.  ber  3eit  f.  II.  —  II  vin.  (t).)  (auêbauern) 
persévérer;  abs.  tenir  bon;  non  ©adjen: 
durer;  in  biefem  Çaufe  If  alten  bie  Sien  ft  » 
boten  nid)t  lange  auê  les  domestiques  ne 
tiennent  pas  longtemps  feine  fieljr» 
jat)re,  feine  doit  »,  achever  son  appren¬ 
tissage,  faire  ses  (trois,  &c.)  ans  de  ...; 
àiefe  garbe  biilt  nidjt  anê  ...  ne  tient  pas; 
gechtlunft:  auf  béni  ©top  »,  appuyer  la 
botte.  —  III  SU  w  ©c.  u.  Sluë-baltmtg 
f  @  analog  I  u.  II,  jB.  ju  2:  J'  eineë  Soneë: 
tenue/...,  einer  3îote;  mise/  de  voix, 
SI»,  einer  9îote  burd)  mehrere  Süfforbe  prolon¬ 
gation  /.  3u  4:  entretien  to.  3u  il:  (8e» 
harren)  constance  /;  eê  ift  tfier  nidjt  juin 
SU  c’est  à  n'y  plus  tenir. 
sffuê-ljalter  \  ( m  ©a.  1.  »,  einer  ©la» 
tre'ffe  entreteneur.  2.  J1  note/prolongée. 


Sluêdfaltungds..  (-U..)  in  3f.--fçgn  analog 
„  auë-Ljalten",  ~!oftcu  flpl.  (frais  m 
d’)entretien  m/sg.  ;  ».jeidjeit  n  signe  m 
de  prolongation. 

aus-l)chiuttern  0  (-^)  @d.  sép.  I  via. 

1.  bie  Sleulen  in  einer  ©djüffel  »,  planer 
un  plat  bossué  (avec  le  marteau).  2.  (hitrn- 
mernb  auëbetmen)  étendre  sous  le  mar¬ 
teau;  (hohl  hämmern)  bfb.  ®olb-2lr6eit:  re- 
treindre.  —  II  SU  n  @c.  retreinte  /. 

au»-f)iiubigen  (fl^)  y  v]a.  @a.  sép.  j-m 
et.  »,  remettre  (ou  #  (dé)livrer)  qc.  à  q.  ; 
drt.  (herauâ  g  eben)  se  dessaisir  de  (ou 
restituer)  qc.  — -  II  SU  n  ©c.  u.  Strung 
/  ©  analog  I  :  remise  /,  ©  livraison  /; 
drt.  dessaisissement  to,  restitution  /. 

9tu§-Ijttitg  #  (~J)  m  ®a.  non  2Baren  :  (mar¬ 
chandises  flpl.  d’)étalage,  devanture  /. 

2Ittê-pnge=...  (-■i^...)  in  3f.*fhgn.  I  analog 
,,3luê-l)ang,  auê-f)ângen",  jæ.  ~njare  / 
marchandise  d’étalage.  —  II  ssfb.  gülle: 
»,bugett  0  m  typ.  bonne  feuille  /; 
brett  n  étalage  m;  »iaften  to  (©djaufaften 
ber  Sumeliere  ic.)  cadre;  ~fcf)ifi)  n:  a)  © 
enseigne  /,  b)  =  ».jettel,  c)  fig.  affiche 
/;  to  écriteau. 

aud=fjangeit  @p.,  Rängen  ©a.  (Mu)  sép. 

I  v/n.  (1;.)  (beffer  :  aiié-lfangen)  1.  être  sus¬ 
pendu  au  dehors  ;  oon  Sffiaren  :  être  à  l’éta¬ 
lage  ;  oon  einem  3ettel  2c.  :  être  affiché.  — 

II  v/a.  (beffer  auê-ljâligen)  2.  auch  vlréfl. 
(ßingehängteS  au§heäen)  (fiel)  ~  se)  décro¬ 
cher;  e-e  Sur  »,  ôter  ime  porte  des  gonds; 
ben  fftabfdjuf)  »,  désenrayer;  0  Diafchine» 
teile  »,  démonter  (oudésembrayer). . .  3 .  l/ur 
©hau  herauâhangen)  SSSaren:  mettre  à  l’éta¬ 
lage;  ein  ©hilb  te.:  afficher.  —  III  SU 
n.  ©C  unb  Slltâ-l)ünguitg  f  ©  analog  I 
u.  n,  a»,  ju  2:  décrochement  to;  désen- 
rayement  to;  0  démontage  to,  désem¬ 
brayage  m.  3u  1  u.  3:  étalage  to;  oer-- 
üchtlich  :  baê  bient  nur  juni  SL  cela  n’est 
bon  qu’à  servir  d’étalage. 

imê-Ijarnen  (-^^  @a.  sép.  I  v/a.  1.  vi¬ 
der  entièrement  la  vessie  en  urinant. 

2.  uriner.  —  II  v/n.  (lj.)  cesser  d’uriner. 

anê-Iforrett  (-^)  I  vin.  (lj.)  @a.  sép.  per¬ 
sévérer  (jusqu’au  bout).  —  II  SU  n  ©c. 
persévérance  /. 

auê-l)aff)eln  (-^)  via.  ©d.  sép.  1.  (ache¬ 
ver  de)  dévider.  2.  4  guinder. 

(iu§-ljafpen  (-■>ilJ)  v/a.  @b.  sép.  eine  Æür 
mettre  hors  de  ses  gonds. 

Sluê-fjau  (— )  m  ©a.  for.  1.  (ba§  2lu§hauen) 
éclaircissement.  2.  (gelichtete  ©telle)  clai¬ 
rière  /.  3.  (âuëgehaueneë)  bois  gisant. 

3ïu8-^aw=...  (—...)  f.  Siuê-lfaue»... 

Sluê-|aud)  (--)  m  ®a.  (baâ  âuêhauhon)  ex¬ 
piration  /;  (baê  âuêgehauhte)  exhalaison/. 

(tuê-ljaudfett  ("XvJ)  I  via ■  @a.  sép.  exha¬ 
ler,  expirer.  —  II  SU  n  ©c.  unb  Slttê» 
Ijaudfitug/©  exhalation  /,  expiration  /. 

SIu3-Ijau(e)=...  (—(°)...)  in  3ffgn.  I  analog 
„auê-ljauett",  s®-:  ^arbeite«  flpl.  for. 
travaux  m  d’éclaircissement. —  II  S3fb. 
gaü:  0  ~cifett  n:  a)  chasse-calotte/; 
b)  métall.  (©teefueifen)  échoppe  /. 

auê-l)auen  (—°)  I via.  @q .sép.  .l.(hauenb 
auêhbhlen)  creuser  à  coups  de  hache  ou 
avec  le  ciseau.  2.  agr.  (auêfhneiben)  Broeige 
unb  stfte  auê  einem  Baume,  ben  Baum  », 
ébrancher  un  ...;  for.  ben  SBalb  »,  (lichten) 
éclaircir  ...  3.  0  sculp,  j-ê  ©tanbbilb  »,, 


_ [aug-^cilen] 

j-u  »,  faire  la  statue  de  q.,  eine  gigu'r  in 
SKannor  »,  sculpter ...  en  marbre  ;  geilen  : 
tailler;  Dlünse:  baê  Branbfitber  »,  échop¬ 
per  ...  4.  exploiter.  5.  ©h'lächterei:  e-n 
Ochf«nta-  (î«m  Bertaufe)  »,  détailler  ...  6.  j-u 
»,:  a)  (auêpeitfhen)  fustiger  q.,  b)  (burdr 
prügeln)  F  rosser  q.  ;  F  fig.  Sartenfpiel  :  (j-m 
aüe  Stiche  abnehmen)  déshabiller  q.  — 
II  SU  n  ©c.  u.  Slitè-ljauung  /  ©  ana¬ 
log  i,  }B.  ju  i:  creusage  to.  3u  2:  eineo 
Baumeê  :  ébranchement  TO  ;  eineâ  SBalbeâ  : 
éclaircissement  m.  3u  3 : 0  sculptage  m . 
3u  6  :  fustigation  /. 

Sluê-ljaitcr  0(-Iu)to  ©a.  =  Sluê-l)mi»eifcu. 
au8-f)âuten  (-Zv)  v/a.  et  vlréfl.  @b.  sép. 
(f4  OJ  se)  dépouiller. 

31ltë-l)clic=...  (--“...)  in  3f.'fhgn.  I  analog 
„auê-ljebett",  jB.  :  ~nerfurf)  m  essai  d’en¬ 
lever. —  II  Bfb.  gaü:  ~uorrid)tuitg  0  f 
déclic  to;  ogi.  Sluê-ljeber  2.  (Bgl.  a.  Sluî= 
bebungê»...) 

attê-^eben  ("Iu)  ©h.  sép.  I  via.  1. Bäume, 
©teine,  SBurjeln,  meift:  enlever  (ou  arra¬ 
cher)  de  terre.  —  Bfb.  galle:  2.  eine  Îür 
»,  Ôter  des  gonds;  Bier,  ÏBein  »,  (mit  bem 
çeber)  tirer  ...  avec  le  siphon;  eier,  junge 
Bögel  nom  3teft  »,  dénicher;  fig.  non  Ber- 
foneit :  F  baê  ganje  Sieft  ift  auégeljoben  on 
les  a  tous  pris  ou  arrêtés  (d’un  seul 
coup  de  filet).  3.  0  ©iejjerei  :  baê  Slîobe'll 
(auê  ber  gorm)  »,,  ben  ©ufi  »,  démouler 
le  modèle;  ©laêfabrifation :  bie  ©laêmaffe 
~  cueillir  la  fritte;  einen  2)îafhinenteil  », 
oft:  démonter;  typ.  (bie  gorm)  »  relever 
la  forme  (de  la  presse).  4.  X  frt.  bie 
Saufgräben  »  déblayer  les  tranchées. 
5.  (auêroahlenb  herauêneljmen)  choisir  parmi 
...,  tirer  de  ...;  X:  Sruppen  »  lever  ..., 
neue  SKannfdjaft  »  recruter,  Stefru'tcn  » 
faire  des  recrues;  Stitë-gel)obeuc(r)  w 
@b.  recrue  /.  —  II  vin.  (Ej.)  6.  =  an» 
beben  1.  2.  bie  Ufjr  Ijcbt  auê  ...  va  son¬ 
ner  (l’heure).  —  III  fid)  ~  vlréfl.  (fih 
auääeidjnen)  fid)  burd)  Salent  »  se  distin¬ 
guer  par  ...  —  IV  SU  n  ©c.  unb  Sluê» 
tjcimitg  /  ©  analog  i  u.  n,  $B.  :  enlève¬ 
ment  to;  tirage  m;  0  SI»  auê  ber  Suhfovm 
démoulage  to;  cueillage  m;  démontage 
to;  X  déblaiement  to,  non  ©olbaten:  levée 
/  (annuelle),  recrutement  to. 
3tuë-ljc6er  (— “)  to  ©a.  1.  Sperfonen:  non 
©olbaten:  recruteur.  2.  02Bertseuge:  (Bor- 
rihtung  8«m  Sluêheben  non  iDtafhinen,  auch 
($^5)  déclic;  hört,  déplantoir;  horl.  roue 
/de  sonnerie. 

siud-bcbungê»...,  meift  X  in3ffgn, 

jB.  :  ~6esirf  m  circonscription  /  de  re¬ 
crutement;  ~fmmntf finit  /  conseil  m 
de  révision.  (Bgl.  auh  3luê-t)ebe»...) 
auâ-l)cd)clu  0  (-'5u)  @d.  sép.  I  via.  1.  glachê 
»  bien  peigner  ou  sérancer;  Spinnerei: 
dégager.  2.  F  fig.  j-11  »  (fharf  tabeln)  cri¬ 
tiquer  sévèrement  q.  —  II  vin.  ([).) 
finir  de  sérancer. 

ait§-I)  erfcit  (-,lu)u/a.  ©a.  sép.  I  vin.  (I).)  ces¬ 
ser  de  faire  des  petits.  —  II  via.  gunge  : 
couver  (auch  fig.),  faire  éclore;  fig.  ima¬ 
giner,  trouver;  baê  bâter  felbft  auêgebetft, 
bis»,  il  a  pris  cela  sous  son  bonnet. 
auê-Ijeilcn  (--“)  I  via.,  vin.  (b-),  vlréfl. 
@a.  sép.  (fid)  ~‘se)  guérir  complète¬ 
ment.  —  II  SU  n  ©c.  u.  3lu8-l)eituug 
/  ©  guérison  /  complète. 


©  Jedjnif  ;  X  SSergbau  ;  X  Slîilitâr  ;  4-  Sliarine  ;  ^  SJflatijenfunbe  ;  ®  -fianbel  ;  üß oft  ;  ©  ©ifenbabn  ;  SÄabfport  ;  J  SOÎufif  ;  Freimaurerei. 
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lauâ-fjeiptt] 


[aus-fentcn] 


auê-^cijeit  (— u)  v/a.  @c.  sép:  einen  neuen 
Ofen  je.  :  (faire)  sécher  en  chauffant, 
attë-ljelfett  @d.  sép.  I  vin.  (I;.)  1.  bf b. 
hibl.  j-nt  ~  (auâ  ber  9!ot  ijelfen)  assister  q 
2.  «eit©.  (au§  augenblicflidjer  ÏSerlegentieit 
ijelfen)  tirer  q.  d’embarras,  roeitg.  secou¬ 
rir  q.  ;  j-m  mit  et.  ~  aider  q.  de  qc.  ;  j-111 
mit  feiner  ©örfc  ~  servir  q.  de  sa  bourse; 
non  Sachen:  in  ©rmangelung  eines  ÄlnnierS 
roit'b  eine  ffiuitarre  ~  ...  on  se  contentera 
de  ...  —  II  Via.  F  j-m  ben  SHoct  ^  aider 
q.  à  ôter  son  ...  —  III  3l~  n  @c.  = 
îtuê-^ilfe.  Effort  soutien  m.) 

2luê-t)ctfer  m® a.,  Mu /©aide  mj 

aué-t)CUen  \  I  via.  et  vire  fl.  @a. 

sep.  (fid)  ~  s’)éclaircir.  —  II  2t~  n  ®c. 
u.  21nê-bclùtng  f  ©  éclaircissement  m. 
auë-I)cmtHCtt  f-11“)  I  via.  @a.  sép  jinber 

—  dé(sen)rayer.  —  II  2l~  n  @c.  désen- 
rayement  m. 

auv-t)ctieu  (**”)  via.  @c.  sép.  j-n  ~  chas¬ 
ser  q.  en  excitant  les  chiens  après  lui. 
ôuê-t)eitlcu  (-1“)  vin.  (b.)  @a.  sép.  cesser 
de  hurler,  &c.  (ogl.  beulen). 

2luë-t)ieÔ  (-1)  m  ®a.  gechtfunft.  (Sieb  beS 
auêfalienben  ffedjterê)  botte  f. 

2luê-t)itfe  (-'!“)  f®  1.  secours  m  (dans 
l’embarras),  expédient«  ;  jur  ~  (simple¬ 
ment)  comme  aide  (temporaire).  2.  (bas 
ülustjetfenbe)  moyen  m  provisoire. 
2luë-t)tlfe=...  2tiiô-t)itfô»...,  aitê= 

l)UfS=...  (p'L  ..)  in  3ffgn  I  analog  „ 3lué= 
biffe",  jS..  ~gefittf)  n  demande /de  se¬ 
cours. —  II  »fb  pile  Mod)  m  aide- 
cmsimei  i  <v  ntaft'hm  mât  de  rechange; 
~rotlc  f  thé.  utilité;  ~)ucife  adv  pro¬ 
visoirement,  bis»,  and)  :  poiu  mon  (tou, 
&c.)  pis  aller. 

auS-lfobctlt  S  (--“)  vja.  @d.  sép.  1.  (l)o- 
belnb  tjerauâfdjaffen)  e-tt  glecf  ~  enlever  ... 
avec  le  rabot.  2.  (bis  gur  gehörigen  ®ide 
hobeln)  ein  SSrett  ~  dégrossir ...  ;  sEifc^terei  jc.  : 
dresser  au  rabot.  [Srbe  terrer.  1 
auê-tjülfcn  (--u)  v/a.  @a.  sép.,  agr.  mit) 
fiuè-l)ül)teu  (--v/)  I  via.  @a.  sép.  1.  creu¬ 
ser,  C7  (ex)caver;  (anfreffen)  ronger,  ben 
pfjbobenjc. .  miner;  non  (Siejjbächen,  biSro.: 
raviner.  2.  O  (austiefen)  gouger;  (inner- 
ltd?  austoeiten)  évider;  rinnenförmig  „„ 
auger.  —  II  auê-gcl)ôf)tt  part.p.  et  a. 
®b.  3.  in  ben  S9eb.  beS  inf  4.  concave. 

—  III  2t~  n  @c.  unb  2Iuê-^ô^(uttg  / 
©  5.  (çanblung  be§  sus)  creusé  m,  exca¬ 
vation  /;  jneift  ©  :  évidage  m.  6.  nur 
2l~img  (innere  Höhlung)  cavité  /,  creux  m. 

auö-f)öi)iten  (ül")  I  via .  @a.  sép.  j-n  ^ 
(se)  railler  (de)  q.,  se  rire  de  q.  —  II  2l~ 
n  @c.  unb  3tuS-i)ôt)uuitg  f  ©  raillerie  f. 
(sBgi.  a.  Der-bôbncn.)  [leur  m,  ..euse  /.I 
2lus-t)ôlfner  (“X-)  m  ©a.,  Mit  f  ®  rail-/ 
nnë-f|ijfe(r)tt  (--“)  via.  @a.(d.)  sép.  (re-) 
vendre  en  détail,  F  regratter. 
aitë-l)olcu  i"1“)  @a.  sép.  I  vin.  ([).)  mit 
ber  ganb  jum  ©cblage,  ©krfe  k.  auch 
abs.  lever  le  bras  pour  frapper,  jeter,  &c.; 
mm  ©prutige  „  prendre  son  élan  (pour 
sauter);  bie  fJJferbc  ,»  Inffen  =  auê-greifen 
(f.  bS  i)  [affen  ;  fig.  mcit  (mit  fehr  entfernt 
Üiegcnbem  beginnen)  non  'Perfonen  ■  commen¬ 
cer  (son  récit)  de  bien  loin ,  remonter 
au  déluge;  son  Sadieft ,  F  dater  de  loin. 

—  II  via.,  fig.  j-n  ~  (i-n  entfernt  auSforfdjen) 
sonder  q.,  pressentir  q.  (f.  auê-forfcfjen  2). 


—  Ill  2U  n  ®c.  unb  Üluê-ljolnng  fi® 
einer  ferfon  :  sondage  m. 

2luè-l)oIcr  (-iu)  m® a.  1.  ~(itt/ @)  celui 
(celle)  qui  lève  le  bras  pour  frapper, 
&c.  (f.  aué-t)okn).  2.  4  ~  ber  ©linbe  pa¬ 
lan  de  bout  de  la  civadière;  ~  pl.  beê 
Älüöert  amiues  filpl.  du  grand  foc. 
auê-^ofjctt  (-'!“)  I  v/a.  @c.  sép.  1.  =  nb- 
tjoljen  I  2  (aucti  nu§-J)ül5ett)  ©  cord. 
échanerer.  - —  Il  21~  n  ®c.  3.  =  nb» 
boljcn  II  4.  (and)  Üluë-lfâljen  n  unb  2lnb= 
Ijoljung  /)  ©  cord,  échancrure  fi. 
rtuë-lfordfen  (-Ju)  I  via.  @a.  sép.  1.  j-n 
être  aux  écoutes  pour  surprendre 
les  secrets  de  q.  ;  einen  ©efangenen  ~ 
moutonner ..  (a  =  ans-bolen  II)  2.  méd. 
ben  Buftanb  ber  ©ruft  :  <3?  ausculter.  — 
II  2Ï~  n  ®c.  =  aub-l)oleu  III  ;  a  méd. 
auscultation  fi. 

2l«§-l)ord)er  (-,io)  «©a.,  \  ~in/@>  celui 
(ou  celle)  qm  surprend  des  secrets,  &c. 
(f.  cmb-[)ord)eu). 

nus-tfürcu  f-1'-’)  via.  @a.  sép.  1.  entendre 
jusqu’à  la  fin.  2.  cesser  d’entendre. 
2tuê-l)ub  (--)  m  ®a.  1.  (üluâœaiii)  choix, 
triage.  2.  (baê  SBefte  unter  bem  Sluâgetjobenen) 
élite  fi.  3  =  aup-beben  IV  ;  X  neuer  ~ 
recrues  filpl. 

21u§-f)ü[fe  k.  f.  2luê-I)ilfe  te. 
(UtS-JjiUfen  (-iv)  via.  @C.  sép.  erbfen,  Son¬ 
nen  écosser;  bfb.  îtüffe.  écaler. 
2(ué-f)it[fer  (-,i'>)  m  ©a.,  ~in  f  @  écos- 
seur  m,  écosseuse  fi. 

au»-()ungent  P^^)  via.  @d.  sép.  faire 
mourir  de  faim,  affamer;  X  eine  geftung 
(burct)  Çiunger  jut  Übergabe  jtuingen)  ré¬ 
duire  ...  par  la  famine;  er  ift  ganj  auP= 
gebungert,  oft:  F  il  a  les  dents  lomgues. 
nu§-b««äen.F  (-■io)  via.  @c.  sép.  j-n  ~ 
(if)m  bie  Seuite'n  lefen)  chapitrer  q. 
aitv-bufdfen  (-iîu)  vin.  (fn)  @c.  sép.  s’é¬ 
chapper  subitement 
fluê-^uftett  (--u)@b.  sép.  I  v/a.  (ljuftenb  auâ-- 
merfen)  expectorer,  rejeter,  cracher  (en 
toussant). —  Il  vin.  (b.)  cesser  de  tousser, 
ouê-jageu  (-1“)  @a.  sép.  I  vin.  (b.)  finir 
la  chasse.  —  II  via.  ben  ganjen  ©Mb 
a)  parcourir,  b)  dépeupler  toute  la  fo¬ 
rêt  (en  chassant);  j-n  ~  chasser  q.  ;  fig. 
j-m  beu  Sfngftfrfjmeip  faire  suer  sang 
et  eau  à  q. 

auë-jaittment  @d.  sép.  I  vin.  (b.) 
finir  ou  cesser  de  (se)  lamenter,  &c.  (ogl. 
jammern).  —  II  fid)  ~  vlréfl.  fid)  (redjt) 
se  soulager  par  des  lamentations. 
2tuê-jüt=...  (^-...)  inSffgn,  gSS. .  -etfeit  n 
agr.  sarcloir  m.  [sarcler,  désherber.) 
nup-jnten  (— u)  via.  ®b.  sép.,  agr.,  Ac.J 
attê-jautf)5ett  (--p  ®c.  sép.  I  vin.  (b.) 
cesser  de  pousser  des  cris  d’allégresse. 

—  II  fid)  ~  vlréfl..  fid)  (redjt)  pousser  des 
cris  d’allégresse  à  n’en  plus  pouvoir. 

nuc'-jüdjcit  (-'io)  v/a.  @a.  sép  Ddjfen  - 
ôter  le  joug  aux  bœufs,  dételer  les 
bœufs. 

ouë-jubcfit  (~u)  @d.  sép.  -=  mtê-jaud)jcn. 
auë-fatfcn  (-^j  v/a.  @a.  sép.  extraire 
la  chaux 

ôHé-fnften  (->*“)  via.  @b.  sép.  refroidir. 
2luë-ïnimitc=!nnun  --M*1  )  «  ®a.  dé¬ 
mêloir 

nnë-fntnmen  (-^)  I  via.  @a.  sép  1.  en¬ 
lever  eu  peignant.  2.  bas  .-paar  :  dé¬ 


mêler  avec  un  peigne,  peigner;  nuê* 
gefnmmtc  §aarc  :  a)  cheveux  mlpl.  bien 
peignés,  b)  (tjerauSgeldmmte)  peignures 
filpl.  —  II  2M  n  (Pc.  3.  peignage  ?» 
4.  meift  burcÇ  bie  verbes. 
auë-fiintpfcn  #a.  sép.  I  vin.  (b.) 
cesser  de  combattre,  de  lutter.  —  II  via. 
1.  (ju  @nbe  Jümpfen)  einen  Änmpf  :  terminer 
une  lutte  2.  (Eümpfenb  burctjfüfiren)  em¬ 
porter  de  haute  lutte. 
auë-farbatfd)cti  (-uIu,  and)  •.  via.  @c. 
sép  cravacher  comme  il  faut. 
©Îtë-farbc  ©  (-i“)  f  @  Spinnerei  :  carde 
en  fin,  finisseur  m. 

auë-fanen  via.  ®a.  sép.  enlever 

sur  une  brouette  ou  un  chariot, 
nuê-faiten  (-Iu)  ®a.  sép.  I  vin.  (1;.)  ces¬ 
ser  de  mâcher.  — -  II  via.  (lauenb  ans* 
fangen)  eine  grudjt  ~  tirer  le  suc  d’un  ... 
en  le  mâchant,  ïabaf:  ...  en  le  chi¬ 
quant  [2.  (Sosfauf)  rachat.  1 

2tuë-fauf  (~)  m  @a.  1.  achat  à  fond.) 
auê-faufeu  (— 1 u)  I  via.  Va.  sép.  1.  c-n 
ßaben  ^  acheter  toutes  les  marchan¬ 
dises  d’un  magasin  ;  j-n  ~  acheter  toute 
la  provision  de  q.  ;  fig.  :  bie  ©elegenlieit  ~ 
tirer  profit  de...;  bieâeit~bien  ménager 
son  temps.  2.  j-n  -  (im  Sauf  abbrüngen) 
supplanter  q.  dans  un  achat;  feine 
Seilbaber  -  acquérir  la  part  de  ses  as¬ 
sociés.  —  II  n  ®c.  =  atuê-fauf, 
auë-fcgefu  (-Iu)  ®d.  sép.  I  via .  =  duê* 
fdjieben  3.  —  II  vin.  ([).)  cesser  de  jouer 
aux  quilles. 

rtuë-fel)[en  ©  (~u)  I  v/a.  @a.  sép.  (rin= 
nein)  canneler;  (abrUnben)  évider.  — - 
II  9f~  n  ®c.  u.  2fu»-febfung  f©  can¬ 
nelure  /;  évidement  m. 
auë-fcbrcit  (-Iu)  I  via.  ®a.  sép.  =  aub- 
fegen  I.  —  II  2f~  n  ®c.  1.  =  an?= 
fegen  II.  2.  fig.,prv.  bas  rtnrb  fidj  beim 
31^,  finben  nous  retrouverons  cela  à  la  fin. 
2fuë-!ebrer(ttt)  m  @a.,  f®  =  3lus-fegcr(in). 
2tu«-fd)rtd)t  (--w)  n  ®a.  =  febriebt. 
nuë-feifen  (—u)  @a.  sép.  =  auS-fdjetfen. 
nnë-fctfcit  (--u)  @a.  sép.  I  via.  1.  af- 
fermir  avec  des  coins.  2.  F  fig.  j-n  ~  — 
burdj-priigeln.  —  II  X  vin.  (fn),  fid)  ~ 
vlréfl.  (feilförmig  fid)  jufpiçettb  auôlaufen)  se 
terminer  en  forme  de  coin  —  III  31  ~ 
n  ®c.  u  21në-!ciluitg  f  ®  analog  I,  58.  ■ 
affermissement  m  avec  des  coins 
(tttë-fehnen  (-Iu)  I  vin.  @a.  sép  1.  (fit) 
germer  (audi  fig.).  2.  (b.)  cesser  de  ger¬ 
mer.  —  II  2l~  n  ®c  germination  fi. 
ouê-fcltcru  (-11“)  ®d.  sép.  I  via.  ben 
©toft,  bie  Sraubcn  ^  pressurer  la  ven¬ 
dange  —  II  vin  (b.)  achever  de  pres¬ 
surer  —  III  2l~  n  ©c.  pressurage  ?» 
ouê-ïemtcit  (-^)  ®b  sép.  I  via.  recon¬ 
naître  entre..;  F  j-n  ciit=  unb  aitë= 
fennen  connaître  q.  à  fond;  savoir  q. 
par  cœm  —  II  fid)  —  vlréfl.  (  Sfefrfjeib 
roiffen)  se  retrouver;  fid)  niefjt  mcbr  F 
être  au  bout  de  son  latin 
nuë-ferbeti  ©  f-11“)  I  via.  ®a.  sép.  (mü 
.«erben  nerfebeij)  entailler;  faire  des  en¬ 
coches  (à  qc.).  —  II  21~  n  ®c  u.  2fnë‘ 
ferbung  /©  entaillage  ?». 
ouë-ïcmcn  (-■i^)  ®a.  sép.  I  via.  ôter 
les  noyaux  (les  pépins,  les  graines) 
de  ...;  (Surfen,  Sürbiffejc.r  égrener;  rnffe: 

cerner.  —  II  2U>  n  ^ 


3eid|ctt  ;  F  familiär  ;  P  ©olfsfpr.  ;  F  ®aunerfpr.  ;  \  fdtcn  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fprad)raibrig  ;  T  a.  b.  ftram.  übernommen  ;  O  ©Mffenfdjaft; 

—  (  10I>  )  — 


[ang-fcifetn] _ 

UttS-feffcIlt  f-iu)  via.  ©d.  sép.  donner 
la  forme  de  chaudron  à  ... 
auS-feljern  X  (-^f  via.  ®d.  sép.  faire 
des  fentes  dans  la  roche  pour  y  intro¬ 
duire  des  coins.  [de  mastic.} 

nu3-!ittcn  (-^j  via.  @b.  sep.  remplir  J 
aué-flaftcru  (-J,'j)  via.  @d.  sép.  toiser, 
auë-flngbar  \  (---)  a.  ®b.  clrt.  exigible 
(en  justice). 

auâ-f lagen  (—'■’)  @a.  sép.  I  via.,  drt. 
j-n  ~  poursuivre  q.  devant  les  tribu¬ 
naux;  è-n  ©djulbner  ~  discuter  un  dé¬ 
biteur  dans  ses  biens;  einen  ssedpel  2c. 
~  demander  l’exhibition  de ...  —  Ü  vfn. 
(lj.)  cesser  de  se  plaindre.  —  ÜII9l~bc(r) 
s.  @b.  drt.  poursnivant(e  f)m.  —  mu 
n  ©c.  u.  9Iu3-fl(ignng  /  ©  analog  I,  5®.  : 
drt.  poursuite  /  devant  les  tribunaux; 
discussion  /. 

nn-Mliircit  ("Io)  I  via.  @a.  sép.  clarifier; 
éclaircir  (and)  fig.).  —  II  9U  n  ©C.  u. 
9luëflihuug  /©  clarification  /;  éclair¬ 
cissement  to. 

anê-flaricren  4-  *  (-—“j  I  via.  @a.  sép. 
ein  ecfiiff  ~  expédier  ...  en  douane  (à  la 
sortie).  —  II  9U  n  @c.  u.  9Ut?-ffarte= 
rung  /  ©  expédition  /  d’un  navire  en 
douane. 

auë-flntfd)cn  (-^)  @c.  sép.  I  via.  1.  (Hat 
fdjenb  auSplaubern)  et.  ^  divulguer  qc.  en 
jasant;  abs.  (unb  fid)  ~)  bavarder  son 
soûl).  2.  F  ehe ttinb  ^  donner  des  claques 
à...  —  II  vin.  (f).)  cesser  de  claquer,  &c. 
nud-flanben  (— u)  I  via.  @a.  sép.  1.  = 
auê-temèll  I;  «ranter  2c. :  éplucher  (and) 
fig.)\  bisto.  F  fig.  déterrer,  trouver  à 
force  d’investigations.  2.  X  trier  le 
minerai.  —  II  91  r*j  71  unb  9lttë= 
flaubung  f@  =  aué-fernen  II,  éplu¬ 
chage  to;  X  triage  to. 

9luô-flauber  ("-“)  m  ©a.,  ~tn  /  ©  éplu¬ 
cheur  m  (a.  fig.),  ...euse  /;  X  trieur  m. 
auo-flebcn  (— ”)  I  via.  ©a.  sép.  (inroen- 
big  befleben)  einen  Saften  2c.  mit  papier  ~ 
revêtir  de  papier  l’intérieur  d’une  boîte, 
&c.  (en  l’y  collant);  eine  SBanb:  coller 
du  papier  sur  ...,  tapisser  ...  de  papier. 
—  1191  n  ®C.  analog  I,  3®.  :  tapisserie  f. 
9lu§-ftetbc=...  (--°...)  in  3ffgn.  I  analog 
„auê-f leiben",  j®.:  ~fçcit  / temps  to  de 
se  déshabiller  —  II  ®fb.  gaii:  ~jtm= 
nter  n  garde-robe  /;  ngt.  aucti  9ln-fleibe= 
jinmter. 

aitë-flcibcn  (— “)  I  via.  et  vlréfl,  ®b. 
sép.  1.  (enrtleiben)  (fief)  ~  se)  déshabiller. 
2.  =  oer-fleibcn  jum  2ftummenftf;an}  2c.  cos¬ 
tumer.  3.  (einen  lioljleh  3iaum  inroenbig 
befleiben)  mit  etmaê  revêtir  de  qc.  — 
II  SU  n  ®C.  u.  91uë-flcibnng  f  ©  ana¬ 
log  i,  3®.  :  déshabillement  m  ;  beim  9L 
en  (se)  déshabillant;  revêtement  to. 
anö-flcinen  X  (—“)  via.  @a.  sép.  ré¬ 
duire  en  petits  morceaux.  [fleben.) 
anô-flciftcrtt  (”--)  via.  @d.  sép.  =  au«»  j 
auê-ïltngcln  (-^j  @d.  sép.  I  vin.  (fj.) 
achever  de  sonner.  —  II  via,  crier  (ou 
publier)  qc.  à  la  clochette.  —  III  9U 
n  ©c.  publication  f  à  la  clochette. 
«u3-flingen  (-^)  vin.  ©a.  sép.  1.  (f).) 
cesser  de  (ré)sonner.  2.  (fn)  (llingenb 
auëiiaHen)  nom  «lange:  se  perdre  (insen¬ 
siblement)  ;  tjannonifrf)  se  terminer  par 
un  accord  harmonieux. 


j  9lud-flOpf(e)=...  (-'J(u)...)  in  3f.--fe$ungen, 

!  j®.:  ~ftoef  m  =  9luê-flopfer  i. 
auê-ïlopfcn  ("'iu)  I  via.- élu.  sép.  1.  mft: 
faire  sortir  en  battant.  • —  ®fb.  gälte: 
2.  ben  Staub  aub  ben  Mleibern,  bie  ftieiber 
^  épousseter  les  habits;  fig,  j-111  ben 
ffioef  j-n  ~  F  épousseter  q.  ;  eine  ner» 
ftopfte  pfeife  ~  débourrer  uue  pipe;  firi) 
(dat.)  bie  ipfeife  ~  se  débourrer.  3.  © 
Seiden  im  ïïtetail  ~  débosseler.  —  II  9U 
n  ©c.  époussetage  m. 

9luS-flopfcr  (->*“)  m  ©a.  1.  ~(tu  fi®) 
celui  (ou  celle)  qui  époussette,  &c. 
2.  (Snftrument)  ~  non  !Robr*®efIec§t  ba¬ 
guette  f  à  épousseter,  b.  allemande. 
au3-flitge(n  (— ■ u)  I  via.  @d.  sép.  1.  dé¬ 
couvrir  à  force  de  raffiner.  2.  arran¬ 
ger;  abs.  oft:  subtiliser  vin.  —  II  9I~  w 
©c.  u.  9tuê-flngeluug  /©  raffinement  m. 
nuê-hteifen  F  (--u)  vin.  (fn)  ©n.  sép.  (fid; 
heimlich  baron  mad;en)  s’esquiver, 
auë-fncteit  (— v)  @b.  sép.  I  via.  pétrir 
suffisamment.  —  II  9Î~  n  ©c.  pétris¬ 
sage  to.  fanirfeln.) 

nitê-fitobcln  F  (R1'j)  vla.®A.sép.  =  auê=J 
aiiê-fmtrrcit  (-•Ju)  vin.  (b.)  @a.  sép.  ces¬ 
ser  de  gronder,  &c.  (f.  fnnrrcn). 
nuë-lod)en  (-iu)  @a.  sép.  I  vin.  1.  (tj.)  : 

a)  cesser  de  bouillir  (and;  fig.  nom  3orn 
2c.)  ;  b)  non  ferfonen:  cesser  de  faire  la 
cuisine.  2.  (redit  ob.  gehörig)  ~  cuire  vin. 
(ou  bouillir)  suffisamment.  3.  (fn)  (burd) 
Sodjen  au§  bem  @efäpe  treten)  déborder  (ou 
s’évaporer)  en  bouillant.  —  II  v/a. 

4.  ben  ©aft  au§  bem  gleifd)  extraire  par 
la  cuisson;  bas  gteifd;  ^  faire  cuire  ... 

5.  ein  ®efäp  „  (fod;enb  reinigen)  nettoyer 
...  en  y  faisant  bouillir  de  l’eau;  aBafdie 
~  faire  bouillir  ...;  Ô:  ®arn,Seibe:  cuire, 
décr(e)user.  6.  (todlenb  auSftoÇen)  ®âmpfe 

rendre  en  bouillonnant  ...  7.  (gar 
madjen)  bas  gleifc^  ift  nidit  nu?gcfarf)t  ... 
n’est  pas  assez  cuite  ou  cuite  à  point. 
—  III  9t~  n  ©c.  unb  9htS-forf)uitg  f 
®  analog  i  unb  II,  j®.  :  bouillonnement 
to;  évaporation  fi-  cuisson  /;  O  dé- 
cr(e)usage  to. 

nuë-follcrn  (-^)  vin.  (fi.)  @d.  sép. 

1.  nom  futer:  cesser  de  glouglouter. 

2.  vit.  11e  plus  avoir  le  vertigo,  fig.  aud) 
le  vertige. 

auë-fomntcu  (-^)  I  vin.  (lj.)  @c.  sép. 

l.  faft  T (auS  et.  InnmuSfonimen)  sortir  d’un 
endroit.  31odi  gbr.:  a)  mit  bem  ©egenfa^e: 
niemanb  fonnte  auê=  unb  cin=fommcn  per¬ 
sonne  ne  pouvait  entrer  ni  sortir; 

b)  id]  tomme  mir  feiten  auê  je  ne  puis 
sortir  que  rarement.  2.  (aus  bem  et  aus» 
fcpliipfen)  éclore.  3.  (auSbredjen)  oon  e-m 
geuer:  éclater,  se  déclarer.  4.  (rudibar 

m. )  devenir  public,  s’ébruiter.  5.  (,u 
6nbe  ïommen)  baê  gag  tommt  ïieute  uod^ 
aub  ...  se  videra  ...;  non  gleden:  s’en¬ 
lever.  (i.  (  auSreicfien  )  mit  CtWaS  ~ 
avoir  assez  de  qc.,  (pouvoir)  se  tirer 
d’atîaire  avec  qc.  ;  mit  biefem  ©elbe 
roerbe  ici)  nid)t  ~  cet  argent  ne  me  suf¬ 
fira  pas;  mit  biefett  ©ritnben  fommen  ©ie 
nidjt  aué,  oft:  on  ne  se  payera  pas  de 
...;  abs.  ~  joindre  les  deux  bouts;  prv. 
mit  Dielcm  tfcilt  man  §aub,  mit  menigem 
tommt  tu  an  auê,  etwa  :  quand  on  n’a  pas 
de  quoi  s’accommoder,  il  faut  s’arran- 


[au§*frcmi)elnj 

ger  de  ce  qu’on  a.  c.  (fertig  werben,  in 
grieben  leben)  mit  j-m  ~  s'accorder  avec 
q.  ;  mit  ihm  ift  uidjt  auspitommcn  :  a)  on 
ne  saurait  vivre  avec  lui,  b)  il  n’y  a 
pas  moyen  de  lui  faire  entendre  raison, 
il  n’est  pas  d’humeur  accommodante; 
ee  läßt  fid)  (ober  c?  ift)  fdjmcr  mit  itjm 
nus(fu)tommen  il  est  d’un  commerce 
difficile,  F  il  n’est  pas  facile  à  ferrer. 
—  II  9l~  n  ©c.  analog  I,  5®.  )u  i:  bab 
9lu§=  unb  @ht=îommeu  ...  d’entrer  et 
de  sortir.  3u  2:  ber  «Udjletn,  Gier:  éclo- 
sion  fi.  3«  4:  ébruitement  m.  3u  6: 
revenu  m,  F  aisance  fi;  fein  9t~  haben 
avoir  de  quoi  (vivre);  fein  fnappeb  9U 
haben:  a)  genügenb:  avoir  tout  juste  de 
quoi  vivre,  b)  unjurei^enb:  F  tirer  le 
diable  par  la  queue. 
au§-!i}mmltd)  a.  ©b.:  ^es  stmt ... 
qui  nourrit  son  homme;  adv.  befolbet 
fn  avoir  des  appointements  suffisants. 
nuS-fômtcn  (-,iu)  l’in,  (h.)  ®e.  sép.  pou¬ 
voir  sortir;  nicht  au§=  ober  ehnfönnen  ne 
pouvoir  ni  entrer  ni  sortir,  fig.  ne  savoir 
où  donner  cle  la  tête.  [coupler.  | 
ntt3-foppctu  (-,iv)  v/a.  ®d.  sép..  ch.  dé-J 
auô-fôrucit  (~'5u)  agr.  I  v!a.  et  vn.  (fn) 
@a.  sép.  (s’)égrener.  —  II  9U  n  ©c. 
égrenage  to. 

aus-ïoften  (",i“)  via.  ©b.  sép.  (fdjmectenb 
bi§  ju  Gnbe  genießen)  jouir  de  qc.  jusqu’au 
bout  (and;  fig.)  ;  id)  Ijabe  es  ausgefoftet 
j’en  ai  à  satiété. 

nuê-ÎDtcn  (1LL'J)  vét.  I  via.  et  vlréfl. 
@b.  sép.  non  'Pferben  :  (ft (J)  ~se)  disloquer 
le  boulet.  —  II  9l~  n  ©c.  unb  9htô= 
fihiutg  f  ©  dislocation  f  du  boulet, 
auê-folfcit  P  (Mu)  via.  @c.  sép.,  tr.b.  dé¬ 
gueuler  (f.  anS-brerfjen  3). 
auv-frageit  B  {R1  )  @a.  sép.  I  via., 
arch,  faire  (ou  mettre)  en  saillie.  — 
II  vin.  (fn)  se  projeter.  —  III  9(~  n 
©c.  unb Éuë-fraguttg  fi©  arch,  saillie/. 
aitS-froljcn  (-1-)  @a.  sép.  bfb.  nom  vaim: 
I  via.  ben  2ag  ~  annoncer  ...  par  son 
chant  ;  F  fig.  crier  qc.  partout.  —  II  vin. 
(h)  cesser  de  chanter;  F  fig.  cesser  de 
crier.  —  III  fid)  (orbentlid))  -  vlréfl. 
chanter  (ou  crier)  tout  son  soûl, 
auë-framett  (— ")  I  via.  ©a.  sép.  1.  (sur 
edjau  auêfteilen)  et.  ^  déballer,  étaler  qc.  ; 
F  fig.  :  fein  SBiffen  ^  faire  montre  de  son 
savoir.  2.  (auêrâumen)  dégarnir,  démeu¬ 
bler. — Il9t~2i©c.u.9luè-frnmung/@ 
analog  I:  étalage  m;  dégarnissement  to. 
aitê-fraficn  (M'j)  @c.  sép.  I  via.  1.  (burch 
«raßen  fortfdfaffen)  ôter  (ou  arracher)  qc. 
en  grattant  (avec  les  ongles,  &c.)  ;  j-m 
bie  Slugen  ~  :  fig.  arracher  les  yeux  à  q.  ; 
®efcßrie6enc§  :  mit  bem  ïleffer:  gratter, 
»eins,  effacer.  2.  Sî  métall.  ben  •■ôoebofen 
~  décharger  ...  —  II  F  vin.  (fn)  (eilig 
meglaufen)  fuir,  F  jouer  des  jambes,  mon¬ 
trer  les  talons.  —  III  9l~  n  ©C.  analog 
i  unb  n,  3®.:  grattage  to,  effaçage  j«; 
fuite  /;  meift  burefi  bie  verbes,  [sarcler.  1 
nuâ-frauten  (-Iu)  via.  ©b.  sép..  hort.j 
auê-ïrebfen  {— u)  @c.  sép.  I  via.  e-n  ®ad> 
2c.  :  dépeupler  d’écrevisses.  —  II  vin. 
(h-)  cesser  de  prendre  des  écrevisses. 
nu3-frempe(it  B  (-iu)  @d.  sép.  I  via. 
bien  carder.  —  II  vin.  (h.)  cesser  de 
carder. 


©  îcdjnif  ;  X  Bergbau  ;  ü  9)îilitdr  ;  4-  'Kanne;  $ fpflonjenfunbe  ;  ®  iôanbel  ;  'J3oft  ;  ü  Sifenbahn  ;  ^5  fftabfport  ;  •  Kufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[ttuô-frietfjen] 


[ttug-lanfen] 


auâ  tricrt)cn  (— -)  ®e.  sép.  I  vin  (fn) 
aus  Dem  gi.  éclore  (aud)  figl).  —  II  via. 
einen  Ort:  fouiller  (en  rampant),  aud): 
ramper  partout.  —  III  91~  n  ®c.  ana¬ 
log  I,  $33.  .  éclosion  /;  fnnft  meift  burdf)  bie 
bejiiglicfjen  verbes. 

auô-friegcn  F  (— “)  via.  ®a.  sép.  bie 
Ç>anb[d)ut)e  te.  nicht  fôimcit  ne  pouvoir 
ôter  ...  ;  ein  ®laâ  ~  (parvenir  à)  vider  ... 
auê-frürfcit  ©  ( ,y“  )  via.  @a.  sep.  net¬ 
toyer  (le  four  avec  le  râble), 
auô-frümelu  {"-■')  via.  @d . sép.  émietter. 
&Of  ülué-furf  te.  F  (-J)  f.  9hiê-gucf  te. 
aué-fugcln  (~v)  I  via  @d.  sép  bal¬ 
lotter.  —  II  9l~  n  ©c.  unb  5tu§-fuge- 
tung  f  @  (scrutin  m  de)  ballottage  m. 
auô-fiiljk'll  via  et  viré  fl..  ®a.  sép. 

(fid)  ~  se)  rafraicbir  intérieurement. 
9luöfultant  [It.J  m  ®a  auditeur. 
9lu0fultation  (-^-têk)-)  [lt.]  f  @  méd.  : 

07  auscultation,  stéthoscopie. 
9luèfuttntor  (- )  [lt.]  m  @  drt.  as¬ 
sesseur  sans  vote  ;  ehemals  in  «preugen . 
stagiaire.  [<&  stéthoscopique.  | 

auèfultatorifct)  (  — --)  [lt.]  a.®b.  méd  :/ 
auefultictcu  (----)  [It.]  I  via.  @a.  insep. 
1.  &  méd.  =  auê-ljot'djen  2.  2.  drt.,  abs. 
être  stagiaire.  —  II  9Ï~  n  <§>c.  anatog  i . 
&  méd.  =  aué-ljOl’djen  II  ;  egm  in  «preugen  : 
stagiat  m. 

mté-funb[d)«ftcu  (-^'j)  I  via.  ®b.  sép. 

l.  bns  Sotib  ~  explorer,  X:  battre  le 
pays,  reconnaître.  2.  j-n  ~  (enblicg  auf= 
finbett)  finir  par  découvrir  q.  —  II  9l~ 
w®C.  u.  2luô-fUHbfd)aftUltg/©  analog  I, 
jS  :  exploration  /;  X  reconnaissance  fl; 
découverte  fl. 

ffiuC'fuitbfrftnfter  \  ("^fi  m  ®a.,  ~üt  f 
@  (megr  gbr  Sunbfdjafter)  agent  m  émis¬ 
saire,  mv.p.  espion  m ,  espionne  f. 
IMuS-funft  (-J)  f  @a.  1.  (Belehrung  über 

et.)  information  ;  nähere  ~  erteilen  don¬ 
ner  des  renseignements  détaillés;  $ 
oft:  =  (Empfehlung.  2.  =  9lu@-funft8= 
mittel.  f  bureau.) 

2luâ-îuitftci  (-^-)  f®  =  91uê-funftè»j 
9tuê-funft(ë)=...  (-'k.)  in  3ffgn  I  analog 
„Ütuè-fimft",  $33  ^.gefud)  n  demande  fl 
de  renseignements.  —  II  sefb.  gölte; 
^bureau  n  agence  /,  bureau  m  de  ren¬ 
seignements  (et  d’adresses);  ~gcbcr  @ 
m  référence  fl;  ~mittel  n,  oft:  ressource 
fl,  meift  mv.part  expédient  m. 
«uê-üinftelu  ("-M  I  via.  ®d.  sép.  in¬ 
venter  à  force  de  raffinement(s)  ;  abs. 
aud)  :  raffiner.  —  II  3l~  n  ®c.,  oft  raf¬ 
finement  m.  [conjuguer.) 

flUê-fuppcln  ©  ("J,w)  via.  @d.  sép  dé-/ 
nuê-furieren  (ü-^)  via.  @a.  sép.  gué¬ 
rir  à  fond  ou  radicalement, 
auë-tnefieu  @a.  sép.  I  vin.  (h.) 

cesser  de  rire-  —  II  via.  (ladgenb  aus- 
b»bnen)  j-n  ~  se  rire  (ou  rire  aux  dépens) 
de  q.  ;  Inffcn  Sie  fid)  nitfit  ~  !  F  n’allez 
pas  vous  couvrir  de  ridicule;  nubqclncht 

m.  être  raillé  ou  tourné  en  ridicule.  — 
III  fief»  ~  viré  fl  (ficj  fait  lacgen)  rire  tout 
à  son  aise.  —  IV  91^,  n  @c.  risée  fl. 

auê-tad)cnkh>crt  .mürbtg  (,.■*“) 

a.  ®b.  risible,  mv.part  ridicule. 
9luê-lnbc-...  (--“...)  in  3f.-fçgn.  I  analog 
„aué-laben",  $33  ■  stuften  pl.  frais  m  de 
décharge  —  II  «fb.  göUe:  ^briirfc  fl 


pont-débarcadère  m;  ~ort  m,  ~plan  m, 
~ftelle  f  débarcadère  m,  gare  f(fi  d’eau), 
©  @in»  unb  91ué=lûbeftclle  au  ben  Sais  e-S 
gluffes  bas  port  m;  ~jeug  X  n  tire- 
bourre  m. 

nuê-Iabett  (--“)  I  v/a.  ®r.  sép.  (f.  laben) 

1.  a)  SBnreti  ans  e-m  ®agen  ben  9Bagen, 
©  ein  Schiff  ~  décharger  une  voiture,  un 
bâtiment;  ©:  glBgbol$  -  débarder,  ben 
3Maft  aus  einem  ©cgiffe  „  déléster  un 
..,  ben  ffiein  anb  ben  Mljnen  au8=  unb 
abdabeu  labourer  ...  ;  b)  phys.,  aud)  eine 
Scpufiroaffe ,  ben  ©epuji  décharger  ... 

2.  ©  arch.,  îifcpterei  (ein  ©efimâ  te.  oor- 
treten  taffen)  faire  saillir,  vin.  (peroor- 
treten)  porter  en  saillie.  3  =  aub= 
bitten  2.  —  II  n  @c.  unb  9IuS= 
labttttg  f  @  analog  i-  4.  511 1.  décharge 
f \  déchargement  m  (aucp  sJerauSjietien  e-§ 
Sipuffeâ  unb  phys.  9k  ber  eteftrifepen 
gtafepe)  ;  ©  91^  (unb  9luffejjung)  beâ  gtöp- 
potjeâ  débardage  m.  5  ju  2  (nur  9t~urig) 
arch.,  &c.  (âtuâfragung)  saillie  f 

9tus-laber  (-Iv)  m  ©a  déchargeur;  © 
($otj-  ober  6(piffg--),^  débardeur;  non SSattaft  ■ 
délesteur  [labe».../ 

9lu§-(abungë=..,  ("-'»..  )  in  3ffgn  =  9luê= j 
Sluê-IogC  (-Iu)  f®  1  (auëgetegteâ  ®etb) 
déboursé  m,  #  mise  hors;  roeits  dé¬ 
pense;  ]-itt  feine  ^.n  tmeber  erftatten  rem- 
Itourser  q  (de  ses  frais);  %  ~n  für  bi» 
Derfe  ©egenfteinbe  (frais  mlpl.)  divers 
m\pl.  2.  (et  offen  Çingetegteê)  bie  gonje  ~ 
ouf  ber  Senne  tout  le  blé  étalé  sur 
l’aire;  bfb.  #  (bie  jur  ©etjau  gelegten  SBaren)  ! 
étalage  m.  3.  (in  ber  SBöfcpe  naep  aujjen 
tiegenber  2eit)  pièce  extérieiue  4.  ged)t- 
tunft:  (îtrt  be§  Üluêtiegenë)  garde;  ut  ber  ^ 
ftehen  être  en  mesure.  5.  Jtüftenfd>u$  : 
digue  avancée.  [lagern  II./ 

ouö-lngern  vin.  (fn)  @d.  sép.  =  ab»J 
5hiê-lanb  (Jtî)  n  ®  (ant.  Snlanb)  (pays 
m)  étranger™;  im~e,  ut©  ^  à  l’étranger. 
2tu»-lünber  (-'îo)  m  ©a,,  ~itt  f®  étran¬ 
ger  m,  étrangère  fl. 

9lu§-lmtberci  (-'î,j-)  /©  mft  mv.p.  prédi¬ 
lection  pour  tout  ce  qui  est  étranger  ; 
weit©,  manie  d’imiter  les  étrangers, 
attë-liinbifd)  (-i“)  a.  ®b.  (ant.  tn-lcitibifch, 
ein-hemtifch)  étranger;  nur  oon  ^fianjen: 
exotique. 

Sluê-taubê»...  (-i...)  in  3ffgn  analog  ,,9tub» 
lanb",  jS8.  :  ~pafj  m  passe-port  à  l’étran¬ 
ger;  — tari'f  m  tarif  de  l’étranger, 
oitê-langen  F  (-'îv/)  vin  (h.)  @a.  sép. 
1.  (auäreiepen)  mit  facplicpem  suj .:  baâ  ®etb 
langt  au© . . .  suffit.  2.  (bie  £anb  auêftrecfenb) 
étendre  la  main  ou  le  bras. 
auS-türmett  (-iu)  @a  sép.  I  vin.  (h.) 
cesser  de  faire  du  bruit.  —  II  fict)  ~ 
vlréfl.  faire  du  tapage  tout  à  son  aise. 
9tuâ-lofi=...  (-‘i„.)  in  3M$gn  I  =  9luê= 
laffungb».^  —  II  ssfb-  gaü:  ^octiti  l  ©  n 
Sampfmaftpine;  soupape  fl  d’émission, 
auö-lnffcn  (-^)  ®e.  sép.  I  via.  1.  (aus 
e-m  ©djriftftücte  te.  toegtaffen)  omettre;  auâ 
Sßergefiticpteit:  oublier;  abfitptliip:  retran¬ 
cher  ;  J  eine  Stelle  ~ ,  bist»,  croquer  un 
passage;  SBiitarb:  e-n  Sali  ^  manquer 
une  bille.  2.  (fiemortreten  taffen)  laisser 
échapper  ou  éclater;  fi.gr.  feinen  91rger 
~  décharger  sa  bile;  feine  greube  ~ 
épancher  ...  ;  feine  ©ade  ~  évaporer  sa 


bile;  feine  ©raufamfeit  an  j-nt  ^  exercer 
sa  cruauté  sur  q.  3.  aud;  v  fié  fl.  weit©, 
(funbgeben,  ausfprecben)  manifester,  mon¬ 
trer;  ftcf)  über  et.  ^  exprimer  ses  senti¬ 
ments  (ou  s’expliquer)  sur  qc.  ;  fid)  beb 
Sängern  utib  Sreitern  über  et.  „  s’étendre 
sur  qc.,  sur  (le  compte  de)  q.  4.  .ftodgunft  ■ 
auêfdimetâen)  Çett  ^  (faire)  fondre.  5.  ©d>nei* 
berei:  (burcü  ülufttennung  ber  eingefctüagenen 
9îa(it  weiter  matten)  (r)élargir.  —  II  fitf)  ~ 
vjré fl.  6.  f.  3.  —  III  aitè-gelaffcit  p.p 
et  a.  ®b.  7.  f.  bfb.  ütrtitet  —  IV  n 
©C  u  9tuê-Ioffu«g  fl©  8  analog  I,  $33 
$u  î:  omission  fl;  abfidjttid)  ■  retranche¬ 
ment  m  (audj  gr.)  3u  2  u.  3  :  (Stugerung) 
expression  f,  manifestation  fl;  bet 
greubetc  :  épanchement™.  3u  4- fonte 
fl.  Sus:  (r)élargissement  m.  ©onft  meift 
burd)  bie  verbes.  9. 33fb.fjatl  9k:  a)  J1  eine? 
non  ben  Siegeln  ber  harmonie  oerlangten  SSt- 
torbeâ,  b)  gr  pou  ÜBorten:  ellipse  f. 
5Iu8-laffmtgê=...  (-lSu...)  in  3f.=feçungen. 
I  analog  „ auë-lüffen ",  j®. .  ^fehler  m 
péché  d’omission.  —  II  SSefonberer  Jatt 
~^eid)ctt  n  gr.  apostrophe  fl 
au©-Iotf(f)en  F  (--“)  via.  @c.  sép.  bie 
©cbut)e  ^  =  aub-laufen  12= 
auS-lanern  (-iu)  v/a  @d.  sép.  épier. 
2tuê-Iauf  (--)  m  ®a  1.  (bas  Stuölaufen 
be§  ÏBafferâ  te.)  écoulement;  ~  aus  einem 
teefen  gaffe  coulage;  (3tuâmünbung)  bei  e-m 
glu ffe  :  embouchure  fl,  bouche  f.  2.  (sib- 
laufen  non  e-m  Drte  au§)  ber  ffiett-renner: 
départ;  ©  e-§  Sdjiffes,  biâw.  partance  fl. 
3  (ein  barren  poil)  brouettée  fl. 
2lttë-lauf=...  (-1...)  in  3f  'fçgn.  I  analog 
,,9lus-(auf",  $33.:  ^{)afen  7ïlt  /V  ort  m  vh 

Îort  de  partance  ou  de  départ.  — 
I  sefb,  galle;  ~farreit  m  brouette  f 
de  mineur;  fK/  feil  X  n  bretelle  f. 
aué-laufcn  (-lfi  ®p.  sép.  I  vin.  :  a)  (h.) 
cesser  de  courir  (de  couler,  &c.  ;  f.  lau» 
feit),  b)  (fil).  1.  (ftd)  laufenb  nom  Sluêgangô- 
puntte  entfernen)  commencer  la  course, 
partir  (en  courant)  ;  weit©.  au§  e-m  Orte  : 
sortir;  bfb.  ©  (auê  bem  -Çafen  laufen) 
mettre  à  la  voile,  partir.  2.  (ausgeben) 
sortir,  (®ônge  abmatben)  être  en  course; 
ottê»  unb  ein=laufeii  entrer  et  sortir, 
ineit© .  fréquenter.  3.  (auê-fliefjen,  -rinnen) 
s’écouler,  s’échapper;  0.  ©efôgen:  (leden) 
couler,  fuir;  bureb  Überfüüung  :  déborder  ; 
bte  ©anb»u()r  ift  ausgelaufen  le  sablier 
est  tari  ;  biefe  iinte  läuft  [ehr  aub  (aus  ber 
geber) ...  décharge  beaucoup  ;  ©  ©iegerei 
aubgelaufeneê fOîetafl  coulure  f  4.  (enbigen) 
finir  (ngl.  ab-laufen  7);  fpilj(ig)  ob.  in  eine 
©pitié  -,  se  terminer  (ou  aboutir)  en 
pointe;  bas  ®ebirge  läuft  ut  fnigel  auê  ... 
se  prolonge  en  collines;  fig.  auf  etinab 
„  finir  par  devenir  qc.  5.  ©  arch,  oon 
®efimfen  te.;  =  auê-laben  2  (vin.)  6.  oon 
©trabten;  rayonner;  u.  ffîurjeln  :  s’étendre 
7.  ©  typ.  (im  îiructe  grögeren  «Raum  ein- 
nehmen)'  biefe  ©thrift  läuft  Weiter  ailé,  alê 
bie  anbete ...  chasse  plus  que  l’autre. 
8  f.  15.  —  II  v/a.  9.  e-e  Sahn  te.  -  (ju 
©nbe  laufen)  parcourir  ...  d’uri  bout  à 
l’autre.  10.  JÇ  (berauSfarren)  baê  6r$  ^ 
brouetter  ...  hors  de  la  mine.  11.  ficb 
(dot.)  et.  ~  développer  qc.  en  se  donnant 
de  l’exercice.  12.  bie  ©egube  ~  élargir  . 
à  force  de  marcher.  —  III  fict)  vfie'fl. 


3eid)cn:  F  familiär ,  PSSolfêfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten,  fait  (a.  geft.)  ;  *  neu ,  -++  fprachroibrig  ;  T  a.  b.  f/ratij.  übeniommcn  ;  ©  SBiffenfcfjaft; 
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13.  (baê  ®ebürfniê  beê  Saufenê  beliebigen) 
courir  jusqu’à  en  avoir  assez.  14.  bureb 
Saufen  :  a)  (weiter  werben)  s’élargir,  b)  (au 
®runbe  geben)  s’épuiser  à  force  de  courir. 
15.  ©  (ftcfj  auêfebleifen  unb  ju  roeit  werben) 
baê  Bûpfeulorf)  tjat  fid)  (ober  vin.  ift)  auê* 
gelaufen  la  mortaise  s’est  élargie  par 
l’usage.  —  IV  SU.  n© C.  analog  I  biê  Ill 
jS.  :  course  /,  sortie  /.  3u3-  =  2luê* 
lauf  1  ;  débordement  »i;  coulure  /,  fuite 
/.  3u  4:  fin  f ;  pointe  /  3u5:  saillie/. 
3u6;  rayonnement  m.  3uii:  développe¬ 
ment  m.  3ui2:  élargissement  m.  ©onft 
burd)  bie  bejüglicben  verbes 
Sluë-lâufcr  m  ©a.  1.  «perfon:  a)  (a. 
~ttt  fi®)  (Saufburfdtie)  galopin;  %  garçon 
(de  comptoir  ou  de  bureau);  e-s  puç- 
geftpâfteâ:  F  trottin  m  (de  modiste); 
b)  nur  m:  1.  JÇ  qui  charrie  le  minerai; 
2.  matelot  novice.  2.  feteblùb  :  a)  (bas 
•  non  e-tn  £>auptftamm  AuSlaufenbe)  ^  ,  &C.  : 
ramification  /  (ogt.  a.  b)  ;  géogr  ^  ciucê 
©ebirgeê  contre-fort;  fig.  (2lban>eigung) 
branche  /;  b)  ^  (gîanfe)  coulant, 
ouê-iaugcit  (-1'-')  I  via.  ©a.  sep.,  chm.  u. 
©  :  lessiver,  ®  extraire  par  la  lixi¬ 

viation.  —  II  SI  n*>  71  ®c.  u.  Sluê-louguttg 
/  ©  ©  lessivage  m,  ca  lixiviation  f. 
Slu§-(aut  (--)  m  ®a.  son  final,  (voyelle 
/  ou  syllabe  /)  finale  /;  im  à  la  fin 
(du  mot). 

auê-lauten  v/n.  (f).)  @b.  sep.,  gr, 
(f o tt f o n a n t if cf)}._.'^  se  terminer  par  (une 
consonne). 

auê-iüuten  (--u)  ©b.  sép.  I  vin.  (().) 
1.  cesser  de  sonner  2.  e-m  ®erftorbenen 
.v  sonner  le  glas.  —  II  via.  (bureb  £âu* 
ten  funbtun  )  annoncer ...  à  son  de  cloche 
(ogl  auê-fliiigeln  II).  —  III  SU  n  ©c. 
derniers  coups  m\pl.  de  cloche, 
ouê-ietien  (-Iu)  ©a.  sép.  I  vja  e-e  3éii: 
achever,  passer.  —  II  vin .  (lp)  cesser 
de  vivre.  —  III  fief)  ~  vlréfl.  épuiser 
ses  forces  vitales. 

fluê-lctfctt  ("^)  ©a.  sep.  I  vin.  (fn) 

Ss’é)couler  goutte  à  goutte,  fuir.  — 
Il  via.  lécher  (l’intérieur  de  ...).  — 
III  SU  n  ®c.  analog  I  u.  II,  j®.  :  écou-  I 
lement  m;  lèchement  m. 
fluê-lebcrn  ("-■*)  via.  @d.  sép.  etmaê  ~ 
garnir  de  cuir  (l’intérieur  de)  qc 
cntê-leeren  (--^)  I  via.  et  vlréfl.  ©a. 
sép.  1  (ftei)  ~  se)  vider;  e-n  Abtritt:  vi¬ 
danger  (a.  a&s.);  beu  S3rieff afteu  faire 
la  levée  (ugt  a.  leeren  2);  ein  Simmer: 
dégarnir;  F  beu  2cib  ober  fief)  ~  (feine  SRot- 
burft  Derridjten)  faire  ses  besoins;  méd 
désemplir  les  vaisseaux,  évacuer  la  bile, 
2.  fig.  fein  §erj  je.  ~  épancher  (ogt.  auê* 
fifiütten  1  fig).  —  Il  ~b  p.pr.  et  a.  ©b. 
3.  in  ben  Seb.  beâ  inf.  4.  méd.  ~b(eê  SRittel) 
évacuant  (m).  —  III  21  t V7  71  ©c.  u.2lu§= 1 
Iceruttg  f©  analog  I,  j  s.:  vidage  wi;  vi¬ 
dange  f  nochmaliges  2l~  re  vidage  m- 
2l~  ber  Srieffafteu  levée  f  des  boîtes; 
dégarnissement  m  ;  méd.  évacuation  f. 
2ÏUê-Iceni»g8*.,.  (--©..)  in  3ffgn.  I  analog 
,,auê-leeren",  ~puntpe  f  pompe  à 
vider.  —  II  ®fb  ÿaU:  ~mittel  n  =  auê* 
leerenbeê  ïïîittel  (f.  auê-lecren  II). 
2luê-Iege=...  (~1'J...)  in  3f.-ffgn.  I  analog 
,,auê-Iegen",  j®.  tifef)  m  table  /  d’éta¬ 
lage.  —  II  23fb.  ftnbri)cu  ©  n  1 

©  Scdjnif  ;  (Bergbau  ;  X  ÎDÎilitiir  ;  4.  SJÎarine; 


bâton  m  pour  les  ouvrages  de  mar¬ 
queterie. 

auê-fegen  (--“)  ©a  sép.  I  via.  1.  (aus- 
breitenb  pinlegen)  déplier,  étendre;  Sein* 
roanb  jum  SSleidjen  ^  mettre  blanchir 
de  la  toile;  Mb.  aur  Sdjau,  jjê  ffiaren  .. 
étaler  ...,  mettre  à  l’étalage.  2.(erfliiren) 
expliquer;  (auêbeuten)  interpréter;  et.  alê 
SSeleibiguiig  ~  tenir  qc.  à  injure;  et.  boê* 
baft  ~  gloser  sur  qc.  ;  et.  übel  (im  üblen 
©inné)  ~  interpréter  en  mauvaise  part; 
aile  $iuge  ju  f-m  Vorteile  ^  tourner  tout 
à  son  avantage.  3.  (für  j-n  an  e-n  5Dritten 
inÊrroartung  berSKiict-erftatiung  bejalilen)  dé¬ 
bourser,  avancer.  4.  agr.  @rbfen  ~  (feçen) 
semer  ...  5.  ©  (in  SBertiefungen  e-r  Jîunft- 
Slrbeit  et.  als  S8er  jierung  legen)  incruster  (mit 
et.  de  qc.);  Çolj  ^  plaquer;  mit  buntem 
fiolje  ~  marqueter;  benÿupoben a) mit 
§olj:  parqueter,  b)  mit  Stiefeln  :  caillouter, 
c)  mit  Stein-'Platten :  carreler,  paver;  otiê* 
gelegte  Ülrbeit  incrusté  m ,  marque(t)terie 
f.  6.  ©  typ.  (Söogen  fangen)  lever  (les 
feuilles).  7.  X  ©olbaten  ^  (nmquavtieren) 
faire  changer  de  quartier  à  ...  8.  ©  ein 
©cpiff  ~  rader  ...  —  II  v/n.  (lj.)  prendre 
de  l’embonpoint,  engraisser,  &c.  — 
III  fief)  r*,  vlréfl.  (fidj  mit  bem  Sbtper  uoe- 
überbeugen)  fid)  bfb.  g-ec^tfunft:  se  fendre, 
se  mettre  en  garde.  —  IV  2l~  n  ®c.  u. 
21nê-legnug  f  %:  a)  analog  i  u.  ni,  }S8. 
su  î:  mise  /;  S  (mise  f  à  l’)étalage  m. 
3u  2:  (grtlarung)  explication  f,  (bfb.  oon 
3»eifelpaftem)  interprétation  f.  3u  3: 
i  déboursement  m.  3u  s-.  ©  incrustation 
/;  placage  m  ;  marque(t)terie  /;  cail¬ 
loutage  m;  carrelage»).;  pavement»). 
3u  8:  4/  mise  /  en  rade.  3u  III:  mise  f 
en  garde,  b)  SSJb.  gaü:  befonber?  ber 
^eiligen  ©thrift:  27  exégèse  f. 

2f«ê-feger  (--vJ»i®a.  1.  «Perfon  (a.  ~tlt  f®) 
(iÇerfon,  mettre  auâlegt)  :  a)  celui  (ou  celle) 
qui  étend,  déplie,  étale,  &c.;  ©  typ. 
(Söogenfänger)  leveur»),  ...euse/;  b)  (®r- 
flärer)  interprète  s.,  commentateur. 
2.  fallût):  vf  mi  (susat^tfi^iff)  garde-côte. 
2tuê-legerei  (”“-)  / ©  (meift  mv.part  für 
2luê-leguug)  manie  (ou  subtilités  pl .  ) 
d’interprétation. 

2fuê-fegiutgâ*...  (-i^...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,auê-lcgcu",  s®.  :  ~fucbt  / manie  de  tout 
interpréter.  —  II  æfb.  gaU:  ~f«nbe  / 
~fn«ft  /  (art  m)  herméneutique. 
auê-lebren*(--^)  via.  —  nuè-lerncii  II. 
nvâ-Icibeit  (— ’ u)  @n.  sép.  I  vin.  ([).)  ces 
ser  de  souffrir.  —  II  via.  souffrir  jus 
qu’au  bout. 

it3-leif)cn  (--**)  I  via.  @o.  sép.  prêter 
auf  ifJfrtuber  sur  gages);  ®etb  ouf  f;of)e 
âinfen  ~  mettre  ..  à  gros  intérêts-  Sü- 
ctjer,  ÿferbe  rc.  für  ©t’lö  louer ...  —  Il  21^ 
n  ©C,  u.  2luS-leil)mtg  f  ©  analog  I,  jSS.- 
prêtwi;  (SBermieten)  louage»),  location  / 
2luè-(ciber  ("Il>)  m  ©a.,  ~iit  f  ®  prê¬ 
teur  m,  ...euse  /;  o.  spferben,  Stleibern  te. 
für  «Selb  :  loueur  ni,  ...euse  fi. 
auê-lerueu  (-^)  ©a.  sep.  I  via.  et  vin. 
(b.)  etmaê  ~  apprendre  qc.  à  fond;  inan 
lemt  nie  anê  on  n’a  jamais  fini  d’ap¬ 
prendre;  auêgelcrut  baben  avoir  fini: 
a)  non  ©c^ülcrn  x  :  ses  études,  b)  Don 
§anb»erïern  îc.-.  son  apprentissage.  — 
II  via.  j-n  «  (auslefjren)  achever  l’instruc- 


_ [flnê-(üid)en) 

tion  de  q.  ;  auêgelernt  . .  qui  a  fini  sod 
apprentissage.  —  III  auë-gclcrnt 
p.p.  et  a.  @b.  :  a)  f.  I  u.  II;  b)  achevé, 
parfait,  mv.part  fieffé. 

«ttWefe  (“«)/©  1.  *=  üluê-ttmbl.  2.(au«. 

erlefener  SIBein)  vin  m  du  meilleur  cru; 
îWarfobrunner  ~  crème  de  Markobrunn. 
OU8-fefen  (--'-')  @1.  sép.  I  via.  1.  choisir; 
ju  etmaê  ~  élire;  (fortieren)  trier.  2.  (}« 
CSnbe  lefen)  e-n  SBrief  jc.:  achever  de  lire. 
—  II  vin.  (b.)  cesser  de  lire  —  III  21118* 
gelcfene(ê)  n  @b.  %  unb  ©  triage  m.  — 
—  IV  2U,  n  ©c ,  biâro.  aud;  2luë-lefung 
/  ©  analog  I,  :  choix  m  ;  triage  m. 
2ftt8-Iefer  (-1“)  m  ©a.,  ~itt  fi  %  trieur 
m,  trieuse  /  [ger  à  l’anglaise.I 

auê-feuen  4/  (—°)  via.  ©a.  sép  déchar-J 
auâ-lid)tcit  i^)  I  via.  ©b  sép.  1.  gorft- 
roirtfebaft  e-n  2Salb  éclaircir  ..  ;  abs. 
donner  de  l’air.  2.  4-  ein  ©ebiff  ~  (tetl- 
roeife  auêlaben)  alléger  ...  —  II  2fiv  n 
©C  u.  2fu8-li(f)tung  f  ©  analog  I,  58.'. 
éclaircissement  m  ;  4-  allégement  m. 
2luÔ-ltcfercc  (--w)  m  ©a.  délivreur;  in 
Sucbbanblungen  :c.  :  commis-expéditeur. 
auS-Hcfcrit  (~Iw)  I  via.  @d.  sép.  »mb- 
banbel  je.:  expédier;  §  :  28a rat  2C  •  (dé-) 
livrer,  auêjnliefern  livrable  ;  drt  (auê  f-m 
Sefiçe  fahren  laffen)  se  dessaisir  de  ...; 
einen  Übeltbäter  jc.  •  extrader.  — -  II  2L* 
n  ®C.  unb  2ht0-licfcniltg  fi  ©  analog  I, 
j®.  Swbbanbet:  expédition  /;  ©  déli¬ 
vrance  f,  livraison  /;  drt.  dessaisisse¬ 
ment  m;  extradition  fi. 
2Iuë-iiefenutgS*...  (—''“...)  in  3f*fb9n 
analog  „ailê-licfCCTt",  j®.:  ~b  Ulf)  n,  ~ltfte 
/  #  livre  m  d’expédition;  ~ftf)ein  ® 
m  décharge  /  de  livraison  faite  ;  TV)  tag 
m  jour  des  expéditions  ;  Vertrag  m 
(über  Auslieferung  non  Übeltätern)  traité 
d’extradition. 

au8-liegen  (--“)  ®k.  sép.  I  vin.  (b-)  et 
vlréfl.  1.  =>  ab-liegen  2.  —  II  vin.  (b.) 
2.  =  auf-liegen  3.  3.  getbtfunft-.  être  en 
garde.  4.  4-  ein  äßacbtf^iff  liegt  auê  ... 
est  posté  à  l’entrée  du  port.  —  III  2f%* 
n  ®C.  umfcbrieben  bureb  bie  verbes,  j®.  :  bü5 
21^  ber  jtrantbeit  ift  gut  ...  d’être  alité. 

2lu8-ltegcr  4-  (--u)  m  ©a.  =  Üluê-leger  2. 
aué-lod)en  ©  (-^)  I  via.  ©a.  sép., 
charp.  entailler  —  II  3f~  n  ®c.  unb 
2luê-lod)itug  fi©  entaillement  m. 
au8-lô(f)ertt  (-^)  via.  @d.  sép.  trouer, 
percer.  [déboucler  les  cheveux.l 
nuë-lortcn  (■aîu)  via.  ©a.  sép.  tmê  §aor 
flttê-Iüffeln  (-'i'*)  via.  ©d.  sép.  puiser 
avec  une  cuiller;  îueitS.  manger  qc.  à 
fa  cuiller.  [déloger.  ( 

nuê-fogiereit  T  (-uQXu)  [fr.]  via.  ©a.  sép) 
auê-lofjcit  ©  (— 1 “)  via.  ©a.  sép.  ®eftbüç- 
gie^erei:  =  auê-flaillUlClI  II.  [lobueil.l 
au8-lob«cn  (--“)  v/a.  ©a.  sép.  =  ab=j 
nitê-lijébar  (— -)  a.  ©b.  rachetable. 
auS-iôfd)ett  (-'î")  sép.  I  via.  ©a.  1.  geuer, 
Siebt  te.  ~  éteindre,  bureb  3ubecten:  étouf¬ 
fer.  2.  ©efebriebeneê  te.  ~  effacer,  rayer, 
ratm'er  ;  Jîartenfpiel  :  bie  gewonnenen  Striebe, 
joints  te.  „  démarquer  ...;  fig.  effacer, 
pfiort  anéantir.  — -  II  vin.  (fit)  @e. 
s’éteindre  (auet;  fig).  ■ —  III  2l~  n  ®c. 
unb  2lu»-lÔfd)lt«g  f  @  analog  I  unb  II, 
a®,  au  i  :  éteignement  m,  extinction  /, 
étouffement  m.  3u  2  :  effaçage  m. 
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fttuS-löfdjcr  (-'iu)  m  ©a.  1.  (au#  ~ht  / 
®)  éteigneur  ni,  ...euse  f.  2.  (söf#t|orn) 
éteignoir  (au#  fig):  ' 
mi‘5-Iöfd)lid)  (-,iu)  a.  @b.  effaçable. 
flU0-lofCU  (-Iu)  I  via.  ©C,  sép.  1.  (eine  Sot- 
terie  oeranftalten)  mettre  qc.  en  loterie  ; 
roeitS.  lotir.  2.  (ba§  £o§  entf#eiben  taffen; 
au#  X)  tirer  au  sort.  —  Il  8t~  n  @c. 
unb  2luS-lofUUg  /©  analog  I,  a®.:  mise 
/en  loterie-,  (a.  X)  tirage  m  (au  sort), 
mtë-lôfen  I  via.  @c.  sép.  1.  dé¬ 
tacher  ou  dégager  (avec  précaution)  et 
tirer  dehors;  e-n  2ße#fel  ~  acquitter  ...; 
©  déclencher;  chir.  au#  ben  ©eienfen  ~ 
désarticuler.  2.  a.  vlréfl.  (au§  j-§  ®ef# 
bur#  entfpre#enbe  Seiftung  frei  ma#en)  clé- 
livrer  en  rachetant  ;  e-n  fflefangenen  îc. 
m  ~  se)  racheter;  e-n  ®rief  bei  bee  q#oft, 
ein  fSfanb  ,,  dégager.  —  II  n  ®C. 
unb  2luS-(üfllUg  /  ©  analog  I,  38-  ju  1: 
action  f  de  détacher  et  de  tirer  de¬ 
hors  ;  ©  déclenchement  m  ;  chir.  dés¬ 
articulation  f.  3u  2:  délivrance  /;  ra¬ 
chat  m  ;  dégagement  m. 
$luê=IÜfuugë=...  (-1“...)  in  Sf.-ftgn,  J®.: 
~fumme  f  somme  payée  pour  le  ra¬ 
chat;  (SBfegelb)  rançon  /;  ~ücrttag  m 
bejügii#  SriegSgefangener  cartel  ;  ~Uurrid)= 
tuitg  ©  f  appareil  m  déclencheur. 
«Ué-iütfeit  4*  (-1“)  I  v/a.  @C.  sép.  ein 
@#iff:  piloter  (hors  du  port).  —  II  2t~ 
n  ©c.  pilotage  m,  lamanage  ni. 
aué-lüfteu  (-^f  @b.  sép.  I  via.  1.  don¬ 
ner  de  l’air,  aérer,  ©  éventer.  —  II  fitf) 
~  vlréfl.  2.  aller  prendre  l’air.  3.  F 
s’éventer.  —  III  SU,  n  ©c.  unb  2ht§= 
lüftunq  f  ®  4.  analog  i-  aérage  m;  © 
éventage  m.  ô.  S8fb.  gall:  ventilation  f. 
auô-lntfdicn  P  (M'j)  via.  @c.  sép.  sucer. 
mt§-mnd)cu  )  I  v/a.  ©a.  sép.  1.  (et. 
in  et.  anberem  Çaftenbeâ  auê  bemfelben  fer* 
auâbnngen):  a)  meift:  faire  partir,  faire 
disparaître  ;  weit©.  pfort  arracher  ; 
b)  2lu3m#mcn:  Stuftern:  écailler;  Soljnen 
te. :  écosser:  gledfe:  effacer.  2.  (ju  ®nbe 
bfingen)  cine  'Partie,  ba3  Spiel  :  finir.  3.  F 
(entfernen,  entleeren  îc.)  ben  SSeill  im  ©lafe, 
bas  ©lab  V.  vider  son  verre;  bfb.  geuer, 
2i#t  ic.  (au§lôf#en)  éteindre  ...  4.  (eine 
ftreitige  Sa#e  in§  Steine  bringen)  e-n  Çroje'f 
vider  (ou  en  finir  avec)  ...;  mit  j-m  et. 
auéjuniacbcn  haben  avoir  à  démêler  qc. 
avec  q.  ;  bas  mögen  fie  mificinmiber  ,J  ils 
s’arrangeront  comme  ils  pourront!; 
bas  mill  id)  fdfon  ...  je  m’en  charge. 
JY  (non  oon#erein  feftftetlen)  arrêter  (ou 
décider)  qc.;  eS  ift  ousgemacijt,  bag  ...  ^1 
est  établi  (ou  de  fait)  que  ...  ;  ©ic  îônticn 
bas  für  nuégcmadjt  nehmen  tenez  cela 
pour  fait  -.  eine  auêgemadjte  Sache  affaire 
arrêtée  ;  bnS  ift  nod)  nidjt  auSgemnc^t 
nous  n’en  sommes  pas  encore  là;  fid) 
(dat.)  et.  gleich  -  (auâbebingen)  stipuler  qc. 
fi.  ofnie  passif  (in  ber  ©efamtfeit  ma#en, 
betragen)  faire  ;  baS  macfjt  im  Satire  eo  üJiarï 
au#  cela  fait  ...  par  an;  einen  (notroen» 
bigen)  ïcil  non  et.  ~  faire  partie  (inté¬ 
grante)  de  qc.  7.  (bas  SBefen  uoit  ettoaâ 
bilben)  bas  madjt  nidjt#  nus  (fiat)  ni#t§  ju 
bebeuten)  cela  ne  fait  rien.  —  II  oui» 
gcntnrifi  p.p.  et  a.  ©b.  f.  bfb.  Slrtitet.  — 

m  au  n  ®c.  unb  ?lit0-mad)ung  f  @ 
analog  I,  5®.  31t  1;  action  /  de  faire  par¬ 


tir,  &c.  ;  écaillement  m\  effaçage  m. 
3u  2:  fin  /.  Su  3;  extinction  /.  3u  i  J 
arrangement  m.  3u  s-,  stipulation  f. 
auo-imtl)ten  {"L'J)  ©a.  (f.  nmtflen)  sép. 

I  v/a.  Betreibe:  bien  moudre.  —  II  vin. 
([).)  cesser  de  moudre. 

nué-iitnfcn  (— ”)  ©a.  sép.  I  v/a.  I. '(an- 
ftrei#en)  ©;  ein  3intmer:  mettre  en  cou¬ 
leur,  (malen)  peindre,  (tuf#enb  illuminie- 
ren)  e-n  Sîupferfti#  ic.  ■.  enluminer,  roeit©. 
colorier.  2.  ein  ffiemälbe  -  (51t  ©nbe  bringen) 
achever...  3. fig. dépeindre, développer, 
(weitläufig)  amplifier;  fidf  ein  ©liicf  met= 
die#  ...  se  forger  un  bonheur  qui  ...  — 

II  vin.  (Ip)  cesser  de  peindre.  —  III  2l~ 
n  ©C.  u.  9luê-mntmtg  /  ©  analog  I,  3®. 
ju  i:  mise  /  eu  couleur;  enluminement 
w;  coloriage  m.  3u  ï-,  achèvement  m. 
3u  3  :  fig.  e-r  @r jäfitung  :  amplification  /. 

Sluê-ntaler  (---lJ)  m  ©a.,  ~iit  /  @  en¬ 
lumineur  m,  enlumineuse  /. 
(Ulâ-ntaugeltt  v/a.  @d.  sép.  2Baf#e: 
(bien)  calandrer;  Seig :  étendre  ...  avec 
le  rouleau. 

2ttt§-movfd)  X  (-Æ)  m  ©b.  sortie  /;  für 
längere  Seit,  in  ben  fîrieg  îc.  :  départ  (d’un 
corps  de  troupes). 

auê-marfd)tercn  X  (-“-“)  vin.  ©a.  sép. 

1.  (fit)  sortir  (d’une  ville,  d’un  camp), 
abs.  (ju  e-m  ffetbjuge  îc.  ;  pgl.  ÜlllS-marfd)) 
partir.  2.  (I).)  cesser  de  marcher. 

IgeST-  auê-ntârgett  f.  aus-merjen. 
onâ-mâften  (u'1“)  v/a.  ©b.  sép.  1.  ache¬ 
ver  d’engraisser.  2.  bien  engraisser. 
mt§-tmntertt  ©  (~^)  I  via.  @d.  sép.  bie 
§arije  ^  maçonner  les  pans  ;  ben  ©nmb 
0011  et.  ~  empatter  qc.  —  II  n  ®c. 
unb  21u0-utnucnntg  /  ©  analog  I:  ma-  ’ 
çonnage  m;  be§  ®ru»be§:  empattage«!-, 
attâ-moulen  F  (—“)«/«.  (l).)@a.  sép.  cesser 
de  bouder.  f  cesser  de  muer.) 

nu0-maine(r)n  vin.  (f).)@c.(d.)  sép.) 

aug-ntcijfcln  ©  (— ■ °)  @d.  sép.  I  via. 

1.  (mit  bem  ïlîeifel  gerau3f#affen)  enlever 
au  ciseau  ou  au  burin.  2.  (mit  bem  SDîeifel 
auspijlen)  ein  £0#  buriner.  3.  (mit  bem 
ÜJteifel  DOllenbet  auSarbeiten)  ciseler,  ®üb- 
tiauerei:  sculpter;  oft  fig.  0011  ber  îîatur  ' 
auSgerçieijielt  dessiné  par  ...;  fig.:  éla¬ 
borer,  limer.  —  II  v/n.  (().)  bfb.  au#» 
gemeißelt  1).  ne  plus  buriner.  —  III  2t~ 
n  ®c.  unb  2lu0-meif}elltttg  /  ©  analog  I, 
3®.  :  enlèvement  m  au  ciseau  ;  ciselage 
m  ;  sculptage  m  ;  fig.  élaboration  /,  &c. 
auS-melfen  f-^^)  ©a.,  au#  @e.  (f.  melfeii) 
sép.  I  via.  ber  Stiit)  bie  SKiM)  bie  Su!) 
ober  ba#  Suter  ^  enlever  tout  son  lait  à 
une  vache.  —  II  vin.  (I).)  finir  de  traire, 
auâ-ntergein  (-iiu)  via.,  &c.  =  nb-mergeln. 
ouS-mergen  (->î'/)  I  via.  @c.  sép.  (aïs 
untaugli#  auSfonbern)  meift:  retrancher, 
mfort  rejeter;  ein  @efep  abolir,  pfort 
abroger  ;  e-n  Stamen  au®  e-r  Sifte  ic.  :  éli¬ 
miner;  bie  3rrtilmer,  Jet;  1er  îc.  in  e-lll  23lld)e 
~  éplucher  un  livre;  einen  6#anbftecf  ^ 
effacer  ...;  aus  ber  ©pra#e:  bannir.  — 
II  2l~  n  @C.  u.  2l~ltltg  /  @  analog  ï,  j®.  : 
retranchement  m;  abolition  /,  pfort 
abrogation  /;  élimination  /;  suppres¬ 
sion  /;  effacement  m\  bannissement  m. 
aitâ-ntcpar  (-£~)  a.  @b.  mesurable, 
auê-ntcffcit  (->iu)  @m.  sép.  I  v/a.  ’  1.  me¬ 
surer;  mit  bem  SDleter  ^  métrer;  et)m.  mit  1 
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ber  eue  auner;  ein  ffelb  îc.  oft:  ar¬ 
penter;  math,  ben  iKatim=iuf)alt  e-s  ftbr- 
perS  &  cuber;  ein  gag,  4  ein  S#iff,  © 
SBafferbau:  e-e  SBaffermenge  jauger  ...; 
eine  Sonne  „:•  ©  velter.  2.  (na#  bem  ÎDlafe 
austeilen,  oertaufen)  distribuer  à  la  me¬ 
sure;  tit  vendre  en  détail. —  II  v/n.(\).) 
finir  de  mesurer.  —  III  2l~  n  @c. 
unb  2tlt0-meff uitg  /  @  analog  I,  3®.  ju  1: 
mesurage  m:  métrage  m;  aunage  m; 
arpentage  m:  cubage  m;  jaugeage  m; 
veltage  m.  3u  2:  distribution  /  à  la 
mesure  ou  en  détail. 

2Iuê-nteffer  m  ©a.  mesureur;  (gelb- 
meffer)  géomètre,  arpenteur, 
auë-micteu  (— u)  via.  ©b.  sép.  1.  j-11 
j-111  bie  2M)nung  -  (ilm  auS  ber  SBopung 
oerbrängen)  faire  déloger  q.  (en  offrant 
un  loyer  plus  élevé).  2.  j-11  ~  (wo  ein- 
mieten)  mettre  q.  en  chambre. 
ÛU0-mtfteu  (-'îv')  @b.  sép.  I  v/a.  i.  ben 
©tau  îc.  ^  enlever  le  fumier  de  ...,  net¬ 
toyer  (f.  Qlugt-aê)  ;  F  fig.  eine  ©#rift 
corriger  les  fautes  les  plus  grossières 
de  ...  2.  P  fig.  j-n  ~  (#m  f-e  ganje  ^abe 
beim  ©piete  abgeroinnen)  décaver  (ou  bros¬ 
ser)  q.  —  Il  2U  n  ®c.  u.  2lit§-mtftttttg 
/©  analog  i,  5®.:  nettoiement  m. 
nuâ-mitteln  I  via.  @d.  sép.  =  au#» 
ftnbig  (f.  bä)  machen.  —  II  n  ©c. 
unb  2tu0-mittelnitg  /  ©  découverte  /  (à 

force  de  recherches). 

fluê-ntôhliemt  T  (---°)  [fr.]1  I  via.  ©a. 
sép.  meubler.  —  II  n  @c.  u.  2lu 0= 
muhltcrung  /  ©  ameublement  m. 
nuâ-müttbeit  (-M'j)  I  vin.  (h.)  ©b.  sép. 
iu  et.  ^  se  décharger  dans  qc.  ;  ouf  poei 
©trafen  ^  donner  sur  (ou  aboutir  à)  ... 

—  II  2U  n  ®c.  u.  2ht0-müttbung  /  © 
1.  analog  I,  j®.  :  déchargement  m  (dans 
qc.)  ;  aboutissement»!  (à).  2.  (nur  2Lung) 
embouchure  /;  ©  (äiuäguß)  dégorgement 
»1  de  tuyau. 

auâ-utünjen  ("li“)  num,  I  via.  @c.  sép. 
monnayer  ;  geringer  ~  affaiblir.  —  II 2U, 
n  ®c.  unb  9lH0-mÜlt^ltltg  f©  analog  I: 
monnayage  »1;  affaiblissement  m, 
nuë-müffen  f-'4'^)  vin.  (I;.)  @-e.  sép.  oon 
®erfonen  :  devoir  sortir  ;  bie  Stiefel  lllüffen 
au#  il  faut  que  j’ôte  les  ... 
auâ-imtftern  (-,iu)  I  via.  @d.  sép.  passer 
en  revue  et  rejeter  ce  qu’il  y  a  de  mau¬ 
vais  ;  roeits,  =  mi#-merjen  ;  (läutern)  épu¬ 
rer;  X;  bn#  *33  etr  te  b  ?  ni  a  ter  in  L  ic.  ~  réfor¬ 
mer  une  partie  du  matériel,  &c.,  mi#ge= 
mufterte  'jlferbe  chevaux  m/pl.  réformés. 

—  II  ~b  p.pr.  et  a.  ©b.  ©  éfmratoire. 

—  III  OU  n  ©c.  u.  2tuê-ntufteritttg  / 
©  analog  i,  3®.  :  épuration  /;  X  réforme  /. 

3luS-tnuftcrmtg0=...  {"£^...)  in  3f.-f?gn 
analog  „aii#-inuftcm",  3®.:  ^apfmro't  ©»1 
appareil  épuratoire  ;  ~gcinel)rc  X  nlpl. 
fusils  m/pl.  de  réforme. 
nuS-nugeit  (-Iu)  ©a.  sép.  I  via.  faire  un 
creux  en  rongeant.  —  II  v/n.  (h.)  ces¬ 
ser  de  ronger. 

auô-lhil)Cit  (-Zu)  ©a.  sép.  I  via.  1.  finir 
(ou  achever)  de  coudre.  2.  (bur#  3iâben 
auSjieren)  broder,  garnir  ;  ©  :  ein  ‘’Shifter  ~ 
remplir  un  dessin,  au#gcnâhte  Ütrbcit  ta¬ 
pisserie  /.  3.  fig.  fid)  (dat.)  bie  'dugen  ^ 
se  rendre  aveugle  à  force  de  coudre.  — 
II  2I~  n  ®C.  unb  2lu0-nnhuttg  /  @  an  a* 
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log  l,  jS8.:  broderie  /;  remplissage  to; 
©  Sptçenfabrilation .  rempli  to. 
«ud-ttaijmc  f®  exception;  («Reget* 
loibrigteit)  07  anomalie;  mit  ~  bon 
a)  à  l’exception  de  à  part  eela 
.  b)  (oorbetmltiidi)  à  la  réserve  de  ...;  prv. 
feine  Segel  opiie  ~  (il  n’y  a)  point  de 
règle  sans  exception. 

Stuê-na^tttC'...  (■“-“...)  in  3f.-f$gn  I  oft: 
...  exceptionnel  a.  —  llSeifpiele  ju  I  unb 
bfb.  gälte:  n+t  faff  m  cas  exceptionnel;  | 
allgemein  :  exception  /;  ~gerid)t  n  com¬ 
mission  /  extraordinaire,  bfb.  X  com¬ 
mission  f  militaire;  ~gerid)tâi)of  m 
hante  cour  /;  ~gefep  n  loi  f  d’excep¬ 
tion  ou  exceptionnelle. 

9(ud-itaJjmS=...,  n~=...  (--...)  in  3f.-f?gn  = 
Slii#-mii)me-...,  ,18.  :  ~iiutb  n  pays  m  ex¬ 
ceptionnel;  ÎOd  or.  sans  exception; 
~ïuei)'e  adv.  par  exception. 

<iu»-uafcf)en  (-^)  via.  ©c.  sép.  vider  un 
pot  de  friandises. 

ctfv-necfeu  f-^)  via.  ©a.  sép.  railler, 
mid-ncfpiteu  (-Iu)  ©d.  sép.  I  via. 

1.  a)  meift  :  tirer  hors  d’un  lieu,  ôter  de 
...;  (baburd)  leeren)  vider,  b)  ®fb.  gälte: 
junge  Ißögel  ans  bent  Dcefte  ein  SReft  ~ 
dénicher  des  oiseaux;  einen  ÜBienenftocf 
châtrer  une  ruche;  ch.  éventrer; 
fiodjfunft  :  ©eflüget  ~  habiller  une  vo¬ 
laille.  2.  (mütjten  imb  laufen)  SBaren  auf 
iBorg  ^  p^epdre  ...  à  crédit.  3.  (et.,  aïs 
im  ©efagten  nidjt  mit  einbegriffen,  au3fd)ltefien) 
excepter.  —  1 I  fid)  ~  viré  fl.  4.  (e-eatu§- 
ttafjme  non  etroaê  bitben)  s’excepter  de  ... 
5.  (ein  2tn-  ober  üluS=fefien  Ijaben)  fid)  gut 
{fdjlectjt)  -  faire  (un)  bel  (un  mauvais) 
effet;  fid;  ^  mie  ...  avoir  l’air  (ou  faire 
l’effet)  de  ...  —  III  ~b  p.pr.  et  a.  ©b. 
(norjügtict))  particulier.  —  IV  au»-gc= 
ttommen  f.  bfb.  2irt.  —  V  9L,  n  <§>c.  unb 
'ltuy-net)inung  f  ©  meift  burd)  bte  verbes  ; 
bis®,  analog  I,  j®.  ju  1:  dénichement  m; 
habillage  m;  and)  =  Slus-na^me. 
<tud=niefeu,  =nieffeu  (-^  vin.  (L;.)  u.  fief»  ~ 
vlréfl.  ©c.  sép.  finir  d’éternuer, 
auê-ttippett  (-liu)  v/a.  lia.  sép.  vider  à 
petits  coupk  ou  en  buvotant  ;  f-n  îBein  îc. 
oft:  F  siroter  ... 

-aud-lioppen  ©  f-^)  ïudjfabr.:  I  via.  @a. 

sép.  noper.  —  II  9t~  n  ©c.  nopage  m. 
<mê=nupcn,  uutpeu  f-^)  I  via.  @c.  sép. 
1.  et.  ~  tirer  (tout  le)  profit  (possible) 
de  qc.  ;  j-u,  et.  gu  feinem  Vorteile  ~  ex¬ 
ploiter  *q.,  qc.  2.  =  ab-nutten  I.  — 
II  3Un@c.  unb  9fud-tutputtg  f  ©  ex- 1 
ploitation  f.  [d’huile  en  dedans.\ 
•OuS-iJten  f--w)  via.  ©a.  sép.  enduire) 
IHufuner  (-ww),  2tufoui-er  ("(“W  m  ©a., 
~itt  (-Iuu)  f®  h. a.  Ausonien(ne  /)  to. 
fffnfüUt-CU  (~(")”)  npr.n.  ©b.  h. a.  géogr. 
(Unterhalten;  poét.  attgemein  Stalien) 
l’Ausonie  f.  (  sonien.) 

mtionifd)  (-1J)  a.  ©b.  h.a.  ausone,  'au- J 
«ItftUtMld  (-1{K')'J)  npr.m.  inv.  Ausone. 
mts-urgeiit  ("^ )  vin.  (lj.)  ©d.  sép.  cesser 
de  jouer  de  l’orgue.  [mieten  1 

aud-pndffcu  (-^ )  via.  ©b.  sép.  =  auê=j 
aud-parteit  (-^)  I  v/a.  ©a.  sép.  1.  ( ant . 
ein-paefen)  feine  ©adjeu  and  bent  Soffer 
beu  Soffer  autfi  abs.  ~  défaire  sa  (ses) 
malle(s)  ;  e-e  ttifte  ac.  :  dépaqueter,  SBaren  : 
déballer,  désemballer.  2.  meit®.  (ans» 

©  ïed)nif  ;  X  Scrgbau  ;  X  ffltilitar  ;  d-  iOtariue; 


ivamen)  f-n  Sratn  ^  étaler  sa  marchan¬ 
dise;  F  fig.  Sîeuigteiten  îc.  ~  débiter  ... 

—  II  5U.  n  ®c.  unb  3iu§-f)mfung  f  © 
analog  i,  j8.;  déballage  »i,  désembal¬ 
lage  m\  débit  ni. 

îtuy-pnefer  a.,  ~itt/@  celui  (ou 

celle)  qui  déballe,  &c.  (ogi.  aud-puefen). 
auë-poppen  (-^)  via.  @a.  sép.  1.  =  aub= 
{(eben  I  (mit  «pappe).  2.  enf.  beu  33rei 
manger  toute  la  bouillie. 

(tnê-paricrat  (-“-“)  via.  @a.  sép.  einen 
streif  îc.  ^  détoimner  (ou  parer)  ... 
aud-pauten  (—• u)  @a.  sép.  I  via.  1.  an¬ 
noncer  à  son  de  timbales.  2.  burfdjitoê  : 
einen  ®treit  ~  vider  ...  la  rapière  à  la 
main.  —  II  vin.  ([;.)  cesser  de  battre 
des  timbales;  6urfd)iïoâ:  a)  cesser  de 
discourir,  b)  cesser  de  se  battre, 
flud-paufdjcu  ©  (-«)  vja.  @C.  sép., 
métall.  ®rj  ^  écraser  (ou  briser)  ... 
Ouê-pciicn  4-  (— v)  ©a.  sép.  I  via.  son¬ 
der  le  fond  de  ...  —  II  vin.  (().)  cesser 
de  sonder. 

(Utd-peitfdjen  (— “)  I  via.  @c.  sép.  fouet¬ 
ter,  fustiger.  —  II  n  @c.  u.  ',ltwd= 
pcitfd)«Jtg  /©  fustigation  f. 
3htê-peitfdjcr  (--?)  m  ©a.  fouetteur, 
auê-peffen  F  via.  ©a.  sép.  éplucher, 
aud-pfüljiett  ©  (-1«')  I  v/a.  ©a.  sép.  pi¬ 
loter.  —  II  n  ®c.  u.  2lud-pfâ|luttg 
/  @  pilotage  m. 

nnê-pfüuben  (-é«')  drt.  I  via.  ©b.  sép. 
einen  ©djulbner  ^  saisir  les  biens  d’un 
débiteur;  au$  abs.  saisir.  —  II  2l~  n 
©c.  unb  Sfud-pfänbung  f  ©  saisie  f. 
Sfud-pfâttber  (M^)  m  ©a.,  ~in  f®  drt. 
saisissant(e  /)  m. 

aud-pfarreit  (r1^)  I  via.  ©a.  sép.  e-e  @e= 
meinbe  :  démembrer.  —  II  n  ®c.  unb 
siud-pfarrutig  /'©  démembrement  m. 
aud-pfeifen  (--«-)  I  v/a.  ©n.  sép.  1.  bfb. 
thé.  (buvd)  «pfeifen  auëljôlmen)  siffler,  pfort 
huer.  2.  (ju  Enbe  pfeifen)  ein  Siebten: 
achever  de  siffler;  fig.  ein  ®laâ  âBein 
P  siffler  ...  —  II  2U,  n  ®c.  unb  9lnd= 
pfeifuttg  fi©  analog  I,  j®.:  sifflement  m, 
pfort  li  uée  f. 

9tud-pfeifer  (--^)  m  ©a.  — in  f  ®  thé. 
Siffle  ur  m,  ...euse  /,  ne  its  cabaleur  ni, 
...euse  f. 

nud-pftangcu  1-^^)  I  v/a.  @c.  sép.  dé¬ 
planter;  hart,  auâ  e-m  2opfe  ^  dépoter. 

—  II  9t~  n  ®c.  u.  9tud-pfinnptng  f  © 
analog  I:  déplantage  m;  dépotage  m. 

aud-pfioftent  (fi'1'')  I  via.  @d.  sép.  einen 
£of  îc.  ~  (achever  de)  paver  ...  —  II 9L, 
w@c,  u.  étttê-pfiaftmutg  /  ©  pavage  m. 
nud-pfïiufeu  (-^^  Iv/«.@a.  sép.  l.hort. 
ju  ûid)t  bmigcnbeê  Dbft  ~  éplucher.  2.  A 
alte  Jane  ~  défaire  du  vieux  cordage. 

—  II  9U  n  ©c.  éplucliement  m  (ogl.  1). 
Sonft  meift  burc^  bie  bejiiglicpeu  verbes. 

aud-pfUigett  (MIv)  via.  ©a.  sép.  1.  la¬ 
bourer  en  entier.  2.  (fievauâbringen)  dé¬ 
terrer  en  labourant. 

OUd-pfüflt’U  ^  (-^°)  v/a.  @c.  sép.  baé! 
©offer,  bie  ©rnbe  puiser  l’eau. 
nud-pid)c(it  F  (",i“)  v/a,  @d.  sép.  =  and* 
faitfen  I  (non  geiftigen  ®etrânlen) 
aud-pid)Clt  (-'5u)  I  vja.  ©a.  sép.  1.  © 
poisser,  4  goudronner.  2.  fig.  durcir; 
eine  auêgepirtjte  ©urge!  Ijabm  F  avoir  le 
gosier  ferré;  F  er  liât  einen  anêgcpidpeu  1 
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®îagen  il  a  un  estomac  d’autruche. 

II  n  ®c  unb  9(ud-pid)uitg  f  © 

analog  i,  j»,:  poissemeut  m,  goudron¬ 
nage  m.  [im  pl.)  auspiçe(s  pi.)  m.  \ 
atufpicium  (--tf(-)-)  [lt.]  n  ©  h.a.  (bfb.  j 
aud-piefen  (-11“)  v/a,  ©a.  sép.  faire  sortir, 
vider  (en  becquetant) 
and=pinfcltt  F  ©d  ,  -piffcit  P  @c.  sép 
(beibeâ:  -£y)  I  via.  pisser.  —  II  vin.  (b.) 
finir  de  pisser,  [sep.  =  anê-plaubern.  f 
and-plappcrn  F  v/a.  et  vin.  (l).)@.d  | 
aud-piatten  (^«)  v/a.  ©b.  sép.  1  étirer 
en  lames.  2.  (mit  flatten  pfiaftern)  paver 
(ou  couvrir)  de  carreaux, 
nud-plüttcn  (”ii^)  I  v/a.  @b.  sép.  repas¬ 
ser.  —  II  9Ï~  n  ®c.  repassage  m. 
aud-ptapen  ( - vin.  (fit)  ®c.  sép.  1.  non 
einer  3îat)t  îc.  :  crever.  2.  (pla|enb  l)erau§= 
b  red)  en)  sauter;  fig.  in  rill  ®  riiidger  (mefir 
gbr.  auê-bred)cn;  f.  b§  7)  éclater  de  rire. 
9tud=pfirabem  (-1“«-)  m  ©a.,  =piaubrcrin 
f®  bavard(e  f)m,  indiscret  m,... crête  f. 

aud-piaitbmt  (— v)  ©d.  sep.  I  v/a.  re¬ 
dire,  ébruiter,  (sur  u«§ett)  divulguer  par¬ 
tout.  —  II  v/n.  (ff)  cesser  de  jaser.  — 

III  fief)  v/réfl.  F  babiller  tout  son  soûl, 
faire  une  causette.  —  IV«  ev/  fl  •  ®C.  uno 
9lud-piaubcruug  f  ©  analog  I  bis  III, 
23.:  divulgation  /;  babillage  m. 

9lud-piüubercr  (-'Su“)  m  ©a.  pillard, 
aud-piitnbern  (^)  ©d.  sép  I  via.  «ne 
Stabte  piller  ( pfort  saccager)  ...;  j-n  ^ 
dépouiller  q.  —  II  v/w.  (I).)  cesser  de 
piller.  —  III  9I~  n  ©c.  unb  9lud-pUitt-- 
bcrUltg  f  @  analog  I,  j®.  ;  pillage  m,  pfort 
sac(cagement)  m  ;  dépouillement  m. 
aud-podjen  (as")  vja.  ©a.  sép.  1.  bfb.  ch. 
déloger  en  frappant  (contre  la  terre, 
&c.);  einen  Bettet  îc.  marquer  sa  dé¬ 
rision  à  ...  par  des  trépignements.  2.  et. 
„  (burct)  troçigeâ  ®et)arren  auêfecfiten)  réussir 
à  qc.  à  force  d’entêtement, 
tmd-poliercit  ©a.  sép.  I  via.  bien 
polir  (aud)  fig.).  —  II  v/n.  ([).)  finir  de 
polir.  —  111  n  @c.  unb  'ffitd-pulie- 
rmtg  f  ©  poiissage  m. 
aud-poiftern  I  via.  ©d.  sép.  rem- 
boiu'rer.  — •  Il  9l~  n  ©c.  u.  9tud-poifte- 
nmg  f  ©  rembourrage  m. 
aud-poitern  (r^)  vin.  (t;.)  ©d.  sép.  ces¬ 
ser  de  tapager;  F  fig.  lapt  ihn  ^  laissez- 
le  décharger  sa  bile, 
aitd-pofaunen  (-^-u)  via.  ©a.  sép.  (aber 
p.p.  auê-pofaunt)  et.  ^  publier  qc.  à  son 
de  trompe,  fig.  crier  sur  les  toits, 
aud-prdgen  (--°)  ©a.  sép.  I  via.  1.  suffire, 
©Olb,  Silber:  monnayer.  2.  ba§  ®iib  auf 
e-r  TOünje,  ïOlebaille'îe.  (vlréfl.  fid)  ~  s’)em- 
preindre  (auc^  fig.).  —  II  aud-gepriigt 
part.p.  et  a.  ®b.  (entfe^teben,  uurevtennbar) 
prononcé,  marqué.  —  III  9l~  n  © c . 
unb  9lud-pvngnitg  f  ©  analog  I:  mon¬ 
nayage  to;  empreinte  /(and;  fig). 
aud-prebigen  l11^)  ©a.  sép.  I  vin.  (£>.) 
finir  de  prêcher  (and)  F  fig).  —  Il  v/a. 

1.  (prebigenb  oerlünbigen)  annoncer  dans 
ses  sermons.  2.  j-m  ehnaê  ~  (bnrd)  ®or- 
Ijaltungen  austreiben)  dissuader  q.  de  qc. 
(à  force  de  le  sermonner). 

nud-preifeit  (-Iu)  v/a.  ©o.  sép.  1  vanter 
en  tout  lieu,  meift  mv.part  préconiser. 

2.  (greifen,  ruie  e>3  j.  oerbient)  exalter  selon 
son  mérite. 


*  spflanjetifiinbe  ;  *  -»anbei  ;  «ffoft  ;  vè  ©ifenbolju  ;  StaDfport ,  J1  SRufif  ;  □  Freimaurerei. 
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ouë-prcffen  (**«)  I  via.  ©c.  sép.  1.  a)  pres- 
s(ur)er,  b)  exprimer  (=  aué-brüdEen  3); 
£>l  aub  et.  ~  extraire  (ou  tirer)  de  l’huile 
de  qc.  ;  ta  phm.  macérer.  2.  fig.  (aus  j-m 
herauspreffen)  j-m  ©elb  ~  extorquer  ...  à 
q.  ;  Klagen  ~  arracher ...  —  II  9Ï~  n  ©c. 
u.  Mttô-prcffltng  /  ©  analog  I,  ß.  ju  1: 
a)  press(ur)age  m,  b)  extraction  /  (par 
le  pressurage);  &  phm.  macération  /. 
3u  2:  btêro.  extorsion  f. 
au&probcn  (— “),  probiere«  (-“'•’)  via. 
®a.  sép.  éprouver,  essayer,  mettre  à 
l’épreuve. 

auô-prügclu  (XUw)  via.  @d.  sép.  j-n  ~ 
battre  (ou  F  rosser)  q. 
auë-jmmpcn  (",iv)  I  via.  ©a.  sép.  1.  bas 
SBaffcr  auS  bem  Seller  ben  Seller  ~  pom¬ 
per  (toute)  l’eau  de  la  cave;  <2?  phys. 
bie  2uft  ,,  faire  le  vide;  4»  baS  SBaffer 
ganj  ans  bem  ©djiff8raunie~  affranchir  la 
pompe;  fig.  j-n  ganj  etma:  a)  exploi¬ 
ter  q.,  b)  soutirer  à  q.  tout  son  argent, 
&C.  2.  F  (auSborgen)  prêter.  —  II  21  ~  n 
©c.  u.  2Iltéi-pumpUttg  f  ©  3.  analog  I, 
jS9.  :  4/  affranchissement  m  de  la  pompe. 
4.  phys.  2l~  ber  Suft  2c.  raréfaction  fi. 
ouê-punftteren  (-uIu)  via.  ©a  .sép  1.  cou¬ 
vrir  entièrement  de  points.  2.  (erforfcfjen) 
trouver  par  la  géomanc(i)e.  [1 — 3.) 
auë-puftett  F  (~iu)  @b.  sép.  =  auê-blafenj 
91uê-put?  (-'f)  m  ®b.  1.  enjolivement. 

2.  (bas,  TOomit  man  fielt  auSpufct)  ornement, 
parure/,  nur  non  roeibl.  'puç :  atom's  pl. 

3.  Kodgunft,  a.  oon  e-m  Kleibe  :  garniture  f. 
2(uè-plltf=...  (fi'1...)  in  3ffgn  analog  „31118= 

pu|,  auê-pufcen",  ß.-.  ~gegenftanb  ™  ob¬ 
jet  d’ornement. 

aué-puijeit  (su”)®c .sép.  I  via.  1.  (pufcenb 
auslojc^en)  ein  filent  ~  éteindre  ...  en  mou¬ 
chant.  2.  (bas  Überfliiffige  toegneimten)  agr ., 
hört.  Säume  ~  (bie  3toeige  auSfc^neiben)  éla¬ 
guer,  (bie  Knofpen,  Steifer  te.  auâfdjneiben) 
ébourgeonner,  (bie  Sieben  auâfdjneiben)  es- 
sarmenter;  0:  (bie  Kanten,  ©rate  ic.  ab- 
ne^men)  ébarber;  bic  Spitjeu  Don  et.  ra¬ 
fraîchir  qc.;  2ud»mad)erei:  épincer.  3.(im 
3nnern  putjen  unb  reinigen)  ein  ©entehr  ~ 
nettoyer  (l’intérieur  d’)un  ...;  X  ein  ®e= 
fd)iij)rof)r  mit  bem  2Btfd)er  écouvillonner 
une  pièce;  einen  Kanal  2c.:  curer.  4.  © 
eine  geile  -  dégraisser  ...  5.  mettre  la 
dernière  main  à  qc.  (ogi.  fertig  mactjen). 
6.  (puçenb  auSfc^miicfen)  aud»  vlré/i.  (fief)  ^ 
se)  parer,  embellir;  roeit©.  (s’)ajuster, 
orner;  ein  Simmer  2c.:  décorer;  Kod»lunft: 
garnir.  7.  F  (auSleeren)  bie  ©djüffeln  rc.: 
vider.  —  II  vin.  fl}.)  aubaeputst  1).  avoir 
fini  de  nettoyer,  &c.  —  III  2I~  n  ©c. 
unb  Sluâ-putjung  fi  ©  analog  I,  }S3.  ju  l 
unb  2:  extinction  /;  élagage  m,  ébour¬ 
geonnage  m-  ©  ébarbement  m;  rafraî¬ 
chissement  m;  épincetage  m.  3u  3:  net¬ 
toyage  m,  curage  m.  3u  4:  ©  dégrais¬ 
sage  m.  3u  5  :  fertig  biê  aufê  2l~  il  ne 
faut  qu’y  mettre  la  dernière  main.  3u  6: 
parure/,  embellissement»*,  ajustement 
m;  décoration  /.  (sßgi.  aud»  21u8-pu|.) 
2luè-putjcr (-^)m@a.  l.(ogi.  atiê-pujjen 3) 
nettoyeur;  cureur;  ©  agr.  (23aum=)~ : 
a)  (sperfon)  ébourgeonneur,  b)  (3nftrument) 
émondoir.  2.  F  (senoetè)  semonce  /. 
auë-qualntcit  (-^)  via.  et  vin.  ([).)  ©a. 
sép.  =  auê-bampfen  I  unb  auê-bânipfen. 


auô-quartieren  (*“£w)  ©a.  sép.  I  via. 
déloger,  X  faire  changer  de  quartier 
à  ...  —  II  fiel)  ~  vlréfl.  déloger.  — 
III  2t~  n  ©c.  unb  21uë-quartierung  / 
©  délogement  m,  X  changement  m  de 
quartier  [brücfcn  3  unb  auS-preffett  1.1 
auë-quetfcf)cn  (Ä,J“)  via.  ©c.  sép.  =  auê= / 
au§-rabicrcn  (Âui”)  via.  ©a.  sép.  gratter. 
Uttê-rnffcn  ©  via.  ©a.  sép.,  typ.  ®udj- 
ftaben  te.  ,»  enlever  ...  (d’un  cassetin). 
ituë-raljmen  (a1^)  [Mal) men]  via.  ©a.  sép. 
ein  SQilb:  Ôter  du  cadre;  eine  Sticferei  2C.: 
ôter  du  métier  ( ant .  ein-rafpneu). 
auê=rânbeltt  @d.,  =ranben  unb  -ranbcit 
©b.,  =rânberit  @d.  (aile:  Uiv)  I  via.  sép. 
échancrer.  —  II  9t~  n  ©c.  unb  2luê= 
ranbitng  /  ©  échancrure  /  (aud)  1). 
auë-rangicrett  (-^qlv)  [fr.]  via.  ©a.  sép. 
=  auê-muftern,  X  auêraiigicrte  Sarfjen 
effets  mlpl.  hors  de  service;  ©cfgffe  ~ 
retirer  des  bâtiments, 
auë-rafen  (Uv)  vln.(t).)  unb  ftd)  ~  vlréfl. 
©C.  sép.  1.  se  calmer.  2.  fig.  (in  rafen- 
bem  Scguj;  ptp  bis  jur  grfdjöpfung  £uft  maepen) 
donner  un  libre  cours  à  sa  fureur, 
auà-raften  vin.  (b.)  ©b.  sép.  =  auê= 
ruljen  III.  [=  auê-plünbem.) 

auè-raubett  (—“)»/».  et  »/».( t)J@a.  sép.} 
auë-raud)cit  (—“)  ©a.  sép.  I  via.  feine 
pfeife  ~  achever  de  fumer  sa  pipe.  — 
II  vin.  (1).)  cesser  de  fumer, 
aud-räudjern  f^“)  I  via.  ©d.  sép.  1.  mft  : 
enfumer.  2.  Sefonbere  gäHe:  einen  poplen 
ïiaumtc.^ faire  des  fumigations  dans..., 
parfumer  ...;  ©  aselnfäffer,  3euge  2C.  mit 
©djtpefelbâmpfen  ^  soufrer.  —  II  21~  n 
©C.  unb  9lu8-rüu^cntng  /  ©  analog  Is 
er  pat  feinen  Stamen  gefdiänbet  burep  baê 
ber  sir  ab  er ...  en  enfumant  les  ...  ;  fumi¬ 
gation  /;  ©  soufrage  m. 
aità-raufen  (--“)  ©a.  sép.  I  via.  Unlraut 
te.  :  arracher.  —  II  v\n.  (b.)  cesser  de 
se  battre.  —  III  fief)  ~  vlréfl.  (f-e  Jiauf- 
luft  beliebigen)  F  se  battre  tout  son  soûl. 

—  IV  2t~  n  ©c.  u.  Sfuê-raufttng  /  © 
analog  I:  arrachement  m. 

auê-rauben  ©  (--u)  I  via.  ©a.  sép.  bas 
Sud»;  striquer.  — II  21~»©c.  stricagem. 
auô-rüumeit  (-1“)  I  via.  ©a.  sép.  1.  bie 
Mîôbel  auS  bem  dimmer,  baê  dimmer  ~ 
(beim  siusjiepen)  déménager  les  meubles 
d’une  chambre,  jum  3teinmad»en  te.  :  dé¬ 
meubler  une  chambre;  bie  Sßäfifie  aus 
bem  ©d)ratife  ben  ©cfjranf  ôter  le 
linge  de  l’armoire;  4-  einen  çafen  (oon 
leeren  <3d»iffen)  débâcler  ..  2.  (räumenb 
reinigen)  eir.  §auS,  ein  3immer  te.  :  nettoyer  ; 
e-n  £>of,  spiaç  2C. •  déblayer;  e-n  Kanal  2C.  : 
dégorger,  curer;  eine  Orube:  vidanger. 

—  II  2I~  n  ©c.  unb  StuS-rimmung  / 
©  analog  i,  j».  ju  î:  démeublement  m, 
déménagement  m-,  4/  débâclage  m. 
3u  2:  nettoyage  m-  déblaiement  m; 
dégorgement  m,  curage  m-,  vidange  fi. 

Mitâ-rüumer  (-Io)  m  ©a.  1.  (perfon,  in  a 
aucp . — iit  /  ®)  :  a)  celui  (ou  celle)  qui  dé¬ 
ménage,  &C.  (analog  ûU8-râimtClt)  ;  b)  oon 
(Sruben  te.  :  vidangeur  «i,  oon  Sörunnen: 
cureur  m.  2.  äßerljeuge:  ©  serr.  fraise  /; 
X  (îRâumnabel)  curette  fi. 
9Iu3-râum(uitg§>...  (—(“)...)  in  3ffgn  ana¬ 
log  „ailé -räumen",  ß.-.  ^.fofteit  pl.  frais 
mlpl.  de  déménagement. 


_ [ttifg-retri)en| 

nub-raupen  (—'')  je.  =  ab-raupeu  ic. 
nuê-raufperti  (—")  @d.  sép.  I  via.  ©cpieint 
te.  :  expectorer.  —  II  fitf)  ~  vlréfl.  se 
débarrasser  des  glaires  par  la  toux.  — 
III  n  ©c.  expectoration  /. 
au£-redjett  f"^)  v/a.  ©a.  sép.,  hört,  einen- 
2Beg  ~  nettoyer ...  avec  le  râteau, râteler. 
mté-red)eii6ar  a.  ©b.  math,  cal¬ 
culable. 

auS-redjiten  (-iu)  I  via.  @e.  sép.  et.  ^ 
calculer  qc.  ;  (beredjnenb  überfcplagen)  sup¬ 
puter.  —  II  n  ©c.  u.  2luë-recf)ttung 
/ @  calcul  m  ;  supputation  /(f.  be-reibnen). 
21uô-red)ticr  m  ©a.,  ~in  /  ©  cal¬ 
culateur  m,  calculatrice  fi. 
auë-reefen  (”'iu)  I  via.  et  vlréfl.  ©a.  sép. 

l.  (auSftreden)  bie  §anb:  étendre.  2.  (lang 
äiepen)  (fid)  ~  s’)étirer  (aud»  ©),  s’allon¬ 
ger.  - —  II  SL,  n  ©C.  analog  I  :  étirage  m, 
allongement  m. 

Muâ-rebe  (-iv)  fi®  détour  m,  subterfuge 

m ,  p fort  faux-fuyant  m\  meirs.  excuse; 
leere  ^,11  !  pures  défaites  que  tout  cela  f 

uuë-reben  (~u)  ©b.  sép.  I  vin.  (b.)  1.  (2u 
©nbe  reben)  achever  ou  cesser  (de  par¬ 
ler);  j-n  nicljt  ~  taffen,  oft:  couper  la  pa¬ 
role  à  q.  2.  (feine  Meinung  auSfprecpen)  frei 
^  dire  franchement  son  opinion.  — 
II  v/a.  3.  (ogl.  1)  einen  Sail  ^  achever 
une  phrase.  4.  (rebenb  äußern)  énoncer. 
5.  (erfcpopfenb  fagen)  dire  tout  (ce  qu’il  y 
a  à  dire)  sur  qc..  6.  (einer  Sad)e  ben  rich¬ 
tigen  aiuSbrud  geben)  exprimer  (convena¬ 
blement).  7.  j-m  et.  (auS  bem  ©inné  reben) 
dissuader  (ou  détourner)  q.  de  qc.  ;  ba$ 
laffe  ici)  mir  nidjt  ~  on  ne  m’ôtera  pas 
cela  de  l’idée,  je  n’en  démordrai  pas. 
-  III  fidj  (V  vlréfl.  8.  (fid»  fatt  reben) 
causer  tout  à  son  aise;  fid)  mit  j-m  _ 
(umftänblich  mit  ipm  reben)  s’expliquer 
avec  q.  9.  (ben  ©toff  ber  Siebe  erfd»öpfen) 
s’épuiser  en  paroles.  10.  (fief)  burd»  sieben 
auS  etroas  perauSmiitben)  s’en  tirer  par  des 
détours,  &c.  ;  fid)  mit  et.  ~  s’excuser  sur 
(ou  de)  qc.  —  IV  2t~  n  ©C.  analog  I  u.  II 
meift  burd)  bie  ».,  ß.  :  baê  21^,  toar  fehmer  ... 
d’achever  (de  parler).  3uio  ogl.  Sluérebe. 
auè-rccben  4/  (--“)  I  via.  @b.  sép.  ein 
©chiff  ~  gréer  ... —  II  2l~  n  ©c.  u.  2fu8= 
reebuttg  /©  gréement  m,  gréage  m. 
2luë-reeber  4/  (-Iu)  m  ©a.  armateur. 
21uÖ-rcebltngö=...  ©  ("--..  )  in  3ffgn  analog 
„auä-reebeu",  ß. :  ~fofteii  pl.  frais  mlpl. 
de  gréement.  [imp.  =  ab-regneii  1. 1 
auè-regttctt  (--^)@e  sép.  vin.  (\).f et  vlréfl. } 
aud-reiben  (---)  I  via.  ©o.  sép.  1.  giede(n) 
te.  enlever  ...  en  frottant;  (auslraçen) 
gratter  ;  bie  jtleiber  décrotter  les  ha¬ 
bits;  bie  Singen  se  frotter  les  yeux 
(pour  en  chasser  le  sommeil).  2.  (etroas 
§of)le3  inioenbig  reiben)  eine  ©chüffel  te.  :  écu- 
rer.  3.  (reiben)  einen  iBabenben  :  frotter, 
p fort  frictionner.  4.  ©  mit  ber  9iaum-af»!e 
a(l)léser  ;  cord,  bie  Dîaljte  ^  (glätten)  po¬ 
lir  les  coutures.  —  II  2l~  n  ©c.  ana¬ 
log  i,  jS8. :  frottement  m;  grattage  »t; 
décrottage  m;  écurage  m;  oft:  frictions 
filpl.  ;  a(l)lésage  m ,  &c. 

2tuâ-reibcr  (-i“)  m  ©a.,  ~itt  /  ©  celui 
(ou  celle)  qui  enlève  en  frottant,  &c. 
aud-rcicf)cn  (!Uv)  ©a.  sép.  I  »/«.(!).)  1.  (ge¬ 
nug  fein)  suffire.  2.  mit  etmab  =  aué* 
ïommen  6.  —  II  ~b  p.pr.  et  a.  @b.  3.  (ge- 


âeicfjcn  :  F  familiär  ;  P  Sßolfbfpr.  ;  F  ©auiicrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjinibrig;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ta  âiàiffenfdjaft; 

—  (  112  )  — 


lftng-rcifc(ï)n] _ 

nügenb)  suffisant.  4.  sveit  »,ö  (fief)  roeithirt 
erftredenb)  s’étendant  au  loin,  fig.  vaste. 
auà-reife(l)n  0  (-Io)  via.  @a.(d.)  sép. 
j  auê-nefen.  [[)•)  @a.  sép.  bien  mûrir.  ) 
auê-retfen  (-iv)  [reifen]  via.  et  vin.  (fn  u.  j 
SlnS-ietfe  (-iu)  f  @  départ  m  (pour  un 

voyage  de  long  cours). 

aus-reifen  f-1'')  vin.  @c.  sép.  1.  \  (fn) 
con  ffletlin  »,  partir  de  ...  2.  (lj.)  aulgereift 
baben  ne  plus  voyager, 
auë-rcifjcit  (-1“)  ©n.  sép.  I  via.  l.meift: 
arracher;  Säume,  'f-flanjen  »,,  oft:  déplan¬ 
ter  ...;  mit  ber  SBurjel  »,,  oft:  déraciner; 
er  reift  fiel)  fein  'Sein  herbei  au?  (er  roirb  fiel) 
nicht  Irani  arbeiten)  F  il  ne  se  foulera  pas 
(la  rate).  2.  0  agr.  bie  Sieben  »,  écepper. 
—  ÏI  u/n  (fn)  3.  (jerreifenb  au?  ea.  geljen) 
se  déchirer  ;  non  e-m®ammeic.  :  se  rompre; 
ba?  Unterfutter  reißt  ans  ..  s’échappe;  non 
einer  9ïafit:  se  découdre;  fig.  meine  ®ebulb 
reißt  au?  ...  est  à  bout.  4.  F  (fiietienb  fid; 
eilig  banon  tnadjen)  se  sauver  à  toutes 
jambes;  fig.  er  reißt  au?  raie  ©djcufdeber  il 
se  sauve  comme  un  voleur;  X  (fahnen¬ 
flüchtig  m.)  déserter;  t>.  tpferbemc.  :  prendre 
le  mors  aux  dents,  oft:  s’emporter.  — 
III  SU  n  ®c.  analog  I  u.  II,  j®-  ju  1: 
arrachement  to;  \  déplantage  m;  dé¬ 
racinement  m.  3u  3:  déchirement  m. 
3u  4  :  désertion  f. 

StuS-rcifjer  (--u)  m  ©a.  1.  ~(ht  f  ©)  ce¬ 
lui  (celle)  qui  arrache,  déracine,  &c. 
(f.  auS-reiß£h).  2.  bfb.  X  ((fahnenflüchtiger) 
déserteur  (audj  CO.  non  j-m,  ber  eine  ©efett- 
feßaft  oerlaffen  hat). 

auê-rcitcn (-1 “) ©n. sép.  It//»,  (fn)  l.se 
promener  à  cheval.  2.  Bon  einem  Drte  », 
partir  d’un  lieu  à  cheval.  —  Il  via. 
3.  ein  spferb  »,  promener  ...  (en  le  mon¬ 
tant).  4.  (fertig  jureiten)  (achever  de)  dres¬ 
ser.  5.  einen  ïtaum  »,  (reitenb  auëmeffen) 
parcourir  à  cheval.  —  III  SU  n  ©c. 
analog  i  u.  il,  jS3. 5«  1:  promenade  f  à  che¬ 
val  (==  9lu?-ritf).  ©onft  burcfi  bie  Bjgt.  verbes. 
Sluâ-retter  (-Iv)  m  ©a.,  ~tn  f  ©  celui 
(ou  celle)  qui  se  promène  à  cheval. 
ftuS-renfcn  (iWo)  I  via.  @a.  sép.,  path,  ein 
®Iieb  :  démettre,  luxer,  cliir.  disloquer 
(aud)  fig.)-  —  II  SU  n  ©C.  unb  9Iuê= 
renfmtg  f  ©  luxation  /',  dislocation  f. 
auê-rcHuen  (-Jv)  ©a.  sép.  I  vin.  1.  (tj.) 
achever  sa  course  2.  (fn):  a)  non  einem 
Orte  »,  commencer  sa  course  à  ...  ;  b)  = 
QUS-iatlfm  2.  —  II  via.  3.  e-e  Satin  te. 
»,  parcourir  ...  4.  (gegenrennenb  ausftofjen) 
j-m -mit  ber  Sanje  ba?  Singe  »,  crever  à 
q  un  œil  d’un  coup  de  lance;  firi)  (dat.) 
ein  Singe  »,  se  crever  un  œil  I  en  se  heur¬ 
tant  contre  qc.).  —  III  fi  ci)  ~  vlréfl. 
courir  autant  qu’on  veut.  —  IV  9U 
n  ®c  analog  I  u.  Il  meift  burdj  bie  v.  ;  ba? 
Biele  SL,  etma:  les  courses  continuelles, 
anê-mttcn  (--“)  zc.  =  airêrobeu. 

anS-rljcben  je.  f.  mi?-reebeit  îc. 
au§-rid)ten  (-,iu)  I  via.  @b.  sép.  1.  (ge- 
fiörig  richten)  redresser;  X  bie  ©lieber  te.: 
aligner.  2  25  (auêfinbig  machen)  e-n  ®ang 
».  découvrir  ..  à  force  d’explorations. 
3.  j-m  et.  »,  (beftelten)  communiquer  qc. 
à  q.  ;  einen  Slnftrng  »,  faire  une  (ou  s’ac¬ 
quitter  d’une)  commission;  rictjten  Sic 
il)m  meinen  ©ruß  an?!  saluez-le  de  ma 
part  !;  faites-lui  mes  compliments  !  ;  ici) 


werbe  e?  »,  (als  «ntrcort)  je  n’y  manquerai 
pas  4.  (ausführen)  faire  ;  Btel  »,  ;  F  abattre 
bien  de  la  besogne;  prv.  -  mit  ©utem 
richtet  man  metjr  au?  al?  mit  ©eroalt  plus 
fait  douceur  que  violence;  einen  Sefetil 
»,  exécuter  ...  5.  (erlangen)  et.  »,  réussir 
à ...,  atteindre  (ou  obtenir)  qc.  ;  nidjt?  », 
échouer  ;  man  fmm  nid)t?  bei  it)in  »,  on 
ne  peut  rien  obtenir  de  lui  ;  bannt  ift 
mrfjtê  au?gerid)tet  cela  ne  suffit  pas. 

6.  ein  ©aftmaljl,  eine  §orf)jeit  ic.  »,  (aïs 
Sffiirt  alles  Nötige  baju  Beforgen)  donner  un 
repas,  un  festin  de  noces  (à  ses  frais). 

7.  O  bie  SBeftanbteile  einer  SDÎafdjine  »,  dé¬ 
monter.  —  II  SU  n  ©c.  unb  9tuë-rid)= 
tung  fi®  analog  i,  jSS.  ju  i  -,  redressement 
m;  alignement  m.  3u  2:  25  découverte 
fi.  3u  3:  acquittement  m  d’une  com¬ 
mission.  3u  4-  exécution  fi.  »3u6-  festin 
m  (de  noces,  &c.).  3u  7  :  0  démontage  m. 

Stu§-rid)ter  (IM^)  m  @a_(  ^,in  f  @  celui 
(ou  celle)  qui  fait,  &c.,  qc.  (f.  au?-rict)ten)  ; 
eines  S3efe§lâ  2c.  :  exécuteur  m. 
aitê-riccifen  (-Iu)  via.  @e.  sép.  1.  (mttæuft 
füllen)  parfumer.  2.  (ausfpüren)  flairer, 
auê-rtefeit  O  (--“)  vja.  @a.  sép.,  arch. 

canneler;  ben  ssücpferrtauf  »,  rayer  ... 
9Iu§-ring(e)=...  (”i(VJ)...)  in  3f.--fijgn  analog 
,,au?-ringen",  jS3.:  ~mafrf)ine  é  fi  æieidje- 
rei  îc.  :  machine  à  tordre, 
nnô-nitgcu  (-'iu)  ©a.  sép.  I  via.  1.  ba? 
ffikffer  au?  ber  Sîuifdje  »,,  bie  Söäfdie  », 
tordre  le  linge.  2.  feine  ©lieber  »,  ober 
vlréfl.  fid)  ~  assouplir  ses  membres  par 
la  lutte.  3.  ber  ©treit  ift  aiibgerungcn  ... 
finie.  — -  II  vin.  ([;.)  cesser  de  lutter; 
fig.  cr  bat  ausgenmgen  il  ne  souffre  plus, 
auâ-rimien  (-Ju)  ©a.  sép.  f.  auê-Ianfen  3. 
a«ë-ripf)t'it  O  I  v/a.  @a.  sép.  Sabaf?= 
blatter  »,  écôter  le  tabac.  —  II  SU,  n 
<§>c.  écôtage  m.  [nade  fi)  à  cheval.) 
Stuê-ritt  m  ©a.  sortie  fi  (ou  prome-j 
au§-rbd)eln  (-'iu)  @d.  sép.  I  v/a.  Slut  ». 
cracher  du  sang  en  râlant;  ba?  Sieben  », 
expirer  en  râlant.  —  II  vin.  (tj.)  ces¬ 
ser  de  râler. 

auë-robeit  {~LJ)  I  via.  @b.  sép.,  agr.  et 
for.  essarter,  sarcler,  pfort  déraciner, 
extirper;  (urbar  machen)  défricher;  einen 
9Mb  »,  déboiser.  —  II  SU  n  ®c.  unb 
9tu§-robung  fi  ®  analog  i  :  essartage  m, 
sarclage  m,  pfort  déracinement  m,  ex¬ 
tirpation  /;  (Urbarmachung)  défrichement 
m;  (âtbljoljung)  déboisement  m. 
aitê-rul)t'CU  <S>  (--°)  via.  ®a.  sép.  eine 
2Banb  îc.  »,  revêtir  ...  de  roseaux, 
attê-rolleit  (-,iu)  ©a,,  sép.  I  vin.  (b)  1.  ces¬ 
ser  de  rouler  (non  Sonner:  de  gronder, 
SSBäfc^e :  de  calandrer). — -  II  via.  2.(roiienb 
auSBreiten)  2eig  :  étendre  avec  le  rouleau. 
3.  &  (itmljen)  cylindrer.  4.  (SingerollteS 
auSroicfeln)  dérouler.  —  III  fid)  ~  vlréfl. 
(fiel)  rollenb  auSbeljnen)  se  dérouler.  — 
IV  Si~  n  ®c.  u.  SUtê-rolluitg  f  ©  ana¬ 
log  il,  jSî.  :  cylindrage  to;  déroulement  m. 
auâ-rüttcit  (-,1^)  1  v/a.  ©b.  sép.  Uniront, 
fig.  ein  Softer  îc.  :  extirper;  SSotfâftâmme: 
exterminer;  ein  eingenwrjelteS  Übel:  déra¬ 
ciner;  f.  @tiel  3a.  —  II  SU»  @c.  unb 
siilâ-rottuug  f  ©  analog  r  extirpation 
/;  extermination  /;  déracinement  m. 
Sluê-rntter  m  ©a.,  ~in  f  ®  extir- 
pateur  m,  exterminateur  m ,  ...trice  f. 


_  [ftug-ruftjen] 

Sluê-rottungê=.„  p-...)  m  sffgn  meift:  ... 
d’extermination,  j».  ~frieg  m  guerre  f 
d’extermination. 

9Ilt§-ritcf=...  (~'s...),  meift  mach.,  in3ffgn, 
j».  ;  ~imrrid)tung  f,  ~jeug  n  (appareil 
to  de)  dé(sem)brayage  toi 
Ottê-riirfeit  (-^-)  @a.  sép.  I  via.  (faire) 
sortir  de  qc.  ;  bfb.  O  (au3  bem  ®etrie6e 
Bringen)  3J!afct|inenteile:  dé(sem)brayer.  — 
II  v\n.  (fn)  X  (au?  bem  Sager,  in§  gelb  rüden) 
sortir  (du  camp),  se  mettre  en  marche; 
F  (fid)  baoon  machen)  partir.  —  III  SU  n 
@c.  unb  Sluê-riidmtg  f  ©  au  n  ® 
dé(sem)brayage  to.  3u  ii;  sortie  f. 
Sluê-rnf  (--)  TO  ©a.  ( pi  biêro.  aud)  @a.) 

1.  (StuSbrud  lebhafter  ®emüt§ftimmung)  cri^ 
exclamation  /;  gr.,rh.  interjection  f 

2.  (Slnfünbigung)  proclamation  f.  3.  (offert- 
Iid)e§  Sluêrufen)  publication  fi  4  (îter- 
fteigerung)  Criée  fi 

auê-rufen  (—“)  ©q.  sép  I  vin.  (b.)  1.  s’é¬ 
crier;  bemmnbernb  »,  s’exclamer.  — 
II  via.  2.  Sffiaren  jum  Serfaufe,  bie  greife, 
bie  ©tunben  »,  Crier.  3.  œeit©.  (öffentlich 
belannt  mad;en)  publier  (à  haute  voix),, 
annoncer,  proclamer;  j-u  ai?  Stôuig  », 
(oerlünben,  bat  er  Sbnig  ift)  proclamer  q 
roi.  —  III  SU  »  @c.  u.  Slu'o-ntfnng/  © 
4.  =  Slu?-ruf.  5.  su  3:  proclamation  fi 
Sluê-rufer  (~w)  m  @a.,  Bis®.  ~iit  f  © 

1.  crieurm  (public);  ».(m)  u.  9?cvfâufer(in) 
oon  2age§Berichten,  3eitungen  îc,  colporteur 
m  (ou  vendeur),  ...euse /(de  journaux,  &«.). 

2.  (SBerlitnber,  Ç>eroIb)  héraut  m. 
9Iu§-ruf(ungê)=...  (-I(u)...)  in  3f.=f|gn,  gr. 

I  meift:  ...  exclamatif  a.,  ...  d’exclama¬ 
tion,  jS3.  ~fnl)  m  phrase  f  exel amative; 
^jeidjcjt  n  point  m  d’exclamation.  — 

II  S8fb.  gall:  ~töovt  n  interjection  f. 
Sluë-rufje  (M*)  fi®  =  an?-mben  IV. 
9luê-ru()e=...  (~'J...)  in  3ffgn  analog  „allé* 

rnben",  jsb. :  ~ftunbe  f  heure  de  repos. 
a«8-rifl)en  (--“)  @a.  sép.  I  via.  1.  bie  ©lie- 
ber  îc.  »,  reposer  ...  —  II  ftd)  ~  vlréfl. 
2.  se  reposer  (auch  weit©,  agr.  nom  aiders, 
chômer);  fid)  Bon  et.  »,  se  délasser  de  qc. 
(bat'd)  ober  bei  et.  avec  qc.  ou  à  ...  inf), 
—  III  vin.  (I).)  3.  =  II;  »,  laffen  =  I, 
feine  'ßferbe  »,  laffen  faire  reposer  ... 
4.  (jur  ®enüge  ruhen)  haben  @ie  au?» 
gcniljt? -avez-vous  assez  reposé?  — 
IV  9I~  n  ©c.  analog  I  bi?  Ill,  j53,  :  repos 
m;  SL  ber  Sder  chômage  m.. 
auë-ritbren  (-Iu)  v/a.  ®a.  sép.  faire  sor¬ 
tir  en  remuant. 

9lnS-ntnb=...  O  (-'i...)  in  3ffgn  analog  ,,auê* 
rnnbeii",  j®.:  ~gcrnt  n  outil  m  à  évider, 
anérttinbeu,  ntinben  (-^^)  I  v/a.  @b. 
sép.  1.  (runb  au?höhlen)  creuser  en  rond. 
2.  0  (ausbauchen)  évaser,  évider.  3.  auch 
vlréfl.  (ju  e-m  in  fid)  abgefdüoffenen  ®anjen  au?- 
biiben)  (fid)  ~  s’)arroiidir  (=  ab-vrauben  1). 
—  Il  SU  -,i  ©c.  u.  9lttë=rmtbuug,  =riin= 
bung  f  @  analog  i,  gSB.  ju  i  :  creusement 
m  en  rond.  3u  2:  0  évasement  to,  évi- 
dage  to.  3u  3:  arrondissement  m. 
auS-runjcln  (->5u)  via.  @d.  sép.  dérider, 
auê-rnfjfeit  (-'Su)  I  via.  @a.  sép.  arracher; 
j-m  bie  grauen  §oare  »,  épiler  q.  ;  fig.  j-m 
»,  plumer  q.;  0:  éplucher,  îuchfabr.: 
noper.  —  II  SU  n  ©c.  u.  Slnö-ntpfung 
f®  analog  i:  arrachement  to;  épilation 
/;  0  ;  épluchage  to,  nopage  m. 
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^htg-ruyfer] _ 

SHttl-ru^fcr  (ä'lJ)  «i  ©a.,  ~iu  f  ®  celui 
(ou  celle)  qui  arrache,  &c.  (ogl.  auS* 
rupfen)  ;  Supfabr.  :  nopeur  m'  .  euse  /. 
auô-rüftcn  f-11“)  I  v/a.  et  v/réfl.  ©b.  sép. 
(fid)  %,  se)  munir  (mit  et.  de  qc.);  fig. 
ber  Rimmel  l)flt  il)u  mit  groben  Dlnlagcu  üu8= 
geriiftet  ...  l’a  doué  de  grands  talents; 
k  Gruppen,  A  ein  Schiff  —  équiper  (ou  ar¬ 
mer)  ..  —  II  91%,  n  ©c.  u.  atuê-riiftmtg 
/  @  :  a)  analog  X,  58.  :  X  unb  4  armement 
m,  équipement  m;  b)  (nur  DLung)  Heine 
SLung  eines  ©olbaten  petite  monture. 
3tu$-n'lftungtK..  in  3ffgn.  I  analog 

„aiiê-rüften",  r«.  place  /'d’équi¬ 

pement.  —  Il  8fb.  Sali:  %,gcgcuftiiuôc 
nilpl.  équipement  sg. 
au3-rutfdjen  F  (-^)  vin.  (fit)  @e.  sép.  (au§- 
g leiten)  glisser.  [tir  en  secouant.  1 

auâ-riitteln  via.  @d.  sép.  faire  sor-j 
9luâ-fdflt  (-1)  /  @  agr.  1.  (bas  Sluäfäen) 
ensemencement  m.  2.  (bas  MuSgefäete) 
semailles  flpl.  [qc.  de  la  bourse.) 
mtP-fiicfeht  f"^)  v/a.  ©d.  sép.  et.  »  tirer) 
au-o-farfcit  (-^)  via.  @a.  sép.  tirer  du  sac 
ou  de  la  poche. 

aud-foen  (— ”)  ©a.  sép.,  age.  I  via.  se¬ 
mer  (and;  abs.  unb  fig.).  —  II  v/n.  (1).)  ge- 
œôEjniid)  :  nuégefiiet  l)aben  avoir  cessé  de 
semer.  —  III  91%,  n  ©c.  u.  îtuâ-fü-ung 
f  %  =  Qluë-faat  1. 

Slud-fngc  (— “)  f®î.  dire  m,  co  énon¬ 
ciation  ;  beftimmte  »  déclaration  ;  f-r  ».  uad) 
à  son  dire:  auf  feine  »,  l)in  sur  son  rap¬ 
port;  drt.  (geridjti.)  »,  déposition.  2.  gr. 
(spröbifat)  attribut  m,  phls.  prédicat  m. 
SIuê-fagc=.„  (--”...)  in  3f  -fetjungen.  I  meift  : 
...  affirmatif,  38.  »fat;  m  gr.  ettca  :  pro¬ 
position  f  affirmative.  —  II  Sefonberer 
fyaK  :  »mort  n  gr.  =  Dtub-fage  2. 
flu^-fagen  (— u)  via.  ©a.  sép.  1.  (311  enbe 
fagen)  achever  (de  dire).  2.  mft  nég.  (burp 
SBorte  erfpöpfen)  feine  ÜBunber  mci'beil  nilinner 
ousgefngt  on  ne  pourra  jamais  dire  ... 
3.  drt.  (auf  geriptlipe  SJerrtepmung  fid)  iiufem, 
aup  otine  rég.)  in  einer  ©nrfje  »,  déposer 
(comme  témoin)  de  qc.;  et.  gegen  j-n  ». 
charger  q.  de  qc.  4.  raeite.  (beripten)  rap¬ 
porter.  5.  meift  gr.  énoncer. 

«uê-fngen  (-Iu)  via.  ©a.  sép.  ein  Cod)  », 
faire  un  trou  avec  la  scie. 

9tu§-fnfi  (-11)  m  @b.  1.  Sillarb:  acquit. 
2.  (beim  Spiele  auägefegte  Summe)  enjeu, 
mise  f.  3.  (bös  artige  2luSfplag-\Srantl)eit) 
bfb.  bibl.  lèpre  f  (aup  fig.)’,  $  o.  Säumen: 
teigne  /;  vét.  dartre  f. 

91uê-faffi„.  (-'s„.)  in  3ffgn  I  analog  w9lllS= 
faß",  323.:  »mal  n  marque  f  de  lèpre.  — 
II  S8fb.  gall:  ^cidfcrtw  SBiHarb:  corde  f. 
auê-fcitjig  (-'5u)  a.  ©b.  u.  2Ue(r)  s.  ©b. 

lépreux,  lépreuse  a.  et  s. 
St«S-fâbigc«=...  (-'î'-%..)  inSfign.  I  meift: 
...  de  lépreux,  3«.  »flapper  f  sonnette 
de  lépreux.  —  II  8fb.  gall-  %,fjau3  n 
léproserie  f.  \  le  dedans  de  qc.) 
aue-füubcrn  (—")  v/a.  ©d.  sép.  nettoyer/ 
auâ-fnucvn  (-1“)  v/a.  @d.  sép.,  chm.  et.  », 
enlever  l’acidité  de  qc. 
auë-faufen  (-1-)  ©e.  sép.  1  via.  0.  îieren: 
ben  ©inter  »,  boire  tout  le  seau;  P  oon 
'Dtenfpen  :  avaler.  — -II  vin.  (I).)  non  2ieren, 
P  aud)  oon  fDtenfpen  :  finir  de  boire, 
aud-fnitgeit  (-1-)  ©g.  sép.  I  v/a.  1.  baé 
Warf  onê  einem  ffiiodten  »,  einen  Snodjen 


»,  sucer  (la  moelle  d’)un  os;  (faugenb  er-- 
fc^öpfett)  vider;  agr.  einen  Soben  »  effr(u)i- 
ter  ...;  fig.:  sucer;  j-ti  »  épuiser  (com¬ 
plètement)  ...  ;  j-H  »  (pm  fein  Selb  ab- 
fd)toinbeln)  F  plumer  q.  —  II  v/n.  (I).) 
2.  ein  ttipb  »  lüffen  laisser  téter  ...  le 
temps  convenable.  3.  cesser  de  téter. 
—  Ill  9U  n  ©c.  unb  Stul-fauguitg  f 
©  analog  1, 58.:  \  sucement  m-  épuise¬ 
ment  m  (amp  fig.)-,  agr.  effritement  m. 
ani'-ftittgeu  (--u)  ©a.  -sep.  I  via.  ein  Äinb 
»  allaiter  ..  le  temps  convenable.  — 
II  vin.  (1).)  cesser  d’allaiter. 

2tn§-faugcr  (--“)  m  ©a.,  ~in  f  ®  eçm. 
oon  SBunben,  Slut  te.  :  suceur  m,  ...euse/; 
mft  fig.  sangsue  /,  vampire,  [action.) 
Ulttê-faugerci  (--“5  fi®  concussion,  ex- j 
ait»-frf)abett  (-1“)  I  via.  ©a.  sép.  1.  creu¬ 
ser  en  raclant,  racler  2.  (auêrabieren) 
gratter.  3.  ©  ®erberei:  drayer.  —  II  Cl~ 
7i® c.  analog  1,  31»,!.  raclage  m.  3u2-i 
grattage  m.  3u  3:  O  drayage  m. 
au§-fd)ad)teu  $  u.  "A  (-110)  ï  via.  ©b. 
sép.  foncer.  —  II  'Iffi  n  @>c.  unb  s2ht§= 
fdja^tmtg  f  ®  fonçage  m. 
aué-fd)nftcn  <3  (-^j  via.  ©b.  sép.  eine 
geuerroaffe  »  percer  ... 
auê-fd)üfern  (--^)  vin.  ([).)  @d.  sép.  ces¬ 
ser  de  folâtrer  ou  de  badiner. 
mtê-fd)aten  (-Iv>)  I  via.  ©a.  sép.  1.  (aus 
ber  ©pale  lojen)  Stuftern  te.  :  écailler,  Siiiffe 
écaler.  2.  0  (mit  Srettern  betleiben)  eine 
Secte  :  planchéier.  —  II  n  ©c.  u.  Î!luS= 
fdjttülttg  fi  ®  analog  I,  311  1:  écaillage  rn. 
3u2:  0  plancbéiage  m. 
auä-fd)öicu  (--u)  @a.  sép.  I  via.  et  v\réfi. 
1.  ben  Sent  »  (fierausne^nten)  retirer  ...;  ein 
Spmeiit  »  (ben  innevn  Sped  auâfpneiben)  dé¬ 
larder  ...;  F  fig.  j-11  »  (auêpiiinbern)  dé¬ 
pouiller  q.  2.  (oon  ber  ©pale  frei  mapen) 
dépouiller  de  son  enveloppe;  eier,  SîUffe 
te.:  (fid)~  s’)écaler;  Sonnen,  grbfen:  (s’)é- 
cosser.  —  lî  v/n.  (lj.)  misgejrijâlt  Ijabeii 
avoir  fini  de  peler.  —  II!  n  @c. 
analog  i,  jS.:  délardêment  m. 
nu§-fd)ßtten  (",iu)  vin.  (fit)  ©a  u.  @>e.  sép. 

cesser  de  résonner;  nom  Saute:  expirer, 
inffi-fdjattcu  0  (->*")  tél.  I  via.  ©b.  sép. 
mettre  hors  de  circuit  ou  de  communi¬ 
cation,  couper  le  circuit.  —  II3U,  n®c. 
u.  9t~uitg  f  ®  mise  f  hors  de  circuit. 
2luê-td)dter  0  (-11“)  m  ©a.,  ~=l>orvid)= 
tuug  (»I’-,u)  /  ©  électr.  coupe-circuit  m , 
interrupteur  m,  disjoncteur  m. 
iiub-jri)iimcit  (—“)  ©a.  sép.  I  \  jiri)  ~ 
vlréfl.  1.  perdre  toute  honte.  2.  fid;  redjt 
»  megen  ...  a\roir  bien  honte  de  ...  — 
II  via.  bu  folltcft  bir  bie  Dingen  »  tu  de¬ 
vrais  mourir  de  honte. 

D(u«-[ri)attf  (~J’)  m  ©a.  1.  (droit  de)  vente 
f  (de  boissons)  en  détail.  2.  (Drt  beê  »§) 
débit.  3.  (atbjie£>en)  soutirage, 
nub-fripureu  (-11”)  ©a.  sép.  I  via.  Sor- 
net  te. :  tirer  de  la  terre  en  grattant; 
Seipen  je.  :  déterrer.  —  II  vin.  (li.)  (mit 
beu  Seinen)  »  retirer  le  pied  (en  grat¬ 
tant). —  III  DU.«  ©c.  n.  Sud-fdjovruiig 
f  @  analog  i:  déterrement  m. 
on»-fd;nrtcu  0  (— ' “)  I  via.  ©b.  sép.  ba« 
sebev  »  créneler  ...  —  II  91%,  n  ©c.  unb 
9lu«-fd;artuiig  fi®  crénelure  f. 
«Md-fdjntticrcu  (-"-“)  v/a.  ©a.  sép.  (ache¬ 
ver  d’)ombrer. 


_ [aug-fd)icfcii] 

auë-fd)âficit  (-'îk')  ©C.  sép.  I  via.,  drt. 

\  déposséder.  —  II  vin.  (1;.)  aufgefdjatit 
l;aben  avoir  fini  d’estimer,  &c. 

!  nnê-fd)nucit  ("-“)  vin.  ((;.) ©a. sép.  l.(i;tnauâ- 
fpauen)  regarder  dehors  ;  nad;  j-111  »  cher¬ 
cher  q.  des  yeux.  2,  pronÂ.  (fo  unb  îo 
auêfeijen)  traurig  »  avoir  l’air  triste;  mie 
fdjûut’ê  nus?  F  comment  ça  va? 
auâ-frijnufeln  (-iu)  I  via.  ©d.  sép.  1.  en¬ 
lever  qc.  avec  la  pelle;  4  Stürjgiiter ■ 
faire  le  paléage.  2.  (fpaufelnb  au§gra&en, 
leeten)  ein  ®rab.  creuser  à  la  pelle.  — 
Il  91%,  n  ©c.  analog  i,  38.  311 1-  enlève¬ 
ment  m;  4  ber  ©tUrjgilter  :  paléage  m 
Su  2:  creusage  m. 

auâ-fdjüttmen  (~ “)  ©a.  sép.  I  vin.  1.  (b.) 
cesser  d’écumer  (fig.  de  tempêter).  — 
Il  v/a.  2.  bfb.  Äoptunft:  (3U  ©nbe  abfpüumen) 
achever  d’écumer.  3  fig.  (miitenb  fietauâ- 
ftofien)  ©ift  unb  ©aile  »  jeter  feu  et  flam¬ 
mes.  —  III  fid)  ~  viré  fl.  f  2. 
auë-fd)cibeu  (--“)  @0.  sép  I  via.  sépa¬ 
rer  de.  (ou  d’avec)  qc.  ;  ö  •  chm  bas  Saq 
2c.  :  dégager,  math,  extraire,  path.  u.  gr 
éliminer,  physiol,  (©toffe  aus  bem  8lute  », 
bie  nop  im  Jtörper  oerroanbt  roerben)  sécré¬ 
ter,  (unbraupbare  auêroerfen)  excréter.  — 
II  vin.  (fil)  (fpeibenb  auStreten)  ans  enter 
©efetifpaft  »  quitter  (ou  se  séparer  d’)une 
...;  donner  sa  dérîiission;  ausgefdiiebeuer 
Seamier  ...  démissionnaire.  —  III  ~b 
p.pr.  et  a.  ©b.  ;  a)  in  ben  8eb.  beS  inf  ; 
b)  physiol,  sécréteur,  excréteur  (ogl  I). 
—  IV  DLn  ©c.  u.  9lu§-fd)eibnng  fi  © 
analog  i  u.  n,  38. 31t  I-.  séparation  f:  dé¬ 
gagement  m  ;  extraction  f  ;  élimination 
f\  sécrétion/,  excrétion/;  ju  II:  fein 
91»  auê ...  mürbe  bebauerton  regretta  qu’il 
eût  quitté ...,  on  regretta  sa  démission. 
9hffi-)d)eibuug§=...  (-Iu...)  in  3f.-femmgen 
analog  „cuê-fcbeibeu",  58.:  ~orgnne  njpl. 
®  physiol,  organes  mlpl  excréteurs  ou 
sécréteurs 

niffi-ftfjcmcit  C11^)  v/n.  ((;.)  ©0.  sép  cesser 
de  luire,  &c.  (ogl.  fdjeinen). 
niffi-fdjcfleii  (-^  vin.  (b.)  et  via.  ©a.  sép. 

unb  9l~  n  ©c.  =  ûué-ffingetn. 
niiâ-fdjeltcu  (-,îu)  ©d.  (f  fdjelten)  sép. 
I  v/a.  j-n  »  gronder  q,  —  II  vin.  (b.)  finir 
de  gronder. —  III  fid)  ~  1 .  viré  fl.  déchar¬ 
ger  sa  colère  en  grondant.  2.  v/réeipr. 
fidj  (ober  en.)  »  se  gronder.  —  IV  9l~  n 
©c.  F  gronderie  fi.  (Sgi.  fdjcltcu  u.  janfeit.) 
auê-fd)en{ett  (-&")  I  via.  ©a.  sép.  1.  (ans 
einem  ©efäjfe  gieren)  vei'Ser.  2.  (Setviinfe 
mafimeife  oerlaufen)  débiter,  abs.  tenir 
cabaret.  —  II  9l~  n  ©c.  débit  m. 
mtê-fdjereit  (-Iu)  via.  ©h.  sép.  1.  0  îup- 
fabrifation:  bné  ïud)  »  donner  la  der¬ 
nière  tonture  au  drap.  2.  4  ein  Îûu  » 
dépasser  un  câble.  [de  plaisanter.) 
auü-fdjerjeit  (-’*")  v/-«.(b.)@c.  sép.  cesser  I 
uuC’-fd)cuent  (--“)  @d.  sép.  I  via.  einen 
«effet  »  (r)écurer ...;  mit  ©anb  »  sablon¬ 
ner;  ein  Simmer»- a)  nettoyer,  b)  laver... 
—  II  v/n.  (I).)  uuégefdjeuert  hoben  avoir  fini 
de  (r)écurer,  &e.  —  III  fid)  %,  viré  fl. 
(burp  parle  Sleibuug  fip  abmpen)  s’user  eu 
dedans  par  le  frottement.  —  IV  91%,  « 
©c.  analog  I,  38.:  écurage  m ,  récurage 
m-,  nettoiement  m;  lavage  m. 
au$-fd)itfcit  I  via.  ©a.  sép.  (ogl. 

fdjicfcu)  8oten:  envoyer,  expédier;  ber 


3eirf)eit;  F  faimluie  ;  P  Dlültbfpc.  ;  T  ©auueripr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.J;  *  neu;  A  fprad)iuibrig  ;  T  a.b.  gratq.  übernommen  ;  ta  ©iffenfdjaft; 

—  (  lu  )  — 


Jang-fdjtcben] 


[ttiig-f^Ieubernl 


§err,  ber  fcfjicft  ben  Sodjcii  ouê,  etiua:  il 
n’est  pour  voir  que  l’œil  du  maître; 
abs.  imd)  j-m,  et.  »,  envoyer  chercher  q., 
qc.  —  II  2f~  n  ®c.  unb  2tuâ-fd)i(fuug 
/  @  analog  i,  3  S3. :  envoi  m,  expédition/. 
<au3-fd)id>eu(-iv)  ©f.  sép.  I  via.  1.  pous¬ 
ser  dehors;  ©  S3âderei.  baâ  ©rot  »,  dé- 
fourner  ...  2.  (et.  in  ea.  ®efdf)obeneê  auS  ea. 
fitjieben)  einen  2ifch  2C.  :  allonger  3.  Âeget- 
fpiet:  ein  ©djroein  te.  »,  jouer  au  jeu  de 
quilles  (à  qui  gagnera)  un  ...  —  II  vin. 
(!).)  =  an-fd)iebeu  II.  —  III  SU,  n  ®c. 
analog  I,  jS8.  5u  i:  ©  détournement  to. 
3u  2:  allongement  m. 

3tuô-fct)icber  (— u)  m  ©a.  1  ~(in  /  ©) 
celui  (ou  celle)  qui  pousse,  &c.  (og£.  ans» 
fcfjieben  I  n.  II).  2.  »,  e-s  üifepes  allonge  /. 
2lu§-fd)tc§=6rett  O  (—*>*)  n  ©a.,  =plottc 
©  (»/“)  f  ®  typ.  :  a)  in  ®eutfc£)lanb  :  ais  m 
à  imposer,  b)  in  Jranfreich  :  marbre  to. 
■âHUê-fdpcpen  (— u)  @e.  sép.  I  v/a.  1.  bie 
Äuget  (aus  bem  Saufe)  »,  tirer;  j-m  ein  'linge 
»,  crever  un  œil  à  q.  d’  un  coup  de  feu  ; 
ein  ©eroeijv  »  (mehr  gbr.  ein-fdjiepett)  es¬ 
sayer  ...;  ben  Sauf  2C.  »  (fctnefienb  abtmtsen) 
user  ...  à  force  de  tirer.  2.  tirer  à 
qui  aura  le  prix.  3.  (fd&Ieubern)  Strafen, 
SÖUde:  darder;  fig.  Sift  unb  Siigen:  vomir. 
4.  nom  Stamme  :  Blumen  »  (treiben)  pous¬ 
ser  des  boutons  (auch  abs.)-,  baê  ®ebirge 
fdjiept'Iîebenmfte  ans...  se  ramifie.  5. (prü- 
fenb  in  Sejug  uuf  ïaugtichfeit  auêfonbem)  re¬ 
jeter,  mettre  de  côté,  au  rebut,  bfb.  © 
fJapierfabrifation  :  trier.  6.  ©  Sücterei:  33rot 
»  défourner ...;  typ.  c-n  Sogen  ».imposer 
une  feuille;  ©  ben  Ballaft  »  (tnieber  au§= 
laben)  délester  un  bâtiment.  —  II  vin.  : 
«Kl")  7.  (im  Scfmfi  Ijeroortreten)  non  Junten, 
»tut  te.:  jaillir,  sortir  impétueusement. 

8.  (ogt.  4)  pousser,  monter  en  graine; 
fiy.  oft:  se  développer  surabondamment. 

9.  oon  Sebäube-teiien:  (oorfpringen)  saillir. 
h)  (b.)  10.  cesser  de  tirer.  —  III  2U,  n 
@c.  unb  3lttsi-fd)icf?Hng/©  11.  analog  I 
u.  il,  a».  }u  5:  6)  triage  to.  3u  6:  ©  dé- 
fournement  m,  typ.  imposition  /;  4,  dé¬ 
lestage  to.  3u9:  saillie/.  12.  8fb.  Jatt: 
9L  um  einen  frété  concours  m  au  tir. 

'5lu§-fd)icfjcr  (—,'■')  m  ©a.,  »lit  /  ©  1.  ce¬ 
lui  (ou  celle)  qui  tire,  &c.  (ogt.  aus» 
fdfiepCU  I  bté  III).  2.  ©  ipapierfabrilatiott  : 
trieur  to,  trieuse  /. 

■auô-fdpffen  (liw)  ©a.  sép.  I  vin.  1.  (fn)  4, 
partir,  prendre  la  mer,  bisio.nodj:  mettre 
à  la  voile.  2.  (lj.)  P  burfehifos :  faire  de 
l’eau.  —  II  v/a.  3.  4,  (Sitter,  X  Gruppen  2C. 
».  (auS  bem  Sdjiffe  ans  Sanb,  aud)  auS  bem 
©fenbafmroagen  bringen)  débarquer...  4.  P 
pisser.  —  III  fit!)  ~  (bas  Schiff  pertaffen) 
se  désembarquer.  —  IV  2U,  n  ®c.  u. 
9titë-fd)tffuttg  /  ©  analog  I  u.  II,  s».  3« 
lu.  3:  4-  mise  /  à  la  voile,  débarque¬ 
ment  to;  beim  21»  en  débarquant. 
9tu§-fd)iffMngsk..,  metft  4/  (--K..)  in  3ffgn. 
I  analog  „auê-fd)iffen",  s®.:  ~foftett  pi. 
frais  m  de  débarquement.  —  II  33fb. 
Jail:  »plaû  m  débarcadère. 
au3-fdjUfeit  (âJu)  v/a.  ©a.  sép.  einen  Seid) 
»  couper  les  roseaux  d’un  étang. 
auâ-fd)intpfen  (-^)  ©a.  sép.  I  v/a.  j-n 
»:  a)  charger  q.  d’injures,  b)  =  ou?= 
fdjetten  I.  —  II  vin.  ([).)  cesser  de  dire 
des  injures. 


j  2tuê-fd)iutpfcrci  (1>î“i£)  /©  action  d’in¬ 
sulter,  insultes  pl. 

au§-fd)iuben  (-^J  v/a.  ©a  (f.  fdjinben) 
sép.  Stiere  »  (abbatgen)  unb  fig.  baê  Soll  » 
(auêfaugen)  écorcher  ... 

nu§-fri)trren  (~iu)  I  vja.  ©a.  sép  dé¬ 
harnacher.  —  Il  2U,  n  ®c.  déharna¬ 
chement  m. 

(tu3-fdjlnd)leu  ©  ("•*")  I  via.  ©b.  sép 
Schlächterei :  habiller;  F  fig.  ©iiter»  par- 
celler  des  terres.  —  II  n  @c.  unb 
2I«ê-fd)fnd)tung  /  ©  analog  i:  habillage 
to;  fig.  parcellement  m. 

s!luê-fd)(ad)ter®(-,J“)m®a.  analog  ,,auê= 
fcblacbten"  :  1.  habilleur.  2.  celui  qui 
parcelle,  &c. 

nuô-(ri)ladcn  ©  1"^^)  via.  ©a.  sép..  métall 
etwas  ~  débarrasser  qc.  de  la  crasse. 

au0-fd)(afcn  (--“)  @p.  sép.  I  vin.  (lj.)  unb 
ficb  ~  v/réfl.  dormir  assez  ou  avoir  eu  son 
content  de  sommeil;  finir  son  somme. 
—  II  via.  (fdjlafenb  perfliegen  taffen)  feinen 
feger  2c.  faire  passer  ...  en  dormant; 
f-u  Diaufd)  ~  F  cuver  son  vin  (sa  bière, 
&C.).  —  III  31^,  n  ©C.  analog  I  unb  II 
burd)  bie  verbes ,  ji8.  baê  be§  Slaufc^eâ  ift 
gut  ...  de  cuver  son  vin,  &c. 

'Ifuë-fd)lng  (-Æ  u.  -l)  m  ©c.  1.  ben  ^  tun 
porter  le  premier  coup;  Sattfpiei:  unb 
Drt  beê  ^,ê  service.  2.  (^ernorfpriebenbe 
fflanjentriebe)  pousse(s  pl)  f.  3.  <27  path.  : 
(tranîtjafte  ©ebilbe  auf  ber  §aut)  éruption  / 
(à  la  peau),  oft:  croûtes  fipl.  ;  (§i$pidet)  éle- 
vure/,  :j  exanthème  to;  glatter  (§aut=)~ 
efflorescence  /.  4.  (an  ben  ÜBänben  Çernor-- 
tretenbeê)  efflorescence  /;  bei  Äälte:  («Reif) 
gelée  /  blanche.  5.  (ätbroeic^ung  f^min- 
genber  Äörpcr  oon  ber  Oleicpgeroic^télage)  trait 
(de  la  balance),  tombée  /;  fig.  :  (er¬ 
folg)  résultat;  e-r  ©adje  ben  ~  geben  (ent- 
fc^eiben)  emporter  la  balance,  être  dé¬ 
cisif,  pfort  décider  qc.  (aud)  abs). 

2(u8-jd)tag=...,  a~=...  (- i ...  u.  --..)  in  3ffgn. 
I  analog  ,(3luê-fct)Iag,  auê-]'d)tagen",  3*.: 
~ntafd)ine  ©  /  SBeberei:  machine  à  pi¬ 
quer.  —  II  SSfb.  Jatte:  ~nrttg  a.  path.-. 
^7  exanthémateux  ;  bîâêdjeti  n  path.: 
5?  vésicule  /;  ~eifen  &  n  poinçon  m  à 
découper,  découpoir  to;  fttuftel  O  m 
gros  marteau;  ~fi.tbtïnpath.  :  57  fièvre 
/exanthématique;  ~ftciger  X  m  sur¬ 
veillant  des  briseurs. 

auê-jrf) tagCU  {RL'S)  ©r.  sép.  I  via.  l.(fc^lagert) 
j-n  matter  ~  battre  q.  dans  les  règles. 

2.  (fdjtagenb  forttreiben)  chasser  en  frap¬ 
pant;  aalifpiel  :  ben  s.8a(l~  servir  la  balle; 
Jeditfunft:  e-n  Çieb  2c.  :  (parieren)  rebouter. 

3.  (fdjlagenb  auâlôfd;en)  etroaê  SIrennenbeê 
éteindre  (en  frappant  dessus).  4.  (au§- 
ftreden,  -befjnen  2c.)  bie  'Urine  irt  bie  2uft  ~ 
étendre  vivement  les  bras  en  l’air.  5.(sf.* 
gefdilageneâ,  -gefc^lungeneâ  auê  ea.  legen)  bie 
aitégerungene  SBäfcfie:  dé(sen)tortiller.  6. 
®erberei  :  bie  Jette  ~  (aus  bem  Sîfc^er  nehmen) 
retirer  ...  de  laplamée;  fiünjiDefen :  bie 
Schrötlinge  flatir  ...  7.  (burd)  Silagen  et. 
in  einem  ©egenftanbe  Enthaltenes  geroinnen) 
ben  hotter,  baê  lïi  ^  vider  un  œuf  (en  le 
cassant);  Sorti  auê  ben  'ïflfren  battre 
du  blé;  X  bie  Srjgünge  auê  bem  tauben 
©efteine  débarrasser  le  minerai  de  sa 
gangue  en  le  cassant  en  petits  mor¬ 
ceaux.  8.  (etioaS  au§  einem  Äörper  heraus- 


fd)lagen,  fo  bafs  e-e  ßiide  entftept)  faire  sor¬ 
tir  (meite.  séparer)  en  frappant;  j-m  ein 
Singe  (auch  fig)  crever  (ou  enlevei )  un 
œil  à  q.  ;  einem  jaffe  beu  'Boben  ~  défon¬ 
cer  un  ...;  fig  baê  frfjlagt  bem  gaffe  ben 
Boben  auê  (gibt  ihm  ben  9teft)  cela  gâte 
l’affaire  sans  retour;  0  üödjer  in  einer 
ïftetallplatte ,  §anbfchuhe  2c.  ~  découper 
9.  (mit  et.  Beïieiben)  garnir,  revêtir  (mit 
et.  de  qc.).  10.  fig.  (æ  argehoteneê  dom  fich 
roeifen)  refuser  qc.  ou  de ...  (inf),pfort  re¬ 
pousser;  baê  faun  man  niefjt ,,  ce  n’est  pas 
de  refus.  11.  o.sioden:  (bie  ©timben)  ~  son¬ 
ner  (l’heure)  ;  F  eineuuêgefd)lagene®tunbe 
une  heure  entière  ou  d’horloge.  12.  (et, 
oon  innen  fieroorgetriebeneS  an  ber  Oberfläche 
heroortreten  laffert)  nom  Jeuer:  Jlammen 
faire  jaillir  ...  ;  Don  'ttflanaen:  SBlätter  1C.  ~ 
pousser  ...;  Don  einer  ffianb:  geudjtigfeif  , 
suinter(ngl.  18).  —  II  vin.  :  a)  (l).)  13.  (ben 
erften  Schlag  tun)  frapper  le  premier; 
iSallfpiel:  f.  2.  14.  (ju  ®nbe  fchlagen)  ces¬ 
ser  de  battre;  non  einem  Singoogel:  cesser 
de  chanter;  eineStunbe  tjat  auêgefc^lagea 
...  est  sonnée.  15.  (ogi.  4)  mit  bec  §anb  ». 
lancer  la  main  poiu  frapper;  nact)  j-m  ^ 
lancer  un  coup  vers  q.  ;  Don  ffet-bem  re¬ 
gimber,  ruer  (pgi.  a.  auê-feuent  2).  16.  (au* 
ber  ®leid)ge»ichtélage  fommeu)  oon  ber  2Bage: 
uad)  einer  ©eite  »,  pencher  d’un  côté, 
b)  (fn)  17.  (heroor-fommen,  -brechen)  (ogt.  12)  ; 
baê  geuer  fdilägt  juin  5)ad)e  auê  les  flam¬ 
mes  jaillissent  du  toit;  (Änofpen  treiben) 

bourgeonner,  (aiütter  u.  Änofpen)  pousser 
des  boutons  et  des  feuilles,  (®iütter  u. 
Sioeige)  jeter  (du  bois);  path.  (ogi.  3luê= 
fdjtag  3)  bie  $aut  fcfjtagt  auê  ...  s’élève. 

18.  (befchlagen)  suer,  (auâfintern)  suinter. 

19.  fig.  (ben  unb  ben  Verlauf  nehmen)  se  ter¬ 
miner  (de  telle  ou  telle  manière);  gut, 
nad)  Stßunfd)  »,  réussir  (à  souhait).  — 
III  fief)  ~  Viré  fl.  20.  (feine  Stuft,  ju  f^lagen, 
befriebigeu)  satisfaire  son  envie  de  battre. 
21.  cesser  de  se  battre.  —  IV  2t~  n  ®c. 
unb  9tuÔ-flt)tagMng  /  ©  analog  I  unb  II, 
j'ü.  3U2-.  action/ de  servir  la  balle.  3u  7: 
battage  to;  séparation/.  3u  8:  défon- 
cement  to;  découpage  m.  3u  9:  revête¬ 
ment  m.  3u  10:  refus  to.  3u  12  unb  îs^. 
suage  m,  suintement  m.  3u  10  :  ruade  /. 
3u  i7:  bourgeonnement  to  (aud)  path). 

Buâ-fdjliiger  (-iw)  m  ©a.  1.  (a.  ~tn  f  @) 
ogi.  au?-fd)lagen:  celui  (ou  celle)  qui  sert  la 
balle,  &c.,  ë  qui  débarrasse  le  minerai 
de  sa  gangue.  2.  Don  fsferben.-.  rueur  m. 

au§-fri)ldmmcu  (-15“)  I  v/a.  ©a.  sép.  Seiche 
2c.  »,  débourber;  einen  ®raben  2c.  »,  curer, 
—  II  21»,  n  ®c.  u.  2tuô-fd)lâtumu«g  f 
©  analog  I:  débourbement  m  (auch  & 
métall)-,  curage  m. 

au-5-)d)lctfcn 1  ("-^)  [fctjleifen]  ©n.  sép. 
I  via.  (fdjleifenb  auâarbeiten)  aftilerf  (fdptei- 
fenb  auâhbhlen)  e-e  Âlinge  :  é vider.  —  II  ftd) 
~  viré  fl.  s’user  par  le  frottement.  — 
III  vin.  (If.)  1.  cesser  de  glisser.  2.  ces¬ 
ser  d’aiguiser.  —  IV  3U  n  ©C.  analog  I, 
38.  :  affilement  m,  évidement  m. 

auô-frf)lctfen3  (-Iv)  [@dilcife]u/a.®a.se>. 
(hinaus-fchleppen  2c.)  traîner,  transporter 
(ffiaren  :  sur  un  traîneau),  [dégorger.  ( 

auê-fdjfetmett  (--“)  via.  ©a.  sép.  jifebe  :  f 

auê-fdflcubertt  (— u)  v/a.  @d.  sép.  1.  lan¬ 
cer  (hors  ou  loin  de  soi).  2.  (mit  ber 


©  îedjntf  ;  X  Bergbau  ;  X  Blilitär  ;  4-  Bîatine  ;  ^  Bflanjetifunöe  ;  $  ?>anbel  ;  «•  Boft  ;  A  ©ifenbafjn  ;  Babfport  ;  J  Bîuftf  ;  é3  Freimaurerei 
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[ftug-î^ti^tcn] 


©djieuber  au«ioerfen)  j-m  ein  9luge  ~  crever 
un  œil  à  q.  d’un  coup  de  fronde. 
OUS-fd)Iirf)tC1t  ©  (~'î")  via.  @b.  sép.  (mit  b  cm 
©d)U<{it--t)aramer  gtattfdjlagen)  planer;  Mün** 
mefen:  étendre;  SBeberei  îc.  :  (mit  Sc^Iic^te 
Beftretdien)  coller. 

ntté-fd)ltefteit  (--“)  I  via.  et  vire 'fl.  @e. 
sép.  1.  j-n  (au§  bem  Smufe)  ~  fermer  la 
porte  à  q.  2.  meift  :  (auâfonbero)  (fid)  ~ 
s’)exclure;  idj  frbltepe  (neunte)  niemanb  ba= 
non  auS  je  n’en  excepte  personne;  fid) 
~  (pou  ...)  meits.  micf) :  ne  pas  prendre 
part  (à  ...);  #  mm  ber  Sërfe  ~  exécuter; 
drt.  bie  ©üter=gemeinfd)aft  *n>ifd)en  Mann 
uni  grau  ~  séparer  de  biens.  3.  einen 
befangenen  (au§  ben  Setten  îc.  tofen)  dé¬ 
chaîner  un  ...  4.  0  typ.  eine  3eile  ~  jus¬ 
tifier  ... —  II  ~b  p.pr.  et  a.  <§>b.  =  aub» 
fdfiiefjlicfi  —  III  auê-gcfdjtoffcn  p.p., 
adv.,  prp.  et  a.  @b.  alle,  feinen  (ob.  feiner) 
anfigefcfiloffen  tous,  sans  (en)  excepter 
personne;  eft  iff  nirfjt  ouêgefcbloffen,  bafi ... 
cela  n’exclut  pas  que  ...  —  IV  9l~  n 
©C.  unb  9lu§-fd)tiefumg/©  analog  I,  *58. 
*u  2:  exclusion  /;  #  exécution/-;  ngl.  a. 
Sluê-fdjluB  1.  3u  3:  déchaînement  to. 
3u  4:  ©  typ.  justification  /. 
ou§-fd)Ue^lid)  (--°  u.--”)  (ant.  cinfcfitief!» 
lid;)  I  a.  @b.  exclusif;  -*e?  ®efen  ex¬ 
clusivisme  to  -  Bis  jur  Seite  20^, ...  exclu¬ 
sivement.  —  II  prp.  mit  ac.  ober  gén.  à 
l’exclusion  de  ... 

2lu§-fd)licftttd)feit  f-1“-)  /©  exclusivité. 
Slu§-fd)ltef|tutgê=...,  a~=...  (--"...)  inSffgn. 

I  analog  „ auê-frftUcpen  " ,  *53.  :  ~mcttjobc 
g?  fi  math,  méthode  d’exclusion.  — 

II  S3fb.  gälte  :  ~frift  f  drt.  forclusion  ; 
~ft)fte'm  n  (meift  §  )  système  m  prohibi¬ 
tif;  ~ttsctfe  adv.  exclusivement. 

(M§-fd)lofjctt  (— ”;  a.  M'J)  vlimp.  ®C.  sep. 
cesser  de  grêler. 

auS-fdjlttdjjeit  (-lîu)  @c.  sép.  I  via.  Morte 
~  dire ...  en  sanglotant.  —  II  vin.  1.  (fi) 
finir  de  sangloter.  2.  (fn)  in  Sranen  ^ 
sangloter.  [<5  en  ~  avaler  . . .  | 

(IU§-fd)tucfcn  via.  @a.  sép.  ein  @läs-  J 
auô-fd)(umutcrn  (-^)  vin.  (fi)  @d.  sép. 
1.  (lange  genug  fditummern)  assez  sommeil¬ 
ler.  2.  (anftjôren)  finir  son  somme. 
ouê-fri)liipfcn  (-■*«)  I  v)n.  (fn)  @a.  sép. 
1.  =  auS-friedjen  I.  2.  (entfahren)  échap¬ 
per.  —  II  9l~  n  ©c.  =  auê-friecfien  III. 
ûu3-fd)lürfen  via.  @a.  sép.  humer; 

langfani  F  siroter;  ein  ®i  ~  avaler  ... 
9Iuê-fd)htf|  (-J)  m  ©a.  1.  exclusion./-; 
mit  ^  jeber  anberrt  ...  à  l’exclusion  de 
toute  autre  ...  ;  drt.:  ~  ber  @üter*gemetn* 
jdjaft  séparation  /  de  biens;  mit  ^  ber 
Cffentlicfifeit  à  huis  clos.  2.  ©  typ.  : 
a)  (tleinerer  ~  jtDifdfen  ben  einzelnen  SBortern) 
espaqps  flpl.,  b)  (größerer  für  bie  SluS* 
gangS*eilen)  cadrats  pl.,  du  blanc. 
9lu§-fd)lujp...,  o~=...  in  3ffgn  =  91uê= 
fdiliefjungê*...  [cesser  de  languir.-) 
auë-fdpuadjtcn  (~'5u)  vin.  (fi)  @b.  sép.) 
auê-|d)maufcn  (---)  ©c.sép.  I  via.  ava¬ 
ler  ou  vider  (avec  délices)  le  contenu 
de  qc.  —  II  vin.  (f).)  1.  cesser  de  faire 
bonne  chère.  2.  F  finir  un  (bon)  repas, 
atty-fdimcifîcu  F  (— “)  via.  ©n.  sép.  = 
auê-roerfen. 

auë-fdpncljett i'u^) sép.  I  via.® c. u. ®d. 
1.  extraire  en  faisant  fondre  ;  ©  Metalle  : 


fondre.  —  II  vin.  @d.  2.  (fn)  fondre.  | 
3.  (fi)  cesser  de  (se)  fondre.  —  III  9l~ 
n  ©c.  unb  Ühtô-fdptte^ung  /  ©  fonte  /. 
auy-fdpncttcru  (-'îu)  @d.  sép.  I  via.  Me 
Jrompete  fcfimcttcrt  (ein  Öieb)  aub  ...  lance 
(un  air).  —  II  vin.  (If.)  1.  bie  îrompete 
fcfjmettert  oub  ...  fait  entendre  un  son 
éclatant.  2.  Me  Srompete  Ijot  aubgejcfinet* 
tert ...  a  cessé  de  retentir. 
9Iu3-fd)ntiebc»...  (—“...)  in  3f.*f|gn  analog 
„  auê-fc^mieben ",  *53.  :  ~fj immer  ©  m  ®oib- 
f^lägerei:  marteau  à  forger. 
auê-fd)micbcn  (--u)  @b.  sép.  I  via.  © 
Metalle  :  forger  (suffisamment)  ;  (fjiimmern) 
marteler;(f^miebenbauâbe^nen)étirer(sous 
le  marteau)  ;  (bünn  ft^mieben)  dégrossir. 
-  II  91  n  ®c.  analog  I:  forgement  «î; 
martelage  m  ;  étirage  m  ;  dégrossagé  m. 
UU§-fcf)miercit  (--”)  lvla.®&.sép.  l.(f<^mie- 
renb  auëfütten)  remplir,  ©:  calfater,  gou¬ 
dronner;  bie  fÇugen  ~  rejointoyer.  2.  (in- 
œenbig  fintieren)  graisser.  3.  nur  mv.part, 

F  für  Qub-fd)reiben  3  b.  4.  F  fig.  j-n  ^ 
(fc^iagen)  F  frotter  q.  d’importance.  — 
II  91  /x/  71  ®c.  unb  9ltt3-fdjmientng  f® 
5.  analog  i,  *53.  ju  î  :  ©  :  calfatage  to,  gou¬ 
dronnage  to  ;  rejointoiement  m.  6.  *u  3  : 
piraterie  /,  mfort.  plagiat  to. 
9luâ-fd)micrcr  (--“)  m  ©a.,  ~itt  f  ®  1.  ce¬ 
lui  (ou  celle)  qui  graisse,  &c.  (ngl.  nub= 
fdjmieren  I).  2.  fig.  plagiaire  m. 
9luâ-fcf)miercrct  (iIu-)  f  @  =  aub» 
fcfimieren  6.  [cesser  de  bouder.) 

«uy-fdpmdleu  (-^)  vin.  (ip)  @a.  sép.) 
auô-fdpttoreH  (--^)  via.  et  vin.  (b.)  @a. 
sép.  1.  (faire)  bien  cuire  dans  son  jus. 
2.  (faire)  sortir  (de  la  graisse)  à  l’étuvée. 
nitô-fdpuürfcn  (-^)  I  via.  @a.  sép.  1.  (aud? 
vlréfi.)  einen  fRaum  orner,  nur  *um  *Pu|  : 
décorer  (mit  ettvmb  de  qc.);  non  grauen: 
O)  ~  se)  parer.  2.  eine  ©rjalflmig  (mit 
erbicçteten  3ufü^en)  embellir  (ou  am¬ 
plifier,  F  broder)  une  histoire. —  II  9t~ 
n  ©C.  u.  9fuë-ftf)mitrfttUg  f  ©  analog  I,  *58. 
*u  i  :  ornement  to,  (reicher)  parure  f  ;  e-§ 
Staumes,  oft:  décoration  /;  arch.,  thé. 
décor  to.  3u  2  :  (erbic^teter  3ufa|),  biâro.  :  | 
F  broderie  f. 

9luâ-fcf)ut  fitter  ("^)  m  ©a.,  ~iit  f®  dé- : 
corateur  w,  décoratrice  fi. 
aus-fd)nn(leit  (-,Ju)  vla.©a,.sép.  déboucler, 
itud-fdpuippcn  vin.  (1).)  @a.  sép.  se 
débander  ;  nom  fpfeile  :  partir  subitement. 
auy-fd)innri)eit  (">lw)  vin.  ([).)  @a. sép.  finir 
de  ronfler. 

aiiS-fd)imuûeit  (--u)  ©g.  sép.  I  vin.  (fi) 
reprendre  haleine.  —  II  via.  et  vlréfi. 
bie  'Jlafe,  (fid)  ~  se)  moucher  (avec  effort 
et  grand  bruit). 

auS-fdjwmfeu  F  (-Zo)  vin.  (fi)  @a.  sép.  = 
auê-fcbnauben  I  (mefir  gbr.  fid)  oerfifinaufen). 
auê-frijuüujett  (-iu)  I  v/a.  @c.  sép.  1.  F  a. 
vlréfi.  =  auè-fcbnauben  II.  2.  F  ein  2id)t 
(auêlbfcten)  éteindre  une  chandelle  en  la 
mouchant.  —  II  9t~  n  © c .  extinction  fi. 
9Iuê-fd)ltetbe=...  ©  (-Iu...)  in  3ffgn.  I  analog 
„aub-frfjnciben",  *53.:  ~fd)crc  fi  ciseaux 
mlpl.  à  découper.  —  II  53efonbete  galle: 
~bitb  n  image  f  à  découper;  (statten- 
biib)  silhouette  /;  ~cifcn  n  découpoir 
to;  ~ntcffcr  n  boutoir  m. 
au§-fd)itcibnt  (-Iu)  I  via.  @n.  sép. 

1.  (^erauëfi^neiben)  meift:  enlever  en  cou¬ 


pant;  bie  SeidfbiSrner  couper  ...  —  58fb. 
gttHe:  2.  aub  e-m  Sd;meine  ben  ©peef  ^ 
délarder  un  ...;  chir.  ein  ©emü^S  :c.  ~ 
extirper  ...;  agr.,  hört.:  einen  9?cumt  ^ 
élaguer  un  arbre;  bie  Sftebcn  ~  essar- 
menter  la  vigne;  ©  Sd)netbcrei :  einem 
ärmel  évider...;  aubgefifinitteneb  Sleib 
robe  fi  décolletée.  3.  (burd)  Stfineiben  e-e 
beftimmte  gorm  geBen)  former  (ou  façon¬ 
ner)  en  coupant;  §ol*,  papier  décou¬ 
per  ...  (aud;  ©);  cmbqefcfitittene  9lrbeit 
macfjen  faire  de  la  découpure;  bogen¬ 
förmig  ~  échancrer  ;  ©  :  3eug  ~  (*ur  58er- 
*ierung  burd;ftecten  îc.)  vider  ...;  charp. 
SBretter  îc.  dégauchir  ...  4.  g  (für  bett 
®etail'53erfauf  jerf^neiben)  vendre  au  dé¬ 
tail.  —  II  9I~  n  ©C.  unb  9Iuê-fd)ttCt= 
bttttg  fi  ©  analog  I,  *53.  *u  1  u.  2  :  coupe' 
/;  délardement  m;  chir.  gänjlidfeB  9L 
extirpation  /;  agr.  élagage  to.  3u  3: 
échancrure/;  découpage  to;  ©  Sifcfi- 
Ierei  :  dégauchissage  m.  3u  4  :  %  vente 
fi  en  (ou  au)  détail. 

9tuâ-fd)itcibcr  ( J -L'J)  m  ©a.,  ~iit  fi  ® 
1.  celui  (ou  celle)  qui  enlève  en  cou¬ 
pant,  &c.  (ogi.  mib-fd)neiben).  2.  nom, 
Sc^attenriffen  îc.  :  découpeur  m,  ...euse  f. 

3.  (ïSaumfi  élagueur  to,  élagueuse  f. 
ûttâ-fd)neteu  (-Io)  vlimp.  (fi)  ©a.  sép. 

cesser  de  neiger. 

aiiy-fd|neite(l)u  ©  (Ul")  I  via.  @b.(d.): 
sép.,  hort.  58aume  ^  élaguer  (f.  nuê-fdjnei= 
ben  2).  —  II  91  /x/  n  ©c.  élagage  m. 
9Iu8-fd)ttitt  (~i)  m  ®a.  1.  #  f.  an§= 
fdmeiben  II;  irn  ~(e)  oerfanfen  =  nn8= 
febneiben  4.  2.  (Çerauêfdjneiben  e-S  Stüdeä 
aus  etwas)  coupe  fi.  3.  (burcfi  SluSfdmeiben 
entftanbene  SUde)  coupure  /;  ~  beS  SanèlS- 
échancrure  /;  entournure  /;  ~  am 
tleibc  décolletage  to;  fieibdjen  mit  nier* 
ccfigem  ^.e  corsage  (décolleté  en)  carré;. 
©  ©dilofferei:  ~  irn  Sc^tüffelbarte  pertuis. 

4.  (auSgefcfmitteneS  ©tüd)  coupure  f,  cou¬ 
pon;  math.  =  ©eftnr.  5.  îc.  (tu  einem 
Stegifter  îc.  BleiBenber  ffieft  ber  33lütter,  bie 
burd)  2lneinanberBalten  fpâter  roieber  erfannt 
roerben  follen)  souche  f. 

9tu8-fd)mtt=...  %  [M...)  in  3ffgn.  I  analog, 
,,91nê-fd)nitt",  *53.:  ~ljaitbcl  m,  ~I)anb* 
lung  fi  commerce  to  en  (ou  de)  détail. 
—  II  53fb.  gaile  :  ^ïjftttbler  m  détail¬ 
lant;  ~lnbeu  m  boutique  fi  de  détail- 
leur;  ~mavcit  flpl.  marchandises  à  dé¬ 
tailler.  [Bein,  Meerfdjaum)  sculptable.l 
auô-fd)uilîbar  (-ii-)  a.  ®b.  (£>ol*,  eifen-j 
auâ=fd)nifieln  @d.,  =fd)uhjctt  @c.  (i',i“) 
via.  sép.  former,  découper,  &c.,  élé¬ 
gamment  (»gl.  auS-fdjnetbcn  3). 
an§-fri)nfiffcln  F (-^'J)vla.®d.sép.  1. flai¬ 
rer.  2.  fig.  =  nuf-fpiiren  2. 
auê-fd)tiupfcn  (-iu)  @a.  sép.  I  via.  f-e 
3)ofe  ~  priser  tout  son  tabac. —  II  vjn. 
(fi)  nubgefdimtpfi  fi  avoir  fini  de  priser*. 
nuS-fd)itiircit  (-1")  v/a.  @a.  sép.  1.  des¬ 
serrer  (un  paquet)  ;  ©  58ud)B.  :  ein  Söudj 
défouetter  ...  2.  (a.  vlréfi .)  (bie  Sdntürbruft 
löfen)  j-n  (fid))  ~  délacer  q.  (se  délacer). 
9tud-fd)öpf*...  (-11...)  in  3f.--fçgn.  I  analog 
„aub-f djöpfen",  *58.:  ~(öffcl  m  cuiller/ 
à  puiser.  —  II  9fb.  gaii:  ^.fnften  ©  m 
fflafferbaufunft  :  coffre  ;  — feile  ©  fi:  a)  métatt. 
puisoir  to;  b)  (au$  ~fd)nlc  fi)  ïapierfabr.  : 
(écuelle  /)  remontadoire  to. 


^eidfen  :  F  fanulitir  ;  P  SBoIfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  A  fpradjitnbrig  ;  T  a.  b.  flranj.  übernommen;  to  9Biffcnfd)aft; 
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nuô-frf)ü)jfeit  (-^)  ©a.  sép.  I  via.: 
a)  (gerauä-fdiöpfen)  faire  sortir  en  pui¬ 
sant;  weit©,  (bfb.  abs.)  puiser;  b)  (teeren) 
vider;  beu  Sriiuucti  ~  épuiser  un  puits 
(auch  fig.)-  c)  4/  mit  ber  ©djôpffclle  ~  éoo- 
per.  —  II  vin.  (1).)  auégefdjüpft  1).  avoir 
fini  de  puiser,  &c.  (ogt.  I).  —  III  2U<  n 
©C.  unb  '2tu8-fd)ijpfu»g  f®  analog  I,  j®.  : 
|é)puisementm.  [puiseur.  2.4écope/.  \ 
2lu0-fri)üpfer  (-'5“)  m  ©a.  1.  (ouvrier)  j 

flitâ-frf)0 te»  (-Iu)  via.  @b.  sép.  écosser, 
mtô-fdjrâgeu  ©  (-1“)  arch.  I  via.  ©a. 
sép.  ein  genfter  îc.  ~  ébraser  ...  —  II  9l~ 
n  ©c.  unb  9litê-fd)ïâguug  f®  ébrase¬ 
ment  TO. 

«aué-fdjrauben  (--")  @g.  sép.  I  via.  dé¬ 
visser.  —  II  fid)  ~  v/réfl.  =  aus-bie» 
ben  II.  —  III  vin.  (lj.)  finir  de  visser. 
<au3-jd)rcibeu  (-1“)  @o.  sép.  I  via.  1.  (ju 
enbe  fcgreiben)  achever  (d’écrire).  2.  (ohne 
atbtürjung  fcgreiben)  écrire  tout  au  long. 
3.  (au§  etroaS  abfcgreiben)  :  a)  meift  bo.part 
copier;  J  bie  (Stimmen  unb  ber)  sßorti- 
tu’r  thé.  bie  Stollen  auê  einem  ©tücf, 
bas  ©tücf  „  transcrire  les  parties;  * 
bie  '(.'often  einer  Stedjuimg  eine  Sterij- 
llltug  ~  (aus>  bem  $auptbudie  auâjiehen)  dres¬ 
ser  un  mémoire;  b)  oon  'fJtagiato'ren  :  ®e- 
banfen  îc.  aus  einem  ®ud)e  Compiler, 
mv.part  voler,  pfort  piller.  4.  (au3  ber 
üiite  ber  eingefdjriebenen  ftreichen)  e-n  ikl)r= 
litig  ~  rayeÿr  de  la  liste  des  apprentis. 
■5.  feine  §anb(fd)rift)  ober  fic^  ~  (  burctj 
Übung  nom  ©djulpoange  frei  machen)  rompre 
sa  main  à  l’écriture;  anégefdjriebene 
■Çaitb  ...  formée.  6.  (et.  2Ingeorbttete3  burd; 
■Senbfchreiben  ob.  ®eroffenttid)ung  jur  Stunbe 
b.  Beteiligten  bringen)  :  a)  publier  par  circu¬ 
laire,  b)  annoncer  dans  un  journal,; 
«-n  Sieic^âtag:  convoquer;  *  eine  ainleige: 
■émettre;  ein  Subitäum:  promulguer;  etne 
Âonfurre'nj  über  eine  ©telle  eine  ©telle 
~  annoncer  une  vacance,  mettre  une 
place  au  concours;  ©tetiern  ^  imposer 
<les  contributions;  X  baä  für  bie  Struppen 
-grforberliche  ^  requérir.  — -II  fid)  ~  vlréfl. 
7.  f.  5.  8.  (fcgreibenb  erfdjôpfen)  s’épuiser 
(àforce  d’écrire).  —  III  vin.  (L;.)  9.  f.  1. 
10.  cesser  d’écrire.  —  IV  n  ©c.  u. 
'Jtuë-fdjreibnng  f  ©  analog  i,  j®.  ju  3: 
■copie  /,  transcription  /;  )§  e-r  ïtechuung  : 
extrait  to;  e-â  atutorâ:  plagiat  to.  3u  6: 
circulaires  flpl.  ;  e-s  ïteidhêtageë  îc.  :  con¬ 
vocation  /;  (jîonIurre'nj')9L.  für  eine  ©telle 
te. :  (mise  /au)  concours  to;.* >  émission 
/;  oon  Steuern:  imposition  f. 
Hluy-jd)reiber  \  (-Iu)  m  ©a.,  ~itt  f  @ 
=  9lb-fdjreiber.  [berei.l 

Uluè-fdjretberei  (—”-)  f®  =  2(b-fd)rei»/ 
«au§-fdjrcieit  (— u)  ©o.  sép.  I  v\a.  1.  (àone 
febreienb  auâftojjen)  proférer  en  criant. 
2.  j-n  für  ober  alê  et.  ~  (meift  mv.part  in 
fotdjen  Dtuf  bringen)  faire  passer  q.  (par¬ 
tout)  pour ...  3.  feine  Stimme  ~  (fctjreienb 
ibitenber  machen)  forcer  sa  voix.  —  II  vin. 
(11.)  finir  de  crier.  —  III  fid)  ~  vlréfl. 
(feine  Sdjrei-tuft beliebigen)  criera  satiété. 
Ulu3-fdjreter  {-L  )  m  ©a.  crieur  public. 
ané-fd)reiten  {~lw)  ©n.  sép.  I  vin.  (fit) 
1.  (loader)  (groge  ©djritte  machen)  faire 
de  grandes  enjambées;  mie  ©ie 
comme  vous  allongez  le  pas  !  2.  bfb./îp. 
passer  les  bornes.  II  via.  3.  =  ab« 


fdireiten  I.  —  III  2U,  n  ©c.  unb  3tuâ= 
fd)tcitung  /©  4.  analog  I  unb  II:  meift 
burd)  bie  bejüglidjen  verbes.  5.  ®fb.  gälte: 
3u  2:  fig.  (Übertretung)  transgression  /; 
(Ungebüfir)  excès  to. 

auê-fdjtityfcit  v/a.  ©a.  sép.  =  ab« 
fdjröpfen;  fig.  j-n  ~  F  saigner  q.  à  blanc. 
auê-fd)roten  (~'J)  via.  ©b.  sép.  1.  ÏBein 
~  (fabmeife  oerfaufen)  vendre  ...  par  ton¬ 
neaux.  2.  gäffer  ^  (auS  bem  Steller  empor 
minben)  tirer  ...  de  la  cave  au  moyen 
d'un  poulain,  guinder  ... 

Üiitï-fdjrotcr  (--u)  m  @a.,  ~tn  f  ®  celui 
(on  celle)  qui  guindé,  &c.  (ogt.  auS-fdjroten). 
auâ-fd)nleil  l"1^)  I  via.  ©a.  sép.  1.  eine 
«emeinbe  ^  détacher  ...  d’une  inspection 
scolaire.  2.  faire  sortir  d’une  école. — 
II  9U,  n  ©c.  u.  'Jùtê-fdpilung  f  @  dé- 
tachementm  d’une  inspection  scolaire, 
auô-fdptppcu  Q  (-iu)  via.  ©a.  sép.  dé¬ 
couper  en  forme  d’écailles. 
nué-fd)ürfen  J?  (-■i“)  v/a.  ©a.  sép.  einen 
©ang  mettre  un  filon  à  découvert. 
9Iu§-fd)ufê  (-Æ)  m  ©a.  1.  (ju  auê-fd)ie|en  5) 
triage.  2.  a)  (unbrauchbares,  ätbgang)  dé¬ 
chet,  F  fig.  fretin;  b)  *  :  rebut,  F  came¬ 
lote  f.  3.  (bas  als  bfb.  brauchbar  SäuSerroähtte) 
ce  qu’il  y  a  de  mieux  en  ...,  (objet  de) 
choix;  bfb.  uon  *Per)onen:  (Sern)beS  StbetS 
élite  /  (ou  fleur  /)  ...  4.  (ju  beftimmtem 
3roecte  erroühtte  Jtommiffiou)  comité,  bfb.  e-r 
Sommer,  auch:  commission  /;  gefd)âftê= 
füljrenber  ^  bufeau. 

2tuâ-fd)U§«...  (-4..)  in  3ffgn.  I  ju  ,,5luS= 
fdjiiê  2"  oft:  ...  de  rebut,  j®.:  ^bogen  O 
to  ipapierfabrifation,  typ.:  feuille  /  de  re¬ 
but.  —  II  ®fb.  gatte:  ~a«trag  to  conclu¬ 
sions  flpl.  de  la  commission;  ~cignrre 
*  /  cigare  m  de  rebut  ou  de  second 
choix  (ayant  quelque  défaut);  ~gett>eljre 
X  nlpl.  fusils  m/pZ.  de  réforme;  ~mitglieb 
n  membre  m  du  comité,  du  bureau,  &c.; 
~fetbe  i>  /ardasse;  ~fi^ung  /  séance 
du  comité  de  la  commission  ou  du  bu¬ 
reau  ;  ~maren  i  flpl.  marchandises  de 
solde  ;  biSro.  auch  ;  occasions  ;  ogt.  auch  9lu6* 
fd)UB  2b;  ^tuolle  ©  /  laine  jettice. 
aué-fd)üttclu  (Myj)  I  via.  et  fid)  vlréfl. 
@d.  sép.  öen  ©taub  auè  ben  Kleibern 
bie  Sleiber  ~  secouer  la  poussière  de 
ses  habits.  —  II  n  ©c.  unb  3Iu§- 
fdjiittelung  /  ©  secouement  m. 
flu§-fd)iitteu  (M“)  ©b.  sép.  I  via.  1.  = 
auê-giepen  1  ;  fig.  :  fein  §erj  (ober  fir!))  ~ 
épancher  son  cœur,  feinen  Stimmer  in 
ben  Sitfett  eine?  greunbeä  ^  épancher  ses 
chagrins  dans  le  cœur  ...;  bie  ©thaïe  beê 
Bonté  über  j-n  ^  décharger  sa  colère 
sur  q.;  prv.  baê  Sittb  mit  bem  ©abe 
etwa:  jeter  les  graines  avec  la  balle. 
2.  (fchüttenb  auâfütten)  combler.  3.  i  oon 
®emein-©<hulben:  bie  SJÏaffe  faire  masse. 

—  II  meift  fig.  fid)  ~  vlréfl.  4.  f.  1. 
5.  F  fid)  oor  Sacfjcn  ^  rire  à  pleine  gorge. 

—  III  n  ©c.  unb  9tu§-)djüttung  / 
©  analog  I,  j».  ju  1:  =  auê-gtepett  II. 
3u  3:  i  ben  Soitfnrê  burefj  2U  ber  ÎOÎaffe 
beenbigeit  terminer  la  faillite  en  faisant 
masse  pour  verser  leur  pour  cent  aux 
créanciers. 

attê-fdjtoattfcn ("^)  vin.  ©a.  sép.  1 .  (fit)  se 
répandre  par  le  branlement.  2.  (1).)  ces¬ 
ser  :  a)  de  chanceler,  b)  fig.  de  balancer. 


_ faug-ftftmenfenl 

au3-fdjn>appctt  F  (~^)  v/a.  et  vin.  ([).)  ©a, 
sép.  verser  (être  versé)  sur  le  bord  ... 
aiKS-fd) müren  (^)  v/n.  ©g.  sép.  1.  (fn) 
sortir  par  la  suppuration.  2.  (1).)  finir 
de  suppurer. 

au3-fd)tt)imiteH  (-^j  I  vin.  ©a.  sép. 
1.  (fn)  n.  ®ienen,  fig.  auch  v.  anbereu  liieren 
unb  oon  SBBtfern •.  essaimer;  X  se  dé¬ 
ployer  :  a)  3nfanterie  :  en  tirailleurs, 
b)  ftanallerie  :  en  éclaireurs  ;  fig.  loeniger 
F  atâ  =  auê-buiuttteltt  1  unb  2.  2.  (1).) 
cesser  d’essaimer  ou  fig.  de  faire  des 
folies,  &C.  —  II  2t~  n  ©C.  analog  I, 
i®.  :  essaiement  m  ;  X  déploiement  w 
en  tirailleurs,  &c. 

auê-fdttoürjeu  \  (^)  via.  ©c.  sép. 
1.  noircir  l’intérieur  de  ...  2.  (fehmug- 
getn;  ant.  eiti-fdjitmrjen)  exporter  par 
contrebande. 

auâ-fd)U)atjen  F  (■'“«)  ©c.  sép.  I  via, 
1.  =  auê-plaubent  I  (f.  bs)  ;  j-s  ©efjeimtué 
trahir  le  secret  de  q.  2.  =  auS» 
teben  7.  —  II  v/n.  (1).)  3.  cesser  de  jaser. 
—  III  fid)  ~  v/réfl.  4.  =  anè-plau» 
bent  III.  5.  fid)  auêgcfdjmatit  haben  avoir 
fini  de  bavarder. 

auê-fd)U)efeIu  (--“)  I  v/a.  @d.  sép.  1.  ein 
gag  îc.  ^  soufrer  ...  2.  ein  üBefpen-neft  „ 
fumer ...  avec  du  soufre.  —  II  2t~  n  ©c. 
unb  9Itt8-fd)tuef(e)luttg  /  ®  soufrage  to, 
3tU§-fd)Utetf  ...  ©  (--...)  in  3ffgn.  I  meift. 
...  à  échancrer,  &c.  (f.  miê-fchmeifeti).  — 
Il  ®fb.  galt:  ~ttteif)el  to  godronnoir. 
auê-fdjntetfen  (-Iu)  ©a.  sép.  I  v/a. 
1.  (roeltenförmig  in  ben  Umriffen  geftalten) 
échancrer,  évider  (aud;  oon  Âteiberu);  & 
îifchterei:  godronner.  2.  (auSfpüten)  SBafche, 
Sarn  îc.  rincer  ...  —  Il  v/n.  (fit  u.  b.) 

3.  (fidj  inä  2öeite  ergehen,  meift  mv.part) 
courir  de  côté  et  d’autre;  im  Dîeben 

a)  (megr  gbr.  nb-fdjmeifeu  II)  s’écarter  de 
son  sujet,  abs.  dévier,  b)  (magloâ  fprethen) 
passer  les  bornes  de  la  convenance. 

4.  (fid)  übermägig  fmntichen  ©enüffen  îc.  h'"' 
geben)  se  livrer  à  la  débauche.  —  III 
p.pr.  et  a.  ©b.  5.  in  ben  ®eb.  be§  inf. 
6.  (ju  n)  déréglé,  pfort  débauché;  die- 
bertich)  libertin;  non  Sadjen:  licencieux; 
(übertrieben)  excessif.  —  IVr  2lltS-ge= 
fd)tt)cifte(ê)  ©  n  @b.  7.  godronnage  to; 
f.  auch  fdjmeifett  6.  —  V  n  ©c.  unb 
3tu3-frijnicifuiig  f®  8.  analog  1,  5®.  ju  1: 
échancrure  /,  évidement  m;  ©  godron¬ 
nage  to.  3u  2:  rinçage  to.  —  9.  (nur 
2Uuitg)  analog  11  u.  III.  3u3:  digression  /. 
3u  4:  débauche  /  3u6:  (aiebertidjteit)  liber¬ 
tinage  to.  [godronneur  m,  ...euse  /.I 

2Iuè-fd)tticifcr  ©  ("-“)  m  ©a.,  ~itt  /@) 
au»-fd)tticijjcit  ("i")  ©c.  sép.  I  via.  © 
métall.  ba§  Sifen  battre  ...  à  chaud.  — 
II  v/n.  (h.)  ch.  =  aiié-bluten  1. 
auê-fdjroelgen  (Mw)  ©a.  sép.  I  via.  et. 
~  savourer  qc.  —  II  vin.  (I).)  cesser  de 
faire  la  débauche. 

auö-fdimeititttett  (->*")  v/a.  ©a.  sép.  1.  oon 
® einäff ern  :  creuser  à  force  de  laver  (mehr 
gbr.  üué-iuafd)eit).  2.  ©  beu  ©dmiuft  au8 
ber  aBolle  bie  'Belle  ^  rincer  la  laine. 
9Iu3-frf)tt>ent=...  (M...)  in  3ffgn  analog  „ailé« 
fcfjtoenfni",  meift: ...  àrincer,  s®. : ^gufaer 
m  cuve  /  à  rincer. 

nUC'-fdpueilfctl  (~iw)  ©a.  sép.  I  via.  1.  ein 
®taâ,  bie  »äfege  îc.  ~  rincer  ...  2.  F  i-tt 
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beim  2anje  tücfitig  etwa:  danser  furieu¬ 
sement  avec  q.,  ballotter  q. • —  If  n 

©c.  rincement  m. 

ait§-fcf)rotitgcu  ©a.  sép.  I  via. 

1.  (fdjroitigenb  auëbreiten)  déployer  en  se¬ 
couant.  2.  (fdjwingenb  reinigen)  nettoyer 
en  agitant;  ben  gtach?  -  t(e)iller  (be¬ 
treibe  ~  vanner  ...  —  II  v/n.  (1).)  non  e-r 
Saite:  cesser  de  vibrer;  non  einem  <ßenbet: 
cesser  d’osciller.  —  III  fief)  ~  viré  fl. 
fid)  (am  SRect)  ~  se  balancer. 
ou8-fri)ttiti?eit  ("^/f  @c.  sép.  I  vin.  1.(1).) 
cesser  de  transpirer.  2.  (fu)  (at?  ©<hweifi 
tferaus-fommen,  -ftcfern)  Don  Çarjen  ic.  :  mit 
ben  Säumen  ~  suinter  des  ...;  au?  ber 
Saut  ~  transpirer  ...;  o  path,  exsuder, 
$  transsuder.  —  II  via.  3.  (ugt.  2) 
SDBaffer  jc.  suinter  ...  4.  (burcfj  ©djrotyen 
IoSmerben)  ba?  @ift  ~  faire  sortir  ...  par 
la  transpiration  ;  e-e  Srnufljcit  ~  se  gué¬ 
rir  d’une  maladie  par  la  transpiration. 
5.  F  co.  \  (nergeffen)  oublier  (mehr  gbr. 
ber-fd)reitten).  —  III  21~  n  ©c.  unb  21it§= 

fd)UJtbMttg  /©  analog  I  unb  II,  5».  jU  2: 
suintement  to;  &  path,  exsudation  f, 
transsudation  f  (teuere?  au*  ^);  trans¬ 
piration  f.  3u  5  :  oubli  m. 
mj?’-fegelit  4  (-Iu)  I  v)n.  (fit)  ©d.  sép. 
1.  au?  e-m  Kanal  ober  e-r  ÎUeer-enge  -  dé- 
bouquer  ...  2.  =  ab-fegelu  I.  —  II 
n  ©c.  analog  i,  s®-:  débouquement  m; 
9l~  au?  bem  Çiafen  :c.  sortie  f ... 
asS-feljen  (  aL'j  )  @1.  sép.  I  via.  1.  (ju 
6nbe  feÇèn)  voir  jusqu’à  la  fin;  weit®, 
voir  le  tout.  2.  fid)  (dat.)  (fnft)  bie  9Iugen 
~  (btinb  fetien)  se  fatiguer  les  yeux  à 
force  de  regarder.  —  II  vin.  (lj.) 
3.  juin  genfter  -  regarder  par  la  ...  ; 
und)  j-m  ~  chercher  q.  des  yeux.  4.  (e-n 
geroiffen  Slnblid  barbieten):  a)  ~  HHC .  ..  avoir 
l’air  de  ...,  paraître  ...,  reic  ctroat  (au¬ 
bère?)  ~  ressembler  à  qc.;  er  ficf)t  aub, 
ois  menu  er  fein  ©offer  trüben  fönnte  on 
lui  donnerait  le  bon  Dieu  sans  con¬ 
fession;  (eine  geroiffe  äußere  ®eftalt  tyaben) 
être  fait  de  telle  manière;  ttatf)  ctrons 
recht  Sßornefjmem  -  avoir  l’air  distingué; 
bat  ficl)t  noch  nichts  ouS  cela  n’a  l’air  de 
rien;  er  ficht  (gnnj)  banact)  ouS  il  en  a 
(tout)  l’àir;  b)  mit  fotgenbem  a.  ober  Stb- 
jeftiofaÇ:  oppeti'tlid)  ~  (non  ©peifen,  auch 
fig.  dou  einem  frifcfieti  ffiefid;te)  avoir  bonne 
mine,  être  appétissant;  it;r  fajjet  gelure 
gen  (fef;r  lächerlich)  ouS  F  vous  aviez  Pair 
bien  drôle;  gut  (pbfctj)  ~  être  (ou  faire) 
bien  ;  iro.  bo  fel)e  id)  gut  ouS,  oft:  me  voilà 
bien  arrange;  ©olb  ouf  ®riinfieI)tgutnuS 
Forfait  bien  avec  le  vert;  fie  fietjt  nicht 
übel  ouS  (=  ift  fmbfch)  F  elle  n’est  pas  mal; 
er  ficht  iilter  nus,  ois  er  ift  il  a  l’air  (ou  pa¬ 
rait)  plus  vieux  qu’il  n’est;  fie  fieljt  nus, 
dlô  retire  fie  60  Satyre  nlt  ober  atë  ob  ober 
wie  wenn  fie  60  Satyre  ait  retire  elle  a  Pair 
d’avoir  soixante  ans;  reie  ©ie  ^ !  quel 
air  vous  avez!;  c)  a(?  vlinïp.:  cê  fieht 
gut  nus  cela  prend  une  bonne  tour¬ 
nure:  es  fiel)t  mijjtid),  F  foui  mit  it)in  ober 
uni  il)u  nuS  ses  affaires  vont  mal;  cS 
licht  und)  Stegen  nuS  le  temps  se  met  à 
la  pluie.  —  III  ~ï»  p.pr.  et  a.  ©b.  gut 
~b  de  bonne  mine  (f.  4b);  reeit  ^b: 

a)  (fui)  in  b.  3uîunft  erftrecfenb)  fort  éloigné, 

b)  (oft  mit  bem  Sftebenbegriff  be?  gragtichen) 


qui  ne  sera  pas  sitôt  réalisé;  er  bat 
reeit  -v.be  'fhnne  (min  hoch  pnau?)  il  a  de 
vastes  dess  ns,  il  porte  ses  vues  bien 
haut.  —  1^  2U,  n  ©C.  analog  II,  jS. 
5u  3:  rneift  burdi  bie  verbes,  j93.:  bat  9l~ 
und;  ihm  nütjt  nidjt?  ...  de  le  chercher. 
3u  4 :  21  v  einer  ©acte  aspect  m,  ('Äußere?) 
air  to,  meift  F  mine  /;  und)  bem  nuBcrn 
91~  ju  urteilen  à  en  juger  sur  les  ap¬ 
parences;  (.Körperhaltung  îc.  )  tenue  f\ 
frifctycb,  gefunbeS  9L  air  to  de  santé;  fein 
91~  trügt  il  a  une  mine  qui  trompe,  il 
paye  de  mine;  #  t>on  ffiarere  ein  fd)led)teb 
9t. v  betommen  se  faner,  se  défraîchir, 
attê-fetyttett  (— u)  via.  ©a.  sép.  ff-lcifrii 
enlever  les  tendons  de  la  viande, 
ouê-feigent  O  (■ ~'J)métall .  I  v/a.  @d.  sép. 
ressuer.  —  II  9I~  n  ©c.  ressuage  to. 
ntt§-feiljen  (ai'j)  I  via.  ©a.  sép.  filtrer. 
—  II  9t~  n  ©c.  unb  Stuë-feibmig  /© 
filtration  f. 

nuS-fetmen  (-iu)  via.  ©a.  sép.  ben  ftonig 
v  faire  écouler  le  miel  (des  rayons), 
nuâ-fetn  (--)  vin.  (fu)  ©a.  sép.  1.  f.  auô 
6  u.  7.  2.  ell.  (au?gegatigen  fein)  être  sorti; 
und)  j-m  v  être  allé  chercher  q.;  fig. 
ouf  (ober  und))  et.  ~  être  à  la  recherche 
de  qc.  (ogt.  „auf  b"  unter  aus-geljen  11); 
auf  (ober  über)  etroaë  v  s’occuper  de  qc. 
nufteu  (Io)  I  adv.  ( ant .  innen)  1.  meift: 
dehors;  ~  unb  innen  nergotbet  ...  au  de¬ 
hors  et  en  dedans;  v.an  et.  par  dehors 
qc. ;  non  -  (her)  venant,  du  dehors, 
weit©,  extérieurement;  nach  ~  (hin) 
à  l’extérieur;  (bie  $üpe)  nad;  ^  (hin)  (les 
pieds)  en  dehors;  non  v  de  dehors,  par 
dehors.  2.  Sfb.  pile:  menu  mari  bas 
(bau?  nur  non  ~  fieht,  fo ...  à  ne  voir  que 
l’extérieur  de  la  ...  — -  II  in  Serbinbung 
mit  v.  :  v  bleiben  ic.  faft  f  =  auërbleibcn  jc. 
91ufjcu--...,  an|cn=...  (-“...)  in  3f.-fepngen. 
I  mft  :  ...  extérieur  a.,  jè.  ^reiitft'i  <î7  m 
math,  (burd)  bie  SBertängerung  e-r  $rei-ecf 
©eite  geÊitbeter  ®infet)  angle  extérieur. 
—  Il  S9fb.  gôüe:  ~babu()üf  m  avant- 
gare  f;  ~bcp(aithutg  4  f  hordage  m: 
~bofd)uitg  X  f  frt.  contre-escarpe; 

1  gvabett  X  m  frt.  avant-fossé;  -hnfen 
4/  m  avant-port;  ~hnl|f  ^  f  j.  §nut  7; 

fcld)  ^  to  calicule;  clinic  /  e-r  guidje 
contour  to,  X  ligne  extérieure  ;  ~feite  f 
e-s  Körper?  :  côté  m  extérieur,  face  ex¬ 
térieure;  bfb.  oon  iperfonen:  extérieur  on, 
dehors  m  (mft pl),  mine  ;  ~ftônbe  8-  rnilpl: 
créances  /;  bie  ^ftünbe  einjieheti  opérer 
les  rentrées;  ~W«nö  f  mur  m  de  face; 
~Wcft  f  monde  m  extérieur  ou  externe  ; 
~Wcrl  X  n  frt.  ouvrage  m  avancé, 
rtug-fcnbcu  I  v/a,  ©b.  sép.  1.  Strah¬ 
len  agr .,  &c.  3wetge  ~  darder  ...  2.  = 
nub-fehiefen  I.  —  II  9t~  n  @c.  unb  2luS= 
fcnbmtg  f  @  =  auS-fdjicfcn  II. 
9li!ô-fenbltjtg  (M^j  m  ©a.  émissaire. 

'  nuS-fcngcit  (-15“)  via,  ©a.  sép.  flamber 
j  en  dedans. 

nilfjcr  (-“)  I  prp.  (mft  mit  dat.).  1.  räum¬ 
lich  (=  auficr-balb):  a)  meift:  hors  de,  en 
(ou  au)  dehors  de;  b)  bfb.  pae:  ^  ber 
3eit  hors  de  saison  ou  mu. part  mal  il 
!  propos  ;  v  ®ienft  fein  :  a)  (bienft-frei  fn)  être 
{  hors  de  service,  b)  (oerabfdt/cbet  fn)  être 
!  en  retraite  ;  v  Raffung  fein  :  a)  être  confus 
1  ou  déconcerté,  b)  pfort  être  hors  de  soi  ; 


_ Mer! 

c)  ope  hors:  ^  bem  tpaufe  effen  dîner  en 
ville;  ^  bem  jjaufe  fd)lnfen  découcher; 
mit  gé.  in  einjelnen  Serbinbungen:  2anbcê 
geben  quitter  le  pays;  ~  ad)t  Inffcn  né¬ 
gliger;  fidj  ~  9ltcm  laufen  courir  à  perte 
d’haleine;  ^  Raffung  fommen  se  décon¬ 
certer;  Dor  greube  fid)  fein  être  trans¬ 
porté  (ou  ne  plus  se  posséder)  de  joie;, 
j-n  v  fid)  bringen  (aufbringen)  exaspérer 
q.  2.  (abgerechnet)  ^  feinem  ©cljalte  bat  er 
noch  eine  SBotmung  outre  (ou  indépendam¬ 
ment  de)  ses  appointements  il  a  ... 
3.  =  auê-genommeu  II  ;  faft  t  fors  ;  id)  babe- 
feiuen  ffreimb  ^  il)iu  je  n’ai  d’ami  que 
lui.  —  II  cj.  4.  (©açteüe anfniipfenb)  =  3. 
5.  (©ap  antnüpfenb)  ^  bn^  ...  sinon  (ou 
excepté)  que  ...;  ~  recuit:  à  moins  que 
...  ne  ...  ( subj .),  à  moins  de  ...  (inf.). 

aufêcre...,  9lu|cr=...  (■““...)  in  3f.-feçungen. 

I  oft:  non  ...,  jS.:  ~^rtftitd)  a.  nom 
chrétien.  —  II  Sfb.  galle:  ^amtlid)  a.: 

a)  ohne  amtticfien  (Jharaïter:  non  officiel; 

b)  auçer  bem  Stmte,  ot;ne  2lmt  :  privé  ;  ^-hc= 
triebfclmitg  /mise  hors  d'usage  ou  hors 
de  circulation;  ~b(attftôitbtg  ^  a.  extra- 
foli(ac)é;  ~bcnt  f.  bfb.  ütrt.;  ~bienftftcl= 
Ittng  /:  a)  non  ©adjen  ■.  mise  hors  d’usage  ;. 
b)  non  fferfonen:  mise  en  non-activité; 
^cifclid)  a.  (qui  a  lieu)  hors  (du)  mariage;. 
,vCl)eIid)eb  ftinb  enfant  illégitime  ou  na¬ 
turel;  ~eur opâ tfcf)  a.  extraeuropéen; 
~gerid)tüd)  a.  extrajudiciaire;  ~gefeü= 
Üd)  a.  extra-légal,  illégal;  ~gcwôl)itlidh 
a.  exceptionnel,  extraordinaire;  et.  9L= 
geroöl)iilid)eb  tun:  F  faire  un  extra;  ^ 
J)n(h  f.  bfb.  Slrtifet;  ~tird)(id)  a.  hors  de- 
l’église  ;  9l~turê'-3ctutug  f  mise  hors 
cours;  ~orbcntürf) :  1.  a.:  a)  =  ~ge= 

-  reôl)iilid);  ^orbcittl.  ©cfmtbter  envoyé  ex¬ 
traordinaire;  „orbcutl.  (Unioerfitât?-)9-'r0' 
feffor  professeur  m  extraordinaire,  ag- 
grégé;  b)  (ungewöhnlich)  étonnant,  pfort 
prodigieux,  (oovjügtich)  remarquable r 
pfort  hors  ligne,  (ungeheuer)  énorme; 
2.  ady.  ...orb.  reid)  extrêmement  (ou  hor¬ 
riblement)  riche;  3.  2t~mrbcittltdje(ê)fi 
©h.  bie  @ew  ehre  [)aben  9I~orbentHcfieê  geleiftet 
...  ont  fait  merveille;  ~tmrlnmcntarifdt 
a.  extraparlementaire;  2I~9îljobeti 
npr.  n.  f.  bfb.  ïïrt.  ;  2I~fid)-fctU  n  uor  3orn  : 
exaspération  /,  (Seftürjung)  effarement 
to;  ^fiiittlid)  a.  au  delà  de  nos  sens,  -2? 
phls.  spéculatif;  ^rec(tlid)  a.  au  delà 
du  monde,  transcendental;  ~tccfctti= 
ltd)  n.  non  essentiel,  accidentel. 

âufjCV  (2^)  [ant.  inner)  @b.  I  a,  1.  in® 
SßofitiD  nur  Stttribut,  nicf;t  ipräbifnt  (bafiir 
nuperltd)) ;  compr.  fehlt,  sup.  nttfjcrfl 
(f.  Ill):  a)  (  an  ber  Oberfläche  liegenb)  ex¬ 
térieur;  b)  (ooit  aufien  fommenb)  externe: 

©iiifel  angles  injpl.  externes;  c)  fig. 
^rr  ‘"Pictift  (bfb.  S)  service  on  actif.  — 

II  2itt^cre(ê)  n  (ogl.  9tn-fe£)en  2,  mib- 
fetjCll  IV).  2.  (^.e  erfeheinung)  extérieur 
m,  dehors  m  (meift  pl)\  feilt  9Pcb  ift  bat 
93eftc  an  iljtit,  oft:  F  il  ne  paye  que  de 
mine;  Dont  9Len  nuft  innere  fdilicßcn 
juger  du  bois  par  l’écorce.  3.  (ânfepin) 
=  91n-fd)ein  1.  4.  (äufiere  ®efchüfte)  Wis 
nifter  beb  91~en  ministre  des  affaires 
étrangères.  —  III  iinftcrft:  a)  adjectif 
sup.  5.  (am  weiteften  nach  aufien)  le  plus 
éloigné,  pfort  extrême.  6.  fig.  (höertter 


3cidjeti:  r  familiär;  P  ffiolfêfpr.;/  ©auncrfpr. ,  \  feiten ,  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradpibrig ,  ï  a.  b.  granj.  übernommen  ;  e?  20iffenfd)aft; 
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©r«b  non  etrcaâ)  im  ~fteu  Ëtcnbc  dans  une  ; 
misère  extrême;  im  .vfteu  gaüe  à  la  ri¬ 
gueur,  F  (fcpiimmftenfails)  au  pis  aller; 
,3'ter  ( billigster )  ^retô  dernier  prix;  non 
^ftcr  ®id)tigtcit  de  la  plus  haute  impor¬ 
tance.  b)  adverbe ,*  nor  v.  (im  p'ocpften 
©vabe)  extrêmement,  au  plus  haut  de¬ 
gré;  e?  iljm  ~ft  fd)lecf)t  il  est  au  plus 
mal  —  IV  Sufjevfte(ë)  n,  oft  flein  ge¬ 
trieben  (baë  £epte,  worüber  pinauë  nicptë 
gept)  (cas  ra)  extrême  ra,  extrémité  /; 
(ein  'limite?  htn  faire  son  possible,  s’é¬ 
vertuer;  bas  ift  ba?  ?Ufte,  tua?  id)  tun 
fmm,  biâw  c’est  mon  dernier  mot;  été 
©mge  auf  ba?  ÜLfte  treiben,  etwa:  pousser 
les  choses  aux  dernières  violences;  j-tt 
mif?  9Lfte  bringen  pousser  g.  à  bout; 
menu  e?  juin  'iLften  fommt,  oft:  à  toute 
extrémité;  auf?  ~fte  =  auçerft  (f.  III b), 
fluffer-bem  (-°-  it  -“2)  I  adv.  (überbieë) 
au  surplus,  en  outre,  de  plus  (aae  gleicfj)  ;  ’ 
encore  —  Il  ~  baf?  <ÿ  outre  que. 
aupcr-lialt)  (-v2)  I  prp.  (meift  mit  gén., 
biêm  mit  dat .)  =  auçer  1  :  ~  ber  ©tabt 
hors  de  (la)  ville.  —  II  adv.  au  de¬ 
hors,  à  l’extérieur  [ant.  inner-ljalb). 
ôufjerlid)  (Iuv)  ©b.  la.  1.  =  äujier  I 
(f.  bë);  adv.  =  auper-lfalb  II  (aucp  arch.)', 
er  ift  nur  ~  fromm  il  n’est  dévot  qu’eu 
apparence;  ~eïHut)c  calmera  apparent; 
phm.  auf  anebijinfiaten  :  pour  l’usage  ex¬ 
terne.  2->J(oberflâcpUcp)  superficiel;  (un- 
wefentlicp)  non  essentiel,  accidentel. 

3  (niept  jum  innern  SBefen  gehörig)  Q}  ex¬ 
trinsèque.  — -Il  2l~e(§)  n  =  duper  II. 
9Uifjcrürî)fcit  f2"'“-)  /  @  1.  (bas  iuperlicp- 
fem)  nature  extérieure  ou  superficielle. 

2.  =  ba?  'ilupere  (f.  duper  II);  ~en  eines 
f>aufeS  dehors  mlpl. ...  3.  (âuperlicpeë  Sling) 
chose  extérieure  ;  ,.eu  pl.  formalités. 

(iuffent  (2w)  ©d.  I  via.  1.  (naep  aufjen  pet 
vertreten  taffen)  gurept,  greube  ic.  meift: 
manifester  (ou  montrer) ...  2.  (in  SEBorten 
lunbtun)  dire,  déclarer, exprimer(a.afts.). 
—  Il  fid)  vlréfl.  3.  se  manifester,  se  j 
montrer;  von  »tattern  te.-,  se  déclarer. 
4.  (fi<p  auSfprecpen)  fid)  über  et.  ~  se  pro¬ 
noncer  sur  qc.;  fid)  ungünftig  über  et.  ~ 
porter  un  jugement  défavorable  sur 
qc.  ;  fid)  batjiu  ~  s’exprimer  en  ce  sens. 
III  n  ©c.  u.  iitufievung  f®  5.  311  i-, 
manifestation  /,  expression  /.  6,  nur 
Stuperung:  (aiuëfprucp)  propos  ra,'(gefegent- 
Iitpe  »emertung)  remarque,  pfort  décla¬ 
ration;  îLungCU  pl.  ber  greunbfcpaft  se. 
démonstrations. 

iUuf;erdKl)ubcn  (-“»-^  npr  n.  ©b.  géogr. 

(in  ütppenjett)  les  Rhodes-Extérieures  fpl. 
imfjerft  ?c.  ,-v)  f.  duper  III  tmb  IV. 
uiiv-feticu  @c,  fep.  î  v',a.  1.  mit 
Ct  „  (inroenbig  mit  et.  befepen)  revêtir  ou 
tapisser  (intérieurement)  de  qc  ;  ®  = 
.uu  -m.mpru  1  unb  auP-pflaftem  I.  2.  (ans 
teinem  bisper  eingenommenen  *ptape  pinauë' 
fepen)  mettre  dehors;  X  e-e  ©ipübwacpe  ~ 
poser  ...;  4  •  ©annfdjaft  ^  (auê  bem  ©epiffe 
ans  üanb)  débarquer  des  troupes;  bie 
èeget  déployer  . .  ;  ü  ffitageu  ,,  (auë- 
rangteren)  retirer  des  wagons  du  train. 

3,  (jiur  ©cpau  ptnftelten)  exposer.  4.  a  vlréfl. 
.btopitetten,  prciëgeben)  meift  mit  dat  j-U,  et. 
(fid))  ber  freien  fiuft  -  exposer  q  ,  qc  (s’ex¬ 
poser)  à  l’air;  fid)  bem  bap  mau „  s’ex- 

Q  îcdjmf  ;  SScrgbau  ;  X  SDÎilitdr  ;  4  ÜJÎarinc  ; 


poser  à  ..  {inf) ;  fid)  bem  ïabel  oft:  1 
donner  prise  (ou  se  mettre  en  butte)  à  la 
critique;  oon  ©aepen.  ber  ©tnroirfung  oon  ct. 

•v ,  j  S3.  ••  beat  Feuer  ~  passer  au  feu;  chm. 
ber  SBirfung  c-?  St'geu?  ~  ®  traiter  avec 
un  réactif.  5.  a.  vlréfl.  u.  vin.  (1).)  Spiel: 
»ülarb:  f-u  Sail  ~ ,  (fid))  ~  donner  l’ac¬ 
quit  ;  SDomino  te.  •  (emeu  ©trill)  ~  (ben  erften 
3ug  tun  )  poser  le  premier  (ogl.  amp  au* 
fpieleu  o),  6.  (et.  anorbnenb  feftfepen):  a)  = 
au-feden  4  ;  b)  jdl;rlid)  fa  uicl  für  bie  airmen 
~  destiner  tant  par  an  à  ...  ;  j-m  eine 
Summe  311  et  ~  allouer ...  à  q.  pour  ...; 
©elb  beim  Spiele  ~  proposer  ...;  teftmueu» 
ta'rifd)  ^  léguer  (par  testament);  einen 
*prei§  instituer  ...  7.  (et.  ju  ber  beftimm- 
ten  3eit  niept  ftattpaben  taffen)  f-e  ütrbeit  2c. 

:  a)  (jeitweife  unterbreepen)  discontinuer, 
b)  (ganj  abbretpen)  suspendre;  etiuab  Cor= 
läufig  ~  renvoyer  qc.  à  un  autre  temps  ; 

eineu  fJJoften  in  einer  dicdjnung  ^  laisser 
un  article  en  souffrance;  drt.  etiuas 
surseoir  (il)  qc.  8.  (at§  tabelpaft  peroor- 
peben)  att  j-m,  an  einer  ©ad;e  et.  .J,  au?» 
jiifeticu  l)aben  critiquer  q.,  trouver  à  re¬ 
dire  à  qc.  9.  (in  Scprift  unb  ®ruc£  étions 
niept  abfürjen)  écrire  (bfb.  O  tgp.  composer) 
en  toutes  lettres.  10.  (ju  ffinbe  fepen)  J 
achever  de  mettre  en  musique;  O  typ. 
einen  ÉBogeit  ^  achever  une  feuille.  — ' 

II  vin.  (i).)  11.  f.  5.  12.  mit  etma? 

a)  0.  plerfonen:  ==  7  ;  b)  n.  ©aepen:  cesser 
et  reprendre  par  intervalles;  roeit®. 
s’arrêter;  (uom  'Puife,  gieber)  ^.b;  27  inter¬ 
mittent.  13.  ber  ®nng  jcllt  au?  (gept 
ju  Sage  aus)  ...  aboutit  à  ta  surface.  — 

III  fid)  ~  vlréfl.  14.  f.  4  u,  5.  —  IV  2U. 
n  u.  Ülltô-fehung  /©  îh.  analog  I  k.  II, 
8».  ju  i:  revêtissement  ra  (intérieur). 
3u  ü:  X  pose  /;  4  débarquement  ra; 
S  retrait  ra  d’un  wagon,  de  wagons. 
3u  3  unb  4:  exposition  f.  3u  5:  »illarb: 

ba?  SU,  ift  an  mir  c’est  à  moi  de  donner 
acquit;  ®omino  pose  /.  3u  6:  St^,  eines 
Serminä  fixation  /;  allocation  /;  eines 
Spreifeë:  pv"  sitioil  /;  legs  ra.  3u  7: 
discontinuation  /,  suspension  f.  3u  9: 
écriture  /  (composition  /)  en  toutes 
lettres.  3ui2:  arrêt  m;.be§  tputfeâ-.  ^7 
intermittence  f.  16.  (nur  Slating)  :  3u  s  :  I 
critique  /;  an  etroaS  SUungen  madden  cri¬ 
tiquer  qc.;  SLungen  3U  mari)cn  fjaben 
trouver  à  redire. 

Sl»§-fid)t  (-2)  f@  1.  (ber  »lid  inë  greie) 
vue;  non  einem  Çaufe:  uad)  jtoet  Strapen  ~ 
tjabeu  donner  stu'  ...;  fcfjmale  -,  smifepen 
Säumen  2c.  échappée  (de  vue).  2.  (bie 
bem  »litte  fiep  geigenbe  ©egenb)  (point  ra  de) 
vue.  3.  fig.  (bie  bem  geiftigen  Slide  fiep  er- 
!  öffnenbe  3ufunft)  perspective;  roeit®.  -, 
auf ...  espérance) ou  expectative  )de  ...; 
gute  -u  tjabeu  avoir  de  bonnes  chances; 
e?  ift  -  ba,  baji  c?  gelingt  il  y  a  chance 
de  succès;  111  -  fteljen  être  en  perspec¬ 
tive;  ehuaë  in  -  ucljmeu  se  proposer  qc. 
ou  de  ...  (m/.);  j-m  et.  in  -  ftefleu  faire 
espérer  (ou  faire  entrevoir)  qc.  à  q. 
2luô-fid)t§w..,  a~=..,  t"2...)  in  3ffgn,  5s.: 
-loê  a.  sans  chance  de  succès;  -quutft 
ra  point  de  vue;  ~rcid)  a.  riche  en 
points  de  vue  ou  fig.  en  belles  espé- 
1  cLIICCb  ^  tv  tun»  ra  belvédère;  -lungcit 
S  ra  wagon  à  (panneaux  en)  glaces. 


fnuê-ffianncn] 
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auô-fitferu  (-•iu)  I  vin.  @d.  sép.  1.  (fn) 
suinter.  2.  (£).)finir  de  suinter.  —  II  2(^, 
n  ©c,  suintement  ra. 
aué-ficbcit  (-iu)  I  via.  @a.  sép.  tamiser. 

—  Il  2t~  n  ©c.  tamisage  ra. 
2tuë-ficbfet  (--“)  n  ©a.  criblure  f. 
(tuê-fiebeu  (--")  ©e.  sép.  I  vin.  fl),  u.  fn) 

'=  auS-todjen  1  u.  2  —  II  via.  =  au?» 
torfjen  II,  ®  ®ti6er  blanchir  ...  — 
III  91~  n  ®c.  =  aus-focknIII;  ©  21^  bes 
®il6er§  blanchiment  ra. 
aitë-fingen  (-^)  ©a.  sép.  I  vin.  (b.) 
1.  finir  de  chanter.  —  II  via.  2.  fein 
fiieb  achever  sa  chanson.  3  (fingenb 
auërufen)  non  ber  £ercpe;  ben  2enj  an¬ 
noncer  (par  son  chant)  le  printemps. 
4.  feine  ©tinuue  ~  (fingenb  auêbilben)  se 
former  la  voix  (en  chantant);  auSge» 
fungene  ©tinunc;  a)  (ausgefcilbet)  voix  for¬ 
mée,  b)  (a6gefungen)  voix  fatiguée.  — 
III  fid)  TV/  vlréfl.  5.  fid)  einmal  orbentlid) 
chanter  à  en  avoir  assez.  6  fid)  au?» 
gefangen  Ijabcn  n’avoir  plus  de  voix, 
auâ-finnen  (-2v)  via.  ©b.  sép.  imaginer, 
inventer. 

nitë-fitjcu  {"^ )  ©i.  sép.  I  vin.  ([).)  1.  mit 
©areu  tenir  boutique  en  plein  air  ou 
vent.  2  f.  3.  —  II  via.  3.  feine  3eit~, 
aucp  vin.  ~  »ou  ©efangeneu,  ipâcptern:  faire 
Son  temps;  non  brütenben  Sögeln:  cesser  de 
couver.  4.  F  Sier,  âunge  ^  =  au?-brüten  L 
auê-fü^nbar  \  (— -)  a.  ©b.  1.  non  ^er- 

fonen-  réconciliable.  2.  n.  geptern:  (fiipn- 
6ar)  expiable. 

auS-fotjuen  (-1“)  I  via.  et  vlréfl.  @a.  sép. 
j-u  (fid))  mit  j-m,  mit  et.  st.s.  aucp  mit 
dat.  j-u  j-m  ~  réconcilier  q.  (se  récon¬ 
cilier)  avec  q.,  qc.  —  II  9Î~  n  ©c.  unb 
2tuâ-füt)itnng/@  réconciliation/,  (»gl. 
aucp  oer-fötjueu.)  [cilîateur  ra,  ...trice  /I 
2luS-fö!)ncr(!iIu)ra@a.,  ~itt  f®  récon-/ 
au'3-fonberu  (-vîu)  I  via.  @d.  sép.  ■=* 
aué-fdjeiben  I  tf.  b§),  unter  ea.  gemengte 
©aepen  ~  démêler  ...;  (fonbernb  auëtuâplen) 
trier.  —  II  9t~  n  ©c.  u.  21uê-fottbe* 
rung  f  @  analog  î:  =  nu?-fd)cibeu  IV. 
(Sgi.  aucp  ab-fonbem.) 
auw-forgcH  (-2u )vjn .  (tj.)  @a.  sép  für  j-n 
auPgcforgt  Ijaben  n’avoir  plus  à  s’in¬ 
quiéter  de  q. 

anâ-fortiereu  (-^-u)  via.  @a.  sép  (naep 
©orten  orbneu)  assortir;  (fortierenb  betfeite 
fep  en)  mettre  à  part. 

auS-fpöfjeu  (-Iu)  @a.  sép.  I  vin.  {!).) 

1.  uad)  ctiua?  ^  chercher  qc.  du  regard. 

2.  au?-gefpüt)t  Ijaben  avoir  fini  d’épier. 

—  II  via.  =  auê-funbfdjaften  L  — 
III  SU  n  ©C.  unb  2luê-ffinf)uug  /© 
analog  i,  :  action  f  d’épier  (  =  au?» 
funbfdjafteu  II).  [pion(ne/)  ra;  vigie  /Fl 

2tuâ-fpnt)cr  (  -l"  )  ra  ©a.,  ~iu  f®  es-f 
Vluê-fpâfjerei  (22^~)  f  @  nur  mv.part  es¬ 
pionnage  ra, 

2üiê=îyanu  (-2)  m  ©a.,  »fpamtc  {-^)  f 
®  1.  (wo  bie  Voftpferbe  gewecpfelt  werben) 
relais.  2.  auberge /(de  voituriers). 
2(uê-fpauit=...  (-2...)  in  3f  *fepungen  analog 
„ütuê-fpann  u.  auê-fpannen",  3®  :  ~jett  f 
temps  ra  de  dételer,  &c. 
anS-fpanneu  1  via.  @a.  sép.  1  a. 
vlréfl.  (fpamtenb  auëbepnen)  bie  Slrme  (fid) 
~  s’)étendre;  ©egel,  Siicper  k.  ~  (fidj  se) 
déployer;  O  sffieberei:  bie  Stetten  auf  ben 


®  ^flanjcnfunbe  ;  Ht  jjanbel  ;  v»  dpoft  :  i*  Sifcnbafiu  ;  ilîabfport  ;  J*  Füîufit  ;  O  Freimaurerei. 

—  (  119  )  — 


Pu3-fy<inncrl _ 

Summier  ~  enlisséronner.  2.  etmu§  ein- 
gefpannteâ  ~ ,  g®. .  eine  Sticferei  ~  (auê  bem 
Stammen)  détendre  ...  et  l’ôter  du  mé¬ 
tier;  6fb.  bic  «pferbe  beit  ©lagen  abs. 
~  dételer;  abs.  ~  (feinem  (Seifte  Srholung 
geben)  prendre  un  peu  de  repos,  se 
détendre  l’esprit.  —  II  4L.  n  ©c.  un  b 
3ht3-fpaUUUUg  f®  3.  analog  I,  j®.: 
déploiements;  berfferbe:  dételagem; 
fig.  repos  m,  détente  /.  4.  (nur  4Lung) 
=  4tuê-fpann. 

31u8-fpnttuer  (-iu)  m  ©a.  1.  =  4ln= 
fpüntter.  2.  (®efiçer  e-s  Sluêfpannâ)  maître 
du  relais,  aubergiste, 
mtâ-fparcu  (-1“)  ©a.  sép.  I  via.:  a)  nus- 
nufeen,  b)  ©teEen  in  et.  frei  galten,  c)  et.  fo 
einridtten,  baft  e§  ÏBirfung  macfpt :  ménager; 
3eid)entunft ,  SBergolberei  :c.  :  laisser  en 
blanc.  —  II  vin.  (lj.)  auêgefpart  l)aben 
avoir  suffisamment  d’économies.  — 
III  4L  n  ©c.  unb  3tu3-fparung  /  © 
analog  I,  g®.  :  ménagement  m. 
mffi-fpajicrcn  \  (-uIu)  vin.  ©a.  sép. 

1.  (fil)  sortir  pour  prendre  l’air;  au3= 
unb  eitt=fpajieren  entrer  et  sortir.  2.  ([).) 
auêfpajiert  l)aben  avoir  fini  sa  pro¬ 
menade. 

«uë-fpeiett  (-Io)  ©O.  sép.  I  via.  (a.  v\n. 
I).)  meift:  cracher;  fig.  feine  ©alle  auf  j-n 
^  décharger  sa  bile  contre  q.  —  II  vin. 

(  fi)  cesser  de  cracher  ou  de  vomir.  — 
m  au  n  ©c.  crachement  m. 
«ud-fpeljen  (-'iu)  via.  @C.  sép.,  agr.  bie 
Sortier  ~  séparer  la  balle  du  grain, 
nuê-fpenbctt  I  via.  ©b.  sép.  dis¬ 
tribuer.  —  II  4L  w©c.  u.  4luê-ffieubung 
f  ®  distribution  f. 

atufi-fpcitber  (~'îu)  m  ©a.,  ~in  f  ©  dis¬ 
tributeur  m,  ...trice  f. 
mifi-fperreit  I  via.  ©a.  sép.  1.  (au§- 
fprcijen)  meift:  écarter,  mfort  étendre. 

2.  =  auê-fdjliepen  1.  —  II  4L  n  ©c. 
u.  SMuê-fperrung  f  ©  analog  i,  g®.  gu  î  : 
écartement  m.  3u  2,  ettoa:  défense  f 
d’entrer;  bob  4L  ioar  mir  fehr  unangenehm 
..  qu’on  m’eût  fermé  la  porte  au  nez. 

mts-fpirfcn  ©a.  sép.  I  via.  1.  mit 
et.  ~  larder  de  qc.  (auch  fig.).  2.  ache¬ 
ver  de  larder.  —  IÏ  vin.  (b.)  meift:  auê» 
gefpirft  baben  avoir  fini  de  larder, 
«nê-fpielcu  (--“)  ©a.  sép.  I  via.  1.  (gu 
6nbe  fpielen)  ein  ©piel,  ein  îonftucf,  e-e  9îoEe  : 
achever  (de  jouer).  2.  (auch  vin.  tp) 
Spiel:  eilte  Harte  ~  (aufroerfen)  jouer  une 
...;  tuer  fpielt  auê?  à  qui  la  carte?;  fig. 
ben  lebten  Stumpf  ^  avoir  recours  au 
dernier  moyen.  3.  (aß  ®etninn  e-§  ©pieté 
au§fehen)e-eUfirjc.  ~  mettre  (ou  donner) ... 
en  prix  ou  en  loterie.  4.  (a.  vlréfl.)  burch 
längeres  Spiet:  a)  oerbeffern:  J'  eine  ©eige 
~  perfectionner  un  violon  à  force  d’en 
jouer,  b)  oerfchlechtern  ;  atiêgefpielter  Scier» 
faften  orgue  m  usé;  O  ber  3apfen  bat  fief) 
auêgefpielt  (hat  gu  oiel  Spielraum)  ...  s’est 
usé(e)  par  le  frottement  (og[.  auê-lau* 
feu  15).  —  II  vin.  (f|.)  5.  f.  2;  ferner  = 
•au-fpielett  3.  6.  finir  (de  jouer).  — 
III  fid)  ~  vlréfl.  7.  f.  4.  8.  s’épuiser 
à  jouer.  —  IV  4L  n  ©c.,  biânt.  auch 
Stufi-fpiefung  f  ©  analog  1  II.  II,  g®.  ju  3: 
mise  f  en  prix,  loterie  f.  Su  5:  an  ment 
fit  baê  4L?  qui  est  en  main?;  baê  4L 
fjaben  =  an-fpielen  3. 


4lu8-fpielcr  (—“)  m  ©a.,  ~iit  /©  1.  ce¬ 
lui  qui  a  la  (ou  qui  est  en)  main.  2.  ce-  j 
lui  (ou  celle)  qui  fait  tirer  une  loterie 
(ngl.  aiiê-fpieleu  3). 

nuê-fphtueit  (M'J)  ©b.  sép.  I  via.  1.  ache¬ 
ver  de  filer;  fig.  ber  §abcn  feitteê  ficbcitê 
ift  auêgefponnen  il  est  au  bout  du  fil  de 
ses  jours.  2.  (fpinneub  auSjiehen)  tirer;  fig. 
et.  ~  étendre  qc.  3.  fig.  (itftig  ausfinnen) 
e-n  'Plan  imaginer  [mv.part  tramer) ... 

—  II  v/n.  (b.)  finir  de  filer. 
auâ-fpinttftercH  F  \  (-uu-“)  via.  ©a.  sép. 

=  auê-fpiiinen  3.  [pionner  (aud;  abs).  1 
aué'-fpioitierett  (--uZv/)  via.  ©a.  sép.  es- J 
nuö-fpütteln  (-iu)  I  via.  @d.  sép.  j-tt  ~ 
se  moquer  (légèrement)  de  q.  —  II  4L 
n  ©c.  moquerie  f  légère. 
nu§-fpottcn  (Myj)  I  via.  ©b.  sép.  j-tt  ~ 
se  moquer  (ou  pfort  se  railler)  de  q.  — 
II  4L  n  ©c.  u.  4tuë-fpottung  f  ©  rail¬ 
lerie  f. 

3fufi-ff>rad)C  (— “)  f®  1.  e-S  SBorteê  te.: 
prononciation;  eine  leirfjtc  (fifimere)  ~  b- 
avoir  la  prononciation  facile  (embar¬ 
rassée);  eine  reine  ~  baben,  oft:  parler 
sans  accent;  fremb»artige  oft:  accent 
m  (étranger).  2.  =  ©r-orterung. 
3fuê-ffirai^e=...  (—“...)  in  3f.‘fhgn  analog 
„4lub-fpracbe",  j®.:  ~6e^cid)tutng  f  figu¬ 
ration  de  la  prononciation,  prononcia¬ 
tion  figurée. 

aud-fprcif)ett(-'i“)©d.  sép.  I  via.  l.a)  ein 
ÎBort,  e-n  Sôudfftaben  ic.  prononcer  ...; 
beutlicb,  ttad)  ber  ©itben»©iiiteilung  ~  arti¬ 
culer;  b)  (fprechen)  bie  Ie|ten  ÎBorte,  bie  er 
anbfprad)  ...  qu’il  prononça.  2.  (ju  ®nbe 
fprechen)  einen  ©ah  ~  achever  ...;  a.  abs. 
laffeu  ©ic  ntid)  ^  laissez-moi  finir. 
3.  (®ebanîen  îc.  lauten  Sluêbrud  geben)  ex¬ 
primer,  dire  (beibe  a.  fig.,  5®.  non  Süden), 
auch:  énoncer;  ein  Urteil  ~  rendre  (ou 
prononcer)  ...  —  II  v/n.  ([).).  4.  f.  2. 

—  III  ftd)  vlréfl.  5.  fid)  (f-e  ©ebaufen) 
(über  etmas)  ^  s’exprimer,  (umftanblicher) 
s’expliquer  (sur  qc.  );  fid)  für  j-tt  ^  se 
déclarer  pour  q.  6.  (  fein  Snnereâ  ) 
parler  à  son  aise,  pfort  s’épancher; 
(ben  Stoff  erfdföpfen)  épuiser  son  sujet. 
7.  (fid)  offenbaren)  fit  biefen  ©ebidjten  fpridjt 
fid)  ein  hübfcheê  îalent  auê ...  se  manifeste 
dans  ...  —  IV  niffi-gcfprocf)cn  p.p.  et 
a.  ©b.  in  ben  Seb.  beê  vnf.,  bfb.  (entfdjie* 

ben)  prononcé,  accentué.  —  V  _ n 

©c.  u.  3lu§-ffir  ecfjuttg  f  ©  =  4Ius-fpradje  ; 
analog  I  unb  III,  jS.  ju  3:  e-3  ©ebantenâ: 
expression  /;  e-§  Urteils  :  prononciation 
f.  3u  5  explication /(déclaration/.  3uB: 
épanchement  m.  3u7:  manifestation/. 

3tuS-fprcd)cr  ("^)  m  ©a.  e-S  Urteils  te.  : 

celui  qui  prononce  (ou  rend)  ... 
au3-fprccf)lid)  \  ("J'j)  a.  ©b.  exprimable, 
auâ-fprciten  \  (— “)  ©b.,  mehr  gbr.  aus» 
ffircisett  (--“)  ©c.  via.  sép.  étendre. 
(Sgl.  auch  fpreijett.) 

auô-fprcttgcn  (-lSu)  I  via.  ©a.  sép.  1.  ein 
©tuet  auê  bem  ÿelfen  faire  sauter  un 
morceau  de  ...  2.  Seitfunft:  ein  Sferb 
laffeu  galoper...  3. (tropfenmeife  oerbreiten) 
SBaffer  ~  répandre  (par  gouttes).  4.  fig. 
(oerbreiten)  e-e  Eîachridjt  répandre  (ou  faire 
circuler,  jur  Unjeit:  divulguer)  ...  — 
II  3U  n  ©c.  unb  3fu8-fprcnguttg  /  © 
analog  i,  jS.  ju  1  :  action  /  de  faire  sau¬ 


ter,  &C.  3u  4:  fig.  4L  eines  ®erüd;teS  ic. 
divulgation  / ... 

auê-fpringctt ( "^)  ©a.  sép.  I  vin:  a)  (b.) 
1.  cesser  de  sauter;  non  gonta'nen •.  cesser 
de  jaillir,  de  jouer;  b)(fn).  2.  (heraus- ob. 
fort-fpringen)  :  a)  œn  Sebenbem  :  sauter  de¬ 
hors;  aus  bem ®efüngniffe  s’échapper  ...; 
F  (ben  Seruf  mechfeln)  changer  de  profes¬ 
sion  ou  d’état;  b)  non  Seblofent:  se  dé¬ 
tacher  (avec  force),  sauter  (leçteres  auch 
O  typ.).  3.  (nach  auffen  hin  oorfpringen) 
saillir,  faire  saillie  sur.  —  II  via. 
4.  (fpringenb  auSrenfen  te.)  fid)  ( dat .)  bie  Çttfte 
-  se  disloquer,  se  désarticuler  ...  — 

III  ftd)  ~  vlréfl.  5.  (feine  Springluft  be¬ 
liebigen)  sauter  jusqu’à  contentement. 
6.  (burch  Springen  bie  ©lieber  fehmeibigen) 
développer  ses  forces  en  sautant.  — 

IV  9U,  n  ©C.  analog  I  u.  Il,  j®.  ju  2  u.  3: 
saut  m;  saillie  /.  3u  II:  dislocation  /. 

auS-fjmfiCIt  ©c.  sép.  I  via.  1.  oon 
gliiffigfeiten:  faire  jaillir,  lancer;  oon  e-r 
gontäne:  SBaffer  jeter  ...  2.  geuer 

(burch  ©priçen  isfchen)  éteindre  avec  une 
pompe;  bie  @trape  ^  arroser  toute  la 
rue,  meits.  nettoyer.  3.  eilte  SButtbe  ^ 
seringuer  une  plaie;  (mit  gingefprthtem 
auSfiiEen)  <27  injecter.  —  II  vin.  4.  (fn) 
(in  e-m  Strahle  herauâfaftren)  jaillir.  5.  allé» 
gefpnbt  Ijnfaen  avoir  fini  de  seringuer, 
&c.  (f.  fpritjeti ).  —  III  3U  n  ©c.  unb 
4ht8-fprtfiHUg  /©  analog  i, }®.  }U  2:  ex¬ 
tinction  /.  3u  3:  injection  /  (auch  glüffig- 
ïeit  jum  2lu§fprihen). 

3lu8-ff)rttj(ung8)=...  (■“(“)...)  in  3f.-fçgn 
meift:  <2 j  anat.:  ...  éjaculatoire,  j®. : 
fann'Ie  mlpl.  canaux  éjaculatoires. 
au5-fproffett  (-vîu)  I  vin.  (fn)  ©c.  sép. 
au§  ber  ®rbe  -  pousser  (ou  se  lever)  ...; 
(jtnofpen  treiben)  bourgeonner.  —  II  4l~ 
n  ©C.  unb  4luô-fpvoffuttg  /  @  analog  I; 
bourgeonnement  m. 

2tu§-fprôjjling  \  (-iu)  m®  a.  =  ©profiling 
3tuê-fprud)  (Sah,  worin  man  feine 

ïtnficht  auêfpricht)  parole/;  4luêfprüd)e pl. 
ber  SBeifen  sentences  flpl.,  propos  pl.; 
(©aç,  roorin  man  über  et.  urteilt  k.)  juge¬ 
ment,  pfort  décision  /;  bfb.  e-s  Sttichterâ  : 
arrêt;  einen  -  tun:  a)  aUg. :  prononcer 
une  parole,  b)  (ein  Urteil  fäEen)  porter  un 
jugement,  c)  (entfeheiben)  décider,  d)  non 
dichter  :  prononcer  un  arrêt, 
awê-fprubclit  (--w)  ®d.  sép.  I  via. 

1.  aBaffer  îc.  -  faire  jaillir  ...  —  II  vin. 

2.  (fn)  bouillonner.  3.  (I).)  anêgefprnbelt 
baben  avoir  cessé  de  bouillonner.  — 
III  3l~  n  ©c.  analog  I  u.  il:  jaillisse¬ 
ment  m;  bouillonnement  m. 

au8-ffirüf)ett  (— ’ “)  ©a.  sép.  I  via.  1.  non 
einem  ®ulfa'ne  je.  :  glammen  vomir  ...; 
gunfen  -  faire  jaillir... —  II  v\n.  2.  (ftt) 
sortir  avec  impétuosité.  3.  (I).)  cesser 
de  vomir  des  flammes.  —  III  4t~  n 
©c.  analog  i:  vomissement  m;  jaillisse¬ 
ment  m.  [fpeieu.) 

ouâ-fpurfcit  F  (iî'i“)  via.  ©a.  sép.  =  auê» J 
au8-fpufcit  vin.  (I).)  ©a.  sép.  uon 
Sefpenftern:  cesser  de  lutiner,  m  fort  ces¬ 
ser  de  hanter  un  lieu;  vlimp.  eâ  bat 
l)ier  auêgefputt  il  n’y  a  plus  de  reve¬ 
nants  ici. 

2ln8-fpÜl=...  )  in  3f.-fh3lt.  I  analog 

„auê-fpülen",  5®.:  ~tunffcr  n  eau  /de 


^ctdjcu  :  F  familiär  ;  P  SBolfêfpr.  ;  r  Waunerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);*neu;  A  fpradjtoibrig  ;  T  a.  b.^ranj.  übernommen  ;  ca  Sfibffenfcbaft; 
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rinçage,  F  rinçure  /.  —  II  ®fb  3atI' 
^fturf  0  m  ïucfimadjeret  :  dégorgeoir, 
auà-fpulett  (--°)  @a.  sép.  I  via.  (auf- 
braunen)  achever  en  bobinant.  — 
II  vin.  ([}.)  aubgefpult  tjaben  avoir  fini 
de  bobiner. 

attd-fpülen  (--u)  I  via.  @a.  sép.  1.  oon 
©eroüffern:  a)  (fpülenb  audroerfen)  déposer 
(sur  le  bord),  b)  (fortfpülen  unb  au3I)ol)len) 
ein  stttd  nom  Ufer  »,  enlever  ...  (en  la¬ 
vant),  roeits.  bad  Ufer  »,  miner  ...;  non 
DJÏineralœaffent:  bie  fiorper  ».  lessiver  ... 
2.  mit  perfonlidfiem  suj.  :  ©läfer  te.  »,  rin¬ 
cer  ...;  flüd)engefd)irr  »,  laver  ...;  fid) 
idat)  ben  2Runb  »,  se  rincer  ...;  0  Sncfi- 
tnadferei:  '2ud)e  »,  dégorger  ...  —  II  3l~ 
n  ©C.  u.  3luâ-fpiUuug  /©  analog  I,  }B. 
ju  î:  enlèvement  m  par  l’action  de 
l’eau;  lessive  f.  3u  2:  rinçage,  rince- 
ment  rn\  0  dégorgement  m. 
fHuê-fpiilidjt  (—“)  n  unb  m  ©a.  eau  /  de 
vaisselle,  eaux  fipl.  ménagères;  roeits. 
immondices  [!pl. ,  lavure  /. 
«itd=fpunbcn,  «fpi'tnôeit  f-*5“)  via.  @b.  sép. 

0  charp.  =  nub-arbeiten  2. 

<nt'3-fpürett  (-'-')  via.  @a.  sép.  te.  =  auf» 
fpüren  ic.  [teur  m,  ...euse  /.) 

3lit§-fpiirer  (— v) »n@a.,  ~itt / @  F fure-J 
au-3-ftafficrcn  (-^-u)  I  via.  et  vlréfl.  @a. 
sép.  (mitbemnod)  getitenben  oerfeljen)  ein  iîleib 
mit  ©olb  »,  garnir  d’or  ...  ;  fig.  (et.  F)  gut 
aubftaffierte  sîebe  ...  bien  étoffé;  j-n  mit 
ehoab  »,  (  auâftatten  )  équiper  (ou  munir) 
q.  de  qc.  ;  fid)  ~  :  a)  s’équiper,  b)  mit 
fu&fadien:  F  se  nipper  ...  —  II  31  (V  71 
©C.  unb  91ttê-ftaffientttg  f  ©  analog  I  : 
garniture  /;  (îluâftattung)  équipement  m. 
(ssgl.  autf)  aub-ftatten.) 

«uâ-ftafen  0  (-'-')  via.  @a.  sép.,  arch. 
ein  gad)  »,  garnir  un  panneau  de  pa- 
lançons,  clayonner  un  palançon. 
«uï-ftampfeit  ("^  )  I  via.  @a.  sép. 

1.  faire  sortir  en  foulant,  roeits.  piler. 

2.  (einen  Ironien  Saum  mit  et.  fÿeftgeftampftem 
au-3 füllen)  combler  en  foulant.  —  II  3l~ 
n  ©C.  analog  I  :  foulage  m. 

SfttS-ftanb  (~J)  m  @a.  1.  <t*  =  Stufen- 
ftänbe;  nidrt  einjutreibenbe  Slubftänbe  non- 
valeurs  fipl.  2.  (grift)  délai;  X  sursis 
d’appel.  3.  (airBeitdeinftellung)  grève  f, 
typ.  aud)  mise-bas  f. 

Stuâ-ftânber  (-^)  m  ©a.  agr.  (Bienenftocf) 
ruche  f  entretenue  pendant  l’hiver, 
«uâ-ftiinbtg  a.  @b.  1.  arriéré,  bfb. 
oon  Stfmlben:  suspens.  2.  (üluêftanb  3)  qui 
fait  (ou  est  en)  grève. 

$Iu§-ft8nbige(r)  f-'1“'-')  m  @b.  (ber  bie  airbeit 
einfteUt;  ogl  3lllb-ftanb  3)  gréviste. 
mi-3-ftatteu  (M^)  I  via.  @b.  sép.  1.  (mit 
bem  sur  Begrünbung  einer  eigenen  2Birtfct)aft 
Jiötigen  »erfefen)  équiper;  einen  SoI)n  », 
établir;  eine  Sodjter  Bei  it>rer  Berlieiratung 
»,  fane  un  trousseau  à  ...  ;  roeits.  a .  »on  ber 
Baren  ÜJtitgift:  doter  ...  2.  a.  vlréfl  oer* 

allgemeint:  (mit  e-r  ©aBe  nerfetien)  douer,  (fid)) 
mit  et.  »,  (se)  pourvoir  (ou  se  munir)  de 
qc.  ;  fig.  garnir.  3.  (ftattlidj)  audrüften): 
a)  in  nüfclidjer  2Beife:  orner,  b)  Blof)  jum 
frunf:  parer,  pfort  décorer  (mit  et.  de 
qc  )  —  II  3l~  n  ®c.  u.  3fnê-ftattuug 
/©  4.  anaiog  i,  3B.  au  î:  équipements; 
établissement  s;  2t.^  einer  2odjter  dota¬ 
tion  f.  3u  3  :  (atuâfdpniidung)  décoration 


f.  5.  (nur  strung).  3u  l.  Strung  einer 
Softer  =  3tuê-fteuer.  3u  3.  thé.  SLung 
eines  Stüdes  mise  en  scène,  décors  mlpl. 

3fttS-ftattuttgê».„,  a~=...  in  3ffgn 

analog  „auê-ftatten",  sas. :  ~gcgcitftanb  m 
objet  (ou  article)  de  trousseau;  often 
pl  frais  m  d’équipement,  &c.  ;  ~ftüd  n 
thé.  pièce  /  à  décors,  aud):  féerie  f ;  ~= 
»eveiit  m  société  /des  dots  ;  ~tucife  adv. 
en  forme  de  dot. 

auê=ftaitbcu,  »ftäuben  (— w)  @a.  sép. 
I  v/a.  épousseter.  —  II  3(~  n  ©c. 
époussetage  m. 

ané-fteutpett  (— u)  I  via.  @a.  sép.  fusti¬ 
ger  —  II  3t~  n  ©c.  m.  3luè-ftaupuitg 

f  ©  fustigation  f. 

auë-ftcri)cn  (-iu)  I  via.  @d.  sép.  1.  mft: 
faire  sortir  au  moyen  d’un  instru¬ 
ment  pointu.  —  SBefonbere  galle:  2.  j-tll 
bie  3lugeu  ~  crever  les  yeux  à  q.  ;  aiuftern 
(auS  ber  Schale)  ~  écailler  ...;  Sutter  mit 
bem  Sutterftedjer  ~  flûter  ...;  Diafetl 
lever  des  gazons;  2orf  ^  fouir  ...  3.  e-n 
©raBen  ~  creuser  ...;  (aBein  auS  e-m  gaffe) 
bab  g-0?  ~  puiser  du  vin  avec  le  tâte- 
vin;  F  eine  glafdje  2Bein  ~  (trintenb  leeren) 
étouffer  une  bouteille ...  4.  (mit  bem  ©rab- 
ftidjel  auSarBeiten)  l)ol)l  ^  graver  (en  creux)  ; 
ein  SJtufter  te.  mit  Siabelu  point(ill)er  ... 
5.  (geroafc^ene)  itanten,  Spiçen  ~  =  auf« 
ftecbeu  2.  6.  j-n  ~  (Beim  ïurniere  auS  bem 
Sattel  ijeBen)  démonter  q.  (d’un  coup  de 
lance);  fig.  (auSbrüngen)  einen  JtebenbuÇler 
te.  um  e-e  stelle  ~  évincer  q.,  supplanter 
q.  dans  ...;  (burd)  grogere  Sortrefflic^teit 
befiegen)  l’emporter  sur  (ou  éclipser)  q. 
7.  4-  bem  'Kiffer  mel)r  SEau  ~  filer  du  câble 
ou  sur  l’ancre.  —  II  3U  n  ©c.  analog  I, 
s  S.  ju  1  :  enlèvement  m  au  moyen  d’un 
instrument  pointu.  3u  %-,  écaillage  m. 
3u  6  :  fig.  supplantement  m.  [beaupré.) 

3fud-ftecf)er  4-  (■!i'Ju)  m  ©a.  bout  dej 

auâ-fterfett  (-^j  via.  ©a.  sép.  1.  mettre 
dehors;  jur  Stfiau-.  exposer;  eine  galme 
déployer.  2.  =  ab-fteefen  2.  3.  Sotmen  te. 
planter  ...  4. 4  bab  3lnfertau  auf  Samp 
filer  le  câble  par  le  bout. 

auâ-fteljen  (-Iu)  ®t.  sép.  I  vin.  (fit  u.  [;.) 

1.  (in  einer  Sube  öffentlich  etroaS  feilBieten) 
tenir  boutique  en  plein  air  ou  vent; 
oort  ben  Sffiaren  al-3  suj.  :  être  exposé. 

2.  non  ©elb:  être  dû;  (Selb  aub(ju)ftel)cn 
l)aben  avoir  de  l’argent  dehors;  ©:  ~be 
(Selber  sommes  f  à  recouvrer,  ^be  gor« 
benmg  dette  active;  roeits.  (nod)  ju  er- 
roarten  fein)  être  en  arrière.  3.  mit  ac. 
ber  3eitbauer:  (fo  lange  ftetien,  Biê  et.  »or- 
ü6er  ift)  bie  3?rebigt  ~  rester  debout  pen¬ 
dant  tout  le  sermon.  —  II  via.  4.  (auâ- 
bauernb  überfte^en)  supporter;  §imget 
unb  Surft  fömien  savoir  endurer  la 
faim  et  la  soif;  e-e  Strafe  te.  ~  subir  ...; 
e-n  Sturm  te.  essuyer  ...  (aud)  fig.);  eine 
§öf!cnpein  »,  être  à  la  torture.  5.  j-n 
ttidff  »,  (leiben)  fömien  ne  pouvoir  souf¬ 
frir  q.  —  III  3tud-ftefjenbc(r)  m  @b. 
=  9luê-ftiinbige(r).  —  IV  31^,  n  ©c.  ana¬ 
log  I  unb  II,  ä®-  j«  2:  arriéré  m.  3u  4: 
subissement  m. 

(Mâ-fteifett  0  (”Iu)  I  via.  @a.  sép.  1  ein 
itleib  »,  (mit  Steif-leinen  füttern)  bougraner 
...  2.  einen  Brunnen  îc.  »,  (mit  Stillen  »er- 
fetjen)  étançonner  ...  —  II  31  r^/  71 


_ _ [^itg-fttdp...] 

u.  3luS-ftcifung  fi®  analog  i:  doublure 
/de  bougran;  étançonnement  m. 
aitâ-fteigen  (---)  I  vin.  ©o.  sép.  1  (fit, 
auâ  bem  SiBagen  »,  descendre  (de  voiture)  : 
aub  bem  ©djiffe  »,  sortir  de  vaisseau,  dé¬ 
barquer.  2.  ((;.)  cesser  de  monter,  &c. 
(f.  fteigen ).  —  II  3Ï~  n  ©C.  analog  l  : 
beim  2L  à  la  descente,  en  débarquant. 
3tuâ-fteigc»plap  (--u  =  iî)  m  ©b.  débar¬ 
cadère. 

au-5-ftcineu  (---)  via.  ©a.  sép.  1.  agr. 
(»on  Steinen  füubern)  épierrer.  2.  =  aub» 
fernen. 

auê-ftcHbar  (-11-)  a.  @b.  exposable. 
auô-ftellcit  (■ZM")  I  via.  @a.  sép.  1.  (nadi 
braufen  Ijinftellen)  meift:  mettre  dehors, 
exposer,  9ieçe  »,  tendre  ...;  eine  Sdjilb 
roacfie  »,  poser  ...  2.  (jur  Scfiau  fteüen)  ex 
poser;  $  SBareit  juin  Sleiffaufe  »,  'étalei 
des  marchandises.  3.  (tabein)  =  aub« 
l’epen  8.  4.  (fepreiben  unb  j-m  einpnbigen) 

e-n  Çafj  te.  »,  délivrer  (ou  expédier)  à  ..; 
eine  Urlunbe  te  »,  dresser  ...  ;  %  :  e-e  Obli¬ 
gation  »,  spaser  ...,  einen  3ßed)fel  auf  j-n 
»,  tirer  (une  lettre  de  change)  sur  q. 
—  II  3l~  n  ©c.  unb  3luê-ftellung  /  ® 
5.  analog  I,  jB.  ju  i-  -oon  Sctyilbroadjen  îc.: 
pose  fi.  3u  2:  exposition  /;  #  oon  98a> 
ren:  31»,  jum  Bertaufe  étalage»».  3u  4: 
3L  e-3  faffed,  oon  Urfunben  :  expédition  /; 
#:  31».  e-§  ffiec^feid  traite  /,  Boni  Sage  ber 
3L  bed  2Bed)fet«  au  gerechnet  à  partir  du 
jour  de  l’émission.  6.  (nur  SLung) 
ju  3:  =  Slub-fepung  (f.  auê-fe^en  16). 
3luS-fteüer  (-iiu)  m,  ©a.,  ~iu  fi®  1.  e-â 
faffed,  e-r  Quittung  îc.:  celui  (celle)  qui 
délivre,  expédie,  dresse,  &c.  (f.  aub« 
fteüen  4);  #  »,  eine@  38ed)jelb  tireur  m. 
2.  (j.  ber  e-e  ßunft-  ober  ©eroerbe-audflelluiig 
Befchicft)  exposante  fi)  m. 
3tu8-fteKuugê=...  {-^...)  in  3)fgn-  I  analog 
„auS-fteüen",  j©.:  ~gcbiiube  n  palais  m 
de  l’Exposition;  ~gcgeuftanb  m  objet 
exposé.  —  II  Bfb.  gaü:  tag  *  m 
SBec^feld  date  /  (d’une  lettre  de  change) 
rtuâ-ftemnteu  0  (-iu)  via.  @a.  sép.  faire 
sortir  avec  le  fermoir.  [piquer.) 
anS-fteppcn  0  (-,îu)  via.  @a.  sép.  swprei  :  / 
3ln§-ftcrbc=etat  f-^^-^ta')  m  ©a.  auf  ben 
»,  fommen  ober  gefetst  merbeu  être  desfiné 
à  extinction  ou  fig.  à  cesser  peu  à  peu 
de  produire  ses  effets, 
auê-fterfien  I  vin.  (fu)  @d.  sép. 
1.  (burd)  ben  £ob  aller  Slngeprigen  aufpren) 
s’éteindre  (par  la  mort).  2.  oon  fflanjen 
îc.  :  périr.  3.  (leer  werben,  oer-oben)  se  dé¬ 
peupler;  fig.  aubgeftorbene  Strafe  rue  / 
déserte.  —  II  3l~  n  ©c.  analog  I.  3u  1: 
extinction  /  3u  3:  dépeuplement  m. 
3luÔ-fteuer  (-Iv)  /  ®  (mf^e,  sotöbei  2c.) 
trousseau  m,  roeits.  (iDIitgift)  dot. 
3luê-fteuer=... ("-“...) in  3fign  oft:  dotal  a., 
jB.  ~uerftd)cruug  é  / assurance  dotale, 
aito-ftcucnt  (—'')  @d.  sép.  I  via.  =  aub» 
flatten  1  unb  2.  —  II  4  vin.  (fu)  quitter 
le  port.  —  III  3l~  n  ®c.  unb  3lue= 
fteueruitg  /  ©  =  aub-ftatten  4  ju  i  unb 
Slub-fteuer. 

31uê-ftirf)  (-J)  m  ©a.  1.  (Sludgeftodjened,) 
creusé.  2.  (Bortrefflic^fted  in  feiner  2lrt,  Bfb. 
oom  Sffiein)  fine  fleur  /. 

Sluê-ftid)«...  (-J...)  in  3ffgn  meift:  ...  de 
choix,  ä®.  binare  /  qualité  de  choix. 
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[nng-ftttfcn] _ 

aiiC’-ftirfcu  ©  via.  @a.  sép.  1.  ein 
jUeib  „  broder  ...  2.  =  aii?-fteppcn. 
nuc’-t'ticticu  (U1'J)  vin  (fn)  «f.  sep.  sortir 
en  poussière. 

and-ftöberit  (--'')  Via.  @d.  sép.  * .  ch.  (aus* 
Higen;  2Stlb  „  chasser  ...  2.  fouiller; 

( fpiirenb  au?finbig  machen)  découvrir  en 
fouillant 

aud-ftodjevu  (-^J  v/a.  @d.  sép  ct.„  faire 
sortir  qc.  avec  le  cure-dent;  fid)  [dat,] 
die  débite  „  se  curer  les  dents, 
nita-ftorfeit  ©  (-io)  agr.  I  v/a.  @a.  sép 
einen  Salb  „  essoucher  ...  —  II  91~  n 
©c.  essouchement  m. 

3luô-ftopf=...  (w  ..)  in  3ffgn  oft:  ...  à  bour¬ 
rer,  vB.  ~l)nnrc  n  pl.  des  crins  m  à  b. 
nuö-ftopfett  I  via.  ©a.  sép.  einen 

Seffel  sc.  mit  ptÉffnaren  „  rembourrer  de 
ou  avec  ...;  ®iitge,  ïiere  te.  (mit  ©tvotj)  „ 
eînpailler  ...;  mit  ®ntte  „  ouater.  — 
II  9U  n  ©C.  u.  9ln»-ftOpfuitg  /  ©  analog  I: 

O  rembourrage  m  ;  empaillage  m  ;  9L  ber 
îieve.  and).  ©  taxidermie  /;  ouatagem. 
9lué-ftof)  (-1)  m  @1).  1.  gecbtfunft:  botte/. 

2.  ©  geuerwerï.  chasse/ des  artifices. 
3lud-ftl)fj=...,  meift  ©  (--...)  in  Bffgn,  }®.  : 
~tmwpfm  vapeur  /  expulsée  ou  émise; 
„rol)r  n  tuyau  m  d’expulsion  ou  d’é¬ 
mission  (de  la  vapeur), 
n u»-ff often  (— u)  0p.  sép.  I  vin.  1.  ([).): 

a)  fyedjtf. .  pousser  une  botte;  b)  Sdjnnmmf.-. 
nager  à  la  brasse  (ugl.  aué-ftreidjen  8). 

2.  (fn)  fig.  (beftig  tieroor&redjen)  bie  Sitter- 
îeit  fticê  an?  ...  éclata.  —  II  via.  3.  (mit 
einem,  ober  mie  mit  einem  Stoffe  (ferait?'- 
fc£)affen)  meift:  pousser  dehors;  meits.  ex¬ 
pulser;  (non  innen  ferait?  megftofsen)  rejeter, 
faire  tomber.  4.  Sfb.  gatte:  j-m  ein  'linge 
,,  crever  (ou  arracher)  un  œil  à  q.;  dem 
gaffe  Den  Soden  a)  défoncer  le  ton¬ 
neau,  b)  F  fig.  (e§  ganj  mit  et.  uevberben) 
gâter  l’affaire  sans  retour;  pu  „expulser 
(ou  mfort  exclure)  q.;  hi  forcer  q.  à  don¬ 
ner  sa  démission,  éliminer  de  l’armée; 
gr.  e-n  Sucbftaben  „.  a)  e-n  SBofal  :  élider, 

b)  e-n  Äohfonanten:. supprimer;  ©  math. u. 
path,  éliminer.  5.  (ftofjmeife  au?  b  eut  3nnevn 
beruortreten  madjen)  mit  leblofetn  svj. :  jeter 
dehors,  rejeter;  mit  pevfönlicbem  svj.:  einen 
■Sdjrei  ic.  „  pousser  ...;  3d)mn[)ungen  ober 
'Beleidigungen  „  proférer  (ou  jeter)  des  in¬ 
jures  —  III  9(~  n  ®c.  u.  3lnè-ftofiuitg 
/  ©  G  analog  n,  jS8.  ju  3:  expulsion  /. 
3n  i  :  défoncement  m;  exclusion  /;  ü 
démission  /  de  la  qualité  de  militaire; 
gr.:  élision  /,  suppression/;  ©  math., 
path,  élimination/.  Bu  5:  rejet  m.  7.  SBfb. 
galle  3L  bes  ültemâ  expiration  /;  3L  ber 
Stimme  ;c.  émission  /;  3L  mit  den  'Beinen 
beim  Sdjroimmen  coup  m  de  jarret. 

attê-ftrnljlcn  (--")  @a.  sép.  I  vin.  1.  (fn) 
rayonner,  projeter  des  rayons,  ©  irra¬ 
dier;  ein  Siebt  te.  ftratjlt  non  c-ni  'Jhmfte  mi? 

..  part  d’un  point,  2  (().)  cesser  de 
rayonner.  —  II  via.  ein  sidjt  ic.  „  ré¬ 
pandre  ...  — -  III  3U  n  ©c.  unb  3t«8= 
ftral)Iuug/@  analog  i:  rayonnement  m, 

©  irradiation  /. 

n  ne- -ftrerfcn  (-^)  I  via.  et  v/réfl.® a.  sép. 
(firi) ~ s’jétendre;  ben 2irm „ :  a) oft:  avan¬ 
cer  (ou  allonger) ...,  h)  (ftcif  „)  raidir  ..  i 
~  (lang  pinlegert)  s’étendre  tout  de  son 
long  ;  ©  étirer,  (malien)  laminer.  —  II3U1 

3cicf)cii ;  r  familiär; P'I’rifôfpr.  ;  F ©amierfpr 


n  ©c.  u.  3luè-ftrcrfllltg  /©  analog  I,  *93.  : 
extension  /;  ©  étirage  m,  laminage  m. 
3Iuâ-ftrcicf)=...(--  . . )  in  3f  -feÇungen.  I  analog 
,,au?ftreid)cu",  i®.:  ~fetlc  ©  f horl.  lime 
à  égaler  —  II  Sefonberer  gall:  ~cifcil  © 
n  SBeifigerberet  :  palisson  m. 
fiitê-ftretrficn  (--^)  ©n.  sép.  I  via.  1.  mft 
(bureb  einen  Stricb  a  B  ungültig  bejeidjnen) 
rayer,  biffer  (bfb.  drt.).  2  (glatt  ftreidien) 
aplanir;  die  galten  „  faire  disparaître  les 
plis;  ©:  «erberei:  da?  ©offer  OU?  liaffeil 
■föäntcn  „  égoutter  le  cuir,  Çanbfcbube  „ 
(veefen)  paissonner,  élargir,  horl.  égaler. 
3.  (ftreicbenb  auêbreiten)  e-e  gornt  jum  SSaclen 
„  graisser  un  moule.  4.  (ftreicbenb  auêtiefen) 
agr.  bie  gurd;en  „  creuser  ...  5.  (ftreicbenb 
ausfüllen)  boucher  (mit  et.  de  ou  avec  qc.). 

—  II  vin.  (fn)  6.  s’étendre  à  travers 
un  espace;  ber  ©ang  ftreicfjt  jn  Jage 
au?  ...  aboutit  à  la  surface  (ogt.  au?» 
gclfeil  8).  7.  (umberfebmeifen)  Don  fflerfonen: 
(partir  pour)  aller  rôder  ;  (berumfcblenbern) 
flâner  8.  (eilen)  courir  (plus)  vite  ;  beim 
Scbmimmen:  a)  nager  à  la  brasse  ;  b)  frfjnçfi 

bald  mit  dem  einen,  bald  mit  dem  andern 
3(rm  „  nager  à  la  coupe,  faire  la  coupe. 

—  III  3t~  n  ®c.  u.  3luô-ftreirf)uug  /  © 
analog  I  n.  II,  ju  l.  biffement  m.  Bu  2: 
aplanissement  m;  ©  égouttement  m. 
Bu  3:  graissage  m.  Bu  4-  creusage  m. 
Bu  5:  bouchage  m.  Bu  8:  (©cbitmumftofs) 
brass(é)e  /. 

auë-ftrcifcn  (--^)  @a.  sép.  I  vin.  (fn)  faire 
une  (ou  des)  excursion(s),  pousser  une 
pointe  vers  ...;  meits  rôder  —  II  v/a. 
©rbfeit  aucb  fiUê-ftreifclH  @d.  (au?  ben 
Schoten  machen)  écosser. 
au»-ftreitcu  (— u)  ©n.  sép.  I  v/a.  einen 
streit  „  terminer  ...  —  II  vin.  (1).)  finir 
de  combattre. 

auC-ftreucit  (— “)  I  via.  @a.  sép.  dissé¬ 
miner,  répandre;  liier  und  da  „  disper¬ 
ser;  fig.:  ©erüebte  ic. :  propager,  9îeuig= 
feiten:  (meift  mv.part)  débiter  —  II  31^ 
n  ©C.  unb  31u3-ftvcmutg  /  @  analog  I, 
j33.:  dissémination/;  dispersion  f. 
3lu3-ftrcncr  (--u)  m  ©a.,  ~ttt  f®  semeur 
m,  ...euse  /;  non  9!acbr>cbten  :  ( mv.p .)  dé¬ 
biteur  i»,  ...euse/.  [sée  ou  brasse  /.f 
9Iuë-ftrirf)  ("ii)  m  ©a.  (scbmimmftob)  bras-J 
auô-ftrirfcil  (u^)  via.  @a.  sép.  e-n  Strumpf 
te.  „  achever  (de  tricoter). 
fitfC-ftriegclll  [-1“)  v/a.  @d.  sép.  ben  Staub 
„  faire  tomber  ...  en  étrillant;  ein  fßferb 
„  étriller  ... 

auC-ftvümeu  (--u)  @a.  sép.  I  vin.  (fn) 
1.  s’écouler,  pforl  s’épancher  (comme 
un  torrent);  uon  glüffen:  in?  fDleer  „  se 
décharger  dans  ...  2.  (beruor-fprubeln) 
(re)j  aillir  -  fig.  Segen  auf  j-u  „  taffen  ré¬ 
pandre  des  bénédictions  sur  q.  ;  phys. 
uom  Siebte,  non  ber  SBärme  :  émaner  (a.  fig.)  ; 
©  rom  3)ampfe:  s’échapper,  uom  ©afe  ac  : 
fuir.  —  II  ija.  3.  verser  (a.  fig.)  ;  Siinfte 
„  exhaler,  rendre  ...;  ©  phys.  émettre; 
fig.  ©mifinbungen  „  épancher ...  —  III  9I~ 
n  ©C.  unb  9lu3-ftrijntung  /  ©  4.  analog 
i  u.  il,  jSö.  ju  i:  écoulement  m\  épan¬ 
chement  ni.  Bu  2  u  3.  ©  phys.  émis¬ 
sion  /;  exhalation/;  émanation / (aucb 
fig);  échappement  m;  fuite/.  5.  ®ib. 
gau-  mit  einer  9Limg  der  Stimme  d’un 
seul  coup  de  gosier. 


9lue-ftrÖlUUltg3-...  (-1“...)  iuBfign.  I  ana¬ 
log  „au?-ftrömen",  to  phys.  ..  émissifo'., 
j®.  *  av  fraft  /  pouvoir  m  émissif.  — 

II  ®fb.  galle.  (grÔpte)~meHge/e-â  Spring¬ 
brunnen?  te. in  einer  beftimmten Beit  débitai; 
~Dcnti’(  ©  n  soupape  /  d’exhaustion. 

nud-ftürfeln  ©  (-’H  I  via.  @d.  sép.  Tiüuj- 
mefeit  :  bie  Saine  „  découper.  —  II  3t~  n 
©c.  u.9Iitê -ftiief  ( e)lung  /©  découpage  m. 
9lu8-ftürf(e)lungd=...  ©  (-'i(/^...)  in  Bfîgn, 
â®.  •  ~mafrf)hte  /  asünje  :  découpoir  m. 
aitè-ftubieren  (---“)  @a.  sép.  I  via.  (gritnb- 
licb  ftubieren)  j-n,  et.  „  étudier  à  fond  q., 
qc.  —  II  vin.  (I).)  1.  cesser  d’étudier. 
2.  miêftudiert  (feine  UninerfitätS-ftubien  be* 
enbigt)  l)abeu  avoir  terminé  ses  études 
(académiques). 

aué-ftiirmen  vjn.  @a.  sép.  1  (fn) 
(binon?  ftiirmen)  sortir  avec  impétuosité. 
2.  (I).)  u.  fief)  ~  v\réfi.  (auôtoben)  uom  Sturm 
unb  fig.  s’apaiser. 

nnè-ftiivgen  (-'iu)  I  via.  @C.  sép.  ein  ®e- 
bältni?  „  renverser  (et  vider);  F  ein  «la? 
SBein  „  avaler  ...  —  II  9l~  n  ©c.  ren¬ 
versement  m  ;  avalement  m. 

'lluô-ftiir  jcr  ^  m  ©a.  déchargeur. 

nu3-ftühen  (-^/  I  via.  ®c.  sép.  1.  © 
étançonner,  mit  Strebepfeilern  „  arc-bou- 
ter  2.  4  accorer.  —  II  9t~  n  ©c.  unb 
9lu3-ftiitîung  /  ©  analog  i  :  ©  étançon- 
nement  m;  4  accorage  m. 
au§-fitd)en  (—'•')  @a.  sép.  I  v/a.  1.  choisir, 
abs.  faire  son  choix;  t)ier  faim  man 
oft:  il  y  a  de  quoi  contenter  tout  le 
monde.  2.  (et.  in  feinem  3nnern  ganj  bureb- 
fueben)  fouiller.  — -  II  vin.  (1).)  3.  ch.  uom 
Çunbe:  meit  „  aller  de  forlonge.  4.  finir 
de  chercher.  —  III  nu3-gefud)t  p.p.  et 
a,  @b.  f.  bfb  ’’trt.  —  IV  9U  n  ©c.  unb 
9lnô-fud)iutg  /@  au  i:  choix  m. 
iWT'  att§-fiif)U...  f.  ûii?-iüt)ii... 
au3-fitpen  (-Iu)  chm.  I  v/a.  ©c.  sép.: 
©  édulcorer.  —  Il  9l~n©c. ;  ©  édul¬ 
coration  /. 

flttê-tnfeftt  ©  (-1“)  I  vja.  @d.  sép.,  arch. 
lambrisser;  einen  gufjboben  „  ])arqueter  . 
—  II  9U  n  ©c.  unb  9tu§-tnfclung  f  © 
analog  i:  lambrissage  m  ;  parquetage  m. 
owS-tonjeit  (■a'iu)  @c.  sép.  I  vin.  1.  (fn) 
mt§=  unb  eiitrinnjen  entrer  et  sortir  en 
dansant.  2.  ([).)  finir  de  danser. —  1 1  via. 
einen  2anj  „  finir  la  danse, 
nttë-tnpcfticvcit  (-u“^)  ©a.  sép.  I  v/a. 
mettre  des  papiers,  tapisser;  meits.  re¬ 
vêtir  (mit  et.  de  qc.).- —  II  vin.  (1).)  an?» 
tapejicrt  t)nben  avoir  fini  de  tapisser.  — 

III  5l~  n  ©c.  u.  'JlU’Mnpejicnutg  f@ 
analog  i  :  tapisserie  / .  [au  toucher  1 

au§-taften  (-iv)  v/a.  @b.  sép.  mesurer  J 
au3-tanri)cn  (-ivj)  I  vin.  (fn)  ri  a.  sép.  (re-) 
venir  à  la  surface  de  l’eau;  bfb.  ©  phys. 
émerger.  —  II  9l~  n  ©c.  unb  9lu§= 
taudlimg  /  ©  bfb.  ©  phys.  émersion  fi. 
nnS-tnumclu  (— “)  vjn.  (fn)  ®d.  sép.  sor¬ 
tir  en  chancelant. 

9ht-?-taitfd)  (—  )  m  ®b.  échange,  troc  (i  ; 
©adje  für  (ob.  gegen)  cine  anöere  d’une 
chose  pour  foa  contre)  une  autre);  'boft: 
intenmtionnter  „  service  international 
nn3-taufd)bar  (— ■ -)  a.  ©b.  échangeable, 
nu£’-tnufrt)cn  (— u)  ©c.  sép.  I  via.  et.  mit 
et.  îlnberent  „  échanger  (aucb  fig.  Unb  © 
mebr  F  unb  #  troquer) ...  contre  efc- 


;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.),  *  tien;  4+ 
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fpracbnubng  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ©  SEBiffcnftf>ofî 


lsjhtg-tflufrf)er] _ 

atmt  permuter;  anë  tmö  eiit-taufchen 
changer  et  rechanger.  - —  II  2l~  n  ®c. 
=  'lluê-faufct). 

21u#-tauf(t|ev  (—'■’)  m  @a.  Don  Urfunbett  !c. 

échangeur  to;  meift  $  unb  F  troqueur. 
au3-tccrctt  ©  (-L'J)  I  via.  ©a.  sép.  gou¬ 
dronner.  —  II  2t~ra<§>c.  goudronnage  m. 
nuê-tcUen  (--u)  I  via.  @a.  sép.  :  a)  meift: 
distribuer  ;  b)  bfb.  gälte  :  et.  ~  miter ...  par¬ 
tager  qc.  entre  ...;  asefehle  ^  donner  ...  ; 
®imben  tc.  ~  départir  (ou  dispenser) ...  ; 
f.  ©pi^e  4;  stitet  2c.  ~  conférer,  décerner 
...  ;  rl.  bie  ©aframente  ~  administrer  ...  — - 
II  21  /x/  n  <§)c.  unb  2Iuê-teilltng  f  ©  ana* 
tog  I,  j®.  :  distribution  /;  partage  to;  »on 
Sitetn  2c.:  collation  /;  rl.  administration  /. 
2Iu§-teiler  (-1“)  m  @a.,  ~iit  /  @  (»gl. 
auê-teiiert)  distributeur  to,  ...trice  /,  dis¬ 
pensateur  to,  ...trice  /,  [d  ’un  tapis.\ 
ony-teppid)eu  (JM',U)  via.®  a.  sép.  couvrir/ 
2lnftcr 1  (iu)  [grcf).]  /<§>,  dim.  ~d)en  n  @b. 

zo.  huître  (a.  P  =  Oualfter.  [®üb=romö.l 
2UlftCr2  (Iv)  [It.]  TO  ©a.  (ohne  pi.)  poet.  =/ 
2luftcr(nj  (Æ'J...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 

log  „llufter",  }».  :  ~fang  m  pêche  /  aux 
(ou  des)  huîtres;  ~lpmbel  m  commerce 
d’huîtres  ;  ~feUer  m  cave  /  où  l’on  vend 
des  huîtres;  ~reicf)a  abondant  en  huî¬ 
tres.  —  II  S8fb.  galle:  ~banf  /  banc  m 
d’huîtres;  füitftlidje  „bout  bouchot  m; 
~fifd)Ci'TO:  a)  pêcheur  d’huîtres  ;  b )orn. 
huîtrier,  pié  /  de  mer  ( Hœmdtopus  ostra- 
iti/us)  ;  *v  l)ihtbler(tn /)  m  écailler  to,  ...ère 
/;  ~fort>  to  f.  Sorb  2a;  ~fultur  /:  & 
ostréiculture;  ~meffer  n,  oft:  couteau 
m  d’écaillère  ou  pour  les  huîtres;  rv  üff= 
lierait  /)  to  écailler  to,  ...ère  /;  ~fteiu 
Tl ït  /x/  ücrfteiiteruug  /  huître  f  fossile; 
~Siict)t  /:  <27  ostréiculture;  ~giid)ter  m 
parqueur,  &  ostréiculteur,  [teeren  tc.] 
1«P~  attëùljeevett,  »tlfcilen  ?c.  f.  aué»/ 
2luë-tiep...  ©  ("...)  in  3f.-fhgn.  I  analog 
„Qiiê-tiefeti",  5».:  ~l)amnrer  m  marteau 
à  emboutir.  —  II  39fb.  gait:  ~mnfct)ine  / 
emboutissoir  to. 

auê-tiefen  (— “)  I  via.  @a.  sép.  meift: 
creuser,  (raeiter) approfondir,  ©embou¬ 
tir.  —  II  2l~  n  ©c.  unb  21itd-tiefung  / 
@  analog  i,  jS.  :  creusement  m.  appro¬ 
fondissement  to,  ©  emboutissage  to. 
&âB8T-  onë-tifteln  f.  ané-tiiftelu. 
mté-tUgeit  (-J")  I  via.  @a.  sép.  1.  (til- 
genb  auâlôfc^en)  meift:  eflacer.  2.  (auârotten) 
exterminer;  ttnîraut,  fig.  Safter  te.  ~  ex¬ 
tirper  ...  —  II  2I~  n  ©c.  U.  2Iuê-titguug 
/©  analog  i:  effaçage  to;  extermina¬ 
tion  /;  extirpation  /  (and;  fig.). 
aud-toben  (Ü1'J)  @a.  sép.  I  v\n.  (1;.)  unb 
fid)  ~  vlréfl.  =  nuê-rafen;  prv.  Sugenb 
muff  ~  il  faut  que  jeunesse  se  passe.  — 
II  via.  (tobenb  auäbredjen  l.)  décharger. 
ttuê-toflen1  ©  (->*“)  [2ofIe]  via.  ©a.  sép. 
'fJuhmacherei  rc.  :  einen  Stut  ~  (mit  Sollen  »er- 
fefjen)  garnir  ...  de  plissés. 
auâ-toUcu2  F  (M'J)  [tori]  I  vin.  (b.)  ces¬ 
ser  de  faire  du  vacarme  ou  des  folies. 
-  II  fit!)  ~  vlréfl.  faire  du  vacarme 
ou  des  folies. 

(tuë-tôlteu  (--")  2C.  =  QUb-bnllCM. 
nue-timueu  (-^)  1  vio.  @a.  sép.  1.  (ans 
ber  Sonne  tun)  geringe,  floaten  te.  ^  retirer 
...  du  tonneau.  2.  einen  Sdmcfjt  ^  cu- 
veler  ...  —  II  21  ex/  Tl  ©c.  ^  cuvelage  to. 


ouè-tofen  (-Iv)  vin.  (1).)  @c.  sép.  cesser 
de  bruire,  &c.  (f.  tofen)  ;  fig.  s’apaiser. 

nit-3-trabcu  (--°)  vin.® a.  sép.  1.  (fn)  sor¬ 
tir  au  trot.  2.  (b.)  ein  ipferb  ~  löffelt,  auc^ 
v/a.  :  ein  ‘Jtferb  ^  mettre  (et  maintenir)  ... 
au  grand  trot. 

2Iuâ-trng  (-^  u. --)  ni  ®C.  1.  (gntfcfieibung, 
bfb.  gerichtliche)  décision  /,  règlement; 
(üluêgleich)  arrangement;  gütlicher  ~  ac¬ 
commodement  à  l’amiable  ;  bis  juin  ^.e 
ber  ©ad)c  jusqu’au  règlement  de  l’af¬ 
faire;  einen  Sbrcnbnnbel  jinn  "bringen 
vider  une  querelle.  2.  (entfeheibenber  2tu§- 
gang)  fin  f,  (Süfung)  solution  /;  juin  ^.e 
bringen  terminer  qc.  3.  beutfche§  ©taats- 
recht  :  (©d/ebêrichter  ber  3ieich§ftänbe)  arbitre  ; 
Bfb.  pl.  2ln$trüge  austrègues  pl. 

2luô-trngnfi...  (—-...)  [ 91: tét-trag  mit  It. 
©nbung]  in  3ffgn  (bfb.  beutfeheë  ©taatSrei^t), 
3®.:  ~i«fta'nf;  /  jugement  m  austrégal. 

2tuê-trage  ...  (--v...)  in  3f.-fehungen  analog 
„cuib-tragen",  j».  :  ~jeit  / (jæ.  »on  3eitun* 
gen)  heure  de  la  distribution. 

auê-tragcu  (-Iu)  ©r.  sép.  I  v/a.  1.  por¬ 
ter  dehors  ou  hors  de  ...;  ein  Sinb  ^ 
promener  un  enfant  (sur  le  bras);  (an 
ben  Crt  feiner  SBeftimmung  tragen)  jSt.  :  SBrot 
porter ...  aux  pratiques  ;  qîoft  f  bie  SBriefe 
^  distribuer  ...  2.  §  einen  üßoften  je.  mtê 
einem  Sndjc  décharger  un  compte,  &c. 
3.  (tragenb  fortfehaffen,  baburch  leeren)  ben 
îOîift  aiiê  ber  îOiiftgrube  bie  Wiftgrube 
vider  la  fosse  à  fumier.  4.  (in  ben  arcunb 
ber  Seute  bringen)  meift  niv.p.  divulguer. 
5.  (ju  ®nbe  tragen)  ein  Jîleib  ~  porter  ... 
jusqu’à  l’usure;  fig.  antigetragener  gunge 
,..  rusé  to;  ein  miêgetrngener  Sunge  fein 
avoir  du  poil.  fi.(3ur®ntfd;eibung  bringen; 
»gl.  2luê-trag  1  u.  2)  décider;  (ai§  ©chieb§* 
ridjter)  ~  juger  (en  arbitre).  —  II  v/n. 
([).)  mit  ac.  be?  tpreife?  (fo  unb  fo  oiet  be¬ 
tragen)  ba§  ©anje  trügt  50  granlen  anê  ... 
(se)  monte  à  ...;  eê  trügt  bie  ftoften  nicht 
nub  cela  ne  couvre  pas  les  frais.  — 
III  fiel)  nu  vlréfl .  »on  Säumen:  fid)  fru<ht- 
tragenb  erfehopfen)  s’épuiser.  —  I1!  2l~  n 
@c.  analog  I,  3S.  ju  1 :  21^  ber  Sriefe  dis¬ 
tribution  /.  3u  3:  vidange  /.  3u  4:  di¬ 
vulgation/.  3u  6 :  décision/,  ©onft  meift 
burch  bie  bejiiglichen  verbes. 

2lu§-trfigcr  (-Iu)  m  @a.,  ~in  f@  1.  ce¬ 
lui  (celle)  qui  va  porter  qc.  (hors  de  la 
maison),  (aiuëteiler) distributeur.  2. mv.p. 
(atusplauberer)  rapporteur  m,  ...euse  /, 
divulgateur  m,  ...trice  /. 

2luê-trôgerct  (-^-^  /©  1.  habitude  de 

rapporter.  2.  (nuêgetragene3lad)rid)ten)  com¬ 
mérage  to,  on-dits  mlpl .,  F  cancans  mlpl. 

2tuê-trag§=...  (-i...  u.  — ...)  tnSffgn  analog 
„2(u?-trag",äS.  :~bcbingiutgeit//p/  con¬ 
ditions  d’un  accommodement. 

2luftrat=...  (-"...)  [It.]  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
austral  a.,  jS.  ~erbc  / sable  m  austral. 
—  II  Sfb.  gall:  ~llUtb  n  géogr.  (îteu- 
hoßanb)  l’Australie  /  proprement  dite. 

2tnftra(i-en  (-IHU)  [lt.]  npr.  n.  @b.  géogr. 
l’Australie  /,  l’Océanie  /  (ogl.  2luftraU 
lanb). 

2Iuftraü-er  (-r(wH  [lt.]  m  @a.,  ~iit  /© 
Australien(ne  /)  to,  Océanien(nc  /)  m. 

nuftralifd)  (-Iu)  [lt.]  a.  @b.  australien, 
...ne.  |T Australie  /,  l’Osteriche  /.) 

2tuftrafi-eit  [lt.]  npr.nMb .  géogr.  ) 


_ [ftug-trintcw] 

2luftrafi-cr  (--(u)^)  [lt.]  m  ©a.,  ^iti  /  @ 
Austrasien(ne  /)  m. 
auftrnftfcf)  (--u)  [lt.]  a.  @b.  austrasien. 
nu§-trauent  (-Iu)  vin.  ([>.)  ®d.  sép.  1 .  por¬ 
ter  son  deuil.  2.  a)  quitter  le  deuil; 
b)  cesser  d’être  triste. 
auS-trciumcu  (--^)  @a.  sép.  I  vin.  (h.) 
cesser  de  rêver.  —  II  via.  1.  (ju  gnbe 
träumen)  einen  îraum  achever  ...  2.  fief) 
(dat.)  et.  (träumenb  auâfinnen)  imaginer 
qc.  en  rêvant. 

2htê-tmbc=,..  (—”...)  in  3f.-f?gn.  I  analog 
„nuê-treiben",  3s.:  ~mittcl  n  jur  sefehmb- 
rung  ber  .©eifter  moyeu  to  de  chasser  les 
démons.  —  II  Sfb.  gait:  ~cifcn  ©  n  be? 
Steinfdmeiber?  :  débouchoif  TO. 
auê-trciheu  (--u)  @0.  sép.  I  via.  1.  j-tt 
ané  einem  Orte  meift:  chasser  (ou  ex¬ 
pulser)  q.  d’un  endroit.  2.  a.  abs.  (ÿielf) 
~  mener  paître  le  bétail.  3.  (hernor- 
treiben)  Jînofpen  te.  :  pousser,;  ©chroeiÇ  :  fa  ire 
sortir  ...;  ©  metall.  emboutir.  4.  ©eifter 
te.  ~  exorciser ...  5.  et.  nuSgetrieben  tjaben 
(e§  ni<ht  mehr  treiben)  avoir  cessé  de  s’oc¬ 
cuper  de  qc.  —  II  vin.  (ftt)  »on  Jteimen  3c.  : 
pousser;  ber  ©djtoeifi  treibt  aué  ...  sort.  — 
III  2l~  n  @c.  unb  21u§-tretbitng  /© 
analog  I,  ju  1  meift:  expulsion  /.  3u  3:  © 
emboutissage  m.  3u  4:  exorcisme  m. 
2Iuê-trcibcr  (■a-^)  m  ©a.,  ^.iit  f®  ex- 
pulseur  to,  expultrice  /;  »on  ©eiftern 
exorciseur  m,  exorciste  to;  ©  metall. 
emboutisseur  m. 

ailé-tïCitiieit  via.  @a.  sép.  bas  gutter 
au?  einem  Kleibe  2c.  ^  découdre, 
ouë-tveten  (--“)  #1.  sép.  1  vin.:  a)  (fn) 
1.  (fi dj  beroegenb  au?  e-m  umfchloffeneit  ïliaume 
ni)  aud;  mit  fad)Kchem  suj.,  meift:  sortir.  — - 
Sfb.  gälte:  2.  (au?  bem  richtigen  2Bege,  ©e* 
teife  roeichen)  quitter  le  chemin  tracé  ;  auf 
2lbmcgc  ~  se  fourvoyer  (auch  fig-)-  3.  = 
aué-fd)eiben  II  (f.  b?);  #  aué  einem  @c= 
fd)iifte~  se  retirer  (d’une  maison).  4.  (au? 
ben  inné  31t  fmttenben  ©chranfett  treten)  (se) 
déborder  (aud) path)  ;  »om  Staffer,  oft-,  se 
déverser;  ^  unb  path,  aué  feinen  ©efnfien 
~  s’extravaser  ; phys.( hernortau^en)  émer¬ 
ger.  b)  (Ij.)  5.  auégetreten  tjabeu  avoir  fini 
de  fouler,  &c.  6.  F,  bfb.  X  faire  sa 
besogne.  —  II  via.  7.  (burch  treten  her- 
auëbringen)  faire  sortir  (ou  exprimer)  en 
foulant,  weit©,  fouler  ;  fief)  (dat.)  et.  .  se 
luxer  qc.  en  marchant.  8.  (tretenb  ein- 
fchlagen)  enfoncer  par  un  coup  (ou  des 
coups)  de  pied.  9.  (tretenb  aushöhlen)  bie 
Stufen  e-r  Sreppe  -v  creuser ...  par  l’usage; 
@d)ut)e  (tretenb  nuêweiten)  élargir  ...  à 
force  de  les  porter,  weit©,  (abnutjen)user. 
10.  (burch  SEretenfortfchaffen,  baêe?nid;tfd)abet) 
baê  geuer  éteindre  ...  en  marchant 
dessus. —  III  fid)  ~  vlréfl.  ju  9:  s’élar¬ 
gir,  s’user.  —  IV  2t~  n  ®c.  analog  I  u. 
n  (ogl.  ?lué-tritt)  meift:  sortie  /.  3»  1  :  dé¬ 
bordement  m,  eine?  îeidje?  2c.  oft:  déver¬ 
sement  m;  ^  unb  path,  »on  gliiffigfeiteu : 
®  extravas(at)ion  /;  phys.  émersion  /. 
3u  6:  foulage  to  de  la  vendange;  luxa¬ 
tion  /.  Su  7  :  enfonçage  m.  3u  8  :  creu¬ 
sement  »n;  élargissement  m.  3u9:  ex¬ 
tinction  /.  [(achever  de)  fredonner.  \ 
au§-triilcrtt  (-iu)  via.  @d.  sép.  ein  Hieb  u  j 
nuê-triltfcn  (-^)  via.  @>a.  sép.  1.  (leer 
trinten):  a)  mit:  vider  (la  bouteille,  &c.). 


©  2  cdjmf  ;  Jî  Sîergbau  ;  X  ÇOîilitar  ;  4  Sîariitc  ;  f  üßflanjetifimbe  ;  *  ’f) anbei  ;  'fioft  ;  S  (iifenbal)u  ;  fKabfport  ;  J' ÎDÎufif  ;  h  Freimaurerei. 
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[flug-tritt] _ _ 

boire  le  tout,  tinir  ;  b)  non  roarmen  «e trän¬ 
ten  ;  vider  sa  tasse,  son  assiette  ;  bi?  auf 
öeu  leisten  îropfen  F  faire  rubis  sur 
l'ongle;  mit  eine  m  3uge  ~  sabler.  2. (genug 
ober  nid>t  mehr  trinfen)  finir  de  boire,  &C. 
tKuè-tritt  (M)  m  Sa.  l.meift: =au8-treten  IV 
(f.  b?).  —  Sfb.  pue:  2.  ~  au?  öem  2eben, 
Der  Welt  sortie  /  de  ce  monde  ;  ~  eine? 
Seitnetjmevä  retraite  /;  <27  ast.  ~  au?  Dent 
@d)iitten  émersion  /.  3.  (ort,  roo  man  au?- 
tritt)  ©  arch.:  a)  (obere?  Steppen  •  Snbe ) 
trapan,  b)  (Sorjimmer)  antichambre  /, 
c)  (stttan)  balcon. 

'2lué-trittê=...(-'i...)  in3ffgn.  I  analog  „îlll?» 
tritt,  auö-treten",  js.  :  ~erf lörung /décla¬ 
ration  de  sortie.  —  II  söfb.  gölte:  — bogett 
2?  m  ast.  arc  d’émersion  ou  de  vision; 
~puuft  -27  m  phys.  point  d’émergence. 
flué-trorfnen(-'iu)@e.«4>.  I via.  l.§otj,bie 
fiunge  îc.  meift:  dessécher;  (trorfen  legen) 
e-n  Jeitf)  ic.  :  mettre  à  sec;  e-e  ©Rüffel  mit 
einem  îndje  ~  essuyer  ...  avec  un  linge; 
©  ~  assécher.  —  II  vln.( fn)  2.  meift-.  se 
dessécher,  o.  Stieben,  Oueilen  îc.  :  s’épuiser. 

3.  (ganj  trodnen)  sécher  suffisamment. 
—  III  2l~  n  ©c.  u.  2lué>-trorfuuug  /© 

4.  analog  i  unb  il:  dessèchement  m;  es¬ 
suyage»»;  assèchement»»;  épuisement 
m.  5.  Sfb.  pli:  -2?  chm.  exsiccation  /. 

fHu8-trorfnnngê=...  (-iu...)  in  3ffgn  analog 
„auS-trocfnen",  js. -.  ~fanal  »»canal  de 
dessèchement. 

auë-trommelu  (->*")  via.  ®d.  sép.  1.  pu¬ 
blier  au  son  du  tambour,  /<?.  divulguer 
partout.  2.  F  j-n  =  miê-podjen  1  (ogt. 
auD-pfeifeu  1). 

fluô-trompeten  (-uIu)  via.  @b.  sép.  (p.p. 
meift:  uiiê-trompetet)  publier  à  son  de 
trompe,  fig.  =  ouê-trommeln  1  fig. 
mi«-tröpfelit  (M'J)  I  vin.  @d.  sép.  1.  (fn) 
s’écouler  goutte  à  goutte.  2.  (b.)  F  e? 
bat  nuDgetröpfeit  il  ne  pleut  plus.  — 
II  2l~  n  ©C.  ;  ?L  Doit  -DI  jur  Serufiigung 
ber  branbenben  See  filage  to. 
mtê-tropfen  ( -i'j)  vin.  (fit)  @a.  sép.  sortir 
par  grosses  gouttes,  mfort  dégoutter, 
airë-trogeit  (-,i“)  vin.  (b.)  @c.  sép.  cesser 
de  bouder  ou  de  braver  q. 
ûuê-tüftelit  F  (-'s")  via.  @d.  sép.  (parve¬ 
nir  à)  trouver  par  des  récherches  minu¬ 
tieuses  ou  en  subtilisant;  jufel)t~  molleit 
vouloir  fendre  un  cheveu  en  quatre, 
auê-tun  (--)  ©c.  sép.  I  v/a.  1.  =  auê» 
jieben  1,  an9-nel)men  la.  2.  F  (au?lâfcben) 
stictjter  ~  éteindre ...  3. (au?  bem  §aufe  fort- 
geben)  j-u  ~  faire  quitter  la  maison  à 
q.  ;  e-n  Knaben  ~  (ju  anberen  Seuten)  mettre 
...  en  pension.  4.  (oerleiben,  uermieten) 
®eib  mif  diufeu  ~  placer  ...  —  II  fid)  ~ 
vlréfl.  îoie  bei  ben  v.  unter  1.  —  III 
»»©c.  anaiogi,jS.ju  î:  déshabillement»». 
3u  2  :  extinction  /.  3u  4  :  placement  m. 
Oud-tünd|cu © (M“) via. ®a .sép.  f.  tiindjeu. 
ÛUè-tmifcit  f-'5/)  Via.  @a.  sép.  eine  Ioffe 
ftaffee  mit  Scot  ~  vider  ...  en  y  trempant 
du  pain. 

aud-türen  ©  (-1-)  via.  @a.  sép.  Die  jylügel 
(einer  SBinbmiiDle)  ~  dégarnir  les  ailes  ... 
aud-tufd)CIl  {U'J)  @c.  sép.  I  via.  e-e  Seg¬ 
nung  ~  laver  (à  l’encre  de  Chine);  enf. 
colorier.  —  II  2l~  n  ©c.  analog  I:  lavis 
ni  ;  enf.  coloriage  »».  |/  corner  ...1 

ûud-tuten  (-f“)  v/a.  @b.  sép.  bie  ©tunbenj 


aud-tibcit  (— ' -)  ®a.  sép.  I  via.  1.  meift: 
exercer;  (prattifd)  betreiben)  pratiquer. 

2.  ®fb.  pue:  vmnDlungen  ber  ©raufamfeit 
oft:  commettre  des  actes  de  cruauté; 

Sîadje  meift:  se  venger.  —  II  v/n.  (b.) 

3.  nu?qeiibt  tjaben  avoir  cessé  d’exercer. 

—  III  ~b  p.pr.  et  a.  ©b.  4.  (prattifd)) 
pratiquant;  J ~D(er Muffler,  ~&eÂiiuftle* 
rin)  exécutante  /)  »»  ;  (roirîlicb  im  Sefiçe 
e-?  Slrnte?)  en  titre  ;  (oolljiebenb)  ~De  ©emnlt 
pouvoir  m  exécutif.  —  I V  2Ï~  n  ©c. 
u.  2ïud-ii6ung  f©  5.  ju  î:  exercice  m. 
6. (nur  'lUmig)  :  et.  in  'Hornig  bringen  exécu¬ 
ter  qc.  ;  ('firajiâ)  pratique /(a»i.  ïbeori'e). 

ifiuê-uerfauf  (-uZ)  m  ®a.  vente  /  totale; 
(gän^lirfper)  -  liquidation /(générale)  ;  î£  ; 
^  tnegen  Slnfgabe  beê  ©efdjdftê  vente  /  par 
cessation  tie  commerce;  jurüdEgefeçter 
(Segenftônbe  vente  /  à  grand  rabais. 
nud-Derfaufen  (■*'-“)  via.  et  vin.  (b.)  @a. 
sép.  1.  ®  vendre  son  fonds  de  boutique; 
juriidgefeçte  Sffiaren  ^  vendre  au  rabais. 
2.  ®  biefe  ffîare  ift  auêoerfauft  (ooaftänbig 
uertauft) ...  est  épuisée;  thé.  baê  §anê  ift 
anêoerEnuft  la  salle  est  comble, 
nud-itmcfifen  (-^fp0)  ©r.  sép.  I  i ;/«.  (fn) 

1.  (auc$  vlréfl.  ftd)  ~)  prendre  toute  sa 
croissance,  weit®,  atteindre  l’âge  adulte. 

2.  a)  pont  Jtorn:  (fefgerljaft  auàleimen)  ger¬ 
mer  (dans  l’épi)  ;  b)  (o.  ïïlenf^en)  burflig  îc. 
roerben)  devenir  bossu.  3.  oon  iffiunben: 
(mac^fenb  ficÇ  roieber  auâfiilleu)  se  refermer 
par  des  granulations.  —  II  via.  4.  ein 
SleiônngêftücE  ^  sortir  de  ses  habits  en 
grandissant.  —  III  ftd)  ~  vlréfl.  5.  f.  1. 

—  IV  au§-genmd)fen  p.p.  et  a.  @b. 
6.  in  ben  Sôeb.  beâ  inf.  7.  développé,  »eit®, 
adulte,  fait.  —  V  2l~  n  <§>c.  analog  I,  }S0. 
ju  i  :  croissance  /.  3u  2  :  ÎL  be?  Itorneà 
germination  /  ... 

anâ-tungen  (--'■')  fid)  ~  vlréfl.  @a.  sép.  se 
hasarder  à  sortir. 

tTUi'-rongeit  (--^)  I  via.  ©g.  sép.  1.  vendre 
au  poids  ou  en  détail.  2.  (bimb  SBâgen 
auâfuc$en)  choisir  (ou  trier)  au  poids  ;  fig. 
(o.  (Seiftigem)  etmab  richtig  estimer  qc.  à 
sa  juste  valeur.  —  II  »?  ©c.  analog  i, 
j®.  ju  î:  vente  /  en  détail.  3u  2:  triage 
m;  fig.  estimation  /. 

9tug-nml)l  (-1)  /©  1.  a)  ba?  2tu§rociljten, 
b)  IBlenge,  au§  bermanauêwii^len  tann,  C)  2lu§» 
ermäblte?,  meift:  choix  to.  2.  Sfb.  plie: 
ju  a  aud)  :  triage  m  ;  ju  b  aucfy:  assortiment 
»»;  ®  no  llftcinDige^,  garniture;  neue  ^.ras¬ 
sortiment  w;  e-c  grope  ~  l)0^11  être  bien 
assorti;  ju  c:  oon  'fîerfonen:  élite  /. 
ouâ-wnlflcn  (— w)  @a.  sép.  I  via.  j-n,  et. 
~  choisir  q.,  qc.  —  II  w/».(lj.)  ûuêgemâblt 
bnben  avoir  fini  un  choix.  —  III  2l~  n 
@c.  =  'llnê-mabl  1  u.  2  a.  [tualfeu.l 
OUê-hmlfeu  ©  (-^)  via.  @a.  sép.  =  ub=  J 
auâ-toaljeu1  (->*”)  [Wnlje]  @c.  sép.  I  via. 
1.  agr.  (betreibe  ~  égrener  ...  avec  un 
Cylindre.  2.  ©  (mit  ber  ÏBalje  aubftrecten) 
eifen  „  laminer...  —  II 9l~»i@c. analog  I, 
jS.  :  égrenage  »n;  laminage  m. 
auë-lual()cit2  [M^)  [SBûljer]  I  vlréfl.  fid) 
redit  ~  (tanjen)  valser  à  satiété  ou  tout 
son  soûl.  —  II  vin.  b.)  cesser  de  valser. 
2luâ=umuô(t)rer  (-•*(“)“)  »»  ©a.,  matt= 
b(r)criit  /  ©  (auâiuanbernb)  émigrant(e  /) 
w  ;  (auâgeroanbert)  émigré(e  /)  m  ( ant . 
Êin-manberer). 


_ [ttug-mecf)feln) 

s2luè-iutntb(e)rer=...  (^(-)-...)  m  3f.-f?gn 
analog  ,,'dU9-ItlûUD(e)rer",  jS.  :  ~fd)iff  n 
tiavire  m  d’émigrants. 
auë-ronubeni  (  ">i“)  (a»it.eui-tomiöern)  I  vin. 
@d.  sép.  1.  (fu)  émigrer.  2.  (I).)  mi9= 
qemoiiöert  buben  (o.  ç>anbioert?gefeUen)  avoir 
fait  son  tour  (de  France,  &c.).  —  II  s2luè= 
genmnbcrte(r)  s.  @b.  émigré(e  /)  »».  — 
III  'JU  n  u.  2tii«-gemniibcrt-feiii  n  ©c. 
u.  2luë-mnHb(c)ruitg  f©  émigration  /. 
2lit3-iuaub(c)nutg§=...,  o~=„.  (-,i('/)v...)  in 
3ffgn  analog  „aué-iumiDem" ,  jS.:  ~ftcbcr»i, 
mfort  ~luft  /  envie  /  d’émigrer,  dis¬ 
position  /  à  émigrer,  fièvre  /d’émigra¬ 
tion  ;  — gefetj  /»  loi  /réglant  l’émigration  ; 
— gefutt)  n  demande  / d’émigrer  ;  klüftig 
a.  disposé  à  émigrer, 
auö-iuärnteti  via.  et  vlréfl.  ©a.  sép. 
(M  ~  se)  bien  chauffer;  ein  Sett  mit  e-r 
äBarmfiafd>e  oft:  bien  bassiner  ... 
iHus-müriuer  m  ©a.,  ~iit  / ©  celui 
(ou  celle)  qui  chauffe, 
auê-nmrten  v/a.  @b.  sép.  attendre 
(tranquillement)  la  fin  de  qc. 
niiötuärtig  (-iu)  a.  ©b.  1.  (aupex-^alb 

unfete?  Âanbeâ)  meift  :  étranger,  mfort  ex¬ 
térieur;  f.  Slmt  5.  2.  Sefonbere  pUe:  ^er 
sBerid)t=erftattec  einet  3eitung  correspon¬ 
dant  m;  ^er  ©d)üler  eine?  Sßenfionat?  ex¬ 
terne  m. 

ûUê-h)ârtï>  f-^)  adv.  1.  (in  ber  Diic^tung  nnd) 
aufeit ;  ant.  eill-toârtê)  meift:  en  dehors; 
~  geljeu,  Die  §üpe  fepeit  marcher  les 
pieds  en  dehors,  porter  les  (pointes 
des)  pieds  en  dehors.  2.  (aufsertjaib  eine? 
geroifjen  Sejirt?)  :  a)  meift  :  au  dehors  ;  „ 
(oor  ber  Stabt)  îuoljiieii  demeurer  hors  la 
ville;  b)  bfb.pile:  (im3lu?lanbe)  à  l’étran¬ 
ger;  „  (aufsetbem-Çaufe)  effett  dîner  en  ville. 
5lU§-Wnrt§-...  (-Æ...)  in  3ffgn  analog  ,,ailê= 
märt«",  js.:  ~fefien  »  Der  §iipe  habitude 
/  de  marcher  les  pieds  en  dehors. 
au3-toaf(f)eU {"i^) ©r. sép.  I  via.  1. glccte(n), 
Scfimui  ailé  et.  ^  :  a)  meift  :  enlever  (ôter 
ou  faire  partir)  ...  en  lavant;  ein  sileib 
(aud)  fig.  e-n  Sdianbflect)  ~  laver  ...  ;  loeito. 
nettoyer;  b)  bfb. pH:  Die  garbe  nu?  Dem 
SleiDe  (ober  Dû?  fôletb)  ift  auDgetrmfifjeii  (au?> 
gebii^en)  la  robe  est  toute  délavée.  — 
Sfb.  plie-.  2.  ©  Spinnerei:  bie  äßolle  ~ 
dessuinter  ...;  ïudpmadierei  :  2ud»e  ^  dé¬ 
gorger  ...  3.  (imoenbig  burdj  SBafcpen  rei¬ 
nigen)  rincer;  ein  ®efdjioür,  eine  SBunbe: 
laver;  fief)  ( dat .)  bie  singen  ^  se  bassiner 
...  4.  Den  ënnD  cm?  Dem  Ufer,  Du?  Ufer  „ 
(fortfpülen,  baburd)  au?pbplen) emporter  les 
sables  en  lavant  le  bord.  —  II  n 
©C.  unb  2lu§-ma)tf)iutg  f©  analog  I,  jS. 
ju  i  -.  nettoyage  m  ;  lavage  »>i  (mup  ©). 
3u2 :  ©  dessuintage»»;  dégorgeage m. 
3u  3  :  rinçage  m. 

nuè-luôfferu  (-Ju)  I  via.  @d.  sép  (lais¬ 
ser)  tremper;  <27  phm.  macérer.  —  II  vin. 
(fit)  périr  par  l’eau.  —  III  n  ©c. 
u.  3luâ-iunfferutfg  f©  27  macération  /. 
au-3-mntticren  ("“-°)  via.  et  vlréfl.  ®a. 
sép.  =  mattieren  ;  fiel)  ~  (Körperteile  burcp 
ÏBatte  ftärter  erftpeineu  laffen)  se  ouater. 
ISuS-uiec^feFblatt  ©  (-^fp^^)  n  ©  typ. 
carton  »»;  f.  ein-legeu  2  e. 
auê-U)ccf)fclit  (“fp“)  I  via.® d.  sép.  1.  = 
au?-tanfd)eii  I  ;  gute?  «elb  ein-  u.  Da?  fdjicdjte 
~  se  défaire  par  le  change  de  l’argent  de 
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mauvais  aloi;  (gegen  et.  Schlechte?  ^)  oft: 
remplacer.  2.  débrayer.  —  II  vin. 
(t).)  ch.  oom  .Çirfch  :  changer  de  fort.  — 
III  SU  n@c.  unb  9Iu§-n»ed)f(e)Iung  / 

©  échange  m-  remplacement  m- 
débrayage  m, 

SluS-n)cd)feImtg3=...  (-^ffm0...),  9ht§= 
tt)ed)§(uttgâ...  (-^fjK..)  in  3ffgn.  I  analog 
„auS-roerfjfeln",  j®.:  ~pofhanfta(t  /  bu¬ 
reau  m  d’échange  expéditeur.  — 
Ilsfb.  îyatr :  vertrag  m  cartel. 
SluS-Weg  ("-,  bi?ro.  âi)  m  ©a.  1.  sortie  /, 
roeitS.  issue  /;  $  (ülbfafiroeg  für  3Baren) 
débouché.  2.  fig.  =  Slnd-fnnftdnuittel; 
einen  ~  finben  trouver  un  moyen;  feinen 
finben  ne  trouver  point  d’issue  à  ... 
auë-iucljen  (--”)  ®a.  sép.  I  vin.  1.  (1;.)  = 
ab-roeljen  II.  2.  (fn)  ein  sidjt  roeljt  ané  ... 
s’éteint  (par  le  souffle  du  vent).  — 
II  v/a.  (ogt.  2)  nom  ÏBinbe:  (roeljenb  au?* 
löfchen)  éteindre  (en  soufflant). 
SIu3-tt>cidje  ü  (—“)  /  <§>  changement  m 
de  voie  (mehr  gbr.  SKkidje). 
9luê-tt>Ctd)(c)=...,  meift  S  (—(”)...)  in  3ffgn. 
I  analog  „  aud-roeicf)en  " ,  j®.:  ~gc(etfc  n 
voie  /  de  garage.  —  II  ®fb.  pue-,  ~plnh 
m  gare  /  d’évitement;  in  einem  puffe: 
gare / (d’eau) ;  — fcfficite /rail  m  mobile, 
aiguille;  ~ftdle  /=  ^plnn. 
auè-tt)cirf)cn 1  (-Iu)  [roeidjen]  I  vin.  (fn) 
©n.  sép.  1.  (einer  gjerfon  ob.  ©ache  au?  bem 
Sßege  gehen,  um  fie  çu  oermetben)  mft  :  (cher¬ 
cher  à)  éviter  q.,  qc.;  e-r  Sndje  (gefdjitft) 
^  échapper  à  qc.  ;  einer  grage  :c.  (liftig) 
,,  éluder  une  question;  (siuspeÇte  fudjen) 
tergiverser.  2.  =  nud-biegen  II  ;  oon  pfir- 
jeugen,  ©fenbahmügen  te.:  se  garer,  se 
ranger.  3.  mit  fachlichem  svj.  :  O  non  einer 
ffianb  te.:  déverser;  and  einem  îone  in 
ben  onbern  ~  passer  d’un  ton  à  l’autre. 
—  II  ~b  p.pr.  et  a.  @b.  4.  in  ben  8eb. 
be?  inf.  5.  évasif,  élusif.  —  III  SU  n 
@c.  unb  Stnëtoeidfung  /©  6.  analog  1, 
ju  î:  évitement  m.  3u  2:  garage  m. 
3n  3:  0  déversement  m;  passage  m 
...  7.  Sfb.  pae:  J'  SL  ber  Stimme  mo¬ 
dulation  /;  ast.  Sibling  e-?  starteten,  phys. 
Sibling  (roeitefte  Entfernung  e-?  fehroingenben 
®enbel?  son  feiner  3iuhe=2age)  élongation  /. 
nu§-n)cid)cit 2  (-'-’)  [meid)]  via.  et  v/n.  (fn) 
@a.  sép.  =  ab-rocidjen 1  I  unb  II. 
aus-lucibeit  (— ")  I  via.  ©b.  sép.  1.  ch. 
ïïîilb  ^  étriper  (ou  ouvrir)  ...  2.  brouter 
complètement.  —  II  SU  n  ©c.  n.  9lu§» 
mcibuitg  /  ©  ch.  SU  c-?  aBilbe?  curée  /. 
utë-meutcit  (—w)  ®a.  sép.  I  via.  1.  fid) 
(dat.)  bie  Singen  ~  perdre  la  vue,  se  gâ¬ 
ter  les  yeux  à  force  de  pleurer.  2.  (burch 
Seinen  erfdjopfen)  id)  l)üttc  meine  Srünen 
aubgcmemt  j’avais  épuisé  ...  3.  (f-n  (Se* 
fühlen  roeinenb  SIuSbrud  geben,  um  baburef) 
fein  Çerj  }u  erleichtern)  feinen  ©chmer)  ~  sou¬ 
lager  ...  par  les  larmes.  —  II  fid) 
(red)t)  ~  v\réfl.  :  a)  (fid)  roeinenb  erleichtern) 
bien  pleurer,  b)  (fid)  roeinenb  erfcppfen) 
s’épuiser  en  larmes. 

9Utâ-mci§ (-1)  m  @c.  1.  ~  über ...  :  a)  (do¬ 
cument  contenant  des)  renseignements 
pi  sur  ...,  b)  (sifte)  état  de(s)  ...,  c)  ta- 
betiarifdj:  statistique  /  des  ...;  $  ~  cured 
■Ôaubcld»  ober  53nnM)nufcb  (état  de)  situa¬ 
tion/;  und)  ~  berStedjmmg  selon  compte. 
2.  (®eroei?)  preuve/;  (2egitimation?-papiere) 


papiers  pl.,  légitimation  /;  pièce  / 
justificative. 

2Inê-metê=...  (--...)  in  Sf-’fhgn.  I  analog 
„Stuë-meid",  j®.  :  ~farte  /carte  de  légi¬ 
timation.  —  II  ®fb.  pu:  ^pnpicrc  n\pl. 
papiers  mlpl.,  légitimation  fjsg. 
nttë-wetfcn  (-Iw)  ©0.  sép.  I  via.'  1.  j-n~: 

a)  (au?  ber  Stabt,  bem  Sanbe  gefien  heilen)  in¬ 
terdire  le  séjour ...  à  q.,  pfort  chasser  (ou 
bannir,  expulser)  q.  ;  b)  au?  e-m  Sofale  : 
mettre  q.  à  la  porte.  —  Il  v/a.  unb  fief) 
~  vlréfi.  (roeifenb  ergeben)  (dé)montrer, 
pfort  constater  ;  auch  impers.  e§  roirb  fid) 
balb  ^  on  le  verra  bientôt;  fid)  (über  f-e 
®o(lmnd)t  je.)  ^  produire  (ou  exhiber) 
ses  titres,  &c.  —  III  2f~ n  ©c.  u.  21u§= 
mcifuitg /©  analog  I  u.  il,  j®.  ju  i  :  inter¬ 
diction  /de  séjour,  pfort  bannissement 
m,  expulsion  /.  3u  11  :  =  Slud-meid. 
ltn§-h)Ct§Clt  B  (--“)  I  via.  @c.  sép.  ein 
Simmer  «,  blanchir  ...  —  II  9t~  n  ©c. 
unb  Stuê-Wcijjtutg  /  ©  blanchiment  m. 
2fuë-tuetfuttgâ=...  (--“...)  in  3f.-fçgn  analog 
„nud-roeifen  I",  j®.  :  ~bcfcf|f  m  ordre 
d’expulsion. 

auâ-weitett  (— u)  I  via.  et  vlréfi.  @b.  sép. 
(fid)  ~  s’)élargir  ;  §anbfdhuhe,  auch  ■.  O  ren¬ 
fermer,  (auf  bem  Stod)  bâtonnet-;  roeits. 
(s’)étendre.  —  II  Sl~  n  ®c.  u.  9tu§-Wci= 
tiutg/©  élargissement  m  ;  extension  /. 
ou§-meitbtg  (-^)  @b.  la.etadv.  1.  (auf 
ber  Stujfenfeite  ob.  biefe  betreffenb)  meift:  ex¬ 
térieur,  $  auch  extraire;  adv.  à  l’exté¬ 
rieur  {ant.  iil-tooibig).  2.  ®fb.  püe:  adv. 
fig.  et.  ~  lernen,  fönnett  (fo,  bap  man  e?  im 
Sebächtni?  hat)  apprendre,  savoir  qc. : 
a)  par  cœur,  b)  (au?  bem  «ebächtni?)  oft  : 
de  mémoire.  — -  II  2l~c(§)  n  l’exté¬ 
rieur  m ,  la  superficie, 
auë-ttierbcjt  \  (--u)  vin.  (fn)  ®c.  sép. 
prendre  fin,  finir  vin.  (=  enben). 
auë-werfett  (-iu)  <§>d.  sép.  I  via.  1.  (burch 
einen  treffenben  ffiurf  herausfaiien  machen) 
j-in  ein  stuge  ^  casser  (ou  crever) ...  à  q. 
d’un  coup  de  pierre.  2.  (an  e-n  beftimm- 
ten  Drt  hiuroerfen)  meift:  jeter;  4»  (ShVfiaft) 
délester.  3.  (et.  au?  feinem  Sunern  au?s 
ftofjen)  son  einem  Sîulfan?:  2(fche,  puer  te. 
vomir  (ou  rejeter,  lar'-er)  ...;  siut  te.  ^ 
cracher  (ou rendre)...,  ■>  '‘xpectorer;  O 
nom  Siere  :  ©pnnbljefen  gui  lier.  4.  (au?‘ 
grabeub  herausroerfen)  Grbc,  tdllnmm  aud 
e-m  ©rabeii  ^ ,  einen  ©raben  ~  :  a)  déblayer 
un  fossé,  b)  (au?graben)  fossoyer.  5.  § 
einen  Soften  im  3technung?bud;e  ^  émarger, 
fl.  j-m  eine  ®efo(bung,  Sîente  te.  ~  (ngi.  and» 
feiten  6)  assigner  (ou  constituer) ...  à  q.  ; 
j-m  e-e  Summe  für  et.  ~  allouer  une  somme 
à  q.  pour  qc.  7.  (burch  Saraufgeroorfene? 
lüften)  Relier  ^  éteindre  (ou  étouffer)  le 
feu  en  y  jetant  de  la  terre,  &c.  —  II  v/n. 
(().)  8.  =  nn-merfeu  I.  9.  (burch  e-n  sæurf 
ba?  Spiel  au?machen)  terminer  le  jeu  (d’un 
coup  de  boule).  —  III  9l~  n  @c.  unb 
Sluê-merfuttg  /  ©  anatog  1,  j®.  ju  2: 
jet  m;  vh  délestage  m.  Su  3:  vomisse¬ 
ment  m ;  crachement  m,  ta  expectora¬ 
tion/;  ©guillage  m.  3u4:  déblaiement 
m.  Su  5-  §<  émargement  m. 
2fuê-tt)crfcr  O  X  (-'*”)  m.  ©a.  ^  für  bie 
abgefeuerten  ^atronenhütfen  éjecteur. 
nud-metteru  (-•*“)  vin.  (().)  u.  fid)  ~  vlréfi. 
@d.  sép.  ed  beit  oudgeroettert  l’orage  a 


_ [tnrê-nwd)erttj 

cessé;  fig.  er  l)nt  nudgemettert  F  il  a  fini 
de  tempêter. 

ôtt§-tt)ctfcit  f-^^)  v/a.  ®c.  sép.  enlever 
en  aiguisant,  aiguiser  ;  fig.  eine  ©rijurtc 
~  :  a)  réparer  une  faute,  b)  prendre  sa 
revanche. 

attê-mid)feu  (-^ftr)  via.  @c.  sép.  1.  ci¬ 
rer  (l’intérieur  de)  qc.  2.  F  fig.  j-n  ^ 
étriller  (ou  rosser)  q. 
fluë-nntfc(u  I  via.  @d.  sép.  dés- 
euvelopper  ;  ®erroirrte§  ^  désentortiller, 
débrouiller;  ein  âinb  ^  démailloter  ... 
—  II  SU.  n  @c.  u.  9lu3-nnrf(e)(uug  /© 
analog  I  mft  burch  bie  besügtichen  verbes. 
attê-wiegett  ("z-)  via.  ®f.  sép.  unb  SU  « 
©c.,  S(uê-txiicguug  /  ©  =  nnd-mâgen  1 
unb  II  ju  1.  démailloter  ...) 

nitê-ttintbcl«  f"^)  via.  @d.  sép.  ein  SiltbJ 
auê-mittben  (-•*")  ©a.  sép.  via.  1.  =  nnd» 
ringen  1.2.  (mit  ber  ÏSinbe  au?heben)  enlever 
au  moyen  d’un  treuil  ou  d’un  cabestan, 
guinder.  [de  gémir,  &c.  (f.  roinfeln).! 
auë-tnittfelu  (-'iu)  vin.  (().)  @d.  sép.  finir! 
ituë-wintcru  (-^)  ®d.  sép.  I  v/a.  1.  ex¬ 
poser  aux  rigueurs  de  l'hiver.  2.  (burch 
ben  SBinter  bringen)  conserver  (oom  ®iet> 
te.  :  nourrir)  pendant  l’hiver.  —  II  vin. 
(fn)  bie  ©mit  ift  nndgemiutcrt  les  semailles 
ont  souffert  de  (la  rigueur  de)  l’hiver, 
mtê-wtpfclu  via.  @d.  sép.  =  nb= 

raipfetn.  [ftüde  ~  =  mid-roagen  2.) 
au§-tt)tppcu  i>  (-11“)  v/a.  @a.  sép.  ®etb=  ( 
anê-rotrfeit  f-^)  ®a.  sép.  I  vin.  (b.) 

1.  cesser  d’agir,  &c.  (f.  roirfen).  —  II  via. 

2.  (burch  ätnftrengung  et.  erhalten)  obtenir; 
j-m  et.  ~  (faire)  obtenir  qc.  à  q.  3.  O 
(roirfenh  au?ai'beiten ,  au?bilben)  achever 
une  toile;  fig.  achever  de  former;  çuf* 
fdimiebe  :  ben  -Çnif  rogner  le  sabot  d’un 
cheval.  —  III  SU  n  @c.  u.  Slnë-ltiU 

fllltg  /  ©  analog  II,  j®.  511  1:  meift  drt. 
obtention  f.  Su  2-  achèvement  m. 
oitS-ttim'H  (-'Jv')  via.  ®a.  sép.  débrouil¬ 
ler,  démêler.  [/g.).) 

nttà-h)ifd)6ar  (->{-)  a.  ©b.  effaçable  (auch  ) 
att§-wifd)ett  (-^)  I  via.  @c.  sép.  1.  ben 
©taub  and  bem  ©lafe,  bad  ©lad  ^  essuyer 
(le  dedans  d’)un  verre;  fid)  [dat.)  ben 
©cfjlaf  and  ben  Singen,  bie  Singen  ~  se 
frotter  les  yeux;  F  fig.  j-m  bie  Singen 
•V,  (ihn  betrügen)  jeter  de  la  poudre  aux 
yeux  de  q.  2.  (burch  SBifcheu  tilgen  ob.  me 
beutlidh  erfcheinen  taffen)  effacer.  3.  F  j-m 
einö  (einen  ©chlag  rc.  oerfeben)  appliquer 
un  coup  à  q.  (a.  fig).  —  II  SU  n  @c. 
analog  i,  j®.:  essuiement  m  ;  effacement  nu 
nuê-mittern  (- Ju)  @d.  sép.  I  via.  1.  (mit» 
ternb  au?fpüren)  flairer  (and)  fig).  2.  (burch 
bie  Suft  Befchâbigen)  altérer,  pfort  décom¬ 
poser.  —  II  vin.  (fn)  (fchâbliche  SBitte- 
rung?=6inroirfungeu  erleiben)  s’altérer  (ou 
pfort  se  décomposer)  à  l’air.  —  III  SU 
n  ©C.  unb  Sluv-mittevung  /  ©  analog  I 
unb  II,  j®.  ju  1:  flairage  m.  Su  2  u.  II: 
altération  /;  décomposition  /. 
mtê-ttijlhctt  f-'4“)  via.  @a.  sép.  u.  SU  » 
©c.,  9tuë-toün>mtg  f©  =  mölben. 
o«§-toiingeit  f-^0)  w/a.® a.  se/.bie®>afd;e 
^  tordre  le  linge. 

nuô-mud)crn  (— u)  ®d.  sép.  I  via.  dé¬ 
pouiller  par  des  moyens  usuraires.  — 
II  fid)  ~  vlréfi.  (fich  rouchernb  au?breiten, 
se  propager  à  l’excès. 
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2lit8-n>ucf)8  biSw.  aucp  -^fp)  m  ®b. 

1.  =  au8-n>ad))en  V.  2.  (bas  burcp  aius- 
wadfien  ÿeroortretertbe  )  excroissance  /;  % 
tumeur  /;  ait  grilcpten:  bossette/  3.  fig. 
(meift  pl.  2luS-müd)fe)  abus,  excès,  bfb.  ber 
Bpantafie  tc.  :  aberrations  flpl. 

auö-lt)ttf)(eu  (—“)  v/a.  @a.  se'p.  1.  (aus 
bei-  erbe  wüpten)  déterrer  (en  fouillant). 

2.  (auspBpten)  creuser  en  fouillant. 
Dluê-luurf  p'5)  m@a.  1.  =  anS-roerfen  III. 

2.  (bas  StuSgemorfene)  :  a)  (allgemein)  ce 
qui  a  été  jeté  dehors  ;  b)  4  ~  beS  2)îecreé 
agan,  (rang)  kelp,  varech,  (©tranbgüter) 
épaves  flpl.  maritimes;  c)  (©cpmup)  im¬ 
mondices  flpl.  ;  d)  au§  bem  menfcpl.  SBrper, 
allgemein  :  excréments  pi.,  excrétion(s 
pl.)  /;  au§  bem  3)!unbe:  crachat;  ftarfen  ~ 
Ijabeu  cracher  beaucoup.  3.  (©d)ted;teftes 
in  f-r  2lrt)  ;  a)  rebut,  lie  f,  b)  beim  Bucp- 
^anbet:  maculature  /.  4.  aucp  =  2tn* 

tvurf  1. 

«UC'-niiirfclu  via.  @d.  sep.  Saffen  ic. 

jouer  ...  aux  dés.  [2  unb  3.1 

2tuy-imirfling  (->?“)  m  @a.  =  2(uS-tmirfJ 
3tuâ-niurf(8)=...  (-'*...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,2lué-nnirf",  jB.:  ~n>arc  f  (marchan¬ 
dise  de)  rebut  m.  —  Il  Bfb.  fjall:  ~= 
ftoffe  mlpl.  (ogi.  2luê-rourf  2)  excréments, 
excrétion-s  flpl.  ;  weit©,  immondices  flpl. 
ûuc-nntrgeit  via.  ©a.  sép.  rendre 

avec  de  grands  efforts. 

«u8-iuütett  (--“)  @b.  sép.  I  vin.  (1).)  oom 
©turm:  s’apaiser.  —  II  fid)  ~  vlréfi.  as¬ 
souvir  sa  rage. 

«Uv-jarfeu  I  via.  @a.  sép.  3eug  te.  « 
écliancrer  (ou  denteler,  aJ)...;®aJ 
créneler;  mette,  découper.  —  II  2©  n 
©C.  unb  2tu8-gacfuug  f  ©  1.  analog  I, 
jB.  :  échancrure  f  ;  ©  crénelage  m,  dé¬ 
coupage  m.  2.  (nur  2Lung)  dentelure  f. 
au8-§oi)len  (— u)  I  via.  ©a.  sép.  j-m  et. 
~  :  a)  compter  (ou  payer)  qc.  à  q.,  b)  e-e 
Diente  ,,  servir,  c)  ointe  facplicpeS  rég .;  fie 
wollten  iijin  (fein  Erbteil)  ober  iL)n  ,,  ... 
lui  payer  sa  part;  bic  Slrbeiter  ~  payer 
les  ouvriers,  aucp;  faire  la  banque.  — 
II  2©  n  ©c.  unb  21u8-gal)fung  f  @ 
analog  i  :  payement  m,  paye  f. 
«uë-ja^ten  (— u)  I  via.  @a.  sép.  1.  = 
jülften.  2.  (nad;  ber  ©tüdjapt  auSbreiien)  ben 
Pup  ~  étaler  pièce  par  pièce;  (fo  oer-- 
taufen)  Eier  te.  ~  vendre  ...  à  la  pièce. 
-  II  2©  n  ©c.  unb  2tu$-$üf)lung  /© 
analog  X,  jB.  :  compte  m. 

2lu8-5fli)fcv  (-1-)  m  @a.,  ~iu  f®  payeur 
m,  bisio.  a.  payeuse  f.  [teler.l 

auS-ääJjneln  ©  (-io)  via.  ©d.  sép.  den- J 
auv-jaljttcit  (— “)  I  via,  ©a.  sép.  dente¬ 
ler.  —  II  2©  n  ©c.  u.  Sluâ-jaljitung  f 
©  dentelure  f.  (asgl.  aud)  aiiê-jarten.) 
«uâ-jaitfeu  F  f-^)  @a.  sép.  I  v/a.  et 
vin.  (tj.)  =  auê-fdjelteu  I  u.  II.  —  II  jid) 
~  :  a)  vlréfi.  cesser  de  se  disputer; 
b)  vlrécipr.  se  quereller, 
aué-sapfeit  (•*“«)  via.  @a.  sép.  1.  ben 
SHein  auê  bem  gaffe,  bat»  gap  ~  tirer  tout 
le  vin  du  tonneau;  ©  ©ein  „  détonne- 
ler  du  vin  2.  =  auS-fd)enfen  2. 
nuS-jappeln  (M")  vin.  (if.)  ©d.  sép.  finir 
de  se  débattre,  &c.  (ogt.  joppeln). 
«ttS-janfen  (---)  via.  @c.  sép.  1.  j-m  bie 
Çaare  ^  arracher  ...  2.  weit©,  j-ll  ~  (ipn 
ausfcpimpfett  te.)  F  houspiller  q. 


au8-^ed)CU  (-'*'')  @a  sép.  I  via  vider 
(en  buvant).  —  II  vin.  ([).)  uuêgejedff 
Ijabeti  avoir  fini  de  fame  la  noce. 
nu8-âcl)(c)uten  (--(“)“)  v/a.  @b  sép  geu- 
batreept :  dimer.  J  dimeur  ) 

9lltë-selj(e)nter  (—(^»n^a.  geubalredfi: / 
attS-jefjren  (—u)  ®a.  sép.  I  via.  et  vlréfi. 
1.  (burcp  3epren  leer  madden)  consumer; 
ein  fianb  ~  épuiser  ...  (de  vivres);  j-ti  ~ 
sucer  q.  ;  fid)  ~  s’épuiser.  2.  =  ab= 
jcijreit  I.  —  II  v\n.  3.  (t>.)  finir  de 
manger.  4.  (fit)  unb  fief)  ~  vlréfi.  ==  ab= 
jelfveit  II.  —  III  p.pr.  et  a.  @b. 
5.  in  ben  Beb.  be§  inf.  6.  ^bebgicber  fièvre 
f  hectique.  —  IV  \  2I~  n ,  mellt  gbr. 
21u8-äd)ruitg  f  @  7.  analog  i:  con¬ 

somption  /;  épuisement  m.  8.  (meift  nur 
2Luug)  path,  phtisie  ;  (Bruft=2Uung)  phti¬ 
sie  pulmonaire;  bie  Sibling  befommeuêtre 
atteint  de  phtisie;  bie  2kimg  ijaben, 
oft:  être  phtisique. 

au8-5Ctd)iten  (-1-)  @e.  sép.  I  vja.  1.  e-e 
gtgur  te.  achever  (de  dessiner).  2.(©r» 
Dorliebenb  ober  auâfonbernb  bemerfltcp  machen) 
allgemein:  marquer;  ( ©rauâfdfreibeii )  ex.- 
traire;  bie  Îi'idjtigften  ge©er  (perttorlteben) 
relever;  fid)  (dat.)  einen  ©eg  ^  (ausmäiiten 
unb  abfteden)  se  tracer  une  route  (amp 
fig)\  #:  am  Staube  oft:  émarger, 
ffiaren  ^  :  a)  marquer,  b)  burdf  3luffcpriften  : 
étiqueter,  c)  burtp  3aplen:  numéroter, 
d)  ben  'Prêté:  noter  le  prix.  3.  j-n  ~ 
(mit  oorjüglicper  Sldpuitg  bepanbeln)  distin¬ 
guer  q.  —  II  fid)  ~  vlréfi.  4.  (fid)  ab- 
jeiepnenb  perbortreten)  fid)  ~  se  distinguer 
(oor,  unter  ...  parmi  ...);  (ficp  pewortun) 
se  signaler  (baburd),  bap  ...  par  mit  s. 
ober  mit  en  u.  part.pr)  ;  fid)  in  etmab  ^ 
exceller  dans  qc.  —  III  n  ©c.  unb 
2lu§-âeid)nung  f  ©  5.  analog  I  unb  II, 
jS3.  ju  2:  marquage  m\  extraction  /; 
émargement  m  ;  ®  ber  2Bareu  :  marque  /, 
étiquette  f\  mft  burep  bie  bejügtidpen  verbes. 
(5.  nur  SLlllig  (ba§,  moburcp  j.  au§gejeid;net 
mirb)  distinction  f. 

au8-5etd)nung§=..,  (--u...)  mSfign  mit  a. 
analog  ,,auë-jeid)neii",  j».  :  ~tncrt,  ~miir= 
big  a.  digne  (ou  qui  mérite)  d’être 
distingué,  &c.  [en  tiraillant.) 

nuy-jerrett  via.  @a.  sep.  arracher/ 
2tlt8-jielj=...  (--...)  in  3ffgn.  I  analog  „auê* 
jtefien",  j®.:  ~ntafd)itte  ^  f  îSafferbau: 
machine  à  arracher  les  pilotis.  — 
II  Bfb.  ÿail:  ~tifri)  m  table  f  à  coulisses, 
à  rallonges. 

anê-jiefjbav  (-1-)  a.  @b.  qui  peut  être 
ôté,  &c.  (f.  auê-jieifen)  ;  ®  phys.  ductile. 
21u8-5icf)6arfcit  (— — )  f%  s  phys.  duc¬ 
tilité. 

au§-jtef)cn  (-Iu)  ©f.  sép  I  v/a.  1.  (aucp 
vlréfi.)  :  a)  ein  JtleibungâftücJ  meift  ■  ôter, 

allgemeiner:  quitter;  j-111  bie  Jtleiber  j-ll 
audj  bas  Ornât,  baê  Softii'm  ~ 
(se)  déshabiller,  se  dévêtir;  fid)  {dat.)  bie 
©tiefe©  se  débotter;  fidi  biê  auf  baê fôetnb 
~  se  mettre  en  chemise;  b)  fig.  bie  Unb 
form  ~  (ben  ©olbatenftanb  aufgeben)  quitter 
l’uniforme;  F  j-u  rein  (feines  Bennögens 
berauben)  dépouiller  q.  de  tout’son  bien; 
bie  Siuberfdjidje  auègejogeu  pabeit  être 
sorti  de  l’enfance;  f.  îlbam.  2.  (et.,  bas 
in  et.  anberem  ftedt,  auS  biefem  jiepett)  (re)ti- 
rer  (dehors)  ;  baê  ©djiuert  ans  ber  ©cpeibe  „ 


tirer  l’épée,  dégainer;  eingefcplogenefiagel. 
eine  pganje  (auS  ber  Erbe),  einen  3apn  ex¬ 
trade  ...;  bie  ïifdjplatte  ^  allonger  la 
table;  O  Dlâperei:  bie  $eft=füben  défau¬ 
filer;  X  bie  ftugel,  beu  3d)iip  ~  déchar¬ 
ger  un  fusil.  3.  (auS  et  e-n  ÎCuSmil  maepen) 
auS  Pflanâenftoffen  e-n  Ejtraït,  ©teilen  auS 
einem  Bucpe  ®  Diecpnungeit,  math,  eine 
SBurjel  extrah-e  ...;  chm.  ausgewogener 
Stoff,  oft:  extrait  m;  J1  eine  Cper  (auS  ber 
Partitu'r)  réduire.  4.  (et.  ~  aus  einem 
®egenftanbe,  infofern  biefer  es  oertiert)  dé¬ 
teindre;  bie  freie  2uft  jiel)t  bie  garben  aué 
le  grand  air  fane  ...  5.  (auêbepnenb, 

redenb  jiepen)  étendre,  meift  Ö  (d)étirer. 
fi  (ju  Enbe  fiepen)  e-e  Sinie,  gurepe  ache¬ 
ver  de  tracer  ...  7.  ©  e-n  Bücpfenlauf  ~ 
rayer  ...  — -  II  fid)  ~  vlréfi.  8.  f.  1. 
9.  su  5:  s’étendre,  s’allonger.  — III  vin.  \ 
( l )  (fn)  10.  (wegfiepen):  a)  (feine  bisperige 
üBopnung  nerlaffen)  déménager,  (peimlicp) 
F  déménager  à  la  cloche  de  bois,  dé¬ 
camper-,  b)  (auS  e-m  Sanbe,  meift  mit  Sacf 
unb  pad  ~)  quitter  le  pays;  (auSroanbern) 
émigrer  du  pays;  c)  (in  ©cparen  fl)  aller 
en  procession;  auf  bie  3agb,  in  ben  Krieg 
~  aller  à  ...  11.  F  (mit  weiten  ©dpritten 
ansgreifenb  ficp  fortmaepen)  courir  à  toutes 
jambes.  6)  (f).)  ausgewogen  tjaben  avoir 
fini  de  tuer.  —  IV  2©  n  ©c.,  bisw. 
2tu8-5tel)ung  f  ©  analog  I  unb  III,  }B. 
gu  la:  déshabillement  m;  2l~  ber@d)uf)e 
débotté  m;  dépouillement  m.  3u  2: 
arrachement  m.  3u  3:  extraction  f. 
3u  5:  étirage  m.  3u  7:  rayage  m.  3u  îoa: 
déménagement  m  (ogi.  2IuS-}ug  1). 

2tu8-gicl)ev  B  X  (--“)  m  @a.  (im  ®ewepr) 
extracteui-. 

auS-jicrcn  (-Xu)  v/a.  @a.  sép.  te.  =  aué* 
fdjmücfen  :c. 

auy-jintmerit  O,  bfb.  X  (-'*“)  I  vja. 
@d.  sép.  cuveler,  blinder.  —  II  2©  n 
©c.  u.  21u8-jimntentng  f  ©  cuvelage 
m,  blindage  m. 

auâ-jittîten  &  via.  @a.  sép.  étamer. 

auy-jirfcln  (-iSv)  v/a.  @d.  sép.  te.  =  ab* 
jirfein  :c.  \pfort  huer.) 

aud-jiftfien  (-iu)  v/a.  @c.  sép.  siffler,/ 

aud-jittmt  {^)  vin.  @d.  sép.  1.  (b.) 
finir  de  trembler.  2.  (fn)  (fitternb  aus- 
fcpwtngen,  jB.  oon  2onen)  fig.  itn  §erjeu 
vibrer  jusqu’au  fond  du  cœur. 

auy-jiirfcn  vin.  (b.)  @a.  sép.  cesser 
de  palpiter. 

2(u8-gug  {-i  ober  —  )  m  ®c.  1.  (ju  aué* 
jiefjen  III)  aus  einem  Sanbe:  sortie  f,  émi¬ 
gration  /■;  weit©,  départ;  ~  auS  e-r  SSop- 
nung  déménagement.  2.  (auSjufiepenbe 
Sipublabe)  tiroir.  3.  (©tiid  am  äluSjieptiftpe) 
rallonge  f.  4.  bei  Sotterieen  :  (bas  auS  bem 
®lüdSrabe  ©ejogene;  ant.  Jemc)  résultat 
du  tirage.  5.  (ïBefentlicpfteS,  baS  auS  etiuaS 
Boaftänbigerem  auSgejogen  wirb)  auS  einem 
Bucpe  2c.,  meift:  extrait  (aucp  chm.)  ; 
auS  einer  SRecpnung  jc.  :  dépoiüllemeilt; 
flirter  a)  als  befonbereS  Bucp:  abrégé, 
b)  am  Enbe  eines  Bud)eS:  résumé;  (sibrip) 
précis  ;  SnpaltS  ■  Slngabe  eines  Kapitels  : 
a)  oom:  sommaire,  b)  pinte«:  résumé. 
6.  (ffiirffamfteS,  BefteS  te.,  bas  auS  et.  auS- 
gejogen  ift)  essence  f,  quintessence  f 
(beibes  aucp  fig).  [abrégé.! 

aitd-jiiglid)  (--“)  adv.  par  extrait(s),  en/ 


^ettfien  ;  F  familiär  ;  P  Solféfpr.  ;  T  (Satiner) pr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjioibrig  ;  T  a.  b.  fjranj.  übernommen  ;  ®  ©tffenfdjaft; 
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f%u3-iHfl(3>...| _ 

3tu§-5Ug(â]=...,  a~=...  ("f..  ober  --...)  in 
3 (Tan.  1  analog  ,,au?-jtel)en,  Stuê-jug", 
5®.;  ~tuetfe  adv.  en  abrégé,  par  ex¬ 
traits).  —  ÏI  ®fb.  pue .  ~fcft  n  pàque  f 
des  Juifs;  ~mnd)cr  m  homme  qui  fait 
des  extraits,  mv.part  compilateur,  pla¬ 
giaire  ;  ^platte  f  eines  iifdjes  •  rallonge 
«Uê-^Upfctt  (-'*“)  @a.  sép.  I  via.  1.  = 
QUë-rupfen  I.  2.  ein  ©tuet  Seibenjeug  ~  ef¬ 
filer...;  0  äucffberatimg  :  épinc(et)er,  SBoile 
„  unb  fortieren  détricher  ... —  II  9l~  n 
©C.  analog  I,  jS8.  ju  1:  =  ûllS-rUpfeil  II. 
3u  2:  effilage  «t;  0  épincetage  wi;  dé- 
trichage  m. 

îtuê-JUpfcr  0  {M")  m  ©a.,  ~ttt  f  @  ana¬ 
log  ,,au?-jupfeu",  »on  ffioUe-,  épinceteur 
m,  épinceteuse  f. 

flué-piriteit  (“"*“)  vin.  (b.)  @a.  sép.  cesser 
d'être  fâché  ou  en  colère. 
auS-5it)itftf)crn  (-““)  vin.  (Ip)  @d.  sép. 

cesser  de  gazouiller. 

91utafort  f.  'Kltafort. 

autl)entifd)  c 7  [qui).]  a.  ©b.  u.  adv. 

authentique(ment). 

'Kutbeittiptât  <27  (-J-“-)  [grd;.]  f  ©  = 
9tedjt?=gültigfeit,  èdit-ljetf. 

SöT-  91ittu...,  auto...  <37  f1“...)  [grdj.] 
auto...  (=@elb|‘t=...,  fetbft*...).  —  ©ier  nid)t 
aufgefüfirte ,  mit  ^  anfangenbe  grembroorter 
fudte  man  im  I.  îeiie. 

9lutod)tljott  -3?  (-“d;1)  [grdj.]  m  ®  (ber 
6rbe  entfproffen,  SanbeSeingeborener)  autoch¬ 
tone.  j  [autochtone./ 

flutod)tt)omfd)  07  (-“d;1“)  [grd).]  a.  ©b.  j 
2lutoï>afé  (— ■ l)  [ fpan. ]  n  ©  tatç.  rl. 
auto(-)da(-)fé  m. 

9lutobiî>aït  07  (-““^  [grd).]  m  ®  (ber  fein 
SBiffen  ofme  Serrer  enoorben  Ijat)  autodi¬ 
dacte.  [@  autodidaxie  /.' I 

«futobibaftcnfnm  <27  (-““>*“-)  [grd).]  n) 
2tutugrapl)  <27  (-“-f)  [grd).]  n  ©a.  (etroa§ 
eigenljänbig  ®efd)riebeneà)  autographe  m. 
autoqrnpfjifdj  <27  (-“-f“)  [grd).]  a.  ©b. 
autographique. 

9tutofrat  <27  (-“-)  [grd).]  m  ®  (©etbftijerrfdier) 
autocrate.  [pratique./ 

autofratifef)  07  (-“-“)  [grd).]  a.  ©h.  auto-J 
Automat  07  (-“-)  [grd).]  m  ®,  auct)  ©a. 
(Seroegung  Sebenber  nad)aï)menb,  fig.  geiftloS 
roirtenb;  aud)  felbfttätige  ®er(auf<5mafd)itte, 
i'erionenmage  te.)  automate.  [matique.i 
automatifd)  <37  (-“z“)  [grd).]  a.  ©b.  auto-J 
9lutomobif  (- “-1 )  [grdj. 4t.]  n  ©a.  auto¬ 
mobile  m  (f .  Jeil  I).  I  auteur.  ( 

9lutor  (z“)  [1t.]  m  @  (llrbeber,  ®erfaffev  ic.)  | 


[3ÏÎÎ0] 


'Autorität  (--“-)  [1t.]  f  %  autorité;  al?  ~ 
gelten,  oft.-  fake  autorité. 

2lutoritüt§=...  ( — a...)  in  3fign  meift:  ... 
d’autorité,  j®.  ~mifjbrautt)  m  abus 
d’autorité. 

2lutorfd)aft  (z““l  [lt.]  f  ©  qualité  d’au¬ 
teur;  bte  ^  biefes  Su^es  ift  nod)  nidjt  be* 
faillit  on  ne  sait  pas  encore  qui  est  l’au¬ 
teur  de  ...  |  (=  o  tuet;  !).\ 

nuuiel),  jübifcf)  a  ntt)  eil)  (-1)  ah!,  hélas!/ 
9lupfiar=...  (—  M"...)  [lt.]  m  3(Tgn  meift: 
...  auxiliaire  a.,  j®. •.  ~ttuppcn  flpl. 
troupes  auxiliaires. 

8toa(  *  T  (â-roâ'i)  [f r.]  m  ©a.  aval,  cau¬ 
tionnement  m  (==  ©edp'ehbiirgfdjaft). 
auafierett  $>  T  (mu“-“)  [fr.]  via.®  a.  avaler, 
cautionner. 

Sluattce  T  (ä-mg'fj)  [fr.]  @  1.  =  SSor-fpnmg, 
Êntgegenfommeu  (f.  ent-gegeu  III).  2.  $ 
(®en>inn)  mit  ~  oertaufen  ...  avec  bénéfice, 
financement  T  (a-n>g-pmg')  [fr.]  n  ©a.  id. 
m  (=  Aeförberung ,  f.  be-forberu  II  ju  5). 
aoancicrcn  T  (à-mg-t1")  [fr-]  I  vin.  (jn) 
@a.  avancer,  être  promu;  er  ift  jum 
§auptnianu  aoanciert  il  a  passé  capi¬ 
taine.  —  II  l'Umucterte  X  mlpl.  ©b. 
(Unter-offijlere  te.)  les  (hommes)  gradés. 
2luantagenr  X  (à-t»g-tà-Q5'r)  [fr.]  m  ©a. 
unb  ©a.,  etwa,  aspirant  (militaire)  = 
Dffijiermfpirant,  jeçt:  gatmeuquiifer. 
21oarcn  (um-u)  mlpl.  inv.  Avares. 

2tne  (-tu-)  [lt.]  n  inv.  ~  'Uîari’a  Avé  (Maria). 
2lücc  T  F  (a-wfe't)  [fr.]  m  inv.,  co.  ei  t)at 
md)t  ben  redjten  F  il  n’a  pas  le  chic, 
îlüenttnnâ  (^m"1'-')  npr.m.  inv.  âoljanne? 

Jean  Aventin;  géogr.  (a»entinifc^er 
©itgel)  (mont)  Aventin. 

IHuerrlju-es  (  )  npr.m.  inv.  Aver- 

rhoèz,  Averrhoès. 

2l»crê  T  (°lt)'i)  [fr.]  m  ©C.  einer  ÎDlünje: 
face  /,  effigie  f. 

9lnerfiDnûl=...  ("tn^)— ...  )  [lt,]  in  3ffgn, 
5«.:  ^quantum  n,  ~fnnune  /  somme/' 
ronde  (ogl.  2lb-finbuug?=...) 
auertieren  T  (mir1“)  [fr.]  via.  ©a.  aver¬ 
tir,  aviser. 

Oloicemta  (“Iu“t  is^npr.m.  ©c.  Avicenne. 
2loi-emtS  (“iu(“)-“)  npr.m.  inv.  Aviénus. 
2lt)iâ  T  (â-mV)  [fr.]  m  ©c.  (anjeige,  Se- 
ad)tung,  IDielbung)  avis. 

2lt)i»=...  T  (ä-tot”...)  in  3(.-ftgn.  I  meift:  ... 
d’avis,  jS.:  ~brtef  m  lettre  /d’avis.  — 
Il  asfb.  pli:  ~fd)iff  4-  n  aviso  m. 
aoifieren,  meift  #  T  (“ro--“)  [fr.]  I  via. 
@a.  donner  avis,  aviser.  —  1 1  2l~  n 


©c.  u  2t»ifiernng  /  @  (remise  f  de  la) 
lettre  d’avis.  f  fdnff .  1 

Slnifo  4/  (“tu1-)  [it]  m  (n)  ©a.  =  2lmS«| 
a  nifta  §1  (“  nr5“)  [it  ]  adv.  à  vue. 
2luogato--58auin  ^  (“tu ---A)  [fpan.]«t  @a. 

avocatier  {Laurus  pérsea). 

9ljv„  07  (a...)  tnSfjgn  ==  2ld)fetu...  Ib. 

2lje  ;^“)  f®  =  Üldjfe. 

9ljriunt  co  H“)1)  [grd).]  n  ©a.  («nmbfa?) 

axiome  m.  [  du  Gange.) 

Ofjkhfjitfd)  ;,5“='1)  m  ©b.  zo.  axis,  cerf  J 
9ljt  (^j  /©a.  hache,  cognée;  heute  ~  ha¬ 
chette,  aissette;  fig.  bte  an  ben  Saunt 
legen  (bas  SBerf  beginnen)  mettre  la  cognée 
à  l’arbre. 

9tst=...  ('“...)  in  Sf.-f^gn  meift:  ...  de  hache, 
...  de  cognée,  5®. :  ~f)efm\  m  manche 
de  cognée. 

SlgltUt  (“^  npr.n.  ©a.  géogr.  (Stabt,  e^m. 

and)  ïteidj  in  ïigre,  îlbeffinien)  Ax(o)um  m. 
ajumitifd)  (“-1“)  a.  ©b.  géogr.  axrmti- 
lique,  axumique,  axumite. 

"Üg...  2C,  f.  %...  te. 

Stjaleo  ^  (“tp1““)  f  @  [pi.  2tjale-en: 
“tp-1“),  ijlpft-e  (“tpz(“)“)  /  ©  [grd).] 
azalée  [Aza'lea). 

9lgali-en=...  ^  ( “tp-(“)“... )  in  3ffgn  meift- 
...  d’azalée(s),  jib.  :  ~ftraup  m  bouquet 
d’azalées. 

Sljavule,  a.  iîljerofe  ^  (“tp“-“)  [arq'pan.] 
f  ®  azarolier  m  {Cratæ'gus  azaro'lus). 
9lpmut  07  (“tf“z)  [ar,]  n  ©a.  ast.  azi¬ 
mut  m. 

9lpmutal»...  <27  (“tp“--...)  [at.]  in  3ffgn 
meift  ...  azimutal  a.,  5®.  ~fu  tttpafi  4- 
m  compas  azimutal. 

91^0 ten  (“tp-“)  npr.flpl.  ®  bte  ^  (»pabic^tâ- 
pfetn)  les  Açores  ou  Azores, 
ajorifd)  (“tp1“)  a.  ©b.  des  Açores. 

9ljot  (“tp1)  [grdj.]  n  ©a.  chm.  azote 
(f.  ©tirfq'toff). 

agotifd)  (“tp1“)  [grdj.]  a.  ©b.  azote  («= 
©ticfffoff*...,  fttcfftaffdjalhg). 

9t5tefe  (“tp1“)  m  ®,  9l5tefin  /  ©Aztèque, 
Astèque  s. 

apefifet)  (“tp-“)  a.  ©b.  aztèque,  astèque. 
9lptV  (“tb1)  [prf.]  n  ©a.  min  ,  poét. 
aziu  m. 

9lptr=...,  ajur=...  (“tp-...)  in  3ffgn  meift: 
...  azuré  a.  ou  ...  d’azur,  j®.:  ~blntt  a. 
et  sjn.  (bleu  m)  azuré, 
ajuriert  (“t^-1)  a.  ©b.  azuré,  f  blau.  1 

ajunt  (“tp1)  a.  @b.  d’azur,  aud)  =  ajur=J 
9I55O  (^tj)“)  npr.m.  ©C.  (berühmter  Stedtlê- 
gelehrter  u.  ê^rtflfteUer  im  12.  sa)  A  (z)zou. 
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SB,  b  (-)  ??  ®>'  A.  1.  (groeiter  ®ud;ftabe  be§ 
2ll»habeté;  erfter  Jtonfonant)  B,  b  m\  prv. 
f.  'll  2.  2.  (ber  halbe  £on  groifdien  2(  u.  ©) 
si-bémol  m.  3.  J'  SP.  a  hr.  =  'Bnfi,  jS.  : 
5?.=Slarinctte  ;c.  —  J3.  b  J  (seichen  ber 
grniebrigung  urn  e-n  halben  £on,  =  b  ;  ant.  +t  ; 
f.  ftreilj  9)  bémol  m\  eine  'Jîote  mit  b  be» 
jcidpicn  bémoliser;  Tonleiter  in  b  gamme/ 
bémolisée.  —  C.  B.  ahr.  $  nuf  fiurggettetn 
=  'Brief;  chm.  —  'Bor  ;  phm.  =  ba’lneum , 
ba’hamum. —  D.  B  (Pfunge)  bg.$annoocr. 
6a  !  (-)  int.  (jur  Serhöhnung  Waffenber)  etroa: 
bée!  (»gl.  bnl));  F  er  fonn  iiidit  bn  fagen  il 
est  très  bête.  [bè  ! ,  bè  !l 

bä  (  -)  int.  ('Sejeidmung  be§  Scfmfgeblöfs)  | 
)Bä»...  (-...)  in  Sffgn  enf.  ...  qui  bêle,  j®.: 
~fd)af  n  brebis  /  (qui  bêle). 
üBaaf...  f.  'Baf... 

!BnnI  (*■)  [bebr.]  m  @>a.  myth.  Baal. 
)Bnnt§=...  (-...)  in  Sffgn  meift:. ...  de  Baal, 
j®.  ^bieitcr  m,  ~}mefterm,  mv.p.  ~pfnffe 
m  sectatewr  de  Baal. 
bnnr  (z)  îc.  f.  bnr  îc. 

iPnbn  (--)/®b.  enf.  (Settdjen)  in  bie  ~  geben 
aller  à  dodo  ;  ~  nindien  (frf/afen)  faire  dodo, 
bäbn  (-1)  int.  fi  donc! 

SBnbcI  (Xu)  npr.n.  <S>  géogr.  Babel /(auch 
fig.  =  9Ser-roirnmg)  ;  Da?  neue  ~  (farté)  la 
moderne  Babylone;  îurinbmi  ju  mft: 
la  tour  de  Babel.  [geois.l 

tBabcnbergcr  (-°'5“)  m  ©a.  Babenber-( 
iPabtnc  f  (uIv)  f  <@  Sürfchnerei:  peau 
brune  (de  chat  russe). 
iPnbiruffa  ta  (-uiu)  [molai-ifcb]  m  ( n )  ©a. 

zo.  babir(o)ussa  (=  $irfd)»eber). 

©abu-ilt  a  (L^-)  [fr.]  m  <§>a.  zo.  (cyno¬ 
céphale)  babouin. 

IBabufdfc  (ijIu)  [prj.]  f  ©  babouche. 
SPobljloii  (-ulî)  npr.n.  ©a.  géogr.  Baby¬ 
lone  (=  Sabel;  f.  b§). 

Snbi)loni-eit  (-'j1('j)u)  npr.n.  ©b.  géogr. 

la  Babylonie.  [Babylonienne  /)  m.) 
Snbt)loiti-cr  (-uI(”)u)  m  ©a.,  ~iit  f  ®  j 
bablflonif'd)  (-“-“)  a.  @b.  babylonien;  „.e 
©ejangenfefiaft  captivité  f  de  Babylone. 
Snccnlnurcnt  p^-'1)  [it.]  n  ®a.  bacca¬ 
lauréat  m. 

ÏPnccnlnitrc-uê  (««-tw)  [it.]  m  @  ~  (Der 
Ideologie)  bachelier  (en  théologie);  ~ 
littera'rum  bachelier  ès  lettres;  ~  ber 
DJÎntbenmtif  îc.  bachelier  ès  sciences. 
a?ncd)nitnl  (“dK)  [greb.]  n  <§>a.  myth,  mft 
pl  ~i-cit  (wâ)^-(nn  bacchanales  flpl.  ; 
fig.  (iârmenbeê  Sedjgelage)  bacchanale  f. 
SPacdjniit  (“dj^)  [grd).]  m  ®a.,  ~iit  f  © 
prêtre  de  Bacchus,  bacchant;  Sac» 
d)(ont)in  f  bacchante,  (rafenb)  ménade. 
bncd)(aitt)ifd)  (“d)^,  Hr)  [grd).]  a.  @b. 
bachique.  [ mét .  bacchiaque.) 

bacd)(e-)ifd)  (-d)-^,  ^d)")  [grd).]  a.  ®b.j 
Sncd)iit§  ta  ('•'d)1'')  [grd).]  m  @a.  mét. 
bacchius. 


]  Snrd)U§  (^rf)”)  npr.  m.  ®  myth.  id. 
Sacd)itê=...  (Æd)u...)  in  Sffgn  meift:  ..  de 
Bacchus  ou ...  bachique  a.,  j®.  ~trmtf  m, 
poét.  liqueur  /bachique.  [chvlide.  [ 
Snccbbtibeê  (^d)--14)  npr.m.  hiv.  Bac-) 
Sad)  (^  [Sccfen  ober  baefen]  m  ©a.  ruis¬ 
seau  (and)  fig),  roeitS.  COUl’S  d’eau. 
Sudp...,  bnd)=...  ('“...)  in  Sffgn.  I  Oft:  ... 
de  ruisseau,  j».  ~hxbê  m  zo.  écrevisse 
/  de  ruisseau.  —  II  ssfb.  pile:  ~nmfcl 
/  om.  merle  m  d’eau  (cindus  aqua' tiens)  ; 
~tdume  $  /  calthe  des  marais  ( Caittw 
païu'stris );  ~t)ul)nc  /,  ~lnutgc  /  $  laitue 
de  chouette,  ta  (véronique)  beccahunga 

m  ( Vero'nica  beccabu'nga );  . — ■  1  )  O  t  b  C  r  ^  m 
obier  ( Vibu'mwm  o'pnlus)',  ^nttitjc  *  / 
menthe  aquatique  ( Mentha  aqua  tira)',  r~- 
bflttitjen  ^  flpl.  plantes  rivulaires  ;  ~= 
rcid)  a.  abondant  en  ruisseaux;  ~fte)jc 
f  om.  :  meiçe  ^.ftelje  hochequeue  m  (mo- 
taci'Ua  .aiba),  gelbe  ^,ftelje  (Scfiafftelje)  ber¬ 
geronnette  (. Motaci'Ua  flava),  grime  ober 
©ebirgs^ftelje  lavandière  ( Motaci'Ua  svi- 
fit'rea)  ;  ~HJCibC  Ÿ  /  osier  m.  bleu  {Saliv\ 
8œ~  Snd)...  f.  and)  Sard)...  [helix].} 
Snd)c  (iu)  f@ch.  laie,  sanglier  m  femelle. 
Sâd)c(d)cit  (,5uu)  n  ©b.  (dim.  »on  Sad), 
tiaufiger:  Sâd)leiit  n  ©b)  (petit)  ruis¬ 
seau  m. 

Snd)er  (^  [Sndje]  m  ©a.  ch.  ragot. 
Sacillitè  a  (Sj3ivj)  m  ©a.  bacille;  Sa» 
rillen  pl.  bacillaires  flpl. 
barf  n)  I  adv.  (riiefroarté  geroenbet)  en 
arrière;  ein  Schiff  legen  mettre  ...  en 
panne. —  II  Sncf  /©  1.  -I:  a)  (®c§üffet 
für  3ufammenfpeifen  beâ  Sct;iff§»olte§  u.  biefeê 
feibft)  gamelle;  b)  (etim.  Sorber»fn]tell) 
gaillard  m  d’avant;  c)  (beim  Salfatern 
gebrauchtet  gadjeS  ptjrjeug)  bac  m.  2.  © 
(Saften,  abgefSauerter  3iaum)coffrem;  f  apier- 
fabrifatioit:  (ÇoUânber-taften)  cuve,  pile. 
Snd»...1  d/  ('5...)  [bad]  in  Sffgn,  jS.  :  ~l)ot'b 
n  bâbord  m  ;  ^(ê)gnftCit  m\pl.  mariniers 
du  gaillard  d’avant;  ~ftng  n  be?  Sug» 
ipriet?  haubans  mjpl.  du  beaupré. 
Snrf»...2,  mft  ©  Sääderei  (ä...)  [Sade,  baden] 
in  Sffgn,  jî). :  — btrnc  /  poire:  a)  bonne 
à  cuire,  b)  séchée  au  four  ;  ^blcd)  n  : 
rnnbe?  ^b.  plafond  m  d’office;  ~(>utter  / 
friture;  ~fifd)  [engl.]  m :  a)  poisson  à 
frire,  b)  poisson  frit,  c)  F  fig.  (^albmilcbfe 
ge§  SDtäbdjen)  etiua:  jeune  fille  /  (de  qua¬ 
torze  à  dix-sept  ans);  ~fifcf)=9(lter  n 
âge  m.  ingrat;  ~form  /  moule  m.  de 
pâtissier;  ~gelb  n  fournage  m;  ^gernt 
n  ustensiles  mlpl.  de  boulangerie;  ~» 
l)nl)itcf)ctt  n,  ~l)ül)it(b)el  F  n  friture  /  de 
poulet;  ~l)nud  n  =  ^ftnbe;  ~()ec()t  m 
fÇifc^erei :  filardeau;  ~l|ibc  /  chaleur  du 
four;  e?  if)  cine  ^.Ijitte  Ijter:  F  c’est  une 
fournaise;  ~fnmntcr  /=  -4tube;  ~fol)lc 
/charbon  m  collant;  ~fovl)  m  panier  de 


boulanger;  ^ntitlbe  /=  ^trog ,  — ofeit  m. 
four;  ein  ^afen  noll  une  fournée;  F  fig. 
(  fefjr  pcifieë  Simmer)  fournaise  /;  — ofe«= 
iîorf)  n  gueule  /  de  four;  ~Dfcit-3in-  m 
et>m.  drt.  fournage;  ~pfnnnc  f  poêle  m 
(à  frire);  ~pfetfc  f  (C^rfeige)  F  gi(f)fle; 
^pflnunte  /  pruneau  m;  ~rnbd)cn  n 
videlle/;  ~[ri)nufel  /  ~fd)eibe  f  ~fd)eit 
n,  ^.fd)ic6cr  m  pelle  /  à  enfourner; 
ftf)ü[fel  /(Seigforb)  hanneton  to.;  ^fteitr 
m  brique  /;  ~fteiit=Sait  m  construction 
/en  briques;  ~ftitbc  /:  a)  beim  fluebem 
bäder:  pâtisserie,  b)  boulangerie;  ~tng 
«t,  jour  de  cuisson  ;  ~teig  m  pâte  /;  r>a  trog 
©  m  pétrin  ;  ~tud)  n  couche  /;  ~mnnnc 
/=~trog;  ~iunre  f  ~nierf  n:  a)  articles- 
mlpl.  de  boulangerie  ;  b)  bfb.  ^merf  (Son* 
bitor-ffiare)  pâtisserie  f. 

IBnde  j'4“)  [=  runbe  erptmng]  / <§>,  Kadett 
m  ©b.,  dim.  )Bädrf)ett  n  ©b.  1.  a)  mft: 
joue  /  (aucf)  fig.  unb  ©);  »gl.  ©ange,  baè 
ebler  ift;  path,  biefe  joue  fluxionnée; 
b)  bfb.  pile:  mit  leeren  ~n  fanen  mâcher 
à  vide  ;  mit  Dollen  ~n  fanen  manger 
de  toutes  ses  dents;  fig.  :  b.ie  ^n  Prit 
nel)tuen  s’enfler;  mit  noflen  ^n  m  Die 
$ofaime  ftopen  emboucher  la  trompette, 
parler  avec  emphase.  —  Sefonbere  pile. 
2.  (jlinnbadert)  mâchoire  /,  ^  be§  ©intern^ 
SDidbein  beâ  'PferbeS  îc.  fesse  /  3.  ©  arch. 
~n  (m)  jouée  /;  ^u  pl.  einet  Srebbanf  ju¬ 
melles  flpl.  ;  serr.  ^n  pl.  am  ediraiibftéde- 
mâchoires  flpl.  4.  X  art.ill.  (Sauf-Satte)- 
tringle  /.  5.  4-  ^.n  (mlpl.)  De?  fflîaftcS- 
,jo(t)tereaux. 

finden  (■*“)  1  v/n.  1.  (jn  u.  ().)  @a.  (;u- 
fammenfleben)  (se)  coller;  buvefi  ©i|e  ober 
Äälte:  a)  (feft  roerben)  se  conglomérer  (ogl. 

■  ballen  II),  b)  (i;art  roerben)  se  durcir,  c)  (ftarr 
roerben)  se  raidir,  burdj  Halte:  se  conge¬ 
ler;  ber  Scfjnee  batft  =  ballt  (f.  ballen  II). 
2.  (l).)  @a.  ob.  @r.  (bie  ginroirfung  ber  Sad- 
f>il$e  erfahren)  im  Sad--ofen .  cuire,  in  ber 
Pfanne:  frire.  —  II  vja.  3.  Sia.  ob.  ©r 
(bfb.  burd)  ©i^e  fiart,  ftarr  machen,  börren) 
Cbft,  eeiben-fofonS  ~  (um  bie  ÏBürmer  jn  töten  j 
sécher ...  au  four;  ©  3iegel»fteine  cuire 
la  brique.  4.  @r.  (prés,  de  l’ind.  auch 
findft,  b  lieft)  (burch  ©ihe  gar  machen,  fo  bafi. 
ftcft  eine  Stufte  barum  bilbet)  :  a)  93rot,  Suchen 
~  (faire)  cuire...;  frijd)  gebadenc?  Srot... 
frais  ou  tendre;  abs.  (Päderei  treiben)  bou¬ 
langer;  b)  Sbchfunft:  in  ber  Pfanne  mit  Sut* 
ter  îc.  ~  (faire)  frire;  gteifd;  îc.  brann, 
l’djarf  faire  rissoler.  5.  F  /p.DonPïenfchcn, 
menfehlichen  SBitrben:  (fertig  machen)  etroa:  fa¬ 
briquer,  faire.  —  III  ©e-bndcitc(ê)  n 
(gib.  =  ®C-biid.  —  IV  n  ©C.  analog. 
I  unb  II,  s®.  be§  Srote?:  cuisson  /;  in  ber 
Pfanne:  friture  /;  ©  ber  Siegel:  cuite  f. 

SBndl'It»...,  bndcil»...  (ß'J...)  in  3ffgn.  1  ana¬ 
log  „Sade",  5®.:  ~griibd)cit  «  fossette/ 


^cidjcit  ;  F  familiar  ;  P  )Bolf?fpr .  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  f  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjmiDng  ;  T  a.  D.  Çranj.  übernommen  ;  ta  ©iflenfdjaft; 
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[Wörter] 
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de  la  joue;  ~rot  a.  aux  joues  rubi¬ 
condes;  ^frijtuieteu  flpl.  beim  'Pferbe 
callosités  sur  les  fesses.  —  II  C/  anat. 
meift:  ...  gênai  a.,  }S3.  ~limc  /  trait  m 
gênai  (ogl.  and)  SBangen»...).  —  III  »fb. 
plie:  rv  b  art  m  favoris  pl.  ;  ~bctlt  n  anat. 
os  m  de  la  pommette  ;  Ajafeit  ®  m  men. 
crochet  à  mâchoires;  Ajaithc  /  coiffe 
à  barbes;  ~fitod)eit  m  =  Jieiu;  ~«tu§= 
îel  m  anat.  (muscle)  buccinateur  ;  ~= 
ricntcit  m :  a)  X  =  ©cpuppen»fettc  ;  b)  © 
Sattlerei:  stiemen  be«  f>aupt=ggftef[c«  mon¬ 
tant  de  la  têtière;  ~ftrcid)  m  soufflet; 
~tafrf)e  f  zo.  abajoue;  3al)tt  m  anat. 
(dent  /)  molaire  f. 

Sücfer  ('*")  [bncfen]  m  ©a.,  Ait  f  ®  bou¬ 
langer  m,  ...ère  /;  prv.  bn«  ift  raie  beim 
~  bit*  ©enmiel  (ï>at  e-n  feften  ©rei&)  c’est  un 
prix  fait  comme  pour  les  petits  pâtés, 
©örfer»...,  böcfev=...  (M..)  in  Sffgn.  I  meift: 
de(s)  boulanger(s),  jSô.  ~brot  n  pain  m 
de  boulanger;  ^§uitft  /  corporation  (ou 
corps  m )  des  boulangers.  —  II  33fb. 
plie-  ~bciuig  a.  (mit  einwärts  gebogenen 
fini  en)  j  arreté,  cagneux;  Amrfrfjc  m 
apprenti  boulanger,  F  mitron  ;  ~gefeff(e) 
m  garçon  boulanger;  ^Ijoitbtocii  n:  a) 
métier  m  de  boulanger  ;  b)  =  Sncferei  ; 
flohen  m  boulangerie  /. 

©Merci  (^"fl  /©  boulangerie;  X  ~  für 
©ïilitiir  manutention. 

©acf§=.„  ©  (\J)  in  Sffgn  f.  Stuf*.. A 
©ab  (J  u.  fl  [fît.  bâd  roaf#en]  n  ®  1.  a)  mft  ; 
bain  m  (au#  Çau§,  too  gebabet  toirb,  fig.  u. 
O);  b)  Bfb.  pue:  fig.  :  iro.  j-ni  ein  ~  rüften 
(et  Schlimmes  bereiten)  susciter  de  mau¬ 
vaises  affaires  à  q.;  f.  Qué-fcfjiitten  1; 
)-m  ba«  ~  gefegnen  (iro.  j-m  et.  f#le#t  be- 
lommen  Iaffen)  donner  son  fait  (ou  son 
compte)  à  q.  —  asfb.  plie  :  2.  bibl.  u.  ©  pr* 
berei:  baptême  to.  3.  (jDrt  mit  §eilguelten) 
oft  im pl.  :  bains  mlpl.  (publics),  eaux  flpl. 
(thermales)  ;  ins  ~  reifen  aller  aux  eaux. 
©abe=...  ip0...)  in  Sffgn.  I  analog  „©ab", 
S«.:  nv  nrjt  m  médecin  des  eaux.  — 
II  SBeitere  S8eifpiele  gu  I  nnb  bfb.  pUe:  ~Ott= 
ftalt  f:  a)  établissement  m  de  bains; 
b)  bains  mlpl.  (publics);  ~appara't  m 
appareil  balnéatoire;  ~auêfrf)tag  m 
path,  poussée  /;  ~frau  f  (Slufroarterin 
beim  Saben)  baigneuse  ;  ~freü)eit/:  a)  fa¬ 
culté  de  se  baigner;  b)  laisser-aller  m 
ou  sans  gêne  m  (aux  bains);  ~goft  m 
baigneur;  ~gcntad)  n  (cabinet  m  ou 
salle/ de)  bain  TÏX  *  rv  pofe  fl  ~fappe  f 
caleçon  m ,  bonnet  m  de  bain  ;  ~f  arrett 
m  cabine  f  roulante  ou  ci  1 0U6S  ^  tv  fur 
/traitement  m  par  les  eaux  minérales; 
eine  ~î.  in  ïeptiç  gebrauchen  prendre  les 
eaux  de  ...;  — lifte  /  indicateur  m  des 
étrangers;  ~  tuante!  m  peignoir,  bai¬ 
gneuse  /;  ~meifter  m:  a)  maître(-)bai- 
gneur,  b)  (s#»imm'Iet)rer)  maître(-)na- 
geur  ;  iv  ovbnung  /  règlement  m  poul¬ 
ies  bains  (publics)  ;  ~ort  m  :  a)  ville  / 
d’eaux,  station  thermale  ou  balnéaire  ; 
b)  au#  =  ~plap  ;  ~plat?  m  endroit  pour 
se  baigner  ;  ~reife  / voyage  m  aux  eaux; 
/v<  f«W?  «  bateau  m  installé  pour  les 
bains  de  rivière  ou  de  mer;  ^.fdjrattf 
m  :  ©cpneiberfcper  appareil  pour  dou¬ 
ches  en  pluie;  ~fcf)Umium  m  éponge  f 
(de  bain);  ~ftclle  f  =  épiait;  ^.fttattb  m 


grève  /;  ptvicgcl  f  brosse;  ~ftubc  f: 
a)  =  ^gcnicicp;  b)  (s#wi|-ftu6e)  étuve;  ~= 
turf)  n  peignoir  m  ;  ~urfoub  m  (bfb.  X) 
congé  pour  aller  aux  eaux;  ~ucrroat= 
tung  f  administration  des  bains;  ~» 
Wanne  /baignoire;  ~ttmvnt  a.  tiède; 
~UiaffeV  n :  a)  (  ÏBaffer  gum  SBabert)  eau  f 
pour  les  bains;  b)  (SBaffer,  in  bem  gebabet 
worben  ift)  eau  sale  d’un  bain,  eau  de  la 
baignoire  ;  ~jeit  /:  a)  (am  Sage)  heure 
du  bain;  b)  (âaljreêjett  für  S3aber)  saison 
des  bains;  ~jeüc  /  =  ^gernaep;  /v  se«g 
n  linge  ni  (pour  le  bain);  vjiuuttct  w 
=  ^.gemnef).  [Guide-Bœdeker.\ 

SBnbefer  (-“v)_[wpr.]  m.  ©a.  (Dteife#anbbu#)J 
habet!1  (IvJ)  @b.  I  via.  ein  fiinb,  e-tt  Çunb 
te.  ~  baigner ...  ;  ein tpferb  ~  aiguayer ...  — 

II  vin.  (h.)  uttb  firf)  ~  v\réfl.  se  baigner, 
prendre  un  (ou  des)  bain(s);  fid)  in 
Svôncn  etwa:  fondre  en  larmes.  — 

III  S3~be(r)  s.  ©b.  baigneur  m,  ...euse  fl 

—  IV  n  ®c.  baè  53^.  tut  ifpn  gut 
les  bains  mlpl.  lui  font  du  bien. 

Slilbcu2  (~v)  npr.n.  ©b.  géogr.  1.  (®rofj-- 
fiergogtum),  meift:  le  grand-duché  (ou  le 
pays)  de  Bade.  2.  (etäbte-name)  Bade  /. 
SabCU'Soben  (-u=-w)  npr.n.  ©b.  géogr. 
Bade  fl. 

®abettcr  (Iuu)  m  ©a.,  ~in  /  ®  1.  =  Sa» 
beufer.  2.  habitante  /)  m  (de  la  ville) 
de  Bade.  fdois(e  fl)  m.  \ 

S nb enfer  (-^)  m  ©a.,  ~in  f  ®  Ba-J 
bnbenfifrf)  (-Æv)  a.  @b.  =  babifd). 

Saber  (-fl  m  ©a.  1.  (a.  ~in  fl®)  baigneur 
m,  ...euse  fl.  2.  (nur  m )  provS.  (Sßariier, 
SSSunb-arjt  niederer  fitaffe)  chirurgien-bar¬ 
bier,  au#;  frater. 

Saber»...  (-“...)  in3ffgn  analog  „Saber“,  *33.: 

~gefetle  m  garçon  baigneur  ou  barbier. 
Säber»... (-“... )in3ffgn.  Imft: ...des bains. 

—  II  asfb.  pu:  ~funbe  fto  balnéographie. 
Sabcrei  fl  ©  bains  mlpl. 

Sabian  ^  (-(“j1)  [prf.]  m  ®a.  badian(e  /) 

Illïcium  anisa'tum)  =  ©teni»nntf). 
babifd  (Iu)  a.  ©b.  badois,  (du  pays)  de 
Bade  ;  bas  S~c  le  pays  de  Bade. 

Men  (Lfl  vin.  ([).)  @b.  oon  ©#afen:  bêler, 
baff  (fl  int,  paf!;  id)  bin  ~!  je  suis  baba! 
Süffrffeu  flfl  n  ©b.  f.  Seffrfjen. 
Saffinê»Sai  f-2^»1)  npr.fl.  ©  mer  (ou 
baie)  de  Baffin. 

Sagagc  T  (BS-gâ-Qï)  [fr.]  / ®  1.  bagage 
m  (=  ©epôrf).  2.  ®#impfwort  :  (®efinbel) 
F  tas  m  de  gueux. 

Sttgage»...,  meift  X  (6ä-ga"-QB...)  in  Sffgn, 
jS3.  :  starren  m,  ~niageu  m  fourgon  (à 
bagages)  ;  ~pf erb  n  cheval  m  de  bât. 
(S3gl.  au#  ©e-paef»...  unb  ijlarf»...) 
Sagatcü»...,  bagatett»...  (^ÿ...)  in  Sffgn. 
I  oft:  ...  insignifiant  a., ...  sans  impor¬ 
tance,  jS3.  ~frf)ulbeit  flpl.  dettes  sans 
importance.  —  II  S3fb.  pile:  — ft  âge  fl 
procès  m  de  simple  police;  Aontmif  fio  n 
fl  im  Stabtgeri#t  chambre  des  petites 
causes;  ^iniipig  adv.  en  bagatelle; 
~farf)en  flpl.:  a)  bagatelles;  b)  drt. 
affaires  de  simple  police. 

Sagatcfle  T  (uuiu)  [fr.]  fl  ©  bagatelle, 
rien  w;  baê  ift  feine  oft:  ce  n’est  pas 
jeu  d’enfant.  [(Heiner)  ~  drague  fl.  \ 
Sfagger  O  (/-»)  [tjoll]  m  ©a.  cure-môle, J 
Sagger»...,  meift  ®  SBaffer-Baulunft  fl1”...)  in 
3f.-fSgn,  *33.:  ~boot  n  ponton-cmeur  m, 


bateau-dragueur  m  ;  ~einter  m  louchet; 
~l)afen  m  drague  /;  ~mafrf)inc  fl  = 
Sagger  ;  spontan  m,  ~praljnt  m  =  ^.boot  ; 
Arontmei  fl  tambour  m  d’une  drague. 

baggern  O  flfl  [fjoH.]  via.  @d.  =  au«, 
baggern. 

Sagno  (Bà'n-jo)  [it.]  n  ©a.  bagne  m. 

bah  (  -)  int.  (S3ejei#nung  oon  et.  Umoi#tigem, 
33erâ#tli#em)  ah!,  bah!  (ogl.  ba). 

bal)  (fl  f.  bii. 

Saljama»...  (--“...)  in  Sffgn  meift:  ...  de 
Bahama,  a®.  ~iitfelit  flpl.  géogr.  îles 
(de)  Bahama  ou  les  Lucayes. 

Süh(e)=...  (-(°)...)  in  3f.‘fe|ungen.  I  analog 
„bütjen",  333.  :  pfiffen  n  sachet  m  de  fo¬ 
mentation;  Arant  n  herbe  fl  poirn  les 
fomentations. —  II  33fb.  pli:  ~inittel  n 
fomentation  fl. 

bül)cu  (Lfl  I  vja.  @a.  1.  Çolj  (ben  6in* 
wirtungen  ber  Çitse  au>3fe|en)  chauffer  ... 
2.  méd.  Iranfe  ©lieber  ^,1  a)  bur#  warme 
Umf#Iage  :  fomenter,  b)waf#enb,anfeu#tenb: 
bassiner  ...  —  II  n  @c.  u.  ÎÔülptttg 
./©  3.  analog  i,  g®,  au  î:  chauffement  m 
3u  2:  méd.  fomentation  /  bassinement 
m.  4.  (nur  Söt)ung)  =  23ii[)(e)»nuttel. 

IBa^n  (fl  [bj.  gefdjlagener  SBeg,  Gri\  fl  © 
1.  (geebneter  2Beg  für  et.  fi#  SetoegenbeS)  mft. 
voie  (au#  fig),  chemin  m  (battu  ou  uni), 
route;  (bie)  ~  bredjen,  ^  marfjen  frayer  la 
route,  fig.  commencer  ;  firf)  ~  bredjen  se 
frayer  im  chemin,  au#:  se  faire  jour 
(au#  fig.)-,  j-n  auf  bie  (reepte)  ™  führen  ober 
bringen  mettre  q.  sur  la  (bonne)  voie 
(a.  fig). —  SSfb.  pile:  2.  oft  fig.  j-m  bie  ~ 
abgeroinnen  (itim  »erlaufen)  gagner  q.  de 
vitesse  ;  ouf  ber  betretenen  ~  bleiben  ...  dans 
l’ornière;  auf  ber  ~  ber  ©pre  roanbeln 
suivre  la  ligne  de  l’honneur;  Don  ber 
redjten  ~  nbbritigen  détourner  du  droit 
chemin.  3.  auf  bem  @ife-.  f.  ©i«»bahn:  eô 
ift  ~  gefegt  on  a  enlevé  la  neige  ;  au#  = 
©ifen»ba[)n,  *33- ;  et.  per  ^  f#itfen  ...  par  (le) 
chemin  de  fer;  ait.  ~  ber  ©eftirne -.  route, 
ber  Planeten  :  orbite  ;  phys.  ~  eine«  fiijrperè 
(ronilim  bur# lauf ener  Diaum)  espace  to  par¬ 
couru.  4.  (ebener  tpia%)  jum  fiampfe:  bie  ~ 
er-offnen  ouvrir  la  carrière  ;  li  '.a.  ~  jum 
SBettlaufe  stade  m.  5:  O  (glatte  glä#e  an 
3Bertaeugen)  e-§  ülmboffeâ,  an  ?iâhmaf#inen: 
table  ;  eine«  £o6el§  :  pan  m.  6.  (beftimmte 
SBreite  eine«  Seugeâ  alâ  3J!ap-beftimmung)  JU 
biefem  Dlorfe  gehören  fünf  ~en  il  faut  cinq 
lés  m  (ou  pans  m)  à  cette  jupe. 

SSaljn»...,  bafpt»...,  meift  S  (-...)  in  Sffgn. 
I  analog  „©apn“,  jS3. :  Ajfeite  f:  a)  meift: 
largeur  de  la  voie,  b)  ju  6:  (largeur 
d’un)  lé;  ~frei  a.:  a)  franc  de  port 
par  voie  ferrée  ;  b)  (signal,  bajj  bie  S3al)n- 
Unie  frei  ift)  voie  libre.  —  II  33fb.  pile: 
^,ar6efter  m  homme  d’équipe;  ~auf»“ 
feper  m  garde-voie;  ^.bauten  flpl.:  an»- 
gefangene  ^bauten  lignes  en  construction  ; 
~brerf)cnb  a.  qui  fraye  le  chemin,  fig. 
(®ebanle,  33u#)  ouvrant  une  nouvelle  voie,, 
(sperfon)  initiateur,  révélateur;  ~&rcd)er 
to  (bfb.  fig)  pionnier  ;  ~brüiïc  /viaduc  to; 
~geictfe  n  voie  /,  rails  mlpl.;  ~pof  :c.  f. 
bfb.  art.;  ~fürper  m  (assiette  /  de  la) 
voie  /,  terre-plein;  Aagernb  a.  en  dé¬ 
pôt  (à  la  gare),  gare  restante  ;  Ailtte  fl 
voie,  ligne;  ~lo»  a.  sans  chemin,  au#: 
impraticable;  ~mcifter  m  piqueur; 
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mciftcr=2Bagcn  m  =  2>roifme;  ~ndj  n 
réseau  m  ferré;  — poti^ci ='>icfîtcmcitt  n 
règlement  m  de  police  des  voies  fer¬ 
rées;  — poft  /  bureau-poste  m  ;  trimmer 
m  mi  einer  Solomoti'oe  garde  f,  ciiasse- 
pierres;  — vcitcit  n  man.  manège  ni  ; 
~fd)Uicltc  f  traverse;  -fteig  m  (für  bas 
frühere  perron)  quai  (de  la  gare),  a.  trot¬ 
toir;  -fteig»farte  f  carte  (ou  billet  m) 
d’accès  au  quai;  a.  laisser-passer  m; 
—ftoMeit  m  tunnel;  ~ftretfe  f:  a)  = 
Jinie;  b)  auch  -ftiitf  n  section  f:  ~mâr= 
ter  m  garde(-voie)  ;  — mârtcr=bube  f, 
=I)au§  n,  =l)iiitC'd)cu  n  maison  f  (ou  gué¬ 
rite  f)  de  garde(-voie)  ;  ~3ttg  ni  train, 
ïmlptcu (Iv/)  Ii//a.@a.  e-nSBeg-,:  a)frayer 
( pfort  percer)  b)  (ebnen)  aplanir 

c)  (non  fiùnbemifjen  frei  machen)  désobstruer 
d)  6fb.  fig.  déblayer  le  terrain;  fid) 
(dat.)  einen  2Bcg  btirdri  ©ebrange  îc.  -.  se 
faire  jour  à  travers  la  foule;  fig.  j-tn 
ben  3Beg  -,  préparer  la  voie  à  q.  — 
II  n  @c.  u  Sôalfltuttg  /  ©  analog  I, 
jS.  :  frayement  m,  percement  m,  apla¬ 
nissement  ni,  déblaiement  m. 
!Baf)UeU=...,  bafjltC»»...  (-”...)  inâffgn  analog 
„Satin,  baljnen",  j33.:  ~Io3  a.  non  frayé; 
-meife  adv.  (su  SBnljn  6)  en  lés. 
fflaîpttjof  S  (~  u.  -l)  m  ®c.  gare  /,  (@in- 
fteige-plafc)  embarcadère;  (âlu§fteige--plah) 
débarcadère;  »eite,  station/;  ®  franfo 
ob  -,  ...  franco  en  gare  de  ... 
23af)iif)of»=...  ël  (— ...  u.  Ri...)  in  3f.-fS9ti. 

I  mft:  ...  de  gare,  5S8.  — iufpeftor  m  chef 
de  gare  ou  de  station  (=  ©tationêmor» 
ft  an  b).  —  II  ssfb.  pile-,  -brief  m  lettre  / 
émanant  du  (ou  adressée  au)  bureau 
d’une  station,  lettre  gare  restante;  — = 
Uorftcffcr  =  ©tationê»üorftanb;  — tuirt  m 
buffetier;  — mirtfdjaft  /  buffet  m  (de  la 
gare).  [j33.:  jmei»  te.  -,  à  deux,  &c.  lés.\ 

„..»b  alptig  (-“)o.  @b.  mit  oorangel;eitber  3at)l,  1 
2?al)r=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „Sfatjre", 
î33.  :  -.träger  m  porteur  de  brancard.  — 

II  Söffe,  pit:  — turî)  n  drap  m  mortuaire. 
Coffre  (Iw)  [f  baren  '=  tragen]/®  1.  (irage, 

Steine  îc.  ju  tragen)  civière,  ©  bard  m  ; 
(jum  transport  non  Rranïen,  Soten)  bran¬ 
card  m,  civière.  2.  (©arg)  cercueil  m 
(aud)  fig.  =  ïob). 

fBaf)rcin=3ttfeln  (--»Æ")  fipl.  ®  géogr. 

groupe  mlsg.  de  Bahrain  ou  Bahréïn. 
IBttljreU5...  (-v. . .) in 3ffgn.  I  rneift :  =  3fnf)r». .. 
—  II  Söffe,  pli:  ~ träger  ©  m  (©ieintröger) 
bardeur.  ,  f  trieben  encapé.t 

2fai  (2)  [btfdf.]  /  ®  baie  ;  4-  in  eine  -  ge= / 
Saicv  îc.  f.  fSatjer  îc. 
ÿa-ilal»...  (-”-...)  in 3ffgn,  géogr.,  J».  :  — gc» 
birge  n  monts  mlpl.  du  Baikal  ;  — fee  ml 
2faircutl)  f.  Sütjrentl).  ,  J  (lac)  Baikal.) 
23atfcr  (6â-fe')  [fr.]  m  @>a.  (fchauïitgefüHteâ 
Sucter-gebact)  meringue  /  à  la  crème. 
23aiffc  T  *  (bâ'-gs]  [fr.]  /  @  baisse  (= 
©infen;  ant.  ■fmuffe);  auf  bie  -,  fpefutieren 
jouer  à  la  baisse. 

Saiffe  ...  *  (b  ci  "-fit...)  in  3f.-fet}ungen,  }93.  : 

-ftrônutttg  /  -tcubc'its  /  tendance  à 
la  baisse. 

23ajnbcre  (°^iv/)  [port.]  /  ®  (öffentliche  Sän¬ 
gerin  in  Snbien)  bayadere,  baïadère. 
23ajnfib  (l"-),  23ajn,3ct  (1''-)  npr.m.  ®t . 

(türf.  statue)  Bajuzet.  [  paillasse.  [ 

$0)0530  f'-''5-)  [it.]  m  ®a.  (çanawurftjj 


’-Bajonett  T  X  (wi)  [fr.]  n  <§>a.  baïon¬ 
nette  /;  mit  béni  -,  à  la  baïonnette;  mit 
aufgeftecftem  -,c  la  baïonnette  au  bout  du 
fusil  ;  baê  -,  fcirien  croiser  la  baïonnette. 
2fajouctt=...  (' ...)  in  3ffgn,  jS.:  ~fccf)tctt 
X  n  escrime  /  à  la  baïonnette;  ~l)itlê 
m  branche  /  (ou  coude)  de  baïonnette, 
bajouettiere«  X  (““^)  [fr.]  vin.  ([;.)  ©a. 
jouer  de  la  baïonnette. 

ÏÏW-  23ofdf...  f  Sa  cd). . 

Safe  (-“)  /  ®  1.  plbmeffunft  u.  X:  (iSlef-- 
ftange,  2(bftectpfahl)  jalon  m,  fiche.  2.  \b 
(îJierïjeichen  für  ben  inné  ju  Ijaltenben  3Beg)  : 
fch»immenbe  -  balise,  bouée, 
bafett  'h.(I°)  I  via.  et  vin.  (If.)  ©a.  bali¬ 
ser.  —  II  n  ®c.  balisage  m. 
23afcit=...  vh  (-“...)  in  3f.'fchungen.  I  analog 
„Sate",  }S.:  ~gelb  n  droit  m  de  bouée. 
—  II  SOfb.  ^•ÔUc  :  /x/  uteifter  m  baliseur  ; 
/x/  tonne  /  bouée. 

Safer  4/  (Iu)  m  ©a.  baliseur. 

MT-  Saffa  f.  Sacca... 

Saftert-e  c?  (^(“H  [gref;.]  /  ®  bactérie, 
meift.  microbe  m. 

Safteri-en=...  P7  (v'I(u)“...)  m  3f.-fhgn,  gsa.  ■. 

~forfd)er  m  bactériologue;  ~forfd)nng 
/  bactériologie. 

Saftra  ('Ju)  npr.  n.  @c .  géogr.  Bactres  m/sg . 
Saftriana.^“-“)  npr.n.  @c.,  Saftri-en 
| j5““)  npr.n.  ©b.  h. a.  géogr.  !a  Bac- 
tri(an)e.  |trien(ne  /)  m.l 

Sttftri-cr  m  @a.(  ~tit  /  ®  Bac-j 
baftrifd)  ('*“)  a.  @b.  bactrien. 

Satanctcr  T  O  (ba-lg-fîe';  in  ber  3f.sfefsuitg 
-sftangeaber:  bä-lg-^i"r...)  [fr.]  m@a.  (3Bag= 
bäum)  balancier. 

Satancter»...  (wv-...;  f.  Salancier)  in  sffgn. 

I  meift:  ...  à  balancier,  jS.  ~bampf= 
ntafd)ine  /  machine  à  balancier.  • — 

II  SSefonb.  pBe:  -jftnngc  /(ber  ©eil-tänjer) 
balancier  m;  -.mette  O  /  (an  Uhren) 
porte-échappement  m. 

balancieren  T  (bä-i0-fjIu)  [fr.]  I  via.  et  vin. 
(1).)  ©a.  Bfb.  ®  balancer.  —  II  S~  n 
®c.  balancement  m. 

Satbinnê  (“"^)  npr.m.  inv.,  h.a.  (rom. 
Raifer,  238  nach  6ht-)  Balbinus,  Balbin. 
bnlb  (J)  ( poét .  auch  ~c)  adv.  1.  (in  turjer 
3ett):  a)  meift:  bientôt,  prochainement, 
dans  (ou  sous)  peu;  fel)r  -,  dans  un  mo¬ 
ment,  pfort  dans  un  instant;  b)  bfb. 
pue:  man  roirb  bie  srilr  -  öffnen  on  va 
ouvrir  ...;  er  roirb  fo  -,  nid;t  ïommeit  ...  de 
si  tôt;  -,  genug  assez  tôt;  (all)ju  -,  (ftar) 
trop  tôt;  fo  -,  ate  mogtid)  ob.  tuöglidjft  -,  le 
plus  tôt  (qu’il  sera)  possible;  je  bülbcr, 
je  lieber  le  plus  tôt  sera  le  mieux.  2.  (ohne 
©djroierigteit,  leidet)  bah  ift  -,  gejagt  c’est 
bien  aisé  à  dire;  baê  ift  -,  gejagt,  aber 
fdjmcr  getan  c’est  (plus)  facile  à  dire 
(qu’à  faire).  3.  (faft,  beinahe)  id)  märe  -, 
gefallen  j’ai  failli  (ou  j’ai  manqué  de) 
tomber;  eingefehoben :  id)  ()ätte  -,  gejagt  ... 
j’allais  dire  ...  4.  (fimell)  oierjehn  Stage 
gelyeu  -,  l)in  ...  sont  bien  vite  passés. 
5.  halb  ...  halb  (fclmelle  stufelnanber-folge 
uon  Singen  ober  3uftänben)  tantôt  ...  tan¬ 
tôt;  (abroechfelnb)  oft:  torn-  à  tour. 
bnlb=...  (f...)  in  3f.=fhqn  analog  „balb",  j33.: 
~müglid)ft,  — timlictfft  adv.  le  plus  tôt 
(ou  dans  le  plus  bref  délai)  possible. 
33albari)itt  (^-)  [2Mbad)  =  Sagbab]  m 
®a.  dais. 


_ [halfen] 

iBnlba^in=...  (Æ,J-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  dais,  jî).  ~3icrat  m  ornement  m  de 
dais.  —  II  söffe,  pu :  —träger  m  porte-dais. 
SBälbe  (iîo)  /  ®  (ohne  pl.)  in  -,  =  balb  1. 
2falbctid)  (>î'"“)  npr.m.  @a.  Balderic, 
Baudry. 

balbig  i^)  I  a.  @b.  prochain,  pfort  im¬ 
minent;  auf  -,eê  2Bieberfcl)cn  ;  F  à  bien¬ 
tôt.  —  II  ~ft  adv.  (très)  prochaine¬ 
ment;  aufs  -.fte  le  plus  tôt. 

SSalbrian  ?  (^-)  [tt.]  m  ®a.  valériane  / 

(  Valeriana') . 

23albrian=...,  b— =,..  (,So-...)  in  3f  -fefjungen. 
I  mft:  ...  de  valériane,  j»  :  -cjtra'ft  m 
extrait  de  valériane.  —  II  SSfb.  pU: 
— artig  ^  a.  valériané. 

2fa(bu-iit  npr.m.  @  Baudouin. 
Salcavcn  (-u-v)  npr.f  pl.  ®  bie  -,  les 
(îles)  Baléares.  fSnfeln  =  Salearen.I 
balearifd)  (-^-^)  «.  @b.  baléarique;  fB-cj 
SBafg  (^j  [a/b.  pelgan  fchroeUen]  m  ©a.  1.  (bie 
e-nflbrper  umfchlieÇenbe  roeiche  §ülle):  aj(f'üife) 
non  ©rbfen  îc.  :  cosse  /;  oon  ©röfern  :  bal(l)e 
/;  (©preu-blcittchen)  paillettes  fpl.  ;  b)  (çaut 
oon  Stieren,  bfb.  folche,  bie  unaufgefchnitten 
abgeftreift  roirb)  -,  eines  §afen,  guchfes  îc.: 
peau  /  (avec  les  poils)  ;  -,  oon  fich  fmutenben 
Stieren,  Schlangen  îc.  dépiouille  /;  -,  an  le* 
bettben  Stieren,  bfb.  jur  Sôejeichmmg  ber  Çaut* 
farbe:  robe  /.  2.  pl.  auch  ®a.  uub  ®a. 
soufflet  (=  Blafebalg).  3.  (au§geftopfter 
Jtörper)  mannequin  ;  (auSgeftopfteä  Stier) 
peau  /d’animal  empaillée.  4.  (©chimpf-, 
biêro.  Rofe»name)  F  oft  n,  pl  auch  ®  (meift 
oeriichtlich)  oon  fperfoiten:  (unartiges  Rinb) 
F  moutard,  bo. part  bambin  ;  (feiles  SBeibs* 
ftüd)  vile  créature  /. 

ÏBalg=...,  bnlg=...  (fi...)  in  3ffgn.  I  =  31  a  U 
gern...  —  Il  ssfb.  pue:  -frudfi  ^  / fruit 
m  folliculaire;  -gefdpimfft  f  path,  tu¬ 
meur  enkystée;  —  fapfcl  ^  /  concep- 
tacle  m  ;  -medffel  m  changement  de) 
21alge  (f^)  f®\.  3Mjc.  [peau./ 

balgen  (,i“)  [Salg  1]  ©a.  I  via.  1.  =  ab» 
balgen  1.  —  Il  fid)  —  vlréfl.  2.  (ben  SSalg 
fahren  taffen,  fid;  häuten)  muer,  se  dépouil¬ 
ler.  3.  (fid;  raufen)  se  colleter  —  III  SB~ 
n  ©C.  4.  analog  l  unb  2  bttrdj  bie  5cjüglid;en 
verbes.  5.  3u  3  :  batterie  /;  metis,  rixe  /. 
Saigons..,  meift  (,s“...)  [Salg^'2]  in  3ffgn 
I  meift:  ...  de  soufflet,  jS9.  -geriift  n  che¬ 
valet  m  de  soufflet.  —  II  SSefonbere  pUe: 
tv  gebläfc  n  soufflet  treter  m  souf¬ 
fleur  (d’orgues);  — ioerî  n  (einer  £>rgel) 
soufflets  mlpl. 

SBalgcr  (Ju)  m  ©a.  (Sanier)  querelleur. 
2!algerci  (,i“-L')  f®  ==  balgen  5. 

2fä(glciit  ^  {i-)  n  ©b.  (dim.  oon  3hdg) 
(®ra§*£elch)  gl(o)ume  /. 

SSalifte  îc.  (^j^)  [grd).]  f®  f.  SMifte  îc. 
2faljc  (iu)  /  ®  1.  (gacheS  SCBaffer-gefäß)  ba¬ 
quet  ni.  2.  4/  (#älfte  einer  Sonne)  baille. 
Salb...  (■»...)  in  3ffgn  -  Salfcn»... 

SSalfatt  (i-)  npr.m.  ©a.  géogr.  le(s)  Bal- 
kau(s);  les  monts  Balkan. 

2fa(fan»...  (,s-...)  itt  31459«.  géogr.,  f&.-. 
-Ijnlb-iitfcl  /  péninsule  des  Balkans 
ou  du  Balkan;  presqu’île  balkanique; 
bie  -lânbcr  n\pl.  les  Balkans  mlpl 
23âlfd)cn  (>*“)  n  ©b.  (dim.  oon  33alfcn)  pou¬ 
trelle  /,  soliveau  m. 

2fnlfcn  (■*")  m  ©b.  1.  ©  mft  charp.  poutre 
/;  (®ecfem)-,  solive  /.  Sfb.  pile  :  2 .prv.  : 


-tfcidjcn  :  F  familiär  ;  P  33olthfpr.;  F  ©annerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;  +  +  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  ÿrany  übernommen;  to  ©iffcnfdjaft; 
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ben  Splitter  im  fremben,  ben  ~  im  eigenen 
Singe  nidit  fef)en  voir  une  paille  dans  l’œil 
de  son  prochain,  et  ne  pas  voir  une 
poutre  dans  le  sien;  bas  SBaffer  (bas 
(Sri)  fiat  feine  -,  les  ondes  sont  perfides. 
3.  (S8alfert=â£)n[ic§eë)  am  tpftuge:  arbre;  an 
ber SDüage:  fléau;  an  betSdjnelliuage:  branche 
/.  4.  il.  fasce  /.  5.  &  anat.  -,  beS  ®e= 
fjirnê  corps  calleux.  6.  Slaum  über  ben 
Sialïen  e-ê  fflebäubeS:  a)  (Smpor-fdjeune)  des¬ 
sus  de  la  grange,  b)  (Korn-boben)  grenier. 
Balten--...,  b~--„.  (Æ”...)  in  3ffgn,  meift  0 
«nb  SBamoefen  :  I  analog  „Balten“,  }S8. 
anfcr  m  ancre  /  de  poutre;  ~becfe  / 
plancher  m  de  solives;  nu  fopf  m  ta¬ 
blette /'d’une  poutre;  ~fd)lcitfe/écluse 
construite  avec  des  solives.  —  Il  S3fb. 
pue:  ~briirfc  /  pont  m  à  longerons; 
~f)0d)  a.  de  la  hauteur  du  plafond; 
ru  Ijolj  n  (jugefiaueneâ)  bois  m  carré; 
fantig  a.  équarri  à  faces;  atelier  m 
cave  /  plafonnée;  ~lage  /  charpente; 
~rifj  m  plan  de  la  charpente;  ^ftretf 
m  il.  fasce  /;  ».träger  m  pointai;  ~= 
ttmge  /peson  m  (à  contre-poids)  ;  minette 
/  espacement  m;  ~  Inert  n  poutrage  m; 
f.  a.  ©e-balf. 

23alfon  T  (“{#'  ©,  bisro.  a  v'-)  ®  m  balcon. 
Balton=...  (“le"...,  Biâto  audj  in  Sffgn, 
meift  arch.,  jS3.  :  ».fenfter  n  fenêtre  /  qui 
donne  sur  le  balcon;  -,tiir  /  porte 
de  balcon  ^/porte-fenêtre;  ~gintîtter  n 
chambre  /  avec  balcon. 

Bail 1  ('i)  [grefj.]  m  ®a.  (runber  Körper)  1  jum 
«Spielen,  meift:  balle  /;  -,  fpielen  (ea.  e-n  -, 
jutoerfen)  a.  jouer  à  la  balle.- —  Sfb.ptfe: 
2.  (©cfjlag*)-.  éteuf;  mit  bem  ~e  fpielen: 
a)  ohne  eine  wirtliche  partie  ju  machen  :  pelo¬ 
ter,  b)  im  aSaüfmufe  mit  Sîafe'ttâ  ;  jouer  à  la, 
paume  ;  fig.  :  (etroaâ  willenlos  $in-  uttb  $er= 
gefdjleuberteê)  jouet  m.  3.  (33illarb=£ugel) 
bille  /;  ben  -,  gleief)  inê  fiodi  machen  jouer 
la  bille  au  même;  3t)r  -,  ftetjt  prep  vous 
êtes  collé;  ben  -,  an  bie  Banbe  fpielen 
coller  la  bille  à  la  bande.  4.  (anbere  runbe 
Körper)  poét.  (Sümmelrtörper,  Söombe)  globe 
(pgi.  Srbsbafl);  f.  Bekämpfet,  Sd)nee=6a(I  ; 
0  (bie  aus  bem  roeifigtiifienöen  @ifen  beim 
pifetjen  gebilbete  Kugel)  louf)e  /. 

Bail2*T  (t)  [fr.]  m  ®a.  bal;  f.  auf  2a; 
Diel  auf  Biille  gefjen  courir  les  bals;  -, 
im  freien  bal  champêtre;  -,,  auf  bem 
nur  junge  ÜRäbdicn  langen  bal  blanc. 
Ball*...,  baU*..,1  (B...)  [Ball1]  in  3ffgn,  jS.: 
~cifeu  0  n:  a)  (sta6--etfen)  fer  m  en 
barres;  b)  Kfdilerei:  fermoir  Tïl  ^  ru  fôr= 
nttg  a.  en  forme  de  balle;  ~f)iut§  n 
jeu  m  de  paume  (ogï.  aud;  BaE»...2); 
~ljatt3=®d)tour  m  h.m.  serment  du  Jeu 
de  paume;  ~tcBe  /(beim  SSallfpiele)  bat¬ 
toir  m;  »fugel  /  balle,  bille;  ~neb  n, 
~rafc'tt  n  pberbattfpiel:  raquette  /;  ~- 
fdjlâgel  m  (S3alifpiel)  battoir;  ~fpicl  n 
(im  SBallfiaufe)  jeu  m  de  (ou  de  la)  paume, 
paume  /;  ~fpielcr  m  joueur  de  paume. 
18aü=...,  Oalf=,..2  ( a ...)  [33all 3]  in  Sffgn,  jss.  : 
~attjug  m  =  ^.toilette;  ~bntne  /  dame 
en  toilette  de  bal;  ~eiu(abttng  /  invi¬ 
tation  de  (ou  au)  bal;  ~fcft  n  grand 
bal;  ~gaft  m  invité;  ~gefdïfd)aft  /: 
a)  les  invités  m/pl.  du  bal,  b)  bal  m; 
~!)nu§  u  salon  m  de  danse  (sgi.  aud; 
Salb...1);  ~!öttigin  /  reine  du  bal; 


mn|ig  a. ...  de  bal;  ~fant  m  salle  /à 
danser;  ~tuifettc  /  costume  m  (ou  toi¬ 
lette)  de  bal. 

akltnbe  (uiv)  [prüj]  /@  (a.  ïanjlieb,  h.  lp- 
rifles  ©ebic^t  mit  epifcfiem  3nl;alt)  ballade. 

®aïïnbeit=...  (“--...)  inSffgn  meift:  ..  de 
ballades,  jS8.t  ~bid)tcr  m  auteur  de 
ballades. 

Sßallaft  ('iu)  [eigentlich  Sarf»Iaft]  m  ®b. 
lest,  ballast;  ©ctji-ff  in  ~  navire  sur  lest; 
~  einnefjitien,  einfcfjiefien  lester,  faire  son 
lest  ;  ^  auêlaben,  anêfdjiepen  délester  un 
navire;  fig.  iibcrflüffiger  ~  in  S8üd;ern  te. 
remplissage,  F  bourre  / 

SBaüafri...  vb  (>B-...)  m  Sffgn,  jS8.:  ~mt§= 
fd)ie|cr  m  délesteur;  ~frarl)t  /  lest  m; 
~feid)ter  V)lf  ru  fdjutC  /:  a)  junt  fiaben: 
gabare  /  à  lest,  (bateau  m)  lesteur  m, 
b)  ä um  Stuätabens  (bateau  m)  délesteur  m. 

SÖälld)eit  ('î%')  n  ©b.  I  dim.  non  33atl 
(f.  bê).  —  Il  dim.  non  Sailen.  1.  petit 
ballot  m.  2.  yh  ©tücf)  fieinroanb  demi- 
pièce  /  de  toile,  ^qualité  inférieure.! 

33âUcf)en=3ftfaâ  ( a m  @b.  satin  de] 

SttUci  (“-)  [fl'.]  /  ©:  a)  allgemein  Drbenâ» 
fiejtrJ,  b)  6fb.  beâ  HJlaltefer-Drbenâ:  bail¬ 
liage  m. 

Sôftüeu1  f'5^')  m  ©b.  1.  Sîebenform  n.  Sali1. 
2.  (fleifdjiger  2eil  unter  bem  Säumen  unb  ber 
grofsen  3el>e)  éminence  /  du  pouce,  du 
gros  orteil,  &  thénar,  bei  Keren:  sole  /, 
ch.  (f^erfe)  éponge/.  3.  gecÇtfunft :  (Seber- 
fugel  ait  ber  3lapier--fpipe)  bouton.  4.  ®  : 
a)  etiuaS  in  ïïtatten,  Âeinroanb  te.  SBerpactteë) 
balle  /,  ballot;  b)  (üDtafpbeftimmung  bei 
manchen  SBaren)  papier  (lO  3He§  à  500  ob. 
480  äSogen,  ob.  5  fleuries  à  1000  SBogen)  balle 
/(dix  rames  flpl.)  de  papier.  5.  0 
(äiunbung  am  Çaufthobel)  poignée  /;  typ. 
eiim.  (înpfF^  balle  /,  tampon. 

6 Offen 2  (^j  ©a.  1  via.  î.  former  en 
balle  ou  en  pelote;  bie  §anb  jur  gau  ft 
bie  gauft  fermer  (ou  serrer)  le  poing. 
2.  ©djnee  ~  faire  des  pelotes  (ou  des 
boules)  de  neige.  —  II  vin.  (f>.)  u.  fief) 
~  vlréfl.  s’arrondir  en  boule  ;  metts.  se 
contracter;  ber  sdjnee  ballt  ...  tient. 

SSoflcm...,  b~=...  (,B'-'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ -Batten'1,  jS.  ju  2:  — gicf)t  /  goutte  du 
thénar.  3u  4:  .-.gut  n,  minore  /  ® 
marchandises  flpl.  en  balles;  ~meife 
adv.  par  ballots.  —  II  Sfb.  plie:  ~= 
binber  m  emballeur;  ~biitbcr=2of)it  m 
salaire  d’un  emballeur;  œeits.  (frais 
pi.  d’)emballage  ;  ~ctfctt  0  n  =  Bail» 
eifeit  a;  ~htcrf)tc  O  mlpl.,  typ.  chevilles 
/  de  la  presse;  ~fd)nur  é  /seizaine; 

ftoef  m  bille  /;  -.jinit  0  n  métall. 
étain  m  à  rouleaux. 

BaÛer=Md)fe  (^fjri)  / @  (meift  Kinber- 
©pieljeug)  canonnière. 

balfern,  biiftent  F  (beibe-.  v/n.  (|.)  ©d. 
faire  du  tapage,  eng©.  tirer  des  coups 
(de  fusil,  &c.). 

Ballett  T  (^^f  [fr.]  n  @a.  ballet  m. 

Balletts..  (“'“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
ballet,  J  s.  :  ru  meifter  lyif  nu  ntufif  /maître, 
musique  de  b.  —  II  ïîfb.  pile-,  ~fuuft  f 
chorégraphie;  ~fcl)ülerttt  /  élève  de 
danse;  ~t0njcv(iH  /)  m  danseur  m , 
danseuse  /  (de  l’Opéra  ou  d’Opéra). 

Ballfjorn  ('SJ)  [Sofmnn  asallhom,  btfeh.  53udh» 
brader,  16.  Sæ.]  m  ®a.  1.  correcteur 


maladroit  (qui  gâte  qc.  en  le  corri¬ 
geant).  2.  allgemein  :  celui  qui  gâte  qc. 
en  pensant  l’améliorer. 

BattiftC  Ü  H-)  [It.]  /  <§>  h.a.  batiste. 
BaBiftif  X  (^)  [lt.]  /©  h.a.  balistique. 
baBtftifcl)  X  )  fit.]  a.  @b.  h.a.  ba¬ 
listique. 

BaBon  T  (bä-ifi')  [fr.]  m  ©a.  1.  ballon 
(auch  chm.  =  Bejipie'nt),  poét.  globe. 
2.  (Stein-flafche  für  Säuren)  tourie  /;  (®laä- 
flafdpe  ju  aSitrio'l--£)l  ic.)  bombe  /. 
BaBon*...  (  bä-lfi"...)  in  3f.=f|gn.  I  analog 
„Baflon",  333.:  ~fcf)läger  m  joueur  de 
ballon.  —  II  Sfb.  pue:  ~faùrifa'ttt  m., 
~Pnbfer  m  ballonnier;  ^.poft  /  poste 
aérienne. 

Ballot  [fr.]  ©  I  (^j  m  S  (©ebinbe  @la3* 
tafeln)  ballon.  —  II  ( ^ )  n  bfb.  in  ©ng- 
laitb:  (geheimes  Stimmrecht)  droit  m  de 
scrutin. 

BaBotagc  T  (uuiqu)  [fr.]  /  ©  =  Stige* 
hmg  (f.  baüotieren  II), 
bafloticrcit  T  [fr.]  I  vin.  (b)  et  v;a. 
@a.  ballotter  (=fuge(n);  j-u  Dinmiê  ^  ex¬ 
clure  q.  par  le  ballottage.  —  II  B~«  #c. 
ballottage  m,  scrutin  m.  [boule.) 
Ballotte  )  /  ©  (Kugel  jum  Stbftimmen)  I 
Balfam  (•*-)  [ar.]  m  ®a.  (pl.  auch 
1.  meift:  baume  (auch  fiÿ)i  umts.  fig.  aud» 
parfum.  2.  $  tjeroorbringenb  ober  tra* 
genb  balsamifère. 

Balfam*...  ( a -...)  in  Sf.flehungen.  I  analog 
„Balfam,  balfamifdj",  jS3.:  a)  ^.büdjfe  / 
boîte  à  baume;  ^traîner  m  marchand 
de  baume;  b)  (balfa'mifch  buftenb)  ...  bal¬ 
samique  a.,  ...  embaumé  a.,  ...  par¬ 
fumé  a.,  j53.:  ~buft  nu  Jpusdj  m  souffle 

embaumé;  ~l)nt'5  n  résine  /  balsa¬ 
mique.  —  Il  S3fb.  pue:  ^,apfel  ^  m 
momordique  /  [ Momo'rdîca );  ~ôautn  ^ 
m  balsamier;  ^geloödffe  ^  n\pl.  amy- 
ridées  /;  ~lfolj  M  n  xylobalsame  m 
(_4  lïvyn.s  opobcL  tçflwuwi) ,  t*. j  traut  $  n  mos- 
catelline  /  (Ado'xa). 

balfamiercn  (,i--u)  [ar.]  I  via.  ©a.  em¬ 
baumer.  —  II  B~  n  ®c.  u.  Balfamie* 
rung  /©  embaumement  m.  [Pa! tiens).  1 
Balfantine  ®  f®  balsamine  (/«-/ 
Balfamtnen*...  ^  (u--u...)  in  3fîgn,  meift: 
...  de  balsamine(s) ,  353.:  ~famctt  m 
graine  /  de  balsamines, 
balfamiftf)  (-Iu)  ob.  balfaiittg  ("'I-)  [ar.] 
a.  @b.  (SSalfam  enthattenb)  balsamifère, 
balsamique;  roeits.  (erguictenb)  récon¬ 
fortant.  [Balthazar.  \ 

Baltliafar  (iSv-)  n.d.b.m.  ©a.  Balthasar,) 
Ûnlttfcl)  ('5u)  a.  ©b.  géogr.  baltique;  B,^eb 
®eer  (mehr  gbr.  C ft- fee)  la  (mer)  Baltique. 
Baluftrabc  T  (uuiu )  fi®  [geetj.]  (Säulen-, 
ffioden-gelänber)  balustrade. 

Balj  (^)  /©,  auch  m  ©b.  ch.  1.  Segat- 
tung  größerer  äBalbuögel,  roie  2luerhahn,  Siirï- 
milb  je.)  accouplement  m.  tue,  nu  (=3cit) 
temps  m  des  amours, 
balgen  (^)  [f.  Balg]  vin.  (fj.)  @c.  ch.  être 
en  amour.  [bambou  1 

Bantbué  ^  (fu)  [ nialai-ifd; J  m  ®b.j 
Bambuâ*...,  bantbuê*...  (^...)  in  3f  rign. 
I  meift.  ...  de  bambou,  333. :  ^gutter  m 
sucre  de  bambou.  — -  II  afb.pïfc  :  ~artcu 
<1  flpl.  bambusacées;  ~arttg  ?  a  bam- 
busacé;  ^rol)r  ^  n  bambou  m  ( Bam- 
bu  sa)  ^  ^ftorf  m  bambou. 


0  îerijnif  ;  ^  Bergbau  ;  X  SKilitâr  ;  J  Bîarine;  3  iJJflanjentunbe  ;  %  §anbel  ;  «>  $oft  ;  S  (Sifenbalm  ;  Dîabfport  ;  J1  SKufif  ;  □  fyreimatirerei. 
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6amt»  fl1}  int.  (stodi-afimung  beS  (Stloden- 
jelSutesj  binon,  buntm  din(g),  den(g), 
don(g). 

SBantnte!  F  (Æ")  f  ®,  au$  SSantmclagc  F 
(^,üqv/)  f  SBnntntcfci  F  f  © 
pendeloque. 

bammeln  F  (fl~)  vin.  (lj.)  @d.  1.  =  bau» 
mein.  2.  sonner  (comme  une  cloche). 

8*ant3  ©  (>*)  ni  ®c.  Sattlerei  •.  selle  /  rem¬ 
bourrée.  [pour  les  épousseter. 1 

b  amfett  (^)  v\a.  @c.  Jette  ~  battre  ...) 

S8att  (-)  [flau.]  m  ®a.  =  ÎBanuS;  ~itt  f% 
femme  d’un  ban. 

ÎBattattc  ^  (^)  [brafil.]  /  ©:  a)  gru$t: 
(figue)  banane;  b)  Saunt:  bananier  to, 
pisang  m  (Musa). 

S$anaiten=.„,  banaiten=...  (u-ü...)  in  sffgn. 
1  analog  „ïknanc",  5©.:  ~tcig  m  pâte  / 
de  banane.  —  II  ©fb.  Jolie:  ~arttg  ^ 

а. :  *.nrtig(e  ißflanjen)  scitaminé(es  flpl.), 
musacé(es  flpl.) ;  ~baunt  ?  m  =  3?a» 
natte  b;  ~ptfattg  $  m  bananier  figuier 
ou  des  sages  (Musa  sapie’ntum). 

SBaitnt  (-1)  [flau.]  n  <§>a.  ba(n)nat  m , 
Banat  m. 

bannuftfd)  S  (“Iu)  [grdj.]  a.  @b.  trivial, 
commun,  vil  (melir  gbr.  gemein). 

battb1  (^j  ùnparf.  non  billbeil  (f.  b§). 

3?aitb‘2  (^)  [binben]  I  m@a.  (pl.  SSättbe) 
1.  (©inbanb  eines  ©ucfies)  reliure  f.  2.  (ein 
in  einem  ~e  eingebunbeneS  Sud))  volume; 
(ber  nom  ScÇriftfteller  für  einen  ~  beredmete 
Seil  eines  SBerfeä)  tome.  —  II  w  ©  (pl. 
fBältöcr)  3.  (provN.  aud)  m)  (©inbfaben) 
ficelle  /;  (©dmur  an  e-r  Ulir,  e-m  Stodle,  e-r 
©ôrfe)  cordon  to;  (nad)  langem  gaben  ge* 
fertigtet  (Semebe  sum  ©inben,  bfb.  jum  ©uç) 
ruban  to;  fdjmaleê  (©eibciu)~  faveur  /; 
(5?inbe»)33änbd)en  (an  Çauben,  ®amenl)titen) 
bride  /;  Sauber  pl.  an  S)amenfd)uf)en  la¬ 
cets  to;  mit  gcbrel)ter  ©eibe  iiberfponncncê 
~  guipure  /;  an  bem  ein  0rben  getragen 
mirb  ruban  to,  cordon  w.  4.  îridtrad: 
case/';  ein ~ madjen  caser;  Sôttbcr  madtcii 
remplir.  5.  (~  au§  ©trolj  ober  SBeiben  ac.  ge¬ 
flöteten,  âunt  ©arbenbinben ,  Slnbinben  non 
Säumen  te.)  lien  m  (de  paille,  d’osier,  &c.). 

б.  anat.  :  (fertiges)  ~  ligament  m,  tendon 
to;  ~  ber  Sunge  filet  m;  chir.  bandage  m  ; 

.  ^  =  Sanb»graê.  7.  (steifen)  als  edpnucf: 
anneau  to,  bfb.  amSlrm:  bracelet  to;  0: 
~  um. gaffer  te.  cercle  m;  eifenteô  „  (filant- 
mer)  crampon  m,  clampe  /;  F  fig. : 
aufter  fRatlb  Itnb  fein  (au§  ber  geioofmten 
Drbnung  Ijerauê  fein)  être  hors  de  soi,  ne 
pas  se  posséder,  auê  SRanb  unb  ^  fommen 
F  sortir  des  gonds.  8.  ©  :  arch .,  ©au- 
œefen:  Siinbdtcn  bandelette  /,  (plate-) 

bande  /;  fiodgunft:  Sauber  ttou  Siibebteig 
vitelots  mlpl.  ;  (fünfter*,  5Lü r*)~  penture 
/;  t.yp.  an  ber  ®ruder-preffe  :  eifernc  Säuber 
brochettes  flpl.  ;  Süeberei  :  trielgeleufigeb  ~ 
o!)tie  (fube  chaîne  f  sans  fin  du  métier 
Jacquard;  4  eifernc  Sünbcr  (bfb.  am 
Steuer)  liens  mlpl.  —  III  n  ®  (pl. 
Sattbe)  9.  (ba§  ©inbenbe,  bie  freie  ©eine- 
gung  Çemmenbe)  bfb.  ^.e  pl.  (geffeln)  liens 
to,  fers  to;  in  ~e  fdjlageu  ober  toerfen 
mettre  aux  fers.  10.  (etroas  geiftig  ©er- 
einigenbes)  ben  m. 

83attb=...,  banb»...  (e...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sattb",  g©.-.  — auêgabc  /édition  pat- 
volumes;  ~fabri! /fabrique  de  rubans; 


^retrf)  a.  riche  en  volumes;  ~frf)lctfc  / 
nœud  to  de  ruban;  ~ftuf)l  ©  to  métier 
à  rubans.  —  II  min.  et  zo.  :  ...  rubané 
J®  .  :  /x /  adja't  to  agate  / rubanée;  ?  unb  | 
zo.  aud)  (~artig  geftreift)  ...  fascié  a.  — 
III  ©fb.  gälte:  ~â!)nttd)  a.  =  ~artig; 
~alge  ^  /  laminaire  (Lamina’ Ha);  ~nr= 
tig  a.  :  a)  rubané  ;  b)  ©  (bfb .  /)  rubanaire, 
anat.  ligamenteux,  zo.  ^.artig  geftreift 
fascié  ;  — attfttâljcr  ©  m  îîâ^maf^ine  :  gan- 
seur  *  tv  n jt  ©  / charp.  besaiguë,  piochon  I 
to  ;  -  Jtolj rcr  ©  to  charp.  laceret  ;  ~fn'illc  / 
besicles  pl.  ;  ^.eittfaffer  ©  m  9iai;mafd;ine  : 
bordeur  ;  ~cittfaffttttg  /laçure  ;  ^ctfen  © 
»iSöttcfierei:  feuillageTO,Sc^lofferei:  méplat 
to;  ~f artt ^ m vittaire  f(vüta’Ha) ;  ~fifd) 
to  icht.  flambe  /  de  mer  (ce’poia  tœ’nia)  ; 
~fifd)e  pl.  (Sattung)  :  «7  pétalosomes  ; 
fürnttg  a.  en  forme  de  ruban;  ^  bgulé; 
ogt.  auc^  ^.artig  ;  ~gra§  ^  n  laiche  /  des 
Sables  (Carex  arena’ ria);  ^IfaubCÏ  ®  TO 
rubanerie  /;  l)ânb(cr  ®  m  (marchand) 
rubanier;  ~f)o6ct  ©  m  ©öttdjerei:  ra- 
cloire  /;  ~l)ot5  ©  n  asbttrfjerei  -.  feuillard 
to;  ~fvaut  #  to  =  JEjanbel,  aud):  petite 
mercerie  /;  ~lrâmcr  ®  m  =  ^aubier,' 
aud;:  mercier;  ~ittnrf|er(itt  /)  m  ruba¬ 
nier  m,  ...ière  /;  ~ltteffer  ©  n  ©ôttcÇerei: 
doloire  /;  ^ttagel  ©  m  charp.  cheville 
/de  lien;  ~uubeltt  flpl.  lazagne  sa.:  ~= 
reif  ©  to  ©öttdjerei :  cerceau;  ~rofc  /-. 
a)  rosette;  b)  rose  artificielle  faite  de 
rubans;  ~füge  ©  /  an  ber  iPrefibanf  scie 
circulaire  au  tour,  (sage  otmc  enbe)  scie 
rotative;  ~fteitt  ©  m  arch,  sommier 
d’arc;  — ftreif(en)  m  raie  /,  bande  /;  ~= 
ftiiif  ©  n  arch,  aisselier  m;  — ftuf)I  ©  j 
m  métier  de  rubanier;  ~trcffe  /  galon 
m  de  livrée;  ~tuarcn  ®  flpl.  rubanerie 
sg. ;  ~tucbcr  ©  to  rubanier;  ~roclicrei 
©  /  rubanerie;  ~ttttrfer(ei  /)  to  = 
mcber(ci);  ~ttmrtn  m  zo.  ver  sobtaire 

(Tœ’nia  so’lium). 

Sattbage  T  (bän-bä'-Qn)  [fr.]  /  ®  bfb.  chir. 
bandage  m  (=  Serbanb;  auct  ©  =  Slab» 
reifen). 

S3attbagctt=...  (U-Q“...)  in  3f.-fe4ungen,  5©.: 
~titad)er  m  bandagiste  ;  ^pttppc  /,  chir. 
mannequin  m.  [quer  des  bandages.) 

banbagterett  (u-QIv/)  [fr.]  v/a,@a.  appli-J 

ÎBanbagift  T  (^-q-1)  [fr.]  m  ®a.  1.  = 
©anbagcnonacfjer.  2.  chirurgien(-)ban- 
dagiste. 

S3attba=3nfcl»  (a^^)  npr.  flpl.  ®  géogr. 
(im  Jnbifdjen  2Xrd^ipe'l)  Îles  de  Banda. 

ÎBattba  Orientât  (•*' — ^  [port.]  npr.f 
inv.,  géogr.  (früherer  9îame  ber  jeçigen  9le- 
publit  llrugua'l;)  Banda  Orientale. 

asôttbt^c»  (iu)  n  ©b.  dim.  oon  5hmb  (f.  bS, 
bfb.  3  unb  8). 

SSanbe  (iv)  [fr.]  f@  meift  :  bande  :  a)  (©anb, 
©nfaffung,  auc^  4)  Sitlarb:  biefit  ail  bie  ~ 
fejjen  coller;  f.  and)  'Bail  3;  b)  (breiter 
Streifen  in  Seibenjeugen  te.)  audi  :  raie  ; 
c)  meift  mv.p.  ~  ttou  fftiiubent  te.  bande 
(ou  troupe)  de  brigands;  ~  @cfinbel@, 
audi:  ramas  m,  ramassis  to. 

S3öttbe=...,  Mnbc=...  (a'J..)  in  3f.-feÇungen 
analog  „3knb2 1",  j©..  ~reic^  a.  riche  en 
volumes;  ~tttcifc  adv.  par  volumes; 
~5al)(  /  nombre  w  de(s)  volumes. 

SSattbcliet  T  (vuI)  n  ®a.  bandoulière  fl 
baudrier  to. 


_ [Sanft 

©anbetts..  (Ä”...)  in  3ffgn  analog  „Sattbc", 
s©.:  ~bicbftatjt  w?'  vol  par  bandes; 
fiterer  m  chef  de  bande(s);  ~fto§  m  , 
SiUarb  :  biird)  ^ftofi  macfien  faire  (ou  jouer) 
par  la  bande. 

Söttber»...  (Æ^...)  [ÎBatib2,  bfb.  3]  in  3ffgn, 
8©.  :  ~befatj  to  an  Äleibern,  am  SlopfpuÇe  ber 
grauen  garniture  /(de  rubans,  &c.).  ©gt. 
auc^  35artb=... 

biiubern  ©  (^)  via.  @d.  1.  bas  æad)§ 
rubaner.  2.  Süeberei:  (mit  Sängsftreifen  oer- 
fefien)  rayer. 

baubieren  (uiu)  [Satib2]  via.  @a.  1.  gar¬ 
nir  de  bandelettes.  2.  ©iilarb-.  bander. 
...=bânbig  (../'-')  a.  @b.  in  3ffgn  mit  3a^len 
te.,  8®- :  jroefi^es  SEBert  ouvrage  m  en 
deux  volumes. 

bünbigc»  (>*““)  I  via.  @a.  ein  milbeS  2ier, 
fig.  f-e  Seibenfc^aften  te.  dompter,  maî¬ 
triser,  nur  fig.  mettre  un  frein  à  ...  — 

II  n  ®c.  u.  ÎBnnbigmtg  /  @  domp- 
tement  to.  [teur.) 

S3âubigcr  f^)  m  ©a.  (bfb.  îier^)  domp- J 
SBnitbit  T  ('j1)  [it.]  m  ®a.  bandit,  bri¬ 
gand,  (gebungener  3Jlbrber)  spadassin. 
a3aitbtten=...  (“-”...)  in  3f.-f^gn.  I  meift  . . 
de  bandit(s),  5©.  :  ^fiifjrcr  m  chef  de 
bandits.  —  Il  ©fb.  gall:  ~uiefen  n  ban¬ 
ditisme  TO. 

tmubitcntjnft  t"1““)  a.  @b.  de  bandit. 
SSaitboIi»  T  (^ 1 )  [fr.]  n  ®a.  (ülrt  ©art- 
mac^s)  bandoline  fl  [bang(he).) 

ÜBltnbfctji  (<*“)  [fît.]  m  ©a.  (inbif^er  Çanf)j 
baubuftfcf)  (u-u)  [1t.]  a.  <èb.  :  ^c  Ouene. 
bei  ©enu’fia  source  /  de  Bandusie 
ba»g=...  (Æ...)  in  3ffgn  mit  a.,  s©.  -  ~fltmcnb 
a.  respirant  péniblement,  haletant  de 
peur;  ~uott  a.  =  bange  1. 
bang(c)  (^f“)  [enge]  a.  @b.  ( empr .  banger, 
bänger,  sup.  btèro.  bangft,  bängft)  1.  als 
attributioeS  a.  :  (Slngft  begenb)  (d’uil  naturel) 
timide  ou  craintif,  mfort  peureux;  in  ~er 
Êrroartnng  dans  une  attente  inquiète. 

2.  prôbüatioeS  a.  unb  adv.  id)  bin  ober  adr¬ 
ift  ~  j’ai  peur;  id)  tneröe  (mebr  gbr.  mir 
roirb)  ~  je  commence  à  avoir  peur  (f. 
Slngft  H);  ilpn  ift  ~  für  (ober  um)  fein 
Sehen  il  craint  pour  sa  vie;  cs  ift  mir 
babei  cette  affaire  m’inquiète;  j-tn  Bar 
j-m,  Bor  et.  ^  niadjen  faire  peur  à»q.  de 
q.,  de  qc.;  P  ~  mncl)en  gilt  nid)t!  vaines 
menaces  que  tout  cela  ! 

SSnngC  F  f1®“)  /  @  (otjne  pl)  etioaS  mfort 
als  Slngft  I  (f.  bs). 

bangen  ('Su)  @a.  I  vin.  (b.),  vlimp.  et  fidf 
~  vlréfl.  1.  id)  bange  (micb),  e3  bangt  mir 
für  mein  Sehen  je  crains  (p  fort  je  tremble) 
pour  ma  vie;  fangen  (richtiger:  langen) 
unb  ~  in  fdpuebenber  $eiu  (e.,  egmont), 
etwa  :  être  dans  les  transes  d’une  mor¬ 
telle  inquiétude.  2.  nad)  et.  ~  (ft^  fernen) 
désirer  ardemment  (ou  haleter  vers)qc. 

—  II  v/a.  3.  (bange  machen)  faire  peur  à  ... 

—  III  n  ®C  4.  analog  I,  j©.:  crainte 
fl  transes  flpl.  5.  ©fb  gall:  anxiété  fl 
pfort  angoisse  f.  [unb  ~  anxiété.) 

iBnnqigfeit  (Æ^-)/@  =  bangen  111  ;  Slngft  f 
biinglitt)  \  (-1“)  a.  @b.  =  iingftlid). 
»anianc(n=fvcigcnbnuni)  v  ( -(v')-u=-“-) 
[fft.]/®  (  m  ®a.)  arbre  m  des  Banians 

(Ficus  benjami’na). 

San!1  (J)  f  @  (pl.  Sänfe)  1.  (ft^  in  bie 
Sänge  sieljenbe  ©rp^ung  îc.,  für  mehrere 


Scirfjeu  :  F  familiär  ;  P  SBolféfpr  ;  F  ©mmerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  oit  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradtintbng  ;  T  a.  b.  ftranj.  übcniommcn  ;  O  SBiffenfdjaft; 
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sperfonen)  meift  :  banc  m  ;  lange,  gepolftertc 
ohne  2el)ne,  auf  bem  Berbecf  e-ê  ©agenb, 
irn  (ïifenbat)u=rongen  banquette;  thé.  doc 
leeren  Biinfen  fpielen  jouer  devant  les 
banquettes  ;  4  (©anb»)~  banc  (de  sable), 
roeits.  écueil  m.-'—  Oft.  gätte:  2.  fig.  auf 
bie  lange  ~  fdjicben  (auffchtehen)  traîner  qc. 
en  longueur,  employer  des  moyens  di¬ 
latoires;  p fort  remettre  (ou  renvoyer) 
aux  calendes  grecques;  F  burd)  bie  ~ 
(ohne  ütuânafime)  indistinctement,  mfort 
en  moyenne;  hinter  (ober  über)  bie  ~ 
werfen  (beifeite  legen)  mettre  au  rebut. 

3.  (eigenâ  eingerichteter  ÎBerîtifch  für  $anb* 
werter)  établi  m;  (jifeh  jum  Sluflegen  beS 
gleiches)  étal  ?n  ;  worauf  man  abgeroafche* 
neâ  ®efdf)irr  abtropfen  lâjjt:  égouttoir  to. 

4.  X  artill.  ((Sefcfiüçbant)  barbette. 

Boni a  (J)  f®  ( pl .  Bauten)  (Drt  für  SBechfel* 

gefchäfte,  ÂreMt-anftalt)  banque;  (Selb  bei 
ber  ~  fteljcn  (jabeu  avoir  un  compte  en 
banque;  Kartenfpiel :  ~  [falten  ober  auflegen 
tenir  la  banque. 

Bout»...,  baut»...1,  meift  <5  (ä...)  in  Vffgn. 

I  analog  „Sauf1",  j®.:  ~hobel  m  charp. 
rabot  d’établi;  ^let)ite  f  dossier  to  d’un 
banc;  ~tt)agen  m  char  à  bancs.  — II  ®fb. 
gatte:  ~bol)rcr  m  tarière  /;  ~cifettw: 

a)  ®auwefen  :  (çoljframpe)  patte  f  en  bois  ; 

b)  (SBanfbafen  jum  gehalten  auf  ber  £obel* 
-banl)  crochet  m  à  mâchoires;  ~l)nfen  m 
=  ~eifenb;  ~f)a(tcr  m  men.  vaiet  (ogi.  a. 
Sauf»...2);  jammer  m  serr.  groper  «if. 
grand  marteau  d’établi,  Meiner  J).  mas¬ 
sette  f;  — f)oru  n  serr.  bigorne  f  ;  ^meifjcl 
'm  serr.  ciseau  à  froid  ;  ~nteff  er  n  junt  Ver* 
tegen  be§  2Batftfc§«fp>ecEô  •.  couperet  m;  ~pri= 
mu§  m  éc.  premier  du  banc  ;  ~fd)lii  elfter 
m  boucher(-)étalier;  ^frfpteiber  m  (Ver¬ 
leger  ber  SBalfifcfje)  charpentier;  ~tücf)tig 
a.  nom  gleifehe  :  bon  à  être  vendu  à  l’étal. 

Baut»...,  baut  ...2,  meift  $  (a..)  [Sauf2] 
in  Vf.-fehungen.  I  oft:  ...  de(s)  banque(s), 
j®.  ~agio  u  provision  /  de  banque.  — 

II  ®fb.  gölte:  ~aftionâ’r  actionnaire  de 
la  banque;  ~antcilâ=(£igener  m  action¬ 
naire  ;  ~aun>ei[ung  f  assignation  sur 
la  banque,  chèque  m;  ~affignation  / 
papiGi  -monnaie  m  (  rv  britrif  m  =  Boni» 
rott  ;  ~briid)ig  a.  =  banfrott;  ~bircftorm 
directeur  (a.  gouverneur)  de  la  banque  ; 
~ftil)ig  a.  bancable;  ~fühigfeit  /banca- 
bilité;  ~gefcpgebung  f  législation  sur 
les  banques;  — l)altcr  m  Kartenfpiet  :  ban¬ 
quier  (ngi.  muh  Banf»...1);  ~f)crr  m  ban¬ 
quier;  ~uote  /'in  granlreicf)  billet  m  (de 
banque),  F  petit  bleu;  ~noten=Untlauf 
m  circulation  /  (fiduciaire)  ;  aplati  m 
ville  /  de  banque,  place  /  bancable; 
~profu’ra  /  procuration  en  banque; 
~fd)cht  m  =  miote;  ^frtpuinbet  m  agio¬ 
tage,  tripotages  pi-,  ~fl)ftc'ut  n  *ban- 
quisme  «i;  ~uuft>efen  n  =  ^fcfjroinbel  ; 
~»oln’ta  /  valeur  en  banque;  ~toefcu 
n  les  banques  flpl.  ;  ~gettcl  m  =  litote. 

"Bânfdjcn  ('*«)  n  ©b.  (dim.  non  Sont)  ban¬ 
quette  /. 

Bcinfcl»...  (“"...)  in  Vffgn,  5®.:  ~gcfang  m 
chant  de  foire,  weit®,  méchante  poésie 
/;  ~ftiugcr  m  chanteur  de  foire,  roeits. 
(fd)lecf)ter  Dichter)  rimailleur;  — füjtgcr = 
Siicb  n  F  complainte  /. 

Söänfcv  ("*“)  m  ©a.  étalagiste. 


Bauferott  te.  f.  Banfrott  je. 

Baufert  (Ju)  [Banf1  2]  m  @>a.  (mehr  mv.p. 
alê  Baftarb)  enfant  naturel,  pfort  adul¬ 
térin. 

Banfctt  T  (^  n  ©a.  1.  [it.]  (geftmahl) 
grand  dîner,  banquet  m.  2.  =  Ban  fette. 

Baufcttc  (^)  [fr.]  /  @  (et.  erhöhter  gu^- 
fteig  auf  einer  SBrüde  te.)  trottoir  m  (auch  X 
/r<.);  (îeil  ber  Sanbftrafie  jwifehen  gahrroeg 
u.  ®ra6en)  débord  m,  S  accotement  m. 

banfettieren  T  (uu-u)  [Banfett  1]  vin.  (f).) 
@a.  banqueter. 

Baiificr  T  (ha-lW)  [fr.]  m  ®a.  banquier 
(=  ©elb=roed)êler);  ~  mit  fet)r  umfangreichen 
®e)cf)äften  :  financier  ;  iîartenfpiel  :  =  Banf» 
[jalter  (f.  Banf=... 2). 

Banfier=...  (ba-tlè"...)  in  Vf-fehungen  meift: 
...  de  banque,  j®.  ~gefd)âft  n,  ~t)auâ  n 
maison  /  de  banque. 

...=büuftg  (...'îu)  a.  @b.  in  Vffgn:  à  bancs 
...,  j®.  :  fd)mal*~  à  bancs  étroits. 

Banfo  %  f15-)  [it.]  n  ©a.  argent  m  de 
banque. 

Baitfos..  #  ('S_---)  in  3ffgn  meift:  ...  de 
banque,  j® .  ~a'  gio  n  agio  m  (de  banque) . 

Banfrott  ®  [it.]  I  ~  m  @a.  faillite 

/,  mfort  cessation  /  de  payements, 
mv.part  banqueroute  /;  ~  madfen  faire 
faillite.  —  II  b~  a.  @b.  insolvable;  fur 
lu  erflören  déclarer  en  état  de  faillite. 

Baufrottm.  (^...)  in  vffgn  analog  „Banh 
rott",  j®.:  ~crnâruug  fdrt.  déclaration 
de  faillite  (ouverte).  ®gl.  auch  Sonfurê»... 

baufrotticrcn  (uuIv)  [it.]  vin.  ([(.)  @a.  faire 
faillite  (=  Banfrott  machen). 

Banfrottierer  (uuIv)  m  ®a.,  auch  Banf= 
rottenr  (ovt5'r)  m  ©a.  [it.]  (commerçant) 
failli,  mv.part  banqueroutier. 

Bonn  (J)  m  ©a.  1. .  (bie  freie  SBeioegung 
geffelnbeê)  contrainte  /;  roeit®.  (Vauber) 
charme.  2.  bfb.  ehm.  :  a)  ®ejirt,  tuorauf  bie 
Stuâübung  e-r  Sätigfeit  befdfiräntt  ift,  b)  inner* 
halb  e-§  ®ebieteä  j-m  juftehenbe  ®eroalt,  c)  ®e- 
famtheit  ber  Untergebenen,  d)  für  bie  Unter* 
gebenenbinbenbeâ(lituf--)®ebot,®erbot,e)  ©trafe 
ber  sieht,  meift:  ban:  j-n  mit  bernée  belegen, 
in  ben  ~  tun  mettre  q.  au  ban.  3.  (Kirchen¬ 
bann)  anathème,  (in  ®ejug  auf  abgefprochene 
Siechte)  excommunication  /;  j-n  in  ben  ~ 
tun  anathématiser  (ou  excommunier)  q. 

BaitU=...,  bann»...  (s...)  in  Vffgn.  I  analog 
„Baun",  j®.  au  i:  ~gerecf)tigfcit  /  droit 
m  de  contrainte  ;  au  2  :  a)  ~brncf)  m  rup¬ 
ture  /  de  ban;  b)  (et.,  au  beffen  ®enu$ung 
man  gejioungen  ift),  j®.  :  ~ntülj(e  /  moulin 
m  banal;  ju  3:  ~6ulle  /  bulle  d’excom¬ 
munication  ;  ~ftraf)(  to  rl.  foudres  flpl. 
de  l’excommunication. —  II  ®fb.  gälte: 
— flttd)  m  rl.  anathème,  excommunica¬ 
tion  /(f.  Bann  3) ;  ~forft,  ~malb  m  (sBatb, 

worin  fein  öolj  gefällt,  te  in  2Bilb  gefepoffen 
werben  barf;  beffen  ®enu|ung  eingefchräntt 
ift,  ber  nicht  abgeljolat  werben  barf)  (bois  de) 
réserve  /;  boch  ift  ©eponung  mit  ^walb  nicht 
gieichbebeutenb  ;  ~friebe  m  clôture  /;  ~f)crr 
m  seigneur  (justicier);  ~mcile  /  ban¬ 
lieue;  ~fpntd)  to  excommunication  /; 
r>j  [teilt  m  borne  fl. 

batttten  (’iu)  [Bann]  via.  @a.  1.  (wie  burch 
einen  ®ann  feffeln)  captiver,  pfort  domp¬ 
ter,  (burch  ben  böfen  Slid  J)  ensorceler, 
weit©,  fasciner.  2.  a)  (mit  unwiberfteh lieber 
®ewalt  wohin  oerfehen,  fefttjalten)  j-n  in  e-n 


_ [...Dar] 

Sreiâ  ~  enfermer  (ou  retenir)  q.  par  une 
force  magique  ou  un  charme  ;  b)  ©elfter 
~  conjurer  les  esprits.  3.  (mit  Semait 
oertreifien)  bannir,  mettre  au  ban;  (auâ 
ber  Kirdhen*®emeinfchaft  flohen)  excommu¬ 
nier,  frapper  d’interdit. 

Banner1  (^  [bannen]  to  @a.  (©elfter», 
Seufelê')^  exorciseur. 

Banner2  f“)  [fr.]  n  @a.  ($eer*fahne)  bfb. 
ehm.  unb  jetst  îwch  fig.  unî> poét.  bannière/, 
je^t  drapeau  m,  étendard  m  (=  Battier). 

Banner»...,  b~=...  (■v..)  in  Vffgn.  I  analog 
„Banner",  j®.  :  ~fd)ilb  n  kl.  écu  w  eu 
bannière.  —  II  ®fb.  gälte:  ~ftiicl)tig  a. 
déserteur;  ~l)err  m  (seigneur)  banne¬ 
ret;  ~lct)en  n  fief  to  banneret;  ~triiger 
to:  a)  X  porte-enseigne,  porte-éten¬ 
dard  ;  b)  ^träger  ber  f  irebe  gonfalonnier 
de  l’Église. 

SWT  Banquier  îc.  f.  Banfier  te. 

Banfe  provN.  (^)  fl  ®  (auch  ni)  agr.  las- 
sière.  [banfen.1 

battfett  provN.  (iu)  v/a.  @C.  agr.  ==  auf» J 

Banfer  provN.  (>î'y)  m  ©a.  agr.  valet  qui 
entasse  les  gerbes  dans  la  grange. 

Batttattt=§u{)tt  (Æus-)  n  ©  (coq)  bantam 
to,  bantame  fl. 

Bauttng=fiur  (^»-)  [Banting,  engl.  îlrjt] 
/  ©  bie  ^  gebraurfjen  suivre  la  ern-e  Ban¬ 
ting. 

Banuâ  (L^)  [flab.]  m  ©  (Statthalter)  ban. 

Banu3=äÖnrbc  /  %  ba(n)nat  m. 

Baobab  ^  (-“-)  [ätEtiopifcfj]  m  ©a.  =  Ülffen» 
brot»Baum. 

Bttptift  (“Æ)  [grd).]  I  n.d.b.m.  ©  ~a  1^) 
fl  @  Baptiste  to,  \  Baptistine  fl.  — 
II  to  ~itt  /  ©  rl.  baptiste  s. 

Baptiften»...  (wÆ'j...)  in  vffgn  u.  baptiftifep 
(u< iv )  a.  ©b.  ...  de  baptistes,  }».:  ~ge» 
nteinbe  /  communauté  de  baptistes. 

bar1  (-)  a.  ©b.  1.  »om  Selbe:  (ölanf  auf* 
gejählt)  comptant;  dH.  réel;  ~eê  ©elb 
argent  m  comptant,  numéraire  to,  es¬ 
pèces  flpl.,  $  oft:  argent  sec;  gegen  ~ 
payable  au  comptant,  F  moyennant 
finances;  ben  Betrog  ~  einfenben  faire 
parvenir  le  montant  en  espèces;  [o  gut 
rote  ©elb  [ein  être  de  l’or  en  barre 
(auch  fig-);  fig-  et.  für  ~e  Bîünje,  für 
für  ^.eu  ©rnft  nehmen  (fiep  leicht  täufchen 
taffen)  prendre  qc.  pour  (de  l’)argent 
comptant \prv.  ~  ©elb  taefjt,  jtwa:  rien  de 
plus  éloquent  que  l’argent  comptant. 
2.  (nach,  unöetleibet)  nu;  mit  ^em  §aupte 
nu-tête;  oerftärlt:  ^  unb  bloß  F  nu  comme 
la  main.  3.  (offen  batiegenb,  unoerfemtbar) 
pur,  véritable  ;  [.  lln-finn  1  v  4.  mit  einem 
Komplement  im  gen.  ober  mit  „Don"  dé¬ 
pourvu  (ou  dénué)  de  ...;  allen  nienfdp 
lieben  ©ef übleb  ~,  oft-,  étranger  à  tout 
sentiment  d’humanité. 

Bar2  (-)  [engl.]  /  ©b.  bar  m  (f.  Seil  i). 

...bar  (...-)  bient  alä  2lnhänge*filbe  jur  Silbung 
non  a.  un  b  adv.  \  fie  bebeutet:  1.  analog  ben 
v/a.,  bie  SBtöglichleit,  getan  ju  werben,  j®. : 
annehmbar  (  ce  qui  peut  être  accepté)  ac¬ 
ceptable;  bi§w.  a.o.  vin.,  j®.:  ait-lanb-bar 
(où l’on  peut  aborder)  abordable.  2.  biÿW. 
=  tragenb,  bringetib  (tor  s.),  j®. :  fruchtbar 
fertile  (grucht  btingenb).  — •  2ln  bie  a.  auf 
...bar  foptiepen  fiep  abftr.  s.  auf  ...barfcit  / 
j®. :  Bmtchntbarïcit  acceptabilité,  &c. 
Vu  2:  $ruthtbar!eit  fertilité. 
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Bar*...1,  meift  &  ("...)  in  3ffgn:  ~bcftanb  on, 
»foitbo  mlpl.  encaisse  /(métallique);»* 
gcfdjcftn,  »faufm  marché  m  au  comp¬ 
tant  ;»fenbnng  /envoi  m  d’espèces;  ~* 
oerluft  m  perte  /  en  argent  comptant; 
»Dorrat  m  réserve  / métallique;  »»or* 
fct)ufj  m  avance  //le  caisse  ;  »galjiung 
f  payement  m  en  argent  comptant. 

Bar*...,  bar*...2  (meift  -...)  [bar2]  in 3ffgn, 
jS.  t  »beinig  ober  »fitfjig,  »Ijfiuptig  ober 
»föpftg,  unb  alê  adv.  unb  prabitatioes  a. 

(V  fyaupt  nu-jambes,  nu-pieds, 
pieds  nus,  nu-tête,  (la)  tête  nue;  »fnfj 
(çier  unb  in  ben  folgenben  a...):  a)  a.  nu- 
jambes,  nu-pieds;  b)  m  F  va-nu-pieds; 
dim.  »fn^ctc  n  fillette  /aux  pieds  nus; 

=®tünd))  m  cordelier  déchaussé  ; 
»taufen  [Barre  2]  vin.  u.  B»taitfen  n 
@c.  Spiel:  jouer  aux  barres;  (jeu  m 
de)  barres  flpl. 

Bär  (z)  m  ®,  au#  ©a.,  »in  /  ©  1.  zo. 
ours  (a.  fig.  für  einen  plumpen,  brummenben 
Herl)  ;  mciblicfjer  »,  »in  ourse  /;  junger  » 
ourson  (=  Sänken).  2.  ast.  ber  grope  »  la 
grande  Ourse  ;  Heiner  »  la  petite  Ourse. 
3.  F  fig.  f.  ob-binben  5;  an-binben  3;  j-m 
e-n  »en  aufbiuben  f.  auj-binben  2.  4.  ent. 

—  Bâren*raupe.  5.  €>  (stammtloij)  bélier. 

Bär*...,  bâr=...  (-...)  in  sffgn.  I  f.  Bäten*... 

—  II  SBfb.  pile:  »beiffig  F  a.  acariâtre, 

p fort  hargneux;  »bcifêigfcit  F  /  carac¬ 
tère  m  hargneux;  m  lycopode 

(Lycopo'  diurn) j  tapp=â){cf)f  n  soufre  m 
végétal.  [coque. 1 

Bararfc  T  (ü>!u)  [fr.J  f®  baraque,  F  bi-j 

Baradcn*...  (V'Æ“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  baraque(s),  jS.  »ftabt  f  cité  de  ba¬ 
raques.  —  II  söfb.  pü:  »ban  m:  a)  (ba§ 
Sauen)  baraquement;  b)  =  Baracfe. 

Baranfe  C-'5“)  [flao.]  f®,  ~n=jÇeIl  (~i)  n 
®  a.  peau  f  d’agneau  d’Astracan. 

Barbabo(e)ê  (  bar-be'-bôfi)  npr.n.  inv., 
géogr.  la  Barbade  (f.  Seil  i)  ;  »franffjeit 
f  maladie  bronzée  de  la  Barbade. 

Barntfjromctcr  ta  (uui,Iu)  [gref).]  n  u.  m 
©a.  barathromètre  m  (f.  seit  i). 

Barbar  I  (uI)  m  ®a.,  »in  /  @  1.  h.a. 
(3ii#t--@rie#e)  barbare.  2.  fig.  ungebilbeter, 
to$er,  graufamer  3Jtenf#)  barbare.  —  II  \ 
(iv)  m  ®  (ipferb  auê  ber  Sarbarei)  (cheval) 
barbe. 

Barbara1  n.d.b.f.  ©b.,  dim.  Bär* 
bcf(d)en  «*©b.)  n  ©a.  [f  inv)  Barbe  /, 
Babiche  /  Babichon  f. 

Barbara2  4  («*“”)  /  ©b.  ftiuloer-fammer) 
soute  à  poudre. 

Barbarei1  (^  /©  d.  Ungebilbeten:  bar¬ 
barie,  ».  Slûtbürftigen  :  cruauté,  ben  Siinften 
îc.  gegenüber  :  vandalisme  m. 

Barbarei2  (^-j  npr.f.  inv.,  géogr.  la 
Barbarie  (=  93erberei). 

Barbaren*...,  b»=...  (”-V..)  in  Sffgn  meift: 
...  de(s)  barbares,  pB.  »meife  /  u.  adv. 
(à  la)  manière  des  barbares. 

Barbarcèfcn*©taatcn  (uu'Bo*1“)  mlpl.  ©a. 
géogr.  les  Etats  barbaresques. 

bnrbnrifd)  f“1“)  a.  ©b.  meift:  (ungebUbet) 
barbare  (au#  fig.)-,  (blutbürftig)  cruel. 

BarbariSmuô  (“”<s«)  m  ©b.  barbarisme 
(f.  Seil  i).  [rousse.l 

Barbaroffa  npr.m.  ©ç.  Barbe-J 

Bârbdfen  (^j  n  ©b.  (dim.  non  Barbara1; 
f.  bsj  Babiche  /,  &c. 


Barbe1  (**)  m  ®  =  Barbar  11. 

Barbe2  ("*“)  f  ®  (bist».  au#  m  @)  icht.  1 
barbeau  (Cppri’nns  barba'tus). 

Barbe3  (^)  f  ®  (streifen  'non  Spipen  an 
pauen#auben)  barbe.  [f.  Barbara1.  ) 
Bärbel  ("*“)  n  ©a.,  ~d)cn  ('!ou)  n  ©b.  j 
Barbe!*,  Barben=fraut  $  n  @>  bar- 
barée  /  (vulgaire)  (Barba’ rea  vulga'ris). 
Barber  (iJ)  m  ©a.  =  Barbar  II. 
Barber»rofê  (e^)  n  @d.  =  Berbcr=rop 
(, Sch .). 

Barbier  T  (bär-bt'r)  [fr.]  m  ®a.  barbier, 
coiffeur  ;  (s#iff§-,  Sfiegiment§‘)~  frater  (a.  F). 
Barbier*...  (“-...)  in  3ffgn.  I  analog  „Bar* 
bier",  jS.:  ~gc^ilfem,  ~gc[ell(e)m  gar¬ 
çon  coiffeur  ou  barbier;  ~laben  m,  ~= 
ftube /  boutique /  de  barbier,  oft:  salon 
m  de  coiffure.  —  II  S8fb.  pue:  — beefen 
n  plat  m  à  barbe;  n*/  beutel  m  trousse  / 
(de  barbier);  ~ineffer  n  rasoir  m;  ~= 
ricmen  m  cuir  à  rasoir;  ~jeug  n  = 
».beutel.  (agi.  au#  ©djer*...) 
barbieren  O-/  [Barbier]  I  via.  et  viré  fi. 
®a.  j-n  ».  faire  la  barbe  à  q.,  raser  q.  ; 

F  fig.  (betrügen)  j-n  ».,  6ft>.  j-n  über  ben 
Göffel  ».  duper  (ou  faire  barbe  de  paille 
à)  q.  —  II  B~  n  ®c.  toilette  / de  la  barbe. 
Barbuba  (w-u)  npr.  n.  @c.  géogr.  la  Bar- 
boude,  la  Barbuda  (f.  Seil  i). 

Barcelona  (ffjr~u) npr.n.  #c. géogr.  Bar- 
celo(n)ne  f.  [Barcelo(n)nais(e  /)  m.l 
Barceloni-er  (utp”z(^)")  m@ a.,  ~itt  /©/ 
barcclonifd)  (**“-u)  a.  @b.  barcelo(n)nais. 
bard)en  (z“)  [Bardent]  a.  @b.  de  futaine. 
Bärdjen  (Iu)  n  ©b.  (dim.  n.  Bar)  ourson  m. 
Bardjcnt  ®  (z“)  [b.l.  barcha'nus]  I  m 
©a.  (glatter,  geföperter,  raulfcr)  »  futaine  / 
(à  deux  envers,  à  grain  d’orge,  à  poil). 
—  II  b~  a.  @b.  =  bard;en. 
Bar^cnt=ntad)er,  =n)cber  (^^,  )  m 

©a.  futainier. 

Bardjeê  (z“)  [Ejebr.]  m  inv.  pain  azyme, 
barbanj  !  F  (vi)  int.  patatras  ! 

Barbe  (Zu)  [fit.]  m  ®  (alt-*teltif#er  ©iinger) 
barde,  (meits.  ®i#ter)  poète,  biëro.  au# 
chanteur. 

Barben*...  (a'J...)  in  3ffgn  meift:  ...  de(s) 
barde(s),  5S.  ~d)or  m  chœiu*  des  bardes. 
Barbi(e)t  (vI)  [Barbe]  m  (n)  ®a.  bardit. 
barbifd)  (z^)  [Barbe]  a.  @b.  de  barde. 
Bären*...,  b~=...  (-'-'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Bär",  jS.:  ~fiU)rcr  m  meneur  d’ours; 
~grnbc  /fosse  aux  ours  ;  rv/  ljatj  /  ~jagb 
/chasse  à  l’ours  ou  £IUX  ours  ;  ciber: 
juger  m  chasseur  d’ours;  ».jttHHgcr  m 
=  »grübe.  —  II  æfb.  pue:  ».nithinbcr 
F  m  (©#ulten--ma#er)  faiseur  de  dettes; 
~artig  a.  zo.  oursin,  fig.  comme  un 
ours;  ~bci§cr  m  ch.,  zo.  ($unb)  boule¬ 
dogue;  ~l)aut  /  peau  d’ours;  fig.  auf 
ber  »Ijaut  liegen  faire  le  fainéant;  ~= 
l)ântcr  F  m  (s#impfœort)  fainéant;  ~= 
^Hntcrei  F  /  fainéantise;  ».faite  /  froid 
de  loup  ;  ~flau  ^  / ;  ccfjte  »flan  acanthe 

(Aca'nthus)  ;  »Ittpp  ^  w  =  BâlMapp;  »= 

mäpig  a.  lourd  (ou  sauvage)  comme  un 
ours;  »mäßiger  hunger ...  canine; »mühe 
X  /  ber  3nfanterie  bonnet  m  à  poil,  ber 
®arbe-@renabiere  unb  ©appeurS,  oft:  Four-  j 
sin  m;  »pfeife  J  /  (e-S  ber  Crgel-Jîegifter)  j 
boiudonwi  d’orgue;  »raupe  fient,  épine 
de  velours,  oursine  (Euprépia)  ;  »jottig 
a.  à  longs  poils  (d’ours). 


_ [SBttrrcj 

Barett  T  (uZ)  [fr.]  n  ®a.  bfb.  ber  Äarbinäle: 
barrette  fi,  ber  2lb»ofa'ten  2c.  :  toque  fi,  ber 
‘Parifer  ©tubenten:  béret  m. 

Barett-.,.  (^il...)  in  3ffgn  analog  „Barett", 
j».:  »ntadjer  m  fabricant  de  barrettes, 
barg  (z)  impf,  »on  bergen  (f.  bs). 

Bärin  (z^)  /  ©  f.  Bär. 

Bariton  J'  (M)  [grd).*it.]  m  ©a.  bary¬ 
ton;  »  fingen  baryto(n)ner. 

Bariton*...  J1  (^j  in  3ffgn.  I  meift:  ...'de- 
baryton,  j®.  »fdjlüffcl  on  clef/ de  bary¬ 
ton.  —  II  sfb.  gau  :  »ftimiue  /  baryton  m. 
Baritonift  (uvJui)  m  ®a.  barjton. 
Bariunt  ta  (l^)  [grdj.]  n  ©  chm.  ba¬ 
rium  m.  [trois  mâts.f 

Barf  4  (z)  /  ©  navire  m  marchand  àj 
Barf=...  A  (’*...) in 3fisn:  »tfatter  221  lisse  /; 
»llülf,  n  carreau  m;  ~fd)iff  n  =  Barte  1. 
Bar  fa  (z^)  npr.n.  @C.  géogr.  (ßanbf#aft 
in  9!orb'2tfrila)  Barca(h)  m. 

Barfarolc  J'  (^l^  [y.]  /  ®  barcarolle. 
Barfe  A  (Zu)/@  l.(Soot)  barque.  2.  (plat¬ 
tes  pufs-faljrjeug)  barge. 

Bârm=brot  (,B*1)  n  ©a.  pain  m  fermenté. 
Bärme  (Z>J)  [baren  =  tragen]  /  ®  levain 
m,  »om  Siere:  levure  (=  jjefc;  »gl.  b§). 
b  armfjev §ig  (vZu)  I  «.  @b.  miséricor¬ 
dieux  (gegen  j-n  envers  q.),  mfiort  cha¬ 
ritable;  feib  »  mit  mir!  ayez  pitié  de 
moi!;  rl.  »c  Brüber  (©djroeftern)  frères- 
mlpl.  (sœui's  flpl.)  de  la  Charité.  — 
II  B»e(r)  s.  @c.  miséricordieux  on, 
miséricordieuse  /. 

Barmljcrjigfcit  (“Zu- )  /  ©  miséricorde,. 
mfort  pitié;  auê  »  par  charité, 
bärnttg  (Zw)  a.  @b.  »om  siere  féculent. 
Barnabnâ  (z'*^)  npr.m  inv..  rl  Barnabé. 
barodT  (wvi)  [port.]  a.  @b.  baroque;  («un- 
berli#)  bizarre. 

Barodlfeit  (vZ-)  [port.]  /©  bizarrerie. 
Barometer  (-wI^)  [grcff]  n  (m)  ©a.  phys. 
baromètre  m  ;  baS  »  fteljt  auf  ncränberlicb 
(au#  fig)  le  baromètre  est  au  variable. 
Barometer*...  ta  (~'jR'j..)  in  3ffgn  meift: 
de  (ou  du)  baromètre,  ...  barométrique 
a.,  i SB.  »bcobndjtnngcn  flpl.  observa¬ 
tions  barométriques;  »ftauö  m  hauteur 
/  barométrique.  [barométrique.  1 

barontetrifd)  a  [grcff]  a. -Ab.  phys) 
Baron  T  (^z)  [fr.]  m  ©a.,  »in  /  ©  (§rei* 
^err)  baron(ne  /)  m;  fig.  alê  »  leben  = 
baronifieren  II.  [rons)  baronnage  md 
Baronat  (v-z)  [fr.]  n  ©a.  (©tant  e-§  Sa-  ( 
Baroncffe  ('*-z('*)  [+++  au§  bem  fyr.  gebitbet] 
/  ®  (grei=frau)  baronne.  2.  (grei--früulein) 
fille  d’un  baron  (ni # t  »!);  bie  »  91. 91. 
mademoiselle  (ou  la  baronne)  de  ***. 
Baronet  (v-z  ober Iw)  [cngl.]  m  ©a.  ba¬ 
ronnet. 

Baronets*...  (“-Æ...  ober  -wv...)  in  3f.*f|gn 
meift:  ...  de  baronnet,  58.  »mürbe  /  di¬ 
gnité  de  baronnet. 

baronifieren  [Baron]  ®a.  I  via. 

nommer  baron.  —  II  v\n.  (ff)  1.  (aïs 
SBaron  leben)  vivre  en  baron  ou  fig.  no¬ 
blement.  2.  F  co.  (feine  S9ef#âftignng  Ijaben) 
ne  rien  fame. 

Baronâ*...  (u-...)  in  3ffgn  meift:  ...  de  ba¬ 
ron,  jSB.  »titcl  m  titre  de  baron. 
Baroffop  a  (-vi)  [grdj.]  m  (n)  ©a.  phys. 
baroscope  (f.seili). 

Barre  (^  /  @,  Barren  m  ©b.  1.  (SDietatt- 

ftange,  S#ranfe,  Sanbbanî,  Cuer-brett#en  mu- 


3ctdjcn  :  F  familiär  ;  P  BolfSfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  +++  fpracfjmibrig  ;  T  a.  b.  ftranj.  iibenionmien  ;  O  BMffenfdjaft; 
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[SSarrctK..] 


fifalifdjer  gnftrumente,  Taftftvicft,  bl.,  4/) 
meift:  barre  /;  ~  ®olb  rc.,  oft:  lingot  m. 
2.  ïurnerei  (nur  ~H  m)  :  parallèles  fjpl. , 
barres  flpl. 

2?orren=...,  barren»...  in  3ffgn  analog 
„Barre",  38.  ju  i:  ~gotb  n  or  m  en 
barres  ou  en  lingots.  3«  2:  — tur tteit  n 
gymnastique  /  des  parallèles. 

Barrt-ere  T  (“M1“)  [fr.]  /  <§>  barrière  ; 
ogt.  aud)  ©rfjranfe. 

23arri-cren=...  (u(v)-v...)  in  3f.-ffcgn,  3®.  : 
~trafta't  m  h.m.  traité  de  la  Barrière  ; 
^tunrtcr  si  m  garde-barrière. 

Barrifabe  T  (u“iu)  [fr.]  /  @  barricade. 

Barrifabcit»...  (“''-“...)  in  3f.-ftgn,  3®.: 
~fampf  m  :  a)  auf  benfetben  :  combat  sui- 
les  barricades  ;  b)  gegen  biefetben  :  lutte  / 
contre  les  (ou  attaque  /des)  barricades  ; 
~füntpfer  m  combattant  des  barricades 
(de  juillet  ou  de  février),  héros  de  bar¬ 
ricade^).  [barricader.) 

barrifabtcren  T  (yJuv-w)  [fr.]  via.  ®a.j 

SSorfd)  f1)  .[lt.]  m  ©b.  icht.  perche  f(perca). 

barf’d)  (J)  a.  @b.  1.  âpre  (au  goût).  2 .fig. 
(raub)  brusque,  cassant,  (mürrifd))  bourru; 
^  anfaljren  apostropher  brusquement, 
rudoyer. 

Bar  jdjaft  (z“)  /©  =  bareê  ©clb  (f.  bar  1)  ; 
fi  flingettbe,  aud)  bereite  ~  argent  m  clair. 

Barfdftjeit  (z-)  /  ©  brusquerie,  ton  .™ 
cassant,  pfort  grossièreté. 

barft  (z)  impf,  non  berfteu  (f.  bs). 

Bart  (z)  m  ©a.  1.  meift:  barbe  /;  ~  bc» 
fommen  prqrjdre  de  la  barbe;  fid)  ben  ~ 
roudjfen  laffctt  laisser  croître  (ou  laisser 
pousser)  la  barbe;  fig.  j-m  einen  ~  (non 
©trot))  innigen  (ifm  betrügen)  F  faire  barbe 
de  paille  à  q.  2.  ®fb.  gälte:  bei  giften  oft: 
barbillons  pi-,  fig.  j-m  ben  ~  ftreidjeln, 
um  ben  geijen  (fdjmeidietnb  liebîofen)  cour¬ 
tiser  q.  ;  in  ben  ~  brummen  grommeler 
entre  ses  dents;  in  ben  ~  Ejinein  (unser- 
fcfiämt)  tilgen  mentir  impudemment,  en 
mentir  par  la  gorge;  fid)  um  bct>  SMferb 
(unnötig,  fleinlidj)  ftreiten  se  disputer  sur 
un  rien,  disputer  (ou  se  débattre)  de  la 
chape  à  l’évêque;  ~  (®ieb)  am  Sidjte 
mouchon  ;  ^  arête  /;  O  ©iefjerei  :  (®ufj- 
naljt)  bavure  /;  ~  eines  ScÿUffels  panne¬ 
ton;  ©  (Seegraê  te.,  baâ  fid)  an  bas  ®d)iff 
feftfeçt)  filandres  flpl. 

Bart=...,  bart=...  (-...)  in  3ffgn.  I  a)  oft-, 
...  de  la  barbe  ou  à  barbé,  3®.  :  ~bccfcn» 
bassin  m  à  barbe  ;  klänge  f  longueur 
de  la  barbe;  ~fd)cren  n  coupe  f  de  la 
barbe;  b)  zo.,  oft:  ...  barbu  a.,  3®.: 
~farpfctt  m  carpe  f  barbue.  — -  II  ®fb. 
gaîté:  ~ev§eugitng§=mitte(  n  drogue  f 
à  faire  pousser  la  barbe;  ~fnbcu  m, 
r*j  fafcv  f  zo.  antenne  f  filamentaire  ; 
^fnfern  pi-  ber  gifdie  barbillons  mlpl.  ; 
fifd)  m  icht. :  a)  =  Sorbe2;  b)  =  2M» 
fifdEj  ;  ~fted)tc  ^  /usnée  (  ü'snect)  ‘  ~gcrftc 
%  f  Orge  faux-riz  ( Ho'rdeum  zeo'crithcm)  * 
^  n  barbon  kyi  (Andropo' gon)\  ~t)obet 
1  ason  américain  ^  /v  tvntfcr  F  m  bar¬ 
bier,  co.  gratte-menton  ;  ~tappcu  m,  ~= 
(nppd)Ctt  n:  a)  linge  m  à  barbe;  b)  unter 
bem  Sdjnabel  ber  §ttl)ner:  barbe  /; 
a.  oerâdjtlid)  son  fefjr  jungen  Seuten  blanc- 
bec  m ,  y  imberbe  ;  ~tüfigfeit  f  état  m 
imberbe  ;  ~mooâ  4  n  phasque  m  ( Phas - 
cum);  —  Helfe  y  /jalousie  ( Dia'nthus  bar¬ 


ba'tus)  ;  ^  fdjerer  m  (etioas  F)  =  Sorbier  ; 
~fetfe  /  savonnette  ;  ~ttmd)ô  n,  ~mid)fe 
/  cire  /  à  moustaches. 

Sürtdfcn  (z^)  w@b.  (dim.  non  Sort)  petite 
barbe,  F  barbiche  /. 

Sartc  l1")  f  ©  1.0  (®reit-beii)  doloire. 
2.  (no^  nidit  geriffeneS  gife^-bein)  barbe  (ou 
fanon  m)  de  baleine. 

SartemSlat  (-v=z)  m  ®  gifdjerei  :  rétoile 

f  ( Balæ'na  mystice'tus). 

Sarttfel  (Zij)  n.d.b.m.  ©a.  abr.  non  Sar« 
tt)otomft-uë  (f.  b§)  ;  prv.  er  roeif,  roo  ~(ê) 
ober  SarttjOlö  ben  Sîoft  ^ott  (roeig  ®efcgeib, 
fennt  bie  Scfilicge)  il  connaît  son  affaire 
ou  le  truc,  c’est  un  finaud. 
Sartljolontâ-uê  (^Zv/ )  npr.  et  n.d.b.m. 
©  (©anfb)~  (saint)  Barthélemy. 
Sartl)o(omii-u§=...  (^~'J..)  in  3ffgn,  5®.  : 
~Jtad)t  /,  h.m.  (journée  ou  massacre  m 
de)  la  Saint-Barthélemy  (f.  2eil  1). 
Èârtig  (Zo)  a.  ©b.  barbu  (a.  0),  ^  barbé. 
Sartfd)  ^  (z)  m  ®b.  berce  /  ( HeracWum 
spondy'lium). 

Santd)  (z^)  [E)ebr.]  npr.m.  ©a.  Baruc(h). 
Santtfdfe  (oZu)  [it.]  /  <@  calèche  décou¬ 
verte  à  deux  roues. 

Savtft  0  (^z)  [grd).]  m  ®a.  min.  baryte  /; 

chm.  oxyde  barytique. 

Sart)t=...,  <27  (“-...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „Sartjt",  38.  :  n  chm.  eau  / 

de  baryte,  <27  aud)  oft:  barytico-...,  38.: 
~foba=l)ttftig  a.  barytico-sodique.  — 
II  ®fb.  gode:  ^.crbe/=  Sartft;  ~l)alttg 
a.  min.  barytifère. 

Sarljton  «h  (,s"n!)  m  ©a.  f.  Santon. 
Sarljtoiton  (u-^z)  [grd).]  n  ©  grct).  gr.  ba¬ 
ryton  m  (f.  ïeit  1).  [mvn.  basalte.l 
Safalt  <27  (ovî)  [lt.,  urfpr.  agl)pt.]  m  ®a.j 
Safatt=...,  Imfatt=...  <27  (oÆ...)  in  3f.-f|gn, 
min.  I  meift:  ...  de  basalte  ou  (faltig) 
...  basaltique  a.,  3®.  ~tmtd)  m  carrière  f 
de  basalte.  —  II  ®fb.  galle:  ~fünntg  a. 
basaltiforme  ;  — faltig  a.  basaltique  ; 
~f)o'rpt)l)r  m  basalte  porphyrique;  ~= 
fdftefer  m  basalte  schisteux, 
bafatten  0  (uv5u)  [f.  Safalt]  a.  @b.  (fait)) 
Safav  je.  f.  Sajar  jc.  [de  basalte.J 
Safdjftr  (vZ)  m  ©a.  Baskir,  Bachkir. 
Safdjti!  ( i'J,  aucg  «<*)  [tiirt.]  m  ©a.  (strt 
grauentappe)  ba(s)chlik. 

Safe1  (Iu)  [btfcf).]  /  @,  dim.  Sâêdjett  n 
©b.  (meiblidje  ®erroanbte)  parente,  engS.  : 
a)  tante,  b)  cousine. 

Safe2  <27  (z“)  [nreft.]  f@  meift  chm.  base 
(=  Saftt).  [Bâle  f.\ 

Safet  (Zu)  [grd).:  loniglii^]  npr. n.  ©a. J 
SafcB...  (-u...)  in  3ffgn-.  ~lanb  n  Bâle- 
Campagne  /;  ~ftabt  /  Bâle-Ville. 
Safctev  i1'^)  I  m  ©a.,  ~in  /  ©  habi- 
tant(e  /)  m  de  Bâle,  Bâlois(e  /)  m.  — 
II  a.  inv.  de  Bâle,  bâlois. 
Safett=gefd)wüif,  =gett)üfc^  (beibe?  :-^vZ)  n 
©b.  commérages  mlpl.  [mère.) 

bofcnljaft  (z“°)  a.  ©b.  comme  une  corn- j 
Safenfct)aft  (Zw)  /  ©  (oern)anbtfc|aftlic|eë 
®crfiältni§  3U,  Wefamtfieit  non  8afen)  cousi¬ 
nage  m,  meitS.  parenté, 
bafiereit  (-Iu)  [grd).]  n/a.  et  vin.  ([;.)  @a. 

(se)  baser  ou  fonder. 

Saftl  ('"'-)  f .  Sü|ÜUI?.  [(o'amim  basi’ ticum).\ 
Safitt-c  ^  (^(/H  [grd).]  /  ©  basilic  mj 
Safiti-cn=...  ^  (^-(u)u...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  basilic,  3®.:  ~art/  espèce  deba- 


_ \m\ 

silic.  —  II  Sfb.  gode:  ~!raut  n  =  Sa» 
fili-e  ;  ^metiffe  /pérille  ( Perî’Ua ). 
Saftltfa,  and;  ...fe  (uZ"u)  [grd).]  /  ®  n.  © 
<27  anat.  unb  arch,  basilique. 

Safitiïata  (u-^Iu)  [it.]  npr.  f.  S  géogr. 

la  Basilicate.  [e6m.  X  basilic.) 

Safittêt  (' )  [grd).]  m  ®a.  zo.,  myth,  u.) 
Safiliô!cn=...  (— s-...)  in  3ffgn  meift:  ...  de 
basilic,  3®.:  ~(an)6ticf  m  regards  pl. 
(ou  yeuxpî.)  de  basilic.  [(©)  Basile.l 
Saftï(tuê)  (“z,  uZ(^)-)  [grd).]  npr.m.  ®a.) 
Saft§  (z^)  [grd).]  f\sg.  inv.  (pl.  meift 
Safen)  a.  arch.,  chm.,  math.,  &c.:  base, 
baftfd)  <27  (z~)  [grifi.]  a.  @b.  chm.  basique, 
tmfifcfp...  <27  (-'-’...)  in  3f.=f?gn  mit  a.,  meift 
chm.  ;  uor  einem  a.,  ba§  ein  ®a4  beftxmmt  : 
sous-...,  3®.:~anteifctt=faurc§©a(ä  sous- 
formiate  m.  [sicité.) 

Safiptüt  <27  (— u-)  [lt.]  /  ©  chm.  ba-j 
Saêfe  (Zu)  m  ®,  Saêfiit  /  ©  Basque  s. 
tmêfifd)  f'5")  a.  @b.  basque  ;  bic  ©pracf)e, 
baê  S~e,  S^.  n  inv.  la  langue  basque, 
le  basque. 

baêftfctp...  (a'J...)  in  3ffgn  mit  a.  :  vasco- 
...,  3®.:  ~ag«ita'«tfc^  vasco-aquitain. 
Sa§-relief  T  (ba-rs-iü'f)  [fr.]  n  @,  a.  ©a. 

unb  @a.  sculp.,  &c.  bas-relief  m. 

S  at1  *  f1*)  [it.]  m  ©a.  (tieffte  ©timme  unb 
tteftönenbe  gnftrumente)  basse  /;  uon  ber 
SJlenfdienftimme,  meift:  voix  /  de  basse; 
erfter  (tiefer  ïenor)  première  basse, 
baryton;  jroeiter  ob.  tiefer  ~  basse-contre 
/;  begleitenber  (gelnmbener,  obliga'ter) 
basse  continue  (contrainte);  ben  ~ 
ftreidjen  jouer  de  la  contre-basse. 
bafj2  (z)  [beffer]  adv.  1.  je|t  aïs  qjofitio :  = 
feîir,  ungemein.  2.  mft poét.  =  beffer,  tnef)r. 
S8a^=...  j  (s...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,®aé", 
5®.  :  ~noten  flpl.  notes  de  la  basse.  — 
II  ®fb.  gäde:  ^btöfer  m  (gagottift)  bas¬ 
son  ;  ~bruntmcr  m  in  Orgeln  bombarde 
/;  ^ftbte  /  basse  de  flûte  à  bec;  ~getge 
/:  fleine  ^.g.  basse  de  viole,  (grope)  ~g. 
(tontra-ba^)  contre-basse;  n  bas- 

SOU  071  ^  tv  ftavinette  /  clarinette-basse; 
~f)feife  /(gagott)  basson  m;  ~pfetfer  m 
basson(iste)  ;  ~pofauitc  /  =  ifjofaune; 
~fattc  /bourdon  7)1  '  7X7  fünger  m  =  SSaf» 
fift;  ~ftf)litffel  m  clef  / de  fa;  ~ftimme 
/f.  Sap. 

IBaffa  (Zo)  m  ©a.  =  jfjafdja  II. 
SSaffcticc=©tupt  T  0  (baf-ir'6»1)  [fr.]  m 
@a.  (métier  de)  basse  lice  /  (ant.  §aute» 
lice»©tul)l).  [æad^âiiunb)  basset.) 

«affet  T  (-z)  [fr.]  m  ©  ch.  (fmqbeinigerf 
SSaffctt  T  J  (oZ)  [fr.]  m  ©a.  unb  ©a. 

(3toifcljen  îenor  unb  Saç)  basse-taille  /. 
33affctt=...  J'  (v'5...)  in  3f.-f$gn  meift:  ...  de 
basset,  3®.  :  ~I)ont  n  cor  m  de  basset. 
SSttffilt  T  (6ä-f^')  [fr.]  n  ©a.  bassin  m; 
oft:  jet  m  d’eau  (=  ©pringbrmmen);  ogl. 
anc^  ©d)tt>imm»baffin. 

SS  af fift  J'  (“' L )  [sBap]  m  ®a.  basse  /;  (j. 

ber  jroeiten  ®afi  fingt)  basse-contre  /. 
S8afj=<3trapc  ('B=i“)  [nom  gutberfev  Bass, 
1798]  npr.  f.  ©  géogr.  détroit  m  de  Bass. 
SSaft  (z)  m  ( n )  ©b.  u.@b.  1.  ^  (©aut  unter  ber 
gtinbe)  liber  ;  weit®,  écorce  /;  ^  ber  S'ofoS» 
nüffe  brou  du  coco;  (bei  sarten  'Pflanjen, 
befonberê  glad)§,  bie  aupere  Ç>aut)  filasse  /. 
2.  ®  (urfprünglicÇ  au§  Saumbaft  angefertigter 
f  eiben-artiger  Stoff)  biambo(n)née  /  ;  (îlacfj- 
afimungen  baoon)  tissu  de  soie  écrite.  B.  ch. 
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(Çaut,  welche  bie  ÇiirfcÇe  k.  vom  neu-geroachfenen 
®ehôrn  abftofien)  frayoir.  4.  (çaut  an  ben 
fjänben  te.}  peau  /. 

Saft=.. .  (■s...)  in  3Mhgn,  j®.  :  ~bctfc  /  cou¬ 
verture  en  filasse  ou  eu  coco  ;  ~fd)id)t  ?  / 
couche  libérienne;  ~fcibe/soie  écrue. 
bafta  (£J)  [it.]  I  int.  bast(e)!;  suffit!. — 
II  m  (f)  ®a.  (b.)  im  S’hombre  (greff-- 
31?),  im  Solo  (spique-Same  ob.  bev  grüne  Ober) 
baste  m  (=  Safte). 

Saftarb  [fr.,  non  bâtard]  m  ®a.  ( pl .  a. 
~'îu)  1.  meift:  bâtard;  (uneheliche?  itinb) 
ntetjr  gbr.  enfant  naturel.  2.  ®fb.  gälte: 
%  u.  zo.  (Mifchling  non  fflanjen  ober  Vieren, 
bie  »erfd/ebenen  Slrten  angehören)  métis. 
Saftarbs.,,  b~=...  (Æu...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  bâtard  a.,  ^  and»  ...  hybride  j®. : 
~art  /  espèce  bâtarde.  —  II  ®fb.  gatte  : 
~artig  a.  bâtard;  ~(cr)5eitgung  f  o. 7 
hybridisme  to. 

baftarbcit  (iu'i)  @b.,  baftarbicrctt  (yj'jL'j ) 
@a.  via.  et  vlréfl.  (fid)  ~  s’)abâtardir. 
Saftnrbfri)aft  ('*'«')  /  ©  bâtardise,  ^  unb 
zo.  :  ®  hybridité,  hybridisme  m. 

Safte  (*«)  y®  =  Safta  (f.  bafta  U). 
Saftet  (vI)  [it.]  f  ©  X  u.  fig.  bastion  m. 
baftclit  F  ( ^ )  [Saft]  v/a.  et  vin.  (f).)  @d. 
s’occuper  de  bagatelles,  de  niaiseries; 
arranger  ...,  &c.  (®gi.  fmffeln). 
haften  (^)  [Saft]  a.  @b.  (fait)  de  liber, 
weit©.  aip:  d’écorce. 

Saftiatt  F  C'5]“)-)  [grd).]  n.d.b.m.  ®a.  Sé- 
bastiçn.  [Bastille.! 

SaftiUe  T  (u,!u,  meift:  ûâ-fjtt'I-js )  [fr.]  /©/ 
Saftiüett=...  A^...;  f.  SaftiUe)  in  3f.-f?gn 
meift  :  ...  de  la  Bastille,  j®.  :  /v  plab  m 
place  /  de  la  Bastille. 

Saftiott  T  X  (”(“)z)  n  (to)  ®,  f  ©  bastion 
m;  mit  ~en  nerfetjen  bastionner. 

Säftling  ®  f11“)  m®a.  (weibliche  $anf-pflanje) 
chanvre  femelle;  ngt.  Shilling. 
SaftonnabcT  (”"-u)  [fr.]  f  ®  (®rüget-ftrafe) 
bastonnade. 

bat  (-)  impf.  v.  bitten  (f.  b?).  [taillon  m./ 
Sataiüou  T  X  (bä-tät-jöh)  [fr.]  n  ®a.  ba-J 
Satatïlonë=...  X  (bä-tät-fö"n&...)  in  3ffgn, 
j®.  :  ~abjutant  m  adjudant-major  du 
bataillon;  ~ar5t  m  médecin  aide-major  ; 
~e{;er5icrcit  n  école  f  de  bataillon. 
Satatc  $  (v'1")  [fpan.]  f®  1.  (inbifche  Kar¬ 
toffel)  patate,  batate(Coni/o'toi(tiM  bata'tas). 
2.  topinambour  m  ( Helia'nthus  tubero' sus). 
Sataoer  ('îunr/,  poét.  auch  ^nr)  m,  a.  Sa= 
taoi-cr  (”-tp(“)v')  m  ©a.,  ~tn  (^-tn^)^) 
f  ©  Batave  s.  [la  Batavie.l 

Satatti-eit  (''-n)(“)u)  npr.n.  ©b.  géogr.) 
bntaôifd)  (”-rou)  a.  @b.  batave. 
Satfjcttgcl  @a.,  Satljettgcu  ©b.  3  («>*") 
vn  germandl'ée  f  (  Tev! crium  chamœ' drys). 
Satt)Ubrê  (u^)  n.d.b.f.  inv.  Bathilde. 
Sat()ometer  £7  (w-“)  [gref).]  m  (n)  ©a. 
phys.  bathomètre.  [du  Bain.) 

SatlpCrbcn  ("d“)  [engt.]  m  ©b.  ordre/ 
Satfifcbtt  (8 — )  npr.f.  ©b.  unb  ©  Beth- 
sabé(e).  [la  Bétique.l 

Sütifn  (-”“)  [It.]  npr.n.  ®c.  géogr.  h.a.\ 
Sfiting  n.  f.  Seting  :c.  [Bétis. ] 

Sötiö  (-“)  npr.m.  inv.,  h.a.  géogr.  le/ 
Satift  *  T  (">*)  [fr.]  m  ®a.  batiste  f. 
Satift=...(“,!!...)in3ffgn.  Imft: ...  de  batiste, 
s®.:  ~tnfd)cntud)  n  mouchoir  m  de  ba¬ 
tiste—  II  ®fb.gaa  :  ~mcbem  marquinier. 
batiften  (0,Ju)  a.  ®b.  de  batiste. 


Sattcrie  T  (“^I)  [fr.]  f  ©  X,  phys.  unb 
'Pfannen-fcftlog  am  ffleroepe  :  batterie. 

Satterte=...  (uu-...)  in  3ffgn,  meift  X  artill. 

I  meift:  ...  de  batterie,  j®. :  ~gefd)iiti  n 
pièce  f  de  batterie.  —  II  ®efonbere  galle  : 
— fafd)iitc  f  frt  saucisson  m;  ~ftcin  m, 
oft:  pierre  /  à  feu. 

Snlfctt  ("*“)  [baefen,  <?r.]  m  ©b.  1.  (jf.- 
bactenbe  HJiaffe)  masse  f  gluante,  motte  f 
de  terre.  2.  efim.  ober-beutpe,  fetnoeijerifepe 
atünje)  batz(e  /)  ;  ~  (®etb)  haben  avoir  de 
l’argent  ou  des  faces;  être  riche. 

San 1  (-)  m  ®a.  (pl.  a.  Sauten)  1.  a)  ba« 
®auen,  b)  tunftnotteê  3ufammenfttgen,  c)  baë 
®e6aube,  meift:  construction  /;  ju  b)  aud) 
bâtisse  f  structure  f.  —  ®fb.  galle  :  2.  (sirt 
be§  ®auen§)  oft:  style;  e-§  organipen  Kör¬ 
per?:  organisation  /;  6fb.  jum  Semoljnen 
errichteter  (im  ®au  begriffen)  maison  f  en 
(voie  de)  construction,  (oottenbet)  bâti¬ 
ment,  (bfb.  Srad)h)~  édifice,  auch:  monu¬ 
ment  (beibe  a.  fig.)-  weit©. Bfb.  fig.  œuvre, 
non  e-m  5Drama  sc.  contexture  /;  ouvrage. 

3.  (auf  Srtrag  non  grttcpen  unb  Mineralien 
jielenbe  ÜIrbeit)  agr.  (beê  ÿribeê)  culture 
f  (des  champs);  ^  exploitation  fr 

4.  (ffiohnung  mancher  Siere)  ber  Siber:  hutte 
f  loge  /■;  miter-irbifcber  ^  ber  Sachfe,  güchfe 
je.  terrier.  5.  fig.  immer  in  feinem  ~  fi/en 
F  être  toujours  dans  sa  tanière. 

bau  2  f1)  int.  1.  (çunbe-Sebett)  ~  !  baubau  ! 
2.  baff,  ~  !  pif,  paf  ! 

33au=.„,  bau=...  (-...)  in 3f.-ftgn.  I  oft:  ... 
de(s)  bâtiment(s),  j®.  :  ~amt  n  inten¬ 
dance  f  des  bâtiments,  auch:  direction 
/des  travaux  (de  construction).  — 

II  fflfb.  galle:  ~atabcmie  f  f  =  tedmifdje 
§od)fihiiIe  (f. bs) ;  ~afabcutifcr  (élève) 
architecte;  — attf cfjlag  m  arch.,  h  devis, 
O  détail  estimatif  (d’une  construction)  ; 
~art  /structure,  oft  =  4til  (f.  b?)  ;  ~aup 
feJjer  m  inspecteur  des  travaux  (de 
construction);  (©trafenbau)  piqueur; 
6anf  ®  /  banque  de  prêts  hypothé¬ 
caires  sur  terrains  à  bâtir,  banque 
hypothécaire  du  bâtiment;  ~bebarf  m 
matériaux  pl.  de  construction;  r>j  it- 
fltffcne(r)  m  (élève)  architecte;  ~bircftur 
m  (architecte)  directeur  des  travaux  de 
construction,  intendant  des  bâtiments  ; 
~erbe  /  terre  propre  à  la  culture  ; 
erlaubniê  / concession  (de  bâtir)  ;  ~fari) 
n  architecture  /  fü^tg  a.  agr.  culti¬ 
vable,  ÿî  exploitable;  ^fällig  a.  (ami. 
baulich  2)  caduc,  pfort  délabré  (a.  fig)-, 
~fâHigfeit  /  caducité,  pfort  délabre¬ 
ment  to;  /x/  fcft  «.  solide  ;  ~fhtd)t  /  ali¬ 
gnement  m;  ~fut|re  /  charriage  m  des 
matériaux  de  construction;  ~f »ihrer 
to  :  a)  =  pleiter,  b)  al?  site!  etwa  :  aspirant 
architecte  ;  ~fuf)  m  (Map)  pied  de  maçon  ; 
~gcfattgcuc(r)  m  forçat  ;  ~gcfbcr  nlpl. 
fonds  m/pl.  de  construction,  fonds  avan¬ 
cés  pour  la  construction;  ~geitoffen= 
frfjaft  / association  pour  l’entreprise  de 
bâtiments;  ~gcriift  O  n  échafaudage 
to;  ~gcmer!fchulc/,  etwa:  école  d’archi¬ 
tecture  (de  second  ordre)  ;  ~gruttb  m,  : 
a)  terrain  (à  bâtir)  ;  b)  fondations  flpl. 

(d’un  bâtiment);  c)weit©.  =  ^.ftclle ^l)nilb  = 

werf  n  industrie  /  du  bâtiment;  menu 
bas  Jj.  gut  gelft,  machen  alle  gute  @efcf)äftc 
quand  le  bâtiment  va,  tout  va  ;  ~bcrr 


to:  a)  propriétaire  (d’une  maison  eu 
construction)  ;  b)  entrepreneur  en  bâti¬ 
ments  ;  ~f|of  m  chantier;  O  n 

bois  to  de  construction  ou  de  charpente: 
~hiittc  /  chantier  m  ;  O  loge  maçon¬ 
nique;  stuften  m  (Kinber-fpieljettg)  boîte 
/ de  construction;  ~foutrntt  m  contrat, 
marché  d’ouvrages;  ~foften=2tnf(f)tag 
m  devis  estimatif;  ~htnft  /architecture  ; 
~fÜHftler(itt  /)  m  (artiste-)architecte  m 
u./;  ^letter  m  conducteur  des  travaux; 
~tcutc  f.  ^maim  ;  ^(illic  /  einer  ©trafic  îc. 
alignement  to;  ~mamt  m,  Bfb.  pl.  ~-- 
leute  ouvriers  (employés  à  la  con¬ 
struction  d’un  bâtiment)  ;  — (uft  /  enrie 
de  bâtir;  ~htftig  a.  qui  a  envie  de  bâ¬ 
tir;  ~iuatcrinlicure;/è  matériaux  m  pl. 
de  construction;  ~utetfter  to  architecte; 
~orbnung  /  règlement  to  sur  les  con¬ 
structions;  — 4>Iatï  to  =:  a)  4of;  b)  ^ 
grunb  ;  c)  ^.fteÙe  ;  ^poltjci  /  police  des 
constructions;  ~ratTO(al?  blower Sitel  gar 
nicht  ju  überfetjen),  etwa:  ingénieur  en  chef; 
~rebc  / discours  m  d’inauguration;  ~= 
rebner  m  charpentier  orateur;  — rtfî  m 
plan  (d’un  bâtiment);  ~faitb  m  sable 
à  mortier;  ~fchctn  m  =  ~crlonbtri? ; 
~fd)(uffer  m  serrurier(-)constructeur; 
— fdjttlc  t  /  =  techinfdje  ftochfchulc  (f. b?); 
~fcf)Utt  m,  décombres  flpl.  ;  — fteitt  m 
pierre  /  à  bâtir;  fig.  4'teine  pl-  (ju  ...) 
matériaux  (pour  servir  à  former  ...); 
~ftcUc  /terrain  m  à  bâtir,  emplacement 
m  (d’un  bâtiment);  ^ftellen  J11  berfaufen 
terrains  à  vendre  (par  lots);  ogl.  auch 
~gnmb;  ~ftü  m  arch,  style  (architec¬ 
tural);  ~futf)t  /manie  de  bâtir;  ^tcri)= 
itifer  m  architecte  ;  ~tifrf)Ier  ©  m  me¬ 
nuisier  en  bâtiments;  ~tifd)tcm  ©  / 
menuiserie  en  bâtiments,  menuiserie 
dormante;  ^Unternehmer  to  entrepre¬ 
neur  en  bâtiments;  ~Derftâubig  a.  ex¬ 
pert  (en  architecture);  ~h)crf  n  con¬ 
struction  /,  édifice  to,  bâtiment  to; 
^luefeit  n  travaux  m.\pl.  de  construction, 
weit©,  architecture  /;  ~tt>iffcnfchaft  f 
architecture;  ~Jnut  /manie  de  bâtir, 
rage  des  constructions;  ~jaun  m  clô¬ 
ture  /qui  ferme  un  terrain;  ^jtneif  m : 
511  ^jroeefen  pour  la  construction. 

SSaubau(hnnb)  (-1,  -~-i)  m  ®a.  (®a.) 
mf.  chien. 

Sand)  (-)  to  ®a.,  dim.  Bäuchlein  n  ©b. 
1.  (a.  Unterleib,  b.  Magen,  C.  ®ebâvmntter, 
d.  fig.  heroortretenbe  Mölbung,  innerer  hohler 
Sîaum)  meift:  ventre;  einen  ~  befommen 
ober  fid)  julegen  :  F  prendre  du  ventre. 
bihl.  fauler  ~  (ventre)  paresseux.  —  ®fb. 
galle:  2.  a)' ein  runbeê  Sâud)lein  h-  avoir 
la  panse  ronde;  (Unterleib)  &  anat.  ab¬ 
domen,  (baju  gehörig,  barauf  bejiiglich)  ab¬ 
dominal;  b)  (Magen)  F  panse  /;  fid)  ben  „ 
halten  nor  ßadjen  se  tenir  les  côtes  de  rire; 
prv.  ein  notier  ~  ftubiert  nicht  gern  après 
repas  étude  ne  va;  ju  id:  (SBölbung)  ren¬ 
flement  to.  3.  ^  einer  ®eige  coffre:  h 

~  eine?  ©chiffe?  fond;  fig.  (3nnere?)  sein. 

SBaudp...,  bauri)=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„SSauch",  j®.  ju  î:  ~fürmig  a.  en  forme 
de  ventre.  3u  2:  C7  anat.,  chir.,  oft:  ... 
abdominal  a.,  j®.  :  ^entjnubnng  /  in¬ 
flammation  abdominale;  ~gcgcnb  / ré¬ 
gion  abdominale;  4“hfc  fanat. cavité 


/fetdien  :  F  familiär;  P'holfbfpr  ;  F  Waimerfnr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  qeft.);  *neu;  A  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  Qrany  übernommen;  ®iffenfchaft; 
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abdominale;  ~nerö  m  nerf  abdominal. 
—  II  SBfb.  pile:  ~auffrf)ltljcr  m  éven- 
treur;  ~bhtbc  /  bandage  m  de  corps; 
~biener  m  esclave  de  son  ventre,  gas- 
trolâtre;  — fell nanat.:  co  péritoine  m; 
~fcll=(Sntäünbung  /path.:  <2?  péritonite; 
~fett  n  e-ë  Schafes,  Sommes  :  parement  m; 

•  7X7  finite  /  nu  Me  fzo.  nageoire  abdomi¬ 
nale;  ~ftofferw/pZ.  icht.  poissons  à  na- 
■geoii’es  abdominales;  ~ftufj  m  path.-. 
a)  flux  de  ventre,  b)  diarrhée  /;  ~fiifj(t)er 
mlpl. go.:  co  gastéropodes;  ~grimuteu« 
douleurs  fjpl.  aiguës  d’entrailles;  path. 
tranchées ///>Z.;~gurtmbeSiPferbe-gefcf)irrë 
sous-ventrière  f-  ~fncifeit  ob.  ~hteipctt 
n  =  ^grimmen  ;  ~frantpf  m  colique  f- 
~rebe=S’unft  f  art  m  (du)  ventriloque  ; 
~rebner  m  ventriloque;  ^rebneret  f 
ventriloquie;  ~rebnerifdj  a.  ventri¬ 
loque;  stiemen  m  =  ~gurt;  nu  fdpuers 
ni  =  „grimmen;  ~ftid)  m  chir.  (bei  ber 
SBnfferfucfit)  ponction  f  du  bas-ventre; 
~tter tnlpl.  go.:  <2?  gastriques  mlpl. ;  ~= 
nmfferfud)t  f  path.:  co  ascite;  — wel)  n 
mal  m  au  ventre;  roeits.  =  ^grimmen; 
~Wurmer  mlpl.  vers  intestinaux,  (ssgl. 
and)  Seit»...,  Bîagen»...) 

B*-  Bâucffe  :c.  f.  Beudje  k. 

tbaitrijcu  (-“)  @a.  I  fid)  ~  viré  fl.  =  auê» 
bauchen  II.  —  II  ge-haucl)t  part.p.  et  a. 
©b.  =  auêgebaudjt  (f.  auê-baudjen  III)  u. 
bauchig.  —  III  B~«  ©c.  u.  Baudjuttg  f 
®  1.  bombement  m.  2.  (nur  -Bauchung) 
convexité  ft 

hauct)ig,  häucffig  (beibe:  -“)  a.  ©b.  qui  a 
un  ventre,  (gefcßtoolten)  renflé,  <27  con¬ 
vexe;  ©  arch.  ~  m.  forjeter.  f  let  m.  \ 

Baube/>row.  (Ivj)  f®  (çiitte)  hutte,  cha-j 

•bauen  (Iu)  ©a.  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
1.  ein  ©ebüube,  ©d)iff  îc.,  meift:  (fid)  rsj  S  G) 
bâtir,  (se)  construire;  nom  mertfd/icÇen 
Körper  :  fcf)ÖU  ober  gut  (fd)lecf)t)  gebaut  (ge- 
machen)  bien  (mal)  bâti  ou  (et.  F)  fait; 
f .  athletifd),  gebrungen  ;  bfb.  fig.  auf  ©anb 
~  bâtir  sur  le  sable;  fig.  fiuftfdjlôffer  «, 
bâtir  des  châteaux  en  Espagne  ;  [ich  arm 
~  se  ruiner  à  (force  de)  bâtir.  —  33fb. 
pUe  :  2.  (erridjten)  einen  Sttltar  ~  élever  ...  ; 
fein  91  eft  „  fame  son  nid  (au et  F  fig.)-, 
fein  Urteil  auf  etmaa  ~  asseoir  son  ju¬ 
gement  sur  qc.  3.  agr.  :  bas  Sanb  îc.  ~ 
(befteUen)  cultiver;  ©etreibe  îc.  ~  planter 
X  :  eine  ©rube  îc.  ~  exploiter  ...;  ©it- 
ber  îc.  —  (gewinnen)  tirer  ...  d’une  mine; 
abs.  auf  Silber  îc.  ~  exploiter  une  mine 
pour  en  tirer  ...  4.  bibl.  (aufrießten,  bfb. 
•ein  ®efd)led)t  fortpftanjen)  édifier. — -  II  u/w. 
(h.)  5.  bâtir.  6.  ait  et.  ~  travailler  à 
(la  construction  de)  qc.  7.  auf  j-n,  et.  ~ 
(fid)  nertaffen)  compter  (ou  fahre  fond)  sur 
q.,  qc.  ;  auf  mein  gute?  9îed)t  ~b  fort  de  mon 
droit.  —  III  B~  n  @c.  =  Bau  1—3. 

Bauer 1  (-'■')  m  ©a.  celui  qui  construit, 
bâtit,  cultive,  &c.  (f.  lumen  I). 

Bauer2  (iu)  m  Bäuerin  f®.  1.  (jeber 
Sattbberooßner)  paysan(ne  f)  m,  cam- 
pagnardfe  f)  m,  cultivateur;  eng©.  (S3e- 
fiçer  eines  SSauemgutes)  paysan,  proprié¬ 
taire  campagnard;  fig.  (plumper  Sert) 
rustre,  manant,  lourdaud;  prv.:  mob 
berfteht  ber  ~  nom  ©urfenfalat  à  gens  de 
village  trompette  de  bois;  ein  ~  bleibt 
immer  ein  etwa:  la  caque  sent  tou¬ 


jours  le  hareng;  ja,  bab  ift  ganj  tua?  j 
anbereê  !  (roenn  jroei  baSfetbe  tun ,  tun  fie 
niait  baSfetbe)  oh,  quant  à  ça,  c’est  bien 
autre  chose,  mon  cher!  2 .  h.m.  auf» 
ftänbige  franjofifcfje  ~n  (mss)  jacques,  jac¬ 
quiers;  ngt.  Bauermnufftanb.  3.  Karten- 
fpiet :  valet;  ©djadj :  pion. 

Bauer®  (z^)  n  (m)  ©a.  =  Bogebbauer. 
BSV  Bauer»..,  f.  Bauern»...  [fncht.\ 
Bauerei  (-^-)  f®  1.  bâtisse.-  2.  =  Bau»  J 
baHerfjaft  (Iuu)  a.  ©b.  =  bäurifd). 
Bäuerin  fi®  f.  Bauer2, 
härter  if  d)  (-w)  a.  ©b.  f.  bäurifefj. 
bälterlidj  (-““)  a.  ©b.  (nur  bo.part  mie 
Iänblich;  ant.  abelig)  de  paysan,  de  la 
campagne,  campagnard,  rustique. 
Bauer(n)»...,  hnuer(it)»...  (-“...)  in  affgn. 

I  a)  Oft:  ...  de(s)  paysans;  b)  (Me  SSauern 
betreffenb,  non  ifinen  auSgetjenb)  oft:  ...  rus¬ 
tique  a.  —  II  SBeifpiele  ju  I  unb  bfb. 
pile:  ^.arheit  f:  a)  travail  w  de  pay¬ 
san;  b)  (fernere  Strbeit)  lourde  besogne; 
~aufruf)r,  ~artfftau&  m  soulèvement 
de(s)  paysans;  ber  fr.  ^nufftanb  (135s) 
jacquerie  /;  ^hettgcl  m  mv.p.  (jeune) 
rustre  ;  nu  buitb  m  ligue  f  des  paysans  ; 
~brtrfd)em  gars,  jeune  paysan;  ~birite 
/jeune  paysanne,  mv.p.  rustaude;  ~= 
fâltgcr  m  filou,  bonneteur;  im  ©piele: 
grec;  ~fângerci  /  etwa:  duperie  gros¬ 
sière,  piège  m  grossier  ;  ~fcft  n  fête  / 
villageoise;  ~fieblerm  ménétrier;  ~= 
fïegel  m  =  ^lümntel ;  ~fratt  /paysanne; 
~freurtb  m  ami  des  paysans;  ~frone  / 
corvée  ;  ~gut  n  (ant.  Bittcr»gut)  terre  / 
de  paysan,  domaine  m  rural  ;  (X/  hod)seit 
/noce  de  village;  ~h°fm  ferme /(ogl.  a. 
~gut) ;  ~jade  /  jaquette;  nu  junge  m  = 
Jnirfdje;  ~!erl  m  =  Jümmel;  ~tittel  m 
blouse  /,  souquenille  /;  ^,fned)t  m  gar¬ 
çon,  valet;  — trieg  m  guerre  /  des  pay¬ 
sans;  lichen  n  fief  m  rural;  ~lieb  n 
chanson  /  rustique  ;  (im  ©tite  ber  Säuern) 
vi(l)lanelle  ;  plummet  m  rustre  ;  ~mâb» 
d)en  «jeune  paysanne  /;  ~pferb  n  cheval 
m  de  labour ;~regel/,  etwa:  maxime  (ou 
pratique)  de  paysans;  ~fd)ettfe  / caba¬ 
ret  m  de  village  ;  ~fd)uh  m  sabot;  nuc 
feuf  *  m  thlaspi  ( Thiaspi );  ~fitteit  fjpl.  j 
mœurs  rustiques  ;  — ftaiti»  m  condition  / 
des  paysans;  ~ftotj :  a)  m  fierté  /  de 
paysan,  fig.  sot  orgueil;  b)  a.  sottement 
orgueilleux;  ~tangm  danse/villageoise; 
~t'ôtpelm lourdaud  (de  village);  ~trad)t 
/costume«*  de  paysan,  mise  villageoise; 
~net*ftanb  m  (meift  mv.part )  fig.  esprit 
borné;  ~Uolf  n  les  paysans  mlpl.-,  ~= 
weih  n  =  _frau;  ~U)cfctt  n:  a)  ménage 
m  de  paysan  ;  b)  (büurifc^es  ffiefen)  rusti¬ 
cité  /;  ~mirtfd)aft  / économie  rustique, 
weit©,  agriculture,  (ssgt.  auct  -Dorf»..., 
2anb»...  îc.)  {mlpl.  d’un  village.\ 
Bauer(u)fd)aft  (-uu)  /  ©  les  paysans] 
Baiterê»,..  (-u...)  in  3ffgn  =  Baucr(n)»...; 
faft  nur  gbr.  in  ~fr au  /  nu  fcrl  m  = 
Bauer(n)»frau,  »lümmel;  ~ntamt  m,  pl. 
~leute  =  Bauer2  1. 

Bauïtê  (-v)  npr.fi.  inv.,  myth,  (©attin  beS 
tptiile'mon)  Baucis. 

haul  id)  (I,J)  a.  ©b.  1.  (fid)  auf  ben  S8au  be- 
jiefcenb)  architectonique.  2.  (ant.  bau» 
füllig)  in  ^.em  ©tanbe  (ober  ~en  SBürben)- 
erhalten  entretenir  en  bon  état. 


_ f^ftUUB...} 

Ban(td)fcit  (---)  fi  %  1.  (©ebaube)  bâti¬ 
ment«!.,  größere  ^  édifice  m.  2.  (su  bau» 
lid)  2)  bon  état  m. 

Baum  (L)  [bauen]  m  @a.  1.  ^  unb  ©  (et. 
einem  ÿtfmticfies),  meift:  arbre.  —  S8fb 
pife:  2. prv.:  eb  ift  bafür  geforgt,  bap  bic 
Baume  nicht  in  ben  §immet  roachfen  heu¬ 
reusement  que  la  nature  a  su  mettre 
des  bornes  à  tout;  er  fiefjt  oor  lauter 
Bäumen  ben  ©alb  nicht  les  détails  lui 
font  perdre  de  vue  l’ensemble  ;  f.  £neb  ; 
ben  Ç-inger  jttnfcfjen  ben  ~  unb  bie  Borfe 
fteefeu  mettre  de  doigt  entre  le  bois  et 
l’écorce;  jtuifdjen  unb  Borfe  fihen,  etma: 
se  trouver  entre  le  marteau  et  l’en¬ 
clume  ;  F  baS  geht  über  bie  Baume  cela 
passe  toute  borne.  3.  ©,  &c.:  ~  a11™ 
©fließen  e-S  Stores  îc.  barrière  /;  e-s  ç>a- 
fenS:  barre  /;  ~  am  Pfluge,  Krane  îc.  flèche 
/;  e-S  SIBagenS:  timon;  ^  e-r  greffe  fusée  fi: 
SÜSefierei:  ens(o)uple  fi-  SJiafcßine:  (Epinbel, 
SBeite)  arbre  (de  couche). 

Baum»...,  haunt»...  (-...)  in  3f.-fe^ungen. 
I  a)  oft:  ...  des  arbres;  b)  mm.  (mit 
baum-ölmlicper  3eicßnung)  oft:  ...  arborise 
ou  co  dendritique  a.  —  II  Seifpiete  ju  I  u. 
bfb.  pue:  ~öl)n(id)  a.  qui  ressemble  à 
un  arbre,  co  arborescent,  dendroïde; 
~allce  /allée  ;  ~a'lo-c  ^  / agave  ( Aga've )  ; 
~a'mcife  f  ent.  grande  fourmi  des  ar¬ 
bres;  ~artig  a.  =  Jit)uliri);  ~anSfd)nei= 
ber  m  f.  9tu6-fd)neiber  3  ;  ~baft  #  m  = 
Baft  1  u.  2;  ~blatt  «  feuille  /  d’arbre  ; 
~hlütc  /  (sBIüte-jeit)  fleuraison;  ^bid 
a.  de  la  grosseur  d’un  arbre  ;  ~efcu  F 
m  lierre  commun  (m'dera  helix):  ~» 
ente  f  orn.  canard  m  siffleur;  ~eule  / 
on i.  chat-huant  -m,  hulotte  ;  x/  faite  m 
orn.  (faucon)  hobereau;  nu  falle  /  ch. 
piège  m  à  bascule;  ~farn  ^  m  cyathée 
/  (cya'thea)  ;  ~fünie  pl.  (©attung)  cyathéa- 
cées  flpl.  ;  nu  feft  «.  F  solide  comme  un 
pont  ;  ~ ftcd)te  fi  f  lichen  m  pariétin 
(Lichen)-,  ~fra§  fi  m  carie  /;  ~freuel  m 
délit  forestier  ;  ~gang  m  allée  /  (d’ar¬ 
bres)  ;  ~ganâ  /  om.  oie  sauvage  (a  user 
süve'stris)  \  ~garten  tu  verger  *  nu  gärtner 
m  ( jardinier -)pépiniériste,  arboriste; 
^gärtneret  /  cultm-e  des  arbres,  aucp 
=  -jud)t;  nu  gelänber  n  espalier  TYl  ^  (Vs 
gerabe  a.  droit  comme  un  piquet  (meift 
fy)-,  nu  gruppe  /  touffe  d’arbres,  (bittes 
Suftroülbcßen)  bouquet  m  d’arbres  (de 
bois);  ~l)abi(ï)t  m  om.  branchier;  ~= 
hacter  m  om.  =  ^laufet;  ~har5  n  résine 
/;  -h««*)  a.  haut  comme  un  arbre,  fig. 
gigantesque  ;  ~l)olä  n,  oft  :  bois  m  de 
haute  futaie;  nu  huhn  n  orn.  cracide  m  ; 
^hüpfer  m  ent.  araignée  /  sauteuse 
(ât  a'nea  trunco'rurn)  ^  ~tâfer  m  ent.  han¬ 
neton  doré  (Scarabœ'us  aura' tus)  ;  ~fat)tt 
m  ber  ffiilben  canot;  ^tautig  ©  a.  charp. 
flacheux;  atelier  fi  pressoir  ni  à  barre; 
~!cttner  m,  oft:  <27  dendrologue;  ~titt 
m  =  ~road)ê;  ^fttofpe  fi  /  bourgeon  m; 
-fübcl  m  (n)  agr.  caisse  /;  nu  tudjen  m 
gâteau  en  pyramide  ;  ^.titube  /:  co  den- 
drologie  ;  ~lang  a.  long  comme  un  arbre 
(ober  meift  F  fig.  comme  une  perche);  ~= 
läufer  m  orn.  grimpereau(-falcaire) 
(Ce'rthia  famiUa'ris)  ;  ~iav.fi  fient,  puceron 
m  (Aphis)-,  ^letter  /échelle  double;  ~= 
lercpe  / orn.  cujelier«?,  (Alau'da  arbo'rea)-, 
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[bc-ûttïôRcn^ 


[ffflintK.-.] _ 

~loë  a.  sans  arbres;  ~iuo1bc  ^  /  =  | 
„fofc;  ~marbcr  m  zo.  mart(r)e  f  (des 
bois)  (m liste' la  martes)  ;  ~tu  rtft  /glandée; 
^iiteificl  m  hort.  croissant;  ~ntcffcr  n 
serpette  /;  ~nnd)tigaU  f  om.  fauvette 
(IMiiver  i.Mûtaci'lla  modula’ ris) ;  /^.lttuttplic  / 
myth,  nymphe  des  bois,  <2?  hamadryade; 
^bl  n  huile  /  d’olives;  ~bleu  v/c.  @a.  ! 
frotter  d’huile  d’olives;  ~pappct  ?  f  \ 
mauve  de  mer  ( Malva  arbo'rea)  ;  m  | 

agr.  tuteur  (d’arbre),  étançon  :  pfeife 
/  hort.  greffe  en  flûte;  ~pftaftcr  n  = 
„nuidi? ;  ^greffe  /  =  vielter;  ~reid)  a. 
riche  en  arbres;  ~rinbe  /  écorce;  ~rofe 
h  f  alcée  (ou  guimauve)  rose  ( Aithœ'a 
ro'sea );  ~faft  m  sève  /;  ~fngc  &  f  scie 
de  jardinier;  ~fri)crc  /  ciseaux  mlpî.  de 
jardinier,  sécateur  m;  ~fd)lag  nt  Bfb. 
'Malerei:  ^fdilag  (unb  Walen  beb  ^fdjlag?) 
feuillé  ;  — frijlicfiei'  4.-  m  bâcleur  ;  ~fd)«itt 1 
m  hort.  ébranchement;  ~jd)rütcv  m  ent. 
Cerf-volant  ( Luca'nus  ceruus)'. ]  ~fd)itlc  / 
pépinière,  oon  gepfropften  Stämmen,  bière, 
batardière;  ~jri)ul=('mrtucr  m  (jardi- 
nier-)pépiniériste  ;  ~fd)Wnmm  4  m  aga¬ 
ric;  ~jpcd)t  m  =  Jaufer;  ~ftctrf  a.  de 
la  grosseur  d’un  arbre  ;  meift  fig.  extrê¬ 
mement  fort  ;  ~ftcbt  m  min.  :  Cn  dendrite 

f: _ ftiïï  a.  bien  tranquille;  ~ftotf  m,  ~- 

ftruttf  m  =  ~ftmnpf ;  ~ftittf  n  verger  to; 
~ftinnpf  m  souche  /  (d’arbre);  ~tau  4 
n  cap  m  de  remorque;  ~mad)ô  n  hort. 
cire  /  à  greffer,  (flitt)  mastic  m  à  enter  ; 
~Wngeit  m  SÉajjneret :  camion;  ^mnitftC 
f  ent.  punaise  des  bois;  ^Wärter  m : 
a)  garde  de  pépinière;  b)  =  9Bnlb=l)üter ; 
^tuerf  n  ;  a)  =  „.grappe  ;  h)  (Slfte,  tReifig  îc.) 
feuillage  to;  ~wcrmut  4  m  armoise  f 
élevée;  ~wul(c  /f.  bfb.sirt.  ;  ~ltmd)§  m 
végétation  /;  ^Wurjet  =  Sauger  'i  m 
suce-racine;  ~gud)t  /  culture  (ou  élève) 
des  arbres  (fruitiers),  arboriculture. 
Bnumdjcit  (Zv/)  n  ©b.  (dim.  non  Saum) 
arbrisseau  m;  junge?  ~  (au$  fig.  ijeran- 
raacfjfenber  Menfd;)  jeune  plante  /;  Spiel: 
„Berroertjfelt  bn?  J'  fpiclen  jouer  aux 
quatre  coins. 

Banntet  F  (-“)  f  ©  pendeloque  f. 
baumeln  (I'/)  I  vin.  {(>.)  @d.  F  pendiller, 
hrandiller;  mit  ben  Sinnen  ~  aller  les 
bras  ballants.  —  II  B~  n  <§>c.  bran- 
dillement  m. 

bäumen  (Iu)  @a.  I  via.,  agr.  (mit  bem 
'tSiesbaume  befeftigen)  ein  gilbet  §eu  K. 
retenir  une  charge  de  foin ,  &e. ,  au 
moyeu  d’une,  grosse  perche.  — ■  II  vja. 
Utlb  fid)  ~  vjré fl.  (baumgerabe  emporridjten) 

I  fid)  se)  dresser  ;  non  tpferben  :  se  cabrer 
(  and)  fig.  fid)  roiberfeçen)  ;  man.  oft  :  pointer. 
—  Ill  B~  n  ©c.  :  a)  analog  IX,  jB.  man. 
pointe  /;  b)  bfb.  pit:  glcirf^citigc?  B~  imb 
'Xitsfdjlagen  estrapade  f. 
aSäumlein  (--)  n  @b.  =  Baumdjen. 
Baumwolle  (-•*“ )  f  ©  coton  m;  fnrj* 
ftnpelige  court e-soie;  F  fig.  ein  flint  tc. 
in  mirfcln  (»eiptfctiein)  élever  ...  dans 
du  coton  ou  dans  une  boîte  de  coton, 
baumwollen  (  )  a.  @b.  1.  de  coton. 

2.  bière,  fig.  »on  Stoffen  jc.  :  faible. 
BonmwoU(eu)  ...,  b~=...  (Ui('J)...)  in3ffgn. 

I  meift:  a)  (SSiuimroolte  erjeugenb  ;c.)  ...  co¬ 
tonnier  a.,  â®.  :  — fabx’ifattoit  /industrie 
cotonnière;  b)  (auè  Saumroolle  gemadjt)  ... 


de  coton,  jss.  :  ~warcn  flpl.  étoffes  de 
doton.  —  II  'Bfb.  jftUe:  ~artig  a.  co- 
tonné;  ~bati'ft  m  batiste  /  d’Écosse; 
~bnnnt  ?  m  cotonnier  (en  arbre)  (Gossy- 
‘pium  arbo’ reurn)  *  ^fabrüa'utTO  fabricant 
d’étoffes  de  coton  ;  ~f  c(b  n  champ  m  de 
cotonniers  ;  ~garn  n  coton  m  filé  ;  ~= 
gajc  i  /tarlatan  to;  — ntüljle  / moulin 
to  à  coton;  ^pflaujc  ^  /  =  ^ftaube;  ~= 
fpipe  /  dentelle  anglaise;  ~ftaubc  ?  / 

COtOnnier  TO  (  Gossy’ pium  tærba  ceum  )  '.  rj' 

ftoff  m  cotonnade  /;  ~titll  ü  m  bobin; 
~jeuge  nlpl.  cotonnafle  flag. ,  (bunte,  auè 
Sîouen,  bann  überhaupt)  rouennerie  flag.  ; 
~5eug=§äitblcr,  =3Beber  m  rouennier. 
SSauufdieibtiëntuê  (— ’ iv)  [Bauufdjeibt,  + 
i860]  to  @b.  baunscheidtisme. 
baurtfc^  (-v)  I  a.  @b.  (ogi.  bäuerlitf),  tem 
9ir.  2  fetiit)  1.  bo.p.  rustique,  de  paysan 
(be ibe  aud)  fig.).  2.  fig.,  mv.p.  (roi))  rustre, 
(ungebitbet)  F  rustaud.  —  II  iô~c(ê)  n 
@b.  rusticité  /,  F  paysannerie  /. 
îwr  33auê=...,  bauS=...  f.  fau?»...,  p^,=... 
SBaufd)  (z)  m  @b.,  S8aufd)e  f©  1.  meift: 
(et.  SBulftigeê,  gepolfterteè  fliffen  îc.)  bour¬ 
se)  let  m,  coussinet  to;  am  Ärmel:  bouf¬ 
fant  m  ;  reeitS.  (©cffroulft)  boudin  m.  2.  Ma- . 
lerei  :  ~(e)  ponce  fl.  3.  (ont.  Êiii-biegung) 
partie  /  saillante.  4.  fig.  in  ^  unb  Bogen 
(naefi  allgemeinem  itberfdfjlage)  en  bloc,  glo¬ 
bal,  meift:  §1  à  forfait  (ogl.  îPanfcf)). 
Bau|d)=...  (“...)  in Sffgn.  I  analog  „Baufd;", 
äu  Bau  f  if)  1  meift:  bouffant«.,  }B.  ~ärntcl 
m  manche  /  bouffante  ;  ju  Baufd)  4  meift  : 

...  en  bloc,  }B.  ~lauf  ®  m  achat  en 
bloc.  —  II  Befonbere  pile:  ^qua  ntum  n 
somme  /  globale  ;  ~uertvag  m  forfait. 
Bâufd)-rf)Ctt  (Iu)  n  @b.  1.  dim.  n.  Bûllfd) 
(f.  b§).  2.  Bfb.  pue:  poncette  /;  Ö  typ. 
bouchon  to. 

bauffl)cu  (Ivj)  @c.  1  vin.  (Ij.)  unb  fid)  ~ 
v\réfl.  (fid;  fd;roellenb  auèbelmen)  bouffer, 
s’enfler.  —  II  via.  (^b  jf. »legen)  faire 
bouffer.  —  III  S8~  a@c.  u.  Sôaujdfung 
/©  analog  i,  }B.  ■.  enflure  fl.  [distendu.  1 
baufdfig(t)  (Iu)  a.  @b.  bouffant,  reeits.  ) 
MF*  Baufe,  Baufc=...,  baufeu  f.  Baufc  îc. 
Baute  (-^)-/@  (befonberè  gbr.  im  pl.  für  ben 
f  ebenen  pl.  Baue)  =  Bau  1;  öffentliche  : 
a)  édifices  m\pl.  publics,  b)  travaux) 
bauj  !  (-1)  int.  patatras  !  {mlpl.  publics.  ) 
Babaria  (°«)1™)  [fl.]  npr.f.  ©  poét.  et 
st.s.,  aucÇ  finnMlblicbe  SarfteHung  Bapernè  alè 
2Beib  :  la  Bavière. 
iaaF~  Baq...  f.  Bai...,  Baj... 

Baqcr  (Iu)  m  @,  — iit  /  @  Bavarois(e  fl)  m. 
Baqcv=...  (-“,..)  in  3ffgn.  I  =  Bagenu... 

—  II  Bfb.  pit:  ~Iaitb  n  la  Bavière. 
Bat) cru  (iu)  npr.n.  @b.  géogr.  la  Bavière. 
Btttjcru  ...  (-“...)  in  3ffgn  meift:  ...  de  Ba¬ 
vière,  ...  bavarois  a.,  /B.  ~l)cr,’,og  m 
duc  bavarois;  ~füuig  m  roi  de  Bavière. 
Baqrcutl)  (--)  npr.n.  ©a.  géogr.  (batjr. 
etabt)  Baireuth,  Bayreuth  to. 
ûaflrifd)  (Iu)  a.  @b.  bavarois,  de  Ba¬ 
vière;  ~  Bier  bière  /  de  Bavière;  ein 
B~  n  une  chope  de  bière  de  Bavière.  -t 
Ba.tar  (-f1)  m  ®a.  bazar;  reeits.  (ju  reol;l- 
tâtigen  3reec£en)  vente  /  (au  profit  des  | 
pauvres),  vente  /  de  charité. 
bc=...  ('■'...)  [bei]  Borfilbe  (in  3ffgn  mit  v., 
immer  insép .)  fiat  folgenbe  Bebeutungen: 

1 .  auè  einem  intranfitinen  mad;t  fie  ein  tranfi- 


tine?  v.,  jB.  :  auf  et.  adjteu  vin.,  et.  be-ad)tcK 
via.  faire  attention  à  qc.,  tenir  compte 
de  qc.  2.  auè  ÇmuptroBrtern  mac^t  fie  Iran- 
fitioe  Berba,  jB.  :  a)  auè  ,/Xbficf)t  intention, 
vue":  bc-aûfid)ttgcu  via.  avoir  en  vue; 
b)  Berreenbung  beë  fiauptroorteë  alè  Cbjeît 
beè  3eitreorteë,  5B.  auè  ,,3)arf)  toit"  :  6e= 
bnd)Ctt  couvrir  d’un  toit;  auè  „2rfnil> 
chaussure"  :  6c-fd)ttl)cn  chausser.  3.  auè 
einem  a.  bilbet  biefe  Borfilbe  tranfitioe  Berba, 
bie  bem  jDbjefte  bie  @igenfd;aft  be§  a.  beilegen,. 
3B.  au?  „frei  libre":  be-freiett  délivrer. 
4.  in  Berbinbung  mit  einem  einfad;en  v.  be= 
jeicqrfet  be-  oft:  a)  bie  Bejieljung  ber  burcÇ 
baè  v.  auêgefprocfienen  Sätigteit  auf  bie  ganje 
Oberflädie  beë  Dbjcltë,  jB.  auè  „malen  pein¬ 
dre":  bc-malett  peindre  (toute  la  sur¬ 
face)  ob.  b)Bo(lenbung,Berboppelung,Çôufig* 
teit  biefer  ïâtigleit,  jB.  auë  „fragen  de¬ 
mander"  :  bc-frngctt  questionner.  5.  auc§ 
ganje  ÎRebenëarten  tiinnen  burdj  bc-  ju  einem: 
via.  roerben,  jB.  auë  „in?  ®Cl'f  ftelleu": 
bc-wcrffteUigcu  mettre  à  exécution. 
6.  im  st. familier  timnen  aud;  anbere  Siete* 
teile,  fogar  npr.,  ju  v/a.  umgebilbet  roerben, 
meift  jur  Bejeid;nung  eineê  labels  îc.,  jB.  :  ju 
.  piebrid)  reillft  33u  ge^en?  roart,  id)  werbe  Tic^ 
bc-fvtcbrtd)cn  ...  je  vais  te  servir  un 
Frédéric  de  ma  façon. 
be-ttbfid)tigctt  (^^)  via.© b.  insép.  et.  ~ 
avoir  qc.  en  vue,  se  proposer  qc.  ; 
ju  ...  avoû  l’intention  de,  compter  ... 
(in/.);  nid)t?  weniger  al?  ...  ne  pas  al¬ 
ler  à  moins  qu’à  ...  (in/.);  (nirtit?)  Büfc? 

(ne  pas)  songer  à  mal;  eë  liegt  tarin 
etwa?  Be-nbfid)tigte?  ...  qc.  de  voulu. 
be-ad)tcn  ('ji'j)  I  via.  @b.  insép.  faire 
attention  à  qc.,  (oft  im  roarnenben  Sinne) 
prendre  garde  que  ...  (ind.)  :  j-n,  et.  ^ 
(berücffidjtigen)  tenir  compte  de  q.,  qc., 
considérer  qc.,  remarquer  qc.,  avoir 
égard  à  qc.,  prendre  qc.  en  considéra¬ 
tion;  e-n  Siat  ~  écouter  (pfort  suivre) ... 
—  II  B~  \  «@c.,  mebr  gbr.  Bc-ari)tltltg 
/@  analog  I:  attention /;  (BerücfficÇtigung) 
(prise  /  en)  considération  /.  égard  m. 
bc-acf)tcu§=wcrt  a.  @h.  digne  d’at¬ 
tention,  pfort  remarquable, 
bc-atfevit  (^>î^)  agr.  I  via.  @d.  insép.  la- 
boiuer.  —  II  B~  n  ®c.  labourage  m. 
Be-amtett=...  (v,s'/...)  in  3f.-fsgn.  I  analog. 
„Be-ainte(r)",  jB.:  ~fonfere«5  □  /  mee¬ 
ting  m  des  officiers.  —  II  Bfb.  pae: 
~f)cvrfd)aft  /  bureaucratie;  ~pcrfoua  f 
n  coll,  personnel  m  (administratif);  ~= 
ftmib  to  (classe  /  des)  fonctionnaires- 
pi.;  ^Herein  m  syndicat  des  employés; 
r\j  SOfjf  to  (meift  fig),  etroa  :  morgue  /  bu¬ 
reaucratique. 

Beanttc(r)  (°'î^)  m  ©,  \  Beamtin  /  © 
1.  (Staatëbiener)  mft:  fonctionnaire,  reeits. 
homme  public.  2.  Bfb.  pue:  (in)  einem- 
Bureau  :c.  angefteltter  Unter*^  enqiloyé  (de 
...,  à  ...);  □  officier;  riditerlidier^.  ma¬ 
gistrat;  prftroefen,  ^olijei  îc.  :  agent, 
bc-âugfttgcn  (uiuu)  @a.  insép.  I  via.  j-n. 
alarmer  (ou  inquiéter)  q.,  pfort  cau= 
ser  de  l’anxiété  à  q.  ;  beângftigenb  (»on 
Dtacqnc^ten  ic.)  inquiétant,  alarmiste.  — 
II  B  rv  H  ©c.  unb  Bc-ângft(ig)«ng  f® 
analog  i:  inquiétude  /,  anxiété  f  (mxt) 
path).  [anlagen.) 

bc-anlageu  via.  @a.  insép.  =  ncr  | 


^ctdjcn:  F  familiar;  PffioIf?fpr.  ;f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  tait  (a.  geft.),  *ncn;  +++  fprnrfgpibrig  ;  T  a.  b.^ranj.  übernommen;  -27  ©iffenfdiaft; 
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bc-aiifprurf)ctt  («**'')  I  via.  ©a.  insép. 
et.  demander,  réclamer  qc.,  (als  ein 
9(ecf)t)  prétendre  (à)  qc.,  (als  fein  Eigentum) 
revendiquer;  non  einer  Sadie:  oie£3eit,  ein 
lebhaftes  Sntereffe  ~  demander ...  —  II 
n  éc.  unb  SBc-entf prudfung  f  ©  analog  I, 
}S8.:  demande  /  réclamation  /,  préten¬ 
tion  /,  revendication  f. 
bc-aujfnnben  («*>*”)  I  via.  ®b.  insép.  (®e- 
benfen  gegen  et.  erheben)  réclamer  contre 
qc.,  mettre  opposition  à  ...,  élever  des 
doutes  contre  ...  —  II  n  @c.  u.  Se= 
anftanbuug  f  ©  réclamation  fi  (contre 
qc.),  opposition  /  (faite  à  ...). 
6c-aittr«geit  )  I  via.  ®a.  insép.  = 
an-tragen  II.  —  II  58~  n  ©c.  unb  23e= 
aiitragiutg  /  ©  =  Sfn-trog  1. 
be-nutniurtcu  (u'ivju)  I  via.  ©b.  insép.  e-e 
page  te.  ~  répondre  à  ...;  beantwortete 
'Briefe  lettres  répondues;  bab  bcautroortet 
fid)  cou  fclbft,  oft:  cela  ne  se  demande 
pas.  —  II  !8^w@c.  u.  SBc-iuttttwrtuitg 
f  ©  analog  i:  réponse  /;  in  Suing  3h«§ 
Schreibens  en  réponse  à  ... 

Se-antwortcr  )  m  ©a,  ~tit  fi®  ce¬ 
lui  (ou  celle)  qui  répond  à  q.,  qc. 
2>c-antniorhutg3=0d,reiben  (ui!™=Zu)  n 
©b.,  =Sd,rift  L»^)  /  ©  réponse  fi  (écrite), 
bearbeiten  (”'5-”)  I  vja.  @b.  insép.  1.  (fo 
mad;en,  raie  man  et.  haben  mill)  meift:  tra¬ 
vailler  (aud)  man.  unb  fig);  (prm  geben) 
façonner;  ©  repasser;  A  ic.:  exploiter. 
—  ®fb.  pue:  2.  etraaé  uadj  abgeänbertem 
Sinne  hjÿo.  reprendre  un  projet  en 
sous-œuvre,  refondre;  einen  ©toff  te.  ~ 
étudier  (ou  traiter,  élaborer) ...  ;  meift  J1  : 
arranger;  e-e  2Biffenf<haft  ~  cultiver  ...;_ 
biefes  Such  ift  uad)  cnglifcfjen  SBerfcu  bc» 
arbeitet  ...  a  été  fait  d’après  les  auteurs 
anglais;  bieje  Stnflage  i|t  non  9t.  bearbeitet 
cette  édition  a  été  faite  par  N.;  tien  ~ 
remanier  ;  neu  bearbeitete  Ütnf  Inge  nouvelle 
édition  revue  et  corrigée  (ou  refondue). 
3.  ©  agr.  cultiver;  auf  ber  ®rel)fd;eibc  ~ 
tournasser;  Steimneç :  e-n  Stein  ~  dégau¬ 
chir  ...  —  II  n®  c.  u.  Se-arbeitung  f 

©  4.  analog  I,  j®.  :  (ju  l)  travail  m  [a.  fig), 
façonnement  ni)  /;  exploitation  f.  (su  2) 
élaboration  /,  traitement  m,  manière  f 
de  traiter  qc.  ;  meift:  arrangement  m. 
(3u  3)  ©  agr.  :  (aud)  fig.)  culture  fi  cul¬ 
tivation  /;  tournassage  m;  dégauchis¬ 
sage  m.  5.  SSfb.  plie:  ©  ber  îtohftoffe 
fabrication  fi,  façon  fi.  6.  (nur  ÎLung) 
geiftige  Suing  rédaction  fi;  in  Suing,  oft: 
en  préparation;  (tlm-arbeiten)  remanie¬ 
ment  m ,  refonte  /. 

SBc-orbcitcr  (u'i-u)  m  ©a.,  ~tit  fi®  celui 
(ou  celle)  qui  travaille,  façonne,  &c., 
qc.  (f.  be-arbeiten);  mv.p.  arrangeur  m. 
Sc-Orbcitung§=...  ( ...)  in  3ffgn  analog 
„be-arbeiten",  s».  •.  ~foften  pl.  façon  fi. ; 
frais  mlpl.  d’exécution,  &c. 
bc-argioul)iteii  (u,s-u)  I  via.  @a.  insép. 
j-n  e-r©ad)e~:  a)  au®  sDtifitrauen  :  avoir  des 
doutes  sur  ...,  mettre  q.  en  suspicion, 
soupçonner  q.  de  qc.,  b)  aus  Klugheit  :  sus¬ 
pecter  q.  de  qc.  —  II  S~  n  ®c.  unb  Sc= 
arg  woljuung  f©  soupçon  m ,  suspicion  f. 
Searncr  (^)  I  m  ©a.,  ~itt  f  ©  Béar- 
nais(e  fi)  m.  —  II  a.  inv.  béarnais(e), 
du  Béarn.  [Béate. \ 

Seat«  @,  Sente© ob. @(--u)  [lt.]  npr.fi.) 


Scatrice  (— -(t)b“,  bis«.  a.  — -tfcf)u)  @  ober 
®,  Seotriï  (--”)  inv.  npr.fi.  Béatrice, 
bc-aufftdjtigcn  (“-^f  I  v/a.  @a.  insép. 
j-it,  et.  surveiller  q.,  qc.;  (genau  prüfen) 
contrôler  (ou  inspecter)  q.,  qc.  —  II  S~ 
n  ©C.  u.  Sc-auffldjtigung  /©  analog  I: 
surveillance  fi;  contrôle  m,  inspection  fi. 
Sc-auffict)tigcr  (“-^f  m  ©a.  (ogi.  be= 
auffidjtigen)  surveillant;  contrôleur,  in¬ 
specteur. 

bc-nuftrngcn  (“— u)  I  via.  ©a.  insép.  j-n 
mit  et.  ~  charger  q.  de  (ou  aviser  q.  de 
faire)  qc.;  bfb.  ®  auch:  commissionner  q. 
pour  qc.;  bei  ber  SBerroaltung :  mandater 
q. ;  beauftragt  non  ...  par  ordre  (ou  sur 
la  demande,  au  nom)  de  ...  —  II  Se= 
auftragtc(r)  s.  @b.  commissionnaire  s.  ; 
(23eoollmâd;tigter)  mandataire  m;  (stbgeorb- 
neter)  délégué  m,  député  m.  —  ÏII  S~ 
n® c.  u.  Se-auftragung f© anaiogi  u.  n  : 
charge  fi;  (com)mission  fi;  délégation  fi 
députation  f;  mandat  m.  [lorgner.  | 
bc-nitgcln  via.  ®d.  insép.  guigner,) 
bc-augeufd)eiitigcu  (u-u-uu)  via.  @a. 
insép.  aller  voir,  visiter,  examiner, 
faire  une  descente  de  lieux, 
bc-bafeit  4  (“-")  I  via.  ©a.  insép.  bali¬ 
ser.  —  II  S~  n  ©c.  unb  Se-bafititg  fi 
©  balisage  m.  [(ou  orner)  de  rubans.  ) 

be-biiitbern  (u,s”)  via.  @d.  insép.  garnir) 
be-bartet,  be-börtet  (uIu)  a.  ®b.  barbu, 
bc-bnucn  (“z”)  I  via.  ©a.  insép.  1.  agr. 
unb  fiig.  =  an-bauen  1  ;  nie  bebautes  2anb 
sol  m  (ou  terre  fi)  vierge  ;  A  bergmanuifd) 
~  exploiter.  2.  (mit  Saunierten  beferen)  eine 
Sauftelle  ~  construire  un  (ou  des)  bâti¬ 
ments)  sur  ...  —  II  S~  n  ©c.  u.  Se= 
bnututg  fi  ©  analog  I,  i'S.  ju  1:  =  9tll= 
bau  1.  3u  2:  construction  fi  (de  bâti¬ 
ments  sur  ...). 

SBc-bnitcr  (w-v)  m  ©a.  1.  =  Ütn-bauer. 

2.  celui  qui  élève  des  constructions. 
S8e-bamtug§=...  (“-”...)  in  3f.'f|gn  analog 
„be-bauen",  js.:  ~fjta«  m  projet  (ou  rè¬ 
glement)  relatif  à  des  terrains  à  culti¬ 
ver  ou  à  bâtir,  a.  tracé  des  rues  à  con¬ 
struire,  plan  des  nouveaux  quartiers. 
Scbe=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  méift:  ...  mou¬ 
vant  a., }®.  ~(anb  n  sol  m  mouvant.  — 
II  Sfb.  pli  :  ~äug  J  m  Orgel  :  tremblant, 
beben  (iw)  I  vin.  (tp)  ©a.  1.  meift:  (nor 
Boni)  ^  trembler  (de  colère);  üor  Siilte 
grelotter  (de  froid).  2.  Sfb.  pae:  bas 
§erj  bebt  mir  mon  cœur  palpite;  oor 
ffjreube  tressaillir  de  joie;  uon  (Slocten: 
vibrer.  —  II  n  ©c.  3.  analog  I,  jS.  : 
tremblements, tressaillement?«.  4.©fb. 
pH:  J1  (3ittern)  balancement  m,  tré¬ 
molo  s.  ['Bebe^ug.  ( 

®eber  (Zo)  m  ©a.  1.  trembleur.  2.  «s  =) 
bc-binbcit  (0,f“)  via.  ©a.  insép.  mit  et.  ~ 
lier  qc.  autour  de  qc.,  garnir  d’un  ruban, 
be-blafen  (uXu)  via.  =  an-raiid)eti  1. 
be-blättevu  (Uli°)  I  v/a.  et  v/réfl.  @d.  insép. 
(fid,  /X/  se)  garnir  de  feuilles.  —  II  bc= 
blättert  p.p.  et  a.  @b.  feuillé. 
bc-blcd)cn  (v>J“)  v/a.  ©a.  insép.  garnir 
(de  lames  ou  de  plaques)  de  fer-blanc, 
be-blcien  i^-^)  I  via.  ©a.  insép.  plom¬ 
ber.  —  II  n  ©c.  unb  9?e-b(ctung  f 
©  plombage  m. 

be-blümt  \pL)  a.  ©b.  émaillé  de  fleurs. 
be-bol)teit  (^-^)  via.  ©a.  insép.  planchéier. 


_ [fBebad)t=,.,] 

bc-borbcn,  bc-borteit  (ui^)  I  via.  ©b. 

insép.  border,  galonner.  —  II  SB~  n  ©c. 
u.  'Bc  borbuiig,  =bovtmtg/'©  bordure/. 
bc-briUcit  v/a.  ©a.  insép.  munir  de 
lunettes;  bebriüteb  ©eficfjt  nez  armé  de 
lunettes.  [pont  sur  ...) 

be-briidett  (^)  via.  ©a.  insép.  jeter  un) 
bc-brüteit  j^1“)  I  via.  ©b.  insép.  cou¬ 
ver:  aber:  bebriiteteê  Ëi  œuf  coüvi.  — 

II  n  ©c.  unb  23e-briitung  f  ©  in¬ 
cubation  f. 

bc-bufd,en,  bc-büfd,cit  (uiu)  I  via.  ©c. 

insép.  garnir  de  buissons  ou  de  brous¬ 
sailles.  —  II  bc-bitfd,t  p.p.  et  «.  ©b. 
couvert  de  buissons,  buissonneux.  — 

III  ïikautg  f  ©  meift  bnrch  ba-3  verbe; 
fiig.  buisson  m. 

SBcdjcr  ('îu)  [It.  baccar]  m  ©a.  1.  (irinf- 
gefehirr,  meift  ohne  ph)  timbale  /  gobelet- 
(and)  ~  ber  Safchenfpieler)  ;  ffeilier  ^  l  ïümmler) 
godet;  ~  mit  gup  (fötal)  coupe  fia.  fig.); 
roeitS.  verre.  ■ —  SBefonbere  gälte  :  2.  ,um 
äBurfeln  cornet.  3.  (uiiafj)  etma  :  chopine  f. 
4.  ^  ~  (îiapf)  ber  Eicheln  cupule  f. 
S8cd)er=...,  b~=...  (,s^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„iBedjer",  sS.  :  ~gla3  n  ven-e  m  en  forme 
de  gobelet;  IV  Bang  m  choc  des  verres 
ou  des  coupes;  ~ff»el  «  jeu  m  de  gobe¬ 
lets.  —  II  33fb.  plie:  ~binmc  /pim- 
prenelle  ( Potérium );  ~î>ntfe  &  f  min. 
quartz  m  hyalin  transparent  cristal¬ 
lisé  ;  ~fnnt  ?  m  trichomane  Triché- 
mânes)  *  ^förmig  a.  :  a)  en  forme  de  go¬ 
belet;  b)  ^  cyat(h)iforme  ;  ~ftiir’,cr  m 
(meift  fig)  grand  buveur,  chopineur. 
®ed,efd,cu  (iSv/kj)  n  ©b.  petit  gobelet  m. 
bed, cm  (^ )  [Bedjcr]  vin.  (h)  ®d.  boire 
(copieusement),  ebopiner. 

IBedett  (^v)  [bd.]  n  ©b.  1.  (flacheâ  nmbe§ 
(Sefâfî,  anat.  tnödjerneä  (Serüft  be3  Unterleiber, 
géogr.  îhalteffel)  :  a)  mft  :  bassin  m  ;  b)  bfb. 
pae-,  juin  SBafchen:  cuvette  fi-,  fleiitee  ^ 
(bfb.  3«m  aiberlaffe)  poêlette  /;  (ïailf=)~ 
fonts  m/pl.  baptismaux  ou  de  baptême. 
2.  J1  ~  pl.  cymbales  filpl. 

2)edcit=...,  t)~=...  (iw...)  in  3ffgn.  I  analog 
„'Beeten",  s®.  ■.  ~fijmitg  a.  en  forme  de 
bassin.  —  II  Sfb.  plie,  meift  -5  anat.: 
~üeht  n  os  m  iliaque;  ^htutmber  f 
veine  hypogastrique;  ~ffijl)(e  f  excava¬ 
tion  (ou  cavité)  pelvienne  :  ~fd, läget  m: 
a)  Si  ferblantier;  b)  cymbalier. 

'Bcba  t1'-')  npr.m.  ©c.  ~  Beiiera'lnti?  Bède 
le  Vénérable  (f.  Seil  i). 
fie-badje»  (ui")  I  via.  ©a.  insép.  [ant. 
ab-badjen)  ein  $au§  ^  couvrir  ...  (d’un 
toit).  —  II  n  ©c.  u.  iBc-bad,uitg  f 
©  1.  couverture  f  (d’un  toit).  2.  nur 
ÏLung,  (®ad|)  toiture  f. 

18e-bad)tt  (vvJ)  ?«  ©a.  (Überlegung)  ré¬ 
flexion  /  (Sorficht  2c.)  circonspection  /, 
prudence  f;  mit  gutem  ~  après  mûre 
réflexion;  ~  ueljtnen  auf  et.  prendre  qc. 
en  considération,  avoir  égard  à  qc. 
bc-budft2  ('Jij)  I  p.p.  oon  be-beufen  (f.  b§). 
—  II  a.  ©b.  1.  (mit  Überlegung  511  einem 
©ntfchluffe  fommenb)  réfléchi.  2.  (ad)tfam 
auf  et.)  attentif  (auf  et.  à  qc.);  auf  feinen 
Sorted  fetjr  fein  être  fort  éveillé  sur 
(ou  prendre  grand  soin  de)  ses  intérêts. 
SBebad,t=...,  b~=...  (“,s...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,Be-bad)f",  a®.:  ~lofigfctt  f  manque  m 
de  circonspection;  a.  plein  de 
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prudence.  —  II  SBefonbere  gäüe  :  ~fo§  a. 
irréfléchi;  adv.  sans  réflexion,  incon¬ 
sidérément:  ~iial)iuc  /  égard  m. 
f)C-b(id)tig  a.  @b.  1.  (mit  ©ebadjt  Çan- 
beinb)  circonspect  ;  ~  (oud;  :  ~fid))  ju  2Serfe 
geben  user  de  circonspection.  2.  (lang- 
fam  unb  abgemeffen)  lent  (et  compassé), 
äk-bädttigfcit  f'“5”-)  f@  1.  circonspec¬ 
tion.  (Überlegung)  réflexion.  2.  (Sangfam- 
feit)  lenteur,  (sibgemeffenlfeit)  compasse¬ 
ment  m. 

&c-bnd)tfam  (^-)  a.  @b.,  58~tcit  f©  — 

be-bad)tig  1,  $8ebüd)tigfeit  1. 

Iie-ïmitîcit  (u,iu)  fid)  ~  vlréfl,  @a.  insép. 
fid)  bei  j-m  für  et.  ~  remercier  q.  de  qc.; 
fid;  bei  j-m  and):  faire  ses  remercie¬ 
ments  à  q.  ;  iro.  (et.  abtoeifen)  id)  bebaute 
mid)  dafür  bien  obligé.  [(f.  b§).\ 

bc-barf 1  prés,  de  l’ind.v.  be-biirfenj 
3k-î>aif2  f^'5)  m  ®a.  1.  (33ebürfni§,  ÎDlangel) 
besoin  :  uad)  ^  suivant  le  besoin  ;  id)  babe 
baoon  feinen  ~  il  ne  m’en  faut  pas. 
2.  (sBorrat  non  et.,  fooiel  man  bebarf)  quan¬ 
tité  /exigée  de  qc.,  le  nécessaire;  ieb 
babe  meinen  ^  j’ai  ce  qu’il  me  faut. 
2k-bnrf <?=...  (ufi...)  in  3ffgn,  jî 8.:  ~artifcf 
mlpl.  tout  ce  qu’il  faut  pour  ...,  articles 
de  ...:  ~faü  m:  im  ~faüe  au  besoin, 
bc-bnucrlid)  (uI“u)  a.  ,@b.  regrettable, 
fâcheux. 

I>c-baitcrn  (’•’-“)  I  via,  ©A.  insép.  1.  j-n 
megen  et.  ~  plaindre  q.  de  qc.;  j-n  a. 
avoir  pitié  de  q.  ;  j-§  UnglücE  ~  plaindre 
( pfort  déplorer)  le  ...  2.  et.,  ben  ÜBertuft 
bon  et.  ~  regretter  qc.  —  II  S8~  n  @c. 
analog  2:  (über  einen  SBerluft)  regret  m. 
fee-dauern0=mert(u-'J=I),qtiürbig(^»'i'J)a. 

@b.  in  Sejug  auf  einen  SBerluft:  digne  de 
regret,  regrettable,  pfort  déplorable. 
Ibe-bcrfcit  (v,'îu)  I  via.  et  vlréfl.  @a.  insép. 

1.  meift:  (ftd)  mit  et.  ^  se)  couvrir  (de  qc.; 
a.  fig):,  ~  Sic  fidj!  couvrez-vous!,  met¬ 
tez  votre  chapeau  !  ;  (fid))  mit  8'biggen  ~ 
(se)  pavoiser  (and)  vb).  —  Sefonbere  gälte: 

2.  (oertjiiuen)  (re)couvrir,  pfort  masquer  ; 
in  fd)led)ter  SXbfic^t  :  cacher.  3.  (fdm$en)  (fid) 
~  s’jabriter;  X:  (s’)épauler;  eine  ©tabt 
~  couvrir  ...;  baê  ®epad  ~  (juin  Sd)u$e  be¬ 
gleiten)  escorter.  4.  $  mit  einem  ÎKauer» 
tuerfe  ».  murailler;  ttolflenbrennerei  :  ben 
suieiter  ,,  habiller  ...  II  n  <§c.  u.  ®c= 
bedang  f  %  5.  analog  i,  jS.  ju  î:  action 
f  de  couvrir  ;  pavoisement  m.  3u  3  : 
abritement  m.  6.  (nur  33~img)  :  analog  i, 
8U  l  :  (bas  jur  Sebetfung  Sienenbe)  couver¬ 
ture  f.  3u  2  :  (Sefleibung)  vêtements  mlpl. 
3u  3  :  meift  X  (SBegleitmannfdjaft)  escorte  /; 
jur  Suing  bienen  escorter;  Suing  einer 
Batterie  épaulement  m, 

S3c-bedungà=...,  meift  f“'““...)  in3f.=fe$ungen, 
8*  ~mnimfd)aft  /  escorte;  -fdjiff  A,  n 
vaisseau  m  de  conserve,  escorte  /; 
truppen  flpl,  (troupes  d’)escorte,  (oon 
einem  iruppentörper  an  ber  fflrenje)  troupes 
de  couverture. 

Pc-beid)cn  i  v «.  àa.  insép.  (en)diguer. 
SBc-benf=...  (u,s...)  in  Sf.fiejungen  analog  ,,bc» 
beilfeu" ,  nur  gbr.  in:  ~frift/,  ~jeit/ temps 
m  pour  réfléchir  ou  pour  se  décider, délai 
m:  j-m  ~jcit  geben  donner  du  répit  à  q. 
Pe-bcnfcn  H”)  ©a.  insép.  I  via.  1.  (er¬ 
wägen,  in  Betracht  sieben)  et.  ~  prendre  en 
considération,  considérer  (a.  abs .),  pfort 


examiner  qc.,  (überlegen)  réfléchir  (ou 
penser)  à  qc.;  oorlfcr  ~  préméditer;  bie 
folgen  ~  peser  les  conséquences  ;  ici)  gebe 
3l)neu  }U  ~  :  a)  je  vous  prie  de  ne  pas 
oublier  que  ...,  b)  broÇenb:  songez-y 
bien!;  bnfj  songer  que  ...  (ind); 
unb  menu  mon  bebenft,  bufj  ...,  oft:  et  dire 
que  ...  2.  j-n  ~  (für  i£>n  forgen)  penser 
à  q.;  j-n  mit  et.  ~  (oerforgen)  pourvoir  q. 
de  qc.;  j-n  in  feinem  seftamente  ~  coucher 
(ou  mettre)  q.  dans  son  ...  ;  non  ber  Dîatur, 
boni  ©liiefe  gut  bebadft  fein  être  bien  par¬ 
tagé  ...  —  II  ftd)  ~  vlréfl.  3.  (fid;  befinnen) 
délibérer,  réfléchir  ;  fid)  eiireé  Stnbcrn  ob. 
eines  Seffent  ~  se  raviser.  4.  (ermagenb 
jögern,  etma§  ju  tun)  hésiter  ou  avoir  des 
scrupules  (à  faire  qc.).  5.  penser  à  soi. 
—  III  ÛC-bfld)tp.y>.  et  a,  @b.  6.  in  ben 
æeb.  bea  inf.  (f.  bfb.  2).  7.  f.  be-bad)t 2 II.  —  j 
IY  n  ®c.  8.  analog  I  u.  Il,  jS.  ju  1  :  j 
considération  /,  réflexion  /,  prémédi¬ 
tation  /.  3u  3  :  délibération  /.  3u  4  :  hési¬ 
tation /,  scrupule  »t;  S~  tragen,  et.  ju 
tun  hésiter  à  ...;  bas  fiat  fein  S~  il  n’y 
a  pas  à  hésiter  (là-dessus)  ;  rien  n’em- 
pêclie  de  le  faire.  9.  Sfb.  galle:  (3meifel, ' 
21nftanb,  ben  man  nimmt)  doute  m,  scru¬ 
pule  m;  S~  bei  j-m  über  et.  erregen  faire 
naître  en  q.  des  doutes  sur  qc.  ;  olfne  S„ 
sans  hésiter,  avec  (pleine)  assurance. 

be-bcttfltd)  (p'tv'y  a  (§41q)_  1  (®eben£en  er- 
regenb)  digne  de  réflexion,  pfort  grave, 
critique,  qui  a  des  inconvénients;  (fieitel) 
scabreux.  2.  (Sebenïen  liegenb)  pensif, 
pfort  inquiet. 

Se-benïIid)feit(“'!ü-)/@  1.  =  be-benfen  9  ; 
©ie  fennen  feine  ^(en)  vous  savez  com¬ 
bien  il  a  de  scrupules.  2.  (miflidje  S3e- 
fc^affenb eit)  difficulté. 

bc-bCUtClt  (^-^)  ï  via,  @b.  insép.  1.  meift: 
signifier:  a)  (einen  beftimmten  ©inn  Ijaben) 
maê  bebeutet  biefeé  SBort?  que  signifie  (ou 
veut  dire)  ce  mot?;  bie  '’Bretter,  bie  bie 
ÜBelt  ~  (Sch.)  le  théâtre  qui  est  l’image 
du  monde  ;  b)  (non  2Bid)tigfeit  fein,  befon- 
beren  ®runb,  golgeit  ^aben)  ber  ®îaim  (bie 
©adje)  bebeutet  et.,  fjat  (et)maê  ober  niel  jii 
^  c’est  un  homme  (une  affaire)  de  con¬ 
séquence  ou  important e)  ;  bab  t)at  nichts 
ju  cela  ne  signifie  rien  ou  n’a  pas 
d’importance,  non  e-m  begangenen  geiler  : 
ce  n’est  pas  un  grand  péché;  c)  (an- 
beuten)  annoncer,  indiquer,  (bejeidjnen) 
signifier;  baê  bebeutet  nicfjtë  ©utee,  oft  -, 
cela  ne  présage  rien  de  bon  ;  F  baê  l)at 
roab  ju  oft:  F  il  y  a  qc.  là-dessous  ; 
d)  (einen  ÏÏSiitl  geben)  j-m  ober  j-n  (ju  ...) 
faire  signe  à  q.  (de  ...),  donner  à  en¬ 
tendre,  pfort  intimer  qc.  à  q.  ;  er  mill 
fid)  (dat.)  niefjt  ~  taffen  il  ne  veut  pas  en¬ 
tendre  raison  ;  e)  (erftüren)  :  a)  déclarer 
à  q.,  b)  beleÇrenb:  expliquer  à  q.  —  ' 
II  p.pr.  et  a.  @b.  2.  in  ben  58eb.  be?  [ 
inf.  3.  }U  la:  signifiant.  4.  (®eltnng  j 
Ijabenb)  important,  (bie  SBlicfe  auf  fid)  jie^enb) 
considérable,  supérieur,  (bemerfenêmert) 
remarquable;  adv.  considérablement,  | 
(de)  beaucoup,  &c.  —  III  S ra  <®c.  u 
Sc-bcutung  /  ©  5.  analog  I,  }SB.  ju  a  : 
signification  /.  3u  b  :  importance  /.  3u  a  : 
intimation  /.  3u  e  :  déclaration  /.  6.  (nur 
©~img)  :  a)  analog  i,  su  a  :  eine  ©~ung  tjaben 
signifier  ;  in  beb  ©ortes  ucrmegenfter 


iB^ung  dans  toute  la  force  du  terme.  3u  b. 
(sBidjtigfeit)  importance;  H^iing  geminuen 
prendre  de  l’importance;  bon  S^ung 
fein  (für  j-n,  für  et.)  importer  (à  q.,  à  ou 
pour  qc.).  3u  c  :  présage  m.  ■  b)  S8fb.  galle  : 
meift  gr.  :  acception;  bitblidje  (eigentliche) 
95~ung  e-§  2Borte§  rc.  sens  m  figuré  (sens  , 
propre).  3u  ib:  (ffiert)  valeur;  (Tragweite) 
portée.  3u  î  c  :  non  fdjtimmer  S^ung  de 
mauvais  augure.  3u  î  <1  :  (sibfic^t)  et.  mit 
3Lung  fagen ...  avec  (une)  intention  (mar¬ 
quée).  [e-§  2a(entS  2c.  :  supériorité.) 
tBc-bcnten(b)f)eit  (^Zo-)  /  @  imfxtrtance,/ 
bc-bcutfam  (°1-)  a.  @b.  significatif;  adv. 

d’une  manière  significative. 
s-8e-beutfamfeit  (u-— )  /@  (æicijtigfcit)  im¬ 
portance. 

be-beutttug§=...,  (°-u...)  in  3ffgn. 

I  analog  ,,be-beuten",  j33.:  ~retd)  a.  qui 
a  beaucoup  d’acceptions  différentes.  — 

II  Sfb.  gälte  :  ~leer,  ~fo§  oft:  insigni¬ 
fiant,  pfort  nul;  ~fofigfctt  /  insigni¬ 
fiance,  pfort  nullité;  ~(d)Uicr,  ^Uult  a. 
significatif,  d’une  grande  importance. 

bc-btefett  O  (oI^)  je.  =  bieten  ic. 
fie-btciiett  (“Iv)  @a.  insép.  I  via.  1.  j-n, 
et.  meift:  servir  q.,  qc.;  bie  ©afel  (ober 
bei  ïifdje)  servir  à  table.  —  Sfb.  gâüe: 
2.  fig.:  iro.  id)  tjabe  ifjn  fiid)tig  bebient  F  je 
l’ai  régalé  d’importance;  bie  (ürçttidfe) 
fjkaj;ié  soigner  la  clientèle.  3.  faft  t 
(betleiben)  ein  Stmt  ^  remplir  un  emploi. 
4.  tlartenfpiel:  (garbe)  donner  de  la 
même  couleur,  abs.  fournir.  —  II  fief) 
~  vlréfl.  5.  fief)  einer  ©ad)e  (gé.)  „  se 
servir  de  qc.  —  III  n  ®c.  u.  )8c= 
bicmntg  /©  6.  analog  I,  8®-  }u  1:  (ba§ 
SBebienen,  bie  Slufioartimg)  service  m  (and;  X 
artül.  eineê  ®efd)üjeê)  ;  ill  biefein  SBirtë- 
liaufe  iff  bie  S~ung  fc^lecfjt  on  est  mal 
servi  dans  ...  7.  nur  33~  n  (itartenfpiel) 
burcii  bie  v.,  s8.:  53^,  ift  nötig  ...  de  four¬ 
nir.  8.  nur  @~ung  (SHenerfdfmft)  domes¬ 
tiques  mlpl.,  gens  mlpl.  de  la  maison, 
bc-bieitffen  (uI^)  I  \vla.  @b.  insép.  j-n  ^ 
donner  un  emploi  à  (ou  placer)  q.  — 
II  lôe-bienftcte(r)  s.  <&b.  homme  eu 
charge,  employé(e  /)  m  ;  bie  ©ebienfteten, 
oft:  le  personnel.  —  III  n  ©c.  unb 
iBe-btcuftung  /  @  emploi  m. 
a3e-bienten=...  (“-“•••)  i«3ffgn.  I  analog  ,,33e= 
biente(r)",  s®.;  ~glacfe  /  sonnette  pour 
les  domestiques;  ~fedc  /  bis»,  âme  de 
valet. —  II  S3efonbere  gitlle:  ^.gefd)UÜiti  n 
potins  mfpl.  ou  commérage  m  (de  do¬ 
mestiques),  proposm/pZ.  d’antichambre; 
~fmtf  n  rnv.p.  valetaille  /;  ~ftanb  m  do¬ 
mesticité  / ;  ~trncf)t  /,  oft  :  livrée  ;  ~tro§ 
m,  ^tmff  n  troupe  /  de  domestiques, 
mv.p.  valetaille;  fig.  tas  m  de  courti¬ 
sans.  [laquais,  roeit©.  mv.p.  servile.) 
be-btcittcitf)aft  (“iu")  a.  @b.  comme  un/ 
Sôc-bientenïjaftigïcit  (uIuu>'-)  /  @  mv.p. 
etioa  :  caractère  m  servile,  servilité,  ma¬ 
nières  pl.  de  laquais. 
iôc-bicittc(v)  m  ®  geioblnUitb  (Sienft- 
bote)  domestique,  serviteur;  in  oornefjmen 
Käufern:  laquais,  valet. 

2>c-btcnungi5=...  (' jRkj ...)  in  3f.-f?gn  mit  s. 

I  analog  „ be-bicnen ",  s*  -  :  ~fufteti  pl.  frais 
m  de  service.  —  II  )Bfb.  gatt,  X  art  ill.  : 
~mannfd)aft  /  e-s  «efdjüçes  :  (canonniers 
mlpl.)  servants  mlpl. 


3eid)f  n  :  ■  familiär  ;  P  SSotfêfpr.  ;  F  ©aimcrfpr.  ;  \  fetten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpracfjroibrig  ;  T  a:  b.  ^rany  übernommen  ;  O  ©iffenfdjaft  ; 
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[bc-bingett] _ 

bc-bingeit  ('J^'-')  via.  et  vjréfl.  insép.  I  @a. 
6iên>.  a.  ©a.  (6fb.  impf.).  1.  (burtf)  binbenbe 
®efpred)ung,  fiontra'ft  ic.  feftfeÇert)  et.  mft: 
convenir  de  qc.,  pfort  stipuler  qc.  ;  e-c 
Sßare,,  (feilfchenb  beljanbeln)  débattre  le  prix 
d’une  ...  2.  (befchränfenb  feftfeçen)  —  QUê* 
bcbitigen  2.  —  II  @a.  3.  (etn>a§  oon  etnmâ 
abhängig  matten)  faire  dépendre  de  ..., 
(et.  bef$rânïen)  limiter,  restreindre.  4.  mit 
fachlichem  tuj.  :  eine  ©ache  bebingt  et.  (ift  not- 
isenbig  bamtt  nerbunben)  ...  est  la  consé¬ 
quence  nécessaire  de  ...,  implique  ... 

—  III  bc-biugt  part.p.  et  a.  @b.  5.  gr. 
bcbingte  gjorm  (mode  m)  conditionnel  m. 

—  IV  ©„  n  ®c.  un  b  ©e-btJtguitg  f  © 
6.  analog  I  unb  II,  jS.  ;u  1:  stipulation  f. 
3u  3  :  limitation  f,  restriction  /,  réserve 
f.  7.  (nur  ©~nng)  condition  f-  ©klingen 
(teilen  faire  ses  conditions;  unter  ber 
©billig,  baê  ...  à  condition  que  ...  (subj.), 
à  charge  de  fame  qc. 

©c-bii,gt-l,cit  (^-f  f®  caractère  m  limité 
ou  restreint,  limitation,  conditionnalité, 
Qj  phls.  mode  m. 

©c-bhtgung§=.„,  b~=...  (^ ^ ...)  in  3f.-f|gn. 

I  analog  „be-birtgen",  8®.  :  ~f(tl?  m  9r-  Pr0_ 
position  f  conditionnelle;  ~ttieifc  adv. 
sous  condition,  conditionnellement.  — 

II  SSejonberer  galt:  ~loê:  a)  a.  (and)  al3 
s.  ~tofe(ê)  ri) :  <37  (l’)inconditionnel  (m); 
b)  adv.  sans  condition(s). 

bc-buvueit  (f  i'J )  v/a.  ©a.  insép.  (junge 
Säume)  ^  qgftourer  de  ronces, 
bc-brängeu  («■''*“)  I  via.  ©a.  insép.  (îDrud 
empfinben  laffen)  opprimer,  (quälen)  tour¬ 
menter,  (in  Stummer  oerfeÇen)  affliger  ;  bon 
(Gläubigern  bcbräugt  pressé,  obsédé  par .. .; 
in  bebröngter  finge,  in  beöröngten  Umftcinben 
fein  être  gêné,  être  dans  l’embarras  ou 
dans  la  gène,  pfort  être  dans  la  dé¬ 
tresse;  cmfê  3(uferfte  bebrcitiqt  réduit  à 
l’extrémité.  —  II  ©~  n  @c.  unb  ©e= 
brnngung  f  ®  f.  ©e-brdngnië. 
©c-briiuger  \  (uJu)  m  ©a.  qui  presse 
vivement,  oppresseur.  [accablant.) 
bc-brihtgttd)  (^f  a.  ©b.  pénible,  pfort ) 
©c-brüngmë  )  f  ©c-brôngt-f|cit 
(^-)  f  @(  ©c-brihtgmtg  f®:  a)  in 
materiellem  Sinne  :  embarras  m,  situation 
fâcheuse  ou  pénible,  (îlot)  gêne,  pfort 
détresse  ;  b)  in  geiftigem  Sinne  :  (Setrübniê) 
affliction,  pfort  tourment(s  pli)  m. 
bc-broljcu  I  via.  ©a.  insép.  j-u  (mit 
et.)  ~  menacer  q.  (de  qc.).  —  II  ©~  n 
®c.  unb  ©c-broijung  f  ®  menace  f. 
bc-broljlid)  (oi“)  a.  ©b.  menaçant,  com¬ 
minatoire, 

bc-brwfcit  ( 'ji'j)  I  via.  ©a.  insép.  impri¬ 
mer.  —  II  ©  /■v  71  ®c.  impression  f. 
bc-britrfcu  (°'1“)  I  via.  ©a.  insép.  acca¬ 
bler,  mv.part  opprimer;  mit  Steuern  ~ 
écraser  (d’impôts).  —  II  ©~  n  ®c.  u. 
©c-bvücfuitg  f  ©  oppression  f. 
©c-briitfcr  (^f  m  ©a.  oppresseur, 
©c-brürft-ljcit  (°'5-)  f  ©  oppression. 
©Cbfdjflpur  {'f-'1)  npr.n.  ©a.  géogr.  (St. 

in  aSorber-Subien)  Bediapour  m. 

©ebniitc  [ar.]  I«@,  ©ebuiltttt  f 
®  (2Biiften-3lra6er(in)  Bédouin(e  f)  m.  — 
II  f  (langer  SDamen-UmEiang)  bédouine, 
bcbuinifd)  (-wI“)  a.  ©b.  bédouin. 
bc-bÜJtfeu  (u'iu)  I  vjn.  (tj.)  et  v\imp.  ©a. 
insép.  =  bünfen  I  (f.  bs)  ;  cb  miß  mirij  ~ 


il  me  semble,  F  m’est  avis  que  ...  — 
II  ©~  n  ®c.  mcineb  2L$,  nocij  meinem 
S~  à  mon  avis. 

bc-bupfett  M/l  vja.  ©a.  insép.  =  be- tupfen, 
be-bürfen  Mu)  via.,  vin.  (b.)  et  vlimp.  @e. 
insép.  id;  bebarf  et.  ober  einer  Sarijc  {gén). 
j’ai  besoin  de  qc.,  il  me  ( dat .)  faut  qc.  ; 
eê  bcburfte  nur  eineb  ÎSorteb  il  ne  fallait 
qu’un  mot,  un  mot  suffisait  ;  bas  bebarf 
e-r  Srflânmg  cela  demande  explication, 
©e-bitrfntâ  M/  n  ©  (bas  Sebürfen  unb 
baS,  roeffen  man  bebarf)  besoin  m,  pfort 
exigence  f:  es  ift  mir  ein  ~  jn  fagen 
j’éprouve  le  besoin  de  ...;  eS  ift  itjm  ein 
~  angefommen  il  lui  a  pris  un  besoin; 
ein  ~  beliebigen  faire  ses  besoins. 
©c-biirfiti§=...,  b~=...  MM.)  in  3f.-f|gn. 

I  analog  „©e-biirfniS",  jS8.  a.  qui 

n’a  pas  de  besoins,  simple  dans  ses 
goûts;  ~lofigfeit  f  manque  m  de  be¬ 
soins.  —  II  Sefonbere  galle:  ~auftatt  f 
cabinet  m  (d’aisances),  chalet  m  de 
nécessité,  colonne  Rambuteau,  vespa¬ 
sienne  ;  ~fragc  f  eines  ®efe|eä  (question 
d’)urgence  ;  ~gufdjüffe  mlpl.  subvention 
sg.  éventuelle  (en  cas  de  besoin). 

bc-biirftig  (^'!u)  a.  ©b.  offne  rég.  (arm) 
pauvre,  F  beso(i)gneux,  (notletbenb)  in¬ 
digent,  nécessiteux. 

©e-bürftigfctt  (p^-)  f®  1.  (ba§  SBebürfen) 
nécessité,  pfort  besoin  m.  2.  (îlot)  in¬ 
digence,  pfort  misère.  [(=  ©unb»ftiicf).) 
©ecfftea!  (bî'Htcf)  [engl.]  n  ©  bifteck  mj 
be-cggen  (v ji “)  via.  ©a.  insép.,  agr.  herser, 
bc-e^rctt  (u-u)  ©a.  insép.  I  v  la.  j-n  mit 
et.  ^  honorer  q.  de  qc.;  ©ie  l)nbeu  mirf) 
mit  einem  ©riefe  beehrt  vous  m’avez  fait 
l’honneur  de  m’écrire;  j-n  mit  Sriefen, 
Aufträgen  jc.  oft:  ®  favoriser  q.  de  ... 
-II  fid,  vlré/l.  avoir  l’honneur  de ... 
—  III  ©~  n  @c.  unn  ©e-ef,ruug  f  © 

analog  I,  8®.  :  honneur  m. 

be-etben  (vIu)  ©b.,  be-ctbigcu  ©a. 

insép.  I  v/a.  1.  et.  ~  affirmer  qc.  par 
serment.  2.  =  oer-eibigeu  I.  —  II  ©~ 
n  ®c.  unb  ©e-eib(tg)mtg  f  ©  analog  I, 
su  i  :  affirmation  f  par  serment.  3u  2  : 
=  oer-eibigen  II. 

be-ciferu  (v-°)  I  fief,  ~  vlré/l.  @d.  insép. 
fief,  ~  gu  ...  s’empresser  de  (ou  à)  ...,  se 
piquer  de  ...  ( inf .).  —  II  ©~  n  ®c.  u. 
©e-ctferuttg  f  @  empressement  m. 
bc-eiteu  (wZv/)  ©a.  insép.  I  via.  hâter, 
accélérer;  feine  ©djritte  ^  hâter  le  pas. 
-Ilfid,  nu  vlréfl.  se  hâter,  se  dépêcher 
ou  s’empresser  (gu  ...  de  ...  inf). 
bc-eiltftuffcn  (u-lJu)  I  via.  @c.  insép.  j-n 
exercer  une  influence  ( pfort  avoir  de 
l’ascendant)  sur  (ou  influencer)  q.  — - 

II  ©~  n  ®c.  unb  ©c-einfluffung  f  © 
analog  i,  j®.  :  action  f  d’influencer  q., 
roeits.  influence  f. 

bc-ciuträd,tigcn  (^iw«)  [cor  auâ  be-enfi 
vectjtigeu]  I  via.  ©a.  insép.  j-u,  et.  ^  (un¬ 
mittelbar  benachteiligen)  faire  tort  à  q.,  qc.  ; 
(i-§  Sntereffen  îc.  oerle|en)  porter  préjudice 
(ou  atteinte)  à  q.,  qc.  — ■  II  ©~  n  ®c. 
u.  ©e-eiutrôdjtigung  f©  analog  i,  j®.: 
©_  (non  ...  ober  gén.)  préjudice  m  (pour 
...,  porté  à  ...),  tort  m  (fait  à  ...). 
be-etfett1  [Éis]  via.  @C.  insép.,  auch 
viré  fl.  (mit  ®iê  betleiben)  (fid,  ~  se)  couvrir 
de  glace,  glacer. 


_ [bc-ffllitgcit] 

be  cifcit  2  (“Iu)  [gifen]  I  via.  @c.  insép. 
(mit  ®ifcn  befchlagen)  ferrer.  — -  II  ©^,  n 
®c.  unb  ©c-cifuitg  f©  ferrage  m. 
©c-etgebub  («■*“-)  [  bebr.  ]  npr.m.  ®a. 
B(é)elzébub. 

be-citbeu  (uiIu)  ©b.,  bc-enbigcit  (w,îu“) 
©a.  insép.  I  via.  finir,  terminer,  ache¬ 
ver  (et.  qc.),  mettre  fin  à  qc.  —  II©~ 
n  ®c.  unb  ©c-eitb(ig)ung  f®  fin  f,  achè¬ 
vement  m,  O  finissage  m. 
bc-cngcu  (u'iw)  I  v/a.  ©a.  insép.  (res)ser- 
rer,  rétrécir,  (befiemmen)  oppresser,  pfort 
étrangler;  fig.  (einfchrünfen)  restreindre, 
gêner.  —  Il  ©~  n  ®c.  u.  ©e-ettguttg  f 
©  =  ©eengt-l)eit. 

©e-engt-I,eit  (u,i-)  f  ©  (ogi.  be-engen)  res¬ 
serrement  m,  rétrécissement  m;  ber 
Snift:  oppression,  pfort  étranglement 
m;  fig.  restriction,  gêne. 

©cer=...,  bccr=...  (-...)  in  3ffgn.  I  =  ©ee= 
ren=...  —  II  ®fb.  galle:  ^bfait  a.  (unb  n) 
bleu  (m)  végétal;  ~btume  #  f  baselle 
[Baséiid):  — gefb  a.  (u.  n)  vert  (m)  de  ner¬ 
prun;  ~gritit  ^  n  =  Smmefîgrün  ;  ~t)cibe 
?  /bruyère  baccifère;  ~iitetbc  ^  /  blette 
( Blitum  mrga’tum );  ~H,oft  m  mère  / 
goutte;  liante  4  / rue  grenée;  ~rci§ 
n  Vogelfang:  verge  /  à  laquelle  on  at¬ 
tache  l’appât  ;  ~meht  m  (îreberroein)  pi¬ 
quette  /;  ~iutnbc  s*  /liseron  m  à  baies; 
^tourj  ^  /  athamante  commune  (.4«/!«- 
ma'nta  cerva'ria). 

be-erben  (^)  I  v/a.  ©a.  insép.  j-n  ^ 

hériter  de  q.  —  Il  be-evbt  p.p.  et  a. 
©b.  ;  be-erbt  (mit  erben  nerfeljen)  fein  avoir 
des  héritiers  directs  ou  des  enfants, 
bc-crbigcn  I  v/a.  ©a.  insép.  en¬ 

terrer,  inhumer  ;  st,  s.  ensevelir.  —  II  ©~. 
n  ®c.  u.  ©c-evbigiutg  f©  enterrement 
m,  inhumation  /,  sépulture  /. 
©e-crbtguttgê=...  (w-uu...)  in  3i.-îei,ungen. 
I  analog  „be-erbigen ",  8®.:  ~vcd)t  n  an 
e-m  £>rt  droit  m  de  sépulture.  —  II  ®fb. 
gâile  :  ^anjcige  /  faire(-)part  m  ;  ~fcier 
f  funérailles  pl.  ;  ~funtur  n  entreprise 
f  des  pompes  funèbres;  ~fd)citt  m  per¬ 
mis  d’inhumer.  (®gl.  auch  ©egrâbniê=..., 
©rab»...,  ßeidjeiK..,  Sofern...,  Iraner...) 
©cere  ^  (i,J)  [got.  basi:  naefte  grudit]  /® 
baie  ( Bacca ). 

bccrcn  (iv)  v/a.  ©a.  1.  (aller)  cueillir 
des  fraises,  &c.  ;  ogl.  auch  ab-beeren.  2.  ch. 
(mit  ®eeren  nerfehen)  mettre  l’appât  aux 
lacets. 

©ecrcm...,  b~=...  ("“...)  in  3f.-feçungen,  8®.  : 
a.  semblable  à  une  baie; 
bolbe  ^  /aralie;  ~fiirmig  a.  eu  forme 
de  baie;  ~freffenb  a.,  ~frcffcr  mlpl.  so.  : 
■37  baccivore(s  mlpl.)-,  ~fr,td,t  /baie^ 
~tragcnb  ^  a.  baccifère;  hinein  m  vin 
*  de  fruits  ou  de  baies. 

©ect  (2)  [=  ©ett]  n  ©a.  agr.,  hort. 
planche/;  länglich-fchmaleä ~  plate-bande 
f  ;  Dteretfigeb  carré  m  ;  (©Îiftî)*,  couche  /. 
©CCt=...,  beet=...  (-...)  in  3f-f|gn,  meift  agr., 
analog  ,,©eef",  i®.:  ~cinfaff«ng  /  bor¬ 
dure  de  plate-bande;  ~incife  adv.  par 
planches,  &c.  ■  [^  bette  rouge.) 

©cetc  ^  (-°)  /(§>  bette  ( Beta  vulga'ris)  ;  VOfe  ( 
bcctcu  (-“)  vja.  ©b.  agr.  bie  gelber  ~  di¬ 
viser  les  champs  par  planches. 
be-fâl,igen  (p-^)  ©a.  insép.  I vja.  rendre 
propre  (ou  apte)  à  ...,  qualifier  à  ... 


O  Scd)nif  ;  ^  ©ergboti  ;  &  ©îilitür  ;  4  ©farine;  ^ 'fîflanjenfnnbe  ;  ®  fmnbcl  ;  ©oft  ;  §è  tSifenbatm  ;  $$$ ©abfport  ;  SDlufïf  ;  □  gremianrcrei 
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t©e-fiif|iftUtt08=...l 


[fie-jïefcn] 


(inf.  )  :  drt.  habiliter.  — ■  II  fiel)  ~  viréfl. 
firf)  jn  et  .  être  propre  à  qc.  —  III  l>c= 
fâtjigt  p.p.  et  a.  @b.  capable  (jn  ...  de 
...).  —  IV  n  ©c.  unb  SJe-fiUjtguttg 
f  @  qualification  f,  capacité  /;  ju  einer 
fiuttît  K.  -,  aptitude  /  à  ... 
2k-fâl)igungê=...  ('J-L'JW,..)  in  3ffgn  analog 
„be- fähigen",  jS.  :  ~itndjt»eiâ  m  certificat 
d’aptitude;  ^jeugtttS  n  brevet  m  de 
capacité;  .uutgnis  für  ben  einjährigen  frei* 
mifligen  îficnft  certificat  m  de  qualifica¬ 
tion  au  volontariat  d’un  an. 
bc-fnl)l  (“ 1 )  impf,  oon  bc-fet)[en  (f.  b§). 
bc-fôbrbor  (”--)  «.  @b.  oon  aBegett:  pra¬ 
ticable,  carossable,  oon  ®ewâffern:  navi¬ 
gable;  (mit  einem  gaÇrrab)  cyclable. 
4e-fa()rcn  I  via.  ©r.  insép.  1.  (fai;* 
renb  fiel)  tro  bewegen)  eine  Strafe,  einen  2Beg 
~  passer  en  voiture  sur  ...;  oft  ~  fré¬ 
quenter;  febr  ~e  Strafe  route  /  très  fré¬ 
quentée.  2.  X  einen  ©d)arf)t  ^  descendre 
dans  un  puits.  3.  4/  einen  glufs  ~  na¬ 
viguer  sur  ...;  bie  Süfte(n)  ~  longer  la 
•côte.  4.  eîtoa?  mit  etroaë  ~  (faljrenb  barauf 
bringen)  einen  ®eg  mit  Sieb  ~  charrier  du 
gravier  sur  une  route.  —  II  p.p.  et  a. 
@b.  5.  f.  1.  6.  4/  mit  altioem  ©inné:  ~ 
SSoIf  n  (Sdfiffsleute,  bie  fetjon  mehrere  grofie 
Porten  gemacht  fiaben)  gens  mlpl.  habitués 
à  la  mer,  gens  amarinés.  —  III 
n  ©c.  u.  tPe-fabntttg  f  ©  analog  I:  3u  1: 
eines  SBeges  te.:  passage  m  sur  (ou  par) 
...  3u2:  descente  f  dans  ...  3u3:  4/ 
eines  ©etoäffers:  navigation  /  sur  ...  3u 4  : 
5k  cine?  Begeb  mit  Sieb  jc.  charriage  m 
de  gravier  sur  une  route. 

Be-fatlen  f"'5“)  via.  et  imp.  tî'p.  insép. 

1.  oon  étions  ©dilimmem  (pacEen,  innerlich  an* 
greifen):  ;t)  attaquer,  b)  plo^tidj,  oft:  sur¬ 
prendre;  nom  g-ieber  ~  fein  être  saisi  (ou 
atteint)  de  la  fièvre;  v/imp.  eb  befiel 
if)n  eine  plö|lid)e  2lngft  il  lui  prit  une  ... 

2.  oon  änperlicften  Singen:  tomber  sur  qc. 
bc-fnitgctt  (°^)  @p.  insép.  I  6iSw.  via. 

(mefir  gbr.  îuH-fangcit)  entourer,  weit©.  en¬ 
fermer,  'bfb.  fig.  (ber  freien  SBeroegung  Be» 
rauben)  gêner,  einfd)üd;tenib :  intimider;  in 
SSorurteilen  „  fein  être  imbu  de  préjugés. 
—  Il  p.p.  et  a.  @b.  (fiel;  nid)t  frei  fiüjlenb) 
engagé,  fig. gêné, embarrassé;  (oerroirrt) 
troublé,  p fort  perplexe;  ~cr  Sopf  esprit 
m  étroit;  ( eingefepiieptert )  intimidé;  feine 
©egemoart  macht  mid)  „  ...  m’embarrasse. 
S3e-fniigculicit  H“-)  /©  timidité,  em¬ 
barras  m.  trouble  m,  pfort  perplexité; 
(Eingenommenheit):  a)  beS  ®eifteS:  préoccu¬ 
pation  (d'esprit),  b)  ber  ©eele  :  prévention, 
be-f affen  c-,'îu)  @c.  insép.  I  via.  =  an* 
fallen  1 .  —  II  viréfl.  firf)  mit  etroaê,  mit  j-m 
~  (fid)  bamit  6efd;üftigen)  s’occuper  de  qc., 
de  q.,  (bmnit  }u  tun  haben)  avoir  affaire 
à  qc.,  à  q..  être  mêlé  à  qc.  —  III  33~  n 
®c.  =  mi-faffeu  III  ;  bas  2k  mit  biefer  ©ad>e 
ift  mir  unangenehm  il  m’est  désagréable 
de  m’occuper  (ou  de  me  mêler)  de  ... 
l)c-fel)öcn  Ku)  ï  via.  et  viréfl.  @b.  insép. 
faire  la  guerre  à  q.  ;  (angreifen)  attaquer; 
fid)  ~  se  (daté)  faire  la  guerre.  —  II  2k 
n  ©c.  u.  2te-fcljbung  f©  attat)ue  /;  2k 
j-b  hostilités  filpl.  (exercées)  contre  q.  I 
50e-fcl)bnugé=...  (---...)  in  3f.-fhgu  analog 
„bc-fcltbcn",  j».  :  ~anfang  m  commen¬ 
cement  des  hostilités. 


2kfd)l  (' jL )  m  ®a;  1.  a)  (®ebot  e-â  Oberen) 
allgemein  :  commandement,  befonberer  ~ 
ordre;  auf  ~  non  j-m  ï)iu  sur  un  ordre 
de  q.  ;  eê  tourbe  ber  ~  gegeben  ordre  fut 
donné  ...;  auf  ~  beb  König?  jc.  par  ordre 
du  roi,  &c.;  bi?  auf  weiteren  ~  jusqu’à 
nouvel  ordre  ;  b)  (fiommanbo)  commande¬ 
ment;  ben  ~  führen  (über ...)  avoir  le  com- 
mandement(de ...);  §Bflid)Eeite-iPhrafeu:  id) 
ftefe  (Sljnen)  jn  ~  je  suis  à  vos  ordres; 
X  ju  §err  §auptmann  oui,  mon  capi¬ 
taine;  ma?  ftcfjt  ju  ~?  qu’y  a-t-il  à  vos 
ordres?  2.  drt.  einen  ~  gegen  j-n  erlaffen 
décréter  (contre)  q. 

2fe-fcl)l=...,  6c-fef)l=...  (“-...)  in  3ffgn,  j®.: 
~bttd)  X  n  livre  m  d’ordres  (=  ©arole» 
buctj).  (sgi.  aucb  33efet)Ië=...) 
bc-feljlett  (^Iu)  ï.vla.@d.  insép.  l.a)(funb 
tun,  roaê  man  getan  roiffen  wilt),  meift:  or¬ 
donner,  commander;  non  feiten  e-r  Staats¬ 
gewalt:  ordonner,  décréter,  bfb.  oon  einer 
eittjelnen  fJerfon:  arrêter  (que  ...  fut., 
condit.  ou  subj .);  ju  Ijabeu  avoir  des 
ordres  à  donner;  id)  laffe  mir  nid)tê  ~  je 
ne  me  laisse  pas  faire  la  loi.  b)  f>ôflid|- 
teitâ-spbrafen  :  menu  ©ie  „  si  vous  le  dési¬ 
rez;  mie  ©ie  ~  comme  il  vous  plaira; 
maè  ©ie?  qu’y  a-t-il  pour  votre  ser¬ 
vice?;  ^  ©ie  noc^  etwaä  Suppe?  voulez- 
vous  (que  je  vous  serve) ...  ?;  ©ie  Ejaben 
nur  ju  ^  vous  n’avez  qu’à  dire;  beim 
Eintritt  in  eine  ®efettfd)aft  jum  ®aftgeber: 
©ie  tjaben  befohlen  vous  m’avez  fait 
l’honneur  de  m’inviter;  mie  ~  ©ie? 
monsieur?  (madame?  &c.),  and):  vous 
dites?,  vous  désirez?,  plaît-il  ?  ;  c)  et., 
j-n  (beorbertt):  feine  ipferbe  ™  ordonner 
d’atteler ...  2.  faft  f ,  rtoep  st.s.  (jur  SerwaÇ-- 
rung  übergeben)  feine  ©eele  @ott  ^  recom¬ 
mander  son  âme  à  Dieu;  bibl.  f-c  ®ege 
©off  „  s’en  remettre  à  Dieu,  bibl.  re¬ 
mettre  sa  voie  sur  l’Eternel  ;  2tbfdpiebêfor= 
met  :  ©off  befohlen  !  adieu  !  —  II  n 
©c.  commandement  m  (ngt.  a.  Se-fel)!). 
be-fcl)lcrifrf)  (uiwu)  a.  ®b.  =  be-fet;ls* 
haberifd)  (f.  ©e-fehlê*...  II). 
fic-fef)Iigeit  (-2^^)  via_  @a^  ins^p^  a)  ein 
Çeer  te.  ^  commander  une  ...;  b)  =  be= 
fehlen  le;  er  tourbe  befehligt  (ju  ...)  il 
reçut  l’ordre  (de  ...). 
i8e-fd)l§s—r  b~=„.  (“-...)  in  3ffgn.  I  ana> 
log  „©e-fcl)!",  s®.;  ~f(agge  4  /pavillon 
m  de  commandement;  ~mi'orig  adv. 
contrairement  à  un  ordre  ou  aux  or¬ 
dres.  —  II  Sefonbere  galle  :  ~forilt  f  gr. 
(mode  m )  impératif  m;  ~f)abcr  m  com¬ 
mandant;  ~l)aficr  =  ...  in  3ffgit:  a)  meift: 
...  de  commandant,  j®.:  ~i)aber=3tab 
m  bâton  de  commandant;  b)  bfb.  fjaU: 
~l)abcr=©tcUc /,  oft  ;  commandement 
m;  — ljaBevtfrf)  a.  impérieux,  adv.  en 
maître  ;  — Jucife  adv.  sous  forme  d’ordre  ; 
~*Uort  n  mot  m  impératif  (and)  gr.). 
bc-fetlen  O  (uI“)  I  v/a.  @a.  insép.  limer. 
—  IIS8~w®c.  u.  SB^uitg  f©  limage  m. 
be-fctttbeit  (uIw)  je.  =  nn-feinben  je. 
bc-feftigcn  (^q)  I  vja.  et  vin.  (h-  u.  fn) 
@a.  insép.  1.  et.  an  et.  ^  meift:  attacher 
(on  fixer)  qc.  à  (ou  contre)  qc.,  conso¬ 
lider,  (r)affermir;/p.  assurer,  cimenter. 
2.  X  (ocrfdianjen)  buret)  g-eftung? werte  ^  for¬ 
tifier.  3.  4/  mit  einem  ïau  ^  amarrer. 
4.  (bauerlfaft  matfien,  fiebern)  (firf)  ~  s’)af- 


fermir;  (se)  consolider;  bie  greife 
haben  fid)  befeftigt  ...  sont  fermes;  fig. 
baS  ©anb  ber  greunbfd^o'ft  tniebcr  resser¬ 
rer  les  liens  ...  —  II  n  ®c.  unb  ©c= 
feftigung  /  ©  analog  i,  s®,  ju  î  -,  action 
f  d’attacher,  de  fixer.  3u  2  :  X  fortifi¬ 
cation  f.  3u  3 :  4-  amarrage  m.  3u  i  : 
(SicÇerftellung)  and;  fig.  bes  ïlit'oneê,  be§  2ln* 
fe^enâ,  ber  Sefunb^eit  :  affermissement  m, 
nic^toon  ber  Oefuniipeit  :  consolidation  /; 
fixation  f. 

©e-feftiger  (^^)  m  @a.,  aud)  ~itt  f@ 
analog  „  bc-feftigeti  "  :  celui  (ou  celle)  qui 
attache,  fixe,  &c. 

$8e-feftigungfk..  X  (“■“—...)  i»  3f.-fsgn. 

I  analog  ,,be-feftigcn",  s®.:  ~bautcn  flpl. 
travaux  mlpl.  de  fortification.  —  II  ®e- 
fonbere  plie  :  ~futtft  f  art  m  de  fortifier, 
fortification;  ~pfal)l  m  =  ©rfjanypfahl; 
~tucrf  n  =  geftungbamf.  (®gt.  auc^ 
gejtung«*...) 

be-fetten  (kJ'!u)  via.  @b.  insép.  graisser, 
be-fcudjtcn  I  via.  @b.  insép.  hu¬ 

mecter,  pfort  mouiller,  arroser.  — 

II  n  ®c.  unb  SBe-fcurfjtung  f  ©  hu¬ 
mectation  /,  pfort  mouillage  m. 

SSeffrfjeit  ('îu)  n  ©b.  1.  ber  ©eiftlidpïeit ic.  : 
rabat  m.  2.  F  (®atermorber)  (faux-)col  m. 
be-fiebent  (^-u)  I  v/a.  et  viréfl.  @d.  insép. 
(firf))  ~  (s’)emplumer;  fig.  bic  befieberte 
sBelt  les  oiseaux  mlpl.  —  II  n  ®c.  n. 
ÎBc-fiebcrung  /©  action  f  d’emplumer. 
befid)l(ft  je.)  (uI)  prés,  oon  be-fehlen  (f.  b§). 
be-finbCU  (u'5u)  ©a.  insép.  I  v/a.  1.  (fin- 
beu,  felien,  rnerfen)  trouver:  bie  tftaepriept  ift 
(al?)  tual)r  befunben  roorbeti ...  s’est  trou¬ 
vée  (être)  vraie  ou  s’être  confirmée  ;  für 
gut  (bafitr  galten)  trouver  (ou  juger)  bon, 
à  propos.  —  Il  vin.  (h-)  2.  für  gut  ~ 
juger  à  propos,  approuver.  3.  über  et. 
~  juger  de  qc.  —  III  firf)  ~  viréfl. 
4.  fid)  an  e-tn  Orte,  in  e-r  Sage  ~  (fein)  être, 
se  trouver.  5.  oom  ®efunbfieitë-3uftanbe  : 
raie  ~  ©ie  fid)?:  a)  comment  vous  portez- 
(ou  vous  sentez-)vous ? ,  F  comment 
allez-vous?,  b)  an  einen  flranfen:  com¬ 
ment  vous  trouvez-vous  ?  — -  IV  SB  fl 
®c.  3u  i  :  (®ut-ad)ten)  avis  m,  opinion  /; 
nach  bec  llmftânbe  selon  les  circon¬ 
stances;  abs.  nad)  5k.  (®utbünfen)  comme 
bon  vous  (me,  &c.)  semble(ra).  3u  4: 
état  m  où  se  trouve  qc.,  &c.  3u  5:  état 
m  de  (la)  santé  ;  fid)  nach  H  erfunbigen 
demander  des  nouvelles  de  q. 
bc-finblirt)  ('jJu)  a.  @b.  se  trouvant;  bie 
in  f-r  ssibliotpet  ~en  Biidjer  les  livres  de 
(ou  que  renferme)  sa  ...;  irgenbroo  ~  fein 
être,  se  trouver  (==  be-finben  4). 
6c-fijtgcrit  J1  (uvîu)  via.  êi  d.  insép.  ein  'Bufif- 
ftüd  »  doigter.  [(=  flaggen  II).) 

bc-flaggcn  (^)  v/a.  @a.  insép.  pavoiser  j 
bc-flcrf)ten  (“Ju)  I  v/a.  ®e.insép.  entourer, 
garnir  de  brins  d’osier,  fortifier  d’uu 
tissu  de  paille;  ©  ftorbmadierei:  e-e  glafdje 
~  clisser  ...;  Stühle  mit  ©trol)  (roieber)  ~ 
(r)empailler.  —  II  n  ©c.  unb  S3c= 
fled)tuitg  /©  analog  I:  1.  empaillement 
m.  2.  (nur  Skiing)  garniture  fi  (itorbgefiecpt 
um  eine  glafdje)  clisse  fi. 
bc-flcrfcit  t^“)  @a.  insép.  I  via.  1.  aucp 
viréfl.  (befchmu|en)  (firf))  ~  (se)  salir  ;  mit 
$Ctt  ^  unb  weit©,  graisser;  fig.  j-3  9tuf  îc. 
entacher  ( pfort  flétrir  ou  souiller)  ... 


_3eirt)en:  -  familiär;  P  SSotfêfpr.;  F  ©mmerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  gcft.);*neu;  ff+fpradjmibrig;  Ta.  b.  grattj.  übernommen;  -i?  ©iffenfehaft; 
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2.  ©  Sdjufjtnadjerei  :  ©d&uljjeug  ~  mettre  des 
hausses  à  ...  —  II  fief)  ~  vlréfl.  3.  f.  1  ; 
bib.  fig.  (se)  salir,  (se)  souiller.  4.  fid) 
felbft  ~  se  polluer.  —  III  n  ®c.  unb 
Bc-flecfmtg  /  ©  analog  i,  }®.  ;u  i  :  salis¬ 
sure  /;  graissage  m;  flétrissement  m. 
3u  2 :  0  mise  /  de  hausses. 
3bc-ftcifj(ig)cit  (“■*(«)«)  I  fid)  ~  v\réfl.  ®c. 
(a.)  insép.  fid)  einer  ©ad)e  (gén.)  ~  s’ap¬ 
pliquer  à  qc.,  s’attacher  à  l’étude  de 
qc.;  fid;  ôer  SRedjtêmiffenfdjaft  ^  étudier 
le  droit.  —  II  be-fftjfett  p.p.  et  a.  @b. 
appliqué,  empressé,  (eifrig)  zélé.  — 

III  Be-füffenc(r)  s.  @b.  meift  mit  noran- 
geteiltem  s.:  élève  ...  (f.  Bau*...  II);  93e= 
fltffener  ber  ffted)te  te.  étudiant  en  droit, 
&c.  (f.  §anblungs=bcfliffene(r)  ic.).  — 

IV  n  ®C.  unb  Bc-fteifjiguug  f  © 
application  /à  ...;  (eifer)  zèle  m. 

Èe-fltegcit  (”-u)  I  vja.  ©f.  insép.  (fliegenb 
erreichen)  bic  nie  beflogenen  ©ipfet  les  som¬ 
mets  où  jamais  oiseau  n’a  porté  son 
vol.  —  Il  bc-fïogcn  p.p.  et  a.  @b. 

1.  for.  (mit  jungem  Slnflug  non  SiabetEioIâ  be* 
toacbfen)  ber  ©djlag.  ift  beflogen  le  brout  a 
poussé.  2.  ch.  beflogen  (flügge)  fein  être 
dru.  5. sur  ...,  arroser,  baigner.) 

bc-ftieùeu  (v/Iu)  via.  @e.  insép.  couler/ 
be-flifj  (Uli)  impf,  non  be-fleipen  (f.  b§). 
hc-fïiffcu  Be-fltffene(r)  f.  be* 
fleipen  II  unb  III. 

Se-ftiffcnljyK^-)/©  =  be-fleipigen  IV. 
be-ftittevu  p^)  via.  et  vlréfl.  @d.  insép. 
orner  de  paillettes  ;  fid)  ~  se  couvrir  de 
clinquant  (aud)  fig). 

te-flogeii  (u-u)  p.p.  non  be-fliegcn  (f.  bë  II). 
hc-fïoreit  (“Iw)  [Flor]  via.  et  vlréfl.  ®a. 
insép.  couvrir  de  gaze  ou  de  crêpe,  oft 
aud)  fig.  voiler;  als Srauerjeicfien :  ben §ut„,, 
fid)  mettre  un  crêpe  (à  son  chapeau), 
be-jïügcln  (“Iu)  I  via.  @a.  insép.  munir 
d’ailes  ;  fig.  (eilen  machen)  donner  des 
ailes  à  q..  accélérer,  hâter.  —  II 
n  ®c.  u.  ®e-f(Ugcluug  /'©  analog  I,  j®. 
fig.  accélération  /. 

be-foljlcn  f“1“)  p.p.  non  be-feljlen  (f.  b§). 
hc-folgcu  (olî“)  I  v/a.  @a.  insép.  j-ë  ®ei- 
fpiel,  einen  Slat  2c.  ~  suivre  ...;  e-n  ®efel;l 
~  exécuter  ...;  ngl.  folgen  1  b.  —  II 
n  ®C.  unb  ÿe-folguttg  /  ©  analog  T,  5®.  :  . 
imitation  f;  burd)  B~  Sfjres  'Jtnteb  en  sui¬ 
vant  votre  conseil  ;  exécution  f. 
S6e-fo(gen§=  ob.  be-folgnngê=)uert  (pa^^ ), 
uoiirbig  a.  @b.  digne  d’être  suivi, 
&c.  (f.  be-folgen). 

Se-fofger  (w^)  m  ©a.  observateur. 
SJe-fbrbcrcr  (p^)  m  ©a.,  Be-fôrb(r)c= 
rht  f  ©  1.  analog  „be-förbern", 

3®.  au  2  :  qui  hâte  ou  fait  avancer,  pro¬ 
moteur  m,  biâro.  aud;:  promotrice/.  3u3: 

~  ber  fünfte  protecteur  m  des  arts,  Mé¬ 
cène  m.  3u  4:  ~  non  gradjtgütern  expé¬ 
diteur  »1.  2.  ®[b.  gall  :  meift  mu. part  ~ 
non  et.  ®ermerflid)em  fauteiu-  m. 
he-fbrbcrlid)  f“'5““)  a.  @b.  (ant.  nadj-teilig) 
avantageux  (jn  etiuao  pour  qc.),  weit®, 
favorable  (à ...). 

he-förberu  I  v/a.  @d.  insép.  1.  mft  : 
expédier.  — •  ®fb.  gölte:  2.  (in  fdmelleren 
®ang  bringen)  accélérer;  (ben  3eitpunït  6e- 
fdjleunigen)  hâter,  (faire)  avancer,  pres¬ 
ser  ;  (fdmell  abmadjen)  dépêcher,  expédier  ; 
(reqen)  provoquer.  3.  (begünftigen)  favo¬ 


riser,  (f<$ü$enb)  protéger,  (çetfenb)  secon¬ 
der;  bie  Sntereffcn  j-é  ~  entrer  dans  les 
intérêts  de  q.  ;  bie  Sünfte  ~  encourager 
les  ...  4.  (tinfetaffen)  transporter;  (per 
Sifenbaljn)  ^  expédier  (par  chemin  de 
fer);  bief  er  3ug  beförbert  feine  ©iiter ...  ne 
prend  pas  de  marchandises.  5.  j-n  „  (in 
eine  t)öl)ere  Stellung  bringen)  faire  avancer 
q.  (en  grade)  ;  beförbert  inerben  monter 
(en  grade),  être  promu;  jum  ©eneral; 
passer  général;  □  augmenter  de  gage 
ou  de  grade,  élever  à  ...  —  II  n 
®C.  u.  iöc-förbcntltg  f©  analog  I,  3®.  8U  1 
meift  :  expédition  f.  3u  2  :  accélération 
f,  provocation  f.  3u  3  :  protection  f  ;  en¬ 
couragement  m.  3u  4  :  transport  m,  ex¬ 
pédition  f.  3u  5:  avancement  m  à  ..., 
aud;  :  promotion  /;  O  augmentation  f 
de  gage  ou  de  grade,  élévation  /à  ... 

!Be-fÔrbmtngë=...  H^...)  in  3f.-fetungen. 

I  analog  „ be-förbem ",  s®.:  ~gcbüf)r  f, 
foften pl.  frais  m\pl.  d’expédition;  OJ  gc= 
fud)  n  demande  f  d’avancement.  — 

II  Sefonberer  gall  :  ^Ulittcl  n  :  a)  allgemein  : 
moyen  m  de  transport  ;  b)  uon  gutnoerfen 
unb  aud)  5  ,  j®.  ^mittcl  be§  ©djalleê  véhi¬ 
cule  m;  (ülntrieb)  stimulant  m. 

bc-forftcu  (uiu)  for.  I  v/a.  @b.  insép.  ad¬ 
ministrer  systématiquement. —  Il 
n  ®c.  u.  33c-forftung  f  ©  exploitation 
f  raisonnée  d’une  forêt. 

be-frad)ten  (^“)  I  via.  @b.  insép.  einen 
SSagen  2c.  charger ...  ;  ein  Sdjiff  ~  (mie* 
ten  u.  belaben)  (af)fl'éter.  —  II  n  ®C. 
u.  Se-fradflnitg  f©  1.  analog  i:  charge¬ 
ment  m  (a.  Si),  charge/,  4  affrètement  m. 
2.  nur  Bating  (gradjt)  charge  /;  4/  fret  m. 

SBe-frad)ter  (u^)  m  ©a.  ®  (SBerfenber) 
(marchand)  chargeur,  expéditeur;  -h 
(üJïieter)  affréteur. 

Bc-frad)tmig§=...,  mft®  4-  (“*“...)  in  3ffgn. 

I  analog  ,,bc-frûd)ten",  s®.  :  ~jdt  /  délai 
m  de  (ou  temps  m  du)  chargement.  — ■ 

II  ®fb.  galle:  ~ntafler  m  courtier-inter¬ 
prète;  ^ücvtrng  m  connaissement,  um- 
faffenber  :  charte  partie  /. 

bc-frageu  (oZ^)  @a.  insép.  I  v/a.  j-11 
allgemein:  demander  (qc.  à  q.);  (um  Dtat 
fragen)  consulter;  (neugierig  auâfragen) 
questionner,  (oevpren)  interroger  (sur 
qc.);  j-n  um  (über,  narf),  tucgeii)  et.  ^  de¬ 
mander  qc.  à  q.  ;  ®  oft  :  demander  des 
renseignements  à  q.  sur...  -  II  fid, 
~  vlréfl.  fid)  tmd)  (um)  et.  ~  s’informer, 
(eingeljenber)  s’enquérir  de  qc.  —  III 
n  ®C.  u.  Sk-fraguttg  f  ©  analog  I  u.  II. 
3u  i  :  consultation  /;  questionnement  m  ; 

uon  feiten  be§  Sîicfiterë  :  interrogatoire 
m  ;  demande  /.  3u  II  :  information  /, 
enquête  /.  [insép.  garnir  de  franges.) 

bc-fraitfeit,  bc-fvnu-,eit  via.  @c.j 

bc-frcicn  f^1^)  [frei]  I  via.  et  vlréfl.  @a. 
insép.  1.  meift-,  (fid))  ~  (se)  délivrer  (non 
et.,  Don  j-nt  de  qc.,  de  q.).  —  Sfb.  gaae: 
2.  (au§  etioaë  Saftigem  ^,)  fid)  nué  j-s  3Jlad)t 
a)  s’échapper  du  ...,  b)  (tjeimtici)) 
s’évader  du  ...  (aud)  a6s.);  X:  e-e  îrup* 
pein'îlbteilung  aus  gefät)rlid;er  Sage  ~  dé¬ 
gager  un  corps  (de  troupes)  ;  fein  (Semiffen 
uou  einem  æonourfe  ^  décharger  (ou  sou¬ 
lager)  ...  d’un  ...;  e-n  ®£laoen  ~  affran¬ 
chir  (weit®,  émanciper)  ...  3.  uon  etmaë 
Sroljenbem  :  j-n  oou  ber  ©efdiiguisftrafe  (bic 


_ [ÜBe-fuflttié] 

ifjn  treffen  foate)  -  sauver  q.  de  la  prison  : 
flltê  ber  ®efol)l-,  Slot,  Sebrangnis  2c.  (fid) 
se)  dégager.  4.  j-n  uon  et.  ~.(e-e  æerufiict)- 
tung  erlaffen)  exempter  (ou  dispenser)  q. 
de  qc.;  oont  SPUIitärbienfte  ~  exonérer.  — 
II  n  @c.  u.  Bc-freiltug  /©  5.  ana¬ 
log  i,  3®.  311 1:  délivrance  /.  3u  2:  éva¬ 
sion  /;  ÏL  auê  ber  Seibeigenfd)aft  te.  af¬ 
franchissement  m,  émancipation  /.  3u  3 . 
auë  einer  (Sefatir:  dégagement  m.  3u  4: 
exemption  /,  dispensation  /,  dispense 
/;  exonération  /.  6.  ®fb.  gall:  êuuuj 
non  Slbgabeit  immunité  /,  franchise  /. 
Be-fretcr  (“-”)  m  ©a.,  ~itt  /  ©  libé¬ 
rateur  m,  libératrice  /;  émancipateur 
m,  émancipatrice  /;  sauveur. 
2k-freiungë=...,  b~=...  (u-^...)  in  3f.*f®gn. 
I  analog  „ be-freien  ",  3®.:  ~grunb  m  rai¬ 
son  /  d’affranchissement.  —  II  ®fb. 
gall  :  ~fautpf  m,  ~h  ieg  m  guerre  /  de 
l’indépendance  (»gl.  aud)  greiijeitéffneg). 
be-freiuben  (p1")  I  via.  @b.  insép.  baê 
befrembet  mid)  cela  me  surprend,  pfort 
cela  m’étonne  ou  me  semble  étrange. 
—  II  n  @c.  unb  Be-frentbiunj  /  © 
analog  I  :  surprise  /  étonnement  m. 
be-frcmbtid)  (u'îv)  a.  @b.  surprenant, 
pfort  étrange. 

be-fremtbeu  (^Zu)  I  via.  et  fid)  ~  vjréfl. 
@b.  insép.  1.  j-n  mit  j-nt  ~  lier  d’amitié 
q.  avec  q.,  mfort  rapprocher  q.  de  q. 

2.  (oertraut  machen)  fid)  mit  e-m  ©ebanfen 
se  familiariser  avec  ...  —  II  bc-fvcmt= 
bctp.p.  et  a.  @b.  unb  Bc-fveunbeteir)  s. 
©b.  ami  (mit  ...  de  ...),  pfort  allié; 
math,  befreunbete  3al)(  nombre  m  ami¬ 
able.  —  III  SS  r*j  71  ®c.  unb  SS~ung  / 
©  analog  i,  s®.  :  (liaison  /  d’)amitié  /, 
alliance  /;  fonft  meift  burd)  bie  besüglidien  v. 

be-friebtgett(uZ“u)  Ivla.©a,.imép.  l.(su- 
friebenftellen)  j-n  meift:  contenter  q. ; 
(gofberungen  erfüllen,  ®erlangen  füllen,  baë 
©eforberte  leiften)  j-n,  et.  ~  satisfaire  q., 
qc.  —  Sfb.  gälte:  2.  feinen  (§eif-)Sumger, 
feinen  3lad;eburft  ~  assouvir  ...;  feine  fillft 
an  et.  ~  se  rassasier  de  qc.  ;  f.  Be-bürfnis. 

3.  (mit  innerer  Slulie  »erjel)en)  apaiser,  cal¬ 
mer  ;  fein  ©emiffen  ^  décharger ...  —  1 1  Sü~ 
n  @C.,  me§r  gbr.  SBe-friebigiUUJ  /©  ana¬ 
log  i,  3®.  31t  1  :  contentement  -m,  satisfac¬ 
tion  /.  3u  2  :  Boling  ber  heftigen  Segierben 
assouvissement  m.  3u  3  :  apaisement  m. 

bc-friebrtd)en  (u-^u)  via.  @a.  insép. 

f.  be*...  6.  [couvrir  de  glace.) 

b e-frier en  (' ^ )  vin.  (fit)  ©f.  insép.  se/ 
be-frud)tCU  ( )  I  vja.  @b.  insép.  bie 
gelber  féconder,  (reifen  ertrag  erroirfen) 
fertiliser  ...,  faire  fructifier. —  II  n 
©c.  unb  Be-frud)tung  f©  analog  1  :  fécon¬ 
dation/,  fertilisation  /,  fructification  /. 
Be-frud)tcr  (p^)  m  ©a.  fécondateur. 
Bc-frud)tungê=...  ("i!"/...)  in  3f.-fe6ungen, 
3®.  -.  ~boben  ^  m  réceptacle;  ^orga  ne, 
^merfseuge  %  n/pl.  organes  mlpl.  de  la 
fécondation;  mit  (im)beutlidjen  ^Organen 
phanérogamique  (cryptogamique) . 
be-fugen  (uI^)  I  via.  ©a.  insép.  j-n  ju  et. 
^  autoriser  q.  à  qc.  —  II  be-fugt  p.p. 
et  a.  @b.  autorisé  (à  qc.);  befugter  SHid)* 
ter  juge  m  compétent. 

Bc-fugniê  {u1“)  f  autorisation;  (®e- 
red)tigung)  droit  mi,  qualité  pour  ...  ;  feine 
•4fe  überfdjreiten  outrepasser  ses  droits, 


©  îedjtiif  ;  ^  Bergbau  ;  X  Biilitar  ;  4-  Bîariue  ;  ^  /Jflaujenfunbe  ;  ®  panbel  ;  B  oft  ;  S  ffifenbatjn  ;  Sftabfport  ;  J1  Bîufif  ;  □  Freimaurerei 
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sa  compétence;  drt.  :  capacité;  eines 
Stifters  au*  :  compétence. 
bc-fül)lcn  I  via.  @a.  insép.  toucher, 
tâter  bfb.  e-n  ©toff-,  manier  ...  —  II  B~ 
n  ©c.  unb  Bc-fiiljlung  /  ©  attouche¬ 
ment  m ,  maniement  m. 

SBc-futtb  (uÆ)  m  ®a.  constatation  /,  chose 
constatée;  »gl.  aud)  be-finben  IV. 
Bc-futtb=...  in  3f.*f$gn  analog  ,,93e= 

funb",  jS.  :  ~fri)cinm  certificat  attestant 
l’état  de(s)  choses.  (donner.) 

bc-fnrdjCH  (  ulJ'J  )  via,  @a.  insép.  sil-J 
bc-fiird)tcit  p"®“)  I  via,  ©b.  insép.  et.  ~ 
craindre  que  qc.  n’arrive,  appréhender;  J 
bab  ©riüimmfte  ift  ju  ~  on  peut  ( pfort  il  J 
faut)  s’attendre  à  tout.  —  II  B~  S.  n 
@c.,  mef>r  g6r.  Bc-fürd)tuug  /©  crainte 
/,  appréhension  /. 

befürworten  (  )  I  via,  @b.  insép. 

parler  en  faveur  de  qc.,  (empfehlen)  re¬ 
commander;  eine  Sitte  ~  appuyer  ...;  | 
ici)  befünuortc  misbrücftid),  etwa:  il  est  bien 
entendu ...  —  II  B~  n  ©c.  u.  Be-für=  I 
nsortung  f  ©  analog  I,  }8.  :  recomman¬ 
dation  f,  einer  Sitte:  appui  m. 
bc-gabcn  I  via.  @a.  insép.  j-n  mit 
et.  ~  (ausftatten),  etwa:  pourvoir  q.  deqc.; 
bjb.  »on  'Jîaturgaben  :  douer  (mit  et.  de  qc.)  ; 
begabt,  oft-,  être  (bien)  partagé  de  qc.; 
er  ift  fetjr  begabt  il  a  de  grands  talents. 
—  II  n  ®c.  unb  Be-gabung  f© 
1.  analog  I  (stuSftattung)  dotation  /.  2.  nur 
B~ung :  (womit  j.  begabt  ift)  dons  mlpl.  de 
la  nature,  (geiftige  ätnlagen)  talentfs  pl.)\ 
bc-goffen  ('ji“)  :c.  =  an-gaffen.  [w.J 
bc-gaugcH  p.p.  »on  be-get)en  (f.  b§). 
Bc-gângitiê  (~Xu)  n  ©  =  Be-gräbniS  1. 
bc-gami  (“>*)  impf,  »on  be-ginnen  (f.  b§). 
bc-gattcit  (uX'J)  I  vlrédpr.  insép.  fid) 
a)  allgemein  »on  Sieren:  s’accoupler, 
s’apparier,  b) bfb.  »ou Sögeln:  s’appareil¬ 
ler.  —  II  B~  n  ®c.  u.  Be-gattttttg  f  © 
1.  analog  i:  accouplement  m.  2.  Sfb. 
gälte:  physiol.,  bfb.  »on  3Jlenfcf)en  :  coït  m , 
nur  »on  ïllenfdjen:  acte«  charnel. 
Be-gattungê=.„,  b~=...  ("*'...)  in  3f.-f$gn 
analog  „be-gattcii",  jS.  :  ~jcit  /  temps  m 
(ou  époque)  de  l’accouplement, 
bc-gauitcrn  (^)  via.  @d.  insép.  fripon- 
ner;  »gl.  auch  be-triigen. 
be-gcbcit  ("-u)  @1.  insép.  I  fid)  ~  viré  fl. 
1.  (wohin  gehen)  meift:  se  rendre,  aller.  — 
Sfb.  gätle:  2.  fid)  flll  bieütrbeit  ~  (fie  be¬ 
ginnen)  se  mettre  au  travail  ;  drt.  :  fid)  an 
einen  Drt  ~  descendre  dans  un  lieu,  se 
transporter  sur  les  lieux;  fid)  auf  bic 
glurfjt  ~  prendre  la  fuite;  fid)  in  ben 
èbeftanb  ^  se  marier;  fid)  in  ©efatjr  « 
se  mettre  en  danger;  fid)  ju  Bett,  jur 
Üiutje  ^  aller  se  coucher;  X  fid)  roieber  ju 
feinem  ^Regiment  „  rejoindre  son  régi¬ 
ment.  3.  meift  v/imp.  ( fid)  ereignen)  arri¬ 
ver,  se  passer.  4.  fid)  einer  ©ad)c  [gén.) 
~  abandonner  qc.,  (barauf  oerjic^ten)  re¬ 
noncer  à  qc.,  drt.  se  dessaisir  (ou  se 
dévêtir)  de  qc.,  se  démettre.  5.  d-  (aus 
ben  gugen  weichen)  bas  Schiff  begibt  fid)  ... 
Se  délie.  —  II  via.  ©  (an  ben  äJlann  brin¬ 
gen,  »erlaufen)  eine  Slnteihc  :  émettre ,  ffiaren  : 
réaliser,  SBe^fel-,  négocier;  inciter  ~  met¬ 
tre  dehors.  —  III  B~  n  ®c.  unb  Be= 
gebung  /  ©  analog  i  unb  II.  3u  4  :  renon¬ 
cement  w;  drt.  dessaisissement  m.  3us; 


d  déliaison  f.  3u  il  :  %  émission  f. ,  ré¬ 
alisation  /,  négociation  f. 

Be-gebenl)cit  (u-u-)  f  ©  événement  m ;  ! 
(ïatfadje)  fait  m. 

bc-gcgttcn  f“1“)  @e.  insép.  I  vin.  (fn), 
fid)  ober  en.  ~  vlrédpr.  1.  meift:  j-m  ~  I 
rencontrer  q.  ;  fid)  ober  ca.  ~  se  rencon¬ 
trer.  2.  (j-m  juftofien,  paffieren)  mir  begegnet 
ein  Unglüdl  il  m’arrive  ...;  fo  et.  fmm  nur 
mir  ~  ça  n’est  fait  que  pour  moi.  3.  (fid 
gegen  j-n  benefjmen)  j-m  l)of(id)  „  accueillir 
(weit©,  traiter)  q.  poliment.  — .II  vin.  (1).) 
4.  (betümpfenb  entgegentreten)  e-m  gehler  2c.,,,  ' 
oft:  remédier  à  ...  —  III  B~  n  ©c.  u. 
Bc-gcgituug  f  ©  5.  analog  i,  j®.  ju  i-.  J 
rencontre  f.  3u  3:  accueil  to;  traite¬ 
ment  m.  6.  (nur  'Baling)  »on  fürftlichen 
'XXerfoneu:  (Sufammentunft)  entrevue/;  feitib» 
licije  Börnig  collision  /,  X  a.  rencontre  f. 
Bè-gcguiê  (“x“)  n  @  unb  fis  1.  (bas  S8e- 
gegnen)  rencontre  f.  2.  (sBorgang)  événe¬ 
ment  m,  accident  m ,  aventure  f. 
33e-gegmtngS=...  (“--...)  in  af.-fian,  j».: 

~gefcd)t  X  n  rencontre  f. 
be-gsl)Clt  (u-u)  I  via.  ©S.  insép.  1.  einen  j 
äßeg  je.  ~  passer  (ou  S  circuler)  sim  .... 
parcourir ...;  ch.  bie  ®ot)iien,  ben  ©obneiu 
ftriri)  -,  visiter  les  lacets.  2.  (feiern)  ein 
g-eft  ic.  célébrer,  fêter.  3.  (tun;  ant. 
untec-Iaffen)  eine  ©üube,  ein  SSerbreden  tc. 
commettre  ...  (an  j-m  sur  q.);  e-n  geiler,  ! 
eine  Summfieit  fahre  ...  —  II  58~  n  @c. 
u.  üBc-gdjuitg  f  ©  analog  i,  jäJ.  ju  i:  cir¬ 
culation  f  sur  la  voie.  3u  2  :  célébration 
f.  3u  3  :  commission  f. 

Be-gdjr  (uI)  m  (n)  ®  meift:  demande  / 
désir  m  de ...  (a.  @);  weit©.  =  be-getiren  II. 
bc-ge^reit (^Iu)  I  v/aetvln. (\).)®a,.insép. 
1.  et.  (nacb  et.)  ~  demander  qc.  (non  j-m 
à  q.),  pfort  exiger  qc.  (bap  ...  que  mit 
subj .,  ju  ...  à  inf.).  2.  (wiinfden)  souhai¬ 
ter,  pfort  (getüften)  avom  envie  de  ..., 
convoiter,  mfort  désirer.  3.  $  begehrt 
fein  être  demandé  ou  en  faveim.  —  1 1 
n® c. u. Bc-gdjruttg /©  3u  i:  demande 
/,  pfort  exigence  f.  3u  2:  souhait  m, 
désir  m;  envie  f;  aud;  convoitise  f. 
be-get)renê=hiert  (u-“=z),  =tuürbtg  (^«si«) 
a.  ©b.  désirable,  pfort  eonvoitable. 
be-geljrlti^  (“■i“)  a.  @b.  (begetjrenb)  exi¬ 
geant,  (lüftern)  convoiteux.  J 

iôe-ge^rltd)feit  (uIu-)/@  analog  „  be-get)r= 
lid)":  exigence;  convoitise. 
Bc-gcfjruttgék..,  b~=...  (^-u...)  in  3ffgn. 

I  analog  ,,be-gei)ten te.",  j®.:  ^.loë  a.  sans 
convoitise.  —  II  33fb.  galt:  ~ucrmügett 
n  faculté  f  appétitive. 
âk-gcl)Ultgê=...  (“-“...)  in  3f-f|gn  analog 
„be-geben",  j®.  :  ~fitnbe  f  péché  m  de 
commission.  [de  bave.)  j 

be-geifent  (“Iv)  via,  @d.  insép.  souiller) 
bc-gcifterit  (“Iu)  I  via.  et vjré fl.  @d.  insép. 
(fid))  ~  (s’)enthousiasmer,  (s’)enflam- 
mer,  (bfb.  mit  bidterifder  ÏSegeifterung  er- 
füllen)  (s’)inspirer  (für  j-n,  et.  pour  q„ 
qc.).  —  II  n  © c .  u.  !üc-geifterung  f 

©  1.  analog  I,  j®. :  inspiration/.  2.  nur 
Baling  :  a)  analog  i:  enthousiasme  to  (für 
...  de  ou  pour  ...);  b)  Söfb.  gad:  bid)tcrifd)e 
Bating  fougue  /,  verve  /  poétique. 
Be-getfteruitgö=...,  b~=...  (u-““...)  inSffgn 
analog  „ be-fleiftcni ",  j®.  :  ~uoU  a.  plein 
d’enthousiasme  (de  verve,  &c.). 


Bcgl)arb(c)  (^^)  [f.  Beginne]  m  ®a.  ob.  ® 
rl.  («Diönd  otine  Selübbe)  béguin,  bégard. 
Bcg(^)ine  (uI“)  /  f.  Seguine. 

Be-gicr  (uI)  /  ©  (o^ne  pi.)  appétit  m  (ou 
désir  to)  déréglé  et  immodéré  (f.  Bc- 
gierbe  1). 

Bc-gicrbe  (vI“)  f@\.  mv.p.  =  ©ier(be); 
(®elüft  ber  ©inné)  appétit  m.  2.  (natur- 
gemafieê  Sßerlangen)  envie,  pfort  désir  rne 
(nad)  etmae  de  qc.),  cupidité,  avidité, 
be-gicrtg  (vXu)  a.  ©b.  1  avide,  mfort 
désireux  (nad)  ob.  auf  et.  de  qc.).  2.  (leb¬ 
haft  »ertangenb)  id)  bill  ~  JU  erfahren  îc.  je- 
suis  curieux  de  ... 

bc-giepe»  (uIu)  I  via,  ©e.  insép.  1.  SBlumen, 
ben  Srateit  îc.  meift  :  arroser.  2.  SBfb. 
güiie:  j-n  j-m  bas  .ftleib  viréfl.  fid) 
~  (giepenb  beflecten)  verser  (jeter  ou  ré¬ 
pandre)  de  l’eau  (de  la  sauce,  &c.)  siu- 
(l’habit  de)  q.  ;  pfort  (gans  übergiefen) 
mit ...  inonder  de  ...;  f.  auch  fßubet  2.  — 
II  n  ©C.  u.  B'e-gtejjltng  f  ©  analog 
i,  s®,  su  î:  arrosement  to. 

Be-giefjer  (^x“)  m  ©&.,  ~iu  f  @  celui 
(celle)  qui  arrose,  &c.  (f.  be-giefien). 
Ükgtitc  (^Iu)  f®  f.  Béguine. 

Be-gittn  (u>î)  m  ©a.  (otme  pl.)  commence¬ 
ment-  (f.  5ln-fang  1  u.  2  unb  Stn-bcgiun). 
be-ginnen  (w'io)  [got.  giunan  =  fdjntuben] 
I  v/a.  et  vin.  (If)  ®b.  insép.  1.  meift:  = 
an-fangeu,  ba§  melir  F  ift;  (unternehmen)  en¬ 
treprendre,  fame  ;  prv.  mer  Diet  beginnt, 
DoUenbet  wenig  qui  trop  embrasse  mal 
étreint.  2.  ssfb.  galle:  ben  ftampf  meift r 
engager  le  combat;  prv.  frifd)  begonnen, 
halb  gewonnen  qui  commence  bien,  finit 
bien.  —  Il  n  ©c.  analog  I:  com¬ 
mencement  m;  entreprise  f. 

Beginner  (^Xu)  m  ©a.,  ~in  /  ©  celui 
(celle)  qui  commence  qc. 
be-gipfen  (uXo)  via.  ®c.  insép.  plâtrer, 
bc-gittern  (u,iu)  via.  ®d.  insép.  griller, 
grillager. 

be-gtnnjcu  (,J'iw)  1  via.  ©c.  insép.  1.  éclai¬ 
rer.  2.  (mit  glönjenben  garben  iiberjiehen) 
rendre  brillant.  - —  II  B~  n  ©c.  u.  Be= 
glönjuitg  f  ©  éclat  to  de  lumière, 
be-glafen  (uIu)  I  via.  @c.  insép.  recou¬ 
vrir  de  vitres  (fia.  de  masses  vitreuses). 

—  II  B~  n  ©c.  unb  Be-glafung  f  © 
eines  genfters  vitrage  m  (=  Ber-gtafung). 

be-glaubigen^iou)  I  vla.©a,.insép.  l.ct. 

-  faire  foi  de  qc.  ;  et.  burd)  3eugen,  burdj- 
feine  Unterfd^rift  ^  attester  (ou  certifier) 
qc.  par  ...;  bie  ridjtige  5tbfd)rift  beglaubigt 
91.91.  pour  copie  conforme  N.N.  ;  ein 
©ctwiftftüct  vérifier;  eine  Unterfdjrift  amt» 
lid)  légaliser  (ou  vidimer) ...  ;  geridjtlid)  ~ 
homologuer.  2.  e-n  ©efanbten  te.  bei  j-m  ~ 
accréditer  ...  auprès  de  q.  —  II  B~  n 
©c.  u.  Be-glaubiguttg  /  ©  3.  analog  i,. 
jS.  ju  î:  attestation  f,  certificat  m;  vé¬ 
rification  /;  légalisation  /;  homologa¬ 
tion  f.  4.  S3fb.  gülle :  Baling  e-S  ®efanbten 
lettre(s  pl.)  f  de  créance;  jur  B^ung. 
beffen  babe  td)  gegenwärtige  ertlärung  unter» 
jeidjnet  en  foi  de  quoi  j’ai  signé  ...  (äSgl. 
auch  be-ftätigen.) 

Bc-glaubtgungÖ»...  (u-u“...)  in  3ffgn,  j*a.r 
~cib  to  confirmation  f  par  serment; 
~fd)eitt  m  attestation  /.  certificat; 
fdircibcn  n  (Jtrebiti»  eines  ®efanbten  ic.) 
lettre(spl.)  /de  créance  (»gl.  ftrebi'fibricf). 


geilen  :  F  familiär  ;  P  Bolfbfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjtmbng  ;  T  a.  b.  grant,  übernommen  ;  ©  BMffeufdjaft , 


—  (  144  )  — 


[bc-Rleid)cn] _ _  Döc-nrüuber] 

bc-gtciriicn  $  fi1")  via.  ©n.  insép.  =  anè= 


gleichen  3,  be-jahlen. 

©e-glcit=...  ('•'-...)  in  3ffgn.  I  analog  „be* 
gleiten",  s».:  ~abveffc  /  ~bricf  m  ehm.  : 
feuille  /  d’accompagnement,  auch  ;  lettre 
/  de  voiture  ou  d’envoi  (ogt.  aucf)  ^fdjein, 
»ftfjreiben ,  »jette! ,  foroie  Frachtbrief).  — 
II  sfb.  pire)  ~ jet) ein  ®  m  =  »brief  (f.  I) 
u. »fcf)teiben ; Sottioefen :  acquit-à-caution; 
~f(f)rctbcn  n  lettre  /  d’envoi;  borde¬ 
reaux;  »ftimnte  my  /  partie  secondaire, 
accompagnement  m  ;  jettet  m  feuille  / 
de  route. 

be-gleiten  (^-v) [ge-leiten]  I  vla.®b.insép. 
1.  meift:  accompagner,  s®.  j-ni  ein  Sieb, 
j-n  auf  bem  Älaoier  »  accompagner  q.  au 
(ou  sur  le)  piano;  6ft.  4.-  X  convoyer, 
escorter.  2.  ®fb.  pUe-,  j-n  biâ  an  e-n£rt, 
e-n  Sefudjeuben  bié>  an  bie  ïür  »,  mft  :  (re-) 
conduire  q.  ;  fein  Snub  begleitet  iljn  überall 
...  le  suit  partout  ;  »rief,  roelcfjer  baê  ©aïe't 
begleitet,  oft:  ...  jointe  au  ...,  auch  abs.  ... 
y  jointe;  »öe  Stimme  accompagne¬ 
ment  m.  — II  ©~  n  ®c.  u.  ©e-glctritttg 
/  ©  3.  analog  I,  s®.  ju  1:  (ba§  Begleiten) 
accompagnement  m  (au<h  eK)  ;  (»ebeefung) 
X  escorte  /.  3u  2:  (re)conduite  /.  — ■ 
4.  nur  ©»ung:  in  ©»ung  non  ...:  a)  ac¬ 
compagné  de  ...,  b)  en  compagnie  de 
...;  ©»ung  (Befolge)  e-§  pirften  K.  :  suite, 
©c-gleitcr  fi1")  x  ©a.,  ~in  /  ®  1.  meift: 
celui  (celle)  qui  accompagne  (ou  suit) 
q.,  (@efât)rte)meift:  compagnon  (}SB.  auf  ber 
ffteife  de  voyage),  (©eföhrtin)  compagne  /. 
—  ®fb.  gatte:  2.  »  einer  Same  cavalier; 
fig.  »in  /  (ainftanbSbame)  chaperon  m. 
3.  J'  accompagnateur  m,  ...trice  f. 
©c-gleit(er)fd)aft  fifi")")  /  ©  suite  (= 
©efolge),  sum  ©cfiu|e  :  escorte, 
©e-glcitung  fi1")  f  ©  f.  be-gleiten  II. 
©e-gleituitgâ=...,  b~=.„  fi-"...)  in  3ffgn. 
I  =  ©e-gleit... —  II  ®fb.  plie:  ~mann= 
frffnft  f  escorte  ;  ~fc£)ifî  &  n  conserve  /, 
convoi  m  ;  ~tnctfe  adv.  :  »roeife  mit  j-m 
reifen  accompagner  q.  dans  un  voyage; 
rl.  par  concomitance,  [écarquillés.  1 
bc-g(otjcn(^^)  t/a.  ®c.  regarder  les  yeux/ 
bc-glürfen  (u,io)  I  via.  @a.  insép.  j-n  » 
rendre  q.  heureux,  faire  le  bonheur  de 
q.;  mit  et.  begliieft  merben  avoir  le  bon¬ 
heur  de  recevoir  qc.  — -Il  ©~  n  ®c. 
unb  ©e-gliidttttg  /  ©  analog  i,  j».  :  ac¬ 
tion  /  de  rendre  heureux,  &c.;  buref)  bie 
©»ung  feineâ  SBoIfeâ  en  faisant  le  bon¬ 
heur  de  ... 

©e-glüdcr  fi6")  m  ©a.,  ~ttt  /  @  auteur 
m  du  bonheur  de  q.,  bienfaiteur  m, 
bienfaitrice  f. 

©C-gliidt-fjeit  (^-)  /  ©  (3uftanb  eineâ  Se- 
gtüdten)  bonheur  TO  ;  (©efitlil  ber  Seligteit) 
béatitude. 

Se-glütfung§=...  fi11"..)  in  3f.»fçgn  analog 
„be-glüefen ",  j».:  ~tljcoïic /  théorie  (sur 
la  manière)  de  faire  le  bonheur  (du 
peuple,  &c.). 

bc-glütfwihtfrffen  fie6")  I  via.  @c.  insép. 
j-n  »  féliciter  q.  (ju  et.,  roegen  e-r  ©ad;e  de 
qc.  ou  de  mit  inf).  —  II  ©~  n  ®c.  u.  93e= 
glüdtoüttfdjttttg  /©  félicitatiou(s  pli)  f. 
bc-gnabcu  fi1")  via.  @b.  insép.  j-n  mit  et. 
»(j-m  ©naben  geioäljren)  gratifier  q.  de  qc. 
be-gnabigeit  fi1"")  I  via.  @a.  insép.  (®nabe 
für  £ftect)t  ergeben  laffen)  j-n  »  faire  grâce 


à  q.,  gracier  (œeit©.  pardonner  à)  q., 
remettre  qc.  à  q.,  bfb.  roegen  politifcher 
»ergeben:  amnistier  q.  —  II  ©c-gtta* 
bigtc(r)  s.  @b.  drt.  amnistié(e  f)  m.  — • 
III  n  ®c.  unb  ©e-gitobigiutg  f® 
analog  i,  j».  :  grâce  /,  pardon  x,  rémis¬ 
sion  f  ;  allgemeine  SÉLung  befonbers  toegen 
politifdjer  »ergeben  amnistie  /. 
©c-gnabigttng§=...  (^-^...)  in  3ffgn  analog 
„  be-gnabigen ",  j».:  ~gefucl)  n  recours  m 
(ou  pourvoi  m)  en  grâce;  Pfomntiffio’n 
f  commission  des  grâces  ;  — rccl)t  n  droit 
x  de  grâce. 

bc-gttiigen  (^-u)  @a.  insép.  Iftd)  ~  vlréfl.  { 
fid)  mit  (ober  an)  et.  ~  se  contenter  de 
qc.  —  II  vin  (fj.)  (f  =  genügen)  fid)  ( dat . 
ob.  ac .)  an  ober  mit  ettuas  ~  laffen  =  1.  — 
III  SU  n  ®c.  contentement  m. 
SScgont-c  ^  (uI(“)")  /  ®  bégone,  bégonia 

'  X  ( Bego’nia ). 

begoni-en=artig  ®  (^u)u^u)  a.  ®b.  ~(e 
©flanjen)  bégoniacé(es  fi  pli). 
bc-gonnett  (vio)  p.p.  non  be-ginneu  (f.  b§). 
be-goffen  (°^)  p.p.  non  be-giejjeti  (f.  b§). 
be-gvaben  (u-u)  I  via.  et  vlréfl.  ®r.  insép. 

1.  meift:  enterrer  (a.  fig.  =  ju  Sube  getjen 
laffen);  »gl.  be-erbigeu.  2.  »fb.  pae:  in 
ben  SÉeUen  ^  ensevelir  dans  les  ondes; 

P  bamit  fönnen  ©ie  fid)  »,  laffen!  (bas  ift 
gar  nichts  roert),  etwa:  F  allez  vous  pro¬ 
mener  !  ;  prv.  ba  liegt  ber  £nmb  »,  (baran 
ftbftt  \ià)  bie  ©adje)  voilà  la  difficulté;  c’est 
là  que  gît  le  lièvre.  —  II  ©e-grtxb(e)=  I 
tte(v)  s.  @b.  enterré(e  fi)  m.  —  III»  rx/  W/  : 
<§>c.  =  ©e-grdbniê. 

»e-gräbni§  (°1"',  uJv)  n  @  1.  (»e-erbigung) 
enterrement  x,  mit  mein  geierlicfifeit:  in¬ 
humation  /,  obsèques  x/pZ.,  funérailles 
flpl.  2.  (Srabfttttte)  tombeau  x,  h. a.  et 
st.s.  sépulcre  x.  (»gl.  be-erbigen  IL) 
©e-grabiti§=...  (u-u...  ober  vÆu...)  in  3ffgn. 

I  analog  „©e-grübniê ",  s».:  ~foftcn  pl. 
frais  m\pl.  d’enterrement.  —  II  SBfb. 
plie  ■.  ~btenft  m  service  funèbre  ou  des 
pompes  funèbres  ;  ~feier(liri)feit)  f  = 
©e-erbigungS^feier  ;  ~griifte  flpl.  cata¬ 
combes  ;  ~ittfd)ïift  fi  inscription  fimé- 
raire;  x  (piebijof)  cimetière,  (»gl.  i 
auc^  ©e-erbigungê=...,  ©rab=...,  Seid)en=.„, 
Soten*...,  £raucr=...) 
üiar-  be-griingcn  :c.  f.  be-grenjen  k. 
bc-grafeit  (^Iu)  @c.  insép.  I  v/a.  et  vlréfl. 
ein  ©tüd  £anb  »,  enlierber  (ou  gazonner) 
...;  fid)  /x/  se  couvrir  d’herbe. —  II  via. 
»on  ïieren :  brouter  (—  üb-grafeti).  — 
III  ©  /x/  Tl  @,’C.  U.  »C-grafttng  f  ©  ana¬ 
log  I  unb  il,  8».  su  i:  gazonnement  m. 
3u  il  :  broutement  m. 
be-gretfbnr  (uI-)  :c.  f.  be-greiflid)  te. 
bc-greifcn  ("/I“)  ®n.  insép.  I  via.  1.  (be¬ 
fühlen)  manier,  toucher,  (betaften)  tâter. 

2.  meift  fig.  (umfpannen,  umfaffen)  embras¬ 
ser  ;  (einf erliefen)  contenir,  renfermer;  mit 
(ein)»,  comprendre.  3.  fig.  (geiftig  faffen) 
(baê  âBefeutliche  auffaffen)  comprendre,  (fief» 
in  et.  fiineinfinben)  concevoir,  (fchnell  erfaffen) 
saisir;  et.  leidjt»,  avoir  la  compréhension 
facile;  baê  ift  nid)t  ju  »,  cela  est  incom¬ 
préhensible  , 1  (ratfelhoft)  inconcevable  ; 
id)  begreife  fein  »etragen  gar  nicht  je  ne 
comprends  rien  à  ...  4.  begriffen  fein: 
a)  auf  bem  SOlarfcfie  begriffen  fein  être  en 
marche;  b)  in  einem  îun  ober  3uftanbe 


begriffen  fein  (mitten  barin  fein)  être  occupé 
à  (ou  être  en  train  de)  faire  qc. —  II  fid) 
~  vlréfl.  5.  (su  begreifen  fein)  baê  begreift 
fid)  cela  se  conçoit.  —  III  ©~ n ®c.  unb 
©e-grcifung  fi  ©  su  i:  maniement  m, 
attouchement  x.  3u  3  :  compréhension 
/,  conception  fi. 

be-greiflid)  (uZ/i  a.  ®b.  {ont.  un-begreif» 
lidj)  compréhensible,  (benfbar)  conce¬ 
vable,  (»erftänbticfi)  intelligible;  j-m  et.», 
rnadjcn  faire  comfirendre  qc.  à  q.;  mettre 
qc.  à  la  portée  de  q.,  aud):  expliquer 
qc.  à  q.;  ~er  ©Seife,  ~(ertocifc)  adv.-. 
a)  (leicht  su  begreifen)  il  est  facile  de  com¬ 
prendre  que ...,  b)  (natürlich)  bien  entendu. 
©c-greiflid)feit  H--)  f  ©  compréhen¬ 
sibilité,  (»erftänblidgeit)  intelligibilité, 
(stugenfcheinlichfeit)  évidence. 
©C-greifnng§=...  (^...)  in  3f.-f?gn  analog 
„  be-greifen", straft  /  ~üermijgeu  n 
(mehr  gbr.  gaffungê*...)  conception  fi  fa¬ 
culté  f  de  compréhension. 
be-gteitJCtt  (“^)  I  via.  ®C.  insép.  (mit 
Svenjen  oerfehen,  bie  ©rense  oon  et.  bilben) 
borner,  limiter  (beibe  a.  fig.).  —  Il  ©^, 
n  ®c.  u.  ©C-grctt51Utg  f  ©  analog  I,  s».  : 
(dé)limitation  /,  bornage  x. 
©c-grcngt-fjctt  fi6-)  fi  ©  état  x  limité, 
©e-griff  (uJ)  m  ®a.  1.  (æorfteUung)  idée  fi, 
(SBiffeu  »on  et.)  notion  /;  nad)  unferen  »en, 
oft:  selon  nous,  à  notre  avis;  bas  geht 
über  alle  »,c,  oft:  c’est  inconcevable. 
2.  (pljigfeit  be§  geiftigen  »egreifenö)  enten¬ 
dement.  3.  (»gl.  be-greifen  4)  tut  ~(e) 
fein,  et.  §u  tun  être  sur  le  point  (ou 
être  près)  de  ...,  aller  ... 
bc-grtffett  fi6u)  p.p.  »on  be-greifen  (f.  b§  I, 
bfb.  4).  [»,  abstrait.! 

bc-grifflid)  fi6w)  a.  <Sb.  (rein  ober  ftreng)/ 
©c-grip=...,  b~=...  fiÿ...)  in  3f.-f?gn,  s®.: 
~abfdjattiutg  /  nuance  dans  là  signifi¬ 
cation  ou  dans  le  sens  ;  ~ül)ttlid)feit  fi 
synonymie;  ^beftitmituug  /  définition; 
~fad)  n  catégorie  /;  ^-gemafi,  ^miifrig 
a.  (et  adv)  conforme  (conformément)  à 
l’idée,  d’une  manière  abstraite;  ~ner= 
mögen  n  entendement  x,  intellect  x; 
~Uertuechfelttug  /  ^uertuinnug  /  con¬ 
fusion  (d’idées)  ;  ~tt)ort  n  substantif  x. 
bc-gvüttben  (v'î^)  I  via.  ®b.  insép.  1.  a)  (auf 
feftem  ©runbe  aufführen)  ein  ©ebäube  »  fon¬ 
der  solidement;  fig.  (ftiften,  beginnen)  ein 
©efdfäft  2c.  »,  établir  (ou  fonder)  ...;  oon 
neuem  »,  rétablir  ;  #  eine  neue  girma  ». 
fonder  une  nouvelle  maison  sous  la 
raison  ...;  b)  j-n  »,  (ihm  eine  fefte  Stellung 
geben)  établir  (ou  installer)  q.;  c)  einen 
©ah,  e-e  ^Behauptung  »(mit  ©rünben  betoeifeu) 
fonder  sim  des  (ou  appuyer  de)  raisons 
...;  einen  ülntrag  mit  et.  »  motiver  ...  par 
qc.  2.  j-n  ( vlréfl .  fid))  in  einer  Söiffenfcljaft 
»  (ficher  machen)  instruire  q.  (s’instruire) 
à  fond  dans  ...  —  II  ©~  n  @c.  u.  ©c= 
griittbuttg  /  ©  3.  analog  I,  s»-  su  i:  éta¬ 
blissement  x;  fondation  /;  formation 
/;  installation  fi.  4.  (nur  ©»ung):  3u  la: 
fefte  S»nng  consolidation;  (stngabe  ber 
©rünbe)  exposé  x  des  motifs;  »eit©. 
preuve(spü);  gnr  ©»ung  meiner  Ülnfprücht 
à  l’appui  de  mes  prétentions  sur  ... 
Se-grünber  fi6fi  m  ©a.,  »»itt  fi  ®  fonda¬ 
teur  x,  fondatrice  /,  (©tifter)  oft:  consti- 
tuteur  m. 


©  ïediuif  ;  X  ©ergbau  ;  X  ©îilitür  ;  4/  ©farine;  ^  ©flanjettfimbc  ;  ®  §anbel  ;  ©oft  ;  S  6tfenbal)n  ;  ^5  Sfabfpart  ;  ©îufit  ;  □  Freimaurerei. 
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(Be-ßrüneit] 


|be-li«uptcn| 


begrünen  (vIv)  @a.  insép.  I  via.  cou-  j 
vrir  de  verdure. —  II  vln.  (fn),  fid)  ~ 
viré  fl.  verdir. 

be-qnif;eu  (“z“)  I  via.-® c.  insép.  saluer  j 
(=  gräfen).  —  II  33~  n  ®c.  unb  33c= 
griifiuiig  f®  salutation  f)  m.  _ 
SBe-gtÜfjuttgä=...  (u-v...)'  in  3ffgn.  ï  analog  j 
„be-grüjien",  j®.  :  ^formel  /  formule  de 
salutation.  —  II  ®fb.  pli:  ~fd)ttf)  m  j 
salve  f.  [der,  observer.  | 

bc-gurfcu  F  f“4“)  via.  @a.  insép.  regar-(  j 
Seguiue  [engl,  beg  =  bitten]  f  @ 

1.  (atrt  Slonne,  fig.  ®et--fd)wefter)  béguine. 

2.  (leinene  ®adenhau6e)  béguin  m. 
6e-günftigcit I  via. ©&. insép.  l.mft: 

favoriser.  2.®[b.ptle:  (forbern,unterftühen) 
seconder,  protéger  ;  (benorjugen)  avanta¬ 
ger;  mv.p.  fomenter. —  II  33e-giiitftig=  i 
te(r)  s.  @>b.  3.  favori  m,  favorite  /; 
protégé(e  /)  m,  &c.  (f.  I).  —  III  33~  n 
®C.  u.  33c-gÜnftigUJtg  f®  4.  analog  I: 
oft  burch  bie  bjgt.  v.  ;  action  f  de  favoriser 
ou  d’aider;  protection  /;  S~  eines  Ver¬ 
gehen?  complicité/.  5.  nur S~ung :  (®unft) 
faveur(s  pi.)  ;  («orteil)  avantage(s  pî)  ni. 
Següufttger  (oiW)  m  ©a.,  ~in  f®  pro- 
tecteur  m,  ...trice  /;  meift  mv.part  fau¬ 
teur;  ~  eines  æiebftaÇIs  aide,  complice. 
SSe-gÜtlfttgungë=...  (“'“““...)  in  3ffgtt  analog 
„be-giinftigen",  s®.:  ~tage  $  ml  pi.  jours 
de  faveur;  ~iucfen  n  favoritisme  m. 
bc-giirteit  via.  @b.  insép.  ceindre 
(mit  ettraê!  de  qc.). 

Sk-gujj  (°4)  m  ©a.  arrosement. 
be-gut-nd)tcn  (u-4w)  I  via.  @b.  insép.  et. 

~  émettre  (ou  donner)  son  avis  sur  qc. 
—  II  S3~  n  ®c.  un  b  S8c-gut-od)tuitg  f 
%  avis  m\  ogi.  aud>  ©ufiüdfien. 
be-gntcrn  (u-u)  I  \  via.  @d.  insép.  j-n 
~  donner  des  biens  à  q.  —  II  be-güterf 
p.p.  et  a.  ®b.  (mit  Uegenben  ©ütern  angefeffen): 
begütert  fein  posséder  des  biens-fonds, 
avoir  une  propriété.  [fünftigen.'l 

bc-gütigen  (W-WVJ)  via.  @a.  insép.  =  be=J 
be-ljaamt  (“4“)  ï  fict)  ~  viré  fl.  ®a.  insép. 
se  couvrir  de  poils.  —  II  be-ljaort 
p.p.  et  a.  ©b.  :  a)  bfb.  Dont  Sopfhaar  beé  l 
ÜJtenfdjen:  chevelu,  b)  oom  übrigen  Sbrper:  , 
poilu,  velu.  —  III  n  ©c.  unb  33c= 
banning  /©:  ta  pilosité  / 
be-l)âbig  (“-/  a.  @b.  qui  a  mi  certain 
embonpoint;  rondelet;  qui  tient  à  ses 
aises;  F  cossu.  [aisance./ 

SSe-J)âbigfeit  (' jlw -)  f  ©  embonpoint  m-J 
be-ljacfett  (“4”)  I  via.  @a.  insép.  1.  0 
©olj,  ®âume  ^  (bas  Unnü^e  baoon  fortfdiaffen)  j 
dégrossir  ...  2.  agr.  (bie  Erbe  mit  ber  s>ade  ! 
lodern)  bêchotter;  ffieinbau:  houer.  — 
II  33~  n  ©C.  u.  33c-t)arfung  f  ®  analog  T 
Su  i  :  dégrossissage  m.  Su  2  :  bêchottage  j 
m  ;  houage  m. 

be-t)(lftct  f'-'4“)  a.  @b.  mit  (bi?ro.  aud)  bon) 
et.  ~  feill  (et.  SiifHge?,  Übte?  an  fid)  hoben)  | 
être  atteint  (ou  être  pris)  de  qc.  ;  mit  j 
©tfjulben  ~  chargé  de  dettes,  endetté.  { 
bedingen  (”4/)  [§ag]  I  vln.  ([).)  @a .insép.  ! 
et.  bezogt  mir  qc.  m’agrée,  me  convient,  j 
me  plaît  (mit  Steigerung  be?  Söegriffä)  ;  mie  | 
beitagt  Slpien  ba?  ?  comment  trouvez- 1 
vous  cela?  —  II  iö~  n  @c.  1.  analog  I, 
j®.  agrément  m;  S~  an  et.  finben  trouver 
(du)  plaisir  à  qc.  2.  ®fb.  pli:  iiarfj  f-m 
S~  leben  ...  suivant  son  bon  plaisir.  1 


bc-ljltgltcf)  f“4'-')  a.  ®b.  1.  (Seljogen  em-  | 
pfinbenb)  (se  sentant)  à  son  aise;  ~  leben  j 
vivre  sans  soucis.  2.  (®et)agen  enoerfenb)  j 
non  Sachen:  agréable,  (beguem)  commode,  i 
confortable;  mndjen  Sie  fid)'?  ~ !  mettez-  j 
vous  à  votre  aise  ! 

SBe-f|aglidjfcit  (“4“-)  f®  aise  m,  (senti-  j 
ment  m  de)  bien-être  «i;  oon  Sadjeu:  i 
confort  m.  [un  licou  à  ...)  I 

be-t|n!ftent  )  via.  @d.  insép.  mettre] 
bc-l)altbrtr  (u'!-)  a.  <§ib.  facile  à  retenir. 
be-!|flftcn  !u,!")  I  v/a.  ©p.  insép.  1.  meift: 
garder,  (um  es  nidjt  roieber  berau?jugeben) 
retenir  :  a)  (nicht  fortgeben,  nidjt  non  fid)  taffen) 
t  auf  fiagcr  garder  en  dépôt;  b)  be-  j 
halten  Sie  mid)  lieb  !  conservez-moi  votre 
affection  !  ;  c)  (nicht  oergeffen)  retenir.  — 
Sfb.pUe:  2.  j-u  im  ülnbenfen  ^  conserver 
la  mémoire  de  q.;  et.  im  'Muge  ~  ne  pas 
perdre  de  vue  qc.  ;  j-m  eine  ©ünbe  ^  im-  j 
puter  ...  à  q. ;  mot)!  ju  notez  bien!; 
bnê  Geben  rester  en  vie;  menti  mir  Me? 
SüBetter  ^  si  nous  gardons  ...;  „  Sie  bie? 
(Selb  je.)  für  fid),  op  :  faites-en  votre  pro- 1 
fit;  F  ben  Kopf  oben  ~  conserver  toute  i 
sa  tête;  bie  Dberljûnb  ^  avoir  le  dessus;  j 
rcd)t  ~  avoir  raison,  loeit©.  gagner  sa  j 
cause;  übrig ~  en  avoir  de  reste;  id)  babe 
jtoei  tpfnnb  baoon  übrig  ^  il  m’en  est  resté 
...;  ba?  bel)iilt  immer  feinen  ®ert,  oft:  cela 
vaut  toujours  son  prix.  3.  f  =  (in  gutem 
Stanbe)  crljaltetl  ;  nod)  gbv.  im  p.p.  :  ©üter 
marchandises  flpl.  bien  conditionnées  ; 
roofjkv  :  a)  bien  conservé,  b)  (gefunb)  sain 
et  sauf.  —  II  33^,  n  ®C.  analog  1  :  ' 

im  @ebiid)tni?,  arith.  im  Sinne  rétention  f. 
33e-l)âlter  m  (\  n)  ©a.  1.  récipient, 
réservoir.  2.  =  33e-böltni?  1. 

33e-fjnltnt§  (- ^ )  n  ©  1.  (mehr  gbr.  ®ela'|) 
espace  m  (ou  endroit  m)  qui  renferme 
qc.  2.  =  33e-[)älter  1.  [teler.  j 

be-bömment  (uiiu)  via.  @d.  insép.  mar- J 
be-l)(Jltbctu  (Wl!u)  I  via.  ©a.  insép.  l.mft. 
traiter  (and;  chm .,  0  unb  /7p.):  a)  j-n  al? 
gretmb  ~  traiter  q.  en  ami;  b)  erfchbpfenb 
~  traiter  à  fond,  pfort  épuiser.  —  ®fb. 
ptte:  2.  j-n  grob  ~  rudoyer  (ou  mal¬ 
mener,  pfort  brutaliser)  q.;  fid)lcirf)t~ 
laffen  être  traitable  ;  fdjoncnb  „  ménager. 

3.  et.  ~  (barum  fetlfchen)  marchander  qc. 

4.  meldfer  31rjt  bcbanbelt  il/n  ?  oft:  quel 
médecin  le  soigne?  5.  0  OTafchinen: 
manier.  —  II  33~  n  ®c.  unb  33c-!)fiitb= 
luttg  f  ®  analog  I,  jS.  ju  l:  meift:  traite¬ 
ments  pl.)  m\  fonft  burd)  bie  bejüglichen 
verbes ,  s®.  :  manière  de  traiter,  &c.  3u  2  : 
brutalité/;  man  fieljt  meljr  auf  gute  23mmg 
al?  auf  Ijobeu  fiolju  on  tient  plus  aux 
égards  qu’à  l’argent.  3u  3  (meift«):  nur 
burd)  ba?  verbe.  3u  5:  maniement  m. 

bc-t)änbigcu  I  via.  ©a.  insép.  j-m 

et.  ~  remettre  qc.  à  q.  —  II  33~«®c. 
unb  Slc-ljänbigtutg  f  ©  remise  f  (entre 
les  mains),  drt.  insinuation  f. 
®e-l)aiibiguttgè=...  (> uu...)  in  3fign,  }®.: 
~frf)ctu  m  lettre  f  d’insinuation. 
33c-l)aub(cr(w'5v)Mi@a.  1.  celui  qui  traite, 
marchande,  &e,  (»gl.  be-baubelu).  2.phys. 
manipulateur, 

33e-baublung  (ui“)  f  ®  f.  be-baubelu  II. 
33e-l)aitbhtngê=...  (u,s“...)  in3f.*f|gn  analog  1 
„be-baubelu",  j®.  :  ~art  /  ^lucifc  f  ma-  ; 
nière  de  traiter. 


bc-l)aubfd)ul)cit  (“>i-“)  via.  ®a.  insép. 
j-u  ~  ganter  q. 

33c-l)aitg  (^j  m  ®a.  1.  (ba?,  womit  etwa? 
behängt  ift)  tenture  /  2.  ch.  (Otjren  be? 
Çiitnbe?)  oreilles  flpl. 

bc-baitgcn  (w,i“)  ©a.  insép.  I  via.  1.  mit 
et.  meift:  garnir  (ou  couvrir,  tendre) 
de  qc.  —  II  fid)  ~  viré  fl.  2.  fid)  mit 
Säubern  jc.  se  parer  de  ...  3.  fid)  mit 
et.  (saftigem)  ~  :  F  se  mettre  qc.  sur  le  dos. 

—  III  33~  n  @c.  u.  33c-l)nngHitg  f  © 
analog  i,  j®.  :  garniture  /  tenture  /;  fonft 
meift  burch  bie  bejüglidien  verbes. 

bc-l|arfcu  (uiu)  via.  @a.  insép.  =  barfen. 
bc-l)oriiifd)cu  (wiJuu)  via.  et.  viré  fl.  @c. 
insép.  =  l/arnifcben  ;  fid)  ~  mettre  sa 
cuirasse. 

bc-1) arreu  (“^j  I  v/«.  (I).  u.  fn)  @a.  insép. 
1.  meift:  persévérer  dans  (ou  à  faire)  qc., 
abs.  demeurer  ferme.  2.  auf  et.  a)  in¬ 
sister  sur  (ou  à  faire)  qc.,  b)  auch :  bet 
et.  ~  persister  dans  qc.  ;  auf  feinem  ©inn 
~  s’entêter.  —  II  33~  n  ®c.  u.  33e-bar= 
rung  f  ©  analog  i,  j®.  :  persévérance  / 
persistance  /  insistance  /;  entêtement 
m\  »gl.  auch  33e-barrlid)feit. 
be-Ijarrlid)  «.  ©b.  persévérant  (adv. 
persévéramment), persistant;  (beftanMg) 
constant;  (feft)  ferme;  ~  bei  ber  sivbeit 
fein  être  assidu  au  ... 

33c-barrliri)îeit  (-^-)  f®  analog  ,,be-barr= 
lid)";  persévérance,  persistance;  con¬ 
stance;  fermeté;  assiduité. 
33e-l)nrruug»=...  i^...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,be-harren",  j®.  :  ~mutm  courage  de  la 
persévérance.  —  Il  ®fb.  plie-,  ~uer= 
mögen  «  physiol,  (force  f  d’)inertie  /; 
~5Mftanb  m  suïedpanif  :  état  permanent, 
bc-ljarjcn  (uI^)  via.  @c.  insép.  enduire 
de  résine. 

be-bnuben  (wZu)  via.  @a.  insép.  coiffer. 
bc-bnud)cn  (^Iu)  via.  @a.  insép.  etma? 
souffler  sur  qc.,  einen  Spiegel  jc.  ~  ternir 
...  de  son  haleine. 

bc4)aueu  (uIu)  I  v/a.  ©q.  insép.  1.  meift: 
tailler  ou  façonner  (avec  la  hache,- le 
ciseau,  &c.).  2.  0  arch .,  charp .,  \c. 
a)  Sretter  charpenter;  b)  $olj,  Steine 
au?  bem  ©roben  ^  dégauchir,  dégrossir 
(a.  □),  sculp,  ébaucher;  mi)tminf(c)lig 
équarrir;  c)  e-n  Stein  ^  tailler ...  3.  einen 
Saum  einem  Saume  bte  'ïlfte  ébran- 
cher  un  arbre.  4.  ein  ©eftein  ^  (burch 
Slbhauen  bte  fbärte  erproben)  éprouver  la 
roche.  —  II  33~  n  ©c.  u.  Sc-ljnmutg  f 
©  analog  I,  s®.  :  taille  f  (and)  0);  ©  dé¬ 
gauchissage  m,  dégrossissage  to  ;  équar¬ 
rissement  m;  ébranchement  m . 
bc-l)änfc(l)ii  (uIu)  I  via.  @a.(d.)  insép. 
Süume^  terrer...;  Kartoffeln  jc.  ~  butter... 

—  II  33~  n  ©c.  terrage  m,  buttage  m. 
bc-bauptcu  (“I“)  I  via.  @b.  insép.  1.  auch 

v\réfl.  (  etwa?  feft  holten,  fid)  nicht  nehmen 
laffen)  mft:  (fid))  ~  (se)  maintenir,  (ftiiçen) 
(se)  soutenir.  —  ®fb.  pue:  2.  f-n  îHaug 
~  tenir  son  rang;  ®  bie  Surfe  „  fid)  ... 
sont  fermes  ;  X  ba?  ftelb  ^  rester  maître 
du  champ  de  bataille.  3.  (mit  beftimmter 
Entfd)iebenheit  au?fprechett)  eine  SJleinung 
mft  :  affirmer,  prétendre  (mit  biofiem  »«/.), 
on  fort  avancer,  poser  en  fait.  —  1 1  ~b 
part.pr.  et  a.  ©b.  4.  tu  beu  ®eb.  be?  inf. 
5.  gr.  ^.bcr  ®aj),  etma  :  proposition  f  énon- 


3eid)cn  :  F  familiär;  PSolfêfgr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fgradjmibrig  ;  T  a.  b.ftranj.  übernommen;  o  Shfjenfdiaft; 

—  (  1^6  )  - 


{SBe-ljaitytungg'...] 

dative.  —  III 
tuitg  f®  (5.  analog  I,  j®.  ju  l:  maintien 
m.  7.  (nur  B~ling):  a)  analog  I,  }®.  ju  3: 
affirmation  /;  b)  ®fb.  gälte  :  assertion  /; 
baé  ift  eine  bfojfe  B~ung  c’est  votre  opi¬ 
nion  ou  une  affirmation  gratuite. 

Sk-fauptungife...  in  3f.-fhgn,  ,®.: 

~fnfe  m  proposition  f  énoneiative. 

Iie-faufcn  (uIu)  [§auê]  @c.  imép.  I  via. 
j-u  ^  =  be-ferbergen.  —  II  \  n  fee. 
unb  Be -faitflUtg  /©  1.  analog  i  =  be* 
ferbergeii  II.  2.  (nur  B~ung)  :  demeure  /; 

*Sie  »erben  mich  in  meiner  'Baling  finben  ... 
chez  moi. 

'6e-l)äutcit  (w-u)  [§aut]  via.  fell,  insép. 
couvrir  de  cuir. 

fcc-fcftcit  ©  (“'*“)  via.  @b.  insép.  3iiit)erei  : 
faufiler;  Buchbinberei •.  brocher.  (®gl.  auch 
beften.) 

Be-ficlf  ('^'!)  rii  ®a.  1.  (»u?  einem  hilft) 
ressource  /; bfb.  drt,  moyen  subsidiaire  ; 
(üluôfludjt)  excuse  f.  2.  (ba?,  »omit  man  fid; 
behilft)  expédient;  tester  ~  pis  aller. 

•fie-ljelfeu  (u,5u)  fid)  ~  vlréfl.  fed.  insép. 
(fid)  fo  einrichten,  baß  man  au?-,  burch--tommt) 
1.  meift:  se  tirer  d’affaire,  roeits.  avoir 
recours  à  ...  2.  Bfb.  galle •.  fid)  mit  etroaé 
s’aider  de  qc.  ;  fid)  ol)ue  etroaé  oft: 
se  passer  de  qc.;  fid)  mit  wenigem  ~ 
s’arranger  (ou  s’accommoder)  avec  peu  ; 
fid)  fiitnmeriid)  ~  subsister  avec  peine, 

F  vivo(t)ter;  fid)  ju  ».  roiffen  savoir  se 
tirer  d’affaire. 

te-ljelltgen  (“'i“°)  I  via.  @a.  insép.  j-u  mit 
et.  „  importuner  q.  de  qc.  =  II  B~  n  fee. 
unb  Bc-Ijelligung  f  ®  importunité  f. 

1iC-l)clnu’it  (u,Sw)  v la.  @a.  insép.  couvrir 
d’un  casque;  behelmt  casqué. 

Bcl)eit  3  f1“)  [ar.]  m  ©b.  béhen  (auch phm.) 
(Serra' tvila  Behrn). 

2kf)eit=...  ^  (-”...)  in  3ffgn-  I  meift:  ...  de 
ben,  5®.  f  noix  de  ben. —  II  Bfb. 
galle  :  ~(ttufp)Baum  m  ben,  moringe  {h>j- 
peranthéra)  ;  ~üt  n  huile  f  de  moringe. 

'ie-l)eub(e)  (uv5(“)  [§anb]  I  a.  @b.  (flint) 
agile;  (fchnell)  prompt;  (gefehmeibig)  sou¬ 
ple;  (gefehroinb)  expéditif,  leste;  (geroanbt) 
adroit.  —  II  adv.  promptement,  les¬ 
tement. 

Sk-f)cni»igfrit  (u,s“-)  f  ©  analog  „be* 
l)cnb(e)":  agilité;  promptitude;  sou¬ 
plesse;  adresse. 

b c-^cr bergen  I  via.  @a.  insép.  hé¬ 

berger,  loger;  einen  greunb  »,,  oft:  rece¬ 
voir  ...  (chez  soi).  —  II  B~  n  @c.  unb 
83e-J)erfiergung  f  ®  analog  i,  s®.  :  loge¬ 
ment  m;  j-u  um  B~ung  bitten  demander 
l’hospitalité  à  q. 

î)C-l)Crrfct)CH  ^“1  @C.  insép.  I  v/a.  1.  ein 

Soit  ~  régner  sur  ...  ;  (bie  iperrfehaft  au?- 
iiben)  gouverner  ...  2.  fg.  feine  Selben- 
fehaften,  feine  Aufregung  ~  maîtriser  (ou 
dominer)  ...;  feinen  ©egenftanb  »,  être 
maître  de  son  sujet;  non  e trous  befjerrfdjt 
werben  être  en  proie  (ou  tout  entier) 
à  qc;  eine  Sprache  gailj  »,  posséder  ... 
3.  (et»a?  örtlich  überragen)  bie  ©beite  îc. 
»,  dominer  ...  —  II  fid)  ~  vlréfl.  4.  fid) 
(felbft)  ^  se  contenir,  être  maître  de 
soi-même.  —  III  B~  n  <§>C.  unb  Be=  j 
l)errfd|liug  f  @  5.  analog  I,  ç®.  ju  1  u.  2: 
gouvernement  m ,  domination  f.  (i.  ®fb. 
gau  :  empire  m. 


Bc-ljcrrfdjcr  (ulJu)  m  ®a.,  ~ttt  /  fe>:  », 
eine?  Sanbe?  îc.  souverain(e  /)  m  ;  fig.  », 
feiner  Seibenfdjaften  îc.  maître  de  ... 
be-ljcrsigcu  I  via.  @a.  insép. 

prendre  à  cœur  ou  mfort  en  considé¬ 
ration. —  II  B~»  fee.  u.  Be-tjerstgung 
f  ®  prise  f  en  considération, 
he-ljergtgenâ*...,  ...gungâ=...  (heibe  :  u,s“u. ..) 
in  3ffgn,  j®.  :  ~tucrt  a.,  ~würbtg  a.  digne 
de  (ou  d’être  pris  en)  considération. 
tie-f)ergt  (v"vi)  a.  feb.  brave,  courageux; 
(entfdhloffen)  déterminé,  résolu;  (tilhn) 
hardi,  intrépide. 

Se-^erjt-tjeit  fe^-)  f  ©  bravoure,  cou¬ 
rage  m  ;  (®ntf ch loffenheit)  résolution;  (Kühn¬ 
heit)  hardiesse. 

bc-l)CjC1t  (t,lJu)  I  via.  fee.  insép.  1.  meift: 
ensorceler.  2.  (oerhlenben)  fasciner.  — 
II»~  n  <§>C  unb  Se-^ejung  f  ©  analog  I  : 
ensorcellement  m;  fascination  f. 
bc-ljitflid)  (v^)  a .  @b.  :  ~  fn  aider,  (nü^en) 
être  utile;  fei  ein  btfidjen  »,  F  donne  un 
coup  de  main;  gern  ~  fein  être  secou- 
rable  ;  j-m  bei  et.  ~  fein  aider  q.  à  faire 
qc.  ;  j-m  ju  et.  ~  fein  faire  obtenir  qc.  à  q. 
be-tjhtbern  (^>Î'J)  îc.  =  binbern. 
be-ïjobclit  0  I  via.  @d.  insép.  ra¬ 
boter,  dresser  avec  le  rabot.  —  II 
n  ®c.  u.  Sôe-tjobelung  f  ©  rabotage  m 
be-()ul)utâd)eln  via.  fed.  insép.  j-u 
~  se  railler  de  (ou  ricaner  sur)  q. 
be-t)olfcn  (p^)  I  p.p.  tn  ben  Seb.  beâ  inf. 
(f.  be-^elfen).  —  II  a.  @b.  \  o.  9ßerfonen: 
(geroanbt)  adroit  ( ant .  un-betjolfeu). 
bc-fjotjen  (p^  @C.  insép.  I  via.  1.  for. 
einen  ïffialb  a)  boiser;  b)  (holjenb  he- 
nuten)  couper  du  bois  dans  une  forêt. 
—  II  fid)  vlréfl.  2.(ftarfin?§olâ»a<hfen) 
pousser  beaucoup  de  bois.  3.  se  couvrir 
d’arbres.  —  III  w  ®c.  u.  Sc-ffotjung 
f®  4.  analog  i,  j®.  :  (re)boisement  m. 
5.  nur  Baling  (©oljbeftanb)  peuplement  m. 
Be-^ot5UJtgib=...  (“ a "...)  in  3f.-fhgn  analog 
„be-t)o(jen",  j®.  :  ~red)t  «  droit  m  de 
couper  du  bois,  [brauerei:  houblonner.  \ 
be-l)Opfcn  ©  (^^)  v/«.  @a.  insép.  ®ier-/ 
bc-fiord)cn  (' ji'j )  via.  @a.  insép.  écouter, 
pfort  épier  (ogt.  tjorctjen). 

Bc-ljörbe  (^Iv)  [be-ljören  provinc.  =  ge¬ 
hören]  f  ®  (obrigleit)  autorité,  magis¬ 
trats  m/pl.  ;  oorgefefite  ^  autorité  supé¬ 
rieure,  auch  :  les  chefs  mlpl .,  les  supé¬ 
rieurs  «t/pi.;  als  lejjte  ~  entfcljeiben  ...  en 
dernier  ressort  m. 

îBcl)riitgfi=©trafje  (-“*Iu)  [Behring,  bani- 
fcfier  Seefahrer,  18.  sæ.]  npr.f.  <§>  géogr. 
détroit  m  de  Behring. 

Be-ljuf  (u-)  [t  be-t)ebeu  =  ent-halten]  I  m 
@a.  (gebrauch)  usage,  (9îu|en)  utilité  /; 
ju  biefem  à  cet  effet.  —  II  proportions- 
artig:  be-t)ltfê  mit  gén.  en  vue  de  ...; 
à  l’effet  de  faire  ...;  pour  ... 
be-l)itft  (ljI)  a.  @b.  zo.  muni  d’un  sjibot. 
IMF~  bc-l)itlfltd)  (u'5^)  a.  @b.  f.  be-t)üftiri). 
bc-t)ütcn  (u-u)  I  v/a.  @b.  insép.  1.  agr. 
ein  gelb  »,  faire  pâturer  le  bétail  dans  ... 
2.  (in  feine  £ut  nehmen)  garder,  pfort  pro¬ 
téger;  j-n  uor  et.  ~  préserver  q.  de  qc.  ; 
betjiit’  bict)  @ott  !  Dieu  vous  soit  en  aide  !  ; 
ell.  (@ott)  brtfüte  !  (beileibe  nicht!)  à  Dieu  ne 
plaise  !,  jamais  !  —  II  n  ®c.  u.  Se= 
^ittung  f®  analog  i,  j®.:  garde  f,  pro¬ 
tection  f.  (®gl.  auch  be-roatjmi.) 
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Bc-l)ütcr  (°-v)  m  ©a.,  ~iu  f  ®  gar- 
dien(ne  f)  m,  (®efchü|er[in])  protecteur 
m,  protectrice  f. 

be-ljutfant  (°1-)  a.  @b.  (norfichtig)  prudent, 
(bebüchtig)  circonspect;  „  ju  ®erfe  geben 
agir  avec  précaution. 

Be-ljutfamteit  (uI— )  f®  analog  „be-E)ut= 
fam":  prudence,  circonspection. 

bei  (-)  I  auch  italic  bei,  prép.  mit  dat. 
1.  örtliche  JJähe  bei  ®erfonen,  Sachen:  près 
de ...,  bei  größerer  Stahe  unb  perfönlichem  ®er- 
hältni?  ju  j-m:  auprès  de  ...,  »entger  gbr. 

proche  (de  ...);  bid)t  bei  tout  près  de  ..., 
contre. —  ®fb.  gälte:  2.  a)  räumlich:  er 
f cf) lug  fie  bei  Saffel ...  à  Cassel;  ©djladjt  bei 
ßeipjig  bataille  /  de  ...;  et.  bei  bet  §anb 
tjaben  avoir  qc.  sous  la  main;  b)  Auf¬ 
enthalt  :  bei  §ofe  à  la  cour  ;  C)  Bejeichnung 
be?  SBohnorte?,  »eit©.  Sitte,  ©efinnung,  SJtei- 
nung  :  chez  :  er  »ohnt  bei  mit ...  chez  moi; 
bei  unb  ju  Satibe  chez  nous  ;  ich  lefe  bei 
©djiller  ...  dans  Schiller;  gebrueft  bei  ..., 
meift  :  imprimerie  (de) ...  ;  baé  fournit  feiten 
bei  it)m  oor  cela  lui  arrive  rarement; 
d)  non  bent,  roa?  J.  in  ber  2afche  îc.  trägt: 
SUT!  er  trägt  immer  Sffiaffen  bei  fid)  ...  sur 
lui;  non  bem,  »a?  man  in  ber  §anb  tragt, 
meift  gar  nicht  ju  überfeßen:  id)  l)Utte  einen 
©toef  bei  mit  j’avais  une  canne  (à  la 
main);  e)  non  ber  Begleitung  non  'ßerfonen: 
avec  :  er  hatte  e-n  Bebienten  bei  fid) ...  avec 
lui  ;  f)  perfönliches  Berhältni?  :  bei  mem 
l)uben  ©ie  ©ttinben?  chez  (ou  de)  qui  pre¬ 
nez-vous  des  leçons?;  bei  biefem  ÿcljret 
lernt  man  oie I  avec  ce  professeur  ...;  bei 
j-m  ini  ©ienfte  fteljen  être  au  service  de 
q.  ;  X  er  bient  bei  ben  Sägern  il  est  dans 
les  chasseurs;  et  ift  Commis  bei  einem 
Kaufmann  il  est  commis  chez  un  négo¬ 
ciant;  bei  (Sott  ift  alles  tnbglid)  tout  est 
possible  à  Dieu.  3.  Seitbeftimmung,  An¬ 
gabe  ber  Umftänbe:  bei  feinet  Slbreife  à  son 
départ;  bei  feinem  Stiifentfjalte :  a)  (gele¬ 
gentlich)  lors  de  ...,  b)  (jttr  3eit  be?felben) 
pendant  son  séjour  ;  bei  c-tn  ©lofe  tfikin 
le  verre  en  main;  bei  feinen  ßebjeiten 
de  son  vivant;  bei  jebeni  @d)titt  à  chaque 
pas;  bei  federn  îage  en  plein  join;  bei 
îage  le  (ou  de)  jour;  bei(in)  Dlorbroinb  par 
le  vent  du  nord;  beim  erften  Ül'inf  au 
premier  signe;  f.  bei-feite,  bei-jciten  (bfb. 
Artifcl).  4.  Sii'ufbejiehung  auf  fich  felbft:  id) 
badjte  bei  mit  felbft  je  me  disais  en  moi- 
même.  5.  Bejiehung  auf  ®efd)äftiguugen, 
©igenfehaften,  3uftänbe:  bei  Ülppeti't  fein  être 
en  appétit;  bei  bet  Ülrbeit  fein  être  à  l’ou¬ 
vrage  ;  bei  näferer  Êtfutibigung  après  (de) 
plus  ample(s)  information(s)  ;  bei  ©elbe 
fein  être  pourvu  d’argent,  F  être  en 
fonds,  avoir  le  sac;  et  ift  nidjt  bei  ©elbe, 
oft:  il  est  à  court  d’argent,  F  il  est  à 
sec,  les  eaux  sont  basses  (chez  lui); 
fdjou  bei  Saljrcn  fein  être  déjà  d’un  cer¬ 
tain  âge;  bei  Kräften  fein  avoir  toutes 
ses  forces;  bei  fiieft,  bei  einer  Siampe  ar¬ 
beiten  ...  à  la  lumière  (d’une  lampe); 
baé  Befte  bei  ber  ©adje  ift  ...  le  mieux  de 
l’affaire,  c’est  ...;  mit  ift  nidjt  roohl  bei 
biefer  ©aefe  cette  affaire  m’inquiète;  bei 
©träfe  ...  sous  peine  ...;  bei  Betftanbe, 
bei  fid)  fein  avoir  sa  raison,  se  posséder; 
bei  ®  aff  er  unb  Brot  fitieu  être  condamné 
au  pain  et  à  l’eau;  mit  fubftautioiertem  v., 
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oft  îmrcf)  bas  gérondif  :  beim  §inauffteigen 
en  montant;  gr.  bei  biefen  Serben  fte()i 
ber  Sonjunftio  ces  verbes  régissent  le 
subjonctif.  6.  jur  âlngabe  be§  2eilS,  auf  ben 
fief)  bie  £anbtung  bejieht;  j-n  bei  bet  -§>atrb 
galten  ...  par  la  main.  7.  golgerung  auê 
Begleichungen  unb  Berhaltniffen;  a)  bei  f-m 
ßljarnfter  avec  son  caractère;  bei  feiner 
©djiicbternljeit  fann  id)  mir  fein  Betragen 
rocht  erftären  quand  je  pense  à  sa  timi¬ 
dité,  je  ...  ;  bei  fo  oielen  ©djroierigfeiten 
entfage  id) ...  en  présence  de  tant  de  diffi¬ 
cultés,  je  ...;  b)  mit  fotgenbem  alt  (= 
trob):  bei  all  feiner  Klugheit  tft  er  betrogen 
worben  avec  toute  sa  prudence  ...  8.  bet 
Sdfroüren,  weift:  par:  bei  ©ott!  int.  par 
Dieu  !  ;  bei  meiner  ©ccle  !  sur  mon  âme  !  ; 
f.  bci-leibe.  9.  2luf-ein-anberfotge:  ibletec  bei 
Steter  mètre  par  mètre.  10.  ungefähre 
Satitbeftimmung  :  er  ift  bei  roeiteni  berSKeirfjfte 
...  à  beaucoup  près  le  plus  riche.  11.  fi 
bei  bem  SBinbe  fegeln  aller  à  la  bouline.  — 
II  %,  adv.  12.  (ungefähr)  bei  cierljunbert  j 
Sa^re  environ  ...  13.  F  (in  ber  srtäfie)  meift 
mit  beigefitgtem,  oft  in  ein  ffiort  bamit  jù-- 
famntengejogenem  adv.  ;  l)ict  bei  près  d’ici. 
SBck..,  bci=...  Borfilbe  in  3f.=f§ßti. 

I  mit  V.,  bie  immer  sép.  finb  unb  ein  £atio-- 
Dbjettliaben  ïünnen,  bejeidmet:  Sta^e,  2tn* 
haften  (proximité,  adhérence),  jB.  ^binbetl 

lier  ensemble  (f.  ben  bfb.  2trt.)  :  bem  îerte  J 
^.bruefen  imprimer  à  côté  du  texte,  roeits. 
ajouter  au  texte  ;  Jegen  mettre  près  de, 
ajouter  (f.  ben  bfb.  ätrtifel).  —  II  mit  s. 
unb  a.  :  1.  jur  Seite  ft e fi e n ,  §üfe  (assis¬ 
tance,  aide),  jB.  :  ~tod)  m  aide  de  cuisine,  j 
2.  Siebenfache  (accessoire),  ä®.:  ^mittel  n 
remède  m  accessoire.  [pennelle  f.  \ 
SBei-aitfcr  fi  [-Jnj)  m@a.  (ancre  /d’)em-/ 
bei-anfent  fi  (-11“)  I  vin.  (1).)  @d.  sép. 
empenneler  l’ancre.  —  IÏ  n  @c. 
empennelage  m. 

bei-bcl)alten  (-u,Jo)  I  va.  @p.  sép.  (con¬ 
tinuer  de)  garder;  bemalten  ©ie  biefen 
©djritt  bei  !  marchez  du  même  pas  !  — 

II  ÏB~  n  ©c.  u.  ÎBet-bef|altuug  f®  con¬ 
servation/';  unter  Skiing  unferer  girnmen 
conservant  l’ancienne  raison  sociale. 

bei-biitbcn  (-Jv)  via.  ©a.  sép.  f.  bek..; 

ferner  auch:  lier  avec  (le  reste),  joindre. 
Üki-blatt  (->*)  n  ®  supplément  m  (à  ou 
d’un  journal)  ;  (Sjtrablatt)  feuille  /extra-  j 
ordinaire. 

bei-bvtngeit  I  via.  ©a.  sép.  1.  = 
bringen. —  Befonbere  gälte  :  2.  (3uge£iöriges 
Dorbringen,  bfb.  ju  ben  îlüten)  Beroeife  pro¬ 
duire,  apporter,  fournir  ...;  Srimbe 
alléguer;  Weroährsmänner  ~  citer...  3.  j-m 
et.  ^  (fo  an  ihn  bringen,  oft  unnermertt,  bafs 
eè  an  ifim  haftet)  donner  (ou  faire  tenir) 
qc.  à  q.  ;  j-m  cine  Slrjnei,  Sift  ~  adminis¬ 
trer  .. .  ;  e-e  Sîiebertage  te.  ~  faire  essuyer ...  ; 
j-m  e-n  ©tob  ~  porter  un  coup  à  q.  ;  ($u 
roiffen  ,tun)  apprendre  qc.  à  q.,  (gemanbt)  | 
meift  mv.part  insinuer.  4.  (cerftänblich 
machen)  faire  comprendre  qc.  à  q.;  (lehren) 
(faire)  apprendre  (ou  inculquer)  qc.  à  q. 
—  II 5Ö-  n  ©c.  unb  SBci-bringung  f  ® 
analog  I,  s®,  ju  2  :  allégation  /,  citation  /. 
3u  3:  administration  /;  insinuation  f. 
tBci-bnd)  H!  (--)  n  ©  livre  m  auxiliaire.  ! 
S3et-d)flifc  î  ("fchS'g)  f  »  voiture  supplé¬ 
mentaire. 


iBctd)t=...,  bcidjfi...  (-...)  in  3f.-fe|uugen,  ri. 

I  mft  :  ...  de  (la)  confession,  s®,  ^formel 
f  formule  de  confession;  ~gcf|cimniâ n 
secret  m  de  la  confession;  —gelb  n, 
~grofd)cu  m,  ~opfer  n,  ^pfennig  m 
denier  m  de  confession  ;  — §ettcl  m  billet  ! 
de  confession.  —  II  Bfb.  gatte;  ^.attbad)t 
f  confession;  ~fittb  n  pénitentfe  /)  to; 
-ftu^l  m  confessionnal  ;  ~oatcr  m  con¬ 
fesseur,  directeur  de  conscience; 
Dütertfd),  ~Dâtevlid)  a.  en  confesseur. 

S8eid)tc  (-v)  [t  Sejid)t  =  Befenntniê]  f  @ 
rl.  confession  (a.  fig)-,  ~  ablegcn  faire  sa 
confession;  jur  ~  gct)en  aller  à  confesse, 
bcidjtcn  (Iu)  [t  bejicfjten  =  befennen]  @b. 
rl.  It  ’/a.  feine  Sünben  ~  confesser;  cr 
roirb  jrfjon  ^  müffen  on  le  fera  bien  parler. 

—  II  vin.  (!).)  se  confesser  (bei  j-m  à  q.). 
S8eid)t(tg)er  (-Mw)  m  ©a.,  ~ht  f®  1.  = 

5feirf)t=oater.  2.  =  ©cirf)t=finb. 
beib  (-)  I  aln.  @b.  (meift  pl.  bcibc);  aïs 
s.  beibe,  beibeë  nlsg.  @b.  les  deux, 
l’un(e/)m  et  l’autre,  tous  les  deux; 
mir  (F  jroei)  ~e  nous  deux;  rl.  ba?  Safoa- 
ment  in  ~CC  (mehr  gbr.  beibcrlei)  ©eftalt  .. . 
sous  les  deux  espèces;  einer  Don  ~cn 
l’un  des  deux;  ~e  nicht,  feiner  Don  ^.cn 
ni  l’un  ni  l’autre.  —  II  faft  t  ~(e)  ober 
^eé  ...  unb  ...  advt  ~  l)iet  unb  bort  de 
côté  et  d’autre,  aussi  bien  ici  (pue  là. 
beib=...  {"■■■)  inSffau  mit  a.  I  analog  ,, beib /y , 
88.  ;  ~t)âubig  a.  écrit  des  deux  mains.  — 

II  Bfb.  galle;  ^lebig  a.  %  u.  zo.  amphi-  j 
bie  (auch  fig.)]  ~jd)attig  a.  amphiscien. 

beiber=...  (-“...)  in  3f.q'ehungen  mit  a.  unb 
adv.  :  ^f)unb  adv.  à  droite  et  à  gauche;  j 
~fettig  a.,  ~fcit§  adv.  ;  a)  des  deux  j 
côtés;  b)  (auf  jtoei  *)3erfonen,  Parteien  te.  be- 
sügtich)  3f)r  ^j'eitigeb  SBotjlroodeu  la  bien¬ 
veillance  que  vous  me  portez  tous  les 
deux;  c)  (gegenfeitig)  réciproquement), 
bctbcrlet  (-v-)  a.  inv.  des  deux  espèces, 
auf  ~  Slrt  d’une  manière  et  de  l’autre, 
bei-bre^en  fi  (-Io)  I  via.  et  vin.  ([;.)  ©a. 
sép.  (ein  ©egel)  ~  mettre  en  panne.  — 
II  S3-  n  ©c.  mise  f  en  panne, 
bei-bntefen  (->î”)  via.  @a.  sép.  j.  ben... 
bei-britefen  (M'J)  I  via.  ®a.  sép.  fein 
©iegel  ~  apposer  son  cachet.  —  II 
n  ©c.  u.  SBei-briicfung  f  ©  apposition  f. 
bet-cin-anbcr  (i-‘5^)  adv.  l’un  avec  l’au¬ 
tre,  les  uns  avec  les  autres,  (jufammen) 
ensemble. 

23ci-crbc  {ai'J)  m  ®  drt.  héritier  substitué, 
bei-ern  f1'")  I  v/n.  (t>.)  @d.  copter,  roeits. 
carillonner.  —  II  n  ©c.  coptée  /, 
roeits.  carillon(nement)  m. 

Sei-effen  (-,Ju)  n  ©b.  hors-d’œuvre  m. 
IBct-faU  (M)  m  ®a.  (o.  pl.)  (Beitreten  ju  et.)  I 
assentiment;  (Billigung)  approbation  /; 
(mit  äußerer  Äunbgebung)  applaudisse¬ 
ments  pl.  ;  ~  finben,  l)aben  :  a)  être  ap¬ 
prouvé,  b)  bfb.  thé.  avoir  du  succès  ( ant . 
Slb-fatl  6)  ;  flatfdjen  applaudir,  accla-  i 
mer;  ~  gölten  applaudir  q.  ou  à  qc. 
SBei-faB=...  (-vi...)  in  3ffgn.  I  =  Sci-faOk... 

—  II  Bfb.  gäHe  :  ~gcbcr(ttt  /)  m  appro¬ 
bateur-  m,  ...trice  /;  ~flntfd)en  n  :  (bon 
ncrnbeO).J[.(salve/d’)applaudissements  | 
mlpl.  ;  ~flntfd|cr  to  applaudisseur,  thé. 
bejahtter  ^.flatfdjcr  claqueur,  F  romain. 

bci-faüen  (->!o)  vin.  (fn)  ©p.  sép.  1.  (ins 
©ebächtnis  tommen)  (mieber)  ~  (re)venir  à 


[bei-fjole«î 

la  mémoire  ou  à  l’esprit.  2.  =  ein-faüen 
Iaffen  ©ie  ficb  niefjt  ^  ju  ...  !  ne  vous  avi¬ 
sez  pas  de ...  ! 

bct-fâttig(-'îv')a.®b.approbateur;(günnig)> 

favorable,  (f«fimeichelfiaft)  flatteur. 
iBei-f allés,.,  bet-fallé=...  in  3ffgn. 

I  analog  „Sei-fatt",  5S.;  ~bcbürftig  a. 
qui  demande  des  applaudissements, 
qui  a  besoin  d’approbation  ;  ~fturm  ni 
salve  f  d’applaudissements;  ^rnerf 
a.  digne  d’approbation.  —  II  Bfb.  galle; 
~begeiguug  f  témoignage  m  d’appro¬ 
bation;  applaudissements  mlpl.-,  ~nff 
to,  oft  ;  bravo  ;  ~r uf  en  n  bravos  mlpl. ,  ap¬ 
plaudissements  mlpl.  (ssgi.  a.  S3ei-fall= . ..)» 
bei-fofgctt  (-Ju)  1  \  vin.  (fn)  Sa.  sep. 
être  joint  à  ...  —  II  ~b  p.pr.  et  a.  kb. 
(auch  adv.)  ci-joint;  (in  bem  Briefe  ein- 
gefchloffen)  ci-inclus. 

SBei-frad)t  fi  (-Æ)  f  ®  =  Sei-Iaft. 
bci-fügcn  (--u)  I  vja.  Sa.  sép.  ajouter^ 
annexer,  pfort  joindre.  —  II  n  ®c. 
u.  iBet-füguttg  f  ©  addition  /,  adjonc¬ 
tion  /;  oft  burch  bie  verbes,  jB.  -.  unter  5k 
beé  3eugniffeâ  en  y  ajoutant  le  ... 
5kt-fiif)rung  fi  (--u)/©  port  m  permis. 
ÎBci-fu^  (-1)  [a/b.  pipôz]  m  ©b.  1.  4  ar¬ 
moise  f  [Artemi1  sia  vulgaris).  2.  fi  drOSSß' 
f  de  racage. 

SBei-gabc  (—“)  f®  =  Bu-gabe. 

4>ct-gnitg  (M)  m  ®a.  1.  è  arch,  déga¬ 
gement.  2.  contre-filon, 
bei-gebeu  (~'J)  v/a.  ©1.  sép.  1.  ajouter,, 
adjoindre, attacher;  j~m einen  @el)ilfcn  ^ 
donner  un  aide  à  q.  ;  drt.  beigegebener 
SSormunb  subrogé(-)tuteur.  2.  fiartenfpiel  : 
e-e  Starte  ~  servir  ;  flein  ~  servir  une  petite 
carte,  abs.  F  fig.  (oon  f-n  ainfprücfien  flein* 
laut  abftehen)  baisser  le  ton,  filer  doux. 
bei-gcf)eit  \  (-Iu)  vin.  (fn)  ©s.  sép.  (in  ben 
Sinn  fommen)  eê  (ober  ber  ©ebanfe)  gel)t 
mir  bei  il  me  vient  à  l’idée  (=  bci-faQen  i ;. 
iBct-gentad)  (-^ )  n  ®  cabinet  to. 
5)ci-gcurbneie(r)  (-“^v)  s.  ©  unb  kb 
adjoint  (du  maire,  &c.);  eineê  Soin- 
miffa'rs  sous-commissaire. 

SBci-gcridjt  (-ui)  n  ©a.  =  SBei-effcn. 
'-Bci-genid)  (-o>i)  m  @a.  odeur  /  particu¬ 
lière.  [(f.  bsl.f 

bci-gefcf)loffcn  {-"^p.p.  non  bei-fdjiiefen  | 
5fci-gefd)matf  {"^)  m  ®  (o.  pl.)  goût  par¬ 
ticulier  (a.  fig.),  bi§ro.  auch;  arrière-goût^ 
fd)!ed)ter  ~  relent. 

b  ci -gefeiten  (ÄuvSu)  @a.  sép.  I  via.  1.  j-n 
j-m  a)  donner  q.  pour  compagnon 
à  q.,  b)  in  einem  Slmte;  adjoindre  q.  à  q. 
—  Il  fid)  ~  vlréfi.  2.  s’associer  à  q. 
3.  (beim  Sehen)  id)  gefeilte  mid)  ilpicn  mieber 
bei  je  les  rejoignis.  —  III  JB~  n  ©c,  u. 
SBei-gcfetlmtg  /  ©  association  f,  ad-1 
IBei-gu^f-^TOSa. sauce/,  [jonction/. J 
bei-^er  (-1)  adv.  =  neben-tjer,  bei-Iânfig. 
bei-Ijert...  (--...)  in  3ffgn  mit  verbes,  meift; 
...  à  côté,  jB.  ~fd)U)ii»ntcu  vin.  (I).  u.  ni) 
nager  à  côté. 

iBci-ljilfe  (-iw)  /  ®  1.  für  Bebürftige;  as¬ 
sistance,  für  Schwache;  aide,  (SDiitroirJung) 
concom-s  to.  2.  (Beifteuer)  subside  mt 
Subvention,  roeits.  secours  m. 
bei-t)ilflicf)  f-'1^)  a.  @b.  qui  aide,  &c.  (egt. 
helfen);  drt.  subsidiaire, 
bet-ljolcn  (—“)  via.  @a.  sép.  1.  fi  bie  Segel 
^  border  ...  2.  drt.  requérir. 


F  familiar  ;  P  ÜBolfbfpr.  ;  F  ©uuncrfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  fprad)iuibng  ;  T  a.  b.granj.  übernommen 

_  (  lAfc  f  _ 


[^ct-ljtilfcl 

MF"  Bei-f)ülfe  (-Æv/)  /  ®  f.  Bei-hilfe. 
Bci-jagen  (--“)  n  @b.  =  toppefijagb. 
Bei-ïantnter  (-■*“)  f®  chambre  d’à  côté 
(=  9îeben-înmmecj. 

Bei-farte  (mu)  f  ®  1.  «artenfpiet:  garde 
du  jeu.  2.  (ütebenlarte)  carte  d’un  membre 
de  la  famille. 

Bei-fird)c  ("v!“)  /  @  :  a)  (çttfa-ltrd&e)  suc¬ 
cursale;  b)  (flapeüe)  chapelle. 

Bei-fnerf)t  (-J)  m  ®a.  second  valet. 
Bei-fod)  P)  m  ®a.  f.  «eh...  II. 
îiei-fontmcn  (-iu)  vin.  (fn)@c.$ejp.  1.  j-m  ~ 
(ihm  et.  anhaben)  s’attaquer  à  (ou  avoir 
prise  sur)  q.  (f.  nn-ljabeu  2)  ;  ifjm  ift  nicht 
beifufonimen,  oft:  il  ne  donne  point  prise 
Sur  lui.  2.  F  mit  folgenbem  „ttllb"  (sur  S3e- 
jeicÇttunfl  ber  Sorbereitung  ju  e-m  mohtiiber- 
legten  Sun)  er  fam  bei  unb  legte  roteber  ®eib 
hin  le  voilà  qui  remit ...  3.  (nahe  fomrnen)  : 
a)  örtlich-.  j-m,  einer  ©ad)c  ~  s’approcher 
de  q.,  qc.;  b)  fig.  (gleichfomnten)  appro¬ 
cher  de  ...,  pfort  égaler.  4.  (erlangen) 
e-r  ©ad;e  ~  atteindre  qc.;  f-tn  ©djabeit 
(iim  erfetjen)  réparer  sa  perte, 
îfoci-fônucit  \  (-iu)  vln.*{ [).)  @e.  sép.  (f. 

fbnnen)  =  bei-fomtnen  1  (Sch.). 

Seil  (-)  [t  Beil)ri  non  bicfen  =  picfen]  n  ®a. 
1.  hache  /;  burd)  ba$  ~  hingcridjtct  roerbeti 
avoir  la  tête  tranchée.  2.  S3fb.  pue:  ^ 
ber  (Guillotine  couteau  m,  couperet  m; 
©  Heines  ~  aisseau  m. 

:Bcil=...,  bcil=...  (-...)  in  3f--fhgn.  I  analog 
„Seil",  jSB. ürinifj  a.  en  (forme  de) 
hache;  —  l) i c li  m  coup  de  hache.  — 
I  [  üfb.  pue:  ~brtcf  4»  m  [aber  roahrfehein- 
'.idi  uon  bauen];  a)  contrat  de  construc¬ 
tion  (d’un  navire);  b)  (Serfchreibung  auf 
ba«  sum  33au  geliehene  ®elb)  reçu  de  la 
somme  empruntée  pour  la  construe-. 
tion  ;  c)  (Settgniâ  oon  ber  Obrigfeit  e-«  Orte«, 

.  baß  ein  Schiff  bort  gebaut  ift)  certificat  de 
construction  ;  ~cifett  n  fer  m  en  barres  ; 
~fertifl  4-  a.  (fertig  bis  auf  bie  2afetage) 
fini;  ~gclb  n  frais  mlpl.  pour  le  rac¬ 
commodage  des  outils;  ~fvaut  i  n  co- 
ronille  /variable  ( Coroni'Ua  Wm);  ~fteiu 
m  min.  :  Qj  jade,  néphrite  /. 

Bei-lnbc  (—'■')  /  ®  1 .  petit  tiroir  m  mé¬ 
nagé  dans  un  coffre.  2.  caisse  secon¬ 
daire  d’un  corps  de  métier. 

Beilage  (--'■')  f®  1.  (et.  SBeigefügte«)  tneift: 
pièce  ajoutée.  2.  SBefonbere  pile:  ~  eine« 
Sôriefeâ  incluse,  annexe  m  ;  ^  e-r  âeitung 
supplément  m  (à  [ou  d’]un  journal); 
©etuüfe  mit  ~  plat  m  de  légume  chargé  ; 
Schlächterei  :  réjouissance. 

Bci-lagcr  (--v)  n  ©a.  noces  flpl.  ;  baê  ~ 
halten  ober  uoUjiehen  célébrer  les  noces. 
Bci-laft  4  (**)  /  ©  (eigenes  ®epäcf  e-«  See¬ 
mann«)  pacotille.  [galopin.] 

Bci-ltinfcr  (—“)  m  ©a.  valet  de  pied,  j 
beiläufig  (--v)  a.  @b.  1.  (nebenfädgidi) 
Frage  question  incidente;  adv.  (al«  sieben¬ 
fache)  incidemment,  pour  mémoire,  (ba  id; 
gerabe  baoon  fprecbe)  à  propos;  ~  gejagt:  F 
soit  dit  en  passant;  à  propos  de  hottes, 
je  vous  dirai  que  ...  2.  adv.,  bfb.  provS. 
(ungefähr)  environ.  [chereau  m.) 
Beilchcn  (-u)  n  @b.  (dim.  oon  sBeil)  ha-j 
bei-legen  (--v)  @a.  sep.  I  l'in.  1.  (ju  et. 
ijinjufiigen)  et.  einer  ©ndje  ~  ajouter  (ou 
joindre,  annexer)  qc.  à  qc.  2.  (juf$reiben) 
j-m,  einer -@ad)e  et.  attribuer  (ou  atta¬ 


cher)  qc.  à  q.,  à  qc.  ;  (al«  Xitel)  ~  donner. 
3.  (befeitigen)  arranger,  accommoder, 
meitS.  (einen  Streit)  terminer  ...  4.  4-  bie 
©egel  ^  =  ein-reffen  ;  baft  ©d)iff  ^  =  II. 
—  II  vin.  (h.)  4/  se  mettre  à  la  cape.  — 
III  B~  n  ®c.  u.  Bei-legttltg  f®  analog 
I,  }S8.  ju  2  :  attribution  f.  3u  3  :  accommo¬ 
dement  m.  3u 4 u. Il:  4- mise /à  la  cape, 
bct-lcibc  (-Iv/)  adv.  et.  ^  nidjt  tljun  se  gar¬ 
der  bien  (ou  n’avoir  garde)  de  faire  qc.  ; 
~  nid)t  !  à  Dieu  ne  plaise! ,  (pas)  du  tout  ! 
Bct-leib  (-1)  n  ®  (o.  pl.)  condoléance  f, 
weit©,  compassion  /;  j-m  [ein  ~  bejeigen 
faire  (ou  exprimer)  ses  condoléances  àq. 
Bei-tcibS=...  in  Sf.-fçgn  meift:  ...  de 
condoléance,  }S8.  ~bc’,etgung  f  compli- 
ment(sÿZ.)mde  condoléance;  ~[rfjreibcu 
n  lettre  f  de  condoléance, 
bci-liegen  (--“)  I  v\n.  (h.)  ©k.  sép.  1.  (ba- 
bei  liegen)  être  joint  à  ...  2.  einer  'fierfon 
~  (jum  Seifchtafe)  ho.  et  mv.p.  cohabiter 
avec  ...  3.  4-  être  à  la  cape.  —  II  bei= 
liegenb  part.pr.  et  a.  ®b.  =  an-liegenb 
(f.  an-Iiegen  IT).  [galet  m,  truc  m.  \ 
Bct(fe=[j)tcl  n  ®a.  (airt  SBiUarb-fpiel)/ 
Bet-Iuft  (-Æ)  /  ®  (o.  pl.)  bie  Sigarre  fiat  ~ 
...  une  fuite  (d'air). 

beim  j1)  =  bei  bem  (f.  bei);  bfb.  oor  fub- 
ftantioiertem  >nf.,  j‘3.  :  ^  Êinpacten  en  em¬ 
ballant.  [mijchen.l 

bei-mengen  (--°)  via.  @a.  sép.  =*  ben  ( 
bet-nteffen  I  via.  ©m.  sép.  1.  = 
bei-legen  2  (f.  b«).  2.  einer  ©ache  ( dat .) 
®lauben  ^  ajouter  foi  à  qc.;  j-m  bie 
©djnlb  imputer  la  faute  à  q.  —  II 
n  ®c.  u.  Bet-nteffung  f®  =  bei-legen  III, 
ju  2.  [extraordinaire.) 

Bct-nteffe  Ô  (-'î“)  f®  unuaerei  :  mouture  ) 
bci-mi[d)cit  (-^)  I  via.  ®c.  sép.  einer 
©ache  {dat.)  et.  ~  ajouter  qc.  à  qc.  (auch 
chm.).  —  II  B~  n  @c.  u.  Bci-mijdjttng 
/'©  addition  f. 

Bctlt  (-)  n  ®a.  1.  (ffnodien)  OS  wi;  bibl.  ~ 
non  meinem  ^  les  os  de  mes  os;  efs  gebt 
einem  burd)  ffltarf  nnb  ^  cela  me  fend  le 
cœur.  —  Sfb.  pae:  2.  fig.  es  friert  ©tein 
nnb  ~  il  gèle  à  pierre  fendre  ;  ©tein  nnb  ^ 
jd)!uôrcu  jurer  ses  grands  dieux.  3.  (bie 
beu  Slumpf  tragenben,  mit  bem  pfie  enbeitben 
Ânochen,  mit  ©infchlufi  b.  SBeichteile) ;  a)  jambe 
f\  baè  bide  la  crusse  ;  iro.  ba«  hat  lange 
^.e  (lange  3eit)  cela  n’arrivera  pas  de  sitôt; 
biinne  ob.  bürre  ^.e  P  échalas  mlpl.  ;  b)  chir. 
fiiuftlid)CS  ~  cuissard  m;  ent.  „  gemiffer 
Snfetten  patte  f.  4.  SRebenSarten  :  F  fig.  et. 
an«  ^  binbejt:  a)  faire  une  perte,  b)  (e-n 
SBerluft  uecfchmerjen)  se  consoler  d’une 
perte;  auf  bie  ~c  bringen  (a.  X)  mettre 
sur  pied  (f.  bringen  5b);  ber  ©direct  ift  mir 
in  bie  ~e  (ober  burd)  aüe  ©lieber)  gefahren 
la  terreur  a  glacé  tous  mes  membres; 
F  ~e  haben  (flint  fein),  M§n>.  être  agile  ;  j-m 
(roieber)  auf  bie  ...e  helfen  remettre  q.  sur 
pied  (F  à  flot)  ;  raieber  auf  bie  ~e  fotmnen 
rétablir  ses  affaires;  F  j-m  mnrijcn 
(jur  ©chnelligteit  antreiben)  faire  marcher 
q.;  lange  ^e  machen  allonger  ses  pas; 
fid)  auf  bie  ~e  machen  se  mettre  en  che¬ 
min;  bie  ~e  in  bie  §anb  nehmen  (eilig 
bauonlaufen)  F  prendre  les  jambes  à  son 
cou;  auf  ben  ~eu  fein  (nicht  ju  SJett)  être 
sur  pied(s)  (a.  fig.)\  nod)  gut  auf  ben  ^,eu 
fein  avoir  encore  ses  jambes  de  quinze 


_ [bei-orbnen] 

ans;  nicht  gut  auf  ben  ~en  fein  être  mau¬ 
vais  piéton;  nod)  feft  auf  beu  ~en  ftehen 
(troç  großer  Serlufte)  être  encore  sur  ses 
pieds  ;  er  fann  auf  feinem  ~.e  mehr  ftetjen 
(oor  iDlübigfeit)  il  tombe  de  lassitude;  j-m 
ein  ~  ftellcn  donner  le  croc-en-jambe 
à  q.,  fig.  tendre  le  pied  (ou  un  piège) 
à  q.  5.  (SBein-ähnliche«)  e-r  ®ant,  e-3  îifche«: 
pied  m  ;  eine«  3irfel§  :  branche  f. 

Bcin=...,  bcin=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Bein",  jS.;  1.  p  Bein  1;  ^.ähnlich  a. 
en  forme  d’os.  2.  ju  Bein  3:  ~abcr  f 
veine  de  la  jambe.  —  II  æeitere  Sôeifpiele 
p  i  u.  bfb.  plie:  ~arbciter  m  ouvrier  ou 
tourneur  en  os;  ~afd)e /(cendrejspè] 
d’)os  mlpl.  calcinés;  ~brech  m  (n)  4 
narthece  f  {Narthe' cinm  ossi’fragnm)  ;  r*' 
bred)Cr  m  orn.  orfraie  f  ( Halia'etos  aibi- 
d'iià)  ;  ^brud)  m  fracture  f  de  la  jambe  ; 
~briid)ig  a.  qui  a  un  os  fracturé;  ~füule 
ober  ~f (Utilité  f  path,  carie  (des  os); 
fifd)  m  icht.  coffre  ( Ostra'don )  ;  ~f oltcr  f 
application  des  brodequins(espagnols); 
~fra§  m  path.  =  ~fciulniô  ;  ~gcfd)mulft 
f  path,  tumeur  à  l’os;  ~graâ  *  n  = 
^bredj;  ~hnntifcl)  m  éhm.  X  cuissard; 
~h«d  a.  dur  comme  un  os  ;  ~houê  n 
ossuaire  m  ;  ~he'l  ^  n  consolide  f{sy'm^ 
phytum) ;  ~l)ol)le  f  anat.  carité  osseuse; 
~hois  n  ;  a)  bois  m  dur  comme  un  os  ; 
b)  4  troène  m  commun  {Ugu  strum  vul¬ 
gare)  ;  — flcito(cv  pl.)  n  (=  §ofen)  panta¬ 
lon  m-  turje«  dleib  culotte/;  ~fnod)cn 
m  os  de  la  jambe;  ^f(n)ohf  m :  a)  bou¬ 
ton  en  os,  b)  <&  anat.  condyle;  lieber 
n:  a)  (ftarfer  Seberfchaft  an  Sieitftiefeln)  tige 
/de  renfort;  b)  0  JL  ber  SDachbecfer  je. 
jum  Steigen  am  finotenfeile  jambier  m  ;  ~loâ 
a.  :  a)  sans  os,  Äotfifunft  :  désossé  ;  b)  sans 
jambes;  ~naf)t  /  souture;  ~riiftitng  / 
=  djarnifeh;  ~fd)icnc  /  éclisse;  ehm.  X 
cuissard  m ;  ~fd)raubctt  flpl.  pr  vielter 
brodequins  fd)rt>ar5  n  noir  m  d’os  ; 
»gl.  a.  Ânod)cn=fol)le;  ~fd)lt)iltgcti  n  lurn- 
tunft:  brandillement  m  des  jambes; 
~ftdlcn  n  beim  Siingfampfe:  F  Cl'OC-en- 
jamhe  m;  ~ware  /  oft:  marchandise 
de  tourneur;  ~tuel)  n  douleurs  flpl.  aux 
jambes  ;  ~well  ^  m,  audh  ~wurs  /  con¬ 
solide  f  officinale  ( Sy'mphytum  officina'le). 
bet-itah  (--  unb  I-),  ~e  (-z^)  adv. 
1.  presque,  à  peu  (de  chose)  près.  2.  oor 
e-m  Serb  :  id)  mitre  ~  gefallen  j’ai  failli  (ou 
j’ai  manqué  [de],  j’ai  pensé)  tomber; 
_  hätte  id)  es  ihr  gefagt  peu  s’en  est  fallu 
(ou  il  s’en  est  peu  fallu)  que  je  ne  le 
lui  aie  dit. 

Bet-itatne  (~Iw)  m  @b.  1.  ber  ~  ('dfrica'= 
mi«)  le  surnom  (d’Africain);  menn  er 
au«  e-m  a.  befteht,  auch:  épithète  /.  2.  = 
©pittname. 

Beiitd)ctt  f1“)  n  ©b.,  dim.  analog  „Bein": 
p  i  :  osselet  m.  3u  3  :  petite  jambe  /. 
beinern  (Iu)  a.  ®b.  d’os,  en  os. 
bcinidft  (-“)  a.  ®b.  osseux,  meits.  dur. 
betntg  (-u)  a.  ®b.  meift  in  3f.-f?gn:  (Seine, 
pße  habenb)  qui  a  des  jambes  ou  des 
pieds;  üier=~  à  quatre  pieds. 

Beinling  (-")  m  ®a.  (oberer  leil  be«  Strum- 
j  pfe§  ;  ant.  giifeling)  tige  /. 
bci-orbitctt  (->5u)  I  via.  @e.  sép.  1.  fiur 
Unterftithung  beigeben)  adjoindre.  2.  (in 
gleiche  Sfteihe  mit  etioa«  fteKen)  coordonner 


©  îedjnif  ;  JÇ  Bergbau  ;  X  Bïilitdr  ;  4-  Biaritte  ;  Bîlaufenfunbe  ;  ü  §anbel  ;  Boft  ;  fk  Sifenbahn  ;  SKabfport  ;  J1  Blufif  ;  Ai  Freimaurerei. 
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(S8ct-orßcl| _ 

(au*  or.).  —  II  n  ®c,  u.  lBci-orb= 
ltung  /  @  analog  i  :  adjonction  /;  coor¬ 
dination  f. 

9?ct-orgcl  f-«4“)  /  ©  positif  m. 
bci-parfcn  (  )  v)a.  @a.  sép.  emballer 

avec  ...;  joindre  à  ...  (dans  un  paquet), 
©ci-pfcrb  (--)  n  <§>a.  =  £>anb«pferb  a. 
bci-pflid)tcn  (-•*“)  I  vin.  (b.)  @b.  sép.  c-r 
©adje  (dat.)  -,  (pfort  at§  bei-ftimnicn)  con¬ 
sentir  à  qc.  :  j-m  -,  se  ranger  de  l’avis 
de  q.  —  II  n  ®c.  u.  SBci-pfti^tung 
/  ©  consentement  to,  assentiment  to, 
adhésion  /. 

ÿctram  f1“)  [tiirf.]  n  ( m )  @a.,  ~§=3feft 
n  @b.  (türftfd)e3  ^auptfeft)  Bairam  to. 
iBct-rat  (--)  to  ®a.  1.  (o.  pl.)  (bon)  con¬ 
seil.  2.  (beiratenbe  «Perfon)  conseiller, 
bc-irrcn  ('J'i'J)  via.  ®a.  insép.  embarras¬ 
ser,  pfort  jeter  dans  l’anxiété  ;  (irre  füh¬ 
ren)  induire  en  erreur;  fid)  nid)t  -,  laffen 
ne  pas  se  laisser  déconcerter. 

Beirut  (--)  npr.n.  ©a.  géogr.  Bairout 
■m,  h.a.  Béryte  f. 

bet-fatnntcn  (~i'J)  adv.  ensemble,  réuni. 
Sei-fnmmen-fctn  (-Æ'-'i)  n  <S>c.  réunion  f. 
Sci-jn^  (-■*)  ®b.,  33ci-fnffe  (-^j  ®  m. 

1.  h.a.  (  ©tpupoerroanbter  einer  Stabt)  mé¬ 
tèque;  jetjt :  habitant  (reçu  par  octroi). 

2.  (ftoffitte)  manant. 

SBebfaß  (-i)  m  @b.  1.  addition  f  ;  er 
nertraute  mir  baë  ©epeimnis  an  mit  belli  -,e 
...  en  ajoutant  que  ...  2.  gr.  proposi¬ 
tion  f  explicative.  3.  6is».  =  Sompott. 
bet-fd)ic|e«  [—^v/a.  @e.  sép.  mepr  gbr. 
bei-fteuern  (f.  bë). 

Sci-fd)iff  4  (M)  n  ®a.  1.  (Heines  'Boot)  es¬ 
quif  to.  2.  =  3te-gleitimgê*fcbiff. 
95ei-fd)Iof  (■“)  to  <§>a.  (o.  pl.)  coït,  cohabi¬ 
tation  /,  acte  conjugal.  [avec  q.\ 
bei-îcblafcn(-I'j)u/ra.(b.)©p.sep.  coucher) 
'Bei-jd)üijer(-I^)TO@a.,~in/’@  1.  (©cpiaf- 
genofj)  camarade  m  de  lit.  2.  niv.part 
~iit  /  concubine. 

Ski-fdflng  u.  "-)  m  ®c.  faft  t:  fausse 
monnaie  /;  me  its.  fig.  (  roert lofer  ©egen* 
ftottb)  camelotte  f. 

bei-fd)Ingctt  (--«')  ©r.  sép.  I  via.  =  bei« 
fcblieçen.  —  Il  vin.  (b.)  eh.  non  3agb- 
Çunben:  chasser  ensemble. 
bct-fd)Ücfjcu(--«')  v/a.®e.  sép.  (einfcplieffenb 
beifügen) ajouter,  joindre;  b. bcigefctjloffene 
Skicf  la  lettre  ci-jointe. 

Ski-fdflufj  (-15)  m  ©a.  annexe,  pièce  f  (ou 
lettre  /)  incluse;  »ueppanbet:  paquet. 
Ski-fd)lttffel  f-«5“)  m  ©a.  fausse  clef  /. 
bct-fdjrcibctt  (--u)  I  via.  ©o.  sép.  ajou¬ 
ter;  einer  ©adjeet.  «  écrire  qc.  à  côté 
de  qc.  ou  en  marge.  —  Il  n  ©c. 
lettre  f  ajoutée  à  une  autre. 

Ski-fd)rift  f"«5)  /  ©  addition,  ce  qu’on 
ajoute  à  un  écrit;  («Ranbbemerf.)  apostille. 
Ski-fegcl  4  (--“)  n  ©a.  bonnette  f. 
Ski-fcut  (-1)  n  <§>c.  présence  /;  im  -,  e-ê 
91  ota' ré  par(-)devant  notaire. 
bei-feit(e)  (-I(“),  btèrc.  aucp  bei-feitë  (-1) 
adv.  1.  meift:  apart;  ©djerj-,!  trêve  de 
plaisanterie!  2.  bfb.  in  Serbinbung  mit  v.t 
5*.  :  et.  -,  bringen  ob.j'cbaffen  faire  dispa¬ 
raître  qc,  ;  -,  geben  ober  treten  se  mettre 
à  l’écart,  s’écarter;  et.  -,  laffen  laisser 
là  qc.;  -,  legen  (fparen)  mettre  de  côté 
ou  en  réserve;  allen  ôag  -,  legen  se  dé¬ 
pouiller  de  toute  haine;  bie  (îbrfnrdjt  - 


fegen  manquer  de  respect;  -,  (fpreepen)  i 
à  part  (aucp:  ein  Skifcite sln.  un  aparté); 
-,  fteben  se  tenir  à  l’écart. 

Ü>ei-feit(c)=...  (--(“)...)  in  3ffgn.  I  analog  j 
„bci-fcit(c)",  j®.=  ~tegung  f  ~fd)(tff«ng 
f  mise  à  part.  —  II  ®fb.  gait  :  ~fctjmtg  f 
|  oubli  to;  ~f.  ber  Êbr-erbietnng  manque 
1  to  de  respect;  mit  ~f.  bon  ...  sans  avoir 
égard  à  ...,  abstraction  faite  de  ... 
bet-fenbcit  (-<*“ )  via.  @b.  sép.  envoyer 
avec  ... 

bei-fegen  f-^)  I  via,  @c.  sép.  1.  (in  bie 
©ruft  fepenb  beerbigen)  enterrer.  2.  Socp* 
ïunft  :  (an§  geuer  fe^en)  ben  $0pf  -,  mettre 
le  pot  au  feu.  3.  4*  ein  ©eget  ~  appareil¬ 
ler  ...  ;  bie  ©egel  -  déployer  les  voiles; 
aile  ©egel  -,  mettre  toutes  voiles  dehors 
(ugt.  a.  bei-fteben  3).  —  II  33~  n  @c.  unb 
fBct-fetjung  f  ©  analog  i,  j®.  ju  î:  en¬ 
terrement  to,  sépulture  /,  feierlich  :  ob¬ 
sèques  flpl.  Su  3 :  4*  bureb  aller  ©egel 
en  mettant  toutes  voiles  dehors. 

S8et-ftg  (-^j  to  ®b.  assistance  f  d’un 
assesseur  à  une  séance  de  tribunal, 
bet-ft^en  ("l'J)  v/n.  (b.)  @i.  sép.  e-m  fro» 
jeffe  je.  -,  assister  (ou  avoir  place)  à 
bfb.  beratenb:  être  assesseur  dans  ... 
SBei-ft^er  (-Ju)  m  ©a.  assesseur. 
Sei-fit?er«...  (^...)  in  3ffgn  meift: ...  d’as¬ 
sesseur,  j®.  :  ~nntt  n  fonctions  flpl.  d’as¬ 
sesseur.  [avec ...  (=  binju'»fpannen).) 
bei-fpattneit  via.  @a.  sép.  atteler/ 
Söet-fptd  (-1)  [corn  [)b.  spei  «Rebe]  n  @a. 
1.  meift:  exemple  to;  jum  -,  ( ahr .  j.  «P., 
}93.)  par  exemple  ( ahr .  p.ex.);  juin  -, 
morben,  alb  -,  anfgefteUt  roerben  passer  en 
(ou  servir  d’)exemple;  fid)  ein  -,  an  j-m 
nehmen  prendre  q.  pour  exemple  ou  mo¬ 
dèle,  prendre  exemple  sur  q.  ;  mit  gutem 
-,e  borangeben  donner  le  bon  (ou  prêcher 
d’)exemple;  prv.  -e  beroeifen  nidjtë  com¬ 
paraison  n’est  pas  raison.  2.  gr.  («utufter* 
raort)  exemple,  &  paradigme  m, 
®Ct-fpief=...,  b~=...  ("-...)  in  Sffgn  analog 
„©ei-fpiel",  a®.:  ~fo§  a,  sans  exemple, 
sans  pareil,  inouï;  ~loftgïcit  /manque 
m  d’exemple,  l’inouï  to  de  qc.  ;  ~(§)tucif  e 
adv.  par  exemple  (=  pmi  Seifpiel). 
b ei-f pviugen  v/n.  (fn)  ©a.  sép.  j-m 

-,  accourir  au  secours  de  q. 

SPcifh..1  ("...)  in  3ffgn.  I  analog  „beigen", 
ä®.  :  ~luut  f  frueur  (ou  rage)  de  mordre. 
—  II  Sfb.  galle:  ^frnb  to  bei  Sjunben  unb 
«Pferben  muselière  /;  ~toerf,^enge  nlpl. 
=  Saiumerfjeugc  ;  ~5aljn  m  (dent  /)  in¬ 
cisive  /. 

Skifê«...2  (-...)  [sPci§  =  It.  beta]  in  3ffgn, 
a®.:  4  to  betterave  f  de  Sicile 

[Beta  delà). 

beiden  (Io)  I  via.,  vin.  (b.)  et  v/réfl.  ©n 
|  1.  meift:  mordre  (aucp  fig.)',  nad)  j-m  -, 
i  chercher  à  mordre  q.;  fid)  auf  bie  3nnge 
-,  se  m.  la  langue;  F  fig.  inb  ©raê  -, 
(fterben)  mordre  la  poussière.  —  ®fb. 

|  galle  :  2.  um  fid)  -,  donner  des  coups  de 
dent  de  tous  côtés  ;  ba§  gleifef)  ift  au  part, 
id)fanneënid)t-, ...,  je  ne  puis  la  mâcher; 
fig.  eb  ift  im  ïmufe  nicbtb  pi  -,  nod)  ju  bredjen 
F  il  n’y  a  rien  à  mettre  sous  la  dent; 
fid)  (herum»)-,  s’entre-mordre,  nur  F  fig. 
î  se  chamailler;  fig.  f.  Ülpfcl  1  ;  prv. :  ein 
j  toter  fmnb  beigt  nidjt,  oft:  morte  la  bête, 
mort  le  venin;  ben  leptcn  -,  bie  yuuibe  F 


au  dernier  les  os.  3.  (fteepen)  o.  3nfe(ten  te.  : 
piquer.  4.  (beiaen,  ftcdjen)  non  et.  ©(parfont: 
piquer;  eineSpeife  beigt  itufialfe  ...  prend 
'à  la  gorge;  (brennen)  cuire;  impers,  cë 
beigt  mid)  j’ai  des  démangeaisons;  ber 
SRaucf)  beigt  mir  bie  (ob.  mid)  in  ben)  îlugeit 
...  me  picote  les  yeux.  5.  fig.  (nagen¬ 
quälen)  con  fcpmerjlicpen  gmpgnbungeit  :  tour¬ 
menter.  6.  fig.  (fcparf  angreifen)  attaquer 
vivement;  (perfpotten)  railler.  —  II  ~tt 
p.pr.  et  a.  ®b.  analog  T,  a®-:  mordant,. 
pfort  sanglant  (amp  fig.)  ;  fig.  er  ift  ein 
-,ber  fOtcnfd)  il  a  l’esprit  caustique.  — 
III  n  ®C.  analog  I,  j®.  ju  1:  morsure 
/;  beim  SB-  en  mordant.  3u  3  :  piqûre  f. 
3u  4  :  picotement  to,  démangeaison  /; 
cuisson/.  3u6:  attaque / vive,  raillerie- 
/  mordante. 

Ülcifêcr  (Io)  to  ©a.  1.  mordeur;  fig.  (au#- 
~tit  f®)  querelleur  to,  ...euse  f.  2.  enf. 
-,  (3agn)  dent  /.  3.  (faurer  2Betn)  pi¬ 
quette  f.  [Seiger  2  (f.  bs).\ 

Sci^erdjeit  (Iu^)  n  ©b.  enf.,  dim,  non) 
Sciffcr  (-“)  m  ©a.  icht.  loche  /  ( Cobi’tîs ). 
SBci-ftanb  Ç1'1)  m  @a.  1.  (§ilfe)  assistance- 
/,  (in  ber  9îot)  secours  ;  (©epup)  protection 
/;  (©tüpe)  appui  ;  j-m  -,  [eifteu  prêter  as¬ 
sistance  à  q.  2.  (j.  ber  pelfenb  jttr  Seite 
ftept)  assistant;  (fftedjtê«)-,  avocat. 
Sct-ftaub0=@elber  (-«M«)  nlpl.  ®a.  sub¬ 
sides  mlpl .,  subvention  f\sg. 
bei-ftcd)en  (-i^)  @d.  sép.  I  via.  graver 
à  côté  de  ...  —  II  u/n.  ([;.)  4/  mettre  au 
plus  près. 

bei-fterfen  (Â5u)  via,  @a.  sép.  1.  etronë  - 
mettre  qc.  en  poche.  2.  j-m  et.  -,  (gu- 
fteefen)  glisser  qc.  à  q.  3.  einen  ©tub entere 
-,  exclure  un  ...  d’un  cercle. 
bci-ftcl)cu  (-Iu)  v/n.  (b.)  ©t.  sép.  1.  j-m  ~  : 
a)  (pelfen)  assister  q.,  prêter  assistance 
à  q.,  b)  (fiep  auf  feine  ©eite  ftellen)  prendre, 
le  parti  de  q.,  c)  mit  «Borten:  plaider  la 
cause  de  q.  ;  (unterftüpen)  ben  Ungtüdlicpen» 
te.  -,  secourir  les  ...;  einer  grau  in  Sinbcë» 
nôten  -,  accoucher  une  ...;  ®ott  ftebe  mir 
bei!  que  Dieu  m’assiste!  2.  \  (babet 
ftepen)  nur  gbr.  im  p.pr.  :  bie  Sieben  pl. 
les  assistants.  3.  4  aile  ©egel  -,  laffen 
laisser  toutes  voiles  dehors. 

Sfei-ftcfjcr  (—“)  m  ©a.  assistant. 
Sei-fteuer  (-iu)  /  ©  secours  m  d’ar¬ 
gent;  (ber  Dom  einzelnen  gejaplte  Slnteil)  co¬ 
tisation,  contribution, 
bei-fteuent  (-Iu)  v/n.  (b.)  @d.  sép.  ni  et. 

-  contribuer  à  qc.  ;  ahs,  -,  (jufammenlegen)' 
se  cotiser. 

bci-ftttnmeit  (M'J)  I  v/n.  (b.)  @a.  sép., 
mfort  aïs  bei-pf!id)ten  (f.  bs);  bem  Urteile 
j-ë  -,  adhérer,  (auê  Sltptung)  déférer  au. 
jugement  de  q.;  (feine  Suftimmung  ju  et. 
geben)  consentir  à  qc.;  ngl.  a.  bci-trctcn  1. 

—  II  !î>~  n®  c.  u.  âki-ftimmung  /© 
adhésion/,  assentiment  m,  (eimuiuigung) 
consentement  to. 

Söei-ftimmcr  (-«iu)  m  ©a.,  — tu  /  ®  celui 
(ou  celle)  qui  consent,  &c.  (f.  bei« 
ftimmen).  [gbr.  Somma).! 

'Bei-ftvid)  ("'l)  m  ®a.  gr.  virgule  /  (mepr  / 
'Bci-tafdic  (-«îu)  /  @  bourson  m. 

'Bci-tifdf  (-'*)  to  ®b.  seconde  table  /. 
iBci-trng  (-11  unb  -1)  m  ®c.  1.  meift:  con¬ 
tribution  /.  —  Sfb.  fJäHe:  2.  (beigetragener 
ob.  befiiitragenbcr  Stnteil)  quote-part  /,  bei 


^etdfett  :  F  familiär  ;  P'Holfëfpr.  ;  F  ®aunerfpr.  ;  %  feiten  ;  t  oit  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprari)mibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  o  Shhffenfcbaft, 
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[ki-trrtßcu] 


[33c-f<mntfrf)aft] 


®etb-6infammlungen:  subvention  f,  coti¬ 
sation  /  (and;  □)  ;  6ei  ®erfirf)erungd--®efell--  ! 
flatten  :  prime  /;  (  Dertjaltniêmiipiger  )  ~j 
contingent.  3.  Jtt  e-m  ffierfe,  JU  einer  3eit- 
f  thrift  ©eitrüge  liefern  fournir  des  articles 
pour  (beiefjrenbe  3ufâje  je.)  renseigne-  j 
ments  pl.  (ou  contribution  /)  à  ge=  i 
fdjidjtlidjc  ©eitrüge  511111  beutfcHranjôfifàen 
Kriege  études  fjpl.  sur  l’histoire  de  la  ... 
fici-tragcn  (-1“)  via.  @r.  sép.  ju  ctroas  ^ 
contribuer  (ou  fournir)  à  qc.;  jur  Ser- 
bauung  oft:  aider  à  la  ... 

Bci-tragÿ1...  ("2...  u.  in  3f-*feijungen. 

I  analog  „ ©ei-trag " ,  à«.:  ^cin^aljlmtg 
/  versement  ira  des  contributions.  — 

II  S3fb.  gälte:  ~nntcü  m  quote-part/; 
~pflirt)tig  a.  contribuable. 

bci-trcibcn  (--v)  I  via.  @0.  sép.  1.  eine 
Baljlung  ^  recouvrer  (ou  faire  rentrer) 
une  somme;  bie  atbgaben  te.  ~  exiger  ... 
2.  ch.  rabattre  le  gibier.  —  II  n  ©c. 
unb  SBei-tmfiitug  f@  analog  i,  jè.:  re¬ 
couvrement  ira,  rentrée  /. 
2?ci-trcibuitgê=...  (-iu...)  in  3ffgn  analog 
„bei- treiben",  s®.  :  ~Devfaljrcn  n  procédé 
m  de  recouvrement,  &c. 
bci-trctcn  (--“)  vin.  (fn)  ©1.  sép.  1.  (ab* 
fiimmenb  auf  bie  eine  ©eite  treten)  j-lll  ~  pas¬ 
ser  du  côté  de  q.  ;  roeit©.  ben  Slnjïdjten 
•  j-é  ,,  adopter  les  idées  de  q.  ;  e-m  Bor- 
filage  te.  ~  accéder  à  ...  2.  e-r  ®efeltfcf)aft 
V  entrer  dans  une  ... 

S8ci-tritt  (fj)  ira  ©a.  1.  ~  JU  e-r  SDleinung  te. 
accession  /  à  ...  ;  feinen  ~  erflären  (511 ...) 
donner  son  adhésion  (à  ...):  2.  ~  ju  e-r 
Sefetlfdjaft  entrée  /,  réception  /  dans  ... 
35ci-tuttà=...  (-2...)  in  3f-=fe§ungen  analog 
„Beitritt",  jB.  :  ~erïtâruttg  /  ~urfuitbc 
/  acte  m  d’accession  ou  d’adhésion. 
Bct-lwrntunb  (--w)  m  ©  drt.  subrogé(-) 
tuteur  (=  ©egen-oormunb).  [vouacm.) 
Bcbrondjc,  =nmd)t faft  t  (-'i[°])/(®  bi- j 
Bci-wagcu  (— ”)  ira  ©b.  (voiture  /de)  sup¬ 
plément,  voiture  supplémentaire;  f.  a. 
Bu-ljangenoagen. 

Bci-wcg  (--)  m  ®a.  1.  chemin  à  côté  de 
la  chaussée.  2.  (îtebemoeg)  chemin  de 
traverse. 

bei-wege  (-Iu)  adv.  f.  ju-mege. 
bei-werfen  (-'i**)  v/a.  #d.  sép.  1.  jeter 
auprès  ...  2.  (roerfenb  beifügen)  ajouter. 
Bcbwcrf  (~'L)  jj(©a.,  =wcfeit  (— “)  n  ©b. 

(objet  m)  accessoire  m,  hors-d’œuvre  m.  j 
bci-wdjucit  (-Iu)  I  vin.  ([).)  ©a.  sép. 

1.  einem  Vorgänge  ~  assister  à  qc.  2.  e-m 
Sffieibe  cohabiter,  (eijeliü))  consommer 
le  mariage  avec  ...  3.  j-m  mollit  et.  bei 
(ift  in  ilnn  œirffam)  qc.  est  inhérent  à  q.  ; 
mit  aller  il)r  ~ben  Sraft  avec  toute  la  force 
dont  elle  dispose.  —  II  B~  n  <8c.  unb 
Bci-WofjltUUg  /  ©  analog  I,  jB.  ju  1:  B-, 
be?  ...  assistance  /  à  ...;  présence  /. 
3ll  2  :  coït  m. 

Bci-wort \~i)  n  ®  1.  <jr.  adjectifs; 
(feßmiiefenber  3ufaç)  épithète  /.  2.  (Sitel) 

®etieimrat  mit  bem  „  (Ejcetlc'nj  ...  avec 
le  titre  d’Exeellence. 
bci-miirtlidj  (-2u)  a.  ©b.  adjectif;  adv. 
adjectivement. 

Bcij5...  (-...)  in  3ffgn.  1  ©  ju  Beije  unb 
beijeu  1 — 3,  ?B.:  ~br«lje  ©  f  liqueur 
corrosive;  straft/  chm.  force  corrosive  ; 
~mittet  ©  n  =  ©cije  3;  ~waffcr  ©  n 


=  Jbrüjje.  —  II  ch.  ju  ©ci^c  4  u.  beiden  4: 
~f)iutb  ira  chien  de  quête,  j  parmi...) 
bci-jnljlcu  (— ”)  v/a.  ©a.  sép.  compter] 
©ciâc  f1-)  [f.  beigen]  f®  1.  ©  (3uftanb  bed 
gcbeijtcn  ®egenftanbed)  meift:  corrosion,  ^7 
macération.  2.  Soditunft  :  marinade. 
3.  ©  (sSeijonittel)  caustique  m  ;  '  gärberei  : 
mordant  m  ;  ©erbevei  :  rote  jus  m  de 
tannée;  Âupferftecfierci :  eau-forte.  4.  ch. 
(8agb  mit  abgerictteten  galten  te.)  (chasse 
au)  vol  m. 

âSet-jeidjeu  (--iu)  n  ©b.  1.  (signe  m)  ac¬ 
cessoire  m,  attribut  m.  2.  J1  accident 
m.  3.  ü  (©egen-,  'pvobe-jeicten)  contre- 
marque  /.  4.  hl.  brisure  /. 
bei-geidptcit  (~'J)  v/a.  ©e.  sép.  ajouter 
un  signe;  roeit©.  marquer, 
bet-jeiten  (--“)  adv.  1.  (frü^eitig)  de  bonne 
heure.  2.  (jur  redeten  3eit)  à  temps, 
beijett  (Iw)  [=  beißen].  I  via.  ©c.  1.  (audi 
v/n.)  non  ©adten  :  (beifienb  âçen)  corroder, 
©  mordre.  2.  etinas  (©dwarfed  auf  etœaê 
einroiïten  laffen)  bad  gleifeb  ~  macérer  ..., 
in  effig:  mariner;  chié,  cautériser.  3.© 
®erberei:  contire,  mit  fiolfe  tanner;  ein 
ïïîetafl  décaper;  2ifd)lerei :  fdjmnrj  ^ 
ébéner;  labat  saucer  ...  4.  ch.  [beißen 
nmdicii]  ;  a)  =  nn-föbern  ;  b)  nom  ââger  u.  ! 
Bogel:  (jagen)  meift:  voler  ...  —  II  ~b 
part.pr.  et  a.  @b.  5.  in  ben  Beb.  bed  inf. 
6.  (citjenb)  caustique,  corrosif.  III  n 
@c.  u.  ©ei^mtg /@*  analog  i,  j®.  su  1  :  cor¬ 
rosion  /.  Su  2:  macération  /,  marinage 
m;  cautérisation/.  3u3:  ©  tannage  m; 
décapage  m.  3u  4:  ch.  =  ©eije  4. 
Setter  (-")  m  ©a.  analog  „beijeu",  j». : 
celui  qui  corrode,  &c.  ;  ©  $üttenn>efen  : 
décapeur.  [mentaire.) 

Sßct-jcngc  (-Iw)  m  ©  drt.  témoin  instru- j 
âkijfcr  (-“)  m  ©a.  =  'Beißfcr. 

Oc-jagt'tt  (v-v)  via.  ©a.  insép.  1.  ein  Dieoier 
^  chasser  dans  ...  2. 4*  ein  ©d)iff  ~  pour¬ 
chasser,  atteindre  un  ... 
be-jat)cu  (vIu)  I  via.  @a.  insép.  et.  ^  dire 
oui,  répondre  affirmativement  à  (ou 
affirmer)  qc.  —  II  p.pr.  et  a.  ®b. 
affirmatif  (aud>  gr.),  bfb.  chm.  positif;  im  j 
^.ben  galle  en  cas  d’affirmation.  — 
III  31^  n  <®c.  unb  Söe-jaljuug  /  ©  ré- , 
ponse  /  affirmative.  [d’années.) 
be-jaljrt  (uZ)  a.  ©b.  âgé,  pfort  chargé] 
ïôc-jaljrt-îjcit  (°2-)  /  @  âge  m  avancé. 
ïBe-jfll)Ungd=,..,  (v"^...)  in  3ffgn  ana¬ 

log  „be-jaßen",  $à.  -.  ~f ait  m  affirmative 
/;  im  ^.falle  dans  l’affirmative,  F  si  oui 
...;  ~fat?  m  proposition  /  affirmative; 
~tueife  adv.  affirmativement, 
bc-jamutcrit  (w2“)  via.  ©d.  insép.  dé¬ 
plorer  ( pfort  se  lamenter  sur)  ... 
bc-jamtneruë=nicrt  (ui!v»1),  =joiirï»ig 
a.  ©b.  déplorable,  lamentable. 
ä3e-jnmntern»=itmröigfeit  )  /  © 

état  ni  déplorable  ou  lamentable. 
bc=jnud)5cn,  =jubctn(beibe:vIu)v/a.@c.(d.) 
insép.  et.  ~  témoigner  sa  joie  de  qc.  par 
des  cris  d’allégresse. 

Üc-tnrfeu  P  (v/Æu)  via.  et  v/réfl.  @a.  insép. 

F  faire  caca  sur  qc.  ;  fid)  ~  s’em- 
brener.  [de  chaux.)  j 

bc-falfett©  (“2u)  via.® a.  insép.  enduire] 
be-fntmen  4-  (^)  [fr.  calme]  via.  ©a. 
insép.  ein  ©d/ff  ~  (itim  ben  Sßinb  abfangen) 
abriter  ... 


bc-fampfen/2,j)  I  via.  ©a.  insép.  1.  j-n, 
etroaê  meift:  combattre  q.,  qc.  2.  Bfb. 
gölte  :  (jii  iiberroinben  ftreben)  lutter  contre 
...;  (befiegen)  dompter,  réprimer.  — 
II  n  @C.  u.  ©C-f(int))fung  /  ©  ana¬ 
log  ï,  à®-:  combat  m;  répression  /. 

SSc-tnmpfcr  (v2v)  m  @>a.  qui  combat  qc.  ; 
weit©.:  oon  Meinungen:  adversaire  (de  q., 
de  qc.). 

be-fnuttt  (u,i)  I  p.p.  oon  bc-fetmcn  (f.  bd). 
—  II  a.  ®b.  1.  paffiDiftÇ:  (getannt)  meift: 
(j-m)  connu  (de  q.);  biefev  artenfd)  ift  mir 
je  connais  ...;  et  ift  al?  (ober  für  einen) 
fiügner  il  est  connu  comme  (ou  pour 
être)  menteur.  2.  ®fb.  giine:  (allgemein) 
a)  nur  oon  e-r  ©a^e:  notoire,  public, 

b)  oon  einer  ®erfon :  connu  partout;  e?  ift 
baß  ...  on  sait  (ou  il  est  de  notoriété) 

que ...  ;  cè  biirfte  Sljuen  moljl^  fein ...  vous 
n’ignorez  pas ...,  vous  savez  sans  doute 
...  ;  j-m  et.  ~  madjen  annoncer  ( pfort 
signifier)  qc.  à  q.;  (bffentlid))  madjen; 
a)  annoncer,  publier,  b)  (audrufen)  crier, 

c)  burc^  2lnf«Çlagejettel  :  afficher;  ©eljeimed 
macfjen  ;  a)  révéler,  b)  in  roeiteren  Streifen  ; 

divulguer;  X  burdj  'JßaroIe»befel)l ~  madjen 
mettre  à  l’ordre  du  jour  de  la  place; 
fidj  ~  madjen  se  faire  connaître,  pfort  se 
faire  une  réputation.  3.  attioifcij:  (naiiere 
Äenntnid  oon  et.  Ijabenb)  tlljj  et.  ~  connais¬ 
sant  (ou  familiarisé  avec)  qc.  ;  an  (ober 
in)  e-m  Orte  ~  fein  connaître  un ...  ;  j-n  mit 
et.  „  madjen  faire  connaître  qc.  à  q.  ;  mit 
j-m,  et.  ~  merben  faire  la  connaissance 
de  q.,  qc.  4.  (burdj  Bejiefjungen  bed  Um¬ 
ganges  mit  j-m  oerbunben)  mit  j-lll  (genau)  ~ 
fein  connaître  q.  (intimement),  eng©. 
être  fort  lié  avec  q.  ;  j-n  mit  j-m  ~  madjen 
mettre  q.  en  rapport  avec  q.  ;  mit  j-m  ~ 
merben  faire  la  connaissance  de  q.;  ~ 
tun  (oft  mv.part  im  ©inné  oon  „oljne  bie 
gebiilirenbe  $üflic§ïeit'‘)  prendre  des  airs 
familiers.  — -  III  ®~e(ï)  s.  @c.,  bidœ. 
ïB~itt  /  @  quelqu’un(e  /)  m  de  ma 
(ta,  &c.)  connaissance  /;  ein  guter  'B „er 
oon  mir  un  de  mes  amis;  B~e  pl.  gens 
m  de  connaissance. 

Bc-tmutfi...  ("/..)  in  3ffgn :  ~mnd)ev(iu/) 
m  publicateur  1«,  oon  ®e§eimniffen  :  ré¬ 
vélateur  m,  ...trice/;  ~mnd)itng /publi¬ 
cation;  feierliche  ^madjung  proclamation, 
o.  ©efeçen:  promulgation,  (grllâruug)  dé¬ 
claration,  (ïïSarnung)  avertissement  ira, 
('ilnjeige  in  ber  3eitung)  annonce,  (obrigleit* 
lic^e  Berorbnuug)  avis  ira,  notification; 
~ntad)uttgê=Sri)ictbeu  n  billet  ira  ou 
lettre  /  (de  faire  part);  ^werben  n,  ~= 
Werbung  /  divulgation  /,  publicité  / 
donnée  à  ... 

S0e-{nmttcn=...  (^'s^...)in3f.-fe5ungen  analog 
„befannt  III",  5®.:  ~frei»  m  cercle  de 
mes  (tes,  &e.)  connaissances. 

bc-fnituter-inafieu  adv.  notoire¬ 

ment  (ogl.  be-famitlidj). 

Bc-foiUlt-ljeit  (^2-)  /  @  1.  (bad  ©elannt* 
fein)  notoriété.  2.  (bad  Sennen)  mit  et. 
connaissance  de  qc. 

bc-fauutüri)  (“2u)  adv.:  ~  ift  er  fdjon  toi  on 
sait  qu’il  ...,  a.  eingefdjoDen-.  comme  on 
(le)  sait. 

Bc-fnnutfdjaft  (“2“)  /@  (®efannt-fein  mit 
etroad,  j-m;  auc§  ©egenfianb  jolcfier  ~)  meift: 
connaissance;  j-?  (ober  mit  j-m)  ^  madjen 


©  ïcdjmf  ;  R  Bergbau  ;  &  Btilitar  ;  4-  Bîarine;  y  Bfiniijetifimbe  ;  u  -paubel ,  fßoft  ;  S  Sifenbatjn  ;  ^5  'Jtabfport  ;  Bîuftf  ;  O  Freimaurerei. 
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[Sje-föftiflimflS-...] 

—  II  æfi>.  galt  :  ~biuf)cr  ;  be-fnaitcru,  bc-fuappcrn  (beibc 

I  via.  @d.  insép.  ronger,  grignoter.  — • 


[fte-fappen] 

unb  mit  j-m  ~  Ijabeti  =  mit  j-m  betaimt 
(4)  fein  unb  werben;  oertraute  ~  (mit ...) 
familiarité  (avec . ..),  pfort  connaissance 
intime  (de ...). 

be-tappett^0)  I  via. ©a.  insép.  1.  Säume 
jc.  .V,  étêter  (ou  écimer)  des  ...  2.  mettre 
un  bonnet.  3.  0  Stiefel  ^  mettre  un 
bout  à  ...  4.  X  (feuenuerfer:  bic  Bünber  ~ 
bonneter  les  fusées.  — •  II  ©~  n  ©c. 
unb  ©C-fappUttg  f  ©  analog  I,  3Ï8.  ju  1: 
étêtement  m,  écimage  m.  ,3u  4  :  X  bon- 
netage  m.  [bécassine. \ 

©efnffinc  T  [fr.]  f®orn.  (petite) J 

S8e-fel)r=...  (”-...)  in  3f.*f$gn  =  ©e-feb* 
rungë*...  [sable.) 

be-fclfvbar  ('jI-)  a.  @b.  rl.  convertis-) 
be-fc!)reu  (uIu)  I  via.  et  vlréfl.  ©a.  insép. 

l.  meift  rl.  bie  sjeiben,  bie  fielet  (ju  ...)  jc.  ~ 
...  convertir  (à  ...);  fidj  liait)  einem  taftev 
fjaften  geben  ~  revenir  à  de  meilleurs 
sentiments.  2.  F  nidjt  miffen,  wie  man 
betört  ift  ne  pas  savoir  à  quel  saint  se 
vouer.  —  II  ©cfctjrte(r)  s.  convertie  /) 

m,  prosélyte  s.  —  III  ©~  n  (§)c.  unb 
ÜBe-feljnutg f© conversion  / (ju ...  à...); 
eine§  Siinber?  k.,  oft:  retour  m  à  Dieu. 

8k-fcl)rer  (uiu)  m  ©a.  missionnaire,  F 
convertisseur. 

23e-ïeljnntgë*...,  (u-^...)  maHfcgn. 

I  analog  „be-ftbren",  j®.:  ~bcrid)tm  re¬ 
lation  f  d’une  conversion  ;  — tierfitd)  m 
essai  de  conversion.  —  II  Sefonbere  gatte  : 
~auftaft  f  (établissement  m  de)  propa¬ 
gande,  mission;  ~etfer  m,  oft ■.  prosély¬ 
tisme;  ~eifrig  a.  ardent  à  faire  des 
prosélytes;  ~gcfrilfcf)aft  f,  oft:  mission; 
~fitd)t  f =* reifer  ( mfort )  u.  ~wut  {pfort)  ; 
~Wut  f  fureur  de  prosélytisme,  [mer.  1 
be-fetmen  (“-”)  vin.  (fit)  ©a.  insép.  ger-j 
6e-felcf)t  $  (u,i)  a.  @>b.  calicé. 
bc-fcitHCtt  (' ^ )  ©b.  insép.  I  via.  1.  a)  rl. 
(nidjt  uerteugnen,  îunb  tun)  Êlfriftltm 
mft:  confesser  (la  foi  de)  Jésus-Cbrist; 
b)  (gefteÇen)  f-e  Sünben,  f-e  getter  L  con¬ 
fesser  (ou  avouer)  ...,  (jugefteijen)  recon¬ 
naître.  2.  Sfb.  gälte:  ttartenfpiet:  partie  ~ 
(non  ber  ausgefpielten  Starte  bebienen)  don¬ 
ner  de  la  (même)  couleur;  nidjt  ~ renon¬ 
cer  ;  fig.  ~  Sie  §arbe  (feien  Sie  offen)  ! 
soyez  franc  !  (ogt.  a.  g-arbe  2).  —  II  fidj  ~ 
v',ré fl.  3.  fid)  311  Ct.  ~  :  a)  (feine  Slngetiürig- 
feit  ni  et.  ugt.  1  u.  2)  se  déclarer  par¬ 
tisan  de  qc.  ;  fid)  311  einer  Religion  mft  : 
professer  une  religion;  b)  (eingeftetjen) 
avouer  qu’on  a  fait  qc.  4.  mit  prâbiïa» 
tiner  Söeftimmung:  fid)  (alb  ob.  für)  fdjulbig 
~  s’avouer  (ou  se  reconnaître)  cou¬ 
pable.  5.  fid)  gunt  Empfange  e-s  S3riefe§ 
~  accuser  réception ... —  III  ®c. 
unb  ©e-fenmtttg  f  ©  analog  i  u.  ii:  con¬ 
fession  f.  aveu  m;  reconnaissance  /; 
profession  f. 

SSc-fcttucï  ('^v)  m  ©a.,  ~iit  f®  1.  rl. 

~  e-r  Setire,  e-§  ffltaubenâ  celui  (ou  celle) 
qui  fait  profession  de  ...,  mv.part  meift: 
sectateur  m,  ...trice  f.  2.  3)fb.  gatl:  abs., 
rl.  (ftanbl;after  ffllaubenëjeuge  in  ber  Urtirctie) 
confesseur  m. 

S5c-fcmttnië  Mu)  n  ©  =  bc-fenncn  III  ; 

Sefenntniffe  (93ud)>Iitel)  Confessions  flpl. 
©e-fenntniê*...,  b~=...  (“««...)  insf.-fosn. 
I  analog  „©c-fenntniê",  3S0.  :  ~fd)rifit  f 
confession(s  pi)  ;  ~treu  a.  fidèle  à  sa 


profession  de  foi. 

nlpl.  rl.  livres  mlpl.  symboliques, 
be-fielett^-“)«//«-  @a.  insép.  =  be-fiebern. 
bc-!tagen(^iu)  @a.  insép.  I  via.  (in .S lagen 
auâfpretfjen)  j-n,  ein  UnglüdE  te.  ~  plaindre 
q.  de  qc.,  pfort  déplorer  qc.;  ber  ©er» 
luft  oon  Sîenfcbcnleben  ift  nidjt  311  ~  il 
n’y  a  pas  eu  d’accident  de  personnes. 
— ■  II  fidj  ~  vlréfl.  (Sefdjroerbe,  Stage  über 
et.  führen)  fid)  (bei  j-m)  über  et.,  über  j-n  ~ 
se  plaindre  (à  q.)  de  qc.,  de  q. ;  ©ie 
fcimen  fid)  nitfit  a)  vous  n’avez  au¬ 
cune  raison  de  vous  plaindre,  b)  vous 
11’ètes  pas  à  plaindre  ;  id)  fnnti  mich  über 
fein  Benehmen  nid)t  oft:  je  n’ai  qu’à  me 
louer  de  ...  —  III  Skflngtc(r)  s.  @c. 
(aingefdjutbigter)  inculpé(e  /)  m,  (angetlag- 
ter)  prévenu(e  /)  m\  im  6ioit=sproje§:  dé¬ 
fendeur  m,  défenderesse  f. 
bc-flagenê=wcrf  {'J-'J-L),  »würbig  (^.ii“) 
a.  @b.  analog  „  be-flagen  I  “  :  oon  einer 
ÿerfoit:  à  plaindre:  oon  einer  Sadfje:  dé¬ 
plorable,  lamentable. 
bc-Hantntern  (u,5u)  via.  @d.  insép.  (mit 
Âtammern  befeftigen)  cramponner. 
bc-!tatfri)en  i^)  via.  @c.  insép.  1.  bfb. 
thé.  j-n,  eine  Stelle  in  e-tit  Stüde  ~  applaudir 
(ou  F  claquer)  ...  2.  (oerleumben)  j-n  ~ 

médire  de  (ou  calomnier)  q. 
bc-ftauben  (uio)  via.  @a.  insép.  etwaê 
éplucher  qc.  (aud)  fig). 
be-flebcit  (uio)  via.  @a.  insép.  eine  2Sanb 
mit  fßapier  ~  coller  du  papier  sur  ... 
be-flecfeit  (^u)  ®a.,  be-flertfen  ("'î“)  ®c. 

via.  et  vlréfl.  insép.  couvrir  de  taches. 
6e-flcibett  I  via.  et  vlréfl.  @b.  insép. 

1.  a)  meift:  (fidj)  ~  (se)  revêtir  (mit  etwas 

de  qc.);  b) fd&üçenb, oft: couvrir;  fdjntüdenb, 
garnir,  tapisser.  2.  S9fb.  galt:  fig.  ein 
Stmt,  eine  ©telle  ~  (oerfetien)  occuper  (ou 
remplir)  un  emploi,  revêtir  une  charge. 
—  Il  !8~  n  ®c.  unb  Se-ïleibitug  f  © 
3.  analog  I,  jS.jul:  revêtement  m.  4.S8fb. 
gäUe  :  mit  einem  Stinte  investiture  f\ 

e-s  atmteê:  (ütuêiiBung)  exercice  m  (de  ...). 
5.  (nur  SLung) :  a)  be§  ïïîenfdjen,  allgemein: 
vêtement  tw,  mit  Stüdfidjt  auf  SluêfeBett, 
gorm  :  habillement  m  ;  b)  Don  Sadfen,  allg.  : 
revêtement  m,  auc^  :  garniture  f. 

58e-flcibungë=.„  (v-^...)  inSffgn.  I  analog 
„be-fleiöen",  j».  :  ^matter  f  paroi  (ou 
mur  m)  de  revêtement  ;  ^Unteroffizier 
X  m  garde-magasin  d’habillement.  — 
II  SQefonberer  gaü:  gegenftänbe  m/pl. 
confections  flpl. ,  habits, 
bc-ftciftern  i;j-^)  via.  @d.  insép.  enduire 
de  colle,  engluanter. 
be-ftemmen  (“iu)  I  via.  @a.  insép.  [p.p. 
oft  be-tlommen)  serrer;  (bfb.  ba§  freie  atmen 
liinbern)  oppresser;  mir  ift  beflommen  j’ai 
le  cœur  serré.  —  II  n  ®c.  unb  Slc= 
ftemmung  f  ©  1.  (res)serrement  m. 

2.  (nur  SLung)  S8~ung  (ber  Sfrnft)  op¬ 
pression  f  (a.  path.  u.  fig)  ;  angoisse(s 
flpl)  (aud)  fig).  [joindre  en  about.) 

bc-ftiitfcn  0  (^'Jv/)  via.  @a.  insép.,  charp.  j 
bc-ftontmen  part.p.  oon  be-flemmen 
(f.  h).  [men  2.) 

î8e-!tommenheit  {^-)  f®  =  bc-flem J 
bc-flopfen  (“iu)  via.  @a.  insép.  (fiopfenb 
unterfudjen)  percuter  (audj  méd). 
be-ïtuHtern  F  {^^vla.etvIréfl.fiM.insép. 
fid)  ~  se  crotter. 


II  23c-îitabberte(ê)  n  @b.  rongeure  f. 

be-htaufern  F  (^Iv,)t'/a.  -Id.  insép.,  infort 
ai§  ab-fargen  (f.  b«). 

bc-hteipctt  (uI^)  [ftneipe]  ©a,  insép.  bur- 
fdjifoâ :  I  via.  j-n  ^  (alâ  (Saft Befugen)  re¬ 
lancer  q.  chez  lui.  —  II  fi  A)  ^vlréfl.  (fttb 
beraufdjon)  se  griser;  ogl.  auct»  bc-trinfen. 

bc-föberu  j^1“)  I  via.  @d.  insép.,  6fb. 
gift^erei  :  eine  Stngel  amorcer  un  ha¬ 
meçon.  — II  SB~n  ©c.  u.  3fe-fobcritng/ 
@  \  amorcement  m. 

bc-fommcnj^)  ®C.  insép.  I  via.  1.  mft: 
recevoir  (als  Sîreiê  pour  ...);  oon  Sffietter, 
Sranttieit,  Strafen,  oft  (bfb.  im  fld)  :  avoir, 
(erlangen)  obtenir.  2.  Sfb.  galle:  a)  er  be* 
îommt  einen  ©art  la  barbe  commence  à 
lui  venir;  einen  ©aud)  ~  prendre  du 
ventre;  Surft  ~  commencer  à  avoir  soif; 
er  bnt  lieber  ~  il  a  pris  la  fièvre;  er  bat 
et.  auf  bie  finger  befommen  (F  a.  fig)  on 
lui  a  tapé  sur  les  doigts  ;  §urrt)t  ~  s’in¬ 
timider;  8deue~  se  repentir;  naffe  §iipe 
se  mouiller  les  pieds;  er  beîam  turner* 
mutet  ©efdjäfte  il  lui  survint  des  aftai- 
res  ;  ©efrfjmac!  an  et.  ~  (finir  par)  prendre 
goût  à  qc. ;  3U  ©efirfjt  ~  apercevoir;  j-n 
in  feine  ©ewalt  a)  s’emparer  de  q., 
b)  pfort  se  rendre  maître  de  q.  ;  graite 
•paare  ~  prendre  des  cheveux  gris; 
Sunge  (oon  Sünbinncn  te.)  mettre  bas; 
oon  e-r  grau:  ein  Stinö  ~  avoir  un  enfant; 
eine  Äranf^eit  ^  gagner  une  ...;  Ümib  ^ 
verdir;  er  bat  Suft  311 ...  il  lui  a  pris 
envie  de  ...;  einen  SOÎaun  ~  trouver  un 
mari;  wienie!  ~  ©ie  fiirsbre  anu^e?  com¬ 
bien  prenez-vous  pour  ...  ?  ;  ifiiffe  se 
fendre;  Balfue  ^  faire  ses  dents;  b)  mit 
beigefügtem  a.  ober  adv.  :  et.  fertig  ^  par¬ 
venir  à  faire  qc.;  et.  nidjt  fertig  ~  ne  pas 
pouvoir  finir  qc.;  j-n,  ctwaê  fatt  ~  avoir 
assez  de  q.,  de  qc.  ;  c)  mit  folg,  part.p.  : 
id)  Ijûbe  cê  geborgt  ^  on  me  l’a  prêté  ;  td) 
befommefie  jugefdjicft  on  me  les  envoie; 
d)  mit  inf.  :  baê  ift  in  biefem  Saben  nidjt  31t 
^  il  n’y  a  pas  moyen  d’avoir  cela  dans 
...;  er  tonnte  mid)  nidjt  3U  fpredjen  il  n’a 
pu  me  parler;  e)  4  baê  ©egel  befommt  ben 
SBinb  non  Ijinten  la  voile  porte;  fig.  non 
et.  SBinb  avoir  vent  de  qc.  ;  fianb  311  @e* 
fid)t  ^  arriver  en  vue  de  terre.  —  II  vin. 
(f n)  (gebeipen)  et.  befommt  mir  gut  je  me 
trouve  bien  de  qc.  ;  wie  ift  Ujm  biefe  atrjnei 
comment ...  lui  a-t-elle  profité?;  eé 
wirb  iljm  fd)Ied)t  wenn  er...  il  lui  en 
prendra  mal  de ...  {inf.)  ;  woljl  befomm’S 
(eudj)  !  :  a)  grand  bien  vous  fasse  !,  b)  beim 
Stiefen  :  à  VOS  souhaits  !,  c)  beim  (Sffeu  :  iro. 
bon  appétit!  —  III  fid)  ~  v/récipr. 
fie  Ijabeu  fid)  enblid)  ~  ils  ont  fini  par  se 
marier. 

bc-forfeit  via.  ©a.  insép.  1.  = 

forfeit  II.  2.  0  gifdfjerei  :  bie  Dfe|e „  liéger ... 

be-fijftigcit  I  via.  et  vlréfl.  ©a. 

insép.  j-n  ~  nourrir  q.,  donner  la  table 
à  q.  ;  fidj  felbft  ^  pourvoir  soi-même  à 
sa  nourriture.  —  II  ©~  \  n  ©c.,  metjr 
gbr.  ©~uug  f  ©  nourriture  f\  entretien 
m  alimentaire. 

©e-fôftigungë*...  (V>Ä^...)  in  3f.-fÇgrt  analog 
„be-föftigen",  3©.:  ~aufwuub  m  frais pl. 
d’alimentation. 


8eiti)en  :  F  familiär;  P  ©olfOfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  ^  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  *++  fpradiwibrig  ;  î  a.  b.  fffraiq.  übernommen  ;  tu  ©Mffcnfchaft  ; 

—  (  152  )  — 


[be-fräftißeit] 


l&e-lejicn] 


&e-fräftigcit  fl1““)  I  via.  ©a.  insép.  af¬ 
firmer,  (nod;  SBeitereè  pinjufügen)  confir¬ 
mer;  drt.  corroborer.  —  II  ~b  p.pr. 
et  a.  ®b.  1.  in  ben  Sieb,  beä  inf.  2.  con¬ 
firmatif.  —  III  n  @c.  u.  Bc-lräfti= 
gung  /  ©  analog  i,  j®.  :  affirmation  /; 
confirmation  /;  jur  Strung  meiner  SBemeife 
à  l’appui  de ... 

®e-fräftiguttg§=...  (u,s“u...)  in  3ffgn  meift: 
...  de  confirmation,  ...  d’assertion,  5®.: 
~ctb  m  serment  d’assertion, 
ibc-trönjcn  I  via.  at  vlréfl.  @c.  insép. 
(fid)  ~  se)  couronner  (mit  et.  de  qc.).  — 
II  B~  n  ©c.  u.  Be-frcnjung  f  ©  cou¬ 
ronnement  m.  [sur  ...  1 

fic-froficit  (“&“)  via.  ®c.  imép.  gratter) 
be-frautcn  (“-“)  via.  @b.  insép.  bag  §elt> 
~  couper  l’herbe,  &c.  du  champ. 
Iie-freitjett  (”Iu)  ©c.  insép.  I  via.  mar¬ 
quer  d’une  croix.  —  II  fid)  btèto. 
audj:  be-frcuätgat  (mit  bem  „Seiten  beè 
Kreuze?  fegnen)  se  signer.  [sur  ...') 

5be-hriecf)cu  fl1“)  via.  ®e.  insep.  ramper/ 
be  friegcit  fl1“)  via.  @a.  insép.  j-n  ~  faire 
la  guerre  à  q.  [bau:  clayonner./ 
fie-frtppeit  ©  fl1“)  via.  ©a.  insép.  ïetcg-/ 
IBe-trittelei  F  fl1“11)  f  ®  habitude  d’une 
(ou  tendance  à  une)  critique  mesquine, 
i&c-frittcln  fl1“)  I  v/a.  @d.  insép.  j-n,  et. 
~  critiquer  (d’une  manière  mesquine), 
pfort  censurer  q.,  qc.  — II  n  ©c.  u. 

Bc-frittelung/@  analog  r,  3®.  :  critique 
/  (mesquine/  censure  /. 

Sle-trittler  (uliu)  m  ©a.  critique  pé¬ 
dant  et  mesquin. 

ïie-frtfielu  fl1“)  I  via.  @d.  insép.  eine 
ääanb  te.  ~  griffonner  sur  ...  —  il  Ü3~ 
n  @c.  unb  Be-fritjeluitg  /  ©  griffon¬ 
nage  m.  [de  miettes./ 

De-frûltteltt  (°-“)  v/a.  @d.  insép.  couvrir/ 
be-fruften  (“1“)  I  via.  et  viré  fl.  @b. 
insép.  (fidj)  ~  (s’)encroûter.  —  II 
n  ©c.  unb  Be-fruftung  f  ©  encroûte¬ 
ment  m. 

be-f üntutern  (^)  @d.  insép.  I via.  l.j-n 
~  donner  du  souci  à  q.,  pfort  affliger 
(ou  chagriner)  q.  2.  bfb.  nég.  unb  fragenb 
(angepen)  bas  belämmert  mid)  nid)t  je  ne 
m’en  inquiète  pas.  —  II  fid)  ~  viré  fl. 
3.  (ogl.  1)  fief)  über  et.  ~  s’affliger,  mfort 
s’inquiéter  de  qc.  4.  fid)  um  et.  ~  (nd;  et. 
angelegen  fein  laffen)  avoir  soin  de  qc., 
s’occuper  de  qc.  [chagrin  m,  souci  m./ 
iôe-!ümmcntt§(u'Jvv)/@affliction,m/bri:/ 
ï>C-hutbcil  fl1“)  v/a.  @b.  insép.  1.  (au?- 
fagen)  déclarer;  »or  ffleriept :  déposer. 
2.  auep  viré  fl.  (an  ben  ïag  legen)  mani¬ 
fester.  révéler. 

Siel  fl)  npr.m.i 8  a.  id.;  bibl.  öom^ju  Babel 
l’histoire  de  l’idole  de  Bel. 
be-lâd)cln  fl1“)  via.  @d.  insép.  ettnaê  ~ 
sourire  de  qc. 

6e-lntf)en  (^u)  I  via.  ©a.  insép.  et.  ^  rire 
de  qc.  —  II  n  ®c.  risée  f. 
f>c-(ad)cttë=U)evt  fl*“-,1 )  a.  ®b.  ridicule, 
tie-tabc»  fl1“)  I  via.  et  vlréfl.  ©r.  insép. 
(ftd|)  ~  (se)  charger  (mit  etrong  de  qc.); 
bfb.  fi  g.  accabler.  —  II  n  ©c.  unb 
Bc-laïmttg  f  ©  chargement  m. 

Sie-lag  fl1  u.  “z)  [be-Iegcn]  m  @c.  1.  mft: 
im  pl.  gbr.  für  Be-leg.  2.  €>  Sautuefen: 
(überjug)  incrustation  f.  [bBe-lcg*.../ 
Sie-lag=...  fl1...  u.  °-...)  in  3f.=fepungen  =  j 


Bc-lagerer  X  f^-1^)  m  @a.  assiégeant, 
be-lagcrtt  X  fl1  fl  I  Via.  @d.  insép.  meift 
(aud)  fig.)  assiéger;  fig.  j-n  mit  etmas 
j-n  mit  etroag  belagert  halten  obséder  (ou 
importuner)  q.  de  qc.  —  II  n  ©c. 
unb  Bc-litgcnutg  f  ©  siège  m. 
Bc-lageruug§=...  X  i“11““...)  in  3f.-fpgn. 
I  meift:  ...  de  siège,  3®.  :  ^artillerie  f 
artillerie  de  siège;  ~jnftaub  m  état  de 
siège.  —  II  bi?n>.  aud; :  ...  obsidional(e) 
a.  (ogl.  bs  in  Seit  i).  —  III  ®fb.  plie: 
~arbciteu  flpl.  travaux  mlpl.  de  siège, 
aud;  :  attaques;  ~!unft  f  art  m  de  faire 
des  sièges,  ta  poliorcétique. 
be  lämmern  (uJu)  I  v/a.  @d.  insép. 

1.  prove.,  P  audj  vlréfl.  (fid))  ~  (se)  salir; 
fig.:  bag  ift  belämmert,  P  etroa:  ce  n’est 
pas  fameux;  fid)  ~  se  donner  des  airs. 

2.  vh  (ju  großen  Kaum  einnefjmen)  encom¬ 
brer.  —  II  «  ®c.  u.  SSe-lämmcrung 
f©  analog  2:  4  encombrement  m. 

’•Be-lang  (yfl  m  ®a.  (otme  pl.)  non  ^  (»on 
2Bid;tigteit)  d’importance;  bag  ift  nicht  bon 
cela  ne  tire  pas  à  conséquence, 
hc-laitgen  l^)  I  via.  @a.  insép.,  drt. 
j-n  gerichtlich  ~  assigner,  pfort  traduire 
(ou  citer)  q.  en  justice;  j-n  0d)ulben 
halber  Dor  (Bericht  ~  poursuivre  q.  pour 
dettes.  —  II  n  ©c.  u.  iBe-lnngung 
f©  analog  I,  j®.  :  assignation  fi  citation 
/;  poursuite  f. 

be-litng=reid)  fl"11-1)  a.  @b.  considérable, 
je-lappeit  (u,iu)  v/a.  @a.  insép.,  ch.  einen 
®ejir£  ^  tendre  les  toiles  autour  d’un  ... 
bc-laffen  fl^fl  I  v/a.  @e.  insép.  1.  lais¬ 
ser  à  sa  place;  X  maintenir  dans  son 
emploi.  2.  et.  bei  et.  ~  =  beioenbeu  laffen 
(f.  be-tuenben).  —  II  33~  n  @c.  unb  S5e= 
laffung  f  ©  meift  bureß  bie  bejüglidjen  v. 
be-laftcn  (^'iu)  I  v/a.  @b.  insép.  1.  (auf 
ctreaè  laften)  peser  sur  qc.  2.  (a.  vlréfl.) 
(mit  einer  Saft  belaben)  charger  (mit  etlüag 
de  qc.),  aud;  drt.-  mit  ©djulben  ~  grever 
de  dettes,  pfort  obérer.  3.  §  j-g  Konto 
(ober  j-n)  mit  et.  ~  porter  qc.  au  débit 
(ou  charger  le  compte)  de  q.  —  II 
n  ©c.  u.  iöe-laftung  f@  4.  ju  2  :  charge¬ 
ment  m.  5.  (nur  -Belüftung)  charge  /; 
(ïrag*»ermôgen  eineè  ©djiffes)  capacité  f. 
hc-lnftigen  fl^fl  I  via.  ©a.  insép.  j-n  ~  : 
a)  incommoder,  importuner  q.  (mit  et. 
de  qc.),  pfort  molester  q.,  b)  (ilfm  auf 
bem  §alfe  fiçen)  obséder  q.  —  II  n 
©c.  unb  Be-lüftigung  f  ©  importunité 
f  (mtr  paffi»),  pfort  molestation  f. 
Be-laftung3=...  fl^...)  in  3ffgn:  fähig¬ 
feit  f  électr.  densité  de  courant  adnris- 
sible  ;  ~momente  nlpl.  eine?  SSerEjafteten 
drt.  les  charges  flpl.  qui  pèsent  sur  une 
personne  arrêtée;  ~raunt  m  espace  de 
capacité;  ~5cugc  m  drt.  témoin  à  charge. 
hc-lattcu0(oi^)  charp.  I  v/a.  @b.  insép. 
et.  latter  qc.  — ■  II  n  ©c.  u.  Be= 
Inttung  f®  1.  lattage  m.  2.  nur  Bumg 
(Sattenroerl)  lattis  m. 

be-lauben  (w-u)  I  via.  et  vlréfl.  ©a.  insép. 
(fid))  ~  (se)  couvrir  de  feuilles;  arch. 
orner  de  feuillage. —  II  be-laubt  p.p. 
et  a.  ©b.  garni  de  feuilles;  biefat  belaubt 
feuillu.  —  III  Be-laubung  f©,  Bc= 
laubthnerbcn  n  ©c.  feuillaison  f. 
bc-lnuern  (^Zv/)  v/a.  @d.  insép.  j-n  ^  = 
j-m  auf-lauern  (f.  b?  1). 


Be-lauf  (fl1)  m  @a.  (0.  pl.)  e-r  3icd)ttung 
te.:  montant;  big  juin  ^.e  bon  .îooo  atari 
jusqu’à  concurrence  de  ... 
be-laufen  fl1")  ©p.  insép.  I  v/a.  1  einen 
9iaum  meift:  parcourir;  befidüigenb . 
inspecter.  —  ®fb.  plie:  2.  mit  facplidiem 
suj.  :  (fief;  auèbeljnenb  bebeden)  couvrir  (en 
s’étendant  sur  qc.).  3.  aud»  vlréfl.  »on 
tnand;en  Jieren  :  (jur  prtpflanjung  befrudjten) 
eine  Çumbin  ^  couvrir,  ch.  lacer;  fid)  ~ 
s’accoupler.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  4.  f.  3. 
5.  fief)  fo  unb  fo  hod)  ^  (bas  angegebene  er¬ 
reichen)  (se)  monter  (ou  s’élever)  à  tant; 
fid)  höher  ~  alg  ...  dépasser,  excéder  ... 
—  III  n  ©c.  unb  Be-laufnng  f© 
analog  I  u.  Il,  a»,  au  1  ;  inspection  f.  3u  3: 
accouplement  m. 

bc-laufd)Clt  (  ^)  v/a.  ©c.  insép.  =  bt'= 
hordjen.  [Ion  d’Alsace.) 

Bcld)cn  f'1“)  m  ©b.  géogr.  Êlfaffer  ^  Bal-  j 
be-lcbcn  fl1^)  I  v/a.  et  vlréfl.  ©a.  insép. 
1.  meift:  (mit  geben  füllen)  (fid))  ~  (se)  vi¬ 
vifier,  (befeelen)  (fiefi)  ^  (s’)animer  (beibe 
auct)  fig.).  2.  S3fb.  plie:  ^  (anfeuern)  (ju 
...  mit  inf.)  stimuler  (à  ...);  »on  einem 
unbeholfenen  3Jtenfd;en:  (fid))  oft:  (se) 
dégourdir;  fig.  f-S  Hoffnungen  neu  ~ 
raviver  ...;  chm.,  ©'  prberei:  prben 
aviver  ...  —  II  be-lcbt  p.p.  et  a.  @b. 
(lebent^  vivant;  (lebfiaft)  animé,  vif;  biefe 
©trafe  ift  frifc  belebt  ...  est  très  fréquen¬ 
tée.  —  III  B~  n  ©c.  u.  Bc-lcbung  f© 
analog  I,  a®.  :  vivification  f,  animation  f; 
stimulation/;  dégourdissement  »n;  © 
avivage  m. 

Be-leber  fl1“)  m  ©a.,  ^.in  f  ®  celui  (ou 
celle)  qui  donne  la  vie  à  ...,  régéné¬ 
rateur,  stimulant. 

S3e-lcbt-l)cit  (u--)  f  ©  animation,  (seb- 
ßaftigfeit)  vivacité,  (Çeiterfeit)  gaieté  ou 
gaîté. 

Be-lcbungâ=...f  b~=...  fl1“...)  in  3ffgn  ana¬ 
log  ,,be-leben",  a».  -,  ^.mittel  n  stimulant 
w,  régénérateur;  ~berfud)  m  tentative 
f  de  rappeler  à  la  vie. 
be-lcden  (ü'5°)  I  via.  ©a.  insép.  lécher 
(aueß  »on  flammen)  ;  roeitS.  aud;  :  effleurer, 
raser.  —  II  n  ©c.  u.  Be-letfuttg  f 
©  analog  i:  action  f  de  lécher;  roeitS. 
auct;  :  effleurement  m. 
be-lcbcnt  ©  fl1“)  I  via.  ©d.  insép.  gar¬ 
nir  de  cuir.  —  II  n  ©c.  unb  Bc= 
leberuttg  f  ©  garniture  f  de  cuir. 
Bc-lcg  (wZ)  m  ©a.  1.  pièce  /  à  l’appui, 
pièce  justificative,  (Uriunbe)  document; 
(Seifpiel)  exemple;  »on  siecbnungen :  quit¬ 
tance  /;  »on  Stubenten  :  allé  tjabeil 
avoir  toutes  ses  inscriptions.  2.  auf  bec 
3unge  :  empâtement.  (®gl.  aud;  Be-lag.) 
Bc-leg=...  fl"-)  in  3f.-fepungen.  I  analog 
„ Be-lag  u.  Be-leg",  a®.  :  ~ë-(£-jcmpla'r  n 
exemplaire  m  justificatif.  —  II  ®fb. 
plie  :  ~quittuitg  /quittance  comptable  ; 
~ftcllc  /  passage  m  à  l’appui  (d’une 
assertion). 

l>c-lcgbar  fl1-)  a.  ©b.  qui  peut  être  cou¬ 
vert,  retenu,  &c.  (f.  be-legen). 
bc-lcgcn  (“-“)  I  v/a.  ©a.  insép.  1.  (mit 
et.  barauf  ©elegtem  bebeden)  t't.  mit  Ct. 
meift:  couvrir  qc.  de  qc.,  mettre  qc.  sur 
qc.  —  ®fb.  pile:  2.  mit  ülbgaben  „  im- 
l>oser,  frapper  d’impôts;  j-n  mit  einem 
Bameu  .  donner  un  nom  à  q.  ;  mit  einer 
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«Strafe  ^  infliger  une  peine.  3.  meift  <3: 
am  Banbc  et.  mit  et.  oft:  border  qc. 
de  qc.;  mit  S  «feu  ^  (en)gazonner;  ein 
«Butterbrot  mit  ©diinfcu  garnir  une  ... 
de  (tranches  de)  jambon.  4.  feinen  '/Mat; 

(burd)  barauf  ©elegtes  alê  für  anbere  nid;t 
mefjr  fret  be;eid)ncn)  marquer  sa  place; 
einen  tplatj  te.  ~  (fia;  burd)  SBor^er beftetten 
firent)  retenir  une  ...;  ein  S'ofle'g  ~  s’in¬ 
scrire  pour  un  cours,  prendre  une  in¬ 
scription.  5.  autf)  vlréfl.  feine  3unge  ift 
(mit  èdjteim)  belegt  il  a  la  langue  char¬ 
gée;  belegte  Stimme  voix  / voilée  ou 
prise.  6.  (et.  ju  ‘Iragenbeê  auflegen)  j-n 
mit  et.  ~  charger  ( pfort  accabler)  q.  de 
qc.,  ntft  fig.  imposer  qc.  à  q.  ;  f.  Bann  2  ; 
drt.  f.  Be-fd)lag  5.  7.  (mit  e-m  Belege  oer- 
fetien)  burd)  Stellen  ~  établir  par  des  ci¬ 
tations;  e-e  îtectmung  ~  justifier  ...  8.  ch. 
oon  Zieren  :  couvrir;  e-e  £ünbin  ~  lacer  ... 
—  II  B~  n  ®c.  u.  B~Ultg  /  @  analog  I, 
3®.  ju  2:  imposition/.  3u3:  O  bordage 
to;  engazonnementTO.  3u  -i  :  prise /d’une 
iuseription.  3u6:  charge  /,  imposition  /; 
excommunication  /. 

Be-lcgcr  (^iu)  m  ©a.,  ~in  /  ©  celui  (ou 
celle)  qui  couvre,  &c.  (f.  be-lcgen). 
Bc-lcgfd)nft  X  (v'Iu)  /  ©  équipe  (ou 
section)  de  mineurs. 

Bc-lcgt-f)ctt  (°1-)  /©,  Bc-legt-fcin  (uI-) 
n  ®c.  ber  3unge  empâtement  m. 
bc-lcljncn  (vyIu)  I  va.  @a.  insép.  j-n  mit 
et.  meift:  investir  q.  de  qc.  —  II  Bc= 
tetjnte(r)  m  @b.  vassal.  —  III  B~  n 
'  fie.  unb  Be-lefjmtitg  /  @  investiture  /. 
Bc-lchncr  (uZv-)  to  ©a.  =  Sebnédjerr. 
belehren  (“-“)  I  via.  .et  vire  fl.  @a.  insép. 
1.  j-n  ( fiel))  oon  Ct.  ~  (jtenntniâ  oerfdjaffen) 
instruire  q.  (s’instruire)  de  qc.;  j-n  über 
et.  ~  faire  connaître  qc.  à  q.  2.  Bfb.  gölte  : 
fid)  gern  ~  Inffcn  (ben  ©rünben  rc.  ©eljôr 
geben)  entendre  raison;  j-n  (über  ctroaë) 
eine?  Seffern  ~  ouvrir  les  yeux  à  q.  sur 
qc.  —  II  be-te{)rcub  p.pr.  et  a.  ©b. 
3.  in  ben  Beb.  be§  inf.  4.  instructif.  — 
III  B~«®c.  u.  33c-tcl)rung/@  ô.  ana¬ 
log  i,  }S.:  instruction  f.  6.  (nur  B~ung): 
er  nimmt  gar  feine  B~ung  an,  oft:  il  ne 
veut  pas  entendre  raison. 
Bc-lchvungck..  in  3f.-f®gn,  jB.: 

~fud)t  /  manie  de  faire  le  professeur, 
be-lcibt  ('"i)  a.  ®b.  (bidteibig)  corpulent, 
pfort  replet;  ~  fein  (roerben)  avoir 
(prendre)  de  l’embonpoint. 
Be-leibt-l)cit  f  @ ,  Bc-leibt-fein  «  @c. 
(ßeibe  :  v--)  corpulence  /;  (5öol;l=)^  em¬ 
bonpoint  to,  F  ventre  to. 
bc-leibigcn(v'1“'')  IvlaMn.insep.  l.mft: 
offenser;  (befdnmpfen)  injurier;  (»erleben) 
blesser.  2.  Bfb.  gölte:  j-n  burd;  Mangel  an 
etjrfurdrt  manquer  (de  respect)  à  q.; 
fid).- burd)  et.  für  beleibigt  halten  (ober  be* 
icibigt  fülflen),  oft  :  s’offenser  de  qc.  ;  biefe 
ffltuftf  beleibigt  ba?.  Cl)r  ...  blesse  ( pfort 
(déchire)  les  oreilles;  bad  singe  „  (oon 
garben,  bie  nicht  jf. -paffen)  jurer  avec  ... 
(f.  a.  'linge  II 1  b).  —  II  Be-leibigung  / 
©  analog  X,  meift:  offense;  injure;  fig. 
blessure;  tätlidje  Sämigen  voies  de  fait. 
Bc-lcibigcr  ('-'-—)  vi  ©a'  ~in /©  offen- 
settr  m,  pfort  insulteur  to,  insulteuse  /. 
bc-leif)Ctt  (  “iv)  ti/a.  ©o.  insép.  =  bc-lcljnen  ; 
meits.  mit  etionê  ~  (begaben)  doter  de  qc. 


bc-lcimcn  (°-“)  via.  @a.  insép.  coller. 
bc-Iciftcit  ©  (vI“)  vja.  s/ b.  insép.  liteler. 
Belcmnit  n  (-“-)  [grdj.]  m  @>a.,  and)  ®a. 
géol.,  min.  bélemnite  /. 
bC-Iefeit  (u-u)  .  I  via.  ©1.  insép.  ©rbfen, 
©emiife  sc.  -  trier,  éplucher  (met;r  gbr.  uer» 
lefen).  —  II  a.  ©b.  (in  Biid;em  beioanbert) 
qui  a  de  la  lecture;  er  ift  in  biefem  gadje 
fet)r  eilest  fort  versé  dans  ... — -III  B~ 
ni®  c.  analog  i  :  triage  to,  épluchement  to. 
Bc-lcfcnhcit  f  @  instruction 

acquise  par  la  lecture. 

Bcbetagc  T  (*ey-Qu)  [+++  nad;  bem  gr.  ge- 
bitbet]  f©  premier  (étage)  m  (nid>t  id.  !). 
be-lcwf)ten  (“-”)  I  via.  @b.  insép.  1.  ein 
3immer,  bie  ©rbe  te.  ~  éclairer  ...;  fefilid) 
^  illuminer.  2.  fig.  (aufflören)  éclaircir; 
(näher)  ~  (prüfen)  examiner  (de  près).  — 

II  B~  n  @C.  unb  Bc-lcud)tung  /  © 
3.  analog  i.  3u  î:  éclairage  to;  freie 
B~ung  (unb  (jeijung)  haben  être  (chauffé 
et)  éclairé;  illumination/.  3u2:  éclair¬ 
cissement^  pl.)  ni.  4.  nur  'Be-Ieud)tung  : 
(Verteilung  ber  ßid;ter)  distribution  de  la 
lumière,  (oon  Bilbem  ic.)  éclairage  m. 

Söe-lcud)tnngg=...  (u-v/...)  in  3ffgn,  jS.:  ~= 
nnlage  /  électr.  installation;  ~fbrper  m 
électr.  appareils  pl.  ;  ~foftcit  pl.  (frais 
to  d’)éclairage  m/sg. 

fflefferer  (,i“u)  m  ©a.,  Üelfertu  f®  cla- 
baudeur  to,  criaillent-  m,  ...euse  /. 
belfern  (Jv)  I  vin.  ([).)  @d.  japper,  oft 
oon  SDtenfd^en  :  clabauder.  —  II  n 
<§>c.  analog  i,  jB.  :  jappement  to;  clabau- 
dage  to,  criaillerie  /. 

S8elgt-ctt  (v5uu)  npr.n.  ©b.  géogr.  la  Bel¬ 
gique  ;  ber  Scnig  non  ~  le  roi  des  Belges. 
iôe(gi-er  m  ©a.,  ~itt  /  ®  Belge  s. 
befgifd)  (^j  a.  ®b.  belge. 

Iflelgrati  (iw)  npr.n.  @a.  géogr.  Bel¬ 
grade  /.  [Bélial;  fig.  au^:  le  diable.') 
Söctinl  (~uu)  [hebt.]  m  ©a.  (fibonife^er  (Sott)  f 
iöclißlä»...  (-“'-’...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  (le 
Bélial,  }».  :  ~bicnft  m  culte  de  Bélial. 
—  II  Befonberer  gall  :  ~fiitö  n  hibl.  mé¬ 
chant  w.  \  Bélide.) 

Sflctibc  (--”)  npr.mM  (Stactitomme  be§  Belod)  / 
bc-ltcb-âugcllt  (U--“J  via.  @d.  insép.  j-n 
^  lancer  des  œillades  amoureuses  à  q. 
bc-liebcn  (ul°)  I  via.  et  vin.  (h.)  @a. 

insép.  1.  (in  Bejug  auf  etioad  ©ejdiefiened) 
mir  beliebt  etroas  qc.  me  plaît.  2.  (ju  et. 
geneigt  fein)  être  disposé  à  ...;  (für  gut  be- 
finben)  trouver  bon;  (molten)  vouloir; 
vlimp.  (h.)  eS  beliebte  ihr  nicht,  ju  ant= 
roorten  elle  ne  daigna  pas  répondre; 
menn’ê  beliebt:  a)  (Bebingung;  au^:  mie  be= 
liebt?)  plaît-il  ?  ;  b)  (3eit  ;  richtiger  :  matin’? 
beliebt)  quand  il  vous  plaira;  ©ie  -  (mol)l 
nur)  ju  frijerjen  vous  plaisantez  ;  -  ©ie  ciu= 
jutreten  k.  donnez-vous  la  peine  d’en¬ 
trer,  &c.  ;  fid)  ~  laffen  su  ...  se  plaire  à 
faire  ou  à  dire...  —  II  be-liebt part.p. 
et  a.  ®b.  (toad  man  gern  tjat)  :  a)  oon  'jJerfonen  : 
aimé;  fid)  bei  j-m  beliebt  machen  se  faire 
aimer  de  q.;  b)  oon  Sadjen;  beliebt  fein 
être  recherché,  pfort  être  en  vogue.  — 

III  n  ©C.  analog  I:  (bon)  plaisir  to, 
pfort  volonté  /;  nad)  (jo  oiel  man,  jB. 
oom  Brote,  nehmen,  ober,  bei  Sammlungen, 
loieoiel  man  geben  mill)  ...  ;l  discrétion; 
nad)  Shrent  à  votre  gré,  nuci;:  sui¬ 
vant  votre  fantaisie;  id)  (telle  bu?  ganj 


_ [bclubfrf|iftanifd)| 

in  3br  quant  à  cela,  je  m’en  remets 
à  votre  discrétion. 

6c-ltcbig  ( u Iu)  a.  I&b.  (o.  bem  Belieben  bed- 
äööljlenben  abhängig)  voulu;  eine  (F  )>)~e 
ifinic  une  ligne  quelconque  ;  adv.  à  votre 
aise,  à  volonté  ;  ein  ~eé  Bud)  n’importe 
quel  livre;  (ganj)  auf  (jebe)  ~e  Bkife 
d’une  manière  quelconque  ;  alâ  s.  :  jeber 
B^e  le  premier  venu. 

Be-licbt=hcit  f®,  =feitt  n  ®c.  (beibe:oi-) 
faveur  /,  pfort  vogue  /;  »,  beim  Boite 
popularité  /. 

Bclifar  (- — )  npr.m.  ©a.  h. a.  Bélisaire, 
bc-liftcu  (^'I'j)  I  via.  ®b.  insép.  j-n  ^ 
duper  q.  —  II  n  ©c.  u.  Bc-lifitutg 
f  ©  duperie  /. 

Bellabomta  S  [it.]/@  u.@b.  bella¬ 
done  (A'tropa  bellado'nna). 

Beüe=sHUiancc  (pron.  h)npr.  n.  inv.  (aJteier- 
©f  bei  SBaterloo)  id.  /;  ©d)lad)t  bei  (ob.  con) 
meift:  bataille  /  de  Waterloo, 
bellen  ('!u)  I  vin.  (I).)  @a.  1.  oon  gmnben: 
aboyer  (auch  fig.  oon  Menfdjen).  2.  oon« 
jungen  -Smnben  unb  güdflen  :  glapir.  3.  ch. 
nom  âagbhunbe:  parler.  —  II  n  ®c. 
analog  i,  jB.  :  aboiement(s  pl.)  m  ;  glapis¬ 
sement  m. 

Bcllenj  (uiJ)  npr.n.  inv.  =  Bellinjo'na. 
Beflcrophon  (“-"H  npr.  m.  ©a.  (grrf).  §elb, 
engl.  ©dpiff)  Bellérophon. 

Belletrift  (i'ja)  [fr.  belles-lettres]  m  ®a. 
homme  de  lettres,  homme  versé  dans 
les  belles-lettres. 

Beïtctriftcrei  (^“-j  [fr.]  /  @  mv.part 
les  prétendues  belles-lettres,  [lettres.) 
Bcllctriftif  ]  f  @  jes  belles-J 

bcllctriftifd)  1^^)  [fr.]  a.  ®b.  relatif  aux 
belles-lettres  (=  fdjönnoiffenfdjaftlid)). 
Bellinjona  (i'J-u)  [it.]  npr.  n.  ©c.  géogr. 
Bellinzone  /. 

Bclliâ  ^  ('î“)  [if]  finv.  =  $aufeubq‘d)ônri)cn. 
Bellona  (u-v)  [It.]  npr.  f.  @ myth.  Belloue. 
BeUoOafer  (u-mwv)  m\pl.  ©a.  (belgifd;er 
Boltëftamm)  Bellovaques. 

BcHuno  (u--)  npr.n.  ©C.  géogr.  (ital.  St. 
unb  sProoinj)  Bellune  /. 
bc-loben  ('--“)  I  via.  @a.  insép.  j-n  ^  ci¬ 
ter  q.  avec  éloge;  etroa?  louer  qc.  — 
II  B~  n  ©C.  u.  Bc-lobuttg  /©  (Sob  rebe) 
éloges  m\pl..  (ßobelerhebung)  louange  /. 
Be-lobtutgd»...  (“-“...)  in3ffgn  analog  „bc= 
loben",  jB.:  ~fd)reibeitnlettre/d’éloges 
ou  à  la  louange  de  q.  [be-lügen  (f.  bs).) 
bc-log  ("-)  imparf,  ~Clt  (“-")  p.p.  oon/ 
be-lol)ltCtt  (“-“)  I  via.,  v\réfl.,  vlimp.  ®a. 
insép.  j-n  (für  et.)  ~  récompenser  q.  (de 
qc.);  nad)  @ebül)v  ^  rétribuer;  mit  Un» 
banf  payer  d’ingratitude.  —  II  B^ 
n  ®C.,  mehr  gbr.  Bc-lohmtltg  /  ©  ana¬ 
log  i,  }B. :  récompense  /  (für  ...  de  ...); 
rétribution  /.  [penseur  m.V 

Be-lol)ucr  (uI^)  m  ©a.,  ~tn  f®  récom-f 
Bc-lobmutgë»...  (“-“...)  in  3f.-fçgn  analog 
„be-lobnen",  jB.  :  ~liftc  /  liste  des  ré¬ 
compenses.  [(f.  Zeit  i).i 

Beloô  (-“)  npr. ni.  inv.,  myth.  BélusJ 
Belt  (>s)  [It.  ba'lteus]  npr.m.  ®a.  géogr. 
ber  grope  (ber  Heine)  -  le  Grand-  (le  Pe- 
tit-)Belt.  [Béloutche  s.  I 

Bclnbfd)e  1^)  to  Belubfd)in  /  ®j 
Belubfdjtftan  (uwui)  npr.n.  ©a.  géogr. 

le  Béloutchistan.  [loutclte.  1 

belubfd)t(ftniti)fri)  (uuu-u,  u'i^)  a.  ®b.  lié-  j 


Reichen  :  F  familiär  ;  P  Bolfefpr.  ;  F  (Sauuerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  Fv  fprachroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  c?  ©iffeufdjaft; 
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[SBenefijiant] 


bc-fiigett  (“-”)  via.  ®f.  insép.  j-n  ^  men- 


e-m  ®erf-jeicçeit  »er?ei)en)marquer.  3. (üBa£ir=  2k-mtd)rid)figer  (“-“”'■’)  m  ©a.  donneur 
genommenes  auffdjreiben)  noter,  prendre  ;  d’avis, 
note  de  ...  4.  (auf  et.  aufmerïfam  madfen)  :  s-Bc-ltttd)rirf)tigUltgô=...  (' 
faire  observer  ou  remarquer;  id)  bemerfe  analog  „be-itad)rid)tigeit", 
folgenbeë  je  fais  les  observations  sui-  n  lettre  f  d’avis 


I  Vil VW 


)  in  Sffgn 

fd)retbcti 


tir  (ou  dire  des  mensonges)  à  q.,  roeits. 
tromper  q.  par  des  mensonges;  jeber= 
matin  ~  en  imposer  à  tout  le  monde, 
be-lnftigcu  I  via.  et  vlréfl.  ©a. 

insép.  1.  (fid))  ~  (s’)amuser,  pfort  (se) 
divertir  (mit  ...  à  ...,  en  ...  p.pr.,  a.  par 
...),  (nergnügt  machen,  fein)  (se)  réjouir. 
2.  fief)  ~  (=  fid)  luftig  machen)  über  ...  se 
moquer  de  ...  —  II  2k  n  ©c.  u.  5Be= 
(ufttgung  /  ©  analog  T,  j®.  ju  i  :  amuse¬ 
ment  m,  divertissement  m;  réjouis¬ 
sance  f.  3u  2  :  moquerie  f. 
2Sc-luftigung§=...  k'5““...)  in  3ffgn  analog 
r, be-luftigen ",  j®.  :  ~ort  m  lieu  de  ré- 
jouissance(s). 

2kl»cbcr(e)  (V-(u)  [it.]  n  ©a.  Belvé¬ 
dère  ou  Belvéder  m  ;  ber  ÜIpoll(o)  eon  ^ 
l’Apollon  du  Belvédère. 
be-mad)cn  F  (w'îw)  via.  et  vlréfl.  ®a.  insép. 
1.  eng®.  =  be-faefen.  2.  weit®,  (se)  souil¬ 
ler  de  qc. 

be-müd)tigen  I  vlréfl. .  ©a.  insép. 

fitf)  j-è,  einer  Sadje  ~  s’emparer  (ou  se 
saisir)  de  la  personne  de  q.,  de  qc.  ;  fid) 
einer  Sad)e  roieber  ~  se  ressaisir  de  qc. 

—  II  2k  n  ©c.  u.  ®e-müd)tigung  f  © 
analog  i:  saisie  f.  [insép.  =  be-fritteln.) 

bc-mafeltt,  bc-môfefn(beibe:  vIv)u/a..@d.J 
be-ntalett  (^Io)  I  via.  @a.  insép.  1.  aud) 
vlréfl..  (fitf))  ~  (se)  peindre,  peinturer, 
&c.  (f.  an-ftreidjen  3).  2.  ©  Sarten  ^  pa¬ 
tronner ...  -j-  II  2k  n  ©c.  =  3ln-ftrid)  la. 
be-mättgcftr(u'Jv)  I  via.  @d.  insép.  et.  ~ 
critiquer  qc.  —  II  2k  n  ©c.  unb  2k= 
müngehtng  f  ©  critique  f. 
be-mamten  (u,Jw)  I  v\a.  ©a.  insép.  d/  ein 
Scfliff  ~  (mit  SDÎannfdiaft  Derfelfen)  équiper; 
(in  ®ienft  ftetlen)  armer.  —  II  2k  n  ©c.  j 
unb  ük-ntannung  f  ©  1.  analog  i:  équi¬ 
pement  m,  armement  m.  2.  nur  Skung 
(ïDîannfcfiaft)  équipage  m. 
be-mäntetn  (uiS“)  I  via.  @d.  insép.  1.  \ 
pourvoir  d’un  manteau.  2.  im  eigen«. 
Sinne:  fig.  (beftfiimigen)  e-n  geiler  ~  pallier 
(ou  habiller,  mfort  voiler)  ...;  (nerbergen)  ! 
déguiser.  —  II  2k  n  ©c,  u.  2k-miin= 
tcluug  f  ©  analog  i:  palliation  /;  dé¬ 
guisement  m. 

be-maften  -4  I  via.  ©b.  insép.  ma¬ 
ter.  —  II  2k  n  ©c.  unb  ÜBe-ntnftung  f 
©  1.  matage  to.  2.  nur  Skuitg  (bie  SRaften 
felbft)  mâture  f.  [clore  de  murailles.  \ 
bc-mnuern  kIu)  via.  ©d.  insép.  murer, J 
be-manfen  F  kIu)  via.  @c.  insép.  j-n  ^ 
voler  (des  bagatelles  à)  q. ,  F  chiper 
qc.  à  q.  [riner,  ciseler.  1 

fie-ntc%fn  <&  (rIu)  via.  ®d.  insép.  bu-j 
be-mciftcrn  (u-u)  I  via.  et  vlréfl.  @d. 
insép.  feine  aeibenfdiaften  ~  maîtriser  (ou 
dominer)  ses  ...,  mfort  commander  à 
ses  ...  ;  fid)  e-r  Sache  ~  s’emparer  de  qc.  ; 
er  fann  fid)  nid)t  ~  il  ne  se  possède  pas. 

—  II  2k  n  ©c.  unb  23e-nteifferung  f  \ 
©  domination  f. 

bc-mcrfbar  (“'*-)  a.  @b.  apercevable; 
(fict)tbar)  perceptible;  fid)  ~  machen  se 
faire  remarquer,  se  mettre  en  évidence. 
2k-mer!barfeit  (oli— )f  @  perceptibilité, 
bc-ntcrfen  (“^)  I  via.  ©a.  insép.  1.  (et. 
mit  Beroufitfein  roaljrneljmen)  remarquer  ; 
in  minber  beutlidjer  îffieife:  (s’)apercevoir 
(de...);  roeits. oft:  voir,  découvrir.  2. (mit 1 


vantes. —  II  2k  n  ©C.  analog  4,  38.  :  mit 
bem  Sk  en  (lui,  &c.)  faisant  observer, 
aud):  en  ajoutant.  —  III  2k-merfnng  f 
©  ju  î  :  vue,  découverte.  3u  2  :  marque. 
3u  3  :  note  (aud)  ju  e-m  Sejte).  3u  4  :  obser¬ 
vation,  remarque.  [quable.l 

be-mcrfcnê=mert  (u<!u4)  a.  ©b.  remar-  ) 
be-merfltd)  k^)  a.  ©b.  =  bc-merfhar. 
bc-meffen  I  via.  ©m.  insép.  = 

meffen.  —  II  p.p.  et  a.  ©b.  =  nb= 
gemeffen  (f.  ab-meffen  3).  [fjeit  1.1 
2k-meffeni)eit  kJw_)  f©  =  9lb-gemeffem/ 
be-ntifte«  k'5“)  I  via.  ©b.  insép.,  agr. 
fumer,  donner  de  l’engrais  à.  —  II  2k 
n  ©c.  unb  iBc-ntiftung  f  ©  fumage  m. 
be-mitfetbeu  I  via.  ©b.  insép.  j-n 

~  avoir  pitié  de  q.,  roeits.  prendre  part 
à  la  douleur  de  q.  —  II  33~  n  ©c.  u. 
tBe-mitleibung  f  ©  pitié  /)  compassion 
/)  roeit®.  sympathie  f. 
be-ntitleibenâ=...  (u'B-^...)  in  sffgn  mit  a. 
analog  „be-mitteiben",  j®.  :  ~mcrt,  ~mür= 
big  a.  digne  de  compassion, 
be-mittclt  a.  @b.  aisé;  ~  fein  être 
dans  l’aisance,  avoir  des  moyens. 
aSenunc  provN.  u.  C.  (iu)  f  ®  tartine, 
be-mogetn  F  (u-u)  via.  @d.  insép.  tricher, 
be-moofen  (uiu)  I  vin.  (fn)  ©c.  insép. 
se  couvrir  de  mousse.  —  II  be-mooft 

p. p.  et  a.  ©b.  moussu;  fig.  (feljr  ait)  st.s. 
séculaire  ;  6urf$ito§  :  bentooftee  ôaupt  tête 
/chenue,  ancien™,  [rerei:  plâtrer.  1 

be-mörtetn  ©  (u,îu)  via.  @d.  insép.  2«au*j 
bc-ntiU)Clt  (uI^)  ©a.  insép.  I  via.  j-n  ~ 
donner  de  la  peine  à  (ou  incommoder) 

q .  —  II  fid)  ~  vlréfl.  allgemein  :  se  donner 
de  la  peine;  fid)  51t  ...  s’efforcer  à 
(aucfjde) ...;  fid)  für  j-n  uni  et.  ~ s’occuper 
de  (ou  se  mettre  en  peine  pour)  q.  ;  fid) 
um  et.  a)  faire  des  efforts  pour  ob¬ 
tenir  qc.,  b)  burd)  Bewerbung  :  briguer  qc.  ; 
oft  in  $ijfli$ieit§--roenbungen  :  roenn  ©te  fid) 
gefiiüigft  jtt  mir  mollen  si  vous  voulez 
vous  donner  la  peine  de  venir  me  trou¬ 
ver;  eifrig  bemüht  fein  für  ...  travailler 
activement  à  ...  —  m  as~  n  ©c.  unb 
ÜBe-müfjuitg  f  ©  analog  ii,  38.:  peine  f 
(à);  effort  m  (pour).  [provision.! 

5Be-müljung§=©ebül)r  t  (u-u=uI)  f  ©j 
be-munbftiidt  (u,i!i5)  a.  ©b.  U.  enguiché. 
bc-ntüfjigen  f^1^)  via.  ©a.  insép.  j-n 
et.  ju  tun  obliger  q.  à  ...;  fid)  bemüßigt 
fet)eu  et.  ju  tun  se  croire  obligé  de  ... 
be-muftern  (^liw)  via.  ®d.  insép.  échan¬ 
tillonner. 

be-muttern  F  (^^)  via.  ©d.  insép.  j-n  ^ 
prendre  soin  de  q.  comme  une  mère. 
bc-nad)bnrt  (vlJ-)  a.  ©b.  1.  (nafie  liegenb) 
voisin.  2.  =  an-grenjen  II. 
be-nad)tid)tigen  (u-uu^)  I  via.  ©a.  insép. 
j-n  oan  et.  ~  informer  q.  de  qc.,  faire 
savoir  qc.  à  q.,  im  sorauê:  prévenir  q. 
de  qc.  —  II  ikm§C,  mebr  gbr.  5Bc-nacfp 
rtd)tiguitg  /  ©  1.  analog  i,  j®.  :  infor¬ 
mation  f.  2.  Sefonbere  plie  :  uni  Skung 
(©rtunbigung)  bitten  demander  des  ren¬ 
seignements;  fi  unter  gefälliger  Skung 
sous  avis  m. 


be-nad)teUigcit  (^--uu)  I  via.  ©a.  insép. 
j-n  ~  faire  tort  à  q.  ;  (bie  SRecfjte  j-§  be¬ 
häbigen)  porter  préjudice  àq. —  II 
n  ©c.  u.  33e-nad)teitigung  f  ©  analog  1  : 
tort  m,  préjudice  m,  au  cl»  :  détriment  m. 
bc-Jtagelu  (uIv)  I  via.  ©d.  insép.  1.  (auf 
etroaâ  anbereS  aufnageln)  clouer  sur  qc. 
2.  (mit  üîâgeln  oerfehu)  etroné  ^  garnir 
qc.  de  clous.  —  II  ÎB~  n  ©c.  unb  3k= 
nngefung  f  ©  clouage  m. 
be-nagen  (vI^)  I  via.  ©a.  insép.  ronger. 

—  II  £k  n  ©c.  u.  ÜBe-nagung  f  ©,  iBe= 
nagt-feitt  n  ©c.  rongement  m. 

be-ltüljen  (“-u)  via.  ©a.  insép.  etroa«  mit 
SBa^êtud^  je.  ~  coudre  ...  sur  ou  autour... 
bc-nnf)nt  (°-)  impf,  non  be-net)iueii  (f.  bs). 
be-nam(f)en,  etroaâ  f  (beibe:  vIv/)  I  via. 
@a.(c.)  insép.  j-n,  et.  fo  unb  fo~  donner 
tel  ou  tel  nom  à  q.,  qc.  ;  bie  f  flanjcn  „ 
dénommer  les  ...  —  II  !tk  n  ©c.  unb 
®e-nant(f)ung  f  ©  dénomination  f. 
be-nauut  (ui)  p.p.  non  be-nennen  (f.  bg  II). 
be-narbett  (“'Jo)  ©a.  insép.  I  via.  non 
.Blattern  te.:  baê  (Sefid^t  ~  cicatriser  ...; 
benarbt  couvert  de  cicatrices,  balafré. 

—  II  via.,  v/n.  (fn),  vlréfl.  :  agr.  nom  Grb- 
hoben:  (mit  einer  Slarbe  ober  Bflanjenfiijidlt 
bebeefen)  (vin.  u.  fid)  ~  se)  couvrir  d’une 
couche  végétale.  —  III  ük  n  ©c.  unb 
SBe-narbung  f  ©  analog  1  unb  11 ,  j®.  : 
cicatrisation  /;  revêtement  m  d’une 
couche  végétale. 

SleuarCv  (u-u)  npr.n.  inv .,  géogr.  (Sliftritt 
unb  Stabt  in  Dft'pbien)  Bénarès  m. 
be-nafcf)cit  (uiu),  via.  @c.  insép.  etroaë  ~ 
goûter  de  qc.  par  friandise, 
be-ltttffeu  (' ")  v/a.  ©c.  insép.  =  bc-nchcn. 
bene  F  (lw)  [lt.]  adv.  fich~  tun  se  régaler, 
be-ucbelu  I  via.  ©d.  insép.  1.  cou¬ 
vrir  de  brouillard.  2.  fig.  (trüben)  baä 
Stage,  ben  Slict,  ben  Berftanb  ~  troubler  (ou 
offusquer)  ...  3.  auct»  vlréfl.  F  (beraufe^en) 
(fid)  ~  se)  griser.  —  II  n  ©c.  unb 
'ilc-itcbcluug /©  analog  i,  3®  :  offusque- 
ment  to;  fonft  burch  bie  besüglidien  verbes. 
bcjtebeiett  (-uI^)  [It.]  I  via.  ©a.  (p.p.  a. 
benebeit)  rl.  bénir,- (preifen)  oft:  glorifier. 

—  II  2k  n  ©c.  unb  Skncbetuug  f  © 
bénédiction  /,  glorification  f. 

SBettcbift  (Ivv')  [lt.]  npr.m.  ©a.  u.  ®a., 
(-u'!^)  f  ®  Benoit(e  /)  to,  m  bi§ro.  a. 
Bénédict. 

50encbi!t(cn)=...  ^  (-",!!(")---)  in  Sffgn,  3®.: 
~fruut  n  benoîte  f(aéum)  ;  ~rofe/'péone 
officinale  (Pæo' nia  offleina' lis)  ;  ~  HUIT  J  f 
galliote  fié  um  urba'num). 

Sfcncbiftiiter  [lt.]  m.  ©a.,  ~in  f 

®  rl.  bénédictin(e  f)  m. 

2Ienebiftitter=...  (-^-^...)  in  Sffgn.  I  ment: 
...  des  bénédictins,  3®.  ~flofter  «  cou¬ 
vent  to  de(s)  bénédictins.  —  II  ®fb.  Ptie  •. 

month  7)1 1  nonne  f  =  S3etiebiftincr(iii)  ; 
^orbett  m,  oft:  ordre  de  saint  Benoit. 
Sencfij  (--1)  [lt.]  ?t®b.,  ^=oorffcllitiig  f 
©  thé.  représentation  f  au  bénéfice  de  q. 
iBcnefisinnt  (-°-(“)'1)  ®a.,  beffer-,  2ienc= 
fijiat  (-u-(“)~)  [lt.]  m  ®a.,  aueb  ©a.,  ,virt 
f®  thé.  bénéficiaire  s.,  boursier. 


B  îcdjnif  ;  J?  'Bergbau  ;  X  ïïîüitiir  ;  4-  ©larme;  i  'flflanjenfuiibe  ;  ü-  §anbel  ;  'l'ojt  ;  fè  Éifenbal)ii  ;  ^  Dtabfport  ;  «h  SDtufif  ;  □  Freimaurerei. 
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(be-neljmen] _ 

fec-tteîimcn  (wI^)  ©d.  insép.  I  via.  1.  j-rtt,  I 
e-r  Sadie  et.  ~  (entjiepen)  meift  :  ôter  (ou  en¬ 
lever)  qc.  à  q.,  qc.  —  2.  S8fb.  guile  ju  1  : 
j-m  ben  Ültcm  ~  couper  la  respiration  à 
q.;  Die  9luêfid)t  ~  masquer  la  vue;  ben  j 
f  Iciren  'Slid  ~  offusquer  la  vue  ;  bat*  t)at 
ihm  bie  Suft  baju  benommen  cela  lui  en 
a  fait  passer  l’envie;  j-m  ben  SKut 
ittft :  décourager  q.;  bie  Sprache  ~  couper 
la  voix:  bie  3roeifel  ~  lever  les  doutes. 
3.  j-m  beu  Sîopf  ~  (betäuben)  :  a)  engourdir 
q.,  Il)  non  ©etränfen  ic.  :  monter  a  la  tete; 
einen  benommenen  topf  haben  avoir  la 
tête  prise.  —  II  fid)  ~  viré  fl.  4.  (fût)  oer- 
palten)  se  comporter,  (oerfapren)  se  con¬ 
duire;  fid)  jn  ~  miffen  avoir  du  monde; 
fid)  uid)t  ju  ~  miffen  être  embarrassé  de 
sa  personne;  fid)  feig  ~  se  conduire  en 
homme  lâche.  5.  fid)  mit  j-m  ~  (oerftan- 
bigen)  se  concerter  (ou  s’entendre)  avec  q. 

—  1 1 1  ©~  ra  ©  C.  ju  II  :  conduite  /;  (aupere? 
atuftreten)  manières  flpl.  d’être;  feine® 
©„  manières  flpl.  distinguées;  gcroanbteë 
©^,  savoir-vivre  «. 

be-ueiöctt  (uIu)  I  via.  @b.  insép.  1.  j-n, 
et.  ,.  (  für  fiep  înünftpen)  porter  envie  à  q., 
qc.  2.  (j-m  et.  mißgönnen)  être  jaloux  de 
q.:  j-m  et.  j-n  um  et.  ~  envier  qc.  à 
q..  être  jaloux  (ou  envieux)  de  qc.  -r 
II  ©~  n  ®c.  u.  ©c-iteibuttg  f©  envie 
f,  jalousie  f. 

be-nciben3=roert(“-''sI),  »würbig  (J,'j)  a. 

©b.  digne  d’envie,  [nouer)  qualifiable.f 
fee-neitnbar  (u'!')«.  @b.  assignable,  (ge-j 
be-nemten  l^1-^)  I  via.  ©b.  insép.  mit  betn 
ipm  jutommenben  Dlatnen:  nommer,  roeitS.  t 
appeler  (mit  ober  nod)  bem  Stamen  ...  par 
ou  du  nom  ...);  (betiteln)  qualifier  (de ...). 

—  II  bc-namtt  p.p.  et  a.  @b.  1.  in  ben 
SBeb.  be?  inf.,  bfb.  nommé.  2.  arith.  be* 
nannte  3al)t  nombre  «  énoncé: —  m 

n  ©c.  u.  ©e-nenmtng  f  ©  analog  i,  jæ.  : 
nom  m  ;  (SSetitelung)  qualification  f. 
be-ncpcn  4  (^Iu)  vin.  (fn)  @a.  insép., 
benept  fein  amortir,  être  amorti  (»gl. 
amortir  II  in  Seil  i). 

be-nclîen  (^^^)  I  via.  @C.  insép.  (ßenäffen) 
mouiller,  baigner,  pfort  tremper;  mit 
f-n  spränen  ~  arroser  de  ...  —  II  ©~  n 
©C.  unb  ©e-ttepUUg  f  ©  analog  I,  j».  : 
mouillage«,  trempagem;  arrosement«, 
©mènent  (-^ro'J)  npr.n.  @a.  géogr.  Bé- 
névent  «. 

©encucntittcr  (-vrov/i“)  I  «  ©a.,  ~in  f 
©  Bénévent(a)in(e  f)  «.  —  II  a.  inv.  j 
de  Bénévent,  bénévent(a)in. 

Bengale  (“/o)  «  ®,  ©ettgaUtt  f  @,  aucp 
©engalefe  (Æu-u)  «  ®,  ...cfiit  f®  Ben- 
galais/e  f)  «.  [Bengale.  ) 

©cngnlcit  (“io)  npr.  n.  ©b.  géogr.  le/ 
©engati  (vZo)  ©a.  I  n  (bengatifdje  ©praepe) 
le  bengali.  • —  II  «  om.  =  ©engalift. 
bmgalifd)  (°-“)  a.  @b.  bengalais,  du 
Bengale  ;  f.  flamme  2  ;  bie  ~e  Sprncfje  le  | 
bengali,  [bengali  (Pringi'Ua  benga'lus ).\  | 
fôengaüft  «  ®a.  orn.  (ginfen-SHrt)/ 
©cttqcl  F  ('J“)  [t  bangen  =  fcpiagen]  «  ©a. 
1.  meift :  (etoct)  bâton.  —  Sfb.  gälte:  2.  ® 
titp.  ('|Srefb)~  barre  3.  flg.  (berberSunge), 
etroa:  gamin;  groper  oft:  un  grand  j 
gaillard. 

©engefei  f  @  grossièreté, 
bengetfiaft  f15““)  a.  ®b.  grossier. 


be-niefeit  ('-'-“)  via.  ©c.  insép.  1.  éter-  j 
nuer  sur  ...  2.  confirmer  par  un  éter¬ 
nuement. 

©citigitu®  n.d.b.m.  inv.,  ©cnignit  n.d.b.f. 
®  (beibe:  *"*«)  [[t.]  Bénigne  s. 

©enfantin  f'5“-)  npr.  et  n.d.b.m.  ©a.  Obéi¬ 
ra.  Benjamin. 

:  bc-itontmen^^p.^.uon  be-uepmen  (f. b§). 
©c-nonuucn=f|cit  f©,  =fein«  (beibe :  ^-) 
engourdissement  m,  embarras  m  (»gl. 
be-nepmen  3). 

be-nötigeu  (u-wu)  I  via.  @a.  insép.  et. 
mepr  gbr.  einer  ©aepe  benötigt  fein  avoir 
besoin  de  qc.  —  II  ©e-nôtigte(ê)  n  @b. 
1«  nécessaire. 

bc-nutjbnr  (Ulî-)  a.  @b.  allgemein:  ...  dont 
on  peut  faire  usage  (»gt.  be-nupen  3). 
©e-itupbarfcit  (f"1—)  f  ©  exploitabilité, 
be-nupett,  bc-uitheu  (beibe-.  ^w)  I  via. 
@C.  insép  1.  et.  ~  (ficp  ju  9!upen  maepen)  mft  : 
profiter  de  qc.  2.  (ju  feinem  Diupen  ner» 
toenben)  utiliser  qc.,  tirer  parti  (ou  profit) 
de  qc.(ju  et.  pour  qc.);  (auêbeuten)  exploi¬ 
ter.  3.  (anmenben)  employer  qc.  (ju  et.  à 
qc.)  ;  et.  (roieber)  ~  se  (res)servir  de  qc.  — 
II  n  ©c.  u.  ©c-nupung  f©  4.  am-- 
log  i,  jS.  :  mise  f  à  profit  ;  utilisation  /; 
exploitation  f-  emploi  m.  5.  Sfb.  pae: 
öffentliche  ©^.ung  (jss.  e-a  sseges),  oft  :  publi¬ 
cité  f;  S^ung  e-s  ©arten?  te.  jouissance  /. 
©e-mttjungé»...,  b~=...  f^...)  in  3f.=J?gn 
analog  „be-nuben",  ~red)t  n  droit« 
d’exploitation,  d’usufruit,  &c. 

©enjttt  Qj  i“1)  n  @a.  chm.  benzine  f,  ben¬ 
zole  f;  ~=motor  #  «  moteur  à  benzine, 
©ett^o-e  (i'J~)  [1t.  ;  au?  bem  ©lalabarifcpen] 
f  ©b.  (résine  ou  gomme  de)  benjoin  m. 
©ettJO-Cs..,  (a“-...)  in  3ffgn,  meift 

chm.  1  meift:  ...  benzoïque  a.  ou  ...  de 
benjoin,  j8.  ~ütl)cr  «  éther  benzoïque  ; 
~îafs  n  sel  «  de  benjoin,  aucp:  ben¬ 
zoate  «.  —  II  asfb.  pae:  ~baum  %  « 
badamier;  ~faucr  a.  benzoïque;  rsj  ti«I= 
tu'r  f  phm.  lait  «  virginal. 

©ettjo-in  27  (iu-)  n  @a.  chm.  benzoïne  f. 
be-ob-aihtett  (u,Suu/  meift  ^ô'-b...)  I  via. 
®b.  insép.  1.  a)  prilfenb  betraepten,  ben  Sauf 
ber  ©eftirne,  aucp  4-  u.  i&),  b)  (toaprnepmen), 
c)  (genau  befolgen)  meift:  observer.  2.  ®fb. 
pile:  3u  ia:  ben  ©ang  einer  Sache  oft: 
suivre  (le  cours  d’)une  affaire;  fcfjarf 
oft:  contrôler;  j-n  surveiller  q.;  fid)  ~ 
v/réfl.  et  v\récipr.  s’observer,  s’exami¬ 
ner.  3u  le-,  e-e SDia't ~  suivre  un  régime; 
Stiüfdjmcigcn  (beparrlicp  beibepalten),  oft: 
garder  le  silence.  —  II  ~b  p.pr.  et  a. 
@b.  observateur;  (forfepenb)  spéculatif; 
eine  ~be  Steünng  einnehmen  se  tenir  en 
observation.  —  III  ©~  n  Oc.  unb  ©e- 
ob-ad)tutig  f  ©  analog  i.  3u  î:  observa¬ 
tion  f  (au cp  ast.  u.  4).  3u  2:  contrôle  «. 
©c-ob-nd)ter  m  ©a.,  ~in  f®  ob¬ 
servateur  «,  observatrice  f,  (3ufcpauer) 
spectateur  «,  spectatrice  f  (beibe  aucp 
al?  Sitel  non  ©epriften). 

©c-ob-ad)tuugè=...  ( in  3ffgn,  j».: 
~gabc  f  talent  «  observateur  ;  ~gdft 
«  esprit  observateur;  ~f)ccr X  n  armée 
f  d’observation  ;  ^poften,  meift  X  poste 
d’observation;  ~fd)tff  4  n  vedette  f. 
bc-orbcru  (v>!")  I  via.  @d.  insép.  j-n  jn 
et.  „  commander  q.  pour  qc.  ;  beorbect 
mcrben,  ju  ...  recevoir  l’ordre  de  ...;  jn 


[bc-qitcutcn] 

j-m  oft:  envoyer  chez  q.  —  II  ©~  n 
©c.  unb  ©c-orbcrung  f©  1.  comman¬ 
dement  «.  2.  (nur  ©umg)  ordre  «. 
be-paefen  I  via.  @a.  insép.  charger 
(de  paquets,  de  bagages);  ogl.  pact  en. 

—  II  ©~  n  ©c.  unb  ©c-pacfnng  f  © 
1.  chargement  «  (aucp  X  aile?,  ma?  ein 
spferb  trägt).  2.  (nur  ©~ung)  charge  f. 

be-pattptlt  i^)  via.  et  vire  fl.  @d.  insép. 
(fief))  ~  (se)  cuirasser, 
be-pfühlen  O  (;ul'J)  I  via.  @a.  insép.  pa- 
lissader;  âBeinftüde^échalasser. —  II  ©~ 
n  ©c.  unb  ©c-pfcihtung  /  ©  palissade- 
ment  «;  oon  ffieinftöden :  échalassage  «. 
bc-pflanjbar  (^-)  a.  @b.  qui  peut  se 
planter  ou  être  planté  de  ... 
bc-pflaiigcn  i'j'Iw)  I  via.  @c.  insép.  einer 
©arten  mit  te.  planter  des  choux 
dans  un  roieber  mit  frolj  ~  reboiser. 

—  II  ©~  n  ©c.  unb  ©c-pf(aii5«ng  f© 
analog  i:  plantation  /;  reboisement  m. 

bc-pflaftcrn  (u,Ju)  v/a.  @d.  insép.  1.  eine 
©affe  îc.  ~  paver  ...  2.  eine  ffiunbe  sc.  X, 
mettre  des  emplâtres  à  ... 
be-pfrünbcit  {^)  I  via.  @b.  insép.  j-n 
~  conférer  un  bénéfice  (ou  une  prébende) 
à  q.  —  II  ©~  n  ©c.  collation  f  d’un 
bénéfice.  [se  griser  (un  peu).) 

bc-pid)etn  F  (^)  fid)  „  v/réfl.  ®d.  insép.  I 
be-pittfcfn  (^^)  via.  u.  fid)  ~  v/réfl.  @d. 
insép.  (geroäplter  3lu?brud  für  be-piffen)  pis¬ 
ser  sur  (ou  contre)  ...  ;  fid)  ~  se  souiller 
de  son  urine. 

bc-piltfcfn  (uJu)  I  via.  @d.  insép.  en¬ 
duire  avec  le  pinceau,  peindre;  niéd. 
badigeonner.  —  II  n  ©c.  méd.  ba¬ 
digeonnage  «. 

be-piffen  P  (viiri  via.  u.  fid)  ~  v/réfl.  @c. 

insép.  roeniger  anftänbig  al?  bc-pillteltl  (f.  b?), 
bc-plnttfen  (' )  I  via.  @a.  insép.  revê¬ 
tu-  de  planches;  4  border.  —  II  ©~ 
n  ©c.  u.  ©c-planfung  f  ©  revêtement 
«  de  planches;  4  bordage  «. 
bc-pfatten  Q  (^iv)  via.  @b.  insép.  ben 
^>au?gur  te.  carreler  ...;  ein  ©epiff  ~  cui¬ 
rasser  ...  [bourrer.) 

bc-polfterit  (^)  via.  @d.  insép.  rem-) 
bc-pubcrn  (u-u)  v  a.  ®d.  insép.  poudrer, 
saupoudrer  (mit  etroaê  de  qc.). 
bc-punen  O  (^)  v/a.  @c.  insép.  =  au®- 
pareil  2;  eine  ©iaucr^.  =  ab-pupen  2. 
be-quent  (uI)  [betommen]  a.  @b.  1.  meift: 
commode;  ~  rooljiien  être  logé  commo¬ 
dément.  —  sfb.  {jade  :  2.  eê  j-m  - madjen  : 

a)  eine  airbeit:  faciliter  la  besogne  à  q., 

b)  feine  Sage  :  mettre  q.  à  son  aise,  c)  ipm 
'Platj  einräumen:  mettre  q.  au  large;  eê  fid) 
~  machen  se  mettre  à  l’aise,  prendre  ses 
aises;  ber  îRocf  fitjt  op: ...  va  bien;  oon 
©aepen  :  ^e  /form  haben,  oft  :  être  en  main 
3.  (ju  einem  3»ecfe  geeignet)  propre,  con¬ 
venable  ;  roenn  e$  3hnen  -  ’îf  s‘  ce^a  vous 
arrange,  F  si  cela  vous  va.  4.  nur  Don 
Çerfonen:  (gemâcpiicp)  nonchalant,  aimant 
(ou  prenant)  ses  aises,  pfort  paresseux. 

be-quenten  (^)  I  fid)  ~  v/réfl.  ®a.  insép. 
1.  abs.  (fïdj  naep  ber  ©elegenpeit  einriepten) 
s’arranger  (ou  s’accommoder  de  qc.) 
comme  on  peut.  2.  (fiep  in  et.  fügen)  fid) 
ju  et.  ~  consentir  (ou  se  résigner)  à  qc.; 
fidi  nach  et.  ~  (richten)  se  conformer  à  qc.  ; 
er  milite  fid)  roobl  ober  übel  öapt  oft: 
il  fallut  bien  en  passer  par  là.  —  II  % 


^eirticn  :  F  familiär  ;  P  ©olfêfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ; 


t  ait  (a.  geft.);*  neu;  +++ fprachroiörig ;  T  a.  b.  fvrau;.  übernommen;  éi  ©tiffenfehaft. 

—  (  156  )  — 


[be-queinlitfjj 


©~n©c. u. ©e-qucmuttg/@  nod)  ©„ung 
commodément,  à  mon  (ton,  &c.)  aise  /. 
be-qucntlid)  a.  ®b.  =  be-quetn  1. 
©e-qitcmlidpfeit  (v-”-)/@  1.  meift:  com¬ 
modité  ;  bie  „  lieben  aimer'  ses  aises  ; 
nad)  3 brer  „,  oft:  à  votre  aise.  2.  um' 
fcfjreibenb  für  Sßopmmg  unb  SIb- tritt  2. 
3.  (ïErâgïieit)  nonchalance,  pfort  paresse, 
©e-quentlidflciffh...  in  Sf.-ftgn. 

I  analog  „ SBe-qnemIict)f eit" ,  3®.  :  ~ltcbc/ 
amour  m  des  aises.  —  II  Sefonb.  galt: 
m  (sirt  SRacbtftubl)  chaise  /  percée, 
be-rapmcn  ®a.  insép.  I  v/a.  1.  en¬ 
cadrer.  2:  P  =  be-rufjen.  — '  II  ficfp  ~ 
vjréfl.  3.  oon  ber  aJülcfi:  crémer.  4.  P  = 
fiep  be-rnpen. 

be-rünbelu  @d.,  bc-raitbett  @b.,  bc-riht= 
bertt  @d.  insép.  (alle  brei:  I  v/a. 

façonner  le  bord  de  qc.  ;  eine  Sorte  :  ban¬ 
der  ;  0  Sorbmacfiera  :  (r)enverger  ;  ÜJlünjen  : 
cordonner.  —  II  n  @c.  u.  ©e-van= 
bung  f  ©  1.  analog  1, 3®.  :  0  renvergeure 
f.  2.  ®fb.  galt  :  ^  ta  marginature  /. 
be-rnufcit  via.  ®a.  insép.  couvrir 

de  ses  branches  ou  de  son  feuillage. 
be-rappcu1  0  (u>!u)  [rappen]  I  via.  @a. 
insép.  1.  SKaurerei:  e-e  ïliauer  „  crépir  ..., 
(bemerfen)  ravaler,  (raup  puf  en)  hourder. 

2.  charp.  bie  Saume  „  dégrossir  le  bois 
(dans  la  forêt).  —  II  ©~  n  ©c.  u.  ©e= 
rapputtg  f  ©  analog  i,  5».  ju  i:  0  cré¬ 
pissage  m;  ravalement  m;  hourdage 
m;  ju  2:  dégrossissage  to. 
be-rappcn  -  F  ('^fi  [Sappen]  I  via.  @a. 
insép.  1.  (mit  (Selb  oerfelien)  munir  d’ar¬ 
gent.  2.  abs.  (besolden)  payer.  —  II 
n  ©c.  3u  2:  payement  m. 
be-tafett  (^Zu)  I  via.  @c.  insép.  (en)ga- 
zonner.  —  II  n  ©c.  u.  ©c-rafung 
/©  (en)gazonnement  m. 
be-rntett  (uI^)  I  via.,  vin.  (f;.),  vlréfl.  @p. 
insép.  1.  (mit  tRatfdftägen  oerfelien)  j-n  „ 
conseiller  q.  2.  faft  t  (mit  ®erât,  ®orrat 
oerfelien)  équiper.  3.  j-n  „  (uin  Stat  fragen) 
consulter  q.  4.  etmao  „,  vin.  über  et.  „  : 
a)  für  fid)  allein:  délibérer,  b)  aucl)  v/réfl. 
fid)  über  etroaè  „  (mit  anberen)  conférer, 
( ftreitenb )  discuter,  débattre  sur  qc. 
5.  œeitS.  (Beftpliepen)  résoudre.  —  II  ^.b 
p.pr.  et  a.  @b.  6.  in  ben  ®eb.  be§  inf. 

7.  délibérant,  drt.  délibératoire;  „be 
©timme  voix  f  consultative;  rhét.  „be 
©attung  genre  m  délibératif.  —  III  50~ 
n  ©C.  unb  Se-ratung  f  ®  analog  I,  38. 
ju  1  :  conseil  m.  3u  3  :  ©„ung  ber  Srjtc 
consultation  f.  3u  4:  délibération  /, 
discussion  /;  etmaP  jur  ©„ung  bringen 
mettre  qc.  en  délibération. 

©c-ratcr  (v-y)  m  ©a.,  ~in  f  ®  1.  (état- 
gebet)  meift  drt.  conseil  m.  2.  celui  (ou 
celle)  qui  prend  soin  de  q.,  qc. 
bc-rnt-[d)lagen  (o2-u)  I  vin.  (p.)  u.  ftdj  ~ 
v/réfl.  @a.  insép.  =  be-rateu  4.  —  Il  ©~ 
n@c.  unb  S3~ung  f®  =  be-raten  III,  ju  4. 
Sc-ratMlig§=.,.  (“-''...)  in  Sf.-fçgn  analog 
„be-raten",  3®.  :  — faal  m  salle  f  des  dé¬ 
libérations  ;  ~ftintnte  f  voix  consulta¬ 
tive;  ~jimmer  n  chambre  /du  conseil. 
be-rauben(uIo)@a.  insép.  I  via.  l.a)j-n 
meift:  dépouiller  q.,  auf  offener  Straffe: 
dévaliser  q.,  allgemein  u.  pfort  piller  q.; 
ben  ©taat  „  voler  l’État;  b)  j-n  einer 
©aepe  „  dépouiller  q.  de  qc.  —  Sfb.  gälte  : 


2.  ju  î:  j-n  eines  ©efiüeb  oft:  dépossé¬ 
der  q.  3.  (j-m  ben  ®ebraud)  te.  oon  et.  ent» 
sieben)  priver  q.  de  qc.  4.  beraubt  [ein, 
auef)  :  être  dépourvu  ( pfort  être  dénué) 
de  ...,  avoir  perdu  ...  —  Il  fid)  ~  v/réfl. 
ficp  e-r  ©adje  „  se  priver  (on  pfort  se  dé- 
nuer)  de  qc.  ;  ficp  e-P  sJ3ergnügen§  te.  „,  oft: 
se  refuser  un  ...  —  III  n  @c.  u. 
rauPuttg  f®  analog  1  u.  il,  358.  :  dépouille¬ 
ment  m;  pillage  m;  vol  m;  dépossession  / 

S3e-roubcr  (V/I“)  m  ©a.,  ~ilt  f  ®  analog 
,,be-rauben":  celui  (ou  celle)  qui  dé¬ 
pouille,  &c.  (ogi.  be-rauben). 

bc-räud)eru  =  an-râucpem. 

6c-rau[d)en  ('jio)  I  via.  et  v/réfl,  ®c. 
insép.  (ftdf)  ~  (s’)enivrer,  mfort  se  griser 
(beibe  auefi  fig.);  „b  (oont  ÏBein)  capiteux. 
—  II  n  ©c.  unb  Süc-vaitftfjung  f® 
enivrement  m. 

Söcrbcr  ('J^)  I  m  @a.  ober  @c.,  ~in  f® 
Berber  m,  Berbère  s.  —  II  a.  inv.  de 
la  Barbarie,  berbère. 

Berber»...  (■B^...)  in  Sffgn  analog  „©erberci, 
Berber  II",  jS.:  ~palbb(ut  n  fferbe-judit : 
échappé  m  de  barbe  ;  ~rofî  n  (cheval  m) 
barbe  m.  f  Barbarie.  ) 

Gerberei  l 'fl "-)  npr.f.  @  géogr.  bie  „  la/ 

SerbertS  4  (ivv)  [1t.]  finv.,  met) r  gbr.  ®er= 
Peripc  ('t^ts^'j  /  @  épine-vinette,  berbé- 
ris  (Berberis). 

i8erPerté=...  ^  ( ÿ uu...),  me|r  gbr.  5Ber= 
Pertpen--...  (‘J-'s-...)  in  Sffgn,  j®.  :  ~Peetx 
f  baie  (ou  fruit  m)  de  l’épine-vinette  ; 
~ftraud)  m  =  ©erberiS. 

PcrPertftf)  1^)  a.  @b.  géogr.  =  ©erber  II. 

Pe-recpenPar  ('jio-)  a,  @b.  calculable,  a. 
J'  von  -Ebnen:  appréciable;  0  math,  ra¬ 
tionnel. 

©e-fccpeuParfcit  (^-- )  f  ®  (ogl.  be= 
redjenbar)  appréciabilité,  ta  math,  ra¬ 
tionalité. 

Pe-reipttcn  (^)  @e.  insép.  I  v/a.  l.(jum 
©egenftanbe  ber  Stecpnung  matpen)  calculer 
(a.  fig .),  jf.'jâfilettb:  compter,  (überfclilagen) 
supputer,  (abfcçâ|en)  évaluer;  ailes  ift  bei 
ipm  bereepnet  il  n’agit  qu’avec  prémédi¬ 
tation;  aiies  auf  ben  Sffett„  ne  viser  en 
toutes  choses  qu’à  l'effet  ;  fig.  e-n  'pian  „ 
combiner  un  ...  2.  %<  =  an-reepnen  1  ;  aïs 
©cpulb  „  débiter;  obenein  „  facturer  en 
SUS;  frembe  ÏRilnjen,  UJlape,  Oüeroicïite  auf  ein* 

peimifepe  „  réduire  ...  —  II  fit!)  r*j  vjv  éfl, 

3.  ficp  mit  j-m  „  ®  compter  avec  q.  — 
III  p.pr.  et  a,  @b.  4.  f.  I.  5.  „be 
.Rolette  ...  chez  laquelle  tout  est  calcul 
et  préméditation.  —  IV  ©„  n  @c.  unb 
©e-redjmtng  f®  6.  analog  i,  3®.:  calcul 
m;  compte  1»;  supputation  /;  évalua¬ 
tion  /;  combinaison  /;  %  réduction  f. 
7.  ®fb.  gaü:  S„  beS  ©iipnemeffeftes,  oft-, 
entente  f  de  la  scène. 

©c-red)licr  m  ©a.,  ~ilt  f  @  analog 
„be-redmen"  :  calculateur  ;  fig.  combina- 
teur  to,  combinatrice  f. 

©e-reri)ituug§=...,  P~=...  ("ÿ'j...)  in  3ffgn. 
I  meift:  ...  de  calcul(er),  3®.  ~wctfe  / 
manière  de  calculer.  —  II  ®fb.  gaU: 
a.  @b.  incalculable. 

Pc-rcd)tigen  (^^)  I  v/a.  insép.  l.j-n 
ju  et.  „  autoriser  (q.  à  faire)  qc.,  don¬ 
ner  le  droit  à  q.  de  ...  (inf.)-,  ju  einer 
Ülnnapme  „  autoriser  une  conjecture; 
roaS  berechtigt  ©ie  ju  ber  ©ieinung,  bafj ..., 


[  b  p -re  it] 

Il  bc= 

2.  in  ben  ®eb.  beâ- 

3.  drt.  fondé  en  droit,  capable, 
qui  a  qualité  pour  ...;  auefi  =  befugt  (f. 
be-fngenll).  —  III  ©c-rccptigte(r)  m®  b. 
4.  ayant  droit;  au  (burcp)  ben  Sercditigtcn 
à  (par)  qui  de  droit.  —  IV  ©„  n  ©c. 
u.  ©e-red)tiguug  f®  5.  analog  1  ;  auto¬ 
risation  fi  6.  (nur  S„ung)  droit  to; 
privilège  to;  drt.  unb  F  qualité  (pour); 
(SRecfitêtitel)  nom  to,  titre  to;  bem  ©crüdüc, 
als  fei ...,  inirb  jebe  ©„unq  abgefprocpen, 
ettoa  :  le  bruit  d’après  lequel  ...  est 
dénué  de  tout  fondement. 
Se-red)ttguitgâ=...  f“^...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  d’admission,  3®.  ~jeugniâ  n  certifi¬ 
cat  m.  d’admission.  —  II  Sefonbere  galle: 
~gruttï>  to  titre;  ~wefeit  n  réglemen¬ 
tation  f  des  droits  acquis  par  les  exa¬ 
mens  et  les  diplômes, 
bc-rcbcit  (°-u)  @b.  insép.  I  v/a.  1 .  et.  „ 
parler  de  qc.  2.  et.  „  (et.  beraten)  dis¬ 
cuter  (pfort  débattre)  qc.  ;  v/réfl.  fid)- 
mit  j-m  „  conférer  avec  q.  (über  et.  de 
qc.).  3.  \  ba?  gieber  te.  „  conjurer  ... 
(mepr  gbr.  be-fprecpen) ;  aucp  =  be-nifen  4. 

4.  j-n  „  (et.  Itnreabreä  glauben  maefien)  en 
imposer  à  q.  5.  (burcli  Sieben  beftimmen, 
et.  ju  tun)  j-n  ju  et.  j-n  „,  et.  ;n  tpun 
engager  (pfort  décider)  q.  à  (faire;  qc. 

—  II  fid)  ~  vlréfl.  f.  2.  —  III  ©„  n 
©c.  unb  ©c-rcbnug  fi  ©  analog  1:  tu  2: 
discussion  /  débats  mlpl,  ;  conférence  f. 
3u  3:  conjuration  fi. 

bc-rebfam  (uI-)  a.  ®b.  =  be-rebt. 
©c-rcbfnmfeit  (^-— )  fi@  éloquence, 
be-rebt  (vI)  a,  ®b.  éloquent,  (rebe-gemanbl) 
disert  ;  ficp  „  auêbrücfen  parler  avec  élo¬ 
quence. 

bc-rcgttcn  (fJ-'J)  v/a,  @e.  insép.  1.  mouil¬ 
ler  (par  la  pluie).  2.  fig.  (regnenb  be- 
betten)  j-n  mit  ©lumen  ~  faire  pleuvoir 
des  fleurs  sur  q. 

bc-regt  (^z)  a,  ®b.  Ransleéfpractie  :  ber  (mepr) 
„e  ©egenftanb  le  sujet  en  question, 
©e-rcid)  (w-)  m  (n)  ©a.  sphère  fi:  einer 
Runft,  SBiffenfctiaft  :  domaine  ;  b.  Slmtëgeiralt: 
ressort;  baê  gepört  niept  in  meinen  „  cela 
n’est  pas  de  mon  ressort;  (Sefugnis)  at¬ 
tributions  filpl;  (erreit^ungêmeite)  portée/ 
bc-rcid)ern  (-jlfi  I  v/a.  et  v/réfl.  ®d. 
insép.  (fid))  (s’)enrichir  (mit  ober  burcp 
et.  par  qc.).  —  II  ©~  n  ©c.  unb  ©c= 
retcpcruitg  fi®  enrichissement  m. 
©c-rcid)ermtg§=...  (u-uu...)  in  èf.-fesungen 
analog  „be-reitpem",  3®.  :  ~mittc(  m  moyen 
to  de  s’enrichir. 

bc-rcifen10('jIv)[©eifen]  I  vja.  @a.  éis. 
®öttdieret:  ein  gag  te.  „  cercler  ...  — 
II  ©~  n  @c.  u.  ©~nng  /©cerclage  m. 
bc-rctfcn2  ('jL'j)  [Sftcif  =  gefrorener  Eau] 
v/a.  @a.  insép.  couvrir  de  gelée  blanche. 
be-VCtfen  (°-u)  I  via.  (p.)  @C.  insép.  1.  ein 
Sanb  „  voyager  dans  ...,  parcourir  ... 
2.  Q  bie  ©îeffen  „  fréquenter  les  foires. 

—  II  ©~  n  ©c.  unb  ©e-rcifung  /  © 
analog  1, 3®.:  voyage  w  dans  (ou  en)  ...; 
fréquentation  fi. 

bc-reit  (^l)  [be-reiten1]  a.  ®b.  1.  son  fer» 
fonen  unb  Soeben,  meift:  prêt  (ju  et.  à  qc., 
à  ...  inf) ;  „  ftepen,  fid;  „  palten  être,  se 
tenir  prêt;  „cb  ©elb  argent  disponible. 
2.  Sfb.  gäUe  :  fid;  ju  etiuaê  „  madjen  se 


oft:  qui  vous  fait  croire  que  ... — 
rcd)tigt  p.p.  et  a.  ®b. 
inf. 


©  îeepuif  ;  5$  ©ergbau  ;  X  ©lilitär  ;  4»  ©îaritie;  ^  ©flanjcnfuube  ;  %■  §anbel  ;  ■&>  ©oft  ;  S  ©ifenbapn  ;  (ffîr,  ©abfport  ;  J' SDÎufif  ;  □  Freimaurerei 
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(be-rcitnil _ 

préparer  (ou  se  disposer)  à  qc.;  lui)  », 
fittben  Inffen  ...  se  montrer  disposé  à ... 
be-reitctt 1  (uIu)  [a/b.  reiti  =  bereit]  ï  via.  et 
viré  fl.  @b.  insép.  1.  (inftanbffepen):  a)  mft: 
préparer  qc.;  b)  bfb.  galle:  ein  'Mittags- 
mapl  »,,  oft  :  apprêter  ...  2.  (machen,  ver¬ 
fertigen):  a)  mft:  faire;  b)bfï>.  gälte:  ©tuple 
je.  »,  fabriquer  des  ...;'  physiol,  ben  3JHI<p- 
faft  ».  élaborer  ...;  phm.  composer;  O 
2e  b  er  »,  corroyer  ...;  mit  abftrattem  rég.  : 
©efûhren  »,  faire  courir  des  périls  ;  j-m 
Summer  ».  faire  du  chagrin  à q.  ;  fief)  (dat.) 
ba§  ©ergnügen  ber  3agb  »,,  oft:  prendre 
le  plaisir  de  la  ...  ;  j-m  eine  llberrnfcfning 
,»  ménager  une  surprise  à  q.;  j-m  ben 
Untergang  ».  faire  périr  q.,  causer  la 
perte  de  q.  ;  #  e-m  ïBeipfel  eine  gute  sJtnf= 
nal)ine  »,  faire  bon  accueil  à  une  ...  — 
II  ©»  n  ©c.  u.  iBe-rettUng  /©  analog  i, 
5©.:  préparation  /,  apprêt  m;  fabrica¬ 
tion  /;  élaboration  /;  phm.  composition 
f;  O  corroyage  m. 

bc-retten2  (“-“)  [reiten]  I  via.  ©m  insép. 
1.  eine  Segenb  »,  parcourir  à  cheval,  bfb. 
befieptigenb  :  visiter  à  cheval  ...  2.  man. 
ein  »pferb  »,  dresser  ...  (=  ju-reiten).  — 
II  bc-ritteu  p.p.  et  a.  @b.  3.  (ju  Pferbe) 
monté,  à  cheval;  beritten  machen  (mit  e-m 
Steitpferbe  verfepen)  monter  q.  ;  fief)  beritten 
macben  se  monter  (bie  ©erittenmadjung  la 
mise  à  cheval);  beritten  fein  être  à  che¬ 
val.  4.  (jugeritten)  dressé.  —  III  \  ©» 
n  ©c.  u.  ©»uttg  /  ©  visite  /  à  cheval. 
©c-rciter1  ( [be-reiten1]  m  ©a.,  aucp: 
~iit  f®  ap  prêteur  m  :  préparateur  m; 
femme  f  qui  apprête  ou  prépare,  &c.  ; 
O  ~  bC8  fieberê  corroyeur. 

©e-rciter2  (uIu)  [be-reiten  a]m  ©a.  :  a)  (Be¬ 
amter,  ber  einen  »ejirf  bereitet)  inspecteur 
à  cheval;  b)  (llnter-ftallmeifter)  (sous-) 
écuyer,  piqueur  ;  c)  in  e-r  Sieitfcpule  :  créât, 
be-veitd  (vI)  adv.  déjà;  provS.  presque. 
©c-rcitfd)aft  (wIu)  f©  1.  »,  ju  et.  dispo¬ 
sition  à  qc.;  et.  in  ».  haben  (ober  halten) 
avoir  (ou  tenir)  qc.  tout  prêt  (für  j-n, 
oft:  à  la  disposition  de  q.);  ©elb  in  »,  b- 
avoir  des  fonds  disponibles;  in  »,  fe|en 
préparer.  2.  4.  (SBeréitfein  jum  Stampfe) 
apprêtée. 

Se-reitung§=...  (''-“...)  in  3f.-fpgn  analog 
„be-reiten1",  a».  :  »art  f  »tttetfe  f  ma¬ 
nière  de  préparer. 

bc-rciMt>tUig  («M")  a.  ©b.  prêt,  dis¬ 
posé  (etroas  ju  tun  à  faire  qc.),  pfort 
empressé;  adv.  etiuaë  »,  tun  faire  qc. 
de  bon  (ou  de  grand)  cœur. 
©c-rcit=roiUigfctt  («-s«*"-)  f  @  bon  vou¬ 
loir  m,  pfort  empressement  m. 
©crcttgnr  (Iu-)  npr.m.  ©a.,  »ta  (-“-u“) 
f  &  Bérenger  m,  Bérengère 
©crcutcc,  ©evetttfc  (-“I-)  npr.f.  ©  Bé¬ 
rénice  ;  ast.  £>auptl)aar  ber  »,  Chevelure 
de  Bérénice,  Fuseau  m. 
be-reuiten  X  H“)  I  via.  ©b.  insép.  as¬ 
saillir;  e-e  geftung:  a)  (einfcfjtie^en)  cerner; 
b)  (angreifen)  attaquer  ...,  donner  assaut 
à  ...  —  II  ©»  n  ©c.  u.  ©c-rcmtuitg  f 
©  analog  i:  cemement  m;  attaque  f. 
©crefitta  (oft:  richtiger  :  npr.f. 

inv.  bie  »,  (ruffifeper  glufj)  la  Bérésina. 
be-reueit  (uIv/)  1  via.  @a.  insép.  et.  ».  se 
repentir  de  qc.,  mfort  regretter  (ou  avoir 
regret  de)  qc.  —  1 1  ©»  n  ©c.  =  Btene. 


bc  reuenC'Uuertt^  ^1)«. ©b. regrettable. 
©erg1  if)  [a/b.  bairgan  =  fcpüpen]  m  ®a. 
1.  montagne  f\  mit  folgenbem  npr.  meift 
nur  mont  oh  ne  de:  ber  »,  'ïttua  le  mont 
Etna;  h.m.  ber  »,  ('Partei  im  Sonnent)  la 
montagne;  fig. :  golbene  ».c  oerfpredjen 
promettre  monts  et  merveilles;  über  alle 
».c  fein  :  a)  (für  immer  fort)  être  par  monts 
et  par  vaux,  b)  (auf  turje  3eit)  F  avoir 
pris  la  clef  des  champs.  2.  Bfb.  galle: 
ju  »,e  fahren  aller  en  amont;  fig. :  ant 
».C  ftehen  Ober  halten  (auf  eine  ©eproierigteit 
ftofjen)  rencontrer  une  difficulté;  F  ba 
ftcljt  ber  Odjê  am  ».e  me  (nous,  &c.)  voilà 
arrêté(s)  tout  court;  hinter  bem»,e  mahnen 
auch  uod)  fiente  croyez-vous  avoir  tout 
l’esprit  en  partage?;  mit  et.  hinter  bem 
»,e  halten  (bamit  niept  perauS  roollen)  faire  le 
réservé  sur  qc.,  cacher  ses  desseins; 
jenfeit  bes  ».es  fein  (in  ber  jweiten  Çidlfte 
bed  Sebend)  être  sur  le  retour;  3l)r  feib 
nod)  nidjt  über  ben  »,  vous  n’avez  pas 
encore  surmonté  tous  les  obstacles  ;  bas 
ÿnar  ftcf;t  ju  .»e  les  cheveux  se  dressent 
(d’horreur,  &c.).  [duché  m  de  Berg.  ) 
©erg2  (J)  npr. n.  ©  géogr.  $erjogtum  »,/ 
©erg=...,  bcrg=...  [s...,  aufier  roo  bfb.  ange¬ 
geben)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de(s)  monta- 
gne(s),  j®.  ~  antf  el  fom.  merle  m  de  mon¬ 
tagne.  -Il  K  ben  Bergleuten  angepörenb, 
oft:  ...  des  mineurs,  j».  »arjtm  méde¬ 
cin  des  mineurs.  —  III  X  ein  Bergroerf 
betreffenb,  meift  :  ...  des  mines,  jS9.  ~afa= 
bemie  f  École  des  mines.  —  IV  SBeitere 
Beifpiete  ju  I— III  unb  bfb.  püe:  ~ab  (^s) 
adv.  en  descendant,  à  la  descente;  |ctit 
gcl)t's  ».nb  nous  descendons  ;  fig.  eê  gd)t 
mit  il)tn  ».ab  :  a)  allgemein  :  il  décline,  oom 
Sebendalter:  il  est  sur  le  retour,  b)  non  ®e- 
fipâften:  ses  affaires  périclitent;  ~ab= 
l)aitg  m  versant;  ~ablcr  m  orn.  aigle 

rupicole ( Vultur leucocéphalns)-.  ».afabcittic 

f  f .  III  ;  ~afabe'mifcr  m  élève  de  l’École 
des  mines;  ~aiutncr  f  zo.  embérize 
(Emberi'za  monta' naj  ;  ~antfel  /f.I;  ~amt 
X  n  administration  f  des  mines  ;  ~an 
(i=ÿ)  adv.  en  montant;  non  glupfcpiffen : 
».an  falpenb  allant  en  amont  ;  ~aitcmo'ne 
^  f  anémone  des  montagnes  (Anemo'ne 
monta  na)  *  ~arbcit  f  travail  m  des  mi¬ 
neurs;  ~arbeiter  m  mineur;  ~arjt  m 
f.  II;  ~auf  (s>a)  adv.  =  ».au;  ~üat)it  f 
chemin  m  de  fer  de  montagnes;  ~bau 
^  m  exploitation  /'des  mines;  ~bau 
©ercdjtiguug  X  f  droit  m  d’exploiter 
une  mine;  ~bamiiuttbc  ^  f  science 
des  mines,  science  minière;  ~bau= 
ft'mtbtgc(r)  X  m  expert  dans  la  science 
minière;  ~bnu=©d)ulc  ^  f  école  des 
mines;  ~beantte(r)  m  employé  (ou 
ingénieur)  des  mines;  ~bcf)iirbc  f  = 
».mut;  ~bei)ârblid)  JÇ«.  émanant  de  l’ad¬ 
ministration  des  mines;  ~bett>oI|nenb 
a.,  ^hc)uul)»cr(iit  f)  m  montagnard(e  fi) 
blau  n  chm.  bleu  m  (ou  potée  fi)  de 
montagne,  cendres  /'/p/.bleues;~bol)rcr 
X  m  ju  Sprenglöchern  fleuret;  ~biftcl  ^  fi 
artichaut  m  sauvage  ( Onopo' rdon  aca'n- 
thium )  ’  ~bol)lc  fi  orn.  choucas  m  noir 
( Conus  pi/rrlu}' corax)  ;  ~cifC)I  X  W  gl’OS 
pic  m;  ~cugc  /  défilé  m\  — cittc  f  orn. 
canard  m  d’Islande;  ~erj  n  minerai 
m  cru;  — cfdjc  -f  fi  orne  m  (onms)  ;  — eule 


f  orn.  grand  duc  m  ( stnx  bubo )  ;  ~f  aljrt 
f:  a)  excursion  (dans  les  montagnes); 
b)  4/  (ber  glufjfcpiffe)  unb  S  :  remontage 
Oïl  ^  cv»  feftung  /  forteresse  située  sur  une 
montagne;  ~fct;  m,  etwa:  alpiniste, 
grimpeur,  ascensio(n)uiste  ;  — fcjreret  / 
alpinisme  m,  ascensio(n)nisme  »»; 
~gcgeitb  /contrée  montagneuse  ;  ~gcift 
m  gnome,  ho.part  génie  (tutélaire)  de 
la  montagne;  — gcfelj  n  loi  f  sur  les 
mines;  ~gctticrf(fd)aft  /)  n  X  asso¬ 
ciation  /  minière  ;  ~gipfcl  m  =  ».[pipe  ; 
~griut  n  chm.  cendre  f  verte,  béru- 
bleau  m  ;  ».gut«  min.  minerai  m  ;  ~l)afer 
4  m  avoine  /  des  prés  (Avénapraténzis)', 
— t)at)»tcnfu^  ^  m  renoncule /à  feuilles 

d’aCOnit  f  Ranu'nculux  aconitifu  li ufi) l . — ,1) (t t  tl C 

O  /  halde;  ~l)arj  n  min.  =  ».napl)t(l))a  ; 
~hflfe  m  zo-  lièvre  (blanc)  des  Alpes 
[Lepus  alpi'nns)  ;  X  f  treuil  «i  ; 

X  m,  etroa:  inspecteur 
(général)  des  mines  ;  ~h<nibtn*»nnfd)aft 
X  f  intendance  des  mines  ;  ~ljemie  fi  fi 
pain  m  d’oiseau  ( Sednm  refle'xum)  ;  ~l)crr 
X  •»  propriétaire  d’une  mine;  ~hlut= 
beeve  f  mûrier  m  (Rubus  chamœ  'morns)  5 
~l)ilt-ib  (^fi)  adv.  =  ».ab;  ~t)oth  a. 
haut  comme  une  montagne;  ~t)bl)e, 
aucp  ~cè=t )ôt)e  /:  a)  altitude;  b)  (®ipfel) 
cime  d’une  montagne;  c) (ber »erg  felbft) 
hauteur;  ~l)oI^  n :  a)  min.  asbeste  m 
ligniforme;  b)  [dou  bergen  via.]  4-  ».holder 
pl.  carreaux  m,  (pré)ceintes  /;  — l)ul)n 
n  om.  bartavelle  fi  (ré  trao  ru  fus)  \  ~l)i*tte 
fi:  a)  chaumière  ;  b)  X  couverture  d’un 
puits  ;  ~fntie  fi:  a)  zo.  chat  m  sauvage 
(Pdis  manal )  ^  b)  (»lei-oergiftung)  mal  m 
de  plomb;  nieller  m  cave  /  taillée 
dans  le  roc;  ~feffel  m  cirque  ;  ~ftcfel  m 
min.  pierre  /  de  roche,  c?  pétrosilex; 
~fiefel=artig  a.  min.  :  (a  pétrosiliceux; 
~!lee  fi  m  trèfle  blanc  des  montagnes 

( Trifo'lium  alpé stre),  -vfluft  /  gouffre  m  ; 
~fnappc  X  m  mineur  (en  second); 
fnappfrfjaft  X  /:  a)  état  de  mineur, 
b)  corps  m  des  mineurs  ;  ~forf  m  min. 
asbeste  entrelacé;  ~frâl)C  fom.  coracie 
des  Alpes  (co>  'vus  gra’culus)\  ~franfl)cit  /: 

a)  mal  m  de  montagne  ou  de  ballon; 

b)  maladie  (ou  anémie  épidémique)  des 
mineurs  ;  ~freffc  fi  f  faux  thlaspi  m 
(  Teesda’lia  ibe’ris)  *  ~fri)fta'U  m  min.  cristal 
de  roche;  — f uttbc  fi:  to  oréognosie; 
fupfcr  n  cuivre  m  natif;  — f  nub  n  pays 
m  montagneux;  ».laufen  X  vin.  (f n) 
extraire  la  mine;  ~lüuf(t)ig  X  «■  et 
adv.  selon  l’usage  des  mineurs;  lieber 
n:  a)  =  Slrfclpleber  b;  b)  min.  =  ».fort; 
~lcute  pl.  non  ».nuum  a  unb  c;  ~lofuitg 
X  f  (leeret  Ort  in  ben  (Stuben)  chambre 
d’une  minière;  ~luft  /  air  m  des  mon¬ 
tagnes;  ~mnmi  m  (a  unb  c  pl.  ~lcute): 
a)  =  ».beiüohner  ;  b)  ».utaïut  m,  »männiu 
/;  dim.  »mnumbcu  n,  »ntätutlein  n 
(®erg--fobolb)  gnome;  c)  X  »eegioertä- 
arbeiter)  mineur;  ».matin  aon  ber  fveber 
employé  des  usines,  aucp  =  ».bau4tün= 
bige(r);  ».matin  nom  fyetier  ouvrier  des 
usines;  ».manu  nom  fieber  véritable  mi- 
neur  ;  »mctitudjcit  «  :  a)  f.  ».matin  b  ;  b)  fi 
graues  ».m.  pulsatille  /  ( Anemo'ne  pulsa~ 
ti'Ua );  »utättttifd)  X  a.,  adv.:  a)  =  ».* 
liiuf(t)ig;  b)  =  »manne»...;  »maittrô»... 


3rtd)tn:  F  familiär;  P’Folfsfpr  ;  r  ©annerfpr.  ;  N  feiten;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  pV  fprachtoibrig  ;  T  a.  b.  ffrany  übernommen;  O  ©iffenfehaft; 
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X  in  3ffgn:  a)  meift:  ...  de(s)  mineur(s), 
jB.  ~maun§4tuébrucf  m  terme  de  mi¬ 
neur;  b)  bfb.  pile:  ~jitamt§=2Tcue  /: 
a)  fidélité  de  mineur;  b)  $  panicaut  m 

[ßry’ ngitrm  amethysti' nnm )  ;  ^ Ul (TU 3  f  ZO.  : 

a)  =  Wurmebtier  ;  b)  lemming  m  ;  ~utel)l 
n  farine  /  fossile;  ~meije  f  orn.  mé¬ 
sange  à  longue  queue  [Parus  cauda’tus)  ; 
— meiftcr  m  :  a)  X  directeur  des  mines  ; 

b)  employé  préposé  à  l’administration 
-d’un  vignoble;  — tttilcf)  f  min.  agaric  m 
minéral;  — ntttt^c  v  /  calamenthe  [Me- 

'li'ssa  calami’ ntha)  ;  —  ÎHU fifn  lit  X  m  mu¬ 
sicien  du  corps  des  mineurs  ;  ~wiplp 
tt)o  /  min.  bitume  m;  titelte*?  /œillet  | 
■m  de  Paris  ( Sta'tice  arméria)  ;  ~Ut|UtpljC  / 
myth,  oréade;  ~Ü1  n  min.  (huile  /  de) 
pétrole  m  ;  ^orbmtng  X  f  règlement  m 
sur  l’exploitation  des  mines-,  ^papier n 
min.  papier  m  fossile;  ~pnrtct  f  h.m. 
tm  franj.  Sonuente  la  montagne;  ~pcd)  n 
min.  asphalte  m;  ~perf)=6rbe  /  terre 
bitumineuse  ;  f**/  pfeffer  «  vi  garou;  rv-  i 
prebtger  m  bibl.  (eijriftu?)  le  prédicateur 
de  la  Montagne:  ~prcbigt  f  bibl.  ser¬ 
mon  m  sur  la  Montagne  ;  ~pumpe  © 
/  pompe  d’épuisement;  ~rat  X  m: 
a)  conseil  (d’administration)  des  mines  ; 
■b)  (aititgiieb  bf§  9tate§)  membre  du  conseil 
•des  mines;  al?  blofser  Xitel  in  ®eutfdflanb, 
etroa  :  conseiller  des  mines  (beffer  gar  nicht 
ju  überfeinen)  ;  ~ratiC  fzo.:  a)  =  'Dîtirtneb 
tier;  b)  loir  injMyo'xus  giis) ;  ~rnute  ^  / 
barmale  [Buta  monta' na)  ;  ~red)t  X  n  code 
vi  minier  ;  ^  rcdftltd)  X  a.  [adv.)  con¬ 
forme  (conformément)  au  code  minier  ; 
~rot  n,  ~rütel  m  <&  arsenic  m  rouge  ; 
^ritefett  m  géogr.  arête  /  ou  croupe /(de 
la  montagne)  ;  ~rul)r=fraut  %  n  bourrier 
m  des  montagnes;  ~rutfd)mglissement 
demontagne;  f.a.^fturj;  ~faft-m  suc  mi¬ 
néral;  ~fa(5  n  =  ©teirnfalj;  ~fd)eibung 
X  f  gîte  m  entre  deux  différentes  na¬ 
tures  de  terrain  ;  ~fd)td)t  /:  a)  couche 
(d’une  montagne);  b)  X  (aufser-orbentliche 
îlrbeitin  ben  pierftunben)  travail  m  supplé¬ 
mentaire;  ~fd)litten  m  ramasse  /; 
fd)(op  n  château  m  (fort)  (situé  sur  une  j 
montagne);  ~fri)htd)t  /=  ©djludjt  ;  («eines 
ïai  )  combe  /;  ^fdptepfe  f  orn.  bécasse 

(( Sco'lopax  rusti’cola)  ;  ~fd)ottcm,  ~fd)ottin 

f  montagnard(e  /)  m  écossais(e);  ~= 
fd)rcibcr  X  m  greffier  du  bureau  des 
mines;  ~fd)uf)  m  brodequin  de  mon¬ 
tagne;  — fd)ule  X  /(ogi.  ~fd)üler)  École 
des  mines,  des  mineurs  ;  ~fd)iiler  X  m  : 
Æl)  ©coûter  ber  „.afabemie:  élève  de  (014  à) 
l’École  des  mines,  b)  ber  BergmannSfchule  : 
élève  de  l’École  des  mineurs  ;~fd)ttmben 
X  «i  mo(u)fette  /;  ~fd)tnefcl  m  soufre 
natif;  ~fegeit  m  revenu  des  mines;  ~= 
f  pi  tic  f  géogr.  pic  m  ou  sommet  vx 
(d’une  montagne);  ~ftabt  /  ville  si¬ 
tuée  sur  une  montagne;  — ftetger  m  : 
a)  qui  gravit  les  montagnes  (ogl.  aud) 
„.fer);  b)  X  maître  mineur;  ~ftod  m  : 
a)  (jutn  Befteigen  ber  Serge)  bâton  à 
pointe  de  fer,  alpenstock  ;  b  )  (aitaffen* 
gebirge)  massif  de  montagnes;  ~ftulteu 
X  m  galerie  /  d’une  mine  ;  ~|trafic  /: 
a)  route  alpestre  ;  b)  géogr.  Bergstrasse  ; 
~ftrout  m  torrent  ;  ~ftufc  ©  /  minera  i  m 
fortement  mélangé  de  stérile  ;  ~ftnrj  m 


éboulement;  ~fttd)t  f  path,  (cbromfdje 
Blutoergiftung  bureb  SDietalle)  maladie  des 
mineurs;  ~fiiri)tig  a.  attaqué  de  la 
maladie  des  mineurs;  ~teer  m  goudron 
minéral  ;  ~teit  m  part  /  d’intérêt  aux 
mines;  ~torfm  tourbe /des  montagnes  ; 
~üblid)  X  a.  =  Jiiuf(t)ig;  ~utme  $  / 
orme  ni  des  montagnes  [uimus  monta' nà)  ; 
~mttcr  ('i-'s'J)  adv.  =  ^nb;  ~tudf  n: 
a)  peuple  m  (de)  montagnard(s);  b)  = 
^fnoppfctjiift  b;  c).=  ^geifter;  ~wactf§  n 
min.  cire /minérale;  ~tunnb  f:  a)  (aud) 
~cê=Wcub)  flanc  m  (raide  ou  escarpé) 
d’une  montagne;  b)  X  (taube  Söaub)  roche 
sauvage  ;  ~niaubercr  m  touriste  ;  ~itunt= 
b(e)rmtg  /  excursion  dans  les  mon¬ 
tagnes,  excursion  alpestre;  ^tuarbeiu 
X  m  essayeur  d’une  mine;  ~toaffcr  n 
torrent  m,  mfort  ravine  /;  ~wcibe  /: 

a)  pâturage  m  dans  les  montagnes; 

b)  ^  marceau  m  [Salix  ca'prea)  ;  ~tnctti  m 
vin  de  coteau;  ~mclt  f  monde  m  al¬ 
pestre;  ~)t)cr!  X  n  mine  /;  ~Jticrfê= 
©cfdifdjaft  X  /  société  d’exploitation 
minière;  ~wcrfè  =  Unterncljmer  X  m 
exploitant;  ~tt)ertê=38iffenf(f)aft  X  / 
minéralogie;  ~tt)cfeit  X  »  administra¬ 
tion  /  et  exploitation  /  des  mines; 
~jcl)cnt(e)  X«i  dîme / des  mines;  ~jinu 
n  minerai  m  d’étain  des  filons.  (S3gl. 
audi  slllpen=...,  @e-birgéi»...) 

SBergomaSïe  ('i“'s«)  [it.]  m  ®,  S8crgantaë= 
fin  /  @  Bergamasque  s. 

bergoitmêftfif)  [^^j  a.  @b.  bergamasque. 

übergniito  (Ju-j  [it.]  npr.n.  ®>’C.  géogr. 
Bergame  /. 

SBcrgnmotfi...  ('Jv/,B...)  in  3f.-f?gn.  I  meift: 
...  de  bergamote,  5*.  ~ül  n  huile  /  (ou 
essence  /)  de  (  OU  ci  la)  bergamote.  — 
II  «fb.  pue:  ~bintc  /  ~citro'ne  /  ber¬ 
gamote. 

iöergamotte  ('Sv/Æu)  [tiirf.]  /  <§>  ;  a)  airt 
'Birne,  b)  2lrt  'Pomeranje-,  bergamote. 

ÜBerge=..,'t('s'/...)in3ffgn  analog  „bergen 4/ “ , 
jB.  :  ~getb  n,  m  droit  m  (ou  prix  m) 
de  sauvetage;  ~gnt  n  biens  m\pl.  sau¬ 
vés  du  naufrage. 

bergen1  (•*”)  I  via.  et  vlréfl.  @d.  [impf, 
subj.  bürge  u.  barge)  (fidj)  ~  (se)  sauver  (nor 
einer  ©efaljr  d’un  danger),  se  mettre  en 
sûreté;  j-n  bor  j-m  ~  protéger  q.  contre 
q.;  geborgen  bor ...  à  l’abri  de  ...;  fig.  er 
ift  ein  geborgener  Wann  il  est  à  l’abri  de 
la  misère;  in  feinem  ©djope  ~  renfermer 
dans  son  sein  ;  d-  :  bie  @egei  ^  mettre  les 
voiles  dedans;  geftraubete  «iitev:  sauver 
du  naufrage,  sauveter.  —  II  n  (§)c,  u. 

Sôcrgung  /©  analog  i,  jB.  :  sauvetage  m. 

SBcrgcn 2  (iv)  npr.n.  ©b.  géogr.  1.  (bel* 
gifd)e  ©tabt)  Mons  m.  2.  (btfep.  u.  nortoeg. 
©tabt)  id.  m.  3.  ^  op  3oom  (tioit.  stabt) 
Berg-op-Zoom  m. 

iBcrgcr  4*  (^ )  m  ©a.  sauveur. 

î>crgeê=...  [^.. .)  in  3ffgn  I  =  33erg=...  — 
II  Bfb.  pH:  ~f)ang  m  =  9(b-f)ong  2. 

bergig  (■ik/)  a.  <?çb.  montueux,  (gebirgig) 
montagneux. 

bergifd)  (Ju)  a.  <§)b.  du  comté  de  Berg; 
~=inârfifd)  de  Berg  et  de  la  Mark. 

Sle-rid)f  f^)  [ridften]  m  ®a.  1.  meift:  rap¬ 
port;  (Srjâtylung  ber  £atfad>en)  oft:  récit, 
relation  /,  exposé;  drt.  juin  borliegen 
être  au  rapport  de  ...  2.  Bfb.  plie:  mut» 


_ [bc-rittenj 

lidier  ^  procès-verbal  ;  in  Seitungen  :  turfcr 
(ïageô=É  bulletin  (politique),  über  fonftige 
ülngelegenbeiten  :  compte  rendu,  nouvelles 
flpl.  du  jour  ;  ®:  ~  oon  Sauf  lenten  über 
Çanbelêfragen  parère  ;  lant^  suivant  avis. 
58c-ririft=...,  b~=...  (' ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Se-ridft",  jB.  :  ~d»brief  S>  m  lettre  / 
d’avis;  ~ë=cntttmrf  m  esquisse  /  d’un 
rapport;  ~miifîig  adv.  en  forme  de  rap¬ 
port.  —  II  Bfb.  plie:  ~evftatter  m  rap¬ 
porteur  ;  für  3eitungen  :  a)  f.  auê-toiirfig  2  ; 
b)  reporter  ;  ^erftattnng  /  ==  S3c-rid)t. 
be-ridfteu  (u'îu)  I  via.  @b.  insép.  :  .a)  j-m 
et.  (auc^  vjn.  (ff.)  über  et.)  ^  rapporter  à 
q.  sur  qc.,  abs.  référer;  et.  auOfiibrlid) 
^  faire  un  rapport  détaillé  d’une  af¬ 
faire  ;  oben  berichtet  mentionné  ci-dessus  ; 
b)  (2JHtteilnng  non  et.  machen,  melben)  j-m  et. 
~  faire  savoir  (ou  apprendre)  qc.  à  q.  ; 
C)  j-n  (crc.)  über  et.  ~  (in  Âenntniâ  feçen)  in¬ 
former  (ou  avertir)  q.  de  qc.;  falfd)  be= 
ridftet  mal  informé;  j-n  eitieê  befferen  ^ 
désabuser  q.  —  II  n @c.  1.  =  'Bondit. 
2.  information  /,  avertissement  ni. 
be-rid)tigc)t  (u,îuu)  I  via.  @a.  insép. 

1.  (richtig  madfen)  meift:  einen  Srrtum  ^  rec¬ 
tifier  (ou  pfort  redresser)  ...;  ^b,  oft: 
rectificatif;  einen  (Schreib--,  SDruc£*)p^ler, 
eine  ülrbeit  ic.  :  corriger;  ®eroictite:  ajuster. 

2.  Bfb.  plie  :  (inOrbnung  bringen)  arranger; 

ein  ©efdjiift  ^  :  a)  (inë  Sfteine  bringen)  régler, 
b)  (jum  ülbfc^lug  bringen)  terminer  une  af¬ 
faire;  eine  Stemming,  Sdjulb  ~  (bejahten) 
payer  (régler  ou  solder) ...  ■ —  II  n 
®c.  u.  'Be-rtd)tiguitg  /©  3.  analog  i,  jB. 
ju  1  :  rectification  /;  redressement  m  ; 
correction  /;  aj  ustage  m.  3u  2  :  arrange¬ 
ment  ?»;  règlement  m  (de  compte); 
solde  /.  4.  Bfb.  pile:  non  bec  [Regierung 
auégeijeube  Bating  communiqué  »;;  * 
bie  'B^img  ber  [Redmimg  befdiemigt  A.C. 
pour  acquit  A.C.  [ajusteur.) 

'Be-rid)tiger  ('*i**'*)  m  ©a.  rectificateur  ;  J 
Bc-rid)tè=...  ("f..)  in  3ffgn  f.  Bc-ridjt=... 
be-rtcd)eit  (“-“)  I  via.  et  v/récipr.  ®>'e. 
insép.  eine  iRofe  ~  sentir  ...;  fid)  ob.  ea.  ^ 
(junäd)ft  uon  sjunben)  se  flairer,  F  fig.  (ficp 
ein  roenig  oertraut  macfien)  se  tâter.  — 
II  n  ®c.  u.  Bc-ricd)uitg  f©  flair w. 
bc-rief  (wI)  impf,  non  bc-rufcn  (f.  bs). 
l)C-riefe(l)it  te.  f“1“)  =  riefe(l)n  te. 
be-ricfeln  (wiu)  I  via.  ©à.  insép..  bfb.  agr. 
irriguer,  arf-oser.  —  II  n  ®c.  unb 
'Bc-rtefeluttg  /©irrigation  /,  arrosage 
m,  épandage  m  des  eaux  d’égout. 
iBc-riefcluttgSâ...  (°-“'/...)  in  3f.*fe|ungen, 
meift  agr.,  jB.  fclb  n  champs  mlpl.  d’é¬ 
pandage;  ~faitnl  m  canal  d’irrigation; 
~ntafd)ine  /  machine  irrigatoire.  (Bgl 
aucp  Sftiefel*.. .) 

be-mbett  ('/iu)  I  vlréfl.  ®b.  insép.  fid) 
~  se  couvrir  d’écorce.  —  II  bc-rinbct 
p.p.  et  a.  <Sb.  1.  analog  1.  2.  ô  beriiibcte? 
(unbehauene?)  §olj  grume  /. 
be-riitgen  (V'J'/)  [Sfîing]  via.  @a.  insép.  gar¬ 
nir  d’un  (ou  d’)anneau(x);  beringter  §im 
ger  doigt  m  couvert  de  bagues. 

IBe-ritt  f'*'1)  m  ®a.  1.  district  que  doit 
visiter  un  inspecteur  à  cheval  (t>gl  'Be¬ 
reiter  2).  2.  (.Sorporalfctiaft  eine?  Unter* 
offtjier?  bei  ber  .ftaoaüerie)  escouade  /  (de 
cavaliers). 

be-ritten^^p.p.eto.  ®b.  f.  be-reiten 2 II. 


©  îedfnif  ;  X  'Bergbau  ;  X  Wilitar  ;  4  Warine;  ^  ^flanjenhinbe  ;  %  f>anbel  ;  t»  'Baft  ;  S  ©ifenbalfu  ;  SRabfport  ;  •  Wufif  ;  □  Freimaurerei. 
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l^crfnnl 


[ißc-rufs«...} 


Bcrfan  §i  (Ju)  [b.l.  berraca’nus]  m  ©a. 
(®ewebe)  bouracan. 

Berfait«...  {a'J...)  in  3f.-fe$ungen.  I  meift: 
...  de  bouracan,  5®.  ~ffciï>  «  robe  /  de 
bouracan.  —  II  SBefonberer  gall:  ~mcbcr 
Q  m  bouracanier. 

Bcrle  4  (•*“)  [It]  /  ®  :  fdjmalb!att(e)rige  ~ 
berle  (à  feuilles  étroites)  (se'ruia  angn- 

sti folia). 

Berlin  (“-)  npr.n.  ©a.  géogr.  Berlin  m. 

Bcrlittc  [Berlin]  /  ®  (strt  SReifewagen) 
berline,  vis-à-vis  m. 

Berliner  I  m  ©a.,  ~ttt  f  ®  Berli¬ 
nois^  /)  m.  —  II  a.  inv .,  aucf)  MA 
mehr  gbr.  F  bcrlin(i)fd)  a.  @b.  de  Ber¬ 
lin,  berlinois  ;  ~  Blau  chm.  bleu  m  de 
Prusse;  Blau  «  [dure  acide  m  prus- 
sique;  ^  Simmer  longue  pièce  d’angle 
assez  sombre,  à  une  fenêtre  et  donnant 
sur  la  cour. 

Bcrlorfc,  nud;  Bcrlogne  (w,sfu)  [fr.]  /  ® 
breloque  (=  ©e-l)ânge). 

Benne  ('*")  [fr.]  f®  #  SBafferbuu:  benne; 
X  fri.  benne,  lisière. 

Bermubad  npr.pl.  inv.  =  ainfeln.  | 

Bcrmuba§=...  in  3f.-fegungen,  5®.  : 

^.cebcr  4  f  cèdre  m  des  Bermudes  ] 

(jtmi’perus  Bermudia'na)  ;  ~infeln  flpl.  les  I 

(îles)  Bermudes. 

bernutbifet)  /'-y)  a.  @b .  bermudien. 

Bern  (fi)  npr.  n.  ©a.  géogr.  Berne  /;  (ait-- 1 
beutfetyer  9!ame  für  SBero'na)  SHetrid)  DüU  ~ 
Thierry  de  Vérone.  [nacle.j 

Bcntafcl=mufd)cl  f  ®  zo.  ber-/ 

Bentburg  (-15  unb  M)  npr.n.  ©a.  géogr. 
(beutfd;e  Stabt)  Bembourg  in. 

Bcrnburger  (-^  «.  tinj)  I  m  ©a.,  ~in  f 
©  habitante  /)  m  de  Bembourg.  — - 
II  a.  inv.,  aud;  bernburgifd)  a.  @b.  de 
Bembourg. 

Berner  ('iu)  I  m  ©a.,  ~itt  f  ©  Ber- 
nois(e  f)  ni.  —  II  a.  inv.,  a.  bcrn(er)ifct) 
a.  @b.  unb  -  in  3ffgn  bernois,  de  Berne. 

Berttfiarb  f'5”)  [=  SSren-ftarl]  npr.  ni.  ©a. 
Bernard;  ber  heilige  ~  saint  B.;  géogr. 
ber  grope  (fleine)  ©t.  ~  le  grand  (petit) 
Saint-Bernard. 

Bern!)arbitter  fi^)  [Bernljarb]  lm  ©a., 
~in  f  ®  bernardin(e  f)  m;  oft  ell.  für 
~«hmib  (f.  bâ). —  II  a.  inv.,  a.  bernhar« 
bittifd)  a.  @b.  bernardin. 

Bern^arbiiten...  fi^...)  in  sf.-fsa«,  333.  : 
~I)unb  m  zo.  chien  du  Saint-Bernard  ; 
~!lofter  n  couvent  m  de  bernardins; 
~orbcn  m  ordre  de  saint  Bernard. 

Bcriticia  (uIt^Hv)  npr.  n.  ©c.  h. a.  géogr. 
(angelfädififdieS  Dieted)  la  Bernicie. 

Bernina  (u-^)  npr.  m.  ©c.  OU  f  inv.  le 
Bernina  (f.  Seil  1). 

Bernina  ...  (“-“...)  in  3ffgn  meift:  ...  du 
Bernina,  s®.  ~gruppc  f  groupe  m  du 
Bernina. 

bernifri)  f'5'--)  a.  ©b.  f.  Berner  II. 

BcrmmiUifd)  2?  (-nu'-jïfcfi)  [Bernouilli, 
fcpœeiôertfdjer  iDtattiematifer]  (a.  b~)  a.  ©b. 
géom.  a  ft  urne  courbe  f  synchrone. 

Bcrnftein  (Æ-)  [brennen,  ©teiu]  m  ©a.  min. 
ambre  jaune,  in  succin. 

Bernftetn«...,  b~=...  (fi-...)  m  3ffgn.  I  mft: 
...  d’ambre  (jaune),  jS.  ~l)arj  n  chm. 
résine  f  d’ambre;  ~foraüe  f  grain  m 
d’ambre;  ~fd)itur  /  collier  m  d’ambre 
jaune.  —  II  Bfb.  gälte:  ~alabaftcr  m 


succinate  d’albâtre;  ~ütl)cr  m  chm. 
éthei  suceinique;  ~brcf)cr  m  tourneur 
en  ambre;  ~fang  m  pèche  f  de  l’am¬ 
bre;  ~.farbc  f  couleur  ambrée;  ~farbig 
a.  succiné;  ~firttid  ni  vernis  au  suc¬ 
cin;  ~fifd)crei/=  ^fang;  ^fäure/ chm.  : 
<27  acide  m  suceinique;  — fptitjc /" :  a)  em¬ 
bouchure  de  porte  -  cigare  ;  b)  weit®, 
porte-cigare  m  (d’ambre  jaune), 
bernfteinehjn  (^-u)  a.  @b.  d’ambre 
(jaune).  [riechen  (f.  b§).l 

be-rod)  (ui)  impf.,  ~cn  (uio)  p.p.  »on  be«  ( 
bC-rolffCU  0  (w-v)  via.  @a,  insép.  SOtaurerei  : 
garnir  de  roseaux.  f  rouiller.) 

be-roftett  (u,iw)  vin.  (fn)  @b.  insép.  se/ 
Bcrofuê  (--“) npr.  m.  inv., h. a.  (cbalbâifcfier 
sprieftet  unb  (Sefdjidjtfcttmber,  3.  sæ.  nor  6f>r.) 
Bérose.  [frisés  (=  ®irjing=!o[)l).) 

Bevfdpfoljl  %,  f  (s:s)  m  ©a.  choux  pi.  j 
Berferfer  [ffanb.  :  opne  spanjer^emb] 
npr.  m.  ©a.  (novb.  myth)  Berse(r)ker, 
fig.  guerrier  furibond;  ~=itmt  /  etwa: 
fureur  guerrière;  weit®,  acharnement 
m,  rage,  fureur,  frénésie, 
bcrferfcrljaft  (u’îuu)  a.  @b.  acharné, 
berften  j11“)  I  vin.  (fn)  ®d.  crever;  (jtiffe 
befommen)  se  crevasser,  uon  ber  $aut:  se 
gercer  ;  (einen  Spalt  befommen)  se  fendre  ; 
(pta^enb  aus-ea.  gepen)  é  dater  ’,fig..  nor'ilrgcr 
^  crever  de  dépit;  Dor  Sarljcn  ~  mollcn 
rire  aux  éclats,  F  se  tenir  les  côtes  de 
rire.  —  II  B~  n  ©c.  analog  i,  533.  :  ger¬ 
cement  m;  éclat(ement)  m;  fig.  bas  ift 
pim  B~  (oor  ärger)  F  c’est  à  crever. 
Bertffa  (Jw)  [=  g  tans  en  b]  n.d.h.f.  ®,  dim. 
Bcrt^dfen  n  ©b.  Berthe  f. 

Bert(^)c  (J^)  [fr.]  f  ®  (atbfalHragen  an 
Samemïleibern)  berthe. 

Bcrtljcl  (Ju)  n.d.b.  m.  ©a.  =  Bartl;olomâ-uS. 
Bertram1  f'4")  [a/b.  =  glänjenber  SRabe] 
npr.  et  n.d.b. m.  ©a.  Bertram,  Ber¬ 
trand). 

Bertram2  ^  (Jv)  [1t.  py'rethrum]  m  ©a. 
1.  anthémide  f  pyrèthre  ( A’nthemis  py'¬ 
rethrum).  2.  beutfdjer  ~  pyrèthre  ( Achille' a 
pta'rmica). 

Bertram«...  ^  ('Su...)  in  3ffgn,  j».:  ~baunt 
m  frêne  épineux;  ^murjel  /  racine  de 
camomille. 

be-ritd)tigeu  (w,iwu)  ©a.  insép.  (ogl.  ®e« 
riidjt)  I  faft  t  via.  j-n  ~  décrier  (ou  dif¬ 
famer)  q.  —  II  bc-riidftigt  p.p.  et  a. 
(?ÿb.  (in  üblem  Stufe  ftefjenb)  mal  famé, 
be-ritrfeu  (uv5v)  [riiefen]  I  via.  @a.  insép. 
1.  e-n  33ogel  prendre  ...  au  filet.  2.  (über¬ 
fallen)  surprendre  ;  bfb.  fig.  (in  rafe^em 
Überfall  befiegen)  fie  pat  fein  §erj  berücft 
elle  a  captivé  (ou  charmé)  ...  3.  bfb. 
oft:  (in  bie  galle  locfen)  faire  donner  (ou 
tomber)  dans  le  piège,  attraper;  fid)  ~  ! 
laffen  donner  dans  le  piège.  —  II  B~ 
n  ©c.  unb  Be-rütfuttg  f  ©  analog  I,  jfö. 
3u  1  :  prise  f.  3u  2  :  surprise  f  ;  capti¬ 
vation  f. 

Be-rittfcr  (^'5u)  m  ©a.,  ~in  f  ©  (ogl.  be« 
riiefen)  charmeur  m,  charmeuse  /;  trom¬ 
peur  m,  trompeuse  f. 
b e-rücf [triftigen  j  vjcl  @a_  imép. 

et.^.  considérer  qc.,  prendre  qc.  en  con¬ 
sidération,  avoir  égard  à  qc.  ;  j-s  guten 
ffiillen  ~  (tfim  bafür  Sont  wiffen),  oft  :  tenir  { 
compte  à  q.  de  sa  bonne  volonté.  — 
II  B~  n  ©C.,  mefir  gbr.  Be-rndfidfti- 


gmtg  f  ©  considération  /;  in  Bating  f-r 
Cage. en  considération  de ...  ;  unter  B~ung 
ber  Umftänbe ,  oft:  en  raison  des  ...;  in 
B~ung,  bap  ...  considérant  que  ...  (ind.l 

Bc-ntf  (ui)  m  ©a.  1.  (innerer)  ~  vocation 
f,  mission  /;  feinen  ~  oerfetflen  manquer 
sa  vocation.  2.  (Xrieb,  befalpgte  îteigung) 
disposition^  pl.)  f\  feinen  ^  ju  ...  Ifoben 
ne  pas  être  disposé  à . ..  3.  (îâtigfeit,  bie 
man  alê  feine  IBeftimmung  fid)  erwälift)  état, 
profession  /;  (§anbœerf)  métier;  bnâ 
bringt  mein  ^  mit  fid)  mes  fonctions 
l’exigent,  c’est  mon  devoir;  feinem 
mid;  ein  ©elelfrter  érucht  de  profession. 

I  bc-rufctt  (u-°)  ©q.  insép.  I  v\a.  1.  meift: 
j-n  ~  appeler  (ou  mander,  faire  venir) 
q ,,  pfort  enjoindre  à  q.  de  venir.  —  3fb. 
gälte  :  2.  eine  ÜJlenge,  ba§  'Parlament  te. 
convoquer  (ou  assembler)  ...  3.  j-n  jn 
et.  (e§  ipm  als  f-n  SSeruf  anweifen)  nommer, 
appeler  q.  à  qc.  ;  bibl,  f.  mi8-enuül)len  I. 

4.  et.  ~  (befepreien)  évoquer  un  malheur 
(en  vantant  trop  l’état  prospère  de  qc.). 

5.  faft  f:  a)  j-n,  et.  ~  (jum  ©egenftanbe  beS 
Stufeâ  madicn)  allgemein  :  appeler  l’atten¬ 
tion  sur  q.,  qc.,  bo.part  vanter  q.,  qc., 
mv.part  décrier  q.,  qc.;  b)  j-11  um  (ober 
wegen)  et.  ~  (tabelnb  jur  Siebe  fteiien)  criti¬ 
quer  q.  sur  qc. —  II  fid)  ~  viré  fi.  ti.  r,ri> 
auf  j-n,  et.  a)  (ftc^  barauf  at§  ®tü|e  beS- 
2luëgefprod)enen  bejiefien)  s’en  rapporter  à 
q.,  s’autoriser  de  qc.  ;  fid)  auf  feine  Un« 
fdfulb  ^  protester  de  son  innocence; 
barauf  barf  man  fid)  niefjt  bis»,  cela  ne 
fait  pas  exemple;  bj  (an  j-n  appellieren) 
en  appeler  à  q.  ;  c)  j-s  Sdjuç  beanfprudjea 
se  réclamer  de  q.  —  III  ~  p>.p.  et  a. 
@b.  7.  in  ben  3eb.  beê  inf.  8.  JU  ettüûâ  ^ 
fein  avoir  la  vocation  de  qc.  ;  id)  fühle 
mid)  nicht  baju  ^  je  ne  m’en  sens  pas  la 
vocation  ...  —  IV  B~  n  ©c.  unb  Bc= 
rufmtg/©  9. analog i,  38.  jui:  injonction 
/devenir.  311  2:  convocation /.  3u  3: 
nomination  /,  appel  m.  3u  4  :  évocation 
/  d’un  malheur.  Su  5  :  décri  m  ;  critique 
/.  10.  (mtr  Bating)  Su  il:  réclamation 
/;  drt.  :  (appellation)  pourvoi  m;  B  am  g 
einlegen  interjeter  appel. 

Be-rufcr  (“-“)  m  ©a.  qui  mande,  ap¬ 
pelle,  &c.  (f.  be-rufeu)  ;  drt.  appelant 

Be-ruf«fraut  ^  (“-=z)  »  @  [be-rufen  4} 

érigère  m,  érigéron  m  (. En’geron ). 

Bc-rilfd«..,,  b~«...  (”-...)  inSffgn.  I  analog 
„Be-ruf",  }S3. :  ~l)ccl,,i  armée/ de  mé¬ 
tier  ;  ^nialfl/choixm  d’une  profession. 
—  II  SBfb.  galle:  ~arbcit  /  travail  m 
professionnel;  ~bilbuttg  /  instruction 
professionnelle;  — fttljrer  m  (pé¬ 

dalier)  professionnel;  ~fvcubigfcit  f 
satisfaction  que  donne  une  vocation; 
~gettoffc  m  collègue;  ~geuuffcnfd)aft  f 
syndicat  m;  —  cj  c  f  d)  ü  f  t  n:  a)  profession 
/;  b)  (jum  Berufe  gehörige«  ©efdjäft)  = 
^.arbeit  ;  sieben  n  vie  /  professionnelle; 
~tnöjjig  a.  professionnel:  ^pflid)t  / de¬ 
voir  m  professionnel,  »eit®,  fonctions 
flpl.  ;  greife  /  tournée  (administrative)  ; 
~fd)itlc /école  professionnelle  ;  tätig« 
feit  / activité  (ou  occupation)  profession¬ 
nelle;  ~trcuc  /  fidélité  à  remplir  les 
devoirs  de  sa  charge;  ~u>iï>rtg  a.: 
a)  contraire  à  la  vocation;  b)  contraire 
aux  devoirs  professionnels. 


3eid)cu:  F  familiär;  P  Bolfêfpr.;  f  ©auncrfpr.  :  v  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  F+fpradjroibrig;  T  a.  b.  [fruity  übernommen;  O  ®iffenfd)aft; 


—  (  1G0  )  — 


(23c-rufuitßik..] 


k-fdiflfttflett] 


S?C-rufttng§=...  ('•'-”...)  in  3f.-f$gn,  drt. 
I  meift:  ...  d’appel,  }£.:  ~inftanj  /  tri¬ 
bunal  m  d’appel  ;  ~fantmer  /  cour  (ou 
chambre)  d’appel.  —  II  »efonbere  pae  : 
~aumclbung  /  réclamation  ;  ~rcd)t  n 
droit  m  de  nomination  ou  de  patronage  ; 
j.  ber  baê  ~red)t  ^at  patron,  (ægl.  auch 
SippcDationê-...) 

beruhen  (w-w)  vjn.  (^.)  @a.  insép.  1.  auf 
et.  (dat.  )  ~  (ftc§  auf  et.  griinben)  reposer 
(ou  se  fonder)  sur  qc.,  tenir  à  qc.  ;  (non 
etwas  ober  j-nt  abliängen)  dépendre  de  qc., 
de  q.;  eê  beruht  blop  auf  Sfjueu,  oft  ;  il  ne 
tient  qu’à  vous  ;  baè  beruht  auf  e-m  3rr= 
turn  c’est  la  suite  d’une  erreur;  bab 
berußt  auf  ©egenfeifigfeit  c’est  à  charge 
de  réciprocité.  2.  ~  bleiben  (ba  bleiben, 
œo  e§  ift)  demeurer  au  même  endroit; 
etroaê  auf  fief)  ~  f  affen:  a)  s’en  tenir  au 
résultat  obtenu,  b)  (e§  aufgeben)  laisser 
là  qc.;  laffen  mir  bas  auf  fid)  ~  laissons 
la  chose  où  elle  en  est,  n’en  parlons 
plus;  eS  babei  ~  [offen  en  demeurer  (ou 
rester)  là:  ugt.  auch  be-menben  I. 
bc-rußigen  (wiwu)  I  via.  et  viré  fl.  ®a. 
insép.  1.  (ftd,)  nu  (se)  tranquilliser,  (bie 
Unrutie  oerminbern)  (se)  calmer,  (3uoerficï)t 
erroecten)  (se)  rassurer;  j-n  über  feinen  SSer= 
luft  ~  consoler  q.  de  sa  perte;  ugt.  au* 
be-fd)mid)tigcn  I.  2.  ftcf)  bei  et.  ~  (eë  fich 
gefallen  laffen)  acquiescer  à  qc.,  weit®, 
ne  pas  s’inquiéter  de  qc.  3.  ein  Sanb  ~ 
pacifier  ...  —  II~bp.pr.  et  a.  ®b.  4.  in 
ben  ®eb.  beè  irtfl  5.  <27  méd.  sédatif.  — 
III  n  @c.,  mehr  gbr.  Se-rulfiguttg 
/©  6.  analog  I,  3».  jui:  tranquillisation 
/;  rassurement  m.  7.  (nur  iïLung)  :  bas 
ßat  oiel  ju  feiner  Üfiamg  beigetragen  cela 
a  beaucoup  contribué  à  le  calmer;  jur 
©~ung  beS  ©emiffens  pour  l’acquit  (ou 
pour  la  décharge)  de  la  conscience; 
ugt.  aud):  be-fd)mid)tigen  IL 
3?c-rui)tger  (uIuu)  m  ©a.,  ~in  fl®  celui 
(celle)  qui  calme,  &c.  (ogl.  be-rul)igen). 
2k-ntl)iguug§=.,.  (”-'•'"...)  in  3ffgn  analog 
,, be-ruhigen  ",  3)8.:  ~gruttb  m  motif  ras¬ 
surant  ;  ~mittcf  n  calmant  m  ;  pfropfen 
mlpl.  gouttes  flpl.  calmantes, 
bc-rüfjntt  (“-)  a.  ®b.  (oon  bem  in  weiten 
Greifen  gefprodhen  wirb)  renommé  (toegen 
einer  ©ache  pour  qc.),  pfort  célèbre,  il¬ 
lustre,  bo.  et  mv.part  fameux;  (fidj)  - 
mad)cn  (se)  rendre  célèbre,  pfort  (s’il¬ 
lustrer. 

S3e-riU)mt-Ijett  (ui-)  /@  (ogl.  be-riU)mt) 
renom  m,  pfort  renommée  ;  illustration, 
célébrité  (aud)  „berühmte  'ßerfon"). 
bc-rüfften  (”Iv')  I  via.  et  viré  fl.  @a.  in¬ 
sép.  1.  meift:  toucher:  a)  (an  et.  rühren, 
ftofjen,  grenjen)  et.  ~  toucher  à  qc.  ;  biefe 
Käufer  P)  se  touchent  ;  b)  (anfaffen) 
etroaê  mit  beu  Ringern  toucher  qc.  du 
doigt;  c)  fig.  (beim  ©preßen  erwähnen) 
toucher  (à  ...);  d)  j-n  ~  (baë  Sntereffe  j-ë 
erregen)  toucher  (aux  intérêts  de)  q., 
drt.  porter  atteinte  à  ...  2.  3u  la:  ber 
berührte  ®egenftanb  ...  susdit  ou  men¬ 
tionné  ci-dessus.  3uld:  bergleidjen  S3er- 
leumbungeit  ~  tnid)  nid)t,  oft:  ...  ne  sau¬ 
raient  m’atteindre;  bie  Sinne  angenehm 
oft:  flatter  (ou  chatouiller)  ...;  eine 
grage  nur  obenhin  effleurer  (ou  glisser 
sur) ...  ;  ladjcrlidj  ^  faire  sourire,  prêter 


à  rire.  —  Il  Jbp.pr.  et  a.  ®b.  touchant 
(aud)  fig),  concernant;  oft:  contigu,  cl j 
math,  tangent.  —  III  34%,  n  ®c.  u.  33e= 
rühritng  f©  attouchement  m,  (p.  gefühl- 
lofen  Singen)  contact  m,  fig.  rapport  m  ■ 
<27  math,  tangence  /,  contingence  f. 
fBc-ritf)rungÖ=...  (^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„be-rühren",  3®.  :  ~ ebene  f  math,  plan 
m  tangent;  clinic  /®eometrie:  ligne  de 
contingence;  ~fmnft  m  point  de  con¬ 
tact;  ~tt>iitfcl  m  math,  angle  de  contin¬ 
gence.  —  II  Sfb.  gati:  ^elcftvijUâ't  f 
phys.  électricité  dynamique, 
bc-ruffcit,  he-rupett  ^-~)  via.  u.  ftd) 
~  viré  fl.  @c.  insép.  (fief)  se)  noircir  (ou 
(se)  salir)  de  suie.  [béril.l 

33crt)H  <27  (“'î)  [grd).]  m  @a.  min.  béryl,/ 
SBerljlb...  <27  (“L..)  in  3f.-fet;ungen  I  meift: 
...  de  béryl,  3S8.  ~ring  m  anneau  de 
béryl.  —  II  SBefonberer  gall:  ~crbc  f 
chm.  glycine.  [Béryte  f  (f .  Seit  i).  | 
!Ôeri)toê  ('■'-“)  npr.n.  inv .,  h.a.  géogr.) 
SBcrjeliité  (uI(v)w)  npr.m.  @  Berzéîius. 
33ersetiu§=£afttpe  aud)  2fcrje= 

liitS’fche  Campe  f®  lampe  de  Berzéîius 
(à  esprit  de  vin). 

he-fahbcrit  F  (“^)  via.  u.  fief)  ~  viré  fl. 
®d.  insép.  j-n  ~  baver  sur  les  habits  de 
g.;  fief)  ~  baver  sur  ses  habits.  • 

be-fücn  (”-”)  I  via.  @a.  insép.  1.  agr. 
einen  aider  mit  et.  ~  semer  qc.  dans  ..., 
abs.  ensemencer;  nur  non  Sont  unb  Kar¬ 
toffeln:  emblaver.  2.  fig.  (bebedeu)  mit  et. 
~  (par)semer  de  qc.  —  II  33~  n  ®c. 
u.  £Se-fâ-mtg  f©  analog  i:  ensemence¬ 
ment  m;  emblavage  m. 
bc-fageit  (v-u)  I  via.  @a.  insép.  1.  (bem 
3nlialte  nad;  angeben)  dire,  énoncer;  bie 
stnfdjlage-jettel  ^  bab  91â[)ei'e  ...  donnent 
les  détails;  Slrtifet  2  beê  æertrageë  befagt 
(tautet),  baß  ...  porte  que  ...  2.  (bebeuten) 
signifier.  3.  (non  33ebeutung  fein)  baét  f)at 
Diel  ju  ^  c’est  fort  important.  —  II  be= 
fagt  p.p.  et  a.  ®b.  (im  Söorher-gehenben  er¬ 
wähnt)  susdit,  susmentionné;  drt.  ledit, 
ladite;  f.  auch  £>ammd. 
bc-fagter=ntapen  (wIu*-u)  adv.  de  la  ma¬ 
nière  susdite,  comme  il  a  été  dit  plus 
haut. 

be-faiten  (“~v)  via.  @b.  insép.  3nftru= 
menten-fabrif :  eine  ©eige  (mieber)  ~  (re-) 
monter  un  ...,  mettre  des  cordes  à  ...; 
fig.  jart  befaiteteê  ©erniit  âme  f  sensible, 
be-famen  H“)  I  via.  et  vlréfl.  @a.  in¬ 
sép.  1.  non  sppanjen:  (ftcf))  ~  (s’)ensemen- 
cer  (ngl.  be-faen).  2.  fief)  „  (burdh  ©amen 
fortppansen)  se  multiplier  par  la  se¬ 
mence.  3.  (befruchten)  féconder.  —  II  33~ 
n  ®C.  unb  fBe-fatnUltg  f  @  analog  I,  jS3.  : 
ensemencement  m  ;  multiplication  /par 
la  semence:  fécondation  f. 

SBe-fatt  4/  (“-)  [hofi.]  m  ®a.  voile  /  d’ar¬ 
timon. 

58e-fa«=...  4  (“-...)  in  3ffgn  meift:  ...  d’ar¬ 
timon,  j8.  ~mor§  m  hune  f  d’artimon, 
be-fanbeit  (oiiw)  via.  @b.  insép.  sabler, 
he-fünftigen  f“^)  I  via.  et  vlréfl.  @a. 
insép.  (fanft  machen,  milbem)  (ftd))  ~  (s’)a- 
doucir;  (beruhigen)  (s’)apaiser.  —  Il 
n  ©C.  unb  Sle-fänftiguitg  f  ©  analog  I  : 
adoucissement  m  ;  apaisement  m. 
bc-fattg  M)  impf,  non  bc-fmgen  (f.  bs). 
be-fann  (vJ)  impf,  non  bc-fïnnen  (f.  bâ). 


fBc-fnp  (Ulî)  [befelien]  m  @b.  1.  e-§  Sleibe?.- 
(feft)  garniture  /,  bordure  /,  (lofe)  volant. 
2.  (S3ieh,  mit  bem  eine  üllpenwetbe  befeçt  ift) 
bétail  d’un  pâturage  alpestre. 

SBe-f  Up=...  (“L . .)  in  3ffgn.  I  analog  „Se-fatl", 
3®.  :  ~6anb  n  ruban  m  pour  garniture. 
—  II  33fb.  gall:  ~teid)  m  gifeherei:  étang 
où  l’on  met  de  la  peuplade. 
SSe-fopung  (u,Ju)  /  ©  1.  &  garnison. 
2.  4  (SDtannfcpaft)  eine?  Kriegëfchiffeê  :  équi¬ 
page  m.  3.  gifeherei  :  (Sefehung  mit  giften) 
peuplement  m. 

Se-fctffuugê=...  (^'B^...)  in  3ffgn  analog  „95e* 
failing",  3®.:  ^artillerie  X  f  artillerie 
de  garnison,  (sögt,  auch  ©arnifom...) 
be-faufett  P  (oZu)  ftd)  ~  vlréfl.  @e.  insép. 

s’enivrer,  se  soûler. 
be-fäuntcn(vIu)t</a.@a.  insép.  =  fiiumen. 
be-fd)abett  0  L-^)  via.  @a.  insép.  1.  = 
fehaben.  2.  (baè  Stauhe  wegnehmen)  ébarber. 
be-fd)nbigen  (^Iv/u)  I  via.  u.  fief)  ~  vlréfl. 
@a.  insép.  :  a)  pott  ©a<h  en,  meift:  (fief)) 
(s’)endommager,  mfort  (se)  gâter,  burdh 
ÜBaffer  te.:  avarier;  (fchlechter  machen)  (se) 
détériorer;  X  bie  fyeftimgêmnerfe  burd) 
9IrtiQerie=feuer  meift:  dégrader  les  ou¬ 
vrages;  b)  non'fJerfonen:  (perlehen)  (se) 
blesser  (auch  fig).  —  II  S8~  n  ®c.  unb 
Se-fd)äbigung/@  1.  endommagement 
m.  2.  (nur  S^lltig)  analog  I:  (©chabe)  dom¬ 
mage  m,  dégât  m,  bfb.  4  u.  #  avarie  /; 
détérioration  /;  dégradation  /  (auch  X, 
bfb.  ber  ©efdwhrohre)  ;  blessure  /. 
S8c-fri)âbigcr  (uIuu)  m  ©a.,  ~in  f®  celui 
(celle)  qui  endommage,  &c.(f.befcbübigen). 
be-fd)affett  (uiiu)  [fcfjaffen]  •  I  via.  @a.  in¬ 
sép.  1.  =  an-fttjaffen  II  u.  hetbehfdjaffen; 
cè  ift  nidit  ju  ^  (il  est)  F  impossible  de 
l’avoir.  2.  (fertig  fehaffen)  faire;  (inèSBerf 
feçen)  réaliser.  —  II  a.  [gebilbet  nach  bem 
t  part.p)  @b.  (fo  unb  fo  geartet)  (ainsi) 
fait;  gut  ~  bien  conditionné,  (in  gutem 
3uftanbe)  en  bon  état;  je  nadjbem  bie 
©adje  ^  ift,  oft:  suivant  la  nature  de  la 
chose;  id)  bin  oon  Statur  fo  a)  Phoftf<h: 
telle  est  ma  constitution,  b)  moralifdh  :  tel 
est  mon  caractère,  voilà  comme  je 
suis;  mie  ift  eê  bamit  Jt  quelle  est  au 
juste  cette  affaire?;  fo  ift  bie  ©kit  „ 
voilà  comment  va  le  monde.  —  III  S8~ 
n  @c.  unb  S3e-fdjaffung  /©:  *)  ©~ung 
oon  ©elbern,  etwa:  réunion  /  des  fonds 
nécessaires;  ogl.  auch  9fn-fdjaffung. 
SBc-fdjaffcnljeit  ('-'î'^-)  /  @  1.  (augenblid- 
licher  3uftanb)  état  m  ou  condition  (où  se 
trouve  qc.).  2.  (2trt  unb  Sffieife,  wie  et.  ift) 
manière  d’être,  non  Stoffen,  ©peifen  ic.: 
qualité,  phls.  modalité  ;  (ginrichtung,  2ln* 
loge)  disposition;  ~  beê  Äörperä  com¬ 
plexion,  bfb.  mit  33e8ug  auf  bie  ©efunbheit: 
constitution;  (je)  nach  ~  ber  llmftiinbe 
d’après  (ou  selon)  les  circonstances. 
Süe-fd)affenl)eit8dt>ort  \  («a^-,«»)  n  ©  gr. 

adjectif  m  (mehr  gbr.  Sigenfchaftêuoort). 
tte-fd)äftigcn  I  via.  et  vlréfl.  @a. 

insép.  1.  meift:  (ftd))  ~  (s’)occuper  (mit 
et.  à  ou  de  qc.)  ;  fid)  mit  et.  ~  :  a)  (an  et. 
arbeiten)  s’occuper  à  qc.,  b)  (fich  et.  ange¬ 
legen  fein  laffen)  s’occuper  de  qc.,  c)  (fich 
auf  et.  legen)  se  mettre  à  qc.  —  33fb.  galle  : 
2.  biefer  ©ebante  befd)âftigt  i()n  (nimmt  feine 
©ebanJcn  auèfchliefilich  in  Slnfpruch)  ...  le 
préoccupe  ou  l’absorbe  ;  gnnj  befdjiiftigt 
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SACHS -VILLATTE,Deutsch-Frz.Wtb.  —  (  161  )  -  21 

Hand-  und  Schul-Ausgabe. 


[33e-fd)flftiflunflg=..,] _ 

mit  ...,  oft:  tout  entier  à  ...  3.  j-n  -,  (in 
Slrbeit  Çaben)  employer  q.  ;  non  gabrifen: 
xooo  strbeiter  -,,  oft:  donner  du  travail  à 
...  —  II  be-fd)iiftigtp.p.  et  a.  ©b.  4.  in 
ben  8eb.  beS inf.  5.  (init©efcl)äften  überhäuft) 
affairé.  - —  III  n  ©c.  u.  s-3e-fd)iifti= 

gnttg  /©  analog  i,  3».  ju  î:  occupation  f. 
3u  2  :  préoccupation  /.  3u  3  :  emploi  m. 
©c-fd)iiftiguitg3=,..  (“*“”...)  in  3f.-f*gn 
analog  „be-fd)äftigen",  3».:  ~art  /"ma¬ 
nière  de  s’occuper;  ^mittel  n  moyen 
m  de  s’occuper  ;  audfj  :  occupation  f. 
SSc-fd)iik..  (' jJL ...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,be= 
frftälen ",  3S8.:  ~gclb  n  droit  m  de  monte. 

—  II  SefonberepUe:  ~anftatt  /  haras  m; 

.  -djengft  m  étalon  de  haras  ;  ~fucd)t  m 

garde-étalon. 

te-fd)alcn  ©  [©rtiale]  I  via.  @a. 
insép.  1.  ein  ïüeffer  te.  -,  emmancher  ... 
2.  (mit  Srettern  Belleiben)  revêtir  de  plan¬ 
ches.  —  II  n  ©c.  unb  iBc-fdjalttttg 
f®  3.  analog  i,  3®.:  emmanchement  to; 
planchéiage  to.  4.  nur  ÏLung  (Ratten» 
wert)  lattis  to  (d’un  plafond). 
ie-fdjäleu1  (“-u)  [©djale]  I  via.  @a.  in¬ 
sép.  Säume  »c.  -,  enlever  par  endroits 
l’écorce  de  ...  —  II  n  ©c.  u.  ÜBe= 
fd)ôhntg  f®  enlèvement  m  de  l’écorce. 
b e-fd)(ilcu 2  (“Iv)  [a/b.  scelo îefti'leln]  I  via. 
@a .insép.  e-e ©tute -,  (becten)  monter  ...  • — 
II  Î8~  n  ®c.  u.  iöc-fd)ähtitg  f®  monte  f 
23e-fd)âter 1  (“Iw)  [be-fefjäten1]  m  ©a., 
au^  ^/itt  f  ®  celrd  (celle)  qui  enlève 
l’écorce  de  ... 

iße-fd)äler2(uIo)[be-fdjiilena]TO®a.  l.éta- 
lon.  2.  =  Se-fcbcibfnecbt.  [fdjäb...  I 
S3e-fdjälttng§=.„  (“-”...)  in  3f.-f4gn  =  8e=J 
bc-fd)ämcn  (uIv)  I  via.  ©a.  insép. 

1.  rendre  honteux,  (oerwirren)  con¬ 
fondre,  faire  rougir;  @ic  -,  mid)  burd) 
3ljre@üte,  3ijre®üte  befdjümt  niidjje  suis 
confus  de  vos  bontés.  2.  (weit  üBertreffen, 
fo  bag  ber  Sergleid)  Sdiam  erregen  mug)  sur¬ 
passer,  pfort  éclipser.  —  II  Sfc-fd)ä= 
ntuttg  f  @  confusion  ;  cê  roiberfufjr  ibm 
bie  93umg  ...  il  a  eu  la  confusion  de  ... 

äje-fd)atten(^)  I  via.  ©b.  insép.  1.  om¬ 
brager,  donner  de  l’ombre  à  ...  (a.  fig.). 

2.  fig.  (fcgirmenb becten) protéger;  bibl.  (oon 
Sltaria)  u.  iro.  F  oonpauenjimmern:  couvrir 
de  son  ombre.  —  II  ÜB,-,  n  ©c.  unb  !Be= 
fd)attung  f  @  analog  i.  3u  i  :  ombrage- 
ment  m.  3u  2  :  protection  f. 

3)e-fd)auctt  (uI”)  I  via.  ©a.  insép.  1.  = 
an-jd)auen  1.  2.  (prüfenb  Befiüitigen)  exa¬ 
miner,  (  bu-rd)fud)enb  )  visiter,  (be-aufftdjti- 
genb)  inspecter  ;  fief)  tnt  ©piegel-,  se  mirer. 

—  II  S8~  n  ©c.  unb  SBe-fdjauuttg  f  © 
analog  I;  ju  i:  =  att-fd)auen  6;  ju  2: 
examen  to,  visite  f,  inspection  f. 

&e-fd)nuett§=...  (^"...J  in  3f.--feïungenmit  a. 
analog  „be-fdjauen",  38.  ;  ~u>ert  a.,  -,ttiitr= 
big  a.  digne  d’être  vu  ou  regardé. 
3k-fd)aucr  (ui“)  m  @a.,  ~itt  f®  1.  = 
3ln-fd)auer(in).  2.  (sejuçtiger)  visiteur  m. 
bc-fd)aulid)  (u-“)  a.  ©b.  contemplatif; 
in  -,et  SDÎufje  (ein  mener  une  vie  (de  loisirs 
et)  de  douce  contemplation.  [tion.\ 
2Bc-fd)aufid)feit  f®  contempla-/ 
2te-fd)eib  (-1)  [fefteiben]  m  ©a.  1.  (smt- 
mort  aïs  ©ntfcljetbung)  décision  /;  biê  auf 
weitern  -,  jusqu’à  nouvel  ordre  ;  (@riag 
:  [Sefelil]  einer  SBetiörbe  te.)  rescrit  (ordon¬ 


nance  /  décret).  2.  drt.  (bfb.  ber  bie 
Parteien  fdjeibenbe  Siicgterfprucg)  jugement, 
arrêt;  -,  geben  appointer;  oon  ®ericfjts» 
giifen:  u  erlaffen,  oft:  prendre  des  dé¬ 
libérations.  3.  weite.,  meift  ofme  art. 
(âtusfunft  auf  fragen)  réponse  /;  auf  afleê 
-,  roiffeu  avoir  réponse  à  tout.  4.  otjne 
art.  (Sunbe  oott  et.)  connaissance  f\  (stuâ* 
funft)  renseignement(s  pl)  ;  j-ni  geben, 
oft:  renseigner  q.;  in  einem çaufe  -,  tniffen 
savoir  les  êtres  d’une  ...;  in  (ober  mit) 
et.  genau  -,  miffeu  être  au  courant  de 
qc.  ;  ogl.  a.  be-febeiben1  2  u.  be-fdjlagen  3. 
5.  j-m  gehörig  -  fagen  relancer  (ou  ra¬ 
brouer)  q. ;  j-m  -,  tun  (ermibernb  feinen 
SDtann  ftegett,  Bfb.  oft  trintenb)  faire  raison 
à  q.  (de  qc.). 

be-fttjeiben1  (vI^)  ®o.  insép.  I  via.  1.  j-m 
et.  -,  (als  feinen  2(ntei(  beftimmen)  départir 
qc.  à  q.  ;  non  ïiaturgaBen:  donner  qc.  en 
partage  à  q.,  douer  q.  de  qc.  ;  fein  be» 
fdjieben  (aud>  :  -,)  Seit  :  drt.  sa  légitime, 
sa  part;  mir  ift  et.  befcfjieben,  oft:  qc.  m’est 
échu  (en  partage),  je  suis  destiné  à  ... 
2.  j-n  -,  (i£mt  Sefcpeib  erteilen)  instruire 
(ou  informer)  q.  (über  etroné  de  qc.);  j-n 
ab fd) tägig  -,  répondre  à  q.  par  un 
refus  ;  abfcbtügig  befcfjieben  werben  essuyer 
1m  refus;  j-n  auf  feine  SJnfrage  -,  faire 
réponse  à  q. ;  j-n  e-8  Seffern  -,  ouvrir 
les  yeux  à  (ou  désabuser)  q.  ;  er  ift  b  a  = 
f; in  befcfjieben  worben  il  lui  fut  répondu 
...  ;  drt.  bie  ^arteten  -,  appointer  ...  3.  j-n 
wotjfn  -,  (tommen  geigen)  inviter  q.  à  se 
présenter  quelque  part,  pfort  mander 
q.  quelque  part;  j-n  üor  ©eridjt  -,  as¬ 
signer  q.  de  comparaître  (devant  un 
tribunal).  —  II  fief)  ~  vlréfl.  ( Wag 
galten)  abs.  se  modérer;  (auf  megr  oer- 
jicgten)  se  résigner  ;  fidj  mit  etwaê  -  (su- 
frieben  geben)  s’accommoder  de  qc. 
be-fd)eibc«  3  (vJ-u)  a.  ©b.  1.  (taftuoii)  dis¬ 
cret;  in  f-n  sinfpriicgen  -,  fein  être  modéré 
dans  ...  2.  (anfprucploê ;  ant.  biinfelljaft) 
modeste,  pfort.  (bemütig)  humble. 
a3e-f(^eibcn^eit(^I^-)/@(t)gi.be-fd)eibenS!). 
1.  discrétion;  modération.  2.(ant.®ünfel) 
modestie;  prv.  -,  ift  baê  fdjônfte  Steib  la 
modestie  sied  bien  à  tout  le  monde. 
be-fd)eibcittHd)  (v-^)  adv.  modeste¬ 
ment.  [mier  garçon  meunier.  I 

®c-fd)eibcv  0  (f1")  m  ©a.  aJlUIIeret  :  pre-J 
be-fd)eibet(uIu)  [©djeibe]  a.  ©b.  engainé. 
bc-fd)cinctt  (vIo  j  I  via.  @0.  insép.  ré¬ 
pandre  une  lueur  sur  qc.,  bfb.  oon  ber 
©onne:  (mit  il)ren  ©trabten)  et.  -  éclairer 
qc.  (de  ses  rayons).  —  II  n  ©c.  u. 
Se-fdjeimtng  f  @  éclairage  m. 
be-fri)cinigen  I  via.  ©a.  insép. 

certifier,  (einen  Schein  auêftellen)  attester; 
(beglaubigen)  faire  foi  de  qc. ;  $:  ben 
Êmpfnng  -,  :  a)  oon  e-r  Summe  :  donner  un 
reçu,  donner  quittance  de  qc.,  b)  oon  e-m 
Sriefe  te.:  accuser  réception  de  ...;  id) 
befdjeinige  Ijiermit,  ...  empfangen  ju  baben 
je  reconnais  avoir  reçu  ...;  uor  ®cridjt 
-,  taffen  faire  attester.  — -  II  n  ©c., 
megr  gbr.  i3c-fd)CtnigiUtg  f®  1.  analog  I, 
s».:  attestation/.  2.(nurf8e-fd)einigung): 
analog  i:  certificat  to;  SB-img,  baji  j.  noeb 
S  lebt  certificat  de  vie;  (@mpfang-f$ein) 
reçu  m,  quittance  f.  [ficateur./ 

ibe-fdjeiniger  (“I^°)  to  ©a.  drt.  certi-i 


_ |be-f^te^cn] 

be-fdjci^cit  (u-u)  v/a.  ®n.  insép.  1.  P  au 
fid)  ~  vlréfl.  weniger  anftänbig  al?  be-facfe 
(f.  b§).  2.  P  u.  F  fig.  =  be-trügen;  bab  r 
befdjiffcn  (ganj  wertlos)  ce  n’est  pas  fa 
meux,  F  cela  ne  vaut  pas  un  zeste. 

ÎBc-fdjeifjer  P(^)to  ©a.,  ~iit/@  1.  em- 
merdeur  to,  ...euse  f.  2.  =  SBe-trüger. 

I)e-fd)eftcn  (vv5u)  I  v)a.  ©a.  insép.  atta¬ 
cher  des  grelots  à  ...  — -  II  be-fd)cflt 

p. p.  et  a.  ©b.  bl.  oon  galten:  (mit  einer 
Segelte  um  ben  fiais)  clariné. 

öe-fdjeufen  (uiij)  I  via.  ©a.  insép.  j-n  -, 
faire  un  (ou  des)  cadeau(x)  à  q.;  j-n 
mit  et.  -,  faire  cadeau  à  q.  de  qc.;  j-n 
reid)(tidj)  -,  gratifier  q.  de  qc.,  combler 

q.  de  présents.  —  II  itfc-fd)cnfte(r) ... 
©b.  drt.  donataire  s.  —  III  n  ©c 
unb  33c-fd)cnfung  /©  analog  I,  38.:  burd) 
bie  Suing  feines  Sruberè  en  faisant  un 
cadeau  à  ... 

bc-fri)ereu 1  f“1“)  [a/b.  sceran  fdmeiben]  via. 
©lr.  insép ■  (ïlenfdjen) raser;  (giere) tondre. 

be-frijereu  -  (^-u)  I  via.  ©a.  insép.  j-m  et.  -, 
(fdjenfen)  bfb.  an  ®eBurt§tagen  :  donner  qc. 
(en  présent)  à  q.  ;  wa§  bat  Sbnen  baê 
ffbriftfinb  befdjert?  qu’avez-vous  eu  pour 
vos  étrennes?;  baê  bat  fijm  ber  Smnmel 
im  ©djlafe  befeuert,  oft  :  cela  lui  est  venu 
en  dormant.  —  II  n  @c.,  gäufiger 
Se-fd)entng  f  ©  1.  distribution  f  de 
présents.  2.  (nur  Suing)  :  a)  ju  i:  oon 
Ç)BE>ergefteaten  :  don  m,  oon  ©leidjgefteliten: 
présent  to,  Heiner:  cadeau;  ju  aBei^- 
naegten,  Steujagr  :  étrennes  pl.\  b)  Bfb.  ga0e: 
iro.  :  baê  war  bie  gange  Suing  !  F  rien  que 
cela  (pour  tout  festin)!;  ba  haben  wir 
bie  Suing  !  nous  voilà  bien  arrangés  !, 
F  nous  voilà  dans  de  beaux  draps  ! 

be-fd)iden(u'î'0  Tv/a.  @a.  insép.  l.a)e-n 
Sammelplaç,  38.  :  ein  Äonji'l  -,  envoyer  des 
députés  à  ...  ;  ben  Sanbtag  oft:  se  faire 
représenter  à...;  b)  faft  f:  j-n  -,  (mit  e-m 
aluftrage  ;u  igm  fcfjicten)  envoyer  dire  à 
q.  2.  etwas  f  (bas  für  etwas  ©rforberiiege 
tun,  beforgen)  faire:  fein  §auê  -,  régler 
(ou  mettre  ordre  à)  ses  affaires;  ch.  ein 
$irfci)  faun  jeljn  Sïiere  -,  (befrud^ten) ...  peut 
couvrir  dix  biches;  ©:  Sacferei:  ben 
Sarfwfen  -,  enfourner  le  pain;  oon  île* 
tollen:  (legieren)  alfier.  —  II  S-,  n  ©C. 
unb  Sc-flt)iduiig  f  ©  analog  I,  38.  ju  1: 
députation  /;  envoi  m  de  députés,  &c., 
à  (ou  vers)  ...  3u  2:  règlement  m;  ©: 
fournée  f  de  pain  ;  alliage  m. 

Sc-fd)itfungd=...  (uÆv'...)  in  3ffgn  analog 
,,be-fd)icfen",  38.:  ~rcgel  f  für  bas  Regie¬ 
ren,  2iritgmetif  :  règle  d’alliage. 

fie-fdjiebcrtf“1'-)^.^.  oon  be-fdjciben 1  (f.  bs). 

bc-fdjtcneu1  Of“1“)  I  vja.  ©a.  insép. 
©tellmacterei  :  ein  Sab  -  embattre  ...;  ÿè  : 
poser  des  rails.  —  II  S~  n  @c.  u.  Se= 
fd)icnung  f®  analog  i:  emba(t)tage  m  ; 
pose  f  des  rails. 

be-fd)ic!ten2  (vI^)  p.p.  oon  be-fdjcinen 
(f.  bs). 

be-fd)icjjbar  (v--)  a.  ©b.  bombardable. 

bc-fd)ic§cit  (uI^)  I  via.  ®e.  insép.  1.  & 
eine  geftung  te.  -  canonner  ...,  (mit  Som= 
ben)  -,  bombarder.  —  8fb.  plie  2.  ber 
ßünge  nadj  -,  (aucB  4)  enfiler.  3.  ch.  e-n 
Bejirf  -,  chasser  dans  ...  —  II  n  ©c. 
unb  ©c-fd)icfjung  f  ©  analog  i,  58.  :  ca¬ 
nonnade  /;  bombardement  m. 


j/cirijcn:  F  familiär;  P  aïolfêfcr.;  F  ©aunetjpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;  +++  fpracfiwibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen;  o  SBiffenfcfiaft; 
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Se-fdjtef?Ultg§=...  (väyJ‘...)  in  3ffgn  analog 
„  be-f  ctjieBcn  " ,  jS8.  :  ~fd)aben  m  dommages 
pi.  causés  par  le  bombardement. 
6c-fd)iff&or  4  (^-)  a.  @b.  navigable. 
bc-(cl)tffeu  4  ('■'/“)  I  via.  @a.  insép.  e-n 
gtuft  ~  naviguer  sur ...  ;  ein  æteer  ~  parcou¬ 
rir  ...  —  II  n ©c. it. 2k-fd)ifftntg  f® 
analog  I  :  navigation  /  sur ...,  parcours  m. 
ïe-fc^Ufen(u,Su)  via.  ®a.  insép.,  meift  p.p.  : 

bc-fd)itft  couvert  de  roseaux, 
üc-fdftnnncln  f^)  vin.  (fn)  @d. insép.  (se) 
moisir,  (s»)  chancir. 

:Jc-fd)intpfctt(^'Iw)  @a.  insép.  I  via.  1.  mit 
facfg.  suj.  :  (}um  Schimpfe  gereichen)  déshono¬ 
rer,  pfort  couvrir  de  honte.  2.mitperfônl. 
suj.  :  j-n~(ihm  e-n  Schimpf  antun)  insulter 
( pfort  outrager,  burch  grobe  Schmähungen  : 
injurier)  q.  —  II  fidj  ~  vjréjl.  (ogl.  1)  se 
déshonorer.  —  III  S3~  n  ©C.,  mehr  gbr. 
îBe-fd)impfmtg  f@  analog  i,  58-  :  honte  /, 
insulte  f,  outrage  to,  injure  /;  (grobe) 
Suing  oor  3eugen,  oft  :  affront  to. 
18e-fdjtntpfer  m  ©a.,  ~tn  f®  celui 
(celle)  qui  insulte,  &c.  (j.  be-jcfimpfen)  ; 
insulteur  m,  insulteuse  /.  [fdjinbeln.  1 
fcc-fdjtttbefti  ©  via.  @d.  insép.  =  / 
4e-fd)irmcit  I  v/a.  @a.  insép.  1.  et. 
~  abriter  qc.  :  oor  et.  «  mettre  à  l’abri 
de  qc.  2.  j-11  ~  (fd/rmenb  befdjühen)  cou¬ 
vrir  (ou  protéger,  abriter)  q.,  (oerteibigen) 
défendre q.  (üor  ...  contre  ...).  —  II  ÎB~ 
n  ®C.  u.  Sk-jd)irmUJtg  /  ©  analog  1,  j®. 
abri  to;  protection  /;  défense  /. 
2k-fd)irmcr  (^)  m  ©a.,  ~ttt  f®  pro¬ 
tecteur  to,  protectrice  /;  (®erteibiger)  dé¬ 
fenseur  m.  [(f.bâ,  bfb.2).l 

ï»c-fd)tffen  P  (^)  p.p.  non  be-fdjeifjenJ 
hc-fd)tllfcn  ('-’-“)  via.  ®p.  insép.  1.  ein 
Eager  zc.  ~  coucher  sur  ...  2.  ein  grauen- 
simmer  ~  coucher  avec  ...  3.  F  fig.  et.  ~ 
(erft  am  anbern  läge  fiep  entfdjliefjen)  prendre 
conseil  de  son  oreiller;  id;  to  erbe  es  (mir) 
~  la  nuit  portera  conseil. 

Sk-fdjfag  (uvJ,  biâro.  a.  “-)  m  ®C.  1.  (too- 
mit  et.  befragen  wirb)  ~  e-r  gtinte  zc.,  meift: 
garniture/;  eines  Stabes  :  bandages  pl., 
bandes  flpl.  ;  am  Sagen  :  ferrures  f\pl. 
—  ®fb.  galle:  2.  ©  ~  (innerer  'Puç  eines 
$led)»ofenS)  garni  ;  eines  Sucres  :  fermoir. 
3.  (ftaub--,  tropf-artig) eines  genfterâ:  buée/; 
e-S  lalten  ©efäfies  zc.:  couche  /de  rosée;  ^ 
auf  fiflanjenteilen  :  pruine  /.  4.  ch.  (Segat- 
tung  beim  Sbelroilb)  accouplement.  5.  drt. 
(bie  freie  Verfügung  über  et.  auftjebenb)  saisie 
/,  arrêt,  pfort  confiscation  /;  §ab  unb 
©ut  in  ~  nehmen  saisir  la  fortune  de  q.  ; 
ettoob  in  „  nehmen,  rimas  mit  ~  belegen: 
a)  saisir  (ou  mettre  arrêt  sur)  qc.,  b)  (toeg-- 
neÇmen)  confisquer  qc.,  c)  fig.  s’appro¬ 
prier  qc.;4ein  3cpiff  mit  ~  belegen  mettre 
l’embargo  sur  ...;  fig.  j-11,  etroaê  in  ~ 
netjmen  mettre  la  main  sur  q.,  qc. 
18e-fd)lag=.,.  biâro.  a.  u-„.)  in  3ffgn. 
I  analog  „ be- [ct)lagen  :c.",  j®.  :  dichten  4- 
flpl.  lignes  de  ferlage  ;  ~5Citg  ©  n  outils 
ni/pl.  de  ferrage.  —  II  ®fb.  gälte:  ~tegung 
f,  ~ual)tuc  /  utrijututtg  /  =  Be-fdjlag  5  ; 
~nct)mer  m  saisissant;  ~fdjntieb  B  m 
maréchal  ferrant;  — ftift  ©  m  ferret. 
be-fd|lageu (•"-")  ©r.  insép.  I  via.  l.mft: 
mit  et.  ~  garnir  (ou  revêtir)  de  qc.  — 
8fb.  galle:  2.  a)  ©  ®auhofi  ~  dégauchir 
...;  mit  Ëijen  ,,  ferrer;  einen  Salten  zc. 


oft-,  armer  ...  de  bandes  de  fer;  mit 
eifernen  Uteifcn  ^  fretter  ;  ein  pferb  ~  fer¬ 
rer  un  ...,  fcfjurf  ~  ferrer  à  glace;  b)  4  : 
ein  Schiff  mit  följtenen  planten,  mit  Supfet 
~  doubler  un  ...  3.  fig.  in  et.  (gut,  rooj)l) 
~  fein  ( SSefcpeib  roiffen)  connaître  (ou  sa¬ 
voir)  qc.  à  fond,  F  être  ferré  (ou  fort) 
sur  qc.,  être  versé  dans  qc.  4.  (jur 
Sicherung  gegen  geuer  mit  Jtitt  überjie^en)  e-e 
Stetorte  :  „  enduire  (ou  g j  luter) ...  5.  ch. 
(befruchten)  nom  3tot-  u.  Sdhmarj-roilb  :  cou¬ 
vrir;  00m  .f  irfdje  :  daguer.  6.  =  mit  ®e» 
fctjlag  belegen  (  f.  S3e-fc^lag  5  ).  7.  4  bie 
©egel  ~  ferler  les  ...  —  II  vin.  (fn)  unb 
ftd)  ~  vlréfi.  8.  (fiep  mit  einem  baudn  ober 
ftaub-artigen  Slnftuge  bebecten)  mit  §elld)tig- 
feit  ;c.  ~  se  couvrir  d’une  couche  cle 
rosée,  de  vapeurs,  d’efflorescences,  de 
cristaux,  &c.  ;  au^  =  fdjimmeln  ;  bieSBänbe  1 
~  [prés,  de  l’ind.)  ...  suent;  oon SDtetatlen :  ; 
(anlaufen)  se  ternir.  —  III  n  ©c. 
9.  analog  i,  3®.  :  ferrage  m  ;  frettage  m  ; 
doublage  m  (auch  4)  ;  chm.  lutation  /;  4 
ferlage  m.  lO.analog  II,  j».  efflorescence  / 
®e-fc^tager  ©  (uIu)  m  ©a.,  ~tn  / ©  analog 
„  be-fd) lagen  "  :  celui  (celle)  qui  garnit,  &c. 
be-fctjtümmett  ('/,{u)  via.  @a.  insép.  cou¬ 
vrir  de  limon. 

fie-feffleidjett  (-j-w)  I  via.  ©n.  insép.  j-n 
:  a)  s’approcher  de  (ou  surprendre)  q. 
à  pas  de  loup,  b)  (behorchen)  épier  q. ; 
bie  Slngft  te.  befcfjteicfjt  unb  (  bemächtigt  fiep 
unmerflich  unfer)  la  peur  nous  gagne.  — 
II  n  ©c.  u.  ©e-frf)teid)mtg  /©  ana- 
log  i,  j®.:  approche  /à  pas  de  loup,  sur¬ 
prise  /,  épiement  m. 

bc-fd)leuuigcn  (v'-uu)  I  via.  ®a.  insép. 
meift:  accélérer,  mfort  hâter,  presser; 
befrfjleunigter  ffjulb  pouls  m  élevé  ;  (fdhneUer 
fbrbern)  dépêcher;  beu  ©djritt  ^  X  bi3m. 
forcer  la  marche.  —  II  p.pr.  et  a. 
@b.  accélérateur.  —  III  58~  n  ©c.  u. 
S3e-f(f)feunigung  f  ©  accélération  f. 
SBe-f^leumger  (“-^u)m©a.,  ~in/@  celui 
(celle)  qui  hâte,  &c.  (f.  be-fdjleunigen). 
lôe-fd)leuuigungê=...  (u-w...)  in  Sf.-i/gn 
analog  „be-fdjleunigeti",  s®.:  ~gefud)  n 
requête  f  pour  accélérer  l’affaire. 
6e-fd)fi äf^impf.,  be-fd)üd)cu  i^) p.p. 

oon  be-fd;leid)en  (f.  bä). 

6e-fd)lief  (uI)  impf,  oon  be-fd)lafcn  (f.  bs). 
be-fd)fteicn  (uI^)  I  via.  @e.  msép.  1.  et. 
(jti  tun)  ~,  meift:  décider,  résoudre  de 
faire  qc.,  abs.  ( ficp  entfchliejjen)  prendre 
une  résolution  ;  oon  e-r  ®erfammlung,  oft  : 
voter  ;  et.  bei  fid)  ~  arrêter  en  soi-même 
(ogl.  fid)  ent-fdjliepen);  bie  ©acbe  ift  feft  be= 
fdjloffen  c’est  une  affaire  décidée.  2 .drt. 
geridjtlid)  ~  décerner  ;  oon  feiten  e-r  Sehörbe 
zc.  :  SCBir  fjaben  befcfjloffen  u.  Derorbnen  mie 
folgt:  ...  Nous  avons  décrété  et  décré¬ 
tons  ce  qui  suit:  ...  3.  (abfdjliefjenb  be¬ 
grenzen)  ba§  ©ebirge  befd)lie|t  ben  §orijont 
...  borne  l’horizon.  4.  (abfcfjliejienb  beenbi- 
gen)  terminer,  mettre  fin  à  ...:  ber  Sag 
mürbe  mit  §eften  befcfjloffen  la  journée 
s’acheva  dans  les  festins  ;  fein  ßeben  ^ 
finir  ses  jours.  —  II  n  ©c.  u.  33e= 
fd)(ietjung  /  @  =  ©e-fdjlufi. 
ä3c-fd)Ite§cr  (o-“)»i@a.,  ~i«/@  1.  celui 
(celle)  qui  résout,  &c.  (f.  be-fdjUejien). 
2.  gardien ,  sommelier  m ,  sommelière 
f  femme  /  de  charge. 


_ [6c-t'ri)neiften] 

'-ôe-fd)liefjer=',Umt  n  %  fonctions 
flpl.  de  sommelier,  &c.,  sommellerie  /. 
be-fdjfofj  (viî)  impf,  fie-fcfjf offen  (^) 

p.p.  oon  be-fc£)liepen  (f.  b§). 

6e-fd)lug  (wI)  impf,  oon  be-fdjlageu  (f.  b«). 
18e-fd)fu§  (ui)  m  ©a.  1.  (ogl.  be-fdjliejjen  1 
unb  2)  résolution  / ;  décision  /;  arrêté  ; 
décret  ;  et.  ju  einem  ~  ergeben  voter  qc.  ; 
einen  ~  faffen  prendre  une  résolution, 
meits.  se  décider.  2.  =  üfb-fdjluß  1  ;  juin 
Sefcfjluffe  pour  la  conclusion;  ben  ^ 
inadjen  être  le  dernier.  3.  biâm.  für  Ser= 
fdjlnp  (f.  bâ). 

18e-fd)fu^=...,  (v,!!...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 

log  ,,©e-fd)[ujj",  j®.  :  ^frcifjcit  /  liberté 
de  décision;  ^rebe  /  discours  m  de 
conclusion  (ogl.  ©djlup»...).  —  II  ®fb. 
gälte:  ~fft^iij  a.:  ~fäl)ig  fein  être  en 
nombre  ;  ~fiif)igfeit  /  nombre  m  légal 
pour  délibérer  ;  affnng  /,  ~nal|ntc  / 
décision,  résolution,  pfort  détermina¬ 
tion  ;  ~reif  a.  assez  débattu  ;  ~nnfôf)ig 
a.  qui  n’atteint  fias  le  nombre  de 
membres  (ou  le  quorum)  suffisant  pour 
délibérer.  [be-roerfen.f 

bc-fdjntcifjen  F  (uI^)  via.  ©n.  insép.  =/ 
Oc-fcf)mtcren  (oi^)  I  via.  et  vlréfl.  @a. 
ins.  1.  (fehmierenb  beftreichen)  meift:  endufre 
d’un  corps  gras.  —  ®fb.  gälte  :  2.  ®rot  zc. 
mit  Gutter  ^  (em)beurrer  ...,  mit  gett 
(fid))  ~  (se)  graisser;  mit  Éeer  ^  gou¬ 
dronner.  3.  (fehmierenb  befubeln)  (fitff)  ~ 
(se)  salir  (mit  et.  de  qc.);  fig.  papier  ^ 
barbouiller  du  papier  ;  prv.  SÏarren^iiube 
~  4ifd)  unb  SScinbe  les  noms  des  fous  se 
trouvent  partout.  —  II  S8~  n  ©c.  unb 
S8~nng  /©  analog  i,  3®.  :  graissage  m  (nur 
O);  goudronnage  barbomllage  m. 
Oe-fcf)mufien  (^,  biâro.  a.  “-^)  I  via.  et 
vlréfl.  @c.  insép.  1.  mft  :  (fid))  ~  (se)  salir, 
pfort  (se)  souiller  (bfb.  auch  fig)  (mit  et. 
de  qc.).  2.  ®fb.  gälle:  (fehmiertg  machen) 

(s’)encrasser  (auch  X  Don  geuerroaffen); 
fig.  (entweihen)  polluer  ;  ©  typ.  maculer. 
—  II  S8~  n  ©c.  u.  aSe-fd)ntul?ung  /© 
analog  I,  5®.  :  souillure  /;  encrassement 
m  (a.  ber  ©eroehre),  nur  X  :  crassement  m; 
fig.  pollution  /;  ©  maculation  /. 
2te-fd)ueibe=...  ('^-'y...)  in  3ffgn.  I  analog 
„be-fdjneiöen",  s®.  :  ~brett  n  Ut)obef  m, 
greffe  /)  ais  m  (couteau,  presse)  à 
rogner.  —  II  Sfb.  gölte,  meift  ©:  ~bauf 
/coupoir  m;  ~mafd)iue  /:  a)  allgemein: 
machine  à  rogner;  b)  ®uchb.  :  rogneuse; 
~m effet  n  ■.  a)  aUg.  :  couteau »1  à  rogner; 
b)  für  'papier:  coutelas  to;  c)  ©laferei: 
grisoir  to;  ©chriftgiefierei :  écrénoir  to. 
be-fdpteiben  (vIu)  I  via.  ©n.  insép. 

1.  meift:  rogner;  fig.  ben  Sohn  zc.:  écorner. 

2.  bie  £aare  (ein  raenig)  ~  couper  (rafraî¬ 
chir)  les  ...  3.  ©  agr.,  hort.  émonder, 
einen  ®aum  tailler  (ou  ébrancher) 
eine  §ede  tondre  ...;  nad)  béni  äirfel  am 
ïjlüiibe  émarger  au  compas;  charp. 
fdjarffantig  dédosser  ;  Dicrfantig~  équar- 
l'ir.  4.  beiSuben  unb  'Dlohammebanern :  e-Ul 
.ftinbe  bie  Sortant,  ein  Stiiib  circoncire 
un  enfant;  befdmitten  (ein  Ük-fdptitteuer 
to  ©b.)  circoncis  (to).  —  II  Î8~  n  ©c. 
unb  Î8c-fd)neibung  /©  analog  1,  z®.  ju  l: 
rognure  /,  ©  rognementm  ;  agr.  rognage 
to.  3u  2  :  coupe  /,  rafraîchissement  m. 
3u  3  :  taille  /.  3u  4  :  circoncision  /. 


<ô  Hedjnif  ;  X  'Bergbau  ;  X  SWilitür  ;  4  SKariue;  ^  ^flanjetifunbe  ;  #  §anbel  ;  'floft  ;  S  Sifenbalju  ;  (^Slabfport  ;  J1  SfRufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[ffc-fcfltifibcr] 

S3c-fri)itcibcr  (uIu)  m  ©a.,  ~iit  f®  (fer-  I 
fön,  tie  befdmeibet)  1.  celui  (celle)  qui 
coupe,  &c.  (f.  be-fdjtieiben).  2.  (papier», 
mi  '.part  ©clb=)».  rogneur  »»,  rogneuse  /.  ' 
6e-fd)itcicn  (”*«)  via.  et  vin.  (fn)  @a.  in¬ 
sép.  (vin.  se)  couvrir  de  neige, 
bc-fdtnipfcln,  bc-fdjnippc(l)n,  oc-fd)ttip= 
pent,  aae  bret  @d.,  bc-fd)tiipfcn  @c.,  be= 
fdiititf  cln  @d.,  bc-fd)itiljcn@c.  (aiie:^) 
via.  insép.  etma?  »  rogner  (le  bord  de)  qc. 
bc-fd)uittcn  (Wliu)  part.p.  »on  be-fd)nciben 
(f.  bs,  6Tb.  4).  [ben  4.1 

S3c-fd)nittcne(r)  (“<*““)  m@b.  f.  be-frfjneb/ 
bc-fdptuffcfu,  bc-fdpmppcrn  (beibe:  u^) 
via.  @d.  insép.  flairer  (en  soufflant)  ;  »on 
Werben  :  ben tfmfêr  » renifler  sur  l’avoine; 
fig.  er  bcfdjniiffelt  aile?  F  il  fourre  son 
nez  partout. 

bc-fdptnrcit  f“1“)  I  via.  @a.  insép.  1.  (mit 
©djniiren  Beferen)  e-n  Sort  îc  :  garnir  de 
cordons.  2.  (mit Stritten  Betnicfeln)  corder; 
(mit  Sinbfüben)  ficeler.  — •  Iï  n  <§>C.  u. 
S3e-fd)nitrung/@  analog  i,  jS.:  ficelagem. 
Èe-fd)imigcn  (uIw)  I  via.  @a.  insép. 
pallier.  —  II  ~b  p.pr.  et  a.  @b.  pal- 
liateur.  —  III  SR»,  n  @c.  u.  33e-fd)ôm= 
gmtg  /  ©  palliation  f. 

S8c-fd)imiger  ("-"”)  »»  ©a.,  ~iit  f®  pal- 
liateur  m,  palliatrice  /. 
S8e-fd)öniguug§=...  (wj£uu...)  in  3ffait  meift: 
...  palliateur,  ...trice  a.,  jS8.  •.  ~gntttb  m 
raison  /  palliatrice. 

bc-fd)offeu  (“>*“)  p.p.  non  be-fd)iefieu  (f.bs). 
be-fdjottern  ©  (^)  I  v/a.  @d.  insép. 
caillouter.  — -  II  S3~  n  ©c.  u.  S3e-fd)ottc= 
rung  /  @  cailloutage  m;  nur  Suing 
(grobe  fiieäfdjidjt)  aud):  cailloutis  m. 
be-fd)rnnfcu  I  v\a.  et  vlréfl.  ®a. 

insép.  borner',  limiter,  (®renjen  feçen)  cir¬ 
conscrire,  (einfd&rânïen)  restreindre;  fid) 
auf  et.  »,:  a)  se  borner  à  qc.,  à  ...  (inf.), 
b)  (in  gewiffen  Wrenjen)  se  renfermer  dans 
qc.  —  II  bc-fd)rihtfcnb  p.pr.  et  a.  ®b.  : 
a)  in  ben  Seb.  be§  inf.'  b)  restrictif.  — 
III  bc-fdjriinft  p.p.  et  a.  @b.  (ogt.  i): 
a)  borné,  limité,  &c.  ;  (eng)  étroit  (aud) 
fig.)  ;  in  befdjrânftcm  ©inné  dans  un  sens 
restreint;  befdjrânft  mobnen  loger  à 
l’étroit;  in  befdjrönften  SSertiältniffen  leben 
être  dans  la  gêne;  b)  geiftig  befdjrânft 
(bumm)  borné,  faible  d’esprit.  —  IV  18» 
n  ©c.  u.  SBe-fd)rânfnng  f®  analog  T,  j®. 
limitation  f\  restriction  f. 
3k-fd)ränft-ljcit  (- ■”*-)/ ®  1.  e-s  pia^eâ  k.  -, 
le  peu  d’étendue,  l’exiguité;  ber  3eit: 
brièveté  ;  beâ  Ginfommenâ  :  modicité.  2.  », 
be?  ©eifte?  étroitesse  d’esprit. 
bc-fd)rcibCH  (“■*“)  I  via,  ®o.  insép. 
1.  (mit  ©djriftjiigen  oerfel)en)  écrire  sur  ... 
—  ®fb.  pile:  2.  fig.  et.  »,  décrire  qc.  ; 
(fctiitbevn)  (dé)peindre;  umftänblid)  »  dé¬ 
tailler;  etnen  SHeb  sc.  »  donner  le  signale¬ 
ment  d’un  ...  3.  bfb.  math,:  eine  fÿigur  », 
(entfteben  laffen)  tracer  ...;  einen  fireiê  te.  », 
décrire  ...;  ein  Dreoecf  in  einen ßreiä  ».  in¬ 
scrire  un  triangle  dans  ...  —  II  »b  p.pr. 
et  a.  <§>b.  4.  in  ben  ®eb.  beâ  inf.  5.  descrip¬ 
tif  ;  gr.  »,bc  3eit  (passé  m  ou  prétérit  m) 
imparfait  m.  —  III  58»  n  ®c.  u.  58c- 
fdjrcibung  f®  6.  analog  i  :  description  f 
fig.  peinture/;  détail  m  ;  signalement  m; 
tracement»».  7. (mtr  58»ung):  a)  e-eïfjat,  ! 
bic  jeber  Suing  fpottet  ...  qui  défie  toute 


description;  über  alle  Suing  fd)bn  d’une 
heauté  au  delà  de  toute  description; 
b)as£  S»nng  e-r  pianetenbaim  te.  parcours  m. 

£>ier  nid)t  aufgcfüljrtc  fVôllc 
fnd)e  man  unter  bent  58cftimmungö= 
mort,  5S.  @rb=,  Drtâ=  îc.  befdjreibuttg. 
S8c-fd)rcibcr('-'Iu)»n  ©a.  descripteur,  fig. 

peintre  (analog  „ be-fcEireiben y/). 
bc-fd)reieit  (^Iu)  I  via.  ®o.  insép.  1.  drt. 
bie  Oier  ®anbe  »,  (non  Hîeugeboreuen  :  ein 
SebenäjeicBen  non  fid)  geBen)  donner  signe 
de  vie  (en  criant).  2.  j-n  »,  (oerfcÇreien) 
décrier  q.  3.  (burdj  Sd^reien  e-n  magifdjen 
©nflug  auêüBen)  et.,  j-n  »,  ensorceler  qc., 
q.  —  Il  S~  n  @c.  analog  I,  }58.  décrim; 
ensorcellement  m. 

be-frfjretten  (  w-°)  I  via,  @n.  insép. 

1.  mettre  le  pied  sur  (ou  dans) ...;  er  bat 
meine  ©djroefle  niefjt  mct)r  befd) ritten  il  n’a 
plus  franchi  le  seuil  de  ma  maison. 

2.  ssfb.  güiïe  :  ben  Stlta'r  ».  monter  à  l’au¬ 
tel;  drt.  ben  Stedjtêmeg  »  avoir  recours 
aux  tribunaux.  —  II  S~  n  ®c.  u.  Se= 
fdircitung  f  @  meift  burd)  ben  inf.  ju  geben. 

bc-fd)rtcb  (uI)  impf.,  be-frf)riebeu  (uIu) 
p.p.  non  bc-fd)i'cibeu  (f.  bä). 
bc-frf)rtebener=tttafjeu  (u-^“'-u)  adv. 

comme  je  (&c.)  viens  de  dire, 
be-fi^ri it^impfi,  be-fc^ritten^^p.p. 
non  be-fcf)reiten  (f.  bâ). 

bc-fcfjroteu  O  (uI“)  I  via.  @b.  insép. 
(nertiirjcnb  Befc^neiben)  rogner;  Slïiiinjroefen : 
ébarber,  écouaner.  —  II  S~  »  ®c.  u. 
Sc-fd)rotuitg  f®  analog  i:  rognement 
m\  ébarliement  m. 

be-fcf)Ut)CU  (uIu)  I  via,  et  viré  fl.  ®a.  ins. 

1.  (fui))  ~  (se)  chausser  (mit  et.  de  qc.). 

2.  <&  SBafferBautunft  :  einen  SfabI  »  saboter 
un  pieu.  —  II  S^,»»®c.  u.  Se-fd)ut)ung 
/  ®  (gupeïteibung)  chaussure  /. 

be-fdpttbigen  (u,iuu)  I  via,  @a.  insép.  j-n 
e-r  ©adje  ( gén .)  »  (i^m  fctulb  geben)  accu¬ 
ser  q.  de  qc.,  imputer  qc.  à  q.  ;  (Bfb.  in 
3Serbad)t  Bringen)  meift  drt.  inculper  q.  — 
II  5Bc-fd)ulbigtc(r)s.  @b.  analog  I:  accu- 
sé(e  f)  m;  inculpé(e  f)  m.  —  IIIS  »X/  n 
©c.  u.  Sc-fd)ulbiguug  /©  analog  i :  accu¬ 
sation  /,  imputation  /;  inculpation  f. 
Se-fd)ulbiger  (wvJ^)  m  ©a.,  ~tu  f  @ 
meift  analog  „be-fcblllbigcn”  burcB  bie  Bejüg- 
lid)cn  ve/rbes-,  qui  impute,  &c.  ;  drt.  aud)  : 
inculpant. 

be-fdpimnteln  F  (^)  I  via,  @d.  insép. 
j-n  »  tromper  (ou  duper)  q.;  im  Spiele: 
F  tricher.  —  II  S~  n  @c.  u.  Sc-f(f)«m= 
ntcluitg  f  ®  analog  i,  j*.  tromperie  /,  du¬ 
perie  /,  tricherie  /. 

bc-fdptppenH^)  I  via.  @a,  insép.  1.  (mit 
Sdjuppen  oerfeben)  garnir  d’écailles.  2.  = 
ab-fdjuppen  I.  3.  P  =  be-fdmmmeln  I.  — 
II  S~  n  ®c.  u.  Se-ft^uppung  f  @  ana* 
log  i,  «s 8.  écaillage  m;  P  =  be-fdnmu 
mein  II.  [®ang  »  découvrir  un  filon.I 
bc-frf)itrfcn  >5  V/CT.  @a.  insép.  einen/ 
bc-fft)ütten  ('^'î'y)  I  via.  et  v\réfi.  @b.  in¬ 
sép.  1.  j-n,  et.  mit  et.  »  répandre  qc. 
sur  q.,  qc.  ;  mit  Slumen  »  couvrir  de 
fleurs  ;  fid)  mit  ©once  »  verser  de  la 
sauce  sur  son  habit.  2.  ©  mit  tërbc  » 
terrasser,  agr.  terrer  ;  eine  Gimuffee  »c.  » 
charger  (mit  Siefelfteinen :  caillouter)... — 
II  W  ®C.  u  S8c-fd)iittung  f®  analog 
i,  j8.  terrage  m;  cailloutage  m. 


[ge-ffttoerltflfcitB 

bc-fd)iit?cn  (“>I“)  I  via.  @c.  insép.  proté¬ 
ger;  (oerteibigen)  défendre,  mettre  à  cou¬ 
vert  (gegen,  oor  ...  contre  ...).  —  II 
n  @c.  u.  ®c-fd)iüfung  f  ©  protection  /;. 
défense  f. 

33e-fcf)ütjcr  m  ©a.,  ~tn  f®  =  ??e= 
fdjinner;  »  bc?®laubenê  (jitel  ber  englif^en« 
S  einige)  Défenseur  de  la  foi. 
be-frfjttmngcn  (uiu)  I  via.  @c.  insép. 
pourvoir  d’une  queue.  —  II  6  e- 
fdjmnngt  p.p.  et  a.  @b.  =  gefdjroônjt- 
(f.  ftfiroanjen).  « 

6c-fd)mahen  F  (“^j  I  via.  @c.  insép. 

l.  ctroaê  »  causer  de  qc.  2.  j-n  »  (bur^, 
©ebroa^en  üBerreben)  circonvenir  q.  par 
de  belles  paroles,  F  enjôler  q.  ;  fid)  », 
lnffcn  se  laisser  persuader,  s’en  faire  ac¬ 
croire.  —  II  n  ©c.  u.  t8c-fd)roahung 
/©  analog  i,  j3.  :  3î»  e-r  ©adie  causerie  f 
sur  qc.  [enjôleur  m,  enjôleuse  f\ 

$e-)rf)matfcr  F  (“iu)  m  ©a.,  ~tn  f  ®  F  | 
bc-fdimefcllt  (“iu)  via.  @d.  insép.  mfort 
al§  fdiroefeln  (f.  b§). 

be-fd)meif?cn  (wIu)  via.  @c.  insép.  l.mouil- 
ler  de  sueur.  2.  ch.  [©diroeij;  =  Slut} 
ensanglanter. 

2k-fd)mer  \  j^1)  n  ®a.  =  Se-fcfiroerbe  1; 
ba?  mad)t  i^m  eben  fein  »  cela  ne  lui 
pèse  guère. 

2!e-fd}ttJCVbC  (“Iu)  f®  1.  (etma§  fc^roer  ju 
îragenbeâ)  ce  qui  pèse:  a)  im  Befonbern: 
(SRübfeligfeit)  peine,  fatigues  pl.,  pfori 
misère;  (unannebmiicBteit)  désagrément»»; 
(Saft)  poids»»;  b) (befd&toertidje SBrperleiben) 
mal»»;  »n pl  bc?  Slltcr?  incommodités  de 
l’âge;  oljue»  sans  inconvénient.  2.  (filage, 
«omit  man  ficfi  über  j-n,  et.  Befdpoert)  grief 

m,  plainte,  mfort  doléance;  (megett 
SRedjtäoertetung)  réclamation;  ben  »n  ab= 
l)elfen  faire  droit  aux  griefs;  »  führen 
(über  ...)  porter  plainte  (contre  q.),  se- 
plaindre  (de). 

Sc-fd)!t)crbc=...,  b~=...  (°-°...)  in  3f.=ffcgn. 
I  analog  „Se-fdimerbe",  j®.  :  ~bürcnu  n- 
bureau  m  des  réclamations.  —  II  ®fi). 
pile:  ~bud)  n:  a)  cahier  m  des  dolé¬ 
ances  ;  b)  S  cahier  m  des  plaintes  ;  ~= 
fiterer  m,  ~fiil|rerin  f  drt.  réclamante 
/)»»;  ~fül)rnitg /«exposition  des  griefs; 
meits.  plainte;  ~fd)rift  /  plainte. 
bc-fd)tt)ercit  (^-u)  I  v/a.  et  v 'ré fi.  @a.  in¬ 
sép.  ( ant .  er-lcid)tern).  1.  a)  (fdiioer  auf  et. 
laften)  peser  sur  ...;  biefe  Speife  befdimert' 
ben  SJlagen  ...,  oft:  charge  l’estomac p 
b)  (mit  et.  Belaben)  meift  :  charger  (mit  et. 
de  qc.).  —  Sfb.  pue:  2.  path,  embar¬ 
rasser.  3.  fid)  ~  (filage  erbeben)  se 
plaindre  (über  et.  bei  j-m  de  qc.  à  q.). 
—  II  n  @c.  u.  Sc-fdjmeruttg  f®- 
(ant.  6r-leid)tcrnng).  4.  analogl,  meift  burcB- 
ben  inf.  ju  geben  ;  a.  charge  /.  5.  drt.  S» 
(ïSfanb-Belaftüng)  sûreté  /  hypothécaire. 
©e-fd)Wercr  (“I“)  m  ©a.  i.  ~(in  f®)- 
celui  (celle)  qui  pèse,  charge,  &c.  (ogl. 
be-fdjmercn).  2.  f.  S3rief4iefd)merer- 
bc-fd)tocrlid)  (uIv)  a.  ®b.  (miibfelig)  oné¬ 
reux;  (ermilbenb)  fatigant;  (beläftigenb) 
importun;  (unbequem)  incommode;  (ür- 
gerlid))  fâcheux;  j-m  »  fein  ober  fallen: 
a)  être  à  charge  à  q.,  gêner  q.,  b)  (burd> 
f-e  Wegcumart  läftig  roerben)  importuner  q. 

2lc-fdinicrlid)fcit  (wiv-)  f  ®  1.  =  5îe* 

fdjmerbe  la.  2.  (ba§  SefcBtoerlidf-feirt)  (n^l. 


âeidten  :  F  familiar;  P  Soif  ?fpr.  ;  T  ©auncrfpr.  ;  S  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradnwbrig  ;  T  a.  b.  ftranj.  übernommen  ;  ®  SBiffenfdjaft;. 
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{be-fd)und)tißeul 

be-fdjroerlicf))  incommodité,  importunité, 
fatigues  pl.  d’un  voyage,  incommodités 
pl.  de  l'âge.  3.  (Sdjnjterigteit)  difficulté. 
:be-fd)Wid)tigeit  ( )  [né.  svnchtm  = 
ftitlen]  ©a.  insép.  I  via.  réduire  au  si¬ 
lence;  (beruhigen)  apaiser,  calmer;  fein 
Sewiffen  auc^  :  endormir  (ou  faire  taire) 
ia  conscience;  ngt.  nutfi  be-rul)igeit  1,  — 
II  n  ©c.  uni  iBe-fcf)mid)tiguug  f  @ 
analog  i,  jSä.:  réduction  /  au  silence; 
apaisement  m;  jur  *B~ung;  meines  ©e= 
miffen?  pour  l’acquit  de  ma  conscience  ; 
ngt.  aurf)  be-rut)igen  III. 

1Bc-fdjtt»d)tiger  (“iW)  m  ©a.,  ~iit  /  @ 
(i ant .  Sluf-reijer)  celui  (celle)  qui  apaise, 
&c.  (f.  be-fdjroidftigen). 
23e-fd)U)id)tigung§=...  (uß^...)  in  3f.*f?gn 
analog  ,,be-fd)mid)tigen",  53}.  :  ~gelb«  ar¬ 
gent  m  pour  payer  le  silence, 
bc-fdjwtitbelu  F  l^)  via.  ©d.  insép.  = 
be-|d)innmeln. 

4c-fd)tt)htgen  (^“)  via.  Sa.  insép.  =  be» 
flugein  (f.  o§  I);  be-fdjmingt  ailé. 
bc-fd|wur,  l)c-fd)ttntr  (beibe:  impf., 

bc-frî)  woven  (oI^)  p.p.  n.  be-fdjwôren  (f.  os). 
f>e-fd)wbrcu  lu/«,  ©g.  insép.  1.  (mit 
e-m  eiOe  befräftigen)  e-c  2lu5fage:  affirmer 
par  serment;  (fduoiiren,  bafj  man  et.  galten 
toiu)  ben  ÿi'ieben  ~  jurer-  la  paix.  2.  (burd» 
tnagifd;e  SBorte  bannen)  Seiftet:  évoquer; 
(inegbannen)  bbfe  ®eifter:  conjurer,  exor¬ 
ciser.  3.  meits.  (anfletien)  conjurer;  icf) 
befcipuôre  Si2  je  vous  en  conjure;  j-n 
bei  bent  geheiligten  Stamen  ©ottes  ~  ad¬ 
jurer  q.  par  le  saint  nom  de  Dieu.  — 
IT  n  ®c.  u.  S5~ung  f  @  analog  I,  jS.  : 
affirmation  f  par  serment  ;  (»entfett  non 
©eiftern)  évocation  /;  (älustreiben  non  ® el¬ 
ftem)  conjuration  /,  exorcisme  m  ;  ju  3: 
prières  flpl.  instantes,  obsécration  f. 
18e-fd)Wörer  (“Iw)  m  @a. ,  ~in  f  % 
(®etfter-)„  conjur(at)eur  ;  bfO.  non  Be* 
feffenen  :  exorciste  m. 

1öe-fd)Wiirung§=...  (»^...)  in 3ffgn.  I  analog 
„be-fdjmören",  3®. :  ^formel  /'formule 
d’exorcisme  ;  ïunft  f  art  m  d’exorci¬ 
ser.  —  II  Bfb.  galt:  — b ltd)  n  grimoire  to. 
bc-fcclcn (°~u)  [Seele;  ogt.be-feligen]  I via. 
©a.  insép.  donner  de  l’âme  à  ...,  ani¬ 
mer  (beibe  aud)  fig.).  —  II  n  ®C.  u. 
SBc-fceluitg  /©  animation  f. 

'Se-f celer  (uI^)  m  ©a.,  ~itt  f  ©  celui 
(celle)  qui  anime  (ngt.  be-feelen). 
ISe-fcclt-fjcit  (“--)  f  ©  animation, 
be-fcgcltt  4-  (“z“)  via.  @d.  insép.  1.  (fe* 
getnb  befafireu)  ein  ïfieer  ~  naviguer  sur 
...  2.  (mit  ©egeln  nevfetienj  voiler,  garnir 
de  voiles. 

älC-fcljCH  (”-”)  I  vja.  et  vlréfl.  ©1.  insép. 
1.  meift:  regarder,  infort  (aller  ou  venir) 
voir  ;  prüfeno  ~  examiner  ;  (befigitigen)  vi¬ 
siter,  als  ütuffetier,  audj:  inspecter;  fief) 
(dat.)  Oie  ■Dîertinüi'Oigteiten  Oev  Stabt  aller 
voir  (ou  visiter)  ...;  etwas  bei(m)  £id)te  ~ 
y  regarder  de  plus  près.  2.  Sfb.  gait: 
P  fig.  (betommen)  Prügel  ~  recevoir  une 
volée  de  coups.  —  1 1  $8~  n  ©c.  u.  Se= 
fel)iutg  /©  analog  i,  3».  :  vue  /;  examen 
»1;  visite  /;  inspection  f. 
’i)c-fcl)e«ë=wert  =würbig  (^)  a. 

©b.  digne  d’être  vu  (metjr  gbr.  fefjenê*...). 
Ite-fclptcu  (u-u)  via.  ©a.  insép.  einen 
Sogen  ~  mettre  une  corde  à  ... 


ù  e-f eilen  4-  (u-v)  I  via.  @a.  insép.  funer 
(f.  auf-tafeln).  —  II  IBc-fetlmtg  f©  cor¬ 
dages  mlpl.  (=  ïafebwerf). 

b  c-f eiligen  f“-'")  I  via.  ©a.  insép.  l.mft: 
écarter,  éloigner,  mfort  mettre  de  côté. 
2.  SfO.  gälte:  eilte  Sadje  ~  (ooUftänbig  er* 
teöigen)  se  débarrasser  d’une  affaire; 
©djtoierigJeiten  ~  aplanir  ...  —  II  SB  Ti 
@C.  unb  ©e-feitigung  f  ©  analog  I,  3». 
écartement  m,  éloignement  to;  apla¬ 
nissement  TO. 

SBc-fcitigcr  (uIuu)  to  ©a.,  ~ttt  f  @  celui 
(celle)  qui  écarte,  &c.  (f.  be-feitigen). 

bc-fcligcn  (u-“u)  [fetig]  I  via.  ©a.  insép. 
rendre  (bien)heureux,  F  béatifier.  — 
II  p.pr.  et  a.  ©b.  ^.ber  ®ebanfe  pen¬ 
sée /enivrante.— III  SB~«@c.  u.  SBe= 
fctiguug/©  analog  I  mit  Oem  inf.  ju  geben. 

löcfeif  (Iu)  m  ©b.  1.  meift:  balai;  prv. 
neue  ^  feeren  gut  tout  beau,  tout  nou¬ 
veau  (tout  nouveau,  tout  beau),  a.  il 
fait  balai  neuf.  —  Sfo. gatte:  2.  (§eber»)~ 
J)1  umeau  ;  langer  gum  entfernen  0.  Spinnen* 
getoebe  aranteloir.  3.  F,  bfO.  BurfdpifoS : 
(Stenftmäö'djeii)  bonne  /;  neractjttict)  uon 
Çrauenjimmem  :  alter  ~  P  vieux  trumeau. 

23cfeit=...,  b~=...  (-°...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sefcn",  3».  :  ~biubev  m  faiseur  de  ba¬ 
lais.  —  II  SBeitere  Seifpiete:  ~föriltig  a. 
en  forme  de  balai;  ~l)eibe  /bruyère  à 
balai  (eh'  CCt  SCOJDd  TZCt^  y  /v  rcifig 

n  rameaux  mlpl.  de  bouleau;  ~fticl  to 
manche  à  balai. 

be-feffen  (^^  ï^.p.pon  bc-fibcu  (f.  o§). — 
II  a.  ®b.  ooni  Seufcl  ~  possédé  du 
diable;  fdjreieu  mie  ~  crier  comme  un 
enragé;  wie  ~  non  ...  être  obsédé  de  ... 
—  III  S8~e(r)  s.  ©b.  possédéfe  /)  m. 

23e-feffen=f)ett  /  © ,  =feiu  n  ®c.  (betoe: 
“io-)  Geologie  :  possession/,  obsession/. 

33e-fctf=...  (V,B...)  in  3ffgn.  I  analog  „ be* 
fetten",  3®.  -,  ~bnttb  n  ruban  m  à  garnir; 
~tetd)  to  étang  d’empoissonnement.  — - 
II  Sfo.  plie:  ^platte  O  f  arch,  carreau 
to;  ~fd)lügcl  to  ober  ~ftÖfjcl  to  0  (§anb* 
ramme)  dame  f. 

be-fepett  (u,Sw)  I  via.  ®c.  insép.  1.  et. 
mit  et.  meift  :  mettre  (poser  ou  placer) 
qc.  sur  qc.;  mit  Srcffen  galonner.  — 
SfO.  pile:  2.  (mit  et.  oerfefien)  garnir  de 
(aud) :  mettre  à)  qc.  (and»  fig.);  ein  fianb 
mit  ©ittwoljnern  peupler  un  pays  ;  mit 
giften,  ©epgehc.  (auc§  tutaterei  :  ein  S3ilb 
mit  Dielen  ~  peupler;  (tuieber) 

mit  ^tfdjbrut  ~  (re)peupler,  (r)empois- 
sonner,  aleviner;  e-n  2ifc^  mit  ©peifen 
charger ...  3.  ein  3lmt  k.  ~  (baju  ernennen) 
pourvoir  ( abs .  nommer)  à  un  emploi  ; 
t/te.biefMIen  beê  ©cbanfpielb~  distribuer 
les  rôles  d’une  pièce;  memeStuubenfinb 
befetjt  mes  heures  sont  prises;  jebe 
Stimme  war  breimal  befe^t  chaque  partie 
était  représentée  par  trois  voix.  4.  (ein* 
netjmen,  in  Sefiç  nehmen)  occuper  ;  (l)ier  ift) 
ailes  befegt!  :  a) (in  e-m  SBagen-aOteittc.)  oft: 
(nous  sommes  au)  complet  !,  b)  (auf  Oem 
Abtritt)  il  y  a  quelqu’un!;  c)  prnfpr. : 
occupé!;  X:  eine  ütnfiö^e  îc.  ~  occuper  ... 

5.  ©piet:  mettre  un  enjeu  sur...;  eine 
Sorte  mit  ad&t  sotarl  ^  couvrir  une  carte 
de  ...;  Jtartenfpiet :  befeater  Söuig  roi  m 
gardé.  —  II  b  e-f  et?  t  part.p.  et  a.  @b. 

6.  in  ben  Seb.  beâ  inf.  ;  f.  bfb.  4.  7.  (ge- 


_ jBc-ftnnen] 

brängt  pott)  comble;  (®aftbof,  Sweater  îc.) 
bondé,  (überfüllt)  archibondé.  —  III 
n  ©C.  unb  aSe-fe^ltng  /©  analog  I,  j». 
5«  2  :  garnissage  m,  (Sefaç)  garniture  /; 
peuplement  to;  empoissonnement  w. 
3u  3:  nomination  /à  ...;  distribution  / 
des  rôles.  3ur:  occupation/.  3110.  mise 
/d’un  enjeu  sur  une  carte. 
Sc-fet?ungâ=...  (^'s^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„bc-fetien",  3S. :  ~üorfd)lag  w.  proposi¬ 
tion  /  pour  la  nomination  à  un  emploi. 

—  II  Sfb.  galt  :  ~recl)t  n  e-f  ©teUe  droit 
ni  de  patronage.  [gémir  sur  qc.\ 

bc-fcitfften  (uZo)  via.  @c.  insép.  etwaS 
bc-fid)tigen  (oiu“)  I  via.  ©a.  insép.  1.  et. 
allgemein:  regarder  qc.,  pfort  faire 
l’inspection  de  (inspecter  ou  visiter)  qc.  ; 
(priifenb  befeljen)  examiner.  2.  Sfb.  fyüHe: 
als  ©ac^uerftänbiger  „  exjrertiser.  —  1 1 
n  <§>C.  u.  50C-fid)tigung  /©  analog  I,  3®.: 
inspection  /,  visite  /;  descente  /  sur 
les  lieux  ;  expertise  /'. 

S3c-ficf)ttger  (^^)  m  ©a.,  ~tlt  /@  ana¬ 
log  ,,be-fid)tigen"  :  celui  (celle)  qui  re¬ 
garde,  &c.,  inspecteur  m,  inspectrice  /, 
visiteur  to,  visiteuse/;  examinateur  m , 
...trice  /;  fadjoerftmibiger  ~  expert  m. 
S8e-ftd)tigungÔ=...  (“'âu'"...)  in  3ffgn  analog 
„be-fidjtigen  ic.",  3S.:  ^bcridft  m  rapport 
sur  une  visite  ou  inspection  ;  ~gebitf)ren 
flpl.  droits  m  de  visite  ;  ~rccf)t  n  droit  m 
de  visite  ;~reifc /tournée  d’inspection, 
bc-ficgbar  (uI-)  «.  ©b.  qui  peut  être 
vaincu;  domptable. 

Üfe-fiegbarfeit  (“-— )  /©  analog  „  be-fiegen" 
burc^  bie  bejügtidjen  verbes,  jS.  il)re  ~  ift 
ficher  ...  qu’on  peut  les  vaincre, 
be-ficgcltt  (v-u)  I  via.  @d.  insép.  (jur  Be¬ 
glaubigung  mit  einem  ©iegel  perfelien)  eine 
Uftunbe  -,  sceller  (au$  fig),  apposer  son 
sceau  (ou  les  scellés)  à  fig.  a.  con¬ 
firmer.  —  II  n  ©c.  unb  58e-fiege= 
lung  f®  analog  i,  a».:  apposition  /  du 
sceau  (des  scellés);  fig.  confirmation  /, 
be-fiegett  (uIv)  I  via.  et  vlréfl.  ©a.  insép. 
1.  ben  geinb  ~  vaincre  (mfort  battre) ...; 
bfb.  fig.  surmonter,  dompter.  2.  Sfb.  plie  : 
©piel  :  j  -n  ~  battre  (ou  gagner)  q.  ;  fief) 
für  befiegt  erflüren,  oft:  quitter  la  partie. 

—  II  îôe-fiegte(r)  to  ©c.  vaincu,  battu. 

—  III 18  os  72-  ®c.  u.  23c-fieguug  /©  vic¬ 
toire  /  (remportée  sur  ...);  tiad)  5famg 
aller  pinbe  après  avoir  vaincu  ... 

SBe-ficgcr  (oI^)  m  ©a.,  ~tn  /  ©  celui 
(celle)  qui  défait,  vainqueur. 

Ükfing  ^  (-u)  m  @a.,  mef;r  gbr.  :  ~e  (f"”)  f 
®  =  'Seere ;  bfb.  fdjwarje  ^  myrtille/ 
(Vacci'nium  myrti'Uus)  =  3î!aU=bCCrC. 
Ü8efing=...  (-“...)  inSffgn  analog  ,/Befing", 
jS.:  ~fuppc / soupe  aux  myrtilles, 
be-fingen  (^iu)  via.  ©a.  insép.  j-n,  et.  ~ 
chanter  (preifenb:  célébrer)  q.,  qc. 
be-fmgcn§=wcrt  (o,S!“=-),  bc-fiitgcttd= 
Wiirbig  (' jë a ,  ©b.  digne  d’ètre 
chanté  ou  célébré. 

be-fittnett  (“‘Jk/)  I  fief)  -%-  vlréfl.  ©b.  insép. 

1.  (fid;  ju  erinnern  fudjen)  chercher  dans 
ses  souvenirs,  (nadfbenten)  se  recueillir. 

2.  (et.  toirllid;  inë  ®ebâd)tniâ  jurudrufen)  se 
rappeler  (ou  se  remettre)  qc.  (dans 
l’esprit)  ;  id)  befinne  mid)  nitf)t,  baé  id)  ihn 
gefeljen  t)abe  (baß  er  eê  mir  gefagt  liât)  je 
ne  me  souviens  pas  de  l’avoir  vu  (qu’il 


©  îedjnif  ;  Jî.  'Bergbau  ;  X  ÏÏUlitar ;  4-  ffllarine;  ^  ?(5flanjenfimbe  ;  ®  §anöel  i  ^  fPoft ;  S  Ëifenbatju  ;  <^9  MaDfport  ; ,  fSJlufif  □  Freimaurerei. 
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me  Tait  dit);  menu  id)  mid)  red)t  bcfinne 
si  j’ai  bonne  mémoire.  3.  (auf  beu  ®e- 
battïett  fommen)  s’aviser  (auf  et.  de  qc.); 
fid;  eine?  anbem  (ober  Seffern)  fic^  an» 
bert  se  raviser.  4.  (über  et.  nachbenten)  fid) 
über  et.  ~  penser  ( pfort  réfléchir)  à  qc.  ; 
fid)  lange  prendre  joliment  de  temps 
pour  se  décider;  man  barf  fid)  nid)t  lange 
(ober  l)icr  ift  nid)tê  ju)  ~  il  n’y  a  pas  à  hé¬ 
siter;  fid)  l)in  unb  per  ~  (über ...)  se  creu¬ 
ser  le  cerveau  (sur  ...);  ol)ne  fid)  ju 
a)  (ohne  nathjttbenlen)  sans  réfléchir,  b)  (fo- 
gleich)  sans  hésiter.  —  II  n  @>c.,  bfb. 
analog  4,  jB.  :  réflexion  f\  hésitation  /;  Il  ad) 
fnrjem  après  un  moment  de  ré¬ 
flexion  ;  mab  l)i[ft  bad  lange  ÏL  ?  à  quoi 
bon  tant  balancer?  —  III  Se-fhuutltg 
/  ©  :  bic  Suing  oerlieren  :  a)  perdre  con¬ 
naissance,-  b)  (bie  gaffung  oerlieren)  perdre 
contenance;  (roiebeij  jur  S~ung  fommen: 

a)  reprendre  connaissance,se  remettre, 

b)  fUj.  reprendre  (sa)  contenance,  c)  re¬ 
venir  à  la  raison;  nidjt  bet  Suing  fein 
ne  pas  avoir  sa  tête.  —  IV  be-fonncit 

p. p.  et  a.  @b.  :  a)  in  ben  Beb.  beë  inf.  ; 
b)  f.  bfb.  atrtifel. 

Se-finnuitgâ»...,  b~=...  (u,Brt..)  in  3f.-f|gn 
analog  „be-fimien",  jB.  :  ~Iraft  /faculté  de 
se  (res)souvenir  de  qc.;  ~lo3  a.  sans 
connaissance;  ~lofigfeit  f  perte  de  la 
connaissance,  pfort  évanouissement  m. 

Sc-fit?  (u,î)  m  @b.  1.  (baë  Befitjen  unb  baë 
Sefeffene)  meift:  possession  f:  faftifdjer  ~ 
possession  de  fait,  drt.  auch  :  détention  f  ; 
in  ben  ~  non  et.  gelangen  ober  fommen  en¬ 
trer  en  possession  de  qc.  ;  non  etroab  ~ 
nehmen  ober  ergreifen:  a)  prendre  pos¬ 
session  de  qc.  ;  b)  drt.  alë  Unterpfanb: 
se  nantir  de  qc.;  j-n  (roieber)  in  ben  ~ 
Bon  et.  fetjen  (re)mettre  q.  en  possession 
de  qc.,  réintégrer  q.  dans  qc.  —  Bfb. 
güiie:  2.  j-n  auê  betn  ~e  bringen  (fetjen 
ober  treiben)  :  a)  déposséder  (ou  évincer) 

q. ,  b)  (auë  bem  ~e  feineë  ©igentumê)  ex¬ 
proprier  q.  3.  =  5k-fiüung  (f.  bc-fipen  5). 

83c-fttj-...,  b~=...  (v ,a ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„8e-fifc  be-fijjen",'  s«.:  ~fiU)ig  a.  drt. 
apte  à  posséder;  ~tefjre  f  théorie  de 
la  possession  ;  ~etttrüumung  f  envoi  m 
en  possession.  —  II  Bfb.  galle:  ^aitjet» 
gcttb  a.  gr.  possessif;  ~ergretfer  m  qui 
prend  possession  ;  ~ergrcifung  f  prise 
de  possession;  roiberrcdjtlidje  ~ergreifung 
usurpation  ;  ~fafl  m  gr.  génitif;  flage 
f  drt.  action  possessoire;  ~lo§  a.  sans 
bien(s);~lofigfctt/  manquer  de  biens; 
~italpne  f ;  ~nel)ntuttg  f  =  ^ergreifung; 
~red)t  n  droit  m  de  posséder,  drt. 
possession  f;  ~ft«itb  m:  a)  (état  de) 
possession  /;  b)  #  =  Hlfti'moermôgen  ; 
~ftontug  f  drt.  inquiétation,  trouble 
771  j  iv  ftitif  n  possession  /;  ~titcl  m  drt. 
titre  de  propriété. 

bc-fitjbar  (ui-)  a.  @b.  qu’on  a  le  droit 
de  (ou  qu’on  peut)  posséder. 

bc-ftfien  f^)  I  via.  @i.  insép.  1.  et.  „ 
(jur  Berfiigung  haben),  meift:  posséder  qc., 
toeitS.  avoir.  2.  (ftjjenb  inné  haben)  einen 
flaç  je.  ~  occuper  ...  — -  II  n  ©c. 

3.  possession  f.  —  III  löc-fitjimg/  © 

4.  =  ©e-fitj  1.  5.  bfb.  non  Sünbcreien  te.: 
biens-fonds  mlpl. ,  (Sanbgut)  terre,  (ain- 
mefen)  propriété. 


ïBc-fificr  (^iJ“)  m.  ©a.,  ~in  f  ®  meift:  pos¬ 
sesseur  (nur  m);  redjtmüjitger  ~  proprié¬ 
taire  s.  ;  #  :  détenteur  m,  détentrice  f, 
e-ë  SDBed^fetâ  :  porteur  m.  [fitien,  bfb.  5)3 
S8e-fifitum  f^-)  n  ®  =  SBc-fituing  (f.  bc» J 
I8e-füjungê=...  (^u...)  in  3ffgn  =  Sc-fîjj*... 
be-fotfett  ('J'l'J)  via.  @a.  insép.  bie  güfie  ~ 
mettre  des  chaussons  aux  ... 
be-foffen  P  f^)  p.p.  non  be-faufeu  u.  a. 
@b.  ivre,  P  soûl. 

SSe-f Offenheit  P  f  ©  ivresse. 

6e-folfictt  (“io)  v/a.  @a.  insép.  O  cord. 
mettre  des  semelles  (non  altem  ScEmlwerf  : 
mettre  une  carrelure)  à ...;  roieber  (ober 
neu)  ~  ressemeler;  F  fg.  f.  ber-fot)len  T. 
bc-folbett  ('"'J'")  I  v/a.'® b.  insép.,  bfb. 
îruppen  :  stflder;  aSeamte:  donner  des 
appointements  à  ...;  SBebiente:  gager; 
$anb=arbeiter:  salarier;  fig.  j-n  fil» et.  ~ 
payer  q.  pour  qc.  —  II  SBc-folbete(r)  m 
@b.  salarié.  —  III  n  ®c.  analog  i 
burcÇ  bie  bjgl.  verbes. —  IV  5Be-fo(bttttg  f 
©  analog  i  :  solde  ;  appointements  mlpl.  ; 
gages  mlpl.  ;  salaire  m  ;  paye  f. 
$e-folbung§=...  (^... )  in  ,3ffgn.  I  analog 
„  be-folben ",  a».  :  ~erl)ôl)ung  /,  ^ulage 
f  augmentation  de  solde,  de  traite¬ 
ment.  —  II  SBfb.  pü:  Uicr()iiltltiffc  ni  pi 
appointements  m,  &c. 
be-fottbcr...  (“'K..)  @b.  I  a.  (nia  prübifa- 
tioeê  a.  unb  al§  adv.  r*&)  meift:  particu¬ 
lier:  a)  (e-m  ®egenftanbe  allein  jutommenb) 
er  Ejat  feine  ^.en  ©îeinungen  il  a  des  opi¬ 
nions  particulières  ou  F  à  lui;  b)  ( ant . 
allgemein)  spécial;  C)  (oor  anberen  auëge' 
jeidpiet)  particulier,  distingué,  (einzig  in 
feiner  2lrt)  singulier  ;  (ïtefremben  erregenb) 
étrange;  bie  ©acte  ift  nidjt  gerabe  etma: 
...  ne  signifie  pas grand’chose.  —  II 
adv.  :  a)  analog  la:  jebem  fc^reiben  ...  à 
chacun  en  particulier;  b)  ju  ib:  parti¬ 
culièrement,  spécialement;  (namentlich) 
nommément;  (hauptfüchiich)  surtout,  prin¬ 
cipalement;  eb  befriebigt  midi  nid)t  je 
ne  suis  que  médiocrement  satisfait; 
bift  bu  jufrieben?  nid)t  ...'!  pas  trop  !  — 
III  baê  33~C,  ohne  art.  I8~eâ  analog  I  : 
les  particularités  flpl.  ;  baé  Stilgemeine 
unb  ba$  i8~e  le  général  et  le  particulier; 
(~eê  gach)  spécialité  /;  insbefonberc  adv. 
=  II b;  im  ^(e)n:  a)  =  II b,  b)  (für  fich) 
à  part  soi  (ou  moi,  &c.). 

Sdc-f oubcrtjieit  (ui!u-)  f  é>  particularité, 
(©injelheit)  spécialité,  (Sonberbaileit)  sin¬ 
gularité. 

bc-fonbcrê  (uJ“)  adv.  f.  be-fonber...  IL 
be-fomteit1  (^'!^)  [©otme]  v/a:  @a.  insép. 
(erleudjten)  éclairer  (en  parlant  du  soleil). 

be-fonnen8  [be-finnen]  a.  ®b.  (bebaut) 
réfléchi,  avisé,  (oorftchtig)  circonspect, 
(laltblütig)  de  sang-froid;  (gefeçt)  posé; 
(jurüdhattenb)  sobre. 

S3c-fonncnf)eit  (^-)f  ©  (ogi.  be-fonnen*) 
réflexion;  circonspection;  sang-froid  m: 
sobriété. 

bc-forgctt  (^'i^)  I  via.  @a.  insép.  1.  (fürch¬ 
ten)  appréhender,  pfort  craindre  (bafj 
et.  ift  que  qc.  ne  soit,  baf)  et.  nid)!  ift  que 
qc.  ne  soit  pas)  ;  roir  bop  ber  ÿeinb  uns 
überfalle  nous  craignons  que  ...  ne  nous 
surprenne;  roir  ~  liidft,  baf  ber  geinb 
uns  überfalle  nous  ne  craignons  pas 
que  ...  nous  surprenne  (siachfatj  ohne  ne); 


auch  vin.  (t).)  roir  beforgten  für  fein  Sehen 
nous  craignions  pour...  2. (Sorge  tragen, 
baß  für  et.  baë  Stetige  gefchet;e)  meift:  avoir 
soin  de  (ou  soigner)  qc.  :  mit  perfönlichem 
rég.  :  bic  Sinber,  bie  .Stranfen  ~  prendre 
soin  des ...  —  33fb.  galle  •  3.  (machen)  faire: 
id)  werbe  Sljncn  baS  ^  je  vous  arrange¬ 
rai  cela;  einen  Stuftrag  a)  faire  une 
commission,  b)  (ihn  übernehmen)  se  char¬ 
ger  d’une  commission;  ein  ©efdjüft 
a)  régler  une  affaire,  &c.,  b)  F  faire  (ses 
besoins),  anftünbiger  :  aller  quelque  part; 
man  beforgt  es  fdjou,  oft:  on  s’en  occupe; 
er  faun  biefe  atrbeit  allein  ^  il  suffit  à..., 
il  s’en  acquittera  bien  tout  seul  ;  F  ber 
ift  beforgt  unb  aufgehoben  (Sch.),  etnm:  il  a 
son  affaire.  4.  j-nr  et.~(forgen,  baf  eëihmpt- 
fommt)  fame  obtenir  (»erraffen  procurer) 
qc.  à  q.  —  II  be-forgt  p.p.  et  a.  ®b. 

.  5.  in  paffinem  Sinne  analog  bem  inf.  (i.  in  a£- 
tioem Sinne:  a)  (ooll  Slngft) soucieux,  pfort 
inquiet;  baê  madjt  mid)  feljr  beforgt  cela 
m’inquiète  beaucoup:  uni  j-n,  et.  beforgt 
fein  être  en  peine  de  (pfort  craindre- 
pour)  q.,  qc. ;  b)  (peinlich  für  et.  forgenb) 
soigneux  (um  ctroaé  de  qc.);  für  etroab- 
(für  feine  eigene  Fperfon)  beforgt  fein  avoir 
(bien)  soin  de  qc.  (de  sa  personne).  — 
III  n  <§>  c.  u.  S8e-forgu«g/@  analog  ïr 
8».:  soin  m ,  soins  pl,  donnés  à  ...;  jur 
gefälligen  S3^ung  burd) ...  ;tux  soins  (obli¬ 
geants)  de  ...;  j-m  et.  jur  ’Baling  über» 
laffen  confier  à  q.  le  soin  de  qc.;  Befor» 
gungen  machen  faire  des  commissions. 
33c-forgcr  1^)  m  ©a.,  ~ht  f  ©  analog 
„be-forgen",  celui  (celle)  qui  prend  soin 
de  qc.,  &c. 

be-forglid)  (v"'Iu)  a.  @>b.  1.  =  beforgt  (f.  be» 
forgen  6).  2.  (ju  befürchten)  inquiétant. 
Sôc-forglidjfeit  (“Æu-)  f  ®  1.  caractère 
m  inquiet.  2.  (eifrige  söemühnng)  empres¬ 
sement  m,  (liebeoolle  Sorgfalt)  sollicitude, 
lôe-forgttté  (uiiu)  f  ®  appréhension,  pfort- 
crainte;  (Befangenheit)  préoccupation, 
be-forgt  f“11)  p.p.  et  «.  @b.  f.  be-forgen  II. 
S8e-forgt-Ijctt  1^-)  /  ©  :  ^  für  ...  soin  m 
de  ...,  inquiétude  pour  ... 
bc-fpaitgt  (oli)  a.  @b.  orné  d’agrafes,  &c. 
(ogl.  Spange);  bl.  embouclé. 
be-fpanuett  (^^)  I  v/a.  @a.  insép.  1.  c-n 
ffiagen  mit  fjßfcrbeu  ~  atteler  (ou  mettre) 
des  chevaux  à  ...  2.  einen  Bogen  mit  c-r 
Selpie  ~  mettre  une  corde  à ...  —  II 18^, 
n  éc.  u.  58e-fpamtuitg  f®  attelage  m. 
bc-fpcicn  (uI^)  v/a.  @a.  (f.  fpeien)  insép. 
1.  =  an -fpeien.  2.  auch  vlréfl.  (ooüfpeien) 
etroaê  ~  salir  qc.  en  crachant  (erhrechenb 
en  vomissant)  dessus, 
be-fpirfeit  (u^)  via.  @a.  insép.  =  fpirfeu. 
bc-fpicgcln  (uZ^)  fich  ~  vlréfl.  @d.  insép. 

se  mirer,  se  regarder  dans  un  miroir, 
be-fpiuncit  (^'îu)  via.  ©b.  insép.  enve¬ 
lopper  de  fil. 

bc-fpiljcu  (u^)  ®c.  insép.  :  befpilü  fein  (e-tt 
leichten  Sîaufch  ha^en)  être  en  (ou  avoir 
une)  pointe  de  vin. 

bc-fponnen  (oiv)  p.p.  u.  bc-fpinnen  (f.  bë). 
be-fponten  ("<^)  via.  et  vlréfl.  @a.  insép. 
éperonner;  fid)  ~  mettre  des  éperons, 
bc-fpöttd»  (u,Ju)  I  via.  rtd.  insép.  j-n, 
et.  se  moquer  finement  de  q.,  qc.,. 
railler  q.  —  II  n  ©c.  u.  iBc-fpüt» 
tcluitq  /©  raillerie  f. 


>$cid)cn:  f”  familiär;  PlUhfefpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprarijroibriq  ;  T  a.  b.  $rauj.  übernommen;  es  äßiffenfrpaft; 
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bc-fpotten  f“'1“)  I  via.  @b.  insép.  et.  ~ 
(pfort  at«  be-fpötteln)  se  moquer  de  qc. 

—  II  n  ©c.  uni  Bc-fpottnng  f  @ 

moquerie  /. 

bc-fprad)  (°1)  impf,  son  bc-fpredjen  (f.  b«), 
be-jprang  (*•*)  impf,  »on  be-fpringen  (f.  b«). 
bc-fj>red)€n  @d.  insép.  I  via.  1.  = 
be-reben  1  u.  2  (y.  bë).  2.  eine  Beirat  ~ 
négocier  un  ...  3.  eine  Stofe  (Siotlauf) 
~  prétendre  guérir  un  érésipèle  par 
des  formules  magiques,  rebouter.  — 
II  v;ré fl.  4.  fief)  mit  j-m  ~  :  a)  s’entre¬ 
tenir  (ou  converser)  avec  q.,  b)  (311  biefem 
3wecfe  jf.-fommen)  s’aboucher  avec  q., 
c)  (uuterïjaubeln)  conférer  avec  q.  (über 
et.  de  qc.),  d)  (fîdf)  oeva&reben)  convenir 
(ou  se  concerter)  avec  q.  (baljin  bap  ... 
que  ...,  ou  de  ...  inf.).  —  III  n  ©c. 
U.  B~lUtg  f©  5.  analog  lu.  II,  j®.  ju  1: 
discussion  f,  3®.  jur  B~itng  fommen  venir 
en  discussion.  3u3:  conjuration/;  ,u4: 
entretien  m;  conversation  /;  abouche¬ 
ment  m,  conférence  /.  6.  (nur  Suing)  : 
lebhafte  B~img  débat  m;  discussion  f. 
Bc-fpved)Cr  (^)  m  ©a.,  ~ilt  f®  analog 
be-fpredjen  3:  celui  (celle)  qui  prétend 
guérir  par  des  formules  magiques,  re¬ 
bouteur.  [mule  magique. 1 

Be-jpredjungë=formei  (^^ )  f®  for-J 
bc-fpvcitgctt  M/)  I  v/a.  @a.  insép.  1.  mit 
einer  gtüffigfeit  ~  arroser  (mit  et.  de  qc.). 
2.  ®fb.  gall:  rL  mit  Beiht»affer  ~  asper¬ 
ger  ...  —  II  n  ©c.  u.  Sc-fprengititg 
/  ©  analog  i,  3®.  :  arrosement  m  ;  as¬ 
persion  f 

bc-fpriugctt  I  via.  ©a.  insép.  cou¬ 
vrir;  oom  Stier,  cpengfi:  sailin'.  —  II 
n  ©c.  saillie  f.  (®gi.  auch  be-gatten.) 
bc-fpritjcu  (^^)  I  v/a.  ©c.  insép.  1.  et. 
mit  et.  ~  répandre  de  l’eau,  &c.,  sur  qc.  ; 
(befprengen)  arroser,  rl.  asperger;  mit 
»lut  ~  couvrir  de  sang;  ber  Bagen 
bat  mich  non  oben  bis  unten  mit  Sot  be= 
fprifjt  ...  m’a  éclaboussé  de  haut  en 
bas  ;  vlréfl.  fid)  mit  Sot  ~  s’éclabousser. 

—  II  n  ©c.  unb  Bc-fprilutug  f  © 
analog  i,  j®.  :  arrosement  w,  aspersion  /; 
éclaboussement  m. 

be-fprodjeit  f^)  p.p.  ».  be-fpredjen  (f.  bë). 
be-fprubefu  @d.,  bc-fprühen  ©a.  (beibe: 

v/I"')  v/a.  insép.  faire  jaillir  sur  ... 
be-fprungen  (^)  p.p.  ».  be-fpringen  (f.  bä) . 
be-fpncfctt  F  (^'J)  via.  ®a.  insép.  =  be= 
jpeieu.  [baigner.) 

bc-fpiitcn  (oXu)  via.  ©a.  insép.  arroser,/ 
be=fpunbcu,  qpüttben  (beibe:  ^^vjaMb. 

insép.  bondonner.  [la  Bessarabie.) 
Beffarabi-eit  [fl-^Yjnpr.n.  ©b.  géogr.j 
Beffavabi-er  («6— m  ©a.,  ^iit  f  ® 
Bessarabien(ne  /)  m. 
beffarabifd)  f'5--“)  a.  ©b.  bessarabien. 
Beff  enter«...  ©  (Æw...)  [Bessemer,  engl. 
Sngenieur]  in  3f.’fefjungen :  ...  Bessemer, 
3®.  :  ^apparat  m  appareil  Bessemer  ; 
~ftapl  m  acier  Bessemer, 
b  eff  entern  ©  I  via.  @d.  décarbu¬ 
rer  la  fonte  par  le  procédé  Bessemer.  — • 
II  B~  n  ©c.  fabrication  f  de  l’acier  B. 
beffcr  (iv)  @b.  I  a.  et  adv.  ( cmpr .  »on 
gut  unb  oon  tool)!)  1.  meift:  meilleur,  adv. 
mieux:  cê  ~  haben  al?  ...,  oft:  être  plus 
à  son  aise  (ou  plus  avantagé)  que  ...  ; 
cê  ift  ~  ju  fdjroeigen,  ale  ...  il  vaut  mieux 


se  taire  que  de ...  (inf.)  ;  et  gel)t  if)r  immer 
~  elle  va  de  mieux  en  mieux  ;  ift  „  pru¬ 
dence  ne  saurait  nuire;  bcfto  (ober  uittfo) 
~(1):  a)  als  Sluêruf:  taut  mieux,  b)  mit 
ftgb.  ale  :  d’autant  meilleur  (ou  mieux) 
que  ...;  je  eljer,  befto  ~  le  plus  tôt  sera 
le  mieux.  —  ®fi>.  gälte:  2.  ~  machen: 

a)  améliorer  (f.  beffern),  b)  faire  mieux  ; 
~  fein  al«  et.  (es  überroiegen)  l’emporter 
sur  qc.;  in  et.  ~  fein  être  plus  fort  en 
qc.  ;  bas  roüre  noch  -  !  Y  pensez-vous  !  ; 
baê  fournit  ja  immer  ^  (toller  te.)!  mais 
c’est  de  plus  en  plus  fort  !,  ah  !  pour 
le  coup,  c’en  est  trop  !  ;  ~  merben  (»gl.  a. 
beffern  II):  a)  »on  Sachen  :  s’améliorer, 

b)  nom  Beine  :  se  bonifier,  c)  »om  Better  : 
se  remettre  au  beau.  3.  P  (mehr,  ftürfer) 
~  laufen  courir  plus  vite  ;  ~  unten  !  plus 
bas!  —  II  baê  SSeffcre,  ohne  art.  B~§ 
mieux  m  ;  in  Ermangelung  e-ê  B~n  faute 
de  (ou  en  attendant)  mieux;  j-n  eines 
93~n  belehren  ouvrir  les  yeux  à  q.  ;  fid) 
e-ê  But  befinnen  se  raviser;  ©te  Immen 
nid;të  B~eê  tun  alb  ...  ce  que  vous  avez 
de  mieux  à  faire,  c’est  de  ...  (inf). 

Beffer«...  f'2-...)  m  3ffgn,  3®.:  ~miffcn  n 
=  ~roifferei  ;  ~miffer  m  qui  croit  tout 
savoir  mieux  que  les  autres  ;  ~Wifferei 
f  etroa  :  prétention  (ou  pfort  manie)  de 
savoir  mieux  que  les  autres. 

beffern  (^ )  @d.  I  via.  1.  meift:  rendre 
meilleur  ;  Me  ®efunbt)eit,  Sitten  ic.  ~  amé¬ 
liorer  ...  —  ®fb.  pUe  :  2.  (gut  machen)  einen 
getd«  ~  corriger  ...;  j-?  SebenSœanbel 
réformer  ...  3.  agr.  einen  Steter  (büngen) 
amender ...  4.  =  auë-befferu  I. —  II  ftcf) 
~  vlréfl.  5.  allgemein-,  devenir  meilleur  : 
a)  oon  iperfonen  :  fid)  fittlich  ~  s’amender, 
(feine  gehler  abtegen)  se  corriger,  se  ré¬ 
former  ;  »on  einem  firanten  :  aller  mieux, 
pfort  se  rétablir;  er  beffert  fid)  jufel)enbê 
(ouch  vlimp.  eb  beffert  fid)  jufetjenbb  mit 
iljmj  il  revient  à  vue  d’œil;  b)  ».  Sachen, 
2Bein,  Sßetter:  =  beffcr  merben  (f.  beffer  2); 
®  :  »om  thtrfe,  »on  ÏBarenpreifen  ic.  :  re¬ 
monter,  hausser.  —  III  nur  SScfferung 
f  ©  6.  analog  i  u.  il,  3®.  :  amélioration; 
correction  ;  amendement  m  (ph#fch,  mo- 
ralifch  u.  agr.)  ;  réforme  ;  rétablissement 
«i;  #  hausse.  7.  Sfb.  gälte:  »on  einem 
Sranten  :  cb  ift  Siting  eingetreten  il  y  a  du 
mieux;  bie  Siting  l)dlt  an  le  mieux  se 
maintient  ;  auf  bem  2Bege  ber  2Lung,  oft  : 
en  voie  de  guérison  ;  gute  S^uttg  !  je  vous 
souhaite  un  prompt  rétablissement! 

SBcffermtgê=...,  b~=...  (s^...)  in  3f.*f|gn. 
I  analog  „beffern",  j®.  :  ~mittel n  moyen 
m  de  correction  ;  ~ft)fte'nt  n  système  m 
d’amendement;  ~tricb  m  tendance  f 
à  se  corriger.  —  II  ®ft>.  galle:  ~anftalt 
f  maison  de  correction,  pénitencier  m  ; 
~f  üljtg  a.  susceptible  de  s’amender,  &c., 
corrigible  ;  n  =  ~anftalt  ;  — ftt  afe  f 

peine  correctionnelle. 

beftf-î)  sup.  »on  gut  unb  »on  mol)l  (»gl  beffer). 
I  adv.  1.  meift:  le  mieux:  a)  inv.  nur  in 
3ffgn  mit  a.,  bfb.  part.,  3®.  :  beftmôglich(ft)  : 
a)  le  mieux  possible,  b)  al§  a.  le  meilleur 
possible;  beftgemeinter  liât  ...  fort  bien 
intentionné  ;  b)  bcfteit»,  aufs  (ober  auf 
baê)  befte,  jum  beften  :  le  (ou  au)  mieux, 
le  mieux  possible  ;  mir  merben  bnb  beftenb 
faef  orgen  nous  ferons  cela  de  notre  mieux  ; 


_  [ffe-ftonb] 

oft  bur  ch  ben  positif :  fort  (ou  très)  bien; 
id)  baute  beftené  bien  des  (ou  mille)  remer¬ 
ciements  ;  id)  empfehle  mid)  (Sljnen)  beften« 
j’ai  (bien)  l’honneur  de  vous  saluer; 
aüe«  ift  auf«  befte  eingerichtet  tout  est  (ar¬ 
rangé)  pour  le  mieux;  er  hält  f-e  îHenft- 
boien  Ilid)t  juin  beften  (nicht  befonber?  gut) 
il  ne  traite  guère  bien  ...;  c)  am  beften 
(»ergleichenber  sup.)  :  et  ift  am  beften  (ober 
baê  33efte  ift),  bu  tuft  c«  fetbft  le  mieux  est 
de  le  faire  vous-même;  aufhören,  menu 
e«  am  beften  fehmeett  demeurer  sur  son 
appétit.  —  II  a.,  at§  s.  ber,  bie  33efte  ©b. 

2.  meift:  le  (la)  meilleur(e).  —  ®fb.  gütie: 

3.  mein  ißefter!  mon  cher!  4.  im  beften 
liter,  in  ben  beften  SaEjren  fein  être  à  la  fleur 
de  l’âge;  ich  mar  im  beften  Ütrbeiten  ...  au 
plus  fort  du  travail;  j-m  bie  beften  ©orte 
geben  dire  à  q.  les  choses  les  plus  agréa¬ 
bles  pour  le  décider  à  faire  qc.  5.  ber  crfte 
(ober  ndchfte)  befte  (auf§  (Seratemohl  h«uuâ- 
gegriffen)  le  premier  venu.  —  III  5Befte(8) 
n  ©b.  6.  meift:  le  meilleur,  le  mieux: 
eê  roirb  baê  ®efte  fein,  menu  er ...  ce  qu’il 
a  de  mieux  à  faire,  c’est  de  ...  (inf); 
F  er  hatte  fid)  auf»  (ober  auf  ba»)  'Befte 
gefpi|t  il  avait  espéré  avoir  les  meil¬ 
leurs  morceaux;  fein  ©efteê  (smbglichfte«) 
tun  faire  de  son  mieux;  baê  Befte  Don 
j-m  reben  dire  beaucoup  de  bien  de  q,; 
prv.  prüfet  alle«  unb  behaltet  baê  Befte 
éprouvez  toutes  choses,  retenez  ce  qui 
est  bon.  7.  (ifluhen,  §eil)  bien  m;  baê  ge« 
meine  Befte  le  bien  public;  junt  Beften 
ber  Innen  au  profit  des  pauvres;  j-ê 
Befteê  fuchen  rechercher  l’avantage  de  q., 
weit©,  agir  dans  l’intérêt  de  q.  8.  (®or- 
giiglidhfteê  »on  et.)  (fine)  fleur  ou  dessus  m 
du  panier.  9.  j-n  junt  beften  hoben: 
a)  (h önf ein)  railler,  plaisanter  q.,  b)  (hin- 
halten)  amuser  q.  de  belles  paroles.  10.  j-m 
et.  gum  beften  geben  (»orfe^en)  régaler 
q.  de  qc.  (auch  fig.  »on  einer  ©efdhichte  tc.). 

befri...  (s...)  in  3ffgn  meift  :  le  mieux  ou  le 
plus,  3®.  ~bietcnb  a.  le  plus  offrant; 
^.gemeint,  ~ntöglid)(ft)  f.  beft  I  a. 

be-ftaljl  t"1)  impf,  »on  be-ftel)len  (f.  bê). 

be-ftählen  ©  (~jl'j)  via.  ©a.  insép.  cou¬ 
vrir  (ou  garnir)  d’acier. 

be-ftatten  (uiv)  I  via.  ©a.  insép.  j-n 
a)  (förmlich  in  ein  2tmt  einfe^eic)  installer  q. 
(dans  un  emploi),  b)  (ernennen)  nommer 
q.  à  un  emploi.  —  Il  Be-ftalfung  f  @ 
analog  I:  installation  (dans  ...),  nomi¬ 
nation  (à  ...). 

Be-ftaltung§=...  (u,s“...)  in  3fîgn.  I  analog 
„be-ftallen",  5®.  :  ~5cit  f  époque  de  l’in¬ 
stallation.  —  II  ®fb.  galle:  ~bricf  m 
nomination  f  ;  ~urfunbc  f  diplôme  m. 

be-ftammt  (viî)  [©tamm]  a.  @b.  bl.  futé. 

be-ftanb1  (ui)  impf,  »on  be-ftefjen  (f.  b§). 

Be-ftanb  2  ('jJ')  m  ©a.  1.  allgemein:  (®eftehen) 
existence  f  (gortfieftehen)  permanence  f 
(®auer)  durée  f  (®auerhaftigfeit,  geftigteit) 
Stabilité  f  (Çaltbarïeit,  ®eharren  in  ber  2lrt 
beê  ©ein«)  consistance  /;  Don  ~  fein, 
haben  subsister,  pfort  avoir  de  la  con¬ 
sistance;  ber  griebe  roirb  feinen  r  ha^en 
...  ne  durera  pas;  bas  'Better  roirb  iiidjt 
Don  ~  feilt,  oft: ...  ne  tiendra  pas.  2.  (i»aà 
»on  et.  œirtlich  »orhanben  ift)  effectif  ;  ~  e-ê 
gorfteâ  an®âumcn  peuplement;  ^(lebenbe« 
Snoenta'r,  ch.  Bilbftanb)  eilte«  ©uteê  état 
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[»e-ftanb«...! _ 

des  bestiaux  (du  gibier)  d’une  terre; 
*  :  »,  ber  Âaffe:  encaisse  /;  ber  Sâaren: 
état.  3.  provS.  (*pod;t)  ein  (But  in  „  geben 
(nehmen)  affermer  donner  (prendre) 
...  à  ferme  ou  à  bail. 

©e-ftnitb...,  (' ...)  in 3ffgn.  1  analog 

„©c-ftaub",  *58. :  ~(o§  a.  sans  consis¬ 
tance,  sans  durée.  —  II  SJfb.  gälte: 
„bu  ri)  §  n  état  m;  ~gclb  n  provS. 
loyer  m;  „gut  n  provS.  ferme  /’(louée); 
„jagb  f  eh.  chasse  louée;  stifte  /  in¬ 
ventaire  to;  „teil  m  partie  /,  (roefent- 
lidjcr)  élément,  partie  /  intégrante,  <27 
ingrédient  ;  chm.  composant, 
be-ftattben  f"’5«)  a.  ©b.  mit  et.  „fein  être 
planté  de  qc.  ;  »gl.  auch  be-fteben  2. 
âc-ftnubcé=2lufnafjmc  $  f  @ 

inventaire  to. 

be-ftnubîg  f“'1“)  a.  ©b.  1.  (SBeftanb  ïja&enb) 
stable  (auch  oom  SSetter),  constant,  (bauer¬ 
haft)  durable,  (auêbauemb)  persévérant; 
(feft,  unbeweglich)  fixe  (aud;  #);  ba§  SBaro- 
meter  ftei)t  ouf  „  ...  est  au  beau  fixe;  311 
9îed)t  „  qui  subsiste  devant  la  loi.  2.  (un¬ 
unterbrochen)  continuel,  pfort  persistant  ; 
(auf  SebenSjeit)  perpétuel. 

©e-ftiinbigfcit  (^“-j  /  ©  1.  }u  bc-ftiin= 
big  1  :  stabilité,  constance,  durée,  per¬ 
sévérance;  fixité.  2.  su  be-ftünbig  2: 
perpétuité,  (gortbauer)  persistance, 
be-ftnttgen  (u,iu)  fid)  „  vlréfl.  ©a.  insép.  for. 

(ju  ftartem  Stangenholje  werben)  limouer  vin. 
&e-ftnrfeu  (uJ’“)  I  via.  @a.  insép.  con¬ 
firmer;  j-n  in  et.  „  affermir  q.  dans  qc. 
—  II  ©„  n  @c.  unb  ©e-ftärfung  f© 
confirmation  /;  affermissement  m. 
be-ftütigeu  I  via.  et  vlréfl.  @a.  insép. 

1.  (bie  ®laubhaftigleit  »on  et.  befräftigen  unb 
ai?  baju  Befugter  erllären,  bap  et.  in  Sraft 
bleiben  foil)  eine  Nachricht  „  :  a)  confirmer ..., 
b)  (alä  wahr  au3weifen)  constater,  c)  (bie 
SRichtigteit  bartuu)  vérifier  ;  vlréfl.  bie  îladj- 
ric^t  beftätigt  fid)  ...  se  confirme;  ben 
©ntpfang  eines  ’Briefes  „  accuser  récep¬ 
tion  d’une  lettre  ;  eiblid)  „  affirmer  par 
serment;  ben  grieben  te.  „  ratifier  ...; 
obrigfeitlich  „  légaliser;  drt.  gerid)tlid)  „ 
homologuer,  entériner,  (beurlunben)  don¬ 
ner  acte  de  ...  —  II  „b  p.pr.  et  a.  @b. 

2.  in  ben  58eb.  be?  inf.  3.  (»gl.  i)  confirma¬ 
tif,  a dv.  en  confirmant.  —  III  ©„  n©c. 
u.  ©e-ftiitiguitg  f©  4.  analog  i  :  confirma¬ 
tion  f\  constatation  f  ;  vérification  /; 
accusé»«  deréception;  affirmation  /par 
serment;  ratification  /;  légalisation  /; 
homologation  /,  entérinement  m.  5.  (®r- 
teilung  ber  ®efe|e?lraft)  sanction  f. 

©c-ftâtigcr  (uiv/u)  m  @a.,  ~tit  f@  celui 
(celle)  qui  vérifie,  &c.  (f.  bc-ftdtigcn). 
©e-ftätigungÖ=...  (^-...)  in  3ffgn  analog 
„  bc-ftdtigcn  ",  j8.:  „rcd)t  n  droit  m  de 
confirmation;  „urfuube  f  document  m 
confirmatif. 

bc-ftatten  via.  @b.  insép.  :c.  =  be* 
erbigen. 

be-ftauben  («*«)  vin.  (fn)  ©a.  insép.  se 
couvrir  de  poussière, 
be-ftöuben  (uIu)  I  via.  ©a.  insép.  cou¬ 
vrir  de  poussière;  (fid;)  baê  §aar  mit 
^îuber  „  (se)  poudrer.  —  II  be-ftüubt 
p.p.  et  a.  ©b.  mit  Sdpmitiftaub  :  couvert 
de  poussière;  ^  ».  Pflaumen  te. :  mitjartem 
Duft  beftiiubt  pruiné;  2?  pulvéracé  (a.  ^). 


bc-ftaubew  ^  (wIu)  fid)  „  vlréfl.  ©b.  insép. 
venir  en  arbuste. 

©c-fterfp...  $(u,s...)in3f.  -fefcungen.  I  analog 
„be-ftedjen",  *58.  :  „preffe  /  Budhbinberei: 
presse  à  tranchefiler.  — -  II  Sfb.  galt: 
„Halft  f  couture  plate. 
bc-fted)üav  ( 'ji- )  a.  ©b.  =  be-ftcd)lid). 
bc-fted)en  I  v/a.  ©d.  insép.  1.  © 
Sudjbinberei  :  ein  Such  „  coiffer  (ou  tranche- 
filer)  ...;  9!äheret:  (ben  fftanb,  aB.  e-3  Knopf¬ 
loches  mit  tleinen  @tid;en  befdjlingen)  border 
de  fil;  cord.  ba?  Sebcr  „  (fteppen)  piquer 
...  (à  l’aiguille).  2.  fig.  j-n  „  (feine  ®unft  er¬ 
laufen)  gagner,  con’ompre  q.,  F  graisger 
la  patte  à  q.  ;  3eugen  oft  :  suborner, 
meitS.  (burd;  gremft)lid)Eeit  2c.  für  fiep  ein¬ 
nehmen)  séduire  ...  —  II  n-© c.  u. 

Sk-ftcdptttg  f  @  analog  i.  3u  i  ;  ©  pi¬ 
quage  to.  3u  2  :  corruption  /;  suborne- 
ment  to;  séduction  f. 
©C-ftcdjcrf^TOÔa.,  ~ilt/@>  analog  ,,be= 
ftcdjen",  *S8.:  celui  (celle)  qui  coiffe,  &c.; 
burd)  (Selb  :  corrupteur  m,  ...trice  f. 
bc-ftcd)üd)  (uiSu)  a.  ©b.  corruptible  (meift 
mit  nég .),  (füuflidj)  vénal. 

S8c-ftc^lithtcit  (^-)/@  corruptibilité; 
(ftâuflicbleit)  vénahté. 

ificftcd)uug'5=...  (vS'j...)  in 3ffgn, *S8.  ■■  ~htnft 
f  art  m  de  corrompre  ;  ~ucrfud)  m  ten¬ 
tative  /  de  corruption. 

©C-ftcrf  (u,i)  n  @a.  1.  (ïafdie  ober  Ääftchen 
mitSnftrumenten)  étui  to,  trousse/;  maffje» 
ma'tifdjeê  „  étui  de  mathématique(s). 
2.  (®erât[d)aften  jum  Speifen  offne  gutteral) 
(filberneê)  „  couvert  m  (d’argent).  3.  F 
burfd)ito3  :  (»erädjtlidie  iöejeidjnung  e-r  fSexf on) 
fdjmirrigeft  etroa:  F  drôle  m  de  corps. 
4.  \fi:  a)  (®nti»urf  jum  Sau  eine?  Schiffe?) 
devis»»;  b)  (Sejeidmung  be? spunfteS,  i»oba? 
Sipiff  f«h  auf  feinem  Surfe  befinbet,  auf  ber 
Seelarte)  point  to  de  route. 

©e-ftecf=...  (uÆ...)  in  3ffgn  analog  „Se-fted", 
*93.  -.  ~mnd)cr  m  fabricant  d’étuis,  4» 
qui  détermine  le  point, 
be-fteefen  (“>5“)  via.  ©a.  insép.  (mit  barauf 
©eftedtem  nerfehen)  etmaê  mit  et.  „  piquer 
qc.  de  qc.  ;  mit  SBIumen  „  garnir  de  ... 
be-ftelje«  (v-u)  @t.  insép.  I  via.  1.  (et. 
burchmachen)  e-n  Santpf  „  soutenir  ...  (avec 
succès);  ein  Abenteuer  glürftid)  „  sortir 
sain  et  sauf  d’une  ...;  eine  ißrobe  (gliicf- 
lid;)  „  subir  une  épreuve  (avec  succès)  ; 
eine  tprüfung,  ein  @sa'men  te.  „  passer  (mit 
ehren,  auch:  sortir  avec  honneur  d’)un  ... 
2.  non  (ober  mit)  ©eftriiudjen  te.  beftanben 
fein  (mit  barauf  Stehenbem  nerfehen)  être 
couvert  d’arbustes,  &c.  —  II  vin.  (fn 
unb  [)•)  3.  „  bleiben  »on  glüffigem:  (feft 
merben)  se  coaguler,  (gefrieren)  se  conge¬ 
ler.  4.  (bauernb  bafein)  exister,  tro|  ber 
§inberniffe:  subsister,  (auSbaueru)  durer, 
(fich  behaupten)  se  maintenir;  er  fmm  bei 
feinem  ©etjaite  nicht  „  il  ne  peut  sub- 
sister(ou  vivre)avec..  .(»gl.  ûuê-tommen  (î); 
mit  et.  „  (nicht  loUibieren)  compatir  avec 
qc.  5.  ht  einer  s)lrobe,  Prüfung  „  soute¬ 
nir  une  épreuve;  welts,  auch:  se  tirer 
d’affaire  (»gl.  7  b);  tnt  Atnmpfe  gegen  j-n 
„  (ftanbhalten)  soutenu-  le  combat  contre 
q.,  auch  abs.  „  soutenir  son  rôle;  mit 
©chimpf  unb  ©epembe  „  se  couvrir  de 
honte  dans  une  épreuve;  Dor  j-m  „ 
soutenir  le  combat  contre  q.  ;  bill,  met 


[be-fieflett] 

tann  öov  Dir  „  !  qui  peut  subsister  de¬ 
vant  toi?  (»gl.  4).  6.  nttf  einer  ©ache,, 
=  be-jjarren  2;  auf  feinem  Sopfe  „  s’en¬ 
têter.  7.  a)  atté  et.  „  (barau?  jf.-gefeçt  fnjj 
être  composé  (ou  se  composer)  de  qc.» 
consister  en  qc.  ;  b)  in  et.  „  (fein  SBefen 
haben)  consister  dans  qc.,  consister  à  ... 
(inf).  —  III  ~b  p.pr.  et  a.  ©b.  8.  ana¬ 
log  bem  inf.,  bfb.  Il  :  existant,  &c.  9. 53fb. 
gad:  für  fid)  „b,  oft:  absolu,  indépen¬ 
dant.  —  IV  n  <§>c.  analog  II,  5®. 
ju  4:  existence  /,  subsistance  /,  durée/ 
(f.  auch  be-harreu  II).  —  V  ©c-ftepung 
\  f  ©  nad)  ©„uug  ber  Prüfung  après 
avoir  passé  l’examen. 

be-ftcfflbar  f“1-)  a.  ©b.  volable. 

bc-ftct)ten  (  )  v/a.  ©d.  insép.  j-n  „ 

voler  q.;  id)  bin  beftotjlen  roorben  on  m’a 
volé;  einen  ©chriftfleHer  „  (au?fc(;reiben; 
»gl.  bä  3  b)  piller  ... 

be-fteigen  (u-°)  I  via.  ©0.  insép.  meift: 
monter  sur  ...,  escalader  ...;  bie  Stande! 
„  monter  en  chaire;  ba?  ijlferb  oft. 
monter  à  cheval;  e-n  ®erg  „  faire  l’as¬ 
cension  d’une  ...  ;  (^5  ein  9îab  „  en¬ 
fourcher  ...  — -  II  ©~  n  ©C.  unb  ©e= 
fteigiutg  f©  1.  analog  i,  ä®.  montée  /. 
2.  ®fb.  gall:  S„ beb $hronsb avènemeut»« 
à  la  couronne  ou  au  trône. 

©e-fteiger  (uI°)  m  @a.,  ~itt  /  ®  eines 
©ergeê  celui  (celle)  qui  monte  sur  une 
montagne. 

©C-ftCÜ=...  f“’2...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,be» 
fteiten",  3®.  JU  3:  ~5Cit/  agr.  temps  m 
des  labours  ;  au  4  :  jettet  m  bulletin 
ou  feuille  /  (de  commande).  —  II  Sfb. 
gälte:  ~hogcn  m  ber  Soten  2c.  feuille/ 
(»gl.  a.  ßaufjettel  b);  ~hrief  i  m  ordre; 
^gebühren  flpl.,  „getb  n  factage  m. 

be-fteübar  (u,i-)  a.  ©b.  1.  analog  „be* 
fteilen":  ce  qu’on  peut  arranger,  &c.; 
»on  einem  Briefe:  qui  petit  être  remise. 

2.  agr.  cultivable. 

be-fteltCH  ('Jliu)  I  via.  ©a.  insép.  1.  ben 
Eifch  mit  ©peifen  ic.  „  couvrir,  (fchmürfenb) 
garnir  ...  de  mets.  2.  (anorbnenb  einrichten) 
arranger;  bie §au?ha[hmg,  bie  SBirtfchaft  „ 
faire  le  ménage;  fein  §auS  „  mettre  (ou 
donner)  ordre  à  ses  affaires  ;  vlimp.,  fig. 
c3  ift  fo  uut  (ober  mit)  etmab  befteüt  (e§ 
»erhält  fich  f»  bamit)  il  en  est  ainsi  de  qc.  ; 
eb  ift  fdjledjt  befteüt  les  affaires  vont  mal. 

3.  (bebauenb  bearbeiten)  e-n  ®arten,  ein  gelb  „ 
cultiver  ...  ;  agr.:  bas  ffelb  „  travailler 
son  champ;  bie  ©aat  „  faire  les  se¬ 
mailles,  emblaver.  4.  (Slufgetrageneê  be* 
forgen)  einen  Stuftrag  „  s’acquitter  d'une 
commission  (an  j-n  auprès  de  q.);  einer 
Brief  „  remettre  ...  à  son  adresse;  j-i, 
@riipe  „  faire  ses  compliments  à  q. 
5.  (einen  2luftrag  jur  2tuäfüfirung  »on  etmaâ 
geben)  et.  bei  j-m  (*58.  einem  Çanbroerler)  „ 
commander  qc.  à  q.  ;  beftdlte  Strbeit  ou¬ 
vrage  m  de  commande;  eine  Drofdjfe  „ 
arrêter  (ou  retenir)  une  voiture;  finb 
©ie  befteüt?  êtes-vous  retenu?;  hüben 
©ic  etmaS  ju  „  ?  avez-vous  des  commis¬ 
sions  à  me  donner?  6.  j-n  „  (ihn  wofür 
tommen  heifien)  donner  rendez-vous  à  q., 
appointer  q.  pour  un  autre  jour.  7.  (j-m 
e-e  Sätigleit  anmeifen;  »gl.  bc-ftatlcn  I)  j-n  JU 
e-m  Slmte  „  commettre  q.  à  ...;  j-n  jum 
9îid)ter  „  constituer  q.  juge;  j-n  über  et.  „ 
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donner  à  q.  la  direction  de  qc.  —  II  B~ 
n© C.  u.  Bc-fteUuttg/©  8.  analog  I.  3u2: 
arrangement  m.  3u  3  :  culture  /.  3u  6  : 
B~  (bfb.  ;um  Stoeiïampfe)  rendez-vous  m. 
9.  (nur  2kuug)  analog  5:  commande  /: 
auf  'Blutig  mactjen  faire  sur  commande. 
Bc-ftcllcr  m  ©a.,  ~ht  f@  analog 
„be-ftetlen" :  cultivateur,  commission¬ 
naire,  commettant  ;  meift  burcg  bie  bjgt.  v. 
Bc-ftetbtng*?=...  ya^... )  in  3ffgn.  I  =  33e» 
ftuk..  —  II  Sfb.  pU:  *  n  livre 

m  des  commandes.  fpetn. \ 

ûe-ftempeln  (oii“)  via.® d.  insép.  =  fteni»  j 
bcftcit§  y^)  adv.  f.  beftlb. 
äse-ftcrut  a.  @b.  1.  (nom  §>immel)  étoilé. 

2.  marqué  d’un  astérisque.  3,(mitOrbenâ- 
ftemen)  décoré,  constellé  de  décorations. 

Ée-ftcuern  (u-u)  I  via.  @d.  insép.  1.  ein 
£anb  re.  ~  ( vjréfl. .  fid)  s’)imposer  (and)  co. 
F);  fo  unb  fo  tjodj  ~  imposer  (ou  taxer) 
...  à  la  somme  de  ...  2.  d»  ein  ©cgiff  ~ 
■conduire  ...  —  II  Be-fteuerte(r)  s.  ©b. 
3  imposé  (©teuerpfiicgtiger)  contribuable. 
—  III  B~  n  ©c.  unb  Be-fteucrmtg  f® 
4.  analog  î:  imposition/,  impôt  m.  5.  4 
nteifl  Baling  (Steuermannslunft)  art  m  de 
conduire  un  navire. 

Sc-fteuernug‘3=...  (“-"“...)  in  3ffgn  analog 
„be-fteuern",  js.  :  — vcd)t  «  droit  m  d’im¬ 
poser  (des  taxes). 

tBeftljaupt  {ei)  n  <§>,  ~=9îcd)t  {SL-A)  n 
©a.  geubalrecbt  :  droit  m  de  meilleur 
catel.  ~  [brutal.l 

Éeftiolifd)  T  (iJ(u)-v)  [It.]  a.  @b.  bestial,) 
Bcftiaütiit  T  l^)-“-)  [lt.]  /  ©  bestia¬ 
lité,  brutalité,  [broderie(s),  broder.) 
ïie-fttcfeu  (^u)  via.  ©a.  insép.  garnir  dej 
SBcfti-e  (lS(u)'-')  [lt.]  /  @  bête  féroce,  brute 
(beibe  ancg  fig.  non  »iegifcgen  ïlienfigen). 
be-ftiebeu  f1-1/  ©a.  insép.  =  be-ftüubeu. 
bc-ftiefeüt  ("-“)  via.  @d.  insép.  botter, 
ée-ftieg  y1)  impf,  bc-fttcgcu  (uI^)  p.p. 
von  be-fteigen  (f.  bs). 

be-fticlcu  (u-u)  via.  sa.  msep.  emmancher  ; 

^  beftielte  Frudff  fruit  m  à  queue. 

'ï>  e-ftiwmû  ar  (y'1-)  a.  ©lt.  qui  peut  être 
déterminé,  &c.  (ugl.  be-ftimmen)  ;  (ju  el¬ 
itären)  <2?  définissable.  [bilité.l 

S3c-ftimmbarfeit  (vi— )  /©  détermina-/ 
be-ftintmeu  (uiîu)  I  via.  ©a.  insép. 
1.  a)  (in  entfcgiebener  SBetje  auf  j-n  eimoirfen) 
j-tt  j u  et.  ~  (oeranlaffen)  engager  q.  à  qc., 
pfort  décider  (ou  déterminer)  q.  à  qc.  ; 
(mit  fortreigen)  entraîner  q.  à  qc.  ;  fid)  jii 
et.  ~  laffen  se  laisser  déterminer  à  qc.  ; 
viré  fl.  fid)  ~  se  décider,  se  déterminer, 
se  résoudre  (»gl.  4);  b)  (entftgeiben)  dé¬ 
cider;  C)  (genau  feftfegen)  3eit  lltlb  Drt  ~ 
fixer  le  temps  et  le  lieu;  -27  phls.  einen 
Begriff ~ définir.  2.  genau oft:  préciser; 
feinen  aîad/olger  désigner  son  ...;  beu 
Breis  für  et.  ~  (abfcgagen)  estimer  qc.  à...  ; 
sg  bas  3îetto»geiuid)t  ~  taxer;  ©piel-,  bie 
Farbe  ~  nommer  la  couleur;  chm.  quan» 
titatiu  à  doser;  $  flan,;  en  te.  oft: 
classer  en  familles;  gr.  au*:  qualifier. 

3.  (Slnorbnungen  te.  über  et.  treffen)  ettUUO  ~ 
régler  qc.  ;  über  j-n,  et.  (nad)  Belieben)  ^ 
disposer  de  q.,  qc. ;  bag  ...  arrêter 
(décider,  pfort  ordonner,  (oerorbnen) 
statuer)  que ...  ;  ba§  ©efeg  beftimnit,  bag ... 
dit  (ou  prescrit)  que  ...  4.  a.  vlréfl.  (ans- 
erfegen)  für  et.,  ju  et.  ~  (fid)  se)  destiner 


à  ...;  j-n  ju  feinem  Diad/oiger  ^  désigner 
q.  pour  (ou  comme)  son  ...;  »on  ber  ïSor- 
fegung  :  ju  g ogen  ober  augerorbenttiegen  Sin¬ 
gen  ~  prédestiner  à  ...  —  1 1  ~b  p.pr.  et 
a.  @b.  5.  analog  I:  déterminant;  dé¬ 
cisif;  baê  B~be  babei  mar  ...  ce  qui  le 
décidait,  c’était ...;  gr.  qualificatif.  — 
III  be-ftiunut  p.p.  et  a.  @b.  6.  f.  bfb. 
airtiïel.  —  B~  \  n  ®C.,  rnegr  gbr. 
Bc-ftinunung  f@  7.  analog  I,  ju  1  : 

détermination  f  (à  qc.  ;  d’im  lieu,  d’une 
plante);  décision  /;  définition  f  d’un 
mot;  fixation  f  du  prix.  3u  2:  désigna- 
tion/d’un  successeur  ;  taxation/;  dosage 
m.  3u  3  :  règlement  m;  disposition/; 
décision  /,  ordonnance  /,  arrêté  m. 
8.  (nur  Baling):  a)  analog  I,  jSB.  ;u  3: 
Baling  über  etiua®  treffen  statuer  sur  qc. 
3u  4  :  (pré)destination /;  destination/ 
d’une  somme*  b)  S8fb.  pae:  Baling  bcê 
Dlîenfdjen  (ba§  »om  ©d/effat  beftimmte  ®e- 
fcfjxcf)  destinée/;  (aeruf)  vocation/;  gefe^» 
liefje  B^ung  disposition  /  prescription/; 
gr.  naljere  B^ung  complément  m. 
Be-ftintiuer  {^)  m  ©a.,  ~in  /©  celui 
(celle)  qui  détermine,  &c.  (f.  be-ftinunen). 
fie-ftimmt iyi)  I  p.p.  »on  be-ftinuneu  (f.  bs). 

—  II  a.  @b.  1.  a)  (entfegieben  in  feinem 
©ntfdjlufje)  déterminé,  (ogne  Sdpuanfen) 
décidé,  ( ftarl  auâgeprâgt)  prononcé;  fid) 
~  (aufs  kefte)  ineigeru  refuser  nette¬ 
ment;  ~er  ion  ton  affirmatif,  pfort  dé¬ 
cisif;  b)  (genau  angegeben  ober  anjugeben) 
^,er  'Begriff  idée  /  déterminée,  meift:  dé¬ 
finie;  ^.e  Slufgabe  (bie  nur  e-e  3agl  »on 
Sbfungen  gat)  problème  m  déterminé; 
(regelmägig)  régulier;  ^.er  Bnnft  ber  58e- 
ratung  point  concret;  fid)  auébriicfeit 
s’exprimer  catégoriquement  ou  avec 
assurance  et  fermeté.  2.  (genüg)  certain, 
(ganj  »erläglicg)  sur,  positif;  adv.  cer¬ 
tainement,  sûrement,  positivement  ;  (ge¬ 
nau  feftgefeçt)  précis,  oon  ber  3eit  te.  :  fixe, 
j58.  ju  einer  ~en  ©tuube  à  une  heure  fixe. 

Be-ftintmt-/)eit  (ui-)  /  ©  (  ©ntfegiebengeit) 
assurance  ;  (®e:»iggeit)  objefti»  :  certitude  ; 
(®enauigfeit)  précision;  et.  mit  „  miffen, 
oft  :  être  sûr  de  qc. 

Bc-ftiimumtg8=...  (V,B^...)  in  3ffgn  analog 
„be-ftimmen",  j®.  :  ~gruub  m  motif  dé¬ 
terminant;  ~ort  m  (lieu  de)  destina¬ 
tion  /;  ^tricb  m  tendance  /  à  se  dé¬ 
cider;  ~nmrt  n  gr.  mot  m  déterminant, 
C7  déterminatif  m. 

bc-ftirnt  (wii)  a.  <&b.  étoilé,  constellé. 
bcft-môglici)(ft)  f.  beft  la. 
be-ftodjeit  (^Z  p.p.  »on  be-ftedjeu  (f.  b§). 
bc-ftörtcu  (w^u)  fid)  ~  v/réfl.  @a.  insép. 

agr.  (»on  ber  Saat)  touffer. 
bc-fto^ten  (y1“)  p.p.  »on  bc-ftet)len  (f.  b§). 
bc-ftopfeu  (uvî“)  v/a.  @a.  insép.  (Strümpfe 
inmenbig)  garnir  des  bas. 
bc-ftiipfelu  (u,i'J)  via.  @d.  insép.  eine  glafcge 
te.  boucher ... 

Bc-ftO§=...  O  (““••■)  in  3ffgn.  I  analog  ,,be» 
ftogen",  ;'B.  :  ~l)übel  m  rabot  à  écorner. 

—  II  ssfb .  gall:  ~fctle  /  grosse  lime, 
bc-ftofjen  (“Iu)  @p.  insép.  I  via.  1.  (be- 

rügten)  pousser  contre  ...  2.  0  (fort- 

fegaffen)  écorner.  3.  (befdjâbigen)  endom¬ 
mager  par  un  choc.  —  II  fid)  ~  vlréfl. 
4.  s’entre-choquer.  5.  s’endomniager 
(en  s’entre-choquant). 


_ _ [be-ftriefen] 

bc-ftrafett  (uIu)  I  via.  @a.  insép.  j-n  (für 
ein  Berbredjeu  ober  roegeit  e-s  BerbredjcuS) 
punir  q.  (d’un  crime);  mit  Shorten  ^ 
reprendre,  réprimander  ;  (  jücgtigen  )  châ¬ 
tier.  —  II  n  @c.  u.  Bc-ftrafung  / 
©  analog  i  :  punition  /;  réprimande  /; 
châtiment  m.  [(celle)  qui  punit.) 
Be-ftrufcv  (oZv)  m  ©a.,  ~tn  f  @  celui) 
be-ftral)lcn  (uI^)  I  via.  @a.  insép.  éclai¬ 
rer  de  ses  rayons.  —  II  B~  n  @c.  n 
Bc-ftrat)Iuug  /©  C7  phys.  irradiation  /. 
be-ftrcbcn  (^-^)  I  fid)  ~  vlréfl.  @a.  insép. 
fid)  ju  ...  tâcher  de  ...;  (fid;  be- 
fleigigen)  s’appliquer,  (ou  aspirer)  à  ..., 
(mit  Êifer  bemiigt  fein)  mettre  (tout)  son 
zèle  à  ...;  fid)  mu  etmaê  ~  s’efforcer  de 
gagner  qc.  —  II  B~  n  ©c.  u.  Bc-ftrc= 
bung  /©  analog  i,  j33.  :  application  / 
aspiration  /;  eifriges  B~  zèle  w;  effort 
«t;  es  mirb  ftets  mein  B^,  fein,  ju  ...  je 
m’efforcerai  toujours  de ... 
be-ftrcid)cit  H”)  I  v/a.  ©n.  insép.  1.  = 
be-fd)mieren  1  n.  2.  2.  ©  Sucgbinberei  -,  mit 
2eim  ~  tremper  à  la  colle.  3.  4-  :  a)  ein 
©cgiff  mit  gett  ic.  ~  suager  ;  b)  fagienb  bie 
S'üfte  raser  la  côte.  4.  (greifen)  glisser 
.  sur  ...;  etmaS  mit  ber  §anb  ~  passer  la 
main  sur  qc.  ;  mit  bem  SDÎagtie'te  ^  ai¬ 
manter.  5.  X  (mit  bem  Sd)uffe  begerrfegen) 
bie  (Ebene  balayer  la  plaine  ;  uicbrig  ~ 
raser;  uou  ber  Seite  ~  enfiler,  flanquer. 
—  II  B~  n  ©c.  unb  Be-ftrcid)ung  f  © 
analog  i,  jS8.  ju  i  :  =  befdjmieren  II.  3u  3  : 
4>  suage  m.  3n  4  :  aimantation  /.  3u  5  : 
X  flanquement  m. 

Be-ftrcid)er  (°-u)  m  ©a.,  ~in  /  @  celui 

(celle)  qui  enduit,  &c.  (f.  be-ftreidjen). 
be-ftreitbnr  (uI-)  a.  @b.  contestable. 
Be-ftveitbnrteit  ("I— )  /  ©  contesta¬ 
bilité. 

be-ftreiten  (^-v)  I  via.  ©n.  insép.  1.  nur 
bibl.  u.  st. s.  (befämpfen)  combattre.  2.  (et. 
nidjt  gelten  laffen  molten)  etmas  contester 
qc. ;  fid)  ~  laffen  se  contester;  bas  be= 
ftreite  id)  nidjt  je  ne  dis  pas  le  contraire. 
3.  (ba§  nötige  ®elb  te.  aufbringen)  suffire 
à  qc.  ;  bie  3luSgaben,  Soften  ~  fournir  (ou 
faire  face)  à  la  dépense;  j-ë  Unterhalt 
oft:  défrayer  q.  — •  II  B~  n  ©c.  unb 
Be-ftreitung /©analog i,  j®.:  contesta¬ 
tion  /;  défrayement  m;  jur  Bum  g  ber 
ltnfoften  pour  suffire  à  la  dépense,  pour 
fournir  aux  frais. 

Be-ftreiter  \  (ylxJ)  m  ©a.  1.  bibl.  com¬ 
battant.  2.  (  ogL  be-ftreiten  2  )  \  con- 
testeur,  drt.  contestant, 
be-ftreuett  (“Im)  I  via.  ©a.  insép.  1.  ben 
SBoben  te.  mit  et.  répandre  (ou  semer 
qc.)  sur  ...,&c.  —  æfb.  plie:  2.  mit  etitrnS 
ïroctenem  (sau)poudrer  de  qc.,  mit  3iaf= 
fem  arroser  de  qc.  ;  mit  Saub  :  a)  e-e 
ÏUIee  te.:  sabler  ...,  b)  SefcgriebeneS :  jeter 
du  sable  sur  ...  3.  0  Säderei :  enfari- 
ner.  4.  ftgmüdenb  jS.  mit  Slumen  :  par¬ 
semer  de  ...  —  II  B~  n  ©c.  unb  Be¬ 
treuung  /  ©  analog  I,  ;33.  :  saupoudra¬ 
tion  /;  arrosage  m.  [».  be-ftreidjen  (f.  bs).  | 
be-ftrid)  H)  impf,  bc-ftrid)cn  y^)  p.p.] 
be-ftriefen 1  y^)  [ftriefeu]  via.  ©a.  insép. 
garnir  de  tricotage. 

be-ftridcit2  yiu)  [Strict]  I  v/a.  ©a.  ins. 
1.  etmas  ^  (mit  Stritten  feftbinben)  entou¬ 
rer  de  cordes.  2.  fig.  j-n  ~  enlacer 


©  îecbmf ,  X  Bergbau  ;  X  Bîilitar  ;  4  Bîarine ;  ^  attjenf imbe  ;  #  panbel  ;  «»  Baft  ;  S  ffifenbalm  ;  Babfport  ;  Bîujït  ;  □  Freimaurerei. 

SACHS-VILLATTE, Deutsch -F rz.  U  77ï.  -  (  109  )  —  22 

Hands  und  Schul -Ausgabe. 


[bc-ftritt] 


(be-umen) 


(ou  circonvenir)  q.  ;  (fcffein)  captiver.  — 
II  »~  n  ©c.  u.  »e-ftritfiutg  f®  su  2  : 
enlacement  m,  circonvention  /. 
bc-ftritt  (“D  impf,  bc-ftritten  ('■”*“)  p.p. 
»on  bc-ftrciten  (f.  bs). 

bc-ftitcfcit  vb  (^v5v)  I  v/a.  @a.  insep.  ein 
©chiff  ~  armer  ...  de  ses  canons.  — 

II  »~  n  ©c.  u.  Se-ftücîUJtg/@  arme¬ 
ment  m. 

bc-ftfirmctt  (°‘i'-/)  I  via.  ®a.  insép.  1.  = 
gegen,  miber,  auf  et.  anftünnen  (f.  bs);  be= 
ftürmt  merben  subir  un  assaut.  2.  fit 7. 
j-11  mit  Befncfjen  ~  obséder  q.;  j-n  mit 
Sitten  ~  assaillir  q.  de  prières.  — 
1 1  n  ©c.  u.  »e-ftürmuug  f  ®  ana¬ 
log  1,  j®.  :  assaut  m;  obsession  f. 
»e-ftünucr  (oiiu)  m  @a.  assaillant. 
be-ftitrjen1 f^)  [©türje  =  ®e&r]  via. 
@c.  insép.  einen  2opf  ~  mettre  un  cou¬ 
vercle  sur  ... 

bc-ftürjcit2  ('jJ,'j)  I  via.  ©c.  insép.  = 
beftürjt  madjen  (f.  II).  —  II  bc-ftiirjt 
p.p.  et  a.  ©b.  déconcerté,  pfort  con¬ 
sterné,  (aufier  fich)  éperdu,  (hefdiämt)  con¬ 
fus,  (betäubt)  étourdi,  (entfeçt)  stupéfait, 
(ratios)  perplexe,  (fpradilos)  interdit,  (oer- 
ftürt)  effaré;  beftürjt  mndjen,  oft:  effarer, 
étourdir,  pfort  confondre,  consterner, 
(aufier  gaffung  bringen;  ogi.  oben  bie  a.) 
déconcerter,  stupéfier.  —  III  »e-ftiir* 
jung  f  @  analog  il,  j®.:  consternation, 
confusion,  étourdissement  m,  stupé¬ 
faction,  perplexité,  effarement  m;  in 
2Limg  geraten  être  frappé  de  conster¬ 
nation.  [(f.  be-ftürjcn  III).  1 

Sc-ftürjt-ljeit  (“■*-)  f  ©  =  Seftiirjung) 
»e-fud)  (uI)  m  ©a.  1.  a)  visite  f:  ich  bin 
I;ier  auf  „  ...  en  visite;  b)  (bie  befucÇenben 
©äfte)  er  t)at  ~  il  (y)  a  du  monde  (ou  q.) 
chez  lui;  jal/reidjen  ,,  befommen  rece¬ 
voir  nombreuse  compagnie.  2.  (  eines 
Ortes,  mo  niete  jf.  finb)  fréquentation  f. 
bc-fud)eit  I  via.  ©a.  insép.  1.  a)  j-n 
meift:  aller  (ou  venir)  voir  q.,  ju  bfb. 
3wede  :  visiter  (  um  SKufftärungen  ju  er¬ 
langen  :  interviewer)  q.  ;  b)  j-n  (in  etwas 
förmlicherer  2Beife)~  faire  (une)  visite  à  q., 
rendre  visite  ;  c)  □  ~ber  Bruber  (frère  m) 
visiteur  m.  —  Sfb.  gälte:  2.  j-n  oft  „  (mit 
ihm  Umgang  haben)  fréquenter  q.,  mv.part 
hanter  q.  3.  einen  Drt  a)  (einmal  ba- 
hin  fommen)  aller  dans  un  endroit;  eine 
SBerfammtung :  assister  à  ...  ;  b)  (oiel  wohin 
gehen)  bie  Äirdje,  ©d)uie  je.  fréquenter 
...;  bas  ©tpnna’fium  oft:  aller  au  col¬ 
lège.  —  II  »~  n  ©c.  u.  »e-fudmng  f 
@  =  Befud)  la  unb  2. 
asc-fu(f|er  H-)  m  @a.,  ~in  f®  1.  celui 
(celle)  qui  rend  visite,  &c.;  regelmäßiger 

-  eines  SotatS  habitué(e  f)  m  (  mehr  gbr. 
©tamnisgaft);  itäufer:  pratique,  cha- 
land(e  f)  m.  2.  =  »e-fud)  lb. 

»C-ftld)(g)=...  (-•“...)  in  3f.=fhgn.  I  analog 
„Be-fud)",  j®. :  starte/ carte  de  visite. 

—  II  ®efonbeve  gälle:  ~tag  m  jour  de 
visite(s);  beftinnnter  riag  jour  fixe;  ~- 
jimmer  n  salon  m  (de  réception). 

be-fubellt  ('-'-“)  I  via.  et  vlréfl.  ®d.  insép. 
=  bc-fd)iuuj)en  1,  be-fc&mieren  3,  be* 
flccfeu  1,  bfb.  fig.  —  II  »,*,  n  ©C.  unb 
$e-fub(e)lung  f  ©  souillure  f. 

(~— )  'n 3ffgn.  I  analog  „beten,  @C* 
bet",  j®.  :  ~mafd)inc  /  (in  übet)  machine 


à  prier;  ~tng  m  jour  de  prière;  »uß* 
unb  ring  jour  de  jeûne  et  de  prière.  — 
II  ®fb.  galle:  ~bnibcr  vi  bigot;  (feuchter) 
cafard;  ~britbevci  /  bigoterie;  ~fafirt 
/pèlerinage  m;  simile/,  ~{)au§  n  cha¬ 
pelle  /;  ~fnpcUe  f,  ~ort  m,  ~plafi  m 
oratoire  m;  ~pult  m  prie-Dieu;  ~fnn! 
m  oratoire;  ~fd)cntcl  m  =  „pult; 
fdpucfter  /(ngi.  „bruber)  bigote;  ~ftnf)l 
m  =  „pult;  ~ftunbe  /:  a)  heure  (le  la 
prière;  b)  (fflottesbienft)  réunion  de 
prières;  bie  ^jtunbe  galten,  oft:  faire 
l’oraison. 

bc-tüfdu  v/a.  @d.  insép.,  n 

©c.  unb  S3~ung  f©  f.  täfeln  te. 
be-tagt  (^z)  a.  @b.  1.  =  bc-jaljrt.  2.  non 
SiBechfeln:  (nerfaHen)  échu.  f  tafeln  -b.) 
bc-tafeln  d»  (oiu)  via.  @d.  insép.  =  auf=) 
bc-tnftCH  (viu)  I  via.  ©b.  insép.  1.  = 
an-taften  1.  2.  (oft  in  bie  ^anb  nehmen) 

manier.  —  II  n  ©c.  u.  SBe-taftung 
f©  3.  f.  an-taften  II.  4.  su  2:  (öftere?) 
4B„  (re)maniement  m. 
bc-tiitigen  (u-w)  [urfpr.  be-tljebigeu  nach 
a/b.  tagadinc  =  2ag-anfehung]  I  via.  et 
t ijréfl.  ©a.  insép.  1.  feine  greunbfdjaft  te. 
„  prouver  ...  (par  des  actes,  des  faits); 
mit  fachlichem  suj.  :  ltd)  ~  se  manifester. 

1  2.  fid)  bei  et.  (tätig  wirtfam  fn)  partici¬ 
per  (ou  prendre  part)  à  qc.  —  II  S8~  n 
©c.  u.  SSe-tirttgung  f®  3.  analog  i,  ,®.: 
actes  mjpl. ,  faits  mlpl.  ;  participation  f 
(à  qc.).  4.  oon  ©efinnungen:  preuve  f. 
be-tänbe«  (°-^)  I  via.  ©a.  insép.  1. meift: 
assourdir.  —  asfb.  gäUe:  2.  (burdf  be- 
ftänbigeS  ®eräufch  wirr  machen)-  abasourdir, 
étourdir.  3.  (erftnrren  machen)  engourdir, 
(eirtfehtäfern)  assoupir;  méd.  stupéfier; 
chir.  buvd)  QXtljer  (jn)  éthériser 

(éthérisable);  bie  ïieroen  ~  (ertöten)  amor¬ 
tir  ...;  (abftumpfen)  émousser  (auch  fig.). 

—  II  ~b  p.p.  et  a.  ©b.  4.  in  ben  33eb. 
be§  inf.  5.  J>(c?  üDlittel)  narcotique  (m). 

—  III  n  ©c.  u.  âk-timbung  f  © 

6.  analog  i,  jS8. :  assourdissement  m\ 
étourdissement  m;  engourdissement 
m,  assoupissement  m;  éthérisation  f. 

7.  (nur  S3e-täubung)  stupeur  f  (a.  path.)-, 
bumpfe  ^Betäubung  léthargie  /. 

S3e-taubt*5eit  f®,  *fcin  n  ©c.  (beibe: vI-) 
=  Se-tänbung  (f.  bc-täuben  III). 
JSc-tänbiuigS-niittcl  {^A-')  n  ©a.  nar¬ 
cotique  m. 

be-tunen  (ui^)  ©a.  insép.  I  vin.  (fn)  et 
v/a.  (se)  couvrir  de  rosée,  mouiller.  — 
II  *  n  ©c.  ta  irroration  f. 

»etc  *  f1-)  /  ®  =  »cote. 

»ete  (-1“  ;  meift  bët)  [fr.J  /  ©b.  ober  n  ©a. 
flartenfpiel:  bête  /;  -  machen  (merben)  ga¬ 
gner  (perdre)  la  bête.  [dronner.) 
bc-tccrcn  O  (---)  via.  ©a.  insep.  gou-) 
bc-tciligcit  (“-“")  ?j)a.  insép.  I  v/a.  j-n 
bei  et.  ~  :  a)  faire  participer  q.  à  qc., 
b)  $  bei  e-m  (çanbelêgefchafte  :  intéresser  q. 
dans  qc.,  c)  §  mit  ber  Çâlfte  beö  CSefchäf- 
tes  :  mettre  q.  de  moitié  dans  qc.  — 

II  vlréfl,.  fid)  an  (ober  bei)  et.  ~  parti¬ 
ciper  (ou  prendre  part)  à  qc.,  weit©, 
and):  s’intéresser  (de  fait)  à  qc.  — 

III  »c-tciligtc(r)  m,  »c-tciligtc  f  @b. 
intéressé(e/)m;  drt.  ;  (berechtigter)  ayant 
droit,  allen  Beteiligten  (aßen,  bie  es  angcht)à 
tous  ceux  qu’il  appartiendra.  —  IV 


n  we.  u.  »c-tciligmig  f©:  a)  analog  i 
unb  U:  participation  /(à  ...),  intérêt  m- 
b)  (  siitwirtuug  )  coopération  /,  colla¬ 
boration  /,  concours  wi;  miter  »^img 
jaljlrcidjer  Icilneljmenbcr  en  présence 
d’une  nombreuse  assistance. 

»ctcl  (-w)  m  ©a.  1.  ^  [fft.]  bétel  (riper 
bette).  2.  0  unb  4-  (atleifiel)  ciseau, 
»etch...  (-“...)  in3ffgn.  I  analog  ,,»ctcl"r 
a®.  :  ~bofe  f  boîte  à  bétel  ;  ^fatten  n 
usage  m  du  bétel.  —  II  Sefonberer  gaß:. 
^pnlntc  ®  /  =  9lre'fa*paline. 
beten  (Iu)  [a/b.  peta  =  Sitte]  ©b.  insép . 
I  vin.  (b.)  1.  faire  (ou  réciter,  dire)  sa 
prière;  ( ju  ©ott)  ^  prier  (Dieu);  abs.. 
fie  betet  elle  prie.  2.  Sfb.  gäße:  oor  (nadj) 
Sifific  fatholifeh:  dire  le  bénédicité 
(dire  les  grâces),  proteftantifeh  :  faire  la 
prière  avant  (après)  le  repas;  prv.  f.  îlot. 

- —  II  via.  3.  (im  ïone  e-§  ®ebeteS  fprechen) 
ein  »atcr-unfer  ~  dire  (fatholifeh)  un  Pater, 
(proteftant.)  l’oraison  dominicale.  4.  \ 
(mit  îttngabe  ber  SBirîung)  meift  burch  bas  s. 
prière  ju  geben,  j®.:  j-n  lebenbig  ^  ressus¬ 
citer  q.  par  ses  prières;  vlréfl.  fid)  in 
ben  fùmniel  gagner  le  ciel  à  force  de 
(ou  par  ses)  prières.  —  III  »^  n  ©c. 
prièrefs  pl.)  f.  [qui  prie.) 

»eter  (iu)  m  @a.,  ~in  f®  celui  (celle))' 
»etcrci  (-“-)  f  @  mv.part  les  prières  pl. 
»e-teu(c)rcr  (uI(")u)  m  ®a.,  ~iit  f  ®  ce¬ 
lui  (celle)  qui  proteste, 
be-teuern  (oI^)  I  via.  @d.  insép.  pro¬ 
tester  de  ...  (f-e  guten  ©efiuimngen  de  ses- 
bonnes  intentions). —  II  »~  n  ©c.  unb 
»e-teiternng  /©  protestation  /,  affir¬ 
mation  /  solennelle,  assurance  f  ;  ser¬ 
ment  m  (auch  als  rifetorifehe  gigur). 
»e-teucrungê:...  (^-uu...)  in  Bf.-fçgn,  5S.  : 
^formel  /  formule  de  serment. 
»Ctljani-CU  (--(^j-)  npr.n.  @b.  géogr. 

(glecten  beiSerufalent)  unb  fig.  :  Béthanie  /. 
betljouifct)  (--°)  a.  ©b.  de  Béthanie. 

IWr  be-tt)ät...,  bc-tßeil...  f.  be-tât...  k. 
»etl)CC’ba  (oi-)  npr.n.  inv.,  bibl,  Béthesda 
m  u.  /;  îeiii)  -  étang  m  de  Béthesda^ 
piscine  f  probatique. 

È0F~  bc-tl)cucrtt  l"1“)  f.  be-teuern. 
»et()lel)eiH  (^j  npr.n.  ©a.  géogr.  Beth- 
lé(h)em  m.  [Bethlé(h)émite  ?.) 

»etl)(e(l)e)miter  (,iu(u)-u)  m  ©a. ,  ~in  f®) 
bctl)lc(I)e)mitifd)  (^(u)-u)  a.  ©b.  beth- 
lé(h)émite;  f.  auch  Sinber*niorb. 

»cting  4-  (/u)  m  ©a.,  /  [sg.  inv.,  pl.  nach- 
©a.);  großer  ~  bitte  /;  fleiuer^,  bitton  m. 
bc-titcln  (u-u)  I  via.  et  vlréfl.  ©d.  insép. 
1.  ein  ©cßrtftftüdf  ~  intituler  ...  2.  j-n  ~ 
(ihm  einen  îitel  uerleihen)  donner  (ou  con¬ 
férer)  un  titre  à  q.  3.  j-n  ©rnf  ~  (nennen) 
qualifier  (ou  traiter)  q.  de  comte,  donner 
du  comte  à  q.  —  II  »~  n  ©c.  unb 
»e-titclung  f  ©  analog  i,  ä®-  •  intitu- 
lation  /;  titre  m  d’un  livre;  -collation  f 
d’un  titre;  qualification  /. 
bc-tôlpcln  (v-1“)  via.  @d.  insép.  attraper,, 
duper;  fid)  ^  laffen,  oft:  f  donner  dans, 
le  panneau. 

»ctou  T  (-<*)  [fr.]  m  ©a.  arch,  béton, 
»cton  ...  (-,B...)  in  3ffgn  meifi:  ...  de  béton, 
à®.  ~fd)id)t/ assise  (ou  couche)  de  béton, 
bc-toncn  (^-u)  I  via.  ©a.  insép.  c-e  ©ilbe 
~  appuyer  sur  ...,  accentuer  ...  ;  etroaê 
ftärfer  ~  peser  sur  qc.  (auch  J),  fig ■  re- 


3cid)cn  :  F  familiär  ;  P  Bolfsfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  A  fpradjtmbrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ta  ÜBiffenfdjaft 


—  (  170  )  — 


fSBcioni-e] 


[be-troffeuf 


lever  (ou  souligner)  qc. —  Il  33»  n 
«C.  unb  Sôe-touung  f  ©  analog  I,  3®..- 
accentuation  /.  appui  m  (de  la  voix 
Sur  -...).  .  [ni«i).\ 

ySetoui-c  y  (-£('0U)  f@  bétoine  (Beto-f 
bc-törcu  (' ■jL'J )  [ïor  m]  l  v/a.  ®a.  m*ep. 
(betrügen)  séduire,  pfort  égarer,  (»er- 
hlenben)  éblouir,  fasciner,  (ijtnterê  Sicpt 
führen)  duper.  —  Il  SB»  n  @c.  unb  SBc» 
toning  /  ©  analog  i  :  séduction  /,  éga¬ 
rement  m,  éblouissement  m. 

Sße-töver  (yjl'j)  m  ©a.,  »in  f®  séduc¬ 
teur  m,  celui  (celle)  qui  éblouit,  &c. 
(f.  be-tôren).  |  2.  roeit B.  pfort  folie. \ 
23e-tijvt-l)cit  (uI-)  f®  1.  égarement  m] 
ÜbC-tmd)t  (,J'Î)  m  ®a.  (o.  pl.)  (betradjteube 
ffinuägung)  faft  nur  mit  prp.  :  et.  auf-Ct  » 
laffeu  laisser  qc.  de  côté;  (mit)  in  » 
fommen  entrer  en  considération;  et.  iu 
»,  nehmen  ober  jirijeu  mettre  (ou  faire 
entrer)  qc.  en  ligne  de  compte,  prendre 
(ou  faire  entrer)  qc.  en  considération; 
in  gemiffem  »,  à  certains  égards;  in  „ 
en  considération  de  ...;  in  -  f eiiieê  hoben 
Süterê  vu  son  grand  âge. 

6e-trnd)tcn  (u,iu)  I  via.  @1).  insép.  1.  mft: 
considérer,  (tüvperlitf))  and;:  regarder; 
nlleé*  recht  betrachtet,  oft:  de  compte  fait 
...  2.  Süf b.  galle:  (genau  befctiauen)  bie  ®e- 
ftirne  te.  »,  contempler  ...  ;  (beobachten)  ob¬ 
server,  examiner;  (nachbenfenb)  réfléchir, 
méditer;  nié  gute  SBorbcbeufuug  »,  pren¬ 
dre  à  bon  présage.  —  II  SB»  n  ©c.  u. 
!Bc-tracf)tnng/©  3.  analog  i,  s®.:  consi¬ 
dération  /  ;  contemplation  /;  réflexion 
/,  méditation  /.  4.  (nur  Siting):  appré¬ 
ciation  /;  alâ  Sucbtitel  :  ».Cil  pl.  Considéra¬ 
tions  flpl.j  Méditations  flpl.,  (ffiebanfen) 
Réflexions  flpl .,  Pensées  flpl. 
bc  trnriflcnêuuei't  sumrötg  (~i'J) 

a.  S  b.  digne  de  considération,  digne 
d’être  regardé,  &c.  (analog  „be-tradjtcii"). 
SBc-tvad)tcr  (u'!v')  m  ©a.,  »ilt  f®  analog 
„be-trarfjteu",  3®.:  celui  (celle)  qui  con¬ 
sidère,  regarde,  &c. 
be-trâdjtlid)  a.  @b.  considérable, 
important  (»gl.  nn-fcbnlid)  2). 
8k-trndittid)teit  (w^-)  f  ©  importance. 
13c-trnd)tuugS=.  (^...)  in  3f-f%gn 

analog  „be-traebten",  3®.:  »art  f,  ~tneife 
f  manière  de  considérer  (ou  d’envi¬ 
sager)  les  choses. 

bc-trnf  Ç-)  impf,  »on  bè-treffen  (f.  bê). 
«Bc-tvag  bisi».  au<h  "-)  m  ®c.  1.  e-r 
Sinnabme  te.:  montant;  ».  erhalten,  oft: 
pour  acquit.  2.  e-r  ®ere<hmmg:  compte; 
((Sefamtfumme)  total;  bié  juin  »e  tum  ... 
jusqu’à  concurrence  de  ... 
be  tragen  (“Iv/)  @r.  insép.  I  vin.  (().)  »on 
einer  Summe:  (fo  unb  fo  nie!  auêmachen:  (se) 
monter  (ou  s’élever)  à  ...,  faire  ..  — 

II  fid)  »  v/réfl,.  =  üllf-fütireil  II  (»gl. 
be-uebmeu  4);  fid;  gegen  j-11  gut  (fdjledjt) 
n.  se  comporter  (ou  se  conduire)  bien 
(mal)  à  l’égard  de  (ou  envers)  q.  — 

III  SB»  n  ®c.  =  be-netimen  III. 
bc-trauf  (^j  impf,  »ou  be-triufen  (f.  bs). 
bc-trniit  (°-)  a.  @b.  en  larmes, 
bc-trnt  (uI)  impf,  »on  bc-treteu  (f.  bä), 
bc-trnueu  (oI^)  I  via.  @a.  insép.  j-11  mit 

et.  ».  confier  à  q.  (le  soin  de)  qc.;  j-11 
mit  einer  'Sartre  ».  (a.  @)  charger  q.  (de 
la  conduite)  d’une  affaire.  - —  II  2)e< 


traute(r)  s.  ®b.  (beffer  :  SScvtraute(r)  con- 
fident(e  /)  m.  —  III  SB»  n  (§>c.  u.  !Bc= 
trnuuug  f  ©  analog  i,  3®.  :  nad)  ber  93amg 
mit  biefem  Suffrage  ging  er  ...  chargé  de 
cette  commission,  il  alla  ... 
be-trauertt  (uIu)  via.  @d.  insép.  1.  j-11  », 
porter  le  deuil  de  q.  2.  (um  ben  ®erluft 
»on  et.  îrauer  empfittben)  regretter, déplorer. 
bc-traueruê=niert  ('jU'j*£),  =iuürbig  (»/“ ) 

а.  @b.  digne  de  regret(s). 
bc-träufcln  (“Iu)  via.  ©d.  insép.  verser 

goutte  à  goutte  sur  qc. 

23c-treff(oli)  m  ®a.  nur  gbr.  advt,  alâ  prp. 
in  b»  (ob.  b»3)  e-r  Sache  à  l’égard  (ou 
au  sujet,  à  propos)  de  qc.  (»gl.  sitnbe- 
tradjt,  mt-langen  II,  be-jüglid),  l)in-fid)ttiii)). 
bc-treffcn  f^)  I  via.  @d.  insép.  1.  j-n 
~  (fo  treffen,  bap  man  ihn  pacîen  £ann)  at-  ' 
traper  q.,  (bei  et.  ®en»erfticl;em  ertappen)  I 
surprendre  q.  (bei  einem  3)iebjM)le :  à 
voler);  j-n  über  (auch;  auf)  ber  £at  ober 
auf  frifdjer  Sat  ~  (sur)prendre  q.  sur 
le  fait  (ou  en  flagrant  délit).  2.  mit  e-m 
Übet  alâ  suj.  :  j-11  -  (ihn  befallen)  atteindre  : 
(ou  attaquer,  pfort  frapper)  q.  3.  = 
an-geljen  9:  bné  betrifft  ©ic  cela  vous 
concerne;  allés,  ma?  bie  Gljrc  betrifft  ... 
ce  qui  touche  à  l’honneur;  roaé  ...  be» 
trifft  pour  ce  qui  est  de  ...;  quant  à  ... 
(nur  im  Segenfat  311m  ®orhergehenben)  ;  en 
fait  de  ...  —  II  p.pr.  et  a.  @b.  4.  al§ 
attributioeâ  a.  :  (in  3îebe  ftehenb)  baé  ^,bc 
ÜBort  le  mot  en  question  ;  bie  ~be  ©efefe= 
gebung  la  législation  régissant  la  ma¬ 
tière;  (besüglich)  concernant  ...,  relatif 
à  ...,  se  rapportant  à  ...  ;  bie  ~be  3M)ôrbe 
l’autorité  compétente;  (roenn  non  ®e3te= 
hung  3i»i|chen  mehreren  bie  Siebe  tft)  respectif; 
ber,  bie  33~ôe(n)  celui  (celle,  &c.)  que 
cela  regarde,  celui,  &c.  (ceux,  &c.)  qui 
y  est  (y  sont)  intéressé(s),  l’intéressé 
(les  intéressés);  meift  nur  burch  baâ  entfpr. 
©auptroort  mit  bem  démonstratif  3®.  :  ber 
^be  (Saufmann)  ce  (ou  ledit)  négociant, 
auch  einfach  burch  bn3  pron.  il,  elle,  &C.  (je 
ttad)  bem  3ufammenhang)  ;  biefer  ÏLbe:  F  ce 
quidam.  5.  adv.  alâ  prp.  :  à  propos  de, 
par  rapport  à,  au  sujet  de,  touchant 
qc.  —  III  be-tvoffen  p.p.  et  a.  @b. 

б.  in  ben  ®eb.  beSinf.  7.  (burd;  e-n  plbhlichen 
©tnbrud  »erroirrt)  frappé,  pfort  interdit; 
(»erlegen)  confus,  embarrassé  (ogt.  be= 
ftürjcn  3  II). 

bc-treffâ  (“^  adv.  f.  Se-trcff. 
bc-treiben  (uiw)  ©0.  insép.  I  v/a.  1.  bie 
gelber  mit  iBiel;  ~  mener  paître  le  bétail 
dans  les  champs.  2.  et.  ~  (befdjleunigenb 
ouf  et.  einmtrfen)  poursuivre  ( pfort  accé¬ 
lérer)  qc.  ;  ein  ©efcijûft  mit  9îad)brucf 
biêi». :  F  mener  rondement  une  affaire; 
bie  ©tnbien  eifrig  ~  pousser  les  études; 
drt.  einen  sprojeb  ~  poursuivre  ...  3.  ein 
fjmnbtuci'f  ic.  ~  (auâüben)  faire  un  métier, 
exercer  une  profession;  bie  fünfte,  ffiiffen- 
fehaften  »,  cultiver  les  ...;  ©  e-egabril  te. 

»,  exploiter  ...  —  II  n  ®c.  u.  ®c= 
trcibuitg  f  ©  analog  X,  3®.  311  1  :  droit  m 
de  pacage.  3u  2  :  poursuite  /d'une  affaire; 
auf  33~  0011  à  l’instigation  (ou  à  la  re-  ! 
quête)  de  ...  3u  3:  exercice  m  d’une  pro-  | 
feseion;  culture /'des  arts;  exploitation/. 

iit  f  ®  1.  (»gl. 


inbuftrieiien  @efrf)âfte§  entrepreneurs,  rott 
®ergi»erten  te.  :  exploitant  m. 
S8c-treib«ngâ=...  ('•'"“...)  in  3f.-f|gn  anatoa 
„ bc-treibcu  II",  meift:  ...  d’exploitation, 
3®.  :  ~ovt  f  genre  m  d’exploitation, 
be-freten  (°-v)  I  via.  @1.  insép.  1.  mettre 
le  pied  (ou  marcher)  sur ...,  entrer  dans 
...;  baé  ©ras»,  fouler  l’herbe:  benSampf» 
piaf  »,  entrer  en  lice  ;  bie  Saujel  ».  mon¬ 
ter  en  chaire;  er  tuicb  meine  ©dimelle 
nidjt  roieber  »,,  oft  :  il  ne  passera  plus  le 
seuil  de  ma  porte.  —  II  »,  p.p.  et  a. 
@b.  2.  in  ben  ®eb.  beâ  inf.  3.  su  l:  ».et 
(  ttiel  befehrittener,  geinohnlicher)  SBcg  che¬ 
min  battu  ou  frayé,  fréquenté  (and)  fi  g.). 
4.  =  betroffen  (f.  be-treffen  2).  —  III 
n  ®C.  unb  Se-tretttng  /©  5.  analog  I, 
s®.  :  entrée  /  dans  une  maison,  en  chaire, 
d’une  terre,  &c.  6.  23fb.  ÿctU:  bll?  SB~  tUC|C# 

Sßcges  ift  nicht  geftattet  chemin  défendu, 
défense/  de  passer,  passages  interdit, 
îôe-tretenfjcit  (^-u-)  /©  surprise,  pfort 
confusion,  trouble  m,  embarras  m. 
Sc-tretuitg3=.„  (“-“...)  in  3ffgn,  5®.  :  »fall 
m  :  drt.  im  ».c  ober  auf  ben  ».:  a)  en  cas 
de  flagrant  délit,  de  contravention; 
b)  s’il  était  découvert. 

Söe-trieb  (uI)  m  @a.  1.  =  be-treibeu  II. 
2.  (atuêubimg,  gührung  eineä  @efd)äfteä  te.) 
bfb.  a.  a)  (Sluâbeutung)  »,  eineê  ®ergmerf®, 
e-r  ©ifenbahit  te.  exploitation /(ou  service 
m )  ...;b)®ang,  Sötigleit:  (3(n-orbmmg  ber 
3üge  te.  einer  ©tfenbaljn)  mouvement;  im 
fein  être  exploité;  »011  sutafdhinen:  (im 
Sauge  fein)  être  en  (pleine)  activité;  »gl. 
auth  SSer-fetjr  4  b. 

hc-trich  (uI)  impf,  hc-tririicu  p.p. 
»on  be-treiben  (f.  b§). 

33c-trieûS=...,  b~=...  ("-...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  d’exploitation,  3®.:  — foftcii  pl.  frais 
m  d’exploitation.  —  II  ®fb.  pue:  »am 
läge  /installations  flpl.,  établissements 
mlpl.  ;  roeits.  atelier  m,  fabrique,  usine; 
»bebtitguug  /  condition  de  l’exploita¬ 
tion;  »bireftor  S  m  chef  du  mouve¬ 
ment;  »gebäube  n  bâtiment  m  de  ser¬ 
vice,  usine  /;  »infpeftor  wh  m  chef  du 
matériel;  »jal)r  n:  Uriöibe'nbe  für  baé  »j. 
1905  dividende  m  de  l’exercice  1905; 
»fapita'I  n  capital  m  d’exploitation; 
bebeutenbeé  ».fapital  des  fonds  mlpl.  con¬ 
sidérables,  (3«  geroohnten  ®ebiirfniffen  cir-- 
tulierenbeâ  bareê  ®elb)  fonds  mlpl.  de  rou¬ 
lement  ;  »ftorfuitg  /  arrêt  m  dans  l’ex¬ 
ploitation;  »ftöruug  /  troubles  mlpl.  (on 
perturbation)  dans  l’exploitation;  »un* 
f  ail  m  accidents  pl.  (pendant  le  travail)  ; 
»uovf  d)r  if  ten  flpl.  règlements  mlpl.  re¬ 
latifs  à  l’exploitation, 
bc-triebfam  (vI-)  a.  ©b.  actif,  agissant; 

(geroerbe-treibenb)  industriel. 
Se-triebfantfeit  (u-— )  /©  activité,  (®e* 
fihictlichfeit,  ©eroerbfleifj)  industrie, 
be-trinfcit  (,J'iu)  I  vjréfl.  ©a.  insép.  firt) 
»  s’enivrer,  F  se  griseï^,  se  soûler.  — 
II  be-trmtfen  p.p.  et  a.  @b.  ivre,  F  gris; 
total,  ftiüppelbicE  betrunfen  F  soûl  comme 
une  grive;  betrunfen  machen  enivrer,  F 
griser.  [sécher  à  la  surface.  1 

bc-trorhtcit  vjn.  (fn)  @e.  insép.  \ 

be-trobbrilt  via.  ®d.  insép.  garnii 
de  houppes,  &c.  (f.  îrobbel). 


S8e-trcibcr  (w-u)  m  ©a., 
be-treibeu  2)  poursuivant  m. 


eineb  bc-troffcit  (“'i'")  p.p.  ».  be-treffeu  (f.  b§  ni). 


©  îccijmf  ;  X  ’Bergbau  ;  a  ïïhlitür  ;  4  SDÎarine;  y  ^flanjenfuubc  ;  *  çanbel  ;  «y  ')Joft  ;  ©  (Sifenbaljn  ;  Oiabfport  ;  J1  fflîuj’if  ;  □  Freimaurerei. 
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[23e*troffenïjcit] 

83c-troffcnf)eit  (^-)  /©  (ogt.  bc-treffen  III) , 
=  «Be-trctciif)eit.  [»on  be-trügen  (f.  bâ).\ 
be-trog  (°1)  impf.,  bc-trogcn  (uIu)p.p.J 
be-tröpfeln  (^u)  @d.,  bc-tropfcit  (u'iv) 
@a.  bcibe:  insep.  via.  =  be-trciufeln. 
bc-trübeu  (vi"/)  I  via.  et  viré  f.  ®a.  in¬ 
sép..  aud)  vh'éjt.  (mit  ïrauer  erfüllen)  (fi(f>) 

~  (s’)affliger,  y  fort  (s’)attrister,  (se)  con-  • 
trister,  (ftdi  aufregett)  s’affecter  (über  et. 
de  qc.),  s’altérer;  j-n  tief  (auf?  t)öcf)fte, 
tieffte)  ~  désoler  (ou  désespérer)  q.  — 
Il  bc-triibt  p.p.  et  a.  @b.  affligé,  at¬ 
tristé.  désolé;  atisfebeu  raie  ein  betrübter 
Vobgcrbcr  F  faire  visage  de  bois  flotté. 
âk-trübM)cit(“--)  /©,  Sk-trübniê  (uIu) 
f  ’M  affliction,  (ïraurigfeit)  tristesse,  tiefe 
~  désolation. 

SBe-tntg  (uI  u.  'J'1)  m  @c.  attg.  :  fraude  f, 
tromperie  f  (l/ntergefienb)  imposture  f, 
buvd)  Sift  :  supercherie  f,  §  (Sdjroinbet)  F 
filouterie  /;  ~  im  Spiel  :  tricherie  f;  fig. 

~  ber  ©inné  illusion  f;  mit  ~  umgeben 
user  de  fraude. 

be-trug  (uI)  impf  »on  be-tragen  (f.  b§). 
be-trügen  (vI^)  I  via.  et  viré  fi.  ©f.  insép. 

1.  meift :  tromper,  décevoir;  j-n  um  et. 
oft:  frustrer  q.  de  qc.  2.  Sfb.  pile: 

j-n  ~  (anfübren)  attraper  (pfort  duper) 
q.;  jiti)  felbft  „  se  faire  illusion,  s’en  im¬ 
poser  à  soi-même  ;  im  «Spiele  ~  tricher, 
eupfiemiftiicf):  corriger  la  fortune;  (bie  ge- 
forberten  Steuern  tiicpt  bejahten)  frauder  les 
droits;  in  f-n  Hoffnungen  betrogen  m.  être 
déçu  dans  ... —  II  S~»@c.  =  «Be-trug. 
Sc-tritgcr  (“Iv)  m  ©a.,  — ilt  /©  1.  analog 
be-trügen  I,  j®.  :  trompeur  m,  ...euse  /; 
fraudeur  m,  ...euse  f.  2.  S8fb.  pue:  im¬ 
posteur  m;  (Sauner)  escroc;  im  Spiele: 
tricheur,  grec. 

Se-trügcr=...  (“-“...)  in  Sffgn  analog  „«Be= 
trüget",  5».:  ~ftreidj  m  torn-  d’escroc. 
Se-trügcrci  (uZw-)  f  ©  meift  :  tromperie, 
fraude;  (sift)  ruse,  supercherie;  fri¬ 
ponnerie. 

be-trügcrifcf)  (uI“u)  a.  ©b.  allgemein  :  trom¬ 
peur,  frauduleux  ;  nur  »on  «ßerfonen  :  im¬ 
posteur,  pfort  fourbe;  ~er  SBanfro'tt  ban¬ 
queroute /frauduleuse;  baubeln,  oft: 
user  de  fraude. 

be-triiglid)  (u-u)  a,  @b.  1.  =  be-trügerifd). 

2.  (rooburdi  man  leidjt  getüufdü  tuirb)  déce¬ 
vant,  pfort  mensonger. 

83c-trüglid)fcit  (“z“-)  f  ©  nur  oon  Sachen  : 
incertitude,  pfort  fragilité, 
bc-triuifcn  a.  @b.  f.  be-trinten  II. 
S5e-trunfcul)cit  (p^-)  /  ©  ivresse. 

23ctt  f«5)  11  ©a.  1.  meift:  lit  m:  a)  (gager 
bes  'Üienfctyen  u.  f-e  Hauptteile),  b)  fig.  (@l)e), 
C)  (Sîaum,  îporiit  ein  SBaffer  fliegt)  lit  m;  ~ 
mit  Dîollcn  lit  à  roulettes;  jineifcijUifcriges 
~  lit  pour  deux  personnes;  ~en  pl.,  oft: 
literie  fjsg.  ;  ein  ~  auffdjlugeti  dresser  (ou 
monter)  un  lit  ;  ein  flittb  sc.  ju  ~  bringen 
mettre  au  lit,  coucher;  nom  ^  raeg  au 
saut  du  lit;  ju  (aud)  inê)  ~  gehen,  fid)  ju  | 
~c  legen  se  mettre  au  lit,  (allerj  se  cou¬ 
cher,  trantijeitâgalber,  aud):  s’aliter;  baê  ^  j 
fliiten  (traut  fein)  garder  le  lit.  —  Sfb.  I 
pile:  2.  Heines  — d)en  dim.  couchette  ] 
/,  enf.  f.  «Baba;  elenbeë  ~  grabat  m\  ein 
(fnfri))  übergeben  mettre  des  draps 
(blancs);  drt.  non  ïifrf)  1111b  ^  gcfdjieben  j 
fein  être  séparés  de  corps.  3;  ch.  ^(c)  1 


eineâ  ffiilbeä  reposée  /,  gîte  m.  4.  ~  einer 
©djleufe  radier  m.  5.  X  (àdjidjt)  couché 
/,  gisement  m. 

SBeth...,  bctt=...  ('“...)  in  3f.-f|gn.  I  meift: 
...  de  lit,  j®.  ~t)immel  m  ciel  de  lit; 
lafen  n  drap  m  de  lit;  ~gcftcll  n,  ~- 
ftatte  f,  ~ftcüc  /  bois  m  de  lit;  ~pf often 
m  pied  de  lit;  ~tud)  n  =  Jafen;  ~nor= 
leger  m  descente/de  lit.  —  Ilsefonbere 
pue  :  ~aitfl)e(fer  m  f.  «llnf-bclfer  2  ;  ~= 
haul /:  a)  marche-pied  m  placé  devant 

le  lit;  b)  (alSSÖanf  rnfammertlegbnreâettftelle) 

lit  brisé;  ~bavd)eut  $  m  futaine  /pour 
literie;  ~(boben)brctter  O  n/pl.  men. 
goberges  f/pl.  ;  ~öctf  C  /:  a)  (unter  ber  man 
fcpiäft)  couverture  (de  lit),  gefteppte  ~b. 
courtepointe;  b)  (jum  Überbecten  über  ba§ 
Sett)  housse,  couvre-pied  m;  ~gnng  ni 
('fîtag  gtoif epen  Sett  unb  fflaitb)  ruelle  /; 
~guvt  m  sangle  /;  ~l)nlter  m  f.  Ship 
belfer  2;  stammer  /  chambre  où  l’on 
garde  les  lits  ;  ~faftcn  m  :  a)  =  ~,geftell 
(f.  I);  b)  tiroir  dans  un  canapé-lit; 
(füpf)fiffcit  n  oreiller  m;  ^fopf=pfitl)l  n 
traversin  m;  ~forb  m  für  jîinber  panier, 
berceau;  ~labc  /  couchette;  ~îiigcvig 
a.  alité;  ~iueifter  m  inspecteur  de  la 
literie;  ~nüffcn  n  habitude  /  de  pisser 
au  lit;  ~nüffcr  m  F  pissenlit;  rs*t  pfiihl 
n  =  J(fopf)pfüt)l;  ~frtlf  m:  a)  (strogfact) 
paillasse  /;.b)  (jur  SHitnagme  beê  SetteS  auf 
Steifen)  sac  à  literie  ;  ~fd)irm  m  paravent  ; 
~ftattge  /  tringle;  ~iibcrptg  m  taie  /, 
housse  /  (de  lit);  ^hmnje  /  ent,  pu¬ 
naise  (des  lits)  [Aea'nthia  lectula'ria ); 
loürnter  m  bassinoire  /;  ^ttjâfdjc  f 
5ettg  n  linge  m  de  lit,  literie  /;  reine 
~ro.  des  draps  mlpl.  blancs;  ~poülid) 
#  m  coutil  (à  lit). 

lBettcf)ett  ('*“)  n  ©b.  dim.  non  «Bett  (f.  bä  2). 

Skttc  (Sw)  n  ©b.  ch.  f.  «Bett  3. 

IBettcl  (iu)  m  ©a.  1.  =  «Bettelei  1.  2.  F 
(nerücgtlicg  für  elroaä  (Seringeê)  gueuserie  /, 
fatras,  pacotille  /,  paperasserie  f  F 
vétille  /;  icg  tann  niegt  ait  jeben  benfen 
...  à  toutes  ces  bagatelles;  er  pat  ihnen 
(f-n  SBorgefegten)  ben  ganzen  ~  ttot  bie  §üpe 
gentorfett  il  leur  a  jeté  sa  démission  à 
la  tête;  bas  ift  ber  ganje  voilà  tout? 

Zetteln..,  b~=...  in  3ffgn.  I  a)  jur 
®ejeicgnung  beâ  Strmfeligen  :  chétif  a.,  mi¬ 
sérable  a.,  b)  analog  „betteln  te."  : 
junge  m,  ~fttal>e  m  enfant  (ou  petit, 
jeune)  mendiant.  —  II  sôeifpiete  ju  1  u. 
bfb.  pile:  ~arnt  a.  pauvre  comme  Job, 
comme  un  rat  d’église;  ~arntbaub  n 
bracelet  m  garni  de  petites  médailles  ; 
~arutut  /  grande  pauvreté;  ~brief  m: 

a)  («Srlaubniâ  ju  betteln)  permis  de  mendi¬ 
cité;  b)  (sBittgefudj)  lettre  /  où  l’on  de¬ 
mande  des  secours,  lettre  de  quéman¬ 
deur,  meits.  lettre  importune;  ~ürut  n: 
baê  ^brüt  effen  mendier  son  pain,  vivre 
d’aumônes;  ~ûrubcr  m:  a)  =  «Bettler; 

b)  =~mimcb;  ~frou/=  «Bettlerin;  ~gelb 
n  :  a)  argent  m  provenant  des  aumônes  ; 
b)  ju  I  a  :  td)  gäbe  eè  für  ein  ^gclb  befommen 
...  pour  une  bagatelle  ou  une  misère; 
~gcfd)ctt!  n  misérable  cadeau  m; 
gcfiitbel  »  =  ~uolf  ;  ^hattbtucr!  «  mendi¬ 
cité  /;  ~fjcrbcrgc  / misérable  auberge; 
attain  m  =  «Bettel  2;  ~mann  m  = 
«Bettler  ;  ~möitd)  m  moine  (ou  religieux) 


fffeutfp...] 

mendiant,  frère  quêteur;  ~(môuct)â)= 
orbett  m  ordre  (des)  mendiant(s)  ;  ~parf 
n  =  uralt;  ^raujetHn,  besace/; 

~ftal)m  bâton  de  mendiant;  fig.  kftanbj 
mendicité  /;  j-n  an  bat  ^ftab  bringen  ré¬ 
duire  q.  à  la  mendicité;  ~ftaitbm  f.  ^ftab 
fig.  ;  -ftols  :  a)  m  fierté  f  de  gueux,  weits. 
sot  orgueil;  b)  «.,  mv.part  fier  comme 
un  gueux;  ^ftube'ut  m  étudiant  pauvre 
ou  quêteur  (a.  Operette);  ~tmgt  m  agent 
contre  la  mendicité;  ~«olf  n  (tas  m  de) 
gueux  mlpl.  ;  uuetb  n  =  «Bettlerin  ; 
tuefett  n  mendicité  /. 

Scttelci  /©  1.  mendicité,  métier  m 
de  mendiant,  gueuserie.  2.  (täftiges  Sitten) 
demande  importune,  importunités  pl. 
bettcfljnft  ( i'J'J )  a.  @b.  gueux,  (elenb) 
pauvr-e,  chétif,  pfort  misérable, 
betteln  {f'J)  @d.  I  vin.  (h.)  et  via.  men¬ 
dier  (aucg  fig.)\  an  ber  Strafe  ~  mendier 
le  long  des  routes;  trar  ben  ïiiren  ^ 
mendier  (ou  demander  l’aumône)  de 
porte  en  porte  ;  prv.  Swift  gebt  nicht  ~ 
l’homme  habile  gagne  son  pain  par¬ 
tout.  —  II  vlre’fl.  mit  atngabe  ber  SBirfung  : 
fid)  burd)  S«ciitfd)latib  ^  traverser  l’Alle¬ 
magne  en  mendiant.  —  III  n  ®c. 
=  «Bettelei  1. 

betten  (iu)  @b.  I  vin.  (h.)  1.  (ba§  Sett, 
bie  Setten  matten)  faire  le(s)  lit(s)  ;  oft  mit 
dat .:  j-ttt  ^  préparer  un  lit  à  q.  — 
II  via,  et  vlréfl.  2.  (in  ein  Sager  legen) 
j-n  ~  coucher  q.,  mettre  q.  au  lit;  fid) 
~  se  coucher,  fig  se  caser;  er  ift  nicht 
auf  ift o’f en  gebettet  il  n’est  pas  sur  un 
lit  de  roses;  fid)  tramea.  ^  faire  lit  à 
part;  fid)  jufantmen  a)  rapprocher  les 
lits,  b)  coucher  ensemble;  prv.  raie  titan 
fid)  bettet,  fo  fdjUift  man  comme  on  fait 
son  lit,  on  se  couche.  —  III  n  ©c. 
u.  SBettung  /©  3.  bie  «8~ung  beé  ^remben 
befolgen  dresser  un  lit  pour  l’étranger. 
4.  (nur  Settling)  :  a)  ©  (baâ,  toorauf  etioaâ 
gebettet  toirb  ober  rulft)  oon  pffern:  chan¬ 
tier  m aBafferbautunft  :  radier  ra;  b)  isi 
«B^ung  eine®  Oefchütjeâ  plate-forme  f. 
Settler  ('îv')  m  ©a.,  Scttlerin  /  @  men¬ 
diante  /)  m,  bo.p.  pauvre  s.,  F  pau¬ 
vresse  /,  rnv.p.  gueux  m. 

Settler=...  in  3f.'f5gn.  I  a)  analog 

„«Bettler",  jS.:~baubc /bande  (ou  troupe) 
de  mendiants;  b)  =  «Bette F...,  58. :  ^,= 
hattbraerf,  ^hcibergc.  —  II  Sfb.  pae: 
~mufrt)el  /  zo.  vénérupe  (  Ventru' pis  Irus)  ; 
— fant(me)t  §  m  moquette  /. 
ScttUUgd=...  (ë'J...)  in  3f.-fe^ungen.  I  analog 
„betten  4",  jS.  :  ~bol)lc  X  /  tablo(u)in  m 
de  plate-forme.  —  II  Sfb.  galt:  ~foffer 
O'  m  âBafferbau  :  encaissement,  [drap.  \ 
be-tud)en  via,  @a.  insép.  garnir  de) 
be-tÜltd)CU  O  (v,i“)  via.  @a.  insép.  niaure- 
rei:  mettre  une  dernière  couche, 
bc-tüpfcl«  (o>Jv)<§d.,  be-tnpfcu  @a. 
insep.  I  via.  1.  toucher  par-ci  par-là. 
2.  (mit  farbigen  gteefen  [<3d)ön--pfläfterd;en] 
oerfe^en)  moucheter.  —  II  S~  n  @c. 
analog  i:  attouchement  m;  action  f  de 
moucheter;  meift  burcp  bas  verbe. 

SeffC  (•*”)  f  ®  1.  chienne.  2.  (aiîbifin) 
louve.  3.  fig.  (f^amlofeä  aBeib)  P  garce. 
Scudp...  (-...jinSffgn.  I meift:  ...de buan¬ 
derie,  ...  de  lessive,  5S.  ~gcfdjirr  n  us- 
tensilefs  pl.)  m  de  buanderie;  ~tag  m 
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jour  de  lessive.  —  II  Bfb.  gall:  ~f)Oit§ 
n  buanderie  /. 

Seud)e  (Iu)  /  ®  buanderie,  lessive. 
beud)cn  (-“)  I  via.  @a.  Sßäfcfic  ^  lessiver 
du  linge.  —  II  S~  n  ®c.  u.  ®eucf)iutg 
/  ®  lessivage  m.  [m,  buandière  /.) 
S?eud)er  (Zu)  m  ©a.,  ~ht  fi®  buandierj 
beugbar  (z-)  a.  @b.  1.  =  biegbar.  2.  fig. 

(ber  fidb  erweisen  Iftft)  qui  se  laisse  fléchir. 
S?cuge  (Zw)  f  ®  1.  a)  (Çanblung)  cour¬ 
bure;  ïurnerei  :  fléchissement  m;  b)  (3u- 
ftanb)  coude  m,  pli  m.  2.  arch.  (Sogen-- 
îrümmung)  cambrure;  anat.  (ftnie=)~ 
flexion  (du  genou).  3.  ©  Böttcherei:  (sBerï- 
ijeug  jum  Siegen  ber  Steifen)  davier  m. 
Scttge»...,  b~=...  in  3ffgn.  I  analog 

„Senge",  jB.:  ~anfaitg  m  commence¬ 
ment  de  la  courbure.  —  II  Sfb.  galle: 
~faf)ig  n.  f.  beugungé»fâliiq  îc.  ;  ~fall  m 
gr.  cas;  ~ntuëfcl  »  m  anat.  (muscle) 
fléchisseur  [ant.  Stretfmméfel). 
beugen  (z^)  ©a.  I  via.  n.  fid)  ~  v/réfl,  = 
biegen  II  (f.  bâ;  fig.  me|r  gbr.  ~):  |id)  miter 
ber  2aft  ~  se  courber  (plier  ou  fléchir) 
sous  le  faix;  bas  ©efets  (bas  ffiecbt)  »  faire 
violence  à  la  loi  (fame  plier  le  droit)  ; 
j-ë  etols  ~  abaisser  (ou  dompter) ...;  ben 
91  a  den  (ober  fief))  oor  j-m  ~  se  courber 
devant  q.,  plier  les  épaules,  ployer  les 
genoux.  —  II  gc-beugt^.p.  et  a.  ©b. 
analog  bem  inf.,  meift  fig.  (tief)  gebeugt 
(niebergebrücft)  courbé  (ou  accablé,  pfort 
écrasé)  sous,  le  poids  du  malheur; 
(niebergefdflagen)  abattu.  —  III  n 
®c.  un  b  Beugung  f  %  analog  i,  s®.  :  flé¬ 
chissement  m,  flexion  f  (auch  gr .),  in¬ 
flexion  f  du  corps  (and)  phys.). 

bcugfant  (z-)  a.  ©b.  f.  biegfntn. 
S3eugungê=...,  b~*„.  (-*„..)  in  sf.fleçuugen. 
I  analog  „beugen",  s®.  :  ~puuft  m  point 
d’inflexion.  —  II  Sfb.  galle:  /x/  fällig  a. 
gr.  =  ab-manbelbar;  allgemein:  variable; 
~fcil)igfcit  f  gr.  déclinabilité;  ~filbe  f 
gr.  désinence. 

S3eute  (z“)  f®  1.  meift:  bosse  (auch  CO.  = 
Sudel,  Dörfer).  2.  Bfb.  gälte:  &  path ., 
vét.  :  tumeur  ;  (9|$eft=)~  bubon  m  ;  (runb- 
gefeproeifte  Sfianboerjierung  an  Silberjeug  te.) 
©  godron  m. 

Seule«»...  (-”...)  inSffgn.  I  analog  „Seule", 
/v<  pflafter  n  onguent  m  pour  les 
bosses.  —  II  Bfb.  galle:  ~flopfcr  ©  m 
3inngie§erei  :  marteau  à  ébarber;  ~me= 
lo'Ue  %  f  Cantaloupe  [Cu'cumis  melo  can- 
talu'po )  ;  peft  f  path,  peste  bubonique, 
bculidfl  (Zu)  a.  ©b.  en  forme  de  bosse, 
heutig  (Zw)  a.  ©b.  plein  de  bosses,  bossué. 
bc-unruljigeu  (wZ-““)  I  via.  et  viré  fl.  ©a. 
insép.  1.  j-n  „  inquiéter  (ou  pfort  alar¬ 
mer)  q.  ;  X  oft  :  harceler  ;  fid)  über  etroaê 
ober  roegen  j-é  ~  s’inquiéter  (ou  se  mettre 
en  peine)  de  qc.  ou  au  sujet  deq.  2.  j-n 
~  (oertoirren)  troubler  q.  (auch  drt.),  (auf- 
regen)  agiter.  —  II  S~  n  ©C.  unb  Se» 
mtrul)igung  fi©  S.  analog  1,  jB.  :  drt.  in- 
quiétation  f,  X  harcellementm.  4.  (nur 
Soling)  analog  I  :  (Unruhe)  inquiétude  fi, 
alarme  fi,  trouble  m. 
be-urfunben  (^->ivj)  I  via.  ©b.  insép. 
prouver  (ou  confirmer)  par  des  docu¬ 
ments,  par  des  titres;  vérifier;  @d)tift= 
ftiicfe  „.  homologuer  des  actes.  —  II  S~ 
n  ©c.  unb  Sc-ur!nnbung  f©  1.  analog  1, 


jB.  :  confirmation  fi  par  des  documents, 
vérification  fi.  2.  (nur  Suing):  Suing 
beé  ffJerfonenftanbeë  la  tenue  des  registres 
de  l’état  civil. 

bc-ttrfaubcn  (“z-”)  ©a.  insép.  I  via.  bfb. 

X  j-n  ~  (auf  einige  3eit)  donner  un  congé 
de ...  à  q.,  (entlaffen)  congédier  q.,  doflner 
congé  à  q.,  non  ©ölbner-fieeren  :  licencier. 
—  II  fid)  ~  v/réfl.  (nerabfcfiieben)  prendre 
congé  (bei  j-m  de  q.);  f.  9lb-fd)ieb  2.  — 
III  be-urlaubt  p.p.  et  a.  ©b.  unb  Sc» 
urlaubte(r)  m  ©b.  homme  (soldat)  en 
congé;  halbjährig  Se-urlaubte(r)  semes- 
trier.  —  IV  n  ®c.  u.  Se-urlaubung 
f  ©  X  renvoi  m  en  congé,  (©ntlaffung) 
congé  m  de  libération,  licenciement  m, 
©  congédiement  m. 

Se-urlnubtem...  (^--u...)  in  3f.-f?gn,  jæ.: 
/x/  ftanb  X  m  coll.  les  soldats  en  congé. 

bc-nrtcilcn(uZ-^)  I  via..  @a.  insép.  1.  j-n, 
et.  -v  juger  (de)  q.,  (de)  qc.,  porter  un 
jugement  sur  q.,  sur  qc.  ;  nadj  et.~  juger 
sur  qc.  2.  j-n,  et.  fctjarf,  ftreug  «  critiquer 
q.,  qc.;  ein  ®ucl)  jc.  (rejenfieren)  rendre 
çompte  (ou  faire  la  critique)  d’un  ...  — 
II  23~  n  ©c.  u.  Se-urteilung  f©  analog  1, 
jSS.  :  jugement  m;  critique/;  e-§  Sudieë: 
compte  m  rendu,  appréciation  f. 

Sc-nrteilcr  M-^)  m  ®a.,  — itt  f  ®  ana¬ 
log  „be-urteilen"  :  celui  (celle)  qui  juge 
de  qc.,  &c.,  juge  m;  (fcïjarfer  ~)  critique 
m-,  (tabelnber  3iejenfent)  censeur  m. 

33e-urteilung§=...  in  3f.-fe?ungen, 

jS8. :  ~art  /  manière  de  juger;  ~gabe  / 
discernement  m;  ~!vaft  /  ~i)erutiigen 
n  entendement  m. 

bout  (z)  poét.  für  bietet;  biete  (f.  bieten). 

Scute  (Zu)  /  ©  1.  ~  ber  Solbaten  tc.,  meift  : 
butin  m;  nur  buret)  rolie  (Semait  erlangte  ob. 
fig.  :  proie;  ~  tnadjen  faire  du  butin.  — 
S3fb.  gode:  2.  oon  SBienen:  ûllf  ~  (©onig- 
fammeln)  auégcljen  aller  butiner,  aller  à 
la  picorée  (a.  F  non  soienf^en).  3.  4/  prise, 
capture  :  als  gute  ~  erflnren  déclarer  de 
bonne  prise.  4.  ©  Söäderei:  (in  ber  HJtitte 
geteilter  Sacftrog)  pétrin  m  partagé  au 
milieu;  (Sacftucfi)  couche.  5.  (SienenftoÆ 
ber  sffialbbienen)  ruche  des  bois. 

Sente»...,  beittc»...  (-“...)  in  3ffgn  analog 
„Sente",  jS.  :  ~(an)teil  m  part  /  de  bu¬ 
tin;  ~gicrtg,  ~lufttg,  ~füd)tig  a.  avide 
de  butin,  meift  fig.  âpre  à  la  curée;  ~= 
fd)tuer  a.  chargé  de  butin;  ~^ug  m  ex¬ 
pédition  /pour  faire  dubutin,  razzia/. 

Seutel  (Zu)  m  ©a.  1.  (fleiner  toact)  meift  -  j 
(petit)  sac,  sachet  (aud)  ^)  ;  f.  aucf;  Srief» 
beutel.  —  Sfb.  galle:  2.  (®clb»)^  bourse  fi-, 
in  f-n  (eigenen)  ~  lügen  (ftd^  für  reifer  au§»  j 
geben,  als  man  ift)  amplifier  (ou  exagérer) 
sa  fortune  par  vantardise  ;  fid)  nad)  f-m 
ridjten  régler  sa  dépense  sur  son  re¬ 
venu;  auê  einem  ~  jcljren  faire  bourse 
commune;  aus  e-é  andern  ift  gut  jelften 
faire  du  cuir  d’autrui  large  courroie; 
ben  ~  jiel)en  délier  les  cordons  de  (ou 
mettre  la  main  à)  la  bourse  ;  ointe  ben  i 
~  }u  jieljen  sans  bourse  délier  ;  ben  ~  nicht 
gem  jiet)eu  ne  point  aimer  à  débourser. 
3.  in  ber  'lürfei:  ~  (=  500  fiafter)  bourse  / 
(d’argent).  4.(facf-artige  gatte  in  e-mSleibe, 
zo.  ~  ber  Beuteltiere)  poche  fi.  5.  ~  am 
Biilarb  blouse  fi;  (iabüfe»)^  blague  fi;  © 
SDiiillerei  :  (TOetjl-)^,  bluteau,  blutoir. 
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Seutel»...,  lu,»...  (-““...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Seutel",  jS.  :  ~arm  ©  m  in  «DUiljten  :  beâ- 
ton  de  bluteau;  l”V/  X  n  baril  m  à 
bourse  ;  ~fôrtuig  a.  en  forme  de  bourse  ; 
~gaitê  /  =  fropf=ganê;  ~ga,^e  ©  /  «mût- 
terei:  gaze  à  blutoir;  ^gagelte  f  zo.  anti¬ 
lope  à  bourse.  —  II  æfb.  galle  :  ~artig  a. 
zo.  bursaire;  ~garn  ©  n  giftfrei:  ci- 
baudière/;  stammer  ©/bluterie;  ~» 
laften  ©  m  blutoir;  ~mafd)inc  ©  /  ma¬ 
chine  à  bluter;  ~utattê  / zo.\  &  sacco- 
phore  m  ( Sa'ccomys );  ~nteife/ om.  canari 
m  sauvage  {.Parus  pendiili' nui);  ^ lî 0 n C = 
monnaie  n  grand  portemonnaie  m; 
~ratte  /  P  ~rnlje  /  zo.  rat  m  à  poehe,. 
gj  didelphe  ni  ( Didélphys  ursi'na);  ~= 
fd)ueibcr  F  m  coupeur  de  bourses,  F 
écorcheur;  ~fd)nctberci  F  /  filouterie, 
F  écorcherie;  ~fieb  ©  n  in  3)!ü^len:  sas 
m  à  tamiser;  (V  tar  m  orn.  :  <27  trou- 
piale  {edssicus)  *  ~tiev  n  zo.-.  gj  sarigue 
s.  ( Dide'lphys );  ~tltd)  ©  n  SDliitterei,  SBebe- 
rei  :  toile  /  à  bluteau,  étamine  fi;  ~nmnn 
m  zo.  bursaire.  (®gt.  auct  ©acf»...) 
bcut(e)Ug  (z(“)u)  a.  ©b.  o.  Kleibern  :  (roui- 
ftige  galten  merfenb)  qui  fait  des  poches, 
j  beuteln  (z^)  @d.  I  vin.  ([).)  u.  fid;  ~  viré  fl. 
1.  (galten  merfen)  baë  gutter  beutelt  (fill)) 
...  fait  des  poches;  (fid)  aufbaufdjen)  go¬ 
der.  —  II  via.  2.  (rütteln)  secouer;  © 
fWütlerei  ;  ba§  SBleig  ^  bluter  ...  3.  glatt«  ~ 
(mürbe  fiopfen)  battre  ...  (avec  le  battoir). 
—  III  S~  n  @c.  unb  Scutclmtg  /  © 
analog  II,  jS8. :  ©  blutage  m. 
benten  (z“j  vin.  ©b.  (einen  SBienenftoct  mit 
roilben  Bienen  beferen)  peupler  une  ruche 
d’abeilles  sauvages. 

Senten»...  (~v...)  in  3ffgn  analog  „Seute  ü 
'  unb  beuten",  j®.:  blinde  /  cognée  à 
ruche;  ~l)eibc  /  forêt  abondante  en 
miel  sauvage  ;  — Ijotîtg  m  miel  d’abeilles 
sauvages. 

Seutler  (Zu)  m  ©a.,  ~tn  fi®  boursier  ni, 
...ière  fi;  (SBerfertiger[in]  ober  S8erfüufer[in} 
leberner  ©ofen  te.)  (ouvrier  m,  marchand 
m )  culottier  m,  ...ière  fi.  [sauvages. j 

Seutner  (z^)  m  ©a.  garde  d’abeilles  f 
be-oatern  (^Zu)  via. ©d.  ins.  j-n  prendre 
soin  de  q.  comme  un  père  (ngl.  be-muttern). 
bc-OÖlfern  ('jZ'^)  I  via.  et  viré  fl.  ©d.  insép, 
(fid))  ~  (se)  peupler  ;  ftarf  beoölfert  po¬ 
puleux.  — - II  S~ n® c.  u. Sc-Dölfevung 
/©  1.  peuplement  m.  2.  nur  S~ung 
(®efamtl)eit  ber  Bemotner)  population  fi. 
Sc-OÔlfenutgê=...  (^'Su"'...)  in  3ffgn  analog 
„be-uölfern",  -,b.  :  ~bid)tigfeit  /  (~lifte/) 
densité  (tableau  m)  de  la  population. 
be-üollmâd)tigeu (^^j  I via.® a. insép. 
j-n  ju  et.  ~  autoriser  q.  à  qc.,  donner 
(plein)  pouvoir  (ou  procuration)  à  q. 
de  ...  {inf);  drt.  j-n  ~  ()£  'flrofu'ra  geben) 
fonder  q.  de  procuration  ou  de  pouvoir. 
—  II  bc-t>oUmâd)tiflt  p.p.  et  a.  ®b.  : 
a)  analog  bem  inf.  ;  b)  ^Diplomatie  :  beuoll» 
mâd)tigtec  iKinifter  ...  plénipotentiaire. — 
III  Se-üollmâd)ttgtc(r)  m  ©b.  manda¬ 
taire,  fondé  de  pouvoir  ou  de  procu¬ 
ration,  chargé  d’affaires.  —  IV  S~ 
n  ®C.  unb  Sc-ÖOllmäd)tigmtg  /  ©  ana¬ 
log  I,  jB.  :  autorisation  /,  procuration  fi, 
tmreb  S~ung  par  procuration,  ahr.  P.P. 
Se-ouIlmnd)tigcr  {-â'1^)  m  ©a.  drt.  com¬ 
mettant,  mandant. 


©  îertjmf  ;  X  Sergbau  ;  X  ïïîilitür  ;  ©  Starine;  Sflan^enfunbe  ;  #  fianbel  ;  Soft  ;  S  Gifcnbatjn  ;  ^  ifiabfport  ;  J  Sîufit  ;  O  Freimaurerei, 
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be-üor  ('-'-)  cj.  avant  que  (mit  mbj). 

6e-»ovtnmtbeu  (u-'!u)  I  via.  @1).  insép.  ] 
1.  j-n  ^  (j-m  sßormutib  fein)  être  chargé 
de  la  tutelle  (ou  être  le  tuteur)  de  q., 
fig.  tenir  q.  en  tutelle.  2.  j-n  ~  (i£»m  einen 
SBormunb  geben)  nommer  un  tuteur  (ou  un 
curateur)  à  q.;  bcoonmmbet  tuerbeit  être 
en  tutelle.  —  II  n  ©c.  «.  Bc-Uor= 
ntunbuttg  f®  tutelle  f  (a»$  fig.). 

*C-üorvcrf)tett  f“-'3'')  I  via.  @b.  insép.  j-n 
accorder:  a)  (©tanbeêoorjüge)  des  pré¬ 
rogatives,  b)  (sBorredite)  des  privilèges  à 
q.,  privilégier  q.;  beoorrecfitete  ®îenfcf)eti= 
flaffe  classe  f  privilégiée.  —  II  n 
©c.  unb  Bc-Dorrcdjtuitg  f®  1.  colla¬ 
tion  f  d'un  privilège.  2.  (nur  B~ung) 
=  SSor-vcctîf. 

bC-Uorftef)CU  f'-'-1'-’)  I  v/n.  (f).)  ©t.  sép. 
être  en  perspective,  s’annoncer  pour 
q.,  pfort  être  imminent  (bfb.  non  Unheil)  ; 
es  [teilt  it)m  ein  grojjeê  Unglücf  benor,  oft: 
il  est  menacé  d’un  grand  malheur; 
~b,  and;:  prochain.  —  II  n  ©c. 
analog  i,  g®.  :  perspective  /;  imminence  f. 

tte-uorteilcn  unb  uI-“)  :c.  =  über= 
oorteilen  te. 

be-uorroortcu  (°-'Ju)  via.  @b.  insép.  1.  ein 
Bud)  ~  écrire  la  préface  à  (ou  préfacer) 
un  livre.  2.  (im  voraus  erflären,  bfb.  um  fid) 
â u  oermatiren)  déclarer  (ou  mentionner) 
préalablement  (ngi.  be-fünrorten. 

bc-Uorjugcn  (“--“)  l  via.  ©a,. insép.  1.  j-n 
~  (oorpetien)  préférer,  (begünfttgen)  favo¬ 
riser  q.  2.  (®orteile  geroiiljren)  eitlen  ©ol)tl 
bei  ber  erbfdjaft  ~  avantager  un  fils  ;  drt. 
(in  bie  erfte  Slaffe  ftellen)  colloquer  par 
préférence.  —  II  n  ©c.  unb  Be= 
uorguqttnq  f  ©  analog  i  :  préférence  /, 
avantages  mlpl.  accordés  à  ... 

fte-Umrifeu  (^)  I  via.  @a.  insép.  ®e- 
fangene,  ein  §auS,  Sd)âfse  îc.  ~  garder,  F 
surveiller.  —  II  n  ©c.  unb  Be= 
nnulptug  f  ©  garde  /,  surveillance  f. 

Be-rond)cr  m  ©a.,  ~tn  f  ©  gar¬ 
dien  m,  gardienne  f. 

bc-road)fcH  (^ffr)  @r.  insép.  I  via.  bas 
3)!oos  beroiidjft  baS  fDad)  k.  ...  couvre  le 
toit.  —  II  vin.  (fn)  mit  attoos  îc.  ~  se  cou¬ 
vrir  de  ... 

iBe-n)ndjUJtgê=...  (^...)  in  3f.-f!sgn  analog 
„be-roadjeu",  j®.  :  ~ft)fte'm  n  système  m 
de  surveillance. 

bc-nm jfncit  (^)  I  via.  et  vlréfl.  @e.  insép. 
(fid))  ~  (s’)armer  (mit  et.  de  qc.)  (aud> 

fhys.)1,  (auêrüften)  armer,  équiper.  — 

I  B~  n  ©c.  u.  Be-roaffuung  f  @  ana¬ 
log  i,  j®.-.  armement  m;  équipement  m. 
Be-roaf)r=anftalt  (vy-=“'î)  f  ©  salle  d’asile 
(pour  les  petits  enfants,  aveugles,  &c.). 
be-ttmf)VCU  (u-u)  I  via.  et  vlréfl.  ©a.  insép. 

1.  meift:  garder:  a)  fcl)irmenb,  aud):  pro¬ 
téger,  (ficfwr  ftellen)  mettre  à  l’abri;  j-m 
fein  'ißol)liootlen  biëio.  continuer  ...  ;  prv. 
beffer  beronlpl  als  betlagt  mieux  vaut  gar¬ 
der  que  regretter;  b)  j-n  oor  et.  ~  pré¬ 
server  (ou  garantir)  q.  de  qc.  (ogl.  a.  be= 
bitten  2);  ©off  möge  mid)  baoor  ~  !  Dieu 
m’en  préserve!;  @ott  beroal)re  nüd)  oor 
meinen  greunben  on  n’est  jamais  trahi 
que  par  les  siens;  jiri)  oor  et.  „  se  garder 
(ou  se  préserver,  pfort  se  défendre)  de 
qc.,  meift  fig.  se  prémunir  contre  qc.;  ei, 
beroalpc!,  etwas  co .  :  ®ott  joli  midi  ,J  oft: 


(point)  du  tout  !  ;  c)  =  auf-bemabrett  I  : 
püdfte  für  ben  üSinter  ~  conserver ...  2.  ®fb. 
pft:  cor  Uîiiffe  (ju)  ~!  (Sluffctwift  auf  pad)t- 
ftuden)  oft  :  craint  l’humidité  !,  à  préser¬ 
ver  de  la  pluie  !  —  II  n  ©c.  u.  Bc= 
tuabnutg  f®  analog  i,  j®.  :  garde  /;  pro¬ 
tection  /;  préservation  f  conservation  f. 
bc-Uittljrcn  (”Iv/)  I  via.  et  vlréfl.  ©a.  insép. 

l.  (alêma^rbe-,  er-weifen)  avérer;  (beftütigen) 
confirmer.  2.  fid)  se  vérifier,  se  con¬ 
firmer;  weit©.  (ficp  alê  gut  erroeifen)  faire 
ses  preuves,  répondre  à  l’attente,  être 
éprouvé;  feinen  Stuf  ~  affirmer  sa  répu¬ 
tation;  fid)  fd)led)t  ~  ne  pas  soutenir 
l’épreuve.  —  Il  be-Wüt)Vtp.p.  «t  a.  ©b. 
in  ben  ®eb.  be§  inf.,  j®.  :  beroül)rtei'  peunb 
...  éprouvé,  pfort  à  toute  épreuve.  — 
m  as  n  ©c.  unb  Ben>n()riUtg  f  @ 
analog  i,  j®.  :  vérification  f  confirmation 
/;  épreuve  f. 

aSc-mnljrev  (vI“)  m  ©a.,  ~in  f  ®  garde, 
gardien(ne  f)  m,  (üluffidpä-ffeamter)  con¬ 
servateur  m,  conservatrice  f. 
be-mabrbeiteu  (u/-u)  I  via.  ©b.  insép. 
=  be-miü)ren  1.  —  II  aS~  n  ©c.  unb 
aSe-wnfjrfjcttuug  f©  =  be-roôfjren  IÎI; 
jur  IB^ung  biefeë,  oft:  en  foi  de  quoi. 
bc-nml)vt  (fL)p.p.  et  a.  @b.  f.  be-roübren  II. 
aSc-mälfft-ijeit  (oZ-)  f  ©  authenticité; 
e-§  atrjnei-mittelâ  te.  :  vertu  éprouvée  ;  bie 
~  feiner  greunbfdjaft  son  amitié  éprouvée. 
aSc-mnbnmgô=mittcl  n  ©a.  pré¬ 

servatif  m. 

bc-tunlbcit  I  via.  et  vlréfl.  @b.  insép. 
(fief))  /v»  (se)  boiser.  —  II  n  ©c.  u. 
aSc-mntbuitg  /©  boisement  m. 
be-walbred)ten  )  I  via.  ©b.  insép. 

charp.  dégrossir  le  bois  de  charpente 
dans  la  forêt.  —  II  aS~  n  @c.  dégros¬ 
sissage  m. 

bc-ttmUeu  M^)  via.  ©a.  insép.  1.  munir 
d’un  rempart,  &c.  (ogl.  SBall).  '  2.  agr. 
(re)chausser  (le  houblon). 
bc-Wijfttgeit  (“'*"“)  I  via.  ©a.  insép.  eine 
sn-beit  îc.  ~  venir  à  bout  d’un  ...;  einen 
©toff  îc.  ~  être  (ou  se  rendre)  maître 
d’une  ...;  (ber  Semait  j-3  fid)  fügen  machen) 
dompter,  pfort  subjuguer.  —  II  ai~  n 
©c.  u.  aSe-wâtttgiiug  f  ©  domptement 

m,  subjugation  f. 

be-manbent  (°^)  I  \  via.  @d.  insép. 
parcourir.  —  Il  bc-hmitbert  p.p.  et  a. 
©b.  fig.  in  et.  beraanbert  (molli  erfahren)  fein 
être  au  fait  (ou  au  courant)  de  qc.  ;  in 
e-r  Äunft,  ffiiffenfdfaft  beicanbcrt  fein  être 
versé  dans  ...  ;  in  et.  oötlig  beroanöert  fein, 
op:  posséder  qc.  à  fond. 
aSe-tt»ttttbcrt-t)cit  (u,îu-)  f  @  expérience 

(ill  et.  de  qc.),  (burd)  lange  Übung  erroorben) 
routine;  in  einer  StBiffenfd^aft :  connais- 
sance(s  pif)  approfondie(s). 
bc-ttmnbt  (o>s)  a.  ©b.  (ogl.  be-ioenben)  cê 
ift  um  (ober  mit)  et.  fo  ^  voici  (ou  voilà) 
la  question;  bei  fo  ~cn  Umftdnben  dans 
cet  état  de  choses,  dans  ces  circon¬ 
stances,  les  choses  étant  ainsi. 
)8c-n>aHbtniê  (u,îu)  f  ©  caractère  m 
(d’une  chose);  boniit  l)at  eê  folgcnbe voici 
ce  que  c’est;  voici  la  question;  mat  et 
and)  für  eine  ~  bamit  t)aben  mag  quoi  qu’il 
en  soit  (de  cette  affaire);  aud):  toujours 
est-il  que  ...;  et  l)at  mit  ber  ©adje  eine  j 
anberc  alê  er  fagt  la  chose  est  tout  ! 


I&c-weßitnßl 

autre  qu’il  ne  dit;  eê  bat  bamit  eine  gatp 
eigene  ober  bie  ®ad)e  bat  ibre  (ganj) 
eigene  ~  l’affaire  est  d’une  nature  toute 
particulière. 

be-hmrb  i^)  impf,  oon  be-merben  (f.  b«), 
bc-ttmrf  (u,i)  impf,  oon  be-merfen  (f.  b«), 
bc-müffcrbar  (^•i^-)  a.  ©b.  arrosable. 
bc-müffcrn  (u'5v)  I  via.  ©d.  insép.  arroser, 
O  irriguer.  —  II  S3~  n  ©c.  u.  iBc-hmffc* 
rung  f©  arrosage  m,  O  irrigation  f. 
33e-wäffentng&=... (^u...)in 3ffgu.  I meift-. 
d’irrigation,  j®.:  ~faim'I m  canal  d’irr.; 
~rccf)t  n  droit  m  d’irr.  —  II  ®fb.  fpm: 
~rimte  f  portem-  m  d’eau, 
iôe-megs..  (w-...)  inSffgn.  I  meift:  ...  mou¬ 
vant  a.,  j®.  ~frnft  f  force  mouvante 
ou  motrice.  —  II  ®fb.  pile:  ~gnutb  m 
motif;  ~nerü  m  nerf  (moteur), 
bc-tncgbar  (* jL -)  a.  ©b.  mobile. 
iBe-Wcgbarfeit  (°1—)  f  ©  mobilité, 
be-megeit  (°-“)  insép.  I  via.  et  vlréfl.  ©a. 

1.  meift  :  (fief))  ~  (se)  mouvoir,  (se)  mettre 
en  mouvement;  (fief))  Don  ber  ©telle  ~ 
(se)  déplacer;  ^.b  mouvant:  ~be  Sraft 
force  f  motrice.  —  ®fb.  pile  :  2.  (rüliren, 
(roeg-)vüden)  (fief))  ~  (se)  remuer;  ber  3Binb 
beroegt  bie  'Blatter  ...  agite  les  feuilles; 
fief)  (nid)t  ftetjen  bleiben)  marcher,  roeitS. 
circuler;  fid)  auf  et.  tjin  se  diriger  (ou 
se  porter)  vers  (ou  sur)  qc.  ;  fid)  um  bie 
Sldjfe ^  tourner  autour  de  son  ...;  oon  p- 
bern,  3Jtafc|inen  îc. :  fid)  ~  jouer;  fig.  fid)  Ül 
gebilbeten  Greifen  ^  (oerletmen)  fréquenter 
la  bonne  société.  3.  (in  ©rregung  oerfeben) 
j®.  nom  ©turnt:  agiter  ou  secouer  (vio¬ 
lemment)  ;  vh  bie©ee  ift  Ijeftig  bemegt,  bi«m. 
la  mer  est  grosse;  fig.  bcroegteê  Geben 
vie  f  agitée.  4.  (eine  (SemütSerregung  in 
j-m  fieroorrufen)  émouvoir,  mfort  intéres¬ 
ser;  (aufregen)  agiter;  (rühren)  attendrir; 
(ermeieben)  fléchir  ;  (in  Unruhe  uerfeben) 
troubler;  beroegt  en  proie  à  ...,  touché 
de  ...;  in  e-r  beroegten  Seit  à  une  époque 
mouvementée;  fid)  /x/  taffen  :  a)  se  lais¬ 
ser  toucher,  &c.;  b)  weit©,  (nadjgeben)  flé¬ 
chir  v/n.  —  II  via.  ©g.  j-n  ju  et.  ~  = 
be-ftimmeu  1  (f.  bë)  ;  baê  t)at  mid)  baju  be» 
roogen,  eê  ju  glauben  (eê  ju  tt)un)  cela  m’a 
engagé  (ou  déterminé)  à  le  croire  (à  le 
faire);  beroogeti  burd)  ...  poussé  par  ...; 
fid)  beroogen  fiubeu  (ob.  füllen),  fo  ju  bau= 
beln  avoir  des  motifs  pour  agir  de  la 
sorte.  —  III  n  ©c.  mouvement  m , 
ober  burdj  bie  bejüglicben  verbes ;  f.  a.  Be= 
rocguug,  bfb.  art. 

Be-rocgcr  (uI“)  m  ©a.,  ~tn  f  ®  1.  celui 
(celle)  qui  meut,  &c.  (f.  be-roegen).  2.  m: 
anat.,  phys.,  0  moteur, 
bc-rocgttd)  (“Iu)  a.  ©b.  1.  meift:  mobile. 

2.  ®fb.  pile:  (fid;  bewegenb)  mouvant;  ^e 
Briicfc  pont  m  tournant,  pont-levis  m- 
drt.  rjt  (ont.  licgenbe)  ®üter  biens  mlpl. 
meubles,  effets  mlpl.  mobiliers. 

Be-wcglid)fcit  (u-u-)/'®~  beê  OuedfUberâ, 
fig.  ber  ®liuntarte  îc.  mobilité,  nur  fig.  vi¬ 
vacité;  volubilité  (de  la  langue), 
be-tuegt  (' jL )  p.p.  et  a.  ©b.  f.  be-roegen, 
bfb.  3  unb  4.  [ruf;e)  agitation.) 

Bc-iücgt-f)cit  (vI-)  f  ©  émotion ,  (un- j 
Be-rocgung  (uI^)  f  ©  1.  meift:  mouve¬ 
ment  ni  (aud)  phys..  ©),  (tt  motion; 
einer  Äuget  um  e-u  ©îittelpunft  rotation  ; 
fid)  ^  madjen  faire,  prendre,  se  donner  d< 


^eidjen  :  F  familiär  ;  P  Bolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradpibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  to  ©iffenfdjaf 
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l’exercice;  nuê  eigener  »,  (Anregung)  de 
son  propre  chef,  spontanément. —  ®fb. 
s^äße:  2.  a)  (bas  îim'Stiitfte^en)  circula¬ 
tion,  agitation;  in  ~  bringen  ober  in  », 
fegen  faire  marcher  ou  mouvoir,  ébran¬ 
ler,  mettre  au  jeu;  fig.  alle  debel  (ober 
Rimmel  itnb  (£rbe)  in  »,  fegen  mettre  tout 
en  œuvre  ;  b)  lanjîunft  :  »,  beê  SopfeS,  ©or= 
fôrperê,  ber  Sinne  geste  to;  c)  man.  »,en 
2)1.  be«  fferbe«  actions;  d)  fieljre  non 
ber  reinen  »,  mécanique  rationnelle  ou 
analytique  ;  ast.  rücflüufige  »,  rétrograda¬ 
tion;  e)  O  $ampfmafc|ine  :  freiwillige  », 
(3lu«rürfen)  déclenchement  m.  3.  (®e= 
mût«»)», émotion,  agitation;  in  ^üerfegcn 
émouvoir. 

©e-Wcgnngë»...,  b~=...  (u-”...)  in  3H?sn- 

I  analog  „bc-wegeii,  ©e-roeguitg",  j8.:  ~» 
ad)fc  /  axe  m  de  rotation;  ~fnfjig  a. 
capable  de  se  mouvoir;  ~gcfcts  n  loi  / 
du  mouvement.  —  il  SBefoubere  gälte: 
~fiil)igfeit  /  mobilité  ;  ~frnft  /  force 
motrice,  puissance  mouvante;  ~lcljrc 
/  théorie  du  mouvement,  mécanique  ; 
~lo8  a.  immobile;  ~lofigfcit  /  immo¬ 
bilité;  ^mittet  n  moyen  m  mécanique, 
moteur  to;  ~ucrinögcn  n  faculté  /  de 
se  mouvoir;  physiol.  ®  motilité  /;  ~= 
jirïel  to  ast.  déférent  d’une  planète. 

be-mcl)rc»  (u-u)  =  be-umffnen  k. 

be-weibcit,  faft  t  (uI°)  via.  et  vlréfl.  @a. 
insép.  (fid))  ~  (se)  marier. 

be-Wcibt'lt  ('*•“'■')  via.  @b.  insép.  paître. 

be-»ncig=rnud)cru (“--°)  I  vla.@d.insép. 
encenser.  —  II  ©c.  u.  ©e-mcilj» 
rihtdjenuig  f®  encensement  m. 

be-wciucu  (“Iu)  via.  @a.  insép.  j-n,  et.  », 
(roetnenb  bejammern)  pleurer  sur  q.,  qc.  ; 
faft  nur  non  Satgen:  déplorer  qc. 

tie-roeiucnSqoert  »witrbig  (»/'■') 

a.  @b.  déplorable. 

©e-Wciê  (^I)  m  ©c.  1.  tneift;  preuve  / 
(für  ...  de  ...);  juin  ~fe  beffen  bient  ...  la 
preuve  en  est  que  ...  —  Sefonbere  galle: 
2.  ».(»gruub)  argument,  raison  /  (pro¬ 
bante);  <27  Cogit  unb  math .  :  »,  ber  lin» 
nioglidifeit  réduction  /  à  l’impossible; 
math,  ben  »  eineô  Sage«  füljren  faire  la 
démonstration  d’une  ...  3.  (Sunbgebung) 
marque  /,  témoignage. 

©C-WCtâ»...,  b~=...  (“-...)  in 3ffgn.  I  metft: 
...  de(s)  preuve(s),  j».  ~aiitrctiutg  f,  ~-- 
nutritt  to  production  /  des  preuves.  — • 

II  sBfb.  gäUe:  — nrtifet  mlpl.  pièces  fpl. 
justibeatives  ;  ~attfttaljme  /  :  drt.  bie  »= 
aufnagme  befcgliegen ordonner- la  preuve; 
~f<il)tq  a.  :  a)  altio  :  capable  de  démon¬ 
trer;  b)  non  'fSerfonen  :  apte  à  rendre  té¬ 
moignage;  ~fiil)igfcit  / :  a)aftiu:  capa¬ 
cité  de  démontrer,  b)  turn  'fJerfonen:  ap¬ 
titude  à  rendre  témoignage;  ~frtft  / 
drt.  terme  m  accordé  pour  la  preuve  ; 
~fttJjrer(in  /)  to  celui  (celle)  qui  fait 
une  démonstration;  ~fül)ntttg  /  dé¬ 
monstration;  argumentation;  »gritttb 
m  f.  ©e-weiê  2  ;  ~fr«ft  /  force  démon¬ 
strative;  ~frnftig  a.  concluant;  ~mittcl 
n  moyen  ni  de  (ou  pour)  prouver,  roeits. 
preuve  /;  ~fd)litfj  m  conclusion  /  d’un 
syllogisme;  — fd)rift  /mémoire  to,  ex¬ 
posé  to  des  preuves,  meits.  démonstra¬ 
tion;  ~ftcUe  /  passage  ni  à  l’appui, 
autorité;  — ftiitf  n  preuve  /,  drt.  aucf): 

€>  ïerfjiiif  ;  JÇ  Bergbau  ;  X  ©iilitiir  ;  d-  füRnrine 


pièce  /  justificative,  titre  to;  ~jcugc  m  ! 
drt.  adminicule. 

be-mci§bav  (u--)  a.  ®b.  prouvable,  dé¬ 
montrable.  [lité.f 

©e-wci§barfcit  (uI— )  / ©  démontrabi-f 
be-WCtfcil  (“Iw)  ©o.  insép.  I  via.  U.  fid) 
~  vlréfl.  1.  meift:  (se)  prouver:  a)  (als 
loalir  nadjroeifen)  einen  <Sa$  »  prouver  (ou 
bfb.  math,  démontrer)  une  ...;  b)  (al«  er- 
tennbar  ?  eigen)  j-nt  feine  Sldftimg  »  prou¬ 
ver  (ou  témoigner)  son  estime  à  q.  2.  ®fb. 
gälle:  feinen  'libel  »  faire  preuve  de  no- 
blesse;  j-nt  niel  Stufmerffamfeiten  »  avoir 
beaucoup  d’attentions  pour  q.,  pfort 
être  aux  petits  soins  avec  q.  ;  Sifer,  SRut 
je.  »  faire  voir  ...,  faire  preuve  de  ..., 
se  signaler  par  ...;  fid)  unbmifbar  ^  se 
montrer  ingrat;  phls.  bureg  Scglüffe^  con- 
clure  ...;  baê  bemeift  für  mid)  cela  parle 
pour  moi.  —  Il  <§>c.  =  ©etoeib. 
l)i’-)t)Cif)eu  (^Iu)  v/a.  @c.  insép.,  mfort  al« 
rneigen  (f.  b«). 

üc-nicnben  (ui^)  I  vin.  (fit)  <§b.  insép.  eb 
bei  (ob.  mit)  et.  ~  taffen  :  a)  s’en  tenir  àqc., 
en  rester  là  ;  b)  (fiel)  bamit  jufrieben  geben) 
se  contenter  de  qc.  ;  c)  (fid;  barauf  be- 
fdjrttnten)  se  borner  à  <)C.  —  II  n 
@c.  babei  l;at  eb  (ober  bcgiilt  eb)  fein 
il  faut  s’en  tenir  là,  cela  suffit. 
be-merbCH  (°'Ju)  I  fid)  ~  vlréfl.  fed.  insép. 

1.  fid)  nnt  et.  meift:  rechercher  (ou  tâ¬ 
cher  d’obtenir)  qc.  ;  fid)  um  ein  'Unit  ~ 
rechercher  {pfort  solliciter,  eifrig  :  pour¬ 
suivre,  bfb.  mit  frember  Çilfe:  briguer)  un 
emploi;  fid)  um  ein  Wäbegen  ~  recher¬ 
cher  (ou  demander)  ...  en  mariage. 

2.  ®fb.  gälte:  fid)  gctueinfcgaftlid)  um  ben 
©reib  ic.  „  concourir  pour  le  prix,  &c.  — - 
II  n  ©C.  u.  S3c-werbuttg  f  ©  analog  I, 
jss. :  recherche  /  (um  ...  de  ...);  sollici¬ 
tation  /,  poursuite  f  brigue  /;  demande 
/  (en  mariage);  concours  m  (pour  ...). 

!8e-)ucrbcr  (“,i“)  m  ©a.,  — in  f®  préten¬ 
dante  f)  m  (uni  et.  à  qc.)  ;  um  ein  Stmt 
je.  :  (ogi.  be-roerben)  aspirant(e  /)  m  à ...  ; 
bfb.  um  einen  ïljron:  prétendant;  mit  an- 
beren  jugleid)  :  concurrent  n\  bei  SSeroerbung 
um  eine  Sieferung  :  soumissionnaire  m. 
be- Werfen  f^^0)  I  via.  ©d.  insép.  1.  mit 
et.  meift:  jeter  contre  ou  dessus;  j-n 
mit  «Steinen  ~  jeter  des  pierres  à  q. 
2. 0  agr.  mit  Êrbe  le.  -  terrer;  ïiîaurerei : 
=  be-rappeu1  1.  —  II  5B~  n  @c.  u.  ©c» 
werfung  f  ©  O  =  be-rappen 1  II,  ju  î. 
be-werffteiligen  I  via.  @a.  insép. 

faire,  effectuer,  (au«fU§ren)  accomplir, 
réaliser,  (bemirten)  opérer;  beroerfftefiigt 
ro.  s’effectuer,  &c.  —  II  ©~  n  ©c.  u.  ©e= 
wcrffteltigung  f  ©  analog  i, }®.  :  accom¬ 
plissement  m,  réalisation/,  opération/. 
bc-Wicfeltl  (uv!")  I  v/a.  insép.  1.  Säume 
mit  ©trot)  i.c.  „  envelopper  ...  de  paille, 
<&C.  (ogl.  micfeln).  2.  beu  Srinntodeit  », 
charger ...  —  II  ©~  n  ©c.  u.  ©c-wirfe» 
lung  /  ©  analog  i,  j3).  :  enveloppement  to. 
bc-wicö  (' ,L )  impf.,  bc-micfcii  (“Iv/)  p.p. 
»on  be-roeifeti  (f.  b«). 

be-wiMigett  (u'Suu)  I  via.  @a.  insép.  1.  ac¬ 
corder,  o.  Jtammern  ic.  :  voter  ;  iRecpte,  qirtt>i- 
légion  :  concéder,  octroyer;  Selb:  allouer. 
2.  (jugefteljen)  agréer  (ou  consentir)  à  qc. 
(bafj  ...  que  ...  subj.).  —  II  ©~  n  ©c.  u. 
©C-WiUigmtg  /©  analog  I,  j'8.:  vote  m  ; 


_ Ifte-toitnben) 

concession  /;  octroi  to;  allocation  /; 
consentement  to. 

©c- williger  H--»)  m  ©a.,  ~itt  /  ®  ana¬ 
log  „bc-wifligen"  :  celui  (celle)  qui  ac¬ 
corde,  &c. 

©c-williguttgê=...  {^^...)  in  3ffgn,  3<B.: 
~red)t  n  droit  m  de  vote. 
be-will!omtti(tt)eii  @a.  (@e.)  insép. 

I  via.  j-n  »,  souhaiter  la  bienvenue  à  q.  ; 
(begrüßen)  recevoir  ou  accueillir  (ami¬ 
calement).  —  II  ©~  n  @c.  u.  ©c-wilfi 
fomm(jt)nitg  /  ©  analog  i  :  bienvenue  /; 
réception  /,  accueil  m  (amical). 

©e-wiHfottt!ttttitttgê=...  {^y...)  m  3ffgn, 
}33.  :  ~grufî  to  bienvenue  / ;  itfi  m 

baiser  de  bienvenue. 
bc-Wintpelit  d  ('J'5^)  I  via.  @d.  insép. 
ein  Sdjiff  »,  pavoiser  ...  —  II  ©^  n  ©c. 
u.  ©e-witttpeluttg  /©  pavoisement  m. 
be-wiitbeit  (ui!^)  :c.  =  bc-wicfeln  je. 
©e-wiitbfel  d-  n  ©a.  liure  /. 
be-wirfbor  (u,i-)  a.  @b.  praticable;  (ju 
oerroirïlid&en)  réalisable. 
bc-Wirfcit  I  via.  ©a.  insép.  1.  faire, 
exécuter,  effectuer,  produire;  j-m  etwas 
»,  f.  anb-mirfcn  2.  2.  (oevuvfad)eu)  causer, 
(beroorrufen)  provoi)uer.  —  II  ©~  n  ©C. 
unb  ©c-wirhmg  f©  exécution  f  effec¬ 
tuation  /. 

bc-wivten  (^°)  I  via.  ®b.  insép.  1.  c-n 
(^aft  »,  (aufneßmeit,  pflegen)  héberger  q., 
donner  l’hospitalité  à  q.  2.  (mit  Speife 
unb  îranf  »,  )  traiter,  pfort  régaler.  — 

II  ©~  n  ©c.  u.©c-Wirtuitg  f©  3.  ana¬ 
log  i,  jS9.  :  hébergement  m,  hospitalité 
/;  traitement  m,  régal  m.  4.  Sfb.  gälte: 
bic  ©»,ung  iff  gut  on  est  bien  servi  ;  (bei 
Sifdje)  bie  ©».utig  befolgen  faire  les  hon¬ 
neurs  (de  la  table). 

bc-wirtfd)nftcu  (u,Juv')  I  via.  @b.  insép., 
agr.  ein  ®ut  felbft  »,  :  a)  faire  valoir  ..., 
exploiter  soi-même,  b)  (oenoalten)  admi¬ 
nistrer.  —  II  ©~  n  ©c.  unb  ©e-wirt= 
fdjaftung  /  ©  analog  i,  3®.  :  mise  /  en 
valeur;  exploitation/,  administration  / 
be-witjeltt  (^^Z  via.  ®d.  insép.  et.  »,  per¬ 
sifler  (ou  railler)  qc.,  faire  des  bons 
mots  sur  qc.  [non  be-wegen  (f.  b«).\ 
bc-wog  (uI)  impf,  bc-wogcit  (oIv)  p.p. J 
bc-Wol)llbar  (“--)  a.  ®b.  non  einem  «anbe, 
§aufe  je.  :  habitable. 

©c-wol)itbarfcit  (“--- )  f©  s»-  e-§  ffielt* 
forperâ  :  habitabilité. 
bc-Wol)tteit  (uIu)  I  v/a.  @a.  insép.  ein 
Ç>auà  »,  habiter  une  ...  (a.  cli.  nom  $adj« 
unb  gudj«),  demeurer  dans  une  ...;  ein 
ganses  §auÿ  »,  (inné  ßaben)  occuper  une 
maison  tout  entière.  —  II  ©~  n  ©c. 
u.  ©c-Wol)ituttg  /  ©  analog  i,  3S8.  :  habi¬ 
tation  /;  occupation/.  [tant^Z)»».! 
ffie-Woljner  (“z^)  m  ©a.,  ~iit  /  ©  habi-J 
©c-wol)iterfcf)aft  (  )  /  ©  tous  ceux 

qui  habitent  un  endroit,  habitants  mlpl. 
be-wiilfeit  (uliu)  I  via.  et  vlréfl.  ®a.  in- 
sép.  1.  (fid))  r*i  (se)  couvrir  de  nuages. 
2.  fia.  (ocrbüftern)  (fit^  s’)assombrir.  — 
II  ©~  n  ©c.  assombrissement  m  (par 
des  nuages). 

bc-mollett  i^'j  ['Bolle]  via.  et  vlréfl.  @a. 
insép.  (fid))  ~  (se)  couvrir  de  laine, 
bc-worbctt  i^)  p.p.  oon  be-werben  (f.  b«). 
be-Worfcit  (u^)  p.p.  oon  be-tuerfen  (f.  b«), 
be-wutibcit  i^)  p.p.  oon  be-winben  (f.  b«). 


;  ^  îjîflûtijenfunbe  ;  16  §onbel  ;  «Jîoft  ;  S  Sifenbaljit  ;  ^5  fRabfport  ;  «K  SRufif  ;  O  Freimaurerei. 

__  (  175  )  — 


[ÜBe-uumbercr]  _ 

Bc-ronitb(c)rcr  (^(-■'h')  m  ©a.,  Be-ttnin= 
bfricrtit  f®  admirateur  to,  ...trice/, 
bc-ttmnbcrn  I  via.  @d.  insép.  ad¬ 
mirer.  —  II  B  rsj  )l  ®c.  unb  Be-tt»utbc= 
nuti]  f  ©  admiration  /;  auficr  fid)  Dor 
Bcmunbcrung  ravi. 

6c-ttmMbcrn8=...  (VjÆw...)  in  3ffgn  mit  a.,  jS.  : 

oncrt,  ~tt)i’trbtg  admirable,  étonnant. 
Bc-tOUrf  ©  to  @a.  aJtaurerei:  crépi, 
tic.ro.  nut§  :  crépissure  /,  ravalement  (= 
îln-murf  3  a);  eigentlicher  ~  [ant.  ©prijj* 
bcmurf)  crépi  de  seconde  couche, 
bc-luitvjcin  1^)  vin.  (fn)  u.  fid)  ~  viré  fl. 
©d.  insép.  prendre  racine  (auch  fig.). 
bc-ttrofjt  (ulS)  a.  @b.  1.  (roifjetib)  :  a)  abs. 
phls.:  ~  fn  être  conscient;  roir  haben  ~ 
boju  beigetragen  nous  y  avons  contribué 
sciemment;  b)  icf)  bin  mir  c-r  ©ndje  ( gé.) 
ober  ctmaê  («c.)  ~  j’ai  (la)  conscience  de 
qc. ;  id)  bin  mir  feiner. ©djulb  ~,  oft:  je 
n’ai  rien  à  me  reprocher;  fid)  e-r  ©adjc 
nidjt  beutlid)  ~  fein  ne  pouvoir  se  rendre 
un  compte  exact  de  qc.  2.  (befannt)  bic 
endje  ift  mir  ~  ...  m’est  connue,  je  con¬ 
nais  ...  :  fo  Diel  mir~  (ift)  que  je  sache; 
bas  X.C  Such  ...  que  vous  savez;  als  s.: 
biefer  B~c,  bisweilen:  F  ce  quelqu’un. 
Be-nmfjt=...,  b~=...  (u,B...)  in  3ffgn:  ~lo§ 
a)  (o.  beroujites  SBiffen)  sans  le  savoir; 
(inftinftmâjüg)  instinctif,  adv.  instinctive¬ 
ment;  h) (ohnmächtig) sans  connaissance; 
Job  m.  perdre  connaissance;  ~(ofigfcit 
/:  a )  physiol.  (ïUangel  beS  Seroujitfetns)  07 
inconscience;  b)  (Ohnmacht)  perte  de  la 
connaissance;  J  ein  n  conscience  /(f-r 
felbft  de  soi-même);  bnO  «.fein  Derberen 
perdre  connaissance;  im  „,f.  feiner  Um 
fdjiilb,  oft:  fort  de  son  innocence;  j-m  et. 
juin  Jein  bringen  faire  sentir  qc.  à  q. 
SPc-mujjt-fjcit  (^-)  /©  1.  connaissance 
(intime).  2.  (beroujjteä  ©ein)  conscience 
de  soi-même  (ngt.  Bc-rouptqein). 

SBct)  (-)  [tiirf.]  m  ©a.  (turf,  sttel)  bey,  beg. 
S?C^a  t1“)  npr.m.  ©  Bèze  (f.  leil  i). 
bc-jafjlbar  (“--)  a.  @b.  payable. 
bc-5fl{)fen  (”•*“)  I  via.  et  vin.  ([).)  @a.  in¬ 
sép.  1.  meift :  payer  (=  jntjien  ;  mit  et. 
de  [ou  en]  qc.);  a)  j-m  et.,  et.  für  j-n  ~ 
payer  qc.  à  q.;  ftott  mit  ©elb  mtr  mit 
'Borten  ,,  :  F  payer  en  monnaie  de  singe  ; 
bit*  3ed)e  ~  miiffcn:  F  payer  les  violons; 
b)  mit  perföntiefjem  Slffufatio-Objeft  :  j-n  ~ 
payer  q.,  régler  le  compte  de  q.,  #  aud;  : 
solder  q.  2.  Sfb.  pile:  nad)  ©ebiibr  „ 
rétribuer;  ein©clübbc~  s’acquitter  d’un 
vœu;  fie  ftridt,  nié  menu  fie  bnfiir  befahlt 
mürbe  ...  comme  si  elle  travaillait  à  la 
journée;  fid)  bejnijlt  mndjcn  mit...  retenir 
le  montant  sur  ...;  auf  stechnuugen:  be= 
jnbit  erhalten  pour  acquit;  bné  mnd)t  fid) 
befahlt  ober  i lire  fl.  bejat)tt  fid)  (bringt  bie 
äuelagen  roieber  ein)  cela  rapporte  les  dé¬ 
boursés;  cela  vous  fera  rentrer  dans 
vos  fonds.  —  II  bc-jalflt  p.p.  et  a.  ©b. 
payé  ( a.mv.p .  =  beftodjcn,  f.  be-ftedjen  2); 
%  im  Sorfenberidjt  (meift  abr.  bj.)  comp¬ 
tant.  —  III  B~  n  @c.  u.  Be-jnffinug  f 
®  analog  i  :  a)  paiement  m  (=  3al)Iung); 
gegen  bare  Bejahung  (argent)  comptant; 
b)  (aotmung)  paye  /;  rétribution  f. 
Bc-jahlcr  (--“)  m  ©a.,  ~in  f®  payeur 
to,  biêro.  aud):  payeuse  f. 
be-â<il)mbar  («-*-)  a.  @b.  domptable. 


Bc-jiihmbarfcit  (w---)  /©  qualité  de 
pouvoir  être  dompté, 
be-güljmcn  (u-v)- 1  via.  et  v/réfl.  @a.  in¬ 
sép.  1.  (fid))  ~  (se)  dompter;  apprivoiser; 
fig.  feine  2eibenfd)aften  ~  dompter  ses  ... 
2.  F  fid)  ( dat .)  et.  ~  (ju  gute  hm)  etroa:  F 
se  payer  qc.  —  II  B~  n  ©c.  unb  Bc= 
jfifjttiung  f®  analog  i,  j58. :  domptement 
to;  meift  burdj  bie  hejüglicpeji  verbes. 
SBc-jCtfjnter'f'-'1’')  m  ©a.,  ~ilt  f®  analog 
„be-jäbmen"  :  dompteur, 
bc-jnfjltcil  ©  (v/-k')  I  via.  @a.  insép.  ein 
SKafc^inert-gtab  ~  endenter  ...  —  II  B~  n 
©c.  eudenture  /. 

Bc-gnnbcrcr  (y^)  m  ©a.,  Bc-ftnnb(r)e= 
ritt  f®  enchanteur  to,  enchanteresse  /. 
bezaubern  J- j  I  via.  @d.  insép.  1.  = 
bc-ljejen  I.  2.  fig.  (entjüden)  charmer, 
enchanter,  pfort  fasciner;  J),  audj-. 
fascinateur.  —  II  B~  n  @c.  unb  Be= 
gnnbernug  f%  3.  =  be-tjejen  II.  4.  ana¬ 
log  2,  }■£.  :  charme  m,  enchantement  m. 
be-jedfen  f^)  :  fid)  ~  v\réfl.  @a.  insép. 
se  griser,  s’enivrer. 

be-5Ctd)ttett  (viu)  @e.  insép.  I  via.  1.  (ein 
3eidien  auf  et.  fegen)  a.  4,  meift:  marquer, 
noter,  déclarer.  —  S3fb.  gaïïe:  2.  mit  e-m 
Slcce'nt  ^  accentuer.  3.  (mit  e-m  atusbrucf 
ber  at§  3ei egen  bas  Dbjeft  uertritt)  einen 
Begriff  mit  e-m  Sffiorte  ^  désigner  une  idée 
par  ...  4.  (ba§  3eic|en  son  et.  fn)  dénoter, 
indiquer.  5.  eine  ffianb  rc.  couvrir  ... 
de  dessins.  6.  (fennjeidjnen)  caractériser. 
—  II  fid)  ~vlréfl.  7.  (fid)  barfteilen)  ©eibe 
unb  att(a§ ^ fid)  anberë  bem  stuge  ...(se)  pré¬ 
sentent  (sous)  un  aspect  différent.  — 
III  ~b  p.pr.  et  a.  @b.  8.  in  ben  SBeb. 
be§  inf.  9.  (bebeutfam)  significatif;  (genou, 
eigentümlich)  ~b  caractéristique.— IV 
n  ©c.  u.  Be-jeidjnung  f  ®  analog  i,  âs.: 
(application  /  d’une)  marque  /;  accen¬ 
tuation  /;  désignation  /,  &c. 
Bc-5cid)mtitgé=...  (-"-...)  in  3f.-fggn,  jS8.: 
~art  /  manière  de  désigner  ;  ~jettel  m 
étiquette  f. 

bezeigen  (uIu)  I  u/a.  @a.  insép.  greube, 
gurdjt  sc.  _  montrer  (ou  marquer,  faire 
voir,  pfort  témoigner)  de  la ...  ;  er  bcjeigt 
fid)  fet)r  gut  gegen  mid)  il  en  use  fort  bien 
avec  moi.  — ■  II  n  ©c.  u.  SSe-jeigmtg 

/  ©  analog  i,  j®.  :  démonstration  fi 
marque  fi.  [que ter.  f 

be-jctteln  §  (^)  via.  @d.  insép.  eti-j 
bc-jcngen  (u-“)  I  via.  @a.  insép.  1.  et. 
(baoon  3eugnis  geben)  attester  qc.,  té¬ 
moigner  (de)  qc.;  cé  oor  ©ott  unb  ber 
Bett  ~  attester  Dieu  et  le  monde  que ...  ; 
(feierlich  beteuern)  protester  de  qc.  2.  et. 
.v,  (burd)  3eugen,  3eugniffe  beroeifen)  bill'd) 
Quittungen  ~  jirouver  par  ...;  (befeheinigen) 
attester,  certifier;  (urtunblich  feftftellen) 
constater.  —  II  S3~  n  @c.  u.  Se-jcu» 
gung  f  @  analog  i,  a*.  :  attestation  fi 
témoignage  to;  protestation  fi. 
berichtigen  je,  =  be-fd)ulbigen  ic. 
bc-jiei)bar  ('/I-)  a.  ©b.  1.  rapportable 
(auf  et.  à  qc.)  ;  ogt.  aud)  be-jiel)en  7  unb  9. 
2.  (beroobnbar)  habitable.  3.  (».  SIBaren  te.) 
nur  bor  ^  (au)  comptant. 
bc-5id)Clt  (“-«)  ©f.  insép.  I  via.  et  viré  fl. 
1.  ein  >bau3  ~  aller  loger  (ou  s’installer) 
dans  ...;  einen  Ort  (als  æsobnfiç)  ~  se  do¬ 
micilier  (ou  s’établir)  dans  ...;  (ju  ge- 
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roiffcit  Seiten  befuchen)  bie  fDÎÜrFtc  -  vi¬ 
siter  (ou  fréquenter)  les  foires  ;  eine  (bie) 
Sdjule  ^  entrer  à  une  école,  dans  un 
lycée  (aber  au  ou  dans  le  lycée,  collège); 
bic  llnioerfitä't  ~  se  rendre  à  une  univer¬ 
sité.  2.  X  ein  fiager  ~  établir  un  camp  ; 
einen  'poften  ~  (aller) occuper ...;  bie'Borije 
~  monter  la  garde;  bic  Binter-quartiere ~ 
prendre  ses  quartiers  d’hiver.  3.  (mit 
et.  bebeden)  (se)  couvrir  de  ...  4.  et.  mit 
et.  ~  (überjieljen)  ein  ®ett  mit  'Bort)ângcii 
garnir  ...  de  rideaux;  abs.  ein  Bett  ^ 
mettre  des  draps  à  un  lit;  einc©cige 
le.  mit  Saiten  ~  monter  un  violon,  &c. 
5.  S  j-ll  -  (e-it  2Bed)fel  auf  ifm  jiehen)  tirer 
(une  lettre  de  change)  sur  q.  6.  étions 
tien  lüol)er~(l)erfommen  laffen):  a)  SjèâBarero 
Don  Bariê  ~  faire  venir  ($  auch  tirer) ... 
de  Paris;  'Baren  Dan  j-m  se  fournir 
chez  q.  (de  marchandises);  b)  gintünfte, 
®ehatt  te.  ~  toucher  ...;  fiôlfuung  «  re¬ 
cevoir  des  gages.  7.  etroab  nuf  etroal 
(bamit  in  Serbinbung  bringen)  rapporter  (oa 
référer)  qc.  à  qc.  ;  eine  iftegel  auf  etrnaê 
appliquer  une  règle  à  qc.  —  II  fid)  ~ 
viré  fl.  8.  f.  3.  9.  a)  fid)  auf  et.  «  (ogt.  7): 
se  rapporter  à  qc.,  avoir  rapport  (ou  re¬ 
lation)  à  qc.  ;  concerner  (bei  facht,  ©ubiett)- 
b)  fid)  auf  j-u,  et.  ~  (berufen)  s’en  rap¬ 
porter  (ou  s’en  référer)  à  q.,  à  qc.  10.  ch. 
u.  âagbïjunben  :  =  fid)  be-gatten.  — -  III  Be= 
äogcne(r)  Ä/TO.  ©b.  *  bei  SBedjfeln  :  (sur-) 
tiré,  (fofern  er  jahlt)  payant.  —  IV 
n  ©C.  unb  Bc-gtcl)ung  fi  ©  analog  I, 
S'8.  ju  1:  entrée  /  dans  (ou  à)  ...;  fré¬ 
quentation  fi.  3u  2  :  occupation  /;  beim 
B^,  bec  'Baifie  en  montant  la  garde,  an 
moment  de  la  garde  montante.  3u  4, 
nur  ©  :  garnissage  to.  3u  6  :  réception 
fi  (ou  reçu  ot)  d’une  somme.  3u  7  unb  9: 
application  fi  h  ...  —  V  nur  Be-jic® 
hung  fi  (ogt.  7  u.  9)  rapport  m  (auch  gr.)r 
relation  (ju  j-m  avec  q.);  ouf  et.  B~img 
Ijaben  avoir  trait  à  qc.  ;  in  B~ung  ju 
j-m  ftelfen  mit  perfünlichem  suj.  :  avoir  des, 
rapports  (ou  relations)  avec  q. ;  311  cL 
in  B~ung  ftefjen :  a)  mit  fachlichem  suj.: 
avoir  rapport  à  qc.;  b)  mit  perfünlidjent’ 
suj.  :  avoir  à  faire  avec  qc.  ;  in  biefer 
Baling  sous  ce  rapport;  in  B~ung  auf ... 
par  rapport  à  ...;  relativement  à  ...r 
concernant...,  touchant  ...,  au  point 
de  vue  de  ...;  in  allen  B-umgett  sous 
tous  les  rapports. 

bc-jichcntlid)  (uIuu)  a.  ®b.  =  bezüglich. 

Be-jichcr  i  (“-“)  m  ©a.  :  ~  e-§  SSechfel» 
tireur. 

Bc-5iehungé=...,  h^...  (---...)  in3f.fi?gn^ 
J®.  :  ^begriff  to  idée  /  relative  ou  cor¬ 
rélative;  ~fürroort  n  gr.  (pronom  to) 
relatif  to;  ~U)cifc  adv.  c’est-à-dire;  ou 
plutôt;  OU;  biëio.  auch:  et;  ~IUort  n  gr. 
(terme  m)  relatif  to.  [à  qc.\ 

bc-^tclcn  (uZu)  via.  @a.  insép.  et.  ~  viser  f 

be-5tffem  (^“)  @d.  insép.  I  via.  (mit 
3iffem  bezeichnen)  chiffrer.  —  II  fid)  ~ 
v\réfl .,  provS.  auch  ~  n/n.  (I).)  (fid))  fo 
unb  fo  hod)  ^  =  be-Iaufen  5.  —  III 
n  ©c.  u.  Be-jifferung  f  @  distinction 
f  par  (des)  chiffres  (auch  J1). 

Be-âirf  (“'î)to  ©a.  1.  (Âreiê  alâ  SSereich,  wie 
weit  geh  etwas  erftredt)  circuit,  tour  d'une 
ville;  b  ab  liegt  auper  feinem  ~e  cela  n’est 


3cid)cn  :  F  familiär  ;  P  Bolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  gratij.  übernommen  ;  O  Biffenfchaft; 
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pas  de  SOU  ressort.  2.  (abgegrenjter  £anb= 
ftricfj )  district,  canton;  (für  befümmte 
Sujette  abgegrenjt)  circonscription  /;  (itreiê 
e-r  ‘Pronins)  arrondissement  ;  (größerer) 
bfb.  in  grantmcf) :  département;  ju  einem 
gehörig  départemental;  cantonal;  in 
einer  Stabt,  meift:  quartier, 
bc-jtrfeit  I  v/a.  ®a.  insép.  en- 

ceindre  ;  roeit©.  (beftimmen)  fixer,  (befdjrân- 
ten)  (dé)limiter,  circonscrire.  —  II  B~ 
n  @c.  u.  Bc-gtrfmtg  /©  (dé)  limitation  /. 
Sc-5irfë=...,  b~=...  (-'/..)  in  3f.-ft}gn,  »«•: 
~nnftalt  /  für  öffentl.  Ütrmenpflegc  éta¬ 
blissement  m  de  charité  du  district; 
~arjt  to:  a)  médecin  d’arrondissement; 
b)  médecin  cantonal  ;  ~au§fcf)ufj  m  co¬ 
mité  (ou  conseil)  d’arrondissement,  du 
quartier,  &c.  ;  ~felbluebcl  X  m  sergent- 
major  d’arrondissement  ;  ~fomtnatt= 
beu  r  X  m  commandant  du  bureau  de 
recrutement;  ~fontma'nbo  X  n  bureau 
to  de  recrutement  et  de  mobilisation; 
~fd)ul=(*ttfpcfttir  m,  =SRat  m  inspecteur 
(des  études)  du  district  ;  ^berfaimnluttg 
/assemblée  cantonale;  ~euvftc(jcr  m 
in  btfdi.  Stübteu,  etroa:  admiifistrateur  d’un 
quartier;  ~meife  adv.  par  district(s), 
&c.  (f.  Be-iirf  2). 

S3cjoav  (-"-)  [prf.]  m  ©a.  ftm  ÜJtagen  non 
SBiebevïüuern)  (  pierre  /  de  )  bézoard  ;  zo. 
beutfdjer  ~  (®emfen£ugel)  égagropile  f. 
Bejoar=...  (-“-...)  in  3f.‘fel}Uttgen.  I  analog 
„Bejoar",  j®.  /^pitluer  n  phm.  poudre 
/de  bézoard.  —  II  ®fb.  gälte:  — borf 
m  gazelle  /  des  Indes  ;  ~füurc  -J?  f  chm. 
acide  m  litliofelli(ni)que ;  ~âicgc  f  zo.: 
■D  cervicapre  m  ( Capra  œ  '  gag  ms  )  ;  au  ci) 

=  ~bocf.  [be-jiefjeu  (f.  b§).l 

be-pg  (°-)  impf.,  bc-jogcit  (uZ")p.p.  «on J 
S«F~  bc-jüdjt...  f.  bc-jidjt... 
bc-jmfcru  (u^u)  via.  ®d.  insép.  saupou- 
drer  de  sucre,  sucrer. 

SÖC-5U0  (u>î  u.  “-)  on  @C.  1.  (roomit  et.  bc- 
jogen  roirb)  etneê  ®ette§  te.  :  garniture  /; 
~  oon  'Dibbeln  (baâ  3eug  baju)  étoffe  /.  2.  = 
Be-peljuug  (f.  be-jieljen  Y);  mit  rv  (tlt 
lu)  auf  ...  relativement  à  ...,  touchant 
...  ;  auf  et.  ob.  j-n  ~  t)übcn  se  rapporter 
(ou  avoir  rapport,  relation)  à  qc.  ou  à 
q.  ;  auf  et  ober  j-n  ~  nehmen  s’en  référer 
(ou  s’en  rapporter)  à  qc.  ou  à  q.  (bei  per- 
fönt.  Subj.  ;  bei  fad/.Subj.  =  ~  Ljabcu)  (a.  #). 
be-jüglicl)  ("-")  I  a.  ©b.  relatif  (auf  et. 
à  qc.);  gr.  Fürroort  (pronom  m)  re¬ 
latif  m .  —  n  prp.  mit  gén.  concernant, 
touchant  (f.  be-jieljen  V).  —  III  ba? 
S8~e  ©b.  le  relatif. 

Sk-jugutalpne  [^-L^)  f  ®  action  de  se 
rapporter  à  qc.  ;  mit  ~  auf  et.,  unter  „ 
einer  ©adje  en  me  (te,  &c.)  référant  à 
qc.,  relativement  à  qc. 

2k-jugê=...,  b~=...  (“■/..  u.  “-...)  in  3ffgn. 

I  =  Be-jieljutig?»...,  j®.  ;  ~u>eife  adv.  — 

II  §  (ogt.  be-pefjcn  6);  ~nittucifuttg  / 
ordre  m  de  livraison,  de  payement  ;  ~= 
bebinguttgen  fjpl.  conditions  de  livrai¬ 
son;  ~prei§  m  (prix  d’)abonnement; 
^quelle  /  source  (d’où  l’on  tire  des 
marchandises),  provenance. 

be,’, tu.  abr.  oon  be-jidjungMueife  (f.  bs). 
bc-jiuang  (u'i)  impf,  oon  be-jroingen  (f.  bs). 
bC-jroecfeu 1  (^j  [flroeef]  via.  @a.  insép. 
avoir  pom  but  ou  pour  objet  de  ..., 


tendre  à ...,  être  fait  en  vue  de  ...,  noch 
j  fpejietter:  viser  à  qc. 
be-jmerfen2  ©  (“^)  v/a.  @a.  insép., 
j  cord,  (mit  ©chuhjtoeden  benageln)  cheviller, 
bc-sroeifeln  ('■’-“)  I  via.  @d.  insép.  etroa? 
~  douter  de  qc.,  révoquer  (ou  mettre) 
qc.  en  doute.  —  II  n  ©c.  unb  Sc= 
^rocifehtng  /  ©  =  Srocifel. 
bc-âtoittgbar  (u,i-)  «.  @b.  domptable. 
bc-^wittgett1  [jroingen]  I  via.  et 

w/re/?.  @a.  insép.  1.  =  be-roültigeu  I; 

fid)  (V  -  bc-[)errfc^eit  2  u.  II.  2.  (befiegen)  I 

f-n  geinb  ^  vaincre  son  ...,  pfort  triom¬ 
pher  de  son  ...  (beibe  a.  fig .);  (untertänig 
machen)  assujettir,  soumettre  (audj  fig.}; 
(in  Stnettftaft  bringen)  asservir;  eine 
geftung,  SHebetlen  ~  réduire  ...  ;  f-n  ©tmerj 
~  surmonter  ...  —  II  n  ©c.  u.  Se= 
ghtittgung  /  @  3.  =  be-roältigen  U. 
4.  analog  i,  j®. :  asservissement  m;  ré¬ 
duction  /;  ober  buret)  bie  verbes. 
bc-jtmngett a  O  (^)  [ârotnge]  via.  @a. 
insép.  (mit  einer  3tntnge  oerfe^en)  garnir 
d’une  bouterolle. 

2Se-gW)tttgcr  m  ©a.  dompteur. 
bc-5tt)iuglid)  ('j‘io)  a.  @b.  =  be-jroingbar. 
be-jtuttugen  (^Ipp.  oon  be-jroitigcn 1  (f.  b§). 
Stanfa  (' )  [it.ji  n.d.b.f.  <8>,  aut  ®c. 
Blanche. 

StO»  (-")  npr.m.  ©  (grd),  ffieifer)  Bias. 
23ibcl  (l'J)  [grefj.,  bj.  Sut]  f  ®  bic  ~  la 
Bible,  l’Ecriture  /  (sainte);  ôielfprndjige 
~  Bible  polyglotte. 

SßibcB...,  b~=...  (“u...)  in  3ffgn.  I  analog 
„üöibel",  }®.:  ~auftalt  / établissement 
m  pour  la  propagation  de  la  Bible; 
~feft  a.  versé  dans  la  Bible;  ~mnf;ig  ' 
a.  conforme  à  l’Écriture.  —  II  ®fb. 
galle  :  ^attêlegcr  m,  meift:  exégète;  ~= 
au^lcgitug  f  exégèse  (de  la  Bible)  ; 
gefetlfdjaft  /  Société  biblique;  ^feinter 
I  m;  a)  connaisseur  de  la  Bible,  homme 
versé  dans  les  Écritures;  bibliciste ; 
b)  critique  biblique;  ~.fjmtd)  m  (bjb. 
als  (Srunblage  einer  'ftrebigt)  texte,  fonft: 
verset  (de  la  Bible)  ;  ~ftunï»c  /  réunion 
(consacrée  à  l’explication  d’un  texte)  ; 
~ftunbe  ber  jtonfirmanben  instruction  re¬ 
ligieuse  des  catéchumènes;  ~mer!  n, 
etroa ■.  Bible  /avec  commentaires. 
SBibcltnm  (-”-)  n  ®  (bibelmä^igeS  ©ein  te.) 
orthodoxie  /  biblique  ;  enseignement  m 
conforme  à  la  Bible. 

»iber  (  -'-')  m  ©a.,  ~in  /  @:  a)  zo.  cas¬ 
tor  m,  femelle  /  du  castor  ;  b)  É-^aar, 
~=feü,  auS  ^."Ijoor  gefertigter  Çut)  castor  m. 
®ibcr=...,  b~=...  (-“...)  in 3ffgn.  I  mft:  ... 
de  (ou  du)  castor,  j®.  :  ~bau  m  hutte  / 
(ou  loge  /)  du  castor.  —  II  ®fb.  galle  : 
n*/  affe  to  zo.  babouin  ;  ~bauitt  f  m  I 
magnolier  [Magnolia)  ;  ~cnte  fom.  (harle 
TO  de)  bièvre  m  [Mergus  castor)  ;  aüc  / 
piège  to  à  castor;  ~fell  n  (peau  /  de) 
castor  m;  ~gcil  n  (to)  phm.  castoréum 
771  *  /x/  ^nar  n  (poil  m  de)  castor  to; 
Ijârctt  a.  de  (poil  de)  castor;  ~l)ut  m, 
meift:  castor;  flee  $  m  ményanthe  à  I 
trois  folioles  ( Menya! nthes  trifolia1  ta) 
fraut  ^  n  petite  centaui*ée  f  (Erythrœ'a 
centau'rinm)  ;  ~ratte,  P  ~rafic  /  zo.  rat 
to  musqué  de  Moscovie  (so«.r  moscha'- 
tus)  j  ttJUr§  ^  f  aristoloche  clématite 

(Aristolo' cJiia  clemati'tis). 
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©tbcrttell(e)  ^  (— ^(-)  [COr.  nom  it.  pim- 
pine'lla]  f  @  ;  roelfrfic  -  pimprenelle 

(Pote’rium  sanouiso  rba) . 

SBibiP  (--)  to  ®a.(Çut)  chapeau,  F  castor. 
Sibliograp^  (-”^if)  [grrfj.]  m  ®a.  biblio¬ 
graphe.  [bibliographie.! 

18tbltogrnpl)ic  (-«««f-t)  [gref;.]  /  ©  ob.  ©/ 
bib(iogvapf)ifd)  [  -tf-  )  [grrfj.]  a.  ®b. 
bibliographique.  [mane.l 

Sibliomatt  (-'j,jI)  [grrfi.]  to  ®a.  biblio-J 
33ibfiot^ef  (_w“1)  [grrfj.]  /©  bibliothèque 

(auc^  baS  fflebäube)  =  Südjerei. 
3îtbliot^f=...  ( — -...)  in  3f.5fe|ungen,  j®.: 

~jetc^cit  n  ex-libris  m. 

Sibltotljcfar  (-ov--)  [grrfj.]  m  ©a.  biblio¬ 
thécaire.  [bibliothécaire.) 

btbliotfjefarifd)  (-u’j-io)  [grrfj.] a.  @b.  de) 
ûiblifct)  (Iu)  [grrfj.]  a.  @b.  biblique,  ...  de 
la  Bible  ;  ©efrfjirfjtc  histoires  flpl.  de  la 
Bible,  mefir  gbr.  histoire  sainte  ou  sacrée. 
SBi-d)lorib  <27  (-f-1)  [grrfj.]  n  ©a.  chm. 
deutochlorure  m.  [(f.  b§).\ 

SSiff-bceve  ^  (■BIw)  f®  =  frfjronrje  ëefingj 
IBicfe,  S3irfc((=...),  bitfett  jc.  f.  fjîicfe  te. 
S3icoc(c)a  (’’f'1!”)  [it.]  npr.n.  ®c.  géogr. 
(®orf  in  ber  Sombarbei,  ©d)lacf)t  1522)  la  Bi¬ 
coque.  [(b erb)  rude,  (plump)  grossier.) 

bibcrfi  (-J)  a.  @b.  1.  =  bieber.  2.  mv.p ./ 
Siberbigfctt  (-'î”-)  /©  1.  =  Sieberfeit. 
2.  mv.p.  (»gl.  biberb)  rudesse,  grossièreté, 
bieber  f1”)  a.  ©b.  (e^rentiaft)  bravé,  hon¬ 
nête,  (tugenbljaft)  vertueux,  (o^ite  galft^) 
loyal,  droit,  (uubefc^olten)  intègre,  probe. 
2)ieber=...,  b~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„bieber",  5®.:  ~frau  /  honnête  femme, 
femme  vertueuse.  —  II  ®efonbere  gaüe  : 
~mauu  m  :  a)  brave  (ou  digne)  homme, 
b)  (e^renmann)  homme  de  bien;  ~fintt 
to  =  Bieberfeit. 

SSieberfeit  (iu-)  f©  analog  „bieber"  :  hon¬ 
nêteté,  vertu,  loyauté ,  droiture ,  inté¬ 
grité,  probité. 

biegbar  (z-)  a.  ©b.  flexible,  pliable,  4r 
courbant  (»gl.  biegfam). 

SBicg(e)=...,  b~--...  ("(-)...)  in  3ffgn.  I  = 
Beuge=...  —  II  ®ft.  gaae:  ^eifeu  &  n 
îuc^ôereitung  :  ^.eifetl  ber  Sarbenfe^er  (re-) 
fendoir  to;  ber  SBefcfitagfdpmiebe :  dégor- 
geoir  ïïi  *  rv  jange  O  /  béquettes  pl. 
biegen  (Iu)  ©f.  I  v/n.  (ftt)  1.  =  beugen  I. 
2.  um  bie  Êcfe  tourner  le  coin,  &c. 

—  II  via.  et  vlréf.  3.  (auê  ber  urfprüng- 
lic^en,  bfb.  geraben  Uiidrfung  unb  gorm  in  e-e 
anbere  bringen)  (  fid)  )  ~ ,  meift  :  (se)  plier, 
(trümmen)  (se)  courber,  (se)  ployer;  bfb. 
oon  Äörperteilen,  j®.  einen  >ginger  :  fléchir  ; 
fig.  fid)  fdjmiegen  unb  ~  :  a)  se  plier  (à  tout), 
b)  erniebrigenb :  s’humilier;  prv.  beffer  ~ 
alê  breefjeu  mieux  vaut  plier  que  rompre. 

—  ®fb.  galle-.  4.  (firfj)  frumni~(se)  recour¬ 
ber;  (oerbiegen)  fausser-,  roiebev  gerabe~:, 
a)  Srummeâ  :  redresser,  b)  ®erbogeneë  :  dé¬ 
fausser.  5.  ©  fid)  -  (irumm  roerben)  se  dé¬ 
jeter.  —  III  SB~  n  ©C.  6.  analog  I,  j®.  : 
courbement  m;  O  pliage  to,  ployage  to. 

—  IV  Siegtutg  /  ©  7.  =  III.  8.  (ge¬ 
bogene  Stiftung)  courbure;  Blutigen  pl. 
e-s  giuffes  te.  détours  mlpl.  (ou  sinuosité» 
flpl.) ...;  fdjarfe  B~ung  coude  to,  boucle;. 
B~ungeti  marfjen  se  courber,  être  sinueux. 

biegfant  (--)  a.  ©b.  (  fid)  biegenb)  pliant, 
(fähig,  fid)  s«  biegen)  pliable,  flexible,  (ge- 
fdpncibig)  souple  (a.  fig.),  nur  fig.  traitable. 


©  îcrfjmf  ;  y\  Bergbau  ;  X  ÜRilitâr  ;  ©  Bcariitc;  ^  Bflanjenfuubc  ;  %  -ôaiibel  ;  S  Sifenbafjn  ;  Babfport  ;  J  ÜRufif  ;  O  Freimaurerei. 
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Siegfantfcit  (-— )/©  analog  „biegfam": 
flexibilité,  souplesse  (au$  fia.):  fig.  ~ 
ber  Stimme,  bist».  inflexions  pi. 

SMcguitg  (Zu)  f  ©  f.  biegen  IV. 
Sficgittige»...,  b~=...  (-'■'...)  in  3f.-feijung'en. 

I  =  Sleitge»...,  sBiege=...  —  il  8fb.  pH; 
ev  fait  m  gr.  cas.  [Bienne  /I 

»tel  (-)  npr.n.  ©a.  géogr.  (fdfnq.  Stabt)  |  j 
Vieler  (z^)  I  to  ©a.,  „in  f  ®  Bien- 
nois(e  f  )  to.  —  II  a.  inv.  biennois;  „ 
©ee  lac  to  de  Bienne,  [tite  abeille.) 
Sicttdfcu  (Zu)  n  @b.  (dim.  non  Biene)  pe-j 
SMene  (Iv)  f  <§>  1.  ent.  abeille,  mouche 
à  miel.  2.  ast.  (füblidfeä  ©ternbitb)  Abeille. 

3.  F  fig.  ber  Sien  muf)  on  l’y  force;  il 
faut  bien  qu’il  y  aille,  qu’il  s’y  mette. 
SBiettetl»...,  b„=...  in  3ffgn.  I  analog 
,,®icne",  jS.:  „föitigiu  f,  „mutter  f, 
„Weifet  m,  „weifcr  m  zo.  reine  f  (des 
abeilles),  mère  f  abeille.  —  II.  8fb. 
pue:  „bau  m  éducation  f  ( ou  élève  /) 
des  abeilles,  07  apiculture/;  „bannt 
^  m  érable  commun  (Acer  campe' stre)  ; 
„beitte  f  ruche  de  bois  (pour  les  abeilles 
sauvages)  ;  brot«.  sandaraque/;  „brut . 
f  couvain  tu  *  ^  brctf  m  f.  5(ftera  2;  „erz 
n  min.  minerai  m  cellulaire;  „freffer  m 
cm.  guêpier  (Merops  apia  ster)  ;  ~ï)or5 
n  propolis  f  (to);  „Ifaubc  /  (sur  ©idje- 
rung  bed  (?efid)te§  gegen  „fticfie)  masque 
to;  „ffauis  n  rucher  to;  „forb  to: 
a)  ruche  /;  b)  ßudien:  gâteau  en  forme 
de  ruche;  mirant  $  n  thym  m  com¬ 
mun  des  jardins  (Thymus  vulgaris );  „= 
red)t  n  abeillage  to;  -foug  *  m  =  i 
$nub»neffel;  „ftanb  m  rucher;  „ftorf  m 
ruche  /;  „Pater  m  =  „jüdfter ;  „rnabc  / 
=  §onig»roabe;  „wad)§?i  cire/;  „zelle  / 
cellule  (d’une  ruche),  alvéole;  <v  judjt/ 
=  „bau;  „züdjter  m  éleveur  d’abeilles, 

07  apiculteur. 

biencitffaft  (Zv^)  a.  @b.  à  la  manière 
des  abeilles.  '  [Sfiendjen.l 

IBieitlein  (z-)  n  @b.  (dim.  non  Biene)  =/ 
Ster  (z)  [It.  bi'bere,  Gr .]  n  ®a.  1.  meift  : 
bière  /;  f.  batjrifd)  ;  bünneë  (ober  Ifalbeë) 

„  petite  bière;  provN.  31t  „e  geben  aller 
boire  de  la  bière  ;  beim  „c  fügen  (être  à) 
boire  de  la  bière;  im  £ofate:  geben  ©te 
mir  ein  (®laë)  „!  garçon,  un  bock! 
2.  8fb.  pH:  f.  a uê -bieten  I. 
äffet...  (-...)  in  3ffgn.  I  meift: ...  de  bière, 
38.  :  „bruber  F  m  buveur  de  bière  ;  „» 
effig  to  vinaigre  de  bière;  „reft  m  reste 
de  bière.  —  II  8fb.  plie:  „baut  /: 
a)  banc  m  d’ùne  brasserie;  b)  roeits.  = 
„fdjenfe  ;  man  erjagt  eë  fid)  auf  allen  „» 
bauten  on  en  parle  partout;  immer  auf 
ber  „baut  liegen  être  un  pilier  de  cabaret  ; 
r>u  ba§  F  to  etma  :  voix  /  de  rogomme  ; 
„brauen  n  brassage  m;  „brauet  m 
brasseur;  „Ornuerei  /:  a)  métier  m  de 
brasseur;  b)  (Webüube  311m  8rauen,  aucf) 
SBierroirtf^aft)  brasserie  ;  „brurf »älpparat 
©  m  pression  /  (ou  pompe  /)  à  bière  ; 
~eifcr  F  m  zèle  outré;  „fnfj  n:  a)  ton¬ 
neau  m  h  bière  (aber:  ein  §a§  Bier  ton¬ 
neau  de  bière);  b)  fig.  (bitter  îDlenfdf)  F 
tonneau  ot;  „ficbel  F  /etma:  mauvais 
violon  to;  „ficblcr  F  m  musicien  de 
cabaret;  racleur,  scieur  de  boyau; 
me  fifd)  to:  a)  stocçtunft:  poisson  (accom¬ 
modé)  à  la  bière;  b)  F  corps  étranger  î 


qui  nage  dans  la  bière;  „garten  m 
estaminet  avec  jardin;  „gelag  n  ré¬ 
union  /de  buveurs  de  bière  ;  beuverie  /; 

_ gclb  n  :  a)  argent  m  pour  la  bière  ; 

b)  =  $tinf»gelb ;  „tfnlfit  ©  m  robinet; 
~ljaHe/ taverne,  brasserie;  ~l)nuô  n  = 
„febenfe;  f'-  a)  levure  de  bière; 

b)  (  SJobenfa^  )  lie  de  la  bière  ;  ~falt(e)= 
fd)ale  /:  provN.  F  birambrot  to; 
feller  m  :  a)  cave  /  à  bière  ;  b)  cave  / 
où  l’on  vend  de  la  bière  ;  brasserie  / 
d’été  ;  ~fell)ter  m  garçon  (de  brasse¬ 
rie)  ;  ~frug  m  broc  à  bière  ;  ^minute  / 
petit  moment  to;  ^molten  flpl.  posset 
m)ag. ;  ~rctfc  / co.  patrouille;  eine  „reife 
maiiien  faire  toutes  les  brasseries,  se 
mettre  en  patrouille;  — frfjanf  m  droit 
de  vendre  la  bière  en  détail;  débit 
de  bière;  estaminet;  .vfdjenf  m  caba- 
retier;  ~fcf)enfe  /  cabaret  to,  estaminet 
7YI  *  /x/  febröter  to  encaveur;  ~feibel  n 
verre  m  à  bière  (aber:  ein  ©eibel  Bier 
verre  de  bière)  ;  ~ftcitcr  /  impôt  m  sur 
la  bière;  ~fuppe  /  soupe  à  la  bière; 
^uuterfeber  m  soucoupe  /  (mehrere  auf- 
ea.  getürmt:  pyramide  /  de  soucoupes); 
~ôcrlog  to  agence  /  d’expédition  pour 
une  brasserie;  ~ticftcqer  m  commis¬ 
sionnaire  d’une  brasserie;  ~ltmgc  / 
pèse-bière  to;  ^loagctt  m  haquet  (de 
brasseur);  ~tt)irt  m  cabaretier;  ~mirt= 
fcfjrtft  /brasserie;  ^toitrje  ©/ïirauerei: 
moût  m;  ~5eid)cn  n  enseigne  /  à  bière. 

öiefen  (Zv/)  I  vin.  (I).)  @c.  enrager  par 
la  piqûre  d’un  taon,  meit©.  bondir.  — 
II  n  ®c.  rage  /.  [non  Bcftic.  | 

SSieft  P  (z)  [lt.  be'stia]  n  @a.  Nebenform] 

5BieS=tt)tJtb  ©  m  ®a.  bise  /. 

biete«  (Iu)  1  via.  et  viré  fl.  @f.  1.  meift: 
offrir  :  a)  (SBaffrjunelimenbeS  geigen)  baê  bietet 
©diroterigïetten  cela  offre  (ou  présente) 
des  ...;  ftd)  (bar)~  s’offrir,  se  présen¬ 
ter;  b)  (jur  îtnna^me  barreic^ert)  ben  2Ivm, 
bte  §anb  „  offrir  le  ...;  c)  (Selb  te.  fur  e-e 
SBare  „  offrir  ...  pour  qc.  ;  einen  înmf  „ 
offrir  à  boire.  —  Sfb.  ffätte:  2.  j-m  bie 
Çanb  „  (jur  çilfe)  prêter  (ou  tendre)  la 
main  à  q.  (a.  fig.)  ;  j-m  einen  ®rup,  einen 
guten  fOlorgen  „  dire  le  bonjour  à  q.;  j-m 
ben  fftüdfen  „  tourner  le  dos  à  q.  ;  %  : 
f .  feil=bieten  ;  bei  siuttionen  :  juerft  „  faire 
la  première  offi'e  ;  metjr  „  alê  ein  anberer 
surenchérir  ;  bietet  feiner  meijr  ?  y  a-t-il 
marchand  ?  3.  ftartenfpiel  :  =  an-fagen  3. 

4.  j-m  et.  „  (Uttpaffenbe§  sumuten)  oser  dire 
(ou  proposer)  qc.  à  q.;  bab  bavf  mir  nie» 
nianb  „  je  ne  souffrirai  cela  de  personne. 

5.  (als  Stbroelir  entgegen  batten)  bie  ©tirn,  bie 
©pUje,  eS  j-m  „  tenir  tête  à  q.  ;  j-m  §ol)n, 
SLro0  „  défier  (ou  braver)  q.  ;  beut  Könige 
©rijact)  „  :  a)  ©piel  :  donner  échec  au  roi, 
b)  fig.  =  ©tirn,  ïrofe  „.  —  II  n  @>c. 
offre  /  (»gl.  Sln-gebot  unb  ®ebot);  meift 
burd^  bie  besilglidfen  verbes. 

IBtctcr  (Zv/)  [bieten]  m  ©a.,  ~itt  /  ®  of¬ 
frante  /)  to,  soumissionnaire  s.,  (Übcr=)„ 
(sur)enchérisseur  to,  ...euse  /. 

Signmtc  (-uI)  [lt.=grctj.]  /  @  ob.  ©  (soppei- 
e^e)  bigamie. 

btgitmtftf)  (-Zu)  [lt.»grdf.]  a.  @b.  bigame. 

Bigitoni-c  ^  (oI(“)^)  [sHbbé  Bignon]  /  @ 
bignonie  ( Bigno'nia ).  [gorre.f 

’-ffigorrn  (oi^)  npr.n.  #c.  géogr.  le  Bi-J 


Ibtlben] 

bigott  T  (VJ,i)  [fr.]  a.  ®b.  (abergläubifcfi  fromm) 
bigot,  (fdffeinlieilig)  cagot. 

Bigotterie  T  (“^-)  [fr  ]  f  %  Ob.  @  analog 
„bigott"  :  bigoterie,  cagoterie. 

Stlanber  ©  (u,îu)  [febmb.  =  Sinnenlanber] 
to  ®a.  balandre  /,  Bel  andre  /. 
öila«ä  #  (bl-tâ’ê)  [ft-]  f  @  bilan  m  ;  bie 
„  jietjen  faire  son  bilan  (=  bilanzieren). 
®ita«5=...  ®  (bt-lf"p.--)  in  3ffgn  meift:  ...  de 
bilan,  3S8. :  ~bu^  n  livre  to  de  bilan; 
~rccfptung  /  (compte  m  de)  bilan  m. 
bilanzieren  *  (uts-6Zw)  [fr.]  vin.  (().)  @a. 
faire  son  bilan,  faire  la  balance. 
iBilba-iner  (u-Iu)  I  m  ©a.,  ~in  f@  ha- 
bitant(e  /)  m  de  Bilbao.  —  II  a.  inv. 
de  Bilbao.  [Bilbao  to.1 

33ilbao  (v/Z-)  npr.n.  ®C.  géogr.  (fpan.  ©t.)f 
Biltï|  (z)  n  ®a.,  ~=ntaué  (ÿ-L)  f  ®b.  zo. 
loir  TO  (Myo'xus  glis). 

üfitb  (z)  n  @a.  i.  (finalise  SBorfteHung  oon 
et.,  2l6Bilb,  38.  im  ©piegel;  Çeiligenbilb,  from¬ 
mes  Silb,  8ilb  in  Silcfiem,  6fb.  für  Äinber,  fig. 
iDleta'p^er,  58or6ilb)  meift  :  image  /.  —  8fb. 
pile:  2.  (flupfer-,  ©tal>l-fti$)  estampe  /, 
gravure/;  (ölbitb)  tableau  to;  (3ei^mmg) 

1  dessin  to;  ganj  fein  „  !  c’est  lui  tout 
j  craché  !  ;  ganj  it>r  „  !  c’est  bien  elle  !  ;  fig. 
ein  Bilb  oon  e-m  ïOîâbctjen  (bilbfdfiBn)  jeune 
fille  belle  comme  le  jour  ;  „  auf  e-r  ïïlünse 
effigie  /;  im„c  oerbrannt  roerbett  être  brûlé 
en  effigie;  „  Don  (ober  in)  6rj,  eifern eê  „ 
statue  /  en  (ou  de)  bronze;  lebenbe  „er 
pl.  tableaux  mlpl.  vivants  ;  auf  ©pielfarten  : 
figure  /;  thé.  „  (ütbteilung)  eines  SDramaS 
tableau  m  ;  rhét.  „er  beb  ©tilb  lumières 
flpl.  du  discours;  phot,  pofitioeb  (nega» 
tioeb)  „  épreuve  /  positive  (négative). 

3.  fig.  :  a)  (sinBlitf)  ein  trübeb  „  geroätfreu  se 
présenter  sous  un  triste  aspect;  eb bietet 
fid)  ein  anbereë  „,  F  rr  (ob.  riej),  ein  anbereb 
„!,  oft:  la  scène  change!;  b) (©$ttberung) 
ein  „  oon  et.  cntmerfeti  faire  la  descrip¬ 
tion  de  qc.  ;  c)  ein  ridftigeb  „  oon  et.  geben 
donner  une  idée  juste  de  qc.  ;  fiel)  ein 
„  oon  et.  mndfen  se  faire  une  idée  de  qc. 

4.  =  ®leid)nib„  ©inmbilb  ;  $rug*bilb. 
Silb»...,  bilb»...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 

„Bilb",  38.  :  ~gtejfcrei  ©  /fonte  de  sta¬ 
tues,  &c.  —  II  8fb.  pue:  ~arbeit  /  = 
„^aner»arbeit;  „flädfe  /  (lafei)  tableau 
m;  F  fig.  auf  ber  „flädfe  à  l’horizon; 
mieber  auf  ber  „flädfe  erfdfeinen  faire  sa  ré¬ 
apparition,  revenir  sur  l’eau  ;  „former 
©to  mouleur;  „gtcfîcr  ©to  maître  fon¬ 
deur;  „Ifauer  :c.  f.  bfb.sirt.;  „ntadjer  m  : 
a)  statuaire;  b)  =  „former;  „faule/ 
statue  ;  „fcfptitjcr  m  sculpteur  en  bois  ; 
„fdptitîcrei  /  sculpture  en  bois;  „fdfött 
a.  beau  comme  le  jour;  „feite  /  einer 
üflüiue  effigie,  face;  „ftcdfcr  ©  m  gra¬ 
veur  ;  „fteitt  to  min.  pierre  /  figurée  ; 
„ftörfl(ciit)  n  provS.  statuette  /  de  saint, 
&c.,  placée  en  plein  champ;  „tuer!  n 
œuvre  m  d’art,  ouvrage  m  de  sculpture. 
(8gl.  aué)  Silber»...)  [(ogl.  bilbfam).) 
bilbbnr  (z-)  a.  @b.  qui  peut  être  formé) 
bilb  CU  (£'J)  I  via.  et  viré  fl.  @b.  1.  meift: 
(ftd))  r*j  (se)  former,  (se)  façonner  :  a)  e-n 
.sreiä  „,  oft:  se  ranger  en  cercle;  b)  (fin, 
aid  et.  barftellen  unb  e§  fein)  faire  le  sujet 
d’un  discours;  C)  (formen)  Had)  C-m  ’Jtufter 
„  former  sur  (ou  d’après)  un  modèlh; 
ben  Weift  „  former  (ou  cultiver) ...  2. 8fb. 


3etd)cn  :  F  familiär  ;  P’Bolfbfpr.  ;  F  ®aimerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu  ;  .n  fpradnuibrig  ;  T  a.  b.  ^rany  übernommen  ;  07  ®iffenfd)aft; 
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gälte:  neu  „  (fdfaffen)  créer;  (einrichten)  or-  ' 
ganiser;  ein  .Kabinett  „  composer  OOlt 
neuem  „  reconstituer ...  ;  fid)  „  :  a)  (unter* 
rieten)  s’instruire,  cultiver  son  esprit, 
b)  (SBelt-ton  annehmen)  se  façonner,  ap¬ 
prendre  à  vivre,  c)  uon  einem  unerfahrenen 
Stäbchen,  biäro.  :  F  se  déniaiser;  gr.  Jupi¬ 
ter  bilbet  beu  ©enitio  Jovis :  Jupiter  fait 
Jovis  au  génitif;  ben  Stoff  ber  Unterhal¬ 
tung  „  faire  le  sujet  de ...  —  II  ~b p.pr. 
•et  a.  ®b.  3.  (fchaffenb)  formateur,  (junt 
®ilben  bienenb)  formatif;  (jufammenfe|enb) 
composant,  b^b.  physiol.  (auämachenb)  con¬ 
stituant  ;  (ôetehrenb)  instructif,  qui  forme 
l'esprit;  „e fünfte  arts  mipl.  plastiques; 
„ber  Äüuftler,  meift  nur:  artiste  mit  ber 
•nähern  ®esei<hnung,  j®.  :  artiste  peintre, 
artiste  sculpteur,  &c.  —  III  ge-bilbet 
p.p.  et  a.  @b.  4.  ein  (torperlich)  (root)[=) 
gebübeter  Pïenfch  ...  bien  fait.  5.  geiftig  ge= 
bilbet  (entmilbert)  civilisé,  cultivé  ;  (unter¬ 
richtet)  instruit  ;  (aufgeïtârt)  éclairé  ;  gebit* 
beter  ®îenfd),  aïs  s.  :  ©e-bilbetc(r)  esprit 
m  cultivé.  —  IV  iBilbung  /©  f.bfb.  airt. 
S3ilber=..v  fl„=...  ('Sv...)  in  3f.-feçungen. 

I  analog  „Silb",  j®.  :  „bogen  m  feuille 
/  d’images;  „fand)  n  livre  m  d’images; 
„füiel  /  abécédaire  m  avec  images  et 
figures;  „galerie  /  galerie  de  tableaux; 
.„reid)tunt  m  abondance  /  de  figures. 
—  II  ®efonbere  gälte:  „ad)a't  m  agate 
/  figurée;  bcanbeter  w  ri.  adorateur 
d'images,  2?  iconolâtre;  „anbetung  / 
adoration  des  images,  <27  iconolâtrie; 
„befdjreiber  w:  <27  iconographe;  „Pe= 
fdjrcibung  /  (bfb.  bie  auf  bas  Slltertum  be¬ 
zügliche)  <27  iconographie;  „Pibel  /Bible 
illustrée;  „Plcttüe  f  arch.  =  „nifdje ; 
„bicttft  m  —  „anbetung;  „ntarntor  m 
marbre  figuré;  „nifdje  f  arch,  niche; 
„rafpnen  w  cadre;  „vütfel  n  rébus  m; 
„rctd)  a.  riche  en  images,  rhét.  (reich  an 
Sleicfjniffen)  métaphorique;  ~fd)rift  / 
écriture  figurative;  „fpradje  /  langage 
m  figuré  ;  „ftreit  m  querelle  /  des 
iconoclastes;  „ft  fi  tnt  er  m  rl.  briseur 
d’images,  <27  iconoclaste;  „ftfirmerci  / 
rl.:  <27  iconoclas(t)ie;  „tröbler  m  F 
croûtier  :  „Weberei  ©  /  tissage  m  des 
étoffes  figurées;  „Werf  n  ouvrage  m 
illustré.  (®gl.  auch  Sitb*...) 

ISilbljauer  (Æ-u)  m  @a.,  btèn>.  a.  ~iu /  @ 
sculpteur  to,  statuaire  m  (femme  / 
sculpteur). 

2Mlbf)auer=...,  oft  ©  in 3ffgn.  I  tneift  : 
...  de  (ou  du)  sculpteur,  j®.  „ei  jeu  n\pl. 
outils  mipl.  du  sculpteur;  „werfftatt  / 
atelier  m  de  sculpteur.  —  II  ®fb.  galle  : 
„arbeit  /  sculpture;  „fünft  /  =  93ilb* 
bauerei ;  „friptle  /  école  de  sculpture, 
milbfiauerci  (ai'J-  unb  f  ®  sculp¬ 
ture;  in  3f.-fçgn  meift:  ...  sculptural  a., 
statuaire  o.,  s®,  „»erjierungett  flpl. 
ornements  mipl.  sculpturaux. 
i)Üb(itt)  ('îu)  a.  ©b.  1.  (bitrch  ein  ®ilb  bar- 
fteUenb)  figuratif;  et.  „  unb  fdjriftlid)  er* 
Hären  ...  par  des  dessins  et  l'écriture. 
2.  oom  2Bort-2lusbruct  :  figuré,  adv.  au 
figuré,  (finnbilblicfj)  symbolique,  allégo¬ 
rique;  rhét.  <27  métaphorique. 

Slilïmcr  (^«.©a.,  „ilt/@  1.  \  (Schöpfer) 
formateur  to,  formatrice  f.  2.  (bilbenber 
ftünfîter)  =  ïïübdjaiier. 


®übnerei  f  @  1.  (sätigfeit  e-s  SUb- 
ner?)  allgemein:  formation.  2.  =  'BÜD= 
pauermrbeit. 

iBübitiâ  (•*”)  n  ®  1.  „  einer  perfon  por¬ 
trait  m.  2.  (ftelloertretenb  für  bie  perfon) 
effigie /;  (älbhilbung)  image/;  auf  Ptilnjen: 
effigie  (ogl.  Silbq'eite). 

S8UbtttS=...  (Æu...)  in  3ffgn  analog  ,,’ÎBÜbin$", 

j®.  :  ~ntaier  m  peintre  de  portraits,  a. 
portraitiste;  ~mn(erei  /  peinture  de 
portraits. 

biibfam  i6-)  a.  Sti.  1.  facile  à  former, 
formable,  pfort  souple;  „er  Stoff  ma¬ 
tière  /  plastique.  2.  fig.  „er  SKenfch  ... 
docile  (ogl.  bilbungéqiiijig)  ;  „e  Sprache  ... 
flexible. 

Stlbf  amfeit  (i— )  f®  (ogt.  bilbfam)  sou¬ 
plesse;  <27  plasticité;  fig.  docilité, flexi¬ 
bilité  (f.  3îilbimgô»fât)igfeit). 

® Übung  (• iu )  /©  1.  meift:  (®eftalten)  for¬ 
mation  (auch  9r-  u.  math.).  —  ®fb.  galle: 
2.  „  be§  ©eficfitê  physionomie;  äußere 
„  conformation,  configuration;  innere 
„  structure,  organisation,  organisme 
w.  3.  a)  (gormgeben)  façonnement  to; 
b)  (9tuê»)„  angeborener  (Saben  développe¬ 
ment  to,  pfort  perfectionnement  m  (a. 
=  bie  oollenbete  ®ilbung).  4.  „  eine®  3JUni- 
fteriums  te.  composition.  5.  (geiftig)  éduca¬ 
tion,  savoir-vivre  to,  culture  intellec¬ 
tuelle,  lumières  p/;  forniû'te  *  dis¬ 
cipline  intellectuelle;  „  [jaben  avoir  de 
l’instruction, (miffenfchaftl.) ...  de  l’étude; 
Sbtann  otfiie  „  ...  sans  culture,  inculte. 
23übmtgê=.„,  b~=...  ( 'f  “...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „Silbung,  hüben",  j®.  :  ~grab  to, 
~ftufe  /  degré  m  d’instruction  ou  de 
culture;  ~fiibe / gr.  syllabe  formative; 
~tvieb  to  désir  de  s’instruire. — •  II  ®fb. 
galle  :  „anftnlt  /  maison  d’éducation, 
meift  für  Stäbchen:  pension(natTO);  fâ^ig 
a.  susceptible  de  culture,  éducable; 
/v/fafjtgfeti  ÿ^"educabilite^  w  dé¬ 

faut  de  conformation  ;  moralif<h  :  défaut 
d’éducation  ;  ~fvaft  /  puissance  for¬ 
mative  ;  ~mtttcl  n  exercice  m  qui  déve¬ 
loppe^  moyen  to  pour  développer)  les 
facultés  intellectuelles;  ~fd)ule  /,  ~= 
ftfitte  /  séminaire  to,  (spganjfchule)  pé¬ 
pinière;  — oeretn  m  société  /  pour  la 
propagation  de  l’instruction,  [laam.l 
üôüeant  (-w)  npr.  m.  @>a.  (hebr.  92ame)  Ba-) 
SSüebulgcrib,  ®ücb  ul  2)fcf)ertb 

[£anb  ber  'fSalmenjtoeige]  npr.  n.  @a  géogr. 
(üanbfchaft  im  fübl.  îuniâ)  le  Bilédulgerid. 
ÔiU  (>*)  [engl.]  /  ®b.  bfb.  im  englifthen  'Par¬ 
lament:  (eingebrachter  (?efeheëoorf<htag)  bill 
m,  projet  m  de  loi. 

iiüUarb  T  (bï'I-jârt)  [fr.]  n  <§>a.  billard  to; 

„  fpielett  jouer  au  billard. 

58ittarb=...  (bfl-järt...)  in  3ffgn,  j®.;  ~6att 
to  bille /(de  billard);  tneiper  „ball  (bille) 
blanche/;  ~fcfllterm  garçon-pointeru-; 
~fugc(  /  =  „ball;  ~(ofl)  n  blouse  /; 
jaal  to  (salle  /  de)  billard;  f))ief  n 
(jeu  to  de)  billard  to;  ~ftocf  to  queue/; 
„ftof;  m  coup  (de  queue)  ;  „gimmer  n 
=  „faal.  [®iiinrbfpiel :  queuter.) 

btllarbiereuT  (blt-jar-^)  [fr.]  vin.  (f).)  @aj 
!8ittc  (^v)  /  @  1.  O  ®ie|erei:  manicle; 
(ùuerbeil,  bie  PtUhlftetne  ju  fchürfen)  pic  m 
à  rhabiller  les  meules.  2.  4-  „n  pl.  e-§ 
Schiffes  fesses. 


_ [btium] 

biUeu  ©  (€'),v/tï.@a.îDtühlfteine:  rhabiller. 
Stilett  T  (bil-fiÉ't)  [fr.]  n  ®a.  {pl.  a.  „«) 

1.  meift:  (®rief<hen  u.3lnre<ht§}ettel)  billet  m. 

2.  Sfb.  gätle  :  S)  häufig  aud):  ticket  m 
(jeÿt  mehr  gbr.  :  galjt'-farte,  -fdjein ;  f.  bä); 
ogt.  auch  2fjeater*&iHet ;  (Piarle  für  eine 
Sehrftunbe)  cachet  to. 

SBilictt meift  S  (bil-jæ"t...)  in  3ffgn,  5®.  : 
~al)gnbe  /:  bie  „a.  finbet  beim  Üluÿgange 
ftatt  on  rend  les  billets  à  la  sortie; 
aitâgnbc  f:  a)  distribution  des  billets; 
b)  (and;  ~i‘cf) alter  m)  guichet  1)Z  j  <v  eiw= 
itcf)mer  m  receveur  ;  ~fajfe  /  bureau  m  ; 
^fontrolle  /  theater  te.:  contrôle  m; 
~ôevfaiif  m :  ber  „oerïauf  beginnt  uni ... 
le  bureau  s’ouvre  à  ... 

SSittetteur  T  (Blt-jB-tS'r)  [fr.]  m  @a. 
1.  distributeur  de  billets.  2.  thé.  = 
'Billetfieinueljiner.  [étiqueter.) 

billctticrcu  §  (bit-ja-t-^)  [fr.]  via.  @a.J 
Oittig  )  a.  <àb.  :  a)  (bem  gug  unb  Stecht 
geinäfi)  équitable,  (gerecht)  juste,  (oernunft- 
gemâji)  raisonnable  ;  menu  mir  „  fein  motten 
soyons  justes!;  baê  ift  nidjt  mehr  als  „ 
ce(la)  n’est  que  juste;  mie  „  comme  de 
juste  ou  déraison;  f.  billiger-mapeu ;  prv. 
mas  bem  einen  rcifit  ift,  ift  bem  anbern  „, 
etroa  :  il  ne  faut  pas  avoir  deux  poids 
et  deux  mesures  ;  b)  (mäßig  im  greife)  JU 
„em  greife  à  bas  prix,  à  bon  marché, 
mfort  modique  ;  jietnlidj  „  :  F  (pour)  pas 
bien  cher  ;  aber  fdjledjt  pas  cher,  mais 
mauvais  ;  es  ift  „  (gu  leben)  ober  bas  Sieben 
ift  „  in  biefer  stabt  la  vie  n’est  pas  chère 
...;  „er  (à)  meilleur  marché,  à  moins 
(ant.  foftfpielig,  teuer).  [équitable.) 
bittig=beufenb  b.  raisonnable,/ 

billigen  ('îuu)  I  via.  @a.  et.  „  approuver 
qc.  ;  (feine  3uftimmung  }u  etnmâ  ju  ertennen 
geben)  consentir  à  qc.  ;  (®efchmac£  an  et. 
finben)  goûter  qc.  ;  (genehmigen)  agréer 
qc.  —  II  n  @c.  u.  SSiüiguitg  /  ® 
analog  i,  z®.:  approbation  /;  consente¬ 
ment  to  ;  agrément  to. 

33iUigev  ('îw)  m  ®a.,  „in  /  #  approba¬ 
teur  to,  approbatrice  /. 
biltiger=majjen,  =  weife  (beibe:  adv. 

comme  de  juste  ou  de  raison;  „  füllte 
er  bas  doppelte  geben  pour  être  juste,  il 
faudrait  demander  le  double, 
löiltigfeit  f^-)/®  (ogt.  billig)  1.  a)  équité, 
justice:  uad)  ifiedjt  unb  „  selon  la  jus¬ 
tice  et  l’équité;  b)  modicité  (ou  modé¬ 
ration)  du  prix.  2.  bon  marché  to. 
I8illigfeit§=...  (Æ^-...)  in  3ffgn  analog  „Sil* 
ligfeit",  j®.:  „geridjt  n  cour  /  d’équité; 
„grüttbc  mipl.  :  aus  „grünben  pour  des 
raisons  d’équité. 

S3iüigu«gê=...  ('B“''...)  in  3f-'fe§ungen  analog 
„billigen",  j®.  :  „jeiefjen  «  signe  m  d’ap¬ 
probation. 

Million  (bll-jô'n)  [It. ]  /@  (Ptillion  mal  'Phi- 
lion)  trillion  to  (nicht  billion,  roelche®  1000 
Ptillionen  bebeutet).  [(i/poscî/'am!«).) 

milfenfvaut  f  (s^1)  n  ©  jusquiame  // 
milfcnfrauts..  (s“1...)  in  3ffgn  meift:  ...  de 
jusquiame,  j®.  „öl  n  huile  /  de  jusq. 
Pimpant  f.  bimmbanmi. 
mirnctalliênm§  (-"«>*'>)  [h.]  m  ©b.  bi¬ 
métallisme,  double  étalon. 

Simetallift  [q  ]  m  g>a  partisan 
du  bimétallisme. 
fiim(nt)  {Jl)  int.  „  luun(m)  din-din. 


©  îedjnif  ;  Bergbau  ;  X  ïïîilitiir  ;  4-  ïttarine;  ^  ipflanjenfunbe  ;  %  Çanbel  ;  «s>  fißoft  ;  A  Sifenbapu  ; 

—  (  179  )  — 


Sfiabfport  ;  SOîufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[btmmbamml 


Ibrrftftî 


bim(m)bam(ntl  i'16  ob.  **i  I  int.  f.  bimm. 

—  II  SB~  m  «|;a.  1.  tintement.  2.  (nur: 
M)  P  er  bat  einen  guten  .. .  beaucoup 
de  chance  ;  heiliger  !  F  bonté  de  Dieu  ! 

IBimmcl  F  ('*'■')  /  ®  sonnette,  clochette, 
bimtncln  F  (iv)  I  vin.  (b.)  @d.  1.  (Hingen) 
tinted  2.  (läuten)  carillonner.  —  II 
«  @c.  tintement(s  pl.)  m;  carillon  m. 
SBimè=...-('B...)  in  3ffgn.’  I  =  Simêftein»... 

—  II  ®fb.  pile:  ~!oroile/^o. :  <27  cel- 
lépore  pumiqueuse  ( Celle’ para  pumico’sa )  ; 

m,  — ftcilt=...  f.  bfb.  Slrtilel. 
bintfen  (iv)  I  via.  @c.  1.  ©  poncer;  X 
baë  Scberjeug  ~  (bei  ben  pfilieren)  asti¬ 
quer  ...  2.  F  fig.  rosser. —  II  5B~ti  @c. 
ponçage  m.  fponce  f\ 

SSimc'fteitt  (,SI)  m  @a.  min.  (pierre  /)  f 
Sintêftein=,..('SI...)  in  3ffgn  mft: ...  ponce, 
3®.  ^papier  n  papier  m  ponce;  ~feifc 
/  savon-ponce  m.  [fein.) 

bilt  (J)  lre  pers.  sing,  de  T indie.  prés,  v.f 
binär  (--)  [lt.]  a,  @b.  binaire  (f.  %,  i). 
SBiub»...,  b~=...  (Ä...)  in  3ffgn.  I  =  s8inbc=... 

—  II  SSfb.  plie  :  ©  fi  char p .  cognée  ; 

^Imlfeu  S  m  arch.,&c.:  tirant;  ~brnf)t 
©  m  fil  de  fer  mince  pour  lier;  ~fßben 
m  ficelle  /(d’emballage);  ~fabcn-4Koüc 
/fice(l)lier  m:  ~gcrte/  =  95infee=roeibe ; 
~(oct)  n  mÿcrei  :  ceil(letm)  m;  ~rtcgd  0 
meharp.  entretoise  /  de  barrière; 
rtemett  m  :  a)  =  iftiemen;  b)  bes  èclb- 
beutels:  cordons  mjpl.  de  la  bourse; 
prv.  es  geht  (ober  fomuit)  an  ben  ~riemen: 
a)  (;unt  S9ejal)len)  il  faut  desserrer  les 
cordons  de  sa  bourse,  voilà  le  quart 
d’heure  de  Rabelais,  b)  toeits.  (eë  roirb 
©mft)  l’affaire  devient  sérieuse;  ~ttmnb 
©  f  char  p .  cloison  en  charpente;  ~  inert 
©  n  charp.  cloisonnage  m. 

S3inbd)en  n  ©b.  dim.  o.  ®iubc  (f.  b§). 
SBtltbe  ('Ju)  /  ®  1.  (fcfmtaler  Streif)  meift: 
bande,  dim.  tBinfccpcn  n  ©b.  bandelette 
/;  arch,  bande;  chir.  audf):  lien  m,  liga¬ 
ture,  (SSerbanbjeug)  bandage  m.  —  ®fb. 
pue:  2.  ~  um  §alê  ob.  Stem  écharpe. 
3.  (2tugen=,  Stirn»,  au*IZ])~  bandeaum; 
j-m  bie  ^  non  ben  Stugen  nehmen  faire 
tomber  le  bandeau  à  q.  (meift  fig.):  bie 
~  fallt  mir  non  ben  Slugcn  mes  yeux 
s’ouvrent  à  la  vérité.  4.  (§alê=)~:  a) 
cravate,  b)  (mit  Sdmalle)  col  mi;  F  fig. 
einen  hinter  bie  ~  giepen  (trinten)  P  s’arroser 
le  jabot.  5.  hl.  (finaler  Salten)  fasce. 
S3iitbco..('B'J...)in3ffgn,  j®.:  ~bflifcn©»i: 
a)  arch,  traverse  /;  b)  âBafferbau:  lierne 
f  de  palée;  ~baitb  n  au  puben  te.  bride 
/;  — fleuicbe  n  U  an  at.  tissu  w  conjonctif; 
~glicb  n  lien  m;  ~hnut  /ûeê  Ütuqcê  to 
anat.  conjonctive;  ~bßnt=(<rnti;iinbung 
f  Oj  path,  conjonctivite;  ~mittel  n  lien 
m;  liaison  /;  ciment  m  (aucf)  fig.)]  ~note 
J*  /  liaison;  ~fap  m  gr.  phrase  /  con¬ 
jonctive  ;  ~f d) I  Üff  Cl  m  ber  fiirctje  puissance 
/des  clefs,  puissance  de  lier  et  de  délier  ; 
~fol)lc /sandale;  ~ftoff  m  flodjtunft:  (bfb. 
6i=gelb)  liaison  /;  0  TOaurerei:  ciment; 
~ftrid)  m  gr.  trait  d’union,  tiret;  *  liai¬ 
son  /;  ~»ofß’l  m  gr.  voyelle  f  inter¬ 
médiaire;  ~lttcibc  /pleyon  m,  X  hart; 
~luort  n  gr.  conjonction  /;  ~mürtd)cn 
n  gr.  (particule/)  conjonctive  /;  ~$cid)cn 
n  gr.  =  ~ftri(b  ;  ~$cug  n  chir.  appareil  m 
de  pansement,  (ssgl.  aucb  S?iub»...) 


binben  (•*“)  ©a.  I  via.,  vin.  (h.),  viré  fl. 

l.  meift:  lier  («  unb  gr.  f.  2),  (an  ctroaë 
befeftigen)  attacher,  nouer;  ifim  finb  bic 
Ôünbc  gebunben  (bfb.  fig.)  il  a  les  mains 
liées;  jtodjfunft:  (fit!))  ~  (non  Saucen:  (fiel)) 
nerbiefen)  (se)  lier,  donner  (prendre)  de  la 
consistance.  —  Sfb.  pile:  2.  fefter  ~ 
serrer  davantage  ;  (fidj)  ein  îud)  um  ben 
•Ônl?  mettre  un  fichu,  passer  un  fichu 
autour  du  cou;  SSefen  meift  nur:  faire 
...;  Âorn  in  .©at'ben  ^  engerber  du  blé; 
iftei^holo  ~  fa're  c^es  fagots  ;  e-n  Strang  ~ 
faire  (mit  fiunft:  monter)  un  ...;  mit  Sinb- 
faben  oft:  ficeler;  fig. :  fid)  fçlbft  eine 
Sute  ~  fournir  des  armes  contre  soi  ;  j-m 
et.  auf  bic  ©cele,  aufl  ©emiffen  ^  mettre 
qc.  smla  conscience  àq.  ;  F  j-m  ma?  auf 
bic  9îafc  ^  en  donner  à  garder  à  q..  lui 
en  fame  accroire  ;  id)  merbe  ihm  nicht  alleé 
auf  bie  Siafe  ^  je  ne  lui  ferai  pas  voir 
le  fond  du  sac;  pcgtfunft:  bic  Muge 

a)  (oor  bem  Beginn)  engager  l’épée,  b)  (beim 
pegien)  lier  l’épée;  gr.:  ~  (jufammen* 
gattgenb  auëfprecgen)  lier,  faire  la  liaison  ; 
fnlfd)  F  faire  des  pataquès,  faire  des 
cuirs  et  des  velours;  J  Dioteu  ~  (fcgleifeh) 
lier,  couler  (legtereë  aucg  Sanjïunft).  3.  & 
SBttcgerei:  ein  pg  ~  cercler  SSucgbin- 
berei:  (in  $ranjbanb)  ^  relier  (en  veau); 
iOtaurerei:  ber  Sblörtel  binbet  (jiegt  an)  ... 
prend.  4.  'h  (mit  einer  Seifing  befeftigen) 
saisir...  5 .fig.ahs.  fief)  ~  se  lier,  s’en¬ 
gager;  j-u  au  et.  ^  :  a)  (su  et.  îtoingen)  as¬ 
treindre  q.  à  qc. ,  b)  (an  etroaë  feffeln) 
attacher  q.  à  qc.  ;  biefer  ©djlnfe  binbet 
nicht  ce  raisonnement  n’est  pas  con¬ 
cluant;  ~beb  Berfpredgen  ...  obligatoire. 

—  II  vlréfl.  fi.  f.  1  unb  5.  —  III  gc= 
hunbeup.p.  et  a.  @b.  7.  analog  I:  lié, 
&c.;  an  bie  ©djolle  gebunben  attaché  à 
la  glèbe.  8.  Sefonbere  pue:  au  ba?  ©c» 
fehaft  gebunben  fein,  oft:  être  comme  un 
chien  d’attache;  nu  bie  ©tuube  gebunben 
fein  être  sujet  à  l’heure,  au  coup  de 
...  ;  burd)  feine  Serfprechungeu  gebunben  fein 
être  tenu  par  ses  promesses;  gebuubcnc 
Sftebe  discours  m  suivi  ;  roeits.  in  gebunbener 
htebe  en  vers;  électr.  gebunbene Ëleftrijitat 
électricité  /  dissimulée;  gebunben 
legato.  —  IV  n  ©c.  unb  Siitbung 
/  @  (ogl.  i),  j®.  ju  î  :  (action  /  de)  lier, 
(d’)attacher.  3u2:  engerbage  m  :  fago¬ 
tage  m  (aucb  2ohn  für  baê  S~)  ;  engage¬ 
ment  m  de  l’épée;  gr.  :  (bei  ber  îluëipracbe) 
liaison  /,  fehlerhaften  3R  (s  für  t  unb  um» 
geïegrt):  F  pataquès  m;  J'  (hnrmonifcbe) 
©umg  liaison  /  (d’harmonie),  coulé  m 
(au®  ber  ©djrift).  3u  3  -,  é  cerclage 

m,  reliage  m  ;  reliure  /. 

S8tnbcu=...  ('B“...)  in  3f.»fegungeu  meift  analog 
,,93inbe",  j®.  :  entacher  m  fabricant  de 
bandes,  &c. 

Sillbcr  (iu)  m  ©a.,  ~tll  f  %  1.  (non  ®cr- 
fonen)  celui  (celle)  qui  lie  ;  agr.  (@arben=)~ 
lieur «n,  lieuse/;  (3’Qfb)~  tonnelier;  f.  a. 
Mmj*binbcr  ic.  2.  ©  nur  m  (oon  Sacgen) 
ïtaurerei  :  boutisse  /. 

58inber=...  (,s“...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,95iu» 
ber",  j®.  :  ~bartc  ©  /  doloire  des  ton¬ 
neliers;  ~burfcf)c  mi  garçon  tonnelier. 

—  II  ®fb.  plie:  ~baffcn  ©  m  charp. 
maîtresse  poutre  /;  ~lol)it  m  tes  ®ucg- 
binberê:  reliure  /;  be§  pgbinberë:  cer¬ 


clage  wi,  reliage  mi;  — fteitt  ©  m  «Diau» 
rerei  :  pierre  /  de  refend. 
fBittbungê»,..  (,Bv.J..)  in  3ffgn  =  ®inbe»... 
îBittbfef  4  (iv')  n  ©a.  amarrage  m  à  plat. 
SBingcbfraut  ^  (Sv=-)  n  <§>  mercuriale  f 
[ Mercuria'Us )  ;  in  3ffgn  meift:  ...  mercurial 
a.,  j®.  ~f)ottig  m  phm.  miel  mercurial. 
Singer  ('i“)  [Singen,  ©tobt  am  rtgein]  I  m 
©a.,  ~iit  fié  habitante  /)  m  de  Bingen. 

—  II  a  inv .,  géogr.  ^  2od)  tourbillons- 
mi Ipl.  de  Bingen. 

binnen  ("*“)  [be-innen]  I  prp.  (avec  le  gén. 
et  le  dat.)  =  innerhalb;  jettlicg.  ~  eine?' 
iOîonaté  dans  (l’espace  d’)un  mois,  d’ici 
à  un  mois;  ~  heute  unb  morgen  d’ici  à 
demain;  ~  fur, fern  sous  peu;  binnen  24 
©tunben  dans  les  vingt-quatre  heures. 

-  H  adv.  (bfb.  4)  dedans. 

SBinttem...,  b~=...  (flw.J  in  3ffgn.  I  meift: 

intérieur  a.  ob.  s/mi.,  5®.  ~nd)tcrfteben  4» 
m  contre-étambot  intérieur  ;  ~nfrifa  n 
intérieur  m  de  l’Afrique.  —  II  ïBeitere 
®eifpiele  ju  I  u.  bfb.  plie:  ~gcbict  n  en¬ 
clave  /;  ~qettmffev  n\pl.  géogr.  eaux 
flpl.  continentales;  ~hnfen  m  chambre 
/  d’un  port;  fleincr  ^t)afen  darse  /; 
~fjanbel  #  m  commerce  (à  l’jintérieur; 
~lanb  n  pays  m  sans  côtes;  ^lônbcr 
m :  a)  habitant  d’un  pays  sans  côtes; 
b)  4  =  Silanber  ;  ~Iânbifd)  a.  (jtoifcfiett 
Sänbern)  méditerrané  ;  (im  3nnern)  inr 
terne;  (im  Jnnern  eineë  Sr  b  teils)  conti¬ 
nental;  ~utcer  n  mer  /  méditerranée 
ou  intérieure;  ~fd)ifj’a!)rt  /  navigation 
intérieure  ou  fluviale;  ~fec  m  lac  in¬ 
térieur  ou  méditerranéen;  ~t>crfchv  «) 
circulation  /  intérieure,  trafic  intérieur  ; 
50Ü  m  douanes  flpl.  intérieures. 
Si-nom  <27  (-1)  [grch.]  n  ©a.  math,  bi¬ 
nôme  m  (f.  2. 1). 

bi-nomiid  (--(”)-),  bi-nontifd)  (- 1 u)  a. 

©b.  math.  ...  du  binôme,  au*:  binôme. 
®ittfe  (J^)  f®  1.  ®  jonc  mi  (juncus);  mit 
~n  beftreuen  joncher.  2.  ©  florbmactierei  ; 
épart  mi. 

biitfen  (,îv)  a.  ©b.  de  jonc(s). 

IBinfeits..,  b~=...  (Æ^...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  de  jonc(s),  3®-  ~büfd)cl  m  botte  f 
de  joncs;  ~fagcr  n  lit  m  de  joncs.  — 
II  ®fb.  püe:  ~nrtig  a.  semblable  aux 
joncs,  <27  jonciné;  ^bliuiic  ^  /  jonquille 
{^Narci' ssus  Jonqni'lla)  ;  -^.gva‘0  t-  j,  jonc  Ml 
à  tige  articulée  ( Juncus  articula' tus)] 
fôitgcr  mi  om.  rossignol  des  marais 

(Sy'luia  salica  ria ).  [  ) 'U1C haie  /  I 

Stnfidht  (iu)  n  ®St.  (©ebüfcf)  oon  ®infen)J 
binjitfff,  bitifig  (>*“)  a.  @b.  couvert  de 
joncs.  [graphe.l 

Sto-grapl)  <27  (-u-f)  [grefj.]  m  ®a.  bio-j 
3?io-grafil)ic  07  (-“^f-)  [grd).]  /  ©  ob.  ® 
biographie  (=  fiebcti?»befchreibung). 
bio-graphM’^l  ®  [ôrch  ]  a-  bio¬ 
graphique. 

Slio-log  27  (-uI)  [grch.]  m  ®a.  biologiste. 
ÎBio-logic  ©  (-““-)  [grd).]  /  ©  ob.  #  bio¬ 
logie.  [gique.\ 

bio-logifd)  <27  (-'/I'y)  [grch  ]  a.  <^b.  biolo-  J 
SBi-0£l)b  tu  (-^-i)  [It.»grd).]  n  ®a.  chm. 
bioxyde  m.  [puissance  /  bicarrée.) 
SBi-quabrat  u  (— -)  [lt.]  n  ©a.  math.) 
bi-quabratifd)  u  [lt.]  a.  <§>b.  math. 
bicarré. 

birgft,  birgt  (beibe:  i)  ind.  prés.  0.  bergen. 


äeidjeit  ;  F  familiär  ;  P  Slolfbfpr.  ;  F  ©aimerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  nen;  A  fprndjroibrig  ;  T  a.  b.  grany  übernommen  ;  u  ®iffenfd)aft; 

—  (  180  )  — 


•Btrï=...  (e...)  in  3ffgn.  I  =  Birten»...  — 
II  Sfb.  galle:  ~gef(üget n  les  petits  tétras; 
mlpl.  ;  nJpifjtt  m  orn.  coq  de  bruyère, 
petit  tétras  (Te'trao  tetrix)  ;  ~f)ltl)tt  n  orn. 
petite  poule  f  de  bruyère;  ~wurgef  v 
f  férule  commune  ( Fe'ruia  communis)^ 
Birfc  $  (vtv)  f  <§)  (itieijje)  bouleau 
(Be' tula)  ;  ui(=$lrten)  <27  bétulacées  pi. 
btrfeit  (,J“)  a.  @b.  en  (bois  de)  bouleau, 
de  bouleau. 

SBtrïen»...,  b~=...  in  3ffgn.  I  nxeift: 

...  de  bouleau(x),  333.  ^fjolg  n  bois  m 
de  bouleau;  ~iuulb  m  forêt  f  de  bou¬ 
leaux.  —  II  »fb.  gälte  :  ~artig  ?  a.  sem¬ 
blable  au  bouleau,  27  bétulacé;  ~boiun 
$  m  =  Birfe;  ^pflangung  f  boulaie; 
~frf)Wiuitm  ■?  m  amadouvier  ( Boie'tus 
ignia'rius)  ;  ~fpflltUCV  m  ent.  :  27  amplli- 
dasite  f  (Amphi'dasys  betula'  riot)  ;  ~lt)Ülb= 

(ï)cn  n  boulaie  /.  fia  Birmanie.  I  ! 
Birina  ('îu)  npr.  n.  ©c.  géogr.  le  Birman,  j 
Birmane  (~-u)  m  ®,  Birmanin  ('jlfi  f 
@  Birman(e  f )  «n. 

'btrinanifdj  fi1")  a.  @b.  birman(e). 
Bint»,..,  btrit»...  ( '“...)  in  3ffgtt.  I  meift: 
...  de  poire(s),  333.  ~effig  m  vinaigre  de 
poires;  ~fdjttle  f  pelure  de  poire.  — 
II  »fb.  galle  :  ^npfet  m  pomme-poire  f\ 
~baitnt  ?  lïl  poirier  (Pyrus  commit  nie)  ; 
~brcdjer  m  cueilloir,  pommette  /;  ~= 
förmig  a.  en  (forme  de)  poire,  27  piri- 
forme;  ~moft  m  agr.  poiré;  ~pftaume f 
prune  pirifbrme. 

Birne  v  f14“)  f  @,  dim.  Birudjeit  n  ©b. 
1.  poire  (auch  fig.  =  bimförmiger  ®egen-- 
ftanb).  2.  =  Sirn»baum.  , 

Birnen».,.,  b~».,.  fi"...)  in  3ffgn  =  Birn»..., 
333.  :  ~tragenb  a.  qui  porte  des  poires. 
Bir§  fi)  npr.f.  inv.,  géogr.  bie  ~  (îîeben-- 
flug  be§  Ji^einâ)  la  Birse. 

Birfcf)  2C.  f.  Bitfd)  ic. 

ÏÛë  fi)  I  prp.  1.  räumlich  unb  seitlich,  hoher 
®rab,  meift:  jusque  (mit  prp.,  auger  oor 
OÙ,  ici  u.  là)  :  a)  0  lj  n  e  folgenbe  pip.  :  a)  mit 
Drtâ-Ülboerb,  auch  seitlich:  bif  baljin  jusque- 
là;  bif  hierher  jusqu’ici;  b)  mit  s.  :  jusqu’à 
...;  id;  gcl;c  uid;t  weg  biê  odes  fertig  ift  je 
ne  quitterai  que  tout  ne  soit  prêt;  Don 
...  biê  ...  de  ...  à ...  ;  c)  mit  3eit-2tboerb  :  jus¬ 
qu’à,  roenn  ba§  adv.  mit  einem  Sonfonanten 
anfängt,  fonft:  jusqu’:  bis  f;eute  jusqu’au¬ 
jourd’hui,  hiSio.  a.  jusqu’à  aujourd’hui; 
biS IDQtlll?jusqu’àquand?  b)mit  fotgenber 
prp.  :  bit  aitë  Suie  jusqu’au  genou;  bit 
(tuf  ben  ©ipfel  jusqu’au  haut  de  la  mon¬ 
tagne;  bit  ouf  weiteres  jusqu’à  nouvel 
ordre;  jusqu’à  plus  ample  informé; 
bit  auf  wenig,  à  peu  de  chose  près;  bit 
auf  bie  $'ienerfdjaff  :  a)  (bie  Dienerfdhaft  mit 
eingerechnet)  jusqu'aux  domestiques,  y 
compris  les  domestiques,  b)  (bie  Diener- 
fdjaft  ausgenommen)  excepté  (ou  sauf)  les 
.domestiques;  bit  gegen  Mitternacht  jus¬ 
que  vers  ...;  bit  in  beu  ®arten  jusque 
dans  le  ...;  bit  iu  bie  fpiite  Badjt  hinein 
bien  avant  dans  la  nuit;  bit  nad)  Stjïen 
jusqu’en  Asie;  bit  über  ben  flopf  jusque 
par-dessus  la  ...;  bit  über  acfjtîage  marten 
laisser  passer  (ou  attendre)  huit  jours  ; 
bit  um  jeljn  llfjr  jusqu’à  dix  heures;  bit 
Bor  wenigen  Satiren  il  y  a  quelques  an¬ 
nées  encore;  bit  juGsnbe  jusqu’au  bout; 
Dom  Stopf  bit  ju  ben  jyüpen  de  pied  en 


cap.  2.  (ungefähre)  Sahlangabe:  ficbetl  bit 
act)t  ïage  sept  à  huit  jours  ;  bei  unteilbaren 
Segenftänben  :  OU,  3ÏÏ.  fed;t  bit  fieben iperfonen 
six  ou  sept ...  3.  bit  einfcbliefdid; ...  jus- 
ques  et  y  compris  ...  —  II  cj.  biè,  bi-3 
ba^  jusqu’à  ce  que  ...  (mit  subj. ;  mit 
ind.  nur,  roenn  eine  Satfad(;e  als  unerroartet 
eintreffenb  bargefteUt  roirb);  nicijt  eher  bit 
...  ne  ...  pas  avant  que  ...  ( subj .);  warten 
@ie  bit  er  fommt  attendez  qu’il  vienne. 
Bifam  (-“)  [nom  tjebr.  bésem  =  23oijlgeruch] 
m  Sa.  1.  musc.  2.  peau  f  du  desman. 
Bifaut=...,  b~=...  (-^...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  musc,  ou  «>  *  musqué  apfel 

m  pomme  f  musquée  ;  biflct  *  f  char¬ 
don  m  musqué  (ca'rduus  nutans );  ~CUtC 
f  orn.  canard  m  musqué  ;  ~gentd)  m 
odeur  f  de  musc  ;  ~forit  n  graine  f  de 
musc;  ~tier  n  zo.  chevreuil  m  mus¬ 
qué. —  II  söfb.  gälte  :  ~artig  a.  musqué; 
~biuitte  ^  f  :  gelbe  ober  wol)lried;cnbe  ^.b. 
centaurée  odorante  ( Centam  'da  suave’ ol6ns)\ 
m  ent.  musc  ( Cera’mbyx  moscha'tus )  ; 
~bi'td)fc  /boîte  de  senteur;  ^gagiitt^e 
^  f  muscari  m  ( Hyaci'nthus  musca'ri)  ]  rv= 
fiifer  m  ent.  =  ^boef;  ~fnbe  f  zo.  ci- 
vette(  Viue'rra  zibe'tha :)*  ~fraut  k  n  géra¬ 
nium  m  (ou  érodie  f)  à  odeur  de  musc 
( Ero'dium  mosclia' tum)  ;  ^od)t  m  Zo.  bison 
(Bos  america'nus)  ;  and;  =  3llter(=0d)t)  ; 
vntte  f  zo.  rat  m  musqué  du  Canada 
(ibis  jpilo  rides),  /v  rüjfler  m  ob.  ~fpibmauë 
f  zo.  =  ®  et  man.  (ssgi.  auch  Bîofdjut»...) 
bifamit^t,  bifamigt  (-io)a.  @b.  =  bifam» 
artig.  [çonm.l 

Bifang  \  (^  npr.  n.  inv.,  géogr.  Besan- j 
bifd)!  F  (J)  int.  =  pft! 
biêdjeu  ('i")  f.  bifidjen. 

Bifdjof  (^-u.^)  [grrf; . ,  bj.  s2tnffet;er]  m® c. 
1  ri.  ~  (in  pa'rtibus)  évêque  (in  parti- 
bus).  2.  (®etrânf  auâ  iliotroein,  3uder  te.) 
bi(s)chof(f).  [épiscopal.! 

btfdjôfüd)  (^-j  [Bifdjof  1]  a.  @b.  rl.  mft:) 
Btfd^ofâ=...  (■B-...  unb  ^... )  in  3f.-‘fe|ungen. 
I  su  Bifdjof  1  meift:  ...  épiscopal  a.,  333. 
~tonferc'ng  f  conférence  épiscopale. 
3u  Bifdjof  2  :  ~effe'nj  f  essence  de 
bi(s)chof(f).  —  II  SBeitere  Seifpiele  3U  I 
u.  bfb.  gälte  :  ~amt  n  charge  f  d’évêque, 
épiscopat  m;  ~ljut  m  :  a)  mitre  f  (auch 
^  fmt  ber  qjilje,  zo.  2trt  Sdjnede);  b)  ^  épi- 
mède  f  des  Alpes  (. Epimédmm );  ~freug 
n  :  auf  ber  Bruft  getragenet  ^.freuj  croix  f 
pectorale  ;  ~maittc(  m  pallium  ;  ~utôn- 
tel^eit  n  camail  m ;  ^ntiitje  /=  ~fjut; 
~fib  m  siège  épiscopal  ;  ~  ft  ab  m  crosse 
/;  ~Witrbe/ dignité  épiscopale,  épisco¬ 
pat  m. 

Btfe  (-u)  [fr.]  f  ®  (ttorb(oft)roinb)  bise. 
bi§^ev  (uI)  adv.  1.  jusque-là,  jusqu’à 
présent.  2.  wie  ~  comme  par  le  passé, 
btëljertg  f“1“)  a.  @b.  qui  a  été  jusqu’à 
présent;  actuel;  bie  ~en  Bodjridjten  les 
nouvelles  qui  nous  sont  parvenues  jus¬ 
qu’à  ce  jour  ou  jusqu’ici. 

Biëfatjn  (w-ju)  npr.n.  ©c.  géogr.  la  Bis- 
caïe,  la  Biscaye.  [caïen(ne  /)  «1.1 
Biêfatjer  (“-j“)  m  ©a.,  ~in  f  ©  Bis-/ 
bi§fa(g)tfd)  (oI(j)“)  a.  @b.:  B„cr  Bîecr» 
bufen  golfe  m  de  Biscaye. 

Biëfnit  (“fwît)  [fr.]  m  (n)  @a.  ober  ©a. 
(3roie6ad,  3uderbrot,  ungtafierted  ^orsellan) 
biscuit  m. 


_ [mm 

Biâfuit=...  (Wfwi''t...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
en  biscuit,  5-8.  ~figu  r  f  figure  en  b.  — 
II  33fb.  gait:  ~barferei  f  biscuiterie, 
btâlang  l}"1)  adv.  =  bitljer  1. 

Biëmavcf  (Jv)  npr.m.  Bismar(c)k(f.Ieill). 
Bi»mar=Bftmb  *  (,s“='1)  n  ©a.  poids  m 
de  six  kilos. 

1«?-  Btêntiit  :c.  f.  SBitmut  ic. 

Bifou  (z^)  [lt.,  nom  a^b.  wisant]  m  ©a. 

zo.  bison  (bos  america'nus). 
bifè  (J)  impf,  non  beißen  (f.  bs). 

Biß  f14)  m  ®d.  1.  (bat  »eigen)  action  f  de 
mordre,  coup  de  dent  (a.  fig.).  2.  (»er- 
teeing  burch  »eigen)  morsure  /;  e-r  Sdgange, 
auch  :  piqûre  f.  3.  (angebiffene  Stelle)  ben 
~  be§  ätpfels  abfehneiben  ...  la  partie  en¬ 
tamée  par  les  dents. 

Bifp...  (B...)  in  3ffgn,  3».:  ^UtÜltjC  ?  f 
herbe  aux  poux  (Delphi' nh cm  staphysa'“ 
gria );  ~ftcltc  /  ~)uuubc  /  morsure. 
Bluett1  (iJ)  n  ©b.  dim.  oonBiffeu  (f.  bä), 
btßdjeit 2  (i'J)  a.  inv.  ou  adv.  mit  ooran- 
gehenbetn  art.  ober  pr/pss.  unb  adv.,  auch 
als  s.  :  Bi|d)en  un  peu  (de ...)  ;  ein  (F  ganj) 
flein  ~  un  peu  (de  ...),  pfort  (un)  tant 
soit  peu;  fein  ~  Brot,  meift:  pas  une 
miette  de  pain  ;  ein  ~  fiatei'n,  fiiêio.  quel¬ 
ques  bribes  de  latin  ;.  er  Ijat  fein  ^  Ber» 
mögen  aufgejeljrt  il  a  mangé  le  peu  (ou 
la  petite  fortune)  qu’il  avait  ;  mein  B~  : 
a)  (»ermögen)  le  peu  (de  fortune)  que 
j’ai,  b)  (ßatetn  te.)  le  peu  (de  latin,  &c.) 
que  je  sais;  iro.  biefe  Stuêfidjt  ift  bodj  ein 
^  fdjôner,  alê  bie,  meldje  ...  cette  vue  est 
autrement  belle  que  celle  que  ...  ;  F  ein 
~  Diel  un  peu  trop,  assez  considérable, 
biffe  (•*")  impf.  subj.  oon  beißen  (f.  bä), 
biffe!  provinc.  (i'j)  =  bipeben. 

Biff  eu  (' îv)  m  ©b.  1.  (fooiel  Speife,  raie  man 
mit  e-nt  SDtal  in  ben  SDlunb  bringt;  P  =  §ap» 
pen)  bouchée  f.  2.  roeits.  (Speife,  Offen) 
morceau;  ber  letite  ~  in  einer  Schliffet  le 
morceau  honteux;  j-m  fdjmale  ^  geben 
tailler  les  morceaux  bien  courts  à  q.  ; 
iep  tfube  heute  noch  feinen  ~  gegeffeu,  biäro.  : 
F  je  n’ai  rien  mangé  de  la  journée; 
j-m  feinen  ~  gönnen  envier  les  morceaux 
de  la  bouche  à  q.  ;  baê  ift  ein  harter 
F  c’est  du  pain  bien  dur.  3.  ^  faurer  ~ 
anone  f  à  fruits  hérissés  (Andna  muri- 
ca'ta ).  [par  morceaux.] 

biffeitùticife  (^^ )  adv.  par  bouchées,/ 
biffig  (^)  a.  @b.  ;  ^.er  §unb  chien  m  har¬ 
gneux;  fig.  mordant;  feljr  ~  fdjreiben, 
biäro.  tremper  sa  plume  dans  le  fiel. 
Biffigfcit  (^-)  f  ©  humeur  hargneuse; 
fig.  bie  ^  feiner  Bemerfungen  ses  remar¬ 
ques  mordantes. 

b  ift  (fi)  2e  pers.  sg.  de  l'ind.  prés,  oon  fein. 
Bifter  T  ©  (-“)  [fr.]  m  nnb  n  ©a.  üJlaleret: 

bistre.  [évêché  «i.l 

Biôtuut  ( J - )  [lt.  episcopa'tus ]  n  @j 
BtStuntâ»...  (,s-....)  in  3f.*fhgn,  3».:  ~»er= 
wefer  m  administrateur  d’un  évêché, 
b tô weilen  ('jL'j)  adv.  quelquefois,  par¬ 
fois,  (bann  unb  roann)  de  temps  à  autre. 
Bithhnt-en  filfifi)npr.n.  ©b.  h.a.\ géogr. 
la  Bithynie. 

Btthhni-er  (“I(“)“)  m  ©a.,  f  ©  Bi- 
thynien  m ,  ...ne  f. 

bithhnifd)  fi1  fi  a.  @b.  bithynien,  bithy- 
nique.  [Bit(s)ehe  /.I 

Bitfd)  (,i)  npr.n.  ©a.  (lottjring.  Stabt)/ 


©  Sedjtuf  ;  X  Bergbau  ;  X  Bîilttar  ;  ©  Bîarine  ;  ?  BffmBenfunbe  ;  ©  jjanbel  ;  xîs>  B  oft  ;  ift  Sifetibabn  ;  Babfport  ;  J'  3ftufïf  ;  □  Freimaurerei. 
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m  h»..,] _ 

©itt=,..,  bitt=...  in  3f.'fçgn.  I  analog 
„Sitte,  bitten",  -fiilpc  /  charroi  m 
accordé  à  la  prière  de  q.  —  II  33fb. 
plie:  -gang  m:  a)  rl.  procession  /; 
pèlerinage  m  ;  b)  arch,  (3erufalemôi»eg) 
chemin  de  Jérusalem;  — gefitch  n  péti¬ 
tion  /;  — frijrift  /  pétition,  pfort  sup¬ 
plique,  drt.  requête;  — ftcllerfin  f)  m 
pétitionnaire  s.;  drt.  requérante  /)  m; 
-Weife  adv.  :  a)  sous  forme  de  prière  ; 
par  grâce;  b)  drt.  „weife  erlangt  (miter* 
ruflid))  (à  titre  de)  précaire. 

Sitte  (^)  /@  1.  meift:  prière:  id)  l)abe 
eine  „  an  @ie  j’ai  une  prière  à  vous 
faire.  2.  S8fb.  gatte:  (sttntiegen,  Verlangen, 
aud)  fchriftliche  „)  and;:  demande,  pfort 
requête;  auf  feine  „  f)in  à  sa  prière,  sur 
sa  demande;  mfttinbige  „(n  pl.)  prière 
instante,  instances  pl.,  pfort  supplica¬ 
tion;  (einlabung)  invitation;  rl.  bie  fieben 
„n  be§  Sater-unferô  les  sept  demandes, 
bitte»  (’*")  I  via,  ©i.  1.  meift:  prier: 

a)  j-n  „,  etwas  311  tun  prier  q.  de  faire 
qc.;  (j-n)  für  j-n  „  prier  (q.)  pour  q.;  inter¬ 
céder  pour  q.  ;  j-n  um  et.  „,  burd)  prier 
ju  geben  nur  in  Söerbinbung  mit  en  unb  dont 
ober  einem  inf.  (fonftige  pile  f.  2),  jiö.  id) 
bitte  Sie  barntn  je  vous  en  prie;  um  mas 
id)  Sie  bitte  ce  dont  je  vous  prie;  j-n  um 
©cbnlb  „  prier  q.  de  prendre  patience; 

b)  (eintaben)  j-n  JU  Sifd)C  „  prier  (form¬ 
uler:  inviter)  q.  à  dîner;  fid)  ju  ©afte 

F  s’inviter.  —  S3fb.  pae:  2.  j-n  «ut  et.  „ 
(mit  allgemeinem  pr.  mie  CS,  bieS,  etwas  als 
Objeft)  demander  qc.  à  q.,  pfort  solliciter 
q.  de  qc.  ;  j-n  uni  Sîndjfidjt  „  réclamer 
l’indulgence  de  q.  ;  *  um  Aufträge  „ 
solliciter  des  ordres  ;  id)  bitte  umb  ffiorf 
je  demande  la  parole.  3.  mit  Slngabe 
ber  SBirtung:  j-n  frei  „  obtenir  la  liberté 
de  q.  à  force  de  prières.  4.  fid)  lange 
„  laffen,  oft:  F  se  faire  tirer  l’oreille. 
5.  sfiebe-menbungen :  bitte!  bitte!  je  vous  en 
(ou  je  t’en)  prie  !,  de  grâce  !,  s’il  vous 
plaît;  bitte,  bie  <Sad)e  ocrbiilt  fid)  atiberê 
(je  vous  demande)  pardon,  l’affaire  est 
tout  autre;  bitte  bod)  feig!  ■  (  ffiiberfpruch  ) 
permettez!;  bitte  (taufcnbmal)  mu 
jeif)img !  pardon!  (mille  pardons!);  afnt- 
mort  barauf:  bitte,  bat  nidjts  ju  fageu  il 
n’y  a  pas  de  mal  (ou  F  pas  de  quoi), 
monsieur  !  ;  id)  bitte  Sie  !  («efüht  be§  er* 
ftaunetts)  F  bonté  divine!;  noch  rtroaS  Suppe, 
menu  id)  ...  barf ...  s’il  vous  plaît,  si  vous 
voulez  bien.  —  II  ©-bc(v)  .?.  ©  h.  de¬ 
mandeur  m,  F  ...euse  /,  suppliante  f) 
m  (f.  audi  ©itbftcller(in).  —  III  S—  nMc. 

=  Sitte  unb  analog  i  :  uad)  niclem  (ober 
langem)  ober  auf  oieleö  ©„  à  force  de 
prières;  fid)  aufs  ©„  legen  se  mettre  à 
supplier.  [be(r);  f.  bitten  IL) 

©ittcr 1  (•*")  m  ®a. ,  -in  f®  —  ©litem) 
bitter®^)  I  a,  @b.  1.  meift:  amer(f. ©c= 
fd)tuacf  2  u.  fdjmecFen  1  ).  —  töfb.  pile  :  2.  fig. 
(empfinbugi,  oerletjenbJ  „c  Borte,  audi .  pa¬ 
roles  dures,  pfort  acerbes,  sanglantes; 
fid)  -  über  j-n  dupent  avoir  des  paroles  très 
dures  pourq.:  es  ift  „er  ®rn  fl  ce  n’est  que 
trop  réel  ou  vrai;  „er  .stummer  ...  cruel; 
bie  .Jtc  ©ot:  a)  (tsienb)  le  plus  affreitk 
dénuement,  b)  (3mang)  la  dure  né¬ 
cessité.  3.  (fdiarf)  „e  Säue  froid  m  pi¬ 
quant.  4.  F  bue  ift  uid)t  „  ( nid>t  iibel)! 


cela  n’est  pas  mauvais  !  —  II  ©— c(§) 
n®  b.  5.  chose  f  amère.  6.  goût  m 
amer,  and)  fig.  amertume  f.  —  III  S— 
n®  c.  (principe  wî)  amer  m.  —  IV  ©— e(r) 
m  ©b.  einen  ©„(e)n  (@cfmap§)  trinfen 
prendre  un  bitter, 

©ittcr=...,  b— =...  (S'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„bitter",  s».  :  -bier  n  bière  f  amère;  -= 
treffe  ^  f  cresson  1Yh  âlflGl  ^  ex/  iuerbeu  n 
besffieineë  passage  m  à  l’amer.  —  IISBfb. 
pue  :  — bofea,  :  a)  (fehr  aufgebracht)  fort  en 
colère;  b)  (boshaft)  très  méchant;  -biftel 
^  f  chardon  m  bénit;  -erbe  f  chm.\  03 
magnésie;  — Ijolj  n  (bois  m.  ou  racine  f 
de)  quassia  m;  -l)ul,y©ttu»t  'i  m  quas- 
sier,  0/  simarouba  f  ( Qua'ssia  simaru'ba )  ; 
-fait  m  min.  :  Qj  dolomi(t)e  /,  braun- 
spatb;  — fait  F  a.  excessivement  froid  ; 
-flee  ^  m  =  ©iberdlee  ;  ^fraut  ^  npi- 
cride  f(pims)-,  ^maubebSeife  /  savon 
m  d’amandes  amères,  crème  aux  (ou 
d’)amandes;  ^fuly  n  chm.  sel  m  amer, 
sel  m  d’Epsom  ou  de  Sedlitz,  sulfate  m 
de  magnésie;  ~fpat  m  min.  =  .Juif; 
~ftein  m  min.  :  03  picrolithe  /;  ~ftoff  m 
chm.  principe  amer,  amarine  /;  /x/ 
a)  a.  doux-amer;  fig.  ^füjieb  ©efül)l  doux 
sentiment  m  mêlé  d’amertume;  b)  ^ 
n  vigne  /sauvage  ( Sola'num  dulcama'ra ); 
~)u offer  n  phm.  eau  /  amère,  eau 
purgative;  ~luciu  m  vin  d’absinthe; 
~nim-5  ^  /  gentiane. 

©itterfeit  ( Ju-)  /  ©  1.  (bag  a3itter*fein) 
amertume  (auct;  fig.),  2.  fig.  aigreur, 
dureté;  ~  eine?  Spotte?  piquant  m. 
bittei'lid)  (iuu)  a.  @b.  oom  Sefchmact  unb 
fig.  (un  peu)  amer;  ^  meinen  pleurer  à 
chaudes  larmes. 

©tttcrliug  m  <@>a.  1.  source  / d’eau 
minérale  amère.  2.  ^  agaric  poivre 

( Aga’riCus  piper«' tuf).  I  tlUllC  Pl . ) 

©ituntcu  Oj  i"1")  [1t.]  n  @b.  min.  bi-J 
bitumtnificreu  03  (u-uu-u)  [It.]  I  via.  @a. 
bituminiser.  --  II  n  ©c.  u.  ©itu 
mintficrung  /  @  bituminisation  /. 
bituminös  OJ  (u-'jI)  [lt.]  a.  @b.  min.  (erb* 
pech-artig,  -tjaltig)  bitumineux,  ...nifère. 
©ituriger  (“-““)  mlpl.  ©a.  Bituriges 
©iuoitnf,  bffr.  ©imnf  T,  rnftü  (iro(k/)^)  [fit, 
rom  ®entfdjcn]  n  ©a.  baê  anffdjlagen  j 
établir  le  biv(ou)ac;  oft  in  3f.*f?gn,  yn.: 
-fetter  nlpl.  feux  mlpl,  de  biv(ou)ac.  | 
btttoua-,  bffr.  biroaficreu,  mft  ü  (-m(°)^Iu)  j 
vin.  (f).)  @a.  biv(ou)aquer.  [tastique.j 
bignrr  T  (^'J)  [fr.]  «.  ©b.  bizarre,  fan-/ 
©litdp...,  b(ncf)=...  (ß...)  in  3ffgn,  j'3.  : 
felb  n  rase  campagne  /,  pays  m  plat  ; 
-mal  orf.  ornement  m  en  niellure; 
— malen  <&  via.  @a.  orf.  mettre  noir  sur 
blanc,  niejler. 

©larf  f11)  [ugl.  engl.  black]  u  (ta.  (ohne  pl.) 

platt-beutfch  =  îinte  (f.  bè).  | /  (&>i«).\ 
©lacrftfri)  (M)  [©lad]  m  ©b.  icht,  seiche) 
blaff  f1®)  I  int.  1.  =  baff.  2.  Stacb-ahmung 
bcè  .Çiunbe  gebell?:  baubau.  —  II  ©—  m  1 
@>a.  cri  ou  aboiement  (du  chien), 
blaffen  {^)  v/n.  (I).)  ©a.  ==  bellen. 

©I Offert  (Ju)  [b.l.]  m  ®a.  («eine  alte  Scheibe- 
miliije)  blafard.  J  ©alg  4.1  I 

©läge  provN.  f1")  /  @  uon  itinbern :  f. j 
©läl)=...,  blâl)=...  ("...)  in  3ffgn,  meift  j oath., 
5®.  :  -fnrfjt  / flatulence,  oj  tympanite;  ! 
-fiidjtig  a.  flatulent. 


_ _ [$lonf=,..] 

blähen  (Iv/)  @a.  I  via,  et  Viré  fl.  =  auf* 
bläticn  I;  ber  äBinb  blähet  bie  ©egel  ... 
gonfle  (ou  enfle)  les  voiles;  fig.  fid)  mit 
et.  -  se  vanter  (ou  s’enfler)  de  qc.  — 
II  vin,  (b.)  (ben  Seib  auftreiben)  gonfler  le 
ventre  ;  bfb.  (SBinbe  oerurfachen)  causer  des* 
vents,  des  flatuosités.  —  III  ©—  n  ®c. 
analog  I,  a®.  :  gonflement  m,  F  fig.  vau- 
teries  flpl. ;  su  II:  »gl.  ©läffitng. 

©lafinug  (-v)  f®  path.  vent(s  pl.)  m,  03 
flatuosité. 

©lâljuugâ=...  (  -“...)  in  3ffgn,  meift  path. 

I  meift:  ...  de  flatuosité,  58.  -»cr- 
fctjung  /  rétention  de  flatuosité.  — 

II  S3fb.  pue  -,  -bcfri)merbcit  flpl.  flatuo¬ 
sités;  —mittel  n  méd.  carminatif  m. 

©lat  (2)  m  ®a.  (ohne  pl.)  fumée  /  d’une 
lampe  qui  file. 

blafen  (Iu)  [©laf]  v/n.  ([).)  ©a.  oon  einer 
Sampe  te.  charbonner,  filer,  fumer. 
blaf(er)ig  (i(u)'J),  auch  P  blöferig  (-uu)  a, 
@b.  bfb.  »onSpeifen:  qui  seut  la  fumée, 
©lamage  T  (uIq^)  /@  ©lant(e)  (z(v)  [cor. 
au?  bem  §r.]  m  ©a.  (ärgerliche  Stofiftellung) 
déconfiture  /,  courte  honte  / ;  fid)  ^ 
jie()en  se  compromettre, 
blamieren  F  (oIu)  [+++  au?  bem  fyranjof.] 
via.  et  viré  fl.  @a.  j-11  ^  (ihn  ber-art  bto|* 
ftellen,  bafj  er  fief)  barüber  argent  mufi),  etwa: 
décrier  ( mfort  discréditer)  q.  (nicht: 
blâmer!);  blamiert  fein,  oft:  F  être  dans 
le  pétrin;  fid)  —,  ettoa:  donner  prise- 
sur  soi,  donner  dedans,  fame  rire  à, 
ses  dépens,  &C.  ;  (fich  étira?  »ergeben)  S6~ 
compromettre,  trahir  son  ignorance, 
binnen,  blaitïo  §  ('*-)  [it.]  a.  inv.  in  - 
(unbefÆirieben)  1.  meift:  en  blanc.  2.  in  ~ 
acceptieren  accepter  à  découvert. 
©Innen-..,  ©lnnfn=...  t  (®-...)  in  Sf.flïgn 
meift:  ...  à  découvert,  s  SB.  -accept  n 
acceptation  f  à  découvert  :  — frebt't  m 
crédit  à  découvert. 

blanbttfifd)  (^-^j  cr.  ®b.  h. a.  =  banbufifdj. 
blanf  (Æ)  [blinfen]  a.  ®b.  1.  (blinfenb)  relui¬ 
sant,  (glanjenb)  brillant,  (blihenb)  étince¬ 
lant;  reiben  rendre  brillant,  &c.,  en 
frottant;  ^eîefler  assiettes  nettes;  jef)n 
îalcr  dix  beaux  écus  ;  ~e  (çieb-  unb 
Stob-)Baffen  armes  flpl.  blanches  ;  (glatt/ 
poli;  »on  ïierett:  (mohtgeuährt)  bien  nourri. 
2.  ~  madjen  :  a)  allgemein  :  nettoyer,  blan¬ 
chir,  b)  S  sstetalte  :  décaper,  Sralp  :  éclair¬ 
cir;  spolierai,  puljeu  polir, Mastiquer; 
SDtetalt-gegenftânbe  :  fourbir.  3.  (bar,  blofi) 
nu;  „  unb  blofs  absolument  nu;  in  ~cm 
(mehr  gbr.  bloficm)-5cmbe(nu)en  chemise; 
mit  — cm  î'egeu  l’épée  nue;  jiebeti  tirer 
l’épée,  dégainer;  fig.  :  ^  fein  être  à  sec; 
~e  Borte  rien  que  des  mots.  4.  (gtônjenb 
rein)  propre,  fig.  pur  ;  bie  Stiefel  fillb  Ilid)t 
redjt  ne  reluisent  guère.  5.  (giftnjenb 
lueib)  blanc.  (5.  mit  j-m  „  fteljeu  (in  offener 
pinbfchaft)  être  en  hostilité  avec  q. 
©lattb...  (,s...)  in  3ffgn.  I  analog  „blanf"/ 
j  S.:  — bral)t  O  m  fil  d’archal  blanc; 
— berb  m  met.  (bfb.  engl.)  vers  blanc.  — 
II  33fb.  pile:  -madjen  O  n  décapage 
m,  polissage  m;  -mnriier  0  m  g'raht- 
jieherei:  éclaircisseur  ;  -pafd)  m  SDomino- 
fpiei:  blanc  partout;  -pulsen  n  »on  fuie* 
tall--gegenftânben  fourbissage  m  ;  -ftf)Cif  n 
[cor.  ans  planchette]  im  Schnürleibchen 
bllSC  m. 


3cid)cn .  F  familial ,  P  ©olfbfpr. ,  T  ©aunerfpr. .  \  leiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  J +  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  fjraiij.  übernommen  ;  03  Biffenfdjaft; 
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[manta] 


©laitîn  (i“)  [1t.]  n  d.b.f.  ®  Blanche, 
©laufe»  (^■l)  [fr.]  »®a.  carte/ blanche,] 
&SF~  blaitfo  :c.  f.  blanco.  [blanc-seing  m.j 
©lad=...  (-...)  in  3§gn  f.  ©lafe=... 

©lüêdjeit  (Iv/)  n  ©b.  :  a)  âim.  non  ©lafe 
(f.  bâ);  b)  anat.  vésicule  /;  %  unb  ta  : 
pa[)ule  /;  path,  bouton  m  ;  physiol.  (~,  ba§ 
fiep  beim  Siegen  auf  ber  Oberfläche  be§  ffiaffer? 
hübet)  ampoule  f  (a.  ©  ~  auf  b.  ®Iafenftaple). 
©Iä3d)cu=...,  (-“...)  in  3f.--fehungen. 

I  analog  „©lâêdjen",  }B.  :  ~f)itt>cnb  a.  for¬ 
mant  des  vésicules.  —  II  Bfb.  gälte: 
~artig  a.  :  ta  vésiculeux  ;  ~fraut  f  n 
utriculaire  f  (utricvla’ria). 

©lafc  (-”)  /  @  1.  (luftförmig  auf  einer 
glüffigfeit)  bulle  (d’air),  (©prubel,  ©<haum) 
bouillon  m.  2.  fig.  (©dnoulft)  bouffissure 
(du  style).  3.  (üBafferblafe  auf  ber  Smut) 
cloche,  ampoule  (auch  ^  gefüllte  3iöhre  non 
SBafferpflanjen).  4.  ($arn-~)  vessie,  ta  na¬ 
turel  ru;  ( (Selbbeutel )  bourse,  (ïabafs- 
beutcl  )  blague  (à  tabac).  5.  (luftgefüllter 
Siaum  in  feften  ßörpern)  creux  m,  ©  in 
fflugftiicten  :  soufflure  (de  fonte).  6.  © 
(größere  SReto'rte)  alambic  m.  7.  F  burfefü' 
foâ:  bie  CfOllje  ~  (jf.-get)ôrige  ®efellfd)ttft)  F 
toute  la  bande,  tout  le  tremblement. 
©lafe=...  ("”...)  in  3fign,  *%■■■  ~6ttlg  2C.  f. 
bfb.  ülrtiiei;  ^halfen  4  m  tambour  d’é¬ 
peron;  J»  n  cor  m;  ^infiniment 

*  n  instrument  m  à  vent;  ~lod)  n 
embouchure  /;  ~mafd)i»e  /  machine 
soufflante,  sorimetm,  soufflerie;  ^rotjr 
n  :  a)  sum  Schienen  :  sarbacane  /;  b)  chm. 
chalumeau  m-  c)  0  ©laêfabritation  :  fêle 
/(  canne  /,  sarbacane  f  ;  ~Uierf  n  einer 
Orgel  soufflerie  f:  — gcug  n  instrrunent 
to  à  vent.  [an  ber  Orgel).) 

©lafc-balg  ©  f-^)  m  @a.  soufflet  (auch) 
©tafc-ba(g=...  0  (-^...)  in3ffgn.  I  meift: 
...  de  (ou  d’un)  soufflet,  ^B.  ~flapye  f 
âme  d’un  soufflet.  —  Il  Befonbere  gälte  : 
~fnmmev  /  Orgelbau -,  loge;  ~ro!)r  n  ob. 
~röljre  /  buse  /  de  soufflet,  tuyère  /; 
^fréter  m  souffleur  d'orgues;  ^jieffcr 
m  souffleur,  chauffeur, 
bfnfeit  (Iu)  I  vin.  ([;.)  et  via.  @’p.  1.  (âBinb 
machen)  :  a)  meift  :  souffler  (auch  im  Samen- 
fpiel  unb  ©);  b)  bfb.  gälte,  in  benen  auch 
souffler  angeioanbt  roerben  tann:  1001)01  bläff 
ber  SSinb?  d’où  vient  le  vent?;  ber  aBinb 
bläft  in  bie  ©egel  ...  donne  dans  les 
voiles;  j-m  et.  ùt  bie  Dfjren  ~  souffler 
qc.  aux  oreilles  à  q.,  auch:  rapporter 
des  propos  à  q.  —  Bfb.  gälte:  2.  9'  Bla§- 
inftrumente  :  a)  baé  §0m  ober  auf  belli  £>0l'lt 
sonner  (ou  donner,  jouer)  du  cor,  juin 
Eingriff  ^  sonner  l’attaque;  b)  bie  glöte, 
Clarinette  te.  ~  jouer  de  la  ...;  ein  fiieb 
auf  ber  falote  ~  jouer  un  air  sur  la  flûte. 
3.  prv .,  fig.  in  ein  from  ober  nuê  beim 
f  eiben  Süll  (mit  j-m)  ~  (einoerftanben  fein) 
être  d’intelligence  (avec  q.),  chanter 
le  même  air  que  ...,  se  mettre  à  la 
remorque  de  ...;  bas  läßt  fid)  nicht  gleid) 
,,  (fertig  machen)  cela  n’est  pas  sitôt 
fait;  iro.  id)  mifl  itnn  ’mas  ~  (er  tann 
lange  marten,  biê  eê  gefehiept)  il  se  trompe 
fort,  s’il  compte  sur  moi;  je  n’en  ferai 
(ou  il  n’en  sera)  rien;  j-m  Staub  in  bic 
rtugeu  ~  (ihn  blenben,  betrügen)  jeter  de  la 
poudre  aux  yeux  de  q.  ;  F  blafe  mir  ben 
Staub  meg!  va  te  faire  fouiller!  — 

©  Second  ;  X  Sergbuu ,  &  ïïîilitür  ;  4  ©larme 


II  ©~  n  ®c.  4.  soufflement  m,  (§auch) 
soufflent.  5.  J1  bruit  m  (ou  son  m)  des 
cors,  air  m  de  trompette,  X  sonnerie  f. , 
(ïufch)  fanfare  /;  (sirt  ju  blafen)  jeu  m. 
©lafett=...,  6~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  a)  analog  j 
„©lafe",  3».:  ~{ata’rrf)  m  path,  catarrhe 
de  la  vessie;  b)  (bie  $arn*u.  ®aüen-blafe  be- 
treffenb) :  ®  oft:  ...  cystique,  *93.:  ~gaôe  f 
path,  bile  cystique.  —  II  Weitere  Seifpiele 
ju  i  u.  bfb.  gälte:  ~äl)u(td)  a.,  ~artig  a.: 
ta  vésiculeux;  ^arte  rie  fta  anat.  artère 
de  la  vessie,  artère  vésicale;  ~auâfd)(ag 
m  path,  éruption  f  bulleuse;  — 6otl  m 
ballon;  ~bannt  è  m baguenaudier  com¬ 
mun  ( Colu’tea  arboré scens)  ;  ^bilbCUd  a.  '. 

ta  ampullaire;  ~cut’,üubung  f  path.  :  ta 
cystite;  ~cvb|c  ?  f  pois  m  de  merveille 
(  Car cliospe  r muni  halica! cabum  )  *  ~fieb  cr  n 
path.:  a  cystite  f  avec  fièvre;  ~fifcf)c 
mlpl.  icht.  porte-vessies;  ^förmig  a.: 
ta  ampullacé  ;  ~fufi  m  ent.  :  ta  t(b)rips 
(rhrips)  ;  ~griefi  m  path.:  c?  gravelle  f, 
sable  m  (vésical);  ïj  ut  0  m  e-r  SeftiHier-  ! 
blafe  chape  /;  ~ïüfcr  m  ent.:  a)  =  fpû». 
nifdje  g-liege  ;  b)  ta  malachie  f{Maia'cHuf)  ; 
^.fudfett  m  omelette  f  soufflée;  ~fâfp 
Htuttg  f  path,  paralysie  vésicale;  ~fei= 
beu  n  path,  maladie  f  de  la  vessie,  a 
cystipathie  f  ;  ~ntufri)cf  fzo.  ampoule; 
~p  fin  fier  n  méd.  vésicatoire  m  ;  ~podcn 
fipl.  path,  petite  vérole  volante  ;  ^fafbe  f 
onguent  m  vésicant;  ^ffture  f  ta  acide 
m  m-ique;  ~f(f)iufenm,  jambon  désossé, 
fumé  dans  une  vessie;  ~fd)«itt m çhir.  : 
a  cystotomie  /';  ~fd)mtv  f  anat.  :  a 
(o)uraquem;  ^,fonbc  /  cathéter  DX  ‘  /x/=  J 
fictït  H',  f.  bfb.  2lrt.  ;  ~fiicfi  m  chir.  ponc¬ 
tion  f  de  la  vessie  ;  ~novfalI  m.  path. 
renversement  de  la  vessie;  ~jiel)Cit  n 
méd.:  ta  vésication/;  ^jtcljcnb  a.  méd.  : 
~gicf)cnb(eê  ÜSittcl)  a  vésicant  (m  ).  (as3l.  S 
auch  §arn=...) 

©fnfcu-fieiit  (-^-t)  m  @a.  path,  pierre  f 
(de  la  vessie),  calcul  vésical, 
©(nfen-fieitn...  ("“-...)  in  3f.'fehungen,  ji8.  ; 
^bredjer  mehir.  brise-pierre  ;  ^feiptetber 
■m  opérateur  de  la  taille;  r>*/  fripiitt  m 
chir.  :  ta  cystotomie  f. 

©lüfer  (  Iu)  m  ©a.,  ~iu  f  ®  1.  celui 
(celle)  qui  souffle;  O  (®la§-)~,  icht. 
(©pntàfifch)  soufflem-.  2.  j1  jouem  d’in¬ 
strument  à  vent,  weit©,  musicien, 
blaftdfi  (Iu)  a.  ^b.  1.  =  blafcmartig.  2.  = 
blafig. 

blaficven  T  (--“)  [fr.]  via.  @a.  blaser; 
für  etmab  blafiert  fein  être  blasé  sur  (ou 
de)  qc. 

©faficrt-f)eit  (wI-)  [fr.]  f@  état  m  blasé, 
blafig  (-^)  a.  @b.  composé  (ou  couvert) 
de  vésicules  ;  ^  boursouflé ,  ta  cysteux. 
©lafiuê  (z(w)“)  n.d.h.m.  ©  Biaise;  CO. 
*3err  ~  le  vent.  [sonner.  | 

blafo(n)ntercu ï (uuZv/)  [fr.]  via.® a.  bla-J 
©laêfilfemic  (vf-z)  [grd).]  f®  ob.  ©  blas¬ 
phème  m.  [(fi)  @'a.  blasphémer.) 
blaêfiljcmicrcn  (“f-1“)  [grefi]  v/a.  et  vin. / 
blafi  (z)  a.  @b.  meift:  pâle  (a.  madjenb); 
weit©,  (farbloâ)  décoloré;  (abgejeprt,  elenb) 
hâve  ;  -  roerben  pâlir,  (non  garben)  passer  ; 
blaffe  Smite  encre  /  blanche. 

©lajp...,  blafi=...  ('“...)  in  3ffgn.  I  oft:  ... 
pâle  a.,  äö.-.  ~gcllra.  jatme  pâle. — 
II  S8fb._  gälte:  ~bfau  a.  bleu  pâle  ou 


_ [æfotk..] 

mourant;  ~gcficfit  n  =  ©teicf)=gefid)t ; 
~griiit  a.  vert  pâle  ou  tendre  ;  ~rot«.) 
©Itifi  (z)  m  ®b.  =  Sleffc.  [rosé.J 
©lüfi=...  («..)  in  3ffgn.  I  (ogt.  ©leffe)  mft: 
...  marqué  en  tête,  *93.  :  ~cbel=roitbw  ch. 
bêtes  flpl.  fauves  marquées  en  tête.  — 
II  S8fb.  gälte:  ~6orf  m  zo.  (®ajelten-2lrt) 
blessbock  ;  ~cntc  /  om.  soucrourette 
(Anas  discors );  ~f)ltf)tl  n  orn.  fou(l)que  /. 
©füffe  (z~)  f®  1.  [blaß]  (æiaHein)  pâ¬ 
leur  (fig.  auch  nom  Stile);  f.  an-Mnfeln. 
2.  [ctigl.  blaze]  vét.  f.  ©leffe. 
bläfilttfi  (^)  a.  @b.  un  peu  pâle,  F  pâlot. 
©Intt  (z)  n  ®  (al§  ®lafî  inv.  im  pl.  ;  f.  7) 
1.  meift:  feuille  f:  a)  (Saum-  te.  J)  ©lütter 
befommen  pousser  des  feuilles  ;  b)  (Lei¬ 
tung)  öffentliche  ©latter  feuilles  pl.  pu¬ 
bliques,  eng@.  journaux  mlpl.  —  Befonb. 
gäHe  :  2.  ^  ~  e-r  Blütenfrone  ))étale  m ,  e-§ 
Bliitenïelcheâ  sé2)ale  m.  3.  eineê  papier- 
bogenS,  groei  ©eiten  e-ä  Bucheê  feuillet  m; 
fliegcnbcë,  lofe?  ^  pajiier  m  volant  ;  J1  : 
üom  ~e  fpielen  (ohne  toeitere  SGorbereitung) 
jouer  à  livre  ouvert;  0  typ.:  (>probe*)~ 
épreuve  f.  4.  (seichnung)  dessin  m,  (@e- 
müibe)  tableau  m  ;  bfb.  (geftodjenes)  es¬ 
tampe  /  (gravée  au  burin).  5.  O  (blatt¬ 
ähnliche  Sörper,  'platten  (platte)  plaque  fi 
lame  /;  cord.  (©orber=)~  empeigne  /(de 
soulier);  men.  ($ijd)=)~,  ber  ijobelbatt! 
table  f:  Suchmacherei  :  ©lütter  pl.  (©cher- 
meffer)  mâles  mlpl.  6.  4  ~  rincé  ©nberâ 
pal(ett)e  f  de  rame.  7.  ==  ©a()n  6  (inv. 
int  pl.):  fünf  ~  eineê  Stoffeâ  cinq  lés  (ou 
pans)  ...  8.  anat.  (@d)ultcr=)~  a  omo¬ 
plate  /,  ch.  épaule  f.  9.  fig.  fein  ~  oor 
ben  SDÎunb  nehmen  (unoerhüllt,  breiftfprfchen) 
dire  sa  pensée  toute  crue;  avoir  son 
franc  parler;  baé  ftcht  auf  einem  anbern 
^.e  (hat  mit  jenem  gar  nict;t§  ju  tun)  c’est 
ime  question  it  part;  bn?  ^  roenbet  fich (bie 
©ache  nimmt  eine  anberc  'ffienbung)  la  chose 
prend  une  autre  tournure;  l’affaire  a 
changé  de  face;  baé  ~  (nm)rocnben:  F 
tourner  la  médaille. 

©fatta..,  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 

„Slatt",  jS8.:  ~augc  f  n  œil  m  à  feuilles; 
~blei  n  plomb  m  en  feuilles;  ~rifific  f 
côte  d’une  feuille;  ^ucrgolbuttg  ©  / 
dorure  en  feuilles;  ~>ueife  adv.  feuille 
par  feuille.  —  II  Bfb.  gälte:  ~âbn!id)  a. 
ressemblant  à  une  feuille,  ^  foliacé  ; 
anfafi  x m  stipule  /;  ^.artig  ?  a.  foliacé; 
~bhnttc  ^  /  pbyllantbe  m  (. PhyUa'nthws ); 
~b reite  @  f  e-s  3eugeê  lé  m  ;  ^fcbertfiett 
^  n  gemmule  /;  ~fiol)  m  ent.  faux  pu¬ 
ceron  (chermefi)-,  ~fönttig  a.  en  forme  de 
feuille,  ^  fobiforme  ;  ~gcuuirijy  ^  n  = 
^.pflanje;  ~golb  ©  n  or  m  en  feuilles,  or 
laminé  ;  un -echte?  ^.golb  or  m  demi-fln  ; 
~grôfie/fohom;  ~gr ünnehm.  :  a  chlo¬ 
rophylle  /;  ~haltcv  ©  m  typ.  visorium; 

^  n  ber  Sräfer  te.  languette  /; 
^hitter  ©  m  typ.  réclame  f:  ~fitfcr  m 
ent.:  ta  chrysomèle  /;  ~fttftu»  v  m 
épipbylle  /  ( Epiphy'llum  trunca' tum) ; 
fol)t  m  chou  feuillu  ;  ~lau§  /  ent.  pu¬ 
ceron  m,  ta  aphide  m  (Aphis)  ;  ~lo@  a. 
sans  feuilles,  4  infeuillé;  ~(ofc  v  /jon- 
ciole  ( AphyUa'nthes );  ~itafe  f  zo.  vampire 
m;  ^fifianjc  *  /  plante  à  feuilles  orne¬ 
mentales;  ~reif  ©  m  Böttcherei:  bâtis- 
soir;  ~roJIcr  mlpl.  =  „roicflev  ;  ~fiige  ©/ 


;  ^  ©flanjentmibc  ;  $  fiaubel  ;  «s-  ©oft  ;  S  Êifenhahn  ;  $$$,  ©abfport  ;  •  üKufif  ;  Cj  Freimaurerei. 

—  (  1S3  )  — 


[fflfltttftcn] _ 

égohine, égoïne;  ~f  ain't  m  jeune  laitue/ 
(qui  n’est  pas  encore  pommée);  ~falbe  / 
ch.  onguent  m  pour  les  chiens  épaulés  ; 
— faugcr  m  ent.  =  ~ftolj;  ~ftt)cibc  3  f 
gaine;  ,vfd)lâge  flpl.  ch.  coups  mlpl.  de 
couteau  de  chasse;  cite  f:  a)  eines 
Sud) es  page;  b)  ^  face  d’une  feuille; 
.vftänbig  4  a.  foliaire  ;  ~ftict  m  tige  f 
d’une  feuille,  $  pétiole  ;  ~ftteï=ft(iubig 
y  a.  pétiolaire;  ~ftürf  ©  n  charp.  poi¬ 
trail  07Ï  '  ru  weifet  m  =  ^jeirfjcn  ;  -vWcnbev 
J1  m  tourne-feuille  ;  ~wcf  j)C  fent.  mouche 
à  scie  (■ Tenthre  ’do)  ;  ~untflcr  m/pl.  ent.  rou- 
leurs  ( Rhynchî'tes );  ~^eiri|eu  n  signet  m; 
^jinun:  a)  ®  étain  m  en  feuilles,  étain 
battu;  b)  ©  SpiegelfaBriïation :  étamure/. 
(®gl.  and;  Slâtter*...) 

831âttd)CU  f11“)  «  ©b.  (dim.  non  33latt) 

1.  analog  „Statt",  5®. :  petite  feuille; 
petit  feuillet,  &c. ;  %  (gölte)  feuille/. 

2.  ^  ~  an  jufammengefetjten  Slattern  fo¬ 
liole  /.  3.  ®  (f  tatteren)  lamelle  f. 

231âttd/cn=...,  (*“...)  in  3f.-fe$ungen. 

I  analog  „  Slättctjen  ",  j®.  :  ~fimmg  a. 
en  forme  de  petite  feuille  ou  de  foliole. 
—  II  ®fb.  galt:  ~golb  n  =  Slathgolb. 
blatten  (^)  via.  @b.  1.  agr.  =  ab? 

blatten  2.  2.  ch.  :  a)  (bie  »lütter  aBfreffen) 
brouter;  b)  oom  Säger:  (a. blatten) appeler 
au  moyen  d’un  appeau,  en  imitant  le 
cri  de  la  chevrette  avec  une  feuille. 
Slatter  (^)  [f  blähen  met) en]  /  ©  path. 

1.  (»lafe  auf  ber  §aut)  (§ilp=)v  bouton  m 
(de  chaleur),  pustule.  2.  ~tt  pl.  (»oden= 
Jtranïfeeit)  petite  vérole  sg.,  &  variole  sg. 

Slattcr=...,  b~=...  (^...)  in  3ffgn,  j».  : 
~grubc  /,  ~itarbe  f  marque  (ou  grain 
m)  de  petite  vérole;  ^narbig«,  marqué 
de  petite  vérole,  grêlé;  ein  ^narbiger  un 
grêlé,  (»gl.  and»  Sodem...) 

331ätter=...,  b~=...  (Æ^...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  des  feuilles,  a®.:  ~abfalt  m  chute  f 
des  feuilles.  —  II  ®fb.  gälte:  ~ab= 
brürfc  mjpl.  ©eologie  :  ~ûb6riicfe  auf  ©ten 
nen:  ö  lithobiblion  mjsg.  ;  ~brufc  / 
mm.  groupe  m  feuilleté;  ~erbe  fehm.  : 
®  terre  foliée  de  tartre;  (V  erj  n  min. 
argent  m  vierge  en  lames  ;  ~golb  ©  n 
=  Slatt=goIb  ;  ~fol)le  /  ©eognofte  :  houille 
feuilletée;  ~!oraüe  f  corail  m  lamel- 
leux  ;  — tudjen  m  gâteau  feuilleté  ;  ~lo§ 
a.  =  blattdo?,  ^  aucB :  dénudé;  ~magen 
m  zo.  ber  Slßiebertäuer  feuillet;  *  m 

(i ant .  SMjmnpilj)  agaric  (.4ga’  riais)  ;  <v= 
Jpiljmrtig  a.  agaricé;  ~reid)  a.  feuillu; 
~fd)immel  f  m  érysiphe  f  (=  Steltau); 
~(rf)tmuf  m  poét.  feuillage  ;  -vftanb  ^  m 
foliation  /;  — fteitt  m  pierre  /  feuilletée  ; 
~tabaf  m  tabac  en  feuilles;  ~tcig  m 
(gâteau)  feuilleté;  ~tcig=Srufte  /  für 
Siagoutê :  tourte;  ~tragcub  %  a.  foliifère; 
— treibenb  ®  a.  frondipare;  ~triet>  %  m 
œilleton,  (®gt.  a.  Slatb...)  \Qi  pustulé. \ 
blntt(e)rig  YYY)  a.  ®b .path,  boutonné,/ 
blütt(c)rig  YYY)  «•  @b.  1.  (in  »latter- 

fdpdpen)  feuilleté,  ^7  lamelle,  ©  laminé. 

2.  (»lütter  ijabenb)  garni  de  feuilles;  bfb. 
in  3f.--f|gn,  a».  :  breite  à  larges  feuilles. 

Slattcvm...,  b~=...  (Æ^...)  in  3ffgn,  path. 

I  =  Slatten...  —  II  afb.  pue:  ~ef»bemte 
f  épidémie  varioleuse  ;  Sift  n  virus 
m  variolique;  ~intpf uug  /  vaccination  ; 
/virait! a.  varioleux,  (»gl.  audjißocfetn...) 


blättern  (iJ)  @d.  I  vin.  (b.)  in  e-rn  Sudjc 
v  feuilleter  un  livre.  —  II  via.  u.  fict)  ~ 
vjrefl.  (in  bünne  ©djidjten  [fidi]  teilen)  (s’)ef- 
feuiller,  (s’)écailler,  (s’)exfolier. 

blättrig,  blättrig  (beibe  ^)  a.  @b.  f.  blab 
terig,  blätterig.  J  écart  m.l 

Slottung  4-  unb  ©  (,i'y)  /  ©  3immerei:J 

blau  (-)  [gat.  bliggvan  fdiiagen]  I  a.  @b. 

l.  meift:  bleu:  Singen  (jaben  avoir  les 
yeux  bleus  ;  ~  färben  colorer  (ou  teindre) 
en  bleu;  v  machen  bleuir  (ogl.  aud>  5); 
v  angelaufene?  Singe  œil  tout  bleu  ou 
poché  ;  Sodjfunft  :  einen  Äarpfen  ~  fiebetl 
mettre ...  au  bleu.  —  »fb.  pile  :  2.  a)  (tjinu 
tnel=)v  azuré;  b)  (fdjmarj^  livide,  non 
Strauben:  noir.  3.  (unbcftimmt)  vague,  (ne- 
BelÇaft)  vaporeux.  4.  F  v  (et.  betrunlen) 
fein  être  (un  peu)  gris.  5.  3biotièmen : 
ein  ^e?  Sluge  haben,  mit  ~en  Singen  babon 
ïommen  f.  Sluge  1  ;  eê  roirb  mir  grün  unb 
v  bor  beu  Slugen  (mir  wirb  fdiwinbelig)  la 
tête  me  tomme;  j-11  braun  unb  ^  fdjlagcn 
meurtrir  (F  rouer)  q.  de  coups;  ~c 

•  gleiten  (DOn  ©c|tâgen)  bleus  mlpl.,  meur¬ 
trissures  flpl.  ;  vCS3ol;ne,  vebSom(gliuten- 
ïugel)  prune  /;  j-tn  ^,en  ®antpf  ober  ®unft, 
Siebel  (glunlereien)  Dormadjen  faire  des 
contes  en  l’air  (ou  des  contes  bleus) 
à  q.  ;  v(en  SWontag)  machen  faire  journée 
blanche,  P  fêter  saint  Lundi  ;  fein  ~es 
SBunber  fetjen  (et.  6taunen-@rregenbeê)  en 
voir  de  belles;  P  fo  ~ !  (wer  wirb  fut; 
baburd)  taufe^en  laffen !  )  à  d’autres!  — 
II  S3~  n  ©a.  (a.  inv.,  pl.  \),  3î~e(ê)  n 
@b.  6.  bleu  m,  couleur  /  bleue  ;  f.  Skr- 
liner  II.  7.  fig.  ba?  Sl^e  oam  fnmmel  l)er» 
unterfdjroörcn  (lügen)  jurer  par  tous  les 
saints  du  paradis  (mentir  comme  un 
arracheur  de  dents);  in?  Ske  hinein: 

a)  (in  bie  freie  Suft)  en  l’air  (aud)  /<?.); 

b)  fig.  (in§  ®elag  fiirteirt)  au  hasard;  in? 
S^e  hinein  fehroahen  dire  des  choses  en 
l’air,  ettg®.  raisonner  à  perte  de  vue. 

S8lau=...,  blau=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„blau",  j». :  a)  ~abevtg  a.  à  veines 
bleues  ;  b)  in  »erbinbung  mit  garbennamen  : 
(fd^edig)  ru  ttteifj  (blau  unb  weife)  bleu  et 
blanc;  bagegen:  ~rot  (in  »lau  übergelienbeâ 
9tot)  rouge  tirant  sur  le  bleu.  —  II  Wei¬ 
tere  »eifpiete  ju  I  u.  bfb.  gälte:  vbart  npr. 

m.  Barbe-Bleue;  ~bcerc  f  f  myrtille, 
airelle  (  Vacci  ' nium  vnyrti  '  llus  )  *  ~6lut  n 
(aucfe  fig.  =  ablig)  sang  m  bleu;  ~bitd)  n 
(Sammlung  o.  Slftenftilden  in  (Snglanb)  Livre 
m  Bleu ;  ogl.  ©elb-,  ©rün-bud);  ~ctfeit= 
erbe  ©  /  métall.  fer  m  phosphaté  ter¬ 
reux;  ~cifenfteiu  m  min.  :  07  crocydo- 
lithe  /;  ~ente  f  or  n.  canard  m  sauvage 
(.■Inas  feri  ’na)  ;  ru  färben  n  teinture  /  en 
bleu;  .vfärberei  /  teinturerie  en  bleu; 
vfetd)en  m  (n)  icht.  :  a)  lavaret  m  (saimo 
lawM-e’tps^b)  ombre  m  bleu,  ferra  f  (core'- 
gonus  Wartma  uni)  ;  ~fnfi  m  orn.  laneret, 
(baê  ffieibe^en)  lanier  on  ( Falco  commit1  nis)  \ 

n  bois  m  de  Campêche,  cam- 
pêche  m;  ^  m  campêche 

épineux  ( Hœmato' xylon  campechia'num)  I  ru' 
fcl)(d)en  n  om.  (rouge-queue  m  à) 
gorge  f  bleue  ( Lusci  'ola  sue  'cica)  *  ~fol)l  m 
choux-bleu;  ~trâl/e  /  om.  corneille 
bleue  (Cora’cias  ga’rrula )  ;  ©  /  gär- 

berei:  cuveau  bleu;  ~utcifc /  ^millier 
m  orn.  mésange  /  (à  tête)  bleue  (Pants 


_ [Medien] 

cœru’lms)  ;  „vtacfe  f  om.  =  vfrâl)c:  ~rocî 
m  (personne  /  en)  habit  bleu;  aüdj:  un 
bleu;  bfb.  F  =  ©olba't  ~fauer  a.  chm 
&  hydrocyanate  ;  ~fâurr  f  chm.  acide 
m  prussique;  ~fd)örl  m  min.:  C7  cya- 
nite  /;  ~fd/rcibcr  ©  m  tel.  récepteur  à 
molette;  ^.fpat  m  min.:  <2?  lazulite  m 
(/);  ~fpcd)t  morn.  :  Qj  sittelle  /  d’Europe 
(Sitta  europæ’a):  ~ftcilt  m  =  Sofu’r-ftCin 
^ftift  m  crayon  bleu;  ~ftrutnpf  [au? 
engl.]  m  (geleferte,  befonberS  fcferiftftcllernbe 
grau)  femme  /bel-esprit,  F  bas(-)bleu 
071  fit  ^  ru  ftrumpfiglcit  /,  ~ftrumpftum 
n  bas(-)bleuisme  m.:  ~fudjt  f  path.  :  v 
cyanose;  ~füd)tig  a.  path.  :  4?  cyano- 
tique;  ~werbcu  n  bleuissage  m. 
I8tâu=ban!  ©  (-^)  /@ a.  batte  de  blan-f 
SSlätte  (iv)  f®  =  blau  6.  [chisseuse.  ( 
SBlaucl,  SBtäuel  ©  Y  Y  m  ©a.  1.  (geblaute 
Starte)  bleu  d’empois.  2.  =  Slciiel. 
bläuetu  ©  (-v)  I  via.  @d.  1.  =  blcueln. 
2.  aud)  bläuen  @a.  (blau  machen)  bleuir; 
2Bâfd)e  v  mettre  (ou  passer)  ...  au  bleu 
—  II  n  ®c.  analog  2  :  bleuissage  »1. 
blauen  (z^)  ®a.  vin.  (h.)  unb  fiel)  ~  vjréfl. 
être  bleu,  mfort  être  bleuâtre;  (blau 
werben)  devenir  bleu;  poét.  foroeit  ber  Sara 
blauet  jusqu’aux  cimes  bleues  du  Jura, 
bläuen  (Iu)  via.  @a.  insép.  1.  rendre  bleu, 
bleuir  (via.)  ;  f.  a.  bläuein  2.  2.  f.  bleuen, 
blöultd/  (LY  a.  @b.  bleuâtre,  tirant  sur 
le  bleu.  [j».  ~grau  gris-bleuâtre.) 
blâultd)=...(-u...)  in 3ffgnmft:  ...-bleuâtre,/ 
Slaulittg,  Släuling  (-^)în®a.  1.  ^  amé- 
thystée  /  (Amethy'stea).  2.  icht.  (îlame  non 
SBeifefifcfeen)  5».  :  albule  /  bleue  (a'WuIi 
cœru'lea ) . 

SJlcd)  Y)  [f  blichen  =  gläitjen]  ra@a.  1.  aU- 
gemein:  lame  /  (ou  feuille  /,  plaque  /, 
planche  /)  de  métal  (aile  gleùfe).  2.  © 
bfb.  »led)=2lrten  :  SBeifebledj  (meift  nur  ,,®led>" 
genannt)  fer-blanc  m;  (®ifen=,  Sdjmar}-)v, 
tôle  /.  3.  (au§  »led;  ©eferttgteë)  bfb.  oon 
e-m  glinten-  ober  2ür-fdiloffe,  oft:  platine/. 
4.  F  co.  (®elb)  argent  m,  P  unb  burfefeifoä: 
de  l’os.  5.  a1'  (aiteffing-v,  3nftrument)  cuivre 
m.  6.  F  fig.  baë  ift  reine?  v  (finnlofe?  3eug) 
c’est  absurde. 

Sied)-...,  bled)=...  Y--)  in  3ff0«t.  I  analog 
,,331ech",  }®.  :  ~abfd/nitt  m  retaille  /  de 
tôle  ;  ~gcfd)trr  n  :  a)  vase  m  en  fer-blanc, 
&e.  ;  b)  coll.  vaisselle /en  fer-blanc  ;  ~= 
löffet  m  cuiller  / en  fer-blanc.  — II  ®fb. 
galle:  ~arbeit/ ouvrage  m  en  fer-blanc, 
&c.;  ferblanterie;  ^hammer  m:  a)(æert- 
jeu  g)  marteau  à  platiner;  b)  (æerfftatt) 
laminoir;  ~han^f^)H*)  m  gantelet  (de 
fer);  .vl/aubc  /  casque  ™,  morion  m; 
~t)üttc  f  =  ~t)niumer  b  ;  ~tuftrumeut 
n  (instrument  m  de)  cuivre  m;  ~îappc 
/  =  vhaube;  ~fitd)eu  m.  gâteau  cuit  sur 
une  plaque  de  tôle,  gâteau  à  la  minute  ; 
.vmiutje  /  (monnaie)  bractéate  ;  ^ntnfif 
J'  f  musique  d’instruments  de  cuivre; 
~mufif=corpd  n  fanfare  /;  ~itagcl  ©  m 
clou  à  couvreurs  ou  à  tête  large  ;  ~fd)cri 
©  /  cisailles  pl.  ;  ~fdpnteïi  m  ferblan¬ 
tier;  ~fdptciber©m  cisailleur;  ^lual.y 
wer!  ©  n  métall.  laminoir  m  (à  tôle); 
~iuarc  /  ferblanterie;  ~5augc  ©  /  mo- 
rai  1  les/?/.  ;  ^jiitit  n  étain  m  laminé  ou  eu 
feuilles.  (jafelen)  paver,  F  financer.) 
blcdjeit  F  YY  via.  et  vin.  (h.)  ®a.  (®eib/ 


getd/en  :  F  familiär  ;  P  'iloltëfpr.  ;  f  ©auiierf pr.  ;  N-  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  $rany  übernommen  ;  <2?  ®iffenf  ehaft; 
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[bleiern] 


blcd)e(r)tt  (>*“)  a.  @b.  1.  (f.  ©led)  2)  de  fer- 
blanc,  de  tôle.  2.  fig.  (hofü  flagpernb) 
(sonnant)  creux. 

ffiledpter  provS.  (i5°)  m  @a.  =  Klempner. 

blerfeu  (iu)  via.  @a.  insép.  bie  döljne  ~ 
montrer  les  dents. 

»lei*  (-)  [non  gleichem  Stamm  rote  blau]  n 
®a.  1.  a)  (gjtetatt)  plomb  m  (a.  al?  Schtefi- 
material),  ehm.  chm.  Saturne  m  ;  b)  0  au? 

~  (Gefertigtes  :  (©enf=)~  (plomb  de)  sonde 
/;  (sot)  (fil  m  à)  plomb;  ^.(--ftift)  crayon 
m.  2.  fig.  ber  Summer  laftctc  mie  ~  auf  if)t' 
...  l’oppressait,  pfiort  l’écrasait;  F  ~  im 
©hmöe  (eine  fernere  3unge)  l;aben  avoir  la 
langue  grasse.  [Jm«).[ 

©lei2  (-)  m  ®a.  icht.  brème  f  ( A'bramis J 

23fct=...,  blei=...  (-...)  in  Sffîtt.  I  meift:  ... 
de  plomb,  3®.  ~nbgattg  m  scories  flpl.  j 
de  plomb. —  Iï  SBeitere  Seifpiele  ju  I  u.  ! 
6fb.  plie ~arbeit  0  f:  a)  plomberie,  an 
Sägern  2c.-.  plomb  m  ;  b)  articles  m\pl.  de 
plomberie;  ~arbeitcr®«  plombier;~= 
artig  a.  de  la  nature  du  (ou  semblable 
au)  plomb  ;  ~afd)C  0  f  cendre  de  plomb, 
cendrée;  ~auflôfitttg  f  chm.  extrait  m 
de  Saturne,  47  sous-acétate  m  de  plomb  ; 
~baunt  m  chm.  arbre  de  Saturne; 
b  lumen  flpl.  fleurs  de  Saturne;  ~bacf) 
n  :  a)  toit  m  en  plomb  ;  b)  ~büdjer  pl.  ju 
IBenebig  les  plombs  m  de  Venise  ;  ~bccfer 
0  m  couvreur  en  plomb  ;  ~crbe  /mine 
de  plomb  terreuse  ;  ~erj  n  mine(rai  m) 
/de  plomb  ;  ^/effig  m  acétate  de  plomb  ;  i 
~farbett,  ~fnrbtg  a.  couleur  de  plomb, 
47  chm.  saturnin;  ~faffuttg  O  /  oon 
genfterfdjeiBen  tenon  m  ;  ~feber  /  crayon 
m  (de  graphite),  crayon  noir;  ~feber= 
Uîotij  /  not(ic)e  au  crayon;  ~gcift  m 
extrait  de  Saturne  ;  ~gcmid)t  n  poids  m 
de  plomb,  au  berïlhr;  plomb  m;  ~gtepcn 
n  in  ber  ©iloeftemacht  coutume  f  de  faire 
fondre  du  plomb  (la  veille  du  nouvel  an 
pour  prédire  l’avenir  d’après  les  formes  que 
prend  le  plomb  liquide  jeté  dans  l’eau)*  n*-  j 

giefier  ê  m  plombier;  ~giefêerei  0  / 
plomberie  ;  ~glatts  m  min.  ;  gemeiner 
~glanj  sulfure  de  plomb  ;  ^glätte  0  / 
métall.  litharge;  ~l)nltig  a.  min.  con¬ 
tenant  du  plomb,  47  plombifère  ;  ~ljütte 
0  /  plomberie;  ~fabcl  n  câble  m  sous 
plomb  ;  ^.f  animer  /:  a)  0  jur  SDarfteiiung 
ber  ©dhroefelfäure  :  chambre  de  plomb; 
b)  Jfamtnem  in  ©enebig  =  .^barfj  b;  ~= 
ïoli'f  fi  path,  colique  de  plomb  ou  des 
peintres,  47  métallique;  ogl.  auch  ^ôer= 
giftung;  ~forreftor  m  typ.  f.  Sorreftor; 
~ïugel  fiu m  Schieben:  balle  (de  plomb); 
am  Senfblei:  plomb;  ~lot  n  Sauroefen:  (fil 
m  à)  plomb  m,  (©entblei)  sonde  /;  ~o  £p'b 
n  chm.,  min.  oxyde  m  plombique; 
pft  after  nphm.  emplâtre  m  de  Saturne; 
~probe  /  essai  m  du  plomb;  ~faitb  m 
sable  plombifère  ;  ~fd)h>er  a.  lourd 
comme  du  plomb,  roeits .fig.  accablant; 
~fiegcl  ^  n  plomb  m;  bo?  ~fiegel  anlcgcn 
(abnetjmen  dé)plomber;  ~ftiftm=^,feber; 
^ftift  mit  ^eberljalter  porte-crayon  ;  ^ftift 
mit  Schieber  crayon  à  coulisse;  IV  ftift  ...  S 
in  3fîgn:  a)  analog  „^ftift",  j®.  :  ~ftift= 
©lâttcbcn  n  billet  m  écrit  au  crayon; 
b)  befonb.  pile  :  ~ftift=£utlter  m  porte- 
crayon;  ~ftiffi©d)tteiber,  -©pilier  m 
(SBertjeug)  taille-crayon  ;  ~ftift  =  getdp 


nuttg  /  dessin  m  au  crayon  ;  ~nergif= 
tmtg  /  empoisonnement  m  par  le  plomb, 
47  intoxication  saturnine  ;  ogl.  a.  Jfolif  ; 
— tierî rijlttfj  m  plombage  (=  ©tombe): 
mage  0  /  niveau  m  à  perpendicule; 
~  umreit  flpl.  plomb  m/sg.  oeuvré; 
maffer  n  méd.  eau  /  blanche  (de  Gou¬ 
lard);  ~mei fynclim.,  tOlalerei:  céruse  /; 
,-mci|=...  in  3ffgn:  a)  meift:  ...  de  céru- 
seirie),  j®.  ~nieif)=.*öanbel  m  commerce 
de  céruserie;  b)bfb.  plie:  ~metfj»fyal)rif 
/céruserie;  ~meif)=Salbc  fphm.  blanc- 
raisin  m ,  beffer :  blanc-Rhasis  m; 
5cicf)cn  n  plomb  m. 

bleiben  (-u)  [fieib]  I  w/w.  (fn)  @o.  l.mft  . 
(übrig,  surücï^)  rester,  être  de  reste;  (oer- 
toeilen)  demeurer;  a)  er  ift  ein  bnlbeô  Sc^r  ; 
in  ©.  geblieben  (ift  je^t  fort)  il  a  resté  six 
mois  à  B.  ;  er  ift  hört  geblieben  (ift  noch  ba)  | 
il  y  est  resté;  gefunb  rester  en  bonne 
santé;  fiel)  gleicf)  (ober  getreu)  ~  rester 
(fidèle  à)  soi-même,  être  d’une  humeur 
égale;  niid)teni  ^  demeurer  sans  man¬ 
ger;  ftill,  nnberoeglict)  ^  se  tenir  coi  ou 
tranquille;  e?  bleibt  nod)  übrig,  bag  ...  il 
reste  à  (ou  de) ...  (in fi)  ou  que  ...  (suhj.) ; 
b)  mit  infi.  ;  Ijangen  ~  :  a)  rester  suspendu, 
b)  rester  accroché  (bfb.  fig)-  leben  ~  rester 
en  vie  ;  liegen  ~  :  a)  rester  couché,  b)  (nach 
e-m  plie  te.)  ne  pas  se  relever  (ogl.  1  d)  ; 
fi (jen  ~  rester  assis  ;  fteefen  ~  ;  a)  (im  ilote) 
rester  embourbé  (auch  fig),  fig.  F  rester 
dans  le  pétrin,  b)  in  ber  Siebe-  demeurer 
court;  fteljen  ~  (nicht  umf allen)  rester  de¬ 
bout  (auch  fig.)-  ~  mir  babei  ftefjen!  res- 
tons-en  là!;  c)  (übrig  ^)  arith.  Oter  non 
fieben  ^  brei  (ôtez)  quatre  de  sept,  (il) 
reste  trois  ;  d)  (umfotttmen)  rester  sur  (la) 
place,  être  tué.  — •  ®fb.  plie:  2.  bie  aser- 
fammiuug  erflärt,  baff  fie  beifammen  ~  mill 
...  se  déclare  en  permanence;  fig.  ©ie 
binnen  mit  3f)ren  Spöttereien  ju  §aufe  ^ 
faites-moi  grâce  de  vos  plaisanteries;  j 
non  et.  (roeg=)~  se  tenir  à  distance  de 
qc.  ;  „  ©ie  mir  oom  §alfe  ober  oom  fieibe  ! 
allez-vous-en  !,  laissez-moi  tranquille  !  ; 
bleib(en  ©ie)  mir  meg  mit  biefen  Singen  ! 
etroa:  ne  me  parlez  pas  (ou  ne  m’as¬ 
sommez  pas)  de  ces  choses-là  !  ;  er  bleibt 
bod)  immer  3l)r  ©ater,  oft  :  après  tout,  c’est 
votre  père;  ernftbaft  ~  garder  son  sé¬ 
rieux  ;  eé  bleibt  jejjt  bell  bi§  6  Uhr  il  fait 
jour  maintenant  ...;  tot  a)  (fterben) 
mourir,  b)  oft:  ne  pas  revenir  à  la  vie; 

«  mie  man  ift  ne  pas  changer;  fiben 

a)  (nicl;t  tanjen)  F  faire  tapisserie,  b)  (un- 
oerheiratet ^) rester  fille;  ftel)cn  a) (nicht 
roeiter  gehen)  s’arrêter  (a.  oon  einer  Uhr), 

b)  (nicht  oon  ber  ©tel le  gehen)  ne  pas  bou¬ 
ger  (de  (la)  place);  X:  im  gelbe  ~  tenir 
la  campagne;  in  9!eib’  unb  ©lieb  ~ 
garder  les  rangs;  prv.  bleibe  im  Sntibe 
unb  niil)re  bid)  reblid),  etwa:  là  où  la 
chèvre  est  attachée,  il  faut  qu’elle 
broute;  habite  la  terre  et  te  nourris 
de  vérité  ($f.  37,3).  3.  (fortfahren  ju  fein) 
durer,  demeurer,  subsister;  nicf)tê  bleibt 
emig  (alleë  ift  oerganglich)  tout  passe  et 
tout  lasse,  rien  ne  demeure  éternelle¬ 
ment.  4.  bei  et.  ~  (beharren)  persister 
dans  qc.,  oon  einem  3eugen  :  bei  feiner  5(u§=  : 
fage  ~  maintenir  sa  déposition;  bei  ber 
©aefje  -  ne  pas  s’écarter  (du  sujet);  bei 


_ _ [»fcitb«...] 

ber  2Bûl)rl)eit  ^  s’en  tenir  à  la  vérité  ; 
id)  bleibe  babei,  bab  ...  je  persiste  à  dire 
que  ...;  e§  bleibt  babei ...  il  est  bien  en¬ 
tendu  ...;  c’est  convenu;  eS  bleibt  bei 
unferem  ■'daube!  notre  marché  tient;  es 
bleibt  alle?  beim  alten  tout  restera  comme 
par  le  passé;  rien  ne  sera  changé. 
5.  (ausbleiben)  er  bleibt  fo  lange  il  tarde 
bien  à  venir;  ©ie  finb  lange  geblieben; 
F  vous  avez  été  longtemps  ;  mo  ~  (fteefen) 
©ie  beim?  qu’est-ce  que  vous  devenez?; 
mo  ift  beim  bn?  ©elb  geblieben?  qu’avez- 
vous  fait  de  cet  argent?;  mo  ~  mm 
Sfjre  ©erfpredmngen  !  et  vos  promesses, 
où  sont-elles?  6.  et.  ~  laffen:  a)  (unter* 
taffen)  ne  pas  faire  qc.,  b)  (aufhören)  11e 
plus  faire  qc.;  ba?  fallen  ©ie  mir  mohl 
~  laffen  !  je  vous  en  défie  bien  !  ;  ba?  roerbe 
id)  mol)l  ~  laffen  je  n’en  ferai  rien;  je 
me  garderai  bien  de  le  faire  ;  ba?  battet 
il)r  ~  laffen  fönnen  vous  auriez  pu  vous 
.  en  dispenser  ;  lafj(t)  ba?  ^  !  laissez  cela  !, 
(wagt  ba§  nicht!)  F  ne  vous  y  frottez  pas  ! 
—  II  ~ï>  p.pr.  et  a.  @b.  7.  in  ben  S)eb. 
be§  infi.  8.  (immeriotthrenb)  permanent, 
(bauerhaft)  durable ,  (feft,  beftünbig)  con¬ 
stant,  stable  ;  ^  (nicht  abfaUenb)  persistant  ; 
feine  ^.be  ©tütte  l)aben  n’avoir  ni  feu  ni 
lieu;  ~ber  2Bol)nort  demeure  /  fixe,  do¬ 
micile  m;  fid)  gleid)  J),  oon  garben  :  fixe, 
méd.  continent.  —  III  n  ®c.  hier 
ift  meine?  ©~?  nid)t  melir,  fein  für  miefi 
je  ne  puis  (plus)  rester  ici. 
bletd)  (-)  [a/b.  plîchan  glänjen]  «.  @b.  (03t. 
auch  blaß)  blême,  mfort  pâle,  blafard; 
~  roerben  pâlir. 

©leidp...,  blcic^=...  (-..-.)  in  3f.-fhgn.  I  ju 
„bleich"  meift  =  ©lafb...  (f.  b§);  ferner: 
~gefid)t  n  blanc  m,  Européen  m;  ~rot 
\  a.  d’un  rouge  pâle;  ~fndjt  fi:  a)  all¬ 
gemein  :  pâles  couleurspè,  b)  &  path,  chlo¬ 
rose;  ~füd)tig  a.  path.:  47  chlorotique 
(auch  s).  —  Ilju  „bleichen“,  js.:  ^anftalt 
/  =  ©leiefje  3  ;  ~falf  0  m  poudre  /  à 
blanchir,  47  chlorure  de  chaux  ;  ~p!ait, 
~plaù  m  =  ©leidje  3  ;  ~feifc  /  savon  m 
à  blanchir;  ~umffer  0  n  chm.  eau  /  de 
javelle.  £(vin)  clairet.  1 

©leidjart  (z“)  m  ®a.  vin  rosé  ou  gris,/ 
©leidjC  (-”)  /  @  1.  (bleiche  garbe)  teint  m 
blême,  mfort  pâleur.  2.  =  bleidjen  III. 
3.  (ütnftalt,  spiahäum  gleichen)  blanchisserie. 
6lctd)eu  (-”)  I  vin.  (I).  u.  fn)  @>n.  ob.  ®a. 
(p.p.  faft  immer:  gebleicht)  se  décolorer, 
(blafi  œerben)  pâlir,  (grau  roerben)  grison¬ 
ner;  fig.  poét.-.  (n erbleichen)  passer,  se  fa¬ 
ner.  —  II  v/a.  (nur  @a.)  Seinroanb,  fylach?, 
SBach?  te.  meift:  blanchir.  —  III  ©-%< 
n  ®c.  unb  ©leid)Ultg  /  ©  analog  l  u.  II, 
3®.  :  décoloration  /;  (al?  fiunft)  blanchi¬ 
ment  m,  (al?  Seroerbe)  blanchissage  m. 
©Icidjcr  (Iv)  m  ©a.,  ~tu  /  @  blanchis¬ 
seur  m,  blanchisseuse  fi. 

©lcid)cr=...  (-"...)  in  3ffgn  analog  „bleichen, 
©leicber",  3».:  ~lol)»t  m  (salaire  pour  le) 
blanchissage. 

©leid)ert  (Io)  m  ®a.  f.  ©teidjart.  [fig.].  \ 
bleiern  (-^)  a.  @b.  meift:  de  plomb  (auch/ 
©leihe  (-^  /  @  =  ©lei2. 
blei-ig  (Iu)  a.  @b.  plombifère. 

©leitb=...  (,B...)  in  3fjgn.  I  analog  „blitlö  6" 

(nachgeahmt)  faux  a.  ...,  feint  a .  jS3- 

^berfe  ©  /  arch,  faux  plancher  m  — 


©  îedjnif  ;  X  ©ergbau  ;  X  ©iilitar  ;  4-  ©farine;  ^  ©flanjetifunbe  ;  #  §anbel  ;  ^  ©oft  ;  S  Sifenbahn  ;  iKabfport  ;  J1  ©îuftf  ;  O  Freimaurerei. 
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[Ölcnbc] 

H  Sfb.  jatte:  ~bogcn  ©  m  arch,  arc  en 
orbevoie  ;  ~fnf(f)itte  X  /  fascine  à  blin¬ 
der;  ~fugcl  X  f  art  ill.  poire  à  feu;  ~= 
Interne  /lanterne  sourde;  lieber  n  = 
Sriii'iidlnppi'  ;  ~lcud)tcr  X  mlpl.  frt.  chan¬ 
deliers;  ~rnl)inen  ©  m  arch  ,  ÎDtalerei: 
châssis  ;  ~ftein  ©  m  arch,  pierre  /  de 
parement;  ~)ucrf  n  prestige  m,  (©innen- 
taufdjung)  illusions  flpl.,  fantasmagorie 
/,  (®ejauberung)  fascination  /;  /x/  Siegel 
©  m  arch,  tuile  /  de  parement. 

Ühenbe  ("*“)  f@l.  éblouissement  m  (des 
yeux),  biëro.  auc§  =  33lenb=roerî.  2.  (®or* 
ridjtung,  Me  9ianbftrat)len  abjuf;atten)  :  a)  an 
'Çerfpeftioen  :  diaphragme  m;  b)  X  frt. 
blindage  m.  3.  (was  burdi  f-n  Sdjein  trügt): 
min.  (3itlb)~  blende  ;  arch,  (btinbeë  Jenfter, 
Minbe  Sür)  fausse  fenêtre,  porte  feinte; 
weit©.  (9Xauer*nertiefung)  niche;  ©  (btinbe 
Suie)  faux  sabord  m. 

!blcnbc=...,  61cnbe=...  (’V..)  in  3f.=fe$ungen. 

I  =  33lenb=...  —  II  ®fb.  jatt:  faltig  a. 
mm.  blendeux. 

blcnbcu  (Ju)  [b  lin  b]  I  via.  @b.  1.  (biinb 
mactjen):  a)  förperlid;,  fig.  u.  X,  meift:  aveu¬ 
gler;  (bie  2tugen  ausbrennen,  auëftedien)  brû¬ 
ler  (ou  crever)  les  yeux;  auf  einem 
Singe  ~  éborgner;  b)  (poriibergelienb  Me 
Seftfraft  fdnuâcf)ett,bfb.  burd»  übergroßen  ®lan}) 
ber  Sdmee  blenbet  ...  éblouit;  c)  fig.  oft  : 
(buref)  Ungeipobnteê  oerioirren)  éblouir,  (be* 
jaubem)  fasciner.  2.  (ben  3utritt  beâ  £id;teS 
abbaitcn)  intercepter  la  lumière  à  ..., 
priver  de  la  lumière  ;  c-e  fietmpe  ~  mettre 
un  écran  (ou  un  abat-jour)  à  ...  3.  (bem 
stnbiid  entstehen)  dérober  à  la  vue;  X  frt. 
einen  Saufgraben  ~  blinder  ...  4.  (©lün* 
;enbeê  biinb,  trübe  machen)  ternir.  —  II  5L 
n  ©c.  5.  analog  i,  s®:  aveuglement  m , 
brûlement  m;  éborgnementw;  fascina¬ 
tion  f-  ternissure  /;  aber  ju  la,  2—4  meift 
burd)  b.  v.  gu  geben.  3u  lb:  éblouissement 
«t. — I TI  Slenbtntg /©  G.  =  11.  7. ©opt. 

SLllitg  am  Otuta'r  e-â  optifdjen  3nftrument§ 
œilleton  m,  am  ©efj-rotjre  :  diaphragme  m  ; 
frt.  blindage  m  (=  53lcnbe  2  c). 
Sllcitbltitg  (^)  m  ©a.  (»îifcpng,  Saftarb) 
bâtard  (aud^  zo)-,  %  unb  zo.  métis. 
2?fcf?=...  (<*..'.)  in  3ffgn  j.  Slâfk.* 

SStcffc  (iu)  [engl.  blaze]  f  ©  vét.  (langer 
roeißer  Streifen  auf  ber  Stirn)  chanfrein  m 
blanc;  fjßferb  mit  einer  ~  cheval  m  mar¬ 
qué  en  tête. 

blcfftevcuT  (^-u)  [fr.]  I  via.  @a.  blesser. 

—  II  '•blefftertcfij  s.  ©b.  blessé(e  f  )  m. 
SSIeffttr  T  (u-)  [fr.]  f©  blessure. 

Sleuel  (-”)  m  ©a.  (©lieget)  maillet;  bfb. 

für  Me  Stßäfdje:  battoir, 
blenellt  ©  (■£")  via,  @d.  bie  Sßäfcße,  ben 
Jlad;s  je.  ^  battre  ...  (avec  le  battoir), 
bleuen  (-u)  via.  @a.  j-m  beu  ihitefen  ^ 
meurtrir  q.  de  coups, 
blirfi  (J)  impf,  non  bleitfjen  (f.  bë). 

»lief  (•*)  [  0/b.  plîchan  gtanjen]  m  ©a. 
1.  meift:  regard;  (fXücfjtiger,  nur  furj  Ijaf* 
tenber)  ~  auf ...  coup  d’œil  (jeté)  sur  ...; 
oerlicbter  .„  œillade  f:  j-m  oerftoljlene  ^.e 
jumerfen  lancer  des  œillades  à  q.;  (baâ 
blidcnbe  2Iuge  feibft)  l’œil,  la  vue;  böfer 
aj  regard  méchant,  b)  (jauberfrüftig  fd;a* 
benij  mauvais  regard,  mefir  gbr.  mauvais 
ceil  :  auf  ben  elften  a)  au  premier  coup  1 
d’œil,  à  première  vue,  b)  (fogteid>)  du  pre- 1 


mier  coup  d’œil.  2.  ©  métall.  (Silber»)^ 
fulguration  f  (ou  éclair)  de  l’argent. 

blirf=...  (*...)  in  3ffgn.  I  analog 
„SMicf",  gas.  :  ^jdptcll  \  a.  rapide  comme 
[adv.  en)  un  clin  d’œil  (metjr  gbr.  bliip 
fdjnetl).  —  II  «jb.  pile:  ~feucr  n  © 
métall.  éclair  m;  ©  (©ignat-feuer)  faux- 
feu  m  (ogi.  auc^  93Iinf=feuer) ;  ~golb  ©  n 
or  m  affiné  qui  contient  encore  de  l’ar¬ 
gent;  ~ftlbcr  ©  n  argent  m  affiné. 
SSltrfc  ('*")  f  ®  icht.  able(tte  /)  m. 
blitfcit  ('Jo)  @a.  I  v/n.  (Ip)  1.  a)  ~  (auf 
et.,  j-n)  meift:  regarder  (qc.,  q.),  porter 
(audi:  fixer)  ses  regards  sur  ...;  b)  bfb. 
gälte,  in  benen  aud)  regarder  angemanbt 
»erben  ïann:  fomeit  baê  îluge  blicf(e)t  aussi 
loin  que  s’étend  (ou  porte)  la  vue;  à 
portée  de  vue;  jur  Srbe  ~  baisser  les 
yeux;  fcfjarf  a)  lancer  un  (ou  des) 
regard(s)  perçant(s),  b)  (3uftanb)  avoir 
l’œil  perçant.  2.  (ausfeifen)  fanft  ~  avoir 
l’air  doux  ;  finfter  ~bes  Sliagc  œil  m  som¬ 
bre  ou  sinistre.  3.  (fief»)  ~  laffen  (se)  mon¬ 
trer,  (se)  faire  voir,  paraître;  baê  läfit 
tief  ~  c’est  comme  une  révélation,  cela 
donne  à  penser.  4.  (tjetlgtanjenb  leudjten) 
luire,  briller.  —  II  via.  5.  manifester 
par  ses  regards.  6.  mit  prp.  (atngabe  ber 
üBirfung)  griebêitj  j-ê  ©eelc  ^  faire  entrer, 
par  l’influence  de  ses  regards,  la  paix 
dans  le  cœur  de  q. 
blieb  (-)  impf,  oon  bleiben  (f.  bs). 
bltc§  (-)  impf,  non  blûfen  (f.  bä), 
biinb  (J)  [urfp.  trübe,  Gr.]  I  a,  @b.  l.mft: 
aveugle  (a.  fig.  sur  ou  pour)  :  ^  geboren 
aveugle  de  naissance;  -  für  feine  jycijler 
fein  être  aveugle  sur  ses  défauts.  — 
â3fb.  pue:  2.  auf  einem  'Huge  ~  borgne; 
~  barauf  loë  fdjlagen  (fcfiiejfen),  bism.  taper 
(tirer)  dans  le  tas;  prv. :  ba  l»at  eine  ^e 
•penne  ein  Sont  gefunben,  etwa:  ce  n’était 
pas  mal  visé  poiu  un  borgne;  ~e  Sut» 
(©piet)  colin-maillard  m  (f.  aud)  ben  bfb. 
2trt.) .  3.  (nidit  feben  Iaffenb)  ^,e  (unfidjtbar 
mad»enbe)  Sappe  myth,  cape  f  qui  rend 
invisible;  ira  5L.cn  tappen  aller  à  tâtons 
(and)  fig.)-,  X:  ~e  (Stäben  fossés  mlpl. 
blindés  ;  ~e  fftotte  file  f  creuse.  4.  (trübe, 
angetaufen)  pou  einem  Spiegel,  einer  ïüetalt* 
ftädie  :  terne.  5.  (nidjt  ju  feÇen,  uerftedt)  ca¬ 
ché,  obscur  ;  ©  :  ~e  Slippen  brisants  mlpl. 
6.  fig.  (nur  ben  ©d)ein  otjne  baâ  ÜBefeu  fjabenb) 
faux,  supposé,  (abfidjttid)  tâufd;enb)  feint, 
simulé  :  „eê  genfter  fausse  fenêtre  ;  ^.er 
Sauf  achat  m  supposé;  X  :  ~  (otjne  Æugel) 
laben  (fd»iepen)  charger  (tirer)  à  poudre  ; 
~er  @d»uf!  coup  m  en  l’air.  7.  (nichtig, 
inpatttoä)  ^cr  Öiirm  fausse  alarme  /;  ^.er 
4'Offagier  (ber  tjeimticfi  mitfâprt)  passe- 
volant  m,  passager  m  de  contrebande 
(ogi.  audj  Sotf  7)  ;  prv.  ~er  ©ifer  fdjabet  nur 
trop  de  zèle  nuit;  qui  se  hâte  trop,  se 
fourvoie.  8.  (über*fliiffig,  *fd»üffig)  qui  est 
en  sus  ou  de  trop  9.  fig.  (otjne  Mugen)  co. 
„.e  Suppe  soupe  /  maigre;  ^.e  SSattb  (oïme  | 
Zür*  u.  genfter-öffnung)  mur  m  orbe.  10.  ~ 
adv.  aveuglément;  ngt.  aud;  bliublingP.  —  [ 
II  !8~e(r)  s.  @b.  11.  aveugle  s.  ;  prv.  j 
bei  ben  5Len  ift  ber  Sin=iiugige  Sönig  au  i 
pays  des  aveugles,  les  borgnes  sont 
rois.  12.  fig.  SBpiftfpiel:  mit  bem  5Lcn  (ju  ] 
breien  mit  bem  Strohmann)  fpielen  jouer  le 
(ou  faire  un)  mort. 


Ifflifr...} 

S?ltîtbs..,  blinb=...  (L.)  in  3ffgn.  I  analog 
„biinb",  j®.  :  ~aal  m  icht.  murène  / 
aveugle;  ^geboren  a.,  ~geborene(r)  s. 
homme  (femme)  né(e)  aveugle;  aveugle- 
né(e  /)  m  ;  aveugle  de  naissance;  ~- 
glôubig  a.  qui  croit  aveuglément.  — 
Il  iôefonbere  Jatte  :  ©bretttfe  /  ent.:  C7 
chrysops  m;  ~barm  m  anat.  intestin 
aveugle,  ©  cécum  m  :  ^barunCvntjüm 
bung  / path,  inflammation  du  cécum, 
«7  typhlite ,  pérityphlite  ;  ~brucf  ©  m 
SBucpbinberei :  gaufrage;  mit  ^b.  gaufré; 
~fifd)  m  icht.  trompette  /  (Syngna'tims 
typMe );  ~lttau§  fzo.  rat-taupe  m  ( A'spalax 
typkius )  ;  ^natter  fzo.  =  ^fd)leirf»e  ;  ~ral»= 
men  m  :  a)  X  frt.  blinde  /horizontale; 
b)  arch.,  TOaterei :  châssis;  ~facf  ©  m 
Jifcperei  :  cul-de-sac  ;  ~f erleid) e  /  zo.  (ser¬ 
pent  m)  aveugle  m,  orvet  m,  ©  anguis 
m  [a' nguis)  ;  fig.  (tütftfdj  fcpteidienbe  sPerfon) 
sournois(e  /)  m. 

Sßliubei  s.  @b.  f.  biinb  II. 
üßlittbe®  (,i”)  f®  1.  frt.  blinde  (=  53len- 
bung;  f.  blenben  III).  2.  ©  civadière. 
iBIinbe-lttl)  (iud)  /  inv.  (©piet  unb  tperfon, 
ber  man  babei  bie  Stugen  nerbinbet)  COÜn- 
maillard  m. 

SltnbCU»...  (Bw...)  in  3f.-fetumgen,  }S8.: 
nnftalt  /  asile  m  (ou  institution)  des  (ou 
d’)Aveugles  ;  ~Pcrein  m  (für  siinbe)  so¬ 
ciété  /  protectrice  des  aveugles. 
Sltnbljeit  (6-)  f  ©  1.  (ïôrperticpe  fi)  cécité. 
2 .fig.  (süerblenbung)  aveuglement  m  ;  raie 
mit  ~  gefdjlagen  fein,  oft;  avoir  la  berlue, 
blinbltngê  f11“)  adv.  en  (ou  à  l’javeugle, 
les  yeux  bandés  (aud;  fig.),  (aufs  unge* 
roiffe )  à  tâtons;  ~  barauf  jufcfilagen,  oft: 
frapper  à  tort  et  à  travers;  ~  jufa^ren 
donner  tête  baissée  dans  une  affaire, 
dans  un  piège;  ^jugreifen  se  jeter  aveu¬ 
glément  sur  ... 

2Miub£tîtgd=Sptcl  (Âu=-)  n®a.  ©cpad;  :  par¬ 
tie  /  d’échecs  jouée  sans  regarder  le 
damier. 

blittf  (J)  I  a.  @b.  meift:  ^  unb  blanf  re¬ 
luisant.  —  II  S6~  m  @  ©  (fetter  Strict) 
am  trüben  Rimmel)  éclaircie  /. 
biiufcit  (,Ju)  I  v/n.  (tj.)  @a.  (funfelnb  teuepten) 
reluire,  pfort  resplendir,  (btiçenb  ftrap- 
len)  briller;  (mie  Sterne  funtetn)  étinceler, 
ast.  scintiller.  —  II  n  <§>C.  analog  I, 
s®.  :  resplendissement m\  brillement  m; 
étincellement  m,  scintillation  / 
Slijtf=fcuer  ©  (A1“)  n  ©a.  ~  (oft  mit  ab* 
medjfetuben  uerfd;iebenen  Jarben)  feu  m  à) 
SSltttfc  f.  ’jllittfe.  [éclipses./ 
blinjeltt  (^ )  I  v/A.  (^.)  @d.  cligner  (les 
yeux),  joieberi;olt:  clignoter.  —  II  n 
®c.  clign(ot)ement  m. 
tblinjdjnut  (Æ=I)  /  ©a.  vét.  ber  'Pferbe-. 
onyx  m,  onglet  m,  zo.  ber  Sßöget  îc.  :  pau¬ 
pière  interne,  ®  membrane  cligno¬ 
tante  (=  9îtiî4»aut). 

iôliti  (^)  [53licf]  m  ©b.  1.  (juefenber  Serein 
funüetnber  ®egenftânbe,  bfb.  Junte  beim  @e* 
initter)  meift:  éclair;  (einfdjlagenber  ^.ftratil) 
foudre/,  abus,  auct; :  tonnerre.  2.  3fb. 
Jatte:  (atâ  2tuSbruct  beâ  Jtuc^ê)  ber  ~  fd»lage 
bretn  !  que  le  diable  l’emporte  I  ;  ~  2>onnec= 
roetter  !  ober  Sonner  unb  §agel  !  (sacré) 
mille  tonnerres  ! 

Slhj=...,  blifi=...  (,ï...)  in  3îfgn.  I  a)  analog 
„tBlij»",  j®.  :  ~bttrd)flnmmt  a.  sillonné 


3c'd)cn:  F  familiar;  PSßolfeipr.;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  4+  fpractjimbrig ,  T  a.  b.  grary.  übernommen;©  3Si|jcnfc^aft; 

—  (  186  )  — 


[filmen] 


[btüt)cn] 


d’éclairs;  b)  F (=  Dcrflucpt),  $®.:  — fert  m: 
a)  diable  d’homme,  roublard,  F  sacré 
coquin,  b)  (analoge)  rusé  gaillard;  c) (be- 
rounbernb)  — juitQC  F  m  diable  d’enfant; 
d)  (fehr  hoher  ®rab),  jS.  :  ~«tenig  adv.  ex¬ 
cessivement  peu.  —  II  2B  eitere  SBeifpiete 
ju  I  u.  befonbere  galle  :  ~flblcttcr  m  para¬ 
tonnerre;  ~blanf  a.  étincelant,  relui¬ 
sant,  resplendissant;  ~blan  a.  livide; 
/vimmttt  a.  archibête;  ~feucrgeug  n  bri¬ 
quet  m  électrique;  kfrôte  F  f  (petit) 
gaillard,  (petite)  gaillarde;  ~ïudjett  m 
(2lrt (Sebâcf)  éclair;  ~lettc«b  a. phys.  con¬ 
ducteur  de  la  foudre  ;  -mtiibcl  F  n  :  a)  co. 
télégraphiste;  b)  =  -frote;  ^papier  n 
pyropapier  ru  pultier  n  poudre  /  ful¬ 

minante;  ~rôprc  f  min.\  ‘TJ  fulgurite; 
~fd)(ag  m  coup  de  foudre;  ~fdjleube= 
rcr  m  foudroyeur;  ,-fcpitcH  a.  rapide 
comme  l’éclair,  adv.  avec  la  rapidité 
de  la  foudre;  ~fternpagcll>oU  F  a.  ivre 
mort,  F  ivre  comme  une  soupe; 
m  matière /'électrique;  -.ftntpl  m  (coup 
de)  foudre  /;  ~jug  m  train-éclair, 
blipett  (>s”)  @C.  I  vin.  et  v/imp.  (().;  Bei  4 
au  cl;  ]ii)  1.  eê  blipt  il  fait  des  éclairs; 
3cuê  bülit  Jupiter  lance  ses  foudres; 
fig.  Me  stugen  -  bor  3orn  ...  lancent  des 
éclairs  (décoléré).  2.  =  biinfen  I.  3 .fig. 
(fluchen)  auf  ober  gegen  et.  -,  (ittib  mettent) 
pester  contre  qc.  4.  (fid;  bliiflchnell  be¬ 
wegen;  bei  ßrt§»eränberungcn  mit  feilt)  eê 
blipte  mir  ein  (géante  burd)  bie  ©eele  ... 
me  traversa  l’esprit  (comme  un  éclair). 

II  via.  (mit  Slngabe  ber  SBirüung)  i-n  JU 
Baben  -  foudroyer  q.  (du  regard).  — 
III  2k  n  <§>c.  analog  I,  j®.:  les  éclairs 
m/pL-  2k  ber  Sajonette  l’éclair  m  des  ...; 
f.  biinfen  H.  3u  4:  éclair  m. 
btipcrit  F  (au)  vin.  (f).)  ®d.  =  biinfen  I. 
S31tpe»=fd)ttefle  (««^«j  f  ®  rapidité  de 
l’éclair. 

23lotf  (a)  [t  Blod)  »on  liechen  fcpliepen]  m 
®a.  1.  (unförmliches  bicfeS  ©tiid  eines  maf* 
fi’nen  Körper?,  auSgetiötjlter  Ktotj,  worin  bie 
giifte  eines  (Sefangenen  gefd;loffen  werben,  ch. 
unb  4-)  meift:  bloc.  — ■  ®fb.  gälte:  2.  0 
(jtloç,  jum  gleifehhaefen  sc.,  e-S  Stutgeruftes) 
billot  ;  -,  23lci  je.  saumon  (de  plomb,  &c.)  ; 
(§olj=)^,  bille  f  ;  (©lige*)-  (auS  bem  ®retter 
gefd;nitten  werben)  doubleau;  -  ©elfe  pair, 
(de  savon).  3.  fig.  :  a)  über  ©tact  unb  - 
jagen  ;  a)  (duf  ungebahntem  2£ege)  courir  à 
travers  champs,  b)  (in  iiberftürjenber  §aft) 
courir  à  toutes  jambes;  b)  (ungehobelte 
ffSerfon)  lourdaud.  4.  ©  Mechanif  u.  4  : 
(9iolB$ toben)  poulie  f.  5.  Kartenfpiel  :  pièce 
f  d’argent  pour  marquer  la  partie; 
SFbombre:  (Selbbetrag,  ben  jeber  Spieler  nor 
bem  2lnfange  beS  Spieles  fe^eit  ober  nor  fid; 
haben  muh)  prise  f. 

23(ocf=.,.  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „Slocf“, 
j®.:  ~bletw  plomb  m  en  saumons;  ~ctS 
n  glace  f  en  blocs;  ~fette  /  chaîne 
à  bloc;  ~tau  4  n  corde  f  à  poulie.  — 
II  ®fb.  pile:  ^batterie  X  f  batterie  de 
madriers;  ,-panS  n:  a)  Sauwefen:  mai¬ 
son  /  en  bois  blindé;  b)  X  firt.  (aus 
Stämmen  gebilbeteS  Sollwert)  fortin  m  de 
madriers,  blockhaus  m;  ~polj  n  bois 
m  en  billes;  -lafette  f  X  artill.  affût 
m  à  flèche;  ~rab  n  roue  f  massive; 
~rollc  4  /  poulie;  ~fd)iff  n  f.  glop  1  ; 


-qeprift©/ typ.  lettres  pi.  égyptiennes  : 
ru  ftptttaitâ  X  m  artill.  flèche  f  ;  ru  fetfe 
#  f  savon  m  de  Russie;  ru  figtta'l  n 
eleftrifche  ®a!jn  :  block-signal  rn  ;  —ftnttUlt 
S  f  block-station;  — ftttrf  n  saumon 
Wî  ^  ru  ftttfc  f  départ  m  d’un  escalier; 
~tnubc  f  orn.  (pigeon  m )  ramier  m  ; 
~t>crbaitb  ©  m  'Hiaurerei  :  maçonnerie  f 
anglaise;  ~tttagcn  O  m:  a)  iè  (offener- 
Süterwagen,  Somrp)  fardier;  (©turjtarreu) 
haquet  ;  b)  guhrwefen  :  (niebrigeë  gul;rwert 
mit  ^,râbem)  traîneau  (ou  chariot)  à  rou¬ 
lettes;  für  fehwere  2aftm:  billard;  (niebri- 
ger  Çanbroagen)  diable. 

SModobc  (oIvJ)  [ft-.]  f  @  1.  X  blocus  m: 
in  ~=3uftanb  crfläveit  déclarer  en  état  de 
blocus.  2.  O  typ.  (ßinfeben  eine?  um» 
gelehrten  ®uchftaben§)  blocage  m. 
SSforfnbc»...  (u-^...)  in  3f.=fehungen  analog 
„SSIocfabe",  j».:  ~bred)er4m(schiff)for- 
ceur  de  blocus  ;  ~,jitftattb  m  f.  SBlocfabe  1. 
blöden  ©  i^)  via.  @a.  einen  §ut  ^  (auf 
ben  æioct  bringen,  um  it;n  ju  erweitern)  mettre 
...  sur  la  forme-,  einen  Stiefel  ~  monter 
...  sur  l’embauchoir, 
blodierctt  T  (u-u)  [fr.]  I  via.  @a.  X  eine 
Stabt  ic.  ^  (einfd;liefîen),  Sitlarb  :  einen  ®aU 
~  (burch  e-tt  gerabenStofj  in§  @c£lod;  fd;nellen), 
typ.  33ud)ftaben~  (umgetehrt  fet;en)  bloquer. 
—  II  2k.  n®  c.  u.  ÎBlodtcritttg  f®  X 
blocus  m;  Sillarb  u.  typ. :  blocage  m. 
SSlodtcr=©toff  (' '-tL )  m @b.  Si  darb  :  bloqué. 
SSlodëberg  (!!'i)  npr.m.  @a.  géogr.  id.; 
fig.:  lieu  où  les  sorcières  vont  tenir 
leur  sabbat;  icp  mücpte  auf  bem  fein 
je  voudrais  être  à  cent  lieues. 

211ÖK..,  blôb=...  (  -...)  in  3ffgn.  I  analog 
„blöbc",  j®. :  ~attgc  a)  œil  m  faible, 
bfb.  myope,  b)  fig.  personne  f  qui  a  la 
vue  faible,  bfb.  myope  (a.  s.).  —  II  S3fb. 
galle:  ~iingig,  ~fidjtig  a.  qui  a  la  vue 
faible,  myope;  ~fid)tigfett  f  faiblesse 
de  la  vue,  myopie;  ~fiutt  m:  a)  imbé¬ 
cillité  /,  p fort  idiotisme;  b)  (ttitfinn)  ab¬ 
surdités  flpl.,  bêtise  /;  baê  ift  ja  ber 
pöpece  ^fitttt!  mais  c’est  idiot!,  c’est  le 
comble  de  la  démence  ou  de  la  bouf¬ 
fonnerie!;  ~jinnig  a.  faible  d’esprit, 
imbécile,  pfoH  idiot. 

6lôbc  (-u)  a.  ®b.  1.  urfpriingltd;  :  (fdjwach) 
faible,  (àart)  délicat;  jeçt  faft  nur  nom 
2fuge  :  ein  Singe  pabett  :  a)  avoir  la  vue 
faible,  b)  (turjfitfitig  fein)  avoir  la  vue 
basse.  2.  (saghaft;  cmt.  breift)  timide, 
(ängftlidj)  craintif,  (nerf^ämt)  honteux; 
prv.  f.  .§uttb  2. 

®lôbigfcit  f1“-)  f  ©  (»gl.  blöbc)  1.  fai¬ 
blesse  de  la  TUG.  2.  timidité. 

Slofabc  je.  f.  Slorfabc  ic. 
ölöfett  (Zu)  ,1  vin.  (p.)  @a.  oon  Minbern: 
beugler,  (brüllen)  mugir  (beibe  F  and;  oon 
ähnlich  fehreienben  3JîenfcE)en)  ;  oon  ©d;afen: 

bêler.  —  II  2k.  n  ®c.  analog  i  :  beugle¬ 
ment  m,  mugissement™.;  bêlement™,, 
aar*  Moïieren  :c.  f.  blocfiercn  ic. 
hlottb  (z)  [b.l.  blundus]  a.  @b.  blond; 
~ér  SOÎantt  (~e  g'rûU)  blond(e/)  m;  co. 
impertine'nt  ~  blond  hasardé;  ~  merbett 
blondir. 

231ouîk..,  6loub=...  (,s...)  in  3f.'ie(jungcn,  j®.: 
^paarig  a.  aux  (ou  qui  a  les)  cheveux 
blonds,  poét.  à  la  blonde  chevelure, 
i  blond(e)  ;  ~îojtf  «i  blond(e  / j  m,  blon- 


din(e  /)  m;  ru  lodig  a.  à  (ou  aux)  che¬ 
veux  blonds  bouclés. 

'Rlonbrpcn  (Zu)  n  ©b.  petit  blond(in)  mT 
petite  blond(in)e  f. 

Slottbe  (Zu)  f  ®  1.  %  dentelle  de  soie, 
blonde.  2.  (btonbe§  ïiîâbchen)  blond(in)e. 
3.  (bertin.)  F  co.  fiiplc  -,  (Stange  ffieigbier) 
grand  verre  de  bière  blanche. 

23loubcn=...  ('‘k..)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
blonde(s),  s®.  ~fcplctcr  m  voile  de 
blonde(s).  —  II  ®fb.  gaü  :  ~pnitôler(iit  f) 
m,  ~flôpplcr(itt/)  to  blondier  ™,  ...ière  f. 

ÜSloubtncT  (v/Zu)/'@i  1.  blond(in)e.  2.  hort. 
(spfirfid/Slrtj  teindoux  m. 

6lo§  (z)  [bejeichnet  urfprilnglidh  liacft]  I  a. 
@b.  1. (weiter  nichts  al?):  a) meift:  simple: 
bie  ~e  ®arfteflung  ber  2atfad;e  le  simjtle 
exposé  ...;  b)  Bfb.  gälte:  (allein)  ber  -,e 
©cbaitfc  ift  ein  ®erbrechen  la  pensée  seule 
...;  fepott  ber  -.c  2lnblict  erfreut,  oft:  rien 
qu’à  le  voir  on  est  charmé;  -.cr  Dîeib 
pure  envie  f.  2.  (un6eberft)  :  a)  meift  :  dé¬ 
couvert,  (nadt)  nu:  mit  .eu  giifîen  nu- 
pieds  ;  mit  -.etn  'linge  à  l’œil  nu;  fig.. 
naeft  Itllb  -,  (gang  arm)  tout  nu;  b)  bfb. 
gälle:  auf  ^er  Ërbe  fdilafen  coucher  sur 
la  dure;  oon  grauen:  mit  -.ein  öalfc  gelten, 
fiep  -,  tragen ,  F  se  découvrir  la  gorge, 
se  décolleter;  auf  -ent  'jjferbe  (ohne  ©attel) 
reifen  monter  à  poil.  3.  (bar)  oon  aller 
§üfe  -  dépourvu  de  tout  secours.  4.  in 
®erbinbmtg  mit  Serben:  fid)  ~=bcifeit  (bie 
®ettbede  Beijette  werfen)  se  découvrir  (auch 
fig.)-,  fitp  ru  =gelien:  a)  s’exposer,  b)  fig. 
(feine  Slope  »erraten)  découvrir  son  jeu, 
c)  fig.  (fich  et.  »ergeben)  se  compromettre; 
~=legctt:  dénuder;  einen  Salten  -  legen 
mettre  ...  à  nu  (a.  fig .);  ÜDetftânbe  -  Jcgcn 
mettre  ...  à  découvert,  montrer  ...;  cê 
liegt  ~  am  Sage  il  est  manifeste;  fiel) 
bem  ©elttchtcr ,  ber  Sefahr  ~=fcfeCH  ober 
Bejfer  :  —q'telleu  s’exposer  à  ...;  cittern 
SSerbadjte  -.q'tepcu  donner  prise  à  ...  — 
Iï  adv.  seulement:  id)  palte  iptt  -  beriiprt 
je  n’ai  fait  que  le  toucher;  -  uni  3huen 
jn  gefallen  seulement  ( p  fort  uniquement) 
pour  ...;  -  um  ju  iacpen,  M?w. .  F  histoire 
de  rire;  uiept-  -  foitbcrti  amp  non- 
seidement  ...,  mais  encore  ou  aussi; 
»gl.  auch  beu  ülrtitel  Üur. —  III  23~e(r)  m 
@h.  derrière;  j-m  ©djliige  auf  ben  5>-en 
(6lopen  Çintern)  geben,  F  j-m  beu  2ken  be» 
fepen  fouetter  q.  à  nu. 

21lo(j=...,  blo§=...  (-...)  in  3ifgn  f.  blop  4; 
ferner  :  ~fitjftg  a.  (mien.)  nu-pieds  (ogt.  a. 
bar*...2);  ~legcit  n  dénudation  f.  mise  f 
à  nu  ou  à  découvert;  stiegen  u  dénu¬ 
dation  /;  ~ftelluitg  /  exposition,  com¬ 
promissions  pi). 

2>lôpc  (Iu)  f®  1.  (îtaeftheit;  nudité  (auch 
fig),  fig.  ('Mangel)  dénuement  m.  2.  (un- 
gebeette  ©telle)  gechtfunft:  découverte:  ficp 
eine  -  geben  :  a)  se  découvrir,  X  prêter 
le  flanc  (beibe  aud)  fig.),  b)  fig.  donner 
prise  (sur  soi).  3.  fig.  côté  .»  faible, 
faiblesses  pl. 

iWT-  21lmtfc  (blü'-fo)  :c.  j.  'Blufe  :c 

blubber«  F  (z^)  I  vin.  (p.)  @d,  bredouil¬ 
ler. —  II  n  ©c.  bredouillement  m. 

331  itette  T  ('*z'*)  [fr.]  f  ®  (fleine?  ®iU)uenftücl) 

bluette. 

blüpctt  (iu)  I  vin.  (p.)  ®a.  1  ai  meift: 
flemir,  être  eu  fleurs;  ber  'banse;  bliipt 


©  Secpnif  ;  Bergbau  ;  X  Bîilitür  ;  4  SDÎariite;  ^  n'fll'll,ät-'nfunöc  ;  tjt  fmttbel  ;  «s-  Boft  ;  S  (Sifenbapit  ;  Slabfport  ;  J' ïïîufif  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  187  )  —  24* 


läMimficnT 

...  fleurit  ou  prospère,  F ...  va  ou  marche  ; 
ber  fôanbet  blühte  ...  florissait  ou  était 
florissant:  b)  bfb.  galle:  ôie  Sirfcpbâume 
haben  felir  ici) ön  geblüht  la  fleuraison  des 
...  a  été  fort  belle;  fig .:  nier  SBpne  blühten 
mir  j’avais ...  à  la  fleur  de  l’âge  ou  vigou¬ 
reux;  mer  meijj,  mo  baê  ©liicf  mir  nod) 
blüht  qui  sait  où  la  fortune  m’attend. 
2.  biëro.  oon  garben:  (©tan?  oerbreiten)  bril¬ 
ler.  —  lï  ~b  p.pr.  et  a.  @b.  3.  fleuri, 
fleurissant,  fig.  florissant;  (gebet!)!«)) 
prospère:  im  ~b(ft)en  Sitter  à  la  fleur  de 
l’âge.  —  III  n  @c.  4.  (ba®  SMiiten- 
treiben)  fleuraison  /;  (ba®  Jn-Sliite-ftepen) 
floraison  f  (beibe  oft  oermecpfelt).  5.  fig.  \ 
état  m  prospère,  prospérité  f. 

fSüintrftcn  (-“)  n  @b.  (dim.  oon  'Blume; 
f.  b®).'  1.  fleurette  /,  petite  fleur  f.  2.  fi 
floscule  /. 

SMiimchcinftnffce  F  provC.  (-M-)  m  ®a. 
(g  ad)  j  en!  Café  tellement  clair  qu’on  aper- 
çoit,  à  travers  le  liquide,  les  fleurs  du  fond 

SMuitte  (-w)  [aglf.  blôsrna  =  11.  flos]  f  @ 
1.  meift:  fleur  (oud)  fig.  tmb  oft  and)  für  3); 
gefüllte  _  fleur  double.  —  2.  ®efonb.  pue  : 
für  j-11  «1  laufen,  j-11  mit  ~n  fdjmücfen, 
oft:  fleurir  q.  3.  (etroa®  e-r  Stume  ®er- 
gteidibareë  ):  a!  (roeifier  gtcd)  am  9ïagel:  tacbe 
blanche,  péché  m;  b)  =  53leffe;  c)  ch. 
pointe  de  la  queue  <lu  renard;  d)  (glciujen- 
ber  e^aum)  éclat  m  de  l’écume;  0  (Sdjaum 
be®  3ttbtgo’§  in  ber  Äüpe)  fleur  de  cuve; 
e)  (®uft  feiner  SBeitte)  bouquet  to,  fumet 
to;  f)  chm.  (et.  bfb.  fein  Verteilte®)  fleur; 
g)  (roeicfte®  ÜJtiicpljaar)  poil  to.  follet;  h)  fig. 
{bai  Sorjüglicpfte  in  f-r  SIrt)  fleur,  F  crème, 
oon  ferfOnen ,  oft:  élite;  le  dessus  du 
panier  :  beim  S8ier*trinlen  :  F  id)  fournie  bir 
meine  (ben  erften  Scptud),  etroa:  à  ta 
santé  le  premier  coup!;  i)  rh.  (Stfùm- 
mernbe®  in  ber  Siebe)  fleurs  pi.  (de  rhé¬ 
torique);  durch  die  ~  (oerbtümt)  fpredjen 
parler  en  mots  couverts  ou  en  langage 
tigmé,  s’exprimer  par  allégories. 

Ü31üm(c)lciit  (I(u)-) n @b.  (dim. oon  ©fume) 
(jolie)  petite  fleur  f. 

ülümcln  (I'J)  I  vin.  ([).)  @d.  1.  chercher 
des  fleurs.  2.  oon  ben  SBienen:  butiner 
(sur  les  fleurs).  - —  II  n  ©c.  meift 
burd)  bie  verbes ;  and)  :  récolte  f  des  fleurs; 
butinement  to. 

tinmen,  mehr  gbr.  blÜlHClt  (beibe  :  Iu)  I  via. 
et  viré  fl.  @a.  1.  (mit  ®lumen  fd)müden) 
émaillei-  (ou  orner,  parer)  de  fleurs, 
auch:  (fid)  se)  fleurir.  2.  (mit  gemalten,  ge- 
roebten  SSiumen  oerfepen)  tisser  des  fleurs 
dans  ...  —  II  ©~  n  ©c.  émaillerie  f. 

SStumcm...,  l)~=...  (-”...)  in  3ffgn.  I  meift: 

. . .  de(s)  flenr(s),  j®.  :  ~bnu m.  culture /des 
fleurs:  ~.forfo  m  bataille  f  des  fleurs;  j 
— fvaitf,  m  guirlande  /(ou  couronne  /)  de 
fleurs.  —  II  ®fb.  gälte:  ~au3ftcllnng  / 
exposition  de  fleurs  ou  exposition  flo¬ 
rale;  ~ba(g  fi  m  glume  /  (corolline); 
~bcct  n  hort.  parterre  to  de  fleurs,  plate- 
bande  /;  ^bttibe  /  feston  to;  ~bitt= 
bcrltti  f)'m  bouquetierm,  bouquetière/; 
~binberci  /  magasin  to  de  bouquetier; 
~biitjc  fi  f  butome  m  (. Bu'tomus );  — blatt 
fi  n  feuille  /  florale,  ~.(fronen-)blatt  pé¬ 
tale  to;  ~bfntt=...  fi  in  3ffgn  h)  analog 
„^btntt " .  j*  :  ~blatt=l)altig  a.  muni  de 


pétales:  b)  bfb.  galle:  ~blatt=jÇortfatf  m 
parapétale;  ~blntt  =  lo-?  a.  apétale; 
~blatt=ftônbig  a.  épipétale;  ~brett  n 
planche  /  pour  les  pots  de  fleurs,  jar¬ 
dinière  /:  ~biifd)cl  tou.  n  bouquet  to; 
i  ^becfblntt  fi  n  bractée  /  (involucrale)  ; 

— berfe  fi  f  enveloppe  florale,  périanthe 
;  to;  ~crbc /terreau  m;  ^fcibrtf  /fabrique 
de  fleurs  artificielles;  ~fabïifant(itt  /) 
m  fleuriste  artificielle  /)  to;  ~flov  m 
assortiment  de  fleurs  choisies;  toeits. 
floraison  /;  ~ffur  fpoét.  champ  m  fleuri  ;  ; 
— fijrntig  a.  floriforme;  ~freunb  m  = 
^.Liebhaber  ;  ~garten  m  jardin  fleuriste; 
^gartner  m  (jardinier)  fleuriste;  ~ge= 
l)ônge  n  :  a)  =  ~geroinbe;  b)  arch,  chute 
/;  ~gcU)tttbc  n  feston  m,  guirlande  /; 
^güttiu f myth,  déesse  des  fleurs,  Flore; 
^griffet  fi  m  style,  pistil;  ~gntff  m,  oft: 
sélam  ;  ~haar  n  '■  a)  cheveux  mjpl.  or¬ 
nés  de  fleurs  ;  b)  fi  cuscute  f  (eu' scuta)  ; 
~l)it!tcr  m  porte-bouquet;  ~f)ânbler(iu/) 
m  marchand(e  f)  m  fleuriste;  ~hDMiS 
fi  to  (§onigfaft)  nectar;  fi  f  péri-  : 

gone  to;  ~föfcr  mlpl.  ent.  insectes  flori- 
coles,  co  mélitopbiles  ;  ~falenbcr  m  ca¬ 
lendrier  de  Flore;  ~fcld)  fi  m  calice;  I 
~fettncr  m  connaisseur  en  fleurs; 
fnofpe  fi  /  bouton  m  florifère;  ~tol)l  fi 
m  chou(x  p/)-fleiu(s  pi.)  ( Bra'ssica  ole- 
ra'cea  botry'tis)  ;  ~foljl=...  in  3ffgn.  meift:  ... 
de  chou(x)-fleur(s),  j®.-.  ~fol)l=®nmeu  m 
graine/  de  chou-fleur;  — f  ôittg  fi  m  fleur 
/  prolifère;  ~fovallc  f  zo.  :  co  madré¬ 
pore  m  prolifère;  ~forb  m  corbeille  f 
à  fleurs,  jardinière  /;  ^frotte  /:  a)  cou¬ 
ronne  de  fleurs  ;  b)  fi  corolle  ;  ~(froncn=) 
33lntt  fi  n  pétale  to;  sieben  n  vie  f 
des  fleurs;  fig.,  poét.  vie  /  éphémère; 
~lefe  /;  a)  récolte  des  fleurs;  b)  fig.  ~l. 
au®  ©diriftfteUern  (recueil  m  de)  poésies 
flpl.  choisies,  anthologie;  ^liebfyaber 
m  fleuriste  to;  ~ltcbl)aberei / fleurisme 
to;  ~ntadjcr(in  /)  m  =  ^fûbrifant(in) ; 
~mnbtf)en  n  bouquetière  /;  tinnier  to 
(peintre)  fleuriste,  a.  peintre  de  fleurs  ; 
~malcvci /peinture  des  fleurs;  ~marft 
to  marché  aux  fleurs;  ~utonat  m  mois 
de  mai,  im  fr.  repubüt.  Kalenber:  floréal; 
~orbcit  to,  etma:  Société  /  floréale(  aeso-  ! 

ciation  de  poètes  fondée  par  Harsdörfer  à 
Nuremberg,  vers  1644);  771  Sentier 

semé  de  fleurs  (a.  fig.)-,  ~retcf):  a)  a. 
riche  en  fleurs;  b)  n  poét.  règne  m 
de  Flore;  ~rof)t  fi  n :  inbifdjeé  ~rohv 
balisier  m  (canna)-,  ~rot)r=artig(c  qîflam 
jeu  flpl.)  fi  a.  cannacé(es)  ;  ~fd)nft  fi  m 
=  ^ftengel;  ~frt)cibc  ?  /  gaine,  spathe; 
~fd)unr  / feston  m  ;  ~fcitc  &  f  be®  «eber® 
fleur;  ~fpicle  nlpl. in  îouloufe  Jeux  mlpl. 
Floraux;  ~fprod)C  f  langage  to.  des 
fleurs,  co  anthographie  ;  ~ftattb  fi  m 
inflorescence  /;  ~ftônbcr  m  jardinière 
/;  ~ftünbig  fi  a.  floral;  ~ftaub  fi  m : 
co  pollen  ;  ~fteitgel  fi  m  tige  / ;  ~fttrîer 
to  brodeur  en  fleurs;  ~fticl  fi  m  pédon¬ 
cule  ;  ~ftorf  m  :  a)  (Slnmen  tragenbe  'ppanje) 
pied  (de  fleur)  ;  b)  (etoct)  tuteur  ;  ^ftrauf) 
m  bouquet;  — ftitcf  n :  a)  hort.  =  „.beet; 
b)  SJîalerei  :  (tableau  m  représentant  des) 
fleurs  flpl.  ;  ~tl)ee  #  m  thé  impérial 
(=  Maifcrdhee)  ;  ~tifd)  m  ob.  ~tifrt)d)cit  n  I 
jardinière  f,  porte-fleurs  m  ;  ^topf  m  : 


[»lut«...] 

a)  (bev  blofie  2opf)  pot  à  fleurs;  b)  (mit 
»  lumen)  pot  de  fleurs:  ~trageitb  a.  qui 
porte  des  fleurs,  fi  florifère;  ~bafe  f 
bouquetier  to;  ~tt>efpe  /  ent.  :  co  antho- 
phile  to.  (/);  ~jicrat  to.,  bfb.  arch,  fleu¬ 
rons  pl.  ;  ~5U(ï)t  /  culture  des  fleurs, 
floriculture;  ^lutebcl  fi  f:  a)  oignon 
m  à  fleurs  ;  b)  («nolle)  bulbe. 

blümerant  F  (-^)  [fr.  bleu  mourant]  a. 
@b.  bleu  mourant;  mir  mirb  gatij  ~  (oor 
ben  Singen)  il  me  prend  des  éblouisse¬ 
ments.  [non  alumen)  émaillé  de  fleurs.) 

bluilüd)t,  blumig  (beibe:  i-J)  a.  @b.  (buntf 

S3lumift  (-1)  [Sliime]  to.  ®a.,  ~in  /  ® 
fleuriste  s. 

Slumiftif  (-,Jv')  /  ©  =  S31umen=jud)t. 

SSlümlein  (I-)  «.  ©b.  =  Bliimelein. 

SSlnfe  T  (^ )  [fr.]  / 1®  blouse,  (Sauernfittei) 
aud):  sarrau  m.  [m,  phare  to.I 

S3lÜ)C  J»  (-“)  [llb.]/@  (ffeuer5eid)en)  fanal) 

SBlufClt'...  (-•“...)  in  3ffgn  analog  ,,'Blufe", 
S®-  manu  to  homme  en  blouse;  meus. 
(Slrbeiter)  ouvrier. 

SBlitt  (z)  [blühen]ra©  (o.  pl.)  1.  meift:  sang 
m:  a)  im  ~e  liegen  être  tout  en  sang; 
fein  ~  fet)en  fönneu,  meift:  avoir  horreur 
du  sang;  ^  fpeien  :  a)  cracher  du  saug, 

b)  (bruftfranf  fein)  cracher  le  sang;  b)  fig. 
(oft  =  Sinn,  tempérament)  mein  empört 
fid)  mon  sang  se  révolte;  mit  faltem  ^.e 
(=  falbbliitig)  de  sang-froid;  peipe?  ^ 
hoben  avoir  le  sang  chaud;  c)  (ba®  93e* 
lebenbe,  ba®  Heben  felbft)  für  et.  mit  feinem 
~c  einftehen  défendre  qc.  aux  dépens  de 
son  sang;  verser  son  sang  pour  qc. ; 
©lit  nnb  ~  oufopfern  donner  jusqu’à  la 
dernière  goutte  de  son  sang;  d)  bibl. 
j^leifd)  unb  ~  (ber  irbifd^e,  ftnnlidie  ÎBienfcb) 
la  chair  et  le  sang;  e)  (geroaltfamer  tob) 
~  ift  jtoifeben  ihnen  il  y  a  du  sang  (ré¬ 
pandu)  entre  eux;  ol)ne  ~  sans  effusion 
de  sang  ;  f  )  (©efc^Iedpt,  Stbftammung)  'Bailbe 
pl.  be?  ^e?  liens  mlpl.  du  sang;  er  ift 
mein  §leifd)  unb  „  (mein  Äinb)  c’est  mon 
sang;  gleifeh  unb  ogi.  awb  jfleifdi  5; 
prv.  :  ba?  ...  nerleugnet  fid)  nicht  bon  sang 
ne  peut  mentir.  —  ®fb.  galle  :  2.  ju  i  : 
mit  ^  beflecfcn,  röten,  oft:  ensanglanter; 
^  (sur  ütber)  loffen  (se)  faire  saigner;  ein 
«inb  mie  Sftilcf)  unb  ~  ...  au  teint  de  lis 
et  de  roses  ;  immer  ruhig  ~  !  du  calme, 
s’il  vous  plaît!;  ba?  macht  böfe?  a)  oft: 
cela  échauffe  la  bile,  b)  fig.  cela  irrite 
les  esprits  ;  in  jffleifd)  unb  ~  (roirflidj  lebenb) 
umlierroanbetn  ...  en  chair  et  en  os;  non 
eblem  ^  entfproffen  de  noble  extraction. 
3.  metonpmifd)  (*perfon,  meift  mit  a.)  :  junge? 
~  (ïïlabdjen)  jeune  personne  /;  fie  ift  nod) 
ein  junge?  ~  elle  est  encore  bien  jeune; 
id)  arme?,  unfdpilbige?  ~!  pauvre  inno- 
cent(e)  que  je  suis  !  4.  ^  (Saft)  ber  Dieben 
jus  to  du  raisin. 

58lnt=...,  blltt  ...  (“...;  bei  ben  unter  III  fiepen- 
ben  SBörtern  liegt  ber  -^auptton  meift  auf  ber 
jrociten Sälfte) in 3ffgn.  I  meift:  ...  de  sang, 
j®.  ~abgattg  m  perte  /  de  sang.  — 
II  (ooHMütig,  au®  SBoHblüiigfeit  ;  Blutfarben) 
oft:  ...  sanguin  a.,  j®.  ~nrf)a't  m  min. 
agate  /  sanguine.  —  I II  mit  a.  unb  adv. 
(fepr)  s®.  :  ~arm  a.  très  pauvre  (»gl.  IV). 
—  IV  äSeitere  ®eifpiele  ju  I — III  unb  bfb. 
gätte:  ~orfcr  m  bibl.  champ  du  sang; 
~abcr  f  anat.  veine;  ~äPcrd)CU  n  anat. 


Reichen  :  F  familiär  ;  P'Bolf?fpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradpoibrig  ;  T  a.  b.  jjrany  übcniomtnen  ;  a  ®iffenfd)aft; 

—  (  188  )  — 


[mut-...] _ 

veinule  f\ „nfjnlicf)  a.  ='„artig  ;  „ampfcr 
^  m  patience  /  rouge  ( Rumex  sangid'neus)  ; 

„aubrang  m  path,  congestion  /;  „a»t= 
fammhtng  /  amas  m  de  sang;  „apfet 
^  m  calville  rouge;  „arm  a.  :  a) path.-, 
en  anème,  anémique,  exsangue  ;  b)  ogl. 
III;  „arnutt  f  path,  manque  m  de 
sang,  en  anémie;  „artig  a.  sangui- 
forme,  en  hématoïde;  „auge  n:  a)  1 
comaret  m  ( Co'marum );  b)  path.  :  -n  hé¬ 
mophtalmie  /;  „anâleerenb  a.  méd.-. 
en  déplétif;  „auSIecrung  /  perte  de 
sang,  en  déplétion  ;  „anâmurf  m  méd.  : 

a)  (bas  2lu®roerfen)  expectoration  /  de 
sang;  b)  (boâ  atuêgeworfene)  crachats  pl. 
(ou  glaires  flpl.)  sanguinolent(e)s  ;  /X/  bah 
n  fig.  carnage  m,  massacre  m,  mit  bem 
SRebenftnn  ber  ©rnufamteit:  boucherie  /; 
„bann  m  juridiction  /  criminelle;  „= 
boitm  ®  m  campêche  ( Hœmato'xylon ); 
„bcfïctft  a.  taché  (ou  souillé)  de  sang  ;  [ 
„bcljnlter  m  anat .:  a)  =  „  gefcijj  ; 

b)  (çbtjte)  sinus  veineux;  „bcreitenb  a., 
„bereiter  m  physiol.  :  en  sanguificateur  ; 
„Bereitung  f  physiol.  :  en  sanguification  ; 
„befpredjcn  n,  „befpredjung  /  étau- 
chement  m  du  sang  par  des  conju¬ 
rations  ;  „befpvcrfjcrfin  f)  m  celui  (celle) 
qui  étanche  le  sang  par  des  conju¬ 
rations;  „bitbeuö  a.,  „bitbner  m  hé¬ 
moplastique;  „bilbung  f  =  „bereitung  ; 
„biritc  ^  /  saijguinole;  „btäMjcn  n 
anat.  vésicule  f  de  sang  ;  „bluiue  v  / 
hémanthe  ( Hæma'nthus )  ;  „bruct)  mpath.  : 
en  hématocèle  /;  „bud)C  f  f  hêtre  m 

rOUge  foncé  ( Fagus  situa! tica  atroru'  bens)  ; 

„büSjnc  f  échafaud  m  ;  „burft  m  soif 
f  de  sang,  fig.  cruauté  f  sanguinaire  ; 
„bürftig  a.  altéré  de  sang,  sanguinaire  ; 
n>eU@.  (graufam)  bfb.  non  ïieren:  cruel;  „= 
egel  x.  f.  bfb.  2irt..;  writer  m  path.  :  n 
sanie  f-,  „entjicljcnb  a.,  oft:  saignant; 
„cntjieljnng  f  saignée  ;  „ergiefjuug  /, 
„crgttfi  m  path,  épanchement  m  (ou  in¬ 
filtration  f)  de  sang,  en  hémorragie  /; 
„crgcugenb  a.  =  „bereitenb;  „erjeia 
gung  /  =  ^.bereitung  ;  „fatpte  f  Sefmâ- 
roefen:  (pfine,  mit  melier  ber  Slutbann  su 
Sieben  gegeben  tourbe)  bannière  rouge  ; 
färben,  „farbig  a.:  a)  sanguin,  san¬ 
guinolent;  b)  min.  :  en  hématoïde;  „= 
fnfer(ftoff  m)  f  physiol.-,  en  fibrine  f  : 
„feinb  m  ennemi  mortel  ;  „finf  m  orn. 
bouvreuil  ;  „flagge  1/  /:  a)  (bei  Soir 
ftredung  non  Seibeêftrafen  getufft)  pavillon 
m  de  justice;  b)  (eljm.  oor  bem  SBeginn  ber 
ectiadjt  gepiftt)  pavillon  m  de  guerre  ;  „= 
fïetfen=$îtanfijeit  f  path.  -.  en  purpura 

771  *  rss  ftufj  m  path,  flux  de  sang,  en  hé¬ 
morrhagie  f,  menstruation  /;  „flitffig 
a.  path,  qui  a  une  perte  de  sang;  „= 
flüffige  §ümorrt)oi'beii  hémorrhoïdes  flpl. 
fiuentes;  — fïuffftiltcitb  a.  =  „ftiüenb  ; 
<x/  gcfiifi  n  n  path,  et  anat.  vaisseau  m 
sanguin  j  gefiifpScljre  f  anat.  :  n  an- 
giologie;  /x/  gelb  n'.  a)  (jur  Sütme  eitieë  ! 
20tfct)iage3)  prixm  du  sang;  b)  (burdjSlut- 
fdjulb  erworbenes  (Selb)  prix  m  de  la  tra¬ 
hison;  roeit®.  (burd)  ©rpreffung,  SHSuctier  rc. 
erjielt)  argent  provenant  d’exactions; 
„gerid)t  n  =  „bann;  „geriift  n  écha¬ 
faud  m;  ~gcf(f)h»ür  n  path,  clou  m ,  n 
furoncle  m  ;  ^gier  f  =  Jïurft  ;  IV  gierig  ; 


a.  =  ^bürftig  ;  — ffânfïiitg  m  orn.  linotte 
/rouge;  ~l)arncn  n  pisse-sang  m; 
^oi^jett  f :  ihirijer  ^Ejocfjjeit  (journée  ou 
massacre  m  de)  la  Saint-Barthélemy  ; 
~t)ol5  0  n  gürberei:  bois  m  rouge; 
l)Uttb  m:  a)  ch.  braque  mu.  /(=Sd)ttieiè= 
bunb)  ;  b)  fig.  (blutbürftrger  SBüteric^)  homme 
sanguinaire,  tigre;  ~f)uftcit  m  path. 
toux  f  accompagnée  de  crachements 
de  sang  jafpiö  m,  min.  jaspe  san¬ 
guin;  ~jung  a.  fort  jeune;  ^flmnpett 
m  caillot  de  sang;  ~fo(i'f  f  colique 
S£inguin6  ^  ïoroUe  f  corail  m  rouge; 
~frcmt  ^  n  (Benennung  alä  blutftillenb  gel* 
tenber  ober  blutroter  ^flanjen)  sanguinaire 
/;  bfb.  amarant(h)e  f  (Amara'nthus)  ; 
fiutfeitm  anat.  caillot,  n  cruor;  ~fügel= 
dfeit  n  physiol,  globule  m  du  sang,  n 
hématie  f-  r>u  taffen  w  saignee  ^ ^  <v  ied)= 
genb  a.  altéré  de  sang:  ~Iecr,  ~toè  a. 
=  ~arm  (f.  IY)  ;  <x/  tecrc  f,  (ecrljcit  f 
=  „.armât ;  ~tdjre  /traité  m  du  sang, 
en  hématologie;  ~jnaugct  m  =  „annut; 
~menfd)  m  ==  „bunb  b  ;  ~mtldicu  n 
vét.  maladie  f  des  vaches  dans  la¬ 
quelle  leur  lait  est  mêlé  de  sang; 
~pftrfid)(c  /)  m  hort.  sanguinole  /; 
ruebe  /  vengeance  tirée  d’un  meurtre, 
meits.  vengeance  sanglante,  bfb.  auf 
Äo'rftfa:  vendetta;  ~rüd)cr  m  vengeur 
d’un  meurtre;  ~rnt  m  conseil  en  ma¬ 
tière  criminelle;  ~veid)  a.  sanguin,  n 
phléthorique  ;  ~reitttgettb(eê  SKittet)  a. 
méd . ;  n  dépuratif  (m);  ~rautgmtg  / 
méd.  :  n  dépuration  (du  sang)  ;  ~reiiti= 
gungâ»t)jcitU't  n  méd.:  n  dépuratif  m; 
~rid)tcr  m:  a)  juge  criminel;  b)  = 
3iarf)-ricbter;  ~rtnuc  0  /  ber  Säbel-  unb 
Söajonett-tlingen  gouttière;  ~rot:  a)  a. 
et  sln.  rouge  (m)  sanguin;  er  mürbe  „rot, 
oft:  le  rouge  lui  monta  au  visage;  f.  a. 
bluten  4;  b )  n  chm.,  physiol.:  en  hé- 
mat(os)ine  / ;  ~riinftig  a.  meurtri, pfort 
sanglant;  j-u  „r.  fdjtagen  mettre  q.  en 
SâD.^  ^  /x»  fauer  F  a.  extrêmement  pénible; 
es  (id)  „faner  roerben  taffen  sedonnerbeau- 
coup  de  mal;  „jauger  m  qui  suce  le  sang; 
a)  =  „eget  (f.  bfb.  sert.)  ;  b)  =  SSampir  {zo.  u. 
fig.);  c)  fig.  (SBÏenfcben-fcbmber)  sangsue  /, 
vampue;  /x*  faitgcrei  f  vampirisme  m; 
~fdjanbe /inceste  m;  in  (ob.  mit)  „fctjanBe 
incestueusement;  „fdjanbe  treiben  com¬ 
mettre  un  inceste;  ~fd)âuber(iu  f)m 
incestueux  m,  (femme  /)  incestueuse  /; 
~fd)üubcrifd)  a.  incestueux;  ~fri)cu  f 
hémophobie;  ~fdji>ffc  771  !  (X/  fdfüppc  m 
assesseur  du  tribunal  criminel  ;  ~fd)ulb 
f  (crime  m  d’)homicide  m;  eine  „fcfjutb 
auf  fid)  laben  se  rendre  coupable  d’ho¬ 
micide;  ~fd)tt>amm  m  :  a)  \  fistuline  / 
hépatique;  b )  path.:  en  fongus  héma- 
tode;  ~fdjn)ür(c/)  m  =  „gefdjroür  ; 
ftütte  /  oft  :  lieu  m  du  meurtre  ;  — fteirt 
m  min.  (pierre  /)  sanguine  /;  ~ftillcu 
n  étanchement  m  du  sang,  n  hé¬ 
mostase  /;  ^ftittcnb  a.  qui  fait  arrêter 
l’écoulement  du  sang;  chir.  „ftittenb(eê 
SDÎittel)  n  hémostatique  (m)  ;  ~ftorfung 
/ path,  stagnation  (ou  engorgement  m) 
du  sang,  n  hémostase;  — ftricute  / ob. 
~ftricntcu  m  meurtrissure  f  causée  par 
des  sanglades,  sanglade  /;  ~ftuvj  m 
path,  flux  de  sang,  n  hémorrhagie  / 


_ [blutifll 

foudroyante;  ~tat  /  crime  m  (san¬ 
glant);  ~treibcnb(ef'  fOfittet)  a.:  n  hé- 
magogue  (m);  „triefenb  a.  sanglant: 
~unter taufe«  n  ecchymosé,  sugillé; 
~uutertaufuug  f  path.  :  n  ecchymose,, 
sugillation;  ~urtcit  n  arrêt  m  de  mort; 
~t)ergicjjcn  n  sang  m  versé  ;  obne  „ucr= 
giepen  sans  effusion  de  sang  (ogl.  „bob);. 
~üergiftung  fpath.  :  en  septicémie,  hé- 
motoxie  ;  „mage  f  dur.  balance  à  peser 
le  sang;  „maüuitg  fpath.  chaleurs  pl.  ; 
„marine /température  du  sang,  cha¬ 
leur  naturelle;  „maffer  n:  a)  (blutig, 
oom  älbioafcben  beg  gleifdies)  eau  /  san¬ 
guinolente;  b)  physiol.:  en  sérum  m; 
„möfferigfeit  /  méd. :  en  sérosité;  „» 
mentg  adv.  très  peu,  si  peu  que  rien; 
„murin  m  méd.  sanguinolaire  /;  „s 
murft  / boudin  m  (noir);  „murjict)  v  f 
=  „traut ;  „jeuge  m,  „geugin  f  mar¬ 
tre  /)  m;  „jmang  mpath.  dysenterie  /. 

Stütc  (Iw)  [btiitjen]  /  <§>,  dim.  s43tittd)cn  n 
©b.  1.  ■?,  min.  unb  fig.  meift:  fleur;  in 
„  ftdjeu  être  en  fleur(s),  fleurir.  —  Söfb. 
plie:  2.  „  bes  Slltei-g  vigueur;  •»  beu  „n 
jugetiörig  (unb  zo.  „u  bemoljnenb)  floral. 
3.  (æiüteqeit)  fleuraison,  floraison.  4.  = 
Slumc  3a;  path,  (asiäscbeu)  bouton  m. 
5.  fig.  (blü§enber  3uftanb,  polie  £tufe)  état 
m  florissant,  prospérité;  in  ber  „  feinet 
©lüde?  au  comble  (ou  au  faite)  de  sa 
fortune. 

Sffut-eget  (— 1 u)  m  ©a.  zo.  sangsue /(auc^J 

S3tut-eget=...,  b„=...  (—“...)  in  3ffgn,  jS8.  : 
„artig  a.  zo.:  en  hirudiné;  „teid)  m 
étang  à  sangsues;  „;nd)t  f:  en  hirudi- 
(ni)culture;  „jüdjtcr  m:  en  hirudi(ni)- 
culteur. 

btuteit  (Iu)  @b.  I  vin.  ([).)  1.  meift  :  sai¬ 
gner  (al§  via.  biSio.  auep  für  3)  :  a)  au  ber 
Stirn  „  saigner  au  front;  au?  ber  Stafe 
„  saigner  du  nez;  b)  fig.  (tiefes  StBep 
empfinben)  ba?  §erj  blutet  mir  bei  öiefem 
Ülnbticf  le  cœur  me  saigne  à  ce  spec¬ 
tacle. —  S3fb.  plie:  2.  (fterben)  fiirS  ÏSgter- 
lanb  „  verser  son  sang  pour  ...  3.  F  fig. 
(empfinbticiien  (Selboerluft  erleiben)  éprouver 
de  fortes  pertes;  er  mirb  „  muffen  il  lui 
en  coûtera;  er  foil  mir  bafiir  fcfjon  „!  Fil 
me  le  paiera  (cher).  4.  (blut  rot  fein)  être- 
tout  rouge.  —  II  v/a.  et  viré  fl.  (mit  An¬ 
gabe  ber  SBirfung)  bab  gau^e  53ett  no tt  „ 
remplir  son  lit  de  sang;  fiefj  ju  lobe  ob. 
tot  „  perdre  tout  son  sang.  —  III 
n  ©c.  unb  Slutung  /©  saignement  m. 

iBlttten*...,  b„=...,  meift  ?  (~'J...)  in  3ffgn. 
I  analog  „’Blüte",  3». :  „bauut  m.  arbre 
en  fleurs.  —  II  ®fb.  pue:  „blatt  n  = 
Bhunemblntt;  — ijüllc  f  tégument  m  flo¬ 
ral,  en  périgone  m;  „fctdf  m  périauthe; 
„fuofpc  /  bouton  m;  „ftanb  m  inflo¬ 
rescence  /;  „ftanb  m  =  Blumemftaub  ; 
„ftenget  m  tige  /  florale. 

ÏBluter  (z^)  m  ©a.,  „iît  f  ©  personne 
sujette  aux  hémorrhagies. 

®tiitc=3cit(-“*z)  /©  1 Y  fleufou  flojraison, 
en  efflorescence  2.  fig.  prospérité, 
apogée  m;  „  beâ  Sebenâ  le  printemps  ... 

blutig (-^a.  ©b.  1.  meift:  sanglant;  (Mut* 
fnrbig,  mit  Slut  »ermif^t)  sanguinolent; 
h.m.  bic  „e  'Dîaric  non  ©nglatib  Marie  la 
Sanglante.  2.  Sfb.  plie:  „e?,  nacfi  engl. 
mtanier  menig  gebrateueb  gleifd)  viande  / 


©  ïedjnif  ;  R  Bergbau  ;  X  ©üitdr  ;  4/  ÜJlarme  ;  ^  Bflanjeufunüe  ;  %  fianbel  ;  $oft  ;  vè  ©ifenbalju  ;  üiabfport  ;  J-  SDÎufif  ;  □  greimauretet 
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saignante;  ©djläcBterei:  tin  ci)  „ed  ^mfêftüdf 
bout  saigneux  ;  (©lutoergieBen  beroirtenb,  ! 
blutgierig)  sanguinaire;  j-n^fdjfaçjeii  frap¬ 
per  q.  jusqu’au  sang;  (fut))  ~  machen 
(s’)ensanglanter ,  se  couvrir  de  sang; 
fig.:  mit  „er  ©egrift  en  lettres  de  sang;  | 
F  feinen  „en  (roten)  Relier  gaben  n’avoir 
pas  un  rouge  Hard. 

SMutijp.,.,  bfntig=...  (-v/...)  in  3ffgn,  3©.: 
„ntadjcn  n  cruentation  /;  „rot  a.  = 
bfnbrot  a.\  nom  Simmel:  en  feu. 

©lntê=...,  b„=...  (-...)  in  3ffgn.  I  f.  ©lub... 
—  Iï  ©fb.  fia  lie  :  „fmtnbltu  /)  m  proche 
parent! e  fi)  m;  „freunbfcgaft  /"proche 
parenté;  „tropfen  m  goutte  /  de  sang; 
fig.  in  ibm  ftecft  fein  guter  „tropfen  c’est 
un  franc  vaurien;  „ueruianbtc(r)  m, 
„uerroanbte  /  =  „fmmb(in)  ;  ~oer= 
toanbtfcgaft  /  proximité  du  sang. 

«b  4.  {*)  [nb.j  /©  rafale. 

-8oH  (-v)  [It.;  cor.  nom  ©rafifianifcgeu]/®b. 

1.  so.  boa  m.  2.  (Salâbelteibung  ber  ®amen) 
palatine,  aud>  :  boa  m. 

©oabnb  ^  (-'-'-)  m  ©a.  =  fiffembrotbaum. 
©oabicca  (-'Mjt1“)  npr.fi.  @  Boadicée. 
©oa§  (lsJ)  npr.  m.  inv .,  bibl.  1.  (Wann  ber 
Dîutti)  Booz.  2.  (Säule  im  iîempel,  aud)  □) 
Boaz.  [cace.j 

©occaccto  (bo-tâ’-tfctio)  npr.m.  ©C.  Boc-  ( 
©OCCta  (bô’t-fd)aj  [it.]  /  @b.  (Soljtugel)  co- 
chonnet  m  ;  ~fpte(  n  jeu  m  du  coch. 
©otgara  (/d-v)  npr.n.  @c.  =  ©uîgaru. 
©orf  f15)  [t  bodicn  =  podjen]  m  @a.  1.  mâle 

des  quadrupèdes  à  cornes,  à  l’exception  des 
bêtes  bovines,  en  outre  :  du  lama,  du  lapin, 

du  musc,  &c.;  ch.  ($anincgen»)„  bouquin. 

2.  bfb.  :  (3iegen--boct)  bouc;  olme  nähere  ©e- 
ftimmung,  oft:  (©d)af-bocf)  bélier;  fig.,  prv. 
ben  „  gum  ©ürhier  fegen  (feine  ©acf»e  ben 
fdfgimmften  Sânben  anoertrauen),  ettna  :  don¬ 
ner  la  brebis  à  garder  au  loup.  3.  F  fig. 
von  'Perfonen:  „  F  enfant  revêche;  alter 
geiler  „vieux  paillard,  F  rocantin;  fteifer 
„:  a)(ungefcbicft)  etroa  :  lourdaud,  b)  homme 
l’aide  gui  ne  sait  que  faire  de  ses  membres 
(ogl.  borf'ftcif)  ;  (£)bf»nenbe  ©ejeidjmmg  für 
Sdjneiber)  tailleur,  P  frusquineur  ;  nom 
„,  auf  bem  bie  $eren  reiten:  got’ 8  ber  „!, 
t)oF  mid)  ber  „  !  F  que  le  diable  m’em¬ 
porte!;  meinen,  fegludjjen,  bafj  einen  ber  „ 
ftößt  ober  aid  ob  einen  ber  „  ftiepe  (ftofnveife, 
ïrampffiaft)  sangloter  (ou  pleurer)  avec 
des  soubresauts.  4.  (etroaê  ©toBenbes): 
a)  (@turni=)„  bélier;  b)  (9tamm*)„  mou¬ 
ton  ;  c)  „(*©icr)  bière  f  de  mars  ;  toeit©. 
(®la§  iBierj  bock.  5.  (©urjelbocf)  culbute 
/;  einen  „  fcgiepen:  a)  (pursein)  faire  la 
culbute,  b)  meift  fig.  iveit©.  (ein  SGerfe^en 
machen)  taire  une  bévue.  6.  (srmbenfpiel) 
„  ju  2urn-  Übungen  cheval  de  bois;  „  [pringen 
(über  ben  ÎRücfen  eines  anbern)  jouer  au  che- 

*  val  fondu  ;  fief)  „  fteflen  faire  la  courte 
échelle.  7.  (erf)ôl>ter  Siç)  :  a)  siège  de¬ 
vant  un  pupitre;  b)  (itutfc^erfi^)  siège 
(du  cocher);  per  „  (atä  blinber  'Paffagier) 
mitfagren  voyager  par  contrebande.  B.  © 
(erl)bl)teê  (Seftetl,  inorauf  et.  ruljt)  tréteau, 
chevalet;  ©illarb:  a)  Stellung  ber  §anb,  um 
baâ  Queue  ju  ftiiçen,  etioa  :  soutien,  b)  (jfriicfe) 
râteau  sur  leq  uel  on  pose  la  queue,  quand 
la  bille  est  trop  éloignée;  3JlülIerei:  ^  eitler 

SBmbmügfe  pilier  d’un  moulin  à  vent-, 
©d)läct)terei  ;  estou;  charp.  (§âuge»)„  ar¬ 


mature  f.  9.  (giêbretfjer  vor  einer  ©rücfe) 
brise-glace.  10.  (Wafdiine,  Saften  empor- 
juminben)  engin,  chèvre  f  ;  4  bigue  f. 
11.  (Wartenverfjcug)  j-ll  in  ben  „  fpanticn 
mettre  q.  sur  le  chevalet  (a.  fig .);  fpa-- 
nifcfjer  (ober  polnif  c^er)  „  brodequins  pl. 
(espagnols  ou  polonais).  12.  ch.  lacet 

pour  prendre  des  oiseaux  de  proie.  13. 
(Drgeljug  :  Sremula'nt)  tremblant. 

©ocf=...,  bocf=...  (ÿ...)  in  3f.-f%grt.  I  analog  J 
„©Off",  j®. :  a)  ju  1:  — fatb  n  ch.  (junger 
iiîefiboci)  cbevrillard  m  mâle;  „lamm  n 
agneau  m  mâle  ;  b)  ju  2  :  „fett  n  peau  f 
de  bouc;  „ftein  m  min.  pierre  f  de 
bouc;  c)  JU  8:  „beht  O  n  SBrüdenbau-. 
montant  m  de  chevalet;  „brittle /pont 
m .  de  chevalets  (ont.  ^îonton=brücfe).  — 
II  ajfb.  galle:  „betntg  a.  =  „fteif;  ~btcr 
n  [+  +  ftatt  Siet  von  ber  ©tabt  Sinbecf]  bière 
f  de  mars  (f.  53ocf  4  c);  nu  feU=©cf)lauc{)  ! 
m  outre  f  de  peau  de  bouc;  (3ni>att  e-â 
f  öligen)  boucaut  ;  „geftett  Ö  n  ffiagenbau  : 
appui  m  de  carrosse;  „f)itpfctt  n  =  „* 
fpringen  ;  „föfer  m[pl.  ent.  :  ta  lignivores  ; 
„ïante'l  n  zo.  antilope -chameau  m; 
„fufette  X  f  artill.  affût-traîneau  «1; 
„leber  n  peau  f  de  bouc  (corroyée); 
„letter  /  échelle  double;  „nteffer  #  n 
samm-macberei  :  couteau  m  (de  peignier)  ; 
„mitfjfc  O  f  moulin  m  à  pile;  pfeife 
J'  /  cornemuse;  „fnttel  m  selle  f  à  la 
hussarde;  „ftfjCmclSmffiagnerei:  hausse 
/;  -feife  /  min.  savon  m  noir  de  mon¬ 
tagne;  „fprtngen  n  cheval  m  fondu, 
saute-mouton  m  (ogl.  ©oef  6)  ;  „fpntltg 
m  cabriole  /,  gambade  /;  „fprünge  m. 

F  sauter  comme  un  cabri;  „fteif  a. 
raide  comme  une  barre  de  fer  ou  comme 
un  piquet,  weit©,  fig.  très  raide;  — ftiief 
X  n  artill.  pièce  /  de  campagne  montée 
sur  un  aftut-traîneau;  „ftiipe  0  / 
©teUmacBerei :  mouton  m;  „uerftcUuitq  © 

/  Saumefen  :  armement  m  de  voûte,  (sßgl. 
aud)  ©ocfei»...)  [vreau  m  mâle.) 

©Dtfrijen  (J'j)  n  ©b.  (dim.  non  SBocf)  che-J 
6oj|en,  böefeu  (beibe  :  ^  ^vln.i  f).)@a.  1.  oon  I 
3<Bafen  unb  3iegen  :  a)  (nacB  bem  Sod  ncr= 
langen)  être  en  chaleur,  von  Çafinnen  unb 
SaniwBen  :  bouquiner,  b)  =  be-fpringen  I. 
2.  (nad)  bem  33oc£  rieten  ober  fcBmeden)  sen¬ 
tir  le  bouc.  3.  (Sodêfprünge  ma^en)  sau¬ 
ter  comme  un  bouc  ;  man.  doubler  des 
reins.  4.  fig.  von  Perfonen-,  (tro|ig  fein)  se 
mutiner,  être  obstiné  ou  revêche,  (eigen- 
finnig  Jdjmoilen)  faire  la  moue.  5.  X  non 
®efd)üBrol)ren  :  (fid)  mit  bem  Äopfe  nadj  bem 
Êrbboben  beroegen,  ivenn  fie  ju  menig  Çinter- 
geividjt  Ijaben)  saigner  du  nez.  6.4/  non 
©Riffen:  (ftampfen)  tanguer, 
boefig  (^)  a.  @b.  1.  (ftinfenb)  qui  sent  le 
bouc.  2.  (bodenb)  en  chaleur.  3.  (geil) 
lascif.  4.  =  bocf»fteif,  bocfêmrbg.  5.  (ftbr- 
rif ct>)  obstiné,  revêche. 

©Otfë=...,  bort é»...  (a. . .)  in 3ffgn.  I  =  Socf '. . . 
—  II  ©fb.  galle:  „artig  a.  semblable 
au  bouc;  „auge  n  œil  m  de  bouc;  „= 
bart  %  m:  a)  =  ©crgmtiimicfjen  b  ;  b)  sal¬ 
sifis  (Tragopo’ gon)  ;  „bCCVfcn/ftraurf)  ^  m 

=  'Hal=beer»ftraii(f)  ;  „beutef  m  :  a)  bourses 
filpl.  d’un  bouc;  b)  (nac!)  ber  gorm  ber 
glafdie  fo  genannt)  bouteille  /  en  forme 
de  bourse  de  bouc;  c)  vin  des  environs 
de  Wurzbourg;  d)  F  (ali -Bergebr agiter  1 
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©dilenbrian)  formalités  filpl.  surannées  ; 
„beutelet  F  /  attachement  m  ridicule 
aux  anciennes  formalités  ;  chinoiseries 
pl.  ;  „beutelig  F  a.  perruque  ;  „born  $ 
m  :  a)  astragale  (Astragalus)  ;  b)  traga- 
Canthe  /  (Astra’ galus  tragaca’ ntha)  ;  geile 
fi,  „geilen  m ,  „geilen=!raut  n  3  satyrion 
m  ( Saty'num );  „fjorit  n  corne  /  de  bouc; 
fig.  j-n  inê  „Ijorn  jagen  (einfcBücBtern)  inti¬ 
mider  (pfort  terroriser)  q.  ;  „fraut  ^  n: 

a)  galéga  m  officinal  (oale'ga  officinal  lis)  \ 

b)  pulmonaire  /  officinale  (Puimona'ria 
officinal  iis)  ;  „lebcru  a.  \  a)  en  peau  de 
bouc;  b)  F  fig.  très  raide;  „pcterlein 
^  n  boucage  m  mineur  (Pimpine'Ua). 

©obega  (uI^)  [fpatl.]  /  ©b.  (SSetn-auâfcBant, 
-feller)  débit  m  (ou  cabaret  m)  de  vins 
du  midi. 

©oben  (-“)  [6j.  unterfter  ifiaum]  m  ©b. 

l.  (®ruttb  unter  ben  güBen)  meift:  terre  fi: 
fid)  auf  ben  „  legen  se  coucher  par  terre; 
auf  ©otteê  (6rb*)„  sur  terre,  ici-bas.  — 
Sefonbere  gâüe  :  2.  a)  (feftcn)  „  faffen  pren¬ 
dre  pied;  (j-m)  „  (ab)geroinnen  gagner 
du  terrain  (sur  q.)  ;  fig.  ber  „  brennt  U)tn 
unter  ben  jfjüfien  (er  Bat  feine  stu^e)  les  pieds 
lui  brûlent;  3immer  auf  ebenem  „  ...  au 
rez-de-cbaussée  ;  auf  bem  blofen  „  fcijla* 
fen  ober  übernaifitcn,  oft:  coucher  sur  la 
dure  ;  bem  „  gleidj  machen  raser  ;  fid)  auf 
beu  „  beê  ©efetjeê  ftelleu  se  placer  sur  le 
terrain  de  la  loi  ;  b)  (fieftimmteê  2anb)  sol, 
terrain  ;  c)  agr.  (frucfjtbarer  k.)  „,  oft  :  sol 
(fertile),  terroir.  3.  (©efi|ung  an  Sanb) 
©runb  unb  „  fonds  (de  terre);  ©runb 
unb  „  befitien  avoir  des  biens-fonds,  des 
terrains.  4.  (untere,  aucB  obere  glädje  e-3 
Sîaumeê,  ber  et.  in  fîdf)  faBt):  a)  meift:  fond; 
einen  „  in  ein  /jap  fegen  mettre  un  fond 
à  un  tonneau;  bem  gaffe  ben„  auéftopen : 

a)  défoncer  un  tonneau,  b)  fig.  gâter 
l’affaire  sans  retour  (ogl.  ûuê-fcf)lagen 8); 
ben  „  oerlieren,  oft:  se  défoncer;  fig.  ber 
ÜRenfd)  fiat  feinen  „  (ift  ein  ©erfcBmenber)  : 
F  c’est  un  panier  percé;  b)  6fb.  gäHe: 
„  einer  gtafcBe  zc.,  oft:  cul;  (gllfb)„  einer 
©tube  au?  Srettem  plancher,  getäfelter  ~ 
parquet,  fteineruer  „  carreau;  „(4eig)  e-r 
haftete  abaisse  /.  5.  fig.  (©tanbpunft)  point 
de  vue  ;  (®runblage)  base  /;  ouf  bem  „  ber 
Gi'fafjnuig  sur  la  base  de  l’expérience; 
prv.  §anbtticrf  f)ûl  golbenen  „  un  bon 
métier  est  un  fonds  assuré.  6.  in  (au<$ 
üllë)  ©runb  unb  „  (gang  unb  gar)  nerborben 
absolument  (ou  radicalement) ...;}.  au<B 
fdliepen  2  ;  gu  „  (unter,  nieber,  ju  Srunbe) 
briiefeu  affaisser^  fig.  accabler;  j-n  ju  „ 
fdjlageu:  a)  abattre  (ou  terrasser)  q., 

b)  fig.  mit  ®rünben  :  écraser  q.  ;  bie  'fingen 
gu  „  fdjtagen  baisser  les  yeux;  gu  „  fegen 
déposer;  ju  „  finfen  tomber  par  terre, 
aller  au  fond;  j-n  ju  „  ftreefen  ober  merfen 
jeter  q.  par  terre.  7.  (sîaum  unter  bem 
®ad)e)  grenier,  (©obentammer)  galetas; 
fig.  -Sorti  auf  bem  „  gaben  avoir  du  pain 
sur  la  planche. 

©ObCH=,..,  b„=...  (-''...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©oben",  j©.:  „art  /,  „befdjaffcitfjcit / 

nature  (ou  qualité)  du  terrain;  „halfen 
©  m  solive  /  de  plancher  ;  „litten  © 
filpl.  2Beberei:  lisses  de  fond;  „fdjlitffel 

m,  oft:  clef  /  du  grenier.  —  Il  ©fb. 
gälte:  „befit?  m  propriété  /  foncière  ;  „= 


geiegen  :  F  familiär  ;  P  ©olfsfpr.  ;  T  ©auuerfpr.  ;  \  fetten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpracgroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  »  ©Mffeufcgaft; 
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felb  ^  n  ber  Kanonen  (premier)  renfort  m; 
„fenfter  n  lucarne  /;  „flöipe  f  étendue 
{de  terrain),  superficie,  contenance;  ~= 
frie§  X  m  artill.  „frieê  eineâ  ©efdjüçroprà 
(Scpilbaapfen=6anb)  plate-bande  f  de  cu¬ 
lasse  ;„gericfjt  n  ch. lacet  m  tendu  à  terre  ; 
„gefdjoj?  n  Sauroefett:  a)  =  6rb=gefdjop  ; 
b)  =  ®aci)=gejd)op  ;  „pommer  0  m  Hupfer- 
fdpniebe:  battoir;  „paube  /  (Hopfbebectung 
ber  grauen  in  Scpnm&en)  coiffe  de  réseau; 
„pcfeln  pl)  f  lie;  nu  0  n  Söttdperei: 
fonçailles  flpl.  ;  „famnter  /  mansarde, 
galetas  m;  „foplrabi  m  ober  „foplritbe 
f  y  cbou-navet  m  (Bra! ssica  r  api' fera ); 
„trebi't  %  m  crédit  foncier;  „frebi't= 
Brftalt  /  ober  =8attf  f  %  :  a)  =  „trebi't  ; 
b)  audi  :  banque  foncière  (immobilière)  ; 
„locp  n,  „lute  /  lucarne  /;  „loâ  a.  : 
a)  sans  fond  ;  b)  fig.  immensément  ;  er 
ift  ein  „lofeb  Fap  (unerfättlid))  :  F  c’est  un 
panier  percé  ;  „lof e  ©emeinpeit . . .  énorme  ; 
„lofer  Sommer  abîme  m  de  misère;  „= 
tttepl  n  chra.:  ‘77  fécule  /;  „mepbpuB 
tigfcS  BapnmgPmittel  n)  a.  :  77  féculent 
H;  /v/  planten  4  flpl.  bordages  mlpl.  et 
vaigres  du  fond;  „probutte  nlpl.  den¬ 
rées  flpl.  agricoles;  „raunt  m=8obeu  7  ; 
„füge  O  /scie  à  chantourner;  „folg  n 
sel  m  qui  se  forme  au  fond  des  lacs; 
nu  fat?  m  dépôt,  (SJüdftanb)  résidu,  (Siieber* 
fcfjlag)  sédiment,  ^7  féculence  /;  ugl.  aud) 
„talg;  fig.  li et/;  „fnt?4)nltig  a.  sédi- 
menteux;  „fcpicpt  /'couche  de  terre; 
„fdptlicr  4  n  courai  m,  espalme  m  ; 
„(teilt  0  m  einer  SDlü^te  gîte,  meule  f 
de  dessous;  „talg  m  (ôobenfaç  bes  2alge§) 
l>oulée  /;  „teig  m  e-r  'Pafte'te  abaisse  /; 
„teppicp  m  tapis  de  parquet;  „ücntil 
0  n  ®ampfmafdjiue  :  „Oeittil  ber  Suftpumpe 
clapet  m  de  pied;  „uerpiiltuiffe  nlpl.: 
a)  nature  flsg.  (ou  caractère  mlsg.)  du 
sol;  b)  situation  flsg.  des  propriétés 
foncières;  — tuuljmtng  f  galetas  Wî  *  nu' 
^ieper  0  m  ®bttd)evei  :  tire-fond  ;  „§itté  m  : 
a)  loyer  d’un  grenier,  b)  (Srunbjin?)  rente 
f  foncière;  50U  m  droit  de  chantier. 

Bobcuf  ce  (-“=-)  npr.m.  ©a.  géogr.  lac 
de  Constance. 

boblct)auifd)(&ôb-lïIf  [Bodley,engI.Staat§- 
manu,  17.  sæ.]  a.  @b.  :  „e  (a.  8„e)  Bibliotpeî 
in  Oïforb  bibliothèque  Bodléienne. 

bobmen,  auef»  böbtuen  (6eibe:  ^ )  [Bobeti] 
I  v/a.  @e.  1.  0  (mit  e-m  Soben  oerfepen) 
ein  gag  „  (en)foncer  ...  2.  0  ein  ©epiff  „ 
(mit  Sobmerei  belaften)  assurer  la  quille 
d’un  navire.  —  II  B„  n  ©c.  anatog  1, 
a®.  ju  î:  fonçage  m.  3u  2:  =  Bobmerei. 

Sobnterci  $  unb  0  (-uI)  f  ©  prêt  m  à  la 
grosse  (aventure);  fein  ©elb  auf  „  mts'= 
geben  donner  à  la  grosse  (aventure). 

Bobmerei»...  ®  unb  0  (-°-...)  in  3f.-i|gn 
analog  ,,'BoDrnecet",  3=8.  •.  „brief  Tflj  nu  ocr= 
trag  m  lettre  f  (ou  contrat)  à  la  (ou  de) 
grosse  (aventure)  ;  „gebcv  m  donneur 
à  la  grosse  (aventure). 

Slobmerift  %  u.  0  (-ui)  m  ®a.  prêteur  à 
la  grosse  (aventure). 

23oer  (bür)  [t)oll.]  m  ©a.  (pl.  aueg  Suren) 
(goU.  Slnfiebler  im  ftaplanbe)  Boer,  Boër. 

S3o-et(l))iud  (--“  “)  npr.m.  inv.  Boèce. 
ïôoftft  v  f1-)  :c.  f.  'Bobift  te. 

bog 1  f1)  imparf.  non  biegen  (f.  bb). 

S)*^  Sog“ (-)  npr.m.  ©a.  f.  Bug2. 


bügeln  (iv/)  v/a.  Sg)d.  agr.  lier  les  vignes 
1  par  anneaux. 

Bogen  (Iu)  [biegen]  m  ©a.  (pl.  meift  80= 
gen)  1.  meift  :  arc:  a)  malh.  et  arch.: 
arc  ;  b)  (  Sdiiegroaffe  )  mit  betn  „  f  triefen 
tirer  de  l’arc;  c)  ( ituroen-Sineul )  arc, 
règle  /  pliante.  2.  S8fb.  galle:  a)  (Krüm¬ 
mung  e-ä  gluffeê  te.)  COlirb(ur)e  /,  (ftumpfer 
ffiinlel)  coude;  X  artill.  im  „  fdjiefien 
tirer  à  toute  volée;  b)  arch.  (Spi(?=)„ 
ogive  /;  (jlunbung)  cintre;  Dotier  „  plein 
cintre;  gebri'ufter  „  cintre  surbaissé; 
oberer  „  extrados;  innerer  „  intrados; 
(8rücfen=)„  arche  /  (d’un  pont)  ;  c)  anat. 
„  ber  Augenbrauen  arcade  /  sourcilière; 
d)  „  an  e-r  BriOe  arcade /de  lunettes  ;  e)  „ 
an  einem  ©attel  arçon  ;  f)  in  Baufd?  unb  „ 
f.  Baufcf)  4  ;  fig.  ben  „  bod)  fpannen  avoir  de 
grandes  prétentions.  3.  Siilarb,  SDtail-- 
fpiel  :  passe  /.  4.  „  über  jroei  ïloten  cha¬ 

peau,  liaison  /;  (giebeb)„  archet.  5.  0 
Smare,  Sßolle  te.  mit  bem  „  fdjlagen  arçonner. 
6.  „  (papier)  feuille  /  (de  papier). 

Bogcn=...,  b  =...  ("“...)  in  3ffgn:  nu  attlegcr 
m  =  An-legét  2b;  ~be?;eid)mtug  0  / typ. 
signature;  „bobrer  0  m  touret  (à  ar¬ 
chet)  ;  „  briirfc  f  pont  m  à  arches  ;  „bad) 
0  n  char p .  toit  m  cintré;  „bcrfc  0  f 
arch,  plafond  m  voûté.;  „füngcrlht  f)m 
0  typ.  leveur  m  (a.  an  ber  3Jtafd;ine),  le- 
veuse  /’,  receveur  m,  ...euse  /;  ~f ettftcr 
n  fenêtre  /  cintrée;  „fliidje  0  /  arch. 
douelle  ;  „form  / :  a)  e-§  33ucÇeê  :  format 
m  in-folio;  b)  ^  arcime;  c)  0  voûte; 
„förmig  a.  en  arc,  arqué,  recourbé; 
(auâgefdjmeift)  échancré,  (gemotbt)  voûté; 
„gang  0  m  arch,  arcade  /;  («einer  33er- 
binbungSgang)  couloir;  „geriift  S»  arch. 
cintre  m  de  charpente;  „ge-itbt  a.  habile 
à  l’arc  ;  „getoölbe  0  n  arch,  voûte  f  en 
plein(-)cintre  ;  „gröjjc  /:  Bud)  in  „gröjk 
in-folio  in;  „(falle  0  f  arch,  portique 
m;  „f)altcr  0  m  typ.  ardillon;  „l)obct 
0m  rabot  cintré;  „t)ül)c/ arch,  montée 
d’un  arc  ou  d’une  arche  ;  „inftrumc'nt 
J  n  instrument  m  à  archet;  „laube 
f  berceau  m-  „leber  0  n  §utmad^erei: 
cuiret  m;  „lid)t  n  lumière  f  à  arc 
(voltaïque);  „(tute  f  ligne  circulaire; 
math.,  Seidjenfunft  :  arceau  m  du  cintre 
(parfait  d’un  arc)  ;  „mad)er  0  m  arba¬ 
létrier;  „pfeiler  0  m  arch,  arc-bou¬ 
tant;  „vuttb  a.  arch,  en  arc  ou  en  cintre 
arqué;  „runb  madjen  cintrer;  „runbwtg 
0  / cintre  m;  „füge  0  /  scie  à  arc;  „= 
fdjiepcn  n  tir  m  à  l’arc;  „fdjlagen  0  n 
f)utmac|erei  :  travail  m  de  l’arçonneur; 
nu  fdjlnf?  0  m  arch,  clef  /  de  voûte; 
„fdpniercr  m  barbouilleur  de  papier; 
nu  |d)rctber  m  copiste;  ~fd)uf?  m  :  a)  coup 
d’arc;  einen  „fdjufi  roeit  à  portée  d’arc; 
X  artill.  tir  indirect;  „fd)iU?(c)  m  ar¬ 
cher,  h.a.  au^:  sagittaire;  „fcljne  /  (a. 
math)  corde  d’un  arc;  „feite  /  page 
infolio;  „fpruug  m  man.  courbette  /; 
„ftellnng  0  /  arch,  arcature,  arcade; 
„ffrtdj  J»  m  coup  d’archet;  „ftüd  0 
n  arch,  tierceret  m  ;  „tnv  /  porte  cin¬ 
trée;  „Weife  adv.  feuille  par  feuille; 
„winbe  /  moulinet  m  pour  bander  l’arc 
d’une  arbalète;  „Wölbung  0  /  arch. 
cintre  m;  „geid)cn  0  n  typ.  signature 
/;  „jirfel  0  m  compas  d’épaisseur. 


Bogetter  0  (-^)  m  ©a.  =  Bogen»macber. 
bogig  (l^j  a.  ©b.  =  bogenförmig. 
Bogfpriet  :c.  (— )  n  ®a.  f.  Bug-fpriet  :c. 
Bol)ea=ïf)ec  §  (68-I f"--)  m  ©a.  bohé(a). 
Bbljcim  t  f1-)  [It.  Boji  unb  btfcf).  feint], 
Bofjemien  (--(")'')  npr.n.® b.  =  Böhmen. 
Bof)emcr...  (--“...)  in  3ffgn  bis».  =  böB» 
mifef),  p8.  :  ~lanb  n  Bohême  /;  „Weib  n 
( Sch .)  Bohémienne  /.  finond.) 

Bo^emuttb  (Iw)  npr.  m.  ©a.  Bo(h)é-J 
Boljle  0  (Iv^)  [bohlen]  f®  planche  épaisse, 
ais  m;  (ftarfe  eidjene)  „  madrier  m. 
bofjlen  0  (-°)  [a/b.  polôn  roaljcn]  via. 
®a.  garnir  de  planches  ou  de  madriers. 
Boplen=...(-u.,.)  in3fign.  I  analog  „Boljle", 
j®.:  „beete  /  plafond  m  de  planches. 
—  II  ®fb.  galle  :  „füge  0  f  scie  à  re¬ 
fendre;  „wa^b  (au ci)  Boljbwanb)  ©  / 
SBafferbau  :  palée.  [gros  de  Bohême.! 
Böpnt(-)m®a.  (altebölim.  aJlünje^lO'Pfg.)  j 
Böljme  (iv)  m  ®,  Bô^min  /  ®  Bohême  s. 
Böhmen  (Iw)  [f .  Boljeun]  npr.  n.  ©b.  géogr. 

la  Bohême.  [wald.l 

Bö^merwalb  ( ) m  ® géogr.  Bœhmer-j 
bô^mifd)  (Iu)  a.  @b.  bohème;  fig.  bas 
finb  ifjm  „e  Dörfer  (ift  i^m  milbfremb)  c’est 
de  l’algèbre  (ou  de  l’hébreu)  pour  lui; 
bie  „e  ©pradje,  baê  B„e,  B„  n  inv.  la 
langue  bohémienne;  f.  aud)  tfct)ed)ifd). 
Bol)n=...,  meift  0  (-...)  in  3).=fÇgn.  I  analog 
„boljneu",  j®.  :  „geug  n  outils  mlpl.  de 
cirage.  —  II  ®fb.  galle:  „agt  0  feharp. 
hachette;  „biirftc /,  „lappen  m.  frot- 
tOir  7)1  *  nu  Wad)§  n  encaustique  /. 

Boptte  i1'-')  /  ®,  dim.  nur  Bölfndjen  n 
©b.  1.  a)  fève  (Faba)-,  b)  haricot  m 
(phase' oins),  gewöljnlidje  (ober  türfifdje)  „ 
haricot  commun,  faséole  (pu.  vuiga!ris). 
2.  Kod^funft,  Särtnerei:  grüne  „u  haricots 
m/pl.  verts  ;  troefene  meipe  „n  (fèves  de) 
haricots;  fleine  toeipe  „  flageolet  m; 
grope  „n  pl.  (sau-bobnen)  (grosses)  fèves  ; 
bas  ift  feine  „  wert  F  cela  ne  vaut  pas 
un  fétu.  3.  (bofinenförmige  ©egenftanbe) : 

a)  Saffee  in  „n  café  m  en  grains; 

b)  (3uc£erplô|c|en)  dragée;  C)(îlu3tsurf  oon 
îieren)  crotte  /;  d)  blaue  „n  pl.  (glinten- 
fugein)  X  F  prunes.  4.  vét.  (gleet  in  ben 
S>ol)ten  ber  edjäpne  bei  ®pferben  &t§  inâ  aipte 
3apr)  (contre-)marque. 

bol) neu  0  (Iu)  [Büljtie,  Gr)  I  via.  Sa. 
1.  ben  gujibobeu  „  frotter  (ou  cirer)  le 
parquet.  2.  men.  cirer  (ou  vernir) ...  — 
II  B  r\/  '71  ©c.  frottage  m,  cirage  m. 
Bopltcm...,  b„=...  (-“...)  in3ffgn.  I  analog 
,,8ol)ne",  j.®  1  nu  arfer  7)7f  nu  felb  n  champ 
m  (semé)  de  fèves  ou  de  haricots;  „= 
ï)iilfe  f  cosse  de  fève  ;  „Iönig(itt  /)  m 
roi  m  (reine  /)  de  la  fève;  ~mcl)l  « 
farine  /  de  fèves;  „fuppe  /  purée  de 
haricots.  —  II  ®fb.  gaae-.  „artig  ^  a. 
pliaséolin;  „battm  ÿ  m  cytise  (cy'tUus)  ; 
„erg  n  (mine  /  de)  fer  m  en  grains; 
— feft  n  jour  m  des  Rois  ;  „ta(p)pcr  x  / 
fabagelle  (Zygophy'Uum  faba' go)',  „fcim 
m  :  a)  germe  de  fève  ;  b)  vét..  =  Bolpic  4  ; 
~tlee  ^  m  anagyris  puant  (Ana'gyns); 
„traut  ^  n  sarriette  /  des  jardins  (s«- 
ture'ja  horte' nsis),  nu  Eudjen  m  gâteau  de  la 
fève,  gâteau  des  Rois;  „ftange  /  rame; 
F  fig.  (lange  qierfon)  grande  perche  ;  „[trop 
n  paille  /  de  fèves;  fig.  grob  mie  ftrob 
grossier  comme  du  pain  d’orge. 


0  Sedjnif  ;  ^  Bergbau  ;  X  ©îilitar  ;  4-  Btariue  ;  x  Büa,,ienfunöe  ;  S  f  anbei  ;  y»  Çpoft  ;  S  Sifenbapn  ;  (^Üiabfport  ;  Bîunf  ;  O  Freimaurerei 

—  (  191  )  — 


[Bohner] 


©olpicr  ©  (-“)  m  ®a.,  ~in  /  ®  frotteur 
m,  frotte  use  /. 

bobnern  ©  (~v)  via.  ®d.  =  bonnet). 
îî>ij(l))nl)afc  F  [nuâ  bem  ®ried)ifd)en  ; 
ogi.  bmnmfifcf)]  m  @  1.  (<pfufd)cr)  gâte- 
métier,  F  savetier.  2.  (  SBinfel-SDiatle  A 
courtier  marron. 

bö(lj)nl»afeH  F  (■!■--')  vin.  ([).)  @c.  gâcher 
l’ouvrage. 

Sofir  (-)  m  @a.  =  Sourer. 

Sofjr*...,  bül)r=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„bohren",  $33.:  ^apparat  A  m  appareil 
de  sondage;  ~iuitl)lc  ©  f  moulin  m  à 
forer  des  tuyaux,  &c.  —  II  Sfb.  gälte: 
~banf  ©  /:  a)  ïlafdnne:  ( Eglinber-SoÇr' 
mafckine)  alésoir  to  ;  b)  SDredjâlerei,  Scklof- 
ferei:  chevalet  to;  c)  SBkiff enfabritation  : 
banc  w  de  forerie;  ~  b  Imite  $  /:  C?  gly¬ 
cine  {(xlyci’ne)  ;  — ^CÎfcit  ©  n  :  a)  (jtlinge  beê 
Soljrerê)  mèche  /  de  foret;  b)  (Srunnen- 
bokrer)  tige  /  du  foret;  — ^fäuftel  m  mas¬ 
sette  /;  ~fiü)rer  ©  m  horl.  guide-foret; 
~tnfcr ment.:  7i  ptine  ( Ptinrn );  ~!rntjer 
©  m  2Ki$er£unft:  curette/;  ~fltuft  /(ber 
©d;miebe)  vrillerie;  ~labc  ©  /=  -baut  c; 

n:  a)  trou  m  percé  au  foret, 
©  forure  /;  b)  ©  âme  /;  c)  A  trou  m 
de  mine;  ~!UCtfcf)htc  ©  f  machine  à 
percer,  trépan  m  (auck  chir.)-,  Tunnelbau: 
perforateur  to;  — mcl)t  ©  n  Steinbruck  je.  : 
poussière  /de  foret  ;  ~meif;ei  ©  m  poin¬ 
teau;  ~mufd)cl  /  zo.  :  -2?  pholade  ( Pho - 
las) ;  ~fd)Mttcb  ©  m  (taillandier)  vril- 
lier  ;  Adptetfc  f  zo.  tarière  (rerebe'iium)  ; 
Afinue  ©  mlpl.  copeaux  (de  foret); 
(ïietaltfpâne)  alésures  flpl.  ;  ~ft(tmpfcr  A 
m  pilon;  ~ft0ttgc  ©  /:  a)  =  ~eifen  b; 
b)  Saumefen:  (Sckaft  beê  3tatfct)t)ot)rers  )  fut 
m  à  levier;  ~ftiirf  ©  «  2Rinier£unft :  ~ftücf 
£-s  ©rbbobrers  mèche /du  trépan;  ~pu()l 
©  m  palette  /  (à  forer)  ;  ~Wefpc  f  ent.  : 
<27  céraphron  to;  ~Wurm  to  zo.  (ver) 
taret  (rere'do navdiis) ;  ^jcug^w:  a)ou- 
tils  mlpl.  à  forer  ;  b)  (grbfiokrer)  sonde  / 
à  tarière. 

holjrcn  (-“)  @a.  I  via.  et  vlréfi.  1.  (burck 
brekenbe  Seœegung  eineê  jpiçen  2Bert$eugeê) 
meift,  bjb.  ©  forer;  (ein  üock  macken)  per¬ 
cer.  2.  sfb.  gälte  :  a)  ein  fiod)  in  ein  sarett 
~  faire  un  trou  dans  une  ...  ;  Safer  ^ 
fid)  in  baê  §olj  ...  se  logent  dans  le 
bois  ;  ein  ©d&iff  in  ben  ©runb  ~  couler  (à 
fond);  j-m  ben  ®egen  burd)  ben  Seib  ~ 
passer  l’épée  au  travers  du  corps  de 
q.  ;  b)  fig.  er  mag  feine  Ijarten  Sretter 
ober  er  bolpt  gern,  mo  bob  Srett  am  biinn* 
ften  ift,  etroa:  il  aime  besogne  faite; 
il  déteste  les  pierres  dures  à  casser; 
C)  ©  :  bie  Seele  e-ê  ©efckütjeë  fali’bermâfsig 
,,  aléser;  serr.  Sdjranbeti,  Slattern  ^ 
tarauder.  —  II  v/n.  (tj.)  3.  in  ber  Safe 
_  se  fourrer  le(s)  doigt(s)  dans  le  nez. 
4.  fig.  (un-abläjfig  quälen)  an  j-nt  -  tour¬ 
menter  ( p fort  torturer)  q.  sans  relâche  ; 
bob  boljrt  mir  fdjon  longe  im  ftopfe  F 
il  y  a  longtemps  que  cela  me  tra¬ 
casse.  — -III  n  ®c.  u  Soljrung  f 

®  5.  analog  I,  j».  :  ©  forage  m,  forerie 
/;  perçage  to;  alésage  to,  taraudage 
to;  ober  burck  bie  v.,  ,33.  beim  55~,  im  3k, 
en  perçant,  &c.  6.  nur  ®otirimg  (ge- 
bokrtc  Öffnung)  percée  /;  X  artill.  (Seelen 
burckmeffer)  calibre  to. 


Sßnlfrcr  (I“)  to  @a.  1.  (tperfon  ;  A  Ütötjrer) 
celui  qui  fore  ou  perce,  ©  (ouvrier)  fo¬ 
reur,  perceur.  2.  ©  (æerfjeug)  foret, 
perce  /,  perçoir. 

Sourer*,..  (-“...)  in3ffgn  analog  „Sßüt)rer", 
$33.  :  ~gornitu  r  ©  /  trousse  de  forets. 
33obrung8=...  (-“...)  in  3ffgn  =  So^r*... 
Slot 1,  Süoj,  Sot)  ©  (alte  brci  :  bol)  [fr.]  n  ® 
to  SSeberei:  boie  /.  [=  Soje.) 

Sot2  O  [It.]  4  n,  auc k  Sotc  f  ®  (^)J 
Soi^...1  (bSl"-- -)  [Soi1]  inSf.-fkgn.  I  meift: 
...  de  boies,  $33.  :  ~mcbcr  to  fabricant  de 
boies.  f~fnl5  n  sel  m  marin.  | 

Soi*...2  (bol...)  [Soi  =  Soi]  in  3ffgn,  $33.  :  j 
boten  (IvJ)  I  ©  a.  ®b.  de  boie.  —  II  4 
via.  @a.  =  auf-bojen. 

Soi  (~)  [•  Soi  îc. 

Sojar  (u-)  [|(oo.]  to  ®a.,  ~itt  f  ®  bo- 
yard(e  /)  to,  boïard(e  /)  to. 

Sojorbo  (-'*-)  npr.m.  le  Boiard  (f.  Seit  i). 
Sojar  en*...  (v-u...)  in  3ffgn  meift:  ...  des 
boyards,  $s.  ~niivtid)nit  f  menées  pl. 
des  boyards. 

bojarifcf)  (vIu)  a.  ®b.  de(s)  boyard(s). 
Soje,  Sopc  (6eibe  :  -v)  [nb.]  f®  1 . 4  bouée, 
balise.  2.  ^.n.  pl.  (gufj-eifen  für  bie  ®efan> 
genen)  fers  mlpl.  des  prisonniers, 
bojcn  ©  (io)  via.  ©a.  unb  b.  =  auf-bojen. 
Soje(tt)=...'b(-“...)in3ffgn.  I  analog  „Soje", 
$39.  :  ~letnc  /  corde  de  bouée.  —  II  33fb. 
gait  :  ~reep  n  gaviteau  to. 

Sojet-1  4/(-**) [Soje]TO@a.  barque/pour 
mettre  les  balises. 

Sojet'2  (-w)  mlpl.  ©a.  h. a.  (teltifcker  SSolts- 
ftamm)  [ogl.  Solfcim]  Boïens. 

SBT'  Süfel  (-v)  te.  f.  spôfel  ic. 

Sol  f1)  m  ©a.,  Solar*evbe  (--*Iv)  /  ® 
min.  terre  /  bolaire,  bol(us)  to. 

SolcfjCtt  )  npr.n.  ©b.  géogr.  (Ort  in 
$eutfck'2otkringen)  Boulay  to. 

Soletne  ©  (-z^)  /  ®  f.  Sulin(c). 

Solevo  (wZ-)  [fpan.]  m  ©a.  (2an$)  boléro. 
Solcêlnâ  (l^),  ...tnuë  (z^-),  beibe  inv., 
...lato  (z^-)  n.d.b.m.  ©a.  Boleslas. 
Sotet*...,  b~=...  (--...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  bolétique  «.,  $33.  ~fnttre  fehm.  acide 
m  bolétique.  —  II  ssfb.  galt  :  ~arttg  a. 
bolétacé.  [(de)  Boleyn  ou  Boulen.l 
Soletpt  (bü'l-bt)  npr.  ©b.  Sima  ^  Annej 
Solien  ©  (-1)  /  ©  f.  Sulin(e). 

Solioto  (-zro(“)u)  ©c.,  auck  So(ioi-cn 
(-zn)(“)“)  ©b.  [Soli’tior,  füb-ameril.  Staats¬ 
mann]  npr.n.,  géogr.  la  Bolivie. 
bolib(ion)ifd)  (--ro(u)Zu,  -zm")  a.  @b.  bo¬ 
livien,  de  Bolivie.  [vien(ne  /)  to.] 
SoliOter  (-zro(^)“)  m  ©a.,  ~in/®  Boli-J 
Soll  (z)  npr.n.  ©a.  géogr.  Bulle  /. 
Sollanbift  (z'jÆ)  m  ®a.  Bollandiste  (f .  2.  i). 
bollanbtftifd)  (Zv's“)  a.  ©b.  bollandiste. 
SolInnbuS  (v"vî“)  npr.  to.  inv.  Soljann  Don 
Jean  Bolland. 

Solle  ^  (,!o)  /  ®  1.  [boll  =  angefckiootlen]  ; 
a)  (2Bur$eUnolten)  bulbe  ;  b)  (runbe  Samen- 
tapfel,  6fb.  beê  gtackfeê)  capsule  ronde. 
2.  [nack  it.  cipolla,  bie  eigentticke  3wiebel] 
oignon  TO  ( Älleum  cepa). 

Sollen*.,.  (,B“...)  in3ffgn.  I  analog  „Solle“, 
$33.:  ~Juri)cn  to  gâteau  aux  oignons.  — 
1 1  33efonb.  gau  :  ~gctt)iidjâ  ^  n  plante  / 
bulbeuse. 

Söller  X  (^  to  ©a.  petit  mortier,  boîte 
/;  j-n  mit  ~n  ober  ~=fd)iiffen  empfangen 
....  avec  des  salves  d’artillerie. 


[bombojtifcf)] 

SöUcr*...  X  (*-...)  in  3ffgn  f.  SöUer. 
böUcrn  (z-)  vin.  (1>.)  ©d.  1.  faire  du  ta¬ 
page  (»gl.  bullern,  poltern).  2.  tirer  avec 
de  petits  mortiers,  roeits.  tirer  le  canon. 
Sotttoerf  (ÆZ)  [Sot)le  ober  SöUer]  n  ©a. 

1.  X  frt.  bastion  w;  fig.  (Sckufcmekr)  bou¬ 
levard  in,  rempart  to.  2.  ©  (SBekr  gegen 
bie  See)  digue  /. 

Solltoerfê*...  X  (M...)  in  3ffgn.  I  meift r 
...  de  (du,  d’un)  bastion,  à  bastions  ou 
...  bastionné  a.,  $33.  ~bcfcftignng  /  for¬ 
tification  à  bastions;  ~turnt  m  tour  / 
bastionnée.  —  II  33fb.  gäUe:  ~mall  m 
boulevard;  ~toct)r(e)  /  contre-garde ’T 
^-joinfel  to  angle  saillant. 

Sologna  (bo-tô'n-ja)  npr.n.  ©C.  géogr. 
Bologne  /. 

Solognefcr  (bo-ton-je'-f5*)  I  m  ©a.,  ~itt  / 
©  Bolonais(e  /)  w.  —  II  a.  inv.  bo¬ 
lonais,  de  Bologne. 

Sologttefer*...  (fio-lon-jt'-f8'...)  in  3f.-f|gtt- 
I  meift:  ...  bolonais  a.,  ...  de  Bologne,. 
$S8.  ~flafd)c  f  phys.:  <27  matras  m  de 
Bologne.  —  II  33jb.  :  7X/  Ijiinbdien  n 

zo.  bolonais  m.  [de  Bologne.] 

bdognefifd)  (bo-ion-j1“)  a.  @b.  bolonais,) 
Sulnâ  (Zw)  to  inv.  =  Sol.  [lamini  to.Î 
Solus=Srlnftcr  (â^^)n  ©a.  vét.  brouil-j 
Sol5  (z)  m  @b.  =  Soljen. 

Sollen  (’5u)  [û/b.  polz]  m  ©b.  1.  (ütrm* 

bruftpfeit):  a)  carreau  (auck  gefieberter  As- 
trait  (auck  fig.)  ;  b)  ekm.  X  dardelle  /;. 
c)  fig.  ailes  gu  ~  bre^en  faire  flèche  de' 
tout  bois;  prv.  nic^t  jebeè  gibt  e-n 
Solj  on  ne  peut  pas  faire  flèche  de 
tout  bois.  2.  ©  (cplinbrifcke  Cifen  jum  3?er-- 
fdjliepen  te.)  boulon ,  cheville  /  en  fer  ;. 
mit  ~  befeftigen  boulonner,  cheviller;  ~. 
einer  9tolle  axe;  ~  im  Sckaritier  clavette  /.. 
3.  (®ifen,  baê  glükenb  in  ein  'ptätt-eifen  ge- 
ftecft  roirb,  baê  'Plätt-eifen  felbft)  fer  (à  re¬ 
passer).  4.  ©  (jSeü)  coin.  5.  ©  (fentreckt 
ftekenber  »Salten)  solive  /  verticale;  gerabe 
raie  ein  ~  F  droit  comme  un  I. 

Soljett*...,  b~=...  ('““...)  in  3f.--f|gn.  I  ana¬ 
log  „Sollen",  $s.  :  ^bofirer  ©  m  foret  à 
chevilles;  ~jangc  ©  f  tenailles  pl.  à 
chevilles.  —  II  Sfb.  gälte:  ~6leri)  ©  n 
rondelle  /;  — bitrt)) c  ©  /  fusil  to  à  vent; 
~gcrnbe  a.  f.  Soljeti  5;  ®  n  ca_ 

denas  m  cylindrique. 

Sontbarbe  (^z-)  [fr.]  /  ®  (ekm.  stein- 
gefckük;  J*  Sajsbrummcr  in  Orgeln,  3)iaut- 
tromntel)  bombarde,  [bardement  to.I 
Sombarbemcnt  (.^ms")  n  ©a.  bom-/ 
Sontbarbicr  X  T  (^-j  [fr.]  m  ©a.  ekm.  . 
1.  (Sombemoerfer)  bombardier.  2.  (Ober-  - 
gefreiter  b.  b.  âlrtilt.)  brigadier  d’artillerie. 
Sontbarbicr*...  (^-...)  in  3ffgn.  I  analog  , 
„Sombarbier“,  $æ.  :  ~löl)nmtg  /solde  de  - 
brigadier.  —  II  Sfb.  gâüe:  ~galio  tc  ©  . 
/bombarde;  ~fSferTO,mt.  bombardier,  , 
■27  brachin  [Brachi' nus  cre'pitans). 
bombarbicren  X  T  (^“A  [fr.]  I  via..® a 
bombarder  (auck  fig-)-  —  II  n.® c. 

unb  Sombnrbieruttg  /  @  bombarde-  - 
ment  to.  [@a.  ffieberei:  bombasin.  1 
Sotnba(f)fiit  *  unb  ©  T  (^M")  [fr.]  m) 
Sombaft  ober  «<*)  [engl.  ;  »om  It.  bom-  - 
bus]  m  ®b.  boursouflage,  emphase  ft 
enflure  /,  (läckerlick  tjeftig)  pathos, 
bombaftifd)  (^A  a.  @b.  emphatique, 
boursouflé. 


3eid)CJt  :  F  familiär  ;  P  Solféfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjraibng  ;  T  a.  b.  granj.  übeniommcn  ;  <27  SBiffenfdjaft  ; 


—  (  192  )  — 


[23ombe] 


[23ornu| 


Bombe  X  ('îu)  [1t.]  f  ®  artill.  bombe;  al« 
giiucf)  :  Bob  „u  1111b  ©rnnatcn  !  (sacré)  mille 
bombes  !,  (sacré)  mille  tonnerres  ! 
Bomben»...,  b~=...  ('Su...)  in  3ffgn,  meift  X 
artill.  I  meift:  ...  de  bombe(s),  jS.  ~= 
fplitter  to,  ~ftürf  u  éclat  m  de  bombe. 
—  ÏI  æfb.  prie:  ~brnnb(=5Uafcte  f)  m 
fusée  /à  bombe;  — f eft  a.  à  l’épreuve 
de  la  bombe  ;  ^.feft  morfjen  (aucf)  4»)  blin¬ 
der;  F  fig.  bas  ftelft  ~feft  c’est  positif; 
~gicjkrci  /bomberie  :  ~fid)cr  a.  =  „.feft  ; 

_ jucrfcit  n  bombardement  m  ;  ~mcrfcv 

m  =  Bontborbier  1 . 

Bommel  F  (^)  f  @>  unb  F  Bomntelagc 

(vî^qv)  =  '■Bammel.  [©diein.f 
Bott  f  (b«)  [fr.]  m  ©a.  =  ?(n-roeifung  2,  ( 
Bonn  (-°)  npr.n.  ®c.  géogr.  Bône  /  u.  m. 
bon  ((  fide  (-"-“)  [It.j  advt  de  bonne  foi. 
Boitnpnrftf’Utuö  f  (-wiul  m  ©b.  (se* 
getfterung  für  hie  Bonaparte«)  bonapar¬ 
tisme.  [tiste.] 

Bouagartift  T  (-wi!)  m  ®a.  bonapar-j 
bounpnrtiftifct)  «.  @b.  bonapar¬ 
tiste.  saint  Bonaventure.l 

Bunnucntnra  (-“m“Iu)  npr.  m.  <§c.  Sanft  ( 
Bonbon  T  (f>ß-bß')  [fr.] m  ©a.  mft:  bonbon. 
Bonbon»,.,  (bß-bß"...)  in  3f-sf®gn.  I  meift: 
...  de  bonbon(s),  jô.  ~tüte  /  cornet  m 
de  bonbons.  ■*—  II  Befonb.  ptte:  ~bofe  / 
~fd)nd)te(  /bonbonnière;  ^fnbrifatton 
/,  ~laben  m,  ~  mtb  âurfcrnmreit» 
Fnbrif  /  confiserie  /. 

Böitljafc  je.  f.  Bolmbafe  k. 

Bontfa^,  BomfajtttS  '(-^i,  [1t.] 

npr.m.  inv.  Boniface.  [nifier.ï 

bouifigicrcit  (-wI*u)  [lt.]  via.  @a.  bo-f 
Bonté  (Z>J)  [lt.]  drt.  nur  in  :  cebiereu  aban¬ 
donner  ses  biens  à  ses  créanciers. 
Boitit  (Iu)  m  @a.  icht.  =  'Bonite. 

Bonität  §  [~'jl)  [lt.]  /  ©  ~  einer  SBore 
bonté  ... 

Boutt(c)  ('jI('/)  m  ®a.  (/©>),  Bonito  (uI-) 
m  ©a.  [[pan.]  icht.  zj  pélamide  /  (/>«'- 

lamyè). 

bombieren  (-uiu)  [ueudt.]  agr.  I  via.  @a. 
examiner  et  apprécier  les  qualités 
productives  du  sol.  —  II  B~  n  @c.  un  b 
'-Bonitierung  /  ©  examen  m  et  appré¬ 
ciation /des  qualités  productives  du  sol. 
Bonito  (ui-)  m  ©a.  icht.  f.  'Bonite. 
Bonne  T  (Zu)  [fr.]  /  <@>:  a)  (  (Sr  jiefjerin  ) 
gouvernante;  b)  ( .ftinbenitcibcben )  bonne 
f  d ’enfant [s]). 

Bonnet(t)  T  ('J'1)  n  <§>a.  u.  ©a.,  Bonnette 
(^)  J  x  frt  bonnet  m  (à 

prêtre).  2.  4»  bonnette/.  fnet(t)  1.] 
Bouneticrung  X  (^-“)  /©  =  Bon»| 
Boitjc  (>*“)  m  ®,  '-Bondit  (,Ju)  f®  [japan.] 
1.  bonze  »n,  btéro.  bonzesse  /  2.  mv.part 
('Pfaffe  überhaupt)  :  F  calotin. 
lBon^cn=,^lofter  ( )  n  ©a.  bonzerie  /. 
iBoot  (-)  [fit.]  n  ®  ( pl .  ~c  unb  'Böte);  dim. 
iBötrijeit  n  @b.  1.  'P  meift:  bateau  m; 
meits.  barque  /.  2.  4/  ®fb.  pile:  ~  auf 
e-m  ©coiffe  :  a)  gro  Je§  :  chaloupe  /,  b)  {lei¬ 
ne«  :  barque  /,  canot  to,  esquif  to,  na¬ 
celle  /;  fleineP  ~  juin  Ü'berfatjren  bac  m. 
3.  ZO.  (übtujctiel)  Canot  TO  ( Pate’Ua  nimbo’sa). 
ÜBooteé  (~lu)  [grd).]  npr.m.  inv ast. 
Bootès.  [géogr.  la  Béotie.  | 

iBöoti-cn  (--tp(u)u)  [grd).]«/»r.  nMb.h.a.} 
S3ôot(i)er  (-I(tjr)'-/)  m  @a.,  ~tn  /@  ( Sch . 
pl.  aucÿ  Booten  :  --v)  Béotien(ne  /)  w. 


böotifri)  (-Zu)  [grd).]  a.  @b.  béotien,  de 
la  Béotie. 

Bootd=...  (-...)  in  3ffgn,  meift  4-  I  analog 
„Boot",  jSB.  :  ^batter  to  constructeur  de 
bateaux;  ~ctgentünter  m  patron  de 
barque(s)  ;  ~nmd)ter  m  :  a)  (sasâc^ter)  gar¬ 
dien  du  bateau;  b)  (sdfilbroadie)  senti¬ 
nelle  /  de  chaloupe.  —  II  Sfb.  pile: 
~anfcr  m  hérisson  ;  ~fnl)rcr  m  canotier, 
bi?œ.  a.  équipier;  ~füf)rcv  m  canotier; 
~tjafen  m  gaffe  /;  ~fncd)t  m:  a)  (îRuber- 
fnectjt)  rameur;  b)  (©c^ipntann)  matelot; 
~lcutc,  pl.  n.  ^,mann  b  (f.  b?)  ;  ~ntann  m  : 

a)  pl.  ^manner  (siuffictit  über  bie  SBoote  :c. 
fü^renber  Offijier)  second  maître;  b)  pl. 
„deute  :  matelot;  zieute  coll.  équipage  sg.  ; 
~iuaunê='Bînat  m  second  maître;  erfter 
^m.  sous-maître  d’équipage;  ~5tcf)cr 
to:  a)  haleur;  b)  (ffierfjeug)  traîne  /. 

SBur  Zt  (z)  [lt.]  n® a.  chm.  ( ahr .  B.)  bore  to. 

Bor=...,  bor=...  (-...  )  in  3f.-i?gn  &  chm. 
I  meift:  ...  de  bore,  ...  borique  a.,  38. 

n  oxyde  m  de  bore;  ~fnnrc  / 
acide  m  borique.  —  II  '»efonbere  pile-. 
~nrtig  a.  borique;  ~flu]Haner  a-  Au0" 


borique;  ~Dcrbiit= 
[Boraj=fpat.  | 
to  <§>a.  min.  =) 
a.  1.  <27  chm.  borate 
2.  #  f.  Burat. 


borique;  ~faucr  « 
bung  /borure. 

Boradt  zj  f-“1)  rs' 

Borat  i-1)  [Bor]  n  « 
to,  sel  m  borique. 

Borajr  (Zu)  [ar.]  m  (meift  inv.,  bière.  ® 
chm.  borax,  borate  de  soude,  soude  / 
boratée. 

SBornjp...,  boraE=...  (-u...)  in  3ffgn,  sas. : 
paucr  a.  chm,.  contenant  de  l’acide  bo¬ 
rique;  ^fällte  f  chm.  acide  to  borique; 
~fpat  m  min.  boracite. 

SBorb  (z)  [=  Brett]  m  (n)  @a.  1.  meift: 
bord  :  a)  (  Ufer,  reeit®.  SRanb  ;  einfaffung, 
Sefa^  e-§  jlleibungêftücte«,  me^r  gbr.  BortC, 
Barbe);  b)  4-  (oberfter  3tanb  eine«  ©djiffeë, 
ba«  ©djiff  felbft)  #  frei  an  ^  rendu  à  bord. 
2.  asfb.  pae:  -P  ju  lb  :  au  ^  gepen  aller 
à  bord,  s’embarquer;  an  „,!  (Sommanbo) 
embarque  !  ;  an  ^  legen  aller  à  l’abor¬ 
dage;  über  ^  fallen  tomber  à  la  mer 
(par-dessus  bord);  eine  frfimcrc  (©turj=) 
©ee  über  ^  befommen  embarquer  (un 
gros  coup  ou  un  gros  paquet);  ©d)iff, 
bas  breipig  Bananen,  punbert  Bîann  an  ^ 
bat  vaisseau  armé  de  trente  canons, 
monté  de  cent  hommes. 

Borb=...,  fiorb=...  (u...)  in  3f.-façungen,  jS.: 
~nufer  4-  m,  ancre  /  de  veille;  ~blcd)  ® 
n  ©aline  :  tôle  /  du  bord  des  chaudières  ; 
~brcttn  oben  anpnftevn  aiswi  à  rideaux; 
— Icifte 4- /ceinture  d’un  bateau;  — finie 
4-  /ligne  d’eau;  ~DoI(  a.  plein  jusqu’au 
bord,  tout  plein. 

JBorbe  (iu)  /  @  =  Borb  1  ;  f.  aud;  Borte. 

Börbc  (Ivy)  [nb.]  f@  plaine  fertile. 

Borbcaitp  (bor-bô1)  npr.  n.  inv..  géogr.  id. 
to;  anb  ^  de  Bordeaux,  bordelais. 

BovbcaitE=...,  b~=...  (bör-bö"...)  in  3f.-f|gn, 
3».  :  ~fnrbeu a.  rouge  bordeaux;  ~wein 
to  vin  de  Bordeaux,  bordeaux. 

Borbclcfe(r)  ('Su"'/)  I  m  ...(er)in  /  © 
Bordelais(e  /)  to.  —  II  a.  inv.  de  Bor¬ 
deaux,  bordelais. 

Barbell  M)  n  <§>a.  maison  /  publique 
ou  de  tolérance;  ~tmrt(tn  /)  m  maque¬ 
reau  to,  maquerelle  /. 

SBorbem...  (,So...)  in  3ffgn  =  Borten»... 


borbieren  [Barb]  I  via.  @a.  (mit 
Sorten  befeben  )  border,  galonner,  passe- 
menter;  suintera:  border  ©  bordoyer. 
—  II  iB~  n  ©c.  unb  Borbicrung  /  © 
1.  passementage  to.  2.  (nur  Baling) 
bordure  /. 

Borbicrcr  ©  ("L")  m  ©a.  bordeur. 
Borbing  4/  (z'/)  m  ©a.  gabare  /. 
Boreabc  (-''I")  [grefj.]  m  ©  (soim  be«  So'- 
rea«)  Boréade.  [septentrional.! 

borcnl(ifrf))  (-'jI(“)  [grd).]  a.  ©b.  du  nord,) 
Boreas  (z”u)  [grd).]  m  inv.,  poét.  Pt  myth. 
Borée,  vent  du  nord.  [rago).\ 

Bore(t)fd)  $  (z-)  jc.  =  Borretfrf)  ;c.  (f.  Bor» j 
Borg  (z)  [bergen]  to  ®a.  (o.  pl.)  1.  crédit; 

!  (ba«  Sorgen)  emprunt;  auf  ~  geben  faire 
j  crédit;  et.  auf  ^  nehmen  ...  à.  crédit.  2.  4^ 
(âieferoe-  ob.  §ilf«-gegenftänbe)  objets  mlpl. 

\  de  rechange. 

Bovg»...,  borg»...  (ä...)  in  3ffgn:  aj  analog 
„Borg",  jS  fauf  m  achat  ri  crédit; 
~mcifc  adv.  à  crédit;  b)  4-  oor  ben  31a- 
men  ber  ÇiHjer,  Jane  k.  meift:  faux(-)  ..., 
fausse(-)  ...,  ou  ...'de  rechange,  jS.  ~= 
bhibfcl  n  be«  soune’ts  faux  amarrage  m; 
~rnf|e  /vergue  de  rechange, 
borgen  (Z'J)  [bergen]  @a.  I  via.  1.  (auf 
Sorg  nehmen)  meift:  prendre  à  crédit;  et. 
non  (ober  bei)  j-m  ^  (entleiben)  emprunter 
qc.  à  (ou  de)  q.  ;  arith.  beim  Subtrahieren 
~  emprunter.  2.  (auf  Sorg  geben)  ettuaS- 
^  donner  qc.  à  crédit;  (oerleiijen)  prêter. 
—  II  B~  n  ©c.  3.  analog  X,  jS.  ju  l  :  em¬ 
prunt  m.  3u  2:  prêt  m.  4.  prv.  B^  niacfjt 
Sorgen  prendre  à  crédit  cause  dépit. 
Borger  (lJ“)  w  ©a.,  ~tn  /©  (ogl.  borgen) 
1.  emprunteur  to,  ...euse  /.  2.  \  prê¬ 
teur  to,  ...euse  /. 

Borgerci  (z^-)  f©  habitude  de  prendre 
à  crédit.  [Borghèse.l 

Borgffefe  (uZv')  npr.m.  @C.  (ital.  pmilie)/ 
BorgiS  ©  )  f  inv.,  aucf):  ~=fct)rift  ('s'-»z) 

/©  typ.  etrea:  petit  romain,  gaillarde  /, 
(corps  to)  neuf  to. 

Borium  <27  (z(u)v)  n  ©a.  =  Bor. 

Borte  ('i'")  [  oerroanbt  mit  Birfc  ]  /  @ 

1.  écorce  (a.  ©  fflerberei);  fig.  f.  Boum  2. 

2.  (©cfiorf  auf  ÎBunben)  croûte  (épaisse). 
Borf(cit)»...  (Æ(u)...)  in  3f.-ftgu.  I  analog 

„Borte",  jS.:  ~bad)  n  toit  to  d’écorce. 
—  II  Sfb.  ffcille  :  ~fnfer  mlpl.  ent.  :  <27 
bostrichi(e)ns  ;  ~tier  n  oft  =  See»tutf; 
~lourm  to  ent.  ver  rongeur  d’écorce, 
borfig  (Zv)  a.  @'b.  d’écorce,  27  path. 
crustacé. 

Born  (z)  [=  Brunnen]  to  ©a.,  Btsro.  @a. 
u.  ©  1.  meift:  puits;  ©  (Salj»)^  puits 
salant.  2.  (oueil)  source  /  (aucf)  fig.). 

‘  Born»...  (,E...)  in  3ffgn,  mft  ©  ©alinenroefett, 
î  jS.:  ~fahrt  / visite  des  puits  salants; 
^Ijcrr  to  inspecteur  des  puits  salants; 
~fned)t  to  (ouvrier)  saunier,  bermier; 
~ntagï>  /  bermière  ;  ~ntcifler  m  maître 
saunier,  préposé  des  bermiers;  ~rüu» 
mer  m  cureur  des  puits  salants;  ~- 
fdfreiber  m  greffier  des  salines,  [u.  /.  1 
Borneo  (z — )  npr.n.  ®c.  géogr.  Bornéo  to) 
borniert  T  (''z)  [fr.]  a.  ©b.  (d’un  esprit) 
borné;  mie  ^  er  ift!  F  a-t-il  la  tête 
dure!;  ogl.  audj  bumm  2  unb  bumm»ftolj. 
Bornicrt-f)cit  (^z-)  / ©  =  Be-fcftrânfttjeit  2. 
BoritU  f'*-)  npr.n.  €®C.  géogr.  (3legerreicf) 
int  Suba'n)  le  Bo(u)rnou. 


©  îetbiiif ,  ‘A  Bergbau  ;  X  'Militär  ;  4-  Marine;  ®  BfIatBe,dunbe  ;  ^  .panbel  ;  Boft  ;  S  fiifenbatjn  ;  Sftabfgort  ;  J1  Mufif  ;  □  Freimaurerei. 
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SBorrngo  $  (-1-)  [It.]  m  ®a.,  23orretfd) 

^  ('î-)  m  ®b.  bourrache  /  ( Bo{r)ra'go  offi- 
ein  a' lis).  [jeu)  borraginé(es  flpl)\  ] 

itrarretfdparttg  ^  (~5— a.  @b.  »(e  iflflatn  j 
Srarrottte-ifd)  (>î--u)  [23orronteo,  maitanb. 
pmilte,  bte  bfb.  für  bie  SSerfctiönerung  ber 
Bnfeln  forgte]  a.  @b.  bie  23»eu  3nfeln  les 
(îles  flpl.)  Borromées  flpl. 

23orvomco,  23orrottte-u3  i'1- npr. 
rn.  inv.  Borromée. 

i23orôïrarfcr  (>w'-')  a.  inv.  unb  m  ©a.  » 
•(Stpfel)  reinette  /  bâtarde  ;  er  t)üt  23otf  cu 
•rate  eilt  (paar  »  Gipfel  ses  joues  sont  dèux 
pommes  d’api.  [bourse. \ 

'Störte  (Iu,  and)  iJ)  [b.l.  bursa]  f®  meift] 
23ôrfen=...,  b~--...r  meift  #  a.  iu...) 
in  3f-°tï8n-  ®  meift:  ...  de  Bourse,  j8.  »,= 
bud)  n  manuel  m  de  bourse;  »gcrürtfi 
n  bruit  m  (ou  nouvelle  /)  de  bourse.  — 
II  Sefonbeve  ^üdc:  ^  bevidft  m  bulletin 
de  la  Bourse;  ».bcfttdjcr  m  boursier; 
,»,l)lntt  n;  a)  =  »beridjt;  b)  =  Leitung  ; 
».effefteu  nlpl.  valeurs  flpl.  en  bourse  ; 
~gebriuöc  n  ober  ~f)a»c  f  bourse  /, 
Bourse  /;  ».jobber  m  tripoteur;  ~frnd) 
m  débâcle  f  krach;  »iwtfler  m  agent 
•de  change  ;  »mrïmung  f  règlement  m 
•de  la  Bourse  ;  ».plaij  m  :  a)  (öffentlicher 
■ißlaß)  place  /de  la  Bourse;  b)  place  /;  j 
*»fd)Wtnôel  m .  P  boursicotage ,  ~ÎVe 
îuln'nt  m  =  »[pieler;  fpid  n  spécu¬ 
lations  flpl.  de  bourse;  agiotage  m;  »,= 
f pieler  m  spéculateur;  agioteur  (à  la 
Bourse);  ~fteiter  f  impôt  m  sur  les 
opérations  de  bourse;  »tag  m  jour  de 
place;  ~nmd)crm  agiotage  ;  Rettung  / 
{Journal  m  de)  la  Bourse,  Revue  finan¬ 
cière  ;  ».gcttel  m  =  »beridjt. 
ïrarft  (Æ)  impf,  oon  berftcit  (f.  b§). 

33orft  (i)  [berften]  m  ®a.  ober  ®b.  (gtiß) 
meift:  crevasse  /;  einen  »  befomnien,  oft: 
se  crevasser. 

■fBorfri...  (Æ...)  in  3ffgn  [.  23orften=... 

23orfte  (i“)  [n/b.  burst;  emporftarrenbeâ]  / 
<§>  1.  (ftarreê  Çaar)  bfb.  be§  ©ctpDeineâ,  meift: 
soie  (aud)  %),  poil  m;  »il  pl.  beâ  3getâ 
piquants  mjpl.  2.  93fb.  pU:  zo.  (ge- 
gtteberter  ïeit  ber  ptjttiôrner  jœeifliigelfger  | 
Snfetten)  27  chète. 

frarftett  (,5u)  vin.  (b.)  U.  fid)  »,  viré  fl.  @b. 
hérisser  son  poil,  se  hérisser;  Dom  3get : 
redresser  ses  piquants;  non  einem  gell:  , 
se  dresser. 

®orftCll=...,  b~=...  ('*«...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „23orfte",  ä®.:  ~äf)ttltd)  a.  semblable 
aune  (ou  à  des)  soie(s);  raide  comme ...;  | 
~befctt  m  balai  de  soies  de  porc.  —  l 
II  ®[b.  galle:  »artig  a.  =  »äfjnlidj  (f.  1); 

■f  sétacé;  ».bluine  $  /glinole;  »fürtlttg 
a.  ayant  la  forme  d’une  soie,  27  séti- 
forme  ;  ».grad  ^  n  :  a)  nard  m  (  de  mon¬ 
tagne)  (Xardus)  ;  b)  sétaire  /  ( Seta’ria )  ; 
~!rflitt  n  carthame  m  officinal  (cu’r-  ! 
tkamw<  tincto'rius) ;  ~pitt[el  vi  brosse  /,  j 
6i«w.  aud» :  pinceau;  ~tievd)eit  n  zo.  < 
{SRäbertier)  *37  ebétonote  m  ( Chætono'tus ); 
~trngcnb  «.  zo.  à  soies,  &c.  (ogi.  S3orfte), 
®  sétifère;  ~oid)  n  bêtes  flpl.  porcines; 
~tuifd)  (meift  iüorftimfd))  m  brosse  f  à 
manche;  ^umrtit  m  zo.  néréide  f. 
fborftig  (lSv)  a.  ®b.  1.  (mit  SBorften  ociieften) 
meift:  hérissé  (fig.  and)  oom  Stil);  ~  ll)t’r=  j 
ben,  oft:  se  hérisser  (»gl.  aud)  3).  2.  $  1 


séteux.  3.  F  fig.  (jornig)  rébarbatif, 
colère  ;  ^  raerben  se  fâcher, pfort  s’irriter. 

iôorffigtcit  (,iu-)  /©  (ogi.  borftig)  hérisse¬ 
ment  m;  F  fig.  humeur  rébarbative. 

SBort  (•*)  n  ®a.  (srett)  planche  f. 

Sorte  (v!v')  [ a/b.  porto]  /■(§>  meift:  bord 
m,  bordure,  passepoil  m;  (greffe)  galon 
m,  passement  m;  einen  Sîoct  îc.  mit  ~n 
bcfcèeti  mettre  un  bord  à  ...,  galonner  ... 

Sorten»...,  meift  O  ( a ”...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sorte",  j93. :  ^.rod  m  habit  galonné. 
—  II  sfb.  plie:  mi  ~ttt<*djer 

m  galonnier,  passementier;  ~ititl)Cr  m 
Uîâfjmafcpine  :  bordeur;  ~tt)Cber  m  (lîlein- 
meber)  tissutier;  ^tocbcrci  /tissuterie; 
^roirfer  m  =  ^inodjer;  ~ntirferet  f,  ad- 
gemein:  passementerie;  ~tt)irfcr»ftuf)l  m 
brodoir.  poét.  îc.  f.  Sprenpe  ic.l 

Soruffe  (-•!o)  [neu-It.]  m  ®,  Soruffiit  // 

Sorljftljcncâ  (^-'J'i)  [grd).]  npr.m.  inv., 
h.a.  géogr.  le  Borysthène(s,  mit  biefem 
■6nb--s  \). 

ûort)ftf)cnifd)  (“-iu)  a.® b.  borysthénien. 
bô§  (-)  f.  bô[e. 

Sôê=.„,  60§=...  (-...)  [ant.  gilt-...)  in  3ffgn 
analog  „bö[e",  j  s.  :  ~artig  a.  :  a)  de  mau¬ 
vaise  nature,  malin;  b)  (boâ&aft)  mé¬ 
chant,  raffinierter:  malicieux;  ~artig= 
feit  f  analog  .air tig  :  mauvaise  nature, 
malice,  méchanceté;  — gelaunt  a.  de 
mauvaise  humeur;  ~)oiUig  a.  malveil¬ 
lant;  méchant;  (üfiet  gefinnt)  mal  inten¬ 
tionné  (am§  malintentionné);  ~iuillig= 
feit  /malveillance. 

Ûôfdjeit  O  ("*“)  Straßenbau  rc.  :  I  via.  @C. 
taluter.  —  II  S~  n  ©c.  talutage  m. 

SüfdjUttg  O  (liw)/@  Straßen--,  2Baffer=bau, 
frt.  1.  meift:  talus  m.  2.  Sfb.  pH:  [teile 
»,  e-s  Sammeä  berge,  escarpe  (leçtereê  aud) 
X  frt)-,  ©raben  otjne  ~  fossé  m  à  fond 
de  cuve. 

83ôfdjtuigê=...  O  {a"..)  in  3ffgn,  Saumefen 
ÎC.  :  I  analog  „böfdjen,  Eööfcfjuxig",  jS.:  ~- 
anlnge  /  ~fuf)  m  (base  /  d’un)  talus 
m;  ~Dcrfitd)  m  essai  de  talutage.  — 
II  S3) b.  pu  :  ~eùenc  /  plan  m  rampant. 

£»ôfe  (z^)  [a/b.  pôsi]  {ant.  gut)  I  a.  @b. 
1.  meift:  mauvais;  (biJëœiUig)  aud>:  mé¬ 
chant;  adv.  mal,  méchamment;  f. 
Slid  1.  —  S3fb.  pile:  2.  l:  (oerberbten 
Sinnes)  pervers  ;  (oerberblid))  pernicieux  ; 
( unßeimlidp )  sinistre;  rl.  ber  »,  [ffeinb  ober 
©eift  (ïeufel)  le  malin  (esprit)  ;  in  atardjen: 
»r  ©eift  F  guignon  guignonnant;  er  but 
ein  «,$  ©eroiffen  il  n’a  pas  la  conscience 
nette;  in  ai  9duf  bringen  décrier, pfort 
diffamer;  in  an  Sftuf  fteljen  avoir  une 
mauvaise  réputation,  être  mal  famé; 
f.  a.  fieben  II  ;  [el)r  ~  [ein,  bisto.:  F  avoir  le 
diable  au  corps;  id)  babe  eö  nidjt  »,  ge¬ 
meint  (mit  Sbnett)  je  n’ai  pas  pensé  à 
mal  (à  votre  égard)  ;  eft  ift  nidjt  »,  gemeint 
il  n’y  a  pas  de  mauvaise  intention;  er 
ift  nidjt  fo  »,,  raie  er  ouêfielff  il  n’est  pas 
si  diable  qu’il  est  noir.  3.  (fcßabtmft, 
tränt)  a  finger  doigt  m  malade;  bob  », 
®et)  oberècfen  (faiienbeSudjt)  le  haut  mal. 
4.  (fdjwer  ju  ertragen)  »,  9îcld)rid)t  nouvelle 
/fâcheuse;  a'  2Beg  chemin  m  pénible; 
»,  dciteii  temps  mlpl.  durs.  5.  (jürneitb) 
fâché,  pfort  irrité,  en  colère;  j-it  ». 
nuidjen  fâcher  (ou  irriter)  q.  ;  ouf  j-n  ». 
[ein,  j-iti  »,  [ein  être  fâché  contre  q.,  en 
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vouloir  à  q.  ;  fie  ftnb  fid)  {dat.)  »,,  fie  finb 
»,  ntit=eo.  ils  se  boudent,  pfort  ils  sont 
brouillés;  auf  roen  ift  er  »,?  oft:  à  qui  en 
a-t-il?;  ».  raerben  se  fâcher;  tint,  bism 
faire  le  méchant.  6.  25  »?  Slctter 
mo(u)fette  /.  —  II  SBüfc(r)  m,  iBôfc  / 
beibe  @b.  7.  méchant(e  /)  m;  rl.  ber 
s8»,  =  ber  »,  geinb  (f.  2).  —  III  $~(3)  n 
®b.  8.  (du)  mal  m:  bcobfiditigen 

(nidjt?  *8»,ft  bobei  beiden  ne  pas)  songer 
à  mal;  23»,?  mit  ©utctii  oergelten  rendre 
le  bien  pour  le  mal.  9.  (Unßeil)  mir  fdjiuont 
23»,?  {Sch.)  je  pressens  un  malheur, 
bofett,  bo^cit  (2“)  [böfe]  via.  et  viré  fl.  -'ic. 
(fief))  (se)  fâcher,  rnfort  (se)  dépiter, 
biffent  F  (Iu)  [böfe]  via.  @d.  rendre  pire 
{ant.  beffern  ;  »gl.  ner-boferu).  J  scélérat.  I 
S3ôferaicf)t  (-^)  m  ®a.  vaurien,  pfort  | 
boffffttft  (Iu)  a.  ®b.  1.  (ju  fd)aben  beftvebt) 
meift:  malin,  mfort  malicieux,  pfort 
méchant.  2.  bfo.  bibl.  (böfe)  méchant, 
(gottlos)  impie.  3.  (toller  Sngrimm)  COlU’- 
roucé;  fel)r  »,  F  méchant  comme  un 
âne  rouge. 

Söoäfjtiftigfeit  (z^-)  /  ©  =  23o?beit. 
SSoâbeit  (z-)  /©  analog  ,,bo?l)0ft"  ;  1.  mft 
malignité,  mit  ©cßlaußeit  terbuitbeu  :  ma¬ 
lice;  ou?  (reiner)  »,  par  (pure)  malice. 

2.  (tevroegeneS,  graufameê  SBefen,  böfe  îati' 
méchanceté;  bibl.  (gottiofeißat)  iniquité. 

3.  (bosijafte  sf)evfon)  malicieux  m,  ...euse 
/,  malin  ni,  ...igné  /.  4.  faft  t  (®rimm) 
uor  ».  berften  crever  de  dépit;  aile  f-e  ». 
an  j-m  ouéloffeti  vomir  son  venin  contre 
q.,  décharger  toute  sa  colère  sur  q. 

500§Ijett(i’)f...,  b~=...  (--...)  in  3f.-fßgn. 

I  analog  „23o?t)eit",  }33.:  ».trail  a.  plein 
de  malice  ou  de  méchanceté.  —  II  Sfb. 
pli:  ».fiinbe  /  péché  m  commis  de 
propos  délibéré. 

23oëfett  T  (v^)  [fr.]  n  @a.  bosquet  m. 
bôëfid)  (Iu)  [böfe]  a.  ®b.  1.  meift:  mé¬ 
chant.  2.  =  bô?-roi[lig  ;  drt.  ».e  23erlaffung 
beâ  sßegatten  abandon  m  prémédité. 
Sôoâniaf  (iw)  m  @a.,  23odtti-er  f^)  m 
©a.,  ~iu  f@  Bosnien(ne  /)  m. 
fßodtti-eu  (<îuu)  npr.n.  ©b.  géogr.  la 
Bosnie. 

boébtifd)  (^)  a.  @b.  bosnien. 

23o§frant§  (iv/“)  [grd).]  npr.m.  inv.,  alte 
géogr.  Simme'rifdjer  (Sdjra'fifdjer)  »,  le 
Bosphore  Cimmérien  (de  Thrace). 
23ofh..  ©  (,s...)  in  3ffgtt:  ~ctfct  m:  a)  beâ 
SBagners :  masse  /  à  enrayer;  b)  aueß 
~()ammcr  m  Diaurerei  :  marteau  à  bri¬ 
ser,  pic. 

boffcln  (J“)  [fr.]  via.  @d.  1.  F  (auâbeffem) 
rafistoler.  2.  jouer  aux  quilles. 
23officr=...  ô  (“-...)  in  3f.'fÇgn.  I  analog 
„boffiereu",  jS3.:  ~iuad)d  n  cire  /  à  mo¬ 
deler.  — -  II  Sefonbere  plie:  »^arbcit  / 
(getriebene  Mrbeit)  ouvrage  m  en  bosse; 
».griffet  m,  ~l)ol$  n,  ^liôljdjcn  n  sculp. 
ébauchoir  m  ;  ».fit lift  /  art  m  de  tra¬ 
vailler  en  bosse. 

boffieren  O  (u-^)  [fr.]  I  via.  ®a.  1.  nui) 
boffcliercn  (>J^-V/)  (erhabene  Slrbeit  madjen) 
bosseler.  2.  (in  58acbâ,  ïon  îc.  mobetlieren) 
modeler.  —  II  23»,  n  ®c.  analog  1: 
bosselage  m;  modelage  m. 

23oft01t  (,iu)  ©a.  I  npr.n.  (bö'ß-tän)  géogr. 
id.  m;  ou?  »,  de  Boston,  bostonien.  — 

II  (pron.  fr.)  Äartenfpiel:  boston  m. 


^eidjeu:  F  familiär;  P23olf?fpr.;  F  ©aimer  ipr.  ;  \  feiten;  toit  (a.  geft.);*iieu;  +++  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  §rauj.  iibeniommen;  2?  ©iffenfdjoft; 
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bot  (-)  impf,  non  bietert  (f.  bâ). 

Botanif  ^  l“1“)  [ flrct). ]  f  ©  botanique 
(=  ißflaiijenkunbe).  [niste.l 

Bolaitifer  3  ('-,z““)  [grd).]  m  @a.  bota-J 
botnnifd)  ®  (“z“)  [grd).]  a.  @b.  botanique; 
~e  Srfurfion  herborisation  f ;  ar  ©arten 
jardin  m  botanique;  in  'Caris :  Jardin 
des  Plantes. 

tjotauifiereu  (“-“z“)  I  vin.  (1;.)  @a.  (©flan- 
jen  fammein)  herboriser  ;  (ipflanjen  ft  Ubier  en) 
botaniser. — II  B~w®c.  herborisation/-. 
Botanifier=trommel  (u-u"=^w)  f  ®  boîte 
à  herboriser,  coquette;  ,,  (auf  bent 
SRürfen),  oft:  jeannette  (en  sautoir). 
BotnutpBais..  (b5"t-nï-6f...)  in  3ffgn  meift: 

...  de  Botany  Bay,  j©.:  ~l)olj  n  bois  m 
de  Botany  Bay. 

Bote  (-“)  [bieten]  m  ®,  Botin  f@l.  mft  : 
messager  to,  ...gère  /,  commission¬ 
naire;  ui  (als  ~)  laufen  faire  le  métier 
de  messager;  f.  and)  Brief=bote.  2.  ©fb. 
pue:  eigener  ~  exprès;  reitenber  ~  esta¬ 
fette  f:  (3ünrê=)w  garçon  de  bureau;  bie 
jroölf  ai  (àpoftet)  les  douze  apôtres  ;  prv. 
man  map  ben  ijinfenben  ai  abmarten 
(einer  angenehmen  9îad)richt  folgt  oft  @nt- 
täuf^ung)  il  faut  attendre  le  boiteux. 
BotCUs..,  b~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Bote",  ,©■  Jaitfen  n  métier  m  de 
messager  ;  — IoI)u  m  salaire  (ou  paye  f) 
de  m.  ;  aoeife  adv.  en  (ou  par)  mes¬ 
sager.  —  II  ©fb.  pile:  ~«mt  n:  a)  mé¬ 
tier  m  (ou  charge  f)  de  messager; 
b)  (îlmtstofalpiureaum  des  messageries  ; 
~fran  f  messagère,  commissionnaire  ; 

— Qttltg  m  course  /;  ^ganger  m  ober  a 
lüufer  m  messager  à  pied  ;  oueifter  m 
inspecteur  de  la  (ou  des)  messagerie(s)  ; 
aurifiera  f  =  ~amt  b  ;  ~n>efen  n  mes¬ 
sagerie  f.  [Sotten.  ] 

Botj)ltt-en  (^  )  npr.n.  @b.  géogr.  =/ 
Botin  ( 1 “)  f  @  f.  Bote, 
botmäßig  (--u)  [bieten]  a.  @b.  1.  (ju  ge¬ 
bieten  berechtigt)  souverain.  2.  (jum  ®ehor- 
fam  verpflichtet )  sujet.  3.  (tributpflichtig) 
tributaire. 

Botmäfjigfrit  (z-“-)  [bieten]  f©  domi¬ 
nation,  p fort  empire  m;  unter  feine  ~ 
bringen  ranger  sous  sa  domination, 
weit®,  assujettir. 

Botofuben  f-“1“)  [port,  botoque  Soljpftoct] 
mlpl.  ®  (brafilianifcfjed  pbianeroolf)  Boto- 
c(o)udos.  [dos.] 

botolubifd)  (-“z“)  a.@b.  desBotoc(o)u-J 
Botfdjaft  f1“)  [Bote]  f®  1.  meift:  mes¬ 
sage  m:  a)  auf  ~  gefieil  (bie  Verrichtung 
e-â  ©oten  beforgen)  porter  des  messages; 
b)  ( Jtunbe)  message  to;  (îlach rieht)  nou¬ 
velle,  avis  to.  2.  e-ê  prften  an  ben  Sanb- 
tag  :  discours  m.  3.  (®efanbtfchaft  erften 
9îange§,auch®ebâubeberfetben)  ambassade  : 
bie  (ftaiferlidj)  3)eutfd)e  ~  l’ambassade 
d’Allemagne. 

Botfdjaftcr  (z““)  m  ©a.,  an  f  ®  (®e- 
fanbter  erften  gtangeâ)  ambassadeur  m, 
...drice  /;  ~  beb  'jkpfteê  nonce. 
Botfd)afters..  ("u“..)  in3ffgn,  mft: ...  d’am¬ 
bassadeur,  j©.  ^pufteit  m  poste  d’amb. 
BotfdjnftSs..  (-“...)  in  3f.-fhgn.  I  analog 
„Botfcbaft",  }©,  :  arntm  conseiller  d’am¬ 
bassade. —  II  ©fb.  pli  ;  auortw  =  Bot=  l 
fdiaft  1  b.  [lier,  4-  barillard.f 

Biktdjcr  ©  (z“)  [Bottidj]  m  ©a.  tonne-/ 


Bôttd)ers..  0  (B“...)  in  3f.-f|gn.  I  analog 
„Böttcher",  j©.:  ancifter  m  maître  ton¬ 
nelier;  ~fd)lSgel  m  maillet  de  tonne- 
lier.  —  II  ©efonb.  pue:  ~arbeit  f  ober 
~gelb  n  tonnelage  m;  ^baitbnicrf  n  = 
'Böttcherei  ;  ~l)olj  n  merrain  m  ;  Jol)U  m 
=  ~getb  ;  aucrfftütte  f  (atelier  m  de) 
tonnellerie  ;  ~jange  f  davier  m. 
Bôttdjcrri  0  ( A “")  f  ©  tonnellerie;  4- 
barillerie. 

Botte  (iv)  m  ®,  Sottill  f  ©  (©etoohner(in) 
non  ©otten)  Bot(h)nien(ne  f)  m. 
Sottetevic  4/  [(joli.]  f®  unb  ©  = 
'Bottlerei.  [busier.  \ 

Sottcüer  4-  (uulje')  [boll.]  m  ©a.  cam-| 
SBottcu 1  (  v5ù) npr.n.  @b.  géogr.  (ehut.  fehme-  I 
bifehe  ©roDinj)  la  Bot(h)nie. 
botte«2  0  (iu)  vja.  @b.  Spinnerei:  broyer 
le  lin.  [une  cuvée.  1 

IBottid)  O  (•*“ )  «i®a.  cuve  /;  ein  oofl  f 
SBottidf=...  0  (fc...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  de 
cuve,  j©.  :  ~reif(en)  m  cercle  de  cuve. 
—  II  ©fb.  pu:  ~mari)cr  m  =  'Böttcher. 
'-Büttidjer  0  P")  m  ©a.  =  Bôttd)ev. 
SBottterei  4-  (^-J  [boll.]  f  ©  cambuse, 
bottnifd)  ('4o)  a.  @b.  bot(h)niaque  ;  Bar 
SDteerbufen golfemde Bothnie,  [doirm.l 
Boubotr  T  (prou,  n.)  [fr.]  n  ©a.  bou-/ 
Boutllon  T  (büt-ifi')  [fr.]  f  ©b.  1.  meift: 
bouillon  m  (  =  ftlcijcb-brübe).  2.  ©fb. 
pue:  fetjr  früftige  consommé,  to;  ~ 
mit  ®i  consommé  aux  œufs  pochés; 

P  fig.  et.  mehr  ~  geben  mettre  un  peu 
plus  de  verve. 

Bo«illo«=...  ( bül-jfi”. ..  )  in  3ffgn.  I  analog 
„Bouillon",  j©.:  ~tafel  f  tablette  de 
bouillon.  —  Il  ©fb.  pue:  ~fnrtoffclu  fipl. 
=  Brühkartoffeln  ;  ~reté  m  riz  au  gras  ; 
~topf  (unb  mas  barin  focht)  m  pot-au-feu. 
Boule  0  (but)  [fr.]  f  (m)  ©a.  f.  Boule. 
Boules..  0  (bü"l...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
boule,  j©.  ~arhcit  f  men.  meubles  mlpl. 
de  boule;  f.  auch  Boule. 

Boulogne  (pron.  Itanç.)  npr.n.  @  géogr. 
id.  /;  au?  ~  de  Boulogne,  boulonnais. 
Boitlogncr  (bu-lb'n-j8*)  I  m  ©a.,  ~tn  f  @ 
Boulonnais(e  /)  m.  —  II  a.  inv.  ^ 
-ÖÖljchen  ober  ‘©ülbdjetl  bei  ©aris  bois  m 
de  Boulogne. 

Bouquet  T  (bü-fâé't)  [fr.]  n  ©a.  (gén.  sg.  u. 
pl.  a.  ~teê),  a.  Büfett  (v,i)  n  ©a  ob.  ®a.: 
a)  =  ©traug  ;  b)  =  stume  :  bouquet  m- 
Bouquet(§)s..  (&ü-fe"t(B)--)  in  3f.=fel}ungen.  ! 
I  meift:  ...  de  bouquet(s),  ç©.  ~ï)iiitbler 
m  marchand  de  bouquets.  —  II  ©fb.  pu  : 
.Ujaltcv  m  porte-bouquet. 

Bourbous..  (pron.  frauçaise)  in  3ffgn,  5©.  : 
~faffee  %  m  café  Bourbon, 
hourboitifd)  (bürIl/)  a.  i&b.  bourbonien. 
Bourbottiêmit§  (bür-'5“)  m  @b.  bour- 
bonisme.  [/  inv.  =  Borgiö.) 

Bourgeois  0(bü'r-Qöä;  meift  aber:  bü'r-glf)) 
Boitffolc  î  4-  (  bu-'-'  )  [fr.]  f  @  boussole 
(=  So'mpap). 

Boüift,  richtiger  Bofift  ^  (z-)  [Bubemfift 
ober  non  buffen]  m  @a.  vesse-de-loup  f 
( Lycope'rdon  bovi'sta).  [dace.f 

houiftmrtig  ^  f---1^)  a.  @b.  lycoper-/ 
Bolule  (bp'-ts)  [engl.]  f®  bowl  m,  jeçt  mehr 
gbr.  (für  ®efäh  unb  3nl;alt)  bol  m. 
Boniliuggvcen  (bô'-ilns-grîn)  [eugl.]  n  ©a. 

(atafen-,  Spiel-plaç)  boulingrin  m. 

Boj  i^)  [eugl.]  f©  [pl.  a.  ad)  box  /(  f.ï.i). 


_ maü’...] 

bojrcn  1^)  [eugl.]  I  vin.  (I).)  u.  fid)  J 
viré  fl.  #c.  (se)  boxer,  weit®,  lutter  à 
coups  de  poing.  —  II  B~  n  ®c.  boxe/, 
roeit®.  lutte  /  à  coups  de  poing. 

Bojrer  /°)  m  ©a.  boxeur. 

Bojrerci  (^-)  f®  =  hojeu  IL 
ÿgat-  Boq,  Boqe  te.  f.  Boi,  Boje  k. 
Boqfott  (bst“)  [eugl.]  m  ®a.  interdiction 
<  /;  ben  über  j-u  oerhiingeu  boycotter  (ou 
interdire)  q. 

boi)fotttevcu  (bsl“1“)  [engl.]  I  via.  @a. 
boycotter.  —  II  B~  n  ®c.  boycot¬ 
tage  m.  [to,  (ital.)  Bolzano  to.] 

BojCII  (x“)  npr.n.  ©b.  géogr.  Bo(t)zen/ 
br  Ifl)  int.  =  burr. 

Br.  □  abr.  für  Bruöer  (f.  bä). 

Brnbnut  ( auch  _,i)  npr.n.  ©a.  géogr. 
(äJlittel-Sanbfchaft  beg  meberlänbifch-betgifchen 
îieftanbeâ)  le  Brabant. 

Bvabauter  (z““)  I  m  @a.,  ~tit  /  ©  Bra¬ 
bançonne  /)  to.  —  II  er.  inv.  1.  = 
brabantifcf).  2.  ^  Sot)l  ^  chou  m  de  Bra¬ 
bant,  mehr  gbr.  chou  de  Bruxelles;  $ 
~  Spieen  malines  fpl. 
brabautifd)  (Iv“,  auch  )  a.  @b.  bra¬ 
bançon,  du  Brabant, 
brad) 1  (z)  impf,  non  brechen  (f.  b§). 

6rad)2  [Brache]  a.  ®b.  agr.  non  gel¬ 
ber«:  ~  liegen;  a)  être  en  friche  ou  en 
jachère;  b)  a.  fig.  oon  ©erfonen  u.  Sachen: 
chômer,  se  reposer;  fig.  etmaê  ^  liegen 
lafl'eu-ne  fame  aucun  usage  de  qc. 
Bradjs..,  bvnri)-...  (-..,)  in  3f.=ftsgn,  meift 
agr.,  j©. :  aider  m  agr.:  a)  friche  /; 
b)  =  Janb;  ~aderu  f.  brachen;  ^.aiitfel 
/  orn.  pluvier  m  {'Tringa  SQucctfllrolct)  ;  nj- 
biftel  4  /  panicaut  m  des  champs 

( Krj’ngium  caïnvpe' être]  ;  . — -f C l b  u,  ^flltr  f 

=  aider;  ~fiifcv  m  ent.  hanneton  de 
juin  ( Scarabæ’ us  solstüm’ lis );  rvfOVU  n  ( ant . 
©toppeLfoni)  grain  m.  qu’on  sème  sur 
une  jachère  ;  ~lnitb  n  (terre  /en)  friche  / 
(auch  fig.),  jachère  /,  meits.  terrain  m 
v ague  j  nu  lcrdfc  /  orn.  farlouse  /  {.Hau'da 
campe' str  u);  fliegen  n  agr.  =  Brache  1; 
auonat  to  mois  de  juin;  — fd)citi  m 
nouvelle  lune  /  de  juin;  nu  fd)lag  TO  = 
Janb;  ~fd)itepfe /ora.  courlis  m  (sco'io- 

pax  arqua  ta);  ^-POgcl  TO  Orn.  :  a)  — 

lerd;e  ;  b)  =  Jd)itepfe;  ~jcit  /  temps  m 
de  jachère. 

Bradjc  (Iu)  [breihen]  /  ®  agr.  1.  (©rad)- 
liegen)  jachère.  2.  =  Bmciparfer.  3.  = 
brachen  II. 

bradfcn  (Iu)  [bead)2]  agr.  I  via.  @a. 
(bevt  Svad)-ac£er  auf6rechen,  pflügen)  jaché- 

rer;  juin  jmeiten  Biale  ^  biner.  —  II  B~ 
n  ®c.  cassaille  /.  [jachère.! 

Brndfcr  (-“)m@a.  agr.  qui  laboure  une/ 
Brad) titane  f“1“)  m  ®  f.  Brahmane. 
BradjS  (Æfb)  m  ®c.,  Bradjfcu  (^fp“)  m 
©b.  icht.  brème  /  (=  Blei  •). 
bvad)tc  (^“)  impf,  non  bringen  (f.  b«). 
Brad1  (Æ)  [bcafen  =  brechen]  I  n  (to)  ©a. 

(meift  ohne  pl.)  S'  =  5lUè-fd)Up  2  a  unb  b. 
Brad2  (^  m  ©a.  ch.  =  Brade1. 

Brads..  (s...)  in  3ffgn,  â©.:  ~gut  S  n  mar¬ 
chandises  ftpl.  de  rebut,  aud);  fretin  m; 
~faffcc  S  to  café  mariné;  ~perle  0  / 
âuroelierlunft:  perle  en  loupe;  ~tifd)  m 
table  /  à  trier;  ~uieb  n  bêtes  fpl. 
qu’on  vend  ou  qu’on  tue  en  automne; 
~iuaffer  n  eau  f  saumâtre. 


©  sLedjnif .  ’A  Bergbau  ;  X  DJÎiUtar  ;  4-  Bîarine;  ^  Bflanjenfunbe  ;  t  »janbel  ;  •»  ']Joft  ;  ü  tiifenbaljn  ;  ^  ïhabfport  ;  «'  Bhifit  ;  □  Freimaurerei. 
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Brade1  (J”)  m  ©  unb  /<§>,  auch  Brad  (*) 
m  @a.,  Briidiu  (^  f  @  ch.  braque  s.  ' 
Brade2  (iu)  f  @  (a.  Brate  (Io)  /@  =  'Mus* 
fdjuf  2  a  u.  b: 

brarfen  (^),  auch  braten  (io)  I  via.  @a. 

1.  ©  agr.  glatt)?  „  (brechen)  broyer.  2.  trier. 
—  II  B-  n  @c.  broyage  m-  triage  m. 

Brade»5...  (e'J...)  in  3f--fe$ungen.  I  meift  : 

...  de  braque,  ;©.  -tjaupt  n  bl.  tête/ 
de  braque.  —  II  ©fb.  [fall:  — biftet  $  / 
=  Brndpbiftcl. 

Brader  §  (>îv)  m  @a.  trieur  juré, 
brntfiq  (l!w)  a.  <§>b.  saumâtre. 

Bragaitja  (-iîv)  [port.]  npr.n.  ©c.  §au? 

maison  /  de  Bragance. 
bragen  0  (-“)  via.  @a.  Jtilrfcfmerei  :  tirer 
(les  peaux)  au  fer. 

©sp-  Brägen  :c.  f.  Bregen  2c. 

BraffC  (-u)  npr.  I  m  ©  ît)cf)0  (be)  - 
Tycho-Brahé.  —  II  f®  bie  ~  (fçtufi) 
la  Braa. 

Brntpna  (-“)  [fft.]  m  ©c.  Brahma. 
Bral)ina-immtë  (-u'îu)  [[ft]  m  ©b.  brah¬ 
manisme.  [bramin(e).) 

Brahmane  f-1“)  [fft.]  m  ©  brahmane,/ 
Bratjmanentnnt  (-iv-)  n  [fft.]  ®  brah¬ 
manisme  m. 

brolpnnnifd)  (-1“)  [fft.]  a.  ©b.  brahma¬ 
nique.  [in  aifteit)  Bra(h)mapoutra.) 
Brahmaputra  (-“-")  npr.m.  @C.  (©iront  I 
brülptcit  (-'■')  v/n.  (f>.)  ©a.  ch.  non  ber  gau: 

entrer  (ou  être)  en  chaleur. 

Brate  (-“)  je.  f.  Bracfc  ic. 

Brafteat  (uui)  [lt.]  m  ®a.,  -c  (^uI“ )  /  © 
num.  (monnaie  /)  bractéate  /. 

Brant  f1)  m  ©a.  1 .  ^  :  a)  genêt  (Genî'sta); 
b)\  =  ®rom=beere.  2.4(©ramfegel,©ram 
ftenge)  perroquet. 

Brnm--..,1  ^  (-,..)  in  3ffgn.  1.  ju  Brain 
1  a  :  —tapent  flpl.  câpres  m  de  genêt. 

2.  ju  Bram  1  b  :  =  Brombeer»... 

Bram=...a  0  (-...)  in  3ffgn  (nias  jur  jtoeiten 

SDtaftoertängerung  gehört)  I  meift:  ...  de  (ou 
du)  perroquet,  5©.  — fall  m  drisse  / 
du  perroquet;  -ntaft  m  =  ~ftenge;  — 5 
rape /vergue  du  grand  perroquet;  — 5 
ftenge  /  mât  m  de  perroquet.  —  II  SBfb. 
pue:  -fn(ij)ltttg  /croisette;  -feget  n 
(voile  /  de)  perroquet  m. 

Brama  (Ivj)  te.  f.  Brat)  ma  ic. 
Bramai)5. ••  0  (-“...)  [Bramai),  ettgl.  Wecba-- 
niter]  in  3f.'fei}iingen  :  — totben  m  mach. 
piston(-)plongeur  ;  -preffe  /  presse 
hydraulique;  — fdjlof)  n  serr.  serrure 
/à  pompe.  [mante  (f.îeifi).]  | 

Bramante  (-£J)  npr.m.  ©c.  (le)  Bra-f 
Bramarbaê  (-,i'J)  m  inv.  ob.  ©  fanfaron, 
fier-à-bras,  rodomont. 
bramarbaficrcit  (-''“-“)  I  vin.  (1).)  ©a. 
faire  le  fanfaron.  —  II  B—  n  ©c.  fan- 
faronnade(s  pl.)  f\  rodomontades  flpl.  '■ 
Brame  (i55)  f  @  bordure. 

Mr  Bramine  (--")  te.  f.  Brahmane  2c. 
Bramling,  Branding  (beibe:  z“)  m  ©a. 

orn.  petit  pinson  de  montagne. 

Brnitb  (^)  [brennen]  m  ©a.  (f.  aber  6) 
1.  (bas  ©rennen)  meift  :  embrasement  (audi 
fig).  —  ©fb.  pile-,  2.  ju  1:  (©erbrennen) 
combustion  /,  (©erljeerung  bureb  puer, 
puerëbrunft)  incendie  m ,  pfort  embra-' 
sement  m;  in  ^  geraten  prendre  feu, 
s’enflammer  ;  et.  in  ~  fteefen  ober  fepen  : 
a)  mettre  le  feu  à  qc.,  b)  ein  Çaub,  auch: 


incendier;  nad)  ^  ricdien  senth-  le  brûlé,  ; 
le  roussi.  3.  0  (3ubereiten  burdf)  ©rennen)  ~ 
béé  itatfeê,  ber  3iegel  îc.  cuisson  /,  cuite  /; 
(bie  auf  einmal  gebrannte  Waffe)  fournée  /.• 
4.  (©rennen  ;u  beftimmtem  3mec(e):  chir. 
(2lu§-brennen,  -ätjen)  cautérisation  f  ;  vet.  I 
(©inbrennen  e-§  Wals)  impression  f  de  la 
marque  (avec  un  fer  rouge)  ;  (bas  Wat  j 
felbft)  marque  /.  ä.fig.  :a)(®efütiiber$i|e) 
chaleur  /,  (®iirre)  sécheresse  /,  (©lut) 
ardeur  /;  b)  (oerjefirenbe  SiebeSglut)  ar¬ 
deurs  flpl.  (ou  feux  pl.)  de  l’amour; 
c)  F  in  ~  (  OSelbüeriegenEieit)  fein  être  à; 
court  d’argent,  avoir  la  bourse  plate,  j 
6.  (brennenber  .Sörper;  pl.  auct)  Bl'ânber ) 
brandon.  7.  agr.  :  a)  (steUe,  100  in  trod- 
nen  Satiren  altes  tierbrennt)  brande  /; 
b)  (ausgerobete  SteUe)  terre  /  sur  laquelle 
on  a  brûlé  le  bois  et  les  mauvaises  I 
herbes.  8.  unb  agr.  jtranïl)eitcu  bei  : 
spftanjen:  (tleine  spilj'Strten  )  rouille  /  (==  , 
BiChtau) ;  ber  ®etreibe-2trten  (burd)  ben 
Sranbpip  oerantaÇt)  charbon,  nielle  /; 
(Âorm,  Çolj-fâute)  carie  /.  9.  0  path.:  j 
(atbfterben  etnjetner  Seile  aus  Entjiinbnng)  ; 
gangrène  /;  bei  alten  Seuten:  gangrène  f 
sénile;  falter  ^  sphacèle.  10.  0  ©ücbfen-- 
mactierei  :  (sdmutts)  im  ®emetire  crasse  / ; 
X:  a)  (©ranber)  fusée  /(pour  projectiles), 
b)  mélange  de  poudre  et  de  charbon 
pour  faire  des  fusées.  11.  *A  ~  (puer) 
[eben  rendre  friable  une  roche  très  dure 
par  l’action  du  feu. 

Brnitfe5...,  (/..)  in  3ufammenfe|ungen. 

I  a)  analog  „Braub",  5©.:  ~affcfura'ug  / 
assurance  contre  l’incendie;  b)  agr. 
(nom  ©ranbe  oerborben)  ...  rouillé,  ...  char- 
bonné,  ...  niellé  a.,  5©.:  ~gcrftc  /  orge 
rouillée;  ~mcigcn  m  froment  niellé. 
—  II  Weitere  ©eifpiele  ju  I  unb  befonberc 
pUe:  nu  artig  a.  0  path,  sphacéloïde; 

at  font  m  liniment  contre  les  brû¬ 
lures;  ~bctttcr  m  incendié(-)mendiant; 
~bcitte  /  ob  et1  ~btafc  /  ampoule  (par 
suite  de  brûlure);  ~tmtf  0  m  chenet; 
^bontlie  /  bombe  incendiaire;  ~bricf 
m :  a)  (©efdjeinigung)  certificat  d’incen¬ 
die;  b)  (SDrbÇung)  lettre  /  de  menace 
(d’incendie);  c)  F  lettre  très  pressante; 
~bircftor  m  directeiu  du  corps  des 
sapeurs-pompiers;  ~ctmer  m  seau  à 
incendie;  ~cntc  /  orn.  herclan  m,  0 
tadorne  m  ( Anas  tado’rna):  ~CÏ5  n  min. 
minerai  on  métallique  inflammable; 
~cutc  /  orn.  chat-huant  m  ( Strie  stri'- 
dula)  ;  nu  farfet  /  torche  incendiaire;  fig.  1 
brandon  m ;  ~faf?  X  n  baril  m  à  feu; 
~fcft  a.  à  l’épreuve  du  feu,  incom¬ 
bustible;  ~fiebcr  n  méd.  fièvre  /  in¬ 
flammatoire;  ~fktf(ctt)  m :  a)  (tache  / 
provenant  d’une)  brûlure  /;  b)  path. 
Bom  Jtnocbenbranbe  :  tache  /  gangreneuse  ; 
~fterfig  a.  qui  a  des  taches  de  brûlure,  ! 
&c.  ;  ^flccfige?  Bîcrb  cheval  m  tisonné; 
~fud)S  m;  a)  zo.  renard  charbonnier;  j 
b)  alezan  brûlé  ;  c)  F  (  ©ontmariger  ) 
rousseau;  d)  burfagtob •.  étudiant  de 
deuxième  semestre;  —gaffe  /  inter- 
valle  711  étroit  entre  deux  maisons  voi¬ 
sines  *  ~gcru(t)  m  odeur  /  de  brûlé;  ~ 
gcfdimarf  m  goût  de  brûlé  ou  de  roussi  ; 
~gcfri)ofj  X  n  obus  m  incendiaire;  ~gc= 
fdjttmrwpatf».  abcès  m  gangreneux  ; 
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giebet  m  arch,  pignon  mitoyen;  ~glorfc 
/  tocsin  m,  beffroi  m\  ~l)afeit  ni  croc  ^  nu* 
heibe^/ brande;  ~Ijirfd)  »rr  zo.  cerf  des 
Ardennes  ;~t)ol5w=  Bremtdjolj;  ~faffc 
/caisse  d’assurance  contre  l’incendie; 

_ fttt  m  jum  bicfttert  Stbfdjtufj  ber  puermertâ' 

fbrper  mastic  incombustible;  ~forb  m 
grille /de  cheminée;  ~fuge(  X  fartül.: 

a)  bombe  incendiaire;  b)  (puerbaïïen) 
bombe  d’artifice;  ~Iod)  n:  a)  0  trou  m 
dans  le  contre-cœur  d’une  forge,  &c.; 

b)  (Sodi  für  baê  Stfiiefröfirchen  bei  Spreng» 
arbeiten)  lumière  /;  c)  X  artill.  ^locfi 
eines  £oI)tgejd)offeS  œil  wi;  ~lltlttC  X  / 
artill.  mèche  (incendiaire);  ~mat  n: 
a)  =  ~flccf  a;  b)  marque  /  (imprimée 
avec  un  fer  rouge),  stigmate;  flétris¬ 
sure  /  (and)  fig):  ~tttalerei  0  /  pein¬ 
ture  brûlée,  thermogravure;  (ber  pnfel 
baju)  thermo-cautère  m;  ng(.  auch  §olj», 
fieber^branbnialerei;  ~tuarfcu  f.  ben  bfb. 
Strtitel ;  ~m alter  /;  a)  mur  m  réfrac¬ 
taire;  b)  (gemeinfdjafttidje  (Srengnauer)  mur 
m  mitoyen;  ^tttaitsf  / zo.  rat  m  agraire 
(  M  us  ag  a'rius  )  ‘  ~met)l  n  farine  /  de 
blé  nielleux;  ~ineife  /  orn.  grosse  mé¬ 
sange  (Parus  major)  ;  ^.tuciftcr  m  inspec¬ 
teur  des  pompes  à  feu;  ^mittet  n  méd. 
remède  m  contre  la  gangrène; 
imtfcfjcf  /  zo.  brûlée;  ~tt effet  v  /  = 
Breuneffel;  ~opfer  n  bibl.  holocauste  m; 
^urbuitug  /règlement  «i  des  pompiers; 
^otter  /  zo.  aspic  m:  ~pfal)(  m  et>m. 
poteau  auquel  on  attache  un  criminel 
condamné  au  feu;  -pfeil  m  :  a)  altge» 
mein:  flèche  /  ardente;  bj  X  artill.  bou¬ 
let  à  flèche,  bfb.  4  dard  (à  feu);  ft.«,  fab¬ 
rique  /;  -pftafter  n  phm.  emplâtre  m 
antipyrotique  ;  — pitj  m  rouille  /(parasi¬ 
taire);  -piitfel  0  m  f.  „tnalerei;  -rafe  te 
X / artill.  fusée  incendiaire;  ~rü!)re  X/ 
artill.  fusée  pour  projectiles;  -riiljrcit5 
^»iitfc  X  /  artill.  porte-feu  m  ;  —rufe  /: 

a)  ^  =  Baumu'ûfe;  b)  vêt.  érysipèle  m 
gangrenoux  \  nu  roft  0  m  (in  gtanun=i)fen) 
grille  /  (à  griller  la  mine);  —rot  a.  rouge 
feu;  -röte  /  rouge  m  feu;  -fatbc  /  = 
^balfam;  -fat?  m  geuenoerfetei  :  matière 
/  incendiaire;  — füurc  /  chm.  acide  m 
pyrogéné;  —  fdjaîteit  m:  a)  (mal  pro¬ 
venant  d’une)  brûlure  /;  b)  dommage 
causé  par  le  feu;  —  fctjimmcl  m  (che¬ 
val)  aubère;  — fd)ntjcn  f.  ben  bfb.  atrt.; 
— fcf)icfcr  X  m  schiste  noir;  -fdjiff  0 
n  =  Brnilber  1  ;  — fd)lag  m  fyeuennert.  : 
étoupille  /;  — fd)laitge  /  zo.  =  ^.otter ; 
— fd)ufi  m  coup  tiré  d’un  fusil  en¬ 
crassé;  -jdjttmrs  a.  noir  comme  du 
jais;  -fil ber  0  n  métall.  argent  m  fin; 
— fot)le  0  / cord,  seconde  semelle;  — = 
foiuttng  m  rl.  eimt.  dimanche  des  Bran¬ 
dons;  -[priée  /  pompe  à  feu;  — fteitte 
/  ob.  -fteile  /:  a)  lieu  m  d’un  incendie; 

b)  =  Branb  7a;  -ftein  0  m  brique  /; 
-fteuer  /:  a)  =  /djatuuig  (f.  branb= 
fdja^cn  il,  bfb.  Slrtifei)  ;  b)  prime  d’assu¬ 
rance  contre  l’incendie:  —  ftifter(in  /) 
m  incendiaire  ».  ;  -ftiftung  /:  a)  action 
de  mettre  le  feu  à  ...;  b)  alâ  ©erbrechen: 
crime  m  d’incendiaire,  drt.  bei  e-r  ©er- 
urteilung :  megen  —ftiftung  pour  incendie; 
— ftiirf  n  bibl.  (victime  /  servant  d’)ho- 
locauste  717  ^  iv  titr  /porte  de  fer  (pour  le 
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cas  (l’incendie);  ~t>erfid)erung  f  =  ~- 
ûffefura’ii j  ;  ~t>ogel  m  orn.  épouvantail, 
hirondelle  /  de  mer  (stema  fi  'ssipes)  ;  ~- 
madjc  /:  a)  garde  (ou  patrouille)  veillant 
au  feu;  b)  X  garde  du  feu  (au  camp); 
~>t>eltc  /  puerroert.  :  gerbe  ;  ^ttltUtbe  f 
brûlure  ;  ^munbfraut  ^  n  herbe  /  pour 
brûlures;  ^jcidjcu  n  =  filial  b;  5CMS 
X«.:  a) allgemein:  matière/iuflammable; 
b)  =  „jag.  (®9t-  auc§  Feuer»...) 

tranbeu  ('iu)  I  vin.  (b.)  @b.  1.  4  nom 
Staffer:  bouillonner,  se  briser  contre 
les  rochers.  2.  fig.  (toben)  se  déchaîner. 

—  II  B~w<§>c.=  Branbuug  1  (&fb.  sert.). 

Branbetiburg  (,2'j'i)  npr.n.  ©a.  géogr. 
St.  :  Brandebourg  m,  iturfüvftentum,  ®ro- 
oinj:  le  Brandebourg. 

■Branbenburger  (Æ-^)  m  ©a.,  ~tu  fi® 

I  s.  Brandebourgeois(e  /)  m.  —  II  a. 
inv.  =  branbenburgifdj. 

branbeuburgtfd)  a.  ®b.  (aus  ter 

stabt  Svanbenbuvg  )  brandebourgeois, 
(aus  ber  'prooinj  s.)  du  Brandebourg. 

Branber  m  ©a.  1.  4-  brûlot.  2.  ch. 
=  Branb»fud)b  a.  B.  X  (aud)  Bniitber) 
fusée  f. 

Btanber»...  (,Sw...)  in  3ffgn  analog  „BtüU» 
ber",  }S.:  ~l)afen  m  grappin  de  brûlot. 

êranbidft,  braubtg  ('îw)  a.  @b.  1.  qui 
sent  le  brûlé  ou  F  le  roussi;  ~er'@e- 
nul)  odeur  /  empyreumatique  ;  non  ®e- 
treibe,  §olj  :  (ftoefig)  échauffé  ;  O  ~eb  ï Lld) 
drap  m  évide.  2.  ?  agr.  (ogl.  Branb  8) 
rouillé,  charbonné,  niellé.  3.  -o  path. 
gangreneux,  frappé  de  gangrène. 

Branbtgluerbeit  (Æ“-v )  n  @c.  agr.  nielle- 
ment  m;  path,  mortification  /,  to  gan- 
grénescence  /. 

brnnb-ntartcn  I  via.  ®a.  marquer 
d’un  fer  chaud,  fleurdeliser;  stigmati¬ 
ser,  flétrir  (bie  beiben  festeren  aud)  fig).  — 

II  B~  n  ®c.  un  b  Braub-marfung  f  © 
analog  i,  j®.  ;  stigmatisation  f  (audj  fig). 

branü-frtjaticn  (Wv)  I  via.  ®c.  1.  eine 
stabt  ~  mettre  ...  à  contribution,  abs. 
and;:  lever  des  contributions.  2.  toeifS. 
(auSptünbern)  eine  ‘JSromnj  ~  rançonner  ... 
3.  fig.  j-ll  ~  (mit  ©eroalt  etioaê  non  j-m  er» 
preffen)  pressurer  q.  —  II  B~  n  ®c.  u. 
Branb-fdjaljung  f  ©  4.  analog  i,  j®. 
ju  î:  imposition  f  d’une  contribution 
de  guerre.  5.  (nur  Branb-fdjatiung)  con¬ 
tribution  f  de  guerre,  rançonnement  m. 

Branbuttg  4-  f®  1.  (mouvement 
m  de  la)  mer  qui  se  brise  contre  les 
écueils.  2.  a)  (plfen,  an  benen  bas  ffieer 
fief)  Éridjt)  falaise;  (oerhorgene  filippen)  bri¬ 
sants  m\pl.  ;  fi)  (SBiberfee)  ressac  m. 

Braubnugê»,..  4/  (,Bu...)  in  3[.=f|gn,  j®.: 
~fafjrcv  m  marinier  (aud):  embarca¬ 
tion  f)  qui  traverse  les  brisants. 

Brnufc  /<§>  =  fßrniife. 

brannte  (iv)  impf,  non  brennen  (f.  b§). 

Branntwein  (J-)  [brennen]  m  ©a.  meift: 
eau-de-vie  //□  poudre/-  fulminante. 

Branntwein»...  (e-..)  in  3ffgn.  I  analog 
„Branntwein",  38.:  ~c][ig  m  vinaigre 
d’eau-de-vie;  ~fïoftf)e/)  P ~puüc/ bou¬ 
teille  à  eau-de-vie  ;  ~fd)cnfe  f  débit  m 
d’eau-de-vie;  — fteuer  /'impôt  m  sur 
les  eaux-de-vie.  —  II  Sefonbere  pile-, 
~b(afc  f  chm.  alambic  m;  ~brcnucr 
m  distillateur;  ~breitncrct  f :  a)  (bas 


Srennen)  distillation;  b)  (gabrif,  ©efcpft) 
distillerie;  ~fafj  $  n  bussard  m;  ~= 
geift  m  esprit  de  vin,  alcool;  ~fpii(id)t 
®  m  résidu  de  la  distillation;  linage 
©  f  alcoo(lo)mètre  m. 
firauftig  provinc.  )  a.  <§b.  =  6ranbid)t  1 . 
iôrnutc  (,i”)  f  ®  ch.  patte  (de  l’ours,  du 
renard). 

I8rafilifan)er  ^z(u)u)  I  m  @a., 

~itt  f  ®  Brésilien(ne  f)  m.  —  II  a.  inv. 
=  bmfiltamfcfj. 

6ra|il(tan)i[d)  (“-(“)1^,  uiw)  a.  @b.  bré¬ 
silien,  du  Brésil.  [Brésil.  1 

aSrafili-cn  (“I(v)u)  npr.n.  ©b.  géogr.  le) 
Srafili-etr...  H(-)-...)  in  sffgn,  j®.  :  ^l)ul^ 
O  unb  %  n  (bois  m  de)  brésil  m. 
Srafili-er  (“I(“)u)  te.  f.  S3rafilinner  ic. 
Sraffe  b  (^)f®  bras  m  (d’une  vergue)  ; 
f.  audj  auf-I)oleu  2 b.  [Blei2).) 

Braffc«1  (,i'J)  m  ©b.  icht.  brème  f  (=/ 
braffen2  4  (^)  lvla.@c.  1.  meift  :  bras¬ 
ser  (les  vergues);  in  ben  SBinb  ^  bras¬ 
ser  les  voiles  dans  le  vent.  2.  ®fb.  pue  : 
ein  ©egel  auf  ben  ®inb  ~  mettre  une 
voile  en  ralingue.  —  II  n  ®c. 
brass(i)age  m. 

braffetr...  (^...)  in  3f.-fïgn,  icht.:  ~avtig(e 
^ifcfe)  a.  :  &  sparoïde(s  m/pl). 

ÎBvat=...  (-...)  in  3ffgn,  meift  Jîücfje,  flottifunft: 
I  analog  „braten",  s®.:  ~aat  m  anguille 
f:  a)  jum  ®raten  geeignet:  à  frire,  b)  ge¬ 
braten  :  frite  ;  ~apfel  m  pomme  f  à  cube, 
pomme  cuite  ;  gering  m  hareng  grillé  ; 
— fartoffel  f:  a)  pomme  de  terre  frite; 
b)  in  tjeifjem  ptt  gebratene  ~f.  pomme  de 
terre  sautée.  —  II  ®fb.  pue  :  ~anftolt 
f  rôtisserie;  ~bocf  m  (©eftell,  roorauf  ber 
~fpie|  liegt)  (contre-)hâtier  ;  ~ftfd)  m 
poisson  frit;  ~geriit  n  rôtissoir  m,  rô¬ 
tissoire  /;  ~l)cd)t  m  filardeau;  fad)cl  f 
réchauffoir  m;  ~tartoffebl)iiubler(iu  /) 
m  friturier  m,  ...ière  f  ;  ~fod)  m,  ~{üdfin 
f  rôtisseur  m,  ...euse  /;  ~tita]d)ine  f  rô¬ 
tissoire  f)  'il  l  *  r>j  of  en  m  four  ou  fourneau 
(à  rôtir);  tunte  /:  a)  poêle  à  frire; 
b)  (jum  Sinf  trieben  in  ben  ^.ofen)  casse  à  rôt  ; 
~rüf)re  f  petit  four  (à  frire);  ~roft  m  gril 
(a.  O);  ~]d)aufel /friquetm;  ^fd)inu S 
m  couvre-feu;  ^fdpttalj  n:  a)  jum®raten 
bienenb:  friture  /;  b)  =  Braten=fd)niatj  ; 

m:  a)  broche  /;  [freien  als  ob 
man  am  (^»)©piepe  ftiiïe  P  crier  à  tue- 
tête;  b)  F  co.  (©piefi,  Sdjroert)  rapière  /; 

4  n  vindas  111  ^  tx/  nutrft  /)  etioa  : 
saucisse;  F  fig.  für  ©elb  gibt’ê  ^mnrft 
qui  a  de  l’argent,  a  des  coquilles.  (®gt. 
auch  Braten»...) 

brät  (-)  -Ve  pers.  sg.  ind.  prés,  non  braten. 
braten1  (-^)  1  vin.  (tj.)  et  via.  ©p.  1.  mft: 
rôtir;  fÇleifcû  ~  (faire)  rôtir;  fig.  (großer 
sjiçe  auêgefe^t  feilt  unb  bereit  ÏBirfung  erbulben) 
in  ber  ©onne  ~  griller  au  soleil.  —  ®fb. 
>pae:  2.  äpfel^,  cuire  ...;  frijarf,  braun  ^ 
faire  rissoler;  in  ber  BfÙI1,le  -  (faire) 
frire;  auf  bemÛtofte~  griller  (v/a.  et  vin). 
3.  (ben  puertob  erleiben  laffen)  j-ll  bei  fleitieni 
g-euer  ™  brûler  q.  à  petit  feu.  4.  prv. 
ba  bratet’ê  unb  jïebet’S  aile  îage:  F  il  y  a 
du  fricot  tous  les  jours;  man  mirb  bir 
raaê  (ober  F  einen  ©tord))  ~  (bas  tft  nic^t 
für  bicû)  F  on  t’en  donnera  des  petits 
couteaux  pour  les  perdre  ;  uad)  bem 
Bîanue  brät  mau  bie  SBurft  (man  madjt 
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Unterfcpiebe),  etwa:  à  petit  saint  petite 
offrande.  —  II  n  ®c.  analog  i,  j®.  : 
rôtissage  m  (aud)  O  métall.  be§  Jtupfers); 
cuisson  fi  Q  cuite  /;  grillage  m  (aucp  & 
be§  ÎRofj-eifens).  —  III  ©e-bratClie(ë)  n 
@b.  :  a)  du  rôti,  b)  de  la  friture. 
Braten2  (-“(mQb.,  dim.  Bvätdjen  (Iu)  n 
@b.,  Brätlein  (-1-)  n  ©b.  1.  meift:  rôti. 

2.  ®efonbere  plie  :  ^  (al§  ®ang),  oft  :  rôt. 

3.  fig.  bas  ift  ein  fetter  ^  für  Me  atboofaten 
c’est  une  bonne  aubaine ...  ;  beu  ^  riedjeu 
(âBitterung  non  etioaê  befommen)  flairer  la 
mèche;  ein  bijsdjen  ©alj  fdjabet  bem  „ 
niifltS  un  peu  de  sel  ne  gâte  pas  le 
civet  (nid)t :  rôti).  —  Bgl.  ~x. 

Brateu»...  (-u.„)  in  3f.-feçungen.  I  analog 
„Braten",  ~fctt  n  graisse  f  de  rôti; 
~fd)iiffel  /'  plat  m  à  rôti.  —  II  ®fb. 
plie  :  ~briU)C  f  (ber  Çerauêtropfenbe  Saft) 
jusm  de  rôti,  meits.  sauce;  ~{)aitblung 
/rôtisserie;  ~fleti)  n,  ~rod  ni  F  habit 
m  de  fête;  ^fdfuialj  n  graisse  /; 
fpider  m  piqueur;  ~ incuber  m  (aKaf(§ine 
ober  fperfon)  tournebroche.  (®gi.  auc^ 
Brat»...)  [(rôtisseuse/.) 

Brater  (l^)m  ©a.,  ~tit  / ©  rôtisseur  m,) 
Brätling  (Iu)  m  @>a.  1.  ^  grüner  ~  agaric 

f(j  arc  1  ï\l(Agaricus  jurca  tus).  2 .  ich  t. . er  i  n  g  ê  - 
artiger  ffifd))  sardine  f  (ciu’pea  sprattus). 
bratfcl)  (  -)  int.  (ben  Särm  beê  tradienb  irgenb- 
loo  üluffaltenben  bejeidmenb)  crac  ! 

Bratfdje  (I,j)  [it.  vio'la  da  bra'ccio]  f 
@  g,lto  m,  basse  de  violon. 
Bratfd)e=©piclcr  J'  ("u»x“)W  ©a.,  Brat» 
fdfift  (-^  m  @a.  (joueur  d’)alto. 
brätft  (-)  2e  pers.  sg.  ind.  prés,  non  braten. 
Brait  O  (-)  m,  n  ©a.  u.  ©a.  (foniel  ®ier  auf 
einmal  gebraut  toirb)  brassin  m. 

Bräu  (-1)  m,  n  @a.  u.  ©a.  faft  nur  in  3ffgn, 
ä®.:  Sömen»  :c.  bière  /  de  ... 

Brau»..,,  bran»...  (-...)  in3ffgn,  j®.-.  ~bc= 
recïjtigt  a.  qui  a  le  droit  de  brasser; 
rv  buttid)  O  m  cuve  /  de  brasseur  ;  ^.» 
eigner  m  brasseur  ;  ~gerüt  n  ustensiles 
mlpl.  de  brasseur(s);  ~gcrcd)tigîeit  / 
droit  m  de  brasser  ;  ~l)au§  n  brasserie 
/;  ~ljau3=...  in  3f.-fe|ungeit  meift:  ...  de 
brasserie;  ~l)err  m  =  ^eigner;  m 
=  Jjauë  ;  ~!effcl  #  m  chaudière  /  (à 
brasser)  ;  ~fned)t  m  garçon  brasseur  ; 
^ïriide  O  /  brassoir  m-  ~nteiftcr  m 
maître  brasseur  ;  ^orbnung  /règlement 
m  des  brasseurs  ;  ~redft  n  =  ^geredjtig» 
teit;  ~rcilje/  tour  m  des  brasseurs;  ~= 
fdfentc/ taverne  qui  a  le  droit  de  bras- 
SGI  ^  r\/  fteuer  /droits  m/pl.  de  brassage; 
ogl.  aud;  Bîalj»ftcuct  ;  — Jucfcn  n  tout  ce 
qui  se  rapporte  au  brassage  ;  ~luirt  m 
patron  d’un  débit  de  bière. 

Brand)  {L)  m  ®a.  meift:  usage, 
brauchbar  (-1-)  a.  @b.  1.  meift:  qui  peut 
servir;  qui  est  propre  (ou  utile)  à  qc. 
2.  ®fb.  plie:  (mit  'Jluçen  oenoenbbar)  oft: 
utilisable,  ober  bureb  bie  verbes  utiliser, 
employer  ;  meits.  utile  ;  ~eç  Bîenfd) 
homme  capable  ou  habile. 
Brandjbarfeit  (-— )  /  ®  utilité;  eine« 
fJJlenfdjen,  aud):  aptitude,  capacité, 
brauchen  (-u)  @a.  I  via.  mit  ac.  u.  gén. 
1.  (meÇr  gbr.  gebtandjeil)  et.  ~  (eê  anioenben) 
meift:  se  servir  (faire  usage  ou  user)  de 
qc.  2.  ®fb.  pile  ju  1:  (ju  etioaê  oerioenben) 
ju  et.  ~  employer  (ou  mettre)  à  qc.  ;  bieê 
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ffiort  wirb  fo  unb  fo  gebrnudjt ...  s’emploie 
(ou  se'prend)  clans  tel  ou  tel  sens,  dans 
telle  ou  telle  acception;  (nüçlid)  nennen- 
ben)  utiliser;  irb  brandie  @ie  jefit  nidjt  je 
n’ai  pas  besoin  de  vos  services:  jtt  ~ 
fein,  oft:  pouvoir  servir;  îlrjuci  ~  (ein- 
neftmen)  prendre  médecine;  eine  Slur  ~ 
suivre  un  traitement;  e-n  Ülrjt  ~  avoir 
recours  à  un  médecin;  fid)  ja  allem  ~ 
laîien  se  prêter  à  tout  ;  gebrauchte  Bücher 
livres  mlpl.  d’occasion.  3.  (nötig  tmben) 
meift :  avoir  besoin  de  ...;  id)  brauche  et.: 

a)  (bebarf  e-r  ©ache)  mft:  j’ai  besoin  de  qc.; 

b)  (<+.  fehlt  miv)  il  me  (dat.)  faut  qc.;  mie 
ma  dm  (c?,  fie)  ~  faim  comme  il  en  faut; 
Sie  nicht  Ijinjugcljen  vous  n’avez  pas 
besoin  cl’y  aller;  eine  lange  3eit  ~  um  ... 
être  longtemps  à  (ou  avant  de)...  (jnf.), 
id)  brandje  wohl  mdjt  (erft)  311  jagen  ... 
point  n’est  besoin  de  dire  ...  4.  Vfb. 
pue  ju  s  :  ici)  habe  (ober  weip),  was  Sie 
oft:  j’ai  votre  affaire;  barguf  braucht  man 
niriit  ftolj  311  fein  il  n’y  a  pas  de  quoi  se 
vanter;  bas  ~  ©ie  mir  nicht  311  jagen  à 
qui  le  dites-vous?;  man  brandit  gerade 
nicht  311  rnifjen,  bap  irf;  Sie  bejatilt  fiabe,  oft: 
F  inutile  qu’on  sache  que  ...  ;  jie  hatte 
es  niriit  311  erfahren  ~  (ftatt  :  gebraucht)  il 
n’était  pas  nécessaire  qu’elle  le  sût; 
man  braucht  mtr  51t ...  il  n’y  a  qu’à  ...; 
ich  brauchte  mir  frnnf  311  merben  je  n’au¬ 
rais  qu’à  tomber  malade.  5.  (=  Der« 
bronriieu)  wir  ~  Diet. §olj  nous  consom¬ 
mons  beaucoup  de  bois;  ahs.  er  brandit 
311  nid  (@db)  il  dépense  trop  (d’argent). 
—  II  vfimp.  (e§  ift  nötig)  mas  braucht  es 
jo  Dtel  llmftaudè?  à  quoi  bon  toutes  ces 
façons?;  bas  brandit  es  îiidjt  cela  n’est 
pas  nécessaire. —  III  B—  n  @c.  usage 
m ,  emploi  m  (ogt.  ©e-braud)). 

brâudfltri)  (lJ)  a.  <î*b.  =  ge-braud)lich. 

Braue  (-^)  / ®  =  Ülugeiubrauc. 

brauen  (Iv)  [It.  fri'gere]  <@a.  I  faft  f  v\n. 
(h.)  1.  exhaler  des  vapeurs ...  —  Il  via. 
2.  fattiti»  511  î:  bie  §e£en  ~  ©türm  ...  dé¬ 
chaînent  la  tempête  ;  raeits.  fig.  (a)petteln) 
tramer,  brasser.  3.  ©  ’Bier  ~  brasser 
de  la  bière;  @ffig,  3Jiet,  ’punfet)  ic.  ~  faire 
(ou  préparer,  pfort  fabriquer)  ...  — 
III  B—  n  @>c.  3u  2:  fig.  trame  f.  3u  3: 
brassage?» ;  préparation/, fabrication/-. 

Brauer  (-”)  m  ©a.,  -in  f  @  brasseur 
brasseuse  f. 

Brauer«...  (-«...)  in  3ffgn  analog  „ ’Brauer", 
j*. :  -burfct)C  m.  garçon  brasseur;  — = 
gilbe  f,  -inituug  f,  -junft  f  associa¬ 
tion  (ou  corps  ni)  des  brasseurs;  — = 
wagen  m  camion  de  brasseur. 

Brauerei  (-■-'-')  f  %  1.  art  m  de  brasser. 
2.  métier  m  de  brasseur.  3.  (on,  roo 
gebraut  îoirb)  brasserie. 

braun  f1)  [brennen]  I  a.  ®b.  3.  meift: 
brun;  .^cS  îOîâbriieu,  oft:  brune(tte)  /; 
~  färben,  ©  ~  beiden  brunir;  werben 
(sel  runir.  2.  ajfb.  pue:  ^  unb  blau; 
aj  i.  blau  5;  b)  ~  unb  blau  int  ©ejidjt  (ge» 
fdilogen)  tout  livide  des  coups  qu’on  a 
reçus;  non  ber  ©onne  ~  werben  se  hâler; 
~es  ©ejiri)t  visage  m  hâlé  ou  basané; 

’fffcrb  cheval  m.  bai;  gochïunft:  „e 
Butter  beurre  m  noir;  in  ’Butter  ~  braten 
roussir  dans  du  beurre  ;  *ictfd>  „  braten 
(faire)  rissoler;  ^  werben  se  rissoler.  — 


Il  (bus)  B—  n  inv.,  B— c(*J)  n  <s*b.  cou¬ 
leur  /brune,  brun  m.  — -  III  B— c(r)  s. 
(§<b.:  a)  (’Perfon  mit  blindent  fbaar)  brun(e/) 
m ,  brunet(te  fi)  m  ;  b)  non  Vfcrben  :  cheval 
«1  bai(-brun);  C)  ber  B^e,  meift  al«  npr. 
B~  (Vejeichnung  be«  Vüren)  l’ours. 
BrOUtt«...,  brantt=...  (-...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „braun",  533. :  -äugig  a.  aux  yeux 
bruns;  — bicr  n  bière  /  brune;  — cifctt= 
n  ober  — cifcn=<3tcin  m  min.  fer  m 
brun;  — gefterfto.  tacheté  de  brun;  — = 
grün  a.  vert  tirant  sur  le  brun;  — = 
haarig  a.  aux  cheveux  bruns;  — tiütju« 
ri|ett  n  om.  glaréole  /  brune.  —  II  Vfb. 
pile:  — facile«  ©  n  bronzage  m:  ~cr(3  n 
min.  mine /douce;  — fifd)  m  icht.  porc- 
marin;  — getb  a.  feuille-morte;  — gtaë 
n  min.:  <27  mica  m  foliacé;  -heil  ^  n 
=  Brunefle;  ~fehld)ett  n  om.  tra- 
quet  m.,  grand  Hoquet  m;  — fol)!  $  m 
chou  vert  ;  -folffe  /  géogn.  houille 
brune,  <27  lignite  m;  — fui)leit  \\itbiijtrie 
/  industrie  houillère;  -fovf  m  om. 
mouette  /  à  tête  roussâtre;  —rot  a. 
(unb  n)  brun-rouge  (m),  mordoré  (m); 
— fetjerf e  m  zo.  cheval  pie  bai;  -feheeftg 
a.  pie  bai;  — jpat  m  min.  spath  brunis¬ 
sant,  <27  braunspath;  — ftettt  m  min. 
(peroxyde  de)  manganèse;  — ftettt-...  in 
3fjgn  meift: ...  de  manganèse,  j».  — ftcttt= 
(Sr§  n  minerai  m  de  manganèse;  — = 
wnrj  ^  /  scrofulaire  (scrofula  Win). 
Briiittte  (Iu)  [braun]  f®  1.  =  braun  II. 
2.  min.  =  ’Braun=er3.  3.  <27  path.  (§ale=)~ 
angine,  esquinancie,  croup  m.  4.  vét. 
étranguillon  m.  [angineux.  \ 

brnutte=arttg  (-w=Iu)  a.  @b.  path.:  <27 f 
Braitttelle  (-^)  f  ®  1.  =  BrüneQc. 

2.  om.  a.  BratutcUchcit  n  @b.,  Bratt= 
itcllC!t=fylitb(e)bogcl  m  @a.  rossignol  m 
d’hiver  ( Acce'rtfor  mojula'rii). 

bräunen  (2^)  @a.  I  vin.  (lj.)  u.  fid)  - 
viré  fi.  1.  meift:  (se)  brunir.  2.  =  braun 
werben  (f.  braun  1  u.  2). —  II  via.  3. mft: 
brunir.  4.  23fb.  ÿâtle:  Socpïunft:  =  braun 
braten  (j.  braun  2);  ben  3uc£er  ^  caramé¬ 
liser  ...  ;  ©  bistrer.  —  III  B—  n  @c.  u. 
Bräunung  /  ©  analog  I  u.  Il,  jig.  :  cara¬ 
mélisation  /;  (  Sîefulta't  be§  SBrâunenê) 
hâle  m;  ©  Järberei:  brunissure  /. 
Brattne(r),  Brautteô  j.  braun  II  unb  HL 
bräunlich  (-“)  a.  @b.  1.  meift:  brunâtre. 

2.  non  ’Pferben  :  (gelb-braun)  saure. 
bräuttlid)=...  (-v>...)  in  3ffgn.  5S8.  :  -gelb  a. 
»on  ’Pferben:  isabelle;  —rot  a.  non  Çaaren: 
rubide. 

Brnunjriiwcig  (l~)  [1t.  Brüno'nis  viens] 

npr.  n.  ©a.  géogr.  :  a)  ba§  Sianb  :  le  Bruns¬ 
wick;  b)  bie  ©tabt:  (la  ville  de)  Bruns¬ 
wick  m. 

Brauttfdjweiger  (I-v)  I  m  @a.,  -itt  /  ® 
Brunswickois(e  fi)  m.  — -  II  oft  / :  cer¬ 
velas  m  de  Brunswick.  —  III  a.  inv. 
=  braunfd;weigijd). 

brattttfchwetgifd)  (I-^)  a.  ®b.  bruns- 
wickoic,  de  Brunswick. 

Brauê  j1)  m  ®c.  (0.  pl.)  1.  bruit,  pfort 
vacarme.  2.  ©anb  unb  ^  (lärmenbeS  veben) 
vie  /  tumultueuse;  meite.  in  ©anb  unb 
~  (in  raufepenben  Vergnügungen)  leben  me¬ 
ner  une  vie  de  plaisirs,  mener  la  vie 
à  grandes  guides.  P  faire  gogaille. 
Brand«...  (-...)  =  Braute-... 


_ _ Offrant--..,) 

Branjche  j1“)  /  @  bosse  livide  au  front, 
chir.  contusion. 

Braitfc  (Iu)  /  ®  1.  (©fining)  fermenta¬ 
tion,  effervescence;  ber  üBein,  ba«  Vier  ift 
in  ber  ^  ...  bout  ou  fermente.  2.  (bunt)* 
IBcfterter  îluffaç  an  einer  ffliegfanne,  einem 
Sropfbabe  îc.)  pomme  (d’arrosoir),  arro¬ 
soir  m.  3.  roeitS.  (©iepanne)  arrosoir  mr 
(îropfbab)  douche  en  arrosoir. 

Branfe*...,  b— «...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Brnuje  unb  braufeit",  5®.  -pitlncr  ». 
poudre  /  effervescente;  — uorridpnitg  / 
appareil  m  à  douches.  —  II  ®efonbcre 
gfiUe:  -bab  n  douche  /;  -erbe  /  min. 
argile  rougeâtre  bitumineuse;  — Ijaljtt 
m.  om.  (a.  Brand4)<ihu)  (glaréole)  com¬ 
battant  ( Fringa  piiffnnæ)  ;  —  tup  j  î».  homme- 
pétulant  ou  fougueux,  bouillant;  — * 
füpfig  a.  pétulant, fougueux,  bouillant; 
-ton  m  =  —erbe ;  — winb  m:  a)  vent 
impétueux;  b)  fig.  (lei^lfmniger  ffftenfcp) 
jeune  écervelé  ou  étourdi,  jeune  homme 
éventé. 

branjen  j1^)  @c.  I  vin.  (1).  n.  fn)  et  vjimp. 
1.  meift  :  (raufepen)  bruire,  pfort  mugir.  — 
Sfb.  plie  :  2.  es  braiiftmir  in  ben  Ohren  j’ai 
un  bourdonnement  dans  les  oreilles. 

з.  (in  SBaltung  geraten  îc.)  bouillir,  pfort 
bouillonner,  bjb.  chm.  entrer  en  effer¬ 
vescence.  4.  (fit)  (fid)  ^b  fortberoegen) 
s’élancer  en  mugissant  ou  en  sifflant. 
5.  prendre  une  douche  ou  des  douches. 
—  II  via.  (5.  (>,b  l;er»orftofien)  ba«  ’Pferb  hrailjt 
Sanipf  mis  ber  Dîaje  ...jette  du  feu  par 
les  naseaux.  7.  (befprengen)  arroser  (pgl. 
Braufe  2  u.  3).  —  III  B—  n  ®c.  analog  1 

и.  il,  j®.  ju  1  :  bruit  m,  bruissement  i»T 
mugissement  «?.;  bourdonnement  m; 
effervescence  /.  3u  7  :  arrosement  m. 

Braut  (-)  [63.  bie  §eimgefül)rte]  /  @a. 

1.  (Verlobte)  meift:  fiancée,  futm'e;  am 
§ocpjeit«tage:  épousée,  (nouvelle)  mariée. 

2.  Vefonbere  pile:  fig.  rl.  beS  'Rimmels  — 
(pionne)  épouse  de  Jésus-Christ  (aud)  = 
bie  diriftlicfie  Itircbe)  ;  prv.  :  wer  baS  ©liicf  hat, 
führt  bie  heim  le  plus  heureux  l’em¬ 
porte;  eine  rcidje  ~  îiiadjt  ailes  wieber  gut 
un  bon  mariage  arrange  tout.  3.  3  : 
~  in  •paaren  fleur  d’araignée  (a7  igetta  fin- 
mascéna).  4.  ent.  (Schmetterling)  mariée 
( No'ctua  sponsa). 

Brant=...  (-...)  in  3f.=feçnngen.  I  a)  analog 
„Braut",  jS.:  -aitjttg  m  toilette  /  de 
mariée  ou  de  noce;  —  gefttpuetbe  »  = 
— jefamuef  ;  b)  (auf  bie  Çodneit  bejüglid))  oft: 
...  nuptial  a., ...  de(s)  noce(s).  —  Il  Réi¬ 
téré  Veifpiele  }u  I  unb  bfb.  plie:  — bctt  n 
lit  m  nuptial;  — d)or  m  marche  /  des 
fiançailles;  — fatp't  /;  a)  voyage  m  à  la 
recherche  d’une  femme;  b)  voyage  que 
l’on  fait  pour  aller  chercher  la  mariée  ; 
-fi'thrcr(in  /)  m  garçon  (demoiselle) 
d’honneur  (ogl.  auch  —  juugfcr)  ;  -gäbe  /: 
a)  cadeau  m  (le  noce(s);  bj  bes  Vräutigam* 
an  bie  Vraut:  corbeille;  -getag  n  repas 
i  m  de  noce;  —gemach  ■>  chambre  f  nup- 
:  tiale:  -gerät  n  trousseau  m  (=  ÜluS* 
jteuer);  -gcjct)cnf  »  =  —gobe ;  -juugfcr 
/  demoiselle  (ou  fille)  d’honneur;  — « 
tannucr  /  =  — genmdi  ;  -tlcib  n  toilette 
/de  noce;  -fraitj  m  couronne  /  nup¬ 
tiale,  -lauf»»  u.flpl.  —taufte)  fiançailles 
filpl.:  —lente  ol  fiancés  m:  mu  -vochjeits- 
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tage:  les  jeunes  mariés;  ~licb  «  chan¬ 
son  /  de  noce,  épithalame  m;  ~nteffe  / 
bei  bert  ÄatijoMen  messe  des  épousailles  ; 
~uad)t/nuit  des  noces,  première  nuit  ; 
~pnnr  n  =  bleute;  ~riitg’  m  bague  f 
nuptiale,  (au§  gtnei  Bereinigten  Sftingen  be* 
ftetjenb)  alliance  /;  m  (atuSfteuer) 

dot  /;  ~fd;au  /  première  visite  qu’on 
fait  à  sa  prétendue;  ineits.  ouf  bie  ^fdjau 
gehen  chercher  femme  ;  ~fd)tcier  m  voile 
de  fiancée;  ^fdpuurf  m  ob.  ~ftaat  m  pa¬ 
rure  /  d’épousée-,  ~ftaitb  m  état  de  fian- 
cé(e);  ~tag  m  jour  des  fiançailles; 
imtgeum  voiture/ des  mariés;  ~mcrber 
m  celui  qui  demande  pour  un  autre  la 
main  d’une  fille  ;  ^merfmttg  /  demande 
en  mariage;  ~jeit  /époque  avant  le  ma¬ 
riage,  entre  les  fiançailles  et  le  mariage. 

Bräutigam  (Zw)  [Brant  unb  got.  guma 
SDlarttt]  m  @a.  u.  @>a.  :  a)  (©erlebter)  meift: 
fiancé,  futur  (époux)  (beibe  gleich),  F  pré¬ 
tendu;  b)  am  £oc§äeitStage  •.  marié. 

bräntlid)  (Iu)  a.  ®b.  1.  comme  une  fian¬ 
cée  ou  une  jeune  mariée.  2.  (jur  ©oct)- 
jcit  gehörig)  nuptial.  3.  meift  poét.  (toie  e§ 
fid;  für  eine  ©raut  jiemt)  ©rf)iid)talll)eit 
pudeur  /  virginale. 

a?rrtiitfd)rtft  (-v)  /©  =  Braufiftcmb. 

bratJ (z) [it.] «. <&b.  l.mft: brave:  a) (matter, 
bieber)  ein  ~cr  SKann  un  brave  (ou  un 
honnête)  homme;  eê  ift  ^  oon  Syrien,  bap 
©ic  gefommeu  finb  c’est  bien  à  vous 
d’être  venu;  -41)  (tapfer)  brave,  (mutig) 
courageux,  pfort  vaillant.  2.  ©fb.  galle: 
(tiicptig,  mie  e§  fein  foil)  bon,  adv.  bien, 
comme  il  faut;  fet)r  ~!  fort  bien!;  ch. 
ein  ~er  ffirfd)  une  belle  ramure  de  cerf. 

S8raü-{)eit  (--)  /  ©  (©ieberfeit)  honnêteté. 

brano!  (-ID-)  [it.]  int .,  gefteigert  :  6rantf= 
ftmo!  (-to^-)  (Stuf  beê  ©eifalls)  bravo!, 
pfort  bravissimo  ! 

Bratio  (-to-)  [it.]  n  unb  m  @>a.  bravo  m. 

Bratmdlhtfen  (%-*-u)  n  <§>c.  (cris  mlpl. 
de)  bravo  m. 

Brabottï  T  (brä-roü'r)  [fr.]  f  ©  (a.  J/  bra¬ 
voure;  ngi.  aud;  §erjt)aftigfeit,  Shpferfeit, 
Un-er[rf)rocfcn[)eit. 

BraDour=...  (brä-ioü''r...)  in  3f.’fhgn  meift: 
...  de  bravoure,  j».  ~a'ric  /  ~ftücf  n  J 
air  m  de  bravoure.  [m  à  bancs.) 

Breaf  (bref)  [engl.]  n  ©a.  break  m,  char/ 

Breccia,  Brcccte  (brë't-fch(l)a,  ~fdt»s)  f®  u. 
®  min.  brèche. 

Brcdp...  (,s...)  in  3ffgn.  I  analog  „bltctjCll“, 
j©.  :  a)  ~l)aare  Ô  nlpl.  ©erberei:  poils  m 
brisés;  b)  phm.  (erbrechen  erregenb)  oft: 
...  émétique  a.,  $33.  ~tranf  m  potion  f 
émétique.  —  II  ©fb.  galle:  ~ar^(e)nei  f 
=  ~mittel;  ~Danf  f\  a)  ©iicferei:  table 
à  manier  la  pâte;  b)  (jladiSbredie)  bri- 
soir  m;  ^bo^ttcn  flpl.  Âodjfunft  :  hari¬ 
cots  mlpl.  verts  rompus;  ~ïmrd)fatt 
m  path,  cholérine  /;  ~cifcit  O  n  levier 
lïl  '  rv  falle  f  ch.  traquenard  m-  ~fiant= 
titsr  é>  m  têtu;  ~ïjaitf  y  m  chanvre  en 
rouleaux;  ~tnmitt  €>  m  îudjmacherei :  (art 
Jtarbatfcbe)  ploqueresse  /;  ~foü)ett  O  m 
.<tamm--mad)erei  :  fer  à  amenuiser  ;  ~mcijfel 
O  m  =  „/tauge;  ^mittel  n  méd.  vomi¬ 
tif»*,  ©  émétique«?.;  F  fia.  roahreê  „mittel 
(läftiger  &erl)  scie  /;  ~liuj)  f  phm.  (noix) 
vomique;  ~nufêbaum  3  m  noix  f  vo¬ 
mique  ( Strychnos  nux  vo'  mica)',  ~piîUtt  m 


opt.  point  de  réfraction;  ~ntf)ï  f  path. 
cholérine:  ~ftmtgc  €>  f  ©amuefen  te.: 
(§ebe=eifen)  levier  m,  pince;  ^tocittfteht 
m  chm.  et  phm.  (tartre)  émétique,  tartre 
stibié;  ~tourg  ^  f  ellébore  m  blanc 
{v&rdtrum  albuni)^  nu  tourgcl  ^  f  ipeca- 
cuan(h)a  m  (aud>  phm.)  ;  ~geug  O  n  fer¬ 
rements  mlpl. 

bredflmr  (^-ja.^b.  1.  qui  peut  se  rompre, 
&c.  (f.  brerfjen)  ;  metts.  (jerbretplicp)  cas¬ 
sant,  fragile.  2.  phys.  non  Siditftrafilen  : 
©  réfrangible. 

SBrcdjbarfcit  {i— )  f  ©  1.  propriété  d’un 
corps  qui  le  rend  susceptible  d’être 
rompu;  roeits.  fragilité.  2.  *27  phys. 
réfrangibilité. 

iôrcdje  é>  (^)  f  <@)  =  Srecfj^banf  a  u.  b. 

6red)cn  (^)  [=  It.  fra:ngere]  I  via.,  vin. 
(fn)  et  v/réfl.  @d.  (f.  aber  4c)  1.  gemalt' 
faut  trennen:  a)  (bfb.  mit  Slnftrengung  unb 
langfam)  meift.:  rompre  (f.  auf-bredjen  1); 
b)  (bfb.  mit  einem  Stud  ober  ©triage)  meift: 
casser;  fein  Sinn  ift  gebrodien,  oft-,  il  a  le 
bras  cassé;  c)  (bfb.  in  mehrere  ©tücfe)  mft: 
briser;  al§  v/n.:  (se)  rompre,  (se)  cas¬ 
ser,  se  briser;  f.  biegen  3.  —  ©fb.  plie: 

2.  a)  non  ©liebern  be§  Sorpet'ê  :  ben  Sinn  !C. 
~  se  casser  le  bras,  &c.  ;  F  j-m  baê  ^reuj 
^  briser  les  reins  à  q.  ;  fig.  :  baê  brtdfi 
il)m  ben  '§alê  (ftürjt  i§n  in§  ©erberben)  cela 
lui  rompra  le  COU  ;  b)  einen  ©er§  (beim 
Schreiben,  Se^en,  menn  fie  in  e-r  3eile  ni^t 
genug  ï'iot  finben)  briser  ...;  ein  2Bort  ~ 
diviser...;  c)o.  rég.  :  mit  j-m  ~  (baâ  freuttb- 
fdjafttidje  ©erpältniä  mit  iljm  aufbeben)  rom¬ 
pre  avec  q.  ;  d)  (sibroeicfmng  non  ber  geraten 
Sinie)  math,  gebnxfiene  Sinie  ligne  f  bri¬ 
sée;  phys.  :  bie  2idjtftra[)Icn  aUgemein: 
rompre,  fpefieller:  a)  (jurüdfpiegeln)  réflé¬ 
chir,  b)  réfracter  les  rayons  de  lumière. 

3.  a)  bie  Slugen  ~  iljm  son  œil  s’éteint; 
gebrochene  ©timme  (e-§  ©terbenben  te.)  voix 
f  mourante  ou  brisée;  am  gebrodienen 
§erjen  fterben  mourir  le  cœur  brisé  par 
la  douleur;  b)  gebrodjcneê  ®eutfd)  mau¬ 
vais  allemand;  er  fpridjt  gebrodjen  ®eutfdj 
F  il  écorche  l’allemand;  gebrochene 
©orte  paroles  flpl.  entrecoupées;  c)  er 
hat  nidjtê  ju  beipen  noch  ju  ~  F  il  n’a 
rien  à  mettre  sous  la  dent  ;  d)  ben  ©tab 
über  j-n  ~  :  1.  lire  à  q.  sa  sentence  de 
mort;  2.  fig.  über  j-n  ben  ©tab  ~  con¬ 
damner  (irrévocablement)  q.;  e)  bie 
©he,  bie  ehetidje  ïreue  ~  violer  la  foi 
conjugale;  baê  ©efets  ~  enfreindre  la 
loi;  bie  îrcite  (fein  ©ort)  ~  manquer  à 
la  foi  jurée  (sa  parole).  4.  a)  chir.  :  in 
Heine  ©tücte  *2?  comminuer;  b)  arith. 
gebrochene  daljl,  meift:  fraction  /;  c)  O 
agr.  ;  ben  Slder  ~  défricher  ...  ;  gtacf)ê,  $anf 
~  ( P  P ■  ge-bred)t)  (braden)  broyer  (ou  mac- 
quer) ...;  cord,  baê  Oberleber  ift  gebrochen 
l’empeigne  est  fendue.  5.  (ju  ©nbe  gehen, 
bringen)  ber  gaben  ber  ©ebulb  bridjt  mit 
ma  patience  est  à  bout,  G.  (jufammen- 
falten)  ein  ©latt  papier,  einen  ©rief  ~  plier 
...;  einen  Dtaiib^,  faire  une  marge.  7.  (fein 
bisheriges  SBefen  uerlaffen)  baê  ©etter  bridfi 
fid)  le  temps  va  changer;  bie  faite  hat  fid) 
gcbrodjcn  le  froid  a  diminué;  bie  firanï» 
heit  brid)t  fid)  ...  commence  à  décliner; 
bie  Stimme  bricht  (fid))  beim  a)tannbar--merben 
...  mue.  8.  (burd)  gemalpame  Trennung  lnS> 


_ [ffrctf 

machen)  ©teine  anê  einem  Schmude  „  déta¬ 
cher  des  pierreries  d’un(e)...;  ein©d)lop 
bon  ber  ïür(e)  lever  une  serrure; 
©lumen,  püdjte  ~  cueillir  ...;  fig.  et.  bon? 
fimmc  saisir  le  premier  prétexte;  €> 
©teine  ~  tirer  (ou  extraire)  des  pierres 
de  la  carrière;  X  ©rje  -  détacher  les 
minerais  de  la  roche  ;  vin.  (ju  Sage  treten) 
ber  Sanbftein  bridjt  unter  bem  fait  ...  se 
trouve  sous  la  chaux.  9.  bisin.  vin.  mit 
prép.,  oft  non  einem  adv.  begleitet:  (bie  §in* 
berniffe  entfernenb,  jum  ©orfehein  tommen) 
(au§  et.)  herbor  ^  sortir  soudainement; 
X  auê  bem  ^unterhalte  ^  s’élancer  hors 
de  l’embuscade;  burd)  baê  ©ebitfrij  ^ 
percer  les  buissons;  burd)  bie  feinblidjen 
©tharen  (hindurch)  ~  percer  la  ligne  enne¬ 
mie,  traverser  les  escadrons  ennemis 
Diebe  finb  in  bnê  §auê  gehrodjen  ...  ont  pé¬ 
nétré  (de  force)  danslamaison;  über  j-n. 
herein  se  précipiter  sur  q.  10.  ch.  bie 
©due  ~  (mithlen)  uad)  ber  Êrbmaft...  labou¬ 
rent  la  terre  pour  chercher  leur  nourri¬ 
ture.  11.  (fich)~(mehrgbr.cr-lu'cd)eu)rendre,. 
pfort  vomir  ;  ju  ~  einuchmen  prendre  un 
vomitif.  —  IIS3~n  @c.  u.  Ü3rcd)ung  /© 
12.  analog  I,  ^S.  :  511  1  unb  2  :  rupture  f 
d’une  porte,  de  l’amitié,  &c.  3u  2a:  CclSSe- 

ment  m  de  tête.  3u  2b:  brisement  m. 
3u  2c:  rupture  /  d'un  traité.  3u  2d:  ré¬ 
flexion  /,  réfraction  /  des  rayons..  3lt  3e: 
manque  wri  de  foi  conjugale  ou  jurée,  vio¬ 
lation  f  de  la  parole  donnée,  de  la  foi,  in- 
fraction  /  à  une  loi.  3u  4:  ^7  comniinu- 
tion/;  fractionnement  m) /d'un  nombre; 

:  défrichement  m  d’un  champ,  broyage 
m,  macquage  m.  3u  6  :  pliage  m.  3u  7  : 
mue  /  de  la  robe.  3u  8-,  cueillette  f 

des  fruits.  3u  9:  percement  m  d’un  bois, 

&c.  3u  il:  (nur  ®~)  vomissement(s pl.) 
m;  baê  ift  jum  (etelhaft)  cela  donne 
des  nausées.  13.  ©fb.  gall:  rl.  2)^,  bcê 
sBrote0  fraction  /  du  pain  ou  de  l’hostie. 
Srcchcv  \  (  ^^)  m  ©a.,  ~in  /  ©  celui 
(celle)  qui  rompt,  casse,  &c.  (f.  bredjen). 
S3recf)crei  F  ('J,j-)/@  vomissement/s  pl.)m. 
2)red)ung§=...  ( K..)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
réfraction,  ä©.  ~ebcitc  /  ober  ~fläd)c  f 
phys.,  opt.  plan  m  de  réfraction. 

Ülreba  (--)  npr.  n.  ©c.  (hou.  st.)  Bréda  m. 
JBrebonillc  T  (brs-bü'i-fs)  [fr.]  f  ®  1.  ©rett- 
fpiel :  bredouille.  2.  fig.  in  ber  ~  (Se* 
brôngniê)  fein  F  être  dans  la  nasse. 
SSrcgen  (Iu)  m  @b.  bfb.  tîochfunft:  cervelle 
/;  F  =  ©eliirn  überhaupt. 

SBrcgcin...  (-“...)  in  3ffgn,  j©.:  ~femntcl  / 
petit  pain  avec  de  la  cervelle  rôtie;  ~= 
mur  ft  /  cervelas  m.  [st.)  Bregenz  /.  ) 
SSrcgenj  (-^)  npr.n.  inv.,  geogr.  (öfterr./ 
SSrei  (-)  [bregen  =  lochen]  m  @a.  1.  (meiche 
Speifcfür  Âinber)  mft:  bouillie/:  baâgleifch 
ift  gmij  ju  ^  gelocht ...  est  toute  en  b.  — 
Sefonbere  g-ülle:  2.  ttochïunft:  ^  Bon  burch* 
gefchlagetten  §ülfenfrüchten  te.  purée  /;  ~ 
attê  Dbft,  bfb.  Qlpfeln  marmelade/;  phm. 
((SaCerte)  <27  pulpe  /;  O  métall.  masse  / 
de  métal  en  fusion.  3.  fig.  (meift  F): 
fterl  Don  ~  (ohne  geftigteit  unb  Çalt)  F  mou 
comme  une  chiffe;  P  j-n  ju  fdilagett 
hacher  q.  comme  chair  à  pâté;  F  einen 
langen  ~  Don  et.  machen  =  et.  breit  treten 
(f.  breit  4)  ;  j-m  ben  ~  umê  SOÎaul  fdjmicren 
(ihm  liftig  en^iehen,  roaS  er  ju  erhalten  E)  off  te) 
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b  Sifenbahn  ;  ^  Dtabfport  ;  J1  Bïufif  ;  □  Freimaurerei 


[89rek..] 


[Srennbarfeit] 


passer  à  q.  la  plume  par  le  bec;  ben  - 
berfchütten  gâter  l’affaire.  4.  prv.  er  geht 
mie  bie  Safte  um  beu  (t)eipen)  ~  il  ne  fait 
que  tourner  autour  du  pot;  (ju)  uiele 
Sortie  oerberben  ben  trop  de  cuisiniers 
gâtent  la  sauce. 

Brei»...,  brei=...  (-...)  in  3ufammenfebungen. 

I  analog  „Brei",  5©.:  ~lijffcl  ni  cuiller  /à 
bouillie:  ~unpf  m  écuelle  /  à  bouillie; 
~tt)eirf)  a.  (mou)  comme  de  la  bouillie. 
—  II  ©fb.  gälle  :  ~apfel  ^  m  (grudjt)  sapo- 
t(ill)e  /;  ~apfclbaunt  ¥  m  achras  (Achras); 
~artig  a.  comme  de  la  bouillie,  ©  pul- , 
tacé,  t  u.  anat.  pulpeux;  ~gefd)tt»nlft/i 
path.:  ùj  athérome  m;  ~nutfd)lng  m\ 
méd.  cataplasme.  [=  brebartig.) 

brcihaft,  brcttdff,  breiig  (aile: Iv)  a.® b.) 

Brcifad)  l1^)  npr.n.  @a.  géogr.  Brisac(h) 
m  (f.  îllt»  unb  9îeu*~). 

îôrctôjjnu  (-1)  npr.m.  et  n.  @a.  géogr. 
(Sanbfcfjaft  im  fübl.  ©aben)  ber  ~  leBrisgau. 

breit  (z)  [bj.  geroebt]  I  a.  @>b.  1.  meift: 
large;  ebenfo  long  nié  ~  aussi  long  que 
large:  jioei  S  lien  ~  large  de  deux  aunes; 
~er  mnriien  (roerbeu  s’)élargir;  ~e  ©tint 
front  m  large  ou  ouvert.  —  ©fb.  gälle: 
2.  als.  feinen  finger  ~  narfjgebeu  ne  pas 
reculer  d’une  ligne;  eê  feljlt  fein  £>aar(»)~ 
barati  il  ne  s’en  faut  pas  de  l’épaisseur 
d’un  cheveu;  ~  briiefen  ober  ~  frf) tagen 
aplatir-  ou  écraser  (en  pressant,  eu  frap¬ 
pant);  ~  gebriiefte  Dlafe  nez  m  aplati  ou 
camus  ;  ©  typ.  Sud)  mit  einem  ~en  Dtanbe 
...  en  grand  papier.  3.  ba  liegt  eê  grofi 
unb  breit  (in  bie  ütugen  fallenb)  cela  saute 
aux  yeux;  tueit  uttb  breit  au  loin,  g  fort. 
partout.  4.  fig.  bie  ©ortie  ift  fo  mie  (fie) 
long  (ift)  (roirb  burd)  eine  uorgefdrtagene  $ln*  j 
berung  nid)t  anber§),  etroa  :  la  chose  revient  ; 
au  même;  c’est  bonnet  blanc  et  blanc 
bonnet;  fiel)  ~  machen  :  a)  (niet  staunt  ein* 
nehmen)  prendre  ses  aises  ;  b)  (fid)  brüften) 
se  carrer,  F  faire  ses  embarras,  poser; 
c)  fid)  mit  etronê  „  martien'  faire  parade 
de  qc.;  F  j-n  ~  fchlagen:  a)  (überreben) 
finir  par  persuader  q.  ;  b)  (übertölpeln) 
duper  q.  ;  etmaé  ~  treten  (fe^r  auâbeÇnen) 
délayer  sa  pensée;  »  im  Stehen  fein  être 
prolixe,  aud)  (nur  mv.part)  être  plat;  ^.e 
©arftellmig  style  m  diffus  ;  eine  ~e  (plumpe) 
îlnéfpi'ache  haben  avoir  un  parler  embar¬ 
rassé. —  II  B~e(ê)n  @b.  iné  B~e  geljen 
s’élargir,  roeits.  (a.  fig)  s’étendre  ;  F  ein  [ 
2angeê  unb  B~cê  plaubern  faire  du  ver-  ; 
biage:  fid)  beê  B~en  über  etmaé  auélaffen  1 
s’étendre  (longuement)  sur  qc. 

Breit»...,  breit»...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„breit",  j©.  :  ~bafig  a.  à  large  base;  ~= 
briiftig  a.:  a)  à  large  poitrine;  b)  non 
tpferben:  large  du  devant:  ~gcftirnt  ob. 
— ftirnig  a.  qui  a  le  front  large,  au  large 
front.  —  II  ©fb.  pile:  ~a;rt  f  ob.  ~bcil 
n  ©  charp.  épaule  /"de  mouton  ;  — bciittg 
a.  qui  a  les  jambes  écartées;  — blât=  ! 
t(e)rifl  a.  à  larges  feuilles,  ^  latifolié; 
— cifcit  ©  n  sculp,  honguette  /;  ~fifd)  m 
icht..:  &  pélamide  f  (scomber  ps'lamys)  ; 
~fnfi  m  pied  plat  ;  ~fiifêifi  a.  :  a)  à. 
pied(s)  plat(s);  b)  zo.  qui  a  les  pieds  ! 
plats,  n  latipède;  ~golb  ©  n  ®oib 
fcbiôgerei:  or  m  en  feuilles;  ~l)antmcr 
©  m  aplatissoir;  ~t)ôitbig  a.  à  large(s) 
main(s),  zo.  :  ©  latimane;  ~fopf  m  tête 


f  aplatie;  icht.  indien  (piatyce'phalus  spa  ¬ 
tula)  :  ~marf)cn  n:  1.  élargissement  m; 
2.  fig.  ein  ©irf)»^mart)eu,  etroa:  une  façon 
de  prendre  ses  aises  ou  de  faire  ses 
embarras;  les  grands  airs  que  l’on  se 
donne,  les  prétentions  que  l’on  affecte; 
ein  ©irf)=~marf)en  mit ...,  etroa  -,  une  façon 
de  se  vanter  de  ...;  ~itafig  a.  camus; 
^riitfig  a.  râblé;  ~fd)ttabef  m:  a)  atig.: 
large-bec  (lefeteres  aud)  =  lier  ob.  F  ©erfon 
mit  breitem  SJÎunbe);  b)  orn.  canard  à 
grand  bec  (Anas  dypea'ta );  ^.irtl  un  b  1er 
m  orn.  oiseau  à  bec  plat,  ©  latirostre; 
— fri)iitt(cjrig  a.  carré  des  épaules;  ~» 
fdptmng  m:  a)  queue  /  large;  b)  me* 
tonpmifch ;  large-queue;  ~feit»Sd)iff  4* 
n  cuirassé  m  à  batterie;  ~fpuriq  a.: 
a)  qui  a  de  larges  ornières  ;  S  à  voie 
normale;  b)  F  fig.  (fid)  fpreijenb)  qui  se 
pose  carrément,  qui  se  met  d’aplomb 
sur  ses  jambes,  qui  se  rengorge,  F 
monté  sur  ses  grands  chevaux:  ~fpn= 
rigfcit  f  état  m  de  ce  qui  a  de  larges 
ornières  ;  ü  voie  normale  ;  meift  F  fig.  : 
aplomb  m,  fierté,  importance,  hauteur. 

SÔreitC  (Iu)  f  ®  1.  meift:  largeur;  nur 
mut»  prp.  :  large  m •  in  bie  Sänge  utib  ~ 
en  long  et  en  large.  —  33fb.  gälte:  2.  ~ 
non  Äleibern,  oft  :  ampleur  ;  ~  ber  ©chultem 
carrure  des  épaules;  ~  beé  ®egenê, 
oft  :  plat  m  de  l’épée  ;  S  ~  beé  ©eleifeé 
distance  des  rails  dans  l’œuvre;  4*  ~ 
(SBelte)  ber  ©egel  envergure.  3.  géogr ., 
ast.  (ülbftanb  DomÆtqua'tot^SBinfel-abftartb  non 

ber  ettiptit)  geogra'phifd)t’  ~  latitude  (géo¬ 
graphique);  nörblirtje  ^  latitude  nord. 
4.  ~  e-â  Seugeâ  te.:  lé  m;  4:  (©egeltucti--)~ 
cueille.  5.  (ein  fid)  roeit  unb  breit  erftrectenbeä 
gelb)  vaste  étendue  de  champs,  (ô.agr.  : 
a)  (^ingebreitete  Sage  gladjs  ic.)  couche  de 
lin;  b)  (©diroaben)  andain  m.  7.  fig.  „ 
(SBeitfc^roeifigfeit)  ber  SDarftellung  ampleur, 
mv.part  prolixité. 

iôreitc»grab  (!L'J'L)  m  ®a.  =  Sreiteiugrab. 

breiten  f1")  via.  et  Viré  fl.  @b.  1.  meift: 
(fid))  ~  (s’)étendre.  —  æfb.  gâüe:  2.  e-e 
©eroiette  te.  aué»ea.  »  déployer  (ou  étaler) 
...;  ©  bie  ©egel  ~  border  et  brasser  les 
voiles  au  vent.  3.  (breit  machen)  élargir. 

Sreiten»... (-“...) in affgn.  I  analog  „Breite", 
j©  :  ~burd)fd)nittTO  coupe/ en  large.  — 
II  ©efonbere  gälte:  ~blitf  5^  m  hauteur  / 
et  puissance  /  d’un  gîte  de  minerai; 
~grnb  m  géogr.,  ast.  degré  de  latitude; 
— ïreiô  m  géogr.  parallèle. 

Breme  (Iv)  [It.  fre'mere]  /  ®  =  Bremfe  1. 

Bremen  (Iu)  npr.n.  ®a.  géogr.  Brème  /. 

Bremer  (1'J)  I  biëro.  a.  Brcmcnfcr  f-^) 
m  @a.,  — in  /  Brêmois(e  /)  m.  — 
II  a.  inv.,  a.  brcntifd)  a.  <?#b.  brêmois, 
de  Brème:  ~Blan,  SJlalerei:  cendres  flpl. 
bleues  de  Brême. 

Bremmer  X  (J^)  m  @a.:  a)  puits  de 
mine  à  étages,  b)  puits  de  la  profon¬ 
deur  d’un  seul  homme. 

bretnmern  X  (^)  via-  ®d.  (ogi.  Bretn» 
mer  b)  tirer  (ou  élever)  seul  le  minerai 
d’un  puits  à  étages.  [Bremmer  b.) 

Brcmmer»@d)nd)t  (^-j)  m  @a.  =J 

BretnS»...,  meift  ©  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Brentfe",  •,©.:  ~ftange  ^  /  tige  de 
frein.  ■ —  II  ©fb.  mille  :  ~bi)unmome'tcr 
m  frein  de  Prony;  ~f(icgc  / ent.  taon  m 


(. Gastms );  ~flofi  m  mach,  sabot  de  frein, 
frette / de  friction;  ~fd)Wengc(m(aurf)  S) 
genou;  ~tmrrid)tnug  /  frein  m ;  ~mcrf 
n  tauet)  X)  frein  m  (de  friction). 

Brcntfc  (iu)  [Breme]  /®  1.  ent.  (Biel)»)~ 

taon  m  ( Taba’nus ).  2.  ©  (ttlemme  für  un* 
vuljige  ©ferbe)  man.  tord-nez  m  ;  $uf* 
fd^miebe  :  morailles  pl.  3.  ©  (©onidjtung, 
um  ein  SBert  ftill  ftehen  ju  machen,  ju  Ijemmen) 
bfb.  #  frein  m. 

brcmfctt©^“)  IvlaMc.  l.(ogi.  Bremfe2) 
ein  *pferb  ^  morailler  un ...  2.  (ju  Bremfe3) 
gu^vroefen  :  ein  3iab  ^  caler  (ou  enrayer) 
...;  aut^  vjn.  mettre  le  sabot;  bfb  S  ser¬ 
rer  le  frein.  —  II  B~  n  (§>c.  freinage  m. 

Bremfett»...,  b~=...  (*”...)  in  3ffgu.  I  analog 
„Bremfe", q©.  :  ^ftid)  m  piqûre/de  taon. 
—  II  ©fb.  galt:  ~artig(c  ffioeiflügler)  a. 
ent.:  ©  tabanien(s  mlpl).  [serre-)frein.  I 

Bremfcr,  bfb.  S  (Jv)  m  ©a.  garde-  (ou  ) 

Brcillt»...,  b~=...  (ä..)  in  3ffgn.  I  analog 
„brennen",  j©.:  ~gelb  n,  ~!oftcn pl.  frais 
mlpl.  de  cuite  (des  briques,  &c. ).  — 
11  SBeitere  ©eifpiele  ju  I  unb  befonbere  gälte  -. 
~appavnt  ©  m.  Sranntroein-brennem  :  ap¬ 
pareil  distillatoire;  appareil  (ou  boîte/)' 
à  pyrogravure;  ^arbett  ©  /(geinbrennen 
be§  Silber«)  affinage  m;  pyrogravure; 
~blllfc  © /Sranntroein-brennerei  :  alambic 
m;  ~borf  ©  m  chenet;  ~bauer  /  einer 
flamme  temps  m  qu’une  flamme  brûle; 
/>/  bod)t  meiner  Satnpe  mèche /(à  brûler); 
~eifeit  n  :  a)  (jumSranbmarfett  unb  utnltiere 
ju  jeic^nen)  fer  m  rouge;  b)  chir. ,  vét. 
cautère  m  actuel;  c)  ©  tperiictenmacber: 
fer  m  (à  friser);  ~glaô  n  phys.  verre  m 
ardent,  loupe  /;  ~l)nuë  ©  n  (jum  ©rannt* 
roein-brennen)  distillerie  /;  — I)ilje  /  tempé¬ 
rature  du  feu,  fig.  chaleur  excessive  ou 
ardente;  ~l)ol,;  n  ( ant .  Bau»,  9hitj=holj) 
bois  m  à  brûler  ou  de  chauffage  ;  ~I)itttc 
©  /  affinerie;  ~fafteit  ©  m  ©orjeUan* 
fabritation,  löpferei  :  casette  /,  gazette  /; 
~tcgc(  m  chir.,  méd.  moxa;  ~fucd)t  m: 
a)  liseur;  b)  aide-distillateur,  &c.; 
folbett  ©  m  æeftiiiation :  alambic;  ~frnut 
^  n  anthémis  m  pyrèthre  (Anthémis  py- 
re' thrum)  ^  /*v  thiic  /  math.  :  parabole 

focale,  phys.  (courbe)  caustique;  ~lûtfe 
/  phys.  =  ^.glaé  ;  — I nft  /  air  m  inflam¬ 
mable;  ~malcrei  ©/f.  Bmnbonalerei ; 
^.material  n  combustibles  mlpl.; 
Hteifter  ©  m  einer  ©ranntroein-brennerei, 
3iegelei  je.:  (maître)  cuiseur;  — mittet 
n  chir.  feu  m,  cautère  m;  — neffel  -ï 
f  ortie  (urti'cà);  ~üfcit  ©  m:  a)  métall. 
fourneau  de  calcinage  ;  b)  für  ©orjetlan, 
3iegel:  four;  C.)  Töpferei:  poêle;  ~0l  Stt  n 
huile  /  à  brûler;  ~ort  ^  m  (unter-irbif^e 
©telle,  roo  b.  Oieftein  burd)  geuerfeçen  jertlüftet 
roirb)  endroit  des  feux;  ~palmc  ^  f 
caryote  m  (Caryo'ta  arena);  ~pfaitttC  © 
/  ®laâmad>erei :  creuset  m;  ~puitft  m 
math.,  phys.  et  fig.  foyer;  ~fpiegcl  m 
phys.  miroir  ardent;  — fpirttuô  m  alcool 
(à  brûler);  ~ftai)l  ©  m  métall.  acier  de 
cémentation;  m  matière /inflam¬ 
mable;  ~n>citc  /  opt.  distance  focale; 
~tt>crt  m  capacité  /  calorifique  ;  ~ftiin= 
ber  X m  artill.  fusée /.  [combustible.\ 

brennbar  (•*-)  a.  ®b.  inflammable,  .vj 

Brcnnbnrfcit  (i— )  f  ©  chm.,  phys.  in¬ 
flammabilité,  C7  combustibilité. 


3eid)cn:  F  familiär;  P  Bolfêfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fprarfjtuiörig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen;  c?  BMffenfrtiaft; 
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trennen  (’*«)  [t  brinuen  vln.]  vln.  (h.),  via, 
et  viré  fl.  ©b.  I  vln.  (£).),  a.  v/imp.  1.  mft: 
brûler:  a)  (in  getter  fteljen)  ba«  geuer  li'ill 
nict)t  „  ...  ne  veut  pas  brûler;  es  brannte 
ein  fdjöneb  Feuer  im  Äamine  un  bon  feu 
brûlait  dans  ...  —  ®fb.  gälte  ju  la:  ba« 
brennt  fdjlecfit  ...  s’allume  difficile¬ 
ment,  ne  chauffe  pas  bien;  bas  geuer 
brennt  nodi,  oft:  ...  va  ...;  lichterloh  „  être 
eu  feu,  flamber;  eè  brennt:  a)  il  y  a  le 
feu,  b)  als  stuf:  au  feu!;  bie  üid)te(r)  * 
les  bougies  sont  allumées  ;  Me  Hampe 
brennt  nicfjt  gut ...  n’éclaire  pas  bien  ;  bie 
fiatupe  „  la  if  en,  oft  :  laisser  aller  la  lampe  ; 
X  non  ber']ßfanne„  faire  faux  feu;  b)  fig. 
(gtiifjen)  ber  Sopf  brennt  mir  la  tête  me 
brûle  ;  c)  fig.  (non  ©lut  te.  ergriffen  fein)  fie 
brennt  (nor  Bedangen)  ihn  roieber  jn  fet;en 
elle  brûle  (du  désir)  de  le  revoir  ;  er  brennt 
auf  bie  (ober  nad)  ber)  (Sljre,  ©ie  ju  lernten 
il  brûle  de  ...;  d)  Äinberfpiel,  aud)  Mürfet- 
fpiel  sc.  :  eb  brennt  !  (man  ift  bem  3iele  nalje, 
ein  SBürfet  liegt  116er  bem  anbern)  ça  brûle  ! 

2.  non  e-m  £>fen  :  (im  ©ange  fein)  marcher. 

3.  (eine  t)eH--leucf)tenbe  garbe  jeigen)  luire 
(ou  briller)  d’un  vif  éclat.  —  II  via., 
oft  and)  ointe  rég.  4.  meift:  brûler.  —  3tu«= 
nahmen:  Çotjgefâfte,  'Pfähle,  Sieij,  Verbrecher 
„  (jeidmett)  marquer  avec  un  fer  chaud  ; 
eine  2Bunbe~  cautériser  ...;prv.  gebrannte 
Äinber  [ebenen  bas  genet  chat  échaudé 
craint  l’eau  froide.  5.  (ijeifi,  troefeu  machen, 
■empfinblid)  ftècpen,  juefen)  bie  Munbe  brennt 
mid)  ...  me  brûle  ou  me  cuit;  bie  Steffel 
brennt  l’ortie  pique;  fig.  bas  «ebeimni« 
brennt  mir  auf  ber  dünge  ...  me  brûle  la 
langue.  —  ülusna^men:  tuas  mid)  brennt 
ce  qui  fait  mon  tourment;  es  brennt 
it)in  auf  ber  Seele  (non  Vergangenem)  il  en 
a  les  plus  vifs  regrets;  mtd)  brand's  tuie 
geuer,  bis  id)  ...  je  n’aurai  ni  repos  ni 
trêve  que  je  ne  ...{suhj.)  ;  eS  brennt  il)tn 
auf  (ob.  unter)  ben  Bügeln  il  brûle  (ou  il 
désire  ardemment,  il  a  des  déman¬ 
geaisons)  de  faire  une  chose.  6.  faft 
immer  ofme  rég.  (in  Vranb  fteefen)  [engen  linb 
.V,  mettre  tout  à  feu  et  à  sang.  7.  e-m 
Bferbe  ein  Beidjeu  in  bie  §iifte  „  (ogi.  4, 
2iti§n.)  marquer  un  cheval  sur  la  cuisse  ; 
F  j-tn  eins  auf  ben  tßelj  „  (fliehen)  fourrer 
une  balle  àq.;  fid)  eine  Kugel  oor  ben  ft'opf 
„  se  brûler  la  cervelle.  8.  ©  (burcp  bie 
Mirfung  be«  geuer«  bernorbringen,  jubereiten) 
(röften)  griller  ;  çotj  pi  ?lfd)e  „  réduire  ... 
en  cendres;  bie  £aare  „  donner  un  coup 
defer  aux  ...,  roeits.  friser  les  ...;  fiar- 
toffeln  je.  ju  ©piritus,  Branntroein  1  dis¬ 
tiller  ...;  Âalt,  Eemeut,  Somparen, ■  3ieget  ~ 
cuire  (ou  calciner) ...  ;  Sohlen  -  in  Meilern 
faire  du  charbon;  gebrannte  ffltnnbélu 
amandes  fjpl.  grillées,  pralines  flpl.  ; 
ftUd)e:  fiaffee^  torréfier...;  Met)I„  roussir; 
agr.  ben  Olafen  „  écobuer;  métall.  Silber 
-  affiner  ...  —  III  fid)  ~  viré  fl.  9.  se 
brûler.  10.  fig.  :  a)  (fid;  empftnblicb  irren) 
F  ba  brennft  bu  bid)  vous  vous  trompez 
joliment,  vous  vous  êtes  joliment  fourré 
le  doigt  dans  l’çeil  ;  b)  fid)  tueifs,  rein  „ 
(al§  unfcÇuIbig  barftellen)  se  disculper,  F 
se  blanchir.  —  IV  ~b  p.pr.  et  a,  ©b. 
11.  analog  i  u.  il  :  brûlant,  ardent  (beibe 
and)  fig.),  allumé;  ~beS  Sort  ...  enfeu 
ou  en  flammes;  fig. :  „bc?  9îot  rouge  m 


éclatant:  „ber  ©cfimerf  douleur  f  cui¬ 
sante.  12.  a)fb.  gälte:  „be  Siebe:  a)  amour 
m  ardent;  b)  é  lvchnide  f  de  chalcé- 
doine  ( Lychnis  chalcedo' nica)  ;  fig.  DOU  „= 
bem  Snterc'ffe,  oft:  palpitant  d’intérêt; 

„b  roie  Dîeffeln:  37  urticant;  mécl .:  37  py- 
rotique.  —  VS~n  <§>C.  13.  analog  I  u. 
Il,  j©.:  brûlement  m;  (Sutten)  cuisson 
f  d’une  plaie.  3u  8  :  ©  (fltöften)  grillage  m  ; 
B„  ju  Stfdje  réduction/- en  cendres  ;  dis¬ 
tillation  f  ;  cuisson  f  (öfter  :  cuite  f )  de  la 
poterie,  &c.;  erftes  B„  be«  tporjeltanâ  dé¬ 
gourdi  m ;  calcination  /;  torréfaction  f 
du  café;  écobuage  rn;  affinage  m  de  l’ar¬ 
gent.  14.  Vf  b.  galle:  usage  m  du  bois,  &c,, 

pour  le  chauffage,  de  l’huile  pour  l’éclai- 

rage;  ©engen  lmb  B„  dévastations  flpl. 
de  la  guerre;  B„  ber  §aut  te.  chaleur  f 
brûlante  ;  B„  im  Wagen  ardeur  f  d’esto¬ 
mac,  F  fer  m  chaud,  37  pyrosis  /;  chm. 
et  chir.  :  37  (ex)ustion  /;  méd.  cautéri¬ 
sation  /;  vét.  feu  m. 
iôremteu  f'5“)  mlpl.  ®  h.a.  (Volt  in  Statten) 
Brennes,  Bréons. 

Brenner 1  (iu)  m  ©a.  A.  sperfon:  1.  \ 
=9Jîorb4remter.  2.=Branntiuein=bramer. 
3.  ©:  a)  (äluffeljer  über  ba«  geuer)  chauf¬ 
feur  :  b)  =  Braunnieifter  ;  (Siegel-,  >por jel- 
lan-)„  cuiseur.  —  B.  fadjlidr  4.  ©(©as-) 
^  bec.  5.  agr.  unb  ^  =  ÎBranb  8. 
iBrettner4  (J,j)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber  ~ 
(Serg  unb  'pap  in  Sirol)  le  Brenner. 
iôrcnner=... 1  (^...f  ['Brenner1]  in  3f.-fïgn, 
5»  rsj  6urfd)e  m  garçon-chauffeur,  &c. 
3Srcnncr=... 2  ('“'"...)  ['Bramer2]  in  .3f.-ftgu, 
~bal)it  f  chemin  m  de  fer  du  Bren¬ 
ner;  ~bcrgm,  m  =  'Bramer2 ;  ~fee 
m  lac  du  Brenner. 

'Brennerei f'5“-)/'©:  a) (arannt»ein-)~  dis¬ 
tillerie,  b)  (fialt-).^  chaufour  m,  c)  (Siegel-) 
^  tuilerie. 

Bremterei=...  )  in  sf.-fôgn.  I  analog 
„ 'Brennerei",  ps.:  ~utenfili-eu  pl.  usten¬ 
siles  mlpl.  de  distillerie,  &c.  —  II  Vfb. 
gall:  ^.betrieb  m  distillerie  f. 
Brenneffcl  ^  (,s'1“)  f  @  ortie  ( Urti'ca ). 
BreitJ  [brennen]  m  ®b.  (brennbare  Mi¬ 
neralien,  roie  Vernfteiu  :c.)  combustible. 
Brenj'...,  b~=...  ('s...)tn  Sffgn,  meift  ohm.: 
37  pyro,..,  jS.  ~apfel=fauer  a.:  ~apfel= 
fan(e)reb  ©al(  pyromalate  m-  ^.apfel= 
fiiure  f  acide  m  pyromalique;  ~tuein= 
ftein=fancr  a.  pyrotartareux,  pyrotar- 
t(a)rique  ;  ~mcinftciu=3iinre  f  acide  m 
pyrotartareux. 

brenjeüt  f'îw)  vln.  (f).)  ©d.  sentir  le  roussi, 
brettâiidj  a.  ©b.  chm.  „e  ÜtpfeUfnure, 
f.  Brenj»...;  ^es  Ôt:  37  pyrélaïne  f. 
brenjlig  a.  ©b.  sentant  le  brûlé  ou 
le  roussi;  fig.  ~  merben  se  gâter. 
Brefrfjc  T  k  (^)  [fr.]  f  ®  (gangbare) 
brèche  (praticable);  [dncpen  in  etmas 
battre  qc.  en  brèche  (au<$  fig.)  ;  bie  ~ 
[türmen  monter  à  l’assaut. 

Brt'fd)(e)=...  X  (B(u)...)  in  3î  -fïgn  analog 
,,Brefd)c",  j».:  ^batterie  f  batterie  de 
brèche;  ~fdjnfi  m  tir  en  brèche. 
Brcfcia  (brë'fcÇ(-ï)-a)  npr.n.  @C.  géogr. 
Brescia  m;  (éebiet  non  ~  le  Brescian. 
Brefciflitcr  (uu-v>;  f.  'Brejcio)  I  m  ©a., 
~tn  f  ©  Brescian(e  f)  m.  —  Un  inv. 
aud;  brefetantfri)  a.  ©b.  bressan, 
brcftfjrtft  \  (’Ju)  [©e-brefte]  a.  @b.  infirme. 


©■F"  Brct  \  (>*)  :c.  f.  'Brett  ic. 

Bretagne  (brs-tà'n-p)  npr.  f.  ®  géogr.  bie 
^  la  Bretagne. 

Bretagner  (6«-tä'n-lh)  I  m  ©a.,  ^tn  f  © 
Breton(ne  f)  m.  —  Un.  inv.,  aud)  brc= 
tagnifd)  (brs-tan-jïfci))  a.  ©b.,  brctoitifd) 
f“1“)  a.  @b.  breton. 

Brctone  (i jL'j )  m  ®  =  'Bretagner. 

bretonifd)  (ui“)  a.  ©b.  f.  'Bretagner  II. 

Brett  f14)  [=  'Borb]  n@  1.  meift:  planche 
f  (aud;  in  weiterem  Sinne  unb  fig)\  ^.cr 
[dpieiben  scierie  bois  en  planches;  bie  „er 
betreten  (sdiaufpieter  werben)  monter  sur 
les  planches.  2.  Sefonbere  galle  :  a)  F  fig. 
j-n  burd)  ein  eidjen  „  (fe&r  einbringlicb)  laben 
louer  q.  chaleureusement;  bnrd)  ein  „ 
fetjen  (fdmrffidjtig  fein)  avoir  la  vue  per¬ 
çante;  ein  „  uor  ben  Ülngen  l)nben  avoir 
un  bandeau  sur  les  yeux  ;  ein  ~  uor  bem 
'Bînnbe  haben  ne  pouvoir  parler;  ein  „ 
uor  bem  Sopfe  haben  ober  mit  „ern  uer= 
nagelt  fn  avoir  l’esprit  étroit,  être  borné, 
être  un  sot  ;  ba  ift  bie  'Belt  mit  „ent  uer= 
nagelt  là-bas,  c’est  le  bout  du  monde; 
là-bas,  il  y  a  une  impasse;  b)  meift  ©: 
(ttöljerneä)  ^  ais  m  (niemals  fig.);  (metaUeiteê) 
~  plaque  f  ;  mit  „ern  anblegen,  befdjlagen 
planchéier;  typ.  (geudjt-)„  ais  m  (à  trem¬ 
per).  3.  (flaften=„,  'präfentier-teller)  cabaret 
m,  plateau  m.  4.  frijiuarjes  „  (büngenbelafet, 
rooran  Vefanntmacbungeu  angefdjlageit  roerbeit) 
tableau  m  (noir),  porte-affiche  m;  univ. 
ardoise  f;  auf  bem  fdjtuarjen  „e  ftehen 
(Sd)ulben  bei  j-m  baben)  être  le  débiteur 
de  q.  5.  (Vücber-)„  étagère  f.  (i.  (lifd)) 
table/,  mit  ®efd)irr  barauf:  plateau  m; 
(üBerftifcp  ber  ©anbroerter)  établi  m.  ber 
gc^neiber  :  planches  flpl.  ;  et.  auf  einem  ~e 
begafiten  (mit  e-m  Mal)  payer  le  tout  à  la 
fois.  7.  (grüner Kfd) in  9îat§oerfammlungen  îc.) 
Uüt'ê  ^  fommeu  (oorgeforbert  werben)  venir 
en  justice;  fig.:  (l)od))  am  „e  (an  ber  Re¬ 
gierung)  fein  être  au  pouvoir,  roeits.  être 
en  vogue.  8.  J  =  ©riff=brett.  9.  (Spiel-, 
SDamen-brett)  damier  m  ;  fig.  :  bei  j-m  e-u 
©teilt  int  „e  haben  (gut  angefdjrieben  fn)  être 
dans  les  bonnes  grâces  de  q.  10.  (gc^au- 
6üi;ne)  f.  1  ;  über  bie  „er  geben  (aufgefüfjrt 
werben)  être  représenté.  11.  (Stusruf  Des 
Êrftaunenê)  fdjmere  „■!  {cor.  au§  :  fd)iuereb 
©ebredjen)  F  etwa:  sac  à  papier! 

Brett'.. .  (e...)  in  3ffgn.  I  analog  „Brett", 
äV.  :  ~beute  f  agr .  (Sienenftocf  au«  Vrettern  ; 
ant.  Slog'beute)  ruche  de  planches:  ~= 
berfe  f  plafond  m  de  planches;  ~nagcl 
©  m  clou  à  planche.  —  II  33fb.  gälte 
~bannt  11X,  tv  blotî  m  ©  arbre  (ou  bloc) 
de  sciage;  ~gcigc  J*  f  petit  violon  de 
poche;  ~müt)te  ©  f  scierie;  ~fâge  ©  f 
scie  à  refendre;  ~fäger  m  ober  — fdjuci 
ber  m  ©  scieur  de  long  ;  ~f  y  i  c  1  n  : 
a)  trictrac  m;  b)  jeu  m  de  dames;  ~= 
fpieternijoueurde  trictrac  ou  de  dames  : 
„ftettl  Ml  im  Svicttrad-  u.  Samen-fpiel  dame 
/;  ^uerfleibnng  ©  f  planchéiage  m. 
(«gl.  aud)  Bretter«...) 

Brctttfien  f'1“)  n  ©b.  {dim.  o.  Brett)  1  mft 
planchette  f.  2.  Sfb.  gall  :  J' Snftvumenten- 
mad)erei  :  „  8U  ©eigen  îc.  éclisse  f. 

Bretter=...(a“—)  inûffgn.  I  analog  „Brett", 
}».:  ~bubc  f  baraque  en  planches; 
gerilft  g  échafaudage  m  de  planches, 
^jauit  m  clôture  f  en  planches.  — 


©  Sedjnit  ;  K  Bergbau  ;  X  Biilitar  ;  4-  'Karine;  *  spflanjenfunbe;  W  f>anbel  ;  B  oft  ;  $è  fitienbahn  ;^)91abfport  ;  •  Btufif  ;  □  Freimaurerei. 
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Hand-  und  Schul-A  usqabe. 


[brettern! 


[bringen) 


ii  ®fb.  pae:  ~  [inline  f  tréteaux  m!pl.  ; 

n :  a)  toit  on  de  planches;  b)  4- 
toiture  /  mobile  ;  »Ijauè  ?r=  »bube  (f.  I)  ; 
weit©.  (*iUa  au§  •V'olj)  chalet  on  ;  »t>CV? 
frying  m,  »Waub  /  cloison  /,  cloison¬ 
nage  ooi-  »wer!  ©  n  (toutes  sortes  flpl. 
de)  planches  flpl.  (®gl.  aud;  Brett?...) 
brettern  (,iv)  «.  <èb.  de  (ou  en)  planches. 
MT"  Bretjel  K.  f.  Brejel  te. 

Eœ~  S5mtt)(t(fj)it  (--)  f.  Broglfoii. 
Breufcf)  f1)  npr.  f.  %  bie  »  (gtufi  tm  Slfafs)  la 
Bruche,  [(püpftl.  ©enbfcpreiben)  bref  m.) 
Brebc  (%-)  [lt.]  n  @a.  (pl.  aud)  »u:  Iwv/)j 
Brcbcu=fct)reibcr  (-11^-“)  m  ©a.  püpft? 
lieber  »  bréviateur. 

Brader  (-m-)  [lt.]  n  <üa.  ri.  bréviaire  m: 

fein  »  beten  dire  son  bréviaire. 
Brebier?...  (-11)-...)  in  3f.-f|gtt,  meift-.  ...  de 
(on  du)  bréviaire,  ,3®.  »einridjtuug  f 
disposition  du  bréviaire;  »fantntluitg 
f  collection  de  bréviaires. 
brevi  manu(Lm-  n-)adv.  sans  autres 
formalités,  à  la  hâte. 

Brcjcl  (I,J)  [it.]  f®  craquelin  m. 
Brcjcl?...  ("“...)  in  3f.-fepungen  meift:  ...  de 
craquelin(s) ,  3®.  ^Dörfer  m  fabricant 
de  craquelins;  »fratt  f  vendeuse  de 
craquelins.  fBriarée.) 

Briarcttë  ('j'j1)  [gvdp]  npr. on.  inv.,  myth.  I 
Bricchtê  (brl'I-bfSjj)  [lt.]  npr.m.  inv.  Brice 
(f.  leil  i).  [del’ind.  non  bredjen  (f.  bâ) .  \ 
brirf)  {f)  imper.,  brid)ft  ( z ),  bridjt  (z)  prés,  j 
Brief  4-  (z)  [engl.]  f  %  =  Brigg. 

Bride  (Jo)  f  ©  ieht.  lamproie  ( Petromy  - 

zon )  =  ip  r>  de. 

Brief  (-)  [It.  n'tera  brevis]  m  @a.  1.  meift: 
lettre  f:  a)  mit  j-m  »e  medjfeln  échanger 
des  lettres  (ou  être  en  correspondance) 
avec  q.;  ein  gonj  furjer  »,  ein  »d)euw@b. 
un  billet,  un  mot;  quelque  petit  mot 
(d’écrit)  ;  b)  (fd;rtftlicpe  ltrïunbe)  lettre  f, 
p fort  document;  »  1111b  Siegel  über  et. 
haben  avoir  (des)  lettres  de  qc.  ;  c)  $ 
(SEedjfet;  ont.  ©elb)  lettre  de  change;  auf 
Jîurâjetteln  :  »  (angeboten;  abr.  B  ober  P) 
lettre,  meift  abr.  L.  2.  ®fb.  gälte:  a)  ill 
Biefeiu  »c  eiiige|’d)to|Tcn  =  bei-folgeu  il; 
b)  (=  Gpiftel)  Oft:  épître  (st.s.  et  CO .),  J®.  : 

bill.  »  (failli)  an  bie  Börner  te.  épître  f 
(de  saint  Paul)  aux  Romains,  &c.  ;  □ 
planche  f  à  tracer;  »  1111b  Siegel  geben 
s’obliger  par  écrit,  par  contrat  ;  c) 
u.  %  :  »  mit  SEBcrbüiigube  valeur  f  décla¬ 
rée;  fâmtlid;e  non  ©nglanb  ic.  fommenben 
»c,  oft:  le  courrier  d’Angleterre,  &c. ; 
*  »c  (ffie  effet)  non  ber  §0110  effets  pl.  de 
la  main  à  l’ordre  du  tireur.  3.  (brief* 
artig  gf. -gelegtes  «Papier)  papier  (ployé  en 
forme  de  lettre);  (sate)  cornet  (de  pa¬ 
pier);  »  Stccfimbdn  papier  d’épingles. 
Brief?...,  brief?...,  meift  s»  (-...)  in  3ffgn. 
I  analog  „Brief",  j®.  :  »abljoluug  f  le¬ 
vée  des  lettres.  —  II  SBeitere  ®eifpiete 
ju  I  unb  befonbere  gälle:  »abgabe/  =  »011? 
italpuc  b;  »abcl  m  noblesse  f  conférée 
par  lettres. ou  par  patente;  »auttalpnc 
f:  a)  acceptation  des  lettres;  b)  (genfter 
int  «Poftbureau,  mo  bie  ®riefe  abgegeben  werben) 
guichet  on  (pour  les  lettres);  »nuffd)vift 
/adresse  ;  »«u3gnbc  f  distribution  (des 
lettres);  »bcfdjmerer  m  presse-  (ou 
serre-) papicr(s);  »bcntel  on  sac  aux 
lettres;  »bogen  m  feuille  f  tfe  papier 


à  lettres;  »bote  on  porteur  (de  lettres), 
facteur;  »bud)  S£  n  livre  m  de  corres¬ 
pondance;  »couucvt  n,  »bertc  \  f  = 
»umfrfjlog;  »ein  Wurf  m  fente  f  (ou  ou¬ 
verture  /)  pour  lettres  ;  an  Dlauern  2C.  : 
couloir:  ~fad)  n  casier  m;  »fclheifcn  n 
malle  /;  »form  f:  in  »form  sous  forme 
de  lettre;  »gcljchuuiâ  n:  bob  »ge()einmiê 
(oerlcheu  violer)  le  secret  des  lettres;  ~= 
gclb  \  n  =  »porto  ;  »forte  f  carte-lettre  ; 
~gut  $  n  (int  graeptbrief  perjeid;iteie§  ®ut) 
marchandises  flpl.  marquées  dans  la 
lettre  de  voiture;  ~!aften  m  boîte  /  (aux 
lettres);  f.  ouè-leercn  1  ;  ~mnppc  / porte¬ 
feuille  7)1  ^  cv/  ntnrfe  /timbre-poste  m  \  ~- 
ntnrfen?...  in3ffgn,  j®.:  ~iHarfcit=Blbitm 
n  album  m  de  timbres-poste;  ».mortcu? 
ilicbljnbcr  m,  =3ammlcr  on  amateur  de 
timbres-poste,  philatéliste;  ~ntarfen= 
Sammlung  /  collection  de  timbres- 
poste;  ».orbiter  m  f.  ©djrifhorbner;  ~- 
popicr  n  papier  m  à  lettres;  ~porto  n 
port  on  (de  lettre),  affranchissement  m; 
~poft  /:  a)  poste  aux  lettres;  b)  (ber  ba- 
mit  bclabene  ffiagen)  malle(-poste)  ;  c)  mit 
Ber  inidjften  »p.  par  le  prochain  courrier; 
»greffe  /  presse  à  copier;  »fort  on  = 
»Beutel ;  »f annuler  m  facteur  boîtier; 
»fdjalter  on  =  »onnoljme  b  ;  »fdjratt!  m  : 
a)  secrétaire,  b)  bureau  (où  l’on  serre  ses 
lettres)  J  »fdjrctbcr  m  auteur  d’une  lettre; 
(®riefe  fefireibenber  ©c^riftfteUer )  (auteur) 
épistolaire  ;  id)  hin  fein  fleißiger  »fcfjreiber 
je  n’écris  guère  de  lettres;  »[teller  on: 
a)  =  »fdjreiber;  b)  (jum  ®rieffc^reiben  an- 
Ieitenbe§  ®udi)  Guide  épistolaire  ;  »ftClUpel 
m  timbre  (de  la  poste)  ;  ftil  m  style 
épistolaire;  tabaf  S  on  tabac  en  pa¬ 
quets;  »tafd)c  /  portefeuille  m;  »taube 
/  pigeon  on  voyageur;  »tauben?...  in 
3f.*fïgn  analog  „»taube",  j®.:  »tauben? 
Botfdjaft  /  dépêche  par  pigeon  (voya¬ 
geur);  »träger  m  facteur;  »untfdjiag 
on  :  (geftempclter)  »u.  enveloppe  /  (tim¬ 
brée);  »tierfcl)r  m  =  »medjfel;  »wage/ 
pèse-lettres  m;  »wedffcl  m  correspon¬ 
dance /.  [bfb.  la).) 

Briefd)cit  (Iv)  n@b.  dim.  non  Brief  (f.  bs,  ( 

brieflidj  (z”)  a.  @b.  et  adv.  par  lettre(s), 
par  écrit  ;  »er  Bccfeljr  correspondance  / ; 
in  »en  Berfeljt  treten  entrer  en  corres¬ 
pondance;  mit  j-m  »  oerfeljreu  entretenir 
une  correspondance  avec  q. 

Bricffd)aften  (I,JU)  flpl.  %  1.  mft.-  lettres. 
2.  ®efonbere  gäUe  :  (allerlei  «Papiere)  papiers 
onlpl.;  pièces  flpl .;  (Urtunben)  titres  mjpl., 
documents  onlpl. 

Brieg  (z)  npr.n .  <®a.  géoyr.  1.  (preuftifclie 
Stabt)  id.  on.  2.  and)  Brig  (-)  (fcpwj.  Stabt) 
Brigue  /.  |  Brielle  /.I 

Bricl  (-)  npr.n.  ®a.  géoyr .  (poll.  Stabt)/ 

briet  (z)  impf,  non  braten  (f.  bs). 

Beigabe  T  X  (“z/|  [fr.]  /  ®  (jmei  ober  brei 
Regimenter  berfelfien  SBaffengattung)  brigade; 
tu  einer  »  tiereinigen  embrigader. 

Bl’ignbC-...  T  X  (“-'-’...)  in  3ffgn  meift:  ...  de 
brigade,  j®.  »artillerie  /  artillerie  de 
brigade;  »abjutaut  m  aide(-)de(-)camp 
du  général  de  brigade. 

Brigabier  T  X  (pron.  française)  [fl*.]  on  ^a. 
1.  bisro.  chef  de  brigade.  2.  Dior  in  graut- 
rcid;:  (Sorpora'l  bei  ber  ÄaoaUerie,  ber  fflen- 
bartnerie,  ber  qjoligei)  brigadier. 


Brigant  («”i)  [it.]  m  ®a.  (Räuber)  brigand. 
Brigantine  4-  (-uIu)  [it.]  f®  brigantin  m. 
Brigg  4?  (i)  [engl.]  /©  (pl.  meßr  gbr.  »?) 

brick  on.  [cutter  gréé  en  brigantine.  | 
Brigg?...  4-  ( a ...)  in  3ffgn,  5®.  :  »lutter  mj 
brigg(f)ifd)  C7  (iu)  [Briggs,  engl.  Rlat^e- 
mattier,  fiC3o]  a.  @>b.  onath.  »C  ßogarit^mcn 
logarithmes  mlpl.  de  Briggs. 

Bright  (braît)  [cngU  npr.rn.  @a.  id.  ;  med. 
»fdje  Biercnfronflfnt  maladie  / de  Bright. 
Brigitta  (-lJ“)  n.d.b.f  ©  Brigitte,  ...gide. 
Brillant  T(brli-jä'nt)  [fr.]  I«§a.  1.  (dia¬ 
mant)  brillant,  diamant  taillé  à  fa¬ 
cettes.  2.  arch.  B»cn  pl.  (siamn'nt-nerjie» 
rung)  pointes  flpl.  de  diamant.  —  II  b». 
a.  @b.  =  glûiijciib,  l;errlirf). 

Brillant?...  (brll-jä"nt...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Brillant",  5®.  :  »fctpiitt  ©  m  taille  / du 
diamant  en  forme  de  brillant.  —  II  ®fb. 
plie  :  »fetter  n  geuerroerferei  :  aigrette  f\ 
»ring  m  bague  /à  brillants,  aud)  einfade 
brillant,  [e-n  ®iamanten  »  brillanter  ...1 
brilinutiereu  ©  (brll-jän1“)  [fr.]  via.  @a.J 
Brille  C^)  [grdj.  ber/llus]  f®  1.  a)  (auf 
Me  Rafe  ju  fefsenbe  Ülugengläfer)  meift:  lu¬ 
nettes  pl.  ;  bfb.  mit  art.  indéfini  :  eine  » 
une  pake  de  lunettes,  fig.  lunette;  fig. 
prv.  :  etwas  bnref)  bie  richtige  »  fetten  :  F  ne- 
pas  mettre  ses  lunettes  de  travers,, 
mettre  de  bonnes  lunettes  pour  voir 
qc.;  b)  runbe  Öffnung  beâ  Slbtrittä,  $amen* 
fpiel,  X  frt.:  lunette.  2.  ®fb.  pile-,  bloue- 
ober  grüne  »  jum  ©ctonen  ber  äugen  con¬ 
serves  pl.  ;  fig.:  »  ber  §offiumg  prisme  on 
de  l’espérance;  etmaê  burd)  eine  aubère  » 
anfeljen  envisager  qc.  à  un  autre  point 
de  vue;  j-m  eine  »  ouf  fehlen  (if>n  betrügen) 
duper  q.  3.  ®illarb:  =  BîoSfe  3. 
Brillen?...,  b»=...  (S'J...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  lunettes,  3®.  »bogeu  m  arcade  f 
de  lunettes  ;  »ciufaffuug  /  châsse  de 
lunettes.  —  II  ®efonbere  pile:  »entC  / 
orn.  marchand  m  (  Anas  perspitilla  ta)  ; 
»fabrifat(ion  /)  n  hmetterie  /  fut? 
ter(al)  n  étui  on  à  lunettes;  »gewölbe 
©  n  arch,  voûte  /  à  limettes  ;  »gla§  n  : 
a)  verre  m  à  lunettes;  b)  verre  on  len¬ 
ticulaire;  »t)äublcr  m  marchand  de- 
lunettes,  lune(t)t,ier  ;  »tu ad) er  on  Iun en¬ 
tier;  »fcfjlauge  /  zo.  :  a)  serpent  m  à 
limettes  (cœd’Ua  naja):  b)  naja  m  (Xaja- 
triplé dians)  ;  »fd)lcifer(itt  f)  on  ©  lunc(t)- 
tier  on,  ...ière  /;  »wer!  X  01  lunette  /; 
»jirfcl  ©  m  ffîaffenfcpmiebe  :  compas  à 
lunettes.  [(metu  gbr.  glänjen).'! 

brillieren  (brtl-iîv)  vin.  (Ij.)  @a.  briller) 
Brinbifi  (Zo-)  npr.n.  ®C.  géogr .  (it.  -Çafen- 
ftabt)  Blindes  m,  aucf  :  Brindisi  m. 
bringen  (Z-J)  [got.  bairan  ;  lt.  ferre]  I  via: 
®a.  1.  (an  einen  Ort,  511  einer  «ßerfon  pin* 
fettaffen) :  a)  non  bem  Sprecpenben  fort,  por¬ 
ter,  ju  ipm  pin:  apporter;  non  einem  Orte 
an  einen  anbern  :  transporter  ;  roenn  baà 
Objcft  niept  getragen,  lonbern  geführt  roirb: 
mener,  conduire.  b:b.  jum ©prccper.ben pm-, 
amener;  (j-m)  @lucf  (UngtücE)  »  porter 
bonheur  (malheur)  (à  q.);  §üfe  »  por¬ 
ter  secours;  j-m  einen  Sooft  »  porter 
un  toast  à  q. ;  b)  bfb.  galle-,  bie  Slntwort 
»  rapporter  la  réponse;  ©efdjeufe,  Cpfct 
»  faire  des  cadeaux,  des  sacrifices;  j-m 
ein  ©lob  »  (auf  j-3  Wefunbpeit  trinlen)  boire 
à  (la  santé  de)  q.  ;  ber  ffiinb  bringt  unê 


^eidjen  :  F  familiär  ;  PBolfbfpr.  ;  F  ©oimerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  oit  (a.  geft.);  *  neu;  v+  fprodjwibrig  ;  Ta.  b.  groiiy  übernommen .  ®  BMifeufc^aft; 


—  (  202  )  — 


[fr  ringen] _ 

Siegen  ...  nous  amène  la  pluie;  j-m  ein 
Stdnbdjen  ~  donner  une  aubade,  une 
sérénade  à  q.  ;  in  Verbinbung  %  mettre 
en  contact,  rapporter  à  ...,  rapprocher 
de  ...  ;  ma?  ~  bie  Bedungen?  que  disent  les 
journaux?;  nun,roa8~©ic?,  oft:  eh  bien  ! 
qu’y  a-t-il  ?  2.  (peroorfiringen)  produire  ; 
feiner  gamitie  te.  Êl)re  ^  faire  honneur  à 
...;  Sinken,  Sorted  ~  donner  (on  rappor¬ 
ter)  du  bénéfice;  Schanbc  faire  honte 
à  ...;  bie  Vîenge  umf>  eô  ~  il  faut  se  rat¬ 
traper  sur  la  quantité;  pru. :  9Sat>r^eit 
bringt  riaf)  la  vérité  engendre  la  haine; 
ein  DBort  bringt  bu?  anbere  un  mot  en 
amène  un  autre  ;  Beit  bringt  Sût  le  temps 
porte  conseil;  Beit  bringt  Sojen,  etioa: 
chaque  chose  mûrit  en  sa  saison.  3.  (ge¬ 
bären)  bfb.  ch.  Sunge  ~  mettre  bas.  4.  in 
SBerbinbung  mit  adv.  (toobei  F  häufig  fricgctt 
ftntt  gebraust  roirb)  :  a)  jugleitp  oft  mit 
c§:  j-n  balfitt  boji  er ...,  ober  eê  baljin 
bûfe  j. ...  amener  q.  à  ...  ( inf '.),  obte¬ 
nu-  de  q.  qu’il  ...  (suhj.)-,  j-n  nufit  batfin 
fönnen,  bap  er  feine  Sdjulbigteit  tut  ne 
pas  réussir  à  faire  faire  son  devoir  à 
q.  ;  CO  bûtfin  bûp  Ct.  ...  (bei  gteicpem  suj. 
in  Çaupt-  unb  Sieben-faç)  arriver  (ou  par¬ 
venir,  réussir)  à  ...  (inf.)  ;  b)  et.  auf 
~  (parvenir  à)  ouvrir  qc.  ;  et.  fertig  ~ 
(parvenir  à)  terminer  qc.,  réussh-  à  ... 
(inf.),  venu  à  bout  de  qc.  ;  j-n  Ijctm  ~ 
=  nnd)  fiûiife  ~  (j.  5  k);  roaô  bringt  Sie 
l)er?  quel  syjjet  vous  amène?;  bring’ 
einmal  Ijer !  montrez-moi  cela!;  fiernuê 
~  j.  5  c  ;  Ijerciit  ~  (parvenu-  à)  faire  en¬ 
trer;  Ifinauf  monter;  l)inau§  oft: 
(parvenir  à)  sortir  ou  faire  sortir;  ()tit= 
eilt  j.  5h;  hinüber  „,  oft:  (parvenir 
à)  faire  passer  de  l’autre  côté;  l)itt» 
unter  oft:  (parvenu  à)  descendre, 
non  einer  'Perfon:  (parveuir  à)  faire  des¬ 
cendre  q,  ;  fein  Sieben  Ijoct)  ~  parvenir  à 
un  âge  très  avancé;  bem  Untergänge 
uaf)C  ~  mettre  à  deux  doigts  de  sa  perte  ; 
feine  ©epiiter  uorluiirtô  ~  faire  faire  des 
progrès  à  ...  ;  cê  in  einer  äBiffenfdmft  je. 
lucit  (ober  bodj)  ~  pénétrer  fort  avant 
dans  ...;  er  l)ct  eê  im  Satcin  nicht  lueit 
gebracht  (oon  ©cpülem)  il  n’est  pas  fort 
en  latin;  cô  ineit  ~  aller  loin;  mer  eô  fo 
meit  gebrad)t  Ijnt,  ju  ...  quand  on  est  par¬ 
venu  à  ...;  eo  fo  meit  ~  bûp  faire  si  bien 
que  ...  ;  ©elb  gufammen  ~  amasser  ...; 
ein  Çieer  jufammen  ~  mettre  ...  sur  pied. 
5.  in  SBerbinbung  mit  prp.  (bie  uiept  auf- 
geführten  SBenbungen  fuepe  man  unter  bem  ein- 
feptagenben  s.)  ;  a)  Ott  :  ctmaO  ûlt  fid)  (crc.)  ^ 
(enoerben)  acquérir  qc.  ;  âmei  'Perfonen  ûlt» 
en.  (gegen=ea.  erbittern)  mettre  ...  aux 
prises  ;  etmoO  an  beu  Vîann  ~  ;  a)  (eâ  in  j-s 
Sefip  bringen)  faire  tenu'  qc.  à  q.  ;  b)  (ju 
j-§  jtenntniä  bringen)  porter  qc.  à  la  con¬ 
naissance  de  q.  ;  c)  (eë  loâfcptagen)  se  dé¬ 
faire  de  oc.  ■  d)  cine  Sîodjter  ûll  beu  SKûtni 
^  (trouver  '?.)  marier  (ou  caser)  une  ...; 
ej  &  SBaren  an  ben  Vîann  ~  placer  ...  ;  }-e 
SBaren  an  ben  SÜÎami  ~  réussir  à  trouver 
acheteur  (ou  acquéreur)  pour  ...;  j-n  an 
e-n  fidiern  Ort  ~  mettre  q.  en  lieu  sûr; 
nn  ben  Sftaub  beO  Verberben?  ~  mettre  à 
deux  doigts  de  sa  perte;  an  ben  îag 
mettre  au  jour;  b)  auf:  auf  beu  einfach» 
ften  'üuêbrucf  ~  réduire  à  la  plus  simple 


expression;  fig.  :  f.  duper  IV,  'Balgt  1, 
'Bein  4;  j-n  auf  bie  Seine  ~  faire  pros¬ 
pérer  q.  ;  j-n  mieber  auf  bie  Seine  ~  (f-m 
SSermbgen,  f-r  ©efunbpeit  aufpetfen)  remettre 
q.  sur  pied;  ein  ©tuet:  a)  auf  bie  Sühne  ~ 
produire  ...  sur  la  scène,  b)  mieber  auf- 
nepmen:  reprendre  ...;  f.  Führte;  auf  ben 
©ebanten  ob.  ©in fall  ^  faire  venir,  suggé¬ 
rer  la  pensée  (ou  l’idée)  à  q.  ;  baô  bradjte 
midi  mieber  barauf,  oft:  cela  m’en  rappela 
l’idée;  j-n  auf  bofe  ©ebanten oft:  faire 
naître  de  mauvais  desseins  à  q.  ;  auf 
anbere  ©ebanten  faire  changer  de  senti¬ 
ments  ;  ct.  aufô  l)ôd)fte  ~  porter  qc.  au 
dernier  point;  fein  Sehen  ob.  cê  (bio)  auf 
so  Sapre  ~  atteindre  (un  âge  de) ...;  fein 
Sermögen  (ob.  c?)  auf  e-e  Sîittio'n  ~  porter 
sa  fortune  jusqu’à  un  million;  auf  bie 
Sîadjroelt  ~  transmettre  à  la  postérité; 
auf  bie  ‘poft  ~  jeter  à  la  ...  ;  cine  ©leiriging 
auf  bie  niebrigfte  Sote'nj  ~  abaisser  une 
équation;  feinen  ©opn  auf  bie  Schule  ~ 
mettre  ...  au  collège;  et.,  j-n  auf  bie 
Seite  (ober  beifeite)  a)  (aufbemapren) 
mettre  qc.,  q.  de  côté,  b)  écarter  qc., 
q.;  aber  j-n  auf  feine  Seite  ~  mettre  q.. 
de  son  côté;  ch.  unb  fig.  auf  bie  Spur  ~ 
mettre  q.  sur  la  voie;  et.  uufO  îape’t  ,, 
mettre  qc.  sur  le  tapis  ;  j-u  auf  ein  ïpe'ma, 
auf  et.  ~  mettre  q.  stu*  ...;  j-u  auf  beu 
ïrab  ~  faire  hâter  le  pas  à  q.  ;  j-u  auf 
ben  rechten  SBeg  ~  remettre  q.  en  bon 
chemin  (auep  fig.)-  ein  Sinb  auf  bie  SSelt 
^  mettre  ...  au  monde  (biam.  aucp  fig., 
jS.  einen  ©ebanten);  et.  (mit)  auf  bie  2Belt 
~  naître  avec  qc.  ;  sîocpiunft  :  murin  auf 
ben  Jifch  511  !  servez  chaud  !  ;  4-  bie 

flflut  bradjte  bao  Sifiiff  auf  bie  Ûteebe  le 
flux  entra  le  bâtiment  dans  la  rade; 
c)  auè:  j-n  auê  bem  Çaufe  (parvenir  à) 
faire  sortir  q.  de  la  ...;  fig.  j-n  nuô  ber 
(ober  miper)  Raffung  déconcerter  q.  ; 
F  j-n  auO  bem  fidubdjen  faire  sortir  q. 
de  ses  gonds;  j-111  ct.  nuô  beu  ©ebanten 
^  fah-e  sortir  qc.  à  q.  de  la  tête;  eO  ift 
nidjtô  auô  iljm  (l)erauô»)ju^  on  ne  saurait 
rien  en  tirer;  gtedEen  IjeranO  ^  enlever 
...  ;  ©treitenbe  auO»ea.  ,,  (parvenir  à)  sé¬ 
parer  ...;  d)  aitjjer  :  f.  5  c  u.  aimer  1  b  ; 
e)  bet  :  beifeite  ^  f.  5  b  ;  f  )  6iS  (gu)  :  f.  5b  ; 
er  bat  cê  biè  311111  ®ajor  gebracht  il  est  par¬ 
venu  jusqu’au  grade  de  ...  ;  g)  hiuter: 
man  mirb  itjn  hinter  Sdjlop  unb  lieget 
on  va  le  mettre  sous  les  verrous  ;  h)  in  : 
in  Dichtung ~  faire  estimer-,  in  Dtnregung  ~ 
proposer  qc.,  émettre  l’idée  de  ...;  f.Dln» 
fcfjlag  7 ;  111  Dlnmenbuug  ~  employer;  f. 
Dtuf-nabnie4;  in  Dlufregtmg ^  =  auf-regen I 
(f.  aucp  bâ  8)  ;  SBucpfiiprung  :  in  Dluôgabe,  ©in» 
nähme  ~  porter  (ou  0>  coucher)  en  dé¬ 
pense,  en  recette  ;  etraaô  in  feinen  Sefib  ^ 
se  mettre  en  possession  de  qc.;  f.  sBe= 
megung  2a;  in  Blüte  faire  prospérer; 
iu  gaffer  encuver;  iu  SScrfe  ^  mettre 
en  vers;  iu  grojieô  ©lenb  ^  réduire  à  la 
plus  grande  misère;  iu  ©rfnhrung  ap¬ 
prendre;  j-m  et.  iu  ©rinuerung  ~  rappeler 
qc.  à  q.  ;  f.  ^lufi,  ©ung;  in  ©cbruuch,  in 
©efatjr  ~  mettre  en  usage,  en  danger; 
fidj  ins  ©erebe  faire  parler  de  soi;  j-n, 
et.  in  feine  ©emult  ~  se  rendre  maître  de 
q.,  qc.;  üiô  ©leidje  ^  arranger;  in  -riar» 
nifch  ~  irriter;  etroaô  iu  j-n  (hinein»)~,  j-m 
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etroaô  111  ben  Sopf  (hinein»)^  faire  entrer 
qc.  dans  la  tête  de  q.;  m  bie  2 dire  „ 
mettre  en  apprentissage:  ûidjt  in  et.  ^ 
éclaircir  qc.  ;  ©launigfaltigfeit  iu  et.  va¬ 
rier  qc.  ;  in  DJlobe,  in  Drbuiiug  mettre  à 
la  mode,  en  ordre;  in  SRedjuuug  ^  mettre 
en  ligne  de  compte;  j-111  ct.  in  Dledjmmg 
~  mettre  qc.  sur  le  compte  de  q.  faucp 
fig.)-,  j-n  (aucp  etroaô)  in  (guten)  91  uf  ^ 
fonder  la  réputation  de  q.  qc  :  j-11 
(aucp  etroaô)  in  üblen  (obéi-  frijledjten)  91uf 
~  faire  une  mauvaise  réputation  à  q.; 
f.  Schäfchen;  in  Schlaf  ^  endormir;  in 
©irijerheit  ~  mettre  en  sûreté;  mit  iitô 
Spiel  ~  impliquer;  f.  àmte,  llm-lauf, Un» 
orbnüng ;  iu  Serbodjt  faire  suspecter; 
in  Bergeffenljeit  faire  oublier;  iu  t grope) 
Berlegenljeit  ~  mettre  dans  l’embarras 
(jeter  dans  une  grande  perplexité)  ;  iu 
Verruf  ~  discréditer  ;  in  Vhillung  sou¬ 
lever;  iu  SBegfnll  ~  supprimer;  iu  Veut 
mettre  en  fureur;  in  Bug  ~  mettre  en 
train;  i)  (cê)  mit  fid)  bah  ...  iuottoenbig 
mit  et.  oefbunbeit  feirt)  avoir  pour  consé¬ 
quence  (nécessaire)  de  ...  (inf.),  cpie  ... 
(ind.)-,  bie  Sndje  bringt  eô  fo.  mit  fid)  la 
chose  le  veut  (ou  l’exige)  ainsi:  roie  es  bie 
Hmftanbe  (fo)  mit  fid)  selon  l’exigence 
du  cas;  k)  itad);  j-n  (roieber)  nach  {raufe ^ 
(re)conduire  q.  chez  lui;  I)  über:  einen 
Dtuèldnber  über  bie  ©retire  ~  (re)conduire 
un  étranger  à  la  frontière  :  Unqliicî  über 
j-n  ~  attirer  le  malheur  sur  q.  ;  über  bie 
Seite  ~  =  beifeite  (f.  5bj  ;  es  über?  derj 
^,311  ...  gagner  sur  soi  de  ...;  id)  faim 
cô  nicht  über  mid)  ~  311  ...  je  ne  puis  pas 
me  décider  à  ...;  m)  um:  j-n  uni  et. 
(maepett,  bafs  j.  et.  »ediert)  faire  perdre  qc. 
à  q.  ;  fid)  uni  et.  ~  se  priver  tie  qc.  ;  j-11 
umô  Sieben  ^  tuer  q.  ;  fid)  (freiwillig)  timô 
Sieben  ~  se  suicider;  n)  unter:  f.  Vot» 
mapigfeit  ;  miter  ®ad)  unb  fyari)  ^  ;  a)  ren¬ 
trer,  b)  ein  Çiau§  :  mettre  une  bâtisse  sous 
toit  ;  j-n  unter  bie  ©rbe  ~  ;  a)  mettre  q. 
en  terre,  b)  fig.  faire  mourir  q.  de  cha¬ 
grin;  unter  feilte  ©eroalt  ~  soumettre  ù 
sa  puissance  ;  f-e  àoepter  miter  bie  riaube 
marier  ...;  miter  bie  Sieittc  a)  ©ett: 
mettre ...  en  circulation,  b)  ein  ©erücpt,  e-e 
ôiaepriept  :  faire  courir,  divulguer  :  0 !  uott  : 
j-n,  et.  00m  fjjlecf,  oon  ber  Stelle  ~  faire 
remuer  (ou  bouger)  qc.  ;  cr  ift  uid)t  00111 
vS'led  311  oft:  il  n’y  a  pas  moyen  de  le 
faire  bouger;  j-11  00111  Sieben  311m  Jobe~ 
mettre  q.  à  mort;  j-n  oon  Simien  ~  faire 
perdre  la  raison  à  q.  ;  00111  Vàege  (ub»)~ 
détourner  dubon  chemin  :  i.  baoon»..  .  Il  ; 

p)  Bor  :  bie  ÎReifenben  (biô)  OOf  ba?  00110  ^ 
conduire  ...  à  domicile:  j-u  oor  ben 
Vidjter  traduire  q.  en  justice;  et.  oor 
fid)  ^  (faire)  avancer  ses  affaires,  engS. 
faire  des  économies  (=  et.  hinter  fid)  ~); 

q)  ju:  311111  Dlbfdjlup  ~  clore,  terminer, 
amener  à  conclusion,  faire  aboutira  un 
résultat,  &c.;  f.  ab-ftimmeu  III;  j-u  (roieber) 
311  Dlufeheu  ^  accréditer  q.  ;  j-11 51t  Vette~ 
mettre  q.  au  lit;  j-111  etroaô  juin  Veioirôt» 
fein  pénétrer  q.  du  sentiment  de  qc.  ; 
j-u  (roieber)3ii  ©hren  ^(re)mettre  q.enlion- 
neur ; 311  ©nbe ...  achever;  jur ©ntfeheibung 

a)  et.:  décider  qGi  (au<p  a6s.),  b)  j-n ■ 
amener  q.  à  prendre  un  parti:  j-n 
einem  ©ntfchluffe  ~  déterminer  q.  (a  q^.,  ( 


©  îechuif  ;  ‘A  'Bergbau  ;  X  Vlilitgr  ;  vfi  Vtariite;  ^  Vflaiijentunbe  ;  %  .panbcl  ;  Voft  ;  iè  ©ifenbahn  ;  Vabfport  ;  J1  SDÎufif  ;  O  Freimaurerei 
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j-n  bajii  -v,  et.  511  tun  ameaer  q.  à 
311m  Êrtrag  „  exploiter;  j-n  511  et.  „  ame¬ 
ner  q.  à  qc.,  &e.  ;  j-11  ju  §all(e)  -  :  a)  faire 
tomber,  (bfb.  fig.  faire)  perdre  q.,  b)  bfb. 
ein  groueitjimtner  :  séduire  ....  mettre  ...  à 
mal  :  pim  ©eborfam  „  réduire  à  l’obéis¬ 
sance;  utm  (ata)  ©efdjeiif  ~  apporter 
comme  cadeau;  j-n  juin  ©eftänbnis  ~ 
amener  q.  à  faire  des  aveux;  j-m  jur 
.Heimtms  „  porter  à  la  connaissance 
de  q.;  j-n  tuieber  311  ftrüften  ~  rendre  les 
forces  à  q.  ;  j-11  pim  Sadjeii  ~  faire  rire 
q.;  (j-m)  et.  pim  Opfer  ~  faire  le  sacri¬ 
fice  de  qc.  (à  q.);  et.  pi  papier  ~  fixer  (ou 
"■coucher)  qc.  sur  le  papier;  pint  Bajett 
„  mettre  en  fureur;  pir  fftulje  „  tran¬ 
quilliser:  j-11  juin  ©djiueigeit  „  faire  taire 
q.  (and;  fig.);  j-n  tuieber  511  fief)  „  faire 
revenir  q.  à  lui;  et.  pir  ©pradje  „  dire 
(ou  exposer,  proposer)  qc.;  parler  de ...  ; 
jttr  Srôrtcruiifi  „  mettre  qc.  sur  le  tapis 
■ou  en  discussion;  et.  pi  ftanbe,  jmoege  ~ 
réaliser  (ou  effectuer,  achever)  qc.;  venir 
à  bout  de  qc.  ;  311111  Stegen  ~  :  a)  j-n  :  (par¬ 
venir  à)  arrêter  q.,  b)  ben  flieljenbenpinb: 
forcer  l’ennemi  à  suspendre  sa  retraite; 
pir  ©telle  „  amener  (en  présence)  ;  ein  ftinb 
pir  înufe  „  présenter  ...  au  baptême; 
bob  ©lus  311111  Überlaufen  ~  faire  répandre 
le  verre:  j-11  (tuieber)  311e  Benmnft  ~  met¬ 
tre  q.  à  la  raison;  31«  Berjroeifluttg  ~ 
pousser  au  désespoir;  et.  311  bofjer  Boll» 
•eiibuiig  „  porter  qc.  à  une  grande  per¬ 
fection;  juin  Beidjen  ~  forcer  à  reculer; 
■ein  ftinb  jur  Belt  „  =  Qltf  bie  Belt  „ 
(f.  5  b)  ,  cd  311  etmaê  „  faire  son  chemin 
(dans  le  monde);  eê  511  nidjtb  „  ne  par¬ 
venir  à  rien.  — -  II  B~  n  <§>c.  analog  I: 
actiou  d’apporter,  &c. 

Wringer  (,iu)  m  ©a.,  ~iit  f  ®  1.  celui 
(ou  celle)  qui  (ap)porte,  qui  cause  qc. 
2.  (Überbringer)  „  e-§  Briefes  te.  porteur»« ... 
Brhtgcr»...  (B“...)  in  3ffgn,  jas.:  ~lol)tt  m 
récompense  f  au  porteur,  factage. 
Briuf  (Æ) m @a.  1.  pré  en  élévation;  émi¬ 
nence  f.  2.  endroit  marécageux  dans 
une  prairie.  [(t  502).  1 

fßriod)ud(Zw)  npr.m.  inv.  saint  Brieu(c)) 
Sîriquctt  T  (brl-fë't)  [fr.]«@?a.  ==  iptefjfoljle. 
Brife  T  4.-  (Iu)  [fr.]  /  @  brise,  fraîcheur; 
es  tuebi  eine  frifdje  „  il  vente  bon  frais 
(ogl.  aud)  brifeu ).  [Briséis  (f.îeill).l 
Bnfc-ic»  (--v)  [grd).]  npr.fi  inv.,  myth.) 
brifeu  4  (-u)  vln.[t).)  et  vlimp.  @b.  ven¬ 
ter  ;  es  brifet  il  vente  bon  frais. 
83riC’fC'-2>f)icl  f1““»1)  n  ®a.  brisque  fi. 
Briftof=Bapicr  *  n  <§>a.  papier 

m  bristol.  [inétal  m  anglais.! 

Britflunia='.MietnU  *>  (“Æ(“)“=ui)  n  ®a./ 
Britaiiui-cu  (»<*(«)«)  npr.n.  ©b.  géogr. 
la  (Grande-)Bretagne  ;  h. a.  l’île  f  de 
Bretagne. 

britannifd)  (w'Su)  «.  @b.  =  britifd). 

Brite  (vi-'i  m  v,  Briti«  fi  @  Anglais(e  fi) 
m:  h. a.  Breton(ne  fi)  m  insulaire, 
britifd)  ifi")  a.  Ab.  britannique,  anglais. 
Britifd)  »('JÎorb=)2Iiuertfa  (,s“=('Î5)“'£u“) 
npr.n. #c.  géogr.  la  Nouvelle-Bretagne. 

Brittc  2C.  f.  'Brite  ic. 

Broccoli  t  (^G-)  [if.]  mlpl.  inv.  (2lrt  9lofem 
folg)  (chou  sg.)  brocoli  sg. 

'Britfdtc  :c.  f.  Britfiije  ic. 
î«r~-  B  radie  i^fdr)  :c.  f.  Brofdje  ;c. 


Brorf»...  0  (A..)  in  3f.*f$gn,  s«.:  ~fof)lc/| 
gaillette(rie)s  pi. 

Brôifd)cu  (^)  n  @b.,  Brütflciit  {Jl-)  n 
@b.  (dim.  non  Brocfeti)  petit  morceau  m; 
(ftruimben)  miette  f. 

brôcf(e)lig  a.  @b.  facile  à  émietter; 

(jerbreeptiep)  cassant;  (serreib-bar)  friable, 
brörfellt  f*1“)  @d.  I  via.  ®rot,  3ucfer  »c.  „ 
émietter  (ou  émier)  ...  - —  II  vin.  (fn), 
fid)  ~  viré  fl.  se  détacher  par  petits 
morceaux,  s’émietter. 

Brode«1  {i“)  [bredieu]  m  @b.  1.  meift-. 
morceau.  —  SSfb.  plie:  2.  a)  (©eitdjen) 
parcelle  fi;  (abgefprungenes  ©tiiet  beê  ©e--  j 
fteinâ  ÎC.)  éclat,  fragment  ;  b)  O.  ©peifen  1C.  :  : 
übrig  gebliebene  ~  restes  pl.  (de  la  table), 
bribes  filpl.  ;  c)  (oereinjelt  fid»  Sorfinbenbe?) 
lateinifcbe  ^  bribes  fipl.  de  latin.  3.(©peife 
überhaupt)  —  'Biff eu  2.  4.  =  Ülb-bub  4. 
Brodelt 2  ( ^ u)  npr.m.  géogr.  ber  le 
Brocken.  [10 eit©,  rompre. \ 

brode«8  (iv)  via.  @,a.  meift:  morceler,) 

Brode«»...,  b~=...  ('““...)  in  3f.-fMm  s®-: 
~b(tt«te  ^  fi  anémone  des  Alpes  (a«e- 
mo’ne  alpi'nrc)  ;  ~  l)a«ô  n  auberge  fi  du  I 
Brocken  ;  ~perle  f  perle  baroque  ; 
ftabi  fi)  m  acier  à  la  rose  ;  — ftein  m  min. 
=  'Breccie;  ~tucifc  adv.  par  morceaux, 
par  bouchées. 

brödlig  a.  <&b.  =  brüdelig. 

BST"  Bvob  (-)  2C.  f.  'Brot  ic. 
brobcln  (-“)  I  v/n.  (b-,  bist»,  a.  fn)  @>d.  non 
jtebenbett  fptüf jïgïeiten  :  être  en  ébullition, 
(mit  ©eräufcb  aufioatlen)  bouillonner  (aud) 
DonfdjiiumenbenïBetten),  non  fiebenbem  ÜBaffer  : 
chanter. —  II  B~  »t®c.  analog  i:  (bruit 
m  de  l’)ébullition  fi;  bouillonnement  m. 
Brobent,  Brobcit  &  (I^)  m  @b.  1.  vapeur 
/chaude,  (Qualm)  fumée  fi;  (âluSbünftimg) 
exhalaison  fi.  2.  f.  Brot  lb. 

Brobent»...  (~'J...)  in3ffgn  analog  „Brobeiu", 
s».  '.  /V  fang  m  hotte  f  pour  faciliter  l’élé- 1 
vation  de  la  vapeur  chaude. 

Brobcit  (Iv/)  m  ©b.  f.  Brot  lb  u.  Brobem. 
MT  Bvoü)a(f))«  (I-)  f.  Broi)t)an. 

Brofat  %  (oI)  [it.]  m  ®a.  brocart. 
Brofat».,.  (“-...)  in,3ffgn,  meift:  ...  de  bro¬ 
cart^©.  ^flcibnrobe/ debr.  [(f.ï.  l).| 
Brofntell  f^-'1)  [it.]  m  ®a.  brocatelle  /) 
Brom  O?  (-)  [grd).]  n  ®a.  chm.  brome  ou 
brome  m;  mit  ~  oerbunben  bromé. 
Brom»...,  bront»...  (-...)  in  3f.*f|gn,  meift 
C7  chm.  I  meift:  ...  bromique  a.,  8®. 
~fâure  fi  acide  m  bromique.  —  II  stfb. 
pue:  ~l)flltig  a.  bromique;  ~l)l)brn't  n 
bromhydrate  m;  ^ta'lim«  n  bromure 
m  de  potasse;  — meta’ Il  n  bromure  m; 
^,fauer  a.:  ^faureb  ©alj  bromate m;  1 
oerbiiibitng  /  bromure  m. 

Brombeer»...,  b~=...  (Æ.-...)  in3ffgn,  meift  ^ 

I  oft:  ...  de  ronce,  jS.  — Blatt  n  feuille  / 
de  ronce.  —  II  Sfb.  pue:  ~fürmig  a. 
rubiforme;  ~gcftrüud)  n  ronces  filpl.; 
~ftraud)  m  ronce  /  (itubns)  ;  ~iucin  m 
vin  de  mûres  sauvages. 

Brombeere  ?  (a^)  [Brnm]  fi®  1.  (puc^t)  I 
mûre  sauvage  ou  de  ronce.  2.  =  Brom»  . 
beer=ftrnuri). 

Bromib  ca  (--)  [Brom]  n  ®a.  chm.  bro¬ 
mide  m.  [mure  ni.) 

Bromiir  7i  (--)  [Brom]  n  ®a.  chm.  bro-J 
Bro«ri)ial=...  ®  (^d)“-...)  in  3ffgn,  meift:  ... 
bronchial(e)  a.,  j®.  ^taturrl)  m  paih 


[üBrot»...] 

catarrhe  bronchial;  f.  aud)  fiuftrôljreu»... 
unter  Suffi...  [bronches.l 

Brondli-eHiô^d)"”)  [grd).]  flpl.inv.,anat.  ) 
Bro«d)itid  7j  (“d)1“)  [grd).]  /  inv.,  path. 

bronchite  (f.  Seil  1).  [Brunnen.) 

Bromteu  ('!v)  m  ©b.  poét.  =  Boni,) 
Bronjc  T  Ô  (bre'-Ss,  6iâro.  aucÇ  :  bru'-fs)  [fr.] 
/  @  meift  :  bronze  m. 

Broitjc»...,  b~=...  (f.  Broiije)  in  3ffgn,  meift 
0  I  meift:  ...  en  bronze,  jS.  ~arbcttcr 
m  ouvrier  monteur  en  bronze.  — 
II  Sfb.  pue:  ~farbc  /  (couleur  de) 
bronze  m;  ~farbcn  a.  de  couleur  bron¬ 
zée  ;  ~mcta'il  n  bronze  m  ;  ~puloer  n 
(sßergolbung)  bronze  m  moulu;  ^fdftmid 
#  m  bijouterie  /  dorée;  ~nmrcu  ît 
filpl.  bronze mlsg.  doré;  ~njaren=îyabrt= 
ïa'ttt  ®  m  fabricant  de  bronze  doré, 
bronje«  0  (6rr/-fön)  [Broujc]  a.  @b.  de 
(ou  en)  bronze,  meit©.  (etjern)  d’airain. 
bro«äierc«  T  0  (brß-b1")  [Broujc]  I  via. 
@a.  bronzer.  —  II  B~  n@c.  unb  Brott» 
jientng  fi©  bronzage  m.  [bronzeur.  \ 
Bro«3tercr  0  (brß-g-^)  [Broiije]  m  ©a.) 
Brofnm  f1-)  [bredjen]  m®  a.,  ~c/<@>  (ftrume) 
mie  / (de  pain);  (ftrilmcl)  miette  fi. 
Brofd)c  T  (Ju)  [fr.]  /  ®  broche. 

Brôêttjen  (I^)»i@b.  ftodg.  :  ris»«  de  veau, 
brofrfjicren  Y  0  (^l'j)  [fr.]  I  via.  @a. 
Sut^binberei,  äßeberei  :  brocher  (=  tjcfteil). 

■ —  II  B~  n  ®c.  brochage  m. 
Brof(f)itre  ï  (“Iu)  [fr.]  /  ®  brochure. 
Brofd)Ürcn=...  ("-''...)  in  3ffgn,  meift:  ... 
de  brochure(s),  j'ü.  ~fampf  m  guerre  / 
de  brochures;  ~fd)retbcr  m  auteur  de 
brochures,  bisto.  iro.  brochurier. 
bröfcl»  (-")  v/a.  @d.  émie(tte)r  du  pain. 
Brödling  4  (Iv)  m  ®a.  grosse  fraise  f 
blanche. 

Brot  (-)  [aglf.  breotan  Preßen]  n  ®a. 
1.  meift:  pain  m:  a)  nlt(bücfen)eê  ~  pain 
rassis;  fdfiuarjes  ~  pain  bis;  auf  ~  unb 
'Baffer  gefeilt  fein  être  au  pain  et  à  l’eau; 
ber  oerfteljt  mel;r  als  ~  effen  il  sait  plus 
que  son  pain  manger  ou  son  bréviaire  ; 
b)  (£aib,  SBrot--äl)nlicfie§)  eilt  ~  (aud»  Brobett) 
Butter  un  pain  de  sucre;  c)  fig.  (ermerb, 
Unterhalt)  uufer  tâglict)(eS)  notre  pain 
quotidien;  fein  (gutes,  fuberes)  ~  babe« 
avoir  son  pain  cuit,  F  avoir  du  pain  sur 
la  planche;  in  j-ê  (2ol)ti  1111b)  ~  fteijen, 
frember  Sente  ~  effen  manger  le  pain  de 
q.  ou  le  pain  d’autrui;  baê  ift  mein  ~ 
c’est  mon  gagne-pain.  2.  Sefonb.  pile: 
3u  ia:  bibl.  §immelê*)~,  oft:  manne  fi; 
fein  ~  uerbieneu  gagner  sa  vie. 

Brot»,..,  brofi...  ("...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Brot“,  jsö.  ~batfe«  «  cuisson /du  pain; 
— battit  m  etjm.  droit  sur  la  vente  du 
pain;  ~brcd)cit  n  bibl.  fraction  /  du 
pain  ;  strafte  /  ober  ~t«rfte  /  croûte  de 
pain  ^  /x/  marft  m  marché  au  pain; 
nteffer  n  couteau»«  à  (couper  du)  pain  ; 
~tajrc  /  taxe  du  pain.  —  II  S8fb.  pue: 
^botter  m  boulanger;  ^bürfcrei  /  bou¬ 
langerie,  iü  manutention;  ~baum  v  m 
arbre  à  pain,  -27  artocarpe  ( Artoca'rpus )  ; 
~bc«tcl  m  filet  à  pain;  &  sachet  à 
vivres,  musette  /;~brei  m  panade  /; 
~cffer  m  f.  -freffer;  ^ermerb  m  gagne- 
pain;  — ( frfeff cr  m  mangeur  de  pain; 
mmülu'r  „freffer  bouche  /  inutile;  ~= 
friidjt  /  fruit  m  de  l'artocarpe;  /X»  ge= 
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[23rötcf)eii] 


[Gruber--...] 


ie^rf amfett  /  instruction  qui  sert  de 
gagne-pain  ;  ~gcfefjrte(r)  to  savant  qui 
cultive  la  science  par  état  ou  pour  en 
faire  son  gagne-pain;  ~fjcrr  m  maître 
(qui  fait  travailler  ou  vivre  q.),  patron; 

— l>errfcf)aft  /  maîtres  mjpl.  ;  stammer 
/:  a)  paneterie;  b)  4/  soute  à  pain  ;  ^ 
faute«  m  croûton  ;  ~faftcn  m  ;  a)  boîte  / 
à  pain  ;  b)  ©  Bätferei  ■.  huche  /  (au  pain)  ; 
~forO  m  panier  à  pain  ;  fia.  j-m  ben  ~forb 
l)ô lier  l)ângen  serrer  la  courroie  à  q.,  lui 
mettre  le  râtelier  un  peu  plus  haut; 
~forb=©efe^  n,  etwa:  loi  f  interdisant 
aux  prêtres  réfractâmes  de  lire  la 
messe;  ~font  n  blé  7ÏI I  /v  friimdjcu  n 
miette  /;  ~fud)cu  m  galette  /;  ~(iefc= 
rung  X  f  fourniture  du  pain,  vivres 
mlpl.  ;  ~toê  a.:  a)  sans  pain,  weite, 
sans  ressource;  j-n  rioê  macfjen  ôter  son 
pain  à  q.;  b)  (fein  Brot  bringenb)  peu 
lucratif  ;  -vlofe  fi'uuft  profession  f  ingrate  ; 
~Iofigfeit/:  a)  disette,  pfort  dénuement 
to;  b)  inutilité  d'  un  art,  &c.  ;  ~ll!Ct)‘tcr  rn 
panetier;  ~neibm  jalousie  /de  métier  ; 
baé  tft  nur  ~neib  c’est  la  guerre  au  pain; 
~riube  /  croûte  de  pain;  Stiicf  uiifîSe 
croûton  m  ;  abgebacfene  ~rinbe  écaille; 
~farf  m  panetière  /;  ~frijaufcl  /  pelle 
à  four;  ~fri)nitte  f  tranche  de  pain; 
jum  eintunfen  in  weiche  (Set:  mouillette; 
/vftubntm  n  —  ~gelet)r)amfeit;  rv  f 
panade;  ^Oerbieitft  to  gagne-pain;  ~= 
ucrnmlter  mj=  ^meifter  ;  ~(uer)maub= 
lung  fri.  transsubstantiation;  ~ioagcn 
X  to  fourgon  (ou  caisson)  de  vivres; 
étouffer  n  für  Jtranfe  eau  f  panée  ;  ~= 
Wtffeufc(jaft/==~gelef)rfamfeit;  ^umrjel 
fi  f  manioc  m  ( Jatropha  manihot)  ;  <vtt)llt  JCl= 
9J{ef)l  »  n  cassave  f  ;  ^juefer  m  sucre 
terré. 

SBrôtdjen  (Il/)  n  @b.  (dim.  non  Brot)  petit 
pain  m;  f.  auch  ltmftanbé»brôtdjen. 

Brouillon  ï  (brü(l)-i»')  [fr.]w@a. brouillon 
m,  minute  /;  éc.  cahier-brouillon  m. 

Brot)t)fttt  (brin-)  [brauen;  Gr.]  m  ®a. 
broyhan  (espèce  de  bière  faite  de  froment). 

Brutf)1  fi)  [bredjeu]  m  ®>a.  ober  n  @  ma¬ 
rais  m.  —  Bgl.  ~2. 

Brud)  *  (fi)  [brcdien]  to®  a.  1.  (bas3er6recben, 
Berieten  ;  »gt.  bred)C!l  II)  meift  :  rupture  f 
(a.  fig.)-  (bas  3er6rod)ene)  la  casse,  ce  que 
l’on  casse,  débris  mlpl.  —  Bfb.  galle: 
2.  Su  1:  a)  ~  bes  Brotes  :  fraction  /;  ~  ber 
Siegel  bris  ;  b)  chir.  ~  e-s  Sno^ens  :  frac¬ 
ture  /;  C)  path.  (©rtS-oeränberung  oon  ©in» 
geweiben)  07  hernie  /;  d)  (SFlib)  ~  e-r  SDfauer, 
e-s  2ßaüe«  fente  f  crevasse  /;  X  brèche 
/;  Briirijc  befommen,  oft:  se  crevasser, 
oom  Boben,  a.  •.  se  gercer  ;  fig.  üor  bie  ffitff1 
unb  Brüche  treten  se  mettre  à  la  brèche  ; 
e)  =  Sanfrott  I;  f)  (Bertehung  non  et.  Zeitig 
ju  Bemahrenbem)  ^  beS,  griebenê  rupture  f 
(ou  violation  f)  ...;  g )provN.  (ftraffcUligeê 
Bergenen)  délit  sujet  à  une  amende; 
h)  (ülbbrecben  ber  frühem  Berhinbung)  CS  ift 
}tt)ifd)en  il)nen  ju  e-ni  ~c  gefonunen  ils  en 
sont  venus  à  une  rupture.  3.  (Biegung) 
im  papier,  in  einer  fDiauer  :  pli  ;  oon  Stoffen  : 
leid)te  Briidje  befommen  être  sujet  à  se 
Couper;  arch.  eines  "BacheS  brisis  ... 
4.  arith.  (gebrochene  3atil)  fraction  /; 
éditer  ~  fraction  inférieure  à  l’unité  ; 
gemifdjter  ~  nombre  fractionnaire  ;  un» 


cd)ter  ~  expression  f  fractionnaire  ; 
ber  fid)  :  a)  (auf)bebcn  !npt  fraction  ré¬ 
ductible,  b)  nidjt  (mif)beben  läßt  frac¬ 
tion  irréductible;  fig.:  bas  gebt  (ober 
fällt)  in  bie  'Studie  :  a)  (geht  ins  Unberechen» 
bare)  cela  est  incalculable,  b)  (bleibt  un> 
be-acfitet)  c’est  trop  peu  de  chose  pour 
qu’on  y  fasse  attention,  c)  (wirb  nieptâ) 
cela  se  réduit  à  rien;  in  bie  Brüche 
fommett  se  tromper  dans  ses  calculs. 
5.  (©telle,  too  et.  gebrochen  ift)  min.,  métall. 
cassure  f.  G.  (ort,  too  6rje,  ©feine  gebrochen 
werben)  carrière  f.  7.  ch.  (oom  Säger  ab¬ 
gebrochene  3toeige  sur  Bezeichnung  ber  SEilb-- 
balpt  ober  be3  Siotq'chtages)  brisées  flpl. 
—  58gl.  -1. 

18ntd)=...1  (-...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  maréca¬ 
geux,  ...euse  «.,  sB.  ~waffcr  n  eau  f 
marécageuse.  —  II  Bfb.  plie:  ^.autpfcr 
^  m.  ober  ~ampfer=ftraut  fi  n  alléluia 
m  ( O'xalis  acetose'lla). 

SBrucfp...,  bvud)=...a  (Ä...)  in  3ffgn.  I  analog 
„23rud)a",  j».:  ~cinflemmu«g  f  path. 
étranglement  m  d’une  hernie  ;  ~fal(  m 
drt.  cas  passible  d’une  amende; 
pftafter  n  phm.  emplâtre  m  pour  les 
hernies;  ~vcd)uuug  f  arith.  calcul 
m  des  fractions.  —  1 1  Bfb.  pile:  ~nrtig 
a.  :  a)  ressemblant  à  une  rupture,  &c.  ; 
b )  path,  herniaire;  ~ar;t  m  path,  chi¬ 
rurgien  herniaire;  ~liattb  n  chir.  ban¬ 
dage  m  herniaire,  brayer  m;  ~liattb= 
matter  m,  merfertiger  m  chirurgien 
bandagiste;  ~bnd)  n  arch,  toit  m  brisé; 
~feft  a.  résistant  à  la  rupture,  &c.  ; 
flndjc  ®/be§  TOetadâ  cass(ur)e  ;  ~frci«.  ; 
a)  sans  fracture,  &c.  ;  b)  path,  sans 
hernie  ;  c)  #  entier  ;  ~gfaê  Q  n  alcin 
m  :  ~golb  n  or  m  natif;  ~l)altcr  m  chir. 
arrêt;  ~frnut  fi  n  herniaire  f  (Hernia' - 
ria );  ~fupfer  n  mitraille  f  rouge; 
operateur  m  chir.  herniotome  ;  ~ort 
m  lieh  où  l'on  perce  dans  les  roches 
peu  liées;  ~rciè  g  m  bris  (ou  débris 
m/pl.)  de  riz  ;  ~fatf  mpath.  sac  herniaire  ; 
~fd)abcn  m  :  a)  g  casse/;  bjpath.  hernie 
/;  — fd)ienc  /  chir.  attelle,  éclisse  ; 
(d)Httt  to  chir.  incision  /  du  sac  her¬ 
niaire;  ~fd)ofo(nbc  g  f  bris  m  (ou 
débris  mlpl.)  de  chocolat;  ~filbcr  n: 
a)  argenterie /cassée;  b)  métall.  argent 
m  natif;  ~fteitt  ©  m  moellon;  ~ftelle/= 
SBrud) 2  5  ;  ~ftrid)  m  barre /de  fraction; 
~ftürf  n  fragment  m  (a.  aus  e-m  ©chtiftioerf), 
nieit©.  moiceaum;  tv  teil  m  fraction /(ogt. 
^ftiief);  ~luetbe  fi  /saule  ;»  fragile  (sain 
fra'giiù)  ;  ~lueifc  adv.  par  fragments; 
jiffer  / nombre  m  rompu;  f.  l)od)=|tcl)enb. 

brud)ig  (Iu)  ['Bnid)1]  a.®b.  marécageux. 

brüdfig  (>*“)  ['Bntd)2]  a.  '®b.  1.  (teictg  «er- 
brechlich)  fragile  ;  (fprëbe)  cassant;  (brbcteHg) 
friable.  2.  (jerbrochen)  cassé,  (geborgen)  | 
fêlé  ;  oon  ïucb  :c.  :  qui  a  des  cassures. 
3.  path,  (mit  einem  Bruch  behaftet)  qui  a 
une  hernie.  4.  drt.,  provN.  (einer  ©etb» 
ftrnfe  fehuibig)  passible  d’une  amende. 

SBrittfc  fi'')  [bj.  gewölbter  ®eg]  /  auch 
(meift  co.)  IBrurf  (J)  /©  1.  meift:  pont  m  ; 
Ijangenbe  ~  pont  suspendu  (auch  Setten» 
briiefe);  f.  Sommanbo»brücfe  ;  fdiunntmenbe 
pont  flottant;  ftcbenbc  pont  fixe  ou 
dormant;  eine  ~  über  einen  jylup  frfjlagen 
jeter  un  pont  sur  une  rivière.  2.  Bfb. 


prie:  alK  (Binbe-glieb)  bienen:  a)  faire 
le  pont  à  q. ,  b)  fig.  former  le  trait 
d’union,  servir  de  pont  ;  prv.  menu  baê 
®ort  eine  ~  märe,  ginge  id)  nicht  hinüber 
je  ne  me  fie  pas  à  la  vérité  (ou  à  la 
sincérité)  de  cette  parole;  bem  jveinbe 
golbene  ^n  bauen  faire  un  pont  d’or  à  ses 
ennemis.  3.  (Brücten-ähntiches)  :  a)  Sricftracf  : 
(feepê  gefchtoffene  Bänber)  enfilade;  'Puff- 
fpiet:  jan  m  ;  b)  ch.  (Êintehte  am  ireibjcug 
jum  sjiühnerfang)  demi-maille;  C)  anat.  ~ 
im  ©eljirn  :  &  pont  (de  Varole);  d)  © 
e-r  Brücfenmage  plate-forme  de  balance; 
e)  auf  einem  SDampffhiffe  :  passerelle, 
britdeu  (**")  @a.  I  v,a.  faire  (ou  jeter) 
un  pont  par-dessus.  —  II  fid)  ~  vlréfl. 
fid)  über  cine  jüuft  former  un  pont  sur ... 
—  III  vin.  (1).)  (être  occupé  à)  construire 
un  pont. 

iBriirfcn»...  ('Bu...)  in  3fign,  meift  ©  Brücfen- 
u.  2Saffer-bau :  I  oft;  ...  clefs )  pont(s),  jB. 
~bau  m  construction /des  ponts  ;  ^fopf 
X  m  frt.  tête  / de  pont.  —  II  Bfb.  püe: 
~autt  n  département  m  des  ponts  et 
chaussées;  ~bal)u /chaussée  dupont; 
~balfcit  to  longeron;  ~baiuu  m:  a.)  bei 
giofjb rüden  :  chevet  d’un  pont  à  radeaux  ; 
b)  ^.b.  einer  Sochbrüde  sommier  de  pont; 
~bogeu  m  arche  /  d’un  pont;  ~boI)le/ 
madrier  m  du  plancher  d’un  pont;  ~= 
gcläitöer  n  gardefou(s)  m.  ;  ~geib  n  pon¬ 
tonage  to,  auch:  péage  to;  ~gclb  =  ciu» 
ueljutcr  on  peager,  rGC6VGur  ;  ^  glteb  n 
spontonroefen  :  (fchroimmenbeS  Unterläget)  pon¬ 
tée  /;  ~l)nuê  n  péage  to;  ~jud)  ©  n 
travée  /  (de  pont);  ~jod) »Präger  to 
quille  f  du  pont  ;  ~fal)H  m  ponton; 

;  ~fucd)t  m  pontonnier;  ~lel)itc  /  =  ^» 
geüinber;  ^pfeilcr  m  pilier  d’un  pont; 
~fd)lag(cu  n)  m  pontage  m  ;  ~fd)lâger 
X  to  pontonnier  ;  ~fteg  m  passerelle  /; 
~n>ngc  /  pont  m  (ou  balance)  à  bascule  ; 
~5oU(=eiuncIjiuer)  m= ^gelb(»eitinel)mer). 
IBrubcl  (  -u)  to  @a.  ch.  ('ï'füçe,  worin  fidh 
baê  SBSilb  fühlt)  souille  /. 
firubelu  (4“)  vin.  (1).)  ®d.  =  brobeln. 
Sritbcr  ,(Iu)  [bev  Ëruâljrer  ber  îOîutter]  m 
©a.  1.  meift:  frère:  a)  leiblidjer  ~  frère- 
germain  ;  raie 'Briibcr  jufainmenlcben  vivre 
(ensemble)  en  frères;  b)  (Crbeiis»)^,  f. 
barmljerjig  I  ;  bienenbe  Brübcr  frères  ser¬ 
vants  (auch  □);  Q:  f.  be-fmfien  le,  ber 
bie  Slufjimelimenbeu  fiil)renbc  ~  (frère)  sa¬ 
crificateur,  pt'üfeitber  ^  (frère)  tuileur 
(f.  a.  2).  —  Bfb.  g-alle:  2.  (berfelben  ©emein- 
fehaft  âlngehbrenber)  collègue,  confrère,, 
(©enoffe)  camarade;  C  bie  niufifnlifdjen 
Briiber  la  colonne  d’harmonie;  fauler  ~ 
mauvais  camarade;  prv.  ;  bu  bift  ber 
befte  ~  and)  uidjt,  etwa:  on  sait  ce  que 
tu  vaux,  toi  ;  n’aie  pas  peur,  on  te  con¬ 
naît;  gleidie  SBriiber,  gleiche  .Happen,  etwa: 
même  société,  mêmes  principes.  3.  mft 
co.,  oor  Eigennamen,  nor  s.  urtb  a.,  bie  gleicbfam 
als  npr.  behanbelt  werben  :  -pei'j  ami  de 
mon  cœur  ;  ~  ficidjtfujj  écervelé  ;  ilieber» 
lid)  débauché  (ogi.  a.  lieberlid)  3)  ;  huftig, 
a.:  luftiger  joyeux. compère  ;  ~  2tubio 
étudiant;  ~  Jimperlid):  F  père  douillet. 
SBntbcr»...,  b~=...  (-“...)  itt  3f.=fhgn.  I  oft: 
...  fraternel  «.,  jB.  :  -buub  m  union  / 
fraternelle;  ~l)atîb  / main  fraternelle; 
~l)erj  n  cœiu-  m  fraternel  (f.  'Brubcr  3). 


©  ïecimtf .  X  'Bergbau  X  ïïîilitar ,  ©  'Dîaritie;  fi  'Pflati,;enfunbc  ;  g  §aubel  ;  ^  Baft  ;  ÿè  Gifenbaljn  ;  'Jtabfport  ;  •  SDlufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[33rübcr=...] _ 

—  Il  SSefonbere  pile:  ~art  /  manière 
de  frère(s);  mut  ~art  fraternellement; 
~fcf)bc  /  querelle  entre  frères  :  ~fette 
□  /  chaîne  d'union  :  ~licl)C  /  amour  m 
fraternel,  weit®,  amour  m  de  ses  sem¬ 
blables,  ri.  charité  chrétienne  ;  ~tttorb 
m,  ~mürbcr(ht  /)  m,  ~mürbcrifcf)  a. 
fratricide  m,  s.,  a.:  ~nolf  n  peuple  m 
de  frères,  peuple  de  la  même  race. 
(SBgt.  audj  ©rabetS*...) 

©riiber=...  (-g..)  in  .3ffgn.  I  =  ©ruber»... 

—  II  'Bit.  /fil U  :  ^.gctucillbe  /  ber  Çerrn- 

[juter  (communauté  des)  frères  mlpl. 
moraves.  [petit  frère  m,  1 

SSritberd)cit  (iuu)  n  @b.  (dim.  «.  ©ruber)  j 
brüôcrlid)  (-uu)  a.  ©b.  meift:  fraternel, 
adv.  en  frère(s),  fraternellement, 
©rübcrlirfffcit  (-“”-)  /  @  fraternité, 
sentiments  mlpl.  fraternels, 
brubcrn  F  (-")  vln.()n)  @d.  1.  tjier ift nicfjté 
ju  ^  (frfjmaufen)  :  il  n’y  a  pas  moyen 
d’attraper  la  moindre  bouchée  ici. 
2.  mit  ihm  ift  nicht  gut  ~  (fpaßen)  il  ne 
fait  pas  bon  plaisanter  avec  lui. 
Srttï>erê=...  (-œ..)  in  3f.*f§gn.  I  Bi§w.  = 
Sruben...  —  II®efonbere  gode:  / 

belle-sœur;  -Jtnb  n  neveu  m,  nièce  /; 
3 o S) n  m  neveu;  ~tud)ter  /  nièce. 
©rüôerfd)rtft  (-w)  f©  1.  (SBerpItnté  jwi-- 
fcfjeit  SBriibern)  fraternité,  (jmifdjen  Äoltegen) 
confraternité;  mit  j-m  ~  machen  ober 
fdftieéen  jurer  fraternité  à  q.  ;  ~  trinten 
fraterniser.  2.  (©euoffenfcßaft  »on  SSrübern) 
communauté,  sodalité;  ïatfjolifcije  rl.  (ju 
religiösen  3u>ecfen)  :  congrégation. 
©rndcrfrf)aft=24tttfett  (^^)  n  @c.  cé¬ 
rémonie  /  où  l’on  boit  à  la  fraternité, 
©riiberfdptft^u..  (-““...)  in  3ffgn  analog 
„ VBrüberf c£)af t " ,  s®.:  ~ucrtrng  m  traité 
de  confraternité. 

©vitgge  (,îu)  npr.n.  @'c.  géogr.  Bruges  /. 
©riiggcr  (Jv)  I  m  @a.,  ~iit/'@  habi- 
tant(e  /)  m  de  Bruges,  Brugeois(e  /)  m. 

—  II  a.  inv.  de  Bruges,  brugeois. 
©riiip...,  briil)=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 

„brühen",  j®-:  ~tt>affer  n eau/à échauder, 
roeit®.  eau  /bouillante.  —  II  ®fb.  pile: 
~er^  ©  n  min.  pyrite  /cuivreuse;  ~faft 
©  n  échaudoir  m ;  ^futf'v  n,  ~l)ntffct 
m  (n)  cigr.  pâture  /  cc  '  aidée,  audj: 
breuvage  m  ;  ~f|nit§  ©  n  cchaudoir  m; 
~lictp  a.  =  3narm;  ~fartoffeln  flpl. 
pommes  de  terre  bouillies  ;  m 

=  ~nnpfd)ett  n  saucière  iv5 1 
(ftcbcitblftcift,  ~>uarnt  a.  tout  chaud, 
bouillant  ;  F  fig.  tout  frais  ;  ~ro.  erjagten 
...  servir  une  anecdote  toute  chaude,  sans 
tarder;  ^flippe  /  bouillon  m. 

©rüf)c  (iu)  f®  1.  allgemein:  liquide  m  (ou 
eau)  contenant  en  dissolution  un  prin¬ 
cipe  quelconque.  2.  im  befonbern  :  a)ftodj- 
funft :  (jy(eifdp)„,  bouillon  m-,  b)  aïs  Sei- 
gäbe,  Xunfe  :  sauce.  3.  (©oft  reifer  püdjte, 
auclj  bes  peifcßeä)  jus  m ;  P  fig.  rote  ~ 
(®iut)  sang  m.  4.  ©  prberei:  (warme)  ~ 
réchaud  m,.  5.  F  fig.  in  ber  ~  (SBertegen-- 
ijeit)  fitsen  (ob.  ftecfeu)  être  dans  le  plus 
grand  embarras,  dans  une  mauvaise  | 
affaire,  F  être  dans  la  nasse  ;  cine  longe 
(SBortfdfjroall)  über  etwas  madieu  discourir  i 
(ou  bavarder)  longuement  surqc.,  faire  ! 
une  longue  tirade  sur  qc.,  employer 
un  déluge  de  mots  pour  ... 


brüllen  (-u)  I  v/a.  -j)a.  1.  CSeflügel,  ein  ge- 
fdjlacliteteâ  ©djtoein,  Hobt  meift:  échauder 
...  2.  ®fb.  plie:  bas  fÇleifd)  ~  (oor  bem 

Hodjen)  saigner  la  viande;  Me  SMfdje  ~ 
=  bendien  I.  —  II  ©~  n  @>c.  échaudage 
m;  ber  ffiüfdje  =  ©endje  u.  bendjen  II. 

SBrü^l  (-)  m  ®a.  breuil;  audj  als  npr.m.  : 
a)  le  Marais  ;  b)  beutfdjer  ©trafenname  :  id. 

©ruftcrcr  (lIu“)  mlpl.  @a.  h. a.  (beutfcter 
Sotfsftamm)  Bructères. 

SritUu..  (,s...)  in  3ffgn.  I  analog  „brüllen", 
ä®.:  -froid)  m  2o.  grenouille  /  mugis¬ 
sante.  —  II  ®fb.  plie:  ~affc  m  20. 
(singe)  hurleur  ( Myce'tes );  ~odf§  m  20. 
(3ucfjtftier)  taureau. 

brülle«  (^“)  @a.  I  vin.  (b.)  1.  non  SRinbem, 
roeit®.  non  iDlenfdien,  meift:  mugir.  2.  ®fb. 
plie:  (beulen)  hurler;  (btbfen)  beugler; 
tonfiBioen:  rugir;  non  SDienfcten  (mit  jontiger 
Stimme  (freien),  oft:  vociférer.  —  II  via. 
j-m  ©eifall  ~  P  hurler  des  bravos  à  q. 

—  Ill  n  ®c.  analog  i,  î®.  mugisse¬ 
ment  «1,;  hurlements  pl.)  m-:  beugle¬ 
ments  pl.)  «i;  rugissements  pl.)  m; 
vociférations  flpl.  [etma:  zon-zon.  | 

brumm  (^)  int.  (ba§  Srummen  nadjaljmenb)/ 

S3rumilt=...  (s...)  in  3f.*fe?ungen.  I  analog 
„brummen",  5®.:  ~ftimme  ,K  / voix  bour¬ 
donnante.  —  II  ®fb.  pile:  ^.bnr  m : 

a)  =  ©ür  1  ;  b)  F  fig.  (mïtrrifdje  sßerfon) 
grondeur,  non  pauen:  grondeuse  /; 
grognon  (non  ïtannern  unb  paiten);  ~bttrt 
Fm  =  ^,bär  b  ;  ~baft  J>  m :  a)  bourdon; 

b)  F  forte  voix  /  de  basse;  ~etfeit  n 
(suiaut- trommel)  guimbarde  /;  (V  fliege  / 
ent.  mouche-bourdon  (g fnsea  vomito  ' Ha)  ; 
— fäfer  m  ent.  escarbot  bruyant  ;  ~fater 
F  fig.  m  =  ^biie  li;  ngl.  audj  ^fd)â6cl; 
~frcifcl  m  toupie  f  (bourdonnante); 
~(ippd)eu  F  n  petite  bouche  /  qui  aime 
à  grogner  ;  ^od)-5  m  20.  =  ©rülbodjê  ; 
^fd)iibel  m:  einen  ~fd)üöel  haben  F  avoir 
mal  aux  cheveux. 

©rumine  (liu)  /  <@)  =  ©rnmnnfüege. 

bruntmelit,  brihnmcln  (beibe:  I  vin. 

(If.)  et  via.  @d.  1.  (ein  menig  brummen) 
grommeler.  2.  (ijermurmeln)  marmotter. 

—  II  ©  92  ®c.  F  grommellement  to; 
marmottement  m. 

brummen  (iu)  I  vin.  (b.),  via.  @a.  1.  mft: 
gronder.  —  Sfb.  pHe:  2.  3u  i:  a)  non 
einem  ®afj,  ber  Orgel:  vibrer;  non  OS  loden: 
résonner;  non  Çmmmeln:  bourdonner; 
mir  brummt  ber  Stopf  baoon,  bis™,  j’en  ai 
la  tête  cassée  ;  b)  non  ïïîenfdjen  :  (murren) 
gronder,  grogner,  m.fort.  murmurer  ;  F 
in  ben  Sort  ~  j.  ©art  2;  F...  bap  es  nur  jo 
brummt  à  tout  casser.  3.  F  (eingefperrt 
fein)  être  en  prison,  être  sous  clef  ou 
en  cage.  —  II  ©~  n  <§>C.  analog  I,  j®. 
ju  1  u.  2:  grondement  to;  vibration(spZ.) 
/;  résonnement  to;  bourdonnement  m. 

©rummer  (fif  m  ©a.  1.  (audi  ~iit/@)  = 
©rimumbär  b.  2.  (brummcnbeS  lier)  bfb. 
=  ©rumnnfliege.  3.(brummenbeS3)ing)  gro^e 
.danone:  grosse  pièce  f\  J  =  ©runmnbap. 

brummig,  brummifri)  (beibe:  ^)  a.  ®b. 
grondeur,  grognon. 

©runtpt  (^)  npr.n.  ®a.  géogr.  (elfäffifcpe 
Stabt)  Brumath  to. 

©ruubufium,  ©ruubiftum  (beibe:  oi(u)u) 
npr.n.  ®a.  géogr.  h.a.  Blindes,  Brin¬ 
disi  m  (=  ©ri'nbifi). 


©rituelle  $  Mri  /  ^  =  ©rüneHe. 
brünett  (j''1)  [fr.]  I  a.  <&b.  brun,  brunet. 
—  II  ©~C  /  ®  (braun-- tjaariges  pauen- 
jimrner)  brune(tte). 

©ruuft  (,i)  /  ©a.  ch.  rut  m,  chaleur. 
©runft=.„  (Æ...)  in  3ffgn,  ch.  (»gl.  ©runft), 
s®..  ~f)trfri)  m  cerf  en  rut;  ~pirfd)  / 
chasse  du  cerf  à  l’époque  du  rut; 
~geit  /  (temps  m  du)  rut  m. 
brunftcu  (^)  vin.  ([).)  @b.  ch.  être  (ou 
entrer)  en  rut  nu  en  chaleur, 
brnuftig  (Jw)  a.  rib.  en  rut,  en  chaleur. 
©ntul)tlbc  npr.f.  "ê  Brunehaut, 

Brunehilde. 

©runter=...,  ©rüuicr=...  T  (--...)  in  3ffgn, 
meift  ©  I  analog  „brünieren",  j®. :  ^golb 
n  orf.  or  m  bruni.  —  II  ®efonbere  pHe: 
— etfen  n,  ptalft  m  brunissoir  m. 
brünieren  ©  T  (-Iu)  [fr.]  I  v/a.  @a. 

l.  (fflolb--  ober  ©itber-jeug  mit  bem  ®riinier- 
ftaljl  glänjenb  machen)  brunir,  polir.  2.  einen 
pintenlauf,  ©ta^l  îc.  (bräunen)  bronzer 
...  —  II  ©~  n  ®c.  analog  I  :  brunissage 

m,  polissage  m;  bronzage  to. 

©ritmt  (J)  m  @b.  poét.  =  ©nrnnen  1. 
©rümte  (^u)  [brennen]  f®  f  unb  noty  poét. 

cuirasse. 

©ritun(e)Ieiu  ('J(u)-)  n  @b.  (dim.  uon 
©rannen)  petite  fontaine  /,  &c. 

©run neu  f/u)  [t  brinnen  =  brennen]  m 
@b.  1.  (nuê  ber  Ërbe  lieroorbredjenbe  OueUe) 
fontaine  /;  (unter-irbifcb  fliepenb  ;  fig.  u.  st.s. 
=  (Quelle)  source  /.  2.  (mineraiifdie  Duelle, 
©efunb-^,)  source  /  d’eau  minérale;  bas 
SBaffer  beêfeiben:  eaux  fjpl.  (minérales); 
~  trinten  prendre  les  eaux.  3.  (fünftluç 
eingefaßte  Quelle);  a)  (gegrabener,  gebohrter) 
~  puits  (atliniertunft  auch  =  ®d)ad)t)  ;  f.  nr* 
te'fifct)  ;  b)  (mit  fidj  felbft  ergießenbem  SBaffer) 
fontaine  /;  c)  fig.,  prv.  :  meine  ipiäne  finb 
in  ben  ~  gefallen  (oereiteit) ...  sont  tombés 
dans  l’eau  ;  ben  ~  jubeefen,  menu  bas  Stinb 
ertranfen  ift,  etma:  fermer  la  cage  quand 
l’oiseau  s’est  envolé;  ©biffer  in  ben 
tragen  (überpffiges  tijun)  porter  de  l’eau 
à  la  mer. 

©ruttuem...  f11®“...)  in  Sf.-fesungen.  I  analog 
„©rannen",  j®.:  ~nbcr  /  veine  d’eau; 
~«rjt  m  médecin  des  eaux;  . — .  b  c  rf  c  )t  n 
bassin  m  de  fontaine;  ^bel)alter  m  ré¬ 
servoir  de  puits.  —  II  ÏBeitere  ®eifpiele  ju 
I  u.  befonbere  plie:  ^auftalt  /  établisse¬ 
ment  m  d’eaux  minérales,  établissent, 
thermal;  ~üof)rer  ©to;  a)  ouvrier  qui 
fore  les  tuyausde  fontaine;  b)  (ffiertjeug) 
drague  /;  ~bad)  n  toit  to  d’un  puits; 
— ciitter  m  seau  ;  ~gaft  m  étranger,  u.  mo 
audj  gebabet  mirb  :  baigneur;  ~gcbrciud)TO 
usage  des  eaux  minérales;  ~gcbiitber 
n  margelle  /;  ~grübcr  m  puisatier; 
!)al)it  m  clef/  de  fontaine;  ~f)itfpel  © 
m  aJliniertunft :  treuil;  n  maison¬ 

nette  /  de  puits  ;  — f  often  ©  m  réservoir 
de  puits,  bac;  reffe  ^  /;  a)  nasturce 
to  (Nasturtium) ;  b)  ftiffe  cresson  w  des 
prés  (Cardami' ne  praté nxis)  ;  ~fur  /  cure 
d’eaux  minérales  ou  de  bains  ;  eine  rtur 
(ge)braudien  prendre  les  eaux;  ~mod)cr 
m  fontenier;  ~mnd)cr=3trlicit  ©  /fon- 
tainerie;  ~mcifter  m  maître  fontenier; 
~ort  to  station  /  thermale;  îiell  m 
(meift  ©ntnmqucU)  source  /;  ~rtuib  m 
=  ^.geliinber;  ~fd)Hieitgel  m  bras,  levier; 


/jetriieit:  F  familiar;  P  ©olfsfpr.;  F  ©auueripr.  ;  \  feiten;  toit  (a.  geft.);  *neu;+++fprnd)niibrig;  Ta.b.grany  überaomnten  ;  tu  ©Mffenfdiaft: 
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fönutoj _ 

~ftcin  m  =  ffeffcbftein  ;  ~ftubc  0  /’aBaffer- 
Bautunft:  (  9ie»ifio'n§*tod)  )  regard  m  d’un 
aqueduc;  ~ocrfcnbung4  =  'îtrcftiuii  / 
direction  pour  l’expédition  des  eaux 
minérales  ;  ~  tu  offer  n  eau  /  de  puits  ou 
de  fontaine  ;  ~jett  /  saison  (des  eaux), 
«rtuto  (z-)  [lt.]  n.d.b.m.  @c.  Bruno(n). 
«runft  f'4)  [brennen]  f®  a.,  Bis»,  m  @b. 

1.  fig.  (innere  ®tut)  ardeur,  pfort  fougue, 
roeiBS.  passion  violente;  meift  mv.part 
(finnlid)  »über  2rie6)  amour  m  sensueL 

2.  ch.  nom  SMrftf):  =  «ninft;  non  anbeven 
Steren:  chaleur. 

«runfK..  (ä...)  in  3ffgn  f.  «runft=... 
brunften  (Ju)  vjn.  (f).)  @b.  =  brunften. 
brunftig  a.  ©b.  1.  ~lid)  adv.  avec 
ardeur.  2.  =  in-brünftig.  3.  ch.  non  Jieren, 
P  »on  aSenfcBen  :  en  chaleur. 

«rünftigfcit  i^-)  f  ©  =  Sn-brunft. 
bruitjen  (’iu)  vin.  (£).)  @c.  uriner,  roeniger 
anftänbig  :  pisser. 

«ritfdfe  provN.  (Iu)  /  @  =  «roufdje. 
«rufja  (lîv)  npr.  n.  ©c.  géogr.  Brousse  /. 
IBrüffel  (>îw)  npr.n.  ©a. géogr.  Bruxelles  f. 
«rüffefer  l^),  «rüûicr  (^)  I  »?  ©a., 
«rüfderitt  /  ©  Bruxellois(e  f)  m.  — 
II  a.  inv.  bruxellois,  de  Bruxelles, 
«ruft  (  6 )  [oon  breften;  Bä.  bic  Keimenbe]  / 
©a.  1.  meift:  poitrine:  a)  eine  breite  ~  l). 
avoir  la  poitrine  large;  b)  (organe  ber 
SrufHoble,  Bfb.  Sunge)  eine  gute  ~  l)aben 
avoir  une  bonne  poitrine;  er  tjat  cO  auf 
ber  ~ ,  feine  ~  ,ift  oerfcbleimt  il  a  la  poi¬ 
trine  engagée;  fidi  nu  bie  ~  frfjlageu  se 
frapper  la  poitrine;  c)  Jtodjfunft,  Sdilâdi-- 
terei:  ($albê=)~  poitrine  de  veau.  —  S3fb. 
galle  :  2.  a)  j-u  an  feine  ~  brücfen  embrasser 
q.,  pfort  serrer  q.  contre  son  cœur;  fiel) 
in  bie  ~  luerfen  (fid?  Brüften)  se  rengorger; 
b)  ~  uerfditebener  Siere  :  ~  e-§  gafanS,  SfteB' 
bulmS:  estomac  m;  eines  «ferbeS:  poitrail 
m  ;  c)  anat.  bie  ~  betreffenb,  méd.  beilfnm 
für  bie  ~  pectoral;  anat.  (®ruft=faften)  u. 
ent.  ~u  ber  3nfetten:  «27  thorax  m.  3.  (bie 
redits  u.  tints  Ijernortretenbe  Sruftbrüfe)  ma¬ 
melle  (beftmberS  at§  müdjgeBenb)  ;  (roei6tid)er 
Sufen)  sein  m,  gorge;  einem  fiinbe  bie  ~ 
geben  donner  le  sein  à  ...;  ein  ftittb  an 
ber  ~  un  enfant  à  la  mamelle  ;  ein  tëinb 
(bon  ber  ~)  entroöbnen  sevrer  ...  4.  fig. 
(als  Siç  beS  ®efüf)ls,  füljtenbe  «erfon)  cœiU' 
*n,  and;  -,  âme,  sein  m-  ein  §erj  in  ber  ^ 
baben  avoir  un  cœur  sous  la  mamelle. 
5.  oon  Sachen:  (ber  bie  ®ruft  Bebectenbe  Seit 
ber  Jtteibung)  corps  m  (de  vêtement), 
einer  SDBefte,  eines  ©embeS:  devant  m  (de 
gilet,  de  chemise);  bis  jur  ~  (feÇr  tief) 
auêgefdjnittetr  décolleté(e). 

«ruft--...,  b  ruft...  (Æ.„)  in  3ffgn.  I  a)  analog 
„«ruft",  s®.:  ~beftcmmung  f  ober  ~be= 
fctinicrbe  f  oppression  (ou  affection)  de 
poitrine;  b)  anat.-.  1.  auf  ben  SSruftfafteu 
Bejügticfi  oft:  ...  thoracique  a..,  ...  pecto¬ 
ral  a.,  jsb.  :  ~floffc  f  nageoire  pectorale  ; 
~gang  m  conduit  thoracique;  2.  auf  bie 
(Sruft-)3Jiildjbrüfe  BejügticÇ:  ...  mammaire 
a.,  jSS.  :  ~gcfii§e  n\pl.  vaisseaux  mlpl. 
mammaires  ;  c)  meift  für  bie  Sruft  bientid)  : 
...  pectoral  a.,  j®.:  ~balfam  m  baume 
pectoral.  —  SWF~  II  ©eitere  SBeifpiete  50  I 
unb  Befonbere  gälte:  ~tl(îlUlt  0  ni  SBeBerei: 
(Bei  Seimoanb-ftiitilen)  ensoupleau;  ~bcev= 
«aunt  f  m:  roter  ~beer=«aum  jujubier 


commun  (. Zi’zyphvs  vulga'ris)-,  ~bCCVC  3  f 
jujube;  ~bciît  n  anat.'.  a)  Bei  SBtenfcben: 
os  m  de  la  poitrine,  2?  os  sternal,  ster¬ 
num  ???;  b)  Beim  «eftüget:  lunette  f\ 
Samtu  beê  ^beiti#  brechet  m-  ~btlb  n  j 
ïïtaterei  unb  'PpotograpBie:  portrait  m  en 
buste;  SSilbfjauerei  :  buste  m;  ~bi«bc  / 
plastron  m;  ^bolirer  O  m  vilebrequin; 
~briifc /glande  mammaire,  oomJtatBe: 
ris  m  de  veau;  ~brüfcn=(S«tâüubuug  f 
path.-.  «27  thymite;  ~fcli  n  anat.-.  to 
plèvre /;  ~fdï=®ttt$unbuttg  fpath .:  O 
pleurésie;  — fieifcfj  n  b.  SReBtmbns  ?c.  esto¬ 
mac  m;  ~floffer  mlpl.  icht.  :  O  (poissons) 
thoraciques;  ~f)(trmfri)  X  m  (corps  de) 
cuirasse  /;  ~l)ül)c  f  arch.,  ff  u.frt.  hau¬ 
teur  d’appui  ;  ~l)ôbfc /cavité  pectorale  ; 

aftcit  m  partie  /  osseuse  de  la  poi¬ 
trine,  F  coffre,  anat.  -.  <2?  thorax  ;  ~ferit 
O  m  ©djtaditem  :  pièce  /  (de  bœuf)  trem¬ 
blante  ;  ~fttorf)cn  m  =  ^.beirt  ;  ~forb  m 
=  ^.faften;  ^frantpf  m.  path.  :  to  pleuro- 
spasme;  ~h-anf  a.  affecté  de  la  poitrine, 
pfort  poitrinaire;  ~frnitfc(r)  s.  poitri- 
11  <111 G  j  (v  frnitfffcit  f  path:,  a)  maladie  de 
poitrine;  b)  engS.  (Sungcn-Scbroinbfucbt)  -2? 
phtisie  (pulmonaire),  tuberculose; 

Inij  m:  .rial}  sum  Êinfd^nürcn  »or  ber  Sruft 
pièce  f  d’estomac  ;  (ïïîieber)  corset  m  de 
femme  ;  ^tcbCV  0  n  be§  getfitenben  plastron 
^  (V  leljtte /:  a)0SSaut»efen:  balustrade; 
e-S  genfterê:  (barre  d’)appui?w;  bleiben 
n  path.  =  .Jranfljeit  a;  ^leibenb  a.  = 
^franf  ;  ~tnuêtct  m  anat.  (muscle)  pec¬ 
toral;  ~rcinigcnb(e?  «bttel  n)  a.  méd. 
expectorant  ( m )  ;  ~ricme«  m  am  qjferbe- 
gefcbtrr  poitrail  ;  r</  ring  m,  :  a)  0  Satt’  j 
lerei  :  anneau  de  poitrail  ;  h)  ent.  ^.r.  ber 
3nfetten:  «27  tergum  m;  ~fri)i(b  m  ( n ): 

a)  bouclier  m  protégeant  la  poitrine; 

b)  (al§  SDienftjeidien  auf  ber  SSruft  getragenes 

©djttb)  plaque  /  (  p.  ex.  d'un  huissier)* 
bibl.  geftiefteé  beâ  €)0§enpriefter§  ber 

Suben  pectoral  m;  c)  ent.  ^fcffilb  ber  Sn- 
feiten  corselet  m,  ;  ~fcf)tcicv  m  ber  îlonnen 
barbette  /,  guimpe  /;  ^.fdjlcife  /  nœud 
m  de  corsage;  ~fttntntc  J1  f  voix  de  poi¬ 
trine;  ~ftreif(eit)  m  am  ©embe  te. :  jabot; 
~ftitcf  n-.  a)  =  ^.bilb  ;  b)  anat.  poitrine  /; 
~tl)ecm  tisane /pectorale;  ~tud)«  gilet 
m,  fichu  m  ;  ^tuar^c  /  anat.  f.  SBarje  2  ; 
~nicl)r  / 0  arch,  et  X  frt.  parapet  m; 
~ro.oon@d)an}fôtbengabionnade;~tt)tttbe 
0  /  treuil  m;  ~gittfer  m  sucre  d’orge. 

SSrnftdfen  (^)  n  ©b.  (dim.  »on  «ruft): 
a)  petit  sein  m;  b)  petite  poitrine  /, 
petite  camisole  f  brassières  flpl. 

brüften  (^)  I  fitf)  ~  vjréfl.  @b.  1.  se 
rengorger;  f.  breit  4.  2.  fid)  mit ettnaS  ^ 
(grogttiun)  faire  parade  de  qc.  —  II 
n  ©c.  rengorgement  m. 

«ritftnng  (iv)  /  ©  (asruftwebr)  parapet 
m,  appui  m;  (©etünber)  balustrade. 

«rut  (-)  [brüt)en]  /©  1.  (bas  Sriitcn  ber 
SGbget)  incubation  ;  bie  Söget  fitlb  fit  ber  ~ 
...  couvent  (leurs  œufs).  2.  (bie  ausge- 
Brüteten  Sungen)  couvée  ( mv.part  a.  fig.). 
3.  »on  auS  bem  @i  friecbcnben  3nfeften,  audi 
»on  ben  ®ient:  couvain  m-  ~  »on  gifcBen 
alevin  m-,  f.  be-fejjen  2;  bie  gifdje  fetten  ^ 
(taic^en)  ...  fraient;  (©ame)  ber  Seiben» 
roürmer  graine.  4.  fig.  mv.part  »ou  .Sin-- 
bérn,  Böfen  UJtenfcben  ?c.  :  böfe  mauvaise 


_ [^ubcn=. . .  ] 

engeance.  5.  ^  (bie  fïdj  anfe^enben  jungen 
3i»iebetn)  caïeux  mlpl. 

«rut=...,  6rut=...  (-...)  in  3lfgn.  I  analog 
„«rut,  brüten",  jS.^fi^eibe/SBienenjucBt: 
rayon  to  à  couvain.  —  II  Sefonbere  gatte  : 
~tiiene  /=  ©roljne;  ~f(ccf  m  (Bei  sögetn) 
endroit  sans  plumes;  ~l)enne  /  (poule) 
couveuse;  ~l)itic  / chaleur  nécessaire 
à  l'incubation;  fig.  chaleur  excessive 
ou  tropicale;  ~füfig???:  a)  für©ofgeftüget : 
nichoir;  b)  =  «rütffafig  ;  ~taften  ?»  für 
Seibenroürmer  :  cabane  /;  ^fltofpc  -2  / 
caïeu  to;  ~ofctt  m.  f.  «rüt-ofen;  «,rif= 
figfeb  Si)  a.  (œuf  to)  bisché;  ^ftiitte  , 
a)  =  «rüffanftnlt;  b)  fig.  foyer  m-,  ~-- 
mnrnte  /  =  ^.(jitie;  — ^cit  f  couvaison; 
~5cMe  /:  a)  Sienenjudjt:  cellule  à  cou¬ 
vain;  b)  ^  ^jede  b.  Sttgen  u.  gtecfiten  goni- 
die ;~§mie6ef  ^ /caïeu???,  (ægt. a  «rüt-...) 
«riit=...  (-...)  in  3ffgn,  ?S8. :  ~auftalt  O  f 
facteur-couvoir  to  (»gt.  a.  ^.ofeu)  ;  ~appa= 
rat  0  m  incubateur,  couveuse  /  (artifi¬ 
cielle)  ;  ^,ci  n  :  a)  œuf  m  destiné  à  être 
couvé;  b)  (angeBriiteteS  gt)  œuf  m  couvi; 
~f)attê  n  =  ^ailftnlt;  ~fafig  m  (SGogctfiecte) 
cabane  /;  — ofeu  m  four  d’incubation, 
a.  couveuse  /.  (asgt.  a.  «rut=...)  [grob  ;c.) 
brutal  T  (-z)  [fr.]  a.  ©b.  brutal  ;  »gt.  roi),  j 
«rutalitüt  T  (— uI)  [fr.]  /  ©  brutalité, 
brüten  (Iw)  [«rut]  I  vin.  (1).)  et  via.  ©b. 

1.  meift:  couver  (aurf;  fig.,  j®.:  auf  Sîadje 
[finnen]  couver  sa  vengeance).  2.  fig. 

tramer  (ou  machiner)  qc.;  (nadjfinnen) 
über  fein  @efcf)icf  ~  méditer  (ou  rêver)  sur ... 
—  II  «~  7i  ©c.  3eit  bes  «^s  couvaison 
/;  O  incubation  /;  fig.  méditation  /. 
brütig  (-u)  [«rut]  a.  ©b.  1.  bas  ©ubn  ift 
~  ...  a  envie  de  couver.  2.  ^.eé  (angebrü- 
tetes)  Si  œuf  ???.  couvi. 

«vutti-er  (iuu)  m  ©a.,  ~ttt  f®  h. a.  («otf 
im  heutigen  Äalabrien)  Brutien(ne  /)  m. 
bruttifd)  ('5^)  a.  ©b.  h. a.  brutien. 
brutto  ®  (ii-)  [it.]  (=  roi)  5;  ont.  netto) 
adv.  ~  toiegeit  peser  brut. 

«mttO=...  é  ('“-...)  in  3ffgn  (ant.  «ettO=...) 
I  meift:  ...  brut(e)  a .-,  j®.  ~eimtnl)iiic  f 
recette  brute  ;  ~geit)id)t  n  poids  ???  brut. 

II  ®fb.  galt:  ~preiö  to  prix  fort. 
(®gt.  audi  ïfiol)=...) 

«rutuë  (iu)  npr.  m.  ©  Brutus  (f.  Seit  l). 
«rfiotti-e  ^  (“-(vp)  [grd).]  /  @  bryone, 
COltleUvrée  ( Bryonia ). 
bft!  G)  int.  pst!,  hé!,  s’t !,  chut! 

«ttb  (1)  m  ®a.  [.  «ube. 

«ubaftiê  (-Ju)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 
Bubaste  /  (f.  Seit  i). 

«ubc  (-^)  [=  lt.  pupus?]  7n  ©,  «itbin  / 
©  (biefeS  aBe»  nur  su  3  ge6râudjlic§)  1.  (Bfb. 
provS.-,  »gt.  Suuge,  Snobe)  mft:  garçon; 
a)  (ant.  «tabcfjen)  (petit)  garçon;  «iib= 
d)CH  n  ©b.  dim.  oft:  P  mioche;  b)  oft 
poét.  (rixftiger,  îrâftiger  Süngling,  Sunggefetl) 
garçon,  jeune  homme.  —  ®fb.  gatte: 

2.  Jtartenfpiet:  valet  (de  cœur,  de  pique, 
&c.).  3.  (  ©djimpfname  )  coquin(e),  fri- 
pon(ne),  pfort  misérable;  (®affen=junge, 
-mäbdien)  gamin(e  /)  m,  polisson(ne  /)  m. 

«itbett=...,  b~=...  (-v...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,«ube",  j®.:  ~ntafîig  a.  en  (ou  comme 
un)  gamin  ou  polisson.  —  II  Sefonbere 
gälte:  ~ftrcid)  711,  ~ftittf  n  ober  ~tat  f 
gaminerie  /,  polissonnerie  /,  (boshafter 
Streitf))  méchanceté  f. 


0  îecbtuf  ;  ^  «ergbau  ;  X  «îüitür  ;  ff  «tarnte;  $  «flanjenfunbe  ;  St  -ftanbel  ;  «oft  ;  S  ffifenbabn  ;  «abfport  ;  J*  ïïlufif  ;  □  grebuaurerei. 

—  (  207  )  — 


[fmbeitfjûftl _ _ _ 

bubcnf)oft  (Xwu)  a.  @>b.  =  bubemmöfiig. 
Biibcrct  f-“1)  fi  ®  =  Bubcndtrciri). 

Büfsùt  (Iu)  f  é  f  Bube, 
bi'tbifrf)  lu)  a.  <?àb.  1.  S  à  la  manière 
des  polissons.  2.  (fdrorfifd)!  fourbe. 
Bubo  (x-)  ©a.,  Unbolt  (x”)  @  [It.]  m  path. 
(Setftenbeule)  bubon. 

Buccittaur  (-tfrx)  [grcb.]  m  ®a.  myth.  u. 
4-,  Buccntoro  4  (-tirx-)  [if]  m  @>a. 
bucentaure  (f.  z.  i).  [h.a.  Bucéphale.  ) 

Buccpf)aluê  (-tjjéf^)  [grrij.]  npr.m.  inv.J 
S3ud)  (x)  [Bltdie]  «  ©  (f.  aber  5)  1.  meift: 
livre  m,  sS.:  a)  (für  Me  Dffentlidjteit  be* 
îtintmteâ  Serf)  e?  liefie  fief)  ein  „  fd)reibcn 
über  ...  on  ferait  un  livre  de  ...;  fi, g.: 
immer  über  ben  Bürijern  fi  (jeu  (ober  botfen) 
sécher  (ou  pâlir)  sur  les  livres;  bo  nu  16 
mon  bo?  „  5umad)en  (ba  tjörtaüea  auf)  après 
cela,  il  faut  fermer  le  livre  :  b)  (gröberer 
2lf>fd)nitt  eineô  SBerteê)  bibl.  bo?  erfte  „  ber 
Völlige  le  premier  livre  des  Rois:  c)  $ 
{•£>miblungê*)~  livre,  registre  m  ;  „  führen 
tenir  les  livres.  —  23fb.  gälte:  2.  3«  la: 
alte?  ,,,  oft  :  F  bouquin  to  ;  mie  ein  „  fprec&en, 
oft:  F  ...  comme  un  oracle  ou  comme  un 
livre;  mie  e?  im  „e  ftel)t,  etwa:  comme 
il  faut.  3«  ib:  bic  fünf  Biirijer  Bîofi?  le 
Pentateuque;  erfte?  „  ÎOÎofis  la  Genèse, 
une;  te? .  l’Exode  m,  b  ritte?  :  leLévitique, 
mette?:  les  Nombres  mlpl.,  fünfte?:  le 
Deutéronome.  3u  1  c,  $  :  'Süd) er  pi. 
écritures  fl  pi.  ;  (genou)  „  unb  3îed)mmg 
führen  (über  et.)  tenir  un  compte  exact 
(de  qc.).  3.  (f>eft  ber  ©d;üler  te.)  cahier 
to;  beutfrfje?  „  cahier  m  d’allemand. 
4.  fiartenfpiet:  les  treize  cartes  d’une 
couleur;  ÿliarao:  livret  m;  SBfiift:  six  le¬ 
vées.  5.  (inv.  au  pl.)  $  ..  fpûpier  main 
/de  papier;  „  ©olb,  ©über  quarteron  m 
d’or,  d’argent.  0.  vét.  =  Blöttcrmiogen. 
Bud)=...,  bttd)5...1  ("...)  [iBeftimmungëroort 
àu  Sud)]  in  3f.»fel)ungcn.  I  rntaiog  „Suri)'/ 
5S8  ~auêgug  m  extrait  d’un  livre.  — 
II  ffieitere  iöeifpiete  ju  I  unb  befonbcre  gälte  : 
~binbcr  :c.  f.  bfb.  airt.;  liiertet  m  3.  ©in» 
beften  non  gaâji'Ietn  biblorapte;  ^bïflnut 
n  pièce  f  à  lire  ;  ~bntrf  je.  f.  bfb.  2lrt.  ; 
~tnd)  n  casier  to;  ~fornt  f  typ.  format 
m;  ~füt)rcr  %  m  teneur  de  livres;  ~= 
fittyriutg  %  fi:  cinforijc  (doppelte,  italien.) 
„f.  tenue  des  livres  en  partie  simple  (en 
ou  à  partie  double);  ~gclcl)rfnmfcit  fi 
érudition  puisée  dans  les  livres  ;  ~golb 
n  or  m  d’applique;  „/alter  @  to  = 
„fi/ret;  „Ijaltuug  #  /  =  ~fütinuug  ; 
f)nitbel  K.  f.  bfb.  axrt.  ;  „laben  m  (maga¬ 
sin  de)  librairie  f  ;  kleinen  f  >  n  (toile 
f  à)  librets  mjpl.  ;  „mart)cr  m  beim  SBett» 
rennen  book-maker;  „fdptlb  ft  f  dette 
simple;  „ftnbe  m  f.  bfb.  atrt.  ;  „lucifc  # 
adv.  :  „rocife  oerïaufen  ...  par  main(s);  „» 
5cid)ctt  n  :  a)  signet  to,  faveur  /;  b)  f. 
Bibliotljef^eidien.  (ægt.  aud;  Biidier»...) 
Sud)»...2  (-...)  [®eftimmungëroort  311  Sud)e] 
I  meift:  ...  de  hêtre(s),  3S).  „malb  m 
forêt  f  de  hêtres.  —  Il  Sefonbere  gatte  : 
„erfer  /  ober  „cid)cl  f  ¥  faîne;  „ftnf(e) 
m  orn.  pinson  ( Fringi'Ua  cælebs);  „lUaft  f 
faîne;  ~uufj  ^  /  =  ~ccfer ;  ~(mt^;ôt  n 
huile  f  de  faîne;  „tticijeu  ^  m  f.  bfb. 
2lrt. ,  ^minbe  ®  f  faux  liseron  m  ( p0iy '- 
gonum  convo'lvulus).  (SSflt.  and)  'BudjCin...) 

Buri)ar...  f.  Butor...,  Bufljor... 


Biidtbinbcr  ©  (”x”)  m  ©a.  relieur.  , 
Bltd)binbcr=...  ©  (-'iv'...)  in  3ffgn  meift: 
...  (de)  relieur,  38.  ~gcfcll(c)  m  garçon 
relieur;  ~!)0ubtucrf  n  =  Bmhbiubcrci; 
~Iol)it  m  reliure  fi.  [relieur,  reliure  fi.  \ 
Bud)biitbevfi  ©  (-x^-)  /©  métier  m  de/ 
Budjbrurf  ©  m  @a.  1.  (ffleroerbe) 
imprimerie  fi,  typographie  /.  2.  (ænuf- 
fadie)  imprimé. 

B»d)britrf=...  ©  (-'*...)  in  3f.--fÇgn  f.  Bud)= 
brucfer(ei)-...,  ï*rucf(er)=...  ic. 

Budlbrurfcv  ©  (-x^)  m  ©a.  :  a)  allgemein  : 
imprimeur  (bfb.  an  ber  greffe)  ;  b)  roeit©. 
(©cÇriftfeçer)  typographe,  compositeur; 
»gl.  auc^  Budibrucferehbefitjer. 
Burf)brurfcr=...  ©  ("^...)  in  3ffgn.  I  oP: 
...  imprimeur,  §23.  tel)r(ittg  m  apprenti 
imprimeur.  —  II  Sfb.  gälte'  ^halten  m 
balle  fi,  tampon;  ~farbc  /=  ^.fdpxuirje ; 
~ge!)tlfe  m  (ouvrier)  imprimeur;  ogl. 
aud)  Bud)bnufer;  ~funft  fi  art  m  typo¬ 
graphique;  typographie,  imprimerie; 
^greffe  f  presse  typographique;  ~= 
fripviirâC  fi  encre  ou  noir  m  (d’impri¬ 
merie);  ^ftorf  m  vignette  /;  (©düut» 
oerjierung)  cul-de-lampe. 

Burijbrurfcvei  ©  (IXu-)  f  ©  imprimerie, 
typogra[)hie  (beibes,  ba§  ©emerbe  forooljl 
mie  bie  Sofalitât)  ;  le^tereê  aucf)  :  atelier  m 
(ou  salle)  typographique. 
Bud)bnttfevet=...  ©  (ISu-...)  in  3f.=f?gn, 
333.-.  ^bcfilfcr  m  (maître)  imprimeur; 
einrid)tung/:  a)  établissement™  d’une 
imprimerie  ;  b)  =  vottenfilien  ;  ^fottov  m 
prote  ;  ^ntcufi'lien  njpl.  étoffes  filpl. 
Bltdjc  (Iv)  [fft.  bhaks  =  effen]  f  ® 
hêtre  to  ( Fagus );  f.  aut^  §ogc=,  ïflohbudjc. 
Büd)dd)CU  (Xw)  n  ©b.  ( dim.  non  Bud)) 
petit  livre  m,  livret  m. 
budjen1  »  (Iu)  [Budj]  I  via.  @a.  efttm? 
passer  écriture  (ou  prendre  note)  dé 
qc.,  roeit©.  noter  qc.  ;  ctiua?  gteidjloutenb 
ober  gleichförmig  ^  passer  écriture  con¬ 
forme  de  qc.  —  Il  B~  n  ©c.  unb 
Bttdptttg  fi  #  écriture  /;  aud)  =  Budj* 
füljrurtg.  [(bois  de)  hêtre./ 

fauri)cu  ",  bitdjcn  (Iw)  [Budje]  a.  @b.  en) 
Bud)Ctt=...  (-u...)  in  3f.»ftgn  meift:  ...  de 
liêtre(s),  jSS.  ~l)olj  n  bois  m  de  hêtre; 
~l)nin  m,  ^pflausuitg  fi,  ~U)ülbd)cn  n 
bois  m  de  hêtres,  aud)  :  foutelaie  fi.  (sögt, 
aud)  Bud)»...2.) 

Bitd)cr=...,  b~=...  (-"...)  inSffgn.  I  oft:  ... 
de(s)  livres,  jî).  ~nbfd)litf)  ü  m  clottne/ 
des  livres  ;  ~niebcrlngc  /  dépôt  m  de(s) 
livres.  —  II  23fb.  gâüe:  ~ouffcl)CVOT  sur¬ 
veillant  de  bibliothèque;  ~bcfd)rcibcr 
™bibliographe ;  ~bcfd)rcibung / biblio¬ 
graphie;  — beftettjettet  m  (offene,  gebruefte 
iôefteilungcn  o.  23ud;ern  te.)  feuille  /  de  com¬ 
mande;  ~brett  n  tablette  fi,  rayon  to; 
^frcttub  to  amateur  de  livres,  biblio¬ 
phile;  ~gcftdl  n  tablettes  filpl.,  bisro.  a. 
étagère/,  bibliothèque  fi;  ~fettucr  m  = 
^bcfdjreibcr;  ~fcuntuiô  /  =  ^fuiibe;  ~= 
front  F  to:  a)  bouquinerie  fi;  b)  (bie 
ssücçer  fei6ft)ben  ^froiu  beifeite  tueefen  jeter 
là  tous  ses  livres;  ~fr tinter  \  m  bou- 
quiniste;  ~funbc  /  connaissance  des 
livres,  bibliographie;  — ltcbl)nbcr  m  bi¬ 
bliophile  ;  ~morft  St  to  (commerce  de  la) 
librairie  /;  ~ntilbc  fi  ent.:  it  chéylète; 
^nodibrnd’  m  contrefaçon  fi;  ~itnrr  m 


bibliomane;  ^ran^cn  m,  sac  à  livres; 
~rcgo'(  n  =  ^geftell  ;  ^repufiiu  rtum  n 
=  ^.fdironf  :  ~rcni'for  m  contrôleur; 
~fool  to  bibliothèque  fi;  ~fantmlcr  m 
collectionneur  de. livres;  (^liebfiaber)  bi¬ 
bliophile  ;  ^fontntlung  fi  collection  de 
livres,  bibliothèque;  ~fd)micrcr  m, 
fdircibcr  m  écrivassier,  compilateur; 
~fd)ronf  to  (corps  de)  bibliothèque  /; 
qroûcr  ^fdjrnitf  bibliothèque-armoire  /; 
~fprnd)c  fi  langue  écrite  ou  littéraire; 
~ftubc  fi  cabinet  w  d’étude;  ~trobcl  m 
bouquinerie  f;  ~tuefcn  n  tout  ce  qui 
concerne  les  livres,  littérature  /; 
tunnn  m:  a)  ent.  =  ^uiilbc;  b)  fi  g.  (i. 
ber  im  SPilc^erftaube  lebt  unb  roe&t)  homme 
toujours  couché  sur  les  livres;  (feÇr 
fleißiger  Scpler  :c.):  F  piocheur;  / 

bibliomanie  ;  ^jctdjen  n  f.  Bucfpjeidjen  ; 
~jcttcl  n  =  ^beftcü^cttel. 

Biidjcrei  (iu-)  [v.Jahn  juerft  für  Bibliotljcf 
gbr.;  jeçt  felir  Imufig]  /©  bibliothèque. 

Bud)t)Oubcl  §  (-'M  m  ©a.  commerce 
de  livres,  librairie  f;  non  einem  S8ud)e: 
un  ~  fein  être  en  vente  (chez  ...). 

Bud)l)ünblcr  S  (M'J)  m  ©a.,  ~in  fi® 
(marchand(e  fi)  m)  libraire  ;  fliegcnbec 
libraire  ambulant;  ugl.  aud;  Colporteur 
unb  @ortiment?»bucf)^ânbler. 

Bud)l)ö«bler-...  *  ("^...)  in3ffgn.  I  oft: 
...  de(s)  libraire(s),  3S8.:  ~bürfc  fi  bourse- 
des  libraires;  ~$ol|luug  f  valeur  des- 
libraù-es.  —  II  S8f&.  gaü:  ~ittcffc  /foire 
de  la  librairie. 

Bud)f)ünb(erfd)nft  £  (-iw)  fi  ©  eincâ 
Orteë,  Smtbeë  :  les  libraires  m\pl. 
Budjljanbhutg  f.  (-Xv)  /  ©  1.  =  Bud)* 

1) oubcl.  2.  (magasin  to  de)  librairie, 
(sgi.  au4  ©ortinient?*bud)t)anbIiing.) 

Bnd)5  ^  (xfb)  [grd).]  m  ©c.,  ~=bauttt  (^ffi»1) 
to  ©a.  buis  [bhxus). 

Bud)ë=...,  budjë»...1  (^fè...)  [Bud)?]  in  3ffgn, 
I  meift:  ...  de  buis,  *33.  ~ntofer  /racine- 
de  buis.  —  II  söfb.  gâüe:  ~bnum  m  = 
Bud)? ;  ~bauntcn  a.  en  buis;  ~baum= 
HSflanjuitfl  f  buissaie;  ~boitnt41innbcr 
mlpl.  ber  ©artenbeete  bordures  filpl. 

Bltd)ê=...3,  meift  ©  (^fp...)  in  3f-’feçungen- 

f.  Büri)fen=... 

Bitd)fc,  biëroeilen  aud)  Bud)fc  (beibe:  ^fp“) 
[grd).]  f  @;  dim.  Büdpîdieu  Gfp")  n  ©b. 
1.  urfprünglic^  :  ustensile  m  (ou  vase  to) 
cylindrique  fait  pour  contenir  des  objets 
quelconques.  2.  ~  jum  2lufberoal)ren  non  ®e* 
roürjen,  ©alben  te.  boîte;  ~  für  Sllmofen  te. 
tronc  m;  prv.  (non  fleinen,  aber  tlugen 
Seuten)  flciiic  „u,  gute  Salben  dans  les 
petites  boîtes  sont  les  bons  onguents  ;  in 
bie  ~  blofen  (Strafe  safiien)  inüffen  cracher 
au  bassin,  être  mis  à  l’amende;  „olle 
„u  rühren  fid)"  (flinberfpiel)  remue-ménage 
to.  3.  a)  (urfprünglid)  jebcë  ©djiefigeroebr,  a. 
Sîanonen)  arme  à  feu;  b)  fpäter :  (tragbares 
geuergeinetjr)  arquebuse;  c)  ieçt:  (ffleroebr 
mit  gejogenetn  vauf)  carabine,  fusil  m  rayé. 

4.  F  provN.  (and»  pl.)  —  Bcin--fleibcr. 

5.  f  (Bîoo?»)„  thèque,  urne.  (i.  ©  :  (an< 

2) !afd)inen  cplinbrifd)e  Stoliren,'  3iinge,  bie  et. 
fid)  barin  löeroegenbes  bef leiben)  meift:  boîte, 
(«•Ulfe,  Sülle)  douille,  (miuffe)  manchon  to. 

bitdjfcn  (xfp“)  [Biidjfe]  via.  Sic.  1.  ©  re¬ 
vêtir  d’une  boîte.  2.  fi.g.  burfdüfo«  :  (ent» 
menben)  dérober. 


//eidicn  :  F  familiär ,  P  Bolfpfpr. ,  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  +++  fprodmnbng  ;  T  a.  b.  groiij.  übernommen  ;  <ü  ilhffenfdjaft;. 
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îôiirfjfeit’...,  f)üd)fett=...,  bfb.  ©:  ïBurf)fen=.., 

(•“fr...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,Süd)fe  ,  j».: 
~gtlb  n  produit  m  du  tronc  ;  ~lattf  m 
canon  de  carabine;  ~fd)iefjeu  n  tir  m 
à  la  carabine;  ~frfjto§  O  n  platine  / 
de  carabine.  —  II  S8fb.  galle  :  ~I)ol)rcr  © 
m  alésoir;  n  conserve  /;  ~fiir= 

mig  a.  :  a)  en  forme  de  boîte,  &c.  ;  b)  ® 
pyxidé;  ~frttd)t  /  pyxide  ;  ^futtet(al) 
n  étui  m  de  fusil;  ~gentüfe  n  légumes 
mlpl.  conservés;  ~I)aitbel  m:  a)  com¬ 
merce  de  boîtes,  <fce.  ;  b)  etjm.  arque- 
buserie  /;  c)  jeçt  :  commerce  d’armes 
à  feu;  ~l)Ü!tbler  m:  a)  marchand 
de  boîtes,  &c.;  b)  eEjm.  arquebusier; 
c)  je|t:  armurier;  stramme  (a.  13ttd)0= 
frauimc)  X  /  jum  gehalten  ber  SBuc^fe  in 
ber  îlabe  crampon  m  de  boîte  de  roue; 
~ntarijcr  ©  m:  a)  eÇm.  arquebusier; 
b)  je$t:  (ffiSaffen-fabritant)  (X  chef)  armu¬ 
rier;  ~mad)er=9Irlieit /ouvrage m  d’ar¬ 
murier  ;  ~mad)cret  f  ~macf)er=.£>attb= 
inert  n,  Ahtitft  /:  a)  etjm.  arquebuserie 
/  ;  b)  je$t  :  métier  m  (ou  art  m)  de  Par- 
mûrier  ^  ^  meifter  X  m  (eijm.)  artilleur; 
quitter  n  poudre  /  fine  ;  ~rnn^eH  m 
(Sagbtafdje)  gibecière  /;  ~fmf  m  = 
fntter ;  OJ  fcf)aft  mfût,  crosse/;  ~frf)üfter 
©  m  monteur  (en  blanc);  ~fd)micb  m 
=  ~mad)er  ;  ~fd)ranf»i  râtelier  d’armes  ; 
~fd)ufê  m  coup  de  carabine;  fig.  einen 
^fctjup  roeit  à  portée  de  fusil;  ~frî)itffe 
X  m:  a)  eljin.  arquebusier;  b)  jept :  cara¬ 
binier;  ^fpantier  m  ch .  :  a)  (Säger,  ber 
feinem  Serrn  baê  ©eroetir  fdmfibereit  su  über= 
geben  fiat)  chargeur,  eljm.  porte-arque¬ 
buse;  b)  efmt.  (Serai  juin  ©pannen)  clef  /; 
— jiefjer  ©  m  carabineur.  (Sgi.  aw$ 
^linten»...,  ©eroefjr»...) 

fBudjftali(e)  (I-(u  )  [budjener  ©tab]  m  @ 
1.  Çanbfdjrift,  ©iplomatiï,  typ.,  meift:  lettre 
/;  groper  ~  (lettre)  capitale  /  ou  majus¬ 
cule  /;  fleiner  ^  (lettre)  minuscule  /; 
50  snort  in  ~n  ...  en  toutes  lettres;  fig. 
ber  ~  tötet,  aber  ber  ©eift  mactjt  lebenbig 
la  lettre  tue,  et  l’esprit  vivifie;  nacb 
béni  ~n  à  (ou  au  pied  de)  la  lettre, 
au  sens  littéral.  2.  S3fb.  gälte:  (einer 
©proche  eigentümlitfje  ©djriftjüge)  etroa?  mit 
lateinifdjen  ~n  fefireiben  ...  en  caractères 
romains;  in  sinnoncen:  unter  ben  ~n  ... 
aux  initiales  ...;  ©  typ.  :  caractère 
(d’imprimerie),  type;  jufammengegoffene 
~n  (jS.  ff,  fi  le.)  ligature  /. 

SBudfftnbelet  \  (— ■ "L)  /  ©  1.  interpré¬ 
tation  au  pied  de  la  lettre.  2.  (burdf 
~  bejroecfte  SBerbrefnmg)  subtilité. 

fmcfjfttibelu  N  (--u)  I  vin.  (f).)  @d. 
1.  s’attacher  trop  à  la  lettre.  2.  (buref) 
S3ucfiftâbelei  nerbrelien)  jouer  SUT  les  mots. 
—  II  n  <§>c.  =  Sudjftübelei. 

SBudfftabcm...,  b~=...  (--“...)  in  3f.fi§gn, 
>»  .  :  i>j  folge/:  (und)  ber)  ^.folge (par)  ordre 
m  alphabétique;  ^gläubig  a.  bigot;  ~- 
gletcfjffattg  m  allitération  /;  ~gleid)iutg 
/  math,  équation  littérale  ou  algé¬ 
brique;  ~mcnfri)  m  homme  qui  s’at¬ 
tache  au  sens  littéral,  roeit©.  (homme) 
pédant;  ~uutfd)cl  f  zo.\  U  donace 
Ondée  ( Donax  scripta );  . — î'  Ü  t  f  C  t  n  logO- 
griphe  m  ;  ~rcd)uuug  /  calcul  m  algé¬ 
brique,  algèbre;  ^friftop  €>  n  serr.  ca¬ 
denas  m  (ou  serrure  /)  à  combinaisons  ; 


~fd)rift  /  écriture  phonétique  ou  en 
caractères  alphabétiques;  /v»  foie!  n 
anagramme  /;  ~tnfcl  /  tableau  m  des 
lettres,  alphabet  m;  ~üerfefiung  /; 
a)  =  ^fpiel  ;  b)  gr.  transposition  de 
lettres,  ta  métathèse. 
bud)ftabicrcn  (-u-u)  I  via.  @a.  épeler. 

—  II  33/x;  W  @c.  épellation  /.  [mots.) 

IBudjftâbler  (--“)  m  ©a.  éplucheiu-  de  ) 
ûudfftiiblid)  (--u)  a.  @b.  1.  meift:  litté¬ 
ral;  adv.  (formell)  littéralement,  (bem 
engem  SBortfinne  nat^)  (pris)  au  pied  de 
la  lettre,  à  la  lettre.  2.  Sfb.  plie  :  (auâ- 
brildlic^  im  îïepte  enthalten)  textuellement 
adv)\  etmaô  netjmen,  aud):  prendre  qc. 
à  la  rigueur;  aflju  ^  überfein,  oft:  tra¬ 
duire  servilement;  ~  roaljr,  oft:  parfai¬ 
tement  exact.  f  littéralisme  m.l 

SSm  ’fiiblidffeit  (I-u-)  /©  littéralité,) 
!8ud)t  (/)  [biegen]  f  ©  1.  allgemein,  aber 
faft  f:  courbure.  2.  (®in6iegung  be§  2Baf' 
ferâ  inâ  Sanb,  fleiner  al?  eine  Sai)  anse; 
fleine  ~  crique,  (iDteerbufen)  golfe  m  ;  fig. 
(Ort  ber  fidjern  Sufludjt)  port  m  de  salut. 
3.  vl»  (aucf)  SBltgt)  (Sritmmung)  ber  ®btjer, 
îSalfen  te.  bouge  »»,  tenture.  4.  (aunfel) 
coin  m  ;  (abgefonberter  S3erfd;tng)  cloison  /. 
S3url)t=...  (Æ...)  inSffgn.  1  analog  ,,35ud)t", 
î®.  :  ~brcite  /  largeur  du  golfe,  &c.  — 
II  Sefonbere  gode:  ~UCl?  vb  n  ansière  /; 
^fpliffuug  (aud)  33ugt=f.)  4»  /  épissure 
en  portière  de  vache, 
budftcii  @b.  I  via.  échancrer.  — 
II  fit))  ~  viré  fl,,  former  une  anse,  &c. 
(f.  èuctjt).  —  III  33~  n  ©c.  juli:  bas 
©ici)»^  formation  /  d’une  anse, 
buclftig  (fi")  [®ud)t]  a.  @b.  1.  qui  a  (ou 
qui  forme)  des  anses,  &c.  (f.  ÏUidjt). 
2.  ^  non  Slattern:  sinué.  3.  4/  (gebogen) 
arqué.  ffiPoly’gonum  fagopy'rum).\ 

SSudfttJetgeit  ^  (-L")m  ©b. (blé) sarrasin] 
Sôud)W£t5en=...,  (—"...)  in  Sf.-fïgn. 

I  meift:  ...  de  sarrasin,  jss.  ~griipe  / 
gruau  m  de  sarrasin.  —  II  »fb.  gall: 
~artig  ^  a.  fagopyré. 

iBucfel  (•*")  [biegen]  I  m  ©a.  1.  (2iu§- 
roud)?)  meift  :  bosse  /,  gibbosité  /  (a.  Çôder). 

—  33f b.  galle  :  2.  a)  ^  ~  an  grüditen  bossette 
/;  b)  O  arch,  saillie  /  bombée  ;  b.  SOÎauer 
rnadjt  einen  la  muraille  fait  ventre; 
c)  F  fig.  fi  ci)  einen  ~  (fdpef,  frumm)  ladjen, 
auct  :  fief)  ben  ~  uoü  (acfien  rire  comme  un 
bossu  (ogt.  9tft2u.  burfeligla).  3.  F  (gtücten 
n.  3Jlenfd)en  u.  ïieren)  dos:  e-n  (frilltinien)  ^ 
tnacfjen  courber  le  (faire  le  gros)  dos  (a. 
fig.)-,  j-m  ben  ~  üott  fdilagen,  ben  ^  fcfimie* 
ren  administrer  une  volée  de  coups  (de 
bâton)  à  q.  ;  ein  ~  üoll  ©d)lâge  une  vo¬ 
lée  de  coups  ;  fig.  :  einen  breiten  ~  tjnben 
avoir  large  dos,  fief)  eine  Ointe  auf  ben  ~ 
binben  se  mettre  une  épine  au  pied.  — 

II  /  @  4.  (spemorragung)  allgemein:  sail¬ 
lie  arrondie,  convexité.  —  Sfb.  gülle: 
5.  bossette;  (©djnatle)  boucle.  6.  ^.n  pl. 
(ÿlinge)  ber  2ocfen  anneaux  mlpl.  des 
boucles  de  cheveux. 

Shufek..^,..)  inSffgn.  I  analog  „Suefei", 
jS.  :  m  zo.  taureau  à  bosse  ( Bos 

america' nus)  ;  /^ttCt  n  ZO.  animal  m  a 
bosse  (biêro.  für  ftatne'i  1C.).  —  II  8fb.  pile  : 
~cifcit  0  n:  a)  ®olb--ar6eit  k.:  (S3ertief* 
ftempel)  bouterolle  /;  b)  »perücEenmacfierei  ; 
fers  mlpl.  ;  ^nteipel  ©  m  rondelle  /. 


_ _ [%üfetfl 

6urf(e)lig  (^Z)  I  a.  ©b:  a)  non  «et» 
fonen  u.  îieren  :  bossu,  qui  se  tient  courbé, 
a  gibbeux;  fig.  fief)  ~  Indien  se  donner 
une  bosse  de  rire  (ogl.  Suifet  2  c  u.  $lft 
2)  ;  b)  nom  ®oben  :  ~eê  2anb  terrain  m  on¬ 
duleux  ou  mamelonné.  —  II  S8ucf(e)= 
fige(r)  s.  @b.  bossu(e  /)  m. 
fmrfeht  f1®“)  [SSncfel]  @d.  I  vin.  (Ij.)  (e-w 
trummen  Sucfel  machen)  faire  le  gros  dos. 
—  II  via.  ©  (f.  iBucfel  5)  garnir  de  bos- 
settes,  de  boucles. 

biiefen  fi")  [biegen]  @a.  I  via.  1.  bai 
Çaupt  te.  meift:  baisser,  (neigen)  in¬ 
cliner.  2.  Sefonberer  gall:  gebücft  gel)eil 
marcher  courbé.  —  II  fief)  ^  v\réfl. 
3.  meift:  se  baisser;  fief)  und)  cttrmä  ^  se 
baisser  pour  ramasser  qc.  4.  3fî>.  galt: 
fid)  Bar  j-m  ~  (ba?  3ei <|en  bemütiger  SBer- 
efirung)  se  comber  devant  q.,  fame  sa 
révérence  à  q.  —  III  n  ©C.  mei? 
burd)  ba§  v.  p  geben,  s®.  :  beim  5B._. 
en  se  baissant. 

Sitcfiug  fi")  m  ©a.  f. 
fmeffiefjt,  fmefltg  fi")  a.  ©b.  =  bucfelig. 
SBücfting1  F  f1®“)  [fmefen]  m  @  (æerbeu- 
gung)  révérence  /,  F  courbette  /. 
fBüeffhtg2,  a.  SBüeftng  fi")  [erfinber: 
beim  SSÜrfing,  t  1447]  m  @a.  (geräuberter 
gering)  hareng  saur(et)  ou  fumé. 
iBii(ftiug(e)  niari)cr  m  ©a.  fai¬ 

seur  de  courbettes. 

SBiufffilt  ii  u.  ©  fi")  [engl.]  m  ©a.  SSebereit 
cuir  de  laine,  cuir-laine.  [Ofen).I 
ÜBübfl  fi")  npr.n.  ©c.  géogr.  Bude  /(=J 
IBubupeft]^)  (-"^)  npr.n.  ® a.  géogr.  Bu¬ 
dapest  h  m  (=  OJeft(b)'Dfen). 
aSuba-uâ  fi1")  npr.  inv.  SfBilfjelm  ^  Guil¬ 
laume  Budé  (f.  ileil  1). 

ÎBubbcfci  F  fi "-)  /  ©  fouillement  m. 
fmbbclit  F  (®u)  @d.  I  vin.  (b.)  fouiller 
(la  terre),  fouir.  —  II  via.,  agr.  Kar¬ 
toffeln  ~  houer  ... 

SSubbba  fi")  npr. m.  ©c.  rl.  Bou(d)dha. 
©ubbfjtântuê  fi1")  m  ©b.  rl.  bou(d)- 
dhisme  (f.  Seit  i). 

fBnbblftft  fi1)  m  ®a.  rl.  hou(d)dhiste. 
fmbbljtftifcf)  fi1")  a.  @b.  rl.  bou(d)dhiste. 
Sßltbc  fi")  [—  iBaube]  /<©  (Kram--,  3Jleg*)^, 
meift:  boutique  (de  foire),  a.  échoppe, 
loge  ;  (  leichte?  SSretter^gebaube  )  baraque, 
aud)  mv.part  für  ^patiê;  F  fig.  co.,  ©tu* 
bentenfpradje  :  (3immer)  chambre,  cellule- 
j-m  auf  bie  ~  riiefett  relancer  q.  (au  gîte). 
33uben=...  fi"...)  in  3f.*fe^ungen.  I  analoj 
„Silbe",  j».  :  ~ftanb  m  place  /  pour 
une  (ou  pour  les)  boutique(s).  — 
II  SBefonberer  gau  :  ~gelb  n  ob.  /N^ittê  m 
étalage  m. 

Subget  fi"  ;  oft  engl.  ob.  fr.  Sluâfpc.)  [engl]| 
n  ©a.  budget  m ■  auf  baê  ^  bejügli(|i 
budgétaire  a. 

33ubget=...  (°"...,  f.  Subget)  in  3ffgn,  j».; 
^bcratuug  /  discussion  du  budget; 
recf)t  n  droit  m  budgétaire. 

SBnbifc  F  fi1")  [fr.  boutique]  /  ®  boutique 
(f.  au<^  Sumë  I). 

SSubifcr  F  fi1")  [Subife]  m  ©a.,  ~itt  f% 
boutiquier  m,  boutiquière  /.  £taire.  l 
Siibner  (Iu)  [Sube]  m  ©a.  petit  proprié-f 
fBueno§=9t^rcâ  fi1^")  [fpan.]  npr.n. 
inv.,  géogr.  Buénos-Ayres  m. 

Siifett  (u,i)  n  ©a.,  biêro.  a.  SBuffct  (bü-fê') 
n  ©a.  [fr.]  buffet  m. 


©  $ed)tuf  ;  X  Sergbau  ;  X  fDîilitar  ;  4-  iffîarine;  i  ^flanjenfunbe  ;  #  çanbel  ;  Soft  ;  S  Êifenbafin  ;  SHabfport  ;  'i’îufif  ;  □  gretmaurereL 
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fWifctK..] _ _ 

SSüfetff...  tu  3f.»ffcgn  meift:  ...  de 

buffet,  ja.  ^juitgfcr  /  ~tnâbd)ett  n, 
~  tmmt  fett  /  dame  /  de  buffet. 

Büffel  (■*“)  [It.  (bos)  bu'balus]  m  ©a. 
meift:  buffle:  aï  zo.  buffle  ( Bos  bu'balus)-, 
b)  F  fig.  liml/er  ~  (ropr,  plumper,  bummer 
fieri)  vrai  buffle  ou  butor;  c)  (©UffeMeber 
tmb  BarauS  gefertigtes  2Bam§)  buffle. 
Biiffeb...  C2“...)  tu  3ffgn.  1  meift:  ...  de 
buffle(s),  jSB.  ~ljovit  n  corne  /de  buffle; 
~jngcr  m  chasseur  de  buffles.  — 
Il  ©fb.  galle:  ~autilu'pe  f  zo.  bubale 

m  ( Anti'lope  bu'balis)',  /  chasse 

aux  buffles;  ~fnlb  n  buffletin  111  ^  f\J '  I 
loiter  n  buffletin  m  (»gl.  au#  Sollee1); 
lieber  n  (cuir  m  de)  buffle  m  ;  ~od)§ 
m  buffle  (mâle);  ~rorf  m  buffle,  îeeits. 
veste  /;  ~Hmd)C  F  /  (uor  bem  Spanten) 
temps  m  de  la  pioche. 

SSüffetci  F  (^-)  /  ©  1.  =  büffeln  II. 

2.  (büffelmäjügeS  SBefen)  grossièreté, 
büffeln  F  (iu)  I  vin.  ([).)  @d.  étudier 
beaucoup,  éc.  F  piocher,  bûcher,  tra¬ 
vailler  d’arrache-pied.  —  II  B~  «®c. 
étude  /  assidue,  F  pioche  /. 

£*8!r~  buffer  te.  f.  Fpuffer  ic. 

Büffler  F  (^)  [büffeln]  m  ©a.  grand  tra-  [ 
vailleur,  F  piocheur,  bûcheur. 

Buffo  (Â-)  m  ©a.,  fl.  a.  Suffi  [it.]  bouf¬ 
fon;  J  (Bap)~  basse  /  bouffe. 

Bug1  (-)  [biegen]  m  ®a.  1.  allgemein: 
courbure  /.  —  ©fb.  galle:  2.  (®elent  ber 
Seine)  jarret,  jointure  /;  (Borber=)~ 
(@#ulterblatt)  einiger  îiere  épaule  /;  beS 
tpferbeâ:  garrot.  3.  <&  arch,  écharpe  /. 
4.  4-  proue  /;  ~  eines  fpontonê  nez,  bec. 
Bug*  (  -)  npr.rn.  ©a.  géogr.  (jroei  ruffif#e 
glüffe)  :  a)  Bo(u)g,  h.a.  Hypanis;  h)Bog, 
Bug. 

Bltg=...,  6ug=„.  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„  Bug1  ",  j».:  ~aber  f  vêt.  veine  de 
l’épaule.  —  II  ©fb.  galle:  ~anfcr  4/  m 
seconde  ancre  /;  ~battb  4/  n  guirlande 
/  des  écubiers  ;  ~lal/it  a.  non  2Jtenf#en 
unb  fpferben:  déhanché,  vét.  épaulé; 
lâtjme  /  lül)muug 

fl  ™  fd/UtUbClt  n 

■vét.,  man.  écart  m  ;  vieille  4-  /  =  Bu= 
ïien;  ~fpvtet  4/  m  f.  6fb.  sut.  ;  — ftittf  n: 
a)  ©#lü#terei :  épaulé  /  de  mouton,  &e., 
jarret  m  de  bœuf;  b)  4/  (auf  bem  ©ug 
ftepnbe  fîanone)  canon  m  de  chasse. 
SSügcl  f1“)  [biegen]  m  ©a.  1.  allgemein: 
pièce  f  de  bois  ou  de  métal  recourbée  en 
arc.  —  ©fb.  galle:  2.  man.  (  (Steig*  )~ 
étrier.  3.  ~  (iraube)  am  ©ruftBolirer 

arçon,  fût;  ~  (§enfel)  e-r  ®lotfe  te.  bride 
/;  ~  am  Sorbe  anse  /;  ~  am  ^Portemonnaie 
monture  /.  4.  ©  ~  (  Sting)  um  SJlaften, 
fftapeu  te.  cercle. 

Bilge©...,  b~=...  (-u...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Bügel  unb  bügeln",  j©.:  ~loâ  a.  sans 
étriers,  &c.  —  II  ©fb.  gälte  :  — brett  © 
n  planche  /  à  repasser  (=  fßliitbbrett)  ; 
©#neiberei:  passe  /,  passe-carreau  m; 
~bof)nc  f  ch.  cerceau  m;  ~eifcu  ©  n 
fer  m  (à  repasser)  (=  fßlötbeifen); 
Sctmeiberei ,  aud)  :  carreau  m  ;  ~fcft  a. 
beffer:  fûttebfeft  (f.  biefeâ);  ~fiotf  ©  m  \ 
©dmeiberei  ;  buisse /;  ~Utcffcr  ©  n  ber 
sperütfenmadjer  C£irr6£Lll  hyi  ^  ^  rieiucit  m , 
rooran  ber  Steigbügel  bängt  étrivière  /; 
ring  m,  burd)  beu  ber  ©ügel-riemert  gejogen 
toirb  porte-étrivière  /;  ~fügc  ©  /  scie 


à  archet  ;  ~ftriimpfc  mjpl.  man.  brode- 
qmns;  ~tafd)c  / escarcelle;  ~triigcr  m 
porte-étriers,  (©gl.  au#  fplatt=...) 
bügeln  (Io)  I  via.  @d.  1.  asâf#e  ~  re¬ 
passer  ...;  ©  s#neiberei-,  passer  le  car¬ 
reau  sur  ...,  9Ml)te  ~  rabattre  des  cou¬ 
tures.  2.  F  boire  sec.  —  II  n  <§>c. 
repassage  m  ;  ober  bur#  bie  verbes,  j©. 
beim  en  repassant,  (©gl.  a.  plätten.) 
Sügler  (Iu)  m  ©a.,  ~iit  /©  repasseur 
m,  repasseuse  /. 

®ngfier=...  4/  (u-...)  in  3ffgn,  3©.:  ~aitfcr 
m  ancre  f  à  remorquer  ;  ~bout  n  (ba¬ 
teau  m)  remorqueur  m\  ~tnn  n  câble 
m  de  remorque,  touée  /. 
bngfierett  4<  (wZu)  [tjoll.]  I  via.  @a. 

1.  ein  S#iff  ^  remorquer  ...,  prendre 
...  à  la  remorque  (beibe  F,  au#  fig.). 

2.  mit  ben  fmnben  ~  paumer;  (f#leppen, 
treibeln)  haler  (à  la  cordelle).  — 
II  n  ®c.  analog  I:  remorquage  mi; 
halage  m. 

IBugficrcr  4/  (  )  m  ©a.  (  Seemann  auf 

einem  Sugfier=boote  unb  bieê  ©oot  felbft)  re¬ 
morqueur. 

Stngfprict  4-  (1-)  [Ijoll.]  m  ®a.  beaupré. 
33ugffîvict=...  ©  (--...)  in  3f.-i?gn.  I  meift: 
...  du  (ou  de)  beaupré,  3©.  ~bntfcn  flpl. 
taquets  mjpl.  du  beaupré.  —  II  ©fb. 
galle:  ~fegel  n  civadière  /;  ~ftaugc  / 
petit  beaupré  m. 

S3ngt(=...)  ©  a...)  f  ©  f.  Sud/  3  unb 

Sudib...  II. 

Sttljle  (z^)  [Sube,  f?r.]  m  ®,  f®  (fut-  / 
a.  Sitl/in  (-“)  f  ®  u.  Sutjlbirne  (",lv) 
f®):  a)  jeçt  meift  mv.p.  amant(e  /)  m- 
b)  +  ho. part.  bien-aimé(e  /)  m,  belle  /. 
bttljlen  (Io)  I  vin.  (£).)  @a.  1.  meift 

mv.part  mit  einet  ©erfoit  ~  faire  l’amour 
( mfort  la  cour)  à  q.,  flirter  avec  q.,. 
pfort  avoir  un  commerce  illicite  avec 
q.  2.  poét.  non  ber  Suft,  bem  SBinbe  te.: 
(f#mei#elnb  fofen)  caresser  (amoureuse¬ 
ment).  3.  uni  etroaê  ^  briguer  {mfort 
rechercher)  qc.  4.  an  s#neile  te.  mit  j-m 
(uni  b.  SBette)  ~  (roett*eifernb,  al§  beffen  3îebeit‘ 
bupler)  rivaliser  de  vitesse,  &c.,  avec  q. 
—  II  S~  n  <§)c.  =  Suljlerei. 

S  u!)  1er  (  -u)Mi@a.,  ~in/@  1.  ~m  flirteur,  j 
mv.part  amant  favorisé,  (s#mei#ler) 
courtisan;  bo.part  qui  brigue  les  fa- 
veurs  d’une  femme,  F  muguet  (f.Sul/e). 

2.  ~iit  /  femme  galante,  pfort  (a.  h.a.) 
courtisane. 

SBul/crci  (I'j~)  f  ©  1.  (bupterif#eâ  îreiben) 
flirtage  m,  commerce  m  illicite,  galan¬ 
terie,  amourettes  flpl.  ;  (finnli#e  Siebe) 
amour  m  sensuel..  2.  roeits.  ^  um  et. 
manœuvres  flpl.  pour  obtenir  qc. 

3.  (®efaHfu#t)  coquetterie, 
ïml/crifd)  (iw)  a.  ®b.  1.  son  ©erfonen  : 

(um  bei  anbeten  ©egierben  su  erregen)  co¬ 
quet;  (sur  ©efriebigung  f-r  eigenen  SBüuf#e) 
galant.  2.  non  ©liefen,  ®ebarben  te.: 
lascif.  [amoureuse.) 

33ul)lfd)nft  \  (Ik/)/@  (siebf#aft)  intrigue/ 
iôül)tt=...  'A  (-...)  in  3ffgn,  3©.:  — l  od)  n  (im 
®eftein  511t  2lufnaf)me  eineê  2ragftempelâ) 
échancrure  /  dans  la  roche, 
öiüptc  (-“)  [©oben]  /  ®  1.  âBafferBau:  , 
(  ©inbau  8um  S#uçe  beê  Uferê  )  crèche. 
2.  arch,  (llferunauerroerf)  quai  m.  3.  gtf#e-  j 
rei:  (gle#tmerf  am  Ufer  e-3  gluffeâ,  nor  bem 


[Sulieu] 

bie  gif#e  bei  rütttretenber  glut  liegen  bleiben) 
bo(u)rdigue. 

iBülpie  ( )  ['Baben]  f®  1.  thé.  (s#au- 
bülme)  scène,  meits.  (sweater )  théâtre  m 
(beibe  au#  fig.  S#auplaç  einer  SEätigfeit); 
bie  -  betreten  paraître  sur  la  scène, 
engS.  monter  sur  les  planches  ;  über  bie 
~  gel/n  ;  a)  nom  ©#aufpieier:  traverser 
la  scène,  b)  non  einem  ©tilde:  être  re¬ 
présenté.  2.  (erfjiSBteâ  ®erüft)  estrade, 
für  üJlufiter,  Sourualiften  2c.,  au#  :  tribune. 
3.  provS.  (Slaum  unter  bem  ®a#)  greifler 
m.  4.  A  (aibfafs  in  einem  ©#a#t)  repos  m. 
5.  (f#n>immenbe§  ®od)  radeau  ni. 
bül/ten  O  (-“)  via.  @a.  (ben  gupoben  bie» 
len  ober  bie  SDede  nerf#alen)  planchéier; 
A  einen  ©#a#t  ~  Cliveler  ... 
lflltl)ncit=...  (-“...)  in  3ffgn  analog  „33ut)ne", 
8©.  :  ~iueifter  m  inspecteur  du  quai. 
Sôüljnciu...,  (-“...)  in  3ffgn,  mft  thé. 

I  analog  „'Büljne",  3©.:  ~bd)ôr  n  acces¬ 
soires  m\pl.  de  théâtre;  ~belcud)tuitg  / 
éclairage  m  de  la  scène  ;  ~l)db  m  hé¬ 
ros  de  théâtre;  shilling  a.  qui  a  la 
pratique  du  th.  ;  ^ftiirf  n  pièce  /  de 
th.  —  II  ©fb.  gälte:  ^antueifung /sce¬ 
nario  m  (au#  fig.)-,  ^audftattuttg  f 
bcforatio'it  f  les  décors  m\pl.  (du  thé¬ 
âtre),  a.  la  scène;  ~btd)ter  m  auteur 
dramatique;  ~bitf)titng  /  poésie  di-a- 
matique  ;  ~fcftf/id  n  (  3©.  non  ©SagnerS 
„©arfifal")  représentation  /  solennelle  ; 
~ftnd)C  f  SC61I6  ^  iv  geredft  a.  adapté  à 
la  scène;  ~gcrcd)tljcit  /  observation 
des  règles  scéniques  ;  ~fünftlcr(iit  /)  m 
artistes,  dramatique  ;  finaler  m  peintre 
décorateur;  ~malcrci  /peinture  de  dé¬ 
coration  ;  ^inâ/tg  a.  scénique,  théâtral  ; 
~tnit5»ïibaHet;~uevâttbcruiig/change- 
ment  m  de  décoration;  ~t>orljaitg  m 
rideau,  toile  /;  ~ttmttb  /  coulisse  (du 
théâtre)  ;  ~lucrf  n  :  a)  machinerie  /  de 
théâtre;  b)  œuvre  f  dramatique; 
lucrtmciftcr  m  machiniste  (du  théâtre), 
iôülfrc  {lw)  [nb.]  /  @  =  Bettdibcrjug. 
bu!  (-)  impf,  non  baden  (f.  bê). 

5Bit!nreft  (-uiJ  ober  -u't)  npr.  n.  @a.  géogr. 

Bucharest,  biêm.  au#  Boukharest  m. 
bitfcti  (Iu)  via.  @a.  f.  beuefjen. 
lôufctt  T  (- i )  [fr.]  n  ®a.  u.  ©a.  f.  Bouquet. 
Buf(l))ara  (_~^)  npr.n.  @C.  géogr.  (©tabt 
unb  Spnat)  Boukhara  /,  Buchara  /. 
SBuf(I))are  (-Iu)  m  ®,  Buf(^)artit  /® 
Boukhare,  Buchare. 

Buf(l))arci  ( — -)  npr.f.  @  géogr.  bie  ~ 
la  Boukharie,  la  Bucharie. 
bitf(l))arifd)  (-iv)a.  @b.  boukharien(ne), 
bucharien(ne).  [Bucoliques  flpl.) 
Butolita  (-1““)  fetcf).]  nlpl.  inv.  bie  ~  les/ 
butolifd)  (-z“)  a.  ®b.  bucolique;  bie  ~e 
?id)tungb»art,  oft:  le  (genre)  pastoral. 
Bufotuiita  ( — -w)  npr.f.  ©b.  géogr.  bie  ^ 
la  Bukowine  ou  Bukovine. 

Bu!...  f.  au#  Boni...  [signol  m.) 
Biilbiil  (lîu)  [prf.]  m  @a.  bulbul  m,  ros-J 
Bulciiic  ©  (-1“)  te.  f.  Buli(e)n  te. 
Bitlgar(e)  (vI,  uIw)  m  ®a.  (@),  ~iit  /® 
Bulgare  s.  [la  Bulgarie.) 

Bitlgnri-cu  (uZ(^)  npr.n.  ©b.  géogr.} 
bitlgarifd)  (uIw)  a.  @b.  bulgare. 

S3uli(e)ll  ©  (-1)  [eigentlich  Bugdeiue]  /©, 
S3itli(e)itc  (--“)  /  ® ,  au#  Buleiiic  (-1“) 
f®  bouline. 


5ctd)eit  :  F  familiär  ;  P  BolfSfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  granj.  überuommeu  ;  ö  Bliffenfi/aft; 
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[2Mten=...] 


Oöuttk..] 


Sttlt(e)lts..  T  itt  3f.-feçungen  meift: 

...  de  bouline,  s®.  ~liigel  m,  ~fprcutra, 
~fprtct  n  patte  /  de  bouline. 

(Æ  .,)  in  3ffgn,  j ®.:  ~boggc  f  = 
©urien=bei^er ,  ~odf§  m  :  a)  taureau  (= 
Stille1),  b)  taureau  châtré  à  un  âge 
avancé. 

aSufle1  ('!'')  [llb.,  non  bellen]  m  ®  zo. 

1.  taureau,  2.  bi?ro,  =  Sulletubeiper. 

Sut!  C  3  ('î'-')  [It.]  f  @  1.  (  «Sieget  einer  Ur- 

lunbe)  sceau  m.  2.  (bie  barnit  oerfeliene 
urinnbe)  bulle;  golbcne  ~  îtartê  IV.  bulle 
d’or;  rl.  pnpftiidje  ~  bulle  pontiticale. 

Suite»  (fv)  m  ©b.  ponton  à  mâter. 

IBitUcits..1  [Sufle1]  in 3ffgn,  j®.: 

— beifjcr  m  zo.  (çunb)  (boule-)dogue;  ~= 
ïfllb  n  zo.  veau  m  mâle. 

ShtHens..2  )  [Stille2]  in  3ffgn,  g®.: 
~abel  m  noblesse  f  de  parchemin  ; 
fnmmluitg  f  bullaire  m;  ~fd)reiber  m 
in  ber  püpftlid/en  Kanglei  sommiste. 

bullern  F  (^)  v/n.  (1).)  @d.  faire  du  ta¬ 
page,  nom  Ofen  :  ronfler. 

ÏUtm(nt)  (J)  vnt.  b(a)oum  ! ,  boum  ! 

ISumntel  F  (iu)  m  ©a.  promenade  /, 
flânerie  /. 

3BUtttmc(s..  in  3f.-f?gn.  I  analog 

„bummeln,  Summier",  3®.:  ~tebeiire  vie 
/'de  bohème.  —  Iï  ®fb.  gälle:  — frtfje, 
,ü)an3  F  m  =  Summier  1  unb  3;  ~tag 
m  (alltubcfjentlicber)  ~tag  ber  Slrbeiter  :  F  la 
saint-Lundi;  ^treiben  n  fainéantise  /; 
^,§ug  ü  m  traim  omnibus. 

Summelet  / ©  (milbiges  Uml/erlaufen) 

flâne(rie),  roeitS.  (müßige?  Seben)  vie  de 
bohème,  paresse,  négligence,  lenteur, 
F  trantran. 

Hummeln  ( )  I  vin.  (!}.)  @d.  1.  (ge- 
fd^aftâtos  umt/erftreifen)  flâner,  fainéanter, 
pfort  mener  une  vie  de  bohème. 

2.  meit®.  être  négligent,  lent  ;  (nicf/ts  tun) 
s’amuser.  —  II  S~  n  ®c.  =  Summelei. 

Summier  (vSu)  m  ©a.,  ~iit  /©  1.  meift: 
flâneur  m,  ...euse/.  —  ®fb.  galle:  2.  (sanb* 
ftreid/er)  vagabond.  3.  roeitS.  (faßrläffiger 
ïïienfd))  homme  négligent,  lent  et  pares¬ 
seux.  |Aeb  iiebeit  =  Summehieben.] 

bummlig  (Ju)  a.  @b.  flâneur,  paresseux  ;  j 

Sttntë  (^)  I  P  m  ®C.,  aud;  ~=fdlcr  m 
(SQSirtfc^aft  niebern  Stange?  in  einem  Seller): 
F  gargote  /.  —  II  buinë!  int.  pouf!, 
v’ian!;  ogl.  au4  parbauj. 

fiumfeu  (-M  v\n.  ([}.)  @c.  tomber  avec  un 
bruit  sourd  contre  qc. 

Sltltb  (,i)  [binben]  I  n  <§>a.  (al?  Sltaß-einE/eit 
pl.  inv.)  1.  allgemein-.  assemblage  m 
d’objets  liés  ensemble.  2.  Sfb.  gälte: 
~  ©arn  écheveau  to  de  fil  ;  ~  $ett  botte 
/  de  foin  ;  ~  S02ef fin g=b r a l; t  te.  torche  f 
de  fil  de  laiton, &c.;  ~  Sîeiètjolg  fagot  m; 
~  Sniippelijolj  falourde  /;  ~  Stuten,  Pfeile 
te.  faisceau  m  de  ...;  ~  (oft  m)  ©djlüffel 
trousseau  m  de  clefs  ;  ~  ©eibe  botte  f 
de  soie;  ~  ©trot)  botte  / de  paille.  — 
II  m  @a.  (ogl.  a.  2).  3.  a)  (SBünbniS  unb 
baburd)  Dereinigte  'fkrfonen  ober  Staaten)  all- 
gemein:  union  /;  auf  greunbfdjaft  unb  Über- 
einlunft  gegrünbet:  alliance  /;  b)  feltener: 
(binbenber  Sßertrag)  pacte;  einen  ~  frf;lie^en 
contracter  une  alliance;  bibl.  ber  alte 
(neue)  oft:  (j®.  non  ben  Schriften  ber 
®ibei)  l’ Ancienne  (la  Nouvelle)  Alliance, 
Ancien  (Nouveau)  Testament;  ber  britte 


iniSnnbe  fn  être  en  tiers  avec  q.  ;  jugegen- 
feitiger  Unterftii^ung  :  confédération  /  (bfb. 
=  SBunbeâ'ffaat)  ;  ju  Sd/uç  unb  îrulj  :  ligue 
/;  jur  Unterbriicfung  eine?  gemeinfamen  (Seg¬ 
net-?:  coalition  /;  im  ^,e  mit  A.  (ré)uni  à 
X.,  meits.  avec  le  concours  de  X.  ;  h.m.  : 
©entfdjer  ^  Confédération  /  Germa¬ 
nique;  91orb=bentfd)cr  ^  Confédération 
de  l’Allemagne  du  Nord;  ©rauer  ober 
Oberer  ~  ((Sraubünben)  ligue  /  Grise; 
©djmalfn'lbifcber  (©diroübifdier)  ^  ligue  f 
de  Smalkalde  (de  Souabe)  ;  ©djroeijer  ~ 
Confédération  suisse.  4.  (et  Sinbenbe?): 

a)  lien  ;  (®inbe)  bandeau,  (®urt)  ceinture 
/;  (etma?  ©etniipfte?)  nœud  (aud;  T);  b)  bei 
ben  Orientalen:  (türfqdjer)  1.  turban; 
2.  SSrettfpiel:  case  /;  c)  J'  ^  e-r  ©uita'rre 
touche  /;  d)  0  arch.  =  Stnauf;  æuc^- 
binberei  :  Siinbe  pl.  nerfs  ;  ®ôttdjerei  :  (^,  oon 
nier  bi?  fünf  SReifen)  torche  /;  ceinture  / 
d’un  pantalon,  d’une  jupe;  Sd/lofferei, 
Sdjlniebe:  (S8erbinbung?ftüde  o.@ifeit  2c.)  lien. 

58rntï>=...,  bltub5...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„SSunb",  j®.:  ~f)ol5  n  bois  m  en  fa¬ 
gots);  ~fcii>c  /  soie  en  botte(s);  ~wcifc 
adv.  par  bottes,  par  fagots,  &c.  — 
II  ®fb.  galle:  ~artig  a.:  a)  en  forme 
de  fagot,  de  faisceau,  de  paquet,  &c., 

b)  ^  fasciculé;  ~ogt  0  f  charp.  tire- 
boucler  m;  ^briidfig  a.  infracteur  d’un 
(ou  qui  viole  un)  traité  d’alliance; 
meits.  (oerrâterifd;)  traître;  ~ci]CU  O  n 
fer  m  en  barres;  ~fd)ul)  [binben]  m : 
a)  sandale  /;  b)  h.m.  (®auern-2tufftanb) 
ligue  /  du  buntschu(h);  ~ftcg  O  m 
typ.  bois  de  fond. 

SBitltbel  (viu)  [dim.  do  n  33unb  I]  n  (m)  ©i 
1.  meift:  paquet  m  ;  ~  ®üfd)C,  and;: 
trousse  /  de  linge.  —  ®fb.  gälle:  2.  (ber 
Mnge  naâ)  3f.--gebunbene?)  non  Dtuten,  and) 


h. a.  ber  Silto'ren,  non  'Pfeilen,  arch,  non 
Säulen  :  faisceau  m  ;  Elften  liasse  f  de 
papiers.  3.  F  (®epüd)  fein  ^  fdjnüren 
faire  ses  paquets  ou  F  son  baluchon, 
F  plier  bagage;  bi?ro.  =  Sei-laft. 

lôiinbch...,  b~=...  (Æu...)  in  3f.-fïgn,  }®.: 
^förmig  a.:  a)  en  (forme  de)  paquet, 
&c.  (ngl.  Sünbel);  b)  ^  fasciculé;  ~= 
füule  /  ober  ~fd)nft  m  arch,  colonne  / 
(ou  pilier  m)  en  faisceau;  ~mcife  adv. 
par  paquets,  par  faisceaux,  &c. 

Smtbeês..,  C5“...)  in  3ffgn.  I  a)  (e-m 
Sunbe?ftaate  angel/brig)  ...  fédéral  a.  ob.  ... 
de  (ou  pour)  la  Confédération ...  ;  b)  (bun- 
be?mâpig)  ...  fédératif  a.  — -Il  Seifpiele 
ju  I  tmb  bfb.  gälte:  ~a!tc  /:  el/m.  beutfdje 
~afte  acte  m  fédératif;  ^bdjürbc  /: 

a)  =  ~regierung  (f.  b?)  ;  b)  ^beljörben  pl. 
corps  mlpl.  politiques  (à  la  tête)  d’une 
Confédération;  c)  les  autorités  fédé¬ 
rales;  ~brud)  m-  violation  f  d’un  traité 
d’alliance;  meits.  trahison  /;  ~briirf)ig 
a.  ober  flüchtig  a.  =  btmb=brnrf)ig;  /x/= 
bruber  m  confédéré  ;  ~bircfto'rinm  n 
□  conseil  m  suprême;  ^fcftmtg  f  for¬ 
teresse  fédérale  ;  ~freunblid)  «.  bien¬ 
veillant  pour  la  Confédération  ;  ~fürft 
m  prince  de  la  Confédération;  ~gc= 
itoffe  m  allié,  engS.  confédéré;  ~gc= 
uoffemfrteg  m  h. a.  guerre  /  sociale; 
~genoffenfcf)aft  /:  a)  confédération; 

b)  les  alliés  mlpl.  ;  ~genôffifcf)  a.  fédé¬ 
ral,  fédératif;  ~gcrid)t  n  tribunal  m 


fédéral;  ~lnbc  fbibl.  arche  d’alliance; 
~mnt^tc  flpl.  puissances  confédérées  ; 
/v»  mat)l  n  banquet  m  d’alliance,  de  con¬ 
fraternité;  ~mü§ig  a.  :  a)  fédératif; 
b)  stipulé  par  le  traité  d’alliance  ;  ~rat 
m  conseil  fédéral;  ~rat=ü8cooHmâd)tig= 
ter  m  plénipotentiaire  au  conseil  fédé¬ 
ral;  ~regicrmtg  f  gouvernement  to  (ou 
régime  m  )  fédératif  ;  gouvernement 
fédéral;  bie  ~regierungen  pl.  les  gou¬ 
vernements  fédérés  ou  confédérés; 
fd)ief?cn  n  tir  to  fédéral  ou  national  ; 
ftnat  m  :  a)  fédération  /,  état  fédératif, 
confédération  /(d’états);  gouvernement 
m  fédératif  ou  fédéral;  b)  (ein  einjelnet 
Staat  batau?)  état  faisant  partie  de  la 
Confédération,  un  des  états  de  la  con¬ 
fédération  ;  bie  Staaten  les  états  (confé¬ 
dérés;  ~ftaatëfl)ftc'm  n  fédéralisme  to; 
~tng  to  diète  /  fédérale,  e^m.  beutfifiec 
~tag  diète /germanique;  ^truppen  flpl. 
troupes  fédérales  ;  ~ucrfnffmtg  f  con¬ 
stitution  fédérale;  ~uctfammlung  f 
assemblée  fédérale,  diète;  ~ücrniaiibt 
a.  confédéré. 

bihtbig  ('5u)  a.  @h.  1.  (red;t?gultig  binbenb) 
valide,  (oerpflid&teub)  obligatoire.  2.  oon 
aSerftanbeSfcE/Iüffen  :  (bemeifenb)  démonstra¬ 
tif,  pfort  concluant;  ~ antroorten  ...  d’une 
manière  concluante.  3.  oon  ber  Spraye, 
doux  Stil:  (turj  gf.-gebrüagt,  nur  ba?  ftreng 
îlotmenbtge  gebenb)  concis;  (genau,  otme  2lb- 
fdjroeifung)  précis;  (gebrängt)  succinct. 
4.  arch.  (flucf)t=rec^t)  affleuré. 
IBiinbigfeit  (^-j  f  ©  analog  „biinbig": 
1.  validité.  2.  force  concluante.  3.  (®e- 
brângtÇeit)  concision,  (fllarbeit)  précision, 
bitnbifcl)  (Ju)  a.  un  b  IBiutbijtf)e(r)  m 
@b.  confédéré. 

IBitubler  m  ©a.  mv.p.  :  a)  membre 
d’une  cabale;  b)engS.  confédéré,  ligueur. 
SSiinbner  (io)  [sBimb]  Tïly  rv»  itt  f  © 
1.  nur  bo.p.  =  Sunbeb=genof]e.  2.  (®e- 
rool/ner  oon  ©raubünben)  Grisoilfne  /)  to. 
Sflünbnifi  (iu)  n  @  =  SSimb  3.  |buufer).  1 
'dhtitfer  T  m  ©a.  soute  f  (f.  .toljlem) 
Èititt  (Æ)  [urfpr.  mit  einer  öinbe]  I  a.  @b. 
1.  a)  (nerfe^iebenfarbig)  meift:  de  diverses 
couleurs ,  de  couleurs  variées;  b)  ~ 
(qrijeefig)  bariolé,  bigarré;  c)  (oielfarbig) 
panaché,  to  multicolore  (auc|  4  unb  zo). 
—  ®fb.  galle  -,  2.  3u  i:  ~eb  papier,  oft: 
papier  m  marbré.  3.  (farbig;  ant.  bimfleê 
©djmnrj  ober  farblofes  9Beip)  de  couleur. 
4.  fig.  (allerlei  nerfe^iebene  (Elemente  in  fie f) 
faffenb)  mélangé  ;  (mannigfaltig)  varié  ;  ~e 
©rfjüjfel  ober  ^er  Teller  assiette  f  garnie, 
viandes  flpl.  froides  assorties;  (unge- 
orbnet  burcf)=ea.)  confus,  adv.  pêle-mêle; 
~  burcf)=ea.  ge£)en  aller  sens  dessus  des¬ 
sous  ;  cb  getjt  (ba)  ~  ju  tout  va  sens  dessus 
dessous;  et  mnd)t  eb  mir  ju  ^  il  en  fait 
trop;  er  treibt  eb  feljr  (ober  gar  ju) 
etma:  il  en  fait  de  belles.  5.  (regelmäßig 
abmed;felnb)  ~e  Dteilje  maifien  faire  alterner 
les  messieurs  avec  les  dames  (à  table, 
&c).  —  II  58^,e(§)  n  ®b.  in  3eitungen  ic. 
faits  mlpl.  divers. 

S3uttt=...,  bunts..  ('“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„bunt",  g®.:  ^fiebrig  a.,  ^.gefiebert  a.  à 
plumage  bigarré;  ~ftift  m  crayon  de 
couleur.  —  II  ®fb.  gälle:  ~an(  m  icht. 
serpent  taché  ( Muras' no  ophisj  ;  ~broffcl  f 


©  Tedjnif ,  ^  Bergbau  ;  X  SOîilitar  ;  T  SKarine;  ^  ipflanjentunbe  ;  *  §anbel  ;  «s-  sflo[t  ;  S  CSifenbatjn  ;  'Jiab[port  ;  J1  'htufif  ;  □  Freimaurerei. 

—  (211)—  27* 


(ÜBunt-ftcit] 

orn.  grive  rouge  ( Tardus  üi'aeus );  ~» 
brurf  ©  m  impression  /  en  plusieurs 
couleurs,  chromotypographie  /;  ~-- 
fiirbcv  Qm:  a)  teinturier  en  plusieurs 
couleurs;  b)  teinturier  du  grand  et  bon 
teint;  ~furbig  a.  =  Inuit  1,  2  u.  3; 
flerfig  a.  tacheté  (de  diverses  couleurs), 
madré;  ~gr«ê  ^  n  chiendent  m  pa¬ 
naché  ( Pha’laris  picla)  ;  ~pUptCr  §  n 
papier  m  peint;  (türf.  'papier)  dominote- 
rie  /';  ~papicr=.jbaublcr,  Verfertiger  m 
dominotier;  ~fd)erfig  a.  f.  bunt  lb; 
fd)illcrub  a.  chatoyant  ;~fpcd)t  m  orn.  : 
großer  ~|*pccf)t  grand  grimpereau  (Ficus 
major)  *,  ~fttrterei  /  broderie  de  fan¬ 
taisie;  ~ftretftg  a.  panaché. 

S3mtt-f)cit  f15-)  /  @  bariolage  m. 

wer  SSmtj...  f.  ipunj...  [burat  m.) 

Surfit  8'  (--)  n  ®a.  (fd;teci)ter  SSoUenftoff)  ( 

Surfit^...,  b^=...  (--...)  in  3ffgn.  1  meift: 
...  de  burat,  jS.  ~ïlctb  n  robe  /  de  bu- 
rat.  —  II  sfb.  pde:  „.artig  a.  buratin; 
~feibc  /  soie  buratine. 

Sitrbe  [beran  tragen]  f  ®  1.  (et.  ju 
ïragenbeê)  charge,  (fernere  Saft)  fardeau 
m,  faix  m.  2.  (im  ©djofje  getragene  £ei6e§- 
frudtt)  fruit  m.  B.  Waft-einlieit  (ogl.  ©i’tnbel 
unb  Sunb  2)  botte,  faisceau  m. 

Siirbc=Staf)t  ©  u.  i  m  @a.  acier 
en  bottes. 

Siire  (-«)  [ub.]  /<§>.=  Setbüberjug. 

Sureau  T  (Bü-rô’)  [fr.]  n  <§>a.  (pl.  a.  „j) 
bureau  m  ;  bis  jur  Ülbbolung  im  „  auf^u» 
fyeben  bureau  restant. 

Surcait=...  (bü-rö"...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  bureau,  3S.  „b  teuer  m  (~üorftef)cr  m) 
garçon  (chef)  de  bureau.  —  II  asfb. 
pite:  ~affifte'nt  m  aide-commis;  ~be= 
anite(te)r  m  employé  ;  — luettfef)  m  rond 
de  cuir;  ^ftunbcit  flpl.  heures  où  les 
bureaux  sont  ouverts. 

Surcaufrat  T  (-ro1)  [fr.=grdj.]  m  ®a.  bu¬ 
reaucrate. 

Surcautrateutum  (-ce1"-)  [fr.»grd).]  n  © 
bureaucratisme  m. 

Surenufratie  T  (-rovZ)  [fr.=grdp]  /  @  bu¬ 
reaucratie,  mv.part  fonctionnarisme  m. 

bureanîratifd)  (-ro1“)  [fr.njrdp]  a.  @b. 
bureaucratique. 

Surg  (>*)  [bergen]  /  ©  1.  f  urfprünglid) 
lieu  m  fortifié.  2.  (fefteâ  ©dpfe,  fiaftell) 
château  m  (fort),  faft  nur  nodj  poét.  unb 
drt.  :  manoir  m.  3 .fig.  (3ufludjt)  asile  m, 
(©dprm)  protecteur  m. 

Surgs..,  burg=...  ( Æ ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Surg",  333. :  ~bamt  m  banlieue  /  d’un 
château  fort;  ~gcred)tigtcit  /  droit  m 
d’avoir  un  ch.;  ~f)auptmnitn  m  com¬ 
mandant  d’un  (ou  du)  ch.;  ~ftall  m 
emplacement  m  d’un  ch.  —  II  »fb. 
pue:  ~fktfcn  m  petit  bourg;  ~frait  /  i 
ebm.  (dame)  châtelaine  ;  ~frôulcin  n 
e^m.  damoiselle  /  (noble)  ;  ~friebe  m  (ogl. 
aud)  @otteè=friebc)  :  a)  =  „bann  (als  ©tfiuij 
nor  geioalttätigeu  SUngriffen)  ;  b)  (ber  inner-  j 
halb  bes  ffiebieteê  gefieberte  piebe)  sûreté  f  \ 
publique  du  château;  ~gerid)t  n  jus¬ 
tice/seigneuriale;  ~grof  m,  ~gvnfin  / 
burgrave  m,  burgravine  /;  weit©,  châ-  J 
telain(e  /)  to;  ~grnflid)  a.  d’un  bur- 
grave;  ~graffd)aft  /burgraviat  m; 

()crr  m  (seigneur)  châtelain;  ~lef)CU  n 
tief  m  (mouvant  d’uu  château)  ;  ~rid)tcr 


m  (juge)  châtelain  ;  ~ücrticfj  n  oubliette 
/;  ^uogtm,  ^uügttu /châtelain(e/)  m; 
^.UDgtei  f  châtellenie. 

Surgborf  (ss)  npr.n.  @a.  géogr.  (fcçroj. 
©tabt  im  fianton  SBern)  Berthoud  m. 

Siirgc  (^)  [a/b.  purgio]  m  Siirgin  f 
©  für  eine  3aE|[ung  :  caution  /,  fur  jebe  2trt 
non  SSerpfUc$tung  :  garant(e  f)  m ,  für  j-§ 
9îeblicf»ïeit,  3iüct»tigteit  :  répondant,  («Seifet) 
otage  «t;  einen  ui  [teilen  donner  (ou 
fournir)  caution;  für  j-n  ~  roerben  se 
rendre  (ou  se  porter)  caution  (ou  garant) 
de  (ou  pour)  q.,  répondre  de  q.  ou  de  qc. 

bürgen  (vî“)  [Siirgc]  vin.  ([).)  @a.  1.  ana¬ 
log  „Surge":  a)  für  j-n,  et.  ~  se  porter 
caution  (ou  garant)  de  (ou  pour)  q.,  qc.  ; 
b)  (für  Sigenfcpaften  einer  ©adfc  te.  einfteï;en) 
garantir  qc.  ;  c)  für  ®reigniffe~  répondre 
de  ...  2.  Sfb.  pu  :  %  fût  ben  SSedjfel  ~ 
faire  aval. 

Siirger  (^“)  [Surg]  m  ©a.,  ~iit  f  ®  1. 1 
urfprünglid;  :  liabitant(e  /)  m  d’une  ville 
fortifiée  (f.  Surg).  2.  (@tabfi)~  mit  ftiibti- 
fd;em  SHirger  =  rec|t  bourgeois(e  /)  m;  ~ 
ro  erben  se  faire  recevoir  bourgeois  ; 
(©tabt-beioolmer)  citadin(e  /)  to,  weit©. 
bal)itant(e  /)  ni.  3.  (j.  aus  bem  britten 
©tanbe)  roturier,  bourgeois.  4.  (©taatè»)^ 
citoyen(ne  /)  m  (mâl;renb  ber  fr.  toolution 
aud)  afô  Slnrebe  für  monsieur,  madame). 

Sürger=.„,  b~=...  ('Ä“...)  I  meift:  ...  de(s) 
bourgeois,  jS.  ~art  f  manière  des  bour¬ 
geois.  —  II  Sfb.  pue  :  ~abet  to  :  a)  pa- 
triciat;  b)  (aJlitglieber  beëfel&en)  patriciens 
pl.-,  ~au§fd)itfî  m  conseil  municipal, 
comité  (de  citoyens)  ;  ~brief  m  lettre  / 
de  bourgeoisie  ;  ~bcputiertc(r)  m  député 
de  la  bourgeoisie;  ~ctb  to  beâ  ©tabt- 
fiürgerê:  serment  de  bourgeoisie,  be3 
©taatâbürgerê  :  serment  civique  ;  ~feft  n 
fête  /  civique;  ~(§)frau  /  femme  d’un 
bourgeois;  ~freunb  m  ami  du  peuple; 
~gtxrbe  /  =  ~roel)r;  ~gnrbi'ft  m  garde(-) 
national  ou  civique  ^  <v  gelb  n  (bei  ber 
Slufnaljme  ju  jaulen)  droit  to  de  bourgeoisie  ; 
^general  m  citoyen-général  ;  ~glorfe  f: 

a)  (tneldfe  bie  Sitrger  jufammen  ruft)  beffroi 
to;  b)  e§m.  cloche  municipale,  couvre- 
feu  m  '  r**/  l)fiuptmnint  m  capitaine  de 
la  garde  nationale  ou  civique;  ~ljau§ 
n  maison  /  bourgeoise;  ~fi}nig  to  roi 
de  la  bourgeoisie  ;  ^franj  m  couronne 
/  civique;  ~frteg  m  guerre  /  civile; 
étroite  /  couronne  civique;  ~lcl)cn  n 
fief  to  roturier;  ~mnbd)ett  n  fille  / 
bourgeoise  ;  ~mciftcr  m  :  a)  maire,  non 
®eutfcf/en  unb  Çioüâitbern  auefi:  bourg(ue)- 
mestre,  in  ber  fr.  Sdnpeij:  syndic;  b)  orn. 
(aud;  ~tneifter=50îôH)e  /)  goéland  m  à 
manteau  gris  (ianw  glanais );  ~meiftcr= 
Smt  n  :  a)  fonctions  flpl.  de  maire; 

b)  mette,  mairie/;  ~meiftcrci/  ~nteifter- 
fd)fift  f  rv  mciftcr  Stcüe  /  mairie; 
meifteritt  /  femme  du  maire  ou  du 
bourg(ue)mestre  (ogl.  ^rneift er);  ^mili'j  / 
=  ~ruel)r  ;  ~pnrf  n  mv.p.  etma:  canaille  / 
de  roture;  ~pflid)t  /  devoir  m  civique 
ou  du  citoyen;  ^quartier  n  logement  m 
chez  l’habitant;  im  „quartier  liegen  lo¬ 
ger  chez  l’habitant;  ~rcd)t  n  in  einer 
©tabt:  droit  m  de  bourgeoisie;  in  einem 
©tante:  droit  de  citoyen;  ~rcdjtlid)  a. 
du  droit  civil;  ~rolle  /  rôle  m  des 


[burlegff; 

citoyens,  des  habitants;  ~fd)ule/ école- 
municipale  ou  communale;  l)ôt)ere  ~fdp, 
etma  :  école  primaire  supérieure  ;  ~fiiut 
m  civisme;  ^fotba't  m  =  „garbi'ft; 
fpita'I  n  hôpital  m  civil;  ~fta«b  m 
bourgeoisie  /;  — ftetg  m  trottoir  ;  /x/  î‘o^ 
to:  a)  bo.part  fierté  / civique;  b)  mv.p. 
orgueil  bourgeois  ;  ~|tiuibe  /  heure  de 
la  retraite  ;  ~tugeub  /  vertu  civique  ; 
~imlf  n  roturiers  mlpl.,  mv.p.  = 

~nmd)c  /  ober  ~rocl)v  /garde  nationale 
(sédentaire),  garde  civique  ou  urbaine; 
^totti'tc  /  eiim.  échauguette  ;  ~tuc()r= 
maint  w  =  „garbi'ft. 

l)itrgcr(iri)  (^““)  I  a.  ©h.  1.  (bem  Sürger» 
ftanbe  angetjbrig;  ant.  ablig,  büllClitd),  milita» 
rifef))  bourgeois;  bf b. ant.  abelig:  roturier, 
(nteijr  uevâcttiic^)  plébéien:  „  geflcibctct 
Dffijier  ...  en  civil.  2.  a)  (baä  SöerfjäitntS 
einjeiner  in  unb  jum  Staate,  jur  ©efeilfc^aft 
Betreffend)  civil:  „er  lob  mort  /  civile, 
interdiction  /  des  droits  civiques,  ci¬ 
vils  et  de  famille;  b)  (für  Me  „en,  b.  $. 
bie  getnbijniicben  33eri)aitniffe  geitenb)  „CüSûfjr 
année  /  civile;  infofern  3tec§te  bamit  tier- 
Btmben  finb,  oft  :  civique  :  c)  drt.  (ba§  ißrina't- 
intereffe  beê  Äiägcrs  Betreffenb;  ant.  trillli» 
na'l)  35„eè  ©efe'pbudj  code  m  civil.  — 
II  «  e(r)  s.  @b.  roturier  m,  ...ière  f,. 
mei;r  Berücfjtiici)  :  plébéien!  lie  /)  m. 

58nvgcrltd)feit  ('J'»“-)  /  %  manière(s  pl.}> 
bourgeoise(s). 

©itrgerâ»,..  ('““...)  in  sffgn  f.  Sürgec»...  ;. 
~maun  m,  pl.  fiente  bourgeois. 

SS  iir  Ö  e  V  f  d)  a  f  t  ('*““)  /  @  1.  (®efamti»eit  ber 
33ürger)  bourgeoisie  ;  ber  ©taatsBürger  :  les. 
citoyens  mlpl.  2.  (Gigenf^aft,  SBefen  eine®- 
Bürgers)  état  m  de  citoyen. 

SBiirgertum  (>i“-)  u  ©  =  'Bürgcrfdjaft. 

iBürgtit  ("*”)  /  ©  f.  sSiirge. 

Sürgfdjaft  (i“)  /  @  1.  analog  ,,53ürge"  ; 
caution;  garantie;  niebergelegte  „  ire 
©elb  cautionnement  m;  Ipnlünglic^e  „ 
caution  bourgeoise;  „  icifteu  für  j-n  = 
bürgen  (f.  bs  la),  and):  fournir  caution; 
auf  „  sous  caution.  2. 33îb.  pli:  $  feine 
„  für  einen  Sßedjfel  geben  donner  un  (ou 
mettre  son)  aval. 

5Bürgfdjaft§=.„,  ('2“...)  in  3ffgn  analog 
,,23ürgfd)aft",  i%.-.  ~fiiljig  «.  recevable 
à  (ou  capable  de)  fournir  caution;  ,%,* 
fd)cttt  m  (billet  de)  cautionnement, 
promesse  /  de  garantie. 

©urgunb  (“^  npr.n.  ©a.  géogr.  1.  (aile® 
Königreich)  la  Burgondie;  (fietjogtum)  lai 
Bourgogne.  2.  Sfb.  pü:  Siale' ft  Don  „ 
le  (dialecte)  bourguignon. 

Söurguttbcr  H“)  i  m  ©a.  1.  ~(iit  /©) 
m  Bourguignonne  /)  m.  2.  „  mlpl. 
(altbeutfcber  SolfSftamm)  Blirgundes.  3.  „. 
(sffiein)  vin  de  Bourgogne,  du  bourgogne. 
—  II  al  inv.  de  Bourgogne. 

SSurgunbioitcn  (““(“)z“)  mlpl.  mn.=Sur» 
gunber  2. 

burgunbifd)  (“-1“)  a.  ©b.  (ogl  fBurgunb) 
de  Burgondie,  de  Bourgogne,  bourgui¬ 
gnon  ;  bie  „e  ©pradic,  bau  fß„e,  S„  n  inv. 
le  (dialecte)  bourguignon. 

^Burjate  (“-1“)  m  Söurjätiu  (“-“)  /  © 
(fibirifcfjeä  Soll)  B(o)uriate  s. 

burlcdf  T  (“^  [fr.]  I  a.  ©b.  burlesque; 
„e©attung,  oft:  le  burlesque.—  II 
/  @  pièce  burlesque. 


^eidjcii  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  grauj.  übernommen  ;  ö  'Bil'fenfdfnff 
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ShtrmtS  Yw)  [ar.J  m  @b.  b(o)urnous. 

burr  (J)  int.  (liait!,  Schwirren  ber  Wattäfer  te.) 
brr  brrah  !  ;  SluSruf  b.®d>aubern§  :  pouah  ! 

blirvcit  (■*“)  vin.  (1).  u.  fit)  @a.  non  Ääfern 
:c.  :  bourdonner,  voltiger  en  bourdon¬ 
nant;  Doit  .(tHtfdjern :  faire  brr! 

riBurfrf)  (^  [It.  bursa('rius)]  m  ®a.  (aber  pl. 
audi  <§h.)  un  b  S?ltX*frf)C  (>®u)  m  ®,  dim. 
33itrfrf)d)c»,  a.  ®itrfrf)lctn?i@b.  1.  jeune 
homme,  F  garçon  (a.  aufwartenbe  junge 
männliche  'Perfonj,  gars  ;  bie  jungen  les 
jeunes  gens,  la  jeunesse.  2.  (fiamerab) 
camarade,  (wefeUe)  compagnon.  3.  (@tu= 
be'nt)  étudiant.  4.  (Setiriing)  apprenti. 
5.  (Slufroärter)  j.  1  ~  e-§  DfftjierS  ordon¬ 
nance  /,  F  brosseur.  6.  (.Sert)  :  a)  mit  bent 
îîebettftnii  bc§  Jrifdjen,  Süchtigen,  kräftigen  : 
entjdjlojfener^  :  F  gaillard  déterminé  ;baê 
ift  ein  gutmütiger  ~  c’est  un  bon  garçon; 
S3üïfrfjrf)eu  n  (tleiner  ©djelm)  petit  drôle; 
b)  mv.p.  drôle;  Sie  finb  mir  ein  fauberer 
etwa:  F  vous  êtes  un  beau  gaillard, 
un  joli  (ou  plaisant)  mignon. 

2Mtrfrf)d)eit  (•*“)  n  ©b.  dim.  non  Surfdj 
(f.  b§  6  a). 

:  tBurfd|cst=...  (Æ"...)  inSifgn  analog  „Surfrfje", 
5®.  :  ~bicnftc  mlpl.  services  de  garçon 
ou  X  de  brosseur;  kleben  n  (~jittc  /) 
vie  /  (habitudes  pl.  ou  mœurs  pl.): 

a)  des  gamins,  b)  des  étudiants. 

burfri)cu!)«ft  YdY  a.  @b.  1.  à  la  ma¬ 
nière  des  jeunes  gens.  2.  =  burfcbifo'ô. 

löurfdjciifdjnft  (  ^  )  f  ©  :  a)  association 
(ou  corporation)  d’étudiants  (opposée  aux 
„corps"  d’étudiants),  compagnonnage  m  ; 

b)  (bie  Setirburfdjen)  les  apprentis  m\pl. 

23urfd)cufd)after,  mv.p.  i3urfd)enjd)nft= 

1er  (beibe  :  '5'-,w)  m  ©a.  membre  d’une  as¬ 
sociation  (ou  corporation)  d’étudiants. 

S3urfd)enfd)aftcvei  (^uw-)  /©  tendances 
pl.  (ou  pratiques  pl.,  mv.p.  menées  pl.) 
des  associations  d’étudiants. 

JBnrfdjeutum  (>*“-)  n  ©  1.  vie  /  des  étu¬ 
diants.  2.  =  3hirjd)enjd)aft. 

Hurfdjtfoê  (i“-)  pBurfd)]  a.  ©b.  1.  (ftu- 
bentifgi)  ...  d’étudiant,  à  la  manière  des 
étudiants.  2.  fig.  (aiijufrei)  sans-gêne, 
dégagé,  prime-sautier,  gaillard. 

S23urfd)ifofit(it  (^-u-)  f  ©  1.  manières 
pl.  des  étudiants.  2.  weit®,  gaillardise. 

dürfte  (Æu)  [Sorjte]  f  %,  dim.  ®ürftd)eit 
YY  n  ©b.  meift:  brosse;  O  typ.  mit  ber  ~ 
abjieben  faire  des  épreuves  à  la  brosse. 

fiürftcu  (6Y  I  via.  @b.  brosser;  e-n  îftoct 
(ein  menig)  ^  donner  un  coup  de  brosse 
à  ...  —  ïi  F  vin.  (jn)  über  et.  l)in  ~  (fid) 
rafd;  bewegen)  passer  rapidement  sur  qc.  ; 
er  bürftet  gut  il  court  comme  un  lièvre. 
—  III  SB  n  <©c.  brossage  m. 

48ürften=...,  b~=...  (au...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  de(s)  brosse(s),  s».  :  ~biubcrci®/ fa¬ 
brication  des  brosses.  —  II  Sfb.  pue: 
~a6jug  ß  m  typ.  épreuve  /  à  la  brosse  ; 
~nrttg  a.  en  (forme  de)  brosse  ;  ~bittber 
m  :  a)  ©  fabricant  de  brosses,  brossier  ; 
b)  F  fig.  :  aufbegefjren  mie  ein  ~b.  pester, 
tempêter,  jurer  comme  un  païen;  er 
läuft  mie  ein  Ui.  F  il  court  comme  un 
Basque;  jimfen  mie  ein  U.  boire  comme 
im  sonneur;  c)  ent.  :  1.  =  ~raupe  (f.  b§) ; 
2.  papillon  de  la  chenille  à  brosses; 
~6inber=2Bnren  flpl.  brosserie  flsg.  ; 
förmig  a.  =  „artig;  ~l)nltcr  m  porte- 


balais  ;  Ujanbet  m  brosserie  f:  „fjanbler 

m  brossier;  ~fr«tt  ^  n:  a).=  'Borften» 
traut;  b)  (©traud^,  ber  jur  Sürftenbinberei 
benujt  wirb)  bruyère  /;  ~mari)er  O  m 
=  „bin  ber  a;  ~ronpc  f  ent.  chenille  à 
brosses;  ~ttmren  flpl.  de  la  brosserie. 

SBitrfffcrj  [a-'L  ober  a*-)  n  ®b.  min.  ar¬ 
gent  m  natif  réticulé. 

Surtfdjetb  (lI-)  npr.n.  ©a.  géogr.  (preufi. 
Stabt)  Borcette  f.  [Bourouts.l 

Surutett  ('■'-“)  TO/pZ.  inv.  (fdjtoarje  Sttrgifen)] 

Siirjct  (>*")  [t  burzen  tjeruorftarren]  m  ©a. 
(Steißbein)  ber  Sögel)  derrière,  croupion. 

S3itt5el=...,  ^urp(=...  (Æ-...)  in  Sffan,  8s.: 
~biuutt  ober  ~£mrf  m  culbute  /;  einen 
Uaum  madjen  ober  fdjlagen,  fctjieÇen  faire 
la  culbute;  ~buru  ^  m  tribule  f  (r-n '- 
bnhis);  ~nutun  m  ob.  ~tnänitd)eu  n  (©teç= 
auf,  p^pfifalifcÇeê  ©pielwert)  bilboquet  m, 
£>i§w.  culbuteur  m;  staube  /  orn.  (pi¬ 
geon  m)  culbutant  m. 

burpht,  purgelit  (Jri  I  v/n.  (fn)@d.  cul¬ 
buter,  faire  la  culbute,  weit®,  tomber. 
—  II  n  @c.  culbute(s  pl.)  f. 

SSufct)  (J)  [gehört  ju  bauen  unb  Saufd)]  m 
®b.  1.  meift:  buisson;  F  fg.  fiel)  (feit* 
roartë)  in  bie  Süfdje  fdjlagen  s’enfoncer 
dans  le  taillis;  weit®,  s’esquiver;  auf 
ben  ~  flopfen  ;  a)  (bei  ber  3agb,  bamit  ba§ 
SBilb  ijerauêfomme)  battre  les  buissons, 
b)  fig.  (leife  nadj  et.  forfeben)  sonder  le  ter¬ 
rain,  tâter  le  pouls  à  q.  —  33fb.  pae: 
2.  (einjetn  fteljenber  ©traucb)  arbuste,  ar¬ 
brisseau;  (ïteineâ  ®ei)ôlj)  bosquet;  prv. 
(mit  et.)  Ijinter  bem  ^.e  galten,  lange  um 
ben  ^  getjen  dissimuler  (ou  cacher)  son 
jeu,  hésiter  (à...),  garder  la  réserve 
(sur  ..,).  3.  abus.  (SBatb)  bois.  4.  (bidfit 
3ufammenftebenbe§,  in-ea.  ©reifenbeê,  Sa- 
fammengebunbeneS  =  ©iifdjet)  oon  SSiâttern, 
S6 lumen  :c.  bouquet;  non  Jebern  touife 
/;  (at§  ©ct)muc£  :  panache  /)  de  plumes  ; 
Don§aaren:  touffe  f.  5.  zo.  (britter  Wagen* 
raum  ber  ÜBieberïâuer)  feuillet. 

18ttfd)=...,6ufd)=...('!!...)in3ffgn.  I  a)  analog 
„éufdi",  3«.  :  ~gcufcn  m\pl .,  h.m.  gueux 
des  bois;  hinaus?  f  ober  ~rattc  f  zo.  rat 
m  des  bois;  b)  (in  Stiffen  tebenb) ...  buis¬ 
sonnier  «.,  jS8.  :  ^ïani'u^en  n  lapin  m 
buissonnier.  —  II  S8fb.  pue:  ~affc  m 
zo.  orang-outang  (sïmiasa'tyrus):  ~apfel 
^  m  (pud)t)  pomme  f  sauvage;  ~nrtig 
a.  buissonneux,  é  frutescent;  ~l)nunt 
to  hört,  (arbre  en)  buisson;  ~botf  m  zo. 
bouc  des  bois,  bosch-bock  ( Antïiope  sü- 
va'tica) }  ~ liot) ne  ^  f  haricot  m  nain  ( Pim - 
se'olus  nanus)  ;  ^  ettlc  f  Orn.  hulotte  ( Strix 
alu'co)  '  ~fang  m  ch.  chasse  /  à  l’arbret; 
~gritu  n  Waierei:  vert  m  feuille  clair; 
~i)ul)tt  m  orn.  coq  huppé;  ~l)cibc  v  f 
brande;  a) (©trau^-tiot}) brous¬ 

sailles  //p^.,(3weigwerf)  liranchages  mlpl:, 
b)  for.  (boism)  taillis  m  ;  ~jüger  m  perce- 
forêt;  Klepper  m  brigand,  bandit; 
flepperci  f  brigandage  m;  ^.flopfcr  m 
ch.  batteur;  ~ïoI)l  ^  m  chou  frisé  ;  I 
licite  f  coteau  m  buissonneux; 
mnitn  m  Bochismane;  ^nt  eu  frf)  m: 
a)  homme  des  bois;  b)  =  ~affe;  ~rege  j 
f  ch.  (fioefuogel)  appelant  m;  ~rol)t=  | 
jünger  m  om.  fauvette /locuste]  le  [sy’i-  \ 
via  locuste' Un)  ;  ~fpijutc  f  ent.  araignée 

aviculaire  ;  ~tragcnb  4  a.  spicifère  ;  I 


_ 

~tunlb  wi  taillis;  ~metbe  ^  f  saule  m 
triandre  (saiiv  tria'ndra)  ;  ~mert  n  brous¬ 
sailles  flpl.,  buisson  w. 

S8üfrf)et  (,Ju)  [2hl[d)]  m  (n)  ©a.  î.  (Heiner 
SBufcp ,  f.  bâ  4)  meift:  (petite)  touffe  /; 
poignée  f  (de  cheveux  qu’on  arrache). 
—  Sfb.  pile:  2.  (Ouafte)  houppe  /; 
fascicule,  (©olbentraufie)  corymbe,  (iRifpe) 
panicule  /;  zo.  ~  auf  bem  Sopfe  houppe  f. 
3.  (jfeber*)^,  auf  bem  £rim  aigrette  /;  gj 
phys.  ele'ftrifdje  (©trabltm*)^  pl.  aigrettes 
électriques.  4.  (3f.*ge6unbeneâ)  faisceau, 
fascicule  m ;  ~  fffeisljolj  (petit)  fagot. 
Süfrfiek..,  b^=...  in  3ffgn.  I  anaiog 
„  sBüfd)el",  8S8.  :  ~fwm  /forme  de  touffe(s) 
ou  de  faisceau(x),  d’aigrette(s),  &c.; 
~Wetfc  adv.  par  touffes,  &c.  —  II  S3fb. 
pHe:  ~nrtig  a.  en  forme  de  touffes,  &c. 
(f.  ~form);  ^  fascicul(air)e;  ^feucrmer! 
n  bouquet  to;  ^.följte  ^  /  pin  to  de 
Virginie  ( Pinus  Virginia’ na)  ;  ^fÜVnttg  a. 
=  ~artig;  ^frnnfen^pl.  Sortenwirterei-, 
sourcils  mlpl.  de  hanneton;  ~ficmer 
mlpl.  icht.  :  Qy  lophobranches;  ~nelfe^/ 
oeillet  m  velu  ( ma'nthushirtus );  ~tragenb 
a.  :  a)  ^  corymbifère;  b)  zo.  huppé. 
büfcf|(c)Iirf)t  ^{fY)  a.  @b.  =  büfepebartig. 
finfrfien1  YY  fiel)  vire  fl.  venir  en  buis¬ 

son  ou  en  touffe(s),  agr.  tasser. 
6ttfrf)Ctt2  F  YqY  v/a.  ©c.  ein  Äinb  ~  faire 
endormir  ...  en  chantant. 
tmfrf)f)aft,  lmfd)id)t,  bufrfjtg  (aUe  brei: 
a.® b.  1.  touffu.  2.  (mit  ®ebüf<f>  bewadEifen) 
buissonneux,  embroussaillé. 

SBufe  (-“)/©  (aud)  IBitfc)  =  §ering?=büfe. 
ïôufen  [lY  [biegen]  m  ©b.  1.  a)  (»ruft,  bfb. 
non  Jrauen),  b)  fig.  (baë  3nnere,  ©cfiofi,  6e- 
fonberê  ©ij  be§  ®efiit)t§,  $erj),  c)  (îiaum 
jwifd;en  »ruft  unb  ®ewanb),  meift  :  sein;  }u  a, 
audi  oft:  gorge  /.  —  ®fb.  pue:  2.  fig. 
(spers)  oft  :  cœur  ;  im  tiefften  ^  au  fond  du 
cœur  ;  in  feinen  ~  greifen  rentrer  en  soi- 
même.  3.  (©inbuc^tung)  ~  eines  Serge?  te. 
échancrure  /;  6fb.  (ïïîeer*)~  golfe, 
bufen  YY  v/a.  ©c.  ch.  ein  uteç  donner 
du  ventre  à  ... 

SBufett*,.. ("“...) in3ffgn.  I  analog  „ISufett", 
jS.  :  ^mnffcn  n  ondoiement  to  (ou  pal¬ 
pitation /)  du  sein.  —  II  ®fb.  pue: 
— freitîtbfiit  /)  to  ami(e  /)  m  intime; 
~l)alter  m  (æanb)  tétonnière  /;  ~!tttb  n 
(. Sch .)  enfant  m  de  prédilection  ;  ~frnufc 
/am 2liann§bembe jabot  to;  am  Jrauenfiembe: 
(tour  to  de)  gorge  ;  ~uabcl  /  für  Jrauen  : 
broche,  für  Wanner  :  épingle;  ~fd)lcicv 
to  voile  de  gorge,  ber  Hionnen:  guimpe  /; 
~frf)tctfcn  flpl.  nœuds  inlpl.  de  gorge; 
~ftmf(eit)  to  =  .Jraitje  ;  ~tud)  fichu  m. 
33u^...,  bujp...  ("...)  in  3ffgn,  mft  rl.  I  oft: 
...  de  pénitence,  8S.:  ~gcbc’t  n  prière  / 
de  pénitence  ;  ~licb n  psaumeTO  de  péni¬ 
tence.  —  II  Sfb.  pue:  ~bauf  /  sellette 
du  pénitent;  ~lmrf)  n  pénitentiel  to; 
~crtunï)mtug  /  exhortation  à  la  péni¬ 
tence;  ^fällig  a.  drt.  passible  d’une 
peine  j  <v  fertig  a.  pénitent,  (reuig)  repen¬ 
tant;  ^fertigteit /analog  „^fertig"  :  péni¬ 
tence,  repentance  ;  ~geib  n  amende  /; 
~l)cutb  n  haire  /,  cilice  to  ;  ~prcbtger 
i  to  :  a)  prédicatem  qui  exhorte  à  la  péni- 
<  tence,  b)  prédicateur  du  carême;  ~= 
prebigt  /sermon  m  sur  (ou  exhortation  à) 
l  la  pénitence:  ^.pfnlmcn  mlpl.  Psaumes 


‘Sîedtmf  :  X  Sergbuu ;  X  UKüitär  ;  4  SOÎarine;  ^  'ffflanjentunbe ;  »  »anbei  ;  4' oft  ;  #  (Sifenbatin  ;  ^  ÏHabfport  ;  J>  tffufif  ;  □gteimaurerei. 
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pénitentiaux;  ditualc  n  pénitentiel 
tn;  ~frt)lt)cfter  /  pénitente;  ~ftatio'n  / 
(lot^ot.)  station  imposée  comme  péni¬ 
tence;  ~ftrafe  /  (châtiment  m  infligé 
comme)  pénitence;  ~tng  m  jour  de 
pénitence;  ~  nttb  Bet=tag  m  jour  de 
jeûne  et  de  prière(s);  dejt  m  texte 
d’un  sermon  sur  la  pénitence  ;  ~trünc 
/larme  de  repentance;  dtbung(eu pi.) 
f  fatijol.  (exercice(s)  m  de)  pénitence(s)  ; 
«vberntaïjttung  /  admonition;  ~ttierfc 
nlpl.  œuvres  flpl.  pénitentielles  ;  ~jeit  / 
temps  m  consacré  à  la  pénitence; 
jelle  /  chambre  noire. 

Bnffnrb  Gv)  [fr.]  m,  aucç  Bu§  =  21ar  l^=L) 
m  ®a.  om.  buse  /  ( Falco  bu'teo). 

Bn§c  (-")  [f.  büficn]  /  §  1  meift:  péni¬ 
tence.  2.  Sfb.  pue:  (®elbftrafe)  ~  sagten 
payer  amende;  rl.  (Semigiuung,  Stbbüfsen) 
satisfaction;  ~  tljuti:  a)  faire  pénitence, 
b)  (e-e  ®£)ren=erïtcirung  geben)  faire  amende 
honorable  (a.  iro.)\  (steue)  repentance, 
p fort  contrition;  in  ©nef  unb  Slfcfje  ~  tun 
prendre  la  cendre  et  le  cilice. 

bilden  (-^)  [6j.  beffern]  @c.  I  via.  et  vin. 
(I).)  1.  meift  :  expier;  et.  mit  feinem  Seben 
~  expier  qc.  par  sa  mort.  2.  Sfb.  plie: 
für  et.  oft-,  porter  la  peine  de  qc., 
pâtir  de  qc.;  et.  mit  ©elb  ~  payer  une 
amende  pour  qc.  ;  er  mirb  cê  (ob.  bofiir)  ~ 
(muffen)  il  en  sera  puni,  F  il  lui  en  cuira. 
—  II  nur  v\n.  ([).)  3.  =  Bufie  (f.  bs  2)  tun  ; 
B~be(r)  s.  =  Büfier.  —  III  nur  via.  4.  f-e 
ßuft  te.  (befriebigen)  satisfaire  (ou  pfort 
assouvü-)  ses  désirs.  5.  fig.  bie  Siitfc  ~ 
être  le  pis-aller  (ogt.  ôücfen=bü^er).  — 
IV  B~  n® c.  unb  Büfjttttg  /©  expia¬ 
tion  /;  meits.  pénitence  /. 

Büfêer  (-u)  m  ©a.,  ~iu  /  @  rl.  péni- 
tent(e  /)  m. 

BüjfCr*...  ("“...)  in  3ffgn  analog  „Büfier", 
j33.  :  ~geu>anb  n  ober  ~!lcib  «  habit  m 
de  pénitent  (audi  =  Bufidjemb). 

Bufjedljmt  (-“*-)  n  ®c.  pénitence  /. 

Büfêling  (-'■’)  m  ®a.  (männlidje  -Çanfpflanje) 
chanvre  mâle  ou  à  fruits;  ogl.  Baffling. 

Buff  oie  T  ©  ('■'-“)  [fr.]  f  ®  boussole  (= 
So'mpafi). 

îBüftc  T  f-5“)  [fr.]  /  @  buste  m. 

Büften=l)alter  (ÿ^^)  m  ©a,  corset  hy¬ 
giénique  (sans  baleines),  corset  de 
maintien,  pfort  (®erabe--Çalter)  corset 
orthopédique,  f  teneur  (ogl.  aufsen).) 

buten  [nb.]  adv.  meift  provN.  à  l’ex-j 

Buten*...  4/  (-“...)  in  3f.'feÇungen.  I  meift: 
...  extérieur(e)  a.,  ?».  ~fd)ote  /  écoute 
extérieure.  —  II  Sfb.  pue:  ~()ofe«  m 
avant-port;  ~flitbcr  m  petit  foc. 

Butluf,  Butluü  ©  i1-)  m  ©a.  (Spiere  an 
ber  ®ateo'ne)  porte(-)lof. 

Butt  (  )  m  ®a.  icht. .  a  pleuionecte 
r one' êtes)  =  ©djolle;  bfb.  moineau  de 
neige  (  Pleurant' cUs  flessa)  =  fffluilbcr  ; 
(Gtein*)».  turbot  (inumbus). 

Bütt=...  ©  (s.,)  in  3ffgn,  'JJapierfabrifation  : 
I  analog  „Bütte",  jSB.:  dautnter/ cham¬ 


bre  de  cuve.  —  II  Sfb.  plie:  ~gefetl(e) 
77i  puiseur  ^  fnedjt  m  plongeur.  (®gi. 
autfi  -Bütten*...) 

Suite  G“)  f  @  1.  —  ©ntt.  2.  ^  (Ænofpe) 
bouton  m;  bfb.  =  §agc*butte.  3.  =  Bütte. 

Bütte  ob.  Butte  Gu)  [=  Bottid)  ;  1t.  butta] 
f  ®  1.  (oben  offene?  ®efäjj)  meift:  cuve; 
eine  ~  nofl  ...  une  cuvée  (de  ...).  —  Sfb. 
plie:  2.  (greffes  pÇ)  botte;  (3uber,  SBafct)- 
fa®)  baquet  m.  3.  (îrag*)^,  für  grüßte, 
bfb.  ber  2Binjer  für  îrauben:  hotte. 

Buttel  F  (>*")  [fr.]  /  ©  bouteille. 

Büttel  f11“)  [bieten]  m  ©a.  1.  huissier. 
2.  (çenfer[s£nedjt])  (valet  de)  bourreau. 

Büttelci  f  ©  prison  publique. 

Butten*...,  Bütten*...  (^..O  in  3f.-f?gn. 
I  analog  „Bütte",  :  — papier  ©  n  'Papier- 

fabr.  :  papier  m  à  la  cuve.  —  II  analog 
„Butte  2",  j©.:  ~brei  m  marmelade  / 
de  fruits  de  l’églantier.  —  III  æfb.  pue  : 
^fovb  m  banne  /;  ~ntnd)cr  ©  m  cuve- 
lier;  ~rufj  n  noir  m  de  fumée;  ~tr tiger 
m  bei  ber  ffieinlefe:  hotteur. 

Butter  (iu)  [grd).  ;  It.  bu'tyrum]  /©  1.  mft  : 
beurre  m:  a)  ftocpJunft:  braune  ~  beurre 
noir;  b)  and)  oon  anberen  f^mierigen  Sub- 
ftanjen:  (Safa'o*)^  b.  (de  cacao).  —  SBfb. 
püe:  2.  fig.  j-m  bie  ~  Dom  Brot  netmien, 
bisœ.  ôter  à  q.  son  bon  b.  ;  fief»  bie  ~  ootn 
Brot  nehmen  Iaffen  se  laisser  manger  la 
laine  sur  le  dos.  3.  phm.  grüne  rc.  ~ 
pommade  verte.  A.  physiol.  (§autfd;miere 
an  ben  ülugenlibem  rc.)  humeur  sébacée. 

Butter*.,.,  b~=...  (,B“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Butter",  a®.  :  ~fnuce / sauce  au  beurre. 
—  II  SEeitere  Seifpicle  ju  I  unb  bfb.  gülle: 
~iif)itlid)  ober  — artiçi  a.  semblable  au 
beurre,  ta  butyreux;  ^baitm  4  m  arbre 
au  beurre  ( Ba'ssia  butyra’cea );  ^beiUlItC  / 
=^,brota;  ~birttc^ /beurré w,  ^blume 

^  /  (îlame  oerf^iebener  gelber  æiumen)  bfb.  : 
a)  caltha  m  ( Caitiia )  ;  b)  renoncule  ( Ra - 
nu'ncuius)  ;  ~I»ot)rer  m  perce-beurre,  flûte 
/;  ~brcjel  /  craquelin  m  au.  beurre  ; 
~brot  n  :  a)  tartine  /  (au  ou  de  beurre), 
beurrée  /;  belegtcé  ^.brot  beurrée  gar¬ 
nie;  ~brot  mit  gteifd»  sandwich  m;  fig. 
etroaft  für  ein  Jïrot  (ju  einem  Spottpreife) 
befomnien  (roeggeben)  avoii-  (donner)  qc. 
pour  un  morceau  de  pain  ;  b)  ~brote  auf 
bem  ffiaffer  merfett  faire  des  ricochets; 
~briil)C  /  sauce  au  beurre;  ^biiriffe 
/  ober  ^,bofe  /  beurrier  m\  ^fnbri* 
ïatiott  /  production  beurrière  ;  f>anpt* 
ort  ber  ~f.  centre  m  beurrier;  ru  füfï  n: 

a)  jur  aiufberoafirung  non  Sutler:  tinette  / 
à  beurre;  b)  jum  æuttern:  baratte  /; 
fett  n:  ta  butyrine  fifd)  m  icht. 
gonnel,  butyrin  (Centrono'tus  gune'Uus)-, 
~flabeit  m  =  ^brot  a  ;  ~fonn  /  moule 
m  à  beurre  ;  ~frnu  /  femme  au  beurre  ; 
~gebacfetteS«  :  a)pâtisserie  /au  beurre; 

b)  fiocÇfunft:  friture  /;  ~gelb  a,  et  n 
jaune  (m)  de  beurre;  non  .ÇanbftÇupen : 
beurre  frais;  ~l)oltig  a.:  a)  conte¬ 
nant  du  beurre;  b)  chm.:  a  buty- 


l’GUX*  ra  fjaitbcl  m  =  ^anblnng;  ~l)üitb= 
lcr(ttt  /)  m  beurrier  m,  ...ère  /;  ~l)iutb* 
lung  /  commerce  m  de  beurre;  ~l)Cj;e 
/:  aijprovS.  F  =  ©djmetterling  ;  b)  F  etwa  : 
petite  écervelée;  stammer  /  beurre- 
HG  ^  ra  fre bèmzo.  (3Rutter--Ärebs)  écrevisse 
f  GD.  mil  G  *  ra  fudjcit  m  tarte /au  beurre, 
(sölütter-fudjen)  gâteau  feuilleté  ;  ~fiü)(cr 
m,  ~fit^l=bofc  /  =glorfc  /  rafraîchis- 
SOIF  771  j  ra  marft  m  marché  au  beurre; 
~mafd)iuc /machine  à  battre  le  beurre, 
baratte,  beurrière  ;  ~mt(d)  /  lait  m  de 
beurre,  babeurre  m;  ~vnl)nt  m  crème 
/;  ~fauer  a.  chm :  ~faure?  Sal,  :  a  bu¬ 
tyrate  m\  ~fâure  f  chm.:  a  acide  m 
butyrique;  ~fdjntttc  /  ==  ~brot  a; 
ftünber  m  =  ^fap  a;  ~ftedjcr  m  perce- 
beurre;  ~ftcmpd  m  pilon  de  baratte; 
~ftoKc(u  m)  f  pain  m  blanc  au  beurre; 
~ftijfêd  m  =  ^.ftempel  ;  ~ftullc  F  /  = 
^brot  a  ;  ~tcig  m  :  a)  pâte  /  au  Iteurre  ; 
b)  =  Blätterteig  ;  -tomie  f  =  ~fap  ;  ~* 
topf  m  :  a)  (ju  Sutteo  beftimmt)  pot  à  beurre  ; . 
b)  (Stopf  mit  Sutter)  pot  au  beurre  ;  (©tein* 
topf  für  eingefatjene  Sutter)  tallevan(n)e  /; 
~t»ogel  m  ent.  :  a)  =  Sol)l=meifîliug  ;  b)  all¬ 
gemein  :  provinc.  =  ©djmetterling  ;  ~= 
ineef (e  /)  m  :  a)  (ïeilformigeS  Stüd  Sutter} 
coin  m  de  beurre;  b)  a.  -ductfcn  mlsg. 
petit  pain  m  (blanc)  au  beurre  ;  ducicfj 
a.  mou  comme  du  beurre, 
butterig,  buttertest  (>îu“)  a.  @b.  1.  = 
butter*ljaltig.  2.  =  bntter*âljuUd). 
buttern  (>iu)  I  vin.  (tj.)  et  via.  @d.  1.  bat¬ 
tre  le  beurre  ou  le  lait,  baratter.  2.  \ 
(mit  Sutter  beftreiepen)  beurrer.  3.  nur  u/n. 
se  changer  en  beurre;  F  fig.  baê  roiU 
niefjt  c’est  (de  la)  peine  perdue.  — 
II  B~  n  @c.  barattage  m. 

Butt=3’ifd)  (V--1)  m  @b.  icht,  =  Butt. 
Büttner  (^  m  ©a.  tonnelier. 

BuijClt  m  ©b.  bouton;  (in  einem  ®e* 
fdnoür)  bourbillon;  (am  tücfite)  lumignon. 
But)en=fdieibc  (Æ^»iij)  /  ©  vitrail  m,  co¬ 
lorié  ou  en  culs  de  bouteille, 
butjig  (i'j)  a.  @b.  f.  pujjig. 

Buj  G)  JC.  f.  Bucbê  ic. 

Bljron  (boT-R5n)  npr.m.  @>a.  Byron, 
btjronifd)  a,  @b.,  Bijronift  (6eibe:  1 —, 
f.  Bljron)  m  ®a.,  ~in  /  @  byronien(ne  /) 
m  et  a. 

Bljffuê  a  (iiu)  [grdj.]  m  mv.  bysse,  bys- 
sus  (f.  Steil  i). 

Bljffuê*...,  b~=...  G0...)  in  3ffgn  meift:  ... 
de  bysse,  jS.  ~!lcib  n  habit  m  de  bysse. 
B%antiner  (-uIu)  m  ©a.,  ~in/@  1.  By- 
zantin(e  /)  m.  2.  num.  besant  (f.  2eil  i). 
btjjantinifd)  (-uIu)  I  a.  @b.  meift:  by¬ 
zantin.  —  II  B~  n  inv.t  baP  B^.e  @b. 
(®ried)ifdj  aus  ber  lebten  3eit)  la  basse  gl'é- 
cité.  [zantinisme  (f.  Seil  l).l 

Bt)3 au ttniSmuS  (-°-'i-j)  m  @b.  (. Lss .)  by-j 
Bljjanj  (-vi)  npr.  n.  inv.  Byzance  /. 
bj.  %  abr.  für  bejaljlt  (f.  bc-jaljlen  II)  unb 
bcjeidjnet. 

bjn».  abr.  für  bejiefjungémucife  (f.b§). 


—  (  214  )  — 


a*P-  llorbcnterfmtg.  —  Sftit  6a...,  61)...,  61...,  6o...,  6r..., 
6u.„  anfatigenbe,  bier  nicfjt  auf  geführte  Sßörter  fitclje  man 
unter  S;  mit  6lj...  beginnende  unter  ©d)...;  mit  6e...,  6i...  ober 
6t)...  anfangenbe  unter  3  unb  Sï.  3n  ber  äußeren  gornt  unb 
in  ber  Sebeutung  ganj  über-einftimmenbe  grembroörter  fiub  meift 
meggelaffeu  roorben. 


Observation  préliminaire.  — Les  mots  commençant  par 
6a.„,  61)...,  61...,  6o...,  6r...,  6u...,  non  admis  sous  l’initiale 
6,  se  trouvent  sous  la  lettre  d’autres,  commençant  par 
61)...,  sous  l’initiale  ©cl).,.,  et  quelques  autres  qui  commen¬ 
cent  par  6e...,  6t...  ou  6t)...,  sous  la  lettre  3  ou  Les 
mots  étrangers  qui  ont  la  même  forme  et  la  même  signi¬ 
fication  dans  les  deux  langues  ont  été  omis  généralement. 


6,  C  (tfjc)  n®  1.  (britter  Sud/tabe  be§  2ttpt)a= 
bet!  ;  jroeiter  Üonfonant)  C,  C  m.  2.  J  :  a)  6 
ut  m  ;  bal  eingeftriebene  C  mit  SBmftftimme 
l’ut  de  poitrine,  aud):  do  m;  C=®ur  ut 
majeur;  b)  C  (Sejeidmung  be!  Sier-nierte!-- 
tafte!)  C;  C)  a©djlüffel  m  (S3ap - fdpffel) 
clef  f  de  fa.  3.  mt.  roeijieê  C  (ScÇmetter-- 
ting)  C  m  (  Vane'ssa  Calbum).  4.  C  (auf  2JKin" 
jeu)  bj.  granffurt  a.  2H. 

6=...,  C=...  (tpê".„)  tn  3ffgn.  1.  f.  S  2  a  u.  c. 
2.  C^oltcr  m  ent.  =  63;  C=3’Cbcr  ©  / 
ffîagenbau:  ressort  m  h  C;  C=!Cogel  m  ent. 
(Schmetterling)  &  gamma  ( No'ctua  gamma). 
CO.  abr.  für  cinV(f.bê). 

0«^  6a(d))=...  f.  audjSa(cf))s...  u.  ^a(fd))=... 
6ücilie  (tjHfiI(v)'J)  [W.]  n.d.b.f.  @  Cécile; 

~m©aal  (fion?eri=faal)  salle  Sainte-Cécile. 
6âcubev  (tp-è^w)  m  ©a.  h.a.  (ffiein-forte) 
cécube. 

6ûbig,  6ctbtJ  (f-0)  npr.n.  inv .,  géogr. 
(fpart.  stabt)  Cadix  m;  au!  ~  de  Cadix, 
cadissen.  [f.  au$  Saber. 1 

6nbve  T  X  (pron.fr.)  [fr.]  «©a.  cadre  m-J 
6obucc«§  (f''Itfru)  [It.]  m  ®  myth,  ca¬ 
ducée  (f.  Seit  i);  ben  tragenb:  &  cadu- 
cifère.  [&'affee4jaul).l 

6afé  T  (pron.  fr.)  [fr.]  n  ©a.  café  m  (ogl.  j 
6ajctnn  (f““-)  [lt.]  npr.  m.  ©a.  unb  ©a. 

Cajétan,  Gaétan  (f.Seiti). 

6aju§  (f1“)  [lt.]  npr.  m .  inv.,  h.a.  Caïus. 
6ate(§)  (fëf[|])  [engl.]  n  ©a.  biscuit  m 
anglais. 

6alatraüa  =  £>rbett  (ï^-nr^)  m  ©b. 

(fpanifdtjer  3titter'£)rben)ordre  de  Calatrava. 
Wf-  6alct=...  f.  Saljb...  [cium  m.\ 
6alcium  &  (f^tpf^)^)  [lt.]  n  @  chm.  cal-J 
6nlctmn=...,  c~=...  ©  (Ftfi(u)“...)  m  3ffgn, 
meift  chm.,  jS.  :  ~avtig(c  ÏWetnfJc)  a.  cal- 
cide(s  mlpl.)  ;  ~0£>)'b  n  protoxyde  m  de 
calcium  m. 

6i)lt6at  (tfî-^-)  [lt.]  m  ©a.  f.  Célibat. 
6alüin  (Lro-)  npr.m.  ©a.  (Âird;en-3îefor' 
mator)  Calvin  (f.Seiti).  [2.  calviniste.! 
calOUtifd)  (fmuiw)  a.  ©b.  1.  de  Calvin./ 
6alohtiëntuâ  (Mo-^)m@b.  calvinisme. 
6nl»inift  (Lro-^)  m  ®a.,  ~itt  f  ®  cal¬ 
viniste  s. 

cnloiniftifd)  (Ltu-^)  a.  @b.  calviniste. 
6amaïeu(=gcmntbe)  T  (pron.  fr.=uI°)  [fr.] 
m  ©a.  ( n  ©a.)  (söitberftein  unb  einfarbige! 
«emiübe)  camaïeu,  camée, 
aar-  6âment  :c.  f.  Cernent  te. 

Gantera  ob  fair  a  ({>*””  [fi-]  f  is9- 

inv.,  pi.  Camera  obfcurn)  phys.  chambre 
obscure. 


6amiüa  (f"14")  npr.  f.  ®,  6antillu§  (f^'5^) 
npr.  m.  ©  Camille.  [Campagne./ 
6ampagna  (ïâm-pa'n-ia)  [it.]  f®  rômtfdje  ~J 
6ampagtte  :c.  f.  Campagne  te. 
6attaiUc  f.  Sauaille.  [(f.  seiti)./ 

6analctto  (!“->*-)  npr.m.  ©c.  CanaletJ 
6attcatt  T  (pron.  fr.)  m  ©a.  :  a)  ©efdjioät;, 
b)  unjüd)tiger  Sans  :  cancan. 

6an«a  ^  (£*“)  f  inv.  (pi.  It.  :  Canna  ober 
©a)  canne;  ~  i'nbica  canne  d’Inde. 
6atmâ  (F-j  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 
Cannes  fjsg. 

GantaLfüfe  (la 'n-  ob.  f0"-tat=--)  m  ©a. 
fromage  du  Cantal,  du  cantal. 
6antcrburt)  ( ïâ'rt-tSr-beR-B )  npr.n.  @c. 
(©tabt  in  ©ngtanb)  Cantorbéry  m. 

6a])...  f.  auefi  Sap... 
capo  (f1-)  [it.]  f.  ba  capo. 

6apr...  f.  auc|  ftapr... 

6apreÖ  (f14^-)  npr.n.  ©c.  géogr.  (after 
Dîame  oon  Gapri)  Caprée  f. 

6apreva  (ïu-“)  npr.n.  @c.  géogr.  Ca- 
prère  ou  Caprera  f  (f.  Seit  i). 

6aprefe  (G1'")  m ®,  ...fin/©  (»entonner, 
Semotmerin  oon  Gapri)  Capriote  s. 

6apVt  (t1-)  npr.n.  ©C.  géogr.  (3nfet  mn 
©otf  non  îleapet)  Capri  m. 

6apriccio  «h  (tâ-prl't-f^o)  [it.]  n  ©a.  ca¬ 
price  m.  [/  ®  caprice  m.  \ 

6aprtce  T  (tâ-prî'-js)  [fr.  ;  oom  Stalien.] / 
6apuletti  (t-uii-)  [it.]  npr.  inv.  bie  ~  unb 
bie  SOÎonte'ccfji  les  Capulets  et  les  Mon- 
taigus  (f.  Seit  i). 

6aput  mortitum  tj  (f1^  ÿ^)  [lt.]  n  inv., 
chm.  caput  mortuum  m,  tête  f  morte. 

6ar...  f.  a.  Sar...  [ravage  (f.  s.  i).J 
6araüaggio  (t-^wâ'b-Qo)  npr.m.  ©c.Ca-J 
6arce(=2ampe  (pron.  fr.4/  f  @  lampe 
Carcel,  bec  m  de  Carcel. 

6arigttano  (ta-rln-jâ'-no)  [it.]  npr.n.  @c. 

géogr.  (italienifc^e  Stabt)  Carignan  m. 
Carmen1  (F“)  [lt.]  n  ©a.  [pi.  Ca'rmina) 
poème  m  ;  Carmen  sæcula're  poème  sé¬ 
culaire.  [e-r  Grjütitung  oon  Mérimée)./ 
6arnten2  (f^)  npr.f.  Carmen  (oper  nac^J 
6avpentcr=S3rctufc,  6fb.  «i  (iâ"r^iJu) 
[Carpenter,  Grfinber]  f  @  frein  m  Car¬ 
penter,  à  air  comprimé. 

6arracci  (ta-ra't-fcfji)  npr.  m.  ©c.  (le)  Car- 
rache.  [Carrare  /./ 

6avrara  (f“-u)  npr.  n.  ©C.  géogr'.  (it.  St.) J 
carrartfd)  (tuIu)  a.  ©b.  de  Carrare  ;  ~er 
ïïîarnior  marbre  m  de  Carrare,  aud):/ 
6arré  T  (ta-rë')  f.  Âarree.  [carrare  m.) 

6arreau  T  (ta-rô';  meift:  l5'-ro)  f.  Saro. 


6artefiancr  (L-(v)iu)  m  ©a.  Cartésien, 
cavtcfiauifd)  (fu-(u)-u)  a.  @b.  cartésien, 
de  Descartes.  [tésianisme.  1 

6artefiani3ntuâ  (L-G)-^^)  m  ©b.  car-  J 
6artefiu§  (f^~(v)u)  npr.  m.  inv.  (SDelcarteë) 
Descartes  (f.Seili). 

MT*  6artonct)...  f.  Sartufd)... 

6afalc  (f^-)  npr.n.  @c.  géogr.  Casai  f. 
6âfaîpt«i-c  ^  (tp-uI(u)u)  [Cdfalpi'nuê  ob. 
Cefalpi'no  Césalpin;  f.  b§  in  Seit  l]  f  © 

Cesalpinie  {fiCSsalpi’nia). 

6nfar  (tjj-“)  npr.m.  ©a.  (at§  n(app.  im pl. 
Cafa'ren):  Su'liuê  ^  Jules  César. 
6âfarea  (t^-^)  npr.n.  ©C.  h.a.  géogr. 
Césarée  /. 

6üfarcn=...  (t^--“...)  in 3ffgn  meift -.  ...  de(s) 
César(s),  jS.  ~ï)crrfrf)«ft  /  règne  m  des 
Césars,  mv.part  césarisme  m. 
6âfaretoitftf|  (t^-u-u)  [ruff.]  m  @b.  cé- 
saréwitcb. 

6âfartaner  (t|-u(u)-u)  [lt]  m@a.  césarien. 
6âfario  (tb_~(^)")  npr.  m.  ©C.  1.  h.a.  (röm. 
3tame)  Césarion.  2.  (üîame  ber  Siota  in 
Shakespeare '!  ,,2Baê  ifir  rootlt")  Csesat’io. 
côfartfrf)  (t|-Iu)  [lt.]  a.  @b.  césarien. 
6âfart3muê  (tf-uii^)  [lt.]  m  ©b.  (anuitär- 
fierrfctiaft)  césarisme. 

6âfartuë  (tp--(^)u)  n.d.b.m.  ®  Césaire. 
6ôfaro=papiëmu§  (t^-»“^)  [lt]  m  @b. 
(§errfc^aft  be§  Satfer!  at§  spapft)  césaropa- 
pisme. 

6afanbotUt3  (t^1“^)  [lt.]  npr.m.  inv. 

(©enfer  ©eletjrter,  f  mir)  Casaubon. 
6aferta  (fu,iu)  npr.  n.  ©c.  géogr.  Caserte/ 
(f.Seitl).  [sium  m.  I 

6âftunt  gj  (t&z(“)u)  [lt.]  n  ©  chm.  cæ-J 
6affi)tO  (L--)  [it.]  npr.m.  ©c.  géogr. 
ÎOtonte  ^  mont  Cassin. 

6ttffiu§  (f'4]“)“)  npr.  m.  inv.,  h.a.  id.  ;  f. 
Dion  in  Seit  1. 

6aftro  (f^-)  npr.m.  ©c.  ©uiHen  be  id.  ; 

aber-,  tpautu!  be  ~  ...  Castre. 

6nftu§  (tfIu)  f.  Ceftuê. 

6âfur  (t^-1)  [lt]  f  ©  mét.  1.  meift:  césm-e, 
a.  coup(ur)e.  2.  S8fb.  gälte:  lt.  mét.  ~  naef) 
betn  fünften  §albfube  im  -fiepa'meter,  oft:  cou¬ 
pure  penthémimère  ;  ~nacf)  bemfiebenten 
§albfufe  césure  hephthénrimère. 
6afur=...  (tf— ...)  in  Sffgn  analog  „Cäfur", 
}S.  :  ~reim  m  rime  f  de  la  césure. 
6atania  (tuI(^)u)  npr.n.  ©c.  géogr.  Ca- 
tane  f  (f.  Seit  1).  [abr.  etc.,  &c.  J 

ciitera  (tfiuu)  [lt]  advt  et  ~  (te.)  et  cætera,/ 
6atilina  (f^1“)  [lt.]  npr  .  m.  @c.  h.a. 
Catilina  (f.Seit  1). 


©  Cecfmif  ;  X  Bergbau  ;  X  SKüitär  ;  4  SKarine;  ^  /Iflanjentimbe  ;  #  §anbel  ;  ^  ipoft  ;  S  ©ifenbaljn  ;  ^  ÎRabfport  ;  J  SDÎufif  ;  □  greimanrerei. 
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IfêatUina.J  ®aS  llicr  ,ud,t  unto  6  3U  f>nöenr  fud>c  nm" uuter  &  unî1 3/  «îp-  stfi-  [(îeitturiat=...j 


Gatilinari-cr  (f — -5(“)“)  [lt.]  »>  @a.  par¬ 
tisan  de  Catilina,  fig.  révolutionnaire, 
anarchiste. 

catilinavifd)  (f““-5“)  a.  @b.  de  Catilina, 
catilinaire  ;  f.  Gjifteuj  2. 

Goto  (f—)  [h.]  npr.m.  @c.  h.a.  Caton;  ~ 
ber  îlltere  Caton  le  Censeur;  ~  non lt'tifo, 
ober  ber  Billigere  Caton  d’Utique. 
cntonifd)  (f"10)  a.  @b.  de  (ou  comme  un) 
Caton  (aud)  fig.  ftreng,  tugenbljaft). 
GatuU(ud)  (f“'5,  npr.m.  @a>  (©) 
h.a.  Catulle  (f.  Sett  i). 

{SnpeitltC  (ïâ-jèé'n-B)  npr.  n.  ©C.  géogr.  id. 

/;  au#  „  de  Cayenne,  cayennais. 
GolJCltlte»...  (tâ-jS>"n-ï...)  tn  3ffgn.  ï  meift: 
...  de  Cayenne,  s».  ^gim(mc)t m  canelle 
/de  Cayenne.  —  lï  ®fb.  gau.  ~pfcffcr 
m  poivre  de  Guinée,  poivre  long. 
cbni  abr.  für  fubiffnieter  (f.  b§). 
ccm  abr.  für  ftubif»ceutimcter  (f.  bs). 
Gebeut  #  (tp-z)  [lt.]  m  ®a.,  ~i»t  /  ©  (2U>- 
treter  einer  Sdjulb)  cédant(e  f)  m. 

Geber  $  (tp-5“)  [lt.]  f®  1.  cèdre  m  ( ce - 
drus).  2.  europâ'ifdje  ~  mélèze  m  d’Eu¬ 
rope  \Larix  europœ’a).  3.  a)  fld'OO'iuldie 
genévrier  m  cade  ( Juni' penis  oxy' calms)  ; 
b)  rote  tnrgi'nifdjc  ~  cèdre  de  Virginie 

i  j uni  'perns  Virginia!  nà). 

Geber»...  (tp-“...)in3ffgn.  I  analog  „Geber", 
a®.:  ~(n=)lt>nlb  m  forêt/  (ou  bois)  de 
cèdres.  —  Il  Sefonbere  gälte:  ~ÜaiUtt  m., 
— fid)te /®  =  lieber  ;  Bf  b.  cèdre  m  du  Li¬ 
ban  (pinus  cedrus);  refer  ^  f  —  3irbel. 
ccbcrn  (tp-5“)  [lieber]  a.  @b.  de  (bois  de) 
cèdre. 

cebieren  $  (tp--5“)  [It.]  drt.  I  via.  @a. 
meift:  céder,  faire  cession  de  ...;  t>gi.  a. 
ab-treteu  6.  —  II  G~  n  ®c.  u.  Gating  / 
©  cession  /.  If  ®  gr.  cédille.] 

GcbiUc  T  (fjö-bt'1-js;  bi§m.  n.  jjj-bt'j)  [fr.]( 
Gebrat  (tp-5)  [it.]  n  ©a.  cédrat  m. 
Gelcbed  (tp--u)  npr.n.  inv .,  géogr.  Cé¬ 
lèbes  /  (f.  ïeitl).  ['Priefter)  célébrant] 
Gelcbritnt  (tp-“1*)  [lt]  m  @  (Meffe-tefenberJ 
celebriercn  (tp-“-5“)  [lt]  via.  @a.  (ba# 
§odj-anit)  ~  célébrer  (la  messe). 
Gelebritiit  (tp— 1 °1)  [lt]  f®  =  S3e-rüf>mt= 
Ijeit.  |roac^e  be#  sto'mutuâ)  célères.] 
Gclercd  (tp-“15)  [lt]  mlpl.  inv.,  h.a.  (SeiB- / 
Gcllnri-c  »  (tp“-5““)  [lt]  f®  zo.  (Çolç'pen- 
gattung)  cellaire. 

Gellcpurc  b?  (tp11--]  [lt]  /  @  zo.  cellé- 
pore  m  (=  3eQett=foraüe). 

Gcllift  J  (t[d)^^j[it]  m  ®a.  violoncell(ist)e. 
Gclto  J'  (tfd)^-)  [it]  n  ©a.  violoncelle  m. 
Getto=...  J.  (tfci)'®-...)  in  3f-*f$gn.  I  meift: 
...  de(s)  violoncelle(s),  a®,  ~fottftc’rt  n 
concert  m  de  violoncelle(s).  —  II  ®fb. 
gfiite  :  ~fpielcr  m  =  Gcllift;  virtuofc 
m  virtuose  violoncelliste. 
Gcltn(or=s4sntI)oIogic  &  (tp15“55»“““-5)  [lt.» 
grd)]  f®  (ôetjre  non  bett  SBeränbenmgen  ber 
ffleroebe-aetten)  pathologie  cellulaire. 
Gcltuloib  (tp'5“-)  n  @a.  celluloïd  m. 
GeUutofc  o  (t^«Âw)[[t.J  f®  cfewt. cellulose. 
Gctfiuê  (tp^^)]  npr.m.  inv.  id.;  ^.’frfjeê 
‘îbentiome'tcr  thermomètre  m  de  Celsius 
ou  thermomètre  centigrade. 

Gel  fit'#  (tp'5“)  npr.m.  inv.  Celse. 

Saar-  G  et  te  (tp15“)  ic.  f.  Svelte  :c. 

Gement  O  (tp-15)  [lt]  m  (n)  ©  ciment  m. 
Gement»...,  cement»...  €>  (tp-'s...)  in  ttffgn. 
I  analog  „Gement,  cementieren " , }».:  ~ofcit 


m  =  Getuen tier»ofett  ;  ~ftetn  m  pierre  /  à  i 
cémenter  ;  — tieget  m  creuset  à  cémenter;  j 
binaren  fjpl.  ouvi-ages  mlpl.  en  ciment. 

—  II  Söefonbere  gäUe:  — artig  a.  chm.  cé- 
menteux  ;  ~tupfcv  n  Metallurgie  :  cuivre 
m  cémentatoire  ;  ~ftnl)l  m  Metallurgie: 
acier  poule  (d’Allemagne);  ~umffcr  n 
eau  f  cémentatoire. 

Gementicr»...  <&  (tp-“-...)  in  âffgn,  métall. 
analog  „cementieren",  j®.  ^ofett  m  four¬ 
neau  à  cémenter  ;  ^pro^e'fî  m  procédé 
de  cémentation;  ~puloer  n  poudre  / 
de  cémentation,  audj:  cément  m. 

cementieren  Q  (tp-“15“)  [It]  I  via.  @a. 
1.  (mit  Mortel  Befeftigen)  cimenter.  2.  Me¬ 
tallurgie  :  (ßementftapl  uerfertigen)  cémenter. 

—  Il  G~  n  ®c.  unb  Gemcnticrung  f 
®  be§  eifenâ  cémentation  /. 

Gemcnticrer  Ô  (tp-“-“)m@a.  (b'Uttfcfjlâger) 
cimentier.  [Gementier»...] 

Gententtcruugë»...  (tp-“-“...)  in  affgn  =  j 

Geniê  (prou,  franç.)  npr.m.  f.  9)1  ont  Gênië. 

ccnficrctt  (tp“-5“)  [lt.  cense're]  via.  @a. 
1.  allgemein:  (Be-urteiten)  juger,  (fd^arf  be¬ 
urteilen)  critiquer.  2.  (über  bie  3utâfffgteit 
einer  Shrift  aum  Srucfe  urteilen)  ein  ®uc^ 
soumettre  ...  à  la  censure;  eine  airBeit  ~ 
donner  une  (ou  la)  note  à  un  „gut" 
cenfiert  raerben  avoir  la  note  «bien». 

Genfit  (tp“-)  [lt]  m  ®a.  (3inâ-,  ©teuer- 
pftieptiger)  taxé. 

Genfer  (tp'5“)  [lt]  m  @  h.a.  unb  jeçt  (®e- 
amter  für  literarifc^e  Senfu'r)  :  censeur. 

Geufor=autt  (tp'8“»'5)  n  »mürbe  (~»'5“) 
f®  charge  /  (dignité  /)  de  censeur. 

Gettfur  (tp“-5)  [lt]  f  ®  l.a)  h.a.  6e'nfor= 
amt,  b)  amtliche  Prüfung  ber  SDrucffcpriften  2c., 
c )rl.  flircfienftrafe :  censure;  rl.a uc§:  inter¬ 
diction  d’un  ecclésiastique.  2.  33fb.  gälte  : 
(ba§  über  j-ê  Seiftungen  auëgeftellte  3eugniâ) 
note  (d’examen);  bfb.  éc.  (Stputer-)^, 
bulletin  m  (de  conduite). 

Gcnfnr»...  (tp“-...)  tn  3f.--fel3ungen.  I  analog 
„Genfu'r",  a®.:  ~(en)lmcf)  n  (in  toelcfteâ  bie 
ecttfu'ren  einer  Ätaffe  eingefe^rieben  werben) 
cahier  m  des  notes,  cahier  de  correspon¬ 
dance  ;  ^fonfere'nj  /  conférence  (pom- 
la  fixation  des  bulletins  et  des  notes)  ; 
~Hfte  /  liste  des  notes;  ~frf)crc  /  ci¬ 
seaux  mlpl.  de  la  censure  ;  Verteilung 
/distribution  des  bulletins.  —  II  ®fb. 
gälte  :  ~befjörbc  /  censure;  ~fd)cma  n 
bulletin  m. 

Gcitfuê  (tp15“)  [lt]  m  inv.,  btéro.  <§>  [pi. 
Genfuffe)  cens  (auc$  ©nmb»jiu#),  recense¬ 
ment  des  fortunes. 

Gent 1  (tpâént)  [It.  centum]  I  n  inv.,  bfb.  in 
ber®erbinbuttg:  pro  ~  [abr.  proC.,  tv£>.,pGt., 
°/o)  pour  cent  ;  f.  fflroje'ut.  —  II  m  ©a. 
(tletne  Münaen,  bereniooanf  einlSanaeâ  gepen); 
a)  liollânbifdjc  Münae:  cent;  b)  amertlanifcfje 
Münae :  centime  d’Amérique). 

Gent a  (tftämt)  [mitteUt.  centa,  cente'na] 
/©eJ; nt.:  a)  finage  m\  b)  (peinlid)e  Oeric^tâ- 
barteit)  justice  criminelle;  a)  tribunal 
m  criminel. 

Gent»...  (tps”nt...)  in  3ffgn.  I  ogt.  Gent2, 
a».-.  ~lntd)  n  etjm.  registre  m  des  procès 
verbaux  d’un  tribunal  criminel.  - — 
II  ®fb.  gâüe,  eÇm.  drt.  :  ~grnf  m  lieu¬ 
tenant  criminel,  centenier;  vidftcr  m 
juge  criminel,  \inyth.  et  astr.  centaure.  I 

Getttaur  (tp“z)  m  ®a.  (gé.  sg.  aud)  :  v)j  ; 


ccutaurcu^aft  (  tp“-5““  ) ,  ceutounfd) 

(tp“-5“)  a.  @b.  du  genre  des  centaures. 

Gcnteuar»feier  (tp15“-»-5“)  f®  (Imbert- 
jâprige  geier)  (fête  /)  centenaire  m. 

ceutcfimal  (tp15-“-)  [lt]  a.  ©b.  =  lnm= 
bert=teilig,  »grabig. 

Gentefintal»...  (tp'5-“— ...)  in  3f.-f|gn,  5®.: 
^cintciluug  /  division  centésimale-, 
~iuage  /  balance  centésimale. 

Gcnti»...  (tp5®“...)  [It]  in  ben  metrifdjen  Ma6- 
beftimmungen :  centi...,  a®-  VltCtCV  m  (m) 
(abr.  :  cm)  centimètre  m. 

Gcutifoli-c  ^  (tp15“^“)“)  [lt.,  ba.  bmtbert- 
blätterig]  / ®  rose  à  (ou  aux)  cent  feuilles 

(fi-osa  centifo'lia). 

Gentimc  T  (prou,  tv.)  [fr]  m  ©a.  centime. 

Gcutuer  (tp15“)  [nom  lt.  centum  tmnbert]  m 
@a.  (Matgetuidg  =  su  Kilogramm)  quintal, 
cinquante  kilogrammes. 

Gentncr»...,  c~=...  (tp'8“...)  in  3f.-f«gn,  a®. 
~gemid)t  n  poids  m  d’un  quintal;  ~laft 
/  charge  qui  pèse  un  quintal,  fig.  pe¬ 
sant  fardeau;  fardeau  accablant;  ~» 
fdftticr  a.  qui  pèse  un  quintal,  bfb.  fig. 
accablant. 

Gcuto  *2?  (tpz“)  [lt]  m  ©a.  ( pl .  audj  Gctt» 
to'nen)  (gtidgebic^t)  centon. 

Gcntral»...,  central»...  (tp“-..,)  in  3ffgn  (oft 
ant.  Cotai»...)  I  meift:  ...  central  a.,  a®, 
vfintifd)  a.  de  l’Asie  centrale;  ~9lfieu 
n  l’Asie  /  centrale;  — fewer  X  n  feu  m 
central;  ^Jjeijuitg  /  calorifère  m  (ou 
chauffage  m)  central.  —  II  ®fb.  galle: 
/■v  baljtt  f  chemin  m  de  fer  central,  le 
Central;  ~blntt  n  revue  /;  ~turn= 
auftnlt  /  école  normale  de  gymnas¬ 
tique  ;  Vtclfljof  m  in  großen  Stäbten  les 
abattoirs  (de  Paris,  &c.). 

Gentralifatioit  (tpi5-“-tp(“)-)  [lt]  /  © 

(®eftreben,  alle#  oon  einer  ßentratftette  auä 
su  leiten)  centralisation;  für  ~  einge» 
uomnien  centraliste. 

ccntrnlificren  (tp15-“-“)  [It]  I  via.  @a. 
centraliser.  —  II  G~  n  éc.  unb  Gen» 
trnlificnutg  /  ©  =  Gentralifation. 

Gcutri»...  \  (tp5!-...)in3ffgn  =  Getitrum»..., 
Dtabi-en»...,  a®.:  ~min!el  m  =  Mabi-eit» 

luilltcl.  • —  ®gt.  aud;  bie  befonbereit  ütrtitet 
centrifugal,  centripetal. 

centrtereu  <&  (tp“-5“)  [It]  I  via.  @a.  eine 

£infe,  ein  ju  boßreitbeä  ©tüd  ~  centrer  ... 
—  II  G~  n  ©c.  centrage  m. 

centrifugal  &  (tp-5— -)  [lt]  a.  ©b.  phys., 
&c.-.  centrifuge  (aud;  3). 

Gcntrifngal»...  (tfr5— -...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  centrifuge  a.,  a®.  ~frnft  / force  cen¬ 
trifuge.  —  II  ®fb.  gäue:  vtafdjinc  O  / 
(a.  Gcutrifuge/)  centrifuge  m  ;  ~pcnbel 
m  (and)  n)  pendule  m  à  pirouette. 

centripetal  n  (tp'5— -)  [lt]  a.  @b.  phys.. 
&c.  :  centripète. 

Gentium  (tp15“)  [lt]  «  ©  1.  meift:  centre 
m(a.  =  9Jlittel»punft;  b.  =  SMitteUpartei). 
2.  ®fb.  gall:  ~  berS^eibe  noir  m,  blanc  m. 

Gentium»...  (tp'8“...)  in  sffgn,  a®  -.  ~bot|rer 
ô  m  mèche  /  anglaise,  mèche  à  trois 
pointes;  ~($)=3’ïaftûm  /  (fraction  dite 
du)  Centre  m. 

Geutnm»...  (tp1*“...)  [It]  centum...,  j®. : 
vir  m  centum  vir  (f.  Seil  1). 

Genturiat  =  Sontiticn  (  tp'5-(“)-»-5tp(“)“  ) 
[lt]  nlpl.  inv.,  h.a.  comices  m,pl.  cen- 
turiates. 


>3eid)cn:  F  familiär  ;  PSJolfefpr.  ;  F  ©aunecfpr.  ;  ^  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  A  fpradjtotbng  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  >3  W 1  f  f  e  n  f  d>  af  t  ; 
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16enturt-e] 

Geutitri-C  (tpvi(u)^)  [ft.]/'®  h.a.  centurie 
(f.  2«t  I). 

Gcutitïio  (tB^z(°)-)  [U.]  m® a.  (gé.  u.  pl.a. 

Éeitturio'neii)  h.a.  centurion. 

Gcr  -27  (tjj1)  [Êcrcs]  n,  Gerinnt  (tp1^)^)  n 
©a.  chm.  cérium  m. 

Gcr=...  *27  (tp-...)  in  3ffgn  f.  Êeriimt*... 
Gcrbenrô  (tp^^^)  [it.]  npr.m.  inv .,  myth. 
Cerbère  (f.  Seit  i). 

Gcreali-ett  ($-''-(“)'')  [it.]  flpl.  inv.  (srot* 
torn  unb  h.a.  Gereä-gefte  in  SRom)  céréales. 
Gcrcürah...  -27  (tp-v-...)  fit.]  iuSffgn  meift 
anal.,  path.,  <vù.,  pa.  :  ~ficbcv  n  fièvre/ 
cérébrale.  (ajgt.  aucp  ®el)irn»...) 
Gcrcinonial  ('t|-u-(w)z  )  [lt.]  n  ®  céré¬ 
monial  m  (aucp  9ucp  über  baê  »). 
Geremouial=...  (tp-^-^)"...)  in  3ffgn  meift: 
...  cérémonial  a.,  59.  ~rjefcl»  n  ber  âuben 
loi  /  cérémoniale. 

Gcvemoute  (tp-^-1)  [lt.]  /  ©  unb  @  [pi. 

meift  ...mo'nien,aucp  ...mottie'en)  cérémonie. 
Gercntoni-eU  (tfs-''-('')'!)  [It.]  I  n  ®a.  = 
Ceremonial;  juin  »  gehörig  cérémonial, 
cérémoniel.  —  II  ccremoni-dt  a.  ©b. 
cérémonieux,  plein  de  cérémonies. 
Gerentoni-eu=...(tp-^('j)u..,)irt3ffgn.  Imft: 
...  de(s)  cérémonie(s),  $3.  ~flcib  n  habit 
m  de  cérémonie;  ~meifter  m  maître 
des  cérémonies.  —  II  93fb.  galt-  ~lntct) 
n  =  Ceremonial.  [Geremoni-eH  II.  / 
ceremottiôë  (tp-^-^)1)  [lt.]  a.  ©b.  =/ 
Gere»  (tp-'//;  npr.  f.  inv.,  myth.  Cérès, 
déesse  des  moissons;  ~=fcfte  nlpl.  — 
Cereali-en.  [mlsg.  (f.  Seit  1)./ 

Gcrefolc  (tfd)--'-''')  npr.n.  ©c.  CérisolesJ 
GctCDté  (tp-um-)  [lt.  =  9ier]  n  ftubentifcp, 
co.  1.  =  Êcrcoté=fappe.  2.  CO.  Beteuerung: 
auf  »  !  etroo  :  foi  d’étudiant  ! 

Gerctti§=...  (tp-vio-...)  in  Sf.-feçungen,  jS.  : 
~fappc  ober  ~inütjc  f  sorte  de  casquette 
d’étudiant  aux  couleurs  de  sa  société, 
béret  m  ou  toque  (d’étudiant);  TV  fpiel 
n  jeu  m  d’étudiant. 

Gertguotn  (tfcpe-rln-jô'-Ia)  [it.]  npr.n.  ®c. 

2a  »  Cérignole(s)  /  (f.  Seit  1). 

Gcrigo  (tfd)---)  npr.  n.  @C.  (ionifepe  3nfei) 
Cérigo  m.  I  Sttfel)  Cérigotto  m.  \ 

Gerigutfo  (tfd)-vli-)  npr.n.  ©c.  (ionifepe/ 
Geritt  <27  (tp--)  [lt.]  n  ®a.  chm.  (®acpâ- 
pars)  cérine  f.  \  m  cérique./ 

Gerin=©iiure  27  (tp-— =-'-’)  f®  chm.  acide] 
Geriutu  C7  (tpI(''H  [lt.]  n  ©a.  f.  Cer. 
Gcr(ium)=...  27  (tp-...,  tp-(u)u)...)  in  Sffgn 
chm.,  meift:  ...  de  cérium  ou  ...  cérique 
a.,  s 93.  :  ~0£lfö  n  deutoxydem  de  cérium, 
oxyde  m  cérique  ;  ^ojpbit'I  n  protoxyde 
m  de  cérium. 

«eruieren  î  (tp^Zu)  [It.]  I  via.  @a.  bfb. 
X  cerner.  —  II  G~  n  @c.  unb  Gcr» 
uicriutg  /  ©  cernement  m. 

Gertnmen  (tpuIw)  [lt.]  n  @b.  (pl.  Certa'» 
mina)  fiefonberS  éc.  concours  w  pour  les 
places;  (SBettftreit)  émulation  /;  (aser- 
fepungâ-arbeit)  composition  f  d’épreuve. 
Gcrta»  ob.  Gerte»partie  ■l  (beibe:  tp'Bv'»'/I) 
[fr.]  f  ©  unb  ®  Charterpartie, 
«ertieren  (tfmIu)  [It.]  I  vin.  ([).)  @a.  éc. 
concourir  (pour  un  prix  ou  une  place)  ; 
»  laffen  faire  changer  de  place,  faire 
monter  et  descendre.  —  Il  G~  n  ®c. 
fixation  /  du  rang,  concours  m  pour  les 
places  ;  ugt.  Gcttû’mCU. 

Gertifif  at  (tp'5'-'-— )  [lt.]  n  ®a.  certificat  m. 


certifijicrcn  (tf/----)  [it.]  via.  ©a.  cer¬ 
tifier  (f.  Zeit  1). 

Gernclnbttmrft  (tp'îm'/-='i)  f® a.  cervelas 
m  (ogt.  ©regemrourft). 

Gcë  J1  (tpàpp)  n  inv.  ut -bémol  m. 

Gefeint  (tp''I'/)  npr.  n.  ®e.  géogr.  Césène  f. 
Geffion  (tp'J(u)-)  [lt.]  f©  =  ab-treten  11. 
Gcffionnr  (tp'5]'’)--)  [lt.]  m  ®a.  cession¬ 
naire  (f.  Seit  1). 

Gefftonsb...  (tp'5('')-...)  inaffgn,  s®.:  ~afte, 
~ur!unbc  /  dn.  (acte  m  d’)abandon  ou 
(de)  délaissement. 

Gcftn-5  (tfp'5'-')  [lt.]  m  ®  h.a.  (Âampf--panbfcpup) 
myth.  (Sürtet  ber  93enu§)  ceste. 

Getace-en  zi  (tp-vtpI'j)  [lt.]  pl.  inv.  (gifep-- 
fäugetiere,  2ßate)  cétacés  mlpl. 

Getcrnd)  &  %  (tp-^^)  [lt.]  m  ©a.  (SDtttjfam) 
cétérac(h)  (Ce'terach). 

Geöennen  (p-iu'5'^)  npr.  flpl.  ®  géogr.  bie 
~  les  Cévennes  ;  au$  ben  ceueuttifd) 
a.  ©b.  des  Cévennes,  cévenol. 

Getjlon  (tp-'')  npr.  n.  ©a. géogr.  Ceylan m. 
cf  ob.  cfr.  abr.  für  bas  It.  confer:  man 
oergleicpe  (f.  ner-gleicpen  3). 

C=fycber  Si  (tpc"=-^)  f®  f.  £=...  2. 

ÎMF~  G^...  f.  aucp  St...  unb  ©d)... 

Gpnfra  (f--,  richtiger  :  ep--)  npr.m.  ®C. 
h.a.  (ägpptifcper  Äönig)  Chéphren. 
Gpagrin  Q  (pron.  franç.)  [fr.]  m  ©a.  (ge¬ 
narbtes  Seber)  chagrin. 

Gpngnn  ...,  d)=...  (prou,  fr.)  in 3ffgn.  I  meift: 
...  de  chagrin,  jas.  ^futteva'l  n  étui  m 
de  chagrin.  —  II  33fb.  gaîté:  ^.nrbeiter 
0  m  chagrinier;  ~avtig  a.  chagriné; 
lieber  é»  =  Gpagrin. 

Gpnhtc  T  [fr.]  f®  meift:  chaîne.  1.  (meift 
fdjan)  ïanjlunft:  palbe  ~  demi -chaîne. 
2.  bfb.  X  (meift  fdia'-nô)  ~  (©patier)  macpen 
faire  la  haie. 

Gl)atèd)en  (fcpS'pu)  [fr.]  n  ©b.  (dim.  son 
Êpaife)  petite  chaise  f.  [poste).! 
Glfntfe  T  (fcpS'-fn)  [fr.]  f  ©  chaise  (de/ 
Gl)attn(«))ë  (tfcpié'I-tap)  mlpl.  unb  npr. 
mlsg.  inv.  (Snbianer-Stamm)  Chactas. 
Gljûiceboit  [grd).]  ®  I  C7  (Mp-U)  m  (pl. 
aucp  Êpakebo'ne)  min.  calcédoine  f.  — 
II  (dr-'')  npr.  n.  ®a.  =  Gpalfebon. 
d)alccbon=...  Qj  (Hp-''...)  in  3ffgn  mit  a., 
jS8.  :  ~artig,  ~pnltig  a.  calcédoineux. 
Gptllbnn  (îv-'')  npr.  n.  ®c.  h.a.  (filbticper 
Seit  non  33abptonien)  la  Chaldée. 

Gpalbäer  (tvi'’)  m  @a.,  ~tn  f  ®  Chal- 
déen(ne  f)  m. 

dptlbiiifd)  (t'/iv)  a.  ©b.  clialdéen(ne), 
befonbers  o.  ber  Spracpe,  biSio.  :  chaldaïque ; 
bie  ~e  ©pradje,  baê  n  inv.  le 

chaldéen. 

Gpnlif  (f''-,  richtiger  :  et)-'-)  2C.  f. 
talif.  [géogr.  Chalcédoine  f( f.  %.  1)4 
Glfolfeboit  (ct)'>--')  [grd).]  npr.n.  ©  h.a.} 
Gljalleboni-er  (d)''-I('')'')  m  ©a.,  ~in  f 
®  Chalcédonien(ne  f)  m. 
d)nlfcbunifd)  (d)“-1'')«.  ©b.  chalcédonien. 
Gljnlfibifc  (d)'’1'’-)  npr.n.  ®c.  h.a.  géogr. 

la  Chalcidique.  [Cl  îalcis  m  (f.  2.  i).l 
Gl)itlfi§  (d)^u)  npr.n.  inv.,  h.a,  géogr.] 
Gpnltogrnpl)  «  (dr^f)  [grd).]  m  ®a. 
chalcographe  ;  ~te  (d)-''''fI)  f  ©  ober  ® 
chalcographie;  ~ifd)  (d)''''If-)  a.  ©b. 
cbalcographique. 

Gpalplicr  (cf)1““)  mlpl.  ©a.  h.a,  (sBotï  in 
ipontuS,  Berüpmt  burcp  93ergbau)  les  Clialj'bes. 
MF-  Gpnmabe  (fd)--'')  :c.  f.  ©cpamabe  te. 


[6f|ttrafter=...) 

Gljamälcon  (M''5)  [grd).]  m  (w)  ©a.  (pl 
a.  Ëpamâleo'ne)  zo.  caméléon  m  (a.  fig) 
Gpamâlcon=..,,  d)~=...  (f--^...)  in  3ffgn 
j  93.  :  — artig  a.  semblable  à  un  caméléon; 
~uatur  /  nature  de  caméléon. 
Gl)ambrc-garuift  T  F  (fcpg'br*^'2)  [fr.]  m 
®a.  locataire  (en  garni). 
djnntoiS  T  (fcpà-mSa'  unb  fcpa'm-ïl)  [fr.]  a. 

inv.  (braun-getb)  chamois. 

W“  Glfamottc  (fct)'J'iv)  je.  f.  ©rfjamotte  jc 
Gpnntpague  (fcpäm-pä'n-js)  npr.  f.  ©  la 
Champagne;  ans  ber  ».  de  (la)  Cham¬ 
pagne,  champenois. 

Gpantpagncr  (fcpäm-pä'n-j3')  [fr.]  m  ©a 
vin  de  Champagne,  F  champagne  (= 
©cpaum = mein)  ;  ».  tu  Été  champagne 
frappé. 

Gljantfmgner*.,.  (fcpäm-pä"n-iSr...)  in  3ffgn 
j93.:  ^fabrif/ fabrique  de  \dn  de  Cham¬ 
pagne  ;  ~!iil)ler  m  cuveau,  seau,  frappe- 
boissons;  ~mctn  m  =  Ëljampagner. 
Gpampigium  ■?  T  (fcpâ'm-pïn-ja,  bisrn.  a.  à 
la  franç.)  [fr.]  m  ©a.  meift:  champignon 
(=  Ébekpitj). 

Gpantf)iguoH=...  (f.  Champignon)  in3ffgn. 
I  meift:  ...  de(s)  champignon(s),  j93. 
judft  f  culture  de  champignons,  amp . 
champigno(n)nière.  —  II  Sefonb  gaü 
~faucc  /  sauce  d’Uxelles. 

Gif  nu  (f-,  rieptiger  :  d)1)  [türf.,  nr.]  m  ®a 
ob.  ©a.  1.  (gürft)  k(h)an.  2.  (@intepr*pauâ 
im  Orient)  kan,  caravansérail. 

Glfanat  (f--;  f.  Cpan)  [Cljan  1]  n  ®a  do¬ 
mination  /  d’un  k(h)an,  k(h)anat  m. 
Gfitntgc  f  (ftps'- Qb,  aucp:  fcpgQ)  [fr.]  f  ®, 
audp  m  ©a.  1.  bfb.  ch.  change  m.  2.  St 
SBucppanbel:  échange  m  de  livres. 
Gf)ixnge=...  ®  (ftPs"-Qn...)  in  3fign,  bfb  Sucp- 
panbet,  }93.  :  ~lmd)  n  livre  m  d’échanges  ; 

_ ittfcra't  n  annonce  /  en  échange; 

Inger  n  fonds  m  des  livres  en  échange 
d)nngtcrcn  T  (fcpo-Q1-)  [fr.]  man.  I  vin 
([).)  ®a.  changer  le  cheval  ou  changer 
de  main.  —  II  Gl)~  n  ©c.  change¬ 
ment  m  de  main. 

Gpaoni-cn  ( d)-z(-')-' )  npr.n.  ©b.  h.a. 
géogr.  la  Chaonie  (f.  ïeit  1). 

Gljfloâ  (f1''  ob.  cp-'')  [grd).]  n  ©  chaos  m 
(aucp  fig).  [chaotique.) 

rljaotifci)  (f---  ober  d)-i'/)  [grd;.]  a.  ©b.) 
Gljapcnit  T  F  (prou.  fr.)  [fr.]  m  ©a.  1.  = 
§ut;  ~  claque  (ttâf)  =  Slapp4)llt.  2.  (Çerr 
im  (Segenfap  jur  Same)  cavalier. 

Gl)ar=...  (i5r...)  f.  far»...  [rätfel.1 
Gparabc  T  (ftp''-'')  [fr.]  /  ®  =  ©ifben»  ) 
Gparaftcr  (f^)  [grd).]m@a.  (pl.  mftCpa» 
rafte're)  1.  meift:  caractère:  einen  fünften 
».  (eine  fünfte  @emüts-art)  pabeil  être  d’un 
caractère  doux;  non  »,  par  caractère. 
2.  (îüang)  grade. 

Gljnraftcr»,..,  d)araftcr=...(h'a''...)  in3ffgn. 
loft:  ...  de  caractère,  j93.  ^.feljlcr  »1 
défaut  de  caractère;  ~fcftigfcit  /  fer¬ 
meté  de  caractère. —  IS  Söefoubere  galle. 
~ôf)ttlicf)  a,  d’un  caractère  semblable; 
».âl)nlirfffcit  / analogie  des  caractères; 
~bilb  n  portrait  m  ;  ~blld)ftnbc  m  gr. 
lettre  f  caractéristique;  ~feft  a.  d’un 
caractère  ferme;  ~fig«r  /  caractère 
m;  ~fovf  m  (belle)  tête  /;  ~lo§  a.  sans 
caractère,  meits.  versatile;  93ilbpaaer«iic.  : 
»iofee  Stopf  tète  /pauvre;  »lofer  SDÎenfd), 
oft  aucp  :  homme  de  paille,  homme  qui 
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[d)ttrftfterijteren]  ®«r-  Voyez  à  la  lettre  3  ou  ©d)  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  6.  "Wl  [(£f)tlk..i 


se  prête  à  tout  ;  ~Iofigfcit  /  manque  m 
(ou  faiblesse)  de  caractère,  roeits.  ver¬ 
satilité  ;  îüîalerei  te.  :  pauvreté  ;  — Vüttc  / 
eines  ScÇaufstelerâ  rôle  m  de  caractère, 
grand  rôle  ;  ~nmtatt  m  roman  psycho¬ 
logique;  cw  ftiitf  n  morceau  m  caracté¬ 
ristique  ;  ~5Ufl  m  trait  caractéristique. 
d)nrnftcrifierctt  (! — “z“)  [grdj.]  via.  @a. 

1.  meift:  caractériser,  btéro.  a.  signaler. 

2.  8fb.  gälte:  (ein  8ilb  uott  et.  geben)  dé¬ 
peindre;  (baê  llnterfdfieibenbe  tiernorfieben) 
distinguer. 

ßljaraftcrifti!  (f“““J“)  [grdj.]  f@  1.  (fenn- 
jeictinenbe  Sdhlberung)  description  (ou  pein¬ 
ture)  du  caractère  ou  de  la  nature  de 
qc.  ;  ~  einer  Çerfon  portrait  m  (moral), 
caractéristique.  2.  algebra  :  (flennjiffer  e-§ 
Sogaritfjmen)  caractéristique  (aud)  fig). 
Gdjaraftcviftifcr  ({“““>&““)  [grcfi]  m  ©a. 
(Scfiriftfteiler  te.)  qui  dépeint  les  carac¬ 
tères;  (Sdjaufpieler)  qui  joue  des  rôles 
de  caractère. 

djnraftcriftifd)  (f — z“)  [grd;.]  @b.  I.  a. 
caractéristique. —  II  SIj~e(§)  n  carac¬ 
tère  m-,  ba?CI)~e  an  ...,  oft:  cequi  carac¬ 
térise  ...;  Ujr  ®efid)t  [)at  mrijts  £l)„eS  ... 
manque  de  physionomie, 
émarge  T  (fcHr-Qs)  [fr.] /©charge,  office 
m,  emploi  m-,  X  je|t  ®ienft--grab. 
Gd)(trgtcr=...  (fd&âr-Qt"r...)  irt  3ffgn,  meift  X, 
3».:  lager  n  artill.  viager  ber  Safette 
encastrement  m  de  tir;  ~fdjritt  m.  pas 
de  charge. 

dfargicrcn  T  (fcpr-Qz“)  [fr.]  I  via.  ®a. 
1.  (laben;  al?  jtommanbo  nocf>  gbr.)  charger 
(a.  X  ».  8);  alâ  fiommanbo  :  chargez  !  — 
II  (Sf)nrgierte(r)  m  @b.  2.  X  (£l)argierte 
mlpl.  les  hommes  gradés,  les  gradés. 

3. ftubentifdj:  ceux  auxquels  sont  confiées 
les  différentes  charges  dans  une  asso¬ 
ciation  d’étudiants.  — III  6l)~ra@c.u. 
(Sljnvgicrmtg  f  ©  einer  geueiioaffe,  eine? 
eleftrifctien  Apparat?:  charge  /. 

Gfjaribevt  (d/““)  npr.m.  ©a.  C(h)ari- 
bert  (f.îetl  i). 

Gljartë  (d)1“)  [gref).]  f  ( sg .  inv.,  pl.  Cl ja» 
rit(inn)en:  d)“-(“)“)»ra/«7ï.  et poét.  Grâce(s). 
Gljarité  T  (fd)““z)  [fr.]  /  ©b.  14.  ©  (stame 
eine?  SBerliner  Sranfenfjaufe?)  la  Charité, 
dfjarïolt)  (b5“,  a.  dH)  npr.n.  ©a.  géogr. 
(ruff.  ©ouoernement  unb  Stabt)  Kharkov  m. 
6harIatan,jeip©d)~T(fdH-)[fr.]m®a., 
biâtu.  aud)  ©a.  charlatan;  »gi.  aud)  Qiiacfs 
falber.  [[fr-]«*  @b.  charlatanisme.\ 
Gljarlataniêmuâ,  feçt  T 
GnjarlotteO'ctH“)  I  n.d.  b. /©Charlotte. 
—  Il  /  © :  a)  ^  =  ©djnlotte ;  b)  (atpfet- 
brei-Sorte)  charlotte. 

Gliarluttcnburgifdj^^^^jnpr.K.üa.f/éopr. 
Charlottembourg  m.  [f.  fdjarmnut  ic.l 

0*r-d)nrmttnt,d)armtcrcu(fdH,fd)“-HJ 

Sf)arntibc§  (if“'1)  npr.m.  inv.  (sdjnft 
spiato?)  Charmide. 

61)aroit  (et)-“)  npr.m.  ©a.  myth.  C(h)aron. 
(51)âronen  (d)-“1“)  npr.n.  @c.  h.a.  géogr. 
Chéronée  /;  au?  oft:  chéronéen. 
ßljavpie,  jeçt  Sd)arptc  T  (fd)“-)  [fr.]  /© 
ober  ©:  ~  jupfen  faire  de  la  charpie. 
<5l)avpie»...,  jcçt  ®d)~=...  (fd)“-...)  in  ,3ffgu, 
meift  chir.,  38.  :  ~bau|ri)  m  tampon; 
bâufd)d)ctt  n  plumasseau  m\  ~»uicfc  / 
bourdonnet  m,  tente.  fCertaqjurtie.i 
(Sf)arte-'VnrttC'b(fdjÆ“^)  [fr.]/@u.©  =j 


djartern  4/  (t)fdH)  [engl.]  via.  @d.  ein 
Schiff  ~  (mieten,  befragten)  affréter  ... 
Gljarttêmnë^fdj^^fengl.]  m@ b.  char¬ 
tisme.  [(f-  ïeil  l).\ 

Sfyartift  (t)fdH)  [engt.]  m  ®a.  chartiste  ( 
61)  art  um  (H,  richtiger:  à)'1")  npr.n.  ©-a. 
géogr.  (et)m.  Çauptftabt  beê  bftlicfien  Suban) 
Chartum  m. 

6f)arl)bbi§,  \  61jart)bbc  (beibe:  d)“11“, 
a4tcfi  :  M“)  [grdj.]  npr.  f.  inv.  C(h)arybde 
m  ;  prv.  au?  ber  ~  in  bie  ©cglla  geraten  (aus 
einer  ®efabr  in  eine  größere)  pour  éviter 
C(h)arybde,  tomber  dans  Scylla. 
Sfjaffcpot  T  (pron.  fr.)  @>a.  I  npr.m.  id. 
—  II  n,  amti  ~=gciuel)r  n  <§>a.  (fusil  m) 
chassepot  m. 

djaffierett  T  (fd)“1“)  [fr.]  vln.  (fn)  @a.  2anjt.  : 
chasser;  jut  Unten  ©eite  déchasser. 
G^ätopobcn  ca  (d)-“z“)  [grd).]  mlpl.  inv., 
zo.  (btaarfilpige  îüngeltDiirmer)  chétopodes. 
6l)atten  (tJv  ober  d/“)  =  hatten. 
6f|au!en  (d) -u)m/pi.  ®  h.a.  (beutfe^er  SöoHS-- 
ftamm)  Chauces. 

Gljauffee  T  (f^o-ße')  [fr.]  /©  u.  ©  chaus¬ 
sée,  (grande)  route. 

6^nuffee=...  T  (fcfio-^e"...)  in  3ffgn.  I  analog 
„GLljauffee",  38.:  ~6au(iti.  pl)  m  con¬ 
struction  /de(s)  grandes  routes  ;  ~gra= 
ben  m  fossé  de  (la)  chaussée.  —  îlsfb. 
pHe:  ^arbeiter  m  cantonnier;  ^gclb 
n  droits  mlpl.  de  barrière,  péage  m; 
~ge(b=@ttutcl)mer  m  ob.  ~gclb=Grl)eber 
m  percepteur  des  droits  de  barrière; 
~Ijau§  n  bureau  m  de  perception  (du 
péage);  ~l)auë=@tmteljmer  m  =  ^gelb= 
®iunel)iner;  ~pappel  ®  /  peuplier  m 
pyramidal  ( Po’puius  ita’Uca)  ;  ~ftettt  O  m 
moellon  concassé  ;  ~nm(rç  0  /rouleau 
m  compresseur  ;  ^ lu örtcv  m  cantonnier. 
d)auffiercit  T  (fd)ö-fez“)  [fr.]  vja.  ®a.  einen 
æeg  empierrer  (ou  macadamiser)  ... 
(üljuUMniâtnuâ  T  (fd)o-n)“z“)  [fr.]  m  ©b. 
chauvinisme. 

61)aut)inift  T  (fd)o-ii)“'i)  [fr.]  m  ®a.  chau- 
vin(iste).  [chauvin(ique).'l 

djnuututfttfd)  (fdjo-it)“1*“)  [fr.]  a.  @b.| 
6f)crf,  je^t  ©d)C(ï  ®  (t)fcpëï)  [engt.)  m  ©a. 
u.  @a.  (sinmeifung)  chèque,  bon;  btirdp 
treujter  chèque  barré. 

6f)C(f=..„  jetjt  ©d)~=...  «  (t)fdjë!...)  in  3ffgn, 
38.:  ~bucf)  n  carnet  m  de  chèques; 
~iitljnbcr  m  porteur  d’un  chèque. 
Gljcbiuc,  je^t  ftl)~  (f-zii)“)  [turf.]  m  ©a. 
(Sitel  be?  Sijeïonig?  non  2Ïgt;pten)  khédive. 

f  (fd>&f)  [fc-]  m  ©a.  (®efct)äft?fü^rer, 
23orgefe$ter)  meift:  chef, 

<Sf)ef=...  T  (fdpae"f ...)  in 3ffgn meift  :  ...  en  chef, 
s®.  ~iitgcntcu'r  m  ingénieur  en  chef. 
(Sljcimc  qj  (d)~)  [or.=grd;.]/@  ob.  ©  meift: 
chimie:  nnorga'nifcfje  ^  chimie  anorga- 
nique  ou  minérale  ;  orga'nifdje  chimie 
animale  et  végétale,  chimie  organique. 
6t)cmtfali-cn  #  (d;-“z(“)“)  [grd).]pZ.  inv. 
articles  mlpl.  (ou  produits  mlpl.,  sub¬ 
stances  flpl.)  chimiques. 

Gljcntifcr  (d)1““)  [grdp]  m  ©a.  chimiste. 
d)ciutfd)  (d)1“)  [grdj.]  a.  @b.  meift:  chi¬ 
mique  ou  de  chimie;  §abrif  fabrique 
/de  produits  chimiques. 

6l)cmifctt  T  (fri)-“^)  n  ©a.,  ~c  (fcf)-“'5“) 
/  ©  [fr.]  chemisette  f  (=  ffior-tjcmb). 
SljemiêmuS  <37  (d)-z“)  [grdj.]  m  @b. 
chimisme,  chimie  /  vivante. 


6f)C0p§  (f1“,  richtiger  :  d)z“)  npr.m.  inv., 
h.a.  Chéops  (f.  2eil  i).  [©a.  =  Êfyafra.  1 

61)Cp^reit  (fzf“,  richtiger  :  d)zf“)  npr.m.) 
6^era§fo  (f-“1-)  npr.m.  ©C.  géogr.  (il 
etabt)  Chérasque  m. 

6^ero!ee§,  Sperofcfett  (  tfcf)ër-i5-ft'6,  ^.f1“) 
mlpl.  inv.  Chérokis,  ...kées,  ...quois. 
Gfjcrootê  (tfdiB-rn'tl)  [engl.]  pl.  inv.  (oft- 
inbifdpe  Eigarren)  chéroutes  m. 

6f)Crfütt  (tz“,  a.  d/“)  npr.n.  ©a.  géogr. 

(ruff.  ©ounernement  unb  ©tabt)  Kherson  m. 
Sljcrfomtcê  (d)15“-)  [grdj.]  m  @c.  la  Cher- 
so(n)nèse;  îljra'fifdjer  ~  Ch.  de  Thrace: 
Sau'rifdjer  Ch.  Taurique. 

61)entb  (d)1“,  a.  fz“)  [Ijebr.]  m  ©a.  (pi. 
aucfi  Jm:  d)-“1)  chérub(in). 

61)erubiin=...  (d)-“-...)  in  3f.-fïgn  meift: 
...  chérubique  a.,  38.  ~gcfa«g  m  itr 
ber  grt^.  Äirdje  roâ^renb  ber  3J!effe  hymne- 
/  chérubique.  [(f.  Seil  1).) 

61)critbtttt  (f-“1-)  npr.  m.  ©c.  Chérubini  j 
d)erub(itt)ifd)  (cf)-“1“,  d)-1“)  [Gljerub]  a 
@b.  chérubique. 

61)erub§=...  (^-“...)  in  3ffgn,  oft:  ...  de 
chérubin,  38.:  ~aeftalt  /forme  de  ché¬ 
rubin.  frasque  s.  (f.  îeillj.  l 

61)eruëfer  (dH“)  m  ©a.,  ~iit  f  ©  Ché-f 
tfjeruêïifcf)  (d)  “H  a.  <&b.  chérasque. 
61)efter=fâfe  ( tf'cÇr3“»-“  1  [Chester,  engt. 
Stabt]  m  ©a.  fromage  de  raieaier, 
du  ehester. 

6t)C»tOt  (f^S'ro-îbt,  auc^:  fdje'-roiét)  m  ©a. 

1.  #  (âlrt  Stoff  su  Sünsügen)  cheviot.  — 

2.  aucï)  ~=§tll§  (~''i)  mlpl.  inv.,  géogr.  les 
monts  Cheviot.  f  chiasme  m  (f.  1. 1).\ 

(Sdjtaêtttuê  127  (d)“'5“)  [grdj.]  m  SI),  gr.f 
6^ibou  (fc^t"-bu...)  in  3f.-fe|ungen,  38.: 
~baunt  ^  m  chibou  (b»’  rsera  gu  mmi  'fera)  * 
~^arj  n  chm.  cachibou  m  (f.  Heil  1). 
61)tc  T  (f^ït)  [fr.  ;  au?  bem  beu^cfien  ©tpict] 
I  m  ©a.  =  ©e-fd)id:  1  u.  2  ;  ~  Ijaben  être 
chic,  avoir  du  goût;  feinen  rcdjten 
Ijaben;  a)  oft:  être  mal  ficelé;  b)  F  fig. 
avoir  le  timbre  un  peu  fêlé;  auper  ~ 
fontmen,  oft:  perdre  la  façon.  — II  d)ic  a. 
(meift  präbifatin  :  elegant,  fein  îc.)  öa?  iff  fetjr 
rfjic  c’est  très  élégant,  c’est  du  dernier 
goût,  c’est  vraiment  ravissant,  &c. 
Sljtffer,  aucp  6^tffrc  T  (lJ“,  beibe:  fc^t'f-8*) 
[fr.]  /  ©  (=  Biffer)  1.  chiffre  m.  2.  et. 
in  ~n  ©efdjriebene?  écrit  m  chiffré;  in 
Slnseigen:  unter  ber  ...  aux  initiales  ..., 
sous  la  rubrique  ...,  sous  le  titre  ... 
Sijiffcr(n)=...  ([d/“...)  in  3f.--fe$ungen  analog 
„61)iffer  unb  chiffrieren",  58.:  ~fd)rift  / 
écriture  chiffrée  ou  en  chiffres;  ~tete» 
gra'mut  n  télégramme  m  en  chiffres, 
dépêche  /  chiffrée. 

6l)iffriev=...  (fcfj“-...)  in  3ffgn,  38. .  ~fitiift 
f  art  m  de  chiffrer,  27  cryptographie, 
djtffricrcn  (fc£j“-“)  [fr.]  I  via.  @a.  chiffi-er. 
—  II  Sï)~  n  @c.  action  /  de  chiffrer; 
beim,  im  éd)~  en  chiffrant. 

Glfilbcrid)  (d)'5““)  npr.m.  ©  Childéric. 
6I)i(c  (tfd)--)  npr.n.  ©c.  géogr.  le  Chili. 
61)ücnc  (tfd)“1“)  m  ®,  Gijilcntn  (tfd)“1“) 
/  @  Chilien(ne  /)  m. 
d)i(citifd)  (tfrfj“-“)  a.  @b.  chilien. 

6f)Ui  (tfd)1-)  npr.n.  ©c.  f.  Chile. 

6f)ilk..  (tfd)--...)  in3ffgn.  I  meift:  ...  du 
Chili,  38.  ~erbbecre  /  fraisier  m  du 
Chili  (Fraga’ria  chile' nsv). —  II  8fb.  iyall : 


falpe  tcr  m  chm.:  to  nitre  cubique. 

ândjen:  F  familiär  ;  P  9Solf?fpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprnrfjtuibrtg  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  ®  SBiffenfcfiaft; 

-  (  218  )  — 


[6ï)iliûstnu8] 


(Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215). 


(Eljitiaêmuê  (et)-  ob.  f-“1“)  [grdi.]  m  @b. 

rl.  (taufenbfciEjrigeê  SReic^i  Erifti)  chiliasme. 
Sljiliaft  (ci)-  ob.  f-'-“5)  [grd).]  m  @a.  rl. 
chili  aste. 

(Sf)ilpcrid)  (d)'iw)  npr.m.  @ia.  Chilpéric. 
(Sljimârn  (et)--'-’}  [grd;.]  npr.f.  @  [pl .  au$ 
~b)  myth.  Chimère  (f.  Seit  i);  ogl.  audj 
©djtmdte.  [rique.i 

tf)imimfd)  (d)-Iu)  [grd).]  a.  ©b.  chimé-J 
(HjilUJ  (d)-“)  I  (fiiäro.  a.  |d)-^)  npr.n.  ©C. 
la  Chine;  Saifer  Don  ~  empereur  m  de 
(la)  Chine.  —  II  (biêro.  and):  !-'•')  f®, 
aud;  n  ©c.  (écorce  /  de)  quinquina  m 
(=  ßl)ma=rinbe,  f.  b§);  ell.  and)  für  bie  Sont» 
pofita  gebrâudjticf). 

6!jina=...,  d)~=...  (d)-“...,  ngt.  ßtjina  I  u.II) 
in  3ffgn.  I  ju  ßlfina  I  :  ~fal)rcr  d»  m  na¬ 
vire  faisant  le  voyage  de  Chine  ;  ~gva§ 

71 1  rv  ¥«î  Tïïf  n*/  «effet  f  "I  jute  m  et  / 
( Urti’ca  ni'vea)’,  ^ftlbec  O  n  métal  m 
anglais  argenté  galvaniquement; 
fiIbcr=2Bnrcn  fpl.  argenterie  sg.  Chris- 
tolle.  —  II  ju  Êt)ina  II:  ~iif|ulid)  a. 
quinoïde;  ~ba(fant  %  m  chinobaume; 
~baunt  4  m  quinquina  (chîneho’na); 
~bicr  n  bière  /  au  quinquina;  ~effc'«5 
/  ossence  de  quinquina;  ~rittbe  /  = 
ßbina  II;  phm.  quinquina;  edjtc  ~r. 
écorce  du  Pérou  ;  imcdjte  ~r.  (non  p0rt- 
landia  grandiflo’ra)  quilia-llOVa  m  [Cortex 
chinæ  novee)  ;  rv  rot  n  matière  /  colorante 
rouge  dtp  quinquina  ;  ~fmtcr  a.  chm. 
^faurcè  gal} :  gj  quinate  »m;  ~fihtre  f 
chm.  :  tu  acide  wir  qumique  ^  /v  ftofr  m 
chm.:  a)  quinine  /,  b)  cinchonine  /; 
~tmträct  $  /(e)squine  (bâtarde)  (smüax 
china )  =  fßocfcmrourjel. 

Sl)iitdjiHa=i|Mâ  $  (tfdjln-fcfii'i-ja'^)  [fpnxt.] 
m  ®b.  chinchilla. 

Sljiité  T  ©  (prou,  fr.)  [fr.]  n  ©a.  chiné 
m,  chinure  /. 

Gfjincfe  (dp'-'';  ogl.  ßfjitia  I)  m  ®,  Gf)i= 
nefin  (d)vIu)  /  ©  Chinois(e  /)  m. 
djtrtcfijd)  (dp'1'';  egt.  ßl)ina  I)  I  a.  @b. 
1.  meift:  chinois,  de  (la)  Chine;  ~e  gufdje 
encre  /  de  Chine.  2.  Sefonbere  gälte: 
$  ©eibe  sina  /;  ~e  ©pradjc  =  II; 
§  ~c  ®urcn  chinoiseries  flpl.  —  II  (îl)~ 
n  inv.,  bûë  (p~c  ©b.  le  chinois;  be§ 
ßfj^en  Sunbiger  :  co  sinologue  m. 

61)iniit  gj  (d)-1)  [ßl;inn  II]  n  ®a.  phm. 
quinine  /. 

6t)htotm=...,  d)~=...  gj  (d)--ur...)  in  3ffgn 
chm.,  }S8.:  ^fnuer  a.:  ^faure«©oIj  kino- 
vate  m ;  ~ftture  /  acide  m  kinovique. 
61)t0  (c^--)  :ipr.u.  «C.,  etim.  (d)-”) 
inv.,  géogr.  Cllio  m,  fe|t  auc|:  Scio  m. 
(SIjiot  (d)--)  m  ®a.,  ~in  /  ®  Chiote  s. 
d)iotifd)  (d)-Iu)  a.  @b.  chiote;  ~e  ©iegcb 
erbe  terre  /  de  Chio. 

G^iragra  <27  (d)1^^)  [grd;.]  n  ®a.  path. 
goutte  /  aux  mains,  ®  chiragre  /. 
Gljirotr.mtt  <27  (d)-u,i)  [grdj.]  m  ®a.,  ~in 
/  ®  chiromancien(ne  /)  m. 
Glfiromautic  b  (d)-““1)  [grd).]  ob.  ® 
chiromancie.  [chiru  m.  ) 

6^iru=2tntHope  (tfd)--=wZu)  f®  zo.) 
6l)intrg  (cb-11)  [grd).]  m  ®a.  1.  chirur¬ 
gien.  2.  (nicÇt  promonierter  2trjt)  officier 
de  santé.  [rurgie.] 

(d)-“1)  [grd;.]  /  @_ober  ®  chi-j 
d)irurgifd)  (dj-^)  [grd).]  a.  ®b.  chirur-) 
#  (tfdplth)  rn  inv.  =  3ils.  [gical.J 


6bitO(!  (!--,  auc^  :  (b--)  npr.  n.  @C.  géogr.  : 
a)  (etjanat)  le  Khiva,  la  Khivie;  b)  (beffen 
■fiauptftabt)  Khiva  m. 

61)itt>nncr  (f--u,  aud^:  d)--u)  I  ~(ttt  /@) 
m  ©a.,  auc§  6f)t)oefe  m  ®,  Gbitocfin  / 
©  Khivien(ne  /)  m.  —  II  a  inv.,  aud^ 
dpwcfifd)  a.  @b.  khivien. 
d)(abltifd)  27  (f^)  [Chladni,  îltaturforf^er, 
1756—1827]  a.  @b.  J'  Stang»figuren  flpl. 
figures  (acoustiques)  de  Chladni. 
Sbiamijê  (d)1“)  [grd).]  f  inv.,  h. a.  (griecÇ. 

•Kantet)  chlamyde.  [baud.] 

6()tobc6olb  (fz^)  n.d.b.m.  ®a.  Clode-) 
©rjîcbertdi  (f1“'-')  n.d.b.m.  ©a.  Cloderic. 
6I)Iobto  (fIvj-j  [1t.]  n.d.b.m.  @c.  Clodion. 
(S^IobWtg  (fIv)  n.d.b.m.  ©a.  Clovis. 
Gl)lo-e  (f1-)  [grdj.]  npr.f.  ©b.  Chloé. 
®l)Ior  gi  (f1)  [grd).]  n  ©a.  chm.  meift: 
chlore  m. 

Gt)lov=...,  (f~...)  in  3f-'f$gn,  chm. 

I  oft:  chlorure  m  de  ...,  jsb.:  ~a'lum  n, 
^atnmi'nium  n  chlorine  m  d’alumi- 
mum  j  (V  nntimo'u  n  chlorure  m  d’anti¬ 
moine;  ~arfcttifm  (n)  chlorure  m  d’ar¬ 
senic;  ~fa'lt(ttm)  n  chlorure  m  de 
potasse  ;  ~tta'trtum  n  chlorure  m  de 
sodium.  —  II  Sfb.  pue:  ~alfa'licH  pl. 
chlorines  mlpl.  alcalins;  ~atnntontß'f» 
SJÎngjtefio  f  chlorure  m  ammoniaco- 
magnésien;  ~itmmo'uiunt  n  sel  m 
ammoniac;  ~iit()cr  m  liqueur  /  des 
Hollandais;  ~blciw  plomb  m  chloruré; 

n  acide  m  chlorocyanique  ;  ~= 
gagre  =  ßljlor  ;  ~I)altig  a.  chloré,  min. 
chloriteux;  ^l]t)bvrt't  n  chlorhydrate 
m;  — nteffer  m  chloromètre;  ~nteffnng 
/  chlorométrie  ;  ^meta'll  n  chlorure  m 
métallique;  ~uct'tthutt=f)altig  a.  sali- 
fère;  ~ojl)'b  n  oxyde  m  de  chlore;  ~= 
pljo'êp^or  m  chloride  de  phosphore; 
~râud)eruttg  /  oft:  fumigation  guyto- 
nienne;  ~fa(j  n  chlorosel  m;  ~fnucv 
a.  formé  par  l’acide  chlorique;  ^faurc 
Sßerbinbung  chlorate  m;  Jaurès  Sali 
chlorate  m  de  potasse;  ~ffiurc  /  acide 
m  chlorique;  ~ücrbiitbuug  /  chlorure 
771  ^  rv>  nmffcrftoffsgad  n,  =fâurc  /  acide 
m  chlorhydrique. 

(piora  gj  %  (!I,j)  [grd).]  /  @  chlore. 
Storni  gj  (!--)  n  ©a.  chm.  chloral  m. 
6ljlorol=§i;brat  gj  (f--*“1)  [grd).]  n  ®a. 
chm.,  méd.  hydrate  m  de  chloral. 
(£f|Iorat  gj  (f-1)  [grd).]  n  ®a.  chm.  chlo¬ 
rate  m.  [ride  m.  1 

6I)lorib  g>  (f-1)  [grdj.]  n  ®a.  chm.  chlo-J 
d)lortg  g/  (tIu)  a.  @b.  chloreux. 

S^Iorit  (f-1)  [grdj.]  m  @a.  min.  chlorite. 
S^lnvit»...,  djlorifi...  gj  (f in  3f.fi|gn, 
min.  I  meift:  chlorite  / mit  folgenbem  a., 
ê»-  TV  erbe  /  chlorite  fossile.  —  II  Sfb. 
pue:  „^itljrcttb  a.  chloritique ;  ~l)altig 
a.  chlorité.  [chloroforme  m.\ 

Ugloroform  (f-^11)  [grd).=it.]  n  ®a.  chm.) 
ct)loroformicren  (f-^1")  [grdj.stt.]  I  via. 
@a.  chloroform(is)er.  —  II  6l)~  n  ®c. 
unb  6f|Iorofornttcruitg  /  @  chlorofor¬ 
misation  /.  [chlorophylle  /.  I 

(H)(oropl)i)U  C7  (f-f^)  [grd).]  n  ®a.  chm.) 
S^loviir  g/  (f-1)  n  ®a.  chm.  =  ßtilor* 
öerbinbung.  [chloruré.) 

tf)Ioriir=f)a£tig  é7  (f-M^)  a.  @b.  chm.  ) 
Gfjlont»  (fIv)  [It.]  npr.m.  inv.,  h.a.  (Sei- 
name  beS  Sonfta'ntius)  Chlore. 


Chlotar  (f--)  n.d.b.m.  ©a.  Clotaire. 

Gl)o-epl)oren  (dj^-f1-,  a.  f^)  [grd;.]  flpl. 
®  (iragb'bie  be§  âl'ft^ptoâ)  les  Choéphores. 

S^ofaJtb  (f-u,  richtiger:  t|-w)  npr.n.  ©a. 
géogr.  :  a)  (etjanat)  le  Khok(h)an(d)  ;, 
b)  (beffen  §auptftabt)  Khok(h)an(d)  m. 

S^oïaner  (f-Iu,  richtiger  :  4-Iu)  m  ©a., 
~tit  /  ©  habitant(e  f)  m  de  Kho- 
k(h)an(d). 

ßljofolabc  (fd)^^-“)  je.  f.  ©djofolabe  îc. 

6^ot(aI)=...,  tf|~=...  gj  (f-...,  f“-...)  in  sffgn 
chm.,  âS.  :  ~faucr  a.  cholique;  ^jaurcs 
©alj  cholate  m;  ~füure  f  acide  m 
cholique. 

(Xljolera  (t'1“'"  u.  [grd;.]  f  inv.,  path. 
choléra  m  ;  ~  ber  Sinber  entérite  cholé¬ 
riforme;  leidjte  cholérine. 

6^oIera=.M,  d)~=...  (f.  ßtjolcra)  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  de  choléra,  ou  ...  cholérique- 
a.,  jS.  ~cpibcmt'e  f  épidémie  de  cho¬ 
léra;  rsj  gift  n  virus  m  cholérique.  — 

II  Sfb.  plie:  ~nf)uüd)  a.  cholérique;. 
~aufalt  m  cholérine  /;  ~artig  «.  path. 
cholériforme;  ^bittbe  /  =  heibdiinbe; 
~!ontmiffiott  f  commission  contre  la 
propagation  du  choléra;  ~frmtf  a., 
frantc(r)  s.  cholérique  a.  et  s.;  ~tropfcn 
mlpl.  gouttes  flpl.  preservatives  contre 
le  choléra,  [(à  tempérament)  bilieux.  ( 

(Slfolertfcr  (f^“)  [grd).]  m  ©a.  homme] 

Slpderiitc  (f^1“)  [grd).]/®put/î.  (ctmlera- 
anfall)  cholérine. 

d)olerifd)  (t^Zu)  a.  ©b.  physiol,  (gall&tütig) 
cholérique;  roeits.  (jdpprnig)  colérique. 

tf)olinmbifd)  gj  (d)-v>îu,  auc^.-  f-^^)  [grd).] 
a.  ©b.  mét.  choliambique. 

(Slfoliaiubuâ  gj  (d)-“^,  a.  [grd;.] 

m  ©b.  mét.  choliambe  (f.  Seit  I). 

(51)01'  (t1)  [grd).]  m  (n)  @a.  1.  alteê  thé., 

:  ~(=gefang),  (siltar=)^  in  Stiffen,  meift: 
chœur.  —  Sfb.  pile  :  2.  J1  :  jum  ^.e  geljorig 
choral,  im  (ober  mit  bem)  einfallen 

faire  chorus  ;  F  ~  ber  îftadje ,  ettna  :  le 
diable  et  son  train.  3.  (Smportirc^e)  tri- 
bune(spZ.)  /;  (@ing-)^  jubé. 

6^or=...,  ri)or=...  (f-...)  in  3f.sf|gn.  ï  oft: 
...  de  chœur,  js.  -,  ^artig  a.  en  forme  de 
chœur;  ~fitabe  m  enfant  de  chœur; 
~rc'gen»  m  rl.  maître  de  chœur.  — 
II  Sfb.  gälte:  ~afinr  m  maître-autel; 
~MUt  n  Bei  ben  ÂatI;otiîen  messe  f  célé¬ 
brée  au  maître(-)autel;  ~bifd)of  m  rl. 
choré vêque;  ~bud)  n  =  ~ge]\mgbud); 
~biid)fc  /boîte  des  enfants  de  chœur; 
~bireftor  m  :  a)  thé.  directeur  du  chœur  ; 
b)  rl.  grand  chantre;  ~frau  /chanoi- 
nesse;  ~fii^rcr»i:  a)  altes  thé.  çhorège; 
b) ri.,  thé.  premier  choriste;  c) fig.  chef; 
~gn«g  m  aile  f  d’église;  ~gel)ilfc  m 
acolyte;  — gclb  «:  a)  rétribution  f  des 
enfants  de  chœur;  b)  ce  qu’on  paye 
pour  faire  dire  la  messe;  ~gcfaitg  m: 
a)  h.a.  (chant(spé)  du)  chœur,  mor¬ 
ceaux)  d’ensemble;  b)  J1  chœur;  c)  in 
fatljol.  flirdjen :  plain-chant;  ~gcfnitg= 
I)lt(f)  n  Bei  ben Äatfiolifen  antiphonaire  m; 
^.gitter  n  bet-  ä trete  grille  /;  ~l)aube  / 
(Sianm  £)irtter  bem  ^oct-altar)  chevet  m; 
~t)emb  n  surplis  m;  l)cr  v  m  cha¬ 
noine;  ~maittel  m  chape  /;  ~uifd)e  f 
arch,  abside;  ~)to«ne  f  rl.  sœur  cho¬ 
riste;  ~pltlt  m  [n)  in  ber  ftirdte  lutrin; 
~rod  m  chape  /;  ~fiingcr(iu  /)  m  cho- 


©  gedmtï  ;  X  ïkrgbûu  ;  X  ÜJlilitar  ;  vt-  Ik  arme;  ?  ipflanjenfunbe  ;  $  §anbei  ;  t»  'fioft  ;  B  Sifenbafjn  ;  fftabfport  ;  J1  fiîufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[ßljoniflc]  'JSaS  liier  nidjt  unter  6  ju  fittben,  fudje  man  unter  &  unb  3,  tefp.  ®d)-  "  [(£t...J 


liste  ».;  ~ftttf)l  m  in  fattiol.  Äirdjen  Stalle 
/;  ^ftuubcn  flpl.  heures  canoniales; 
~ton  m  (ant.  Snnmier=ton)  ton  de  la 
musique  d’église;  ~übttitgeii  flpl.  exer¬ 
cices  mlpl.  en  chœur;  ~wctfc  adv.  en 
choeur.  [SÜegiffeur.  2.  =  Êl)or=fiil)rcr  a.) 
©joragc  03  (fwZv)  [grd).]  m  @  h.a.  1.  =/ 
djoragtfd)  5  (fuZu)  [grd).]  a.  @b.  h.a. 
chorégique. 

©»oral  (f-z)  [It.]  m  @a.  1.  cantique, 
hymne  f.  psaume.  2.  «  (einfache  ffieife 
eineê  ~?)  plain-chant. 

©»orals..,  d»~s..  (f--!...)  in  3f-f$gn,  j®.: 
~nrtig  ober  ~mäj»g  a.  ressemblant  à 
une  mélodie  sacrée;  ~bud)  n :  a)  (atE>ol.  : 
livre  m  de  plain-chant;  b)  proteftantifd)  : 
psautier  m,  livre  m  de  psaumes  ou  de 
cantiques.  [chœur).! 

ßboratift  (f-uZ)  [it.]  m  ®a.  chantre  (de / 
ßt»orafam  (f-u-,  richtiger:  d)-“z)  npr.n. 

®a.  géogr.  (pevf.  Snnbfdjaft)  le  Khoraçan. 
6l»oraêmi-cr  (f-Zv^)  m  ©a.,  ~ùt  f  % 
h.a.  Chorasmien(ne  /)  m.  [mien.) 
d»ora§mifd»  (f-Jv)  a.  4b.  h.a.  choras-J 
©»orcgc  3  (f“z“)  :c.  =  Gljoragc  :c. 
d»ore-ifd»  3  (f^z4  [grd)]  a.  @b.  met.  cho- 
raïque  (=  trodjüifd)).  [chorégraphe.) 
©»orcogrnpl»  ®  (f'"-“1!)  [grdj.]  m  ®a.  j 
©»oreograpljie  2?  [grd)]  /  © 

ober  ®  chorégraphie  (f.  Seit  i). 
d»oreograpljtfd)  03  [grd;.]  a.  @b. 

chorégraphique. 

©»ore-ud  Oj  (f“Zo)  [grd;.]  m  ®  ( pl .  auct> 
Gtjore-en)  met.  chorée,  trochée. 
d»ortambifd)  03  (d)““Zv,  and):  h'”^)  [grd).] 
a.  ®b.  met.  choriambique. 

©»oriambud  2?  (d)^^,  a.  f^“)  [grd).] 
m  ®  (pl.  and)  ...ben)  met.  choriambe. 
djovifd)  (fZv)  [grd).]  a.  @b.  en  chœur. 
ßf»orift  (f-'î)  [grd;.]  m  ®a.,  ~in  f®  (ant. 
©oli'ft)  choriste  s. 

©»oriftCll  ...  (f-'8'"...)  in  3f.*fe|ungen  meift: 
...  de(s)  choriste(s),  a®.  ~rollc /rôle  m 
de  choriste. 

ßtjorograpl»  27  (f-uZf)  [grd)]  m ®a.  choro- 
graphe,  h.a.  cmd):  périégète. 
<£ï)orograpl)ic  C7  (f-“ufz)  [grd).]  /©  ob.  @ 
description  d’un  pays,  chorographie.  j 
djorogrnpljifd)  C?  (t-vifu)  [grd).]  a.  @b.  | 
chorographique. 

(£l)0rns,  mft  F  (fZv)  [It.]  m  ®  =  Gt)or  1  J-. 
©josrcu  (fZu),  ©»odru  (fz-)  npr.m.  ©a. 
h.a.  Chosroës,  Kosrou. 
<£l»Otoaredm(i-ett)  (f-^(^)  npr.n.  ©b. h.a. 

géogr.  (je$t  Gljiroa)  Kh(ov)aresme  m. 
©jreftomntljic  3  (fz“"-)  [grd;.]  f  ©  ober 
é  Chrestomathie;  aïs  ®u<f»-titel  Chresto¬ 
mathie,  öfter:  Morceaux  choisis  de  ... 
©)n-e  (d)Zv)  [grd).]  f  @  rhét.  chrie. 
©»rifatit  (f1-)  m  (n)  ®a.,  ßljridma  (fZu) 
[grd).]  n  @a.  rl.  (gemeintes  ©alb-bl)  (saint) 
chrême.  [/  cliris mal  «i.[ 

©»rtfam  ...  (!-«...)  inSffgn,  s®-  -  ~bitd)fcj 
€!)rtft  (fÆ)  [grd).]  I  npr.m.  ®b.  1.  bis«. 
=  GbriftiiS.  2.  ber  [»eilige  ^  (SBef^na^ten) 
Noël  m,  6[b.  =  ^diefdjerung.  —  II  m 
®a.,  ~t)t  f  @  (S9elenner(in)  ber  djrifitidjen 
Steligion)  meift:  chrétien(ne  fj  m. 

6l»rift...,  d»rift=...  (f'2...)  in  3f.-f?gn.  I  nna 
log  „Gljrift  I",  a5).:  ~abcitb  m  veille/ 
de  Noël;  ~augc  ^  n  œil  m  du  Christ 
(.Aster  ame'uus)-,  ~bauiu  m  arbre  de  Noël  ;  ! 
~«ad»t  /  nuit  de  Noël.  —  II  »fb.  gstie:  | 


^bccrc  v  /;  a)  (Me  s-rud)t)  groseille  à 
maquereaux;  b)  (ber  straudi)  groseiller 

ni  à  maquereaux  (Ribes  grossiüa'ria );  ~bc= 

[djeruttg  /  distribution  des  cadeaux  de 
Noël;  ~bintc  /  (S9irnen-9lrt)  bon  chré¬ 
tien  m:  ^borit  ^  m  aubépine  /  com¬ 
mune  ( Oratœ'gus  oxyacart  tha)  ;  ~feft  n  la  | 
Noël;  ~gefd)ettfrc  cadeau  m  (de  Noël); 
~finb((etn)  n  l’enfant  Jésus  (considéré 

surtout  comme  apportant  des  étrennes)  ; 

~mcffe  ob.  omette  f  messe  de  minuit; 
~nuutntm  (mois  de)  décembre;  ~fd)ciit 
m  lune  /  de  Décembre;  ~tng  m  (jour 
de)  Noël. 

Sljviftel  (Nu)  npr.f.  ®  Christine. 
6l»rtften=...,  d»ri[tcn=...  (  t'“-  )  in  Sf.-fign. 

I  oft:  ...  de(s)  chrétien(s)  ou  ...  chré¬ 
tien  «.,  j5B.  ^gemciube  f  communion 
(engS.  communauté)  de(s)  chrétiens; 
~îiub  n  enfant  m  (de)  chrétien  (m#t 
ju  oerioec^feln  mit  Gljrifbf illb )  ;  ^licbe  / 
charité  chrétienne  ;  ~pjïtri)t  /  devoir  m 
du  chrétien  ;  ~t>erfolgung  /persécution  j 
des  chrétiens  ;  ~tmll  n  peuple  m  chré¬ 
tien.  —  Il  Bfb.güUe:  ~lc(»re  /  catéchi¬ 
sation  du  dimanche  ;  meift  ell.  in  ber  J. 
au  catéchisme  7ÏI  *  (V  meitfd»  m  ob.  ~fcele 
/  chrétien  m,  âme  chrétienne;  6iêm. 
=  sîfen[d),  jemanb,  j©.:  fein  ^înenfd)  (nie- 
monb)  aucune  âme,  ne  ...  pas  âme  vi¬ 
vante  ou  qui  vive. 

(£l)rifteul)eit  (fZv-)  /  ©  chrétienté. 
Sljriftentuut  (  )  n  ®  christianisme 

m,  religion  /  chrétienne. 

(Sljtriftian  (fz(°)-)  [lt]  n.d.b.m.  ©a.  ober 
@a.,  ~c  (f^(^)z^)  /  @  Chrétienne  f) 

m  ;  al§  9iame  ber  Äönige  uou  3)anemart  : 
Christian.  [aurfe  Chrétienne.] 

(Sljrtftine  (fuZv)  n.d.b.f.  @  Christine,/ 
djriftltt^  (fzn  a.  <§b.  chrétien;  ^  leben 
vivre  chrétiennement,  mener  une  vie 
chrétienne;  etroaê  mit  bent  iDcantel  ^.er 
fiiebe  bebeefen  couvrir  du  manteau  de 
la  charité;  ~jojial  socialiste-chrétien. 
(Sf)rtftlid)fcit  (fZu-)  /©  sentiments  mlpl.  I 
chrétiens,  christianisme  m. 

S^viftopl»  (H“])  [ gt'dl- ]  n.d.b.m.  @a. 
Christophe. 

ßl)riftop|ö=...  (f'Bufp...)  in  3f.’f4gn  meift: 
...  de  (saint)  Christophe,  jS.  ~orben 
m  ordre  de  saint  Christophe. 

(SJjriftitê  (f^)  [grd).]  npr.m.  <§>  Jésus- 
Christ,  le  Christ;  uor  6 l)ri[to,  oor  Êfjrifti 
©eburt  avant  Jésus-Christ,  meift  abr. 
avant  J.-C.  ;  im  Sa[re  300  nncf)  Gl)ri]to 
l’an  trois  cent  après  Jésus-Christ  ou 
de  l’ère  chrétienne. 

S{jrtftu§=...  (f5u...  )  in  3ffgn.  I  meift:... 
de  (ou  du)  Christ,  j®-  ~bilb  n  image  / 
du  Christ;  ~fopf  m  tête  f  de  Christ.  — 

II  Sfb.  gall:  ~lel»re  /’christologie, 
tiljrom  .7  (f1)  [grd).]  n  ®a.  min.  chrome 

w;  ^  entljaltenb  clrromifère. 

(£l»voiu=...,  tt»rom=...  &  (f-...)  in  3f.-fçgn, 
clvm. ,  SBîalerei,  min.  :  I  meift:  ...  de 
chrome,  ou  chromique  a.,  3®.  ~griut  n 
vert  m  de  (ou  au)  chrome;  ^füurc  / 
acide  m  chromique.  —  II  ®fb.  galle:  1 
~blet  n  =  ~gelb  ;  ~ctfeu(=ftcin  m )  «  si- 
dérochrome  m;  ~gelb  n  chromate  m 
de  plomb;  ~l»altig  a.  chromé;  ~fnucr 
a.  chromaté.  [mate  m.\ 

(£l»romat  ^(f-z)[grd).]n®a.  chm.  chro-j 


6l»romatif  -5  (f-1“)  [grd).]  /  @  phys. 

(garbenlefire)  chromatique  m. 
tifroinatifd»  .27  (f-1'")  [grd).]  a.  @b.  unb 
phys.  chromatique.  [motrope  m.) 
ß^vomntrop  b7  (f-^-)  [grd).]  n  @a.  chro-  ( 
ßbrcmolit^ograpl)  0  (f-^-^zf)  [grd).]  m 
®a.  chromolithographe. 
6l»roiiioliH)oôfnpl)ic  0  (f---^fz)  [grefj] 
/  ©  ober  @  (farbige  2itl)ograyt)ie)  chromo¬ 
lithographie. 

d»roi)tolitf)ogrnpl)tcrcn  0  (f-^-^f1“) 
[grd)]  via.  @a.  chromolithographier. 
d»mnoïttl)ograpl)ifcl)  0  (f-u-^zr)  [grdj] 
a.  ®b.  chromolithographique, 
ßljronif  (fIu)  [grd)]  /©  1.  chronique. 
2.  ]la'rifd)e  ~  marbres  mlpl.  d’ Arundel. 
ßf»rtutifa  (fZuv)  [grd)]  /  ®  =  Gl;ronif; 
(bibl.)  'Biicfjcr  ber  ~  Chroniques  flpl.,  & 
Paralipomènes  mlpl.  [chronîqüeur.) 
6l»roiiifcn=©d)retbcr  (f-^»z-)  m  ©a./ 
rijroutfd»  Qj  (t1“)  [grd).]  a.  4b.  path. 
chronique  (ant.  afu't).  [©d)reiber.l 
61»roitift  (f-"1)  [grd)]  m  @a.  =  Gl)ronifeti=/ 
ßljronograntm  oj  (f^^)  [grd».]  n  @a. 
chronogramme  m. 

ßljroitograpl»  oj  (f“”1])  [grdj]  m  ®a. 
chronographe. 

(Sfjmtograpljie  03  (f^^^f1)  [grd)J  f  ©  ob. 

(@>  (3eit6efcÇrei6ung)  Chronographie. 
ri)vouograpl)i[cl)  v  (Duifu)  [grdj]  a.  ®b. 
chronographique .  [  n  ologiste.  ) 

ß^ronolog  01  (N^1)  [grd).]  m  ®a.  chro-  j 
ß^roimlogie  03  (f^^^z)  [grd)]  /  @  ob.  ® 
chronologie.  [chronologique.) 

d»vonolt)gi[d)  03  (f^z^)  [grdj]  a.  ®b.J 
©»tonometer  03  ( î vvZu)  [grdj]  m  (n)  ©a. 
phys.,  astr.,  J1,  J  chronomètre  (f.ï.l). 
d)ronometrt)d)  03  (t^^)  [grdj]  a.  ®b. 
chronométrique. 

61»rl»fautl»cmum  27  i  (d»-z— )  [grdj]  n 
@  (gén.  sg.  a.  pl.  a.  ^.ê)  chrysanthème 
m  (Chrysanthemum) .  [séis  (f.  leil  l).l 
61»r»)[c-iê  (d)-Zv/)  npr.f.  inv.,  h.a.  Chry-j 
G^rqfeê  (d)z-)  npr.m.  inv.,  h.a.  Chrysès. 
6l»r»)|ippu«  (d)-z“)  npr.m.  ©h.a.  Chry- 
sippe  (f.Seili). 

i ttf  6f)tl)jo...,  d»rl»fo...  03  (d)z“„.)  [grdj] 
chryso...  (=  ©olb»...,  golb=...).  —  çier 
nid)t  aufgefiUjrte,  mit  ~  anfangenbe  gremb- 
toortet  fuc^e  man  im  I.  Seile. 

Sl»vt)fobcrtjU  03  (d)-uv/Z)  [grd)]  ni  @a. 
min.  chrysobéril. 

6l»rl)folit^  03  (d)-^z)  [grd)]  m  ®a.  min 
Chrysolithe  /  ordinaire,  péridot. 
ßf»rt»[opva§  03  (d;-“z)  [grdj]  m  ®c.  (sg. 

meift  inv.)  min.  (chryso)prase  /. 
ßl»rl)iü[tomu-5  (d)-^")  [grdj]  npr.m.® 
Chrysostome  (f.  Seil  1). 
d)tf»onifd)  (cbZo)  [grdj]  a.  @b.  h.a.  myth. 
~e  ©otter  dieux  mlpl.  chthoniens. 
ßljufu  (fz-,  richtiger:  ^z-)  npr.m.  ®C.  = 
Gf)eopb.  [leil  i).) 

ßl»nr  (fz)  npr.n.  ®a.  géogr.  Coire/ (f.j 
G1)UV=...  (f-...)  in  3ffgn.  I  (jur  ©tabt  eijur 
gehörig)  ~buitb  m  h.m.  ligue  /  Cadée  ou 
de  la  Maison-de-Dieu;  ~)oclfd»;  a)  a. 
du  pays  de  Coire;  b)  n  langue  /  du 
pays  de  Coire,  langue  romanche;  c)~= 
toelfdje(r)  ».  habitante  /)  m  du  pays  de 
Coire.  —  II  f.  &uv=... 

61)l)luë  03  (d)Zo)  [grd)]  m  ©  physiol.  (Utilc^-, 
©peife'faft)  chyle. 

MF-  (Si...  f.  aud)  3i...  unb  Si... 


3etd)cn  :  F  familiar  ;  P  «olfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  0+  fpracproibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  03  'Biffenfrfjaft; 
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I Ziborium  I  IW"  (Bgl-  £>ie  Borbemerfung  unter  bent  Budqtaben  6,  ©cite  215).  [ctUtliftCtbtttj 


Gtbortum  (tè^-(^)^)  [It.]  n  @  (©e$ättni8  für 
bie  geroeitjten  ôo'ftien)  tattjol.  ri.  ciboire  m. 

Giccro  (t^-tfî^-)  I  npr.tn.  ©c.  Cicéron. 

—  II  /  ©b.,  audi  ~fd)rift  /  ©  ©  typ. 
du  cicéro,  (corps  m)  onze  m. 

Giceronc  (tfdHfcf)“1“)  [it.]  m  @  (givrer) 
cicerone,  guide  (des  étrangers). 

Gtcerontnncr  (tp-tp“-(“)-*“)  [Cicero]  m 
©a.  cicéronien. 

cicermti(aui)fd)  (tp-t$^-^ ,  tfi-tp^-(^)-^) 
[Cicero]  a.  @b.  cicéronien. 

Gidjorie ^ (tp-cp-(“)“)  [It.]/©  1. chicorée 
amère  ou  commune  ( Cicho'rium  ïntybus). 
2.  (jtaffee-Surroga't)  (poudre  de)  chicorée. 

Gid)ori-cu=...,  cicf)ori-cn=.„  (tp-d)z(“)“.„) 
in  3f-'fe^ungert.  I  meift:  ...  cle  chicorée, 
}©.:  ~faffec  m  café  de  chicorée.  — 
II  asfb.  gain  ~artig  a.  chicoracé. 

Giciêbeat  (tfri)-t(d)““-)  [it.]  n  ©a.,  Gicik 
be-tSimtë  (tfdj-tfcf)““'*“)  m  ©b.  sigis- 
béisme  ni. 

Gictéko  (t(d)-tjd)“1- )  [it.]  m  ©a.  (pi.  aud» 
Ciciêbe'i)  sigisbée,  cicisbée. 

Giber  T  (tp1“)  [fr.]  m  ©a.  cidre. 

Gibcr=...  (tp-“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
cidre,  }©.  ~c[fiq  m  vinaigre.de  cidre. 

—  II  Sfb.  gälte:  ~rtpfel  m  pomme  /  à 
(faire  du)  cidre;  ~rocin  m  =  Ciber. 

GigiU'cttc  (tp-“>*“)  [[pan.]  /  ©  cigarette. 

GigarettClt=...  (tp-“Æ“...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  (ou  à)  cigarette(s),  j».  ~(fittt)= 
tttafdjtne  /  moule  m  à  cigarettes;  ~= 
papier  n  papier  m  à  cigarettes.  — 
II  Sfb.  gtttfe  :  ~[pipc  /  porte-  (ou  fume-) 
cigarettem;~tafd)C/porte-cigarettesm. 

Gigarre  (tp-1*“)  [[pan.]  /  ©  cigare  m. 

Gigavrcu=...  (tp-Æ“...)  in  3f[gn.  I  meift:  ... 
de(s)  cigare(s),  j©.  ~ab[atl  m  déchet(s 
pl.)  de  cigares;  ~[tuwmel  m  bout  de 
cigare.  —  II  ©fb.  gölte:  ~arbcitcr(iu  /) 
m  =  ^marf)er(in)  ;  ~ctni'  n  =  ~tu[d)c  ;  ~= 
fifte /"boîte  de(à)cigares;  ~Iabcttm  bu¬ 
reau  (ou  débit)  de  tabac;  ~mnd)er(ut/) 
m  cigarier,  cigarière  /;  ~[pipc  /:  a)  (sum 
fatten  ber  Eigarre)  porte-  (ou  fume-)ci- 
gare  in;  b)  =  4tummel  ([■  I);  ~fptpcn= 
9tb[rf)neibcr m  coupe-cigares;  ~[pipett= 
lutterai  n  étui  m  de  fume-cigare;  ~= 
ftedjcr  m  pique-cigare;  — ta[d)C  /  étui 
m  à  cigares,  porte-cigares  m. 

Gifabe  (tp-1“)  [It.]  f  ®  eni.  cigale  (dca'da). 

Gilici-en  (tp-ztp(“)“)  npr.n.  ©b.  h. a. 
géogr.  la  Cilicie. 

Gilici-cr  (tp— tp(“)“)  m  ©a.,  ~iu  f  ® 
Cilicien(ne  /)  m. 

ciliciftfi  (tB--tp^)  a.  ©b.  cilicien. 

Sâ«P~  Gintbal  (tp1*“)  [.  Bimbel. 

Gintbevn  (**“)  rc.  [.  Âimbern  te. 

Giniotü  (tp-“1)  [lt.]  m  ©a.  mm.  (fdjmuçig- 
œeifier  Son)  cimolite  /. 

Giudpmitt  ta  (tp“î“z)  [[pan.]  n  ©a.  chm. 
(attïaloi'b  ber  GÇina-rinbe)  cinchonine  /. 

Gittgalcfc  m  ®,  Ghtgalcftn  /  ©  (beibe: 
tp““1“)  Cingalais(e  /)  m. 

cittgalcftfd)  (tp““1“)  a.  ©b.  cingalais. 

Giugutum  (([/““)  [lt.]«@  tattiot.  rl.  cein¬ 
ture  /.  [quéeentiste.) 

Ginqueccntift  (tfcfj^^tfcfj^^)  m  ®a.  qidn-( 

Gtuquc=H5ort§  (gl'n'i-portf)  [engl.]  npr. 
mlpl.  inv .,  géogr.  Cinq-Ports. 

circa  (tpJk)  [lt.]  adv.  (oft  abr.  ca.)  à  peu 
près  (=  etttm,  ungefähr). 

Gtrcc  (tp^tp-)  ripr.f  ®  Circé  (f.  Seit  i). 


circettfifd)  (tp^tp'5“)  [lt.]  a.  ©b.  h. a.  ^.c 
©pick  jeux  mlpl.  du  cirque. 

Girfaffi-cn  (tp^^(“)v)  npr.n.  ©b.  géogr. 
la  Circassie.  [Circassien(ne  f)  m.] 
Girfaffi-er  _(tpviI(^^)  m  ©a.,  ~irt  f  ®J 
cirfa[fi[d)  (tpui!“)  a.  @b.  circassien. 
lar-  Girfcf  (tp'5“)  je.  f.  3irfe(  je. 
Girïttlar  (tp^-)  [lt.]  n  ©a.  (lettre  f)  cir¬ 
culaire  /;  ein  ~  erlaffen  envoyer  (ou 
lancer)  une  circulaire. 

Girtulnr  ...  {tp'5u-...)in3ff«n,  5S8.:  ~puntpe 
€> /pompe  rotative;  ~[ri)reibcu  n  = 
Êirfnla'r.  [lation  (je^t  oft:  llm-lmt[).l 
Girfulatiou  (tp^^-tp^)-)  [lt.]  /©  circu-j 
Girïulier=...  (tpJu-...)  in  3f.-fe|ungen,  jtS.: 
— gefeite  nlpl.  qj  chm.  vaisseaux  mlpl.  de 
rencontre;  ~ofen  m,  etwa:  poêle  à  cir¬ 
culation. 

cirMicreit  (tpJu-u)  [It.]  I  vin.  (tj.)  @a. 
circuler,  aucp:  rouler.  —  II  G~  n  ®c. 
unb  Girfuiicnntg  f  ©  =  (firfulation. 
mr  Girfuut=...,  c~=...  &  (tp>5u...)  [lt. 
=  um  ...  tjerum]  circom...,  chxon...,  cir- 
Clim...  —  ■‘pier  nic^t  aufgefütirte,  mit  ~  an= 
fangenbe  grembmörter  fiepe  man  im  I.  Seile. 
Girhtmjtej;  (tp^)  [It.]  m  ©b.  1.  gr. 
(accent)  circonflexe  (n).  2.  F  fig.  (üpnticp 
geformter  ©öbetpieb)  balafre  f. 

GirtuS  (tp^^)  [lt.]  m  ©b.  cirque. 
Girfuék..  (tpÆv...)  in  3f.-fpgn,  j».:  ~gt)îtt= 
itaftif /gymnastique  de  cirque,  voltige, 
acrobatie,  &c.;  ~rcilcr(iu  /)  m  écuyer 
»4,  écuyère  /. 

Gtrvtpcbcu  Ca  (tp'î^-u)  [lt.]  mlpl.  inv.,  ent. 
(SRantenfüper)  cirripèdes.  [ÿebetUDoIfe.l 
Girru§=ttiotfe  (tpÆv3^)  [tt.=bt[ cf).]  /  ©  =J 
Gi§  J'  (tpïp)  n  inv.  ut-dièse  m;  ~»®ur  ut- 
dièse  majeur;  ~=ÏDMI  ut-dièse  mineur. 
Giâ=...,  ciê=...  (tpÆ...)  in  3ffgn.  I  [lt.  = 
bieê[eité]  cis...,  sas. :  ~nlpi'mfd)  a.  cis¬ 
alpin  :  ~Ieitt)a'uict(  npr.  n.Cisleithanie  / 
(ant.  ©rank...,  trank...).  —  II  J1  [.  Gib. 
Gifeleur  T  ®  (tf-^ts'r)  [fr.]  m  ©a.  u.  ©a. 
ciseleur. 

cifcltcrctt  O  (tp-vIu)  [fr.]  I  via.  ©a.  re¬ 
pousser  (au  marteau  et  avec  des  poin¬ 
çons)  ;  (nacpgraoieren)  ciseler.  —  II  G~  n 
©c.  unb  Gifeücrmtg/©  ciselage  m. 
Gifeltercr  ©  (tp-vIv)  m  ©a.  =  Gijeleur. 
Giffo-ibe  a  (tp^-— ^)  [grdj.]  /  @  math. 
cissoïde;  ju  ben  ^,11  gehörig  cissoïdal. 
Gift»...  (tpÆ...)  in  3ffgn,  jS.:  3ctt)ro[c  Z 
~rô§d)en  n  ciste  m. 

Giftcrnc  (tp^11“]  [lt.]  /  ®  citerne. 
Gtfterjt-ettfer  (t[/u(^'Bw)  [It.]  m  ©a.,  ~iit 
/  @  cistercien(ne  /)  m  (f.  Seit  1). 
Gtfterp-cnfcr=...  (tp'5w(“)'ï“...)  in  3f.-ftgn. 
I  meift:  de(s)  cistercienfs),  j®.  3tofter  n 
couvent  m  de  cisterciens.  —  II  Sfb. 
gölte  :  ~ntönri)  m  =  (£i[tcrji-en[er  ;  ~orbcn 
m  ordre  de  Cîteaux  ou  ordre  gris. 
Gtftcrjtum  (tp“'i('")u)  [lt.]  npr.  n.  @  géogr. 
Cîteaux  m. 

GitabcHe  X  (tp-«'*«)  [lt.]  /  ®  fri.  cita¬ 
delle,  château  m  (fort). 

Gitat  (tp-1)  [lt.]  n  ©a.  citation  /,  pas¬ 
sage  m  cité. 

Gitation  (tp— tp]“)1)  [lt.]  /  ©  citation 
(jept  meift  Sßor-Iabung;  f.  bä);  ugt.  aucp  ch 
tieren  IL 

SS®?-  Gittjcr  (tp-1“)  :c.  j.  3itl)er  :c. 
ctttcrbar  (tp-1-)  [lt.]  a.  ©b.  qu’on  peut 
citer,  évoquer,  &c.  ;  citable. 


dticrat  ftp-1“)  [It.]  I  v/a.  ©a.  1  einen  «tutor 
2c.  citer  ...  2.  drt.  (oortaben)  mander, 
assigner.  3.  ffleifter  ^  évoquer  ...  — 
II  G~  n  ©c.  u.  Gitterung  /  ©  analog  I, 
j®.  :  citation  /;  assignation  /;  évoca¬ 
tion  /. 

citiffiutc  (tp-'*“-),  cito  (tp1-)  [lt.]  adv.  auf 
©riefen  te.:  urgente,  pressante. 

Gitrouat  (tp-“1)  [lt.]  n  (m)  ©a.  (oerjucterte 
Gitronen=fcpate)  citronnât  m. 

Gitrone  (tp— “)[lt.]  /  ®  1.  (grmpt)  citron 
m.  2.  $  =  Gitronembaum. 

Gitroneit=...,  c~=...  (tp--“...)  in  3ffgn.  I  mfl  : 
...  de  citron,  (nom  ~baum)  de  citronnier,, 
i©. :  ~btütc  f  fleur  de  citronnier;  ** 
fctjalc  /  écorce  (ou  pelure)  de  citron;. 
^.[rffeiPc  /  rouelle  de  citron.  —  II  Sfb. 
gaue:  ~nrtig  a.  semblable  au  citron, 
du  genre  citron,  espèce  de  citron; 
~6tttnu  ^  m  citronnier,  bfb.  limonier 
[Citrus  me'dica  a'cida )  ;  birne  /  poire’ 

d’œuf;  ~f alter  m  ent.  citron  ( Papi'Uc 
Rhamni) ;  ^fortic  /  ^ [adlig  a.,  ~geüi  n 
et  a.  (couleur  de)  citron  m,  jaune- 
citron  (m),  citrin;  ~ü(  n  huile  /  essen¬ 
tielle  de  citron,  ta  phm.  citrine  /; 
greffe  f  presse  à  citrons  ;  ~fauer 
a.  chm.  ^[atireê  ©alj:  a  citrate  m; 
ajoure  /  a  chm.  acide  m  citrique; 
toaffer  n  limonade  /. 

Ctüit  (tp-m1)  [It.]  I  a.  ©b.  1  a)  bürgertidj, 
b)  ^öftic^,  c)  gefittet:  civil.  2.  (mäpig,  bit» 
tig)  um  jt'pr  ^.cii  fpreiê  à  un  prix  très  mo¬ 
déré.  —  II  6~  n  ©a.  (ant.  [Militär) 
civil  m;  (bürgerlicher  îtnjug)  tenue  / civile; 
G~  anjieljen  se  mettre  en  civil  ;  in  G~ 
geljen,  oft:  aller  en  bourgeois. 

Gitit(=...,  cititL...  (tp-m-...)  in  3ffgn.  I  mft; 
...  civil  a.  (ant.  SOÎüitiir»...,  ftrimina'l».., 
ober  firdjlid)),  j©.~nutt  n  charge /civile • 
— eï)C / mariage  m  civil. —  II  Sfb.  gatte: 
~attfprucf)  m  demande  f  de  (ou  droit 
à  la)  réparation  civile  d’un  crime  ou 
d’un  délit;  -aimmrtcr  m  aspirant  à 
une  charge  civile;  ^gcridit-iliof  m  tri¬ 
bunal  des  causes  civiles;  ~îleiïmitg  / 
habit  m  bourgeois;  in  31.  en  civil  ou 
en  bourgeois;  a.  ïDtilitârdaüiuctt  n 
be§  fîbnigâ  cabinet  m  particulier  ...;. 
^pcrfuit  /  =  Gimlift;  ~rcd)llicl)  a.  et 
adv.  conforme  an  droit  civil;  de  droit 
civil;  j-n  ^rattUdi  ucrfolgen  poiusuivre 
q.  civilement;  ~red)tâp[(ege  /  droit  m 
civil,  jurisprudence  civile;  ~[ad)C  f 
affaire  de  droit  civil,  procès  m  civil, 
matière  civile;  ~ftanb  m:  a)  le  civil, 
les  bourgeois  ;  b)  d'taub  einer  s]}er[ on  état 
civil  d’une  personne;  ~[tanbe>=2lmt  n 
=  ©tanbeknmt;  ~trad)t  /  tenue  civile, 
habit  m  bourgeois;  ~tier[urguugë=bc= 
redftigt  a.,  =bcred)tiguug  /  (ayant)  droit 
m  à  un  emploi  civil;  ~Der[ovgiuigê= 
[djcin  m  certificat  constituant  lé  droit 
à  un  emploi  civil.  [civilisation.  I 

Giuiltfntûm  (tp-m-“-tp(“)-)  [lt.]  /  @) 
GiOiIi[atioii‘i=...,  c~=...  (^tp(“)-...)iu3ffgn. 
1  meift:  ...  civilisateur,  ...trice  a.,  j©. 
~beftre!iunqcit  flpl.  tendances  civilisa¬ 
trices.  —  II  ©fb.  galt:  ^fällig  a.  =  ci» 
bilijietbar.  [civilisateur.'! 

cil)ili[atori[d)  (tp-m-“--“)  [lt.]  a.  ©bj 
cioiltfier b ar  (tp-m-“1-)  a.  :?fb.  qui  jieut 
être  civilisé,  civilisable. 


©  îedfiuf  ;  X  'Bergbau ;  X  (Militär  ;  L  (Dianne;  ^  Bflanjenfunbe ;  ®  §anbel ;  x»  Boft  ;  S  Gifenbapn  ;  Mabfport  ; (Blufif  ;  l_j Freimaurerei 

—  (  221  )  — 


Ictmüftcren]  Voyez  à  la  lettre  8,  3  ou  Sd)  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  6.  ^9^  [Courtine] 


tiüilifiercn  (tp-ro — -^)  [lt.]  via.  @a.  civi¬ 
liser.  (burd)  bürgerliche  Orbnung)  polic.er. 
Ciuilift  (tf;-U'-'î)  [lt.]  m®a.  1.  qui  exerce 
une  profession  civile,  F  X  (3tid)t-folbat) 
?ivil,  bourgeois,  F  pékin.  2.  (ant.  Srinti» 
nalift)  professeur  de  droit  civil, 
noilitcr  [lt.]  adv.  au  civil. 

CitHdüUtd  (tp-iv^^)  [lt.]  ni  ©b.  (Sitrger-, 
©emein-finn)  civisme. 

61...  f.  audj  SI... 

6lau  (Hæn)  [fit.]  m  ©a.  clan  (f.  SeU  i). 
6(an[d)nft  (ïtü'n“)  /©  (association  par) 
clans  mjpl. 

GlnqUC  T  [fv.]  1.  (pron.  française)  TO  ©a.  t 
a)  f.  Gipipcnu  ;  b)  (üBerfd&uE))  claque  f. 
2.  (meift  ftâ'-Iï)  f  (§>  thé.  claque  f. 
GlflqUCnr  T  (pron.  fr.)  [fl'.]  m  ©a.  thé. 
meift  claqueur,  F  romain,  chevalier  du 
lustre,  (nUeinfi^eitbev)  solitaire. 

6 1  id)é  ï  0  (pron.  fr.)  [fl-.]  n  ©a.  typ.  cliché  m. 
6lid)icr  ...  O  (ïl!-fd;t"r...) in 3©-  :  ~ctp= 
parntm,~mafri)tue/machine/àclicher. 
clidpcrcit  T  0  (îK-fd)1“)  [fr.]  I  via.  @a. 

elidier.  —  II  6 ~  n  ®c.  clichage  m. 
Clique  T  (ftï’-fs)  [fr.]  f  ©  mv.p.  coterie, 
F  clique:  ~H=n>efcu  n,  ~n=n>irtfri)aft  f 
influence  f  des  coteries,  cliques  flpl.  et 
cabales  flpl.  (asgl.  and)  Slicf...). 
Cloacilta  (f'-'-tp-^)  [It.]  npr.f.  inv.,  myth. 
Sleirnb  ~  Vénus  Cloacine.  [(f.  %,  i).) 
Glülia  (fz“v)  [lt.]  npr.f.  <S>  h.a.  Cléliej 
Gloitm  («Sun)  [engl.]  m  ©a.  clown. 
Clnninjenfer  m  ©a.  unb  clmtia^cufifri) 
a.  ©b.  (Beifae  :  f-““z“)  [lt.]  cluniste  s.  et  a. 
cm  ahr.  für  Centimeter  (f.  Senti...). 
cm  m  ahr.  für  ftubif-miliinieter  (f.  b?), 
a®-  Go...  f.  nucf)  So... 

O o.  ahr.  für  Compagnon  unb  Compagnie 
(f.  Compagnon  unb  Kompanie). 

Confié  (fcfjj)  [cngl.J  m  inv.,  and;  @c.  coke 
m,  charbon  m  de  houille. 

Codjcnille  (tô-fdjB-nï'i-js)  [fpnn.]  f®  Q  u. 

0  görberei:  cochenille. 

Cori)cuitte(u)»...,  c~=...  (f.  Coctjeniüe)  in 
Sf.q^gn.  I  meift:  ...  de  cochenille,  jB. 
~nbgnng  %  m  duvet  de  cochenille.  — 
1 1  Bfb.  gölte  :  ~bab  0  n  cochenillage  to; 
~tmum  to,  ~fnrfel=biftel  f  $  cochenil- 
lier  m  (opu'ntia  cochinitliflo'ra );  o.farl)(c)= 
ftoff  to  cochenille  /;  ~rot  a.  cochenille  ; 
~fd)ilb=lau§  f  ent.  cochenille  âne  ( Coc¬ 
cus  cacti).  [cocon.] 

CoCOH  f  (pron.  fr.)  [fr.]  TO  ©a.  ©eibenbau  :  ) 
Cocon»...  (pron.  fr.)  in  3ffgn,  }33.  :  ~fnbcn 
«ï  fil  du  cocon  ;  ~mnrft  $  m  marché 
aux  cocons.  [cœur  m.) 

Coeur  T  (pron.  fr.)  [fr.]  n  ©a.  Äartenfpiel:] 
Coeur»...  (pron.  fr.)  inSffgn,  fîartenfpiet,  mft  : 

...  de  cœur,  jSB.  ~aô  n  as  m  de  cœur. 
Cognac  T  (fs'n-jàf)  [Cognac,  fr.  stabt]  m 
©a.  cognac.  [bre  /.) 

Co-iltjbra  (E“z“)  npr.n.  ®c.  géogr.  Coïm-J 
Co-itllâ  C7  (Ez““)  [It.]  to  ®  (Betfôtaf)  coït. 
mr  Col...  f.  and;  Sol... 

Golb=Grcam  (fö'Ib-frtm)  [eugl.]  m  ©a.  (füt>- 
tenbe  §autpomabe)  cold-cream  to,  crème  f 
froide.  [(tp-“1“)/©  Célestin(e  f)  to.) 
Cöleftin  (tp— '-'— )  [lt.]  npr.m.  ©a.,  ~cl 
Côlefttncr  (tp-“z“)  [lt.]  m  ©a.,  ~itt  f  ® 
rl.  célestin(e  f)  m. 

Cölefttucr»...  (tp--'-“...)  in  3ffgn.  I  mft:  ... 
de(s)  célestin(s),  jB.  ~fl  öfter  n  couvent 
w  de  célestins;  ~orbcn  m  ordre  des 


célestins.  —  II  Bfb.  gölte:  ~möttd)  m, 
~uounc  f  religieux  m  (religieuse  f  )  de 
l’ordre  des  célestins. 

Gôlc-ftjrictt  (tjj— *(“)“)  [grrf).;  bj.  $ot)ies 
Sprien]  npr.n.  ©b.  géogr.  la  Célésyrie. 
Gülibat  (tp-w-)  [lt.]  n  ©a.  célibat  m;  int 
~  lebettb  célibataire.  [9tom  le  Célius.  ) 
Göliltd  (tp-(“)“)  npr.m..  inv.  ©erg  ~  in  J 
SWF~  Coin  (J)  npr.n.  ©a.  f.  Soin. 
ffiWT-  Golp...  f.  Solp... 

Comagcttü  (E-“1-)  f.  Sommagene. 
Coiunrcn  (E-^E“)  [italien.]  f  ®  géogr.  co¬ 
marque  de  Rome  (f.S.l).  [de  Côme.) 
Conter  (f1“)  [Êonto]  «.  inv.  ~  ©ce  lac  m  ) 
Comitia  (E“zttj(“)“)  [lt.]  nlpl.  inv.  :  a)  ~ 
curia'ta  comices  to  curiates  ;  b)  ~  tri¬ 
bu' ta  comices  par  tribus. 

Comment  T  (j  iron.  fr.  )  [K-]  to  ©a.  burfdp- 
tos  :  us  pl.  et  coutumes  flpl.  (de  la  vie) 
des  étudiants,  (code  des)  us  et  cou¬ 
tumes  universitaires. 

Comment»...,  c~=...  (pron.  fr.)  in  3ffgn,  599.  : 
^bntber  m  membre  de  la  même  cor¬ 
poration;  ~müfîtg  a.  (^rnibrig  a.)  con¬ 
forme  (contraire)  aux  us  et  coutumes 
des  étudiants. 

Comntiê  T  f  (fo-mi',  pl.  ~mî'fi)  [fr.]  to  inv. 
(5>anbtung8*geïjilfe)  commis  d’une  maison  de 
commerce;  ~  Ooljogeur  (pron.fr.)  commis 
voyageur,  voyageur  de  commerce. 
Cotlto  (f--)  npr.n.  ©c.  géogr.  (itatienife^e 
sprooinj  unb  Stabt)  Côme  to. 
sasp-  Contpagn...  f.  ftompa(g)n... 
Compoftclla (fSm-pö-btä'1-ja)  [fpan.]  npr.n. 
©c.  géogr.  ©an  Sago  oon  ~  St-Jacques 
de  Compostel(le). 

Compouttb»...  O  (ï5m-paù"nb...)  [cttglifcf)] 
in  3ffgn,  jS8.:  ~mnfd)itte  f  machine  com¬ 
binée,  à  système  compound,  à  double 
ou  à  triple  expansion, 
ffitar-  Gontpt...  f.  Sont... 

Gomteft,  Comteffe,  a.  (tq-  ob.  tömuif'fi, 
^,tä-^B)  f  ( sg .  inv.,  pl.  offert)  (unner^eiratete 
Sod;ter  eineê  ©rafen)  comtesse. 

Cottgrcbe  (fon-gre'-ros,  ober  engt.  :  fg'-gturo) 
[engl.]  npr.m.  ©C.  Congrève;  X  geuer- 
merterei:  ~fd)e  ifiafe'ten  fusées  flpl.  à  la 
Congrève  ;  in  3ffgn,  s®.  :  ~=brucf  O  m  typ. 
(in  mehreren  garben  jugteidb)  impression  f 
à  la  Congrève.  [möndj)  cénobite.) 
Cônobit  (tp--x)  [grd;.]  m  ®a.  rl.  (fltofter--/ 
consecutio  temporum  (E“--tp('')- 
[lt.]  f  inv.  [=  ^Çolge]  :  suite  (ou  cor¬ 
respondance)  des  temps. 
consilium  abe-undi  (f“z(“)v  “-B“) 
[lt.]  f.  21n-brot)itng  ;  ogt.  audi  ïonfiliieren. 
ÿ0f  Cotttr...  f.  auct)  fontr... 
contradict  io  ca  (fz^^tfe(“)-)  [lt.]  finv., 
rhét.  ^  in  adje'eto  id.,  auct):  opposition. 

Conb...  f.  auct)  Sono... 

Co(tt)octtant  (t^ro““)  [engl.]  m  ©a.  h.  m. 
co(n)venant.  [covenantaire.) 

Co(n)ücttautcr  (E^ro“““)  [engl.]  m  ©a.J 
Cornelia  (E“1]“)“)  npr.  f. é,  bfb.  h.a.  Cor- 
nélie.  [Cornélius,  cornélien.) 

contelifd)  (E“1“)  a.  @b.  de  la  famille) 
Corttcliltê  (f“z(v')“)  [It.]  I  n.d.b.  m.  inv. 
Corneille.  —  Il  npr.m.  inv.,  h.a.  ~  9îc= 
pob  Cornélius  Népos;  fréter  non  (btfdj. 
atiater)  Pierre  de  Cornélius. 
Cortttoall(iâ)  (fz“(u)  npr.n.  inv.,  géogr. 
la  Cornouailles.  [auditoire  w.) 

Corona  (E“1“)  [lt.]  f  ©b.  (3uprer-frei§)J 


Covpd  T  (for.pèfcrg)  [fr.]n  inv.  1.  corps  m 
(bfb.  X).  2.  (stubentendBerbinbung  auf  btfep. 
Unioerfttaten)  corporation  f  d’étudiants 
(opposée  à  la  ,,'3urfct)eitfd)aft"),  Corps  ni. 
6orpê=~  (fc"r...)  in  3ffgn  analog  „Êorpê", 
jss.  :  ~brubcr  m,  ^burfc^c  m  membre 
d’une  corporation  d’étudiants;  ~gctft 
to  esprit  de  corps. 

Corpltd  (Ez“)  inv.  I  n  drt.  Corpus  deli'cti 
corps  m  de  délit,  pièce  f  à  conviction  ; 
Corpus  juris  id.  to.  —  110/  typ. 
f.  ftorpub.  j  Corrège.) 

Correggio  (ts-reb-Qo)  [it.]  npr.  m.  ©c.  (le) j 
Corrt-cittcà  (E^“)  [fpatt.]  npr.  inv., 
géogr.  tap  ^  cap  m  des  Courants. 
Cornet)  (for-ms')  npr.  n.  ©c.  géogr.  Corbie 
f,  Corvey  m  (f.  2eil  1).  [tanj)  cotillon.) 
Cotiüoit  T  (fö't-it-jß)  [fr.]  m  ©a.  (©aben-/ 
Cotillon»...  (f.  Cotillon)  in  3f.’fe5unaen 
mft:  ...  de  cotillon,  j®.  ~tânger(in  /)  m 
danseur  m  (danseuse  /)  de  cotillon. 
Côtnd  (tp1“)  [lt.]  m  inv.  ou  ©  (îtbteitung 
in  einer  Sdjutftaffe)  section  /;  (abgefonbert 
unterrichtete  tparattet-ftaffe)  division  f  (ou 
classe  /)  parallèle, 
awr-  Cou!»...  f.  auch  Sul... 

Couleur  T  (prou,  franç.)  [fr.]  /©  (meift  F) 
couleur;  bei  ©tubenten:  société  (d’étu¬ 
diants);  ~  tragen  porter  les  couleurs  de 
son  association. 

Coupé  T  (pron.  fr.)  [fr.]  n  ©a.  1.  spoft  ÎC.: 
coupé  to.  2.  il  (jetjt  Ülbteil)  comparti¬ 
ment  to;  ~  für  Manien  (les)  dames  (seules). 
Coitpicr»...  (fu-pï"r...)  in  3f  ‘fehungen,  jS9.  : 
~gmtge/  befonberê  S  pince  à  contrôler, 
emporte-pièce  to. 

coupicren  T  (tu1“)  [fr.]  I  via.  et  vin.  (b.) 
®a.  1.  meift  (befonber?  Startenfpiet)  cou¬ 
per.  2.  il  bie  SBittet?  ^  perforer  ...  pour 
le  contrôle.  3.  bfb.  X  toupiertes  ©etänbe 
...  accidenté.  —  II  G~  n  ©c.  analog 
1  :  coupe  /;  contrôle  m. 

Couplet  T  (pr.  fr.)  [fr.]  n  ©a.  couplet  m. 
Couplet»...  (pron.  fr.)  in  3ffgn  meift:  ...  de 
couplet(s),  j®.  ~b tri) ter  m  ober  ~fd)vctbcr 
to  faiseur  de  couplets. 

Coupon  T  *  (P  ron.  fr.  )  [fr.]  to  ©a.  (3in3- 
fdiein)  coupon. 

Coupon»...  (p  ron.  française)  in  3ffgn  meift: 

...  de(s)  coupon(s),  jS8.  ~(ab)fd)ttetber 
m  détacheur  de  coupons. 

Cour  T  (p  ron.  fr.  )  [fr.]  /©  =  $of;  eâ  ig 
heute grof[e~  (ïSerfammlung  bet  $ofe)  ...  COUT 
plénière;  j-itt  bie  ~  madjen  ob.  F fdgteiben 
faire  la  (ou  sa)  cour  à  q. 

Cour».,,  (pron.  fr.)  in  3ffgn  analog  „Sour", 
à®.  :  ~mad)en  n  flirtage  m;  oft  burdi  bas 
verbe,  j®.  :  er  oerftefjt  bab  utiacbeit  il  sait 
bien  faire  la  cour;  ~ntari)cr  to,  bis  to. 
conteur  de  fleurettes,  flirteur. 

Courage  T  (tu-ra'-Qü)  [fr.]  f®  =  ÏÏÎut. 
Courant  (tu-râ'nt)n@a.,  ~=gclb  n  argent 
to  courant  ;  Elcin  ^  monnaie  f  blanche. 
Courbette  (furz“)  [fr.]  f  <§>  courbette 
(f.  Seit  1). 

courbctticreu  T  (für“1“)  [fr.]  man.  I  vin. 
(I).)  @a.  courbetter.  —  II  6~  n  ©c. 
bur^  bas  verbe  ju  geben,  j®.  :  beim  en 
courbet(t)ant.  [to  de)  courtage  to.) 
Courtage  T  (für-tà'-Qï)  [fr.]  f®  (droit) 
Courtine  T  (für1“)  [fr.]  /  ®  X  frt.  et 
thé.  (eiferner  Vorhang  gegen  Sranb-gefahr' 
courtine. 


3cid)en:  F  familiär;  PSSolfSfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);*neu;  A  fpradjtoibrig  ;  T  a.  b.^ratij.  übernommen  ;  ©iffenfcfiaft; 
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SWF~  (Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215).  "Wl 


[fëourtinen»...] 

Courtine«»...  X  (ïürV..)  in  3ffgn  meift: 
...  de  courtine,  jS.  ~fiaufe  f  flanc  m  de 
courtine,  [[ft-]  cousin  to,  cousine  /.  1 
Goufilt  T  (pron.  fr.)  m  ©a.,  ~c  (fuZu)  f®j 
Gouucrt  T  (fu-roà'rt)  [fr.]  n  ®a.  unb  ©a. 
1.  (®ebecf)  couvert  m.  2.  efjm.  (für  Sriefe) 
enveloppe  /,  chemise  /  (je$t  Umfdjlag). 
couüerttcreu  (tu-rou-w)  [Eouoert]  via.  ©a. 

mettre  dans  une  (ou  mettre  sous)  en-] 
Guuenaut  je.  f.  Êonoenatit  :c.  [veloppe.J 
©■T-  Gr...  f.  aud;  Sf... 

Grebit1  S*  (f1^)  [it.]  n  ©a.  (pl.  5tën>.  £re'= 
bunt)  (®utf)a6en;  ant.  ®e'bet,  ©ofl)  crédit 
to,  avoir  to. 

Grebit2  -f»  (f“z)  [it.]  m  ©a.  f.  Srebit  unb 
Me  gortbitbungen  frebitieren  u.  Srebitiü. 
Grebitor  $  (f1““)  [lt.]  m  ©  (Staubiger) 
créancier,  créditeur. 

Grebo  (f1-)  [it.]  n  @a.  rl.  crédo  to,  pro¬ 
fession  /  de  foi. 

'Crematorium  (f-”z(u)u)  [lt.]  n  @  (seic&en-- 
oertirertmmgëofen)  crémateur  m,  (four  to) 
crématoire  to. 

Crème  T  (pron.  fr.)  [fr.]  f  @  ( pl .  aud;  ~ê) 

l.  meift  :  crème.  2.  ?ßaftetensf)äcferei  :  (3utfer* 
gu|)  mousse. 

Cremc=...  (prou,  fr.)  tu  3ffgn  meift:  ...  de 
(ou  à  la)  crème,  j®.  ~tortc  /  tarte  à  la 
crème. 

Grentor  ïnrtari,  Sîrcntortnrtari  (beibes  •. 

fZu  [lt.]  n  inv .,  chm.  (gereinigter 

SBeinftein)  crème  /  de  tartre. 

■MT  Grêpe  m  f.  Strepp  te. 
freêcettbo  J1  (fré-fdi4'n-bo)  [it.]  adv.  unb 
G~  n  ©a.  crescendo  (f.  Seit  i). 
Greëccntia  (fu(t)pztf('-,)u)  [it.]  ©  I  n.d.b.f. 
Crescence.  —  II  ^  /  crescentie  ( Cre - 
sce'ntia).  [©  Crescence,  id.) 

Creêccutilt»  (fw(t)p'îtp(v')“)  [lt.]  n.d.b.m.) 
Griffet  (f^^)  [engl.]  n  ©a.,  ~=fpiel  n  (jeu 
m  de)  cricket  m;  ~=fpiclcr  m  joueur  au 
cricket.  [ber  ijeilige  ~  saint  Crépin.) 
Grifpitt  (M)  ©a.,  ~uë  (“z“)©  [lt.]  npr.m.  J 
Groquct(=©piel)  (tr8"f-Bt(--)  n  ©a.  (®a.) 

(jeu  m  de)  croquet  to. 
croquicrcit  ï(fro-fz~)  [fr.]  via. ©a,,  croquer. 
Groquicr=tafcl  X  (ïr8-tî"r*z“)  /  @  plan¬ 
chette  portative.  [croquis.) 

Croquis  T  (irô-ft';  pl.  ~ïî'fi)  [fr.]  m  inv.) 
Croup  T  (frïïp)  [fr.]  m  ©a.  =  (§alé=) 
©ramie.  [pier  (f.  Seit  j).) 

Croupier  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  ©a.  crou-  ( 
Gtr.  abr.  für  Centner  (f.  bä). 

9SF-  Gu...  f.  aucd  Su... 

Gunctator  (îün9t-u)  [lt.]  m  @  rijm.  ©efd)id)te  : 
gabiuâ  „  ...  Cunctateur  ou  le  Tempori- 
seur.  [gott)  Cupidon.] 

Gupibo  (f''--)  npr.  to.  @c.  myth.  (Siebeê-j 
C=21ogcl  (tji«-Zv')  m  ©a.  f.  CD... 

Gp...  f.  aud)  unb  St)... 

Gpatt  47  (tfDz)  [grd).]  n  ©a.  chm.  cyane 

m,  cyanogène  m. 

Gpan=...,  cpan=...  «7  (tfr-...)  in  3ffgn  chm. 
I  oft:  ...  cyanique  a.,  3®.  ^fiiurc/ acide 


m  cyanique.  —  II  ®fb.  gälte:  ~bafc  / 
cyanibase;  ~cifett  n  cyanure  m  de  fer; 
~fa'li(utu  n)  n  cyanure  m  (ou  prussiate 
m)  de  potassium;  ^ntetall  n  hydro- 
cyanide  m;  ~fauer  a.:  ~faitre8  ©alj 
cyanate  to;  ~filOev  n  cyanure  m  d’ar¬ 
gent;  ~oerl)iubung  /combinaison  cy- 
an(ogén)ée.  |  [Centaure' a  cya'nns).  | 

Gqaue  ?  (tp^1“)  [qrd).]  f  ©  bluet  m / 
Gpattib  47  (tfr-1)  [grd).]  n  ©a.  chm.  cya¬ 
nide  to  (f.  Seit  i). 

cqaitig  47  (tp^1“)  [grd).]  a.  ©b.  chm.  cya- 
neux;  ~e  ©dure  acide  m  cyaneux. 
Gqnuogcu  (tp^-uZ)  [grd).]  n  ©a.  cyano¬ 
gène  to.  [®a.  phys.  cyanomètre  m.) 
Gqonometer  ®  (tp^-uZ^)  [grd).]  m  (n)j 
Gqaui’tr  47  (tfr-1)  [grd).]  n  ©a.  chm.  cya¬ 
nure  m  (f.  Seit  i). 

Gqoniir»...  47  (tp'-'-Z..)  in  3ffgn  chm.  meift  : 
...  cyanuré  a.,  ...  cyanur(én)ique  a.,  }S3. 
~füure  f  acide  m  cyanur(én)ique. 
Gqüete  (tp1^-)  [grd).]  npr.  f.  ©  myth.  Cy- 
bèle,  la  Bonne  Déesse. 

Gpftabcu  (tpuZu)  [grd;.]  npr.flpl.  ®  géogr. 
[ont.  ©pornbeu)  Cyclades. 

Gtjflamcn  47  ^  (tpuIu)  [grd).]  n  ©b.  = 
’Klpembeildjen.  [(poètes)  cycliques.) 
Gqffifer  4?  (tpIvu)  [grd).]  mlpl.  ©a.  h.a.j 
cqffifd)  47  (tpZw)  [grd).]  a.  ©b.  bfb.  astr. 
cyclique.  [cycloïdal.  | 

cqfto-ibnt  47  (tp-u-z)  [grd).]  a.@b.math.  f 
Gt)flo-ibc  47  (tp-uZv)  [grd).]  f  ®  math. 
cycloïde,  cycloïdale. 

Gt)fto-ib(cu)=...  47  (tp-u-(^)...)  in  3f.=fpgn 
math,  meift:  ...  cycloïdal  «.,  j®.  ~pcttbcf 
n  pendule  m  cycloïdal. 

Gijflou  (tpz-  ob.  tpuZ)  [grd).]  m  ©a.  u.  ©a. 
(pl.  uZu),  ~C  (^z^)  to  ©,  aucp  f  ®  (SBirbet-- 
rninb)  cyclone  /.  [Cyclope.) 

Gtjflop  (tp^z)  [grd).]m@a.  myth,  cyclope  J 
Gqflopcits..  (tpu-u...)  in  3ffgn  meift:  ...  des 
cyclopes  ou  Cyclopes,  a».  ~ftabt  f  ville 
des  Cyclopes.  [cyclopique.] 

cpflopifcf)  (tp“Zo)  a.  ©b.  h.a.  cyclopéenj 
Gqftttâ  (tpZu)  [grd).]  ©a.  1.  astr.,  epM"0' 
logie,  ®id)tfunft  (©agen(reiâ)  meift:  cycle; 
astr.  meto'nifdjer  ~  cycle  métonien.  2.®fb. 
galt:  (eine  ju  einem  @anjen  fid)  abfeptiepenbe 
3teipe;  ieM  oft  j^olge)  ~  non  Stonjerten  îc. 
série  f  (ou  suite  f)  ... 

Gptinbcr  (tp-z^)  [grd).]  m  ©a.  1.  Seome- 
trie,  3)ted)anif  îc.  meift:  cylindre.  —  ®fb. 
güüe:  2.  chm.  (sprobier-gtas)  éprouvette/. 
3.  0  (finmpett=)~  verre  de  lampe.  4.  F 
(poper  çmt)  (chapeau)  haute  forme  m, 

F  tuyau  de  poêle,  tube,  gibus. 

Gqltubcr  (tp-1®“...) inSffgn.  loft: 

...  à  cylindre  ou  ...  cylindrique  a.,  j®.: 
^bureau  n  bureau  m  à  cylindre;  ~= 
feffcf  O  to  chaudière  /  cylindrique.  —  I 
II  ffieitere  SSeifpiete:  ^/bnmpfmnfd)ilie  / 
machine  à  vapeur  à  cylindre  ;  ~ffüd)C  , 
/  ge'om.  surface  cylindrique  ;  ~f  oritt  /  j 
forme  à  cylindre,  O  cylindricité  ; 


förmig  a.  cylindrique,  zo.  cylindracé; 
Hemmung  O  /  horl.  échappement  >» 
à  cylindre;  ~l)ut  m  =  St)linber  4; 
Uteffcr  0  m  (Snftrument)  c.ylindrimètre  ; 
~miÜfC  0  / einer  Santpe:  couvre-verre  to; 
~frf)cibe  0  /  =  Solben  ;  ~ul)r  /  montre 
(avec  échappement)  à  cylindre, 
ctjltttbertt  0  (tp-Zu),  ...brterett  (tp-'"1^) 
ïüeberei:  I  via.  @a.  satiner,  lustrer.  — 
II  G  no  71  @c.  satinage  to,  lustrage  m. 
cqlinbrtfd)  (tp-Zv/)  a.  @b.  cylindrique; 
~=fomfd)  a.  cylindro-conique. 

Gqmbel  Jf  (tpz,j)  f.  Bimbel  je. 

Gqittfer  (tpz“^)  [grd).]  m  ©a.  1.  phls.  cy¬ 
nique.  2.  (fcpamtofer  3Jienfd))  cynique,  im¬ 
pudent. 

cqitifd)  (tpZu)  [grd).]  a.  ©b.  1.  phls.  cy¬ 
nique.  2.  fig.  (fdiamtoë)  cynique,  impu¬ 
dent. 

Gqittëmnâ  (tp-z^)  [grd).]  m  ©b.  meift: 
cynisme;  phls.  au§:  philosophie  /  cy¬ 
nique  ;  fig.  aud)  :  impudence  /. 

Gl)Utf)ia  (tp'iuu)  [grd).]  npr.  f.  ©  myth. 
Cynthie  (=  ©iana). 

Gt)pev=...,  C~=...  (tp-w...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  Chypre,  j®.  ~fntcr  to,  ~fabc  / zo. 
chat  m  de  Chypre  ( Feiis  stria' tus)  ; 
pflaume  / prune  de  Ch.  —  II  Sfb.  gaüe  : 
~gra§  ^  n  souchet  m,  cypérus  m; 
gva§=al)uliri)  ^  et,  cypôr<ic6  ^  no  wur3(el) 
^  /  (racine  du)  souchet  m. 

GqpCtlt  (tpZu)  npr.  n.  ©b.  géogr.  île  /  de 
Chypre.  [(cupr 

Gqpreffe  ?  (tp-z“)  [grd).]  f®  cyprès  wJ 
Gt)i>reffcn=...  (tp-'Bo...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  cyprès,  j®.  no  l)ol3  n  bois  m  de 
cyprès.  —  II  ®fb.  gälte:  ~arttg  ^  a.: 
^ortig(e  Bapfeutrnger)  eupressiné(es  flpl)  ; 
~fôrmig  4  a.  cupressiforme;  ~l)atu  ob. 
~malb  m  cyprière  /. 

Gqpvta  (tpZv^)  [grd).]  npr.f.  ©  (æeiname 
ber  SJenuâ)  Cypris. 

Gqpviana  (tp-^Zu)  [grd).]  n.d.b.f.,  Glp 
priait (\\%)n.d.b.m.inv.  Cyprien(ne  f)m. 
Gqpri-cr  (tpZuu)  m  ©a.,  ~iu  /  ©,  Gq= 
pinot  (  tp — ^z  )  to  @a.,  GqprtDtin  /  ® 
Cyprien(ne  /)  to,  C(h)ypriot(e  /)  m. 
GqpriS  (tpZu)  [grd;.]  /  inv.  =  Êqpria. 
cqprifd)  (tpZu)  [grd).]  a.  @b.  cyprien, 
c(h)ypriot. 

S WF-  Gpr...  f.  aud;  SU)f...  [Cyriaque.) 
Gqrtalitâ  (tp-z^)  [grd).]  n.d.b.m.  ©J 
cqrtlltfd)  (tp-Zu)  [grd).]  a.  ©b.  51lpl)a» 
bc't  alphabet  m  cyrillien  ou  cyrillique. 
GpritluS  (tp-Zo)  npr.m.  (saint)  Cyrille. 
Gtfropnbic  (tp-w-z)  [grd).]  /©  ob.  ®  h.a. 

Cyropédie  (f.  Seit  i).  [pédique.  1 

cpropiibtfd)  (tp-“Zu)  [grd;.]  a.  ©b.  cyro-J 
GpruS  (tpz^)  npr.m.  ©  Cyrus  (f. Seit  i). 
fiter-  Gpt^...  f.  Sptl)...  [baum.l 

Gptifu§  47  ^  (tpZu^)  [It.]  to  ©  =  ü3ol)iicu»/ 
fiMT-  Gjafo  f.  $fd)afo. 

;  Gjav  (tpâr)  jr.  f.  3ar  ic. 

MF“  Gjedj...  f.  ïfdjedj... 
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b  (-)  «  #  1.  (oierter  ®uchftabe  be§  âllph0’  . 
bets;  britter  Äonfmtant)  D,  d  m.  2.  ®  ©  j 
(9tote  unb  Saite  eine?  3nftrumentâ)  ré  m;  | 
©=©ur  ré  majeur;  ©»Moll  ré  mineur; 
biefe  2irte  gct)t  auê  ®»®ur  ...  est  en  ré. 
3.  abr.  :  a)  b.  =  ber,  bie,  baê  art.  ;  b)  d.c. 
=  ba  capo  (f.  b?)  ;  b.  S.  =  bicfeê  Sahreê 
(f.  b.  3.,  bfb.  Strtiïel);  d.l.  =  dieto  loco 
(f.  d.l..  bfb.  Strtifet) ;  b.M.  =  biefcê  Mo» 
natê  (j.  b.M.,  bfb.  airtiïel)  ;  d.s.,  f.  bfb. 
airtiteï;  c)  b.  h-  =  baê  IjeiP;  b.i.  =  baê 
ift.  4.  D  (auf  Wütigen)  bg.  München. 

©=...,  D=...  (-...)  in  3f.=feßungen.  1.  j.  ®.  2. 
2.  D=©d)tc6cr  O  m  Sampfmafcbine  :  tiroir 
de  Watt;  D=3«g  ü  m  grand  express, 
train  à  soufflets  ou  à  couloirs  (=  ©urd)» 
gnngHng). 

ber  (-)  A.  adv.  I  0rt:  1.  meift:  là:  tuer 
getjt  ba?  qui  va  là?;  Ijier  unb  ba,  ba  unb 
bort  çà  et  là,  F  par  ci,  par  là;  fMj  an  ein 
DorbergelfenbeS  Wort  antefinenb:  ber  Mann 
ba  cet  homme-là,  l’homme  que  voilà. 
—  93fb.  plie:  2.  gu  1:  gur  ®egeid|nung 
größerer  Slüfie:  ici  (=  tfieij:  id)  bin  ba  je 
suis  ici  ;  mit  SBegug  auf  ein  nortierigeS  s.  :  y  ; 
fo  gejd)el)en  ba  unb  ba  fait  en  tel  et  tel 
endroit;  X  mer  ba?  qui  vive?;  ift  jemanb 
bagemcfen?  est-il  venu  quelqu’un?;  Don 
ba  ab  ob.  an  à  partir  d’ici  ou  de  là;  ba 
ift,  ba  fittb  voilà,  in  größerer  ÏRatte :  voici 
(beibe  mit  rég.  direct )  ;  ba  bin  id)  me  voilà, 
me  voici;  ber  Wann  ba  ...  que  voilà,  ... 
que  voici;  ba  ïomme  ici)  fdjôit  an!  F 
me  voilà  bien  (logé)  !  ;  ba  haben  mir  eê  !  : 
a)  F  (nous  y)  voilà  !,  b)  (unmutig)  etwa 
auch  :  c’est  du  propre  !  ;  ba  Ijaft  bu  eê  !  : 
a)  tiens,  le  voilà!,  b)  bei  einem  Salage:  F 
attrape  (ça)  !,  c)mit  bem  unterbrächen  9tach- 
façe:  „fiehft  bu,  id)  hatte  bod)  redit!"  tu 
vois  (ou  vous  voyez)  bien!;  ich  bin  (fo») 
gleid)  roieber  ba,  bi§tu.  :  je  ne  ferai  qu’aller 
et  venir;  ba  fefjen  ©ie  ...!  vous  voyez 
bien  ...  !  3.  Stusruf :  fiel)’  ba!  voyez 
(donc)!,  auch:  tiens!;  ihr  ba!  oft:  vous 
autres  !  ;  nicfjtê  ba  !  F  nenni  !  4.  faft  bloßes 
güüroort:  ba  ift  feiner,  ber  ...  il  n’est  per¬ 
sonne  qui  ...  {subj.) ;  mer  ba  mill  celui 
qui  veut;  alê  ba  finb  tels  sont  (par 
exemple);  bei  Überreichung  e-5  ®egenftanbe§ 
tiens,  tenez.  5.  \  relatioifch  (=  roo):  ber 
Ort,  bü  ber  2otfdj!ag  gefcßetien  roar  l’endroit 
où  ...  —  II  Dortfanben»,  (Segenmär» 
tig»fein:  6.  ba  fein  être  présent,  être 
venu;  mit  ®egug  auf  et.  SBorigeS:  y  être; 
(befteften)  exister.  7.  33fb.  pile  gu  6:  für 
j-n  gar  nicht  ba  fein,  non  einer  ©ache  :  ne  pas 
exister  pour  q.;  märe  er  nid)t  ba  geroefen, 
fo  gewann  id)  meinen  sßrogeß,  oft:  sans  lui, 
je  ...;  baê  ift  noch  nie  ba  geroefen  cela  ne 
s’est  jamais  vu;  (baê  ift)  alleê  fd)on  ba 
geroefen  !  (fagt  Ben  Aki'ba)  il  y  a  longtemps 
qu’on  connaît  cela!;  menu  id)  ihn  jejjt  fo 
ba  hatte  !  (ah  !)  si  je  le  tenais  !  —  III  §eit 


(=  gu  biefer  3eit);  8.  alors,  en  ce  temps,  i 
à  ce  moment;  ba  fprad)  er  alors  il  dit;  | 
uon  ba  an  (ah)  à  partir  de  ce  moment, 
dès  (ou  depuis)  lors. — ■  93fb.pile:  9.  ba 
lief  alleê  fort  et  tout  le  monde  de  se 
sauver;  ba  rottrbe  gelad)t,  oft-,  et  (nous, 
vous,  &c.)  de  rire.  10.  biêm.  relatioifch 
(=  an  welchem  te.)  que,  où  :  ber  Sag,  ba 
bu  erfdjienft  le  jour  que  (ou  où)  tu  j 
parus.  —  IV  Umftanb  (=  unter  folgen 
S3er§öltniffen):  11.  dans  ce  cas,  dans 
ces  circonstances,  alors:  ba  fann 
man  fagen ,  oft:  c’est  le  cas  de  dire. 
12.  33fb.  pite:  ba  irren  ©ie  fich,  oft:  c’est 
ce  qui  vous  trompe,  höflicher:  pardon, 
monsieur!  &c.;  ba  fiehft  bu!  tu  vois 
bien!;  ba  roirb  man  fid)  befinnen  (miiffen) 
cela  demande  réflexion  ;  maê  fann  id)  ba 
machen  ?  que  voulez-vous  que  j ’y  fasse  ?  ; 
ba  braudjt’ê  Mut  (c’est  pour  le  coup 
qu’)il  faut  du  courage;  iro.  (unb)  ba  ... 
(nod)),  g  s.  unb  ba  roagt  man  (noch)  ju  he» 
haupten  ...  et  (malgré  cela)  on  ose  dire 
(encore)  ...;  unb  ba  nod)!  et  encore!  — 
B.  conj.  13.  §eit  ;  a)  (=  alê,  inbent, 
mährenb)  lorsque,  quand,  tandis  que; 
ba  alleê  bcenbigt  mar  tout  étant  fini;  ba 
fie  fid)  öertjeiratete  lors  de  son  mariage; 
b)  (gang  gleichzeitig  =  mie)  comme. 
14.  cSrunb  (=  roeil,  inbem)  :  comme,  auch  ; 
parce  que;  b  a  (nun  einmal),  als  Stah- 
faß  auch:  ba  bod):  (beïannter  ®runb)  puis¬ 
que;  (in  Srtuägung  baß)  attendu  que;  ba 
bem  fo  ift,  auch:  cela  étant.  15.  (Segen» 
fatf  :  ba  jebod),  ba  aber  mais  comme, 
mais  attendu  que,  &c.;  ba  (bodf)  quoi¬ 
que  ou  bien  que  ...,  hi§».  encore  que  ... 
{subj.),  tandis  que  ...  (M). 
ba»...  (-...)  SBorfilbe,  inSffgn.  1.  mit  verbes 
neutres ,  immer  sép.,  bg.  ©egemoürtigeê,  SBor- 
hanbeneê,  g».:  -bleiben  rester  (là)  ;  fliegen 
être  couché  là  (ant,  baftel;en).  2.  (cor 
vo.  bar)  mit  prp.  oertritt  eê  bie  .S.sperfon 
beê  pr.jpers.  u.  beê  pr.jd.  mit  Söegug  auf 
Sachliches,  gSB.:  -bet,  -ran  à  cela,  y; 
-Doit  de  cela,  en  (je  nach  ber  Sonftrultion 
beê  fraugöfifcheu  SBerbums). 
btt-bei  (--;  menu  bie  Sache  heroorgehohen 
roerben  foil:  --)  adv.  (f.  ba»...  2)  1.  örtliche 
3îahe  :  a)  meift  :  auprès  ;  mir  finb  ganj  natjc 
a)  nous  (en)  sommes  tout  près,  nous 
y  touchons  ;  h)  f.  2  ;  b)  bfb.  pue  :  -  fein, 
allgemein:  être  présent  (ou  assister)  àqc., 
y  être;  (bfb.  als  Steilnehmer)  prendre  part 
(à  qc.),  être  de  la  partie,  en  être; 
rootlen  ©ie  ~  fein  ?  oft  :  voulez-vous  en  être 
ou  être  des  nôtres  ?  ;  er  ift  immer  gleich 
roenn  ...  il  est  toujours  des  premiers 
quand  ...  ;  ba  müßte  id)  and)  -  fein,  oft: 

F  je  voudrais  bien  voir  cela!;  -  fitgen, 
ftetjen  être  assis,  se  tenir  à  côté,  rocits.  I 
=  ~  fein;  ein  §auê  unb  ein  ©arten  -  (auch: 
mit  einem  ©arten  -)  une  maison  avec  | 


(un)  jardin.  2.  zeitliche  9tähe-  id)  hin  aerobe 
-,  beit  iBrief  fertig  ju  fchreihen  je  suis  en 
train  de  finir  ...  ;  nahe  -  '‘ein  ju  ...  être 
sur  le  point  de  ...,  aller  ...  3.  (in  93e- 
giehung  auf  et.)  :  a)  à  cela,  mit  SBegug  auf 
SBorherigeê  :  y  ;  er  bleibt  ~  :  a)  il  (y)  persiste  ; 
b)  il  s’en  tient  là;  baê  ©ute  ^  ift  ...  ce 
qu’il  y  a  de  bon,  c’est  ...;  maê  ift  beim 
~?  quel  mal  y  a-t-il?;  b)  Bfb.  plie  ,  f 
be-roettben  II  ;  eê  bleibt  ~!  c’est  convenu 
ou  arrêté  !,  weit©,  les  choses  en  resteront 
là!;  maê  ift  beim  ~  (eê  ift  feine  Äunft), 
roenn  man  ...  quel  mérite  y  a-t-il  donc 
à  ...  iinf) ;  ^  befinbe  ni)  mich  mohl  je 
m’en  trouve  bien;  id)  halm  mir  mdjtê 
Sofeê  ~  gebadjt  je  l’ai  fait  sans  penser 
à  mal;  ~  fournit  utdjts  herauê  cela  ne 
mène  à  rien  ;  maê  faßte  ich  -  tun  ?  que 
devrais-je  faire  à  cet  égard?  4  (außer- 
be.m)  avec  cela,  en  outre;  (bagu,  ferner)  de 
plus,  au  surplus;  er  ift  gemnnbt  unb 
f1-)  tugenbßaft  il  est  à  la  fois  habile 
et  ...;  (troßbem)  avec  cela,  pourtant. 

babei-ftijeu  (--Ju)  vin.  (h.)  @i.  sép.  être 
assis  à  côté. 

babei-ftebeu  (--iw)  vin.  ([).)  #t.  sép.  se 
trouver  là  ou  à  côté  de  ...,  assister  à  .. 

ba  capo  (-f--)  adv.,  ©acapo  n  @a.  [it.] 
(oft:  abr.  d.c.)  répétition  /,  bis  m;  ~ 
rufen  (ober  tierlaugen)  crier  (ou  demander) 
bis,  bisser;  ~  fingen  bisser. 

©)acapO=...(-f--...)in3ufammen'-feßungen,g93.: 
-,ruf(eura)«î  cris  mlpl.  de  bis  ;  -rtifer  m 
(Bfb.  befteflter)  bisseur;  -.^eidjeit  n  signe 
m  de’ répétition. 

©>acb  (J)  [beefen]  n  ®  1.  meift:  toit  m  (auch 
fig.  =  §auê).  —  93fb.  pile:  2.  a)  ~  emeë 
.tdfigê  rabat  m  de  cage  ;  ein  Çauê  miter 
~  hringen  couvrir  ...;  flacheê  ^  terrasse/1 
sm-  comble;  b)  fig.  Doux  ^  (non  oben  her¬ 
unter,  oerächtlich)  du  haut  en  bas;  nun 
regnet’ê  auf  mein  ~  (nun  Beîomme  ich  Bie 
©chulb)  F  voilà  que  cela  retombe  sur 
mon  dos  ;  prv.  ein  ©perling  in  ber  pan  b 
ift  beffer  alê  eine  ©aube  auf  bem  ~.e  un 
tiens  vaut  mieux  que  deux  tu  l'auras. 
3.  ~  Ulib  jyadj  (©Bbach,  perberge)  asile  m; 
j-m  -  unb  §ad)  (Wohnung)  geben  :  a)  loger 
q.,  b)  (gaftfreunblich  aufnehmen)  recevoir  q. 
chez  Soi  ;  ill  ~  Ullb  jyad)  (in  baulichem  ©taube) 
erhalten  entretenir  en  bon  état.  4.  fig. 
(©chirm,  Schuß  überhaupt)  abri  m  :  unter  ~ 
bringen  rentrer;  unter  ~  (unb  §adj)  fein 
être  à  l’abri,  à  couvert;  meber  ~  noch 
$ad)  ni  feu  ni  lieu.  5.  F  fig.  (flopf  ber 
Wenfchen)  bei  ihm  ift  gleid)  geuer  im  ^e  (er 
brauft  gornig  auf)  il  a  la  tête  près  du 
bonnet;  j-m  auf  bem  „e  feilt  ober  üben  : 
a)  (ihn  genau  beobachten)  (sur)veiller  q.  de 
près,  b)  (ihn  brängen)  serrer  q.  de  près; 
j-m  ju  ~e  (j-m  oufê  ~)  fteigen  (ihm  gu  aeibe 
gehen):  F  frotter  les  oreilles  (ou  laver 
la  tête,  faire  un  savon)  à  q. 


3cid)en  :  F  familiär  ;  P  Sîolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  granj.  iibeniommen  ;  0  ©iffenfdjaft; 
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[Safr...] _ 

înd)=...,  bacfp...  (s...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Tad)",  jS3.  :  ^abfinug»!  chute/ do  toit  ; 
~fönntg  a.  en  forme  de  toit.  —  II  ggf  b. 
pile  :  — auffalj  ©  m  arch.  über  e-m  über¬ 
list  lanterne  /  ;  ~bnlfcit  ©  m  racinal  de 
comble  ;  ~bübcit  m  (SRaum  unter  bem  Sadie) 
grenier,  combles  pi.  ;  ~briicfc  /  écha¬ 
faudage  m  (de  couvreur)  ;  ~bctf er  ©  m 
couvreur  ;  ~bccfcv--2lrbeit  /  Px'rfcrci 
/  ©  '•  a)  (®efd)âft)  métier  m  (ou  travail 
m)  de  couvreur;  b)  (îBerï)  ouvrage  m 
de  couvreur;  ~fnl)itc  /  girouette;  ~= 
fcnfter  n  arch,  lucarne  f-  ^fctte  ©  / 
f.  opferte;  ~firft  m  ober  ~firftc  /  arch. 
faîte  m,  cime  /;  ~gcbiiff  ©  n  =  „.ge* 
[paru  ;  ~gcfd)of)  n  étage  m  en  galetas, 
mansarde/;  ~gefintë Anarch,  corniche 
/  de  couronnement  (au  pied  du  toit); 
~gepmrr  n  ober  ~gcfperre  n  ©  arch. 
(charpente  /  complète  d’un)  comble  m; 
— tjnfc  m  co.  (fiatje)  lapin  de  gouttière; 
-dimmer /=  -ftubeq  dcijlc  ©  f  arch. 
goulet  m;  dufe  /  lucarne;  ~pnppc  © 
f  arch,  carton  m  (bitumé)  pour  toiture; 
aud;:  ardoise  artificielle;  ~pfaitue  ©  / 
tuile  flamande;  -^(p) fette  ©  f  arch. 
filière  ou  panne  (de  comble)  ;  ogl.  aud) 
~ftu^U*)?fette;  ~rctter  ©  m  arch.  (îurmauf 
bem  ®adie)  guérite  /,  tour  /  (ou  flèche  /) 
du  transept;  ~rhutc  ©  f  arch,  ché¬ 
neau  m,  gouttière;  ~rül)re  ©  f  arch. 
(tuyau m  de)  descente;  ~fd)iefcr  m  min. 
ardoise  /  de  la  toiture;  ~fd)iitbct  ©  / 
arch,  échandole,  bardeau  m,  aisseau  m; 
~fd)mcttc  © f arch,  semelle  de  comble; 
~fpatt  ©  m  =  ^fcfiinbel;  ~fparrett  ©  m 
Simmerei:  chevron  (d’un  comble); 

Îpitîc  /  faîte  771  *  /^/  fteilt  ©  m  arch.  = 
~jiegel;  ~ftrofi  n  chaume  m,  paille  /  de 
toiture;  ~ftitbc  /  dim.  ~ftübd)C»  n 
galetas  m,  mansarde  /;  fig.  es  ift  bei 
tfim  ini  ^ftiibdjen  nidjt  riefirtg  il  a  le  timbre 
un  peu  fêlé,  c’est  un  hanneton; 
ftubcn=...  in  3ffgn  =  fflîunfarbem...,  âs. 
~ftubeu=arttga.  mansardé;  ^ftufit  ©  m  : 
a)  arch,  (baë  unter  bem  ©parrtoerï  befinbtidje 
3immerroert)  ferme  /,  toiture  /;  b)  toeitS. 
comble,  faîtage;  ~ftul)l=...  in  3ffgn,  J».: 
~ftufil  =  fBrattb  m  incendie  dans  les 
combles;  ~ftufi(='Rfettc  ©  f arch,  cours 
m  de  pannes;  ogl.  aud)  ...pfette ;  ^ftut)(= 
©dimcüe  ©  f  arch.  =  ^fdjmelle  ;  drttufe 
©  /:  a)  (îropfen-fatt  »ont  CDactie)  égout  m 
du  toit;  b)  =  dune;  drnufett=,gtcgel 
©  m  tuile  f  gouttière;  ~mcrf  ©  n 
toiture  /;  ^tuolptung  / =23oôemmo()uung  ; 
~5icgcl  ©  m  tuile  /;  ~5tcgcl=orttg  a. 
tuile;  ^  -jiegehartig  liegenb  imbriqué. 

îmcficldjcit  (Æu“)  n  ©b.  (dim.  oon  3>arfj) 
petit  toit  ni. 

bodicn  ('*")  [®ad)]@a.  I  via.  couvrir  d’un 
toit.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  =  ab-boefien  II. 
—  III  n  ®c.  un  b  'Dadptttg  /©  = 
9lb-bad)ung. 

ïmdfig  (J")  a.  @>b.  en  toit,  ^  imbriqué. 

Unifié  (^fp)  [t  delisen  =  graben]  m  <®c. 
ob.  ®b.  1.  ZO.  blaireau  (lHeles  viilga'ri .«).  — 
33fb.  plie :  2.  er  fd)läft  ruic  ein  ^  F ...  comme 
une  marmotte.  3.  (®ad;5tninb)  basset. 
4.  F  fig.  (Sangfdiläfer)  dormeur.  5.  P  X 
(lornifter  berSäger)  havresac  (en  blaireau). 

îad)«i=...,  bnd)ê=...  ('“fp...)  in  3ffgn,  meift 
ch.  I  meift:  ...de  blaireau,  à®.:  ~baitm 


terrier  de  blaireau;  ^idpueiji  m  sang 
de  blaireau.  - —  II  ffieitere  Seifpiele-, 
~bci(  ©  n  =  ®8d)fel  2  ;  ~bciuig  a.  à 
jambes  de  blaireau,  cagneux;  ~fnlle  / 
piège  m  à  blaireaux;  rK>  fnng  m  chasse 
f  au  blaireau  ;  nnger  m  =  ~bunb  ; 
~fctt  n  axonge  /  de  blaireau;  ~ftttbcr 
m  =  Jjunb  ;  ~gvnbcn  n  fouille  /  d’un 
terrier  de  blaireau;  ~|uitiim,  — friedjer 
m  (chien)  hasset  (canis  ve'rtagus );  ~rifl)re 
f  entrée  d’un  terrier  de  blaireau; 
tuctbdjcn  n  =  .SDüdjfin  ;  ~saiigc  /  te¬ 
nailles  pl. 

®äd)fcl  (^fp^)  m@a.  1  .ch  =  ®ad)ê=l)imb. 

2.  ©  (sert  Seil)  asseau,  (h)erminette  f. 
bndjfdn  (^ffr)  via.  @a.  1.  ch.  donner  la 
chasse  au  blaireau.  2.  ©  §o(j  ~  (mit  bem 
$üd)fel  bearbeiten)  dresser  le  bois  à  l’her- 
minette.  [^manière  du  blaireau.) 
bnd)Sl)aft  (^fp^)  a.  @b.  unb  adv.  à  la  J 
25äd)fin  (^tp")  /  @  femelle  du  blaireau, 
badjtc  I'*”)  impf,  non  ben  ten  (f.  b?)  ;  F  S>ad)te 
ftnb  feine  iiidjte  (aintioort  auf  bie  Êntfctulbi» 
gung:  id;  bad;te,  bap  ...,  unb  Slnfpielung  auf 
ba§  biämeilen  für  „®od;t"  gebrauste  SBort 
,,S)atbt")  je  ne  prends  pas  des  vessies 
pour  des  lanternes. 

î>nd)tcl  P  (>*“)  [®ac^,  Gr.]  f  @  soufflet 
m,  F  gifle.  [q.,  F  gifler  q.) 

badflcln  P  ("*“)  via.  @d.  j-u  ~  souffleter/ 
îiact-eit  (-tp(^)  npr.  n.  ©b.  h.a.  géogr. 

la  Dacie.  [Dace  s.\ 

®act-er  (-tp(“)u)  m  ©a.,  ~tn  f®  h.a.\ 
bncifd)  (-tpu)  a.  ®b.  h.a.  dacique,  dace, 
öiiöalifd)  (-Iu)  a.  @b.  1.  (tunftooa)  ingé¬ 
nieux.  2.  (oerfd;lungen)  inextricable,  dé- 
daléen.  [Dédale  (f.  Seil  i).) 

iSaballtê  f1^)  npr.  m.  ®  myth .,  h.a.] 
ba-burd)  (-^  unb  ogl.  ba  -  bei)  adv. 
1.  (bunt) -biefen  Ort,  Beffer  getrennt:  bel  burefi) 
par  là:  ~  (x^)  mupt  bu  gcpeu  c’est  par 
là  (ou  par  ici)  qu’il  faut  passer.  2.  (burd; 
biefeâ  SJtittel,  Sertültnid,  biefen  Umftanb): 
a)  par  là,  par  ce  moyen,  de  cette  ma¬ 
nière,  c’est  ainsi  que ...  ;  b)  ~  btjf?  ;  a)  bei 
gleichem  suj.  in  §aupt-  unb  Sîeben-fal,  }S.  ~ 
bap  Dtom  aile  ÎBolfer  unterjochte,  oerlor 
eb  ...  Rome,  en  subjuguant  tous  les 
peuples,  perdit  ...  ;  b)  Bei  gefdiiebenem 
suj.  :  ~  bap  ber  Ülbet  f-e  ’Jledjte  oerlor,  tain 
bas  «oit  in  eine  beffere  Sage  lorsque  la 
noblesse  eut  perdu  ses  droits  (ou  la 
noblesse  ayant  perdu  ses  droits),  la 
condition  du  peuple  s’améliora, 
ba-fertt  \  (-J)  cj.  mepr  gbr.  lUO-fern  ober 

fo-fern  (f.  &§). 

bi-fitr  (-1  unb  L-  ;  ogl.  ba-bei)  adv.  (f. 
ba*...  2)  1.  (at§  6rfaç,  ®rftattung  für  et.): 

a)  pour  cela;  b)  ~  bn^  ...  =  meil:  er  ift 
geftraft  roorben,  ^  bap  er  ...,  ...  parce  qu’il 

avait  ...  ou  ...  pour  avoir  fait,  &c . 

—  S3fb.  pile:  2.  a)  ^  befomnien  @ie  eb 
niefit  vous  ne  l’aurez  pas  à  ce  prix-là; 

b)  (als  (Srfaç)  er  l>at  ein  neues  £au§  ~  Bauen 
taffen  ...  à  la  place;  feine  Söraut  ift  Ijäplid;, 
aber  ~  (als  erfaj)  reid;  ...  mais  en  re¬ 
vanche  (ou  par  contre)  ...;  ift  bieo  mein 
®anf  J]  est-ce  ainsi  ijue  vous  me  re¬ 
merciez?;  (jum  Sohn,  alb  ob.  jur  SSclotp 
nung)  ^  en  (ou  comme)  récompense  (de 
...),  en  revanche,  en  retour,  en  échange  ; 

bap  ...  =  ftatt  bap  ...;  iro.  er  fupr  if;n 
gebieterifd)  an,  m ar  er  ein  reidjcr  fflîann 
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...  car  il  croyait  que  sa  richesse  lui 
donnait  le  droit  de  le  faire;  c)  id)  halte 
it)n  ~  (für  buntm  îc.)  je  le  crois  tel.  3.  (ju 
fünften  einer  Sac^e;  ant.  ba-gegcn  2,  ba= 
miber)  ^  unb  bagegen  fpreefien  parler  pour 
et  contre;  ber  ®e6rauc§  ift  exige  ...  ; 
finb  ©ic  a)  meift:  est-ce  votre  avis ?, 
b)  für  einen  ©ntfdjlufi,  flan,  aud;:  approu- 
vez-vous  ...  ?  ;  ich  bin  (ob.  ftinnne)  ba^ 
©ic  abreifen  je  suis  d’avis  que  vous  par¬ 
tiez  ;  ~  gibt  eS  fein  ÎDÎittel  il  n’y  a  pas 
de  remède  à  cela.  4.  (in  Sejieljung  auf 
etioaë):  a)  à  cela,  de  cela;  b)  mit  Sejug 
auf  ator^ergepenbeS  :  en,  roenn  ba§  v.  „de“, 
—  y,  inenn  ba§  v.  „à“  regiert;  c)  meift  gar 
nidjt  ju  überfein  Bet  fotgenber  ©rgünjung: 
3u  a  u.  b:  id;  bürge  Simen  ~  je  vous  en 
réponds;  einen  ~  anfepen  l’en  croire  ca¬ 
pable;  id)  merbe  forgen  j’y  pourvoirai-, 
mag  er  forgen  c’est  son  affaire.  3u  c: 
forgen,  bnf) ...  avoir  soin  que ...,  häufiger-, 
de  (mit  inf.)  ;  aber  :  pourvoir  à  ce  que  ... 
(subj.),  &c.  (f.  forgen).  5.  ~  fümten:  id) 
faim  uid)ts  (bin  nid;t  fd;utb  baran)  ce  n’est 
pas  ma  faute;  mer  fann  ^,?  à  qui  la 
faute?  (>.  abs.  ~  tialteu  penser,  être 
d’avis  (ogl.  ®a-für=l)alten),  7.  faft  t  = 
ba-bor  ;  getrennt  :  ba  fei  ©ott  für  !  que  Dieu 
nous  en  préserve! 

fSn-fitr^oIttit  (~"^f  n  ©c.  opinion  /, 
avis  m,  sentiment  m ;  meines  nach 
meinem  ^  à  mon  avis. 

ba-gegcn  (--“  unb  ogl.  ba-bei)  I  adv. 
(f.  ba=...  2)  1.  contre  (cela),  là(-)contre; 
©piel  :  ~  halten  (ben  SBiberpart  mad;en)  faire 
contre.  —  Sfb.  plie:  2.  (ant.  bu-fiir  3) 
feine  ©riinbe ~  les  raisons  qu’il  objecte; 
er  blieb  taub  ...  à  ces  remontrances; 
id)  habe  nichts  ^  je  n’ai  pas  d’objection  (à 
faire);  id)  habe  nichts  bap  ©ie ...  je  ne  vous 
empêche  pas  de  ...  (inf.);  menu  ©ie 
unfits  ~  fi.,  oft:  si  vous  voulez  bien  le 
permettre;  ber  ©ebraud)  ift  nidit  ~  ...  ne 
s’y  oppose  pas;  mir  fianbeln  (nerftopen) 
^  nous  y  contrevenons;  ~  fein  être  d’un 
avis  contraire;  öfters  unüberfetjt -,  er  fticp 
mit  ©emalt  (gegen  bie  ïür)  il  heurta 
avec  force;  ~  fiilft  nicfitS  il  n’y  a  pas  de 
remède.  3.  siergleid;:  en  comparaison 
(de  ...),  auprès  de  (cela);  ~  fialten 
mettre  en  regard,  comparer,  aud;  (meift 
drt)  confronter.  —  II  cj.  4.  (©egenfaç) 
icf)  fucïje  bir  ju  nii|en,  bu  ~  fud;ft  mir  ju  fc^a» 
ben  ...  toi,  au  contraire,  tu  ...  ô.  (siuâ- 
gleid;ung,  @rfafj,  Xaufdi)  er  bejalilt,  verlangt 
er  gute  äBare ...  en  échange  (ou  en  retour) 
...;  als  ©ntfctübigung  :  par  compensation, 
§■  unb  F  par  contre  (ogl.  ba-fiir  1). 

2)ngg  4/  (^)  n  ©a.,  ~C  (^^  f  ®  el;m.  (lau* 
enbe  sur  3üditigung  oon  SBlatrofen)  dague  /. 

®ngl)cftnu  f-^-)  [prf.]  npr.n.  @a.  géogr. 
le  Daghestan,  le  Dagistan. 

®)agucrreott)p  T  (bä-gS-ro-tl'p)  [fr.  ;  oom 
©rfinber  Daguerre]  n  @a  phot,  daguerréo¬ 
type  m;  in  3ffgn,  s®.  :  ~bilbn,  ~lltafd)tltC 
/daguerréotype  m ;  ~plnttc  /  plaque 
daguerrienne. 

T'agucrrcothpie  T  (bä-gS-rö^1)  [fr.]  /  © 
ob.  ®  phot.  1.  (SunftbeâlTaguerreotnpierenë) 
daguerréotypie.  2.  =  ®aguerreofnp4ülb. 

bngucvrcottipicrcn  î  (bä-gä-röuI°)  [fr.] 
phot.  I  via.  @a.  daguerréotyper.  — 
II  î)~  n  ®c.  daguerréotypage  m. 
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bagucrr(cott)p)ifd)  T  (ba-gS-ro1",  ba-g3'-ru) 
[fr.]  a,  @b.  phot,  daguerrien. 
f£>aquevrcott)pift  T  (bä-g5-röuZ)  [fr.]  m 
®a.  phot,  daguerréotypeur. 
bn-Ijcim  (--)  I  adv.  1.  meift:  (su  Ç'aufe)  à 
la  maison,  chez  moi  (toi,  lui,  &c.);  (in 
ber  Çeimat)  dans  mon  (ton,  son,  &c.) 
pays.  2.  S8fb.  gälte:  mie  ~  fein  se  sentir 
chez  soi  ...  ;  er  ift  überall  —  en  pays  de 
connaissance;  in  einer  asiffenfcbaft  ~  fein 
être  versé  dans ...  ;  prv.  ~  ift’ë  ont  b cften 
on  n’est  bien  que  chez  soi,  auch:  où 
peut-on  être  mieux  qu’au  sein  de  sa 
famille  ?  —  II  n  <§>c.  chez-soi  m, 
foyer  m  domestique  ;  (gamilien--leben)  in¬ 
térieur  m,  atê  Site!  einer  2Boct>enfcprift,  etioa  : 
Journal  m  de  Famille. 
ba-ljcr  (--  unb --  ;  ogl.  btï-bei)  I  adv.  l.(oon 
einem  beftimmten  Orte  ber)  de  là,  de  cet 
endroit;  ^  (z-)  fann  cr  nicbt  fommcn  il  ne 
peut  venir  de  ce  côté-là;  bië  ~  jusqu’ici; 
mit  Se.jitg  auf  SortierigecS  :  en.  2.  (fieroor- 
geben,  toirEenbe  Urfacbe)  (--)  ÎOlîtmt  (ftanmit) 
bie  ganse  SBerioirrung  c’est  de  là  que  vient 
...;  ~  faun  man  fid)  benfcn,  bap  er  ...,  oft: 
aussi  était-il  ...;  id)  ïenne  itm  meil  id) 
i[)u  auf  bem  Salle  gefel)en  l)abe  ...  pour 
l’avoir  vu  ...  3.  \  reiatiuifdb :  (=  mo-tjer) 
d’où.  - —  II  cj.  (-z)  c’est  (ou  voilà)  pour¬ 
quoi,  par  (ou  pour)  cette  raison  ;  (folglich) 
piar  conséquent,  donc;  ~  (...  and)),  3« 
Hlnfang  be§  Sa^eS,  mft  mit  v.  in  grage-ftellung  : 
aussi,  jsb.  ...,  ~  mar  er  (and))  oorfichtig  ge¬ 
worben  c’est  pourquoi  il  était  devenu 
...,  aussi  était-il  devenu  ... 

5>n-l)er=..,  (--...)  in  SBerbinbuitg  mit  v.,  immer 
sep.,  oft  aucb  ganj  baoon  getrennt,  beseicfmet: 

1.  ülnnâbernng  an  ben  ©predjenben  :  a)  meift 
3u  überfeinen  burd):  (s’)approcher  (ou  ve¬ 
nir,  s’avancer)  en  ...  (mit  part. prés), 
3S.  ~wanfcn  venir  en  chancelant; 
b)  bfb.  pile:  ^bringe«  apporter;  ~flte= 
gen  passer  en  volant  ;  stummen  venu-, 
oft  mit  part.p.,  30.  :  ^getrippelt  tontine« 
venir  à  petits  pas,  en  trottinant; 
laufen  &CCOUI  II  ^  iv  fprcngcit  arriver  au 
galoj)  ;  ^treten  ob.  ~gicl)cn  s’approcher. 

2.  allgemein  eine  Sîiditung  ;  oft  bebt  eâ  nur 
ba§  v.  in  lebhafter  <5cf)itberung  heroor  unb  ift 
bann  riicpt  ju  überfe^en,  3SÖ. :  ~braitfcn 
mugir,  00m  SBaffer:  bouillonner  ;~fal)rcn, 
.^gefahren  (geritten)  tommen  passer  en 
voiture  (à  cheval);  ^gefien  se  pro¬ 
mener,  marcher;  ~fri)lciri)cn  s’appro¬ 
cher  à  pas  de  loup  ;  (venir)  se  glisser  ; 
^ftolgieren  arriver  en  grand  seigneur, 
se  pavaner.  3.  obne  OrtS'oerânberung  be§ 
su),  eine  ÜBirtung  in  bie  gerne  beseidjnenb,  3S8. 
~bltn!cn  briller  au  loin. 

ba-l)crnb  (L"a  unb  -“z;  ogi.  ba-bei)  adv., 
beffer getrennt:  ba  ...  tjcrab  (en  descendant, 
toeits.  en  passant)  par  ici  ou  par  là. 
3>a-l)crauf  (-**“  unb  1LjL\  ogl.  ba-bei)  adv., 
beffer  getrennt  :  ba  ...  l)crauf  (en  montant, 
toeits.  en  passant)  par  ici  ou  par  là. 
îm-perauê  (z“-unb-“z;  ogl.  ba-bei)  adv., 
beffer  getrennt-,  ba  ...  herauë  (en  sortant) 
par  ici  ou  par  là. 

bn-f)creiit  (-“"  unb  -uZ;  ogl.  ba-bei)  adv., 
beffer  getrennt:  ba  ...  therein  (en  entrant) 
par  ici  ou  par  là. 

ba-ljcrnOcr  (-“-”  unb  -'/Zu;  ogl.  ba-bei) 
adv.,  beffer  getrennt:  ba  ...  herüber.  1.  (en 


traversant,  toeits.  en  passant!  par  ici 
ou  par  là.  2.  (en  se  dirigeant)  de  ce  ! 
côté-ci  ou  par  là. 

ba-lfcrttnt  (lyjB  unb  ;  ogl.  ba-bei)  adv., 
beffer  getrennt  :  ba ...  herum.  1.  (en  tournant, 
toeits.  en  passant)  par  ici  ou  par  là. 
2.  dans  le  voisinage,  aux  environs. 

Palper  (-z)  adv.  ici,  en  ce  lieu  (=  hier, 
Ijier-felbft). 

ba-fpn  (-z  unb  Zv  ;  ogl.  ba-bei)  adv.  1.  (an 
e-n  genannten  Ort  bin)  là,  vers  (ou  en)  ce 
lieu-là;  eben  ~  là-même;  mit  Se3ug  auf 
Süorberigeâ  :  y  :  et  ift  geftem  ~  (nad)  Serlin) 
gefahren  il  y  est  allé  hier;  ba»  unb  bort= 
hin,  pfort  ba-hin  unb  bort-ijin  (par)  ici  et 
(par)  là,  toeits.  en  tous  sens.  2.  in  Sffgn 
ober  SBerbinbung  mit  v.,  oft  obne  gtücfficbt  auf 
fefteâ  Siel,  unb  bann  nicbt  ju  überfeçen  (ogl. 
ba-l)er  2  in  SSerbinbung  mit  v.,  immer  -z), 
333.  :  ^.bvanfen,  ~ci(cn,  ~ftürntett  se  pré¬ 
cipiter,  passer  rapidement;  oon  ber  Seit: 
fuir;  ~  fließen  couler  (paisiblement); 
gemütlich  ~teben  couler  doucement  sa 
vio  ou  sgs  jours  *  ^  reifen  emporter; 
in  rafenber  Êile  ^ftürgcn  aller  à  fond 
de  train,  dévorer  l’espace.  3.  (Zu)  (Siel 
im  allgemeinen,  ber  3eit,  be§  ©rabe§  te.): 
a)  à  cela,  là,  mit  Sejug  auf  Vorherige?  : 
y;  eë  ~  bringen:  a)  en  venir  là;  b)(bamit 
311  ftanbe  ïommen)  en  venir  à  bout;  ich 
habe  eë  nod)  nicht  ~  gebracht  je  n’en  suis 
pas  encore  (arrivé)  là;  ~  (Zu)  l^at  er  eë 
gebradjt  voilà  où  il  en  est  arrivé;  eë  ~ 
bringen,  bap  ...  :  a)  bei  gleichem  suj.  in 
Çaupt»  unb  Hieben  »fab;  en  arriver  à  ..., 
parvenir  à  ...  ( inf i),  b)  bei  oerfebiebenem 
suj.  :  amener  les  choses  à  ce  point  que 
...,  faire  en  sorte  que  ...  ;  einen  ~  bringen 
311  ...  porter  q.  à  faire  qc.;  f.  bringen 
4;  b)  bfb. gatte:  arbeiten  (ob.  vftrehen, 

~  wirfen,  ~  fielen,  ~  jwerfen),  bap  ... 
tâcher,  s’efforcer  de  ...  {inf)',  fich  -  (  in 
berSBeife)  ändern  s’exprimer  en  ce  sens; 
man  hat  f>d)  ~  geeinigt,  baft  ...  on  est 
convenu  de  ...  {inf)  ou  que  ...  {fut)-, 
meine  ÎOÎeinung  gefjt  ~  (ift  foigenbe)  tel 
est  mon  avis;  meine  SKeinung  geht 
ba|  —  je  suis  d’avis  que  ...;  feine  S8e- 
mübungen  gehen  311  ...  tendent  à  ...; 
baë  gehört  nicht  ~  (-z):  a)  (in  biefe  Mate- 
gori'e)  cela  ne  fait  point  partie  de  ... , 
cela  n’a  rien  à  voir  (ou  rien  de  com¬ 
mun)  avec  ...  ;  b)  (ftebt  in  feiner  Sesiehung 
baju)  cela  ne  s’y  rapporte  nullement; 
man  fonunt  bah  man  ...  on  en  vient 
à  ...;  ~  ift  eë  gefonttnen  c’est  à  quoi 
tout  cela  aboutit,  voilà  où  l’on  en  est 
arrivé;  prv.  bië  ~  läuft  nod)  laid  SBaffer 
ben  fRheiti  hinunter  d’ici  à  ce  temps-là 
il  passera  bien  de  l’eau  sous  le  pont; 
4.  (immer  -z)  ell.  (fort)  parti,  (oerloren) 
perdu,  (oergangen)  passé,  (tot)  mort,  F 
fichu:  ~fcin  11e  plus  exister;  ihreSugenb 
ift  ~  sa  jeunesse  est  passée;  meine  3ïube 
ift  ~  c’en  est  fait  de  ...  ;  in  Sterbinbung 
mit  anberen  v.  (immer  sep.):  ~ct(cit  passer 
vite  ;  — f  al)rcn  :  a)  passer  ;  périr  ;  b)  fig. 
mourir;  ^fliegen  s’envoler;  ~gcbcit 
abandonner,  pfort  sacrifier;  ~gcl)cn: 
a)  s’en  aller  ;  b)  fig.  =  ^.fahren  b  ;  feinen 
Sobn  hnbcit  avoir  eu  ...  ;  ~jagcn  courir 
au  grand  galop;  ~tcbcn  végéter;  ^ 
raffen  enlever,  emporter;  ~fri|cibcn  =  1 
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^fahren  b;  ~fd)mad)tcit  languir: 
ficdjcn  dépérir;  ^fterben  se  mourir 
s’en  aller:  ^wclfctt  se  flétrir.  Ta.  (unent 
febieben)  nur  mit  folg.  v.  :  Cë  ftcljt  (ob  ...) 
il  n’est  pas  certain  (que  ...  subj);  et. 
~ftetten,  ^.geftetlt  fein  laffen  laisser  une 
question  indécise;  ne  pas  examinei 
qc.  de  plus  près;  ne  pas  discuter  la 
question  de  savoir  ...,  ne  pas  décider 
de  qc.  ;  wir  wollen  eë  ~gefte(lt  fein  laffen 
passons  là-dessus  ;  nous  n’avons  pas 
à  décider  cette  question;  c’est  une 
question  que  nous  n’avons  pas  à  dé¬ 
cider  ou  que  nous  pouvons  laisser  in¬ 
décise. 

ba-ffittab  {L%jä  unb  R'ji:  ogl.  ba-bei)  adv 
1.  3tidjtung,  in  ber  fidj  et.  bmab-betoegt:  (en 
descendant)  par  là)  2.  meift  getrennt:  ba  t 
...  hinab  :  Drt,  mobin  et.  fällt  xc.  :  là,  ici. 
btt-hinaitf  (z“-  unb  R'jL\  ogl.  ba-bei)  adi 

1.  (en  montant)  par  là.  2.  meift  getrennt 
ba...  hinauf:  erreichtes  Siel,  mft:  là  (-dessus 
ou  -haut). 

ba-htitnné  (Zw-  unb  R'jl  ;  ogl.  ba-bei)  adv., 
beffer  getrennt:  ba  ...  hinauë  (en  se  diri¬ 
geant)  de  ce  côté-là,  par  là;  fig.  will 
er  ~  (-",z)  (ift  ba§  feine  älbfidp)?  est-ce  là 
qu’il  en  veut  venir? 
ba-htnein  (Zu-  unb  -“z  ;  ogl.  ba-bei)  adv., 
beffer  getrennt:  ba  ...  hinein  (en  entrant) 
là-dedans. 

Sa-hin^gobc  (- u »Zu)  f®  ~  au  et.  aban¬ 
don  m  (ou  dévouement  m  entier)  à  qc.  ; 
sacrifice  m  de  qc.  [au  contraire.! 
ba-hingegen  \  ( z^-^ )  adv.  par  contre,) 
ba-hinten  ( 1S'-)  adv.  derrière  soi  (moi, 
lui,  &c.),  là-bas,  là-derrière. 
ba-l)iuter  ( ia"  unb  ogl.  ba-bei)  adv. 
(f.  ba*...  2)  1.  derrière  cet  objet,  là- 
derrière.  2.  S3[b.  gälte:  fig.  ich  waë 
~  ift  ...  ce  qu’il  y  a  (de  caché)  là- 
dessous;  ciel  ÎBorte  unb  wenig  etioa: 
beaucoup  de  paroles  et  peu  de  fond; 
eë  fann  boct)  et.  ~  fein,  oft  :  il  se  peut  que 
la  chose  soit  sérieuse;  ~  fommen  dé¬ 
couvrir  le  secret,  éventer  la  mèche, 
flairer  le  melon  à  la  queue;  fid)  ~ 
machen  se  mettre  à  l’œuvre;  ~  ber  fein 
être  après;  eë  ift  (ober  öfter:  eë  ftecft)  et. 

~  il  y  a  qc.  là-dessous;  il  y  a  (quelque) 
anguille  sous  roche. 
ba-l)innber  (ZuZ£u  unb-uZu;  ogi.  ba-bei) 
adv.,  beffer  getrennt:  ba  ...  hinüber.  1.  (en 
traversant,  meits.  en  passant)  par  là. 

2.  (en  se  dirigeant)  de  ce  côté-là  ou 
par  là. 

bn-Ipnnntcr  (z“*u  unb  ogl.  babti) 

adv.,  beffer  getrennt:  ba  ...  hinunter  (en 
descendant)  par  là. 
ba-htnttmrtS  (ZÆu)  adv.  de  ce  côté-là. 
®nl)lborb  4/  (-z)  m  @>a.  vibord, 
dahlia  ^  (Zl^u)  [Dalll,  fehroeb.  'Sota'niter] 
f  ®,  auch  Dahli-c  f  ®  dahlia  m  (f. 
©eargine2).  [sso'rneo)  Dayaks.) 

(£)ajafië  (■r,J)  nilpl.  inv.  (eingeborene  oon) 
2)nf  d-  (z)  m  @a.  (bicter  Hiebet)  brume  f. 
ïmfcn  4/  (ZvJ)  vin.  (I).)  @a.  bramer  (  = 
nebeln). 

(£aft-ctt  :c.  (Zv/v/,  z(°)°)  f.  ®aci-eti  ic. 
ba!o=romnnifd),  -rninnnifch  (-^-Zu)  a 
@b.  daco-roman,  daco -romain;  bie  ^.e 
Spradie,  baë  ®^.C,  n  inv.  (einer  ber  brci 
■■baupt'bialette  in  3iumânien)le  daco-rntnan. 


3ctd)cn:  F  familiär;  P  SSolfêfpr.;  F  Ôhumeripr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);  *  tien;  fpradiwibrig  ;  T  a.  b.ÿraip.  übernommen;  e?  ©iffenfcfaaft; 
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{PtifMI _ 

î>afti)(  (/-)  [grch.]  m  @a.,  aud»  @a.  h.a. 
(6t)'6ete='ï'i'iefter  auf  bem  Serge  3ba)  dactyle 
(idéen).  [SSerè  vers  m)  dactylique.} 
bafttjüfri)  [grd).]  a.  @b.  met.  _(er/ 
2>aftt)lu»  [grd).]  m  ®  ( pl .  mft  ®af= 
ftj'len)  met.  dactyle. 

'Salben  (^j  pl.  f.  Suc  b’91lben. 
Satefarti-en  l-uiJuv')  [fdjrob.]  «®b.  géogr. 

la  Dalécarlie.  [lécarlien(ne  f)  w.l 
Salcfarli-cr  (-"«s««)  m@  a.,  ~in  f@  Da-j 
balcfarlifd)  (-ut5y)  a.  @b.  dalécarlien. 
Sal=@lf  (-=z)  npr.f.  ©  géogr.  bie  ~  (fc^roe- 
biffer  glut)  le  Dal. 

Snlntntt-cn  (u-tp(w)u)  npr.n.  @b.  géogr.-. 
a)  h.a.  rBmifdje,  b)  h.m.  öfterr.  'grooinj, 
norb-öftlicl)  am  Dlbriatifdjen  Pierre  la  Dal- 
matie.  [=  ^Dalmatiner  1.1 

IDalmatt-er  (vjItê(“)^)  m  ©a.,  ~ut  f 
'Dalmatifa  (ui^)  [It.] /©b.  rl.  (atmtötteib 
ber  ®iafo'nert)  (lalmatique. 

^Dalmatiner  (v/-iw)  I  m  ©a.,  ~in  f  ® 
Dalmate  s.  —  II  ~  sim.  ~(§uub)  (chien) 
dalmate.  —  III  (aucf)  b  aima  t  if  cl)  :  wZu) 
a.  inv.  dalmatique.  QDalmat  (f.  %.  l).j 
îmlmatiu»  ('J-tp('-,j^)wpr.m.'§;  Dalmace,/ 
balmatifd)  (oZv)  a.  ®b.  dalmate,  h.a.  dal¬ 
matique.  [3eicf)eu  an)  depuis  le  signe.  ( 
<l(ll  segno  J1  (“  fj&'n-jo)  [it.]  advt  (nom) 
■fSatélaub  (-z)  [frfjrob.]  npr.n.  ®  géogr. 

la  Dalie.  [(=  Dani4jirfd)).j 

"Sant  \  (z)  [It.  cervus  dama]  m  ©a.  daim  j 
Slant»...,  battK..1  (i!...)  [Sam]  in  3ffgn, 
20.,  ch.  I  meift:  ...  du  daim,  3®.  ~fa(b 
n  petit  m  du  daim.  —  II  Sefonbere  gälte: 
~limf  m  =  U)irfdj;  ~get^  f  daine; 

~l)ir[d)(borf  )  m  daim  (  Cervus  dama,  )  ; 

~l)ir[d)lcbern  a.  de  daim;  ~fd)aufler  m 

=  ~l)ir  fd)  ;  ~fri)mnltier  n  jeune  daine  /; 
~fV»ief?cr  m  petit  daim  de  neuf  mois; 
~ticr  n  =  -afcip;  ~roilb(bret)  n  gros 
gibier  m. 

Sain»...2  ("...)  [Same]  in  3f.--fe|ungen,  5S.: 
~brctt,  ~ipicl  :c.  [.  Samen»... 
ba-malig  (I-u)  a.  @b.  d’alors:  [ein  ~eê 
Sîerjpredjen,  meift:  la  promesse  qu’il  fît 
alors;  ^e Slkrorbnung,  btéro.  ancien  règle¬ 
ment. 

ba-malfii  (--)  adv.  alors,  à  cette  époque 
(-là);  (d)on  gleid)  oft:  dès  lors. 
SamaötnÖ  (u'5u)  npr.n.  inv.,  géogr.  Da¬ 
mas  m  (f.  Seil  i). 

bamaffiereu  ©  [Samaft]  via.  @a. 

(bamaft-artig  roe6en)  damasser. 

Santaft  (iv)  [Snmaèfuê]  m  ©b.  damas; 
auf  ~  roeben  =  bamaffiereu. 

Satnaft»...,  b~=...  f'2'»...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  damas,  j®.  ~art  f  façon  de  da¬ 
mas.  —  II  Sefottbere  galle:  ~arbcit  f 
damassure  ;  ~nvtig  a.  damassé  ;  f.  audfi 
bamaffiereu  ;  ~fabrif  f  damasserie;  ~= 
flor  m  crêpe  damassé;  ~Icinmattb  f 
(linge  m)  damassé  m ;  ~mübcl  n\pl. 
meubles  mjpl.  en  damas;  ~ftuljl  m  mé¬ 
tier  à  damasser  ;  ~iucber  m  damasseur  ; 
~nicbcrei  f  damasserie,  damassure; 
~toirïer(ei  f)  m  =  ~roeber(ei).  [massé. 1 
bamafteit  (Ju“)  a.  @b.  de  damas,  da- J 
’Damaszener  (vuIu)  [Damn'bfub]  I  m  ©a., 
~in  f  ©  Damascène  —  II  m  ©a. 
=  î'unmbje'ner»flinge,  »(tuljl.  —  III  a. 
inv.  =  bamaêje'nifd). 

^amaSgcncr»...  (uu-^...)  in  3ffgn.  jS8.  :  ~= 
avbcit  /'damasquinure;  ~flittgc  /'lame 


damasquinée;  ~pflauutc  f  prune  de 
Damas,  damas  m;  ~rof)r  n  canon  m 
damasquiné;  ~fübe(  m  =  ^fliugc;  ~= 
ftaljl  m  acier  damassé;  ~traubc  f 
damas  m.  [damascène.]^ 

bantaÿjettifcf)  a.  @b.  de  Damas,) 
bamaâgtercn  ©  (^-~)  [®ama'êfuê]  I  via. 
©a.  1.  métall.  damasquiner.  2.  üBeberei  : 
=  bamaffiereu.  —  II  n  ®c.  unb 
fDamasjicrnng  /'©  3.  3u  i:  damas¬ 
quinage  m.  4.  (nur  ®^ung)  =  ®antaft. 
®antaê5tercr  ©  (uuIu)  m  ©a.  damas- 
quineur.  fmasquinerie.  1 

(5)ama8äter=!nHft  ©  (w-=Æ)  f®  a.  da-j 
Matité  T  ( )  [ft.]  f  ®,  dim.  î>ânttf)en 
(Zu)  n  ©b.,  2)âmletn  (z-)  n  ©b.  dame, 
jS3.  :  a)  (ant.  §err)  junge  ~n  demoiselles, 
dames,  jeunes  personnes;  bie  üotneljme 
^  fpielen  faire  la  (grande)  dame;  auf 
iöa^nljbfen  îc.  :  „j^iir  ^.tl"  (SRetira'be)  (Côté 
m  des)  dames;  rnf.  ~nS  fpielen  jouer 
à  la  madame;  b)  ©piel:  Samenfpiel: 
(aufgebamte)  ~  dame  damée;  bie  ~  auf» 
machen  ober  oorfdfieben  dédamer  vin.-, 
eine  ~  machen  damer  (une  dame)  ;  bie 
liehen,  ~  fpielen  jouer  aux  dames;  in  bie 
~  |iehen  aller  (ou  mener  un  pion)  à 
dame;  fiartenfpiel,  Sc^ad;:  dame;  'Piquet: 
oier  ~tt  quatorze  de  dames  ;  c)  ©  (§anb» 
ramme)  dame. 

Dôntcl  F  (z^)  m  ©a.,  $)itmcler  F  (Iuu) 
m  ©a.,  î>nmel(f)atf  F  ("ui)  m  ®a.  ober 
P  ©a.  imbécile,  nigaud,  niais;  mie  mit 
bem  ®âmelfacf  gefchlngen  très  bête. 
®ömclet  F  (-“z)  f®  imbécillité,  niaiserie. 
bâttt(e)licf)  Ff1^)»')  a.  ©b.  =  bdmifcf). 
(®äin(e)Iigfcit  F  (I(u)'»-)  f  ©  (Unmiffen^eit) 
bêtise,  (einf  ä  ïti  g  Seit)  imbéci  llité ,  niaiserie. 
®amett=...,  bauten»... (-“...)  inSffgn.  I  oft: 
de(s)  dames,  jS.-.  ~tttnpg  a.  à  la  façon 
des  dames;  r>j  fpicl  n  jeu  m  de  dames; 
~fpieter  m  joueur  de  dames.  — 
II  SBefoubere  gäUe  :  ~abtet(  n  (comparti¬ 
ment  m  de)  dames;  bas  ^abteil  benuhen 
s’installer  dans  les  dames  seules;  ~» 
brctt  n  damier  m;  ~coupé  n  =  ~abteil; 
~frtcbe(tt)  m  h.m.  paix  /  des  Dames, 
traité  de  Cambrai;  ~haitbfd)itf)  m  gant 
de  femme  ;  ~ljitt  m  chapeau  de  femme  ; 
~ftctb  n  robe  f;  ~fttccf)t  m  damoiseau; 
~ntntttcltf)ett  n  cape  f,  mantelet  m; 
^paletot  m,  jaquette  f;  ~rab  $$$  n 
bicyclette  /(de  dames)  ;~rcit=an5Ug  m, 
=!lcib  n  amazone  /;  ~fd)ttctbcr  m  tailleur 
pour  dames,  couturier  ;  ~ftcitt  m  (®amen-- 
brett)  pion;  ^fticfel  m  bottine  /;  ~tdfd)= 
cfjctt«  sacoche /réticule»«;  ~tthevtmtrf 
m  capote  /;  ~n>elt  f  coll.  les  dames, 
(asgi.  aud)  grauen»...) 

Satttiatt)-)0)1)  ©,  ^.ttS  (-('»)1“)  ®  npr.m. 
Damien  (f.  Seit  i). 

bnmtfri)  (Zu)  a.  @b.  (  f^tninblig  )  pris  de 
vertige,  (ber  Sefinnung  beraubt)  sans  con¬ 
naissance  ;  weit©,  (bumm)  imbécile,  niais, 
ba-ntil  f1“  u.  -z;  ogi.  ba-bei)  I  adv.  (f. 
ba»...  2).  1.  avec  cela,  bei  verbes ,  bie  de 
ober  à  regieren:  de  (  ou  à)  Cela;  in  ÎSejug 
auf  ÏSorlierigeS,  bei  verbes ,  bie  „de“  regie- 
ren:  en,  bie  „à“  regieren:  y;  U)a8  macht 
er  Jl  qu’en  fait-il?  ich  &'n  ~  jufrieben 
j’en  suis  ...;  laffett  ©ie  mich  ~  in  Sftuhe, 
P  foimen  ©ie  mir  geflöhten  roerben  !  ne 
m’en  parlez  pas  !  ;  ne  me  fatiguez  pas 


_ [^amntftra»...] 

de  ces  choses  !  ;  id)  bin  ~  einoerftanben 
j’y  consens;  eê  ift  nichts  ~  il  n’en  est 
rien;  raie  ftet)t  (ober  ift)  eS  Jl  où  en  est 
l’affaire?  2.  S8fb.  gäUe:  bei  verbes,  bie 
„par“  regieren:  par  cela,  par  là,  par  ce 
moyen(-là);  ~  (Iu)  ift  eb  aus,  ober  eb  ift 
auê  ~  (-z)  c’est  une  affaire  finie,  c’en 
est  fait;  ~  bat  ee  nichts  |u  bebeuten 
cela  ne  signifie  rien;  ~  mirb  er  nichts 
auSrid)ten  il  ne  réussira  pas  par 
ce  moyen;  unb  ~  bafta!  (ober  hûQa!, 
spunftum!,  genug!),  etwa:  suffit!,  brisons 
là-dessus!;  ift  mir  nicht  gebient  cela  ne 
me  sert  à  rien  ;  eê  mirb  fief)  ~  geben  cela 
s’arrangera;  ~  geht’S  nicht  cela  ne  va 
(ou  n’ira)  pas  ainsi  ;  nur  her  ~  !  donnez 
toujours  !;  heraus  .J.  :  a)  donnez  (vite)  !, 
b)  expliquez-vous!;  ~  ift  ailes  gefagt 
c’est  tout  dire;  maS  rootleu  ©ie  ~ 
fagen?  que  voulez-vous  dire  par  là? 
3.  bei  folgenber  ©rgünjung  oft  nidg  ju  über- 
fe|en  :  id)  fing  ~  )  an ,  ihm  ju  fagen  je 

commençai  par  lui  dire  ;  ~  u’mgehen,  ju 
...  s’occuper  de  ...  —  II  (nur  -i)  cj. 
(îl6jtc|t)  afin  que,  pour  que  ...  ( subj .),  bei 
gleid;em  suj.  auefi:  afin  de  ...,  pour  ... 
[inf.)  :  ~  id)  eS  furj  mache  pour  abréger  ... 
bnmtith  te.  f.  bümelidh  K. 

'©antnt  (z)  m  ©a.  1.  (SDeidj)  meift:  digue 
f  (aud)  fig .).  —  Sfb.  galle:  2.  3u  1:  (aufs 
gefchütteter)  ^  jur  ©eite  e-§  gluffes  levée  f , 
turcie  /;  bfb.  jur  Slbfperrung:  barrage; 
(§afen»)~  jetée/,  quai;  métall.  (sBaii- 
ftein  im  Çod)*ofen)  dame  /.  3.  (erp|ter 
galjnoeg  über  (Seioäffer,  Sßertiefutigen ,  3Jto- 
räfte)  chaussée  /;  bfb.  S  (£rb=,  ©chütt»)^ 
remblai.  4.  fig.  (©cfjranfe)  barrière  /. 
5.  F  fig.  j-n  auf  ben  ~  (in  aiufnaÇnte,  auf 
bie  rechte  S8a|n)  bringen  mettre  q.  sur  la 
voie,  mettre  q.  en  vogue  ;  baS  mirb  ihn 
roieber  auf  beu  ^  bringen  cela  le  remettra 
sur  piecl;  roieber  auf  ben  ~  ïommen: 
a)  (wieber  gefuitb  roerben)  revenir  à  la  santé, 
F  se  remplumer,  h)  (roieber  in  Slufna^me 
tommen)  rentrer  en  vogue.  6.  a)  ta  anat. 
périnée;  b)  ©dgadgerei  2c.:  entre -fesses 
(=  SKittebfleifch).  7.  Orgelbau  :  traverse  /. 
®amnt=...,  bautm»...  (Æ...)  in  3f.-f|gn,  s».: 
~arbetf(eitp/)  f  terrassements  pl.)  m-, 
^arbeitet  m  terrassier;  ~arttg  a.  en 
digue;  ~baumeiftcr  m  ingénieur  des 
digues  ;  ~bruri)  m  :  a)  rupture  f  d’une 
digue;  b)  chir.  rupture  f  du  périnée; 
~erbe  f  agr.  humus  m,  terreau  m  ; 

gctb  n  droit  m  de  quai,  quayage  »«; 
~grube  ©  /©ieherei:  fosse  aux  moules; 
~gruttb  »«  plateau;  ~mctftcr  m  inten¬ 
dant  des  digues  ;  ~fd)tng=aber  /artère 
périnéale;  ^fd)iittuug  ©  /  terrasse¬ 
ment  m;  ~fdjcr  ©  m  (spflafterer)  paveur; 
~ftra^c  /  ober  ~)t>eg  m  chaussée  /;  ~» 
Wärter  m  =  ^meifter.  (ægi.  auc|  ®eid)»...) 
2>ämnt=...  ©  (ä...)  in  3f.’f|gn  analog  „bälll» 
men",  j®.  :  ^arbeiten  f\pl.  travaux  m/pl. 
d’endiguement  (de  pavage,  &c.). 
2>amutar(a)  ü  (^("j  [malaiifd)]  n  ©a. 
(§arj  ber  ®ammar-fid)te)  dammar(ine  /)  m, 
résine  /  de  dammar(a). 

®anttttar(a)=...  (,s'/(u)...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  dammar(a),  a®.  :  ~firuib  i  »« 
(~lacf  #  m )  vernis  de  dammar(a).  — 
II  ssfb.  gaüe:  ~bauntm,  ^,fid)te  /  ^  dam- 
mar(a)  m-,  Q  n  =  ®ammar(a). 


©  îechnif  ;  'A  'Bergbau  ;  X  fWilitdr  ;  4-  SÔÎarine;  ®  ')?flan;cnfunbc  ;  %  §anbel  ;  «■  ifioft  ;  S  ©ifenbaljn  ;  ^5  Dlabfport  ;  •'  SMujif  ;  □  (Freimaurerei. 
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[Nommait] _ 

P*'  Damuiaft  (iîo)  :c.  f.  Damaft  ic. 

bäumten  [Damm]  @a.  I  via.  1.  (mit 
einem  îamm  gegen  gluten  te.  nerfehen)  (li¬ 
guer,  abs.  élever  une  digue,  roeits.  faire 
des  travaux  de  terrassement;  fig.  (e-n 
SDamm  entgegenfeben)  opposer  une  digue 
à  ...  ;  (hemmen)  arrêter,  (jügein)  refréner, 

(  unterbriiden  )  réprimer.  2.  (abbämmen) 
endiguer.  3.  (mit  e-m  »amm-  ob.  straften' 
pflafter  oerfehen)  paver.  —  II  F  vin.  (f).) 

~  unb  fdjldmmen  (üppig  fchmaufen  u.  gechen) 
mener  joyeuse  vie,  faire  la  noce.  — 
III  D~  n  ©c.  unb  Dämmung  /  ©  ana¬ 
log  i  unb  il,  g®.  8 u  î:  diguement  m;  re- 
frènement  m.  3u  s  :  pavage  m.  3u  il  : 
D~  unb  Schlämmen  joyeuse  vie  /,  noce  /. 

Dominer 1  (^  [öämmen]  m  ©a.  1.  (j.  ber 
bümmt)  ouvrier  qui  digue,  &c.  (ogt. 
Danumarbciter,  ®amm=feto).  2.  F  ~  u. 
©dffünuner  débauché,  viveur,  noceur. 

Dämmer2  \  (>*u)  [aglf.  dim]  m,  biêro.  a. 
n  ©a.  st. s.  (matteê,  gebâmpfteâ  Sicht)  faible 
lueur  /  (ogt.  Dämmerung). 

Dämmcr=,..,  bämmer»...  (ß“.„)  in  3ffgn, 
Î®-  :  r*j  grau  a.  (gris)  crépusculaire;  ~=  j 
Helft  n  (a.  astr.)  lueur  /  (ou  lumière  / )  | 
crépusculaire ,  crépuscule  m ,  roeits. 
lueur  /  faible  ;  ~fd)Cttt  ni  demi -  jour, 
roeits.  clarté  /  douteuse;  ^ftuitbc  / 

— jcit  /  =  Dämmerung  ;  engs.  heure  / 
(ou  temps  m)  du  crépuscule. 

bämmcrfjaft  (l4'JO),  bâmm(e)rig  (>*(“)“  ) 
[Dämmer2]  a.  @b.  1.  un  peu  sombre, 
crépusculaire.  2.  fig.  (unbeftimmt)  vague, 
(träumerifch)  rêveur. 

Dammcrfird)  npr.n.  @a.  géogr.  (el- 
fäfftfe^er  Drt)  Dannemarie  f. 

bämmeru  (6'J)  [Dämmer2]  @d.  I  v/n.  (Ej.) 

1.  répandre  une  faible  lueur,  roeits. 
n’être  éclairé  que  par  un  demi-jour, 
(bfb.  oom  jtageêtic^t)  poindre,  apparaître 
vaguement;  vlimp.  e§  hämmert  (fdjon): 

a)  morgens  :  le  jour  vient  à  poindre; 

b)  a6enb§:  il  commence  à  fame  nuit. 

2.  fig.  (oom  trüumerifcfjen  3uftanbe  ber  Sinne) 
cê  hämmert  mir  in  ber  Seele  j’ai  un 
vague  pressentiment;  J>  (ungeroifc) 
vague.  3.  (  träumerifch,  halb  untätig  ruhen) 
être  dans  un  état  de  somnolence. 

4.  (un  §atbf^tafe  fein)  sommeiller.  — 
II  fidj  ~  v/réfl.  (bämmerub  ocrblaffen)  se 
perdre  dans  le  lointain.  —  III  D~  n 
®C.  analog  I  unb  II,  5«.  gu  1:  =  Dämme» 
rung  (f.  beu  bfb.  2trt.)  ;  roeits.  apparition  f 
vague.  3u  2:  vague  pressentiment™. 
3u  3  :  somnolence  f. 

Dämmerung  (^)  [hämmern]  /  ©  :  (ütbenb- 
ober  'Borgen-,.)  allgemein:  crépuscule  m, 
(nur  Borgen-,.)  aube  (ou  pointe)  du  jour, 
(nur  2tbenb-„)  déclin  m  du  jour;  in  ber 
allgemein  :  pendant  le  crépuscule,  F 
entre  chien  et  loup,  nur  morgens  :  au 
point  du  jour,  abenbë-.  sur  la  brune. 

Dämmerung^»...  ( ÿ^...  )  in  3ffgn.  I  = 
Dämmer»...  —  II  ®fb.  galle-,  ~faltcr  m 
ent.  (Schmetterling)  crépusculaire  ;  ~frciô 
m  astr.  cercle  crépusculaire. 

bämmrig  (>*“)  a.  @b.  f.  bâmmerbnft. 

Damutfüaut  (“— [1t.]  m  ®a.  drt.  mal¬ 
faiteur. 

Damuififat  (u— L)  [lt.)  m  @a.  drt.  lésé. 

batmtiftjjicren  (“--")  [1t.]  via.  ®a.  drt. 
léser. 


Damno  $  (J-)  [it.]  n  ©a.  (äJerluft,  Scha¬ 
ben)  perte  f,  escompte  m. 

DautoHeê  (-uÆ)  [grdj.]  npr.m.  @  h.a. 
Damoclès  (f.  2eil  1);  bob  ©rfpert  heb 
~=fd)tticrt  n  épée  f  de  Damoclès. 

Däutott  (-u)  [grd;.]  m  ©  h.a.  myth,  (über- 
menfehliche  SBefen  te.),  auch  fig.  démon. 

bâmonifd)(-Iu)  [grd;.]  cr.  @b.  démoniaque, 
nur  mv.part  diabolique. 

Dampf  (**)  [t  dimpfen  rauchen]  m  @a. 
1.  meift:  vapeur  /;  fig.  es  getff  mit  „  cela 
va  très  vite  ou  comme  à  toute  vapeur. 
—  S9fb.  gäHe:  2.  non  Srennftoffen,  Speifen: 
fumée  f  (auch  fig-  Nichtige?,  Schein  ohne 
Sßefenheit).  3.  F  fig.  blauer  ~  —  blauer 
Dunft  (f.  Duuft)  ;  §anê  „  (in  allen  ©affen)  : 

a)  (SDummtopf,  ber  fich  breit  macht)  sot, 

b)  aud)  £>err  „  (leichtfinniger  Benfch)  éva¬ 
poré;  j-m  ben  „  niltllU  (  =  ihm  aierbrufi 
bereiten)  F  faire  enrager  q.  4.  (®ng- 
brüftigfeit)  asthme,  vét.  pousse  /(=  ^erj» 
fdjlâdjtigfcit  ber  l'ferbe)  ;  beu  tjaben  être 
poussif. 

Dampf»,..,  bantpf»...  (■“...)  inSffgn.  I  oft: 
...  à  vapeur,  jS.  :  ^appara  t  m  appareil 
à  vapeur  ;~mafd)iite0 /meift:  machine 
à  vapeur  ;  ~fri)iffat)rt  4-  f  navigation  à 
vapeur  ;  ~fprit?e  /'  pompe  à  vapeur; 
~ftva[>eubnl)u  f  tramway  m  à  vapeur.  — 
II  æfb.  gaae:  ~abfpcrritng  O  /  détente 
de  la  vapeur  ;  ~auflôfung  f  &  chm.  vola¬ 
tilisation;  ^anégnttg  0  m  canal  du 
condenseur;  ~attâla§rol)r0  n  tuyau  m 
d’évasion;  ~bah  n :  a)  bain  m  de  va¬ 
peur  (auch  chm)  ;  b)  (Schroiçbab)  étuve  /; 

c)  méd.  (SSehanblung  mit  bampffbrmigen 

stoffen)  fumigation  /;  ^baromc'ter  n 
(m)  élatéromètre  m;  ^betrieb  m  ( ant . 
§anb»betrieb  )  fabrication  f  à  la  vapeur, 
grande  industrie  /;  ~boot  n  =  Dampfer  ; 
~bicf)t  a.  (à)  étanche  (de  vapeur); 
^bruef  m  pression  f  de  la  vapeur; 
~bvutfcrci  0  f  3eugbruc£erei  :  (®ruc£  mit 
©ampffarbeu)  genre  m  vapeur;  ~(brucf)= 
ntcffcv  mphys .:  <1  manomètre;  ~cut=  i 
mctdfungâroljf  n  tuyau  m  d’échappe-  ! 
ment;  ~et-äcugcr  m  ober  ^ergeugungê» 
Slppara't  m  générateur  (de  vapeur); 
~cffe  f  =  ~fd)ornftein;  ~fbrmtg  a.  en 
forme  de  vapeur,  (nebelig)  vaporeux; 
~gctriebc  0  n  machines  flpl.  fonction¬ 
nant  à  la  vapeur;  — çjitter  4-  n  caille- 
bo(t)tis  m  ;  ~l)at)u™  jum  §euer»lôfd)en  ro¬ 
binet  d’incendie;  ~f)etptug  f  cbautïage 
m  à  la  vapeur;  ~l)ci5ungS=lIiôl)rc  0  f 
tuyau  m  de  chauffe;  n  éteignoir 

m  (=  ööfrf)=t)orn)  ;  klammer  0  f  3eug- 
bructerei  :  chambre  d’un  appareil  de  va¬ 
porisage;  . — effet  0  m  3)!afchinenrocfen  : 
chaudière  /(à  vapeur);  ~feffe(=6:pplu= 
ftott  f  explosion  de  chaudière; 
Happe  0  f  SDampfmafchine :  papillon  m. 

( Senti'l)  soupape;  ~fodj=3lpparat  0  m 
3ucferfabrif  :  chaudière  f  à  coniftensa- 
tion;  ~!of)(c  f  fumeron  ra;  ~folbett= 
libcriUtg  0  /  SDampfmafchine:  étoupage 
mi;  ~fraft  0  f  force  expansive  de  la 
vapeur;  mit  notier  straft  à  toute  vapeur: 
~fltgcl / phys.  (Çohllugel,  nuâ  roelcher  Snmpfc 
auäftrömen)  &  éolipyle  m;  ~fur  f  méd. 
fumigation;  ~lccvc  f  vide  m  ;  ~lod)  © 
n  soupirail  m  (=  3ug»Iodj);  ~meffcv  m 
=  ^brucfmeffer  ;  ~ttubeln  flpl.  soctjfunft  :  1 
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nouilles  rentlées;  ~ôffmutg  0  f  ad¬ 
mission;  ~opfcr  n  holocauste  m  (= 
33nmb»opfer)  ;  ~pumpe  0  /  pompe  mise 
en  mouvement  par  la  vapeur;  ~= 
ramme  /  mouton  m.  a  vapeur:  ~rofi  n 
locomotive  /;  ~fd)iff  4/  n  =  Dampfer; 
~fd)iffa^rt(è=®erbinbmtg)  /  communi¬ 
cation  par  (ou  service  m  de)  bateau 
et  vapeur  ;  /v  fd)iffal)rtê=21erfcl)r  m  ser¬ 
vice  régulier  des  bateaux  à  vapeur -r 
^fdjoniftcin  0  m  SDampfmafchine  :  che¬ 
minée  /  d’une  machine  à  vapeur; 
~  unb  ©egel  =  fregatte  4-  /  frégate 
mixte;  ~ftürje  /étouffoir  m  (=  ©lut» 
bämpfer);  ^uciiti'l  n  soupape  /d’arrêt; 
~U)ngcit  0  m  locomotive  /:  ~nmgcu=..» 
in  3ffgn :  a)  analog  „^tragen",  g®-  ~JungcH= 
Wefrcll  0  n  bâtis  m  (ou  châssis  m} 
d’une  locomotive:  b)  bfb.  gall:  ~iuagcn= 
üinic  /  Ä  ligne  de  parcours;  ~mcg  0 
m  :  a)  conduit  ;  b)  Sampfmafchine  :  passage 
de  vapeur;  ~wcUenbab  n  bain  m  de 
lam.es  produites  par  une  roue  à  aubes 
mue  à  la  vapeur. 

Dämpf»...  (,Ä.:.)in3ffgn.  I analog  „bümpfeu", 
8®.  :  ~mittel  n  moyen  m  de  répression. 
—  II  Sefonbere  galle:  ~flcifd)  n  daube  /, 
étuvée  /;  ~topf  m  =  Dampfer  2a. 

biimpfbav  (:1-)  a.  @b.  qui  peut  s’amortir 
(s’étouffer,  se  réprimer,  &c.  ;  f.  öämpfen)  ; 
(gu  untetbriiclen)  répressible. 

batnpfcn  @a.  I  vin.  (fri)  1.  s’élever 
en  forme  de  vapeur.  2.  (auf  einem 
©ampfer  te.  fahren)  aller  par  le  bateau 
à  vapeur;  ber  3ug  bnmpft  broufenb  über 
bic  Srücfc  ...  passe  le  pont  avec  fracas. 

■ —  II  via.  et  vin.  (t).)  3.  a)  dégager 
des  vapeurs,  »ont  geuer  rc.  :  fumer  (auefy 
non  ber  Suppe);  fig.  j-m  eilltjeifCn,  baB  cS 
mit  fo  bampft  (ihm  ben  Äopf  roarm  machen) 
chauffer  q.,  F  échauffer  la  tête  à  q.; 
b)  bfb.  nom  îabatêbampf :  eine  fßfäfe  ~ 
fumer  une  pipe;  abs.  (paffen)  fumer  à 
grosses  bouffées.  4.  ssfb.  galle  :  bie  erbe 
bnmpft  erquidenben  CSeruch  ...  exhale  ...;  ~be 
îpferbe des  chevaux  en  nage.  —  III  D~ 
n  ©C.  analog  I  unb  II,  g33-  :  exhalation  /, 
dégagement  m  de  vapeurs  ;  fonft  meift 
burch  baâ  verbe  gu  geben,  j®.  beim  D~  en 
fumant  sa  pipe 

ïmmpfc»  (^)  [Dampf]  I  via.  @a. 
1.  (unterbrürfen)  mft.  réprimer;  (fchroachen) 
affaiblir.  —  SBfb.  gäUe:  2.  gu  1:  a)  (heUen 
2on  gum  bumpfeit  herabbriieten)  assour¬ 
dir;  eine  ®eige  te.  ~  mettre  la  sourdine 
à  ...;  mit  gebiimpfter  ©tinmic,  oft:  à  voix 
basse,  auch:  d’une  voix  sourde  ou 
étouffée;  b)  (hell  ®Iâugenbe3,  Strafjlenbeà 
gum  matten  Sicht  J)  ben  ©lang  bc#  2icf)teê 
^  amortir  l’éclat  de  la  lumière;  e-n 
ÿarbemtem  ^  (nertreiben)  affaiblir  une 
teinte  ;  C)  pell  lobernbeê  geuer  amortir  ...  ; 
einen  33ranb  ^  (lôfcpen)  éteindre,  étouffer 
...:  d)  fig.  (nieberhatten)  Seib,  Sdpnerg  sc. 

(linbern)  amortir;  Seibenfchaften  :c.  ^ 
réprimer;  einen  üiufftanb  :c.  ^  étouffer; 
e)  ch.  e-n  SBogel  ^  (einbunfeln)  enfermer  ... 
dans  un  lieu  obscur;  f)  c?  chm.  ab¬ 
sorber.  3.  (beflcmmten  2ltem  nerurfachen) 
gêner  la  respiration,  pfort  étouffer. 
4.  (©antpj  in  et.  einftrömen  taffen)  préparer 
à  l’aide  de  vapeurs  concentrées;  Soct;- 
tunft  :  gleifci;  ~  (en)dauber  (ou  étuver) ..., 
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mettre  à  l’étuvée;  O  3euge,  stattu'ne  ~ 
vaporiser  ...  5.  gecptfunft :  bie  Silinge  be? 
©egner?  ^  tenter.  —  II  n  ®c.  irnb 
®ômpfltng  f  @  analog  I ,  a®.  8«  î  :  ré¬ 
pression  f-  affaiblissement  m ;  3u  2: 
amortissement  m;  étouffement  m;  chm. 
absorption  /.  3u  4  :  ©  endaubage  m, 
étuvée  /;  vaporisation  /.  3u  5  :  lente¬ 
ment  ni. 

Dampfer  (vîu)  m  ©a.  bateau  à  vapeur, 
aucf)  einfaep:  vapeur,  non  großen  oft:  stea¬ 
mer;  in  sparts  auf  ber  Seine:  bateau- 
mouche,  a.  einfach  ■.  mouche/',  hirondelle  f. 

Kämpfer«...  p2“...)  iif  3ffgu,  â®.  :  ~ftotte  / 
marine  à  vapeur  ;  ~liutc  /  ligne  de 
bateaux  à  vapeur. 

Kämpfer  (Zu)  [Dampfen]  m  ©a.  1.  (sperfon) 
celui  (ou  celle)  qui  réprime,  &c.  (analog 
Dämpfen ) ;  éteigneur ;  fig.:  ( Sicpt*  )~ 
(greunb  ber  ginfterni?)  modérateur;  ein 
Der  guten  Saune  rabat-joie;  einen  ~  auf- 
■fetjen  mettre  une  sourdine  (ogi.  Daim 
pifen  2d).  2.  (Vorvicptung):  a)  jum  3(u5-- 
"lôfcpen  non  getter,  Sicpt  2C.  :  éteignoir  (= 
Sôfdpporu) ;  b)  ©  in  SSlafebälgen:  évent; 
C)  tum  Kämpfen  be§  2one?  bei  Sîmroert-- 
jeugen:  sourdine  /;  am  Sttaoier  étouf- 
foir;  d)  ©  îEampfmafdjine  :  clapet  de  la 
cheminée. 

bantpfig  (Zv)  [®atnpf]  a.  @b.  (and;  bnm= 
pfidjtj  analog  ,,®ampf":  plein  de  fumée, 
plein  de  vapeur,  vaporeux. 

ttüutpfiij  (^(hfSampf]  a.  @b.  (lurj-atmig) 
asthmatique,  vét.  (bfb.  oou'Pferben)  pous¬ 
sif  (=  perj«fri)lüd)tig). 

"®>ämpftgfett  (Zu-)  f®  =  ÜDainpf  4. 

âia-nad)  (--  u.  pgt.  Da-hei),  amp  bar« 
nact)  adv.  (f.  Da«...  2).  1.  (naep  einer  ©aepe 
als  3iet)  :  a)  après  cela;  bei  verbes,  bie 
„à“  regieren:  à  cela,  oft:  y;  bie  „de“ 
regieren:  de  Cela,  abermeift:  en;  bie  bas 
regime  direct  paben :  le;  ~  ftrebft  Du  c’est 
à  cela  que  tu  vises;  id)  pabe  ipn  ~  ge= 
fragt  je  le  lui  ai  demandé;  id)  frage 
nieptê  je  ne  m’en  soucie  guère;  je 
m’en  soucie  comme  de  l’an  quarante; 
Das  Verlangen  ~  le  désir  de  l’obtenir  ou 
<le  le  voir;  b)  oft  niept  ju  überfeinert,  bei  fol» 
genber  ©rgânjung:  tractjtct  Daß  ...  effor¬ 
cez-vous  de  ...  (inf).  2.  (naep  ïiapgabe 
ibeS  SBorpergenannten,  nad;  et.  aïs  Sticptfcpnur 
ic.)  conformément  à  cela;  panbelt  ~ 
Agissez  en  conséquence;  id;  ïann  niept 
viel  anSgeben,  bie  Seiten  fillD  llicpt  „  ...  ne 
le  permettent  pas;  er  pat  eë  ~  ge« 
tnadjt,  bap  ...  il  a  agi  de  manière  que  ... 

( ind .  OU  subj .);  iro.  er  fiept  ( nud) )  ~  auê 
il  en  a  (bien)  l’air;  ...,  aber  eë  gept  iljni 
aud)  a)  mais  il  en  subit  les  consé¬ 
quences,  b)  (er  pat  feinen  uerbienten  £opn) 
il  n’a  que  ce  qu’il  mérite;  bie  ffiare  ift 
billig,  aber  fie  ift  aud)  ~  ...  mais  elle  ne 
vaut  que  ce  qu'elle  coûte  ;  adeë  läßt  fid) 
~  an,  ale  ob  ...  tout  prend  la  tournure 
de  ...  [inf.).  13.  reiatio,  aud)  cj.  (naep  5Dîafi- 
gäbe)  selon  (ou  d’après)  que,  d’après  ce 
qui  ...;  prv.:  ~  Die  Ülrbeit,  ~  Der  fiopn  tel 
travail,  tel  salaire.  4.  (=  pernaep)  après 
(cela),  puis,  ensuite. 

®nun-c  (z“-)  [greif.]  npr.f.  @b.  myth. 
Danaé. 

®nnn-cr  (iv^)  [grdp]  mlpl.  ©a.  h.a.  Die 
les  Danaens,  mepr  gbr.  les  Grecs. 


f£)aua-er=©efd)ettt  (^««u«*)  n  ©a.  don  m 
fimeste,  présent  m  d’Artaxerce. 
fSaita-ibe  (-^-°)  [grd).]  npr.f.  meift  im 
pl.  :  Die  ~n  myth,  les  Danaïdes. 
®ajtn-ibett=...  (-'■'•V..)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  des  Danaïdes,  a®.  ~orbcit  f  ob.  ftïfî 
n  tonneau  m  des  Danaïdes.  —  II  8fb. 
gatt:  ~rab  ©  n  danaïde  f. 

®anbi)  (bä'n-be)  [etigl.]  m  ©a.  (pl.  aucp 
®unbieë)  dandy.  [dysme  m.  [ 

®nnbïjtum  (Ju-;  f.  ®anDt))  n  ©  dan-i 
fDänc^wi®,  ®ômtt/@  1.  Danois(eZ') 
m.  2.  =  ®ünen=rofj. 

ba-ite&ett  (-Zu)  adv.  (f.  Da«...  2).  1.  meift: 
à  côté  ou  auprès  (de  cela).  —  Sfb. 
giiHe  :  2.  fig.  ~  gel) en  (ba?  SRidpttge  oerfetiîen) 
oon  'perfonett  :  faire  fausse  route ,  non 
©adfert:  porter  à  faux.  3.  (aufjerbem) 
outre  cela,  en  outre.  [Danemark.) 
iSnitentarf  (-u'!)  npr.n.  @a.  ge'ogr.  le) 
SâltCtt«...  (-'■'...)  in  3f.-fçgn  analog  „®äne, 
Dänifcp",  g».:  ~vo^  n  cheval  m  danois. 
Sauctncrf  (-ui)  npr.n.  ®a.  le  Danne- 
virke.  [2.  hibl.  (pienieben)  ici-bas.  \ 
ba-niebent,  not ^poet.(--w)adv.  1.  là-bas.f 
ba -itiebcr,  and)  bar-nteber  adv. 

1.  meift-,  en  (ou  à)  bas,  à  terre;  ~  fallen 
tomber  par  terre.  2.  Sfb.  gäüe  :  ~  beugen 
courber,  fig.  accabler;  ~  Drücfen  oppri¬ 
mer;  ~  fünipfen  abattre;  (Irani)  ~  liegen: 
a)  être  alité;  b)  fig.  languir;  ~  feptagen 
abattre,  fig.  décourager.  ( SBgl.  auc^ 
nieDer«...) 

bani-eltfd)  (-(v)-“)  a.  @b.  de  Daniel. 
Snitin  (-°)  f  ©  f.  ®ône. 
bônifrf) (Zv)  a.  @b.  danois;  Die  ^.e  ©praepe, 
Daë  ®^,e,  n  inv.  la  langue  danoise, 
le  danois. 

bnuifcfpbeutfd)  (-“«z)  a.  ©b.  danois- 
allemand,  dano-allemand. 

Sauf  (z)  m  I  ©a.  1.  (®efüfd  ber  SGerpflicÇ- 
tung  für  empfangene?  ®ute)  meift:  (senti¬ 
ment  de)  reconnaissance  /,  gratitude  f 
(gegen  j-n  envers  q.);  id)  meip  eë  euct»  mit 
Dem  Senfe!  ~  F  au  diable  la  reconnais¬ 
sance  (ogt.  a.  banfeti  5);  j-tn  ~  joUen 
payer  son  tribut  de  reconnaissance 
à  q.  —  Sefonbere  gäüe:  2.  j-tn  für  et.  Diel 
(menig)  tuiffen  en  savoir  bon  (mauvais) 
gré  à  q.  3.  (206,  frei?)  ©ott  fei  ^,1: 
a)  Dieu  soit  loué!  (Dafür  Dafj  ...  de  ce 
que  ...,  ou  de  ...  inf),  al?  eingefdjobener 
©ai):  grâce  à  Dieu!  4.  a)  2lu?brnd  be? 
SDante?:  remerciement,  ...  cîrnent,  meift 
st.s.  action  f  de  grâce;  juin  „  für  ...  en 
remerciement  de ...  ;  id)  ftatte  Spnen  Dafür 
meinen  ^  ab,  id)  fage  Spnen  meinen  beften 
~  (Dafür)  je  vous  présente  (ou  je  vous 
en  fais)  mes  remerciements;  b)  bfb.  in 
ermiberung?formeln  auf  §>bflid)îeiten  :  meinen 
~!  ober  baben  ©ic  ^!  (grand)  merci!; 
bfb.  in  »riefen  :  veuillez  agréer  tous  mes 
remerciements,  F  aud)  iro.  (grand) 
merci!,  votre  serviteur!  5.  bnttf  al? 
prp.  mit  dat .:  D~  Spter  23emül)img  grâce 
à  vos  soins.  6.  (ßofm,  Vergeltung)  ift  Daë 
Der  ^  für  m-e  roütie  ?  est-ce  là  la  récom¬ 
pense  de  ...  ?  ;  fdjledjten  (ober  F  Deë  $eu= 
felê)  mit  etmaë  üerbienen  ob.  Danon  be= 
fommen  être  (bien)  mal  payé  de  qc.  — 

II  @a.  (oom©ieger  ju  erringenber'Prei?,  bfb. 
etnn.  beim  Burnier)  prix  (du  combat).  — 

III  t  ®a.,  pl.  ^en  (SDenfen  n,  Sebanfe) 
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noc^  gbr.  in:  gegen,  roiber  j-ë  ^  (=  sübg^t, 
SBilten)  contre  l’intention  de  q.  ;  j-tn 
etmaë  JU  ~  (fo  mie  er  e?  bénit,  naef)  2Bunfc§) 
maepen  contenter  q.;  (Ouittung?=formet)  ju 
~  erpalten  pour  acquit. 

®attf=...,  battf«...  ('“...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,®anf",  jS3.  :  ~abreffc  /  adresse  de  re¬ 
merciements;  ~brief  m  lettre  f  de  re¬ 
merciements.  —  II  SBeitere  Seifpiete  ju  I  u. 
bfb.  galle:  ~ctltar  m  autel  des  sacrifices 
de  louanges;  ~beftiffen  a.  reconnais¬ 
sant;  ~bcfti|fcul)cit  f  reconnaissance 
empressée  ;  ~begtcr(be)  f  désir  m  de 
témoigner  sa  reconnaissance;  ~6egte= 
rig  a.  désireux  de  témoigner  sa  recon¬ 
naissance;  ~(c§)beseiguitg  f  démon¬ 
stration  de  reconnaissance;  ^erfüllt  a. 
pénétré  de  gratitude  ;  ~feter  f  action 
de  grâces;  r>j  feft  n  fête  f  (ou  jour  m) 
d’action  de  grâces;  ~gebe't  n  (prière/ 
en)  action  /  de  grâces;  Daë  ~gcbet  nad) 
Sifdfe  (©ra'tiaë)  fpredjen  dire  les  grâces; 
^gefitpl  n  (sentiment  m  de)  gratitude 
/;  ~gotte§bieuft  m  aUgemeiu:  (service 
d’)actions  de  grâces,  eng@.  fat^ol.  Te 
Deum  ;  'V'  licb  n  chant  m  (nur  ri.  can¬ 
tique  »i)  d’actions  de  grâces;  ~opfer 
n  bibl.  sacrifice  m  de  prospérité;  ~rebe 
/discours  m  de  remerciement;  r^i  fagen 
vin.  (p.)  f.  bert  bfb.  Slrtifel;  (V  fage  f  ober 
~faguug  f:  a)  =  ®an!  4;  mit  lauter 
fagungen  (frönen  sßorten)  bejaplen  payer 
de  belles  paroles;  b)  firdplidpe  ~fagung 
=  ~gebe't  ;  ~(faguugâ=jfd)tciOeu  n  lettre 
/  de  remerciements;  ~t)Crgeffen  a.  = 
un-banfbar.  (ssgt.  amp  ®anfeë=...) 

baitfbar  (z-)  a.  @b.  1.  meift:  reconnais¬ 
sant  (für  etmaë  de  qc.),  adv.  (bi?m.  audj 
~lidj)  avec  reconnaissance. —  Sfb.güüe: 

2.  (SDant  empfinbenb)  sensible  (für  etmaë 
à  qc.);  id;  merDe  Spnen  äufjerft  ^  fein  je 
vous  en  aurai  la  dernière  reconnais¬ 
sance;  roaê  mir  ~  anerfennett  dont  nous 
avons  ime  obligation  particulière. 

3.  (lopnenb,  etutrüglitp)  utile,  profitable, 
lucratif;  ~eë  2ieD  morceau  qui  produit 
toujours  son  effet;  ~e  fßflanje  plante 
qui  n’est  pas  ingrate. 

®anlbarfeit  (z— )  /  ©  (®efüpt  be?  ©ante?) 
gratitude;  feine  ~  bejeigen  donner  des 
marques  de  sa  gratitude;  (®eneigtpettp 
enoiefene  ®üte  anjuerlennen)  reconnais¬ 
sance  (für  et.  pour  ou  de  qc-.);  auê  ^  en 
reconnaissance.  (Vgl.  Saut  1.) 

®auflmrfcitâ=...  (Æ--...)  in  3ffgn  analog 
,,®anfbnrfeit  ",  :  ^begeigung /marque 

de  gratitude. 

bantbarlid)  (v5-“)  adv.  =  banfbar  1. 

banfett  (z^)  [®anf]  ©a.  I  vin.  (p.)  1.  j-m 
für  etmaë  meift:  remercier  q.  de  qc.; 
Dante  fcpön!  =  ®ant  4b;  beim  sibenbmapt- 
napm  Daë  ©rot,  Dant(e)te  unb  bracp’ë  puis 
il  prit  le  pain,  et  ayant  rendu  grâces, 
il  le  rompit.  —  Vfb.gaüe:  2.  für  ein  9ln» 
erbieten  beftenë  ~  (ficp  oerppieptet  füpleit) 
être  très  sensible  à  une  offre;  feib  ge« 
Danft  !  merci  bien  !  ;  ©ie  paben  niept  Ur« 
faepe  ju  F  il  n’y  a  pas  de  quoi  (Mon¬ 
sieur  ou  Madame)  !,  de  rien  !  ;  Quittung?- 
formel:  ^D  erpalteu  pour  acquit;  iro.: 
Da  baute  id)  !  merci  !  ;  (id))  Dante,  eë  gebt 
merci,  ça  va!;  ©piel:  id)  Dante  (mill  leine 
I  Starten  meljr  laufen)  je  m’y  tiens.  3.  (loben, 
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preifen)  louer,  célébrer.  4.  (einen  ©rué 
erroibem)  er  l)at  mir  gcbanft  il  m’a  rendu 
le  (ou  mon)  salut.  —  II  v/a.  5.  (oer- 
getten,  tonnen)  j-m  etwa«  ~  récompenser 
q.  de  qc.;  j-m  fd)led)t  ~  mal  payer  q.  de 
sa  peine;  mie  foil  (faim)  id)  Staen  jemal« 
...  „!  comment  vous  rendre  ou  com¬ 
ment  reconnaître  jamais  ...  !;  boute 
bit’s  ©ott !  Dieu  te  le  rende!;  iro.  ba« 
baut’  il) tu  ber  Seufel  !  (bofilr  barf  er  feinen 
befonbem  2opn  beanfprufen)  etwa:  je  ne 
suis  pas  assez  naïf  pour  lui  en  savoir 
gré.  6.  (uerbanfen)  devoir,  être  rede¬ 
vable  de  ...;  er  bot  3()ucn  ba«  Stehen  ju 
cr  bouît  Sbnen  bas  Sehen  il  vous  doit 
la  vie;  ifjm  baute  id),  bap  id)  fo  qliicflirf)  bin 
je  lui  dois  d’être  si  heureux.  —  III  î>~ 
n  ©c.  remerciements  mjpl.  ;  über  bem 
uergift  er  ...  en  remerciant ... 
baufcndwevt  ('Su L  )  a.  ©b.  digne  de  re¬ 
connaissance. 

35anfc§=...  (s“...)  in  3ffgn,  a».:  ~fird)c  / 
église  votive;  ~worte  nlpl.  discours 
m/sg.  de  remerciements,  (sßgt.  auf 
®anf»...) 

banffagcn  (Â-w)  ©a.  I  via.  sép.  id)  jage 
®anî  (j.  ©anf  4a).  —  II  vin.  (().)  insép ., 
bibl,  Su  bantfageft  tu  rends  grâces.  — • 
III  n  @c.  unb  ®att!fagung  (ogt.  b§ 
unter  Saut*...)  /  ©remerciements  mlpl., 
bfb.  rl.  action  /  de  rendre  grâces, 
bann  (^)  I  adv.  1.  (in  einer  barauf  fol» 
genben  3eit)  alors;  (naf  ©rfüUt=fein  e-r  Se» 
bingung)  dans  ce  cas;  mie  ~?  unb  (roaS) 
et  puis?,  et  après?;  jelbft  menu 
bas  roaljr  märe  lors  même  que  cela 
serait  vrai;  jelbft  ~  nidjt ,  alS  ...  pas 
même  lorsque  ...;  erft  ~  et.  tun,  menu 
...  attendre  pour  faire  qc.  que ...  ( subj .); 
Bit  werben  ein  Çeibengetb  bejapten,  unb 
merben  ©ie  bori)  nod)  betrogen  ...  et  encore 
serez-vous  trompé.  2.  (ber  Steife  naf 
ouf  et.  fotgenb)  puis,  ensuite.  3.  (ferner, 
augerbem)  en  outre,  de  plus,  il  faut  ajou¬ 
ter  que  ...  (alle  gteidE) ) ;  bei  ütbbierungen : 
plus.  4.  bann  unb  wann  (seit)  de 
temps  en  temps,  de  temps  à  autre; 
(meift  oom  9taum)  de  loin  en  loin,  (rudE- 
weife,  naf  Saune)  par  boutades.  5.  bann 
unb  baitlt  (au  ber  unb  ber  3eit)  à  telle 
époque.  6.  +++,  aber  oft  in  fragen:  ==  benn. 
—  II  n  @c.  =  3u-funft. 
bannen  (^  )  adv.  1.  twit  ~  (non  ba  fort) 
de  là;  Don  ~  getjen  (reiten,  jiefjen )  s’en 
aller,  partir.  2.  \,  meift  bibl.  (spriftus 
...  )  ift  aufgefapren  gen  Stimmet,  Don  er 
mieberfomnien  roirb  ...  d’où  il  reviendra, 
©ante  (’îu)  npr.m.  <§>c.  (le)  Dante; 
~=!ennev  «  dantologue;  ^-ftubicit  flpl. 
études  dantesques. 

bantijd)  {^)  a.  ©b.  (im  stile  Xante’s)  dans 
le  genre  du  Dante,  dantesque. 

Smnpg  (<îv)  npr.n.  ©a.  géogr.  Dantzig, 
Dantzick  m. 

©anjigcr  (fcj  I  m  @a.,  ~in  /  ©  ha¬ 
bitante  /)  m  de  Dantzick.  —  II  a. 
inv.  :  ~  ©olb-iDûffcr  élixir  m  de  Dantzick. 
®0j)l)HC  (^f-)  [  grd).]  npr.  f.  @  ober  ©c. 

myth.  Daphné  (f.  Seit  i). 

©appCUtljal  (Æ“-)  npr.  n.®  géogr.  (<Sf  roeij) 
vallée  /  des  Dappes. 
bar  (-)  adv.  I  ~=...  in  3ffgn  mit  prp.,  bie 
oofatifc^  anfangen,  =  ba=...  2  (j.  bar-nu, 


bar-auS,  bnr-cin  :c.).  —  II  SBorfübe  in 
3f.-fçgn  mit  via.,  immer  sép.,  bcjeifnet  ein 
Überreifen,  Sßortegen  eines  (BegenftanbeS,  fo 
bag  biefer  ba,  b.  p.  gegenwärtig,  oorpanbcn 
ift,  J».:  ~geben  présenter,  livrer, 
bar-an  (-•*  u.  -u;  agi.  ba-bei)  1  adv.,  abr. 
meift  F  bran  (^)  1.  (f.  ba»...  2)  meift:  à 
cela,  de  cela,  y  ou  en,  fe  nafbem  bas  v. 
„à“  ober  „de“  regiert:  ber  Steifen  ijt  fd)011 
~  (an  bem  gaffe)  ...  y  est  déjà;  fig.  ~  tüirb 
cr  jid)  nid)t  ftofjen  il  n’en  sera  pas  cho¬ 
qué.  2.  S8fb.  gälte:  a)  ~  crfenne  id)  itjn 
je  le  reconnais  bien  là;  (lauten)  bran 
après;  (an  et.  befeftigt)  attaché  à  ...;  ein 
§ut  unb  ein  ©traujj  ~  ...  avec  un  bou¬ 
quet;  einÇemb,  aber  fein  Äragen  ~  ...  mais 
sans  col;  (unten)  bran  au  bas;  id)  bin 
nidjt  jd)itlb  ce  n’est  pas  ma  faute  ; 
brauf  uttb  bran:  a)  eê  ronr  brattj  unb 
bran,  bajj  fie  abgcrcijt  mare  peu  s’en  est 
fallu  qu’elle  ne  partît  ;  b)  menu  es*  brauf 
unb  bran  fournit  (wenn  fif  bas  ereignet)  le 
cas  échéant  (bfb.  drt.)\  c)  (wenn  eä  gilt) 
s’il  le  faut;  b)  oft  gar  nift  ju  überfepen 
bei  fotgenber  Srgânjung  :  id)  l)abc  uid)t  ,,  .g.e» 
badjt,  ipn  ju  beteibigen  je  n’ai  pas  songé 
à  ...;  c)  (nape  babei),  auf  neben  man 
fiept  ein  §au§  unb  einen  (Sorten  (hart) 

(gleich)  ~  •••  fout  (au-)près,  à  côté;  ~ 
fein  etwa«  ju  tun  :  a)  être  à  (faire) 
qc.,  être  (occupé)  à  qc.  ;  id)  bin  ~  (an 
ber  sieipe)  ju  ...  c’est  à  moi  à  ...,  c’est 
mon  tour  de  ...  ;  b)  pfort  (natje)  ~  fein 
ju  ...  être  près  (ou  sur  le  point)  de  ...; 
er  mar  nahe  ~  ju  jterben  il  a  failli  mou¬ 
rir;  (etwas  F)  aflcê  ma«  bruttt  unb  bran 
ijt  (ober  hängt)  :  a)  tout  ce  qui  en  fait 
partie,  b)  fig.  tout  ce  qui  s’y  rap¬ 
porte,  F  et  tout  le  tremblement,  3.  (bei 
einem  unbeftimmten  SBegriff  îc.)  JBaUfpiet:  ber 
lefete  ift  ~  au  dernier  à  remettre  ;  gut  ~ 
fein  (in  gutem  S3erpättnis)  être  dans  une 
bonne  situation;  übel  ^  fein  être  dans 
une  fâcheuse  position;  er  ijt  bei  ihm 
gut  (ober  rooljl)  ~  il  est  dans  ses  bonnes 
grâces  ;  iro.  ba  bin  id)  fdjön  ~  :  F  me  voilà 
bien  attrapé;  man  weig  nift,  wie  (ob.  mo) 
man  mit  iljni  ~  ijt  ...  à  quoi  s’en  tenir 
avec  lui;  menu  id)  recht  „  bin  si  je  ne 
me  trompe  ;  ~  geben  y  mettre,  sacrifier  ; 
~  gehen  ju  ...  se  mettre  à  ...,  mordre; 
cr  l)at  ~  (meift  bran)  glauben  rnüffen  :  a)  (ats 
an  et.  ernftes)  il  lui  a  bien  fallu  passer 
par  là,  b)  (fterben  milffen)  il  y  est  resté  ; 
bu  mupt  bid)  fefjr  ~  halten  il  faut  y 
mettre  du  zèle;  ~  (meift  bran)  fomnten 
avoir  son  tour  ;  j-n  ~  friegen  déterminer 
q.  à  faire  qc.  ;  eê  liegt  mir  ju ...  je  tiens 
à  ...;  es  liegt  mir  nidjtS  ^  ju  ...  peu  m’im¬ 
porte  de  ...;  es  liegt  mir  (oiel)  ~  j’y  tiens 
beaucoup,  j’y  attache  une  grande  im¬ 
portance  ;  eS  liegt  mir  nicht  Diel  ~  je  ne 
m’en  soucie  guère;  ~  foil  eS  nidjt  liegen 
,  qu’à  cela  ne  tienne  !  ;  abs.  tnnS  liegt  „  ! 
qu’importe!;  jich  ~  machen  =  ^  gehen; 
cr  muh  ~  (meift  bran)  :  a)  il  faut  qu’il 
s’y  mette,  b)  son  tour  est  venu,  c)  (ans 
Sterben)  il  n’en  réchappera  pas  ;  ~  (mft 
bran)  fein:  mer  ift  ~?  à  qui  est-ce?;  ©ie 
finb  ^  c’est  votre  tour;  eè  ijt  etmnS 

a)  (SBapreS  an  ber  Safe)  il  y  a  du  vrai  ; 

b)  (et.  wert)  la  chose  vaut  la  peine  qu’on 
s’en  occupe;  eS  ift  nicht«  a)  (auf  nicht«  i 
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®nl)re«  ,,)  il  n’en  est  rien,  h)  (nifts  wert) 
cela  ne  vaut  rien  ;  fein  Sermbgen  jc.  ~ 
jclfcit  risquer  ...;  alles  ~  jeden  (um  ju  ...) 
faire  tous  ses  efforts  (pour ...):  ~  jtofteti 
toucher  à  ...,  être  attenant;  id)  habe  gut 
~  getan  (bay  id) ...)  j’ai  bien  fait  (de  ... 
inf.)  ;  e«  feheint,  als  ob  er  nicht  gern  ~  will 
il  paraît  que  cette  affaire  n’est  pas  de 
son  goût,  —  II  îtv  n  inv.  j.  bar-um  7. 
fDar-angabc  (-Æ^^)  f  ®  sacrifice  m. 
bar-anf  ( - 1  u.  2-;  ogt.  ba-bei)  adv.,  abr. 
meift  F  brauf  (-)  1.  râumtif  :  (j.  ba=...  2) 
sur  cela,  (là-)dessus.  à  (ou  de)  cela,  y 
ou  en,  je  nafbem  ba§  s.  mit  „à“  ober  „de“ 
folgen  mürbe;  pier  ift  iein  2ager,  ~  niagft 
bu  ruljen  ...  repose-toi  dessus;  ~  rechnen, 
~  jätjten  compter  là-dessus,  y  compter; 

jtolj  jn  en  être  fier  (barauf  bah  ...  de  ce 
que  ...).  —  afb.  gälte:  2.  a)  ein  -ÿelm  unb 
ein  g-eberbufd)  ~  ober  mit  einem  jyeberbujd) 
^  un  casque  surmonté  d’un  panache 
ou  avec  un  panache;  ein  ïifcfj,  aber  feine 
®ecfe  ~  une  table  sans  tapis;  ~  joli  eS 
nicht  anfontmeu  qu’à  cela  ne  tienne; 
~  fommt  allés  an  tout(e  la  question)  est 
là;  gehe  id)  Diel  il  m’importe  beau¬ 
coup;  id)  bin  neugierig  ~  je  suis  curieux 
de  le  savoir;  ~  halten:  a)  appliquer,, 
tenir  contre;  b)  ~  halten,  bajj  ...  tenir  à 
...;  id)  lajje  mich  nicht  ~  ein:  a)  je  ne 
m’engagerai  pas  dans  cette  affaire, 
b)  je  n’entrerai  pas  dans  ces  détails; 
~  (meift  brauf)  jchlagcn  ajouter,  çonter 
en  sus;  ~  lajje  id)  mid)  tot  jchlagcn  ober  tot" 
jdjiepen  je  veux  être  pendu  si  cela 
n’est  pas;  ~  jetjcn  mettre  dessus;  e« 
fteht  Sob(eéftraje)  auf  ber  ïob  jteljt  ~ 
c’est  défendu  sous  peine  de  mort; 
er  Wartete  weit  es  nift  fertig  war- 
il  attendit  (pour  l’avoir)  ...;  id)  wette 
~  je  parie  que  cela  est;  f.  bie  oer* 
ffiebenen  verbes,  bie  mit  ~  oerbunben  finb,. 
s'8.  an-fommen  7,  au-legen  4  c,  auSgehen 
1 1  ;  ch.  brauf  !  (3uruf  an  bie  Çiunbe)  savau  !  ; 
b)  oft  nift  ju  überfepen  :  a)  wenn  bie  ®rgôn» 
jung  ein  Snfinitiofap  ift,  b)  wenn  bas  betref» 
fenbe  Sßort  feine  tpräpofition  regiert,  58.:  id) 
wollte  ~  jdjmören,  bap  ...  je  jurerais  que 
...  ;  ~  meine  §anb  voici  ma  main  en 
gage  de  ma  parole.  3.  jeittif  :  (banaf) 
après  (cela),  (fpâter)  ensuite;  oft  auf 
burf  :  suivant,  &  subséquent  :  ba«  Saljr 
~  l’année  suivante,  aber  :  ein  Saljr  ^  une 
année  après;  ben  5tag  ~  le  lendemain; 
brauf  unb  brauf  =  immer» fort  ;  j.  bar» 
an  2.  4.  ~  hi>fi  ~  lo»,  ~  ju  (auf  bas  3ief. 
pin)  vers;  ber  SBeg  führt  gerabc  ju  ...  y 
mène  tout  droit;  mie  ©ie  ~  (loè)  gehen! 
comme  vous  y  allez  !  ;  „  hin  là-dessus  ; 
~  Io«  arbeiten,  fdjreiben  :c.  (se  mettre  à) 
travailler,  écrire  avec  ardeur;  j.  blinb= 
ling«,  bar-an  2  ;  brauf  gehen  wie  Sliidjer 
P  ne  pas  y  aller  de  main  morte;  ^ 
wollte  id)  hinauê  c’est  où  (ou  c’est  là 
que)  j’en  voulais  venir.  5.  otjneSBejiegung 
auf  ÆSorangepenbeS  ober  gotgenbeS  in  eigen» 
tümlifen  Sebeutungen:  ~  auvjeiu  (jn)  = 
au«-geljen  11;  fig.  ~  wirb  niemanb  fallen 
(ober  Dcrfallcn)  cette  idée  ne  viendra  à 
personne;  ~  (meift brauf) geben:  a)(«anb- 
getb)  donner  des  arrhes;  b)  id)  gehe  nidit« 
(ober  nidjt  Diel)  ~  je  n’y  attache  pas 
grande  importance;  ~  (meift  brauf:  oer- 
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loren)  gefeit  y  passer;  cë  get)t  niel  3cit 
~  on  y  perd  beaucoup  de  temps;  cë 
ift  oie!  ©clb  ~  gegangen  on  a  dépensé 
beaucoup  d’argent;  eê  finb  lûele  Bien» 
idjen  ^  gegangen  beaucoup  d’hommes 
ont  péri;  j-iti  ~  l)e[fcit  aider  q.  (qui 
cherche  dans  sa  mémoire)  à  retl'OUVer  qC.  ; 

~  fotttntett  :  a)  avoir  l’idée  (bap  ...  de ..., 
que  ...);  b)  se  rappeler  qc.  (bajj  ...  se 
rappeler  que);  raie  finb  6ie  ~  gefonnnen? 
d’où  vous  vient  cette  idée  ?  ;  ~  fömten 
(ju  ergänzen:  gefjeu,  fteigen  ic.)  pouvoir  (ou 
être  capable  d’)y  monter,  &<?.  ;  ^  tttttffett, 
~  foflett  (ju  ergänzen  :  geben,  fteigen  JC.) 
être  obligé  d’y  monter,  &c. 
$(a)vattfgabc  -1“)  /  @  arrhes  pi. 
(f.  ■$anb=gelb). 

bnr-OU§  (--  u.  --  ;  ogl.  ba-bei),  abr.  meift 
F  brattê  f1)  adv.  (f.  ba»...  2)  1.  (sortant) 
de  ce  lieu,  (hors)  de  là,  (hors)  du  fond 
de  ce  lieu,  par  là  (f.  ans);  auci):  en,  y, 
je  nadjbem  ba§  v.  „de“  ober  „à“  regiert; 
eë  folgt  bûf) ...  il  suit  de  là  que  ...,  il 
s’ensuit  que  ...;  ~  roirb  nid)të  il  n’en 
sera  rien  ;  traë  mirb  ~  loerben  ?  :  a)  aus  bem 
SBorfape  :  qu’en  adviendra-t-il  ?,  b)  (pige) 
qu’en  résultera-t-il  ?  ;  id)  madje  mir  nid)të 
(ober  raenig)  ~  je  m’en  soucie  fort  peu; 
id)  ntadjc  mir  nid) té  ob  ...  peu  m’im¬ 

porte  que  ...  ( subj .);  id)  meip  nid)t  toaë 
id)  ^  madjen  foil  je  ne  sais  qu’en  penser; 
id)  fann  iiicfjt  fhuj  ~  merbeu  je  n’y  entends 
(ou  comprends)  rien.  2. Bfb.  plie:  ~  (aus 
bem  äamenfoni)  ift  ein  Saum  gemorben  c’est 
devenu  un  arbre  ;  eë  ift  ein  ©pririjroort  ~ 
gemorben  cela  a  passé  en  proverbe;  bie 
'Bibel  ober  eine  ©telle  ~  la  Bible  ou  un 
passage  tiré  de  la  Bible, 
barbe»  (^)  [+  derben  entbehren]  @a. 

I  vin.  ([).)  1.  meift:  manquer  du  néces¬ 
saire,  être  dans  l’indigence,  pfort  mou¬ 
rir  de  faim.  2.  Bfb.  gait:  freiroillig  ^  se 
priver  volontairement  du  nécessaire. 
-11$  /■v  n  @c.  analog  I,  jB.  :  indigence  /. 

har-bictcu  (—“)  I  via,  u.  fid)  ~  vlréji. 
©f.  sép.  (s’)offrir,  (se)  présenter.  — 

II  $  n  ®c.  offre  /,  présentation  /, 
ober  burd;  bic  verbes. 

bat-brittgett  ("^)  I  via,  Ha.  sép.  offrir, 
aïs  Cpfer:  faire  l’offrande  de  ...;  tjnlbi» 
genb  ~  faire  hommage  de  qc.  à  q.  — 
ïi  $~  n  <§>c.  unb  $ar-bviitgitttg  /  © 
analog  X:  offre  /,  ober  burd;  bie  verbes. 
$ar-brittgcr  (-^)  m  ©a.,  ~iu  /  ©  celui 
(celle)  qui  offre,  &c. 

$arbaiteUc»  npr.flpl.  @  géogr. 

1.  (bie  Schlöffet)  les  Dardanelles.  2.  aucp 
$arba«eUeit=©traf?c  (u“i',<-u)  /  ©  les 
Dardanelles,  détroit  m  des  Dardanelles. 
$arbattcr  (^u)  [gtrf).]  m  ©a.,  ~itt  (u-uu) 
f©  h. a.  Dardanieu(ne  /)  m  (=  îrojoner). 
$atbaiti-ett  ("-('')“)  npr.  n.  ©b.  alte  géogr. 
la  Dardanie  (f.  2eil  i). 

$arbani-er  (“i(“)v)  [grd;.]  m  ©a.,  ~itt  / 
@  =  Darbaner(in). 
barbattifd)  (“-*)  a.  ©b.  dardanien. 
$arei!oê  (--u)  fgt'd).]  m  ©a.  mm.  da- 
rique  /  (f.  Seil  I). 

bnr-eitt  (-1  u.  ogl.  ba-bei),  abr.  meift 
F  breilt  (l)  adv.  1.  ftatt  ber  prp.  ill  mit 
s.  im  ac.,  auf  bic  page  „mo-l)in"  (ogl.  bar» 
in)  dans  ce  lieu,  là-dedans,  y;  fid)  ~ 

(cr)gebcit  (ober  fittbeu,  fügen,  fdptfctt) 


s’y  (a.  blop:  se)  résigner  (bap  ...  à  ce 
que  ...,  subj.),  se  soumettre  à  qc.,  bei 
gleichen  Subjetten  :  à  ...  (tw/.);  id)  fnnn  mid) 
nid)t  ~  finben  je  ne  saurais  m’y  faire; 
id)  willige  ~  j’y  consens.  2.  Bfb.  plie: 

a)  ~  bliefcit  =  ^  fcfjanen  ;  ~  f aljrctt  in¬ 
tervenir  brusquement,  assaillir  q.; 
(oben)  ~  geben  donner  par-dessus  le 
marché;  bie  Çanbfcpupe  foUen  (mit)  ~ 
gefjett  vous  aurez  ...  par-dessus  le  mar¬ 
ché;  fid)  ~  fegen:  a)  se  mettre  dedans, 

b)  fig.  s’interposer;  fid)  ~  mengen  (ober 
nt  if  et)  en)  s’en  mêler,  s’ingérer  dans 
qc.  ;  ~  rebeu  (ob.  fftredjett)  se  mêler  (ou 
intervenir)  dans  la  conversation,  in¬ 
terrompre  q.  ;  ~  fdffagctt  frapper  de 
côté  et  d’autre;  ~  fdjimcn  ober  ~fcf)cn: 
regarder;  b)  bei  folgenber  ©rgärijung  oft 
nid;t  ju  überfein:  id)  Willige  ~,  bap  ...  je 
consens  (à  ce)  que  ...  {subj.),  bei  gleiten 
Subjeften:  à  ...  (iw/.).  (Sgi.  aud)  t)in-ein.) 

$aretn-mtfd)nng  {--^)f©  immixtion, 
ingérence. 

barf(ft)  ("*)  prés,  oort  bürfen. 

$arfur  (wi)  npr.n.  ©a.  géogr.  le  Dar¬ 
four  (f.  -teil  i). 

$art-en  (ba  uv/,  biâw.  a.  bâ'w)  npr.  n.  ©b. 

©olf  Don  ~  le  (golfe  de)  Darien. 
brtV-ht  {-i  u.  ;  ogl.  ba-bei),  abr.  meift  F 
brin  (^)  adv.  ftatt  ber  prp.  in  mit  pr.  ber 
3.  'Perfott,  mit  SSejug  auf  Sacfjen,  auf  bie  grage 
,,roo"  (ogt.  bar-ein  1).  1.  meift  :  là-dedans, 
dans  (ou  en,  sur)  cela,  y;  cé  ift  baë  unb 
baê  ~  (enthalten)  il  y  a  là-dedans  (aucp  :  il 
y  entre)  telles  choses  ;  ~  f1“)  irren  @ie 
fief)  en  cela  (ou  c’est  en  quoi)  vous  vous 
trompez  ;  mit  ~  begriffen  y  compris. 
2.  S3fb.  pue  :  a)  ein  f  iifig  unb  jtnei  Bögel 
.v,  une  cage  avec  deux  oiseaux;  ein  Beu¬ 
tel  unb  fein  (Selb  ~  ...  sans  argent;  b)  bei 
folgenber  ©rgänjung  oft  nid)t  ju  überfe^en,  j®.: 
bie  toaljre  ®rüpe  befteljt  ba^  ...  consiste 
à  ...  (inf) ;  aber:  ber  Unterfdjieb  befteljt 

bap . consiste  dans  le  fait  que  ... 

b(a)rinnen  (-^,  ^)  adv.  dans  (ou  à) 
l’intérieur  (de  cela);  toeits.  =  bar-in. 
bnr-tegen  (-Iv)  I  via  ®a.  sép.  1.  expo¬ 
ser  (à  la  vue);  (erhören) expliquer;  mon¬ 
trer  ;  offen  ~  mettre  en  plein  jour  ou  en 
évidence;  umftcinblid)  oft:  détailler. 
2.  faft  t  (jur  Ëmpfang-nalime  bereit  legen) 
mettre  là,  déposer.  —  II  n  @c.  u. 
$ar-fegnng  f  ©  analog  i.  3u  i:  exposi¬ 
tion  /,  exposé  m;  explication  /;  détail 
m.  3u  2:  déposition  f. 

$nr-tegcr  (—°)  m  ©a.,  ~iit  f  ©  qui  ex¬ 
pose,  explique,  &c.  (f.  bar-iegen). 
$nrfef|(e)n  (—(u)  n  ©b.  prêt  m,  avance/ 
{ant.  Stn-leilje;  ogl.  b§);  j-m  ein  ~  geben 
ober  niad)en  prêter  une  somme  d’argent 
à  q.  ;  alë  ~  à  titre  de  prêt. 

$arld)ltâ=...  (—...)  in  3ffgn  analog  ,,®ar= 
lefjen",  j®.  :  ~faffe  /  caisse  de  prêts  ou 
d’avances  sur  titres;  ~fnffcu=frt)eiu  m 
bon  de  caisses  de  prêts;  ~faffc»=t)cran 
m  caisse  /  de  prêts. 

baï-fcüjen  ("-“)  I  via,  @0.  sép.  meift: 
prêter. —  II  n  <@c.  u.  $ar-leil)uug 
/  @  prêt  m,  [teur  m,  prêteuse  /.  ) 
$ar-leif)er  (-1 ■ u)  m  ©a.,  ~iit  /  ©  prê-J 
$nrm  (^)  m  ®a.  1.  anat.  intestin,  jje^t 
et.  F:  boyau.  2.  Bfb.ptt:  (çülle  ber  îBurft) 
robe/. 


_ [bflr-ftcHcn] 

$arnt=...,  borm=...  (■“...)  in  Sffgn,  mft  path. 
I  analog  „l'arm",  ,9.:  ^jubercituug  / 
préparation  des  boyaux.  —  II  Befon- 
bere  pile:  ~au§Iccruitg  /  évacuation 
alvine;  ~bcin  n  anat,:  ta  ilion  m; 
britfen  f\pl.  anat,  :  ta  glandes  intesti¬ 
nales  ;  ~einftemmmtg  /  étranglement 
m  intestinal;  ~cittgünbuttg  /  inflam¬ 
mation  des  intestins,  ta  entérite  ;  ~f  ett 
n  Sd)lcid)terei  :  ratis  ra;  ^ficl'CV  n  fièvre 
/  gastrique;  fiftcl  /  fistule  intesti¬ 
nale  ;  -M  m  flux  intestinal;  ~gid)t 
/  ob.  ~griutmcu  n  colique  /  (nerveuse)  ; 
~ruf)r  /  dysenterie;  ~faitc  /  (bfb.  J>) 
corde  de  (ou  à,  en)  boyau;  ~faitcn= 
3’ttbrif  O  /  boyauderie  ;  ~fûtten=fabn= 
!attt(in  /)  m,  =|ünbfcr(tn  /)  m,  iuad)cr 
m  boyaudier  m,  ...ière  /;  ~ftein  m: 
entérolithe  /;  ~itbcl  n  maladie  /  du 
canal  intestinal;  ^ücrfrijlicfntng  /  oc¬ 
clusion  intestinale,  miséréré  m;  ~- 
ücrfdjliuguug  /  entortillement  m  in¬ 
testinal;  ^Dcrftüjjfuug  /  constipation; 
~md)  n:  ta  enteralgie  /;  SUmttg  m 
resserrement  du  canal  intestinal. 

bnr-itad)  [l-  unb  -1),  bar-itcben  (-z^), 
bar-nieber  (-Io)  adv.  f.  ba-nad)  jc. 

barob  (-'i),  abr.  meift  F  brob  )  adv.  = 
bar-iU'Cl',  bfb.  roenn  e§  ben  ®runb  angibt. 

$arr=...,  barr»...  i11...)  in  3f.-ftgn,  meift  © 
Brauerei:  I  analog  „$arrc",  jB.  ^baffen 
ml  pi.  poutres  flpl.  d’une  touraille;  ^ntalj 
n  malt  m  de  touraille  —  II  Bfb.  pile-. 
~(dcd)  n  grille/;  ~l>obett  m  séchoir; 
^brett  n  grille  f  en  bois;  ~fiebcr  n 
path,  fièvre  /  étique;  ~gcfräff  n  métall. 
scories  flpl.  de  cuivre;  ~gclb  n  droits 
m\pl.  sur  la  drêche;  ~ (jatte  n  maison  / 
où  se  trouve  le  four  à  sécher,  mette.  = 
Sarre  2  ;  ~l)ol§  n  bois  m  pour  chauffer 
l’étuve;  ~l)orbc  / ober  ~(jürbe  / claie  à 
sécher  le  malt;  stammer  /  séchoir  m , 
touraille;  ~ofcn  m  four  à  sécher; 
ftubc  /  étuve;  ~fud)t  f  path,  carreau 
m,  ta  atrophie;  füdjttg  a.  path.  :  ta 
atrophique. 

$nrrc  (iv)  f®  1.  ©  =  barren  II.  2.  © 

(jum  IDarren  geprige  ülnftalt)  four  m  à  sé¬ 
cher,  ©  étuve  ;  Brauerei  :  touraille,  Bîalj 
auf  bie  ~  bringen  charger  la  touraille. 
3.  ^  ~  (atuëborrung)  ber  Bäume  dessèche¬ 
ment  m;  path.  =  aul-jefjren  8;  vét. 
ber  Bögel  consomption  des  oiseaux. 

bar-rctd)eu  (--“)  I  via,  @a.  sép.  offrir, 
présenter.  —  II  n  <§>c.  unb  $ar= 
rctdputg  /  ©  meift  :  présentation  /. 

barmt  {^)  [=  It.  torre're]  I  via,  @a. 
1.  ©  sécher  au  four,  torréfier;  Brauerei: 
sécher  à  touraille.  2.  ©  agr.  £->anf  ~ 
dessécher  ...  —  II  n  <§>c.  analog  i, 
jB.  :  séchage  m  au  four  ;  torréfaction  /; 
séchage«?  à  touraille;  dessèchement  »i. 

bar-fteUbar  (--1-)  a.  @b.  qu’on  peut  re¬ 
présenter,  décrire,  &c.  (f.  bar-fteffen); 
thé.  jouable. 

bar-ftcHcn  (-^)  I  Via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@a.  sép.  1.  (bereit  unb  gegemoârtig  qiufteUen, 
jeigen):  a)  meift:  (se)  mettre  sous  les 
yeux,  (se)  présenter,  exposer;  b)  bfb. 
plie:  fid)  gut  ~  (erroeifen)  se  montrer  ...  ; 
abs.  baë  ftelït  fid)  (jcbem  Don  felbft  ober 
naeft)  bat  cela  saute  aux  yeux;  chm. 
ein  Bîcta'ü  ;  a)  démontrer  l’existence 


ô  îctfittf  ;  ^  Bergbau  ;  ü  Bîilitar  ;  4-  Bîatine;  ®  ißflanjenfunbe  ;  f  -  panbel  ;  Boft  ;  S  Êifcnba!)n  ;  ^  Babfport  ;  SKujïf  ;  □  greimaureret 
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d’un  métal,  b)  (augfcßeiben)  dégager  un 
métal.  2.  (nergegenwürtigenb  tor  bie  îln* 
[iiauung  ftellen):  a)  meift:  représenter; 
b)  bf b.  Tvcille :  (wiebergeben)  reproduire;  (bc- 
fd;reiben)  décrire;  (fdiilbern)  (dé)peindre; 
thé.  :  Me  Könige  «,  jouer  ...;  eine  Wolle  juerft 
oft:  créer  un  rôle.  —  1 1  ~b  p.pr. 
et  o.  <§>b.  3.  in  ben  SBeb.  beê  inf.  4.  et. 
«.b,  biêrn.  représentateur  de  qc.,  oft: 
descriptif,  s®.  ~be  ©eometrie  géométrie 
f  descriptive.  —  III  n  @c.  = 
jPar-ftctlung  (f.  ben  bfb.  îtrt.). 
liDnr-ftcllcr  (-i'J)  ni  ©a.,  ~itt  f  @  1.  mft: 
celui  (celle)  qui  représente,  (décrit,  &c., 
f.  bnr-jMett).  2.  S3fb.  gälte:  in  ber  jîunft: 
artiste  s.  ;  thé.  acteur  m,  actrice  f. 
ISar-ftclIung  (âi")f®  1.  3u  bar-ftellen  1  : 
présentation  (a.  rl.),  exposition.  2.  (s$er- 
anfcßautidiung  burd^  3eidjnen,  ÜJtalen  te.,  tl;ea-- 
tratifcbeSCuffii^rung  u.  bergt.):  a)  meift:  repré¬ 
sentation  ;  b)  bfb.  gälte  :  (ffiiebergabe)  re¬ 
production  ;  (33e[d;reibung)  description  ; 
(©cfjitbet'ung)  peinture;  drt.  «,  beê  £at- 
beftanbes  exposé  m ,  mémoire  m;  thé.-. 
erfte  «,  einer  Sicile  création;  oon  SDtetaUen : 
dégagement  m.  3.  =  ®ar-ftellungêsroeife. 
2)or-fteItJtttgê=...  (u'l'J...)  in3ffgn.  I  analog 
„  bar-ftellen",  j«.  :  ~art  f  manière  de  re¬ 
présenter;  ogt.  ~meife.  —  II  Söfb.  gatte:; 
~gnbc  f,  JEunft  f,  étaient  n  :  a)  don  m 
de  la  description,  talent  m  descriptif; 
b)  don  m  de  l’imitation  ;  ~mctfc  f  ex¬ 
position,  style  m,  (Seljanbtungêart)  touche, 
bar-ftrctfeit  (-,Su)  via.  @a .sép.  1.  tendre, 
présenter.  2.  (teilen)  avancer,  prêter, 
bar-tltn  (--)  î  via.  @C.  sép.  (erroetfen) 
prouver,  (anfdfjaulidi  «,)  (dé)montrer,  avé¬ 
rer.  p fort  mettre  en  évidence.  — 
II  n  @c.  u.  ®)ar-tu-uug  f©  dé¬ 
monstration  f,  preuve  f. 
bnr-iilicr  (-1“  u.  --u;  ogi.  ba-bei),  ahr.  mft 
F  brillier  (i^)  adv.  (j.  ba=...  2)  l.(9taum): 
a)  meift:  au-dessus  (de  cela),  (par-) 
dessus  ;  b)  Seifpiele,  in  benen  aud)  „dessus“ 
angeioenbet  werben  !ann:  ba  ift  eine  Sir  Llllb 
ein  Sdjilb  audr.  ...  surmontée  d’un 
écusson;  cr  maçfjtc  fid)  eiligft  «.  il  se  jeta 
(là-)dessus;  ~  I) itt  (S3ewegung  über  et.  £>in) 
par-dessus,  f  g. (oberftat^Iicfi)  à  la  légère; 
ftp.  id)  bin  ~  Ijinhicg:  a)  (ergaben)  je  suis 
au-dessus  de  cela,  b)  (id;  Ijabe  eê  Mater 
mir)  cela  ne  me  touche  plus;  brunter 
iinb  briiber  sens  dessus  dessous;  eê 
gebt  alles  brunter  unb  briiber  tout  est  en 
désordre;  ailes  brunter  unb  briiber  geben 
laffen  laisser  aller  tout  à  la  débandade; 
C)  befonbere  galle  :  CS  ift  e-e  Srücte  «,  gebaut 
on  y  a  bâti ...  ;  «,  (über  bie  SBrüde)  geljt  ber 
2Beg  c’est  par  là  que  passe  ...;  id;  bin  «, 
(über  baê  gelb)  gegangen  je  l’ai  traversé; 
~  (jwifdjen  jwei  Seilen)  fc^reibcn  écrire  en 
entre-ligne;  fid;  ~  Ijer  tnadjeu  se  jeter 
avec  ardeur  sur  qc.  ;  er  ift  «,  (babei  be¬ 
festigt)  il  s’en  occupe,  il  y  travaille;  ~ 
hinaus  au  delà,  weits.  plus  loin;  er  ift 
~  Ijtitlucg  gegangen  il  a  omis  d’en  parler. 
2.  (  3  e  j  i  e  b  n  n  g  auf  SBorß  ergeßenb  eê) 
de  cela,  là-dessus,  en  ;  y,  wenn  ba§  v. 
bie  prp.  à  regiert:  id)  freue  mid)  «,  j’en 
suis  bien,  aise;  beuten  Sie  «,  und)  ré¬ 
fléchissez-y  ;  bei  fotgenbem  Sufatje  nicljt 
flberfeçt:  er  betlagte  fid;  «,,  baß  ...  (de  ce) 
que  ...  3.  (il  r  f  a  d;  e ,  SBeranlaffung)  par 


cette  raison,  à  ce  sujet,  feitener  en: 
bfb.  burd)  faire  unb  inf.  :  finb  benn  meine 
©rünbe  fo  fd)led;t,  baß  id)  «,  il)re  §od)ad)tuug 
oerlieren  fotlte?  ...  pour  qu’elles  me 
fassent  perdre  son  estime?;  F  «,  Iaffe 
idj  mir  feine  grauen  §aare  madjfen  c’est  là 
le  moindre  (ou  le  cadet)  de  mes  soucis. 
4.  (.3 eit)  pendant  ce  temps,  là-dessus: 

ba§  ÏBerf  wirb  unnollenbet  bleiben,  benn  ber 
SBerfaffer  ift  «,  geftorben  ...  est  mort  en  y 
travaillant  ;  er  tmu  «,  fjinju  il  vint  sur 
ces  entrefaites.  5.  (ein  an e f) r)  ein  Sßiertel 
«,  le  quart  en  sus;  et.  «,  geben  donner 
qc.  par-dessus  le  marché;  idi  tue,  ma§ 
idi  fou  unb  nod)  «.  et  au  delà,  et  par  delà; 
nidjt  «,  ober  barunter  ni  plus,  ni  moins; 
baé  gel)t  nod)  «,  cela  est  encore  plus  fort; 
«,  get;t  nidjtê  cela  n’a  pas  son  pareil  ;  eê 
gcl)t  mir  nidjtê  ^  je  ne  connais  rien  de 
plus  beau;  id)  fetie  bieb  nod)  ~  je  préfère 
encore  cela;  eg  ift  2  um  ober  10  fOtiuuten 
~  ...  ou  deux  heures  .dix  (minutes); 
20  Salir  unb  ...  et  plus, 
bar-utlt^  u.  -i\  ugt.  ba-bei)  I  adv.,  abr. 
meift  F  brunt  (^j,  ftatt  ber  prp.  Uttl  mit  pr. 
(f.  ba*...  2)  1.  ~  (Ijerum)  autour  (de  cela): 

binben  lier  autour,  entourer  de  ...  ; 
fig.  eê  tjiingt  oiel  brum  unb  bran  beau¬ 
coup  de  choses  s’y  rattachent  (f.  bar* 
ait  2c).  2.  (SBejiefiung):  a)  meift:  pour 
Cela,  de  cela,  en  ;  regiert  bas  fr.  v .  ben 
oc.,  le  :  id)  bitte  bid)  ~  je  t’en  prie  ;  b)  Bfb. 
gälte:  id)  l;abe  mid)  ~  bemütjt  je  me  suis 
efforcé  de  l’obtenir;  ~  t)at  fid)  niemanb 
ju  fiimmeru  cela  ne  regarde  personne; 
mir  molten  ~  lofett  tirons  au  sort  (à  qui 
l’aura);  eb  fteljt  fd)leif)t  etwa:  cela  ne 
va  pas  bien  ;  eb  ift  mir  fel;r  ~  ju  tun , 
nidjt  betrogen  ju  werben  il  m’importe  beau¬ 
coup  de  ne  pas  ...;  eê  ift  mir  bloß  ~  ju 
tun,  baß  ...  tout  ce  que  je  demande, 
c’est  que  ...,  bei  gleiten  SubjeEten  auc^: 
...  c’est  de  ...  {inf.)-,  er  meiß  ~  il  est  in¬ 
formé  ou  initié  au  secret  ;  eê  fei  ^  !  soit  !  ; 
c)  oft  nidjt  ju  überfein,  bei  folgenber  ergan* 
sung:  eê  tjanbelt  fid)  ju  roiffen,  ob  ...  il 
s’agit  de  savoir  si  ...  3.  f1“)  aud)  cj. 
©runb  (=  bcêl;alb)  :  voilà  (ou  c’est)  pour¬ 
quoi,  pour  cela;  ~  f  age  id)  cê,  bamit  ... 
je  le  dis  afin  que  ...  [subj.)  ou  afin  de  ... 
(inf.)-,  ~  bafî,  ~  lUCit  =  Weil.  4.  (trofcbem) 
@ie  finb  ^  niefjt  oerftanbiger  vous  n’en 
êtes  pas  plus  sage  pour  cela.  5.  (ü3er- 
luft  ;  -J’)  j-n  ~  bringen  le  faire  perdre 
à  q.;  fid)  ^  bringen  se  priver  de  qc.; 
~  fommen  le  perdre.  —  II  n  ®c. 
6. (urfaepe, ®runb)  id)  tjabe  nietjr  alê  ein®«, 
j’ai  plus  d’une  raison;  auf  ein  ©arum 
ßat  er  immer  jeljii  ®«,  il  a  toujours  quelque 
excuse  toute  prête.  7.  baê  gange  ®«,  f-^) 
unb  ®ara'n  tout  ce  qui  s’y  rattache, 
bav-unter  (-Jw  unb  ugt.  ba-bei),  abr. 
meift  F  brunter  (J")  adv.  (f.  ba=...  2) 
1.  (räumlich)  là-dessous,  au-dessous  (de 
cela);  ein  sörett  «,  legen  mettre  ...  par- 
dessous  ;  ~  leiben  en  souffrir;  cr  l)at  «, 
ju  leibeu  cela  lui  a  fait  du  tort;  ...  liegt 
(unten)  «,  ...  est  (tout)  dessous;  etmaê  «, 
mengen  ober  mifd;en  y  mettre  (ou  mêler) 
qc.  ;  id)  merbe  meine  llnterfdjrift  nidjt  «, 
(unter  biefen  Srief)  fetten  je  n’y  mettrai 
pas  ma  signature;  fg.  «.  ftetft  etmaê  il 
y  a  quelque  chose  là-dessous  (ugt.  ba= 
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[guter  2).  2.  (weniger,  woMfeiter)  loo  gran- 
fen  unb  «,  ...  et  moins  ;  non  jmei  Satjreii 
unb  «,  depuis  l’âge  de  deux  ans  et  au- 
dessous;  id)  faim  eê  niefjt  «,  laffen  je  ne 
saurais  le  donner  à  moins.  3.  (bajwifc^en) 
«,  gehören  être  du  nombre;  eê  finb  einige 
«.  (dans  le  nombre)  il  y  en  a  quelques- 
uns  ;  mit  ^  begriffen  y  compris  ;  id)  fitibc 
feinen  Unterfdjieb  «,  je  n’y  trouve  pas  de 
...  4.  (babunt),  bacon)  er  leibet  «,:  a)  il  er 
souffre,  b)  cela  lui  fait  du  tort. 
®>armhi  (^)  npr.m.  @a.  Darwin  (f.  ï.  i). 
®ariuinicimiië  s  (uui5u)  [®nrmin]  m  @b 
darwinisme. 

®>nrniimft  <&  (^“ii)  [®armiu]  m  ©a.,  bar= 
miniftifrt)  (^^)  a.  @b.  darwiniste. 
bar-jâljlen  (— u)  via.  @a.  sép.  compter 
de  l’argent  en  présence  de  q. 
bar-gu  f.  baju. 

ba@  (^  neutre  son  „ber"  in  allen  feinen  S3e- 
beutungen.  I  (ivt.  défini  (F  u.  poét.  abr. 
’ê),  nad)  bem  ©efc^ledit  be§  fr.  s.  le  ober  la: 
«,  Sud)  le  livre  ;  baê  §auê  la  maison  ;  baê 
©affer  l’eau  f.  —  II  prld.  ( gén .  beffett 
ober  beê,  dat.  bem,  ac.  baê)  cela,  ceci, 
tor  être  unb  prfi.  ce  :  a)  baê  foge  id)  nid)t 
je  ne  dis  pas  cela;  baê  maê:  a)  nomin. 
ce  qui,  b)  ac.  ce  que;  ftatt  beffeu  au  lieu 
de  cela  ;  baê  ift  eê  voilà  ce  que  c’est  ;  ift 
er  gefommen?  baê  uid)t ...  pour  cela,  non; 
baë  l)cifjt  (abr.  b.l;.)  c’est-à-dire;  baê  ift 
bod;  fonberbar  voilà  qui  est  étrange;  bad 
ift  (abr.  b.i.),  bai?  finb:  a)  mit  Sejug  auf 
SBorangeljenbeg  :  voilà;  b)  mit  Sejug  auf  got- 
genbeg  :  voici  ;  baê  geljt  ja  gut  !  voilà  qui  va 
bien  !  ;  baê  ift  ja  fdjöu  !  à  la  bonne  heure  !  ; 
baê  mären  jmei,  oft  :  et  de  deux  ;  baê  märe  ! 
ober:  baê  muß  mat;r  fein!  par  exemple!; 
menu  (ober  ba)  bem  fo  ift  s’il  en  est  ainsi; 
b)  alê  Ërfaç  non  inf.  ober  part,  eineê  oof 
ßergeßenben  v.  :  er  liai  ftubiert,  baê  Ijilft  bu 
uid)t ...,  c’est  ce  que  tu  n’as  pas  fait;  er 
wirb  beftraft  werben  llllb  baê  (unb  jrnar)  0011 
Dtedjtê  megeu ...  et  certes,  ce  sera  de  plein 
droit;  C )  alê  6rfa|  beê  girâbilateê:  Sie  finb 
arm,  baê  finb  mir  nidjt ...  (mais)  nous  ne  le 
sommes  pas  ;  d)  allgemeine  Sejeidjnung  beê 
suj.  in  3iennfa|en  mit  einem  s.  ober  pr.  alê 
'Prabilat:  baê  ift  §err  ©dgnibt  c’est  (ou 
voici)  monsieur  S.;  baê  bin  id) !  c’est 
moi!,  je  le  suis;  mit  Dluêlaffung  ton  ift, 
finb:  treulofeê  ©cib  baê!  F  femme  per¬ 
fide,  va  !  ;  e)  F  non  'fSerfoncn  =  fo  ein  üBefen  : 
idi  bin  bei  Äinbern,  baê  fdjrrit  unb  weint  unb 
lacM  ...  cela  crie...  —  III pr/r.  befliniert 
wie  II,  jeÿt  nur  in  SBejng  auf  ein  beftimmteê 
s/w.  qui,  lequel,  jS.  :  baê  §auê,  baê  iljin 
geljört  ...  qui  lui  appartient, 
ba-fcht  (1-)  I  vin.  ®a.  sép.  (f.  bn  6).  — 
II  n  ©c.  (SBorßanbenfein  ic.)  exis¬ 
tence  f,  vie  f;  f.  Stampf  ;  friipereê  ®«. 
existence  f  antérieure,  [son  d’être.) 
®afciiiô=ticrcd)tigung  [f—^-^f©  rai- J 
ba-fclbftf-'5)  adv.  là  (même),  en  ce  lieu,  y. 
baê-jettige  (a1^^)  n  ton  ber-jeiûge  (f.  bg). 
baß  (J)  [=baê]  I  conj.  1.  meift:  que,  je 
nad;  ben  nortjergeMuben  v.  mit  ind.  ob.  subj.  : 
a)  Sa5*2irtifel  :  id)  glaube,  baß  er  fort  ift  ... 
qu’il  est  parti  (tgl.  que  cj.,  2eil  i)  ;  b)  bei 
präpofitioneUen  SBerljültniffen  :  a)  außer  baß 
er  leid)  ift,  ift  er  aud;  gelef;rt  outre  qu’il 
est  riche  ...;  b)  bei  oorauêgeMnbem  tiega- 
tinen  Saçe  :  iefi  weiß  nid^tâ  Sïeueê,  außer  baß  .. 
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...  si  ce  n’est  que  ...  (ma!.);  bafür  baft 
parce  que,  bei  gleiten  Subjeften,  and): 
pour  ...  (in/!);  er  jmcifeltc  (baran),  b  a  fi 
e?  umljr  fei  il  doutait  que  ce  fût  vrai.  — 
®  f  b.  g  à  1 1  e  :  2.  oft  burd;  ben  inf.  au  überfefjen, 
wenn  ba?  suj.  be?  abhängigen  ©afje?  al?  suj. 
ober  réi /.  im  •Ç'auptfaçe  enthalten  ift  :  fürdjten 
©ie,  bnf  Sie  fatten?  ...  de  tomber?;  golge, 
SBirfung:  unis  ift  Sljneit  beim,  baft  ©ie  fo 
lachen  ?  qu’avez-vous  doue  à  rire  ainsi  ? 
3.  bßbltrd)  bnfi,  meift  burth  bas  gérondif 
•ju  geben  :  babtircfa,  bafs  er  fortgeht,  nerliert  er 
...  en  partant,  il  perd  ...;  offne  baf) 
feine  eitern  es  tuiffen,  oft:  à  l’insu  de  ses 
...;  fo  bufj  de  sorte  que.  4.  ju  ...  al§ 
bafi:  er  ift  jn  mädjtig,  als  baji  bu  il)nt 
fcfaabeti  fonuteft  il  est  trop  puissant  pour 
que  tu  puisses  lui  nuire.  5.  (auf)  b  a  fi 
fîlbfichi)  =  bamit:  afin  que,  pour  que  ... 
{sLihj.)  ;  bei  gleichem  suj.  afin  de,  pour  ... 
[inf).  6.  in  feheinbar  unabhängigen  Sähen 
■ell.  (ffiunfch)  b  a  fi  (bodf):  erfüllbar:  puissé- 
je  ...,  unerfüllbar:  que  ne  ...;  bnf  bod)  alle 
erfcmieu  mögen,  baf  ...  puissent-ils  tous 
reconnaître  ...;  nd),  bnf  fie  eroig  grünen 
bliebe  ...  !  que  ne  fleurit-il  à  jamais!; 
bnf  mir  gernbe  bnS  pnffieren  m.nf  !  faut-il 
que  cela  m’arrive,  à  moi  !,  il  n’y  a  que 
moi  pour  avoir  une  pareille  déveine; 
bnf  ©ie  cS  miffen  sachez(-le)  ;  nur  (mit 
ber  eiufdjränfuttg)  baf)  à  la  réserve  que 
...;  nd),  bnf  ©ntt  erbarme!  ah,  miséri¬ 
corde  !  ;  bqjp©ie  and)  gnr  niefat  hören  !  mais 
pourquoi  donc  n’écoutez-vous  pas!; 
bnf  tunit  and)  fo  bntnm  ift!  peut-on  être 
assez  sot  !  7.  in  Dielatiofötien,  wenn  beren 
suj.  ober  rég.  im  golgefaçe  suj.  ift,  oft  burdj 
ben  inf.  :  ber  ïïiann,  non  welchem  mir  gloubeti, 
bnf  er  ein  farooer  SOfenfd)  ift  ...  que  nous 
croyons  être  un  homme  de  bien.  — 
II  Stag  «  indécl.  :  meniger  bnS  S®  i  e  unter» 
inrijeu,  als  bnS  S  a  fs  s’en  tenir  moins 
aux  causes  qu’aux  faits. 

baë-felb(ig)c  (^(«j“)  I  a.  n.  non  berfeibe 
(f.  b?).  —  II  fubftantioifch  :  la  même  chose. 

im-ftef)en  (---)  vin.  (I;.)  @t.  sép.  1.  être 
là;  (ant.  baliegen  ober  fifieu)  être  debout; 
toie  er  bnfteljt  !  quelle  attitude  !  ;  mie  t>cr= 
fteinert^  être  médusé.  2.  fig.  jetfi  fteijt  er 
gnnj  nnber?  bn  sa  position  est  bien  chan¬ 
gée  ;  er  fteEjt  rein  bn  sa  vie  est  sans  tache. 

S>atn  f1“)  nlpl.,  auch  Säten,  \  u.  +++ 
(beibe  inv.)  [It.]  1.  pl.  oon  Satutll  (f.  b?). 
2.  (Mngaben)  données  flpl.,  (iatfadjliche?) 
faits  mlpl. 

datante«?  (-v,i)  npr.m.  ®  h.a.  Datame 
(f.  Seit  i). 

Tatarie  (u-z)  /©  ob.  @  daterie  (f.  2.i). 

Satariuë  (--(“)”)  m  @a.  dataire  (f.  Z.  i). 

Satcn  (Iu)  f.  Sata. 

Jrntiercu  (-1“)  [It.]  @a.  I  via.  (baê  Saturn 
ju  et.  beifeçen)  mettre  la  date  à  (ou  dater) 
qc.  —  II  vlréfl.  et  vin.  (f.)  (bie  Seit-red/ 
nung  für  et.  ®eftelienbe?  oon  einer  Seit,  einem 
6r-eigni?  beginnen)  dater  de  ... 

Satin  (--f)  [fi.]  m  ®a.  gr.  datif  (=  brit» 
ter  Fall)  ;  fr.  gr.  régime  (ou  complément) 
indirect  (formé  au  moyen  de  la  pré¬ 
position  «)  ;  dati'vus  co'mmodi  ( inco'm - 
modi )  datif  de  la  faveur  (du  préjudice). 

Satio»...  (--f...)  in  Sffgn,  j®.:  ~cnbung  f 
terminaison  du  datif;  ~obje'ft  «régime 
m  (indirect)  au  datif. 


bato  (z-)  [1t.]  adv.  actuellement;  bie  ~ 
jusqu’à  ce  jour;  §)  a  ~  à  dater  de  ce  jour. 
Sato=tt>cd)fcI  #  (--»^fjD)  m  ©a.  lettre  f 
de  change  à  échéance  fixe. 

Mattel  ^  (iu)  [grd).  da'ktylos  ginger]  f  ® 
(grud)t  be?  Sattelbaume?)  datte. 

Sattel»...,  b~=...  f'2“...)  in  Sffgn.  I  meift: 
...  de  datte(s)  inSejug  auf  bie  grudjt,  unb 
...  de  dattier(s)  in  ®ejug  auf  ben  Saum,  3®. 
~ferit  m  noyau  de  datte;  ~lon!b  m 
forêt  f  de  dattiers.  —  II  ®fb.  galle: 
~faaunt  ^  m  (palmier)  dattier  ( phemix 
dactyli  'fera)  ’  ~bol)ne  %  f  faséole  datte 
(Phase' olus  hu' mills)  ~fialme  ^ /=  Jiqum  ; 
~pf(aume  %  f:  a)  (bie  grucht)  prune  datte, 
b)  (ber  ®aum,  auch:  ~fif(auiUCU=baunt  m) 
plaqueminier  m  ( Dio'spyros );  ~fri)Hcrfc  f 
zo.  brunette  ( Voiu'ta  oii'va). 

SüttCUl'icb  1^-)  npr.n.  ®a.  géogr.  (fr. 

gebliebene  etfäffifche  ©tabt)  Delle  f. 

SatUttt  (-u)  [It.]  n  @  ober  @  1.  (Stngabe 
oon  3eit  unb  Ort  auf  Briefen,  Urtunben  tc.) 
indication  f  du  temps  et  du  lieu  (ogt. 
fßoffifteillpel).  2.  (genau  beftimmte  Seit  eine? 
Ereigniffe?)  date  /;  ein  ®rief  tum  belli  llttb 
beut  ~  ...  datée  (ou  en  date)  de  tel  jour; 
ein  früheres  (fpiitere?)  ~  fetten  antidater 
(postdater);  jroei  intonate  und)  „  à  ...  de 
date.  3.  (aitonatatag)  quantième  m;  racés 
für  cin^  fnbeti  roirheut?  quel  jour  du  mois 
avons-nous  (ou  à  quelle  date  sommes- 
nous)  ...  ?  ;  f.  auch  öato  te.  4.  f.  'Data. 
Datum(§)=...  (-"...)  in  Sf.'fehungen  analog 
,,®atum",  s®.:  ~a«5Ctgcr  m  indicateur 
du  quantième  ;  ~ul)r  f  montre  à  quan¬ 
tièmes  ;  feiger  m  =  ^anjeiger. 

®at«ra  to  %  (-Iu)  [ar.]  f  <S>  datiu-a  m 
(=  ©tcdjmpfei).  [(f.  steil  i.)\ 

îmturin  2?  (~L)  n  ®a.  chm.  daturine  /J 
2)aturin=fiiure  -a  (-- ~-lJ)  f  ®  chm.  acide 
m  daturique.  [cherei:  douve.  | 

®awlie  e  (Iv/)  [bj.  ^eftttnltenöeö]  f®  ®stt=/ 
®aul)eu=§ol5  0  ("^)  ti®®bttcherei:  dou-  [ 
büudften  (Iu)  f.  benditeu.  [vain  m.) 
®a«cr  (-'-’)  f  ®  (o.  pl.)  1.  (unoerünberte? 
gortbeftetjen  ober  3eit,  währenb  welcher  etwa? 
bauert),  meift:  durée;  ununterbrochene  ~ 
continuité  ;  abs.  (lange  3eit)  :  a)  ba?  ift  auf 
bie  nicht  ju  ertragen  ...  à  la  longue; 
b)  auf  bie  ~  (fo  bafj  e?  nicht  mehr  gewecffelt 
wirb)  à  demeure.  2.  ®fb.  götle:  (Sauer- 
haftigfeit)  auf  bie  gearbeitet  fait  pour 
durer  (f.  öauerfoft);  non  ^  fein  être  du¬ 
rable;  aou  furjer~  durer  peu. 
®auer=...,  baiter»...  (-“...)  in  Sffgn.  I  (jum 
stufbewahren)  oft:  ...  de  conserve,  3®. : 
~apfct  171  (r**i  birue  f,  ^butter/)  pomme/ 
(poire,  beurre  m)  de  conserve.  —  II  ®fb. 
galle  :  ~liraub  m  (in  çoehofen  te.)  feu  con¬ 
tinu;  ^bremter  m  mèche  f  incom¬ 
bustible;  ~getund)ô  n  plante  /  vivace; 
starte  /  carte  d’abonnement;  ~!auf  m 
ob.  ~marfd)  m  Surnerei:  course  /  gym¬ 
nastique;  ~obft  n  fruits  mlpl.  d’hiver; 
~pftan>,c  /  =  ^getuârijê;  ~)d)icf;cit  X  n 
tir  m  jusqu’à  la  destruction;  ~fpcifc  / 
=  ftonferuc;  ^.ftanb  m  état  durable, 
baucrljnft  (Iuu)  a.  @b.  1.  meift:  durable, 
solide;  nid)t~,  oft:  peu  durable.  2.  Sfb. 
gälte ^.cr  §thbe  paix  /  stable;  ~e  ®e» 
funbEjeit  santé  /  solide  ou  robuste;  ~ 
niadjeu  affermir;  gemachter  ttîoct  habit 
fait  à  profit;  „er  rnerben  s’affermir. 


,  ißauerhaftigfeit  (I-“'»-)  /  ®  (Bg(.  bauer» 
Ijaft)  durabilité,  solidité,  stabilité. 

bauern1  (Zu)  [It.  dura're]  vjn.  (t).)  @d. 
1.  (unoeränbert  fortbeftehen) :  a)  meift:  du¬ 
rer,  subsister;  b)  bfb.  gälte:  biefe  Äpfeln 
bi?  SBeihnachten  ...  se  conservent  ..., 
lange  F  sont  de  garde  ;  bie?  bauert  nicht 
lange,  bi?m.  cela  n’a  qu’un  temps  ;  mir 
fnrje  Seit  ~,  bisw.  ne  faire  que  passer  ; 
einig  ~  s’éterniser;  (oovhaiten)  raie  lange 
banert  Shnen  biefe?  fôolj?  combien  de 
temps  allez-vous  avec  ce  bois?;  unfit? 
banert  eiuig  il  y  a  terme  à  tout.  2.  (nom 
Serftreichen  ber  3eit)  :  lange  ~  être  de  longue 
durée  ;  ju  lange  être  trop  long;  auch 
vlimp.  eë  bauerte  nicht  lauge,  fo  tarn  er 
il  ne.  tarda  pas  à  venir;  e?  tuirb  nicht 
lange  fo  tuerben  fie  aile  foiumen  encore 
un  peu  (de  temps),  et  ils  viendront 
tous;  ba?  foil  nicht  lauge  ~  ce  ne  sera 
pas  long;  e?  inirb  lange  ehe  (ober  bi?) 
biefe  Slrbeit  oottenbet  fein  tuirb  il  faudra 
du  temps  pour  finir  ce  travail;  toie 
lange  banert  e?,  fai?  ©ie  ...?  combien  de 
temps  mettez-vous  à  ...?;  ba?  rairb  nicht 
lange  ~  cela  ne  tiendra  pas;  länger 
aud):  faire  son  temps.  —  II  ~b  p.pr. 
et  a.  @b.  3.  in  ben  ®eb.  e?  inf.  4.  du¬ 
rable,  p fort  permanent;  (nicht  wantenb) 
stable,  établi  à  demeure.  —  III 
n  ®c.  =  ®auer. 

bauern2  [teuer]  via.  et  vlimp.  @d. 
1.  fid)  ( dat .)  meber  bie  3Rühe  nod)  ba?  Selb 
~  (offen  n’épargner  ni  peine  ni  argent; 
mich  bauert  mein  ©elb  nicht,  oft:  F  je  ne 
regarde  pas  à  l’argent;  fitfi  ba?  ©elb  ~ 
laffen  ménager  l’argent.  2.  a)  (ôebauern 
über  et.  ïjaben)  regretter;  b)  (SHitteib  er- 
weeten)  bu  bauerft  mich  tu  me  fais  pitié. 

®aunt=...  (-...)  in  3ffgn  =  Säumen».. . 

Söuiuchcn  (iu)  n  ©b.  1.  dim.  o.  Säumen 
(f.  b?,  bfb.  2).  2.  =  Säumling  3. 

Saunten  (Iv)  [a/b.  dûhjan  briiden]  m  ©b., 
dim.  Sttttntd)cn  (Zu)  n  ©b.  u.  Süntuting 
(Zu)  m  @a.  (f.  b?)  1.  pouce  (a.  bei  gleber- 
mäufen,  ®ögeln  unb  al?  ÜJlafi);  F  fig.:  bie  ~ 
brefien  (nicht?  tun)  tourner  les  pouces; 
beu  ~  brüefen  ob.  fueifeit  (bamit  ein  ffiunfch 
in  Erfüllung  gehe)  etwa:  brûler  une  chan¬ 
delle  pom-  q.  (pour  la  réussite  de  ses  dé¬ 
sirs  );  beil~rüfarcil(®elbherau?rüc£en)  F  jouer 
du  pouce.  —  ®fb.  galle  :  2.  F  fig.  j-m 
beu  ~  (auch  ba?  Sänmdfcn)  brüefen,  halten 
(ihn  unterftühen,  fi^  ihm  günftig  geigen)  vou¬ 
loir  du  bien  à  q.  ;  beu  auf  ben  ©elb» 
faeutel  halten  F  serrer  les  cordons  de  la 
bourse;  j-m  ben  auf  ba?  Singe  fetten 
(brüefen)  (in  Schranten  hatten)  traiter  q. 
haut  la  main,  serrer  les  pouces  à  q. 
3.  ohne  ~  =  baumemloê.  4.  am Çanbfchuh  : 
(doigtier  du)  pouce.  5.  0  am  $obel-. 
poignée  /  (de  rabot);  mach,  poucet; 
®ampfmafd)ine  :  came  /  de  détente. 

Saunten»...,  b~=...  ("“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Säumen",  3®.:  ~blcd)  0  n  eine?  ®ewehr- 
laufe?  pièce  f  de  pouce;  ~breitc  /: 
a)  largeur  d’un  pouce;  b)  (®reite  be? 
SDaumen?)  largeur  du  pouce;  ~bid  a.  de 
l’épaisseur  d’un  pouce.  —  II  ®fb.  gäUe  : 
~hcugcr  m  anat.:  C7  fléchisseur  (du 
pouce);  ~brücfer  m:  a)  0  ©chlofferei: 
poucier;  b)  F  fig.  (®bnner)  protecteur; 
~cifcn  n  =  ^fcfiiifaer ;  ^flapper  /casta- 
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[Säumling] 


[Debütant} 


"nette:  — flo^fcr  manat.:  2?  abducteur, 
muscle  thénar,  souris  /;  lieber  O  n 
policier  on:  ~loé  a.:  a)  sans  pouce; 
b)  zo. .  époucé  ;  ~ring  ©  m  =  lieber  ; 
~fdiraubcn  flpl.  poucettes  (autfi  fi  g.)  ; 
~fct)ütîcr  m  garde-pouce;  — ftorf  m  en¬ 
gin  de  torture  à  serrer  les  pouces  ;  ~= 
ftrerf cr  m  anat.  :  -2?  (muscle)  extenseur 
(du  pouce);  ~tt)CllC  O  fi  2Jtaf$inenroefen  : 
arbre  m.  à  cames. 

Tihtntling  (-w)  m  ©a.  1.  \  {dim.  non® au» 
men)  petit  pouce.  2.  amÇanbfdiuÇ  :  doigtier 
(du  pouce),  au§  sutetaU  ic. :  poucier. 
il.  (fleine  «ßerfon)  marmouset;  in  fiinber- 
märdjen:  Petit- Poucet.  4.  mach,  came  f. 

Tanne  (-fi  [î'ünc]  fi  <§>,  dim.  Tamtdfen 
fi  fi  n  ©b.  plume  légère  ;  ~n  pl.  duvet 
onjsg-,  orn.  (gtaumfeber)  plumule. 

Taunern...  (-“...)  inSffgn  meîft :  ...  de  du¬ 
vet,  J®,  stiffen  n  oreiller  m  de  duvet. 

bouucnljnft  fi" fi  a.  <§h.  comme  le  duvet. 

bnuHtrf)t  (iu)  a.  ©b.  gonflé  (comme  im 
lit  de  duvet).  [bie  ~  le  Dauphiné.) 

Tnuplliné  (pron  fr.)  npr.  f.  ©  ob.©b.  géogr.) 

Ta-itri-eit  fi1"  fi  npr.n.  ©b.  géogr.  la 
Daourie  (f.  Seit  i).  [rien(ne  fi)  m.) 

To-uri-cr  (uIuw)  m  ©a.,  ~iit/@  Daou-j 

bo-ttrifd)  (uI“)  a.  @b.  daourien. 

To-itrit  <27  (“-1)  m  ©a.  min.  daourite  f. 

Tau3 1  (-)  [grdj.  dyas]  n  ©b.  SBilrfelfpiet  : 
le  deux;  ftartenfpiel:  (2tê)  as  on. 

Touê2  (-)  [für  Teufel]  m  <§>C.  1.  (Stemmn- 
berung)  ei,  ber  ~  !  diable!;  bas  ift  ein  gunge 
trie  ein  ~  ...  un  diable  de  garçon;  fie 
unir  gepujjt  mie  ein  ~  F  elle  était  toute 
flambante.  2.  (tofenb)  aud>:  ~=ntnntt  m 
homme  impayable,  amour. 

To(u)tt)  (bâ)  m  ©a.  zo.  (îigerpferb)  da(u)w 
(jEqtnrs  monta' nus).  [über  ©a.  David.) 

Tanib 1  (--)  [Ijebr.:  ber  ©ctieBte]  npr.  m.  ©a. J 

Toôib  2  4  (bë'-iolt),  and)  Toüit  fifi  Beibe  : 
m  ©a.  ober  ©a.  davié. 

Toôibd=...  (--...)  in  3ffgn,  333.  :  ~biruc  fi 
catillac  m;  ~gcvfte  Ÿ  f  orge  /commune 
bleuâtre  ( Ho'rdenm  cæie'ste );  ~f)ttrfc  fi: 

a)  «K  harpe  de  David,  grande  harpe; 

b)  zo.  lyre  de  David  ( Harpa  ventnco'sa)  ; 
~forn  4  n  =  ~gerfte. 

Tot)i§=©troflC  (bë”-rot^-'J)  npr.  /.,  géogr. 
détroit  m  de  Davis. 

bo-non  fi1  unb  z"  ;  ogt.  bo-bei)  adv.  (f. 
bo»...  2).  1.  a)  meift:  de  cela,  en:  ~  ift 
nidjt  bie  Sftebc  il  ne  s’agit  pas  (ou  il 
n’est  pas  question)  de  cela;  nirfjté  meljr 
.J  ober  füll  P.  n’en  parlons  plus!; 
b)  befonbere  gütle:  ~  fifi  fprid)t  et  voilà 
de  quoi  il  parle;  ein  onbcrniol  .J  à 
demain  les  affaires!;  er  ift  ^  gefunb 
geroorben  cela  l’a  guéri  ;  tjubc  iri)  etniaS 
cela  in’avancera-t-il  (à  qc.)?;  c)  bei 
fotgenber  Ergänjung  oft  nidjt  ju  überfeçen  : 
mon  fpridjt  ~  fifi,  eine  neue  Strafte  anjutegen 
on  parle  de  ...  (inf.)  2.  (fort,  meg)  fie 
finb  (auf  unb)  ils  ont  décampé;  roeg  J. 
gare  !  ;  n’y  touchez  pas  ! 

bn-»Olt=...  (-s...)  in  3ffgn  mit  v.  (aile  sép.) 
I  mit  v.  ber  Setoegung,  meift:  s’éloigner, 
partir  mit  bem  gérondif  beS  verbe,  j33. 
~l)iipfen  u/n.  (fn)  s’éloigner  en  sau¬ 
tillant.  —  II  '.Befonbere  pUe:  ~b(cibcit 
vin.  (fn)  ne  pas  y  toucher,  fig.  s’en 
abstenir,  ne  pas  s’en  mêler;  ^bringen 
via.  nidjts  ulêbasaeBen  „bringen  ne  sauver 


que  ...;  ~eilcn  vin.  (fn)  partir  à  la 
hâte;  fuir,  s’envoler;  ~fnt)ren  vjn.  (fn) 
partir  (en  voiture);  ^fliegen  v\n.  (fn) 
s’envoler;  ~ftiel)cn  vin.  (fn)  s’enfuir; 
~fitl)rcit  via.  (j-n)  emmener,  (et.)  en¬ 
lever;  ~gcl)cn  vin.  (fn):  a)  s’en  aller; 
b)  (ijeimlict)  toeggeben)  se  sauver,  s’évader; 
~I)cbcit  viré  fi.  fid)  lifebelt  se  retirer; 
£)ctfcn  via.  j-111  „Ijelfeil  :  a)  (fjelfen  ju  ent= 
fommen)  aider  q.  à  s’évader;  b)  (j-m  et.  ab- 
nebmeit)  en  débarrasser  q.  ;  ~t)U)d)en  c/n. 
(fn)  partir  en  se  glissant  comme  une 
ombre;  ~jagen:  a)  via.  chasser;  b)  vin. 
(fn)  partir  comme  un  trait  ;  ^ïontntctt 
vin.  (fn)  en  réchapper;  er  ift  mit  blauem 
2lugc  (ober  mit  genauer  s)îot)  „gefomnieu  il 
l’a  échappé  belle,  il  en  a  été  quitte 
à  bon  marché;  mit  bem  blopen  ©djrecf 
Jfomrrten  en  être  quitte  pour  la  peur; 
~laufett  vin.  (fil)  s’enfuir,  (non  ©otbaten) 
déserter  ;  j-m  „laufen  fausser  compagnie 
à  q.  ;  eb  ift  um  „  ju  laufen  (jum  ©„laufen)  ! 
c’est  à  n’y  pas  tenu-  !  ;  ~ntnri)cn  vlréfi. 
fid)  (auf unb)  „madjen  s’enfuir,  F  détaler; 
fid)  Ijcimlid) „madjen  s’esquiver;  ^ntüffen 
vin.  (lj.)  être  obligé  de  partir;  fig.  er 
roirb  ^  (fterben)  miiffcn  il  ne  peut  en 
réchapper;  ~rcttcu  v/n.  (fn)  partir  à 
cheval;  ~fdjie£eu  vin.  (fn)  =  ^jagen]); 
^.fdflcidjeit  v/n.  (fn)  unb  fid)  ~fd)I.  v\refi. 
=  fid)  Ijeiinlid)  ^madjen;  ^fpvcugett  vin. 
(fn)=  ^jageii  b;  ^.traben  vin.  (fn)  partir 
au  trot;  ^.tragen  via.:  a)  emporter; 
b)  fig.  (eine  ffirantfieit)  gagner;  (staube) 
retirer;  beu  Sieg  (]keib)  ^tragen  (über ...) 
remporter  la  victoire  (le  prix),  meus, 
l’emporter  (sur  ...);  ~tltu  via.  ôter, 
(trolj  be§  2Bibevftonbeâ)  enlever;  ^tUttUCÎt 
vin.  (I).)  vouloir  partir;  ^tefyeit  vin. 
(fn)  s’éloigner,  partir. 

ba-bor  (--  unb  --  ;  ogt.  ba-bei)  adv.  1.  Brt-- 
tidi  :  devant  ;  ein  ©d)log  legen  y  mettre 
un  cadenas.  2.  SBerpltnig:  de  cela,  en: 
fei  (ober  beljiif)  unb  ©Ott  ^!  auct  getrennt: 
ba  fei  ©ott  bor  !  Dieu  nous  en  garde  !  ; 
id;  f)abe  einen  Ibfdjeu  ~  cela  (me)  fait 
horreur;  provS.  unb  P  =  ba-für. 

ba-niibcv  (-Iw  unb 1-"  ;  ogt.  ba-bei)  adv.  = 
bn-gegcti  (ant.  ba-für  3);  bafitr  unb  ~  pour 
et  contre. 

ba-JU  (--  unb  L-  ;  ngt.  ba-bei)  adv.  1.  (ört¬ 
liche  2tnnütierung)  man  fann  niept  ^  (311  ber 
3nfet)  gelangen  ...  y  arriver;  ~  fommen: 
a)  =  ^,  gelangen,  b)  (unoermutet)  survenir. 
2.  (33ejiet)ung,  33eftimmung,  3wect)  à  cela, 
pour  cela,  dans  ce  but;  je  nad)  bem  rég. 
bed  v.  y ,  en ,  le  :  er  ift  ~  abgeridjtet  il 
est  dressé  à  cela;  f.  bringen  5  q  ;  ~  gcl)ôrt 
Seit  cela  demande  du  temps;  ^  mirb  cO 
nid)t  fommen  on  n’en  viendra  pas  là; 
raie  fomme  id)  ~?  qui  me  vaut  cela?;  id) 
fann  nidjt  ~  fommen  je  n’en  trouve  pas 
le  temps  (aber  mit  JU  ober  bap  nur  je  ne 
trouve  pas  ...  de  ...);  id)  lad)C  nur  ~  je  ne 
fais  qu’en  rire;  id;  rate  Slfuen  nidjt  ~  je 
11e  vous  le  conseille  pas;  maê  fagft  bu 
Pl  qu’en  dis-tu?;  Bei  fotgenber  ©rttärung 
nidjt  ilberfe|t:  bad  ©etb  ift  ~  ba,  bap  man 
eô  gebraudjt  ...  est  fait  pour  qu’on  s’en 
serve;  id)  bill  nidjt  ber  SWaim  je  11e  suis 
point  homme  à  supporter  ...  3.  (vinju- 
fügung)  (îtoitj)  ~  en  outre,  de  plus,  au 
surplus:  ich  rooIItc  Iie6er  mein  anberes sBein 


^  oerlieren  ...  encore  mon  autre  jambe; 
arm  unb  (nod))  friinflicf)  ...  et  de  plus- 
infirme;  fein  Teil  ~  geben  y  contribuer 
pour  sa  part;  gcljort  ber  ’flogen  and)  ~ 
(ju  bem  Serfaufe  ber  Sîiotine)?  l’archet  en 
est-il?;  ~  fomnit,  bap  ...  ajoutez  à  cela 
que  ...;  ~  legen  (fdjlagen,  febcii)  ajouter; 
~  'netjnten  comprendre  (ou  mettre)  dans 
le  compte.  4.  (SSegteitung,  (Sleidjseitigfcit) 
er  arBeitet  unb  fingt  ~  ...  en  chantant:  cr 
nmr  ganj  ftifl  il  l’écoutait  sans  profé¬ 
rer  un  mot.  [tenant.  1 

bajmgdjimg  (--=uI^)  a.  ©b.  y  appar-J 
Taju  foiitntcn  fi^Pfi  n  ©c.,  6i§ro.  aucp 
=ïunft  (~=fi  f  @a.  burd)  bie  Jfuuft  ber 
gurdjt  la  crainte  étant  venue  s’yjoindre. 
bn-juntal  f1'"-)  adv.  =  ba-male. 
ba, ;u-tuu  (--=-)  I  via.  ©c.  sép.  1.  ajou¬ 
ter;  f-n  Teil  ~  contribuer  à  ...  2.  f.  tun 
12.  —  II  T~  n  ©c.  :  ohne  fein 
sans  son  intervention, 
ba-jmifctjcn  fi1  fi  adv.  1.  mft:  entre  deux, 
entre  ces  objets,  parmi;  mafjlen  Sic  ^! 
choisissez  (entre  ces  choses)!  2.  33fb. 
gatte:  cb  ift  ber  ltnterfd)ieb  ^,(,  bap  ...)  il  y  a 
cette  différence  (que  ...);  fôügel  unb 
©d)Iud)tcn  des  collines  séparées  par 
des  ravins.  3.  in  SSerBinbung  mit  verbes : 
~  cin-frfqaltcn  intercaler  ;  fommen  in¬ 
tervenir,  roeit©.  survenir;  menu  nidjtê  ~ 
fommt  à  moins  de  quelque  contretemps, 
sauf  obstacle  ;  ~  legen  (fclicit,  ftellen)  in¬ 
terposer;  fliegen  se  trouver  au  milieu; 
^liegenb  part.pr.  et  a.  intermédiaire; 
j-m  ~  reben  interrompre  (la  conversa¬ 
tion  de)  q. ;  fid)  ~  fdjlagcn  =  treten;  ~ 
frf)reiOcn  écrffe  dans  l’interligne;  ~ 
fterfen  y  être  mêlé  ;  ~  ft  et)  en  se  trouver 
entre  ...  ;  ~  treten  iutervenir. 
TaâUiifct)cn=funft  fia"=fi  f  @a.,  rtretett 
(-■“"s-fi  n  ©c.  intervention  fi  inter¬ 
position  /;  roeits.  arrivée  fi. 
d.  C.  abr.  für  ba  capo  (f.  bs). 

Tcbattc  T  (-'îu)  [fr.]  f  ©  débat  m,  dis¬ 
cussion  (=  SSer-ijanblung)  ;  etmab  jur  ^ 
bringen  mettre  qc.  en  discussion, 
bebatticren  T  fi"1")  [fr.]  1  via.  et  vin. 
([).)  @a.  (über)  etroas  ~  débattre  (ou  dis¬ 
cuter)  qc.  —  II  T~  n  ©c.  débats  mlpl. 
Tcbct  ü  fifi  [1t.]  n  ©a.  (pl.  Te'bita) 
débit  m  (=  ©ofl;  ant.  Gre’bit1). 
Tcbeh...  f.  (-"...)  in  3ffgn,  3«.:  ~poftcn 
on  compte  débiteur;  ^feitc  fi  im  ç->aupt- 
Budje  débit  m.  [aBjaç,  -uertrieB)  débit,  f 
Tebit  T  @1  (meift  :  be-Bï')  [fr.]  on  ©a.  (ffiaren-  f 
Tcbib...  #1  (meift:  be-Bt"t...)  in 3f.*ieçungen. 

I  meift:  ...  de  débit,  jS.  ~ftation  f 
station  de  débit  (feçt  2lu?gabe=fteüe).  — 

II  23fb.  gaü:  ~maffe  /  masse  (de  la 
faillite);  t>gi.  and»  Sûufurê=iuaffe. 

Tcbita  ë  fi"fi  pi-  oon  Tebet  (f.  bs). 
bcbiticrcn  T  #  fi"1")  [fr.]  via.  -3a. 

1.  (SBaren  2c.  nertreiben)  débiter  (auh  fig.). 

2.  j-n  mit  ctroab  ~  débiter  q.  de  qc. 
Tebitor  8-  fi"fi  [lt.]  on  @  débiteur. 
bcblo(c)Iicren  T  (-vI'")  [fr.]  via.  ©a.  X 

unb  Ö  typ.  débloquer. 
bebouri)icren  T,  meift  X  (be-bn-fd)1“)  [fr.] 
vin.  (fil)  @a.  (auS  e-m  Engpat  tjeroorvüdcn) 
déboucher. 

Tcbiit  T  (be-6ü'[t])  [fr.]  n  ©a.  début  ni. 
Tcbütnnt  T  (--■ fi  [fr.]  on  #a.,  ~iu  f® 
débutant(e  fi)  on. 


ßcirficn:  F fomilidr  ;  P SSolfêfpr.  ;  F  ©auncrfpr. ,  \  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.);*neu;  A  fpradpoibrig ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  <27  SBiffcufdjaft; 
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Ibebüiieren] _ 

Debütieren  T  (— -u)  [fr.]  vin.  (jj.)  @a.  dé¬ 
buter,  faire  son  début. 
mr  Sec...  f.  a«cf)  Seî...  unb  Sej... 
Scccbaluë  npr. m.  @  h.a.  Déce- 

bale  (f.  Seit  i). 

decent  (-tp^)  [lt.]  m  ®a.  î.  (3ef>ent)  dîme 
f.  2.  F  fig.  er  fjct  feinen  ~  (îeil)  befonunen 
il  a  eu  sa  part,  mv.part  il  a  eu  son 
fait;  j-m  feinen  ~  geben  dire  son  fait  à  q. 
SMP"  December  te.  f.  Sejernber  :c. 
Sccemuir  (-tfrinrt)  [lt.]  m  @  h.a.  dé¬ 
cemvir  (f.  Seit  i).  [décemviral.J 

bcccmDiral  ( )  [lt.]  a.  @b.  h.a.  I 
Sccemuirat  (-tfrinr-)  [lt.]  n  ®a.  h.a. 
décemvirat  m. 

©ecetuuum  [lt.]  n  @  espace 

m  de  dix  ans  (=  Safjr^efynt). 

Decent  (be-tpêé'nt)  [lt.]  a.  @b.  décent. 
Secentralifatioit  T  ( -tfri — tfi(u)-)  [fr.] 
f  ©  décentralisation. 

Deccittralificrcn  T  (-t^*5 — -“)  [fr.]  I  via. 
@a.  décentraliser.  —  II  ©«  n  @>c.  unb 
S«uitg  /  ©  décentralisation  f. 

Scccnj  (-tp*5)  [lt.]  /  ©  décence. 
Scccrnat  (-tpw-)  [lt.]  n  (§>a.  office  m  d’un 

chef  d’administration. 

décernent  [lt.]  m  ®a.  chef  d’une 

administration  ou  de  bureau,  celui  qui 
décide  en  dernier  ressort. 

Scdfnnci  (-dr1)  [It.]  f  ®  1.  (ffiopnung 
beS  Setpanien)  doyenné  m.  2.  (2lmt  beS 
î'ecpanten)  décanat  to. 

Sedjant  [It]  I  (-d)'5)  m  ®a.  doyen.  — 
II  (^dr)  ft  n  ®a.  =  Sedjcnb. 
©edjanten...  (-dr®“...)  in3f.-f$gn.  I  meift: 
...  décanal  «.,  3®.  «gerid|tébar!cit  / 
juridiction  décanale.  —  II  ®fb.  galt: 
«amt  n  ober  «ttmrbc  /  =  Sedjanei  2. 
®eri)rtrge  T  (be-fcpâ'r-Qe)  f®,  aud?  «=@r= 
teilung  /  ©  règlement  m  de  compte 
(=  Ênt-laftuug);  ~  erteilen  donner  dé¬ 
charge,  accorder  des  décharges. 
Sccfjenb,  Scdfent  %  (beibe:  ^dp)  [It.  de¬ 
cern]  n  ©a.  unb  Scdjer  [lt.  decu'ria]  m 
( n )  ©a.  («efamtpeit  non  sepn  Stüd,  bfb. gellen) 
dizaine  /.  [chiffrable.]) 

bedpffrierbar  (-frf)^--)  [fr.]  a.  @b.  dé-J 
bcd)iffricrcn  T  (-fdf -^)  [fr.]  I  vja.  @a. 
déchiffrer.  —  II  S«  n  ®c.  déchif¬ 
frement  m.  [chiffreur.) 

ï>ccf)iffricrcr  (-fdr1“)  [fr.]  m  ©a.  dé- J 
Seek., (-tjrt...)  [fr.] in  3ffgn,  bfb. in metrifepen 
üllapeftimmungen  :  déci...  (=  3ctjlltel),  3®. 
«or  n  déciare  m;  «gratitm  n  ( abr .  deg) 
décigramme  to;  «liter  n  (m)  décilitre 
to;  «  meter  m  (n)  (abr.  dem)  décimètre 
m  ;  «ftc'r  m  (Vio  SRaum-meter)  décistère. 
becimnl  (-tp^-)  [lt.]  a.  @b.  math,  décimal. 
®eCtUta(-...  (— tp^— ...)  in  3ufammenfepungen. 

I  meift:  ...  décimal  cr.,  3®.  «reciptnng 
/  calcul  m  décimal;  «(tafcl)hiagc  / 
bascule  décimale.  —  II  Sefotiberer  galt: 
^louniia  n  virgule  /. 

Sccimc  I  J  (-tp^^)  [lt.]  f  @  dixième.  — 

II  T  \  (be-fu'm)  [fr.]  m  ©  (ber  jepnie  Seit 
eines  gianfen)  décime. 

bccimicvcn  X  (-tjriIu)  [It.]  I  via.  @a.  (ben 
jepntcn  Dtann  beftrafen,  a.  fig.)  décimer.  — 
II©«  n  @c.  n.  Secintiernng  f©  déci¬ 
mation  f.  f  (f.  Seit  i).  I 

Sccitt»  (-tp(^)^)  npr.  m.  ©  h.a.  Déciusj 
Serf  (^J  [beefen]  n  ©a.  1.  4  pont  m.  2.  ~ 
eines  Omnibus,  ÿoftmagenS  impériale  /. 


Serfs..,  Dcrfs..  (*...)  in  3ffgn  aïs  ®eftim- 
mungStoort  ju  Serf  unb  bfb.  ju  ®C(fe,  berfen: 
I  analog  ,,3)ecf  unb  bfb.  ®erfc",  3®.  ~bielc 
4»  /  planche  de  pont;  ~plnit!cit  4^  f\pl. 
bordages  m\pl.  du  pont;  «rafen  m  ga- 
zon(s)  de  revêtement;  «letniuattb  f 
toile  à  bâches.  —  II  ®fb.  gölte:  ~ttrbcit 
O  f  plafonnage  m;  ~bnlfen  m ;  a)  O 
SBafferbau:  poutre  f  servant  à  couvrir 
les  écluses;  b)  4/  bau;  ~bctt  n  lit  m  de 
dessus;  auS  SDaunen:  édredon  m;  (SDecfe) 
couverture  f  (de  lit);  •v-blatt  n:  a)  4 
bractée/;  b)  non  Êigarren  :  (ant.  Gin-lage  3) 
robe/;  ~l)latt=...  ®  in 3ffgn  meift: ...  brac- 
téaire  ;  ~btâttcf)en  ^  n  bractéole  /; 
farbe  f  couleur  opaque,  gouache; 
feber/ or n.  (plume)  tectrice;  ~ftrut§  m 
vernis  *  n*  fifet)  m  icht.  :  Qj  fiatole  f  (stro- 
ma'teus  fia! tola)  j  r</  flitgel  m  eut.  :  0  élytre  ; 
~f(itgler  m\pl.  ent.  (Safer)  ca  élytroptères 
vaginés  ;  «formen  O  f\pl.  ïu^fafiriïation  : 
moules  mlpl.  à  fond  ;  «gang  X  m  frt. 
chemin  couvert;  «getüfcl  n  arch,  (an 
3immertoânben)  lambris  m;  «gut  n  (feuille 
/  de)  tabac  m  pour  envelopper  les 
cigares:  «Ijantmer  O  m  marteau  de 
couvreur  ;  «Ijcngft  m  étalon;  «leljm  O 
m  ©ieperei :  potée/;  «leiftC  0  /  au  ber 
Saute  brague ;  «mantel  m  manteau;  bfb. 
fig.  aud):  prétexte;  unter  hem  ^mantel  ber 
grbmmigïeit,  biSm.  sous  l’ombre  (ou  sous 
le  masque)  de  ...  ;  «ncp  n  ch.  tirasse  /; 
«Offijtcr  4/  m  eines  SriegSfdfiffeS  SOUS-ofli- 
cier  de  marine  ;  «platte  /:  a)  J1  einer 
®eige  :  table(-d’liarmonie)  ;  b)  O  attge> 
mein  :  plaque  (de  dessus)  ;  arch.  :  auf  einer 
Stauer:  chaperon  m,  einem  Kapital  :  tailloir 
m,  einer  fionfo'te  :  tablette  ;  Sd&lofferei  ■.  cou¬ 
verture,  platine  ;  «platj  m  (omnibus  ic.) 
impériale  /;  «reifer  pi.  ober  «rcifig  n 
ber  fiofilen-meiter  branchages  mlpl.  pour 
recouvrir  les  fourneaux;  «fdpcitc  X  f 
ber  fiafe'tten*roânbe  bande  de  recouvre¬ 
ment  des  flasques;  fdjilb  n  zo.  écaille 
/dorsale;  «friptiabber  4 >m  fauberteur; 
«fdfmcUc  O  /  longrine  d’une  palée; 
3intmerei:  quille;  «ftetlt  fb  m  arch,  dalle 
/;  «ftttrf(d)en)  ©  n  2ifc^lerei:  flipot  m; 
«ftiitic  4/  /  épontille  entre  les  ponts  ; 
«mad)ê  n  cire  /  de  remplissage;  «= 
nmgcit  m  3um  transport  oou  dJlbbetn  tapis¬ 
sière  /;  «tuer!  X  n  frt.  blindage  m  ;  «= 
Siegel  m  tuile  /  pour  couvrir  les  canaux, 
berfbar  f11-)  a.  @b.  qui  peut  se  couvrir. 
<£)etfc  (>î«)  /  dim.  Serfdjcn  (^j  n  ©b. 

1.  (311m  Sebeden):  a)  meift:  couverture; 
b)  bfb.  gölte-,  ~  eines  tpferbeS  caparaçon  m, 
housse;  e-nrtßferbe  bie  « auflegen  capara¬ 
çonner  un ...  ;  §  gmij  feine  ^  grande-fine; 
fig.  fief)  nad)  ber  ^  ftreefen  s’accommoder 
aux  circonstances;  prv.  jeber  muf  fief) 
und)  feiner  ftreefen  gouverne  ta  bouche 
selon  ta  bourse  ;  nom  stafen  :  revêtement 
to;  für  2reib--f)äufer  claie  à  ombrer. 

2.  (üJtatte,  Strombette  ic.)  natte.  3.  (etroaS 
SerfiüUenbes)  enveloppe,  manteau  m, 
housse  ;  über  einen  2ifd;  te.  :  tapis  m  ;  über 
Setten-,  couvre-pied  m,  couvre-lit  m  (f. 
iBetbbecfe)  ;  (SÜ3agen-)~  bâche  (=  ißlane); 
(Umfdilag  non  Seitungen  îc.)  chemise;  poét. 
bit  ber  SRa^t  les  voiles  ...;  fig.:  ~  beê 
Rimmels  voûte  ...;  unter  einer  ~  mit  j-m 
fteefen  ob.  fn  être  de  connivence  avec  q., 


_  [Dccfenî 

s’entendre,  F  s’entendre  comme  larrons 
en  foire.  4.  (§aut)  anat.  :  5  tégument  m,  ; 
anat.  u.  ^  enveloppe.  5.  J'  n.  Saiten- 
inftrumenten  table.  6.  O  arch.:  e-s  Sim¬ 
mers  :  plafond  m,  eines  Sellers  :  voûte, 
einer  Sirtfie:  dôme  to;  ®ud)binberet  :  cou¬ 
verture;  ^  unb  ©ampfmafdjine  ;  ciel  to. 
7.  X  frt.  ~  eines  ®tinenganges  chevet  to. 

Scrfcl  f15“)  [®ecfc]  to  ©a.  1.  meift:  cou¬ 
vercle.  —  SBfb.  gölte:  2.  F  fig.:  îopf  unb 
~  (äf.-ge£)örige§  Ipaar)  couple.  3.  F  (=  Cuit) 
chapeau,  F  couvre-chef.  4.-27:  a)  #  u.  zo. 
opercule;  b)  chm.  dôme.  5.  chapeau, 
dôme;  Sucfibinberei:  couverture  /:  ®ampf> 
mnfcl)ine:  (stopfbücfifen*)^.  chapeau;  typ.: 
^  einer  ^ruderpreffe  tympan:  nijrmacberet: 
(staub*)^,  cuvette  /. 

î)cdcl=...,  b«=...  (,Sv/...)  in  3ffgn.  1  analog 
,,®ccfel",  3®.:  «älptlid)  a.  semblable  à 
un  couvercle;  «förmig  a.  en  forme  de 
couvercle;  «gla§w  verre  w  à  couvercle. 

—  II  ®fb.  gôüe:  «lianb  O  n  couplet  m; 
«tort  to  panier  couvert;  «ficb  n  crible 
m  à  deux  fonds. 

bcdclu  (i'')  I  via.  @d.  1.  munir  qc.  d’un 
couvercle.  2.  F  fig.  j-11  ~  =  j-n  rüffeln. 

—  II  F  t fin.  (tj.)  saluer,  donner  un  coup 
de  chapeau. 

ûedcu  (iv)  [®’arif]  I  via.  et  v/réfl.  -5a. 

1.  meift-.  (fid)  se)  couvrir,  (se)  mettre  à 
couvert  (oft  X,  foroie  beim  Scpacm  unb  non 
garben);  j-11  (=  j-m  bie  Soften)  ~  couvrir 
(ou  rembourser)  q. ;  bfb.  p.p.  cr  ift  gc» 
beeft  il  est  couvert;  O  bic  2oge  ^  cou¬ 
vrir  le  temple.  —  ®fb.  gälte:  2.  ben  îifd) 

abs.  «  mettre  le  couvert;  für  jeljn 
tperfonen  ^  mettre  dix  couverts;  fig.  (be¬ 
mänteln)  couvrir,  pallier;  (fdjinnen,  fcpiipen) 
mettre  à  l’abri;  fid)  ben  Stiicfeu  ^  s’ac¬ 
culer.  3.  X  protéger  (ou  couvrir)  ses 
derrières;  bnref)  c-e ©djuiteMueljr ~ épau¬ 
ler;  bie  gufanterie  mit  Saoallerie  flan¬ 
quer  ...  de  ...  4.  i  (feine  gorberung  fieper 
fteilen)  se  nantir,  prendre  ses  sûretés; 
Slusgnbcu  couvrir  les  frais,  faire  face 
à  des  dépenses  ;  ein  ©efijit  ^  combler 
un  déficit;  einen  æecpfet  „  faire  honneur 
à  une  ...  5.  07  math,  eine  gigur  beeft  e-e 
anbere  ...  coïncide  avec  ...  <).  vét.  (be- 
fpringen)  couvrir,  monter.  —  II  ©«  n 
èc.  unb  ®eduttg  /  ©  7.  analog  I,  3®. 
ju  i:  couverture  /  d’un  toit;  rem¬ 
boursement  TO.  3u  2  :  mise  /  du  couvert. 
3u  3:  X  protection  /;  buvd)  6rb=fâde, 
®oben-oevpltniffe  épaulement  m;  flanque¬ 
ment  to.  3u  5:  coïncidence  /.  3u  6: 
monte  /.  8.  (nur  -Pecfnng):  a)  analog  1, 
oft  burd)  bas  v.  31t  geben,  5®.  îu  3  X  :  hinter 
ctiunö  übcdmig  fndjen  nub  ftnbeii  se  cou¬ 
vrir  de  qc.  ;  mit  ber  2*ccfintg  bes  3flûcf= 
jugeê  betraut  fein  être  chargé  de  couvrir 
la  retraite.  3u  4  %  :  (sitperpett)  sûreté; 
offne  Settling  à  découvert  ;  ohne  Settling 
[affen  découvrir;  Settling  e-r  äßedjfeifcpulb 
provision,  b)  ®fb.  gôüe  :  1.  #  Settling  am 
fdjaffen  soigner  le  recouvrement  ;  Settling 
finben  être  couvert  par  ...:  mir  inerben 
für  redjtjeitige  Settling  forgen  nous  ne 
manquerons  pas  de  vous  en  faire  les 
fonds  à  l’échéance;  jur  Settling  ber 
Âoftcn  pom-  compenser  les  dépenses; 

2.  Scpacpfpiel  :  einer  fyignr  bie  Settling 
nehmen  découvrir  une  pièce. 
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®crfcit=...,  b~-...  (Æ“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Tcctc",  s®.:  ~gcntälbe  »  fresque»»  de 
plafond;  ~l)odi  a.  montant  jusqu’au 
plafond,  adv.  (jusqu’)au  plafond; 
mnlcr  m  peintre  de  plafonds. —  II®fb. 
gälte  ~flcri|tcr  m  nattier;  ~l)iinblcr  m: 
a)  allgemein:  marchand  de  couvertures, 
&c.  :  b)  non  Settbedfen,  bu>r».  (marchand) 
couverturier  ;  — mnd)cx*  m  :  a)  =  ~flecf)ter, 
incita,  fabricant  de  couvertures;  b)  = 
JuiiiMcr  :  c)  arch. plafonneur  ;  ~obcrliri)t 
O  n  arch,  jour  «i  à  plomb  ;  ^fdjitluttg  Of 
plafonnage  m  :  ~ftitrf  O  n  arch.  :  a)  pla¬ 
fond  m  de  plâtre;  b)  =  ~gemiilbe  (j.  I). 
‘î'crfllligo  ...  f12“...)  inSffgn.  ï  analog  „berfen 
II",  j®.:  ~mittd  *  »argent  m  (ou  fonds 
m )  pour  le  remboursement.  —  II  ®fb. 
gälte  clinic  X  /  ligne  de  défense; 
ntanttf rijnft  /,  ~ truppen  flpl.  X  troupes 
fjpl.  de  couverture.  [dédicace.  ) 
î'Cbtfntion  (— tjîf“)1)  [It.]  /.©(äBibmung)/ 
bebigiercit  (--■ Iu)  [lt.]  via.  @a.  dédier, 
î'cbuftiou  B  (-“tfi(“)-)  [lt.]  f  ©  déduc¬ 
tion  (ogl.  nb-leiten  è  unb  auê-fiitp'en  11). 
'Dcbuftiond=...  <j  (-“tf)(“)-...)  in  3f.sf?gn. 

I  meift  ...  déductif  a.,  3®.  ~nerfaf)teu  n 
méthode  /  déductive.  —  II  ®fb.  gall: 
~fd)htfi  m  déduction  f. 
bcbiiftiu  j  (-“zf)  [h.]  a.  ©b.  phls.  dé¬ 
ductif.  [unb  drt.  déduire. \ 

bebujicrcti  c?  (---“)  [lt.]  via.  ©a.  phls.} 
de  facto  (-  **-)  [lt.]  advt  de  fait, 
befeft  (-'5)  [It.]  I  a.  ©b.  (mangelfjaft,  fetiler- 
fiaftl  défectueux;  (befähigt)  endommagé; 
•* ,  typ.  :  ~es  Sud)  livre  m  imparfait  ou 
incomplet.  —  II  m  (bisro  a.  n)  @a. 
1.  manque  m  (=  geljl-betmg)  ;  (Jtaffen-)®~ 
soustraction  /  de  valeurs;  $  ®~e  in 
e-r  SKerijiiung  jietjen  débattre  à  la  rigueur 
et  en  marquer  les  faux  emplois.  2.  B 
typ.,  &c.  défet(s  pi). 

®befctt=...  Ö  f-’2...)  in  3ffgn,  typ.  1  analog 

„befeft  II",  8®.  :  ~fpinb  »  armoire  f  des 
défets.  —  II ®fb. galle:  ^liogctimiléfet; 
~bnrf)ftnbe(upf.)  m  défet(s);  ~faften  m 
bardeau  (des  sortes)  ;  ~pafc't  n  paquet 
m  de  sortes. 

“®efeftariuô  (-“■£(<;)“)  [lt.]  m  ©a.  phm. 

pharmacien  occupé  au  laboratoire, 
ticfcftio  (-“2f)  [lt.]  a.  ©b.  gr.  défectif. 
®efc!tor  _7  f-*5“)  [lt.]  m@phm.  grabeleur 
(f.  Àeil  i).  [toire  m.) 

®cfcftur  C7  f-“1)  [lt.]  f  ©phm.  labora-J 
®cfenfion  (-“(“J1)  [lt.]  f©  drt.  défense. 
®efcnfioitè=...  (-“(“)"...)  in  3ffgn.  I  meift  : 
...  de  défense,  3®.  ~ltnic  X  f  ligne  de 
défense.  —  II  ®fb.  gälte:  ~gen)cl)r  n 
fusil  m  de  milice;  ~frieg  m  guerre  f 
défensive. 

befenfi»  (-^If)  [lt.]  a.  ©b.  défensif. 
®iefcnfi»=...  (-“-f...)  in  3ffgn  [ant.  Offen» 
fi'o=...  1.  I  mft  : ...  défensif«.,  3S0.  ^olün'nj 
f  alliance  défensive.  —  II  ap>.  gälte: 
~ftclluug  f  défensive;  ~  n.  £)ffenfip= 
SBünblttë  n  alliance  f  offensive  et 
défensive. 

®cfcnfiuc  T  X  (-“-in“)  [fr.]  f  @  défen¬ 
sive  ;  bic  ~  ergreifen  prendre  la  défensive. 
®cfcnfor  (-J“)  [lt.]  m  @  meift  drt.  dé¬ 
fenseur.  [a.  ®a.)  défilé  m.\ 

®cfilé,  Xcfilce  T  X  (—■ 1 -)  [fr.]  »  ©a.  (pi.) 
®cfilicr-...  (--...)  in  3ffgn,  3®.  :  ~cour  f 
défilé  m  aux  fêtes  de  la  corn-  devant 


le  souverain;  ~utarfcf)  X  m  marche  f 
de  défilement. 

befiliereit  T  X  (—■ 1 -“)  [fr.]  I  vin.  (I).  u.  fn) 
et  via.  ©a.  défiler.  —  II  »  @c. 
défilement  m.  [définissable.) 

bcfinicrbnr  7j  (--1-)  [lt.]  a.  @b.  phls.) 
bcfiitierctt  (—• £“)  [lt.]  via.  ©a.  définir  (= 
be-ftimnien  le). 

definition  (— tff(“)~)  [lt.]  f  @  défini¬ 
tion  (=  tSc-griffÿffieftimmung). 
befinitin  (— -f)  [lt.]  a.  ©b.  définitif. 
definitiö=...  ( — -f...)  in  3f.-feçungen  meift: 
...  définitif  «.,  3®.  — f riebe:  11)  m  paix  f 
définitive. 

deficit  ®  f1““)  [lt.]  n  ©a.  déficit  m,  dé¬ 
couvert  m  (=  ffeljUictrag;  f.  berfen  4); 
~  am  ©eiuidjt  manque  m  de  poids, 
defvnubnut  (--’ 4)  [lt.]  m  @a.  fraudeur, 
defrnnbntion  ( — tf(“)-)  [lt.]  /©  (çinter- 
8iefmng;  Unterfd;lagimg)  fraude, 
bcfraitbieren  (-—“)  [lt.]  via.  et  vin.  (t>.) 
©a.  1.  frauder  (la  douane).  2.  = 
fcfjnuiggeln. 

degcit  (z“)  [mit.  daga;  00m  ftlt.]  m  ©b., 
dim.  ~d)en  (-1““),  deg(c)Ieiit  f1]“)-)  » 
©b.  1  meift:  épée  f  (a.  mit  ~  ®eroaffneter), 
co.  flamberge  /;  mit  bem  miôferfffeu 
vider  ...  à  la  pointe  de  l’épée;  ben  ~ 
inieber  einfteefen  rengainer.  2.  [anbern 
©tammeS,  fdion  in  ber  ültern  ©proche]  preux, 
héros;  jetst  meift:  F  alter  ~(=fnopf)  vieux 
guerrier.  3.  typ.  ©djioeijer  ~  (oft  ein 
2Bort  :  ©rljmeijer-begen,  glei*  tüchtig  aïs 
Se^er  unb  Eructer)  ouvrier  à  deux  mains 
(qui  compose  et  imprime),  t  amphibie. 
degcn=...,  b~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
d’épée, ...  de  (ou  à)  l’épée,  3®.  ~bue’t(  n 
duel  m  à  l’épée;  — fïârf)e  f  plat  m  de 
l’épée;  ~gefüfê  »  garniture  f  d’épée; 
~l)icb  m  coup  d’épée;  ~fd)iirfc  f  fil  m 
(ou  tranchant  m)  de  l’épée;  ~fdjetbe  f 
fourreau  m  d’épée.  — -  II  ®fb.  galle-. 
c*>  bnnb  n  dragonne  f\ ~fcft  a.  à  l’épreuve 
de  l’épée,  roeits.  invulnérable;  ~fifd)  m 
icht.  espadon  (xïphias)-,  ~gcf)ângc  n  über 
bie  soulier  baudrier  m  ;  ~gdjcnf  n  cein¬ 
turon  m  ;  ~griff  m  poignée  f  ;  ^fnopf  m  : 
a)  pommeau  (d’épée);  b)  F  fig.  f.  ®e= 
gcn  2;  ~gnaftc  X  /  dragonne;  ~ftorf  m 
canne  /  à  épée;  ~ftoff  m  coup  d’épée, 
ged^ttunft  :  estocade  /.  [gradation  /.) 
®egrabatton  T  (— tfs(“)-)  [fr.]  f®  dé-J 
begrabicrcit  T  (~J -“)  [fr.]  I  via.  ©a.  dé¬ 
grader;  X  e-n  Unteroffijier  juin  ©cmeinen 
~  casser  ...  —  II  n  ®c.  unb  ®egrit= 
bicvnng  f©  =  ®egrabation. 

®cl)it=...  (-...)  in  3ffgn  meift:  extensif  a., 
8®.  ~frnft  /  force  extensive.  (®gl.  ®etp 
nungs»...) 

bcljubnv  (--)«. ©b.  l.phys.  (befonberâ  buref) 
Sßärme)  dilatable  ;  »on  fflafen  :  expansible  ; 
non  feften  Sërpern  unb  anat.  extensible. 

2.  €>  non  SDtetallen:  burc^  Çâmmern  mal¬ 
léable;  bfb.  oon  ela'ftifc^en  ttorpevn:  duc¬ 
tile;  DomSeber:  souple;  fig.  élastique. 

3.  J1  oon  ®ota'len  unb  ïônen  :  susceptible 
de  prolongement. 

®cfptl)nrfcit  (1— )  f©  analog  „bcljnbûr"  : 
phys.  :  dilatabilité  /,  expansibilité,  ex¬ 
tensibilité;  O  :  malléabilité,  ductilité, 
souplesse. 

belptcn  (z“)  [=  lt.  tenclp]  I  via.  u.  fid)  ~ 
vlrép.  ©a.  1.  a)  meift  :  (s’)étendre  ;  b)  bfb. 


galle  -,  phys.  (se)  dilater  ;  (fid))  in  bie  Sänge 
~  (s’)allonger  ;  (fid))  in  bie  ®reite  (s’)élar- 
gû;  (ft)recfen  (s’é)tirer,  se  tirer  les  bras; 
B  métall.  malléer.  2.  fig.  beim  Seien  : 
trop  appuyer  sur  ...;  gebef)nte  Stimme 
voix  /  traînante;  gebende  Silbe  syllabe 
/allongée.  —  II  n  @c.  unb  ®d)= 
nuttg  f  ©  analog  I,  3®.  3U  1:  extension  /; 
dilatation  /;  allongement  m  (a.  gr.  e-r 
(Silbe,  eines  ®ofa'ls);  élargissement  »1; 
(é)tirage  m. 

®d)uuugd=.„  (-“...)  in  3f. 'feljungen  analog 
„besten",  3®.:  ^merfgeug »  étendeur  m; 
~geid)en  n  gr.  signe  m  de  la  longueur  ;  fr. 
gr.  accent  m  circonflexe.  (®gl.  a.  ®el)n»...) 

®ei  (L)  m  ©a.  =  ®ei).  [janire.) 

®e-t-anirn  (  -““z“  )  npr.  /  @  h.a.  Dé-J- 

®etd)  f1)  [=  -Leid)  ;  63.  bas  ©egrabene]  m 
@>a.  digue  /,  chaussée  /;  ^  ?ur  Seite  e-ä 
gluffeâ  levée  /;  e-11  „  auffiiljren  construire 
une  digue,  &c. 

®etd)=...,  betd)=...  (-...)  in  3ffgn.  I  oft:  ... 
de(s)  digue(s),  3®.  -.  ~amt  n  inspection 
f  des  digues.  —  II  Süßeitere  ®eifpiele  3U  I 
unb  bfb.  galle  :  ~ad)t  /;  a)  officiers  m\pl. 
chargés  (de  l’inspection)  des  digues; 
b)  règlement  m  concernant  (  ou  règle¬ 
ment  sur)  les  digues;  ~nitfer  m  pied 
d’une  digue;  ~arf>eit  f  travail  m 
aux  digues;  ^arbeitet  m  travailleur 
(employé)  aux  digues;  — ban  m  con¬ 
struction  f  (ou  établissement)  d’une 
digue;  ~beaiute(r)  m  employé  préposé 
aux  digues;  ~brucf|  m  rupture  f  d’une 
digue;  ~bumm  m  (petite)  jetée  /  (des¬ 
tinée  à  protéger  une  digue  contre  les  eaux)  ; 

~cibige(r)  m  =  ~gefd)tuorene(r) ,  ~crbc 
f:  a)  terre  propre  à  la  construction 
d’une  digue;  b)  terre  d’une  digue; 
~fmf)  n  portion  f  de  digue  (qu’on 
est  chargé  d’entretenir);  ~fiubuttg  f 
sentence  du  tribunal  des  digues; 
~frei  a.  exempt  des  corvées  pour 
les  digues;  ~fut)rc  /  charroi  m  pour 
les  digues  ;  ~gclü  n  argent  m  pour  l’en¬ 
tretien  des  digues;  ~gcfd)iDurcuetr)  m 
intendant  juré  des  digues;  ~gef etj  n 
loi  /  sur  les  digues;  ~grüber  m  =  ~.ar= 
beiter  ;  ~grafm  (~graffd)aft/),  ~J)a»))t= 
mantt  m,  pl.  aud)  ~l)auptlcutc  surinten¬ 
dant  (surintendance)  des  digues; 
l)ofâ«ng  f  pilotis  mlpl.  ;  ~laitb  «  pays 
m  (ou  contrée  /)  protégé(e)  par  des 
digues;  ~pfïid)ttg  a.  obligé  de  contri¬ 
buer  à  l’entretien  d’une  digue;  ~rat  m 
conseiller  au  département  des  digues  ; 
~rerf)t  n  (recueil  m  des)  lois  flpl.  et 
coutumes  flpl.  sur  la  police  des  digues  ; 
~riri)ter  m  =  -.rat;  ~fad)c  f  affaire 
concernant  les  digues;  ~fd)abeit  m 
endommagement  d’une  digue;  ~f  ol)lc 
f  gazon  m  d’une  digue;  ~teilung  f 
répartition  des  portions  d’une  digue; 
~ufcr  n  rivage  m  (ou  bord  m)  sur  le¬ 
quel  on  a  bâti  une  digue;  ~uerftiiu= 
bige(r)  m  expert  des  digues;  ~uogt  m 
officier  subalterne  des  digues;  ~)ucg  m 
chemin  de  long  d’une  digue;  ~n>cfcn 
n  département  m  des  digues  ;  ~,jiuang 
m  juridiction  f  de  l’inspection  des 
digues.  (®gl.  ami;  ®amnn...) 

bcidjeit  (-“)  I  via.  ©a.  1.  construire 
une  digue.  2.  abs.  travailler  aux  digues 
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[Seiner] _ 

—  Il  Hu,  n  ®c.  u.  Hcicfjuitg  /  ©  con¬ 
struction  f  d’une  digue. 

Heidjer  (iu)  m  ©a.  =  ©eiciparbcitcr. 
Hctdffct  (zffr)  /  @  timon  m. 

Hcirfjfcl=...  0  ("ffK..)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  timon,  3®.  ~i)afcn  m  crochet  (de 
bout)  de  timon;  ~fettc  /  chaîne  (de 
bout)  de  timon;  ~rtttg  m  anneau  de  la 
chaîne  de  timon.  —  II  »fb.gäUe:  ~arnt 
m  armon;  — ctfcu  «  jambière  /;  ~gnbcl 
/  timons  m\pl.  ;  ~nagct  m  atteloire  /; 

cr ïi  n  timonier  m  ;  ^ftitttge  /  = 
©eùfffel;  ~tt>agett  m  char  à  simple 
timon.  [Déidamie  (f. Sein).) 

Hc-i-baima  (~^LJ)  [griff.]  npr.f.  ®  h.a.} 
bcilt  (z)  I  gén.  non  bll.  1.  f,  nod)  poét.  = 
berner;  fie  gebeuten  „  ils  se  souviennent 
de  toi.  2.  6ei  ben  v.  bleiben,  empfinben, 
füllen,  glauben,  machen,  nennen,  fiteinen, 
fein,  raerben  ic.,  F  aud;  bei  geboren  =.  „ 
(Eigentum:  id)  bin  „  je  suis  à  toi;  ~  ift  bie 
Straft  te.  (c’est)  à  toi  (qu’)appartient  la 
puissance,  &c.  —  Il  a.  et  prlpss.:  m 
bcill,  /  beme,  n  bcilt  (se  décline  comme  l'ar¬ 
ticle  indéfini:  <fÿa.,  poét.  oft  inv .)  toil  1  „C 

SRutter  (poét.  bie  ïïîutter  „)  ta  mère; 
mein  nnb  „  §reunb  (mein  jfreunb  mib 
„er)  mon  ami  et  le  tien;  bicfe  „e  'Be= 
Ieibigung  ton  (ou  cette),  offense;  l’offense 
qui  t’a  été  (ou  que  tu  m’as)  faite  ;  „  bip» 
d>en  Snglifd)  le  peu  d’anglais  que  tu  sais. 

—  III  a)  Heiner,  Petite,  Hehteë  @b. 

(meift  tlein  çfefcfirieben)  ;  b)  mit  bem  beftimmten 
art.  ber  (bic,  bflè)  Heute  ober  tneljr  gbr. 
Heutige  ©b.  le  tien;  atä«.:  bie  ©einigen 
pl.  les  tiens,  ta  famille,  &c.  ;  einig  ber 
(bie)  ©„(ig)e  à  toi  pour  la  vie;  bas 
©„(ig)e  (~  Seftfc)  le  tien.  —  IV  n  inv. 
baS  ©ein  nnb  ©ein  le  mien  et  le  tien, 
beiner  (z“)  gén.  non  bn  (ogt.  bein  I). 
bcincr-feitê  (Iu-)  adv.  à  ton  tour,  de  ta 
part,  de  ton  côté. 

bcttteé-gleid)ctt  (Io-u)  ton  semblable. 
bcinct=l)nlbeu  (-^),  duegeu  (-v'iu), 
dnillett  (-“iv)  prp.  mit  prlp.  à  cause  (ou 
pour  l’amour)  de  toi;  um  „milieu  pour 
te  faire  plaisir. 

Heinigc  (i'j^)  f.  bein  III. 

Heining  ff-  (Iu)  /'  ©  boule. 
bci(n)fcn  4,  (Io)  [bj.  febmanfen]  @c.  I  vin. 
([).)  culer.  —  II  via.  ein  6d)iff  „  faire 
culer  ...  —  III  H~  n  @c.  culée  /. 
Hcimtng  4/  (Iu)  /  ©  =  Heining. 
Hc-t-pljolm§  ("-(““)  [grd;.]  npr.m.  © 
myth.  Déiphobe  (f.  Seil  i). 
Heipno-fofrfjift  (-““p)  [grd).]  m  ®a.  h. a. 

déipnosophiste  (f.  Seil  i). 

Hc-t-rn  (-uu)  npr.  n.  ©c.  (agtf.  ÂiSmgreidi) 
la  Déïre. 

beifett  4:  (Zu)  via.  et  vin.  @c.  =  beinfeu. 
Hc-iëmué  (-Zv)  [ueudt.  ]  m  ©b.  rl. 

(®otte§glau£>e  au§  ®ernunftgriinben)  déisme. 

Hcijfcl  0  (-v)  f®==  ©üdlfcl  2. 
bcifjelit  0  (Iu)  v/a.  ®d.  =  bmfffcln  2. 
Hc-ift  (-z)  [neudatein.]  m®  a.,  ~iit  f® 
déiste  s. 

Hc-ifterei  F  (~'j'jL)  [©e-ift]  f®  déisme  m. 
bc-iftifd)  (-^)  [©c-ift]  a.  ©b.  déiste. 
Hcijrcl  F  (Zu)  [cor.  au§  SEeufel]  m  @c. 

diantre;  juin  „!  morbleu! 

Hcjoccâ,  HejofcÔ  (--z)  npr.m.  ©  h. a. 

Déjocès  (f.  Seil  i).  [(f.  Seil  l).( 

Hejotarnê  (-Iuv)  npr.m.  ©  DéjotarusJ 


Hcfo=...,  bcfn=...  (-'■'...)  in  3ffgn,  bfb.  in  ben 
metrifdjen  3HaÇ6eftimmungen :  deçà...  (  = 
jeljn),  j®.  :  ~grantnt  n  decagramme  m ; 
éditer  n  (m)  décalitre  »n;  ~ntcter  m  (n) 
décamètre  m;  ~ntctrifct)  a.  décamé- 
trique;  ~ftc  r  n  (io  Äubifmeter)  décastère 
m.  (®gl.  and)  bie  folgenben  Slrtifel,) 

Hcfabc  (-Zu)  [grd).]  f  ©  décade. 
Hcfn-cbcr  S7  (-oZv"j  [grd).]  wt  (n)  ©a., 
math,  décaèdre  m.  [»«,  déchet  m.\ 
©cfnlü  @)(-z-)[if]  n  ©a.  (iSerluft)  décale  ( 
Hcfnlog  (_wZ)  [grd).]  m  ©a.  rl.  Décalogue. 
Hcfantcrott  ]--oZ)  [griff.]  n  ©a.  Déça- 
méron  m. 

Hcfitit  (-1)  [It.]  m  ©a.  doyen. 

Hcfannt  (-“z)  [It.]  n  @a.  1 .  décanat  m. 

2.  (©prengel  eines  SDedÇja'nten)  doyenné  m. 
Heïanatê-...  (-v-...)  in  3f.=fetungen  = 
©edjantem... 

Hefgttbria  47  ^  (-z^^)  [grd;.]  f®  dé- 
candrie  (f.  Seili).  ( h. a.  Décapole.) 

Hefmmliô  (-ZH  [grd).]  npr.  f.  indécl.,) 
Hcfnticr=...  (-"'-...)  in  Sf.-f|gn,  s®.  :  ~ttta= 
fd)iitc  f  décatissoir  m,  table  à  décatir, 
bcfattcrcu  T  0  (-uZ"')  [fr.]  Suc^mat^erei  : 
I  v/a.  @a.  décatir.  —  II  n  ®c.  u. 
Hefaticntng  f  ©  décatissage  m. 
Hcfaticrcr  T  0  (-“z“)  [fr.]  m  ©a.  Sucf)-- 
madjerei;  décatisseur.  [Décélie/. I 
Hcfcl£(i)n  (-uI'J)  npr.  n.  ®C.  h.a.  géogr.) 
bcfclc-ifd)  (-uIu)  a.  @b.  de  Décélie. 
HcHjatt,  Hcffan  (beibe :  i-)  npr.n.  ®a. 
géogr.  le  Dek(k)an  (Deklian,  Décan). 
bc!l)aitifd)  (oI°)  a.  @b.  du  Dek(k)an. 
©cflantatinu  (-°-tf(^)z)  [1t.]  f®  décla¬ 
mation  (aud^  «n/.part);  bfb.  in  Spulen: 
récitation;  (airt  be§  ®ortrageâ)  débit  m. 
HcflamatiouS'...  ( -u-tp(u)"...  )  in  Sffgn 
analog  „©eflaniation ,  beflamieren",  3®.: 
~fnnft  f  (art  m  de  la)  déclamation; 
— ftürf  n  morceau  m  à  déclamer; 
Übungen  flpl.  in  spulen:  exercices  mlpl. 
de  récitation. 

Hcflnmntor  (-vZ^)  [1t.]  m@  récitateur, 
déclamateur  (auct  mv.part). 
bcflaniatorifd)  (-“-Iu)  [1t.]  a.  ©b.  décla¬ 
matoire;  avec  emphase.  [tions=...f 
Heflantier=...  (-“-)...  in  3ffgn  =  ©eflnnnn  j 
bcflûnticren  (-viv)  [It.]  I  via.  et  vin.  (tj.) 
©a.  1.  déclamer  (auc^  mv.part );  cr  be= 
flamiert  gut  il  dit  bien,  il  a  une  belle 
diction.  2.  (mit  geringerem  älffe'ft)  réciter. 

—  II  n  ®c.  =  ©eflaniation. 
Heflaration  (-“-tf(^)z)  [1t.]/©  bfb.  * 

(aud;  =fd)ein  m)  déclaration  f. 
Hcflaration§=...  (-“-tp(u)-...)  in  3ffgn,  j®.  : 
~pfliri)t  f  obligation  de  déclarer  (l’en¬ 
semble  de)  son  revenu;  ~fd)etn  S  m 
f.  ©eflaration. 

bcflaratiu  (-“-zf),  bcflnratorifd)  (-'J-X,J) 
[It.]  a.  ©b.  drt.  déclaratif,  déclara¬ 
toire.  [(=  an-geben  1).] 

beflaricrcit  (-uZu)  [1t.]  via.  @a.  déclarer] 
Heflinatiou  47  ( )  [lt.]/@  astr., 
gr.,  phls .,  phys.  déclinaison. 
HcfIination§=...  ( -w-tf(^)-...  )  in  3f.-f?gn. 
I  meift:  ...  de(s)  déclinaison(s),  3®.  ~= 
tnbellc  f  tableau  m  des  déclinaisons. 

—  II  ®efonbere  pUe:  ~fomtcnul)r  &  f 
cadran  m  déclinant;  ~wcifc  f:  a)  ma¬ 
nière  de  décliner;  b)  déclinaison. 

Hcflinntorinnt  s  (-"-I(u)^)  [b-]  n  @ 
phys.  déclinateur  m. 


_ Ibdiftü) 

beflinierbar  ca  [lt.]  a.  ©b.  gr.  dé¬ 
clinable.  [déclinabilité) 

Hcfliuicr6arfeit  ^  (-uZ— )  [It.]  f  ©  gr.) 
bcflimmit  <27  (-^Iij)  [lt.]  vin.  (If)  ©a. 

astr.,  phys.  nnb  via.,  gr.  décliner. 

Hcfoft  '27  (-z)  [lt.]  n  ©a.  phm.  décoc¬ 
tion/.  [colleté(e).) 

bef oUcticrt  T  (-iJ“-)  [fr.]  a.  ©b.  dé- j 
Hcforation  (  -"-tp(^)z  )  [lt.]  f  ©  (®erjie- 
rung  nnb  Crben)  décoration;  thé.  meift: 
décor  m. 

Hcîorcttionê-...  (  — tp(“)L')  in  Sf.-içgn, 
â®.:  ~tirbett  f  décoration;  finaler  m 
peintre  en  décor(s),  scénographe: 
ntnlerei  f  scénographie;  ~ftiirf  »  thé., 
oft:  pièce/ à  machines ;~HcrnmuMung 
/changement  m  de  décor(ation).  ' 
beforatio  (-u-zf)  [It.]  a.  ©b.  ce  qui  dé¬ 
core  ou  orne. 

bcforicrcn  (-'•/I“)  [It.]  I  via.  ©a.  décorer 
(=  nuS-fiffinitrfcn).  —  II  n  ©c.  unb- 
Hcforicrung  /  ©  décoration  / ;  colla¬ 
tion  /  d’un  ordre. 

Hcfort  g-  (-z)  [fr.]  m  ©a.  décourt, 
befortierett  g  (-' jl" )  [fr.]  v/a.  ®a.  dé¬ 
duire,  défalquer. 

Hcforum  (-Iw)  [lt.]  n  ®  (0.  pl.)  décorum 
m  ;  bas  „  mal)rcu  garder  (ou  observer)  le 
décorum,  sauver  les  apparences. 
Hefrct  (-z)  [lt.]  n  ©a.  (Serfügnng)  dé¬ 
cret  m.  (  ta'Iien)  rl.  décrétale.  1 

Hefrctatc  (— iu)  [lt.]  f®  (pl.  aucti  ©cfrc=  j’ 
Hefrctalift  (—' L“i)  [lt  ]  m  ®a.  décréta- 
liste.  [drt.  (oerfügen)  décréter  ) 

befrctiereit  (— iu)  [It.]  v/a.  et  vln.( I;.)  @a.  J 
bcfretlid)  (-z^)  [lt.]  adv.  par  (un)  décret. 
Hcfumario  v  (-ui^-)  [It.]/@  décumaire. 
Hcfuri-c  (-z(“)“)  [lt.]  /  ®  h.a.  décurie. 
Hcfitrio  ("f“)-)  [lt.]  m  ©a.  (pl.  ©cfurio'« 
ueu)  h.a.  décurion  (f.  Seil  1). 
beïuriottifcf)  (— (“)Zv)  [lt.]  a.  ©b.  h.a. 
décurional. 

Hel.  abr. :  a)  (and;  bel.,  del.)  für  ©elcatur 
(f.  bâ)  ;  b)  für  ©elegierter  (f.  bs). 

Helcrcbcrc  g  (“f1^)  [it.]  n  ®a.  (Ver¬ 
gütung  für)  „  ducroire  m;  bas  „  iiber= 
nehmen  être  ducroire. 

Helcatur  (~'jL'j)  [lt.]  n  ©a.  meift  0  typ. 

(abr.  del.,  bel.,  ©el.)  deleatur  m. 
Hclegat  (— z)  [lt.]  m  ®a.  délégué. 
Helegntiou  (—  tf(u)i)  [lt.]  /  #  délé¬ 
gation.  [légataire.  \ 

bclcgatorifcf)  (-—"')  [lt.]  o.®b.  drt.  dé-) 
bclcgicreit  (—■ tu)  [It.]  I  via.  @a.  («6- 
orbnen)  déléguer.  —  II  n  ®c.  unb 
Helcgicruitg  /©  délégation  /. 
He(egicrten=...  (--~'j...)  in  Sffgn  meift:  ... 
de(s)  délégué(s),  3®.  ~tng  m  réunion  f 
de  délégués. 

Helcgicrtc(r)  (--Iv)  m  ®  (aibgeorbneter) 
délégué.  [Delhi)  m.\ 

Hel()i  (z-)  npr  .n.,  géogr.  Debli  (DeblyJ 
Hctia  (z(u)“)  npr.  f.  ®c.  Délie. 
Heübcration  ( - tp(w)z)  [lt.]  f®  déli¬ 
bération.  [®a.  délibérer.  1 

beübcrierett  (-— iu)  [lt.]  via.  et  vin.  (I;.)/ 
belictôê  ob.  ...jiöd  (-“tfM1)  [lt.]  a.  ©b. 

(ïëfttid;,  lootilfdfmecfenb)  délicieux. 

Hcli-er  (z(u)“)  m  @a.,  ~iu  f  h.a.  Dé- 
lien(ne  f)  m,  Déliaque  s. 
bclifnt  (-uZ)  [lt.]  a.  ©b.  délicat  (and)  fig. 
=  jarbfiilflenb);  „e  (ledere)  ©emiife  des 
légumes  délicieux. 
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deliïateffe  T  (-«-^)  [fr.]  f  â  1  délica-  I 
tesse  (aud)  fig.  =  3nrbgefiil)l).  2.  ~tt  pl.  j 
(Sedcrbiffen )  friandises;  #  comestibles 
mlpl.  (fins). 

deltfatcffenfjcinMcr  m  ©a. 

(Jjanblung:  «.^  /  ©)  marchand  (ma¬ 
gasin  m)  de  comestibles  (fins), 
dctift  f-'4)  [lt.]  n  ©a.  drt.  délit  m. 
délita  (---)  npr.f.  ®  Dalila(h). 
delinquent  f-1^)  [lt.]  m  ®a.,  ~in  f®drt. 

délinquance  f)  m.  [Délium  m.l 

delioit  ('*('■’)'')  npr.n.  ®a.  h.a.  géogr.  f 
delirium  O  (-£(u)u)  [It.]  «  @  path,  dé¬ 
lire  m;  «,  tre'menê  délire  m  alcoolique 
(=  Sduferanaljnfmn).  [liaque.l 

bntfê.  (Zv-)  [3>eIob]  a.  ©b.  délien,  dé-/ 
bcitjiiS  f.  beliciöS. 

deloS  (-u)  npr.  n.  inv .,  géogr.  Délos  ni. 
dclpl)i  (■*[-)  npr.  n.  ®c.  géogr.  Delphes 
fsg.  [©  h.a.  Delphien(ne  /)  mJ 
detylji-er  (^f““)  [delplji]  m  ©a.,  ~iu  f) 
dcîpljht  (“f1)  [grrfj.]  m  ®:  a)  zo.,  a.  h.a. 
vt  dauphin;  b)  zo.  a.  &  pliocène  /  ( Del - 

phi'nus  phücœ’na). 

delpljim...,  bclpl)iu=...  (“f-...)  in  3ffgn, 
meift  <27  chm.  I  meift:  ...  delphinique  a., 
n  sel  m  delphinique;  ~fiiurc  ; 
/  acide  m  delphinique.  —  II  S8fb.  gall  : 
~[nucr  a.  :  «.fauces  ©ûlj  delphinate  m. 
bclpfjtfd,  (Jf") a.  ©b.  alte  géogr.  delphien. 
deboberg,  a.  delôpcrg  (beibe :  M)  npr.n. 

®a.  géogr.  Délémont  m  (f.Setll). 
delta  i'1-)  [grd).]  n  ©  delta  m. 
dclta=...,  bclta=...  ('*-...)  in  3ffgn,  a».: 
~bilbuug  /  formation  d’un  delta  ou  de 
deltas;  ~laitb  n  delta  m;  ~mu§fet  ta 
m  anat.  (muscle)  deltoïde, 
bent  (-)  dat.  »on  ber  Ober  baS  (f.bâ).  I  art. 
(unbetont)  -  îhidje  au  livre,  &c.  —  II prld. 
(ôetont)  als  n  auf  einen  allgemeinen  SSegrtff 
ober  auf  einen  ganjen  ©ai)  fi$  bejiefjenb  :  id) 
traue  «,,  nmè  bu  fagft  je  me  fie  à  ce  que 
tu  dis;  nue  «.  aud)  fei  ;  «,  fei,  mie  ifjm  molle 
quoi  qu’il  en  soit;  toujours  est-il  que 
...;  bei  alle  «,  avec  (ou  nonobstant)  tout 
cela;  il) eu u  «.  (ul)fo  ift  s’il  en  est  ainsi. 
—  III  prjr.  =  îucldjem:  à  qui,  auquel. 
demabc3  (--”)  npr.m.  ®  h.a.  Démade. 
demagog  (-“-)  [grd).]  m  ®a.  démagogue. 
dcmagogen=...,  b~=..,  (-«-“...)  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  de(s)  démagogue(s),  ...  dé¬ 
magogique  a.,  j'S.  ~f)ctje  /  persécution 
de(s)  démagogues;  ~nmtric6e  mlpl. 
agissements  (ou  menées  flpl.)  démago¬ 
giques.  —  Il  8fb.  gait:  ~artig  a.  déma¬ 
gogique.  [magogie  f  \ 

dcntagogcntum  (-u-u-)  [grd).]  n  <§  dé-J 
demagogic  (-°--)  [grd).]  /  ©  ob.  <@  dé¬ 
magogie.  [gogique.l 

bemagogifd)  (-'J~'J)  [grd).]  a.  ©b.  dénia-/ 
demaitt  (-w,  a.  [lt.  a'damas]  m  ®a. 

{sg.  a.  ©a.),  meljr  st.s.  alâ  diamant  (f.  b§). 
demaratitê  (-“^)  npr.m.  ©  Démarate. 
dcmnrd)  (--*)  [grd).]  m  ®a.  bfb.  h.a.  dé¬ 
marque. 

dcmarfations=i;inte  (-^-tp(^)— =-(^)^)  [fr.] 
f®  ligne  de  démarcation, 
bemaèfieren  T  (-^)  [fr.]  via.  unb  fid)  ~ 
vlréfl.  ©a.  (se)  démasquer, 
detneu  (/")  [grd).]  pl.  »on  de'moè  (f.  bs). 
dementi  T  {-i-  ÜU  à  la  fr.)  [fr.]  n  ®a.  dé¬ 
menti  m;  j-m  ein  ~  geben  démentir  q.  ; 
fid)  ein  geben  se  déjuger. 


bementieren  T  (-“Iu)  [fr.]  v  a.  @a.  dé- 
j  mentir. 

dcmcrnra,  auc^  deuterari)  (beibe  :  ^^I^) 
npr.m.  u.  n  ®C.  (ffluft  unb  Kolonie  in  Sri* 
tifd)sffluai)ana)  le  Déniérara. 
denteter  (-iu  ob.  I-°)  [grd;.]  npr.f.  inv., 
myth.  Déméter.  [trius.J 

dcmetriu§4(  )  npr.m.  ©a.  Démé-j 
bem-gema^  (iv-)  adv.  en  conséquence, 
par  conséquent.  [miurge  (f.  Seil  i).J 
detnittrg  to  (-^)  [grd).]  m  ®a.  phls.  dé-/ 
bcnt-nad)  (1-  Ober  --)  adv.  1.  (îJtufter) 
d’après  cela.  2.  (i»gif$e  goige)  en  con¬ 
séquence,  par  conséquent,  donc. 
bcm-ltnri)ft  (--  ober  --)  adv.  1.  (nüctqtenâ) 
sous  peu,  bientôt,  mfort  prochainement, 
un  de  ces  jours.  2.  (barauf)  là-dessus. 
bcm-uäd)ftig  (-1-"  ober  -L'J)  a.  @b.  pro¬ 
chain. 

bcmobilificrcn  T  X  (-— [fr.]  I  via. 
©a.  démobiliser.  —  II  d~  n  ©c.  unb 
dentofulificrung  /©  démobilisation  f. 
demoîrat  (-uI)  [grd).]  m  ®a.  démocrate, 
demofratte  (-u-z)  [grd).]  f  ©  ober  @  dé¬ 
mocratie.  [crat(iqu)e.  | 

bemofrattfd)  (-“Iv)  [grd).]  a.  @b.  démo-j 
demofrituê  (-1-“  ob.  -uIv/)  npr.m.  ©a., 
audji  dentoïrit  (-“-)  ©a.  Démocrite. 
bcmolierCU  T  (-uIv)  [fr.]  I  v/a.® a.  (nieber* 
reifen,  äerftören  te.)  démolir.  —  II  d  ru  7Z 
©c.  unb  demolicrmtg  f  ©  démolition/, 
demonftratton  (-^-tpf^)-)  [lt.]  f  ®  dé¬ 
monstration  (=  Sunb=gcbung). 
bemonftratib  (-^--f)  [It.]  I  a.  ©b.  dé¬ 
monstratif.  — ■  II  d~  n  ©a.,  a.  d~um 
n  ©  gr.  pronom  m  démonstratif, 
bcmonftrtcrcn  (-uIu)  [It]  via.  ©a.  (bar* 
legen,  beroeifen)  démontrer;  ad  o'cidos 
~  démontrer  à  l’évidence,  donner  la 
preuve  évidente  de  qc. 
bcmoitttcren  T  (-uIu,  a.  -ma1")  [fr]  I  via. 
©a.  bfb.  X  démonter  (f.S.l). —  II  d~ra 
©c.  u.  dent  outrer  itng  /  ©démontage  m. 
dcmoralifation  ( — ■ u-tf(v)1)  [lt]  /  © 
démoralisation.  [moraliser. t 

bemoralifieren  (-— [lt]  via.  ©a.  dé-J 
dentoë  (Iu)  [grd;]  m  ©a.  (pl.  S)emen) 
h.a.  dème  (f.  Seil  i).  [mosthène.  [ 
dcmoftlfcneâ  npr_m%  ®h.a.  Dé-| 
bemofttjenijd)  (-uIu)  [®emo'ftt)eneê]  a.  ©b. 

de  (  OU  cl  la)  Démosthène.  [tique.] 
bemotifd)  o  (-^  [grd)]  a.  ©b.  démo-j 
bem=u«cracl)tctf  =ungead)tet  (Æ^^^-)  adv. 

=  beffen  imgeadjtet  (f.  b§). 
demut  (1-)  [a/b.  deo  Stnec^t,  unb  DJÎut]  f 
©  (Sefcfjeibenljeit)  humilité;  weit©.  (®r= 
gebenlieit,  Unterwiirfigfeit)  soumission, 
detmtfi...  (--...)  in  3ffgn  f.  Semutê=... 
bemirtig  (z-v)  a.  ©b.  humble,  (unter¬ 
würfig)  soumis;  mv.part  bas;  ~en  §er» 
jeitê  humble  de  cœur;  ~ft  adv.  très 
humblement,  en  toute  humilité, 
bciuiittgeu  (I-uv/)  [/Demut]  1  via.  unb  fid, 
~  viré  fl.  ©a.  1.  meift:  (s’)bumilier;  büè 
S)~be  ce  qu’il  y  a  d’humiliant.  2.  S8(b. 
gälte  :  (ijerabmürbigen)  (r)abaisser  ;  (tief  trän¬ 
ten)  mortifier;  fid)  ~  (fic£>  uerädglid)  madjen) 
se  ravaler.  —  II  d~  n  ©c.  unb  dc= 
mütiguttg  f  ©  3.  analog  i,  j».  :  humi¬ 
liation  /;  abaissement  m  ;  mortification 
/';  auc^  burd)  bie  v.  :  bic  3) billig  f-è  j^eillbca 
inadjt  itjin  grcube  il  prend  plaisir  à  hu¬ 
milier  son  ennemi.  4.  (nur  demiitigung) 


[beufett] 

analog  i  :  tieffte  doling  la  plus  forte  hu¬ 
miliation;  j-m  eine  dUuttg  ju  teil  roerben 
laffen  faire  subir  une  humiliation  à  q 
dentut(ë)=...  (--...)  in  Sf.-fïgn.  I  analog 
„demut",  j».:  ~probe  f  preuve  d’hu¬ 
milité.  —  II  «f b.  gam  ~pfla«3C  ï  f 
sensitive. 

bent-gufolge  (--Æ'y)  adv.  =  bem-uarij. 
bett  (-)  1.  ac.  sg.  »on  ber  (f.  b?)  tn  allen 
Siebeutungen  ;  F  al)  !  fjöreii  Sie  bod,  ^  !  ah  ! 
cet  autre!  2.  dat.  pl.  »on  ber,  bie,  bas 
(art.  déf):  aux;  nad>  prp.:  in  ben  ®ä[s 
bern  dans  les  bois. 

dcitar  (--)  [lt]  m  ©a.  (üfiünje)  denier 
benaturicrcn  ( — Iw)  I  via.  ©a.  dé¬ 
naturer.  -  il  d~  n  ©C.  unb  dena= 
tut  ternit  g  f  ©  dénaturation  f. 
dettbrtt  O  (vI)  [grd)]  m  ®a.  (sg.  a.  ©a.) 

min.  dendrite  ou  dendroïte  f 
betten  (Iu)  dat.  pl.  »on  ber,  bie,  bab 
I  prld.  à  ceux  m,  à  celles  f.  —  II  /»•> 
à  qui,  auxquels  m ,  auxquelles  /'. 
dettgeh...1  ®  (^...)  in3ffgn,  agr.  I  analog 
„bengeln",  jS. :  jammer  m  marteau  à 
chapter.  —  II  Sfb.  püe:  ~atnbo|  m, 
~ftorf  m  enclumette  /  des  faucheurs, 
chaploir;  ~geng  n  outils  mlpl.  du 
faucheur.  [@a.  dengue  /.  | 

dettgeh2  ober  dettgttc=fiebcr  (^^j  nj 
bettgcln  O  (^)  I  v/a.  ®d.  (pmmern; 
marteler;  eng©.  agr.  bie  ©enfe  cha- 
pler  ...  —  II  d~  n  ®c.  martelage  m. 
dcnf=...,  benf=...  (ÿ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„bettfen",  5».:  ~fäl,tg  a.  capable  de 
J)  011 S  01  «  /V  fiil)tgfctt  f,  ^öermögett  n  fa¬ 
culté  /de  penser.  —  II  Sefonbere  galle 
~art  f  façon  de  penser  ;  niebrige  «.art 
bassesse;  dbnd,  n  =  ©e-benMniri; ,  ~- 
faul  a.  paresseux  à  réfléchir;  ~faub 
^ctt  /  paresse  d’esprit;  ~tef,rc  f  lo¬ 
gique;  ~ntal  n  (pl.  «.mälcr  ober  «.male) 
(für  j-it)  monument  m  (élevé  à  la  mé¬ 
moire  de  q.);  — tttütt5e  / médaille  (com¬ 
mémorative);  ^fiittlc  f  colonne  com¬ 
mémorative  ;  ou  f  cl, rift  /  mémoire  m. 
écrit  m  mémorial;  ~fpntri,  m  sentence 
/,  apophtegme;  «Jteitt  m  pierre  / 
commémorative;  ~ftoff  m  matériaux 
pl.  propres  aux  exercices  intellectuels: 
^itbttug  /  exercice  m  intellectuel; 
ticr§  m  :  a)  bem  ®ebâd)tniffe  et.  einjuprägen 
vers  mnémotechnique;  b)  (æentjpruc^  in 
æerfen)  sentence  f  (en  vers);  ~ttiürbig 
a.  (etüig  à  jamais)  mémorable;  ~witr= 
bigfeit  f\  a)  fait  m  mémorable  ;  c)  als 
S9u<i)titcl  :  «.IDÜrbigteitenpZ.  Mémoires  mlpl.  ; 
Ëafaré  «,iü.  Commentaires  mlpl.  de  César  : 
~5Ct(t)Ctt  n  (marque  /  en)  souvenir  m 
de  qc.,  mémento  m;  ~jcit  f  époque 
(marquante);  ~3ettcl  m:  a)  billet  poui 
faire  souvenir  de  qc.  ;  b)  «.j.  ber  Suben 
phylactère;  c)  iro.  souvenir;  j-m  einen 
«.jettcl  geben,  oft:  administrer  une  cor¬ 
rection  à  q. 

bentbar  f11-)  a.  ©b.  1.  imaginable  obéi 
bureb  bie  verbes.  2.  beim  ©uperlatio  :  111  ber 
«,  forgfaltigften  sBeife  avec  le  plus  grand 
soin  possible.  [imaginable.  \ 

deufborfeit  (J— )  /©  qualité  d'être) 
bcitft’lt  (iv/)  ©a.  I  via.,  vin.  (1).)  et  v/réfl 
meift:  penser.  —  S3fb.  galle:  1.  ohne 
©bjefts*23eftimmmicj  :  a)  (mit  saeioufet- 
fein  geiftig  tätig  fein)  penser;  (miffenfdjaft- 


3cid)eit:  F  familiär;  P'Solfêfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *ncu;  +++ fpradirotbrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  to  SBiffenfdjaft. 
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lid),  oemmiftmafiig)  ~  raisonner;  bas  gibt 
einem  ju  ~  cela  donne  à  réfléchir;  bei 
fid)  ~  réfléchir;  b)  (älbfidfjten  Mafien,  splâne 
«mtwerfen)  prv.  ber  'Kenfcfi  beult,  ©ott  lenft 
l’homme  propose,  Dieu  dispose;  ge» 
badjt,  getan  (aus)sitôt  dit,  (aus)sitôt 
fait;  c)  (fief)  jurilcf=erinnern)  fo  lange  id)  ~ 
faim  du  plus  loin  qu’il  m’en  souvienne; 
d)  (ber  ätnficfjt  fein)  Hiad)eit  ©ie  eê,  mie  ©ie 
~  faites  comme  vous  le  trouverez  bon  ; 
wann  reifen  ©ie?  id)  beute  morgen  —  ...? 
demain,  je  suppose;  beute  id)  (eingefcf)o6e- 
ner  ©af))  (à  ce  que)  je  pense;  e)  mit  bei» 
.gefügtem  adv.:  eöel  ~  penser  noblement; 
redjtfdjaffen  ~  avoir  des  sentiments  hon¬ 
nêtes;  oernunftmdpig  ~  f.  la;  ridjtig  ~ö 
raisonnant;  fiocfi  fiinaus  ~  avoir  des 
vues  élevées;  jurücf»~  revenu-  sur  le 
passé;  f)  im  impératif,  um  bie  ®e» 
•bauten  ber  §örer  auf  etmaê  ju  tenteu:  beutt 
nur  !,  bent’  (mal  einer)  an  !  figurez-vous  !, 
jugez  donc  !  ;  g)  imparfait  de  Vin¬ 
dicatif  allein  ober  mit  abhängigem  ©aise, 
um  eine  Stnficfit  aß  im  äBiberfprudj  511  betn 
barauf  mirflich  ®efd;ef)enben  ju  bezeichnen:  id) 
badjte  gar  (welch  ein  einfair)  !  allons  donc  !  ; 
•id)  bad)te  number,  roaô  er  mir  [efienfeu 
würbe  je  m’imaginais  naïvement  qu’il 
me  ferait  quelque  beau  présent;  id) 
häcfite,  mir  feisten  unfere  Steife  fort  il  me 
-semble  que  nous  ferions  bien  de  con¬ 
tinuer  ...;  jefi  bndfie  mir  bie  ©aefie  fo 
voilà  comment  je  me  figurais  la  chose. 
*2.  mit  abhängigem  Sa^e:  a)  mit 
inbirefter  Diebe:  id)  badjte,  er  fei  e-r  Don 
Sfireu  'g-reuiiben  j’ai  cru  qu’il  était 
de  vos  amis;  man  foütc  er  märe  ein 
'Diarr  on  dirait  d’un  fou;  ©ie  tinmen  fid) 
ieidjt  bap  ...  vous  comprenez  bien  que 
...;  et  beutt  number,  mer  er  ift  il  se  croit 
je  11e  sais  quoi;  fie  ift  reijenb,  imb  menu 
iefi  (be)beutc,  baf  fie  auch  niet  Selb  hat  et 
■dire  qu’elle  ...;  b)  mit  inf  unb  gu:  (bie 
'2t6ficf)t  haben,  f>offen)  CL'  beutt  mid)  JU  be= 
trügen  ;  a)  (glaubt,  hofft)  il  pense  me  trom¬ 
per;  b)  (hat  bie  ilbfidjt)  il  pense  à  me 
■•tromper;  ld)  benfe,  meinen  'Proae'fi  jit  ge» 
■nnuneu,  oft:  j’espère  gagner  ...;  c)  häu¬ 
figer  mit  ac.  unb  Prûbifat  (a.  ob.  part.) 
•idj  badjte  mid)  oou  meinem  Ohr  getüufcfit  je 
me  croyais  trompé  par  ...  3.  mit  0b= 
jeft:  a)  allgemeines  pr.  ;  bab  taun  einer 
Aeicfit  ~  (fich  oorfteiteu)  cela  se  conçoit  sans 
peine;  mer  [jatte  bas  ~  tönneu! -mer  batte 
ibab  gebad)t  !  qui  aurait  dit  cela  !  ;  id)  faim 
mir’b  fdjou  ~  je  devine  ce  que  c’est;  bab 
batte  id)  mir  uuijt  gebadjt  j’étais  bien  loin 
de  m’en  douter;  id)  [jatte  mir  bab  fo  fdjou 
•gebadjt  c’était  un  bien  beau  rêve  que 
j’avais  formé;  badjt’  idj  (mir)’b  borfj !,  idj 
habe  (mir)  es  roofil  gebadjt  !  je  m’en  dou¬ 
tais  !  ;  mas  in  aller  Belt  badjteu  ©ie,  bap 
©ie  ...  à  quoi  pensiez- vous  (donc),  je 
vous  prie,  de  ...;  mart’!  idj  beufi  es  bit! ... 
je  rn’en  souviendrai!;  audj  vlréfl.  mau» 
rfierki  bod)  beutt  fidj  (läpt  fich  ~)  bei  biefen 
'Borten  ces  paroles  donnent  bien  à  pen¬ 
ser  ;  bab  laßt  fidj  nid)t  ~  cela  ne  se  con¬ 
çoit  pas;  b)  mit  a\n.:  Ütrgeb,  'Bôjeê  ~ 
(fitmen)  méditer  quelque  mauvais  des¬ 
sein;  er  beutt  immer  bab  ©djfimmfte  il 
voit  tout  en  noir;  c)  ftd)  (dat.)  j-u,  et.  ^ 
(uorftellen)  se  figurer,  s’imaginer  q.,  qc.  ; 


bab  fiabe  iefi  mir  gebadjt  je  m’y  attendais; 
bab  faun  man  fid)  ~  cela  se  conçoit;  eë 
lüpt  fidj  ...  on  comprend  ...  4.  mit 
abfiängiger prp.:  a)  an:  an  j-u,  etmas 
.x,  penser  (ou  songer)  à  q.,  qc. ;  beute 
barau!  songez-y!;  id)  bente  baran  (auch 
beim  Vielliebc£)en--effen)  j’y  pense;  beutt  au 
mid),  e§  wirb  einmal  bie  Seit  tommen  je  VOUS 
le  prédis  ...;  er  fott  baran  -  il  s’en  sou¬ 
viendra;  (gar)  nidit  baran  ~  (beabfictitigen) 
ju  ...  être  bien  éloigné  de  ...  ;  F  benF 
niefit  bran  (bewahr’  mich  ®ott)  !  il  s’en  faut 
(de)  beaucoup!;  moran  ~  ©ie?,  roo  ~  ©ie 
fiin?,  mie  tonnen  ©ie  baran  Jl  y  pensez- 
vous?,  vous  n’y  songez  pas!;  fiefi  an 
j-b  ©telle  ~  se  mettre  à  la  place  de 
q.;  b)  auf:  auf  et.  ~  (et.  jum  3iel  ber  ®e» 
banten  haben;  ogt.  filmen)  songer  à  qc.; 
ouf  SKittet  ~  aviser  aux  moyens;  auf 
©öfeb  ~  machiner  quelque  mauvais 
dessein;  c)  bei:  et.  bei  et.  ~  penser  qc. 
à  propos  de  qc.  ;  fidj  Ülrgeö  bei  et.  en¬ 
tendre  finesse  à  qc.  ;  irfi  bente  mir  niefitb 
'BöfeS  (bnbei)  je  11’y  pense  pas  à  mal; 
d)  für  j-11  ~  penser  pour  (ou  à  la  place 
de)  q.  ;  e)  in  :  F  jeber  beutt  in  feinen  ©act 
(forgt  für  feinen  Sorted),  etwa:  prv.  charité 
bien  ordonnée,  commence  par  soi- 
même;  f)  über  et.  (nad))~  réfléchir  sur 
qc.;  g)  unter:  mab  benfft  bu  miter  biefen 
iBorten?  quel  sens  attachez-vous  à  ...  ?; 
que  voulez-vous  dire  par  là?;  h)  lion  : 
non  einer  'jlerfou  ober  ©aefie  et.  ~  (einen 
Segriff  haben)  avoir  telle  opinion  de  q., 
de  qc.  — -  II  ge-bad)t  part.p.  et  a.  <§>b. 
5.  in  ben  33eb.  be§  inf.  6.  (erwähnt,  genannt) 
gebadjter  Saoaliet  le  susdit  seigneur.  — 
III  D~  n  <§)C.  ;  a)  analog  I,  s®-  beb  D~S 
fafiig  capable  de  penser;  burefi  bab 
en  pensant,  &c.  ;  (Urteilen)  raisonnement 
m;  méditation  /;  (biachbenten)  réflexion 
/;  b)  bfb.  gall:  (gorfehen)  spéculation/. 

Denier  (j^)  m  ©a.,  ~itt  f  ©  penseur  m, 
penseuse  /;  eng©.  philosophe,  esprit 
philosophique. 

Denhtng§=art  P“»1)  f®  =  ®enf»nrt;  non 
ebler  qui  pense  noblement;  im  ©cfiat» 
teu  tüfiler  avec  le  calme  de  la  ré¬ 
flexion,  sans  sortir  de  son  sang-froid. 

beitu  Y)  [urfpr.  =  bann]  cj.  1.  bas  Voran» 
gehenbe  ertlärenb  :  car,  pfort  attendu  que. 
2.  nad)  empr.  oeraltenb,  noch  st.s.,  jur 
Vermeibung  beê  hoppelten  alë:  que:  fein 
auberer  ~  idj  nul  autre  que  moi  ;  efie  ~ 
idj  fterbe  avant  que  je  meure;  oor  3ahi= 
Wörtern  ohne  Vergleich:  de:  tnefir  einmal 
plus  d’une  fois.  3.  enflitifch  in  gragen, 
nach  pr/r.,  anberen  cj.  unb  adv.  =  alfo, 
înittllid)  (tonlog,  aujjer  wenn  bie  sorliegen» 
ben  Umftünbe  anberen  entgegengefetst  finb): 
a)  roo  ift  er  ~?  où  est-il  donc?;  111111  ~! 
eii  bien!;  fo  mag  eb  ~  babei  bleiben!  soit 
(donc)  !  ;  auf  ~  !  en  avant  donc  !  ;  P  (lia)  ~ 
nidjt  !  eh  bien,  laissons  cela  !  ;  mie  er  ~ 
fagte,  oft:  du  reste,  il ...  ;  b)  idj  gab  ihm  eine 
»tart,  bie  er  ~  audj  einftecfte  ...  qu’il  ne 
manqua  pas  d’empocher.  4.  tonlos  fich 
an  ben  subjonctif  eineê  verbe  fdüiefienô  (== 
ausgenommen  roeim):  wir  laffen  bidj  nicht 
los,  bu  fingeft  uub  ~  ein  Sieb  ...  à  moins 
que  tu  11e  nous  chantes  ...  5.  f.  bod)  4a. 

bettnod)  (^)  [beim  nodj]  cj.  cependant, 
pourtant,  (gleichwohl)  toutefois,  (nichts» 
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beftomeniger)  néanmoins,  pfort  quand 
même  (le|tere§  nie  ju  Slnfange  beS  ©a|es), 
F  tout  de  même. 
ben-fet6en  (-«*“)  f.  ber-felb(ig)c. 

®eutift  T  )  [fr.]  m  ®a.  (sahnarjt)  den¬ 
tiste.  =  5ln-geber  2.) 

®ettunäiant  {-“{“Y)  [lt.]  m  ©>a.,  ~iu/j 
®eniut3tation(-“(“)-tjî(")I)[[t.]/@  1.  drt. 

ütnjeige  be§  Serichts  non  einer  StedjtSfache  an 
i-n  dénonciation.  2.  =  Qln-geberei  2. 
bcmutjiatorifd)  (-°(u)-Iu)  [It.]  a.  @b.  dé¬ 
nonciateur.  [=  an-geben  3.1 

bemutjieren  (-"Iu)  [It.]  via.  @a.  "(a.  drt.)  J 
Departement  T  (Pron.  fr.)  [fr.]  n  ©a.  ©e- 
fchäfts£reis,^eo^r.  u.  arch,  départemental. 
Départemental»...  (-uijmß-tä''l...),  De» 
parlementé»...  (-““ma 'f?...)  in3ffgn  meifl: 
...  départemental  a.,  jS.  ^erfap=fom= 
mtffio'n  X  f  commission  départemen¬ 
tale  de  recrutement,  [dépendance.! 
Depenbeitft  (-wJ)  [It.]  f@(pl.  auch  ...i-en)  J 
Depefdje  T  (-'5u)  [fr.]  f®  dépêche  (télé¬ 
graphique);  (per itabel)  câblogramme  m. 
Depefcfien»...  (-,B^...)  in  3ffgn  analog  „De» 
pcfifie",  *33.:  ~öeförbcrung /expédition 
des  dépêches;  ~reitcr  X  ™  estafette  /; 
~ftil  m  style  télégraphique;  ~roeg  m: 
im  ^inegc  par  dépêche, 
bcpcfcfiicrcn  (-,jIu)  [fr.]  vin.  (fi.)  et  via. 

@>a.  dépêcher,  [phys.  dépolarisation.  [ 
Dcpolarifation  «7  ( — v-tfi(»jI)  [lt.]  f®) 
bcpolariftcmt  ta  ( — [h.]  phys. 
I  via.  @a.  dépolariser.  • —  II  D~  n 
©c.  u.  D~rnng  /©  dépolarisation  /. 
Deponent  (--^)  [[t.]  n  ®  ( pl .  ...ne'ntia, 
auch  ...ti-en)  lt.  gr.  (verbe  m)  déponent  m. 
Deponent  (--'î)  [lt.]  m  ®a.,  ~in  f  © 

1,  (auSfagenber  3euge)  déposante  f)  m. 

2.  ®  (j.  ber  et.  in  JBerwahrfam  nieberlegt) 
dépositeur  m,  dépositrice  f.  [sable.! 

beponierbnr  (--1-)  [lt.]  a.  ©b.  dépo-J 
bcponicren  (--Iw)  [It.]  I  via.  @a.  1.  (ge¬ 
richtlich  auêfagen)  déposer.  2.  (in  Verwah¬ 
rung  ge6en)  déposer,  mettre  en  dépôt. 
—  II  D~  n  ©c.  u.  Deponierung  f® 
déposition  /.  [tation.l 

Deportation  (-•i-tp(-)-)  [it.]  /©  dépor-j 
bcporticrcH  (-u-u)  [It.]  I  v/a.  @a.  dé¬ 
porter.  —  II  D~  n  ©c.  unb  Deportie» 
rung  f®  déportation  /.  [porté(e  f)  m.  ! 
Deporticrte(r)  (-uIu)  [lt.]  «.  ©b.  dé-( 
Depofitar,  ...târ  (— uI)  [lt.]  m  ©a.,  auch 
Depofitariué  (— uI(^)  m  @b.  {pl. 
...te-ti),  ~iu  /  ©  dépositaire  «. 
Depofiten»...  (-- -“...)  inSf.-ftgn.  I  meift: 
...  de  (s)  dépôt(s),  jæ.  ~baitt  f  banque 
de  dépôts.  —  II  ®ffa.  galle:  ~gelb  n  ar¬ 
gent  m  mis  en  dépôt;  ~faffe  / caisse 
des  dépôts  et  consignations;  ~fdjetu  m 
reconnaissance  /  (d’une  banque). 
Dcpufitoriunt  (—''-(“)“)  [lt.]  n@  dépôt  m. 
Depofitum  (—“Y  [lt.]  n  ®  dépôt  m. 
bepoffebiereu  (-^^)  [it.]  drt.  I  v\a.  ©a. 
déposséder.  —  II  D~  n  ©c.  unb  De» 
poffcbicrmtg  f®  dépossession  f. 

Depot  (be-go';  pl.  ^pô'fj)  [fr.]  n  ©a,  dépôt 
m;  (juin  Verlauf)  entrepôt™;  ^.»fdfciu 
(J'»1)  m  @a.  certificat  de  dépôt. 
Dcpreffioit  <27  (-^)-)  [lt.]  /  @  phys., 
path,  dépression. 

Dcprcffionê»,..  (-^(“)-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  dépression,  jS.  ~roinfct  m  phys. 
angle  de  dépression  {ant.  ©leoationê» 
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niinfcl).  —  II  æfb.  ~frf)H$  X  m  | 
art  ill.  tir  plongeant, 
behinderen  (-"l")  [It.]  via.  ©a.  1.  (ein-, 
hevab'brücfen)  déprimer.  2.  fig.  (nieber- 
fdiiagen)  abattre,  accabler,  décourager. 
Deputat  (---)  [!t.]  n  ®a.  appointements 
id ipl.  en  nature, portion  f  congrue,  part/ 
Deputation  (—  tpH'1)  [It.]  /©  (athfen* 
bung  unb  coll,  2lbgefanbte)  députation;  OU 
j-u  eine  nbfenben  députer  vers  q. 
bcputicren  (—-°)  [lt.]  v/a.  @a.  (ab-orbnen) 
députer;  O  beputierter  ïïîciftcr  grand- 
maître  adjoint. 

Deputierten».,.  (—-'•'...)  in  3f.-fhgn  rneift: 
...  de(s)  député(s),  g».  ~üerfantmlnng  / 
assemblée  de(s)  députés. 

Dcputicrtc(r)  (— Iu)  [It.]  m  ®  député, 
ber  (z)  m,  bic  (I)  /  baS  (l!)  n.  I  art. 
défini® a.  l.lem,  la/;  oor  vo.  u.  h  muette 
in  u.  f\  1’  ;  les  pl.  ;  unüberfeçt  vox  allein« 
ftehenben  fperfonenrtamen.  2.  mit  auSgelaffenetn 
s.  (=  ber-jemg'e)  celui.  —  II pr/d.  a.  et  s. 
®b.,  „jais  gén.  sg.  beffen  (be?),  bereu,  beffen 
(be?);  gén.  pl.  bercr ,  bereu;  dat.pl.  beueu. 
3.  =  Diefer,  jener  (f.  bs)  :  a)  ber  âftann  hier 
cet  homme -éi;  biej'er  unb  ber  celui-ci  et 
celui-là;  b)  Sluänahmen  oon  a:  t)o(’  bid) 
biefer  unb  ber,  ber  unb  jener!  (euph«tnftif<h, 
bfb.  für  SEeufet)  :  que  le  diable  t’emporte  !  ; 

~  llllb  à,  un  tel  ;  mit  folgenbem  Ullb  jur  Sej., 
bat  bas  iluêgefagte  unbentbar  ift:  ber  unb 
SSSort  halten!  lui,  tenir  parole!  4.  auf 
einen  9teIatiofa|  bejügtich  =  bet-jeuiqe.  — 
III  prjr.  (8a.,  mais  gén.pl.  bereu)  qui, 
lequel  (te^tereä,  inenn  ba§  SejieïiungsiDovt 
nicht  unmittelbar  oorliergeht)  :  bie  Dame,  mit 
(oon)  ber  id)  fpredje  la  dame  à  qui  (dont, 
de  qui)  je  ...;  id),  ber  id)  eê  roeijj  moi 
qui  le  sais  (baâ  SBerb  in  ber  Çerfon  beâ  S8e« 
jietjungsmorte?  im  Jpauptfafie,  a&er  olme pr.). 
ber-art  (z-)  adv.  de  telle  manière,  tant, 
tellement;  ~  bap  ...  à  tel  point  que  ...; 
et.  „  qc.  de  ce  genre  ou  d’approchant, 
bcr-nrtig  (2-u)  a.  8b.  tel,  pareil,  de  ce 


bercr  (Iu )prld .  de  ceux,  de  celles  (j.  ber  II). 
bcr-gcftalt  (-uo)  adv.  1.  (tn  ber  2lrt,  fo)  de 
(telle)  manière  ou  façon;  ~  baft  ...  de 
sorte  (ou  à  tel  point)  que  ...  2.  (fo  fetjr) 
(en)  tant,  tellement. 
ber-gletd)Clt  (--u)  a.  inv.  1.  retatin  (roelcper 
2trt)  Dinge,  ~  ici)  nimmer  jal)  des  choses 
comme  je  n’en  ai  jamais  vu.  2.  be« 
monftratio  (oon  folcfier  2lrt,  fo)  pareil,  sem¬ 
blable,  tel:  p  Sente  de  telles  gens;  abs. 
...  unb  ~  (mehr)  ...  et  autres  choses  pa¬ 
reilles,  &c..;  nidjtê  ~  tau  (fid)  nichts  mer- 
fen  laffert)  ne  faire  semblant  de  rien. 
Dcriont  ®  (-uro-)  [lt.]  n@a.  gr.  dérivé  m. 
beriontit)  27  ( )  [lt.]  a.  8b.  méd. 

dérivatif.  \  (mot  m)  dérivé  m.l 

Dcriontiount  «27  (-“ro—itm)  [lt.]  n  ®  gr.) 
ber-jeuige  f1-“")  m,  bic-jenigc  i1-"")  /, 
baS-jenige  n  8a.  unb  b,  gén.  beê» 
jenigen  je.  pr/d.  celui  m,  celle  fi:  ~  ift 
gtiicflid),  roeldjer  ...  celui-là  est  heureux 
qui  ...;  f.  ber  2  unb  4;  mit  s.  :  burd;  ben 
blofjen  art.  le,  la,  les:  ~  fflînnn,  meldjer  ... 
l’homme  qui  ... 

beriet  (z-)  d.  inv.  =  bcr-g[eid)cn. 
ber-mnl-ciitft  (---)  adv.  unb  ~ig  a.  8b. 

=  ber-einft(ig).  [présent.) 

bcr-mnlcn  (■L-")  adv.  actuellement,  à/ 
bcr-ntnüg  (—ü)  a.  8b.  actuel,  présent, 
bcr-utafîeu  (--u)  adv.  =  ber-geftalt. 
bero  (--)  gén.  oon  ber  (/unb  pl.)  faft  f,  \ 
ober  co.,  uod;  gbr.  alâ  ôüflidjfeitêiBort  beim 
©predjen  non  unb  ju  hochftehenben  sperfoneu  : 
son,  sa,  ses;  votre,  vos;  leur(s). 
ber(o)4)alfien  {"{-fi'1"),  »wegen  (-(-)»z-)  t 
=  beê-|alb. 

ber-felb(ig)e«î,bie-felfi(tg)e/(beibe:I'!!(^)0), 
bnS-fclb(ig)c  n  ('**(«)“)  8a.  u.  b,  gén.  beê» 
(ber-,  bcê-)felb(ig)en  k.  pr\d.  1 .  (jur  æe» 
jeidntung  ber  3ben titât)  le  (la)  même;  bel?» 
felhc  la  même  chose;  eilt  ttitb  bnSfelbe, 
ein  1111b  biefelbe  Sache  une  seule  et  même 
chose;  mit  folgenbem  subst ce  même  ... 
2.  auf  ein  oor-angegangeneâ  s.  jurüdiueifenb- 


genre. 

berb  (^)  [bj.  mmerborbeii]  a.  8b.  1.  Bon 
jf.-gebrangter  dllaffe:  a)  rneift:  solide,  com¬ 
pacte;  (feft)  ferme;  b)  bfb.  pue:  ^,eê  §olj 
bois  m  plein;  oon  Stoffen,  biäru.  à  pleine 
main.  2.  ( ftarf,  fräftig ) :  a)  rneift:  fort, 
vigoureux,  rude;  cr  get)t  ~  brait  f  le?  il 
y  va  rudement;  b)  bfb.  plie-,  ^e?  1111111» 
terc?  ®eib,  biêm.:  F  luronne  /;  j-11  ^ 
burdiprügeln,  oft:  rosser q.  d’importance. 
3.  (raup):  a)  rneift-.  rude;  (grob,  ro£i)  gros¬ 
sier,  brutal;  (plump)  lourd;  (unoerblümt) 
cru;  (part)  dur;  b)  bfb.  pue:  „e  Slntmort 
verte  réponse;  Sieben,  oft  :  propos m[pl. 
vifs;  ~e  ®af)rl)eiteu  dures  vérités  flpl. 
Dcrbljcit  (,i-)  /  <§>  analog  „berb":  3u  l: 
solidité;  fermeté.  Su  2:  vigueur.  3u  3-. 
grossièreté  ;  einer  Stntioort,  and;  :  verdeur, 
ber-cittft  (-z)  adv.  1.  oon  ber3utunft:  (a. 
cttg,  bermat-einft)  un  (ou  quelque)  jour. 
2.  oon  ber  SBergangenheit:  anciennement, 
bcr-einftig  (-iu)  a.  @b.  futur,  à  venir, 
bereu  f1")  pr.  «font ;  en  (f.  ber  II  u.  III). 
bcrcltt )t  l)alO(cu)  (Uu=J("),  »wegen 
uni  ...  milieu  (-u»,îu)  prp.  mit  prlr.  pour 
lequel,  laquelle,  &c.  ;  pour  l’amour 
duquel,  de  laquelle,  &c.  ;  c’est  pourquoi, 
c’est  à  cause  de  quoi;  c’est  pour  cette 


burcf)  t>a%  pr.  loieberjugeben,  ober  (prägnanter) 
burd;  :  celui-ci,  &c.  ;  ce  dernier,  &c.  :  et 
mill  bie|"elben  (fie,  Me  Schulben)  nicht  bejatjlen 
il  ne  veut  pas  les  payer;  eine  Häufet 
berfelben  (Urlunbe)  ...  qu’elle  renferme. 
bcr-mci(  (-1),  aud;  ~c,  ~cu  ( - L")  =  bic-meil. 
Dermijd)  {s")  [prj.]  m  ®>a.  derviche. 
bcr-3Cit  (--)  adv.,  ~tg  (--°)  a.  @b.  = 
ber-malen,  ber-ninlig. 
bcô  (**)  1.  gén.  non  ber.  2.  f.  beffen. 

Dcë  ('*)  n  inv.  ré  m  bémol. 
Defcenbeitt  (-uiJ)  [lt.]  m  @a.,  ~itt  f  ©  des- 
cendant(e  /)  m. 

Defcenbcnj  (-ui)  [lt.]  /  ©  descendance. 
Defccttbctt5=Dl)coric  /  ©  ob.  <§> 

théorie  de  la  descendance. 

Deèbcntoua  (lIu-^;  eigentlich:  “z“v)  npr.fi. 
®  ((Semaljlin  cttjeiiog)  Desdémone,  Des- 
démona.  [lance  /)  romaine  /.) 

Defcitt  (Iu)  [flao.]  m  <8,  ~cr  ©a.  (ba-J 
befemern  (Iuu)  [Defem]  via.  @a.  peser 
avec  la  romaine.  [déserteur.) 

Defertcur  T  X  (-u-,  pron.  tv.)  [fr.]  m  ©( 
befertiereu  T  X  (-uIu)  [fr.]  vin.  (fn) 
@a.  déserter  (l’armée).  [sertion.] 
Dcfertiou  T  X  (-utp(u)-)  [fr.]  fi@  dé-J 
bcë-fallf’  (^u)  adv.  1.  (für  bief  en  pli)  dans 
(ou  en)  ce  cas(-là).  2.  (in  SBejug  barauf) 


raison  que  ... 


à  cet  égard. 


_ mi 

bcê-faüfig  ob.  "i'J)  a.  @b.  qui  a  (ou 
aurait)  lieu  dans  ce  cas,  éventuel. 
beè-gleicf)Clt  I  a.  inv.  bemonftratioifch  : 
quelque  chose  de  pareil  (mehr  gbr.  ber- 
gleichen  ;  toegen  be§  genre  f.  chose  8br 
îeil  i);  advt  pareillement,  de  même;  eê 
mar  ein  ÎOÎann,  «  id)  nach  feinen  geîeljcm 
habe  tel  que  (ou  comme)  je  n’en  ai  ja¬ 
mais  vu.  — -  II  cj.  ~  bah  ...  ainsi  que ... 
beö-ljalb  f*5“)  I  adv.  (ineil  et.  gefd;ehen  ift) 
à  cause  de  cela,  par  (ou  pour)  cette- 
raison;  (roeit  et.  gefcheljen  foil)  à  cette  fin,, 
à  cet  effet;  eben  pour  cela  même;, 
ich  achte  ihn  ~  nidjt  roeniger  je  ne  l’en 
estime  pas  moins  (pour  cela);  bei  fol¬ 
genbem  Seftimmunggfafse  oft  nicht  511  über¬ 
fein:  er  hat  mir’?  nur  „  erlaubt,  meil  er 
...  il  ne  me  l’a  permis  que  parce  qu’il 
...;  aïs  stntinort:  roeil  ich  tranf  geiuefen 

bill  c’est  (parce)  que  (ou  puisque)  j’ai 
été  ...;  bei  gleichem  Subjeft  oft  mit  pour 
(inf.). —  II  cg.  c’est  (ou  voilà)  pourquoi. 
Defibcvat  Cj  (--u-)  [lt.]  n  8a.  phls.  de¬ 
sideratum  m,  mehr  gbr.  im  pl.  desiderata. 
Defiberatimun  (— ■ u--rou)  [lt.]  u®  gr. 
verbe  m  désidératif.  [©)  Désirée.  Y 
Dcfibcvta  fi"1)")")  [lt.]  n.d.b.fi.  -n  (sg.  a.) 
Defibcriuê  (-v'i(v)^)  [lt.]  npr.  et  n.d.b.m . 

8  Désiré  ;  (songobarbemilönig)  1  )idier. 
befigjttereit  (-"L",  rneift:  be-fln«-nt'u)  [lt.] 
via.  8a.  =  be-jeidnien.  [infizieren  III.  ^ 
Dcëtnfeftion  (--^tfi^)-)  [lt.]  /©-  =  bcê»J 
Dc§infeftionS=...  (-“-tp(“)-...  )  in  sffgn. 
I  oft: ...  désinfectant(e)  a.,  y».  ~pulucr 
n  poudre  /  désinfectante.  —  II  Sfb- 
f fille:  ~anftalt  /  désinfcctoire  m\ 
mittet  n  désinfectant  m. 
beêhtfijtcvcn  (-“-Iw)  [It.]  I  via.  -à  a.  dés¬ 
infecter  (=  cnt-ftnnfcrn  n\).  — •  II  ~b 
p.pr.  et  a.  8b.  désinfecteur,  ...tant.  — 
III  D~  n  ®c.  u.  Desinfizierung  fi  ©■ 
désinfection  fi.  [desman.) 

DeSinan  (ui)  m  8a.  zo.  (S3ifam«fpitimau§)] 
befolnt  (-"-)  [lt.]  a.  8b.  (ner-einfamt,  troft- 
lo§,  traurig)  désolé,  [désorganisation.  1 
DcSorganifation  T  (-é — té(°)-)  [fr.]  /©( 
beSorganifieren  T  (  -&--&•)  [fr.]  I  via. 
@a.  désorganiser.  —  II  D~  n  ®c. 
unb  DeSorgnnifiernng  f  ©  désorgani¬ 
sation  fi.  \chm.  désoxydation.) 

DcSojr»)bntion  227  (-^— tê(°)-)  [lt.]  /  @) 
bcSoj;t)bicren  -s  (-'J--u)  [It.]  I  via.  et 
vlréfl.  ®a.  chm.  (fief))  ~  (se)  désoxytler. 
—  II  D~  n  ®c.  u.  DcSojrijbievnng  /© 
=  Deêojhbation. 

bcfpcfticrtidf  (-“Iv")  [It.]  a.  ®b.  1.  (un- 

ehr-erbietig)  irrespectueux.  2.  (berüchtigt) 
mal  famé.  [désespéré.  ) 

befpcrat  (>I--)  [lt.]  a.  ®b.  (nerjmeifett)J 
Defpcration  ( J — tp(^)—  )  [lt.]  /©  (ser- 
siueiflung)  désespoir  m. 

Dcfpot  (uI)  [grd).]  m  ©a.  1.  (§errfd)er)' 
despote,  pfiort  tyran.  2.  (?Mfchot  bet-  grie- 
hifehen  ßirhe)  évêque. 

Defpotcn»...  (“-“...)  in3ffgn  rneift  ...  de(s) 
despote(s),  a»-  ~fnvrt)t  /  crainte  des¬ 
despotes. 

Dcfpotic  (li--')  [grd).]  /©  ober  @  état  m 
(ou  gouvernement  m)  despotique, 
bcfpotifd)  (°1“)  [grd).]  a.  @b.  despotique. 
DefpotiSntuS  (^--s-)  [grd).]  m  ©b.  des¬ 
potisme  (f.  2eil  i). 
mr  bt-^  (•i)  f.  beffen. 


■8cid)cn:  F  familiär;  P  tBolfêfpr.;  f  ©auucrfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;+++fhrachroibrig;  T  a.  b.^ranj.  übernommen;  f?  ffîiffenfchaft; 

—  (  240  )  — 


|$ejcmber=...t 


Beffau  (■i-)  npr.n.  @e,  géogr.  Dessau  in. 
Beffnuer  (■*-«)  I  m  ©a.,  ~in  /  ®  habi¬ 
tante  /)  m  de  Dessau  ;  bcr  alte  «,  le  vieux 
prince  d’Anhalt-Dessaiv.  bet  «,  (ÏHnrfd)) 
la  marche  militaire  du  vieux  prince 
d’Anhalt.  —  II  a.  inv.  de  Dessau, 
beffauifd)  a.  @b.  =  SDeffouer  H. 
bcs-felbcn  {M'J)  f.  ber-felb(ig)c. 
beffett  aud)  bcë  (f)  gén.  sg.  non  „ber" 
II  u.  III.  1.  prld . :  a)  m  de  celui;  b)  n 
de  cela,  en,  de  ce  (qui,  que).  2.  pr\r. 
dont;  nad)' einem  felbfi  oon  einer  prp.  ab¬ 
hängigen  s.  :  duquel,  &C.,  jSB.:  ber  2Jtann, 
«.  •'baut  id)  taufe ...  dont  j’achète  la  mai¬ 
son,  aber:  ill  «,  §Ollfc  id)  rcofine  dans  la 
maison  duquel  ... 
beffent —  (Æw...)  f.  beê... 
beffen=ungcad)tct  adv.  malgré 

cela,  néanmoins,  (bennod;)  toutefois. 
Bcffctt  T  (bï-fn'rt  ou  pron.  fr.)  [fr]  n  @a. 

dessert  m  (=  9îad)-tifd)). 

Bcffcrt=...  f.  ®effert)  m;3f.qe|ungen. 

I  meift :  ...  de  (ou  à)  dessert,  jSB.  ~lüffel 
m,  ~meffer  n  cuiller  f.  couteau  m  de 
(ou  à  )  dessert  ;  atelier  m  assiette  /  à 
dessert.  —  II  »cfonberer  gatt:  ~bnri:tt>crf 
n  petits  fours  mlpl. 

beff-Ijalb  ?c.  f.  bes-[)alb  k. 
Beftiüation  (''v-tfj^)  [it.]  /  ©  chm. 
1.  («,§=S3erfafiren)  distillation.  2.  (Srennerei) 
distillerie.  3.  (stusfôanï)  cabaret  m  où 
l’on  débite  de  l’eau-de-vie,  débit  m  de 
liqueurs.  A 

BcftiUiert...  ('îu-...)  in  3ffgn,  chm.  I  ana-- 
ïog  „befti liieren",  jSB.  Jhntft  /  art  m  de 
distiller  ;  «mfen  m  foûrneau  à  distiller. 
—  II  SBfb.  galle:  ~<typarn't  m  (appa¬ 
reil)  distillatoire;  ~blafc  f  alambic  m; 
~gefâfj  n  vaisseau  m  distillatoire; 
gefdjôft  n  distillerie  f  gbtâ  n  = 
blafc;  m  chapiteau  d’un  alam¬ 

bic;  ~£nntnter  /  distillerie;  ~folbcu  m 
alambic,  [tillable./ 

bcftiUicrbflr  (■*“--)  [U.]  a.  @b.  chm.  dis-) 
beftiitteren  (■*“-“ )  [It.]  I  via.  @a.  distil¬ 
ler.  —  lï  B~  n  <§>c.  unb  BefttUierung 
f©  distillation/.  [teur]  1 

Befriïliem  (>ivy-u)  [It.]  m  ©a.  distilla-/ 
befto  (J-)  adv.  mit  comp.  d’autant;  mit 
nur:  en;  (nun)  «,  beffer:  a)  d’autant 
meilleur,  b)  aß  atusruf-.  tant  mieux:; 
«,  fd)litnmcr !  tant  pis!;  je  inet)r ...,  «,  meljr 
...  plus  ...,  plus  ...;  nidjtêrtueniger  néan¬ 
moins,  toutefois. 

BcftntftOÏ  -3>  (u,Su)  [1t.]  m  ©  (SSerBrennungë- 
apparat  für  SlBfâlte)  comburateur. 
bcflîltortfcf)  f-“-")  [It.]  a.  @b.  (abfpringenb, 
imbeftünbig)  passant  d’un  objet  à  l’autre, 
désultoire.  [=?  beë-tjalb.  Y 

bcê-iuegett  nui  bcê-untlc»  (iiv“) adv.j 
©Ctail  T  (meift  :  be-ta'(t)i)  [fr.]  n  @a.  meift 
détail  m  (=  ©ingelt)  eit,  ©injeUberfauf). 
BetaiK..-(f.  ®etail)  in  3f.=ftsgn.  ï  analog 
„/Detail,  betaillieren",  jS.  :  ,ûicvtd)tmrap- 
port  détaillé;  ~e£crgicvc)t  n  école  / du 
soldat;  ~gefcf)iift  #  n  magasin  m  de 
détail.  —  II  asfb.  gölte:  ~lja)tbcl  ©  m 
commerce  en  (ou  de)  détail,  débit;  ~= 
Ijüublcr  ober  ~uer!öufer  ®  m  =  Se»  ; 
tüillift;  ~UtnIcr  m  détailliste.  (gftrbie 
®'StuSbrütfe  ogr.  a.  ©ingeU...  u.  $lein=,..). 
betaillieren  T  (be-fât-ji'“)  [fr.]  v/a.  @a.  dé¬ 
tailler;  ®  aud;  :  vendre  en  détail. 


îietûilüft  $  (  be-tat-j^ )  [fr.]  m  ®a.  mar¬ 
chand  en  détail,  (marchand)  détail¬ 
lant,  eug®.  épicier  (=  ftleimtjünbler). 
î>ete!tit)(e)  (-^-f,  -“-ro")  [engl.]  m  ®a.  ob. 

®a.  =f  ©etjeiimpolijift.  [terminer./ 
beterntinieren  &  (-^^) [[t.] via.® a. dé-J 
betonieren  (~Iu)  [It.]  I  vin.  ([).)  @a.  l.J> 
détonner.  2.  chm.  (oerpuffen)  détoner. 

—  II  n  @c.  unb  Betonierung  /  @ 
analog  ï  -.  détonnation  /;  détonation  /. 

bc  tri  (--)  [It]  f.  Siegel  be  tri  unter  Siegel, 
beudjten  i1^)  @b.,  meift  3e  pers.  prés,  mid) 
beud)t  ;  v)n.  ([).)  frïebenform  twn  büllfcri  (f.  b§). 
Bcufnlton  (*-('J)u)  npr.  m.  @a.  myth .  (So^n 
beâ  ifSrome'ttieuê)  Deucalion. 

Beul  O  (-)  m  (n)  @a.  métatt.  loupe  /. 
Bent  (-)  [t)0ll]  m  <®a.  (§ott.  ®dfieibe=münje) 
deute  /;  fig.  uidjt  einen  ~  tjoben  n’avoir 
pas  un  liard. 

Beutelet  F  (-vI)  /  ©  interprétation  for¬ 
cée  ou  pointilleuse,  subtilité, 
beuteln  (-'■')  I  via.  et  v\n.  (Ij.)  @d.  faire 
des  interprétations  subtiles;  (îlügeln) 
subtiliser;  (tteinlic^ jergliebern)  pointiller, 
analyser  minutieusement.  —  II  B  ru  01 
®c.  interprétation  f  subtile;  subtili¬ 
sation  /. 

beuten  (Iv)  [a/b.  diota  Sott]  @b.  I  vin.  (1).) 
1.  auf  etwas  ober  uad)  etroas  fjin  ^  indiquer 
qc.  du  doigt  (des  yeux,  &c.);  meit®. 
montrer  (ou  marquer)  qc.,  faire  allu¬ 
sion  à  qc.  2.  fig.  (auf  et.  fnnjeigen,  bfb.  al§ 
oorbebeutenbeä  Seiten)  auf  et.  ~  annoncer 
(ou  présager)  qc.  —  II  via.  unb  fid)  ~ 
v/réfl.  3.  =  I;  fid)  a)  (erfdjeinen)  ap¬ 
paraître,  b)  (fid;  aß  O'men  jeigen)  s’an¬ 
noncer.  4.  =  auë-beuten  I  (f.  b§);  bie 
©terne«,,  oft:  lire  dans  les  astres.  5.  ex¬ 
pliquer  (ou  donner  un  sens  à)  qc. ; 
fd)lecf)t,  Übel  «,  (eine  böfe  SlBfidit  Bei  einer 
Çanbtung  jufcfireiBen)  interpréter  en  mal. 

—  Ill  B~  n  ©C.  f.  Beutuug,  Bfb.  airtiîef. 
Bcuter  (Iv)  m  ©a.,  ~tll  f®  (siuâieger) 

interprète. 

IWF-  Beuter(o).,.,  beuter(o)...  (-u(-)...) 
[grd).  =  jrueit...,  im  jineiten  ©rabe]  in 
pembmörtern  f.  deutéro...  (Seit  l). 
bentlid)  (-y)  [beuten]  a.  @b.  1.  (iei^t  ju 
ertênnen  unb  ju  unterfdieibcn)  mft:  distinct, 
marqué,  (oerftânbticfj) clair,  (Beftimmt)  net; 
id)  fclje  «.  j'y  vois  clair.  2.  Sfb.  pde:  «e 
Slbreffe,  Çanbf^rift  ...  lisible;  «,  lefen  lire 
distinctement. 

Beutlid){eit  (Zu-)  f  ©  analog  „beutlid)"  ; 

clarté,  netteté;  intelligibilité. 
Bcut-cfJîjb  ta  (-^I)  [grd).]  n  ®a.  chm. 
deutoxyde  m. 

bctttfd)  l1)  [a/b.  diota  Bolßtiimlicp]  la. 
<&b.  1.  für  Me  Setjtjeü,  meift:  allemand, 
d’Allemagne:  ®«,eê  lÂeid)  empire  m 
allemand.  —  S)  f  b.  gölte:  2.  ju  i:  für 
bie  jeçige  unb  frühere  3eit,  Bfb.  sti.s.  germa¬ 
nique;  f.  Slunb  3b;  «.e  ^atifa  hanse  f 
(teutonique)  ;  SAet  SOleer  mer  /du  Nord  ; 
«cr  Suitter=orbeit  ordre  m  teutonique;  «,c 
SBcnbung,  ©prad)»eigenl)eit  germanisme 
m;  «,  reben:  a)  parler  allemand,  h)  F 
fig.  parler  français,  dire  à  q.  son  fait; 
ö  ~cr  ©d)lüffel  clef  /  forée.  3.  fig.  : 
a)  bo.part  «.er  fjïétfj  activité  /  des  Alle¬ 
mands;  «,eb  §erj  cœur  m  franc;  alte 
«.c  'Jteblidjfeit  ancienne  probité  /  ger¬ 
manique;  b)  mv.part  (ptump)  tudesque; 


«,er  SOÎidjcI,  etwa:  Jacques  Bonhomme. 

—  II  B~c(r)  s.  @b.  4.  Allemand(e  f) 
w;  bie  alten  ®«,en,  oft:  les  Germains; 
ßubiuig  bcr  ®«,e  Louis-le-Germanique. 

-  iii  b  rsj  n  inv. ,  ba#  B~e 

5.  («e  Spraye)  l’allemand  »t;  auf®«,, 
im  ®«,en  en  allemand.  6.  weit®,  carac¬ 
tère  m  allemand. 

Beutfrfp...,  bentfd)»...  ("...)  in  affgtt  ana¬ 
log  „beutfef) ",  }».:  ~franjöfifd)  a.  alle¬ 
mand-français  (ogt.  franjöfifdjäbeutfch); 
~freifimtig  a.  libéral-allemand;  ~ta-- 
t^oli'!  Vfl  !  (V  fatljo'lifd)  a.  (néo)catholique 
allemand  m  et  a.;  ~!Iingcnb  a.  aux 
sons  allemands;  ~2otl)rtngeit  npr.n. 
f.  Bfb.  2irt.  ;  ^meifter  m  grand-maître 
de  l’ordre  teutonique  ;  ~meiftertwm  n 
grande  maîtrise  /del’  ordre  teutonique  ; 
~ôfterrart)ifd)(er  sjîoft=t>erein@=S3ertrag)  a. 
(convention  /  réglant  le  service  postal) 
entre  l’Allemagne  et  l’Autriche.  (S8gt. 
auc^  ®eutfchen»...) 

Bcutfd)ett=..„  b~=...  in  3ffgn,  jS8.: 

~fciitb(icf)  a.  hostile  aux  Allemands^ 
antigermanique,  germanophobe; 
fremtblid)  a.  germanophile;  «.freunb» 
iidffeit  / sentiments  mlpl.  bienveillants 
pour  les  Allemands;  ~l)aj?  m  haine  f 
de  l’Allemagne. 

Beutfd)e(r)  (Zo)  îc.  f.  beutfef)  II. 
Be«tfd)f)cit  (--)  /  %  origine  (ou  natio¬ 
nalité)  allemande,  weit®,  caractère  m> 
allemand. 

Beutfri)lanb  {”l)  npr. n.  <8a.  géogr.  l’Al¬ 
lemagne  /;  bab  alte  «,,  oft:  la  Germanie; 
f.  auefi  Sût»,  ©rojj»,  9liebert®eutfd)ïanb. 
BeutfripÜotfjriuqcu  u. L^)  npr.n. 

@b.  géogr.  la  Lorraine  allemande. 
Bcutfrîjtum  (z-)  n .  ©  nationalité  /,  na¬ 
ture  /  allemande;  manières  flpl.  des 
Allemands;  génie  m  (ou  caractère  m)- 
allemand.  [m,  pfort  teutomauie.J 
Bcutfcljtniuelei  (--“")  f©  gérnmnismej 
beutfdjtümeln  (I-u)  vin.  (f).)  @d.  faire 
parade  de  sa  nationalité  allemande. 
Bcutfd)tümlcr  (I-u)  m  ®a.  teutomane. 
beutfdjtihnlid)  (--u)  a.  ®b.  qui  a  le  ca¬ 
ractère  allemand  ;  weit®,  national. 
Bcutmtg  (Iu)  [beuten]  f©  1.  meift:  in¬ 
terprétation,  explication.  2.  (®inn) 
sens  m. 

Bcutnng§=..„  b~=...  (-“...)  in  3f.-fejungen. 
I  analog  „beuten,  ®eutung",  j».  :  ~gabe/ 
don  m  de  l’interprétation.  —  Il  SSfb. 
güae:  «rtiotl  a.  de  mauvais  augure; 
jcidjot  n  signe  ot,  signal  m. 

Beoifc  T  (be-w-u)  [fr.]  /  ®  (SBa^tfprucb  unb 
#  SSecBfet)  devise.  [volution  (f.  £.  !).) 
Betudutimt  (-rou-tp(u)1)  [lt.]/@rfrt.  dé-J 
Beuoluttoitê»...  (-rou-tp(^)-...)  inSffgn  mft: 
...  de  dévolution,  jS.  ~!rxeg  m  guerre 
/  de  dévolution. 

benontfd)  -Ti  (-tn1^)  [engl]  a.  ©b.  géol. 
Jt  (Epo'dje  époque  /  dévonienne, 
bcüot  (-IU-)  [If]  a.  1.  (fromm,  mv.p. 
frömmetnb)  dévot.  2.  =  er-geben  III. 
Beitritt  &  unb  #  (^z)  [  It.]  n  ®a.  chm. 

dextrine  /,  gomme  /  d’amidon.  * 

Bet)  (-1)  [ar.]  m  ©a.  dey. 

SSSOP~  Begem...  f.  a.  ®cc...  [décembre./ 
Begetnbcr  (-'5v)  [It.j  m  ©a.  (mois  de)J 
Bcgcmber»...  (-'““—)  in  3ffgn  meift:  ...  de 
décembre,  jss.  ~fôltc  f  froid  m  de  dém 
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Hand-  und  Schul  -  A  usa  a  be. 


[$>ut)ter=...] 


jbejetn&erlid)] 


bejemberlid)  f-'5”'')  [It.]  a.  ®b.  comme 
en  (on  au  mois  de)  décembre. 

IBejen...,  î>C3er...,  /Beji...  f.  -Dec... 
bfll.  abr.  für  ber-gleidjen  (f.  bs  2). 
b.  t).  abr.  für  bue  peifst  (f.  ba*  lia.  u.  peifseu  5). 
®pnnmf(tgin  (-g1-)  npr.m.  ®c.  ber  ~ 
(®ipfet  fcc»  çîma'toia)  le  Davalaghiri. 
■2>(^)urm  ?  (iyj)  f  ©  doura(h)  (, Sorghum 
sacchara'tum  unb  Sorghum  haleppe'nse). 

b.  i.  abr.  für  bag  ift  (f.  bas  lia). 

Diabctifer  (-uIuu)  [grdj.]  m  ©a.  (an  §arn* 
rupr  Seibenber)  diabétique, 
biaboliftp  (-uIu)  [grct>.]  a.  ©b.  diabo¬ 
lique  (=  teiiftifcf)).  [delphie  (f.  %,  l).j 
■îBiabelppin  27 ^  ( — Æf(^)^)  [flrc^.] /«S) dia-/ 
®iabent  (-“-)  [grd).]  n  ®a.  diadème  m. 
Stabil  <2/  (-Iw)  [grcp.]  f  @  math,  arith¬ 
métique  binaire. 

®iabodjen  (-^d)v)  [grd;.]  mlpl.  ®  h.a. 
Diadoques  (f.ïetli). 

fBiagnofe  ta  (-“Iu)  [grdj.]  f®  path.  (er¬ 
lernten  einer  ttranfpeit)  diagnostic  m. 
bingnoftifri)  (-^)  [grd; .]  a.  ©b.  path. 
diagnostique. 

biagnoftijiercu  27  (-uv 1 'J-'s)  [grdj .]  v/a.  @a. 
path,  diagnostiquer.  [diagonal. \ 

biugonal  ta  (-w-)  [grd; .]  a.  @b.  math. j 
diagonal»...  ta  (-“'■'-...)  inSffgn.  I  meift : 
...  diagonal  a.,  5».  straft  /'  force  dia¬ 
gonale.  —  II  33fb.  pue:  clinic  f  (ligne) 
diagonale;  ~ftrecfc  A  f  demi-montée. 
IBiagonalc  ta  (-^-^)  [grd).]  f  ®  math. 

diagonale.  [gramme  m  (f.  %.  i).\ 
®iûgramnt  a  (-'-’-)  [grd).]  n  <§>a.  dia-J 
®icfon  (-^I)  ®,  ®iafonn3  (-iuu)  ®  {pl. 

meift  ®iafo'neu)  [grd).]  m  diacre. 
fBiafonat  (-vv-)  [grd).]  n  @a.  diaconat  m. 
fBtaïonei  (-ouI)  [grd).]  f  <Biafonett= 
$iutë  (-u-^-)  n  ®  rl.  diaconie  f. 
'iBiafoniffc  (-uuiu)  [grd;.]  f  ®  u.  ®tafo= 
niffin  f  ®  rl.  (sœur)  diaconesse,  sœur 
de  charité. 

®tllfÔttiffcn=...  (-—■ s^...)  in  ,3f.=îtsn  meift: 
...  de(s)  diaconesse(s),  533.  ~anftaft  f 
établissement  m  de(s)  diaconesses. 
/Btafomiô  (--“u)  f.  ®iafon. 
îïiafritifcf)  ta  [grd).]  a.  ©b.  (unter* 

fcpeibenb)  diacritique. 

SBinfuftif  a  (-^)  [grcp.]  f@phys.  (sepre 
non  ber  ffortpflanjung  be3  StpaHeâ)  dia- 
coustique.  [îOîunbmrt).'! 

IBinleft  (-v,>J)  [grdj.]  m  ®a.  dialecte  (=/ 
®ialcft=...  (-”s...)  inSffgn,  533.  :  ~forftpung 
f  étude  des  dialectes;  ~fvei  a.  sans 
dialecte. 

■^iolcftif  a  [grd).]  f  @  (jtunft  bes 

logifcpen  ÎDtèputierenâ)  dialectique. 
fBtaleïtiïer  ta  [grd).]  m  @a.  dia¬ 

lecticien. 

ibialeftifct)  ta  (-u'î“)  [grdj.]  a.  ©b.  dialec¬ 
tique.  [logue.] 

/Biolog  (-' jl )  [grd).]  m  ®a.  (®efprücp)  dia-J 
bialogifip  (-“Iv)  [grd).]  a.  ©b.  dialogique. 
bialogtficvctt  (-«-^«)  [grd;.]  via.  ©a. 
1.  traiter  en  forme  de  dialogue,  dialor 
guer.  2.  mettre  en  dialogue(s). 
2>i«ttU»nt  (-uÆ)  [grd).]  m  ©a.  (f.  Semant) 
min.  meift:  a)  diamant,  (aucp  fi  g.  Stjmbo’l 
beê  Sparten,  ©lânjenben,  a.  ©  typ.)  ju  typ. 
Dgï.  aber  auif)  ^,=[d;rift);  b)  ©  ® taferei  : 
(pointe  f  de)  diamant. 

12)iamattt=...,  b~=...  in  3ffgn.  I  mft: 

...  de  diamant(s),  j».  ~gvubc  f  mine  de  I 


diamants.  —  II  î)fb.  pile  :  ~urtig  a.  oft  : 
adamantin  ;  ~nubgubc  f  typ.  édition 
diamant;  ^bejtrf m  (tnSBrafilien)  district 
diamantifère;  ~borb,  ~bü(o)rt  m  ©  = 
^puloer  ;  ornta't  n  typ.  =  ^auègabe  ; 
~fôrntiga.  =  ^.artig  ;  ~gett>id)t«  poids 
m  à  peser  les  pierres  précieuses,  carat 
m;  faltig  a.  diamantifère;  ^pttlncr  n 
poudre  f  à  égriser;  ~riitg  m  bague  f 
ornée  de  diamants,  mft  einfodfi:  diamant; 
^.fdjteifer  ob.  ^frtpietbcr  m  ©  tailleur  de 
diamants,  diamantaire;  ~fd)rift  ©  ft-yp. 
diamant  m,  (corps  m)  trois  m;  patter 
©  m  cliveur;  ~ftnub  m  =  ^.pulüer. 
biainautcu  (-^)  a.  ©b.  1.  (au3  diamant) 
de  diamant(s).  2.  qui  ressemble  au 
diamant.  3.  ~c  §od)jeit  soixantième 
anniversaire  m  des  noces,  noce  f  de 
diamant.  [®iamant=...'l 

2)tamonten=...  {-^...)  in  3ffgn  meift  =J 
Siameter  (-x^“)  [grd).]  m  ®a.  math,  dia¬ 
mètre  (=  ®urd)-meffer). 
biamctral) — -),  biautetrifdj  [grd).] 
a.  @b.  math,  diamétral. 

Siitna  (--u)  [lt.]  npr.  et  n.d.b.f.  ®  Diane. 
Siattbria  ta  %  (-viuu)  [grd) .]  f®,  Stanbrie 
(-uI)  f  @  ob.  ®  diandrie.  [drique.l 
btanbrifd)  ta  1  [grc^.]  a.  ©b.  dian-J 

Sia»ten=...(--'/...)tn3ffgn mft:  ...de Diane, 
jï).  ~prieftertn  f  prêtresse  de  Diane. 
btapl)ajt  a  (-^f1)  [grd).]  «.  @b.  (burcfi- 
fi^einenb,  *fict)tig  ;  og[.  bfe)  diaphane. 
Siap^att»..,  ta  (-"[-...)  inSf.-ftgn,  3*.:  ~= 
bitber  nlpl.  ob.  Siap^antcctt  ftpl.  (bur^-- 
fcbeinenbe  (®ta3-)S3itber)  diaphonies  flpl. 
Siürefe  ta  (—• £u)  [grd).]  f  ®,  Sitirefiê 
(_iv/uj  f  @  ( pi .  ...jeg)  chir.  unb  gr.  dié¬ 
rèse  ;  (îeitungêpunft)  tréma  m. 

Siorium  (—(“H  [lt.]  n  @  brouillon  m. 
Siarrljiic  (-ui)  [grd).]  f  ®  path,  diarrhée 
(=  ®urd)-faü). 

Stafpora  (-^-  ob.  -uuI)  [grd).]  f®  épar¬ 
pillement  m;  bfb.  rl.  Sl)riften  in  ber  ~ 
chrétiens  mlpl.  vivant  parmi  les  Gentils. 
Siiit  (--)  [grd).]  I  f  ©  faft  nur  im  sg.  (oor* 
gefd^riebene  Seben3*orbnung)  régime  m  (ali¬ 
mentaire)  ;  (bfb.  ®nt-Ijattung  non  Speifen) 
diète;  [falten  observer  une  diète  ri¬ 
goureuse,  être  au  régime.  —  II  biüt 
adv.  (ftreng)  ^  leben  suivre  un  régime 
(sévère).  —  III  [.  ®iüten. 

2)iât=...  (--...)  in  3ffgn  meift:  ...  diététique 
a.  ou  ...  de  régime,  5S8.  ~fct)tcr  m  écart 
de  régime.  [m  @a.  surnuméraire.'! 
îiiatar  (---)  [tt.]  m  ®a.,  ~iuâ  (—■ I(°)^)J 
tBiÜtCU  (-x^)  [It.  dies]  flpl.  inv.  (ïage-gelber) 
indemnité  flsg.  quotidienne;  auf  Steifen: 
frais  mfpl.  de  voyage  ;  für  93eiioo£mung  ton 
Siçungen-.  droits  mlpl.  (ou  jeton  mlsg.)  de 
présence  ;  ~  b.  deputierten  :  indemnité  flsg. 
2>iiitCH=...  (--'-’...)  in  3f.*feçungen.  I  analog 
,,®iaten",  j».:  ^beiuütiguug  f  conces¬ 
sion  d’indemnité.  —  II  S3fb.  pli: 
tofigteit  /)  oft:  gratuité  parlementaire. 
2)intctif  -a  (— Iv)  [grd).]  f  @  diététique, 
îitâtettfcr  ta  (— J -uw)  [grd).]  m  ©a.  pro¬ 
fesseur  de  diététique, 
biiitctijd)  ta  {—■ i")  [grd).]  a.  ©b.  méd. 
diététique;  auê  ^cn  ©rünbcn  par  raison 
de  santé.  [nique. I 

biatonifd)  •  (-“I“)  [grd).]  a.  ©b.  cliato-J 
diatribe  (-“-“)  [grd).]/-®  critique  acerbe  ; 
(Scbmü^ftprift)  diatribe. 


$>iaj  (-“)  npr.m.  inv.  Dias,  Diaz. 
®ibrad)py  a  (-““)  [grd).]  m  inv.,  met. 
dibraque  (f.  2e il  1.). 

bid),  ®td)  (s)  prlp.  ac.  ton  bn:  te,  toi;  id) 
[e|c  je  te  vois;  freue  ~  (uicfjt) !  réjouis- 
toi!  (ne  te  réjouis  pas!), 
bidjt  (s)  [a/b.  dîhan  gebeipen]  I  a.  ©b. 
1.  (au?  jufammenpngenben  Seilen  beftepenb): 
a)  meift:  compacte,  phys.  dense;  (ni$t 
flüffig)  solide;  b)  befonbere  pile:  ~eb  3eug 
étoffe  f  serrée.  2.  (eng  an*ea.  gelegen): 

a)  meift:  épais,  (gebrängt)  serré,  dru; 

b)  bfb.  plie  :  ~er  SBalb  bois  m  bien  fourni , 
511  ~  ftetjenber  Saum  arbre  m  étouffé; 
~  befept  (ober  befdt)  mit  et.  tout  couvert 
de  qc.;  fief)  um  j-n  ~  fcparen  se  grouper 
en  rangs  serrés  autour  de  q.  ;  fdjreiben 
@ie  nid)t  fo  ne  serrez  pas  tant  les 
lignes  !  ;  im  „eften  Äugelregen  sous  une 
grêle  de  balles.  3.  (gut  fdjliefjenb,  nicÇtâ 
burc^laffenb)  bien  joint,  bien  ajusté;  her¬ 
métique,  imperméable;  ~  anliegen  (non 
Sleibungâftücfen)  dessiner  la  taille,  (0.  ôein* 
ïleibern)  coller.  —  II  nur  adv.  (nalje)  ^  bei 
j-m  ober  et.  tout  près  de  q.  ou  qc.  ;  ~  au 
et.  attenant  à  qc.  ;  amea.  tout  près  l’un 
de  l’autre;  ~  au=ca.  ftepeu  se  toucher; 
mir  finb  ^  babei  nous  y  touchons;  piuter 
j-m  per  fein  être  sur  les'talons  de  q. 

1Did)t=.„,  biept^...1  (•“...)  in  3ffgn.  I  analog: 
a)  „biept  a.“,  j».  :  ~nnptig  a.  cousu  à 
points  serrés;  b)  analog  „biepten1  ",  3». : 
~etfcn  4*  n  fer  m  à  calfat.  —  Il  sgfb. 
püe:  ^beponrt  a.  tout  velu;  ^befoubt 
a.  (au  feuillage)  touffu;  ~pantmer  4-  m 
marteau  de  calfat,  maillet;  ~tuerg  4* 
n  calfatage  m. 

iBicpts..2  ('“...)  [biepten 2]  in  3ffgn  ,33.  :  ~art 
/geime  m  de  poésie  (ngt.  a.  ®id)tungis- 
art);  — f JUtft  f  poésie;  îpe,;teUer:  art  m 
poétique;  ogi.  aud»  üßinbub ;  ~)t)evf  n  = 
®id)ter=merf. 

‘iBiipte  \  (^)  f®  =  ®iri)tigfeit. 
btlptCU 1  (^)  [biept]  I  via.  @b.  (biefü  maepen)  : 
a)  einen  itbrper  ~  rendre  compacte,  con¬ 
denser  ;  b)  (gut  fcptiepenb  maepen)  boucher, 
luter,  fermer  hermétiquement;  ©  Sëtt* 
cperei:  serrer  les  douves  d’un  tonneau; 
Supferfcpmiebe :  mater;  SOlaurerei:  bie  fjçU» 
gen  couler  les  joints,  calfater.  — 
il®  r\s  n  @C.  unb  ®id)tnng  f  ©  analog  I, 
38.;  condensation/';  bouchage  m-,  lu¬ 
tation  /;  rebattage  m;  calfat  m. 
biepten'2  (>io)  [It.  dicta're]  I  via.  et  vin. 
(p.)  ©b.  1.  (feinen  Sinn  auf  et.  riepten)  auf 
et.  ~  unb  tradjten  rêver  (ou  songer)  à 
(faire)  qc.  2.  (burtp  îâtigfeit  ber  s)5pan* 
tafie  fcpaffen)  abs.  faire  (ou  composer)  des 
(pièces  de)  vers.  3.  (erbiepten,  im  @egen* 
fape  jur  SSirflicpfeit  oorfpiegeln)  inventer, 
imaginer,  F.  broder.  —  Il  n  @>c. 
u.  iBtrijtung  f  ©  4.  (nur  ®id)ten)  3u  1  : 
barauf  gept  fein  (ganjeb)  unb  Sracpten 
c’est  là  que  tendent  toutes  ses  pen¬ 
sées.  5.  (®~  unb  ®kptmig)  3u  2:  com¬ 
position  f  de  vers,  poésie  f.  3u  3  :  tic- 
tion  f.  6.  (nur  ®icptung)  =  ©e-bid)t. 
®icptcr  [biepten2]  m  ©a.,  ~in  f  © 
meift:  poète  m  (biàro.  auep  oon  grauen) 
~in  f  aud)  :  femme(-)poète  f. 

®id)ters..  (Æv'...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  poé¬ 
tique  a.,  3 S3.  ~fhtg  m  essor  (ou  inspira¬ 
tion/')  poétique;  ~)ucrf  n  ouvrage  m 


F  familiär,  P’îlolfêfpr. ,  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +++  fpretdjmibrig  ;  ï  a.  b.  jjranj.  übernommen; 
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[bitfrterifri)] 

poétique.  —  II  Söfb.  pae:  ~art  f  :  nach 
~.art  à  la  manière  des  poètes,  en  poète  ; 
~gabe  f  don  m  de  la  poésie  ;  ~quell  m, 
oft  burdj  :  Hippocrène  f  n  Pégase 
Oïl  j  (V  feefdjule  f  f.  See=[d)ule  b. 
btdjterifd)  fi")  a.  ©b.  poétique. 
Dicffterling  F  fi")  m  ©a.  poétereau, 
mepr  mv.part.  rimailleur. 

Dicfft-Ijeit  fi-),  Didftigfeit  fi")  [birfjtj  f 
©  analog  „bidjt"  :  compacité,  <2?  densité; 
solidité;  épaisseur. 

Did)tigfeitè=...  (,Sv-...)  in  3|fgn.  I  analog 
„Didjtigfcit",  }$.:  ~probc  f  épreuve  de 
compacité,  &c. —  II  Sfb.pne:  ~meffer 
m  phys.  :  <27  aréomètre,  densimètre  ;  ber 

«ufi  ©  aéiomèti» 

Didftung  fi')  f  ©  ).  bidden 1 II  unb  2  II. 
Did)tuugâ=...  fi'...)  in  3ffgn.  I  =  Dicht»... 
—  II  SBfb.  gälte:  ~(irt  f:  a)  (îtrt  ber  SDicp- 
tung)  genre  m  de  poésie;  f.  bufoli(d) ; 
b)  (strt  ju  bitten)  système  m  poétique, 
versification  ;  Pelfre  f  (art  m)  poétique  ; 
~berjuô(jen  n  faculté  f  de  composer 
des  vers,  faculté  poétique. 

4>irf  (•*)  [a/b.  dîhan;  (.  bidft]  a.  @b.  1.  mft: 
épais,  gros.— SBfb.  galle:  2.  in  Bejug  auf 
ben  äußern  Umfang  überhaupt:  gros,  volu¬ 
mineux;  nach  einer  Siaum-auâbefjnung  tiin: 
épais  ;  ~er  jtopf  =  DicMopf  a  u.  b  ;  aiâ 
iutag:  ein  SDÎeter  ~  [ein  avoir  uu  mètre 
d’épaisseur;  ^.er  machen,  ~  werben,  oft: 
grossir.  3.  F  (beleibt ;  ant.  biirr)  gros, 
corpulent^ nur  non  sperfonen:  replet;  ^ 
werben  prendre  de  l’embonpoint,  (s’en¬ 
graisser  ;  unb  fett  gros  et  gras,  gras 
et  dodu;  ~e  grau  grosse  femme  (ogt.  5); 
~er  .fieri  gros  bonhomme.  4.  (angefcfftoollen) 
•enflé;  ^e,  ~  gemeinte  Hingen  haben,  oft:  avoir 
les  yeux  gros.  5.  F  (fcpioanger,  trâcptig) 
.grosse  (nach  bents.;  ogt.  3)  ( f ),  enceinte 
(/).  6.  F  fia;  ~  (oott,fatt)  effen  manger  tout 
son  soûl;  F  fig.  et.  ~  haben  (üBerbritfftg 
•fein)  avoir  assez  de  qc,  7.  F  (bebeutenb, 
ftart,  in  tjofiem  (Srabe):  ~e  g-reimbe  amis 
.intimes;  bas ©ried;i[d;e  fi0t  bei  üjm  nicf;t  fo 
~  il  n’est  pas  si  fort  en  grec;  „  tun  (grofi 
tnn)  se  rengorger;  (fich)  mit  et.  ~  tun 
se  vanter  (ou  se  glorifier)  de  qc.  ;  er  Ijat 
■es*  ~  hinter  ben  Ohren  c’est  un  sournois; 
j orv.  bas  ^[tc  ©ube  fommt  nach,  etœa: 
a)  à  la  queue  gît  le  venin,  b)  attendons 
le  boiteux.  8.  (ba§  Çinburcp'bringen  er= 
■fdnoerenb)  er  hat  ein  ~eS  gell,  eine  ~e  §ant 
f .  bidqellig  ;  einen  ~en  Sopf  haben  avoir  la 
tête  dure  (beibe  a.  fig.]  ogt.  DicMopf  b). 
'9.  (maffenpaft,  in  SDtenge,  reichlich  ;  ogt.  bidjt  2) 
~es  §aar  chevelure  f  épaisse;  in  ~eu 
‘Strömen  par  torrents;  ini  ~ften  3Mb 
au  plus  épais  du  bois.  10.  (oon  bebeu- 
denber  SDÎafje,  taper  brücfenb,  täftig)  ^.C  2uft 
air  m  lourd;  ~er  Siebel  brouillard  m 
•épais.  11.  (oon  Sictftiif  figent  ob.  Don  geron¬ 
nenen  piiffigfeiten)  ~eS  33lut  ...  épais,  (ge¬ 
ronnen)  coagulé;  ~c  ïïîild)  lait  m  caillé; 
~  werben  (gerinnen)  se  prendre,  (tttfen)  se 
‘Coaguler-;  ~er  merbeit  (oon  ©peifen,  beim 
■itodjen)  s’épaissir;  ~eS,  ~  geworbenes  Öl 
huile  f  grasse;  baS  D~e  (ber  SBobenfap) 
beS  SBeines  lie  f  de  vin;  path,  (oom  Uri'n) 
jumenteux,  chargé.  12.  meift  fig.  bind) 
bief  tutb  bitmt  par  toutes  sortes  de 
chemins;  mit  j-tu  btird;  ~  unb  bünn  geljen 
suivre  q.  partout  et  toujours. 


D«f=...,  bitf=...  h5...)  in  3f.-fpgn.  I  analog  ! 
„  bief  " ,  ps.  :  ~l)aarig  a.  à  la  chevelure 
épaisse.  —  II  SBfb.  plie-.  ~bactig  a.  = 
pauS=bäctig ;  ~banbig  a.  volumineux; 
~baudj  m  F  ==  ~roanft;  ~büud)ig  a.  = 
~wan[tig  ;  ^.bein  n  :  a)  (scfientel)  cuisse  f  ; 
b)  personne  f  qui  a  les  jambes  grosses  ; 
^beittig  a.  aux  grosses  jambes;  — blatt 
^  n:  baumartiges  ^.blatt  crassule/(oa's- 
siilti  arbore  sceizfj ,  blfttt(e)rig  ^  a.  cras- 
sifolié  ;  ~barnt  m  anat.  gros  intestin  ; 
~fellig  a.  :  a)  qui  a  la  peau  épaisse 
ou  dure;  b)  fig.  insensible  à  qc.,  dur  à 
cuire,  pachyderme;  ~felligïeit  /insensi¬ 
bilité  ;  fleifdfig  a.  charnu;  ~fliiffig  a. 
épais  ^  ex/  ftt§  m:  a)  ^  pontédère  crassi- 

pède  ( Pontede'ria  cra'ssipes )  ;  b)  om.  COltr- 

lieu;  — gcfegelt  a.,  ch.  gefegetter  §unb 
(mit  Metern  ©elenf)  chien  butté;  — l|âwter 
m  zo.:  27  pachyderme;  ^.ffctntig  a.: 
a)  =  ^.fellig  (a.  fi.g)\  b)  zo. :  <27  pachy¬ 
derme  ;  ~h»ifig  a.  agr.  cossu  ;  ~fopf  m  : 
a)  grosse  tête;  b)  fig.  (befctjrântter  itopf) 
esprit  borné  ;  er  iff  ein  „topf  F  il  a  la 
tête  dure;  (bartnäetiger  5Dtenfdb)  F  tête  f 
carrée;  ~fôpfig  a.  à  grosse  tête;  fig. 
têtu  ;  ~îijpftgfeit  f  fig.  obstination  ; 
laubig  a.  feuillu,  touffu;  ~leibig  a. 
corpulent,  pfort  replet,  obèse  ;  0.  ©adjen  : 
(umfang-reicf))  volumineux;  ~lcibtgfeit  f 
corpulence,  embonpoint  to,  pfort  audj 
obésité;  ~ntaul  n,  ~mâulig  a.  lippu 
(oïl)  *  ttäfig  a.  :  a)  au  gros  nez;  b)  P  fig. 
rengorgé;  ~fdptabel  m  orn.  gros-bec; 
~[rf)otig  a.  agr.  cossu;  ~titri)  #  n 
molleton  m;  writer  F  m  jactateur,  fan¬ 
faron,  vantard,  qui  fait  le  gros  dos; 
~tuerci  F  f  ober  ~tmt  F  n  jactance  f, 
fanfaronnerie  f,  fanfaronnades  fjpl.  ; 
~tuerifd)  F  a.  jactancieux,  fanfaron  ; 
~wanft  F  m  gros  ventre;  ~wnnjtig  F 
a.  ventru,  F  pansu;  ogt.  auc^  ^Icibig; 
~ Werben  n  épaississement  m. 

2>icfe  (f”)  f  <§>  analog  „bief":  épaissem, 
grosseur  ;  einer  îfSerfon  :  embonpoint  m, 
corpulence  (ant.  ®ürre)  ;  einer  gtüffigîeit: 
consistance;  (fflefctroutft)  enflure. 

$>itfe(r)  (,iu)  s.  @b.  meift  F  =  bidfer  Serl, 
biefe  §rau  (f.  bief  3). 

fSididft  (iv)  [bief]  n  ©a.  fourré  to,  (S3uf$- 
£;o£ä)  taillis  to,  (Oebüfct)  ballier  m  (épais). 
S0F~  ‘Siet...  f.  ®ift... 
dicto  loco  (J‘-  -f-)  [ lt.]  advt  (am  an¬ 
geführten  Orte)  à  l’endroit  cité. 
î>ibaftif  <27  (-iio)  [grd).]  f  ©  didactique. 
îSibaftiïer  <27  (-iJuu)  [greif.]  m  @a.  didac- 
ticien.  [tique.  | 

bibaïtifd)  27  [grch •]  a.  @b.  didac-J 

®iba§!alta  27  (-üI(”)‘/)  [grdp]  f  ®,  aurff 
...f  alic  (- wI)  f  ©  ob.  <§>  didascalie  (f .  g.  1). 
bibaêfaltfch  27  (-‘"Zw)  [grdf.]  a.  @b.  di- 
dascalique.  [attufit)  tanturlmette.  l 

bibelblttlt  (-‘■"i)  wit.  (îtach-ahmung  luftiger/ 
îttbo  (--)  npr.fi.  ©b.  h.a.  Didon  (f.  ïeiti). 
bibottifeh  (-Iu)  [Sibo]  a.  ©b.  de  Didon; 

adv.  à  la  Didon. 
bte  (-)  fi  unb  pl.  oon  ber  JC.  (f .  bä). 

Dieb  (fi)  m  ©a.,  ~in  f®  1.  a)  meift:  vo¬ 
leur  m,  voleuse  f,  (gefehidter)  filou,  (meift 
heimlicher  ber  teine  ®eroalt  anmenbet)  lar¬ 
ron  to,  larronnesse  f\  ein  ~  !  tialtct  ben 
^.1  au  voleur!;  b )  prv.  ©elegenlfeit  macht 
~e  l’occasion  fait  le  larron;  bie  fletnen 


[btcueitj 

^,e  hängt  man,  bie  gropen  lüpt  man  laufen 
les  gros  larrons  font  pendre  les  petits. 
2.  (brennenbeâ  Socht-ftüctdjcn  am  Sichte)  vo¬ 
leur,  moucheron. 

Dieberei  (-uI)  /©  volerie,  filouterie. 

Dteb(e)8=..„  b~=...  (-('')...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  de(s)  voleur(s),  jîb.  ~banbc  f,  ~brut 
/,  — gefiitbel  n  bande  f  (ou  engeance  f \ 
race  fi)  de  voleurs  ;  ~f)anbwcrf  n  mé¬ 
tier  m  de  voleur;  ^,t)olf  n  =  „gefinbel. 
—  II  Sfb.  plie  :  ~feft  a.  incrochetable  ; 
ogi.  4id)er;  ^.finger  m :  ~f.  haben  avoir 
les  doigts  crochus;  ^glitif  n  bonheur  m 
immérité;  ~griff  m  coup  de  filou; 
hehler  m  receleur  (de  voleurs  ou  de 
vols);  ~heffcr  m  complice  d’un  vol; 
~l)erberge  f  ob.  ~hi>hlc  fi  repaire  m  de 
voleurs,  coupe-gorge  m;  ^infelit  fi/pl. 
geogr.  f.  Bfb.  âlrt.  ;  ^Interne  f  lanterne 
sourde;  ~neft  n  =  rijerberge;  — friflüffel 
to  (îlachfchlüffel)  fausse  clef  fi  (xb.  clef 
fausse  =  ein  falfctier  (unrichtiger)  ©chlüffel); 
(©perrhaten)  crochet,  rossignol;  — ^ftdjer 
a.  à  l’abri  des  voleurs;  ~fimt  m  in¬ 
stinct  du  vol  ;  ~fprotf)e  f  argot  m. 

Dteb(e)§=3Jtfcl«  (-fi'fi0^)  npr.  fi/pl.  ® 
géogr.  (auftralifche  Snfetgruppe)  îles  des 
Larrons,  îles  Mariannes. 

biebtfd)  (fi'')  a.  @b.  1.  voleur  a.,  enclin 
au  vol,  cleptomane  ;  ~(er  SBeif  e)  hanbelu 
agir  en  voleur.  2.  fig.  (oerftohlen)  furtif. 

Dteb§=...  (-...)  in  3ffgn  =  Diebes»... 

Diebftaljl  (--)  [Dieb,  [fehlen] m  ©a.  1.  mft: 
vol  ;  (heimliches  ©fehlen  ointe  ®eroalt)  larcin  ; 
~  mit  Éinbruch  (unb  ©infteigen)  vol  avec 
effraction  (et  escalade)  ;  drt.  [dfwerer  ^ 
vol  qualifié.  2.  söfb.  pli:  literarifcher 
plagiat.  [(totpr.  ©tabt)  Thionville  f.\ 

Diebcithofen  (-v-^)  npr.n.  ©b.  geogr.) 

Di-ego  (vI-)  npr.  et  n.d.h.m.  @c.  Diègue. 

bie-jenige  (— uu)  fi  non  ber-jenige  (f.  bs). 

Diele  (z^)  [6j.  feft]  f®  1.  (ssrett)  planche, 
(Heinere,  Beftimmt  geformte  ~)  ais  m ,  (eichene) 
madrier  m;  ®  charp.  dosse,  flache. 
2.  (pfs-boben)  plancher  m;  (SDrefdfj-tenne) 
aire.  3.  (e>auâ-flur)  vestibule  ni. 

bielen  Q  fi')  I  v/a.  ©a.  planchéier; 
feiner:  parqueter.  —  II  D~  n  @c.  unb 
Dielung  fi  ©  1.  planchéiage  to,  par¬ 
quetage  to.  2.  nur  Dielung  (pfjBoben  auä 
SBrettem)  plancher  to,  parquet  to. 

Dieler  é  (Iv)  m  ©a.  planchéieur,  par- 
queteur. 

bienen  fi')  [a/b.  deo  Unecht]  @a.  I  v/n. 
(h.)  1.  meift:  servir:  a)  (j-u  alä  $erm  an- 
erlennen,  j-tn  gehörten)  ©ott  ^  servir  Dieu  : 
b)  (für  ®egenteiftungen  in  Sienftnerhältniffen 
ju  j-nt  ftepen)  (bei)  einem  §errn  ^  servir  un 
maître,  être  au  service  de  q. ;  c)  X 
(©olbat  fein)  bei  ber  Hlrtillcrie  ~  servir  dans 
l’artillerie  ;  d)  (j-m  nüplich  jn  fein  fucpen, 
opne  £opn)  j-m  mit  [einer  ©örje  aider  q. 
de  sa  bourse;  j-m  in  ähnlicher  3M[e  ~ 
rendre  le  même  service  (ou  la  pareille) 
à  q.  ;  çôflicpïeitâ-ioenbung  :  womit  ïann  id) 
(3l)nen)~?  en  quoi  puis-je  vous  servir?, 
qu’y  a-t-il  pour  (ou  à)  votre  service?; 
(Shnen)  ju  ~  pour  vous  servir;  ift  Shnen 
bamit  gebient,  wenn  ...?  est-ce  vous  ser¬ 
vir  que  de  ...?;  e)  (fid)  at§  et.  oerreeuben 
laffen,  oon  siJerfonen  unb  ©aepen)  servir  d6 
qc.,  faire  fonction  de  qc.  ;  f)  (ju  et.  niit;- 
lieh  fein)  servir  à  qc.  ;  j-m  }u  et.  ~  servir 


©  ïedjnif  ;  R  Bergbau  ;  X  fïïîilitâr  ;  4-  HJÎanne;  ^  fpfianâ^ff*mbe  ;  %  §anbel  ;  Baff  ;  Ä  ©ifenbahu  ;  Dtabfport  ;  J1  ffltuuf  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  243  )  —  31*  * 


[Sinter] _ 

à  q.  de  qc.  ou  à  qc. ,  être  bon  à  ..i 
2.  ®fb.  gälte:  ben  ©ô^en  -  adorer  les 
faux  dieux;  ben  Säften  -  se  livrer  aux 
voluptés;  abs.  son  Sienftboten:  a)  (SDienft* 
bote  fein)  être  domestique,  b)  (im  Siienfte 

,  fein)  être  en  service;  bie  -bc  Stuff  c  la 
classe  des  domestiques  ;  ici)  bienc  bteifiig 
Sabre  j’ai  trente  ans  de  service;  j-nt  mit 
et.  -  obliger  q.  de  qc.  ;  bamit  fann  ici) 
3l)ucn  -  je  puis  vous  en  fournir;  ju  -, 
oft:  oui,  monsieur  (madame,  &c.);  ba* 
mit  ift  mir  nid)t  gebient  cela  ne  m’ar¬ 
range  pas;  mit  @ci)meici)cleicn  ift  mir  nici)t 
gebient  je  ne  me  paye  pas  de  compli¬ 
ments  ;  X  :  er  i)ot  non  unten  (ober  non  ber 
ißife)  auf  gebient  il  a  porté  le  sac,  il  a 
passé  par  la  filière  ;  al?  Scbccfung  -,  oft  : 
accompagner;  $  ©cgennnirtigc?  bient 
Jfmen  mitjuteilen,  baf)  ...  l’objet  de  la  pré¬ 
sente  est  de  ...;  j-m  auf  et.  -  (antworten) 
répondre  à  q.  —  II  vja .,  rl.  bie  SOÎeffe 

-  servir  la  messe.  —  III  /■v  71  @C.  | 
analog  i,  j®.:  bc?  ®-i  miibe  las  du  ser¬ 
vice  ou  de  servir  (f.  Sienft). 

(Steuer  (-”)  m  @a.,  -itt  f  ®  1.  a)  aa- 
gemein  :  (jemanb  ber  bient)  meift  :  serviteur  ; 
Jn  be?  §erm  servante  /  du  Seigneur; 
b)  (ï'erfon,  bie  j-m  ergeben  ift,  meift  fwflid)» 
feitâ-auSbrucl  nnb  al?  Srieffdfluji)  (id)  bin) 
3t)f  gel)orjantfter  -,  (je  suis)  votre  (très 
bumble  et  très  obéissant)  serviteur, 
votre  dévoué  ...,  (beim Stbfcfnebmelimen)  j’ai 
l’honneur  de  vous  saluer  !  —  ®fb.  gälle  : 
2.  ju  î  :  -  be?  göttlichen  äßorte?  ministre 
de  la  parole  de  Dieu;  -  ber  ©oben  ado¬ 
rateur  des  idoles;  (Beamter)  officier;  gegen 
j-n  beu  get)orfameu  -  machen  F  s’aplatir 
devant  q.  ;  al?  ironifdfe  Stbtelmung  :  gcl)0r* 
faitter  -  !  serviteur  !,  geborfame  -in  !  votre 
servante!  3.  eng©.  (Sienftbote)  domes¬ 
tique  s.,  bonne  /;  meljr  jum  ©taat  gefial* 
teuer  u.  Winter  bent  SSBagen  fteljenber  -  laquais, 
mft  mv.p.  valet  ;  mit  Beiwort  and)  :  serviteur. 
4.  fig.  ftummer  -  (gte6entif$t&en)  table  / 
volante,  servante  /.  5.  (Verbeugung)  F 
j-m  c-n  -  machen  faire  la  révérence  à  q. 

2>ieuer=...  (-”...)  in  3ffgn  =  S5e-bienten*... 

biencrljrtft  (iou)  a.  t#b.  de  domestique, 
mv.part.  de  valet. 

FDicncrfdjnft  (-uu)/'@  (©efamtlieit  berSiener 
e-§  Sauf  c§)  le  (ou  les)  domestique(s)  m(lpl .), 
•nur  in  uornelmten  Käufern:  livrée,  gens  m/pi. 

bicitlicff  (Iv)  a.  @b.  utile,  propre,  (juträg- 
lirfi )  convenable,  (l;eiifamj  salutaire;  tu 
et.  -  fein,  oft:  servir  à  qc. ;  f  menu  i£ic 
c?  für  -  erachten  si  vous  le  trouvez  bon. 

îuenlidffcit  (-^-)  f  @  analog  „bienlidj"  :  j 
utilité,  convenance. 

©icuft  f1)  [bienen] m  @b.  1.  meift:  a)  ser- 1 
vice;  bei  j-m  in  -  fteben  être  au  service 
(ou  en  condition)  chez  q.;  einen  -  (neben  I 
chercher  du  service,  chercher  une 
place;  -  l)aben,  -,  tun  (aug>  X)  être  de  | 
service  ou  de  garde;  b)  X  service  (mili¬ 
taire);  in  ~  treten,  ~e  nehmen  entrer  au  (ou 
prendre  du)  service;  j-m  einen-,  leifteu, 
crmeijcn  rendre  (un)  service  à  q.  ;  ma? 
ftebt(3t)ucn)  ju -en?  qu’y  a-t-il  pour(ouà) 
votre  service?  —  Vf  b,  gälte:  2.  3u  i; 
aufier  -  fein  être  sans  place,  ».  Beamten: 
être  sans  emploi  ou  en  retraite;  j-m  ben 

-  (nuf)fiiubiqen  donner  (son)  congé  à  q.  ; 
Arbeiter  ?c.  in  -,  )icl)tnen  embaucher;  ein  -, 


ift  be?  anbern  mert  qui  plaisir  fait,  plaisir 
attend.  3.  (offentlüBe  SlnfteQung)  emploi, 
place  /.  4.  (Slbgabett  an  ben  Sefmâtjerm) 
redevance  /;  j-m  auf  ben  -  paffen  F  avoir 
l’œil  sur  q.  5.  (Slbfjângigleit  »on  et.,  b  a? 
einen  bet)errf$t)  im  -C  ber  SBatirtieit  ftel)Cn 
servir  la  ...,  être  le  défenseur  de  la  ... 

(Sienffr...,  bicttffr...  (-...)  in  3ffgtt.  I  oft: 
...  de  service,  j®.  -aiterbietuttg  /  offre 
de  service  ;  —COUpé  n  (nur  für  Bafin-beamte) 
compartiment  m  de  service;  japr  n 
année  /  de  service  ;  — pferb  n  cheval  m 
de  service;  — ftuitben  flpl.  heures  de 
service.  — -  II ®fb. gälte:  — abjeicheu  X  n 
galon»?,  chevron  ?n;  — abc!  Xm  noblesse 
/  d’épée;  -alter  n  date  /  du  brevet, 
ancienneté  /;  ~nngctcgenl)cit  /  affaire 
de  service;  — autritt  m  entrée  /  en 
charge  ;  -anluetfitng  /  instructions  pl.  ; 
-nitgttg  m  =  -fleib  ;  -auâjeichnung  X 
/  in  SDeutfdjlanb,  etwa  :  insigne  m  conféré 
aux  soldats  pour  de  longs  services,  in 
granfreief»,  etwa:  chevron  ?»;  bcfelff  X 
m  ordre  (de  service);  ~f>ef(iffeu(t)ctt /) 
a.  =  fertig(feit)  ;  -,bd)ürbc  f  autorité, 
supérieurs  mjpl.  ;  ~bereit(!)ctt  f)  a.  = 
-.fertig(feit) ;  ~fiote  m  domestique  s.; 
-,boten=2!rcppc  /  escalier  m  de  service; 
/“V  6uch  n  (für  ©efellen  unb  ffiefinbe)  livret  m 
(d’ouvriers,  de  domestiques);  ~eib  m 
=  91mt?=eib;  ~eifer  m:  a)  zèle  pour  le 
service,  empressement  à  servir  q. ; 
b)  =  -.fertigfeit ;  ^eifrig  a.  empressé  à 
servir  les  autres;  »gl.  a.  -fertig;  ~ettt= 
fommen  n  traitement  m,  appointe¬ 
ments  rnipl.  ;  revenus  m\pl.  de  la 
charge  ;  ~entlaffmtg  f  démission,  des¬ 
titution;  (siblo^nung  cineâ  ®ienerê  ?c.) 
congé  m;  »gl.  a.  ent-Iaffen  H;  ~crfal)re« 
a.  expérimenté  dans  le  service;  ^,cr» 
geben  a.  dévoué  (au  service  de  q.); 
~fndj  n  département  m  ;  ~füf)ig(fcit  f) 
a.  =  -tauglicf)(feit)  ;  ~ftil)rpfatt  ?»  itiné¬ 
raire,  horaire;  ^fertig  a.  prompt  à 
rendre  service,  serviable,  obligeant; 
überall?  -f.  d’une  extrême  obligeance; 
~fcrtigfett  f  promptitude  à  rendre  ser¬ 
vice,  empressement?»,  caractère»;,  obli¬ 
geant  ;  — ^frei  a.  libre .  exempt  du  ser¬ 
vice;  ~fveimarfe  f  affranchissement  »? 
pour  affaire  de  service;  ^fuljren  flpl. 
Scbnâroefen:  charrois  inlpl. ;  -.gebet  m 
patron;  -.gefällig  a.  complaisant;  -,ge= 
fôlligfcit  /  complaisance;  -.gelfotfam 
m  subordination  /;  -litibcnb  a.  = 
-  tueiib  h  ;  ~f)Ctv  »i  :  a)  maître  ;  b)  (str- 
beitgeber,  sprtitjipa'l)  patron,  F  bourgeois  ; 
~I)crrfd)ßft  f  maître(s  pl)  m,  maî¬ 
tresse;  -4)ol$  n  bois  m  fourni  à  côté 
du  traitement;  ~jubifâum  »  jubilé?», 
(vingt-cinquième,  cinquantième)  anni¬ 
versaire  ?»  de  l’entrée  au  service  de ..., 
cinquantaine  f  ;  -.ffetb  n  livrée  /,  uni¬ 
forme  ?»,  costume  m  officiel;  -frtedjt  m 
valet;  -.fontrn’ft  m  contrat  entre  le 
maître  et  le  domestique  :  ^Iciftitug  f 
service  m  (rendu),  bon  office  ?»  ;  X  jur 
-leiftimg  fommnnbiert  fein  faire  un  ser¬ 
vice  temporaire  ;  —leute,  pl.  »on  -îuaiiii 
b  (fi  b  s)  ;  -.lui)  u  ?»  gages  pl  ;  -fota'l  n 
bureau  m;  -.Im?  «.  hors  de  service, 
sans  emploi,  F  sur  le  pavé;  —imibdicn 
»,■  ~mngb  f  bonne  /,  domestique  /,  ser- 
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vante  /;  m:  a)  pl.  ~martitett 

eBm.  homme  lige,  vassal;  b)  fifb.  pl. 
-.leutc  ( Wiener)  domestique(s  pl.)\  c)  pl. 
-.manner  (  ©epäcfträger,  ecfenftelfer)  com¬ 
missionnaire;  beim  Umjuge  :  déménageur y 
allgemein  :  homme  de  peine:  ,-maitn- 
fdfaft  f  corps  ?»  des  commission- 
n  aires  ^  ^  inannâ=^:ttfïitu't  n  bureau  m 
de  factage;  -.ntäftig  a.  réglementaire;, 
~ntul?c  f  bonnet  ?»  d  ordonnance  ou  de- 
police;  ~orbnnng  f  règlement  m  (du 
service);  -.orbtuutgântâfug  a.  régle¬ 
mentaire;  — ^fierfoita'I  m  :  a)  =  Seau  item 
perfotia’l;  b)  e-§  gürften  2c.  :  service  ?»-r 
— pff  td)  t  f  :  a)  (®erbinblidf(eit  in  einem  2>ienfie)t 
devoir?»  attaché  à  une  charge;  b)  (®er- 
pflicfftuug  jum  2>ienft)  obligation  de  servir  -r 
X  allgenteine  -pflidjt  service  m  militaire 
obligatoire,  service  obligatoire  univer¬ 
sel,  obligation  (universelle)  du  service 
militaire;  ~pflid)tig  a.  obligé  de  servir, 
obligé  (ou  soumis)  au  service,  corvéable  ; 
X  sujet  au  service  ou  à  la  conscription; 
~retfe  /  tournée  (réglementaire);  -amtf 
m  =  -.fleib;  ~fad)c  / affaire  officielle; 
~ftf)cu  a.  ayant  peur  de  servir  ou  de 
travailler;  ~taugliri)  a.  propre  au  ser¬ 
vice;  X  bon  pour  le  service  (actif); 
~taugfid)fcit  /  aptitude  au  service;  ,~- 
trndft  /  =  -fleib  ;  ~türîjtig(feit  /)  «.  = 
-tauglich (feit) ~t«cttb  a.:  a)  (tätig)  en. 
activité,  en  fonctions;  b)  (ben  Sages* 
bienft  BaDenb),  3®.  -tlieilber  Äammevherr, 
abjuta'nt  2c.  ...  de  service;  X  -tnciiber 
Cffijier  oft:  ...  du  jour;  -.uitbraudjbiuy 
-unfähig,  -nutaugfiih,  ~uutüd)tig  a. 
incapable  de  servir,  réformé;  bfb.  X 
-untauglich  infolge  »on  SBunben  ober  âllter, 
meift:  invalide  (»gl.  inonlibe)  ;  -uubrand)= 
barïcit,  -uitfüfjigfett,  -untaugfid)teit, 
-untüd)tigfcit  f  incapacité  de  servir;. 
X  Sfbfdfieb  roegen' -untüdjtigîeit  congé  m 
de  réforme  ;  -oerhöltnis  n  domesticité 
/;  rapports  mjpl.  entre  ie  maître  et  le 
serviteur;  —uerltift  m  cassation  /; 
bcrpffidjtmig  X  /  auf  weitere-  fünf  Satire 
(r)engagement  ?»  volontaire  contracté- 
pour  ...;  -»ertrag  m  =  -fontra'ït;  X 
capitulation  /  tmlf  n  gens  m/pl.  (de 
service),  domestiques  mlpl.^  mv.p.  vale¬ 
taille  /;  -»orfdjrift  /  règlement  ?»; 
— )»cg  ?»  voie  /  hiérarchique;  — lüibvtg 
a:  contraire  au  règlement;  — luiUig  a. 
disposé  à  servir  ;  aucfi  :  =  -  fertig  ;  -roiütg» 
feit  /=  -fcrtigfcit  ;  — ttsorijc  /  (semaine 
de)  service  »?,;  feine  -modle  haben  être  de 
service  ou  de  semaine:  — U3ï>î)mtng  / 
logement»?  assigné  à  une  charge:  —  geit 
/(e-S  SDienftbotcn,  ©olbaten  ?c.,  a.  »on  ©adjen) 
temps  ?»  (on  années  pl.)  de  service;  X 
feine  -jcit  ai-i?f)atten  faire  son  temps; 
-Seugnki  n  (bei  Seamten,  ©olbaten  2c.) 
état(s^.)  ?»  de  service,  X  oft:  livret  ?»; 
— yu  tage  /  rétribution  supplémentaire  ; 
—5  Wang  ?»  =  -pfiichtb ,  — jiocig  m  service. 
2)icnôtag  (UJi  ob.  -1)  ?»  @a.  mardi, 
bieufthar  (2-)  a.  (&b.  1.  (®ienfte  31t  reiften 
»erpflidftet)  sujet,  Se^näwefen:  corvéable; 
-  ni  ad)  en  assujettir,  fig.  mettre  à  con¬ 
tribution.  2.  (bienenb  unterwürfig)  (servile¬ 
ment)  soumis;  F  -er  ©eift  domestique 
s.,  servante  /;  fein  -er  ©eift  son  séide, 
son  âme  damnée. 
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X>ic«ftbarfeit  (---)  f  @  Î.  sujétion. 

2.  (meift  pl.)  =  ©eroitu't. 
fcienftlicf)  (-u)  a.  @b.  =  amtlicf)  ;  <3te l» 

lung  rang  m,  charge  /,  fonctions  flpl. 
bie§  (-)  abr.  non  bieje?  (j.  biefer). 
hteS-Oejitglicf)  <?.  <§)b.  à  cet  effet, 
htefe  (z.°)  j.  biejer. 
hie-jelbe  (läKj)  f.  ber-felb(ig)e. 
tiefer  (Iü)  m,  bieje  /  biefe-s  ob.  bteä  n, 
prjd.  @a.  u.  b  (toie  art.  ind.).  1.  abjettioif#  : 

ce  (oor  vo.  cet)  m ,  cette  /  ces  pl.  ; 

bei  ©egenüberftellung  uon  jener  :  Ce  ...-Ci  : 
~  jelbe  tßuntt  ce  même  point;  mein 
Samera'b  mon  camarade  que  voici; 
bieje?  mein  ômié  cette  maison  (qui  est) 
à  moi;  bieje  dielen  (roenigen)  sauver  ce 
grand  (petit)  nombre  de  ...;  bnrd)  bieje 
unb  nubere  SKittel  par  ces  moyens(-ci) 
et  (par)  d’autres.  2.  fubftantioif#  ■.  sg. 
celui-ci  m,  celle-ci  /,  pl.  ceux-ci  m, 
celles-ci  /:  ~  ift  e?,  ben  i#  »orjieïje  c’est 
celui-ci  que  ...  ;  bief  er  nnb  jener  (atCerlei 
Scute),  oft:  le  tiers  et  le  quart;  Ijol1  bid) 
'biefer  nnb  jener!  F  que  le  diable  t’em¬ 
porte!;  #:  «fl.  ben  brüten  bieje?  (gén.)  le 
trois  de  ce  mois  ou  $  courant,  en  date 
du  ...  courant.  3.  bie(fe)8  n  ceci,  cela, 
F  ça;  »or  être  au#  ce;  bie?  ift  tualjr  cela 
est  (ou  c’est)  vrai  (»gt.  bas)  ;  bieê  (ijier)  ift 
mein  SSruber  VOÎCi  ...  ;  Dor  biefetn  (etremalè) 
autrefois;  iiberbie?,  au#:  otjnebie?  outre 
cela,  d’ailleurs. 

biefcrd)a(i)  (-“=>*),  »tuegeu  (-u»-u)  +  = 
be3-I)alb.  "  [ce  côté-ci.  1 

î>iejer»jeitê  (-^»-),  »wärt*?  adv.  de/ 
bie§-fnôê  ("'i)  adv.  dans  ce  cas. 
tûe§-jâljrig  (--u)  a.  ®b.  de  cette  année, 
bieê-tnal  (--)  adv.  cette  fois-ci,  pour  le 
coup. 

î>ie£-ma(ig  (— “)  a.  ©b.  qui  a  lieu  cette 
fois,  de  cette  fois. 

bte3-rl)eimfd)  (—'■')  a.  @b.  cisrhénan. 
bieê-fcit  (— )  j.  bie?-feit?. 
bieê-jeitig  (--°)  a.  @b.  1.  (auf  biefer  ©eite 
liegenb)  qui  est  en  deçà,  géogr.  citérieur. 
2.  (unferer  Partei,  unferem  Sanbe  gehörig) 
ber  ~e  ©efunbte  l’envoyé  m  de  notre  roi, 
&c.  ;  bic  ~cu  Truppen  nos  troupes  flpl. 
’f)ieë-jeit(é)  (--)  I  adv.  unb  prp.  mit  gén. 
en  deçà  (de  qc.),  de  ce  côté;  ~  unb  jeu» 
feit?  en  deçà  et  au  delà.  (î)gi.  (£i?»...)  — 
II  D~  n  inv.  (oljne  pl.)  ba?  D~  nnb  ba? 
Sen  feit?  la  vie  présente  et  la  vie  future. 
Dietbert  (~s)  npr.m.  ®  Théodebert. 
Dietrid)1  (-”)  n.d.b.  et  npr.m.  ®a.  Di¬ 
dier,  Thierry  ;  (Dftgoten-ftbnig)  Théodoric. 
Dietrid)2  (X'J)  m® a.  crochet  (de  ser¬ 
rurier),  ( Sperrt) aïen)  rossignol;  (iRa#- 
f#lüffel)  fausse  clef  f  (»gt.  Diebe?=fd)liiffel)  ; 
ein  s#lojj  mit  einem  ~  aufmadjen,  oft  r 
crocheter  ... 

bie-tueü,  etroaè  t  (--)  I  adv.  eu  atten¬ 
dant.  — -  II  cj.  1.  (weit)  parce  que, 
puisque.  2.  (roüfjrenb)  pendant  que. 
differential  (“uvdj(w)1)  [It.]  I  a.  ©b.  $ 
unb  math,  différentiel.  —  II  D~  n  @a. 
math,  différentielle  f. 
differential»...  (^^'-'tfj(^)-...) in  3|.-feçungen. 

I  meift:  ...  différentiel  a.  j39.  ~Joll  m 
droits  pl.  différentiels.  —  II  Sfb.  ptte  : 
^grüfje  f  math.  :  ©  différentielle;  ~  nnb 
3ntegra'l»red)mutg  /"calcul  m  différen-  ; 
tirl  et  intégral,  (ssgt.  and)  differe'nj»...)  i 

<3  Tedjnit ,  X  'Bergbau;  X  'JJlüitdr  ;T'Blarme; 


btfferentüercu  ©  (— iB(-)--)  [ff.]  I  via. 
@a.  math,  différentier.  —  II  D~  n  ®c., 
differentiiernng  f  ®  différentiation  f. 
different  (— -1)  [It,]  f  ®  1.  *>  ~  jroif#en 
bem  (riutaufä-  u.  33erïauf§=*preife,  math,  diffé¬ 
rence  (=  Itnter-jrfjieb);  $>  :  (Ü6erf#u6,  tDietir- 
betrag)  excédant  m ,  plus-value;  (aJtinber- 
betrag)  différence  en  moins,  moins- 
value.  2.  (üJiiftiettigteit)  différend  m. 
different...  ("uö...)  in  3f.-fëgn.  I  analog 
„Different",  s».  :  ~beilegung  f  accom¬ 
modement  m  du  différend;  ~time  © 
mlpl.  phys.  sons  de  différence;  ~(en)= 
ga^Ittng  #  f  payement  m  des  diffé¬ 
rences.  —  Il  Sfb.  ptte  :  ou  gefdjüft  m  n 
affaire  f  (ou  marché  m)  à  découvert, 
marché  m  à  terme;  ~I) anbei  §  m 
marché  à  primes  (=  $rämietngejd)äft); 
~red)ituttg  f  calcul  m  à  différences 
finies  ;  ~tari’f  fît  ûb.  OJ  joff  m  ®  =  diffe» 
reutial-jüfi.  (ssgt.  auc^  differential»...) 
differenten  ...  (—■ »-...)  in  3ffgn  j.  diffe» 
renj=... 

btfferieren  (^I'j)  [lt.]  vin.  (I;.)  @a.  différer. 
99“  diftrfeij — -1),  btfteln  (^)  f .  îüftelei  te. 
îiigamnta  ©  (-•*«)  [gref).]  n  ®  grefj.  gr. 
(âoTifcfjeê)  ~  digamma  m  (éolien), 
digefta,  a.  ...ften  ©  (-g^)  [lt.]  n\pl.  inv. 

le  Digeste  (=  ^anbeffteii). 
bigeftiti  (-g°-f)  [lt.]  a.  @b.  digestif, 
digeftor  0  (-g^)  [lt.]  m  @  chm.  digesteur. 
digital»...  ©  (-<..)  [lt.]  in  3ffgn  chm., 
meift:  ...  digitalique  a.,  j».  ivjrtUïc  f 
acide  m  digitalique. 
digitalin  ©  (-u"1)  [lt.]  n  ®a.  chm.  (sge- 
ftanbteit  beä  roten  gingerfiute«)  digitaline  f. 
bt-^eja-ebrijt^  ©j  (-vuZu)  [greff]  a.  @b. 

dihexaèdre.  [diïambique.) 

bt-i-ambtfd)  ©  (-^)  [grcf).]  a,  <&b.  met.) 
Di-i-ambuë  ©  (-^)  [grd).]  m  @  met. 
diïambe  (f.  leil  i). 

dijoJt=fRofe  ^  (bt"-Qa--^)  f  @  rose  à  cent 
feuilles,  gloire  de  Dijon. 

25tïâar(^oâ  npr.m.  inv .,  h. a.  Di- 

céarque  (f.  Seit  i). 

difafterial»...  (-"-(")-...)  in  3f.-fÇgn  analog 
„difafterium ",  j».-.  ~gebäube  n  palais 
m  du  tribunal  supérieur. 

T)i!aftcrium  (-«■£"«)  [gofi.]  n  @  tribunal  m 
supérieur;  (ßanbeäbe^Brbe)  autorités  flpl. 
dtfe  (--)  [grrfj.]  npr.f.  inv .,  myth.  Dicé. 
dfottjlcbuncu  ©  ^  (-“—-“)  [cjrcf).]  flpl. 

inv.  (jioeifamen-'lappige  'Pftanjen)  dicotylé- 
don(é)es.  [@b.  dicotylédone.l 

bifott)lebmtifd)  ©  ^  (-«--^)  [grd).]  a.) 
btftaitbo  [It.]  adv.  :  a)  sous  la  dic¬ 
tée,  b)  eu  dictant. 

diftat  (“I)  [lt.]  n  @a.  1.  dictée/.  2.  (sum 
S^önft^reiben)  exercices  mlpl.  calligra¬ 
phiques. 

diftator  (uZ“)  [lt.]  m  ®  dictateur, 
biftatorifd)  (w-lw)  [lt.]  a.  @b.  dictatorial. 
'DUtutur  (“--)  [lt. J  f  %  dictature, 
biftiereu  (uiu)  [It.]  I  via.  @a.  in  bie  g-eber 
^  dicter.  —  II  n  ©c.  dictée  f. 
îiüticrriibung  f  ©  =  diftn't. 
diftion  (^tp(^)-)  [lt.]  f  #  diction,  rhét. 

élocution  (=  SBorfijitgung). 
diftionär  T  (vtjj(u)“-)  [fr.]  «  ®a.  (ißbrter- 
bucf))  dictionnaire  m. 
diftt|S  ('4w)  npr.m.  inv.,  h.a.  Dictys  (f.  S.l). 
bitatorijd)  i-"1")  [lt.]  a.  ©b.  drt.  (auf- 
fcfjiebenb)  dilatoire;  et.  beljmibelii  ajour- 
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ner  la  décision  d’une  affaire  par  des 
moyens,  des  mesures  dilatoires. 
Dilemma  ©(-'*“)  [grefi.]  n  ®a.  (pl.  au# 
...men)  phis,  dilemme  m. 
bilcnunattfcl)  ©  (----)  [grd;.]  a.  ©b.  phls. 
dilemmatique. 

dilettaut  (-^)  [it.]  m  ®a.,  ~itt  f®  ama¬ 
teur  m,  bt?i».  a.  amatrice/;  dilettante«!. 
Dilettanten»...,  bilettanten»...  (-v/,!!“...)  m 
3ffgn  analog  „Dilettant",  jS.  :  ~tongcrt  n 
concert  m  d’amateurs;  ~ma^ig  a.  en 
amateur.  [letta'ntemmâjjig.l 

bilettanten^aft  (-"' 1 [it.]  a.  @b.  =  bfi/ 
Dilettantentum  (-^-)  n  ®,  Dilettautië» 
ntu3  (-uuiu)  [it.]  m  @b.  dilettantisme  m. 
bilettantifd)  (-^)  [it.]  a.  @b.  =  bilet» 
ta'nten=mabig. 

DtU  ^  (>*)  m  ©a.,  biêio.  au#  ~e  (Ju)  /  ® 
aneth  m.  {Ane’ttmm  grave’ olens). 

DiH=...  (s...)  fit  3ffgn  meift: ...  d’aneth,  sS. 

~ül  n  huile  /  d’aneth. 

Dille  (^)  /  ®  1.  $  j.  Dill.  2.  =  Tüfie. 
Dillen»...  (,Su...)  in  3ffgn  =  Dill»... 
Diluuial»...  ©  (-rob/-...)  [It.]  tn  3f.-f|gn. 
I  meift:  ...  diluvial  a.,  5».  ~gebilbc  nlpl. 
formations  flpl.  diluviales.  —  II  3fb. 
gall:  ~  unb  5lEnuia'l  =  Silbungen  flpl. 
géol.  terrain  mlsg.  quaternaire. 
bilut)ial(ifd))  ©  (— ro(”)-(u)  [It.]  a.  ©b. 
diluvial. 

Diluoittm  ©  (--tu(^)'-')  [It.]  n  ®  1.  (Sint¬ 
flut)  déluge  m.  2.  géol.  diluvion  /. 
Dimeter  ©  (-^)  [grefij  m  ®a.  mét.  dimètre. 
bimittutib  j — -f)  [It.]  gr.  I  a.  @b.  di¬ 
minutif.—  IlD~w,  a.  D~wnt( — %")- 
n  beibe:  ©  (pl.  D~a,  D^ej  n])  diminutifm. 
Dintijjion  (~'J('J)1)  [lt.]  /  @  démission. 
Dimijforium  (~'j1('j)'j)  [lt.]  n  ®  dimis- 
soire»!;  fein  befonunen  avoir  son  congé. 
Dimitt)  ®  (^^  [engl.]  m  @a.  (gelbperteir 
Sortent)  basin.  [Dinarque  (f.  s.  l).l 
DinnrdpJë  (-^cb“)  [grd).]  npr.m.  inv.,  h.a.) 
binarifd)  (--/  a.  @b.  géogr.  D^e  'lllpen 
monts  mlpl.  Dinariques. 

Diner  T  (pro»,  fr.; pl.  bi-nè’jj)  [jr.J  »  ©a. 

dîner  m  (=  Ü)littag»effen). 

Diner»..,  T  (pron.  fr.)  in  3jfgn  meift:  ...  de 
(ou  du)  dîner,  j».  ~einrid)tung  /  arran¬ 
gement  m  du  dîner;  service  m  complet. 
Ding1  (i)  n  @a.  (pl.  au#  bière.:  F  ~er) 
1.  meift:  chose  /;  nor  allen  ~en  (ganj  be- 
fonbers)  avant  toute  chose,  surtout;  phls. 
baè  „  an  fidj  (Kant)  l’être  en  soi.  —  »  f  b. 
galle:  2.  (®egenftanb)  objet  «t;  linbebeu» 
tenbes  ^  bagatelle  /.  3.  (=  bem  fubftanti». 
îîeutrum  »on  ®igenf#afts»  ober  giir-reörtern)  : 
a)  at?  er  bab  (baè)  nernommen  batte  lors¬ 
qu’il  eut  appris  cela;  er  uerftel)t  ba?  ^  il 
s’y  connaît;  ici)  I)abe  bab^,  lange  geinerft  il 
y  a  longtemps  que  je  m’en  suis  douté; 
ba?  ift  ejn  ~  ber  llnmôglidjfeit  cela  est 
impossible  ou  de  toute  impossibilité;  ein 
l)übfd)C?  a)  quelque  chose  de  bien 
joli;  b)  j.  7  d;  bu?  ift  ein  üble?  ~  c’est 
fâcheux;  bei  ©ott  ift  fein  (ni#tâ)  un» 
müglid)  rien  n’est  impossible  à  Dieu; 
e?  ift  il)lll  ein  ~  (einerlei);  a)  raie  ipn  bie 
Sßelt  nennt  peu  lui  importe  ...,  b)  abs. 
cela  lui  est  égal;  e?  ift  ein  föftluije?  ^  um 
einen  ffreiiub  c’est  une  chose  précieuse 
qu’un  ami;  fo  ein  ^(,  al?)  mie ...  quelque 
chose  comme ...  ;  gefdjeljenc  ce  qui  est 
fait  (»gl. b);  er  l)at  ganj  aubere  ~e  erlebt:  F 


l 'Bflaitjenf  unbe  ;  Ä  '©anbei  ;  'Baft  ;  A  Êifenbal)ti  ;  ïlîabfport  ;  J1  SWuftf  ;  □  Freimaurerei 

—  (  âftô  )  — 


[Shift] 

il  en  a  vu  bien  d’autres  ;  b)  prv.  :  gut  ~ 
nuit  ®eite  ()obcn,  etwa:  on  ne  peut  faire 
qu’en  faisant;  gefrfjefjeit  ~  ift  nicftt  ju 
ônbeni  ce  qui  est  fait  est  fait;  jebeb  ~ 
bat  jrpei  Seiten  (b.  h-  eine  gute  unb  eine 
f ttite^te),  etwa;  chaque  médaille  a  son 
revers  ;  aller  guten  ~e  ftnb  brei,  etwa  :  toutes 
les  bonnes  choses  sont  au  nombre  de 
trois;  au*:  trois  fait  le  droit.  4.  (âln- 
gelegenst,  ©a*e)  er  bat  taujenb  ~e  ju  be* 
forgen  il  a  mille  atfaires  sur  les  bras; 
bei  fa  geftalteten  ober  beroanbten  „,en  (um- 
ftänben)  dans  cet  état  de  choses,  dans 
ces  circonstances;  ber  ©Iaube  ift  nidjt 
jebermamiê  ~  il  n’est  pas  donné  à  tout 
le  monde  d’avoir  la  foi.  5.  cb  gefjt  îiicfjt 
mit  redjten  ~en  JU  (e?  ift  ©put  habet),  etwa  : 
cela  n’est  pas  naturel;  bas  miifîte  nidjt 
mit  rcdjten  ~eu  jugcljcn ,  etwa  :  F  cela  se 
fera,  à  moins  que  le  diable  ne  s’en 
mêle.  6.  advt  guter  ~e  (guten  ober  frozen 
Süuteê)  fein  être  de  bonne  humeur;  un» 
Derridjtetcr  ~e  juriicffommen  revenir  bre¬ 
douille.  7.  allgemeine  53e}ei*nung  für  einen 
Segenftanb,  ben  man  ni*t  näl;er  Bejei*nen 
win  ober  tarnt:  (oft  dim.  ~cid)CU ;  pl.  ~CV, 
~erd)Cit) :  a) euphemiftif* u’path. :  baS böfe 
~  (gingerrourm)  panaris  m\  b)  oon  (ebiofen 
Heineren  Segenftänben  :  F  machin  m,  chose 
/;  c)  au*  uon  Keren:  bie  fieincn  ~et  (jS. 
3!a*tigaiien)  ces  petites  créatures  ;  d)  (oon 
tperfonen:  =  ®ef*öpf  mit  bem  -KeBenfinn  be? 
Unèebeutenben  ;  oft  oon  jungen  3Mb*en  ;  au* 
übelberü*tigte?  5ßeib)  bie  artigen  ~er  (Sinber) 
ces  aimables  petits  êtres  ;  bas  ~  (Rna&e) 
le  marmot;  oon 'Dläb*en, grauen:  baS  arme 
~  la  pauvre  enfant;  baS  buirtme  ~  la 
(petite)  sotte;  nnfemeifeS  ~  indiscrète; 
nieblidjeS  ~  (petite)  mignonne  /;  e)  F  ein 
~  bon  SBrief  une  espèce  de  ...  8.  F  (ftell- 
oertretenb  für  ein  SBort,  ba?  einem  in  ber  8eB- 
haftigfeit  be?  oertrauii*en  ®efprä*?  ni*t  gtei* 
beifällt,  gewo^nli*  3)  §err  ba  (®ingb= 
ba),  ~§ljaufen  gef*rieben:  monsieur  ***, 
gefpro*en  :  monsieur  Trois  -  Étoiles,  F 
monsieur  chose;  in  ^s  ba  (ob.  ~§ïtrdjett) 
à  —  chose.  9.  rl.  bie  bier  feilten  _e  les 
quatre  fins  de  l’homme. 

$ittg2  t,  ne*  provinc.  (J)  n  ©a.  (®eri*t) 
tribunal  m  ;  ((3eri*t?ftâtte)  siège  d’un  tri¬ 
bunal;  (ba?  bafelbft31erl)anbette)débatsm/pè 
®ing»...,  biitg»...1  (Æ. . .)  in  3ffgn.  I8u©ingl  : 
~Wort  n  gr.  (nom  m)  substantif  m.  — 
II  ju  ®ing2:  ~fcft  a.:  a)  t  fixé  juri¬ 
diquement;  b)  weit©.  =  feft;  j-n  ~frjt 
machen  mettre  q.  en  état  d’arrestation  ; 
~ftntt  /;  ~ftütte  /  ~ftelïe  /  ~ftuijl  m 
(aile  nier  f)  siège  m  du  tribunal. 
îting»...2,  litige»...  [a...,  *“...)  i«3f.*ftgn 
analog  „hingen",  jib.:  ~bricf  m  contrat 
d’engagement. 

bingbnr  [6-)  a.  @b.  qui  peut  être  loué, 
qui  se  laisse  prendre  à  gages,  &c.  (f. 
hingen);  oon  ^erfonen-.  (oertäufli*)  merce¬ 
naire;  au*  oon  Sa*en:  vénal, 
îtittge»...  ('»«„.)  in  3ffgn  f.  ®ing*..A 
ginget  d)  en  (^«©b.  dim.  o.SDing1  (f.  b?  7). 
btugett  (^)  ©a.  [impf,  au*  t  bung)  u.  @a. 
I  via.  1.  oon  'perfonen  unb  ©a*en,  meift: 
arrêter,  louer,  retenir  (aUe  brei  glei*); 
Arbeiter  meift:  embaucher  ...;  nur  oon 
ÿerfonen  :  Arbeiter,  e-n  Jtommiâ,  ©*aufpieler 
JC.  ~  engager  ...  2.  ®fb.  gäUe:  T  ein  e*iff 


~  affréter ...  ;  mv.p.  mit  bem  Piebenfinn  be? 
jü  f*Ie*tem  3roecfc  Grfauften:  falf*e  3eugen, 
piiorber  ~  payer,  soudoyer.  —  II  vfn.  (fj.) 
(martten,  feilf*en)  marchander,  chercher 
à  rabattre.  —  III  n  ®c.  analog  I  u. 
il  :  3u  I  :  louage  m,  location  /,  engage¬ 
ment  to;  F  embauchage  m.  3uil:  bnr* 
ba?  v.,  }53.  biefeê  beftänbige  ce  mar¬ 
chandage  perpétuel. 
îàngcr1  (>Su)  m  ©a’,  celui  qui  arrête, 
&c.,  loueur  (f.  bingen);  (3îa*toeifer  oon 
Slcbeit  fur  ®efeüen)  entrepreneur,  F  em- 
baucheur. 

Singer2  F  (^)  pi,  'ïfiitgerdjcu  (^j  n 

©b.  dim.  pl.  oon  Sting1  (f.  b?  7). 
bittglicfj  f^)  a.  <§>b.  drt.  réel,  [réels.  1 

l®ingiid)fcit  (Ju-)  f  ©  drt.  droits  mlpl.j 
Sittgâ  (^)  n,  ^.bn  [Ji-),  ~ljaufett  (uiü), 
~ftrd)cn  (,iuu)  f.  ®ing  8. 
btnierett  T  (-Iu)  [ft.]  vin.  ([).)  @a.  dîner. 
î£>htïcl  ^  [^)m  ©a.  (mft  provS.)  épeautre 

[Tri'ticum  spetta )  =  ©peij. 

®inofauri-er  <27  [greif]  m  @a. 

géol.  dinosaurien  (f.  steil  i). 
3)ittotl)ertum  ®  (— z(w)^)  [grdf.]  n  <Ê>  géol. 

dinothérion  m  (f.  ïeil  i). 
îbitëtag  f.  ®ienbtag. 

î)i«te  K.  (>*“)  f  ®  f .  Sinte  te. 
î)io  (--)  npr.m.  ©c.  h. a.  Dion  (f.  Steil  i). 
®tobor  (-u-)  ©a.,  inv.  npr.m. ,-h.a. 
~  (©i'culuê)  Diodore  de  Sicile. 

®>toge»c§  (-E^)  npr.m..  ©  h.a.  Diogène 
(f .  Steil  i).  \]i.a.  Dioclétien  (f.  Seit  l).\ 

®io!lctian  (“^-tp^)1)  npr.  m.  ©a.  ob.  ®a.  | 
biofletinitifd)  (-“-tfiM-“)  a.  ®b.  3cit» 
tedfnung  ère  f  dioclétienne  ou  de  Dio¬ 
clétien.  1 

bioftoiml  127  (-Ju-)  [1t.]  a.  @b.  dioctonal. 
îttomcbeé  (-”1“)  npr.m.  ®,  a.  ‘Ssituttcb 
(-“-)  ©a.  ob.  ©a.  h.a.  Diomède  (f.  Seit  i). 
'ÎStOMfê  (-“-)  npr.m.  inv.  -  ®iont)fiub. 
®ioiU)fta  (-“I('J)“)  n.d.h.  et  npr.  f.  @  De¬ 
nise.  [bejügli*)  dionysiaque.! 

bioiüjfifrf)  (_wIu)  a.  @b.  myth,  (anf  S8ac*u? ) 
fBiotthftUê  (-"-(")u)  [grci).]  n.d.h.  et  npr.m. 
®  Denis,  Denys  ;  ~  bet  Pleine  ( Diony 
mus  exi'guus)  Denys  le  Petit;  ~  ülteopa» 
gi'ta  Denys  l’Aréopagite. 
biopffnnttfd)  <27  (-'^f'5^)  [greif.]  a.  @b.  math. 
éieid)img  problème  m  de  Diophante, 
meift  :  équation  f  indéterminée  ;  ~c 
©leidjungen  analyse  f  indéterminée. 
î>iopl)ant»§  (-vf,iu)  npr.m.  ®  Diophante, 
diopter  <27  (-1®")  [grdj.]  f  @  [pl.  a.  ...tren) 
getbmepfunft:  dioptre,  astr.  pinnule. 
2)iopter=...  <27  (-Æu...)  in  3f.=fpgn.  I  meift: 
...  dioptrique  a.,  jsb.  ~tcle»!o'p  n  téles¬ 
cope  m  dioptrique.  —  II  Sefonberergall: 
~liltcal  n  math.,  gelbmepïunft  :  alidade  f. 
îsioptrif  <27  [-^)  [gidj.]  f  ©  phys.  di¬ 
optrique.  [optrique.j 

bioptrifd)  <27  (-'*")  [grefj.]  a.@b.phys.  di-j 
5)iorama  (-uIvy)  [grdj.]»i@  [pl,  ®iormnen) 
diorama  m.  |mique.) 

bioramifd)  (-uiu)  [grdj.]  a.  @b.  diora-J 
®ioêforibcê  (--tW)  npr.m .  ®  Diosco- 
ride  (f.  Seit  i).  [Dioscures.\ 

®>ioâfurcn  (-u-u)  [grdj.]  m\pl.  inv.,  myth.) 
îtto&iita  <27  ^  (-iiu)  [grdj.]  f  ©  diosnîe  m. 
FDiôjefan  (-— -)  [grdj.]  m  ®a.  diocésain. 
TDiösefatt»...  ( — "...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
diocésain  a.,  jSB.  ~ôcrorbiuiug  f  man¬ 
dement  m  diocésain.  —  II  Sfb.  gälte: 


_ [sStrcftorf; 

~bifd)of  m  (évêque)  diocésain;  ~ncr= 
maltung  f  administration  du  diocèse. 
®iöäcfc  (--°)  [gref.]  f®  diocèse  m. 
®>tpljtf)erie  <27  (^r1)  f  ©,  ...rittâ  (^f^) 
f  [sg.  inv.,  pl.  ®ipi)t[jerite§)  [grdj.]  path. 
diphtéri(t)é. 

Îîipfjtljerie'fcvuni  <27  [''\'J-=L'J)n®a,.phm. 

sérum  m  antidiphtéritique. 
btp^tiicritifi^  <27  (ufvIv)  [grdj.]  a.  @b .path. . 

diphtéritique.  [gr.  diphtongue/.) 
®ip^tf)ong  (v'f>1)  [grdj.]  m  ©a.  ober  @a.j 
bipfjtijongicren  (ufuI°)  [grdj.]  gr.  I  via. 
@a^  diphtonguer.  —  Il  n  @c.  unb 
'Stpljtfjougierung  f  ©  diphtongaison  f. 
bip^t^otigifdj  (“f5“)  [grdj.]  a.  ©b.  gr. 

bi?w.  diphtongue.  [brevet  m.\ 

îstploitt  (-1)  [grdj.]  n  ©a.  diplôme  m,j 
fSipfoiimt  (-“z)  [grefj.]  m  ®a.  diplomate 
(au*  fig.  f*Iau«gewanbter  ÜJlenf*). 

îsipfomattc  (-' J -1)  [grdj.]  f  ©  ob.  ®  di¬ 
plomatie.  [lefire)  diplomatique.) 

®>ip(oiuatif  [-'j1'j)  [grefj.]  /  @  (urfunben*] 
®ip(omattfcr  [-^-^)  [grdj.]  m  ©a.  (ur» 
funben--tenner)  diplomatiste. 
btpt omatifrfj  [grdj.]  a.  @b.  1.  (bie 

©taat?funft  gut  nerfte^enb,  au*  fig.  f*tau)  di¬ 
plomate.  2.  (gefanbtf*àftti*)  diploma¬ 
tique.  [(SDoppelfuji)  dipodie.! 

®>tpobic  <27  (-wZ)  [grdj.]  f®  ob.  ®  met.) 
îsiptam  ^  [iyj )  [grdj.]  m  ©a.  ob.  ©a.  dic- 
tam(n)e,  fraxinelle  f  [dm mnus). 
biptaimartig  ^  [^^)  a,  ©b.  fraxinellé. 
îsipttjdjou  ("^'î)  [grdj.]  n®h.a,  (jufammen» 
tlappbare  @*reibtafet)  diptiques  mjpl. 
btr,  ®ii‘  (-)  prlp.  dat.  non  bu:  a)  at?  oor- 
ausfte^enbe?  rég.  indir.  eine?  verbe  u.  Beim 
impér.  nég.  te,  uor  vo.  t’  :  idj  fage  eb  bir 
je  te  le  dis;  b)  wenn  ber  bamit  Derbunbene 
ac.  ni*t  ber  3. 5ßerfon  angeprt,  wenn  bir  Be* 
tont  ift  unb  na*  que  (nur,  al?):  à  toi  :  bir 
ijabc  idj  eb  gegeben  je  te  l’ai  donné  à  toi,, 
c’est  à  toi  que  je  l’ai  donné  ;  c)  in  einer 
Süntroort:  SÎSem  giebt  er’??  —  bir!  ...  à  toi; 
d)  Bei  BejaÇenbem  imp.  toi:  fteiie  bir  bicfett: 
îOîann  aor  figure-toi  cet  homme;  e)  dat. 
e’thicus  (meift  ni*t  }u  überfeften)  :  bab  ift  bit 
e-c  toaijrc  Siift  c’est  un  véritable  plaisir, 
bireft  [-^)  [it.]  a.  @b.  1.  meift:  direct,, 
au*  :  (tout)  droit,  (unmittelBar)  immédiat. 
2.  SBefonbere  güttc:  ®  SSaren  ^  Bejie^en  ... 
en  droite  ligne  ou  de  première  main;  ^ 
ober  inbireft  de  près  ou  de  loin;  d’une 
façon  ou  d’une  autre. 

®ircftioit  (^tfj(u)-)  [It.]  f  ©:  a)  sm*tung, 
b)  Seitung  e-r  Sîermaltung,  meift  :  direction. 
îfireftiouA...  (-^fp^)-...)  in  Sffgn.  I  mft: 
...  de  direction,  5«.  ~ltitte  f  ligne  de 
direction.  —  II  S8fb.  gälle:  ^bureau  n 
(bureau  m  de  la)  direction  /;  ~mitgiict> 
n  membre  m  du  conseil  d’administra¬ 
tion.  [tions  pl.,  instructions  pl.\ 
®ireftiüe  (-vjIio'J)  f®  avis  m/pl.  et  direc- ) 
fSirettor  (-i")  [lt.]  m  ©,  ~in  (-<î^)  /  © 
1.  c-r  Sterwaltung,  e-§  Sweater?,  e-r  -$anbel?= 
f*uie  :c.  directeur,  chef  ;  ftcüoertretenber 
vice-directeur;  — in /:  a)  femme  d’un 
(ou  du)  directeur;  b)  meift  ®trcftricc  f 
(SJorfte^erin  e-?  ®ef*âfte?)  directrice.  2.  SB.fb. 
gälte:  ingranfrei*:  ~cine?  oom  Staate  unter¬ 
haltenen  ®pmnafium?  proviseur  (d’un  lycée)  ; 
~  einc?.Rommuual'®pmnafium?  principal  (de 
collège);  .v.  ber  franj.  ©taat?Banf  gouver¬ 
neur;  S  tedjmfdjcr  ~  ingénieur  en  chef. 


3eid)eit:  F  familiär;  PtBoifbfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.J;  *  neu;  A  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.granj.  übernommen  ;  <27  ®iffetifdjaft; 

—  (  246  )  — 


[Siteftor«...] _ 

Tdreftor»...  (-H..),  ~cn=...  HH..)  in 
3ffgn.  I  analog  ,,®ircftor",  :  ~(en)bCÏ= 
fantmlititg  f  assemblée  de  directeurs, 
&c.  —  II  ®fb.  pae:  ~antt  n,  ~fteïïc  fi 
~tt)ürfec  /  oft  :  directorat  m.  [amt.'l 
Tùrcftorat  HH  [1t.]  n  (Sa.  =  ®ireftor=J 
îitrcfturen»...  H-u...)  in  3ffgn f.  ®ireftor=... 
biveftorial  HH)-)  [It.]  a.  ©b.  unb  ®t= 
rcftoriaI=...  HH)-—)  in3ffgn-.  (...)  di¬ 
rectorial,  h.m.  (...)  du  Directoire,  jS.  : 
~Derfüguitg  f  disposition  directoriale, 
îdieftcrium  HH)”)  [It.]  n  @>  (comité 
m  de)  direction  /,  directoire  m  ;  h.m.  le 
Directoire  (exécutif). 

®ircftricc T  HH)  [fr.]/<§>  f.  ®ireftor  1  b. 
dirigent  HÆ)  [It.]  m  ®a.  meift:  direc¬ 
teur,  chef  d’orchestre  (=  2eitcr). 
feirigieven  HH  [It.]  I  vin.  ©a.  bfb. 
diriger  (=  teilen).  — -  II  Tu,  n  Sc.  di¬ 
rection  f  (=  fieitimg). 

®trfc  H)  npr.f.  inv.,  myth.  Dircé  (f.ï.l).  | 
îtirtte  (H  [».  t  diu  Wagb]  /  <@i,2)irntf)Ctt 
H)  n  ©b.,  î)ir«bel  H)  meift provS.  n 
©a.,  ®intteiu  H)  n  ©b.  1.  (allgemein 
=  SRäbctjen,  meift  mit  bem  SReBenbegriffe  ber 
griffe  unb  9îein£ieit)  fille  fraîche  (vigou¬ 
reuse,  honnête).  2.  mit  fdflimmem  9îeben* 
ftnne  :  (feile,  gemeine,  lieberlidje)  ~  :  F  ca- 
tin,  fille  (de  joie),  P  garce,  putain. 

®i§  J1  (J)  n  inv.  ré  m  dièse;  ~=®ur  ré¬ 
dièse  majeur;  ^=9Jtü[[  ré-dièse  mineur. 

®iëc...//®iH. 

®iël)nnuoHtc  H”“)  [grc]).]  f  @  1.  dé¬ 
faut  m  (ou  manque  m)  d’harmonie, 
(iDitfstiang  te.)  discordance,  dissonance 
(aurfj  fig.)4,  (falfdjer  Son,  Bfb.  Bei  e-m  Slab* 
inftrume'nt)  canard  m.  2.  fig.  (Uneinigfeit) 
désunion,  dissension  ;  discorde. 
ütëf)anitonifd)  HH  a.  ©b.  meift  sans 
harmonie,  discordant, 
biêjunftit)  H~f)  [It.]  a.  @b.  gr.  disjonctif. 
î)téfflUt  J1  H)  [it.]  m  @a.  Hftimme  unb 
ber  fie  fingt)  dessus  ;  erftcr  (jroeiter)  ~  haut 
(bas)  dessus. 

5?têfont=...  J1  («f*.)  in  3f.-fïgn.  I  meift: 
...  de  dessus,  s®.  ~fd)ütffci  m  clef  f  de 
dessus.  —  II  Sfb.  gatte:  Hôte  f  (~= 
geige  f  )  dessus  m  de  flûte  (de  violon)  ; 
Ranger  m  ober  ~ftimme  f  =  ®iêfa'nt. 
®iëïantift  J1  (“H  [it.]  m  @a.  =  ®i8fu'nt 
Hänger).  [bard 

biêfontabel  $  HH  a.  ©b.  =  biefontier»/ 
îtfêlontier=— H-...)in3ffgn  =  ®iéfonto»... 
btëfontierlmr  ®  HH  [it.]  a.  @b.  qui 
peut  s’escompter,  escomptable, 
biëfmtttercu  $  HH  [it.]  I  via.  ©a. 
escompter  (auefi  abs.).  —  II  n  ®è. 
escompte  m. 

®iêfontiercr  #  HH  [it.]  m  ©a.  (ban¬ 
quier)  escompteur. 

Tûëtonto  #  H~)  [it.]  m  (n)  ©a.  es¬ 
compte  m;  mit  ~  sous  escompte  de  ... 
îûêïonto*...  #  H®-...)  in  3ffgn,  j».  :  ~ùnitf 
f  comptoir  m  d’escompte;  m 

taux  de  l’escompte;  /v»  gefcfiüft  n  es¬ 
compte  m  (=  biéfontieren  II);  ~funt= 
ninnbi't=SBauï  f  banque  d’escompte  en 
commandite. 

îûëfrcbit  T  («--)  [fr.]  m  @a.  discrédit, 
(tOâert’bcraBfeçung)  dépréciation  f,  fig.  dé¬ 
considération  f\  in  ~  bringen  :  a)  faire 
tomber  en  discrédit,  b)  $  eine  ïSare  : 
déprécier;  ogt.  ïïîifdrebit. 


btâfrebitieren  T  H«H  [fr.]  via :  u.  fid)  ~ 

viré  fl.  ©a.  (in  ïRiffrebit  Bringen)  discré¬ 
diter,  déprécier, 
btêfrct  (' jL )  [It.]  a.  ©b.  discret. 
®i§frction  H  AH")  [It.]  f  ©  (æerfdjroiegen- 
beit)  discrétion. 

®i§frctio)t§=ï«gc  S  (u-tp(^)-»Iw)  mlpl. 

©a.  jours  de  grâce  ou  de  répit. 
®tê!urâ  (^)  [It.]  m  @c.  discours,  con-  j 
versation  fi  débats  pl. 
biSïurfit»  ta  HH)  [It.]  a.  @b.  disemrsif. 
<®t§ïuà  ('iv)  [It.]  m  inv.,  h.a.  disque;  ~= 
itierfcr  m  discobole. 

î)t§ïwffton  (W“H~)  [It.]  f  ©  (SBerljanMung) 
discussion;  et.  fommt  jur  ~  qc.  entre 
en  discussion,  la  discussion  s’engage 
sur  qc.  ;  bie  ~  ift  gefdjloffen  les  débats 
sont  clos.  [table.  1 

btêfuticrbar  (u^--)  [It.]  a.  @b.  discu-J 
biêhttierctt  (V,W-'J)  [It.]  via.  et  vin.  (E|.) 
@a.  (über  et.)  ~  discuter  qc.  ou  sur  qc. 
biêfojicrcn  [It.]  I  via.  ©a.  dé¬ 

placer;  chir.  u.  disloquer.  —  II 
n  ®c.  unb  îliêtojimtng  f  ©  analog  I  : 
déplacement  m;  dislocation  f. 

®>t§f)Cttê  (^’5)  [It.]  m  <@>c.,  ®tèpcnfation 
(^^-tf  (")-)  [It.]  f  ©  dispense  f. 
®têpeit»=...  H13...),  ®iâf)C«fttttonë=... 
H^-tpH)“---)  inSffgn.  I  meift:  ...  de  dis¬ 
pense,  â®-  ~red)t  n  droit  m  de  dispense. 
—  II  asfb.  gait:  ~fd)ctn  m  dispense/-. 
®i§f)cnfotorhtm  ta  [It.]  n  @, 

2)i»pctt|tcr=auftalt  (««^=««*)  f  ©  phm. 
dispensame  m.  [sable.) 

biSfienfierbar  (w--)  [It.]  a.  @b.  dispen-] 
biSfiettfiercn  (u^-u)  [It.]  via.  ©a.  1.  (oer* 
teilen)  distribuer.  2.  phm.  (ütrjeneien  be¬ 
reiten)  préparer.  3.  j-n  non  et.  ~  (eut- 
binben)  dispenser  q.  de  (faire)  qc. 
®i-fponbe-uë  ta  [grrf).]  m  @a.  met. 
dispondée  (f.  Seit  i). 

^déponent  #  (v"-'i)  [It.]  m  ©a.  (®efdjaft§= 
führet)  gérant,  procureur, 
bispottibel  T  (^-Iu)  [fr.]  a.  @b.  (oerfügBar) 
disponible. 

iStêfôontbilitftt  T  'jL)  [tr-]  f  ®  dis¬ 
ponibilité,  non-activité. 
®iêpont6iIttiît§=...  (w— u - ...)  in  3ffgn 

analog  ,,®i§ponibiIitüt",  j®.  :  ~geljalt  n 
traitement  m  de  disponibilité  ;  — ftanb 
m  état  de  non-activité, 
biëjmmetcn  HH  [It.]  ©a.  I  vja.  (an* 
orbnen)  j-n  jn  et.  ~  (ftimmen)  disposer  q.  à 
qc.  —  II  vin.  (Ij.)  über  et.  ~  disposer  de  qc. 
®igpofition  (“— tf(u)z)  [It.]  f  ©  1.  (stn* 
orbnung,  Stimmung,  Steigung)  auefi  rhét.,  X 
disposition  ;  jur  fteben  :  a)  être  à  la 
disposition  de  g.,  b)  abs.  être  dispo¬ 
nible  ...  2.  ssfb.  galt:  j-n  gur  ~  [teilen 
(©teilen  «)  mettre  q.  (mise  f)  en  dis¬ 
ponibilité  ou  en  non-activité. 
®iëpofitûmë=...,  b~=...  ("— tjH)-— )  in 
3ffgn.  I  meift:  ...  de  disposition  ou  de 
disposer,  j».  ~rcd)t  n  droit  m  de  dis¬ 
poser.  —  II  SBfb.  gälte  :  ~fül)ig  a.  drt. 
en  âge  de  contracter  ;  ~f ätfigfeit  f  drt. 
habileté  à  contracter;  ~foub£  m  fonds 
pl.  disponibles  ;  3ur=~ftcNlut0  f  f- 
pofition  2;  ~urlaub  m  congé  renou¬ 
velable.  [pute  f.  1 

îiiëpnt  F,  ®tëpitt  F  ('jl)  [It.]  m@a.  dis-/ 

'Siêplttn  (li-^)  [it.]  f  (îBJanbgcmâlbe  Sia* 
p^aels)  la,  Dispute. 


îiiêputation  ( — ffKH)  [IL]  fi®  dispute; 
disputation  (a.  =  ©treififebrift);  (streit* 
üBung  auf  ©odfi^uten)  thèse  soutenue. 
®iëfmtier=...,  b~=...  (^--...)  inSffgn.  Imfi: 
...  de  dispute,  }8.  ~gcift  m  esprit  de 
dispute.  —  II  Sefonbere  gälte:  ^tllllft  f 
dialectique  ;  furfft/-  manie  de  dispu¬ 
ter,  ergoterie;  ~fitcf)tig  a.  disputeur; 
r*j  Übung  f  dispute. 

btëfmtiercn  ("--“)  [It.]  I  vin.  (I).)  ©a. 
über  et.  ~  disputer  de  (ou  sur)  qc.,  dé¬ 
battre  qc.  —  II  n  ®c.  dispute  fi 
mfort  discussion  f. 

®)i§[»tticm  HH  [It.]  m  ©a.  disputeur, 
ergoteur.  [dent,  dissenter.  | 

®tf[cnter  (ui^)  [end.]  m  ©a.  rl.  dissi-j 
®iffentertum  (^^-)  [engl]  n  ®  rl.  dis¬ 
sidence  fi  dissentérisme  m.  [sident.l 
biffentievenb  HH  [IL]  a.  ©b.  rl.  dis-J 
®tff rotation  (uw-tpH~)  [tt.]  f  ©  disser¬ 
tation,  thèse  (écrite)  (=  îlb-banblnng). 
®tffibent  (uviî)  [It.]  m  ®a.  =  ®i[[enter. 
î>iffonan§  (u-,J)  [It.]  f  ©  J>,  rhét.  et  fig. 

dissonance.  [so(n)ner.) 

biffontereit  (“-1"')  [It.]  vin.  (If.)  ©a.  dis-J 
®iftnnâ  (“J,  meift  :  bï-fits'fi)  [It.]  f  ©  dis¬ 
tance  (=  Slb-ftanb  1). 
î>iftanj=...  H...  ;  f.®iftauj)  in-Sffgn.  I  mft-. 
.t.  de  distance,  j».  m  Beim  2Bett* 

rennen:  poteau  de  distance.  —  II  S5fb. 
galle:  ~nt  effet  m  astr.,phys.  micromètre; 
~ritt  m  course  f  à  cheval  à  grandes 
distances.  [<*««)•/ 

®tftel  ^  (S'J,  F  H  f®  chardon  m  ( ca'r -} 
®iftel=...,  biftcD...  H-,  F  'Bu...)  in  3ffgn. 
I  meift:  ...  de  (ou  du)  chardon,  }S. 
laitë  f  ent.  puceron  m  du  chardon;  ~= 
molle  f  coton  m  de  chardon.  —  II  3fb. 
gtttle:  ~ntfet  m,  oft:  chardonnière  /; 
~attig(e  ®  cmiicbfe)  ^  a.  carduacé(es  fjpl)  ; 
~b  lumen  ?  flpl.  =  ^artige  @  cm  ad)  je  ; 
~f alter  m  ent.  belle-dame  f  (vane'ssa 
Ca'rdui)  ;  ~fetb  n  =  ^arfet  ;  ~finf  m  orn. 
chardonneret  ;  ^.förmig  ÿ  a.  acan- 
thoïde;  HaifeO  f  échardonnoir  1YI  ^  /Ve 
oogelm:  a)  or».  =  ^finï;  b)  =  ^falter, 
biftelig  ( L F  a.  @b.  couvert  de  char¬ 
dons  ou  d’épines  ;  ^,er  'liefer  =  Siftebacfer. 
25ifttd)on  ta  (iv^)  [gnfi.]  n  @  distique  w; 
®iftid)cn  pl.  au<b  :  vers  mlpl.  élégiaques. 
biftiüiercn  je.  f.  beftillieren  te. 
biêtributiO  (^-^-f)  [It.]  a.  ©b.  distributif. 
®i§tributtO=...  (“-v-f„.)  in  3ffgw  meift:  ... 
distributif  a.,  j®.  — 5af(f  / gr.  nombre  m 
distributif. 

®iftriït  H)  [It.]  m  @a.  =  öe-jirf  2. 

®iftriftë=..,  (W4S...)  in 3ffgn  analog  ,,®iftrift", 
5®  .  I  tontmiffa  rinê  ?»  commissaire  de 
district  ou  d’arrondissement. 
®t§5tpltlt  H~)  [It.]  /©  1.  (Se^rgegenftanb) 
branche  (d’enseignement).  2.  (3ud>t,  rl. 
©eipeiung)  discipline;  an  ~  geroöimen,  oft: 
discipliner. 

®t§5iplinar=...  (“—"...)  in  3f.*fçgn  analog 
,,®iêjip!tn  unb  hiê^iplinarifcE) ",  5®.:  ~fail 
m  (cas  d’)infraction  f  aux  règles  de  la 
discipline  ;  ~(gertd)t»)Ijof  ?»  cour  f  (ou 
conseil  supérieur)  de  discipline;  ~ge* 
Walt  f  pouvoir  m  disciplinaire  ;  Htrnfc 
/punition  disciplinaire  ;  ~nnterfuc()uug 
f  ober  ^0crfal)vcn  »  enquête  f  discipli¬ 
naire;  ~weg  ?»  voie  f  disciplinaire  ;  ouf 
bem  ~mege  disciplinairement. 


îeditiif  ;  ^  IPergbau  ;  X  Dfilitar  ;  4.-  IDÎarine;  ^  /'flaujenfunbe  ;  fmnbel ;  'fl oft  ;  S  Gifcnbnbn  ;  tflabfport  ;  •'  'l'hifif  ;  □  Freimaurerei. 


—  (  247  )  — 


îbiéjtÿltnûrifdj] _ 

btëjtylimmfd)  ( — lJ)  [It.]  a.  ©b.  disci-  ; 

plinaire.  [ciplinable.  | 

biSjtyl  mietbar  (''----)  [It.]  a.  ©b.  dis-]  j 
ii§Siplinierett  (“--")  [It.]  I  via.  @a. 
discipliner.  —  II  n  ©c.  unb  î>të= 
jiplittiertmg  /  @  disciplinement  m. 
®)itljtttarfche  (,ivv)  m  ®,  ...fdjht/®  Dith- 
marse.  [pays  m  des  Dithmarses.  | 
®>itt)marfcljen  (Jw)  npr.n.  @b.  géogr.  | 
®>itl)t)ramb  (-^)  m  ®a.,  ®>ttl)hratnbe 
(-^ )  f  ®,  ®>ttl)brambuê  m  ©a.  [grch.] 

met.  unb  fig.  (@efang  oolt  feuriger  Söegeifte* 
rung)  dithyrambe  m. 
bttljbrflmbifd)  (-^)  [grch]  a.  ©b.  met. 

dithyrambique  (auch  fig.). 
fcito  (--)  [it.]  adv.,  abr.  d°  unb  bo.,  bfb. 

Ü  (beâgteidfien)  idem  [abr.  id.),  dito. 
®ittd)cu  (J"j)  n  ©b.  om.  (grüneê)  ~  plu¬ 
vier  m  doré  (chara'drîus  pluvia'lis). 
biuretifd)  fr  (— -v)  [grctt.]  a.  ©b.  méd. 
~(e$  ÏÏtittel)  diurétique  (m). 

®ibo  (-mu)  [it.]  f  ©b.  diva,  cantatrice. 
ÎJibatt  (Air)  f.  ©iwan. 

©ibergcttâ(=...)  zr  (-m'"'5,  -urnA..)  [It.]  f 
©  divergence;  in  3ffgn  meift:  ...  de  di¬ 
vergence. 

biüergiere«  fr  (-t ouX“)  [It.]  vin.  (Ij.)  @a. 

(abteeichen)  diverger  (auch  fig.). 

©Ültbenb  (-tt>“'s)  [lt]  m  ®a.  arith.  (sailer) 
dividende. 

©ibtbenbe  @  (-nm^)  [1t.]  f®  dividende«. 
®ibibenbu§(-ttmJv)[lt.]m©a.==®itiibenb. 
biWtbterett  (-tu^-^)  [It]  I  via.  @a.  arith. 
diviser,  bfb.  ab  s.  faire  la  division.  — - 
II®  /v»  ïl  ©c.  division  f. 
®>iimtatio»ê=©a6c  (-ro— tp(u)-»-^)  [lt]  f 
®  divination. 

®iütâ  (-ÏD-)  [lt]  n  inv.  [pi.  and)  ®iüt'fe) 
typ.  division  /,  tiret  m.  [division.] 
©tbtfiim  (-ro-(^)z)  [lt]  f  ©  arith.,  X,  4/j 
®iöifiottär  X  (-m-^(^)-)  [fr]  m  ©a.  chef 
de  division,  divisionnaire. 

®iöifiott§=.„,  b~=...  X  (-m-^)-...)  in  3ffgu 
analog  ,,3Moifion(är)",  s®-:  ~artillcvte  f 
artillerie  divisionnaire;  ^ejerjtereit  n 
manœuvre /par  divisions;  ^general  m 
général  de  division;  ~prcbigcr  m  au¬ 
mônier  attaché  à  une  division;  ~ucr= 
baitb«:  im^oerhatib  divisionné:  ~>nctfe 
(auch  \h)  adv.  par  divisions. 

©ibifor  (-roIw)  [lt]  m  ©  arith.  (îienner) 
diviseur.  [mordant  m.] 

©tbiforium  O  (-rn--(^)^)  [lt]  n  ©  typ.} 
©iôitiafuë  (-m-1^)  npr.  m.  ©  h.a.  Di- 
vitiac(us). 

(A")  [turf]  m  ©a.  ob.  ©a.  1.  (türf. 
Staatsrat)  Divan.  2.  (©ofa  2c.)  divan, 
b.  8.  abr.  für  biefeê3ahr(e$)de  cette  année 
(]'.  ®  3  b).  [l’endroit  indiqué.] 

d.  I.  [lt.  dicto  loco  am  ermähnten  Orte]  àj 
b.  ÜDZ.  abr.  für  biefeb  ©îonatb  de  ce  mois. 
®njepr  (f)  npr.  m.  ©a.  géogr.  ber  „  le 
I)niep(e)r,  etjm.  le  Borysthène. 

®>njeftr  ("*)  npr. ni.  ©a.  géogr.  ber  „  le) 
bo.  abr.  für  bito  (f.  b«).  [Dniest(e)r.  j 
®ôbel  (**)  m  @a.  1.  ^  ivraie /enivrante  I 

( Lo'linm  temule'ntum).  2.  icht.  (sffieififtfd)-- 
2trt)  dobule  /. 

®obloit  ©  (”-)  [fjjQii]  m  ©a.  (fpan.  ®olb- 
mUnje,  etioa  20  SDîarf,  je^t  faum  noch  gebr.) 
doublon;  ogt.  ®ublone. 

®obrubfd)o,  ÎJobrutfdja  (-io, Iou)  npr.f. 
@b.  Dobroutcha  (f.  ieit  i). 


©*~  ®oc...  f. 

bod)  (<î)  <ÿ.  A.  betont:  1.  (©ntgegenfehung) 
cependant,  poiutant,  toujours,  toute¬ 
fois  (ade  gleich).  2.  (aber)  :  id)  bat  ihn,  bod)  et 
roollte  nicht  ...  mais  il  ne  voulut  point. 
3.  (îtntroort)  :  a)  nach  oernemter  grage  :  Sie 
lommen  nicht?  —  bod),  id)  tomme  ...  si  (ou 
si  fait,  höflicher:  pardon),  monsieur,  je 
viendrai;  b)  ja  both!,  freilid)  bod)!  mais 
oui  !,  F  que  si  !  ;  nicht  b'od)  !  mais  non  !, 
F  que  non!  —  B.  unbetont:  4.  (sßer- 
ftärfung,  SInfnüpfung  ober  •fMnroeifung  auf 
Setannteä);  a)  oft  gar  nicht  ; u  überfehen:  ©ic 
tuiffen  bod),  bag  er  fort  ift  vous  savez 
(bien)  ...;  iUüh  bori)  nur  ihn  betnogen  haben 
mag  ...?  qu’est-ce  donc  qui  r»  poussé?; 
bu  haft’O  ihm  hoch  gefügt?  tu  ie  lui  as  dit, 
j’espère?;  fein  Buftanö  flößt  (beim)  bod) 
nod)  immer  ÜBeforgniê  ein'  son  état  ne 
laisse  pas  d’inspirer  de  l’inquiétude; 
ba$  ift  bod)  (gar)  ju  arg  mais  c’est  (par) 
trop  fort!;  fat)  end)  bod)  nienumb  puisque 
personne  ne  vous  a  vus  ;  b)  aufforbernb  : 
ïommen  ©ie  bod)  !  venez  donc  !  ;  c)  roün- 
fctfenb:  marc  id)  boit)  jroatijig  Satire  !  que 
n’ai-je  vingt  ans!,  ah!  si  j’avais  vingt 
ans!;  ogt.  ba,  baß. 

®od)miûï«ê  Zj  (^^iuu)  [grd)]  m  ®  ( pl . 

...aci)  mét.  (vers)  dochmiaque. 
bochmifch  fr  (M")  [grch]  a.  ©b.  mét. 

dochmiaque.  [dochmius  (f.  Seit  l).\ 
®od)miuê  fr  ('î^"'“)  [grch]  m  ®a.  met.} 

®od)t  (^  m  ©a.  1.  in  Sichten,  Sampen  unb 
0  meift:  mèche  /  2.  F  fig.  :  er  l)at  feinen 
~  in  f-r  Sampe  F  il  n’a  pas  de  cervelle. 
®0d)D...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de  (ou 
à)  mèche(s),  j».  ~unbel  /  aiguille  à 
mèches.  • —  II  SBfb.  gälte:  ~h alter  m  e-r 
Sampe  porte-mèche;  ~meffer  0  n  taille- 
mèche  m. 

®orî  0  (Æ)  [engl]  n.  (m)  ©a.  u.  ©a.  bas¬ 
sin  m  (de  construction),  darse  /,  dock 
m;  fdjroimmenbeS  ~  bassin  m  à  flot. 
®oif=...  4/  (Æ...)  in  3ffgn,  j®.  :  ~banf  /  banc 
m  d’un  bassin  de  construction;  flut= 
®ür  /  vanne  de  bassin;  ~gdml)t  / 
ober  ~gelb  n  droit  m  de  bassin. 

®0(fe  f14“)  /  ®  1.  0  (Heine,  bicfe  Saute, 
Stänber)  meift:  montant  m,  pilier  m.  — 
SSfb.  gälte:  2.  ju  1:  0  eineâ  ®etânberê: 
balustre  m  ;  îirechsterei  :  chevillon  m. 
3.  A  =  ®ocf.  4.  (Sitnbet  ®arn  :c.)  éche¬ 
veau  m;  Seilerei:  ~  Sauf  peignon  m  ; 
(stabat)  rouleau  m.  5.  (spielpuppe)  poupée 
(auch  fig)'-,  tneitS.  enfant  ni. 
botfen  (^j  ©a.  I  via.  1. 0  ®arn  ic.  mettre 
...  en  écheveaux.  2.  0  ein  Schiff  ~  faire 
entrer  ...  aux  docks.  —  II  vin.  (1).) 
jouer  à  la  poupée.  —  III  n  ©c. 
3u  î  :  mise  /  en  écheveaux.  3u  2  :  bob 
bes  Schiffes  ift  nötig  ...  de  faire  entrer 
...  aux  docks.  3u  11  :  jeu  m  à  la  poupée. 
®0Cteu=..,(^...)in3ffgn.  I  analog  ,,®0Cfe", 
8®.:  ~fladj<?  m  ül  en  écheveaux.  — 
II  ssfb.  gälte  :  ~gelihtbcr  n  balustrade/; 
~fpijtbel  ©  /  SDrechêterei  :  mandrin  m. 
®obcfn-cbcr  fr  (-««-1«)  [grd)]  n  [m)  ©a. 

math.,  min.  dodécaèdre  m  (f.  2eit  1). 
bobcfa-ebrifri)  zj  (-««2«)  [grch]  a.  ©b. 

dodécaédrique.  [carque] 

®obc!ard)  [grd).]  m® a.  h.a.  dodé-J 
®mbefard)ie  (-wd)z)  [grd;]/©  ob.  ®  h.a. 
(Siuitlf'herrfchaft)  dodécarchie. 


_ [î)oftorl 

®)obo  (--)  m  ©  orn.  =  ®roilte. 

®obornt  (--'/)  npr.n.  ©c.  h.a.,  géogr. 
Dodone  /;  sBemohner(in)  uon  ^  Dodo- 
néen(ne  /)  m.  [done,  dodonéen.  1 
bobonâ-ifd)  (—■ Iu)  [grd)]  a.  ©b.  de  Do-j 
®ogarcffa  (-^^)  [fl]  /  ©b.  ober  ®  do- 
g(ar)esse.  [bent  ^11  gehörig,  oft:  ducal.] 
®oge  (-“,  meift:  bo'-(b)Qa) [it.]  m  ®  doge;/ 
®ogen=...  (-"... ;  f.  ®oge)  in  3f.=fhgn  meift: 
...  du  (ou  des)  doge(s),  ...  ducal  a.,  jss. 
~maittel  m  (auch  zo.)  manteau  ducal; 
~paln'ft  m  palais  des  doges;  ~mitrbe  f 
dignité  ducale,  auch  ;  dogat  m. 

®ogge  (iu)  [engl]  /  ®  zo.  (boule)dogue 
m  ;  fleine  ^  doguin(e  /)  m. 

®oggeit=...  (Æ-...)  in  3ffgn  analog  ,,®ogge", 
5S8.:  ~paar  n  couple  m  de  dogues, 
logger  ©  (Ju)  «®a.,  fCogger^boot^-1) 
n  ©a.  daugrebot  m. 

boggcrtt  ©  (>î^)  vln.  (1).)  @d.  gifcherei:  pê¬ 
cher  dans  un  daugrebot. 

®>ognta  fr  (^)  [grdj]  n  ©a.  (pl.  a.  ...men, 
...mata:  inv.)  phis,  et  rl.  dogme m, 

rl.  article  m  de  foi  (=  ©laubeubflaß). 
®ogmatif  fr  (u->j)  [grd)]  f©  dogmatique. 
(=  ©laubenêdchre). 

®ogmatiter  fr  (u-“u)  [grch]  m  ©a-  phk- 
et  rl.  dogmatique,  (Sehrer)  professeur 
de  dogmatique.  [matique.] 

bogmatifd)  zj  (^-w)  [grd)]  «•  ©b.  dog-/ 
bogntatifieren  fr  (^-^)  v/n-  (ß.)  @a. 
dogmatiser. 

®ogntatiêmu§  fr  [grch]  m  ©b. 
phls.  et  rl.  dogmatisme. 

®ogmeit=...  fr  (Skj...)  in  3uf.--fetuugen  meift: 
...  des  dogmes,  ...  dogmatique  a.,  3S3. 
~gefd)id)tc  /  histoire  des  dogmes; 
~frant  m  fatras  dogmatique. 

ÎJoljle  (Iu)  /  ®  1.  om.  choucas  m,  fr 
monédule.  2.  provS.  (unter-irbifche  2lb- 
jugêrbhre)  puisard  m,  égout  m. 
®0l)ten=...  (--...)  in  3ffgn,  j  SS.  :  ~ttttlagen 
0  flpl.  installation  d’un  égout, 
bohlte  ( )  f®  ch.  collet  m;  ui  [teilen 
tendre  des  collets.  . 

®ol)ucn=...  (-“...)  in  3ffgn  meift:  ...  de  (ou 
au(x)  collet(s),  3S8.  ^fattg  m  chasse  / 
au(x)  collet(s);  ~fd)tteife  /,  ~ftcig  m, 
~ftri^  m  série  /  de  collets. 

®>uleten  (^Iu)  [gr<h]  mlpl.  ®a.  rl.  do- 
cètes  (f.  Seit  1). 

bofetifd)  (uIu)  [grch]  «•  @b.  rl.  docétique. 
buttent  F  (Jv)  [It]  vln.  (1).)  @d.  1.  exer¬ 
cer  la  profession  de  (faire  le)  médecin. 
2.  se  faire  traiter  par  un  médecin; 
weit©,  user  do  remèdes,  avaler  de  la 
médecine. 

®)ottor  (>*”)  [lt]  m  @,  bisro.  ©a.,  ~in  /  © 
1.  meift:  docteur:  ~  ber  ©ottebgelahrt-l)cit, 
ber  ®I)eoloçite  (Dr.  theol.  ober  einfach  D) 
d.  en  théologie  ;  ~  ber  SKebiu'u  (Dr.  med) 
d.  en  médecine  (abr.  D.  M.)  ;  ~  ber  Fpt)ilo= 
fopljiî  (Dr.  ph.  ob.  phil.)  d.  en  philoso¬ 
phie,  in  granfreich  :  docteur  ès  lettres  ou 
ès  sciences;  ^  ber  Siechte  (Dr.jur)  d. 
en  droit;  ~  merben,  ben  ~  machen  passer 
docteur;  j-n  311m  ^  machen  recevoir  q. 
docteur  ;  Doctor  in  absentia  [It  J  id.  ;  in 
absentia  ~  m.  obtenir  sans  déplacement 
le  titre  de  d.  ;  (fid))  ~  nennen  (se)  qualifier 
de  d.  —  ssfb.  gälte:  2.  abs.  (îlrjt)  méde¬ 
cin,  F  docteur.  3.  ~itt  /:  a)  femme- 
médecin,  doctoresse;  b)  femme  du 


3etd)cn:  F  familiär;  PSlolfêfpr.  ;  F  ©annerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprachroibrig  ;  T  a.  b.  ^rmij.  übernommen;  fr  SBiffenfcljaft; 
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fDoftor»...] _ 

docteur;  al§  Xitel  ber  grau  mcfjt  su  über¬ 
leben  :  grau  ~(in)  9t.  madame  N. 
©oftor».,.,  b~=...  ('s'-'...)  in  3f(gn.  I  meift  : 
...  de  docteur,  5®.  ~btplo'nt  n  diplôme 
m  de  docteur  ;  ~titel  m  titre  de  d.  — 
II  Sfb.  gatte  :  ~bi3putatio'n  /  soute¬ 
nance  d’une  thèse  pour  le  doctorat; 
~biffertotton/ thèse;  ~ejea'tttcn»  (exa¬ 
men  m  de)  doctorat  to;  (ein  „ejatnen 
machen  faire  son  doctorat;  cw  frage  / 
thèse  académique;  ~grab  m  =  ^.tourbe ; 
~l)ut  m  bonnet  carré  ;  ~inantel  m  (mit 
nieten  galten  am  iïrmet)  robe  /  (froncée)  ; 
~ntâfêtg  a.  doctoral;  ~nttene  /  air  m 
doctoral  ;  ^.promotion  /  promotion  au 
•doctorat;  ~(d)tttauë  m  banquet  donné 
à  l’occasion  de  la  promotion  au  doc¬ 
torat;  ~n>iirbe  /  grade  m  de  docteur, 
doctorats;  bie  ,.roürbe  erhalten  être  reçu 
docteur.  [doctorat.) 

©oftoraitb  [lt.]  m  ®>a.  candidat  au  J 
©oftorat  (^-)  [lt.]  n  ®a.  doctorat  m. 
©öfteren»...  (“-'■'...)  in  3f(gn  =  ©oftor»... 
boftorieren  (>iv»-v)  vin.  (f>.)  @a.  se  faire 
recevoir  docteur,  passer  sa  thèse  de 
docteur. 

©offert»  (^j  f  ®  (.  ©oftor  3. 

©oftrin  T  ("-)  [lt.]  /  ©  (2e(>re)  doctrine, 
boftrinür  T  Ç--)  [fr.]  I  a.  4b.  doctri¬ 
naire.  —  II  ©~  m  ©a.  u.  ®a.  doctri¬ 
naire.  [trinarisme.) 

©offrinartêiltnê  [lt.]  m  @b.  doc-J 
©ofuntent  (--■ i)  [lt.]  n  ®a.  document  m, 
pièce  /;  (amtlicher  ®$£w)  certificatm;  ogt. 
Urfunbe.  [®  cw  71  ®c.  =  be-urfunben.J 

bofnntentieren  [lt.]  via.  @a.  unb/ 

©old)  (xi)  [flau.]  to  ®a.  meift  :  poignard 
(aud)  fig.)  ;  Heiner  ~  stylet. 

©old)»...,  bold)»...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  poignard,  jSB.  ~formig  a.  en 
forme  de  poignard;  ~jttd)  m  ober  rK/  M 
m  coup  cle  poignard.  —  II  93fb.  gcitfe: 
(vîuc|| cr  7b  couteau-poignaid  j  ~ftocf 
m  =  StocHbegeu.  [@b.  ombelle  /.) 

©olbe  «  (iiv)  /  dim.  ©ölbdjen  (>io)  n / 
©Olben»...,  b~=...  ^  (Æ'J...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  en  ombelle,  jss.  ~Êtuine  /  fleur  (dis¬ 
posée)  en  ombelle;  ~fpttne  f  holostée 
en  Ombelle  (  Holo'steum  umbeUa'tum  ).  — 
II  »fb.  gatte:  ~artig  ob.  ~förinig  a.  om- 
belbforme;  ~gc»>âd)fe  nlpl.,  ^pflattjen 
fi  pi.  ombelbfères  flpl.  ;  ~(tânbig  Ob.  cw= 
tragenb  a.  ombellé;  straube  /corymbe 
771  ’  cw  traubig  a.  corymbifère,  ...flore, 
bolbig  ^  (Ju)  a.  @b.  ombellé. 
©oltcpofepljale  ®  (uud)w(i'')  [grd).]  m  @ 
anat.  dolichocéphale  (f.  Zeit  i). 

©ollar  (boi-8t)  [engl.]  m  ©a.  dollar. 
©oK=borb  J  (,s=i)  m  ®a.  vibord, 
bollonbtfd)  (^J  [Dollond,  engt.  optituâ, 
is.  sæ.]  a.  @b.  ~eê  f$ettirof)t  dollond  m. 
©olntatt  (•*«)  [tiirf.]  m  ©a.  dolman, 
©olntcit  p* 5«)  [fit.]  m  @b.  dolmen, 
©olmctfd)  (^)  [flQD.]  m  ®a.  (audisgr.  inv., 
■pl.  ®a.)  =  ®olmet(d)er. 
boltnct(djen  (^j  [flat*.]  I  vin.  ((;.)  et  via. 
@c.  analog  „®oltnet(d)et"  :  als  via.  inter¬ 
préter;  als  vin.  servir  d’interprète.  — 
II  ©  /X<  7b  ®c.  interprétation  f. 
©ofntetfdjet:  (**“”)  [flau.]  m  ©a.,  ~itt  f 
®  (gebilbeter)  ~  interprète  s.  (aud;  fig. 
unb  weit®.  =  9tu8-leger  lb);  truebeman, 
truchement  ;  in  ber  aeoante  :  drogman. 


©olmctft^cr»...  in  3f.-f6gn  analog 

„©olmetfdier",  jsb.-.  ~po)tcn  m  emploi 
d’interprète  ou  de  drogman,  &c. 
©olornit  ^37  (-”1)  [Dolomieu,  fr.  Seolog, 
i7so— i80i]  m  ®a.  mvn.  dolomi(t)e  f. 
©olornit»...,  bolonttf»...  ®  (-“-...)  in  3f.= 
febungen.  I  meift:  ...  de  dolomite(s),  jS. 
~gebirge  n  montagne/- de  dolomites.  — 
II  Sfb.  galle:  ~arftg  a.  ressemblant  à 
la  dolomite;  ^bübung  f  dolomisation; 
~^alftg  a.  dolomitique.  [mitique.1 
bolomitifd)  [©olornit]  a.  @b.  dolo-J 
©olopcr  ('iou)  m\pl.  @a.  (Sch.  a.  pl.  ®o= 
lopen  :  ^Iu)  inv.  h. a.  Dolopes  (f .  Seil  i). 
©olnê  (Iv)  [lt.]  m  ®  drt.  dol. 

©ont 1  (  -  )  [  lt.  domus  do'mini  ]  m  ®a. 

1.  (§auptftrc^e)  cathédrale  f:  Don  einigen 
beutft^en  unb  ital.  Kirnen  6iSm.  auc^:  dôme. 

2.  arch.  (tîuppelbat|):  a)  aupereS:  dôme, 
b)  Bfb.  innereS:  coupole  f.  3.  in  einigen 
Orten  „Sejirf  beS  SDoms"  :  dôme. 

©ont2  (bSm  u.  bo)  [port.;  nom  lût.  do'mi- 
nus]  w  @a.  (f>err,  auc§  Xitel  oon  ïtondien) 
dom,  don. 

©ont»^.,  boni»...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©ont1",  3».:  ^anêôau m  restauration/ 
d’une  cathédrale;  ~bau  m:  Kölner  ^ban 
construction  f  de  la  cathédrale  de  Co¬ 
logne;  ~bit«»23ercittTO  société  /(établie 
pour  la  construction)  de  la  cathédrale 
de  Cologne.  —  II  asfb.  galle:  ^bedja'ttf 
m  doyen  du  chapitre;  ^förmig  a.: 

a)  en  dôme,  &c.,  b)  géol.  moutonné; 
~l)err  m  chanoine;  ~j)errlict)  a.  cano¬ 
nial;  ~l)errn  =  'Jifritnbc  /  »©telle  / 
»Sötirbe  /canonicat  771  *  rvA  ^of  to  parvis  ; 
~faptfel  n  chapitre  m;  ~firct)e  /  = 
©om1  1  ;  ~pfaffe  m  orn.  bouvreuil;  ~= 
prcbtger  m  prédicateur  à  l’église  ca¬ 
thédrale;  ~fd)ttepfc  /  orn.  courlis  to 
vert;  ~f(f)ttle/im Sülittel-alter  école  cathé¬ 
drale;  ~ftift  n:  a)  église  f  cathédrale  ; 

b)  séminaire  m  de  la  cathédrale, 
©otnftne  T  (--u)  [ft.]  /  ®,  ©ontanittnt 

(--(“)^)re@  [lt.]  (firon-,  Jlammer-gut)  terre 
/  domaniale,  domaine  m  royal  (grand- 
ducal,  &c.,  national). 

©omünett»...  (--“...)'«  Sffgtt,  a».  :  ~anit 
n  intendance  /  des  domaines  royaux, 
&c.  ;  ~bc|iper  m  domanier  ;  «.gut  n  bien 
m  (ou  propriété  /)  domanial(e);  faut» 
nter  /  chambre  des  domaines  ;  ~püd)= 
ter  to  fermier  d’un  domaine  royal,  &c.  ; 
~rat  to  conseiller  (de  la  chambre)  des 
domaines.  [malien»...] 

©ontanial»...  (--(«J2...)  in  3ffg«  =  ®o»J 
®omenid)ino  ( — d)1-)  npr.m.  ®c.  (ital. 

URalet)  le  Dominiquin. 

©onttna  (Iu^)  [lt.]  /@b.  ri.  supériem-e. 
©ontingo  (-Æ-)  [(pan.]  npr.n.  ®c.  Sanft 
^  géogr.  Saint-Domingue  m,  Haïti  to. 
bontinteren  (-uIu)  [It.]  I  vin.  (£;.)  et  via. 
@a.  dominer.  — -  II  ©^,  n  ®c.  pl.  do¬ 
mination  /. 

©otnittifa  (-I^°)  n.d.h.f.  ®  (.  ©ominifuô. 
©ontinifatter  (— ui")  [lt.]  m  ©a.,  ~ttt  / 
©  1.  rl.  dominicain  to,  dominicaine/. 
2.  \  (sSeiuol)ner(in)  ©t.  îDomingo’s)  Domin- 
gois(e  /)  m. 

©Otninifaner»...  (— 1 u-u...)  in  3ffgn  analog 
„©ominifaner",  3».  :  ~flofter  n  couvent 
m  de  dominicains  ;  ~orbett  m  ordre  des 
dominicains  ou  de  saint  Dominique. 


_ [Donner».,.] 

©ontiutftîê  n.d.b.m.  ®,  ©ontintfa  n.d.b. 

f  ®  (Beibe  :  -s^)  [lt.]  Dominique  s. 
©onrintnm  (--(0)4  [lt.]  n  @  domaine  m 
(=  ©omüne). 

©ontino  (Iv/-)  [It.]  ®a.  I  m  meift:  domino. 
—  II  n:  a)  Spiel:  fpielen  faire  une 
partie  de  domino  ;  b)  #  (marmoriertes, 
türfifdjeS  'Papier)  domino  to. 

©ontino»...  (-^-...)  in  3ffgn  3S8.  :  ~tnaote  / 
(masque  m  à)  domino;  ^papier  %  n 
domino  771  j  /x/  fpiel  n  domino  to;  ^ftein 
to  domino,  dé.  [mitie.J 

©omitia  (--tb(“)-)  npr.f.  ®  h.a.  Do- J 
©ontittan  (-- tp(°)-)  npr.  m.  ®a.  unb  ®a. 

h.a.  Domitien  (f.  Seil  1). 

©onttjil  {-'jL)  [lt.]  n  ®a.  domicile  to. 
©ontijil»...  (-“-...)  in  3f.-1?gn.  I  meift: 
...  de  domicile,  3».  ~ner-anbcrung  / 
changement  m  de  domicile.  —  II  Sfb. 
gaü:  ~niect)(el  ®  m  lettre  /  de  change 
domiciliée. 

bontigüicrcn  (-'"-1”)  [It.]  @a.  I  vin.  ((n) 
être  domicilié  à  ...,  être  établi  à  ...  — 

II  via.  (a.  #  e-n  SBecpfel  ~)  domicilier.  — 

III  ©  cw  71  ©c.  unb  ©ontisilierung  /  © 
fixation  /  du  domicile. 

©on1  (’i)  npr.m.  ®  géogr.  ber  ^  le  Don. 
©on2  (bon  u.  bo)  [(pan.  u.  it.]  =©om2;  Bfb. 

in  fpan.  npr.  ;  f.  3S8.  ~  Suatt  u.  „  Qllid)Otte. 
©Oltat  (--)  to  ®a.  [w/n*.]  (lt.  ©t^ulgram- 
matif)  e|m.  grammaire  /  latine,  Lho- 
mond.  [(saint)  Donat.  | 

©onatnê  (-x^)  npr.m.  ®  (ber  ((eilige) 
©ottau  (--)  npr.f.  ®b.  géogr.  bie  ~  le 
Danube. 

©ottau».,,  (--...)  in  3ffgn  meift:  ...  du  Da¬ 
nube  ou  ...  danubien  a.,  3S8.  ^fürftcn» 
tittner  nlpl.  eBm.  principautés  flpl.  danu¬ 
biennes;  ~fretS  m  cercle  du  Danube; 
~regulterttitg  /  travaux  m\pl.  de  régu¬ 
larisation  du  Danube;  cw  fcÇiffa^rt  / 
navigation  du  Danube. 

©onan-tnürtl)  (“-»-,-)  npr.n.  @a.  (6aprifd;e 
©tabt)  id.  to,  Donawert  to. 
bonifrf)  (-'•')  [©on1]  a.  @b.  ,^(e  itofafen  co¬ 
saques  mlpl.)  du  Don. 

©Ott  gttait  (meift  naip  fr.  2lrt:  bg  Qu-g'  ober 
bs'Qu-s;  ob.  nat|  fpan.:  bon  d)u-a'n)  [(pail.] 
npr.m.  ®a.  Don  Juan;  f.  a6er  a.  Brian, 
©ontta  (>5-)  [(paii.  unb  it.]  /  ®b.  unb  <8> 
(§errin,  grau)  (ma)dame,  donzelle. 
©ottner  ( )  m  @a.  1.  meift  :  tonnerre 

(auefi  fig.):  unter  ~  unb  95li^  au  milieu 
du  tonnerre  et  des  éclairs  ;  Sluèruf  beä 
gluipeê  :  ~  unbSeufel!,  ~  unb®o'ria!  mille 
tonnerres  (du  diable)!  2.  Sfb.  gâae 
^(fdjtag)  foudre  /  (a.  to)  ;  ~  beê  ©efdjiitie? 
tonnerre  de  l’artillerie,  bruit  du  canon, 
©ontter»...,  b~=...  (,s^...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©miner  unb  bonneru",  jss.:  ~gebr»U 
n,  ~gcfrad)  n,  ^gepolter  n ,  ~getô(e  n, 
cw  IJatt  to  fracas  m  du  tonnerre  ;  ~gott 
to  grd^.-rom.  myth.  Jupiter  tonnant; 
~(i^en:  a)  f  peur  du  tonnerre;  b)  a. 
qui  a  peur  du  tonnerre  ;  ~fd)lag  m  éclat 
de  tonnerre;  meift  fig.  coup  de  foudre; 
^ftimnte  /  voix  tonnante  ou  de  ton¬ 
nerre.  —  II  Sfb.  gälte  :  ~bart  é  m  jou¬ 
barbe /;  ~bitd)fe  X  /  etjm.  bombarde; 
~feil  to:  a)  myth,  (carreau  de)  foudre; 
b)  min.  pierre  /  fulminaire,  ca  bélem- 
nite  /;  ~ntôpg  a.  semblable  au  bruit 
du  tonnerre;  fig.  ~m.  bumtn  F  diable- 
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[Donnerer  J 


|$>ont=...î 


ment  bête:  ~n>cttcr  :  a)  n  orage  m ; 
b)  int.  (juin)  ^roetter!,  ~roettet  parapluie! 
P  tonnerre  de  Dieu!  (f.  aucf)  fcuj  4); 
bab ~roetter  foil ntitf)  erjdjlogen,  remit ...  que 
le  ciel  m’écrase  si  ...;  ein  gnübigeê 
reetter  (Siüffei)  F  un  petit  savon  ;  ~n>olfc 
/  nuée  d’orage;  ~tuovt  n  parole  /  fou¬ 
droyante. 

©onnerer  (^“)  m  ©a.  =  ®onner=gott. 

bonnent  (^)  @d.  I  vin.  ([).)  1.  meift: 
tonner  (aud>  alê  vlimp.  cë  borniert  il 
tonne).  2.  ®fb.  pile:  bie  See  borniert  ... 
mugit;  nu  tic  SEür  ~  frapper  rudement 
à  ...  ;  ^beê  ©elädtter  éclat  m  de  rire 
formidable.  —  II  via.  (bonnernb  et»a§ 
erfüllen  taffen)  mit  Stationen  borniert  er 
bie  Ülntioort  il  répond  à  coups  de  canon  ; 
j-n  auê  bem  ©djlafc  ~  réveiller  q.  avec 
fracas.  —  III  ©~  n  ®c.  (roulements 
pl.)  m  du)  tonnerre  m;  ber  Snnonen 
bruit  m  du  canon. 

©onuerëtag  ober  a"L)  [Sonner]  m  ©a. 
jeudi  :  (beb)  tous  les  jeudis,  le  jeudi; 
grüner  ~  jeudi  saint  ;  -  Dor  g-nftnadft  jeudi 
gras.  £@c.  Don  Quichotte.) 

2)0«  £luid)OttC  (bß-ft-fcf)ö't)  [fpmi.]  npr.m.j 

®onqnirf)otterie  (bß-fi-frfm-ts-rt') /©  ob. 
®onquirf)ottiëînu§  (bß-ll-fdiö^)  m  @b. 
don  quichottisme  m. 

©oontif  (-u)  npr.  n.  ©a.  ge'ogr.  Tournay  m. 

floppt  j1®“)  /  @  (©djnle  beâ  ®ie§)  u.  ©  Stein’ 
fcljneiberei:  coquille. 

©oppcf  f1")  n  ©a.  double  m  (=  ©upliïnt). 

©oppet=...,  iw„.  ('*“,..)  in  3ffgn.  I  nteift 
mit  double  u.,  }S5.  :  J' n  double  bé¬ 

mol  m ;  ^bvnljt  ©  m  double  ligneul; 
~bufatcn  m  ducat  double;  ~g(e)leifig 
a.  à  deux  voies;  ~jtoei  /  ®omino=fpiet : 
double  deux  m.  —  II  sfb.  plie:  ^cibler 
m  U.  aigle  f  impériale  OU  &  deux  têtes; 
~6anb  n  ruban  m  à  deux  envers; 
faardfent  $  m  futaine  /  forte;  ~baucr 
m  Scfjacfifpiet :  pion  doublé;  ~bert)er  m: 
a)  (SBiirfelbecper)  cornet;  b)  (S3ed)er  mit  bop» 
pettem  Soben)  gobelet  à  double  fond  ; 
bilbung  /  (3roilling§6ilbung)  ta  congémi- 
nation:  ~blcct)  ©  n  tôle  /;  ~6utfjftabc 
m  gr.  lettre  f  binaire;  ~bcutig  a.  = 
~flnnig;  ~epc  /bigamie;  ~fago'tt  d  n 
(3nftrument  u.  ber  e§  fpielt)  contre-basson 
m;  ~falt  m  alternative  /;  — fenfter  n 
arch,  aud)  :  contre-fenêtre  /;  — f enttofjr 
n  télescope  m  binoculaire;  ~fü«te  / 
fusil  m  à  deux  coups  ;  ~fitp  m  met.  di- 
podie  /  ganger  m  double,  sosie; 
geige  /  viole  d’amour;  ~gcfa«g  d  m 
duo;  ~gejd)le(f)tig  a.:  a  bissexe,  bis- 
sexuel;  ~gcfpautt  n  attelage  m  à  deux 
chevaux  (ugi.  3rcebgefpami);  /"v  glicb(c)rig 
a.  path,  rachitique;  ~grtjf  d  m  double- 
corde  /;  ~gutfct  m  jumelle(s  pl.)  /; 
~t)nfcn  O  m  ©laSfabrilatton  :  cornard  ; 
— fegel  m  math.-,  ta  dicône;  ~finn  n 
double  menton  m;  ein  Jfinn  ijabeu,  bis«.: 
F  avoir  un  menton  à  double  étage; 
lëpï'iga.  à  deux  têtes; ~fvouc/ pièce  de 
vingt  marcs;  ~lüufig  a.  à  deux  canons; 
~lant(cr)  m  gr.  diphtongue  /;  ~lcbig 
«.  amphibie;  ~lovg«ettc  /  binocle  m- 
^iiiittcl(fd)rift)  ©  /  typ.  palestine,  (corps 
.  /)  vingt-huit  «?  :  ^paarig  a.  à  deux 
paires;  ~pifto(c  #  /  =  ©ublonc;  ~piuitt 
m  gr.,  typ.  deux(-)pointS  pl.  (aud)  »<?.); 


~ra«jc  ©  f  agr.  doublier  m  ;  ~rcgi’ftcr 
Jn  e-rOrget  (loublette /;  ^rCÜ)C/(S»alier, 
©afle)  haie  ;  ~reif)ig  a.  en  haie;  ~rctme 
m\pl.  rimes  f\pl.  redoublées;  ~fam(me)t 
S-  m  velours  à  revers  de  panne;  ~jap 
m :  a)  (proposition  /)  alternative  /; 
b)  gr.  urtb  phrase  /  double;  ~jd)attig 
a.:  amphiscien;  ~f(^lag  J1  m  batte¬ 

ment;  auf  ber  ïrommet:  ra-fla;  jdilot 
©  n  (serrure  /)  bénarde  /;  m 

phls.:  m  dilemme;  ~fdjuepfe  /  om. 
double-bécassine;  ~fct)vitt  X  m  (unb  J1 
=  ibtarfd)  nacÇ  bem  Dttiptfimuâ  beê  ®oppeP 
ferities)  pas  redoublé;  ~fcî)C«  n  double 
vue  /,  -27  diplopie  /;  — fettig  a.  double; 
~finn  m  double  sens,  ambiguité  /; 
^finnig  a.  à  double  entente  ou  accep¬ 
tion,  ambigu,  nw.part  équivoque; 
~jhnngfeit  /  équivoque;  ~fpat  m  min. 
pierre  /  doublante;  ~jpicl  n:  a)  J'  duo 
m;  b)  fig.  (hoppelte?  Spiet)  duplicité  /,  jeu 
m  (ou  rôle  m)  double  ;  ~ftülf  -n  ($uble'tte) 
double  m ;  ~ia'f(fe)t  ®  m  (taffetas) 
renforcé;  ^fritter  «  m  double-trille; 
<vtiiï(e)  /:  a)  (æortür)  contre -porte; 
b)  (gtügeltür)  porte  à  deux  battants  ; 
tmïn'I  m  gr.  diphtongue  /(ogt.  ~lmit); 
^Uorfrfjlag  m  gruppetto-,  ~luaf)l  /: 

a)  (boppetteë  SBa^len)  double  vote  m ; 

b)  (äBätjlert  jtpifdjen  aroei  ÎDirtgen)  alterna¬ 
tive;  c)  (  2Baï»t  eineê  atbgeorbneten  an  jœei 
©teUen)  élection  double;  ~iuiil)rmtg  / 
double  étalon  m,  bimétallisme  m; 
mai  je  /  orphelin(e  /)  m  de  père  et  de 
mère;  ~§al)njct)uift  ©  m  arch,  billette 
/;  ~giutgig  a.:  a)  zo.  :  ta  bilingue; 
b)  fig.  double,  dissimulé;  rsj  äüngigfeit 
/(nur  fig)  duplicité;  greint  %  m  fil 
bis.  (®gt.  aucfi  boppelh...) 

2)0pp(c)ler  (lî(u)u)  m  ©a.  1.  ©  Sarbâtfd)en= 
madjerei:  doublet.  2.  mv.part  (fatfdjer 
Spieler:  tricheur. 

boppein  (>Jw)  I  via.  @d.  meift:  doubler. 

—  II  vin.  (I).)  jouer  aux  dés,  (6eim 
Spiet  betrügen)  tricher.  —  III  n  ®C. 
unb  2>0ppeluug  /©  1.  analog  I  u.  II,  jS). 
ju  I:  ©  unb  vf  doublage  m.  3u  il  :  jeu  m 
de  dés.  2.  (nur  ©oppelimg)  doublure  /. 

hoppelt  (^)  I  a.  @b.  1.  (jroiefad),  uon  be- 
fonberer  Starte,  fig.  jmeibeutig)  meift: 
double;  j.  33ucfpfüi)rung ;  Ofta'üe 

double-octave  /;  fig.  ein  ©pie!  jpielen 
jouer  le  double,  avoir  deux  faces;  er 
ift  ~  fo  alt  als  id)  il  a  le  double  de  mon 
âge;  ~  jo  ciel  bejaljleii  (alê  j.)  payer  le 
double  (de  q.)  ;  ^  jeljeti  :  a)  voir  double, 
b)  fig.  être  gris.  2.  ®fb.  pue:  a)  ^.er 
Slbler  '=  ©oppebabler  ;  F  mit  ~er  Sreibe 
anjcfjreiben  faire  un  mémoire  d’apothi¬ 
caire;  b)  #  jujammengelegteê  înd; 
drap  m  de  deux  largeurs  ;  c)  prv.  ~(er 
SSorfpunn)  reipt  nidjt  il  n’est  pas  mauvais 
d’avoir  plusieurs  cordes  à  son  arc.  — 
II  2>~e(§)  n  @b.  le  double  ;  um  bas  ©^.e 
du  double. 

boppclt=...  (Ä“...)  in  3ffgn.  I  analog  „bop* 
pelt",  jse. :  ~)tiirfcnb  a.  à  double  effet. 

—  II  S3fb.  galle,  ta  -,  ~ba'jifd)  a.  chm. 
bibasique;  ~gcficbcrt  ^  a.  bipenne; 
l)üd)vu«b  a.  biconvexe;  ~l)ul)t  a.  con-  ; 
cavo-concave;  ~{ol)lc«=fau(c)rcSs)latron 
chm.  bicarbonate  m  de  soude:  ~foitt)C'£ 
a.  convexo-convexe;  ~jd)lucfebjnuev  a. 


bisulfaté  ;  ~tcet«jtcin=fau(e)res  ©a!^ 
chm..  bitartrate  m.  (Sgi.  aud)  boppek..) 
©cppelt-fcljcn  (Æ^-^)  n  ®c.  =  ©oppek 

jetien. 

©ora  (Iu)  @  1.  n.d.b.f.  [dim.  ©urdjen  n, 
©b)  Dorothée.  2.  npr.  f.  géogr.  bie  la 
Doire;  bie  ®a'lte-a  la  Dora  Baltée; 
bie  ~  IHipe'ra  la  Dora  Ripaire. 

©orcr  (-'')  m  ©a.,  ~iu  /  @  h.a.  Do- 
rien(ne  /)  m. 

©orf  (J)  [It.  tui'ba]  n  @  1.  meift:  village 
m.  2.  Sfb.  pae:  fleiues  ©örfdje« 
n  ©b.,  ©örflcin (^-j  n  @b.,  oft:  hameau 
m  ;  fig.  baS  finb  if)m  böt)mifcf;e  ©örfer  (ift 
i^m  unoerftaublict) )  c’est  du  grec  (ou  de- 
l’hébreu)  pour  lui. 

©orf=..t,  borf=...  ('“...)  in  3ffgn.  I  meift:  .._ 
de  village  ou  ...  villageois  a.,  58.  ~bar= 
bier  m  barbier  de  village;  rv  feft  n  fête 
/villageoise.  —  II  Sfb.  pile:  ^beugel 
m  rustaud;  ~bettiol)ncr(t«  /)  m  villa¬ 
geois^  /)  01%  *  r-j  gentetnbe  /  commune 
rurale;  ~gcjd)id)te  / conte  m  rustique; 
ogl.  bretonnade  in  Seil  i;  ^jurtfer  m 
gentilhomme  campagnard,  mv.part. 
hobereau;  ~htcipc  /  ober  ~!rug  m,  oft: 
guinguette  /;  sieben  n  vie  /  rustique; 
~lcutc  pl.  villageois  mlpl.  ;  ^miipig 
a.  villageois,  rustique;  ~(d)eitfe  /  = 
^fiieipe;  /  école  rurale;  jdjttî- 

meifter  m  instituteur  (de  village)  ; 
jdjulgC  m  maire  de  la  commune,  (ssgl. 
auc^  Sauerm...,  2anb»...  ic.) 

©itrfdfcn  ©ôrflein  k-)  beibe  :  n  ©b. 

dim.  non  ©orf  (f.  bâ,  bfb.  2). 

©orfftfjaft  f  @  (habitants  mlpl.  du) 
village  m,  commune. 
©oria^b^wpi-.TO.  ©c.  2(nbre'a  André 
Doria;  j.  Sonner  1. 

©ori-er  (-““)  m  ©a.  h.a.  =  ©over. 

©ortê  (-”)  inv.  I  npr.n.  géogr.  h.a.  la 
Doride.  —  II  npr.f.  myth.  Doris.  — 
III  n.d.b.f.  Dorothée, 
borifd)  (l'J)  a.  @b.  h.a.  jur  Sejeic^nung: 

a)  ber  Drtlicfifeit  :  dorien;  b)  ber  3trt  unb 
ffieife  :  dorique  ;  bie  ~e  ©prad)C,  baê  ©^,ef 
©^  n  inv.:  a)  le  dialecte  dorien; 

b)  (Siale'lt,  in  bem  'Pinbar  bicfpete)  le  do¬ 
rique. 

©orn  (J')  m  ©a.  ober  ©,  dim.  ©brnd)cn 
(^)  n  ©b.  1.  tnft :  épine  /;  prv.  f.  3loje  1 
2.  Sefonbere  pue:  a)  ?  unb  ta  :  Sôrnd)Ctt 
spinule  /;  b)  fg.  er  ift  mir  ein  ~  im  Huge 
il  m’offusque,  il  me  fait  mal  à  voir; 

c)  ©  (Stapel  in  ©ctmaHen)  ardillon;  (fpt$e& 
Sßerfjeug,  um  Sötber  in  üJletall  ju  fcplagett) 
mâle,  estampe  /,  poinçon;  (sjeftjapfert 
einer  Älinge)  soie  /;  ~  im  ©eroinbe  l'ivure  /. 

©orn=...,  bont=...  (fi...)  in  3Hbgn.  I  oft: 
...  d’épine(s),  ^58.  ~t)Cife  /  haie  d’épines. 
—  II  Pfb.  pile  :  ~artig  a.  qui  ressemble 
à  une  épine,  &c.,  ta  spiniforme; 
äftig  %  a.  qui  a  les  rameaux  garnis 
d’épines;  ~baunt  ^  m:  a)  aag.  :  arbre 
spinigère;  b)  (ascip-born)  aubépine  /; 
~bufd)  m  =  ^jtrnnri);  ~ftojfer  mlpl.  icht. 
ta  acanthoptérygiens  ;  ~fürittig  a.  = 
-artig  ;  fortjatl  m  anat.  :  a  apophyse 
/épineuse;  — gciueljr  n  fusil  m  à  tige; 

~t)ni  771  l.cht.  aiguillât  ( Squalus  aca  ’ nthiat )  ; 

~m«fd)el  /  zo.  coquille  hérissée; 
raitpc / ent,  chenille  hérissée;  ~vijêd)e« 
n  im  SDliircffen  :  la  Belle  au  bois  dormant  ; 


geidjen  :  F  familiar  ;  P  fBolfêfpr.  ;  T  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  uni;  ^++  fpradjreibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  ;  ta  Sßiffeufcfjaft  ; 
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[imü'oiiijd)} 


~rofe  %  f:  a)  rosier  m  sauvage  (.Rosa 

cani'wa)*,  b)  églantier  m  {Rosa  eglanU* ria)  * 
0  ra  serrure  / forée;  no  fl»#B  a. 
qui  se  termine  en  pointe  ;  — ftift  0  m 
serr.  chevillette  /;  ~ftraud)  si  m  arbuste 
épineux,  épine/;  ~tragenb  a.  épineux, 
(ssgl.  ouc§  ®ornen=...)  [bjb.  2a).l 

Dorndjcn  (Æu)  w@b.  dim.  Don©orn  (f.  b§,J 
borneit  (^)  a.  @b.  d’épines,  &c. 
2>ornen=...,  b~=...  (  ^^ ...  )  inSf.-iÇgn  analog 
,,®orn  2C. ",  58.  :  ~bal)tt/ sentier  m  semé 
d’épines  (aucp  fia.)  ;  throne  f  couronne 
d’épines;  a.  sans  épines;  no  ÿfab 
m  =  ~batjn;  ~Uoô  a.  hérissé  d’épines. 
(SBgï.  aud)  ©Otll»...) 

bornidft,  bornig  (beibe:  i'J)  a.  @b.  1.  (mit 
tarnen  oerfeljen  unb  fig.  miiljfelig,  fdwierig) 
épineux,  pfort  hérissé  (d’épines).  2.  4 
acanthacé. 

Dorothea  (-°-")  [grdp]  n.d.b.f.  Doru» 
tJje-ité  (-'■'-'')  m  inv.  Dorothée  s. 
borrett  ( )  vin.  (  fit  )  @a.  (  se  )  sécher, 
(toelten)  se  faner. 

börrcn  I  via.  @a.  (des)sécher,  (röften) 
torréfier;  gebôrrteê  Obft  des  fruits  m\pl. 
séchés.  —  II  D~  n  ©c.  unb  Dörrung 
f  @  analog  1, 3©.  :  dessèchement  m,  tor¬ 
réfaction  f. 

Dorfd)  (/  [b.l.  dursus]m@b.  icht.  dorsch 

[Gadus  caüa’rias  unb  Gadus  mo’rrhua). 

bort  ("*)  adv.  ( ant .  E)ier )  1.  biâto.  aucfi 
~cit:  a)  absf  là,  dans  cet  endroit-là; 
mit  Sejug  auf  einen  oortjergenannten  Srt :  y: 
bleiben  Sie  ~  restez-y;  b)  in  ©erbinbung 
mit  v.  ber  ©eroegung,  Stiftung  :  par  là,  y  : 
descendez,  &c.,  par  là.  2.  fig.  (tm  ïünf= 
tigen  Seben)  dans  l’autre  monde, 
bort-fyer  ( aL  )  adv.  (  Don  )  ~  de  là,  de  ce 
côté-là.  [bas  ;  bits»,  aud)  y.  ) 

bort-f)in  (ë'L)  adv.  (de  ce  côté-)là;  là-/ 

bortig  (iv)  a.  @b.  qui  se  trouve  ou  qui  de- 
meure  là-bas,  en  ce  lieu,  qui  vient  de  (ce 
lieu-)là;  juriictioeifenb,  oft:  y:  utifere  ~en 
Frcimbe  les  amis  que  nous  y  avons; 
ber  ~e  9Bein  ift  gut  le  vin  de  ce  pays  (ou 
de  là-bas)  est  bon. 

Dort-redfi  /“)  npr.n.  <@a.  géogr.  Dord¬ 
recht  m,  Dort  m. 

Dorplâ-um  (-'■'-“)  npr.n.  @>  alte  géogr. 
Dorylée  /  (f.  Seil  1). 

Dofc  (-/  [grdpj  fi®,  dim.  Dôêdjen  f1“) 
n  ©b.  1.  boîte;  (©d)nnpftabafb=)~  taba¬ 
tière.  2.  =  ©ofiê. 

Dofen»...,  b~=...  (-'■’...)  in  3f.*f5gn  analog 
,,®efe",  s®-:  ~bilb  n  dessus  m  d’une 
tabatière;  ~fôrtnig  a.  en  forme  de 
boîte,  &c.  ;  ~ftücf  n  =  „bilb. 

(-“)  [grdi.]  fi  ( sg .  inv.,  pl.  ...fen) 
méd.,  phm.  unb  fig.  dose, 
boffieren  T  (u-")  [fr.]  via.  @a.  unb  D~  n 
®c.t  Dofficrung  f®  =  ab-bôfdjen. 

Doft  ^  (lS)  [mittelb.  :  æüfdjel]  m  <§>b.,  aud) 
~e  fi®,  ~eit  JU©b.  origan  m(Ori'ganurn). 

Dotation  T  (-- tfi(“)-)  [lt.]  f  ©  dotation, 
botieren  T  (--/  [fr.]  via.  @a.  doter  (mit 
etrons  de  qc.). 

botter  [i'J]  m  (n)  ©a.,  fi  ®  jaune  m  \ 
(d’œuf)  ;  zo.  unb  4  :  en  vitellus  m. 
DottCt»...,  b~=...  f'®'-'...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©otter",  3®.:  ~gctb  a.  (couleur  de) 
jaune  d’œuf.  —  II  ©fb.  pile-.  ~btunte  f 
=  'Butterblume  a;  ~u>eibe  $  /  osier  m  ! 
(à  écorce)  jaune  (Salix  vitdli’na). 


Doublé  T  (-1,  prou,  fr.)  [fr.]  n  ©a.  æiUarb: 

doublé  m.  [matelassé  m.\ 

®ou6te=Stoff  O  u.  ©  (bü"-b8t*lî)  m  ®a.J 
©oubtette  T  (bu^^)  2c.  f.  ©ablette  îc. 
©Oltcffc  T,  je^t  ©uft^e  (beibeS:  bu-fcÇâ)  [fr.] 
/  ®  douche  (f.  S  raufe  3). 

*î)mict)e(n)=...,  jeçt  ©ufrfjeit»...  (f.  ©ufrfje) 
in  Sffgn,  3®.  :  ~aufttt(t  /  établissement  m 
de  douches;  ~apjjarn't  m  appareil  à 
douches;  ~6abre  (bain  m  de)  douché  fi. 
©ober  (•%“)  npr.n.  @  géogr.  Douvres  fi. 
©)ottre=S'jelb  (  bo"-ro5'--fiiÉ't  )  npr.  n.  @a. 
géogr.  (  (Sebirgägruppe  in  Sîorroegcn)  les 
Dofrines  fijpl. 

©Olutaê  #  (baïï'-lafi,  engl.  :  ^.lâ|)  [ciigt.]  n 
inv.  ober  @  (grobe  Seimoanb)  dowlas  m. 
©ojcitt  (-11)  [lt.]  m  ®a.  chargé  de  cours, 
professeur.  [professer,  enseigner/ 
bogieveu  (--«)  [lt.]  via,  et  vin.  ([).)  @a.J 
Dr.  ( abr .  oon  ©oftor)  Dr.,  docteur; 
Dr.  juris  docteur  en  droit;  Dr.  med. 
D.  M.,  docteur ien  médecine;  Dr.  pb.il. 
docteur  en  philosophie  ;  ogl.  aucf)  ©oftor. 
©rarfjc  (^)  [grrfj.]  m  m  ©b.  1.  mft: 
dragon.  2.  papierner  ^  (©pieljeug)  cerf- 
volant.  3.  an  e-r  SDadjrinne  :  gargouille  /. 
©rat^eu^..,  b^»...  (,s"'...)  in  3ffgn.  1  ana= 
log  „©ractje",  3®.:  ~6tut  n  sang  m  de 
dragon  ;  no  faut  /  be§  fiabmuë  :  myth,  se¬ 
mence  de  dents  de  dragon  ;  ~ftcigeu  n 
ascension  /  (ou  montée  /)  d’un  cerf- 
volant;  klungen  m  char  traîné  par  des 
dragons.  —  II  Sfb.  plie  :  ~(6tut=)baum 
^  m  drago(n)nier ,  dracène  f  (Dracœ’na 
draco )  j  no  brut  /  fig.  engeance  de  vi- 
pere  ^  no  m  m  icht.  =  S)îeer»brad)e  b  ; 

a)  tête /de  dragon;  b)  Sd/mpf- 
mort:  (j.  ber  Säfterungen  fpeit)  langue  / 
de  serpent;  c)  arch,  gargouille  /;  d)  4 
dracocéphale  [pracocé phaium)  ;  ~ueft  n 
mefft  fiig.  (fdieuplidier  Slufent^alt)  repaire  m 
(de  brigands,  &c.);  ~ftein  m  géol.  draco- 
nite  /;  v  f  serpentine  [Arum  dra- 

cu'ncuius).  [unb  grdi.  tBliinje)  drachme.) 
©rat^jitc  (•*")  [grdp]  /  ©  phm.  (®etoid)tj 
©ragoman  (Iu-)  [at.]  m  ©a.  unb  <éa. 

drogman  (f.  ©olnietfdjer). 

©ragoitabc  T  (uuIu)  [fr.]  fi  ®  meift  im  pl. 

~lt  h.m.  dragonnade(s). 
®ragott=33eifu§  *  (uM-)  m  ©b.  estra¬ 
gon  ( Artemi’ sia  dracu' nculits) . 

©ragoncr  (“z“)  [fr.]  m  ©a.  1.  X  dra¬ 
gon.  2.  F  fig.  :  a)  fdjimpfen  raie  ein  ~ 
jurer  comme  un  charretier;  b)  (berbeê 
pauenjimmer)  raa^rer  ^  vrai  gendarme. 
®ragouer=...,  b~=...  (u-u...)  in  Sf.-fign. 

I  analog  „©ragoner",  3®.:  ~mâfpg  a. 
comme  un  dragon  (aucij  fig).  —  II  ®fb. 
gall  :  ~mar  jd)  m  m  dragonne  /. 

©ragun  ^  (°-)  m  u .  n  ®a.  =  ©ragon» 
SSeifup. 

®vat)t  (-)  [breiten]  m  ®)a.  1.  meift:  fil  de 
fer,  fil  d’archal.  2.  ©fb.  pue  :  ©  (sDudq) 
toron;  cord.  (t]kctp)~  fil  poissé,  ligneul. 
3.  =  Jelegrapt)  :  per  ~  antroorten  répondre 
par  (le)  télégraphe. 

®raf)t=...,  bral)t=...  (-...)  in  sffgn.  I  analog 
,,®ral)t",  j©.:  ~bauer  m  (n)  =  Jfifig; 
~fatte  /  piège  m  en  fil  de  fer  ;  ~fenfter 
n  fenêtre  /  garnie  d’un  treillis  en  fil  de 
fer;  ~fôfig  m  cage  /  en  fil  d’archal; 
~fcttc  /  chaîne  en  fil  d’archal.  — 

II  ©fb.  plie;  ~antwurt  /  réponse  té¬ 


légraphique;  ~arbett  S  /  or  fi.  filigrane 
m;  ^arbeitet  0  m  ouvrier  en  filigrane; 
~bafpt  /  =  /eil=33abn  ;  ^,bant  0  fi-. 
a)  =  ^ielpbant;  b)  orfi  argue;  ~berid)t 
m  dépêche  /  (télégraphique)  ;  ~boge:t 
0  m  Sctlofferei  jc.  :  archet;  ~Üol)rcr  0  m 
vilebrequin;  ^.eifen  0  n  filière  /;  ~fcbcr 
0  /  (ressort  m  à)  boudin  m  :  .^ga,;c  f 
gaze  métallique  ;  ~gefleri)t  n  =  ^gitter  ; 
~gefÏDcl)tcn  a,  treillissé;  ~gemebe«  toile 
/  métallique;  ~gitter  n  treillis  m  en  fil 
de  fer,  grillage  m\  ~f)Gtumer  0  m.  = 
^.niüljle;  ~l)cftmafd)tue  0  /  ©i^binberei  : 
brocheuse  à  fil  métallique  ;  ^Ijemb  n 
cotte  /de  maille;  ~l)ütte  0  /tréfilerie; 
~tüugc  0  /  jauge  à  tréfiler;  viager  0 
n  électr.  gorge  /de  l’isolateur;  ^larbc/- 
gec^tfunft  i  xnâiS(jpi.6  wz  ^  /v  lauf  0m©üä)fen* 
macker  ei  :  canon  filé;  ~lcitiutg  /  ligne, 
fil  m  conducteur;  ^.ntaf;  0  n  =  linge; 
~utiif)fe  0  /  tréfilerie;  ~plâtt(n)en  0  n 
laminage  m;  ~pliitt(it)cr  0  m:  a)  lami¬ 
neur;  b)  nur:  ^pliittcr  (aitafctfiite)  lami¬ 
noir;  lippe  fi  marionnette  ;  ~ricl)ter 
0  m  dresseur  ;  ^vollen  0  n  raffinerie  /; 
~faife®'/ corde  métallique  {ant.  ©nnu» 
faite);  ~fd)ere  0  /  cisailles  pl.  ;  ~fd)cmxr 
0  m  Stablerei:  éclaircisseur  ;  ~fd)lcifc  fi 
agrafe;  ~fri)uetber  0  m  coupe-fils; 
~fd)iieibejange  0  /  =  ^atige  ;  ^feit  n 
câble  m  en  fils  métalliques;  ~feit=...  ire 
3ffgn,  3©.  :  ~feit=®at)u  S  / (chemin  m  de 
fer)  funiculaire  m;  ~fril=SÎ3rütfe  /  pont 
m  suspendu  (en  fil  de  fer)  ;  ~fei(=3cf)if= 
fa|ït  .4/  /  touage  m;  ~fieb  0  n  crible 
■m  à  pied  ;  ~fpillltcr  0  m  fileur  d’or  ou 
d’argent;  ~ftift  0  m  pointe  /  de  Paris. 
cord,  béquet;  ~lucvt  0  n  =  ^müplc  ; 
~ jauge  0  /  coupe-net  m;  coupe-fils 
7ÏI  '  (v  jiel)=banf  0  /  filière;  ~jicl)xifeu 
0  n  filière  /;  ~jiel)eii  0  n  tréfilage  m  ;. 
~jie^er  0  m  dégrosseur,  tréfileur; 
gtefjeret  0  /  tréfilerie. 
brauten  (Iv)  I  via.  @b.  1.  télégraphier. 
2. 0  Suipbinberei  :  (mit  lirait  peften)  brocher 
au  fil  métallique.  —  II  aucti  brat)tern 
(-/  a.  @b.  de  fil  d’archal. 
bralfilid)  (-°)  a.  @b.  télégraphique,  par 
télégramme.  [rigole  /  souterraine.! 
®rain  (bren)  [engt.]  m  ©a.  agr.  drain,/ 
®raiu=...  (brë"n...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
drainage,  3©.  — rbl|rc  /  tuyau  m  de 
drainage;  ~rül)reu=’/ieffc  0  /  agr. 
machine  à  fabriquer  les  tuyaux  de 
drainage.  —  II  ©fb.  gaü:  ^grabat  m 
drain.  [drainage  m.\ 

drainage  (bre-nä'-Q3)  [engl.]  /  ß>  agr.) 
‘Drainage»...  (—“...;  f.  ©rainage),  Drai^ 
nier»...  (brë-nt"r...)  in  3ffgu  meift:  ...  de 
drainage,  3©.  ~Berfud)  m  essai  de  drai¬ 
nage.  i.affr-  drainable.  ) 

braiuicrbar  (-1-  ;  f.  ©rain)  [engl.]  a.  ®b./ 
brainteren  (--u;  f.  ©rain)  [engl.]  agr. 
I  via.  @a.  drainer.  — -Il  D~  n  ©c. 
unb  Drainicruug  fi®  drainage  m. 
Drainicrev  f.  ©rain)  [engl.]  m  ©a. 
draineur. 

Drnifine  (--“;  meiftl  btiL.)  [etfunben  oon 
©raib,  r>tfcp.  prftmeiftev]  /  ®  vélocifère  m , 
(lraisienne,  3  wagonnet  m  de  tournée. 
Drato  (i_)  npr.  m.  <®c.  h.a.  Dracon. 
brnfonifd)  (-Iu)  «.  @b.  h.a.  draconien 
d’une  sévérité  excessive. 
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1  brail) 


[2>relK..] 


irai!  (•*)  [brillen]  I  a.  <gib.  1.  o.  gebreßtem 
gaben:  (-fortement)  tordu,  retors;  roeitS. 
raide.  2.  fig.  (feft,  berb)  ferme,  solide  ;  ~eb 
Shmernmâbrfjen  vigoureuse  paysanne; 
^e  Dirne  tille  jeune  et  drue  o-  drue  et 
gaillarde;  îoeitS.  (munter,  ßurtig )  vif, 
alerte.  —  II  D~  m  ©a.  ©  3.  Spinnerei: 
D~  bes  ®arn§  tors.  4.  aueß  :  Dralle  f-5“) 
f  @  SBücßferattacßerei  :  (inclinaison  /  des) 
rayure(s)  /. 

Drama  (-«)  [cjrcti.]  n  ®a.  (pi.  a.:  ...mai) 
meift  :  drame  m  (=  ©d)mt»fpiel  c);  ju  e-m 
a,  umgeftalfen  dramatiser. 

Dramnttf  (-z")  [grcl).]  f®  1.  poésie  dra¬ 
matique.  2.  (sdwufpielfuuft)  dramaturgie. 
Dramatifer  (--uu)  [grri].]  m  ©a.  auteur 
dramatique,  dramaturge, 
brnmatifd)  (-Iu)  [grdj.]  ®b.  I  a.  1.  mft: 
dramatique.  2.  sfb.  gad-.  ~e  fiitteratnr 
(ber  ©riechen),  oft:  théâtre  m  (grec).  — 
II  D~c(â)  n  dramatique  m. 
brnmatificvcit  (-uuIu)  [grrij.]  via.  @a.  (einen 
Stoff  bramatifd)  beßanbeln)  donner  à  qc.  la 
forme  dramatique,  mettre  qc.  en  drame, 
abs.  employer  les  formes  dramatiques. 
Dramaturg  f-1-"1)  [gref).]  m  ®a.  1.  cri¬ 
tique  de  théâtre.  2.  =  Dramatiter. 
'Dramaturgie  (-uu-)  [grd).]  f©  ober 
Dramaturgi!  (-ui^)  f©  (enseignement 
m  des  règles  de  l’)art  m  dramatique, 
meift  mv.part  :  dramaturgie, 
bramaturgifd)  f-^)  [grdj.]  a.  @b.  dra- 
maturgique. 

Drnutcn»...  (-“...)  in  3f.-feßungen  meift: 
...  de(s)  drame(s),  j®.  ~anffi'tl)rung  / 
représentation  de  drames, 
bran  F  (■*)  j.  bar-an. 
brattg  (z)  impf  non  bringen  (f.  bs). 

Drang  (z)  m  @a.  1.  (bießt  gebrängter  kau¬ 
fen)  foule  /, pfort  presse  f.  2.  (bas  S3e- 
brängenbe)  (op)pression  /';  (îlot)  misère/; 
ber  „,  ber  ©efdjüfte  l’urgence  /  des  af¬ 
faires;  int  ~e  ber  91ot  poussé  par  la 
nécessité.  3.  (baâ  ju  et.  Sriingenbe)  im¬ 
pulsion  /,  (gerenttiger  trieb)  désir  (impé¬ 
tueux);  f.  a.  Sturm.  4.  méd.  -u  (juntStulfi) 
épreintes  flpl. 

tbrängeht  P  (i'j)  I  vin.  (lj.)  et  vja.  @d. 
meift:  co.  pousser,  F  bousculer  (les 
gens).  —  II  D~  n  @c.  poussée  /,  F 
bousculement  ?«. 

î&rnugcit  (^j  [bringen]  @a.  I  via.  1.  (ju* 
fammen-preffen  ober  -briiefen)  meift:  serrer, 
presser,  (oonoärts-  ob.  .juriid-treibeu)  pous¬ 
ser;  fig.  j-n  in  bie  liefe  ^  mettre  q.  au 
pied  du  mur.  2.  fig.  (meßr  gbr.  be-briin» 
gen)  (bebrüdenj  opprimer,  (ptaden)  vexer. 
3.  (geitialtfam  oor  fieß  ßer  treiben,  jagen) 
chasser  devant  soi;  eine  Üuftbarfeit 
brnngtc  bie  anbere,  oft:  les  plaisirs  se 
succédaient  rapidement.  4.  v/imp.  cô 
briingt  ntiri)  (ober  mid)  bningt’ê),  ii;n  ju  um¬ 
armen  j’ai  grande  envie  (pfort  il  me 
tarde  ou  je  brûle)  de  ...  —  II  fiel)  ~ 
vl >■/■/!.  5.  (ogt.  i)  se  presser,  se  pousser; 
{fid)  mit  bem  GUbogen  ftoßen)  se  coudoyer; 
fig.  bie  (Sreiguiffe  (ob.  bie  Dinge)  ~  fid)  un 
clou  chasse  l’autre,  (i.  mit  prp.  :  fid)  a  n 
ca.  ~  se  serrer  les  uns  contre  les  autres; 
fid)  b  a  r  ri)  bie  9)1 enge  ~  fendre  la  foule, 
jouer  du  coude;  fid)  in  eine  ©de  „  =  fid) 
in  eine  ©de  biikfcu  (f.  bâ  6);  bas  Soit  briiugt 
fid)  babin  ...  s’y  porte  en  foule;  fid)  um 


j-n  ~  se  presser  autour  de  q.  ;  fid)  u  n  te  r 
bie  3)1  enge  ~  pénétrer  dans  ...  ;  e-e  Slenge 
Slitbcmerber  briingt  fid)  ju  biefem  Ülnite 
une  foule  de  compétiteurs  se  disputent 
cet  emploi;  fid)  5  mi  fri)  en  bie  streitenben 
„  se  jeter  entre  ...  —  III  vin.  (f).) 
7.  bie  Seit  briiugt  le  temps  presse;  auf 
et.  ~  (bringen)  insister  sur  qc.  —  IV  gc= 
brültgt  p.p.  et  a.  <®b.  8.  in  ben  Seb.  beS 
inf,  j®.  :  man  fafi  (ftanb)  fetjr  gebriingt 
on  était  très  serré.  9.  Söfb.gäUe:  gebriingt 
oo ü  comble;  eS  ift  ba  gebriingt  ooil  il  y 
a  (grande)  foule;  oom  Stil:  a)  serré, 
concis;  b)  (nur  bie  $auptfacßen  jf.-faffenb) 
sommaire;  gebriingt  fdjreibeu :  a)  (oon  ber 
©anbfeßrift)  serrer  son  écriture,  b)  (oom 
©tit)  serrer  son  Style;  agr.  (non  Saaten) 
dru.  —  V  D~  n  ®C.  10.  analog  I  u.  II, 
8  S3.  ju  i  u.  5:  serrement  m,  poussée  /. 
3u  2:  oppression  /,  vexation(s  pi)  f. 
11.  33fb.  pile:  D~  unb  Dreiben  agitation 
/,  tumulte  m;  méd.  =  Drang  4. 
Dränger  (  ^  )  m  ©a.,  ~ttt  f  ®  analog 
„brängeu";  celui  (celle)  qui  presse,  &c.  ; 
oppresseur. 

Drangfal  n  ®a.  ober  /  ©  ( pl .  @a.) 
peine  f  souffrance  f  pfort  -tourment 
m ,  (SBiberroartigteit)  tribulation  /. 
braugfal(ter)cn  (u-I,j,  i-'j)  via.  Sa.  tour¬ 
menter. 

brafiiercn  T  )  [fr.]  I  via.  @a.  Malerei  : 
draper,  habiller.  —  II  D~  n  <§>c.  unb 
Drapierung  /  ©  draperie  /. 
brnfd)  (J)  impf,  non  brefcf)eu  (f.  bs). 
brafttfdj  (^j  [grd;.]  a.  @b.  1.  (fefjr  mirt- 
fam,  padenb)  frappant,  expressif,  carac¬ 
téristique;  ^.er  'llubbrud  expression  / 
pittoresque;  ettunë  in  ^.er  Sffieife  barftellen 
dépeindre  (ou  raconter)  qc.  en  termes  ex¬ 
pressifs.  2.  méd.  (fdjneU  roirtenb)  drastique. 
mr  Drat^  (z)  te.  +++  für  Dratjt  :c. 

Dran  (-)  npr.  f.  ©  géogr.  bie  ~  la  Drave. 
brauen  (Iu)  vin.  (t).)  @a.  mft  st.s.  für  broljen 
(f.bâ). 

brauf  (2)  I  adv.  =  bar-auf;  F  mit  v.,  js.: 
~ge^en,  oft  ftatt  barauf  (5)  gef)en  :  er  laßt 
üicl  ^gei)eu  il  ne  craint  pas  la  dépense  ; 
~fterijcn  F  typ.  être  bon  leveur,  F  bû¬ 
cher,  pomper  (dur).  —  II  int.  allons!; 
unb  mut  ~  lob,  àutfdjer!  (et  puis)  fouette, 
cocher!;  (hauet  ju!)  sus! 

Drauf»...,'  brauf»...  ("...)  in  3ffgn.  I  mit 
verbes  f.  brauf  I.  —  II  mit  s.,  jS.  :  ~gabe 
f,  ~gcib  n  =  'lltt-gelb;  ^ganger  F  m  qui 
va  droit  au  but,  qui  va  de  l’avant  ;  sa- 
breur  ;  ~fted)er  F  m  typ.  habile  ouvrier, 
bon  leveur,  F  bûcheur. 
brau£  F  (s)  =  bnr-nub. 
bräufdjeu  prove.  F  (Iv)  Vin.  ([).)  Sa.  tom¬ 
ber  avec  bruit,  eng®.  pleuvoir  à  verse, 
brnufjett  (Iv/)  adv.  ( ant .  brinnen)  1.  de¬ 
hors,  hors  d’ici.  2.  (im  pcien)  dehors, 
en  plein  (ou  au  grand)  air.  3.  (in  ber 
grembe)  à  l’étranger,  là-has. 

Drauc  (zrou)  npr.f.  @  -=  Drau. 
Dredffcl»...  (ztß^...)  in  3f.*ftgn.  I  analog 
„brcthfcln,  Dredjfter",  jS.  :  ^funft  /  art  m 
du  tourneur  ;  ~mul)lc  ©  /  moulin  m 
à  tourner.  —  II  S8fb.  pli:  ^,banf  ©  / 
tour  m. 

brcdp'eht  ©  (zfpv)  [breheu]  I  via.  et  vin. 
(i).)  @a.  meift:  tourner,  faire  au  tour; 
fig.  façonner,  soigner,  polir.  —  II  D~ 


n  ®c.  travail  m  au  tour,  tournage  m  ; 
fig.  travail  m  soigné. 

Dredjfler  ©  (^f fr)  m  ©a.  tourneur. 

Dredjfler»...  ©  (■sfp^...)  in  3f.-fbgn,  jS8. 
~arbett  /:  a)  travail  m  de  tourneur 
b)  ouvrage  m  fait  au  tour  (auch  fig.) 
~funft/  art  m  du  tourneur;  Pdjrling 
m  apprenti  tourneur  ;  ~meiftcr  m  maître 
tourneur;  ~ware(n  pl.)  /objets  m\pl 
faits  au  tour;  ^lucrfftntt  /  atelier  m 
du  tourneur. 

Dretiplerct  ©(zfpu-)/€9l.= Dredjfebfunft. 
2.  =  Dredjfler  »merfftatt.  [à  tourner.] 

brcdjflent  (^fß^)  vin.  (tj.)  @d.  s’amuser/ 

DrcdÈ  (z)  m  ®a.  unb  ®  1.  F  (fiot)  or- 
dure(s pi)  f:  immondices///?/;  auf  ber 
Straße  :  boue  f  crotte  /;  (@£freme'nte,  6fb 
oon  'Dtenfcßen)  excréments  m\pl.  ;  ogl.  auch 
Sot,  SOÎift,  ©C^niuß  !C.  2.  oon  Sieren:  (nun 
Süßen)  bouse  /,  fiente  / ;  non  fliegen  :  F 
chiasse  /.  3.  P  unb  fig.  :  bub  gel)t  bid) 
einen  ~  an  P  qu’est-ce  que  ça  peut  te 
ficher  ?  ;  id)  mnrije  mir  einen  ~  baraub  :  F 
je  m’en  soucie  comme  de  l’an  quarante 
ou  comme  de  mes  vieilles  bottes,  je 
m’en  fiche;  ba  jïjjen  mir  mm  im  oft. 
nous  voilà  dans  un  beau  gâchis.  4.  F 
(oerücfitliche  Sejeicfjnung  oon  ettoaâ  ©djtedjtem. 
îBertlofem)  saletés  f!pl.\  vétille  /,  fatras. 

Dred»...,  bred»...  (■“...).  in  3ffgn.  I  analog 
„Drerf",  }33.  :  ~!orb  m  panier  aux  or¬ 
dures  ;  ~roiufel  m.  (re)coin  aux  ordures. 
—  II  S8fb.  püe  :  ^bfirfte  /  décrottoire  ; 
r\/  fittf(e)  m  :  a)  om.  montain;  b)  F  fig. 
(fcSjmutfger  9Menfd))  sale«.,  F  saligaudfe/) 
m  ;  — ^fäfer  P  m  ent.  fouille-merde  ; 
~farrcn  m  tombereau  (de  balayeur); 
alarmer  m  boueur  ;  ~(crl  F  m  (seßimpf- 
mort)  misérable;  ^.lafipen  F  m  torchon 
(aueß  fig.)-,  fig.  (f<fmtu|ige3  SBeib)  souillon; 
~fecle  P  f  âme  (pétrie)  de  boue.  (Sgi. 
auch  Sot»...,  Stift»...,  Sdimuh»...) 

bredig  F  (■*")  a.  @b.  (fchmuçig)  sale,  (oon 
©traßentot  befeßmußt)  boueux,  crotté,  (oon 
ïlienfchentot  befdßmußt)  merdeux. 

Dreg(g)  ©  (z)  m  @a.  (pl.  ...eu),  auch 

(^v)  f  ^,=s|[n{er  m  (M")  m  ©a.  (fleiner 
meßr-armiger  ütnfer)  grappin  m. 

brcggeit  ©  (^ )  via.  i§>a.  ben  9lnfer  dra¬ 
guer  l’ancre. 

Drefy»...,  bre^=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„breljeufb)*,  j».:  ^adjfc  ©  /  3)Jecßanü 
axe  m  de  rotation  ;  ~briide  /  «uf  eifen- 
baßnen  :  pont  m  tournant  ;  ~fraft  /  force 
rotatoire;  — Iran  ©  m  grue  f  à  pivot 
tournant;  ~uagel  ©  m  charp.  laceret 
tournant  ;  ~ttfd)  ©  m  table  /  tournante  ; 
statut  X  m  jur  Silften-oertdbigung  te.  tour 
/tournante. —  Ilsfb.  pue:  ^baljn  ©  / 
Seilerei:  corderie;  — baut  ©  /  Drechslerei  : 
tour  m;  ~baffe  X  u.  ©  /  (fleineS  üJîarine- 
gefeßüß)  pierrier  m  ;  ~bnum  m  :  a)  © 
moulinet;  h)  ©  trésilion;  ~boljrcr  ©  m 
vilebrequin;  ~brctt  n  tourm;  ~cif en 
©a;  a)  35recßflerei :  couteau?«;  b)  îopfe- 
rei:  tournassin  m-,  ^geftell  n  tournette 
/;  ~^alâ  m  om.  torcol;  ~fnfcr  m  ent. 
puce  /  aquatique  ;  ~fraitf  a.  vit.  aver- 
tin  (jux  ^  />j  frantfjeit  /  vét.  ber  Scßafe  :  tour¬ 
nis  m;  ~freug  ©  n  (mit  cidljler)  tour- 
niquet(-compteur  m)  m  ;  ~utaitgc(l)  / 
calandre;  ~ovgel  J1  f  orgue  m  de  Bar¬ 
barie;  ~fmlt  n  pupitre  m  à  pivot;  ^punft 


^eidjeu:  F  familiar;  P  iloltbfpr.;  T  öaimerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  ©+fprad)mibng;  T  a.  b.$rauy  übernommen;  gj  Sûlifftnfc^aft; 

—  (  252  )  — 
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m:  a)  (Sfagelpunlt)  pivot:  b)  ©  ïlecftanil : 
(Siittelpunft  ber  ©eroegmtg  e-r  ÏBage,  ©tiiç* 
punft  eines  €'ebet§)  centre  de  rotation  ; 

•  ~r  ab  On:  a)  rouet  to;  b)  axe  to  tournant 
à  volonté  ;  ~roIle  O  f  =  ^,mange(l)  ; 
~fd)cibe  Of:  a)  ft  plaque  tournante; 

b)  3iel  fürs  SBettfdfjiefsen :  cible  tournante; 

c)  îbpferei :  tour  to  (à  ébaucher);  ~= 
fdjlitffef  ©  m  tourne-à-gauche  (  = 
©cßraubenqcßlüfiel);  ~fpönc  O  mjpl.  bes 
S>redf)§Ier5  k.  :  tournure  flsg.  ;  ^fpruttg  m 
ganjfunft  :  pirouette  f;  ~ftaf)(  O  m  ®re<$3- 
lerei  =  ~eifett  a;  ~fttft  ©  m  'Uîecfjamf : 
(fteÇertbe  2BeHe)  arbre;  horl.  fuseau; 
W  m:  a)  chaise  /  à  vis;  b)  ©  6fb.  [ 
horl.  (ærepanf)  tour;  ~tmrrid)tuitg  f 
appareil  m  tournant,  appareil  à  rou¬ 
lettes;  ~tt>ürfel  to:  (SucßffabemRttmrfel 
(Spieï)  toton;  r^jnuge  ©  f  ®lasfaftri£. . 
pincette,  (asgt.  au*  ©retnmgék..) 

breßbar  (--)  a.  @b.  1.  qui  peut  être 
tourné.  2.  ©  ©recèlera  :  contournable. 

©rcßbarfeit  (---)  f  ®  facilité  à  tour¬ 
ner  ;  leicßte  oft  :  volubilité. 

brdjett  (-£“)  ®a.  I  via.  u.  M  «x/  v\réfi.  j 
l„meifk  tourner:  a)  fid)  (bfb.  im  San^e, 
im  Jtreife)  ~  tourner  (en  rond);  b)  fig. 
fid)  ~  (uni)  toenben)  (ftdb  l)in  uub  lier  toenben, 
ef;e  man  an  et.  ijerangeßt)  hésiter,  F  tour¬ 
ner  autour  du  pot  ;  c)  mit  angegebener 
SRi^tung  (meijr  gbr.  ruenben)  bie  Füße  auê= 
märt?  ~  tourner  la  pointe  des  pieds  en 
dehors;  fiÿ/ben  SOÎantcl  (ober  fiel))  und) 
bem  SBinbe  ^  tourner  à  tout  vent;  d)  et. 

(burct»  ©eränberung  ber  Sage  einer  ©ad)e 
einen  anbern  Sluftbtuif  geben)  bie  ©inge  JU 
feinem  Vorteile  ~  tourner  ...  à  son  avan¬ 
tage;  fie  mußte  c#  fo  311  ~  (unb  ju  menben), 
baß  ...  elle  sut  si  bien  tourner  l’affaire 
que  ...  —  ©f  b.  gälte:  2.  3u  i:  ber  98inb 
brefcjt  fid)  ...  change;  c?  bref/ fid)  barum, 
baß  (ober  ob)  ...  il  s’agit  de  (k/.);  fid)  ~ 
unb  mittben  se  tordre  (en  tous  sens), 
(in  3ucfungen)  se  contorsionner;  fid)  im 
,h reife  ~  pirouetter,  faire  la  pirouette; 
j-m  et.  au?  ber  £>anb  ^  (minben)  arracher 
qc.  à  q.  (en  tordant);  et.  ~  unb  bçute(I)n 
interpréter  (ou  chicaner  sur)  qc.;  fid; 
ju  ~  inib  ju  menben  miffen  (fid;  ben  ©er= 
bättniffen  anpaffen)  savoir  s’accommoder 
aux  circonstances;  fig.  j-m  cine  Sflafe 
~  (etwas  aufbinbeit)  en  donner  à  garder 
à  q.  3.  ©  burd)  Sreljen  erzeugen,  formen 
(ogt.  brectjfeln)  ;  ein  ©anb,  §>aare  :c.  ~  tor¬ 
tiller  ...;  îiiten  ~  faire  des  cornets; 
Çianf,  îabat  te.  ~  corder  ...  ;  ein  ©eil  ~ 
(fpinnen)  filer  une  corde;  Seibe  ...  (jmirnen) 
retordre  ...  4.  4/  bas  ©d;iff  virer  de 
bord.  —  lï  v/n.  (t;.)  5.  an  einem  ©efclte 
^  tordre  une  loi;  e?  bref;!  mir  ade?  mie 
ein  ©UUjlrab  im  Sopfe  (Ijerunt)  la  tête  me 
tourne,  j’ai  le  vertige.  —  1ÏI  (fid))  ~b 
p.pr.  et  a.  @b.  G.  in  ben  Seb.  be§  inf. 
7.  qui  tourne  ;  ©  îftecfianit  :  fid;  uni  bie  Ütd;fe 
^b  rotatoire;  0  giratoire.  —  IV  ©w  «. 
â?C.  u.  ©re^iutg  f®  8.  analog  I,  3©.  ju  l: 
t'uni)  (langes)  en  tournant  (long¬ 
temps);  rotation  f.  3u  2:  contorsion/. 
3u  3  :  (3ufammenbreï)en)  tortillement  m,  © 
(3mirnen)  retordage  m.  0.  F  fig.  (atnmcn- 
bung  gef*rau6ter  StnSbrücfe)  F  entortillage 
to.  10.  (nur  ’Rreljimg)  ©  (ffiinbimg)  tour 
m  ;  X  u.  4  (©dpoenfung)  conversion  /. 


©re^er  (z'/)  m  ©a.  1.  personne  /  qui 
tourne;  ©  înretWIcrei  unb  ïopferei :  tour¬ 
neur.  2.  ïanj  :  valse  /  (lente).  8.  (ttßr- 
jeiger)  aiguille  /. 

©reeling  (-u)  m  ®a.  1.  ^  girolle  /.  2.  © 
mach,  (©toef getriefte)  lanterne  /. 
î)rcl)ungë=...  ("'-...)  in  3f.-fçgn.  I  analog 
,,bret;en(b) ",  }©.:  ~at^fc  /  math,  axe  m 
(ftiêro.  diamètre  to)  de  rotation;  ~ftrii= 
lining  /  im  'Uieere  courant  m  rotatoire. — 
II  SBfb.  plie:  ~l)albmeffcr  ©  m  3)te*a- 
nit:  rayon  d’inertie;  ~türpcr  m  math. 
corps  de  révolution,  (ssgi.  and)  ®rcl;=...) 
bret  (-)  I  a/n.c.,  o.  folg,  s.,  oft:  /vCf  Oft: 
gén.  ~er;  dat.  ~c»t.  1.  meift:  trois;  fie 
mnreu  (ju)  ^(en),  es  mardi  il;rer  ~  ils  étaient 
(au  nombre  de)  trois;  je  ~  ju  trois  à 
trois  ;  bas  mären  ~  :  F  et  de  trois  ;  ~  unb 
jjnanjig  îc.  vingt-trois  (73,  93  f.  2)  ;  prv. 
~  machen  einen  Sftat  (très  fa'ciunt  colle'- 
gium)  trois  font  chapitre.  2.  ©fb.  galle: 
a)  eS  ift  I;nlb  ~  il  est  deux  heures  et  de¬ 
mie;  ~  Sßiertel  auf  jet;u  dix  heures  moins 
un  (ou  le)  quart  ;  ~  unb  fiebjig  soixante- 
treize;  ~  u.  neunjig  quatre-vingt-treize; 
el;e  man  jäßleit  fonnte  (im  dïu)  en  un 
clin  d’œil  ;  fig.  nid)t  ^  jäl;len  fönneu  ne 
savoir  ni  A  ni  B  ;  b)  nuS  ~  (®ini;eiten) 
bcftetjenb,  in  ^  jerfüdenb ;  o  ternaire; 
C)  ©piel,  SBliift  :  Jll  ^.eu  (mit  bem  ©trofnnantt) 
fpielen  faire  un  mort;  d)  ©djritt  (~ 
SSorte)  deux  pas  (deux  mots).  —  II  (bie 
3aßl)  f@  le  (ou  un)  trois. 

®rets.,.,  brek..  (-...)  in  3ffgn.  I  meift:  à 
trois  ...  a©.  ~(iftig  a.  à  trois  actes.  — 
II  SBeitere  ©eifpiele  ju  I  unb  Bfb.  gälte: 
~od)tel=2;ßft  J1  to  mesure  /  à  trois 
temps;  ~armtg  a.  à  (ou  qui  a)  trois 
bras  ;  ~ato'nttg  a.  chm.  :  O  triatomique  ; 
~ba'ftf(f)  a .  chm. :  0  tribasique  ;  ~tdrttt  ^ 
wallgemeim  plante  /  trifoliée  :  ftfb.  trèfle  to 
( Tnfo'Uum )  ;  rss  Inutb  m  triplice  /;  drifting 
a  a.  à  trois  cordes;  koerfer  4  m  vais¬ 
seau  à  trois  ponts,  trois-ponts  ;  ~etf  n 
math,  triangle  to;  ~ctïig  a.  triangu¬ 
laire;  ~C(Î§=...  in  3ffgn :  a)  meift:  ...  de 
(ou  du)  triangle,  s©.  ~cfik©cite  /  côté 
to  du  triangle  ;  b)  ftfb.  gall  :  ~ccfê»2cf)rc 
/  ober  4Dîefftmg  f  math,  trigonométrie; 
~eimg  a.  trine;  ~ciiitge(r)  m  ri.  un  seul 
Dieu  en  trois  personnes:  ~cntigfeit  / 
rl.  :  bic  l;eilige  ^e.  la  sainte  Trinité  : 
Ctltigïett§=...  in  3ffgn>/.  :  a)  analog  r,^.cillig= 
feit",  s©.:  ^cmigleitkSrfp'c  /  doctrine 
de  la  trinité;  b)  ftfb.  gälte:  ~eintgfcit@= 
SôcfcnucïTO,  oft-,  trinitaire;  ^einigïeitê* 
ScugtteïTO,  oft: -anti trinitaire;  ~fud)  <r. 
de  trois  espèces,  triple;  facbe  (päpfttit^e) 
Sfrone  tiare  /;  ~fed)e(§)  w  triple  wt; 
fndiljett  f  triplicité  ;  fällig  a)  = 
~fad)  ;  b)  rl.  =  ^.ciuig;  ~faftigfcit  /: 

a)  =  ^fnd)f;eit  ;  b)  rl.  =  ^.einigfeif  ;  /vfttltig= 
Îcit§=f81uiue  ^  /  pensée  (  Vi'ola  tri  color)  * 
~fnftigfcttê*g'Cft  n  rl.  (fête  /  de)  la 
Trinité  /;  ^farbig  a.  de  trois  couleurs, 
tricolore;  ^farbige  ^abne  drapeau  m  tri¬ 
colore,  tricolore  /;  ~felber=2Birtfd)fift  / 
agr.  culture  à  trois  assolements; 

to  :  a)  (iiüdjengerät  ob.  DrafeïftuÇl)  trépied; 

b)  met.  trimètre  ;  ~fitfüg  a.  à  trois  pieds, 
0  tripède;  ~gcfaug  J'to  trio;  ^gefpamt 
n  voiture  /  attelée  de  trois  chevaux; 
~gcftrid)cn  a.  trois  fois  barré  ;  ,,qc= 


_ _ [Srek..} 

ftricßcncb  6  ut®,  Crgeiftau :  ut  d’un  demi- 
pied;  ^geteilt  a.:  0  triparti,  1  tricho- 
tome;  ~glteb(c)rig  a.  :  a)  de  trois 
membres;  b)  math,  ^gfieberige  ©rößc  tri¬ 
nôme  m;  c)  zo.:  0  triméré;  ~()ttrig  a.  : 
a)  à  trois  poils;  b)  fig.  (bur*trieften)  rusé;, 
~f)errcit=fptl)C  /  géogr.  (  âllpengtpfel  bec 
Ço^en  dauern  in  îicol)  Pic  m  des  trois- 
Seigneurs;  ~ßerrfd)aft  / triumvirat  m  ; 
^Ijmthcrt  aJn.c.  trois  cent(s)  (f.  cent  5,. 
Seit  i)  ;  ~f)uubertcf  n  trois  centième 
partie  /;  ^fjunbcrt  jäßrtg  a.:  0  tri- 
séculaire;  ~f)unbertftc(rj  ain.o.  le,  la 
trois  centième;  ~jüf)ng  a.  :  a)  (âgé)  de 
trois  ans;  b)  qui  dure  trois  ans,  trien¬ 
nal;  c)  ch.  käßtiger  fnrfd)  cerf  m  de 
refus  ;  d)  qui  revient  tous  les  trois  ans  ; 
~fôfe=ljod)  F  m  pas  plus  grand  que  ça, 
haut  comme  une  botte;  ~ffnitg  J  m 
triple  accord;  ^Kappig  ^  a.  trivalve; 
^ffaffeudBaf)f(-Sl)ftc'mn)  /  suffrage  m 
à  deux  degrés;  ~fôitigê=5cft  »,  =ïag 
to  jour  to  des  Rois,  Epiphanie  /; 
fößfig  a.  à  trois  têtes;  anat.  -Jopfiger 
SKuêfel:  0  triceps  ot;  ^(autier)  m  gr. 
triphtongue  /;  ~lotig  a.  d’une  once- 
et  demie;  ~ma(ig  a.  fait  (ou  réitéré) 
trois  fois;  ^manner  m\pl.  triumvirs; 
~mâimcrig  7  a.  ^niâtmig  ;  ~iitânucr= 
SBeiit  ot  F  vin  à  faire  danser  les 
chèvres;  ~mânmg  ^  a.  triandre; 
münnigïctt  7  /  triandrie;  ~maftcr  m: 
a)  T  trois-mâts  sg.  ;  h)  F  fig.  tricorne; 
^moUOtlicf)  a.  :  a)  {fid?  aile  bcei  SRonate- 
mieber^olenb)  (qui  revient)  tous  les  trois 
mois,  trimestriel;  bRbrei  'Hkmate bauernb) 
de  (ou  qui  dure)  trois  mois;  ^paarig  a.  : 
a)  en  trois  couples;  b)  min.:  0  trigé- 
miné  ;  m  arch,  arc  trilobé; 

pfiiitber  X  m  canon  (ou  pièce/)  de  trois 
(livres);  ~pfiinbig  a-  trois  livres; 
^prujcittig  a.  à  trois  pour  cent;  ~rab 
n,  ~râbmg(er  SBagen)  tri  cycle  m  (aud) 
(^5  ^.râbrigeè  g-aßrrab  ;  audi  tricyclette)  ; 
~retf)tg  a.  disposé  sur  trois  rangs,  0 
trifarié  ;  ^nibcvcr  m  ob.  ^.ruberige  ©ateere 
h. a.  trirème  /;  ^.faittgfcs  àaii»3nftru= 
meut)  »'  a.  trichorde  (m)-.  ~fd)iffig  a. 
arch,  à  une  nef  et  deux  collatéraux; 
~fd)fag  m:  a)  Beim  2anj:  mesure  /  en 
trois  temps;  b)  agr.  battage  à  trois; 
©  SDîiillem :  came  /  à  trois  branches; 
~ftf)lit?  on  arch,  triglyphe  ;  ^fd)tteibig  a. 
à  trois  tranchants,  à  lame  triangulaire  ; 
~f(i)ürtg  a.  agr.  :  ^fifiiirigc  SSiefc  prairie 
/qu’on  fauche  trois  fois:  ~feitig  a.  à 
trois  côtés  ou  faces,  0  trilatéral,  tri¬ 
gone;  ^ftföigfe?  Skirt)  a.  gr.  (mot  to) 
de  trois  syllabes,  0  tri(s)syllabe  (w); 
/vftfjtg  a.  à  trois  places;  kitdgeâ 
§aßrrab  ober  ^filter  m  machine  /  à  trois 
places,  triplette  /;  ^fpnftig  a.:  a)  à 
trois  colonnes;  b)  0  t-rifide;  ~j;mmtcr 
m  voiture  /  à  trois  chevaux;  ^fpüttuig 
a.  à  trois  chevaux;  ~fpïacf)ig  a.  en 
trois  langues,  0  triglotte;  ~ftimmig  a. 
à  trois  voix;  ktüddg  a.  de  trois  étages; 
^ftiinbtg  a.  de  trois  heures;  ~tâgig  a.  : 
a)  (âgé)  de  trois  jours;  b)  de  (ou  qui 
dure)  trois  jours;  c)  path,  tierce; 
tnuj'eub  a/n.c.  trois  mille;  ~tcilig  a. : 

a)  partagé  (au  divisé)  en  trois,  tiercé  ; 

b)  math,  heiliger  Slirëbrucf  (expression  /) 


© îecfjmf  ;  'A  'Bergbau  ;  X  ÏÏÎilitâr ,  T  SÔÎarine;  ^  if  flaujenfimbe ;'®  §anbel  ;  ■as  fßojt  ;  ^ (sifenbaßn  ;  Dlabfport  ;  ^  SKufif  ;  □  Freimaurerei. 
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fureter] 


[britt] 


trinôme  m  ;  „teilttng  /  tripartition; 
„treffer  m  in  bev  3af)lenlottevie  terne; 
.„tucibig  $  a.  trigyn(iqu)e  ;  „würijcntlicf) 

■a.  (qui  revient)  toutes  les  trois  se¬ 
maines  ;  „roöd)ig  a.  de  (ou  qui  dure) 
trois  semaines;  n*  jatf  m:  a)  bfb.  myth. 
trident  (de  Neptune)  (aud)  fg.  für  ©err- 
fdjaft  Uber  ba®  ÜJleer);  b)  ?  troquart  (Tn- 
it la’ chin) ;  „gactig  a.  à  trois  pointes,  &c., 
g/  tridenté;  $  triglochidé;  /V  5»^  f 
nombre  m  de  trois  personnes;  ®  nom¬ 
bre  m  ternaire,  triade;  „jetjtt  ain.c. 
f.  ben  bfb.  Strtitel, 

Ureter  (-")  m  ©a.  1.  (siffer)  le  (chiffre) 
trois.  2.  ebm.  pièce  /  de  trois  fenins; 
(®elb  überhaupt)  er  [fût  feinen  „  il  n’a  pas 
le  sou. 

dreierlei  (-'-'-)  a.  inv.  meift:  de  trois  es¬ 
pèces;  ouf  „  Ülrt  de  trois  manières  (dif¬ 
férentes).  [Srei»einigfeit.  1 

Sreiljcit  (l-)  f®  1.  triade.  2.  =/ 
Sterling  (-“)  m  ©a.  chose  /  composée! 
brein  F  (2)  f.  bnr-ein.  [de  trois  unités.) 
a>rctfîtg  (-v)  [brei  u.  t  jiq  =  jefm]  I  ain.c. 
1.  trente.  2.  ©fb.  pae:  a)  etroa  „  ©tiief, 
oft  :  une  trentaine  ;  Sllter  bon  „  Sauren  : 
F  la  trentaine;  b)  ©aUfpiel:  jcber  [fût  „ 
nous  sommes  trentain;  c)  $>  nad)  „ 
Saljreri  511  amortifieren  trentenaire.  — 
II  (bie  3afjl)  S„  /  @  3.  le  (chiffre  ou 
le  nombre)  trente  ;  in  ben  S„en  (ein  avoir 
passé  la  trentaine.  —  III  S~er  m  ©a., 
Décrût  f  ®  4.  homme  (femme)  qui  a 
..atteint  ou  passé  la  trentaine.  5.  nur: 
S„er  (3iffer  3o)  le  (chiffre)  trente.  — 
IV  ber  (bie,  bob)  „ftc  aln.o.  ©b.  le  (la) 
trentième;  ben  „/ten  (30.)  Bnnunr  le 
trente  janvier;  „ftenö  adv.  trentième- 
ment,  en  trentième  lieu,  30°.  —V  S~ftel 
n  ©a.  trentième  m. 

t»reij?ig=...  (-“...)  in  3ffgn  mit  a.  I  analog 
„breifig",  5®.:  „faefj  ob.  ~fittttg  a.  trente 
fois  autant  ;  „tägig  a.  :  a)  (âgé)  de 
trente  jours;  b)  qui  dure  trente  jours. 
—  II  ©fb.  gall:  „jäljrig  a.  :  a)  h.m.  ber 
„jährige  Krieg  la  guerre  de  Trente  ans; 
b)  ta  tricennal. 

<breift  (f)  a.  ©b.  1.  ( ant .  blöbe  2)  meift: 
hardi,  pfort  audacieux.  2.  ©fb.  Jade: 
(feef)  osé,  (unerfd)roden)  assuré;  (fredi)  ef¬ 
fronté.  [diesse,  audace,  effronterie.) 
Sreiftigfeit  (iv/-)  f®  analog  „breift"  :  har-  ( 
■brcigelpt  (--)  I  ain.c.  inv.  treize.  —  II  (bie 
3at)i)  S„  /  ©  le  treize.  —  III  S~er  m 
©a.  (3iffcv  13)  le  (chiffre)  treize.  —  IV  ber 
(bie,  bob)  „te  aln.o.  @b.  le  (la)  treizième  ; 
ber  „te  bei  Tafel  le  treizième  à  table; 
Vubroig  XIII.  (ber  S„te)  Louis  XIII 
(treize)  :  ~tenê  adv.  treizièmement,  en 
treizième  lieu,  13°.  —  V  S~tel  n  ©a. 
treizième  m. 

breijelpi=...  (--...)  in  3ffgn  mit  a.  analog 
„breijelju",  s®.  :  „faef)  ob.  „faltig  a.  treize 
fois  autant;  „jäljrig  a.  de  treize  ans. 
Srcll  tjf  {i)  m  ©a.  treillis, 
breiten  »  ('*“)  a.  ©b.  de  treillis. 
Srcllier»...  0  (“-...)  in  3f.'feçungen  meift: 
...  à  tordre,  5».  ~ntajrt)hic  /  machine  à 
tordre.  [tentent).) 

irelltercn  0  (uIv)  via.  @a.  tordre  (for-) 
Sreutpcl  f^)  [btampen  =  trampeln]  m  ©a. 
©  arch.,  charp .,  4»  jambette  /;  Staffer* 
ban:  (@d)leufen=)„  buse  (d’une  écluse). 


Srcpaitunt  (,Suu)  npr.  n.  ®  alte  géogr.  (St. 

auf  Sijilien  ;  jefct  ïra'pani)  Drépane  / 
Srcftl)»...  ('“...)  in  3ffgn  meift  agr.  I  analog 
„brefefjen ",  3».  „matge  O  /  traîneau  m 
à  battre  le  blé.  —  II  ©fb.  gälte:  „boben 
m  ober  „biete  /  aire  /  (de  la  grange)  ; 

ftegel  m  ober  F  rv/ptÜQCl  m  fléau;  r*' 
font  ^  n  blé™  à  battre;  „tnnfifjinc  / 
machine  à  battre,  batteuse;  ~tentte  f 
=  „hoben  ;  ~geit  /  battage  m.  (S8gl.  auc^ 
®rcfcber»...) 

î>ref(f)e  (J'j)  f  ®  1.  agr.  blé  m  battu. 
2.  F  fig.  coups  mlpl.  (de  bâton), 
brcfdjcn  (iiu)  [It.  te'rere]  I  via.  et  vin. 
(().)  ©d.  1.  agr.  battre  (en  grange), 
égrener;  fig.  leereb  ©trot)  „  (ocrgeBlic^e 
Slrbeit  madden),  biêro.  battre  l’eau  (avec 
un  bâton).  2.  Söfb.gäüe:  (auf)  j-n  (lob)  „ 
(ifm  prügeln)  rosser  q.  ;  Slfteil  „  (burefn 
arbeiten)  être  (toute  la  journée)  sur  les 
dossiers  ;  bie  lofen  Bungen  unge|inbert  „ 
(llatfcben)  laffen  laisser  dire  les  bavards, 
ne  pas  s’inquiéter  (ou  se  moquer)  des 
cancans.  -  II  n  ©c.  3.  analog  I, 
3®.:  battage  m;  égrènement  m.  4.  ©fb. 
galt:  F  fig.  caquetage  m. 
fSrefcffcr  {^)  m  ©a.  agr.  1.  batteur  (en 
grange).  2.  Srot  effen  mie  ein  etœa:  F 
manger  du  pain  comme  un  Limousin. 
®>rcfcf)er=...  ( s “...)  in  3f.-fe§ungen.  I  analog 
,,®refd)er",  3©.:  ~arbcit  /  travail  ™  du 
batteur  en  grange. —  II  ©efonberer  gall  : 
~lol)n  m  battage. 

®rcôbeu  (Ilj)  npr.  n.  ©a.  géogr.  Dresde 
/;  üuê  „  =  Sreébener  IL 
®re§bener  i1^)  I  ™@a.,  „in /€«  Dres- 
dois(e  /)  m.  —  ii  a.  inv.  de  Dresde, 
dresdois. 

breffterett  T  ("-“)  [fr.]  @a.  I  via.  (ab- 
rieten)  meift  :  dresser.  — -  II  n  @c. 
unb  ®reffteru»tg  /  ©  =  Sreffu'r. 
®reffterer  T  (^Iv/)  [fr.]  m  ©a.  dresseur. 
®reffttr  T  (fjl)  [fr.] / ©  meift:  dressage™. 
®rift  (•*)  /  ©  (aud»  n  ©a.)  1.  [engl.]  «7 
géol.  (®ebilbe  burdt)  ©isbetoegung)  alluvions 
f\pl.  quaternaires,  formation  dilu¬ 
vienne.  2.  4/  (oft  Srift:  auf  bem  SBaffet 
treibenbe  jtörper,  j©.  Heile  eine®  SBrad®  ic.) 
épaves  pl.  maritimes. 

®)rift=...  ttt  (a...)in3ffgn.  I  analog  „Stift  1", 
s©.  :  ~alter  n  époque  /  glaciale  ou  qua¬ 
ternaire;  ~nierf^eug  n  outil  ™  trouvé 
dans  la  couche  de  sable  diluvien;  ~= 
geit  /  =  „alter.  —  II  ©efonbeter  gall: 
~ftrönutug  /  dérive  de  la  mer. 

Srild)  §)  (J)  m  ©a.  =  Stell. 

Stiff'...  (,ï...)  in  3ffgn.  I  analog  „btillen  3H, 
3©.  :  X  m  place  /  où  l’on  exerce 

les  soldats.  —  II  ©fb.  gatie  :  ~bof)tev  0 
m  drille  /;  ^fifd)  m  icht.  anguille  /  élec¬ 
trique  [Oymno’tus  été ctricus) ;  „1)0110  n". 
a)  X  maison /d’armes;  b)  au$:  ~f)iht§= 
d)CH  n  (umbre§bare§  $äu5(^en  für  ©idb^örn* 
^en)  tournette  /;  „mafd)iuc  0  /  agr. 
semoir  m  en  lignes,  drill  m  ;  ~ittciffet 
X  m  :  a)  sergent  instructeur  ;  b)  meits. 
dresseur;  ~fd)eibe  0  /  tourteau  m; 
„.ft ange  0  /  tourniquet  m. 
brilfeu  (io)  [brclfen]  ©a.  I  via.  1.  meift: 
tournoyer,  faire  tourner  rapidement; 
vlréfl.  fid)  „  tourner  rapidement.  — 
©fb.  gülle:  2.  0  gäben  „  (jf.*breljen)  tor¬ 
tiller;  bie  ©eibe  „  croiser  les  soies;  agr. 


(Samen  in  Steifjeit  au®ftreuen)  semer  en 
ligne.  3.  éc.  Scpüter  „  chauffer  ...  ;  X 
Sftefruten,  ©olbaten  „  dresser  les  con¬ 
scrits,  exercer  les  soldats.  4.  weits. 
(martern)  tourmenter.  —  II  S„  n  ©c. 
analog  i,  j©. :  tournoiement  m;  tournage 
m;  0:  tortillement™,  croisement™; 
dressage  m ;  tourment  ™. 

Sriffer  (,îv)  ™  ©a.  dresseur. 

Srtffit^  #  (i'J)  [brei]  ™  ©a.  =  Stell. 
Stiffing  (^  [brei]  ™  ©a.  1.  (ein®  non  brei 
jugleid)  non  einer  SDlutter  geborenen  Äinbern) 
biât».  trijumeau;  ~e  pl.,  oft:  trois  ju¬ 
meaux.  2.  0  (betriebe)  lanterne  /;  in 
ber  ïïtüljle:  exillon.  3.  (Sc^iepgeroebr  mit 
brei  Käufen)  fusil  à  trois  coups. 
Sriffingâ'...  (Æ“...)  in  3ffgn,  3®.  :  ~brubet 
™  frère  jumeau;  „gebürt  /  accouche¬ 
ment  ™  (simultané)  de  trois  enfants, 
brin  F  (J)  f.  bar-in. 

bringen  (^ ©a.  I  v/n. :  a)  (fn)  1.  burff 
et.  „  (burd)  et.  mit  Über'œinbung  non  Çinber- 
niffen  roo^in  gelangen):  a)  meift:  pénétrer 
(à  travers)  qc.,  traverser  (ou  pfort  per¬ 
cer)  qc.  ;  b)  bfb.  gälte  :  burrf)  bie  fflîenge  „ 
fendre  la  foule  ;  eb  bringt  mir  burtfjê  §erj, 
oft:  cela  me  fend  le  cœur.  2.  au  b  et.  „ 
sortir  de  qc.,  s’échapper  de  qc.  ;  ber 
©d)mer3  bringt  mir  biê  in  ben  f  leinen  gin» 
ger,  bi§m.  ...  me  répond  jusqu’au  petit 
doigt;  ba®  ®erüd)t  ift  bib  ju  mir  gebrungen 
...  est  venu  jusqu’à  moi;  in  ein  ©eljeitn» 
nié  oft:  approfondir  un  mystère;  bag 
es  nur  ja  niefjt  in  weitere  Greife  bringe!  que 
cela  ne  transpire  pas  dans  le  public  !  ; 
j  um  §  er  jeu  „  aller  (droit)  au  cœur.  — 
b)  (If.)  3.  (unabläffig  auf  et.,  j-n  roirten,  j-n 
beftürmen)  :  a)  meift  :  presser,  insister  :  auf 
et.  „  insister  sur  qc.  ;  in  j-n  „  insister 
auprès  de  q.  ;  b)  abs.  (»gl.  brängen  III) 
presser;  „be  ©efatjr  ...  imminent;  „be 
Üiotroenbigfeit,  oft:  urgence  /;  „b  bitten  ... 
instamment;  baê  S„bfte  le  plus  pressé. 
—  II  gc-bnutgen  p.p.  et  a.  @b.  4.  ht 
ben  ©eb.  be§  inf.  5.  id;  fütjle  midj  gebrungen 
ju  ...  j’éprouve  le  besoin  de  ...  {inf.). 
6.  (berb)  »ont  Körperbau:  ramassé,  pfort 
trapu;  00m Stil:  concis  (»gl.  brängen  IV). 
-ms  „7t© c.  analog  1, 3©.  ju  a:  pene¬ 
tration  /,  percement  m.  3u  b  :  S„  auf 
et.  insistance  /  sur  qc.;  urgence  /(»gt. 
Srang  2);  instances  flpl. 
brittglirl)  (f")  a.  @b.  pressant,  pfort  ur¬ 
gent,  d’urgence. 

Sringlicfjfeit  (^-)  /  ©  urgence. 
Sriugfid)feit§=...  (,So-...)  in  3ffgn  meift-, 

•  ••  fl  IIF^GÛCG^  tv  nutrng  ™  ober  er» 

fföruftg  /  déclaration  /  d’urgence, 
briwten  (<*“)  adv.  [ant.  braiffen)  (là-)de- 
dans  (»gi.  bar-in). 

brifd)  (^)  imper.,  brifrfjiejft  (^H,  brifrf)t 
(i)  2e  et  3 e  per  s.  sing,  »on  brefdjen  (f.  b§). 
britt  f15)  [brei]  aln.o.,  ber  (bie,  baé)  „c,  al® 
s.  Sritte(r)  m,  Sritte  /  Sritte(é)  n 
©b.  1.  meift:  le  (la)  troisième;  in  ber 
„en  Klaffe  fein,  meift:  être  en  troisième; 
„cuö,  gttnt  „en  adv.  troisièmement,  Nen 
troisième  lieu,  tertio  (mft  gefdir.  3°).  — 
©fb.  gälte:  2.  a)  am  (ober  ben)  „en  ÎOÎârj 
le  trois  mars;  fieinrid)  III.  (ber  S„e) 
Henri  III  (trois);  311  „  à  trois;  immer 
ben  „eu  Tag  tous  les  trois  jours;  „er 
©taub  (Uiätrftanb)  tiers-état  m ;  baé  ift 


,Beid)eu  :  F  familiär  ;  P  ilolfefpr.;  f  ©aunerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++ 
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fpradimibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  u  SBiffenfffaft; 


fl$ritfr...] _ 

fein  ^eê  SBort,  oft:  il  n’a  que  ce  mot-là 
à  la  bouche;  b)  math,  eine  3aijt  in  bie 
~e  ©ote'nj  erbeben  cuber ...  3.  (jeter  anbere) 
tiers  (and)  drt.)  ;  f .  ab-ïlatfctien  2  ;  ^e  fßer» 
fon  (Segleiterin  im  ©predjsimmer  e-â  fllofter?) 
tierce  /;  etroas  au?  ^ec  §anb  haben,  oft: 
tenir  qc.  d’un  tiers  ou  de  seconde  main  ; 
5a  gibt  e?  fein  Stoe?  il  n’y  a  pas  de 
milieu  (à  cela)  [It.  tertium  non  datur ]. 
3)ritt=...,  britt=...  (e...)  in  3ffgrt.  I  analog 
„britt",  jss.  :  ktnattn  m  tierce  personne 
/,  tiers.  —  II  söfb.  piie:~(e)I)atb  a.  inv.  : 
~balb  Bafjte  deux  années  et  demie; 
kletjt  a.  qui  précède  l’avant-dernier; 
~nactpt  a.  le  troisième  à  partir  de  ...; 
~teii  n  f.  ©ritteil. 

FSïitteit  (,i-)  n  @a.  tiers  m  (=  ^Drittel), 
drittel  (l!v)  n  ©a.  1.  tiers  m.  2.  S  typ. 
espace  /  forte. 

3)rittel=..,  in  3f?gn  analog  „SDcittel^, 

a».  :  ~frad)t  'f  /:  mit  kfradfi  fegeln  na¬ 
viguer  au  tiers  franc, 
hritteuê  ("*”)  adv.  f.  britt  1. 
durai)  (•*)  adv.  ==  bar-ob,  bat-über. 

Proben  (-°)  adv.  là-haut,  en  haut  (ant. 
brunten). 

2>roge  T  (lu)  [fr.]  f®  drogue. 

5î>rogeit=...  (t>ro"-g8n...),  Drogerie»...  (brô- 
gg-rt”...)  in  3f.sfetjungen.  I  meift:  ...  de 
drogue(s),  j®.  kineitge  /  quantité  de 
drogues.  —  II  S3fb.  plie:  — gefefjäft  n 
ober  ~f)aube(  m  droguerie  /';  kl)  iittblcr 
m  droguiste;  ~l)aubhutg  /  droguerie; 
kWaïCH  fjph.  drogues,  droguerie  sg. 
Sroget(t)  T  $  (-■*)  [fr.]  m  ©a.  droguet. 
fSroget^t/Fabritnut  $  m  ®a. 

droguettier. 

®rogtft  (bro-gï'fit)  m  @a.  =  ®rogen4)ünbler. 
rSrogue  îc.  f.  Sroge  te. 

'îWotp...  ("■••)  in3ffgn :  kbrtef  m,  oft-,  lettre 
/  de  menaces  ou  d’intimidation;  kUote 
/  note  de  menaces;  kWort  n  parole  / 
menaçante,  menace(s  pl.)  f. 
êroljcn  (-“)  I  v/n.  (Ij.)  @a.  meift:  mena¬ 
cer:  j-m  (et.  ob.  mit  et.)  ~  menacer  q.  (de 
qc.);  un?  brof)t  ein  Unglüct  nous  sommes 
menacés  d’un  ...  ;  ben  Êinfturj  ~  mena¬ 
cer  ruine;  imp.  cS  brotjt  mit  fliegen  le 
temps  est  menaçant  (de  pluie),  ...  est 
à  la  pluie.  —  II  n  <§>c.  u.  féroljung 
f®  meift;  menace  /. 

F£>roI)tte  (Iu)  /  ©  ent.  faux-bourdon  m; 

F  fig.  (putenjer)  fainéant  m. 

®roljnett=...  (-”...)  in  3f.»f$gn.  I  meift:  ... 
de(s)  faux-bourdon(s),  j8.  fdjtadjt  / 
massacre  m  des  faux-bourdons.  — 
II  S5fb.  pit:  ^mutter  f  ent.  mère  des 
abeilles. 

ûrôljitett  (~u)  I  vin.  (£;.)  @a.  1.  résonner 
en  vibrant;  trembler;  nom  SDonner  ic.-. 
gronder.  2.  (erfdjüttern)  s’ébranler.  — 
II  ®k  n  @c.  u.  f£)twljttUttg  f®  analog  I, 
}S3.  ju  î:  résonnement  m ,  grondement 
m  du  tonnerre.  3u  2:  ébranlement  m. 
ihrottig  (iv/)  [breljen]  a.  @b.  nur  nod;  fig. 
plaisant,  amusant,  singulier,  F  drôle; 
~er  Sî'erl  drôle  de  corps;  ~e  ©treiefje  drô¬ 
leries  fjpl.  [sant,  drôlerie.\ 

îWoüigfeit  (?"-)  /©  caractère  m  plai-J 
2>routebar  (wI)  [grefj  ]  n  ©a.  zo.  droma¬ 
daire  m  (and)  F  fig.  non  bumrnen  ïïîeitfdjen). 
®rmumcte  (uiu)  f  ®  îc.  t,  nod;  poet.  = 
ïrompete  je. 


2>rottte  47  (i'J)  m  ®,  f  ®  orn.  dronte  m, 
F  do(n)do(n)  m  ( Didus  ine'ptns). 
brofdj  (•*)  impf,  non  brefefen  (f.  bis). 
Stwfdjfe  C^)  [ruff.]  f  ®  1.  ruffifdje  k 
droschky  m.  2.  (in  ben  ©tragen  bereit 
fteljenber  Sltietwagen)  voiture  (de  place), 
weniger  gbr.  fiacre  m,  F  sapin  m-  ~  erfter 
Slaffe  voiture  de  première  classe;  leer 
faljrenbe  oft:  F  chenille. 

®rnf(f|fett=...  (Æm..)  in  3f.--f|gn.  I  analog 
,,Srofcf)fe",  3®.  :  ~(fafjr=)taje  f  =  toarif; 
^fuhtmattit  m  =  ^futfdjer  ;  ~f)altc=plab 
m  station  f  des  voitures  (de  place); 
^futfdfcr  m  cocher  de  fiacre;  ~pferb  n 
cheval  m  de  fiacre;  ~tarif  m,  ~tage  f 
tarif  m  des  voitures  de  place  ;  ~Ueretu 
m  compagnie  f  des  voitures  de  place. 
—  II  S8f b.  pli  :  ~marlc  f  carte  (de  voi¬ 
ture),  numéro  m.  [(Tur*«).! 

Sroffel  ('*")  [It.  turdus]  f®  om.  grive/ 
®roffeb...  (,Bu...)  in  3ffgn.  I  ju  ®roffel 
J®.:  r±i  fa«g  m  chasse  f  airx  grives.  — 
II  SSfb.  plie:  ~flbcr  f  anat.  (veine)  ju¬ 
gulaire;  ~artig  a.  orn.  ~artig(e  SSëgel): 
47  turdoïde(s  m Ipl.)  ;  ~bein  n  anat.  cla¬ 
vicule  f  (=  @cfjlüffel=bem)  ;  ~ntaftf)inc  0 
/métier  m  continu,  a.  (une)  continue; 
~üenti'l  O  n  =  Êin-Ia|=oentil. 

®roft  (i)  [mitteblt.  drossa'tus]  m  ©b.  unb 
®a.  drossart,  bailli;  weit©,  préfet, 
ïiroftei  (^I)  f  ©  district  m  du  drossart, 
bailliage  m;  weit©,  préfecture, 
briifieu  F  (Iu)  adv.  de  l’autre  côté,  au 
delà;  Ijilben  unb  ~  en  deçà  et  au  delà, 
brühet  F  (Iw)  adv.  f.  bat-über  [ant.  brünier). 
®>rU(f  {i)  m  ©a.  1.  (ba§  SDrücten)  meift: 

pression  f.  —  SBfb.  plie:  2.  ~  ber  §anb 
serrement  de  main.  3.  einer  Saft,  fig. 
be§  goegeë  te.,  ber  ©teuern  te  :  pesanteur  /, 
poids;  ~  auf  ber  SSruft  oppression  /  de  la 
poitrine  ;  ~  im  ïïîagen  pesanteur  /d’esto¬ 
mac  ;  fig.  :  (erniebrigung)  im  ~e  leben  vivre 
dans  l’oppression;  qjolitiE :  ber  gegen» 
înürtige  ^  toftet  auf  jebermann  la  crise 
actuelle  pèse  sur  tout  le  monde.  4.  (3f.= 
preffung)  compression  /  étreinte  /;  (Sel¬ 
tern)  pressurage;  phys.,  üHe^aniï:  (Sraft- 
äugerung  einer  3Äafdjine)  effort,  poussée  /. 

5.  (SBirtung  be§  ®rüÆen§)  c'ompression  /. 

6.  (®ewidjt,  ba§  auf  et.  gelegt  wirb)  impor¬ 
tance  /,  gravité  /.  7.  ®  typ.  (ba§  Sruden, 
ba§  ®ebruÆte)  impression  /  (au cïj  b.  ©toffen), 
tirage;  in  ~  geben  (faire)  imprimer,  pu¬ 
blier;  ini^e  befinblirf)  sous  presse  ;Supfer- 
fteegerei:  ^(»Hßtotte)  estampe  /  (en  taille 
douce).  8.  (stuflage)  édition  /;  jroeifer  ™ 
réimpression  /;  ©erlin,  ^  unb  SSerlag  ton 
fi.  Berlin,  chez  L.,  imprimeur-libraire. 

Sruif»...,  brncf=...  (■B...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,®rucf,  bruefen",  j ».:  ~bewUligimg  / 
permis  m  d’imprimer.  —  II  SBeitere 
Seifpiele  ju  I  unb  6fb.  pHe:  ~bnuitt  Ö  ni 
arbre  (d’une  presse);  ~herirf)ttger  m 
correcteur  (=  Sorre'ftor)  ;  ^beridjtiguug 
/correction  (=  Sorrettu'r) ;  ~heforgev 
m  rédacteur;  ^heforgiutg  /  rédaction  ; 
^hogett  m  feuille  /  (imprimée  ou  d’im¬ 
pression);  ~bnd)ftaben  m\pl.  ober  klet¬ 
tern  fjpl.  typ.  caractère(s)  m ,  lettre(s)  /; 
~fa()ig  a.  imprimable;  kfdjlcr  m  faute 
/  (d’impression),  faute  typographique  ; 
coquille  /;  ~fehler=$er5ctdpttéw  liste/ 
des  fautes  d’impression,  errata  mjpl.  ; 


_ [brütfcti] 

^fertig  a.  typ.  bon  à  tirer;  kfontt 
/  typ.  forme  (tirée  ou  à  tirer);  k» 
freiljeit  /  liberté  de  la  presse;  kgc- 
ttéhtntgtiug  /  permission  d’imprimer; 
~gered)tigfett  /  f.  ©e-rechtigfeit  3  ;  ~ge= 
Wicht  n  pesée  /;  khchcl  ®  m  levier 
d’une  presse;  ~hôlje  /  attedjanit :  ^hölje 
be§  îffiafi'evë  hauteur  de  la  chute;  kîat- 
tun  ®  m  coton(nade  /)  imprimé(e); 
kf  often  pF  frais  mlpl.  d’impression,  au  ci;  : 
(frais  du)  tirage  mlsg.-,  kfraft  /  SKe^anit 
u.  phys.  pression;  (©^werïraft)  gravita¬ 
tion;  klegttttg  /  impression;  ktegung§» 
warte  /,  etwa  :  bureau  m  de  rédaction  et 
d’impression  (d’une  imprimerie,  d’une 
librairie);  klnft  /  air  m  comprimé; 
kmafdjtnc  15  f:  a)  typ.  machine  ou 
presse  (typographique);  b)  machine 
à  compression  ou  à  condensation;  ~= 
nit\\trmphys.  manomètre;  kOVt  m  lieu 
de  l’impression  ;  kpapicr  n  papier  m 
à  imprimer  [ant.  Schreib»,  ^act-papier); 
kprohe /épreuve  (sur  placard),  épreuve 
à  corriger;  kpuntpc  O  /  pompe  fou¬ 
lante;  kreif  a.  bon  à  tirer;  kfadjen 
fjpl.  imprimés  mlpl.-,  kfihrift  /:  a)  ou¬ 
vrage  m  imprimé,  Bfb.  pl.  kfchrtfteit, 
oft:  imprimés  mlpl.-,  b)  0  typ.  carac¬ 
tères  mlpl.  (typographiques);  ant.  ge= 
fcfjriebene  ©dtjrift;  kfeitc  /  page  (im¬ 
primée  ou  d’impression)  ;  kftempcl  m  : 

a)  (am  Brunnen)  piston  (d’une  pompe); 

b)  (jum  SDrücten)  estampille  /;  c)  (baâ  SBert- 
jeug  felBft)  timbre;  kPevhot  n  ober  kücr» 
Weigerung  /  défense  /  d’imprimer; 
kWnren  ®  fjpl.  étoffes  imprimées  ; 
kWctfc  adv.  en  pressant  (à  plusieurs 
reprises)  ;  par  poussées  ;  kWcrf  O  n  : 
a)  =  ~pumpe,  ^mafchüie;  b)  SJîünje:  ba¬ 
lancier  m  (monétaire);  c)  typ.  ouvrage 
m  imprimé;  größeres  ~roetf  labeur  m. 
(sBgi.  auci)  ®rucîer=...  unb  SSuc^=brucf(er)=...) 

brucfbav  (^-)  a.  @b.  imprimable;  ngl. 
audj  bcuct-reif.  [tier,  rossard.1 

2)ritifcherger  F  (Æ-^-)  m  @a.  :  F  carot-J 

bruefen  (liu)  I  via.  @a.,  bfb.  typ.  1.  mft: 
imprimer,  tirer.  —  S8fb.  plie:  2.  3u  i-, 
k  (toffen)  mettre  sous  presse;  ba§  Sudj 
wirb  eben  gebrueft  ...  est  sous  presse. 
3 .fig.  er  lügt  wie  gebmcft  :  F...  comme  un 
arracheur  de  dents;  er  fpricgt  mie  ge» 
brueft:  F  ...  comme  un  livre.  —  II  ®)k 
n  ©c.  analog  i,  jS8.  :  impression  /,  ti¬ 
rage  m  (f.  SDrucf  7). 

brüdeit  @a.  I  via.  1.  (preffen,  brüngen) 
meift:  presser,  serrer:  j-m  bie  §anb  ~ 
serrer  la  main  à  q.  —  33fb.  plie  :  2. 3u  î  : 
a)  j-m  ein  ©tücf  ©elb  in  bie  §anb  ^  ghs- 
ser  une  pièce  d’argent  dans  la  main 
de  q.  ;  ben  §ut  tief(er)  in  baë  ©eficht  ~ 
(r)enfoncer  son  chapeau  (dans  sa  tête)  ; 
fein  Siegel  auf  et.  ~  appliquer  son  sceau 
(ou  apposer  son  scellé)  à  qc.,  fig.  confir¬ 
mer  qc.  ;  b)  mit  2tngabe  be§  ©rfolgeê  :  breit, 
platt  k  aplatir  (par  la  pression);  j-n  tot 
k  étouffer  q.  (par  une  étreinte);  fi  ch  ben 
pfj  rounb  k  se  blesser  ...;  c)  O  arch. 
pousser;  swaierei:  eine  ©telle  imCSemalbêk 
(al§  befebattet  ^eroor^eben)  rehausser  par 
les  ombres.  3.  (burclj  ætücfett  Sefdjwei-be 
nerurfac^en)  accabler  (a.  fig.)  ;  JU  ©oben  ~ 
accabler,  affaisser;  bie  Saft  briieft  mich  — 
m’oppresse  {a.  fig.)-,  ben  ©tagen  k  peser 


•3 ïechnit ;  X  ©ergbau ;  X  ©tilitür  ; 4  ©farine;  ^  ©ftonjenfunbe  ;  ®  §anbel ;  ©oft  ;  S  Sifenbahn  ;  <^5 Sffabfport  ;  ©lufit  ;  O Freimaurerei. 

—  (  255  )  — 


[Cruder] 


[2>ubeleif 


snr  l’estomac;  m-e  Stiefel  ~  mid]  ...  me 
gênent  ;  prv.  jeber  roeip,  mo  ipn  ber  ©d)iif) 
briieft  chacun  sait  où  le  bât  le  blesse; 
fig.  ber  îllp  briieft  il)ii  il  a  le  cauchemar. 
4.  fig.  (fcûroer  lüften  auf  Verfemen  ob.  ©adjen) 
er  briieft  feine  Untertanen  il  opprime  ses 
sujets;  ber  junger  brücfte  bie  SBeiagerten  ... 
pressait  ...;  non  ber  ütrmut  te.  qebrüctt  tt)Cr» 
ben  être  accablé  par  ...  ;  biefeë  ©eÇeimuiê 
briieft  iljn  ...  lui  pèse;  biefer  SBrief  l)at  tnid) 
gebriieft  ...  m’a  affligé;  gebrücftc  fiage 
situation /pénible  ou  gênée  ;  $  :  gebriieft 
(son  greifen)  bas;  bie  SBörfe  mar  gebriieft 
...  était  déprimée.  —  II  vin.  (Ij.)  5.  bie 
©peife  briieft  i!;r  im  SDÎagen  ...  lui  pèse 
sur  l’estomac;  mit  prp.  nn  einer,  auf 
eine  f’jebet  ^  appuyer  sur  un  ressort; 
F  fig.  auf  et.  ~  (et.  bfb.  peroorfieBen)  ap¬ 
puyer  sui-  qc.  —  III  fiel)  ~  vlréfl. 
6.  analog  I:  fid)  au  ea.  ~  se  serrer  les 
uns  contre  les  autres;  fid)  in  e-e  (Me  ~ 
se  blottir  dans  un  coin,  fig.  faire  le 
mort  ;  baê  £>bft  t»at  fief)  gebriieft  les  fruits 
se  sont  meurtris.  7.  (fid)  buefen,  fdfmiegen) 
baisser  la  tête,  fig.  s’abaisser.  8.  fig.  F 
fid)  ~  :  a)  oon  einer  atrbeit  te.  :  esquiver 
(ou  éviter  adroitement)  qc.,  se  sous¬ 
traire  à  qc.;  b)  (fid;  peimlid)  baoonmadjen) 
s’esquiver,  F  filer;  fid)  oon  étions  ,,  se 
dérober  à  qc.  9.  ber  etacpel  fjat  fid)  it)m 
tief  inê'Çcrj  gebriieft ...  s’est  profondément 
enfoncé  dans  son  cœur.  —  IV  ©~ 
n  ®c.  10.  analog  I,  3)8.  31t  1:  pression 
/,  serrement  m.  3u  2  :  application  f  du 
sceau;  rehaussement  m  (par  les  om¬ 
bres).  3u3:  accablement™,  pesanteur/ 
sur  l’estomac.  3u  4  :  oppression  /;  §,  oon 
greifen  :  dépression  /.  11.  (nur  ©riiefung) 
arch,  surbaissement  m. 

©rutfer  (^)  m  ©a.  1.  allgemein:  (j.  ber 
brueft)  imprimeur;  Bfb.  typ.  =  Sud)» 
brader;  ~  u.  Verleger  imprimeur -libraire. 
2.  Sfb.  gall:  chose  qui  sert  à  faire  res¬ 
sortir  qc.  ;  bfb.aJlalerei  u.  thé.  :  vigueurs fjpl. 
©rutfer»...  ©  (^...)  in  Sf.-ffcgn,  typ.  ;  ogl. 
Sudjbruder»...  u.  Sudjbruderei»...,  fonde  bie 
bejüglidien  3ffgn  unter  ®rucf«... 

©vi'ufct*  O  (Zu)  m  @a.  1.  celui  qui  presse, 
&C.  (analog  briicfcil).  2.  (jîtinïen-)~  loquet. 
.3.  (Sdjlüffel)  clef/.  4.  ©  Siid)fenmad)erei : 
détente  /  (=  Slb-pg  6).  5.  fig.  einen  ~ 
nuffelteu  mettre  une  sourdine, 
©ruderet  (^")  f  ©  1.  =  S3iirij»bmtferei. 
2.  F  =  bradai  II.  3.  (üBerfftatt  bes 
s>«tc£er§)  imprimerie.  4.  abr.  ftatt  Stat= 
tun»,  Beug»  2c.  ~. 

©rndevcb...  in  âufammeufctgmgen 

=  îhidjbmcfcrci»... 

©rËcfcr=©d)lofj  (s^'i)  n  @a.  serrure /à 
ressort.  f  lambiner.  | 

brudfctt  F  ('*“)  vin.  ([).)  @c.  hésiter,  F  j 
©rueffev  F  (z")  m  ©a.  F  lambin, 
©rutffem  F  f  ©  hésitations  pl., 
F  lambinerie. 

2>rnb  (z)  m  ®a.,  ~c  fv)/@  1.  lutin  m, 
2.  K'erc,  ©epen-meifter)  sorcier  ni,  sor¬ 
cière/  3.  oft  oerroedifelt  mit  ®rn-ibe  (f.  b?). 
©ritbeiB. ..(-“...)  in3ffgn.  I  analog  „©tub", 
,;ÿ.  ~  b  a  mu  m  arbre  sous  lequel  s’as¬ 
semblent  les  sorciers. —  Il  æfb.  plie: 
~f!tfi  m  pentagramme  (magique);  ~= 
ftittf  ©  n  ©d)tâd)terci  :  pièce  /  du  bas  de 
l’épaule  du  bœuf. 


©ru-tbc  [fit.]  m  ®,  /  ©,  ©rutbtn 
f-1“)  f  h  a  druide  tn,  druidesse  /. 
©ru-iben=...  (-"'■’...)  in  3f.*ffcfln.  I  analog 
,,®ruibe,  bruibifd) ",  pi.  ■.  ^liaittn  m  arbre 
druidique  ou  des  druides.  —  II  S8fb. 
pae:  ^benïntal»  dolmen  ou  dolminm; 
~bicitft  m  druidisme  ;  ~fteilt  m  pierre  / 
levée.  [bienft.i 

©ru-ibentum(-Zi'-)  [fit.]  n®  =®ru-ibcn»  ] 
fcvu-ibifrf)  (-Iu)  [fit.]  a.  @b.  druidique, 
brttm  F  (J)  abr.  oon  bnr-um  (f.  bä), 
bnutten  F  ('Lp  adv.  en  bas,  là-bas  (ant. 
bcoben). 

brunter  F  (Zu)  adv.  =  bar-unter;  ~  uub 
briiber  inerfen  mettre  sens  dessus  des¬ 
sous,  bouleverser  [ont.  briiber). 
©riiêdjen  (-w)  n  @b.  (dim.  oon  ®riife) 
anal,  g ?  glandule  /. 

©rufe  (4U)  I  /  ®  1.  min.  (SîriftaU»)~ 
druse.  2.  =®rüfe.  3.  ce«,  druse,  gourme. 
—  II  m  ©t'Ufilt  f@  (  SöötterfcBaft 
auf  bem  ßi'banon)  Druse  s. 

©ritfe  (Iu)  fi®  1.  anat.  glande;  fleinc 
glandule.  2.  path,  nn  ben  ^,n  leiben,  ^,11 
(©trofetn)  l)nben  être  scrofuleux  ou  af¬ 
fecté  de  scrofules.  [meiller.f 

brufcftt  F  ( ober )  vin.  ([).)  @d.  som-| 
©rufen  )  in  3ffgn.  I  meift  : 

...  de(s)  Druse(s),  3®.  ~uolf  n  peuple?» 
des  Druses.  —  II  asfb.  pa:  ^förmig  a. 
min.:  ®  drusiforme. 

©riifen»,..,  b~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„®riife",  3S.  :  Metbcn  »  path,  affection/ 
des  glandes.  —  II  S3fb.  ptte:  ~arftg 
er. :  <27  glandulaire,  glanduleux;  ~bc= 
fflfrctbung  / :  ®  adénographie  ;  ~beule  / 
=  ^gefdjroiitft;  ^cntjitttbung  /  path.  : 
to  adénite;  ^furnttg  a.:  to  glanduli- 
forme;  ~gefcl)iunlft  f  path.:  O  tumeur 
glanduleuse,  bubon  m-;  Munbc  /  ober 
~Iel)re  /  to  adénologie;  (V  fjJjmerg  m 
path.  :  g 7  adénalgie  /;  ^trageub  ^  a. 
glandulifère. 

bvufidjt  (Io)  a.  @b.  min.:  to  drusillaire. 
bviifirtjt  (Iu)  a.  @b.  glandulaire, 
brnftg  f1'")  a.  @b.  min.  :  to  drusique. 
britftg  (I,J)  a.  @)b.  qui  a  des  glandes, 
path,  scrofuleux, 

©rufiïln  (-,iû)  npr.f.  ®  h.a.  Drusille. 
bntftfrf)  (Iu)  a.  @b.  (jum  SOolÊe  ber  Srufen 
gehörig)  druse. 

©rflabe  (-iv)  [grdj.]  /  @,  S  ch.  a.  ©ri)a§ 
(-^)  filsg.  inv.  (pl.  ®rt)a'ben)  myth.  (2Balb> 
mjmp^e)  unb  ?  dryade. 

©ni-imcr  (Ivw)  mlpl.  @a.,  Sch.  a.  :  ©rt)= 
Open  (-' io )  inv.,  h.a.  Dryopes  (f.  Jeitl). 
(L  s.  abr.  I.  ==  detur  signé tur  [  ft.]  phm. 
donnez  et  étiquetez  !  2.  €,1'  =  dal  segno 
[it.]  depuis  le  signe. 

©fd)rt!tgdr  ©fdfunget  (^)  [inbifdi]  n  ©a., 
/  <®  jungle  /  (f.  2eil  1)  ;  ~=ftcber  n  ©a. 
path,  fièvre  /  des  jungles,  fièvre  ré¬ 
mittente  des  Indes. 

©jd)Cirgtg=ft!)CUï  (Æ^»-)  npr.  m.  ®a;  Djin- 
ghiz-Khan,  Gengis-Khan. 

L’»Sd)tcbcv  ©  (-»Iv)  m  ©a.  f.  ©»... 
©fr()tggctrt-t  <2?  (wZu)  [tnoiigoUfd)]  m  ©a. 
zo.  (-Çalb'Sfel)  czigitaï,  dziggetai,  hé- 
mione  (ß'quus  hetni'onus ). 

©fdjouîe  (4«)  /  %  =  ©frijiinfc. 

©friptugcl  f.  ©fdjatigel. 

©fd)i:ufe  4  (Zu)  [d)in.]  /  <0  (epinefifepes 
ptirgeug)  jonque. 


©fuugare  (vI^)  m  ®,  ©fuitgartn  /  ©• 
Dzoungare  s.  [la  Dzoungarie.l 

©fungarei  (v-z)  npr.  f.  @  géogr.  bic 
bfungartfcf)  (,ji^)  a.  ©b.  dzoungare. 
©pb.  abr.  für  ®llj)eilb  (f.  bâ). 
bu,  ©H  (z)  I  pr.p.  ber  jroeiten  'JJerfon,  gén.. 
bciiicr,  dat.  bir,  ae.  bid)  ;  pl.  nom.  ü)r,  gén. 
en(r)er,  dat.  u.  ac.  cud) :  1.  meift:  oertrau- 
li<±>  unter  peunben ,  ©efcÇmiftern ,  jioifcÇett 
Sinbern,  00m  Çerrn  ,3 um  Wiener;  st. s.  unfc 
poét.  ju  l)öct)ft-ftel)enben  ^erfouen,  511  @ottr 
als  pr.  conjoint  :  a)  tu,  alà  pr.  abs.  :  toi 
in  anberen  SBejieljungen  :  VOUS  (f .  bie  Semer* 
fung  su  tu  in  2eit  i) :  (fid))  ®u  nennen 
(se)  tutoyer;  mit  j-ni  an]  ®ti  unb  ®u 
ftetien  ;  F  être  à  tu  et  à  toi  avec  q. 
2.  ®fb.  plie:  a)  F  raaê  bu  faunft  (aus 
SeibeSfräften,  and)  n ebenpr.  ber  1.  u.  3.  tßer- 
fon)  de  toutes  tes  (mes,  ses)  forces; 
b)  na d)  prlp.  nie  3U  überfein:  bll,  ber  bu 
mein  peunb  (lift  toi  qui  es  ...;  c)  mft  rti<$t 
31t  überfein  nadj  bem  3mperatio  unb  oor 
einem  SQotatio:  bu  Ëfel!  âne  que  tu  es!  — 
II  n  inv.  ber  grcutib  ift  bein  anbereb  ®u. 
ton  ami  est  un  autre  toi-même. 

©ual  (-1)  [It.]  m  ©a.  unb  ®a.,  ~tâ  (-Zu) 
m  inv.,  gr.  duel. 

©ualiêmuê  to  (  )  [It.]  m  ©b.  phls. 

(ant.  SKoni'snmê)  dualisme. 

©ualtft  <2?  (-uZ)  [It.]  m  ®a.  phls.  dualiste, 
bualiftifd)  <27  (-"z“)  [1t.]  a.  iÿb.  phls.  dua- 
list(iqu)e. 

©»Mette  T  (-^)  [fr.]  fi®  (SDoppel-e£emp[ar 
e-r  ©ammlung,  ®uplifa't)  double  ni-  (îBorte- 
gleidieu  ttrfprungeê,  aber  Derfc^iebener  prm) 
doublet  m. 

©nbletten»...]-'8"...)  in3ffgn  meift:  ...  de(s) 
doubles,  3©.  ~!ata!og  m  catalogue  des 
doubles.  [®  v/n.  ([).)  doubler  ! 

bitblieren  T  (-Zu)  [fr.]  @a.  via.  ©iüarb  u.  j 
©UÎtltU  (--]  engl.  bo'b-Ifn)  n  @a.  (çaupt* 
ftabt  Srlanbs)  Dublin  m. 

©utilouc  ®  ( - L")  [fpan.]  /  @  (e^m.  ©olb* 
'miiitje,  niept  ganj  20  SKarf)  doublon  m .  SSgl. 
®oblon.  [fil  m  de  cordage.  \ 

©Ud)t  (z)  /  @  Sîeepfdilagerei  :  toron  m ,  4  j 
©uc  b’9lllicn,  ©Hcba(ben,©üifbalbcn4 
(M")  pl.  ®  SBafferbauhmft  :  ducs  d'Albe. 
buefeu  (z^)  [=  taudien]  @a.  (et.  F)  I  via. 
ben  Sopf  ic.  baisser  ...  ;  fig.  j-ti  ^ 
(a)baisser  (ou  humilier)  q.,  rabattre  le 
caquet  à  q.  —  II  fiel)  ~  vlréfl.  baisser 
la  tête  (a.  fig.)  ;  fid)  ~  (um  fiep  5«  oerfietfeu) 
se  tapir;  roeits.  se  cacher. 

©ucf-müufcr  F  (e-")m  @a.,  n/® 

(@d;ieid)er)  sournois(e/)  m,  dissimulé(e/) 
m.  (Odpcinpeiliger)  cafard(e  /)  m. 
©uif'-inauferct  F  (Z-^Æ)  /  @  sournoi¬ 
serie,  dissimulation. 
bucî-mâuf(er)ig  F  (■BZ(“)^)  a.  @b.  sour¬ 
nois,  dissimulé. 

burf-mëiifent  F  (ai")  vjn.  (I).)  @d.  faire 
le  sournois  ou  le  dissimulé. 

©itcNnube  (  a>~'J  )  /  ®  om.  colombe  de 
Groenland,  [sirt)  duc(-)de(-)Thol  ?».l 
©iic  uan  ©(l))ott  ^  (z  ^  «)  f  @b.  (suipen- / 
©ubclbei  F  (Iu-)  m  «b.  n  ©a.  1.  verbiage 
m.  2.  vétille  fi,  bagatelle  fi.  |  tutu,  f 
bubelbnm(bei)  F  (^(-j  int.  cuva  ■.  turlu-J 
©ubclci  F  (-"x)  F  @  (  toute  sorte  de)  mau¬ 
vaise  musique  (qui  se  fait  avec  des  instru¬ 
ments  à  vent) ,  musique  tXciin&nte  ou 
importune,  turelure. 


Seidjcu;  F  familiar;  P  Sbolfesfpr.  ;  F  ©autierfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *  neu;  +++ fpradjroibrig  ;  T  a.b.^ranj.  übeniannncn  ;  to  SSiffenfc^aft' 

—  (  256  )  — 


[3>uï>eler] 


$>ub(e)ler  F  (-(“)“)  ni  ®a.  1.  joueur  de 
cornemuse.  2.  musicien  insupportable, 
bubeln  F  (-“)  vin.  (fi.)  @d.  1.  jouer  de  la 
cornemuse.  2.  faire  de  la  mauvaise 
musique. 

®ubelfocf  (-vli)  m  ®a.  J»  cornemuse, 
musette  /;  prv.  ben  §intmel  für  einen 
-v  nuferen,  etwa:  F  prendre  des  vessies 
pour  des  lanternes. 

î>nbetfarf=...  J1  in  3ffgn  meift:  ... 

de  cornemuse,  g®.  ~pfeifer  m  joueur 
de  cornemuse. 

îmbler  (Zv/)  m  ©a.  f.  Sitbeler. 
îütbu  F  (4-)  m  ®a.  orn.  dodo  (=  ®ronte). 
î)lt-CÜ  (v4)  [If.]  n  ©a.  (Sweifampf)  duel 
m,  rencontre  /;  amerifanifcfieë  ~  duel 
m-  à  l’américaine;  weit©.  (@hrenhanbel) 
affaire  /  d’honneur. 

®U-cll=...  (^Æ...)  in  3ffgn  analog  „®U-ellw, 
g®.  :  ~forberu«g  /provocation  au  duel; 
~nwnba't  n  édit  m  contre  les  duels. 
®>u-efi«tt  (ow4)  [lt.]  m  ®a.  combattant, 
duelliste. 

bu-eüierctt  (w-u)  [It.]  ficfi  ~  viré  fl.  @a. 
fui)  mit  j-tn  ~  se  battre .  (  en  duel  ) 
avec  q.  [u.  ®  duègne.] 

îht-citna,  ®>u-ena  (ui4ju)  [fpan.]  f  @b.J 

î)«-ero  (”--)  npr.m.  ©c.  géogr.  ber  ~  le 
Duéro,  le  Douro.  [duo  m.) 

®>U-ett  J1  f1-"4)  [it.]  n  ©a.  (3wei=gefang)J 
Büffet  #  (4v)  [engl.]  m  ©a.  frise  /. 

®nft  (4)  m  @a^  1.  vapeur  f  (fine)  ;  (ftaufi1- 
artiger  SSefdtitag  non  spflangen)  pruine  /; 
an  Säumen:  gelée  f  blanche,  frimas; 
Süîaterei  :  vague,  vaporeux.  2.  (atuëbünftung 
d.  ©erüchen)  exhalaisons  flpl.-,  6fb.  o.  ange¬ 
nehmen  ©erüchen  :  parfum,  arôme  (a.  chm .). 
$>uft=..v  buft=..,  ('*...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,®uft,  buftig",  g®.:  ~effig  m  vinaigre 
aromatique;  ~gebUbe  n  ober  ~geftalt  f 
forme /vaporeuse.  —  II  Sefonbere  pile . 

a.  inodore;  ~rcirij  a.  parfumé; 
~ftoff  m  chm.  parfum. 

biiftelit  F  (^)  K.  f.  tüfteln  ic. 
buftett,  bilftcn  (  Beibe  :  4u  )  I  vin.  @b. 

1.  ( frt )  (aïs  ®uft  auffteigen)  s’exhaler. 

2.  (fi.)  Suft  auëhonchen:  a)  gu  „®uft  1  “ , 
meift  vlimp.  :  eê  buftet  mu  ben  @ee  une 
légère  vapeur  s’étale  autour  du  lac; 
b)  gu  ,,®uft  2",  auch  v/imp.  :  exhaler  un 
doux  parfum;  nu  ri)  et.  ~  sentir  qc.;  eô 
buftet  niefit  naefi  ttîofen  cela  ne  fleure  pas 
comme  roses;  ~b  odorant.  —  II 

n  ©c.  =  ®uft  2. 

buftig  f'4“)  a.  ©b.  1.  3u  ,,®nft  1":  vapo¬ 
reux,  vague,  léger,  transparent,  (nebelig) 
nébuleux.  2.  3u  ,,®uft2":  (®eruch  uuê- 
ftrômenb)  odorant,  to  odorifère,  (mit  SBohl- 
geruch  angefüHt)  parfumé,  aromatique. 
î)uftigîeit  f4“-)  /  ©  vaporeux  m  ;  TOale- 
rei:  légèreté,  transparence,  vague  m. 
®ufoten  ©  (-Iu)  [lt.]  m  @b.  ducat. 
ÎJUÎtttcm...  (--'■'...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
ducat  a.,  g®.  ~golb  n  or  m  ducat.  — 
II  Sefonberer  pH:  ~UtO(ficr,  ~lltciun  m  : 
a)  l’homme  aux  ducats  ;  b)  (spielgeug) 
P  chieur  d’or. 

Xüfer  (4")  m  ©a.  1.  d/  petit  clou  sans 
tête.  2.  <5  tuyau  (de  canalisation). 
®HlctltC(t  (“tfî--^)  [fpan.]  npr.  f.  ©b.  (pl. 
a.  ...nee[e]n)  ~  non  ïobo'fo  Dulcinée  du 
Toboso.  [mit  nég.  :  tolérable  ! 

butbbav  (4-)  a.  ©b.  supportable,  meift] 


bulbeit  (4")  @b.  I  v/a.  et  vjn.  (fi.)  1.  mft: 
souffrir;  (mit  ®ebulb  ertragen)  endurer; 
(  fid)  in  etwas  ergeben  )  se  résigner  à  qc.  ; 
(über  fich  ergehen  laffen)  subir;  (ftd)  bem 
nidfit  roiberfetjen,  roa3  man  hiubern  tann)  to¬ 
lérer;  oon  Sachen:  baP  bulbet  feinen  3luf= 
frf)  n  b  cela  ne  Souffre  point  de  délai, 
c’est  urgent.  2.  ®fb.  ptt:  bie  Siebe  bulbet 
afleb,  bisro.  la  charité  est  patiente  ;  nur 
gebulbet  fein  n’être  que  toléré.  —  II  ©,», 
n  ®C.  unb  ®utb«ng  /  ©  analog  I,  g».  : 
3.  nur  ®~  (fieiben  unb  drt.  àolera'ng)  souf¬ 
france  /;  résignation  /.  4.  (mft  ®ulbung) 
tolérance  /. 

®ulbcr  f4"')  m  ©a.,  ~itt  f®  homme  m 
résigné  ;  pfort  martyr(e  /)  m. 

bulbftttlt  (4-)  a.  Ôÿb.  (geneigt,  ©utbung  gu  üben, 
bfb.  in  ©!auben§fad)en)  tolérant;  (gebulbig) 
patient. 

®u(bfantfctt  (■4— )  f  ®  (ngi.  bulbfmn) 
tolérance;  patience. 

®>utfa(ntn)riu  ®  (u^(u)4)  [lt.]  n  ©a.  chm. 
dulcamarine  /  (f.  îeil  T). 

®uUe  vb  (l4u)  /  ©  (Diuber-nagel)  to(u)let  m. 

bttntnt  (4)  @b.  I  a.  (süp.  bünunft  unb  Jft) 
1.  (ftumpfen  ®erftanbe§)  meift:  SOt,  bête; 
fo  it  fiub  roir  nirijt!,  P  (na)  fo  pas  si 
bête!  —  ®fb.  {plie:  2.  ^  (auë  IDlangel  an 
©efitfil)  StUffide;  (auâ  IPÏangel  an  ttennt- 
niffen)  ignorant;  ( 6 löb finnig)  idiot,  (ein¬ 
fältig)  simple,  (fchmachfinnig)  imbécile, 
(befehrantt)  borné  ;  ^er  Sunge  blanc-bec, 
gamin  m;  ^.er  fOtenfcfi  sot,  F  imbécile  m; 
er  ift  niefit  fo  ~ ,  mie  er  aubfiefit  il  est  plus 
fin  qu’il  n’en  a  l’air  ;  et.  ~  angreifen  s’y 
prendre  gauchement;  ^madjen  abêtir, 
hébéter,  pfort  abrutir  ;  ~  bleibt  on  ne 
saurait  faire  d’une  buse  un  épervier. 
3.  (son  bem,  toorin  fich  tie  ©ummheit  geigt) 
^,e  §  an  b  lung  ober  Siebe,  ^.er  ©dgnact  mau¬ 
vaise  plaisanterie  /,  vilain  tour  m;  ^er 
©treiefi  sottise  /;  F  j-m  ~  fommen,  etwa: 
dire  des  sottises  à  q.;  F:  ^eb  ,3eug: 

a)  bêtises  flpl.,  (liippifcheâ  ©efchwah)  niai¬ 
series  flpl.,  sornettes  flpl.,  b)  ~eô  3eug! 
(âluâruf),  etwa-,  chansons!,  c)  ^eb  ,3eug 
reben,  oorbringen,  oft:  niaiser.  4.  (unan¬ 
genehm)  bab  ift  eine  ~e  ©efcfiicfitê!  c’est 
une  fâcheuse  affaire.  5.  (betäubt,  fehmin- 
betig)  eb  roirb  mit  ganj  ^  im  ^opfe  je  suis 
tout  abasourdi  ;  gmij  ~  maefieu  abasour¬ 
dir.  6.  faft  t  (ohne  SBirlf amfeit) :  a)  non 
efjwaren:  ^  roerben  devenir  fade;  b)  (ohne 
empfinbung)  engourdi  (dans  Je  bras,  &c.); 
c)  (taub)  sourd.  —  II  ®umme(r)  s.  = 
bummer  ÜKenfcfi  (f.  2);  (j.  ber  fich  preüen 
läfit)  F  pigeon  m,  serin  «i;  bamit  fängt 
man  ®^e,  oft:  c’est  de  la  graine  de 
niais;  bie  ®~en  fiaben  bab  meifte  ©lüct, 
oft:  aux  innocents  la  main  pleine;  bie 
üELen  roerben  nirffi  aile  quand  Jean  bête 
est  mort,  il  a  laissé  bien  des  héritiers. 

'®utttin=..., ÏMtmm...  (Â...)  in3ffgn.  I  analog 
„bumm",  g®.:  ftolj  a.  sottement  or¬ 
gueilleux.  —  II  ®fb.  giHte:  ~bnrt  m  = 
~fopf  ;  ~bretft  a.  sottement  impertinent, 
pfort  effronté;  ^breiftigfett  /  sotte  im¬ 
pertinence,  pfort  effronterie;  ~topf  m 
=  bummer  UJÎenfcfi  (f .  bumm  2)  ;  rv 
a.  :  a)  ^.pfiffiger  Sert  (j.  ber  ftch  in  feinem 
Sntereffc  bumm  ftetlt),  etwa  :  Normand  m 
(qui  ne  se  trompe  qu’à  son  profit), 

b)  imbécile  qui  fait  le  malin. 


_ _ _ [bnnfefl 

®ummejmtge«=©treid)c  (  )  mlpl. 

©a.  bêtises  flpl.,  gamineries  flpl. 
®ummerjnn  (4^-)  m  ©a.  =  bummer 
SJÎenfrij  (f.  bumm  2). 

®«nttnfieit  ( i-  )  /  @  1.  (ba§  æummfew) 
analog  „  bumm  "  :  bêtise  ;  stupidité. 
2.  (etwab  ©ummeb,  bummer  ©treich)  bêtise, 
F  boulette. 

bnntpf  (4)  a,  ©b.  1.  meift:  sourd,  mfort 
auch:  mat.  2.  faft  t  (befchränft)  borné, 
faible  d’esprit.  3.  (hebrücft)  ^.eb  ©tfiroei^ 
gen  morne  silence  m.  4.  (gefühllob)  in¬ 
sensible,  apathique,  pfort  léthargique. 
5.  (beflemmenb)  accablant,  (fchwiit)  étouf¬ 
fant.  6.  (mobrig,  muffig)  renfermé,  moisi, 
moite;  ~  rieefien  sentir  le  moisi,  le 
renfermé. 

bttmpp...  (,B...)  in  3ffgn  mit  <r.  I  analog 
„bumpf",  g®.:  ~liranfenb  ob.  ~tofenb  a. 
qui  mugit  sourdement.  —  II  ®fb.  gau-, 
~6rittcttb  a.  fig.,  etwa-,  sombre. 
®Umpfficit  ('4-)  /  ©  analog  „bumpf": 
3u  î:  to  méd.  matité  du  son.  3u  2:  fai¬ 
blesse  d’esprit.  3u  4:  insensibilité, 
apathie,  pfort  léthargie, 
bumpfiq  (4ij)  a.  ©b.  =  bumpf  6  ;  ~eb  ©t- 
treibe  du  blé  échauffé.  [Dvina.  I 
®ütta  (-")  npr.f.  inv.,  géogr.  bie  ^  la! 
®iiite  (Iu)  f®  1.  dune.  2.  4  =  ®ünung. 
®üncit=.„,  b^=.„  (-”...)  in  3ffgn.  loft: 
...  des  (ou  aux)  dunes,  g®.  ~ortig  a. 
semblable  aux  dunes;  ~fcmb  m  sable 
des  dunes.  —  II  ®fb.  pile  -,  ~grn§  n  ob. 
~fialm  m  1  roseau  m  maritime  ( E’iymus 
arena’ Hus)  ;  />■/  fiafer  ^  m  =  ©anb*rofir; 

ment,  foulon.  (®gl.  auch ©traiib*..., 
lüften*...) 

bünenfiaft  (-ov/)  «.  ©b.  ==  bimemartig. 
bUttg  i'1),  biittgc  f/^)  f  et  poét.,  impf,  non 
biugen  (f.  b§).  [®ünger).  i 

®uttg  (4)  m  ©a.  engrais,  fumier  (=j 
®nug=...,  bmtg=...  (a...)  in  3f.*ffcgn.  I  oft-, 
...  de  (ou  à)  fumier,  g».  ~gnbcl  f 
fourche  à  fumier.  —  II  ®efonbere  püe: 
^alliage  /  dépotoir  m\  fliege  /  evt. 
mouche  merdivore  (scato’phaga)  ;  ~grubc 
/  f.  Sloaîe;  ~mittcl  n  engrais  m.  (®gl. 
auch  ®üuge=...,  ®ünger*...) 

®iinge=...  (5u...)  in3ffgn.  I  analog  ,,®ung, 
büngeti",  g®.:  r>j  filî  n  agr.  sel  m  d’en- 
grais.  —  II  ®fb.  pue:  ^mittel  n  = 
®uug=mittel;  ~pufucrm  agr.  poudrette/; 
~ftoffe  mlpl.  matières  flpl.  fécales.  (®gl. 
auch  ®ung=...,  ®imger=...) 
bfingen  {^)  @a.  I  via.  aUgemein  agr.  : 
engraisser,  (bfb.  mit  ®ieh-bung)  fumer, 
(burch  bfb.  Smngmittel  beffern)  amender.  — 

II  vin.  (fi.)  sertir  d’engrais.  — 

III  ®  /x/  fl  ©C.  unb  ®üttgung  /  ©  ana¬ 
log  i,  g®,  engraissement  m;  fumage  m. 

®üuger  (4u)  m  ©a.,  agr.  (jebe  2trt  non 
æungmittel)  engrais,  (Bieh-bung)  fumier. 
ÎJÜItgcr*...  (Æo...)  in  3f.-fe|ungen.  I  analog 
,,®ünger",  g®.  -.  ~fiaufen  m  tas  de  fu¬ 
mier.  II  ®efonberen  ,  y  a  U  :  m  erbe  / 
terreau  m;  ~grul)C  /  fosse  (d’aisance). 
(Bgl.  auch  ®ung=...,  ®üngc=...) 
®ünguitgê=...  (,Sv'...)  in  3ffgn  =  ®ung=..., 
®ünge=...,  ®ünger»... 

buufel  f4“)  I  a.  @b.  (baê  e  nor  l  bleibt  ire 
ber  ®ellination  unb  im  comp.  méift:  fort) 
1.  (ant.  fiell):  a)  mttjï:  obscur;  (fînftetj 
sombre,  pfort  ténébreux;  ein  dimmer  i 
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machen  assombri]'  une  chambre  ;  ~  tuer» 
ben  s’obscurcir;  es  tuirb  U)tn  ~  uor  ben 
Slugett  sa  vue  s’obscurcit,  il  lui  prend 
un  vertige;  ~  gefleibct  fein  porter  des 
couleurs  foncées;  b)  (fief)  bem  Scfjwarj 
nâlernb)  foncé,  sombre;  c)  (do*  et.,  beffen 
inan  fid)  nidü  ïtar  bewufjt  ift)  obscur,  (un* 
beftimmbar)  vague,  (oerroorren)  confus; 
~er  ©in a  sens  m  énigmatique;  d)  (un* 
berühmt)  ~er  Urfprung  origine  f  obscure 
ou  douteuse.  —  Sefonbere  gatte  :  2.  3u  lu  : 
eê  tuirb  „  il  commence  à  faire  nuit;  bie 
Campe  brennt  ~  la  lampe  éclaire  faible¬ 
ment.  3u  ib:  ~eê  ©djtuarj,  biêw.  noir  m 
profond  ( ant .  bunt  3)  ;  awalerei,  giirberei  ; 
eine  garbe  ~er  iuad)en  foncer ...,  ~  tuerbett, 
oft  :  se  foncer.  3.  fig.  (büfter,  trübe) 
sombre,  triste,  pfort  morne  ;  itn  bunflen 
Slfrita  dans  les  ténèbres  de  l’Afrique. 
—  II  $>tutïle(3)  n  @b.  obscur  m;  im 
®unflen  ob.  im  5>uiifeltt  (a.  fig.  unberüijmt) 
dans  l’obscurité,  dans  l’ombre;  prv. 
f.  munïeln.  —  III  ®uttfcl  n  @c.  obscu¬ 
rité  fi  pfort  ténèbres  flpl.  laud)  fig.). 
ShUtïeK..,  b~=...  (’s'/...)  in  3ffgn.  I  analog 
„buntel",  3®.  in  Sterbinbung  mit  a.  ber 
garbe:  ...  obscur  ou  ...  foncé,  bei  meinem 
legieren  beibe  a.  inv.  unb  m  bleiben,  : 
~ulau(eê  Sleib)  (robe  f)  bleu  foncé  ou 
d’un  bleu  foncé  ;  — lotftg  a.  aux  boucles 
foncées.  —  II  58fb.  plie:  ~üugig  a.  aux 
yeux  noirs  *  broutt  a.  et  n :  a)  allge¬ 
mein  :  brun  (m)  foncé  ;  b)  oon  ber  §aut* 
>rbe:  basané;  c)  non  fferben-,  bai  foncé; 

tiring  a.  de  couleur  sombre,  foncé; 
~fantmer  f  phot,  chambre  obscure; 
~ntann  m  (frère)  ignorantin  ;  ~  tu  erben 
n :  a)  obscurcissement  m;  b)  oonaJiübeln: 
rembrunissement  7YI  *  /%/  gelle  /  (in  ©traf* 
anftalten)  cellule  obscure, 
îtiiltlel  ('i'J)  [bünfctt]  m  ©a,  ( ant .  33efd)ei= 
benljeit  2)  opinion  f  exagérée  de  son 
mérite  ;  (Anmaßung)  présomption  f.  suffi¬ 
sance  /;  (çodjmut)  orgueil,  morgue  f. 
®Ünfel=...,  biiufct  ...  (a“...)  in  3f.*fe|ungen 
analog  ,,®ünîel",  jS.  :  ~UoB  a.  plein  de 
présomption. 

bunïelfjaft  (,ivo)  a.  ©b.  (ant.  be-fd)eiben  2) 
analog  ,,®ünfel"  :  présomptueux,  suffi¬ 
sant;  orgueilleux. 

2)mtfelffeit  (^-)  f  ©  1.  meift:  obscurité; 
(gcinjtidje  Sidülofigfeit)  ténèbres  pl.  2.  58fb. 
pii  :  bei  einbretftettber  ~  à  la  nuit  tom¬ 
bante.  (SBgl.  and;  ÏHttlfel  III.) 
buttfcltt  C'4'*) @d .  I  v/n.  (1;.)  u.  fid)  ~  v/réfl. 
(bunlel  werben)  s’obscurcir,  (bnntler  werben) 
se  rembrunir;  and)  vlimp.  cê  bunfelt 
il  commence  à  faire  nuit.  —  II  v/a. 
obscurcir  (audj  fig.)  ;  eine  garbe  ^  foncer, 
büttfett  (^)  @a.  ( Dîebenform :  ôeud)ten ) 
I  vin.  (f).)  et  vlimp.  sembler,  (crfdjeinen) 
paraître  (ogl.-  be-biinfett  I);  es  bünft 
(beuetjt)  mich  (ober  mir),  baft  ...,  alê  ob  ..., 
alb  tueim  ...  il  me  semble  que  ...  (ind.)  ; 
baê  biinft  einem  nur  fo  ce  n’est  qu’une 
idée.  —  II  fid)  ~  viré  fl.  id)  biinfc  mid) 
(ober  mir)  glütflid)  (ju  fein)  je  me  crois 
heureux;  fid)  ettuaê  (©rofteê)  ~  avoir 
une  haute  opinion  de  soi(-même),  faire 
l’important;  fid)  flug  ~  faire  l’entendu. 
•— Hissée.  meinem  ttad)  à  mon 
avis.  [stabt)  Dunkerque  /.) 

2>ünfil'd)cn  (-•&*)  npr.n.  ©b.  géogr.  (fr.J 


bi'tntt  f'5)  [besten  ;  Gr.)  a.  @b.  1.  (oon  ge* 
ringer  SDide)  meift:  mince;  ~(ctj  ttiadjetl 
(fdjneibeti,  bobeht  )  amincir,  oon  pben: 
dégrossir,  ©  amaigrir.  —  58  f  b.  galle: 

2.  Su  1:  (nicfit  umfangreid; )  menu;  (fein, 
fdüanl)  délié;  (unjureidjenb)  exigu;  (fdüanl) 
svelte;  (mager)  maigre;  fel)r  ~  ténu;  fepr 
^e  Seine  Ijabett  avoir  les  jambes  grêles; 
^e  §aut  peau  f  délicate;  ^  mit  gu  ~ettt 
©tengel  débile.  3.  (and  wenigen  ober  weit 
oon  ea.  entfernten  Steilen  befte|enb)  clairsemé  ; 
(serftreut  liegenb)  disséminé  ;  ~eê  §aar  (einen 
~cn  'Bart)  tjaben  avoir  la  chevelure  (la 
barbe)  rare;  ~er  Sebel  léger  brouillard 
m  ;  fig.  feilt  SSerntögett  ^  machen  éclaircir 
son  bien  ;  ~(er)  m.  se  dégarnir,  s’éclair¬ 
cir  ;  agr.  ~  faett  semer  clair.  4.  o.  glüffig* 
leiten-,  (wäfferig)  clair,  peu  consistant, 
(flüffig)  fluide,  (oerbünnt)  allongé  ;  ~eê  Si  er 
de  la  petite  bière;  ^eê  Slut  sang  m. 
subtil;  ta  phys.  ~e  ßuft  air  m  raréfié. 
®>ünn=...,  bitttn»..,  (s...)  in  3ffgn.  I  analog 
„bünn",  s®. :  ^bärtig  a.  à  la  barbe 
rare  j  «v  b  einig  a.  aux  jambes  grêles 
ou  menues  ^  hier  n  de  la  petite(-)bière 
/;  ~ljüutig  a.  à  la  peau  délicate.  — 
II  SBefonbere  gätte:  ~boitd)  m  homme 
(ou  animal)  au  ventre  plat,  weit®, 
personne  f  élancée;  ~barnt  m  cmat . : 
47  intestin  grêle,  ~f)afntig  a.  effilé; 
~^ülfig  a.  qui  a  les  cosses  minces; 
~leibig  a.  :  a)  (à  la  taille)  grêle  ;  b)  6fb. 
oon  fferben:  efflanqué;  ~fd)ttâbfcr  mlpl. 
orn.:  47  ténuirostres  ;  ~(cr=)tucrbctt  n 
©  démaigrissement  m. 

®)ütute  (i'*)  f®  (o .  pl.)  analog  „bünn": 
a)  ju  i  unb  2  :  ïninceur,  peu  m  d’épais¬ 
seur;  maigreur;  ténuité;  b)  ju  3:  ra¬ 
reté;  c)  ju  4:  défaut  m  de  consistance; 
fluidité;  subtilité  du  sang,  &c.;  phys. 
raréfaction  do  l’air. 

®5nmtuug  (J“)/'@  (äßei^en) faux-du-corps 
«î;  be§  spferbeâ  :  flanc  m. 
fSunft  (Æ)  [betfnen]  m  @b.  1.  meift:  exha¬ 
laisons  flpl.  ;  £>fb.  Don  erl)i|ten  glüffigleiten 
auffteigenb  :  légère  vapeur,  fumées  f  pl.  — 
58fb.  galle:  2.  fig.  (wefenlofer  Sdjein)  aile? 
tunrbe  gu  ging  in  ~  unb  IRaud)  auf  tout 
s’en  alla  en  fumée  ;  blauer  ~  fumée  /, 
vent;  j-m  blauen  ^  oormad)Ctt  en  donner  à 
accroire  (ou  en  conter,  faire  des  contes 
bleus)  à  q.  3.  ch.  (®ogel»)~  (feine®  ®d)rot) 
cendrée  f  4.  X  böfer  mo(u)fette  f. 
®ltnft=...,  bffttff»...  ('B.„)  in  3ffgn.  I  biaro. 
=  ®antpf=...,  j».:  ~bab  n  =  ®ampf»bab. 
—  II  S8fb.  galle  :  ~arftg  a.  en  forme  de 
vapeur,  vaporeux;  ~büb  n  fantôme  «i; 
~cffig  m  vinaigre  aromatique;  — fltiite 
f  ch.  =  SSogeDflinte  ;  ~forntig  a.  vapo¬ 
reux,  gazéiforme;  ~gebilbe  n  figure  f 
(ou  forme  f)  fantastique  (ogl.  ~bilb); 
~I)üüe  f  enveloppe  nébuleuse,  voile  m  ; 
~fretë  m  phys.  atmosphère  /;  ~obft  n 
compote  f. 

bunften  (4“)  I  vin.  @b.  1.  (fn)  s’éva¬ 
porer.  2.  (  l).  )  dégager  des  vapeurs  ; 
vlimp.  eê  bunftet  il  s’élève  des  va- 
peurs,  il  fait  du  brouillard  ;  o.  'jkrfmwn  : 
transpirer.  —  II  î)  n  ©^c.  analog  I, 
SS.  :  évaporation  /;  dégagement  m  de 
vapeurs  ;  transpiration  f. 
bünften  f'4“)  @b.  I  vin.  (ftt  u.  b.)  =  bun= 
ften  I.  —  II  vja.  .Sodilunft  :  f.  beimpfen  4. 


_ [burrff] 

buttftig,  bünftig  (^)  a.  <&b.  1.  chargé 
d’exhalaisons  ou  de  vapeurs.  2.  (in 
Sunftform)  vaporaux.  3.  path,  (oon  ber 
■Çaut)  moite. 

®itttuttg  4  (Iu)  /©  ressac  m. 

®no  (z-)  [1t.]  n  ®a.  duo  m. 
îmobes  ©  (--')  [lt.]  n  ®b.  typ.  (format 
m)  in-douze  m  (aud>  gefd|rie6en:  in-12). 
îtttobej»...  (—-...)  in3ffgn.  I  meift:  ...  in- 
douze, ~banb  m  (volume)  in-douze. 
—  II  S8fb.  galle:  fürft  F  m  roitelet, 
principicule;  ~fttrfteutum  F  n  petite 
principauté;  ~!crlcf)ett,  ~ntiiuiubcn  n 
F  petit  bout  m  d’homme,  [décimal.) 
buobejimnl  (— ui)  [lt.]  a.  @b.  duo-j 

Shtobejimab...  ( - ^-...  )  in  3ffgn  meift: 

...  duodécimal  a.,  jsb.  ~ma^  n  mesure 
f  duodécimale.  [zième.i 

®uobC5imc  J>  (  — )  [lt.]  f  @  dou-J 
®uptif  (-1)  [lt.]  f  @  e|m.  drt.  duplique. 
®)Upli!nt  (-”-)  [lt.]  n  ®a.  (jmeite  'Ausfertigung 
eine®  ©d|riftftü(fâ)  duplicata  m,  double  m, 
drt.  ampliation  f.  [plicateur.  ] 

®>upli!ator  47  (-'j4“)  [lt.]  m  @  phys.  du-/ 
buplijierett  (-'*-'*)  [lt.]  via.  @a.  répliquer. 
duplo  (--)  [lt.]  advt:  in  ~  en  double. 
®ur  J  (-)  [lt.]  n  ®a.  (mode  m  ou  ton  m) 
majeur  m  (ant.  ÜJlofl8). 

®nr=...  ah  (-...)  in  3ff_gn.  I  meift:  ...  (en) 
majeur,  o/  toiifeiter  f  gamme  ma- 

jeure  \  ^  tottftütf  n  air  m  en  majeur. 
®uranbal  f1““)  npr.  n.  ©a.,  2)urnnbarte 
(-u4“)  npr.  f.  ®  (tRolanb®  ©d>wert)  Durau- 
dal  fi  Durandart  f. 

®uro5so  (  -'4v*  )  npr.  n.  ©c.  géogr.  (tiirf. 
©tobt)  id.  m ;  h. a.  Épidamne  fi  Dyr- 
rachium  m. 

burtf)  f'4)  I  prép.  mit  ac.  1.  meift:  par: 

a)  örttidp  :  par  ;  but'd) ...  (f)iuburtt)),  (quer 
ob.  mitten)  à  travers  qc.,  (mft  mit  über* 
minbung  oon  Çiinberniffen)  au  travers  de 
qc.  ;  b)  (sutittel)  par,  (oermitteift)  au  moyen 
de  ...,  moyennant,  (boni)  grâce  à  ...  ; 
~  oielcé  ©elb  moyennant  finance.  —  58f  b. 
galle-.  2.  3u  î:  ~  einen  glufi  fdnuintmeit 
traverser  une  rivière  à  la  nage;  ~  bie 
ßuft  fliegen  fendre  l’air;  ailes  bitrdp 
einaitbcv  tuerfett  ober  mengen  jeter  tout 
pêle-mêle,  fig.  mêler  à  tort  et  à  tra¬ 
vers;  ~  bie  Duife  rebeu  parler  du  nez; 
fig.  :  baè  ge^t  mir  ~  baê  §erj,  ~  ÎOÎart  unb 
Sein  cela  me  fend  le  cœur,  cela  me 
navre;  j-m  ~  bie  g'inger  feljett,  etwa:  fer¬ 
mer  les  yeux  sur  les  fautes  de  q. 

3.  (  ooUftcinbigeê  erfüllen  ber  3eit)  ~  bas 
gauge  ßebett  (Ijinburd))  pendant  (ou  du¬ 
rant)  toute  la  vie;  bie  ganje  Dîadjt  ^ 
de  toute  la  nuit;  ~  bie  SSolfeu  (l)tti)^  à 
travers  les  nuages.  —  II  adv. 

4.  (rüumli(|,  jeitlid),  nom  2lu®gang®punlte  bi® 
an®  3iel)  aucf).=  OOl'bei  ;  immer  nad»  bem 
©ubftantio  :  er  gel)t  ben  ©arten  il  par¬ 
court  le  jardin  (en  tous  sens)  ;  oft  eil.  für 
ein  mit  „bltrd)"  äf.»gefe|te§  Sßerbum  ber  58e* 
wegung  :  er  ift  ~  :  a)  (oorbei)  il  a  passé, 

b)  (lünburdf))  il  a  traversé,  c)  eng©.  (au fer 
®efa|r)  il  est  hors  de  danger,  d)  (bur* 
ein  (Sjaimen)  il  a  réussi;  F  bie  ©c|u|e  fnb 

(geriffen)  ...  troués,  pfort  usés;  feine 
güfe  ftnb  ...  écorchés;  F  unten  ~  fein 
(oerloren,  uerfpottet)  être  la  risée  des 
autres.  5.  buref)  unb  burd)  d’un  bout 
à  l’autre,  de  part  en  part,  d’outre  en 


3etd)ett  :  F  familiär  ;  P  Soif  «fur.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  A 
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outre,  weit®,  tout  à  fait;  ~  utib  *,  er= 
griffen  profondément  ému;  ~  unb  _  naf 
trempé  ;  fig.  j-n  ~  unb  ~  fentien  connaître 
q.  à  fond. 

ämrcfp...  (a...  ob.  i...)  »orfilbe  in  3f.-fçgn 
mit  verbes.  I  (Æ...)  immer  sép.  unb  nac) 
fea.  ju  tonjugieren.  1.  im  ©inné  non  E)in» 
burdj,  s®.:  burdj-glansen  (*&*)  vin.  (£).) 
briller  à  travers  (ogl.  5).  2.  2luôfü|irung 
einer  Çanblung  biâ  ju  @nbe,  j®.  ade  @0= 
na'ten  burd)-geigen  (•s-^)  jouer  (sur  le 
violon)  toutes  les  sonates  d’un  bout  à 
l’autre.  3.  Seroottïommnung,  j®.  ein  3im» 
mer  burdj-ljeijcn  bien  chauffer 

une  chambre.  4.  fig.  überwinbung  non 
©inbemiffen,  a®,  fief)  burd)-(ügeu  (Siu)  se 
tirer  d’affaires  à  force  de  mensonges. 

—  II  mit  bem  ïon  auf  bem  ©runb’ 

morte,  immer  insép.  unb  nad)  feb.  ju  ton- 
jugieren.  .5.  ein  Unfällen,  ®urd)bringen  mit 
etwas,  a®-  burcf)-gtii«3en  )  remplir 
de  son  éclat.  6.  ®ang,  galfrt  buref»  einen 
Ort  nad)  allen  3Ud)tungen  §in,  a®.  ûOe  ©leere 
bttrc^-fdjiffett  (par)courir  toutes  les 
mers.  7.  mit  jôtjer  ©dfnette  burdfgefiitirte 
Çanbtung,  a®,  e-n  ®rief  bltr(f)-fliegen  (i-'J) 
parcourir  ...  à  la  hâte.  8.  »erbringen 
ber  3 rit  mit  et.,  a®,  bie  ©nrf)t  burdj-feufjCtt 
(iüv)  passer  la  nuit  à  soupirer. 

burdparfent  (**“)  I  via.  ®d.  sép. 

1.  achever  de  labourer.  2.  (aud):  '5Æu, 
insép.)  bien,  labourer,  weit®,  percer 
avec  la  charrue.  —  II  n  fee.  unb 
Durdf-mfertutg  f®  3.  achèvement  m 
du  labourage,  le  labourage  complet. 
4.  labourage  m  profond,  percement  m  ; 
ober  aud)  burd)  bie  verbes. 

ïqtrdf-arbeiten  ('®u-u)  @b.  sép.  I  via. 

1.  meift  :  bien  travailler,  travailler  avec 
soin;  oon  ©eifteäwerten,  oft:  étudier  à 
fond  ou  d’un  bout  à  l’autre;  (auâarbeiten) 
élaborer;  abs.  travailler  sans  inter¬ 
ruption.  —  ®fb.  gölte:  2.  (buret)  etwas 
çinburtfibringen)  faire  passer  à  travers  ... 

3.  (autÇ  viré  fl.  fief)  ( dat .)  etwas  j®.  bie 
§ânbe)  ~  (oerwunben)  (s’)écorcher;  (ab-- 
nuçen)  (s’)user  à  force  de  travail,  &c. 

4.  beu  àeig  ~  pétrir  la  pâte  ;  bie  Sîarfjt 
~  faire  nuit  blanche.  —  II  fief)  ~ 
vjré fi.  5.  arriver  jusqu’au  bout  à  force 
de  travailler  (de  lire,  &c.).  6.  percer, 
se  faire  jour  (ou  se  frayer  un  passage) 
à  force  de  travailler;  fid)  burd)  bie  ganje  fr. 
Siteratur  (f)in)~  étudier  à  fond  ...  7.  f.  3. 

—  III  î>~  n  fee.  u.  /©urdj-arbeitung  f 
@  analog  i  u.  il,  5®.  étude  /  approfondie; 
élaboration  /;  passage  m  pénible. 

burdj-iitjen  (J,a'j)  I  via.  @c.  insép.  (faire) 
corroder  d’outre  en  outre.  —  II  n 
@c.  unb  ÎHtrdj-nijmtg  f  ©  corrosion  f. 

burdj-flltâ  adv.  1.  (oottftônbig)  meift: 
tout  à  fait,  complètement,  entière¬ 
ment  (alte  brei  gleich),  pfort  de  fond  en 
comble.  —  ®f b.  gälte:  2.  er  roünfdjt  ~ 
nid)t,  ©ie  auêjuftedjcn  il  ne  désire  pas 
du  tout  vous  supplanter.  3.  (unbebingt) 
absolument;  ~  niefjt  nullement,  point 
du  tout,  pas  le  moins  du  monde. 

bnrdj-litufen  via.  fer.  A.  (s^)  sép.  bien 
cuire.  —  B.  f'®*")  insép.  mélanger 
(de  qc.). 

èurdpbabctt  (aL'J)  vin.  (fn)  ©b.  sép.  ben 
Sommer  ~  se  baigner  tout  l’été. 


burdj-banfen  (Æ-^)  te.  f.  btitcf,-paufen. 
bnrdpbeben  (i-“)  I  via.  @a.  insép. 
ébranler;  bas©evj  :c.  ~  faire  tressaillir 
(ou  faire  vibrer)  ...  —  II  3)^,  n  fee. 
ébranlement  to,  tressaillement  m. 
burtfj-beifîctt  (Wu)  fen.  sép.  I  via.  (aud) 
i-'J,  insép)  1.  percer  (ou  couper)  d’outre 
en  outre  en  mordant.  —  II  v/n.  (f,.) 

2.  pénétrer  en  mordant.  —  III  fid)  ~ 
vlréfl.  3.  s’ouvrir  un  chemin  en  mor¬ 
dant.  4.  fig.  faire  son  chemin  (ou  se 
tirer  d’affaire)  en  luttant  bravement 
(en  ripostant  vivement).  —  IV  n 
fee.  u.  $>urd)-beifjung  f  ®  percement  m 
(ou  coupure  /)  avec  les  dents, 
burdj-beijen  (eiw)  I  via.  @c.  sép.  per¬ 
cer  à  l’aide  d’un  corrosif.  —  II  n 
fee.  percement  m  à  l’aide  d’im  corrosif, 
burdj-befommen  (a^)  via.  fee.  sép.  e-n 
gaben  burdf  ein  Df)r  je.  ~  (parvenir  à) 
faire  passer  à  travers  ... 
btmfj-berate«  ( a u-“)  I  via.  fep.  sép. 
discuter,  débattre  à  fond.  —  II  î)~  n 
fee.  u.  ®~ung  f  ©  discussion  /  (à  fond). 
burd)-6cten  via.  @b.  A.  (s-^)  insép.  bie 
9tad)t  ~  passer  ...  en  prières.  —  B.  (ÆIu) 
sép.  réciter  d’un  bout  à  l’autre, 
burdj-betteltt  @d.  A.  (  'is'j)  insép.  via. 
ein  Sanb  ~  parcourir  ...  en  mendiant.  — 
B.  (Æ'Ju)  sép.  fid)  /x/  vlréfl.  gagner  sa  vie 
(eng®.  se  tirer  d’affaire)  en  mendiant, 
burdj-bcntcln  a  i31")  I  via.  ®d.  sép. 

bluter.  —  II  n  ©c.  blutage  m. 
burd)-6ilbcn  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@b.  sép.  former  (tout  à  fait);  fid)  ~ 
s’instruire  à  fond;  burcfgebilbet  très  in¬ 
struit;  burcfjgebübeteë  ©tjfte'm  système 
m  parfait.  —  II  n  fee.  unb  $>urd)= 
bilbnng  f  ©  instruction  f  complète, 
bttrcfj-blafett  I  v\a.  fep.  A.  (Æi-)  sép. 
1.  fendre  en  soufflant.  2.  souffler  à 
travers.  3.  ein  ©tiief  ~  jouer  en  entier  un 
morceau  de  musique  (sur  un  instrument  à 
vent).  —  B.  f'1"")  insép.  4.  pénétrer  de 
son  souffle,  agiter  (l  es  voiles,  &c.).  — 
il  ©  i-v  Tl  fee.  5.  souffle  m  (à  travers). 
6.  J1  execution  f  d’un  morceau. 
burd)-61iittcrit  I  via.  @d.  A.  (3^  unb 
'5'5“)  sép.  et  insép.  feuilleter.  —  B. 
insép.  partager  en  feuilles.  —  II 
n  @c.  3u  A  :  bur^  bie  verbes ,  auc§  etwa  : 
coup  m  d’œil  rapide  jeté  sur  ...  3u  B  : 
partage  m  en  feuilles. 
bitrd)-blctt-ctt  (31kj)  v/a.  @a.  sép.  assom¬ 
mer  de  coups,  F  étriller,  rosser. 
$>Mrd)-blicf  (’5'i)  m  @a.  (®tw  burc^  etwaâ 
fiinburc^)  échappée  /,  coup  d’œil  sur; 
ngt.  aud)  ®urd)fici)t  1. 

burd)-blidctt  ®a.  I  (  ^  )  vin.  (  f).  )  sép. 

1.  regarder  par  (ou  à  travers)  ... 

2.  burd)  ettoûê  ~  paraître  à  travers. 

3.  fig.  percer  sous  ...,  se  trahir  dans  ...  ; 
~  laffen  laisser  (ou  faire)  entendre 
ou  entrevoir.  —  II  (Jß“)  via.  insép. 

4.  parcourir  des  yeux,  weit®,  (mit  Süden 
burdibringen  )  pénétrer  (du  regard).  — 
III  n  fee.  5.  ju  I,  meift  burd)  bie  v. 
6.  ju  II  :  examen  m  rapide. 

burdj-Oliufeu  (Æ^)  I  vin.  (t>.)  @a.  sép. 
(re)luire  à  travers  (qc.).  —  II  n 
fee.  analog  I  ;  lueur  f  pénétrante, 
burdptdiflen  @c.  I  (Æiv)  vin.  sép.  1.  (1).) 
apparaître,  weit®,  briller  à  travers. 


_ [bitrrij-briuflen] 

2.  (fn^F  =  ab-bli^cn  2,  fig.  —  II  ('5Æ^) 
via.  insép.  fendre  (comme  un  éclair); 
fig.  ein  grenbenftraljl  burcftbli^te  fein 
Slntlib  un  éclair  de  joie  illumina  sa 
figure.  —  III  n  fee.  analog  I  u.  II. 
3u  î:  apparition  f  subite. 
bttrd)-bof)rctt  @a.  I  (3^)  sép.  via.,  vin. 
([).)  unb  fid)  ~  vlréfl.  1.  forer  (de  part 
en  part).  2.  (e-e  ®pi|e  îc.  burd)  et.  boljren) 
faire  passer  à  travers  (en  forant).  — 

II  (J-“)  insép.  v/a.  fid)  ~  vlréfl.  (ßotj- 
renb  fpatten,  öffnen)  3.  meift:  (se)  percer, 
pfort  (se)  transpercer;  fig.  j-n  mit  bem 
©liefe  ~  (trans)percer  q.  du  regard. 
4.  Sfb.  gatte:  (burd)löctjem)  trouer,  $  vril¬ 
ler;  chir.  ben  ©c$ôbet  (0  u.  Ô  mit  bem 
Stein-  ober  @rb-bot)rer  ^  trépaner.  — 

III  n  ®c.  u.  ©urdj-boljntng  f  @ 
analog  i  u.  il,  a®,  forage  m,  percement 
m  ;  chir.  trépanation  f. 

burdj-bratett  (Æ-^)  fep.  sép.  I  via.  (gut 
ober  red)t)  ~  bien  rôtir,  bien  cuire.  — 
II  vin.  (fn)  se  rôtir.  —  III  n  fee. 
cuisson  /  parfaite;  beffer  burd)  bie  verbes. 
bnrdj-brnufen  @c.  I  (s-'j)  vin.  (fn)  sép. 
traverser  (ou  passer)  avec  bruit.  — - 
II  (>Î-'J)  via.  insép.  pénétrer  en  bruis¬ 
sant,  &c.  —  III  ®  1^1  n  fee.  passage  m 
bruyant. 

burd)-brcd)cit  fed.  A.  f3^)  sép.  I  v/a. 

1.  einen  ©tod  !c.  briser  (ou  rompre)  ... 

2.  (mit  ©ernatt  einen  2Beg  bu'rc^ba^nen)  ein 

Sod)  ~  faire  un  trou  (à  ou  dans  la  mu¬ 
raille,  &c.);  eine  Strape  percer  ...  — 
II  fid,  vlréfl.  3.  se  faire  jour  (à  tra¬ 
vers)  (a.  fig.)  ;  Don  e-m  ©efangenen  :  s’éva¬ 
der.  —  IÏI  vin.  (f).)  4.  meift:  =  3;  fig. 
oon  ©ebanfen  2c.  aud):  éclore.  —  Sfb. 
gölte  !  5.  oon  »tattern  :c.  :  sortir  ;  non 
»turnen:  s’épanouir;  oon  krönen,  einem 
gtuffe  je.:  déborder;  oon  3ôï)neu:  percer 
(la  gencive).  6.  (jerbred)en)  Se  rompre.  — 
B.  (  )  insép.  IV  v/a.  7.  (bredfenb 

fpatten):  a)  allgemein:  ouvrir  (en  rom¬ 
pant,  &c.),  percer,  rompre,  (einftojjcn) 
enfoncer,  (burc^lô'd)ern)  trouer;  b)  X  ein 
Sataitto'n,  eine  Soto'nne  percer.  8.  Ö 
(burc^bro^en  arbeiten)  évider;  butc^brodfeue 
ütrbeit  ...  ajouré,  en  filigrane;  burdp 
broebener  ©trof;-f)ut  :c.  chapeau  m  à  joui’. 
—  V  n  fee.  analog  I  bis}  IV,  j®.  ju  I: 
brisement percement m  d’unerue,  -tc. 
3u  II  :  évasion  /.  3u  m  :  épanouisse¬ 
ment  m  (aud)  fig.)-,  débordement  to; 
rupture  /  d’une  digue,  Ac.  3u  iv  :  perce¬ 
ment  to;  enfoncement  to  (aud)  X);  & 
évidement  to. 

burdj-bremten  @b.  A.  I3^)  sép.  I  v/a. 
1.  percer  à  l’aide  du  feu.  —  II  vin. 
(fn)  2.  brûler  (vin)  de  manière  à  avoir 
un  trou;  ber  ©oben  ift  burdjgebrannt  le 
feu  a  percé  au  travers  du  plancher  ; 
F  fig.  (tfeimlid)  burdfgetjen)  s’esquiver, 
lever  le  pied,  prendre  la  clef  des 
champs.  —  B.  )  insép.  III  v/a. 

3.  =  I.  4.  brûler,  calciner.  —  IV 
n  fee.  burd)  bie  verbes  ju  geben,  j®.  bab 
(a^)  war  nid)t  tricot ...  de  sauver  la  caisse. 

bur^-bringen  (,3'i'v)  fea.  sép.  I  v/a. 

1.  j-n  burd)  eine  ©tabt  jc.  ~  conduire 
(ou  mener,  faire  passer)  q.  à  travers  ... 

2.  a)  parvenir  à  faire  passer  par  ...; 
b)  eng®.  faire  sortir  d’un  péril;  einen 
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[îurrf)-brmger] 


[burd)-füntmerw| 


.(trauten  ~  (parvenir  à)  sauver,...;  j-n 
im  Srû'mcii  ~  faire  réussir-  q.  dans  un 
examen;  ein  flinb  _  (parvenir  à)  élever 
..  ;  ein  ®efe$  ~  faire  passer ...  3.  a)  (beenbi- 
gen)  parvenir  à  terminer;  b)  "r*v.p.  fein 
Vermögen  ^  (nergeuben)  dissiper  (ou  man¬ 
ger)  ...  —  II  firf)  ~  vlréfl.  4.  a)  réussir 
à  traverser;  b)  eng®.  réussir  à  se 
sauver,  se  tirer  d’affaire;  fiel)  fiimmer» 
lid)  ~  vivre  péniblement  au  jour  le 
jour.  —  III  n  ©c.  5.  metft  burd) 
bie  verbes  ju  geben,  jS.  :  büb  biefeê  Sinbeê 
la  peine  qu’on  a  eue  pour  élever  cet ... 
6.  e-3  flranfen  :  conservation  /;  einer  ®etb- 
fumme  :c.  :  dissipation  f. 

'ïurdj-ôringer  (*'*'■')  rn  ©a.,  ~tn  /©  dis¬ 
sipateur  m,  ...trice  /.  [(f.  bê,  bfb.  8).  ) 

biird)-6rod)Cit  (Mw)  p.p.  d.  bard)-bved)cn  B / 
®urd)-l>rud)  (Æ'î)  m  @a.  1.  =  burd)= 

bredfen  Y.  2.  fig.  jtun  fommen  se  faire 
jour;  „  beë  ffiafferê,  fig.  rl.  ber  ®nabe  îc. 
irruption  f  ...  ;  path.  :  ~  be§  33 lûtes  te. 
épanchement  ...;  ~  ber  Salle  déborde¬ 
ment  ...  (beibe  aud)  fig.).  3.  (burdj  SDurd)-- 
brerfien  erzeugte  Slide)  ouverture  /:  in  einer 
Mauer  2c.  :  brèche  f;  (  ©urdigang  )  pas¬ 
sage,  percée  f. 

tuirdj-bïüfictt  via.  ®a.  A.  insép.  rem¬ 

plir  de  mugissements,  &c.  —  B.  (M'J)  j 
sep.  hurler  à  travers  ... 
bttrdj-lmd)ftalneren  I  via.  @a. 

sép.  épeler  (d’un  bout  à  l’autre);  bism.  j 
fig.  éplucher.  —  II  n  ©c.  épella¬ 
tion  /;  épluchement  ni. 
bttvd)-bari)t  (>*•*)  a.  ®b.  et  p.p.  »on  burd)= 
beiden  (f.  bä). 

burdf-batnpfe«  @a.  I  ('iÆ^)  via.  insép. 
remplir  de  vapeurs,  enfumer.  —  II 
vin.  (fn)  sép.  bed  @d)iff  batnpft  burd)  ...  le 
vapeur  passe  (ou  traverse)  ... 
buvrff-bCJtfen  unb  sép.  et  insép. 

I  via.  ©a.  examiner  à  fond,  pfort  ap¬ 
profondir  (»gi.  aud;  ab-magen  2  unb  et* 
mögen  I);  (nur  oft:  parcourir  mé¬ 
thodiquement,  méditer.  — •  II  burd)» 
bfid)t  p.p.  et  a.  ®b.  :  a)  in  ben  58eb.  be§ 
in/.;  b)  ein  rootjf  burdjbndjter  fßlati  un 
plan  mûrement  réfléchi.  —  III  n 
@c.  examen  m  (approfondi). 

burd)-bieneu  (i'1^)  vin.  (b.)  @a.  sép.  1.  ser¬ 
vir  jusqu’au  bout,  faire  son  temps. 

2.  (aile  ©rabe)  passer  par  tous  les 
grades  ou  F  par  la  filière. 

burdi-brôugeu  (ÆJij)  via.  et  viré/!.  @a. 
sép.  pousser  à  travers;  fttf)  /V  fendre  la 
presse,  se  faire  jour. 
bnrd)-brefd)cit  (^j  I  via.  @d.  sép.,  agr. 
bien  battre;  F  fig.  =  burdj-priigeln.  — 

II  n  ©c.  agr.  battage  m. 
burdpbringcn  ©a.  A.  (Wu)  sép.  I  vin. 

(f'n)  1.  =  bringen  1  u.  2.  2.  a)  ah  s.  (ge- 
walifam  jum  3iel  gelangen)  se  frayer  un 
passage;  weit®.  (et.  glitcîlicp  burdjfüfiten) 
réussir,  en  venir  à  bout  ;  b)  (in  weiteren 
Äretfen belannt  werben)  percer,  transpirer;  | 
c)  mit  feiner  4)1  timing'  faire  prévaloir 

son  opinion.  —  B.  insép.  II  via. 

3.  (e-n  ftörger  gaiij  erfüllen)  mft:  pénétrer 
qc.  (a.  fig.).  4.  ®fb.  galle:  (mit  et.  fättigen) 
imprégner;  path,  infiltrer;  ton  Shiite 
buntibrungeu  transi  de  froid.  —  III 

n  ©C.  unb  î)urri)-briugnita  /  ©  analog  1 
u.  II:  3UI:  meift  buref)  bie  verbes  ju  geben. 


3u  n  :  pénétration  /;  imprégnation  /; 
path,  infiltration  /. 

burdj-bvingftd)  a.  ®b.  pénétrable. 
înudj-bringltdjfeit  (^-)  f  @  pénétra- 
bilité. 

bnrd)-briicfen  @a.  sép.  I  via.  1. (faire) 
passer  à  travers  qc.  (en  pressant).  2.(ein- 
brilden)  enfoncer.  —  1 1  fid)  ~  viré  fl. 
3.  =  fid)  burdj-brdngen.  4.  F  =  fid)  burefp 
bringen,  »fd)lagen.  [gen  B  (f.  b§,  bfb.  4).) 
burdj-brungen  {M'J)  p.p.  non  burdj-brim/ 
burdj-buften,  aucf> :  »biiften  (beibe:  iSu) 
via.  @b.  insép.  parfumer,  embaumer, 
burdj-bitnften  @b.  A.  (M'j)  insép.  ï  via. 
faire  pénétrer  la  vapeur  dans  qc.  — 
B.  (,w“)  sép.  II  vin.  ([;.)  transpirer  (en 
forme  de  vapeur).  —  III  n  @c. 
3u  il  :  transpiration  f  (sous  forme  de 
vapeur). 

bmdj-etten  @a.  A.  (iî-u)  insép.  I  via. 
parcourir  (rapidement).  —  B.  sép. 
II  vin.  (b.)  passer  rapidement  (par  ...). 
-I1IS  /“V  n  ©c.  3u  i  :  parcours  m  (ra¬ 
pide).  3u  il:  passage  m  (rapide), 
burdpehtnitbcr f;5--3®  I  adv.  1.  mft:  con¬ 
fusément,  F  pêle-mêle,  sens  dessus 
dessous;  (ointe  aiuêwatil)  sans  aucun 
choix,  indifféremment.  2.  3n  Serbinbung 
mit  verbes ,  j33.  :  ~gef)Clt  se  confondre  ; 
~U)crfen,  oft:  déranger.  —  II  S~  n 
(§)c.  pêle-mêle  m,  confusion  f. 
Sitr^-etnanber=...  ( i in  sf.-fijgn  mit 
fubftantinierten  verbes.  I  analog  „blircb» 
einanber",  j33.:  ~luet'fcn  n  dérangement 
ni.  —  II  33fb.  gölte:  stiegen  n  dérange¬ 
ment  m ,  désordre  m;  ~mcugcit  n  mé¬ 
lange  m,  mv.p.  confusion  /. 
burdpeifent  I  vin.  (b.)  ®d.  A.  [S1'J)  sép. 
suppurer  à  travers.  —  B.  (i!-v/)  insép. 
infiltrer  de  pus  ou  de  venin.  —  II  Su- 
n  @c.  infiltration  f  de  pus. 
bicT  cfj  -  f  rt  f)  v  £>  a  r  (>i"-)  a.  @b.  traversable, 
praticable;  non  ©emäffern:  für  gufirwert 
guéable. 

burd)-faf)rcu  ®r.  A.  (Æiu)  sép.  I  vin. 
(ftt)  passer  par  (ou  traverser)  un  endroit 
(en  voiture,  en  bateau,  &c.).  —  II  via.  : 

a)  einen  SBeg  a)  (tief  auâfaliren)  défon¬ 
cer  ...,  b)  (balmen,  burcl;  Sebiifc^  îc.)  frayer; 

b)  eine  îlacfit  passer  ...  en  voiture,  &c. 
—  B.  ®-w)  insép.  III  via.  traverser 
(rapidement);  ein  ©cbauber  burcbfubr  f-e 

.  ©lieber  un  frisson  parcourut  tous  ses 
membres. 

ÏUvdpfafjVt  (a-)  f  @  1.  (bas  ■‘pinburd)- 
fahren)  passage  m ,  traversée  ;  transit  m. 
2.  (oit  ber  ~)  passage  m;  (lorweg)  porte 
f  cochère. 

fßurdpfnljttäs..  (31...)  in  3f.-‘f$gn  analog 
„®urcb-fabrt",  j33.  :  ®  m  droits  pi. 

de  transit,  (asgl.  au<§  ®urcf)-fuf)r-...  unb 
®urd)-gangê«...) 

îhtrd)-faH  (ai)  m  Sa.  1.  chute  f  à  tra¬ 
vers  (quelque  ouverture);  fig.  ecliec  9m; 
e-§  SctjaufpieleS  :  chute  /,  F  four.  2.  path., 
méd.  =  ®iari'boe. 

burd)-falleu  ®p.  I  (Æ'î“)  vin.  (fn)  sép. 
1.  tomber  à  travers  (une  ouverture).  2.  fig. 
(bei  einer  ffiaÇI,  einem  (Sra'men  2C.  ttidit  beftetjen) 
échouer,  essuyer  un  échec,  couler;  in 
ber  ßotterie  sortir  avec  un  billet  blanc; 
thé.  non  Sdfaufpielen :  tomber  (à  plat); 
burd)gefüücncb  Stiirf  four  m.  —  II  :(‘i'ï‘J) 


via.  insép.  einen  iHaurn  ^  traverser  .t 
espace  en  tombant.  —  III  n  ®lc. 
=  ®urri)-fall  1. 

burdpfiutfcn  I  vin.  (fn)  @a.  A.  (■B-^i  $■  )>. 
être  percé  par  suite  de  pourriture.  - 
B.  (*2u)  insép.  pourrir  entièrement.  — 
II  n  ®c.  3u  A:  percement  w  pàr 
suite  de  pourriture. 

burd)-fcd)teu  @e.  sép.  î  via.  venir 
à  bout  de  qc.  (en  combattant);  fig.  c.  \t 
Meinung  ~  défendre  victorieusement  '  : 
faire  triompher) ...  — -  II  jtd)  ~  viré/!.: 
a)  se  faire  jour  l’épée  à  la  main;  b(  F 
non  ©anbmerfSburfc^en:  =  blircb-bettcln  B. 
—  III  n  ®c.  3u  I:  défense  f  vic¬ 
torieuse  (ou  triomphe  m)  de  ... 
burdj-fegen  via.  @a.  A.  (ÆI^)  sép.  ba¬ 
layer  (d’un  bout  à  l’autre);  fig.  par¬ 
courir  à  la  hâte.  —  B.  (,i-“)  insép.  (fegen» 
burchftvetfen)  nom  Sturme  jc.  :  balayer, 
buri^-fcilctt  (Ä-w)  I  via.  @a.  sép.  percer 
(ou  séparer)  à  la  lime.  —  II  n  @c. 
percement  m  à  la  lime. 
burd)-feud)teit  @b.  I  ( ~L1L'j  )  via.  insép. 
bien  humecter,  pfort  tremper.  — 
II  (■^-'-j  vin.  ([).)  sép.  »on  e-r  geud;tigfeii: 
percer.  —  III  ®  .%,  n  ®c.  3u.  ï  :  uene- 
tration  f  par  l’humidité, 
burdj-feuern  @d.  A.  (ÆI“)  sép.  I  via. 
einen  Dfen  ~  bien  chauffer  ...  —  II  vjn. 
([;.)  ((jiriburcfi  fliegen)  faire  feu  (ou  tirer) 
à  travers  (la  croisée,  &e.).  —  B.  (>*-“} 
insép.  III  v/a.  faire  pénétrer  la  cha¬ 
leur  dans  qc.,  (entflammen)  enflammer, 
burdj-finben  (w“)  I  vin.  (f).)  unb  fid)  ~ 
vlréfl.  ©a.  sép.  s’orienter,  trouver  le 
chemin.  —  II  ®  ^  yi  ©c.  oft  :  onen- 
tation /.  [burdj-feuer:  III.) 

burd)-fffintmcu  ( i via.  ®a.  insép.  =} 
burdj-ffattern  @d.  I  (M'j)  vin.  (fn)  sép. 
passer  à  travers  (en  voltigeant).  — 
II  (vJÆ^)  vja.  (bisw.  fn)  insép.  voltiger  à 
travers  ...  —  III  2>~  n  ®c.  passage 
m  ou  parcours  m  (en  voltigeant). 
burd)-fîed)ten  I  via.  @e.  A.  sép. 
enlacer  qc.  dans  qc.  —  B.  (,Mk')  insép. 
baê  §aar  mit  ©lumen  ~  entrelacer  les 
cheveux  de  fleurs;  burd)flod)tene  Ütrbcit 
entrelacement  m;  fig.  entremêler  (mit 
et.  de  qe.)  —  II  n  ©c.  unb  ®urd)= 
fledjtung  /©  analog  B  :  entrelacements, 
burdj-flirieu  (Æ'ivJ)  ®a.  sép.  I  via.  rac¬ 
commoder  en  entier.  — -  II  fttf)  ~  F  = 
burdj-bringen  4  b.  —  III  n  ®c.  rac¬ 
commodage  m  complet, 
ïmrdpfficgcn  ®f.  A.  i'/51“)  sép.  I  vin.  (fn) 
traverser  (en  volant).  —  B.  (J-w)  insép. 
II  v/a.  :  a)  traverser  ou  franchir  (au 
vol),  pfort  parcourir;  b)  fig.  c-n  Sricf  :c. 
^  parcourir  rapidement  ou  à  la  hâte, 
au  vol.  —  III  n  <§>c.  traversée  / 
(en  volant),  weit®,  traversée  rapide. 
burc^-fUri)Cit  I  vin.  (fn)  ©f.  A.  (si-) 
sép.  se  sauver  par  ...  —  B.  (>SIIu)  insep. 
fuir  à  travers,  traverser  en  fuyant.  — 
II  n  @c.  fuite  f  (par  ...). 
burd)-f(icfji’H  @e.  A.  (ÆIuj  sé.p.  I  vin. 
(fn)  couler  à  travers.  —  B.  (^-^  insép. 
II  via.  traverser  (dans  toute  son  éten¬ 
due),  arroser  ...  —  III  n  ©c.  tra¬ 
versée  /. 

burri)-f!itttmcru  (Ww  u.  J5“)  vin.  (b.)  sép. 
et  vja.  insép.  @il.  =  burd)-fd)immcrn. 


^etdjen:  F  familiär ,  P  ©offbfpr.  ;  f  ©auncrfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);  *neu;  +++  fprorfnuibrig  ;  T  a.  b.  ftruui.  übcriwmtftài; 


—  (  2BO  )  — 


burdj-flodjtett  (ie'j)  a.  ©b.  et  p.p.  »on 
burdj-fledjten  (f.  bä  B). 

feurd)-flöjjen  (ÄIu)  via.  ©c.  sép.  £>olj  unter 
ber  Briicfe  faire  passer  un  train  de 
bois  sous  le  pont. 

(S>urd)-flug  0s1)  m  ©a.  =  burcfj-fliegen  III. 
(£>urd)-fïu|  (**.)  m  ©a.  cours  (d’une 
eau)  à  travers. 

burrf)-furfd)ctt  @c.  (Myj  unb  'ia^)  sép.  et 
insep.  I  via.  examiner  à  fond,  pfort 
approfondir;  ein  Sont  ~  explorer  ...  — 
II  fid)  /x/  viré  fl.  s’examiner.  —  III  2)~ 
n  ©C.  uni  î)urd)-forfd)Ung  f®  analog  I, 
a®.  :  examen  m  approfondi, 
burdpforften  {M”)  I  via.  ©b.  éclaircir.  - 

II  n  u.  2)~uug  f  éclaircissements, 
îmrdj-fragett  ©a.  A.(B1“)  sép.  In/«.  ( lp) 

gemfpr.  :  demander.  —  II  via.  épuiser 
ime  question.  —  III  fid)  ~  vlréfl.  trou¬ 
ver  son  chemin  ( fig .  arriver  au  but) 
à  force  de  questions.  —  B.  [ai'J  u.  i-'J) 
sép.  et  insép.  IV  via,  interroger  l’un 
après  l’autre.  —  V  n  ©c.,  5®.  bas 
ber  ganjen  Âlaffe  ...  les  questions 
adressées  à  toute  la  classe, 
burdj-freffen  ©m.  A.  f5^)  sép.  I  via, 
1.  percer  en  rongeant,  ronger,  (âçenb) 
corroder.  —  II  fid)  ~  vlréfl,  2.  =  burcfp 
beiden  3.  3.  F  (fdjmarohen)  écornifler  des 
dîners  où  l’on  peut.  —  B.  ('sa^)  insép. 

III  via.  trouer  en  rongeant  ou  par  une 
action  corrosive  (ogt.  1).  —  IV  2)  rv>  71 
©c.  percempnt  m  (en  rongeant,  par 
corrosion). 

burdj-friereit  ©f.  I  (■B-^)  vin.  (fit)  sép. 
geler  entièrement.  —  II  (>*-”)  via. 
insép.  transir,  pfort  glacer;  (erftarren 
machen)  engourdir.  —  III  (£)~  n  ®c. 
engourdissement  m. 
burdj-froren  (^-v)  p.p.  n.  burdj-fvieren  EL. 
burdj-fudpeht (S1^) via.  @d .sép.  =  burd)= 
prügeln. 

burd)-fitl)lett  ®a.  sép.  I  via.  1.  et. 
burd)  et.  aubère?  ~  sentir  qc.  à  travers 
un  autre  corps;  fig.  er  fcpeint  eê  nic^t 
burd)jufü[)len  ...  s’en  apercevoir.  2.  fig. 
sentir  profondément  qc.  —  II  fid)  ~ 
vlréfl.  s’orienter  en  tâtonnant. 
2>urd)-ful)r  (5I)  [burrf)-faf)ren]  f  ©  pas¬ 
sage  m  (en  voiture,  &c.)  ;  &  transit  m. 
2)urd)-fufp...  (,Bi...)  in  Sffgn  meift  t:  ... 
de  transit,  5®.  rs/  jott  m  droit  de  transit 
(t>gl.  auch  3)itrd)-gangê=...). 
burdpfitfjrbar  (sl-  u.  i-~)  a,  ©b.  exécu¬ 
table,  praticable. 

<2)urd)-fiU)rôarfcit  {âl—  u.  iU—)  f  ©  mft 

umfchrteben,  5®.  :  idj  beftreite  bie  ~  biefer 
Sac^e  qu’il  soit  possible  d’exécuter  ... 
üurd)-fi'tf)rctt  (S1^)  I  v/a.  ©a.  sép.  1.  con¬ 
duire  à  travers  ...  2.  fig.  exécuter  (en 
tièrement);  roeit©.  (glücflich  ju  gnbe führen; 
accomplir,  mener  à  bonne  fin  ;  e-e  Slolle 
~  soutenir ...  (jusqu’au  bout).  —  II 
n  ©C.  unb  ®!trd)-fiU)rUttg  f©  analog  I, 
?S.  au  2:  exécution/-;  accomplissement  m 
4mrd)-furd)ett  u.  aiyJ)  I  via.  ©a.  in¬ 
sép.  sillonner  (d’un  bout  à  l’autre)  (a. 
fig.).  -  II  n  ©c.  sillonnement  m. 
burrîpfuttent,  =fiittcru  (Uyj)  via.  @d. 
sép.  1.  Sieh  ben  Sßinter  ~  nourrir  ... 
pendant  tout  l’hiver.  2.  donner  à 
manger  à  ...  3.  e-n  Sftod  ~  (auch:  iiv, 
insép.)  doubler  entièrement  ... 


$>ltrd)-gang  (M)  m  ©a.  1. (baâ  ®urdjgehen) 
mft  :  a)  passage,  traversée  f  -  ~  burd)  e-11 
gngpap  passage  d’un  ...  ;  b)a.slr.,,burihben 
aJUttagSïreië  passage  du  méridien.  —  ®fb. 
gölte  :  2.  a)  ®  ^  b.  Baren  bunt)  ein  Sanb  te.  : 
transit;  b)  J'metübifctyer^saut.  3.(crt}um 
®ur<hgehen):  a)  meift:  passage;  (lîtuêgang) 
issue  f:  l)ier  ift  fein  ~  défense  de  passer  ; 
b)6f  b.gtttte:  ~  in  e-m  SBalbe  percée/,  trouée/-; 
enger  ~  défilé;  (fieineïiuâfaiiâtür)  poterne/ 
î>urcf)-ganger  F  (SJkj)  m  ©a.,  ~itt  /  @ 
1.  (j.  ber  feine  ScEmlben  nicht  befahlt)  mau¬ 
vais  payeur  ;  (j.  ber  mit  einer  Äaffe  buret)* 
geht)  caissier  qui  file.  2.  (liebertidh)  no- 
ceur  m,  noceuse  /.  3.  non  pferben  :  cheval 
qui  s’emballe  facilement, 
burdj-göngig  (a,4u)  a.  ©b.  général,  uni¬ 
versel;  ~er  spreiê  prix  m  courant;  adv. 
généralement,  communément. 
$)urd)-gnitgé=...  (w...)  in  3ffgn,  meift  $> 

I  analog  „®urd)-gang",  s®.  :  ~fentrof)r  n 
astr.  instrument  m  de  passage  ;  rv  gut  n 
marchandises  flpl.  de  transit;  /xt  50U  m 
droit  de  transit.  —  II  ®efonbere  gälte  : 
Raubet  m  =  ^.Derfeljt  ;  ~rcd)t  n  transit 
m\  ,vfdjein  m  passavant,  acquit  à  cau¬ 
tion;  ~Bcrfcl)r  m  (commerce  de)  tran¬ 
sit;  ~lnagcit  S  m  wagon  à  couloir; 
~jug  (ob.  î)=5itg)  wb  m  grand  express, 
train  D,  train  à  soufflets  ou  à  couloirs. 

burd)-gärcH  (ai'j)  I  vin.  (fn)  ©g.  sép. 
fermenter  suffisamment.  —  II  î  /x/  71 
©c.  fermentation  /  complète. 
burd)-gcfiraud)cn  (ß^)  via.  @a.  sép. 
employer  l’un  après  l’autre. 
burri)-gcl)cu  ©s.  A.  (ei'j)  sép.  I  vin.  (fn) 
1.  meift:  passer:  a)  (auf  ber  einen  ©eite 
hinein*  unb  auf  ber  anbern  6inauâ*gehen) 
b)  (angenommen  toerben)  non  ®efe|en,  ®or* 
fragen  te.  :  passer  (auch  6eim  iîartenfpiele), 
être  adopté  ou  reçu;  c)  fig.  b  a?  gctft 
(mit)  burd;,  baé  mag  fo  mit  ^  cela  passe 
avec  le  reste;  j-m  et.  ~  {offen  passer 
qc.  à  q.  —  Sfb.  gälte:  2.  3ui:  a)  ba? 
'Baffer  get)t  burd)  ben  Stoff  nidfi  burd) ...  ne 
perce  pas  cette  étoffe;  b)  ®  0.  Baren: 
~  (laffett)  (faire)  transiter.  3.  (fuh  burdh 
alle  Seite  hinburef)  erftrecten)  :  a)  traverser 
qc.  dans  toute  son  étendue;  b)  arch. 
(bill'd)  bie  gaipe  fiolje)  ~  (non  einer  Scheibe* 
raanb)  monter  de  fond.  4.  (fich  oom  Senter 
nid;t  hatten  taffen)  oon  $ferben:  prendre 
le  mors  aux  dents,  s’emballer.  5.  fig.  : 
a)  er  get)t  gctabe  burd)  (hanbelt  entfliehen 
unb  offen)  il  va  droit  devant  lui;  b)  F 
oon  ferfonen  :  =  burd)-brettneii  2,  fig.  — 

II  vja.  6.  =  burtfi-iaufen  IL  —  B.  (*2u 

u.  t,L'J)  insép.  et  sép.  III  via.  (fit  u.  [).) 
7.  et.  ~  parcourir  qc.  d’un  bout  à  l’autre 
(auch  oon  e-m  ®u<he)  ;  fig.  (mft  :  <s-v)  (prüfenb 
Befprechen)  examiner,  pfort  scruter  ;  eine 
(Rechnung  ~  vérifier  ...;  einen  Stoff  ^  trai¬ 
ter  une  matière;  genau  oft  :  F  éplucher  ; 
nod)  einmal  ~  (über-arbeiten)  repasser  (j®. 
une  leçon),  (beffernb)  retoucher,  remanier. 
—  IV  ^,b  p.pr.  et  a,  @b.  8.  qui  passe, 
parcourt,  &c.  ;  ü  ic.:  ~bcê  3?iflet  billet  m 
de  correspondance;  ~ber  Ï2agen  (3ug) 
wagon  m  (train  m)  direct.  9.  ®  passant, 
de  transit.  —  V  (Su,  n  ©c.  10.  = 
Snrd)-gang  1.  11.  analog  A:  e-â  ®or* 

fchlages  te.  adoption  /;  e-i  qjferbe-3  em¬ 
ballement  m  ;  (entlaufen)  fuite  /;  oft  burd) 


_ [bitrtfr-frauenl 

bie  verbes,  j®.  #  bei  3f)rer  g’üftur 
fanben  mir  ...  en  examinant  votre  fac¬ 
ture,  ...  [adu.j 

burdj-getfenbê  f5-“)  adv.  ==  burdi-gängigj 
burdj-gcigeit  (ÆI'J)  via,  @a.  f.  burdi=...  2. 
burd)-gerbcn  O  (5'Jv)  I  v/a.  @a.  sép. 
bien  tanner  ou  corroyer;  fig.  j-n  ~  F 
étriller  (ou  rosser)  q.  —  II  $u  n  ®c. 
tannage  m  (soigneux),  corroyage  m. 
burdf-giejicu  f'“1'")  I  via.  @e.  sép.  ver¬ 
ser  (ou  faire  passer)  par  ...;  filtrer.  — 
II  (S  ex/  71  ©c.  versement  m  par  ...-. 
filtrage  m. 

burdj-glan^cu  @c.  I  i^)  vin.  (().)  sép. 
briller  à  travers.  —  II  ('iÆo)  via.  insép. 
remplir  (ou  pénétrer)  de  son  éclat. 
burdj-glettCtt  ©n.  (6iëm.,  aber  nicht  fo  gut, 
©b.)  f5-“)  sép.  vin.  (fn)  unb  ( j1- °)  insép. 
via.  glisser  à  travers  ... 
buri^-gli^crn  unb  ,i,!!'J)  sép.  et  insép. 

I  vin.  (t).)  @d.  étinceler  à  travers.  — 

II  (S  ex/  71  ©c.  étincellementm  à  travers. 
burd)-gliU)cit  via.  ©a.  A.  (ÆIu)  sép.  ©feu 

~  faire  rougir  fortement ...  (au  feu).  — 
B.  (i-“)  insép.,  fig.  enflammer,  mfort 
échauffer. 

bitrdpgroben  @r.  A.  (•s-^)  sép.  I  via. 
2ôd;er  faire  des  trous  en  creusant.  — 

II  fid)  /X/  vlréfl,  fid)  burd)  beu  SSerg  ~  se 
creuser  un  passage  à  travers  la  mon¬ 
tagne.  —  B.  (ÆI“  u.  Æ-")  sép.  et  insép. 

III  vfa.  percer  ou  trouer  (à  la  bêche), 
fouiller.  —  IV  (S~  n  @c.  percement  m. 

burdpgreifen  (,5Z“)  I  v/n.  (£).)  ©n.  sép. 

1.  passer  la  main  par  ...  2.  fig.  (bunte 
bringenb  eingreifen)  user  d’autorité,  pren¬ 
dre  des  mesures  énergiques.  —  II  ~b 
p.pr.  et  a.  ©b.  énergique,  (entfd)eibenb) 
décisif,  pfort  péremptoire.  —  III 

n  ©c.  passage  m  de  la  main  par  ... 
burd)-grübcln  (ss^  u.  ii£u)  sep.  et  insép. 
via.  @d.  se  creuser  la  tête  pour  appro¬ 
fondir  qc. 

burdj-gucfeit  F  (Wv/)  I  vin,  ([).)  ©a.  sép. 
regarder  à  travers  (f.  burd)-fel)en  A).  — 
II  (£)~  n  ©C.  meift  butch  i»aS  v.,  j®.  baâ 
5)^  ift  nid;t  erlaubt ...  de  regarder  à  travers. 
(£>urd)-gtt§  {Ci)  m®  a.  1.  =  burrff-gicpcn  II. 

2.  (®u|ftein)  évier;  auch  =  ®ttrd)-fd)[ag  2. 
bur^-^abeit  (aL'j)  via.  ®b.  sép.  ba§  ®uch 

(burchgelefen  haben)  avoir  achevé  de  lire 
(ou  avoir  fini)  ... 

bnrd)-l)altcn  [!li^)  via.  @p.  sép.  (soute¬ 
nir  jusqu’au  bout  (mehr  gbr.  auê-[)alten  3)  ; 
bie  3tuifd)enftiinbe  etma:  continuer  ses 
leçons  sans  interruption, 
burdj-ljinuutent  {M^)  I  via.  @d.  sép. 
1.  bien  marteler.  2.  trouer  à  coups  de 
marteau.  —  1125  /x/  71  ©c.  martelage  w 
énergique;  percement  m  à  coups  de 
marteau. 

2)nrd)-l)att  (S1)  m  ©a.  for.  percée  /. 
burd)-f)auctt  (ei^)  «q.  sép.  I  via.  l  a)  ein 
2od)  ^  faire  un  trou  à  coups  de  hache; 
einen  22 eg  ^  frayer  un  chemin  avec  la 
hache;  b)  abs.  ein  9îebel  fa  bief,  bab  man 
niefjt  mit  bem  Säbel  ~  fann  ;  F  un  brouil¬ 
lard  à  couper  au  couteau.  2.  (auch. 
i-'J,  insép.)  (hinburd)hauenb  fpalten)  fendre 
d’un  coup  de  hache  (de  sabre,  &c.), 
(entjioei  hauen)  couper  en  deux;  fig.  ben 
ftiiotcn  trancher  le  nœud  gordien. 

3.  j-n  ~  (unb  fid)  ~  vlréfl.)  frayer  une 


ied)iuf ,  'Bergbau ,  A  ffltilitar  ;  4* SKarine;  ^  ifjflanjenîunbe  ;  $  panbel  ; 


—  (  261  ) 


B  oft  ;  S  Sifenbabn  ;  iftabfport  ;  J*  'ïïiufif  ;  □  Freimaurerei 


[burt^-tjec^eïn] 


route  à  q.  (se  faire  jour)  l’épée  (la 
hache,  &c.)  à  la  main.  4.  j-n  -  (fragen) 
fustiger  (ou  F  étriller,  rosser)  q.  — 
II  2  /v  71  ©c.  gercement  m  (ou  sépara¬ 
tion  f )  à  coups  de  hache,  &c.;  fusti¬ 
gation  /,  étrillement  m. 
burd)-l)ed)e(«  (Âiu)  I  v/a.  @d.  sép.  1. 0 
sérancer.  2.  fig.  mv.p.  j-n  -  faire  passer 
q.  par  l’étamine,  critiquer  q.  (avec 
malice),  F  éreinter  q.  ;  literariftp  ffierfe  -, 
déchiqueter  ...  —  II  2~  n  ©c.  unb 
2urd)-f)cd)clung  fi  ©  analog  i,  jS.  :  sé¬ 
rançage  m ;  critique  f  (malicieuse), 
F  éreintement  m.  [contre-pointer.) 
burri)-l)eften  (^j  via.  ©b.  sép.  coudre,/ 
ïmrc^-ljcigen  (£1"  unb  sép.  et  insép. 
@c.  I  v/a.  bien  chauffer.  —  II  2~  n 
©c.  chauffage  m  complet. 
burct)-f)elfcu  (Æiî”)  ©d.  sép.  I  vin.  (h), 
bi§m.  a.  v/a.  j-nt  -  favoriser  la  fuite  de 
q.  ;  roeits.  aider  (à)  q.  à  gagner  sa  vie 
ou  à  se  tirer  d’embarras;  j-m  burd)  eine 
Stronfljcit  -,  oft  :  sauver  q. ,  tirer  q.  de  la 
maladie.  —  II  fid)  ~  viré  fl.  se  tirer 
d’affaire,  s’en  tirer;  fid)  ïümmerlicf)  ~  = 
bnrcfj-bringen  4b. —  III  2~  n  ®c.  burd) 
bie  verbes  ju  geben,  5S.  bûë  2-,  nmr  ni$t 
leictit  ...  de  favoriser  sa  fuite. 
burd)-l)cllcn  ('ia'J)  I  via.  ©a.  insép.  éclai¬ 
rer  (subitement),  pfort  illuminer.  — 
II  2  rsj  71  ©c.  éclairage  m,  illumina¬ 
tion  f. 

burd)-f)then  (^  u.  sép.  et  insép.  via. 

@c.  faire  pénétrer  la  chaleur  dans  qc. 
burd)-l)üf)ten  unb  i-'J)  sép.  et  insép. 

I  v/a.  ©a.  creuser.  —  II  2~  n  ©c. 
creusage  m. 

burd)-f)ôren  (5-“)  v/a.  ©a.  sép.  1.  en¬ 
tendre  à  travers  ...  2.  entendre  jus¬ 
qu’au  bout. 

burd)-t)üpfeu  @a.  I  (s,l'J)  vin.  (jn)  sép. 
sauter  à  travers.  —  II  via.  insép. 
parcourir  en  saut(ill)ant.  —  III  2~  n 
®c.  passage  m  (en  saut(ill)ant). 
burdj-lptfdjcn  (M»)  v/n.  (fn)  ©c,  sép. 
passer  furtivement  à  travers  ;  jitnfdjen 
-,  (beim  ,Ra$’'unb-2)îauâ--Spie[)  couper, 
burdj-trrett  .  I  via.  ©a.  insép.  (bie 
gluren)  -,  errer  par  (les  campagnes).  — 

II  2~  n  ©C.  burct)  ba§  verbe  ju  geben, 
burd)- jagen  (ai'j)  ©a.  sép.  I  vin.  (fn) 

1.  passer  rapidement  par  qc.  ■ —  II  via. 

2.  ben  ffjeinb  burd)  bie  gunje  Stabt  -,  chasser 
l’ennemi  par...  3.  (autp  i-'jt  insép): 
a)  e-n  ffialb  jc.  -  parcourir  en  chassant 
...;  b)  traverser  rapidement;  ein  ®uc§  -, 
lire  ...  au  galop.  —  III  2~  n  @>c.  ana- 
tog  i  u.  Il:  passage  m  (ou  traversée  f) 
rapide,  &c. 

burdj-fiüten  ©b.  A.  (M~)  insép.  I  v\a. 
transir  de  froid -r  ein  ®etränl  -,  frapper 
(de  glace)  ...;  phys.:  47  réfrigérer.  — 
B.  sép.  II  vin.  (fn)  transir.  — 

III  2~  n  ©c.  unb  2urd)-fôltmtg  f  © 
transissement  m  ;  &  réfrigération  fi 
(aud)  méd). 

buvd)-!ântntcn  (ÆZu  u.  via.  ©a.  sép. 

et  insép.  démêler  (avec  le  peigne). 
bttrd)-fnmpfen  (**«)  via.  u.  fid)  ~  viré  fl. 

©a.  sép.  =  burd)-fed)ten  I  unb  II  a. 
burdpfauen,  »fatten  (ÆZv,  btën>.  i"'j)  sép. 
et  insép.  via.  ©a.  bien  mâcher,  F  fig. 
remâcher,  ruminer.  . 


burd)-fioubeu  (az“  u.  iüu)  via.  ©a.  sép. 

et  insép.  ruminer  (sur)  qc. 
burdj-flettern  @d.  I  (5Z“)  via.  et  vin. 
(fn)  sép.  grimper  à  travers  ... —  II  (iS'J) 
vin.  insép.  grimper  par  ...  —  III  2~ 
n  ©c.  passage  m  (en  grimpant). 
burd)-ïlimntcu  (M^)  via.  insép.  u.  (ÆZ“) 
v/n.  (fn)  sép.  ®e.  u.  ®a.  =  burd)-tlcttern. 
bttrdj-flittgett  (aiu  u.  vin.  (t>.)  et  via. 

©a.  sép.  et  insép.  =  öurdj-tönen. 
burd)-ïlitfte»t  via.  et  d/m.  (fn)  ©b. 
insép.  fendre. 

burd)-fltcten  (az"  unb  iE'J)  sép.  et  insép. 
I  via.  @b.  bien  pétrir.  —  Il  2~  n  ©c. 
pétrissage  m. 

burri)-fod)eit  (^j  via.  @a.  sép.  bien  cuire, 
burdj-fonunen  (ÆZu)  I  vin.  (fn)  ©c.  sép. 

1.  a)  passer  par  ...,  traverser;  b)  par¬ 

venir  à  passer  par  ...  2.  fig.  (entgegen- 
ftepnbeê  glüdlid)  iibenoinben)  (parvenir  à) 
se  tirer  d’affaire  ;  aus  einer  ®efafjr,  Aranf- 
pit:  se  sauver,  échapper  à  une  ma¬ 
ladie,  en  réchapper;  eë  ift  nid)t  burd)» 
jttîommen  on  s’y  perd,  on  n’en  vient 
pas  à  bout;  F  fo  -,  joindre  les  deux 
bouts.  3.  im  ©jamen  -,  (beftef>en)  passer, 
réussir,  être  reçu;  nirf)t  oft:  être  re¬ 
fusé  (agi.  butdf-faden  2).  4.  biê».  (lefenb, 
fc^reibenb  :c.  beenbigen)  abs.  et  ift  gatl}  burd)» 
gefommen:  a)  (burc^  bas  »ud^)  il  l’a  lu 
en  entier,  b)  (ber  SieiÇe  na^  an  aile  ge- 
tommen)  il  les  a  tous  passés  en  revue. 
-  II  2)  n  ©c.  passage  m  (par  ...  ou 
à  travers),  ober  burd)  bie  v.  ju  geben,  jS.  er 
glaubte  felbft  nid&t  an  ba§  2 - être  reçu. 

burd)-tüttnen  (Æ'5“)  vin.  (fj.)  @e.  sép.  pou¬ 
voir  passer  (par  ou  à  travers), 
burdj-foftcn  ( )  via.  @b.  sép.  (na^eu.) 
^  goûter,  essayer  (l’un  après  l’autre); 
fig.  bie  ganje  Sitterfcit  -,  boire  toutes  les 
amertumes. 

burdj-frahcu  v/a.  @c.  A.  (ÆZ'J)  sép.  écor¬ 
cher  (en  grattant).  —  B.  insép. 
égratigner  partout. 

burd)-lrc«scn  (z-u)  I  v/a.  u.  fid)  ~  v/réfl. 
@c.  insép.  (fid))  „  (se)  croiser  :  a)  (quer 
burcfjfcljrteiben)  ;  b)  fig.  j-n  -,  (ftbrenb  entgegen- 
treten)  croiser  q.,  le  traverser  dans  ses 
desseins.  —  II  2)~  n  ©c.  unb  2>uvd)= 
frcujung  f  @  croisement  m  (audi  S)  ; 
2-,  ber  Sntereffen  choc  m  ... 
burd)-tricd)eu  ©e.  I  f^)  vin.  (fn)  sép. 
se  glisser  à  travers.  —  II  (z-^  unb  ÆZu) 
v/a.  insép.  et  sép.  1.  ramper  par  ... 

2.  pénétrer  partout  en  rampant, 
burdptmtgen  (£Z©  via.  ©a.  sép.  passer 

à  travers  ...;  ngl.  aud)  burdj-reicfjen  I. 
burd)-lüitgctt  X  (ÆZu)  via.  ©a.  sép.  creu¬ 
ser  horizontalement, 
burdj-lörme«  )  v/a:  ©a.  insép.  bie 
ganje  ntacbt  -,  passer  ...  à  faire  du  bruit. 
2uvc^-l(t^  (M)  m  ©a.  1.  action  f  de 
laisser  passer.  2.  (S8orrtd)tung  jum  ®urdi- 
laffen):  a)  passage  étroit;  b)  iS  -,  für  e-n 
SBafferlauf  rigole  /;  c)  -,  einer  ©cfiiffêbriicte 
coupure  f\  d)  =  ©ieb. 

2>urd)-{a§=...  (’sz...)  in  3ffgn,  jSB.  :  ~roï)r  n 
tuyau  m  de  sortie  ;  ^Denti  l  n  soupape  f. 
bnrt^-laffcn  (,!!'iv)  I  v/a.@e.  sép.  1.  mft: 
j-n -laisser  passer  q.;  giüffigteit:  laisser 
couler,  filtrer.  —  «fb.  gülle  :  2.  a)  biefer 
Stoff  Id&t  fein  Staffer  burd)  ...  est  imper¬ 
méable  ;  b)  phys.  baâ  Sidjt  jc.  -  :  47  trans- 
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mettre.  3.  im  ©tarnen,  oft  :  ne  pas  refuser. 

—  II  2l~  n  ©C.  u.  2)~Uttg  f®  meift  bur^ 
bie  verbes  ju  geben;  47  transmission  f. 

2>urd)-laud)t  (äl  ober  z-)  [urfpr.  burd)» 
leud)t(et),  überfeçt  non  niitteUt.  illu'stris]  / 
©  (plier  alâ  ,,®rlau#",  niebriger  alë  „^otjeit", 
ftepnber  Jitel  fürftlicfier  ißerfonen)  Altesse 
sérénissime;  als  ainrebe  :  Monseigneur. 
burd)-taud)tig(ft)  (z-w  ober  al")  a,  ©b., 
sup.  meift  nur  non  regierenben  gürften:  sé¬ 
rénissime;  in  ber  Slnrebe:  -fter  ^erjOg 
Monseigneur. 

bnrdj-faufett  ©p.  A.  (ÆZvj)  sép.  I  vin. 
(fn)  meift:  passer  à  la  hâte,  courir  par 
...,  parcourir,  couler  par  (ou  sous)  ... 

—  II  v/a.  (jerreifien,  burdjlbdiern)  bic  Solf¬ 
iai  -  user  les  semelles;  fiefi  bie  fjjüfic  — 
se  blesser  les  pieds  en  marchant,.  — 
B.  (z-u  unb  aL'J)  insép.  et  sép.  III  via. 
parcourir  {a.  fig.)-,  f.  burd)-gel)en  7 ;  ein 
ssucfi  -  =  burd)-blatteru  I  —  IV  2>~  n 
©C.  analog  I  bis  III,  jS9.  ju  I  :  passage  m 
(rapide).  ,3u  n  ;  ®-  ber  gap  excavations 
f\pl.  ...  3u  ni:  meift  burd)  bie  verbes  ju 
geben,  j®.  juni  2-  bec  ©tobt  brauchte  idj 
jroei  ©nmben  j’ai  mis  deux  heures  h 
parcourir  la  ville. 

burd)-lüutctn  ( )  I  via.  @d.  insép. 
bien  purifier,  clarifier.  —  II  2~  n  ©c. 
purification  fi,  clarification  fi. 
burdj-lebeit  (&1-  unb  z~^)  sép.  et  insép. 
via.  ©a.  -  1.  eine  3eit  -  traverser  une- 
époque.  2.  (mit  burdjmadien)  et.  (mit)  - 
assister  à  qc.,  voir  qc.  ;  burdflebt  vécu. 
burrf)-lcgen  (ÆZw)  I  vja.  ©a.  sép.  eine- 
strap  -  percer  ...  —  II  2>~  n  ©c,  u. 
2urd)-legmtg  f  %  einer  strap  percée  fi. 
burdj-leiten  (,BZv)  via.  ©b.  sép.  conduire 
à  travers. 

burd)-lcrucu  via.  ©a.  sép.  étudier 
(ou  apprendre)  d’un  bout  à  l’autre. 
burd)-lefeu  @1.  I  (,sz"'  unb  z-v)  via.  sép. 
et  insép.  lire  en  entier;  flüdjtig  -  par¬ 
courir  (rapidement  des  yeux).  —  II  (,SZw) 
fid)  ~  vlréfl.  sép.  fid)  burd)  einen  Sttutor  - 
lire  un . ..  d’un  bout  à  l’autre.  III 2- 
n  ©c.  unb  2urd)-tcfuug  fi  ©  leetm-e  fi. 
burd)-leud)ten  ©b.  I  v/n.  (I).)  sép. 
1.  luire  à  travers;  fig.  (jï<$  tunb  geben)  se- 
déceler,  se  trahir;  (an  ben  ïag  tommen) 
percer.  2.  j-m  burd)  einen  bunîelu  Crt  - 
éclairer  q.  dans  un  passage  obscur.  — 
II  (z-u)  via. insép.  pénétrer  de  lumière; 
mit  9tôntgen=@trai)len  -  éclairer  l’inté¬ 
rieur  de  qc.  au  moyen  des  rayons  X. 

—  III  2)~  n  ©c.  unb  2uvd)-lcud)tiuig. 
f  @  ()S.  mit  5tBntgen*StrabIen)  soumission 
f  aux  rayons  X,  radiographie  fi. 

burdj-îiegcit  (ÆZ“)  ©k.  sép.  I  via.  user  ... 
à  force  d’être  couché  dessus.  —  II  îid)> 
~  vlréfl.,  path,  audj  fid)  (dat.)  bie  §Qiit  - 
s’excorier.  —  III  2>~  «  ©c.  écorchure  f. 
burd)-(öd)ern  I  v/a.  @d.  insép . 

trouer,  perforer,  pfort  percer  à  jour; 
fig.  cribler.  —  II  2)~  n  ©c.  u.  2>urd)= 
tôdjevuug/®  perforation/-,  percement«». 
bnrd)-tüften(z'Sv)  I  v/a.  ©b.  insép.  aérer 
(ou  donner  de  l’air  à)  qc.;  (an  bie  stuft 
fteUen)  éventer.  —  II  2>~  n  ©c.  u.  2uvct)= 
lüftung  f  ©  aérage  m  ;  éventement  m. 
burdf-lügctt  ('SZv")  fid)  ~  vlréfl.  ©f.  sép. 
fid)  -  se  tirer  d’affaire  par  des  men¬ 
songes. 


3eid)en  ;  F  familiär  ;  P  ffiolfëfpt.  ;  F  ©auucrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ali  (a.  geft.);  *  neu;  F+  ipracfimibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  47  SBiffenft^aft; 
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burd)- marijen  f3^)  v/a.@a,  sép.  1.  a)(burch-  | 
IbcÇetn)  percer;  b)  (et.  6i§  ju  @nbe  tun) 
achever;  ade  îlaffen  burcfgemaifit  Ijaben 
avoir  fait  toutes  ses  classes.  2.  (Er¬ 
fahrungen  machen,  erteiben)  éprouver;  Diel 
~  passer  par  bien  des  épreuves;  eine 
Sranffjeit  faire  une  ... 
bitrdj-maljlcn  via.  ©a.  (f.  maljlen) 
sép.  ben  ftaffee  ~  moudre  (finement)  ... 
®nrd)-ntarfd)  i3'1)  m  ®b.  bfb.  X  passage, 
burdj-marfdjieren  (ä^)  I  vin.  (fn)  ©a. 
sép.  burd)  einen  Ort  ~  marcher  (ou  pas¬ 
ser)  par  ...  —  II  ®~  n  ©c.  =  ®urd)= 
marfrf).  {insép.  =  burdpinifcfen.) 

burdj-mcugen  iSJ)  via.  @a.  sép.  et/ 
burdi-nterfcn  via.  ©a.  sép.  entrevoir, 
bnrdj-nteffen  via.  ©m.  A.  (Wv)  sép.  me¬ 
surer  dans  toute  son  étendue.  —  B. 
unb  's'5°)  insép.  et  sép.  =  burdpfdjreiteu  II 
unb  burd)-jid)en  8.  [mètre.  \ 

®urd)-tucffcr  (a,i“)  m  @a.  math.  dia-J 
burdpmifdjen  I  via.  @c.  A.  (**")  sép. 
mêler  bien  ensemble.  —  B.  f^)  insép. 
et.  mit  et.  ~  mêler  qc.  avec  (ou  à)  qc. 
(auch  /£#.).;  burc^mifdjt  mit ...  mêlé  de  ... 
-  Il®  nv  71  ©c.  mélange  ni  (complet), 
burdj-ntüffen  (““)  vin.  (t).)  @e.  sép.  être 
obligé  de  passer  par  ...;  cr  mut!  burd) 
il  faut  qu’il  passe,  qu’il  réussisse, 
burdpmuftern  (Æ^  unb  Xi'u)  sép.  et  insép. 

I  via.  @d.  passer  en  revue  (l’un  après 
l’autre).  — -  II  ®~  n  ©c.  revue  f  (com¬ 
plète). 

ïmrd»-nagcn  f-*'--  unb  i-ïS]  sép.  et  insép. 
via.  u.  viré  fl.  ©a.  percer  en  rongeant; 
fid)~  se  frayer  un  passage  en  rongeant. 
burdj-uSfjeu  via.  ©a.  A.  (3L'J)  sép.  fief; 
(dat.)  bie  ginger  ~  s’écorcher  les  doigts 
à  force  de  coudre.  —  B.  (x-u)  insép. 
(burch  unb  burd)  benähen)  piquer, 
burdj-uäffeu  @c.  I  (^  unb  **«)  via. 
insép.  et  sép.  pénétrer  d’humidité; {trän-  i 
ten) tremper;  ftarf  ~ inonder.  —  ll^)  j 
vin.  (1).)  sép.  percer.  —  III  ®^,  n  ©c. 
unb  ®urd)-«âffiutg  f  ®  meift  buref)  bie  v. 
ju. geben,  jSS.  bd§  ®„,  mar  unangenehm  ... 
d’être  trempé. 

burdpnetjntett  I31“)  via.  @d.  sép.  1.  s’oc¬ 
cuper  de  qc.  ;  ein  Äapitet  ~  expliquer  ...  ; 
et.  nori)  einmal  (im  ©eifte)  ~  repasser  qc. 
(dans  son  esprit).  2 .fig.=  burdpljedjeln  2. 
®uvd)-pn|  (33)  m  ©a.  défilé, 
burrîppaffieren  (ÆvIu)  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
passer  (par  ...). 

burdj-paufen  I31-)  I  via.  @c.  sép.  pon¬ 
cer,  calquer;  f.  auch  burcfpftedien  II d.  — 

II  ®~  n  ©c.  unb  ®urd)-paitfung  f  © 
ponçage  m,  calque  m. 

burdppcitfdjen  I  via.  @c.  A.  (Æ-^)  sép. 
fouetter.  —  B..  F  ( unb  ^)  sép.  et 
insép.  (in  flüchtiger  ©te  burdjnehmen)  par¬ 
courir  à  la  hâte  ;  ein  (Sefchüft  ,,  expédier 
lestement  ...  —  II  n  ©c.  analog  i, 
jSS.  :  fouettement  m. 

burdppfeifen  i31’-1)  ©n.  sép.  I  via.  sif¬ 
fler  (un  air,  &c.)  d’un  bout  à  l’autre.  — 
II  vin.  (I).)  nom  ÎBinbe:  (hinburchfaufen) 
siffler  à  travers. 

burdj-pfüigen  (Æ-^  unb  iJUj)  via.  ©a.  sép. 

et  insép.  =  butd)-acfern. 
burdj-pitgern  vln.'(i).)  sép.  u.  (iS^) 
via.  insép.  @d  traverser  en  pèlerin, 
roeits.  parcourir. 


butd)-p(aubern  (>i-^)  via.  @d.  insép.  pas¬ 
ser  (une  heure)  en  causant. 
bitrd)-pre|fcn  ('Wu)  @c.  sép.  I  via.  pres¬ 
ser  qc.  (par  quelque  ouverture). —  II  firf) 
~  v/réfi.  passer  avec  effort  (à  travers 

une  foule). 

burdpyrobett  unb  i!1J)  sép.  et  insép., 
»probieren  (Æ-Iu)  sép.  via.  ©a.  1.  a)  ner-- 
fdjiebene  Sachen  ~  essayer  l’un  après 
l’autre;  b)  ein  Sieb  =  ein-üben.  2.  = 
burdj-foften. 

burdpjmigeln  (^-^  via.  ©d.  sép.  j-n  ~ 
battre  (ou  rosser)  q.  d’importance, 
burdpqualmen  ©a.  A.  (**«)  vin.  (fi)  sép. 
=  burdpraudjen  I.  —  B.  via.  m- 
sép.  =  burd)-raud)en  II  u.  burc^-raucfjern  B. 
burrij-querett  (x-v)  via.  ©a.  insép.  tra¬ 
verser.  [burdj-preffen.f 

burtfi-qnetfc^en  f*®“)  via.  @c.  sép.  =/ 
burdprafen  @c.  I  ('sx'-')  vin.  (fn)  sép. 
passer  au  grand  galop  à  travers  ...  — 
II  (x-u  u.  S1'J)  via.  insép.  et  sép.  1.  tra¬ 
verser  au  grand  galop.  2.  achever 
avec  une  rapidité  excessive, 
burdj-rnffefn  (ÆXvj)  vin.  (fn)  ©d.  sép. 
1.  passer  avec  fracas  par  (ou  à  travers) 
qc.,  passer  par  qc.  avec  un  grand  bruit 
de  ferraille,  avec  cliquetis.  2.  F  fig.  im 
©ja'men  ~  f.  burdj-fallen  2. 
bttrd)-raud)eit  ©a.  I  i31^)  vin.  (I).)  sép. 
fumer  par  ou  à  travers  (auch  non  Stauchern). 
— -  II  (‘s-u)  via.  insép.  bfb.  oon  Stauchern: 
ein  Simmer  ~  remplir  ...  de  fumée, 
burdj-râudjern  via.  @d.  A.  (fl1*)  sép. 
gteifch  ~  bien  fumer  ...  —  B.  (x-^)  insép. 
enfumer,  remplir  de  fumée. 
bitrd)-raufd)en  @c.  I  (S1'J)  vin.  ([).)  sép. 
traverser  en  murmurant.  —  II  (x-^) 
v/a.  insép.  bic  ©lütter  te.  ~  mmmm-er 
dans  le  feuillage. 

burdpvcdptcn  unb  sép.  et  insép. 

I  v/a.  @c.  calculer  jusqu’au  bout;  e-e 
Dtedjnung  nod)  einmal  ^  repasser  un 
compte.  —  II  n  ©c.  unb  ®urtp= 
rcripuutg  f  @  calcul  m.  revision  f. 

burrij-regneu  @e.  I  (ÆI>J)  vin.  imp.  ([).) 
sép.  1.  eâ  regnet  überall  bunfi  la  pluie 
perce  partout.  2.  eê  pat  bie  ganje  9îad)t 
burdjgeregnet  il  a  plu  toute  la  nuit.  — 

II  (x-^  u.  i!X^)  via.  insép.  et  sép.  id)  bin 
ganj  bnrd)(ge)regnet  je  suis  trempé  jus¬ 
qu’aux  os  (par  la  pluie). 

bitvdf-reiben  @o.  A.  (ÆI^)  sép.  I  via. 

1.  écorcher  (ou  trouer)  en  frottant. 

2.  faire  passer  qc.  au  travers  de  qc.  èn 
le  broyant.  —  II  fid)  ~  v/réfl.  (fich  rounb 
reiben)  s’écorcher.  —  B.  (x-^  unb  S1“) 
insép.  et  sép.  III  vfa.  bien  frictionnêr. 

burd)-reid)cn  (ai~)  ©a.  sép.  I  via.  j-m 
et.  tendre  (ou  passer)  qc.  à  q.  à  tra¬ 
vers  (quelque  ouverture).  —  II  vin.  (d) 
être  assez  long;  (burd)  ben  iffiinter)  ~ 
suffire  pour  (tout  l’hiver), 
burrfpretfen  vin.  (fn)  ©a.  sép.  mû¬ 

rir  à  point.  [nuer  la  rime  dans  ...) 
burdj-reinten  l31^)  v/a.  ©a.  sép.  conti-J 
®urc^-reife  f  passage  m;  auf 

ber  ~  fein  être  de  passage;  auf  ber  ~ 
(begriffen),  abs.  en  passant, 
burefpreifen  @c.  I  vin.  (fn)  sép. 

passer  par  ...  —  II  via.  insép.  ein 

ftmb  ^  parcourir  ou  traverser  ...  (en 
voyageur).  —  III  ~b  p.pr.  et  a.  @b. 


_ [bitri^-fftcn] 

unb  ®^be(r)  s.  ©b.  passant  (m),  de 
passage.  —  IV  îu  n  @c.  3u  I  :  pas¬ 
sage  m.  3u  II  :  parcours  m  d’un  pays,  &c. 
(en  tous  sens). 

bvtrdpreipen  ©n.  I  (a1^  u.  x--)  via.  sép. 
et  insép.  déchirer  (d’un  bout  à  l’autre), 
rompre.  —  II  (31")  vin.  (fn)  sép.  se  dé¬ 
chirer,  (se)  rompre.  —  III  n  ©g. 
déchirement™,  rupture  /. 
burdpreiten  ©n.  A.  (ÆXu)  sép.  I  vin.  (fn) 
parcourir  (ou  traverser)  à  cheval.  — 
II  v/a.:  a)  ein  ipferb  ~  blesser  (ou  écor¬ 
cher)  un  cheval  en  le  montant;  feine 
Seinîteiber  ~  déchirer  ...  en  allant  à 
cheval;  b)  ein  'Pferb,  e-n  SReiter  ~  dresser 
...  à  fond.  —  III  firi)  ~  vlréfl.  se  blesser 
(ou  s’écorcher)  en  allant  à  cheval.  — 
B.  insép.  IV  via.  parcourir  à  che¬ 
val.  —  V  n  @c.  3u  I  :  passage  m  (à 
cheval).  3uII:  mftburch  bit  verbes  in  geben. 
b«rif)-rennen  ©b.  A.  sép.  I  vin. 
(fn)  traverser  (un  lieu)  à  la  course.  — 
II  via.  =  burdj-Iaufen  II.  —  B.  (M%J  unb 
insép.  et  sép.  III  via.  :  a)  par¬ 
courir  d'un  bout  à  l’autre  ;  b)  enfoncer 
en  cornant  contre  ...  ;  j-n  mit  bcni  Segen 
~  passer  à  q.  son  épée  au  travers  du 
corps.  — -  IV  ®W  n  ©c.  buref)  bie  verbes 
àu  geben. 

burdj-rtedjeit  (£I")  I  v/a.  et  vin.  (I).)  @e. 
sép.  sentir  au  travers  de  qc.  —  Il  ®u, 
n  ©c.  meift  umfhrieben,  j®.  Um  baê 
ju  oerljinberti  pour  empêcher  l’odeur  de 
passer. 

bnrdj-riefcln  ©d.  I  (,ÏX'J)  vin.  (fn)  sép. 

l.  ruisseler  à  travers.  —  II  v/a. 
insép.  2.  traverser  en  ruisselant. 
3.  vlimp.  e§  burdjriefelt  einen  fait:  a)  un 
frisson  nous  saisit,  b)  on  est  glacé 
d’effroi.  —  III  ®~  n  ©C.  analog  I  u.  II. 
3u  i  unb  2  :  passage  m  (en  ruisselant). 
3u  3  :  frissonnement  m. 

bnrdj-rimteit  (““J  vin.  (fn)  sép.  u. 

vja.  insép.  ©b.  =  burdj-füefien. 
®urc^-ritt  m@a.  passage  (à  cheval), 
burdj-rtijett  unb  via.  ©c.  sép.  et 
insép.  érafler.  ■ 

burc^-rolteu  ©a.  A.  f““)  sép.  I  vin. 
(fn)  ( buref)  bas  Sor)  rouler  par  (...). 

—  II  via.  Sffiâfche  (bien)  calandrer  ... 

—  B.  ('i'B^)  insép.  III  v/n.  (I).)  ber  Son¬ 
ner  burdirollt  bie  SBolten ...  retentit  dans ... 

—  IV  îw.  n  ©c.  3u,i  u.  ni:  passage 

m.  3u  II  :  calandrage  m. 
burdproftett  unb  'L3^)  v/n.  (fn)  ©b. 

sép.  et  insép.  se  rouiller  entièrement, 
burdpröften  via.  ©b.  sép.  bien  gril¬ 
ler,  bien  rôtir. 

burdprücfett  (w^)  I  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
oon  îruppen  :  burd)  einen  Oft  -  passer  à 
travers  un  endroit.  — -  II  n  ®c. 
passage  m  (à  travers), 
burdprubern  (  ai'j  )  ©d.  sép.  I  vin.  (fn) 
passer  en  ramant.  —  II  v/a.  fief)  [dat.)b\e 
Siinbe  ~  s’écorcher  ...  à  force  de  ramer. 

—  III®  rv>  71  ©c.  passage  m  (en  ramant). 
burdf-riUjven  (,BXo)  via.  ©a.  sép.  1.  bien 

remuer.  2.  =  burdj-reiben  2. 
burdpnitteln  unb  M'J)  via.  @d.  sép. 

et  insép.  bien  secouer, 
bitrdfê  (x)  =  burd)  (f.  b§  i)  bab. 
burtfi-f Sen  (x-^  )  v/a.  ©a.  insép.  parsemer 
(mit  etroaê  de  qc.). 
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[burdHägen] 


[burcH^üttem] 


bltrd)-f  Sgcit  ('S-'J  u.  sep.  et  insép.  I  via. 

©a.  couper  à  la  scie,  scier.  —  II  n 
©c.  sciage  m.  {insép.  bien  saler.  1 
burdj-fnljen  (*®u  u.  J,ä'j)  via.  @c.  sép.  et  J 
lurrtj-fiiucrn  (âl"  uni  via.  @d.  sép. 
et  insép.  pénétrer  d’un  acide,  aigrir; 
ben  Seig  ~  mettre  du  levain  dans  la 
pâte;  tooljl  burdjfâuert  bien  levé, 
burdpfaufcit  (Æi~  unb  J-'')  vin.  (fn)  et  via. 
@c.  sép.  et  insép.  ==  burcEj-braufen. 
burd)-fd)abcn  unb  ,J-u)  via.  ©a.  se-p. 

et  insép.  trouer  en  raclant. 
burd)-fd)(tffett  (  )  via.  @r.  sép.  faire 

passer  (ogl.  burdj-bringen). 
burdpfdjnùen  ( s <*“)  vin.  (fn)  sép.  u.  (,Htw) 
via.  insép.  ©a.  =  burtfj-töneu. 
burrtj-fd)aucn  ©a.  I  (■“-/)  vtn.  (b.)  sép. 
voir  (ou  regarder)  à  travers  ...  — 

II  via.  insép.  pénétrer  (du  regard)  ; 
(berausfinbcn)  démêler  (a.  fig.)-,  j-n  tiefer 
oft:  apprendre  à  (mieux)  connaître  q. 
—  III  n  ©c.  burcb  bte  verbes  ju  geben, 
}S8.  bob  ift  üerboten  il  est  défendu  de 
regarder  à  travers. 

bnrdj-fcpaucrn  ('i-°)  via.  @d.  insép.  faire 
frissonner;  t>gl.  burcfj-riefeln  H. 
bitrd)-fd)aufetn  (^  unb  ,J-u)  via.  ©d. 
sép.  et  insép.  @rbe  je.  :  remuer  à  la  pelle  ; 
einen  sffieg  ~  frayer  ...  à  la  pelle. 
burd)-fd)eincn  (,!î-v/)  I  vin.  (f>.)  ®o.  sép. 
=  burd)-leucf)ten  1.  —  II  ~b  p.pr.  et 
a.  ©b.  qui  passe  à  travers  un  corps  ; 
translucide,  diaphane.  —  III  n 
@c.  passage  m  à  travers  un  corps, 
burdj-fdjeueru  via.  ©d.  A.  (Æ-^)  sép. 
1.  bte  -Çanbe  te.  ~  écorcher  (en  frottant) 
...  2.  ein  ®efd)irr  trouer  à  force  d’écu- 
rer  ou  de  frotter  ...  —  B.  (^)  insép. 
bien  écurer.  [ser  à  travers.! 

burdpfdjieben  (ÆIu)  via.  @f.  sép.  pous-J 
burdpfdjicfjen  @e.  I  vin.  sép. 

î.  (tj.)  mit  bem  ®eroebr  burd)  ein  Renfler  « 
tirer  par  (  ou  à  travers)  ...,  percer  ... 
d’une  balle.  2.  (fn)  (ficb  Bühnen  bin- 
burcb  bemegen)  traverser  rapidement;  0 
Sieberei:  passer  la  navette.  —  II 
via.  insép.  3.  percer  (ou  traverser)  d’un 
trait.  4.  (bti^fcpneU  burcbfabren)  traverser 
comme  un  trait.  5.  a)  et.  mit  et.  anberem  „ 
insérer  qc.  dans  ...,  fig.  entremêler  qc. 
de  ...;  b)  Ô  ©ucftbinberei  :  mit  papier  ~ 
interfolier  ;  typ.  (  feiten  te.  )  ^  inter¬ 
ligner.  —  III  ®  n  ®C.  analog  T  u.  IT: 
percement  m;  passage  m  rapide;  oft 
<utd)  burcb  bie  verbes  ju  geben,  }©.  bab 
foftet  mefjr  ®eïb  ...  d’interfolier  le  livre. 
burri)-fd)iffen  ©a.  .  I  (  ^  )  vin.  (fn)  sép. 
naviguer  à  travers.  —  II  ('**“)  via. 
insép.  non  sperfonen  unb  gabrjeugen:  par¬ 
courir;  ben  Ojean  -,  traverser  ...  — 

III  %v«8c.  traversée  f  (en  bateau). 
burd)-fd)intmern  1°^)  vin-,  (b.)  @d.  sép. 

luire  (ou  étinceler)  à  travers  ... 
burdj-fdjlafen  u.  ,i-'/)  via.  @p.  sép. 
nt  insép.:  ( gonje  îage )  ~  'passer  (des 
journées  entières)  à  dormir. 
®urri)-fd)lag  (**  u. Æ-)  m  @c.  1.  O  (æeri- 
jeug  jur  SDurcbbobrung)  poinçon;  (®orn) 
mâle;  auch  =  ~-eifen;  H  artill.  (flartu'fdb* 
nabel)  dégorgeoir.  2.  (ülrt  ©ieb)  flocptunft  : 
passoire  /;  (©eiber)  filtre,  O  couloirfe  f) 
ni.  3.  (burcbgefrfilagene  Öffnung)  ouverture 
f,  brèche  f. 


î>urd)-fdjlag*...  &  u.  Æi.„)  in  3ffgn. 
I  analog  /,®urcfi-fd)[(ig,‘,  ys.-.  ~ntad)cr  m 
fabricant  de  filtres,  &c.  —  II  ©efoit- 
bere  galle:  ~cifeu  n  emporte-pièce  m; 
jammer  m  repoussoir. 
burd)-fd)(agen  (ei'j)  ®i.  sép.  I  vin.  (b.) 

1.  meift:  pénétrer  (ou  passer)  à  travers. 

—  ©efonbere  galle  :  2.  3u  1  :  a)  ber  Siegen, 
bie  ïinte  fdjldgt  bunf)  (burcb  bas  SDacp,  *Pa= 
pier)  ...  perce;  typ.  oont  îûructe :  maculer; 
b)  metonpmifd)  :  bas  papier  fctjlâgt  blird)  ... 
boit  l’encre.  3.  (ßeibeSöffnungen  bewirten) 
non  Hrjneien :  opérer,  faire  son  effet. 

4.  roeitS.  (  burd^bringenbe  SBirtung  baben) 
être  efficace,  faire  son  effet.  —  II  fief)  ~ 
vjréjl.  5.  se  frayer  un  passage  (les 
armes  à  la  main);  ficb  îümmerlid) 
(burcp friften)  gagner  péniblement  sa  vie, 
F  tirer  le  diable  par  la  queue.  — 
III  via.  6.  (fcÇlagenb  eine  Öffnung  in  etwas 
machen)  faire  une  ouverfture  dans  qc., 
enfoncer  qc.  ;  bie  üßarabe  ~  (beim  gelten), 
etwa  :  forcer  la  parade  de  son  adversaire. 
7.  (burcb  etwad  bini>urcbbringen  màcben)  faire 
passer  à  travers  qc.;  Socbtunft:  =  burdp 
reiben  2;  Scbmiebe-.  découper;  buref)  ein 
©eifjeffudj  ^  filtrer.  —  IV  n  @'c. 
analog  I  u.  Ill:  3u  I  meift  burcb  bie  v.,  $8. 
baê  ber  Sugel  le  boulet  qui  enfonça 
le  toit;  maculage  m;  effet  m  d’  une  méde¬ 
cine*,  efficacité  f  d’un  moyen.  3uiii:  per¬ 
cement  m;  découpage  m;  filtrage  m. 

2)ttrc^-fd)fagg=Sritft  u.  a1^)  f®  a. 

„  e-â  @efcboffe?  pénétration  du  projectile, 
burt^-fc^föngeltt  ©d.  I  (Je^)  via.  insép. 
traverser  en  serpentant.  —  II  (  ë'i"  ) 
fidl  r\J  vlréfl.  sép.  se  glisser  à  travers  ... 
îmrd)-fd)fcid)ett  »in.  I  (ê1^)  vin.  (fn)  u. 
fid)  vlréfl.  sép.  se  glisser  par  ...; 
weit©,  s’esquiver.  —  II  (Æ-u)  via.  in¬ 
sép.  einen  Ort  ^  traverser  ...  furtive¬ 
ment  ou  à  pas  de  loup. 
îmrdj-fdjfeifeit1  (Æ-“)  [fdjicifcn1]  via.  ©n. 
sép.  trouer  en  émoulant. 
burd)-fd)leifen2  (ÆIu)  [Sdjteife]  via.  ©a. 
sép.  1.  traîner  sur  une  claie  à  travers 
...  2.  =  burdi-fcbmuggeln.  3.  (e-e  ©cbleife 
feblingenb,  et.  bmburdjjieben)  faire  passer 
en  faisant  un  nœud. 
burd)-fcf)lef3))eu  (^ )  ©a.  sép.  I  via. 
traîner  à  travers;  fig.  j-n  ~  secourir  q. 
pour  le  faire  vivre.  —  II  fid)  ~  vlréfl. 
vivre  au  jour  le  jour  ou  d’expédients 
(ogi.  aucb  burdj-bringen  4  b). 
burdj-fd)Ititgen  ©a.  A.  (a^)  sép.  I  via. 
einen  gaben  ~  passer  ...  —  II  vin.  (fn) 
u.  fid)  vlréfl.  se  tordre  à  travers  qc. 

—  B.  insép.  III  via.  entrelacer 
(mit  et.  de  qc.),  fig.  réunir  étroitement. 

—  IV  fid)  ru  vlréfl.  s’entrelacer  (aucb 

fig).  —  V  n  ®c.  3u  I  u.  Il:  burcb 
bie  verbes  ju  geben.  3u  ni:  entrelace¬ 
ment  m.  [et  insép.  fendre^! 

burd)-fd)lihcn  u.  via.  @c.  sép.} 
bun^-fd)litpfcn  ( ai")  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
se  glisser  à  travers  ...;  fig.  (entwtfd»en) 
échapper  ;  er  ift  )o  burdjgefdjliipft  il  l’a 
échappé  belle. 

burdpfrijmaufc«  (,i-u)  via.  ©c.  insép.  pas¬ 
ser  (îanuit,  &c.)  à  un  banquet,  à  une  noce, 
burdpfdjmecfen  @c.  sép.  I  vin.  (lj.) 

percer.  —  II  via.  1.  découvrir  au  goût. 

2.  goûter  en  entier. 


ï>urd)-fd)mctgen  f^) via.  @d.  ( impfMe ), 
biêw.  aucb  @c.  bien  fondre.^ 
burd)-fd)tncttcrn  via.  @d.  insép.  bie 
fiuft  ^  (non  Ätängen)  retentir  (avec  éclat) 
à  travers  les  airs. 

burdpfdjmuggcfn  via.  ©d.  sép.  faire 
passer  furtivement  ou  par  contrebande. 
burd)-fd)neibbnr  f11"-)  a.  ©b.  qui  peut 

se  couper  (en  deux). 
bnrd)-fd)iteiben  ©n.  I  (ÆIu  u.  i-'j)  via. 
sép.  et  insép.  1.  ( entjweéfcbneiben )  meift: 
couper  (en  deux),  diviser,  trancher.  — 
S8fb.  gall:  2.  fig.  baê  tmrd)fri)neibet  mir 
baê  Çerj  cela  me  fend  le  ...  3.  meift: 
('i~v)  (mitten  burcb  etwas  bmbureb  geben, 
es  ïreujen  )  croiser,  traverser,  S  des¬ 
servir,  (binbemb)(entre)couper;  math,  e-e 
Sinie  ^  couper  ...;  bic  SBellen  ^  fendre 
les  vagues.  —  II  (  i-'J  )  fid)  ~  vlréfl. 
insép.  4.  fid)~  se  croiser;  bfb.  math,  se 
couper.  —  III  n  ©c.  unb  35urdp 
fdjneibung  f  @  5.  analog  i,  jss.  :  coupe 
/,  coupure  f:  division  f.  6.  ©fb.  gau  : 
math,  intersection  f. 

burd)-fd)ttei-en  (ÆI^)  vlimp.  ©a.  sép.  nei¬ 
ger  à  travers. 

î>urd)-fc^nitt  (Æi)  m  ®a.  1.  =  burd)- 
fdjtieiben  III.  2.  =  ®nrd)-fc^uitfê=punft. 

3.  =  ®lirci)-meffcr.  4.  ©  (SJlafcbine,  Socber 
einjufcbneiben)  (dé)coupofr,  perforatrice  f. 

5.  il  (©rb-einfebnitt)  tranchée  f,  déblai. 

6.  bfb.  arch,  (©ift  non  et.,  wie  eS  erfcftiene, 
wenn  e§  mitten  burebgefebnitten  wäre)  profil, 
coupe  f  perpendiculaire.  7.  (mittleres 
©rgebnis,  wenn  eins  ins  anbere  gerechnet  wirb) 
moyenne  /,  terme  moyen,  Vf,  avérage; 
irn  en  moyenne,  (eins  ins  anbere  gerech¬ 
net)  l’un  portant  l’autre. 

bttrd)-fd)mttlid)('!!'5“)  a.  ©b.  moyen;  adv. 

=  im  ®urdj-fd)nitt  (f.  bs  i). 
®urd)-fd)nittô=...  {äi..)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  moyen  a.,  j©.  ~cittfommcn  n  ob.  ~er= 
trag  m  revenu  m  (  ou  rendement  m  ) 
moyen  ^  ru  prêté  ni  prix  moyen.  —  II  ©e- 
fonbere  galle:  ^rtttfidjt  f  arch,  profil  w  ; 
^betrag  m  moyenne  f  (du  traitement); 
~flnc^e  f  math,  plan  m  d’intersection; 
~fol)r  n  année  /  commune;  ~lel)rc  gj 
f  =  ^meffunft;  ~linte  f  math,  ligne 
d’intersection;  ~mettfd)  m  homme  de 
capacités  moyennes;  ~nte|funft  ca  f 
stéréométrie;  ~puitft  m  math,  point 
d’intersection;  ^redptung/' arith.  règle 
de  mélange  directe  ;  <v  funtuic /(somme) 
moyenne  ;  ru  t>erl)(Utttié  n  proportion  / 
diamétrale. 

burd)-fd)ttüffeln,  burd)-fd)nttppcrtt 

unb  'Wo)  sép.  et  insép.  v/a.  @d.  fureter, 
flafrer  partout.  [burcb-fdjicftcn  II. ) 
burdj-fdjoffen  (ifi“)  o.@b.  et  part.p.  son  j 
b«rd)-fd)rcitctt  ©n.  I  vin.  (fn)  sép. 
marcher  à  travers.  —  II  ( J’-'J )  via.  in¬ 
sép.  parcourir  à  grands  pas.  —  III 
n  ©c.  marche  /  (à  travers). 
®ur(^-fd)ufi  0  (fii)  [buvrf)-fct)ie^cn]  m  ©a. 
1.  äBeberei:  trame /(=  (Sin-fd)lng).  2  typ 
(auch  ~=Siitic  /,  =$tiirf  n)  interligne  /, 
blanc  m,  réglette  /.  [secouer.  1 

i>Mrd)-fd)üttcIn  1^)  via.  ©d.  sép.  bien) 
burd)-frf)iitten  via.  ®b.  sép.  faire 
passer  à  travefs  ... 

bnrd)-fd)üttcnt  u.  via.  ©d.  insép. 
et  sép.  ébranler  (fortement). 


$eid)cn  :  F  familiar;  P'ffolfêfpr.;  F  ©miner)  pr.  ;  %  feiten;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  v4*  fcrachroibrig;  T  a.  b.  $ranv  übernommen;  gj  ïlMfîenfdiaft; 


— ■  (  26+  )  — 


fimrifr-fdjttmrmett] _ 

bitrd)-fd)ttmntteit  I  v/n.  ©a.  sép.  : 

a)  (fit)  YOltiger  à  travers  (surtout  par  ban¬ 
des);  b)  (i).  ;  audj  :  Mu)  eine  3îad)t  ~  pas¬ 
ser  la  nuit  dans  les  plaisirs.  —  II 

n  ©C.  bunt)  Me  verbes  ;u  geben,  ob.  a.  pro- 
menade(s  pl.)  fl  nocturne(s)  à  travers. 
bMrdj-fdjweben  (Æ-“)  vin.  (fn)  sép.  unb 
i-'J)  via.  insép.  @a.  traverser  d’un  vol 
léger,  [remplir  de  soufre,  soufrer.! 
burdj-fdjtoefelu  via.  ®d.  insép. j 

îmr  d)-jrf)  tuet  f  en  {fiu  u.  iUu)  via.  ®a.  sép. 

et  insép.  vaguer  à  travers, 
burdpfctymeifen  ©  (•lEfl  via.  @c.  insép. 
bien  corroyer. 

burtfj-fd)  »neigen  (^  u.  via.  ®a.  in¬ 
sép.  et  sép.  passer  en  orgies. 
burd)-fd)tt»imtnen  @e.  I  (w“)  vin.  (fn).  sép. 
passer  à  la  nage;  uon  lebtofen  Singen: 
flotter  par  ...  — •  II  ( )  via.  insép. 
traverser  ...  à  la  nage. 
burd)-fd))uittbetn  F  (““)  fid)  ~  viré  fl. 
@d.  sép.  vivre  d’expédients, 
burdj-fdjttnttgcn  (““)  fid)  ~  v/réfl.  ©a. 

sép.  s’élever  à  travers  ... 
ämrdi-fdpmrren  ®a.  I  fl  3  fl  via.  insép. 
siffler  (ou  bourdonner)  par ...  —  II  fl^fl 
vin.  (fn)  sép.  traverser  avec  un  bruit 
aigu  ou  sourd. 

j>urd)-fd)nnben  @c.  I  (Mfl  vin.  (f).)  sép. 
transpirer,  suinter.  —  II  (,Mu  u.  63  fl 
via.  sép.  et  insép.  1.  tremper  de  sueur. 
2.  distiller. 

èurdj-fegcltt  d;  I  (31fl  sép.  vin.  (fn)  unb 
fl- fl  insép  fl  via.  @d.  traverser  (à  la 
voile);  aile  ïïleere  ~  (' lJU> )  parcoiuir  ...  — 

II  ®  n  ®C.  burd»  bie  verbes  ju  geben. 
©urri)-fe!)ctt  @1.  I  (fl1“ )  vin.  (I).)  sép. 

1.  voir  (ou  regarder)  à  travers;  mit  un= 
perfönlictyern  ©ubjeft:  bie  fittie(e)  f  effet»  blird) 
(bie  £ofen  burd))  les  genoux  passent  à 
travers  ...  —  II  fl-“  unb  J’-fl  via.  sép. 
«t  insép.  2.  =  burdf-fdjauen  II.  B.  (prit- 
fenb  anfeÇen)  parcourir  (du  regard), 
p fart  examiner;  6fb.  typ. :  faire  la  re¬ 
vision  de  ...,  (  oerbeffent  )  corriger,  lire 
les  épreuves  (befùçtigen)  inspecter.  ; — 

III  ©  n  analog  xx  :  examen  m  ; 
correction  /;  inspection  f. 

â>urd)-feil)en  ®a.  A .  fl-“)  sép.  I  vin. 
(fn)  =  burdj-ficfern  I.  —  B.  flüfl  insép. 
II  vfa.  (fidernb  burd»bringen)  s’infiltrer 
dans  qc.  —  C.  fl1“  unb  ^-fl  sép.  et  in¬ 
sép.  III  via.  (burd)  eine  SeiÇe  laufen 
laben)  (audfi  chm  phm.)  filtrer,  couler. 
-  IV  ©  <*v  n  ©c.  unb  ©urdj-feiljmtg  f 
©:  a)  analog  I  unb  II  =  butdj-fitfem  II; 

b)  analog  III  :  filtration  f. 

‘2)urd)-feüjer  (3lfl  m  ©a.  filtre, 
burd) -feilt  (Äij  vin.  ©a.  f.  burd)  4. 
tmrdpfefien  (**")  @c.  sép.  I  via.  1.  et. 

(fortfeçenb  ju  ©nbe  führen)  meift:  venir 
à  bout  de  qc.  (ogl.  burd)-füf)ren  2). 

2.  Sfb.  gälte:  (mit  Übenoinbung  non  Çinber» 
tiiffen  jur  Sat  machen)  faire  exécuter  qc.  ; 
ein  ®efeç,  eine  SKeinung  ~  faire  passer  ...; 
cê  oft:  l’emporter  (de  haute  lutte); 
e-n  'f'rofefi  ^  gagner  son  procès  haut  la 
main;  f-tt SBitlen  oft:  faire  sa  volonté, 
and):  réussir  (à  obtenir  ...);  (e?)  b  dp 
...  obtenir  que  ...  (subj.  ou  éomdit).  — 
II  vin.  (fn  u.  tj.)  (fjittburcïigêÇen  burdf»  etmaê) 
traverser  (au  galop,  à  la  nage,  &c. ). 
—  III  n  ©c.  u.  35urd)-fctjiutg  f  % 


3u  i  =  burdj-füliren  II.  3u  2  :  réussite  fl 
3u  il:  passage  m  au  galop,  &c. 
®>urrf)-fidjt  flfl  f  @  ï.  bfb.  jtoifd»en  jmei 
pufern:  échappée  de  vue,  îm  ffialbe: 
percée.  2.  =  burd)-fel)eu  III;  jur  gefeit 
ligen  «  avec  prière  de  lire  ou  de  re¬ 
voir  ...;  und)  ~  ber  airtiïel  vu  les  ... 
burd)-fid)tig  (Mfl  a.  @b.  1.  meift:  trans¬ 
parent  (au$  fig),  diaphane,  limpide, 
(f>ell)  clair.  2.  mette,  à  jour. 
2)ttrd)-f»d)tigfctt  (M"-)  fl  %  analog  „btmfp 
fidjtig";  transparence,  diaphanéité,  lim¬ 
pidité,  clarté. 

burdj-ftdmt  )  I  vin.  (fn)  @d.  sép. 
suinter  à  travers.  —  II  ©  rv  Tl  ®C. 
suintement  m. 

burd)-fte6en  f1“1“  unb  iR“)  sép.  et  insép. 
I  via.  ®a.  analog  Sieb":  cribler,  ta- 
miseï,  S9.SS61  <  ïl  'î/v  w  ®c.u.©urd)= 
ficbmtg  f  ©  criblage  m,  tamisage  m, 
sassement  m.  [d  ’un  bout  à  l’autre.) 

burdj-fingeit  fl'1“)  v/a.  ©a.  sép.  chanter) 
burd)-ftf»ett  fl'1“)  ©i.  sép.  I  via.  1.  user 
(ou  trouer)  à  force  d’être  assis  dessus. 
2.  rester  assis  pendant  ...;  bie  91ad)t  ^ 
passer  la  nuit  à  ...  —  II  fid)  ~  viré  fl. 
se  blesser  à  force  de  rester  assis, 
burrij-folten  (SJ“fl  vin.  (i;.)  ©e.  sép.,  «U. 

devoir  (ou  être  obligé  de)  passer, 
burripfpiifyen  fl1“  unb  J-J)  v/a.  ®a.  sép. 

et  insép.  =  burdj-fotfdjen. 
burd)-fpalteu  (Mu  unb  •l3fl  v/a.  @b.  sép. 

et  insép.  fendre  (en  deux). 
bitrd)-f]piifeu  (w«  unb  ia'J)  v/a.  ®a.  sép. 

et  insép.  flodjïuttft:  (entre)larder  (a.  fig.). 
burc^-fipielen  via.  ®a.  A..  (° l")  sép.  l.mft: 
jouer  d’un  bout  à  l’autre  (a.  J>).  2.  Sfb. 
gäHe:  J'  ein  ©tüd  jur  Übung  répéter  un 
morceau  ;  ein  Sob  ~  nourrir  un  numéro 
à  la  loterie.  —  B.  (,4-u)  insép.  3.  passer 
(la  nuit,  &c.)  à  jouer.  4.  poét.  (in  leidster 
Söeroegung  burc^jie^en)  oon  e-r  ©ptfobe  îc.  :  être 
conduit  d’une  main  légère  à  travers  ... 
burdpfpicpen  (ël~  unb  'lafl  via.  @c.  sép. 

et  insép.  (trans)percer  d’outre  en  outre. 
burd)-fprcd)cn  (j^)  via.  ©d.  sép.  1.  par¬ 
ler  par  (ou  à  travers) ...;  gemfpr.:  com¬ 
muniquer  par  (  le  )  téléphone.  2.  ein 
®ebe't  te.  ~  dire  ...  en  entier.  3.  (be= 
fpredffen)  discuter  à  fond,  débattre;  immer 
mieber  ^  rebattre. 

burd)-fprengen  ®a.  A.  (3Jfl  sép.  I  vin. 
(fn)  1.  passer  au  galop.  —  II  via. 
2.  ®  (e-n  tunnel)  ~  percer  (un  tunnel). 

—  B.  ('i'®“)  insép.  III  via.  3.  einen 
SRaum  ~  traverser  ...  (au  galop).  4.  mit 
et.  a)  arroser  de  qc.,  b)  (engS.  burc| 
Söefprengen  bunt  mactien)  tacheter  de  qc. 

—  IV  n  ©c.  analog  I  btë  III.  3u  I: 
passage  m  au  galop.  3u  il  :  percement 
m  par  une  mine.  3u  ni:  aiTOsement  m. 

bitrd)-fpringcn  ©a.  A.  (ss")  vin.  (fn)  sép. 
1.  burdf)  (einen  Steifen)  ~  sauter  à  travers 
(un  cerceau).  2.  (e-n  SKfs  but-d)  unb  burtÇ 
betommen)  se  fendre  entièrement.  — • 
B.  f^“)  v/a.  insép.  traverser  en  sautant, 
îmrcij-fjmren  v/a.  @a.  A.  (ss^  unb 
sép.  et  insép.  =  burcf)-forfd)en  ;  ch.  ein  ©e» 
liege  «,  fouler  une  enceinte.  —  B.  ('ï-°) 
sép.  —  bnrd)-fül)len  1. 
burd)-ftiintern  P  (  ^  unb  )  vfa.  @d. 
sép.  et  insép.  empuantir,  infecter  ;  fig. 
fouiller  qc.,  fureter  dans  ... 


_ [bitr^-ytrcrfca] 

burdpftauben  (31fl  vin.  (1).)  @a.  sép.  pé¬ 
nétrer  (sous  forme  de  poussière); 
vlimp.  :  eë  ftaubt  burd)  la  poussière  pé¬ 
nètre  à  travers  (la  croisée,  &c.). 
bitrdj-ftôuben  via.  @a.  A.  (•“--)  sép. 
faire  passer  (sous  forme  de  poussière)  ; 
eine  3eidf>nung  ~  poncer  ...  —  B. 
insép.  pénétrer  (de  poussière). 
®urd)-ftüubcr  m  ® a.  ponceur. 

butdj-ftüupen  (al^)  via.  @a.  sép.  fustiger. 
burd)-fted)eu  @d.  A.  fl3^)  insép.  I  via. 
1.  meift  :  =  burc^-bot)ren  II  ;  et.  mit  bem 
üJteffer  ^  percer  qc.  avec  ...  2.  asfb.  galle: 
ba§  papier  mit  einer  Stabe!  ^  piquer  ... 
avec  une  aiguille;  burdjftocfyenes  SOtufter 
(jum  SDurcfiftäuben)  poncis  m;  einen  ®amm 
«u  couper  ime  digue.  —  B.  sép. 
II  v/a.  :  a)  bie  Stabe!  burd)  et.  ~  passer 
l’aiguille  au  travers  de  qc.  ;  b)  j&>m  ~ 
remuer  (à  la  pelle),  c)  SBein  ~  mé¬ 
langer  ...;  d)  ein  SDtufter  -  (burd^paufen) 
piquer  un  dessin.  —  III  v/n.  (!).)  bie 
©pi^e  ftidjt  burd)  la  pointe  passe  à  tra¬ 
vers;  fig.  (fid)  bemerflid)  matten)  s’entre- 
voh.  —  IV  n  ©c.  unb  ®«rd)= 
ftet^ung  f  @  analog  I  unb  n,  fs.  (ber 
£anb=enge  uon  ©uej)  percement  m  (de 
l’isthme  de  Suez);  beë  fiornes  re- 
muage  m  ...;  bes  SBeineê  mélange 
m  ...  ;  O  Spiçenfabrif  :  be§  îltufterë  auf 

ipergame'nt  picage  m. 

îutrdj-ftci^erei  fl  @  fig.  intrigues 
pl.,  connivences  pl,  F  manigances^?.; 
mit  j-m  ^  treiben  entretenir  des  intelli¬ 
gences  (ou  être  de  connivence)  avec  q. 
burd)-ftccfcn  (  3i'J  )  via.  @a.  sép.  passer 
(ou  fourrer)  à  travers  ... 
bltrd)-fte!)!cil  i31")  fid)  ~  vlréfl.  ©d.  sép. 

passer  à  la  dérobée,  se  dérober, 
burdj-ftcigen  ©o.  A.  (Æ-u)  I  vin.  (fn)  sép. 
burd)  tn  genfter  ~  passer  (ijineitt  entrer, 
heraus  sortir)  par  (ou  à  travers)  ...  — 
B.  (  ■îüv  )  II  via.  ÿnsép.  parcourir  (en 
montant).  —  III  n  ©c.  analog  i  : 
passage  m ;  entrée  f,  sortie  fl.  _ 
burdj-ftef)f)en  ('B,i“  u.  i a")  via.  @a.  sép. 

et  insép.  =  burd)-niil)eu. 
îmrdj-ftid)  i^)  m  ©a.  1.  =  burd)* 

ftedjen  IV.  2.  (burdpftodfiene  Stelle)  percée 
/;  unter-irbifdfi :  tunnel;  S  tranchée  fl, 
déblai. 

burd)-ftirfen  (  ^  unb  )  via.  @a.  sép. 
et  insép.  broder  partout,  couvrir  de 
broderie;  0  SEeberei:  brocher. 
burd)-ftinteu  i5^)  vin.  (I).)  ©a.  sép.  puer 
au  travers  de  ... 

burri)-ftübern  (3!-w  unb  >5-u)  sép.  et  insép. 

I  via.  @d.  fureter  dans  ...,  fouiller, 

chercher  partout.  —  II  n  ©c. 
fouillement  m.  [burdj-ftcdien  1. 1 

burd)-ftod)CH  a.  ©b.  et  part.p.  oon) 
®urd)-fto|  Q  (sl)  m@b. =®urd)-fd)nitt4. 
burd)-ftopeu  ©p.  A.  (ÆIu)  sép.  I  via.  : 
a)  pousser  à  travers  ;  b)  enfoncer  (ou 
trouer)  par  des  coups.  —  B.  (^-fl  insép. 

II  via.  =  burcf)-bol)ren  II.  —  III 

n  ©C.  burd;  bie  verbes  ju  geben. 
burd)-ftral)(eu  ®a.  I  (3lfl  vin.  (!).)  sép. 
rayonner  à  travers  ...  —  II  via. 
insép.  pénétrer  de  ses  rayons  (f.  burd)* 
leudjten  II).  —  III  ®  rs*  n  ©c.  rayonne¬ 
ment  m  à  travers.  [à  travers. f 

burri)-ftrerfcH  via.  ®a.  sép.  tendre) 
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bnrrf)-fttcid)cn  ('i-u)  I  via.  ©n.  insép. 

1.  (a.:  a1'',  sép.)  rayer,  biffer.  2.  (ftreifenb 
burtttjie^en)  parcourir,  roder  par  ...  -,  ch. 
Ïuc6['ene.v  battre  la  plaine.  3.  t>.  berSuft, 
Sem  SBinbe:  (bie  ©trafie)  ~  souffler  à  tra¬ 
vers  (la  rue),  balayer  (la  rue).  —  II  2)~ 
n  ©C.  u.  25urd)-ftreid)Ung  /©  analog  1: 
biffement  m. 

burdj-ftreifeit  (Æi'j  unb  Aâv)  via.  @a.  sép. 
et  insép.  1.  =  burd)-ftreid)en  2;  ch.  bab 
Dicfidit  -  brosser,  brousser.  2.  (mit  Strei¬ 
fen  burtfoieijen)  garnir  de  bandes,  &c. 
burctj-ftreucn  y/a.  ©a.  A.  (Æ-u)  sép.  ré¬ 
pandre  par  ...  —  B.  (>*-“)  insép.  mit 
ctmab  ~  parsemer  de  qc. 

2)ttrd)-ftrtdj  (w)  m  ©a.  1.  (baâ  SDurd)- 
ftreidien)  biffement.  2.  ~  ber  SSögel  pas¬ 
sage  (on  passée  /)  des  oiseaux, 
burdpftricgefn  (ÂI-  u.  via.  ©d.  sép. 
et  insép.  1.  ein  'Jßferb  ~  panser  ...  2.  F 
j-n  ~  étriller  q. ,  fig.  critiquer  rudement 
q.,  censurer  q. 

burd)-ftrümett  @a.  I  (^-^  vin.  (1).)  sép. 
couler  (ou  passer)  rapidement  par 
—  II  ('*-'-')  via.  insép.  traverser  (rapide¬ 
ment);  fig.  mit  g-reube  ~  pénétrer  de  joie, 
burctf-ftubicrcn  (a-Zu)  via.  @a.  sép.  1.  étu¬ 
dier  à  fond.  2.  (bie  Slûdjte)  ~  passer 
(les  nuits)  à  étudier. 
burcf)-ftürme»t  ©a.  I  (B>Jo)  vin.  (pi)  sép. 
passer  brusquement  à  travers  ...  — 
II  via.  insép.  =  I;  fig.  non  heftigen 
(Stefanien  :  agiter  violemment,  ébranler, 
bnrdj-ftitr^en  (M©  vin.  (fn)  ©c.  sép.  tom¬ 
ber  (ou  se  précipiter)  à  travers. 
burd|-jltd)CU  (  al'J  unb  iâ'J)  sép.  et  insép. 

I  via.  @a.  1.  meift:  fouiller,  visiter.  — 

2.  S9fb.  gölte:  nom  Seriate:  ein  §auê  - 
faire  une  perquisition  domiciliaire  ou 
à  domicile;  bfb.  ben  2Mb  -  faire 
une  battue  dans  ...  —  II  2>~  n  ©c.  u. 
2>nrd)-furt)mtg  /©  analog  i,  jS8.  :  fouille  /, 
visite  /;  perquisition  f\  battue  f. 

2>urd)-furi)cr  \  (>®-M  m  @a.  visiteur. 
2htrd)-fud)ungg=...  (^ "-...)  m  3ffgn, 
~red)t  n  droit  m  de  visite. 
burd)-fü§cn  (*&■»)  I  via.  © c .  insép. 
rendre  doux,  sucrer,^»»,  édulcorer.  — 

II  2)~  n  ©c.  édulcoration  /. 
burd)-täitbef«  (^)  vja.  ad.  insép.  pas¬ 
ser  (le  temps)  à  folâtrer  ou  à  badiner. 

burdf-tonjen  @c.  A.  (a^)  sép.  I  v/n. 
(I).  unb  fn)  1.  danser  à  travers.  — 

II  via.  2.  aile  Snnje  ~  danser  toutes 
les  danses.  3.  Me  Sollen  -  trouer  ... 
à  force  de  danser.  —  B.  («W“)  insép. 

III  v/a.  4.  passer  (une  nuit)  à  danser. 
5.  danser  dans  ... 

burd)-tmtmcfu  ©d.  I  (fi--)  vin.  (fn)  sép. 
passer  en  chancelant.  —  II  (^j  via. 
insép.  einen  9îaum  -  traverser  en  chan¬ 
celant,  chanceler  à  travers  ... 
burdj-tubcn  ©a.  A.  (ÆIu)  sép.  vin.  (fn) 
passer  avec  impétuosité.  —  B.  (Æ--  u. 
'SU'J)  v/a.  sép.  et  insép.  1.  traverser  avec 
fureur.  2.  passer  (la  nuit)  en  orgies. 
burd)-tönen  @a.  I  («“)  vin.  (b.)  sép. 
retentir  à  travers,  percer.  —  II 
via.  insép.  (tbnenb  burd>jiel>en)  traverser 
en  retentissant.  —  III  2)~  n  ©c.  re¬ 
tentissement  m  (à  travers)  ... 
burd)-tofcn  (^-u)  v/a.  ©c.  insép.  remplir 
de  mugissements. 


burdptraben  vin.  (fn)  sép.  unb  (Æ-v)  ' 
via.  insép.  @a.  passer  (ou  traverser)  au 
trot. 

burdptrünmcn  (Ä-w  u.  J-v)  via.  ©a.  sép. 

et  insép.  eine  3eit  ~  passer  ...  à  rêver, 
bitrdptraticn  (Æ-u)  I  v/a.  @o.  sép.  ißiep 

2C.  ~  Conduire  ...  par  ...  (eu  poussant  de¬ 
vant  soi);  einen  ißflocf  -  faire  passer  une 
cheville  par  ...  —  II  burd)-trief>en 
(i-”)  a.  ©b.  f.  bfb.  2trt.  —  III  n 
©c.  burd)  bie  verbes  ju  geben,  }S3.  -,  bûë 
beâ  SBieÇeé  burd)  bie  ©tabt ...  de  conduire 
...  par  la  ville. 

burdj-treten  ©1.  sép.  I  via.  :  a)  (tre- 
tenb  abnuçen)  user,  déchirer  en  marchant 
dessus;  (tretenb  burdpodjern)  trouer,  en¬ 
foncer  ;  b)  bie  ©eintcuubeti  fouler  la 
vendange.  — •  II  vin.  (fn)  (fnnburdj  treten) 
passer  le  pied  à  travers  ...;  X  emboîter 
le  pas.  [passer  par  un  entonnoir.) 
burdj-tridftern  (Æ^)  v/a.  @d.  sép.  faire) 
2)urd)-trie6  ( ei  )  m  ®a.  1.  passage  du 

bétail  a  travers  les  pâturages  d’uu  autre. 

2.  droit  de  passage  avec  du  bétail, 
burriptrieben  (  iRyJ  )  a.  ©b.  (in  Schelmerei 
geübt)  retors,  pfort  roué,  (fdflau)  fin,  rusé, 
(oerfdüagen)  subtil;  ~er  3Jîenfcfj  finaud, 
fin  matois,  pfort  filou. 
2)urd)-triebenl)eit  (  iR'j-  )  f  @  analog 
„burdptrieben":  rouerie,  finesse,  ruse. 
burd)-tricfcu  (a-'j)  vin.  (fn)  ©a.  unb  @e. 

sép.  dégoutter  par  ...  [burefj-triefen.) 
burtf)-tropfcn  (Æ^)  vin.  (fn)  @a.  sép.  =/ 
biu'd)-iUicn  (  Æ-v)  v/a.  @a.  sép.  exercer 
d’un  bout  à  l’autre;  J1  u.  thé.  répéter, 
burdj-ttmdjcn  (Wu,  be ffer :  M'J)  v/a.  @a. 
sép.  et  insép.  bie  Sîacfit  ~  veiller  toute 
la  nuit. 

burd)-»nad)fctt  %s.  I  (^p“)  vin.  (fn)  sép. 
croître  à  travers  ;  er  ift  burdjgetnacfjfen  sa 
tête  est  comme  un  genou.  —  II  (^Bfg^) 
via.  insép.  pousser  (vin.)  par-ci  par- 
là  dans  ...;  fio^ïunft:  ^.er  ©peef  lard  m 
maigre;  ~eê  g-leifcf)  viande  /  entre¬ 
lardée. 

burdj-tuacfcfit  F  (,w'-j  via.  @d.  sép.  j-n 
geljorig  ^  battre  q.  comme  il  faut, 
burdf-ttmgeu  (s-“)  fief)  ~  v/ré/Z.  ©a.  sép. 
oser  passer  par  ... 

burdj-nmffeit  ©  (  ëi'j  unb  ■iS'j  )  via.  @a. 
sép.  et  insép.  2ud^mad)erei :  bien  fouler; 

F  fig.  =  burdf-roacfeln. 
buve^-fuaflett  @a.  st.s.  I  (  >Svi^  ) 
sép.  passer  (en  procession)  par  ...  — 
II  (J,Su)  via.  insép.  1.  baâ  îal  te. 
parcourir  ...  2.  (burdjroogen)  agiter,  faire 
bouillonner.  [à  travers.) 

burdphiiifjen  f'“'1'")  via.  @c.  sép.  rouler) 
burd)-ioantfcn  F  (,s'!u)  via.  ©c.  sép.  = 
bucdj-prüqeln. 

burdpttmnbclit  (Æ'1'J)  vin.  (fn)  sép.  et  (^p)  | 
v/a.  insép.  ©d.  se  promener  à  travers  ... 
bitrcf)-ttianbern  ( Æ^)  I  vin.  (fn)  sép.  et 
f'1,2”)  insép.  v/a.  (f).  u.  fn)  @d.  parcourir 
( en  voyageant).  —  II  2)  /x/  Tl  unï)  ! 
2urd)-manbcruitg  f  @  parcours  m. 
burdj-ltianfctt  sep.  vin.  (fn)  et  (Je^) 
insép.  v/a.  @a.  traverser  en  chancelant, 
buri^-hiârmcn  u.  via.  ©a.  sép. 
et  insép.  bien  chauffer,  faire  pénétrer  j 
de  chaleur;  ein  Sett  -  bassiner  ... 
burd)-«mfd)cn  (a^)  via.  ®r.  sép.  1.  laver 
l’un  après  l’autre;  F  fig.  mir  finb  fdjôn  1 


_ Iburrfj-Wfolitn] 

burciigemafdien  (burdjnagt)  nous  voilà  tout 
trempés.  2.  bie  Dtodjt  passer  ...  à  la-’ 
ver.  3.  trouer  a  force  de  laver;  firfj 
( dat .)  bie  -ôtinbe  s’écorcher  les  mains 
à  force  de  laver.  4.  (aurf»  M'J)  nom  2ln- 
fdüagen  ber  Sffiellen  (befpülenb  untergraben) 
laver,  miner. 

burripmöfferu  (^^v)  via.  @d.  insép.  pé¬ 
nétrer  d’eau;  gleifd)  te.  ~  laisser  trem¬ 
per  (ou  imbiber)  ...  [guéable.) 

burdpwatbar  ('J--)  a.  ©b.  o.  e-m  gluffe  *c.  ■} 
burri)-maten  (Æ-u)  sép.  vin.  (fn)  et  (*2*') 
insép.  via.  ©b.  e-n  glut  -  passer ...  à  gué. 
burdj-weben  via.  ©h.  A.  (,5-u)  sép.  tis¬ 
ser  dans  qc.  —  B.  (' )  insép.  entre¬ 
lacer  (mit  etroaê  de  qc.). 

2)urd)-tt)eg  (Sl)  m  ®a.  passage, 
burdj-meg  ( M  unb  ai  )  adv.  toujours  et 
partout,  généralement,  totalement. 
burd)-wef)en  ©a.  A.  (Æ-^)  sép.  I  vin. 
(f;.)  souffler  à  travers.  —  II  via.  faire 
passer  à  travers  (par  son  souffle).  — 
B.  ('LR'J  u.  Æ-u)  insép.  et  sép.  III  via. 
pénétrer  qc.  de  son  souffle. 
biud)-roeid)en  ©a.  (  aL'j  unb  i-v  )  sép.  et 
insép.  I  vin.  (fn)  s’amollir;  (burtbnôffen) 
être  imbibé.  —  II  via.  2Bad)§  k.  - 
amollir  ...;  (  burdj  3iôffe)  tremper.  — - 
III  n  ©c.  u.  2)urd)-tt)ei(^M«g  /  @ 
(r)amollissement  m. 

burd)-rocineit  ( u.  ^  )  v\a.  ©a.  sép. 
et  insép.  passer  (une  nuit,  <fee.)  dans  les. 
pleurs  ou  à  pleurer, 
burdj-mevfett  (äi'j)  I via.  ©A.  sép.  1.  meift: 
jeter  à  travers.  2.  23fb.  galle  :  agr.  Stem 
~  cribler  ...;  0  ïBeberei  :  ben  ©d)ü|en 
passer  la  navette.  —  II  n  ©c.  action 
/de  jeter  par  ...  [burdj-prügeln.  f 

burd)-miri)fctt  F  (^^ff^)  via.  ©c.  sep.  =  j 
bitrri)-mtnben  ©a.  A.  (^j  sép.  I  via. 
faire  passer  à  travers  (en  tordant).  — 

II  ltd)  vlréfl.  fid)  burd»  bab  ©ebriinge  - 
se  faire  jour  (ou  se  faufiler)  à  travers  la 
foule;  fig.  se  tirer  d’affaire  avec  peine,, 
F  se  dépêtrer  de  ...  —  B.  (J,â'j)  insép. 

III  via.  mit  etraûs  „  entrelacer  de  qc. 
burdj-mintern  ©d.  A.  (^  u.  'i'5v')  sép. 

et  insép.  I  via.  conserver  (asieh  :  nour¬ 
rir  ou  entretenir)  pendant  l’hiver.  — 
B.  (meift:  ““j  II  vin.  (I).)  passer  l’hiver. 
—  III  n  ©c.  unb  2)urd)-mintc» 
rung  f  ©  nourriture  f  du  bétail ,  con¬ 
servation  f  des  plantes  pendant  l’hiver, 
hivernage  m. 

bnrri)-mirt)du  ©d.  I  (  ^  )  via.  insép. 
1.  tourbillonner  à  travers.  2.  t>.  îônen: 
bieSuft  -  fame  vibrer  l’air.  —  II 
vin.  (fn)  sép.  passer  en  tournoyant.  — 
III  25  ©c.  tourbillonnement  m  à 

travers;  vibration(s  pli)  f. 
burd)-mir!cn  ©a.  I  (Ww)  via.  insép. 
1.  a)  meift:  entrelacer  (mit  et.  de  qc. ); 
b)  bfb.  galle:  ©  érnailler.  2.  (mu-ffant 
burd)bringen  )  remplir  activement.  — 
II  (**«)  vin.  (b.)  sép.  agir  à  travers. 
burd)-h)ifd)cn  (Â'îu)  @c.  sép.  I  via.  = 
auê-mifcfjen  1  unb  2.  —  Il  vin.  (fn)  = 
burc^-frf)lüpfeu. 

burd)-mittcnt  via.  ©d.  A.  ('iÆ^)  insép. ^ 
min.  pénétrer  d’efflorescences.  — 
B.  (“")  sép.  flairer  à  travers, 
burdpumlten  (Biî“)  vin.  (I;.)  @e.  sép.  vou¬ 
loir  passer.- 


Stilen  :  F  familiär  ;  P  SBolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ; 
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burcfptttüfjlen  @a.  I  fi~"  u.  S1")  via.  in¬ 
sép.  et  sép.  nteift  :  fouiller,  pénétrer  en 
fouillant.  —  II  fi1")  fief)  ~  sép.  viré  fi. 
se  faire  jour  en  fouillant.  —  III 
n  ©c.  u.  ®urd)-ttmljlmtg  f  ©  fouille  fi 
c®urdpitmrf  fi1)  m  @a.  1.  =  burtfj-roet» 
feu  H.  2.  (®itter-fieb)  claie  f. 
burdpttmrjen  fi1"  unb  1S")  via.  ©c.  sép. 
et  insép.  1.  assaisonner  (mit  et.  de  qc.) 
(auch  fig.).  2.  (aroma'tifch  machen)  épicer, 
aromatiser. 

£>urd)-3cit)tett  fi1"  unb  1~")  sép.  et  insép. 
I  vja.  @a.  compter  im  à  un.  —  II 
n  ©C.  meift  burd)  bie  v.,  §58.  baê  ift 
langweilig  ...  de' compter  un  à  un  ... 
burdj-gedjen  fi1"  u.  ie")  via.  @a.  sép.  et 
insép.  passer  (la  soirée,  &c.)  a  boire. 
£urd)-?;eid)eit=papicr  ( )  n  @a>  pa¬ 
pier  m  à  décalquer. 

bunfpgeidjtten  fi1")  I  via.  @e.  sép.  (auf 
ein  burc^fd)einenbe§  SBlatt  nad)§eic£men)  cal¬ 
quer,  contre-tirer;  auf  einem  fDlufter  ~ 
patronner.  —  II  n  ©c.  u.  ®urdp 
jeidjmmg  f®  1.  analog  i,  jS3.  :  patron- 
nage  m,  ober  burch  bie  verbes  §u  geben,  §33.  : 
baê  ®~  ift  oerboten  défense  de  calquer. 
2.  (nur  ®~ung)  calque  m. 
burdj-jiefjcn  ©f.  A.  (fi1")  sép.  I  via.  : 
1.  (burd)  eine  Öffnung  tnnburdfjieljen)  tirer, 
(faire)  passer  par  ...  2.  (§iei)enb  burch  e-n 
3taum  bewegen)  tirer  qc.  à  travers  ... 
B.  poser  qc.  à  ...;  eine  fiinie  ~  tirer  (ou 
tracer)  unedj/gne  (à  travers),  eng@.  sé¬ 
parer  par  une  ligne.  4.  F  fig.  j-n,  et.  - 
=  burdf-ljectjeln  2.  —  II  fid)  ~  v\réfi. 
5.  s’étendre  à  travers  ...  —  III  vin. 
(fn)  6.  mit  belebtem  suj.  :  (§iei)enb  fief)  f)in- 
burd)  bemegen)  burd)  ein  fimtb  traverser 
un  pays.  7.  mit  unbelebtem  suj.  :  (in  etroaê 
einjiefien  unb  eê  burd)bringen  )  pénétrer 
dans  qc.  —  B.  (1Ji"  u.  ul")  sép.  et  insép. 
TV  via.  8.  einen  3taum  «,  parcourir  .,. 
—  C  (iJ-^)  insép.  V.  via.  9.  (fich  burch 
eiroaê  fiinjielien,  eê  erfüUenb,  burdjbringenb) 
=  2;  äBülber  ~  baê  2anb  ...  traversent 
le  pays  en  différents  sens.  10.  faftitio: 
(einen  ©egenftanb  mit  et.  burdjbringen)  pé¬ 
nétrer  de  qc.  ;  bie  ®rbe  mit  Furdjen  ~  sil¬ 
lonner  ...  ;  a.  vlréfl.  baê  Capter  burdjjieljt 
fief)  mit  Feudjtigfeit  l’humidité  s’infiltre 
dans  ...;  agr.  mit  DUnnetr  ~  rigoler.  — 
VI  n  ©C.  analog  I  bi§  V,  meift  burd) 
bie  verbes  §u  geben.  Su  4  :  critique  f. 
Su  6:  passage  m  (f.  ®urdj-jug  2).  Su  îo: 
agr.  rigolage  m. 

bmdf-jtfdjCH  @c.  I  fi1")  via.  insép.  sif¬ 
fler  à  travers.  —  II  fi1")  vin.  (fn)  sép. 
passer  en  sifflant. 

burrf)-§tttern  fi1")  via.  @d.  insép.  faire 
trembler  ou  frémir.  [(f.  b§).l 

burdf-gogett  fi1"")  part. p.  non  burd)iief|en / 
'îhtrdj-joll  fi1)  m  @a.  =  ®urd)-fut)t=5on. 
burdf-jnrfen  (1S")  I  via.  @a.  insép. 
1.  traverser  (avec  la  rapidité  de 
l’éclair).  2.  fig.  faire  tressaillir  au  pal¬ 
piter  (le  cœur).  —  II  ®  (%,  n  ©C.  analog  I, 
§58.  :  passage  m  rapide,  tressaillement  m. 
burri)-§ncfcrit  fi1")  via.  @d.  insép.  = 
burdj-füfseti. 

l&Utdj-gUg  fi1  ob.  al)  m  ®C.  1.  action  de 
tirer  (f.  burdj-jieljeu  l  u.  2).  2.  -  burd)  ein 
Eanb  te.  :  passage;  ~  ber  Suft  c  ornant 
d’air  ;  ~  ber  3ug=oBgel  passée  fi.  3.  arch. 


(burd)  ein  ©ebdube  burdç>ge§ogener  33al£en) 
architrave  fi. 

®urd)-sug§=...  (fi1...  ob.  ÿ1...)  inSffgn  ana¬ 
log  ,,®urdj-jug",  §58.:  ~xzâ)t  n  droit  m 
de  passage. 

burdpättMttgeit  @a.,  zwingen  ©a.  fi1") 
sép.  I  via.  faire  passer  de  force  par  ... 
-  II  fidj  r*j  vlréfl.  passer  avec  bien 
des  efforts.  [Durer.  ! 

®ürer  fi")  npr.m.  ©a.  Sllbrecfjt  ~  Albert] 
bürfett  fi")  I  v/n.  (Ej.)  @e.  1.  (fid)  er- 
breiften,  roagen)  oser.  2.  (bie  2J!ad)t,  baê 
diecfit,  bie  Srlaubniê  l)aben):  a)  meift:  pou¬ 
voir,  avoir  la  permission  (ou  le  droit) 
de  ...,  être  autorisé  à  ...;  er  I)ot  nidjt 
geburft,  er  ^at  nidjt  (auêgeljen)  ^  (ftatt  beê 
part.p.)  il  n’a  pas  eu  la  permission  (de 
sortir);  b)  bfb.  pile  §u  a:  menu  id)  fo 
fagen  barf  si  j’ose  m’exprimer  ainsi; 
fjiet  barf  nidjt  geraudjt  roetben  défense  de 
fumer  ;  roenn  id)  bitten  barf,  aud)  :  barf  id) 
bitten?  s’il  vous  plaît;  barf  idj  meinen 
Stugen  tränen  ?  en  croirais-je  mes  yeux  ?  ; 
c)  ell.  :  eê  barf  niemanb  tjerein  on  n’entre 
pas  ;  er  barf  nidjt  anêgefjen  il  lui  est  dé¬ 
fendu  de  sortir;  barf  manroiffen?  peut- 
on  savoir?;  borf  ici)  ©ie  fragen  me  se¬ 
rait-il  permis  de  ...  5.  mit  oerneinenben 
SBortern  unb  mit  „nur"  Bei  abhängigem 
inf.  :  a)  fie  burften  ifjn  nidjt  fragen,  benn 
fie  rauften  e§  ils  n’avaient  pas  besoin 
de  le  lui  demander  ...;  b)  ici)  burfte 
nur  roünfdjen,  fo  mürben  meine  SBünfdje 
erfüllt  je  n’avais  qu’à  désirer  pour  voir 
mes  vœux  accomplis;  eê  barf  nur  einer 
fdjnefi  bie  $ür  aufmndjen,  fo  liegen  @ie 
an  ber  Gtrbe,  oft:  qu’on  ouvre  précipi¬ 
tamment  la  porte,  et  vous  voilà  par 
terre;  idj  barf  nur  barnn  beiden,  fo  gerate 
idj  in  355ut  pour  peu  que  j’y  pense  (ou 
rien  qu’à  y  penser),  j’entre  en  fureur 
(ogt.  brauchen  4).  4.  weit©,  (urfacfie  haben) 
bariiber  ~  ©ie  fief)  nidjt  rounbem  cela  ne 
doit  pas  vous  surprendre;  Sic  ~  eê 
immerljin  glauben  vous  pouvez  toujours 
le  croire.  5.  (§ur  höflicheren  (Sintteibung 
ber  58ermutung  ober  blofen  iffiahrfcheinlichfeit) 
=  mögen  :  baê  bürfte  moljl  gefdjeljen  cela 
pourrait  bien  se  faire.  —  II  n  ©c. 
permission  f. 

burfte  fi")  impf,  non  biirfen  (f.  bâ). 
bürftig  fi")  @b.  I  a,  1.  (barbenb)  indigent, 
p fort  nécessiteux.  2.  fig.  (ungenügenb) 
insuffisant,  incomplet;  (gering)  mes¬ 
quin.  —  II  ®~e(r)  s.  indigente  /)  m. 
®iirftig!eit  ( 1"- )  f  ®  analog  „bürftig": 
indigence,  état  m  nécessiteux  ;  fig.  in¬ 
suffisance,  mesquinerie.  [douro.l 
®uri)  (z-)  [fpan.]  m  ©a.  num.  (fJJefo)  ~] 
bitrr  (1)  a.  @b.  1.  meift:  sec:  a)  (burch 
Çi|e  auêgetrodnet  )  (  ant .  feudjt)  «,eê  §olj 
bois  m  sec  ou  mort;  b)  (^  maefenb)  des¬ 
séchant;  C)  fig.  (ohne  Umhüllung)  non  ®e- 
fprodjenem:  sec :pfiort  cru;  mit ~en  SBorten 
sèchement,  pfort  crûment.  —  58fb.  pile: 
2.  a)  nom  SSoben  :  (au?  SDlangel  an  ffeuchtig» 
feit  unfruchtbar)  aride,  stérile;  b)  fig.  ~er 
iBudjftabe  beê  ©efe^eê  la  lettre  même  de 
la  loi.  3.  weit©,  (mager,  fo  bafî  bie  finochen 
nur  bürftig  mit  gleifh  Befleibet  finb)  (ant. 
bief)  décharné,  maigre. 

®ürr=...,  bürt=...  fi...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ bürr " ,  §58.  :  ~beiuig  a.  aux  jambes 


_ t^u-imu)tr| 

maigres.  —  II  S8fb.  pit:  ~fud)t  f  path.  : 
atrophie,  marasme  m. 

®urra  ^  fi")  f.  ®ljurra. 

®ürre  (^)  f  ©  analog  „biirr":  (ant. 
gtudjtigfeit)  sécheresse,  aridité,  stéri¬ 
lité  (aile  au d)  fig.)-,  (ant.  ®icfe)  maigreur., 
fSÜrrenftcin  (,Su-)  npr.  n.  ©a.  géogr.  (öfter- 
reidjifehe  ©tabt)  Diernstein  m. 

®urft  fi)  [bürr]  m  ©b.  1.  meift:  soif  /'; 
bûben  avoir  soif,  être  altéré;  feinen  ^ 
tôfdjen  étancher,  sa  soif,  se  désaltérer  ; 
~  madjen  donner  soif;  fig.  (sîegier  nach 
etwas)  :  ~  H  ad)  Ëijre  soif  des  honneurs. 
2.  (Suft  §u  trinfen)  envie  f  de  boire. 
®urft=...,  burft=...  fi...)  in  3f.--fehungen. 
I  analog  „®Utft",  §58.  :  ~lofigfeit  f  ober 
^mangel  m  absence  f  de  soif;  ~qual  f 
tourments  m\pl.  de  la  soif.  —  II  58fb. 
pue:  ~tôfd)enba.  désaltérant;  ^natter 
ober  ~f^la«ge  f  zo.-.  <27  dipse  m  ( Co'luber 
dipsas)  ;  rv.  ffittcûb  a.  =  ^lôfdjeub. 
burfteu,  biirftcu  fi")  I  vin.  (ij.)  @b. 
avoir  soif,  être  altéré  de  ...  ;  vfimp.  Bfb. 
st.s.  eê  bürftet  midj  ober  midj  bürftet  j’ai 
soif  (fig.  trad)  et.  de  qc.).  —  II  n 
©c.  soif  f  (auch  fig.)  ;  désir  m  ardent, 
bürftig  fi")  a.  @b.  (faft  t  bürftig)  altéré; 
fein  =  burften;  faftitio:  ~eê  (»urft  er- 
regenbei)  Baljr,  ^.eê  ÜBetter  temps  m  à 
faire  boue  frais  et  sec. 

®ufd)e  je.  f.  ®ûudje. 

Sufet1  F  fi")  m  ©a.  1.  (©chroinbel)  ver¬ 
tige;  roeit©.  ($albfchlaf)  assoupissement, 
torpeur  f-  (Träumerei)  rêverie  f  2.  ber 
tjôtjere  sacrée  veine  f 
Dit) et2  F  fi")  m  ©a.  sot,  imbécile. 
®ufe(ei  F  (-" L)  f  ®  1.  (©chlaftrunfeuheit) 
somnolence.  2.  (®ebanfenlofigfeit)  inad¬ 
vertance,  étourderie, 
bufeltg  F  (z“°)  a.  @b.  (trtamenfch)  rê¬ 
veur,  assoupi,  somnolent;  (Betäubt)  auch; 
büfelig  F  étourdi. 

bufelit  F  (Iw)  v/n.  (Ij.)  @d,  ugl.  Snfel: 
(auch:  büfeltt)  avoir  le  vertige,  être 
étourdi  ou  assoupi,  rêver;  (ohne  3mecf 
umherlaufen)  flâner.  [seldorf  m.  ( 

®itffetborf  fi"1)  npr.n.  ©a.  géogr.  Dus-) 
buffer  fi")  I  a.  ©b.  1.  (ant.  Ijeiter)  mft-. 
sombre,  obscur,  ténébreux;  ~  luerben 
s’assombrir.  2.  58fb.  plie:  (Unheil  ner* 
fünbenb,  grauftg)  lugubre;  (an  ben  ïob  er* 
innernb)  funèbre  ;  fid)  ©ebanfen  mactien, 
oft:  F  broyer  du  noir;  ^eê  ©c^roeigen  si¬ 
lence  m  morne.  —  il  ®ii[ter  n  ©c.  le 
sombre,  le  lugubre. 

büfter=...  fi"...)  in  3f.--f|gn  mit  a.  analog 
„büfter",  §58.:  ^farbig  a.  de  couleur 
sombre. 

biiftem  (-°)  vin.  (Ij.)  @d.  être  (ou  deve¬ 
nir)  sombre  ;  auch  vlimp.  eê  büftert  fdjon 
il  commence  à  faire  sombre. 
®üftcr(n)ljcit,  ®iiftcrteit  (beibe  :  iw-)  f  © 
=  ®unfelt;eit;  fig.  abattement  m. 
wm~  'îdtte  (Iu)  je.  f.  $üte  K. 

®>utjeub  (iu)  [lt.]  n  ©a.  douzaine  /;  ÿnôif 
^  grosse  f. 

®«tfcnb-...,  bubeubs..  (^...)  in  Sf.'fïsn 
(auch  fig.  §ur  S8e§eicl)nung  ber  SlUtäglichfeit ) 
meift:  ...  à  la  douzaine,  §33.  :  /X7  gefid)t  u 
homme  m  à  la  douzaine;  ~inetfc  adv. 
(auch  «•)  pur  douzaine(s),  à  la  douzaine. 
®«-untütr  (0,iU)“)  [lt.]  m  @  h.a.  duumvir 
(f.  ïeill,  auch  für  bie  SBeiterbilbungen). 


©  îecfjnif  ;  5$  ^Bergbau  ;  X  ÜJtilitär  ;  4*  DKarine;  ?  ^ftanjenfunbe  ;  ®  önnbel  ;  fjîoft  ;  ü  Sifenbatjn  ;  SKûbfport  ;  J  ®tufit  ;  □  Freimaurerei 
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[5)113=...] _ 

'îWJs..  ("...)  in  3)19»  analog  „blljén",  58. : 
~b  ruber  m  ami  qu’on  tutoie,  aueß:  ami 
de  cœur;  mir  fmb  „briiber  nous  nous 
tutoyons;  mit  j-111  auf  bem  „fufte 

ftct)cn  se  tutoyer;  — frf]tueftcr  f  amie 
qu’on  tutoie,  and;  :  amie  de  cœur, 
bitten  (-“)  I  via.  (unb  fid)  ~  vlre'fl.  )  @C. 
(se)  tutoyer,  donner  du  toi.  —  Il  $>~ 
n  ©e.  tutoiement  m. 
bwarê  ©  ( £ )  adv.  (quer  über)  à  travers;  „ 
©ee  liegen  être  à  travers  des  lames; 
$>warë=fa(b)Iing  ^  fi  (Querbaum)  barre 
traversière  de  hune  et  de  perroquet. 
Emilia  (  )  npr.  fi.  ®  géogr.  bic  „  la 

Dvina  ou  Dwina. 


(S,  C  (-)  A .  n  ®  1.  (fünfter  Sucßftabe  be§ 

SÜpßabetS;  jroeiter  SBofal)  E,  e  m.  2.  J'  mi 
m;  ©=Sur  mi  majeur.  3.  E  (auf  5Künjen) 
bj.  Grebben.  —  B.  e  int.  =  a  unb  el). 

J1  (-...)  in  3ff@n  f.  ©.  2. 

@bb=...  ©  (’“...)  in  3ffgn  =  ©bbe<... 

©bbe  A  (io)  [agf.  ebba]  fi©  ( ant .  glut) 
reflux  m  (aud)  fig. ),  mer  (ou  marée) 
basse,  ©cßifferfpracße:  jusant  m;  fig.  eb 
ift  „  in  f-ni  ©elbbeutel  sa  bourse  est  à 
sec,  les  eaux  sont  basses  (chez  lui). 
<£’bbc=...  A  (,So...)  in  3f.=f?gn  analog  ,,©bbe", 
3®.  :  ~an£cr  m  ancre  f  de  jusant;  ~gcit 
fi  temps  m  du  reflux, 
ebben  (lîu)  v\n.  et  imp.  ((;.)  @a.  1.  A  bad 
iBîect  (ober  eb)  ebb(e)t  la  mer  (ou  la  ma¬ 
rée)  refoule,  il  y  a  jusant.  2.  fi, g.  (»er» 
laufen)  s’écouler  peu  à  peu,  (fieß  oerrin» 
gern)  diminuer. 

i&bboffifinpr.m.  <Sc.Ebbon,Ebbes(f.o). 
ebb.  abr.  für  ebenba(felbft)  f.  bâ  unter  eben2 1. 
eben1  (-”)  [beseießnet  glatt]  a.  @b.  1.  (oßne 
ßemortretenbe  ®rßebung  ob.  SBertiefung)  mft: 
uni;  (fladj)  plat;  (nießt  fiolperig  )  égal; 
(glatt)  lisse;  (o  math.,  &c.  :  plan;  „ 
merben  s’aplanir.  —  ®fb.  pile:  2.  non 
ïîatur  „  (oon  größeren  ©treefen)  plain;  jll 
~er  ©rbc  au  rez-de-chaussée;  „eu  gupeb 
(in  einer  glucßt)  de  plain-pied.  3.  fig. 
( paffenb )  convenable,  (gehörig)  juste. 
4.  ( gleichmäßig  ftarf,  bid)  „et  gaben  fil  m 
uni  ;  „er  ïHegeu  pluie  f  égale  et  continue. 
eben3  (-")  adv.  (in  3f.’febungen  mit  einem 
folgenben  adv.  meift  oerfe^motjen)  1.  (gerabe, 
genau)  ~ba(felbft)  là-même,  au  même 
endroit  ou  passage,  ibidem  (abr.  ib.  ou 
ibid.);  ~baf)er:  a)  du  même  lieu,  de  là- 
même;  b)  pour  la  même  raison;  ~ba 
bin  dans  ce  même  lieu  ;  au  même  but  ; 
~bcr=,  bte=,  baê=fetbe  le  (la)  même; 
©ie  fotnmen  ~  red)t  ...  fort  (ou  F  juste) 
a  propos;  in  SBergleicßungen :  ~fo  de 
même;  eb  geljt  mir  „fo  je  me  trouve 
dans  le  même  cas  ;  eb  ift  ganj  40,  btër».  : 
F  c’est  tout  comme;  „fo  reidj  alb  ebeb 
wütig  aussi  riche  que  généreux;  „fo 
feljr,  „fouiel  autant  (de  mit«.),  F  ni  plus 
ni  moins  ;  „fotücnig  :  a)  tout  aussi  peu, 
öfter:  ne  ...  pas  plus;  b)  oßne  verbe? : 
non  plus,  pas  plus  ;  c)  oßne  folgenbe  Ser-- 
gleicßung  ober  ohne  reg.  :  pas  davantage  ; 


Dtjnbe  27  (--^)  [grd).]  f®  (3t»eißeit,  3t»ei- 
3  aßt)  dyade. 

îà)abif  to  (-L'J)  [grd).]  f®  math,  arith¬ 
métique  binaire. 

®t)f  (b ait)  npr.m.  ®a.  Slnton  uan  „  An¬ 
toine  van  Dyck,  aueß  :  Van-Dick. 

Styttamiï  ta  (■-Lu)  [gnf».J  f  ®  phy s.,  &c. 
dynamique.  [dynamique.! 

btjnamifc^  o  (-1“)  [grefj .] a. ®b.phls.,&c.j 

îüjwnnit  ®  (~'jl)  [grd).]  A  ®a.  dynamite  f 
(de  Nobel). 

2)t)Hûmit=...  <&  (-^-...)  in  3f.--febungen,  3®.  : 
„attentat  n  attentat  m  à  la  dynamite; 
„fabrtf  f  fabrique  de  dynamite;  oft 
aud)  :  dynamiterie;  — t)dbf ittj  7vÖC£=  J 


d 

„fo  Wie  ...,  (4  fo  ...  de  même  que  ..., 
de  même  ...;  „foWoljl  tout  aussi  bien; 
„  Wie  tout  comme.  2.  pfort  :  a)  préci¬ 
sément,  justement:  bab  mollte  ici;  „ 
voilà  justement  ce  que  je  voulais  ;  „= 
deswegen  :  a)  voilà  justement  pour- 
quoi;  b)  als  älusruf,  oft  ell.  précisément!; 
bab  (mol)l  nun)  „  tridjt  !  ce  n’est  pas  pré¬ 
cisément  cela!;  b)  oft  faft  pleottaftifcß : 
nidjt  ~  fonberlid)  ober  Diel  ne  ...  guère; 
uirfjt  ^  aUjugut  pas  trop  bien;  oft  bureß 
c’est  que  ...  (find),  ce  n’est  pas  que  ... 
(. subj .):  et  mill  ~  immer  fpieleu  (c’est 
qu’)il  veut  toujours  jouer;  id)  raid  mid) 
nidjt  rülimen  ce  n’est  pas  pour  me 
vanter.  3.  (fnapp  ßinreicßenb)  à  peine; 
nur  fo  ~  petitement.  4.  (mit  ®e3«g  auf 
eine  beftimmt  angegebene  ober  bie  gegemoär* 
tige,  bie  unmittelbar  oorßergeßenbe  ober  foi* 
genbe  3eit)  batnalb  dans  ce  temps-là; 
ba  fomrnt  er  ~  le  voilà  qui  vient;  er  ift 
(fo)~  angetommen  il  vient  d’arriver  ;  ber 
~  gebadjte  le  susdit;  «  erft,  oft  bureß:  à 
peine;  ^  tnoflte  id)  eb  fageu  j’allais  le  dire. 

(îfien=...,  eben»...1  (-u...)  [eben1]  in  Sffgn, 
5®.:  ~bilb  n  image  fi,  portrait  m;  ~bür- 
tig  a.  égal  (par  la  naissance),  de  même 
condition;  j-m  „.b.  merben  devenu-  l’égal 
de  q.;  j-m  ~b.  fein  aller  de  pair  avecq.  ; 
~6ürtige(ï)  m  égal,  pair  ;  ~biirtigtcit  fi 
égalité  (de  naissance);  ~brôl)tig  a. 
(d’un  fil)  uni;  ~fn^  a<^v-  de  même, 
pareillement  ;  ~nta§  n  (belle)  propor¬ 
tion  /,  rythme  m;  ~ntâfjig  a.  :  a)  (bien) 
proportionné,  symétrique;  b)  (gleicß- 
mäßig)  égal. 

eben»...2  (-'■'...)  in  3f.'feßungen  mit  anberen 
adv.  f.  eben2  1  u.  2. 

CSbeit=...,  ebcu=...‘  (-«...)  [t  ©ben  =  Sbetu 
tjolj]  in  3f.*ffcgn.  I  meift:  ...  fl’ébène,  3®. 
~l)o(äen  a.  (en  bois)  d’ébène.  —  II  ®fb. 
pile  :  ~baum  ^  m  =  rijolj'Saunt;  ~f)ols 
n:  (fdjmarjeb)  :  a)  (bois  m  d’)ébène 
/;  b)  fig.  (feßmarse  ©flauen)  des  hommes 
ml pl.  noirs;  in  3ffgn  :  a)  meift  : 

...  (  de  bois  )  d’ébène,  3».  :  TV/  lM»4=artig 
a.  semblable  au  bois  d’ébène;  l)ol*= 
fttfte  f  caisse  (de  bois)  d’ébène;  b)  bfb. 
fçâtte  :  ~l)ol5=lôautn  $  m  (edjter)  ébénier 

(Diospt/’ros  e'benum  )  ;  ^l)otj=ïifd)lcr  m 

ébéniste. 


_ [erfjt] 

bretf)er(ttt)  s.  dynamitardle  fi )  m ,  dyna¬ 
miteur  m,  dynamiteuse  f. 

$t)nümo=...  to  u.®  (~'J'J...):  ~maf^tne  fi 
machine  dynamo-électrique,  dynamo: 
~mctcr  m  pkys.  dynamomètre  ;  ~tuerf 
ftatt  f  fabrique  de  dynamos. 

®q»taft  (-4  [grd;.]  m  ®a.  dynaste. 
ÎJtjnaftie  (-“-)  [grd).]  f®  ob.  ©  dynastie, 
bqnaftifi^  (-^)  a.  @b.  dynastique. 
î)t)rrl)ad)ium  l'^^d)“0)  npr.n.  ©a.  géogr. 

h.a.  Dyrrachium  m  (je|t  (Durajjo). 
îiqêenterte  o  (  )  [gref).]  f  ®  ober  © 

path,  (gftußr)  dysenterie. 

D=4«g  {■“*•*)  f.  ®urd)-gangê=3ug. 

©îjuitgarei  (««4)  :c.  f.  Dfungarei  ic. 


©bene  rIv/4  f  ®  1.  meift:  plaine.  2.  ®fb. 
gälte  :  math.,  SBiecßanif  te.:  plan  m,  sur¬ 
face  plane;  [djiefe  plan  m  incliné, 
ebenen  (Iuv)  f.  ebnen.  [lisse  m.\ 

(Sbenljeit  (Iu-)  f  @  égalité;  (©latte)] 
@beit=ljo(g  (-^)  n  ®  f.  ©bem...8  II. 
@ber  (Iu)  [=  lt.  aper]  m  ©a.:  a)  (miiber) 
sanglier  (mâle)  ;  b)  (saßmer)  verrat. 
@ber=...  (^v...)  in  3ffgn.  I  analog  „©ber", 
3®.:  fi  chasse  au  sanglier.  — 

II  Sfb.  gatte:  ~efd)e  ^  f  sorbier  m 
(sauvage)  (Sorbus)  ;  ~fifit)  m  icht.  san¬ 
glier;  ~^trfd)  m  zo.  sanglier-cerf; 
~rantc  f,  ~reiâ  n  ?  aurone  /;  ~wnrs 
%  f:  a)  =  „raute  ;  b)  carline  (cariïna). 
©ber^arb(-°“)  n.d.b.m.® a.,  ^ine)-^“1^) 
fi  @  Eberhard  m,  Éverard(ine  f  )  m  ;  f. 
©reiner. 

ebnen  (-")  I  via.  unb  fid)  ~  v\refl.  ®  e. 
1.  meift:  (ficb)  „  (s’)aplanir  (aueß  fig.), 
égaliser.  2.  ®fb.  gälte:  (glatt  maeßen) 
unir;  (magereeßt  ntatßen )  niveler:  (ab-- 
gleicßen  )  régaler.  —  Il  n  ®C. 
unb  @b(e)nung  f  ©  analog  i,  s®.-,  apla¬ 
nissement  m;  nivellements;  regale¬ 
ment  m. 

(Sbräer  (-iu)  îc.  f.  Hebräer  k. 
©bratbêbronn  (-^)  npr.n  @a.  géogr. 
Fontevrault  m. 

@brefd)e  (-ii^)  fi  ®,  ©brifi^=,  (Sbrib(enl= 

banut  ("U(4=I)  ^  m  @a.  =  ©ber=cfdje. 
©bro  (  --  )  npr.  rn.  ©c.  géogr.  ber  „ 
l’Èbre.  [h.a.  géogr.  les  Échinades.l 
(Srijinaben  (^d)--^)  [grd).]  npr.flpl.  ®J 
(S^init  to  (^dj--)  [grd).]  m  ®a.  unb  ®a. 
géol.  échinite. 

(  -d)-,  F  ^dj-)  [gteb.]  I  npr.fi.  inv., 
myth.  Écho.  —  IÎ  n  ©a.  (aueß  Ort,  roo 
ein  „  ift  unb  J-)  écho  m  (aueß  fig). 

edjo=...  (Ab-...,  F  Æd)-...)  in  3ffgn, 
3®. :  ~arttg  a.  unb  adv.  en  echo;  5»9 
J1  m  Orgelbau:  clavier  d’écho. 
eri)t  (Æ)  [oon  t  êwa  ©efeß]  I  a.  ®b. 
1.  (roirflitß,  roaßr)  mft  :  véritable,  vi-ai  ;  (au« 
befter  Ouelle)  authentique;  (unnerfälftßt) 
naturel;  (unoermifeßt)  pur;  (gebiegen) 
solide;  (feßlerfrei)  franc;  (gut)  bon.  — 
Sefonbere  gätte  :  2.  „  in  ber  garbe  garanti 
bon  teint;  ~eê  'Bier  de  la  vraie  bière  (de 
Bavière,  de  Munich,  &c.);  »gl.  aueß  II; 
„e  ©djmucffadjeu  bijoux  mlpl,  fins;  „er 


ffeidjen  :  F  familiär  ;  P'Bolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  A  jprad)roibng  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  O  ©iffenfcbaft; 
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Stein  pierre  /  fine.  3.  fia.  non  geiftigen 
Grjeugniffen  :  original.  —  II  ©d)te(ê)  n 
@b.  analog  î  :  le  vrai,  le  solide  ;  ein  ©laê 
©cffieb  nn  verre  de  vraie  bière  de  Ba¬ 
vière,  F  un  Munich. 

©d)t-l)eit  (,i-)  f  ©  analog  ,,erf)t":  vérité; 
pureté;  bonté;  für  bie  ~  einer  ®are,  c-s 
SBeineë  bürgen  garantir  une  marchan¬ 
dise  bonne  et  loyale  ;  ~  einer  Urtunbe,  e-ê 
ïeptes  authenticité  ... 

@tf  f1®)  [=  It.  acies]  n  ©a.  1.  (faft  nur  in 
3ffgn  roie  5Drei=~  te.)  figure  /  angulaire. 
2.  advt  über  a)  en  travers;  b)  (in 
ttnorbnung)  en  désordre;  c)  eftoaê  über  ^ 
bringen  (fortfchaffen)  faire  disparaître  qc. 
@ef=...,  e<f=„.  (B...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  du 
coin,  jS8.  :  ~l)attë  n  maison  f  du  coin. 
—  II  Weitere  Söeifpiete  ju  I  unb  bfb.  gälte: 
~bn(fen  0  m  poteau  cornier;  ~6anb  0 
n  =  ^fdjiene;  n:  a)  (ecïigeS  SSrett) 

planche  f  angulaire;  b)  (in  einer  @dfe) 
étagère  f  d’enco(i)gnure;  ~fcnftcr  n 
arch,  fenêtre  f  du  coin;  ~labctt  m 
boutique  f  du  coin;  ~toâ)  n  Siltarb : 
blouse  /  du  coin;  ~pfcüer  m:  a)  == 
pfoftcn;  b)  0  arch,  pilastre  cornier; 
pfoftcn  m  :  a)  poteau  cornier  ;  b)  (ectiger 
Çfoften)  poteau  angulaire;  ~fdjieite0  /: 

a)  arch,  harpe;  b)  serr. ,  &c. :  équerre 
de  fer;  ^fcfjranf  m  ober  ~ftfjranf= 
djcn  n  armoire  /  placée  dans  im 
coin,  F  enco(i)gnure  /;  ~fparren  0  m 
arch,  arêtier;  ~fphtb  n,  ~fpittbcf)eu  n 
=  ^.fcfjranf,  4djrünfd;en  ;  ~ftanber  m  = 
~pf  often  ;  ~ftcin  0  m:  a)  arch,  pierre 
/  d’enco(i)gnure;  (ssinber-ftein)  pierre 
/  de  refend;  fig.  pierre  /  angulaire; 

b)  (tprett-ftein)  borne  /;  c)  (  Stein  an  ber 
(Srenje  einer  Wartung)  pierre  f  cornière; 
~ftempcl  0  m  SBuchbinberei:  coin;  ~ftitl>= 
djett  n  chambrette  /  du  coin;  nu  n  m 
(dent  /)  canine  /. 

©cfdjeit  (^)  n  ©b.  (dim.  non  ©de)  petit 
coin,  coignet  m. 

(Sde  (  <5"  )  [11.  acies]  /  <§>  1.  (  a.  äußerer 
$unft,  in  meinem  Sinien  fich  fdjneiben  unb 
b.  innerer,  burdj  bie  Sinien  gebilbeter  3taum) 
meift:  coin  m;  uni  bie  ~  biegen  îc.  tourner 
le  coin  ;  fig.  (tri;  in  eine  ~  btücfen  se  blot¬ 
tir  dans  un  coin.  —  Befonbere  gätte: 
2.  a)  rtbgeftopene  écornure  /;  (  Winfet  ) 
angle  m;  b)  géom.  förperlidje  ober  raunt* 
licite  ~  angle  m  solide.  3.  fig.  bliift  ber 
SBitib  au?  ber  ~?  le  vent  vient-il  de  ce 
côté-là?;  F  j-tn  nidjt  um  bie  ~  trauen 
n’avoir  pas  la  moindre  confiance  en 
q.;  um  bie  ~  bringen:  a)  Sachen:  enlever, 
b)  tperfonen:  (meuchlings  töten)  assassiner; 
um  bie  ~  geilen  avoir  sa  démission,  s’en 
aller;  advt  an  (ob.  in)  allen  ~n  unb  ©nben 
dans  tous  les  coins  et  recoins,  meits. 
partout  ;  an  aüen  .ai  unb  (Sitben  ©rfjtilben 
haben,  oft  :  devoir  à  Dieu  et  au  monde. 
4.  (äufiereS  ®nbe)  bout  m,  extrémité  (a  ch. 
oon  ber  ©pi$e  beS  §irfchgeipeit)es).  5.  F  (©trecfe 
Weges)  bout  m  de  chemin,  distance, 
©cfen*...,  etfen*...  (*v.„)  in  3ffgn.  I  ana* 
tog  „©de",  }33.:  ~Ioâ  a.  sans  angles.  — 
II  S8fb.  galt:  ~ftri)Cr  m  commission¬ 
naire,  (sgft-trager)  crooheteur. 

©der  (vSu)  fi.  ==  Sidjel  unb  53ud)=ecfer; 

coll.  =  ÊidieFnuift.  [©idje[*...l 

©der*...,  edcr=...  (Æa..)  in  3f-=fehungen  =/ 

©  îedjtiif  ;  ‘A  'Bergbau  ;  ü  Wilitar  ;  ■l  Marine; 


Ctfig  (^)  a.  @b.  1.  meift:  (liefen  §af>enb) 

angulaire,  (mit  oielen  ®cfen)  anguleux  (a. 
fig.).  2.  Sefonbere  gälte:  fig.  (ungefd^xcft,  un¬ 
beholfen)  gauche,  maladroit  ;  (ungefepffen) 
rude.  [écidjen).! 

©dfettt  (>J-)  n  ©b.  dim.  non  ©de  (f.  bâ  unbj 
(Scttabor  (e-fia-bô'r)  wpr.n.  ©a.  géogr. 
fftepublit  république  /  de  l’Équateur. 
ed.  abr.  non  it.  edidit:  publié  par  ... 
Ed.  abr.  non  It.  Editio  (f.  b§).  [Édam  /.( 
©bant  (2^)  npr.n.  ©a.  géogr.  (fpll.  ©tabt)J 
©bautet  i1^)  I  ~  m  ©a.,  ~itt  /  ©  ha¬ 
bitante  f)  m  d’Édam.  —  II  nu  (X.  XïlV . 
d’Édam;  ^  Safe  fromage  m  d’Édam, 
édam  m.  [(f.  Seil  l).f 

©bba  (lJ'J)  [iblänb.]  /  ©  unb  ©b.  Edda / 
©bba*...  (Skj...)  in  3ffgn  mft:  ...  de  l’Edda 
ou  tf’Edda,  jS3.  ^lieber  n/pl.  chants 
mlpl.  de  l’Edda. 
cbbtfd)  (^ )  a.  @b.  de  l’Edda. 
ebei  (Iw)  [5lbel]  @b.  (f.  bttnfel  I)  I  a. 
1.  mft:  noble.  2.  S3fb.  gatte:  eble  ©djteib* 
tneife  noblesse  /  du  style;  eble  ©eele 
belle  âme  /;  eble  ©îetaile  (bie  fut)  im 
geuer  nicht  mit  ©auerftoff  Derbinben)  mé¬ 
taux  mlpl.  nobles  ou  précieux;  eblet 
ÏBein  :  a)  vin  m  généreux,  b)  bfb.  im  pl.  : 
vin  fin.  —  II  @bte(r)  s.  3.  seigneur  m 
noble  ou  p fort  illustre;  ©bler  Don  ... 
(bfb.  beim  öfterr.  Säbel)  unilberfe^t,  3 S3.:  ©^  Doit 
©treljlenau  ...  de  Str.  4.  fig.  homme  m 
généreux.  5.  bie©bel(ft)enpZ.(angefehenften 
Wanner)  einer  ©tabt  les  notables  mlpl.  — 
III  b  ab  ©bte  le  noble,  la  noblesse  (du 
sentiment).  —  IV  efim.  ©uer  (©lire)  ©bel» 
(Xitel)  votre  Seigneurie,  vous. 

©bel*...,  ebel=...  (~v... )  in  3ffgn.  I  meift: 
...  noble  a.,  38.  ~üürtig  a.  de  nais¬ 
sance  noble;  faite  m  faucon  noble; 
~frâufeiu  n  demoiselle  /  noble;  ~tt)iit 
/action  noble.  —  II  $fb.  gatte:  ~bür= 
get  m  patricien;  ~bame  f  =  ~frau;  ~= 
etbe  /  terre  de  diamant;  nutxfo  xi  mine- 
rai  m  riche;  nu  faul  a.  (  Don  Weintrauben) 
cuit  au  soleil;  ^frait  /:  a)  femme 
d’un  gentilhomme;  b)  dame  noble, 
dame  de  qualité;  ^geboren  a.  noble, 
illustre  (ngt.  öodpeöelgeboren  )  ;  ^gefilmt 
«,  =  -Ijerjig;  nu  geftein  n,  faft  t,  noch 
poét.  pierreries  flpl.  ;  ^fferjtg  a.  géné¬ 
reux,  fier;  nu  ^irfcl)  m  zo.  cerf;  nu  ^of  m 
château  seigneurial;  ~fnaûe  m  page; 
~fttappc  m  ehm.  damoiseau;  ~fned)t  m 
écuyer;  ~utanit  m  (pl.  zieute)  gentil¬ 
homme,  noble;  ~utättmfd)  a.  de  gen¬ 
tilhomme,  noble;  adv.  en  gentil¬ 
homme;  ~ntarbcr  m  zo.  mart(r)e  / 
(  Muste'la  martes  )  ;  ~tUCtall  n  métal  m 
riche  ou  précieux  ;  ~untt  m  générosité 
/,  noblesse  / de  cœur  ;  ~ntütig  a.  noble, 
généreux;  nu  ptlj  H  m  allgemein:  cham¬ 
pignon;  bfb.  bolet  comestible  (Bote' tus 
edu  lis) ,  m  fttttt  m  (ohne  pl.)  noblesse  /  de 
sentiment;  ~fittmg  a.  =  ~E)erjig;  ~ftp 
m  résidence  /  seigneuriale;  ~ftctn  m 
pierre  / précieuse;  fig.  (etroaê  Âoftbareâ) 
joyau,  bijou;  ~ftein=3r offer  m,  metteur 
en  œuvre;  ~ftetn=©etütrf)t  n  carat  m; 
~ftein=.Ç  anbei  m  joaillerie  /;  ~ftein* 
Joubier  m  (marchand)  joaillier;  ~= 
ftein=©cf)leifer,  =©tf)uctber  m  lapidaire; 
staune  ®  /  sapin  m  résineux  (pinus  pï- 
cea)  ;  ~tnei§  ^  n  (ohne  pl.)  edelweiss  m , 


_ [eflgen] 

fleur  /  de  neiges  (Leontopo'dium  alpir  num)  i 
— toilb  n  ch.  cerfs  mlpl.,  gros  gibier, 
©beliitg  (-uu)  m  @a.  chevalier. 

©beu  (-“)  [Ijebr.]  n  ©a.  Éden  m,  paradis 
m  (terrestre);  fig.  éden  m. 
ebeuifd)  (-ivfi  [©ben]  a.  ©b.  édénien. 
©beffa  (-*>  )  npr.n.  ©c.  géogr.  Édesse 
/  (f.  Seit  1).  [d’Edesse.\ 

ebeffenifd)  (-vi^)  «.  @b.  édessienj 
©bgar  (Ju)  npr.m.  ©a.  Edgar(d). 
ebiereu  (--“)  [It.]  vja.  @a.  publier,  édi¬ 
ter  (=  Sücher  Der-legen).  [nance  /.f 
©btft  (-'L)  [lt.]  n  ©a.  édit  m,  ordon-j 
©btnliurg(f))  (-'J'î,  bt§w.  engt.:  e'b-8n-b8B-s) 
npr.  n.  ©a.  géogr.  Édimbourg  m. 
©bittburger  (-“^)  ^  I  m  ©a.,  ~itt  /  © 
habitante  /)  m  d’Édimbourg.  —  II  a. 
mv.  d’Édimbourg.  [Édith(e).) 

©bitlj(a)  (Iu,  -iu)  [  aglf.  ]  npr.f. 
Editio  ta  (--tp(w)")  [It.]  finv.  ~  (prin - 
ceps)  première  édition. 
eble(r)  îc.  f.  ebel.  [Edmond  m,  Edmée  /.] 
©bntunb  |‘iu)  n.d.b.m.  ©a.,  ~a  (u'iu)  f@) 
©bontiter  (,— )  [©boni,  ©ohn  Sfaafê]  n 
©a.  h.a.  Ëdomite. 

ebomitifd)  (---“)  a.  @b.  h.a.  édomite. 
©beifibeu,  ©brifiteu  (-- l")  [ar.]  npr.  m. 
pl.  inv.  Édrisites,  Édrisides. 

©bnarb  (l^)  n.d.b.m.  ©a.  Edouard, 
©feu  îc.  f.  ©pbeu  te. 

©ff  n  ©a.,  @ff=eff  n  ©a.  f.  SSuihftabe  %. 
©ffeft  (v,i)  [It.]  I  m  ©a.  (pl.  ~e)  (Wiefung, 
©tfotg)  meift:  effet.  —  II  n  ©a.  (pl.  ~en) 

1.  (beroegtiche  Çabe,  bfb.  iJSaffagier-gut;  mft  pl.) 
effets  mlpl.,  bagage  m/sg.,  objets  mlpl. 
(appartenant  à  q.).  2.  ®  ~en  pl.  :  a)  (be¬ 
wegliches  SBermögen  eines  Kaufmannes,  Sefth 
an  Waren  2c.)  effectif  mlsg.  ;  b)  (Sörfen- 
papter,  Wechfet)  meift  ~etl  pl.  effets  mlpl. 
(publics),  valeurs  flpl. 

©ffeft*...,  effelt*...  (vÆ...)  in  3f.=fhgn,  3».: 
~^afd)erci  /  tendance  à  l’effet;  ~Doll 
a.  plein  d’effet. 

©ffefte«*...  #  ©^...)  in  3fign,  3«.  ~t) anbei 
m  ober  ~maift  m  commerce  (ou  négoce) 
d’effets,  de  fonds  publics;  ~f)ünbler  m 
courtier  de  commerce,  agent  de  change, 
effeftitt  (^^-f)  [It.]  I  a.  <§b.  meift:  effec¬ 
tif.  —  II  @  nu  XI  ©a.  (0.  pl.)  effectif  m. 
©ffeftit)*...  (^-f...  )  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
effectif  a,,  3S.  ~fraft  /  force  effective. 
—  II  Bfb.  galt  :  ~6cftanb  m  effectif, 
effeftniercn  (u'Sv/-v')  [If.]  via.  @a.  (aus- 
führen)  effectuer,  exécuter, 
effet  t  (p  ron.  fr.  )  [fr.]  n  u.  m  ©a.  Silïarb  : 
~  geben  faire  par  effet  (m).  [ouïe  /.  1 

@ff*lotf)  (aA)  n  ®  Snftrumenten-macherei  :  / 
egal  T  F  (--)  [fr.]  a.  @b.  (gleich)  égal. 

@ge,  egen  îc.  f.  ©gge,  eggen  îc. 

©gel  (Iv/)  [a/f)b.  égala]  m  ©a.  sangsue  f 
(=  Slufiegel). 

©ger  ( -^)  npr.  inv.,  géogr.:  a)  / ( glut ) 
Éger  m;  b)  n  (böhmifcfie  ©tabt)  Éger  /. 
©geria  (--(^)u)  npr.f.  @  myth.,  astr. 
Égérie  (f.  Seit  1).  [lande  f.) 

©gerlattb  (-^é)  npr.  n.  ®  géogr.  Éger- 1 
©gge  0  ('*”)  / ©  1.  agr.  meift-  herse. 

2.  ~  eines  Sitters  (bie  über  bie  leçte  Satte 
heroorftehenben  Snben  ber  ©täbe)  peigne  m. 

3.  Suchm.  :  (©ahtbanb)  lisière.  4.  Wafferbau  : 
(Untiefe  im  ©trombette)  bas-fond  m. 

eggen  0  ('H  agr.  I  v!a.  et  vin .  (b.)  @a. 
herser.  —  II  n  ©c.  hersage  m. 


v  fpflaïqetifunbe  ;  @  -ôanbel  ;  «s>  jloft  ;  A  ©ifenbafm  ;  $$5  iftabfporf  ;  J-  Wufif  ;  O  Freimaurerei. 

—  (  269  )  — 


[dflftetK..] _ 

<Sgge(tt)=...  ©  (S^--)  in  3f.-f5gu  analog 
f,®gQC",  J®.:  rv/  balfeu  m  poutre  /  de  i 
herse;  ~I)afcn  m  croc  pour  soulever  la 
herse;  ~fd)littcn  m  agr.  traîneau  à 
porter  la  herse. 

©gger  ©  (>Jo)  m  @a.  agr.  herseur. 
(Sgibiuê  (''■(“)'')  npr.m.  ©a.  Gilles. 
(5(g)inl)arb  (1-'JI Iu)  npr.  m.  ©a.  Éginard, 
Eginhard. 

Ggo-iêmud  (— 1 i'J)  [It.]  m  @h.  égoïsme, 
©go-ift  (— <*)  [It.]  m  ®a.  égoïste, 
ego-iftifd)  [It.]  a.  @b.  égoïste, 
ctj  T  (-)  [fr.]  int.  eh  lié. 
el),  elje(r)  (-,  2^)  [mittel^b.  ê]  I  adv.  (tm 
cmpr.  eljer)  1.  (framer):  a)  {ant.  fpäter) 
metft:  plus  tôt;  je  efjer,  befto  beffer  le 
plus  tôt  sera  le  mieux;  b)  t>fb.  pue-,  er 
mar  eljcr  ba  alê  bu  il  y  était  avant  toi; 
lefe  id)  el)cr,  ober  fdjreibe  id)  el)er?  vais-je 
commencer  par  lire  ou  par  écrire?; 
befto  cf)cr,  ob.  um  fo  cl)er  :  a)  d’autant 
plus  vite,  b)  f.  2c.  2.  a)  (lieber)  plutôt; 
b)  (nieimefir)  effet  rooEte  id)  ...  j’aimerais 
mieux  ...;  c)  (teinter)  bnê  lüfît  fid)  etier 
l)ôren:  a)  cela  se  comprend  mieux, 
b)  à  la  bonne  heure  !  ;  er  tann  et)  et)cr 
tun,  als  id),  oft:  il  est  plus  à  même  de 
le  faire  que  moi  ;  befto  cf)cr  :  a)  d’autant 
plus  facilement,  b)  and):  um  fo  cfjer 
(um  fo  mehr )  raison  de  plus  (pour  ... 
Mi/.,  pour  que  ...  subj.)-  d)  in  Sejug  auf 
Ungläubige?  :  el)er  fällt  ber  §immel  auf  bie 
(SrDe  le  ciel  s’écroulerait  plutôt.  3.  abs. 
(oorbem)  autrefois,  auparavant.  —  II  cj. 
el)e,  \  efj(e)  bafê  (beoor):  avant  que  ... 
(subj.),  bei  gleichem 'suj.,  meift:  avant  de 
...  (in/.);  fommeu  ©ie  nic£)t,  el)e  ©ie  3?ad)» 
ridjten  Don  mir  tjoben,  oft:  ne  venez  point 
que  vous  n’ayez  de  mes  nouvelles.  — 
III  eljeft  sup.,  a.  @b.  et  adv.  id)  mar 
am  etjeften  l)ier  j’ai  été  là  le  premier; 
mit  eijeftem,  etjefter  Jage,  etjeftenê  au  pre¬ 
mier  jour,  avant  (ou  sous)  peu. 

(Slje  (-w)  [a/b.  êwa  ewige  Orbnung]  /  ® 
1.  meift:  mariage  m  (a.  go.)  -  ~  aus  Siebe 
mariage  d’inclination;  fid)  in  ben.©tanb 
ber  (Eeiligen)  ~  begeben  entrer  en  mariage, 
se  marier;  prv.  bie  ~n  merben  im §immel 
gefdjloffen  c’est  Dieu  qui  fait  les  ma¬ 
riages.  2.  SSefonbere  pile:  in  erfter  ^ 
en  premières  noces;  $inb  erfter  ^  ... 
du  premier  lit;  mie  in  ber  ~  leben  vivre 
maritalement;  bie ~  bredjen  f.btedjenSe; 
roilbe  ~  mariage  sous  la  cheminée,  faux 
ménage  m,  concubinage  m. 

Gt)e=...,  el)C=...  (-v...)  in  3ufammenfehungen 
I  oft:  ...  conjugal,  a®.  baitb  n  lien  m  \ 
conjugal.  —  II  SBeitere  ®eifpiete: 
~berebitng  /  conventions  pi.  matri¬ 
moniales;  (-w  bctt  n  lit  m  nuptial;  /■v5  j 
bred)cnvM.  f.  benbfb.  art.  ;  ~breri)er(iti  /) 
m  (homme  m,  femme/)  adultères.; 
~breri)crifd)  a.  adultère;  ~britd)  m 
adultère;  im  ~brud)  erzeugt  adultérin; 
~bunb  m,  ob.  ~bünbtttâ  n  union  /  con¬ 
jugale;  ~f(Hjifl  a-  pubère,  meift  oon 
ïRâbchen :  nubile;  ~fcinb  m  adversaire 
du  mariage,  ta  misogame;  ~frau  / 
femme  (mariée),  épouse,  drt.  dame; 
~gatte  m,  ~gattin  /  ~gcntnEl(tu  /)  m 
ober  ~geno'fj  m,  ~geno'ffin  /  f.  ~matm, 
~frau;  ~gclôbni8  n  promesse  /  de  ma¬ 
riage;  ~gerid)t  n  chambre  /  des  causes 


matrimoniales;  ~gerict)tlicf)  a.  qui  a 
rapport  au  tribunal  des  causes  matri¬ 
moniales;  ~gerid)tlid)  gefdjieben  séparés, 
divorcés;  ~gefponë  m  co.  =  ~mann ; 

gliuf  n  bonheur  m  conjugal;  ~gott  m 
myth.  Hymen  ;  ~l)ôlftc  /  F  chère  moitié  ; 
~îjerr  m  époux,  mari;  ~Ecrrliif|  a. 
marital;  ~l)inberui3  «  empêchement  m 
dirimant;  ~freu$  n:  a)  adversités  flpl. 
de  la  vie  conjugale;  b)  F  mégère  /; 
~friippel  F  m:  alter  ~f.  (vieux)  pénard; 
zieute  pl.  époux  mlpl.  ;  ~!iebftc(r)  F  m, 
~liebfte  F/==~mann,  ~frau;  ~leê  a.  cé¬ 
libataire,  non  marié(e),  nur  oonSJlännern: 
garçon;  Jofer  ©tanb  célibat  m;  ~lofig- 
ïett  / célibat  m  ;  klüftig  a.  qui  a  envie  de 
se  marier  ;  ~mann  m  :  a)  homme  marié  ; 
b)  in  Sejug  auf  f-e  pau:  mari,  époux; 
paar  n  (les)  époux  mlpl.,  couple  m  (de 
mariés),  des  mariés  mlpl.  ;  bas  junge  Jf>-, 
oft:  lès  nouveaux  mariés  mlpl. ;  ~pfanb 
n  (bfb.  fig.  Âinb)  gage  m  de  l’amour 
conjugal;  ~pfttd)t  /  devoir  m  con¬ 
jugal;  profura'tor  m  agent  matri¬ 
monial  ;  ~rcrf)t  n  drt.  droit  m  matri¬ 
monial;  ~fd)eibuitg  /:  a)  divorce  m; 
b)  =  rtremiung;  ~fd)etbungâ=.fltage  f 
action  en  séparation  (de  corps  et  biens) 
ou  en  divorce;  ~fd)eu:  a)  a.  ennemi 
du  mariage  ;  b)  slf  aversion  contre  le 
mariage;  ~fdjlte|ung  /  mariage  m; 
~fegen  m:  a)  bénédiction  /  nuptiale; 
b)  fig.  (flinber)  enfants  pl.-  reidjer  ~f- 
riche  descendance / ;  ~ftanb  m  mariage; 
~fte«cr  /  dot;  ~ftifter(in  /)  m  entre¬ 
metteur  m  (...euse  /)  du  mariage.; 
~ftreitigfcit  /  querelle  entre  époux; 
~tcufel  m:  a)  F  trouble-ménage;  b)  = 
.Jraij  b  ;  ~trennung  /séparation  ;  ~ôcr= 
biitbuttg  /  mâ.riâg6  'yyi  ^  ™  bcrbot  n  dé¬ 
fense  /  de  contracter  mariage;  ~ber= 
lobniS  n  fiançailles  flpl.,  accordailles 
flpl.  ;  ~Derm0d)tniw  n  douaire  m  préfix 
ou  conventionnel;  ^Derfprcdjen  n  pro¬ 
messe  /  de  mariage,  fiançailles  flpl.  ; 
Übertrag  m  contrat  de  mariage  ;  ~)ncib 
n  =  ^frau  ;  ~tt)crbuttg  /  demande  en 
mariage. 

ef)C-bred)CH  (-''='*'')  I  vin.  (nur  im  inf.  gbr.) 
commettre  un  adultère.  —  II  @  IV  W 
©c.  adultère  m. 
elje-bcm  (-u-)  adv.  =  c^e-mal§. 
el)e-gcftern  :c.,  et.  t(-v/iu)[=  oor-gefteni  :c. 
eljeltd)  ( )  a.  @b.  1.  (jur  @he  seprig, 
barauf  gegriinbet)  meift:  conjugal.  —  ®fb. 
pue  :  2.  drt.  matrimonial  ;  bfb.  bem  ehe* 
manu  jufommenb:  marital.  3.  (in  ber  @he 
geboren)  ^.e  fiinber  ...  nés  dans  le  ma¬ 
riage,  ...  légitimes. 

euclidien  (Xwo)  via.  @a.  épouser,  prendre 
en  mariage.  [fois.l 

eEc-maltg  (-^iu)  a.  @b.  ancien,  d’autre- 1 
el)e-mal§  (-°-)  adv.  (vor  alten  Seiten)  an¬ 
ciennement;  (au?  früheren  Seiten)  autre-\ 
efjer  (■f^)  f.  e\)  I.  [fois,  jadis.) 

client  (Iu)  a.  @b.  d’airain  (auch  fig-)- 
elicftctiê  i1^)  adv.  f.  d)C  m. 

@l)r=”*f  d)t=...  (“•••)  in  Sffgn.  I  meift:  ... 
d’honneur,  j®.  ~eifer  m  point  d’hon- 
neur  ^  <v  gcfiiEl  n  point  m  d’honneur.  — 
II  Sfb.  pue:  ~abfrf)ttciber  m  (Serleum- 
ber)  diffamateur;  — abfd)ttetberci  / ober 
~bcraubung /  diffamation;  ~begicr(bc) 


_  [itire] 

,  /  oft:  ambition;  ^begierig  a.,  oft:  am¬ 
bitieux;  ~burft  m  ambition  /  exces¬ 
sive;  ~erbiettg  a.  respectueux,  (bemut- 
ooü)  révérencieux;  ~erbictigfcit  /  ober 
^crbictung  /haute  considération,  pfort 
respect  m ;  ~furd)t  /  (profond)  respect 
m,  pfort  vénération  ;  ~furri)t=gebictenb 
a.  qui  impose  le  respect,  imposant; 
~furd)td=®cptguug  /  témoignage  m 
de  respect,  pfort  hommages  mlpl. ; 
~furcf)të=Dol(  a.  respectueux;  ~gets  m 
ambition  /;  ^geijtg  a.,  ~gcijige(r)  m 
ambitieux;  ~gier(ig  a.)  f  =  ^begier(ig); 
~liebe  /  ambition  honnête;  ~itcbeitb 
a.  loyal;  a.  ( ant .  efjtenljaft)  sans 
honneur,  pfort  infâme;  ~loftglcit  / 
(ant.  ®f)cenl)aftigfeit)  déshonneur  m, 
pfort  infamie;  — ^fuc^t  /  ==  ^.begierbe; 
~fiii^tig  a.  =  ^begierig  ;  ~tiergcffcn  a. 
sans  honneiu;  ~Derluft  m  perte  /  de 
l’honneur;  drt.  dégradation  / civique; 
~tt)tbrtg  a.  contraire  à  l’honneur; 
Würben:  (luer  ^roiirben  votre  Révé- 
rGncG  |  cv  roiirbtg  a.  vénérable,  pfort 
respectable;  □  ^roürbig(ft)  révérend. 

etjrbar  (--)  a.  @b.  1.  (ehre  bnngenb,  in 
ftch  tragenb)  honorable.  2.  (ber  ©itte  ge- 
mâ|)  honnête,  (bem  ainftanbe  gemftfi)  dé¬ 
cent,  (ïeufch)  chaste  (auch  bei  STOalern  unb 
Silbhauern). 

©IjrtMrfeit  (i—  )  /  @  analog  ,,el)fbar": 
1.  caractère  m  honorable.  2.  honnê¬ 
teté,  décence,  chasteté. 

@Ere  CH  [=  lt-  aes;  6j.  ®lanj]  /  ®  (oft: 
dat.  sg.  ~n)  1.  meift:  honneur  m:  a)  (®e- 
fühl  für  ba?,  ma?  ber  ÏBürbe  e-r  ferfon  ge- 
mäh  ift)  ©lann  oon  ~  homme  d’honneur; 
auf  ^  [jaltcn  avoir  du  point  d’honneur; 
feine  ~  barein  felfcit,  ju  ...  se  piquer 
d’honneur  (ou  tenir  à  honneur)  de  ...  ; 
al?  Seteuerung:  auf  (parole)  d’hon¬ 
neur!;  b)  (Sichtung,  bie  sf)erfonen  gejodt  wirb, 
bie  ber  ~  gemöf  h°nbeln)  honneur  m,  (guter 
îlame)  réputation;  (fid))  um  bie  ~  bringen 
(se)  déshonorer;  ein  anäbchen  tnieber  ju  ^.n 
bringen  rendre  l’honneur  à  ...;  fein  51  tnt 
mit  ^,u  Derroatten  remplir  sa  charge  ho¬ 
norablement;  prv.  bem  ~  gebührt  à 
tout  seigneru  tout  honneur;  c)  (Sich¬ 
tung,  bie  man  etwa?  ju  @hrenbem,  ba?  nicht 
perlent  werben  foü,  fchulbig  ift,  Slnftanb)  ill 
(allen)  ~n,  in  aüer  ~  en  tout  (bien  et 
tout)  honneur;  ~n  l)alber  f.  el)rend)a[ber ; 

d)  (rühmliche  2Ut?seichnung)  honneur;  j-tn 
ju  ^.u  en  l’honneur  de  q.  ;  mit  (ober  burd)) 
etroab  eiulegen  s’honorer  par  qc.  ;  j-m 
^  ermeifen  rendre  honneur  à  q.  ;  eine  ~ 
in  etroaê  feften  se  piquer  d’honneur;  ju 
größerer  èotteê  (SBahlfpruch  ber  Sefui'ten) 
pour  la  plus  grande  gloire  de  Dieu; 

e)  (ç»fiichfeit?formel)  e@  für  eine  ~  anfe^en, 
ju  ...,  es  ficE  jur  anrecEnen  ober  fd)ät)en, 
ju  ...  tenir  à  honneur  de  ...;  geben  ©ie 
mir  bie  ~  3l)re^  ScfudjeS'  faites-moi 
l’honneur  de  venir  me  voir;  mit  mein 
Eabe  id)  bie  ~  ju  fprecEen?  à  qui  ai-je 
l’honneur  de  parler?  2.  Sefonbere 
pde:  ju  la  :  auf  ~  unb  ©eligfeit  fdjroôren 
jurer  ses  grands  dieux.  Su  ib  •.  ju  ~n 
bringen  mettre  en  estime;  roieber  ju  ^n 
bringen  réhabiliter  dans  l’opinion  pu¬ 
blique.  Su  ic  :  in  ~n  Enden  :  a)  honorer, 
b)  (wert  halten)  chérir,  c)  (ho<ha<hten)  res- 


»}eid)en  :  F  familiär  ;  P  'Bolfsfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpracEroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ta  SBiffenfdjaft , 
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Mjren] 


pecter,  d)  non  einem  Oüefcçenfe  :  (forgfättig 
aufbeœapen)  conserver  avec  soin;  prv. 
einen  Sub  in  „n  fann  nicmanb  (oer)roebren 
plaisir  honnête,  plaisir  permis.  3u  id  : 
bas  ift  aller  „n  inert  cela  mérite  des 
éloges. 

djrett  (I'/)  I  v/a.  ®a.  1.  (ont.  ent-eljren) 
meift  :  honorer  (burtf)  ober  mit  et.  de  qc.). 
2.  Bfb.  gälte:  j-n  a)  (itim  ©pe  ertoeifen) 
rendre  honneur  à  q.,  b)  (ip  pcpdjten) 
respecter  q.,  c)  (il)m  eine  ®abe  at§  Ber- 
epung  reifen)  rendre  (un)  hommage  à 
q.  —  II  G~  n  ®c.,  bfb.  Sprung  /© 
honneur  m. 

et)ren=...  (-“...)  in  3f.-fepngen. 
I  a)  oft:  ...  d’honneur,  jB.  ~bcd)er  m 
coupe  /  d’honneur;  b)  (®pe  bringenb) 
meift:  ...  honorifique  a.,  j®.  ~titet  m 
titre  honorifique;  c)  (bem  Sitei  nadj  fo  £;ei= 
fienb;  aud;  non  abgebantten  SBürbentrügern, 
trie  no<$  2itel  u.  ©penredfjte,  refp.  e-r  ppren 
SBiirbe,  beplten)  meift:  ...  honoraire  a., 
g®.  ~bürger  m  citoyen  honoraire;  ~= 
Smrger-Brief  m  diplôme  de  citoyen 
honoraire.  —  II  SBeitere  Beifpiele  ju  I  unb 
fcfb.püe-  ~accepta'nt  #  m  intervenant; 

a)  charge  /  honorifique,  b)  pl. 
„ämter  dignités  /,  honneurs  771  j  rsj  bal)« 
f  sentier  m  de  l’honneur;  ~bcri)er  f. 
unter  i  ;  ~6efud)  m  visite  f  de  cérémonie  ; 
~he$eigung  /  témoignage  m  d’honneur 
ou  d’estime,  pfort  hommage  m;  „bejei« 
gütigen  erregen  rendre  les  honneurs; 
-fSJ  bitb  n  statue  f  élevée  à  la  gloire  de 
q.  ;  ~bitrger  îc.  f.  unter  i  ;  ~baute  f  dame 
d’honneur;  ~bettfma(  n  monument  m; 
„erflörung  f  réparation  d’honneur; 
j-m  eine  „erflärung  geben  F  faire  répara¬ 
tion  à  q.  ;  (sj  feft«.  (até  faft  oeratteter  2itel) 
très  honorable;  ~gebâd)tni8 n  souvenir 
m  honorable;  ~geleit  n  cortège  m;  ~= 
geriet  n  tribunal  m  (pour  les  affaires) 
d’honneur;  galber  adv.  par  honneur; 
(anftanbêplber)  pour  sauver  les  appa¬ 
rences,  pour  la  forme;  ~l)aubcl  m 
affaire  /  d’honneur;  ullage  /  demande 
en  réparation  d’honneur;  ~fleibrarobe  f 
(non  «männern:  habit  m)  de  cérémonie; 
^frünfung  /  outrage  m;  «vfvonj  m  = 
Brautfranj ;  ^frotte  /  auréole;  rss  fuj?  m 
baiser  de  civilité;  ~tegion  f  Légion 
d’honneur;  m  honoraires  pi.  ; 

~mann  m  ( pl .  „manner,  „leute)  homme 
d’honneur-  ou  de  bien;  ~meiftev  m  □ 
vénérable  d’honneur  ;  ~mitglicb  m 
membre  m  honoraire;  ~mitgliebfdjaft 
/  honorariat  m;  ~plap  m  place  f  d’hon¬ 
neur;  ben  „plat!  einnetjnien  tenir  le  haut 
bout  (  à  table  )  ;  ~pf  orte  /  arc  m  de 
triomphe;  ~poften m:  a)  place / d’hon¬ 
neur;  b)X  poste  de  sentinelle(s)  d’hon¬ 
neur;  âpreté  m :  a)  prix  d’honneur; 
b)  ^  véronique  /  (w«m);  ~rat  m: 
a)  conseiller  honoraire;  b)  coli.  =  „ge« 
ndjt;  ~raub  m  diffamation  /,  calomnie 
/;  ~red)t  n  droit  m  honorifique;  drt. 
Berluft  ber  bürgerlichen  „rechte  dégra¬ 
dation  /  civique;  ~reicf|  a.  comblé 
d’honneurs,  pfort  glorieux;  ~rettcr 
»»  qui  réhabilite  ...;  ~rettung  f  ré¬ 
habilitation;  „,rid)ter  m  juge  (pour 
des  affaires)  d’honneur;  — rührig  a.  in¬ 
jurieux,  pfort  diffamant;  ~riif)rigfeit  / 


qualité  injurieuse;  ~fad)e  f:  a)  affaire 
d’honneur;  b)  eé  ift  eine  „jacite  für  mid) 
(bie  ©pe  gebietet  mir)  l)injugel)en  je  suis 
engagé  d’honneur  d’y  aller;  „.faluc  / 
salve  d’honneur;  — faute  /  colonne  éri¬ 
gée  en  l’honneur  de  q.  ;  „.fdpnber  m 
=  (Sbr«abfd)neiber  ;  ~fd)ünberifdj  a.  dif¬ 
famatoire;  ~frf)Cttt  m  (fcßriftlidje?  ©pen- 
mort)  billet  d’honneur;  ~fd)«tb  /  dette 
d’honneur  ou  sur  parole  ;  (V  mie  mlpl. 
saluts;  ex/  fotb  m  honoraires  pl.  ;  ~ftelle 
/:  a )  pl.  =  „ander;  b)  aip  raeits.  place 
honorable;  c)  place  honorifique;  ~= 
ftrafe  f  drt.  peine  infamante;  ~ftücf  n 
bl.  pièce  /honorable;  ~ft«fe/ grade  m , 
dignité  ;  tag  m  :  a)  (jur  ©rinnerung  an  ein 
befonbere?  ©reigni§  gefeierter  2ag)  anniver¬ 
saire  (des  noces,  &c.);  b)  jour  solennel; 
~tans  m  danse  /  de  cérémonie;  ~titel 
f.  unter  IJ  f\s  tr«nf  m :  a)  toast  (porté) 
en  l’honneur  de  q.;  b)  vin  d’honneur; 
~t)ol!  a.  honorable,  pfort  glorieux; 
^ttiert  a.  honorable;  ~mort  n  parole  / 
(d’honneur)  ;  ogt.  aucti  „fdjein  ;  ~jeid)en  n 
décoration  f. 

e^ren^aft  (-^)  a.  @b.  (  ant.  efjrdoê  )  ho¬ 
norable,  honnête;  „er  Wann,  oft: 
homme  m  d’honneur. 

(gjjrenljafttgïeit  (Iuw-)  /  ©  [ant,  6br= 
lofigfeit)  =  ©{parted- 
(yjjreêburg  (--Jli)  npr.f.  inv.,  géogr.  (toeft- 
fâlifcper  Drt)  Ehresbourg  m. 
tifvtiâ)  (Iv/)  a.  @b.  1.  (ant.  un-el)rlid))  mft  : 
honnête,  sincère  :  a)  (ope  ©djelmerei  unb 
betrug)  honnête,  (nie  gegen  baä  ©efe§  oer-- 
ftofenb)  probe,  (ope  gaiftfi)  loyal;  b)  (bem 
fein  Sdfimpf  anpngt,  anftänbig)  honnête, 
(epenpft)  honorable;  fein  „eê  Sluêïom* 
men  fjaben  avoir  de  quoi  vivre  honnête¬ 
ment.  2.  Sefonbere  ffütte:  3u  la:  ge« 
ftel)en  ©ie  „  avouez  franchement  ou  en 
bonne  conscience,  oft  aud)  einfach:  en 
bonne  conscience,  ...;  eé  „  mit  j-m 
meinen  agir  de  bonne  foi  envers  q.; 
prv.  „  roätjrt  am  längften  (c’est)  avec 
l’honnêteté  (qu’)on  va  le  plus  loin; 
gute  „e  §ant  F  bonne  pâte  d’homme. 
3u  ib  :  öaS  „e  -Begräbnis  oerfagen  refuser 
les  honneurs  de  la  sépultme;  in  „etn 
tampfe  de  bonne  lutte;  „er  fiente  $inb 
fils  de  bonne  mère;  „er  Bame  nom  m 
honorable;  „e  SBaffen  armes  flpl.  de 
bonne  guerre;  j-n  roieber  „  nutzen  ré¬ 
tablir  l’honneur  de  q.,  réhabiliter  q.; 
„  ju  SBerfe  gelfen  y  aller  franc  jeu. 
3.  iro.  in  ber  Bebeutung  oon  tüdjttg:  et 
lügt  roaS  Ê„eS  jufammen  il  ment  joli¬ 
ment;  bas  fod  roaS  ®„eS  foften  on  en 
demande  un  très  joli  prix;  maS  Ê„eê 
fdjmatien  causer  tout  son  soûl. 
@^trlicî)ïcit  f-^-j  f©  (ant.  lln-ebrlidjfeit) 
analog  „eEjrlicf)"  :  honnêteté,  probité, 
bonne  foi.  [réhabilitation.! 

(£[jr(icf)-mad)uttg  (^-iu)  /  ©  drt.  etœa:/ 
e^rfaut  (l~)  a.  <§b.  (mit  attertümti^er  Fär¬ 
bung,  meift  al§  stitel)  =  efjrbar. 
@l)rfamfett  (l— )  /  ©  honnêteté. 

(Sl)ttb  (--)  [l)ebr.]  npr.m.  ©a.  bibl.  A(h)od. 
ei 1  (-)  int.  (ütuâruf  ber  Überrafcpng)  ah  !, 
ha!,  eh!,  hé!,  tiens!;  „  freitid)!,  „  ja 
bod)  ! ,  „  jarool)!  !  mais  si  !  ;  „  bas  roâre  ! 
allons  donc  !,  ah,  par  exemple  !  ;  „  roaS  ! 
allons  donc  ! ,  ah  bah  ! 


_  [tëttfre] 

(St2  j1)  [a/b.  agi]  n  ®  (dim.  ~djcn  unb  pl. 
meift:  ~erd)en  n  @b.)  1.  meift:  œuf  ni. 
(aucf)  anat .,  physiol .,  fig.  oon  ei-förmigen 
Dingen,  bfb.  arc/i.);  Sodjfunft:  (bfb.  f-üper; 

@i)  roeidjgefotteneS  „  œuf  à  la  coque - 
^artgefotteneS  „  œuf  dur  (f.  œuf  2,  2.1); 
rotjeS  „  œuf  frais  ;  ruffifdte  „er  pl.  œufs 
durs,  sauce  moutarde;  fig.  mie  auf 
(Sieru  gel)en  marcher  sur  des  œufs.  — 
Bfb.  ffâae:  2.  a)  Sîebenâ-arten  (meift  F):  fie 
finb  ea.  nt)nlid),  raie  ein  (P  faules)  6i  bem 
anbern  ils  se  ressemblent  comme  deux 
gouttes  d’eau;  er  ift  faum  auS  bem  (£1 
gefrod)en  il  est  à  peine  sorti  de  la 
coque;  baS  6i  mill  tlüger  fein  als  bie 
§enne  c’est  Gros- Jean  qui  (en)  re¬ 
montre  à  son  curé;  er  fiebt  auS  mie  auS 
bem  di  gepellt  ober  gefdjält  F  on  dirait 
qu’il  sort  d’une  boîte  (de  coton);  fid) 
um  ungelegte  Êier  îümmern  se  préoccu¬ 
per  de  choses  qui  n’existent  pas  en¬ 
core  ;  man  mufj  mit  ibm  umgeben  raie  mit 
einem  roben  (Si  il  est  extrêmement  sus¬ 
ceptible;  b)  ta:  (Si,  (Sieben:  ^  u. physiol. 
ovule  m.  3.  efjm.  co.  Bürnberger  (Sier  pl. 
(lafcfien-upen)  montres  /. 

ei=...  (-...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  d’œuf 
ou  des  œufs,  38.  ^botter  m  (n)  jaune  m 
d’œuf  ;  ~gelb  a.  et  s.  (couleur  de)  jaune 
(m  )  d’œuf.  —  II  Sffleitere  SSeifpiele  :  ~f  OTOt  / 
forme  ovale;  ~fürmig  a.  ovale,  ovi- 
forme  ;  ex/  Unie  /  ovale  771  *  (sj  runb  a.  et  n 
ovale  (m);  ~«)Ctt  n  blanc  m  d’œuf; 
~tt)eifpartig,  «haltig  a.  :  albumineux. 
(S3gt.  mp  (Sier«...). 

Gibe  ^  (Iu)  [a/b.  îwa]  /  ®  if  m  commun 
(Tamis  bacca'ta). 

eiben  (-u)  a.  ®b.  (de  bois)  d’if. 

Giben«...,  eiben«...  (-''—)  in3flgn.  I  meift-. 
...  d’if,  38.  ~f)ol^  n  bois  m  d’if.  — 
II  Sefonbere  gälte:  ~artig  ^  a.  taxiné; 
~baunt  ^  m  =  Gibe. 

Gibifcf)  v  (-w)  [1t.  hibi'scus]  m  ©b.  gui¬ 
mauve  /,  althée  /  (Althœ'a). 

Gibifd)«...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,@i« 
bifeb",  3®.:  ~faft  m  suc  de  guimauve. 
—  II  ®fb.  gait:  ~fatbe  fphm.  dialthée. 
Gicb  B/©,  tnep  gbr.  Gidje 1  (f.  bs). 
Giif)«...1  (-...),  aucf)  GidjungS«...  (--...) 
[eiebeu8]  in  3ffgn,  jB.:  ~antt  n  bureau  m 
(de  vérification)  des  poids  et  mesures; 
~elle  /  étalon  m  d’aune;  ~geb ül)v  f 
étalonnage  7ïl^  JâUgGâgG  771  ’  tsj  fette  / 
échantillon  m,  jauge;  ^fontntiffion  / 
commission  d’étalonnage  des  poids  et 
mesures  *  ^  let)re  /  enseignements  pi- 
thométrique;  ~ntafj  n  (gefepi^es)  étalon 
s,  (fpop  unb  Sängen-mag)  jauge  /,  (Bifier- 
mafi)  matrice  /;  ^meifter  m  vérificateur, 
rajusteur;  ~ftab  m  jauge  /;  ~ftcmpel  m 
ber  Çop-map  timbre  de  jaugeage. 
Gid)=... 3  (-...)  [(Siebe]  I  oft: ...  de  chêne(s), 
jB.  ~malb  m  forêt  /  de  chênes  (f.  au ÿ 
(Sieben«...).  —  II  Bfb.  gälte  :  ~apfel  m 
noix  /  de  galle;  ~  b  aunt  -1  m  =  (Sidje; 
~born  [grci).  ;  bj.  mit  bem  Scfiroanj  ©fatten 
merfenb  ;  Gr.\  n,  n  zo-  écu¬ 

reuil  m  (aucb  mt.  Scfjmetterting);  ~horn« 
9ïffe  m  zo.  singe  écureuil  ;  ^fafidjen  n, 
~fafie  /  =  „born  ;  ~tranbc  7  f  bolet  m 
amadou  ( Boletus  ignia'rius). 

Gidje1  (Iu)  f®  1.  =  Siebung  (f.  eichen®  II). 
2.  =  Sicb«maB  ;  mit  ber  „  meffen  =  eid)ensI. 


©  îeebmf  ;  R  Bergbau  ;  X  Bîilitâr  ;  J-  Bîarine;  ^  Brlanfenfunbe ,  #  €>embel  ;  «<  Boft  ;  A  (Sifenbabn  ;  Babfport  ;  J1  Bîufif  ;  □  Freimaurerei 
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(*td)C2  ^  (Iu)  f  @  chêne  m  (Quercus)  ; 
lunge  ~  chêne(te)au  rn  ;  prv.  auf  einen 
©treidj  fallt  feine  ©id)’  on  n’abat  pas  un 
chêne  du  premier  coup.  —  21gl.  ~  V 
(Sflctjct  (2“)  [Siebe]  f®  1.  (grud)t  ber  ©tfe, 
tScfer)  meift:  gland  m  (and)  anal)',  %  (Slapf* 
frudjt)  calybion  in.  —  8fb.  /pile:  2.  (Ser* 
sierung,  bfb.  an  Borfen)  poire  à  bourse. 

3.  btfd).  Sartenfpiel:  ~lt  pi.  trèfle  mlsg. 
©td)cl=...,  eid)el=...  ("''...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sidjel",  j£B.  :  ~bau§  n  (im  btfcf).  Äarten* 
fpiel)  as  m.  de  trèfle;  ~fnffce  m  café  de 
glands;  ~fefd)  m  gobelet  de  gland; 
~1tapf  m  ober  ~ltäpfcf)Ctt  n  $  cupule  / 
du  gland.  —  Il  Sefonbere  pote:  ~artig 
\  a.  balanoïde;  ~bof)rer  m  ent.  (safer) 

37  balanine  /  ( Balani'nus  turba'tus ); 
ernte  /  =  ~maft;  ~fôrmtg  a.  glandi- 
forme;  ~frcffeub  a.  glandaire;  ~gartcn 
m  semis  de  chênes;  ~hafev  ^  m  avoine 
/  elancée  (Auena  strigo'sa)\ . — -1  cf c  /glan- 
dage  m;  ^  tu  a  ft  /  glandée  ;  ~ntttfd)cf  / 
zo:  37  came  caliculée;  ~fd)teantnt  ^  m 
(SDlordjtel)  verpe  f  (Verpa  digitalifo’  rmis)\ 
fdflueiu  n  cochon  m  de  panage;  ~ftciu 
m  géol.  (oerfteinerte  SJleer*eid>el)  37  bala¬ 
nite  /  [oon  Si  (f.  bS,  6fb.  ab).  l 

©idfen1  (-”)  n  ©b.  [pi.  mft  Sierdjen)  dim. J 
cidjen2  (Iu)  [Sidje]  a.  @b.  1.  de  chêne. 

2.  en  bois  de  chêne.  —  Sgi.  ~  1  u.  8. 
eid)eu3  (Iu)  I  via.  @a.  f>of>l-nmpe  :  jau¬ 
ger  ;  ©etoidite,  ïïlafse  :  (mit  bem  SDtafie  oer* 
gleichen)  échantillonner;  (atâ  richtig  be* 
jeid^nen)  étalonner;  toeits.  vérifier.  — 

II  n  ®C.  unb  (Sidptng  /  @  (ogl.  i) 
jaugeage  m;  échantillonnage  m;  éta¬ 
lonnage  m.  —  SBgf.  o, 1  u.  a. 

@id)en=...,  eid)en=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  oft: 

...  de  chêne(s),  a».  ~bcfdjattct  a.  om¬ 
bragé  de  chênes.  —  II  ffieitere  ®eifpiele 
au  i  unb  6fb.  pile:  ~artig(e  23üume)  k  a. 
querciné(es  flpl.)  ;  ~6cftaub  m  district 
couvert  de  chênes;  ~blattw  feuille  /de 
CHGflG  j  blathÔJaltmefpe  f  ent.  :  37  'cy- 
nips  m  des  feuilles  de  chêne  (cynips 
//allas  tinctorial)  ;  ~bof)tcr  m  ent.  mouche 
/  des  galles  ;  ~borfe«=füfer  m  ent.  :  3? 
bostryche  villeux  ( Bo’strychus  viUo'sus)  ; 

~fatit  m  =  93itter=fiip  b;  n 

(bois  m  de)  chêne  m\  ^.(oub  n  feuil¬ 
lage  m  du  chêne,  feuilles  flpl.  de  chêne  ; 
~(of)C  ©  f  tan  m  ;  ~tue()l  ©  n  =  ge= 
matileiie  ^.rinbe  ;  ~miftel  ?  /  gui  m  de 

chene  (Lora  nlhu  s  europce  us  J  ;  iv  1ttOO§  ^  n 
lichen  m  plisse  (Lichen  plica'tus );  ~riltbc 
^  /:  a)  écorce  de  chêne;  b)  ©  ©erberei: 
tan  m  brut;  gemahlene  ~r.  tan  m;  ~rofc 
f  (burtf)  ben  Stid)  ber  ^.blatt'Sallroefpe  er* 
aeugter  2lu3toucp)  rose  de  chêne,  (noix 
de)  galle;  ~fd)tuantm  m  =  Slubfdiinamm 
b  ;  ~feibcufpittner  m  eni.  ver  à  soie  du 
chêne  ;  — fpinner  m  ent.  minime  à  bandes 

(Bombyx  quercus )  ;  ftnmm  m  tige  f  (ou  | 

tronc)  de  chêne  ;  ~nialb(ung  f  )  m  forêt 
f  de  chênes,  chênaie  f. 

(éicf)cr  (-v)  m  ©a.  ogl.  eidjett2:  jaugeur, 
étalonneur;  weit®,  vérificateur. 
ei(f)Httgê=...  (-“..,)  in  3ffgn  f.  Sidp...  *. 

(Sib  (2)  m  ®a.  serment;  einen  ~  leiften 
ober  fcbniörcu  faire  (ou  prêter)  serment; 
einen  fàlfdjen  ~  fdjiüôrcn  se  parjurer;  | 
Srflütuug  an  ^cê  ©tatt  déclaration  for¬ 
melle  sans  prestation  de  serment. 


@tb'...,  etb=...  (-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  du)  serment,  *S8.  ~ablcgung  /  ober 
~leiftung  f  prestation  de  serment.  —  I 
II  ssfb.  pile:  ^bredfer  77lt  nu  brud)  m,  I 
~brüd)ig  a.,  ~briid)i^er  m,  aUe  oier: 
parjure  ^  <v  bürge  m  ober  ~bürgfd)aft  f  j 
caution  f  juratoire;  ~gcnof)  m  con¬ 
fédéré;  ~gcnoffcufd)nft  f  confédéra¬ 
tion  ;  ^genüffifd)  a.  fédéral  ;  ~leifter  m 
jureur  ^  n*  fdftmtr  m  =  ©ib  ;  ~uergcffcit  a. 
=  ^.brücfjig  ;  ~uenuetgcrnb(et  ißriefter)  a. 
(prêtre  m )  réfractaire.  (âSgt.  a.  ©ibeê»...) 
©ibam 1  (-u)  m  @a.  gendre,  F  beau-fils. 
(Sibnrn2  (Iu)  npr.  n.#a.  géogr.  =  ©bain. 
(Sibcdjfe  (Iuf6u)  [a/b.  egi-dëhsâ,  63.  n>a$r= 
fcteinlic^:  fd)redenbe  ©pringerin,  Gr .]  f  ® 
zo.  meift  :  lézard  m  (Lace’ Ha)  ;  pmilie  ber 
.ui  :  37  sauriens  mjpl. 

©ibed)feit=...,  e~=...  (-^fbu...)  in  af.-ftgn. 

I  meift  :  ...  de  lézard,  38.  fobf  m  tête  f 
de  lézard.  —  II  8fb.  plie:  ~artig  a. 
lézardin;  ~futtbe  f :  37  saurologie. 
(Siber  f1“)  [norincg.  gbber]  m  ©a.  u.  f  @ 
=  ©iber»gané. . 

(Siber--...  (--...)  in  3ffgn,  s®.  :  ~baunen  ob. 
~bunen  flpl.  édredon  mlsg.,  duvet 
mlsg.  ;  ~CUte  /  /V'  gauâ  /  /■v  üogcf  m  orn.  ! 
eider  m,  canard  m.  (ou  oie  /)  à  duvet. 
(fibeô=...,  cibeê=...  (-"...)  in  3ffgn.  I  meift  : 
...  de  (ou  du)  serment,  3®.  ^formel  f 
formule  du  serment  ;  ~lciftung  f  pres¬ 
tation  de  serment;  an  ~ftatt  f.  ©ib; 
~berweigerung  f  refus  m  de  serment. 
—  II  ®fb.  pile:  ~ablel)nuitg  /  refus  m 
de  (prêter)  serment;  rsj  Ifelfer  m,  biSro. 
coj tirant;  /foi  jurée;  bie  ~pffid)t 

.  leiften  jurer  fidélité  et  obéissance  ;  ~uer= 
tneigerer  m,  bisro.  non-jureur,  ri.  h.m. 
(prêtre)  réfractaire,  (sgi.  auct  ©ib=...) 
eibtid)  ( 1 u)  a,  @b.  affirmé  (ou  déclaré) 
sous  la  foi  du  serment, 
ei-eit  (Iu)  via.  ®a.  enf.  =  ai-en. 

(£ier=...,  etcr=...  (-v...)  in3f.--fe|ungen.  loft: 
...  aux  œufs,  3®.  ~marft m  marché  aux 
œufs.  —  II  ®fb.  pile:  ~aj)fef  ^  m  au¬ 
bergine/  (Sola  num  melange’ na)  ;  ^  betfjer 
m  coquetier;  ~bier  n  chaudeau  m 
de  bière;  ~btr«e  /  poire  d’œuf; 
flaben  m  =  ^.fiidjen  ;  ~ge(b  a.  (n)  (cou¬ 
leur  de)  jaune  H  d’œuf;  ben  ïe(g  mit 
~g.  überftreicfjen  dorer  la  pâte  ;  ~f)ônbfer 
m  marchand  d’œufs  ;  CK/  füfe  m  Jtoctfunft: 
flan;  ~ffar  n  (0.  pi.)  =  ©inueif  ;  ~ïreb§ 
m  zo.  écrevisse  /  qui  porte  des  œufs  ; 
~!tuf)en  m  Äodfiunft  :  omelette  /;  — legen 
n  ponte/ des  œufs;  ~fcgeitb(eê  SEier)  a.  : 
a)  37  ovipare  (m);  b)  Jcgenbe  -penne 
(poule  /)  pondeuse  /;  ^Icifte  /  ©  arch. 
C£iQI16â.U  Wl  ^  /v  (oeff  n  ber  $enne  nid  m 
(de  poule)  ;  ntifd)  /  lait  m  de  poule  ; 
^bflûutnc  ?  /  prune-œuf;  ~fd)ale  / 
coque  (d’œuf),  meift  oon  leeten  ober  3er* 
broctienen:  coquille  (d’œuf);  ~fd)mamnt 
f  m  chanterelle  /,  chevrette  /  (Agdricus 
cœsa' reus)  \  ~fficifc  /  mets  m  préparé 
avec  des  œufs;  r>j  ftotf  m  anat.  :  37 
ovaire;  ~tragenb  a.:  37  ovifère.  (®gl. 
aud^  ©i«...) 

tfierd)cn  (-—)  njpl.  @b.  f.  ©idjeti. 

©ifer  (Iu)  [altnorbifdj  æfr  =  brennen]  m 
©a.  1.  (streben  nact  einem  3iel)  meift:  zèle, 
(ituferiid)  fi^tbar)  empressement,  (leiben* 
fdfaftlid&eë  Streben)  ardeur  /;  et.  mit  -v  bc= 


_ [eifteiil 

treiben  mettre  du  zèle  à  qc.  —  ®efonbere 
pile:  2.  mit  neuem  ~  anfangen,  oft:  t 
recommencer  de  plus  belle  ;  prv.  blinber 
~  fdjabet  nur  f .  btinb  7  ;  in  ~  geraten  s’em¬ 
porter.  3.  (heftige  ©emiitëberoegung)  agi¬ 
tation  /,  (iinroiUe)  (vive)  indignation  fy 
(3orneâauâbru(§)  emportement,  (çeftigfeit) 
vivacité  /. 

(£ifer=...,  e~=...  (V..)  in  3ffgn.  I  a)  analog, 
„©ifer,  eifrig",  38.:  ~rebe  /  discours  m 
passionné;  b)  hibl.  meift:  ...  de  jalousie, 
3».  ~gefetj  n  loi  /  de  jalousie.  —  II  Sfb. 
pue-,  ~fudjt/ jalousie  (auf  j-u  à  l’égard 
de  q.,  aud):  contre  q.);  ~fiid)tefci/ mes¬ 
quine  jalousie;  ~fiid)tig  a.  jaloux  (auf 
j-n  de  q.,  über  et.  de  qc.);  j-u  ~fücf)tig, 
macfien,  oft:  donner  de  la  jalousie  a  q.  ; 
auf  j-n  ~füd)tig  roerben  prendre  jalousie 
de  (ou  contre)  q.  ;  ~(ê)»ott  a.  plein  de 
zèle,  empressé. 

©iferer  i1'^)  m  ©a.,  ©ifrerin  (Iw)  /  © 
zélateur  m,  partisan  m  zélé  (für  ober 
um  etroaä  de  qc.),  zélatrice  /. 

eifevig  (i“Z  a.  @b.  =  eifrig. 

eifern  (-“)  @d.  I  v\n.  (lj.)  1.  (in  3om  ge¬ 
raten)  s’emporter  (über  et.  au  sujet  de 
qc.,  contre  qc.)  ;  gegen  j-n,  et.  „  décla¬ 
mer  contre  q.,  qc.  2.  (äßett-eifer  seigeni 
mit  j-m  in  et.  ^  rivaliser  avec  q.  en  qc. 
3.  (eifrig  ftreben,  et.  3U  erreichen)  für  et.  ^ 
témoigner  du  zèle  pour  qc.  —  II 
n  @c.  analog  I,  38.:  emportement  m  ; 
déclamation  /  contre  q.  ;  rivalité  /; 
zèle  m. 

ciferê=...  (■“"...)  in  3ffgn.  mit  a.  f.  ©ifer».., 

@iffel=£urm  [©iffel,  pgenieur,  ©rbauer  be3 
îurmeê]  m  @a.  la  tour  Eiffel. 

eifrig  (Iu)  [©ifer]  a.  @b.  1.  analog  „©ifer" 
(ant.  nadj-läffig):  zélé,  empressé,  ar¬ 
dent  à  qc.  ;  adv.  avec  zèle  ou  empresse¬ 
ment.  2.  bibl.  id),  ber  §err,  ®ein  ®ott, 
bin  ein  ftorfer,  ^er  ©ott  je  suis  le  Sei¬ 
gneur,  ton  Dieu,  un  Dieu  fort  et  jaloux. 

eigen  f1“)  [a/b.  eigan  =  taben]  I  «.  ®b. 
1.  meift:  propre:  a)  (311  ber  9ßerfon  ober 
©aetje  gehörig;  ant.  frentb);  et.  auf  ^e  §anb 
tun  faire  qc.  de  son  (propre)  chef:  jii 
^.en  §önben  übergeben  remettre  en  main 
propre;  nub  ^.er  îJîadjt,  ^.ern  Antriebe  de 
son  propre  mouvement,  de  sa  propre 
autorité;  b)  (alâ  (Eigentum  3«gel)örenb  1 
propre;  bab  ift  mein  bab  gehört  mir  ,, 
ju  ~  cela  m’appartient  (en  propre); 
fief)  et.  ju  ^  madjen  s’approprier  qc.  ;  tr 
gelft  bamit  um,  alb  menn  cb  fein  ^  märe  il 
en  fait  comme  des  choux  de  son  jar¬ 
din;  man  fjört.fein  ~eb  SSort  md)t  on  ne 
peut  s’entendre;  c)  (al3  ©genfe^aft  ju* 
ïommenb,  eigentilmlid))  propre,  particulier, 
(unterfdieibenb)  distinctif,  caractéristique^ 
(e-r  ©pejieâ  eignenb)  spécifique;  bab  ift  c-c 
~e  Sadie  c’est  une  affaire  délicate  (que- 
de  ...).  —  ®efonbere  g-älle:  2.  3u  1: 
fein  ~eb  -paar  ses  cheveux  mlpl.  à  lui; 
fein  ~er  perr  fein  être  indépendant,  ne 
dépendre  de  personne;  in  (bôdjft)  ^cr 
'[lerfon  en  personne;  bab  ift  fein  ^ftcb 
SBefen  c’est  sa  nature  la  plus  intime  ; 
prv.  (ein)  ~er  petb  ift  ©olbcb  inert  il  n'est 
rien  tel  qu’un  chez-soi;  fief)  einen 
banfen  ju  ~  macf>en,  oft:  adopter  ...;  fui) 
eine  Sprache  ju  »,  machen  se  familiariser 
avec  une  langue.  3.  oon  ^erfonen  = 


Reichen  :  F  familiär  ;  P  «Bolfêfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  ferachmibrig  ;  T  n.  b.  ftrarç.  übernommen  ;  &  ©iffentchaf;  ; 
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leib-'Cigen  4.  (befonber)  séparé,  particu¬ 
lier,  adv.  à  part;  bec  fflenfd)  I;at  nidjtd 
fo  ^  rien  ne  caractérise  la  nature  hu-  ] 
maine  :§)  ~er  (ob.  trocfener)  ®ed)fel 
seule^lettre  /)  de  change.  5.  (befrembenb) 
étrange,  (fonberbar)  singulier,  F  clrôle;  | 
~  fein  être  un  original.  6.  (ftreng  in  feinen  ! 
Jlnforberungen)  exigeant,  pfort  soigneux; 
fein*  ~  fein,  oft:  avoir  beaucoup  d’ordre. 
—  Il  adv.  =  etgettd.  —  III  @~  s.  7.  m 
@b.  meine  Elften  pl-  mes  plus  proches 
parents.  8.  n  ©b.  (o.  pl)  =  Eigentum, 
©igen»...,  eigen»...  (-v...)  in  3f.=fe^ungen. 

I  analog  „eigen",  8 ©.:  ^Ijanbcf  m  com¬ 
merce  pour  son  propre  compte;  ~na= 
nte(n)  m  nom  propre.  —  II  ©fb.  jctile: 
~anfid)t  f :  a)  ('Meinung)  opinion  propre; 
b) (Sefidftigung) autopsie;  ~art/=  Eigen» 
lümlidffeit  ;  artig  a.  —  eitlen  1  c,  (v  bote 
m  exprès;  ~bimW  m  =  ®  un  tel;  ~gnt  n 
ÿchnswefen:  bien  m  allodial;  ~l)ihibîq  a. 
et  adv.  de  ma  (sa,  &c.)  propre  main  ; 
Jjünbig  (gcfcfjrieben)  autographe;  ~t;dn=  I 
biged  Seftament ...  olographe;  Ijiinbig  über» 
geben  remettre  en  mains  propres; 
Ifilfe/actewipar  lequel  on  se  fait  justice 
à  soi-même;  ,Jte6e / amour-propre  m; 
(Sigertfdjaft  j-§,  ber  alles  auf  ftdj  allein  &egieE)t) 
amour  aide  soi-môme,  pfort  égoïsmem; 
~lob  n  éloge  m  de  soi-même;  prv.  Job 
ftinft  qui  se  loue,  s’emboue  ;  ^ntädjtig 
a.  de  ma  (ta,  &c.)  propre  autorité;  ar¬ 
bitraire,  pfort  despotique;  adv.  d’au- 
tOl  Ite  ^  r\s  Itub  m  intérêt  personnel,  pfort  I 
égoïsme;  ~itübig  a.  intéressé,  pfort 
égoïste;  adv.  par  intérêt;  jiltn  m 
analog  „  Jïnnig"  ;  a)  caprice,  bizarrerie  /; 
b)  entêtement,  obstination  /*;  opiniâ¬ 
treté  /;  mutinerie  /;  c)  F  (eigenfinnige  I 
fßerfon)  Heiner  Jinn  petit  mutin;  fV  finnig 
a.  :  a)  (rounberlich)  capricieux,  bizarre, 
(fdfwer  ,;u  behattbeln)  difficile  ;  b)  (hartitcitfig 
auf  f-nt  Sinne  befiarrenb)  entêté,  obstiné  ; 
(ftarrïopfig)  opiniâtre,  têtu,  (wiberfpenftig) 
bfb. noitSinbern:  mutin;  ~füd)t /amour  m 
de  soi,  personnalisme  m;  ~uu((e  m  = 
jinn  b  ;  ~n»Uig  a.  =  Jinnig  b. 
©igentfeit  f1“-)  /  ©:  a)  (wa§  einer  gserfon 
ober  Sache  eigen  ift)  propriété  ;  b)  (gigen- 
iiimlicfifcit)  particularité  ;  ~  einer  ©pradje 
idiotisme  m;  ~  ber  beutfcfjen  Sprache  ger¬ 
manisme  m;  ~  ber  franjôfifdjen  ©pradje 
gallicisme  m;  c)(infofemeSet.  SlttffallenbeS 
ift)  singularité,  originalité, 
eigenâ  (Iu)  adv.  (tout)  exprès,  (befonbers) 
particulièrement. 

©igestfdjaft  l-^)  f  @  1.  meift:  qualité; 
(ïitei)  in  ber  (in  meiner)  aid  Sßormunb  en 
(ma)  qualité  de  tutern*.  2.  ©fb.  jolie: 
(bas,  worin  bie  Snbioibuaiität  eines  SCBefenS 
begrünbet  ift)  meift:  propriété,  propre  m- 
(audjeidjneube)  ~  caractère  m;  (ajierfmal) 
attribut  m  (auch  gr.  :  bem  Subj.  be§  SafieS 
beigelegte  ~  ).  f jectif 

©iqeufd)aft3=niorf  (-uu=J)  n  ©  gr.  ad-j 
eigentlid)  (-^f  a.  @b.  1.  =  eigen  le. 
2.  a)  (im  ©rtmbe,  nach  ber  innern  wahren 
©efdjaffenheit)  véritable,  vrai,  (ohne  Stüd* 
ficht  auf  3ie6enfüchtiche§)  proprement  dit  ; 
~er  ©inn  c-s  sæortes  le  (sens)  propre ..., 
einer  ©teile  :  sens  précis  ;  im  ~cn  Sßerftanbe, 
oft:  au  pied  de  (ou  à)  la  lettre;  ~er 
(innerer)  Sßert  valeur  f  intrinsèque; 


b)  adv.\  a)  (befonbers)  particulièrement; 
(auêbrüctlich)  expressément;  (genau)  en 
propres  termes;  b)  à  vrai  dire,  à 
proprement  parler. 

(Eigentum  (-“-)  n  ©  meift:  propriété  f 
(biSw.  auch  ooll.  ©efamtheit  berer,  bie  6e-- 
fihen);  îleined  ~  (grfpartes)  pécule  m;  ill 
ber  El)e  erroorbefteë  ~  acquêts  m\pl. 
©igeutihner  (-“- j  m  ©a.,  ~iu  f  ©  pro¬ 
priétaire  s.,  maître  m,  maîtresse  f. 
eigctttiindtdf  (^-w)  ©b.  l’a.  1.  (atä ßigen-- 
tum  gehörenb)  propre;  befiltcn  posséder 
en  propre.  2.  =  eigen  le.  3.  =  eigen  5. 

—  ïl  bad  ber  ©adje  ift,  bap  ...  ce 
qu’il  y  a  de  particulier  (ou  ce  qui  ca¬ 
ractérise  la  chose),  c’est  que  ... 

(Sigetttihitltrifïettf1“-“-)/© analog  „eigen 
le":  propriété,  particularité;  carac¬ 
tère  m  (distinctif)  ;  (trait  m  ou  marque) 
caractéristique;  beredjtigte  ~en pl.  par¬ 
ticularités  fondées. 

©tgeittuntê»,..,  e~=...  (”v-...)  in  3f.=f|gn. 
I  meift:  ...  de  propriété,  jS.  ~.rcd)t  n, 
m  droit  m ,  titre  m  de  propriété. 

—  II  æfb.  jfitee:  cv  entfetjuug  f  expro¬ 
priation;  ^iferr  m  propriétaire; 

a.  sans  propriété(s),  sans  bien(s). 
eignen  (Zo)  [eigen]  @e.  I  firî)  ~  vjréf. 
(brauchbar  fein)  fid;  jti  et.  être  propre 
(ou  apte)  à  qc.,  atoir  toutes  les  quali¬ 
tés  requises  pour  qc.  —  II  ge-eiguet 
p.p.  et  a.  @b.  propre,  convenable  (ju 
etroad  à  qc.).  —  III  %  vin.  ([).)  etroad 
eignet  mir  (gehört  mir  an)  qc.  m’appartient. 
(Signer  (-“)  m  ©a.,  ~iu  f  ©  =  Eigen» 
tiimer(in). 

ci-jawulf  (  !  {-  J-)  int.  assurément  !,  certes  ! 
©it»...,  eit».,.  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „Eile, 
eilig",  3S.:  ~gut  n  (marchandises  f\pV. 
expédiées  par)  grande  vitesse  /;  ~5«g 
wh  m  train  de  grande  vitesse,  (train) 
rapide  ~gng  =  Sofomoti  ne  wè  f  ma¬ 
chine  à  grande  vitesse.  — -  II  Sfb.  Jade: 
~6cftettung/‘ remise  par  exprès;  ~t) ote 
m  :  (reitenber)  ~bote  comrier;  burd)  ^.boten 
par  exprès;  ~6ricf  m  dépêche/;  ~= 
fertig  a.  pressé  ;  adv.  à  la  hâte  ;  ^fertig» 
teil  f  hâte  ;  ~frad;t  f  ob.  ufjve  f  rou¬ 
lage  m  accéléré  ;  ^ntarfd)  m.  marche  f 
forcée;  in  Jmürfcfien  à  grandes  jom- 
nées;  -Puft  f  malle-poste;  ~fc^r itt  m 
pas  accéléré;  ~fenbnttg  /  envoi  m  par 
6Xpi  6S  ^  /x/  ttiageu  m  diligence  f. 

©i-tanb  (Zu)  [ey  3nfel]  n  ©  île  /,  îlot  m. 
©t-tiinber  (-w)  m  ©a.  insulaire. 

©ite  (Iu)  [n/b.  îla]  f  <§>  (0.  pl.  ;  ant.  2ang* 
famfeit)  1.  (§aft)  bâte,  (jtinfheit)  promp¬ 
titude,  (Sefliffenheit)  diligence,  (Schnedig» 
teit)  vitesse,  rapidité  (a.  fig)\  (groge) 
précipitation;  in  (afiev)  à  la  hâte. 
2.  Sfb.  Jade:  ed  tjnt  ^  cela  presse,  il  y  a 
urgence;  id)  habe  feine  ~  rien  ne  presse; 
~  feigen  faire  voir  qu’on  est  pressé  ;  prv.  : 
~  bringt  SBeilc  à  trop  hâter  on  bronche; 
~  mit  2Mle  hâtez- vous  lentement  ! 
eiteît  (-“)  [att-morbifeh  ilki  Jug;  6j.  :  f-e  Juge 
roeuben]  [ant.  langfam  gehen  îc.)  I  fid)  ~ 
vlréfl.  et  vin.  @a.  :  a)  (fil)  bei  §eroor- 
hebuttg  ber  Drtâoeranberung,  b)  abs.  (Ef.)  se 
hâter,  faire  diligence,  se  presser,  F  se 
dépêcher;  er  ift  nach  §aufe  geeilt  il  a 
couru  à  la  maison;  bnd  eilt,  auch  v/imp. 
eë  eilt  cela  presse,  il  y  a  urgence  ;  f-m 


_ [ein] 

I  äkrberben  entgegen^,  courir  à  sa  perte; 

i  j-m  ju  §itfe  ~  comir  au  secours  de  q. 
—  Il  p.pr.  et  a.  @b.  pressé,  (fehned) 
rapide;  adv.  f.  eilenbd.  —  III  n 
©c.  =  Eüe. 

citcnbë  (-u)  adv.  à  la  (ou  en)  hâte. 

eitf  (-9  f.  elf. 

eitig  (Iu)  a.  @b.  [ant.  langfam)  1.  (®ite 
erforberub)  pressé,  (bringenb)  pressant, 
pfort  urgent;  ed  ~  haben,  ^  fein  être 
pressé.  2.  a)  a.  (wa§  in  Site  gemacht  wirb, 
fehned;  »gt.  Eile  1)  prompt,  diligent,  ra¬ 
pide,  hâtif;  b)  adv.  auch  ~ft  à  la 
hâte,  vite;  oft  auch:  vitement. 

©inter  (-u)  [a/b.  eim-par  mit  einer  $anb 
getragen;  ant.  3llber]  m  ©a.  1.  meift: 
seau.  —  Sfb.  Jade  :  2.  ®  ~  am  Sagger 
auget;  ~  ber  SBinser  sébile  /.  3.  (jlüfftg- 
feitêmag)  eimer. 

©inter»...,  eimer=...(-^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Eimer",  ~bedet  m  couvercle  du 
seau;  ~tticife  adv.  par  seaux,  &c.  — 
II  S8fb.  Jade:  s^tctte  0  f  (einer  Sagger- 
mafchine)  chaîne  sans  fin  ;  Jfunft  0  f 
noria,  patenôtre. 

ein1  (z)  I  aln.c.  1.  ein  m,  eine  f  ein  n 
©a.;  abs.  (ohne  s.)  einer,  eine,  ein(e)ë; 
besiehungglod  :  ©ittê  inv.:  a)  ltd  m,  une  /; 
at§  s.  :  (3aht)  ©inë  f  ©  un  m  ;  fjunbert 
unb  ein(d)  cent  un  ;  einmal  eind  ift  eind 
une  fois  un  fait  un;  ber  eine  ©oljii  l’un 
des  fils;  mit  bem  ©«filage  eind,  fJJunft 
eind  ober  ein  ïljjr  à  une  heure  sonnante  ; 
b)  bfb.  jäde  :  ein  Viertel  auf  eins  midi  (ou 
minuit)  et  (un)  quart;  in  eind,  jtoei,  brei 
(im  ïlu)  en  un  clin  d’œil  ;  Eind  auf  5Domino- 
fieirtert,  fiarten,  SSiiïfetrt  as  m.  2.  immer  be¬ 
tont  ■.  [ant.  alle,  niete,  mehrere  te.)  :  a)  mît  : 
ed  gibt  nur  einen  ©ott  il  n’y  a  qtt’ure 
(seul)  Dieu;  ber  eine  ÎOÎanu  cet  homme- 
(à  lui)  seul;  eind  non  beiben  iftnurmüg» 
licb  de  deux  choses  l’une;  ein  für  ade» 
mal  une  fois  pour  toutes;  b)  bfb.  Jdde: 
f.  ®ecfe  2;  itjr  Ein  unb  Slfied  tout  ce 
qu’elle  a,  son  unique  trésor  ;  in  eine  m 
3uge  d’un  seul  trait  ou  coup;  in  einem 
fort  ober  meg  continuellement,  F  sans 
débrider;  einer  für  aile  unb  alle  für 
einen,  oft:  solidairement;  id) ijabe Sljnen 
ein  2Bort  ju  fagen  (j’ai)  deux  mots 
(à  vous  dire);  bad  Eine,  mad  not  fut, 
oft:  la  seule  chose  nécessaire;  f.  ab» 
mafd)en  7.-  3.  iu  Sejug  ?u  „ber  anbere": 
a)  meift:  ber  eine,  ber  mtbcrc  l’un, 
l’autre;  bie  einen  ...  bie  anbereu  les  uns 
...  les  autres;  eind  ind  anbere  gerechnet 
l’un  portant  (ou  l’un  dans)  l’autre;  b)  bfb. 
Jöde:  einer  ift  fo  fd)!ed)t  mie  ber  anbere,  oft: 
ils  se  valent  (biçn)  ;  einer  nad)  bem  anberrt 
chacun  à  son  tour.  4.  einet*  ben  nnbern: 
bie  ©rüber  lieben  einer  ben  anbem  ... 
s’aiment  l’un  l’autre.  5.  immer  betont  (ber- 
fetbe):  ein  (unb  berfelüe)  (identiquement) 
le  même;  fie  finb  eind  (ftärter  ate:  einig): 
a)  ils  sont  d’accord,  b)  F  iro.  ce  sont 
deux  têtes  sous  le  même  bonnet;  fie 
murben  eind,  baâ  ju  tun  ils  convinrent 
de  ...;  bad  ift  ailed  ein  ®ing,  ein  lim, 
(gattj)  eind  (tout)  cela  revient  au  même  ; 
bad  ift  mir  eind  cela  m’est  égal;  bad 
beiden  unb  aufd  8to&  fid)  fdjroingen  mar 
eind  (war  bas  2Ber!  eines  2IugertbRcî§)  avoir 
cette  idée  et  s’élancer  à  cheval  fut 
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SWF-  3ffgn  mit  bem  3al)lroort  ein  (38.  dit-afüg  jc.)  f.  hier  unter  ©tu--...,  ein»...  "’*■0  [etlt-feßHClt] 


l’affaire  d’un  moment;  c®  fournit  auf 
ein  b  Ijerauê  cela  revient  au  même;  j 
c’est  bonnet  blanc  et  blanc  bonnet.  —  ; 
II  art, .  ind.  @>b.  6.  meift:  un,  une:  fold)  j 
ein  SOtann,  F  auà)-.  fo  ein  SDknn  un  tel 
homme.  —  8fb.  pue:  7.  a)  einen  Sert 
haben,  oft  :  avoir  de  la  barbe  ;  (mit  einem  J 
mjeftio  aber  :  e-n  großen  '©art  I).  avoir  une 
longue  barbe,  avoir  la  barbe  longue); 
ein  jcber  chacun;  F  eine  ad)t  loge  une 
huitaine  de  jours  ;  bas  roar  ein  Schreien  ! 
c’étaient  des  cris!;  bie©erebfamfeit  eine® 
©öffnet  ic.  l’éloquence  des  Bossuet; 
b)  gänjlictie  2lu3laffung  be3  art.  in  nieten 
galten  al®  Dbjeït  non  verbes  (f.  bfe),  j®.  : 
einen  ®ib  leiften  prêter  serment;  ein 
fdjnelïeê  ©liicf  machen  faire  rapidement 
fortune;  c)  al®  'Präbitatroort  ob.  in  âfmtidjen 
gatten  :  er  ift  ein  granjofe  il  est  Français 
(aber  :  c’est  un  F.)  ;  ber  iitei  e-3  qjrofeffor®  zc. 
le  titre  de  ...;  roic  ein  Spirit  leben  vivre 
en  prince;  toefdj  ein  ober  tua»  für  ein 
llngiücf  !  quel  malheur  !  8.  F  ell.  ofine  s.  : 
einen  (ïrunt)  nehmen,  cinê  hinten  boire  un 
coup;  j-m  ein®  nerf  et)  en  ober  auéiuifdteu 
porter  un  coup  à  q.;  j-m  eine  (ottrfeige) 
fterfjen  donner  une  gifle  à  q.;  id)  raid 
einê  tl)un  unb  ...  je  ne  manquerai  pas 
de  ...;  nod)  ein®!:  a)  encore  un  mot!, 
b)  encore  un  coup  !  ;  F  mit  ein®  tout  à 
la  fois.  —  III  pron.  ind.  =  jetnanb,  et., 
befonber®  fur  ben  oôtiquen  Jitafu®  Don  man: 
einer  Don  end;  quelqu’un  d’entre  vous; 
wie  tonn  einer  fo  bunttn  fein!  comment 
peut-on  être  si  bête!;  unfer  einer,  aurf> 
un) er  ein®  ift  nicht  fo  qlütflici),  bap  ...  ober 
3U  ( in f.)  ...  je  ne  suis  (ou  nous  autres, 
nous  ne  sommes)  pas  assez  heureux 
pour  ...  (vnf) ;  ein(e)®  muß  id)  bir  fagen 
il  faut  que  je  te  dise  une  chose;  mand) 
einer  tel  ;  roa®  für  einer  ?  lequel  ?  (a.  relat .); 
baê  tut  einem  roof)i  cela  vous  fait  du 
bien;  man  muß  ßeute  roätilen,  btc  einem  et» 
geben  finb  ...  qui  nous  soient  dévoués. 
«in2  (z)  adv.  ( ant .  au®;  f.  b®  4  u.  7);  quer« 
felb«„  à  travers  champs  (tgi.  a.  quer«...), 
©tu«...,  ein«...1  (-...)  [ a/n.c .,  ant.  jmei«... 

:c.  ;  3ffgn  be®  adv.  ein,  mie  „cin-bringlid), 
ein-beimifd)  JC.",  forote  au®  Serben  gebitbete, 
roie  ,„ein-5al)lbat  2C.  ",  bilbeu  bfb.  ïiteltijpfe] 
in 3ffgn.  I  analog  „ein",  3».:  „after  m, 
~afüg  a.  (pièce/)  en  un  acte;  „unb« 
qnifitt^ti],  „uub-breifng  jc.  aln.c.  vingt 
et  un,  trente  et  un,  &c.  ;  „uitb-jtoan« 
gigftcr  jc.  aln.o.  vürgt  et  unième,  &c. 
(ogt.  aber  ^unb-fiebjig  unb  „nnb-neunjig 
unter  II).  —  II  SBeitere  Seifpiele  ju  I  u.  bfb. 
gälte  :  „nrmiq  a.  à  un  bras,  manchot  ; 
zDiedjanit  :  „armiger  §ebel,  an  bem  bie  Straft 
^roifdjen  ©tübpunft  unb  ÜBiberftanb  roirft: 
O  levier  interpuissant;  „armiger  sinter 
...  borgne;  „artig  a.  :  a)  qui  n’a  qu’une  ( 
espèce;  b)  (gtei^fönnig)  de  même  na¬ 
ture,  uniforme;  „auge  n  cyclope  m; 
~âugtg  a.  borgne;  „äugiqc(r)  m,  „= 
üugige  f  borgne  s.,  borgnesse  /;  „«  \ 
bünbig  a.  en  un  seul  volume;  „bannt 
m  pirogue  /;  „beere  f  parisette  (pa¬ 
ris)  ;  „beinig  a,.  à  une  jambe  ;  „brübcrig 
%  a.  monadelphe;  „fad)  jc.  f.  b.  bfb.  sirt.  ; 

— fädjerig  ^  a.  uniloculaire  ;  -fait  /: 
a)  Sunft:  (einfadjfte  SDarftellung)  eble  „fait 
noble  simplicité;  b)  (©cçikfjtlieit)  simpli¬ 


cité,  (au®  Unerfaßrenßeit)  ingénuité;  (Un*  ! 
fdjutb)  innocence;  c)  ((Dummheit)  niaise-  j 
rie,  p fort  bêtise;  d)  (einfältige  qjerfon) 
„fait  (00m  Sattbe)  vraie  Agnès;  „fäfttg  ! 
a.  :  a)  (fcfjlicttt)  simple,  (ïinbtid)  unbefangen) 
naïf;  b)  (bumm)  niais;  „faltige®  3eug 
niaiseries  flpl.  ;  ~f  âftigïeit  f  ==  „fait  c  ; 
„faftSpinfef  F  m  niais,  F  nigaud;  „= 
farbig  a.  d’une  seule  couleur,  o  uni- 
colore;  „farbiger  ©toff  étoffe  f  imie; 
„farbigfeit  /  couleur  unie;  j 

je.  f.  Me  bfb.  Sirt.  ;  „früd)tig  ^  a.  mono¬ 
carpe,  ...  pien  ;  „filzig  a.  à  un  pied  ;  zo.  : 
tu  monopède  ;  „geboren  f.  b.  bfb.  sirt.  ; 
„gefd)fed)tig  4  a.  unisexuel,  unisexué; 
„geftrtd)en(e  Sîote)  a.  (note  /)  en 
portée;  „f)ünbig  a.  manchot;  f)dufig 
%  ci.  monoïque  *  IjeÜig  îc.  f.  b.  bfb.  sirt.; 
„f)om  n  (fabett;afteâ  2ier)  licorne  /;  ~= 
l)oru=3rifdj  m  icht.  :  Qj  licorne  f  de  mer 
i^Mono' ceros)  *  ~f|ôrnig  a.  :  ®  unicorne, 
monocère  ;  „I)orn=$üfer  m  mt.  :  to  mo- 
nocéros  volant;  „fjltfcr  mlpl.  zo.: 
O  solipèdes;  ~f)ufig  a.:  O  solipède; 
„jnbrig  a.  d’un  an,  (ein  Satir  gettenb, 
mäßrenb)  annuel;  X  „jä[)rig«greiroif[igen« 
bienft  service  m  volontaire  d’un  an; 
„jüt)rig=§reiroilliget  volontaire  (d’un  an)  ; 
„fammer=St)ftc'm  n  (qjoiiui)  système  m 
d’une  seule  chambre;  „fittbfdjaft  / 
drt.  égalité  de  partage  stipulée  pour 
les  enfants  de  différents  lits;  „flaitgm 
f.  b.  bfb.  Sirt.  ;  rv/  ffappig  a.  :  o  univalve; 
„lippig  ^  a.  unilabié;  „mat  :c.  f.  b.  bfb. 
sirt.  ;  „männig  ^  a.  monandre;  „mafter 
i»i  bâtiment  à  un  (seul)  mât;  „maftig 
ia.  à  un  (seul)  mât  ;  „moitatüd)  a.  : 

a)  d’un  mois,  b)  mensuel;  „mutig« 
(feit)  f.  „I)ellig(feit),  bfb.  sirt.  ;  „übe  f  f.  b. 
bfb.  sirt.  ;  „pfünber  X  m  artill.  pièce  f 
d’une  livre;  „pfiinbig  a.  (du  poids) 
d’une  livre;  „reipig  a.  à  un  rang  (de  bou¬ 
tons);  „fantig  ^  a.  monosperm(at)ique; 
„fdjatig  a.  :  a)  à  une  (seule)  écaille,  &c.  ; 

b)  zo.  „fd)ülig(e  ©înfdjeln)  :  o  univalve(s 
mlpl.)  ;  „fd)attig(c  ©olfer)  a.  (ant.  f  (pattern 
los)  (peuples  m/pf.)hétéroscien(swi/pi.); 
„fd)täfern(e®  ©ett)  ober  „fd)Iäfrig(e® 
Sett)  a.  (lit  m)  pom  une  seule  per- 
sonriG  ^  cv  fd)itrig  a.  qu’on  ne  fauche  j 
(ou  tond)  qu’une  fois  par  an;  „feitig  je. 
f.  bie  bfb.  sirt.  ;  „fiebetci  /  „fiebfer  :c. 
f.  bie  bfb.  sirt.;  „fitflig  JC.  f.  bie  bfb.  Sirt.; 
„fitfig  a.  à  une  (seule)  place;  „fpätt« 
ncr  m  voiture  f  à  un  cheval  ;  „fprof« 
fer  m  ch.  daguet;  „fpurig  a.  à  une 
(seule)  voie;  „êf ein  n  f.  ein®«...  ;  „ftüm= 
mig  a,  d’une  seule  tige,  d’un  seul 
tronc;  „ftetlig(e  3at)l)  a.  (nombre  ni) 
qui  n’a  qu’un  seul  chiffre;  „ftimmig  jc. 
f.  bie  bfb.  Sirt.  ;  „ftücfig  a.  :  „ftöcfigc®  §au® 
maison  f  à  un  (seul)  étage;  „ftiinbig 
a.  d’une  heure;  „ê  tuerben  n  f.ëiti®«...; 
„tägig  a.  d’un  jour,  o  éphémère;  j 
~tagâ...  inSffgtt:  a)  mft:  ...  éphémère  a., 

~tagê«l)5flatt5C  f  plante  éphémère; 
b)  bfb.  gall:  „tag§«fÇüc9c  f  ent.  éphé¬ 
mère  ;  „timig  jc.  f.  bie  bfb.  sirt.  ;  „traept  jc. 
f.  bie  bfb.  sirt.;„uttb-fieûjig  ajn.c.  soixante 
et  onze;  ~unb-iteunqig  a/n.c.  quatre- 
vingt-onze;  „ncrttclimen  n,  „üerftan« 
ben  a  .  f  rv  nerftänbni»  n  f.  bie  bfb.  Slrtitel  ; 
„rocibig  ^  a.  monogyn(iqu)e  ;  „Wcibig« 


feit  ^  /monogynie;  „tuüd))ig  ^  a.  d’un 
seul  jet;  „jaljl  f  gr.  (nombre.™)  sin¬ 
gulier  m;  „jjefjig  a.:  o  monodactyle; 
„geitig  a.  à  une  ligne,  o  monostique; 
„gifferig  a.  arith.  „jifferige  3al)l  monade  f. 
eilt«...2  (-...)  S3orfilbe,  im  allgemeinen  ber 
prp.  in  entfpreipenb,  in  3ffgn  mit  v.  (ijnmer 
sép.t  <®a.)  bejeidjnet  :  1.  ehr  §in  ein*  b  ri  n* 
gen,  -îommen,  jS.  „graben  mettre  en 
terre  (ant.  au®«...  1).  2.  U  m  ft  u  r  5 ,  3er- 
ftörung,  ,33.  genfter  „Werfen  casser  ... 
à  coups  de  pierre.  3.  sibttaijme  (dimi¬ 
nution),  s»,  bi®  jur  ôdlftc  „fod)cn  réduire 
de  moitié  par  la  cuisson.  4.  erra  er  bung, 
jS8.  „faufen  faire  l’acquisition  de  qc. 

fingen  endor¬ 
mir  en  chantant. 

cin-atferit  (-iu)  via.  @d.  sép.,  agr.  re¬ 
couvrir  avec  la  charrue, 
ein-anber  (->*“)  adv.  1.  meift  :  l’un  l’autre, 
Don  meljr  al®  jroei  )ßerfonen:  les  uns  les 
autres,  entre  eux.  —  ssfb.  pile:  2.  fid) 
„  pelfen  s’entr’aider;  „  fcfjaben  s’entre- 
nuire.  3.  mit  prp.:  an„  febea  ajouter, 
joindre  (l’un  à  l’autre);  f.  an„,  auf„, 
au®„  ;  bnrd)„  pêle-mêle,  en  tous  sens  ; 
gegen  /%/  palten  unb  Dergleichen  comparer, 
confronter;  f)inter„  ob.  nad)~  de  suite, 
mfort  successivement;  fid)  in~  finbeu 
finir  par  se  convenir;  f.  iu-einanber; 
mtf„  reifen,  wohnen  voyager  de  com¬ 
pagnie,  loger  ensemble;  fid)  gut  mit„ 
oertragen  s’accorder  ;  aile  mit„  tous  en¬ 
semble;  ncbeit„  treiben,  oft:  mener  de 
front;  iiber„  l’un  au-dessus  de  l’autre  ; 
boiu.  tua  séparer;  fid)  üor~  fürchten 
avoir  peur  l’un  de  l’autre  ;  ju„  fommen 
(aller)  se  voir. 

dn-arbeiten  (-^-°)  via.  @b.  sép.  1.  (and) 
fid)  r>j  vlréfl.)  j-n  (fidb)  in  et.  „  mettre  q. 
(se  mettre)  au  courant  de  qc.  ;  fid)  in 
et.  eingearbeitet  haben  être  au  fait  de  qc. 
2.  faire  entrer,  enfoncer, 
eijt-äfdjern  !-^)  I  via.  @d.  sép.  1.  ré¬ 
duire  en  cendres.  2.  chm.:  o  inciné¬ 
rer.  —  II  @„  n  @c.  u.  ©in-ôfdjcrung  f 
@  analog  1, 3Ö.:  réduction  f  en  cendres; 
O  incinération  /. 

ciu-atmen  (—")  I  via.  @e.  sép.  (ant.  au#* 
atmen  2)  Suft  „  (mit  bem  2ltem  einjietjen) 
aspirer,  respirer.  —  II  n  @c.  n. 
@ijt-atmu«g  /©  aspiration  /,  respira¬ 
tion  /.  [graver  ...  à  l’eau(-)forte.\ 
dll-üff  Clt  (-io)  via.  @C.  sép.  e-e  3ettbmmg  „  j 
etn-badett  (-^f  ©r.  sép.  I  via.  e-e  ©ohne 
in  einen  Suchen  „  mettre  une  fève  dans 
la  pâte  d’un  gâteau.  —  II  fid)  ~  vlréfl. 
entrer  (dans  la  pâte,  &c.)  par  la  cuisson, 
cin-baffantieren  (-uuIv)  I  via.  @a.  sép. 
embaumer.  —  II  n  ©c.  unb  @iit= 
balfamteruttg  /@  embaumement  m. 
©itt-baffauticrer  (-uuI'')  m  @a.  embau¬ 
meur.  [reliure  f ...  | 

©tlt-battb  O  ("^  m  ®a.  „  eine®  ©ließe®  ( 
©itt-ba«b=...  0  (-'î...)  in  3ffgn,  3».  :  „berfe 
f  couverture. 

©ht-bau  0  (--)  m  ®a.  arch.  1.  bâtisse  f 
intérieure  ou  l’intérieur  (d’un  édifice). 
2.  (einfpringenber  5Eeit  eine®  ©eböube®)  con¬ 
struction  f  en  retrait, 
citt-bauen  (— u)  @a.  sép.  I  vin.  (I).)  unb 
fid)  vlréfl.,  jS.  oon  Sienen  te.:  s’éta¬ 
blir  dans  l’intérieur  de  qc.  ;  fig.  fid)  rao 


Reichen:  F  familiär  ;  P  ©olfôfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neü;  +++  fpradiwibrig  ;  T  a.  b.  ffranj.  übernommen  ;  o  ffiiffenfchaft; 


—  (  274  )  — 


Pour  les  composés  avec  ein  (cin-aftig  je.)  v.  p.  274. 
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se  cacher  ...  — -Il  ©  via.  1.  analog 
„Sin -b au"  :  a)  bâtir  dans  l’intérieur  de 
qc.  ;  b)  bâtir  en  retrait.  2.  einen  glufj  ~ 
(einbei#en)  endiguer  ... 
ein-bebtngett  (-viw)  via.  ©a.  sép.  (mit)  ~ 
comprendre  dans  le  marché, 
dn-bcgreifen  I  via.  @n.  sép.  (mit) 
~  comprendre  dans  ...  —  II  (mit)  ettt= 
begriffen  part.p.  et  a.  ®b.  y  compris, 
ein-beijaiten  (-v,Jv/)  via.  ©p.  sép.  (j-s 
fiotjn)  ~  retenir  (les  gages  de  q.). 
cht-beifjen  (--“)  ©n.  sép.  I  vin.  (lj.)  in 
et.  ~  mordre  dans  qc.  —  II  vin.  (I).) 
unb  ficfl  />»*  vlréfl.  fid)  in  bie  £aut  ~  (non 
Snfe'ïten  te.)  s’introduire  dans  la  ... 
eht-bctjeit  (-Iu)  via.  @c.  sép.  attaquer 
au  moyen  d’un  caustique, 
ein-befontnten  (  )  via.  ©c.  sép. 

1.  @e(b  ac.  ~  faire  rentrer,  toucher  ... 

2.  (weniger  F  alâ  ein-friegei!  )  j-n  ~  (ein» 
Dolen)  F  rattraper  q. 

etn-b entfeit  (-u-u)  I  via.  ©q.  sép.  j-n  ~  ap¬ 
peler  q.  à  son  poste;  oon  mehreren-.  con¬ 
voquer.  —  II  (Ex.  n  ©C.  unb  @in-be= 
rufuitg  fi®  convocation  (•  X  appel  m. 
Güit-bentfer  (-u-u)  m  ©a.  convocateur. 
Gtn-bcntfnttgÔ=...  f2«1“...)  in  3ffgn,  3©.: 
~orber  X  fi  ordre  m  d’appel  ;  ~fd)reibeu 
n  billet  m  de  convocation, 
tin-berten  @b.  sép.  I  via.  1.  j-n  „ 
faire  coucher  q.  dans  ...  2.  e-n  ‘Fylup  ~ 
=  ein-bämmep  I.  —  II  fitf)  ~  vlréfl. 
fief)  bei  j-m  Jailer  coucher  chez  q. 
«ht-bejteljen  ( -“-'')  via.  ©f.  sép.  com¬ 
prendre  (dans  ...). 

«ht-biegen  ("Iu)  ©f.  sép.  I  via.  u.  fid)  ~ 
vlréfl. .  meift:  plier  (ou  courber)  en  de¬ 
dans.  —  II  vin.  (fn)  mieber  in  ben  3®eg 
~  rentrer  dans  le  chemin.  —  III  cin= 
gebogen  part.p.  et  a.  @b.  courbé  en 
dedans,  to  incurvé;  cingebogetie  Seine, 
oft:  jambes  fil pl .  cagneuses.  —  IV 
n  ©c.  u.  Œilt-bieguttg  f®:  a)  analog  I, 
5©.:  pliage  m,  courbure  fi-  b)  (nur 
Geling)  :  (re)pli  m  ( ant .  Saufrf)  3). 
cin-bilbcn  ("^)  I  via.  @b.  sép.  1.  (eine 
lebhafte  ©orfteltung  enoeefien)  fid)  ( dat .)  et.  ~ 
se  représenter  qc.  2.  (mit  dat)  fid)  et. 
~  (benten)  s’imaginer  (ou  se  figurer)  qc.  ; 
id)  bilbe  mir  nidjt  ein,  Sie  überseugen  su 
toolien,  oft:  je  n’ai  pas  la  prétention  de 
...;  fid)  ein  Senner  ju  fein,  oft:  se  pi¬ 
quer  d’être  connaisseur.  3.  (eine  irrige 
SüorfteUung  erroeden)  j-m  etnms  ~  faire  ac¬ 
croire  qc.  à  q.  ;  fid)  allerlei  ~  se  créer 
des  chimères,  F  s’imaginer  toutes 
sortes  de  choses;  fid)  et.  fteif  unb  fcft  ~ 
se  fourrer  qc.  fermement  dans  la  tête. 
4.  (fid)  oiel  biinten)  fid)  oiel  ~  avoü’  une 
opinion  exagérée  de  son  mérite;  fid) 
etroaë  auf  et.  ~  tirer  vanité  de  qc.  — 
II  cin-gebilbct  part.p.  et  a.  ®b.  5.  (ni#t 
tuirftidÿ)  imaginaire,  (pïmntaftif#)  chimé¬ 
rique.  6.  (anmafjenb)  présomptueux, 
(bünfelîiaft)  suffisant. 

Ght-bitbung  (■aiu)  f  ©  1.  (  «pijantafie  ) 

imagination.  2.  (irrige  ©orfteUung)  illu¬ 
sion,  (srugbilb)  fantaisie,  chimère,  hal¬ 
lucination.  3.  (SDfinïel)  présomption, 
(©tetfeit)  vanité. 

<St»-bUbtmgS=...  (-'5v...)  in  3f.»fe&mtgen. 
I  analog  „ein-bilbcn  II",  s©.  :  ~!vanff)eit  f 
maladie  imaginaire.  —  II  ©fb.  gälte: 


~fraft  f  imagination;  vermögen  w 
faculté  f  imaginative, 
ein-binben  (-'iu)  ï  via.  ©a.  sép.  1.  meift: 
envelopper  et  lier.  2.  ©fb.  galle:  a)  f-m 
'(la ten  etrnas  ~  faire  un  présent  de  bap¬ 
tême  à  son  filleul;  b)  0  ©u#binberet : 
relier  ;  ÜJtaurerei  :  einen  Stein  in  eine  2Jtauer 
~  enlier;  c)  4»  bie  Segel  ~  ferler  ...  — 
II  Gu,  n  ©C.  analog  I,  5©.  }u  2b:  0  re¬ 
liure  f.  3u  2c:  4«  ferlage  m. 
eilt-bfafen  ( -x^)  u/a.  ©p.  sép.  1.  souf¬ 
fler  de  l’air  dans  qc.  2.  fig.  j-m  et.  ~  (ein» 
geben)  a.  suggérer  (ou  insinuer)  qc.  à  q. 
ein=blnuen,  =bf ölten  (beibe:  "-“)  via.  @a. 
sép.  1.  2öäf#e  ~  bleuir  ...  2.  f.  ein» 

bleuen.  [nicher,  f 

ein-bieitbett  (-•L^)  via.  ®b.  sép.,  arch,  f 
eiit-bfeuen  (—")  via.  @a.  sép.  j-m  et.  ~ 
(bur#  'Prügel  eintreiben)  inculquer  qc.  à  q. 
Gin-biitf  {"'L)  m  ©a.  1.  coup  d’œil  (jeté 
sur  ou  à  qc.).  2.  fig.  ^e  pi.  (3Infi#ten, 
©emerlungen)  idée  f,  aperçu(s). 
eiu-bof)tctt  (--°)  @a.  sép.  I  via.  1.  ein 
fiod)  in  ein  Brett  ~  forer  un  trou  dans 
une  planche.  2.  faire  entrer  qc.  dans ... 
en  forant.  —  II  vin.  (!).)  unb  fid)  ~  vlréfl. 
pénétrer  dans  ... 

eht-bredjen  (-^)  @d.  sép.  I  via. 
1.  (bre#enb  in  e-n  (Segenftanb  bineinarbeiten) 
ein  fiod)  in  et.  ~  faire  un  trou  dans  qc., 
enfoncer  qc.  —  II  v/n.  (fn)  2.  (bre#enb 
einfinïen)  se  briser,  se  rompre,  auf  bem 
@ife:  s’enfoncer.  3.  (fid)  geroaltfam  ©ngang 
oerf#affen)  entrer  de  force  dans  ...;  in 
ein  £au§  ^  entrer  ...  en  forçant  la  porte  ; 
eê  ift  eingebrodjen  roorben  il  y  a  eu  vol 
avec  effraction  ;  (bfb.  mittels  Settern  te.)  vol 
à  l’escalade  ;  über  j-n,  et.  (t)er)~  fondre 
sur  q.,  sur  qc.,  bfb.  nom  sturm:  se  dé¬ 
chaîner  sur  qc.;  X  in  ein  Sanb  ~  faire 
irruption  dans ...  (Äc ’S)  fig.  non  itranlfteiten). 
4.  (plôçlidi  u.  unerroartet  erfd)einen)  arriver 
(ou  apparaître)  subitement;  bei  ~ber 
3înd)t  à  la  tombée  de  la  nuit.  —  III 
n  ©c.  5.  analog  I  unb  II,  3©.  ju  1: 

enfoncement  m.  3u  2:  brisement  m, 
rupture  f.  3u  s  :  entrée  f  de  force  ;  (vol 
m  avec)  effraction  /;  (vol  à  l’)escalade 
/;  déchaînement  m  ;  irruption  f.  3u  4  : 
arrivée  f  (ou  apparition  f )  subite; 
ber  îtadfit  tombée  f(m.fort  approche  f)  ... 
6.  83fb.  gall:  (3immer'biebftalil)  cambrio¬ 
lage  m.  [mer»bteb)  cambrioleur.  1 

(rin-brcd)cr  m  ©a.  effracteur  ;  (3im»j 
ciu-breitucn  (-^^j  ®b.  sép.  1 1 fia.  1.  att- 
gemein:  ein  3eid)en  ^  (brennenb  einprägen) 
marquer  (d’un  fer  chaud),  chir.  cauté¬ 
riser.  2.  ©fb.  galle:  a)  gftffer  ^  flamber 
...,  mit  Scproefel  soufrer;  b)  fiodjfunft: 
9}îel)l  griller  de  la  farine;  c)  0  eine 
jtjarbe  langfam  mitonner  une  couleur; 
aJiaierei  :  eingebrannte  SBacbêmalerei  pein¬ 
ture  f  (à  l’)encaustique.  —  II  vin. 

3.  ([).)  brûler.  4.  (fn)  (brennenb  einfinfen) 
s’écrouler  par  l’effet  du  feu.  —  III  (S~ 
n  ©c.  analog  I  u.  II,  3©.  511 1:  impression 
f  d’une  marque  avec  un  fer  chaud. 
3u  2  :  soufrage  m.  3«  3  :  brûlure  f. 
etu-bringen  (-’iv/)  I  via.  ©a.  sép.  1.  mft: 
(parvenir  à)  faire  rentrer,  introduire.  — 
©fb.  gälte:  2.  a)  Sefangene  ~  amener  ...; 
(Betreibe  in  bie  édjeune  ~  engranger  les 
blés;  bie  Sonbe  in  bie  ©lafe  ^  introduire 
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...;  (Selb  bfb.  in  bie  ©)e  ~  apporter  ...  (en 
mariage);  ba&  eingebradjte  ©ut  les  ap¬ 
ports  m\pl.-,  b)  eine  Sftefolution  déposer 
une  motion.  3.  j-m  etmad  (®elb,  (Stjre) 
(eintragen)  rapporter  qc.  à  q.,  produire. 
4.  (©erfäumteä  nad^olen)  (mieber)  ~  répa¬ 
rer,  compenser;  bi§m.  ( roieberbeîommen ) 
recouvrer.  —  II  @  rv/  71  ©c  unb  Gating 
f@  analog  1, 3©.  su  i  u.  2:  introduction  f, 
engrangement  m  des  blés.  3u  3-,  rap¬ 
port  m,  produit  m.  3u  4  :  réparation  f, 
compensatiton  /,  recouvrement  m. 
eitt-broffen  (Mu)  vja.  @a.  sép.  1.  émier, 
émietter;  bie  Suppe  tremper ...  2.  F  fig. 
j-m  et.  ober  eine  Suppe  ~  (s^limme?  be* 
reiten)  etwa  :  jouer  quelque  mauvais  tour 
à  q.  ;  f.  aub-effen.  [bfb.  5  (311 3)  u.  6.\ 
Gtn-brud)  p'5)  m  @a.  =  ein-bredjcn  III, J 
Gitt-brud)§=...,  eiit-br«(gê=...  (-11...)  in 
3ffgn  analog  „ein-bredjen",  3©.  :  ~btebftagl 
m  vol  avec  effraction;  f.  au#  ein-bredjen 
5  (3U  3)  unb  6. 

Gin-bucf)t  (M)  f  @  inflexion. 
Gut-bitrîjtuug  (-Æo)  f  ©  enfoncement  m. 
eiu-bitrgent  (-Ju)  @d.  sép.  I  via.  1.  j-n 
~  recevoir  q.  bourgeois  ;  roeits.  donner 
(le)  droit  de  bourgeoisie  à  q.  ;  fig.  gremb- 
robrter  te.  ~  naturaliser  ...  2.  (lieimif# 
machen)  acclimater.  —  II  fid)  ~  vlréfl. 
analog  i  :  se  faire  naturaliser  :  fig.  s’ac¬ 
climater  (au#  non  Sa#en).  —  II!  Gbv  n 
©c.  unb  Gitt-bitrgentng  f  @  analog  1, 
3©.:  naturalisation /;  acclimatement .m. 
@ilt-bitf)e  (--“)  f  @  dommage  m,  (©er- 
tuft)  perte. 

eitt-bü^ett  ("-“)  I  via.  @c.  sép.  perdre, 
en  être  pour  ...  —  II  G~  n  @c.  perte  A 
ein-böntmen  (-^j  I  via.  @a.  sép.  endi¬ 
guer.  —  II  G~  n  ©c.  u.  Gitt-bnmmuitg  f 
©  endiguement  m. 

cin-bampfcit  vin.  (fn)  @c.  sép. 

sécher  par  l’évaporation, 
eiu-öämpfeu  f-^)  via.  ®c.  sép.  1.  en¬ 
fumer.  2.  5îo#tunft  :  étuver. 
eijt-becfen 0 (-^)  I vja. @a. sép.  1  .arch. 
baéi  5Dad)  ^  poser  la  couverture.  2.  hort. 
bie  SBeinftücte  ~  couvrir  ...  de  terre.  — • 
II  (£~  n  ©c.  u.  Giit-berfttng  /  @  cou¬ 
verture  fi.  [beinuuen.) 

ctn-betd)cu  (-Zu)  via.  @a.  sép.  =  ein»/ 
cin-bttfen  (->iu)  I  via.  @a.  sép.  épaissir 
(un  liquide);  chm.  :  co  concréfier;  phm.: 
ta  inspisser.  —  II  G~  n  ©c.  u.  @~mtg 
fi  ©  épaississement  m ,  réduction  f. 
eht-boefen  4,  (-•*“)  via.  @a.  sép.  = 
boden  2.  [sécher,  F  se  ratatiner.] 
eitt-borren  (-iv/)  vin.  (fn)  @a.  sép.  sej 
etn-brüngen  f-Jw)  @a.  sép.  I  via.  faire 
entrer  qc.  par  (la)  pression.  —  II  fidj 
~  vlréfl.  s’introduire  par  des  impor¬ 
tunités,  pfiort,  être  un  intrus;  (ft#  ein» 
f#fei#en)  se  glisser.  —  III  n  ©c. 
intrusion  f.  [en  tournant.  1 

ctu-bret)cit  (--“)  via.  @a.  sép.  faire  entrer / 
eht-briûett  F  (Mv)  I  v/a.  @a.  sép.  1.  fig. 
bie  grie#if#en  ©erba  ben  S#ülern  (red)t)  ~ 
faire  (bien)  entrer ...  dans  la  tête  des  ..., 
infuser  ...  2.  X  Dielruten  2c.  ~  (bien)  dres¬ 
ser  ...  —  II  n  ©c.  dressage  m. 
ein -bringen  (-^)  I  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
1.  meift:  pénétrer,  entrer  par  force;  et. 
in  fid)  ~  laffen  se  (laisser)  pénétrer  de 
qc.  2.  ©fb.  galle:  als  g'eüff  in  ein  fianb  te. 


0  Uedjnif  ;  X  Bergbau  ;  X  SKilitär  ;  4»  Bîarine;  3  ipflQnjenfunDe  ;  »paubel  ;  x»  ')5oft  ;  ü  Gifenbalpi  ;  )Kaù|port  ;  J1  'Dîiifif  ;  □  Freimaurerei. 
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faire  irruption  dans  (ou  envahir)  ...  ; 
mit  ©audit  bei  j-m  oft:  forcer  la  porte 
de  q.  ;  Don  gtüffigteiten  :  (einjiefyim)  oft: 
s’infiltrer;  auf  j-ii  „  se  jeter  sur  q.  ;  fig. 
in  bab  SÛÎarî  ^  trancher  dans  le  vif;  in 
ben  ©eift  einer  ©proche  ~  saisir  le  génie 
d’une  langue.  —  II  n  <§)c.  unb 
@ht-bringuitg  f  ©  3.  analog  i,  jSS.  :  en¬ 
trée  /  (violente);  irruption  /,  enva¬ 
hissement»«;  infiltration/.  4.  Vf  b.  galt: 
(feiubltcper  ©infalt)  invasion  /. 
eiu-bnttgüdj  {Mw)  a.  @b.  1.  qui  pénètre 
dans  l’intérieur  ou  fig.  jusqu’au  fond 
de  l’âme,  qui  impressionne.  2.  »eit©, 
émouvant,  (nacpbriicïlicf»)  énergique;  ~e 
'Jtcbe,  oft  :  discours  m  persuasif. 
(Sin-bringlidffeit  (-^-)  /©  foft  nur  fig. 
insistance,  caractère  m  pressant; 
énergie.  [envahisseur.) 

@itt-brittgltttg  {Myj)  m® a.  intrus,  pfortj 
©itt-britrf  (-,i)  m  @a.  1.  =  ein-brücfcn  IY. 
2.  (bie  burdj  ©ütbrüden  jurücEMeibenbe  ©pur) 
empreinte  /,  marque  /.  3.  fig.  (ætrfung 
auf  bie  ©inné,  ba§  Semitt)  meift:  impres¬ 
sion  /;  ,,  modjen  faire  (de  l’)impression 
ou  (de  l’)effet,  causer  une  impression, 
p fort  faire  sensation;  miter  bem  ~  bon 
...  fiel) en  être  sous  le  coup  de ... 
eiîs-br  urfen  ( -4“ )  I  via.  ©a.  sép.  in  et.  ~ 
imprimer  dans  qc.  —  II  (ï^,  n  @c. 
impression  f. 

cin-briicfcn  (M^)  @a.  sép.  I  via.  1.  pres¬ 
ser  (ou  serrer)  dans  qc.  2.  man.  Me 
Sporen  ~  enfoncer  ...  3.  (brüctenb  ein¬ 
prägen)  empreindre,  imprimer  sur  ... 
4.  (  bineinbrüden  )  déprimer  (aud;  chir.  )  ; 
(brücEenb  îerôredten)  casser,  enfoncer.  — 
II  jid)  ~  viré  fl.  5.  se  graver  dans  qc. 

—  III  eiu-gcbriirft  part.p.  et  a.  ©b. 
6.  in  ben  S3eb.  be?  inf.  7.  cingebtiicftc  Sîûje 
nez  m  écrasé.  —  IV  (S  ru  n  ©C.  unb 
©itt-brücfttng  f®  analog  i,  jss.  :  enfonce¬ 
ment  »n,  impression  /;  dépression  /. 

etn-brüciltdj  (  )  a.  @h.  1.  remar¬ 

quable.  2.  =  ein-bringlirf)  1. 
@ijt-brutfê=... ,  ctît-brntf§=...  {RJ'...)  in 
3ffgn.  I  analog  „Sill-brurf",  jV.  :  ~lü§  a. 
sans  impression  ;  ~ôoll  a.  plein  d’effet. 

—  II  Vfb.  gälte:  ^friljig  a.  impressible; 
~fiil)igfeit  f  impressibilîté. 

eine,  @htc  (Zu)  j.  ein. 
ciii-c6(c)«cn  I  via.  @e.  sép. 

aplanir,  0  régaler.  —  II  n  ©c.  u. 
(ïin-cbie)mntg  f  @  aplanissement  m, 
O  régalage  »m. 

ciu-cggett  ("z/)  v/a.  @a.  sep.,  agr.  recou¬ 
vrir  (de  terre)  avec  la  herse, 
einen  (-”)  via.  et  v\réfl.  ©a.  sép.  =  einigen, 
etn-ettgen  (aîw)  I  via.  ©a.  sép.  rétrécir 
(  aucl)  fig.  be-fdjränfcn);  (eng  einfeptiepen, 
enger  begrenjen)  comprimer,  resserrer.  — 
II  @~»t  ©c.  u.  Gun-engung /©  analog  i, 
}S9.:  rétrécissement  m. 

(Finer 1  {lu)  m  ©a.  ârith.  unité  /(f.  ein  I). 
einer,  ©tuer8  (-“)  m  f.  an. 
einerlei  f1"")  I  a.  inv.  1.  meift:  de  (la) 
même  espèce  ou  nature,  la  même  chose  ; 
2.  Vefonbere  gälte  :  (gleichgültig)  indifférent  ; 
et-  ift  ~  c’est  étial  ou  indifférent.  — 
II  n  retour  m  régulier  et  pé¬ 
riodique  des  mêmes  choses;  (®infôrmtg- 
feit)  mouotonie  /;  immer  bob  emige  ! 
toujours  la  même  antienne. 


I 


(£incrlei-l)eit  (-oZ-)  f  ©  identité, 
ein-ernten  (m'j)  I  via.  @b.  sép.  1.  agr. 
serrer  la  récolte;  weit®.  =  ernten.  2.  fig. 
recueillir  ;  Sob  oft  :  recevoir  des  éloges. 
—  II  (S~  n  ©c.  unb  (éiu-erutuug  f  © 
récolte  f.  [d’une  part.) 

einer-feitâ,  chtes-teth?  (éeibe  :  ~'jL)  adv.  f 
ein-cçer?,icrcn  I  via.  ©a.  sép. 

instruh-e,  exercer.  —  ii  e  rx»  Tl  (î^C. 
instruction  /,  X  auct)  :  exercice  m. 
ein-fad)  (Zu)  a.  ©b.  3.  meift:  simple  (aud) 
fig.).  2.  Vfb.  gälte:  a)  (ungefcfimüclt)  oft: 
uni;  (ofme  3Hüf>e)  oft:  F  tout  bonnement; 
(weiter  nidjtê  at?)  pur;  ^e  ïageforbnung 
ordre  m  du  jour  pur  et  simple;  ~e 
SOîaljljeit,  oft:  repas  m  frugal;  b)  arith. 
~e  Snljl  nombre  m  premier;  c)  gr.  ~e 
3al)l  (nombre  m)  singulier  m-  d)  ^  in¬ 
divis  (aud)  :  simple)  ;  e)  math.  ~e  ©röfie 
grandeur  f  incomplexe,  ta  monôme  m. 
@in-fad)ljeit  (z“-)  f®  1.  mft:  simplicité. 
2.  (im  ®ffen)  frugalité, 
ettt-fctbcltt  (— “)  via.  ©d.  sép.  1.  bie  -Jln» 
bel  ~  enfiler  l’aiguille.  2.  fig.  :  a)  ein 
©efprüdj  ~  engager  (ou  entamer)  ...; 
b)  -  =  an-jettcln  2. 

eijt-fo^re«  (-Zu)  ©r.  sép.  I  vin.  (jn) 

1.  mft:  entrer  (en  voiture,  en  bateau,  &c.). 

2.  *fb.  gaü:  X  descendre  dans  un  puits 
(de  mine).  —  II  via.  3.  charrier;  baè 
©etreibe  ~  rentrer  les  blés.  4.  (burc§ 
ga^ren  einftürjen  machen,  Sffuen)  enfoncer 
en  heurtant  avec  une  voiture.  5.  Ererbe 
^  dresser  des  chevaux  à  la  voiture; 
einen  SBagen  ~  essayer  ...;  audj  fiel)  rx/ 
v/réfl.  s’exercer  à  mener  une  voiture, 
&C.  —  Ill  @  n  ©C.  analog  I  unb  II, 
8».  ju  i  :  entrée  /  (en  voiture,  &c.,  vfi  à 
pleines  voiles);  ^  descente  / dans  im 
puits  de  mine.  Su  II:  charriage  »»; 
rentrée  f  des  blés  ;  dressage  m  des  che¬ 
vaux  à  la  voiture.  [des  mines.) 

©in-fdlfrer  X  (-Iv)  »«  ©a.  inspecteur) 
(Sht-fnljrt  (—)  f®  1.  =  ein-faljrcn  III. 
2.  (Ort  bet  J)  in  einem  Çaufe:  porte- 
cochère.  3.  4/  ^  eines  Çafenê  entrée  ... 


©in-fna  P)  m  ©a.  1.  (ba§  fiinetnfaüen) 


meift:  chute  f.  ■ —  Sfb.  gâüe:  2.  uom 


geinbe  :  (plöpIicpeS  Vorbringen  über  bie  Wrenje) 
irruption  /;  (Verbreitung  über  bas  £anb) 
invasion  f  (in  ...  de...).  3.  (einfturj.) 
écroulement  (ogt.  ein-fûfien  8).  4.  ^  beâ 
Sicpteâ  :  <27  incidence  f.  5.  (plBplicper  ®e- 
bante)  idée  /  (subite);  id)  geriet  auf  ben 
ju  ...  j’eus  l’idée  de  ...  {inf.)-,  F  er 
t)at  ËinfciHe  mie  ein  alte«  §au$,  etma  :  il  a 
des  idées  extravagantes;  launiger  ~ 
boutade  /;  roitiiger  ~  saillie'  /. 
cin-fnlïen  (-iSu)  I  vin.  (fn)  @p.  sép. 
1.  entrer  (  dans  une  ouverture  )  en  tom- 
'  bant  ;  <&  phys.  faire  incidence.  2.  ch. 
bie  Vögel  fallen  (auf  ben  Vogettjerb)  ein  ... 
volent  à  l’aire.  3.  (ptBpticp  tommen)  sur¬ 
venir  tout  à  coup,  apparaître  (ou  arri¬ 
ver)  subitement;  fcinblidj  in  ein  Sanb  ~ 
faire  (une)  irruption  (ou  invasion)  dans 
...,  envahir  ...  (ogi.  Êin-fall  2).  4.  (ptbç- 
Hd)  ertönen)  J1  :  bie  glöten  finb  (and)  tjrtbcn) 
}ur  rechten  Beit  eingefallen  ...  ont  bien 
rentré;  f.  (El)or  2.  5.  (in  bie  Sftebe  fatten) 
interrompre.  6.  non  ®ebah!en:  venir  à 
l’idée;  ber  îïame  füllt  mir  (gernbe)  'nid)t 
ein,  oft:  ...  ne  se  présente  pas  à  ma 


{  mémoire,  ne  me  revient  pas;  bnbei  fäll! 

:  mir  (gernbe)  ein  j’y  pense;  ronê  fallt 
i  St)nen  ein?  y  songez-vous?,  de  quoi 
I  vous  avisez-vous?;  F  fallt  mir  (gar) 
nid)t  ein!  je  n’ai  garde  de  le  faire; 

J  pas  le  moins  du  monde;  fid)  ( dat .) 

etrnaê  ~  laffen  s’aviser  de  qc.;  bnë- 
I  tjntte  id)  mir  nie  (ober  niefjt)  ~  laffen, 
biëro.  je  ne  m’en  serais  jamais  douté. 
7.  ft  (fiep  fenten)  plonger.  8.  (einftütjen) 
s’écrouler,  pfbrt  s’effondrer:  ^  roollcn 
menacer  ruine.  9.  (nad;  innen  fatten)  s’en¬ 
foncer;  (af. -ftnïen)  s’affaisser;  emgefallotc 
SBangen  joues  flpl.  creuses  ou  caves, 
traits»»t/pZ.  amaigris  ou  défaits.  10.  pdf 
{dat.)  etroaë  s®.  :  fid)  ben  <2ifÜibel  ^  se- 
briser  le  crâne  en  tombant.  —  II  @~»i 
©c.  11.  =  ©in-fall  1  bi?  4.  12.  analog  I, 
8©.  su  3:  survenue  /,  arrivée  /  (ou  ap¬ 
parition  /)  subite.  3u4:  (r)entrée  / 
3u5:  interruption  /. 

©in-fnll§»...  (-15...)  in  Sffgn,  s».:  ~lhtie  / 
(^tninfel  pi)  ligne  (angle)  d’incidence, 
©iufolt  2C.  f.  ©in=... 1. 

ctn-falgett  O  (-Zu)  I  via ,  ©c.  sép.  vôn- 
I  djerei-  ben  Voten  eine?  gaffe?  enjabler 
...;  VutfiMnberei:  encarter  les  cartons, 
j  au  volume  et  au  faux  dos;  charp.  en¬ 
castrer.  —  II  ©~  »»  ©c.  unb  ©iit-fn© 
ptîtg  /©  charp.  encastrement  m. 
cin-fnngeit  {Mfl  via.  ©p.  sép.  prendre 
1  (et  enfermer),  arrêter.  [border.) 
(Fiit-fafpüaub  ("z»z)  n  ©  ruban  m  à) 
eitt-faffen  {-^ )  I  via.  ©c.  sép.  1.  (mit 
einem  Slanbe  umgeben)  meift:  border  de  ... 
—  Vfb.  gälte:  2.  a)  (altgemein:  umgeben) 
entourer  (mit  ffierjienmgen  d’ornements)  ; 
(ben  SRanb  mit  et.  ôefeçen)  garnir  de  qc.  ;, 
b)  mft  0  :  ein  Sleib  galonner  (mitSRüfd;en  ^ 
rucher)  ...;  mit  einer  SDtauer  ~  entourer 
(ou  en  ceindre  d’un) ...;  Suioetier  :  ©teine 
monter,  (en)cbatonner  ou  sertir  ...;  typ. 
encadrer.  3.  (in  gäfjer  füllen)  Vier  îc. 
mettre  ...  en  tonneaux,  entonner  ...  ; 
einen  Sfienenfdjroorm  (in  einen Äor6)  faire 
entrer  un  essaim  (dans  ...).  — -  II 
n  ©C.  unb  ©itt-ffiffung  /©  4.  analog  I, 
âV.  ju  i  :  bordage  »».  3»  s  ■■  entourage  m 
galonnage  m  -,  chatonnement  mr 
sertissement  m;  typ.  encadrement.»«. 
3«  3:  entonnement  m.  5.  (nur  Êtnfnffung)  : 
a)  nnatog  I  :  bordure  /  de  rubans,  &c.  (aui$ 
uom  trottoir);  bord  »n  d'une  jupe;  S):  mou- 
{  ture  /,  sertissure  /;  typ.  encadrement 
;  m  ;  b)  6fb.  gatte  :  Siting  einer  Vrille  châsse 
/ (ou  monture  /) ...  ;  eine?  Vrunnen?-.  mar¬ 
gelle  /;  eine?  genfter?  »c.  :  chambranle  m,. 
châssis  »».;  etner  Sür:  chambranle  m, 
boiserie  fi.  [sertisseur.  ) 

(Sht-fitffCÏ  0  (-Zu)  m  ©a.  non  ©belfteinen  :) 
cin-faulcn  (-4U)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  pourrir, 
cin-fclpnen  (-”“)  via.  ©a.  sép.  ©djiueine  ^ 
mettre  ...  à  la  glandée. 
t'ttî-fcilcn  O  (i!Z^)  via.  ©a.  sép.  limer 
une  coche,  &c.;  ein  3eid)cn  „  marquer 
à  la  lime. 

ein-fetfen  f-'5“)  I  via.  ©b.  sép.  graisser. 
—  II  n  ©C.  unb  (Htt-fcttUttg  /© 
graissage  m.  [ter,  pfort  mouiller.  | 
cin-feudjteu  (— ")  via.  ©b.  sép.  humée- 1 
ein-fettern  {JU'J)  v)n.  (I).)  @d.  sép.  bien 
chauffer;  fig.  j-m  (a.  via.  j-n)  >.  (in  »lut 
uerfeçen)  chauffer  q. 


^eiifien:  F  familiär  ;  P  'BoIFëfpr.  :  F  ©auncrinr.  :  N  feilen;  tait  (a.  geft.);  *ncn;  A  fpradjimbrig  ;  T  a.  b.granj.  übernommen;  to  ©iffenftfiaft; 
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fftit-ftnbcuj 

-eirt-fittbett  (-•iu)  I  fid)  ~  vlréfl.  ©a.  sép. 
se  trouver  (à  l’endroit  indiqué),  se  pré¬ 
senter ,  être  présent,  y  être;  bfb.  nor 
comparaître.  —  II  ©  rv/  71  ®C.  I 
analog  i  :  présence  /;  comparution  /. 
«©infifdptaf  (-'M)  npr.n.  @  (©d^roeig  ) 
val  m  (ou  vallée  f)  d’Anniviers. 
eli«-fled)tett  ©e.  sép.  I  v/a.  1.  meift  : 
i  . -flecptert)  bie  §aare  îc.  ~  natter  (ou  tres¬ 
ser)  ...  —  SBfb.  gälte:  2.  S  Sorbmacgerei : 
clisser.  3.  (  gineinflecgten  )  ein  33anb  inê 
paar  ~  entrelacer  les  cheveux  d’un  ru¬ 
ban.  4.  fig.  insérer,  glisser;  et.  in  et.  ~ 
entrelacer  (ou  entremêler)  qc.  de  qc.  — 

II  jtd)  v/réfl.  fief)  itt  etroaë  ~  (ntifegen) 
s’engager  dans  qc.  —  III  n  ©c. 
tint)  ©ht-fted) tutti}  f  ©  bureg  bie  verbes 
su  geben  ;  3«  3  unb  4:  entrelacement  m; 
fig.  insertion  f. 

*ettt-fteifd)en  (-iu)  I \i fia.  u.  fid,  rsj  vlréfl. 
@c.  sép.  (fid))  ~  (s’)incarner.  —  II  etn= 
qefteifd)t  part.p.  et  a.  @b.  incarné.  — 

III  ©~  n  ©c.  u.  ©iit-fteifcfpuig  /©  in¬ 
carnation  f. 

'-eiit-iïtrfen  I  via.  @a.  sép.  1.  ein 

@tütf  -,  mettre  une  pièce  dans  qc. 
2.  F  fig.  insérer,  insinuer.  —  II  ©~  n 
©c.  insertion  f. 

‘îin-fïtegen  fllfl  I  vin.  (fn)  @f.  sép.  entrer 
(en  volant)  ;  au?»  unb  ~  sortir  et  rentrer 
(en  volant).  —  II  ©~  n  ®c.  entrée  /. 
ttn-fiiepeu  (~'J)  I  v/n.  (fn)  ®e.  sép. 

1.  adgemeinMîOuler  dans  ...;  inëÇDieerîC.  ~ 
se  jeter  dans  ...  2.  fig.  :  a)  oon  Selbem: 
rentrer;  b)  einige  SBorte  îc.  (mit)  ~  loffen 
glisser  ...,  eng®.  aucg:  mentionner  ...  en 
passant.  —  II  ©  rv<  7i  ^c.  analog  I:  r6ïl~ 
trée  /;  mention  f  (faite)  de  ... 

•dtt-ppett  fl1' “)  I  via.  @C.  sép.  1.  (ein» 
fliegen  ntaegen)  infuser,  faire  prendre; 
fanft  unb  geftfjictt  ~  insinuer,  suggérer. 

2.  fig.  meift:  inspirer.  3.  æfb.  gälte  ju  2: 
©eimtnbenmg  oft:  remplir  d’admira¬ 
tion;  (£rftnimen~,  mft:  frapper  d’étonne¬ 
ment;  j-m  Seilnot)me  oft:  intéresser  q. 
—  Il  ©~  n  ©c.  unb  ©iu-ftöpiutg  f  © 
analog  1, 3S8.  :  insinuation  /,  suggestion  fi. 

dïtn-fltig  (  — )  m  @a.  entrée  fi  (d’une 
ruche). 

>©in-fiufj  fl1)  m  ©a.  1.  a)  (ba§  ©infUepen), 
5®.  :  épanchement  ;  b)  (£>rt  be§  ©infliegenâ) 
^  (be§  ÜRainS  in  ben  Sîgetn)  confluent, 
jonction  (de  deux  rivières),  beS  Sigeinë  irt 
bas  Site  er  :  embouchure  fi.  2.  fig.  (®in> 
loirfung  auf  et.)  meift:  influence  fi.  3. 93fb. 
galle  311  2:  (~  bureg  geiftige  Übertegengeit) 
ascendant,  (barauS  geroorgegenbeë  Stufegen) 
crédit;  gvojien  ~  auf  bie  ©emitter  iiitpeni, 
oft:  exercer  un  grand  pouvoir  sur  ...;  ~ 
gewinnen  prendre  de  l’ascendant  sur  ... 
<©it<-fht(j=...,  eilt-flufk..  fl1...)  in  3ffgn. 
S  analog  „©iu-flup",  jSS.:  «.saus  in¬ 

fluence.  —  II  æfb.  gälte:  ~vct(f|  a.  (très) 
influent;  ~vüt)re  ®  /tuyau  m  d’entrée. 
'©ht-fUtftcret  fl1^")  /©  =  ein-flüftem  II. 
©iu-flüfterer  (-iiw)  m  ©a.  souffleur; 
fi, g.  insinuateur. 

«in-flitfteru  fllv)  I  v/a.  @d.  sép.  j-m  et. 
souffler  qc.  à  l’oreille  de  q.  ;  fig.  in¬ 
sinuer  qc.  à  q.  —  II  ©~  n  ©c.  unb 
©iu-ftüftet'ung  fi  ©  fig.  insinuation  fi. 
■eili-forhCïît  fl1")  I  v/a.  @d.  sép.  meift: 
<§elb  ~  demander  le  remboursement 


d’une  somme,  roeit®.  recouvrer  une 
somme;  Steuern  ~  lever  (ou  percevom) ... 

—  II  @~  n  ©c.  unb  ©tit-forbenntg  fi® 
analog  I,  jSS.  :  recouvrement  m  ;  levée  /, 
perception  f. 

citt-fönutg  fl1")  a.  ©b.  1.  (nur  eine  gorm 
gabenb)  uniforme,  adv.  uniformément. 
2.  fig.  (teine  Slbmecgfetung  bietenb)  mono¬ 
tone. 

©ttt-förmigfeit  fl1"-)  fi©  (ogt.  ein-förmig) 

1.  uniformité.  2.  fig.  monotonie, 
ein-freffett  fl1")  ©m.  sép.  I  via.  1.  F 

(nerfcgturfen)  dévorer,  avaler  (auc §  fig.). 

2.  (âpenb  ©inbritete  geroorbringen)  corro¬ 
der,  (anfreffen)  mordre.  —  II  vin.  (j).  u. 
fn)  unb  fief)  ~  vlréfl.  chm.  (äpenb  ein- 
bringen)  ronger  (qc.),  mordre  sur  (qc.). 

—  III  ©~  n  ©c.  chm &c.  corrosion  f. 
cin-friebigett  ( - Zw)  I  via.  ®a.  sép. 

(en)clore  (d’une  haie).  —  II  ©  fv  71 
@c.  u.  ©ttt-frtcbigmtg  /©  1.  clôture  fi. 
2.  (nur  Siting)  enceinte  fi,  enclos  m, 
(§ecte)  haie  fi. 

@i«-friebigtt«gê=...  (Jt£uu.:.)  in  sf.-ftan 
analog  „ein-friebigen",  jss.  :  ~ntauer  f 
mur  to  de  clôture  ou  d’enceinte, 
eitt-frieren  vin.  (fn)  ©f.  sép.  :  a)  son 
tebenben  ffiefen:  être  arrêté  par  la  glace, 
b)  non  Singen:  geler. 

ein-fud)fctt  F  (-^fp“)  via.  @c.  sép.  j-m  et.  ~ 
faire  apprendre  (ou  inculquer)  qc.  à  q. 
ein-fugeît  #  (— u)  I  via.  u.  fid)  ~  v/réfl. 
®a.  sép.  (fid))  (s’)emboîter,  (in  ein 
Säftegen)  (s’)enchâsser,  (in  einen  galj) 
(s’)encastrer;  in  eine  Serbe  ~  embrever. 

—  II  ©~  n  ©c.  u.  @tn-fuguttg  fi©  = 
ein-fügen  HI. 

eitt-fftgcit  (-Iu)  ®a.  sép.  I  v/a.  1.  meift: 
faire  entrer  dans  une  entaille  et  l’y 
fixer;  0  =  ein-fugen.  2.  æfb.  gatt:  fig. 
(pafjenb  einftgieben)  insérer.  —  Il  ftd)  ~ 
v/réfl.  (fieg  filgenb  einorbnen)  s’adapter; 
(fkg  einpftanjen)  s’implanter.  —  III  @~ 
n  ©c.  u.  ©tn-fügttttg  fi  ©  analog  I  u.  II, 
jæ.  ju  2:  insertion  fi  (autg  anat.  unb  ?); 
311  II  :  adaptation  fi.  [tree.) 

©iit-fufjr  ®  {—)  f©  importation,  (r)en-J 
@tU-ful)r=...  %  (“...)  in  3f.-fegungen.  I  oft: 
...  d’importation,  3S8.  ^nrtifel  m\pl.  ar¬ 
ticles  d’importation;  ^fjtntbcf  m  com¬ 
merce  d’importation;  ^ waren  filpl.  = 
~artifel.  —  II  æfb.  galle:  ©iu=  unb 
fut)r=25erüot  n  système  m  prohibitif; 
~ücïfwt  n  défense  fi  d’importer;  ~jott 
to  (droit  d’)entrée  fi.  (asgi.  audg  ©in= 
füpnmgê*...,  Ëin-gangê=...) 
etit-fit^rbar  (---)  a.  ®b.  1.  (sutâffig)  ad¬ 
missible.  2.  importable. 
©in-fiMjrbarfeit  (-1— )  f  ©  analog  „ein- 
füljcbat":  Sui:  admissibilité.  3u  2-.  nur 
umftgrieben,  38.  itg  besœeifele  bie  ~  biefer 
SBare  ...  que  ...  soit  importable, 
ein-fiifjreu  (-Iu)  I  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@a.  sép.  1.  meift:  (fid;)  ~  (s'introduire 
(aucg  chir),  faire  entrer:  a)  j-n  inê  3itn= 
mer  bei  j-nt  ^  introduire  q.  dans  l’ap¬ 
partement  de  q.  ou  auprès  de  q.;  b)  j-n 
ill  ein  Çauë,  in  eine  OefeUfcgaft  ~  (atë  (Saft 
oorftelten)  introduire  q.  dans  ...  ;  c)  einen 
®ebrautg  îc.  ^  introduire  ...,  mettre  ... 
en  vogue,  &c.  —  æfb.  gälte  :  2.  3u  la  : 
a)  #  SDaren  ^  importer  ;  b)  fanft  unb  ge= 
fifjirft  (3S8.  e-n  ginger  in  eine  Sßunbe)  oft: 


[eht-gekn] 

insinuer.  3«ib  :  j-n  ~  (betannt  matgen),  oft: 
prodmre  q.  ;  j-n  in  einen  Serein  îc.  ^ ,  oft  : 
faire  recevoir  q.  dans  ...;  in  ctroaê 
(einmeigen)  (fiel)  s’)initier  à  qc.  3u  le:  in 
ben  ©ebraucg  ^  établir.  3.  j-n  in  ein  Stmt  ~ 
installer  q.  dans  une  charge.  4.  j-n 
rebenb  ~  citer  les  propres  paroles  de  q. 
—  II  ©~  n  ©c.  unb  @in-fül)rung  fi  © 
analog  I,  3S8.  su  1:  introduction  f.  3u  2a: 
;§)  importation  f  (f.  (Sin-fuljr).  3u  2b: 
insinuation  /;  réception  /;  initiation  /; 
établissement  m.  3u  3:  installation  f. 
3«  4:  citation  /  des  propres  paroles  de  q. 
@tn-fiü)rer  (--u)  m  ©a.,  ~itt  f®  1.  ê 
importateur  to.  2.  oon  ißerfonen:  intro¬ 
ducteur  w,  introductrice  fi.  3.  (urgeber 
eine®  ®ebraucgeë  îc.)  auteur  to. 

©ttt-fit f)rungëï„.  ("Iu...)  in  3f.-fegungen 
analog  „ein-fütjren“,  3B. :  eiert id)f eit  / 

cérémonie  de  l’introduction,  céré¬ 
monie  d’installation,  &c. ;  ~gcfcp  n 
loi  / d’introduction;  épate  nt  n  brevet 
to  d’importation.  (Sgt.  autg  Sinful)r=..., 
Êin-gangtk..) 

ciu-fütteu  (Mu)  I  v/a.  @a.  sép.  verser 
dans  ...;  in  ein  ^ap  ~  entonner;  in 
gtafdjeu  ~  mettre  en  bouteilles.  — 
II  @~  n  ©c.  unb  ©ht-fiiUung  /  © 
analog  I,  38.:  entonnement  to;  mise  / 
en  bouteilles. 

©ilt-gabe  (— °)  fi®  1.  ( Sinreicgung )  - 
einer  æittfegrift  îc.  présentation  d’une  ... 
2.  (figriftlicges  ®efucg)  demande  par  écrit, 
pétition,  p  fort  supplique;  drt.  requête, 
©ilt-gang  (fl'1)  m  @a.  1.  (Öffnung  sum  ©in- 
treten  unb  biefeë  fetbft)  meift:  entrée  /:  ~ 
in  bic  Sirdje  (porte  /  d’)entrée  /de  l’égbse. 
2.  æfb.  gälte:  n)  gu  1:  (al§  Stuff egrift)  tier= 
botener  bis«,  on  n’entre  pas  ici;  beim 
~  en  entrant;  b)  (atufnagme)  ~  finbert 
trouver  accès  ou  faveur,  être  accueilli; 
einer  @ad)e  ~  nerfcfjaffen  faire  accepter 
qc.,  donner  accès  à  qc.,  toeit®.  mettre 
qc.  en  vogue;  c)  (æeginn)  début,  (@in- 
lettung  )  introduction  /,  bei  ®epefcgen: 
préambule  ;  rhét.  ~  e-r  Siebe  exorde  ;  Dor 
~  in  bie  Sbgeêorbnnng  avant  d’aborder 
l’ordre  du  jour;  d)  (stnîunft)  arrivée  /; 
e)  ®  ^  einer  ©umme  recouvrement  ...; 
^  eines  SBecgfetë  payement  ... 
ettt-gattgâ  (  "^ )  aclv.  à  l’entrée;  au  (ou 
dès  le)  commencement. 

@ht-ga«g§=...,  c~=...  (-i...  )  in  3M$an- 
I  oft:  ...  d’entrée,  3 æ. -,  ~  tor  n  porte  / 
d’entrée.  —  II  æfb.  ^•cîIIb  :  »j  abgabc  / 
(droit  to  d’)entrée  ;  ^avtifcl  #  m  article 
d’importation;  ~getb  n  =  ^abgabe ;_~ge» 
ridjtew/pî.iïoigtunft:  entrées  f!pl.\  ~jmtr» 
Jtal  ®  n  bvre  to  des  entrées  ;  ~rebc  / 
discours  m  préliminaire,  prologue  m; 
~üermcr!  ^»to  note  /  sur  l’entrée  d’une 
lettre,  &c.  ;  ^.meifc  adv.  comme  entrée 
ou  exorde;  r>j  job®  to  (droits  pl.  d’)en- 
trée  /,  droits  de  douane,  (ægl.  aucg  Ëin= 
ful)r=...,  Êin-füt)rungê=...) 
ein-gatter«  (¥u)  v/a.  @d.  sép.,  bfb.  ch, 
§ocgn)Ub  ~  enclore  (ou  enclotir)  ... 
ein-gebett  (--“)  I  via.  ©1.  sép.  1.  meift 
j-m  Slränei  ~  administrer  (ou  fane 
prendre)  ...  à  q.  2.  fig.  (in  beu  @inn 
geben)  j-m  et.  ~  inspirer  (ou  suggérer, 
meift  mv.p.  insinuer)  qc.  à  q.  —  II  ©~ 
w©c.u.©iit-gdmng/®  3.  analog  1  ;  ad- 


'S  Sedmit  ;  X  Bergbau  ;  X  SJWitar  ;  4-  S)îarine  ;  ^  ^flanjenfumbe  ;  ®  £anbel  ;  «s-  ^aft  ;  ü  Êifenbaijn  ;  ^5  Slabfport  ;  a  ®ufiï  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  277  )  — 


[etn-ge&ilbet]  Bffgn  mir  belli  3al)lmort  ein  (ja.  cin-afttg  re.)  f.  3.  274.  "TO 


ministration  /  4.  (nur  ®~ung)  analog's  : 
inspiration  /  suggestion  /  insinuation/. 
cin-gebUbet  (-^^)  «.  @b.  et  part.p.  »on 
ein-bilben  (f.  b§  n). 

Gin-gdiilbet-ljeit  (-^-)  /  ©  présomp¬ 
tion,  suffisance.  [ff.  bs).\ 

eiit-gcbogcn  (-oIu)  p.p.  »on  ein-biegen  / 
ein-geborcit  ( -u2'-' )  p.p.  et  a.  @b. 
1.  [t  eiix-gebnren]  a)  (einfieimifch),  a.  Gilt» 
gcborcue(r)  s.  @b.  indigène,  natif,  na¬ 
turel,  drt.  régnicole;  b)  (»on  Statur  eigen) 
inné.  2.  (einjig  geboren)  ~cr  ©oi)U  ©otteS, 
ber  S^e  le  fils  unique  de  Dieu. 
Giit-gebratf)tc(ê)  (-^^)  [ein-bringen]  n 
@b.  apports  mlpl.  ;  (SBitgift)  dot  / 
Gtn-gebnrt  (-”-)  /  @  u.  ~3=9ïecf)t  (-uI='î) 
n  ®  indigénat  m. 

ein-gebenf  (-u2)  a.  @b.  (fait  nur  in  Serbin» 
bung  mit  verbes  mie  fein,  bleiben,  merbeii) 
einer  ©aefie  (gén.)  ~  bleiben  garder  le 
souvenir  de  qc.;  ~  fein  se  souvenir 
de  qc.  [ein-fallen  (f.  bs,  bfb.  s).\ 

ein-gefallcn  f-'»2'»)  a.  @b.  et  part.p.  »onj 
ein-gefleifdjt  (-”-)  a.  @b.  et  part.p.  »on 
ein-fleifcfjen  (f.  bs  xi).  [(f.  bs)\ 

eitt-gefroren  (-^-^)  p.p.  »on  ein-frietenj 
ein-gegaitgen  (-w^u)  p.p.  »on  ein-geljen. 
Gttt-gef)(ufte(ê)  (2k'2“)  n  ®b.  hachis  m. 
ein-gef)Ctt  (--“)  ©s.  sép.  I  vin.  (fn) 

1.  meift:  entrer:  ouf  j-ê  Infidjt  ~  (fid) 
barauf  einlaffen)  entrer  dans  la  pensée 
de  q.;  f.  mi?-get)en  2.  —  Sefonbere  gälte: 

2.  ju  î  :  st. s.  rl.  juin  fieben  ~  passer  à  la 
vie-,  jutn  einigen  Sebcn  in  bie  einige 
9iul)e  „  (fterben)  passer  de  cette  vie  en 
l’autre;  ouf  ettnaê  (in  etroaS  einroittigen) 
consentir  à  qc.,  (fief;  et.  gefallen  taffen)  se 
prêter  à  qc.;  ouf  bie  gruge  oft:  abor¬ 
der  la  question  ;  in  et.  ~  :  a)  (f«$  tief  ein- 
prägen)  se  pénétrer  de  qc. ,  b)  (fid&  »er- 
trttut  machen)  se  familiariser  avec  qc. 
(»gt-  ein-bringen  2,  fig.);  ~b  (ins  ©injetne 
getjenb)  détaillé,  (ba§  ©efonbere  betreffenb) 
spécial,  (genau)  exact;  et.  ~b  beffanbeln 
traiter  qc.  à  fond.  3.  (in  ben  Sinn  gehen) 
F  bas  getjt  ifjm  glatt  ein  :  a)  (fjört  er  gern) 
il  aime  à  entendre  de  pareilles  choses, 
b)  (lernt  er  Ieidjt)  il  apprend  cela  facile¬ 
ment,  c)  (fafit  er  leidft)  il  n’a  pas  de  peine 
à  le  comprendre.  4.  »on  Sachen  :  (einlaufen, 
anfommen)  eé  finb  ©riefe  eingegongen  il  est 
arrivé  des ...  ;  »on  (Seibern:  rentrer.  5.  (ab» 
lommen)  tomber  en  désuétude;  (erlBfdjen) 
s’éteindre;  (abfierben)  dépérir;  »on  Çflaie 
jen,  Säumen  u.  ïicren:  mourir;  »on  einer 
(Sefellfifiaft:  se  dissoudre;  ».  stellen:  être 
supprimé  ;  ».  3eitungen  :  cesser  de  paraî¬ 
tre;  ~  (offen  discontinuer,  ©efeçe:  abolir, 
laisser  tomber  en  désuétude,  einen  ©e» 

'  trieb:  abandonner.  6.  (jf.-f<$ttumpfen  ac., 
jSS.  »on  Slafen)  se  rétrécir,  (fiel;  alâ  ©eftanb-- 
teil  in  et.  ftnben)  être  contenu  dans  qc.  — 
II  via.  (»gt.  2)  7.  (Ip  u.  fn)  souscrire  à 
qc.,  être  de  qc.  ;  eine  Stje  ~  entrer  en 
(ou  contracter  un)  mariage;  e-n  §anbel  ~ 
faire  un  marché;  einen  fiontraft  passer 
...;  e-n  SSergleid)  entrer  en  arrange¬ 
ment,  engS.  faire  un  compromis;  e-e 
SSerpflicfjtung  ~  prendre  un  engagement  ; 
e-e  üiktte  ~  faire  un  pari.  8.  (nur  mit  lj.) 
ch.  ein  SBilb  ~  cerner.  —  III  6^.  n  @c. 
3u  1:  entrée  /  3u  2:  consentement  m. 
3u 4 ;  arrivée/;  rentrée/;  »on  (Setbern and)  : 


recouvrement  m,  payement  m.  3u  5: 
extinction  /;  dépérissement  m;  sup¬ 
pression  /;  cessation  /.  3u  6:  rétré¬ 
cissement  m.  3u  7  :  conclusion  /.  3u  8: 
cemement  m. 

ettt-geljcitb  (-2v)  f.  ein -geben  2. 
Ght-gelabcttc(r)  (Mv- 2uu)  [cin-lobcn]  s.  ®b. 
invité(e  /)  m. 

Gin-gcntnd)te(ê)  (-^u)  [  ein-ntarfjen]  n 
@b.  (ofme  pl.)  confitures  f\pl.  ;  (in  Sutler 
eingemachte  §rUc|te  îc.)  conserves  flpl. 
cin-gcmeinbcu  (-^2/  I  via.  @b.  sép.  ré¬ 
unir  à  (ou  recevoir  dans)  une  com¬ 
mune.  —  II  ©  no  Tl  ®c.  u.  ©ht-gcmcitt» 
bung  /  ©  réunion  /  à  (ou  réception  / 
dans)  une  commune, 
ciit-genoîttjnen  (^2^)  part.p.  »on  ein= 
neffinen  et  a.  @b.  I  part.p.  analog  bem 
inf  —  II  a.  1.  (befangen)  meift:  prévenu 
(pour,  en  faveur  de,  contre).  —  »fb. 
gütte:  2.  non  fief)  ~  suffisant,  plein  (ou 
infatué)  de  lui-même;  non  fief)  fefjr  ~ 
fein,  bi§».  avoir  une  trop  bonne  opinion 
de  soi.  3.  (ferner,  mie  benebelt)  ber  fiopf 
ift  it)ni  ~  il  a  la  tête  lourde  ou  prise. 
(Sitt-genomntenljeit  (  "'j2u-  )  /  ©  analog 
„cin-genonunen":  1.  prévention  (pour, 
contre  qc.).  2.  ~  be§  Æopfes  pesanteur. 
©itt-geri^t(e)  0  (-^ )  n  ®a.  (@a.) 
serr.  garniture  /.  [communiqué  m.  \ 
©iit-gefunbt  (-^)  [ein-fenben]  n  ®a.J 
($in-geftf)foffett^eit  (-“'î^-)  /  ©  bfb.  X 
blocus  m,  investissement  m.  [(f.  b§).l 
ein-gcfdpûtteu  (-^^p.p.  ».  ein-fdjneibcn/ 
©in-gefd)nittene(ô)  (2^2^)  [ein-fd)neiben] 
n  ®b.  o.  pl.  Jîodhlunft  :  hachis  m,  ragoût  m. 
eiu-gcfrfjoffent-^“) part.p. n.  ein-fcfiiejien. 
ein-gefcf)rânft  (-^j  f.  eiu-frfjrânfen  III. 
@in-gefd)rânft-l)cit  (a^-)  [ein-frfjriinfen]/ 
©  étroitesse,  restriction  (beibe  a.  fig .);  fig. 
économie.  [»on  ein-fdjreiben  (f.  b§).\ 
eht-gcfrfjnelien  (-uZw)  a.  @b.  et  part.p.) 
ei)t-gcfcffen  (-"'Jv)  @b.  I  a.  domicilié. 

- —  Il  @~c(r)  s.  habitante  /)  m. 
©in-gcftünbnië  (SL^)  n  ®  aveu  m. 
ein-geftcljen  (^2^)  via.  ©t.  sép.  =  be» 
fennen  lb.  [ftreiefien  unb  (£in=...1.\ 

cin-geftrid)cn  et  a.  @b.  f.  ein» / 

©iit-geUîCibe  (-“■ )  [toeiben]  n  ©a.  anat. 
aEgemein  :  viscères  mlpl.  ;  ~  ber  S3er» 
bauungâ-organe  intestins  mlpl.  ;  beê  Unter-- 
leibes  unb  fig.  al§  ©iç  ber  empfinbung  en¬ 
trailles  flpl. 

®iu-gelueibc=...  (^2^...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  des  intestins  ou  intestinal  a .,  j®. 
geftatt  /  forme  des  intestins  ;  no  fdpuerj 
m  douleur  /  intestinale;  ~luürntcr 
mlpl.  vers  intestinaux.  —  Il  iSefonbere 
gâEe:  ~hefd)auer  m  h. a.  (h)aruspice; 
~le!)re  /:  &  splanchnologie. 
(Stn-gen)ei^te(r)  (-v-v)  [ein-ineiljen]  s.  @b. 

initié(e  /)  m,  adepte  s. 
etii-gewö^uen  (^2^)  I  via.  unb  fief)  no 
v/réfl.  @a.  sép.  j-n  (fief))  ~  (au  einen  Ort 
gewöhnen)  (s’)acclimater,  (s’)accoutumer 
à ...,  se  familiariser  avec ...  —  II 
©c.  u.  ©u-gefoijljmutg  /©  acclimate¬ 
ment  m,  familiarisation  /. 
citt-gejogett  P''2“)  [cin-jieben]  p.p.  et  a. 
@b.  1.  analog  bem  inf.  2.  (»on  ber  Sffielt 
âurürfgejogen)  retiré,  (einfam)  isolé. 
©iH-gejogcnlfeit  (a^-)  f®  analog  „ein» 
gejogen  2":  vie  retirée,  retraite.  ' 


eitt-gie|eit  (~v)  I  via.  @e.  sép.  1.  meift: 
verser. (ou  couler)  dans  ...  2.  F  fig.  in¬ 
fuser,  (elnpfien)  inspirer.  —  II  n 
©C.  unb  csill-gic^uug  /  ©  analog  2:  fig. 
infusion  /  inspiration  / 
eitt-gipfen  ©  (-2v)  I  via.  @c.  sép.  sceller  en 
plâtre;  chir.  ein  ©lieb  ^  mettre  un  ban¬ 
dage  plâtré  à  ...  —  Il  @~n®c.  u.  Gilt» 
gipfttttg  /©  scellement  m  en  plâtre, 
ciit-gittent  ("2v'j  via.  @d.  sép.  entourer 
d’une  grille.  [incorporer.  \ 

cin-gliebmt  (-2u)  v/a.  @d.  sép.  insérer,} 
ciu-grnbcit  (-2u)  ®r.  sép.  I  via.  1.  en¬ 
terrer;  (um  etwa?  ju  »erbergen)  enfouir. 
2.  pfähle  te.  ~  (einrammen)  enfoncer.  3.  © 
(mit  bem  EJteifiel  je.  einarbeiten)  graver,  ci¬ 
seler,  buriner;  in  @ta[;l  (fig.  üib  ©ebiidjt» 
nié)  ~  graver  (dans  la  mémoire).  — 
Ilfid)  ~  viré  fl.  4.  (a.  fig.)  fid)  in  f-e  ®ücf)cr 
s’enfouir  au  milieu  de  ...  5.  ch.  »ont 
gudhfe,  Sachfe  îc.  :  se  terrer.  6.  hi  (fic§  »er» 
fehanjen)  se  retrancher.  —  III  G  no  Tl  @(C. 
u.  Gtlt-grafmug  f  ©  analog  I  u.  II,  î®.  : 
enterrement  m;  enfouissement  m;  © 
gravure  /;  X  retranchement  m. 
ein-grauteren  ©  (-°in2“)  via.  ®a.  sép. 
graver  dans  ... 

cin-grcifcn  ("1'J)  I  vin.  ([}.)  ©n.  sép.  1.  »on 
iperfonen  :  in  et.  ~  passer  la  main  dans 
qc.;  in  bie  ©niten  ~  toucher  les  cordes; 
X  »om  ©chritte:  emboîter.  2.  »on  ©actien: 
a)  ©  arch,  »on  einem  Salten:  in  bie  Dtauer 
beä  Sîachbarê  ~  enjamber  sur  ...;  Don  SSab» 
Söhnen:  (s’)engrener;  b)  fig.  bie  Heile  be& 
©pfte'ms  greifen  gut  in  ea.  ein  ...  s’en¬ 
chaînent  (ou  se  lient)  bien.  3.  pg.  (ein» 
roirïen)  in  et.  ^  se  mêler  de  qc.;  (fwh  iitè 
UJiittet  legen)  intervenir  dans  qc.,  inter¬ 
poser  son  autorité.  4.  (»on  Übergriffen) 
j-ni,  in  j-s  Sîcdfte  ~  empiéter  siu  les 
droits  de  q.  5.  ch.  ber  SMrfdj  greift  ein 
(briieft  feine  ffährte  tief  ein)  ...  marque 
(bien)  sa  voie.  — 1  II  ~b  p.pr.  et  a. 
®b.  6.  in  ben  ®eb.  beâ  inf.  7.  (mirffam) 
efficace,  pfort  énergique.  —  III  G~ 
n  ©c.  analog  I,  .j3}.,ju  l  :  X  emboîtage  m. 
3u  2:  engrenage  m;  fig.  enchaînement 
m.  3u 3 :  intervention/.  3u 4 •.  empiète¬ 
ment  m  (f.  ©in-griff). 
ein-grengen  (-iu)  via.  @c.  sép.  entourer 
de  limites;  fig.  limiter. 

Gbt-griff  (M)  m  ©a.  1.  =  ein-greifen  III. 
2.  fig.  ~  in  ...  (^Beeinträchtigung  ber  Siechte 
i-8)  empiètement  sur  les  droits  de  q. 
Gtit-gitf)  (-2)  m  ©a.  1.  =  ein-giefeen  II. 

2.  ©  (©iefiform)  moule, 
ciu-fjaifen  (",i“)  ®a.  sép.  I  v\n.  (f).)  in  et. 
~  donner  des  coups  de  hache,  &c.,  dans 
qc.  —  II  v/a.  ISochtunft  :  (tlein  hatten)  gleifeh 
hacher  ... 

ettt-I)(ifcln  (  "2“)  v/a.  @d.  sép.  mettre  dans 
...  en  travaillant  au  crochet, 
etn-lfafcn  (iUu)  I  v/a.,  vin.  (fn)  u.  fid)  ~ 
v/réfl.  @a.  sép.  passer  l’agrafe  dans 
son  anneau;  (fid))  ~  (s’)agrafer  ;  © ©ntnpf» 
maf chine:  bic  © jce'ti trif »ftangen  ~  enclan- 
cher.  —  II  G~  n  ©c.  u.  Gttt-^ithtug  / 
@  ©  enclanchement  m. 

Gin-l)alt  (" £ )  ni  ©a.  arrêt,  (Unterbrechung) 
suspension  /  interruption  /;  meift  gbr. 
in:  (einer  ©aefie  dat.)  ~  tun  arrêter  les 
progrès  de  qc.  ;  ben  üJiigbräuchen  ~  tun 
mettre  un  frein  aux  ...,  réprimer  ... 


>eid)er»:  F  familiär;  PSSolféfpr.;  F  (ûmmerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);*neu; 

—  (  278  )  - 


-  fpradmnbriq  ;  T  a.  b.  group  übernommen  ;  O  iffiiffenfcfjaft; 


[eitt-Jjaïtcn] 


Pour  les  composés  avec  eût  (etu-aftig  te.),  v.  p.  274. 


[etn-iagenî 


etu-filttctt  ©p.  sép.  I  via.  u.  fief)  „ 
viré  fl.  1.  j-n  retenir  q.  à  la  maison; 
fief)  „  rester  chez  soi.  —  II  v[a.  2.  (in 
feiner  ©eroegung  tjemmen)  meift:  arrêter, 
i  itirücf^nlten)  retenir,  (eine  ©aufe  in  etroaS 
Eintreten  taffen)  suspendre,  3.  (auf  piinft- 
tidjes  ©intreffen  fjatten)  observer  exacte¬ 
ment;  bie  3eit  „  être  exact  à  l’heure; 
®  f-e  Bettungen  ~  être  exact  à  payer; 
aber:  mit  ben  Satzungen  „  retarder  ... 
4.  S  Sîâtferei-,  e-n  Stoff  (beim  Stäben)  niefjt  „ 
(nict)t  ftroff  einjietfen)  faire  boire  ...  — 
III  vin.  (fi)  (e-n  Stillftanb  eintreten  taffen) 
s’arrêter;  mit  bem  2efen  „  suspendre 
sa  lecture.  —  IV  n  ©c.  u.  (Eut* 
Raffung  f  ©  analog  2  u.  in-  arrêt  m 
(=  Êin-tjalt).  3«  3:  observation  /exacte, 
ctit-lj  anbei«  (-^)  via.  @d.  sép.  1.  et.  „ 
acheter  qc.  ;  etroaê  gegen  etroaê  anbereê  „ 
échanger  qc.  contre  qc.  d’autre.  2.  et. 
mit  „  comprendre  qc.  dans  le  marché. 
eilt-l)änbtgcu  ("'i'JW)  I  vja.  @a.  sép.  1.  re¬ 
mettre  en  mains  propres;  „  taffen  faire 
tenir  qc.  à  q.  2 .drt.  insinuer. —  II  (S~ 
n® c.  n.  @tn-f)ânbigung/©  analog i:  re¬ 
mise  /,  livraison  /;  drt.  insinuation  f. 
©t»-l)itnbigtutg§=...  in  3ffgn,  8©: 

~fd)etu  m  acquit  de  livraison,  récé¬ 
pissé. 

ein -f) âttgett  f-'5")  @a.  sép.  I  vja.  1.  meift: 
pendre  dans  ...,  (aufôttngen)  suspendre.— 
2.  «Bfb.  gatt:  ©  bie  §enuntette  „  enrayer. 
—  II  ©c.  u.  (Etu-fjihtgmtg  f  © 
analog  i  :  suspension  /;  O  enrayage  m. 
dnntjnrb  (Io)  npr.m.  <§>a.  =  (Egintjnrb. 
cin-t)ßutf)cn  (--“)  I  via.  @a.  sép.  l.($au- 
djenb  einatmen)  aspirer.  2.  =  eiit-blafen  1  ; 
j-m  fieben  „  animer  q.  (de  son  souffle); 
fig.  (einftöfien)  inspirer.  —  II  n  ©c. 
u.  Sht-fjintcfpntg  f  ©  analog  1, 5©.:  aspi¬ 
ration /■;  animation  /;  inspiration  f. 
cht-fjaucn  (— u)  ©q.  sép.  I  v/n.  (fi)  l.nuf 
ober  in  j-n,  et.  „  fondre  sur  q.,  qc.  le 
sabre  à  la  main;  auf  ben  geint)  'oft: 
charger  l’ennemi  à  l’arme  blanche. 
2.  fig.  reader  3  (tiic&tig  effert)  F  jouer  bien 
de  la  mâchoire.  —  II  via.  3.  bas  ©diroert 
je.  „  enfoncer.  4.  ©  (burd)  fatten  pernor- 
bringen)  eilt  2odj  „  percer;  einen  ©aum  „ 
entailler ...  ;  arch,  e-e  gigur  in  beu  Stein  „ 
graver  ...  sur  la  pierre.  5.  (burct)  f  auen 
einftitrjen  inanen)  enfoncer  à  coups  de 
hache.  6.  ©  ©cfjïâdftem:  gleifdj  „  dé¬ 
pecer  la  viande.  —  III  (S  nu  ïl 
analog  i  u.  il.  3u  1:  charge  f  à  l’arme 
blanche  (auf  ...  contre  ...).  Su  3:  enfon¬ 
cement  m.  3u  4:  0  percement  m  d’un 
trou  ;  gravure  f. 

cin-t)cfeen  (-1“)  I  via.  ©h.  sép.  eine  Siiv 
•v,  mettre  ...  dans  ses  gonds;  0  typ. 
mettre  en  train.  —  II  ©  nu  ïl  ©C.  unb 
®tit-f)ebu«g  f  ©  mise  f. 
etn-ljeftett  (-^  via.  @b.  sép.  1.  coudre 
dans  ...,  ajouter  qc.  (j©.  au  dossier)  * 
îîâtierei:  baê  gutter  „  faufiler  la  dou¬ 
blure.  2.  ©  ©udffbinberei  :  ein  ©uct  ~ 
coudre  (roeit©.  brocher)  ... 
citt-f)egett  ("Iw)  je.  =  ein-friebigett. 
cin-fjeifcn  (--°)  v/n.  (fn)  @a.  sép.  non  e-r 
Äuget  je.  :  s’enkyster  dans  ... 
ctn-ljcimifcf)  (--°)  a.  ©b.  (ant.  auê-lâttbifdj) 
meift  :  (qui  est)  du  pays,  indigène  (a  A)  ; 
rem  jtranïl) eiten  :  endémique  ;  (einem  Sanbe 


eigen)  „  niadjeü  naturaliser;  „  roerben  se 
nationaliser.  [nat  m.\ 

©tit-l)eimifd)=fetu  (-u4)  n  @c.  indigé-f 
ein-!)eimfcn  (— “)  agr.  I  via.  ©c.  sép. 
engranger  (le  blé);  weit©,  (in  bie  ïaf$e 
ftecten)  F  empocher.  —  II  ©„  n  ©c. 
engrangement  m. 

ein-Jjciraten  (—-“)  fief)  „  viré  fl.  @b.  sép. 
fief)  in  eine  gamilie  „  entrer  dans  une 
famille  par  mariage, 

@in-ljeit  f1-)  f©  1.  meift  :  unité.  2.  ©fb. 
gälte:  (Übereinftimmung)  ensemble  m,  (to* 
gifefier  3ufatnmenfiang)  suite,  continuité. 
ein-f)Ctttid)  a.  @b.  1.  conforme  à 
l’unité  ou  à  l’ensemble;  ein  ~eS  3)eutfcfj= 
lattb  une  Allemagne  unie;  ~er  ifJlan 
plan  m  suivi;  advt.  d’après  un  seul  et 
même  principe,  avec  esprit  de  suite. 
2.  (nad)  Êinljeit  ftrebcnb)  unitaire.  3.  (in  e-tn 
ïitittelpunfte  Bereinigt)  ^.e  Regierung  gouver¬ 
nement  m  centralisé  ;  Slnljänger  „er  Se= 
ftrcbnngen,  oft:  unitaire  m. 
(Sin-f)eittidjfeit  (I-^-)/@  analog  „ein* 
tjeitlid)":  ensemble  m;  suite;  centrali¬ 
sation. 

©in-ïjeitê5«.  (--...)  in  3ffgn  analog  „(Ein* 
tjeit  ,  j©.:  ^beftrclmng  f  aspiration  à 
l’unité  ;  ^jeit/'hem-e  universelle  ;  mittel* 
europäifdje  „jeit  heure  européenne, 
ettt-tjeijett  (--u)  I  vin.  (fi)  @c.  sép.  chauf¬ 
fer  (a.  fig.)°  F  fig.  j-m  tücfjtig  „  (iÇm  ben 
iîopf  marm  machen)  donner  la  suée  à  q.  — 
II  @  nu  ïl  ©c.  unb  ©in-fjeijuttg  f  © 
chauffage  m.  [feur  m,  chauffeuse  /.) 
©iit-Ifetger  (— 1 u)  m  ©a.,  ^in/©  chauf-J 
eiu-l)etfen  (-lîv/)  v/n.  (fi)  ©d.  sép.  j-m  „ 
aider  q.  à  entrer;  bfb.  beim  ©preßen: 
souffler  (à)  q.  [souffleur.) 

@in-f)effer  (-Jv)  m  ©a.  (tperfon)  aide, J 
etn-ljetttg  (-J^)  a.  ©b.  unanime,  d’ac¬ 
cord  (à  ...)  ;  adv.  à  l’unanimité,  d’im 
commun  accord. 

(î:ht-l)eltigfcit  (-^-j  f  ©  unanimité, 
ein-tjemmen  via.  @a.  sép.  ein  9tab  „ 
enrayer  ... 

eilt-tjer*...  (--...)  adv.  mit  einem  v/n.  ber  ©e= 
roegung  (immer  sép.)  1.  Bj.  meift  ein  bureti  ba§ 
v.  beftimmteâ  Çieranïorrtmen,  j©.  :  ^falftClt, 

^fliegest,  „jagen,  „reiten,  „fdjtettbern 

s’avancer  en  voiture,  en  volant,  au 
grand  galop,  à  cheval,  en  flânant;  oft 
mit  bem  ittebenbegriff  be§  geiertidfen,  5©.  : 

„getjest  (s?)avancer  à  pas  mesurés, pfort 
s’avancer  solennellement,  weit©,  mar¬ 
cher.  2.  ©fb.  gälte:  „fdfraten  st. S.  et 
marcher;  mie  ein  fjSräta't  „fdjreitcn,  oft: 
F  se  prélasser  ;  „ftolgicrcn  (mie  ein  ©fan) 
SG  pavaner*  nu  trippeln  trottiner;  „sieben 
s’avancer. 

ein-f)erPften  (-iJv)  via.  @b.  sép.  stBein: 
faire  la  vendange,  vendanger;  grüßte 
je.  :  faire  la  récolte  des  fruits. 
ein-f)epcn  via.  @c.  sép.,  ch.  bie  Çunbe 
„  dresser  ...  à  la  chasse. 

@tu-^itfc  (-,l'J)  f  ©  aide, 
ein-tjolen  (-Iv)  I  via .  @a.  sép.  1.  (feierlich 
entgegengefien)  aller  solennellement  au- 
devant  de  q.  (pour  le  reconduire  dans 
la  ville).  2.  (nadfeitenb  erreichen)  atteindre, 
rejoindre;  fig.  j-n  im  Semen  oft:  rat¬ 
traper  q.  3.  bas  fßerfäumte  (roieber)  „ 
(na^oten)  réparer  le  temps  perdu,  se 
rattraper.  4.  a)  (^erbei-fioten)  aller  cher¬ 


cher;  gutter  „  (aller)  fourrager;  b)  (ein- 
fovbern  unb  ermatten)  j-S  Sefeljle  (j-S  Plat)  „ 
prendre  les  ordres  (prendre  conseil)  de 
q.  ;  bie  (Senetjmigung  „  demander ...  ;  Dlad)» 
ridit  über  et.„  aller  prendre  des  (ou  aller 
aux)  informations  sur  qc.  ;  bie  Stimmen 
„  recueillir  les  voix.  5.  »4  ein  San  „  haler 
...;  Me  ©eget  „  mettre  ...  en  dedans.  — 
II®  nu  n©c.  unb(Sin-f)otung/@  6.  ana¬ 
log  i,  j©.  ju  3:  réparation  /;  fonft  bur§  bie 
verbes  ju  geben,  j©.  baé  beê  ©c^iffeg  roar 
fctjroierig ...  de  rejoindre...  7.©fb.  gattjui: 
feierliche  C„tmg  réception  f  solennelle. 
@tn4)0tîtltgê=...  (““...)  in  3f.=f|gn  analog 
„ein-ljolen",  s©.:  „fcicrltcfifett  f  céré¬ 
monie  de  réception  solennelle. 
CtU-f)iiKen  I  via.  unb  fidj  „  viré  fl. 

@a.  sép.  1.  meift  :  (fid))  in  et.  ( dat .  ou  ac.) 
„  (s’)envelopper  dans  (ou  s’affubler  de) 
qc.  —  ©fb.  galle:  2.  3u  1:  (in  ein  ©afet 
binben)  empaqueter  ;  fief)  roarm  big».  : 
F  s’emmitoufler.  3.  fig.  (nerbergen)  ca¬ 
cher,  (unîenntti#  m.)  déguiser.  —  II  (£„ 
n  ©C.  unb  ©ttt-l)itfhUtg  f  ©  analog  I, 
j©.  :  enveloppement  m  ;  empaquetage  m  ; 
déguisement  m. 

CtJtig  (-°)  I  a.  @b.  (übereinftimmenb)  d’ac- 
cord  ;  (otme  Smefpatt)  de  bonne  intelli¬ 
gence,  bien  uni;  „  roerben  über  et.  tom¬ 
ber  d’accord  sur  qc.,  roeitS.  (etroaê  rer- 
abreben)  convenir  de  qc.;  mit  fïd)  felbft 
niefjt  „  fein  être  indécis,  (fc^roanlen)  ba¬ 
lancer  ;  barübet  ift  faft  jeber  oft  :  il  n’y 
a  qu’une  voix  là-dessus.  • —  Il  ~e(r), 
„e§  pr.  ind.  @b.  quelque;  atê  s.  bi§ro. 
grog  gefebrieben  :  @„6  pl.  quelques-uns 
(-unes  /)m;  id)  f)abe„e  j’en  ai  quelques- 
uns(-unes)  ;  „e  (etwa)  jmatijig  Sabre  quel¬ 
que  vingt  ans;  „e  ...,  onbere  ...  les  uns 
...,  les  autres  ...;  quelque  chose  m. 
ettttge-maf  ("uu-)  adv.  quelquefois. 
ein(ig)ctt  (I(u)“)  I  via.  unb  ftd)  „  v/réfl. 
@a.  1.  (beroirEen,  baÇ  et.  ein§  roirb)  unifier. 
2.  (in  Übereinftimmung  bringen)  mettre 
d’accord,  unir;  (sum  ©ergletcbe  bewegen) 
concilier  ;  fid)  „  —  einig  roerben  (f.  einig  I). 
II  ®  nu  n  ©c.  unb  ©ittigimg  f  ©  unifi¬ 
cation  /;  union  /;  conciliation  f. 
(Simgcr  (-^u)  m  ©a.  conciliateur, 
cimget-mafroît  (-y^1^  unb  adv.: 

a)  de  quelque  façon,  en  quelque  sorte  ; 

b)  passablement. 

©inigfcit  (Iu-)  f  ©  3u  „einig  I"  :  accord 
m,  bonne  intelligence;  (gitttradjt)  con¬ 
corde;  prv.  „  macht  ftarf  l’union  fait  la 
force. 

©tutguugê*..,  (-w...)  in  3f.'fe|«ngen  analog 
„einigen",  j©.:  „amt  n  bureau  m  de 
conciliation;  „Bcrtrag  m  drt.  contrat 
d’union. 

ciu-tinpfcn  (-'îu)  I  v/a.  @a.  sép.,  méd. 
j-m  einen  Sranïljeitâftoff  „  inoculer  un 
virus  à  q.  ;  j-m  bie  Kn£)pocfett  oft:  vac¬ 
ciner  q.  —  II  ©„  n  ©c.  u.  ©iu-impfung 
f  ©  analog  i  :  inoculation  /;  vaccina¬ 
tion  f.  [tern-.j 

@in-impfer  ( - ^  m  ©a.  méd.  inocula-J 
etit-jagctt  ("I,J)  ©a.  sép.  I  via.  1.  faire 
entrer  en  chassant.  2.  fig.  j-m  et.  ~ 
(bnrcfj  pto|Kcbe  (Srregung  einftoffen)  inspirer 
qc.  à  q.;  j-m  gurrift  oft:  fairé  peur  à 
q.  —  II  vin.  (fn)  in  bie  ©tobt  „  entrer 
au  galop  dans  ... 


©  îed)nif  ;  X  ©ergbau;  X  Slilttär  ;  'I  SfRarine.;  ^  ©ffanjenfurtfee  ;  S  ©anbei  ;  ©oft  ;  S  (Eifenbahn  ;  ^  Stabfport  ;  ©luff  ;  □  greimaurerei. 
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[eht-jodjen]  3ffgn  mit  bem  3d)lroort  citt  (ß.  ein-uftig  ic.)  f.  S.  274.  -ms  [citt-lttflcnt] 


ctlt-jo^ett  (-'îu)  via.  ©a.  sép.,  agr.  bie 
£>d)fen  ~  mettre  ...  au  joug, 
ein-fadjeln  F  (-Jfi  via.  @d.  sép.  chauffer 
(bien)  ;  gehörig  ~  faire  un  bon  feu. 
ctn-ïttlfen  0  (-^fi  I  via.  @a.  sép.,  bfb. 
agr.  chauler.  —  II  G~  n  ©c.  chau- 
lage  m. 

Ctn-fapfeftt  (JLSv)  I  via.  u.  fid)  ~  v/ré fl. 
@d.  sép.  1.  a i  path,  (fid))  ~  (s’)enkyster. 
2.  0  süpferei  :  encaster.  —  II  n 
@c.  unb  Gin-ïapfeluttg  /©  analog  I:  <27 
enkystement  mi;  0  encastage  m. 
cin-fafficrett  S  (-'■’-fi  I  via.  @a.  sép. 
(Selber  „  encaisser  ...  —  Il  G~  n  @C. 
u.  Giit-fnffieriittg/©  encaissement  m; 
einen  2ßed)fel  jam  Ë~  fc^icten  ...  pour  en 
soigner  le  recouvrement. 

©tn-ïtraf  (— )  mi  @a.  1.  =  Sln-ïauf.  2.  = 
6iit-îüuf(ê)»gclb. 

Gtn-fauf»...  (—...)  inSffgn  =  Ëin-faufë*... 
eitt-îaitfen  (—fi  @a.  sép.  I  via.  acheter 
qc.  ;  abs.  faire  des  emplettes.  —  II  via. 
u.  fid)  ~  viré  fl.  j-n  ^  faire  recevoir  q. 
dans  ...  en  payant,  &c.;  prendre  une 
assurance  (sur  la  vie,  Ac.)  ;  fid)  ~  :  a)  ob¬ 
tenu-  un  droit  en  payant,  b)  Spiel:  se 
racheter.  —  III  n  <§>c.  =  Sln-fauf. 
(Siu-üiufcr  (— 1 fi  m  ©a.,  ~in  f  ©  ache¬ 
teur  mi,  acheteuse  f. 

GtU-ÏHUf(3)=...  (—...)  in  Sf.'ffcgn.  I  analog 
„Ëin-fanf",  ß.-.  ~jcit  /  moment  mi  de 
faire  des  achats.  —  II  æfb.  galle  :  ~futd) 
#  n  facturier  771*  a*7  gcib  n  finance  f 
d’entrée,  prix  mi  de  la  réception,  prime 
/;  .vpreià  §i  m  prix  coûtant; 

/  emplette. 

Gin-fel)le  0  Ffi  f  ®  1.  arch.  (®ûd)=)~ 
goulet  mi.  2.  gifdferei:  embourdigue. 
eiu-fdjlett  0  (—fi  via.  @a.  sép.,  arch. 
1.  eine  Säule  ic.  ~  canneler  ...  2.  ein  SDadj 
~  faire  une  cornière  à  la  jointure  de 
deux  pentes  de  toit. 

Gin-fdjv  (— )  /  ©  1.  entrée  dans  un 
hôtel,  &C.  2.  (Qrt  ber  fi  (9iad)t-t)erberge) 
gîte  mi,  (æirtëtiauâ)  auberge  mi;  ~  nehmen 
bei  ...  se  rendre  chez  ...  3.  fig.  (3n-fu&- 
gefjen)  ~  in  fid)  felbft  recueillement  mi. 
eiit-leijrctt  (—fi  vin.  (fn)  @a.  sép.  1.  bei 
j-m,  in  einem  ©aftfjofe  ~  aller  loger  (ou 
descendre)  chez  q., ...  à  un  hôtel.  2.  fig. 
in  fid)  ~  rentrer  en  soi-même, 
etn-ïcüett  (—fi  I  via.  @a.  sép.  1.  co¬ 
gner.  2.  0  (feilenb  einsioängen)  arrêter 
avec  des  coins;  arch,  enclaver.  — 
II  G~  n  ©c.  unb  Gin-fciluug  f  ©  0 
enclavement  m. 

cttt-feUent  (-^fi  I  via.  @d.  sép.  enca- 
ver.  —  II  n  ©c.  u.  Giit-felleruttg 
/©  (aud)  Sejaljtung  für  bas  Ëfi  cavage 
mi,  encavement  m. 

cin-ferbett  0  (-Jfi  I  via.  @a.  sép.  meift: 
entaüler,  (en)cocher.  —  II  n  ©c. 
unb  (Sin-ferbung  /  ©  entaillage  mi,  en- 
cochement  mi. 

Gitt-ferfevcr  (Siuu)  m  @a.  incarcérateur. 
ctn-ferfern  (-“fi  I  via.  @d.  sép.  mettre 
au  cachot,  incarcérer;  (gefangen  feçen) 
emprisonner.  —  II  n  <§>c.  u.  Gitt= 
ïerferung  f  ©  analog  1  :  incarcération  /, 
emprisonnement  m. 

eitt-fetfen  (U'J)  via.  @b.  sép.  enchaîner, 
cin-fitten  0  (-^fi  I  via.  @b.  sép.  mas¬ 
tiquer.  —  II  (S~  n  ©c.  masticage  m. 


(yin-fitter  0“(~,Jfi  m  ©a.  vitrier  masti- 
queur. 

ciu-flagbar  (— -)  a._  @b.  drt.  exigible. 
(Sin-flagbarfcit  (--— )  /  ©  drt.  exigibi¬ 
lité. 

ebt-flagen  (—fi  I  via.  @a.  sép.,  drt.  eine 
@d)iilb  poursuivre  le  payement  d’une 
dette.  —  II  G~  n  <§>c.  poursuite  /  poul¬ 
ie  payement  d’une  dette, 
eitt-flommem  (-^fi  I  via.  @d.  sép. 
1.  cramponner.  2.  gr.,  math.,  typ.  met¬ 
tre  entre  parenthèses ,  0  typ.  Seilen  ~ 
parangonner.  —  II  n  ©c.  u.  (Siit= 
îlatumermtg  /©  3.  analog  I.  3u  1:  burd) 
baë  v.  su  geben.  3u  2:  mise  /en  paren¬ 
thèse.  4.  (nui-  Ëin-flammerung)  auc§  :  baê 
Giu-gef(nmmertc  @b.  parenthèse(s  pl) 
/,  0  parangonnage  mi. 

(Sin-flnng  {-l)  m  Sa.  u.  fig.  unisson; 
roeitS.  unb  fig.  (ÛbereinfHmmung)  accord; 
in  ~  bringen  mettre  d’accord, 
eilt-flebcu  (--“)  I  via.  @a.  sép.  coller 
dans  ...  —  II  @  n  ©c.  collage  mi 
dans  ... 

ein-flcibctt  (-Iu)  I  via.  u.  fid)  ~  viré  fl. 
©b.  sép.  1.  (fid))  ~  (se)  vêtir;  fid)  lien  s 
s’habiller 'de  (ou  à)  neuf.  2.  (jur  Se- 
jeidfmung  beâ  ©intrittä  in  einen  neuen  Stanb) 
einen  aSön(§  (eine  SJlonne)  ~  donner  l’habit 
à  ...,  (voiler  ...).  3.  fig.  eine  ©rjäljlung  ~ 
arranger  ...  ;  einen  CSebanfen  in  Sßorte 
oft  :  revêtir  ...  —  II  n  ©c.  u.  CSilt= 
ïieibung  /  ©analog i,  g»,  ju i:  vêtement 
mi,  habillement  mi.  3u2:  prise/de  voile. 
3n  3:  arrangement  mi,  revêtement  mi 
d’une  pensée. 

ein-ffeiftern  (--'-’)  via.  @d.  sép.  coller 
dans  ...  (avec  de  la  colle  d’amidon), 
cin-ftcmnicn  (-'Ju)  I  via.  @a.  sép.  1.  mfi: 
pincer  qc.  2.  Sfb.  gall:  (sf.-fc^nüren)  bfb. 
chir.  unb  path,  étrangler.  —  II  (£’  cw/  71 
©C.  unb  @ill-!tcmmuttg  /  ©  analog  I: 
pincement  mi;  étranglement  m. 
eitt-ïlinfctt  (^)  via.  et  vin.  (fn)  @a.  sép. 

(se)  fermer  au  loquet, 
ein-flopfctt  (•tt*v)  v/a.  @a.  sép.  1.  einen 
Siagel  ~  enfoncer'.  2.  (ïlopfenb  einftiirjen  m.) 
bie  Süanb  ic.  ~  faire  crouler  ... 
ein-fneifett  ("Lfi  via.  ©n.  ober  ®a.  sép. 

pincer  un  pli;  bieSorgne'tte  ^  appliquer  ... 
ciit-hieipeit  (-Iv)  ©a.  sép.  I  via.  =  eiu= 
fneifen.  —  Il  vin.  (fn)  burfdùEoâ  :  entrer 
dans  ...  pour  boire  des  bocks, 
cin-fttcten  (—")  via.  ©b.  sep.  mêler  qc. 
dans  la  pâte  (en  la  pétrissant), 
ein-fitirfcit  (-^j  @a.  sép.  I  via.  casser  ou 
briser  (à  demi),  (frilmtnen)  plier;  bic  Ërfe 
e-r  Ülifitentarte  ^  écorner  ...  —  II  v/re.  (fn) 
se  briser.  —  III  (5:~  n  ©c.  pliage  m. 
cin-fltiipfeu  (-^)  via.  @a.  sép.  nouer 
dans  ... 

eiu-fpifjcit  @a.  sép.  I  vin.  (fn)  1.  se 
réduire  par  l’ébullition;  ~  kiffen  (»er¬ 
bieten)  (faire)  épaissir.  —  II  via.  2.  ré¬ 
duire;  0  3uc£erfieberei  :  ben  Saft  évapo¬ 
rer.  3.  grüdite  in  3ucfer  ^  =  eiii-mod)eti  2. 
—  III  (S’rv  n  ©c.  analog  1  unb  U,  jS8.  : 
réduction  /;  0  évaporation  /. 
eht-fommen  ("-1“)  I  vjn.  (fu)  ©c.  sép. 
A.  mit  einer  ißerfon  als  suj.:  1.  bei  einer 
saepörbe  ~  faire  (ou  adresser)  une  de¬ 
mande  à  ...  ;  fdjriftlid)  ~  faire  une  péti¬ 
tion  ;  um  et.  ^  demander  qc.  ;  bei  ©eridjt  ~ 


intenter  une  action;  uni  Ânffatio'n  se 
pourvoir  en  cassation.  — .  B.  mit  fact 
liebem Äitf.  :  2.  nom  Betreibe  :  être  engrangé, 
rentrer,  3.  oon  «elbem  te.  :  =  ein-getjen  4. 
4.  (in  ben  Sinn  lontmen)  venir  à  l’esprit; 
fid)  et.  ~  laffeu  s’aviser  de  qc.  (ogl.  ein* 
fûùeil  6).  —  II  n  ©c.  analog  I,  jS. 
gu  i-,  demande  /;  pourvoi  m  en  cassa¬ 
tion.  3u  2:  rentrée  /  (des  foins).  3u3: 

a)  rentrée  /  (de  fonds);  b)  a.  mitpî.,  jeboeb 
pl.  beffer:  (Siit-füuftc  (f.  Ëin-fimft)  reve- 
nu(spî.)  mi;  jufnllige  Ëinfünfte  casuel  m. 

(Sitt-fotltmeH=...  (-vJu...)  in  3f.=fïgn  analog 
„ein-fommen",  iß.-.  ~fteuer  /  impôt  m 
sur  le  revenu. 

eill-foppclli  agr.  I  v/a.  @d.  sép. 
clôturer.  —  II  n  @c.  u.  Gin-top-- 
pcluttg  /  ©  clôture  /. 
etn-ïrumeu  ®  (~Iu)  I  via.  ©a.  sép.  dé¬ 
taler  ( ant .  ouë-Eramcn).  —  II  G~  n  ©c. 
détalage  m. 

eiit-frnticn  (■£W“)  via.  ®c.  sép.  creuser  (en 
grattant),  gratter  (dans  ...);  ogl.  ein» 
groben  3.  Jtrer  (en  rampant).) 

ein-îried)cit  (-iv/)  vin.  (fn)  ©e.  sép.  en-l 
eiit-friegeit  F  prove,  (--fi  via.  @a.  sép 
f.  ein-befotnmen  2. 

ctn-fntutp(f)cit  0  (-^fi  @a.  sép.  (p.p.  oft 
ein-gefrunipfen)  I  via,  =  frimpen.  — 

II  v/n.  (fn)  =  cin-geljeu  6. 

Giit-htnft  \  (-fi  /  meift  pl.  Gtn-fiiitfte 

f-'5")  [ein-fommen]  flpl.  ©a.  1.  revenus 
mlpl.\  (für  Dlu^ung  oon  überlaffenen  ®runb- 
ftüden,  Sapita'Iien ,  9îe$ten)  rentes  flpl. 
2.  drt.  (ertrüge)  produits  m/pl.,  fruits  m/pl. 
Gin-labe=...  (—“...)  in  3ffg«.  1.  =  6in= 
labuitgë»...  2.  f.  Sluê-Iabe»...  II. 
eilt-ldbeu  (—fi  I  via.® r.  sép.  1.  SBaren  in 
ein  ©djiff  ~  charger ...  dans  uunavire ...  ; 
c-e  (giiiitenfiSugel  ~  charger  un  fusil  à 
balle.  2.  (erfüllen  ju  fommen)  et.  förmlich: 
inviter,  ganj  freunbfd)aftlich  :  convier,  ju 
einer  SSerfantmlung  :  convoquer.  —  II 
pfjpr.  et  a.  @b.  3.  in  ben  S8eb.  be§  inf. 

4.  (oerlodenb)  engageant,  ragoûtant, 
(reijenb)  attrayant,  pfort  séduisant.  — 

III  n  ©c.  unb  Gin-labmtg  /  © 

5.  analog  I:  chargement  mi.  6.  (faft  nur 
Ëinlabung):  a)  analog  z,ß.-.  invitation/; 

b)  bfb.'  gälte  :  fdjriftlidje  Ê~ung  }U  einer  Ç>oc h- 
jeit,  einem  Seichenbegängniffe  ic.  (lettre  /  de) 
faire(-)part  mi,  ju  einer  Serfammlung  :  (let¬ 
tre  de)  convocation  /. 

Giit-lnber  (—fi  m  ©a.,  ~iit  /  @  invita- 
teur  m,  invitatrice  /. 

©ht-labltugê»,..  (—“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„ein -laben",  ß.-.  ~fd)rcibeit  «  (lettre/ 
dfiinvitation  /  ou  (de)  faire(-)part  m.  — 
II  ssfb.  galt  :  ^frijrift  /  oft  :  programme  m. 
Gin-ltige  (— fi  [ein-Iegen]  /  @  1.  nfise 
dans  ...,  bfb.  S'  (s-inpacten  ber  ffiaren)  dé¬ 
talage  mi.  2.  chose  incluse  (dans  un 
paquet,  &c.),  bfb.  (lettre)  incluse,  in  ber 
ci-inclus  ...;  thé.,  Konjert  ic.:  morceau 
m  inséré.  3.  _  einer  Ëigarre  (ant  ®ecf* 
blatt  b)  intérieur  m  d’un  cigare.  4.  (Ära» 
Batten»)^,  col  mi  de  cravate.  5.  (®elb*anteil) 
S  mise  (de  fonds);  beim  Spiel:  enjeu  m; 
~  in  einer  Sparîaffe  versement  ni. 
Gin4(?ge=^npital  S  pr^^fi  «  ®a.  (f. 
Capital)  =  Ëin-lnge  5. 
citi-lagern  (-Zv)  I  via.  unb  fid)  ~  viré  fl. 
®d.  sép.  1.  déposer;  S  uonâiaren:  em- 


fieid)eti  :  F  familiar  ;  P  iBolfsfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprad)iüibrig  ;  T  a.  b.  ffrany  übernommen  ;  b?  ffiiffenfcfjaft 
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Pour  les  composés  avec  eiu  (ein-aftig  :c.),  v.  p.  274. 


encaver  b)  eine  ©itatio'n  in  ein  2Berï,  eijt-lefctt  (— ”)  @1.  sép.  I  via.  1.  (re-, 


magasiner.  2.  X  gruppen  ~  loger  (ou  can¬ 
tonner)  ...  ;  fid;  ~  aller  loger.  —  II  GU, 
«  ©c.  unb  (Sùt-lagerung  /  ©  analog  i, 
s®.  :  f s  emmagasinage  m  ;  X  logement 
ni.  cantonnement  m. 

©itt-litjj  (-^  m  ©a.  1.  (ba§  Çineinlaffen) 
admission  /;  (autritt)  entrée  /.  2.  (ffört* 
#en  im  2or ,  au#  O)  guichet. 

("'î„.)  in  3ffgn.  I  analog  ,,6in* 
Iafe",  3S0.  :  ^billed  n  ober  clarté  /  billet 
m  (ou  carte  /)  d’entrée  ;  ~flappe  /  ober 
-vbenitd  n  O  SDampfntaf#ine:  soupape  / 
d’admission.  —  II  Bfb.  plie-,  ~gc!b  n 
\  prix  m  d’)entrée  /  ;  orte  /  guichet  m. 

dlt-lrtffett  (-^)  ©e.  sép.  I  via.  1.  meift: 
(ten  ©ngang  oerftatten)  laisser  (ou  faire) 
entrer,  admettre.  —  Bfb.  plie:  2.  0 
ju  1  :  (e-n  Seit  mit  e-m  anbern  feft  jufammen-- 
fügen)  §04  in  ein  anbereê  £otj  ^  enchâsser 
...;  serr.  (einfenfen)  foncer;  charp.  (ein¬ 
igeren)  emboîter.  3. 0  (einf#rumpfen  laffen) 
Su#  ,,  décatir  ...  —  II  fid)  ~  vlréfl. 
4.  fid)  in,  auf  et.  ,*  (fi#,  barauf  eingeïjenb, 
bamit  abgeben)  s’engager  (ou  F  s’embar¬ 
quer)  dans  qc.  ;  fid)  in  ein  ©efpräd)  mit 
j-m  oft:  engager  une  (ou  entrer  en) 
■conversation  avec  q.  ;  fid)  niefjt  auf  fra¬ 
gen  ~  ne  pas  répondre  à  ...,  ne  pas  en¬ 
trer  dans  ...  5.  fid)  mit  j-m  a)  entrer 
en  relation  avec  q.,  b)  (in  ©anbei  fl)  oft: 
se  commettre  avec  q.  —  III  n  ©c. 
ttnb  @m-Iaff«ng/@  analogl  unb  II,  58. 
ju  î:  =  Êiiklhfs  1.  3u2  O:  enlacement 
m;  fonçage  m;  emboîtage  m.  3u  3  -.  O 
décatissage  m.  3u  4:  engagement  m 
dans  (une  affaire).  [détail. f 

«tjt-lüffig  (-iu)  a.  ©b.  détaillé,  adv.  en J 

ettt-laufen  (--^)  @p.  sép.  I  vin.  (fit)  1.  mft: 
entrer.  —  Bfb.  pue:  2.  =  ein-ge^en  4: 
e«  ift  (finît)  eine  ftlage  (Magen)  eingelaufen 
ou  a  porté  plainte.  3.  ==  ein-fliefeit  2b. 
4.  =  ein-geljen  6.  —  II  via.  (einrennen) 
enfoncer  en  courant.  —  III  n  ©c. 
analog  I,  38.  ju  1  unb  2:  entrée  /.  3u  4: 
rétrécissement  m. 

ctit-langen  (— “)  I  via.  @a.  sép.  lessiver. 

—  Il  n  ©c.  unb  (Sitt-laugnng  /  © 

lessivage  m. 

cin-lnutcu  (—“)  I  via.  ©b.  sép.  annon¬ 
cer  (le  commencement  de  qc.)  au  son 
des  cloches;  ri.  bie  SJleffe  ^  sonner  la 
messe.  —  ne  no  n  ©c.  annonce  /  au 
son  des  cloches. 

ein-lencn  (--■/  fid)  ~  vlréfl.  ©a.  sép.  fid) 
au  einem  Orte  ~  s’acclimater  dans  ...; 
fidi  in  etmaé  ~  s’habituer  à  qc. 

<®tll-lcgc=...  (—°...)  in  3Mïgn.  I  analog 
„ein-legen",  38.:  ~gnbcl  f  fourchette 
pliante.  —  II  Bfb.  plie:  ~bnitb  n  (Sefe- 
set#en)  signet  m  ;  ~&rettd)eit  0  n  men. 
cartelle  /;  ^tjolj  O  n  men.  bois  m  de 
marqueterie;  ~folj(e  / chausson  m. 

eûî-legcit  (--u)  I  via.  ©a.  sép.  ï.  meift: 
mettre  (placer  ou  loger)  dans  ...  ;  Sot- 
baten  bei  j-m  ^  (au#  fid)  ~  se)  loger  ... 
chez  q.  2.  a)  f$euer~  (in  benOfen)  chauf¬ 
fer  Je  poêle;  Sapita'lieu  ~  (in  eine  gemein* 
f#aftli#e  Haffe)  verser  (ou  déposer)  des 
fonds;  ein  SRefjer  ~  (re)plier  un  cou¬ 
teau  dans  le  manche;  einen  fpfeit  ~  (in 
bie  Herbe)  encocher  ...;  einen  ©num  am 
Äleibe,  au*  bab  ft’leib  ~  faire  un  pli;  in 
ïôpfe  ~  empoter;  SBeiit  ~  (in  ben  Seller) 


thé.  eine  SI 'rie  insérer  ...;  c)  hört.  Siel¬ 
ten,  ein  Dteiê  ~  marcotter ...;  Sieben  „  pro- 
vigner  des  ceps  de  vigne;  d)  Ho#tunft: 
gleif#  a)  (^um  ©aljen)  saler  ...,  b)  (jum 
ÏHiirbemacten)  macérer  ...;  püc|te  îc. 
confire  ...,  fame  provision  de  ...  ;  e)  O 
S3ud)binberei  unb  typ.  ein  Slusmedjfelblatt 
eucartonner;  ©erberei:  in  bie  fiobgruben 
coucher  en  fosses  ;  typ.  (Sogen)  mar- 
ger,  faire  la  marge.  3.  S  (Elfenbein 
in  eine  gifdiplatie  incruster  de  l’ivoire 
dans  ...  ;  abs.  marqueter;  mit  ©olb  ober 
©über  ~  damasquiner  ;  eingelegte  Slrbeit 
marqueterie  /.  4.  bie  ßanje  ~  mettre 
la  lance  en  arrêt;  fig.  eme  Sanjc  für 
j-n  ~  se  faire  le  champion  de  q.  5.  fig.  : 
a)  für  j-n  eine  §mbitte,  efn  gUfej  gBort 
auc|:  fitt)  für  j-n  ~  vlréfl.  intercéder 
pour  q.;  b)  drt.  Setufung  interjeter 
appel,  se  pourvoir;  Sertuabrung  pro¬ 
tester  ;  c)  (erwerben)  ©l)re  mit  et.  ~  re¬ 
tirer  de  la  gloire  de  qc.  —  II  (S  no  7Z 
®C.  u.  G^uttg  f©  analog  1, 38.  jul:  mise 
/,  placement  m,  logement  m.  3u  2a: 
versement  m  (ou  dépôt  m)  de  fonds  ;  en- 
cochement  m  d'uue  flèche.  3u  2  b  :  inser¬ 
tion  f.  3u  2  c  hort.  :  marcottage  m;  pro- 
vignement  m.  3u  2d:  salaison /;  macé¬ 
ration  /  3u  2e  O  :  encartonnage  m.3u  30: 
incrustation  f\  damasquinage  m.  3u  5  : 
intercession  f\  interjection  f  d’appel, 
©in-legcr  (— ^)  m  @a.  1,  in  ©parïaffen 
îc.-.  qui  verse  des  fonds;  déposant. 
2.  hort.  (einjufenlenberîlbleger)  marcotte/; 
non  Sieben  :  provin.  3.  O  typ.  (a.  ~itt  / @) 
margeim  m,  margeuse  /.  [ou  à  qc.).\ 
ein -leimen  (— v)  via.  ©a.  sép.  coller  (dans) 
cin-leiten  (— ■ “)  I  via.  ©b.  sép.  1.  j-n  ~ 
introduire  q.  2.  etroaê  ~  (beginnen  unb  in 
©ang  bringen)  préparer,  ménager  qc.  ; 
roeitS.  (anorbnen)arranger;  8erl;anb[ungen, 
ein  8erfatren  ouvrir,  engager  ...;  ein 
23ud)  a)  mit  etroaë  commencer  un 
livre  par  qc.,  b)  abs.  (bie  8orrebe  ba^u 
fdjreiben)  écrire  la  préface  d’un  livre; 
V'  abs.  préluder  (au#  fig.  à  qc.)  ;  drt.  : 
einen  îfîroje'p  ~  instruire  mi  procès;  ein 
Criminal = oerfafjrcn  ~  faire  une  infor¬ 
mation,  informer.  —  II  \  n  ®c., 
mel;r  gbr.  (Sin-lcitlUtg  /  ©  f.  bs,  bfb.  2lrt. 
(Sin-leitnng  (— u)  /  ©  1.  meift  :  introduc¬ 
tion  (meift  fig.).  ■ —  8fb.  galle:  2.  (8or- 
beritfrt)  oft:  avant-propos  m,  préface;  J' 
prélude  wi,  euverture.  3.  (Vorbereitung, 
älnorbnung)  bie  nötigen  ^.en  jn  et.  treffen 
faire  les  préparatifs  nécessaires  à  qc. 
cttt-lenfcjt  P5")  ©a.  sép.  I  vin.  (I).)  1.  mft  : 
(in  ben  SBeg)  ^  rentrer  (dans  la  voie).  — 
2.  8fb.  galle:  fig.  nact)  einer  Slbfdfreeifung 
mieber  ^  revenu'  au  fait;  (anberen  Sinneâ 
werben)  se  raviser,  changer  de  ton.  — 
II  fid)  ™  vlréfl.  anat.  fid)  berueglicf)  ~  (oon 
flno#en)  s’articuler.  —  III  (S~  n  ®c.  u. 
©itt-lenluug  /  ©  analog  1, 38.:  rentrée  / 
dans  la  voie;  retour  m  au  fait;  ravi- 
sement  m. 

ein-levttcu  ("^ )  via.  ©a.  sép.  et.  ~  ap¬ 
prendre  qc.  à  fond;  (ft#  mit  et.  oertraut 
ma#en)  se  mettre  au  cornant  de  qc. 
@tn-lcfc=...  0  ("Iu...)  inSf.-fsgn.:  ~brett= 
d)CJt  n,  ^geftcll  n  (©eiben-manufaltur)  es- 


cueillir,  ramasser.  2.  O  SBeberei  :  lisser. 

—  II  fi^  ~  vlréfl.  3.  fid)  in  e-n  ©d)rift- 
ftcHer  ~  se  familiariser  avec  un  auteur. 

—  III  n  @c.  4.  action  /  de  ra¬ 
masser.  5.  0  lissage  m. 

CEin-tefcr  0  (— u)  m  ©a.,  ~iit  /  ©  m- 
berei  :  hsseur  m,  lisseuse  /. 
ciit-leud)ten  (--■ u)  I  vin.  ([).)  ©b.  sép. 
paraître  évident  ou  clair;  bas  leudjtet  ein 
cela  me  saute  aux  yeux.  —  II  p.pr. 
et  a.  @b.  évident,  mfort  plausible, 
ctn-licfcrtt  (—")  I  via.  @d.  sép.  =  ab-' 
geben  1.  —  II  é~n®  c.  u.  (Stn-licfcruug 
/©  =  Slb-gabe  1. 

(Sin-liefentngà=...  (— ■ uu...)  in  3ffgn,  58.: 
~poft=anftalt  «s>  /  bureau  m  d’origine; 
no  frfjeitt  m  reçu. 

chi-ltcgcn (— ■ u)  Ivln.  (fn)  ®k.sép.  l.être 
inclus  dans ...  2.  oon  fßerfonen  :  être  logé 
chez  ...  —  II  ,%/b  p.pr.  et  a.  @b.  non 
8 riefen:  ~ber  ©rief  (lettre  /)  incluse  / 
(Ew-licger  (— 1 u)  m  ©a.  coucheur  ;  (sot bat) 
garnisaire. 

Ctu-lorfjen  (-‘îu)  via.  ©a.  sép.  1.  ©  charp. 
(einjapfen)  emmortaiser.  2.  P  j-n  (ogi. 
fiod)  5)  emprisonner  q.,  F  le  mettre  au 
violon.  [@a.  sép.  (fid))  ~  (se)  loger.  \ 
etn-logtcïcn  (-uQIu)  via.  u.  fid)  ~  viré  fl.  f 
ein-löfen  I  v/a.  ©C.  sép.  1.  meift: 
dégager,  racheter.  2.  8efonbere  galle: 
#  accepte  ~  honorer  ...,  8anïnoten:  rem¬ 
bourser,  EouponS:  payer;  einen  2Be#fel  ~ 
retirer  ...  ;  drt.  ein  ®ut  retirer  (ou  re¬ 
traire)  ...  —  II  (5~  n  ©c.  unb  (Sin= 
lijfmtg  /  ©  analog  l,  3®-  :  dégagement 
m;  ®  :  remboursement  m,  oon  ßouponä: 
paiement  m;  retrait  m. 

©ttt-IBfung§=...  (-Iv...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ein-löfen",  38.:  ~red)t  n  droit  m  de  re¬ 
trait. —  II  8fb.  gaa  :  ~ïaffe  /  O  b.  no  ftefie 
/  ®  für  8anïnoten  caisse  d’échange, 
ctn-lüten  0  (R1À  I  via.  @b.  sép.  sou¬ 
der  dans  ...  —  II  n  ©c.  unb 
lötung  /©  soudure  /. 
ein-lotfctt  4»  (— ' u)  via.  ®C.  sép.  ein  6#iff 
piloter  ...  daus  un  port, 
ein-lttïïeit  F  (-^^j  via.  ©a.  sép.  assoupir 
ou  bercer  (par  des  chansons). 
@ttt-Wßdj(e)=...  (~'î(u)...)  in  3f.'fï0n  analog 
„ein-maetjen",  38.:  -%-effig  m  vinaigre  à 
confire  ;  ~gla§  n  bocal  m  à  confitures. 
eilt-mad)eu  (fl^)  via.  ©a.  sép.  1.  allgemein  : 
mettre  (ou  placer)  dans  ...  2.  Ho#- 
lunft :  grü#te  confire  (ou  conserver)  ... 
3.  (ineten)  ben  Seig  pétrir  ...;  0  2el)in 
unb  Ërbe  sum  Vtfee'-bau  ^  broyer  la  terre 
avec  de  l’eau. 

cin-ntal)(cn  (— u)  ©a.  (f.  maljlen)  sép. 
I  v/a.  moudre  (pour  s’approvisionner). 
- —  II  fid)  /v  vlréfl.  se  réduire  par  la 
mouture. 

eitt-ntatfd)en  0  (-1/)  Brauerei  :  I  via.  @c. 
sép.  mettre  en  trempe.  —  II  (S~  n 
©c.  u.  6~itng  /  ©  mise  /  en  trempe. 
ein-Utal  adv.  I  fl-)  1.  meift:  ime  fois; 
ein  für  allemal  une  fois  pour  toutes; 
~  über  baê  anbere  coup  sur  coup;  ~  um 
bab  anbere:  a)  de  deux  fois  l’une,  h)  = 
~  über  bas  anbere  ;  uod)  a)  (ni#t  öfter)  en¬ 
core  une  fois,  b)  (aufâ  neue)  de  nouveau  ; 
prv.  ~  ift  feinmal  une  fois  ne  compte 
pas,  une  fois  n’est  pas  coutume.  2.  Bfb. 


calette  fi. 

0  îcdjnif  ;  ^  SJcrgbgu  ;  X  SRilitdr  ;  4  3Rarine  ;  ^  ^ffanjenfunbe  ;  ®  fmnbel  ;  ippft ;  eè  Gifenbalm  ;  SRabfport  :  J  SBujîf  ;  □  g-icimaurerei. 
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3jfßn  mit  bcm  3al)(toort  ein  (j».  cin-aftig  ic.)  f.  6.  274.  “Wi 


[CHnmd»chrê] 

pile:  ^  ...  tantôt  ...,  tantôt  ...; 

auf  ~  :  a)  (su  gleitet  Seit)  tout  d’un  coup, 
tous  à  la  t'ois;  b)  (plôçli$)  tout  à  coup; 
et.  nod)  ~  marijen,  oft:  recommencer  qc.; 
er  ift  nod;  ~  fo  alt  ale  id)  il  a  le  double 
de  mon  âge.  —  II  (--),  oft  F  mal  (sgi. 
Wal2  II).  3.  (ju  einer  iticÇt  näfier  beftimm- 
ten  3eit)  SSergangenbeit  :  autrefois,  Sufunft: 
un  jour;  menu  ~  si  jamais  ...;  ~  Ijütte 
es  (ebenfalls  baju  fommen  müffen  après 
tout,  il  fallait  (bien)  en  venir  là.  4.  sur 
Scjeidmung  e-r  unabSnberlidjen  Satfadje:  eS 
ift  mm  ~  gcfd)el)en!  que  voulez -vous, 
la  chose  est  faite!;  id)  bin  (nun)  ~  fo: 
F  voilà  comme  je  suis  (bâti);  menu  ~ 
dès  que;  ba  (nun)  bod)  ~  du  moment 
que,  puisque  ...;  finb  ©ie  ~  abgereift, 
fo  ...  vous  parti,  je  ...  5.  beim  imper.: 
fourni’  ~  Ijer  !  viens  un  peu  ici!  6.  niefjt  ~ 
ne  ...  pas  même,  ne  ...  pas  seulement; 
...  unb  bnS  nidjt  ,,!  oft:  et  encore! 
©inmabciuô  f1-'-)  n  inv .,  arithm.  livret 
m,  table  f  de  multiplication, 
cin-ntalig  (  -~w  )  a.  @b.  qui  ne  se  fait 
qu’une  fois,  ...  d’une  fois;  nad)  ~em 
®urd)lefen  après  avoir  lu  une  fois, 
après  simple  lecture.  [mariner.') 
ein-marinterat  (-““-“)  via.  ©a.  sép.) 
Ght-marfd)  f-'1)  m  @b.  bfb.  X  entrée  f. 
ctH-marfd)terat  (-^-u)  vin.  (fn)  ©a.  sép., 
6fb.  X  entrer  (dans  la  ville,  &c.). 
©itt-ntaf)  (~)  n  @l>.  déchet  m. 
cht-ntcntertt  (--^)  I  via.  @d.  sép.  1.  0 
sceller.  2.  (tnauernb  umfdjliefjen  )  murer 
(and)  fig),  fig.  cloîtrer.  —  II  n  ®c. 
unb  ©ht-mauentng  f  %  analog  i,  s».:  0 
scellement  s;  murage  m. 
cin-mciùclu  0  ("--)  via.  @d.  sép.  ciseler 
(dans  ...). 

ciit-mcngcit  {"^)  @a.  sép.  I  via.  et.  ~ 
mêler  dans  qc.  —  II  fiel)  ~  vlréfl.  fid) 
in  et.  ~  se  mêler  de  qc.,  se  mettre  de 
la  partie;  (nermittelnb  eintreten)  intervenir 
dans  qc.;  fid)  unberufen  oft:  s’ingérer. 
—  Ill  @~  n  ®c.  u.  ©iit-mengiutg  f  @ 
3u  i:  mélange  m.  3u  il:  intervention  f- 
ingérence  f. 

cin-meffcn  (  )  ©m.  sép.  I  v/a.  me¬ 

surer  et  verser  dans  ...  —  II  fid;  ~ 
vlréfl.  perdre  par  le  mesurage  (ogt. 
Ëin-map). 

ciu-mieten  (^)  I  via.  unb  fiel)  ~  vlréfl. 
©b.  sép.  j-u  ~  arrêter  un  logement 
pour  q.  - —  II  @~  n  ©c.  unb  ©in-mic= 
tnng  f  %  louage  m. 

cin-mifd)eit  (-'îJ)  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl.  ©c. 
sép.  2C.  =  ein-tnengen  ic. 
eiu-mitntmelu  F  ®d.  unb  cin-ntummen 
-J  a.  sép.  (beibe:  -l5u)  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
(fid))  ~  (s’)affubler,  (s’)emmitoufler. 
cin-miiubeu  ("^)  I  v/n.  (I).)  ©b.  sép. 

1.  in  bas  SDleer  ic.  mft:  entrer,  se  jeter 
(déboucher  ou  s’emboucher)  dans  ... 

2.  Sefonberer  gad:  S  non  (Seteifen :  ill  ... 
s’aiguiller  sur  ...  —  II  ©,v  n  @c.  unb 
©in-müntuutg/©  analog i,  ps.  entrée/, 
débouchement  m,  embouchure  /. 

tSin-miinbmtg§=...  P“...)  tn  3ffgn  analog 
„ein-numben",  j».  :  ~iuiufcl  m  angle 
d’embouchure.  - 

citt-miiitjc»  (-^)  1  v/a.  ©c.  sép.  re¬ 
fondre  (de&  monnaies).  —  II  ©~  n  ®c. 

unb  ©tn-münjuiig  f  ©  refonte  f. 


cin-miitig  {—''■)  a.  @b.  1.  =  ein-feflig. 

2.  =  ein-trad)tig. 

©itt-mwtigfeit  (--”-)  f®  1.  =  (Siu-licllig* 
feit.  2.  =  Êin-trdc^tigfeit.  [dans  ...) 
ciit-nageln  (-p  via.  @d.  sép.  clouer/ 
ein-uâi)eu  ("Io)  ©a.  sép:  I  v/a.  1.  coudre 
dans  (à  ou  en)  ...  2.  ©lumen  jc.  in  eine 
©pille  ~  broder  une  dentelle  à  l’ai¬ 
guille.  3.  (burd)  aïüïien  oer-engern)  (audj 
fid)  /x;  se)  rétrécir.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  \ 
4.  fid)  vecfjt  apprendre  à  fond  la  cou¬ 
ture.  5.  f.  8. 

©iu-nalpite  (— “)  f®  1.  ^  einer  ©tabt 
prise  ...,  eine§  £anbe§:  conquête.  2.  (ba3 
©inneEimen  non  ®etb  unb  bie  ÎSerec^nung  bar- 
über;  ant.  Üluê-gabe  1)  recette;  in  brin* 
gen,  fteflen  coucher  (oupasser)  en  recette. 

3.  (©nlommen,  6rtrag)  revenu  m. 
©ttt-Jtôî)me=...  (M-u...)  in  Sffgn  analog  „Êin= 

naljme",  jsb.:  /X/  bud)  n  livre  m  de(s)  re- 
cette(s)  ;  ~ftefic  /  ~ftubc  f  bureau  m 
des  recettes  ou  des  contributions; 
unb  21uygabc=bud)  n  livre  m  de  mé¬ 
nage,  livret  m  des  recettes  et  dépenses, 
ein-neljmbftr  (---)  a.  @b.  prenable. 
@in-ltcl)me=...  (--“...)  tn  3f.--fe|ungen,  j®-  : 

~li)ffcf  m  cuiller  f  à  médecine. 
ein-ncf)meu  (-Iv)  I  v/a.  @d.  sép.  1.  (in 
baâ  Snnere  eine?  Slaumeä  nefmten)  nteifi:  re¬ 
cevoir.  - —  SSfb.  pile:  2.  ÜBaffer  ^  (oon 
ber  So(omoti'oe)  s’ahmenter  (4  and)  :  faire 
de  l’eau);  4*  Sîa'Qnft  ^  prendre  du  lest. 
3.  (©peife  unb  ZranI,  3JIebi}in  jc.  geniefien) 
prendre.  4.  ®etb  je.  toucher  ...  5.  X 
(getoalifam  in  SBefiç  nehmen)  eine  ©tabt: 
prendre,  feinbticte  ©teilnngen,  oft:  enlever, 
einSanb:  a)  conquérir,  b)  weit©. envahir; 
mit  ©türm  emporter  d’assaut.  6.  eine 
©telle  ~  prendre  possession  de  ...,  occu¬ 
per  ...;  j-6  ©telle  oft:  remplacer  q. 
7.  fig.:  a)  (günftig  ober  ungünftig  ftimnten) 
iijre  sinmut  nimmt  und  für  fie  ein  sa  grâce 
nous  prévient  en  sa  faveur,  pfort  ... 
nous  séduit;  j-n  für  j-n  ~  disposer  q. 
favorablement  pour  q.  ;  b)  (auêfd/ieplid) 
befdfäftigen)  Oie  £eibenfd;aft  nimmt  itjll  ein  ... 
s’est  emparée  de  lui;  fid)  ~  laffen  (æor= 
urteile  faffen)  se  laisser  prévenir.  8.  ein 
Sîaufd),  ein  ftarfer  SDuft  ic.  nimmt  ben  $opf  ein 
(benebett  itin  gleictfam)  ...  monte  à  la  tête. 
I).  4/  bie  ©egel  ferler  ...  —  II  rJt>  p.pr. 
etcr.@b.  10.  in  ben®eb.  beê  inf.  11.  3u7: 
prévenant,  pfort  séduisant;  (anjiefienb) 
engageant,;  ^,beb  Sßefen  manières  f/pl. 
prévenantes. — III  eingenommen  p.p. 
et  a.  ©b.  f.  bfb.  Strt.  —  IV  n  ®C. 
analog  I  (ogl.  and;  Siu-na£)me  1).  3u  1:  ré¬ 
ception  /.  3»  .5:  prise  /,  enlèvement  m, 
conquête  f  envahissement  m;  prise  f 
d’assaut.  3u  6:  occupation  f.  3u  7  n.  8 
ift  Sin-genommenl)eit  (f.  bë)  meijr  gbr.  ©onft 
burct  bie  verbes  3U  geben. 

@in-nel)nter  m  ©a.,  ~tit /@  per¬ 
cepteur  ;  oon  éintünften,  inbirelten  Steuern, 
meift:  receveur  m,  receveuse  /. 
@ht-ltcf)mcr=...  (~1'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„l£in-nel)mer",  a  s.  -,  — bienfr  m  charge  f 
de  receveur.  —  II  S8fb.  pü:  ~ftclic  / 
=  Sin-net)merei. 

@in-uri)ntcvei  (-z^-)  /  @  bureau  m  de 
la  recette.  [ein-fdjlummern.'l 

etn-nitfen  F  (M'J)  vin.  (fn)  @a.  sép.  =/ 
ein-nicten  0  (-iu)  via.  ©b.  sép *  river.  * 


[etu-pfetfen] 

ctn-niftcn  (-^)  fid)  ~  vlréfl.  ©b.  sép. 

1.  fid)  se  nicher.  2.  fig.  (fiefj  tro  feQ» 
fe^en)  s’établir,  s’installer. 

©in-ôbc  (--“)  f  ®  désert  m,  solitude, 
etit-ülcn  (--w)  I  via.  @a.  sép.  mft  :  huiler. 
—  II  ©~  n  ®c.  unb  ©tn-ülnng  f  @ 
huilement  m. 

ciit-orbncn  I  v/a.  @e.  sép.  ranger, 
mettre  à  sa  place.  —  il  ©  /xj  71/  ©C.  U» 
©in-orbmtng  f  @  meift  burd)  bie  verbes , 
jS.  bie  rid)tige  ®~ung  war  fc^wer  ...  de  le 
mettre  à  sa  juste  place,  (sögt,  orbnen.) 
ein-pncfcit  (-lî^)  @a.  sép.  I  via.  1.  (ant. 
auê-paefen)  meift:  empaqueter;  bfb.  non 
SBaren  :  emballer.  —  S8fb.  ptte:  2.  in 
gaffer  ~  entonner,  bfb.  %  enfutailler, 
(geringe)  encaquer,  (bfb.  iputoer)  emba- 
riller;  in  Siiftrijen  ^  encartonner;  in 
Siften  ~  encaisser;  in  fieimuanb  ~  en¬ 
toiler;  in  papier  ^  envelopper  dans  du 
...;  hört,  in  ©trot)  ~  empailler.  3.  F 
(effen)  manger;  gehörig  ~  F  se  bourrer. 
(Sgi.  parfen.)  — -  II  v/n.  ([).)  4.  jur  Seife  ~ 
faire  sa  (ou  ses)  malle(s);  non  Ärämer» 
nad»  bem  tDîarfte  :  détaler.  5.  F  fig.  : 

a)  (fortgeÇen)  s’en  aller,  F  plier  bagage;, 

b)  (alt  werben)  être  sur  le  retour.  — 
III  F  fid)  /x/  vlréfl-  =  fief)  ein-mummeln. 
—  I V  @~  n  ©c.  u.  ©tit-pacfuttg  /  © 
analog  1, 3©.  511 1:  empaquetage  m  ;  em¬ 
ballage»!.  3n  2:  entonnage  wi;  emba¬ 
rillages;  encartonnage  m;  encaisse¬ 
ment  m;  entoilage  m;  enveloppement 
m;  empaillement  m.  3u  4:  détalage  m. 

©ttt-pnefer  f,  [~'1À  m  ©a.,  — tn  /@  em¬ 
balleur  m,  emballeuse  f. 
cin-pnppcn  i"^)  v/a.  @a.  sép.  1.  coller 
dans  ...  2.  F  enf.  manger, 
etn-fmfrfjcu  (-^)  via.  ®c.  sép.  =  cin= 
fcfmuggdn. 

ciu-paffcu  ("^)  @c.  sép.  I  v/n.  ([).)  1.  in 
etmaê  s’assortb  à  qc.  —  Il  via. 

2.  ajuster.  3.  0  emboîter;  mit  einem 
©djnitte  ober  'g-alje  ~  encastrer.  —  III  ©^ 
n  ®C.  u.  ©itt-pnffmtg  f®  analog  II,  58.: 
ajustement  m;  0:  emboîtage  m ,  en¬ 
castrement  m. 

etit-pafficren  (-^Iu)  I  vin.  (fn)  ®a.  sép. 
entrer.  —  Il  ©~  n  @c.  enti-ée  /. 
etn-funtfen  F  (—”)  I  v/a.  @a.  sép.  j-m 
et.  ~  F  fourrer  qc.  dans  la  tête  de  q.  — 
II  ©  /x/  n  <§>c.  burd)  bie  verbes  ju  geben; 
biëw.  etwa  and)  :  répétition  f.  [tenr.  f 
©iii-paufcr  F  (-1“)  m  ©a.,  etwa:  répéti-J 
ctn-peiffd)en  v/a.  @c.  sép.  faire 

apprendre  à  coups  de  fouet, 
©in-pcttfdjer  F  (-Iu)s  ©a.  celui  qui  fait 
venir  les  députés  absents. 

Ctlt-pcljCU  0  v/a.  ©c.  sép.  hort.  = 
ein -pfropfen. 

ettt-pfüljfe«  (-Iij)  I  v/a.  ©a.  sép.  entou¬ 
rer  de  pieux,  X  frt.  palissader.  — 
II  ©~  n  ®c.  unb  ©tit-pfül)lung  f  © 

1.  X  palissage  m.  2.  (nur  (Suing)  pa¬ 
lissade  m. 

ciu-pfnrrcn  I  via.  ©a.  sép.  an¬ 

nexer  à  une  paroisse.  —  II  ©in-gc= 
pfavrtc(ij  m  ®c.  paroissien.  —  III  ©~ 
n  ®c.  unb  ©iu-pfarning  /  ©  annexion 
/à  une  paroisse. 

ein-pfeffern  (->îv)  vja.  @d.  sép.  poivrer, 
cilt-pfeifctt  0  v/a.  ©a.  sép.  hort. 

'  greffer  en  flûte. 


3ctd)en  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradnnibrig  ;  T  a.  b.  ffran^.  iibemommen  ;  to  ©iffenfdjaft; 

—  (  282  )  — 


[eiu-^fcrtf)ett]  Pour  les  composés  avec  ei«  (ein-aftig  jc.),  v.  p.  274.  '^*S  [ctlt-rid)tcit] 


ettt-pfcvrfjcit  (-^)  agr.  I  w/a.  ®a.  sép. 
parquer  (a.  fig.).  —  ïï  @~  n  ©c.  par¬ 
cage  ni. 

cin-pfioMjbar  (fl£~)  a.  @b.  implantable, 
ciu-pftougcn  (Mu)  @c.  sép.  I  via.  1.  e-n 
®aum  jc.  ~  planter  ...  2.  fig.  (einprägen) 
j-m  et.  ~  inculquer  qc.  à  q.  —  II  fid) 
~  vlréfl.  s’implanter  (aud)  fig.).  — 
III  ©~  n  ©C.  unb  @~tt»g  f  ©  analog  I, 
ä®.  plantation  /;  fig.  inculcation  fi. 
cin-pfioftcru  (M'j)  via.  @cl.  sép.  1.  en¬ 
tourer  d’un  pavé.  2.  ©teine  îc.  ~  mettre 
...  dans  le  pavé.  3.  chir.  couvrir  d’em¬ 
plâtres. 

cilt-vflücîcu  ("J“)  via.  @a.  sép.  1.  (mit 
spfiôcfen  feftmadjen)  cheviller-.  2.  (ein* 
ftfrtiejsen)  enclore  de  piquets.  [acfetn.l 
ein-pflügc«  (—'■')  via.  ®a.  sép.  =  eimj 
ein-pfrupfcK  f-^)  I  via.  @a.  sép.  inocu¬ 
ler  (and)  fig.,  meift  mv.  part),  hort.  enter. 

—  II  ©~  n  ©c.  uni  ©in-pfvopfuug  fi® 
analog  I:  inoculation  /;  ente  f. 

Ci«-jjid)Ctt  (-^)  via.  @a.  sép.  1.  (mit  ipedj 
befdjmieren)  poisser.  2.  (befeftigen)  fixer 
avec  de  la  poix. 

ciu-ptnfeln  @d.  sép.,  P  eht-piffe»  @c. 

sép.,  beibe  [MyJ)  vin.  ([).)  pisser  au  lit. 
cin-püfeht  (-Iw)  I  v]a.  ®d.  sép.  saler; 
(in  ©aij-Iafe  legen)  mariner;  F  fig.  une  bie 
per i ngc  eingepöMt  fein  être  encaqué(e)s 
comme  des  harengs.  —  II  ©~  n  ©c. 
analog  x,  s®.  salaison  /;  marinage  ni. 
ein-prngen  (-^)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@a.  sép.  1.  meift:  (fid))  ~  (s’)imprimer 
(a.  fig).  2.  Sefonbere  galle  :  (fid))  bettl  ©e= 
badjtniffe  ^  (se)  graver  dans  la  mémoire; 
fid)  (dat.)  et.  tief  btèto.  se  pénétrer  de 
qc.  —  II  @~  n  ©c.  unb  ß’iii-präguug 
fi  ®  analog  I,  s®,  impression  fi  (aud)  fig). 
ein-preffen  (-^)  via.  @c.  sép.  1.  meift: 
presser,  serrer,  (sf.-prefjen)  comprimer. 
2.  (preffenb  einbruclen)  enfoncer, 
ein-proiieu  (--u),  ein -probieren  (--Zu) 
beibe:  via.  ®a.  sép.  essayer  (de  faire 
entrer);  thé.  ein  ©tücï  ~  répéter  ... 
eilt-pltbcrn  ("-“)  via.  ®d.  sép.  meift: 
poudrer.  [dans...) 

ciu-ftuntpen  (-iîv)  via.  @a.  sép.  pomper/ 
ciit-puppcu  (iMv)  I  fid)  ~  vlréfl.  ®a. 
sép.  se  métamorphoser  en  chrysalide. 

—  II  ©  n  ©c.  métamorphose  fi  en 
chrysalide. 

em-quartieren  (-uIu)  I  via.  u.  fid)  ~ 
vjréfl.  @a.  sép.  (fid))  ~  (se)  loger  (aud)  X), 
(s’)installer,  (se)  mettre  en  quartiers. 

—  Il  ©~  n  ©c.  u.  ©iu-quartierung  fi 
©  analog  I  :  installation  fi-,  ü:  a)  loge¬ 
ment  m  (militaire  ou  de  soldats),  mise  fi 
en  cantonnement;  b)  (mtr  tenng) tenng 
poben  avoir  des  soldats  logés  chez  soi, 
P  (ttngejiefer)  avoh-  de  la  garnison. 

@in-qum-tierungÔ=...  ("ute..)  in  Sf.-fian 
analog  „ein-quartieren",  5®.:  ~jctte[  m 
billet  de  logement. 

ciit-queHcn  (**")  1  via. ©a,,  sép.  tremper; 
©  Brauerei :  bie  ©erfte  ~  mouiller  l’orge. 

—  Il  ©~  n  ©c.  Ss  mouillage  m. 
cût-quctfdjcn  (-Zw)  via.  @c.  sép.  1.  frois¬ 
ser.  2.  (burdj  Cuetfdjen  I;itteinbringen)  faire 
(r)entrer  en  froissant;  eingequetfcfjt  fein 
Jthifdjen  ...  être  pris  entre  ... 

cin-raijnten  (~J)  [ant.  auê-rotjmen)  I  via. 
®a.  sép.  meift:  encadrer,  mettre  sous 


verre.  —  ne  r*j  n  ©C.  unb  ©Ûtralp 
mutig  fi  ©  encadrement  m  (and)  fig.). 
ciu-rnmuietit  (-^j  via.  @d.  sép.  1.  © 
=  ein-ramnten.  2.  F  :  mettre  en  désordre 
en  se  remuant. 

eht-rammeu  &■(&**)  I  via.  @a.  sép. 
pfâqic  ~  enfoncer  (ou ficher) ...  —  II  e~ 
n  ©c.  enfoncement  ni,  battage  m  des 
pieux.  [marteau-pilon.  1 

ein-ramnter  ©  ("^  m  ©a.  (äßerfseug)/ 
ein-viutgicrcn  X  (-ro-qZu)  via.  ®a.  sép. 

unb  @~  îc.  =  ein-reifjen  I  unb  II. 
cin-räudjcr«  (-1“)  I  via.  @d.  sép.  en¬ 
fumer,  fumiger;  parfumer.  —  Il  ©~ 
n  ©c.  unb  e~U«g  fi  ©  fumigation  f. 
cin-rimmen  (-- “)  I  via.  @a.  sép.  l.ajiübet 
jc.  ~  ranger  ...;  ( fief)  )  eine  SBoljming  ^ 
(s’)emménager;  %  SBaren  ~  (aufê  Sager 
bringen)  emmagasiner.  2.  (abtreten)  céder, 
pfort  abandonner.  3.  (jugeftel&en)  ctrooë 
accorder  (ou  concéder)  qc.,  convenir 
de  qc.;  reconnaître  un  droit  à  q.;  J) 
concessif.  —  II  @~  n  ©c.  u.  ©  ««g  f 
©  analog  1, 3®.  ju  1:  emménagement  m; 
S  emmagasinage  m.  3u  2  :  cession  fi, 
abandon  m.  3u  3  :  concession  f. 
©tn-rn«mungê=...,  c~=...  (—“...,)  in3ffgn, 
3®.  :  rJ{üfymgr.  proposition/concessive; 
~tt)eife  adv.  par  concession. 
cht-red)neu  (-Zv>)  via.  @e.  sép.  comprendre 
dans  un  compte; ...  mit  eingeredjnet  y  com- 
.  pris  ...  ; ...  nid)t  mit  emgeredpiet  non  com¬ 
pris  ... 

©ht-rebe  (— 1 w)  fi®  1.  objection,  (sosiber» 
fpruc§)  contradiction.  2.  drt.  exception, 
cin-rcbcn  (-Zu)  ®b.  sép.  I  via.  1.  j-m 
etroaê  a)  inspirer  qc.  à  q.  (par  la 
parole);  b)  (j-m  et.  glauben  machen)  porter 
q.  à  croire  qc.,  faire  croire  qc.  à  q.  ; 
bob  Ioffe  id)  mir  iiidjt  ~  on  ne  me  fera 
pas  croire  cela;  c)  (311  et.  bereben)  per¬ 
suader  qc.  à  q.  ■ — •  Il  v/n.  (1).)  2.  (su* 
reben)  j-m  ~  chercher  à  persuader  q.  ;  fid) 
(<2af.)nid)t  [offen  ne  pas  entendre  raison. 
3.  in  etrooë  a)  (fic§  rebenb  einmifdjen)  se 
mêler  à  la  conversation;  b)  (roiberfpredjen) 
contredire  qc.  — •  III  ©~  n  ©c.  analog 

I  unb  II,  j®.  su  I:  inspiration  fi,  persua¬ 
sion  fi.  3u  il  2b:  =  Sin-rebc  1. 

ciit-rcffcu  4*  (-z^)  I  via.  ®a.  sép.  riser, 
prendre  des  ris.  —  Il  ©~  n  ®c.  risade  fi. 
eht-rcgiftricreu  {^^)  I  via.  @a.  sép. 
enregistrer.  —  II  ©~  n  ®c.  unb  ©i«= 
regtftfierung  f  ®  enregistrement  m. 
eht-rcgttcu  {U1'J)  ©e.  sép.  I  vin.  (£).) 
1.  vlimp.  eS  regnet  Ijiet  ein  la  pluie  entre 
ici.  2.  fig.  ouf  j-n  ~  pleuvon-  sur  q.  — 

II  v/a.  (faft  nur  im  passé:  eiu-gcrcgnet 
fein)  3.  être  retenu  par  la  pluie.  4.  être 
trempé  par  la  pluie. 

tin- ici bett  (—“)  I  via.  @0.  sép.  1.  Srot 
îc.  in  eine  ©c^iiffel  râper  du  pain,  &c., 
dans  un  plat.  2.  (aud>  fid)  ~  vlréfl.): 
a)  faire  entrer  en  frottant;  b)  (fid)  dat.) 
ben  ten  mit  ber  ©olbe  ~  (se)  friction¬ 
ner  le  bras  avec  l’onguent;  fid)  (oc.)  mit 
yett  ^  se  frotter  de  graisse.  —  II  @~ 
n  ©c.  unb  @in-reibu«g  f®  3.  frotte¬ 
ment  m;  méd.  te  mit  falben  îc.  friction 
fi.  4.  (nur  Ë^nng)  méd.  (SDÎebitame'nt  sum 
einreiben)  friction  fi. 

eilt-rcid)CU  (— u)  I  via.  @a.  sép.  1.  meift: 
présenter,  remettre.  2.  ®fb.  gatte:  drt. 


ein  ©nabemgefnd)  se  pomvoir  en 
grâce;  e-c  Klage  bei  ©eridjt  ~  se  plaindre 
en  justice.  —  II  ©~  n  @c.  unb  ©iu= 
retd)u«g  fi  ©  présentation  f. 

ein-retf)cn  (-z-)  I  via.  @a.  sép.  1.  ranger 
ou  mettre  (dans  la  série,  &c.)  ;  X  (jum 
SriegSbienft  annelimen)  enrôler.  2.  Dialierei: 
(^eften)  faufiler,  (oerloren  fieften)  bâth.  — 

II  @~  n  ®c.  unb  ©ht-reUptug/©  3m : 
enrôlement  m.  3u  2:  faufilure  fi. 

etn-reifjcn  (-Zu)  ©n.  sép.  I  via.  1.  et.  ~ 
déchfrer  qc.  2.  ttmriffe  mit  bem  ©riffel 
tracer  ...  t  3.  (umftürjen  machen)  allgemein: 
démolir,  raser  (a.  fig).  —  II  v/n.  (fn) 
4.  (einen  3tiji  betommen)  se  déchirer,  se 
fendre.  5.  fig.  (fid>  verbreiten)  se  pro¬ 
pager,  meift  mv.p.  (fortfefireiten)  faire  des 
progrès,  se  mettre  dans  ...;  oon  ©emoïjn* 
tjeiten :  prendre  racine,  s’introduire; 
ein  Übel  nidjt  [offen  arrêter  les  progrès 
d’un  mal;  tief  eingeriffeneb  îlbel  mal  m 
invétéré.  —  III  ©~  n  ©C.  unb  ®i«= 
rei|u«g  f  ©  analog  I  unb  II,  j®.  311 1: 
déchirement  m.  3u  2:  tracement  m. 
3u  3:  démolition  fi  (auc^  fig.).  3u  5: 
progrès  m.  [(audj  /fp.).| 

@t«-rei|cr  (-1“)  m  ©a.  démolisseur/ 

citt-reiten  ("Iu)  @n.  sép.  1  vin.  (fn) 

1.  faire  son  entrée  à  cheval.  —  II  via. 

2.  ein  '[herb  dresser  un  cheval  de 
selle.  3.  enfoncer  en  passant  à  cheval. 
—  III  ©~  n  <§>c.  =  Êin-ritt. 

ciu-rcufbnr  (-z-)  a.  ©b.  chir.  réductible. 

Ctll-ratfeit  ("z^)  I  via.  @a.  sép.  bfb.  chir. 
ausgerenîte  ©etenüe  mieber  remboîter, 
réduire.  —  II  ©~  n  ©c.  u.  ©ht-renhutg 
f  ©  remboîtement  m,  réduction  fi. 

eiit-rcnncn  {-^)  @b.  sép.  I  vin.  (fn)  ouf 
j-n  ~  fondre  siu-  q.  • —  II  via.  bie  üfpir 
îc.  ~  enfoncer  en  courant  contre  ...; 
fid)  beu  ©djiibel  ~  F  se  briser  la  tête 
contre  la  muraille. 

ei«-rid)tcu  (-Zu)  @b.  sép.  I  via.  1.  (swetf* 
mäßig  geftatten)  meift  :  arranger,  disposer, 
pfiort  organiser,  installer.  —  ®fb.  galle: 
2.  jul:  a)  etmoé  JU  et.  (ndjtig  anpaffen) 
accommoder  qc.  à  qc.;  eè  fo  bofe  ... 
fane  en  sorte  que  ...;  etmob  nod)  et. 
régler  qc.  sur  qc.;  fein  •jpaub  ^  monter 
sa  maison;  Sd;ulen  ac.  ~  établn  ...;  b) 
(SefangftücEe  für  gewiffe  ©timmen  ~  chausser 
les  voix  à  leur  point;  c)  ©  mach,  (ge* 
rabe  ridjten)  dégauchir.  3.  j-m  (fein  ôauë) 
emménager  q.  4.  arith.  cine  gcmifdjtc 
3fl[)[  ~  réduire  un  nombre  mixte  en 
fraction.  5.  chir.  gebrodjene  Knodjcu 
remboîter.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  G.  fid) 
fo  boji ...  s’arranger  de  manière  à  ... 
( mfi i)  ou  (à  ce)  que  ...  ( subj .);  fid)  einju* 
ridjtcn  roiffen  savoir  s’arranger;  fid)  ouf 
et.  oft:  se  précautionner  pour  qc.; 
fid)  nod)  ctiuob  ~  se  régler  sur  qc.  ;  fid) 
(louëlid))  ~  se  mettre  dans  ses  meubles. 

7.  abs.  (fparfam  fein)  être  économe.  — 

III  ©  <v  ïï  ©c.  unb  @in-riri)tu«g  f  # 

8.  analog  1,  3®.  su  î:  arrangement 
pfort  organisation  fi,  installation  f.  3u  2  : 
accommodement  m.  3u  3:  emménage¬ 
ment  m.  3u  4:  réduction  fi.  3»  0:  rem¬ 
boîtement  m.  9.  (nur  teurig):  innere 
tenng  (®au-avt)  structure  /(interne),  (@e- 
triebe)  mécanisme  m;  neue  tenng  ré¬ 
organisation  /;  jmccfmiijj igc  Ë^ung,  oit  : 


©  ïedinif  ;  X  Üôcrgbou  ;  X  ÜJÎilitiir  ;  4  tOîorine;  ^  ÿflonjentunbe  ;  ü  •ponbel  ;  s[5oft  ;  B  Ëifenbobu  ;  fHobfpoct  ;  «b  9Rufiî  ;  O  Freimaurerei. 
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aSF*  âffgn  mit  bcm  3al)lmort  ein  (5®.  eiu-aftig  :c.)  j.  274.  '’3s® 


g(?iit-riri)ter) 

économie/; f.  a.§auë*,  9Birtfcf)nft§=,  3itrt= 
mer=ci»rid)tung.  [(©tifter)  organisateur.) 
<Jht-rid)ter  (-^)  m  ©a.  ordonnateur,/ 
ein-riegetn  ("-°)  v/a.  u.  firt)  ~  v/réfl.  @d. 

sép.  (fid))  ~  (s’)enfermer  au  verrou, 
©in-ntt  (-x)  [ein-reiten]  m  ©a  entrée  / 
(à  cheval). 

ein-viijett  (-iu)  via.  ©c.  sép.  1.  Me  $cwt 
2c.  ^  inciser  légèrement,  effleurer  ... 
2.  e-n  Dtamett  ac.  in  et.  ~  graver  ...  sur  qc. 
eht-roHeit  (-lîu)  I  via.  mb  fid)  ~  v/réfl. 
@a.  sép.  (fief))  ^  (s’)enrouler.  —  îï 
n  ©c.  u.  ©itt-rollmtg  /  ©  roulure  /. 
eiit-rofteit  (-Xu)  vin.  (fit)  @b.  sép.  se  rouil¬ 
ler  (aud)  fig .). 

©ilt-rürf(c)=...  0  ("^(v)...)  in  3ffgn  analog 
„ein -rüden",  s®.:  ~  nub  9tn§-rüife=^»e= 
bei  m  levier  d’embrayage  et  de  désem¬ 
brayage.  (sögt,  aud;  Sin-rücfungé»...) 
eiit-riicfeu  (-Xv/)  @a.  sép.  I  v/a.  1.  etroaS 
in  et.  ~  faire  entrer  (ou  introduire)  qc. 
dans  qc.  ;  6fb.  oft  :  eine  ütnjeige  in  bie  3eù 
tuug  ~  insérer  ...  2.  (einroftrtä  rüden)  re¬ 
culer;  0  mach,  embrayer.  —  II  v/n. 
(fil)  oon  Sruppen  îc.  :  in  einen  9ßla£  ~  entrer 
dans  ...;  in  j-é  Steile  ^  remplacer  q.  — 
III  (ï~  n  ©c.  u.  ©in-ritcfnng /©  3u  i-. 
introduction  /;  insertion  /.  3u  2  0: 
embrayage  m.  3u  II  :  entrée  /. 
©in-riiffungê=...  ("'iv'...)  in  3f.-ftgn  anatog 
,,ein-rücfen",  3®.:  ~gcb»ljrcn  flpl.  frais 
m  d’insertion,  (®gl.  aud)  Êm-rütf(e)«...) 
ein-rit()ren  (— u)  I  v/a.  ®a.  sép.  1.  meift: 
délayer  (and)  0).  2.  Sfb.gad:  F  fig.  j-m 
et.  ==  ein-broefe»  2.  —  II  n  ©c. 
tmb  (Sin-riUjnmg  f  ©  déla-iement  m. 
©inâ  (l)  f  ©  ( pl .  éinfen)  f.  ein  I. 

(-...)  in  3f.--f|gn,  5®.:  ~fein  n : 
a)  (Pentitat)  identité  /;  l’état  m  d’être 
un(e);  b)  =  Ëin-terftûnbmê;  ^werben 
n  :  a)  unification  /,  union  /;  b)  =  (Sin= 
berftanbniê.  [torn)  semailles  flpl.  ) 
©in-fant  (-1)  f  ©  agr.  (@âen  unb  ©aat= / 
cin-fütfcln  (-Xu)  via.  @d.  sép.  empocher, 
eût-faefen  (-^  I  via.  ©a.  sép.  1.  sont 
te.  .v,  mettre  ...  en  sac,  ensacher.  2.  F 
(einfadeln)  empocher.  —  II  n  ©c.  n. 
(Sin-fnrfung  /  ©  empochément  m. 
cin-frien  (-Iu)  agr.  I  v/a.  ©a.  sép.  Samen 
ins  gelb  ~  semer,  faire  la  semence;  ba§ 
?feib  ~  ensemencer  en  ...  (f.  be-fnen  1). 

—  II  ©~  n  ©c.  unb  ©in-fü-nttg  f  © 
ensemencement  m. 

ein-fiigen  (-1-)  via.  ©a.  sép.  =  an-fiige». 
ein- falb  en  (^)  I  v/a.  ©a.  sép.  oindre. 

—  II  ©~  n  ©c.  unb  ©in-fnlbnng  /© 
onction  /;  f.  and»  falben. 

ein-faljen  (  "^)  I  v/a.  @c.  sép.  saler; 
geringe  ~  (en)caquer  ...  —  II  du,«  ©c. 
unb  ©in-falftung  f  ©  salaison  f.  — 
III  ©iu-flefnl5Cttc(§)  n  ©b.  salé  m, 
salaison  f.  [fifeperei:  (en)caqueur.  ) 
@in -faljer  (-^)»i@a.  saleur;  springs»/ 
ciu-fnnt  (x~)  a.  ©b.  1.  (oon  lefienben  SBefeit 
unb  00m  Orte)  meift:  solitaire  (aud;  bie 
Ginfamïeit  liebenb),  isolé,  seul;  adv.  iso¬ 
lément;  ein  ^.eb  fiebea  füfjrcn  vivre  soli¬ 
tairement  ou  en  solitaire.  2.  ®fb.  galt  : 
~er  (entlegener)  Ort  lieu  m  retiré. 
Ght-famfcit  )  /©  isolement  m,  so¬ 
litude  (aud;  00m  Orte). 
eiu-fnmmefn("Xu)  l  v/a.  ®d.  sép.  l.mft: 
recueillir;  (mutant  jf.-tefen)  ramasser. 


2.  ®efonbere  pile:  'îllmofen  oft:  quêter, 
faire  la  quête;  ©eiträge  ~,  oft:  fame  une 
collecte;  getbfrücfite  ~  récolter  ...  ;  fig. 
Sorbeeren  cueillir  (ou  moissonner)  ...; 
Stimmen  ^  prendre  les  voix.  —  II 

n  ®c.  unb  dtn-fantntlung  /©  analog  I, 
3®.  quête  /;  collecte  /;  récolte  /. 
(Sin-fantmler  (-x“)  m  ©a.,  ~in  f  ®  col¬ 
lecteur  m,  quêteur  m,  quêteuse  f. 
ein-fargen  (  )  via.  ©a.  sép.  mettre 

dans  le  cercueil. 

ein-fatteln  (-Xu)  I  fief)  ~  viré  fl.  @d.  sép. 
ein  SergpaÇ  fattelt  jid)  ein,  etma:  ... 
s’abaisse  en  forme  de  selle.  —  II  (£~ 
\  n  ©c.  unb  ©in-fattcluug  f  ©  abais¬ 
sement  m;  fig.  (nur  Ê^,ung)  =  fßaji  3. 
(Siit-falj  (-x)  [ein-fe^en]  m  ®b.  1.  (jtarten-) 
©piet:  meift:  enjeu;  Sotterie,  aud^:  mise  f. 

- —  ®fb.  püe  :  2.  (et.,  ba§  aid  Muein=ge^Brig 
in  etwa?  anbere?  eingefeftt  wirb)  an  ©jjtifdien: 
rallonge  /;  J1  eineê  ®lafe=3nftrume'nt§ 
pièce  f  de  rechange;  ~  am  Sleibe  de¬ 
vant;  fraufer  ^  am  ÏHannêfiembe  jabot. 

3.  (in*ea.  3U  fe^enbe  ®erüte  oon  oerfd;iebener 
®vobe)  assortissoire  /;  non  SSedjcrn  pile 
f  de  gobelets.  4.  (®el)â[ter  311m  ©infetsen 
oon  giften)  vivier.  5.  (©intreten  einer 
©timme)  rentrée  f. 

(£in-fafl=...  (*».„)  in  3ffgn,  3®.:  ^beefier  m 
assortissoire  /;  ~gcmirf)t  #  n  pile  f  de 
cm vi  g  ^  fjfatte  0/ applique;  ~prci§r/( 
mis  g  f  ^  iv  rol)re  /  allonge;  ~fcf)ad)tef  f\ 
assortissoire;  ~fcf)üffef  /=  iOîcnage  2; 
^ftreifen  m  bfb.  an  pauenmäfc^e  unb  0 
SBeberei:  entre-deux;  ~ftütf  n  corps  m 
de  rechange;  f.  aud)  Üluf-faij  2. 
cht-firaerit  (-Iv/)  I  v/a.  @d.  sép.  1.  Srot 
^  mettre  du  levain  dans  la  pâte  (pour 
l’aigrir).  2.  flodfïunft  :  mariner.  —  II 
n  @c.  marinage  m. 

(Silt-faugc=...  (— u...)  in  3ffgn  analog  „citn 
fangen",  3®.:  ~aber  /veine  absorbante, 
ein-fongen  (-Xu)  @g.  sép.  I  v/a.  1.  meift: 
sucer,  (  einfdüürfen)  humer,  <27  inhaler. 
2.  ®fb.  galle  :  e-e  glüffigfeit  îc.  oft  :  aspi¬ 
rer  ...,  (fid;  bamit  fättigen)  s’imbiber  de 
(a.  fig.),  (biefelbe  aufjeliren)  absorber  ...  — 
II  fid)  ~  v\réfi.  3.  (fid;  in  étions  feftfaugen) 
s’attacher  en  suçant.  4.  non  garten  2c.  : 
s’emboire.  —  III  n  ©c.  u.  CS  /v  uttg/ 
©  analog  i,  3®.:  i27  succion  /,  inhala¬ 
tion  /;  aspiration  /;  absorption  /. 
ein -faillite»  (-Xv)  v/a.  ©a.  sép.  ourler. 
eitt-fd)ad)te(it  (-Xu)  @d.  sép.  I  v/a.: 
a)  in  eine  Sd)ad)tel  tun ,  b)  mie  ©infa£' 
fdmdfiteln  in  ea.  fügen:  emboîter;  fig.  feine 
©âçe  ~  embrouiller ...  —  Il  firt)  ~  v/réfl. 

F  co.  fid)  -  (3®.  in  e-n  engen  SEBagen)  s’en¬ 
caquer.  —  III  CS~  n  @c.  u.  (S^wititg  / 
©  analog  I  :  non  SBaren  unb  physiol,  em¬ 
boîtage  »1;  fig.  embrouillement  m. 
ein-fd)altc»  (-Xu)  I  v/a.  @b.  sép.  inter¬ 
caler  (aud;  0  typ.)  ;  et.  nicfit  Ç>ingel;ôrige§: 
interpoler;  eingefdjaitete  Ërjablimg  épi¬ 
sode  m;  eingefdjaltctersag ...  intercalaire; 
tél.  i»  ben  ©tromfreib  ^  mettre  dans  le 
circuit.  —  II  (S~  n  ©c.  u.  Cîiit-fd)aftiutg 
/©intercalation  /  (aud;  0  typ.);  inter¬ 
polation  /;  tél.  mise  /  dans  le  circuit. 
(Siti-fdjuitcv  ("'H  m  ©a.  intercalateur. 
(Sill-fd)a!ttmgê=...  (-,}u...)  in  3ffgn  analog 
„ein-fdjalten",  3®.:  ~toerfal)rett  n  math. 
méthode  /  des  interpolations.  1 


[cin-fd)tffcn] 

citt-fctyaujett  X  (Æiu)  via.  @c.  sép.  re¬ 
trancher. 

ciit-fcf)ârf ctt  ("x^)  I  v/a.  ©a.  sép.  j-m  et 
recommander  expressément  (ou  in¬ 
culquer)  qc.  à  q.  —  II  (S~  n  ©c.  unb 
(Siu-fd)ârfitiig  /©  recommandation  /; 
injonction  /. 

eiu-fd)arrcu  (-x^)  I  v/a.  ©a.  sép.  enfouir, 
enterrer.  —  II  (S~  n  ©c.  u.  (S^itng  / 
©  enfouissement  m,  enterrement  m. 
cin-fd)âfjeit  (-Xu)  v/a.  unb  fid)  ~  f.  ab« 
fdjäben  ;  fid)  felbft  s’imposer  soi-même. 
(Sin-fd)âtiuugâ=...  (-^...)  in  3ffgn  =  'db= 
fcbâ|ungè«...  [dans  ...  avec  la  pelle.\ 
cin-fd)niifcln  (-■Lkj)  v/a.  @d.  sép.  mettre) 
ciK-fd)cnfcn  f-^)  v/a.  ©a.  sép.  verser 
(dans  un  verre);  fig.  j-tll  ftave»  (ob.  rcillCll) 

SBei»  ^  dire  à  q.  la  vérité  toute  nue. 
cin-fd)cucrn  (— v)  [Scheuer]  via.  @d.  sép., 
agr.  engranger,  [queter  par  couches.) 
eitt-fd)id)ten  (-Xv/)  via.  ©b.  sép.  empa-J 
cin-fri)irfcn  (-'îv')  I  v/a.  ©a.  sép.  an  eine 
®el)Brbe  et.  ^  envoyer.  —  II  (S~  n  @c.  u 
@iit-fd)icfitng  /  ©  envoi  m. 
@itt-fd)iebe*...  (—"...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ein-fdjieben",  3®.:  ~fa^  m  proposition  / 
intercalée.  —  II  ®fb.  giiiie  :  ~gcrid)t  n 
entremets  m/pl.  ;  ~lcifte  0  /  men.  listel 
m  d’arête. 

ein-fd)tebett  (-x^)  ©f.  sép.  I  v/a.  1.  mft: 
glisser  dans  qc.  —  ®fb.  pae  :  2.  3u  1 
0  ®a<feret,  ïopferei:  ba§  ®rot,  bie  SBpfe  ^ 
enfourner  ...  3.  (sioei  ÎDinge  in  ea.  ein> 
fügen)  (faire)  couler  ou  glisser,  pfort 
fourrer  dans  ...;  einen  Sa|  2c.  ~  interca¬ 
ler  (mv.p.  interpoler)  ...  4.  j-u  (in  ein 
ätmt)  placer  q.  par  faveur;  j-n  an  j-d 
©telle  substituer  q.  à  q.  —  II  fid)  ~ 
v/réfl.  se  glisser  dans  ...  (ogi.  fid)  ein» 
brüngen).  —  III  n  ©c.  unb  @iu« 
fdfiebujtg  /  ©  analog  i,  3®.  su  2:  0  en¬ 
fournement  m.  3u  3:  interpolation  /. 
3u  4  :  passe-droit  m  en  faveur  de  q. 
®tit-fd)tcbev  ("I'j)  m  ©a.  (sperfon)  :  a)  in 
tercalateur;  b)  0  ®aderei  unb  ©ladfabri 
ïation:  enfourneur. 

@tit-fd)iebfel  (—“)  n  ©a.  analog  „ein« 
frf)ieben":  1.  ce  qu’on  glisse  parmi 
d’autres  choses,  &c.  ;  gr.  parenthèse  f: 
intercalation  /,  mv.p.  interpolation  / 
2.  0  partie  /  enfournée,  &c. 
ctn-fd)icfîcn  (-Iu)  @e.  sép.  I  via.  1.  dé¬ 
molir  à  coups  de  canon,  battre  en 
brèche.  2.  (a.  fid)  ~  v/réfi.)  (fid)  s’)exer- 
cer  au  tir;  fid)  oft:  se  faire  à  ...  3.  ein 
©cmeljr  ~  (burd;  spcobcfd)üffe  bie  3)ifta'njen 
für  ein  OSetoepr  beftimmen)  éprouver  un 
fusil.  4.  a)  (rafd)  einfepieben)  falfcpc  ÎHün;-- 
forten  unter  bie  guten  ~  glisser  (furtive¬ 
ment)  ...;  b)  0  Srot  ~  enfourner  ...  (= 

.  ein-fd)ieben  2);  äBeberei:  ben  ©intrag  tra¬ 
mer  ...;  c)  0  Sa'flaft  in  ci»  gd)iff  ~  les¬ 
ter  un  navire;  d)  tucits.  ®  ©clb  (in  bie 
itaffe  einlegeit)  verser  ...  —  II  v/n.  (fn) 
(einftürscn)  s’écrouler  (tout  à  coup).  — 
III  fid)  ~  v/réfl.  f.  2.  —  IV7  n  ©c. 
3»  1  :  démolition  /  à  coups  de  canon. 
3u  2  :  exercice  m  au  tir.  3»  3  :  épreuve  / 
d’un  fusil.  3u  4 :  0  enfournement  m  ; 
opération  /  de  tramer  ;  0  lestement  m 
d’un  navire;  %  Versement  m  de  fonds. 
ei»-fd)iffcn  4/  (-^)  ©a.  sép.  I  v/a.  em¬ 
barquer.  —  II  fid)  ~  v/réfl.  s’embar- 


/>cifiie»:  t  familiar;  P  SSolf&fpr.  ;  T  ©atmerfpr,  ;  \  fetten;  tait  (a.  geft.);  *»cn;F+  fprai^roibrig  ;  T  a.  b.  fjÿranj.  übernommen;  -27  9Biffenfd)aft; 
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[iin-fdiiffttngg*...] 

quer  (narf) ...  pour  ...). —  ÏII  ©a,  n  ®c. 
u.  @i«-fd)tffmtg  /  ©  embarquement  m. 
©in-fd)iff(mtg)3=...  d  (■“(“)...)  in  3M$gn. 

I  analog  „ein-frfjiffen",  jss.:  ^morgen  m 
matin  de  l’embarquement.  —  lï  ®efon= 
beve  galle  :  A-erfaufiniS  /  lettre  de  mer  ; 
m  embarcadère.  [harnais.]  j 
eht-frfjimM  ( )  via.  @a.  sép.  mettre  le/ 
cm-fd)larf)tcn  (MJ)  via.  ©b.  sép.  1.  ein 
Scfnoein  ic.  ~  tuer  ...  pour  ses  provisions 
(de  ménage).  2.  fig.  Bauer»f)ôfe  a  in¬ 
corporer  des  terres  de  paysan  à  la 
terre  seigneuriale. 

cin-frfrfafen  (— “)  I  v/n.  (fri)  ©p.  sép. 

1.  s’endormir,  mfort  s’assoupir.  2.  fig.  : 

a)  (nadjlaffen)  nom  ®ifer  2c.  :  se  refroidir  -, 

b)  (fanft  fieröen)  oft:  s’éteindre  douce¬ 
ment.  3.  oon  ©liebem  :  (füpttoê  fein)  s’en¬ 
gourdir:  mir  ift  bal  Sein  eingefrflafen 
j’ai  la  jambe  engourdie.  —  II  ©a,  n 
©c.  s«  î:  assoupissement  m.  Su  2  :  refroi¬ 
dissement  m.  Su  3  :  engourdissement  m. 

ettt-fd)lâfern  (flLJ)  I  via  Md.  sép.  1.  as¬ 
soupir,  p  fort  endormir;  fig.  bercer; 
tünftlidj:  hypnotiser.  2.  (unempfinblicf)  m.) 
engourdir.  —  II  ©a,  n  ©c.  unb  ©in» 
fdrfâfevmtg  f@  assoupissement  m.  — - 
III  rv  Ct,  @b.  f.  gin»...,  ein»...1, 
©itt-fdjlag  u.  — )  m  @c.  1.  poignée  f 

de  mam  (en  signe  de  consentement).  2.  a. 

bel  Blitjel  chute  f  de  la  foudre.  3.  a 
e-§  tßcrfetä,  SB  riefe?  te.  enveloppe/.  4. Sfiöfje- 
rei:  re(m)pli)  SBeberei:  trame  f.  (®gl.  ein» 
frfjlagen  IV.) 

@tn-frf)fag(e)=>,.(-'î  u.ül...,ü^...)  in  sffgn. 
I  analog  „ein-frfjlagen"’,  3®.:  ^papier  n 
papier  m  d’habillage.  —  II  Sfb.  gall: 
nben  m  Sieberei  :  jet  de  frame,  duite  f. 
eitt-frf)lagejt  (— “)  @r.  sép.  I  via.  1.  (mit 
©plagen  liineinbringen)  einen  9iagel  te.  a,  en¬ 
foncer,  ficher.  —  Sfb.  pue  :  2.  Söcifer  te.  a, 
faire  ...  a  coups  de  marteau,  &c.  3.  (buïdfj 
©dflagen  jerftören)  démolir,  briser;  einem 
gaffe  ben  Sieben  a  défoncer  un  tonneau  ; 
fig.  bal  frfjlug  bem  gaffe  ben  Boben  ein  ce 
fut  la  goutte  qui  fit  déborder  le  vase; 
bie  gcnftev  ~  casser  les  vitres  ;  Me  sur  ~ 
enfoncer  ...  4.  (einroideln)  envelopper; 
®  in  papier  a,  mettre  dans  ...,  habiller; 
agr.,  hort.  couvrir  de  terre.  5.  (in  ein 
©eficiltni?  ijineintun)  mettre  dans  ...,  en¬ 
tonner.  6.  SebenSmittel  te.  a,  serrer  ... 
pour  les  conserver.  7.  îicüjerei:  einen 
Saum  am  f  leibe  a,,  bal  f  leib  a,  (um  e§  fitrjer 
ju  madjen)  plisser  une  robe.  8.  e-n  falfcfjen 
SSeg  a,  prendre  une  fausse  route,  fig. 
faire  fausse  route;  ben  SEeg  ber  ©iite  a, 
tenter  la  voie  de  la  douceur.  9.  (fedjtenb 
einüben)  (bfb.  v/réfl.  firf))  a.  (s’)exercer  à 
faire  des  armes  ou  à  tirer.  10.®  SBeberei  : 
tramer.  —  II  vin.  :  à)  (f).)  11.  auf  j-n  ~ 
fondre  (ou  se  précipiter)  sur  q.  le  bâton, 
àc.,  à  la  main.  12.  5?  (fdfürfen)  faire  des 
fouilles,  fouiller.  13.  (in  j-l  §anb)  a,  (bei 
atbfcblup  e-â  §anbelâ)  toper  (ou  frapper) 
dans  la  main  (de  q.).  14.  (gewaïtfam  ein- 
bringen)  fondre  sur  qc.  ;  ber  Bit/  bat  in 
bie§  £au?  eingefcplagen  (auch  vfimp.  eâ  l)at 
eingefcplagen)  la  foudre  est  tombée  sur ... 
15.  in  et.  a,  (bahin  geboren)  rentrer  dans  (le 
domaine  de)  qc.,  être  du  ressort  de  ...; 
b)  (fn)  16.  (geraten;  ant.  ab-fcfjlagen  12  unb 
feljlfdjlagen,  f.  f  et)!»...  Il)  réussir;  erfdjlâgt 


(gut)  ein,  oft  :  il  tourne  bien.  —  III  fid)  a, 
v/réfl.  f.  9.  —  IV  ©a.  n  ©C.  analog  I  Big 
ni,  3®.  lu  î:  enfoncement  m.  3u  3:  dé¬ 
molition  f  bids  m;  cassement  m.  3u  4: 
enveloppement  m ;  habillage  m.  3u  5: 
entonnage  m.  Su  9:  (exercices  mlpl. 
d’)escrime  /.  Su  12  :  fouille  /.  Su  14  : 
chute  f  de  la  foudre.  Su  ie  :  réussite  f. 
efrt-fdjfägig  (-1“)  a.  @b.  se  rapportant 
(ou  relatif)  à  ...  ;  A,e  Setjörbe  autorité  f 
compétente. 

eiit-frfjleidjcu  (— “)  v/n.  (fn)  et  plus  souvent 
firf)  ~  vlréfl.  ©n.  sép.  meift:  se  glisser 
(ou  s’introduire)  furtivement  dans  ... 
ein-fd)feieru  (-Iu)  via.  @d.  sép.  (al§  9lomte 
einîleiben)  donner  le  voile  à  q.;  fid)  a, 
laffen  prendre  le  voile, 
ciu-frfjteifen 1  (-iij)  [©rfrfeife]  via.  @a.  sép. 

1.  a)  faire  entrer  sur  un  traîneau; 

b)  roeit©.  (einfcfimuggeln)  faire  entrer  par 
fraude.  2.  entrelacer  avec  un  nœud. 

etn-fd)leifeu2  ®  (--“)  via.  ©n.  sép.  ssuber 
in  ©laê  a.  tailler  des  ...  sur  le  verre. 
eht-frf)teppcu  (-iu)  ï  via.  @a.  sép.  1.  traî¬ 
ner  dans  qc.  ...  2.  eine  Sranllieit  a,  im¬ 
porter  ...  —  II  SU.  n  ®c.  u.  @~mtg  / 
©  importation  /.  [fermer.) 

ctu-frfjHeffûaf  (---)  a-  @b.  qui  peut  s’en-J 
ein-frf)tie|en  (-iu)  ©e.  sép.  I  via.  1.  (a. 
fid)  rv  vlréfl.)  meift:  (firf))  a,  (s’)enfermer, 
jum  SBenoaljren  a.  serrer,  v—  Sfb.  galle: 

2.  (einen  Sïaunt  mit  et.  umgeben)  entourer 
(ou  environner)  de  qc.  ;  X  :  ben  geinb  a, 
envelopper  ...,  eine  pftung  a,  bloquer 
(cerner  ou  investir)  ...  3.  (in  et.  embere? 
ptlenb  einlegen)  mettre  dans  ...,  joindre 
à  ...  4.  fig.  e-n  ©a|  in  Stammem  a.  mettre 
...  entre  (deux)  parenthèses.  5.  (in  fic$ 
begreifen)  renfermer;  bal  2)îittaglmal)l mit 
eingefrfjlofferi  le  dîner  compris  (agi.  ein» 
begreifen);  A,b  inclusif,  comprenant;  j-n 
in  fein  @cbet  a,  prier  pour  q.  —  II  firf) 

v/réfl.  f.  1.  —  III  ($~  n  ®c.  u.  (ÿtlt= 
frfjliefntttg  /©  Su  l:  meift  bur^  bie  verbes 
8«  geben.  Su  2:  entourage  m;  X  blocus  m, 
cernement  m,  investissement  m. 
cilt-frf)iiefrfirf)  (-Iv)  a.  @b.  (meift  mit  gén.) 
(ont.  auë -f d; 1 1 e plidE))  y  compris;  adv.  in¬ 
clusivement. 

eitt-f d)fhtgen  (-^  via.  ©a.  sép.  1.  entre¬ 
lacer.  2.  (gierig  einfctjtuden)  engloutir, 
eitr-fdflttcfett  (-v!u)  via.  @a.  sép.  avaler 
(aud)  fig.)-  f.  aucb  ein-frf)lingen  2. 
eiu-fdjtuîuruern  (-Jv)  I  vin.  (fn)  @d.  sép. 
s’assoupir  (aucp  fig.).  ■ —  II  n  ®C. 
=  ein-frf)[afen  II  su  1. 
etit-f d) fihpf ctt  (£v5°)  v/n.  (fn)  @a.  sép.  se 
glisser  doucement  dans  ...  [siroter./ 
ein-fdjîiirfctt  (-'5u)  via.  @a.  sép.  humer,/ 
©iit-fd)(«i  (  m  ©a.  1.  bi§n>.  analog 
,,ein-frf)liefen  1":  narf)  a,  après  que  les 
portes  de  la  prison  sont  fermées  à  clef. 

2.  meift:  (pièce  f  ou  lettre  f)  incluse  f. 

3.  -Brief  mit  ...  lettre  f  chargée  ... 
(£itt-frf|lufk..  {M...)  in  Sffgn,  s®.  :  ~gcbiet  m 

enclave  /;  ^Hammer  f  ober  -A^cirfien  n 
parenthèse  /.  [fumer./ 

eiti-frf)maurf|eit  (--“)  v\a.  ©a.  sép.  en-/ 
cin-frf)iueirf)efri  (-Iu)  ®d.  sép.  I  via.  j-m 
et.  a,:  a)  engager  q.  à  qc.  par  des  ca¬ 
resses;  b)  faire  accepter  qc.  à  q.  par 
des  caresses.  —  II  firf)  ~  v/réfl.  firf)  bei 
j-m  a,  s’insinuer  dans  l’esprit  de  q.  (par 


[im-fdnntt] 

des  caresses).  — -  HX  rJi\ p.pr.  et  «.©b. 
insinuant,  (fcïfôn  taenb)  caressant.  — 
IV  (£~  n  ©c.  u.  CS~mig  f  ©  insinua¬ 
tion  f  (a.  rhét),  weit®,  caresses  flpl. 
eiî!-frf)meif;cît  (— v\a.  ©n.  sép.  1.  F  ein 
genfter  ÎC.  a,  casser  à  coups  de  pierres. 
2.  P  j-n  a,  mettre  q.  en  prison  (ogl.  ein» 
lorfjen  2  unb  ein-fperren  I). 
eitt-frfpttelgeit  ®  sép.  Â.  @e.  I  vin. 
(fn)  (se)  fondre.  —  II  firf)  ~  vlréfl.  se 
réduire  par  la  fonte.  —  B.  @c.  III  via. 
fondre.  —  IV  CSU,  n  ®c.  unb  @ill» 
frfjmcîgmtg  f  ©  fonte  f. 
cht-frfjmtebeit  (--u)  via.  ©b.  sép.  fixer 
dans  ...  en  forgeant;  einen  SSerbrecÇer  a. 
mettre  les  fers  à  ... 

ettt-frf)nitcren  (~u)  I  via.  ©a.  sép.  1.  mit 
etraal  a,,  meift  :  enduire  avec  qc.  —  Sfb. 
gölte:  2.  Su  1:  mit  gett  a.,  oft:  graisser, 
mit  01  a,,  oft:  huiler;  mit  ©albe  a,  oft: 
pommader;  ®:  =  ein-fetten.  3.  (ijinein-- 
f  cimier  en)  frotter  dans  ...  4.  F  (fcqiecfrt 
einfebreibett)  barbouiller  dans ...  —  II 
n  ®c.  nnb  (£itt-frf)mienttig  f  ©  analog  I, 
8®.  8«  2:  graissage  m  (auc|  #),  huilage 
m.  Su  4:  barbouillage  m. 
ein-fdfntirgetn  (*iv')  via.  ©d.  sép.  =  ein» 
fc£)Ieifena  unb  ein-reiben  2  a. 
et«-fd)imtggeftt  (u^)  ©d.  sép.  I  via.  in¬ 
troduire  par  fraude  ou  par  contrebande. 

—  II  firf)  vlréfl.  =  firf)  ein-fd)leid)cn 

—  III  @  O'  n  @c.  contrebande  f. 
eüfrfrfpmtqett  (-'iu)  via.  @c.  sép.  =  be= 

frf)utn|en. 

ettt-frf)uaüett  (Mo)  via.  ©a.  sép.  serrèr 
avec  une  courroie,  boucler, 
eiu-fdjîtaube«  (~lw)  v/a.  ©g.  sép.  respi¬ 
rer  avec  effort  ou  avec  bruit;  (burrf>  bie 
9îafe  einjielien)  F  renifler. 

©ht-jd)tteÜ3C=„.  (~v...)  in  Sffgn.  I  analog 
,,ein-fd)iieiben ",  5®.:  ^§cit  /  temps  m  du 
fauchage.  —  II  Sfb.  gall:  ~füge  ®  / 
Sucpinberet  :  grecque. 
eitt-frf)îtcibcît  (— u)  ©n.  sép.  I  via.  1.  mft. 
inciser,  (einïerben)  entailler,  (anfebneiben) 
entamer  ;  (©c|li|e  in  et.  machen)  taillader. 
2.  (burc§  ©cfrteiben  in  ettoa?  bineinbringen)  ; 
a)  feinen  9îamen  a  tailler  (ou  graver)  ...; 
auf  bem  Serbljolje  a  marquer  sur  la  taille 
(audi/iÿ.);  b)  Kodjtunft,  bfb.  ©eflügel:  mettre 
...  en  capilotade;  Brot  in  bie  ©lippe  a,  bie 
©uppe  a  tailler  (du  pain  dans)  la  soupe; 

c)  ®  cliarp.  ein  Sapfcnlod)  ~  mortaiser; 

d)  X  frt.  bie  ©rfjieffrfjarten  a  dégorger 
les  embrasures.  3.  agr.  ©etreibe  a  (aucp 
abs.)  faucher  les  blés.  —  II  vin.  (b-) 
couper,  (oernmnben)  blesser;  fig.  fief  inl 
§en  a  fendre  le  cœur;  Ab  fig.  incisif.  — 
III  ftrfj  ~  vlréfl.  s’entailler;  se  graver. 

—  IV  ©A,  n  ©c.  Su  î:  incision  /,  en¬ 
taillage  m.  Su  2:  ®  mortaisage  m; 
X  dégorgeage  m.  Su  3:  fauchage  m. 

ettt-fdjneieu  (-Io)  I  v/a.  ©a.  sép.  cou¬ 
vrir  (comme)  de  neige.  —  II  ©  rv  îî 
©C.  U.  ©ilt-fdptciltltg  /©  meift  bui-d;  bie 
verbes  su  geben,  8®-  umn  befürchtete  bal  Sa 
bel  3ugel  ...  que  le  train  ne  fût  en¬ 
seveli  sous  la  neige. 

©iit-frf)nitt  (-^)  [ein-frfpteiben]  m  @a. 
1.  meift:  incision  /,  coupure  f.  —  Sfb. 
galle  :  2.  a)  (Serbe)  encoche  /,  entaille  /; 
non  Snfetten :  étranglement;  (©chlis)  tail¬ 
lade/;  b)  ®  S  2c. :  (Srb»)A  tranchée/, 
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déblai;  serr.  «.  ont  ®d)lüffel»barte  bou- 
terolle  /;  (3apfenloch)  mortaise  /;  c)  X 
fri.  (©chiegfeharte)  embrasure  f.  3.  agr. 
('Hîüfjen)  moisson  f. 

©in-frî)iutt=.,.  (-v!...)  in  3f.--fhgtt.  I  analog 
„Giii-fd)nitt",  a©.  ■.  ~fteUe  f  endroit  m 
de  l’entaille.  —  II  ©fb.  gam  ~nteffer  n 
chir.  bistouri  m.'  [sur...) 

ein-frîjniljen  via.  @c.  sép.  graver/ 
etit-fd)nuf)feu  (MJ)  via.  ©a.  sep.  priser. 
etu-fd)nitreit  (— °)  I  via.  u.  fict)  ~  vlréfl. 
@a.  sep.  1.  (fiefj)  «,  (se)  lacer  (f.  fdjuüren)  ; 
ein  spa£et  «,  corder  ...  2.  (fchnürenb  ein* 
prefjen) ;  a)  resserrer;  b)  <3  anat.  fief)  «, 
se  rétrécir.  —  II  G~  n  @c.  u.  ©~«)tg  f 
©  analog  i,  3©.  :  lacement  m;  (res)serre- 
ment  m.  [verser  dans  ...  ) 

etn-fd)üpfen  (t^ji//«.© a.  sep.  puiser  et) 
ciu-fdjrftufcu  (-iu)  I  via.  u.  ftd)  ~  vlre'fl. 
@a.  sép.  1.  meift:  (fid))  «,  (se)  borner, 
(se)  limiter  (auf  et.  à  qc.).  2.  ©efonbere 
pu?:  mette.  (einengen)  (ftd)  se)  restreindre, 
(se)  réduire;  feine  Stuêgaben  «.,  fief)  »  ré¬ 
duire  ses  dépenses.  —  II  ~b  p.pr.  et 
a.  ©b.  3.  in  ben  ©eb.  beâ  inf.  4.  res¬ 
trictif,  limitatif;  (mitbemb)  modificatif. 
—  III  cin-gefdfrünff  p.p.  et  a.  ©b.  j 
5.  in  ben  ©eb.  be§  inf.  6.  étroit,  res¬ 
treint;  eingefdjrmift  leben,  oft:  vivre  avec 
économie.  —  IV©  t*u  71  ©C.  unb  ©  ev/  ttltg 
f  @  7.  analog  i,  3©.  :  limitation  /; 
restriction  f  ;  réduction  f.  8.  (asorßepatt) 
réserve  f.  [serrer  à  vis;  visser  dans ...{ 
ctu-fcfjrattû ett  (— ■ u)  via.  ©g.  u.  @a.  sép.) 
ein -fd)  reden  (-,i'j)  via.  @a.  sép.  effrayer, 
pfort  épouvanter. 

cin-frfjrcib-bar  (—  -)  a.  @b.  qui  peut  être 
inscrit,  &c.;  ca  math,  inscriptible. 
©iu-fcf)reib(e)=.„  (£i(“)...)in3ffgn.  I  analog 
„eiu-fdjteiben",  a®.  ~gebi'tf)r(ettpZ.)  /  ob. 
~gelb  n  droits  mlpl.  d’enregistrement 
(f.  II).  —  II  ©efonbere  galle:  ~flUtt  4:  n 
bureau  m  des  classes;  ^bureau  «5.  n 
bureau  m  des  voitures  (publiques);  «,* 
gelb  n  ber  ut  (Sefellen  heförberten  Sefniiitge 
droit  m  de  tablier;  ~fcuïutug  f 
lettre  chargée  ;  ~ftefie  «s >  /  =  «.bureau, 
eiu-fd/reibeu  (~LJ)  I  via.  <§>o.  sép.  1.  mft-. 
écrire  (ou  mettre)  dans  ...;  einen  stamen 
in  eine Sifte  je.  «.,  nud)  math,  inscrire  dans 
...  ;  feinen  Manien  «,  taffen,  fidj  ~  vlréfl. 
s’inscrire,  mettre  son  nom  dans  (ou 
sur)  ...,  çodifdjule  :  prendre  ses  inscrip¬ 
tions.  2.  ©fb.  gälte:  einem  ©djüler  ein 
fiob  ins  Äiaffenbnt^  «,  marquer  un  bon 
point  à  un  élève  ;  in  bie  SOcatri'fet  «,  im¬ 
matriculer  ;  in  bie  öffentlichen  Megifter  «,, 
oft:  enregistrer;  in  bie  Siec^nung  «,  porter 
sur  ...;  c®5>  charger  (für  baê  früfjer  gbr. 
reîommanbieren);  «,!,  eingefdjrieben  !  lettre 
recommandée  ou  chargée  !;  in  baê  ff&ro» 
tofoll  «,  insérer  au  procès-verbal;  in  bas 
@ebâdjtniê  «,  graver  dans  ...  —  II  ©«,  n 
©C.  unb  ©in-fd)VCtbung  f  ©  analog  I, 
3©.:  inscription  f  (auch  math .)•  imma¬ 
triculation  /;  enregistrement  m.. 
©in-fd)reibcr  (--v)  m  ©a.  enregistreur. 
©tn-fd)vcibungê=.„  (•“*»...)  m  3f.*f&gn  = 
Gin-fd)rcib(e)»... 

ctn-fd)rettcn  (^«)  I  vin.  (fu)  ©n.  sép. 
1.  entrer  (à  pas  mesurés).  2.  fia.  (ftd; 
eingveifenb  in  et.  mifdjen)  intervenir;  ge=  I 
ricbtlirf)  gegen  j-n  «,  procéder  contre  q.  ; 1 


ftrenge  gegen  j-n  «,,  oft:  sévir  contre  q. 
—  II  ©~  n  @c.  analog  i,  -ß.  :  fia.  inter¬ 
vention  /;  procédure  f. 
ein-fdjroten  0  (-Iv)  1  via.  @h.  sép.  ein 
gag  llßein  in  ben  Seller  «,  encaver  ...  — 
Il  n  ©c.  encavement  m. 
ctn-fdjrumpfcn  (-<*“)  @a.,  P  eijt-fd)rum= 
petit  (-^f  @d.  sép.,  beibe:  v/n.  (fn)  se 
retirer,  F  se  ratatiner,  (©gl.  auch  ju» 
f  ammetnf  c[)rnmpf  en.) 

©tn-fd)ub  (--,  F  M)  m  ®c.  1.  =  ein* 
fdjieben  III.  2.  supplément.  [teur.f 
©tu-)ri)üd)tcref  (-Jw)  m  ©a.  intimida-) 
ein-fd)iid)tcnt  (-^)  I  via.  @d.  sép.  inti¬ 
mider,  pfort  *  terrifier.  —  II  ©~  «  ©c. 
u.  Giit-fa)üd)tcruug  f  ®  intimidation  fi. 
©tn-fd)üri)teruttgô=...  (-'îuu...)  in  Sf.-lign 
analog  ,,cin-fd)üd)tem",  jsa. :  ~ft)ftem  n 
système  m  d’intimidation, 
eitt-fdjjtlett  u)  I  via.  @a.  sép.  1.  = 
ab-rid)ten  1;  meift  iro.:  j-n  «,  (j-m  et:  bei* 
bringen)  endoctriner  q.  2.  ein  9ßferb  «, 
dresser  (auch  iro.  F  oon  'Perfonen)  ;  H  Irup* 
pen  «,  exercer  ...  3.  (einer  ©djiile  jumeifeit) 
faire  entrer  dans  une  école.  —  II  ©~ 
n  ©c.  unb  ©tu-fdptfmtg  f  ©  analog  I, 
jSö.juf:  F  endoctrinement  m.  3u2:  dres¬ 
sage  m.  3u  3  :  entrée  f  à  une  école. 
Gtn-fdjufj  ("^)  [citi-frinepen]  m  ©a.  1.  S» 
(elngefchoffeneâ  ®elb)  versement,  mise  f. 
2.  0  äßeberei:  trame  f  (=  Êin-fd)lag  4). 
@ht-fd)n§=...  0  (•“...)  in  3f.-fehungen,  3S8.  : 
~fpitle  f  SBeberei  :  cannette. 
etn-fdfitftern  F  (-i")  vin.  (tp)  ©d.  sép. 

perdre;  (juriietfommen)  déchoir. 
ein-fd)üttcu  (Mkj)  via.  @b.  sép.  Sorn  JC.  «, 
verser  ...  dans  (  un  sac), 
ein-fdpyikgeu  (-^)  I  via  Ma.  sép.  l.noh- 
cir.  2.  ( ant .  aus-fdjmdrjen  2)  =  ein= 
fd}muggeln.  —  II  @~  n  ©c.  unb  ©in» 
fd)tt)ârgmtg  f  ©  analog  i,  3SÖ.  :  noircisse¬ 
ment  m;  f.  ein-fdmuiggcln  III.  [dier./ 
©iu-fd)iîjârgcr  (-^)  m  ©a.  contreban-J 
cht=fd)Waheu,  =fd)it)âpcn  (beibe:  ~L^)  @c. 
sép.  I  vin.  (I).)  in  et.  mit  (l;in)~  se  mêler 
à  une  causerie.  —  II  via.  j-m  et.  «, 
faire  accroire  qc.  à  q.  (par  de  belles 
paroles)  (f.  an-fdjruülien).  — ■  III  ftd)  ~ 
vlréfl.  fief)  bel  j-m  «,  s’insinuer  auprès 
de  q.  (par  de  belles  paroles). 
ein-fd)tticfefn  (-Iu)  I  via.  @d.  sép.  sou¬ 
frer.  —  II  @~  n  ©c.  (en)soufrage  m. 
ctn-fdjmemntcn  (-^)  via.  ©a.  sép.  00m 
SBaffer:  ©chlamm,  ©teine  «,  charrier  (ou 
rouler)  ...  dans  ... 

ein-fdjttienfen  (-liv/)  vin.  (t).)  ©a.  sép.  en¬ 
trer  par  un  mouvement  de  conversion  ; 
X  rompre  par  sections, 
etn-fegcln  -I  (-Iv)  vin.  (fn)  @d.  sép.  en¬ 
trer  à  pleines  voiles, 
cin-fcgttcn  (—'■')  lvla.®e.$ép.,  rl.  l.mft: 
bénir;  ©rot  u.  SBeitt,  eine  Äivche  je.  «,  con¬ 
sacrer  ...  —  ©fb.  fÇalle:  2.  einen  ®eift* 
lichen  «.  ordonner  ...  3.  Âinber  «,  con¬ 
firmer  ...;  lath.  (=  firmeln):  recevoir  ...  à 
la  première  communion;  eoangetifd) :  ad¬ 
mettre  à  la  sainte  Cène.  —  II  G~  n  ©c. 
unb  ©in-fegnung  f®  analog  1,  s©,  su  i: 
bénédiction  /;  consécration  fi.  3u  2: 
ordination  f.  3u  3:  confirmation  f. 
@tu-fcgmtngë»...  (— ^. ..)  in  Sf-fêfcungen,  3©.  : 
~gcfri)cnf  n  cadeau  m  de  première 
communion  ou  de  confirmation. 


jcüt-jd/CHl 

ein-fcljcit  (— v)  ©1.  sép.  I  vin.  (/).)  1.  \ 
in  et.  «,  jeter  un  coup  d’œil  sur  qc., 
mette,  (helfenb  einfd)tetten)  pourvoir  à  qc. 
2.  mit  j-m  (auâ  einem  ©uclie  lefen)  suivre 
dans  le  livre  de  q.  —  Il  via.  3.  exa¬ 
miner.  4. 10 eit®,  (begreifen)  comprendre, 
voir,  (erlernten)  reconnaître,  (faffen)  saisir. 

—  III  @~  n  ®c.  unb  ©i«-fet)ung  f% 
5.  analog  II,  j©.-.  examen  m.  6.  (nur 
Ë~)  ein  tjaben  ober  nehmen:  a)  avoir 
égard  aux  circonstances,  se  rendre  à 
la  raison;  b)  remédier  à  qc.;  babe  bod) 
ein  !  sois  donc  raisonnable  ! 

ein-fetfett  (-Iv)  I  via.  unb  fitf)  ~  vlréfl. 
©a.  sép.  bfb.  juin  Süafteren:  (fid))  «,  se  sa¬ 
vonner;  F  co.  j-n  gehörig  «,  savonner  (ou 
laver  rudement  la  tête  à)  q.  (ogl.  auch 
barbieren  1,  fig.).  —  II  @~  n  @c.  unb 
©ttt-fetfung  f®  savonnage  m. 
ein-feif)cu  (— ■ u)  I  via.  ©a.  sép.  infiltrer. 

—  II  ©~  n  ©c.  infiltration  f. 
ein-feitig  (--w)  a.  ©b.  1.  meift:  d’un  côté, 

qui  n’a  qu’un  côté.  —  Sfb.  püe:  2.  $ 
unb  drt.  unilatéral;  path.  ~eë  ftopfmel) 
migraine  f.  3.  (nur  non  einer  ©eite  aus- 
geijenb)  partiel;  einen  «.en  grieben  fdjlieBtm 
faire  une  paix  séparée.  4.  (nur  eine 
©eite  ber  sielen  Bestellungen  ins  Singe  faffenb) 
exclusif;  (unsollftänbig)  incomplet;  (ober¬ 
flächlich)  superficiel;  fig.  (parteilich)  par¬ 
tial;  adv.  à  un  seul  point  de  vue,  ex¬ 
clusivement. 

©in-fcitigfcit  (- 1 “-)  f  ©  analog  „ein» 
feitig"  :  caractère  m  exclusif;  jugement 
m  incomplet;  point  m  de  vue  exclusif; 
(©arteilidtfeit)  partialité, 
ein-fenben  (-iu)  I  via.  ©b.  sép.  1.  = 
ein-fdjicfen  ;  (abfertigen)  expédier.  2.  an 
3eitungen,  bfb.  amtlich  jum  Stbbrucfen  oft: 
communiquer.  —  II  ©~  n  ©c.  «.  ©tu» 
fcubnng  f  ©  analog  i:  envoi  m  ;  expé¬ 
dition  /';  (©ngefanbt)  communiqué  m. 
©in-fenber  (”'Jo)  m  ©a.,  ~itt  f  ©  ex¬ 
péditeur,  personne  f  qui  envoie  ou  qui 
a  envoyé  ... 

eiu-fenfen  (-'iu)  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  sép.  1.  meift:  (fid))  «,  (s’)enfoncer. 
2.  ©fb.  gaue  :  a)  in  bie  (Stuft  «,  descendre 
dans  ...;  b)  0  hort.  f.  ein-legen  2  c.  — 
II  @~  n  ©c.  u.  ©in-fenfung  f®  3.  ana¬ 
log  1,3©.:  enfoncement  m;  descente/. 

4.  (nur  Sin-fctifimg)  (£«,ung  bcê  Kobens  :c. 
dépression  f  du  terrain,  &c. 

©ht-feip...  (-1*...)  in  3ffgn  =  Gin-fat)»... 
ein-fefibar  i”1-)  a.  ©b.  instituable. 
etn-fefien  (-^  @c.  sép.  I  via.  1.  meift: 
mettre  (placer  ou  poser)  dans  ...  — 
©fb.  gälte:  2.  f5'fd)e  ~  (in  e-n  gittg  -,ur 
3üct)tung)  ensemencer  (ou  mettre  de  l’a¬ 
levin  dans)  une  rivière;  eine  Mnjeige  «. 
laffcii  insérer  (f.  ein-rücfen  1).  3.  Spiel: 
((Selb)  «.,  meift:  abs.  mettre  au  jeu;  in 
bie  Ö offene  «,  mettre  à  la  loterie;  fia. 
fein  Seben  «,  risquer  (ou  exposer)  sa  vie; 
fein  Gbremuort  jum  ipfnnbc  «,  engager  sa 
parole;  feine  befte  Straft  «,  employer 
tous  ses  moyens,  donner  lé  meilleur 
de  ses  forces.  4.  (mit  (Seroalt)  einem  ©fer be 
bie  Sporen  «,  appuyer  les  éperons  à  ... 

5.  (in  eine  Siicfe  sur  Ausfüllung  feçen)  ein 
Statt  in  ein  ©uch  «.  insérer  une  feuille 
dans  ...;  ein  stücf  3eug  «.  rapporter  ...  ; 
e-n  3ûhn  «,  poser  ...  6.  0  Böttcherei:  ben 


3cid)cn:  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  %,  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  F+  fprachmibrig  ;  ?  a.  b.  $rany  übernommen  ;  <27  SBiffenfchaft; 

—  (  286  )  — 


[diit-fd}ungê=...] 


Pour  les  composés  avec  ein  (eitt-aftig  îc.),  v.  p.  274. 


lciit-ftcl)cu] 


»oben 'in  ein  gaji  „  enfo'ncer  (ou  mettre 
Un  fond  à)  un  ...  ;  ®runnenmad)erei  :  SâiSEjren 
tit  ®nmnenlBc()er  ~  tuber;  hört,  e-n  ®aum~ 
planter  (in  einen  2opf)  empoter;  Su» 
welter  :  ®teine  ~  enchâsser  (ou  sertir)  ...  ; 
sie  3ieget  511m  ©ranbe  îc.  ~  enfourner.  7.  4- 
e-n  SDtaft  ~  arborer  un  mât.  8.  (einfüEuen, 
feftfeçgn)  ein  geft  ic.  ~  instituer  (ou  établir) 
...  9.  a)  j-n  in  (ein  Stint  ^  installer  q. 
dans  sa  charge;  j-11  in  eine  SBürbe  îc.  ~ 
investir  q.  de  ...;  mieber  oft:  réin¬ 
tégrer;  j-n  311  etroaê  (s®.  juin  3îirf;tec)  ~ 
(bettelten)  constituer  q.  (juge);  b)  drt. 
j-n  ju  (einem  ®rben  ~  nommer  q.  son  ...  ; 
j-n  in  e-S  anbern  9îed)te  ~  subroger  q.  ; 
j-n  in  (-e  früheren  Sftedjte  mieber  ~  restituer 
q.  dans  ...;  réhabiliter  q.  10.  $  e-e 
©umme  im  Subgct  ~  inscrire  une  somme 
au  budget.  —  Il  fief)  ~  vlréfl.  11.  \  (irt 
ben  2Bagen  îc.)  monter  dans  ...  (mefir  gbr. 
ftcf)  t)ineiiu(ehen).  12.  mit  fad>tid)em  suj.: 
{ ficp  baueenb  feftfeçen)  s’enraciner.  — 
III  n  ©c.  u.  @ilt-(ehunq  /  ©  ana» 
fog  i,  3®.  ju  î:  mise/,  pose/.  3u  2: 
ensemencement  to  d’une  rivière.  3 u  3: 
mise  /.  3u  5 :  insertion  /.  3u  eQ:L 

ber  SBöben  in  gäffer,  ber  fpuloertomten  in  bie 
Überfâffer  enfonçage  »1;  tubage  m  ;  plan¬ 
tation/;  empotage m;  enchâssement»!. 
3u  "  4/:  mâtage  m.  3u  8:  institution  /, 
établissement  m.  3u  9  :  installation  /; 
investiture  /;  réintégration  /;  nomi¬ 
nation  /;  réhabilitation  /. 
<Ü5tU-fei?UJtgê=...  P-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ein-fe^en",  jS8.  :  ~tag  m  jour  de  l’in¬ 
stallation.  —  II  S3fb.  galt:  ~umrte  njpl. 
rl.  paroles  flpl.  sacramentelles  ou  de 
consécration,  (®gt.  aud)  Êiii-(a^...) 
Gin-îidjt  fl1)  f  ©  1.  (0.  pl.)  inspection, 
(Unter-fucbung)  examen  m ;  3m  gefälligen  ~ 
pour  en  prendre  connaissance,  avec 
prière  d’examiner.  2.  (biêw.  mit  pi.)  fig. 
(SBerftänbniä)  intelligence,  jugement  m; 
(gaffungStraft)  entendement  m,  (®ad)fennt» 
ni«)  connaissances  pi.,  lumières  pi.;  ~ 
üon  etmub  nelpnen  prendre  connaissance 
de  qc.;  und)  m-r  oft:  selon  moi.  3. 
nennen  =  ein-feljen  6. 

fl1")  a.  @b.  =  ein-(icf)té=Don. 
Silt-)id)të=...  fl1...)  in  3ffgn  mit  a.  I  analog 
,,6m-(irf)f",  jss.  :  ,doë  a.  sans  mtelli- 
gence.  —  Il  ®fb.  galt:  ~ünït  a.  éclairé, 
entendu,  (ttug)  intelligent, 
ettt-ficferu  fl1“)  I  vin.  ((n)  ®d.  sép.  in  ben 
£anb  ~  s’infiltrer  (ou  s’imbiber)  dans  ... 
—  II  n  ®c.  unb  ©itt-fitfcrung  /  © 
infiltration  /. 

<Sin-ftebelet  (--'jL')  /  ©  ermitage  m. 
XS'ilt-ftcbcln  (— 1 u)  npr.n.  ©b.  géogr.  (i01a= 
ri'a=)~  Notre-Dame-des-Ermites  /. 
eilt-fiebeit  fl1“)  via.,  v/n.  ((n)  unb  ftcf)  ~ 
vlréfl.  ©e.  (f.  fieben)  sép.  =  ein-fodjen. 
'fïtii-ftcbler  (--w)  m  ©a.  1.  ermite,  soli¬ 
taire,  anachorète.  2.  om.  (®ronte)  soli- 
taire  ( Didus  solita'rius). 

©t«-ftebfer=...  i"1“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„@in-fiebler",  j®.-.  kleben  n  vie  /  soli¬ 
taire  ou  d’anachorète.  —  II  ®fb.  galt: 
~freb§  m  zo.  soldat  marin,  bernard- 
l’ermite,  ta  pagure  [Pagu'rm). 
eitt-fteblertfdj  fl'“fl  a  solitaire, 
«in-ftegefn  fl1“)  via.  @d.  sép.  (enfermer 
dans  ...  et)  cacheter,  sceller. 


etn-filbtg  fl1“)  a.  ©b.  1.  gr.  :  ta  mono¬ 
syllabique.  2.  fig.  (worttarg)  qui  parle 
peu,  taciturne;  weit®,  silencieux. 
(Sin-fübigïeit  fl&“-)  /  ©  1.  gr.  carac¬ 
tère  m  monosyllabique.  2.  fig.  (fflSort-- 
ïargijeit)  taciturnité. 

etn-fittgeu  ("liu)  via.  ©a.  sép.  1.  j-n  ~  en¬ 
dormir  (ou  bercer)  q.  par  des  chansons. 
2.  (a.  fief)  ~  vlréfl.  s’)exercer  au  chant, 
ettt-ftufcit  (-'î")  I  v/n.  (fît)  ©a.  sép.  1.  mft: 
in  ben  fîot,  inâ  âBaffer  (s’)enfoncer  dans 
...,  (in  bie  £iefe  ftnten)  s’abîmer  (a.  fig.). 
2.  (in  fid)  jf.'jtnïen)  s’affaisser;  00m  @rb= 
boben  :  fondre  —  II  (£  rv  n  ®c.  analog  I, 
jS.  :  enfoncement  to. 
cin-ft^ett  (-'îu)  ©i.  sép.  I  vin.  ((n)  être 
casanier.  —  II  vfa.  et.  ~  enfoncer  qc. 
en  s’asseyant  dessus, 
etlt-fpamtcu  (-J^)  via.  ©a.  sép.  1.  meift: 
(é)tendre  dans  (ou  sur)  ...  —  58fb.  gälte  : 
2.  3eug  in  einen  Stammen  ~  mettre  ...  sur 
le  métier.  3.  bie  ^ferbe,  ben  ÜBagen 
(auc^  abs.  J)  atteler. 

eitt-fjjet^evn  #  (-Iu)  I  via.  @d.  sép. 

emmagasiner.  —  II  n  ®c.  (em-) 
magasinage  m. 

eht-fj)erren  (--*“)  I  via.  u.  ftcf)  ~  vlréfl. 
@a.  sép.  1.  meift:  enfermer  (F  entre 
quatre  murs),  F  coffrer  ((.  ein-fcf)liefen  2). 
2.  S8fb.  gatte:  in  ein  ©efangnis  ^  mettre 
en  prison,  emprisonner,  aud>:  écrouer; 
j-n  (X  einen  Offtjiec)  in  feine  Stube  oft: 
confiner  (X  consigner)  q.  dans  ..., 
mettre  q.  aux  arrêts.  —  II  ».  @e. 
unb  @in-fpcrnutg  /  ©  analog  i,  }S.  :  em¬ 
prisonnement  m. 

ettt-fpielett  (R1fl  ©a.  sép.  I  via.  u.  ftcf)  ~ 

vlréfl.  ((id;)  ~  (s’)exercer  à  jouer  (ou  au 
jeu,  &c.).  —  II  vin.  (f).)  (fief)  gettenb  m.) 
se  faire  valoir. 

eitt-ffjinnett  (-'îo)  ©b.  sép.  I  via.  1.  mê¬ 
ler  en  filant.  2.  (in  ©efpinft  tmtten)  enve¬ 
lopper  d’un  tissu.  —  II  fid)  ~  vlréfl. 
(o.  Seibenraunen  îc.)  coconner.  —  m  e  IV 
n  ©c.  analog  IX  :  coconnage  to. 
@tn-fpi-nd)e  ("Iu)  f  ®  1.  =  ©in-rebe. 
2.  =  ©in-(prud). 

etjt-fpredje»  (fl^)  @d.  sép.  I  vin.  ([).) 
1.  se  mêler  à  la  conversation,  audj  via.: 
ein  SBort  mit  ~  placer  un  mot  dans 
la  conversation.  2.  für  j-n  ~  (fid)  oer-- 
wenben)  intercéder  pour  q.  3.  bei  j-m 

a)  rendre  visite  à  q.  (en  passant), 

b)  aller  loger  chez  q.  —  II  via.  j-m 
îOîut  ~  relever  le  courage  de  q.;  j-m 
SEroft  ^  consoler  q. 

eitt-fprettgen  (-^^j  @a.  sép.  I  via.  1.  faire 
sauter,  faire  voler  en  éclats  ;  eine  fuir  ^ 
forcer  (ou  enfoncer) ...  2.  (fprengenb  ein» 
fernsten)  mit  SEBaffer  ~  arroser  d’eau;  meits. 
mit  ®at,  saupoudrer  de  ...  3.  (oereinaett 
einmifi^en)  disperser  dans  ...  —  II  vin. 
(fti)  entrer  au  galop  ;  X  ouf  ben  g-einb  ^ 
charger  l’ennemi.  —  III  n  ®c. 
analog  i  u.  n,  jS3.  ju  i  :  enfoncement  m. 
Su  2:  arrosement  to.  3u  II:  entrée /au 
galop  ;  X  charge  /. 

eht-fjmttgeu  (-Jv)  I  vin.  (ftt)  ©a.  sép. 
1.  sauter  dans  ...;  ouf  et.  ~  sauter  sur 
qc.;  F  fig. :  mit  ©elb  ^  secouru-  q.  de 
ses  fonds;  bei  einer  ©efeUfdjoft  îc.  „  se 
faire  recevoir  dans  ...  2.  ouf  ber  ÎOÎen» 
fu'r  ~  (oon  ©efunbanten)  commander  balte 


et  se  mettre  en  garde.  3.  (sttffe  beiommen) 
se  gercer.  4.  (einen  Ginbug  madjen)  rentrer 
(bfb.  arch).  —  II  (S~  n  @c.  entrée  / 
dans  ...  ;  saillie  /.  Sonft  meift  burd)  bie  v. 
(Smt-fpritp...  O  (~'i...)  in  3f.-fïgn.  I  meift: 
...  d’injection,  jSB.  ~t)nt)n»i  SDampfmgfdpine  : 
robinet  d’injection.  —  II  SBefonberer  gau  : 
~nta(d)inc  /  injecteur  m.  ffaudj  (a).\ 
ettt-îpt'ibbar  a.  @b.  injectable) 
cin-fpriticiî  (-^)  I  v/a.  @c.  sép.  1.  se- 
ringuer,  c?  u.  Ô  injecter.  2.  (befnri^enb 
einfc|mu|en)  éclabousser.  —  II  n 
©C.  unb  (Sht-fprÜfHItg  /  ©  analog  I,  j».  : 
seringuement  to,  injection  /;  éclabous¬ 
sement  m. 

©Üt-fprutf)  (--1)  m  ®a.  meift  :  opposition  /, 
(SBenoafirung)  protestation  /;  (Sefcfiroefbe 
wegen  9ted)tâ»oerteçimg)  réclamation  /; 
~  tun  s’opposer  (gegen  etroab  à  qc.), 
protester  ou  réclamer,  former  opposi¬ 
tion  (contre  qc.). 

einft  (z)  ( ant .  jet)t)  I  adv.  1.  (Sergangen* 
Çett)  un  jour,  autrefois;  alb  id)  ~  im  joim 
que  je  ...  2.  (Sulunft)  un  (ou  quelque) 
jour.  —  II  @htft  n  vnv.  3.  le  passé. 
4.  l’avenir  to.  [échauder.  | 

eitt-ftöben  &  ("-”)  via.  @a.  sép.  ©erberei  :  j 
ein-ftoflCH  v/a.  ©a.  sép.  nom  asiel;  : 

mettre  dans  l’étable, 
ein-ftampfen  I  via.  ©a.  sép.  1 .  in 
ein  gap  îc.  ^  faire  entrer  dans  ...  en  fou¬ 
lant.  2.  ben  SBoben  ~  battre  ...  (au  pilon). 

—  II  <S~  n  ©c-.  u.  ©iu-ftnmpfung  /© 
burd)  bie  v.  ju  geben,  j».  juin  Detfoufeu 
pour  mettre  ...  au  pilon. 

Giu-ftanb  (-J)  m  @a.  1.  entrée  /  en 
fonction(s).  2.  F  (was  jum  gegeben 
wirb)  bfb.:  a)  ber  SdjmauS:  embauchage, 
dîner  de  bienvenue,  b)  bas  ®elb  jur  Sluf-- 
na^me  :  (droits  m\pl.  d’)entrée  /. 
@itt-ftanb§=...  (-15... )  in  3f.--ftfln,  j®-:  ~= 
ftf) niait ë  to,  ~gdb  n  =  t£in-(taub  2  a  u.  b. 
eht-ftânïern  F  fl'1“)  v/a.  @d.  sép.  em¬ 
puantir,  infecter,  enfumer, 
ein-ftauben  fl1“)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  se 
couvrir  de  poussière,  [de  poussière.) 
eitt-ftäubeu  fl1“)  via.  ©a.  sép.  couvrir] 
eht-ftecfjen  fl1“)  i  via.  ©d.  sép.  e-n  etadjet 
îc.  ^  enfoncer  ...,  piquer  ...  dans  ...; 
Spd;er  ~  percer,  perforer.  —  II  n 
©c.  analog  I:  enfoncement  m;  perce¬ 
ment  m,  perforation  /. 

@tn-(tcrf=...  fl1...)  in  àf.-isgn,  j®.  :  ~ïamnt 
m  peigne  à  retrousser  (ou  à  orner)  les 
cheveux. 

eitt-fteefen  fl1“)  I  via.  ©a.  sép.  1.  ficher 
(ou  mettre)  dans  ...;  bas  ©$wert  ren¬ 
gainer  ...  ;  et.  (in  bie  îafcfie)^,  mettre  dans 
la  poche,  mit  bem  îîebenfmn  beS  Verbotenen  : 
empocher  qc.  ;  abs.  F  j-n  ~  (einfperren) 
mettre  q.  en  prison,  F  coffrer  q.  2.  fig. 
(gebutbig  fnnnefnnen)  avaler  (la  pilule); 
e-e  Seleiüigung  (rubig)  ~  boire  un  affront. 

—  II  n  ©C.  u.  ©~HJtg/@  analog  I, 
ä®.  :  emprisonnement  m.  Oft  burd>  bie  v., 
5®.  baê  ruhige  ©~  einer  ®eteibigung  ...  de 
boire  tranquillement  un  ... 

ein-fteljen  fl1“)  I  vin.  ((n)  ©t.  sép.  1.  für 
j-n  a)  (an  feine  Stelle  treten)  se  substi¬ 
tuer  à  q.  ;  b)  drt.  prendre  le  fait  de  q.  ; 

c)  weit®,  remplacer  q.  (and;  X)  ;  für  et.  ~ 
prendre  qc.  sur  soi.  2.  weit®,  (©ernähr 
teiften)  für  j-n,  et.  ~  répondre  de  q.,  dé 


-O  îecfmif  ;  JÇ  îkrgbau  ;  X  îOîüitnr  ;  4/  Warine  ;  ?  tjjflarçenfunbe  ;  $  panbel  ;  'Uü(t  ;  ®  Sifenbabn  ;  ÎRabfport  ;  J-  5Dîufif  ;  □  Freimaurerei. 
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3ffgn  mit  bem  3al;lrt>o«  ein  (38.  cin-aftig  :c.)  f.  3.  274. 


[etn-tr  agent 


cin-ftofïCtt  (--“)  I  via.  v!5'p.  sép.  1.  mcift: 


i®tn-ftcl)erj 

qc.  ;  ~b  solidaire.  —  II  G~ 
Ght-ftcfjung  /  ©  analog  I,  5».  :  substitu¬ 
tion  /;  remplacement  m. 

Gin-fteljcr  X  m  ©a.  etjm.  rempla¬ 

çant,  substituant. 

Ght-ftcf)cr=St)ftent  X  (— v=°-)  a  ©a.  sys¬ 
tème  m  de  remplacement,  conscrip¬ 
tion  f.  [=  fid)  ein-fd/eidjen.l 

cht-ftcfflcu  (~'J)  fid)  ™  vjréfl.  ©d.  sép .J 
Gttt-ftcigc=...  (--'-'...)  in  3}.-fMn-  I  anat-og 
„ein-fteigen",  50.-.  ~»erfud)  m  tentative 
/  d’escalade.  —  II  Bfb.  gatte:  ~f)a(le  / 
■s,  oft:  halle  des  voyageurs,  eng®,  em¬ 
barcadère  m;  épiait  m  embarcadère; 
~fd)ttd)t  m  entrée  /. 

citt-fteigeit  ( ~ “)  I vin.  (fti)  ©0.  sép.  1.  mft  : 
entrer  en  montant;  (in  ben  SBagen) 
oft:  monter  en  voiture.  2.  Sfb.  gälte:  in 
ein  Sctftff  ^  s’embarquer;  ~!  (atuf  »or 
ber  stbfaïjrt)  en  voiture  (,  messieurs), 
S.V.  P.  !  ;  3«m  stellten  auf  einer  ßeiter  in 
ein  $au§  ~  entrer  dans  ...  par  escalade. 
—  II  G  <w  n  ®c.  ^  embarquement  m. 
cilî-ftellcn  (— ®a.  sép.  I  via.  1.  meift: 
mettre  (ou  placer)  dans  ... —  Sfb.  gälte: 
2.  ch.  SBitb  ~  traquer  ...;  0  ÏBafferbau: 
bic  ©dfüjjen  ~  vantiller.  3.  Sente  (in 
strbeit  neunten)  prendre  ...  à  son  service, 
embaucher;  4>  9teïru'ten  ^  incorporer  ... 
4.  (ouff;ôren  taffen)  discontinuer,  sus¬ 
pendre;  bie  Slrbeit  ~  se  mettre  en  grève; 
ftellcn  ©ie  bie  Üïoniplime’nte  ein  !  (faites) 
trêve  de  compliments  !  ;  33HÇ6râuc|e  ~ 
abolh  ...;  X  bad  getter  _  cesser  le  feu; 
drt.  bad  SSerfaijren  ~  arrêter  (jeitmetftg  •. 
suspendre)  la  procédure.  —  II  fiel)  ~ 
vjréfl .  =  fief)  cin-finben.  —  III  G~  n 
éc.  u.  Gitt-fteïfUJtg  f®  analog  I,  3».  3U  1: 
mise  f  (en  dépôt).  3u  4:  discontinua¬ 
tion  /,  suspension  f-  abolition  /;  drt. 
©efetjl  jnr  Siting  bed  SSerfat)rend  ordon¬ 
nance  f  de  non-lieu. 

Gin-fteUuttg»=...  ( - ^..)  m  3f.--f§gn:  ~bc= 
fdffufî  m  drt.  ordonnance  f  de  non-lieu, 
cin-ftemmett  (--’■*'•')  via.  ©a.  sép.  1.  étayer; 
bie  Sinne  ~  mettre  les  poings  siu  les 
hanches.  2. 0  ein  Sod)  ~  faire  un  trou 
au  fermoir. 

einftcn(ê)  (Zo)  adv.  =  einft. 

Gilt-ftid)  (-v!)  m  ©a.  1.  allgemein  :  piqûre 
f  dans  ...  2.  <&  chir.  ponction  f. 
ettt-fticfctt  (Mv)  v/a.  ©a.  sép.  e-e  Stume  in 
einen  ©toff  ~  broder  ...  sur  une  étoffe, 
etnfttg  (Zu)  a.  @b.  1.  (Sßergangenfjeit)  an¬ 
cien.  2.  (sufunft)  futur,  à  venir, 
etn-ftimtuen  (-iu)  I  vin.  (fj.)  @a.  sép. 
1.  s’accorder.  2.  (mit)  ~  (fief;  gteict/timmig 
»ernennten  taffen)  imir  sa  voix,  &c.  (a.  fig.), 
à  celles  des  autres;  int  Êtjore  ^  /aire 
chorus;  fig.  in  etroaê  ~  se  joindre  (ou  s’as¬ 
socier,  adhérer)  à  qc.  —  II  G~  n  <§>c.  u. 
GiU-ftimutUltg  f  ©  accord  m  (aurf)  fig). 
etn-fttwmtg  (•2’Sv)  a.  ®b.  1.  d’une  seule 
voix;  _,e  Ül'rie  solo  m.  2.  fig.  (itber- 
einftimmenb)  unanime;  ~  fein  in  ...  s’ac¬ 
corder  à  ...;  adv.  d’une  commune  voix; 
~  gerodtjlt  fein  avoir  toutes  les  voix. 
Gùt-ftimmigfeit  ("z“-)  f  ©  unanimité. 
einft-malS  (--)  adv.  =  einft. 
eitt-ftopfen  f-^)  via.  ©a.  sép.  1.  meift: 
fourrer  dans  ...  2.  Sfb.  gait:  bad  Seth 
tud)  ~  border  un  lit. 


enfoncer  dans  ...  2.  Sfb.  gälte:  (burdf 
Stolen  jerbredfen  )  briser  (en  donnant 
contre  ...);  eine  genfterfdfeibe casser  ...; 
einen  gafiboben  défoncer  un  tonneau 
(»gl.  S oben  4  a).  —  II  G~  n  ®c.  unb 
Ght-ftofltltg  /©  analog  I,  jfB.:  enfonce¬ 
ment  m;  défoncement  m. 
cttt-ftrci(f)cu  (~'J)  <§>n.  sép.  I  via.  1.  mft: 
faire  entrer  en  frottant ...  (f.  ein-fdjmie* 
ren  3).  —  Sfb.  gälte:  2.  P  ©elb  ~  (in  bie 
Safdie)  empocher  ;  0  Sait  in  bie  gugen  ~ 
ficher  le  mortier  (dans  les  fentes).  3.  ch. 
Serben  îc.  ~  tirasser  ...  —  II  vin.  (fn) 
ch.  bie  Serdfen  ftteicfjen  ein  ...  donnent 
dans  les  tirasses.  —  IM  G~  n  ®c.  meift 
burd;  Me  verbes  ju  geben,  jS.  bad  ber 
Serdfcn  beginnt  les  alouettes  commen¬ 
cent  à  donner  dans  les  tirasses. 
Ght-ftreict)=feüc,  =fôgc  0  (beibe:  — *iu)  f 
®  lime  à  dossières,  losange  f  (m). 
etn-ftretten  (-Zu)  I  v/a.  ©a.  sép.  1.  ré¬ 
pandre  dans  (ou  sim)  ...;  ben  ifjferben 
(©trofi)  ~  faire  la  litière  aux  chevaux. 
2.  fig.  (einmif d;en)  insérer,  SSerfe  in  feine 
Dtebc  ^  (entre)mêler  son  discours  de  ... 
—  II  G~  n  @c.  unb  Gitt-ftratiutg  /  © 
burd;  bie  verbes  ju  geben. 

Gin-ftrii^  (— m  ©a.  1.  0  serr.  „  (®in* 
fdjnitt)  am  ©c^täffelbarte  dent  f.  2.  îk 
pl.  (QuerPher)  traverses  flpl. 
eitt-ftricfeit  (-,iv/)  via.  ©a.  sép.  mettre  en 
tricotant;  neue  §acten  ~  tricoter  des  ta¬ 
lons  (aux  bas). 

ein-ftrümcu  (--u)  I  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
affluer  dans  ...  (aud;  fig.).  —  II  G  cw  TL 
©c.  unb  Gin-ftrôtmutg  f  ©  affluence  f. 
ein-ftMe(l)tt  (-15“)  via.  @a.(d.)  sép.  einen 
gliefen  in  et.  «  mettre  une  pièce  dans  ... 
eitt-ftnbiere«  (--iu)  via.  ©a.  sép.  ap¬ 
prendre  par  cœim,  e-e  Stolle  îc.  :  étudier, 
ettt-ffliruteit  (-iu)  vin.  (I).  u.  fn)  ©a.  sép. 

I  entrer  avec  impétuosité.  2.  auf  j-n  ~ 
fondre  sur  q.,  assaillm  q.  (and)  fig.  »on 
®efül)£en  îc.)  ;  auf  feine  ®efunbpit  ~  ruiner 
...  par  des  excès. 

(Sht-ftttïj  (-^)  m  ®b.  meift  v.  feften  ©egen= 
ftäuben  :  (é)croulement ,  éboulement  ; 
pfori  ruine  /;  f.  broken  I. 
etn-ftürgen  (u'1kj)  @c.  sép.  I  v/n.  (fn) 
1.  analog  „©in-ftufg",  3©.:  s’écrouler, 
tomber  en  ruines  (f.  ein-faflen  8).  2.  (a. 
fidj  ~  vl  réfl .)  fid)  auf  j-n  ^  fondre  sur 
q.  —  II  v/a.  faire  écrouler,  renverser, 
(nieber-reijien)  démolir.  — -  III  G~  n  @c. 
analog  I  unb  II  =  Êin-ftury 
cinff-lucileit  (— ' u  u.  z-u)  adv.  en  atten¬ 
dant,  («orläufig)  provisoirement, 
einft-weitig  (— ■ u)  a.  @b.  meift  :  provisoire 
(auc|  sim.  ^ct  3uftnnb),  meift  drt.  provi¬ 
sionnel,  intérimaire.  [be-fdjmutsen.'l 
eiit-fubetn  (-iu)  via.  ©d.  sép.  salir;  »gt.j 
eiit-fttmpfett  0  (-iJu)  I  via.  ©a.  sép.  Êrbe 
(sum  fifee'-bau)  broyer  la  terre.  — 

II  G~  n  ®c.  broiement  m.  [tente  /.) 
Gijt§-ttierbctt  (-Iu)  n  ®c.  accord  m,  en-J 
ein-tattd)eu  (”Iu)  ©a.  sép.  I  v/a.  plon¬ 
ger  dans  ...,  bfb.  0  tremper  dans  ..., 
C7  immerger;  bie  gebet  ~  prendre  de 
l’encre.  —  II  v)n.  (fn)  plonger  vin.  — 

III  G~  n  ®c.  unb  Gin-taud)ung  f  @ 
analog  1, 3S.  :  0  (mise  f  en)  trempe  /,  co 
immersion  f. 


plongeim. 

Gilt -tauf d)  (--)  m  ©b.  échange,  troc. 
ein-tnufdjeH  (-Iu)  I  via.  ®c.  sép.  gegen 
etmnê  ~  échanger  (ou  troquer)  contre  qc. 
— -  II  G~  n  @c.  unb  Gtu-taufd)«ng  / 
©  =  SEaufrf). 

ein-teeren  (--v)  I  v/a.  ©a.  sép.  goudron¬ 
ner.  —  II  G  n  ®c.  goudronnage  m. 
ein-tetgen  (~u)  I  v/a.  ©a.  sép.  réduire 
en  pâte.  —  Il  G~w  ®c.  u.  Gtit-teignng  / 
©  impastation  f. 
ciu-icUbttt  (-1-)  a.  ©b.  divisible, 
eht-teilen  (— v)  I  via.  ©a.  sép.  1.  meift. 
diviser.  —  Sfb.  gälte:  2.  a)  (bie  einjetner» 
Seite  »on  en.  trennen)  séparer;  (in  Stnteite 
5erlegen)  partager;  (bie  Seite  an  bie  ridjtige 
©telle  bringen)  distribuer;  in  ftlaffen  ^,. 
oft:  classer;  feine  3eit  (gut)  ~  partager 
...;  b)  J'  tppafen  ^  ponctuer  ...  3.  (bei 
ber  Verteilung  in  eine  ©telle  etnroeifen)  hl- 
corporer  dans  ...  ;  X  (in  Âabre?)  enca¬ 
drer.  —  II  G~  n  ®c.  u.  Gtn-teifmtg  f 
©  4.  analog  1, 3®.  $u  î:  division/.  3«  2a: 
séparation/,  partage  m;  distribution/; 
classement  m;  (®efamtl;eit  ber  Siegeln  für 
baê  in  filaffen)  classification  /;  F  et 
fentit  fein  CL,,  etwa:  il  n’est  jamais  ré¬ 
glé.  3u  3:  incorporation  /;  X  encadre¬ 
ment  m.  5.  (nur  CLung)  :  Ê^ung  (ülbteitung) 
eines  Sanbeê  division;  cmconscription ; 
<27  phys.  (3JlaÇftab)  échelle. 
Giu-tetlmtgê=...  in  3ffgn.  I  analog 

„ein-teilen",  3V.  ~grunb  m  principe  de 
division  ou  de  classification.  —  II  Vf  b. 
gälte:  ~grab  m  am  Stjermometer  îc.  degré 
(meift  gefdir.  °)  ;  /  gr.  nombre  m 

distributif. 

eitt-tiefeit  0  (--“)  via.  ©a.  sép.  évider. 
ein-tonig  (-L'J)  a.  @b.  monotone  (a.  fig.). 
Gin-tôitigfeit  (--“-)  /  @  monotonie, 
eiit-tonnen  (-'5u)  I  v\a'.  ©a.  sép.  Vier  2c.  : 
entonner,  enfutailler;  geringe:  enca- 
quer.  —  Il  G~  n  ®c.  entonnage  m  ; 
encaquement  m. 

Gin-trctdjt  {"i)  f®  (ant.  Stniedrndjf)  con¬ 
corde,  bonne  intelligence,  pfort  union, 
ciu-trôdjtig  (M")  a.  @b.  unb  adv.  d’ac¬ 
cord,  en  bonne  intelligence;  unanime. 
Gin-trädjtigfeit  (-i!ü-)  /  @  =  (£in-trad)t. 

CUt-tvâd)t(ig)ltd)  p-îpp)  a.  @b.  unb  adv. 
=  ciu-trâd)tig. 

Gtu-trag  (-11,  biSi».  --)  m  ®C.  (pl.  fetten) 

1.  (ba§  Einträgen  in  eine  Stfte  îc. ,  baâ  Ein¬ 
getragene)  inscription  /,  enregistrement. 

2.  (aibbrud),  ogl.  bs)  préjudice,  (©d^abigung) 

tort,  atteinte  /;  j-nt  ~  tun  porter  préju¬ 
dice  à  q.  [bism.  enregistrable,  f 

ciu-tvngbnr  (---)  a.  ©b.  à  enregistrer,  f 
Gin-tragc=,..  ("Io...)  in  3ffgn.  I  =  Êiiu 
trogungê“...  —  M  Vfb.  gäue:  ^,bud)  n 
registre  m;  ~ftf)aufel  ©  / pelle  à  char- 

gGr  le  fourneau. 

eilt -tragen  (~^)  I  via,  ®r.  sép.  1.  meift: 
porter  (au  lieu  de  sa  destination).  —  Sfb. 
gälte:  2.  abs.  bk  Vieneu  fragen  ein  ...  re¬ 
viennent  chargées  à  la  ruche.  3.  a)  = 
ein-fjljmbeu  1  u.  2  (f.  bä) ;  b)  in  ein  ®runb-~ 
bud;,  Sîegifter  te.  ~  inscrire  ...;  c)  St  tu 
SounmL  écrire  (ou  noter)  sur  le  journal; 
irrig  in  bie  Sitd&er  malpasser;  d)  drt-. 
gericfjtlicf)  ~  entériner;  e)  C7  math,  eine 
Sinic  îc.  -  appliquer  ...  4.  mit  fadjt.  $uj.: 


Gtn-ftDpfer  ©  p'5“)  m  ©a.  =  ©topfuncffer. 

Seidjen  :  F  familiär  ;  P  Solfsfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu  ;  +*+  fprarfjtüibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  <27  Sffiiffenfdjaft, 
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(erbringen)  rapporter,  produire,  rendre  ; 
erft  und)  langer  Seit  et.  ~  être  du  pain  bien 
long.  —  II  G~  n  ©c.  u.  Gin-traguug 
/©  analog  i,  5S8.  ju  3:  f.  ein-ftf)veibeu  II; 
inscription  f  hypothécaire  ;  drt.  enté¬ 
rinement  m;  a  math,  application  f. 
ciit-trnglicf)  (— u)  a.  ©b.  productif,  pro¬ 
fitable,  (geioinnbrtngenb)  lucratif;  ~  )  ein 
rapporter;  ogl.  and)  eiii-tragen  4. 
Gin-trâgtitf)ïeit  (-1“-)  f@  productivité. 
Gtn-tragmtgê»...  (—“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ein-tragen",  jss.:  ~uummer  f  numéro 
m  d’inscription.  —  II  SBefonbere  gälte: 
~amt  n  (bureau  m  d’)enregistrement  m  ; 
~befcf)eintguug  f  certificat  m  d’en¬ 
registrement;  ^uennerï  m  note  /. 
cilt-tränten  {m'J)  via.  @a.  sép.  1.  (Sachen) 
imbiber.  2.  (lebenbe  SÜBefen  )  abreuver. 

з.  fig.  j-iii  etumé  ~  préparer  une  mau¬ 
vaise  affaire  à  q. 

cin-trünfcfit  (~1'J)  via.  @d.  sép.,  méd &c. 

verser  goutte  à  goutte,  instiller, 
ein-treffett  (Mv)  I  vin.  (fu)  ©d.  sép. 

1.  (anïqmmen)  arriver  (à  l’endroit  indiqué, 
à  l’heure  fixe).  2.  (in  Erfüllung  gehen)  s’ac¬ 
complir,  se  réaliser.  —  II  G™  n  ©c. 
analog  I:  arrivée/;  accomplissement  m; 
réalisation  f. 

citi-trcib-bar  (---)  a.  ©b.  recouvrable, 
ein-tr eitien  (-Iw)  ©o.  sép.  I  via.  1.  e-n 
Sflagel,  Keil  ^  enfoncer  ...  2.  ba§  S3iefi  ~ 
ramener  ..^3.  ch.  SBilb  ~  traquer  ...  (a. 
fig.).  4.  =  bei-treitien  1  ;  steuern  ~  faire 
rentrer,  recouvrer  ...;  ~  laffen  envoyer 
toucher...;  #  fdjroer  eiujutrabeu  d’une 
rentrée  difficile.  —  II  vin.  (fit)  (non  ber 
glut  too  hineingetriebeu  werben)  être  poussé 
par  le  flux  dans  ...  —  III  G~  n  ©c. 

и.  G~6uttg  f®  Su  î:  enfoncement  m. 
3«  4:  f.  bei-treiben  II;  recouvrement  m. 

Giit-trciber  (-1 °)  m  ©a.  non  (Mb  te.  :  celui 
qui  est  chargé  d’un  recouvrement;  oon 
Steuern  :  percepteur. 

cin-trctcn  (-1“)  ©1.  sép.  I  vin.  (fit)  1.  mft: 
entrer  dans  qc.  (=  eiii-geijeu  1)  ;  ïuieber  ~ 
rentrer  ;  fig.  in  ein  Stmt  ^  entrer  en  fonc¬ 
tions).  —  ®fb.  galle:  2.  jiierft^  (ben  SBor- 
tritt  fmben)  prendre  le  pas;  au  j-è  ©telle 
~  (and)  X)  remplacer  q.  ;  in  bie  9îerf)te  j-ê 
~  succéder  aux  droits  de  q.  3.  fig.  fut 
j-u,  ctronê  ~  =  eiu-fte[;eu  I;  für  j-ê©ad)e 
~  prendre  fait  et  cause  pour  q.  4.  (fid) 
ereignen)  arriver,  avoir  lieu;  (gefegten) 
s  opérer,  se  faire  ;  (fid)  Denoirtiidjen)  s’ef¬ 
fectuer;  e&  trat  eine  heftige  Saite  ein  il 
survint  un  grand  froid;  cê  trat  guteê 
SBetter  ein  le  temps  se  mit  au  beau; 
eiugetretenec  §inbetniffe  bnlber  ober  wegen 
pour  obstacles  imprévus;  ~beu  gndê 
s’il  y  a  lieu,  le  cas  échéant;  f.  Ihn- 
fd)vmuig.  —  II  via.  5.  dritte  in  ben 
©djnee  te.  ~  laisser  l’empreinte  de  ses 
pas  sur  ...  (5.  (in  etnmê  anbereâ  einbringen 
machen)  bie  SBitrjeln  ~  (in  bie  Erbe)  fouler 
...  dans  la  terre;  fief)  (dat.)  einen  ©ont  ~ 
s’enfoncer  ...  dans  le  pied.  7.  (einftitrjen 
machen)  enfoncer  d’un  coup  de  pied. 
8.  bie  Sdjufje  ^  (uiebertreten)  éculer  ...  — 
III  G~  n  ©C.  analog  1, 5®.  511  1  ;  entrée  / 
(f.  ©in-tritt) ;  frijoii  beim  GL,,  oft:  dès  l’en¬ 
trée.  3u  4:  arrivée  f. 
ein-tvi(f)tcrit  (-^)  I  via.  ®d.  sép.  ver¬ 
ser  dans  ...  avec  un  entonnoir;  F  fig. 


j-m  et.  ^  inculquer  qc.  à  q.  —  Il  G~ 
n  ®c.  analog  I,  s®.  :  inculcation  f. 
Giit-tritt  ("J‘)  m  ©a.  1.  entrée  /,  com¬ 
mencement  (ogl.  and)  eill-tretcu  III  ju  l). 
2.  a)  rl.  f\.  in  e-u  gciftlidjen  Drben  prise  / 
de  l’habit;  b)  astr.  „  in  ben  ©rfjatteu  e-ê 
SMtfôrperê  immersion  /;  c)  X  fveiroilli» 
get  ~  in  bas  §eer  enrôlement  volontaire. 
Gilt-tïlttê»...,  eilt-tfittê=...  (-'J...)  in  Sfîgn. 

I  meift:  ...d’entrée,  s®.  ^fartc  /billet  m 
d’entrée.  —  II  ®fb.  galle:  ~f«l)tg  «•: 
^fiil)ig  fein,  oft:  avoir  les  qualités  re¬ 
quises  pour  être  admis;  ~gelï>  n  (droit 
m  d’)entrée  f. 

cin-trocfncn  (-'5o)  @e.  sép.  I  vin.  (fit) 
1.  (se  des)sécher;  se  ratatiner.  2.  (trotf- 
nettb  fdnoinben)  perdre  de  son  volume  par 
la  dessiccation;  oon  Quellen:  tarir.  — 

II  via.  dessécher.  — ■  III  G~  n  ©c. 
dessèchement  m. 

eittdrüpfcht  ®d.,  »tropfen  @a.  (bette:-*5”) 
sép.  I  vin.  (fn)  tomber  goutte  à  goutte 
dans...—  II  via.,  méd.,  &c.  verser  goutte 
à  goutte  dans  ...,  instiller.  —  III  G~ 
n  @c.  unb  G~uug  /©  instillation  /. 
cin-tun  (--)  via.  ©c.  sép.  =  ein-mnd;en  1; 

in  einen  ®eroat»rfam  ~  enfermer  dans  ... 
ein-twitïeit  (-io)  via.  ©a.  sép.  tremper; 

bie  §eber  ~  f.  ein-tmufien  I. 
eiu-üben  (-iu)  I  vja.  u.  fief)  ~  vlréfl.  @a. 
sép.  1.  ein  Sieb  ic.  apprendre  (ou  étu¬ 
dier)  ...  2.  j-u  ~  exercer  (X  dresser)  q. 
—  II  G~  n  @C.  :t.  G~ttlig  f  ©  analog  I, 
jS.:  étude  /;  exercice  m.  [porable.l 
ein-ücrfeib-fiar  (-“--)  a.  @b.  incor-J 
eiit-oerfeiPeu  (-^)  @a.  sép.  I  via.  et. 
einer  ©ndje  meift  :  incorporer  qc.  dans 
qc. —  II  fief)  n,  v/réfl.,  physiol,  fief)  e-m 
Körper  ~  s’assimiler  à  ...  —  III  G~  n 
©c.  u.  Gitt-ocrfeibung  /©  analog  1  u.ii: 
incorporation  /;  assimilation  f. 

GtJt-Berfeibltltgë»...  ( ...)  i«3f.-fe|ungen 
meift:  ...  d’incorporation,  jæ.  ~aittrag 
m  demande  f  d’incorporation. 
Gin-ticrnefjnteu  (-wZ^)  n  ©c.  accord  m, 
entente  f,  intelligence  /;  firi)  mit  j-m 
iuê  ^  fetten  s’entendre  (ou  se  concerter) 
avec  q.  ;  ngl.  auc|  6iu-ocrftnnbnië. 
ciit-Oerftaubcu  (-w^w)  f.  cin-üerftefjen. 
Gtlt-bcrffâu&utè  (-yl!u)  n  #  (Übereinftim» 
mung)  accord  m,  concert  m;  im  ^  d’ac¬ 
cord;  in  gutem  ^  leben  vivre  en  bonne 
intelligence  ;  eng©,  (sßer-abrebung)  intelli¬ 
gence  /;  (ftraf6are§)  connivence  /;  ge= 
[jeinie  ^ffe  mit  bem  geinbe  Ijabcn  avoir  des 
intelligences  secrètes  ... 
ein-uerfte()en  I  \  fief)  ~  vlréfl.  ©t. 
sép.  être  d’accord  avec  q.  —  Il  ein= 
ucrftaubeit  p.p.  et  a.  @b.  d’accord;  mit 
et.  eiimei'ftûnbeu  fein  approuver  qc.;  fief) 
mit  et.  eiutierftanbeu  erfliiren  souscrire  à 
qc.;  id)  bin  bmuit  eiuDerftanbeu  je  suis 
d’accord,  j’approuve;  eiuüerftnubeu! 
d’accord  !  accepté  !  soit  ! 
eiit-luactjfcu  (-^fb^)  vin.  (fn)  ©r.  sép.  in 
et.  ~  pénétrer  dans  qc.  (en  croissant); 
iuê  ÿleifri)  ~  pénétrer  dans  les  chairs; 
fig.  =  ein-murjefu.  [poids.) 

Giit-luagc  S'  (— ^)  /<§>  déchet  m  sur  le/ 
eitt-tuftgcu  ®  (--u)  via.  ©g.  sép.  peser 
et  mettre  dans  ... 

eiu-ninlfcit  ®  (M^)  @a.  sép.  I  via.  ®er» 
berei:  Scbei-  ^  mettre  le  cuir  en  huile; 


îucfmtadjerei  :  fouler  en  fort.  — -  11  vin. 
(fn)  unb  fitf)  ~  vlréfl..  Sudjmadjerei  :  (oom 
SEBalfett  etrtlaufett)  rentrer  par  la  foulure. 

—  III  G~  n  ©c.  analog  lu.  II  :  mise  f 
en  huile;  foulage  m;  rentrée  f. 

eitt-)imt5CJt  (-^)  via.  ®c.  sép.,  agr.  ben 
geffteten  §afer  ^  cylindrer  ... 

Giit-hmnb  {m)  [ein-roenben]  m  @a.  1.  ob¬ 
jection  /;  frei  non  auci;  eitt-manb=frei 
a.  irrécusable.  2.  drt.  =  Êin-fprud). 

Giu=ttmnb(e)rer  (-'î(u)u)  m  ©a.,  =man- 
P(r)ertn  f®  ( ant .  Stuê-ttmnberer)  immi¬ 
grante  f)  m. 

cin-nmnbcnt  (M'J)  I  vin.  (fn)  @d.  sép. 

1.  (ant.  auê-roanbern )  immigrer  (en)  ... 

2.  \  £>fb.  non  Çanbroerfern  :  arriver  dans 
une  localité.  —  II  G~  n  ©c.  unb  Gin= 
itmitbermtg  /©  immigration  f. 

Gitt-)t)aubcritng§=...  (-J^.„)  m  3f.-ftgn 
mft  ...  d’immigration,  jS3.  ~fomntiffioit 
f  commission  d’immigration. 

cin-Wärt§(-'i)  adv.  (in  ber  DMctitung  naip 
innen;  ant.  aub-martb  1)  meift:  en  de¬ 
dans:  gelfen,  bie  g-tipe  ^  fe^en  mar¬ 

cher  les  pieds  en  dedans,  porter  les 
(pointes  des)  pieds  en  dedans  ;  ~  gebogen 
rentrant,  non  ben  Knieen-.  cagneux. 

Gtn-h)ârtë=.,.(-'i...)in3ffgn.,â©.:~ge^enn> 
~fcpcit  n  ber  g'üpc  (habitude  f  de)  mar¬ 
cher  les  pieds  en  dedans;  ^jicfyer  wi: 
a)  celui  qui  tire  en  dedans;  h)  ta  anat. 
(muscle)  adducteur. 

eitt-ttmffent  (-liu)  I  via.  @d.  sép.  trem¬ 
per;  jum  Entfatjen  :  dessaler.  —  II  G~ 
n  ©c.  unb  Gilt-Wiifferttng  /©  analog  I: 
trempage  m;  dessalement  m. 

cin-)uebeit  (~u)  ©h.  sép.  I  vja.  1.  0  (me- 
Iienb  in  eine  §iil£e  l;inetnbringen)  envelopper 
d’un  tissu  (ogl.  eiu-fpinnen).  2.  O  (einem 
®etoebe  einfügen)  tisser  dans  ...;  ein  bunteê 
ÎOÎufter  ~  chiner.  3.  fig.  =  ein-fterfjten  4. 

—  II  fict)  ~  vlréfl.  0  se  raccourcir  par  le 
tissage.  —  III  G~  n  ©c.  0  chinage  m. 

ei«-hiccf)fettt  (-^fp^)  I  vja.  @d.  sép.  ac¬ 
quérir  par  échange,  weit©,  changer 
(aucf)  ooit  *papier--gelb);  ogl.  aucï)  ein-taufd)en. 

—  II  G~  n  ©c.  unb  Giu-wctt)fcttmg  f 
©  (é)change  m. 

ci«-inctct)e«  (— u)  I  v/a.  @a.  sép.  meift: 
(r)amollir  (en  trempant),  tremper; 
SBafctie  ^  tremper  (ou  essanger)  ...  — 
II  G~  n  ©c.  unb  Giu-ltietctputg  f  © 
analog  i,  jS8.  :  (r)amollissement  m,  trem¬ 
page  m;  essange  f. 

eht-wetf)ett  (--^)  I  v\a.  @a.  sép.  1.  et. 
meift:  bénir  qc.  —  iSefonbere  galle:  2.  eine 
Kird)e  te.  -  (roeifienb  bem  ®e6raud)e  über» 
geben)  consacrer;  ein  ©enïmal,  eine  Sifen» 
bal>n  te.  oft:  inaugurer  ...;  fig.  ein  Kleib 
~  (sum  erften  SJlale  gebrauchen)  étrenner  ...; 
eine  üöobmmg  ~  pendre  la  crémaillère. 

3.  j-n  JU  etroaê  ~  (burch  bie  SSeilie  su  etmaâ 
machen)  consacrer  q.  à  qc.  4.  j-n  in  et. 
(sS.  ein  ©eheimnis  te.)  ~  (meihenb  einfiihren) 
initier  q.  à  qc.  —  II  G~  n  ©c.  unb 
Gtn-tticif)tutg  f  ©  analog  i,  j®.  su  î  :  bé¬ 
nédiction  /.  3u  2:  consécration  /;  in¬ 
auguration  /;  étrenne  f.  3u  3:  consé¬ 
cration  f.  3u  4  :  initiation  f. 

Gin-tocitjnttgê=...  (Rlyj...)  in  Sf.-fepungen. 

I  meift:  ...  d’inauguration  ou  inaugural 
a.,  s®.  ~rebc  f  discours™  inaugural.  — 

II  ®fb.  galle:  ~feicr(ttd)!cit)  /  ~fcft  n 


0  Jetfinit  ;  5^  'Bergbau  ;  X  Btititar  ;  4» Bîarine;  ^  Bflanjentunbe ;  %  fianbet  ;  ifJoft  ;  S  Gifenbabn  ;  Sftabfport  ;  SDÎufit  ;  □  gtrimaurerei 
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[einsiß] 


l'eiit-uicifcn] 
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(fête  /'de  l’)inauguration  /;  ~prcbigt  f 
sermon«?,  de  consécration;  ~fd)lttnu8m 
banquet  d’entrée;  einen  ~fd)tmiu$  geben 
(beim  Sejieljen  einer  neuen  ffiofittung  jc.),  oft: 
F  pendre  la  crémaillère;  ~tng  m  (jour 
de  l’inauguration  f. 
cut-mcife«  (—'■’)  I  via.  @o.  sép.  1.  j-n 
in  ein  Slmt  ic.  installer  q.  dans  une 
charge,  &c.  2.  drt.  in  einen  'Befits  ~  en¬ 
voyer  en  possession.  —  II  n  ©c. 
u.  (rin-weifunq  f©  analog  i:  installa¬ 
tion  /;  envoi  m  en  possession, 
«iti-wcitben  [Rifl  I  via.  ©b.  sép.  1.  mft: 
objecter,  opposer  (gegen  à);  bagegen 
läßt  fid)  nicfjtê  ~  il  n’y  a  pas  d’objection 
à  cela.  2.  S3fb.  gälte:  (ata  SBorroanb  an» 
geben)  prétexter  ;  drt.  exciper  de  qc.  — 
II  n  ©c.,  metjr  gbr.  ©ilt-Wenbung 
f®  3.  meift:  =  Êin-rontlb.  4.  (nur  Suing) 
gegen  ehuaê  CLmngen  machen  réclamer 
contre  (ou  faire  opposition  à)  qc. 
dn-WCrfett  {Rifl  I  via.  ©d.  sép.  1.  meift: 
jeter  (ou  lancer)  dans  ...  —  S3fb.  galle: 
2.  j-n  ~  (in§  (Sefângniâ)  jeter  q.  en  prison 
(f.  ein-fteefen  1,  abs.).  3.  (roerfenb  jertrüm= 
mern)  casser  (briser  ou  enfoncer)  à  coups 
de  pierres.  4.  =  ein-roenben  1.  -  II  (S~ 
n  ©c.  analog  I,  38.  ju  l  :  burd)  bie  verbes 
ju  geben.  Su 2:  emprisonnement  m.  3u3: 
enfoncement  m  à  coups  de  pierres. 
Su  4:  objection  f  (mehr  gbr.  Sin-nmrf). 
eilt-toirfclu  (-Ju)  I  via.  u.  fiti)  ~  vjréfl. 
©d.  sép.  1.  meift:  (fid;)  ~  (s’)envelopper 
(in  et.  dans  qc.).  2.  8fb.  pue:  ein  fiinb 
~  emmaillotter  ...;  bie  ejaare  ~  mettre 
en  papillotes;  in  papier  ~  mettre  dans 
du  papier;  (in  fief»  sf.-roirfeln )  enrouler, 
—  II  n  ©c.  u.  @tn-widcluug  f  @ 
analog  i,  jSB.  ju  î:  enveloppement  m. 
3u  2  :  emmaillottement  m. 
lSin-lt)icfler  fl^fl  m  ©a.  enveloppeur. 
eiit-ttiicgen  iRlfl  via.  ©a.  sép.  endormir 
en  berçant;  fig.  j-n  in  ïaufdmngen  ~ 
bercer  q.  d’illusions. 

«in-wiüigen  (*»«“)  I  vin.  (Ip)  et  via. 
©a.  sép.  in  etroaê  ^  consentir  (acquies¬ 
cer,  bestimmen  adhérer)  à  qc.  —  II  n 
©c.  unb  (Sitt-luilUgung  f  ©  consente¬ 
ment  m,  acquiescement  ™,  adhésion  f. 
®in-lt)itttgungâ=...  (JLS^...)  in  Sffgn  ana¬ 
log  „ein-roitligen",  jss.:  ~jeid)en  n  signe 
m  d’adhésion.  [lotter.l 

«ht-Wtitbcln  (fl^fl  via.  ©d.  sép.  emmail-J 
eitt-Wttt&ett  (■“«)  ©a.  sép.  I  via.  u.  fid)  „ 
v/réfl.  (roinbenb  einhüHen)  (fid))  (s'en¬ 
tortiller.  - —  II  via.  (roinbenb  einflechten) 
tresser  dans  ... 

dn-wintern  (^fl  @d.  sép.  I  vjn.  (fn) 
1.  =  ein-frieren.  2.  être  surpris  par 
l’hiver.  - —  Il  v/imp.  e§  minted  ein  l’hi¬ 
ver  approche.  —  III  n  ©c.  u.  @ttt= 
Winterung  f  ©:  3u  i:  surprise  f  par 
l’hiver.  3u  il:  approche  f  de  l’hiver, 
dn-wirïett  (-^)  ©a.  sép.  I  via.  1.  0 
=  ein-roeben  2.  2.  =  ein-fneten.  — 
II  v/n.  ([).)  auf  j-n,  etwaë  ~  agir  (ou  in¬ 
fluer)  sur  q.,  sur  qc.  —  III  n  ©c. 
unb  (icin-wirfung  f  ©  analog  n,  jss.:  in¬ 
fluence  /,  action  f. 

<ein-wol)uen  (-Iv)  ©a.  sép.  I  v/n.  (f).) 
1.  bei  j-m  „  loger  chez  q.  2.  einer  ©adje 
[dat.)  -  (fte  burdjbringenb  in  ihr  roirten) 
être  inhérent  à  qc.  —  II  via.  e-e  SBoh=  ' 


mmg  ~  abîmer  un  appartement  (qu’on 
habite).  —  III  fid)  ~  vlréfl.  s’habituer 
à  un  séjour  dans  ...;  abs.  (fid)  heimifet) 
rooljnen)  s’habituer.  —  IV  n  ©c.  u. 
(Sût- wolptnng  f  ®  analog  I,  gSB.  ju  1: 
logement  m.  Su  2:  inhérence  f. 
(Sin-moljner  (— u)  m  ©a.,  ~in  /©  1.  (Se- 

roolmer)  habitante  /)  m  (d’une  ville,  &c.). 
2.  [ein-rool)nen  1]  locataire  m  et  f. 
©in-wolpter»,..  (-1'-'...)  in  3f.-1?gn,  j®.: 
~ntcü)e=amt  n  bureau  m  de  déclaration 
(de  séjour),  &c.;  f  nombre™  des  j 

habitants,  population. 

@tn-Wol)Herfd)aft  (— uu)  f  ©  (totalité 
des)  habitants  m\pl.  (d’une  ville,  &c.), 
population. 

eiu-mollen  f-1^)  v\n.  (I;.)  ©e.  sép.  1.  vou- 
loh-  entrer.  2.  bas  mill  mir  nicht  ein: 
a)  cela  ne  m’entre  pas  dans  l’esprit, 
je  ne  puis  le  comprendre,  b)  je  ne  puis 
y  consentir. 

eiit-wiUjIcn  (  )  ©a.  sép.  I  via.  en¬ 

fouir.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  pénétrer  dans 
(la  terre)  en  fouillant. 

Gin-Wurf  [fl'1)  [ein-merfen]  m  ©a.  1.  mft: 
objection  f  (f.  Siti-wanb  1  unb  ein-roem 
ben  II).  2.  S8fb.  gall:  s»  (ouverture  f  de 
la)  boîte  f  aux  lettres,  couloir. 
eilt-WUrjeltt  (**“)  I  vin.  (fn,  biSro.  auct  1).) 
unb  fid)  ~  vlréfl.  ©a.  sép.  prendre  ra¬ 
cine,  6fb.  fig.  s’enraciner.  —  II  n 
©c.  unb  @~uug  f  ©  enracinement  m. 
cin-galjlbar  ("--)  a.  ©b.  à  verser, 
eût-gafilcit  #  (-Iu)  I  via.  ©a.  sép.  (auf 
eine 21'ltie)  ^  verser  (sur ...);  roeits.  payer. 
—  il  n  ©C.  unb  ©n-3nl)luttg  f  ©  ; 
versement  m. 

etn-jâljlcit  via.  ©a.  sép.  1.  (lier  ic. 
in  ein  ©efäff  ^  mettre  des  œufs,  &c., 
dans  ...  en  les  comptant.  2.  =  ein» 
rechnen. 

©iit-jaljlcr  fl1  fl  m  ©a.  déposant. 
ein-gal)neit  0  fl1  fl  I  via.  ©a.  sép.  ein 
3îab  ~  denteler  (ou  endenter)  ...  — 
II  n  ©c.  u.  (èin-5al)ttung  f©  en- 
dentement  m. 

eiit-gapfen  (-^fl  I  via.  ©a.  sép.  1.  Sôein 
in  g-lafchen  ^  tirer  du  vin  (et  le  mettre 
en  bouteilles).  2.  0  charp.  emboîter, 
emmortaiser.  —  Il  (S~  n  ©c.  u.  @~uttg 
f©  analog  i,  jS.  :  tirage  m;  0  em¬ 
boîtement  m. 

cin-ääunen  (-1“)  I  via.  ©a.  sép.  meift: 
enclore  (d’une  haie).  —  II  n  ©c. 
unb  (ïin-güumutg  f  ©  clôture  f. 
eiit-^el)rcn  (  )  I  vin.  (fn)  unb  fid)  ~ 

v/réfl,.  ©a.  sép.  diminuer  (par  l’évapo¬ 
ration  ou  en  s’imbibant).  —  II  n  ' 
©c.  u.  (Sin-gef)ritug  f  @  diminution  f 
par  l’évaporation. 

cin-jeidptcit  ( ~fl  I  via.  ©e.  sép.  1.  des-  j 
siner  dans  ...  2.  roeit©.  =  ein-fehreihen  1 
unb  2;  (anmerfen)  marquer;  3eicl)enfunft : 
bie  Wajie  ~  coter  un  dessin.  —  II 
n  ©c.  u.  doling  f  ©  =  ein-fchreiheu  II. 
dtnjel»...  (-u...)  in  3ffgn.  I  analog  „ein» 
jeln“,  jS8.  :  ~fcuer  X  n  tir  m  individuel;  i 
~rid)tcv  m  seul  juge  d’un  tribunal; 
~tattg  m  pas  seul.  —  II  SBefonbere  göUe: 
~arrcft??i  =  ^.Ijaft ;  ^auf^âhluug  /’énu¬ 
mération  détaillée;  ~nu8gnbe  f  ober 
~brucf  m,  etroa-,  volume  m  détaché; 
~bing  n  individu™  ;  — fall  m  cas  uniq  ue;  I 


~gefd)id)te  f  histoire  à  part;  ~Ijaft  f 
détention  cellulaire;  ~fumpf  m  :  a) 
combat  isolé;  b)  combat  singulier; 
,U«ber  X  m  fusil  à  un  coup;  ~(cbcit  n 
vie  f  solitaire  ;  ~ftintme  f  :  a)  voix  iso¬ 
lée;  b)  solo  m;  ~t>crïaitf  é>  m  (com¬ 
merce  en)  détail;  ~wcfcn  n  =  jMnq. 
©in^etheit  ( lu- )  /  @  [ant.  ©ef amttjeit ) 
fait  m  isolé,  (bfb.  Umftanb)  particula¬ 
rité;  (bfb.  31e6en-umftanb)  détail  m. 
einzeln  (Iu)  ©b.  I  a.  1.  meift:  (für  fid; 
allein  Betrachtet)  seul,  (befonber)  particu¬ 
lier,  (  für  fid)  allein  Beftetjcnb  )  individuel, 
adv.  en  particulier.  2.  (non  anberen  ab- 
gefonbert)  séparé,  détaché;  dépareillé; 
pfort  un  à  un,  isolé;  adv.  séparément, 
isolément;  bie  ~e  Stummer  (e-r  3eitfd)rift) 
toftet  ...  le  prix  du  numéro  est  de  ...; 
bie  ~en  Umftönbc,  oft:  le(s)  détailfspZ.)»??. 

3.  (nur  auf  2eile  bed  ©anjen  Bejüglidi)  partiel. 

—  n  e(r)  s.  homme  m  seul;  jeber 
Ë^e  chacun  en  particulier.  —  III  (S~efd) 
n  =  ©injettjeit ;  im  e^en  en  détail. 

ettt-jieljfcar  (---)  a.  ©b.  1.  non  ©elbern: 
recouvrable.  2.  (  tonftèâierbar  )  confis¬ 
cable.  3.  (roaä  einroärtb  gesogen  roerben 
ïann)  ca  rétracti(b)le. 
ein-jielien  (  ”iw)  ©f.  sép.  I  via.  1.  (jie- 
^enb  in  einen  Siaum  bringen)  meift:  intro¬ 
duire  (ou  passer)  dans  ...  —  Sfb.  galle: 
2.  0  charp.  e-n  Balten  traverser  une 
poutre.  3.  Stuâftünbe  re.  ~  (eintreiben) 
faire  rentrer,  ü  encaisser,  percevoir; 
®  bie  SBechfel  recouvrer  les  valeurs; 
al3  bem  (Staate  oerfaüen  ^  confisquer  ... 

4.  X  ÎMruten  faire  les  recrues  <l’un 
régiment;  SfleferDe  ~  appeler  la  réserve. 

5.  gcfiingüd)  ~  (oer^aften)  arrêter,  drt. 
appréhender  (au  corps).  6.  (burdj  feine 
Semütiung  fammeln)  Ërfuubiguiig,  9îad)= 
richten  ~  prendre  (ou  recueillir)  des  ren¬ 
seignements,  s’informer.  7.  =  ein» 
fangen  2.  8.  (einroârtê  jiehen)  :  a)  retirer, 
rentrer;  ben§alê~  enfoncer  le  cou  entre 
les  épaules;  bie  Schultet-  effacer  ...; 
b)  0  eine  ajlauer  ~  (nach  oben  oerjüngen) 
donner  du  fruit  à  ...;  typ.  e-e  Seile 
a)  rentrer  (ou  (r)enfoncer)  ...,  b)  faire 
un  alinéa;  c)  X  e-n  Çoften,  ïruppeu 
replier  ...;  d)  4»  bie  ©egel  a)  amener 
les  voiles  (mehr  gbr.  eiti-reffen),  b)  fig. 
auch  einfad):  (nachgeben)  céder,  pfort  F 
faire  le  plongeon.  9.  (inê  ©nge  ob.  $f. 
sieben)  (a.  fid)  ~  v/réfl.  se)  rétrécir,  (se) 
réduire;  f.  cin-gcjogen,  bfb.  2lrt.  10.  (ein- 
geljen  taffen)  bie  Sefotbung  ^  retirer  ...,  cas¬ 
ser  q.  aux  gages;  eine  steüe  ~  suppri¬ 
mer  ...;  üJlünacn  retirer  ...  —  II  fid)  ~ 
v/réfl.  11.  f.  9.  —  III  v/n.  (fn)  12.  in  eine 
Stabt  ~  entrer  dans ...  13.  in  eine  SSotmung 

-  emménager;  bei  j-m  ~  aller  loger 
chez  q.  14.  oon  glüffigteiten:  pénétrer 
dans ...  —  IV  ®c.  u.  (Siu-âtcbung 
f  ©  analog  I,  j®.  ju3:  rentrée  /,  %  encais¬ 
sement  m\  perception/";  recouvrement 
m;  confiscation  f.  Su  5:  arrestation  fi 
appréhension  f.  3u  7:  f.  ein-fangen  III. 
3u  9:  rétrécissement  m,  réduction  f. 
Su  io-,  retranchement  m  ;  suppression/. 
3u  ni:  entrée  /;  emménagement  m. 

einzig  (Ivy)  I  «.©b.  1.  (ohnegleichen)  meift: 
unique  (en  son  genre),  (ohne  ©efahvten) 
seul,  (unteilbar)  un  ;  alb  ^.er  (Sbtqei;  pour 


^cicficn:  F  familiär  ;  PBolfêfpr.;  T  ©aimerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradiwibrig  ;  T  a.  b.  jiçrnnj.  übernommen;  c?  ©iffenfcfiaft; 
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toute  ambition  ;  -  u.  aüein  uniquement, 
entièrement;  ein  -eê  SOtal  une  (seule) 
fois.  2.  S8fb.  galle:  (auSgejeicpnet)  extra¬ 
ordinaire,  unique.  —  II  @— c(r)  m, 
G~e  /,  6— e(3)  n,  aile  brei:  i&b.  le  (la) 
seul(e);  baê  è-e  (waê  mir  tun  fönneu) 
la  seule  chose  (que  nous  puissions 
faire  )  ;  bas  ift  bas  ©-e,  mas  id;  für  ridjtig 
Ijalte,  oft-,  F  je  ne  connais  que  cela! 
(Stn-jug  {Ei  ober  --)  [ein-jiet)en]  m  @c. 
1.  entrée  /;  feinen  -  t) alten  faire  son  en¬ 
trée  (solennelle).  2.  -  (in  eine  SBoljnung) 
emménagement  m. 

’gtU-Jttg(b)»...  ("-*...  ober  -1...)  in  3f.-f$gn. 
I  analog  „©in-jug",  jSB.:  -marfd)  J  m : 
tarifer  -m.  Marche  f  de  l’entrée  à  Paris. 
—  II  Sfb.  plie:  — fctcr(ltd)feit)  /  entrée 
solennelle;  ^gefiiU)r  /  (droit  m  d’)en- 
trée;  -fcbutauâ  m  =  ©in-meibimgS» 
fdjmaué.  [@a.  sép.  serrer  dans  ...1 
dn-jumugett  (-^)  via.  unb  fid)  -  viré  fl.  f 
dn-jtutngen  (-^R  via.  ®a.  sép.  1.  et.  in 
etwas  -  faire  entrer  qc.  par  force  dans 
■  qc.  2.  j-m  et.  -  forcer  q.  à  prendre  qc. 
i@iâ  (-)  [bj.  gliinjenb]  n  @c.  (ot)nepl.)  l.mft: 
glace  f  (aucf)  non  fünftticÇ»  Ijergeftelltem  ©Je 
unb  fig)-,  es  bat  -  gefroren  il  a  gelé  (à 
glace);  eine  portion,  ein  ©InS  -(»©ejfore» 
neè)  ime  glace.  2.  ®fb.  gälte:  ju  Sis  ge¬ 
frieren  se  (con)geler,  se  glacer;  non 
glüffen :  mit  -  geben,  -  treiben  (=  îreib- 
et§  ijaben)  charier  (des  glaçons);  baS  - 
bredjeu  rompre  la  glace  (a.  fig),  fig.  a. 
rompre  le  charme;  frayer  le  chemin; 
j-n  auf  S  -  führen  (ihm  oerfanglicfie  gragen 
oorlegen)  tendre  un  piège  à  q. 

<®iê=...,  eté=,„  (-...)  in  3f.-ftgn.  I  Oft:  ... 
de  glace,  ;,æ.  -bcberft  a.  couvert  de 
glace.  —  II  Stßeitere  Seifpiele:  — ad)at  m 
min.  agate  f  non  colorée;  -alabafter  m 
min.  albâtre  couleur  de  glace;  — appa» 
rat  0  m  =  -ma]d)hie;  — artig  a.  :  a)  sem¬ 
blable  à  la  glace;  b)  glacial;  6ab  n 
méd.  bain  m  à  la  glace;  — bal)tt  /  che¬ 
min  m  de  glace;  jura  ©cpttern,  oft:  glis¬ 
sade,  glissoire;  (jum  ©<f)lütfd)uf)  =  laufen) 
place  (ou  arène)  de  patinage  ;  ~banf  4-  / 
oft:  banquise,  roeit©.  glaçon  m;  — bürm 
ZO.  OUTS  blanc  ( JJrsus  mari'timus );  — beCVC 
^  f  chiocoque  ( Chioco’cca );  -Petit  n  [+++ 
-ftatt  bûü.  ischbeen,  nom  1t.  os  i'schium] 
pied  m  de  cochon;  — berg  m  montagne  f 
de  glace,  aucf):  glacier;  fünftlicEjer  -berg 
montagne  f  russe;  -btrtte  f  (poire) 
virgouleuse;  -blume  /,  etœa:  cristaux 
m\pl.  de  glace  aux  fenêtres*  -botf  m  ob. 
-brerfjer  m  O  brise-glace;  -bind)  m 
=  -gong;  (V  becfe  f  couche  de  glace; 
m  zo.  (©eeftern)  astérie  f  de  mer 

( Aste'rias  glacialis );  r-vbttft  f  —  ®tift  1', 
/v/Cttt€  f  om.  harle  m  glacial  (. Anas  gia- 
<yia' lis  )  ;  rv  fabrif  f  fabrique  de  glace, 
glacerie;  -fal)rt  f  promenade  sur  la 
glace,  bfb.  auf  Scpttfctufien:  course  à  pa¬ 
tins;  -fctb4«  mer /de  glace,  glacier  m; 

m  icht.  baleine  /  de  la  mer  gla¬ 
ciale;  -ftfcberet  f  pêche  à  la  glace; 
— fldcbe  /surface  (ou étendue)  de  glace; 
-frei  a.  débarrassé  des  glaces  ;  -gang 
m  débâcle  /;  — gebirge  n  (chaîne  /  de) 
glaciers  m\pl.  ;  — gefilbe  n  champ  m  cou¬ 
vert  de  glace;  -gefror  eneê  n  glace  /; 
-grau  a.  blanc  de  vieillesse,  chenu; 


~grifr  Tn  crampon  aiguise  ;  iv  grube  f 
glacière  (aucf)  fig.)-,  -panifier  m  mar¬ 
chand  de  glace,  glacier  ;  ~I)eittgc  mlpl. 
=  geftrenge  (f.  b§3)  §erren;  /  (in 

©sbergen)  glacière  ;  -fait  a.  glacé,  froid 
comme  (la)  glace;  fig. glacial;  -faite  f 
(a.  fig)  froid  m  glacial;  -feller  m  gla¬ 
cière  /;  ~fibth  m  om.  coq  d’Odin; 
ïtub  m  cercle  des  patineurs;  ~ftuft  f 
for.  ^fluft  beâ  ÇoljeS  gélivure;  (V  flitfttg 
a.  gélif;  ^fliiftigfeit  f  Bfb.  be§  çolseâ  gé¬ 
livité;  ^tlmupen  m  glaçon;  ~fraut  «  n 
glaciale  /,  cristalline  f  (Mesembrya'nthe- 
mum  crysta' llinum)  ;  ~lauf  m  course  f  à 
patins;  ~lihtfcr  m  patineur;  ~matut  F 
m  =  .Jjönöler;  ~mafd)tne  O  f  appareilm 
de  congélation,  glacière;  ogt.  auct  sor¬ 
betière  in  %.  I  ;  ~ttteer  n  géogr.  :  a)  mer 
/  polaire  ou  glaciale;  nörblidjeö  (fub= 
liebeë)  ^nieer  mer  /  glaciale  arctique 
(antarctique);  b)  (®letfcfier  in  ben  Sllpen) 
mer  /  de  glace;  ~ncbcl  m  frimas; 
neb  Ö  n  filet  m  à  pêcher  sous  la  glace; 
/K/  f)faf)l  ®  m  âBafferbau  :  (chapeau  in¬ 
cliné  d’un)  brise-glace;  ~f>ftan§e  b  f 
=  ^.fraut;  -pflug  O  m  charrue  f  à 
glace  ;  -pieté  /,  -piefel  m  petite  houe  / 
pour  frayer  une  route  dans  la  glace, 
piolet  m;  -füge  /  scie  à  glace,  <4 passe- 
partoutm;  -fcpolte /glaçon  m;  -friftmtf 
m  armoire  f  (ou  malle  /)  glacière  ;  — = 
fd)ub  m  patin;  — fpieget  m  surface  f 
polie  de  la  glace;  -fpinb  n  =  „fcbtanf  ; 
-fport  m  sport  du  patinage  ;  -fpriepel 
«î  ober  rv'  fpraffe  /  ch.  surandouiller  m ; 
— treiben  n  nur  buret  tie  v.  ju  geben,  j33. 
baö  ^.treiben  im  jy luffe  beginnt  le  fleuve 
commence  à  charrier  (des  glaçons); 
— umfebtäge  mlpl.  compresses  flpl.  à  la 
glace;  -boget  m  om.  martin-pêcheur, 
<27  alcyon  ( Aicédo );  — toaffer  n  eau  /gla¬ 
cée;  -luette n\pl.,  etwa:  glacières  flpl. ; 
-jaden  m  ob.  — japfen  m  glaçon,  chan¬ 
delle  f  de  glace  ;  —  jeit  /  géol.  époque 
glaciale. 

@-i§  J*  (iw)  n  inv.  mi  m  dièse. 

eifett  (Iw)  [6iê]  @c.  I  via.  1.  fane 
geler.  2.  =  auf-eifen  I. —  II  vin.  (b-): 
a)  (auf  bern  ®fe  fifc£»en )  pêcher  à  la 
glace;  b)  vjimp.  efi  eift  il  gèle  (à  glace). 

@xfen  (Zo)  [gotifeb  eisarn;  bängt  mit  ©iê 
jufammen]  n  @b.  1.  nteift:  fer  m:  a)  in  ~ 
arbeiten  travailler  sur  (ou  dans)  le  fer; 
mit  -  befdjlagen  garnh-  de  fer,  ferrer  ; 
fig.  ÎÜÎann  non  ©taljt  unb  F  corps  m 
de  fer  ;  non  ~  (fefter  Sefunblieit)  fein  avoir 
une  santé  de  fer;  prv.  inan  mup  baê  ~ 
fdjmieben,  fo  lang  (ober  bieweil)  eê  nod) 
warm  ift  il  faut  battre  le  fer  pendant 
qu’il  est  chaud;  b)  (eiferneê  Snftrument) 
(§uf=)~  fer  m  (à  cheval).  2.  Sfb.  gaue: 

a)  alteê  {fig.  æerttofeâ)  (vieille)  fer¬ 
raille  /,  nur  fig.  ;  F  drogue  /;  prv.  blot 
briebt  -  nécessité  n’a  point  de  loi; 

b)  C7  ;  chir.  gliibenbeê  ~  :  (a  cautère  m 
actuel;  chm.  mit  -  in  einer  feiner  nieberen 
SBerfjâltniâftufen  oerbunben:  C7  ferrique. 

@ifen=.„,  cifen=...  (-u...)  in3ffgn.  I  nteift: 
...  de  fer  s®,  -abet  f  veine  de  fer.  — 
II  SBeitere  Seifptele  ju  I  unb  befonbere  galle  : 
-abfütle  S  mlpl.  limaille  f\sg.  ;  -attet 
n:  a)  âge  m  (ou  époque/)  du  fer; 
b)  fig.  siècle  m  d’airain;  — arbeit  /tra- 


[(SifeiK..] 

vail  m  en  fer  ;  ^arbeiten  pl.  an  e-m  Saufe 
serrurerie  sg.  ;  — arbeitet  O  m  ouvrier 
en  fer;  —  arfe'itil  m  ®  arséniate  de  fer; 
-artig  a.  :  C7  ferrugineux  ;  -arj(e)ttci  f 
méd.  (remède  m)  ferrugineux  Tfll  ^  r>j  aitf= 
löfutig  f  phm.  solution  ferrugineuse; 
IV  bab  n  bain  m  d’eau  ferrugineuse  ;  —s 
babtt  fie.  f.  b.  Bfb.  2trt.  ;  -bauut  m :  a)  $ 
argan  ( sidero'xyion );  b)  C7  chm.  arbre  de 
Mars;  c)  0  arbre  (garni)  de  fer;  -bcrg= 
luerf  n  mine  f  de  fer;  -bcfdjlag  O  m 
garniture  f  de  fer,  ferrure  /;  —bitter» 
fait,  =fpat  m  min.  :  C?  chaux  /  carbo- 
natée  ferro  -  manganésifère  ;  — blau= 
faute /c/im.;  &  acide  m  ferrocyanique  ; 
-bled)  <&  n  tôle  /,  fer  m  en  feuilles; 
— bled)=...  in  3ffgn:  a)  nteift ...  de  tôle,  j®. 
-bledpljßlatte  f  plaque  de  tôle;  b)  be» 
fonbere  gäHe  :  -bled)=SÔÎad)er  O  m  tôlier; 
-bledjettt  a.  de  tôle;  -blenbe  f  min.-. 
<27  urane  m  oxydulé;  -blunt tn  flpl.  ob. 
-bliite  /  «7  mm.  fleurs  flpl.  de  Mars  ; 
— boI)rer  O  m  perçoir  ;  -diront  qj  n  min. 
fer  m  chromaté;  — Ctjatti'b  <27  n  chm. 
cyanoferride  m;  -bral)t  0  m  fil  de  fer; 
— brufe  /  mine  de  fer  cristallisée;  —erbe 
/  terre  ferrugineuse;  — erj  n  minerai 
m  de  fer;  -cgtta'ït  n  <27  chm.  extrait  m 
de  Mars;  -farbig  a.  gris  de  fer;  -= 
fcil(id)t)  n,  -feile  /  — feil  Spiitte  mlpl., 
~fcil=©taub  m  (a0e  Ö)  limaille  /  (de 
fer);  — feft  a.  fort  (ou  solide)  comme 
le  fer;  —  fled  m  tache  /  de  rouille;  — = 
fledig  a.  taché  de  rouille;  — freffer  m 
u.  -fr  effet  if  d)  a.  F  fig.  fanfaron  ;— frifdp 
arbeit  ob.  -frifdjerei  /  0  métatt.  (Raffi¬ 
nage  m  de  fer  fondu  ;  — gatt§  0  f  métatt. 
gueuse  (  de  fonte  )  ;  —  gant  0  n  fil  « 
glacé  (de  coton);  -gelait  m  parties 
flpl.  ferrugineuses  d’un  corps;  —gerät 
n  ober  —  gefcfjirr  n  ustensiles  mlpl.  de 
fer;  n*/  giejjer  0  m  fondeur  (de  fer);  — » 
giejjerei  0  /  fonderie  (de  fer)  ;  — glanj  m 
min.-.  £7  fer  oligiste ;  — gla§  n  min. 
mine  / de  fer  cassante;  —glimmer  m 
min.  :  <27  fer  oligiste,  micacé  ;  CL. 

gris  de  fer;  -gufi  0  m:  a)  (baâ  Sieben) 
fonte  /;  b)  (bas  ©egojfene)  articles  pl.  en 
fonte;  -gu^iuaren  0  flpl.  =  ~guft  b; 
— paltig  a.  à  base  de  fer,  <27  min. 
ferrugineux;  — bamnter  O  m;  a)  (ïBerf- 
jeug)  marteau  de  forge;  b)  (gabrif  ic.) 
forge  /;  ,,®er  ©ang  tiacb  bem  «,bammer<< 
(©d/0er)  La  ( Course  à  la)  Forge ;  —  (Ijant* 
nter)fd)lag  0  m  écailles  flpl.  (ou  bat- 
titure  f)  de  fer;  — banbcl  m  =  -Irani 
a  unb  b;  -bânbler(in  /)  m  mar- 
chand(e  /)  m  de  fer;  — banbluug  /  = 
-tram  a  u.  b  ;  -bart  a.  dur  comme  le 
(ou  du)  fer;  -fjolj  ^  n  sidéroxyle  m 
( Sidem'xylon )  ;  —  l)ol J=iBaUm  ^  m  :  cd)tcf 
4.  métl'OSidérOS  ( Metroside'ros  veraj-,  — 5 
but  m :  a)  casque;  b)  ^  aconit  (. Aconï - 
turn)  ;  -bütcbcn  n  ob.  -bütlciu  n:  a)  = 
-but;  b)  bl.  vair  m;  -butte  0  /:  a)  mé- 
tall.  fonderie,  usine;  b)  =  -bammer  b; 
-bütten  =  Sfuttbe  /  ober  îficjctt  n-.  <27 
sidérotechnie  /;  —  fafteu  m:  a)  caisse  / 
pour  la  ferraille;  b)  caisse  f  en  fer; 
-fic§  m  min.  :  C7  pyrite  /  (de  fer)  ;  — = 
tram  m:  a)  f)  ferronnerie  /,  quin¬ 
caillerie  /;  b)  boutique  /  de  quin¬ 
caillier;  c)  (alter)  -tram  (stßfatt-eifen) 


0  ïedjnif  ;  X  Sergbau  ;  X  SOÎtlitür  ;  4  ïïlarine;  ^  ißflanjenfimöe  ;  #  §anbet  ;  -<&  s$oft  ;  S  Sifenbabn  ;  blab  [port  ;  J  ÎOlufit  ;  O  Freimaurerei. 
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[(frjfHK..] _ 

ferraille  /;  ~friimcr  §  m  ferronnier, 
quincaillier;  ~frnut  v  n  verveine  f 
[Verbe' na)\  ^  fraut=nrftg(c  sjSflanjen)  ^  a.  J 
verbénacé(es  flpl.)  ;  ~{ud)cn  m  (üBaffel) 
gaufre  /;  ~htr  f  méd.  traitement  m 
par  les  (remèdes) ferrugineux;  ~fo éa.  : 
a)  sans  fer;  b)  ©  £uffcf>miebe:  déferré; 
~mittcl  n  méd.  (remède  m)  ferrugineux 
îîî  ^  /v/  of cw  m:  a)  fourneau  (ou  poêle) 
en  fer;  b)  ©  fourneau  de  forge;  ~ojri)'b 
&  n  rouille  /,  chm.  sesquioxyde  m  de 
fer;  ~Ojrt)'ö=©al5C  <27  nlpl.  chm.  sels  mlpl. 
ferriques;  — o^tjbn’t  <27  n  chm.  fer  m 
oxydulé;  Präpara  te  nlpl.phm.  ferru¬ 
gineux  m;  ^quelle  /  source  ferrugi¬ 
neuse;  ~rocf  m  =  'panjerdjemb  ;  ^roftm 
rouille  /;  ~füjje  ©  /  scie  à  métaux; 
TV-  fa  h  n  chm.  sel  m  de  fer;  — f aitb  m 
sable  ferrugineux;  — fait  ©  f  métall. 
loup  m;  ~fanetliug  m  eau  /  minérale 
ferrugineuse;  ~f iiurc  <2?  f  acide  m  fer¬ 
rique;  ^fct)icwc  /  rail  m  (ou  ornière)  de 
(ou  en)  fer;  ex/  fd)log  ©  m  =  ^f)ommer= 
fcfjlag  ;  ^fcfjutelje  /  ob.  ~fdpncl5=l)ütte/© 
fonderie,  usine  ;  ~frt)micb  ©  m  forgeron, 
ferronnier;  ~fd)miebe  =  20aren  <&  flpl. 
ferronnerie  sg.  ;  ~fd)otulabc  f  chocolat 
m  ferrugineux;  ^fdpunr^C  ©  /:  a)  mé¬ 
tall.  oligistem.  noir;  b)  gttrbeftoff  ;  noir  m 
de  rouille;  ~fpalter  m  fendeur  de  fer; 
Bfb.  fig.  pourfendeur  de  géants,  at§  npr. 
Taillefer  (f.  Seil  i);  ~fpiiue  ©  mlpl.  = 
~feilid)t;  ~fpat?wfer  spathique;  ~fpiegcf 
m  min.:  ©  mine  f  de  fer  spéculaire; 
~ftein  m  min.  :  a)  =  „,ftuf e  ;  b)  =  ^.erj  ; 
~ftufc  f  (mine  de)  fer  m;  pfropf  en 
flpl.  gouttes  ferrugineuses;  ~  unb 
Äur^iuatcit  .shäublcr  f  m  quincail¬ 
lier;  ~uitliü’t  m  (n)  chm.  vitriol  m  vert 
ou  martial;  ~)uare  <§:  f  quincaillerie; 
~n>arcn=.£mnbfuHg  f  =£aben  m  $  (ma¬ 
gasin  m  de)  quincaillerie  /;  iv)iidtcn:: 
Scrfnufcr  ®  m  quincaillier;  ^tuaffer  n 
eau  /  ferrée  ou  ferrugineuse;  ~tt)crf  n: 
a)  (on  einem  (Segenftonbe)  ferrure  /;  alteê 
~iuerf  ferraille/;  b)  ©  =  Jjütte;  ~§eit  f 
=  ^olter;  ~âc«g  n  =  ^roerf  a. 

Gifcttbufpt  ü  ("“-)  /©  meift:  chemin  m 
de  fer,  voie  ferrée;  mit  ber  Jbafjn  fahren 
aller  en  (ou  par  le)  chemin  de  fer. 
©tfettbaf)tt=...  §è  (-uI...)  in3ffgn  (ogt.  audp 
SSaijn»...)  I  meift:  ...  de(s)  chemin(s)  de 
fer,  jS.  ~aftie  /  action  de  chemin  de 
fer;  ~nmt  n  office  m.  (impérial,  &c.) 
des  chemins  de  fer;  ~fof)rplun  TYlj  rsj' 
furdbucf)  n  indicateur  m  (ou  horaire  m) 
des  chemins  de  fer  ;  ^regiment  X  n  ré¬ 
giment  m  des  chemins  de  fer.  —  II  æfb. 
galle  :  ~nrbctter  m  homme  d’équipe, 
ouvrier  terrassier;  ~benmte(r)  m  em¬ 
ployé  (des  chemins  de  fer);  ~cunpé  n 
compartiment  m  (d’un  wagon); 
fnrd)t  /  ober  F  ~tnttcrid)  m  (îîernen- 
franffieit,  bfb.  nadj  SifenBahmunfällen)  rail- 
way-spine  m ,  <2?  hystéro-traumatisme 
m,  sidérodromophohie  /;  ~gütcrnmgcn 
m  fourgon  ;  ~l)<iuëd)eit  n  guérite  / 
de  cantonnier  (d’un  chemin  defer); 
~nctj  n  réseau  m  de  chemins  de  fer, 
réseau  ferré;  ~poft=awftnft  v*  /  bureau 
m  (de  poste)  ambulant;  ~poftnmgcn  m 
wagon-poste;  ~fd)ienc  /  rail  m  (de 
chemin  de  fer);  ~fdjnce=pf(ug  m  chasse- 


neige;  ~tari'f  m  tarif  (des  prix)  des 
voies  ferrées  ;  ~traiu5po'rt  m  transport 
par  chemin  de  fer  ;  ~ncvbinbuitg  /  com¬ 
munication  par  voie  ferrée;  ~ttmgen  m 
wagon  (ogt.  oud;  ©djlapmagen,  S)lcftaura= 
tionBuuagen)  ;  ~tt>ärtcr  m  =  Sal)n=roârter  ; 
~tt>efcn  n  les  voies  flpl.  ferrées  ;  ~jug  m 
convoi,  train  (ogt.  train  5,  ïeil  i). 

©ifenbart  (~'jL)  npr.m.  ©a.  Isambert. 

eifern  (-u)  a.  @b.  1.  meift:  de  (ou  en)  fer 
(aud)  /a.);  f.  Sreuj,  Srotie.  —  SBefonbere 
gatte:  2.  fig.  ~eê  (unerbittliches)  £erj  ...  de 
bronze;  ~er  (unermübti^er)  gteig  ...  infa¬ 
tigable;  ~er  23eftanb  e-r  Âaffe:  fonds  (de 
réserve)  permanent.  3.  drt.  (nm§  uttoer-- 
ünbert  erfiatten  toerbett  muf)  inaltérable, 
(unoeräu^ertic^)  inahénable.  4.  Ê~eS  ïlfor 
npr.  (<5trom--enge  ber  ®onau  Bei  D'rforoa  irt 
Serbien)  Portes(-)de(-)Fer  flpl. ,  a.  porte/ 
de  Trajan. 

eifig  (Io)  a.  @b.  1.  couvert  de  glace, 
glacé  (f.  eiêrialt).  2.  (erftarren  mac^enb) 
glacial. 

eitel  (I'/)  [bä.  glüiijenb]  I  a.  @b.  (f.  bunfet) 
1.  meift:  vain;  auf  etmciê  fein  être  vain 
(ou  tirer  vanité)  de  qc.  ;  (eingebitbet)  va¬ 
niteux.  —  S3fb.  gölte:  2.  à»  1:  (gefjattlos) 
frivole,  pfort  futile;  ( büntettiaft )  pré¬ 
somptueux;  ©efdjroâtj  verbiage  m- 
~e  ©üter  biens  mlpl.  passagers;  prv.  eê 
ift  alleb  ~  (auf  ber  SBelt)  tout  n’est  que 
vanité  dans  ce  bas  monde  ;  (an  intjatn 
lofem  Steine  ®efatten  finbenb)  frivole;  (ftdp 
gern  pu^enb  unb  bamit  ©efatten  erregen  root- 
tenb)  coquet;  (ruljmrebig)  glorieux;  (toetn 
tidi  gefinnt)  mondain.  3.  meift  inv.  (nichts 
al§  ...,  lauter)  ne  ...  (rien)  que  ...  ;  ~  93rot 
effen  ne  manger  (rien)  que  du  pain; 
~  ©olb  or  pur.  —  II  (Sit(e)te(r)  s.  @)b. 
vaniteux  m,  ...euse  /;  homme  vain  et 
frivole;  (®ed)  fat;  (®rojifprecf>er)  glorieux. 
—  III  (bfb.  hihl)  n  inv.,  ©ittc(ê)  n 
@b.  vanité  /. 

©itelfeit  (Iu-)  /  ©  meift:  vanité;  ferner 
analog  „eitel":  frivolité;  futilité;  pré¬ 
somption;  coquetterie;  rl.  mondanité. 

@iter  (-^)  m  ©a.  (o.  pi.)  path,  meift:  pus, 
matière  /  purulente;  anfteefenber  pus 
virulent,  virus;  ~  anfetieu  venir  à  sup¬ 
puration. 

@itcr=...,  Ctter=...  (beibe:  -“...)  in  3f.-1ïgn, 
meift  C7  path.  I  analog  „©iter,  eiterig", 
jS8. :  ~bilbuwg  /  formation  de  pus; 
TV  ergufj  m  (in  bie  natürlichen  §öhlen  bel 
ft’ôrperë)  épanchement  purulent;  ~!iir» 
pcrd)cu  n  globule  m  du  pus;  ~tier= 
giftung  /  infection  purulente.  —  II  ae- 
fonbere  galle:  ^.artig  a.  purulent;  ~bc= 
förbernb  a.  suppuratif;  ~bculc  / abcès 
m;  ~blS§d)cn  mob.  ~bfûttcr /pustule /; 
~b!ott(e)rig  a.  pustuleux;  ~gefd)tt>uift 
/  =  ^beulc  ;  ~îannl  m  chir.  fusée  /; 
pftorf  m  ober  pfropf  m,  bourbillon; 
~fntf  m  poche  /  d’un  abcès  ;  ~ftorf  m 
=  ^.pflorf;  ~ftoff  m:  <27  pyine  /  vo¬ 
mique.  [path,  purulent..) 

eiterljaft,  citcridft  (beibe:  Iu“)  a.  @b.J 

eiterig  (-ou)  a.  @b.  path.  ((Siter  entbaltenb 
ober  bilbenb,  mit  Siter  oermifdit)  purulent; 
(eiternb)  suppurant. 

eitern  (Ii")  path.  I  vin.  (b.)  @d.  (oon 
SBunben)  suppurer,  rendre  (jeter  ou  sé¬ 
créter)  du  pus,  (non  aufbrechenben  ®e* 


fchœüren)  abcéder.  —  II  n  ©c.  unb- 
(Siter ung  /  @  suppm-ation  /;  in  ©mwg. 
übergeben  abcéder. 

@i=tt)ci^  (-=z)  n  ©  (o.  pl.)  K.  f.  ©i=... 
ej.  \abr.  tt.  eju'sdem]  du  même  mois, 
©fbatana  (u-t^^)  npr.n.  @c.  h.a.  géogr. 
Ecbatane  /  (f.  2eil  i). 

©tel  (-u)  I  m  ©a.  (pl.  nur  für  3)  1.  en¬ 
vie  /  de  vomir,  mfort  mal  (ou  soulève¬ 
ment)  de  cœur;  fig.  écœurement;  méd. 
unb  fig.  nausée  /.  2.  (SBiberroitten)  ~  (t)or 
bem  gleifdje  k.)  dégoût  (pour  ou  contre- 
la  viande);  ^  oor  ®ingen,  bie  man  nicht 
geniejjen  fann  répugnance  /  à,  pour  qc.  ; 
j-nt  erregen  nor  etiunb  dégoûter  q.  de- 
qc.  ;  bie  SBelt  ift  il)m  jnm  ~  il  a  pris  le 
monde  en  horreur.  3.  F  (et.  ~  Srregenbeê) 
objet  (ou  homme)  dégoûtant;  ©ie  altérai 
fi,  le  vilain!  —  II  eïct  a.  ©b.  (f.  bunfel) 
4.  (~  haßen)  eb  ift  mir  fo  etel  j’ai  mal  an 
cœur.  5.  (leicht  ~  empfinbenb)  dégoûté. 
6.  ».  Sachen  :  (f douer  }u  behanbeln)  difficile  à 
manier;  (empfinblich,  leicht  äu  »erleben)  sus¬ 
ceptible,  délicat.  —  III  (Sf(e)Ic(r)  s- . 
@b.  beu  ©fein  fpielen  faire  le  dégoûté, 
cfcffjnft  ( )  a.  <&b.  dégoûtant,  pfort 
nauséabond,  nur  fig.  (abfchredenb)  rebu¬ 
tant,  écœurant. 

@ïclf)rtftigfeit  /  ©  caractère  m 

dégoûtant  de  ...,  nauséabondité. 
efelig  (Iv>J)  a.  ®h.  =  effig. 
efefn  (Iu)  ©d.  I  vin.  (1;.)  etroaê  efett  mir 
=  an-efelu  1.  —  II  v\imp.  et  vlréfl.  eë- 
efelt  mit  ober  mid),  mit  (ober  mid))  efclt 
Dor  etroaë,  id)  efle  (mich)  oor  ober  an  et., 
st. s.  auch:  einer  ©ad)e  (gén.)  j’ai  (oc 
j’éprouve)  du  dégoût  pour  qc. 
(Pfflcfia^ufcn  (“-(“)“-“)  [grd)-]  flpl-  ®: 

„3)ie  J'  (®rama  beä  Slrifto'phaneä)  Les 
Femmes  à  l’assemblée.  [éclectique.) 
@f-fcftifer  0  (v'5^)  [grd).]  m  ©a.  phls.  f 
ef-feftifcf)  <27  (“Ju)  [grd).]  a.  ©b.  phls. 
éclectique. 

©Mcftisiêntuê  (^^)  [grc^.]  m  ©b.  phls. 

éclectisme.  [fâcheux,  f 

effig  t1^)  a.  @b.  =  efelfiaft;  meits.  (fata’i)J 
©f-ltpfe  0  (oliu)  [grd).]  f®  astr.  éclipse. 
@f-fiptif  ©  (^<!'J)  [grd).]  f  ©  astr.  éclip¬ 
tique.  [écliptique.  | 

ef-fiptifcf)  <27  (,J'Iw)  [grd).]  a.  @b.  astr.) 
@f-fogc  0  (%j1'j)  [grd).]  /©  églogue. 
@f-fogcn=î)id)tcrC7  («•“«*<*“)  m  ©a.  églo- 
giste.  [(iöerg  auf  ©iji'lien)  l’Ecnome.  I 
©f-nomu8  npr.  m.  inv.,  géogr.  ber  ^  J 
©f-ftafe  (uI°)  [grd).]  /<@>  extase, 
cf-ftatifd)  (uIu)  [grd).]  a.  ©b.  extatique. 
(Haborat  ( — -)  [lt.]  n  ®a.  élaboration  fr 
exposé  m,  mémone  m,  Bfb.  éc.  com¬ 
position  /. 

efaftifd)  (-^u)  [grd).]  a.  @b.  élastique. 
©faftifi^=ntad)cn  (-Æ“=^)  n  ®c.  élasti¬ 
fication  f. 

©faftisitnt  (-'j-'jL)  [gref».]  /  ©  élasticité, 
©fnftiâitôtês..  (-“-“-...)  in  3f.'fcçungeit 
meift:  ...  d’élasticité,  3S8.  ~mo'bul  m 
coefficient  d’élasticité. 

@1  b--...  (ë...)  in  3ffgn,  jiB.  :  ^fforc’nj  n  (btch* 
terifche  »ejeichnung  für  ©rebben)  Florence  f 
de  l’Elbe;  — f nfjn  m  bateau  de  l’Elbe; 
^faoiarm  caviar  de  l’Elbe,  auch:  caviar 
de  l’esturgeon  commun  (Anpe'nser  *««'- 
rio)  ;  ^fd)iffnl)rt  /  navigation  sur  l’Elbe  p 
ftrom  m  l’Elbe. 


3eiif)cn:  F  familiär  ;  P  38olfê]pr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  S.  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *ncu;  +++ fprad)mibrig  ;  Ta.  b.granj.  übernommen  ;  0  ®iffenfd)aft; 
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'©lba('1'-')  npr.n.  ®c.  géogr.  l’île /"d’Elbe ; 
auê  oft:  elbain. 

©Ibe  (liu)  npr.f.  ®  géogr.  bie  ~  l’Elbe  m. 
©tboge«  (i-u)  m  ©b.  f.  (SUbogen. 

©Ibrué  (,Su )  npr.m.  ®  géogr.  (audf: 

Gebirge  )  n  ©a)  Elbrouz  ™. 
4Sld)  (z)  m  ®  je.  zo.  —  Sien  jc. 
©Iborabo  (”---)  [fpan.  ]  re  ®c.  Eldorado  m. 
©Ictt  )  [grcf|.]  npr.n.  ©c.  h.a.  géogr. 
Élée  /  (f.  Seit  i). 

©leat  ('juI)  [grd).]  m  @a.,  eleatifd) 

[grefj.]  a.  ©b.  h.  a.,phls.:  BetbeS:  éléatique. 
©leer  (u-v/)  m  ©a. ,  ~itt  /  ©  h.a. 
Éléenfne  /)  m. 

©Icfant  ( )  [1t.]  m  @a.  zo.  éléphant. 
Elefanten»...,  e~» ..  (-^...j  in  3f.-f$gn. 
I  meift:  ...  de  l’éléphant,  jS.  ~orben  m 
ordre  de  l’Éléphant;  ~rüffcl  m  trompe 
/de  l’éléphant.  —  II  Sfb.  pile: 
rer  tu  cornac  ^  <v  ln«§  ^  /  anacarde  m; 
~la«§=8aum  *  m  anacardier  ( Anamr 

dium  occidental' le) . 

@lefa«tiafi§  27  f  inv.  path,  élé- 

phantiasis.  [Éléphantine  /.I 

^lefontine  (-'-"j-^)  npr.  n.  ®c.  h.a.  qéogr.j 
elegant  T  (-uZ)  [fr.]  I  a.  ©b.  élégant; 
adv.  élégamment.  —  II  m  ©a. 
élégant,  mv.part  gommeux. 

©leganj  T  (-uii)  [fr.]  /©  élégance, 
©legiantbué  <27  («-«<*“)  [grefj.]  m  @a.  met. 

vers  élégiambique.  [élégie.  | 

■(Siegte  (u-1)  [grd).]  f  ©  u.  ©  met.  u.  poét.f 
©Icgi-ett'fDicljtej  m  @a.,  @le= 

gtfer  (“z““)  fgret).]  m  ©a.  (poète)  élé- 
giaque. 

elcgifd)  (wI“)  [gref).]  a.  ©b.  élé.giaque; 

toeit®.  triste,  (tlagenb)  plaintif. 
©leftoral=fd)af  (-^-=z)  n  ®a.,  »wolle 
(~*’4u)  /  ®  mérinos  m  de  Saxe. 

©leftrq  npr.f.  @  ob.  ©  h.a.  et  27 

astr.  Électre.  [tecfjnifer.  1 

©leftrifer  (-^)  [grd;.]  m  ©a.  =  ©leftro»  ] 
eleftrtfd)  (-z“)  [grd).]  a.  ©b.  phys.  élec¬ 
trique:  ~e  ®al)n  train  m  électrique; 
~  beleuchten  éclairer  à  l’électricité, 
©leftrifier»...  ( - in  3ffgn  phys.  mft: 
...  électrique  a.,  jS.  ~ntafcf)tne  f  ma- 
cliine  (on  appareil  m)  électrique, 
eleftrifierbar  [grd).]  a.  ©b.  élec- 

trisable. 

eleftrifieren  ( -z--“  )  [grd).]  I  via.  @a. 
phys.  électriser  (and;  fig).  —  II  @^,  n, 
ouù)  :  ŒIeftrifiert=fein  n,  »werben  n,  aOe 
brei  :  ®c.  électrisation  f. 

©leftrifierer  (-z--u)  [grd).]  m  ©a.  élec- 
triseur.  [électricité.) 

©leftrijttiit  [grd).] /©  phys.  mft:] 

©leftrijttâté»...  (-> ..,)  in  3fîgn,  phys. 
I  meift:  ...  de  l’électricité,  ,s.  ^letter  m 
conducteur  de  l’électricité.  —  II  sfb. 
P  (te  :  ~erregcnb  a.,  ^erreget  m  exci¬ 
tateur;  ^gefetlfdjaft  f  société  (ou  com¬ 
pagnie)  électrique;  ~tel)re  /  oft:  élec- 
trologie  ;  effet  m  électromètre  ;  ~= 
fantntler  m  accumulateur;  ~trnger  m 
électropliore  ;  ~nicr!e  nlpl.  usine  /  élec¬ 
trique;  ftiibtifdje  ^roerfe  usine  f  muni¬ 
cipale  d’éclairage  électrique;  ~jnl)(er 
m  compteur  (électrique  ou  d’électricité), 
■©leftro»...,  e~=...  qj  u.  0  (-,iu...)  in  affgn 
meift:  électro-...,  ,;S.  ~d)entic  /  électro¬ 
chimie;  ~ntaff  age/  électro-massage  m; 
~tcd)nif  /  électrotechnique;  science  de 


l’application  de  l’électricité  ;  ~ted)ttifer 
m  électricien  (f.  2eil  i:  électro-...). 
(Sleïtrobe  (-uIv)  /  ©  électrode  (f.  2eil  1). 
(Slement  (-ui)  [It.]  n  ©a.  1.  meift  :  élément 
m.  2.  Sfb.  pne,  a.  corps  simple;  gai» 
wmifdjeb  ~  couple  m;  in  püt^en  eupÇe- 
miftifcfi  für  ©aftame'nt:  3hi|  ~  !  :  F  nom 
d’un  petit  bonhomme!  [taire.) 

elementar  (-“uI)  [It.]  a.  @b.  élémen-J 
(£lententar=...  (-uu-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  élémentaire  a.,  58.  ~h>erf  n  ouvrage 
m  (ou  traité  m )  élémentaire.  —  II  Sfb. 
pire:  ~bitcf)  n  traité  m  élémentaire, 
éléments  m\pl.  de  ...;  ~lef)rer  m  insti¬ 
tuteur  primaire,  weit®,  professeur  d’une 
classe  élémentaire  ;  fdjttle  /  école 
primaire  ;  ~unterrid)t  m  enseignement 
primaire.  [taire.) 

elentcntarif  d)  (-'J^iu)  [1t.]  a.  ©b.  élémen- / 
(Sien  (-u)  [flot).]  n  ober  m  ©b.  zo.  élan  m 
(cervus  aices)-  fanû'bifdjeê  ~  orignal  m. 
©len=...  (-u...)  f.  ©lenê=... 

©lenb  (-u)  I  n  @a.  (meift  0.  pl).  1.  meift  : 
misère  /:  glânjenbeê  ~  f .  glanjenb  II  ;  0.  les 
misères  du  sabre.  —  Sfb.  pile:  2.  (®nt- 
blbfung  oom  îîotnienbigften)  dénuement  m, 
(  ®rangfa[  )  détresse  f  (  Scmbplage  ,  auc^ 
ferneres  3Bifgef(^itE  eine§  (Sinjetnen)  cala¬ 
mité  /.  3.  faft  +  ©runbbebeutung:  (frembeâ 
Sanb,  ai?  Drt  ber  Serbannung)  exil  m.  — 
II  elenb  a.  ©b.  4.  meift  :  misérable.  — 
Sfb.  pue:  5.  pitoyable,  (bürftig)  mesquin  ; 
elenbe  ßage,  oft:  misère  /.  6.  (abgejetirt) 
hâve. —Ill  @tenbe(r)  s.  ©b.  misérable  s. 
etenbiglich  (-uuv/)  adv.  misérablement. 
@len(ê)=...  ("u...)  in  3f.-f?gn.  I  oft-,  ...  de 
l’élan,  jS.  f  Peau  l’élan.  — 
II  Sfb.  plie-,  ^antilope  / zo.  élan  m  du 
Cap  ;  ~l)irfd)  m  ober  ~ttcr  n  zo.  =  Ê'Iett. 
©teonore  (-^-Iv)  n.d.h.f.  ©  Éléonore. 
(Sleppant  f-^f^)  îc.  f.  (Slefant  te. 
eleufinifdj  (“-1“)  [gcd)-]  a.  ©b.  h.a.  géogr. 

d’Éleusis;  ^.e  9Jtt)fte'rien  ober  g-efte,  oft: 
éleusinies  flpl. 

eieufiê  («*»)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 

Éleusis  m,  Bi§m.  Éleusine  /. 

(Sleüation  T  X  (-wro-tç(^)-)  [fr.]  f@artül. 
élévation. 

@let)atû»n§=...  (-^ro-tf (“)-...)  in  3ffgn,  mft: 
...  d’élévation,  jS.  ~iuütfel  X  m  artül. 
angle  d’élévation  [ant.  SDeprefftonë» 
roinfel).  [[fr.]  élève  s.) 

@le»e  f  (uirou)  m  ®,  ©lebtn  (uIrou)  /  © / 
elf1  f1*)  I  aln.c.  inv.  (btêw.  aber  pl.  elfe) 
onze.  —  II  bie  (3a(il)  ©  le  onze. 

@lf  2  (^ m  ®a.,  ~e  (iu)/@  myth,  sylphe™, 
sylphide  /,  elfe  m. 

@lf=...,  elf=...  (,B...)  in  3ffgn  analog  „elf1", 
jS.  :  ~ed  re  polygone  m  de  onze  côtés,  eu 
(h)endecagone;  ~etftga.  de  onze  côtés, 
to  (h)endecagone  ;  ~f  ad)  a.  et  adv.  onze 
fois  autant  (que);  ~jcil)rig  a.  de  onze 
ans;  ~nta(  adv.  onze  fois;  ~ftltug(et 
3Serê)  a.  (vers  m)  de  onze  syllabes; 
~ftiinbig  a.  de  (F  d’)onze  heures. 

@lfe  1.  f.  Ëlf2.  2.  ^  aune  (=  ©rie)  ; 
ogl.  6rlen»fônig. 

@lfett=...  (Æ^...)  in  3ffgtt.  I  analog  „Êlf2", 
jS.  :  ^îijittg  m  roi  des  elfes  ;  ogL  Êrlen» 
fonig  ;  ~reigcn  ™  ober  ~tattj  m  danse  / 
des  sylphes  OU  des  elfes;  (V  treibe«  n 
agissements  mlpl.  des  elfes.  —  II  Sfb. 
pH:  ~betn  je.  f.  bfb.  atrt. 


_ [Me] 

©Ifenbetn  (ÆwI)  n  ®a.  ivoire  ™. 
©Ifettbciit»...,  c~»„.  (^-...j  in  3ffgn.  I  mft: 
...  d’ivoire,  jS.  ^fcpwarj  n  noir  m  d’ivoire. 
—  II  Sfb.  pue-,  ^arbeiten  flpl.  ivoi- 
rerie  sg.  ;  ^.arbeitet  ™  =  ~brect)êler  ; 
artig  a.  ivoirin  ;  ~brcri)èler  m  tourneur 
en  ivon-e,  ivoirier  ;  ~l)ünblcr  m  ivoirier  ; 
~!Üfte  npr.f.  f.  bfb.  2Irt. , 
carton-ivoire  m.  [ivoirin.  1 

etfenbeine(r)«  a.  ©b.  d’ivoire,] 

@Ifenbein=â«ftc  (Æ^I='î'j)  npr.  f.  ®  géogr. 
Côte  de  l’Ivoire.  [elfes.) 

elfen!) oft  é^)  a.  ©b.  à  la  manière  des] 
(SIfer  f^)  m  ©a.  1.  (®efamt^eit  non  elf 
©inijeiten)  groupe  de  onze  objets.  2.  (2Bein 
nom  âaijre  i8ii)  vin  de  la  comète.  3.  (sol- 
bat  nom  elften  fRegiment)  meift  pl.  bie  ~  les 
hommes  du  1  Ie  (régiment), 
elferlei  (iu-  ober  'lw~)  advt  de  onze  es¬ 
pèces  differentes. 

elfte  (^ )  ber,  bie,  baê  ein  ~r  a/re.o.  ©b. 
unb  ber,  bie,  baé  s.  ©b.  1.  meift  :  le, 
la  onzième.  2.  Sfb.  pue-,  ßubroig  XI. 
(ber  Ëlfte)  Louis  SI  (onze);  ber  Sa» 
nua'r  le  onze  janvier, 
elfte-tjalb  u.  e'j'L)  a,  inv.  dix  et  demi, 
©tftel  É°)  w  ©a.  onzième  m. 
elftenê  (iw)  adv.  onzièmement,  en  on¬ 
zième  lieu. 

etginifd)  ÉIv)  [Sorb  (Sight]  a.  ©b.  ~ec 
SOÎarmor  marbres  mlpl.  d’Elgin. 

©li  (--)  npr.m.  ®c.  bibl.  Héli  (f .  Seil  i). 
©Uaê  (_'u)  npr.m.  mv.,  bibl.  Élie. 
elibieren  o  (-uZu)  [lt.]  via.  @a.  gr.  éhder. 
©ligtnâ  (_Zvu)  [lt.]  npr.  m.  inv.  @anft  ^ 
saint  Éloi.  [élimination.) 

©limittationr?  ( - tf(“)z)  [If]  f  %  math.} 

@lintination§=...  <&  ( - tf(^)-...)  in  3ffgn, 

math.,  jS.-.  ~aerfaf)ren  n  procédé  m 
par  élimination. 

eliminiere« «7  (——“)  [It.] math.  I  via.® a. 

éliminer.  —  II  @c.  élimination/ 
©lié  (Iu)  [grd) .]  npr.n.  inv.,  géogr.  bie 
Sanbfdfaft;  l’Élide  /;  bie  ©tabt:  Élis  /. 
©lifa  [tjebr.]  I  (---)  npr.m.  ®C.  bibl. 
Élisée.  — -Il  npr.f.  @  =  Sli'fe. 

©lifabeth  (-Iv“)  [hebt-.;  bj.  bie  ©ottgeroeil)te] 
npr.f.  @b.  u.  ©  Élisabeth, 
elifd)  (Iu)  [grd).]  a.  ©b.  h.a.  éléen. 

©life  (-Zv)  npr.f  et  n.d.h.f.  @  Élise, 
©lifiott  tQ  (—(-)■!■)  [lt.]  f©  gr.  élision, 
©lite  T  [fr.]  /  ®  élite,  fine  fleur,  le 
dessus  du  panier. 

©lite»...  T  («■““...)  in  3ffgn,  jS.:  ~corpé  ü 
n  corps  m  d’élite;  ~tag  m  einer  üluâ- 
ftellung  (jour  de)  vernissage. 

©lijrier  (-“z)  [ar.»nen=It.]  n  ®  élixn-  w. 
©lt  (z)  m  ®a.  zo.  =  Sien. 

©ü-bogen  ™  ©b.  1.  meift:  coùde 
(auefi  ïeil  be§  fcmelâ)  ;  fid)  auf  ben  ~  ftii^en 
s’accouder;  mit  ben  ~  ftofen,  oft-,  cou¬ 
doyer,  (um  burcfijufommen)  jouer  du  coude. 
2.  Sfb.  pü:  <27  anat.  jutn  ^  gehörig  cubital. 
@H-bogen=...  (ß-u...)  in  3f.-f|gn.  I  anat. 
meift:  ...  to  cubital  a.,  jS.  ~m«âtcl  m 
muscle  cubital.  —  II Sfb.  püe:  ~gele«f 
nanat .  :  <27  articiflation /huméro-cubi- 
tale  ;  ~lcl)«e  /  coudoir  Tïl  *  n*j  polfter  n 
accoudoir-  m. 

©Ile  É^)  / ®  (eljm.  Sängenmaf  o.  ca.  2<3  îlteter) 
aune;  mit  ber  tneffen  auner;  man  nuif 
mit  gleicher  ~  meffen  il  ne  faut  pas  avoir 
deux  poids  et  deux  mesures  ;  prv.  bie  ~ 


ïechiüf  ;  J?  Sergbau  ;  X  SWilitär  ;  4  Sttarine;  ^  ^flanjentanbe  ;  %  ^anbel  ;  <JJoft  ;  iè  ©ifenbahn  ;  ^5  iHabfport  ;  J1  Wufit  ;  O  Freimaurerei. 

_  (  293  )  — 


IfêUen*...] 


I6uuîfûtiftc-...] 


ift  langer  alê  Ber  Ärani  au  bout  de  l’aune 
faut  le  drap. 

©lien»...,  eilen»...  (fi“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©lie",  j®.  :  ~breit  a.  large  d’une  aime  ; 
~tt)cife  adv.  à  l’aune,  par  aune(s).  — 
II  ®fb.  pue:  ~bogett  m  =  ©U-bogcn; 
~laug  a.  :  a)  long  d’une  aune;  b)  fig. 
extrêmement  long,  interminable;  ~» 
länge  /  aunée;  »eit©,  ftg.  grande  Ion- 
gllClir  *  /*v  îitrtfî  n  aunage  w;  ~rcitcr  ober 
fritter  m  iro.  F  chevalier  de  l’aime, 
calicot;  binaren  f/pl.  articles  m/pl.  qui 
se  vendent  à  l’aune;  ^.jalfl  /  aunage  m. 
©lient»...  (■s“...)  in  3ffgn  -  ®rlen=... 

©U tpf c  &  {^J  [grri; .] f®  math. ,  gr.  ellipse. 
©Utpfctt»...,  C~=...  <27  (vi!u...)in3ffgn.  Imft: 
...  d’ellipse  ou  ...  elliptique  a.,  5®.  ~= 
form  /  forme  d’ellipse,  forme  ellip¬ 
tique.  —  II  ®fb.  pU:  ~artig  a.  comme 
une  ellipse,  elliptique. 

@lltpfo-ib  27  ('5“-~ )  [grdj.]  n  ®a.  math. 
ellipsoïde  m.  [ellipsoïdal.  1 

eUipfe-ibifd)  B7(>Su--i/)[grc^.]  a.@b.  math.) 
elliptifd)  c?  (u’î“)  [gref) .]  a.  @b.  elliptique, 
©lliptijitât  <27  («k'-ut')  [greb.]  /  ©  math. 
ellipticité.  [m  (de)  Saint-Elme.) 
GélmêfeucrV'-“)  n  ©a.  phys.  ©an  ft  ~  feu) 
®logtu§  (--““)  [gref).]  n.d.b.m.  ®  =  ©u» 
logins.  [nus  phoxi'nus).  | 

©tripe  ('î““)  /  ©  icht.  vairon  m  {cypri 
®faf(  's“)  npr.n.  et  m.  inv.  ob.  @d.  géogr. 
l’Alsace  /. 

©Ifaffer,  ©Ifâffct  (beibe:  >*““)  [urfpriinglidp 
Sli-faffen,  bj.  frembe  ®erool)tter]  I  /x<  Tïï  f 
~itt  f®  Alsacienne  /)  m;  f.  Sllt*~  unter 
SUt'...  III.  — •  II  a.  inv.  alsacien,  d’Al¬ 
sace,  de  l’Alsace, 
elfäffifcf)  (Æ““)  a.  @b.  =  ©Ifaffer  II. 
©lfa§=2otl)ringett  (>*«»«“«  ob.  -““)  n  ©b. 
l’Alsace-Lorraine  /. 

©lfafj»2otl)rittger  ob.  -““)  m  ©a., 
~itt  f  ®  Alsacien(ne)-Lorrain(e). 
elfah=lotl)ringifcf)  {^ß^  0b.  2uu  a.  @b. 
d’Alsace-  (ou  de  l’Alsace-)Lorraine, 
alsacien-lorrain. 

®lêbeer=baum  ^  (Æ-A)  m  ®a.  alisier 

( Cratæ’gus  tormina' lis). 

©lêbeere  $  (S1“)  f  ©  alise. 

©lëbetl)  F  nn  n.d.b.f.  ©b.  Élisabeth. 
elfe1  O4“)  f ®  1.  S  =  ©rie.  2.  icht.  alose 

{au  'pea  alo'sa). 

@lfc2  (J'j)  npr.f  ©  =  ©li'fe. 

eife-bccr...  f.  ©Isbeer... 

©lëgau  (,i-)  npr.  m.  (n.)  @a.  pays  m 
d’Ajoie/(f.£.  i).  [fingen]  f®  om.  pie.) 
elfter1  [au§  agalaster,  non  galan) 
elfter  2  {^)  npr.  f.  ©  (btfcç.  giufi)  Elster  m. 
eifter(n)=...,  e~»...  (Æ“...)  in  3ffgn.  Imeift: 
...  de  pie,  3®.  ~neft  n  (aud)  X  u.  4)  nid 
m  de  pie.  —  II  ®fb.  pile  :  ~auge  n  cor 
m,  œil  m  de  perdrix;  ~nmrger  m  om. 
(Spertingêooget)  :  <27  béthyle  /  ( Be'thulus 
pica’ tus),  [saïeule;  ~uater  m  bisaïeul.) 
©lter=...  (*“...)  in  Sf.-ftsn:  ~mutter  /  bi- j 
eltcrlid)  (^““)  a.  @b.  (qui  vient)  des  pa¬ 
rents  ;  ^e  Siebe  amour  m  paternel  (et 
maternel). 

eitern  ("*“)  [got.  alan;  bj.  bie  erjeugt  f).] 
pl.  inv.  meift:  parents  m;  feine  ^  drt. 
ses  père  et  mère. 

©lient»...,  e~=...  (*'...)  tn  3ffgn.  I  analog 
„©Item,  elterlicf)",  3®.  :  bliebe  /  amour  m 
paternel  (et  maternel);  ~loâ  a.  sans 


parents.  —  II  7X7  morb  m, 

mürber  m  parricide. 

einira  (uro-“)  aud?:  eibirc  (uro-u)  © 

n.d.b.f.  Elvire. 

clt)fâ-ifd)  {-—''),  elqfifd)  (-iu)  [gref).]  a. 
@b.  myth,  élyséen,  élysien;  bie  6~en 
gelber  les,Champs-Élysées  m\pl.  ;  ®^,er 
)>ûla’ft  l’Élysée  m. 

eiïjfium  (-~nw)  [gref).]  n  ®  u.  @  (Sch. 

dat.  u.  ac.  autf)  ©Igfen)  myth,  l’élysée  m. 
ei5ebi(c)r=...  (5uto-...)  [6ljeoi(e)r,  bon.  ®ucfj* 

bruder-gamilie,  16.  u.  17.  sæ.]  in  3ffgn,  jS-  : 
~oit)3gabe  f  édition  elzévirienne,  elzé- 
vir  on  ■  7X7  forma't  n  format  m  elzévirien. 
email  T  ©  (pron.  franç.,  ou  c-ina  i’,  e-ma’I-jB 
n  {m)  ©a.  émail  m. 

email»...,  e~=...  ô  (f.  ©mail)  in  3f.qsgn. 

I  meift:  ...  en  émail,  j®.  ~maler  m 
peintre  en  émail.  —  II  ®efonbere  pue: 
~âl)nlirf),  ~artig  a.  émaillé;  ^arbeitet 
m  émailleur.  (®gi.  auc^  ©cljmelj»...) 

entaille  ©  (f.  ©mail)  f®  =  ©mail, 
emaillier»...  O  (e-mät-j-)  in  3ffgn,  meift  :  ... 

à  émailler,  5®.  ~ofen  m  four  à  émailler. 
emaillieren  T  O  (e-mäi-j1“)  [fr.]  I  via.  @a. 
émailler.  —  II  e~  n  @c.  u.  entaillie» 
rung  f  @  émaillerie  f.  [émailleur.  | 
emaillieret  T  ©  (e-mal-j1'-')  [ft-]  »1  ®a.J 
emanation  «7  ( — tf)(”)-)  [lt.]  f  ©  phys. 
meift:  émanation.  [émaner.) 

emanieren  qj  (— iü)  [lt.]  vin.  (fn)  @a./ 
emanuel  (uIuu)  n.d.b.  et  npr.m.  ©a. 
Emmanuel.  [cipation.) 

emancipation^“— tb(v)I)[lt.]/@éman-J 

emancipations»...  ( - tfi(“)-...)  in  3ffgn, 

meift:  ...  émancipateur  a.,  ...  d’éman¬ 
cipation,  j®.  ~bcftrebungett  fjpl.  ten¬ 
dances  émancipatrices, 
ematteipicren  ( — lw)  [It.]  I  via.  @a. 
émanciper.  —  II  e~  n  ©c.  u.  eutan» 
Cipieruttg  /  @  émancipation  f. 
ematlpa  )-^“)  [gref).]  npr.n.  ©  h.  a. 

géogr.  Émathie  f  (f.  %.  1). 
embaUngc  T  @<  (g-ba-lâ'-Qï)  [fr.]/@  (®er= 
padung)  emballage  m. 
entballicren  T  #  (0“1“)  [ft.]  via.® a.  (oer- 
paden)  emballer.  [bargo  m.) 

embargo  ©>  (“i-)  [fpan.]  m  [n]  ©a.  em-j 
emblem  (“z,  aud;:  a1)  [grd;.]  n  @>a.  (sinn* 
bilb)  emblème  m.  [emblématique.) 

cntblcntatifcf)  (“— “)  [ ©tnblent]  a.  @b.J 
entbrpo  to  (,i“-)  [greif.]  m  ©  {pl.  ©m» 
brtjo'nen)  embryon  (=  grucfjbfeim). 
eutbrponen»...,  e~=...  o  (J“"“...j  in  3ffgn  : 
~artig  a.  embryonnaire;  ~lel)rc  f  em¬ 
bryologie.  [dation.) 

entenbation  O  (-^-t^“)2)  [lt.]  f©  émen-  ( 

cmcnbicreu  <27  f-“1“)  [lt.]  via.  @a.  einen 
alten  Zept  ~  corriger  (ou  restituer)  ... 

enterentia  (-^“M  n.d.b.  f.  ©,  ente» 
rcntiily  (-“^tp(“)“)  [lt.]  m  inv.  Émé- 
rence  s. 

emeritieren  (-“-“)  [It.]  I  via.  @a.  mettre 
à  la  retraite  ;  emeritiert  en  retraite.  — 

II  e~  n  ®c.  unb  emcriticrttng  f  © 
(mise  f  à  la)  retraite  f. 

emerituà  (--““)  [lt.]  m  @  professeur  en 
retraite,  émérite.  [(  f.  leit  1  ).) 

emef  a  (-““)  npr.n.  ©C.  h. a.  géogr.  Émèse  f) 
emigrant  (— li)  [lt.]  m  ®a.  émigré, 
emigrantentum  (-'*“-)  [lt.]  n  @  les 
émigrés  m/pl.  [tion.) 

emigration  ( — tfi(v)-)  [lt.]  f  ©  émigra- J 


emigrieren  (— -“)  [It.]  I  vin  (fn)  sa. 

émigrer.  —  II  é~  n  ®c.  émigration/, 
entil  (--)  n.d.b.m.  ®a.  Émile, 
entilia  (--(“)“)  /  I  npr.  @  géogr.  l’Émi- 
lie. —  Il  n.d.b.  meift:  etttili-e  (-i““)  © 
Emilie. 

eminent  (-' )  [lt.]  a.  @b.,  éminent, 
entinenc  (-ui)  [lt.]  /  ©  Éminence, 
emir  (-1,  F  --)  [ar.]  m  ©a.  «.  ©a.  émir, 
etuiffnr  (-“-)  [lt.]  m  ©a.  (geheimer  ätgent  u. 

©  SBaffer-auêlauf)  émissaire, 
entiffiou  #  (-“(“)-)  [lt.]  /  ©  (îtusgabe) • 
émission. 

emiffiottô»...  ft!  (-“(“)-...)  in  3ffgn,  meift: 
...  d’émission  ou  de  l’émission,  j®. 
~tur»  m  taux  de  l’émission, 
emittieren  ©  (-“-“)  [It.]  I  via.  ®a. 
émettre.  —  ii  e  /X»  n  ©C.  unb  emittic» 
rung  /  ©  émission  /.  [maüs  m.) 
entma-US  (J““)  npr.n.  inv.,  bibl.  Em-/ 
emntent^aler  (Æ“2“)  m  ©a.  1.  ~in  f 
©  habitant(e  /)  m  de  la  vallée  de 
l’Emme.  2.  fromage  m  de  la  vallée  de- 
l’Emme,  »eit©,  gruyère  m. 

@ntmeritt)  (J““)  n.d.b.m.  ©a.  Émeric. 
©mnterling  (>*““)  m  ©a.  om.  =  Simmer. 
Gmolumcntc  (--«^«)  [lt.]  nlpl.  ©a.  émo¬ 
luments  mlpl.  [empédocléen.  f 

entpcbofle-ifd)  <27  (“-“Iv/)  a.  ®h.  phls.j 
(întpeboflcô  (o2“J)  npr.m.  ©  h.a.  Em- 
pédocle  (f.  s.  1).  [empfangen.  \ 

empfaljcn  (“x“)  via.  @a.  t,  noc|  poét.  =f 
entpfaljl  (“2)  impf,  non  empfehlen, 
entpfanb  f“15)  impf,  non  empfinben. 
©ntpfang  f“'5)  m  ®a.  1.  meift:  réception  f 
(f.  bc-frijeinigen  I).  2.  ®fb.  pile:  %  (5etb  2c. 
in  ~  nehmen  recevoir  (ou  toucher,  F  pal¬ 
per)  ...  ;  alê  Unterf thrift  :  ben  ^  bcfcbeinigt ..., 
oft:  pour  acquit  ...  ;  (atrt  unb  SSSeife,  j-» 
aufjunetmten)  guter  (fcplcdjter)  ~  bon  (mau¬ 
vais)  accueil. 

©ntpfang».,.  (“■s...)  in  Sffgn  f.  ËmpfangS»... 
empfangen  (“2“)  ©s.  {prés.  @p)  I  via. 
1.  meift:  recevoir.  2.  ®fb.  pue:  et.  mit 
®anf  (amtefimen)  accepter  qc.  avec 
reconnaissance;  oon  j-m  Sefeljle  oft: 
prendre  les  ordres  de  q.  ;  j-n  gut  oft: 
faire  bon  accueil  à  q.;  j-n  fait  oft: 
faire  mauvaise  mine  à  q.  —  II  vin.  (If.) 
(befruchtet  werben)  concevoir,  devenir  en¬ 
ceinte.  —  III  n  ®c.  3.  =  ©mpfang. 
4.  =  ©mpfüngniê. 

Empfänger  (“^“)  m  @a.  1.  (a.  ~iit  /  ©): 
a) 'meift:  celui  (celle)  qui  reçoit,  qui 
touche,  &C.  ;  b)  bfb.  plie  :  a)~  e-è  ®riefeà  2c. 
destinataire;  b)  %  partie  /  prenante; 

eineâ  SBechfeis  accepteiu  ;  (SBarem,  £(a» 
butige»)^  consignataire.  2.  tel.  (appareil) 
récepteur. 

empfänglich  {^)  a.  @b.  susceptible; 

für  ft-reunbfcbaft  ^  susceptible  d’amitié, 
©utpfänglidffcit  (“iv-)  /  ©  susceptibi- 
hté,  sentiment  m  (für  ctraab  de  qc.). 
©ntpfângniê  (vi“)  /  ®  conception. 
©mpfang(ê)»...  (“Æ...)  in  3f.*f|gu.  I  analog 
„©mpfang",  j».  :  ^aitjeigc  /  ober  ~bc=„ 
ftâtigung  f  accusé  m  de  réception; 
~pmmer  n  salon  m  de  réception.  — 
II  ®fb.  gälte:  ~bcrcd)tigtc(r)  s.  autori- 
sé(e)  à  toucher  l’argent;  ~befcf)ciniguug 
/ ober  ~frf)Ctn  m  #  quittance/,  reçu  m, 
récépissé  m;  ~nal)mc  /  accepta¬ 
tion;  ~ftatio'n  /  gare  destinataire. 


•Bcidjcn:  F  familiär;  P  SSolfôfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *neu;+++fprad)mibng;  Ta.b.grany  übernommen;  <27  ÏÏMffenfdjaft; 
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leutyfelHbar) 


[të*ttbe{ 


empfdflbnr  («■*-)  a.  <§>b.  mfort  ats  cm= 
pfef)Icnb=rocrt  (f.  bs). 

empfehlen  (uIu)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@d.  [impér .  empfiehl)  1.  meift  :  (fid)) 

(se)  recommander.  —  S3fb.  pile  :  2.  fid) 
{(kit.)  ct.  empfohlen  fein  (affen  prendre 
qc.  à  cœur;  es  empfiehlt  fid),  bap  ...  I 
il  est  à  propos  de  ...  (m/.);  bas  ©ute 
empfiehlt  fid)  fetbft  le  bien  porte  sa  re¬ 
commandation  en  soi;  à  bon  vin  pas 
d’enseigne.  3.  ^öflid/leitsformeln :  (idj) 
empfehle  mid)  (Sijnen)!  (beim  2lbfd)ieb=net)= 
men)  monsieur  (madame,  &c.),  j’ai  (bien) 
l’honneur  de  vous  saluer  !,  weniger  um» 
ftänblid) :  au  plaisir  (de  vous  revoir)!; 

■V  ©ic  mid)  Prem  Çerrn  Sßater  (faites)  mes 
compliments  à  ...  ;  tiöflidjer-.  présentez 
mes  respects  à  ...  4.  fid)  ~  (fid)  fortmadjeu) 
prendre  congé  à  l’anglaise,  battre  en 
retraite.  —  II  ~b  p.pr.  et  a.  @b.  5.  in 
ben  Seb.  be§  inf.  6.  ~beS  Puffere  mine  / 
prévenante.  —  III  (S~  n  ®c.,  meljr  gbr. 
©ntpfcfjluttg  /©  f.  ben  bfb.  Strtitel. 
empfef)Ien§=tt>ert  =mürbig  Urt-) 

a.  @b.  recommandable. 

(£mpfcl)(uug  (“Iu)  /  ©  1.  meift:  recom¬ 
mandation.  2.  ®fb.  plie:  miter  Sprer 
sous  VOS  auspices;  Çôflicf)feit§formel :  j-m 
feine  ~  nmdjen  faire  (ou  envoyer)  ses 
compliments  à  q. 

C£mpfc()luitgê=...,  e~=...  (”-”  )  in  3f.-fêgn 
analog  „empfehlen",  j33.  :  ~bïief  m  ober 
~fdjreiDcn  n  lettre  /  de  recommanda¬ 
tion;  f.  empfef)fenê=roert. 

cmpfirfjf  (vi)  2c.  f.  enipfetjlen. 
empfinbbar  ('jJ-)  a.  @b.  sensible. 
Grmpfiitbbarfett  ©  sensibilité. 

Smpfinbcfci  F  (wiui!)/©  sensiblerie. 
(Smpfiub(e)fer  \  («>!(“)«)  m  ©a.,  <5tu= 
pfiitbferm  /  @  personne  /  qui  affecte 
la  sentimentalité  ou  la  sensibilité, 
empfiubeflt  (uiu)  v\n.  (().)  @d.  mv.part 
affecter  la  sensibilité,  la  sentimentalité, 
empfittbcn  f"'*“)  <§>a.  I  via.  et  vin.  (().) 
sentir,  éprouver,  pfort  ressentir  ;  cttuaS 
fefjr  übel  ~  se  sentir  blessé  de  qc.  — 
II  n  ®c.(  mft  (Smpfillbmtg  /  ©  ana¬ 
log  I  :  (finnticfieä  @^)  sensation  /;  (bie  burd) 
ba§  erregte  Semütëftimmung)  sentiment 
m,  pfort  n.  meift  mv.p.  ressentiment  m. 
empfinbficf)  (”'Su)  a.  @b.  1.  meift:  sen¬ 
sible:  a)  (non  ©inbrüden  leiefjt  ergriffen) 
gegeti  bie  Säfte  ~  fein  être  sensible  au 
froid;  b)  (gart  empfinbenb)  oft:  délicat, 
oft  iro. :  sentimental;  c)  (leidjt  »erteçt) 
sensible,  chatouilleux,  pfort  suscep¬ 
tible;  d)  (oerletjenb,  wa§  part  gefüllt  wirb) 
~cr  Slerluft  perte  /sensible.  2.  ®fb.  plie: 
über  et.  ~  fein,  oft:  se  formaliser  de  qc. 
3u  id:  ^e  Safte  froid  m  vif;  ~er  Scpmerj 
vive  douleur  f. 

©mpfinbfidjfeit  Hu-)  f  ©  analog  ,,em-- 
pfinblidj",  meift:  sensibilité,  délicatesse; 
susceptibilité. 

cmpfittbfattt  f""1-)  a.  @b.  sensible,  sus¬ 
ceptible,  iro.  ob.  mv.p.  oft:  sentimental, 
©mpfinbfamfcit  (^— )  f  ©  sensibilité, 
susceptibilité,  mv.part  sensiblerie. 
(Smpfiubuttg  (o,iv)  /  ©  f.  empfinben  II. 
@mpfmbuitgê=...,  e~=...  (“'s'-'...)  in  3ffgn. 

I  analog  „empfinben",  a®.:  ~braitg  m 
impulsion  /  des  sentiments.  —  II  ®fb. 
plie:  ~cigcnljcit  /:  <27  idiosyncrasie; 


~fiif)tg  a.  capable  de  sentir,  sensible;  j 
~fiif)igfett  /  faculté  de  sentir,  sensibi¬ 
lité;  ~laut  m  gr.  interjection  /;  ~fo§ 
a.  privé  de  sentiment,  (gefühllos)  in¬ 
sensible;  ~fofigfcit  /  insensibilité,  <27 
anesthésie;  Jofigfeit  erjeugenb:  <27  anes¬ 
thésique;  ~öermögcKn  faculté /sensi¬ 
tive,  sensibilité  /;  ~PolI«.,oft:  sensible, 
empfing  ('A)  impf,  »on  empfangen  (f.  bâ). 
empfopt  S  (u-)  (mel;r  gbr.  enrpfûtjl)  impf. 1, 
empfohlen  (u-u)  p.p.  »on  empfehlen  (f.  b§). 
empfitnbeit  (^u)  p.p.  »on  empfinben  (f.  b§). 
(Smptjafe  (“f1“)  [grd).]  f®  emphase, 
empfjatifdj  (“f1“)  [grd).]  a.  @b.  empha¬ 
tique.  [pirisme  m.) 

©ntptrie  to  (“-1)  [grd).]  /  ©  ob.  ©  em-J 
(Smpiri!  to  (^l  [grd).]  /  ©  empirique. 
(Sntpirifer  <27  (uIu“j  [grd).]  m  ©a.  (mé¬ 
decin)  empirique.  [rique.l 

entptrtfd)  to  (uIu)  [grd).]  a.  @b.  empi-J 
empor  (uI)  [a/b.  por  =  ®ipfel]  adv.,  st.s. 
in  unedfiten  3ffgn  mit  v.  (immer  sép.)  bejeic|net 
eine  Semegung,  Stidjtung,  ein  ©treben  nad) 
oben.  I  meift  ju  geben  burc^  en  haut,  vers 
le  haut,  en  l’air,  vers  le  (ou  au)  ciel, 
î®.;  ~bfirfcu,  ~ftl)aucit,  ~fd)eit  vin.  (f).) 
lever  les  yeux  (au  ciel).  —  II  »fb.  plie: 
fid)  ^arbeiten  v/réfl.  s’efforcer  de  (re-) 
monter  à  la  surface;  fig.  :  a)  s’efforcer 
de  sortir  d’une  position  inférieure, 
b)  (al§  pige  baoon)  s’élever  par  ses 
propres  efforts,  parvenir;  ~bliil)ett  vin. 
se  développer,  fleurir;  ^bringen  vja. 
élever  (a.  fig),  faire  fleurir;  fid)  ^bringen 
faire  son  chemin;  ^bringen  vin.  (f n) 
s’élever  avec  effort;  ~faf)ren  vin.  (fn): 
a)  s’élancer,  b)  monter;  ^fliegen  vjn. 
(fn)  prendre  son  vol;  ~ljnlteu  vja.  lever, 
fig. tenir  haut;  ^ebent/cr.  (é)lever;  j-m 
~^elfen  vin.  ([).)  aider  q.  à  se  (re)lever 
(ober  fig.  à  s’élever)  ;  ~!ommen  :  1.  vin. 
(fit)  s’élever,  fig.  parvenir,  se  pousser 
daus  le  monde;  2.  @~fommcit  n  élé¬ 
vation  /;  ~fümmüng  m  f.  Ëtnpor»...; 
laffeit  v/a.  laisser  monter;  ^lobent vin. 
(fn)  flamber  ;  fid)  ~raffcn  vlréfl.  se  lever 
péniblement;  ~vngcn  vin.  ((;.)  (über  et.) 
s’élever  (au-dessus  de  qc.)  ;  ~retfeu  v/a. 
tenir  haut,  avancer  ;  ~rid)ten  v/a.  dres- 
SGIT  ^  rv  fd)itefleu  vin.  (fn)  se  lever  d’une 
«  pièce,  se  lancer;  ~fd)>oebcu  vin.  (fn) 
s’élever  dans  l’air;  ~frf)ioimiiten  vin. 
(fn)  surnager,  fig.  nager  en  grande  eau; 
fid)  ru  fdjtuittgeit  vlréfl.  s’élever  d’un  vol 
rapide;  fig.  parvenir  (aux dignités) ; 
fteigcit  vin.  (fn)  s’élever,  surgir;  ~ftrebctt 
vjn.  (£).)  chercher  à  s’élever  au-dessus 
des  autres  (bfb./t^.)  ;  ^ftrerfen  via.  élever  ; 
^treiben  via.  chm.  sublimer;  ~toad)feu 
vin.  (fn)  pousser  vin.  (vers  le  haut); 
weit©,  s’élever;  ~jief)en  via.  élever;  fig.  : 
j-n  auê  ber  Sîiebrigfeit  ^ieljen  tirer  q.  de  : 
la  poussière. 

(Sntpor  (' ,L )  m  ©a.  u.  /  ©  =  Ëmpoi'flirdje. 
©mpor=...  (v-...)  in  3ffgn.  I  (»on  Siaumlic^- 
leiten)  meift  :  ...  SUpérieiU’  a.,  a®.  ~gcfd)0§ 
n  étage  m  supérieur.  —  II  ®fb.  pile: 
~!irtf)e  /  tribune  (on  galerie)  d’église, 
(bfb.  ©tng--tf)or)  jubé  771  ^  ru  fümmliug  m 
homme  nouveau,  mv.part  parvenu, 
©ntpore  (vIv)  f®  =  Ëmpordirdje. 
empören  (^Iu)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  @a. 

1.  meift:  (fidj)  (se)  soulever.  2.  ®fb. 


plie:  j-n  ~  (unwillig  maiden)  indigner 
[pfort  révolter)  q.  —  II  @~bc(§)  n  @b. 
indignité  /,  caractère  m  révoltant.  -  -- 
III  (Smpôntltg  /  ©  f.  ben  bfb.  atrtiCel. 
©ntpôrcr  (v-u)  m@a.  (ber  fieti  empört;  »gl. 
3[uf-rüt)rer  unb  3tnf-rul)r  2):  rebelle,  ré¬ 
volté,  séditieux,  insurgé, 
empör  crif  d)  (“z“u)  a.@b.  (»gl.  auf-rüfjretifcp) 
séditieux,  insurrectionnel. 

(Emporium  (^Iuu)  [grd).]  @  I  n  i  place 
/de  commerce. —  II  npr.n.  alte géogr. 
Emportes  m/sg. 

(fmpürnng  (uIu)  /  ©  1.  =  Sluf-rupt  2 
2.  (©ntrüftung)  indignation. 
©tnpôrungâ=...,  e~=...  ['j1'-^...)  in  3f.-fçgn. 
I  analog  „©mpörung",  j®.:  ~gcift  m  es¬ 
prit  de  révolte. —  II  ®fb.  pii:  ~fiid)tig 
a.  séditieux  (»gl.  auf-tüijrerijd)). 
@ntppre-um  (u--tu)  [grd).]  n  @  l’Em- 
pyrée  m. 

©ntê  {•i)  npr.  inv.  :  a)  [If.  Ami'sia]  /  btfdf). 
giu^;  b)  [1t.  E'mbasis]  n  beutfdje  ©tait 
unb  ®ab:  Èms  m. 

emfig  (Jkj)  [a/b.  emesz  3od)]  a.  @b.  (flint 
in  ber  Ülrbeit;  ant.  Iciffig)  diligent,  (forg- 
fältig  tätig)  appliqué,  (auâbauernb  tätig) 
assidu,  (gefcfiâftig)  empressé,  actif,  (un- 
ermiibet  fleißig)  laborieux,  pfort  infati¬ 
gable  (au  travail);  adv.  assidûment, 
avec  activité,  avec  ardeur,  avec  em¬ 
pressement,  avec  zèle. 

Gsmfigfett  (^-j  /  ©  [ant.  Süffigfeit)  analog 
„ emfig":  diligence,  application,  assi¬ 
duité,  empressement  m,  activité,  ar¬ 
deur.  [mée  m.\ 

@mit  (--)  m  ( n )  ©a.  zo.  émou  m,  O  dro-j 
©nafiter  (-' jl" )  [fjebr.]  m  ©a.,  6naf§= 
finb  n  ®,  =fol)tt  (-^-)  m  ©a. 

enfant  d’Énak;  weit©,  géant. 

(Sltcpflifa  (ufcu)  [grd).]  /  ®  (SRunbfcÇreiben, 
bfb.  be§  spapfteâ)  (lettre)  encyclique, 
eucpflifd)  (^u)  [grd).]  a.  @b.  encyclique, 
©ncljffopnbte  o  [grd).]  /  ©  ober 

<§>  encyclopédie.  [encyclopédique.! 
eitCpîfopâbtfd)  <2?  [grcf,.]  a_  @b.j 

(SncpHopâbift  <27  (<s««-fi)  [grd).]  m  Da. 
encyclopédiste. 

CJtb=...  (A..)  in  3ffgn.  I  oft  (bfb. 
and)  gr):  ...  final  a.,  s®.  ~gcfd)»utnbigfeü 
X  f  art  ill.  ~g.  ber  (Sefcfioffe  vitesse  finale; 
^filbe  / syllabe  finale.  —  II  ®fb.  pue: 
~befd)etb  m  drt.  sentence  /définitive; 
~bcfd)fuf)  m  arrêt  définitif;  ~bud)ftafie 
m  (lettre/)  finale/;  ~cvgcfmt§  n  résul- 
tatm;  ^gültig«,  définitif;  ~loêa.  sans 
fin,  (unbegrenât)  infini,  (unabfel)6ar)  in¬ 
terminable;  adv.  oft:  à  l’infini;  f.  papier 
1;  ^(oftgfcit  /  dui'ée  infinie,  infinité; 

punft  m  bout,  (äuferfter  ^untt)  extré¬ 
mité  /;  ~rctm  m  rime /finale;  gegebene 
~reime  pi.  unb  barons  gefertigtes  ©ebiefjt 
bouts-rimés;  ~ftation  il  /  station  ter¬ 
minus,  and;  einfaef):  terminus  mi  ~ur<= 
teil  n  sentence  /  définitive;  ru  5ie(  n 
but  m,  terme  m;  ~),)ucrf  m  but,  fin  /; 
<27  phls.  cause  /  finale,  finalité  /. 
(Snbdjeit  (>*“)  n  ©b.  (dim.  ».  (Sube)  (petit) 
boutm;  (®i§c5en)  brin  to;  id;  werbe  bic^ 
ein  ~  begleiten  ...  un  bout  de  chemin. 
@ttbc  (l!u)  [bj.  ©piije]  n  ©b.  A.  (ant.  3tn= 
fang)  1.  fin  /,  terme  m  ;  am  lebten  am  ~ 
offer  ^.n:  F  à  la  fin  des  fins;  ®  ~  biefeê 
SOÎonotb  fin  courant;  ju  ~  gef)en,  fief)  ju 
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[fênbe] 


[enfauftifrij] 


^  neigen,  aud);  vlimp.  e»  gept  ju  mit  ... 
tirer  (ou  toucher)  à  sa  fin,  t»f&.  fig.  dé¬ 
cliner,  s’éteindre;  oon  e-m  3eit-abfchnitte: 
expirer;  einer  ©aepe  ein  ~  tnadjen  mettre 
fin  (ou  im  terme)  à  qc.  ;  prv.  ~  gut,  alles 
gut  tout  est  bien,  qui  finit  bien  ;  la  fin 
couronne  l’œuvre.  — -  sofb.  gälte  :  2.  21B-- 
lauf  oon  3eit-räunten)  oft  :  bout  m,  expira-  ! 
tion  /;  et.  ju  ~  bringen  ober  führen  (par¬ 
venir  à)  finir,  terminer,  mener  à  terme  ; 
ju  e-m  gliieflidjen  ~  führen  fame  réussir 
...;  id)  würbe  fein  ~  finden,  menu  ...  je  ne  | 
finirais  pas  si  ...  ;  mit  j-m  (etwa?)  ein  ~ 
madjen  ober  ju  „  tommen  en  finir  avec 
q.  (qc.);  ein  ~  nehmen  ob.  buben  finir  vln., 
se  terminer;  Klagen  optie  ~  plaintes  fjpl. 
éternelles;  mit  feinem  fiatein,  feiner  Swift 
ju  ^  fein,  oft:  être  au  bout  de  son  latin; 
ba?  bieffte  ~  tommt  nad),  etma:  rien  de 
plus  difficile  à  écorcher  que  la  queue 
des  anguilles.  3.  tint  a)  à  la  fin; 
b)  (hintenbrein)  après  Coup  ;  C)  iro.  (fogar) 
am  ~  rairb  man  bid)  nod;  bitten  muffen, 
oft:  il  va  fallob  qu’on  te  prie;  id)  tarnt 
mir  am  ~  beuten  je  comprends  à  la  ri¬ 
gueur  ...  4. ...  nub  fein  a)  (tract) 
Scfiimpfroörteru)  gafelpan?  unb  fein  ~!  ra¬ 
doteur  sempiternel;  b)  ©pafefpeare  unb 
fein  ~  Shakespeare  et  toujours  Shake¬ 
speare  !  5.  (SrgeBni®)  issue  /;  ba?  ~  UOlt 
bem  allen  roirb  fein  ...  le  résultat  de  tout 
ceci  sera  ...  6.  (3roed)  ju  bem  ~  à  la  (ou 
à  cette)  fin.  —  B.  räumlich:  7.  ^  (etne§ 
Stode®,  einer  Straße,  einer  Scbnur  te.)  meift  : 
bout  m.  8.  Bf  b.  gälte:  a)  (üuperfteê)  ~ 
extrémité  /,  pfort  point  m  extrême; 
an  allen  (Men  unb  „n  de  tous  côtés, 
partout  (ogl.  and)  (Me  3)  ;  b)  (furje®  Stlid) 
=  Enbdjcn,  ®  doitée  /;  e?  ift  ein  ganje?  ~ 
Pi?  bal)iit  F  il  y  a  un  bon  bout  de  che¬ 
min  d’ici-là  ;  C)  %  „  eines  Stoffes  queue  /; 
papier  ol)nc  ~  ...  continu;  d)  ch.  .ai  pl. 
am  ©eroeitie  chevilles  f\pl. 
eitbemifd)  en  f"1“)  [grep.]  a.  @b.  path. 
endémique.  ['  micité  /.  I 

©ttbciuifdpfcttt  en  f^»1)  n  ©c.  endé-j 
citbett  l^)  ®b.,  citbigeit  f^)  @a.  I  via. 
1.  =  be-enben  I.  —  II  vin.  (b.)  u.  ftd)  ~ 
vlréfl.  2.  mit  et.  a)  finir  par  qc., 
b)  (mit  et.  fertig  roerben)  finir  (ou  termi¬ 
ner)  qc.  3.  gr.  fid)  auf  -er  ~  se  termi¬ 
ner  en  -er.  4.  (aufhören)  cesser,  (ju  ©nbe 
gehen)  se  terminer;  roeit®.  (oerfctieiben) 
expirer  (aud»  oon  einem  3eit-raum),  aud) 
vlimp.  e§  enbet  mit  ipm  il  touche  à  sa 
fin.  —  III  ©  nu  n  @c.  unb  ©nbtgmtg  / 
©  analog  I  unb  n  =  be-enben  II;  ferner: 
terminaison  /;  cessation  /;  expiration 

/  d’un  terme  (f.  Ëllbling,  bfb.  2lrtifel). 

©nbc§=bcgcid)ttcte(r)  »unter» 

fd)rtebcne(r),  »utttcrjeidptetefr)  m  (beibe  : 
«u>iuu)(  aile  :  @b.  (id))  ~  (je)  soussigné, 
cubtgeit  (J,'j'j)  f.  enbeti. 

©nbiot-e  «  (-im(-)-)  [1t.  i'ntybus)  f  ® 
(laitue)  romaine  (oicho'rium  mdi'via). 
©ttbthi-ctt=3alnt  ('-'%)(”)'■'='■'-)  m  ©a.  sa¬ 
lade  /  romaine. 

Gttbltdj  (iu)  @b.  I  a.  1.  [ant.  un-enblid)) 
limité,  borné,  (n  phls.  fini;  unfer  Seben 
ift  oft:  ...  a  un  terme.  2.  (roorauf  nichts 
toeiter  folgt)  final,  (enbgültig)  définitif, 
(ununtftBßlid))  péremptoire;  adv.  en  der-  J 
nier  lieu,  pfort  en  définitive.  3.  (nad) 


langer  3ett  erfolgenb)  qui  arrive  enfin,  tar-  I 
dif;  adv.  enfin,  finalement.  — II  (£~c(S)  1 
n  en  phls.  fini  m;  ogl.  aud)  Enblkpfeit. 
©ttblid)fett  f1^-)/©  propriété  de  pouvoir 
être  limité,  qualité  de  ce  qui  est  limité  : 
le  fini;  (les  bornes,  les  choses  de)  ce 
monde;  la  réalité. 

©ttbor  (i-)  npr.  n.  ©a.  (paläftinifcße  Stabt) 
Endor  m  ;  bibl.  bie  §eje  non  ~  la  pytho- 
nisse  d’Endor. 

©itbfdjaft  (flu)/@  fin,  conclusion;  feine 
»,  erreidjen  arriver  à  son  terme. 

©ttbuitg  f14“)  f  ©  terminaison,  gr.  (2Bort»)~ 
terminaison,  désinence,  finale  (aile  gleich). 
Gttbltltgik..  (S'J...)  tn  3ffgn,  gr.,  meift:  ... 
termhtatif  a.,  jB.  ~parti'tct  /  particule 
terminative. 

©nergie  (-°1)  [grd).]  f  ©  ober  ©  énergie, 
©nergte-ioftgfeit  (-u-=Zv-)  f  @  manque 
m  d’énergie. 

encrgtfd)  (~i'J)  [gref).]  a.  @b.  énergique. 
@ltftlier=fcuer  X  (““V“)  n  ©a.  feu  m\ 
eug  (J)  a.  @b.  =  enge  I.  [d’enfilade./ 
©ttg=...,  Cltg=...  (,B...)  inSffgtt  [cmt.  Sßeih...) 

I  analog  „enge“,  jB.  :  ~t)alfig  a.  (oon  ©e-- 
fäßen)  à  goulot  étroit;  ^fidftig  a.  à  vues 
étroites.  —  II  Bfb.  gälte:  ~attfd)IieficHb 
a.  collant,  qui  dessine  la  taille;  ~Mit= 
d)t0  a.  (bfb.  o.  ÿferben,  toeitS.  a.  o.  TOenfcßen) 
efflanqué;  — örüftig  a.  asthmatique, 
vet,  poussif,  cornard;  — fiviiftigtcit  f 
asthme  m ;  ^Ifcr-fig  a.  (ant.  grofhtjcrjig) 
qui  a  le  cœur  étroit,  peu  généreux; 
^Ijergigteit/ étroitesse  (d’esprit);  ~fmfj 
m  défilé,  gorge  f,  (liodfliegenb)  col  ;  nu  tueg 
m  chemin  étroit  (X  je$t  aud)  fUr  Refilé). 

©ugabin  (^vi)  [bä.  $al  beê  Sun]  npr.n. 
inv .,  géogr.  l’Engadine  /;  f.  Dber^. 
©itgnbiner  (^^I^)  I  m  ©a.,  ~in  f®  ha¬ 
bitante  /)  m  de  l’Engadine,  Engadi- 
nois  tu,  Engadinoise  /.  —  II  a.  inv. 
engadinois. 

engagieren  T  (a- gä-Q1“)  [fr.]  via.  @a. 
(a.  aufforbern,  b.  anftellen)  engager;  (ju 
ïânjen)  inviter;  engagiert  fein:  F  avoir 
des  invitations. 

enge  (^ )  [got.  aggvus]  I  a.  @b.  (aueß 
eng  ;  ant.  weit)  1.  meift  :  étroit  :  ~  fcfjreiben 
serrer  son  écriture  ;  fiflen  (ftetjen)  être 
très  serré,  être  à  l’étroit;  ~r  roerben  se 
rétrécir;  ed  ift  mir  fo  nmâ  |>erj  j’ai  1« 
cœur  oppressé  ;  fig.  ^  greimbfdjaft  étroite 
amitié/.  2.  Bfb. gatte:  ^rer  Sluÿfdjnp  petit 
comité;  ,,  §ofe  pantalon  m  collant;  ~r 
Samm  peigne  m  fin  ;  ini  ~ren  ©inné  dans 
un  sens  plus  restreint;  mein  ~res  ©ater» 
lanb  mon  pays  ;  ~re  3Bat)t  (scrutin  m  de) 
ballotage  m  ;  jur  ~ren  SGBaljl  fommen  être 
en  ballotage;  fid)  ^  anlegen (oon ßieibungs- 
ftttden)  dessiner  la  taille,  coller;  fig.  bie 
Banbe  ber  geeunbfdjaft  ^r  fniipfcn  resser¬ 
rer  ...  ;  biefer  3îod  ift  mir  JU  oft:  ...  me  | 
gêne;  ~  oerbunbeu  intimement  lié(s).  — 

II  ©ngc/©  3.  (gngfein)  étroitesse;  (Be- 
fcßrünttßeit  be®  Sîaume®)  espace  m  limité;  J 
o.  Kleibung®ftücfen  :  manque  m  d’ampleur. 
4.  (Berengung)  rétrécissement  m.  5.  (Be- 
fdjränlung)  état  m  gêné.  6.  (enger  £>rt) 
passage  m  étroit,  défilé  m  ;  (fDtccr=)(Sngc 
détroit  m;  fig.  j-u  in  bie  Sngc  treiben  i 
pousser  q.  à  bout,  acculer  q. 

©ngel  (i'j)  [grdj.,  Bj.  Sote]  m  ©a.  1.  mit: 
ange  (bi®m.  aud)  ~in  /  ©  ange(lette)  /).  1 


2.  Bfb.  gätte  :  F  fig.  meitn  ba®  ®efprâd)  ftoett  : 
eê  fliegt  ein  ^  burdjê  dimmer,  etma:  enten¬ 
dez-vous  l’ange  qiü  passe?;  bie  ^  un 
fiimmcl  pfeifen  pören  être  aux  anges. 
©ttgcl=...  (■*"...)  in  3ffgn.  I  analog  „Èngel", 
jB. :  ~d)or  m  chœur  des  anges;  — ma= 
d)er(itt /)  m  faiseur  m,  ...euse/  d’anges; 
~fdfar  /  =  Mjor;  ~fd)ôn  f  a.  beau 
comme  un  ange.  —  II  Bfb.  gall:  ~ftfd)  m, 
~l)Oi  m  icht.  ange,  angelot  (Sqnatïna 
a’ngelus).  ■ — -  Bgl.  auct)  6ngelP=... 
©ngcldjen  (^  n  ©b.  (dim.  o.  dugel  1), 
a.  ©ugetein  (iu-)  n  @b.  jietit  ange  m,&  c. 
engelhaft  (feu)  a.  ®b.  angélique. 
©ttgct(ê)=...,  enget(â)=...  (*"...)  in  af.-ftgn. 
I  analog  „Engel,  engelhaft",  jB.  :  ~bctt  n 
litmd’ange;  ~bitbu:  a)  image /d’ange; 
b)  (engelhafte®  ffiefen)  créature  /  angé¬ 
lique  ;  ~gitte/bonté  angélique;  ~rcinu. 
pur  comme  un  ange.  II  Befonbere 
gälte:  ~äf)ittid)rt.  semblable  à  un  ange, 
angélique;  ~brot  n  manne  /  céleste; 
~bnrg  /  in  9tom  chateau  m  (de)  Saint- 
Ange;  ~g(eiri)  a.  =  ^âpulid);  nu  m  ri.: 

a)  salutation  /  angélique;  b)  angélus; 
~fopf  m  :  a)  tête  /  d’ange  ;  b)  anaterei, 
sculp,  geflügelter  ^fopf  chérubin  m- 
~fiifê(=20urjct  /)  n  3  =  ©itterq'üè  b; 
~tatcr  S  m  angelot;  ~witvj(ei)  ^  /: 
a)  =  Ütnge'Iifa  II;  b)  gentiane  croisette 
(Gentia’na  cnicia'ta).  —  Bgl.  auch  Engel»... 
engen  (<Ju)  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  @a.  (fid)) 
~  (se)  rétrécir,  [apaitäfer®  ver  blanc. 1 
©ngcrling  (li““)  m @a.  ent.  larve/;  ~ be®/ 
©ngent  (ii")  m\pl.  inv.  bie  ~  les  Angri- 
variens,  les  Angres;  2anb  ber  ^  l’An- 
grie  /.  [seine nt  ni.  ) 

©nger-roerbett  (ÿ^^)  n  ®c.  rétrécis-/ 
©nglanb  (5'î)  [=  2anb  ber  Singeln]  npr.n. 
©a.  l’Angleterre  /;  f.  DiemEnglnnb  unter 
9teu»...  III.  [glais(e  /)  m.) 

©uglünber  (M")  m  ©a.,  ~ht  /  @  An-/ 
eitglifd)  (’Ju)  a.  @b.  I  (au®  englanb)  l.mft: 
anglais;  bie  ~e  @prad)e,  ba?  E~e,  E^,  n 
inv.  la  langue  anglaise,  l’anglais  m  ; 
fid)  ~  empfehlen  se  retirer  à  l’anglaise. 
2.  Bfb.  gälte:  a)  Bei  Siteln,  Brobutten  te., 
oft  :  d’Angleterre,  jB.  ~e?  ffjflafter  taffe¬ 
tas  m  d’Angleterre  ;  b)  ~eê  'Blau  bleu  m 
de  faïence;  ^.e  Sircpe  église  /  angli¬ 
cane;  path,  „c  Sranfpcit  rachitisme  m, 
mit  ber  ~en  Srnnfpeit  bepaftet  rachitique. 

—  II  ba?  @~e  ^b.  (o .  pl.)  1.  f.  1.  2.  ba? 
S~e  an  et.  le  caractère  anglais  de  qc. 

—  III  Biâio.  =  engelpaft ;  faft  nur  gbr.  in: 
ber  ^e  (Snip  =  Engel?»grup  a. 

engtifd)»...  (Æ-...)  in  3ffgn,  meift:  anglo-..., 
âB.  ~ai!tcrifa'ttifd)  anglo -américain; 
~bcutfd)(e  fiegio'n)  (légion  /)  anglo- 
allemande);  aber:  ^.bcutfcpc?  ffibrter- 
buch  ...  anglais-allemand, 
eitglificreit  d“Iu)  I  via.  @a.  ein  Çferb  ~ 
anglaiser  (ou  niqueter)  ...  —  II  ©~  n 
©c.  unb  ©itglifieruttg  /  ©  niquetage  m. 
citgrtfd)  (^  [Engem]  a.  @b.  angrivarien. 
©itgro§=...  T  *  (P  ron.  fr.)  [fr.]  in  3f.-f?gn, 
meift:  ...  en  gros,  jB.  ~l)(iiiblcr  m  mar¬ 
chand  en  gros.  [Piinbler.l 

Gitgroffift  (a“'1)  [fr.]  m  ®a.  =  Engin?»  I 
ett-Ijartitottifd)  (wiu)  [grri).]  «.  ®b. 
enharmonique. 

ciifanftifd)  (^Iu)  [grd).]  a.  ©b.  u.  Gufauftif 

/  ©  encaustique  a.  et  s//. 1 


-rfcidien  :  F  familiär;  PBolf?fpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  S  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;  ++*  fpradiroibrig  ;  T  a.  b.^-ratij.  fihcriionimcn  ;  n  ÏÏMffcnfcpaft; 
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îtënïe] 


<Stîfe  ©  fifi  f  <§>  =  S(6-f enfer. 

<Sitfel 1  fi“)  s  ©a.,  ~iit  /  ©  petit-fils  m, 
petite-fille  /;  bie  „  pl.  (weit®.  Stadfiommen) 
les  descendants.  —  3igl.  ~2. 

<SnfcI2  fifi  s  ©a.  (Biegung  beâ  g-ußeä  am 
flnöthel)  cou-de-pied.  —  fügt. 

<Snfcl=...  fi“...)  in  3ffgn:  ~fittb  n  =  ~fof)tl 
ober  ~tod,ter;  ~fol)tt  s  arrière-petit-fils; 
~tod)tcr  /  arrière-petite-fille. 

«ttfeit  ©  [Gnfe]  v\a.  @a.  hort.  enter. 
<Snflaoe  t  {&n-,  a-llä'-n«)  [fr.]  /@  enclave. 
(Snflitifa  <27  (”-««)  [grd).]  /@  {pl.  aud) 
...tied),  aud)  (Sllflitifoit  ("“““J  n  <§)  gr. 
(mot  m  ou  particule  / )  enclitique  /. 
«cnflitifd)  <27  (^Iu)  [grd).]  a.  ©b.  gr.  en¬ 
clitique.  [ennéandrie  (f.  2eit  i).l 
(Sttneanbric  <27  ^  fi-^fi  [grd).]  /  ©  ober  <§>/ 
"©«(«)§  fi)  npr.  f.  inv.  bie  ~  (gtufi)  l’Ens 
s;  ob  (unter)  ber  ~  au-dessus  (au-des¬ 
sous)  de  l’Ens. 

(Snod)  (Ivd))  npr.m.  ©a.  bibl.  =  -penod). 
«enorm  T  fifi  [fr.]  a.  ©b.  énorme;  adv. 
énormément. 

«ent=...  {“...)  35  or  fi  ibe  (in  3ffgn  immer  in- 
sép.  ©b)  hat  folgenbe  Bebeutungen:  1.  58  e» 
•raubung,  Befreiung,  Krennung  non 
•et.,  meift  in  tranfitinen,  oielfad)  au§  îîomi'ni- 
Jmî  gebitbeten  verbes ,  jB.  cnt-fnrbcit  dé¬ 
colorer,  cnt-ftcifd)en  décharner.  2.  @nt- 
fernen,  entweichen,  oft  mit  bem  Sieben- 
begriffe  be§  §eimlid)en,  j®.  ber  §ailb  tnt» 
fallen  échapper  des  mains.  3.  æserbsn, 
«Çernortojftmen  eineâ  neuen  3uftanbeê, 
21  u?  g  ait  g  3pu  ntt  ber  £anblung  ober  be§ 
3nftanbes,  j®.  cnt-Orcnitcn  s’allumer, 
ent-nbeln  i“-fi  I  via.  @d.  insép.  dégra¬ 
der.  —  Il  (S~  n  ®c.  dégradation  /. 
ent-arten  (“z“)  @b.  insép.  I  vin.  (fn)  u. 
fid)  ~  viré  fl.  dégénérer,  (bfb.  ftttlid)) 
s’abâtardir,  fi. g.  se  dépraver.  —  II  via. 
dénaturer.  —  III  (S~  n  <§>c.  unb  (Snt= 
«rtitng  f  ©  analog  i:  dégénération  /; 
(bfb.  fitttictie)  Gating  abâtardissement  s  ; 
flg.  dépravation  f. 

«ttt-äufiern  fi1“)  I  via-,  mel)r  gbr.  fief»  ~ 
vlréfl.  @d.  insép.  fid)  einer  ©adje  {g én)  ~ 
se  défaire  de  qc.,  (et.  au3  bem  Befi^e  geben) 
se  dessaisir  (ou  se  dépouiller,  se  dé¬ 
partir)  de  qc.  —  II  (S~  n  ®c.  unb 
(Snt-äitfjmiug  f  ©  dessaisissement  s. 
<Snt-iiufjmtngê=...  in  3ffgn,  5®.: 

~redjt  n  droit  s  d’aliénation, 
«nt-bcfjren  f“1“)  I  via.® a.  insép.  1.  et. 
auch  e-r  ©ad,e  [gén.)  ~  être  privé  (ou  être 
dépourvu)  de  qc.  2.  et.  (freiwillig)  „  se 
passer  de  qc.  ;  j-n  nid,t~  fönnen,  biâw.  ne 
pouvoir  vivre  sans  q.  —  II  (S~  n  ®c., 
mehr  gbr.  (Snt-befpuuq  f  @  privation  f. 
ait-betjrüd,  (vIv)  a.  ®b.  dont  on  peut 
se  passer,  pfort  superflu,  [  perfluité.  ) 
(Snt-bcl,rlid)feit  f“1”-)  f  ©  inutilité,  su- J 
entbieten  fi1“)  via.  ©f.  insép.  1.  j-ni  et. 
~  (befehlen)  enjoindre  qc.  à  q.,  (ju  wiffen 
thun)  notifier  qc.  à  q.;  feinen  ©rup  ~  sa¬ 
luer.  2.  j-n  311  fid)  ~  (burch  einen  Befehl  ju 
f«b  befcheiben)  mander  q.,  non  mehreren: 
convoquer. 

ent-binbcii  (^J  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  j-n  non  et.  meift:  déga¬ 
ger  (ou  dispenser)  q.  de  qc.  —  Befonbere 
galle:  2.  j-n  eines  EibeS,  einer  Berbinblidf)- 
teit  K.  oft:  délier  (ou  décharger)  q. 
de  ...;  non  einer  ©teUuug  ~  relever  de 


ses  fonctions.  3.  eine  grau  ~  accoucher 
(ou  délivrer) ...;  entbunben  inerben  non  ... 
accoucher  de  ...  —  II  (S~  n  @c.  unb 
(Snt-binbuttg  f  ©  analog  i,  }B.  au  î:  dé¬ 
gagement  m.  3u2:  décharge/.  3u  3: 
accouchement  m,  délivrance  f. 

©nf-btnbungê=...  )  in  3ffgn.  I  analog 
„ enf-btnben  ",  ,B. .  ~a«ftalt  f  maison  (ou 
clinique)  d’accouchement.  —  II  Bfb. 
galle  :  ^anjeige  f,  etwa  :  faire-part  m  de 
naissance...;  ~arjt  m  (médecin)  accou¬ 
cheur;  ~fu«)t  f  obstétrique.  (35gl.  au«h 
©ebür««...,  ©elnirt?»...,  C>eb»...) 

ent-blüttcrn  (0,fu)  @d.  insép.  I  via.  dé¬ 
pouiller  (de  ses  feuilles),  effeuiller.  — 
II  fid)  r*/  v\réfl.  se  dépouiller  de  ses 
feuilles,  s’effeuiller.  —  III  n  @c. 
unb  Gnt-bfätterung  f  ©  hort.  (sibreipen 
ber  Blätter)  défeuillaison/,  effeuiliaison/. 

ettf-blübeit  (^io)  fid)  ~  vjréfl.  @b.  insép. 

1.  avoir  l’audace  de  ...,  oser  ...  (inf.). 

2.  er  entblöbete  fid)  nicht  ju  ...,  oft:  il  ne 
rougit  pas  (ou  n’eut  pas  honte)  de  ... 

ent-btij^en  (wI^)  I  v!a.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
@c.  insép.  1.  meift:  (fid))  ~  (se)  décou¬ 
vrir,  pfort  mettre  à  nu;  bie  Sruft  oft: 
se  décolleter;  bûê  f>onpt  oft:  se  dé- 
couvrh.  —  Bfb.  galle:  2.  ben  2)egen  ~ 
dégainer.  3.  fig.  (fid))  non  et.  (se)  dé¬ 
pouiller  (ou  se  priver)  de  qc.;  fid)  bon 
©elb  ~  se  dépourvoir  de  ...  —  II  ©~  n 
®c.  u.  @ttt-bli%mg  /©  4.  analog  I,  a®,  au 
1  u.  3:  décolletage  m;  dépouillements; 
fonft  meift  burch  bie  v.  au  geben.  5.  nur 
Gnt-blöjhmg:  (entblögtfein)  dénudation  /, 
nudité  f  (auch  flg.  non  ber  ®hre  2C.);  (ïftangel) 
manque  m  du  nécessaire,  pfort  dé¬ 
nuement  m. 

ent-brcd)eu,  etwas  t  (v,Iu)  fid,  vlréfl.. 
@d.  insép.  1.  fid)  einer  ©adie  (entaiehen) 
se  soustraire  (ou  pfort  s’arracher)  à 
qc.  2.  oft:  fid)  nid)t  ~  (enthalten)  fönnen, 
311 ...  ne  pouvoir  s’empêcher  de  ...  {inf.). 

ent-bretutcu  {^ )  vin.  (fn)  ©b.  insép. 
s’enflammer  (auch  flg.),  s’allumer. 

cnt-buuben  M^)  p.p.  o.  ent-binben  (f.  bs). 

(Stttihen  n  ©b.  {dim.  oon  Gute)  cane¬ 
ton  m. 

ettt-bcrfeit  fi'1  fi  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  meift:  découvrir.  2.  Bfb. 
galle:  a)  einen  l)eimlid,en  Stnfdjlag  oft: 
éventer  (F  dépister)  un  complot;  b)(®e- 
heimeS  enthüllen)  dévoiler;  (offenbaren)  ré¬ 
véler,  s’ouvrir  à  q.  de  qc.  —  II  n 
<§>C.  u.  ®nt-berfuug  f  ©  analog  I,  a©-  an 
î:  découverte/.  3u2b:  dévoilements; 
révélation  /. 

Gnt-bctfcr  fi'1  fi  m  ©a.,  ~ilt/@  analog 
„ent-beefen",  a©-;  celui  (celle)  qui  dé¬ 
couvre. 

@ut-bcrfu»gâ=...  (“£"'...)  in  3f.-fhgn  analog 
„ent-beefen",  a©.:  ~reife /voyage  m  de 
découverte. 

(Sitte  fi  fi  f  ®,  dim.  (Sntd)Clt  (iv)  n  ©b. 
1.  meift:  canard  s;  (roeiblidje)  ~  cane; 
junge ~  =  Gntdjen  ;  fig.  bab  ift  e-e  ~  (faifche 
îlaihricht)  c’est  un  canard  ou  F  une 
blague.  2.  Bfb.  gall:  une  eine  bleierne  ~ 
fdjtuinuncn:  F  nager  comme  un  chien 
de  plomb. 

ent-effren  (uIu)  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  {ant.  eljrcn  1)  meift:  (fid,)  ~ 
(se)  déshonorer.  —  Bfb.  galle:  2.  (in 


_ _ [ent-färfien] 

bbfen  Üeumunb  bringen)  (fid)  se)  diffamer; 
(fehanben)  (fid)  se)  prostituer.  3.  engS.  e-e 
3ungfrau  (fchmâchen)  déflorer  ...,  mettre 
...  à  mal  ;  ^be  ©trafen  peines  f! pl.  in¬ 
famantes.  —  Il  (S^.  n  ©C.  unb  (Sltt= 
efjnttig  /  ©  analog  i,  a®,  au  2:  diffama¬ 
tion  / ;  prostitution  /.  3u  3  :  défloration  /. 

(Sut-eljm  (^-t^)  m.  ©a.,  ^itt  /  ©  qui 
déshonore. 

cnt-cigncn  (^Iv/)  @e.  insép.  I  via.  ex¬ 
proprier.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  fidi  einer 
©ad,e  se  dessaisir  de  qc.  —  III  (S~ 
n  ©c.  unb  (Sttt-cigmutg  /  ©  expro¬ 
priation  /. 

(Snt-cignuttgê=.„  (“%...)  in  3f.-fetungen. 
I  meift:  ...  d’expropriation,  a®.  ~rcd)t  n 
droits  d’expropriation.  —  II  Bfb.  gad: 
~ticrfal)ren  n  expropriation  /. 

eitt-eilen  fiLfi  I  vin.  (fn)@>a.  insép.  s’en¬ 
fuir  (rapidement);  oon  ber  3eit,  ©elegen- 
heit  2c.  :  fuir.  —  II  (S~  n  ©c.  fuite  fi. 

(Suttcu=.„,  eilten»...  fi^...)  in  3ffgn.  I  crnalog 
„Gute",  a©.:  ~bei3e  f  ch.  vol  s  du  ca¬ 
nard;  ^braten  s  canard  rôti;  ~bunft 
s  ch.  dragée  /  aux  canards;  ~ei  n  œuf 
m  de  cane;  ~fang  s,  ~jagb  /  chasse 
aux  canards  ;  ~tcid)  s  étang  à  canards. 
—  II  Bfb.  galle  :  ~aar  m  ober  ~ablct  s 
orn.  aigle  de  mer;  ~artig  a.  semblable 
au  canard,  <27  anatide;  ~ftinte  /  canar- 
dière;  s:  a)  patte /de  canard; 
b)  ^  diphyllée  /  ( J oiphyüe  fia)  ;  ~grüfi c  ?  f 
lentille  d’eau  ;  ~mttfd)ct  /  zo.  bernacle, 
<27  lépas  s. 

(Sitter»...  {^..fi  in  3ffgn,  meift  G,  meift: 
...  d’abordage,  jB.  ~f|atett  s  grappin 
d’abordage;  — Iitfett  flpl.  écoutillons 
mlpl.  d’abordage. 

ent-erbett  )  I  via.  ©a.  insép.  dés¬ 
hériter,  drt.  exhéréder. —  II  (S~  n  ©c. 
u.  @nt-crbiutg  /©  analog  i:  déshérite- 
ment  s,  drt. .  exhérédation  /. 

(Snt-erbte(r)  fi^fi  s.  ©b.  déshérité(e  /)  m. 

(Snt-crbuitgê=...  fi11“...)  in3ffgn,  meift  fin.: 
...  d’exhérédation,  jB.  ~rcd)t  n  droit  m 
d’exhérédation. 

(Sltt(e)rtd)  (i(,J)“)  s  @a.  canard  mâle. 

enter»  G  (f^)  I  via.  ©d.:  ein  Schiff  ~ 
aborder  ...  ;  abs.  monter  à  l’abordage  ; 
Jurnerei:  =  fletteril.  —  II  (S~  n  ©C.  unb 
(Snterung  /  ©  abordage  s. 

ent-faljren  (^I^)  vin.  (fn)  ©r.  insép. 
(s’)échapper. 

ent-f alten  (u ^ )  vin.  (fn)  ©p.  insép 
(s’)échapper  à  (ou  de)  ...,  manquer;  fig 
fein  DJame  ift  mir  ~  ...  m’échappe. 

cnt-faltcn  fi'1“)  I  via.  unb  fid)  vlréfl 
©b.  insép.  1.  (auë*einanber  falten)  meift 
déplier,  déployer,  (aufrollen)  dérouler.  — 
Bfb.  galle:  2.  jul:  bie  Stofe  te.  entfaltet  fid) 
...  s’épanouit.  3.  (auâfalten)  déplisser; 
feine  ©tirn  entfaltete  fid)  son  front  se  dé¬ 
rida.  4.  (  offnen  )  ouvrir,  (  blo^legen  )  dé¬ 
couvrir,  pfort  étaler.  5.  (entmicfeln)  (fid) 
se)  développer,  (fid,  bilben)  (se)  former. 
—  II  (S~  n  ®c.  unb  (Snt-faltung  f  © 
analog  I,  5®.  ju  1  :  déploiement  m ,  dé¬ 
roulement  m.  3u  2  :  épanouissement  m. 
3u  3:  déplissages.  3ut:  étalage  s. 
3u  5:  développement  s;  formation  /. 

ent-fürben  ('■'i'')  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  meift:  ( )ic£) )  ~  (se)  dé¬ 
colorer.  2.  Bfb.  galle:  fid)  ~  (nom  ®efid,t) 
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changer  de  couleur,  y  fort  pâlir.  — 

II  n  ©c.  u.  ©iit-fôrlmitg  f  %  ana¬ 
log  I:  décoloris  m;  S~  bcê  Wefichtê  dé¬ 
coloration  f  (aud;  fig.  »om  etil)  ;  change¬ 
ment  m  de  couleur. 

CJit-fnferit  (uiv/)  via.  ®d.  insép.  effiler, 
cnt-fcrnbar  a.  ®b.  ce  qu’on  peut 
éloigner. 

cnt-fcritcit  ('"'!“)  ©a.  insép.  I  via.  1.  mft: 
éloigner.  2.  S8fb.  gäUe:  (befeitigen,  auê  e-r 
Siftc  ftreichen)  écarter,  (abœenbcn)  détour¬ 
ner,  fig.  aliéner;  ooti  ber  Unioerfitüt  ~ 
reléguer.  —  II  fi  ri)  ~  vlréfl.  3.  metft: 
s’éloigner;  (fortgehen)  partir;  (metft  oer- 
reifen)  s’absenter.  —  III  n  ©c.  u. 
©Itt-fcrmutg  f  %  4.  analog  I,  jS8.  gu  1: 
éloignement  m.  3u  2:  écartement  m. 
5.  (nur  Gnt-fenuuiq)  :  a)  (ülbroefenheit  nom 
çaufe)  absence  ;  b)  (gerne)  éloignement  m, 
(stbftanb)  distance  f. 

Cltt-fernt  a.  @b.  1.  (meit)  meift: 

éloigné  de  quatre  lieues,  (auêeiuauberïie- 
genb)  distant  de  ...,  (entlegen)  lointain, 
d.  bcrSeit:  reculé;  adv.  loin; incita,  baß ..., 
ober  jii  ...  (bien)  loin  que  ...,  tant  s’en 
faut  que  ...  (subj).  —  Bfb.  gttlle:  2.  3ui: 
a)  j-n  lion  fief)  ~  falten  tenir  q.  à  dis¬ 
tance  ;  b)  gr.  ~eteë  iC'bje'ft  régime  m  in¬ 
direct  ;  c)  <a  math,  gleich  meit  (non  ea.)  ~ 
équidistant.  3.  (abroefenb)  absent.  4.  (ge¬ 
ring)  petit;  nirfjt  bic  ~efte  Urfacfe  haben 
n’avoir  pas  la  moindre  raison;  nidff  im 
~cftcn  pas  le  moins  du  monde. 
eitt-fernier=wcife  adv.  nicht  ~  pas 

le  moins  du  monde,  d’aucune  façon, 
©nt-fernt-fcit  (u,i-)  f  © ,  @nt-fernt= 
fteljcrt  ("**■£«)  n  ©c.  éloignement  m. 
ent-feffein  (^v)  I  via.  unb  firi)  ~  vlréfl. 
®d.  insép.  meift:  (fief)  ~  (se)  dégager 
des  liens,  (se)  détacher,  pfort  (se)  dé¬ 
chaîner  (aile  a.  fig).  —  II  n  ©c.  u. 
@~ung  f  ©  dégagement  m  (meift  fig). 
eut-feftigen  I  via.  ©a.  insép.  eine 

stabt  ~  démanteler  (ou  déclasser)  une 
...  —  II  n  ©c.  Gènt-fcfttgung  f@ 
démantèlement  m. 

ent-fetfen  ©  H/)  I  v/a.  @b.  insép.  dé¬ 
graisser.  —  Il  n  ©c.  unb  (Sîtt-fcl 
tung  f  ©  dégraissage  m. 
©itt-fettungê=htr  («a«*!)  f  ©  cure  d’a¬ 
maigrissement.  [plumer.) 

ent-fiebertt  (uIu)  via.  ®d.  insép.  dé-J 
cnt-ficl  (uI)  imparf.  oon  ent-fûllcn  (f.  bä), 
cnt-ftljcn  O  v/a.  ©c.  insép.  défeutrer, 
cut-fïtunjucit  ^ )  @a.  insép.  I  via.  (an- 
güuben)  allumer,  (in  glommen  feçen)  en¬ 
flammer,  pfort  embraser  (aile  aud)  fig). 
—  II  vin.  (fn)  unb  firi)  ~  vlréfl.  s’allu¬ 
mer,  s’enflammer,  s’embraser.  — 

III  6^,  n  @c.  unb  (Snt-flniniiiung  f© 
allumage  m ,  embrasement  m. 

cnt-flcrfcn  (uiv)  via.  ©a.  insép.  détacher, 
cut-ftcifrijc«  (“-uj  I  via.  ©c.  insép.  dé- 
charner.  —  II  (!r~  n  ©c.  déchaîne¬ 
ment  m.  [voler;  fig.  fuir.) 

ent-ffiegen  (“Iu)  vin.  (fn)  ©f.  insép.  s’en- J 
cnt-f(icl)cit  (”-“)  v/n.  (fn)  @f.  insép.  s’en¬ 
fuir  (auch  fig.  uon  ber  3eit)  ;  (um  einer  ®e» 
fafjr  ju  entgegen)  se  sauver;  ber  ©efatir  ^ 
échapper  à  ... 

ciU-fltcjteit  (“--)  v/n.  (fn)  ®e.  insép.  cou¬ 
ler  ;  strönen  entfloffen  ihren  Singen  ...  s’é¬ 
chappèrent  de  ses  yeux. 


ent-flog  (”-)  imparf.,  cnt-flogcn  (wIu) 
part. p .  oon  ent-fliegcn  (f.bê). 
cnt-flol)  (“-)  imparf.,  cut-fïofen  (“Iv) 
part.p.  oon  ent-fliefen  (f.bâ). 
cnt-f(o§  i^)  imparf.,  eitt-floffen  (“^) 
part.p.  oon  ent-fliepcn  (f.bs). 
ent-fremben  (uvJu)  ©b.  insép.  I  via.  j-m 
etroaë  et.  non  j-m ~  aliéner  qc.  à  q.; 
fief)  (dat.)  baê  fperj  j-ë  ~  s’aliéner  ... 
de  q.  —  II  firi)  ~  vlréfl.  devenir  étran¬ 
ger  à  ...  —  III  n  ©c.  unb  ©lit» 
frcntïmitg/©  analog  I,  gSB.  :  aliénation  f. 
cnt-fiüjren  (uiv)  I  via.  ©a.  insép.  1.  mft: 
enlever,  pfort  ravir.  2.  Bfb.  gall:  (mit 
fich  fortreifjen)  entraîner.  —  II  n  ©c. 
unb  rung  f®  3.  meift  :  enlève¬ 

ment  m.  4.  Bfb.  gall:  oerbrerfjerifdje  Ë~lllig 
e-ê  ffieibes,  meift:  rapt  m.  [séducteur.  ) 
@ttf-fiif  rer  (wIu)  m  ©a.  ravisseur,  meit©.  J 
©nt-fitl)ntttgê=...  (u-u...)  in  3ffgn  meift:  ... 
d’enlèvement  ou  ...  de  l’enlèvement, 
8®.  ~gcfri)tdjte  f  histoire  d’enlèvement, 
cut-galt  (u,î)  imparf.  oon  ent-gelten  (f.bê). 
ent-gattgen  (u'iu)  p.p.  o.  ent-gefen  (f.  bs). 
ent-gegcit  (^~u)  I  adv.,  geroöfmli(§  nur  mit 
v.,  meift  mit  dat.,  immer  sép.,  6j.  :  a)  Sln* 
näferung,  bie  im  roeiteren  Verlaufe  jum  3f.- 
treffen  fiiifrt,  8®.  j-m  — eilen  courir  à  la 
rencontre  de  q.  ;  b)  ©eroegutig  gegen  j-n 
tlin,  bie  ben  2Bunfd)  beâ  3f.*treffenê  nusbrüctt, 
s®,  j-m  bie  Slrme  ~ftrerfett  tendre  les 
bras  vers  (ou  à)  q. ;  C)  SHictrtung  oon  an- 
berer  Seite  lier,  SBibet'ftûllb,  meift:  contre, 
et.  F  à  l’encontre  de  ...,  8®.  bem  SBinbe 
~fnl)reit  aller  contre  le  vent.  —  II  alê 
attributiDifdfeê  a.  =  eiit-gegemgcfegt  (f.  6fb. 
art.)  unb  _fein  (f.  III).  —  III  ®efonbere 
gaae  s«  i:  j-m,  einer  ©aefe  ^.arbeiten: 
1.  vin.  (f.)  s’opposer  à  q.,  à  qc.;  con¬ 
trarier  q.  ;  2.  ©^arbeiten  n  meift  burc^ 
bie  v.  su  geben,  3®.  bie  Sftegierung  bulbet  baê 
S^arbeiten  gegen  itire  anorbnungen  nit^t  ... 
qu’on  s’oppose  à  ...;  ^bringen  via. 
porter  à  la  rencontre  de  ...,  fig.  ap¬ 
porter;  meit©.  présenter;  ~fü()rett  v/a. 
j-m  ^füfren  mener  au-devant  de  q.  ; 
~gcf|eit  v/n.  (fn):  a)  aller  à  la  ren¬ 
contre  de  q.  ;  b)  fig.  einer  ©efnljr  ^.geljcn 
braver  (ou  affronter)  un  péril  ;  bie  SDinge 
geljen  einer  fiöfung  entgegen  ...  marchent 
vers  une  solution;  feinem  Untergänge 
geljen  pencher  à  sa  ruine;  ~Jjatten  v/a.  : 
a)  présenter;  b)  (oergleidienb  ^.^alten)  op¬ 
poser,  comparer;  c)  (eirooenben)  objecter; 
~l)aitbcln:  1.  vin.  (lj.)  :  a)  e-r  Siegel  ^ljan= 
beln  contrevenir  à  ...,  pfort  enfreindre 
...;  b)  j-m  ~lp  =  ^arbeiten;  2.  ©^ait= 
beln  n  contravention  f  à  ...,  transgres¬ 
sion  /de  ...;  ~jubellt  v/n.  (Ip)  accueillir 
avec  des  acclamations;  ~fd)rcn  v/a. 
tourner  vers  ...;  ~tonintcn  :  1  .vin.  (fn): 
a)  aller  au-devant  de  q.  ou  de  qc.  ;  j-111 
freunblid)  kommen,  oft:  faire  bon  accueil 
à  q-;  b)  fig.  j-m  .Jommen  faire  des 
avances  à  q.  ;  ^fommenb  prévenant, 
empressé,  coulant;  2.  @~fommen  n 
prévenance(spl) /,  ob.  burc^  b.v.^a  geben; 
S^tommen  beroeifen  (bfb.  #)  se  montrer 
coulant;  ^laufen  vin.  (fn):  a) courir  au- 
devant  de  ...  ;  b)  fig.  oon  Meinungen  2c.  : 
être  opposé  à  ...;  @~ital)me  f  = 
nehmen  2;  ~nd)tnen:  1.  v/a.  et.  ^.nehmen 
recevoir  qc.,  (nidjt  jurütfroeifen)  accepter; 


2.  ©^uclfinen  a  réception  /,  accepta¬ 
tion  /;  ~riitfcnt//ra.  (fn)  avancer  contre; 
bem  ÿeinbe  ^riiefen  marcher  à  la  ren¬ 
contre  de  l’ennemi;  ~fcf)cn  vin.  (b.): 
a)  etronë  [dat)  pfeifen  attendre  qc.;  bem 
"lobe  rul)ig  pfeifen  voir  arriver  la  mort 
avec  calme;  b)  #  einer  baibigen  stntmort 
^.feljenb  dans  l’attente  d’une  ...  ;  ~fcin 
v/n.  e-r  Sache,  j-m  ~fein  être  contre  (ou 
contraire  à)  qc.,  (à)  q.  ;  ~fcffen  :  1.  via.  u. 
firi)  r^i  f.  vlréfl.  (s’)opposer;  2.  — gcfcljt 
part.p.  et  a.  f.  bfb.  Slrtitel;  3.  ©~f.  n  u. 
©~fetjiutg/ opposition/;  (®egenfa|)  an¬ 
tithèse  /;  ~ftcl)cit  vin.  (fn)  être  con¬ 
traire  ;  aftio:  s’opposer;  ^fteflen:  1  .via. 
opposer;  Malerei:  contraster;  2.  ©~ft. » 
u.  @~ftcllung  /  opposition  /;  ~ftrcrfcn 
v/a.  j-111  etinaé  ^ftreefen  tendre  qc.  vers 
(ou  à)  q.  ;  meit©.  :  a)  présenter,  b)  op¬ 
poser;  ^trugen  via.  porter  au-devant 
de  ...,  meit©.  présenter;  ifjm  tourbe  bie 
allgemeine  'llriffung  ^.getragen  on  avait 
partout  la  plus  grande  estime  pour 
lui;  ^treten  vin.  (fn)  s’opposer;  ~mir- 
fen:  1.  vin.  (h.)  =  ^arbeiten,  2.  ©~wir= 
!cit  n  opposition  /;  ~^ief)cu  vin.  (fn) 
j-nt  Rieben  aller  à  la  rencontre  de  q. 
cnt-gegen=gefefft  (u-u=°'s)  a.  ©b.  (gegenüber- 
liegenb,  fig.  miberftreitenb),  meift:  opposé, 
pfort  contraire, (roiberftrebenb)  répugnant; 
~er  (unrichtiger)  Sinn  contresens  m. 
ent-gegnen  (°1“)  I  v/n.  (b.)  @e.  insép. 
répliquer,  répondre,  (meift  nnçig,  fchla- 
genb  ermibern)  repartir;  ( rafep  unb  lebhaft 
erruibern)  riposter.  —  Il  ©~  \  n  ©C., 
mehr  gbr.  ©nt-gegmutg  /©  analog  i:  ré¬ 
plique  /;  réponse  /,  repartie  / ;  riposte  / 
Cltt-gel)cn  (uI~)  vin.  (fn)  ©S.  insép.  1.  mft 
échapper  à  ...  ;  baê  Mort,  ber  gehler  ift  mir 
entgangen  (ich  babe  e§  nicht  bemerft)  ...  m’a 
échappé.  —  Bfb.  galle:  2.  bie  ®elegenheit 
~  laffen,  oft:  manquer  ...  ;  mon  fann  f-m 
©rfjicffale  uicbt  oft:  on  ne  peut  éviter 
(ou  se  dérober  à)  sa  destinée;  eê  foil 
Sbnen  babei  uicbtë  vous  n’y  perdrez 
rieu.  3.  v/imp.  eë  entgeht  mir  nicht  (,  bah 
...),  oft:  je  n’ignore  pas  (que  ...);  ftrf> 
etroaë  nicht  ~  laffen  (es  fiJ;  suiegen)  ne  pas 
se  faire  faute  de  qc;  fid)  nicljtë  ~  laffen 
ne  se  priver  de  rien. 

@ttt-gelt  (w>i)  m  ( n )  ©a.  dédommage¬ 
ment;  (Sbfe-gelb)  rançon  /;  (Sohn,  entfeftä- 
bigung  ac.)  récompense  /;  ((Srfaç  )  com¬ 
pensation  /;  (©ebühr)  taxe  /;  ot)iic  ~  gra¬ 
tuitement. 

cnt-geltcn  (uilu)  I  via.  ©d.  insép.  etroaë  ~ 
porter  la  peine  de  qc.  ;  er  foil  eë  mir  ~ 
il  me  le  payera;  j-n  et.  entgelten  laffen 
s’en  prendre  à  q.  de  qc.  —  II  (£~  n 
©c.  unb  ©nt-gcltung  /  ©  peine  /. 
ent-ging  (^)  impf,  uon  ent-gebeii  (f.  bs). 
cnt-glcifcu  (  ^l'j  )  I  vin.  (fn)  ©c.  insép. 
dérailler.  —  Il  (£~  n  ©c.  u.  C£nt-glci= 
fnitg  / ©  déraillement  m. 
cnt-glciten  (“z“)  vin.  (fn)  ©n.  insép. 

s’échapper;  auê  ber  §anb  ~  glisser  de  ... 
cnt-glimmen  (uJu)  v)n.  (fn)  ©e.  insép. 
s’allumer  peu  à  peu  (auch  fig). 
cnt-glitt  (uvS)  imparf.,  cnt-glittcn  (^) 
part.p.  non  eiit-gleiten  (f.  bs). 
cnt-glül)cn  (ui“)  v/n.  (fn)  ©a.  insép.  s’en¬ 
flammer  (aud;  fig.).  [arêtes.  1 

ent-grâten  (wIu)  via.  @b.  insép.  ôter  les/ 


.geidjejt:  p  familiar;  P  SJolfsfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  A  fpracbroibrig  ;  T  a.  b.  grauj.  übernommen;  #  5Biffenfd)aft; 
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cnt-giirtcn  (“>5“)  v/a.  ©b.  insép.  ôter  la 
ceinture  à  ein  st>feri)  ~  dessangler  ... 
cut-fjanrctt  ('“-H  I  v/a.  @a.  insép .  (d)é- 
piler  (bfb.  bie  grauen  ôaare  auêjiehen).  — 

II  @~  n  @c.  u.  ©nt-I)aimtug  /©  (d)é- 
pilage  m.  [(d)épilatoire  m.l 

6nt-^aorungê=3)ïittcI  n  ©a.J 

ent-^aftCU  (^)  I  via.  @b.  insép.  mettre 
en  liberté.  —  II  @~  n  ®c.  unb  <$nt= 
Haftung  f®  mise  /  en  liberté. 
citt-f)alftent  via.  @d.  insép.  ôter 
le  licou. 

cnt-l)nltcn  (“>*u)  <§>p.  insép.  I  via.  1.  (nom 
i'affto  nur  part,  gbr.)  meift  :  contenir,  (in 
fief)  fcÇtiefien)  renfermer,  (fo  unb  fo  niet  faf- 
fen  fonnen)  tenir,  (mit  einbegreifen )  com¬ 
prendre;  tute  oft  ift  4  in  12  combien 
de  fois  4  est-il  contenu  dans  12?  — 
II  fid)  ~  2.  vjréfl..  (jurüd^alten  non  et.)  fiel) 
ber  Jranen  ~  s’abstenir  de  pleurer;  fiel) 
ber  Slbftimnmng  ~  se  récuser  ;  id)  enthalte 
mid)  bee  Urteile  barüber  je  suspends  mon 
jugement  là-dessus;  fid)  nid)t  ~  fônueti, 
ju  ...  ne  pouvoir  s’empêcher  de ...  (inf.j. 
—  III  n  ©C.,  mehr  gebräuchlich  ©Jtt» 
Gattung  /  ©  3.  analog  2  :  abstinence  /; 
Soling  ber  3Bal)t  te.  (SBerjic^tteiftung  auf  ...) 
abstention  /  de  ...  4.  ®fb.  gall:  to  méd. 
Suing  Don  ©peifen  régime  m,  diète  /. 
ent-l)altfam  (^-)  I  a.  @b.  1.  qui  s’abs¬ 
tient  d’(une  jouissance),  roeits.  enclin 
à  l’abstinence;  (in  gefdjtechtlicher  Spinfidjt) 
continent^,  2.  (bie  ©fronten  ber  SMjügfeit 
nicht  iiberfc^reitenb)  sobre;  (mit  SBenigem  unb 
einfachem  jufrieben)  tempérant,  biëm.  abs¬ 
tinent;  (feljr  fitten--ftreng  )  austère.  — • 
II  ©  nu  e(r)  s.  @b.  homme  m  sobre,  &c. 
©nt-Ijaltfamïeit  (^— )  f©  analog  ,,ent= 
baltfam'  :  abstinence;  continence;  so¬ 
briété;  tempérance;  austérité. 
©ut-l)nfffautfcit§=...  (uÆ— ...)  in  Sf.-ftgn 
analog  „©nt-I)altfamfeit",  js.:  ~ôcrcin 
m  société  /  d’abstinence  ou  de  tempé¬ 
rance. 

ent-ljaupteu  (“Iw)  I  via.  @b.  insép.  dé¬ 
capiter,  guillotiner,  exécuter.  —  II  ©^ 
n  ®c.  unb  Gnt-ljauptuug  /  @  décapi¬ 
tation  /,  exécution,  \  décollation  /  (b§ 
faft  nur  gbr.  o.  ber  e~ung  Sohannes)  b.  Säufers). 
@ ttt-f) auf) tu ttg§=...  ("-"...)  in  Sffgn  meift: 
...  de  décapitation,  j®.  ^ftütte  /  place 
de  décapitation  (mehr  gbr.  9ticf)t=ftâtte). 
cnt-putcu  (oI/)  I  v/a.  ®b.  insép.  écor¬ 
cher.  —  II  @~  n  <§>c.  u.  ©nt-Ijnutung 
/  ©  écorchement  m. 
ent-Jjeüeu  [yL")  I  via.  u.  fidj  ~  vlréfl. 
®h.  insép.  j-n  (fid))  einer  ©od)e  ( gén .)  ob. 
Don  ettDOê  ~  (bacon  frei  machen)  délivrer  q. 
(ou  se  délivrer)  de  qc.,  son  et.  üäftigem  : 
débarrasser  q.  (ou  se  délivrer)  de  qc., 
(j-m  eine  üeiftung  erlaffen)  dispenser  q.  de 
qc.,  en  tenir  quitte  q.  (ogl.  ent-binben  2); 
j-n  fcitieS  Slmteé  a)  relever  q.  de  ses 
fonctions,  suspendre  q.,  b)  (ifm  abfeçen) 
destituer  q.  —  II  ©~  n  ®c.  unb  ©itt- 
fycbiutg  /  ©  analog  i  :  délivrance  /,  F 
débarras  m,  dispense  /,  suspension  /, 
destitution  f. 

CHt-f)eiligeu  (p1^)  I  v/a.  @a.  insép.  pro¬ 
faner,  pfort  souiller.  —  II  ©~  n  ®c. 
unb  ©nt-ljciligung  /  ©  profanation  /. 
©nt-fjcifigcr  (“Iuu)  m  ©a.,  ~tu  f®  pro¬ 
fanateur  «i,  profanatrice  /. 


cut-Ijicft  (uI)  impf,  oon  cnt-tjoltcn  (f.  bs). 
eut-^oljeu  (Ul1")  via.  @c.  insép.,  n 
@c.  unb  Gnt-Ijofjung  f  ©  for.  =  ab= 
[)oljen  1  unb  4. 

cnt-f)iüleu  (^“)  I  v/a.  u.  fid)  ~  v/réfl. 
@a.  insép.  1.  meift:  (fid))  ~  (se)  décou¬ 
vrir,  (ben  ©djleter,  ®oriiang  abjiehen)  (se) 
dévoiler,  se  démasquer;  fig.  =  eut» 
beefen  2.  2.  ein  SDenïmal  feiedid)  ~  (ein- 
meinen)  inaugurer  ...  —  II  n  ®c. 
unb  ©nt-l)iilluug  /©  «nalog  I,  j'B.  ju  1: 
dévoilement  m  (meift  fig)  ;  révélation  f. 
3u  2:  inauguration  f. 

©ut-Ijüfluugë=...  (u'Bu...)  in  3ffgn  analog 
„eut-bülleii",  j».:  ~fcicrlid)tcit  f  (céré¬ 
monie  de  ^inauguration.  [hülfen. 1 

Cnt-^iUfCU  via.  ®c.  insép.  =  0llS=J 
eutl)uftaêmtercu  (u-(^)uIw)  [grd).]  v/a.  u. 

fid)  nu  v/réfl.  @a.  (s’)entbousiasmer. 
©nt^ufiaêntuê  [grd).]  m  ©b.  (s3e- 

geifterung)  enthousiasme.  [siaste.f 

©nt^ufiaft  (u-(u)'i)  [grd).]  m  @a.  enthou-j 
entljufiaftifd)  («-(«)<î")  [grd).]  a.  @b.  en¬ 
thousiaste,  plein  d’enthousiasme. 
C1tt-jod)en  (uiu)  v/a.  @a.  insép.  Od^fen  ^ 
ôter  de  joug  à  ...,  (auêfpannen)  dételer; 
fig.  ein  Sott  ~  délivrer  ...  (du  joug), 
citt-jungfcrn  F  (-^)  I  v/a.  ®d.  insép. 
déflorer,  P  dépuceler.  —  II  ©~  n  <§>c. 
unb  @nt-jmtgferung  f  ©  défloration  f. 
eitt-ïam  (“-)  impf,  non  ent-!ommcn  (f.  b§). 
Cttt-ïauten  (oliu)  via.  @b.  insép.  écarner. 
eitt-lnppen  via.  @a.  ch.  ben  galten  ~ 
déchaperonner  ...  [mer,  poindre.] 
cnt-ïehtteit  (°-^)w/n.  (fn)  @a.  insép.  ger-  J 
ent-fernen  (u'!k")  via.  @a.  insép.  obft  ^ 
retirer  les  pépins  (ou  les  noyaux)  de  ... 
ent-fteiben  (p1^)  I  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@b.  insép.  1.  meift:  (se)  déshabiller, 
(se)  dévêtir.  2.  fig.  dépouiller  ;  et.  einer 
©ctdje  {gén.)  ober  Don  et.  ~  dégager  qc. 
de  qc.  —  II  ©~  n  ®c.  u.  ©nt-fleibung 
f  ©  analog  I:  déshabillement  m;  fig. 
dégagement  m. 

cnt-fo^len  (viw)  I  v/a.  @a.  insép. ,  dem. 
décarboniser.  —  Il  ©~  n  (§c.  u.  ©itt= 
!ol)(uttg  f  ©  décarbonisation  f. 
ent-ïontmett  (piJ)  I  vin.  (fn)  @c.  insép. 
(parvenir  à)  se  sauver  (einer  ©efatjr  dat. 
d’un  danger).  —  Il  ©  nu  7i  ®c.  evasion 
f,  (glu^t)  fuite  f. 

ettt-forïcn  ('J'îu)  I  v/a.  unb  fid)  ~  v/réfl. 
®a.  insép.  eine  glafdie  ^  déboucher  ...  — 
II  ©  nu  n  ®C.  unb  ©ut-forfuitg  f©  dé- 
bouchement  m. 

eutdreiften  (u'!^)  @b.,  =frâftigcn  (^") 
®a.  I  via.  u.  fid)  ex/  v/réfl.  1.  allgemein: 
priver  de  ses  forces,  débiliter  (a.  path.)  ; 
weit®.  ( fdjroädien )  meift:  (fid)  s’)affaiblir, 
pfort  (s’)exténuer.  —  Sefonbere  gälte: 

2.  3u  1:  (entneroen)  énerver;  (abnutjen) 
user;  fig.  einen  2lusbrutt  ~  (milbern)  atté¬ 
nuer  ...  ;  einen  Söeroeiä  oft:  infirmer  ... 

3.  drt.  (ungültig  machen)  invalider,  mfort 
infirmer,  (für  null  unb  nichtig  ertlüren)  an¬ 
nuler,  pfort  casser.  —  II  ©~  n  @c. 
u.  ©ut-fröftigung  f  ©,  fieibe  \  ;  bagegen 
feîtr  gbr.  ©nt-fräftung  f  ©  4.  analog  I, 
8®.  ju  i:  débilitation  / (aud)  path.)-,  af¬ 
faiblissement  m ;  exténuation  f.  3u  2: 
énervation  f  atténuation  f.  3u  3:  in¬ 
validation  f  infirmation  f\  annulation 
/,  cassation  /.  5.  Sfb.  galle:  ©~ung  burc| 
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mangelhafte  ©rnälirung  inanition  /;  an 
©~ung  fterben  mourn-  d’inanition, 
cut-früufeln  (uIu)  via .  @d.  insép.  défriser, 
cut-fuppcln  O  (“'Ju) mach.  I  v/a.  @d.  insép. 
dé(sem)brayer.  —  II  ©^,w  ®c.  u.  ©nt- 
fufjpclung  f  ©  dé(sem)brayage  m. 
cnt-labett  (-1-)  I  via.  unb  fid)  ^  v/réfl. 
@r.  insép.  (fid))  meift  (autfi  X)  (se)  dé¬ 
charger  (=  auê-laben  1);  nom  ©emitter: 
éclater,  Don  geuermaffen  :  partir.  —  II  ©^ 
n  ®c.  unb  ©nt-lnbung  /©  décharge  f. 
©nt-laber  (“-“)  m  ©a .phys.  :  (®leftrijit8ts-) 
^  déchargeur;  X  refouloir. 
@nt-labe=ftorf  X  (u-u='!)  m  ®a.  tire- 
bourre. 

citt-laitg  ('j'1)  [©nbe-lang]  adv.  et  prp. 
mit  meift  oorangefienbem  ac.,  ob.  Oll  mit  folgen” 
bem  dat.  1.  ben  g-luf)  ~  (ober  an  bent 
gluffe  ^,)  le  long  de  la  rivière.  2.  ®fb. 
gôüe:  an  et.  {dat.)  ~  gel)en  aller  le  long 
de  ...,  longer  qc. 

ctit-lnrueu  (wiu)  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl.  @a. 
insép.  (fid))  ~  (se)  démasquer  (auch  fig). 
cnt-laffcn  {'j6”)  I  v/a.  @e.  insép.  1.  j-n 
auê  einem  ®ienfte,  ©efehafte  te.  meift: 
congédier  q.,  auâ  IXnjufriebenheit,  auch: 
renvoyer  q. ,  pfort  F  mettre  q.  à  la 
porte.  2.  ®fb.  galle:  a)  (abfeçen)  desti¬ 
tuer  q.  ;  ~er  Seamfer  (fonctionnaire  »î) 
démissionnaire  m;  mit  Fßenfion  mettre 
à  la  retraite  ;  e-n  ©flanen  ^  (frei  machen) 
affranchir  ...;  auê  bem  ©eftingniê  ^  li¬ 
bérer  ;  b)  X  einen  ©otbaten  alê  bicnffiutltaug» 
lief)  ^  réformer  ...,  gruppen  ~  licencier  ... 
—  II  ©^.  \  n  <§)c.,  mehr  gbr.  @nt-laf= 
fung/@  3.  analog  i,  5®.  :  congé  m  (einer 
üßerfon  donné  à  q.);  X  renvoi  m;  des¬ 
titution  /;  démission/;  feine  Suing  ein* 
reirijen  donner  sa  démission  ;  (mise  /  à 
la)  retraite  /;  affrancliissement  m  ;  li¬ 
bération  /;  X:  réforme  f  (auch  teibncife 
S^nng  oon  Beamten),  licenciement  m. 
4.  Sefonbere  galle:  (2lmt§=enthebung)  relève¬ 
ment  m  de  ses  fonctions;  (einftmeilige 
®ienft-entlaffung)  mise  f  en  disponibilité. 
©nt-faffmtg§=...  (wÆw...)  inSffgn.  I  analog 
„ ent-laffcn",  j®.  :  ~antrag  X  m  demande 
/de  libération.  —  II  ®fb.  gâüe:  ~gc= 
fttd)  n  démission  /;  — f  cf)  c  t  n  X  m  congé 
de  libération  (du  service  militaire); 
(auâ  bem  Sajarett)  billet  de  sortie; 
fdjmbett  n  eine?  ©efanbten  lettres  fi’pl. 
de  récréance  ou  de  rappel. 
ent-Iaften  (ulJu)  I  v/a.® b.  insép.  1.  meift: 
(M§w.  auch  fid)  nu  vlréfl.  se)  décharger 
(Don  etroab,  ober  gén.  einer  ©adje  de  qc.). 
2.  Scfonbere  gäae  :  ®  j-n  für  eine  Snnunc  ^ 
porter  une  somme  au  crédit  de  q.  ;  non 
Steuern  ic.  ^  dégrever  —  II  @~  n  ©c. 
unb  ©ut-fufhutg  /  €  décharge  /  (auch 
fig .);  dégrèvement  m. 

©nt-fnftung§=...  (“B"...)  in  3f.=fhgn  meift: 
...  à  (ou  en)  décharge,  j®.  ~bogcn  © 
m  arch,  arc  en  décharge;  ~3Citgc  m 
témoin  à  décharge. 

ent-Iauben  {'j1'j)  v/a.  ®a.  insép.  =  ont» 
blättern.  [mentm.l 

©nt-fnubt-feitt  (“-=-)  «-®c.  effeuille-) 
ent-taufen  ("-“)  I  v/n.  (fn)  ©p.  insép. 
1.  (baoonlaufen)  meift:  s’enfuir,  se  sauver 
(f-n  ©Item  de  chez  ses  parents).  2.  ®fb. 
gaü:  X  déserter  (l’armée).  —  II  ©~ 
n  ®c.  évasion  /;  X  désertion  /. 


©  îerijnif  ;  R  'ffergbon  ;  X  SKilitär  ;  4  Watine;  ®  fpflanjenfnnbe  ;  &  -fianbel  ;  v»  Fpoft  ;  ft  ©ifenbabn  ;  Stabfport  ;  J1  Wufif  ;  □  Freimaurerei. 
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cnt-lcbigcn  fl*““)  I  via.  u.  fict)  ~  viré  fl. 
©a.  insép.  1.  meift:  (non  einem  Çinberniffe, 
etoaâ  saftigem  befreien)  débarrasser,  dé¬ 
charger,  délivrer,  mforl  dégager;  fid) 
j-§,  einer  ©ad)C  ~  (fidi  com  £alfe  fdjaffen) 
se  défaire  de  q.,  qc.;  fid)  feiner  Slotburft 
^  décharger  son  ventre,  nnftiinirger  :  se 
soulager.  2.  33fb.  gall:  fid)  e-b  Sluftrageb 
^  (i^n  auâfiitjren)  s’acquitter  d’une  com¬ 
mission.  —  II  ©~  n  @c.  u.  @nt-lcbi= 
guttg  /©  analog  I,  jS.  :  débarras  m ,  dé¬ 
charge  /,  délivrance  /,  dégagement  to. 
ent-lecrcn  fl1“)  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  imép.  1.  mft  :  =  aub-leercn  1.  2.  »fb. 
gälte:  einen  Sallon  ~  désenfler  einen 
itanal  ac.  ^  dégorger  ...,  ben  aibtritt:  vi¬ 
danger;  fid)  fdjnell  ~  (auêfliefien)  débon¬ 
der;  physiol.  ©pfremente  ^  évacuer  ...  — 
II  <£~  n  @c.  u.  ©nt-lccrung  /©  3.  = 
curê-leeren  III.  4.  3u  2:  dégorgement  m 
(auch path.);  vidange/, 
ent-lcgen  (“-”)  a.  @b.  1.  éloigné,  pfort 
lointain.  2.  =  ab-geleqcn  (f.  ab-licqen  5). 
Grnt-legcnljeit  fl1“-)  /©  éloignement  m. 
ent-Iet)tten  (“-”)  I  via.  @a.  insép.  meift: 
j-m  etroab  ober  etmab  non  j-m  ~  emprun¬ 
ter  qc.  à  (ou  de)  q.  —  II  (£~  n  ®c.  u. 
(Snt-lelptitng  /©  emprunt  to;  «us  fréta* 
ben  Jhmftroerfen  :  mv.part  plagiat  to. 
©nt-lcper  (  “L“  )  to  ©a.,  ~ilt  /  ©  em¬ 
prunteur  m,  ...euse/;  mv.p.  plagiaire)«, 
cnt-letbcn  fl1“)  I  via.  unb  ftd)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  (fief))  ~  (se)  tuer,  se  suicider. 
—  II  ©  cv  71  ©c.  u.  ©nt-Ieibmtg  f  ©  : 
(®elbft»)d~ung  suicide  m. 
etrt-lciljcn  \  fl1“)  via.  @o.  imép.  =  eut» 
lefjnen.  [Ëntdjen.l 

©nt-lcin  (fl-)  n  @b.  (dim.  non  Sntc)  =/ 
cnt-loben  fl1“)  ©a.  fief)  ~  vlréfl.  se  dés¬ 
engager,  rompre  les  fiançailles  (ant. 
ner-loben). 

eirt-lorfen  (u'îu)  via.  ©a.  insép.  j-m  et.  ^ 
=  ab-Iocfen  ;  fig.  j-m  Steinen  ~  arracher 
(ou  faire  verser)  des  larmes  à  q. 
cttt-mointcn  (“&“)  I  via.  ©a.  insép. 
1.  châtrer  (aurf>  vét.  ),  mutiler.  2.  fig. 
(entneroen)  énerver.  —  II  ©~  n  ®C.  u. 
©ut-maititung  f  ©  analog  i,  js.  :  castra¬ 
tion/,  mutilation/,  vét.  châtrure/;  fig. 
énervation  /,  énervement  m. 
ent-maften  4/  fl1“)  I  via.  @b.  insép.  dé¬ 
mâter.  —  II  n  ®c.  u.  @nt-mnftung 
/  ©  démâtage  m ,  démâtement  to. 
cnt-ntcnfd)ctt  fl1“)  I  via.  @c.  insép.  dé¬ 
pouiller  de  toute  humanité,  pfort 
abrutir;  en  t  men  fri)  t  abruti.  —  II  (S® 
n  ®c.  u.  (filing  /  ©  abrutissement  m. 
Cmt-menfd)t-l)cit  fl1-)  /©  inhumanité, 
cnt-mutigcit  (wIu")  I  via.  ©a.  insép. 
décourager;  nach  einer  ïiieberlage:  démo¬ 
raliser.  —  II  n  ©c.  u.  ©~ung  / @ 
découragement  to;  démoralisation  /. 
cut-nagcttt  X  (”Iü)  artill.  I  via.  ©d. 
insép.  ein  (Scfd)ütj  ,,  désenclouer  une 
pièce.  —  II  n  ©c.  nttb  ©nt-nagc= 
iuug  /©  désenclouage  m. 

©itt-nal)iuc  (“-'■') /<§>  action  de  prendre, 
de  tirer,  &c.  (  f.  ent-net)men  )  ;  bei  ~  Doit 
...  en  prenant  ... 

eut-nebcln  (v-°)  via.  ©d.  insép.  dissiper 
le  brouillard;  roeits.  éclaircir, 
ent-ncbmcn  fl1“)  via.  ©d.  imép.  1.  j-m 
e-e  £aft  jc.  ~  décharger  (ou  débarrasser) 


q.  de  qc.  2.  (et.,  mas  man  begehrt,  moher 
ober  non  j-m  neunten)  prendre  ou  tirer  (de 
...);  Ü  ouf  j-n  ,,  (burd)  eine  2ratte  auf  ihn 
anmeifenb)  tirer  sur  q.  3.  fig.  =  ab-tte()= 
men  7  unb  er-fef)en  1. 

@nt-ttel)nter  é  fl1”)  m  ©a.  tireur, 
ent-nerneu  fl1“)  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  (fief))  ~  (s’)énerver.  —  II 
n  @c.  unb  ©nt-ncrunug  /  @  énerva¬ 
tion  /,  énervement  m. 
ent-nüri)tcru  I  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
®d.  insép.  1.  \  fid)  manger  un  mor¬ 
ceau;  (friiliftüden)  déjeuner.  2.  (nüchtern 
machen)  (fid)  se)  dégriser.  —  il  n 
®c.  unb  ©~uttg  /  ©  dégrisement  m. 
Cttt-ölc«  (°-u)  I  via.  ©a.  insép.  dés- 
huiler.  —  II  n  ®c.  u.  @itt-i)f«ng  / 
©  burd)  baâ  v.  ju  geben,  }S.  ba§  (£~  beé 
Saïa'oâ  gefdjiefjt  ...  le  ...  se  déshuile  ... 
©utontolog  27  [gtd).]  m  ®a.,  ~e 

P"-“)  m  ®  entomologiste, 
©ntontologic  27  ('^^-)  [gref).]  /©  ob.  ® 
entomologie.  [entomologique.f 

cntomo(ogifd)  -27  (iJuu-u)  [grd).]  a.  ©b. J 

(Slt(s)tUUf(5)C(ïê  T  (pron.  fr.)  [ft-]  m  inv. 

en(-)cas,  en(-)tout(-)cas. 
cut-pau’,ern  (v'Sv)  via.  u.  fitfj  vlréfl.  @d. 
insép.  j-n,  et.  ~  ôter  la  cuirasse  à  q., 
à  qc.;  fid)  ~  ôter  sa  cuirasse, 
ent-peften  (u^)  I  via.  ©b.  insép.  dés¬ 
infecter.  —  II  n  ©C.  unb  (Slth 
peftmtg  /  ©  désinfection  /.  [forfen.  | 
cnt-pfropfen  via.  ©a.  insép.  =  ent=  f 
ent-puppen  (^^^)  I  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  fid)  a)  nom  Schmetterling: 
se  dépouiller  de  son  cocon  ou  de  sa 
coque,  sortir  de  l’état  de  chrysalide, 
b)  fig.  se  dévoiler.  —  II  n  ®c.  u. 
(Sut-puppnng  /  ©  dépouillement  m  de 
la  coque,  fig.  dévoilement  m. 
cnt-qucltcn  f^)  v/n.  (fn)  @e.  insép.  jail¬ 
lir,  sourdre,  mfort  s’écouler, 
ent-ratenf^jv/a.,  vin.  (^.)  et  vlréfl.  @p. 
insép.  etmaâf:  et.  ob.  (fid))  e-r©ad)e  (gén.) 
~  se  passer  de  qc.  (f.  ent-beljren  2). 
cttt-rötfeln  (“-^)  I  v/a.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  (fief»)  (se)  déchiffrer;  (bie 
üluflbfung  finben)  résoudre.  —  II  n 
®C.  u.  @nt-râtfcliutg  /  ©  analog  I,  jS.  : 
déchiffrement  «t;  solution  /. 
eitt-roitfd)cn(“Iu)  vin.  (fn)  @c.  insép.  sor¬ 
tir  ou  jaillir  (avec  bruit). 

Gntrcc  T  (Pron.  fr.)  [fr.]  n  ©a.  bi§n>.  /®b. 

1.  (®intritt§--gelb)  (droit  m  d’)entrée  /. 

2.  (SBorfpeife)  entrée  /.  3.  aud)  m  @a. 
(sôorjimmer)  antichambre  /. 

®ttfrce=...  (pron.  fr. )  in  Sffgtt  analog  „Ën* 
tree",  a®.  :  ^.bilïc't  n  billet  m  d’entrée, 
ent-reipar  (°1-)  a.  ©b.  ravissable. 
cnt-rciptt  I  v/a.  unb  fid)  ~  vlréfl. 

®n.  insép.  meift:  arracher;  (mit  ober  ohne 
SIBiberftanb)  ravir;  (allgem.  megnelnnen)  en¬ 
lever,  mfort  ôter.  —  II  n  ®c.  unb 
©ut-retpng  /  ©  analog  i,  jS8.  :  ar¬ 
rachement  to,  ravissement  m,  enlève¬ 
ment  to.  [pôt  to,  dock  TO.t 

©ntrepot  T  (pron.  fr.)  [fr.]  n  ©a.  entre- / 
@ntrcp0t=...  (pron.  fr.)  in  3f.’ftjgn  meift:  ... 

d’entrepôt,  3S9.  ~p(rtp  m  place  /d’ent. 
Gnfrcprtfc  ï|9  (e-tsr-prî'-fa)  [fr.]  /  © 
entreprise;  (sBcrbingung  einer  ïlrbeit  itn 
ganaen)  amh:  travail  m  à  forfait;  in  ~ 
ncljmcn  prendre  à  forfait. 


_ [ent-fttuern] 

(Sntrefol  f  (prou,  fr.)  [fr.]  n  ©a.  arch. 

(3»ifcf>en=gefci)of!)  entresol  to. 

CSntrid)  fl,'j)  m  ©a.  =  Ëntend). 
cnt-rid)ten  I  via.  @b.  insép.  j-m 

et.  ~  payer  qc.  à  q.  ;  eine  ©dmlb  ^  ac¬ 
quitter  ...;  j-m  feinen  Sauf  ~  présenter 
ses  remerciements  à  q.  —  II  (£  nu  71 
u.  ©nt-rid)tung  /  ©  analog  i,  jSB.  :  paie¬ 
ment  to;  acquittement  m.  [riegeln. \ 
cnt-riegeln  (uI^)  via.  @d.  insép.  =  auf») 
entrieren  T  (g-“)  [fr.]  via.  ©a.  ein  ©e» 
fd)Öft  ^  (unternehmen)  commencer  (pfort 
s’engager  dans)  une  affaire, 
cnt-riitgcln  fl^'j  via.  @d.  insép.  débou¬ 
cler,  (enttrôufeln)  défriser, 
cttt-ringeu  fl'1“)  via.  ©a.  insép.  arracher 
(en  luttant). 

ent-rinuett  (u>i^)  I  vin.  (fn)  ©b.  insép. 

1.  non  SBaffer,  3eittc.:  s’écouler,  (s’en)fuir. 

2.  mit  belebtem suj.  (eilig  entfliegen)  s’échap¬ 
per,  s’enfuir  (ogl.  ent-geljcn  unb  ent-fom* 
men  I).  —  II  @  7i  ®C.  analog  I  :  GCOU~ 
lement  to;  fuite  /. 

ent-rippen  fl'1“)  =  aub-rippeu. 
eut-rofictt  fl'1“)  ©a.  insép.  I  vin.  (fn) 
1.  descendre  (en  roulant).  2.  (fort-roiien) 
rouler  au  loin,  non  einem  SBagen  :  partir 
(en  roulant)  •  non  æseiten  :  s’éloigner  (du 
rivage).  —  II  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  (rol- 
lenb  entfalten)  (fid))  ~  (se)  dérouler.  — 
m  e  n  ®C.  analog  I  unb  II,  meift  burd) 
bie  verbes  ju  geben  ;  auch  :  descente  /. 
ent-rüden  fl'1“)  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  allgemein:  (fid))  ~  (s’)écar- 

ter  (par  un  mouvement  subit)  ;  bibl.  in  ben 

britten  çimmel  entrücft  fein  être  ravi  au 
...;  roeit©.  (entfernen)  éloigner.  2.  mit  bem 
5Datio:  (entjiefien)  ben  ©liefen  ~  dérober 
aux  regards.  —  II  @  /v»  71  ®C.  U.  ®nt» 
riiduitg  /  ©  analog  I,  meift  burd)  bie  v.  ju 
geben;  bibl.  (§e'nod)b)  Ë~ung  enlèvement 
to  (d’Enoch);  ravissement  m. 
enf-runjcln  (“i'J)  v/a.  @d.  insép.  dé¬ 
rider,  défroncer. 

cnt-rüftcn  fl'1“)  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  @b. 
insép.  1.  (in  heftigen  ltnroillen  nerfeçen)  meift  : 
(fid))  ~  (s’)indigner  ;  über  et.  entrüftet  fein 
être  indigné  de  qc.  2.  (erzürnen)  (fid) 
s’)irriter;  aufê  [)bd)fte  ~  (s’)exaspérer. 
(Snt-riiftnng  (“-t“)  f  %  ( gercdjte )  ^  in¬ 
dignation;  (30m)  irritation;  ( Ijôcfjfte )  ~ 
exaspération. 

citf-fageit  fl1“)  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  einer  ®ad)e  ( dat .)  meift  :  re¬ 

noncer  à  qc.,  (oon  etoaë  abftehen)  se  dé¬ 
sister  (ou  se  démettre)  de  qc.  (a.  drt.). 
—  II  ©~be(r)  s.  @b.  renonciateur  m, 
...trice  /.  —  III  @  7X7  71  ®C.  unb  @ltt» 
faguitg  /©  analog  I,  ;  renoncement 
to,  renonciation  /  (e-r  ©adje  (gén.)  ob. 
auf  et.  à  qc.  );  désistement  m  (de  qc.). 
@nt-faguttgê=...  fl"“...)  in  Sf.-fhgn  analog 
„ent-fagen",  5».:  ~urfunbe  /  acte  m  de 
renoncement. 

cnt-fnttclu  (“i“)  via.  @d.  insép.  ôter 
la  selle  à  ...,  désarçonner. 

©itt-fap  X  fl ^  to  ®b.  1.  ~  non  ber  ©in» 
fdjlicpuug  déblocage.  2.  ~  einer  Çeftung 
unb  bie  baju  oermenbete  ÎDlannfdpaft  (armée 
/de)  secours.  [purifier.] 

cut-fünbcrn  fl1“)  via.  ©d.  insép.  laver,) 
eitf-fiiucrn  fl1“)  I  via.  ©d.  insép.  et.  ~ 
ôter  àqc.  ses  propriétés  acides,  27  chm. 


3eid)Cit:  F  familiär  ;  P  bBolfôfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);*ueu;  fpradnuibrig  ;  T  a.b.$ranj.  übernommen;  0  SBiffenfdjaft; 

—  (  300  )  — 


[cnt-fdjflbißen] _ 

dés  acidifier.  —  II  ©^  n  ©c.  u.  ©~ung 
f  %  Qr  chm.  désacidification  f. 

c:it-fd)iibigcit  (“-“'■')  I  via.  u.  P)  /X/  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  meift:  (fief))  (se)  dédom¬ 
mager.  2.  S8fb.  pue:  (ben  ôollfiiinbigen 
©rfafe  geben)  (s’)indemniser  (de  qc. ); 
(audgleidfjen)  (j-n  für  feinen  Berluft)  ^  com¬ 
penser  (la  perte  de  q.).  —  II  @~  \  n 
©C.,  nteljr  gbr.  @ttt-fd)iibigmtg  f©  ana- 
(og  i  :  dédommagement  m  (à  ou  de  qc.)  ; 
indemnisation  f-  (ber  grfaç  fe!6ft)  indem¬ 
nité  /;  compensation  /;  al?  Ë~ung,  mft: 
à  titre  d’indemnité. 

@nt-fdjöbiguug§=...  (^-^...)  in  3f.-f|gn. 
I  analog  „ent-fd)äbigcn",  jSB.:  ^.betrog  m 
montane  de  l’indemnité.  —  II  S3fb. 
pile:  ~auf)mtd)  m  réclamation  /;  ~= 
flagc  /action  en  dommages-intérêts; 
rxfuntme  f  indemnité  ;  /x>  ja^tutg  f 
remboursement  m. 

cnt-f[f)ü(ett  $(“-'■')  I  v/a.  @a.  insép. 
®arn  ~  décru(s)er  ...  —  II  ©~  n  ®c. 
u.  ©nt-fdjafung  f  ©  décru(s)age  m. 

cnt-fcf)ciben  (w-u)  I  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@o.  insép.  1.  meift:  (fid))  (se)  décider 
(  für  et.  à  qc.  )  ;  (  bem  Sdjroanïen  ein  ®nbe 
madjen)  (se)  déterminer.  2.  Befonberer  gall: 
burdj  einen  ©prucf)  ~  juger,  prononcer; 
eine  page,  einen  Streit  ~  résoudre  ... 

—  Il  ~b  p.pr.  et  a.  @b.  3.  in  ben 

SBeb.  beê  inf.  4.  (enbgültig)  définitif,  dé¬ 
cisif;  path,  oft:  critique.  —  III  enfi 
fd)iebcit  palrt.p.  et  a.  ©b.  f.  Bfb.  sert.  — 
IV  ©  /x/  Tl  ®c.  =  Ënt-fdjeiôung  1. 

@ttt-fd)cibJUtg  (“->■')  f©  1.  analog  „enfi 
fdjeiben" ;  j«  i,  meift:  décision;  eine  ~ 
treffen  prendre  une  décision.  3u  2  :  ju¬ 
gement  m  (aucb  méd.).  2.  SBefonbere  gälte: 
a)  (  Sluêgang  )  dénouement  m ,  buref)  ben 
3ufaU:  sort  m;  b)  drt.  „  ber  ©efdpore» 
nen  verdict  m-,  c)  path.  u.  weit©.  crise. 

©nt-fcf)eibungê=...,  e~=...  (“-“...)  in  Sffgn. 

I  analog  „ent-fdjeiben,  Ënt-fdjeibung",  jsb.: 
~aitgenblicf  m  moment  décisif  ou  cri¬ 
tique;  ~fantpf  m  combat  décisif.  — 

II  SBfb.  gälte:  ~cib  m  drt.  serment  dé¬ 
cisoire;  ~grunb  m  raison  f  décisive 
ou  pfort  péremptoire;  ~liutf  m 
course  f  décisive;  la  belle,  la  finale; 
~redjt  n  droit  m  d’arbitrage;  ~ffiutbe  f, 
b  is  m.  heure  suprême,  crise;  <x>  uofi  a. 
(Sch)  décisif. 

ent-fdpeben  f^)  p.p.  et  a.  ©b.  1.  in 
ben  SBeb.  bed  inf.  etlt-fcfjeiben.  2.  (feft,  nie 
fdiroanfenb  )  décidé ,  (  entfcÇloffen  )  déter¬ 
miné,  résolu;  er  ift  ein  ~er  Barr  ober  er 
ift  ~  ein  Starr  :c.  il  est  décidément  fou; 
adv.  ~  antworten  ...  d’un  ton  décisif, 
(  unumnmnben  )  oft:  catégorique;  (ab» 
(present)  d’une  manière  tranchante. 
©nt-fd)iebeuljeit  (“I“-)  f  ©  ( »gl.  cttfi 
fdjicben)  décision,  détermination,  ré¬ 
solution;  (pftigfeit)  fermeté,  pfort 
énergie. 

etit-fd)lafcn  ('jL'j)  vin.  (fn)  ®p.  insép. 

—  ein-fd)lafen  1;  Bfb.  nom  îobedfdfiafe:  ex¬ 
pirer;  rl.  im  §errn  ~  s’endormir  dans 
le  Seigneur. 

ent-fd)lagcit  (u/ij)  I  fid)  ~  vlréfl.  ®r. 
insép.  fiel)  einer  ©arfje  (gén)  ~  se  défaire 
(ou  se  débarrasser)  de  qc.  ;  fid)  ber  Sor¬ 
gen  ~  bannir  les  soucis.  —  II  ©~  n 
©c.  u.  ©nt-fdjlagmtg  f©  débarras  m. 


cnt-fd)lciern  («•*«)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  (fid))  (se)  dévoiler.  — 
II  ©  /x<  Tl  ®c.  unb  ©nt-fd)fcierung  f  © 

meift  fig.  dévoilement  m. 
ent-fd)ficpen  (“-“)  ©e.  insép.  I  fief)  ~ 
vlréfl.  1.  meift:  se  décider,  mit  einiger 
amitié:  se  résoudre,  se  déterminer  (ju 
et.  à  qc.,  à  ...,  inf).  2.  Bfb.  galle:  abs. 
oft:  prendre  son  parti;  fid)  furj  Bidw.: 
F  brusquer  (l’aventure).  —  II  v/a. 
3.  st.s  =  auf-fcE)Iiepen  1.  —  III  cnt= 
fdjloffeit  part.p.  et  a.  @b.  4.  in  ben  SBeb. 
bed  inf.  5.  (feft  im  entfdjlufi)  décidé,  ré¬ 
solu  (adv.  résolument),  déterminé  (ogl. 
ent-fdfieben  2);  furj  entfdfioffen  prompt  à 
se  décider,  brusque.  —  IV  ©^,  n  @c. 
unb  ©nt-f^Iie^uitg  f©  =  Ënt-fd)lufi 
©nt-fd)toffeul)cit  (u^-)  f©  1.  =  Ënfi 
fd)iebenl)cit.  2.  SBfb.  gall:  (îatfraft)  éner¬ 
gie  (active). 

cnt-fd)tnmmeru  (^^)  vin.  (fn)  @d.  in¬ 
sép.  s’assoupir  doucement;  reeit©.  = 
ent-fd)lafen. 

ent-fdjlüpfen  (^)  vin.  (fn)  @a.  insép. 
échapper  (en  glissant  comme  une  an¬ 
guille);  fig.  ein  unbebadjteê  ÏÏSort  ift  it»ni 
entfd)lüpft  il  lui  est  échappé  un  mot 
indiscret. 

@nt-fd)tuf)  (u,i)  m  ©a.  décision  f  réso¬ 
lution  f,  détermination  f-  (auâ  aiü|Ucfi- 
leitëgrünben)  parti  ;  einen  faffen  prendre 
une  résolution,  former  un  dessein; 
j-n  ju  einem  ~ffe  bringen  décider  (ou 
déterminer)  q. 

cnt-fd)utbbar  (wii-)  a.  @b.  excusable. 
cnt-fd)«tbigcn  (^^ )  I  via.  unb  fid)  ~ 
vlréfl.  @a.  insép.  1.  meift:  (fid))  ~  (s’)ex- 
cuser;  fid)  bei  j-m  ~  s’excuser  (ou  pfort 
se  disculper)  auprès  de  q.;  fid)  mit  et» 
roos  ~  s’excuser  sur  qc.  ;  (porfd^ü|en)  pré¬ 
texter  qc.,  prendre  qc.  pour  excuse. 
2.  SBfb.  galt  :  al?  ÇëflidfiteitêpEirafe  :  ©ie  ! 
(menu  man  j-n  unoerfeljenâ  angeftopen  batte.), 
Sie,  ba§  ift  ein  Srrtum  (je  vous  de¬ 
mande)  pardon  ! ...  ;  oft  aucfj  :  excusez  ! ... 
—  II  ©~  n  (§>c.  f.  Ënt-fd)ulbigung  1. 
©trt-fdfulbiguttg  (uiuu)  f©  1.  (bas  @nt- 
fdfmlbigen)  action  d’excuser  q.,  qc.  ;  um 
~  bitten  demander  pardon,  (umftänbliclier) 
faire  ses  excuses  (àq.).  2.  (©arlegungbet 
©riinbe,  e-e  Scfiulb  o.  j-m  ob.  fid)  abjuroenben) 
excuse(s);  (SRed^tfertigung)  disculpation, 
(atuêfiudjt)  faux-fuyant  m;  aid  ~  Borbritu 
gen  alléguer  comme  (ou  pour)  excuse. 
@nt-fd)ulbigung3=...  (^s^...)  in  3f.-fïgn, 
jS.  :  ~gntitb  m  excuse  f;  ~fd) reiben  n, 
~5ettci  m  éc.  lettre  f  (ou  billet  m) 
d’excuse(s). 

cnt-fd)tt»cben  ('jL'j)  vin.  (fn)  ©a.  insép. 
s’élever  en  l’air  (sur  ses  ailes);  meus, 
s’éloigner. 

ent-fdpucfetn  (oZo)  I  via.  @d.  insép. 
dessoufrer,  &  désulfurer.  —  II  ©~  n 
®c.  unb  ©nt-fdjwefefmtg  f  ©  dessou¬ 
frage  m ,  O  désulfuration  f. 
cttt-fdpmnbcn  (p^)  vin.  (fn)  ©a.  insép. 
disparaître;  Bfb.  nom  £one:  se  perdre 
(au  loin). 

cnt-fd)tt)irrcu  (^u)  vin.  (fn)  ©a.  insép. 

s’échapper  (d’un  vol  strident), 
ent-feeten  (u-°)  I  via.  ©a.  insép.  ( ant . 
be-feelen)  priver  de  la  vie.  —  II  ©nt= 
fceite(r)  s.  ®b.  défunt(e  f)  m. 


_ [ent-ff)ricf{enl 

cnt-fcijnen  (uIw)  via.  ©a.  insép.  gieifd)  ^ 
enlever  les  tendons  de  la  viande, 
ent-fenben  (uiîv-)  via.  @b.  insép.  envoy ert 
expédier. 

cnt-fetibar  (^-)  a.  @b.  1.  non  SSeamten, 
Dîicbtern:  destituable,  amotdble.  2.  X 
non  einer  geftung:  secourable. 
@nt-fehbartcit  (kj£--)  f  ©  amovibilité, 
cttt-fchen  I  v/a.  «.  fid)  ~  vlréfl.  ©c. 
insép.  1.  j-n  einer  Sadje  (gén.)  „  dépos¬ 
séder  q.  de  qc.  2.  j-n  eineê  Stmtel  ^  dé¬ 
mettre  q.  d’un  emploi,  révoquer  q.  (f. 
ab-fetjen  8);  j-n  für  eine  Beit  bes  Sinnes 
~  suspendre  q.  (de  ses  fonctions). 
3.  (  burcfi  ©directe«  aujier  fidfi  Bringen)  (fid)  ~ 
s’)effrayer,  pfort  (s’)épouvanter  de  qc., 
pfort  être  terrifié  de  qc.  4.  &  eine 
geftung  ~  (non  ben  Selagerern  Befreien)  dé¬ 
gager  (ou  débloquer)  une  place,  délivrer 
des  assiégés.  —  II  ©~  n  @C.  u.  ©^ung 
f©  5.  3u  î:  drt.  dépossession  f.  3u  2: 
révocation  /;  suspension  f.  3u  4  :  = 
Ënt-fat).  6.  (nur  Ënt-feüen  n)  analog  3: 
effroi  m,  épouvante  f  terreur  f. 
cnt-fetftid)  (^)  a.  ©b.  1.  effrayant, 
affreux,  pfort  effroyable;  (®raufen  er- 
regenb)  horrible,  (gröflidi)  atroce.  2.  et. 
F  (ungemein)  ~er  Stufiuanb  luxe  m  pro¬ 
digieux;  ~  reid)  f)rodigieusement  riche. 
©nt-fcîitiri)tcit  (p^-)  f  ©  horreur,  pfort 
atrocité. 

citt-ficgcln  (~-u)  I  via.  @d.  insép.  1.  e-n 
Brief  ~  décacheter  (ou  ouvrir)  ...  (a.  fig. 
»eit©.  =  Öffnen).  2.  drt.  (bie  ©ericfitâfiegel 
aBneljmen)  desceller.  —  II  @~  n  @c.  u. 
©ut-fiegctmtg  f  ©  analog  i:  décache¬ 
tage  «»;  descellements,  [ent-falkn.f 
ent-finfett  (u'Jv/)  vin.  (fn)  ®a.  insép.  =/ 
enf-fittnett  (“iI“)  fid)  ~  vlréfl.  ©b.  insép. 
fid)  einer  ©ad)e  (  gén)  „  se  (ressouvenir 
de  qc.,  se  rappeler  qc.;  fooiel  id)  mid) 
entfinne  si  je  ne  me  trompe. 
ent-fittlid)en  (uiuv)  I  via.  ©a.  insép.  dé¬ 
praver  (les  mœurs  de)  ...  —  II  ©~  n 
©c.  u.  ©ut-fitt(id)ung/@  dépravation 
f  des  mœurs. 

ent-ffjcuttt  (uii)  impf,  non  ent-fpinnen  (f.  b§). 
ent-fpimien  ©b.  insép.  I  via.  com¬ 
mencer,  engager,  (®bfeâ)  tramer.  — 
II  fid)  ~  vlréfl..  1.  (anfangen)  sortir,  naître, 
s’engager.  2.  (fid)  entroitfeln)  se  déve¬ 
lopper. 

ent-ffumnen  (^^  p.p.  n.  ent-fpinnen(f.  b§) 
ent-f^rnd)  (uZ)  impf.  n.  ent-fprccfjcu  (f.  b«) 
ent-fprang  (u i )  impf.  u.  ent-fpringen  (f.  b§) 
e«t-ff)red)cn  (“^  I  vin.  ([).)  ©d.  insép 

1.  einer  Sadje  (dat.)  ~  être  conforme  à 
qc.,  (ju  etmaâ  paffen  ober  gepren,  ftimmen) 
correspondre  à  (ou  s’accorder  avec)  qc., 
(genau  übereinftimmeub  fein)  répondre  à  qc. 

2.  j-b  sltbfid)ten  oft:  entrer  dans  les 

vues  de  q.  ;  einem  SBunfdie  ^  satisfaire 
(ou  se  conformer  à)  qc.  —  II  ~b  p.pr. 
et  a.  ©b.  3.  in  ben  SBeb.  bed  inf. ,  jSB.  : 

correspondant,  relatif  à  qc.  4.  (nur  in 

ben  puptfäditiclienÄennjeictienüBereinftimmenb) 

analogue;  J)e  Belohnung  ...  convenable; 
(angemeffen)  conforme,  proportionné  à 
...  —  III  ©~  n  ©c.  analog  i  u.  il:  cor¬ 
respondance  f;  analogie  f. 
ent-fpricfjcn  (oiu)  vin.  (fn)  ©e.  insép.,  st.s. 
non  qjflanjen  :  poindre,  naître  (aucf)  fig.  = 
ab-ftammen  1). 


®  îedjnif  ;  'A  'Bergbau  ;  X  Bîilitür  ;  4-  Bîarinc  ;  ^  sppon jenf  unbe  ;  %  §anbel  ;  ijîoft  ;  S  ©ifenbal)ii  ;  ^5  Dîabfport  ;  J1  Blufïï  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  301  )  — 


[ent-toölfen] 


[ent-îprtuflen] 


cnt-fprinqeii  (“^)  I  v\n.  (fn)  ©a.  insép. 

I  auä  einem  ®efängniffe  2c.  ~  s’évader  (ou 
s’échapper)  de ...  (»gl.  ent-Inufen).  2.  (aus 
etroaS  beroorgeben)  »on  einer  Quelle  :  ailé  bent 
Serge  te.  ~  jaillir  (ou  sortir)  de  ...;  non 
einem  gtuffe  :  in  ber  ©djmeij  ~  prendre  sa 
source  en  Suisse;  fig.  (non  et.  berrübren) 
naître  (ou  provenir)  de  qc.  —  II  @itt= 
fprungejte(r)  s.  @b.:  (mis  bem  SEotfinufe) 
Êntfprnngenefr)  échappé(e  f)  m  (de  Cha- 
renton).  —  III  ©^  n  @C.  analog  I,  jS. 
ju  î:  évasion  f.  3u  2:  provenance  f. 

cnt-fprod)cn  (u-u)  p.p.  n.  cnt-fprcfien  (f.  bs). 
citt-fproffcu  {y^'fi  I  v/n.  (fn)@c .insép.  = 
ent-fpriejkn.  —  II  part.p.  non  cnt-fpriejien. 
Cltrifpntbelu  (“I“)  vin.  (fn)  @d.  insép. 

st.s.  non  Quellen:  sortir,  sourdre. 
e«t-fpriil)cit  (“Io)  vin.  (fn)  @a.  insép.  non 
gunfen:  jaillir  de  ...  [(f.  bs).\ 

CHt-fpruitgcn  f^)  p.p.  non  cnt-fpringenj 
ent-ftnnt(id)cu  (uIu^)  via.  ©a.  insép.  céder 
(ou  abandonner)  à  l’entreprise  privée, 
cnt-ftommcn  (^)  vin.  (fn)  @a.  insép.  = 
Qb-ftnnnnen. 

ent-ftanb  (y1)  imparfi,  cnt-ftanben  (^v) 
part.p.  non  cnt-ftel)en  (f.  bs). 
ent-ftiinfern  Mu)  via.  @d.  insép.  =  beê= 
infizieren  I  bis  III. 

înt-ftcljCK  (“Iu)  I  vin.  (fn)  @t.  insép. 
1.  meift:  naître,  prendre  naissance,  ti¬ 
rer  son  origine  (  alle  brei  gleich  )  ;  roeit®. 
commencer  (vin.).  —  Sfb.  galle  :  2.  au§ 
et.  ^  (fid)  Bilben)  se  former  de  qc.  ;  (bie 
golge  non  et.  fein)  provenir,  résulter  de 
qc.;  (non  et.  erjeugt  œerben)  s’engendrer, 
&  math,  être  engendré  par ...;  (oerurfacbt 
werben)  être  causé  par  qc.  ;  (füb  jutragen, 
gefaben)  arriver,  se  faire,  non  e-m  Sturme, 
n.streitigteiten:  s’élever;  roabaudjbatauê  ~ 
mag  quoi  qu’il  en  arrive.  3.  faft  f:  j-m 
~  (mangeln)  manquer  (ou  faire  défaut) 
à  q.  —  Il  n  @c.  unb  ©nt-ftcf)uug 
f  @  analog  I,  jS8.  su  i  unb  2:  naissance 
/,  origine  /;  commencement  m  ;  forma¬ 
tion  f  (aucb  gr.  unb  math)  ;  aucf)  burcb  bie 
verbes  ju  geben,  feiner  S~ung  iiatje  fein 
être  près  de  naître;  im  (5~  begriffen  fn 
naître,  être  en  voie  de  formation. 
©nt-ftef)mtgS=...  ('*“''...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ent-ftel)cn",  j©.:  ^,nrt  f  ober  ~wcife  f 
manière  de  naître,  &c.,  a.  formation.  — 

II  s3fb.  gaii-.  ~geffitfitc  f,  oft:  m  genèse, 
ent-fteigcn  f«*«)  vin.  (fn)  ©o.  insép.  einer 

©adfe  (dat.)  ^  s’élever  (ou  sortir)  de  qc. 
cnt-ftelteu  (^)  I  via.  unb  fief)  ~  viré  fl. 
@a.  insép.  1.  meift:  (fidj)  ~  (se)  défigu¬ 
rer,  (se)  déguiser  (aucb  fig).  2.  Sfb.  gall: 
(bie  Sîatur  e-â  Singeê  oeränbern)  dénaturer, 
mfort  altérer.  —  1 1  ©~  n  ©c.  u.  @nt» 
ftelluug  f  ©  analog  i,  jS.  :  \  défigure- 
ment  m;  dénaturation  /;  altération  /; 
häufig  burcb  baê  verbe  dénaturer  ju  geben, 
ent-ftrömen  (uIu)  vin.  (fn)  @a.  insép.  e-m 
©egenftanbe  ~  s’écouler,  sortir  (rapide¬ 
ment)  de  qc.  ;  uom  Sieste  :  rayonner  de ...  ; 
»on  gtiiffen,  aucb  :  naître  dans  ... 
cnt-ftür^cït  H")  vin.  (fn)  u.  fid)  ~  vlréfi. 
®c.  insép.  1.  se  précipiter  hors  (ou  en 
bas)  de  qc.  2.  =  ent-ftrömen. 
cnt-füïjnen  (-1-)  I  via.  u.  fief)  ~  vlréfi. 
©a.  insép.  (fid))  expier  ses  fautes.  — 
II  ©~  n  ©c.  unb  ©ttt-fifinuttg  f  © 
expiation  f. 


cnt-fiinbigeit  [y^)  I  v\a.  u.  fifi  ~  vlréfi. 
@a.  insép.  (se)  purifier  (du  péché)  — 
II  ©~  n  ®c.  unb  ©ut-fünbtguug  f  © 
purification  f. 

eut-tüuffieu  (uIu)  I  via.  u.  fief)  /x/  vlréfi. 
@c.  insép.  (fief))  ~  (se)  désabuser,  (se) 
désillusionner.  —  II  @~  n  ©c.  unb 
©nt-täuffiung  f  ©  désillusionnement 
m, ,  a.  déception  fi  désenchantement  m. 
ettt-tfjronen  I  via.  @a.  insép.  dé¬ 
trôner.  —  II  »  ©c.  u.  Gnt-firomtng 

/©  détrônement  m. 
enf-Pöffertt  iy1^)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfi. 
@d.  insép.  (fid))  «  (se)  dépeupler.  — 
II  ©~  n  ©c.  unb  ©nt-nülterung  /  @: 
a)  dépeuplement?»;  b)  nur (Snt-üölferung 
(bas  Gntoöltert-fein)  dépopulation  f. 
cnt-luari)fcn  (uiîf6u)  vin.  (fn)  @>r.  insép. 
1.  »on  'Pflanjen:  bem  ©oben  sortir  de 
terre.  2.  (über  et.  tinaugmactfen,  fo,  bafe  e§ 
rticfit  me^r  pagt)  feinen  .Kleibern  fein  être 
trop  grand  pour  ses  habits  ;  ber  State 
~  fein  échappé  à  la  férule;  ber  ©finie 
fein  avoir  passé  l’école. 

CJtt-nmffucn  (^)  I  via.,  vin.  (E).)  u.  fid)  ~ 
vlréfi.  @e.  insép.  (fifi)  (se)  désarmer 
(aud)  gecttfunft).  —  II  ©~  n  ©c.  unb 
©nt-maffmtng  f  ©  désarmement  m. 
cnt-umlbcn  l^)  I  via.  @b.  insép.  dé¬ 
boiser.  —  II  ©~  n  ®c.  u.  Gnt-umtbung 
f©  déboisement  m.  [nable.  T 

ent-unifferbar  (ul5u-)  a.  @b.  agr.  drai-J 
ent-niiiffcrn  Mÿ  I  via.  ®d.  insép.  1.  mft  : 
priver  d’eau.  2.  Sefonbere  galle:  ^  agr., 
ÎBafferbautunft:  ben  Süoben  burct  unterirbife^e 
SRô^ren  ~  drainer;  eine  SÜBiefe  ?c.  ~  (buri^ 
aiblaffen  beê  2Baffer§)  saigner  ...  ;  (troden 
legen)  dessécher;  t&  chm..  ben  Sttfobol  ~ 
rectifier  ...  —  II  G~  n  ©c.  unb  Gttt= 
Wciffcruttg  f©  analog  i,  jS.  0  :  drainage 
m;  saignée/;  dessèchement?»;  tu  chm. 
rectification  fi. 

Gnt-ttmffcrung§=...  (0>Bv^...)  in  3f.-fe|ungen 
I  analog  „ent-iuäffem",  3S.  :  ~funft  f  art 
m  de  drainer,  &c.  —  II  SSefonberer  gall: 
~nntagen  filpl.  ch-ainage  m/sg. 
ent-meber  (vI^)  cfj.  mit  folgenbem  „ober" 

1.  meift:  ou ...  ou ...,  ou  bien ...  ou  bien ... 

2.  bei  weniger  fd)arfer  Çer»orf)ebung  nüfit 
überfetjt:  ifi  reif  e  ~  fjeute  ober  morgen  je 
partirai  aujourd’hui  ou  demain; 
ober  d’une  façon  ou  d’une  autre  ;  il  n’y 
a  pas  de  milieu;  fig.  il  faut  qu’une 
porte  soit  ouverte  ou  fermée. 

Cttt-tueid)eit  (vI^)  I  vin.  (fn)  ©n.  insép. 
allgemein  :  (s’)échapper,  ».  'Perfonen  :  s’éva¬ 
der;  »on  ber  Seit:  (s’en)fuir.  —  II  @~  n 
©C.  unb  G«t-mcid)U«g  fi  ©  analog  I,  ;,SB. 
évasion  /  fuite  fi.  —  III  @~bc(ê)  ?r@b. 
(®a§,  SBaffer  je.)  fuite  f. 
ent-meiffcn  f“1'")  I  vja.  @a.  msép.  1.  e-n 
Priefter  interdire  ...  2.  (bie  ©eiligfeit 
beâ  ®egenftanbe§  »erlesen)  profaner  (f.  Ctlfi 
^eiligen).  —  II  ©~»©c.  u.©nt-mcil)ung 
fi  ©  interdiction  /;  profanation  f. 
©ttt-meil)er  {yLJ)  m  ©a.  profanateur, 
cnt-lueîtbcit  I  via.  ©b.  insép.  (beim- 

lieb  beifeite  febaffen)  détourner,  soustraire; 
(milberer  Sluêbrud  für  „fteblen")  dérober,  [ 
voler.  —  IIG~?i©c.  u.  Gating/©  ana¬ 
log  i,  ys.  :  détournement  m,  soustraction 
/;  vol  ?».  la.  ®b.  voleur  sim.  et  a.l  : 
Gitt-mcnbcr  (“'î“)  m  ©a.,  ent-menberifd)  | 


ent-merfen  ('ji'j)  I  via  @d.  insép.  1.  all¬ 
gemein  :  tracer  (rapidement),  (»erjeidmen) 
projeter  ...  —  Sfb.  galle  :  2.  ein  ©ilb  ^ 
esquisser  (ou  ébaucher)  ...  (aud)  fig) ; 
flüfitig  crayonner,  croquer;  fiii)n 
dessiner  d’un  trait  hardi.  3.  (auêbenfen) 
einen  fßfan  su  e-m  gelbjuge  te.  concevoir 
un  plan  ...  —  II  n  ©c.,  biâm.  aucb 
Gnt-merfung  fi  ©  analog  i,  }S.  :  ébau- 
chage  ?»,  tracement  m.  (ægl.  Ênt-ronrf.) 
©nt-merfer  m  ©a.  qui  ébauche. 
Cltt-rocrfeit  ('jl'j)  I  via.  unb  fid)  ~  Vlréfi. 
®b.  insép.  (fifi)  (se)  déprécier,  (berab- 
fesen)  avilir;  (aufer  Surâ  fe|en)  démoné¬ 
tiser;  ^  einen  Stempel  (ebm.  faffieren) 
oblitérer.  —  II  G^,  »  ©c.  unb  Gnt= 
Wertung  fi  ©  analog  i  :  dépréciation  /, 
avilissement  m\ démonétisation/;  obli¬ 
teration  /  des  timbres. 
©m-wcrtungy=3tcutpef  ^  )  m 

©a.  für  Sriefmarfen  timbre  à  oblitérer. 
cnt-Wicfefn  (' ji'j )  I  v/a.  u.  fifi  ~  vlréfi. 
@d.  insép.  1.  meift:  (fifi)  „  (se)  dévelop¬ 
per  (a.  phot)  :  a)  (aubbreiten)  développer, 
gingeruidetteê  désenvelopper,  (entfalten) 
déployer  (aucb  X),  (aufrotien)  dérouler; 
b)  (et.  im  tteime  Sorbanbeneê  ausbilbett)  bie 
'Hnlageu  j-ê  ^  développer  (ou  former)  les 
talents  de  q.  ;  c)  (ertlärenb  auâeinanber- 
feçen)  eine  forage,  feine  ©ebonfen  déve¬ 
lopper  une  question,  ses  pensées.  — 
Sfb.  galle:  2.  chm.,  path,  (freimacben)  (fifi 
se)  dégager;  fifi  gu  et.  meift:  devenir 
qc.  ;  to  unb  phls.  fid)  fortffireitenb  (an* 
bern)  évoluer.  3.  (anbenïag  legen)  ïattvaft 
2c.  faire  voir  (ou  faire  preuve)  de  ...  — 
II  G~  n  ©c.,  meift:  ©nt-Witf(e)Iuug / © 

4.  analog  i,  s'8.:  développement  r»;  bfb. 
X  déploiement  ?»;  formation/;  <27  chm. 
dégagement?»;  évolution  /  (aucb  X). 

5.  S3fb.  gall:  thé.  Ê-UUig  eine§  ©cbaufpielâ 
dénouement  ?»,  <27  péripétie  fi,  mit  un- 
glüdlicbem  21u§gange:  catastrophe  /. 

@nt-wirfle!htug»=...,  c~=...  (^/-)-...)  tn 
3f.')eçungen  I  analog  „eut-tuirfeln“,  jS8. 
fö^tg  a.  susceptible  de  développement-, 
~peviobc  /  période  de  développement; 
~ficoric  /  théorie  de  l’évolution.  — 
II  Sfb.  gälle  :  ^appflW't  Ö  m  (jS8.  für 
aicetple’n)  appareil  producteur;  ~goug  ?» 
(marche  /  du)  développement  ;  ~frant= 
Ijcit/  maladie  climatérique, 
ent-winbeu  (^)  via.  u.  fid)  ~  vlréfi.  ©a. 
insép.  arracher  des  mains  (en  tordant)  ; 
fifi  ~  s’arracher  (à  qc.). 
cnt-Wtrrbnr  (^- )  a.  ®b.  déhrouillable. 
ent-wirren  (u,i'j)  I  v/a.  u.  fifi  ~  vlréfi. 
@a.  insép.  (fifi)  (se)  débrouiller,  (se) 
démêler.  —  II  @~  n  ©c.  unb  ©ut» 
Wtrruug  fi®  débrouillement  ?». 
cnt-wiffi'cn  F  H'-j  I  vin.  (fn)  @c.  insép. 
(s’)échapper,  fuir,  (beimücb)  s’évader, 
(gefebift)  s’esquiver.  —  Il  ©~  n  ©c. 
évasion  fi. 

ent-Wül)ltcn  ('-'-'fi  I  v/a.  @a.  insép.  1.  ein 
fiinb  (»on  ber  SSruft)  ^  sevrer  ...  2.  fig. 
einer  ©ndje  ( gén .)  ob.  non  et.  ~  (a.  fifi  ~ 
vlréfi.  se)  déshabituer  de  qc.  —  II 
n  ©c.  u.  ©nt-Wifimutg  /  ©  »ont  Sinbe: 
sevrage  m,  ablactation  /. 
©ut-wôfiucriH  (u-uv/)  /  @  sevreuse. 
cnt-Wülfen  ("/‘îu)  I  via.  unb  fifi  ~  vlréfi. 
@a.  insép.  ben  -ÿinnnel  dissiper  les 


âeificn:  F  familiar  ;  P  SSolfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;  Afprafiroibrig;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  <27  ®iffenffiaft; 
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nuages;  fief)  «  s’eclaircn-  (auch  fig).  — 
II  eitt-wülftp.p.  et  a.  @b.  sans  nuages, 
p fort  serein,  pur. 

«nt-witrbigett  H“1")  I  via.  u.  fid)  rv>  v/réfl, 
@a.  insép.  (fief))  ~  (se)  dégrader,  (oer* 
Ältlich  machen)  (s’)aviîir.  —  II  @~  n  @c. 
unb  (Snt-toi'trbigunçj  f  ©  analog  I,  3®.  : 
dégradation  /,  avilissement  m. 
©nt-Wurf  fo®)  m  @a.  1.  »gi.  ent-werfen  : 

plan  (ou  projet)  d’  un  ouvrage,  d’un  bâti¬ 
ment,  d’une  entreprise,  &c.  *  fXÜcf)ttQ6r  ~ 

esquisse  f  (ou  ébauche  f)  d’un  tableau, 
d'un  ouvrage  littéraire;  sculp,  maquette/. 
2.  Sefonbere  galle:  (Jtonje'pt)  brouillon;  mi¬ 
nute  f  d’  un  contrat. 

«nt-wurjeln  foZu)  I  via.  @d.  insép.  dé¬ 
raciner  (auârotten)  extirper  (fieibe  a.  fig). 

—  II  ©~  n  @c.  unb  ©ttt-wurjelung  f 
©  déracinement  to,  extirpation  f. 

titt-^nubern  I  via.  ®d.  insép.  dés¬ 
ensorceler  (meift  fig).  —  II  n  <§>C. 
u.  @~uttg  f  ©  désensorcellement  to. 
«Ht-jidjcn  (vIv)  I  via.  unb  ftcf)  v/réfl. 
@f.  insép.  1.  j-m  et.  meift:  soustraire 
(ou  retirer)  qc.  à  q.  2.  ®fb.  pue  :  j-m  et. 
~  :  (abnehmen)  ôter  (ou  enlever,  pfort  re¬ 
trancher)  qc.  à  q.,  (ihn  beffen  berauben) 
priver  q.  de  qc.,  (nerlieren  taffen)  déro¬ 
ber  qc.  à  q.  ;  fid)  ben  @cf)faf  ~  prendre 
sur  son  sommeil;  baê  entjief)t  fidj  ber 
^Berechnung,  ber  Sritif  cela  échappe  à 
tout  calcul,  à  la  critique;  chir.  j-m  ©lut 
~  tirer  du^a&ng  à  q.,  saigner  q.  ;  drt.  j-n 
f-m  natürlichen  dichter  ~  distraire  q.  à  ... 

—  II  ©~  n  ®c.  unb  ©trt-jieljuttg  f  © 
analog  i,  3®.  :  soustraction  /;  retranche¬ 
ment  m;  privation  f. 

entzifferbar  fo '*'•’-)  a.  @b.  déchiffrable, 
©nt-jiffem  m  ©a.  déchifireur. 
ent-jiffer«  I  v/a.  unb  fitf)  ~  vire fl. 
@d.  insép.  Sepefdien,  eine  ©eheimfdjrift  ~ 
déchiffrer  ...  (auch  fig).  —  Il  ©~  n  <§>c. 
u.  ©nt-jifferiutg  f  ©  déchiffrement  m. 
@ttt-5tffcrung§=...  (' jÿ U'J..)  in  3ffgn  analog 
„entziffern",  j®.:  ~!unft  f  art  m  de  dé¬ 
chiffrer.  [l’étamure  de  qc.l 

ent-jiiuteit  0  fo®“)  v/a.  @a.  insép.  ôter] 
ent-äürfeit  I  v/a.  @a.  insép.  ravir;  (fie- 
geiftern)  enthousiasmer,  pfort  extasier; 
~b  ravissant.  —  II  ©~  n  ©c.  u.  @~uttg 
/©  ravissement  to;  enthousiasme  m. 
ent-äügetn  foZu)  v/a.  @d.  insép.  1.  spferbe  ~ 
ôter  la  bride  à  ...;  lâcher  les  rênes 
à  ...  2.  meift  nur  part.p .,  fig.  cntjiigelte 
Seibenfcfjaft  passion  f  effrénée, 
etrt-jitnbbar  foz-)  a.  @b.  inflammable 
(auch  fig).  [unb  fig.  inflammabilité.) 
©nt-jiinbbarfcit  fo®--)  f  ©  chm.,  phys.j 
ettt-jünben  I  via.  u.  fid)  ~  v/réfl. 
@b.  insép.  1.  meift:  (fief))  ~  (s’)enflam- 
mer  (auch  path).  2.  ®fb.  galle:  a)  fig. 
Srieg,  Seibenfchaften,  3ont  ~  allumer  ...  ; 
b)  chm.  ~b(er  Stoff  principe  m)  combu¬ 
rant;  G) path,  irriter,  enflammer.  — II  f. 
Ënt-jünbung.  [enflamme;  mèche  /.J 
©ntzünber  foZu)  m-  ©a.,  ~ttt  f  ©  qui) 
ettt-jünbltdj  foZu)  a.  @b.  =  ent-jünbbor. 
©nt-3Ünbtutgfoz“)/©  analog  „  ent-jünben", 
bfb.  path.  :  inflammation,  irritation. 
(Sttt-3Ünbmtgê=...  (u^...)itt3ffgn,  mft path. 
I  meift:  ...  inflammatoire,  j®.  ~fiebcr  n 
fièvre/ inflammatoire.  —  II  ®fb.  gall: 
«vfrattïljctt  /  maladie  infectieuse. 


Cttt-jWei  f“1)  [in-jroei]  I  adv.  (mis)  en 
deux,  weit®.  (in  ©tücte)  en  pièces,  en 
morceaux;  (jerbrochen)  rompu,  cassé, 
brisé;  F  er  ift  oor  greube  gnnj  ~  il  est 
hors  de  lui  ...  —  II  in  Serbinbung  mit  v. 
immer  sép.  :  a)  meift  :  ...  en  deux,  3®.  : 
fdptetbett  via.  couper  (en  deux);  b)  bfb. 
galle  :  ~beif?ett  v/a.  déchirer  avec  les 
dents;  ~berftcit  v/n.  (fn)  se  fendre,  cre¬ 
ver;  ~bred)eit:  1.  v/a.  casser,  (jerbredjen) 
briser  (en  deux)  ;  2.  v/n.  (fn)  se  casser, 
se  briser;  ^-fallen:  1.  v/n.  (fn)  se  cas¬ 
ser  en  tombant;  2.  v/a.  fid)  (dat)  einen 
Sinn  ^fallen  se  casser  un  bras;  ~get)cn 
vin.  (fn)  se  séparer  (en  deux  morceaux); 
(fid)  fpalten)  se  fendre  ;  (jerbrechen)  se  cas- 
ser  *  r*«/  Ijanctt  v/a.  couper,  fendre;  ! 
innd)en  via.  =  .rfretfjen  1  ;  ~retpeit  v/a. 
et  v/n.  (fn)  déchirer  (en  deux);  fig.  ... 
reift  ber  fdjône  SBûljn  ^  ...  les  illusions 
s’évanouissent;  ~fd)lagen  v/a.  briser, 
casser  *  feilt  v/n.  être  déchiré  ou  i 
brisé,  &c. 

entzweien  (uiu)  via.  u.  fid)  ~  v/réfl.  @a. 
insép.  (fid))  ~  (se)  brouiller,  (oeruneinigen), 
(fid)  se)  désunir,  (fpalten)  (fid)  se)  diviser. 
@nt-3Wcinng (wIu) /© analog  „entzweien": 

désunion,  division,  F  brouille(rie). 
©njian  ®  (•*(“)-)  [It.]  m  ©a.  gentiane  /, 
quinquina  d’Europe  ( Gmtia'na ). 
©njiatt;...  (,B(u)-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  gentiane,  3®.  ^ejtra'ft  m  extrait  de 
gentiane. —  II  ®fb.  gall:  ~bittev  n  chm. 
gentianin(e  /)  m. 

(Snjfijo  (i(°)~)  npr.m.  ©c.  Enzo  (f.  ïeill). 
@-ocön,  e-ocôn/37  (-^tB1)  [grrfj.]  n  ©a.  u. 
a.  @b.  géol.  (untere  Sertiär*bilbung)  éo- 
cène  to  et  a. 

(-^)  [gref).]  npr.f.  inv.  Eos;  poét. 
bie  rofen-fingerige  ^  l’Auronï  aux  doigts 
de  rose.  [(£ÿœ'ms).\ 

(Spnfriê  ta  ?  (vIu)  [grd).]  / inv.  épacridej 
cpatriü=artig  ta  %  (ui!u=-u)  a.  @b.:  ^(e 
fpflanjen)  épacridé(es  flpl). 

©pafte  a  (vjii^)  [grrfj.]  /  ©  astr.  épacte. 
©patninonbaê  (v-vi5u)  npr.  m.  inv.  Épa- 
minondas  (f.  Seil  1).  [éparque  (f.  %.  1).) 
©parti)  (u®d))  [grd).]  m  ®a.  befonberê  h.a.) 
©pard)ie  (uud)z)  [grd).]  /©  ob.  <§>  éparchie. 
©pauiett(e)  T  (-po®(ü)  n  ©a.  (/©),  bfb.  X 
(meift  pl.)  épaulette  /. 

©paniett(en)=...  (-po^)...)  in  3ffgn.  I  mft: 
...  d’épaulettes,  a®.  ^Jjaitcr  m  passant 
d’épaulettes.  —  II  ®fb.  gatt:  ^träger 
m  qui  a  des  épaulettes. 

©pe-er  (^Iv)  m/pl.  ©a.  h.a.  Épéens  (f.  se.  i). 
©pcntljefe  a  (uoIu)  [grrf».]  /  ®,  ©pen= 
t^efi§  (v®uu)  /  ©  [pi.  ...fett)  gr.  épen- 
thèse.  [(eingefchaltet)  épenthétique\ 
cpentljetifd)  a  (uuIw)  [grrfj.]  a.  @b.  gr.J 
©pljebe  (^fZo)  [grd).]  m  ®  h.a.  épbèbe 
(f.  Seil  1).  [merifd).) 

cpljenter  a  (uf-z)  [gtdj.]  a.  @b.  =  epljerf 
©pficnteribeit  a  (-f-^z^)  [grrfj  ]  flpl.  ® 
bfb.  astr.  Ephémérides. 
epi)enter(ifd))  a  ("f-1]“)  [grd).]  a.  @b. 

qui  ne  dure  qu’un  jour,  éphémère, 
©pljefer  (zfu^)  m  ©a.,  ~tn  /  ©  Éphé- 
sien(ne  /)  to;  ~=bricf  m  lettre  /  aux 
Ephésiens. 

epijefifd)  (ufIu)  a.  @b.  éphésien. 

©ptjefitê  (z  f“u)  npr.n.  inv.,  peoc/r.Épbèse 
/  (f.  Seil  i). 


©pljen,  je|t  (ffeit  ®  (zf-)  [a/b.  ebah]  m, 
bism.  auch  n  ®'a-  lierre  TO.  ( He'dera ). 
Cpl)eit=...,  jet)t  cfcin...  (-f-...)  in  3ffgn  mit  a. 
I  mft: ...  de  lierre,  s®. ~Pc!râu3t  couronné 
de  lierre.  —  II  ®fb.  galt  :  ~artig  :  a)  ^  sem¬ 
blable  au  lierre,  lierré,  a  hédér(ac)é; 
b)  ^.artig  (nach  3lrt  be§  ©feu)  in  bie  §ôl;e 
raufen  grimper  comme  du  lierre, 
©pijiaiteë  ("f“®”)  [grd).]  npr.m.  @  Éphialte 
(f.  Seitl).  [bfb.  h.a.  éphore.l 

©p^or  ('Jfr)TO@a.,  ~u§  (-f««)»»®  [grrfj.]/ 
©pljorat  (uf“z)  n  ©a.,  ©pi)oric  ('jf'jI)/© 
ob.  ®  [grd).]  (au§  fünf  'Perfonen  beftehenbe 
ïluffichtâ'behBrbe  in  ©parta)  éphorat  to, 
éphorie  /. 

©pljontd  (zp"“)  m  ®  f.  Spfjor. 

©p^ra-itn  (“fIu,  Oft  F  zf-”)  npr.m.  ©a. 
bibl.  Éphraïm.  [charme  (f.  £eü  l).l 
©pidjarimtd  (wud)®^)  npr.  m.  @  h.a.  Épi-  f 
cpicün  a  (uutf  ■ auch  :  ~if(i)  (^"tb1")  [grrf)-] 
beibe:  a.  @b.  gr.  épicène. 

©piepiio-tbe  a  (^zjî^^1^)  [grd).]  /  @  math. 

épicycloïde  (f.  Seil  1). 

©pibawmtê  [grd).]  npr.n.  inv., 

h.a,  géogr.  Épidamne  /  (f.  Seil  1). 
cpibaùrifd)  (“uZo )  [grd).]  a.  ©b.  h.a. 

d’Épidaure.  J  (f.  Seit  1).) 

©ptbaitntd  (^^z^)  npr.n,  inv.  Epidaure  f\ 
©pibemic  (°“-z)  [grd).]  /  ©  unb  @  path. 

épidémie  (=  ©eudje).  [démique.l 
epibemifrf)  (^^Zu)  [grd).]  a.  @b.  path,  épi-j 
©pibentttâ  a  [grd;.]  /  inv.  ?  unb 

anat.  épiderme  m. 

©ptgotte  (“•-'Zu)  [grd).]  m  ®  descendant, 
h.a.  myth,  épigone;  weit©,  imitateur, 
©ptgotten»,..  ( KJ'J-'J..)  in3ffgn.  I  meift:  ... 
des  Épigones,  3®.  ~fampfTO  h.a.  guerre 
/des  Épigones.  —  II  ®fb.  gain  ~pe= 
Vto'bC  /  in  ber  Siteratur,  etwa  :  période  de 
décadence. 

©pigoitcttfiun  (uuZu-)  [grrfj.]  n  ©  les  Épi¬ 
gones  mlpl.,  biêw.  a.  weit©,  décadence/, 
©ptgr  amm  [grd).]  n®  a.  épigramme/. 

©pigranttttatüer  (^z^)  [grd).]  m  ©a. 
=  Êpigrammati'ft. 

epigramniatifd)  [grd;.]  a.  @b. 

épigrammatiqne.  [grammatiste.1 
©pigrammatift  (^^u^)  [grrfj.]  m@a.  épi-J 
©pigraimn(ett)=...  (uo,B('j)...)  in  3ffgn,  mft: 
...  d’épigramme(s),  3®.  ~f aittntliutg  f 
collection  d’épigrammes. 

©pigrapî)  (u^zf)  [grd;.]  n  ®a.  (Snfdprift) 
épigraphe  /. 

©pigvapljil  (^f-)  [grrfj.]  /©  épigraphie. 
©ptgrap^üer  (^zp^)  [grd;.]  m  ©a.  con¬ 
naisseur-  de  l’épigrapbie. 
cptgropljifd)  (^^zf^)  [grrfj.]  a.  @b.  épi¬ 
graphique. 

©pit  (z^)  [grd).]  /©  poésie  épique, 
©piter  ( z [grdj]  m  ©a.  poète  épique, 
epi-fitcmtbifrf)  (°“-1“),  [grd;.]  a.  @b.  h.a. 

épicnémidien.  [Épictète  (f.  Seil  i).l 
©pi-ftet  (^-^z)  [grd)]  npr.  m.  ©a.  h.a.) 
©pifur  (  ~)  fordj]  npr.m.  ©a.  h.a,  Épi- 
cure  (f.  Seil  1).  [épicurien.] 

©ptîitrü-er,  ...re-er  (— -z-)  [grrfj]  to  ©a.  J 
eptfurä-tfef),  ...re-tfrf)  -z~),  ...rifet) 
(uuI^)  ford)]  a.  ©b.  épicurien. 
@pifur(â-)x§muâ,  ©pi!ure-t§ntu§,  beibe  : 

fou"(_)'io)  ford)]  m  inv.  épicur(é)isme. 
©pifcpfte  F  ^uZ)  [grd).]  /©  ob.  @ 
path,  (gaüfucht)  haut  mal  to,  a  épilep¬ 
sie;  an  ~  leiben  être  épileptique. 


0  îedjnif  ;  'Bergbau  ;  X  Dlîilitiir  ;  d-  fOlarine;  ^  fpflanjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  fpoft  ;  S  Gifenbaljn  ;  Sftabfporf  ;  J'  'Bîitfif  ;  □  Freimaurerei. 
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©pifcptifcr  (uuiuu,  F  «>"*««)  [grcf).]  m  ©a. 
unb  cpüepttfd)  (u“Xv,  F  wXü)  [grcf).]  a. 
©b.  épileptique  m  et  a. 

©pitog  (wX)  [grcf).]  m  ©a.  unb  ©a.  épi¬ 
logue.  [A .a.  Épiménide  (y.  2.  l).l 
©pimettibeê  («*<)  [grd;.]  npr.  m.  ©J 
Gpitnetljeuâ^1-)  [grd).]  npr. to.  inv., 
h.a.  myth.  Épiméthée  (f.  Seit  i). 
©pippaueS  (u-fuX)  [grd).]  npr.  m.  ®  Épi- 
phane.  [h.a.  Épiphanie.l 

Gpipljania  (^f^)  [grd).]  npr.  f.  @| 
©ptpf)itntaS=^cft  (uuf"-u='!)  n  <§>b.  rl. 

(fête  /  de  l’)Épiphanie  /.  [rote  s.\ 
©pirot  (--1)  [grcf).]m@a.,  ~itt/@  Épi-J 
cptrotifd)  (---’-')  [grd).]  a.  @b.  épirote. 
©phi©  (_-Xu)  [grd).]  npr.n.  inv.,  h.a. 
géogr.  l’Epire  fi. 
eptfd)  (Xu)  [grd).]  a.  @b.  épique, 
cpiffopal  (uwX)  [grd).]  a.  4b.  épiscopal, 
©piffopaf»...  (vvu-...)  in3f.*fe$ungen,  rneift  : 
...  épiscopal  a.,  s®.  ~ftrd)e  /  Eglise 
épiscopale  (au<$:  Église  anglicane), 
©ptfobe  (u-x”)  [grd).]  /  @  épisode  to 
(and)  fig). 

cpifobifd)  [grd).]  a.  @b.  épisodique, 
©piftcf  (vXv)  [lt]  /  ®  épître  (a.  rl.  êor= 
lefung  ber  ~);  F  fig.  j-rn  bie  »  fefen:  F 
chapitrer  (ou  sermonner)  q. 

©piftcf»...  (uÆu...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
l’épître,  jS8.  ~feite  f  be§  stttarâ  côté  m 
de  l’épître;  ogt.  ©üangelium»feite. 

Gpitaplj  f)  n  ©a.,  ~ium  ('"'xf(«)«)  n  © 
(pl.  meift:  ~i-en)  [grd;.]  épitaphe/. 
Gpitffalantium  (W-X(V)'J)  [grcf;.]  n  © 
(pl.  meift:  ...û'mi-en)  épithalame  m. 
©pitfjeto«  (u-ovS)  [grd).]  n  @  gr.,  rhét. 

épithète  f  (homérique).  [teur.l 

©pitomator  (^u-Iu)  [lt.]™@  épitoma-f 
©pitome  ÉXu-)  [grd).]  f  ®  sommaire  m. 
©ptjepljpri-cr  [grd).]  m  ©a., 

~in  f  ©  h.a.  Épizéphyrien(ne  /)  m 
(f.  Seit  i).  [épizéphyrien.) 

cptjeplfprifcf)  (“«-fx»)  [grcf).]  a.  @b.  h.a.) 
GpocffC  (uXw)  [grcf).]/©  époque. 

©pobe  É1^)  [grd).]  /©  épode  (f.  Seit  i). 
epobifri)  É1“)  [grd).]  a.  ©b.  épodique. 
©paupnto»  (u,Sw)  [grcf).]  m  inv.  (pl.  ©po» 
np'meti)  éponyme  (|.  Sf'rrfjon). 

©popij-e  (^-tJj  [grd).]  fi®  =  6'poë. 

©popt  ca  (^)  [grd).]  m  ®a.  h.a.  épopte 
(f.  2.  i).  [poème  m  épique,  épopée  f\ 
@po§  (Xu)  [grd).]  n  (sg.  inv.,  pl.  ©,'pen)  j 
©ppief)  ^  (Xu)  [It.]  m  ©a.  ache  /  (a>um). 
©pufouett  (-“x>»)  [lt.]  mlpl.  ®  h.a.  (trium¬ 
virs)  épulons. 

SWF~  ©quif...  f.  Stouil... 

©qutpage  T  (e-  {(wjT-pa’-Qs)  [fr.]/@  1.  (t)  err= 
fcfjaftlictier  ffiagen)  équipage  m,  voiture. 
2.  (ütuârltftung)  équipement  m. 
cqitipicrcit  T  (--x-)  [fr.]  I  via.  u.  firf)  ~ 
viré  fl.  @a.  ([id;)  ~  (s’)équiper. —  II  @^, 
w@c.  u.  ©quipier  ung/@  équipement™, 
©quipientttgâ»...  (-«-”...)  inSffgn.  I  mft: 
...  d’équipement,  3®.  ~foftcnpA  frais™ 
d’équipement.  —  II  ®fb.  gait:  ~gcfbcr 
X  n/pl.  première  mise  flsg.,  indemnité 
flsg.  d’entrée  en  campagne. 
Gquitationâmnftaft  (  -“-ip(v)-='-"J  )  [lt.= 
btfdj.]  /  ©  =  8fteit=fd;ule. 

SW“  cquiu...  f.  äquit)... 

Ct  (x)  I  pr.p.  ber  britten  f  erfon  (gén.  fein(cr), 
dat.  if)m,  ac.  il;n  ;  pl.  fie,  gén.  if)rer,  dat. 
il)iien,  ac.  fie)  1.  als  pr.  conjoint  :  il,  jum 


6rfaç  für  ein  si  fi.  :  elle  J  bei  voici,  voilà  :  le  J 
aïs  pr.  absolu :  lui;  er  fngt  il  dit;  er  (ber- 
söffet  la  cuiller)  ift  ffcnintergcfciflen  elle 
est  tombée:  bn  ift  cr  le  voici;  er  allein 
lui  seul;  er  felbft  lui-même.  2.  aïs  er= 
niebrigenbe  Ütnrebe  :  VOUS  unb  2.  tperfon  pl., 
aud)  burd)  on,  j®.  :  er  behauptet  alfo  donc 
vous  prétendez  (on  prétend).  —  II  @r 
sim.  3.  inv.  (ïïtânndien  non  2ieren)  ber 
Êr  unb  bie  ©ic  le  mâle  et  la  femelle. 
4.  oft  non  tjeraorragenben  ^erfonen,  bie  man 
nicfit  mit  9îamen  nennen  roitt:  lui.  5.  s/w.: 
id)  öerbitte  mir  ba£  Sr  (bie  Ütnrebe  mit  „er"), 
ettua  :  je  vous  défends  de  me  traiter 
par  on. 

Ct=...  (u...)  [a/b.  us]  S3orfiI6e  (in  3ffgn  mit 
verbes,  immer  insép.)  1.  fie  bient  sur  ®it* 
bung  t).  Seitmörtern  auS  Stbjettioen, 
j®.  aus  „feiefjt  facile"  :  er-fcicfjtcnt  faci¬ 
liter.  2.  6}.  ©rmertrung,  erlangen, 
ätuSroirtung,  j®.  aus  „fdjreibeit  écrire": 
fid)  ct.  cr-fri)reibcu  gagner  qc.  en  écri¬ 
vant.  3.  bj-  2ötung,  Sterben  burd)  bie 
im  verbe  auSgebriicfte  Çanbtung,  j®.  :  Cï= 
frieren  mourir  de  froid  ;  cr-fd)ief;en  tuer 
d’un  coup  de  fusil.  4.  bj.  Semegung 
in  bie  çofje,  j®. :  cr-ftc^cu  se  soulever 
de  terre.  5.  bj.  £eroorbringen,  j®.: 
er -fügen  produire  en  mentant.  6.  bj. 
®erftürtung  beS  üluSbrudfeS,  j®.  :  Cr= 
miifffcn  élire  (avec  soin). 
cr-ad)tcn  (^x^)  I  via.  @b.  insép.  = 
acfjten  2  ;  für  bienlid)  ~  estimer,  croire  (ou 
juger)  utile;  eê  ift  leidft  ju  on  conçoit 
aisément.  —  II  ©~  n  ©c.  opinion  /; 
metneê  S~è,  naef)  meinem  S^.  à  mon  avis, 
cr-angefn  (vXu)  via.  @d.  insép.  Réussir 
à)  prendre  (à  l’hameçon),  pêcher, 
er-arbetten  (uX-“)  via.  @b.  insép.  gagner 
par  son  travail. 

craêntifd)  qj  (^ )  a.  @b.:  ^e  Stiràfpradie 
beS  Sriec^ifcÇen  prononciation  /  éras- 
mienne  (f.  rend)li'nifc£)). 

©rnêmuê  (uXu)  npr.  m.  ©  :  ~  (non  Sdotter= 
bam)  (Didier)  Érasme. 

©rato  (x^-)  npr.fi.  inv.,  myth.  Érato. 
©ratoftfjcneê  (^s^)  npr.m.  ®  h.a.  Éra- 
tosthène  (f.  Seit  1). 

©rb=„.,  crb=...  (,B...)  in  Sf.-f^gn.  I  anatog 
„Srbe,  erben  te.",  a®.:  ~mfer  m  champ 
possédé  par  héritage;  ~nbef™  noblesse 
/  héréditaire.  ■ —  II  SBeitere  ®et* 
f  pi  et  e  :  ~anfnll  to  drt.  dévolution  / 
d’un  héritage;  ~anfprud)  m  préten¬ 
tion  /  à  un  héritage;  ~auteif  m  por¬ 
tion/héréditaire  ou  d’héritage;  ~nu»= 
eiuauberfdfuitg  /  liquidation  d’héri¬ 
tage;  ~Iuut  ^  to  exploitation  /  d’une 
mine  en  propre  ^  bcgrübniâ  n  tom¬ 
beau  to  de  famille  ;  concession  /  à  per¬ 
pétuité  ;  ~fjcrecf)tiguitg  fi:  a)  capacité 
pour  (ou  habilité  à)  hériter;  b)  droits 
mlpl.  à  une  succession;  ~eigen  «.héré¬ 
ditaire,  acquis  par  héritage  ;  ~eigen= 
turn  n  héritage  m;  ~eigentümer  m 
propriétaire  d’un  fonds  acquis  par  hé¬ 
ritage;  ~eiitfcijung  /  ob.  ~cntcumtiig  / 
drt.  institution  d’héritier;  ~füf)tg  a. 
apte  (drt.  aud):  habile)  à  succéder; 
fâfjigfcit  /  aptitude  (drt.  audj  :  habilité) 
à  succéder;  ~fnll  to  cas  de  succession; 
~fôllig  a.  échu  par  succession;  ~fef)fcr 
m  défaut  (ou  vice)  héréditaire;  ~fci«b 


_ [cr-barmen] 

m  ennemi  séculaire  ou  juré,  œeits. 
(lobfeinb)  ennemi  mortel;  ~fcittbfd)nft  / 
inimitié  héréditaire,  »eit©,  inimitié 
mortelle  ;  ~folgc  /  (ordre  m  de)  succès- 
sion  ^  folge»...  in  3f.'fe$ungen,  meift:  ... 
de  (la)  succession  ou  de  succéder,  5®. 
~f  o(ge=5’rngc  /  question  de  succession  * 
~folge»âticg  m :  ©panifcfjer  ^.folgc-ftncq 
guerre  /  de  la  succession  d’Espagne -r 
/x/  folge=9ie<fjt  n  droit  m  successoral* 
~fofgcr  wi  successeiu  ^  <v  gcrtrf)t§f)crr 
ni  seignem-  justicier  (héréditaire)  ; 
géfcffctt  a.  domicilié  dans  son  patri- 
moine  ^  /v  grittb  m  path,  teigne  /  ma¬ 
ligne  ;  r>u  grofjf)cr3og  m  grand  due 
héritier;  ~g«t  «:  a)  bien  m  héré¬ 
ditaire;  b)  (erbliches  Sanbgut)  domaine  to- 
~fjcrr  m  seignem-  d’un  fonds  héré¬ 
ditaire;  ~fjcrrftcf)  a.  seigneurial;  ~f)crr» 
fcfjaft  /  seigneurie;  ~f)ufbigmtg  /  ser¬ 
ment  ™  de  fidéhté  (aux  princes  héri¬ 
tiers);  ~faifcr™  empereur  héréditaire 
~faifcrtnut  n  dignité  /  héréditaire- 
d’empereur;  ~faitf  m  vente  /  à  perpé¬ 
tuité;  ~fanb  n  propriété  /héréditaire; 
klaffen  n  action  /  de  tester;  ~(affcr(itt 
/)  to  testateur  ™,  ...trice  /;  ~faffung§= 
9îec^t  n  droit  m  de  tester;  ~(cl)(c)tib» 
©ut  n  seigneurie  /;  ~fcf)(c)n§=§crr  m- 
suzerain  d’un  fief  héréditaire;  ~.los  a. : 
a)  (o^ne  erben)  sans  héritiers;  b)  (ber 
erbfefjaft  beraubt)  privé  d’héritage,  pfort 
déshérité  (a.  fig)\  c)  drt.  (»orauf  niemanb* 
ein  ®rb--rec^t  fiat)  vacant;  ~ucl)mcr  m  hé¬ 
ritier;  ~onfef  to  etwa:  oncle  à  succes¬ 
sion;  ~pcuf)t  /:  a)  bail  ™  héréditaire, 
drt.  bail  to  emphytéotique  ;  b)  (fa^tgetb)- 
fermage  m  emphytéotique;  ~pü(f)ter(itt 
/)  m.  drt.  emphytéote  s.;  ~pari)tlirfi  a. 
emphytéotique;  spring  m  prince  hé¬ 
ritier,  héritier  présomptif;  ~rccf)t  n: 
a)  droit  m  successoral  ;  b)  (stedjt,  bao  man 
al§  ®rbe  fiat)  (droit  m  d’)liérédité  /;  ^veieff 
n  empire  m  héréditaire  ;  ^rcgc'fj  m  drt. 
traité  d’hérédité  ;  ~fcf)nbctt  m  maladie/ 
(auef; :  vice)  héréditaire;  ~fcf)fcid)cr(i»/) 
to  captateur  m,  ...trice / (de  testament)  ; 
~fd]feicf)cret  /  captation  (d’héritage); 
~fteucr-©cfeq  n  loi  /  sur  les  droits  de 
mutation  par  succession;  ~ftücf  n 
objet  to  hérité,  »eit©,  héritage  m; 
~fiinbe  /  péché  ni  originel;  ~tci(  n 
portion  /  (ou  part  /)  d’un  héritage;  bfb. 
fig.  (2o§)  partage  to,  »eit©,  (erbe)  héri¬ 
tage  to;  ~teüuug  /  partage  ™  d'une 
succGSsion  j  /v  übel  n  =  ^fdjaben;  ~»cr= 
luiibcrmtg  /  pacte  to  de  succession 
réciproque;  ~t>ergfcicf)  m  convention/ 
d’hérédité;  ~tiermiid)tnib  n  legs  m; 
~Uertrng  ™  =  ~üergleic£)  ;  ~3iitc-  m  re¬ 
devance  /emphytéotique;  ~3Ûtâ=©ut 
n  drt.  emphytéose  /;  ^jinêfid)  a.  em¬ 
phytéotique.  [saillir  de  peur.  1 

er-lmitgcu  (”,îu)  vin.  (fn)  @a.  insép.  tres-f 
cr-futrutcn  (-jXu)  ©a.  insép.  I  fi û)~viréfl- 
et  v\imp.  1.  fief)  j-b,  über  j-n  ~  avoir  pi¬ 
tié  (ou  compassion)  de  q.  ;  cd  erbarmt' 
mid)  j-8  j’ai  pitié  de  q.;  ein  §unb  modjtc 
fief)  c’est  à  vous  fendre  le  cœur.  — 
II  via.  2.  er  erbarmt  mid)  il  me  fait  pitié. 
3.  atuâruf :  baß  (fief;  ober  eb)  ©ott  erbarme! 
ober  ©ott  erbarme  !  miséricorde  (divine)  !  ; 
oft  iro.:  fie  fingen,  baß  ©ott  erbarme  (er 


3eid)cn:  F  familiär;  PSßolflfpr.;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.);  *  neu;  h 
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.  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  $ranj.  übernommen;  O  ®iffenfd)aft;. 


[er-f>ftnneng=tm’t] _ 

bärmtidS))  ils  chantent  que  c’est  à  faire 
pitié.  —  III  c.u.  @r-barmttng/ 
©  analog  lu.  Il  :  pitié  /,  compassion  /; 
(Seneigttieit  jura  Sx)  miséricorde  /;  iro. 
cë  ift  juin  (Sx!  c’est  à  faire  pitié! 
er-bariuen§=wert  qtmrbig  (x*^) 

a.  ®b.  digne  de  compassion  ou  de  pitié. 
Gr-barmcr  )  m  ©a.,  ~in  f®  misé- 
ricorclieuxm,  femme  /miséricordieuse  ; 
(Sott)  Dieu  de  miséricorde. 
er-Mrmiictj  (^)  a.  ©b.  :  a)  (nägUdj)  meift 
oon  Sachen:  déplorable,  (elenb)  malheu¬ 
reux,  F  piteux;  b)  (f  eÇr  f  d>led>t)  pitoyable, 
p fort  misérable;  c)  (a&fd&eulidj)  détes¬ 
tai  de;  (iieinltdf)  gebaut)  petit,  mesquin, 
©r-börmlidjfctf  (v£'j-)  f  ©  1.  état  m 
pitoyable  de  qc. ;  oon  Sefinnungen-,  bas¬ 
sesse.  2.  (erMrmlicfye Sadje)  misère;  (îlnn= 
feligîeit)  pauvreté. 

cr-bavmungâ=...  in  3f.=ftgn  mit  a, 

I  analog  „er-barmen",  3».:  ~to§  a.  sans 
pitié;  xtucrt  a.  ober  ^nmrbig  a.  =  et» 
barmenë=roert.  —  II  sfb.  gait:  ~reid)  a., 
~tioll  a.  miséricordieux  ;  adv.  avec 
miséricorde. 

cr-bat  (' jL )  impf,  oon  er-bittcn  (f.  b§). 
cr-baueu  (^iu)  I  via.  @a.  insép.  1.  ©e= 
Mube:  bâtir,  construire,  oon  größere«  ®e= 
biiuben,  audj:  édifier;  eine  Stabt  x  (grünben) 
fonder  ;  prv.  Dîoin  ift  nidjt  in  einem  Sage 
erbaut  Rome  (ou  Paris)  ne  s’est  pas  fait 
en  un  jour.  2.  audi:  fid)  ~  vjréfl.,  fig. 
(geiftig  emporrt<$ten)  édifier,  éfçver;  fid) 
au  et.  x  ^édifier  de  (ou  à),jk,f.;  foldje 
3Mnge  tönnen  mid) nicht  oft:  je. ne  trouve 
pas  ces  choses-là  bien  édifiantes.  — 

II  @  n  ®C.  unb  ©r-baitiutg  f  ©  ana¬ 
log  i,  jsa.  :  construction  /,  fondation  /; 
faft  nur  fig.  ju  2  :  édification  /. 

®r-b  niter  m  @a.  celui  qui  bâtit  ou 
fait  bâtir,  constructeur  (meift  mv.part). 
cr-OitltÜd)  (u-u)  a.  @b.  édifiant  (a.  iro.). 
(£r-baidtri)fcit  (^Iv-)  f©  caractère  m 
édifiant  de  qc. 

@r-bauung§=...  (“-“...)  in  Sf.-fîgn,  j».: 
~bitd)  n ,  ~fd)rift  /livre  m  d’édification 
ou  de  piété;  ~frt)riftftcllsr  m  auteiu 
édifiant;  ~ftuttbe  /  réunion  de  prière 
et  d’édification. 

©rbe  (^v)  [flat.  ;  Gr.]  I  m  ®,  ©rbitt  f® 
meift:  héritier  ni,  héritière  /.—  II  n  ©b. 
(0 .  pl.)  1.  (er-erbter  Dîac^lng  )  héritage  m, 
succession  /  (legtereâ  a.  drt.).  2.  (®runb= 
befits,  ber  als  Stammgut  nom  iGater  auf  bas 
ftinb  iibergetjt)  propriété  /  acquise  par 
voie  de  transmission, 
er-bebett  (uZo)  I  vin.  (I).  u.  fn)  ©a.  insép. 
(commencer  à)  trembler;  weite,  trem¬ 
bler  fortement;  fig.  tressaillir.  —  II  (S~ 
n  ©c.  analog  1, 3®.  :  tremblement  m  ;  fig. 
tressaillement  m. 

erben  (iyj)  @a.  I  via.  recueillir  une  suc¬ 
cession;  et.  ~  hériter  de  qc.;  et.  non 
j-m  x  hériter  qc.  de  q.;  j-ê  ganjeê  iBer- 
mügen  x  succéder  à  q.  dans  tous  ses 
biens.  —  II  v)n.  (fn)  %,  metjr  gbr.  fid)  ~ 
vjréfl.  (als  ©rbfcfiaft  j-m  ju  teil  werben)  être 
légué  (ou  transmis)  par  héritage;  weite, 
(erblitf)  fortgepflanjt  werben)  bie  ®idjt  erbt  fid) 
icidjt  ...  passe  (ou  se  transmet)  aisé¬ 
ment  aux  enfants. 

cr-beten  (^lv)  v/a.  @b.  insép.  obtenu  par 
ses  prières. 


er-bcttelit  (w,iu)  via.  @d.  insép.  obtenir 
en  mendiant. 

er-beuten  (“-y)  via.  @b.  insép.  prendre 
(ou  gagner)  sur  l’ennemi,  capturer, 
er-bicten  (v,iv)  I  fid)  ~  vlréfl.  ©f.  insép. 
fid)  x,  ju  ...  s’offrir  à  ...  (in  fi). — -  II 
n  ©c.  unb  @r-bietung  /  ©  offre  /. 
@vbin  (^)  /  ©  f.  Ërbe  I. 
er -bitten  (uvSu)  via.  @i.  insép.  1.  et.  ton 
j-m  a)  obtenir  qc.  de  q.  par  ses 
prières,  b)  (burdi  Sitten  ju  erlangen  fudjen) 
prier  q.  d’accorder  qc.  2.  j-n  x  (burdi 
Sitten  jur  ©ewafirung  bewegen)  fléchir  q. 
par  ses  prières  ;  fid)  x  laffett  céder  (ou 
se  rendre)  aux  prières  de  q.  ;  fid)  nid)t  ~ 
laffen  être  inexorable, 
er-bittern  (u^)  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  @d. 
insép.  j-n  ~  aigrir  q.,  (sornig  ftimmen) 
irriter  (pfort  exaspérer)  q.  ;  erbittert, 
6i§w.  acharné. 

©r-bitterung  (^'i^^)  /  ©  analog  „ er-bit= 
tern"  :  aigreur,  irritation,  exaspération  ; 
acharnement  m.  ffléchir.l 

er-bitttid)  (u^)  a.  @b.  qui  se  laisse/ 
Gsrbi-ntn  (Juu)  n  @  min.  erbium  m 
(æietatt). 

er-blaffen  aûer_  Erp-Iaffen  : 

f.Êrb*...II)  1  v In.  {}Vi)®c.  insép.  1.  a)  pâ¬ 
lir,  pfort  blêmir  (tor  3 ont  de  colère); 
b)  fig.  tor  et.  ~  (oor  etwaâ  Überftrafilenbem 
nerfcÇwinben)  pâlir  devant  qc.  2.  fig.  (er- 
löfetjen)  s’éteindre;  (fterben)  poét.  im  £obe 
^  expirer.  —  II  ©~  n  ©c.  unb  @r= 
btaffnng  \  f  @  analog  i,  as.:  pâlisse- 
ment  m;  blêmissement  m. 
er-bteid)eu  (' jL" )  vjn.  (fn)  ©n.,  bist».  @a. 
insép.  =j  er-blaffen  I. 
er-btid)  (u,i)  impf,  non  cr-bleithen  (f.  b§). 
erb-lid)  (Ju)  a.  @b.  héréditaire;  adv. 
héréditairement,  à  titre  héréditaire. 
@rb-üd)fcit  (Jw-)  f©  hérédité, 
er-btiefen  (oli>J)  I  via,  ®a.  insép.  aviser, 
apercevoir,  (fe^en)  voir,  (entbeden)  dé¬ 
couvrir;  ba8  fiiebt  ber  SÉelt  ~  venu:  au 
monde,  —  II  n  ©c.  vue  /. 
cr-btinbcn  f^^0)  I  vjn.  (fn)  @b.  insép. 
devenir  aveugle,  perdre  la  vue.  — 
II (SU, n ®c.  u.  (ÎT-bliubmtg/®  perte  / 
de  la  vue;  meift  buref)  bie  verbes  ju  geben, 
äS.  burd)  feine  (Suing  en  perdant  la  vue. 
cr-b(iif)en  (uiv)  v/n.  (fn)  @a.  insép.  = 
auf-blÄn. 

er -borgen  (u,iu)  v/a.  @a.  insép.  obtenir 
par  emprunt. 

er-bo|e»t  (vIu)  via.  unb  fid)  ~  vlréfl.  @c. 
insép.  (fid))  x  (se)  fâcher,  p/ort  (s’)irriter. 
er-bötig  (wZ^)  a.  ©h.  ju  et.  ~  prêt  (ou 
disposé)  à  qc.  ;  ju  et.  ^  fein  s’offrir  à ... 
er-bradj  (^z)  impf,  »on  er-brec^en  (f.b§). 
er-braufeu  (uZ,J)  vin.  (fn)  @c.  insép. 

(commencer  à)  mugir. 
er-bved)bnr  (^-)  a.  ©b.  analog  „auf* 
bredjen  "  ;  ce  qu’on  peut  rompre,  brisable. 
cr-bred)cn  (ui“)  ®d.  insép.  I  via.  =  auf= 
brerfjcii  1.  —  II  v/a.  u.  fief)  vlréfl.  vo¬ 
mir  (f.  bredjen  11).  —  III  n  ©c.  u. 
©r-bredptug  f  ©:  a)  Su  i:  fietje  auf* 
bredjen  III  ;  (Sx  bon  Sricfen  décachetage 
m,  bris  m  de  lettre;  b)  (nur  (Sr-bred)en) 
vomissement  m. 

cr-bviitgcn  (^^  via.  ©a.  insép.  =  bringen. 
ev-brori)cn  (wiiw)  p.p.  non  er-bred)en  (f.  b§). 
@rb§=.,.,  crb§=...  in  3ffgn  f.  (Srbfem... 


_ 

@rbfd)aft  (>*«)  /©  héritage  m,  succes¬ 
sion,  fiisw.  aucft:  hérédité;  ber  x  tierluftig 
machen  déshériter. 

erbfd)aftttd)  (^)  a.  @b.  qui  se  rapporte  à 
la  succession,  héréditaire,  par  héritage. 

@rbfd)itft§=...  (Æv...)  in  3f.=fÿgn.  I  analog 
„(Srbfdjaft",  |©.:  ^amtafjme  /  accepta¬ 
tion  d’hérédité  ou  cl’un  héritage.  — 
II  SBeitere  Söeifpiele:  ~aitfpvud)  m  ober 
xforberiutg  /  prétention  f  à  une  suc¬ 
cession  ;  ^antetl  m  part  /  d’une  suc- 
cession  j  /x/  gcrtd)f  n  tribunal  m  succes¬ 
soral;  ~Hagc  f  drt.  (action)  pétitohe  m- 
x,tnaffc  /  (masse  d’une)  succession; 
~fad)C  /  affaire  qui  regarde  la  suc¬ 
cession;  x.ftcntpel  m  droit  de  timbre 
sur  les  successions;  ~fteuer /impôt  m 
sur  les  successions  ;  /vt)Ct|HQUÎÎQ  f 
testament  m. 

©rbfe  [f  erbeis  =  If.  ervum]  f® 
gruclit  unb  qjflartge  :  pois  m  ( Fisum )  ;  ©  ge- 
fpaltene  xii  pois  cassés;  aodjïunft:  burd)- 
gefdjlagetie  xtr  purée  de  pois;  grime  xU 
pois  verts,  petits  pois. 

©rbfens..,  e~=...  (ë'j...)  inSffgn.  I  oft:  .._ 
de  (  ou  anx  j  pois,  j33.  i  (v  b  aunt  £  m 

arbre  aux  pois  (  Car  ago!  na  )  ;  ~brei  Wl 
purée  /  de  pois.  —  Il  2Mtere  aSeifpiete  • 
~arfer  m  champ  semé  de  pois  ;  ~artig. 
a.  :  -3/  pissaire  ;  ~gcvid)t  n  plat  m  de 
pois  ;  ^grittt  a.  vert  pois  ;  x/meift:  @rb§)= 
fette  /  orf.  chaîne  (d'or)  à  grains  de 
pois;  r>j  ntef)l  n  farine /de  pois;  x-ftein  m 
min.:  &  pisohthe  /;  ~ftrtil)  n  agr. 
feuilles  flpl.  sèches  de  pois;  ~fuppe  / 
potage  m  (ou  purée)  de  pois;  ~ (meift: 
©tbê=)murft  /  saucisson  m  aux  pois; 
~ääf)ler  m  F  tâte-poule. 

er-buf)(en  (^Iv)  v/a.  @a.  insép.  j-ê  ©unft 
x  gagner  la  faveur  de  q.  par  des. 
cajoleries. 

@tb=...,  Crb=»..  (-...)  in  Sùfammenfefjungen. 
I  oft:  ...  de  (la)  terre,  ...  terrestre  a..r 
3sô.:  ~od)fe  /  axe  m  de  la  terre,  axe 
terrestre.  —  II  äßeitere  SQeifpiele: 

a.)  =  Snituffel;  h)  =  ©nta'te 
1  ;  c)  =  snpen=Deilri)en  ;  ^arbeite«  flpl 
0  arch .,  X  /ri.,  ü  :  travaux  mlpl.  de 
terrassement;  ^arboitcr  0  m  (ouvrier) 
terrassier;  ~arf  /X  géol.  terrain  m; 
-xurtig  a.  =  erbig;  Jaafyx  f  astr.  or¬ 
bite  m  de  la  terre;  ~bah  m  globe  ter¬ 
restre;  weit©,  univers;  ~balfnnt  m 
naphte;  ~b  after  te  O  /  tel.  pile  ter¬ 
restre;  -xbatt  m  terrassement;  /vbebett: 
n  tremblement  m  de  terre;  ^-bcbctt= 
nteffer  m:  -&  sismographe;  ~becre  îc«. 
f.  bie  6fb.  sert.  ;  ~bcfd)rctbciib  a.  géogra¬ 
phique;  ~befcf)reiber  m  géographe; 
beftljvcibttng  /  description  de  la  terre, 
géographie;  ~bei»oljuer  m  habitant  de 
la  terre;  ablette  /  ent.  abeille  sou¬ 
terraine  (llombus  terre’ strié)  :  xbtlbUUglfi 

Sefjre  /  géologie;  ~binte  4  /:  a)  =  ©a- 
ta'fe  1;  b)  prow.  =  Kartoffel;  ~bobcum: 
a)  (siuface  /  de  la)  terre  /,  sol;  bem 
xboben  gleich  macben  raser;  auf  bem  xba* 
ben  fdjlafen  coucher  sur  la  dure  ;  b)  nad; 
ber  SJefdjaffenfiett  :  sol ,  ten*ain ,  terre  /;. 
~bof)rcr  Q  m  sonde  /  (à  tarière),  ta¬ 
rière  /;  ~branb  m  feu  souterrain; 
brut  4  n  =  Sllpemtietldjen  ;  ~banuu  ^  m 
©trabenûau:  levée  /  de  terre,  remblai;. 


O  îedinif  ;  'A  (Bergbau  ;  X  ïïîilitâr  ;  4-  SKarine;  | fpftanjenfunbe  ;  %  Çanbel  ;  «s-  £ßoft  ;  5è  (SifenfaaEjn  ;  Dîabfport  ;  ïDîufif  ;  □  Freimaurerei 
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ï®rK..] 


[©reinitaße] 


~burd)meffcr  m  diamètre  de  la  terre; 
~etd)cl  ^  /  gland  m  de  terre,  tarnote; 
~eid)l)ôrttd)cn  n  zo.\  a  souslik  m 

{Spermo'phüus  citi' Ibis') ;  (V  enge  /  isthme  | 

97 X  (v  entftd)ung(ê--£d)re)  /:  a  géogé- 

üÎG  ^  nu  erfdjüttcrer  m  poét.,  myth.  (3lep- 
tun)  qui  fait  trembler  la  terre;  ~er= 
Fütterung  /  ébranlement  m  de  la 
terre;  ober  ~falf>  a.  (d’un  brun) 

terreux  ;  nu  fall  m :  a)  affaissement  (de  j 
terre);  b)  (bie  burdf)  ben  ^faH  entftanbene 
Vertiefung)  creux  formé  par  l’affaisse¬ 
ment  du  terrain  ;  ~fni*ûe  /couleur  ter¬ 
reuse;  ( fyarbe-ftoff )  terre  colorée; 
f  orbe«  ober  ~farfiig  a.  =  4al)l;  ~fcrne 
fastr.  apogée  to;  ~f(nd)e/:  a)  =  ~ober» 
flëcbe;  b)  place  recouverte  de  terre;  j 
nu  M  m  eut.  altise  /  ( Haitica )  ;  ~früd)te 
fipl.  produits  m\pl.  de  la  terre;  ~gang  55 
m  rameau  de  mine;  ~gnuë  f  orn.  :  a 
tadorne  (Anas  tado'rna);  ~geborcn  a.  né 
sur  cette  terre,  (irbifdh)  terrestre;  ~ge= 
genb  /  région,  contrée;  -geift  m 
gnome;  tbi  1.  a.  couleur  d’ocre; 

*u  •  'Yh  ocie  fïh\  ^  ^u  genttfj  to  odeur  /  de  j 
terre  fraîche(ment  remuée)  ;  ~gefd)tttacf 
m  goût  terreux  ;  nu  gefifjoj?  n  rez-de- 1 
chaussée  77  i  ;  ru  giirtel  m  zone  /,  reeits.  j 
auch:  climat;  ~t)ülftc  /  hémisphère  to; 
ru  fjaltig  a.  terreux;  nu  n  min.  bi-  j 
tume  to;  ^.fjarjig  a.  bitumineux; 

Ijafe  to  zo.  :  a)  lièvre  nain  (Lepus  pu - 
si’ aus);  b)  gerbo  (mus  ja’cuius);  ~fâfer 
to  ent.  =  Saufffäfer  ;  ~farte  /  (sptani-gio'-- 
bium)  mappemonde;  PHofj  77 If  nu  ïluut= 
ben  to  motte  /  (de  terre),  glèbe  /; 
nu  fluff  /  fente  dans  la  terre  ;  ru  fol)lc  /:  | 
a)  lignite  to;  b)  charbon  m  de  terre; 
~frciâ  to  =  Pall  ;  ~fugel  /  globe  m  ou 
sphère  (terrestre);  Pfwtbe  /  géogra¬ 
phie  ;  ~fuitbigc(r)  m  géographe  ;  ~labe 
O  f  arch,  semelle  d’étai  ;  ~lcituttg  ©  / 
tel.  ligne  souterraine,  télégraphe  to  sou¬ 
terrain  ;  ~ntflgncfi§mu§  m  magnétisme 
terrestre;  ~maft  /  paisson  trouvée  dans 
la  terre;  f.  aud;  bredjen  10;  ~tuau§  / zo. 
rat  to  des  champs  ;  ~mcffcr  m  arpen¬ 
teur,  géomètre;  ~mef?funft /ober  ~ntef= 
fuitg  f  arpentage  to,  géodésie  ;  ~utittcl= 
punît  to  centre  de  la  terre;  ~mittel= 
pmtffig  a.:  to  géocentrique;  ^moitié  / 
orn.  mouette  terrestre;  ~nal)c  a.  unb 
~unl)e  f  astr.  périgée  a.  et  sim.  ;  ~mtfi 
$  /:  a)  =  ~eirfjel;  b)  pistache  (. d' rachis 
hypogœ'a ;)  ;  /vobcrflâdje  /  surface  de  la  I 
terre  ou  du  globe;  ~ül  n :  a)  bitume  m 
liquide,  naphte  to;  b)  huile  / minérale, 
(huile  /  de)  pétrole  m  ;  ~ped)  n  min.  bi-  j 
tume  to  (solide);  ~pcdj= artig  ober~pcri)= 
fyaltiga.  min.  bitumineux;  ~raud)  m 
fumeten-e  /  officinale  (Fuma  'ria  offidna'- 
lis);  ~râitmcr  55  m  drague  /;  ~reicf)  n: 
a)  la  terre;  b)  =  Jiobcn  b;  ~reuolu= 
tioht  /  révolution  du  globe;  — rinbe  / 
croûte  terrestre;  ~rifj  m  =  Jfluft; 
rofe  /  rose  rampante;  ~ritcfen  m  élé¬ 
vation  /  de  terrain  longue  et  mince, 
arête  /;  — rutfrt)  m  éboulement  (d’une 
masse  de  terre);  ^fdfonjc  ü  f  frt. 
ouvrage  m  non  revêtu;  ~fri)cibc/:  a)  -f 
=  'lllpemücildjen  ;  b)  myth,  disque  m  de 
la  terre;  ru  fd)id)t  /  couche  (de  terre),  J 
assise;  ~fd)lôgd  ©  m  battoir;  ~fd)lufi 


©  to  tél.  perte  /  du  courant  dans  la 
terre;  ~fri)iicdc  fzo.  colimaçon  to  ( Umax 
agre'stis );  ~îd)olIc  f  motte  (de  terre), 
glèbe;  ~fd)o(lcn=brcd)er  ©  m  agr.  casse- 
motte;  ~fd)ttmtbe/  orn.  hirondelle  de 
rivage  (nim'ndo  ripa' ria);  ^fd)lt)AI1tllt  v 
to  champignon;  ~fd)ft)cfet  m  soufre  de 
mine;  «v  flatte  f  =  JEIuft;  /v/fperling  m 
orn.  alouette  f  des  prés  ( Passer  pra- 
to'rum)  ;  nu  f  finite  f  ent.  araignée  de 
Campagne  (Ara’nea  terre' stris)  ;  nu  fpibe  / 
cap  to;  ~ftnmm  m  for.  souche  /; 
~ftcitt  to  min.  pierre  /  d’aigle;  ~ftcin 
^  to  botrychien  lunaire  (BotrÿcMum  iu- 
na'rium)  ;  ~ftofj  m  secousse  /  de  la  terre  ; 
~ftrid)  m  région  /,  zone  /;  ~furi)cr  55 
to  sonde  /  à  fouiller;  ~teif  m  partie  / 
du  monde,  continent;  ~torf  m  tourlie 
/terreuse;  ~uittfd)iffer  Tïlj  nu  untfegler 
m  ©  navigateur  qui  (a)  fait  le  tour  du 
monde;  ^uittfdjiffung/,  ~umfcg(e)iuttg 
/  ©  tour  to  du  monde;  ^itmhmljung  / 
=  ^.reoolutio'n  ;  nu  watt  to  rempart  de 
terre,  terrasse  /;  ~Waitb  /:  a)  ©  fflau- 
rerei  :  œuvre  pisée;  b)  55  couverture 
terreuse;  ~U)ârt§  adv.  vers  la  terre; 
~tucibe  ^  f  saugerette  (salix  repens); 
~limrf  to  coup  de  mortier;  ~ Würmer 
mlpl.  zo.  terri  coles;  ^jititge/  langue  de 
terre,  isthme  to.  (sügl.  aud^  6rbe(n)=... 
unb  SEBrit(en)*...) 

(ïrbbcer»...  (--...)  inSffgn.  I  metft:  ...  de 
(ou  aux)  fraises,  j®.  ~6oWte  /  bol  m 
aux  fraises.  —  II  S3fb.  pue  -,  ~apfc( 
to  calville  /  rouge;  ~baum  ?  m  arbou¬ 
sier  (A'rbutus);  ~bftait5e  ^  /  fraisier  m 
(f.  CErbbeere)  ;  nu  ftaubc/  nu  ftod  TYlf  ru  ftraud) 
to  ^  fraisier  to. 

(Srbbcere  v  ("Lkj)  f®:  a)  (grudfjt)  fraise; 
b)  (f  ganje)  fraisier  m  ( Fraga  'ria). 

©rbc  ( 1 “  )  [bj.  (Jlflugdanb]  /  ©  (  oft,  bfb. 
poét.  :  ©  unb  bibl.,  a.  îtominatio  @rbett  /) 
1.  meift:  terre,  wetts.  monde  to,  globe  to 
terrestre;  f.  blob  2-  —  2.  jur  ^ 

gehörig,  ouê  ber  ~  fommenb,  aud):  ^  auf  ber 
~  friedjenb,  auf  troefener  roadjfenb  ter¬ 
restre;  j-n  unter  bie  ~  bringen  (f-n  ïob  be- 
tnttfen)  faire  mourir  q.  (de  chagrin). 
3.  \  Sffote  (SBeftfalen,  roegen  ber  früheren 
gemgeric|te  bort)  pays  m/pl.  rouges. 

@rbe=...,  crbe=...  (""-.)  tn  Sffgn.  I  analog 
,,(Srbe",  }33.  ~beWol)ncub  a.  qm  habite 
la  terre;  ~bcwol)tter  m  habitant  de  la 
terre  (bfb.  friupB  poét.  ftatt  ©rb=...  unb 
Êrbem...,  f.  biefe).  —  II  Sfb.  plie:  ~effeit 
n:  ta  géophagie  /;  ~cffcub(er  'l)lcn(d)) 
a.:  ta  géophage  (m). 

erben  (Iu)  a.  @b.  =  irben. 

@rbett=...  ("“.••)  in  3ffgn  (bfb.  fig.  jur  33e> 
jeidinung  beâ  pbife^en,  Seitlichen  tm  Segen» 
fah  jum  Seifttgen,  Sioigen)  I  metft:  ...  ter¬ 
restre  a.,  ...  de  ce  monde,  jS8.  ~gti'uf  n 
bonheur  m  terrestre;  ~not/ misères pl. 
de  ce  monde.  —  II  æfb.  pue  :  ~bitrgcr 
to  citoyen  de  la  terre;  roeits.  =  9Mt= 
bürger  ;  nu  ftnb  n  fils  m  de  la  terre,  mor¬ 
tel  ;  ~flofj  to  motte  /  de  terre,  glèbe  /; 
wir  ftmnmen  aile  Don  bemfclben  ^.flof  nous 
sommes  tous  faits  de  la  même  argile; 
Pttft /peinespè  (ou  fardeau  to)  de  la  vie 
terrestre;  sieben  n  vie  /  d’ici  bas,  vie 
terrestre;  ~runb  n  globe  m  terrestre; 
F  machine  /  ronde;  auf  bem  ineiten  ~r. 


au  monde  entier;  ~fcf)of?  m  sein  de  la 
terre;  ~fo!jtt  m  =  Pinb;  ^wurnt  m  ver 
de  terre.  (Sgi.  a.  ®rb(e)=...  unb  2Belt(en)=...) 
er-bcttfbar  fr^-)  «.  @b.  =  er-benflid). 
cr-beitfen  (^"i^)  I  v/a.  ©a.  insép.  meift: 
imaginer;  eine  Unmaifrtieit  ^  inventer  ou 
controuver  (bfb.  im  Baffin).  —  II  n 
®c.  =  Sr-bid)tung  1. 
er-benîlid)  (u,iu)  a.  @b.  imaginable;  (be¬ 
greiflich)  concevable. 

cvbidft  (Iu)  a.  @b.  terreux;  ~er  ©efdnuaif 
goût  to  de  terroir. 

er-btcf)teit  (uv!u)  v/a.  @b.  insép.  1.  =  er» 
benfen.  2.  gagner  par  ses  poésies. 
@r-bid)ter  \  (w^'j)  m  ©a.  inventeur. 
frr-bid)tuug  (^)  f  ©  1.  invention. 
2.  ( ant .  5Ba()r£)eit)  fiction;  (falfdie  Mugabe) 
supposition;  (sölärchen)  fable;  (©age)  lé¬ 
gende. 

erbig  (-^)  a.  @b.  qui  contient  de  la 
terre,  terreux;  (erb-artig)  terrestre;  ~et 
©erud)  =  ©rb=gerucf). 

cr -b  old)  en  (^)  via.  u.  fid)  ~  viré  fl.  @a. 

insép.  (fid))  (se)  poignarder, 
er-breiften  (v/Iu)  fid)  ~  v\réfl.  @b.  insép. 
fief)  gu  ...  oser  ...  ( inf. ),  avoir  la  har¬ 
diesse  (ou  pfort  l’audace)  de  ...  (inf). 
er-brôlptcn  (^Iu)  vin.  (I).)  @a.  insép.  = 
broken  1. 

er-broffefn  (v"'Iv)  I  via.  unb  fid)  nu  vlréfl. 
©d.  insép.  (fid))  ~  (s’)étrangler.  — 
II  n  ®c.  unb  @r-broffelung  f© 
étrangement  to. 

er-brüdrit  (i/itu)  I  v/a.  ©a.  insép.  écra¬ 
ser;  (burch  ®rücJen  erftiden)  étouffer.  — 
II  GP  n  ®c.  u.  ©r-briicfimg  f  @  ana¬ 
log  I:  écrasement  m;  étouffement  to. 
er-blllben  (^“)  via.  ©b.  insép.,  GP  n 
®c.  unb  ©r-bnlbuitg  /  ©  =  bulben. 
er-bitrffcn  (u,Iu)  vin.  (fn)  @b .  insép.  mourir 
de  soif.  [myth.  u. géogr.  Erèbe  (f.  S.  1).) 
@rebo§,  (Srelinö  (^)  [grd).]  npr.m. 
frred)tf)eion  (-Pj-^)  [grd).]  npr.nM  h.  a. 

Érechthéon  m  (f.  Xeil  1). 

@red)tljcuë  (  j^d)-)  npr.m.  inv.,  myth. 
Érechthée,  Érichthonius. 
ev-eifent  (uI^)  I  fid)  ~  vlréfl.  ©d.  insép 
1.  =  eifern  1.  2.  (in  puer  geraten)  oft 
s’échauffer,  pfort  se  passionner;  fid) 
für  feine  SOteinung  ^  s’enflammer  pour 
son  opinion;  fid)  roegen  einer  Sleinigfeit 
oft:  F  se  fâcher  pour  un  rien.  — 
II  GP  n  (§>c.  u.  Gfr-eifermtg  f  ©  em¬ 
portement  to,  (3orn)  colère  /. 
er-eigtten  (v'1'^)  [eigentlich  er-üugen]  fid)  ~ 
vlréfl.  @e.  insép.  1.  meift:  arriver,  (nor- 
fatlen)  se  passer.  2.  Sfb.  pile:  (ftatt» 
finben)  avoir  lieu;  (  unoermutet  cintreten  ) 
survenir. 

@r-eigiti§  (uiu)  n  ©  1.  meift:  événement 
to:  tueldieb  ~!  oft:  F  c’est  tout  un  évé¬ 
nement!  2.  Sfb.  pli:  (iGorfall)  fait  to. 
cr-eiguiâ=rcid),  »00U  (w-u=-,  ^.j)  a 
©b.  rempli  d’événements  importants, 
cr-eilett  ('yZ”)  via.  ©a.  insép.  atteindre 
(en  courant);  j-n  ~  rejoindre  q.  (en  se 
hâtant);  fig.  ber  Job  liât  ihn  mitten  in  f-n 
spiänen  ereilt ...  l’a  surpris  ... 

Gircftion  a  (-Ætf(v)-)  [It.]  f  ©  physiol. 

érection.  [/  ®  (h)ermite.  | 

(Sremit  (-ui)  [grd).]  m  ®a.,  bi?m.  a.  ~in| 
(Eremitage  T  ( — zq“)  [fr.]  f  ©  (h)ermi- 
tage  to. 


3eid)en:  F  familiar;  P  SSolfbfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a,  geft.);  *  neu;  fprad)tuibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  a  'Biffenidjaft, 
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feremitcnïmft] _ 

•îremitenljctft  crcmitifd)  a. 

@b.  d’(h)ermite.  [erben  I).  \ 

•'Cr-crbcn  f^)  via.  @a.  insép.  hériter  (f.J 
Stettin  p-^p  [grd).]  npr.n.  @c.  géogr. 

h. a.  Érétrie  /  (f.  Seit  i). 

%etti-er  (uIuu)  [grd).]  m  ©a.,  ~tn  f® 
Érétrienfne  f)  m. 

mtrtfd)  (^-“)  [grd).]  a.  @b.  érétrien. 
er -fahren  pLp  [bj.  geljenb  erreichen]  I  v\a. 
®r.  insép.  1.  metft:  (ooit  et.  Kenntnis  be» 
tommen)  burd)  bie  ©inné:  éprouver;  (burch 
erproben)  expérimenter,  faire  l’expé¬ 
rience  (de  qc.)  ;  (bunt)  ®rjählen»hBren)  ap¬ 
prendre,  savoir.  —  33fb.  gälte:  2.  3u  1: 
(etœaâ  'BibenoärtigeS  erleiben)  ein  Vtngliuf  «, 
éprouver  (essuyer  ou  subir)  des  mal¬ 
heurs;  bie  bartefte  Sefjanblung  «,  être 
exposé  aux  plus  durs  traitements. 
3.  bibl.  (prüfen)  examiner.  —  II  ~part.p. 
et  a.  <8>b.  4.  in  ben  S8eb.  be§  inf.  5.  in 
bett  ©efcÇâften:  expérimenté;  in  feinem  ®e» 
»erbe  :  expert.  6.  ssfb.  gälte  :  in  etraab  «, 
(fe^r  geübt)  (ein  être  versé  dans  (ou 
rompu  à)  qc.;  ( einfidjtêoott )  entendu; 
(praftifef))  pratique;  «,er  Str^t  bon  prati¬ 
cien.  Sgi.  (Er-fnl)rung,  bfb.  Strtilel. 
45ir-faf)ratl)ett  ( ^ - )  f  ©,  @r-f aï)ten= 
fein  n  ®c.  =  ér-faljrung  la. 
<jr-fal)rung  f®  1.  meift:  expé¬ 
rience:  a)  (fetbft  erworbene  Kenntnis)  aub 
«.  par  (ou  d’)expérience;  prv .:  «,  ift  bie 
hefte  Seljruneifterin  l’expérience  fait  le 
maître;  b)  (nagé  man  erfährt)  in  «,  bringen 
apprendre  (par  expérience).  2.  Sfb. 
gälte:  (lange  Übung)  pratique;  (barauâ  er» 
langte  gertigïeit,  meift  mv.part)  routine. 
■I$r-faïjrungê=...,  e~=...  (“-“...)  in  3f.-f?gn. 

I  analog  ,,Ër-faf)rung",  5®.:  nu  begriff  m 
notion  /  acquise  par  expérience;  «,= 
bewei§  m  preuve  /  fondée  sur  l’ex¬ 
périence  ;  ~fo§  a.  sans  expérience  ;  «,= 
lofigfeit  f  manque  m  d’expérience.  — 

II  Sfb.  gälte  :  ~arjt  m  médecin  empi¬ 
rique  ;  ~gentäf)  ober  ~mäfjig  a.  et  adv. 
expérimental,  empirique;  adv.  «.mäßig 
miff  en  mir,  baß  ...  l’expérience  nous  ap¬ 
prend  que  ...  *  nu  frtl?  m  axiome  fondé 
sur  l’expérience,  lieu  commun; 
wiffcnfdjnft  /  science  expérimentale. 

er-fanb  (“z)  imparf.  oon  er-finbett  (f.  bs). 
cr-fafîbnr  p^p  a.  <§<b.  =  er-fapd). 
er-fttffett  (°^)  I  via.  @C.  insép.  meift: 
atteindre  (ou  s’emparer  de  ...)  en  sai¬ 
sissant,  saisir,  pfort  empoigner.  — 
II  n  @c.  analog  I  :  saisissement  m, 
empoignement  m. 

er-fnffticf)  (u,5u)  a.  @b.  qu’on  peut  at¬ 
teindre  ou  saisir. 

er-ferfjtctt  (^°)  via.  ®e.  insép.  gagner 
en  combattant  (ou  en  mendiant);  einen 
Sieg  «,,  groge  Sorteile  «,  remporter  ... 
er-finben  p^p  I  via.  ©a.  insép.  1.  (nicht 
Sor^anbeneâ  finbenb  erjeugen)  meift  :  inven¬ 
ter.  —  Sefonb.  gälte:  2.  3u  1:  (auêfinbig 
machen)  trouver,  (erfinnenb  fcfiaffen)  créer. 

3.  als  et.  erfunben  roerben  être  reconnu  ... 

4.  mv.p.  =  er-benfen  I.  —  II  n  <§>c. 
=  Êr-finbung  1. 

@r-fittber  p^)  m  ©a.,  ~in  f®  analog 
„er-finben"  :  inventeur  m,  inventrice  /; 
créateur  m,  créatrice  /. 

@r-fittbcr=...  (-Æ“...)  in  Sf.-feßungen,  jS.: 
nu  fd)utî  m  brevet  d’invention. 


er-ftttberifdj  p^),  er-finbfnm  (^-)  a. 
@b.  1.  meift:  inventif,  fertile  en  inven¬ 
tions.  2.  Sfb.  gälte:  (fchöpferifdj)  créateur; 
(fdjarffinnig  im  ©rfinben)  ingénieux,  (mit 
tptjantafie  begabt)  imaginatif;  prv.  Sot 
mndft  «,  la  nécessité  est  ingénieuse. 
(Sr-finbung  p^p  f©  1.  (bas  ©rfinben  unb 
bas  ©rfunbene)  mft:  invention;  (Schöpfung) 
création.  2.  mv.p.  =  Ër-bidjtung  2. 
@r-ftnbung§=...,  e~=...  p®"...)  in  3f.»fhgn 
analog  „er-finben,  cr-finberifd),  ©r-finbung", 
î».:  ~gabe  /,  ~fraft  /  talent  m  inventif 
ou  d’inventer,  (faculté)  imaginative; 
~fmte’nt  n  brevet  m  d’invention;  ~- 
reidj  a.  fertile  en  inventions, 
er-fifdjcn  (  )  via.  @c.  insép.  pêcher 

(auch  fig.);  fig.  attraper, 
er-fleljcit  p1“)  via.  @a.  insép.  etroab  «. 
(tâcher  d’)obtenir  qc.  par  d’humbles 
prières. 

(Sr-folg  m  ®a.  allgemein:  résultat; 
(golge)  suite  /;  (auSgang)  issue  f  (aile  brei 
nur  oon  Çanblungen);  (ffiirlung)  effet;  abs. 
(guter,  gliicflidjer)  «.  succès  (a.  o.  «perfonen)  ; 
~  haben  réussir. 

@lfolg=...,  C~s...  ( ” Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,®r-foIg",  jS.  :  ~retd)  a.  couronné  de 
succès.  —  II  Sfb.  galle  :  ~lo§  a.  infruc¬ 
tueux,  pfort,  inutile,  adv.  sans  succès; 
~h>figfeit  /insuccès  m,,  »eits.  inutilité, 
er-fofgett  (v^)  vin.  (fn)@a.  insép.  1.  (ois 
SBirtnng  eintreten)  s’ensuivre,  pfort  ré¬ 
sulter;  roaê  roirb  barn  us  «,?  qu’en  ad¬ 
viendra-t-il?  2.  (nach  et.  eintreten)  avoir 
lieu,  se  produire;  bie  ülntmort  ift  nod) 
nicht  erfolgt ...  n’est  pas  encore  arrivée; 
e$  ift  nichts  weiter  barauf  erfolgt  l’affaire 
n’a  pas  eu  de  suites, 
ct-forberlirf)  )  I  a.  @b.  1.  meift: 
nécessaire;  baê  ut  Sllter  l’âge  m  requis; 
oft  analog  „  er-forbern  "  burch  ba®  v.  :  ju 
biefer  Slrbeit  ift  oiel  3eit  «,  ...  exige  beau¬ 
coup  de  temps.  2.  Sfb.  gall:  «.en 
en  cas  de  besoin.  —  II  ba§  @b. 
ce  qu’il  faut,  le  nécessaire, 
er-f orbertt  (  ^  )  I  via.  ®d.  insép.  (nur 
mit  facht,  suj.)  1.  meift:  demander,  pfort 
exiger;  (in  älnfptudj  nehmen)  réclamer, 
pfort  requérir.  2.  Sefonberer  gaU:  gr.  e-n 
Kafu§  «,  régir  (ou  vouloir)  ...  —  ÏI  (£~ 
n  @c.  u.  (Sr-forberung  f®  exigence  f. 
@r-fovberniâ  (°^)  n  ®  1.  =  er-for» 
bern  II.  2.  (ma§  erforbert  »irb)  besoin  m. 
er-forfdjbitr  (^-)  a.  @b.  pénétrable,  ex¬ 
plorable,  qui  peut  être  approfondi. 
er-forfcl)en  (p^)  @c.  insép.  I  via.  1.  meift: 
=  aub-forfrfjen  I.  2.  Sefonbere  gälte  : 
(ergriluben)  ajtprofondir  ;  (  burdifehauen  ) 
pénétrer,  scruter;  eine  (Segenb  «.,  bis», 
étudier  ...  —  II  fief)  ~  vlré/l.  s’exa¬ 
miner  soi-même.  —  III  n  ®C.  unb 
(£t-forfd)itug  /  ©  =  auë-forfdfen  II. 
@r-fovfcf)cr  (^v )  m  ©a.  =  Sluê-forftfier. 
er-forfdjtirf)  a.  @b.  pénétrable. 
@r-forf(^ttngê=...  (“Æ“...)  in  3f.--fïgn  meift: 
...  d’exploration,  jS.  ~reife  /voyage  m 
d’exploration. 

er-fragen  (vjZu)  via.  @a.  insép.  découvrir 
{trouver  ou  apprendre)  par  des  ques¬ 
tions;  in  ber  ©jpebitionju«.  s’adresser  à ... 
er-frecf)en  (  ^  )  fief)  ~  viré  fl.  @a.  insép. 
avoir  le  front  de  ... ,  mfort  oser  ... 
{inf.);  tgl.  er-bceiften. 


_ [cr-flff&I 

er-fretteit  @a.  insép.  I  via.  réjouir, 
faire  plaisir  à  ... ,  pfort  causer  de  la 
joie  à  ...;  (ergô|en)  récréer;  «,  ©ie  mich 
mit  Syrern  SBefucfie,  oft:  faites-moi  le 
plaisir  de  venir  me  voir;  id)  bin  barüber 
fefjr  erfreut  j’en  suis  charmé  ou  pfort 
ravi.  —  II  fief)  ~  vlréfl.  1.  fief)  an  et.  «., 
a.  fich  einer  ©ac^e  (gén.)  «,  trouver  plaisir 
à  qc.  2.  fid)  einer  ©aefje  {gén)  «.  (fte  ge> 
niesen)  jouir  de  qc. 

er-freufief)  p1")  a.  @b.  qui  réjouit,  qui 
fait  plaisir;  (erheiternb) joyeux;  (jufrieben» 
fteUenb )  satisfaisant;  eb  ift«,,  gu  fefyen  ..., 
oft:  il  y  a  du  plaisir  à  (ou  on  est  heu¬ 
reux  de)  voir ...  ;  baê  CLfte  fût  if)ti  ift ...  ce 
qui  lui  donne  le  plus  de  joie,  c’est ...; 
«,er=meife  heureusement ,  par  bonheur, 
er-frieren  {'j1'j)  I  vin.  (fn)  ©f.  insép. 
1.  mourir  (ou  périr)  de  froid;  geler;  bie 
ölbäume  finb  erfroren,  oft:  le  froid  a  tué 
les  ...  2.  (burch  groft  erftarren)  id)  bill  ganj 
erfroren  je  suis  transi  (ou  tout  saisi)  de 
froid;  erfrorene  fmnbe  Ijaben  avoir  les 
mains  gelées.  —  II  (S~  n  @c.  destruc¬ 
tion  /  (ou  mort  /)  par  le  froid, 
er-frifcfjeit  p^)  I  via.  unb  firi)  ~  vlréfl. 
@c.  insép.  1.  meift:  ( fid) )  «,  (se)  rafraî¬ 
chir.  2.  »eit®,  j-n  «,  (erquiden)  récréer, 
(neu  beleben)  ranimer  q.  —  II  n  ®c. 
u.  (£r-frifrt)iutg  /  ©  rafraîchissement 
m  (auch  etroaê  Ër-frifc^enbeb). 
@r-frifcf|img§=...  P^...)  in3ffgn.  I  meift: 
...  de  rafraîchissement,  jS3.  ^.quartier 
X  n  quartier  m  de  rafraîchissement. 

—  II  sfb.  gälte:  ^afett  ^  m  escale  /; 
~mtttefw  rafraîchissement  m;  ^ftation 
/station-halte(-repas).  [frieren  (f.  bb).l 

cr-fror  (vZ)  impf.,  ~en  plp  p.p.  o.  er=/ 
er-fuljr  (uZ)  imparf.  oon  er-faf)ten  (f.  b§). 
er-füïlctt  p^)  I  via.  u.  fich  ~  vlréfl.  @a. 
insép.  1.  meift:  (fid))  «,  (se)  remplir,  jS. 
mit  Beiminberung  «,  remplir  d’admira¬ 
tion.  2.  Sefonbere  gälte  ■.  a)  mit  et.  ganj 
«,,  oft:  pénétrer  de  qc;  b)  rl.  bnb 
feiner  Siinben  «,  combler  la,  mesure  de 
ses  ...;  meine  3ett  ift  nod)  nicf)t  erfüllt  (oer» 
ftoffen)  ...  n’est  pas  consommé;  c)  bie 
Sitte  j-b,  j-m  feine  Sitte  «,  accorder  (ou 
se  rendre  à)  la  prière  de  q.,  oon  ®ott: 
exaucer  q.;  ein  ©etübbe  «,  s’acquitter 
d’un  vœu;  fein  Setfprecfjen  «,,  oft:  dé¬ 
gager  sa  promesse  ;  einen  »ertrag  «,  exé¬ 
cuter  ...;  j-b  (ïüfjnfte)  SBünfcfje  «,,  bi§». 
couronner  les  vœux  de  q.;  fid)  «,  (oon 
einer  SSSeiâfagung  ober  einem  SÜSunf che)  se  réa¬ 
liser;  feinen  3mecf  «,  atteindre  son  but. 

—  II  n  ©c.  unb  (Sr-fiiltung  /  © 
3.  einer  îpflicht,  Hoffnung  îc.  :  accomplisse¬ 
ment  m;  f eineê  2Borte§:  dégagement  m, 
(ißerroirtlichung)  réalisation/;  in  Ë«,ung 
gehen  s’accomplir.  4.  (æoüjiehung)  con¬ 
sommation  /. 

er-fuitbctt  (vZw)  p.p.  non  er-finben  (f.  bä). 
(Srfurt  PP  npr.n.  ©a.  géogr.  Erfurt  m. 
(Srfurter  p^p  I  m  ©a.,  ~in  /  ®  ha¬ 
bitante  f)  m  d’Erfurt.  —  II  a.  inv. 
d’Erfurt. 

@rg  ta  (z)  [grd).]  n  ©a.  phys.  ( pl .  a.  inv.) 
erg  m  (atrbeitëeinh eit  :  bie  auf  eine  'Haffe  oo« 
1  ®ramm  1  ©efunbe  roirfenbe  Kraft,  bie  eine 
®efch»inbig(eit  oon  1  ßentiijteter  in  ber  ©e- 
Junbe  erjeugt). 

er-gab  (vZ)  impf,  oon  er-geben  (f.  bä). 


©  ïedjnif  ;  X  Sergbau  ;  X  Slüitär  ;  4»  Statute  ;  ^  Sflanjenfunbe  ;  #  §anbel  ;  ^  Soft  ;  A  Sifenbabn  ;  ^  Sdabfport  ;  J'  Stufit  ;  □  Freimaurerei 
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[er-ßriuicnl 


[er-gaiigcn] 


er-gangen  (uviv)  p.p.  »on  er-gehcn  (f.  b§). 
cr-gctngcn  (VJ'!o)  ©C.  insép.  I  via.  1.  mft: 
compléter;  parfaire;  (bas  geljlenbe  erfetjen) 
suppléer  (au*  gr.  =  l)inju-benfen).  2.  sjfb. 
giille  :  a)  eine  »erftiimmelte  Söilbfäule,  ein  ®e= 
mütbe  îc.  »,  restaurer  ben  Se£t  eines 
alten  6*riftftellerê  »,  restituer  ...;  b)  gr. 
(mit  barunter  oerfteljeit)  sous-entendre; 
c)  C7  math,  ein  SBinfel  non  30  ©rab  er» 
gänjt  einen  SBinfel  Bon  60  ©rab  ju  einem 
rechten  un  angle  de  trente  degrés  est 
le  complément  d’un  angle  de  soixante 
degrés;  X  bic  $  nippen  roieber  »,  recruter 
l’armée.  —  Il  ftd)  —  v/réfl.  3.  se  re¬ 
cruter.  —  III  p.p.  et  a.  @b.  4.  in 
ben  Seb.  bes  inf.  5.  supplémentaire, 
complémentaire;  (511m  ®anjen  geprenb, 
wefentli*)  intégrant.  —  IV  (Sb*  n  ©c.  u. 
©r-giinjung  f  ©  6.  analog  1,  jss.  ju  i-. 
complé(te)ment  m;  supplément  m;  jitr 
©rgânjung  bicnenb,  oft:  supplémentaire, 
complémentaire.  3u  2:  restaïuation  /; 
restitution  /;  X  recrue  /.  7.  Sfb.  gall: 
gr.  sous-audition  /.  8.  nur  ©r-günjimg: 
(baê  Srgânjenbe)  supplément  m,  gr.  com¬ 
plément  m. 

©r-gânger  (u,îu)  m  ©a.  e-S  @*riftftellerê  te.  : 
restituteur;  ».  jtunftwerfen:  restaurateur. 
6r-gcinguttgâ=...  (^.. .)  in  Sffgn.  I  oft:  ... 
complémentaire, ...  supplémentaire  a. 
—  Il  Seifpiele  bttub  m  volume 
complémentaire,  supplément;  »blatt n 
ober  ~bogcn  m  0  typ 58u*t)anbluiig  : 
défet  m,  (2tuêwe*felblatt)  carton  m ;  m- 
färben  ftpl.  (gelb  u.  oiole'tt,  ora'nge  u.  blau, 
rot  u.  griin)  couleurs  complémentaires; 
~gefeiî  n  loi  /  complémentaire;  ~fcgct 
mmath.  cône  supplémentaire  ;  ~matttt= 
fcfjcft  X  /  (troupes  pl.  de)  réserve;  ~= 
pferbe  X  n\pl.  (dépôt  m/sg.  de)  remonte 
flsg.  ;  ~rirf)ter  m  juge  suppléant;  ~= 
fteitcr  /impôt  m  supplémentame;  ^ftiief 
n  complément  m;  ,»t(lg  m  im  fr.  repubt. 
Âalenber  jour  complémentaire  ;  trtÿC  f 
taxe  complémentaire;  ~tnerf  n  sup¬ 
plément  m;  »»iutufel  m  math.:  a)  ju 
einem  9îcrf)tcn  (angle)  complément(aire), 
b)  ju  jtnei  Sedjtcn  angle  supplémentaire, 
cr-gflttcrit  F  (^ J )  via.  @d.  insép.  etrnaê 
»,  attraper  qc.  [escroquer  qc.  I 

er-ganitcrn  ('j-'j)  via.  @d.  insép.  etroaê  »,/ 
er-gebett  (^Iu)  ©1.  insép.  I  firf)  ~  vlréfl. 
1.  fid)  bem  geinbe  »,  se  rendre  à  l’en¬ 
nemi,  ahs.  se  rendre,  rendre  les  armes  ; 
fief)  alê  ©efangenen  »,  se  rendre  (prison¬ 
nier)  (au*  fig.);  fid)  auf  ©nabe  unb  Um 
gnabe  »,  se  rendre  à  discrétion  ou  à 
la  merci  de  q.  2.  fid)  j-ra  »,  (su  eigen  geben, 
nahmen)  se  dévouer  à  q.;  fid)  j-m  ganj  ju 
SBillen  »,,  oft:  se  mettre  à  la  discrétion 
de  q.;  fid)  bem  Seufel  »,  se  donner  au 
diable;  fig.  :  fid)  bem  Stu'bium,  bemSeije  ac. 
~  s’adonner  à  ...;  fid)  ben  Caftent  », 
s’abandonner  aux  vices.  3.  fid)  in  et.  », 
(willig  fügen)  se  soumettre  à  qc.;  fid)  in 
ben  SBiflen  ber  SBorfelmng  »,  se  résigner  à 
la  volonté  de  ...  4.  (auâ  et.  folgen)  s’en¬ 
suivre  (ou  p fort  résulter)  de  qc.  ;  weit®, 
(fid)  ereignen)  eê  ergibt  fid),  baf)  ...  il  ar¬ 
rive  que  ...  —  II  via.  (etwaë  liefern)  baê 
gelb  ergiebt  dite  rcidje  Suite  ...  fournit 
(ou  donne)  une  riche  moisson;  *  rap¬ 
porter;  fig.  nie  ttnterfud)ung  [)at  feine  tins 


fcfjulb  »,  ...  a  prouvé  son  innocence.  — 
III  part.p.  et  a.  @b.  in  ben  ®eb.  bcê 
inf.  ;  befonberê  in  $bfti*{eitê-wertbungen:  id) 
ncrbleibe  Sfjr  ».fter  (ober  ganj  »,er)  Wiener 
je  suis  votre  tout  dévoué  (ou  très 
humble)  serviteur;  iri)  bitte  ©ie  »ft,  bie 
©iite  ju  haben  je  vous  prie  de  vouloir 
bien  ...  ;  $  ;  ber  Unterjei*nete  betiadjririp 
tigt  baê  spubliïum  ganj  ».ft  ...  a  l’honneur 
d’informer  ...;  unfer  ©~cê,  einfad):  notre 
lettre.  —  IV  @r-gcbttng  f©  f.  bfb.  sert. 

©r-ge6eul)ctt  (w-^-)  f©  1.  dé  vouement  m. 
2.  ~  (in  ben  S5M lien  ®otteê)  soumission  ou 
résignation  (à  la  volonté  de  ...). 

©r-gelmiê  (wiu)  n  ©  résultat  m;  ($otge) 
conséquence  /;  (äßirtung)  effet  m;  ® 
arith.  aügemein:  résultat  m,  ~  ber  2lbbi> 
tio'n:  somme  /,  ber  smultiplitatto'n  :  pro¬ 
duit  m,  ber  Subtraïtio'n :  reste  m,  ber  $Di* 
nifio'n:  quotient  m. 

©r-gchltttg  (^Iu)  fi©  1.  X  e-r  æefaçung: 
capitulation.  2.  =  ©r-gebenfjeit  2. 

cr-gcftcn  (w/,J)  ©S.  insép.  I  fid)  ~  vlréfl. 

1.  \  (jur  Œrljolung  ober  äum  Vergnügen  gehen) 
se  promener;  fig.  bie  Slide  ~  fid)  über 
...  les  yeux  parcourent  ...  2.  fig.  fid) 
in  et.  (  auêfiilwlid),  betjaglid)  et.  tun)  se 
laisser  aller  à  qc.;  fid)  in  Hoffnungen  ~ 
se  bercer  d’espérances;  fid)  in  @d)übc* 
rungen  ~  faire  de  longues  descriptions; 
fid)  in  ©chmiihungcn  „  se  répandre  en 
invectives;  fid)  in  SBermutungen  former 
des  ...  —  II  v/n.  (fn)  3.  »on  ©d&rtft* 
ftüden:  (erlaffen  werben)  être  publié;  einen 
a3efeï)t  ~  laffeu:  a)  an  j-n  envoyer  l’ordre 
à  q. ,  b)  ahs.  publier  ...,  émettre  ... 
4.  et.  über  fid)  ~  laffen  (es  ertragen)  souffrir 
patiemment,  subir;  ©nabe  für  31ed)t  », 
laffeu  user  de  clémence.  5.  v\imp.  e@ 
ergebt  j-m  fo  unb  fo  (er  ßefinbet  fiefi  fo,  eS. 
trifft  ilm  ein  foldjeg  <Sct)ic£fal)  il  se  trouve 
dans  telle  position  ;  eê  roirb  itjnr  übel  », 
il  s’en  trouvera  mal;  mie  mirb  eb  bir  »,? 
que  deviendras-tu?;  möge  eb  fo  jeber= 
tnann  »,  !  qu’il  en  arrive  autant  à  tout 
le  monde  !  —  III  n  ®c.  =  be-fin= 
ben  IV  ju  4  unb  5.  [par  son  avarice.  1 

er-gcijcjt  (u-u)  via.  @c.  insép.  amasser) 
&aih  er-geif...  f.  er-göts... 

er-giebig  (uIu)  [er-geben]  a.  @b.  1.  allge¬ 
mein:  qui  rend  (ou  rapporte)  beaucoup. 

2.  Sefonbere  galle:  (fruchtbar)  fécond,  fer¬ 
tile  (an  et.  en  qc. ),  eol  généreux;  (»iel 
I)er»orbringenb)  productif;  (®elb  abwerf enb) 
avantageux,  pfiort  lucratif:  (reicç)  abon¬ 
dant,  pfort  riebe  (an  etmaê  en  qc.). 

(Sr-gtebigteit  (wIu-)  f©  analog  „  er-giebig": 
bon  rapport  m,  rendement  m;  fécondité, 
fertilité;  abondance,  richesse. 

cr-giefien  I  v\a.  unb  fid)  ~  vlréfl. 

®e.  insép.  1.  (fid))  »,  (se)  répandre  ;  mit 
bem  SiebenBegriffe  beê  ®eorbnetcn  :  (s’)é- 
pandre;  ber  glüfi  ergicfd  feine  ©emaffer 
ober  ergieft  fid):  a)  über  bas.  «cfiibe  ... 
répand  ses  eaux  (pfiort  les  eaux  dé¬ 
bordent)  sur  ...,  b)  inê  fOleer  ...  se 
jette  (ou  se  décharge)  dans  la  mer.  — 
II6»,n  ®C.  u.  Gfv-gicjhtltg  fi©  3.  ana¬ 
log  I,  jS3.  épanchement  m  (bfb.  fig.);  dé¬ 
bordement  m  (au*  path,  »on  Säften). 
4.  <8fb.  gall:  ( SluSgicpen )  effusion  /  (au* 
fig.  unb  path). 

cr-ging  (^  impf,  »on  er-gehen  (f.  bs). 


cr-glcingcit  (ovi4  vjn.  (fn)  @c.  insép.  bril¬ 
ler  (f.  glänjen);  (funfeln)  étinceler. 
cr-gUihett  (uIu)  vin.  (fn)  ®a.  insép.  s’en¬ 
flammer  (fig.  für  j-n,  für  etmaê  pour  q.r 
pour  qc.);  Dor  fiiebe»  brûler  d’amour; 
fig.  Oor  ©chant  »,  rougir  de  honte, 
cr-gofi  (^)  imp  fi,  er-goffen  (^u)  part.p 
»on  er-giefen  (f.  b§). 

cr-güif ctt  (^4  [b*.  Bcrgeffen  madieit]  I  via. 
u.  fid)  ru  vlréfl.  @c.  insép.  1.  meift:  (fict))  », 
(se)  divertir  (an  et.  à  qc.),  (erfreuen)  (se) 
réjouir  de  qc.  2.  Bfb.  gäfle:  bie  Singen  ». 
affecter  agréablement  la  vue;  bic  ©inné 
», ,  oft  :  flatter  les  sens  ;  (  fi*  betuftigen  ) 
(fid)  s’)amuser  (mit  et.  à  qc.).  —  II 
n  ®c.  u.  (St-göbUltg  f  ©  analog  I,  58.  : 
divertissement  ni;  réjouissance/;  amu¬ 
sement  m. 

er-gôtjlidj  (u^)  a.  @b.  analog  „cr-göftcn“ 
divertissant,  réjouissant;  amusant. 
©r-gôlflid)fcit  (v,iu-)  /  ©  divertissement 
m,  &c.,  (f.  cr-göhen  H);  öffentliche  »en pl 
réjouissances  publiques, 
er-grauen  (uIu)  I  v/n.  (fn)  @a.  insép 
1.  devenir  gris;  (bfb.  »on  ber  Stbenb-bâm- 
merung)  ergraut  ift  fcf)on  bic  SBelt  de  ses- 
mains  grises  la  nuit  étend  ses  rideaux 
sur  la  nature.  2.  »om  -Çaare  :  (fig.  ait 
werben)  grisonner,  pfort  blanchir.  — 
II  @~«®c.  3ui:  crépuscule  m.  3u2. 
grisonnemeut  m. 

Cr-gvctfcJt  (“-°)  I  via-,  poét.  au*  v/n.  mit 
gén.  ©n.  insép.  1.  meift:  saisir,  mfort 
prendre;  a)  j-n  beim  'firme  ».  saisir  q. 
par  le  bras;  ba§  geuer  ergriff  baê  §anê- 
...  prit  à  (00m  3ta*barl)aufe  gagna) 
la  maison  ;  b)  (fi*  ju  bem  fi*  SDarbietenben 
enq* liefen)  ein  'linêfunftêmittcl  »,  prendre 
un  expéclient;  Seftf)  »,  prendre  posses¬ 
sion;  einen  ©ntfdjlufî  »,  prendre  son 
parti;  j-ê  Üpartei'  »,  prendre  (ou  em¬ 
brasser)  la  cause  de  q.  ;  c)  »on  Seiben- 
f*aften,  ®efüflen:  (plöfli*  Überfällen)  eê  er¬ 
griff  il)n  ein  plöi^lidjer  ©djretf  il  fut  saisi 
d’une  (ou  il  lui  prit  une)  frayeur  sou¬ 
daine.  2.  asfb.  galle:  gericbtliri)  »,  appré¬ 
hender  au  corps,  arrêter;  bie  ®emüter 
îc.  »,,  oft:  émouvoir  (ou  toucher)  ...  — 
II  n  @c.  u.  (Sr-grcifttltg  /  ©  ana¬ 
log  I,  jS.:  saisie  /,  prise  fi;  arrestation 
/  d’un  yoleur;  prise  /  de  Corps  d’un  dé¬ 
biteur.  [ part.p .  »ou  er-greifen  (f.  bâ).f 

er-griff  (^)  imparfi.,  cr-grtffen  V'H j 
@r-griffettl)cit  (^'i'--)/@  saisissement 
(gtührung)  émotion. 

cr-grimmeit  (",i“)  I  vin.  (fn)  @a.  insép. 
entrer  en  colère,  s’irriter.  —  II  (>'~  n 
®c.  u.  (Sr-gvimmung  f  ©  colère  /. 
er-gr Übeln  (w-^)  =  anê-grübchi. 
cr-griittbbar  (^'l~)  a.  ©b.  sondable. 
cr-gritnbcit  (^^)  I  via.  @b.  insép. 
1.  chercher  (ou  trouver)  le  fond  de  qc.,. 
sonder  (la  profondeur  de)  qc.  2.  fig.: 
a)  meift  :  =  er-forfd)en  I  ;  b)  bfb.  galle  :  et. 
»,  (ermitteln)  découvrir,  (barauê  ftug  wer¬ 
ben)  démêler  qc.  —  II  n  ®c.  unb- 
(Sr-gritubuitg  /©  sondage  m;  fig.  ap¬ 
profondissement  m  (f.  auê-forfdjen  II). 
©r-grüubcr  ('ji'j)  m  ©a.  =  Sluê-forfdjer. 
er-grünblirf)  (vJv)  a.  @b.  sondable;  fig. 
=  er-forfd)bar. 

cr-grititcit  ('yI“)  vin.  (fn)  @a.  insép.  ver¬ 
dir;  00m  Srbboben:  verdoyer. 
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l@r-flufj) _ 

©r-gujf  (^)  m  ©a.  =  er-giefien  Et  fig. 

'îr-!)aticit  ©-•■-)  [ergeben]  @b.  I  a.  1.  all¬ 
gemein:  élevé,  (non  ber  Oberfläche  heroor- 
tretenb)  saillant  (beibe  auch  fig.),  ressor¬ 
tant;  (heruorragenb)  proéminent.  —  Sfb. 
gatte:  2.  Su  î:  ~e  Slrbeit  (ouvrage  m  en) 
relief  to;  ganj  ~c  Slrbeit  haut-relief  to; 
flad)  ^  en  bas-relief;  flacf)  ~e  Slrbeit  bas- 
relief  to;  palb  je.  Slrbeit  demi-relief  m ; 
cunb  convexe.  3.  fig.  (mit  Sewunberung 
•erfitilenb)  élevé,  relevé,  pfort  sublime; 
Don  ©erfunft,  Sang,  Serbienft:  illustre, 
!  ebel)  noble;  (großartig)  magnifique; 
(heroorftedhenb)  éminent  ;  (überlegen)  supé¬ 
rieur;  (©tjrfurcfit  gebietenb,  überwültigenb  ) 
imposant;  „er  Stil  style  m  soutenu  ou 
élevé.  4.  über  et.  ~  fein  être  au-dessus 
deqc.;  id)  bin  ~  über  bief e  SMeibigung 
(  fie  berührt  mich  nicht  ) ,  oft  :  cette  insulte 
ne  saurait  m’atteindre.  —  II  bus 
le  sublime,  le  grand,  &c.;  (feierlich  stüh* 
renbeâ)  le  pathétique  (f.  (S  r -I;  ab  en  t;  eit) . 

<5r-baben^cit  {'jL'j-)  f  ©  analog  ,,er= 
haben":  Su  i:  élévation  (auch  fig •),  pro¬ 
éminence;  ~en  pl.  auf  ber  §aut  élevures 
cutanées.  Su  2  :  relief  to.  Su  3  :  carac¬ 
tère  m  sublime  de  ...,  sublimité;  no¬ 
blesse;  supériorité. 

.«r-ljaltbar  (uv5-)  a.  @b.  analog  „ er-t;al= 
ten":  conservable;  ce  qu’on  peut  ob¬ 
tenir,  &C.  ;  ogl.  auch  et-ljältlid). 

^r-t)alten  (w'iv')  I  via.  unb  fid)  ~  viré  fl. 
©p.  insép.  l.-dim  Sefiçe  beroahren)  meift: 
(fid))  ~  (se)  conserver;  (et.  Seftehenbeê  auf 
gleicher  §öhe  bewahren)  (fid)  se)  maintenir 
(a.  #);  (wenn  e!  einer  ltnterftühung  bebarf) 
soutenir;  (in  gutem  Stanbe  bewahren)  en¬ 
tretenir;  in  Übung  ~  tenir  en  haleine; 
j-u  am  Seben  ~  sauver  la  vie  à  q.;  bief eâ 
Sebiiube  toftet  Diel  ju  ~  ...  est  de  grand 
entretien.  —  Sfb.  pile:  2.  Su  1:  fid)  für 
feine  gamilie  ~  inüffett  se  devoh  à  sa  ...; 
bie  tDlünje  ift  gut  oft:  ...  est  à  fleur  de 
■coin;  fid)  „  (bleiben)  persister.  3.  (für  ben 
■Sebenâ -- unterhalt  forgen)  (fid))  pourvoir 
à  la  subsistance  de  ...,  mfort  (s'en¬ 
tretenir;  fid)  non  etroaë  ~  vivre  de  qc. 

4.  =  be-fommen  1  (f.bi);  ®  id)  befctjeh 
nige,  l)unbert  granfen  ~  ju  haben  reçu 
cent  francs  ;  ici)  [jabe  geftevn  91ad)rid)t  non 
il)m  ^ ,  oft:  j’ai  eu  hier  de  ses  nou¬ 
velles;  er  erl)ielt  einen  Säbelhieb,  oft:  il 
eut  un ...  ;  X  bie  fiebenâmittel  ~  toucher ...  ; 
et.  non  j-m  ~  (non  ihm  erreichen)  obtenir 
qc.  de  q.  ;  einen  frei!  ~  remporter  ... 

5.  (au?  anberen  ®iugen  heroorbringen)  au! 
bem  ©aljroaffer  ertjält  man  bal  Salj  c’est 
de  l’eau  salée  qu’on  tire  le  sel.  — 
II  n  ®c.  u.  ©r-lj  al  tlUt  g  f©  analog  I, 
)S.  ju  î:  conservation  f  ;  maintien  to; 
soutien  to;  entretien  to.  3u  3:  entre¬ 
tien  m  (engS.  auch:  ©~ung  in  Kleibern); 
subsistance  f.  Su  4:  réception  fl  meift 
drt.  obtention  /. 

<£r-ljolter  (“^)  m  ©a.,  ~iit  f  ©  conser¬ 
vateur  to,  ...trice  /;  (aufrecht-)«  main- 
teneur  to;  (unterftüher)  soutien  to. 

Ct-l)ältltd)  ( ^)  a.  @b.  (meift  präbifatio)  in 
jeber  Slpottjefe  ~  se  trouve  (ou  se  vend) 
dans  toutes  les  pharmacies. 

<£r-l)a(tungê=„.,  c~=...  (uÆw...)  in  3f.--f?gn. 
I  analog  ,,er-l)ûlteu",  }SB.:  ~mittci  n/pl. 
moyens  mjpl.  de  subsistance;  ~tvteb  m 


instinct  de  (la)  conservation  ;  ^.lucrt  a. 
digne  d’être  conservé.  —  II  Sfb.  gall: 
~b  rille  f  conserves  pl. 
er-l)anbcln  (uiu)  vja.  @d.  insép.  1.  ein 
Sermögen  acquérir  par  le  commerce. 

2.  et.  ~  marchander  qc.,  acheter  ...  en 
marchandant. 

erdjangen  [^)  I  via.  u.  fid)  ~  v/réfl. 
@a.  insép.  (fid))  ^  (se)  pendre.  —  II  (S~ 
n  @c.  u.  (f:r-l)ünguitg  f  <@  pendaison  f. 
er-Ijarten  (uJv)  I  vin.  (fn)  ®b.  insép. 
(se)  durcir.  —  II  (S^  n  @c.  u.  @r-l)ar= 
itutg  f  ©  durcissement  to. 
er-l)iirtcn  Hw)  I  via.  ®b.  insép.  fig.  (be* 
Eräftigen)  corroborer,  (beweifen)  prouver; 
eiblid)  ~  affirmer  par  serment  .  —  II 
n  ®C.  unb  ©r-^ürtung  f  ©  analog  I: 
preuve  f\  affirmation  f. 
cr-l)ttfd)cn  (Ul!v)  via.  ®c.  insép.  attraper, 
(megfchnappen)  happer;  etina!  im  ginge  ~ 
saisir  qc.  au  vol.  [cevable.) 

cr-l)cb-bar  (wZ-)  a.@b.oon  steuern:  fier- f 
©r-l)cb-bnrteit  (ui— )  f©  perceptibilité, 
er-ljefictt  (uIu)  ©h.  ( impf.poét .  auch:  er» 
l)lib)  insép.  I  via.  1.  (in  bie  §öhe  bringen) 
meift:  lever;  (höher  bringen,  al3  e3  früher 
mar)  élever;  fig.  bie  Stimme  ~  :  a)  élever 
(ou  grossir)  la  voix,  b)  (reben)  prendre 
la  parole.  —  Sfb.  galle:  2.  Su  i:  a)  j-n 
in  ben  Slbelftanb  ^  anoblir  q.  ;  ein  §erjog* 
tum  gu  einem  Königreiche  ~  ériger  ... 
en  royaume;  jutu  Spfte'm  ériger  en 
...;  j-ë  SSerbienft  ~  exalter  (  ou  vanter  ) 
le  mérite  de  q.  ;  in  ben  §immel  «  exal¬ 
ter  jusques  aux  deux;  b)  rl.  ben  Çierm 
~  (preifen)  exalter.  3.  (aufgebrachte  (Selber 
te.  in  Empfang  nehmen)  feine  SSefolbung 
toucher  ses  appointements;  Steuern  ~ 
lever  (ou  percevoir)  ...;  eine  erbfchaft 
~  recueillir  ...  4.  (burch  ben  (Segenfah 
feharfer  hernortreten  laffen  )  bunlle  garben 
~  bie  gellen  ...  relèvent  les  (ou  donnent 
du  relief  aux)  couleurs  claires.  5.  (et- 
waâ  beginnen)  einen  (Streit  ~  commencer 
(ou  engager)  une  dispute;  ein  ©efdjrei 
~  pousser  des  cris  ;  Schwierigfeiten  ~  éle¬ 
ver  (ou  soulever)  ...;  drt.  eine  Klage 
gegen  j-n  ~  intenter  une  action  contre 
q.  6.  geridftlid)  ~  (feftfteüen)  constater.  — 
II  fid)  IV  vlréfl.  7.  meift:  s’élever.  — 
SSfb.  galle:  8.  a)  fid)  über  et.  ^  (eâ  über¬ 
ragen)  surmonter  qc.  ;  (emporfdhnellen)  sur- 
gh  ;  (im  SHufftcmbe)  s’insurger  ;  weitS.,  auch 
géol.  se  soulever;  b)  fig.  fid)  nie  über  bal 
Alltägliche  ~  être  un  terre(-)à(-)terre  ; 
c)(aufftänbifch  werben)  se  soulever.  9.  (corn 
f  la^e  aufftehen)  se  lever.  —  III  (£’r-I)C'- 
b«ltg  f®  f.  bfb.  îlrtifel. 
er-ljeblid)  (^Iv^)  a.  @b.  considérable, 
(wichtig)  important;  (bebettflich)  grave. 
@r-l)d)lich!eit  (uI^-)  f©  importance, 
(Sebenftichfeit)  gravité. 

@r-f)cbnug  (^-^)  f  ©  1.  analog  ,,er-l)eben", 
jS8.  su  i,  meift:  élévation  (auf  ben  sshrott 
au  ...;  auch  fig-)-  Su  2:  anoblissement 
m;  érection  (en  royaume);  (greifen) 
exaltation.  Su  3:  levée,  perception  des 
impôts;  auch  burch  bie  verbes  ju  geben,  j55- 
bie  ^  Don  ©cbühten  ift  unjuläffig  il  ne 
sera  perçu  aucun  droit.  3u  e  :  consta¬ 
tation.  Su  8  :  soulèvement  m.  2.  Sfb. 
galle:  a)  ~  jur  iJSapft=roürbe  exaltation; 
b)  géogr.  ~  bel  Sobeuê,  oft:  éminence. 


_  Jer-üolen] 

cr-heiraten  ('*1-“)  I  via.  ®b.  insép.  ein 
Sermögen  ^  acquérir  ...  par  mariage 

—  II  @  n  ®c.  acquisition  f  par  ma¬ 
riage.  ^  [forbern  1.1 

er-heifd)Cit  (uiv')  v\a.  ®c.  insép.  =  er  =/ 
er-hettem  (uIu)  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  ®d. 
insép.  u.  (£~  n  @c.,  (Sr-l)eiteruug  f  © 
=  auf-lieitcrn,  ?luf-l)eiterung. 
cr-heijbar  (“--)  a.  @b.  chauffable. 
cr-hci^cit  (uIu)  I  via.  @c.  insép.  bien 
chauffer.  —  II  (î^.  n  ®c.  unb  lSr-f)eb 
jung  f  ®  chauffage  to. 
er-l)Cllen  (^Jv)  @a.  insép.  I  v/a.  ein  Sim¬ 
mer,  bie  Süacht,  ben  Serftanb  éclairer  ...  ; 
eine  garbe,  fig.  eine  grage  éclaircir  ... 

—  II  v/n.  imp.  (fidj  betulich  ergeben)  f)icrauS 
erhellt,  bah  —  il  en  résulte  (ou  il  ap¬ 
pert)  que  ...  —  III  n  @c.  unb  ©r= 
l)cllung  f%  =  nuf-l)e!Ien  II. 

er-l)cud)eln  (^-u)  via.  @d.  insép.  1.  ob¬ 
tenir  par  hypocrisie.  2.  (burch  Serftel- 
lung  ben  Schein  beê  ®afein§  non  etmaâ  nidht 
Sorhanbenem  bemirfen)  simuler,  (um  2ln- 
bereâ  bamit  ju  oerbergen)  feindre, 
er-hielt  (uI)  impf,  non  er-l)alten  (f.  b§). 
er-ljitjen  I  via.  u.  fid)  vlréfl.  ®c. 
insép.  1.  meift:  chauffer;  bfb.  fig.  (fid))  ~ 
(s’)échauffer.  2.  Sfb.  galle:  a)  fig.  (be- 
geiftern)  (fidj  s’)exalter;  b)  chm.  brûler; 
C)  agr.  bie  ©rbe  ju  fel)r  burch  ®ung  ~  brûler 
la  terre.  —  II  n  ©c.  u.  @r-f)itjttHfl 
f  ©  écbauffement  to. 
cr-l)ot)  (--)  impf,  er -hohen  (^)  part.p. 
non  er-heben. 

er-hoffeni^^^)  via.  ®a.  insép.  =  er-fehnen. 
er-höhen  (uIv)  I  via.  u.  fid)  rv/  vlréfl.  ®a. 
insép.  1.  meift:  hausser,  (s’)élever;  baâ 
fRioeau  «  exhausser  ;  ogl.  er-l)eben  1  ;  prv. 
tuer  fid)  felbft  erhöhet,  roirb  erniebrigt  mcr= 
ben  qui  s’élève,  sera  abaissé;  (fteigern) 
bie  Sefcheibenheit  erl)ôl)t  bal  Serbienft ...  re¬ 
hausse  le  mérite.  —  Sfb.  gälte  :  2.  3u  1  : 
eine  Schutb  ~  a(g)graver  ...;  erl)ôl)te  2e= 
benltotigteit  vitalité  f  accrue  ou  aug¬ 
mentée;  bie  Scfmelligfeit  oft:  accélérer 
...;  erhöhter  2ol)n  plus  forte  paye  f. 

3.  J1  (ju  einem  höheren  Stone  machen)  diéser. 

4.  (rüt;menb  erheben)  vanter, pfort  exalter. 

—  II  n  ®c.  unb  (Sr-höhtuig  f  © 

5.  analog  i,  jS.  ju  i:  haussement  to;  ex¬ 
haussement  TO;  hausse  f  du  prix,  tic.  ; 
élévation  f  (a.  arith.  u.  X  artïll).  Su  2: 
aggravation  /;  augmentation  f.  Su  4  : 
exaltation  fl  6.  nur  ÊLutig  (erhöhte  steüe) 
élévation  f  (auch  X)  ;  (ütnhöhe)  hauteiu  /, 
colline  f. 

@r-höl)mtg§=...  (u-^...)  in  Sffgn.  I  analog 
„er-t)ö()en",  js.  :  ~grab  X  m  es  ®efd;üheâ 
degré  d’élévation.  —  II  Sfb.  gad: 
jeifhen  J  n  dièse  to;  hoppelte!  Reichen 
double-dièse  to. 

er-f)olcn  (  )  fid)  ~  vlréfl.  @a.  insép>. 

1.  fid)  ~ ,  meift  :  se  reposer,  se  délasser  ; 
fid)  non  einer  Sranfheit  ~  se  remettre  (ou 
revenir)  d’une  maladie,  se  rétablir 

2.  Sfb.  gälte:  fid)  ~  (wieber  ju  Hraften  fora¬ 
men)  reprendre  ses  (ou  des)  forces,  se 
refaire;  fid)  tuieber  ~  (ju  fich  fommen)  re¬ 
venir  à  soi  ;  (fich  erquiefen)  se  rafraîc.lur  ; 
nach  ber  Slrbeit:  se  récréer;  ®:  fid)  ~  an  ... 
prendre  son  remboursement  sur  ...; 
fid)  auf  j-n  für  et.  ~  se  couvrir  sur  q. 
pour  qc.;  |id)  bei  j-m  Plat!  ~  consiüter  q. 


©  îedjntt  ;  £5  Sergbau  ;  X  üOîilitar  ;  4-  'Scanne  ;  ^  ipflan jenfunbe  ;  %  §anbel  ;  «s>  ißoft  ;  g%  Gifenbapn  ;  ^  Siabfport  ;  'Shifif  ;  □  Freimaurerei. 
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[fér-hohtnn] _ 

gr-ljoluttg  i“1")  f  ©  (baâ  Sidj-erhoten)  ana- 
log  f/  er-tjolen "  :  repos  m,  délassement 
m  :  rétablissement  wr;  rafraîchissement 
m  :  récréation  ;  oft  buret)  Me  verbes,  jSB. 
ju  meiner  ».  pour  me  reposer. 
gr-l|oIuitgé=...,  c~=...  (“-“...  )  tn  3f.'ftfln. 
I  analog  „Gr-I)olung",  j».:  ~bebiirftig  a. 
qui  a  besoin  de  repos;  ^quartier  X  n 
cantonnement  m  de  repos.  —  II  Se- 
fonbere  gälte:  ~UUfentf)a(t  m  tm  Sommer 
auf  einem  Sanöfiije:  villégiature  /; 

~vcife  /  nieift:  voyage  m  d’agrément; 
~ftunbe  /  ober  ~jcit  /  ber  Stüter  (heure 
de  la)  récréation.  [en  écoutant. I 

er-^orcf)cit(^v")w/«.@a.iwep.  apprendre/ 
er-^ören  ('■'-")  I  v/a.  @a.  insep.  j-n  (ober 
j-ä  Sitte)  »,  (ihm  f-e  Sitte  gewähren)  exau¬ 
cer  (les  prières  de)  q.  —  II  ®~  n  ©c. 
unb  gr-fjiirung  f  @  exaucement  m. 
er-ljub  (°-)  poet.  impf.  b.  cr-tjebert  (f.  bs). 
gricc-e  ^  (---“)  [It.]  f  ®  éri(ca)cée. 
©rtd)  (-°)  n.d.b.m.  @  Éric. 
grirf)tl)0  {~'l~)  npr.  f.  ©b.  h. a.  Érich- 
tho(n)  (f.  Seit  i).  [Êre'cfjttjeuê.'l 

6rid)t()OîtiuC’  (-v-(v)v)  npr.m.  inv.  =/ 
gricéfoit  (-uu)  npr.m.  ©  id.;  ».fdje  SRa» 
fdjine  machine  /d’Éricsson  ;  »J  Schraube 
an  ©ctjrau&enfdjiffen  tourbillon  m ,  hélice, 
©rtbauuâ  {~'J'J)  npr.m.  ©  h. a.  ge'ogr. 

l’Éridan,  poét.  für  „i^o". 
grtC=©CC  (t"-rî---)  npr.m.  ©a.  ge'ogr.  lac 
Érié,  auch:  l’Erié. 

©rtgenn  (--/“)  npr.m.  inv.  ©fo'tul  », 
Jean  Scot  Érigène. 

grifa  ^  (--“,  oft  +++  iüv)  f  ®  bruyère, 
erice  ( Eri’ca ).  [(l’île  f  d’)Érin  m.) 

grin  (ï'-rïtt)  npr.  n.  @a.  poét.  für  S'tlanb  j 
gr iitna  (-’îw)  npr.  f.  ®  h. a.  Érinne  (f .  %,  i). 
griunen  (-i!u)  f.  érinntjê. 
gr-ituterer  \  ('J'i'J'-')  m  ©a.  moniteur, 
er-imterlid)  l'^“)  a.  @b.  présent  à  la 
mémoire  ou  à  l’esprit;  baê  ift  mir  »,  je 
m’en  souviens,  je  me  le  rappelle, 
er-iunern  (uiio)  @d.  insép.  I  v/a.  1.  j-n 
an  et.  (st.s.  bfêro.  einer  ©adje  gén .)  ».  faire 
souvenir  q.  de  qc.,  rappeler  qc.  à  q.  ; 
an  et.  »,:  a)  aiid):  faire  songer  à  qc., 
b)  (ouf  et.  oerroeifen)  renvoyer  à  qc.  2.  et. 
»  (eine  tabelnbe  Semerfung  liber  et.  machen) 
id)  l)abc  nicfjtê  babei  ju  »,  je  n’ai  rien  à  y 
redire;  im  Sorbeigetjen  mid  id)  »,,  bafj  ... 

Ë  ferai  observer  en  passant  que  ...  — 
fidj  ~  vlréfl.  3.  fict)  e-r  ©adje  {gén.), 
j-ê  ober  an  et.,  j-n  »,,  auch  :  fid)  {dat.)  et.  », 
se  rappeler  (ou  se  souvenir-  de)  qc.,  q.  ; 
fo  Diel  id)  mid)  erinnere  autant  qu’il  m’en 
souvient;  mie  ©ie  fid)  »,  roerbeti  vous 
n’aurez  pas  oublié  que  ...  —  III  ».b 
p.pr.  et  a.  @b.  4.  in  ben  Scb.  beâ  inf. 
5.  commémoratif.  —  IV  g»,  \  n  ©c., 
mehr  gbr.  gr-imtCÏUltg  f  ©  6.  meift: 
souvenir  m  (auch  ®egcnftanb,  ber  an  etwas 
erinnert);  et.  in  GLung  bringen  remettre 
qc.  en  mémoire  ou  devant  les  yeux. 
7.  (  Mahnung  )  avertissement  m ,  mfort 
avis  m  ;  (ermatmung)  exhortation  /. 
gr-tnncrungâ=...,  c~=...  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  commémoratif  a .,  js.  ^feft  n 
fête  f  commémorative  (an  et.  de  qc.)  ; 
~tafel  f  plaque  commémorative.  — 
II  Sfb.  gälte:  ~bud)  n,  oft:  souvenir  m, 
(uîott'jbuct))  tablettes  fjpl.  ;  straft  f, 
bermiigett  n  mémoire  /;  ^fdjrcibcn  n 


lettres  flpl.  monitoriales  ;  ~ôcrfügung  f 
«s>  lettre  excitatoire  (jeçt  gbr.  ftatt 
citato'rium);  ^toeife  adv .:  a)  de  souve¬ 
nir;  b)  nur  »weife  uniquement  pour  mé- 
moire  *  ^  3cid)cn  n  souvenir  m. 
grinntfê  (-^j  [grd).j  f  @  {pl.  Ërinn(tj)en), 
and)  ©rintujc  (-,5uu)  f  ®  myth.  Érinnys. 
grtpfpjlc  (-Ifv-)  [grdj.]  npr.f.  ®  myth. 
Ériphyle  (f.  2.  i).  [la  Discorde.) 
grië  (-“)  [grd).]  npr.f.  inv.,  myth.  Éris,/ 
griê=...  (-"...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de  dis¬ 
corde,  jS.  ~apfel  m  pomme  f  de  d. 
cr-jagen  (u-°)  v/a.  @a.  insép.  1.  ein  SBitb 
»,  prendre  ...  à  la  chasse;  fig.  courir 
après ...  2.  atteindre  en  courant.  3 .fig. 
acquérir  par  un  travail  acharné, 
er-f alten  (-^j  I  vin.  (ftl)  @b.  insép.  mft: 
(se)  refroidk,  mfort  s’attiédir,  pfort  se 
glacer  (alte  brei  bfb.  fig.).  —  II  g~  n  ©c. 
unb  gr-f altung  f  ©  analog  i,  jS.  :  refroi¬ 
dissement  m  ;  attiédissement  m. 
er-îâlten  I  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl.  @b. 
insép.  meift:  (fid))  ~  (se)  refroidir  (a.  fig.)-, 
path,  prendre  froid.  —  II  g~  n  ®c.  u. 
g^ung  f  @  path,  refroidissement- m. 
er-fümpfett  (u^)  via.  @a.  insép.  obtenir 
(ou  acquérir,  remporter)  en  luttant, 
er-ïamtt  )  p.p.  non  er-fettnen  (f.  b§). 
cr-fattfett  (^-“)  I  v/a.  @a.  insép.  1.  = 
laufen  ;  et.  mit  (ober  burd))  et.  ~  racheter 
qc.  au  prix  de  (ou  par)  qc.  2.  (burctj  S3e» 
ftecfiung  gemimten)  ein  güitftigeâ  Urteil  „  ob¬ 
tenir  ...  à  prix  d’argent;  j-n  oft: 
gagner  (ou  pfort  corrompre)  q.,  (51t  pftidjt- 
roibrigem  §anbetn  anftiften)  suborner  q.  ; 
erfaufter  Sobrebner  louangeiu-  à  gages; 
erfaufter  3euge  ...  vendu  ou  mercenaire. 
—  II  g~  n  @c.  unb  gr-fanfuttg  /  © 
analog  i,  gts.-.  (r)achat  m;  corruption  f; 
subornation  f. 

er-fäufltd)  (ü-u)  a.  @b.  =  ïciuflid). 
cr-teunbar  (Uli-)  a.  @b.  1.  (fenntlicfi)  con¬ 
naissable;  ca  phis,  cognoscible.  2.  (für 
bie  ©inné  wahrnehmbar)  &  pierceptible. 
gr-ienubarfcit(,j'!—)/@;7  perceptibilité, 
cr-f ernten  M")  I  via.  unb  fid)  ~  Vlréfl. 
©b.  insép.  1.  meift:  (fid))  »,  (se)  (recon¬ 
naître:  a)  fid)  ju  »,  geben  se  faire  (re-) 
connaître ,  se  découvrir  ;  ben  §rcun^ 
erfennt  man  in  ber  9îot  c’est  dans  le  be¬ 
soin  qu’on  connaît  les  (vrais)  amis; 
f.  fßappentjeinicr;  b)  etroaë  all  (ober  für) 
richtig  »,  reconnaître  qc.  poin-  (ou  comme) 
juste;  c)  ®  j-n  für  eine  ©munie  »,  (fie  aïs 
gejatilt  gut  fehreiben)  reconnaître  q.  d’une 
somme;  d)  =  an-erïennen  1  ;  e)ju», geben 
faire  connaître,  donner  à  (ou  faire)  en¬ 
tendre;  témoigner; '(erfuhren)  déclarer; 
f)  et.  mit  ®anf  »,  reconnaîti-e  qc.  avec 
gratitude;  g)  (oerbUUenb  für:  fid)  fleifdfttcï) 
uermifeben)  bibl.  ein  ©eib  »,  connaître  une 
femme;  h)  auch  vin.,  drt.  (ein  gerichtliches 
Urteil  fällen)  über  ober  in  et.  »,  connaître 
de  qc.  2.  Sfb.  gälte  :  fid)  nidjt  »,  taffen,  oft: 
échapper  à  la  vue  ;  fid)  nidjt  3U  »,  geben, 
oft:  garder  l’incognito.  3u  h:  drt.  in  j-l 
©adje  »,  juger;  auf  îobeéftrafc  »,  con¬ 
damner  à  mort.  —  II  g»,  n  ©c.  unb 
gr-ïennung  f  ©  3.  analog  1,  jS.  :  recon¬ 
naissance  f  (auch  drt.  unb  phls.)-,  fleifd)= 
Iid;e  Ê„ung  connaissance  f  charnelle. 
4.  Sfb.  gaü:  path.  S»,  einer  Stranftjcit  : 
Qj  diagnose/. 


_ [tër-fttinwaf 

cr-fcnntlid)  (Vlî^)  a.  @b.  reconnaissant 
(für  etroaê  de  qc.);  f.  banfbar  1  unb  2. 
gr-fcnutlid)tcit  (u>i^-)  f  @  reconnais¬ 
sance  (für  etruaê  pour  ou  de  qc.). 
gr-fenutntê  (uJv/)  1  f  ®  1.  meift:  con¬ 
naissance;  (Sluffchlu§)  notion,  (einfuht) 
lumières  pl.  ;  (SBiffen)  science  (a.  bibl.)  ; 
(Serftânbni§)  entendement  tn.  2.  Sefonbere 
gälte  :  a)  j-n  jur».  feine!  Srrtumê  bringen 
détromper  q.;  jur  »,  fommen  recon¬ 
naître  son  erreur;  b)  fid)  einer  »,  ncr= 
fdjliepen  résister  à  la  lumière;  c)  <0 
phis,  cognition.  —  II  n  @  drt.  (richter¬ 
licher  ©prud))  e-§  Untergerichteë  :  jugement 
m-,  eines  Obergerichtes  :  arrêt  m. 
gr-îemttnisk..  (u^...)  m  3ffgn.  I  analog 
„(Sr-fenntni! ",  js.:  ~gruttb  m  principe 
de  connaissance  ;  ~frciô  m  sphère  f 
des  connaissances.  —  II  Sefonberer  gau  : 
~fraft  f  ob.  ^ucrmügcn  n  intelligence  / 
gr-fenmmg§=...(^Æ,j...)in3ffgn,âS.:~fartc 
f  (carte  de)  légitimation;  ~mnrîe  f 
plaque  d’identité;  ~fcette  f  thé.  re- 
connaissance;  ücrmôgen  n  phls.  :  & 
cognition  f  ;  ~hmrt  n  mot  m  de  passe  ; 
~3eid)en  n  signe  m  de  reconnaissance, 
signe  caractéristique;  auch:  marque/ 
grfer  (^)  [It.  arcus]  m  ©a.  arch,  pièce/ 
avancée  ou  en  saillie. 
gr!er=...  (^...)  in  3f.=fehungen,  3®.:  ~au& 
labmtg  /  saillie  de  donjon,  ressaut  /»; 
~fcnfter  n  fenêtre /en  saillie;  ~ftiib- 
djen  n  ober  ~3immerd)cit  n  =  Grfer. 
er-fiefett  I  via.  ®c.  insép.  =  au^ 
emmljlen.  —  II  g^,  «  ©c.  u.  gr-fieftmc 
/  ©  choix  m,  élection  /. 
er-flürbar  (f1-)  a.  @b.  analog  „er-flären"1. 
explicable;  interprétable;  déclarable  y 
el  ift  mir  »,,  rcarum  ...  je  m’explique 
pourquoi ...  [cable.) 

gr-ÏIürbarfeit  (wi--)  /©  nature  expli-/ 
cv-flüreit  (u-u)  I  via.  u.  fid)  ^  vlréfl.  @a. 
insép.  1.  (auSeinanberfehen)  meift:  expli¬ 
quer.  —  Sfb.  gälte:  2.  et.  ».  (Sicht  hinein¬ 
bringen)  éclaircir  (ou  élucider)  qc.  ;  (aus- 
beuten)  interpréter,  commenter;  (ausführ¬ 
lich  ~)  exposer;  ein  SBort  »,  (f-e  Sebeutuit® 
angeben),  oft:  définir  ...  3.  (in  beftimnttett 
2luSbrüden  ausfprechen)  meift:  (fid)  se)  dé¬ 
clarer,  mfort  (s’)expliquer;  für  gut  ». 
approuver.  4.  f.  Ütdjt  1  ;  X  e-e  ©tabt  in 
©elagerungëjuftanb  »,  mettre  ime  ville  en 
état  de  siège;  j-n  für  einen  Setrüger  »,, 
oft:  qualifier  q.  d’imposteur;  f.  nuü;  bit 
Unabhängigleit  »,  proclamer  ...;  f.  Ddgcb 
frei.  —  II  nJbp.pr.  et  a.  @b.  explicatif. 
drt.  déclaratif.  —  III  er-ffürt  p.p.  et 
a.  @b.  5.  in  ben  Seb.  be§  inf.  o.  (ent¬ 
fliehen)  =  ab-gefagt  (f.  ab-fagen  1).  — 
IV  g^,  n  ©c.  =  Êr-flaritng  i. 
er-ffâren§=ttert  (“-"s1)  a.  @b.  digne- 
d’être  expliqué,  &c. 
gr-flärer  (’-'--)  m  ©a.,  ~in/@  1.  inter¬ 
prète,  explicateur  ;  gelehrter  ».  commen¬ 
tateur.  2.  (jemanb  ber  e-e  Srllärung  abgibt) 
déclarateur. 

cr-flürlit^  (--“)  a.  ©b.  =  er-îlürbar. 
gr-flärungH^)/©  1. analog  „er-flären"; 
3®.  3ui:  explication.  3u  2:  éclaircisse¬ 
ment  m,  élucidation;  interprétation; 
définition.  3u  3-,  déclaration,  explica¬ 
tion  ;  eine  »,  über  ctroa!  abgelien  faire  la. 
déclaration  de  qc.  2.  Sfb.  galle  ;  a)  3u  1 


3etri)en:  F  familiär  ;  Pïiolfôfpr.  ;  F  ©aunerfpr. ,  N.  feiten;  tait  (a.  geft.);  *neu;  +++ fpradjroibrig  ;  î  a.  b.granj.  übernommen  ;  it  'Biffenfrijaft; 
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[®r-!Iarunß§=...] 


[tër-Ietcf)terutt8§=...J 


u.  2:  fri'tifdje  ®  exégèse;  roiffenfdjaftl. 
~  commentaire  m;  ^  e-ë  ©ilbeë  légende; 
»,  e-ê  Stdtfelê,  biêto.  :  F  le  fin  mot;  b)  3u  3: 
j-m  (eine)  genügende  »,  geben,  oft:  satis¬ 
faire  q.  ;  öffentliche  »,  ter  Staatsgewalt  ac. 
manifeste  m;  c)  3u  4:  X  »,  bed  ©elage- 
rungbjitftanbeê  mise  en  état  de  siège. 
(Sr-flârung8=...  ("-''...)  in  3ffgn.  I  analog 
„er-flären,  ©r-fliirung",  a».:  ~avt/  ma¬ 
nière  d’expliquer;  ~tierfud)  »»  essai 
d’interprétation  ou  d’explication.  — 
II  ©fb.  pli:  fdfrift  f  écrit  m  explica¬ 
tif,  commentaire  m. 
er-flecflidj  a.  @b.  1.  suffisant. 

2.  (Beträchtlich)  considérable, 
er-flettent  @d.,  er-flintnten  @e.  (beibe  : 
insép.  I  via.  einen  Saum  »,  grimper 
sur  (ou  à) ...  (a.  fig.)  ;  X  mit  Sturmleitern 
~  escalader.  —  II  ©,»,  n  ®c.  analog  i, 
meift  burch  bie  verbes  ju  geben,  j©.  bas  ©»,  beê 
'Baumeè  murbe  uuë  fcfjroer  nous  eûmes  de 
la  peine  à  grimper  sur  l’arbre  ;  escalade 
/(meift  X).  [@a)  imép.  f.  er-ftettern.l 

cr-flintnten  ('*&*)  via.  @>e.  (bochp.p.  auch  f 
er-ftiitgcn  f^)  I  vin.  (fn)  ©a.  insép. 
sonner,  pfort  résonner,  (roiberhalten)  re¬ 
tentir;  bie  ©lüfer  »,  laffen  choquer  les 
verres.  —  Il  ©~  n  ®c.  résonnement 
»»,  choc  »». 

cr-flirmt  f^”)  v/n.  (fn)  @a.  insép.  1.  cli¬ 
queter.  2.  frémir  (f.  flirren), 
er-flungcn  p.p.  oon  er-fltngen  (f.  bë). 
cr-foren  (pL^j  p.p.  oon  er-füren  (f.  bë). 
er-fraitfcn  f«'5«)  I  vjn.  (fn)  @a.  insép. 
tomber  malade;  an  et.  »,  être  atteint  de 
...  ;  ju  îobe  erfranft  fein  être  malade  à 
la  mort.  —  II  n  @c.  unb  @r-ïran= 
fung  f  @  meift  bu rdj  bie  verbes  ju  geben, 
weit®.  audf)  maladie  /;  roegen  ©».ung  par 
suite  d’indisposition, 
cr-frierfjen  (“Iu)  via.  @e.  insép.  einen  Serg », 
monter  sur  ...  en  rampant  ...;  flg.  j-ë 
@unft  »,  gagner  ...  par  des  bassesses, 
cr-fitlptcu  (uI^)  I  fid)  ~  v/réfl.  ©a.  insép. 
=  fid)  er-breiften.  —  Il  ©~  n  @c.  unb 
©r-fitfjtmng  f  ©  audace  /,  témérité  f. 
cv-funbc«  f“'5”)  v/a.  @b.  insép.  apprendre 
(en  s’informant). 

er-fmtbigeu  (uiu'J)  I  fid)  ~  v/réfl.  @a. 
insép.  fid)  nad)  (ob.  über)  et.  »,  s’informer 
de  qc.  (bei  j-m  auprès  de  q.),  se  rensei¬ 
gner  (sur  qc.),  (genau  erforfdjen)  s’en¬ 
quérir  de  qc.;  X  =  refognoêfieren  I.  — 
II  @~  n  @C.  u.  ©C-fUUbigUttq  f  ©  ana¬ 
log  I,  3©.  :  information  /,  renseigne¬ 
ment  m;  ©».ungen  einjief)en  prendre  des 
informations;  X  =  refognoêjieren  n. 
@r-funbig«1tg§=...  (uaw...)  in  align  analog 
,,er-f unbigen",  a©-.  ^bureau  n  bureau  m 
de  renseignements  (ugl.  3tuê-îunftê= 
faüreau)  ;  X  =  fMoguoêjierungë»... 
er -fünftel«  (^)  I  via.  @d.  insép.  meift: 
affecter;  feindre.  —  II  (F~  n  @c.  unb 
(Sr-füttftelung  f  ©  analog  I  :  affectation 
/;  feinte  f.  [crmiifjlen.'l 

cr-fiirc«  (uI^)  via.  @f.  insép.  =  m&j 
cr-tabc)t  (fl1')  via.  unb  fid)  ~  v/réfl..  @a. 
insép.  =  laben.  [Schwei*)  Cerlier  m.\ 
©rlacf)  (i'j)  npr.  n.  @a.  géogr.  (stabt  in  ber  f 
er-laljnten  (^Iu)  v/n.  (fn)  ®a.  insép.  meift 
an  ben  pfsen  :  devenir  estropié  ou  paraly¬ 
tique;  fig.  :  feine  Kräfte  »,  ...  diminuent; 
in  feinem  (Eifer  je.  »,  s’attiédir. 


cr-lattgbar  (vi5-)  a.  ®b.  =  cr-rcid)bar  ; 
drt.  impétrable. 

©r-langbarfeit  f”'5--)  f©  =  6r-reid)bar= 
feit;  drt.  impétrabilité. 
er -lange« 1  (^j  I  via.  @a.  insép.  1.  et. 

»,  arriver  à  (ou  atteindre)  qc.  (en  éten¬ 
dant  le  bras  ou  avec  la  main).  2.  (in 
ben  ©efi|  oon  et.  ISrftrebtem  gelangen)  meift 
(mit  âJlüljtoaltung) :  obtenir;  (gewinnen)  ga¬ 
gner  ;  (erroerben)  acquérir.  —  II  ©~  n 
®C.  unb  @r-langu«g  f  ©  analog  I,  j».: 
gain  m;  acquisition  /;  meift  drt.  :  obten¬ 
tion  /.  [langen  m,  a.  Erlangue  f. \ 
(Sr-litugcn  2  (,Juu)  npr.  n.  @a.  géogr.  Er-  J 
(Sr-lattger  [©rlangen]  I  m  ©a., 
~ht  f  ®  habitante  fi)  m  d’Erlangen. 
—  II  n  (Sier)  bière  f  d’Erlangen.  — 
III  a.  inv.  d’Erlangen. 

(Sr-lafj  (' ' >î)  m  ®d.  (bfterr.  a.  ®a)  1.  (Soâ- 
fprec^ung  non  e-r  âterbinbtidfïeit)  dispense  f, 
exemption  f-  einer  Strafe,  ber  Sünbe  :  ré¬ 
mission;  ~  im  greife  concession  fi,  # 
(SRaba'tt)  remise  f,  rabais.  2.  (erlaffeneë 
Schreiben)  rescrit,  (aSefehl)  ordre,  décret, 
(sîerorbnung)  ordonnance  /,  proclama¬ 
tion  f. 

er-la§bar  (>J'f-)  a.  @b.  analog  „er-laffen"  : 
rémissible;  pardonnable,  &c.  (=  er= 
lüplid)). 

er-laffen  (v'îu)  I  via,  @e.  insép.  1.  einen 
33efei)l  te.  ~  (ergeben  laffen)  émettre  (ou 
publier,  rendre)  un  décret,  &c.  (ogt. 
er-geben  3);  drt.  ein  Urteil  te.  gegen  j-n  ~ 
prononcer  (ou  lancer) ...  contre  (ou  sur) 
q.  2.  j-ttl  et.  ~  (non  ber  5Berbinblid)teit  rc. 
frei  erllören)  dispenser  q.  (ou  tenir  q. 
quitte)  de  qc.  ;  j-m  e-e  ©d)ulb  ~  remettre 
(ou  quitter)  une  dette  à  q.  ;  (j-m  ner- 
8 eitien)  pardonner  à  q.  —  II  ©  /v»  fi  ! 
unb  ©r-laffung  f  ©  Bu  i:  émission/, 
publication  f.  3u  2:  =  ®rla^  1. 
er-lü§lid)  (v"Ju)  a.  @b.  rémissible;  dont 
on  peut  se  dispenser  ou  être  dispensé; 
~e  Sünbe  péché  m  véniel. 
@r-laff«ltgë=...  (v'Bu...)  in  3ffgn,  meift  rl. 

I  analog  „er-laifen",  8©.  ~brief  m  lettre  f 
de  rémission.  —  II  ©fb.  plie  :  ou  \a\)Xn 
=  3lb-lap=jat)r  ;  ~fihtï>e/ péché  m  véniel, 
©riait  (>î-)  npr.n.  @c.  géogr.  (Stabt  in 
Ungarn)  Erlau  m,  aucf):  Eger  m  (ogl.  b§). 
cr-lauöen  (u-u)  via.  @a.  insép.  1.  meift: 
permettre:  id)  erlaube,  öafi  Sie  fommen 
(bürfen)  je  vous  permets  de  venir;  ~  ©ie  ! 
permettez!,  pardon!;  roenn  ©ie  ~  si 
vous  voulez  bien;  id)  erlaube  mir,  Simen 
ju  bemerfen  je  prends  la  liberté  de  vous 
faire  observer.  2.  ©fb.  pue:  j-m  et.  ~ 
(bewilligen)  accorder  qc.  à  q.,  non  einem 
©orgefeçten:  autoriser  q.;  ®  burd)  @egen= 
roürtigeb  erlaube  id)  mir,  ju  ...  le  but  de 
la  présente  est  de  ...;  fid)  et.  ~  s’offrir 
(ou  se  payer)  qc.  ;  fid)  roiberreriftlidj  ~ 
empiéter  sur. 

©r-laubniâ  (u-^)  f  @  meift:  permission, 
consentement  m\  mit  j-ê  ftillfd)roeigenber 
~  par  la  permission  tacite  de  q. 
©r-lanbnil=..v  e~=...  (u-u...)  in  3f.-fïgn. 

I  analog  „©r-laubuiê ",  s©.:  ~ftf)reibettw 
lettre  f  de  permission.  —  II  ©fb.  plie: 
starte  fi,  ~f(f)eitt  m  permis  m ,  dispense 
/,  $  congé  m. 

er-la«tbt  (uI)  [=  er-leud)tet]  I  a,  ©b. 
illustre,  (erhaben)  auguste.  —  II  ©~  f 


©  (o.  filrftlidQen  ©erfonen,  bfb.  mebiatifierten 
3teicb§grafen)  ©eine  ber  9veid)égraf  mon¬ 
seigneur  m  le  comte  de  l’Empire,  (©gl. 
®urcf)-laud)t.) 

er-lattern  (^Iu)  v/a.  ®d.  insép.  ben  gün= 
ftigen  Ülugenblicf  ~  épier  (ou  guetter)  le 
moment  favorable. 

er-lanfdjen  i^-^)  via.  ©c.  insép.  1.  =  er= 
horchen.  2.  =  ab-paffen  2. 

©r-Iünlerer  rIuu)  m  ©a.  =  3tuê-leger  1  b. 
er-löutem  (^Iu)  I  via,  @d.  insép.  meift: 
éclaircir;  toeitö.  =  er-fiären  1  u.  2.  — 
II  @~  n  ©c.  unb  ©r-lüntcrnng  f  © 
analog  I,  j©.:  éclaircissement  m\  weit®.. 
=  ©r-flürung  2  (mit  siuênalime  non  ,,ju  4"). 
©r-lâuterung»=...  (' ' -w...)  in  Sffgn.  bi§œ. 
...  déclaratif  a.,  jS.  :  ~fd)rift  f  drt.  acte 
m  déclaratif.  [(^/m!<s).l 

©rie  ^  (p^)f©  gemeine  ~  aune»«,  verne/ 
er-leben  (uIu)  via.  @a.  insép.  1.  etmaê  ~ 
(vivre  assez  pour)  voir  qc.  ;  mtr  merben 
ba§  ...  il  nous  sera  donné  de  voir 
que  ...;  mir  merben  eê  ja  oft:  qui  vi¬ 
vra,  verra.  2.  (einen  3eitpunlt  lebenb  er¬ 
reichen)  fein  fieb$igfte§  Salir  atteindre  sa 
...;  feine  fiebente  atuflage  ^  arriver  à  sa  ... 
3. (imSeben erfahren)  éprouver;  feine  eitern 
erlebten  bid  greube  an  ihm  ...  eurent  la 
satisfaction  cle  voir  que  ...;  o.  fchlimmen 
Singen,  oft:  essuyer. 

©r-lebnié  (^Iv)  n  %  ce  que  q.  a  vu,  ce 
dont  q.  a  été  témoin;  événement»»  qui 
marque  dans  la  vie  de  q.  ;  oft  auch  :  ex¬ 
périence  f. 

er-lebigen  (u-v/u)  I  via.  u.  fid)  ~  v/réfl. 
®a.  insép.  1.  j-n,  fid)  einer  ©adje  (gén.) 
„  =  ent-lebigen  1  unb  2  unb  be-freien  1. 
2.  et.  (beenbigen,  befeitigen)  finir,  ter¬ 
miner;  (Sebrechen,  2)tiprâuche  ~  corriger 
(ou  redresser)  ...  ;  eine  page  ~  résoudre 
...  ;  ein  ©efchäft  expédier  ...  ;  e-n  ©treit  ~ 
vider  ...;  einen  Sweifel  ~  lever  ...  3.  einen 
©rief  „  répondre  à  ...  —  II  er-lcbigt 
p.p.  et  a.  @>b.  4.  in  ben  ©eb.  beë  inf.  5.  o. 
ämtem :  (unbefefct)  vacant;  erlebigte?  Sehen 
...  tombé  en  déshérence.  —  II!  ©~  n 
®c.  u.  ©~«itg  f  ©  3u  1  :  décharge  /; 
délivrance  f.  3u  2  :  fin  /,  expédition  f. 
er-lcgen  (u-u)  I  v/a.  ®a.  insép.  1.  eine 
®elbfumme  »,  payer  ...  ;  ütbgaben  îc.  »,  ac¬ 
quitter  ...  2.  (tot  hinftrecten)  tuer.  — 
II  ©  ou  fl  ©C.  u.  @r-leguitg  f  ©  analog  I, 
5©.  ju  î:  paiement  m\  acquit  m.  3u  2: 
burch  baë  verbe  ju  geben.  —  III  nu  part. p. 
oon  er-liegen  (f .  b§). 

cr-leid)tern  fl1'')  I  v/a.  u.  fid)  /x/  viré  fl. 
@d.  insép.  ( ant .  bc-fdjmcren  1)  1.  (an  ®e- 
wicht  leichter  machen,  fig.  Unbern)  mft  :  (fid))  », 
(s’)alléger;  baë  Sun  c-r  ©ache  »,  faciliter 
qc.,  fig.  soulager  q.  2.  ©fb.  plie:  bie 
©ruft,  ben  stopf  »,,  oft:  dégager  ...;  um  fein 
©ewiffen  ju  »,  pour  décharger  sa ...  ;  F  f-ti 
Souri)  „,  fid)  »,  décharger  son  ventre,  se 
soulager. —  II  ©»,  n  ®c.  u,  ©r-lcid)te= 
rnng  f  ©  (c Tnt.  Se-fdjroerung ;  f.  be- 
fdjroeren  H)  analog  i,  a©.  :  a)  au  i:  allége¬ 
ment  m,  soulagement  m.  3u  2:  dé¬ 
gagement»»  de  la  poitrine;  soulagement 
m;  b)  (nur  ®»utig)  #  ®»,ungen  pl.  im 
3ahlen  îc.  facilités  flpl. 
©v-leid)ter«ng8=...  (u-^...)  in  3ffgn.  ana¬ 
log  „ er-Ieichtern",  fi».  ■  ~mittcl  »  (moyen 
m  de)  soulagement  m. 


3  ïcdjnif  ;  R  Scrgbau  ;  X  Stilitür  ;  4  '.ütarine;  ^  Sfianjenfunbe  ;  ©  -§>anbel  ;  Soft  ;  ft  ©ifenbalm  ;  Sabfport  ;  J' Stufif  ;  □  Freimaurerei. 
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(cr-lctbeni 


[erneftiitiftf)] 


«r-lctbctt  (w-u)  I  v/a.  ®n.  insép.  1.  (eine 
©nroiriung  erfahren)  SSeriinberungen  ~  su¬ 
bir  des  changements  ;  mettS.  =  er» 
folgen  2,  jS.  e-e  Dïieberlage  ~  essuyer 
SSerlufte  ^  éprouver  des  ...  2.  (ertragen) 
supporter,  (fid)  gebulbig  gefallen  laffen)  souf¬ 
frir,  endurer.  —  II  (£~  n  ©c.  birnf)  Me 
v.  ,u  geben,  5».  ba$  S~  biefer  Stieberlage 
la  défaite  qu’il  venait  d’essuyer. 

«eitlen  P“)  a.  @b.  (de  bois)  d’aune. 
“Srlcu««...  (ä'J...)  in  3 ff g«.  1  weift:  ...  d’aune 
ou  ...  des  aunes,  5®.  ~f)ots  n  bois  m 
d’aune;  ~fimtg  m,  aud>:  (SrRlöntg  m 
myth.  (Umbeutnng  non  Slfcndöttig)  roi  des 
Aimes.  —  II  ®fb.  pue-,  ~6ttum  3  m  = 
©rle  ;  />/  intfd,  liïb^  rv  ttJnlb  m,  beibeä  oft: 
aunaie  /.  [prendre.  1 

er-lcrulmr  (uii-!  a.  @b.  qui  peut  s’ap-j 
cr-Ierncn  (' J'i'J )  I  via.  @a.  insép.  ein  §anb- 
wert,  eine  Äunft  îc.  meift:  apprendre  ... 

—  II  n  ©c.  unb  (Sr-lcrnung  f  ® 
apprentissage  7)1  d’un  métier. 

<r-terncn»=wert  (^=1)  a.  @b.  digne 
d’être  appris. 

er-tefen  (uIu)  I  via.  ©1.  sép.  =  auë-lefen  1. 

—  II  ~  p.p.  et  a.  @b.  =  auê-erlefen  II. 
•er-teuri,teu  f«2")  via.  @b.  insép.  «.  n 

®c.,  (Sr-Ieurijtttttg  /©  =  bc-leud)teit. 
©r-Ieut^ter  (“-“)  m  ©a.  illuminateur. 
©r-Ieud)tmtg8=...  (u-u...)  in  3f.-fe$ungen. 
I  =  33e-leudjtungè*...  —  II  SBefonberer 
pU:  /■v  loefeu  n  éclairage  m. 

•er -liegen  (“Iu)  v\n.  (jh)  ©k.  insép.  unter 
et.  ~  succomber  à  qc.  ;  unter  ber  2nft  ~ 
succomber  sous  le  poids  ou  (bfb.  fig.)  le 
faix,  p fort  être  accablé  par  le  fardeau, 
■er-tifd)  (u,i)  imper.,  cr-ttfdjcft 
er-fifd)t  (u2)  prés,  de  l’ind.  n.  er-lôfdjen. 
er-tiften  I  via.  ©b.  insép.  obtenir 
(ou  attraper)  par  ruse;  (roegftibißen)  es¬ 
camoter;  drt.  ein  Eeftame'nt  ~  (erfc§leicf)en) 
suggérer  ...  —  II  n  ®c.  unb  @r= 
tiftuug  f@  analog  I,  38.  :  escamotage  m- 
suggestion  f.  [cr-lcibcn  (f.  bs).\ 

er-titt  (oiJ)  impf,  er-Ktten  (u^)  p.p.  non] 
©rt=fijuig  (f*1")  m  ©a.  f.  Srlen=fimig. 

•er -log  (u-)  impf.,  er-togen  (uIu)  p.p.  non 
er-Iiigen  (f.b§).  [d’une  vente.  1 

<£r-tôS  (fl)m  ©c.  produit  (ou  montant)/ 
er -lof ri)  H)  impf,  er-lofri)cu  p.p. 
non  er-Iöfdien  (f.  bsj. 

er-töfd)eu  I  vin.  (fn)  ©e.  insép. 

1.  meift:  s’éteindre.  —  ®fb.  pile:  2.  f) 
bie  pma  ift  erlofdjen  ...  a  cessé  d’exis¬ 
ter;  fig.  ein  ®efe|,  'prinile'gium  ift  Crlofdjen 
...  est  tombé(e)  en  désuétude.  B.  non 
leuditenben  prben:  (aufljören  ju  leuchten) 
s’amortir,  (matt  merben)  pâlir;  non  ®e- 
fdiriebenem  îc.  :  s’effacer.  —  II  n 
©c.  u.  (Sr-Ibfrijung  /©  =  auê-lôfdjen  III. 
■er-lijfen  I  via.  ®c.  insép.  meift: 

sauver;  (frei  madjjen)  délivrer  (ou  sau¬ 
ver)  de  qc.  ;  auâ  ber  Sïlaoerei  te.  ^  rache¬ 
ter,  affranchir.  —  II  (S~  n  @c.,  metjr 
gbr.  ©r-löfnttg  /©  1.  analog  1, 3®.:  dé¬ 
livrance/;  affranchissement  m.  2.  Sfb. 
pli:  rl.  rédemption  f. 

©r-tüfcr  ( v)  m  ®a.,  ~in  f  ©  libéra¬ 
teur  m,  libératrice  /;  rl.  Sauveur  m, 
Rédempteur  m. 

©r-IBfer=...  f“1'”...)  in  3î-=fepngen  analog 
„Srlüfer",  3SJ.  :  ~orben  m  ordre  du 
Rédempteur. 


©r-Iôfuttgd=...  (u-«'...)  in  3[.=fet)ungeit  analog 
„erlöfen",  3®.:  ^ftuitbe  f  oft-,  heure  de 
la  délivrance;  ~tocr!  n  rl.  œuvre  /  de 
la  rédemption. 

er-tudjfeit,  cr-Iugfen  (beibe  :  ^fjh)  via. 
@c.  insép.  attraper  par  (la)  ruse, 
cr-lügett  (uiu)  via.  ©f.  insép.  controu- 
ver  ;  ngt.  er-benfen  I. 
er-Iuftigen  =  be-Iuftigen. 
cr-mndjtigcn  I  via.  @a.  insép.  j-n 

51t  et.  ~  =  be-ooHmdc/itigen  I.  —  II 
n  @c.  unb  Sr-mâd)tigu»g  f  ®  =  be= 
BoBmädjtigen  IY. 

©r-miid)tigungâ=...  (^uu...)  in3f.--feçungen 
analog  „cr=mäd)tigen",  3®.:  ~)d)rcUien  n 
(lettre  /  d’)autorisation  /. 
er-mat)UCtt  Mw)  I  via.  @a.  insép.  l.ntft: 
j-n  ju  et.  meift:  exhorter  q.  à  qc.  (inf.) ; 
^.b  exhortatif.  2.  Sfb.  gaae:  j-n  ~  (einen 
ICerinetê  erteilen)  gronder  q.,  (nor  ©eriefjt) 
admonester  q.  —  II  n  ©c.  unb 
©r-iual)ituttg  /  @  3u  ï:  exhortation  /. 
3u  2  :  admonestation  /. 

6r-ntal)tter  (uIu)  m  ©a.  (ad)moniteur. 
©r-mal)mtltge=...  (v-u...)  in  3ffgn  analpg 
,,er-mat)nen",  s®.:  ~fri)reit)en  n  lettre/ 
exhortative,  admonition  /. 
er -mangeln  (^)  I  vin.  (t>.)  @d.  insép. 
meift:  manquer:  a)  j-m  ermangelt  et.  qc. 
manque  à  q.,  auct  v/imp.  eê  ermangelt 
mir  an  ©elb  je  manque  d’argent;  id) 
roerbe  eê  an  nicijtb  laffen  j’aurai  soin 
que  rien  ne  manque;  eb  an  berfd;ulbigen 
©tirerbietung  gegen  j-n  ~  laffen  manquer 
au  respect  dû  à  q.;  b)  nég.  mit  inf.: 
(oerfeijlen)  id)  roerbe  nic£)t  ju  ...  je  ne 
manquerai  pas  de  ...  (inf).  —  Il 
n  ©C.,  meift  êr-ntattgcflUtg /©  analog  I  : 
manque  m;  in  (Ermangelung  non  etroaê 
Sefferem  ob.  cinés  Scfferen  faute  de  (bi§m. 
auct:  à  défaut  de)  mieux, 
er-nmttnctt  (ui“)  fid)  ~  v/réfl.  @a.  insép. 
prendre  une  résolution  (mâle  ou  virile), 
er-ntüfjigen  (^-I^^)  I  via.  @a.  insép.  mo¬ 
dérer;  ben  qîreis  «  diminuer  (baisser  ou 
réduire)  ...;  ermäßigter  ffJreiS  prix  spé¬ 
cial.  —  II  n  ©c.  unb  @r-ntâfêi= 
gnng  /©  analog  i  :  modération  /;  dimi¬ 
nution  /  réduction  /. 
er -matten  (3'^)  @b.  insép.  I  via.  u.  fid) 
v/réfl.  burc^  ftarte  ®emegung  :  (fid))  ^  (se) 
lasser;  burdi  angeftrengtcS  Slrbeiten:  fati¬ 
guer;  (nieberbrüclen)  accabler;  (enttrdften) 
exténuer  ...  —  II  vin.  (fn)  (matt  merben) 
se  lasser;  (fieß  erfdfmpfen)  s’épuiser,  s’ex¬ 
ténuer;  (fctimadf)  merben)  s’affaiblir;  (nad)-- 
laffen)  se  ralentir.  —  III  n  ©c.  u. 
(Sr-mattung  /  ©  analog  I  unb  n,  3®.: 
lassitude  /;  fatigue/;  accablement  m; 
exténuation/;  ralentissement  m. 

WV  @nnet  f'5“)  m  ©a.  2c.  f.  'ilrmel  jc. 
Grmeiaitb  npr.n.  ©a.  (2anbftri$  tm 
preug.  IRegierungSbesirt  Stbnigâberg)  l’Erme- 
land  m,  la  Warmie. 
er-meffen  I  v/a.  ©m.  insép.  1.  me¬ 
surer  (dans  toute  son  étendue).  2.  (nad) 
feinem  gangen  Umfange  geiftig  erfaffen)  juger, 
estimer;  (ermdgen)  considérer;  (prüfen) 
examiner;  baê  liifit  fid)  Ieidjt  oft:  c’est 
facile  à  concevoir.  —  II  (£~  n  ©c. 
3u  2:  jugement  m\  nad)  meinem  (S~  à 
mon  avis,  d’après  moi;  f.  a.  mcnfdjlid)  1. 
er-mcfiliri)  \  (uiv)  a.  ©b.  mesurable. 


Grmtttia  (^-f“)“)  npr.  et  n.d.b.  f.  ®  Er- 
minie,  Herminie. 

cr-mittcln  I  v/a.  @d.  insép.  trou¬ 
ver,  découvrir  (»gl.  nuê-finbig  rnadjcn); 
niebt  ju  „  introuvable  ;  qui  n’a  pu  être 
constaté  ;  bie  ©timmen--mefjrtieit  ~  établir ... 

—  II  n  ©c.  unb  ©r-mitteluttg  /  © 
=  ausunitteln  II;  Antrag  auf  ©umg  ber 
Stimmen*mefirl)eit  ...  pour  établfr  la  ...  : 
«es>  recherche  /  (für  bas  früher  gbr.  9Ic= 
djerrijen)  ;  (sibf^ä^ung)  évaluation  f  en¬ 
quête  /.  [possible,  meus,  faciliter.) 

cr-miigltd)en  (uZuv)  via.  ©a.  insép.  rendre  / 
er-morbcjt  (u>iv)  @b.  insép.  I  via.  j-n  ~ 
assassiner  q.  —  II  fid,  <v/  vlréfi.  se  sui¬ 
cider.  - —  III  Q~n  ©c.  u.  @r-morbititg/ 
©  assassinat  m. 

er-mitben  @b.  insép.  I  via.  u.  fid,  ~ 
vlréfi .  meift  :  (fief,)  ~  (se)  fatiguer,  bfb.  butd) 
ftarfe  ®emegitng  :  (se)  lasser.  —  ïlv/n.  (fn) 
(mübe  merben)  bei  et.  ^  se  lasser  de  ...  — 
III  (ÎVw  n  ©C.  u.  ©r-mitbttltg  /  ©  ana¬ 
log  i,  3®.  :  fatigue  /  (üom  flîciten  du  che¬ 
val);  lassitude/.  [anime,  &c.) 

CSr-munterer  (u,!«'u)  m  ©a.  qui  éveille,/ 
er -muntern  (^Z  I  via.  u.  fid,  rv  vlréfi.  ®d. 
insép.  1.  00m  Sdilafe:  (fid))  ~  (s’)é veiller, 
(se)  réveiller.  2.  (erweitern)  (fid)  s’)égayer . 
3.  (anregen)  (r)animer;  bie  Sugenb  jum 
gleiße  ^  encourager  (ou  exhorter)  ...  à 
l’étude.  —  II  C£~  n  ©c.  unb  S’r-mun 
ternng  /  ©  analog  1, 3®.:  réveil  rn  ;  en¬ 
couragement  m,  exhortation  /. 
er-mutigen  (uIv/u)  I  v/a.  u.  fid,  ~  vlréfi. 
©a.  insép.  (fid))  ~  (s’)encourager,  pfort 
(s’)enhardfr  (ju  et.  à  qc.).  —  II  n 
©c.  u.  @~mtg  /  @  encouragement  m. 
er-uüljren  (v-u)  I  via.  unb  fid,  rv  vlréfi. 
©a.  insép.  1.  meift:  (fid))  «,  (se)  nourrir, 
(beloftigen)  alimenter  (beibe  a.  fig.)-,  roeitS. 
=  er-l,altcn  3.  2.  ®fb.  püe:  fid,  burd)  f-r 
§önbe  Slrbeit,  fid)  mit  ©pinnen  ~  vivre 
du  ttavail  de  ses  mains,  gagner  sa  vie 
à  hier;  prv.  griebe  emâljrt,  Unfriebe  ber» 
jef,rt  la  paix  amasse,  la  guerre  dissipe. 

—  II  n  ©c.  unb  (rr-nâf,rung  f® 
3u  1  :  (Slaïirungêmittel)  nourriture  /;  phy¬ 
siol.  jur  Sung  bienenb  nutritif;  (®in- 
negmen  ber  DlaÇrung)  alimentation  /. 

©r-nü^rcr  (uIw)  m  ©a.,  ~in  /  ®  celui 
(celle)  qui  nourrit,  (©tüçe)  soutien  m. 
(sr-nâl,vung»  (°-,J...)  in  3ffgn, 

3®.:  ~füf|ig  a.  nourrissable ;- ^pulucr  n 
poudre  /  nutritive  ;  strict)  m  appétit, 
cr-uemtbar  f6-)  a.  ©b.  qui  peut  être 
nommé  (ou  désigné)  à  qc. 
er -nennen  (u'iu)  I  via.  ©b.  insép.  l.mft: 
nommer;  j-n  tu  feinem  Srben  ~  nom¬ 
mer  (ou  désigner)  q.  son  héritier.  2.  ®fb. 
pue  :  j-n  ju  et.  ~  (befteHen),  oft  :  commettre 
q.  à  ou  pour  (faire)  qc.;  drt.  einen  Dlefe- 
re'nten  ~  commettre  un  rapporteur.  — 
II  n  ©C.,  melir  gbr.  ©r-UCUUnttg  / 
©  analog  i,  3®.  :  nomination  /;  f-c  Sung 
juin  3)ircftor  sa  nomination  de  direc¬ 
teur  ou  à  la  direction  (de  ...). 
Gr-nennuitgâ=...  (^...)  in  3ffgn.,  3®.: 
~brief  m  =  urfunbe  ;  ~ved,t  n  (droit  m 
de)  nomination  /;  ~uvfunbe  /  (lettre  / 
de)  nomination  Z,  diplôme  m,  brevet  «1 
enteftinifd,  (^“Iu)  a.  ©b.  Su  fiinie  be>. 
Süd)fifcf)en  §errft§erßaufe§)  branche  /  Er- 
nestme. 


tfeidjeit  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +++  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  to  ©iffenfdjaft  ; 

—  (  312  )  — 


îer-tteueit] 


cr-iteuett  (u1kj)  via.  ©a.  :c.  =  er-ncuern. 
©r-iteu(c)rer  ('jl('j)'j)  m  ©a.,  ~tit  f® 
celui  (ou  celle)  qui  renouyelle,  &c.  ; 
rénovateur «i,  ...trice/)  restaurateur«?.. 
cr-neue(r)«  I  via.  u.  fitfj  ~  viré  fl. 
©a.(d.)  insép.  1.  meift:  (fid))  »  (se)  re¬ 
nouveler.  2.  ®fb.  gölte:  (toieber  in§  SeBett 
rufen)  ressusciter,  rappeler  à  la  vie; 
fi  g.  eine  SBnnbe  »  raviver  ...;  ben  Stngriff, 
fein  ©efud)  »,  oft  :  revenir  à  la  charge  ; 
ein  £<m§  »  refaire  ...;  ein  Sitb  »  restaurer 
{ou  rafraîchir)  ...;  ein  fioê  »  nourrir  un 
billet  de  loterie.  — -  II  ©,»  n  <§>c.  unb 
Gr-ncucntug  f@  analog  i,  j».:  renou¬ 
vellement  «?,  restauration  fi. 
er-ttiebrtgen  (uiuu)  I  via.  u.  fid)  ^  v/réfl. 
@a.  insép.  1  meift  :  (s’)abaisser.  —  Sfb. 
gatte-.  2.  j-n  in  ber  Slcfjtung  anberer  »,  oft: 
faire  descendre  q.  dans  l’estime  d’au¬ 
trui;  fig.  (betaBroürbigen)  (fief)  se)  dégra¬ 
der,  p fort  (s’)avilir  ;  ben  spreis  »  (ra)bais- 
ser  (ou  diminuer)  ...  3.  J»  ein  Sonftüd 
um  eine  2: er;  »  baisser  ...  d’rnie  tierce; 
e-e  ïlote  (buretj  oorgefe^teS  b)  »,  oft:  bémo- 
iiser ...  —  II ©»,»© c.  u.  @r-ttiebrtgung 
f©  4.  analog  I,  jiB.  :  abaissement«?;  dé¬ 
gradation/,  avilissement  w;  rabaisse¬ 
ment  m  (ou  diminution  /)  du  prix,  &c. 
<Sr-ntcbrigung§=„.  (--—...)  in  3f.-feçungen 
I  analog  „er-niebrigen",  jss.:  ~grab  m 
degré  d’avilissement.  —  II  ®fb.  galt: 
~’,eid)en  J'  n  (signe  m  du)  bémol  to. 
©ruft  (fi)  n.cUi.  m.  @b.  ( sg .  a.  @)  Ernest(e). 
©ruft  (z)  I  »?  ®b.  (o.  pi.)  1.  meift  burcf) 
bas  a.  sérieux  ju  geben  :  a)  (ant.  ©djetj) 
eê  mar  bitterer  »  l’affaire  était  très  sé¬ 
rieuse;  ift  ba§  3I;r  »?,  aucf):  ift  eê  Stjnen 
~  bamit?  ober  im  (guten)  J!  oft:  (parlez- 
vous)  sérieusement?;  baê  ift  roofjl  nidjt 
Fsbr  »!  oft:  vous  n’y  pensez  pas  !  ;  f.  bor  1 
fia:  ;  »  auê  (ober  mit)  einer  ©adje  marfjen 
prendre  qc.  au  sérieux;  b)  (betjarrtirfje 
Slnftrengung)  mit  »  an  einer  ©ad;e  arbeiten, 
et.  in  üoflem  »e  treiben  travailler  sérieu¬ 
sement  à  qc.  —  asfb.  gölte:  2.  Su  i:  allen 
-.es  :  F  tout  de  bon,  à  bon  escient. 
3.  (loürbeootteâ,  granitötifdjeS  2Befen)  sé¬ 
rieux,  air  grave;  feinen  »  behaupten  gar¬ 
der  son  sérieux.  4.  (et.  ernft  ©timmenbeS)  ' 
»  be§  SeBenS  gravité  / ...;  »  ber  Sitten  te. 
sévérité  fi.  5.  (strenge)  sévérité  /,  Bfb. 
in  Strafen:  rigueur  fi.  —  II  ernft  a.  @b. 
6.  meift:  (ant.  [jeder)  sérieux,  pfiort  so¬ 
lennel.  7.  Sfb.  gälte:  (roid)tig,  ma§  fdjtimme 
golgen  fjaBen  tann)  grave  ;  (ftrenge)  sévère, 
©rttfbfatt  (eA)  m  @a.  cas  réel;  vraie 
guerre  fi. 

entffljaft  (^)  a.  ®b.  meift:  sérieux,  pfiort 
grave;  »  auëfeljen  avoir  l’air  (ou  un  air) 
sérieux;  immer  »  bleiben  garder  son 
sérieux.  [ pfiort  gravité.) 

©rnftljafttgïeit  (Zw-)  f  ©  sérieux  m,J 
entftlid)  (^)  a.  @b.  1.  meift:  sérieux: 
»  glauben  croire  de  bonne  foi;  eê  » 
meinen  prendre  qc.  au  sérieux.  — 
®|’b.  gölte:  2.  (nadibrüdlid;)  eê  ift  mein  »er 
SÜMlle,  b  a  fi  ...  c’est  ma  volonté  formelle 
(ou  très  expresse)  que  ...  ( subj .).  3.  »er 
(entfd&eibenber)©d)ritf,  Bisro.  coup  to  décisif, 
©ntte  (^)  [a/b.  arnôt]  f  ®  (baä  ernten, 
Seit  beS  ©rntenë,  geerntete  grüdjte)  allgemein: 
récolte,  cueillette,  nur  nom  Some  :  mois¬ 
son  (  Beibe  a.  fig)  ;  »palten  faire  la  récolte. 


©rnte=...  (f™...)  in  3ffgn.  I  analog  „©rate", 
jS.:  »arbeit  f  travaux  mlpl.  de  la  ré¬ 
colte  ou  de  la  moisson.  —  II  SBeitere 
Seifpiele  ju  I  unb  Bfb.  gölte:  ^arbeitet  m 
moissonneur;  »banffcft  n  (fête /d’)ac- 
tions  flpl.  de  grâces  pour  la  récolte; 
^ferieitpî.  vacances  flpl.  des  moissons; 
(V?  fcft  n  fête  f  de  la  moisson  ;  ~frang  »? 
couronne  f  d’épis  et  de  fleurs  (suspen¬ 
due  au  plafond  pendant  la  fête  de  la  moisson)  ; 

»lieb  n  chanson  f  du  moissonneur; 
oiolpt  m  salaire  des  moissonneurs; 
~mouat  m  août;  im  fr.  republit.  Âatenber: 
messidor  ;  »prebigt  /sermon  »?  après  la 
moisson;^  frîjmnuâ  m  repas  donné  après 
la  moisson;  ^fegcu  »?:  (reiefjer)  »fegen 
(riche)  moisson  /;~tt>age«TO,  oft:  chartil; 
^tnetter  n  temps  »?  favorable  à  la  mois- 
son;  ru  jeit  /  (temps  m  de  la)  moisson, 
ernten  fi,'J)  [a/b.  arnôn]  I  via.  @b.  attg.  : 
(grüc|te  einfammetu)  recueillir,  afltr.  ré¬ 
colter,  nur  sont  Some:  moissonner  (aile 
bret  a.  fig.).  —  Il  ©^,  n  ®c.  =  Ërnte  ; 
(L  be§  OBftes  cueille(ment  to)  fi. 

©rnter  fi^)  m  ©a.,  ~in  /<§>  celui  (celle) 
qui  moissonne,  &c.;  a.  =  Ëmtemrbciter. 
er-nüd)tern  I  via.  u.  fief)  ~  viré  fl. 
@d.  insép.  (se)  désenivrer,  (se)  dégriser; 
nur  fig.  (enttäufetjen)  se  désenchanter.  — 
II  n  <§>c.  unb  ©r-nücf)terung  /  ©: 
F  dégrisement  to;  fig.  désenchante¬ 
ment  »?.  [©  conquérant(e  /)  »?.) 

©r -oberer  m  ©a.,  @r-ob(r)erin/J 

er-obern  (uIu)  I  via.  @d.  insép.  1.  et. 
Don  j-m  ~  conquérir  qc.  sur  q.  (a.  fig.). 
2.  &  e-e  ©tabt,  geftung  ~  prendre  ...  (mit 
@turm  d’assaut).  —  II  ©~  n  © c .  unb 
@r-oberuitg  /  ©  anatog  i:  conquête  / 
d’un  pays;  prise  /  d’une  rille,  d’un  vais¬ 
seau,  (fcc.  ;  auf  GLutigen  auêgefjen  chercher 
à  faire  des  conquêtes. 

©r-obermtg§=...,  e~=...  (u-uu...)  in  3ffgn. 
I  analog  „er-obetn",  s®-:  ~bnrft  »?  soif  / 
de  conquêtes;  ~frieg  m  guerre  /  de 
conquêtes  ;  ru  fudft  /  avidité  ( pfiort 
rage)  de  faire  des  conquêtes.  —  II  Sfb. 
gatte:  ~.fitri)tig  a.  avide  de  conquêtes, 
oon grauenjimmern,  oft:  coquette;  ~8»fl  m 
expédition  /  de  conquête,  invasion  fi. 
er-bffttcn  I  via.  unb  ftd)  ~  vlréfl. 
@e.  i?isép.  1.  meift:  (fid))  ~  (s’)ouvrir; 
feicrlid)  oft:  inaugurer.  —  sfb.  gatte: 
2.  (in  (Sang  Bringen),  oft:  commencer;  bie 
ffiiêtuffion  oft:  engager  (ou  entamer) 
la  ...;  #  gute  Stu§fi$ten  fid)  ...  se  pré¬ 
sentent.  3.  j-m  et.  ~  (funbtun)  faire  sa¬ 
voir  (ou  communiquer)  qc.  à  q.,  (fiSrtn- 
lidt)  anjeigen)  notifier,  (su  nerfte^en  geBen) 
insinuer.  —  II  ©  ru  n  ®C.  unb  @r-ôff= 
mtng  /  ©  4.  analog  I,  jS3.  be§  SBatteâ, 
eine§  SeftamenteS  2C.,  ber  âaufgraBen 

ouverture  /;  commencement  »?.  5.  (nur 
®~ung)  :  a)  3u  3  :  (gwtteitung)  communi¬ 
cation  /;  (ätnjeige)  notification  /;  b)  drt. 
d^ung  beê  Urteile  publication  /  de  l’ar¬ 
rêt  (rendu  par  le  tribunal). 
@r-üffmtng§=...  (u>!!“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„er-öffrten ",  a®.:  ^btlattj  #  /  bilan  m 
d’ouverture  ou  d’entrée.  —  II  ®fb. 
gatte:  ~fcicr(ltd)feit)  /  oft:  inaugura¬ 
tion;  ~rebc  /  discours  m  d’ouverture 
ou  d’inauguration,  thé.  prologue  m; 
^fibuttg  /  séance  de  rentrée. 


_  [fër-refletl 

er-ôrtern  i-^)  I  via.  @d.  insép.  meift: 
discuter,  débattre.  —  II  n  ®c.  u.©r= 

orterung  /  ©  discussion  /,  débats  mlpl. 
@ro§  (iu)  [gref).]  npr.m.  inv .,  myth.  Éros, 
Cupidon,  (1’) Amour.  (tique.) 

©rottïcr  (-Iw)  [grd) .]  m  ©a.  (poète)  éro- j 
evotifd)  (-Zw)  [grrf).]  a.  @b.  érotique, 
©rfjel  (  Zw)  m  ©a.  orn.  canard  mâle. 
er-fjid)t  (uZ)  a.  @b.  acharné  (auf  j-n,  auf 
etmaê  à  q.,  à  qc.),  féru  (ou  avide)  de 
qc.,  passionné  pour  ...  ;  auf  etmaê  fein, 
auct):  F  donner  dans  qc.;  aufê  ©elb 
oft:  âpre  au  gain. 

@r-f)id)t-l)cit  (vZ-)  /  ©  acharnement  m. 
er-fireffett  (u'Jv)  I  via.  @c.  insép.  =  auê= 
preffen  1  u.  2  ;  au  2  aucf)  :  faire  chanter 
q.  —  II  ©  ru  Tl  ®c.  u.  ©r-preffung  f® 
exaction  /,  pfiort  extorsion  fi. 
@r-fpreffcr(v”Iu)TO©a.,  ~itt  fi®  exacteur  ?n, 
exactrice  fi.  j  ~Dcrfitrf)  »?  chantage.  ) 
©r-prcffmtg§=„.  (^'s-...)  in  3f.=ftjgn,  a®.=J 
er-probcit  (vIv)  via.  u.  ftd)  ~  vlréfl.  @a. 
insép.  meift:  éprouver;  erprobt  gegen  ... 
à  l’épreuve  de  ... 

er-qui(fcit  (uZ^)  I  via.  unb  fid)  ru  vlréfl. 
©a.  insép.  (  fief)  )  ~  (se)  récréer,  (ftörfen) 
(se)  restaurer,  (erfrifdpen)  (se)  rafraîchir, 
(ben  SDurft  ftttten)  (se)  désaltérer  ;  fig.  ré¬ 
conforter.  —  Il  n  ©c.  unb  @r= 

gttidung  /  ©  analog  I,  a®.  :  récréation  /; 
rafraîchissement  m;  réconfort  »?. 
cr-guidlid)  (v’z'")  a. @b.  analog  „er-quiefen": 
récréant,  restaurant,  désaltérant,  ra¬ 
fraîchissant;  fig.  réconfortant;  édifiant. 
@r-qtttduttg§=...  in  3f.fl?gn  analog 

„er-quirfeu,  er-guicflid)",  s®.  :  ~tranf  »? 
boisson  /  rafraîclxissante.  (lever.  ) 
cr-raffett  M")  via.  ©a.  insép.  saisir,  en-  ) 
er-rang  (vZ)  impf,  non  er-ringen  (f.  b§). 
©rrata  (wl'J)  [It.]  pl.  inv.,  auefi  nlsg.  #a. 

errata  m.  (viner,  devinable.  1 

er-vatbar  (uZ-)  a.  ©b.  qu’on  peut  de- 1 
er-rateit  (^z^)  I  v/a.  @p.  insép.  1.  meift: 
deviner.  2.  ®efonbere  galle:  baê  ©ie  nie! 
je  vous  le  donne  en  cent;  ©ie  Ijabcn  eê  ~ 
vous  y  êtes!;  j-ê  ©ebanfen  oft:  lire 
(ou  pénétrer)  dans  la  pensée  de  q.  — 
Il  ©  ru  n  ©C.  burefi  bie  v.  ju  geben,  j®. 
auf  baê  ©~  Derjidjten  renoncer, à  deviner, 
©r-rater  ( )  m  ©a.,  ~in/@  F  de- 
vineur  m,  devineuse  fi. 
erratifd)  b  ('jL'-')  [It.]  a.  @b.  géol.  ~e 
Slocfe  blocs  mlpl.  erratiques, 
er-regbaf  (^z~)  a.  ®b.  in  geiftiger  u.  förpev- 
licier  Çinficbt:  irritable,  mfort  excitable; 
(empfinbticb)  susceptible;  méd.  incitable. 
@r-regbar!cit  (uZ— )/@(ogl.er-regbar)  irri¬ 
tabilité;  susceptibilité;  »?eâ.incitabilité. 
cr-regeit  I  via.  ©a.  insép.  1.  meift: 
exciter.  2.  ®fb.  gölte:  a)  =  auf-regen  2; 
ben  Ülppeti't  oft:  aiguiser  l’appétit; 
SBerounberung  »,  oft:  provoquer  l’admi¬ 
ration;  (reijen)  irriter;  bas  SDlitteib  »,  oft: 
émouvoir  ...;  b)  j-n  »  =  auf-regen  3  unb 
an-regeu  1  ;  c)  f.  Sln-ftofj  4,  auf-feben  II  ; 
bas  ®otï  »,  oft:  agiter  (pfiort  soulever) 
...;  eine  (Heîtrifiermafcfiine  »  amorcer  ... 

—  II  ©~  n  ®c.  unb  ©t-rcguitg  /  © 
(ngl.  I)  3.  excitation  /;  soulèvement  m  . 
4.  nur  S»tmg  (bas  (Srregtfein)  excitation  /; 
agitation  /;  émotion  /.  (®gt.  aud?  aur» 
regen  III).  (tateur  »?,  excitatrice  fi.  | 
Gr-reger  (uZv')  m  ©a.,  ~in  /  ®  exci-) 


©  ïeebuif  ;  SBergbau  ;  X  ïïlilitar  ;  -P  DJÎarine;  ^  fpflanjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  «s-  ffoft  ;  S  ©ifenbabn  ;  (^5  fftabfport  ;  ^  ®ufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[fêr-rcçit-fjeitl 


[cr-fd)lug] 


@r-regt-l)cit  (uI-)/@  =  Sluf-geregt-fjeit  ; 

mfort  (Sebtiaftigfeit)  animation. 
@r-rcgiutg§=...  in  3ffgn.  I  analog 

„er-regen",  3®.:  ~ucrfuri)  m  tentative/ 
d’excitation.  —  II  ®fb.  gall:  ^mittet  n 
méd.  (remède  m)  excitant  (m). 
cr-rcid)&ar  (ui-)  a.  ©b.  qn’on  peut  at- 
teindre  (and)  fig. );  j-m  ~  à  la  portée 
de  q.  [pouvoir  être  atteint.! 

@r-rcitf)6arîcit  ('■'■—)  /  ©  qualité  de/ 
er-reid)cn  (uIu)  1  v/a.  ©a.  imép.  1.  et. 
,,,  meift:  atteindre  qc.  (mit  Stnftrengung  à 
qc.);  mit  ®erUdfichtigung  ber  SDtittel,  bie  jit 
etwas  führen:  parvenir  à  qc.  2.  ®efonb. 
gälte  :  j-n~(ein£|oten),  oft:  (rejoindre (F rat¬ 
traper)  q.  ;  einen  Ort  ~  gagner  ...  ;  fig. 
einen  SDiditer  ~  (ihm  gleich  ïommen),  oft:  éga¬ 
ler...;  [einen  3wecf  oft-,  arriver  (on  par¬ 
venir)  à  ses  fins;  f-e  Ënbfdjaft~  prendre 
fin;  ben  [)ôd)ften  ©rab  non  et.  „  monter 
(ou  venir)  à  son  comble.  —  II  (S  SU  Yl 
®C.  unb  (Zr-rcirf)ung  /  ©  analog  I,  meift 
burct)  bie  verbes  ju  geben,  3®.  nad)  ©~  f-ê 
Swecfeê  ayant  atteint  son  but. 
@r-reid)ung§=...  (v'-u...)  in  3ffgn.  I  analog 
„  er-reirijen  " ,  s®.:  ~mittel  m  moyen  m  d’at¬ 
teindre.  —  II  ®fb.  gall:  fluette  /portée, 
er-rcitcn  (~Zu)  via.  @>n.  insép.  einen  Ort 
~  gagner  un  endroit  à  cheval;  j-n  ~ 
attraper  q.  en  allant  à  cheval, 
er-rettbar  (v>î-)  a.  @b.  qu’on  peut  sauver, 
cr-rcttcn  (v,iu)  I  via.  ©b.  insép.  j-n  anê 
betn  ©tenbe  sauver  (ou  tirer,  délivrer) 
q.  de  la  misère;  j-n  ôomSobe  ~  sauver 
la  vie  à  q.,  bfb.  rl.  délivrer  q.  de  la 
mort.  —  II  n  ©c.  u.  ©r-rettnng  / 
©  délivrance  f. 

©r-retter  M“)  m  ©a.,  ~in  /©  sauveur 
m,  (sôefreier)  libérateur  m,  libératrice  /. 
®r-rettung&>...  ( )  inSffgn  meift:  ... 
de  délivrance,  3®.  ~mittct  n  moyen  m 
de  délivrance. 

cr-ridjtOar  a.  @b.  qui  peut  être 
érigé,  &c.  (f.  er-rid)ten). 
er-vid)tcit  H“)  I  via.  ©b.  insép.  meift: 
=  auf-ridjten  3  ;  eine  sßiibfäule  2c.  ^  ériger 
...;  math,  ein  Cot  ~  élever  une  perpen¬ 
diculaire;  #  ein  ÇanblungSlmuë  îc.  éta¬ 
blir  (ou  fonder) ...  —  II  n  ©c.  unb 
©r-rid)tung  /  ©  analog  i,  3®.  :  érection 
/;  #  établissement  m,  fondation  /. 
er-rtugcit  (u’iu)  via.  ©a.  insép.  gagner  à 
la  lutte;  ben  fflreiê  ~  remporter  le  prix 
(en  luttant)  ;  fig.  obtenir  (ou  acquérir) 
par  ses  efforts. 

er-riiten  (“-“)  I  vin.  (fn)  @b.  insép.  mft: 
rougir  (über,  oor  et.  de  qc.).  —  II  ©~  n 
©e.  rougeur  /. 

cr-ritfbar  (“--)  a.  @b.  à  portée  de  voix, 
er-rufett  (“Iv)  via.  @q.  insép.  j-n  attein¬ 
dre  q.  de  la  voix. 

cr-ruugen  (^)  p.p.  non  cr-ringen  (f.  b?), 
©r-vnugeufrffaft  (  )  [er-ringen]  /© 

acquisition,  pfort  conquête;  drt.  ac¬ 
quêts  mlpl. 

cr-fnl)  (uI)  impf,  non  cr-feljen  (f.  b§). 
er-fait»  (ui4)  impf,  non  er-finnen  (f.  bs). 
cr-föttigcn  (ovW)  =  [ütfigen. 
cr-fdttlid)  a.  ©b.  rassasiable. 
©r-fali  (vi)  m@b.  1.  meift:  compensation 
/;  j-m  einen  ~  lciften  faire  (ou  donner 
une)  compensation  à  q.  2.  SSfb.  gälte: 
a)  (®egerooert)  équivalent,  (Sntfchâbigung) 


dédommagement,  (Schabloë-tmltung)  in¬ 
demnité  /;  (  SBieberbefeçung  )  remplace¬ 
ment;  (  SBieber-erftattung  )  restitution  /; 
jum  ~e  (bagegen)  en  compensation,  en 
retour,  en  revanche  ;  b)  X  ~  ber  Wann* 
[d)aft  recrue  /;  bei  ber  SaoaHerie:  ~  ber 
ißferbe  remonte  /;  c)  bfb.  0  juin  «,e  (beim 
2fuSn>ed)felrt  einseiner  SDtafclnnen-teile  îc.)  de 
rechange. 

(Sr-faü=...  (^...)  in  3ffgn,  jS.  :  ~aufpnttf)  m 
(e^m.  dîcgre'p)  recours;  ~bataitto'u  X  n 
bataillon  m  de  dépôt  ou  4e  bataillon; 
~bel)örbe  X  /  conseil  m  de  revision; 
^bejirf  X  m  subdivision /  de  région; 
~gefd)äft  X  n  opérations  flpl.  de  levée 
annuelle;  ~gefd)tt>oreitc(r)  m  juré  ad¬ 
joint,  suppléant;  ~fommiffion  X  /  = 
~bef)ôrbe;  ~mantt  m  bfb.  X  remplaçant; 
~motntfd)aft  X  /  recrues  pl.  ;  ~mittc(  n 
moyen  m  de  compensation;  pjfidft  / 
responsabilité;  pifto'n  X  n  artill.  che¬ 
minée  /  de  rechange;  ~rc[c'rüe  X  / 
réserve  de  recrutement;  ~rc[crüi'ft  X  m 
homme  de  la  réserve  de  recrutement; 
~ftitcîn  pièce /de rechange;  ultime/ 
(somme  payée  à  titre  d’)indemnité  ; 
~teit  S  m  piece  /  de  rechange  ;  /Vs 
truppen  X  flpl.  (armée  sg.  de)  réserve 
sg.  ;  ~lual)(  /  élection  complémentaire. 

er-fuufcn  P  (uIu)  vin.  (fn)  <àe.  insép.  se 
noyer;  ogl.  au$  er-trinfen. 

er-fültfen  (v-u)  ©a.  insép.  I  via.  1.  einen 
£unb  îc.  ~  noyer  ...  (aud)  fig.).  2.  (unter 
SQSaffer  feijen)  inonder.  —  Il  fid)  ~  v\réfl. 
se  jeter  à  l’eau,  (aller)  se  noyer.  — 
III  ©~  n  ©c.  u.  ©r-füufung  f®  burd) 
bas  v.  au  geben,  jS8.  bem  oorbcugen  em¬ 
pêcher  qu’on  aille  se  noyer. 

er-fdjadjern  via.  @d.  insép.  gagner 
par  un  trafic  vil  et  mesquin. 

cr-fdjaffbitr  (^-)  a.  @b.  créable. 

er-fd)affcu  (^“)  I  via.  @r.  insép.  meift: 
créer;  (bilben)  former.  —  II  ©~e(r)  s. 
©b.  créature  f.  —  III  (S  m  n  ©c.,  mft: 
(î-r-fri)nffuug  /  ©  création  /. 

(Sr-fipoffer  (^u)  m  ©a.,  ~iu  f®  créa¬ 
teur  m,  créatrice  /. 

cr-fdfalleu  (“Jw)  vin.  (fn)  ©a.  unb  <§>e.  ([. 
[djalleti)  insép.  1.  résonner,  pfort  re¬ 
tentir;  es  erfdjofl  ein  ©clûdjter  les  rires 
éclatèrent.  2.  (beïannt  toerben)  eê  erfdjott 
ein  ©evüdft  il  se  répandit  un  bruit. 

cr-fdgiuett  (u-u)  via.  ©a.  insép.  aperce- 
voh,  voir. 

er-fdjetnett  (ui^)  I  vin.  (fn)  @o.  insép. 
1.  meift:  paraître.  —  S3fb.  galle:  2.  non 
feiten  gefefienen,  auc^  übernatürlichen  Singen: 
apparaître;  non  e-m  3eitpun£te:  arriver; 
(fi<h  jcigen)  se  montrer;  (fief)  offenbaren) 
se  révéler;  juin  erftcn  Wale  in  ©efelh 
[dfaft^,  faire  son  entrée  dans  le  monde; 
sSudjtianbei  :  foeben  er[cpienen  vient  de  pa¬ 
raître.  3.  ©eridjtêmefen:  üor  ©eriept  ~ 
comparaître  devant  le  tribunal  ou  en 
justice;  auf  bie  SSorlabung  nid)t  ~  faire 
défaut;  oor  ©eridjt  ~bc  Fßerfon  ob.  Partei 
comparant(e  f)  m.  4.  cê  er fd) eint  er- 
münfriit  il  est  à  désirer.  —  Il  n 
©C.  analog  I,  5®.  :  apparition  /  d’un 
spectre,  «fcc.;  révélation/;  ®ud$anbet:  ap¬ 
parition  f  (ou  publication  f  mise  /  en 
vente)  d’un  livre;  entrée  f  dans  le 
monde;  drt.  comparution  /. 


@r-fd)eittung  (vIv)  f  @.  1.  =  cr-fd)ei= 
nen  II;  jur  ~  bringen  faire  paraître, 
manifester;  jur  ~  fonunen,  in  bie  ~  treten 
faire  son  apparition ,  se  montrer. 
2.  a)  (baâ  Êrfchetnenbe)  apparition;  feltcnc 
^  (jSB.  ïîatur-^)  phénomène  m\  f.  auc^ 
ßuffierfetjeinung;  (îraumgeficht)  vision;  fie- 
ift  eme  lieblidjc  ~  ...  une  personne  dont 
la  vue  vous  charme;  eê  ift  eine  eigen* 
tümlidje  (îatfache)  c’est  un  fait  cu¬ 
rieux;  (flranffjeits-^)  symptôme  m;  b)W. 

©Ifrifti,  oft  :  épiphanie.  3.  (2lrt  b  es  ®r- 
feheinenâ)  air  ?n,  aspect  m. 
(Sr-fd)einuttg8=...  ("-“...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „er-fdjeinen",  3®.:  ~befcf)t  m  ordre 
de  comparution;  ~fonu  / forme  dans- 
laquelle  q.  (ou  qc.)  se  montre,  &c.  — 
II  ®fb.  galle:  ~fcft  n  rl.  jour  m  des 
Rois;  ~Icl)re  /:  qj  phénoménologie; 
~tuelt  /  monde  m  visible. 
cr-fd)ien  (“-)  impf,  er-fdfienen  (w-^)  pp- 
oon  er-fifieinen  (f.  b§). 

er-fri)icfjen  (uIu)  ©e.  insép.  I  via.  1.  j-n 
tuer  q.  d’un  coup  de  feu  (de  flèche* 
&c.).  2.  (mit  Ipulnet  u.  ®tei  f)inricf)ten)  e-ns 
©olbaten  îc.  ~  (  laffeu  faire  )  fusiller  ...; 
erfefjoffen  werben,  oft:  passer  par  les 
armes.  3.  F  fig.  (îluâbrud  überroültigenbett 
Êtftaunenê)  id)  bin  erfdjoffen!  et» a-,  je  suis 
mort!,  je  suis  enterré!  —  II  fid)  ~ 
v/réfl.  4.  se  brûler  (ou  se  faire  sauter) 
la  cervelle,  se  tuer  d’un  coup  de  pisto¬ 
let.  —  III  n  ®c.  unb  (£  ru  mtg  f  © 
5.  analog  I,  3®.  fusillade  f.  6.  ®fb.  g-all: 
burch  ©olbaten  exécution  /  militaire. 
er-fd)Iaffcit  )  ©a.  insép.  I  vin.  (fn) 
1.  meift:  se  relâcher,  (bie  Spanntraft  oer- 
Keren)  se  détendre.  2.  ®fb.  galle:  (oer- 
roeicfilichen)  s’efféminer  ;  nom  SDlute  :  s’amol¬ 
lir;  (nad/affen,  lau  werben)  tiédir;  (fiep  ent» 
iteroen)  s’énerver;  (bie  firaft  nerlieren / 
perdre  sa  vigueur.  —  II  via.  analog  1. 
relâcher,  détendre;  efféminer;  amol¬ 
lir;  attiédir;  énerver.  —  III  n 
©C.  u.  (vr-jd)taffmtg  /  ©  analog  I,  3®.  : 
relâchement  m  (auch  path.)-,  détente  /; 
effémination/;  amollissement w;  éner¬ 
vation  f  énervement  m. 
cr-fd)tagcn  (vI^)  I  via.  ®r.  insép.  j-n 
tuer  q.  (à  force  de  coups),  assommer 
q.  ;  nom  ÜBlifee  ~  ni.  être  frappé  de  la 
foudre.  —  Il  ©~e(v)  m  ©b.  :  man  fanb 
ihn  unter  ben  GLen  ...  parmi  les  morts. 
cr-fri)leid)cn  (^-^)  I  via.  ©n.  insép.  et. 
surprendre  qc.  ;  Sanjleiftil:  obtenir 
obrepticement;  (burch  Schmeichelei  îc.  er¬ 
werben)  capter.  —  II  (S~  n  ©c.  u.  (Sr= 
fdjlctdptng  /  ©  analog  1, 3®.  surprise  /; 
drt.  obreption  /;  captation  /. 
©r-fd)lcid)ltng8=...  (u-u...)  in  3ffgn  meift: 
...  de  captation,  3®.  :  ^ucrfnri)  m  tenta¬ 
tive  /  de  captation. 

er-fd)ltd)  (uvi)  imparf.,  cr-fdj!id)ctt  (^^) 
part.p.  oon  er-fd)lcid)cn  (f.  bë). 
cr-fd)liefjbar  (u--)  a.  ©b.  qu’on  peut 
ouvrir  ou  fig.  inférer. 
er-fri)ticficn  (u-u)  via.  u.  fid)  ~  v/réfl .  ©e. 
insép.  i.  bfb.  fig.  (fid))  ~  (s’)ouvTir  (f.  ntif* 
fd)licfjetl  1).  2.  fig.  (burch  Sernunftfchlüffe 

folgern)  inférer. 

cr-fd)lofî  (^^)  imparf,  cr-fd)loffcit  (''^) 
part.p.  non  er-fd)lic)jcn  (f.  bs). 
cr-fd)litg  (uZ)  impf,  oon  er-jd)lagcn  (f.  bs). 


>feid)en:  F  familiär;  P'holfefpr  ;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);  *neu;  +++  fpradjtuibrig  ;  T  a.  b.  grmip  übernommen;  to  ©iffcnidiait; 
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[cr-fdjtnetdjelu] 

cr-frf)mcirf)clu  ft-*“)  via.  ®d.  insép.  ob¬ 
tenir  par  des  flatteries  ;  fid)  (  dat.  )  }-§ 
®unft  ~,  oft  :  capter  la  [fcflnappcn  I.  1 
cr-fctf nappeu  ft1*“)  via.  @a.  insép.  =  auf« / 
cr-fdptitffcltt  F  ft1*“)  v\n.  ft.)  @d.  insép. 
trouver  en  flairant. 

cr-fd)u((  (“•*)  impf.,  er-f  ft  offen  (“■*“)  p.p. 
oon  er-fdjallen  (f.  t>§). 

cr-fdftpfcn  ft1*“)  I  via.  un  b  ftft  ,v-  vlréfl. 
@a.  insép.  1.  meift:  (fift)  (s’)épuiser. 
2.  ®fb.  gälte:  (übermäßig  ermiiben)  (fid)  Se) 
harasser,  (s’)exténuer;  (abmatten)  ex¬ 
céder.  —  II  n  @c.  u.  ©r-fftöpfmtg 
f  ©  3.  analog  i,  jS.  épuisement  m-  ha¬ 
rassement  m,  exténuation  f.  4.  ®fb. 
galt:  tjöftfte  CLmng  inanition  f. 
er-fftöpflift  ft1*“)  a.  ©b.  qu’on  peut 
épuiser.  f  non  er-fftiepcu  (f.  bâ).\ 

cr-fftofj  (“•*)  impf.,  cr-fftoffcn  ft-1“)  p.p.) 
er-fftraf  ft1)  impf,  non  cr-fftretfeti  (f.  bè). 
er-fftrccfen  ft1*“)  I  via.,  vin.  (fn)  u.  fid)  ~ 
v/réfl.  @d.,  biêro.  aud)  ©a.  insép.  meift: 
(s’)effrayer,  pfort  (s’)épouvanter  (über 
et.  de  qc.).  —  II  4c.  u.  (Srfftrcrft» 

fein  ft1***)  n  ©c.  analog  i,  3®.  frayeur  /, 
effroi  m ,  pfort  épouvante  f. 
er-fftretflift  ft"*“)  a.  ©b.  =  fftredtid). 
er-fftretfien  ft1“)  via.  ©n.  insép.  gagner 
(en  écrivant).  [fctjrecfen  (f.  b§).4 

cr-fcf)ri(f  K.  ft“1)  prés,  et  imper .  Don  et'«/ 
cr-fdjricb  (“-)  impf.,  er-fftrtebcit  ft-“) 
part.p.  non  er-fftreiben  (f.  bê). 
cr-fftrorfeït  ft^ftp.p.  d.  er-ffttedcn  (f.b§). 
(Sr-ffttorteufjeit  ft1*“-)  f©  =  er-fdjrccten  IL 
er-fdjüttent  ft'*“)  I  via.  @d.  insép.  meift  : 
ébranler  (  aucfj  fig.  )  ;  fig.  f-n  ~  (  rüÇren  ) 
affecter  ( pfort  émouvoir)  q.  ;  baê  Srocrd)» 
fell  faire  épanouir  la  rate.  —  II 
n  <§>C.  un  b  (Ür-fd)üttermtg  /©  1.  ana¬ 
log  i,  j®.:  ébranlement  m  (aud)  fig.). 
2.  nur  ©r-fftütterung:  (stofj)  secousse  fi 
choc  m,  pfort  commotion  /';  fig.  émo¬ 
tion  f  profonde. 

cr-fftttmitg  ft1*)  impf.  d.  cr-fftroingen  (f.b§). 
er-fftnmtjen  ft1*“)  via.  @c.  insép.  obtenir 
grâce  à  son  bavardage, 
cr-ffttteren  ft1“)  I  via.  ©a.  insép.  1.  et.  ~ 
rendre  qc.  plus  difficile  ou  plus  pé¬ 
nible.  2.  einen  geiler  te.  ~  (erÇoljen,  ner- 
fcfilimmern)  aggraver  ...  —  II  @  /V  Yh  ©C. 
unb  ©r-ffttOCriUtg  /©  3.  analog  I,  3®.: 

a)  (Çxntblung)  aggravation  /  d’une  faute; 

b)  (golge  baoon)  aggravement  m.  4.  ®fb. 
gall:  accroissement  m  des  difficultés. 

er-ffthmtbclu  F  ft1*“)  via.  @d.  insép. 
burcfi  Sdjmeidjeleien  :  capter;  burd)  ®aunerei  : 
escroquer. 

er-fd)tuiugcit  ft1*“)  via.  ©a.  insép.  1.  at¬ 
teindre  au  vol;  bfb.  fig.  (mit  üufjerfter 
ülnftrengung  erreidjen)  atteindre  (ou  arriver 
à)  qc.  par  de  grands  efforts.  2.  (mit 
aufserfter  ülnftrengung  aufbringen)  gagner 
à  grand’peine;  er  faim  biefe  ’lluêgaben 
niftt  ^  il  ne  peut  fournir  à  ces  dépenses, 
cr-fftnmtglift  (“>*“)  a.  ©b.  qu’on  peut 
atteindre;  à  quoi  on  peut  suffire, 
cr-fdptmugcu  ft**“) part.p .  oon  er-fftroin» 
gen  (f.  bê).  [atteindre  à  la  voile.l 
cr-fegdn  ft1“)  via.  ®d.  insép.  ein  Sdfiff  ~ J 
er-fei)cn  ft-“)  via.  @1.  insép.  1.  auê  et.  ~ 
(entnetmum)  voir,  (bemerten)  remarquer, 
(beurteilen)  juger  (auê  ...  par  ...);  fo  Diel 
id)  barauê  ~  fanu  autant  que  j’en  puis 


juger.  2.  (abpaffenb  crfpafien  unb  realir- 
neljmen)  bie  Selegenfieit  épier  (ou  guet¬ 
ter)  ...  3.  =  auê-crfef)en.  4.  fid)  {dat.) 
an  etroaê  feinen  <Sfel  (finir  par)  se  dé¬ 
goûter  de  la  vue  de  qc. 
er-fdjucit  (“-“)  I  v/a.  ©a.  insép.  sou¬ 
haiter  vivement,  pfort  désirer  avec 
ardeur.  —  II  (Sr-fcf)tttc(r)  m  ©b.  h.m. 
Subroig  ber  ©rfefmte  Louis  le  Désiré, 
er-felftav  (“■*-)  a.  ©b.  analog  „et-fcüen": 
remplaçable;  réparable;  restituable, 
er-fetjen  ft1*“)  I  via.  @c.  insép.  1.  j-n, 
et.  meift:  remplacer  q.,  qc.  —  ®fb. 
galle  :  2.  3u  1  :  et.  ~  (beffen  ©telle  oertreten) 
tenir  lieu  (ou  place)  de  qc.;  (bie  Siide 
oon  et.  auêfüUen)  suppléer  à  qc.;  bie  5£a» 
lente  burd)  f^leip  ~  suppléer  aux  talents 
par  l’application.  3.  faftitio:  (oergüten) 
einen  Sd)aben,  SBerluft  ~  réparer  ...;  j-ni 
et.  a)  (ii>n  bafür  entfcpbigen  )  dédom¬ 
mager  q.  de  qc.,  b)  (ftn  ftfmbloê  galten) 
indemniser  q.  de  qc.  ;  ©eftolgeneê  te.  ~ 
(wieber  lierauêgeben)  rendre  (ou  restituer) 
...;  j-m  f-e  Soften  ~  rembourser  q.  (de  ses 
fi-ais);  reidjlid)  compenser  et  au  delà. 
—  II  C.  u.  ($r-fcfimtg  f©  4.  ana¬ 

log  I,  5®.  au  î  unb  2:  remplacement  m; 
suppléance  f.  Su  3:  (ogl.  Ër-faü)  répa¬ 
ration  /;  dédommagement  m;  indem¬ 
nisation  /■  restitution  f.  5.  ®fb.  gall: 
chm.  CLung  einer  Slto'm=grnppe  burd)  eine 
anbere  substitution  /;  drt.  GLmng  einer 
Urfunbe  burd)  eine  anbere  novation  f. 
@r-fdfer  (“>*“)  m  ©a.,  ~itt  f  %  analog 
,,er-fe|en":  remplaçant(e  /)  m;  répara¬ 
teur  m,  réparatrice  f. 

@r-fet)U)tgê=»^  ft'2“...)  in  3f.-fe^ungen  ana¬ 
log  „er-feüen",  3®.:  ^fraft  f  force  de 
réparer,  &c.  [cr-fel)en.l 

er-fi  d)t  \  ft15)  3e  pers.  prés.  poét.  oonj 
er-ftcf)tfid)  (“^“)  «.  ©b.  visible;  (augen- 
f^einlicb)  évident;  barauê  ift  ~ ,  oft:  on 
peut  voir  par  là,  il  en  appert  ... 
®r-fid)tlid)fcit  ft**“-)  f  ©  évidence, 
cr-fingeit  ft1*“)  v/a.  ©a.  insép.  gagner 
en  chantant  ou  par  sa  voix, 
cr-fhtttcn  (  “>*“  )  via.  ©b.  insép.  =  auê» 
fiunen  unb  auê-benîen  I. 
cr-fiitnlid)  ft'*“)  a.  ©b.  imaginable, 
erfifd)  (>*“)  a.  ©b.  (ïeltifcf;er  SDialeît  in  3r- 
lanb)  erse. 

cr-fiücit  ft1*“)  I  via.  ©i.  insép.  acquérir 
par  une  longue  possession,  (  bunf)  ®er> 
jaljrung)  par  la  prescription;  fid)  einSeug- 
nié  ~  (oon  Spülern)  obtenir  ...  à  force 
d’user  ses  culottes  sur  les  bancs  d’une 
classe.  —  II  n  ©c.  u.  (Sr-ftfiung 
f©  analog  I:  (®erjät)rung)  prescription  f. 
©onft  meift  burtï)  bie  verbes  3 u  geben, 
cr-foff  ft1*)  impf.,  er-foffen  ft1*“)  part.p. 
oon  er-faufen  (f.  b§). 

er-fpnljcit  (“-“)  via.  ©a.  insép.  épier, 
guetter;  weit©,  chercher  en  guettant, 
cr-fpareu  ft1“)  I  v/a.  ©a.  insép.  écono¬ 
miser,  épargner.  —  II  @r-fporte(§)  n 
©b.  épargne  f.  —  III  n  ®c.  unb 
®r-fparuttg  f  ©  épargne  /. 

@r-fparttiâ  ft1“) /©  =  er-fparen  II  u.  III. 
cr-fpiclcit  (“-“)  via.  ©a.  insép.  etroaê  ^ 
gagner  qc.  au  jeu.  [brocher,  f 

er-fjfic§en  ft1“)  via.  @c.  insép.  P  em-J 
er-fjmefêcn  ft1“)  vin.  (fn)  @e.  insép.  1.  com¬ 
mencer  à  germer.  2.  auê  et.  ~  fteraué» 


_ 

m  actif  en,  a.  fig.)  naître  de  qc.  3.  (fegenS- 
reid)  fein)  f-m  profiter  à  q. 

cr-fpric^ftd)  (“-“)  a.  @b.  utile,  (sorteii- 
baft)  avantageux,  fteilfam)  salutaire. 

©r-fprtefiltdffctt  (“-“-)  f  ©  analog  „er« 
fpriefdid)"  :  utilité,  profit  m,  avantager«,. 

er-fprof;  ft'1)  impf,  cr-fproffen  ft1*“)  pp. 
oon  er-fpriefsen  (f.  bs). 

erft  ft)  ftitp.  Don  el)e]  I  a/n.o.  @b.  1.  ber, 
bie,  baê  erfte,  alê  s.  :  (Srfte,  meift:  le  pre¬ 
mier,  la  première:  a)  Sari  ber  êrftc 
Charles  premier  (  gefefirieben  Ier)  ;  im 
erften  ©toef  (eine  Sreppe  ^od;)  au  premier 
(étage);  bei  roeitem  ber  erfte  fein  être  bon 
premier;  f.  beft  5;  b)  (oorsüglidift)  ber  critc 
Dlebner  feiner  Seit  le  premier  orateur  ...; 
X  §auptniann  erfter  Stoffe  capitaine  m 
de  première  classe;  thé.  erfter  Siebbnber, 
erfte  2iebl)aberin  jeune  premier  m  (pre¬ 
mière  /)  ;  c)  baê  Srfte  la  première  chose, 
&c.  ;  baê  Êrfte,  roaê  i£)m  einfiel  la  pre¬ 
mière  pensée  qui  lui  vint;  d)  œenn  oon 
Smeien  bie  3tebe  ift:  empr.  ber  Ërftcrc  ..., 
ber  Severe  le  premier  ...,  le  dernier.  — 
Sfb.  galle:  2.  3u  1:  (ur-anfanglid))  pri¬ 
mitif;  bie  Srften  ber  stabt  les  principaux 
(ou  les  notables,  F  les  gros  bonnets) ... 
3.  advt  mit  prp.  :  am  erften  ïommeu  ar¬ 
river  le  premier;  für»  (t  Dorf?)  erfte: 

a)  bei  Ülufjäfilung  non  ®rünben:  =  erften?  • 

b)  (für  ben  Stnfang)  pour  le  moment;  (oor- 
lauftg)  préalablement;  mit  erftcm  (nncf)- 
ften§)  prochainement;  jinn  erften  pre¬ 
mièrement,  d’abord,  au  commence¬ 
ment;  bei  ®erfteigerungen  :  une  fois.  — 
II  adv.  4.  (3U-erft)  bei  gleichem  9ßräbifot 
unb  perfdfiebenenSubjeften:  premièrement, 
bei  gleichem  Subjett  unb  nerfdfiebenen  ipräti- 
Jaten:  d’abord.  5.  (anfänglich)  au  com¬ 
mencement,  d’abord.  6.  (oorljer)  au¬ 
paravant,  préalablement;  ici)  mill  erft 
etroaê  eff  en,  oft:  je  vais  commencer  par 
manger  qc.  ;  F  erft  abroarten  (unb  bann 
Sftee  trinfen)!  ober  erft  feljcn!  bière.  :  F  (il) 
faudra  voir!;  baê  brauctjt  nidpt  erft  bc= 
roiefen  ju  roerben  on  n’a  pas  besoin  de 
prouver  cela;  prv.  :  erft  baê  ©efdjiift  unb 
bann  baê  Vergnügen  les  affaires  avant 
tout.  7.  (oortnn)  id)  glaubte  erft  ©djüffe  511 
l)âren  j’ai  cru  tout  à  l’heure  entendre 
des  coups  de  fusil;  ber  erft  ©enanntc, 
©ebad)te  le  susdit,  le  susmentionné. 

8.  (noep  nic^t  mel;r,  raeiter,  fpäter  alé)  ne 
que:  ift  l)abe  erft  breifiig  Seiten  bauon 
gelefen  je  n’en  ai  lu  que  ...  ;  erft  geftern 
habe  ih  gemertt ...  hier  seulement  (ou  pas 
plus  tôt  qu’hier,  ce  11’est  que  d’hier 
que)  ...;  er  ift  (eben)  erft  angefommen  il 
ne  fait  que  d’arriver;  biê  jetft  fjabc  id) 
erft  jroanjig  je  n’en  ai  encore  que  vingt. 

9.  (jur  Steigerung)  Wenn  er  nuit  erft  sDffijier 
fein  roirb!  que  sera-ce  donc  quand  il 
sera  ...?;  unb  ift  erft!  F  et  moi  donc!; 
bin  id)  erft  einmal  abgereift  une  fois  parti. 
i°.  in  2Bünfcl)en:  rodre  ici)  erft  fort!  (oh 
que)  je  voudrais  être  parti! 

@rft=...,  cvft=...  (-...)  in  3f.-fÇgn.  I  analog 
„erft",  3®  .  I  rsj  cl)eltd)  a.  du  premier  ma- 
riage  ^  inftanjlift  a.  de  première  in¬ 

stance;  ~mnl§  adv.  pour  la  première 
fois.  —  II  ®fb.  galle:  ~auffiftrung  f 
pi  0XX11O1 G  ^  befagta.  susdit;  ^geboren 
a.,  (S^gcborcner  m  premier-né,  aîné 


©  îecbnif  ;  X  ’Bergbau  ;  X  ’ffîilitâr  ;  4-  ÜJÎarine;  ^  ifjflanjenfunbe  ;  ®  vmnbel  ;  «s  îpoft  ;  A  ©ifenbaljn  ;  Sfîabfport  ;  J1  fflîufit  ;  □  Freimaurerei. 
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«.  et  s.-  »gcfutrt  /:  a)  bfb.  bibl.  (erst¬ 
geborenes  Slinb)  premier-né;  b)  drt.  aî¬ 
nesse;  »gel>urt§=9îecl)t  n  drt.  droit  m 
(T  illll0SSG  «  gebaefjt,  »gcmclbct,  cv  gc= 
nantit  a.  =  ^.befngt. 
cr-ftad)  ('ji)  impf,  »on  er-fted;en  (f.  b§). 
cr-ftanï»  H)  impf,  er-ftauben  (-^/)  p.p. 
»on  er-ftet)en  (f.  ta). 

cr-ftnrb  (vJ)  impf,  »on  er-fterben  (f.bs). 
er-ftarfcit  f^)  I  vin.  (fn)  ©a.  insép.  se 
fortifier;  (fefter  werben)  se  raffermir.  — 
1 1  ©»  n  <§>c.  unb  ©r-ftavfuug  f  ©  raf¬ 
fermissement  m. 

cr-ftarrett  (^u)  ©a.  insép.  I  vin.  (fn) 
1.  meist:  (se)  raidir.  2.  ©fb.  gälte:  »on 
©liebem:  (empftnbungêloS  werben)  oft:  s’en¬ 
gourdir;  uon  gUiffigf eiten:  (gerinnen)  se 
figer;  (gefrieren)  se  congeler;  »or  itülte, 
s  direct,  erftaunen  »  madjen  transir  de  ... 

—  II  vja.  analog  i,  jSB. :  raidir;  en¬ 
gourdir;  faire  figer;  transir.  —  III  ©» 
n  ©c.  u.  ©r-ftarrung  f  ©  analog  i  u.  n, 
38.:  raideur  f ;  engourdissement  m; 
figement  m  ;  congélation  f. 

er-ftrtttcit  [f'1)  I  via.  @b.  insép.  1.  mft: 
restituer,  rendre;  weit®.  =  er-fejjcn  3. 

—  ©fb.  pue:  2.  j-trt  et.  »,  (»ergetten)  ré¬ 
compenser  q.  de  qc.  3.  =  ab-ftatteu  I, 
5©.  einen  SBcricfjt  »,  faire  un  rapport.  — 
II  ©»  n  ©c.  unb  (Sr-ftattltng  f  ©  ana¬ 
log  i,  3©.  ju  1  :  restitution  f.  3u  2  :  ré¬ 
compense  f.  Sonft  burcE)  bie  verbes  ju 
geben,  3©.  und)  Ë»ung  beê  Beridjte«  après 
avoir  fait  son  rapport. 

(?r-ftrtttuug»=...  in  3f.--fe4ungen,  58.  : 

»anfprucf)  m  demande  f  d’indemnité, 
er-ftannen  ( uZo  )  ©a.  insép.  I  vin.  (fn) 
meift  :  s’étonner,  être  étonné  (über  etma« 
de  qc.).  —  II  via.  étonner;  (überrafdfen) 
surprendre,  pfort  frapper.  —  III  ©» 
n  ©c.  analog  i  u.  il,  3©.  :  étonnement  m; 
surprise  f ;  in  grojieb  Ë»  fejjeit  frapper 
d’étonnement. 

er-ftauitcnouuert,  =tuiirbig  (“-“d,  <5«)  a. 
©b.  digne  d’étonnement  (f.  er-ftaunlid)). 
cr-ftaunlid)  {fLJ)  a.  ©b.  1.  (»gl.  erftaunen) 
étonnant:  surprenant.  2.  (gewaltig)  pro¬ 
digieux,  (wunberbar)  phénoménal. 
er-ftecf)ctt  (u'Ju)  via.  ®d.  insép.  tuer  d’un 
coup  d’épée  (de  couteau,  &c.);  mit  e-m 
f?old)e  »,  poignarder, 
er-ftcljen  (uI“)  @t.  insép.  I*.  1.  = 
nuê-ftd)en  4.  2.  et.  ».  (bei  Verweigerungen 
,3ugefcf)tagen  erhalten)  acheter  à  l’encan  ou 
à  l’enchère.  —  II  vin.  (fn)  3.  st.s.  = 
mif-fteijen  4.  4.  =  auf-erftef)en.  —  III  (S», 

n  ©C.  u.  C£r-ftcf)Uttg  f  ©  analog  I  u.  II, 
3$.  $u  1:  subissement  m.  3u  2:  achat  m 
fait  à  l’encan.  3u  3:  =  auf-ftei)cn  II. 
3u  4  :  =  auf-crfteijen  II. 
ersteigbar  (“--)  a.  ©b.  =  er-fteigtid). 
cr-ftcigcit  (^Iu)  I  via.  ©0.  insép.  1.  einen 
■Baum  »  monter  à  (ou  sur,  grimper  sur) 
un  arbre  (»gt.  be-fteigen  I);  einen  ©erg  » 
faire  l’ascension  de  ...;  meift  X:  eine 
Wau  er  te.  mit  (<Sturm=)fieitern  »,  oft:  es¬ 
calader  une  ...  2.  fig.  bie  l)ôd)ften  Ëljren* 
ftufeit  »  parvenu-  au  faîte  des  hon¬ 
neurs.  —  II  (f»  n  ©c.  u.  ©r-ffetgung 
f  ©  montée  f  ascension  f-  escalade  f 
©r-ftetger  m  ©a.,  »in  /<§>  =  ! 8e= 
fteiger.  [fteljcn  2.1 

er-fteigent  via.  ©d.  insép.  =  er=j 


cr-frciglirf)  (f1“)  a.  ©b.  analog  „er-fteigen"  : 
où  l’on  peut  monter,  que  l’on  peut 
escalader;  weit©,  (wegfam)  praticable, 
crftcuv  (-“)  adv.  premièrement,  en  pre¬ 
mier  lieu,  d’abord, 
erfter  (Iu)  a.  ©b.  f.  erft  1  d. 
cr-ftcrbcit  {^)  I  v/n.  (fn)  ©d.  insép. 
1.  mourir  (doucement),  (finir  par)  mou¬ 
rir;  bfb.  a.  fig.  s’éteindre,  expirer;  (bas 
®efüt)l  »erlieren)  perdre  la  sensibilité, 
s’engourdir  (aud)  fig.)-  ba«  SBort  erftarb 
auf  feinen  Sippen  la  parole  expira  dans 
Sa  bouche.  2.  etjm.  in  ©rieffdjlüffeit  unb 
Jetjt  nod)  übertrieben  Çbfti t§:  (biâ  jum  2obe 
»erbleiben)  id)  erftcrbe  in  tieffter  Ëijrfurdjt 
3t)r  ...  je  suis  pour  la  vie  et  avec  le 
plus  profond  respect  votre  ...  —  II  ©» 
n  ©c.  analog  I,  3 ss.  extinction  /;  en¬ 
gourdissement  m. 

er-ftirfen  (vZu)  ©a.  insép.  I  vin.  (i).  u.  fn) 

1.  meift:  étouffer;  (burd)  ©erftopfung  be§  2lt- 
mungSfanaleê)  suffoquer;  (burd)  3ufammett- 
fdjnüren  beê  2ltmungêtanale§  gewürgt  werben) 
(s’)étrangler;  Dor  §itje  ic.  »  étouffer  de 
chaleur,  &c.  —  Il  via.  u.  fid)  ».  vlréfl. 

2.  analog  I:  étouffer  (a.  fig),  suffoquer; 
étrangler.  3.  burd)  giftige  ©afe:  Ql 
(fief)  s’)asphyxier.  —  III  ®»  n  ©c.  u. 
®r-fti(fung  f  ©  analog  I  unb  II,  38.: 
étouffement  m  (aud)  fig)  ;  suffocation  f  ; 
étranglement  m ;  £7  asphyxie  /par  des 
gaz  délétères;  eê  ift  cine  §itse  jum  Ë»  il 
fait  une  chaleur  étouffante. 

(îr-ftirfuugS=...  in  3ffgn.  I  meift: 

...  d’étouffement,  3 ss.  »attfaü  m  accès 
d’étouffement.  —  IISBefonberergatl:  »tob 
m  :  g 7  asphyxie  f  [»on  er-fteigen  (f.  b§).) 

er-ftieg  (v/I)  impf,  er-ftiegen  p.p J 

cr-ftitt!cn  \  (^u)  v/n.  (fn)  @a.  insép. 
devenir  puant,  puer;  F  fig.  ba«  finb 
erftunfene  fiiigen,  bas  ift  erftunfen  unb  er= 
logen  c’est  un  abominable  mensonge, 
crftlid)  (Iu)  adv.  1.  =  erftens.  2.  =  ju-erft. 
(Srftling  (Iu)  m  ©a.,  \  »in  /  ©le  pre¬ 
mier  d’une  espèce,  oon  Wenfc^en  unb  SSiet;  : 
premier-né  m;  ».  ©rjeugniffen  be§ 'Pflansen- 
reid;eâ,  sprobutten  im  allgemeinen,  »on  geiftigen 
©rseugniffen :  »c pl. prémices/, primeurs/. 
©rftiiugâ=...  ("“...)  in  3f.*fe|ungen.  I  meift: 
premier  ...,  3S.  »blunte  /  première 
fleur  qui  s’épanouit;  »Ucrfttd)  m  pre¬ 
mier  essai.  —  Il  Sfb.  galt:  »rcd)t  n 
droit  m  de  prendre  les  prémices. 
er-ftod)Ctt  (^)  p.p.  »on  er-ftcdjen  (f.  b§). 
cr-ftovbcn  M”)  p.p.  »on  er-fterben  (f.  bs). 
cr-ftrcbcn  (uIu)  via.  ©a.  insép.  1.  =  an= 
ftreben  II.  2.  etiuaS  »  (ftrebenb  erreidjen) 
obtenir  qc.  par  ses  efforts, 
cr-ftrctf ett  (y^)  ©a.  insép.  I  fid)  »  vlréfl. 
1.  meift:  s’étendre  (auf  à).  2.  ®fb.  pue: 
(tjin-,  »er-Iaufen)  oft:  courir;  »on  ©adjen: 
(enttangge^en)  oft:  régner.  —  II  via. 
étendre;  ba§  Sebenèsiel  »  prolonger  ...; 
»gt.  auS-beijnen  2.  —  III  n  @c.  u. 
©r-ftrednng  /©  analog  n:  extension  /; 
prolongation  /. 

er-ftreiten  (oIu)  via.  @n.  insép.  fid)  (dat)  » 
acquérir  les* armes  à  la  main;  con¬ 
quérir.  [»on  er-ftreiten  (f.  b§).l 

cr-ftritt  ("^)  impf,  cr-ftrittcu  {^)  p.p) 
cr-ftmtfen  (uvi^)  a.  ©b.  et  part.p.  »on  er= 
ftinfen  (f.  b«).  [prendre  d’assaut.  1 
cr-ftürtubar  (uJ-)  a.  ©b.  qu’on  peut/  • 


[er-trinfen] 

cr-ftürmen  H  I  via.  ©a.  insép. 
prendre  (ou  emporter)  d’assaut  ou  fig. 
d’emblée.  —  II  (S~  n  ©c.  unb  (Sr= 
ftiirmuttg  /  ©  prise  /  d’assaut. 
cr-fud)ett  (^Iu)  I  v/a.  ©a.  insép.  deman¬ 
der  qc.  à  q.,  demander  à  q.  (prier  ou 
requérir  q.)  de  faire  qc.  ;  er  i)at  mid) 
bnrum  crfucfjt  il  me  l’a  demandé.  — 
II  (£»k@c.u.  (£»iutg  /© = an-fud)eti  II. 
er-tappeit  1  v/a.  ©a.  insép.  (sur-) 

prendre,  attraper;  id)  f)abe  ©ie  auf  ber 
îat  ertappt,  oft:  je  vous  y  prends;  fid)  » 
(erwifdjen)  laffen,  oft:  F  se  faire  pincer.  — 
II  n  ©c.  u.  @»ung  /  ©  surprise  f. 
cr-tct(eu  (vIw)  I  v/a.  ©a.  insép.  1.  meift  : 
donner;  Slubicnj  (lluterricpt)  »  donner 
audience  (des  leçons).  2.  Sfb.  g-ittte:  (be- 
wiUigen)  accorder;  j-ttl  ein  stmt  »  (»er¬ 
teilen)  conférer  une  charge  à  q.;  j-m 
ben  gemeffenen  S3efef)l  »,  31t  ...  intimer 
l’ordre  à  q.  de  ...  —  II  G~  n  @c.  unb 
©r-teitmtg/©  analog 1, 3».  :  intimation/ 
d’un  ordre.  Sonft  burd^  bie  besügt.  verbes. 
@r-teiler  (“Zv)  m  ©a.,  »ilt  /  @  (Ver¬ 
teiler)  distributeur  m ,  distributrice  /; 
rl.  »  ber  priefterlidjen  3Seii)e  ordinateur  m. 
cr-töncn  (“-u)  I  vin.  (fn)  ©a.  insép.  mft: 
=  er-fdjafleu  1.  —  II  ®»  n  ®c.  reten¬ 
tissement  m. 

er-föten  I  Via.  ©b.  insép.  fig.  (er- 
fttcEen)  étouffer;  (»ertitgen)  exterminer, 
pfort  détruire;  rl.  bie  fiunlidjen  Segier* 
ben  »  mortifier  ses  sens.  —  II  (S~  n 
©C.  u.  @r-tijtung  /©  analog  I:  étouffe- 
mentm;  extermination  f,  pfort  destruc¬ 
tion  f  rl.  mortification  /. 

@r-trag  (ui  u.  ^z)  m  ®c.  1.  meift  :  rap¬ 
port,  produit,  (babnrdf  besogeneä  Ëintom- 
men)  revenu.  2.Sefonbereglâlle:  (®innat)me) 
recette  /;  Q  agr.  oft:  rendement;  X  •» 
(Slu^en)  ber  Sergwerïe  te.  fruits  pl. 
@v-trag=...,  c~=.„  ( ^ ...  u.  “-...)  tn  3ffgn. 
I  analog  „Ër-trag  ie.",  3©.:  »gebenb  a. 
de  (bon)  rapport.  —  II  ©fb.  pile:  »= 
fü^tg  a.  capable  de  rendre,  productif; 
»fnlpgfcit  /  %  unb  agr.  productivité, 
rendement  m-  »ioâ  a.  improductif, 
er-frogeit  (vZv/)  I  v/a.  @r.  insép.  meift: 
supporter;  weit®,  f.  bulben  1  unb  auë* 
galten  3.  —  II  (S»  n  ©c.  u.  ©»ung  f 
©  mft  burc|  b.  v.  :  baê  Ë»  bief  cr  Slnftren- 
gungen  war  nidjt  leidfit ...  de  supporter  ces ... 
er-träglid)  f“1“)  a.  ©b.  1.  meift:  sup¬ 
portable,  (leibltcfi)  tolérable.  2.  (stemli^ 
gut)  passable:  er  f dpreibt  fd;oit  »  ...  pas¬ 
sablement,  assez  bien. 

©r-trnglitlfïcit  (uIu-)  /©  analog  „  er-tcdg= 
lie!)"  :  qualité  de  ce  qiü  est  supportable, 
tolérable;  passable, 
er-tranf  (vZ)  impf,  oon  cr-trinfcn  (f.  bê). 
cr-h’ftnfcit  (uJu)  ©a.  insép.  ÎC.  gewöfilterer 
Sluâbrud  für  tT-faufcn  I,  II  unb  III. 

©r-tr (infer  (uZw)  m  ©a.  (bfb.  in  ber  franj. 
tReoolutio'n)  noyetu-. 

cr-trüutttCH  f^1”)  v/a.  ©a.  insép.  (s’ima¬ 
giner,  rêver  ;  erträumt  chimérique, 
er-trinfen  (ui^)  I  v/n.  (fn)  ©a.  insép. 
(weniger  F  atâ  er-faufen)  se  noyer,  être 
submergé.  —  II  ©r-truitfcnc(r)  s.  ®b. 
noyé(e  /)  m.  —  III  ©»  n  ©c.  sub¬ 
mersion  / ;  oft  aud)  burdj  ba3  v.,  3©.  :  ba 
ift  ba«  Ë»  tmmôglid)  il  n’est  guère  pos¬ 
sible  de  se  noyer  là. 


$eid)cn  ;  F  familiär  ;  P  BoIKfpr.  ;  F  Ëauuerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradjtuibrig  ;  T  a.  b.  f^rany  übeniommcn  ;  t?  'llMffenfdjaft  ; 
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[er-trofren] _ 

cr-trotfen  (o,iv)  via.  @c.  insép.  oon  ]-ni  et. 
~  obtenir  qc.  de  q.  par  des  bravades 
ou  par  son  obstination, 
er-trug  (ui)  impf,  non  er-tragen  (f.  bä), 
er-trunfcn  )  p.p.  now  er-trinfen  (f.  bä), 
er-übrtgcn  (w-uu)  ©a.  insép.  I  \  vjn. 
([).)  rester;  eô  erübrigt  mir  nur  nod)  bie 
Semerfung,  bap  ...  il  ne  me  reste  plus 
(ou  je  n’ai  plus)  qu’à  faire  observer 
que  ...  —  II  via.  (fparenb  übrig  begatten) 
avoir  de  reste,  (erfparen)  économiser, 
épargner.  —  III  ©r-übrigtc(d)  n  @b., 
©r-übngmtg  f  ©  =  er-fparen  II  «.  III. 
©ruffitott  ta  (-“tfi(u)-)  [It.]  f  ©  éruption 
(=  Sluê-bructj  2). 

©ruptionê»...  <27  (-”tp(~)-...)  tn  3ffgn  mft: 
...  d’éruption,  jæ.  ^erfdjeimtng  /  phé¬ 
nomène  m  d’éruption. 

©rue  v  (  ■firm  )  [It.]  f  ©  lentille  bâtarde, 
vesce  noire,  ers  m  ( Ervum  ertri  'lia). 
er-ttmdjen  (^)  I  v\n.  (fn)  ©a.  insép. 

1.  meift:  s’éveiller,  (piôhtich)  se  réveiller 
(au<h  fig).  2.  SBefonbere  gälte:  fig.  bie  Siebe 
érroadjt  m  feinem  §erjen,  oft:  ...  se  fait 
sentir  dans  son  cœur  ;  ber  Sag  erroacfjt 
...  commence  à  poindre.  3.  oom  ’lobe  ~ 
ressusciter.  —  II  ©^  n  @c.  réveil  m. 
er-hmdjfeit  (^fj^)  I  vin.  (fn)  <§>r.  insép. 

l.  »on  ipflanjen  unb  ïllenfchen:  croître,  bfb. 
in  bie  £öpe;  grandir.  2.  ^  fein  (fein  Sffiacp- 
tum  ooitenbet  haben)  avoir  atteint  l’âge 
adulte;  ~er  iOlenfrf)  homme  m  fait;  ^eê 
ÜKübdjenJàlle  /nubile.  3.  Don  j-m  ~  (ab- 
ftammen)  naître  de  q.  4.  auë  et.  ~  (ent¬ 
fielen)  résulter,  (pro)venir  de  qc.;  bie 
baraué  ~ben  Übel,  oft:  les  maux  qui  en 
résulte(ro)nt.  —  II  ©^e(r)  s.  ©b.  adulte 

m,  grande  personne  f. 

er-nmgcit  I  vja.  ©g.  insép.  peser, 
(reifiicf»  überlegen)  considérer,  (prüfen)  exa¬ 
miner  avec  soin.  —  II  ©~  n  <§>c.  u. 
©r-ttmguttg  /  ©  1.  analog  i,  5».  :  consi¬ 
dération  /,  examen  m;  in  GLung  jicf)cit 
prendre  en  considération;  cine  GLmug 
briingt  fid)  auf  ici  se  place  une  considé¬ 
ration.  2.  öfb.  gait:  in  G~ung,  bap  ... 
attendu  que  ...,  vu  que  ... 
cr-luäf)lcn  (u-u)  ï  via.  ©a.  insép.  j-n 
a)  (burch  2tuâtnnîjl)  choisir  q.;  b)  (burdj 
(Stimmen-abgabe)  élire  q.  ;  er  ift  Jlltll  Völlig 
erroaljlt  morben  il  a  été  élu  roi.  —  Il  ©r= 
nml)ltc(r)  s.  ©b.  =  Qluô-erroüljlter  (f.  auê» 
crroüfjteu  II).  — -  III  ©™»<§>c.  u.  ©  rv  uitg 
f  ©  analog  i:  choix  m;  élection  /. 
cr-ttmlpteu  (“Iv)  I  via.  ©a.  insép.  meift:  j 
et.  ober  einer  ©ad)e  {gén.)  ~  mentionner 
(  ou  faire  mention  de  )  qc.  ;  fjier  ift  ju  ^ 
c’est  le  moment  de  mentionner.  - — 
Il  ©~  \  n  <§>c.  unb  ©r-tuüljnmtg  f@ 
mention  /;  j-ë,  einer  ©ad;e  GLung  tun 
=  I;  bei  ißreiäberoerbungen:  clfreilDotle 
G~ung  mention  honorable, 
er-uutrb  (vvi)  impf,  non  er-roerben  (f.b§). 
cr-nhimcu  I”'5“)  I  v/a.  u.  vlréfl..  ©a.  ins. 
(é)chauffer,  réchauffer;  fig.  fid)  für  et.  ~ 
s’enthousiasmer  pour  qc.  —  II  ©~  n 
©c.  unb  @~mtg  f  ©  (r)échauffement  m. 
cr-iuarteu  I  via.  ©b.  insép.  1.  mft: 
attendre.  2.  söffa.  galle:  cr  tmm  eë  ïcuim 
bafi ...,  oft:  il  lui  tarde  de  ...  (inf.)  ou 
que  ...  (subj);  eë  mar  nidjt  ju  ~  (hoffen), 
bajj  ...  on  ne  pouvait  espérer  que  ... 
(condit)  ;  eë  ftcl)t  ju  x  il  est  à  supposer 


que  ...  (ind.);  id)  t)abe  baë  fdjon  lângft 
erroartet  il  y  a  longtemps  que  je  m’y 
attends.  —  II  ©~  n  @c.  u.  ©r-ttiar= 
ritng  /  ©  3.  analog  i,  5)8.:  attente/; 
oft  burdf)  ba§  v.  ju  geben,  j58 .  auf  beiben 
Seiten  roar  bie  G-aing  ängfttirf)  gefpannt 
les  deux  partis  attendaient  l’événe¬ 
ment  avec  anxiété  ;  über  G~  au  delà  de 
tout  ce  que  j’espérais,  roiber  alles  G~ 
contre  toute  espérance.  4.  æfb.  pue: 
(äiuäficfit  auf  et.)  expectative  /  (de  qc.);  511 
guten  GLmngen  beredjtigenb  encourageant. 
er-roartuugÿ=uoU  («a^«*)  a.  ©b.  plein 
d’attente;  (ungebulbig)  impatient, 
cr-toetfctt  (^“)  I  via.  ©a.  insép.  1.  mft: 
(r)éveiller;  Dom  $obe  ~  ressusciter. 

2.  æfb.  galle:  j-n  jum  §leipe  encoura¬ 
ger  (  ou  exciter  )  q.  à  l’étude  ;  baë  §ers 
jnr  SEugenb  ~  inciter  le  ...  à  la  vertu. 

3.  (erregen)  exciter,  (ijeroorrufen)  pro¬ 
voquer,  faire  naître;  Stet  oft:  don¬ 
ner  du  dégoût.  —  II  @~  n  <§>c.  unb 
©r-roeefung  /  ©  a»  i:  réveil  m-  oom 
jfobe  :  résiurection  /.  3à>  2  :  encourage¬ 
ment  m,  excitation  /;  incitation  /. 

©r-weefer  (M>Ju)  m  ©a.  suscitateur. 
ex*-fnerfltcl)  «.©b.  1.  qui  éveille,  (erijet- 
ternb)  égayant.  2.  fl.  (jur  Suée)  édifiant. 
cr-rocl)rcit  (uIu)  fid)  ~  v/réjl.  ©a.  insép. 
1.  fid)  ber  £unbe,  Siebe  2c.  meift:  se  dé¬ 
fendre  des  ...  2.  Sfb.  gaue:  fid)  ber  $rih 
nen  retenir  (ou  réprimer)  ses  larmes; 
fid)  ber  Serfotgungen  se  mettre  à  l’abri 
des  ...  j[(r)amolli,  &c.  (f.  cr-roeid)cn).l 
ev-)ueid){ntr  (uZ-)  a.  ©b.  qui  peut  être) 
ev-U)cid)Ctt  (' jL'j )  ©a.  insép.  I  v/a.  1.  Sßa^ä 
le.  meift:  (r)amollir  (and;  fig.  menfd/icfier 
machen);  f.  auf-roeid)en  I.  2.  Sfb.  ptte: 
fig.  j-n  ~  (jum  2)iitleiben  bemegen)  fléchir 
q.,  (rühren)  attendrir;  fid)  burd)  Sitten 
Iaffen  se  laisser  fléchir  par  les  prières; 
gr.  adoucir.  —  II  ~b  p.pr.  et  a.  ©b. 
3.  in  ben  Seb.  beâ  inf.  4.  méd.  mollifica- 
tif ;  phm.  J5(cb  fDîittcl)  émollient  ( m ).  — 
III  i fin.  (fn)  u.  fid)  ~  vlréfl.  s’amollir 
(aud)  fig.),  »on  ©ifett  ic. :  s’adoucir;  fig. 
s’attendrir.  —  IV  ©~  n  @c.  unb  ©r= 
)ueid)mîg  /©  analog  i,  jSS.:  (r)amollisse- 
ment  m\  fig.  attendrissement  m;  gr. 
adoucissement  m. 

©r-toeid)iUtgë=...  (“-"...)  in  Sffgn  analog 
„  er-naeidben  ",  393.:  ^ntittel  n  phm.  (re¬ 
mède  m)  émollient  m. 

©r-rocië  \  (u-)  m  @c.  =  Se-roei§. 
er-tt)eifcn  (^iv)  @0.  insép.  I  via.  1.  mft: 
==  be-rocifen  I.  (urfpriinglicf)  p fort  alä  biefeê  ; 
=  ooltftänbig  £tar  machen).  2.  Söefonb.  gälte  : 
drt.  unb  C7  phls.  déduire;  cb  ift  erroiefen, 
bap  ...  il  est  établi  (ou  c’est  un  fait 
avéré)  que  ...;  eine  Qunft  ~  accorder  ...; 
j-m  GÜjrc,  einen  SMenft  ~  rendre  hon¬ 
neur  ,  (un)  service  à  q.  ;  ©anfbarfeit  ~ 
témoigner ...  ;  j-m  einen  fd)lcd)ten®ienft^, 
oft:  desservn-  q.  ;  j-m  2M)ltaten  ^  faire 
du  bien  à  q.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  3.  mft: 
=  be-roeifen  1.  4.  ssfb.  gäüe:  fid)  bantbar 
oft:  marquer  sa  reconnaissance; 
fid)  gut  (fdjledjt)  gegen  j-n  biëro.  en  user 
bien  (mal)  avec  q.  ;  er  erroieft  fid)  alë  ein 
ehemaliger  (ober  mein  ehemaliger)  Schüler  (eë 
fteUte  fidfi  herouä,  Baß  er  ...  mar)  il  se 
trouva  être  ...  —  III  @~  n  @c.  unb 
©r-roeifitttg  /  ©  =  Se-roeia. 


_ _ [er-unbern| 

er-tuciêlid)  (uI^)  «.  ©b.  =  be-roeiëbar. 

ev-rociöliri)ev=mafictt  (u-uu>  u. 
adv.  évidemment. 

er-tticitern  (U-'J)  I  via.  unb  fid)  ~  vire  fl. 
@d.  insép.  1.  oon  einem  fRode,  3immer  :c., 
0  oon  ber  üJtünbung  ber  Stöfire  ic.,  mft  :  (fid)) 
~  (s’)élargir.  2.  Sfb.  gälte:  a)  (oermehren) 
accroître;  (auämeiten)  (fid)  s’)évaser; 
(auëbehnen)  fein  Stnfehen  ^  augmenter  (ou 
étendre)  ...;  fein  Sefdjäft  agrandir  ..4 
bie  ©renje  reculer  ...;  b)  gr.  einen  Sa|, 
rhét.  ein  Shema  ~  amplifier  ...;  in  crroeU 
tertem  ©mne  par  extension;  c)  0  ein  üoeh 
~  fraiser  ...  —  II  ©v*  n  ©c.  u.  @r-roci= 
tcrwtg  f©  analog  i,  j».  élargissement 
m;  accroissement  m;  agrandissement 
m;  amplification  /;  extension  /. 
@r-tnciterung§=...  (u-^...)  in  3ffgn  analog 
„er-roeitern",  a ©.:  ~bau  m  construction 
/  d’agrandissement. 

©r-)ucrb  (wi)  m  ®a.  1.  (baä  ßrmerben) 

acquisition  /;  (Sßetriebfamfeit)  industrie/. 
2.  (©eroinn)  gain,  provenance  /;  (Stuçen) 
profit;  ~  in  ber  Êpe  acquêts  pl.  . 
©r-U)erb=...  (u Æ ...)  in  Sffan  f.  êr-rocrb£=... 
er-)UCrbCtt  (^)  1  v/a.  @d.  insép.  1.  mft: 
acquérir.  2.  Söfb.  gäüe:  fid)  fein  Scot  „ 
(oerbienen)  gagner  son  pain  ou  sa  vie; 
fid)  j-ë  Stdjtung  oft:  s’attirer  l’estime 
de  q.  ;  fid)  Sßerbienftc  um  baê  SSaterlanb 
bien  mériter  de  la  patrie;  drt.  Üiccbte 
^  prendre  droit.  —  II  ©~  n  ®c.  unb 
©r-luerbuitg  /  ©  =  Ër-roerb. 
©r-)ucvbcr  (uJlu)  m  ©a.,  ~in  f®  1.  attg.-. 
acquéreiu  m.  acquéreuse  /.  2.  drt. 
aliénataire  s .,  (Übernehmer  é-l  abgetretenen 
3tec£)teâ)  cessionnaue  s. 

@r-tucvb(§)=...,  (“s...)  in  3ffgn.  I  au 

„Sr-roerb":  ~fôl)tg  a.  capable  de  gagner 
son  pain  lui-même  ou  d’acquérir; 
fäljigfcit  /  capacité  de  gagner  son 
pain  soi-même  ou  d’acquérir;  /v  fictif  ni 
application  /  à  acquérir;  activité;  in¬ 
dustrie;  ~gettoffcnfd)nft  /:  a)  associa¬ 
tion  productive;  b)  société  coopérative 
d’achats;  ~lo§  a.  sans  (moyens  de) 
subsistance;  ^mittet  n  subsistance  /, 
gclgïlG-pcilll  17 2^  /x/  gttefic/ ressource; 
finit  m  esprit  industrieux;  ^ftfiltb  m 
classe  /  industrielle  ou  productive; 
~tcitigfcit  /  industrie;  ~trieb  m  es¬ 
prit  industrieux;  ~  unb  3Birtfd)nftâ= 
gcnoffcnfdjaft/ association  coopérative 
d’achat  et  d’exploitation;  ^urfuubc  / 
titre  m  d’achat;  ~j)DCtg  m  branche  / 
d’industrie;  métier,  profession  /.  — - 
II  =  ©e-roerb(e)=... 

er-üicrbfaitt  \  l^-)  a.  ©b.  industrieux, 
©r-rocrbfamfett  \  ^—)  f  ©  esprit  m 
industrieux. 

©r-rocrbititgS=...  i^...)  in  3ffgn  =  Gr» 
roerbé»... 

cr-roibcrn  (“Iu)  I  v/a.  @d.  insép.  1.  et. 
meift  :  rendre  (ou  retourner)  qc.  ;  (®ni* 
fprechenbeâ  jurücEgeben)  répondre  à  qc.  ; 
©leiebes  mit  ©Icidjem  ~  rendre  la  pareille 
(à  q.),  payer  q.  de  la  même  monnaie. 
2.  and)  abs.  (antmorten)  =  ent-gcgncn  1, 
jS8.  :  ja,  erroiberte  er  oui,  répliqua-t-il, 
repartit-il.  —  II  ©~  n  @c.  u.  @r-tuii»c= 
rung  /©  3.  3u  i:  retour  m.  3u  2:  ré¬ 
ponse  /,  réplique  /.  4.  S3fb.  gälte  :  re¬ 
vanche/;  eineâ  Unrechts  :  représailles  flpl. 


©  îedjiüt  ;  X  ’Bergbau  ;  X  SDÎilitar  ;  4  SSRaritte;  ^  ipflanjenfunbe  ;  #  §anbel  ;  «»  fßoft  ;  S  Gifenbatjn  ;  Slabfpott  ;  J' ÜJÎuftf  ;  □  Freimaurerei. 
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[®r-tmbcntnßgs...] _ _ 

@r-Wibcntltg§=...  in  3|.-fe$ungen. 

I  analog  „er-wibem",  }©.:  ~rcrt)t  n  droit 
to  de  réponse,  drt.  droit  de  réplique. 

—  II  Söfb.  Jail:  ~fd)vift  f  drt.  réplique. 
cr-wie-5  («-)  impf.,  er-Wtefen  (uI'-/)  p.p. 

non  er-roeifen  (f.  b§). 

©twin  (,i-)  npr. m.  @a.  Ervin,  Bfb.  ~  t)on 
Steinbild)  E.  de  Steinbach  (f.  Seit  i). 
«•-tuirtcn  (v,iu)  via.  @a.  insep.  =  attë* 

tuirfen  2. 

«-Wifrîjcn  (uvîu)  via.  @c.  insep.  e-n  ®ieb 
je.  meift  :  attraper  (ou  prendre,  F  pin¬ 
cer)  ...  [son  cr-roägen  (f.  b§).\ 

«-wog  (uI)  impf,  er-wogett  (p1“)  p.p. J 
cr-iuorbcn  (^)  p.p.  von  er-roerben  (f.  b§). 
«-Wttdjcrtt  (“z“)  via.  @d.  imép.  acquérir 
(ou  amasser)  par  l’usure. 
er-wud)3  (u-î(i)  impf.  u.  er-roacf)fen  (f.  bs). 
cr-tt)ünfd)CU  (u^w)  I  via.  ®c.  imép.  = 
wiinfdjen. —  Il  cv->oiiufri)t  p.p.  et  a.@b. 

1.  in  ben  ©eb.  be®  inf.  2.  (na«  SBunf«)  à 
souhait;  (re«t  gelegen)  à  propos. 

«-Würfeln  F^)  via.  @d.  insép.  gagner 
au  jeu  de  dés  ou  aux  dés. 

«-Würgen  (^)  @a.  insép.  I  »/a.  étran¬ 
gler,  (bur«  (Srftiden  umbringen)  étouffer; 
weit©,  (geumltfam  töten)  égorger.  —  II  v/n. 
(fn)  étrangler,  suffoquer  (f.  er-fticten  I). 

—  III  ©~w  ®c.  u.  ©r-würguitg/@ 
analog  I  u.  Il  :  étranglement  m,  suffoca¬ 
tion  /;  weit©,  égorgement  m. 

@r-Witrgev  (viv)  m  ©a.  étrangleur,  égor- 
geur;  weit©.  (suiBrber)  meurtrier. 

(SrlJCtna  (wtp-u)  [grd).]  a.  imi.  et  npr.f. 

®  myth.  (SSe'nnê)  ~  Vénus  Érycine. 
«t)ntnnll)ifd)  (uuiu)  [grd).]  a.  @b.  myth.  : 

ber  ~e  (Eber  le  sanglier  d’Érymanthe. 
Grpmantfptâ  (uol!u)  npr.m.  inv.,  h.a. 

géogr.  l’Érymanthe  (f.  Seit  i). 
(Srt)fid)tf)on  (uuvi-)  [grd).]  npr.m.  ©a. 
myth.  Érésichthon. 

(Srl)tt(rân  (wu-u  )  npr.n.  ®c.  h.a.  géogr. 

(it.  sprooinj  in  Afrifa)  Érythrée  f. 
«gtljriiifdj  (uw-t“)  [grd).]  a.  @b.  d’Éry- 
thres;  (E~cê  fflîeer  h.a.  mer  /Érytlirée. 
®«)S  (-”)  [grdj.]  npr.m.  inv.,  h.a.  géogr. 

(©erg  unb  Stabt  in  Sijilien)  l’Éryce. 

©P5  F,  a.  -1)  [gehört  juin  Stamme  non  (Elfen] 
n  @b.  1.  min.  (ïDîetatt  enttjaltenbe®  ®eftein) 
minerai  m,  abus,  mine  /;  ~e  pl.  (meta'l- 
lif«e  ©ubfta'njen),  oft:  métalliques  mjpl. 

2.  (îDletatl  überhaupt)  métal  m  ;  bfb.  (ü)iif«ung 
non  Hupfer  unb  3inn)  airain  to;  (©ronje) 
bronze  m  (beibe  au«  /<?.);  (au®  ®rj  ®e- 
fertigte®)  bronze  m. 

(5t5=...,  crj=...  (•»...,  au«  F..)  in  Sf.-ftgn. 

I  a)  oft:  ...  de  bronze,  j©.  ~arbeit  ©  f 
ouvrage  m  de  bronze  ;  b)  (ba®  ©orjilgti«fte 
in  f-r  Art  6ejei«nenb)  nor  ïiteln  unb  SBiirben, 
meift:  arclii...,  biâts.  au«:  grand  ...,  j©. 
~baniter4)err  m  grand  gonfalonnier 
de  l’Empire;  c)  (ben  laotien  ®rab  e.r  gigen= 
f«aft  Bejei«nenb,  bfb.  in  ©«impfroBrtern)  mft: 
archi...,  unb  but«  bie  a.  grand,  (e«t,  tnirl* 
U«)  franc,  (ooilenbet)  achevé,  (berü«tigt) 
fameux,  fier,  (abgefeimt)  fieffé,  ('Jieifter  in 
et.)  maître  (en ...);  nor  a.  :  parfaitement, 
extrêmement,  très,  5©.  ^betrüget  to 
archifourbe.  —  II  SBeitere  ©eifpiele 
ju  i  unb  bfb.  Jatte:  ~nbcr  X  f  veine 
métallique  ;  ^arbeitet  ©  m  ouvrier  (qui 
travaille)  en  bronze;  ~arm  a.  min. 
pauvre  (en  minerai);  ~art/ (espèce  de) 


mine(raim);  ~artig  a.  minéral,  métal¬ 
lique;  ~flfd)C  X  f  tutie;  ~aitgc  ©  n 
min.  grain  m  natif;  ~itu§fd)(nger  ©  m 
briseur;  ~bcfd)icfung  ©  f  «iefierei:  pré¬ 
paration  du  minerai  (pour  la  fonte); 
~befd)lagcn  a.  garni  d’airain;  ~bilb  © 
n  statue  f  de  bronze  ;  /v  bifdfof  m  arche¬ 
vêque;  ~bifd)üflid)  a.  archiépiscopal; 
~biêtum  n  (SBürbe  unb  ©ebiet)  arche¬ 
vêché  to;  (bie  aBiirbe)  archiépiscopat  to; 
~böfc  a.  très  méchant;  oJwfewidjt  m 
scélérat  achevé  ;  ^britbcrfdjnft  /  archi- 
confrérie  ;  nu  bcd)rtrttt  to  archidiacre; 
bicb  to  grand  voleur  ;  ~brufc  ©  f  min. 
minéral  m  cristallisé  ;  ~buutm  a.  très 
bête,  F  bête  à  manger  du  foin  ;  ~bttttttit= 
fopf  m  maître  sot;  ~citgcl  m  archange  ; 
/vfctrbc /,  ^farbig  a.  couleur  de  bronze; 

a.  extrêmement  (ou  très)  pares- 
S6UX*  />j  fciitb  to  ennemi  mortel;  Pegel 
to  grand  impertinent;  ~fôrberuttgë= 
fd)ari)t  X  to  puits  d’extraction;  rv/  fref, 
fer  P  m,  F  gros  glouton;  ~gnng  X  m 
filon,  veine  /;  ~gauttcr  m,  bis™.  :  F 
maître  juré  filou;  ~gcbirge  n  :  a)  all¬ 
gemein:  montagne  f  métallifère;  b) 
géogr.  baê  ©üd)fifd)e  ^gebirge  l’Erz- 
gebirge  to;  ~gicfier  ©  m  fondeur  en 
bronze;  ~gie|crei  ©  f  fonderie  de 
bronze  ;  griiber  ©  un  mineur  ^  gntbe 
X  f  mine,  minière;  ~I)albe  ©  /halde 
de  minerai  ;  faltig  ©  a.  qui  con¬ 
tient  du  minerai;  ~f)(Utë  n  :  a)  © 
dépôt  to  des  minerais;  b)  maison  f 
(ou  famille  f)  d’un  grand  dignitaire 
de  l’Empire,  befonber®  baê  ^fjauê  Öfter* 
reiib  l’auguste  maison  f  d’Autriche; 
~f)cr^og(ht  /)  m  arclffduc  m  (archi¬ 
duchesse  /);  ~f)Ci7,ugfirf)  a.  archiducal; 
^pcrjogtitm  n  archiduché  m  ;  ~l)ül)lc 
X  f  tombereau  m  pour  le  minerai; 
~f)iitte  ©  f  forge  ou  fonderie  (de  mé¬ 
taux)  ;  ~f (iiiuiicrcr  m  archicliambellan; 
~!aitâlcr  m  archichancelier;  stuften 
X  to  caisse  f  pour  la  mine  brisée  et 
lavée  ;  eljer  m  rl.  hérétique  opiniâtre  ; 
«ffcfjmi  f  rl.  grande  hérésie;  ^furb 
X  oïi  conge  ^  /v>  !ü6cl  X  m  (n)  bâche  /; 
~fw)tbc/ minéralogie;  (§üttenfunbe)  mé¬ 
tallurgie  ;  — f mtbiffC(r)  m  minéralogiste  ; 
métallurgiste  ;  ^)iiarfd)all  m  grand  ma¬ 
réchal  de  l’Empire  ;  ~)itiffcl  X  n  veine  f 
riche;  ~tttUttbfcf)ent  m  archiéchanson; 
~ofcn  ©  to  métall.  fourneau  de  fonte; 
~pcba'ut  m  archipédant;  ~pfal5  npr.f. 
(f.  ben  bfb.  airt);  ^podfcr  X  m  boqueur  ; 
~praplcVTO  grand  fanfaron;  ^priefter 
to  archiprêtre;  — prtefterlirf)  a.  arclii- 
presbytéral;  ~prieftertuin  n  archi- 
prêtré  m  ;  ~probe  ©  f  essai  m  du 
minerai;  ~fcf)aum  X  m  écumes  flpl. 
métalliques;  ~fd)cibcit  ©  n  triage  to.; 
~fd)cibcr  ©  m  séparateur  (du  minerai), 
trieur;  ~fd)rift/  inscription  gravée  sur 
1  cUXctin  1  (v  fpcife  ©/Sieberei:  bronze  to; 
~fpiclcr  to  joueur  enragé  ;  ^.fpihbubc  to 
maître  filou;  -ftift  n  archevêché  to; 
ftufe  X  /(échantillon  to  de)  mine,  mine¬ 
rai  m.;  ~taugc=niri)tâ  m  homme  de  sac 
et  de  corde  ;  ~tropfeit  ©  mjpl.  gouttes  / 
rouges  d’argent  vitreux;  ~tnt(f)fcfj  m 
archiécuyer-tranchant;  ~umfri)icut  a. 
à  cuissards  d’airain;  ~t>atcr  m  pa- 


_ [er-pepen] 

triarche;  ~uâterfid)  a.  patriarcal; 
Ucrfd)WL'Hbcr  m  fameux  dissipateur; 
^.Wftfdfc  ©  /;  a)  lavage  m  des  mine¬ 
rais;  b)  (ülnftalt  jur  naffen  Aufbereitung  ber 
erje)  atelier  to  de  lavage;  c)  (tîo«f;erb) 
patouillet  m. 

cr-jülflüar  (°1-)  a.  @b.  racontable. 
er-jüpfctt  (u-°)  I  via.  @a.  insép.  1.  mft: 
raconter;  in  oertrauli«em  2one  ~  conter; 
rhét.  narrer;  ein  Sangcê  unb  ein  'Breiteê 
~  faire  im  long  récit.  2.  ©fb.  Jatte  :  inan 
erjâfjlt  fid),  bab  ...,  oft:  on  dit  (ou  le  bruit 
court)  que  ...;  non  et.  nid)t  genug  311  ~ 
roiffen,  oft:  ne  point  tarir  sur  qc.;  ©ie 
fonnen  etinaê  baDort  ^  (sie  ^aben  e®  erlebt) 
vous  pouvez  en  dire  des  nouvelles; 
id)  l)abe  mir  ~  laßen  ...  je  me  suis 
laissé  dire  ...  —  II  n  @c.  unb  @r= 
jüfifung/®  3.  analog  I  :  narré  m  ;  (Art 
unb  SBeife  ju  al®  literarif«e  Sattung)  nar¬ 
ration/.  4.  ©fb.  Jaffe-,  récit  to,  relation/, 
(®ef«roit$)  bavardage  to.  5.  nur  ®~ung  ; 
(  ergäblte  ®ef«i«te)  histoire  /;  (erbidjtete) 
(E^ung  conte  to.  [d’être  raconté.) 
er-5nf|ïcw§=wert  (u-u=-)  a.  @b.  digne] 
<Sr-jiif)fer  (u-u)  m  ©a.,  ~in  /  ©  (racon¬ 
teur  to,  (ra)conteuse  /,  mit  ©ejug  auf  Art 
unb  SBeife :  narrateur  to,  narratrice  /, 
im  3eitungëfeuiffeton  :  chroniqueur. 
©r-501)luttg§=..v  c~=...  (v-u...)  in  3f.=fçgu 
analog  „er-jäßlen",  j©.:  ~art  f  ~wcifc / 
manière  de  (ra)conter;  ~Wetfc  adv.  en 
forme  de  conte,  par  manière  de  récit, 
er-jcigett  (u-v)  @a.  insép.  I  via.  1.  faft  t 
=  jeigen.  2.  montrer,  témoigner.  3.  (Ef)re 
~  rendre  honneur.  —  II  fid)  ~  vlréfl. 
se  montrer;  fid)  banfbar  oft:  témoi¬ 
gner  sa  reconnaissance.  —  III  ©  nu  71 
®c.  témoignage  m. 

erscit  l6^,  au«  -u)  [®rj]  a.  @b.  =  efjern. 
erjett  F  (z^)  [er]  via.  @c.  (galt  eßm.  al® 
ttttittelftufe  jtotf«en  „fielen“  unb  „bujen") 
j-n  ~  parler  à  q.  à  la  troisième  per¬ 
sonne  (ogt.  er  2  unb  bujeu). 

©rjermtt  (^uI)  [oom  If.  arx  Romano'rum] 
npr.n.  @a.  géogr.  Erzeroum  to. 
er-?,eitgfmr  (v>i-)  a.  @b.  qui  peut  être 
produit  ou  engendré.  [bilité.) 

©r-jeugharfeit  (pl— )  /©  57  producti-/ 
cr-jeugcit  (uIw)  I  via.  unb  fid)  ~  viré  fi. 
@a.  insép.  1.  meift:  =  jeugen,  j©.  Sîinber 
~  procréer  ...  (au«  absi),  bibl.  u.  07  en¬ 
gendrer  (au«  fig.).  2.  ©fb.  pile:  (fjeroor- 
Bringen)  produire  ;  (bilben)  (fid)  se)  former, 
faire  naître;  (beforgen)  foiunir.  —  II  ©r= 
f,cugte(r)  $.,  st.s.  @b.  rejeton  to,  fils  to, 
tille  /.  —  III  ©~  n  ®c.  u.  @r-5cugiutg 
/  ©  analog  I,  j©.  :  procréation  /;  géné¬ 
ration  /;  engendrement  to. 

©r-jenger  F'-^)  m  ©a.  I  (au«  ~itt  /  ®) 
père  m,  mère  /;  meine  ~  pl.  mes  pa¬ 
rents,  F  les  autem-s  de  mes  jours.  — 
II  nur  to  ©  (s>ampf-Appara't)  générateur, 
©r-jeugniâ  (°-u)  n  ®  meift  :  produit  m, 
non  geiftigen  ÿrobu'tten,  au«  :  production  /. 
©r-jcuguitgd  '***f  C  nu't**  {y  W...  )  in  3ffgn. 
I  analog  „er-jeugen",  j©.:  ~fäßtg  a.  ca¬ 
pable  de  procréer.  —  II  ©efonberer  Jaff  : 
~fraft  /  force  génératrice, 
erließen  (uIu)  I  via.  ®f.  insép.  meift:  = 
auf-}iel)cn  9,  j©.  baê  iff  ein  fdjledjt  erlogener 
EDÎenfd)  c’est  un  (homme)  mal  élevé.  — 
II©  nu  n@c.,mft:  ©~ung  /@  éducation  / 


3«d)cu:  F  familiär;  P  Solfêfpr.;  T  @aimerfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);*neu;  +++  fpradimibrig  ;  T  a.b.granj.  übernommen;  07  ©iffenfdjaft; 

—  (  318  )  — 


j(fr-,]td)cr] _ 

■®r-5ici)cr  (uIu)  m  ©a.,  ~tn/®  (2ehrer) 
instituteur  m,  institutrice  /,  (çauâlehrer) 
précepteur  m,  gouvernante  / ;  (çof= 
meifter)  gouverneur  m  ;  (im  ®rjte£)ungêfac^e 
erfahrener)  pédagogue  m. 

■®r-âiel)CV=...  (u-u...)  in  3f.-fehungen  analog 
„Êr-pef)et",  5».  :  ~utaugel  m  manque  de 
précepteurs.  [@b.  pédagogique.! 
■rr-gieljerifd)  er-jteljlid)  a.f 
©r-gtefjungS»...  ('J~v...  )  in  3f.sfeßungen. 

I  meift :  ...  pédagogique,  38.  ~art  / 
U4el)re  / )  méthode  (doctrine)  pédago¬ 
gique.  —  II  8fb.  pile:  ~auftalt  /  mai¬ 
son  d’éducation,  auch:  pensionnât  m)/; 
~f  ad)  n  pédagogie  /;  ^gelber  njpl.  frais 
mlpl.  d’éducation;  ~funbc  /  ob.  ~funft 
/  pédagogie;  ~Wefen  n  instruction  / 
publique. 

«r-gte(eit  (“-v)  I  v\a.  @a.  insép.  :  a)  (auf 
ba«  Korn  nehmen)  viser  qc.  (a.  fig.  à  qc.), 
weit©.  (treffen)  atteindre;  b)oeralIgemeinert: 
(erftreben)  avoir  qc.  en  vue;  (ftrebenb  er= 
reichen)  obtenir,  parvenir  à ...;  #  erjielter 
©eroinn  bénéfice  m  réalisé.  —  II  ©~  n 
®e.  unb  ©r-jiclUttg  f  ©  meift  burd)  bie  v. 
ÎU  geben,  38.  jur  ©^uiig  biefeë  ffroecfeë 
pour  parvenir  à  ce  but;  obtention  /. 
er-gitteru  (^o )  I  vjn.  (fn)  @d.  insép. 
(commencer  à)  trembler,  frémir.  — 
II®  n<§>c.  tremblement  m,  frémisse¬ 
ment  m.  [er-jietjert  (f.  b§).! 

er-gog  (oi)  impf.,  er-gogett  (f^p.p.  non/ 
(•M/u.  ■a='i)  npr.f.  inv.,  géogr. 
palatinat  m  du  Rhin. 

«r-^itrnett  (w,iw)  @a.  insép.  I  via.  fâcher, 
mettre  en  colère;  (aufreijen)  irriter.  — 

II  vin.  (fn)  u;  fid)  ~  viré  fl.  1.  analog  I: 
se  fâcher;  s’irriter  (bnf! ...  que  ...  (subj.) 
ou  de  ce  que  ...  ( ind .).  2.  fid)  mit  j-nt  „ 
(entjroeien)  se  brouiller  avec  q. 

er-^roaug  (“^)  impf,  non  er-jroingen  (f.  b§). 
«er-jroedcu  via.  =  be-jroecten l. 
cr-^wingen  foM  I  via.  ©a.  insép.  etroaë 
üoii  j-m  «  obtenir  qc.  par  force,  extor¬ 
quer  qc.  de  q.,  forcer  q.  à  accorder  qc., 
arracher  un  prix.  —  n  er-jttmugen  p.p. 
et  a.  @b.  1.  in  ben  Seb.  be§  inf.  2.  forcé, 
(unnatürlich)  affecté,  contraint,  (erheuchelt) 
feint.  —  III  ©~  n  <§>c.  unb  ©r-jnnm 
gttttg  f  ©  extorsion  f. 
er-jwuugeu  (^j  p.p.  n.  er-jroingen  (f.b§). 
abr.  (Æ  u.  u)  pr/p.  {neutrum  non  er), 
meift  nur  at§  Stominatiu  unb  Slftufatio  oor- 
tommenb.  I  rég.  dir.  1.  je  nach  bem  ®e= 
fcblecpte  beê  erfeßten  s.  :  le,  la,  38.  ec  nimmt 
es  (ba§  Such)  il  le  prend,  (ba§  qsfunb)  il  la 
prend  ;  nach  verbes,  bie  im  grans.  ben  gén. 
(dat.)  regieren:  en,  y,  58.  er  roirb  eë  be» 
reuen  il  s’en  repentira.  2.  nicht  ju  über« 
feçen,  roenn  e§  auf  bas  gotgenbe  norbereitet, 
38.  id)  halte  eë  für  unnötig,  fo  niet  ©elb 
■miijtmehmen  je  trouve  inutile  de  ...  3.  in 
ftehenben  SBenbungen  (ein  nicht  3U  befeßreibenbeä 
etwas):  f.  ab-fetjen  5;  auf-nelpnen  2;  auë» 
tjatten  3  ;  eë  j-m  bieten  braver  q.  ;  f.  brin» 
gen  4  u.  5,  bunt  4  ;  eë  gut  Ijaben  :  a)  être 
heureux,  être  à  son  aise,  b)  non  ®ienft- 
boten:  être  bien  traité;  eë  mit  j-m  batten 
être  du  parti  de  q.  4.  bisro .  in  gügungen, 
bie,  wenn  ftatt  ber  allgemeinen  Sejiehung  eine 
beftimmte  eintritt,  gén.  ober  prp.  erforbern  : 
id)  bob’  eë  (pab’ë)  fait  (be§  eteln  ©cßaufpieleä) 
j’en  suis  dégoûté. —  II  aïs  ©rfaç  bes 


8râbitat§:  5.  wenn  eë  ein  a.,  ober  eins., 
ba§  einen  ©tanb,  eine  ©igenfeßaft  auSbrüctt, 
erfeßt:  le  {inv.),  38.  er  ift  arm,  mir  fitlb  eë 
and)  ...  nous  le  sommes  aussi.  6.  ©rfaß 
eines  s.,  bas  bie  gbentitât  f-S  feftfteüt:  le, 
la,  les,  38.  finbSiebie  iDiutter  biefeS  ßinbeä? 
—  ja,  id)  bin  e§  ...je  la  suis.  —  III  aïs 
sujet  nor  vjimp.  7.  meift:  il  (barf  nicht 
fehlen,  auch  wenn  eS  beutfd;  auSgetaffen  ift, 
38.:  roenn  fid)  finbet,  ba§  ...  s’il  se  trouve 
...);  eê  regnet  il  pleut;  eê  tarnen  brei  asagen 
il  vint ...  ;  eë  lebe  ber  Äönig  !  vive  le  roi  !  ; 
eë  roirb  gefpielt  on  joue.  8.  mit  fétu: 

a)  oor  a.,  mit  8e8ug  auf  golgenbeS:  il  est, 
mit  8e)ug  auf  8orhergeIjenbeS  :  C’est,  cela 
est,  38.  eë  ift  offenbar,  baf  ©ie  red)t  baben 
il  est  évident  que  vous  avez  raison, 
aber:  vous  avez  raison,  c’est  évident; 

b)  oor  s.  mit  art.  ober  prlpss.  :  C’est,  3®. 
eë  ift  ein  SDeutfcher  c’est  un  ...;  c)  oor  s. 
ber  Seit-,  il  est,  38.  eë  ift  Seit  il  est  temps. 
9.  (unbefchreiblicheS  ©troas)  umfdtireibenb  bem 
©inné  nach  311  geben,  38.  eë  rip  mid)  hinunter, 
etwa  :  je  me  sentis  entraîné  dans  l’abîme 
par  une  force  surnaturelle. 

J1  (J)  n  inv.  mi  bémol  m.  [faiüê).  j 
®faia§  (--w)  npr.m.  inv.  Isaïe  (=  Se»J 
@fau  f1-)  npr.m.  @c.  bibl.  Ésaü,  Édom. 
©êbouquet  (^btt-ii't)  f.  ©fjbouquet. 

@fd)e  ^  (Jv/)  f  @  frêne  m  {. Fra’xinw ). 
@fd)ei  1 §i  (iv)  m  ©a.  chm.  smalt  fin. 
efd)en  {L^)  a.  @b.  de  (bois  de)  frêne. 
®fd)en=...,  efrijeits..  (^...)  in  3ffgn,  38.: 
~artig(e  Säume)  3  a.  fraxiné(es  flpl.); 
~baunt  t  w  —  ©fdje  ;  ~l)olg  n  (bois  m 
de)  frêne  ,  l7l*  roäfbd)euw,  oft-,  frênaie/, 
©fdjenbad)  (ÆvZ)  npr  @a#  Wolfram 
non  ^  Wolfram  d’Eschenbach  ou 
d’Éschilbach. 

®fet  (-u)  [got.  a'silus]  m  ©a.,  ~iit  /  © 
1.  meift  :  âne  m  (a.  fig.  sur  Seseidmung  ber 
Dummheit,  nicht  wie  in  Seutfchlanb  a.  ber  îôlpel* 
haftigteit),  un  ânesse  /;  roitber  ^  âne  sau¬ 
vage,  c&  onagre.  —  8fb.  pEe:  2.  Su  i: 
a)  (Sucht-efel),  oft:  baudet;  un  (al§  taft= 
tragenbeâ  Sier)  boiurique  /;  b)  (@chimpf= 
wort)  alter  ~  !  (SSIpel)  animal  !,  (gros)  che¬ 
val!;  c)  fig.  ben  ~  läuten  (bie  hängenben 
8eine  baumein  taffen),  etwa:  branler  les 
jambes;  d)  prv.  nom  ipferb  auf  beu  ~ 
fonuueu  devenir  d’évêque  meunier;  ein 
^  nennt  beu  anbern  £ang»ot)r,  oft:  c’est  lâ 
pelle  qui  se  moque  du  fourgon;  ben 
©ad  fdjlägt  er,  ben  ~  meint  er  il  frappe 
sur  le  sac  pour  que  l’âne  le  sente. 
3.  (hblserneê  !13ferb,  ale  Strafmittel  jc.)  = 
33oct  11.  4.  ©  =  53oct  8;  ipapierfabrit.  : 
égouttoir;  typ.  âne. 

©feh...,  cfcl=...  (-^...)  in  Sfffln.  I  analog 
,,®fel",  38.:  ~feft  n  fête  f  des  ânes; 
^füllen  n  petit  m  d’une  ânesse;  ~gratt 
a.  gris  d’âne.  —  II  8fb.  gälte  :  ~ftecfen 
%n  =  rtreiber»Stod  ;  ~treiber(in  /)  m 
ânier  m,  ânière  /;  ~treilier=3tocf  m, 
biew.  :  F  martin(-)bâton;  ~(roett)remteu 
n  course  f  asine.  (8gl.  auch  Êfelê»...) 
©feieren  (-uv)  n  ©b.  {dim.  oon  ®fel)  zo. 

petit  âne,  ânon  m. 

©fefei  (-uI)/@  ânerie,  nigauderie. 
efel^aft  f1'")  a.  @b.  (bumm)  comme  un 
âne,  en  âne,  (einfältig)  nigaud;  (grob) 
lourdaud,  grossier. 

©félin  (*~)/®  f.  ©fei  1  unb  2. 


_ »..♦] 

Cfeltt  F  (-°)  vin.  (£).)  @d.  1.  travailler 
comme  un  bœuf.  2.  (grobe  gehler  begehe, t) 
agir  comme  un  âne. 

@felè=M.  (-“...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  d’âne, 
38.  ^fhutluirfcu  m  mâchoire  f  d’âne. 

—  II  8fb.  gSEe:  — bot)He  ^  f  vesce  co¬ 

mestible  {vi'cia  angustifo' lia );  brütfe  f 
pont  m  aux  ânes,  guide-âne  (beibeê  a. 
/%•);  /v  gcfd/rci  n  braiment  m ;  ^labung 
f  ObCîT  f\/  taft  f  mild)  f  lait  m 

d’ânesse;  ~ol)r  n :  a)  oreille  f  d’âne 
(auch  zo.  bîame  non  ©cfmecEen);  b)  (Kniff  in 
einem  Suche)  corne  /(ogï.  0l)r  lb);  ~tfitt 
m  le  coup  de  pied  de  l’âne  (auch  fia. 
feige  Städte);  «vtturfe  ^  / esparcette.  (8 gï. 
auch  ®f eh...) 

©gfabron  T  X  (ww-  ou  pron.  fr.  )  [fr.]  /©b. 
{pl.  auch  ©ëfabro'itcit)  =  ©djroabro'n. 
@éfabron§=...  (f.  ©ëfabron)  in  Sffgn,  meift: 

...  d’escadron,  38.  ~tf)ef  m  chef  d’esc. 
eëlamotierett  T  (u-u-u)  [fr.]  I  vja.  @a.. 
(nerfehwinben  taffen,  weit©,  entmenben)  esca¬ 
moter.  —  II  ©  <*v  fl  ©c.  escamotage  m. 
©êffimo  (Jü-)  m  ©a.  esquimau, 
esdomptieren,  auch:  eëfontieren  %  (beibe: 
uv-v/)  [fr.]  via.  @a.,  @~  n  ®c.  unb  @d= 
fomptientug  f  @  =  biëtontiwcn. 
©êlorte  T  X  1^)  [fr.]  f  ®  (Sebedung) 
escorte,  4*  non  Kauffahrtei--fchiffen,  oft  : 
convoi  m. 

eêfortieren  î  X  ("!u)  [fr.]  via.  @a.  (be¬ 
gleiten)  escorter,  4»  auch  convoyer, 
©êhtrial  (v'(“)~)  «  (Schloß  unb  gierten  bei 
SJlabri'b)  Escurial  m,  Escorial  m. 
©foterifer  &  {—lw)  [grrf).]  m  ©a.  phls. 
initié.  \{ant.  ejote'rifd»)  ésotérique,  f 
efoterif^  ca  (— iv)  [grcl).]  a.  ©b.  phls.  ) 
©ôparfette  T  3  (uu,Sw)  [fr.]  f  ®  espar¬ 
cette,  agr.  sainfoin  m. 

@§parto=graë  /  {^^)  n  ©b.  =  ©part» 
groë.  [{Po'pulus  tre'mula).  I 

©fpc  ^  (>Sv')  / @  (peuplier  m )  tremble  mj 
efpot  (,}u)  a.  @b.  de  (bois  de)  tremble, 
©fpett»...  (Æu...)  in  Sf.-fçgn.  I  meift:  ...  de 
tremble,  38.  -fjolg  n  bois  m  de  tremble. 

—  II  8fb.  galle  :  ~6aUttt  ^  m  =  ©fpe , 
~loub  n  feuilles  flpl.  de  tremble;  fig. 
roie  ^.laub  pttern  trembler  comme  ia 
feuille;  ^motte  f  eM.  phalène  fileuse; 
~Wölb  m,  oft:  tremblaie  /;  ~roaugc  f 
ent.  punaise  de  peuplier.  [quilin.l 

©êquilin  (°-1)  [lt.]  m  @a.  ob.  ©a.  Es-J 
cêquiliittfd)  fo-z^)  [lt.]  a.  @b.  h. a.  S^er 
Serg  {Mons  esquili'nus )  =  ©ëquüi'u. 
©fora  (•l-)  npr.m.  ©c.  bibl.  Esdras;  Sud) 
Livre  m  d’ Esdras. 

©§»...,  e§=...  {a...)  in  3f.'fehungen.  I  analog 
„  eff  en  " ,  38.:  ~gcfd)tvr  n  vase  m  ser¬ 
vant  à  manger.  (8gl.  a.  ©ffen»...1).  — 
II  SBeitere  8eifpiele:  ~6egier  f  = 
-gier;  bouquet  n  f.  ben  £>fb.  J  oj  gabel 
/fourchette;  ~gclagcw  festin  m;  ~gicr 
/  gourmandise,  appétit  m  dévorant, 
pfort  gloutonnerie;  ~gicrig  a.  gour¬ 
mand,  p fort  glouton,  goulu;  ~fttrtof= 
feltt  flpl.  pommes  de  terre  de  table 
( ant .  g-utter»,  @aat=fartoffeln)  ;  ~îaftnutc/ 
châtaigne,  größere  ©orte  :  marron  m  ; 
~fober  F  ober  ~forb  m  ménagère  /; 
rv  löffei  m  cuiller  /  (à  bouche);  auf  Sie- 
se'pten  :  aUe  ©tunben  einen  kläffet  noil  une 
cuillerée  à  soupe  par  heure;  ~luft  / 
appétit  m;  ~faal  m  ober  ~ftltbe /salle  / 


©  îedjnif  ;  5?  Bergbau  ;  X  ÎDÎüitür  ;  4  ÎÔÎarine  ;  ^  sf$flanjentunbe  ;  %  §anbel  ;  s»  (jloft  ;  ü  (ïijenbatpi  ;  ^5  Otabfport  ;  J1  SDÎufit  ;  □  Freimaurerei 
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[etruéfiîd)! 


[tffttcr] 


iii  manger  ;  ftuitbc  /  heure  du  repas; 
rvi  tifd)  m  table  /  (des  repas);  ^nwren 
flpl.  comestibles  m/pl.,  denrées  alimen¬ 
taires;  ~n)flreu=(5Deii£ate'flen-)^>ani»inng 
®  /  magasin  m  de  comestibles;  ^jim= 
mer  n  =  4nQt-  (sîsi-  «•  ©peife»...) 
©ffücr  (w-u)  [l;ebr.]  m  ©a.  essénien(f.  2.  i). 
©ffinêimtê  ( u-'!u)  [Ijebrâifd)]  m  ©b.  es- 
sénisme,  essénianisme. 

®fï«Hj  (  v'~,  pron.  fr.  ou  )  [engl.]  m  @a. 

(miffenfdjaftlid/er  atuffaç)  étude  /,  biâro.  essai, 
©ffaptft  (“-j15)  [engl.]  m  ®a.  essayiste, 
cpbar  (■*-)  a.  @b.  mangeable,  bon  à 
manger;  ttüdie :  (at§  Speife  bereitbar)  co¬ 
mestible;  (geniepar)  <27  esculent, 
©fjtwrïett  (Æ~)  /©  comestibilité,  <27  es- 
culence;  bie  «  bief  er  g-riid)t  tft  nid;t  ficher 
...  que  ce  fruit  soit  mangeable, 
©pouqttef  (  Ym-lâ't  )  n  ©a.  ess(-)bou- 
quet  m. 

©ffe1  (lSu)  [n/b.  asca  Stfd&e]/®  (Sdjornftein) 
cheminée;  (Çerb)  foyer  m;  0  (e$miebe*)~ 
forge;  myth,  ©ott  ber  Yulcain  m. 
©ffe2  i^-)  [lt.]  n  inv.  F  in  [einem  ~  fein, 
etroa:  être  à  son  aise, 
effen  ('*")  [got.  itan  =  It.  e'dere]  I  via. 
©m.  1.  meift:  (befonberg,  wenn  baä  ©egeffene 
als  Objeö  habet  fteïit)  manger,  j».  aüeb 
gerabe  butd)  ~  manger  de  tout;  [.  ©rot  la. 
—  »efonbere  prie:  2.  Su  1:  [ein  ©rot  mit 
îraiien  oft:  tremper  son  pain  de 
ses  larmes;  nitfjts  „  biirfcn,  oft:  être  à 
diète;  roaê  Ijaben  ©ie  gegeffen?  qu’a¬ 
vez-vous  eu  à  votre  dîner  ou  souper, 
&C.  ?  3.  (mit  Seitbeftimmung,  otjrte  Sbjeït) 
ju  Stbenb  souper;  ju  SOÎittag  ~  dîner; 
mas  tnerben  mir  fient  (ju  3Jlittag)~?  qu’au¬ 
rons-nous  à  dîner?  4.  mit  aboerßielten 
SSeftimmurtgen:  gern  Stuftcm  ^  aimer  les 
huîtres;  gut  ~  unb  hinten,  oft:  faire 
bonne  chère;  fdjledjt  F  fahre  maigre 
chère.  5.  mit  Slitgabe  ber  SBirïuttg,  and; 
vfre fl.:  j-n  arm  ~  ruiner  q.  à  force  de 
manger;  Me  Sdjüffeï  leer  ~  vider  ...;  ben 
©and)  (ober  fiel))  OoH  ~  :  F  se  remplir  la 
panse  ;  fief)  frant  ^  se  rendre  malade  à 
force  de  manger;  fid)  {dat.)  et.  jumtber 
se  dégoûter  de  qc.  6.  prv.  roeb  ©rot 
id)  effe,  beê  Sieb  id)  finge  je  suis  du  parti 
de  celui  qui  me  fait  vivre;  felber  ~  maefjt 
fett  on  ne  the  aucun  profit  de  ce  qu’a¬ 
valent  les  autres;  er  fat  bie  SBeiêfeit 
mitßöffeln  gegeffen,  etwa:  iro.  il  a  la  sa¬ 
gesse  infuse.  —  II  ©~  n  ©b.  7.  (o.pl.) 
manger  m,  physiol.  <27  manducation  /; 
ju  oieleê  GL  ift  fdjüblid)  trop  manger  nuit 
(à  la  santé).  8.  (mit  pl)  (sum  effen  ju- 
bereiteteOpeife)  manger  m,(@erid)t)  metsm, 
plat  m,  (flofl)  nourriture  f.  9.  (mit  pl.) 
('JtaEitjeit)  repas  m,  ($auptmatiljeit)  dîner  m, 
ülbenbê  :  souper  m  ;  (Sdmtaug)  festin  m  ; 
(Sroecfreffen)  banquet  m. 

©ffeit=~. 1  (*“...)  in  3ffgn  analog  „effen", 
3».  :  ~(§)5cit  /  heiue  du  dîner,  &c. 
©ffett»...2  0  (Æ“...)  in3f.*fetungen.  I  analog 
„©ffe",  jS3.:  ^juttge  f  arch,  languette 
de  cheminée.  —  II  »fb.  plie:  ^fcljrer 
m  ramoneur;  ~matttel  m  bune  /. 

©ff  citer  h-^)  m  ©a.  k.  =  ©ffii'er  ic. 
©ffcitd»...  ('““...)  in  3ffgn  f.  Ëffeit»...1. 

f”'5)  [!t.]/@  chm.,  phm.  (üluêjug) 
essence,  huile  volatile. 

©ffeit3=a®age  (“'“»-"') /@pèse-essences«i. 


©ffer  ('5u)im©  a.,  ~tlt  f®  1.  meift:  man¬ 
geur  m,  mangeuse  /,  fd)ttmd)er  ~  petit  | 
mangeur.  2.  Sfb.  pH:  oiet  ~  an  feinem 
I  îifdje  faben  avoir  beaucoup  de  monde  ! 

(ou  de  bouches)  à  nourrir. 

©ffcrci  F  (>iv")  /©  mangerie:  bie  ~  fort 
gar  nid)t  auf  c’est  ime  mangerie  inter¬ 
minable. 

©ffig  (iu)  [al fb.  ezzih,  uom  It.  ace'tum]  m 
®a.  1.  meift:  vinaigre;  ~  an  etroaë  tun 
vüiaigrer  qc.  —  »fb.  pile:  2.  in  ~  ein» 
gelegte  geringe  ...  marines;  F  fig.  baê  ift 
^  ober  bamit  ift  eê  oft:  c’est  une  af¬ 
faire  manquée;  ju  ~  înerben:  a)  s’aigrir, 
b)  F  fig.  tomber  dans  l’eau.  3.  (2Bein*)~: 
<27  acétol. 

©ffig»...,  effig»...  (Æ-...)  in  3f.-ftgn.  I  oft: 
...  de  (à  ou  au)  vinaigre,  5».  ~iitrf)CU 
f1^)  n  zo.  anguillule  f  de  vinaigre  (jn- 
gui’iiuia  ace' ti )  ; . — -f tï f?  n  tonneau  vn  a  (mit 
(Sffig  barin :  au)  vinaigre.  —  II  »fb.  plie: 

artig  a.  =  rofüUCC  \  ex'  ätfer  m  chm.  :  <27 
éther  acétique;  ~bnum  ^  m  vinaigrier 
( Rhus  caria' ria)  ;  ^ticdjci*  î1  ïji  pezize  f  en 
cibohe  [Pezi'za  aceta'bulum );  ~6UbUttg  f 

acétification  ;  ^braten  m  rôti  vinaigré  ; 
/x/  brancr  m  vinaigrier;  «x/  hrauerei  /  vi- 
naigrerie;  ~t)rnfc  f  sauce  vinaigrée; 
7X7  fabrif(atiou)  /=  ^brouereif  x/  ftafdje  / 1 
vinaigrier  m:  ~früd)te  f'pl.,  oft:  mixed 
pickles  mlpl.  ;  ~gimtltg  f  fermentation 

acétique  ;  7X7  qcift  m  chm.:  27  esprit 

acétique;  ~gitr!c  f  cornichon  m  ; 
f  üubter  m  (marchand)  vinaigrier;  ~l'ofe 
4  /rose  de  Damas  {Rosa  ga’iKca) ;  ~f auer 
a.  aigre  comme  du  vinaigre,  27  chm. 
acéteux;  in  SSerbinbung  mit  s.  meift:  27 
acétate»«  de ...,  jSB.  ^.faureê  SVali  acétate»« 
de  potasse;  — fnitre  f  chm.:  27  acide  m 
acétique;  ~fieber  :c.  m  =  ^brauer  te.; 
~  unb  ÇYftünber  m  huilier,  vinaigrier  ; 
^juefer  mphm.:  27  oxysaccharum.  (»gl. 
and;  Sauet»...) 

efteufifcf)  I"'1'')  [Este,  it.  ©tabt  u.  fjamilie] 
a.  <éb.  d’Este. 

©ftfe  (Iu)  m  ®,  ©ftfiu  /  ®  Estho- 
nien(ne  /)  m. 

©ftfer  (^)  npr.f.  inv.,  bibl.  id.;  ©tiicfe 
pl.  in  ~  Additions  flpl.  ctu  livre  d’ Esther. 
©ftftaub  (-")  npr.n.  ©a.  geogr.  l’Estho- 
nie  /.  [Êftfin.l 

©ftflönber  ^^«»©a.^tit/©  =  éftfe,  ) 
cftflünbifd)  (■£«u),  eftfuifd)  (I^)  a.  @b. 

esthonien.  [tomper.f 

eftompicreu  T  (uui,j)  [fr.]  v/a.  @a.  es- J 
©ftrnbe  T  (uIu)  [fr.]  /  @  (erpper  ïritt, 
Sribüne)  estrade. 

©ftragon»,.,  T  ('Buu...)  itt3f.»fïgn,  meift:  ... 
d’estragon  ou  ...  à  l’estragon,  j».  7X7  efftß 

m  vinaigre  à  l’estragon. 

©ftremabura  (u-vIu)  [fpan.]  npr.  n.  ®c. 
géogr .  l’Estramadure  /  (f.  steil  i). 
©ftrentabura»...  (^-vIiu...)  meift:  ...  d’Es- 
tramadure,  j».  ~tuoHe  ®  /  laine  d’Es'tr. 
©ftriri)  (iv)  [mit.  a'stracum;  it.  a'strico] 
m  ®a.  bfb.  arch,  (auä  Setim,  ©teinen  te. 
gepflafterter  pfjbobcn)  aire  /  (en  repous), 
carrelage,  carreau. 

etablieren  T  (-uI^)  [fr.]  I  via.  u.  fief)  ~ 
v/réfi.  ®a.  (fief)  (s’)établh.  —  II 
n  ®c.  établissement  m. 

©tabliffcntcntT  (pron.  fr.)  [fr.]  n  ©a.  éta¬ 
blissement  m. 


©taciômuy  27  {-^^ )  [grd).]  m  ©b.  grd;. 
gr.  étacisme,  prononciation  /  éras- 
mienne  {ant.  Staci'omub;  f.  era'bnüfd)). 
©tage  T  (--Qv)  [fr.]  / ®  étage  m  (f.  ©toch 
roerf)  ;  ogl.  and;  ©ebetage. 

©tagen»...  (— Qu...)  in  3f[gn,  à».  :  ~ofen  m 
poêle  étagé;  ~iuagen  m  S  wagon  à  im¬ 
périale.  [blettes  pl .,  rayons  mjpf!) 
©tageve  î  (— q1^)  [fr.]  f®  étagère,  ta- J 
©tantitt  T  è  (-"z)  [fr.]  m  @a.  étamine  /. 
©tamin = fy abritant  (-^uulî)  m  ®a., 
»©lebcr  (^,=-w)  m  ©a.  étaminier. 
©tappe  T  X  (-^)  [fr.]  /  ©  étape,  halte, 
©tappen»...,  ctappen»..,  T  X  ( -*''...)  ii* 
3f.'fe|ungen,  j».  :  ^toiumauba’nt  m  com¬ 
mandant  d’étape;  ~ptal?  m  étape/; 
~ftrajjc  /  route  militaire;  ~nicifc  adv. 
par  étapes;  ^tuefen  n  les  étapes  fpL 
©tat  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  ©a.  #,  ginanj- 
mefen  :  budget  (f.  ©e-ftanb  2). 

©tat=...,  état»...  (pron.  fr.)  in  3f.-fe|ungen  = 
Êtatê»...  [blir  le  budget.] 

ctatifieren  ®  (--uIu)  [État]  via.  @a.  éta- J 
©tat(§)=...,  etat(§)=...  (e-tä(^)...)  in  3ffgn. 
I  mft  : ...  du  budget,  j».  ~bcratnng  /dis¬ 
cussion  du  budget.  —  II  »fb.  pile:  ~ja!)r 
n  année  /  financière  ou  budgétaire  ;  bn^ 
~jat)r  1901  l’exercice  m  (de  l’année)  ...; 
~ntôfjig  a.  :  a)  X  porté  siu-  les  contrôles 
du  régiment  (jep:  beim  ©tafac)  ;,!*)  bud¬ 
gétaire;  ~rat  m  conseiller  d’État. 
ctcütera  (oIu,J)  [lt.]  advfet  cætera  [abr. 
etc.,  &c,).  [®  h.a.  Étéocle  (f.  2.  i).\ 

©tcoficâ  (üi£wi,  biâra.  u-'iv/)  [grd).]  npr.m.f 
©tljiï  27  (Zu)  [grd).]  /  @  phls.  éthique, 
morale;  bie~  beë  Slrifto'teleë  Les  Éthiques 
ctl)ifd)  27  (iu)  [grd).]  a.  @b.  phis,  moral, 
de  morale.  [nographe.  | 

©tlpiograpl)  27  YwIf)  [grd).]  m  ®a.  eth-  { 
©t^nograp^ic  27  (^f1)  [grd).]  /  ©  ober 
®  ethnographie,  [ethnographique.  1 
etlpmgrapfjifd)  27  (^ZÊ)  [grd;.]  a.  ®b.  f 
©tlptolog  27  (u“1)  [grd).]  m@a.  ethnologue 
©tljnologie  27  (w“u-)  [grd).]  /  ©  ober  © 
etlmologie.  [nologique.l 

etl)nologifd)  27  (u^Zvj)  [grd).]  a.  @b.  eth-/ 
©tifett»...  {-^..)  in  3ffgn  =  Étüetten»... 
©tifette  T  {-'J'LJ)  [fr.]  /  ®  1.  (ben  Snplt 
bejeitl^nenbe  Sluffcprift)  (aud):  ©tiîctt  (-ulî)  n 
@)  étiquette  /;  ®  marque  /.  2.  (prmli#- 
£eit)  étiquette,  cérémonial  m,  céré¬ 
monies  flpl. 

@ti!ctt(cn)=...  (-u,!i(u)...)  in  3ffgn,  meift:  ... 
d’étiquette(s),  5».  ~brnrferci  /  impri¬ 
merie  d’étiquettes;  ~ftrcit  m  conflit 
d’étiquette.  [étiqueter.) 

ctifetticren  T  *  (-v~1“)  [fr.]  via.  -fia.) 
ctlid)  (^)  [a/b.  ëtislîh  =  lt.  ali-quis]  pr. 
indéf.  ®b.,  mft  im  pl.  ~c  =  einig  II  (f.  b§), 
j».  greunbe  quelques  amis  ;  id)  Ijabc 
~e  j’en  ai  quelques-uns;  ^.c  20  une 
vingtaine;  bibl.  S^.eê  mie  partie  de  ... 
©tmal  0  (/-)  n  ®a.  cinglage  m  d’un- 

vaisseau.  [9609r'  ^ÉtrilliG  /.  ) 

©truri-C»  (-i(“)u)  [lt.]  npr.n.  ©b.  h.a. ( 
@trurt-er  (--(°)u)  [lt.]  m  ©a.,  ~iit  /  © 
Étrurien(ne  /)  m.  [d’Étrurie.) 

ctrurifd)  (-Iv)  [lt.]  a.  @b.  h.a.  étrurien ,/ 
©trudfcr  [lt.]  m  ©a.,  ~in  /  @ 
Étrusque  s. 

ctrudîifd)  (-vSu)  [lt.]  a.  @b.  h.a.  étrusque; 
bie  ©prndje,  baÿ  S^.e,  É~  n  inv. 
l’étrusque  m. 


3eid)cn  :  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  feiten  ;  t  ait  (a.  qeft.)  ;  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  27  SBiffcnfc^aft; 


—  (  320  )  — 


letfcfj] 


[@im)ftf)eu§] 


ctfd)  (-)  int.  =  ntfd).  [bie  ~  1’ Adige  wi. i 
Gtfcf)  ("*)  [It.  A'thesis]  npr.  f.  mv.,  géogr.) 
Gtfdp...  (A..)  in 3ffgn,  meift:  ...  de  l’Adige, 
5B.  ~tl)al  n  vallée  f  de  1' Adige. 

SW“  ctfd)(cn)  f.  öt[d)(en).  [étude.) 
Gtiibe  T  (-i“)  [fr.]  f  ®  £  unö  gjiaterei:/ 
©tut  T  (p  ron.  fr.)  [fr.]  n  ®a.  (Behälter) 
étui  m,  für  Sdimucf:  écrin  m. 

Ctiun  (>*"),  biêro.  ~H  (uI)  adv.  1.  (ungefähr) 
environ,  à  peu  près.  2.  (oieUeidjt)  peut- 
être,  (jufälligenoeife)  par  (ou  d’)aveil- 
ture,  par  hasard;  leiben  ©ie  »,?,  oft  mtr 
est-ce  que  vous  souffrez?;  tpenn  er  », 
fterbcn  foüte,  oft:  s’il  venait  à  mourir; 
beiden  ©ic  uid;t  »,  n’allez  pas  penser  (au 
moins);  menu  cr  »  nidjt  ju  §aufe  ift  s’il 
ne  devait  pas  être  chez  lui  ...;  nidjt  », 
baÿ  ...  non  (ou  pas)  que  ...•;  außer  », 
bafi ...  si  ce  n’est  par  hasard  que  ...;roenu 
mir  nidjt  »  ...  pourvu  que  ...  ne  ...  pas. 
etnm-ig  (oiu)  a.  @b.  éventuel;  advt  »en 
Falles  éventuellement, 
ettoaâ,  ©tttmë  (^)  [n  nom  ueralteten  etmcr] 
I  pr.  vndéf.,  sans  gén.  (oft:  abr.  (’)tDa£l, 
»gl.  ma?  Ill)  1.  meift:  quelque  chose  m, 
in  negatioem  Satie  :  rien  m,  }B.  :  a)  fub-- 
ftantimfcp  :  »  jetjeil  voir  qc.  ;  er  ging  fort, 
oljnc  -  ju  fagen  ...  sans  rien  dire;  fo  » 
qc.  de  semblable  ;  fo  »,  non  Steigung  qc. 
comme  de  l’inclination;  baê  märe  »  für 
mid)  cela  ferait  mon  affaire  ;  b)  mit  fctcp- 
lidjem  a.  :  »  ©cfjoiteS  qc.  de  beau.  —  Bfb. 
galle:  2.4d;  roerbe  Sijnen  »,  fügen,  oft:  je 
vous  dirai  une  chose;  bas  ift  »,  anbereS 
c’est  autre  chose,  c’est  différent;  es  ift 
»,  ©djoneS  uni  e-n  greunb  c’est  une  belle 
chose  qu’un  ami;  es  ift  borf)  »,  c’est  tou¬ 
jours  autant;  alê  überfd;rift:  S»  über  ... 
un  mot  sur  ...  ;  barauS  faim  »,  merben: 

a)  cela  peut  devenir  (qc.  d’jimportant, 

b)  cela  peut  se  faire;  ans  il;m  tnirb  »  il 
réussira;  F  ad;,  Ijatfid)  mas!  (marum  nicpt 
garl)  allons  donc!;  F  nein,  fo  mas!  est- 
il  possible  !  3.  abjeftioifd)  neben  s.  :  »,  (Selb 
quelque  (peu  d’)argent  ;  nur  »,  un  tant 
soit  peu.  —  II  adv.  (ein  bifjcfien)  un  peu, 
$B.  er  befinbet  fid)  »,  beffer  il  va  un  peu 
mieux;  in  ».  =  einigermaßen.  —  III  ©~ 

s/n.  inv.  (in  allen  Safuê  gbr.).  4.  (®ing,  baê 
fiel)  nicfit  naljer  beftimmen  läßt)  un  je  ne  sais 
quoi.  5.  phls.  (ant.  DiidjtS)  être  m. 
etmcld)  (ui)  pr.  inde'f.  etiuaâ  t  =  irgeub 
ein;  »e/d.  =  einige  (f.  einig  II). 
©tijmotog  <27  (ouuI)  [grd;.]  m  ®a.  étymo- 
logiste.  [étymologie.  1 

©ttpitologte  <27  (uuuui)  [grd;.]/@  ober  ©>/ 
ctipnologifd)  <27  (uv/v/-v')  [grd;.]  «.©b.  éty¬ 
mologique.  [(étymologique).  I 

©tipiton  <27  [grd).]  n  ©  etwa:  type  m) 

©pel  ('!")  npr.m.  ©a.  Attila. 

Ctflid)  F  u.  f  O5“)  pr.  indéf.  @b.  =  etlid). 
©«bon  (--u)  [grd).]  npr.  n.  ®c.  géogr. 
l’Eubée  f. 

©ubiier  (--")  [grd;.]  m  @a.,  ~tn  f.® 
Eubéen(ne  f)  m.  [boïque.l 

cuböifd)  (--”)  [grd;.]  a.  ®b.  eubéen,  eu-  j 
Cliff),  in  Briefen  rc.  alê  îlnrebe,  fofern  oljne 
jolgenbeê  s.  :  ©ud)  f1)  da  t.  u.  ac.  pl.  non 
bu:  vous;  als  dat.  beS pron .  abs.  :  à  vous, 
©ubionteter  <27  (— [grd;.]  m  (n)  @a. 
phys.  (Suftgüte-meffer)  eudiomètre  m. 
©nbo  (--)  npr.m.  @c.  Eudes,  Odon  (= 
O’bo). 


@uboi;ia  (->*(")")  [grd;.]  npr.f.  S  Eudoxie. 
©ubojrusf  {-l")  [grd;.]  npr.m.  @  h.a. 
Eudoxe. 

euer,  in  Briefen  te.  :  ©iter  I  prlp.  gén. 
pl.  »on  bu  de  vous:  »,  roaren  jraolf  vous 
étiez  à  (ou  au  nombre  de)  douze.  —  j 
II  pr/pss.  »,  m  u.  n,  eure  f  u.  pl.  votre, 
pl.  vos  :  unfet  unb  »,  §auê  notre  maison 
et  la  vôtre  ;  »,  ©d;reibeu,  baê  3l;r  erhieltet 
la  lettre  que  vous  avez  reçue.;  ift  biefec 
SauS  »,?  ...  est-elle  à  VOUS?;  uor  Titeln,  j 
oft:  Sure  (ober  abr.  Ëro.)  §ot;eit  Votre 
Altesse.  [Evergète.] 

©u-ergeteê  [grdj.]  npr.m.  @  h.a .J  | 
cuert=...  (-“...)  in  3ffgn  =  eureff... 
eugatte-tfd)  (-- •■ i“)  [grd;.]  a.  @b.  géogr. 
Ê»e  Serge  collines  f\pl.  Euganéennes. 
©ugen  oft  +++  -Q-)  <§>,  ©ugeuiuê 
(_iw)( g)  [grd;.;  Sj. 9Bot;lgeboren]  n.d.b.m. 
Eugène.  [génie.) 

©ugcui-c  (-i("/)w)  [grd).]  n.d.b.f.  ©Eu-J 
eugubiutfrb  (— LJ)  [Eugu'bium,  umbrifc|e 
©tabt]  a.  @b.  h.a.  ».e  ïafeln  tables  fipl. 
eugubines.  [h.a.  Evhémère  (f.Seill).)  [ 
©u-(I))euteruê  (-Ivu)  [grd;.]  npr.m.  ®/ 
©Uflib  (--)  [grd;.]  npr.m.  ©a.,  aud;:  ~e» 
(--“)  ©  h.a.  Euclide  (f.  Seit  i). 
euflibifd;  (--“)  [grd).]  a.  @b.  euclidien, 
©ulalin  (-i(u)°)  n.d.b.  f.  ®  Eulalie. 

©ule  (-“)  [=  It.  u'iula]  f  <§>,  dim.  (bfb. 
p  î)  ©uldjett  (z“)  n  @1).  1.  orn .:  a)  ntfi:  i 
hibou  m,  chouette;  b)  (Dîadrtfalter)  (and) 
©utdjcu  n)  noctuelle  (No'etua).  2.  F  fig.  ' 
ba  faff  ’tie  ».  (bie  Sac^e  ift  mifglüdt)  c’est 
un  coup  manqué;  prv.  »n  ttüd)  Sltlje'n 
tragen  (ttberpfftge«  tun)  poi’ter  des  i 
chouettes  à  Minerve,  auefi:  porter  de 
l’eau  à  la  mer;  bes  (Einen  »,  ift  beP  Ülm  [ 
bern  3Iad)tigall,  etina:  les  goûts  diffèrent, 
chacun  (a)  son  goût;  A  e-e  »,  fangen  (ben 
2Binb  plë^lid;  non  nom  belommen)  prendre 
vent  devant.  3.  (Befen  mit  meinem  Sorften- 
^aare)  tête  de  loup  (=  lt()le). 

@u(en=...,  euten=...  (-“...)  in  Sffgn.  I  ana¬ 
log  „ (Suie ",  j».:  ~lori)  'Yi  Ob.  ueft  n  (and; 
fig.  alte  9iuine)  repaire  m  (ou  nid  m)  de 
hiboux.  —  II  Bfb.  gölte  :  ~affc  m  zo.  :  I 
■27  douroucouli;  ~gcfd)rei  n  bêlement 
m ;  ~fpicgc(  jc.  f.  bfb.  Slrtilei;  ~fpinncr 
mlpl.  ent.  (Dtacptfalter)  <27  noctuo-bomby- 
cites. 

©ulenfptegel  (-“-u)  m® a.  [roa^rfc^einli^ 
cor.  oott  uljlen],  alê  npr.  ïiU»,  (Scüaltênarr, 
14.  sæ.,  beffen  <3päfe  in  BolfêBüdjern  erjafilt 
merben)  Til  Ulespiègle;  roeitS.  (©dialf) 
farcem1,  espiègle,  F  loustic, 
©ulenfptegeiei  (■£«!«")  f  @ulen= 
fpiege(=Streid)  m  ®a.  espiè¬ 

glerie  /,  farce  /,  bouffonnerie  f. 
©(u)Iogiud  (~i(u)u)  [grd).]  n.d.b.m.  @ 
Euloge.  [Eumée  (f.  teil  i).l 

©Utttâ-ttâ  (--°)  [grd).]  npr.m.  @  h.a.) 
©urneneë  (-ui1)  [grd;.]  npr.m.  ©  h.a. 
Eumène. 

©unteutbc  (-v-“)  [grd).]  f  ®  myth.  h.a. 
Euménide,  Furie  (=  (Eri'nntjê). 
©untenibeu»...  (-“-“...)  in  3ffgn,  meift:  ... 
des  Euménides,  jB.  ~d)or  n  chœur  m 
des  Euménides.  [(f.  teil  i).) 

©umolpuë  npr.  m.  ©  h.a.  Eumolpej 
©Uitonttn  (-I(“)"/)  [grd).]  npr.  f.  ®  myth., 
astr.  Eunomie.  [eunuque.) 

©unitd)  (--)  [grd;.]  m  ®a.  {gén.  amt)  »S)/ 


@uitud)eu=fd)aft  (-•Î‘JU)  f  %,  =mirtjd)aft 

(-~-Pu)  f  ©  eunuchisme  m. 
©npatribcit  (-> jL" )  [grd;.]  mlpl.  ®  h.a. 

(©beigeborene)  Eupatrides. 

©Upon  (-v)  npr.n.  ®b.  géogr.  (preufüfdje 
Stabt)  Neaux  m.  [phémie.) 

©upfjentttt  (~fz(u)“)  [grd;.]  n.d.b.f.®  Eu-  ) 
©up^eutismud  27  (-f-14“)  [grd;.]  m  ©b. 
(Sefcpnigung  burd;  milbernben  SluêbruÆ)  eu¬ 
phémisme. 

eupl)cmtftifd)  27  (-f-^)  [grd).]  a.  @b. 

euphémique;  adv.  par  euphémisme, 
cup^oittfd)  <27  (-fiv)  [grd;.]  a.  @b.  gr. 
euphonique  (=  motjUflingenb). 
©wp^ovbtttce-en  27  ^  (-f^^-"^)  [grd;.]  flpl. 
©  euphorbiacées. 

©upI)orbi-e  .27  S  (-[<*(«)«)  [grd;.]  f  <§>  eu¬ 
phorbe  m  (f)  ( Eupho'rbia ). 
@upt)orbi-en=...  (-f,B(“)v...)  in  3fign.  I  mft 
...  d’euphorbe,  *B.  ~pulncr  n  poudre  / 
d’euphorbe.  —  II  Bfb.  ptl:  ~avtcu  -f 
flpl.  euphorbiacées. 

©upfjorfutë  (-fiv)  [grd;.]  npr.m.®  myth. 
Euphorbe  (f.  teil  I). 

©uplirnt  (-fu)  npr.  m.  ©a.,  a.  ©upljrnte» 

(-f-“)  @  géogr.  ber  »,  l’Euphrate. 
©upl)rat=...  ("f“...)  in  Sffgn,  meift:  ...  de 
l’Euphrate,  jB.  ^ba!)u  f  chemin  m  de 
fer  de  l’Euphrate. 

©npfpt-iëutuë  (-f^^)  [grd;.]  m  ©h.  eu¬ 
phuisme,  style  précieux. 

©«re,  eure  (-^j  a.  @b.  =  euer,  eurig. 
eurer  (Iu)  1.  gén.  et  dat.  sg.  (f),  fonde  gén. 
pl.  non  euer  H.  2.  A+,  aber  feilt  gbr.  für  eilet  L 
eurerseits!  (-v=-)  adv.  de  votre  côté. 
eurcsJ=glcid)cu  (^^q  and;:  -u=Iu)  advt 
vos  pareils. 

euretdjatbeu  (-u='îv),  nuegeu  (»,=Iu),  (um) 
~=tt)i!(en  (»,='*“)  adv.  à  cause  (ou  pour 
l’amour)  de  vous. 

©urig,  eurig  (-u)  pr/pss.  @b.  ber  (bie,  baê) 
».e  le  (la)  vôtre;  in  Brief-Unterfcfiriften: 
ganj  ber  é»e  tout  à  vous  (»gl.  3l;rig). 
curipibe-ifd;  (— 1 [grd;.]  a.  @b.  d’Eu¬ 
ripide.  [Euripide  (f.  Seit  l).l 

©urtpibeâ  (-tioJj  [grd;.]  npr.m.  ©  h.a.) 
©uripttê  (-Iv)  [grd;.]  npr.m.  @  géogr. 

h.a.  l’Euripe  (f.  Seil  I). 

©uropn  (-Iu)  [grd).]  npr.  I  f  ®  myth. 
Europe.  —  II  n  ®c.  [gén.  a.  ÊutopenS) 
(©rbteil)  l’Europe  f. 

@uropa=...,  e~=...  (--“...)  in  3f-=ftgn,  jB. 
~miibe  a.  Uutübc(r)  m  homme)  las  de 
la  vieille  Europe.  [Européeiifne  /)  m.) 
©uropüer  (— -u)  [grd;.]  m  ©a.,  ~iu/@J 
curupüifd)  (— iu)  [grd).]  a.  ©b.  européen; 
»es  ©leid;gemid;t  équilibre  m  de  l’Eu¬ 
rope.  [Euryale  (f.  Seil  1).) 

©urtjalltê  (-Iwu)  [grd).]  npr.m.  ®  myth,  j 
@uvi)6iabeè  {—-^£)  [grd;.]  npr.m.  ®  h.a. 

Eurybiade  (f.  2eil  1).  [Euryloque.  I 
©urt)tod)itd(--“dr)  [grt§J  npr.m.®  myth.J 
©un)tuad)HO  (--^dr)  [grd;.]  npr.m.  ® 
myth.  Eurymaque  (f.  ïeii  1). 
©urtjntebott  (--wi)  [grd;.]  npr.m.  ©a. 

h.a.  géogr.  l’Eurymédon. 

©urupuntibeu  (— “iu)  [grd;.]  npr.  mlpl. 
®  h.a.  Eurypontides  (f.  'jlrofli’ben). 
©urpftljeucô  (-■s->i)  [grd).]  npr.m.®  h.a. 
Eurysthène. 

@uri)ftf)cuiben  (-“ui“)  [grd).]  npr.  mlpl 
®  h.a.  Emysthénides.  [Eurysthée.l 
©un)ft!|eud  {-i-)  [grd;.]  npr.m.  ®  myth.) 


©  îedmif  ;  }5 'Bergbau  ;  X  Bîüitür  ;  4  Bîarine;  f  $flan.}entunbe  ;  ©  -ßanbel  ;  •*>  Boft  ;  Sè  Sifenbabti  ;  ^ Babfport  ;  J  Bîufif  ;  O  Freimaurerei. 
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[(jmfcbca]  _ _ 

©ufcbcê  (-“>*)  [grd).]  npr.m.  @  Eusèbe. 
©ufcbia  (-2(“)“)  [grct).]  n.d.b.f.  ®  Eusébie. 
©ufebiuè  (--(“)“)  [nrd).]  npr.m.  @  Eusèbe . 
©uftarfjittè  (—d)““)  [It.]  npr.  et  n.d.b.m. 
©  Eustache  (f.  Sett  i). 

©uftatbittê  (--““)  [griedjildj]  npr.  m.  @ 
Eustathe.  [tétine  /.) 

(fitter  (-“)  n  ©a.  pis  m  ;  nteift  at§  ©peife  :  j 
cittern  (-“)  vtn.  (t).)  ©cl.  donner  du  lait, 
(flttttter  (--“)  [Ëuti’ll  in  Ctbenburg]  1  m 
©a.,  ~itt  f®  habitante  f)  m  d’Eutin. 
—  II  a.  vnv.  d’Eutin. 
eutiitifd)  (-1“)  a.  @b.  d’Eutin. 
©utrop(iu§)  (-1,  -z(“)“)  [grd).]  npr.m. 

®a.  (#)  Eutrope  (f.  Seil  i).  tchès.I 
©utijdjcs  (-“d)-)  [grd;.]  npr.m.  @  Euty-J 
©upiituê  (--“)  [grd;.  ;  bj.  gaftlid)]  a.  inv. 

ou  ® geogr.  h.a.  îjjontuS  ~  le  Pont-Euxin. 

(fit...  (-...)  SBorfitbe  =  ©U... 

(fl) a  (-11'“  Ob. /f“)  [bein'.]  npr.  (aud)  n.d.b .) 
f®  unb  ®  Ève  (f.  aud)  ©rebeu). 

©Ba-...  (— U)“...)  in  Sffgn,  tneift:  ...  d’Ève, 
j®.  ~tort)tcr  /fille  d’Ève.  [dre.l 
(funttber  (-tir®“)  [grd).]«pr.m.@a,  Evan-  ) 
©BOHgcli-cm...  ( -tB“-^“)“...)  in  3ffgn,  meift  : 
...  des  Évangiles,  5®.  ~I)ûrmoittc/ Geo¬ 
logie  :  (®ud>titel)  Harmonie  des  Evangiles. 
cBûttgeiifd)  f-tu“1“)  [grd).]  la.  ©b.  évan¬ 
gélique,  de  (ou  selon)  l’Évangile.  — 
Il  (S~e(r)  s.  ©b.  meift  im  pl.  gbr.:  bie 
©~en  les  évangéliques,  les  protestants. 
©Bnitgeltfdp...,  C~=...  (-1U“-“...)  in  Sffgn. 
I  nnotog  „eonngelifdj",  a®.:  ~Iutf)crifrt)  a. 
(évangélique)  luthérien.  —  II  ®fb.  gall: 
fintierter  m  protestant  unioniste. 
cBattgcfifiereit  (-tu“--1“)  [grd;.]  I  v\a. 
©a.  évangéliser.  —  II  @~  n  @c.  unb 
©Baitgelifterung  f  @  évangélisation  f. 
©unitqcltft  (-ib”-æ)  [grd).]  m  ®a.  évan¬ 
géliste. 

©Bangcltutn  (-tu“1]“)“,  and) ;  -f “-(“)“) 
[grd;.;  bj.  frolje  Sîotfcbaft]  n  ®  u.  ®  (pl. 
meift  ...clien)  Évangile  m:  ~  @t.  SKattbäi 
l'Evangile  selon  saint  Ma(t)thim. 
©Baitgelium»...  (-ro“-(“)“...)  inSffgn,  j®.: 
f  feite  /be§  Stttarê  (tinte  Seite  beim  Sintritt 
in  ben  6t)or;  ogt.  Ëpiftebfeite)  côté  m  de 
l’Évangile. 

©BO£k..  (-IU“...)  in  Sffgn  =  ©'Beitê=... 
(fndfctt  (-10“)  n  @b.  (dim.  0.  ©bq)  Ève  /, 
(tojenb  für  Siebdien)  bonne  amie,  m’amie. 
©BCltS=...  ("tu“...)  in  Sffgn,  meift:  ...  d’Ève; 
j®.  ~ fini)  n  fils  m  (fille  f)  d’Ève. 
eBcitt.  abr.  für  eBcntua'liter  unb  ebentue'Q. 
©Bentunlitiit  (-îu^“-“")  [1t.]  /@  (sutögtG* 
feit)  éventualité. 

eBcntuofitcr  (-to'6“— ““)  [1t.]  adv.  (meift 
abr.  eBcnt.)  éventuellement. 

CBentUCÜ  (-tu'î“Æ)  [It.]  a.  ©b.  (meift  abr. 
eneut.  :  bejietientiid))  éventuel. 

©Ber  4  (—io“)  ic.  f.  ©mer  ic.  [évident.] 
CBibent  (-tB“,î)  [It.]  a.  ©b.  (augenfcteinlitÇ)/ 
©Bibcnj  (-tP“'J)  [It.]  f  ©  évidence. 
(SBD(b)c  (%“-)  [grd).]  int.  et  n  ©a. 
évo(h)é  (m). 

(f Bollltc  O  (-1B“1“)  [It.]  f  ©  math.  „  c-r 
fturue  développée  d’une  courbe. 
©Bolutioit  (-ru“-tp(“)-)  [It.]  f  ©  (meift  & 
u.  X)  1.  phls.  u.  X  évolution.  2.  math. 
développement  m  d’une  courbe 
©Pointions...  (-tu“-tfe(“)-...)  in  3f.-fçgn 
nnotog  „©pollltioil",  j®.  :  ftlfCOriC  0}  fl 
phls.  théorie  de  l’évolution. 


[cnnticrcnj 


©BolBcittc  &  (-tu“n)'5“)  [It.]  f  @  math. 
(courbe)  développante. 

@tB.  [nad)  bem  mitteIt;od)beutfd)en  i(u)wer] 
abr.  für  ©Iter,  in  ber  ütnrebe  f.  Citer  II. 
©IBCr  A  (-“)  [nb.]  m  (n)  ©a.,  aud)  @a. 
gabare  f. 

©tt>er=fÇüI)rer  A  (-“=-“)  m  ©a.  gabarier. 
einig  (-“)  [=  It.  æ(vi)ternus]  ©b.  I  a. 
1.  meift:  éternel,  5®-  ba?  ~  ®eibtid)C 
l’éternel  féminin  m.  —  ®fb.  gälte  :  2.  (re-- 
tatio  otine  Enbe,  b.  b),  mit  ®ejug  auf  ein  be- 
ftimmte?  3iet)  perpétuel  ;  auf  ^  à  perpé¬ 
tuité,  à  jamais;  (ununterbrogien  fortgeïjenb) 
continuel,  pfort  incessant;  (ofine  ©nbe 
forttebenb)  immortel  ;  ^,er  §riebe  paix  f 
perpétuelle;  F  bie  ~e  ©ticterci  la  sainte 
tapisserie;  F  unb  fed)?  Sage,  etwa:  à 
tout  jamais.  3.  adv.  ats  æerftârïung:  ba? 
ift  f  (feE»r)  febabe  c’est  grand  dommage; 
ber  îWocf  ift  f  gut  ...  est  encore  bon; 
immer  1111b  ~  toujours;  bfb.  mit  nég.:  „ 
nid)t!  (F  au  grand)  jamais!  4.  bfb.  3luâ- 
briide  :  ber  ^.e  Sube  (aibaêoe'r)  le  Juif  er¬ 
rant;  ~c  fiampe  (in  Sirenen)  lampe  f 
ardente.  —  II  ber  g~e  (®ott)  l’Éternel. 
©ttiigïcit  (-“-)  f  ©  1.  meift:  l’éternité 
(auc^  fig.  in  Übertreibung):  BOU  ^  [)er  de 
toute  éternité;  man  bat  @ie  feit  einer  „ 
niebt  gefel;en  il  y  a  une  éternité  (ou  un 
siècle)  qu’on  ne  vous  a  vu.  2.  ®fb. 
giuie:  a)  bibl.  in  ade  uon  ju  Bon 
nun  an  biê  in  ^  aux  siècles  des  siècles; 
b)  analog  „ einig  3":  ba?  glaube  id)  in  ^ 
nidjt  c’est  ce  que  je  ne  croirai  jamais. 
ciBiglid)  f1““)  adv.  (immer  unb)  ^  éternelle¬ 
ment. 

©j=...  (,B...)  [It.]  in  3ffgn,  meift:  ex-...,  an¬ 
cien  ...,  j®.  f fnijer  m  ex-empereur, 
e^aft  (“4  [lt.]  a.  @b.  exact. 

6 jaft-l)eit  (“v5-)  [It.]  f  ©  exactitude, 
©ganten  (“i“)  [It.]  n  ©b.  (pl.  ©ja'mina) 
(früfung)  examen  m;  fcbriftlidje?  ^  épreu¬ 
ves  flpl.  écrites;  ein  ^  mad)en  passer  un 
examen;  im  ~  bcfteljen  (burd)fn(len)  être 
reçu  (être  refusé  ou  coulé). 

@jrantctt=...  (“-“...)  in  3f.-febungeu  analog 
„  ©ja'men",  j®.:  ~ arbeit  f  travail  m 
d’épreuve  (à  l’examen);  f nufgabe  f 
sujetm  traité  à  l’examen;  problème»?, 
©pantinanb  (>* — ^)  [ft.]  m  @a.  («Prüfling) 
qui  passe  l’examen,  récipiendaire, 
©jraminator  (Æ-“-“)  [lt.]  m  @  examina¬ 
teur.  [miner.] 

examinieren  (ii-“-“)  [lt.]  via.  fta.  exa-] 
©pantbent  &  (,i“-)  [grd).]  «  ©a.  path. 

(çaut=2iuêf<piag)  exanthème  m. 

©pard)  (“^dj)  [grd).]  m  ®a.  h.a.  unb  ri. 
exarque  (f.  Seit  1). 

©parrifat  (Æ“d)-)  [grd).]  »  ®a.  exarchat  m. 
©pccbcitt  ('i-Æ)  [lt.]  m  ®a.  excédent,  dé¬ 
linquant,  tapageur. 

cpccbicrcu  ('*--“)  [lt.]  vin.  (b.)  @a.  faire 
du  tapage,  commettre  des  violences, 
epeeltent  (^“Æ)  [lt.]  a.  ©b.  excellent, 
©pcellcng  ('î“,s)  [lt.]  f  @  excellence, 
epcclïicren  ('*“■““)  [lt.]  vjn.  ([).)  @a.  ex¬ 
celler. 

©pccntricitôt  (“'*-“-)  [lt.]  f  ©  excentri¬ 
cité  (aud)  fig) ,  fig.  extravagance, 
©pccntrif  ©  (“^“)  [lt.]  n  ©a.  mach,  excen¬ 
trique  m. 

©pccutriff,.  ©  (“Æ“...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  d’excentrique,  5®.  ~antnitf  m  but- 


toir  d’excentrique.  —  Ilsefonberer  gnu  : 
f einfnll  m  enclanche  f. 
epeentriftf)  f“15“)  [lt.]  a.  @b.  excentrique 
(aud)  fig'.),  fig.  extravagant, 
epccptioucll  (“itp(“)-'B)  [It.]  a.  ®b.  excep¬ 
tionnel. 

epeerpieren  (““-“)  [It.]  via.  ©a.  faire  des 
extraits,  (ausfiepen,  3lu§äüge  rnatpen)  ein 
®ud)~:  a)  résumer  ...,  b)  dépouiller  ... 
©pccrpt  (“^  [lt.]  n  <§>a.  (aïirêjug)  extrait  m. 
©pcefê  (“^)  [It.]  to.  ®d.  excès, 
©pcitatorinm  (* — -““)  [lt]  »  @  =  ©r= 
innerimg?=Bcrfügung. 

©pegefe  ca  @(  ©pegetiî  (l1--“)  © 
[grd).]  /'(SCuslegung,  bfb.  ber  ®ibel)  exégèse, 
©peget  Qj  (i--)  [grd).]  m  ®a.  exégète, 
epegetifd)  ©  (^--“)  a.  @b.  exégétique. 
cpcfuticreit  (Æ — -“)  [lt.=fr.]  I  via.  -)  a. 
exécuter  (f.  au?-fül)ren  5;  l)in-rid)ten). — 
II  ©~  n  &c.  u.  ©pefntierwng  f®  = 
auê-fübren  10;  auf-fül)ren  10;  ©jefutio'n  ; 
§in-rid)timg. 

©pefution  (,i— tp(“)-)  [It.=fr.]  f  @  bfb.  drt. 
(Sroangs-DoUftredung)  exécution  ;  geriri)tlid)c 
oft  :  saisie. 

©pehttioitSo..  (Æ— tê(“)-...)  in3ffgn.  I  mit  : 
...  d’exécution,  j®.  ~aft  m  drt.  acte 
d’exécution.  —  II  ®fb.  püe:  ~ntaiut= 
fcf)nftcn  flpl.  troupes  chargées  d’une 
exécution  militaire;  ~BcrfaI)Ten  n  ober 
~Bollftrcrfiiitg  f  exécution  f. 
epefutin  (J— -f)  [It.qr.]  a.  ©b.  exécutif. 
@pchttiB=...  (i— -f...)  in  3f.-fÿgn,  meift:  ... 
exécutif  a.,  j®.  ^.gemalt  f  (pouvoir  »1) 
exécutif  m.  [gemalt.  | 

©peftttiBc  (^ — -IB“)  [It.]  f®  =  ©refuting 
©pehttor  (J--“)  [It.]  to  ©  exécuteur;  aud) 
=  ©ericbt?=Poll}ieber.  [cutoire.  | 

epefutorifd)  (i---“)  [lt.] «.©b.  drt.  exé-i 
©pempel  f“11“)  [lt.]  n  ©a.  1.  =  Seifpicl, 
j®.  ein  au  j-m  ftatuieren  fame  un  exemple 
(de  q.).  2.  (3ted)en=)~  opération  4,  pro¬ 
blème  m:  ein  ^  redjnen  calculer  un  pro¬ 
blème. 

©pentplnt  (^“-)  [lt.]  n  ®a.  1.  (smufter) 
modèle  m,  exemple  m.  2.  0  (einzelne 
Slbbriicfe  rott  ®üdiern,  fiupferftidjen)  exem¬ 
plaire  m. 

cpemplnrifd)  (•*“-“)  [lt.]  a.  ©b.  exem¬ 
plaire;  j-n  ~  beftrafen  punir  q.  exem¬ 
plairement. 

©pcquatur  (i}--“)  [It.]  n  ©a.  exequatur»». 
©pequi-Clt  (“-““)  [lt.]  Slpl.  (Sotenfeier,  t'ei- 
tÇenbegnngni§)  obsèques  flpl. 
@percitt-cn=*ud)  (^“"tb““»1)  »  @  éc. 

liwe  m  (ou  choix  m)  de  thèmes, 
©perctfiitm  (^“-t^“)“)  [It.]  »  @  1.  éc. 
griediifrije?  ic.  ~  thème  m  grec,  &c.  2.  H 
exercice  m. 

©pcrjicr^...  mft  X  f11“-...)  in  3ffgn:  ~bnu^ 
»  salle /de  manœuvre;  ~meifterm,  biom 
mstructeur  ;  ~plnfi  m  champ  d’exer¬ 
cices  ou  de  manœuvres,  polygone:  ~= 
reglement  n  règlement  m  sur  l'instruc¬ 
tion,  école  f  du  soldat, 
epergteren  X  I'1“-“)  [It.]  @a.  1  via.  exer¬ 
cer.  —  II  vin.  (I).)  faire  l’exercice,  ma¬ 
nœuvrer.  —  III  @~  «  ®c.  exercice  »», 
manœuvre/.  [nung);(iDrt)lieu  m  d’exil.  | 
©pil  (“-1)  [lt.]  n  ®a.  exil  m  (f.  äkr-bam / 
eptmtercu  ('*-"“)  [It.]  I  via.  @a.  non  et. 
~  exempter  de  qc.  —  II  ©pimicrte(r) 
s.  ©b.  personne  f  eximée. 


3eidtcn:  F  familiär  ;  Pïiolftfpr.;  F  Waimcrfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;  fpracbmibrig  ;  Ta.  b.  ftron;.  übernammen;  ta  ®Mffenfd)nfî; 
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[  drittens] 


lejadtno] 


eçiffcitj  (^s)  [It.]  /  ©  1.  existence, 
vie  (f.  ba-fein  II).  «.  (ÿerfon)  être  m\  c-e 
cntiliTia'rifcfje  »,,  bt§n>.  un  Catilina;  oer» 
fehlte  ».en  (Seute,  bie  e3  ju  nichts  gebraut 
heben)  les  ratés  mlpl.,  (les)  fruits  mlpl. 
secs  (de  la  vie). 

(Sjiftenj»...,  c~»...  (M...)  in  3f.-ftgu,  5».: 
~bebiug«ng  /  condition  d’existence; 
~bererf)tigititg  /  raison  d’être,  droit  m 
de  vivre;  ~fâf)içj  a.  capable  d’exister, 
viable;  ~mtttel  n/pl.  (moyens  mlpl.  de) 
subsistance  fjsg.  [être,  roeits.  vivre.) 
cjifticrcu  (^--)  [1t.]  v\n.  (h.)  @a.  exister,) 
(S-Jfauntor  0  [It.]  m  ©  (Çülafcbine 

jum  üluSgraben,  jum  §eben  non  ©rbe  2C.)  ex¬ 
cavateur,  drague  /  sèche, 
cjrffnbiereu  (i-Â'j)  [It.]  via.  @a.  exclure. 
©Sflttfion  (^ff)  [lt.]  f©  exclusion. 
CffiufiO  ('î~ f)  [lt.]  a.  @b.  (nuôfcijiiehad)) 
exclusif;  ~e  (-*-%«)  adv.  ( ant .  inlluftoe) 
exclusivement,  non  compris, 
©gflufibitftt  (’*— ro--)  [lt.]  /  ©  exclusi¬ 
visme  m.  [excommunication .  ) 

(ÿçfomtnunüation  — tp(^)-)  [lt.]/©) 

cjrfomnmnijicrett  (v'î — -u)  [It.]  I  via. 
@a.  excommunier  (a.  fig.).  —  II  ©».  n 
©c.  excommunication  /. 
CSjrfomntmttperte(r)  (^ — ^)  [it.]  s.  ®b. 
excommunié(e  /)  m. 

©jrlrcmcntc  (^-^)  [lt.]  njpl.  @a.  (stu§nmrf= 
ftoffe)  excréments  mlpl. 

(f  ^fltr§  O'*)  [lt]  m  ®c.  (su  e-m  ftommenta'r 
gehörige  äCMjanMung)  traité  supplémen¬ 
taire,  27  excursus. 

©Efurfion  (li'"('J)-)  [lt]  /  ©  (Slbfchmeifung, 
Ülbftecper,  2lu§flug)  excursion. 

©X  librtè  (>*  -u)  [lt]  n  inv.  (äjibliothet« 
Seid)en  ;  Stempel  in  Siidjent  atë  ©gentumS* 
nermerf)  ex-libris  m. 

©piatrifulatton  (A - tfs^)  [lt]  f  © 

radiation  de  la  liste  (des  étudiants), 
cpintrifulierett  [lt]  via.  @a. 

rayer  de  la  liste  (des  étudiants). 
©Xmifftott  [lt]  f  ©  évacuation 

forcée,  renvoi  m. 

©Xmifftottê»  liage  (^(x^t«)  /  <§>  action 
en  évacuation  d’un  appartement, 
exmittieren  (^-/)  [lt]  via.  @a.  j-n  », 
F  mettre  les  meubles  de  q.  sur  le  pavé. 
©Xobtté  (<iw)  [grefj]  m  ®  exode. 
ex  officio  (Æ  “-“-)  [lt]  adv.  officielle¬ 
ment,  d’office,  [te'rifci))  exotérique.  I 

epterifd)  (J-"^)  [grdj.]  a.  ®b.  (ant.  efo= / 
cjotifd)  (v'i'y)  [gvdj]  a.  @b.  exotique 
(f.  au?-[cinbi[c£)).  [phys .  expansion.! 
©Xbaitfion  27  «.  0  (>s«(^  [q]  /©  &fb.j 
©Xbnnftoit»»...  <27  u.  0  (iiu("')-...)  in  3ffgu. 

I  meift  :  ...  3»  GXjpâiIlSlOU^  jSB.  bantpf» 
ntafd)iue  f  machine  à  expansion.  — 

II  Söffe,  /aile  :  »Traft  f  phy s.  force  ex¬ 

pansive;  ~benti'I  n  soupape  f  de  dé¬ 
tente.  [pansif.  | 

c£panfiti  27  u.  0  (^-f)  [lt]  a.  @b.  ex-) 
®JpanfttJ=...  127  u.  0  ('î'"-f...)in3ffgn,  mft: 
...  expansif  a.,  }33.  ~fraft  f  force  ex¬ 
pansive.  [expéditionnaire.  ( 

©Xf)cbi-ent  ('i-(”)s)  [lt]  m  ®a.  (commis)) 


cxpcbicrcu  (Ä--u)  [lt]  via.  @a.  (abfertigen) 
expédier. 

@£p»ci»ifiort  (i— tpM^  [lt]  f  ©  (ba<3  2Ib= 
fertigen  unb  bie  2tbfevtigung§ftette)  expédi¬ 
tion  ;  (3eitung§s)~  bureaux  mlpl. 
©Xpebitioitê»...  (Æ— tp®)-...)  in  3}.-fçgn. 

I  oft:  ...  d’expédition,  ...  de  l’expédi¬ 
tion,  jS.  ~mnmi id) oft  /,  mft:  X  hommes 
mlpl.  de  l’expédition.  —  II  ®fb.  galle: 
~corp»  n,  meift:  X  corps  m  expédition- 
nairo  ;  0  or  ft  cl)  er  m  chef  de  bureau; 
dimmer  n  =  6jpebifion. 

®ïpeft-  [•  ®ïfpett... 

expeftoriereu  (i5w-“)  [It]  I  via.  n.  fief)  ~ 

'vfré fl.  @a.  (fwftenb  auSrcerfen)  expectorer; 
fig.  fief)  ~  s’expliquer,  décharger  son 
cœur.  —  II  (ï~  n  @c.,  CSxfcftorieTiutpi 
/  @  unb  (Sxpcftoratioit  ('î"'^-tp®)a)  f  © 
expectoration  (a.  fig).  [expérience  f.  I 
@£p~erinteitt  ‘[[t]  n  ®a.  (æerfuth)) 
experimental  ('i-ww-)  [lt]  a.  ®b.  expéri¬ 
mental,  d’observation. 

@ElïerintCMtaf=...  (i-^K...)  in  3f)'gn,  meift: 
...  expérimental  a.,  gS8.  ~p^pfi!  f  phy¬ 
sique  expérimentale, 
experimentieren  (,J-uv'-'/)  [It]  I  via.  @a. 
expérimenter;  a&s.,  phy  s.  faire  des 
expériences;  chm.,  phm.  opérer.  — 

II  @~bc(r)  m  @b.  expérimentateur.  — 

III  n  @c.  expérimentation  /. 

©£pjItfattOU  (■*— t|(u)-)  [lt]  /©  (©rflärung) 

explication. 

explisieren  (J--^)  [lt]  via.  @a._expliquer. 
explobierbar  (i~-)  [lt]  a.  ®b.  explo¬ 
sible.  [sibilité  (auch  ®)-\ 

©Xpfobierbarfeit  (■*-“— )  [lt]  /©  explo-f 
explobieren  ('*--“)  [It]  I  vin.  (fn  unb  Ip) 
@a.  faire  explosion,  éclater,  crever.  — 
II  n® c.  explosion /;  jum 6.x,  bringen 
faire  éclater. 

®Xploji°n  (■*-(")!£)  [fi J  f  ©  explosion. 
e£pIofion§=föJ)ig  (J-(v}M“)  a.  @b.  ex¬ 
plosible  (a.  C7).  [/explosible,  explosif. 1 
©XPfoftb'ftoff  (>*— “f=*5)  m  @a.  substance) 
exponent  27  [lt]  m  ®a.  math,  ex¬ 
posant.  [math,  exponentiel] 

exponential  <27  ('i-^tp('j)2r)  [lt]  a.  ®b.  | 
©XfOKtntial«...  2 7  (^--tB®)-...)  in  3ffgn, 
meift  :  math. ...  exponentiel  a.,  jS 8.  ~grô)]e 
/  (~reil)C  /)  quantité  (série)  exponen¬ 
tielle.  [@a.  (fiefj)  ~  (s’)exposer.  | 

exponieren^--'")  [lt] v\a.  u.  fid)  ~  v\réfl] 
®Xborl  S-  i^6)  [lt]  m  @a.  exportation  / 
(=  9luS-ful)r,  SBer-fnnb). 

®Xbort=-  *  (“'“-.)  in  Sffgn.  I  =  3tu$* 
fuhr»...,  jSB.  :  /v»  nefd)üft  n,  tjauê  n  mai¬ 
son  /  d’exportation.  —  Il  SBfb.  galle: 
~bter  n  bière  /  exportée  ou  exportable  ; 
~h<tttbel  m  exportation  /,  commerce 
avec  l’étranger. 

exportieren  T  $  (^-“J  [lt]  via.  @a.  ex¬ 
porter  (nad)  ...  à  ou  en  ...). 
expreß  (ulJ)  [It]  I  a.  @b.,  bfb.  adv.  ex¬ 
près.  —  Il  @~ffe(r)  m  ®b.  früher  für 
baâ  jeçt  mehr  gebräuchliche  6ibbotC  (f.  bê). 
®Xt>fei(=5«g)  S  M,  ab.  s)  m  inv.  ®C. 
(train)  express;  f.  9îorb=©iib=~,  Orient»»,. 


exqnifit  (l{--)  [lt]  a.  @b.  exquis  (ogl.  nu?» 

crlefen  II  unb  auê-gefucf)t  II). 

®Xfpeftnnt  (u'"'5)  [lt]  m  ®a.  expectant. 
©XfptÜttWà  [lt]  /  @  expectation. 
©Xttntporolr  ('"'î'"-“)  [lt.]  n  ©a.  (pi. 
...n'iien)  éc.  thème  m  fait  sans  prépara¬ 
tion  et  sous  la  dictée  du  professeur, 
\  extemporale  m;  »,  fdjreiben  éc.  faire 
un  thème  sous  la  dictée  immédiate 
du  professeur. 

@XtemporaI(e)=...(°'i'"-('")...)in3ffgn.  I  mft  : 
...  de  (ou  pour  les)  dictées,  jS8  :  7X7  ÏJCft 
n  cahier  m  de  dictées.  —  II  33fb.  gaü  : 
~fd)reifien  n  f.  6jtempora'le. 
extempore  (y”1''-)  [lt]  advt  sur-le-champ, 
à  l’impromptu. 

extemporieren  (^^  [it]  I  vin.  (h.)  u. 
via.  @a.  improviser.  —  II  n  ®c. 
improvisation  /.  IPt]  ©b.  externe.) 
extern  (viî)  a.  @b.  u.  ©xtcmefr)  s.  (u,i“) j 
©Xtern°t  [lt.]  n  ©a.  externat  m, 
collège  m  d’externes,  [à  part,  exprès.) 
extra  ('5v)  [lt]  adv.  extraordinairement,) 
©XtTÛ=-v  extra»...  (Ji'j...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  extraordinaire,  jS.  ~anêgabc  /  dé¬ 
pense  extraordinaire.  —  II  SBfb.  güüe: 
~beilage  /:  a)  ==  ».blntt;  b)  bi§m.  édition 
spéciale  ;  ~blatt  n  (sBeiblatt)  supplément 
m;  (roaê  auâgerufen  roirb)  dépêche  /;  ~» 
fa^rt  / :  a)  course  supplémentaire  ;  b)  F 
excursion  ou  partie  de  plaisir;  ~f eiir 
Q  a.  extra-fin;  ~orbina'riunt  n  extra¬ 
ordinaire  m  ;  ~poft  /:  »,poft  nehmen 
prendre  la  poste  ;  ~poft=']Sferbc  n\pl.  re¬ 
lais  mlpl.  extraordinaires;  ~ftnnbcn 
flpl.  éc.  classes  (ou  leçons)  supplémen¬ 
taires  ;  ~tonr  /  beim  ïanje  tour  m  de 

danse  accordé  par  une  dame  à  un  cavalier  qui 
n’est  pas  son  partner*  ~ttntrft  /  f.  braten  4  ; 
~jug  m  ü  train  spécial  (jeçt  ©onber» jug) . 
extrahieren  (^â^)  [lt]  via.  @a.  (au§jiehen) 
extraire. 

©Xftalt  (^f  [lt]  m  unb  n  ®a.  extrait  (f. 

?lu?-jug  5);  engs.  auch  =  9luê-gug  6. 
c/traftio  2?  (i4'j-f)  [lt]  a.  @b.  extractif. 
@Xf)<tWüs®tt|ff  27  ('i'"-f»i)  m  ®a.  chm. 
principe  extractif. 

©Xttatmgnnj  ('J'»m-'3)  [lt]  /  ©  (stusf<t»ret- 
tung)  extravagance.  [extravaguer.  ) 
cxtraoagicren  ('i'jro--w)  [lt]  vin.  (h.)  @a.  j 
extrem  (  ^-  )  [  lt.  ]  la.  @b.  extrême 
(f.  äiiper  III).  —  II  ©~  n  ©a.  extrême 
m  :  bie  6»,e  berühren  fid)  les  extrêmes  se 
touchent;  F  fig.  non  einem  6»,  in?  anbere 
fallen  passer  du  blanc  au  noir. 
©Xft’CWitötot  ('î-u-'»)  [lt]  flpl.  ©  (Çanbe 
uttb  /tifte,  îneit©.  ®liebmahen)  extrémités. 
©XMlttfi  (,i"Æ)  [lt]  m  ®  exilé,  réfugié. 
sm~  exs...  f.  eje¬ 
ct)  f1)  int.  =  ei. 

©l)d  (-1)  npr.m.  f.  Dan  6t)Cf. 

©Sed)iaê  ('"Ichv''J)  [f)cbr]  npr.m.  inv.  Ézé- 
chias  (=  §i?!ia?). 

@5cd)t-el  ('"-ch'"“)  [hebr.]  npr.m.  ©a. 
Ézéchiel  (==  ■pefeficl). 

©jjeltno  ('"•»-'")  [it]  npr.m.  ®  Eccelin 
(ber  ©ilbe  le  Féroce). 
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SS0F~  Sn  nnmdjcn  aus  bem  Cftriedjifdjcn  ftammenben  ©Wörtern  fdgeibt  iä*$~  Dans  l’Autriche  et  dans  l’Allemagne  du  Sud  surtout, 
man  jetjt,  befonberê  in  Öfterreid)  nnb  ©iibbeutfdjlanö,  f  ftatt  plj.  i  on  remplace  le  pi)  des  mots  dérivés  du  grec  par  f.  On 
SPernrtige  SBörtcr  finb  unter  iß  ju  fudien.  1  trouvera  ces  mots  à  la  lettre 


g  A.  n  ®  1.  (fedifter  Studiftabe  be§  SUp^a- 
betä;  oierter  Honfonant)  F,  /  (man  fagt  une 
f,  un  f).  2.  ^.=(©ff=)lod)  in  einer  ®eige 

2C.  esse  /.  3.  J'  (nierte  State)  fa  ni ;  g= 
SHir  fa  majeur.  —  B.  abr.  f.  =  fein, 
oft  and)  =  ferner  ;  gg.,  ff.  =  fetjr  fein  ; 
»v  f.  =  forte;  ff.  =  fortissimo;  bafier:  et. 
auê  béni  gg.  (Sffrcff)  oerftet;en  connaître 
qc.  à  fond;  ff.  =  unb baë golgeube ;  g.  auf 
Ifiermome'tern  :  =  galfrentjeit  ;  g.  f.  =  gort» 
fe^ung  folgt.  4.  F  (auf  Mitjen)  bj.  Stuttgart. 
g=...  (ff..)  in  3ffgn  f.  g  2  unb  3. 

'Sie  DtCV  g  ((jl)  [=  oier  F;  3arner--jeid>en, 
bj.  frifcti,  fromm,  frol),  frei]  franc,  frais, 
fier,  fort.  [bicfjtung  2.1 

gabel  (-v)  [It.]  f®  meift:  fable;  f.  Er=j 
gabel»...  (-u...)  in  3ffgn.  1  meift:  ...  de(s) 
fable(s),  jS3.  I"V  bud)  n  livre  m  de  fables; 
~fd)micb  m  faiseur  de  fables.  — 
II  ssfb.  galle-,  ~bid)ter  m  tablier,  fabu¬ 
liste;  ~îrci§  m,  oft:  cycle;  ~lanb  n 
pays  m  fabuleux;  ~le|re  /  mytholo¬ 
gie  ;  ~reict):  a)  n  domaine  m  de  la  fable  ; 
b)  a.  riche  en  fables;  ~fautmlung  /  re¬ 
cueil  m  de  fables,  fablier  îîl  y  werî  n 
fables  flpl. 

gabclei  (-»*)  [gabel]  /©  1.  =  fabeln  H. 

2.  (baê  ©efabette)  conte  m  (fabuleux), 
fabelljaft  (-««)  [gabel]  a.  ©b.  meift:  fa¬ 
buleux;  adv.  ~  reid)  excessivement 
riche. 

fabeln  (Iu)  [It.]  I  via.  et  vin.  (fi.)  ®d. 
1.  faire  des  contes.  2.  =  er-benfen  I. 

3.  (irre  reben)  extravaguer;  (piiantafieren) 
être  en  délire.  —  II  g^  n  <§)c.  aua> 
log  i,  j33.  ju  î:  récit  m  de  contes.  ,3u  2: 
invention  /.  Su  3  :  délire  m. 

gabcr(=ftift)  (----^)  [Faber,  SBerfertiger] 
m  ©a.  (©a.)  crayon  Faber, 
gabiait  (-(“)■)  [It.]  npr.m.  ©a.  Fabien. 
gabi-CV  f1]”)“)  npr.mlpl.  ©a.  h.a.  (röm. 

spatriäiet''®efd)led)t)  Fabians, 
gabiud  (I(“F)wprvm.<§)j.  Me  sirt.  fiauberer, 
(Functator.  [Fabrice.  1 

gabriciuê  (--t ${")'')  npr.m.  ©id.,aud):| 
gabrif  (uI)  [1t.]  /  ©  fabrique;  mit  größerem 
söetriebe  :  manufacture  ;  çuttemuert  :  usine, 
gabrifr...,  f~=...  (--...)  in  3ffgn.  I  analog 
„gabrif",  jS3.:  ~avbeit  /  ouvrage  m 
(ou  produit  m)  de  fabrique  (a.  mv.p .); 
~h)ave  /  article  m  de  fabrique  (a.  mv.p.). 
—  II  ®fb.  /fälle:  ~attmefen  n  fabrique/; 
établissement  m;  ~arbeiter(tn  /)  m  ou¬ 
vrier  m,  ouvrière/;  ~ttrbeiter=Uttter= 
ftütiungôfaffc  /  caisse  de  secours  pour 
les  ouvriers;  ~bcfiber(ht  /)  m  proprié-  ' 
taire  de  fabrique,  fabricant^  /)  m ,  ma¬ 
nufacturier  ?«,  ...ière  /;  ~gcbüubc  n 


établissement»!,  mette.  =  gabrif; 
gcfd)iift  n  oft  für  gabrif  (f.  b§)  ;  ~f)crr  m, 
~ittl)aber»i  fabricant,  manufacturier; 
~iufpcftor  m  inspecteur  (de  fabrique)  ; 
~ntiif)ig  a.  :  ^tna&ig  (gearbeitet)  de  fa¬ 
brique,  mv.p.  de  pacotille;  o,ortm  ober 
~ftabt  /  ville  /  industrielle  ou  manu¬ 
facturière;  ~h)efcn  n  (tout  ce  qui  con¬ 
cerne)  les  fabriques  ou  les  manufac¬ 
tures  flpl.  ;  ^jeirijcit  n  marque  /,  éti¬ 
quette  /. 

gnbrifanf  (^'î)  fit.]  m  ®a.  =  gabrifrperr. 
gabrif  at  §>  (vu-)  [1t.]  n  <§>a.  produit  m 
manufacturé. 

gabrilatieu^-tfs^/gabviîatmd^-1) 

[beibe :  tt.]  /  ©  fabrication,  [gabrif».. .] 
gabrifff...  ("-...)  (öftere.)  in  3f.-iggn  =/ 
fabrijicreit  (w-u)  [It.]  I  via.  @a.  fa¬ 
briquer,  faire;  (erjeugen)  produire.  — 
«g-  n  ©c.  =  gabrifation. 
fabulieren  (*uI“)  [It.]  via.  @a.  inventer 
(ou  conter)  des  fables,  '  biêro.  bavarder, 
gaçabe  T,  aud^  gaffabe  (bette?:  fà-gs'-bs) 
[fr.]  / @  arch,  allgemein:  face,  façade, 
non  größeren  Söautoerlen  :  frontispice  m. 
gacc  T  (pron.  fr.)  [fr.]  f®  arch,  (stirnfeite) 
unb  frt.  face. 

gaccfte  T  (”b'i^)  [fr .]/<§>  facette;  stein- 
fc^neiberei,  auc§:  dentelle, 
facettieren  T  B  (“fr1”)  (fr.]  via.  @a 
SteinftÇneiberei:  facetter, 
gad)  i'4)  [a/b.  fâhan  faffen]  n  ®  (pl.  © 
oft:  ^.e,  al?  SDÎafibeftimmung  ~  inv.)  1.  mft: 
compartiment  Î»;  in  e-m  Scfiranfe,  Saften, 
Dtegi'fter,  im  Samenfpiel  ic.  :  case  /,  casier 
m.  —  33fb.  pue:  2.  3u  i:  a)  gebeimeb  ~ 
in  einem  Sdjranfc,  oft:  (tiroir  m  à)  secret 
ni ;  ~  (ettoaâ  barauf  }U  ftellen,  eine?  Süc^er-- 
fdjranïeê)  tablette  /,  rayon  m;  Sricftrad!: 

im  IBrettfpiel  jan  m;  b)  3  loge  /,  ca 
locule  m,  (  |!flanjen jeEe  )  cellule  /;  C)  0 
in  Ställen:  (Slbteilung  für  ein  Stücf  S3iel>) 
Stalle  /;  arch.  ^  ( pl .  ~e)  einer  pdnoanb 
pan  m  (de  maçonnerie),  panneau  m  (de 
bois),  (©alten»,  Sparren»)^  travée/;  3)nd) 
utib  f.  3bacf)  3  tt.  4;  .îmtmacÇcrei:  capade 
/:  ïdiitierf unft intervalle  men.  (ptb) 
panneau  typ .:  ~  (beb  ©d)riftfaftenb ) 

cassetin  m  (de  la  casse).  3.  fig.  (abge- 
grenjteê,  eine  beftimmte  Jtlaffe  t>on  ®egen> 
ftänben  umfaffenbe?  pib  e-ê  ©anjen)  branche 
/,  partie  /;  (  fpejie'ilcb  )  ~  spécialité  /; 
©ramma'tiler  Bon  ~  ...  par  état  ou  de  pro¬ 
fession;  in  j-b  ~  fdjlagen  être  du  ressort 
(ou  de  la  compétence)  de  q. 

...fad)  (...,i)  in  3ffgn  mit  3af)In)Brtern,  meift 
[  ju  geben  burcp:  ..  fois  autant,  j8.  jmanfig» 

1  faefr  vingt  fois  autant  (f.  jebod)  bie  befon- 
beren  Slrtilel  cin=,  jmei»  !C.  fad)). 


gad)»...,  faeffs..  (ff..)  in  3l'.-i$gn.  I  analog 
„gad;",  jS8. :  ~gelel)rtc(n)  mlpl.  ( ant .  ge 
bilbeteb  ipu'blifum)  érudits  de  profession; 
~)t)cifc  adv.  par  compartiments,  par 
cases,  &c.  —  II  söfb.  gftiie :  ~nuÿbrud 
m  terme  technique;  ~bilbuug  /  édu¬ 
cation  professionnelle;  übrigen  0  m 
ber  Sutmacper  arçon;  ~gcnoffe  m  con¬ 
frère,  compagnon;  ~faftcn  m  casier; 
,N,femttmffe  flpl.  connaissances  spé¬ 
ciales;  ~lcl)rcr  m  professeiu  spécial; 
~maitu  m  spécialiste,  (homme)  expert; 
^.mânntfd)  a.  spécial,  du  métier; 
fd)ule  /  école  spéciale  ou  profession¬ 
nelle;  ~futbien  n\pl.  études  /  spéciales; 
therein  m  association  /  profession¬ 
nelle,  syndicat;  ~mnnb  ©  f  arch.  [ant. 
©teimmanb)  mur  m  en  panneaux,  cloi- 
son  ^  cv/  mevf  n :  a)  ouvrage  m  spécial 
(sur  une  science);  b)  ©  arch.  =  ^tuanb, 
aucf):  cloisonnage  w;  c)  «s:  jejiger  Sluà- 
bntd  für  ba?  efim.  Dîcpofito'riuni  ;  ~)ucrïê= 
i8au  m  bâtisse  /  en  cloisonnage;  ~= 
luiffcitfdjaft  /  spécialité. 
gad)e  ©  ('i“)  f®  Çutmacberei  :  1  action 
d’arçonner  ou  de  faire  voguer,  vogue. 
2.  (gefaxte  lâaare)  poils  mlpl.  arçonnés. 
gôd)cl=...  (Æu...)  in  3ffgn,  jS9.:  ^fmhitc  ^ 
/:  gemeine  opaline  borasse  m  à  éventail 

(  Bora’ssus  flabeüifo' rmit  )  :  a)  ^Palmen  pl. 
(®atnmg)  palmacées  coryphinées;  b)  ge» 
meine  opaline,  a.  ^tueiu  palme  /  mau- 
rice  (  Mauri’ tia  dm' fera)  =  SOÎOri^pOlme. 
(S8gl.  aud^  gädjer»...) 

f äd)eln  [^j  I  via.  u.  fid)  ~ v/réfl. @d.  (fidj)  ^ 
(s’)é  venter.  —II  g~w@c.  éventement»». 
fachen  (^u)  I  via.  <&a.  1.  =  an-fadien. 
2.  [gad)]  (in  ffaeper  aber  gaepe  einftbliepen) 
caser,  partager  en  cases.  3.  ©  >>ut< 
madjerei:  arçonuer,  faire  voguer;  gefndjt 
merben  s’arçonner.  —  II  g~  n  ®c.  ju3: 
©  =  gad)C  1.  [neur.l 

gadjer  ©  ('‘ff  m  ©a.  §utmacberei  :  arçon-  )' 
gad)cr  (i!u)  m  ©a.  éventail, 
gtidjer-...,  fnd)Cr=...  (ÿ'J...)  in  3f.=feçungen. 
I  meift:  ...  d’éventail,  ...  à  (ou  en)  éven¬ 
tail,  jS8.  ~n  lo-c  3  /  aloès  m  en  éven¬ 
tail  (  A'loe  plica' tau)-.  ~fd)lag  m  coup 
d’éventail.  —  II  ’3fb.  g-aiie:  ~artig  a. 
=  ^.förmig;  ~fabri!aut  m  fabricant 
d’éventails,  éventailliste;  ~farn  ^  m 
adiailte  tlabelle  (  Adiantum  fabdla’tum  )  ; 
~fürmig  a.  en  (forme  d’)éventail,  B 
flabellé;  ^pnltuc  -f  /:  a)  palmier  m  en 
éventail;  b)  latanier  m  (Lata  nia)-  c)  = 
gädjebmeimpalme  ;  ~iuurm  m  zo.  :  &  sa- 
belle  /  ( Sabe'lla ).  (SBgl.  and)  gädieb...) 
fâd)crtg  (,îw)  I  a.  ©b.  1.  divisé  en 
rayons,  eu  (ou  à)  compartiments,  adv 


geidjen:  F  familiär;  P  'Bolfüfpr.  ;  F  Waimeripr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  grany  übernommen;  5  ®iffenfd)aft , 

—  (  :«4  )  — 


[fûrf)li(t)|  _ 

ûud)  :  par  compartiments.  2.  ^  loculé. 

—  II  ...fächerig  oft  in  3ffgn  mit  Sagten, 
s®,  }roei=~  à  deux  casiers,  &c. 

fndflid)  a.  ©b.  spécial. 

SW  fiidpeu  (^ffj«  je.  f.  pcdjfen  te. 
gacit  (-tfi“)  [lt.]  n  <§a.  aritli.  résultat  m; 

Ht  total  m,  montant  m ;  ogl.  Ër-gebnië. 
gatf  4.  f-5)  n  ®,  garfe  4/  (iu )  /<§>,  meift: 
~en  pl.  mailles  flpl. 

5’rtcfcl  (^)  [lt.]  f®  (9Bad)ê*)~  flambeau 
m,  (9ßed)=)~  torche,  (©trol)=)~  brandon 

m  (alte  and)  fig.). 

garfcK..,  fttrfel=...  (iu...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „gacfel",  8®.:  ~bc(cud)tiutg  /'illu¬ 
mination  aux  (ou  lueur)  des  flambeaux; 
~fd)cilt  m  lueur /'des  flambeaux  ou  des 
torches;  beim  ^]d)eiue  aux  (ou  à  la  lueur 
des)  flambeaux;  ~ta»3  m  danse  /aux 
flambeaux  ;  /“V  5«0  m  marche  /  (  X  re¬ 
traite  /)  aux  flambeaux.  —  II  Sfb. 
galle  :  ev/  biftel  ^  /  flambeau  m;  perua’=  I 
nifdje  ~biftel  cierge  m  du  Pérou;  ~jngb 
f  ch.  fouée;  m  course  /  aux 

flambeaux,  h.a.  37  lampadodromie  /; 
~l(tufcr  m  h.a.  <2?  lampadiste,  lampa- 
dophore;  ~fd)itl)  m  sum  îragen  ber  gacfel, 
aucf)  ~ftut)l  m  torchère  /;  ~trâgcr  m 
porte-flambeau, 
gnrfclci  (,î^)  f  ©  lanternerie. 
farfelu  (^)  v\n.  ([).)  @d.  1.  (and;  mit  feixt) 
oon  einem  Sidjte:  vaciller  (=  flarfern). 
2.  F  fig.  :  a)  (jaubernb  an  etmad  herangehen) 
hésiter,  FJânterner;  nid)t  lange  ~  n’en 
faire  ni  un  (ou  une)  ni  deux;  b)  (falfcfje 
Sorfpiegelungen  machen)  mystifier  son 
inonde,  fa.  ~en:  “p-“)  (gorm)  façon.) 
gftÇOlt  f  (pron.  fr.)  [fl-.]  f  ©b.  [pl .  öftere./ 
gflÇOH5...  T  (pron.  fr.  )  in  3flgn.  I  meift. 
...  de  façon,  5®.  ~Dcriiitbentug  /chan¬ 
gement  m  de  façon.  —  II  ®fb.  galle  : 
~l)Ut  m  fiirSDamen  chapeau  habillé;  ~= 
tutbcllt  flpl.  pâtes  façonnées, 
façomtierett  T  0  (“B1"-")  [fr.]  I  via. 
©a.  (  geftalten  )  façonner.  —  II  g~  n 
©c.  façonnage  m. 

façonnier  er  T  0  m  ©a.,  ~ht 

/  @  (ouvrier  m)  façonnier  m,  (ouvrière 
/)  façonnière  f. 

gnefint...  f.  gaffim... 
giibd)Cit  (Iw)  n  ©b.  (dim.  o.  gaben)  filet  m. 
fnbe  T  (Iu)  [fr.]  a.  ©b.  meift:  fade,  (ge- 
fdjmatfloâ)  aucf):  insipide;  (faft-  unb  traft» 
los)  aud; :  sans  saveur;  (geiftloê)  plat;  fig. 

Beug  fadaises  flpl.,  fadeurs  flpl, 
fabeln  (-“)  @d.  I  via.  einen  gaben  in  cine 
9tä()nabcl  ^  enfiler  une  aiguille.  — 
II  v/a.  u.  fid)  ~  vire. fl.  (fid))  ~  (s’)effiler. 

—  III  v/n,  ([).)  u.  fid)  ~  vlréfl.  von  jähen 
glüffigfeiten:  s’étirer. 

gaben  (ju)  [a/b.  fâhan  =  fahen]  m  ©b., 
audj  ©b.,  dim.  gäbetjen  (Iu),  güb(e)lein 
(-(“)-),  beibe:  n  ©b.  1.  meift:  fil  (a.  fig. 

oon  bem  ffletoebe  fptmtettber  ïiere  unb  00m 
gleifd»)  :  bas  gleifd)  gegen  ben  ^  fdjneibeu 
couper  dans  le  fil  ;  mit  bem  ~  [ ctjneiben 
suivre  le  fil.  —  Sfb.  galle:  2.  3u  i:  ~ 
©aru  ic.  jum  Sicilien  aiguillée  f  (ou  brin) 
de  fil,  &c.  ;  F  feinen  troefenen  ~  am  fieibe 
Ijflben  (oon  Stegen  ober  6dnoeip  burdjnâfît) 
être  tout  mouillé  ou  trempé.  3.  Hängen» 
map:  (Umfang  ber  ©afpel,  bei  Jiefmeffungen 
oier  eilen)  tour;  for.,  4/ :  brasse  /.  4.  © 
((?rat  an  einem  gefcpliffenen  3djneibe--3nftru»  I 


ment)  morfil.  5.  fig.  ben  ^  verlieren  (beim 
©preßen)  dérailler. 

gaben»...,  fabcit=...  (--...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  à  fil,  s®.  :  ~l)cffintafd)tne  0  /  bro¬ 
cheuse  à  fil;  ~ülcr  0  m  îîâljmaftfiine: 
huileur  à  fil.  —  II  Sfb.  gälte:  ~äl)nlid) 
a.  semblable  à  un  fil,  filiforme,  ^  fila- 
mentaire  ;  ~alge  ^  /conferve  (confe’rva)-, 
~ausfâiel)cn  n  défilage  01%  ^  /V/  binfe  ^  f 
jonc  ni  filiforme  ( Juncus  fllifo' rmis)\  ~s 
bret-erf  n  astr.  réticule  m;  ^bititn  a. 
mince  comme  un  fil;  ^,fled)te  ^  /  lichen 
m  filamenteux  ;  ^förmig  a.  :  a)  en 
forme  de  fil,  filiforme;  b)  ^  liniaire, 
(faferig)  filamenteux;  ^g(e)rabe  a.  alig¬ 
né,  tout  droit,  adv.  de  droit  fil;  ~l)at= 
ter  0  m  SBeberei:  arquet;  boism 

de  corde-,  ~ traut  ÿ  n  filago  m  (Fila' go)-, 
^freu^ttng  0  /  SBeberei:  entre  -  croise¬ 
ment  m;  ^letter  0m3îâpmafd)ine:  guide- 
fil;  SBeberei:  guide;  ~uarfettb  ober  ~narft 
a.  tout  nu,  F  nu  comme  la  main  ou 
comme  un  ver;  ~naj?  a.  tout  mouillé 
(ogt.  and)  gaben  2)  ;  ~mtbel  /  vermicel(le) 
m;  ~ititbcl  =  gabrif  /  vermicellerie ; 
~nubel=gabrifant  m  vermicellier; 
ptlje  %'mlpl.  hypomyc(èt)es  flpl.  ( Hypo - 
myce'tes );  — rcd)t  N.  a.  perpencliculaire; 
~fd)eintg  a.  oom  ïud/e  ic.  :  qui  montre 
la  corde,  F  râpé;  ~fommer  m  =  Sont» 
merhaben  ;  ^.fpamter  0  m  Btäpmaf^ine: 
tendeur;  ~ftüub(tttg  ^  m  (æau^pilâ)  sté- 
monite  /  (stemoni'tes  fascicnla' ta) ^ftldjCr 
0  m  Stâtimafcpine :  cherche-fil;  ~tueife 
adv.  fil  à  fil;  par  fils,  par  aiguillées; 
~nmnu  m  zo.  fil  d’eau  ou  de  serpent 
( Fila'ria )  ;  ~50f|ler  0  m  SBeberei:  compte- 1 
fabelt  (Iu)  a.  @b.  de  fil.  [fil(s).  ) 

...fabig,  ...fabig  (beibe :  ../“)  in  3f.'fbgn 
analog  „gaben",  g®.  :  fein=^,  de  fil  fin, 
grob»~  de  gros  fil;  jroei*~  à  deux  fils 
ou  brins,  &c.  fgôbd)en.) 

gübleht  f1-)  n  ©b.  (dim.  oon  gaben)  =j 
gagott  J-  (^)  [it.]  n  (m)  ®a.  basson  m , 
and)  it.:  fagotto  m.  [niste.) 

gagottift  J-  (-J“J)  m  ®a.  basson,  basso- 1 
MT  gSfi(=...),  gn^c  f.  gel)... 

fal)Ctt  (-“)  v/ci.  ©a.  t  unb  jeçt  nod)  poét. 

für  fangen  (f.  fafgiben). 
füljig  (Iv)  [faljen]  a.  ©b.  1.  meift  :  capable 
(jlt  et.  de  qc.,  de  ...  (inf)  ;  mit  nur  paffioem 
Sinne:  (empfänglich  für  etiuas)  susceptible 
(für  et.  de  qc.)  ;  abs.  (tate'ntnolt)  ^.er  Sopf 
esprit  m  capable.  2.  ®fb.  gâiie,  mft  mv.p.  : 
er  ift  ju  allem  Btâtp.  c’est  une  personne 
à  tout  faire;  er  ift  ju  allen  ©rfjanbtaten 
biêro.  F  c’est  un  (vrai)  sacre. 
giil)tg!ctt  (I“-)  f  ©  1.  analog  „föt)ig", 

meift:  capacité  (a.  drt.  unb  fig.  =  fälliger 
®ÎCnfd));  8“  rechtsgültigen  Çanbtungen 
habilité  (ju  et.  à  qc.),  capacité  pour  faire 
qc.  2.  Sfb.  gälle:  (Stnlage)  disposition 
(naturelle);  bfb.  8«  ftünften  unb  SBiffen» 
fchaftcjt  :  aptitude,  pfort  génie  m;  (laïe’nt) 
talent  m;  (geiftigeS  Sermögen)  faculté; 
(phpfifches  Sermögen)  puissance  ;  (gaffungâ- 
traft)  portée. 

g(il)igfeits=...  (-“-■■•)  in  3f.=fehungen  analog 
„gätjigfeit",  8*-:  ~biplo'm  n  brevet  m 
de  capacité. 

faf)l  (-1)  [=  falb]  a.  ©b.  oon  garben-.  (matt) 
terne,  (oerfdioffen)  pâle,  blême;  prv.  j-n 
anf  bem  ^.en  ipferbe  (Stoffe)  finben  ober 


_ [fyûlntrirf)^...] 

crmifdjen  (auf  etioaS  Unerlaubtem  ertappen) 
trouver  q.  en  défaut  (nql.  faul). 
gal)l=...,  f at)t-...  p...)  in  3f.--f?gn.  I  analog 
,,fa()l",  5®.:  ~gclb  a.  jaune  pâle  et  gri¬ 
sâtre.  —  II  ®fb.  gälle  :  n  min. 

cuivre  m  (ou  argent  m)  gris;  ~gvau  a. 
grisâtre;  lieber  0  n  ©erberei:  cuir  m 
à  œuvre;  ~rot  a.  unb  n  fauve  (m). 
göljndfeil  (Xv)  n  @b.  1.  dim.  oon  gat)ue 
(f.  b®).  2.  ~  (beim  Schreiben)  guidon  m  (de 
renvoi).  3.  X  ^  einer  2anje  fanion  m. 
fatjnben  (^  [gabne]  I  via.  et  vin.  (b.) 
©b.j-n~,  auf  j-n~,  nach  i"m  -  Oh«  greifen) 
courir  sus  à  q.,  (su  fangen  fudjen)  pour¬ 
suivre  q.  —  II  g~  n  ©c.  u.  galptbuitg 
/©  poursuite  /. 

ÜWF*  gälptbriri)  X  (Iu)  2C.  f.  gdljnridj  ic. 
gatjne  (z^)  [a/b.  fano  =  lt.  pannus]  /  ® 
1.  bfb.  X,  meift  :  drapeau  m,  3®.  bei  ber 
~  [ein  (bienen)  être  sous  les  drapeaux. 
—  ®fb.  gâüe:  2.  3u  1:  .(gelbseichen  über¬ 
haupt  unb  bfb.  ber  SÜIten)  enseigne  ;  je|t  mir 
gbr.  in:  mit  fliegeuben  ~n  unb  ïlingenbem 
©piei  tambour  battant  et  enseignes 
déployées;  ~  (je|t  bfb.  ber  SReiterei)  éten¬ 
dard  m;  X  u.  4»  pavillon  m,  bannière; 
(&ird)en=)~  gonfalon  m.  3.  X  metonpmtfch  : 
(Slbteilung  Solbaten)  es  ftiepeii  fedjê  ^.n  jll 
unê  six  compagnies  viment  se  joindre 
à  nous;  pon  ber  Sieiterei:  escadron  m. 
4.  (gahnen-äüinliche?) :  a)  (treicher  Seil  an 
beiben  ©eiten  be§  geberïieleê)  barbe;  b)  ^,tl 
pl.  (glitterftaat)  clinquant  m/sg.,  F  ori- 
Jieaux  mlpl.  ;  c)  ch.  (sdjtranj  beê  .f>afen  unb 
Eichhornes)  ^fueue,  beS  .ÇunbeS,  auch  ;  ba¬ 
lai  m;  d)  ^  ~  ber  SchtnetterlingS-blume 
étendard  m  ;  e)  0  înd/madiem  :  levée  de 

chardou  ;  typ.  ;  a)  (  'JiachioeifungS-seichen  ) 
==  gâljtidien  2,  b)  bis».  =  galjuemabjug. 
gal)itett=...,  fnl)ttett=...  (-“...)  in  3f.-ftgn. 
I  analog  „gatpie",  ~Ctb  m  serment 
(de  fidélité)  au  drapeau;  ~mnrfd)  X  m 
marche  /  du  drapeau  ;  ~marf)t  /  garde 
du  drapeau;  ~tueif)C  / bénédiction  du 
drapeau;  ~tucife  X  adv.  par  compa¬ 
gnies.  —  II  Sfb.  gâüe:  ~ab51tg  0  m  typ. 
(épreuve  /  eu)  placard  ;  ~artig  a.  en 
drapeau,  &c.,  vexillaire;  ~bnnb  n 
écharpe/;  ~fltirf)t  f  (meift  X)  désertion; 
~flütf)tig  a.  (meift  X)  déserteur  ;  ~flüd)tig 
roerben  déserter  (l’armée  ou  le  service)  ; 
TV/  ffud)ttge(r)  m  (meift  X)  déserteur  (du 
drapeau)  ;  ~juitfcr  X  m:  a)  ehm.  (porte-) 
enseigne,  ffteiterei:  cornette;  b)  je«:  f.  Cf» 
fijier-afpirant;  ogt.  Slüantngeur;  ~pflid)tig 
X  a.  =  militar=bienftpflid)tig  ;  ~fdinft  m  = 
~ftonge;  ~.fd)titieb  X  m  =  ftur=fd)mieb; 
~fa)mitrf  m  jiavoisement;  ~fd)itl)  m 
talonnier;  ~fd)iucnfer  Fm  =  ^.träger; 
~ftn»ge  /  ober  ~ftorf  m.  X  lance  f 
d’étendard,  hampe  /;  ^träger  m  a)  X 
infanterie:  porte  -  drapeau ,  ftaoallerie- 
porte-étendard  ;  b)  (Ä  lrdiemUträgei-  gon¬ 
falonier;  ~tud)  n  étamine  /. 
gäbitlcitt  f1-)  n  ©b.  (dim.  oon  gai) ne) 

1.  ?=  gâEmdjen.  2.  =  galjne  3. 
gäljttrid)  X  (z“)  [ga^ne]  m  ©a.  1.  =  galp 
nendrdger  a.  2.  ('portepee'-Unterofpjier  mit 
Dffijieràbegen)  enseigne;  f.  ©ce  o. 
gôl)Hricf)ë=...  (-”...)  in  3ffgn.  I  meift:  .. 
d’enseigne,  3®.  ~ftcllc  /  charge  d’en¬ 
seigne.  —  II  Sefonberer  gall:  ~preffc  F 
/  école  préparatoire,  F  usine. 


0 îedjnif  ;  JÇ  'Bergbau  ;  X  Bîilitar  ;  4-  Bïarine;  ®  Bflan^cnfunbe  ;  #  §anbel  ;  «■  Boft  ;  B  Gifcnbabn  ;  (^5  Sftabfporf  ;  s' ÜJtufif  ;  □  greimaurerei. 

—  (  325  )  — 


Itfalirt] 


liïttfir*...! _ _ 

gapr=...,  fapr=.l.  ("...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fahren",  3®. :  ~gered)tigfeit  /  droit. m 
de  charroi.  —  II  8fb.  pile:  ~bupn  /': 
a)  fè  ligne  d’un  chemin  de  fer;  b)  $$$ 
vélodrome  m  ;  ^betrieb  S  m  mouve¬ 
ment,  exploitation  /;  ~betricbd='Ulittcl 
ü  «  oft:  matériel  m  roulant;  ~brütfc  © 
f  Sôauioefen  :  pont  m  d’échafaudage  ; 
biipne  X  /  galerie;  ~bnntiit  m:  a)  einer 
Straffe:  chaussée  /,  b)  (fahrbarer  5Deicti) 
digue  /  praticable  aux  voitures;  ~becfe 
/  couverture  de  chevaux  ;  — frcifjcit  / 
libre  parcours  m\  — rtrtft  m  (ben  ber  jtut- 
ft^er  fäljrt)  voyageur,  bourgeois;  ~gclb 
n :  a)  oon  'fjerfonen:  prix  m  du  voyage, 
(bei  fürjerer  pljrt)  prix  de  la  course  ;  b)  für 
ïBaren-tranâport  te.  :  (frais  mlpl.  de)  trans¬ 
port  m;~gc(egcitl)cit  /occasion  (d’aller 
en  voiture),  oft  einfach :  voie;  ~gelcifc  n 
omière  /  (and)  / îg .),  rail  wi;  voie  /  prin¬ 
cipale;  ~gcfd)tt>inbtgfcit  f  vitesse;  # 
Befcpleimigimg  ber  ~gefd)to.  accélération 
de  la  vitesse  d’un  train;  ~gcftüitge  An 
f.  ©eftünge  3  ;  klappe  A  /  capuchon  m 
(des  mineurs);  ~farte  /  ==  ^fcfjein; 
~funft  A  /  échelles  -pi  (mécaniques); 
~lüffig  a.  négligent,  (forglod)  insouciant, 
(fauntfelig)  nonchalant;  Jüffige  Körper* 
oerlepung  blessure  f  par  imprudence  ; 
Jüffige  Sötung  homicide  m  (causé)  par 
négligence;  ~lüffigfeit  f  analog  ,,-Jüf» 
fig"  :  négligence,  insouciance,  noncha¬ 
lance;  lieber  A  n  tablier  m  (des  mi¬ 
neurs);  épiait  m  tableau  de  service; 
5è  indicateur  des  chemin^  de  fer,  ho¬ 
raire;  ~ptanmâj)ig(er  Bug)  a.  (train  m) 
régulier  ;  />/  poft  f  diligence;  prêté  m 
prix  (du  transport);  ogl.  and)  ~gelb  ; 
~rab  n,  allgemein  :  (bi)cycle  m, 

vélo(cipède  m),  F  pneu  m,  bécane  /; 
jiuebrciberigeb  ~rab  bicycle  m,  bicy¬ 
clette  /;  brenräberiged  u-ab  tricycle  m; 
f.  a.  3mei»,  ©rei=  ;c.  fitter  ;  ~rab=©tünbcr 
(^5  m  garage,  râtelier  ;  ~rab  3tatiou 
f  velostat  m;  ~fd)acpt  A  m 
puits  de  descente;  ~fcpctn  m  billet; 
„fctjein  jroeiter  ic.  .Étoffe,  oft  abr.:  une 
seconde,  &c.  ;  ~fd)ein  für  bie  §in=  utib 
PtücFfaprt  billet  d’aller  et  retour; 
fdjeim...  in  3ffgn,  3«.  :  ~fcpein=9litégabe/ 
délivrance  des  billets,  oft  a.  guichet  m  ; 
~fd)cin=.ôeft  n  carnet  m;  jufantmen* 
ftellbared  ^fcpeimjjeft  carnet  combiné; 
~fd)ulc  /  école  de  cochers,  X  école 
du  canonnier  conducteur;  vélo¬ 
drome  rn,  manège  m-  -l'effet  m  rou¬ 
lette /,  chaise  /  roulante;  ^fpur  /  or¬ 
nière;  ^.ftraffe  /  voie  (ou  route)  carros¬ 
sable,  für  stabfatirer:  route  cyclable; 
roeitS.  (Seerftrafie)  grande  route  ;  ~jtup( 
m:  a)  =  ^.f effet;  b)  =  'flufjug  5b; 
fttmbe  /  heure  de  voiture;  ^tnpc  f 
tarif  m;  ~niaffer  ©  n  eau  /  navigable, 
passe  /;  fig.  in  feinem  ~tuaffer  fein  être 
dans  son  élément;  ~n>eg  m  chemin 
carrossable,  charrière  /;  ogl.  aud) 
ftrape ;  ~niiub  ©  m  vent  favorable; 
— Seit  f  temps  -m  qu’on  met  à  par¬ 
courir  ...,  #  temps  de  parcours;  ~5eit= 
Übcrfdjrcitung  f  retard  m  de...  ;  ~âeug 
n:  a) 4 bâtiment™.;  fleincd  (Dluber')^jeug 
embarcation  /;  b)  X  (fonft  \)  =  gupr» 
loerf  (auf  bem  Eanbe). 


3’Üf)V=...  ©  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „güpre", 
3®.  ~anftatt  /  service  m  de(s)  bacs; 
~l)cvr  m,  ^meifter  m  Upüditev  m)  pro¬ 
priétaire  (fermier)  d’un  bac.  —  II  Sfb. 
püe:  ~Poot  n  =  §ül)ce;  ~gelb  n  frais 
mlpl.  de  bateau,  passage  m\  ~Jjuit§  n 
maison  /  du  bachoteur  ;  ~faf)it  m  = 
§ül)re  ;  ~fitcd)t  m  valet  du  bachoteur  ; 
~lot)Jt  m  bachotage  ;  ~ntaitu  m  :  a)  ba¬ 
choteur;  b)  roeits.  =  Sdjiffer;  poet,  nau- 
tonier  5  /v  ft^tff  n  =  galfte  ;  ~fdpite  / 
diligence  ;  — feil  n  câble  m  du  pont 
volant.  (SBgl.  aud»  fyutjr* ...) 
foljrPar  (x-)  a.  @b.  =  be-fafjrfaar. 
fÇalfrbarfett  (-— )  f®  ber  siüege  :  viabilité, 
ber  glüffe:  navigabilité. 
fÇülfre  ©  (-")  /  @  (plir=faf)n)  bac  m,  ba¬ 
teau  m  de  passage;  f.  §ii£)r=... ;  fliegenbe 
^  pont  m  volant,  traille. 
falfren  (L'J)  @r.  I  vin.  (fn)  ( ant .  geben, 
reiten)  1.  allgemein  :  se  rendre  d’un  en¬ 
droit  à  un  autre.  —  Sfb.  plie  :  2.  3n  1  : 
ouf  bie  Ültp  ober  ju  iBerg  (non  ber  Slip  ob. 
jii  loi)  ^  monter  à  (descendre  de)  la 
montagne;  ouf  ben  üJiarft  ^  aller  au 
...;  bnrd)  bie  Stabt  ^  traverser  (ou  pas¬ 
ser  par)  la  ...  ;  in  ben  S>of  ^  entrer  dans 
...  ;  in  bie  ©rube  a)  A  descendre  dans 
une  mine  ;  b)  fig.  inê  ©rab  descendre 
au  tombeau;  (bibl.)  ju  ben  ÎBüterii  ^  (a. 
Don  pitmen  ~)  aller  rejoindre  ses  an¬ 
cêtres;  fapre  moi/  !  que  Dieu  te  con¬ 
duise!;  fapre  pin,  meine  Sftupe!  adieu, 
repos!  3.  (mit  jitter  ©cfyneilisïeit  an  einen 
Drt,  in  e-e  Sage  fitneingeraten)  exécuter  un 
mouvement  brusque  ou  rapide,  38.  j-m 
OU  ben  Sopf  ~  voler  (non  et.  Sebenbigem, 
audi:  se  jeter  ou  se  précipiter)  à  la  tête 
de  q.  ;  an  ober  auf  einanber  ~  s’entre¬ 
choquer;  onê  bem  Sette  ~  s’élancer 
(hors)  du  lit  ;  bad  ïDieffer  fupr  mir  auë  ber 
Ôanb  ...  m’échappa  de  la  main;  Dor 
llngebulb  auê  ber  §aut  ~  motlen  F  ne  pou¬ 
voir  durer  dans  sa  peau;  ui)  môd)te  oor 
Born  auê  ber  fmut  j’enrage;  c’est  à 
sauter  par  la  fenêtre  ;  f .  ba-piti  4  ;  ber 
Speer  fäprt  bnrd)  bie  SBanb  ...  traverse 
le  mur;  ber  Scprecf  fupr  mir  burd)  (ober 
in)  alle  ©lieber  la  terreur  glaça  tous  mes 
membres;  baê  ift  ipm  burd)  ben  ftopf 
qefapren  cela  lui  a  passé  par  la  tête; 
geu  $imniel  ~  monter  au  ciel  ;  mit  bem 
Siöffel  in  bie  ©epiiffet  frorter  (vite)  la 
cuiller  dans  le  plat;  j-m  in  bie  £aare  ~ 
prendre  q.  aux  cheveux  ;  in  bie  Stiefel  ~ 
entrer  dans  ses  ...  ;  ein  böfer  Seift  ift  in 
ipn  gefapren  ...  s’est  emparé  de  lui; 
nad)  et.  ~  porter  (subitement)  la  main 
sur  qc.  ;  mit  ber  §anb  über  bie  §aare  ^ 
passer  la  main  sur  les  cheveux;  mu 
cine  ©de  ~  tourner  le  coin  ;  er  fupr  unter 
fie  il  se  jeta  au  milieu  d’eux;  unter  Me 
Säue  ~  entrer  dans ...  ;  Dont  ©tuple  ~  bon¬ 
dir  sur  sa  chaise;  jur  §ôlle  ^  descendre 
aux  enfers;  bad  Sdjiff  feiprt  jnttfepen  ... 
fait  le  service  entre  ...;  mit  ber  §anb 
Diel  pin  nnb  per  ~  porter  la  main  çà 
et  là;  weiter  ~  continuer  (son  chemin). 
4.  ~  Ittffen  (lodlaffen)  lâcher,  (aufgeben) 
renoncer  à  ...,  pfort  abandonner;  aile 
©otgen  ~  laffen  bannir  tous  les  soucis; 
P  einen  ~  laffen  lâcher  une  vesse  ou  un 
vent.  5.  (ben  Drt  nerixnbern)  :  a)  in  SÇuljr-- 


rnerten:  aller  (en  voiture);  reiten  unb  ~ 
aller  à  cheval  et  en  voiture;  mit  ber 
5)5 oft  aller  par  la  diligence;  Sd)litten 

aller  en  traîneau;  id)  fapre  immer  je 
prends  toujours  la  (ou  une)  voiture: 
überfianb  ~  partir  avec  la  voitiu-e;  btefer 
®agen  füprt  jroeimal  mödjentlid)  cette  voi¬ 
ture  fait  le  service  deux  fois  par  se¬ 
maine;  eé  ~  Diele  Sâeifenbe  mit  biefetn 
Buge  il  y  a  beaucoup  de  voyageurs 
par  ce  train;  b)  ©  aller  (en  bateau), 
metft  )ur  gee  :  naviguer  ;  nom  Skiffe  :  gut  ^ 
bien  naviguer;  ben  ©trom  aufiDÜrt?  ~ 
remonter  la  rivière;  'Boot,  bad  311  'Berg 
(311  ïal)  fäprt  bateau  m  montant  (des¬ 
cendant)  ;  bie  Stufte  entlang  ~  suivre  la 
côte,  faire  le  cabotage.  6.  fig.  gut  (ober 
lDOpl)  bei  ob.  mit  et.  ~  (fïd)  gut  babei  befinben 
ober  fiepen)  se  trouver  bien  de  qc.  ;  gut 
bei  e-tn  fpanbel  ~  fah-e  un  bon  marché; 
pod)  ~  s’élever,  bfb.  mv.p.  (ftd)  Überbe'ben) 
s’enorgueillir  (ogl.  poripfapretib,  fpoffart). 

—  II  via.  7.  aud)  abs.  ober  v/n.  (p.)  (auf 
e-m  gafyrçeuge  ober  gutinoerfe  an  e-n  anbern 
Drt  bringen)  j-ll  nad)  ber  Stabt  ~  mener 
(ou  conduire)  q.  à  ...;  er  pat  und  gut 
(b.  i).  fcfmetl)  gefapren,  oft:  il  nous  a 
menés  bon  train;  Sanb,  steine  :c.  voi- 
turer  (ou  charrier)  ...  ;  j-n  über  ben  §lup 

faire  passer  la  rivière  à  q.  ;  mer  fupr? 
oft:  qui  tenait  les  rênes?  8.  mit  ülngabe 
ber  2BirJung  :  etmad  ent3tuei  ~  briser  qc. 
avec  la  voiture  ;  bie  ^ferbe  3U  ©dianbeti 
abîmer  les  ...;  ein  Äinb  tot  ~  écraser 
un  ...  sous  les  roues;  v/réfl.  fid)  feû  ~ 
s’empêtrer,  fig.  s’embarrasser  dans 
ses  raisonnements.  —  III  vire  fl.  9.  f.  8. 
10.  fid)  felbft ...  mener  soi-même.  11.  fid) 
gut  ~ber  2Beg  chemin  m  bien  roulant  ; 
v/imp.  pier  fiiprt  ed  fid)  gut  il  fait  beau 
rouler  ici.  —  IV  ~ï>  p.pr.  et  a.  'Âb 
12.  analog  bem  inf.  13.  a)  uon  sf3erfonen 
(untlierfcbroeifenb)  f.  Süuftter;  ~be  2eute  no¬ 
mades,  vagabonds,  aventuriers  mlpl.- 
~ber  Slitter  chevalier  m  errant;  b)  uon 
leblofen  ©ingeit:  ^.be  §abe  (biens  mlpl.) 
meubles  mlpl.,  mobilier  m;  X  ~be 
tiüerie  artillerie  (à  pied)  montée.  — 
V  3’~be(r)  5.  @b.  14.  vagabond(e /)  m, 
(d.  Spielleuten)  jongleur  m ,  jongleresse  / 

—  VI  «  ®c.  u.  @b.  15.  meift  bureb 
bie  v.  su  geben,  38.  er  Derftept  bad  gut 
il  sait  bien  conduire.  10.  8fb.  fyüUe 

uon  ©anb,  Steinen  jc.  charriage  m, 
charroi  «1;  bad  (ber  ®er!ebr)  auf  ber 
Strate  la  circulation  des  voitures;  fie 
fann  bad  uiept  uertragen  elle  supporte 
mal  la  voiture.  17.  (^5  course  /. 
3'Uprcupcit  (Io-)  npr.  m.  <§a.  id.  ;  gap» 
renpeitfcped  ïperniome'ter  thermomètre 
m  (de)  Fahrenheit  (Siebepunft  21e,  ®e- 
frierpunft  beê  Bafferâ  32;  abr.  g.), 
fydprer  (-")  m  @a.  1.  X  artill.  conduc¬ 
teur.  2.  (ülutomobil*  je.  J)  chauffeur,  a.  | 
fapt'ig  fIv)  a.  @b.  üiconstant.  [ .  ..euse  /.  J 
gaprigfett  (-“-)  ’/  ®  mconstance. 
güprlid)feit  (-“-)/@  péril  m ,  risques  mlpl 
gapriué(-w)/®=fapreiibe§abe(f.fapreiil3) 
fnpvft,  füprt  (-)  près,  uon  fapreu  (f.  bd), 
gaprt  (-)  f  @  1.  action  d’aller  en  voi¬ 
ture  ou  en  bateau.  2.  weit®,  prome¬ 
nade,  (aiudflug)  excursion,  (steife)  voyage 
m  en  voiture,  &c.,  trajet  1»;  ~  einer 


Settpen:  F  familiär;  PBolfdfpr  ;  T  ©aunerfpr. ,  V  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  fpradimibng  ;  T  a.  b.  grau),  übernommen;  to  BMffenfcpaft, 
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SCrofdjle  je.  course;  er  ift  immer  auf  ber  -  j 
...  toujours  en  route;  ©  regelmäßige -en 
froifdjen  ^tuei  Orten  parcours  m/sg.  d’une 
ligne  par  im  convoi;  tue  -  ju  Staffer 
machen  faire  le  trajet  par  eau.  3.  F  fig. 
(stveiefj)  tour  ra;  toile  -  folie.  4.  4/:  a)  = 
Steife,  'Beg,  js.  :  tue  -  nad)  'Horben  richten, 
oft:  faire  route  vers  le  nord;  non  ber 
-  abfommen  faire  fausse  route;  b)  (®e- 
fdnoinbigfeit,  Sauf  b.  Scpiffeê)  route,  marche; 
gute  -  haben  avoir  de  l’air.  5  X  :  a)  (@tn- 
fahren  in  bie  fflrubc)  descente  dans  un 
puits  de  mine;  b)  (bie  Settern  ;um  Stuf-  u. 
2(6=fafiren)  échelles  pl.  (5.  ch.  (unternrbifcper 
@ang  mander  2iere)  terrier  ra. 
gal)rt=...  (-...)  in  3f.-f|gn  analog  „ [fahrt", 
j33.  :  ~ï)afcit  m  ober  ,-hafbe  f  2$  cram¬ 
pon  ra  pour  accrocher  les  échelles; 
-finie  f  voie  de  parcours;  ~unter= 
bredjung  f \  mft  umfcprieben,  ß.-.  bie  -unter» 
bredgmq  ift  geftattet  il  est  permis  d’in¬ 
terrompre  le  voyage, 
gierte  ch.  allgemein  :  passée,  beâ 

Stot*,  ®am--20ilbe§  u.  ÏRefjeS  :  voie,  beâ  SBolfeâ 
uttb  pcpfeâ  :  piste,  beâ  Scproar  jroilbeâ  :  trace, 
beâ  ©afen:  voie;  auf  bie  -  fonuneu  ren¬ 
contrer;  auf  ber  -  bleiben  tenir  la  voie; 
fig.  j-u  auf  bie  ridjtige  -  bringen  mettre  q. 
sur  la  voie  ou  sur  les  voies. 

[fabrten=...  in  Sf.'ftgn.  I  analog 

„[fahrt",  j».:  — lifte  f  ber  Stabtruagen: 
feuille  (de  courses).  —  II  Sefonberer  galt  : 
— fdpuimmce  ra  nageur  de  profession. 
Ô’dl)rteit=...  (-“...)  in  3f.--fpgn,  ch.,  analog 
„Fährte",  a*.:  -nbbrtttf  m  empreinte  f 
laissée  sur  la  voie,  &c. 
ff  afirtncr  provS.  (Iu)  m  ©a.  =  spaffagier. 
[ffifab...  (--...)  [1t.]  in  3ffgn  meift:  ...  fécal 
«.,  jS9.  -Jtein  ra  pierre  f  fécale, 
[yäfalicn  (■-(”)”)  [lt.]  nlpl.  matières  flpl. 
fécales. 

7y aftr  ( - -)  [ar.]  m  @a.  fakir,  faquir, 
gaffituile  (”-”-)  [lt.]  n  (Sa.  fac-similé  m. 
fafftmüieren  (“-“-“)  [lt.]  u/a.@a.  etroaê  - 
faire  le  fac-similé  de  qc.  [aux  faits.  [ 
fafteiMitüftig  a.  ©b.  conforme] 

ffaftion  F'tßF')1)  [lt.]/©  faction,  partira, 
faftiité  (wtj»F')i)  [lt.]  a.  ©b.  factieux, 
faïtifd)  ('H  [lt.]  a.  ©b.  (tatfäcplidp)  effec¬ 
tif,  réel;  adv.  de  fait,  réellement, 
fnftitit)  co  (““-f)  [It.]  gr.  I  a.  ©b.  cau- 
satif.  —  IÎ  [y~  n  ©a.  1.  a.  lt.  Verbum 
factiti’vumn®:  tränten  ift  bas  jf- 
non  tri  n  ten  faire  boire  est  le  causatif 
de  boire.  2.  (23eugung3fall)  cas  ra  qui 
sert  à  marquer  l’effet  d’une  action, 
jÿaftor  (iiw)  [lt.]  ra  I  @  arith.  facteur; 
fig.  élément.  —  II  (oft:  unb  ©a) 

1  (oertretenber  ©efdjäftäuorfteper)  fac¬ 
teur,  gérant;  (ßomtmffionü'r)  commis¬ 
sionnaire.  2.  ©  (îBerfmeifter  einer  pbriï) 
COUtre-maître;  typ.  :  (Seiter  beS  Setjer-  u. 
®rut£er=>13erfona'Iâ)  prote. 
jfaftorci  ©  (> j'jL )  [lt.]  f  ©  factor(er)ie, 
comptoir  ra,  and)  :  loge, 
jyaftotum  (vIu)  [lt.]  n  Sa.  factotum  m,  F 
maître  Jacques.  [(réel).) 

[yaftum  F5“)  [lt.]  n  ®  (spatfatfje)  fait  ra/ 
gaftnr  ©  (w-)  [lt.]  f®,  aucp:  ~a  (u-^)  f 
S  (îted;nung)  facture,  mémoire  ra;  - 
geben  facturer. 


m  des  factures,  and):  facturier  ra;  -,= 
prei§  ra  prix  de  facture.  [tarer./ 
faftuvieren  §  F'--v)  [It.]  via.  @a.  fac-J 
[faftnrift  ©  (u-'î)  [lt.]  ra  ®a.  facturier, 
[fafultaê  F^)  [lt.]  f  inv.  =  'Befähigung 
(f.  be-fälfigen  IV)  ;  facultas  doce’ndi  für 
neuere  (Sprachen  brevet  ra  de  capacité 
pour  l’enseignement  des  langues  vi¬ 
vantes;  Êjarnen  pro  faculta'te  examen 
m  d’agrégation. 

[fafultät  F"-)  [lt.]  f  ©  theolo'gifdje  ^  fa¬ 
culté  de  théologie  ;  mebiji'nifdje  ~  facvdté 
de  médecine,  auc§:  la  Faculté;  juri'ftifcfje 
faculté  (ou  école)  de  droit;  p[)do(o'= 
plfifdfe  in  grantreid)  :  faculté  dés  lettres 
et  faculté  des  sciences, 
fafuftatiu  [lt.]  a.  Sb.  (freigeftetlt  ; 

ant.  obligato'rifch)  facultatif. 
gafultôtS=...  (w-2...)  in  3ffgn,  $d.:  ~pro- 
feffor  m  professeur  à  (ou  de)  la  faculté  ; 
~ftlt'biunt  n  études  flpl.  universitaires. 
falb1  (^  I  a.  @b.  =  fahl;  6fb.  oft:  (tiea- 
farbtg)  pâle,  clair;  non  'Pferben:  aubère. 
—  II  fÇ~e(r)  s.  ©b.  (cheval)  aubère. 
III  g  rvC  f  S  (o.  pl.)  couleur  pale  ou  j 
fauve.  [théorie  f  de  Falb.l 

jyalb2  If)  npr.m.  S  id.;  ^fdje  SSEjeoricj 
palbel  (^)  (it.)  f  ®  volant  ra. 
falbi^t,  falbig  (beibe:  J")  a.  ©b.  tirant 
sur  le  fauve. 

fÿaleri-i  (uiv-)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 

(etrurifdje  ©tabt)  Faléries  mjsg. 
fÇ  al  enter  (uvi^)  I  ra  ©a.,  ~in  f®  habi- 
tant(e  /)  m  de  Falerne.  —  II  a.  inv. 

~  ('Bein  vin  m)  de  Falerne,  falerne  (ra). 
fÇalcntO  F^-)  [lt.]  npr.n.  Sc.  h.a.  géogr. 
Falerne  f. 

fÇalf  (li)  [lt.]  ra  ®a.  oucfj  ~C  m  ©,  dim. 
gälllein  (' 1 -)  n  @b.  1.  orn.  faucon 
(Falco)’,  fig.  er  hat  ein  Singe  mie  ein  ~  il 
a  des  yeux  d’aigle  ou  de  lynx.  2.  epm. 
X  (im  16.  sæ.  gebräucplitpeä  ®efd>ü§)  faucon , 
fauconneau. 

fÇalfen=...,  (Ä^...)  in  3ifgn.  I  meift: 
...  de  (ou  à)  faucon(s),  jas.  ~fcbern  flpl. 
plumes  de  faucon;  ra  ch.  filet  à 

faucons.  —  II  sfb.  gaae:  -.artig  a. 
orn.  :  to  falconin  ;  ~attge  n  :  a)  œil  ra 
de  faucon;  b)  fig.  vue  /'perçante  (agi. 
a.  j$alf  1)  •  ^bctje  f  ch.  chasse  au  fau¬ 
con,  fauconnerie  (and)  fämtlidjeS  ®erât  jur 
-beije);  ~01tcf  ra  regard  de  faucon,  fig. 
regard  perçant;  ~gefd)led)t  n  orn.  :  co 
falconés  mlpl.-,  ~ljaube  /  chaperon  ra; 
^-hattS  n  fauconnerie  f;  ~l)ri*  «•  (très) 
clair;  ~jagb  f  —  -.beije;  figer  ™  fau¬ 
connier;  klappe  f  =  -Daube;  ~mürter 
ra  fauconnier. 

g-allcttbcrg  ( ÿ ^  npr.  n.  ©a.  géogr.  (lotljr.  j 
JDrt)  Faul(c)quemont  ra. 
f/alfeniev  m  ©a.  fauconnier. 
fyalfemcr=àmtft  (^-^j  /  ©a.  =  galt« 
nerei  1 . 

$alf(aitbê=3nfelu  (fä'^-lhiöp»^)  npr. 

flpl.  ©  géogr.  îles  Falkland  ou  Ma- 
louines.  [tenier)./ 

Salftter  (iiu)  m  ©a.  fauconnier  (=  [fa  b  J  i 
[falfnerct  (wi)  f®  ch,  1.  (sef^aft  be§ 
galtnerà  unb  Ort  unb  fflerät  feiner  'Befcpäfti* 
gung)  fauconnerie.  2.  (bie  bei  ber  galten- 
jagb  befdjâftigteu  ®ieuer)  équipage  ra  de 


Sali  F5)  m  ©a.  1.  meift:  chute  f  (a.  fig.), 
äS.  prv.  Hochmut  tommt  üor  bem  -  l’or¬ 
gueil  précède  la  chute.  —  S3fb.  pue 
2.  fig.  SuaH  unb  -  subitement,  tout 
d’un  coup;  j-u  ,u  -e  bringen  faire  tom¬ 
ber  ( p fort  renverser)  q.  ;  ein  üJtiibdien  pi 
-e  bringen  déshonorer  ...;  non  einem 
üKöbdien:  ja  ~e  fommen  tomber.  3.  (flei 
ner  SBafferfatl)  cascade  f,  (groper  SBaffer 
fall)  cataracte  f.  4.  (Sterben  be>3  Siebe-3 
SQSUbeâ)  mortalité  f  des  bêtes.  5.  (©eu 
tung)  pente  f\  einer  strape  jc.  descente 
/;  X  frt.  -  einer  Sruftioepr- frone  plongée 
f.  6.  (etwaâ  fief)  SreignenbeS)  cas;  gefejst 
ben  -  ober  gefebten  -eb  posons  le  cas; 
im  -e,  auf  ben  -,  bah  otier  M  bieê  ge= 
frfjfihe  au  cas  que  cela  arrivât  (ogl.  auf» 
fads,  bfb.  strt.)  ;  auf  ade  [fälle,  auf  jeben 
-  en  tout  cas,  à  tout  hasard;  bob  ift 
nidjt  mein  -,  oft:  ce  n’est  pas  mon  fait; 
auper  im  -e,  bag  §inberuiffe  eintreten  à 
moins  d’obstacles;  baê  ift  ber  -  (oer= 
paît  fidj  fo)  voilà  ce  que  c’est;  id)  bin 
(ober  befinbe  mid))  im  -e  (in  ber  fiage) 
3pnen  bienen  ju  Connen  je  suis  à  meme 
de  ...;  f.  ein-treten  4;  erforberlidjen  -e? 
au  besoin;  außer  im  -e  e-b  Uuglürfs  à 
moins  de  malencontre;  menu  id)  in 
ben  -  fommen  (otite,  pi ...,  oft:  s’il  m’ar¬ 
rivait  de  im  beften  -e  en  mettant 
les  choses  au  mieux;  im  fdfiimmften  -e 
fdjlinunften  -ee,  oft:  au  pis  aller;  non  - 
ju  -  d’éventualité  en  éventualité.  7.  ge- 
ricbtlicp,  politifcp:  affaire.  8.  (SfBecpfet  beS 
Siüifes)  revers  ;  (Unglüd)  malheur,  pfort 
catastrophe  /;  ©  -  e-ê  ^aubluugébaufes 
faillite  f,  banqueroute  /'.  9.  gr.  (flafus) 
cas;  ber  erfte  (poeite  k.)  -,  oft:  nominatif 
(génitif,  &c.).  10.  R  (Jtluft)  fente  /. 
11.  4  (aucp  n)  (laufenbeS  ïau  juin  Stufjiepen 
ber  Segel  je.)  drisse  f. 

[fal(=...,  faü=...  (Æ...)  in  Sf.'fîgn.  I  analog 
„[fad,  fallen",  }».:  -enbung  f  gr.  termi¬ 
naison  d’un  cas;  ~gcfd)miubigfeit  f 
vitesse  de  chute;  —gcjche  nlpl.  lois  flpl 
de  la  chute  des  corps.  —  II  söefon- 
bere  plie  :  ~apfel  ra  pomme  f  tombée  ; 
rJwuer  ra  ch.  (SBogeljatle)  cagette  f; 
-,baunt  m  barrière  f;  ~beil  n  guillo¬ 
tine  /';  ^.blorf  #  m  mouton;  ~brett  n 
abattant  ra,  bascule  f  ;  ~britcfe  f:  a)  (3ug= 
brüde)  pout-levis  ra;  b)  (SturjbriiBEe)  pont 
ra  à  bascule;  —ebene  f  phys.  plan  m 
de  gravitation  ;  — feufter  n  fenêtre  f  à 
guillotine;  — gatter  n:  a)  X  frt.  herse 
f,  sarrasine  /;  b)  bl.  -gutter  beê  Sdjlop 
ober  Surm-toreä  coulisse  f\  ~grnbe  f 
jum  [fange  pineinfallenber  Siere  trappe;  ~= 
l)ulf  n  chablis  m  ;  ~f)Kt  m  bourrelet . 
~flappc  f  =  -grube;  ~IIhtfe  ©  f  serr 
loqueteau  ra;  —fl  ob  en  ©  ra  arch,  heur¬ 
toir;  —fraitt  $  n  =  vtniif  1;  ~obft  n 
fruits  mlpl.  meurtris;  ~rannt  ra  espace 
parcouru  par  un  corps  qui  tombe. 
~veep  4  n  échelle  /  d’artimon;  ~reif  a 
oom  C6fte:  mûr  à  tomber;  ~fd)irnt  m 
ber  Suftfcptffer :  parachute;  -fd)lufi  n  ser¬ 
rure  f  à  pêne  dormant;  ~fd)t«ert  n  = 
— beil  ;  ~filbcr  n  min.  argent  ra  préci¬ 
pité;  ~ftrttf  ra  ch.  trappe  /;  bfb.  fig 
(pinterliftige  Slacpftellung)  lacs;  j-lll  -)trirfe 
legen  tendre’ des  pièges  à  q.  ;  — fudjt  f 
path,  haut  mal  w,  épilepsie;  -.fiiefitig 


gattiira*...,  [ygfturcn=... 

3ffgn  analog  „[faftlir",  j'3. 


Ä  (,J_'/...)  in  i  la  volerie. 

-,bud)  n  livre  1  [yalfoitier  (vv/-)  ra  ©a.  =  jfalfner. 


© îechnif  ;  ^  'Bergbau  ;  X  'Bîilitfir  ;  4  i'îarme;  ^  fpftanjenfunbe  ;  #  ÿianbel  ;  •»  'jJoft  ©  Sifenb afin  ;  Babfpart .  •'  ffllnfif  ;  □  [fremiaurerei 
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a.  path,  épileptique;  ~fiid)tigc(r)  »?, 
~fi'td)tigc  f  épileptique  s.  ;  ~tou 
m  cadence  /;  — tranf  in,  ~tranf=Sraut 
n,  ~ti-anM?cc  m  fal(l)tran(c)k  ?»; 
tvcppc  f  escalier  ???  au-dessous  d’une 
trappe;  ~tür(c)  f  trappe;  ~iuiufcl  A 
ni  (îîeigungâwintet  eines  fflnngeS  gegen  bie 
■ôorijontal- ebene)  (äugle  d’)inclinaison  f. 
ftiilU..  (*...)  in  3ffgn  analog  „  füllen <y,  j®.: 
— teffet  »!  A,  chm.  :  chaudière  f  à  pré¬ 
cipiter  les  minéraux  dissous;  ~5Cit  f 
for.  époque  de  l’abattage, 
fällbar  (i-)  a.  @b.  for.  qu’on  peut 
abattre;  ~  fein  être  en  coupe, 
grade  If')  f@i.  meift:  piège  ni  (a.  fig.)-, 
j-tn  eine  ~  [teilen  dresser  (ou  tendre)  un 
piège  à  q.;  in  bie  ~  gelten  donner  dans 
le  (ou  se  laisser  prendre  au)  piège.  — 
®fb.  fy  aile:  2.  Bu  1:  a)  ch.  jum  gangen 
non  Keren:  engin  m,,  trappe  (n.  X  /rf.); 
(für  SDtüufe)  souricière;  (©djlinge)  collet«?, 
hausse-pied  m-  b)  fig.  bob  ift  oiellcidit 
cine  ~  (fjeimtücfifdje  Dîadjftellung)  c’est  peut- 
être  un  traquenard.  3.  <5  serr.  loquet  m. 
fallen  (*")  @p.  I  vin.  (fu)  1.  meift:  tom¬ 
ber,  j®.  a)  eigentlich  auf  bie  Grbe  ~  f. 
auf  2e;  ber  Sänge  nari)  auf  bie  ©rbe  ~ 
tomber  de  toute  sa  longueur;  über  e-u 
©tein  ~  tomber  en  heurtant  contre  une 
pierre;  fig.  null  allen  feint*  •çinuneln  ~ 
tomber  des  nues;  b)  (hinein  geraten)  j-m 
in  bie  Cninbc  ~  tomber  entre  les  mains 
de  q.;  in  Obmnndjt  tomber  en  défail¬ 
lance;  C)  (non  einer  ungeftümen  Bewegung) 
j-m  ju  ftiiftcn  oor  j-m  ouf  bie  Sniee  ~ 
tomber  (ou  se  jeter)  aux  genoux  de  q.; 
d)  (ju  beftimmter  Beit  eintreten)  bie§  geft  füllt 
auf  ©onntag  ...  tombe  au  dimanche. 
—  ®fb.  gälte:  2.  Bu  ia:  bab  ift  jum  auf 
ben  fRüifen  F  c’est  renversant;  Baiifpiel: 
fie  laffen  ben  Hall  nidjt  auf  bie  ©rbe  ils 
ne  laissent  pas  toucher  la  balle  à  terre  ; 
fig.  non  ber  Sauf  ~  (unehelich  geboren  werben) 
naître  hors  (du)  mariage;  er  ift  nid)t 
auf  beu  Stopf  gefallen  (nicht  buntm)  il  n’a 
pas  l’esprit  engourdi;  nidjt  auf  ben 
fDîunb  (ober  F  aufê  SDîaul)  gefallen  fein 
n’avoir  pas  sa  langue  dans  sa  poche; 
mit  ber  îiir  inê  §auê  ~  (etwas  plump 
anfangen)  agir  (ou  parler)  étourdiment; 
bab  ift  it;m  (ol)nc  fein  Sutnul  in  beu  ©tfjofi 
gefallen  cela  lui  vient  de  la  grâce  de 
Dieu;  ber  Sffiiirfel  ift  gefallen  le  sort  en 
est  jeté;  prv.:  f.  Slpfel  1  ;  ouf  ben  crften 
füeb  fällt  fein  Saunt  l’arbre  ne  tombe 
pas  du  premier  coup;  fein  fffieifter  fällt 
Com  Rimmel,  etwa:  il  y  a  commencement 
à  tout.  Bu  ib:  bei  j-m  in  llngnabe  oft: 
encourir  la  disgrâce  de  q.  Bu  ic;  ea. 
in  bie  Sinne  ,,  se  jeter  dans  les  bras 
l’un  de  l’autre;  fig.  j-m  in  bie  Siebe, 
in$  SBort  interrompre  q.;  X  in  ein 
2anb  envahir  un  pays;  beru  fßferbe  in 
bie  Bügel  ~  saisir  le  cheval  par  la 
bride;  über  j-n  ber  oft:  se  ruer  sur-  q. 
Bu  id  :  bie  Bobluug  fiel  geftern  c’était  hier 
l’échéance;  gagnait  fällt  bieb  Saljr  friil) 
(fpât)  ...  est  bas  (haut)  cette  année. 
3.  (plôçlid),  gewattfam  fterben)  mourir  (su¬ 
bitement);  burdjb  ©djmcrt  „  périr  par 
le  glaive;  er  fiel  old  fjelb  il  mourut 
en  héros;  er  ift  auf  bon  glaise  gefallen 
il  y  est  resté;  cor  bern  fteinbe  ~  être 


tué  à  l’ennemi;  als.  son  Keren:  == 
frepicreu.  4.  (in  feinem  Stnfefieq  ober  Stange, 
in  fittlidjer  SBejieitung  finten)  fein  Stnfe^en 
fängt  an  ju  ~  ...  commence  à  baisser; 
#  non  einem  ipaubelsljaufe:  faillir,  faire 
faillite;  fig.:  bieä  3)iâbtt?en  ift  gefallen  ... 
a  perdu  son  honneur,  ...  a  succombé; 
ein  gefallener  ÜJlanti  im  homme  déchu 
ou  p fort  dégradé.  5.  (niebriger  werben) 
baisser,  (abneïjmen)  décroître,  diminuer; 
ba§  Barometer  ift  gefallen  ...  est  descendu; 
%  bie  31’ttien  ~  ...  sont  en  baisse  (aud? 
fig).  6.  (wahrnehmbar  werben)  baé  fällt 
foglcid)  (ober  juerft)  in  bie  Slugcn  cela 
se  montre  tout  d’abord,  F  cela  saute 
aux  yeux;  biefe  garbe  fällt  ftarf  in  bie 
Ülngcn  ...  frappe  les  yeux;  biefe  ffarbe 
fällt  ins  ©rime  (nähert  fid)  bem  Oriin)  ...  j 
tire  sur  le  vert;  in  bie  ©inné  ~  tomber 
sous  le(s)  sens  ;  ins  ©etnidit  ~  avoir  du 
poids;  bä?  fällt  (gehört)  in  biefelbe  Kate¬ 
gorie  cela  rentre  dans  ...  7.  (fein,  werben) 
bie  strbeit  fällt  iljiii  fdjmer  ...  lui  donne 
beaucoup  de-peine;  eS  fällt  mir  fripoer, 
ju  ...  j’ai  de  la  peine  à  ...  (*»/!);  j-m 
läftig  ober  jur  ünft  ~  importuner  q: 
8.  (gehört  werben)  CS  fiel  ein  @d)lljj  on 
entendit  un  coup  de  feu;  eS  fielen  be» 
leibigenbe  [Heben  cou  beiben  ©eiten  il  y 
eut  de  part  et  d’autre  des  propos 
offensants.  9.  (alS  ©rjeugniö  ïwrtwrgefjen) 
non  Keren  :  (geboren  werben)  venir,  naître  ; 
weit©,  in  biefe  Beit  ~  feine  §auptwerïe 
c’est  alors  que  parurent  ...;  mtr  fällt 
ein  2 o S  un  sort  m’échoit  (en  par¬ 
tage);  mie  es  fällt  selon  l’occurrence;  es 
falle  mie  eS  molle  quoi  qu’il  arrive. 
10.  (jufallen)  j-m  jum  Êrbtcile  ^  échoir 
à  q.  ;  an  j-n  ~  (erblich  übergeben)  passer  à 
q.  11.  fallen  laffen  :  a)  eine  SKafdje 
laffen  laisser  échapper  une  maille; 
feine  SDleinung  ~  (affen  (aufgeben)  aban¬ 
donner  ses  opinions;  b)  (anbringen) 
[Heben  ~  laffen  tenir  des  propos:  ein 
SBort  laffen  lâcher  un  mot.  12.  A. 
ber  ©ang  fällt  fenfreefjt  ce  filon  est  per¬ 
pendiculaire.  13.  vf  anS  bem  ©ctiiffe 
in  S  SBoot  (bineinfteigen)  descendre  dans 

la  chaloupe.  —  Il  via.  unb  fid,  rv? 
vtréfl.  14.  mit  Slngabe  ber  SBirJnng:  nom 
SDache  ftürjen  unb  j-n  tot  ~  ...  tuer  q. 
par  sa  chute;  fid)  {dat.)  ben  SIrm  anS 
bem  ©elenfe  ~  se  déboîter  le  bras  en 
tombant;  fid)  laf)m  s’estropier  eu 
tombant.  —  III  p.pr.  et  a.  <8>b. 
15.  in  ben  33eb.  beS  infi,  jS8.  :  tombant; 
astr .,  math.,  &c.  :  descendant.  16.  path. 
~.be  ©ud)t  =  ^nlbfurijt.  —  IV  n  <@c. 
17.  analog  I,  jS3.  ju  l,  meift  :  =  §a(l  1  ; 
beim  auf  bie  cÿiipe  ju  ftebeu  fommen 
tomber  sur  ses  pieds.  Bu  s  :  mort  /; 
mortalité  f  des  bêtes.  Bu  4:  baisse  f. 
Bu  5:  diminution  f  ;  bas  gieber  ift  int 
...  sur  son  déclin.  18.  îtfb.  Salt:  path. 
einer  ©efcbmulft  dégonflement  m. 
fallen  (iu)  I  v/a.  §ï>a.  1.  Bäume  ^  abattre 
...;  î’olj  couper  ...  2.  (in  mage-redite  SJage 
bringen)  bie  fianje  .v,  baisser  la  lance;  X 
bab  'Bajone'tt  croiser  la  baïonnette. 

3.  2icrc  ~  (töten)  bfb.  ch.  abattre,  tuer. 

4.  j-n  ^  (ftiirjen)  perdre  q.  5.  chm.  einen  j 
Körper  (auâ  einer  SGerbinbung  mit  anberen 
in  Söfung  fo  ausfdjeiben,  bafj  er  auf  ben  OJrunb  1 


_ UTflIfct)=...] 

beê  Weiafieê  fällt)  C7  précipiter.  6.  math. 
eine  ©enfrcdjtc  auf  eine  sinie  ^  abaisser 
une  perpendiculaire  sur ...  7.  ein  Urteil 
~  (auêfpredien)  rendre  (ou  prononcer)  un 
arrêt,  porter  un  jugement  (sur)  ...  — 
II  ÏÏ  />j  Tl  ©C.  unb  g’âllmtg  f  %  analog  I, 
jS.  ju  î:  abattage  m  (a.  2ol)n  für  bas  §~), 
coupe  f.  Bu  5  :  C7  précipitation  f.  Bu  6  : 
abaissement  m.  Bu  7:  prononciation  f 
(drt.  prononcé  m)  d’une  sentence, 
fallieren  &  (“I“)  [lt.]  vin.  (1).)  dia.  faillir, 
faire  faillite,  mv.p.  faire  banqueroute, 
fällig  *  (' iyJ )  a.  (&-b.  (waê  oerfallen  ift)  échu  ; 
(oerfalibar)  échéant  ;  (jahlbar)  payable  ; 
~  merben  échoir. 

eÿâUtgfeit  #  (li“-)  f  @  échéance. 
îyiilligfeitâ=...  ü  (ß“-...)  in  Bffgn,  meift:  ... 
j  d’échéance,  s®.  ~tag  m  (~tcrmi’n  m) 
jour  (terme)  d’échéance. 
fÇallt(ffe)tnent  *  (fâ-ü-(fi)mfl')  n  #a.  fail¬ 
lite  /,  mv.part  banqueroute  f. 
3’alli(ffe)mettfg=...  f  (~m»"f!...)  in  Bffgn 
=  ÿnfli'U... 

fall  it,  ^allit  ®  (uI)  a.  feb.  unb  m  Sa. 
f~er  Kaufmann,  (commerçant  m) 
failli  m,  mv.part  banqueroutier  m. 
5allit=...  f  (“-...)  in  Bffgn,  meift:  ...  de 
(la)  faillite,  g®,  ^erflürung  f  drt.  unb  « 
déclaration  de  faillite;  ~iitaffe/' (masse 
de  la)  faillite. 

gallitcm...  *  (“"“...)  in  Bffgn,  s®.  :  ~bud)- 
(fait  er?»  vérificateur  des  livres  du  failli  ; 
~gcrid)t  n  commission  f  de  faillite, 
fall»  (^  [ÿ-aü]  çj.  en  cas  que  ...  ( suhj .), 
dans  le  cas  où  ...  ( condit .);  ogl.  ÿnll  6. 
fftllft  (*),  fallt  (£)  prés,  uon  fallen  (f.  b§). 
f5’âllungê=...  (Æu...)  in  Bffgn  =  gälb... 
falfd)  (^  [It.  falsus]  I  a.  @b.  1.  meift. 
faux,  s®.  :  a)  (unrichtig,  irrig)  ~er  Slffo'rb 
faux  accord  ou  accord  dissonant;  bas 
©emaibc  Ijängt  in  ~em  2id)te  ...  est  dans 
lui  faux  jour;  ^cr  (nicht  paffenber) ©djlüffel 
clef  f  fausse  (ngl.  c);  adv.:  fie  fingt  ~ 
elle  chante  faux;  b)  (unedjt,  nadigemacht) 
^cr  T'imitant  diamant  m  faux;  c)  (in 
betriigerifdfer  9lbfid;t  gemadjt)  faux  (in  biefem 
©inné  ftets  n  or  bem  s.)  ;  ~er  ©djliiffel  fausse 
clef  f  (=  a  d)  -  f  d)  l  ilff  cl)  ;  d)  (nidjt  aufrùfitig, 
tjeudjierifdi)  $erj  cœur  m  faux  ou 
double.  2.  33fb.  Bu  la:  ein  äöort  ~ 

ansfpredjen  mal  prononcer...;  ~  (pred)cn 
(fd)rciben)parler(écrire)incorrectement; 
gr.  :  ^cr  'Husbrucf  terme  m  fautif;  bab 
ift  ~  cela  ne  se  dit  pas,  ça  n’est  pas 
français.  3u  ib:  ^.e  ©dinmrffadicn  (bijoux 
mlpl.  en)  imitation  /;  Bälgte  dents  fpl. 
artificielles  ou  postiches.  Buic:  bebnttp= 
ten,  bag  ein  îiftenftüd  ift  arguer  ...  de 
faux;  unter  ^,cm  Hamen  sous  un  nom 
supposé;  ~c  Starten  cartes  fpl.  apprê¬ 
tées;  ^er  Spieler  tricheur  m;  ~er82iirfcl 
dé  m  chargé;  vét.  ~e  Stemumg  contre- 
marque  f.  Bu  ia  :  (nerfteiit)  feint,  simulé  ; 
(treulos)  perfide;  ( oerrâterifcb )  traître; 
(jwcibeutig)  double;  provI\.  auf  j-u  ~  fein 
avoir  une  dent  contre  q.  -  II  fyolid) 
m  (??)  ®b.  (o.  pl.)  fausseté  f  duplicité  /; 
meift  in  ber  SGerbinbung  mit  „ol)lie"  ;  offne 
ff-alfd)  loyal,  innocent.  - —  III  ?Vnl 
fd)e(ê)  n  @h.  le  faux, 
îynlfdp...,  fnlfd)=...  (Æ...)  in  Bffgn.  I  analog 
„ falfd)",  p®.:  ~müttjct.  m  faux  mon- 
nayeur;  ~uiiinjcr=...  in  3ffgn,  meift:  ... 


3cid)cit:  F  familiär;  PHoIfSfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);*ucu;  A  fpradjnnbrig  ;  T  a.  b.  ^ranj.  übernommen  ;  s  SBiffenfdjaft- 

— (  ses  »  — 


Rfilfdjen] 


de  faux  monnayeur(s),  s®.  ^ntihtjer» 
SSatibc  /  bande  de  faux  monnayeurs; 
A.ntitnjctci’/' fabrication  défaussé  mon¬ 
naie;  ^miiiijerei  treiben  fabriquer  de  la 
fausse  monnaie.  —  II  Befonbere  plie: 
^gläubig  \  a.  hétérodoxe;  ~fltttgcitô  J- 
a.  dissonant,  discordant  ;  ~fd)rcibung  / : 
O  pseudographie;  ~fdjtt>ôrer  m parjure; 
^fpielerfitt  /)  m  tricheur  m,  ...euse  /. 
fälfcf}en  P“)  I  via.  @c.  1.  meift:  fausser, 
(abfi#tli#)  falsifier,  (entftellenb  perf#le#- 
tern)  altérer,  pfort  corrompre.  2.  ®fb. 
galle:  Karten  biseauter  ...;  ffiein  ^  fre¬ 
later  ...  ;  ffiürfel  -  piper  ...  —  II  g~  n 
©c.  U.  gälfdjung  /©  3.  analog  I:  fal¬ 
sification  /;  altération  /,  corruption  /; 
biseautagem.  4.  nur  gälfdjung:  (gefällte 
shrift  îc.)  drt.  faux  m;  geling  non  llr» 
funben  faux  en  écriture.  (®gl.  Midi;  tier= 
frilfdjen.) 

gâlfdjcr  m  @a.,  ~iit  /  ®  falsifica¬ 
teur  m,  falsificatrice/;  bfb.  rontlrfunben: 
faussaire  s. 

gälfdjer»...  (Äwr...) in Sffa«  analog  „gälfdjet", 
î®.  :  ~banbc  /  bande  de  faussaires. 
Sntfrf)f)eit  (J-)/®  analog  „falfd)  2,  su  d": 

fausseté,  perfidie,  duplicité, 
fölfcbltrf)  (J“)  a.  @b.  faux  ( mfort  aß 
Tail'd;  la);  adv.  ~crtt)etfc  faussement, 
gtttfett  H)  [it.]  n  @a.,  ~=ftiinuic  (^=^) 
f  <§>  fausset  m,  voix  /  de  tête, 
galfififat  (uwi)  [U.]  n  ®a.  faux  m. 
galfunt  (^[It.]  n  ®:  ein  ~  begehen  com¬ 
mettre  un  faux.  * 

faltbnv  (>*-)  a.  @b.  pliable,  <27  plicatile. 
il' ni  te  (^)  f  <§>,  dim.  gnltcfjeu  (^),  gfilt» 
leitt  (li-)  bribe  n  ©b.  1.  ntrift:  pli  m;  ~lt 
trerfen  faire  des  plis,  plisser  {vin);  (jïdj) 
in  ~n  legen  (se)  pb(ss)er.  2.  Bfb.  gâiie: 
a)  „  in  ber  Saut  ride  ;  bie  ©tirn  in  ~n  giefjen 
froncer  les  sourcils,  rider  le  front;  b)  ~ 
eines  ftarten  Stoffes,  an  ber  ba§  £i#t  reflet- 
riert  rcirb :  cassure;  (sßulft)  anguille, 
(Bauf#ung)  godet  m;  tm2n#e:  bour(re)let 
m;  illafjeret,  @#neiberei:  (®inf#Iag  an  Klei¬ 
bern)  rempli  m,  burd;  3f.-jiel)en,  Slitfrei^en 
gemalte  „  fronce;  ftg.  bie  innerften  .rit  be§ 
■Çersens  les  replis  mlpl. 
gälte»...  ©  (•““...)  [falten]  in  3ffgn,  meift: 
...  de  plissement,  3®.  ~flappe  f  Su#- 
madjerei  :  clapet  m  de  plissement, 
fälteln  ('i'-')  I  vja.  unb  firf)  vlréfl.  @d. 
(fief))  ~  (se)  plisser;  ©  îtâtierei:  froncer. 
—  II  g~  n  ®c.  analog  I:  pbssure  /; 
©  fronçure  f. 

falten  (>*“)  I  vja.  uttb  fid)  vjrcfl.  @b. 
(p.p.  and;  gefältelt)  1.  einen  ®rief,  ein  Eu#, 
2Bäf#e  se.  (fié))  meift:  (se)  plier.  — 
®fb.  gälte:  2.  3u  1:  (träufeln)  fraiser,  oou 
3eugftoffen  :  firf)  (frumpeln)  se  grippeler. 
3.  bie  §(inbe  -  joindre  les  mains.  — 
II  3  /V  n  ®c.  unb  goltlUtg  /©  analog  I, 
S®.  g^,  eines  Briefes  je.  pli  m  (au#  2lrt, 
einen  ®rief  ju  ~)  ...;  plissure  /;  ©  plie- 
ment  m. 

galten»...,  falten»...^,..) in  3ffgn.  I  analog 
„gatte,  falten",  j®.  ~flctb  n  robe  f  plis- 
sée;  ~lo£  a.  sans  plis,  sans  rides; 
^tueife  adv.  par  plis,  &c.  —  II  Sfb. 
galle:  ~blnntc  ^  f  évol vule m (evo’IvuIhs) ; 
^.brittfer  ©  m  5tâ§maf#ine  :  plisseur; 
loffcr  m  jupe  /;  ~mad)er(in  /)  m  © 
godronneur  m,  ...euse  /;  ~utngcn  m  =  ' 


Slâttcrmiagen  ;  «vtttücfe/ mt:  0  ptychop- 
tère  m  ( Ptycho’ptera)\  ~ltä^Cr  ©  m  SÜâf)- 
maf#ine:  plieur;  ^rctd)  a.  qui  a  beau¬ 
coup  de  plis,  &c.;  ~reid)er  Oîocf  ob.  ~ratf 
m  jupe  f  plissée,  jupe  à  godets; 
fd)lng  ©  m  pliage;  ~fd)iiccfe  f  zo.\  <27 
volute  (voiu'ta);  ftiefel  m  botte  /  en 
accordéon;  ^noll  a.  ridé;  ~ttmrf  m 
®ilbfiauerri,  fDtalerei  :  agencement  des  plis, 
(jet  d’une)  draperie  /. 
galtet  Ç^)  m  ©a.  mt.  :  ta  lépidoptère  ; 

(bfb.  ïag»)~  papillon  m. 
faltig  (■*«)  I  a.  ©b.  plissé,  à  plis,  &c.; 
^.er  SKorf  =  galtemrocf  ;  etim:  ridé. 
...faltig  (...li^)  iuSffgn  =  ...faef). 
galj  ©  f“1)  m  ®b.,  ~C  f  ®  arch.,  men., 
charp.,  Ac.  :  (®ertiefung  am  3îanbe  e-§  Çolj- 
jc.  Stiitfeg)  renton  m,  feuillure  /,  rai¬ 
nure  /;  (®ertiefung,  worin  fi#  ein  Siatjmen 
Bewegt)  coulisse  /;  ®Btt#erei:  jable  m  ; 
®u#Binberei:  onglet  m,  plira;  brebeefiger 
in  e-m  3roif#enftânber  nervure  /;  ®retter 
mit  ^en  jf.  fügen  assembler ...  à  rainures. 
gals=...  ©  ('“...)  in  Sffgn.  I  analog  „galj", 
J®.:  /X/  tab  n  roue  f  à  rainures.  —  Il  ®fb. 
gaiie:  ~aintiofi  m  enclume  f  à  embou¬ 
tir;  ~0ein  n  plioir  m,  coupoir  rn,  typ. 
coupeur  m  ;  rJirctt  n  ®u#binberei:  ais  m 
à  pliage;  ~cifeit  n:  a)  (§oljt=etfen)  gra- 
voir  m  ;  b)  (Serberei  :  drayoire/;  ~l)ant 
liter  m  marteau  à  souder;  ~l)olicl  m 
mm.  (rabot)  feuilleret;  ~mttfrf)hte  f 
machine  à  plier,  plieuse;  ~fd)ieitc  /  S 
rail  m  à  ornière. 

fälbeln  ©  v/a.  @d.  ®u#binberei:  (eine 
®rof#iire  jc.  mit  einem  DMldEen-falj  netfe^en) 
munir  d’un  onglet. 

fallen  (^)  [=  falten]  @c.  I  v/a.  1.  einen 
®rief,  ©  Su#binberei:  bie®ogen  -  plier  ...  ; 
(bie  3lbf#nitte  einlegen)  encarter.  2.  ©  (mit 
einem  fÇalge  oerfetien)  ein  Srett  te.  feililler 
(ou  rainer)  ...;  ®ôtt#erri:  jabler;  typ. 
assembler.  3.  ©  @erberei:  bie  Çâute 
(mit  bem  galjineffer  bearbeiten)  drayer  ... 
—  II  v/n.( l).)  ch.  =  balgen.  —  III  g~  n 
@c.  analog  i,  5®.  :  pliure  /;  encartage  m-, 
drayage  m.  [plieur  m,  plieuse  /.) 
galber  ©  (^)m©a.,  ~ilt/©  Su#6inberei:  / 
faljil^t  (iu)  a.  @b.  sillonné, 
faltig  (iv)  a.  @b.  garni  de  rainures,  &c. 
gattta  (-v)  [It]  npr.f.  @,  (mit  3lrt.  @) 
myth,  la  Renommée  (au#  gigur  ber  ~). 
gamagufta  (  )  npr.n.  ©c.  géogr. 

(stabt  auf  Syrern)  Famagouste  f. 
familiär  T  (“-(“)-)  [fr.]  a.  ®b.  (oertraut) 
familier;  tun  prendre  des  familiari¬ 
tés,  se  donner  des  airs  familiers, 
gantiliariâ  ('■'■(°)1“)  [It.]  m  ®  (pi.  ...red) 
~  ber  Snguifition  familier.  [liarité.) 
gamiliaritôt  T  ("'-(u)-uI)  [fr.]/@  fami-j 
gantili-e  (“z(u)u)  [It.]  f  ®  1.  meift:  fa¬ 
mille  (au#  ^  u.  zo.  non  'fJflanjen-  u.  Eier- 
gef#le#tern).  2.  Sfb.  gälte:  ill  biefettt  §aufe 
tuoljncii  brei  ^.ti  il  y  a  trois  ménages  lo¬ 
gés  dans  cette  maison;  feine  ~  (.ftinber) 
(jabeii  n’avoir  pas  d’enfants. 
gainili-cn=...,  f~=...  (u-(v)“...)  in  3f.*fçgn. 

I  meift-.  ...  de  famille,  3®.  ~âfjnlid)ïeit/ 
air  m  (<>u  ressemblance)  de  famille; 
~(oé  a.  sans  famille;  ~ttatitc  m  nom 
de  famille;  ~rnt  m  conseil  de  famille;  j 
~rnrffid)teu  fjpl.  considérations  de  fa¬ 
mille;  ~»crtrag  m  pacte  de  famille. 


_ [fangen] 

—  Il  ®efonbere  gälte:  ~anjcigen  fjpl. 
^iiad)rid)ten ;  ~fct)ler  m  défaut  de  fa¬ 
mille,  défaut  héréditaire  ;  gliitf  «bon- 
bem:  m  domestique;  ~gut  n  fidéicom- 
mis  m;  <^l)anbcl  m  (ant.  @taatê4)anbel) 
affaire  f  privée  ;  ~l)anfS  n  familistère  m  ; 
^,fret§  m  (sein  de  la)  famille  /;  kleben 
n  vie  f  de  famille,  vie  familiale,  engs. 
intérieur  m  ;  ~nad)rid)tcu  f  jpl.  (aß  Dtu 
bril  in  ben  Bettungen)  extrait  mlsg.  des 
registres  de  l’état  civil  (  mariages,  bap¬ 
têmes  et  décès)  ^  /x/  Umgang  m:  a)relations 
fjpl.  familiales;  b)  ui.  liabctt  avoir  accès  à 
(ou  être  reçu  dans)  des  familles  ;  — tueij c 
adv.  par  familles;  ^Uicfen  n  famille  /; 
^Wolnutng  /  logement  m  (de  famille). 
fantoS,  fantöö,  Betbe:  F  (“-)  [lt.,  fr.]  a.  ®b 
meift:  fameux;  (oorjügli#)  excellent(is- 
sime),  P  crâne,  chic(ard),  chicandard 
gamulttê  (-uv)  [lt.]  m  ®  ( pl .  au#  gaum» 
Iuffe,  @)  aide. 

ganal  (u-)  [it.  ;  ar.  UrfprungS]  m  u.  n  ®a. 

fanal  m  (ogl.  bâ  2,  in  Eeit  i). 
ganatifer  (-ivv)  m  ©a.,  ~itt  /©,  faita= 
tifrf)  (-*-)  [H.]  a.  @b.  fanatique  s.  et  a. 
fanattfieren  (— ^-u)  [lt.]  via.  ®a.  fana¬ 
tiser. 

ganatiêmuS  (— ^)  [lt.]m@b.  fanatisme. 
gaitd)DU=3erf  (f8”'f#fis'î)  n  ®a.  (Kinberfpiel), 
etwa  :  la  dernière  paire  en  avant,  marche 
faitb  (>*)  impf,  non  finben  (f.  bs). 
gattg  (Æ)  m  @a.  1.  0.  pl.  (ba§  gangen  unb 
ber  (Segenftanb  be§  gangenë)  meift:  prise/, 
capture/;  einen  guten,  unöei'tjofften  .  tun 
(ch.,  gif#erei  unb  fig)  faire  un  beau  coup 
de  filet. —  ®efonbere  gälte:  2.  (Ort  wo  — 
unb  ®orri#tung,  womit,  worin  et.  gefangen 
wirb)  piège,  (galle)  trappe  /;  (gifdnuetir) 
gord.  3.  meift  i m  pl.  ;  a)  (Klauen  ber  9îaub 
tiere,  be§  2Bübf#weineë,  be§  Êlefanten)  dé¬ 
fenses  flpl.  ;  ber  JtauboBgel  :  serres  flpl., 
b)  =  gaiig=jâl)tie.  4.  ch.  (mit  einer  jum 
Slbfangen  bienenben  SBaffe  gegebener  2ti# 
coup  de  couteau  ou  d’épieu. 
gang=...  (Æ...),  gauge»...  (Æ-...)in  3f.-isgn. 
I  analog  „gang",  jB.:  ~tag  m  jour  de 
prise  ou  de  capture;  ~U>eife  /manière 
de  prendre  des  oiseaux,  &c.  —  Il  Sfb. 
galle:  ~arutc  m\pl.  zo.  ron  Boltj'pen  jc.  : 
bras;  ~ball  m:  a)  (@piel)  jeu  de  balle; 
b)  (ber  Bail  baju)  balle  /;  (®#lagball) 
éteuf;  c)  fig.  (©pielbnu)  jouet;  mit  j-m 
^.(e)baCI  [pielt’ti  se  jouer  de  q.  ; 
ticri)Cf  m  ('Spiet )  bilboquet;  flieht  n 
ent.  patte  /  préhensile;  ~bautm  ©  m, 
âBafferbau:  batardeau;  ~etjcu  n  ch . : 
a)  chausse-trape  /;  b)  (Sau-fpiefj  jum  216- 
fangen)  épieu  m;  (X/  fttf?  m  griffe  /;  ~garn 
n  filets  m/pl.  ;  /X3  gelb  n  (fiirê  gangen  oon 
Staubtieren)  droit  m  de  prise;  .^gerate 
nlpl.  ober  ^.geftcllc  njpl.  ch.  engins  mlpl.  ; 
~l|cufd)rccfc  / ent.  sorcière  (Mantis)-,  ~ 
Icittc  /  ch.  (Strict,  einen  £unb  baran  su 
führen)  laisse;  ~uteffcr  n  ch.  couteau  m 
de  chasse;  ~tten  n,  ~reufe  /©  gif#erei  : 
nasse  /;  ~fd)liitgc  /  =  fiaffo1;  ~frt)itur 
/  (an  Uniformen  jc.)  brandebourg  m  ; 

fteilt  m  osselet "(=  gip?»ftein);  ~ftritf  m: 
a)  ch.  =  pleine;  b)  =  galbftricf ;  ^älptc 
mlpl.  zo.  bfb.  bei  §unben  u.  Bferbeit:  crocs; 
be§  2Bilbf#weineë  :  défenses  fjpl. 
fangen  (iu)  @p.  I  via.  1.  meift:  prendre; 
in  einer  galle,  S#linge,  bur#  Sift,  au#:  at- 
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traper;  Reiter  »  prendre  (feu),  b’allu- 1 
mer  (beibe  audp  fig.);  prv.:  mer  C'en  ~  tüiü, 
tiiuç  früli  auffteben  ober  fein-  fdilau  fein  il 
faudra  se  lever  bien  matin  pour  l’at¬ 
traper;  mit  gefangen,  mit  gegangen  on  est 
pris  avec  les  larrons  et  pendu  avec 
eux ,  biâw.  aud)  :  F  pris  avec  les  autres  et 
pendu  avec.  —  8fb.  plie:  2.  3u  i:  ch. 
unb  Jifdjerei  :  geringe  ~  recueillir  le  ha¬ 
reng;  auf  ber  Seimrute,  mit  'Fogelleim  ^ 
(gefangen  ro.  s’)engluer  ;  mit  bem  ©treiefj» 
gante  ~  tirasser;  fig.  er  gibt  fid;  nod) 
nid;t  gefangen,  oft  :  il  ne  se  tient  pas  pour 
battu;  prv.  mit  ©peef  fängt  matt  IDiäufe, 
etioa:  poiu-  gagner  im  homme,  prenez- 
le  par  son  faible.  3.  (unfreiwillig  et.  ~) 
eine  Srantfieit  ~  gagner  (ou  attraper)  ...; 
©rillen  ~  se  forger  des  chimères.  — 
II  fid)  ru  vlréfl.  pafftoifef):  être  pris  ou 
attrapé;  fig.  fid;  in  feinen  eigenen  Borten 
~  se  couper;  ber  SSinb  fängt  fid)  ...  s’en¬ 
gouffre  ...  —  III  J~  n  @c.  =  Jang  1. 

Jauger  [fi™)  ni  ©a.  1.  (j.  ber  étions  fängt) 
preneur;  fig.  œil  agaçant.  2.  ch.  = 
•çurfrfpfânger.  3.  pi.  =  Jang»jâl;ne.  4. 0 
($orrid)tung,  et.  ju  gotten)  leveur  (a.  typ.). 

5.  iötUaro,  etwa  :  bille  f  qui  se  blouse 
facilement. 

fängft,  fängt  (Æ)  prés,  non  fangen  (f.  bs). 

Jauni,  ...t;  (^)  npr.f.  ®b.  =  Jranji'êfa. 

Jattt  f^)  [it.]  m  <Sa.  (pl.  and)  ®a)  jeune 
homme,  (bfb.  leichter,  locterer8uvfdie)  jeune 
homme  léger  ou  frivole,  petit  monsieur. 

âW*  Jattt...  f.  j>l)ütit... 

Jarab  CO  u.  0  (^-)  n  ®a.  (@inE>eit  ber  etettr. 
Äapajität)  farad  m. 

"arabifieren  <27  (u— iv)  [Faraday,  engl. 
Mrçfifer]  I  via.  @a.  faradiser.  —  II  J~ 
n  ©c.  unb  J~uttg  f  ©  faradisation  f. 

Jarb»...,  farb=...  (fi...)  in  3f.-fe«ungen.  I  = 
Jarbe»...,  Järbe»..,  —  II  8efonbere  plie  : 
~brncf=©tcmpe(  ©  m  timbre  humide; 
~t)oly  ©  n  prberei:  bois  m  colorant: 
«vUtttfer  0  m  Malerei,  typ.  broyon  ;  Poë 
a.  ( ant .  bunt)  sans  couleur  (a.  fig.  oom 
Stil  te.),  incolore;  ~lofigfeit  f  manque 
m  de  couleurs,  incoloration  ;  ~r  cible)» 
ntafdpue  0  /  =  Jarben=reib(e)»mafd;ine; 
~fri;reiber  m  tel.  appareil  écrivant  à 
1  encie  ^  M  Tïh  0Ö6V  /v/  fnbfta  it;  f  ma¬ 
tière  f  (ou  substance  f)  colorante,  (ber 
•put  te.)  pigment  m.  (ssgt.  audi  Jarbe»..., 
Jarben»...,  Järbe»...,  Järber»...) 

Jarbe  (,Su)  f®  1.  metft:  couleiu.  —  sôfb. 
PfäHe  :  2.  a)  bie  „  tjnlten  être  bon  teint, 
fig.  (treu  befunben  werben)  être  (un  ami, 
&e.)  à  l’épreuve;  fig.  bie  ~  (qjartei)  roed)= 
fein  changer  de  parti  ou  F  d’écharpe; 
b)  Malerei  ■.  f.  auf-tragen  3;  (SKifd)=)~ 
teinte;  (prbengebung)  coloris  ni;  C)  0  bie 
~  (ber  Stnftridj)  ift  nad)  frifd)  la  peintiue 
est  toute  fraîche  ;  d)  .Startenfpiel:  ~  (îrumpf) 
atout  m;  fetjlenbe  ~  renonce  ;  f.  be-bienen  4 
unb  be-fennen  2  ;  fig.  ~  befeutien  lever  la 
visière.  3.  (put-).^  ber  spferbe,  $unbe  robe. 
4.  0  (befonbere  prbfubftanj  in  (Bewerben) 
typ.  ( Sdiwarje )  encre  (d’imprimerie); 
8it^ograp£)te  :  encre  d’impression.  5  .ch., 
jtodjlunft  unb  Satjfieberei:  (8tut)  sang  m. 

6.  btsw.  =  Järbe. 

Jarbc=...,  farbe»...  (■*«...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Jarbe",  jsö.  :  ~()altenb  a.  garanti  bon 
teint;  binaren  *  flpl.  drogues  de  tein- 1 


ture;  ~toetf)felnb  a.  changeant  de  cou¬ 
leur.  —  II  8fb.  plie:  ~brctt  0  n  typ. 
encrier  m  ;  stuften  0  m  typ.  encrier  ;  ! 
^.rciber  0  m  =  Jurbeu-veiber  ;  ~iuaren= 
^anblung  »  f  droguerie,  (®gt.  aud> 
Jarb»...,  Järbe»...,  Jarben»...,  Järber»...) 

Järbc  ©  (^u)  f®  (prbenunbDrtbeâfetben) 
teinture,  teinturerie. 

Järbe»...  0  (^ . . .)  in  3ff0u.  I  analog  „  färben, 
Järber",  j8.  :  ~bab  n  ob.  ~flotte  /  bain 
m  de  teinture  ;  effet  m  chaudière  / 
de  teinturier;  — fuitft  f  art  m  du  tein¬ 
turier.  —  II  8fb.  pile:  — fiipe / bain  m; 

m  matière  f  colorante.  (8gl.  audi 
Jarb»...,  Jarbe»...,  Jarben»...,  Järber»...) 

färben  f-5“)  @a.  I  via.  1.  (e-m  @egenftanbe 
prbe  geben)  meift  :  colorer.  2.  0  prberei  : 
(mit  prbeftoffen  tränten)  ein 3eug éteindre; 
in  ber  'Balle  ~  teindre  en  poil  (aud;  fig.), 
aber  aud):  ein  in  ber  'Balle  gefärbter  IRabi» 
taler  un  radical  "pur  sang.  —  II  fid;  ~ 
viré  fi.  3.  fid;  (grün  ic.)  ~  se  colorer  ou 
se  teindre  (en  vert,  &c.)  ;  fid)  baè  §aar  ^ 
se  teindre.  —  III  J~  n  @c.  unb  Jâr» 
bung/©  4.  analog  1, 38.:  coloration  f; 
teinture./;  teint  m.  5.  nur  Järbung: 
(bas  (Sefärbtfein)  coloration  /;  (prbe) 
couleur  /;  aud)  =  Jarbemton. 

Jarbcit»...,  f~»...  (,Svj...)  inSffgn.  I  meift: 
...  de(s)  couleur(s),  3».  — brerf)mtg  fphys. 
réfraction  des  couleurs;  ~fabrif  f  fa¬ 
brique  de  couleurs;  ~farte/(inî>roguen= 
éanblungen  jc.)  carte  d’échantillons  de 
couleurs  ;  ~ttttfd)ttng  /  mélange  m  des 
couleurs;  ~prad)t  /  éclat  m  des  cou¬ 
leurs  ;  ~fitut  m  sens  des  couleurs.  — 
II  SSefonbere  pile  :  ~ttuftrag  m  2Jtalerei  ; 
coudre  /;  ^bcfjaitbluitg  / 'Dïalerei:  temtes 
pl.;  ^bilb  n  :  a)  image  /  colorée; 
b)  spectre  m  solaire;  — blittb  a.  affecté 
de  daltonisme;  /■v  bliubljeit  /:  <27  dal¬ 
tonisme  ni;  ~bvett  n  Malerei:  palette  /; 
«.b  urf)brurf  0  m  chromotyp(ograph)ie 
/;  ^budjbntrfer  0  m  cliromotypo- 
graphe,  chromotypiste  ;  ~bitd)fe  0  / 
typ.  godet  m  (encreur);  ~d)cntie  f; 
co  chromatotechnie;  ^brei  erf  n  phys. 
triangle  m  chromatique;  ~brncf  ©  m 
(ant.  ©cfjnmr  pbrucE)  allgemein  :  impression 
/  en  couleurs;  engS.  =  ^.bndjbrucf  unb 
^fteinbrucE;  ~brttif=...  0  in  3f.>f?gn,  meift: 
...  chromotypographique  a.,  38.  ~bnuf= 
llmfdilag  m  couverture  /  clirom.  ;  ^cr= 
fdjctmtng  /phénomène  m  chromatique  ; 
^gcbuug  /  art  m  d’appliquer  les  cou¬ 
leurs,  coloris  m  ;  ~gntltb  m  Malerei  :  ton, 
couche  /,  0  pied  ;  ^timber  n  phys.  :  co 
clavecin  m  oculaire;  ~fletffer  m  bar¬ 
bouilleur;  ~lttge  /  Malerei:  couche;  ~- 
Ic^rc  /  phys.  science  du  coloris,  co 
chromatique  m;  ~litl)Ograpl)ie  /  [ant. 
©cbiuar,;  »  lttl;ograpl;ie  )  chromolithogra¬ 
phie  ;  ~tittfd)mtg  /  mélange  m  des  cou¬ 
leurs;  Malerei:  coloris  m;  ~mtlfd)cl / zo. 
coquille  à  couleur;  ~ttâjjfd)eit  n  godet 
m;  ~retb(c)=ntafd)inc  0  /  broyeur  m; 
~rciber  0  m:  a)  (SBerfjeug),  b)  (Mann) 
broyeur;  ~veibftei)t  m  min.,  Malerei: 
grès  de  montagne  ;  ~reid)  a.  richement 
coloré;  ~reid)tum m  richesse /du  colo¬ 
ris;  ~fd)rcibcr  0  m  tel.  écrivant;  ~= 
fcl;cit  n  path.  :  co  chrom(at)opsie  f; 
~fpc  ftrum  l7  n  phys.  —  ^.bdb ,  ~fpiel  n 


I  Janpfraut'...] 

variété  /  des  couleurs,  effets  mjpl.  de 
lumière;  ~fteiubntcf  0m  chromolitho¬ 
graphie  /;  ~ftcinbnicf=...  0  in  3ffgn 
meift:  ...  chromolithographique  a.,  58. 
~fteinbvutf»!8ilb  n  tableau  m  clirom.. 
F  chromo  m;  ~ftciubnuf  er  0  m  chromo¬ 
lithographe;  ~ftift  m  crayon  de  mine 
colorée,  pastel;  ~tcppid)  m,  etwa:  tapis 
multicolore;  ~tou  m  ton  .du  coloris, 
teinte  /;  ~u>erf  n :  a)  couleurs  flpl.: 
bunteê  rtaerf,  biëw.  bigarrure  /;  b)  ~- 
WCrfc  0  pl.  (pbril,  wo  prben  l)ergeiteüt 
werben)  fabrique  /  de  couleurs:  ~fcr 
ftveuung  /  phys.  dispersion,  (ssgl.  aud» 
Jarb»...,  Jarbe»...,  Järbe»...  u.  Järber»...) 
Järber  (iw)  m  ©a.,  ~iit  / @  teinturier  m, 
teinturière  /. 

Järber»...  ('“”...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...tein¬ 
turier  a.,  38.  ^burfri)e  m  apprenti  tein¬ 
turier;  ~gcfed  m  garçon  teinturier.  — 
II  8fb.  plie:  ~baum  ^  m  arbre  à  per¬ 
ruques,  fustet  (/thus  co' Units);  — CldjC  ^  / 
chêne  m  à  galles  (  Quercus  tincto'ria  )  ; 
~fled)te  F  /  orseille  (noce'lla  tincto'ria); 
~gi«fter  ^  m  genêt  des  teinturiers, 
genestrolle  / ( Geni' sta  tincto'ria)  ;  ~fr 0  ton 
è  m  croton  des  teinturiers  ( Orozo’phora 
tincto'ria )  ;  ru  röte  ^  f  (racine  de)  garance 
( Ru'bia  tincto'rum)  —  S'rapp  ;  loaib  è  m 
guede  /  ( i' satis  tincto’ria);  ^.UHIU  ÿ  ni 
gaude  ( Bese’da  lute’ola).  (8gl.  a.  JlU-b»..., 
Jarbe»...,  Jarben»...  unb  Järbe»...) 
Järberet  0  ('f'J")  /@  (flunft  unb  Merlftatt 
beê prbers)  teinturerie;  (bas  prben)  tein¬ 
ture  ;  fd)led)te  (falfdje  ©cfiwarse)  biscuit  m. 
farbtdjt  (iu)  a.  @b.  =  farbig  I. 
farbig  I  a.  @b.  meift:  de  couleur: 
~e  (bunte)  Stoffe  étoffes  flpl.  de  couleur 
—  Il  ...farbig  inSffgn,  meift  au  geben  bur$ 
...colore,  38.  ein»^.  (ni#  weié)  unicolore. 
-III J  e(r) m,  ^e  /  beibe  :  ®b.  homme 
ni  (femme  /)  de  couleur  (ant.  'Beièer). 
Jarbigfeit  (iu-)  /  ®  qualité  d’avoir  une 
couleur. 

forcieren  T  (“p-“)  [It.]  I  via.  ®a.  sto# 
funft :  (füllen)  farcir.  —  II  J~  n  @C.  u. 
Jarcierung  /  @  farcissure  /. 

Jaritt  S>  (uI)  [It.]  m@a.,  ~»5iufer  (^-) 
m  ©a.  cassouade  /,  sucre  en  poudre. 
Jarinabe  *  (°-Iu)  [It.]  f®  =  Jari’n. 
Järiitger  (-w^)  m  ©a.,  ~in  /  @  liabi- 
tant(e  /)  m  de  l’archipel  de  Féroé. 
Jarnt  (-  unb  s)  [engl.]  /©,  m  ®a.  ('Pacbt- 
fiof,  Sanbbefi|,  bfb.  in  ilmerifa)  ferme  /. 
Jarnt»...  (-...  u.  •“...)  in  3ffgn,  38.  ~befifter 
m  propriétaire  de  la  ferme,  fermier 
Jarnter  (-v  u.  ^)  [engl.]  m  ©a.  fermier 
Jarn  -f  (>*)  m  ®a.  fougère  /  (nu. r);  ~e  pl. 

(als  Sattung)  filicinées  flpl. 

Jarn»...,  font»...  ■è  (,s...)  in  3ffgn.  I  meift 
...  de  fougère,  38.  ~mebel  m  fronde  / 
de  fougère.  —  Il  8fb.  pile:  /Vf  artigie 
fflflanjen)  a.  filiciné(es  flpl.)  ;  ~frant  n  :c. 
f.  bie  bfb.  airtifel. 

Jarnefe  ("-")  npr.  inv.  Farnèse  (f.  2. 1). 
foritcfifrf)  (u-^)  a.  ®b.  J^ei  ©tier  (antile 
Manuor-gruppe)  taureau  m  Farnèse. 
Jarn=frant  ^  (a-L)  n®  =  Jarn. 
Jarn--!raut=...,  f~=...  -4  in  3f.-fïg« 

I  meift:  ...  de  fougère,  38.  ~abbrucf  m 
empreinte  /  de  fougère.  —  II  8efonaere 
pue  :  ~âl)utid)  a.  :  co  filiciforme  ;  ~artig 
O  tiliciu.  (®gl.  aud)  Jarn»...) 


ffeiâfcn:  F  familiär;  P 'Falls  for.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);  *neu;A  fpradninbrig  ;  T  a.  b.  Jranv  übemammen;  co  'Biffenfdjaft; 


—  (  330  )  — 


fmiroj _ 

%av® 1  (--)  [it.]  m  @a.  1.  phare  (=  Öendjt* 
türm).  2.  ~  (atteerenge)  bon  SOceffi'na  Phare 
de  Messine. 

fyato 3  (--)  n  ®a.  1.  (çafarbjpiet)  pha¬ 
raon  m.  2.  (strt  belgif<he§  Bier)  faro(t)  m. 
g-aröcr  (-Iu),  auch  +++  ~=Snfeüt 
[bän.  faar  ©<haf,  œr  Sttfelrt  ]  npr.  f\pl. 
®  archipel  mlsg.  de  F éroé.  [reau.  ( 

$arr(e)  \  (s,  Jv)  m  ®a.  (©)  jeune  tau-J 
garten  ^  ?'•')  m  inv.  =  garn. 
garfd)  (?)  m  ®b.,  garfe  (iv)  f  <§>  [fr.] 
(gehacfter  Spinat  ober  ©auer-ampfer)  farce, 
gärfe  (^) /<§>  génisse,  taure,  [veile /.I 
gärfe»=Salb  (,s“*'j)m©  veaum  femelle,] 
gafatt  (-1)  [1t.  phasia'nus]  m  ®a.  ober 
®a.  faisan;  junger  ~  faisandeau. 
gafan(en>...,  (-"(“)...)  in  3Mhgn. 

I  meift:  ...  de  (du  ou  au)  faisan,  gSö. 
jagb  /  chasse  au  faisan.  —  II  Söffa.  pile  : 
~artig(e  ®ögel)  a,  :  &  phasiané(s  mlpl.)  ; 
Glieder  m  ch.  chien  pom-  la  chasse  '1" 
faisan;  ~bratenm  faisan  rôti;  ^gartt.i 
m,  ~gel)ege  n,  ~ljauê  n  faisanderie  /; 
~l)al)tt  m  coq  faisan;  ~{jul)tt  n  poule  f 
faisane,  faisande  /;  ~jôger  m,  ~roiuter 
m  faisandier. 

gafaucrie  (— wZ)  [gafa'n]  /©  faisanderie. 
gafanerie=...  (--“-...)  in  3ffgn,  meift: ...  de 
(ou  d’une)  faisanderie,  3®.  ~bejifiev  m 
propriétaire  d’une  faisanderie, 
gaêceë  ?-)  [it.]  mlpl.  inv.,  and)  ~=ï)ihtbel 
(ti_sjw)  n  @a_  ]i  a  ~  6et  sifto'ren  fais¬ 
ceaux  mlpLj 

gafdjinc  T  f^-u)  [f  r. ,  nom  it.  fascis]  f® 
X  frt.  unb  SBafferbau  :  fascine,  X  fagot  m 
de  sape. 

gafd)tnen=...  ?"''...)  in  3ffgn  X  frt.  unb 
SBafferbau:  I  oft: ...  de(s)  fascine(s),  3B. 
~bntrfe  f  ober  ~bantnt  m  pont  m  (ou 
digue  /)  de  fascines.  —  II  Bfb.  pile: 
~be!leibuitg  f  fascinage  m  ;  ~biubeit  n 
fascinage  »1;  ^blettbuttg  f  chandelier 
»»;  n  menus  bois  mlpl.  ;  ~utcffer 
n  serpette  /  sabre  m  poignard,  F  coupe- 
chou;  zitiert  n  fascinage  m.  [val.l 
gafdjing  (>*“) [=  gaftnarfjt] m® a. carna-j 
gafd)htgâ=...,  ?''...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  carnaval,  aS8.  ^fdjerj  m,  ~  tor= 
beit  f  ober  F  ~tmrretet'  f  folie  f  de  car¬ 
naval.  —  II  Befonbere  plie  :  ^Utöffig  a. 
carnavalesque;  ~od)§  m  bœuf  gras; 
~(unt)jitg  m  cavalcade  /du  bœuf  gras, 
fafdjtttieren  X  («--'')  [lt.»fr.]  I  via.  @a. 
fagoter,  faire  les  fascines.  —  II  jy~  « 
®c.  u.  gafd)tnierung/@  fascinage  m. 
gafdpnterer  x  (v--v)  [It.=fr.]  m  ©a.  fa- 
goteiu-, 

gaficilel  ?L'J)  [lt.]  m(«)@ a.  fascicule  m. 
gaéctfcfi...  ('jU'J...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
fascicule,  3 B.  ~bccfel  m  couverture  /  de 
fascicule.  [(bitnner  pben)  filet  tre.l 
gafe  (-v)  f®,  gafcn  (Iv)  m  ©b.  fil  mj 
g-ttfel  (-'-’)  m  ®a.  u.  /  ®  (prtpflanjung) 
propagation  /. 

gafelk..  (-“...)  in  3ffgn:  ~botf  m  bélier; 

:i  j  1  *3  F  m  étourdi,  F  îadoteui ,  ~be«gft 
m  étalon;  ~(icjc  F  / radoteuse;  ~jd)iueiu 
n  cochon  m  entretenu  pour  en  avoir 
des  petits;  ~t>icl)  n  animaux  mlpl.  des¬ 
tinés  à  faire  race. 

3a[elei  (-ijZ)  /  ®  1.  radotage  m,  rado- 
terie.  2.  (unüberlegte,  ausgetaffene  «anblung) 
étom-derie. 


paf(cjler  ???\  m  @a.  =  gafehiianê. 
fafelljaft,  fafeüg  (Iuij)  a.  ©b.  étourdi, 
(unbefonnen)  inconsidéré,  (flatterhaft)  vo¬ 
lage,  (mutroitlig)  folâtre. 

3a[elt)aftxgfett  (-^-)/@  analog  „fafeb 
tjaft"  :  étourderie;  inconsidération;  fo¬ 
lâtrerie. 

fafeltt  (Iu)  @d.  I  via.  unb  jicf|  ~  v/réfl. 
=  fafern.  —  Il  vin.  (t).)  1.  (Sunge  toerfen) 
faire  des  petits,  mettre  bas.  2.  eigent¬ 
lich:  (umherfchruärnten)  courir  après  les 
plaisirs;  roeit©.  (mie  ein  gieberfranfer  ppn= 
tafieren)  être  en  délire,  (bummeâ  3eug  reben) 
déraisonner,  radoter;  (mutroiüigeit  ©cherj 
treiben)  biâtn.  folâtrer. 

3ufen  (iu)  m  ®b.  f.  g-ufe. 

3afer  (I^)/®  1.  =  g-uje.  2.  ut  pl.  beâ 
gteifcheâ,  ber  grünen  Söhnen  te.  filandres. 
3.  anat.  unb  f  fibre;  nur  ^  filament  m. 
3«fer=...,  fafer=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  fibreux  a.,  3®.  ~geit)ebe  n  anat.  unb  ^ 
tissu  m  fibreux.  —  II  sfb.  pite:  ~artig 
a.  en  fil(ament),  &  fibroïde;  ~ntapc  / 
pulpes  pl.  ;  ~wuft  a.  =  fubeuunicft  ; 
ptlj  ^  m  botrytis;  ■M  m  chm.  :  Qj 
fibrine  /;  ^ftoff=t)alttg  a.  :  ï7  fibrineux. 
3’äfcrd)e«  (Il/U)  n  @b.  (dim.  non  3ajer) 
filet  m  ;  (SDtu0fel=,  3Fur;eb)u  Qj  fibrille  /. 
faf(er)tg  (l??)  a.  ®b.  meift:  filandreux, 
Of  filamenteux,  fibreux, 
fofent  (-°)  via.  n.  fid)  viré  fl.  @d.  (fidj) 

^  (s’)effiler  (f.  aiiê-fa[ern). 

3’Ot  (J)  [got.  fitan  ;  bj.  ®erüt]  n  ®a.  (atê 
33tafi  pl.  inv.)  1.  meift:  tonneau  m,  greffes, 
bauchiges  tonne  /.  —  33fb.  plie  :  2.  3u  1  : 
bfb.  ju  2Bein  te.  fût  »1;  ttad)  ÖC111  g-ü[|e 
(d)  meet  en  sentir  le  fût  ;  (@tiicf»)~  (4  Orhoft) 
pièce  /;  (Dïhuft)  barrique  /;  ju  troctenen 
äBaren  boucaut  m  ;  für  geringe  caque  /; 
großes  botte  /;  tteinereS  baril  m;  jum 
2Buffer*tranSport :  tine  /;  3U  Sutter:  tinette 
/;  als  fUlah  :  hectolitre  m.  3.  F  flg.  :  a)  (bicte 
fßerfott)  vrai  tonneau  m  ;  b)  Sîebensarten  : 
[.  aus-fdjlügcit  8,  iBobeit  4  u.  ein-fdjlagen  3. 

('5-..)  in  3f.-fhgn.  I  analog 
ü®  .  l  /v»  hier  n  ( ant .  ylûfdjeudùer)  ! 
bière  /  en  touueau(x);  ~ge[d)mad  m 
goût  de  fût;  ~ped)  n  poix  /à tonneaux; 
~tuei|e  adv.  par  tonneaux.  —  II  ssfb. 
pue:  ^tmnb  0  n  douve  /;  ^liinbcr  O 
m  tonnelier  ;  ~ûiuber='21rl)eit  /,  fitoljn 
m  0  (re)cerclage  m  ([.  Sôttdjcr»...);  ~= 
hobelt  0  m  fond;  ~bot)V*er  0  m  Böttche¬ 
rei:  perçoit-,  coup  de  poing;  ~butter  / 
beurre  m  de  tinette,  roeit©.  beurre  de 
qualité  inférieure  (ant.  ©tücfendmtter)  ; 
~baube  0  /  douve;  ^.(bnubenjlfotj  0  n 
douvain  m;  ~gelb  n  droit  m  de  rou¬ 
lage;  rsj  l|itf)tt  m  robinet;  ~f)ol5  0  n 
douvain  m  ■  viager«  chantier  011  ^  wafi 
n  jauge  / 

?  ^  retf(ett)  fh  m  ceiceau, 
feife  /  (ober  grüne  Seife)  savon  m  mou; 
~fpunb  m  bondon;  ^toaren  f\pl.  mar¬ 
chandises  de  tonnelage,  articles  mlpl. 
de  tonnellerie  ;  ~werf  n  futaille  /,  ton- 1 
3affnbe  f.  3açabe.  [nelage  m.) 

fafjbnr  ?-)  a.  ®b.  1.  qui  peut  être 
saisi,  &c.  (f.  f  affen) .  2.  =  be-gteifhdj. 
3af)bnr!ett  ?— )  /@  1.  prise/.  2.  flg. 
compréhensibilité. 

3«ifid)cu  ?")  n  @b.  (dim.  n.  gap)  Ü  ton¬ 
nelet  m,  barillet«i;  bfb.  für  Butter:  tine/;  ! 
tinette  /. 


_ [if-ftîlletn] 

faff  en  (  liu)  ®c.  (3e  piers,  prés,  auct;  :  fast) 
I  via.  1.  meift:  prendre,  pfort  saisir. 
—  Bfb.  pue  :  2. 3u  1  :  mit  ber  ganjen  vmnb, 
mit  ber  g-auft  empoigner;  j-n  beim 
fragen  prendre  q.  au  collet;  id)  mitt 
ttju  fdjott  ^,!  (ærohung)  bis™,  il  passera  pat¬ 
ines  mains  ;  j-n  ^  (feftnehmen)  se  saisir  de 
q. ;  flg.  j-n  bei  ber  Êljre  te.  oft:  piquer 
q.  d’honneur,  &c.  ;  2lbneigung  gegen  j-n 
^  concevoir  de  l’aversion  contre  q.  ; 
âuneignng  ju  j-m  concevoir  de  l’atta¬ 
chement  pour  q.;  einen  Sorfat)  ~  for¬ 
mer  un  dessein;  provinc.  SebenSmittet  ^ 
prendre  ...;  feften  jjçup  ~  prendre  pied. 
3.  (in  ein  ph  te.  füllen)  Bier,  äßein  te.  ~ 
entonner  ...  (f.  ein-faffen  3).  4.  0  =  ein» 
faffeit  1  u.  2,  jB.  einen  Êbeiftein  monter 
(ou  sertir)  un  diamant;  e-e  aueüe  ~  cap¬ 
ter  ...;  e-n  ©chacht  cuveler  ...  5.  (fHaum 
für  et.  geroähren)  =  eut-l)alteu  I,  jB.  biefer 
©aal  fapt  Ijimbert  ttJîenfdjen  ...  peut  con¬ 
tenir  cent  personnes.  6.  =  fae-greifen  3, 
jB.  ben  Sinn  einer  ©telle  ~  comprendre 
(ou  saisir)  m  ...;  einen  ©ebmifeit  ^  former 
une  idée;  etiuas  inê  Singe  fixer  ses 
regards  surqc.,  envisager  qc.  ;  j-n  fdjai'f 
ms  Singe  biâro.  :  F  regarder  q.  entre 
les  deux  yeux.  7.  (in  eine  beftimmte  prm 
bringen,  bfb.  in  Stüctficht  auf  Me  SDarfteüungs- 
roeife)  feine  fflieinung  flat,  beftimmt  for¬ 
muler  clairement ...;  fnngp  bist»,  ren¬ 
fermer  dans  un  tour  précis  ;  feine 
iOîeinung  (ober  vlréfl.  fid))  ïurj  s’énon¬ 
cer  en  peu  de  mots,  se  résumer;  bitte, 
©ie  fid)  fiiT3  !  de  grâce,  soyez  court  ou 
bref!  —  II  fid)  ~  vlréfl.  8.  f.  7.  9.  fid; 
mit  j-111  ~  (mit  ihm  ringen)  se  prendre 
corps  à  corps  avec  q.  10.  (fid;  ,f.  nehmen, 
ruhig  unb  befonnen  fein)  se  contenir,  F  se 
donner  une  contenance;  fid)  in  ©ebtilö 
~  se  résigner;  fid)  roieber  ~  se  remettre, 
(ruhig  werben)  se  calmer.  11.  et.  faßt  fid) 
litjit  fid)  ~  qc.  se  comprend.  —  III  vin. 
([).)  12.  0  ».  3ahnräbern  unb  SBôtbfteinen  : 
in  ea.  ~  (s’)engrener;  »ou  SBiafchinen:  en- 
clancher.  —  IV  ge-fa^t  p.p.  et  a.  ®b. 
13.  in  ben  Beb.  beê  inf.  14.  3«  IO:  (ruhig) 
calme;  (befonnen)  de  sang-froid;  (ent- 
fehioffen)  résolu  ;  auf  et.  gefaßt  (vorbereitet) 
fein  être  préparé  à  qc.;  fid)  auf  et.  gefaßt 
madjen  s’attendre  à  qc.  ;  fid)  auf  nod) 
©djlimmeres  gefaßt  madjen  s’attendre  à 
pis.  —  V  n  @c.  u.  Raffung  /  @ 

15.  analog  I,  3B.  3«  j:  prise  /,  saisisse¬ 
ment  m.  3«  2  :  empoignement  m.  3u  3 . 
entonnement  m.  3u  4 :  0  eineâ  ©bel» 
fteineâ  :  sertissage  m,  0  serte  / ...  ;  cap¬ 
tation  /;  cuvelage  m.  3u  6:  =  be= 
greifen  III  ju  3.  3u  7  :  formulation  / 

16.  (nur  Raffung)  :  a)  (bas,  roorin  et.  gefaßt 
ift)  =  ein-faffen  II  b;  électr.  §^ung  ber 
©tütilampe  douille/;  §~uug  eineâ  Sd;mucfeâ 
monture  /;  b)  (©emütâftinimuug)  dispo¬ 
sition  /  de  l’esprit;  (®emütâruhe)  tran¬ 
quillité  /  d’âme,  contenance  /;  j-n  and 
ber  §~ung  bringen  faire  perdre  conte¬ 
nance  à  q.;  aud  ber  g\amg  fommen 
perdre  contenance;  c)  =  §affuugd»gabe , 
d)  (fehriftiieh)  rédaction  /. 

fyâffer»...,  f~=...  (-““...)  in  3f]‘gn  =  güß=..., 
3®.:  /v  lucife  adv.  par  tonneaux. 

fyôfjleitt  ?-)  n  ©b.  (dim.  »ou  gaß)  = 

I  gäßdjen. 


©  îedtnif  ;  55  'Bergbau ;  X  SRilitär ;  4-  töiarme;  ^  'Bflanjenfunöe ;  »  -'pauùel  ;  'fiait  ;  ft  Gifenbalju  ;  ßfe 9labj>ort; SRufif;  □  Freimaurerei. 

—  (  331  )  —  42* 


Uyaiift»...] 


ffl|Urf)('s-)«.  @b.  comprehensible,  pfort 
clair  (»gl.  bc-greiflid;)  ;  <27  phis,  concep- 
tible. 

gaftli(l)feit  (^-)  f©  analog  „faßlich"  : 
compréhensibilité, pfort  clarté  ;  07  phis. 
conceptibilité. 

faftt,  fäfff  (■*)  3e  pert.  pres.  ».  faffen  (f.  t>e). 
gaffmtg  (J"j  f©  f.  faffen  V. 
gaffttttgê=...,  f~=...  (Æv...)  in  align,  s®.: 
~gnbe  /  faculté  de  concevoir,  con¬ 
ception,  capacités  pi.  ;  ~fraft  /  =  Per* 
mögen;  ~(oé  a.  sans  contenance,  dé¬ 
concerté  ;  ~lo|igtcit  /  perte  de  la 
contenance  ;  ^vermögen  n  compréhen¬ 
sion  /',  07  phis,  conception  /;  bat  gclft 
über  mciit~Permögen,  oft:  cela  me  dépasse, 
faft  f15)  [=  feft]  adv.  1.  meift:  =  bci-nalje. 
2.  Sfb.  plie:  ~  nidjtë,  oft:  ne  ...  guère; 
~  nur  (nod))  ne  (plus)  guère  que  ... 
gôft=~.  (■“...)  in  3ffgn.  I  analog  „faften", 
8©.:  ~tag  m  (jour  de)  jeûne;  (an  bent 
fein  /teifrf)  gegeffcn  mirb;  ant.  f^lcifcf)=tac() 
jour  maigre.  —  II  Sfb.  gälte  :  ~itari)t  f: 

a)  veille  de  carême  ;  mefir  gbr.  mardi  m 
gras;  ©onntng  Oor  ~nnd)t  (dimanche  m 
de)  la  Quinquagésime  ;  Sonntag  nacff 
~nad)t  (dimanche  de)  la  Quadragésime  ; 

b)  (pfctjing)  carnaval  m;  ~jutdjtö=...  in 
3ffgn. :  a)  meift:  =  gaftf)ingS*...  ;  b)  bfb. 
püe:  ^.nad)to=Xicnôtng m  mardi  gras; 
~nad)tê=Dcl)fe  m  bœuf  gras.  (Sgt.  and) 
gaftcn*...)  [taille,  richtiger  gitfiage.  1 

gaftagc  (“^q«)  [a/fr.  fust  pfl  /  <§>  fu-j 
gafte1  ('s”)  [got.  fastan  enthalten]  f  ®, 
mefir  gbr.  ~lt  f'sg.  «.  pl.  inv.  1.  jeûne  m 
(f.  faften  II).  2.  (bie  bem  Cfterfefte  »oran» 
gepnben  40  Jage)  carême  m. 
gaftc3  (>*'')  [1t.]  f®  ©te  gaftcn  pl.  (®ebicijt 
C»i'b§)  Les  Fastes  mlpl. 
faften 1  f'5'-')  [f.  gafte  ‘J  I  vin.  ((;.)  @b.  : 
a)  (fief)  ber  Spcifeit  enthalte»)  jeûner,  obser¬ 
ver  le  jeûne;  b  (feine  gteifcbfpeifen  effen) 
jeûner,  faire  maigre.  —  II  g,*  n  ©c. 
analog  I:  jeune  m,  jeûner  m. 
faften 2  (^)  te.  f.  gafte 1  unb  2. 
gaftem...,  faften*...  (<ï-...)  in  3f.=f?gn,  j». 
~mâfjtg  a.  de  (ou  conforme  au)  carême; 
~prebtger  m  prédicateur  pour  le  ca¬ 
rême;  — prcbtfit  /  sermon  m  de  ca¬ 
rême;  eine  Sammlung  non  ~prebigten  un 
carême;  ouït  tag  m  dimanche  de 

carême;  crfter  „.fonntag ,  bism.  dimanche 
des  brandons;  ~fpcifc  f  (ol>ne  gleifd)  unb 
ptt)  plat  m  maigre;  ^fpeifenpl.  provi¬ 
sions  (ou  viandes) de  carême;  puppe  / 
tant.  glcifdpfuppe)  soupe  maigre;  pjcit  / 
=  gafte 1  2.  (33 gt.  aurf;  gaft*...) 
gafter  (^)  m  ©a.,  ~iit  f®  meift  mit  a.: 
groper  ~ ,  grope  ~in  grand  jeûneur  m, 
grande  jeûneuse  /. 
gaë-j...  f.  ga8c... 

gata  (Iu)  [it. J  f©  [pl.  gate)  =  gee;  07 
phiis ~  ÜJfovga'na  /  @b.  (palais  m 
de  la)  fée  Morgane,  (Suftfpiegelung)  mi¬ 
rage  m.  [cheux,  F  vexant.  1 

fatal  F  (”-)  [lt.]  a.  ©b.  (t»ibm»ârtig)  fâ-j 
gataliénutb  (--^)  [ft.]  m  ©b.  fatalisme, 
gataltft  (v->s)  [lt.]  m  ©a.,  fataliftifdi 
(“-,!“)  a.  ®h.  fataliste  s.  unb  à. 
gatalitat  f“-“1)  [lt.]  f©:  a)  (SBerpnngnis) 
fatalité  ;  b)  F  (unangenehmer  3ufall)  chose 
fâcheuse,  contretemps  m. 
gat(i)nte  (-(“)”)  [ar.]  npr.f.  @  Fatime. 


gatintiben  (-viv)  [gn'fime]  mlpl.  ®  Fati- 
mites  (f.  J  eil  i). 

gtttunt  (Iv/)  [lt.]  n  ©  destin  m,  (unab= 
anbetlicfieâ  Serfimigniê)  fatalité  /;  (ffiirfung 
beë  ®efd)icf)  destinée  f. 
fanrffCU  (Iv<)  Çfa.  I  vin.  (If.)  »on  Jieren  te.  : 
07  félir.  —  II  g~  n  @C.  nur  buref;  baâ 
v.  ju  geben,  jS3.  :  ic^  fanit  bab  g^,  bet  Sa^Cn 
niefjt  leiben  ...  que  les  chats  félissent. 
faui  (-)  [=  It.  pute're]  I  a.  @b.  1.  (»on 
auflbfenber  ®iirung  ergriffen;  ant.  frifri}) 
meift:  pourri,  jSB.  glcifd}  in  SPunben 
chair  f  pourrie  ou  morte.  —  Sbfb.  gatte: 

2.  3u  l  :  a)  ^.Cê  (  angegangene?  )  gleifd) 
viande  f  gâtée  ou  faisandée,  pfort 
viande  corrompue;  b)  path.  ~cr  (brBÆ* 
tiger)  Balfit  dent  f  cariée  ;  e)  û  .tüftc 
côte  /  malsaine;  ^.cb  Sdjiff  vaisseau  m 
sale;  ^,er  (3lnfer»)©runb  fond  m  mou. 

3.  F  fig.  baë  finb  gifdjc,  ~e  SRebcnë- 
arten  (Siigen,  SBorœânbe)  ce  sont  de  mau¬ 
vaises  défaites;  j-n  auf  ^em  îpferbe  finben 
=  j-n  auf  falflcm  (f.  b§)  ipferbe  finben; 
^.er  Suuge,  ~cr  Äopf ,  etwa  :  mauvais  su¬ 
jet  m  (»gl.  ©ruber  2);  ~e  SBitse  mau¬ 
vaises  plaisanteries  fjpl.  ;  ^er  Sauber 
=  ~c  gifclje;  bie  ©arfjeift  ~  c’est  une  sale 
affaire,  F  cela  sent  mauvais.  4.  % 

~  (ant.  fein)  véreux,  douteux.  5.  (träge;  j 
ant.  flei&ig)  paresseux,  pfort  fainéant; 
fig.  fid)  auf  bie  ^,e  §aut  (ober  Seite)  legen 
se  laisser  aller  à  la  paresse;  ~er  Ânedfjt  ; 
livre  m  de  comptes  faits,  Comptes- 
faits  pl.  —  II  g~e(ë)  n  ®b.  pourri  m ,  ! 
jtourriture  /,  parties  f/pl.  pourries.  — 
ÎII  g~e(r)  m,  g’~c  /  beibe:  @b.  pares¬ 
seux  m,  paresseuse  f  (f.  gaulenjer  1). 

gaul=...,  faul=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„faul",  js.  :  ~flc(fig  a.  qui  a  des  taches 
de  pourriture.  —  II  Sfb.  /alle  :  ^battf 
f:  éc.  auf  bie  Jbanf  fommen  être  mis  au 
banc  des  paresseux;  ~linnm  /  m 
bourdaine  f  ( Rhamnus  fra'npda )  ;  ~=  i 
Paum=l)ol3  n  bourdaine  /;  ~bccrc  ^  f 
(gruept  beâ  ^baumes)  baie  de  bourdaine; 
~bett  n  lit  m  de  repos,  chaise  /  longue;  [ 
~butte  /  ob.  ~bütte  /  O  ipapierfabrifation: 
pourrissoir  r/ïi  ^  <-w  fieber  n  path,  fièvre  / 
putride  (aucp  F  co.  éc.),  tu  sapropyre  /; 
~pdh  f  m  paresseux,  fainéant;  ^ticr  n  1 
zo.  paresseux  m,  qj  bradype  m  (w- 
dypus)  ;  ~fucrbcit  n  poiuritiu-e  /. 
fnulbar  (2-)  a.  ®b.  corruptible, 
gaitlbarfeit  (s—)  f©  corruptibilité, 
gaule  (Iu)  f  ®  meift:  pourriture  (ogl. 
gâulnië). 

faulen  (Iu)  @a.  I  vin.  (If.)  1.  meift:  (se)  j 
pourrir,  pfort,  tomber  en  pourriture,  ! 
&  se  putréfier.  2.  ÏBfb.  /aile:  »ont  gleifdfe 
te.  :  (»erberben)  se  corrompre,  mfort  se 
gâter;  hört,  »om  ©alate:  morver;  path. 
uon  ben  .Rnodfett  :  se  carier.  —  II  g^,  n 
®c.  unb  gauluug  /  ®  pourriture  /; 
putréfaction  /;  corruption  /. 
faulenjen  (Io°)  vin.  (fi)  @c.  ne  faire 
œuvre  de  ses  (dix)  doigts,  pfort  fainéan¬ 
ter,  F  cagnarder. 

gaulenjer  (-^)  m  @a.  1.  and):  ~iu  / ® 
paresseux  m ,  ...euse  /  (auci;  Slrt  übet- 
rourfs^aube),  pfort  fainéant(e  /)  m ,  F  I 
cagnard(e  /)  m.  2.  (îRedjentnedjt)  =  fauler 
fil ieri)t  (f.  faul  5).  3.  tabouret.  4.  cous- 1 


gaulcnjcr=...  (-^...)  in  3ffgn  analog  „gau* 
lenjcr",  ;33.:  kleben  n :  F  vie  /cagnarde. 
ganlenjerci  (-“vI)  /  ©  fainéantise,  F 
cagnardise.  [bie  atrbeit)  fainéantise.  1 
gaulljeit  (--)  /  ©  paresse,  (äibfdjeu  gegen  | 
fäulid)t,  faulig  X1")  a.  @b.  1.  pourris¬ 
sant,  ca  putride.  2.  Qi  chm.  ^e  ©üriiug 
f.  gdulnië  2. 

gâulntâ  (Iu)  /  @  1.  meift:  pourriture, 
pourri  m;  (SBermefung)  corruption,  (3e» 
feçung )  décomposition;  in  übergeben 
tomber  en  poiuriture,  se  décomposer; 
~  (sSermobent)  bes  C>oläeä  pourriture  (ou 
carie)  ...;  (ba§  a3erfaulte)  putrilage  m. 
2.  Sfb.  gälte,  <27 :  putréfaction;  chm 
(faulige  ®änmg)  fermentation  putride: 
path,  unb  fig.  putridité, 
gnullttê»...,  f~=...  (-“...)  in  Sufammen- 
febungen.  I  analog  „gällluiö",  $33.:  ~IHT 
je'^  m  phénomène  de  putréfaction  ou 
de  décomposition.  —  Il  Sefonberer  gtoii 
~U)ibrig  a.  antiseptique, 
gatut  i1)  [lt.]  m  @a.  u.  ®a.,  ~tu  /  ® 
myth.  Faune  m,  Faun(ess)e  /. 
gaitn=...  (u...)  in  3ffgn  =  gauuen*... 
gauita  (iv^)  [lt.]  f  @b.  faune, 
gannalt-cu  (-z(“)”)  [lt.]pl.  inv.,  gauu= 
fefte  (-=Æu)  n/pl.  @b.  h. a.  in  Dtom:  fau¬ 
nalies  flpl. 

ganufett/...,  fautt(en)=...  (-(^)...)  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  des  Faunes,  s®-  ~d)or  m 
chœur  des  Faunes.  —  II  S3fb.  /aile 
~artig  a.  =  faumfd);  ^blirf  m  regard 
impudent. 

faitutfd)  (-°)  [lt.]  a.  #b.  h.a.  fauniaque. 
gouft1  H  /  @  1.  meift:  poing  m,  P 
po(i)gne;  f.  ballen  1;  eine  ~  nmdjcn  fer¬ 
mer  le  poing;  j-m  eine  ^  niadjen  me¬ 
nacer  q.  du  poing;  fid)  mit  gciuftcn 
fdilagen  se  battre  à  coups  de  poing.  — 
33fb.  gôtte:  2.  a)  rafd)  einen  ©iffeu  auê 
freier  (ober  non  ber  F  ex  fau'stibus) 
effen  manger  un  morceau  sur  le  pouce; 
b)  man.  (=  §anb)  gefdncfte  ~  main  sa¬ 
vante.  3.  fig.  non  ber  ~  meg  fdntibcu 
écrire  facilement;  baë  pafit  (ober  remit 
fidj)  mie  bie  ~  aufê  Sluge  cela  rime 
comme  hallebarde  et  miséricorde;  et. 
auf  eigene  ~  tun  faire  qc.  de  son  chef; 
eine  ~  im  Snrfe  niadjeti  (uon  j-m,  ber  tu 
offener  ©routing  te.  niept  ben  SDiut  bat)  pester 
entre  cuir  et  chair;  aus  freier  ~  (ebne 
SSorbereitung)  lestement;  itl  bie  ^  (illf 
gduftdjcu)  Indien  (  fid)  beimlidi ,  bosbaft 
freuen)  rire  sous  cape.  4.  pl.  inv.  (ïïiat 
beftimmung,  bfb.  bei  ‘fiferben,  etwa  o,lolD!eter) 
adjtjelni  ^  dix-huit  paumes. 
ganft2  (-)  npr.m.  ©a.  ob.  ©a.  1.  [lt 
faustus  giiictiicb)  ©of tor  Soljann  Jean 
Faust;  ~  1.  unb  2.  îeil  (G.)  Les  de  va 
Faust.  2.  Soljann  =  guft. 
gauft=...,  fauft-...1  (f...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ ganft1",  s». :  ~griff  m  coup  de  poing: 
~gvofj  a.  gros  comme  le  poing. 

II  Sfb.  plie:  /■V  bcgcit  m  poignard;  ^ 
bief,  P  fauftciubirf  a.  :  a)  gros  comme 
le  poing;  b)  fig.  cr  l;at  es  ~buf  hinter  ben 
Cljren,  biôi».  c’est  un  grand  soiunois; 
^gläubiger  m  créditeur  en  possession 
d’un  gage  mort;  ~t)aitbfd|nl|  m  mi¬ 
taine  /;  ~l)aubfd)ulpgabrif  f  mitai- 
nerie;  stampf  m  :  a)  combat  à  coups 
de  poing,  boxe  /;  b)  h.a.  pugilat; 


sin  (Ig  Ca.na.pG  (eu  forme  de  rouleau). 

,^cidicn:  F  familiar:  PfBolféfpr.;  F  (Sanncrfpr. .  N  feiten;  tait  (a.  geft.);*ncu;  fprarijniibrig  ;  T  a.  b.  grnny  übernonnnen;  <27  ÜBiffcnfdjaft; 


tfrmfr...] _ 

~fiintpfer(in  /)  m :  a)  qui  combat  à 
coups  de  poing,  boxeur  m,  boxeuse  /; 
b)  h.a.  pugil(ist)e;  ~pfttttb  $  n  gage  m 
mort,  nantissement  m;  ~red)t  n  droit 
m  (ou  loi  /)  du  plus  fort;  ~fri)lag  m 
coup  de  poing,  bfb.  in?  ©eficht:  F  gour- 
made  /';  /poignée;  ~jcid)nung  / 
tracé  m  géographique. 
gauft»...2  (-...)  [gauft2]  in  3ffgn,  3».  :  ~rtuê= 
gobe /édition  du  Faust  (de  Goethe), 
~bibct  /  bible  imprimée  par  Faust, 
— tcge'nbc  /"  ober  ~fage  /fable  (ou  lé¬ 
gende)  de  Faust. 

güuftd)cn  (iu)  n  ©b.  dim.  non  fyauft 1  : 

(petit)  poing  «i;  fid)  in?  ~  Indien  f .  gauft 1 3. 
günftct  ©  f1^)  m.  ©a.  maillet, 
fauftcn»...  P  (-“...)  in  3ffgn  f.  gauft*...1. 
ganftina  (~Î'J)  npr.f.  ®  Faustine. 
gauftin(uê)  (--(“)'  npr.m.  inv.  Faustin, 
fauftifd)  (Iu)  [gauft2]  a.  @b.  dans  le 
genre  de  Faust.  [(petit)  poing  m.\ 

güufttein  (l-)  n  ©b.  dim.  non  gauft1:/ 
günftting  (iw)  m.  ©a.  1.  =  gauft4)anb» 
fd)u[).  2.  (©tedett  jum  ©dilagen)  bâton. 
3.  (winjigeä  SDÎânndjen)  pygmée  (|.  ©dum* 
ling  3).  • 

fâuftlingë  (-“)  adv.  avec  les  poings, 
gaitftnê  (Iu) npr.m .  ©  Fauste  (=  gauft2). 
fanorifiereit  T  ("tu--1”)  [fr.]  via.  @a.  fa¬ 
voriser.  [vori(te  /)  m..\ 

gaüorit  T  (uro--)  m  <§>a.,  ~in  f®  [fr.]  fa-/ 
gabarit»...  (vro--...)  in  3ffgn,  meift:  ...  fa¬ 
vorise)  ctri  J®-  ~futtn  nin  /  sultane 
favorite. 

gaje  (iu)  [it.  face'tiæ]  f  ®,  Jägerei 
(dui')  f  @  farce,  bouffonnerie. 
gajren=ntad)cr  {^^)  m  ©a.  farceur, \ 
gageret  (J“1')  /©  f.  gaje.  [Iiouffon.j 
gaijcnce  T  (pron.  fr.)  [fr.  9iatne  ber  it.  Stabt 
Faênza]  /  <§>  faïence. 

gal)eitCe=...,  f~=...  (pron.  fr.  )  in  3f.-ftk]n. 

I  meift:  ...  de  faïence,  3®.  ~bi§fuit  T  m 
biscuit  de  faïence.  —  II  Sefonbere  galle  : 
~ortig  a.  faïencé  ;  ~fabrifa'nt  m, 
~f)(ittbler  m  faïencier.  [vrier.f 

gebruar  (Iu-)  [It.]  m®§.  (mois  de)  fé-j 
gcbntnr»...  (-'•'-...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
février,  gSB.  ~rcuohttio'n /révolution de 
février  (i84s). 

fcdp'ctt  provS.  (^fjri)  via.  ®c.  récolter, 
gedjfer  (^ffrt)  m  ©a.  marcotte  /,  beim 
ffieinftode  (iRebfnoten  im  streiten  Sahre)  mail- 
leton. 

ged)t=...  (B...)  in  3f.*fe|ungen.  I  meift:  ... 
d’escrime,  jSB.  ~l)ut  m  masque  d’es¬ 
crime.  —  II  ®fb.  galle:  ~art  /  ma¬ 
nière  de  combattre;  ~bobcn  m  salle  / 
d’armes;  ~bruber  F  m  mendiant;  «,= 
begett  m  (©tofj--rapier)  fleuret,  (Sau--rarier 
unb  ©viager)  rapière  /;  ~l)anbfd|ul)C 
mijfi.  gants  bourrés;  ~futtft  /escrime; 
~letjrcr  m  ober  ~meifter  m  maître 
d’armes;  ~ptatj  m :  a)  (jtampfplaç)  lice  /; 
b)  =  ^.boben ,  ~faat  m  =  ~boben  ;  ~fd)ul) 
m  chausson;  ~fri)ute  /:  a)  salle  d’amies  ; 
b)  (©ammelfteüe  fd;einbar  roertlofer  ©egenftanbe 
für  ÏBaifenhâufer  îc.  :  ugl.  f cctjtcil  4)  etroa: 
collecte,  quête;  ~fd)it(er  m  :  a)  élève 
d’un  maître  d’armes;  b) etroa:  quêteur; 
~fhtnbe  /  leçon  d’escrime  ou  d’armes  ; 
rtdunbe  nehmen  apprendre  à  faire  des 
armes;  ~übuitg  /exercice  m  des  armes  ; 
~unterrid)t  m  =  ~ftunbe  :  er  tjat  ~unter= 


ridjt  geijobt  il  a  appris  à  faire  des  armes. 
(®gl.  and)  gediter'»...) 

fcctften  (li“)  @e.  I  vin.  (b.)  1.  (fämpfen) 
combattre,  se  battre.  2.  geditfunft  :  (bie 
Çvieb-  unb  ©tofHbaffen  tjanbtiaben,  bi§  jur 
Übung)  faire  (ou  tirer)  des  armes,  es¬ 
crimer;  auf  ben  §ieb  ^  se  battre  au 
sabre;  auf  ben  Stob  „  frapper  d’estoc. 
3.  (rafd)  bin  unb  ber  bemegen)  agiter  les 
mains.  4.  non  SanbtoerfSburfcben  :  (einen 
3ebrpfennig  fammeln)  demander  l’aumône. 
—  II  via.  5.  ein  ©efedit  ~  livrer  un 
combat;  st.s.  mir  ^  dire  @d)lad)ten  nous 
combattons  pour  eux;  geebtfunft:  einen 
©ang  ^  faire  un  assaut.  —  III  « 
©C.  6.  analog  I,  j8.  ju  1:  combat  m. 
Su  2:  escrime/.  7.  8fb.  gaae:  (@dbeb)^ 
auf  -ÿieb  unb  ©top  jugleid)  contre-pointe 
/;  auf  ©ÿ»p  unb  §ieb  escrime  d’estoc 
et  de  taille. 

fVecffter  m  ©a.  1.  celui  qui  fait  des 
armes,  escrimeur;  guter  (fdjtecfjter)  ^  bon 
(mauvais)  tireur.  2.  h.a.  gladiateur. 

Rechter =...,  f~=...  (Æ'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Rechter,  fcdjten",  5®.:  ~mä^ig  a.  selon 
les  principes  de  l’escrime;  öffnete  njpl. 
h.a.  jeux  mjpl.  de  gladiatem'S.  —  II  ®fb. 

7)1  assaut  ;  »j  fuitft  /:  a)  = 
§eif)t=funft;  b)  (sift  eines  gedjters)  tour  m 
d  escrime  ^  /v  fpnutg  m  saut  en  arrière; 
^fteffmtg  /:  fid)  in  ^fteüimg  halten  se 
mettre  sur  la  hanche,  (»gl.  a.  gedih...) 

3-ebev  (/v)  f®  1.  mft:  plume,  s®.  :  a)  fig. 
er  fdjmücft  fich  mit  fremben  ^u  il  se  pare 
des  plumes  du  paon;  prv.  ben  Sfogel  er» 
fennt  man  an  feinen  ^u  on  reconnaît  l’oi¬ 
seau  à  son  plumage,  aud):  on  connaît 
le  cerf  à  ses  abattures;  b)  als  ©cbmad: 
SBefah  non  ~n  um  einen  put  tour  m  de 
plumes  ;  C)  (jum  SlluSftopfen  non  ®etten)  ^.H 
fdjieipen  ébarber  des  plumes;  d)  jum 
Schreiben:  eine  ^  fehneiben  tailler  une 
plume.  —  ®fb.  galle:  2.  3«  i:  j-m  etroa? 
in  bie  ^  biftieren  dicter  qc.  à  q.  3.  (geber- 
âUjnlicbeS)  ch.  ^.n  pl.  (®orften  ber  SBilb* 
fd»weine)  soies,  (©tadeln  berjgel)  piquants 
mlpl.  (f.  6).  4.  $  (S?aar-frônd)en)  aigrette, 
(Snôpfcben  ber  fetmenben  »flanje)  gemmule. 
5.  0  (ïriebfeber)  ressort  m  (a.  fig.)\  2nd)' 
ntacberei:  ^.n  pl.  (  Scber-meffer  )  couteaux 
mlpl.  mâles  (ou  mâles  mlpl.)  d’une  ton¬ 
deuse  hélicoïde.  6.  ch.  (Sagbfpiep)  épieum. 

S’t’bcrs,.,  febcr=...  (-“...)  in  3lfgn.  I  ana¬ 
log  „g-eber", }®.  :  ~auff)änguug  0  /eines 
fenbels,  e-r  iffiage  suspension  à  ressort  ; 
rv  bett  n  lit  m.  de  plumes.  —  II  ÎBeitere 
®eifpiele  311 1  u.  befottbere  gdlle:  m 

min.  plume  /de  paon;  ^anémo  ne  -f  / 
actinie  plumeuse  (Acti'nia  piumo’ sà)\ 
artig  a.  :  a)  semblable  à  une  plume, 
en  manière  de  plume(s)  ;  b)  (3a  geber  5) 
élastique  ;  ^artigfcit  /  élasticité  :  ~a§= 
be  ft  m  asbeste  dur;  ~baït  m  sum  ©piel: 
volant;  ~baU=3d)!ügel  m  raquette/; 
~baff=3piel  n  volant  m  \  ~befettm  plu¬ 
mai!,  plum(ass)eau  ;  ~boa  /  boa  m  à 
plumes;  ~biid)fc/ plumeau  m,  (sfknna’l) 
étui  m  à  plumes;  bitfcf)  m  ;  a)  auf  bem 
Kopfe  oon  »ögeln  :  crête /.  huppe/,  (Sieiber- 
bufeb)  aigrette  /;  b)  (fünftlicber  ^bufeb)  auf 
^>üten:  panache,  bfb.  ber  ©olbaten:  plu¬ 
met;  (Quafte)  floc;  ~bltflf)=...  in  3f.*fçgn  I 
analog  „^bufdj",  5®.:  ~bufd)=artig  a.  en  I 


_ [feberu] 

(manière  de)  panache,  &c.  ;  ~biifd)et  m 
plumasseau,  touffe/ de  plumes;  ~bcd» 
bett  n  édredon  m  ;  ~er$  n  min.  anti¬ 
moine  m  sulfuré  capillaire;  ~fôrmig 
a.  ;  ca  penniforme,  min .,  zo.  et  om.  plu¬ 
meux  ;  ~fud)fer  m  scribe,  plumitif; 
~fttd)fcvei  /écrivaillerie;  ~t)cffCIt  0  m 
ber  ®ücbfenmacber:  a)  bigorneau,  b)  dé¬ 
tente  /,  monte-ressort  ;  ~J)altcr  m  porte- 
plume;  f.  aud;  ©iehftift;  ~hnu^el  ©  m 
commerce  de  plumes,  plumasserie  /; 
~()iittbler  #  m  marchand  de  plumes, 
plumassier;  ~f)art  a.:  ^ijart  roerben  0 
métall.  s’écrouir;  ~f)at5  n  caoutchouc 
TU  ^  rv  harpbaum  ^  ni:  crfiter  ^harphauni 
siphonie  /  élastique  (sipho'nia  da' mica)  ; 
U|  a  it  y  fh  n  horl.  tambour  m,  ;  ^  heti»  m 
écrivassier  fanfaron;  ~h«t  m  chapeau 
à  plumes;  ~tampf  m  =  ^.frieg;  ~faftcn 
m.  boîte/à  plumes,  plumier,  ooniafdjen- 
fchreibjeugen  :  casse  /;  ~ftcl  m  tuyau  de 
plume;  straft  /  élasticité,  ressort  wi; 
~frteg  m  polémique  /;  ~Ieid)t  a.  (lé¬ 
ger)  comme  une  plume  ou  comme  un 
jonc;  liefen  n:  a)  épluchement  m  des 
plumes;  b)  fig.  ohne  oie!  liefen?  (met  Um- 
ftdnbe)  ju  marfjett  sans  faire  ni  un  ni  deux; 
~toê  a.  sans  plumes,  &c.,  déplumé; 
~imitra'be  /  sommier  m  élastique; 
meffer  n  canif  w»;  ~uelfe  3  /  œillet  m 
plumaire  (Dia  nihus pluma! rius)]  m 

zo.:  B  plumulaire  ( Piumuia'ria );  ~pofc/ 
plume  d’oie  ;  ~rtug  m  anneau  à  ressort  ; 
~ri§  m  =  ^eichnung;  ~fd)nutrf=3ïrbcit 
/plumasserie;  ~fd)tniirfer(tH  /)  m  plu¬ 
massier  m,  plumassière  /;  — fd)«cti*er 
0  m  (üßertjeug)  taille-plume;  ~fft55e  / 
griffonnis  m  ;  ~fpamter  0«= ^ijafen  b  ; 

fptel  n  gatfnerei:  a)  ^.fpiel  (unb  Ralfen» 
jagb  mit  bem  ^fpiei  ai?  Sober)  leurre  m  ; 
b)  =  galfeinheije  überhaupt:  c)  (bie  baju 
bienenben  ®bgel)  oiseaux  mlpl.  de  vol  ;  ~= 
fpuie  /  tuyau  m,  canon  m;  ~ftift  0  m 
horl.  arbre  du  barillet;  ~ftreit  m  = 
~frieg;  ~ftrid)  m  trait  (ou  coup)  de 
plume;  ~»ieh  n  volaille  /;  F  n 

gens  mlpl.  de  plume;  ~)uagc  /peson 
m  (ou  balance)  à  ressort;  ~roctu  m, 
^roeificr  m  vin  jeune  encore  en  effer¬ 
vescence  ou  encore  trouble;  ~U)itb(brct) 
n  ch.  gibier  m  à  plume(s),  auch:  menu 
gibier  m;  ^tuifdjer  m  essuie-plumes; 
~rootfe  /  cirrus  tyi  ^  iv  jauge  0  /  bru¬ 
celles  pl.  ;  ^jeidptung  /  dessin  m  à  la 
plume  ;  ~jirfet  0  m  compas  élastique  ; 
~jug  m  =  ^ftnd). 

geberd)eu  (iv^),  geberlein  (-"-},  beibe 
n  ©b.  {dim.  0.  gebet)  plumule  /,  (Saune) 
duvet  m. 

feberidjt  (iv/u)  a.  ®b.  ressemblant  à  une 
plume;  Z,  min.,  orn.  plumeux. 

feberig  (Iu“)  a.  @b.  1.  =  febericht.  2.  cou¬ 
vert  de  plumes.  [f.  geberdien.) 

gebertein  (Iu-)  n  ©b.  {dim.  oon  gebet)/ 

febern  (iij)  @d.  I  vin.  (h.)  1.  perdre  de 
la  plume;  bie  Setten  ~  fei|t  ...  lâchent 
le  duvet.  2.  f<h»arseâ  3eug  febert  fetjr 
(nimmt  leicht  gebern  an)  ...  se  couvre  fa¬ 
cilement  de  plumes.  —  II  vin.  u.  fid| 
~  vlrefl.  3.  (maufern)  muer.  4.  (elaftifeh 
fein)  faire  ressort;  ~b  élastique.  — 
III  via.  5.  ch.  :  a)  einen  Sogel  ~  faire 
voler  la  plume  d’un  oiseau  par  un  coup 


©  îcdftuf  ;  X  ’Bergbau  ;  X  Wilitar  ;  4  SKarine;  ^  fpflanjenfunbe  ;  #  panbel  ;  n»  'ffoft  ;  ÿ*  ©ifenbahn  ;  ^5  Dîabfpott  ;  J1  Wufit  ;  □  greimaurera. 

—  (  333  )  — 


[jycbcnt=...| 


[$el)lcr=...] 


de  feu;  b)  =  an-fd)ieficn  6.  6.  teeren 
imb  -  (stft  ber  Sçn^juftij)  emplumer.  - 
IV  n  @C.  unb  gcbCVHlig  f  ®  burri)  j 
bic  verbes,  j'S.  mon  Begann  mit  bem  g-  Î5GÔ 
fDînuneb  ...  par  emplumer  l’homme, 
gcbcvit«...,  f~=...  (-"...)  in  3fîan  =  gober«... 
gcbor  (z-)  [rilff . ,  ans  bem  (Srrf).]  n.d.b.m. 
#  =  geobor.  [f.  ga'ta.l 

gce  (-)  [fr.]  /  @  myth,  fée-  -  fflforga'nej 
grccfc)««...^/)...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de(s) 
fée(s),  j«.  ~fiiinbc  flpl.,  oft:  doigts  mlpl. 
dé  fée,  (üuftfpiel  »on  Scribe)  Les  Doigts  de 
Fees ;  -märtficn  n  conte  m  de  fées;  ~= 
fee  m  (Cper)  Le  Lac  des  Fées\  / 

monde  m  des  Fées.  —  II  Befonberer 
gall:  -.ftiirf  n  thé.  féerie  /,  F  pièce  /  à 
trucs.  [weit©,  merveilleux.) 

fec(c)nfiaft  (-(“)'■')  [gee]  a.  @b.  féerique,/ 
g-ee(e)rct,  gree(e)rte  (-(u)-)  [fr.]  f@  1.  = 
gee(e)n«roelt.  2.  thé.  =  gee(e)n«ftücf. 
gcgc=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog  „fegen", 
j®.  :  ~red)t  n  droit  m  de  curage  ou  de 
ramonage.  —  II  Bfb.  gatte ■.  ~fcuer  n 
rl.  purgatoire  to;  ~geü>  n  balayage  to, 
curage  m ,  ramonage  to;  ,-müfile  0  f 
agr.  cylindre  m  émondeur,  tarare(-) 
ventilateur  to,  volant  m;  ~fnitb  m  sa- 
blon;  ~teufcl  m:  a)  rl.  démon  du 
purgatoire;  b)  (flobotb)  lutin  qui  balaye 
la  maison;  c)  (bbfeg  üBeib)  mégère  f. 
fegen  (Iv)  [a/b.  fagar  fd>ön]  @a.  I  via. 

l.  mit  bem  Befen  -  balayer  (a.  fig)-,  prv. 
jeber  fege  nor  feiner  Sür,  etioa:  que  cha¬ 
cun  songe  d’abord  à  ses  propres  dé¬ 
fauts;  f.  /Bafin  3.  2.  (rein  machen)  net¬ 
toyer;  ©efdnrr  te.  -  (fd>euern)  (r)écurer  ..., 
(mit  Sont  feheuern)  sablonner  ...;  ©räben, 
Brunnen,  ttloa’ ten)  -  curer  (bi4m.  and):  dé¬ 
blayer)  ...;  ben  3d>ornftein  -  ramoner  ...; 
ein  Schroert,  Stahl  -  fourbir  ...;  ch.  ber 
ÿirfd)  fegt  (ba§  ©et)öm  ober  ben  ®oft  »om 
@ef)brne  ab)  ...  fraie;  agr.  Sont  -  émon¬ 
der  ...;  fig.  j-m  ben  Sentel  -  (teeren),  meto- 
ntjmijct):  j-n  -  vider  la  bourse  à  q.  — 
II  vin.  (1).  u.  fn)  (roie  ber  Sffiinb  über  et. 
hinfahren)  passer  rapidement  ;  nom  SBinbe  : 
bnrd)  bie  ÜSiifte  -  balayer  le  désert.  — 

analog  i,  j®.  jui:  balayage 

m.  3u  2:  nettoiement  to,  écixrage  to; 
curage  m;  ramonage™;  fourbissage™; 
ch.  frayure  /;  agr.  émondage  m. 

gcgcr  (Iv)  m  ©a.,  ~in  /  ©  1.  analog 

„fegen"  :  balayeur  m,  balayeuse  /;  écu- 
reur  m,  écureuse  /.  2.  F  (»on  tperfonen, 
bie  ftürmenb  über  et.  hinfahren)  ein  redjtcr  - 
un  vrai  coup  de  vent. 

$cgf cl  (-'•■)  [fegen]  n  ©a.  balayures  flpl., 
(SDtütt)  ordures  flpl. 

gefi  ( L )  f  %,  n  ©,  ~e  (Iu)  f  ®  [a/b.  fêb 
bunt],  1.  &  Æürfdmerei,  &  :  petit-gris  m 
(=  ©rau=roerf).  2.  (meift  gâfie)  =  §ünbitt, 
gücfifin,  SBiilfiu.  3.  bl.  vai  m. 

3-el)=...  (  "...)  in  3ffgn,  mft  <&  jtürfdjnerei  u.  # 

I  analog  „gefi",  jB.:  -routfen  m  dos  du 
petit-gris.  II  ®fb.  gälte:  ~fiônbler  m 
=  ftiirfdjncr;  ~rocrf  n  petit-gris  m. 

gefibe  (-“)  [a/b.  fêhen  baffen]  f  <§>  (streit) 
querelle,  dispute,  (uneinigteit)  démêlé 
m;  (erflärte  geinbfdjaft)  hostilité,  pfort 
guerre  ouverte;  j-m  -  bieten  défier  q. 
gefibe«...  (-”...)  in3ffgn.  I  analog  „gefibe", 
rS.  :  ~ unfit  n  droit  m .  de  la  guerre.  —  ! 

II  ®fb.  plie:  — brief  m  (cartel  de)  défi, 1 


incita,  déclaration/ de  guerre;  ~fjnitb= 
f  et)  u  t)  m  gant  jeté  pont  défier  au  com¬ 
bat;  j-m  ben  rifnnbfcfiul)  fiinmerfen  jeterl 
S-efie  f1-)  f®  f.  g-efi.  [le  gant  à  q.J 
3’Cl)l  (-)  [fcfilen]  I  m  @a.  =  gefiler.  — 
Il  fcfjl,  etroaS  t  adv.  (fatfcb,  regel=mibrig) 
(à)  faux;  (finnmibrig)  à  contresens;  (baâ 
3iet  ncrfeblenb)  à  côté  ;  (obne  entfprecbenben 
®rfotg)  mal,  auct;  burd):  manqué. 
feljF...1  P„.)  in  Sßerbinbung  unb  3ffgn  mit  v., 
immer  sép.  I  analog  „fefil",  }®.  :  ~bntrfCJt 
0  via.  imprimer  mal  ou  à  contresens; 
~frf)lief?eit  vin.  (fi.)  mal  argumenter. 
(®gt.  gefib...)  —  II  SBfb.  gälte:  ~fiittCtt 
vin.  (fi.)  prier  en  vain,  weit©,  essuyer 
un  refus;  ^fnfireu  vin.  (fn)  manquer 
son  chemin,  se  tromper  de  chemin, 
s’égarer;  ^gebären  vin.  (fi.)  (ju  früfi  ge= 
baren)  faire  fausse  couche;  ^gefiett: 

l.  v/n.  (fn)  porter  à  faux;  se  tromper 
(de  chemin),  a.  fig.  ;  2.  $~gcfictt  n  fausse 
route /,  erreur /;  ^greifen:  1  .vin.  (fi.)  se 
méprendre;  toucher  à  faux;  2. 
greifen  n  f.  §efiUgriff  (unter  gefib...8); 
~fd)ic^en  vin.  (fi.)  manquer  son  (°u  le) 
but  (en  tirant)  ;  F  fig.  :  (i/nb  irren)  se  trom¬ 
per  ;  ^gefefioffen  !,  oft  :  vous  n’y  êtes  pas  !  ; 
~fcfilngeit:  1.  v/n.  (fi.  unb  fn)  ( ant .  ein« 
fcfilngen  16):  a)  manquer  son  coup  (en 
frappan  t);  b)  (mifiraten)  manquer,  tour¬ 
ner  (à)  mal,  pfort  échouer,  F  rater 
(»gl.fefilen  6);  2.  g^fcfilngen  n  insuccès 

m ,  F  four  Oïl  *  r>j  fpringen  vin.  (fi.  u.  fn) 
manquer  le  saut;  ^ftofjcn  v/n.  (fi.)  man¬ 
quer  son  coup,  F  pousser  dans  le  vide; 
Sittarb  :  faire  fausse  queue  ;  ^treten  vin. 
(fi.)  faire  un  faux  pas  ;  »on  tpferben,  and)  : 
broncher  (auc^  fig.). 

gefil«...2  (-...)  in  3ffgn  mit  s.  I  analog  „fefil", 
s®.  :  ~fiericfit  m  faux  rapport;  ~61ott 
n  ober  clarté  f  Sartenfpiel:  (nidfit  ïrumpf) 
fausse  carte  /;  ~rififictt  flpl.  anat. 
fausses  côtes;  /x/  fdjlttfj  m  fausse  con¬ 
clusion  f  ou  argumentation  /;  ~fdjritt 
m  fausse  démarche  /;  /x/  ffirnng  m  faux 
bond  (and;  fig).  (®gt.  fefil«...)  —  II  ®fb. 
gälte  :  ^betrug  m  déficit,  manque  (= 
SRanïo) ;  ^fiitte  /  prière  inutile,' eine  ^,« 
bitte  tun,  oft  :  essuyer  un  refus  ;  otogen 
ô  mlpl.  typ.  défets;  ~brutf  Â  m  typ. 
feuille  /  mal  venue  ;  ~cr«te  /  récolte 
manquée  ;  ~f  nrfic  /ttartenfpiel  :  renonce  ; 
~g««g  m  :  a)  faux  chemin  ;  b)  course  / 
inutile;  ~gefmrt  /  (grütigeburt)  fausse 
couche,  meift  mv.part  avortement  to; 
— griff  to  méprise  /;  einen  -griff  tfiun  ober 
nmdjen,  oft:  faire  une  bévue;  -fiieb  m 
coup  manque  ^  /x/  jafir  n  année  /  sterile  ; 
~!nuf  to  mauvais  marché;  ~fd)Iog  m 
geditfunft :  coup  manqué  (au<t>  fig.)-  ®all- 
fpiel  :  chasse  /  morte  ;  ~fttt«fi  TO  coup 
manqué,  écart;  -ftofii/i  coup  manqué; 
®iiiarb  :  manque  m  de  touche,  fausse 
queue  f:  ~fumme  /=  -betrag ,  ~tritt  m 
faux  pas  (audi  fig.)\  einen  -tritt  tun,  oft: 
trébucher.  [lible.l 

fefilbnr  (l-)  a.  @b.  {ant.  nn-fefilbar)  fail-) 
jÇcfilbarfcit  (z— )  /  @  {ant.  lln-fefilbar« 
feit)  faculté  de  se  tromper,  Msw.  failli¬ 
bilité. 

fcfilcit  (Zu)  [It.  fa'llere]  @a.  meift:  man¬ 
quer.  I  via.  (and)  obne  reg)  1.  (nidit 
treffen)  ch.  ben  §>iricfi  -  (beffer  :  ferfcfilen)  I 


manquer  le  cerf;  ®illarb:  ben  'Ball  - 
manquer  la  touche.  2.  (oerfefilen)  ben 
fflkg  (ober  beb  SBegcb)  -  manquer  son 
chemin,  se  fourvoyer  (aucb  fig.).  — 
II  v/n.  (fi.)  3.  (îmredit  fianbeln)  manquer, 
(irren)  faillir,  (fünbigen)  pécher,  bfb .parf. 
gefefilt  fiaben  (im  Unrest  fein),  oft:  être 
en  défaut;  gegen  bab  ©efeç  -  enfreindre 
(ou  pfort  violer)  la  ...;  ftarf  -  faire 
une  faute  grave;  roeit  gefelfit!  erreur, 
vous  n’y  êtes  pas  !  4.  meift  v\imp.  (nidjt 
»orfianben  fein,  »ermijjt  roerben)  C§  -  fiele 
Siitfier  in  biefem  ©ebranfe,  oft;  il  manque 
beaucoup  de  livres  dans  ...;  (auàbleiben) 
oft:  faire  défaut  (à  ...);  es  fefilt  une  an 
©clb  nous  manquons  d’argent;  aber: 
eb  fefilt  utlb  ©clb  (t»ir  »ermiffen  eè  im 
©diranfe  je.)  il  nous  manque  de  l’ar¬ 
gent;  eb  j-m  au  nkfitê  —  {offen  ne  lais¬ 
ser  q.  manquer  de  rien;  fief)  uicfitb  - 
[offen  ne  se  refuser  rien.  5.  (jur  ®e- 
jeidjnung  be§  Slbftanbeâ,  um  ben  et.  »on  bem 
ju  erreidjenben  3iele  ober  ©rfolge  entfernt  ift) 
eb  fefilt  roenig  baron,  bap  ...  il  s’en  faut 
de  peu  (de  chose)  que  ...  ne  ...  [subj), 
peu  s’en  faut  tfue  ...  ne  ...  ( subj .);  cb 
fefilte  nur  eineb  §aareb  /Breite  il  ne  s’en 
est  presque  rien  fallu;  eb  fefilt  oicl 
baron,  bap  er  fo  reiefi  ift,  roie  fein  ®ruber 
il  s’en  faut  (de)  beaucoup  qu’il  soit 
aussi  riche  que  ...;  eb  fefilte  niefit  Diel, 
fo  roiire  er  gefallen,  oft:  il  a  failli  tom¬ 
ber;  baron  foil  cb  nkfit  -  qu’à  cela  ne 
tienne;  bnb  fefilte  (nur)  noefi  !  F  il  ne  man- 
qu(er)ait  plus  que  cela  !;  bob  fefilte  nod)  t 
nie!  P  plus  souvent!  6  (fe$lfd>tagen) 
manquer,  (nid;t  gelingen)  ne  pas  réussir, 
pfort  échouer;  tncnn  alleb  fefilt  (im 
fdgimmften  galle),  oft:  au  pis  aller;  eb 
faim  mir  niefit  -  je  ne  puis  manquer  (ou 
je  suis  sûr)  de  réussir;  an  mir  foil  cb 
niefit  -  ,  bap  ...  il  ne  tiendra  pas  à  moi 
que  ...  {subj).  7.  ®efonbere  galle-,  a)  in 
ber  ©dmle  îc.  -  (nidü  jugegen  fein)  être 
absent;  drt.  ouf  bie  SBorlabung  -  faire 
défaut;  b)  (non  ïôrpertidiem  llmooljlfein, 
»on  înngen,  bie  geiftig  lînbefjagen  erregen) 
roab  fefilt  Sfinen?  auc^:  roo  fefilt  eb  Sfincit? 
qu’avez-vous?;  eb  fefilt  ifim  immer  etroob 
il  a  toujours  qc.  —  III  bab  g~bc  @»b. 
%,  manque  TO,  déficit™,  an  ber  Sänge  eines 
Stoffes  :  courtige  /.  —  IV  fy—  n  @c. 
manque  to;  (fehlerhafter  Hlangel)  défaut  m. 

gcfilcr  (Iv/)  [fefilen]  m  ©a.  1.  a)  (fehler¬ 
hafte  ©igenfehaft)  meift:  défaut;  b)  (baâ 
gehlen  gegen  eine  Segel,  einen  ©nmbfaç  :c.) 
meift:  faute  /,  Ô  typ.  auch;  faute  d'im¬ 
pression,  faute  typographique.  —  ®fb. 
galle:  2.  3u  1:  a)  ju  défaut:  (©ebrechen) 
oft:  vice;  (förperlicher  gehler,  Schroäche,  ©c- 
brechen)  infirmité  /;  path,  organifaier  - 
vice  de  conformation,  dérangement; 
einen  -  finben,  oft-,  pécher,  bisi».  and): 
manquer;  b)  ju  faute:  (®erfehcn)  erreur 
/;  in  benfelben  -  jurüdffallen  retomber 
dans  la  même  faute;  récidiver;  gr.  - 
(Sehniger)  gegen  bic  Dtcinficit  ber  ©praefie 
barbarisme,  gegen  bie  Sp'ntaf:  solécisme; 
(falfche  fiberfebnng)  contresens;  burchfalfche 
Binbung,  bfb  Berroechfelung  »on  S  unb  t:  F 
cuir.  3.  Lotterie  :  -  (siete)  billet  blanc. 

3-efilcr«...,  fcfilcr«...  {-''..)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „ gel)  1er",  j®.  :  ~Doll  a.  plein  de  dé- 


j/ctdicn  :  F  familiar  ;  P  ïBolfbfpr.  ;  F  ©annerfpr.  ;  \  feiten ,  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracfiroibrig  ;  T  n.  b.  granj.  übernommen  ;  to  ©iffenfdmft  ; 

—  (  334  ) 


|fct)lcrl)nft] _ 

fauts  ou  tie  fautes:  /  nombre  to 

de(s)  fautes.  —  II  ®fb.  gälte:  ~frct  a. 
sans  (ou  exempt  de)  défaut(s),  sans 
faute(s);  (tabello?)  irréprochable,  impec¬ 
cable;  ~freil)cit  /  einer  ©thrift  tc.  cor¬ 
rection;  ~loê  a.  =  ^.frei  ;  ^ncrjeidjniS 
©  n  fvp.  liste  /des  fautes  d’impression, 
errata  m]pl. 

fd)lcrf)aft  (-^)  a.  <S'b.  1.  (gebier  entfmt-- 
îenb)  meift:  fautif ^  défectueux,  p fort 
plein  de  fautes;  (einen  «mangel,  gorm- 
fetlter,  eine  Untugcnb  an  fidj  tjabcnb)  vicieux. 
2.  ®efonbere  gälte:  a)  (unrichtig,  gegen  bie 
Sieget  oerftoftenb)  incorrect;  ~e  §nnblimg 
(Ungehörig feit)  incongruité  /;  ~er  Buftonb 
défectuosité(s  pl.)  f-  b)  ©  ~e  ©telle  in 
einem  Stoffe  défaut  to. 
gcf)fcrf)nftigfcit  (i'J^-)  f@  analog  „felp 
lerbaft"  :  qualité  de  ce  qui  est  fautif, 
vicieux,  &c.  ;  incorrection  ;  incongruité  ; 
défectuosité. 

B*F*  gef)ttt=...  f.  and)  /cm... 

gel)  tuant  (Iu),  aucb  gefpitern  (-u)  npr.n. 

a.  geogr.  (tiotfteinfdje  gnfel)  Fernem  m. 
gd)UtC  (iü)  f  ®  agr.  1.  (©djober,  «miete) 
meule.  2.  (6icbel»maft  ber  ©diroeine)  bie 
Sdjmeine  in  bie  ~  treiben  envoyer  ...  à  la 
glandée.  3.  f.  /vente. 

^  ci  (l)  /©  =  gec. 

feien  (-u)  [/-et]  via.  @a.  douer  de  vertus 
magiques,  roeit©.  (mtoerrounbbar  madden) 
rendre  invulnérable, 
getcr  (Iu)  [lt/fe'ria]  f  ®  1.  (mufie  non 
ber  geroôfmlicfjen  Strbeit)  repos  to,  relâche 
to,  chômage  to;  (erfiotung)  récréation. 
2.  a)  (SSegelntng  eine«  Sage«,  ©reigniffe«  te. 
burcfi  ein  geft)  célébration;  b)  (ba§  geft 
ietbft)  fête,  p  fort  solennité, 
gcicr«...,  fcier«...  (-”...)  in  3ffgn.  I  analog 
„geicr",  $33.  :  ^.ftitnbc  f  heure  de  repos 
ou  de  relâche,  eng©.  in  ©dwlen:  (heure 
de  la)  récréation.  —  II  ®efonbere  gälte  : 
~abcnb  to:  a)  (heiliger  Ütbenb)  veille  f 
d’une  fête;  b)  (®efdilufi  ber  täglichen  2lr= 
beit)  cessation  /du  travail,  roeits.  (heure 
/du)  repos;  ~abenb  machen  cesser  de 
travailler;  ~abenMtd)  a.  (qui  se  fait) 
dans  les  heures  de  loisir;  ~flang  m 
chant  (ou  hymne)  solennel;  ~ntnl)l  « 
festin  to;  ~tag  to:  a)  (Sag,  an  bem  nidjt 
gearbeitet  roirb)  jour  chômable  ou  férié; 
b)  (jour  de)  fête  /;  Ijalbcr  ~tag  fête  / 
non  fêtée;  — tägig  ^  ob.  ~täglid)  a.  qui 
se  fait  un  jour  (ou  aux  jours)  de  fête; 
~(tags)ïlcib  n  habit  m  de  fête  o-u  F 
de  dimanche;  ~tag3«mâffig  a.  comme 
aux  jours  de  fête;  ^jeit  /(temps  m  de) 
chômage  m. 

fcicrüd)  (Iw)  a.  @b.  1.  meift:  solennel, 
à®.  in  ~cm  Sotte  d’un  ton  solennel. 
2.  ®fb.  gälte:  (roürbeoott)  grave,  digne, 
pfort  majestueux,  (sidjtung  gebietenb)  im¬ 
posant,  (fteif,  förmlich)  cérémonieux. 
geicrlitf|fcit  (Iu^-)  /  @  1.  (baS  geierlicb» 
fein)  solennité.  2.  (feierliche  ©eremonie) 
oé'émonie,  (geftfeier)  fête,  solennité, 
(geftmafjl)  banquet  to. 
feiern  f1")  [gcicr]  ©d.  I  vin.  (1).)  1.  (oon 
ber  gewöhnlichen  âtrbeit  ruhen)  mft:  chômer; 
nndi  ber  âlrbeit  —  oft:  prendre  du  repos, 
se  donner  du  relâche.  2.  ®efonbere  gâtie: 
(«reifen)  faire  grève;  bie  g~ben  les  gré¬ 
vistes;  ©  typ.:  F  caler.  —  II  via. 

©  ïcdjnif  ;  A  ©ergbau  ;  X  ïüîilitâr  ;  4  ÜKarine; 


3.  (feiertief)  begeben)  célébrer,  fêter.  4.  j-ll 
~  (®bre  erroeifen  bureb  eine  geier,  roeit©.  ibn 
oerbevrlicben)  fêter  (preifen  exalter)  q.  — 
III  g~  n  @C.  analog  I  u.  IT,  j®.  ju  i: 
chômage  m  (aucb  ber  gelber).  3u  II:  célé¬ 
bration  /. 

geifel  (iw)  [neudt.  vi'v(ol)æ]  m  @a.,  /  <§> 
(çalêbriifen  be«  «pferbeë  unb  vét.  (Sntjünbung 
berfelben)  avives  flpl. 

feig  (-),  aucb:  ~e  (-“)  [=  tt.  piger]  @b. 
I  a.  1.  lâche;  (furcbtfam)  peureux;  (flein» 
miitig)  pusillanime;  (memmenbaft)  poltron, 
F  couard.  2.  A  pourri;  ^eb  ©eftein  roche 
/  cassante.  —  II  s ■  =  /K'cigling. 

5’Cig=...,  fcig=...  (-...)  in  3ffgn  alê  SBeftim- 
mungâroort  ju  „ feig u.  jit  „/cige2“:  I  enta« 
log  biefen  «Wörtern,  j®-  -finnig  \  a.  au 
cœur  lâche.  —  II  ®fb.  gälte:  — boljne  ^ 
/  (pois  m)  lupin  m  ( Lupïnus )  ;  — fjergig 
a.  —  feig  1;  ~f)cr,ggfcit  /  =  /eigheit; 
^ttmr^e  f  path.  :  CH  fie  m.  (Sßgl.  aucb) 
feige1  f1“)  a.  @^b.  f.  feig.  [  /eigen»...)  j 
S’Cige2  f1“)  [1t.  ficus]  f®  1.  (gruebt  be§ 
geigenbaumes)  figue.  2.  ^  äbnlicbe  CSeroâcbfe: 
irtbifdte  figuier  m  d’Inde,  nopal  m 
(Opu'ntia  ficus  I'ndica).  3.  path.  =  /eit]« 
ttwje.  4.  j-m  bie  ~  geigen  (iijn  bureb  eine 
Sleroegung  oerböbnen)  faire  la  figue  à  q. 
ifcigcit«...,  f^.=...  )  in  3f.-febungen. 

I  analog  ,,/eige",  $93. :  ~ii()»(id)  a.  sem¬ 

blable  à  une  figue;  ~b obrer 
gnUiuefipc/’^.:  &  cynipsm  du  figuier 
(  Cynips  psenes  )  ;  foffec  *  m  café  de 

figues  grillées.  —  II  «8fb.  galle  :  — apifef 

#  m  pomme  /  figue;  ~nrtig  a.: 
a)  4  ficé;  b)  path,  cariqueux;  ~tmum 
^  m  figuier  (Ficus)  ;  ~binte  ^  /  poire 
figue;  — blatt  n  feuille  /  de  figuier; 
jur  Slerbiillung  ber  ©efcblecbtêteile  bei  ©ta» 
tuen  te.  feuille  /  de  vigne;  ~ (hume  ?  / 
chrysanthème  m  comestible  ( Chrysa'n - 
themum  edu  le)  ;  — broffel  /  orn.  beefigue 
77 1 j  rv  effettb  a.,  —effet*  m  f.  ^freffenb, 
~freffer;  — f ortuig  a.  en  forme  de  figue, 
&  figuiforme;  — (fr)cffcttb  a.,  — (fr)cffer 
m:  <27  sycophage  (to);  ~frud)t  4  f(jte i» 
febrger,  faftiger  grucbtboben,  ber  oiele  miifjcben 
umgibt)  figue;  ^gnrtClt  m  figuerie  /; 
— gcfdnuttlft  fpath.  tumeur  cariqueuse  ; 
— îttftnô  %  m  =  inbifdic  /eige  (f.  b§  2), 
~larf  to  gomme /laque,  (asgl.  a.  /eig«...) 
/’Cigfjcit  (z-)  /.@  analog  „feig":  lâcheté, 
peur;  mfort  pusillanimité;  poltron¬ 
nerie;  F  couardise. 

/Feigling  (±'J)  m  ®a.  analog  „feig"  :  lâche; 
peureux,  poltron,  nudj:  F  couard, 
poule  /  mouillée. 

feil  (-)  [bängt  mit  fet)I  $f .]  a.  ^b.  (mit  bem 
folgenben  verbe  oft  jufammengefdjrieben) 
1.  fein  :  a)  être  à  vendre,  b)  être  (ex¬ 
posé)  en  vente  ;  ~  Ljaben  (avoir  à)  vendre, 
roeit©.  avoir  boutique;  ~bieten  mettre 
en  vente,  offrir  ;  galten  vendre  ;  ^tragen 
colporter.  2.  fig.  (beftecbficb)  vénal,  (fäuf» 
lid;)  vil,  mercenaire;  f.  Dirne  2. 
jf’Ctl«... 1  ("...)  [feil]  in  Sf.'feçtmgen,  j®.  : 
~bietcr  m  vendeur;  — bictmtg  /  mise 
en  vente,  exposition. 

/•cil«...2  ©  (-...)  in3ffgtt.  I  analog  „ /eile, 
feilen",  j®.:  —  ftrirf)  m  coup  de  lime.  — 

II  33fb.  gälte:  ~arbcit  /limure;  ~bnuf 
/  apprêtoir  ni  ■  — lllorf  TO  am  Sdiraubftode 
bois  à  limer:  ~bogctt  m  lime  /  à  po- 


_ [frein»...] 

tence;  ^burfe  f  in  ber  ©eroebrfabrif  ca¬ 
deau  -m,  cadot  07%  *  r v  born  to  broche  / 
ronde;  ~l)ol§  n,  —flobctt  m,  —  ftuftfie  / 
^falben  m  tenailles  flpl.  à  vis,  étau  v> 
ci  main  *  ^  ftiiine  m\pL  ober  ~ftnub  m  li¬ 
maille  //<?.;  — ftorf  m  étau  à  main, 
geile  ©  (I'j)  [n/b.  fîhala]  f®  1.  meift - 
lime  ;  etnmb  mit  ber  glätten  passer  la 
lime  sur  (ou  [a.  fig.]  donner  un  coup  de 
lime  à)  qc.  2.  ®fb.  gaU  :  fig.  bie  lebte  ~ 
an  et.  legen  mettre  la  dernière  main  à  qc. 
feilen  ©  (Iu)  I  v/a.  @a.  meift:  limer;  fig. 

châtier.  —  II  g~  n  ®c.  limure  /. 
geilen«...,  f~=...,  meift  ©  (-^...)  in  3ffgn. 
I  oft-.  de(s) lime(s),  3®  0ttfî  to  manche 
de  lime;  ~l)nnev  m.  tailleur  de  limes. 

—  II  ®efonbere  galle:  ~artig  a.  :  en  limi- 
forme;  — fiantmer  m  marteau  à  limes; 
~l)icb  to  geilenbauerei  :  taille  /. 

geiler  ©  (-“)  m  @a.  limeur, 
geillicit  (2-)  [feil  2]  /@  mv.p.  vénalité. 
geilid)t  ©  (Iu)  [feilen]  n  ®a.  limaille  /. 
feilfcfyen  (-“)  [feil]  @c.  I  via.  étions 

a)  demander  le  prix  de  qc.;  b)  bi§ro. 
aucb:  =  uni  et.  ~  (f.  II).  —  II  vjn.  (1).) 
uni  et.  ~  (bingen,  marften)  marchander  qc. 

geilfdfer  (iw)  m  @>a.,  — iu  f®  marchan¬ 
deur  to,  marchandeuse  /. 
fein  (L)  [romanifd;  fino]  @b-  I  a.  ( ant . 
grob)  1.  meift:  fin,  J®.:  a)  (bünn  unb  5 art) 
fin,  pfort  délié,  (oon  geringem  ®olu'men) 
a.  menu,  (non  geringer  Side)  a.  mince, 
(ju  bünn)  a.  grêle,  (febr  bünn  unb  jart)  a. 
ténu;  b)  (au§  Keinen  Seilen  beftebenb)  ~eS 
fpuloer  poudre /fine;  c)  (forgfältig  auë- 
gearbeitet)  fin,  soigné,  (jierlicb)  mignon, 
délicat;  d)  (in  feiner  2lrt  oorjüglicb) 
©olb,  ©über  (obne  3ufa|)  or  to,  argent  m 
fin  ou  de  coupelle;  e)  (oon  forperlidier 
äßobigeftatt)  ~  geformte,  fdjöne  ©eine  baben 
avoir  la  jambe  fine;  f)  (geroanbten  ®e 
nehmen«)  ©itten,  ~es  Sffiefen  manières 
flpl.  distinguées;  g)  #  (=  gut,  jablungb« 
fällig,  fidjer;  ant.  faul  4),  5®.  (fetjr)  ~er 
üöecbfel  papier  m  de  premier  rang; 
f.  g  B.  —  æefonbere  gälte:  2.  a)  ~cr 
(bübfeber)  Snobe  beau  (ou  joli)  garçon  m  ; 
„,er  Jifci)  table  /  recherchée;  ~er  Son 
bon  ton  to;  ~e  5Mt  beau  monde  to; 

b)  ©  ^er  martien  (^.cr  merbeu  se)  raffiner, 
(se)  subtiliser;  c)  %  (=  prima)  ^,esffîarf 
marc  m  d’or  au  titre  de  vingt-quatre 
carats;  ~fte  ©orte  ober  Dimlitä’t,  bi«™, 
fleur  /;  ©folle  prime  /.  3.  (gebbrig, 
roie  e«  fein  foil)  distingué,  comme  il  faut, 
F  chic;  (paffenb)  convenable,  (bübfdi)  gen¬ 
til  (aud;  iro.)\  (mit  ©efdimad)  avec  gOUt; 
mie  (unb  lieblicfj)  ift  eb,  roenn  ...  qu’il 
est  oeau  de  voir  ...;  bat  ift  nicht  ^  cela 
n’est  pas  d’un  homme  bien  élevé;  oft: 
F  al«  adv.  ftatt  „febr"  jur  æerftârtuug: 
fommt  fdjnell  jurücf  !  revenez  bien  vite  ! 

-  II  g~e(ë)  n  le  fin,  du  fin,  F  du 
chic;  baé  g^fte  oon  et.  la  (fine)  fleur,  la 
crème  de  qc. 

geilt«...,  fciu=.„  ("...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fein",  j®.  :  — fät»ig  a.  00m  Studie:  qui  a 
la  corde  fine;  — gef pr eitf elt  a.  finement 
moucheté  ;  ~t)üreub  a.  qui  a  l’ouïe 
fine;  — ptättevin  /  repasseuse  de  fin: 
~t»âfct)eriu  / blanchisseuse  de  fin; 
tuollig  a.  à  laine  fine.  —  II  ®fb.  gälte: 
-^.briefer  m  boulanger-pâtissier;  ~bôtfe= 


^  fPflanjenfunbc;  St  iâanbel  ;  ©oft  ;  S  ffifenbabn  ;  ©nbiport  ,k  SUiufit  ;  □  greimaurerei. 

—  (  335  )  — 
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rci  /  boulangerie-pâtisserie;  ~brcmtcit 
f.  Sßrennmrbeit  ;  ~crj  n  min.  chaux  / 
carbonatéeferrifère;  ~fnbig  ob.  ~faferig 
a.  :  <27  fibrillifère  ;  ~fül)leitb  ob.  ~fütj(ig 
a.  délicat,  sensible;  ~fiUjligfeit  /  ober 
~qcfül)l  n  délicatesse  /  du  cœur  ou  des 
sentiments;  ~gcl)fllt  ©  m  ïïiimjtoefen : 
titre,  a.  tin,  aloi  (leiste«?  nur  mit  bon  unb 
mauvais  gebrâu#!i#);  ~gct)ült  unb  ®CUnd)t 
loi  /;  ~gcftojicnc(d)  n  égrugeure  /; 
flolb-ft  =  feitteè  @olb  (f.  fein  1  d);  ~i)eri)c( 
©  /  affinoir  m;  ~l)Cd)Clli  ©  n  b  es  \ranfe? 
affinage  m ;  ~fihnig  a.  à  petits  grains; 
~foftt)anbhutg  §  /  =  ©elifateffemljmib* 
lung;  ~friffie  /  ober  ~frcntpei  /  ©  = 
Stuê-îarbe;  ~fttpfcr  S>  n  (cuivre  m  de) 
rosette  /;  ~mart)Clt  ©  n  ber  SWetalle  af¬ 
finage  m;  finaler  m  peintre  en  minia¬ 
ture;  finaler  ci  f  (peinture  en)  minia¬ 
ture;  ~ntnfcf)ig  or.  à  mailles  étroites; 
~probe  %  /  échantillon  m;  ~fd)ntctfcttb 
a.  :  a)  oon  ©a#en:  (frijinocEfjaft),  b)  oon  *per-- 
fonen:  (leefermäulig)  friand;  ^fdtiiterfcr  m 
gourmet,  pfort  friand;  ~ftf)incrferci  / 
friandise;  ~fd)rift  f  (écriture)  fine; 
^fifficr  n  =  feines  ©über  (f.  fein  1  d)  ; 
~fimtig  a.  à  l’esprit  délicat;  ^fptljer  © 
m  Siablereit  finisseur;  ~5eug  ^oUiiltbcr 
©  m  spapier-fabrifation:  pile  /raffineuse; 
/vfltltu  *  n  étain  m  doux  d’Angle¬ 
terre;  ~yitrfcr  $  m  sucre  raffiné. 
tÇctltb  i1)  [got.  fïjands,  non  fijan  baffen] 

I  m  ®a. ,  ~in  f  ®  1 .  meift  :  ennemi(e  /)  m. 
2.  sfb.  pue:  j-8  grimmiger  ~  fein,  oft: 
F  être  à  couteaux  tirés  avec  q.  ;  oft  bur# 
anti...  ju  überfein,  3®.  ~(in)  beê  ëfjriften* 
tumS,  bièm.  antichrétien(ne  f)  m.  — 

I I  fetub  a.  (nur  at«  ißräbifat)  j-m  feitlb  feilt 
être  hostile  à  q.;  j-m  feinb  roerben,  oft: 
prendre  q.  en  haine. 

fÇcittbu..,  f~=...  (-...)  in  3ffgn  5®.:~felig: 
a)  a.  hostile,  (gefriffig)  haineux  b  adv. 
hostilement,  en  ennemi;  feltgfcit  / 
hostilité,  (asgt.  au#  gembeê»...) 
$yehtbcô=...  (-“...)  in  Sffgn  analog  „geillb, 
feinblirt) ",  j®.:  ~attgriff  m  attaque  de 
l’ennemi  ;  ~tnnb  X  n  pays  m  ennemi. 
(®gl.  and;  §eillbs...) 

fcinbfiri)  (lw)  a.  ®b.  1.  meift:  ennemi  de 
...,  hostile  à  ...  2.  ®efonbere  galle:  (roiber» 
ftrebenb)  opposé;  (angreifenb,  jum  Slngriffe 
bienenb)  offensif.  |  hostiles.! 

g’Ciitbüriffcit  (-“-)/©  sentiments  mlpl. / 
^einbfdjaft  (Iu)  f  %  1.  meift:  inimitié, 
pfort  haine;  (Steigung  ju  geinbfeligteiten) 
hostilité.  2.  ®fb.  galle  :  (oerfteefter  ©roll) 
rancune;  (erbitterung)  animosité;  buruni 
feine  ~!  sans  rancune! 
fcinbfd)nft(id)  (-ou)  a.  @b.  et  adv.  hostile. 
fÇeitte  (iu)  f  ®  =  geinljeit. 
fcine(r)it  ©  (iu)  I  via,  @a.(d.)  (r)affiner. 

—  II  n  ©c.  (r)affinage  m. 
fteinljcit  (--)  f  @  finesse,  délicatesse, 
^einêdicbdfcit  (-=■““)  n  @b.  poet,  (amie 

f)  chene  (/'),  mein  ~!  oft:  ma  mie! 
feift  H  I  a  ®h.  gras;  niebt  oon  Jieren 
gbr.,  replet,  obèse;  bief  unb  ~  gros  et 
gras,  dodu;  bfb.  ch.  ~  fein  être  en  venai¬ 
son.  —  II  fteift  m  ©a.  =  Reifte  I. 
fteifri...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „feift",  J®.: 
~jngcit  n  cfiasse/-  du  cerf  en  venaison. 

—  II  ®fb  gttae:  ^fciit  n  =  Reifte  II  ; 
~sett  f  ch.  (époque  de  la)  venaison. 


Reifte  (-“)  I  n  ©b.  graisse  /,  ch.  venai¬ 
son  /.  —  II  f®  (geiftfein)  obésité. 

feiften  (iw)  via.  @b.  engraisser. 

5’cffici  S1  (,i"/)  [if.]  m  @a.  panne  f. 

fÿefdfClt  ('I“)  m  u.  n  ©b.,  aud;  ('*)  m 

©a.  icht.  ferra  /,  -27  corégone  m. 

S’db  (■»)  n  ®,  bism.  ©a.  1.  meift:  champ 
m,  campagne  /,  j®.  a)  (weite  gläcfye,  bfb. 
ülderbauUanb;  ant.  'Serge,  SBâiber)  inb 
bimmbgelten  aller  aux  champs;  auf  freiem 
^e  en  pleine  campagne;  über  ~  geben 
s’absenter;  bie  ^.er  fteben  gut  la  cam¬ 
pagne  est  belle;  f.  eltifüifd);  b)  meift  X 
(Sriegêfdiauplais)'  inê  rüden  ober  jiebcn, 
au#  ju  ^.e  jieljen  entrer  (ou  se  mettre) 
en  campagne  (au#  fig-)]  fig.  er  bat  mid) 
au8  béni  gefdjiagen,  bi«w.  il  m’a  évincé, 
C)  (abgegrenster  Seit  einer  glä#e)  hl.  :  int 
blauen  ~e  en  champ  d’azur;  d) fig.  freies 
~  hoben  avoir  le  champ  libre;  (geiftiges 
©ebiet  ber  Stmtigfeit)  biefe  flunft  bietet  ein 
meites  ju  ëntbeefungen  ...  offre  un 
vaste  champ  de  découvertes.  —  ®fb. 
gälte:  2.  agr .:  baê  ^  bebaueiib  agricole, 
baë  ^  betreffenb  champêtre  ;  baê  ~ 
räumen  abandonner  le  terrain;  bdê 
iff  (ober  ftelft)  nod)  mcit  im  ^e,  im  roeiten 
^.e  cela  est  encore  bien  loin;  gegen  j-n 
ober  etmnê  gu  ^.e  fiebeu  (betampfen)  faire 
la  guerre  à  q.,  qc.  (au#  X).  3.  Spiel:  ~ 
auf  einem  SOamen»  ober  ©d)a#-brett  case  /; 
Sridtrad :  jan  m.  4.  ©  arch .,  men.,  &c.: 
~  e-r  SDede,  e-r  ffianb  compartiment  m  ; 
(giiHung)  panneau  m. 

S’Clöu«,  fclb-...  ( ÿ ...)  in  3ffgn.  I  a)  analog 
„Selb",  s®.:  ^nrtifferie  X  f  artillerie 
de  campagne  {ant.  Seftungêmrtillerie); 
fSJ  nrjt  m  chirurgien  de  campagne; 
blunte  ^  /fieiu-  des  champs;  b)  oft:  ... 
champêtre,  j®.  — freuet  m  délit  cham¬ 
pêtre.  —  II  SBeitere  Seifpiete:  ~ttb= 
bad)tutg  X  f  frt.  glacis  m;  ^.oltar  m 
autel  portatif;  ~ammer  f  om.  bruant 
m  rustique;  ~apott)e  fc  X  f  pharmacie 
militaire  ;  ~nimtf)c'fcr  X  m  pharmacien 
militaire;  ~arbcit  f  travail  m  des 
champs,  travail  agricole;  ^arbeitet  m 
laboureur,  ouvrier  des  champs;  ~art  f 
agr.  façon;  adv.  nur  in  ®erbinbung 

mit  ^ein  (f.  bê)  ;  ~bncfcr  X  m  boulanger 
militaire;  ^bärferei  X  f  boulangerie 
(ou  manutention)  militaire  ou  de  cam¬ 
pagne;  ~bnl)ii  S  f:  a)  X  chemin  m 
de  fer  de  campagne;  b)  3 um  Sranêport 
oon  Bau-materialien  te.:  decauville  m\ 
~bnu  m  =  Slcfer*bau  ;  ~baucr  m  = 
Ülcfermmnil  ;  — bett  n  lit  m  de  camp(agne), 
lit  brisé;  ~bicitc  f  ent.  abeille  agreste; 
~binbc  X  /  écharpe;  ~boI)«c  ^  f  fève 
de  marais  {vi'da  faba)\  ^breite  f  agr. 
(largeur  d’une)  pièce  de  terre  cultivée; 
~brtcf  X  m  lettre  f  transmise  par  la 
poste  militaire  ambulante;  ~brtcfpoft 
X  f  (expédition  des  lettres  par  la) 
poste  militaire  ambulante;  ~ï>ieuft  m: 
a)  (grone)  corvées  flpl.  rurales;  h)  X 
service  (militaire)  de  (ou  en)  campagne; 
~btciiff=Übnitg  X  f  manœuvres  pl  (  mi¬ 
litaires);  ~eina(ffi.  :  ^.auê,  „ein  à  travers 
champs;  ~eifcttbaf)it  f=  ^bai)n ;  ~erbfe 
^  f  pois  m  commun  (Pisum  ane'nse) ; 
~flafd)e  f  (bfb.  X)  bidon  m  ;  ~flüd)ter  m 
om.  pigeon  fuyard  ;  ~früd)te  4  flpl. 


fruits  mlpl.  des  champs;  ~gcflügcl  n 
oiseaux  mlpl.  des  champs  ;  ^gciftlid)c(r) 
X  m  =  ^prebiger;  ~gcpäd  X  «  bagages 
mlpl.  de  guerre  ;  ~geriit  n  :  a)  agr.  outils 
mlpl.  de  labourage  ;  b)  X  matériel  m  de 
guerre;  ~gefd)rei  X  n  cri(s  pl.)  m  de 
guerre, (Sofung  u. ~gef#rei)  mot»/  d’ordre; 
~gcfcf)üf?  n  pièce  f  de  campagne;  ~gc= 
ffnttgc  ^  n  équipage  m  de  tirants. 
~gett)âd)é$  v  plante /agreste;  ~gott  m 
myth,  dieu  (ou  divinité  /)  champêtre, 
dieu  des  champs;  ~gottcâbienft  X  m 
service  divin  au  camp;  ^.grnben  m 
fossé  (creusé)  dans  un  champ;  ~l)aupt 
manu  t  et  poét.  X  m  général  en  chef . 
~f)err  m:  a)  (ein  oberer  ®efel)l«baber)  gé¬ 
néral;  (oberfter  Befehlshaber)  général  (ou 
commandant)  en  chef;  b)  feinen  eigen- 
f#aften  na#:  ber  größte  berr  ber  Steujeit 
le  plus  grand  capitaine  des  temps 
modernes;  ~l)crrm...  X  in  3ffgn:  a)  ana 
log  ,,4err",  5®.:  ~f)crrn=!ßflid)t /  devoir 
m  du  général;  b)  bfb.  gâiie:  ~l)crrm 
Siiitft /stratégie;  ~l)errii=Stßb  m  bâton 
de  commandement;  ~f)crrit=®?iirbc  / 
a)  (SKang)  généralat  1/1;  h)  (®igenf#aft) 
dignité  de  général  en  chef;  ~bul)ti  n 
orn.  =  iMljubn  ;  tnt  befonberen  :  perdrix  / 
grise  { Te'trao  perdu)-,  ~f)ütcr  m  garde 
champêtre;  ~jngcr  m :  a)  ch  chasseur 
de  menu  gibier;  b)  X  chasseur;  c)  cour¬ 
rier  (royal);  fapfa'u  X  m  (fatljol.)  = 
^prebiger  ;  rsj  faffe  X  /  caisse  militaire; 

fcffcf  X  m  ber  Solbnten  marmite  /; 
~ftrd)c / église  champêtre;  — flec  m 
tretle  des  champs  {TrifclUum  arue  nse)  ; 
~f offer  m  cantine  /  de  campagne; 
fol)l  ^  m  chou  colza;  ~fontpa(g)itic  X  / 
compagnie  de  marche;  ~fümittel  3  m  : 
a)  carvi  commun  (c«j-«m.  carvî)-,  b)  ser¬ 
polet  {Thymus  serpi'llu  m)  ;  — f  Itîl ri  C  X  / 

connaissance  du  terrain;  ^lafc'tte  X  / 
artill.  affût  m  de  pièces  légères;  viager 
X  n  camp  to;  (3îa#tlager  im  fyelbe)  bivouac 
fagnre'lt  X  «  (fliegenbeê,  leiditeê, 
fd)ioereê)  ^l.  ambulance  /  (volante,  mo¬ 
bile,  fixe)  ;  ~lcrd)c  f  om.  alouette  com¬ 
mune  [Alau'cUi  arve'nsis)-,  —  lîl a  110  OCl'  X  n 
manœuvres  flpl.  militaires;  ~ntarf  /: 
a)  bornes  pl.  d’un  champ  ;  h)  (bie  311  e-m 
©ute  gehörige  g-lur)  champs  mlpl.-,  ~iuar-- 
fd)aü  X  m  maréchal  ;  (bcutfd)cr  ober 
engtifdjer)  mmrfdjaü  feldmaréchal;  ~= 
mnrfd)aU=2teutcitant  X  m  in  Cfterret# 
lieutenant(-)général  ;  ~(marfri)iiunfiig 
X  a.  en  tenue  de  campagne;  ~ntauâ  / 
zo.  souris  des  champs,  campagnol  m  ; 
~utcffeit  n  arpentage  to;  -uteffer  m 
arpenteur,  Z>  géodésien;  ~mcj)fuitft  / 
arpentage  m,  -27  géodésie;  ~moljit  4  m 
(pavot)  coquelicot  (Papa' ver  rhœas)', 
mtnje  1  f  menthe  sauvage  (Mentha  ar- 
ve'nsis)  ~ntufiï  mK  f  :  a)  X  musique  mi¬ 
litaire  ;  b)  musique  champêtre  ;  ~mi'ffie 
/  bonnet  m  de  jiolice  ;  ^pafe  tpoft  X  / 
poste  de  campagne  pour  les  paquets; 
^poltjci'/:  a)  gendarmerie  de  l’armée, 
prévôté;  b)  =  ‘ÿlurmrbtnmq;  ~poft  X/ 
poste  (ambulante)  militaire;  ~poft=... 
«s  X  in  3ffgn  analog  „^püft",  3®.:  ~poft= 
lörief  »1  lettre  /  de  poste  ambulante 
militaire;  ~prcbigcr  X  m  aumônier; 
~propft  X  m  aumônier  en  chef;  — redjt 
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[gelb«...]  _ 

n :  a)  code  m  rural;  b)  («Recht,  baä  bie 
gelber  genießen)  droit  m  rural;  /V  vcgi= 
mc'itt  X  n  régiment  m  de  marche; 
~rofe  ^  /  vrai  églantier  m  ( Dosa  cani'nà)  ; 
~rii()C  i  /  navet  m;  -,ruf  X  m  =  -ge» 
fctjrei ;  ~fula't  $  m:  a)  laitue  /sauvage 
(  Tussila' go  fa'rfara );  b)  =  9trfer=fatci,t , 
~fcf)(ibeu  m  dégât  dans  les  champs  ; 
-icfpiitge  X  f  frt.  redoute;  ,-jdjctbe  X  / 
cible  de  campagne;  ~frf)ci(er)  X  m 
chirurgien.  F  frater ;  -,fd)Cltd)C  /  épou¬ 
vantail  m  (destiné  à  écarter  les  oiseaux)  ; 

~fd)Iacf)t  X  /  bataille  rangée;  -j'dflnnge 
/:  a)  zo.  serpent  m  terrestre  ;  b)  X  (elim. 
2irt  (Sefcpup)  couleuvrine;  ~fd)tittebe  X 
/  forge  de  campagne;  ,-jdptcrte  f  zo. 
hmace;  —folbnt  X  m  soldat  en  cam¬ 
pagne  ;  m  min.  feldspath,  spath 

fusible;  ~|pat=ttrtig  a. min.  feldspathi- 
forme;  ~fpat4)altig  a.  min.  feldspa- 
thique;  — fpcrting  m  orn.  (moineau) 
friquet;  ,-ffeiit  m:  a)  grand  galet; 
b)  min.  feldspath  compacte;  c)  (®renj- 
ftein)  borne/;  «x/  ftufjt  m  siège  (ou  chaise  f) 
phant(e)  ;  ~laitbe /orra.  (colombe)  biset 
ïïî  \  /v  tclcqrnpl)  0  X  m  télégraphe  de 
campagne;  -,telegrapl)ett=2lbteilitttg  X 
/  brigade  de  télégraphie  militaire; 
~truppeu  X  flpl.  troupes  de  (ou  en) 
campagne;  ~tüd)tig  X  a.:  a)  propre 
à  la  guerre,  aguerri,  apte  à  faire  cam¬ 
pagne;  b)jsur  le  pied  de  guerre; 
~tiid)tigfcit  /  aptitude  à  faire  cam¬ 
pagne;  ~ii bung  X  /  manœuvre  de 
campagne;  -uniform  X  /  tenue  de 
campagne;  — ltiari)C  /:  a)  garde  du 
camp;  b)X  grand’garde; -ltmd)l)abeit= 
ber  X  m  qui  commande  la  grand’- 
garde;  -toâdjtcr  m  =  filter  ;  ~>oadjt= 
meifter  X  m  capitaine  ou  major  (de  la 
grand’garde);  -.ttuirtd  a  du.  vers  les 
champs;  -toebel,  t  -tocibel  m:  a)  X  bei 
b.  3ufanterie:  sergent-major;  beib.2lrtillerie 
utib  Jtaoailerie  :  maréchal  des  logis  chef; 
b)  F  fig.  (befeblshaberifcher  5Dîertfdb)  homme 
impérieux,  sous-officier;  -tocg  m  che¬ 
min  vicinal;  -uiirfe  $  / vesce  à  feuilles 
Ctl  0 ltes  (  1  î  Cîa  aiX^UStl  fo  bc) ,  jv  micfc  fagr. 
champ  m  changé  en  pré  ;  — toinbe  4  /  li¬ 
seron  m  des  champs(coreüo'iuHiusa)-î/«'>ms); 
-tmrtfdjaft  /  économie  rurale;  -jault 
m  haie  /  d’un  champ;  -jeidje»  X  n 
marque/ distinctive  des  gens  de  guerre  ; 
eng®.  =  gnl)tie  2  ;  -jeug  X«  =  -gerät  b  ; 
-jcugmetfter  X  m:  a)  général  d’artil¬ 
lerie;  b)  audE):  maréchal;  -jug  X  m 
campagne  /;  ajutage  X  /  supplément 
m  de  solde  pour  le  pied  de  guerre. 
(Bgl.  auch  Steter»...,  glur»...,  2anb»...  ic., 
u.  für  bte  X--2iu§britde  Slrmee»...,  §eer(eê)»...) 
gelbet»...  (Æ'-'...)  in  3ffgn.  I  analog  „gelb", 
sS8.:  ~50^t  /  nombre  m  des  comparti¬ 
ments.  —  Il  SBfb.  gall:  -betfc  0  f arch. 
plafond  m  à  caissons, 
gelbïird)  (  ai)  npr.n.  ®  géogr.  (Stabt  in 
Vorarlberg)  Montfort  m. 
gclge  0  l^)  f  @  1.  Stellmachern  :  jante 
(de  roue).  2.  agr.  (gefüllter  aider)  re- 
cassis  m. 

feigen  0  (>*u)  via.  ®a.  1.  Steümacherei: 
ein  Slab  -  janter  ...  2.  agr.  einen  Stoppel- 
älder  -  (toieber  umpflügen)  recasser  ...  (ogl. 
brachen  I). 


geigen»...  0  (*“...)  in  3ffgn,  Stellmacherei  : 
I  analog  „geige,  felgen",  ,23.:  -fjolj  n 
bois  m  à  jantes  (de  roue).  —  II  Bfb. 
gau  :  ~t)aucr  m  charron  (=  @tell»iiiutf)cr). 
gelicia  (--tß(u)u)  [lt.]  n.d.b.f.  @  Félicie. 
gelicttûë  (--tjjwu)  [It.]  n.d.b.f.  inv.  Féli¬ 
cité.  [  Félix.  \ 

Sfetis  H  [h.]  n.d.b.m.  et  npr.m.  inv.) 
gell  (J')  [=  lt.  pelhs;  bj.  non  g-lcifcf)  nnb 
93tut  erfüllt,  Grf\  n  ®a.  1.  (natürliche  Be» 
bedang  ber  Säugetiere  mit  ben  Haaren,  P  a. 
be?  sut enf then)  meift:  peau  /  (avec  les 
poils)  ;  f.  Saig  1  b  \  fig.  ein  bicfeë  -  Ijaben 
f.  bid  8.  —  Bfb.  gälte:  2.  3u  i  oft:  four¬ 
rure  /;  zo.  biäro.:  C7  tégument  m;  -  e-§ 
'Pferbeâ  te.,  bfb.  $ur  Seseichnung  ber  Haut¬ 
farbe,  oft:  robe/.  3.  F  fig.:  a)  baê  geljt 
non  be§  Säuern  -  c’est  aux  dépens  du 
paysan;  j-m  ben?  -  gerben  rosser  q. ; 
[)iite  bid),  bafi  ict)  bir  nid)t  aufs  -  fomnte, 
biâto.  :  F  prends  garde  que  je  ne  te 
serre  les  côtes  ;  j-m  baê  -  über  bie  Dtjren 
jiet)en,  oft  :  F  écorcher  q.,  saigner  q.  à 
blanc;  b)  für  „ïïtenfdj"  (ogl.  Satg  4,  §aut) 
idj  anneê  -!  malhemeux  que  je  suis! 
4.  biâro.  oon  inneren  Häuten  :  membrane/. 
fÇelï=...,  felts..  (ü...)  in  3f--fïsn.  I  analog 
„gell",  s®.:  ~U)imtê  n  pourpoint  m  de 
peau.  —  II  Sfb.  gälte:  ^.bereiter  0  m 
peaussier  ^  rw  bereitung(ê=Sunft)  0  / 
peausserie;  ~eifett  [cor.  aus  bem  fr. 
valise]  n  valise  /;  -eifeu  ber  reitenben 
ipoftboten  malle/;  ~cifett=9)Iactjer  0  m 
malletier  ;  ~eifett=ipfcrb  n  oor  ber  'poft- 
ialefd;e:  F  mallier  m;  ~gcfcf)üft  n,  ^l)ait- 
bcl  m  1 8)  pelleterie  /;  ~l)nnblcr  $  m  pel¬ 
letier,  peaussier;  ~tuer!  #  «pelleterie/ 
ÎS'Ctlal'l))  (J-)  m  @>a.,  S'CModjût  (^^)  /  ® 
(âgppt.  Bauer,  Bäuerin)  fellah,  femme 
fellah.  [[it.]  m  ©a.  =  gelbel.) 

gelfl  0  f'5)  m  ®a.,  ~ct  u.  ~er  (beibe:  ^)/ 
g-etê  (•*),  Reifen  (iu)  [bj.  ôaufen  ©teine] 
beibe  m  @a.  meift:  aß  ein  für  ficfi  beftehenbeê 
tioheS  ©anje:  rocher,  aß  horte  Steinmaffe: 
roc  (beibe,  bfb.  leçtereê,  auch  fiff-)',  (größerer 
getsblod)  roche  /;  fig.  etjerner  -  (aß  Bilb 
ber  geftigleit)  rocher  de  bronze. 

fcl§=...  (Æ...)  in  3ffgn  f.  geifern... 
greifen  (^)  m  @a.  f.  gelé. 
gelfett=„.,  (B'/...),  baneben  (bfb.  poét.) 

gel§=„.  (fi...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de(s) 
rocher(s)  ou  ...  de  roc(he),  3B.  /X/  Hilft  / 
caverne  de  rocher  •  ~gueltc  /  source 
d’eau  de  roche.  —  II  Bfb.  gälte -,  ~ati= 
t)ang  m  :  a)  pente  /  du  rocher  ;  b)  pente 
/  rocheuse;  -  (meift:  fclä/atKniiirtö) 
adv.  en  descendant  le  rocher  ;  ~heilt  n 
anat.  :  P?  OS  m.  pétreux  ;  -  (meift  :  gct§=) 
bind  m  bloc  (de  rocher);  ^tiobeit  m 
terrain  rocheux;  ~feft  «.  ferme  (  ou 
solide)  comme  un  roc(her);  ~fül)t'C  t  f 
pin  m  de  montagne  ( Pinus  monta  na)  ;  rv- 
getnlbe  n\pl.  formations  flpl.  rocheuses  ; 
~gef>irge  n  montagne  /  rocheuse,  meift 
aß  npr.  Montagnes  flpl.  Rocheuses; 
~grob  n,  ~gruft  /  tombeau  m  pratiqué 
dans  la  roche  ;  ~grunï>  m  fond  de  roche, 
fond  solide;  ~t)art  a.  dm  comme  un 
roc(her);  ~t)crg  n  cœur  m  de  pierre; 
atelier  m  cave  /  creusée  dans  le  roc  ; 
~Hifjf)C  /  écueil  m;  ~ntaffe  /  roc  m, 
ogl.  auch  -bloc!  u.  -ftücf  ;  — rtff  n  récif  m; 
(mft  impl.  gbr.)  brisants  m\pl.  ;  ~fd)tuer  a. 


_ [îfonftcr»...] 

(lourd)  comme  une  roche  ;  ~ftücf  n  (pan 
m  ou  bloc  m  de)  roche  /;  ~tempcl  m 
temple  taillé  dans  le  roc;  ~ttJanb  /: 
a)  paroi  de  rocher;  b)  metonpmifd)  :  rocher 
m  escarpé.  (Bgt.  auch  gels»...,  ©tein»...) 
felficfjt  ober  fclfig  (■*«)  a.  <S>b.  (mit  gelfen 
bebedt)  couvert  de  rochers;  rocheux, 
gelufe  d  (viu)  [it.]  f®  felouque  (f.  2. 1). 
gcnt=...  (-...)  in  3fl'gn.  I  analog  „gerne", 
jB.:  ~gtaf  m  président  de  la  sainte 
Yehme.  —  II  Bfb.  gälte:  ~gmd)t  n 
'  cour  /  vehmique;  ~red)t  n  droit  m  cri¬ 
minel  vehmique. 

geilte  (-v)  /  <@  ehm.  in  Sffieftfalen  :  tribunal 
m  (criminel)  secret;  bie  Ijeitige  ~  la 
sainte  Yehme. 

getittnttt(al)=.,.  (-«--...,  -“-...)  in  3f.=fçgn 
meift:  gr.  ...  féminin  a.  ou  ...  du  fémi» 
111  n  j  /v>  btlbititg  /  formation  du  fémi¬ 

nin;  ~enbung  /  terminaison  féminine 
g-enttninttltt  [lt.]  n  ®  gr.  (nom  m 
ou  genre  m)  féminin  m. 
gcitd)  ^  (f)  n  (m)  @a.  =  ge'nnid). 
geud)el  4  (•*”)  [lt.]  m  ©a.  fenouil  (Aie'- 

thum  fomiculurn). 

gettd)el=...  (Æ^...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
fenouil,  jB.  ÖI  n  huile  /  de  fenouil, 
—  II  Bfb.  gait  :  ~braitittit)Cttt  m  fenouil- 
lette  /.  £@b.  fénianisme.) 

gen(iatt)i§mit§  (-//^,  [irifef)]  m) 
getti-er  (-(//  [irifdj]  m  ©a.  fénian. 
gem-crtitm  (-(/^-j  [irifef)]  n  ®  fénia- 
nisme  m. 

feittfd)  (-")  [irifef)]  a.  @b.  fénian. 
gcttidimté  (-^j  m  @  =  genianiSmuS. 
geitn  ( J )  [got.  fani]  m  ( n )  ®a.  marais  m. 
gettitef  f11“)  m  ®a.  zo.  (Dhrenfuchs)  gj  mé- 
galote.  [panic  m  [Pa'nicum).\ 

geuittri)  •?  [lt.  pa'nicum]  n  (m)  ®a.J 
fettitid)=ûrtig  4  a.  @b.  :  -(e  ©rüfer) 
panicé(es  flpl.).  [myth,  loup  Fenris.i 
gettri§=ttU)If  ( a'J-i )  npr.  m.  ®a.  norbifebe  I 
gcitfter  (J'j)  [lt.  fene'stra]  n  ©a.  [pi.  oft 
+++  -n)  1. meift:  fenêtre /  biâm.  croisée  / 
jB.  uuê  bent  -  tjiiiauêfetjen  regarder  par 
la  fenêtre.  —  Bfb.  gälte:  2.  3u  i:  a)  baâ 
Haus  bot  große  tmb  breite  -,  oft:  ...  est 
bien  percée;  ba§  Haub  l)at  311  wenig  -  ... 
a  trop  peu  de  jour;  bie  -([djeiben)  ein» 
fcfjlagen,  »inerfen  casser  les  vitres  ;  -  pi. 
einer  fiutfche  te.  glaces  flpl.  ;  (fiabetl»)- 
devaut(ure  /)  m;  b)  0  -,  boS  auf  beé 
9îac£)barê  ©ebiet  l)inauëgel)t  vue  /  jour  m 
de  souffrance;  fetjr  großes  -'.  a)  bfb.  00« 
Âirchen  vitrail  >n,  b)  (Sdhau-fenfter)  vitrine 
/;  hart.  -  eineâ  3Riftbeete?  panneau  m  de 
vitre.  3.  fig.  bibl.  bie  -  (Schleufen)  beS 
çimmelS  les  écluses  flpl.  du  ciel.  4.  fig, 
(bfb.  dim.  oodfClt  njpl.  ©b)  für  Stuge  (f.  bâ). 
geitfter=„.,  f~=...  (a^...)  in  3ffgn.  I  meift  : 
...  de  fenêtre  ou  ...  de  croisée,  jB.  ~- 
bnitb  0  n  penture  /  de  fenêtre;  ~ge» 
ftett  0  n  arch,  huisserie /de  croisée.  — 
II  SJeitere  Beifpiete:  ~bauf  f:  a)  = 
-fiti  ;  b)  0  arch,  parpaing  m  d’appui; 
~befd)Iog  m:  a)  0  serr.  (meift  im  pl.)  fer- 
rrn-e  /de  croisée;  b)  =  -fdjmeiß ;  blei 
0  n  bande  /  de  plomb,  plomb  m  de 
vitrier;  — bogcil  0  m  arch,  (innerlich  an 
einem  genfter)  remenée  /  0  décharge  /; 
^.brett  n  arch,  accoudoir  wi;  —  brü= 
ftuitg  0  /  arch,  appui  m  de  fenêtre; 
-ciitttierfctt  n  bris  m  de  carreaux; 
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[$enfter=...] 


[jertißl 


/s/Cifen  0  n  tringle  f  vi trière  ;  «V  flügel 
0  m  battant  (ou.  vantail)  de  fenêtre; 
~f utter  O  n:  a)  dormant  to,  châssis  to; 
b)  (gutter,  SRatimen)  plate-bande  /  de  fe¬ 
nêtre;  ~gelb  n  =  offener  ;  ~girbcl  to 
fronton  (de  fenêtre)  :  fitter  «treillis  m 
(d’une  fenêtre),  oor  ben  genftern  ber  ®olb= 
ftÇmiebe  je.  :  cage  /;  »qjlaâ  0  n  verre  m 
à  vitres  ;  f  iff  eu  n  coussinet  m  d’accou¬ 
doir;  fitt  0  m  mastic  (à  vitres); 
~fre«5  0  n  (croix  f  de)  croisée  /;  — frt= 
beu  0  m  (bfb.  innerer)  volet,  (äußerer) 
contrevent,  (in  bie  $ôtje  gu  rottenber)  jjer- 
sienne  f  ;  ^lelpic  f  accoudoir  m  de 
fenêtre;  a.  sans  fenêtre(s); 
JtifdjC  8  f  arch,  embrasure;  Öffnung  f 
jour  m,  croisée;  ~parabe  f  promenade 
d’un  amant  sous  les  fenêtres  de  sa 
dame;  pfciter  7)1  Ober  css  pfoftcn  m  0 
trumeau;  ~polftcr  «= pfiffen  ;  ^rafjnten 
0  m  châssis;  «,red)t  n  droit,  m  de  pra¬ 
tiquer  des  joiu's  dans  un  mm-;  ^reiber 
0  m  (äSorreiber)  tourniquet;  ,>,rtegel  8  m 
targette  /(de  châssis)  ;  ^rouleau'  n  store 
771  *  /v/  fdjcibc  f  (carreau  m  de)  vitre; 
~fd)icber  m  coulisse/';  ~fd)irnt  m  :  a)  au§ 
Ceintoanb:  marquise/;  b)oonüber=emanber 
Ilappcuben  ssrettd;en:  persienne  /Jalou¬ 
sie  /;  -J'rfpntege  0  f  arch,  ébrasement 
771  ^  cnv  frf)  up  m  brise-bise;  ~fd) tu albc  f 
orn. hirondelle  domestique;  r*j  fdpocip  m 
vapeur  /  condensée  qui  couvre  (ou  ter¬ 
nit)  les  fenêtres,  buée  /;  — fitj  m  place 
/(ou  siège)  dans  l’embrasure;  ~fpar= 
ren  0  m  serr.  éparselle  /;  rv/  fpiegel  m : 
a)  giuifcpeit  gnoei  genftern:  trumeau;  b)  non 
außen  am  geufter  angebracht  :  miroir  mobil  e  ; 
~fteucr  /  impôt  to  sur  les  fenêtres  ; 
~ftm-5  0  m  linteau  (d’une  fenêtre); 

tritt  m  estrade  f  dans  l’embrasure; 
~tiir(e)  /'  porte-fenêtre  ;  ~ücrflcibuug  f 
revêtement  m  (d’une  fenêtre);  ~her» 
tiefung  /embrasme;  ~borl)ang  m  ri¬ 
deau;  ~tmrfepcr  m  écran  de  fenêtre, 
abat-jour;  ~t)orfprung  0  m  arch,  al¬ 
lège  /;  ~U)Crf  0  n  (f  amtliche  geufter)  vi¬ 
trage  m  ;  ^Wirbel  0  m  tourniquet, 
genfrerdjen  AuJ  «  ©b.  (dim.  n.  genfter) 
0  arch,  petite  fenêtre  /;  guichet  m; 
(Oberlicht)  fenêtrelle  fi.  [pitrer.l 

fenftern  f'5“)  v/a.  @d.  réprimander,  cha-  J 
,..=fcnffrtg  (..  AJ  nur  in  Sf.'fetungen  analog 
„  geufter",  318.:  brci=^eb  3immer  ...  à  trois 
fenêtres. 

genj  A)  [envst.  fence]  f  ©  ((Kufrieblgimg) 
enceinte,  clôture;  »gl.  auch  dann  1. 
gc(o)bor  (-(JJ  [ruffifdj,  aus  bem  ®rd).] 
n.d.b.m.  ©a.  Fédor. 
geobofia  (--(“/)  [grd).]  npr.n.  ©c. 

géogr.  Gaffa  f  (\.  Seil  i).  [SBctteij.l 
gerd)  5$  (J  m  <§)a.  mo(u)fette  /(=  bofeej 
gerbinanb  AvJ  n.d.b.m.  @a.,  ~e  A^J 
u.  ~hte  ("U“-J,  beibe:/@Ferdinand(e  /) 
m,  Fernand  m,  Fernand(in)e  / 
fcvbinnitbifd)  A^  J  a.  ©b.  de  Ferdinand, 
gcrbttft  (“-J  npr.m.  @C.  (perf.  dichter) 
Ferdoussi. 

gerge  Au)  m  ®  batelier  (=  gdl;rmann). 
gevi-ett  A(  J  J  [lt.]p£  inv.  vacances  flpl.  ; 

beê  ffleridjtes  :  vacations  flpl. 
geri-Clt=...  (-(J'-'...)  in  3f.=i?gn.  I  analog 
,,gcri-cn",  333.:  ~abteilmtg /ober  ~bcpu-' 
talion  f  chambre  des  vacations.  - — 


II  3fb.  galle:  ~folonic  /  colonie  sani¬ 
taire  d’enfants  pauvres  en  vacances; 
an  ber  Seelüfte:  asile  to  maritime;  tv  5C itf 
(temps  m  des)  vacances  pl. 
gerfel  JJ  n  @a.  petit  cochon  m,  goret 
m;  noip  faugenbeê  ~  cochon  to  de  lait, 
cochonnet  to;  fig.  polisson  to. 
gerfeh...  A-...)  in3ffgn  I  analog  „gerfel", 
3».  :  ~fett  n  axonge  m  de  cochon  de 
lait.  —  II  58fb.  galt:  ~!aniitd)en  n  zo. 
lièvre  m  pampa  ( Ca'via ). 
gerfcldicit  n  ©b.  (dim.  oon  gerfel) 
cochon  m  de  lait,  cochonnet  m. 
gcrlclci  F  Au-)/@  saleté,  P  cochonnerie, 
fcrleln  (^J  vin.  (1).)  ®d.  1.  (geriet  werfen) 
cochonner.  2.  F  (föuifch  fein)  être  mal¬ 
propre,  in  Sorten  :  être  obscène, 
ferm  T  F  (J  [fr.]  a.  @b.  in  et.  ~  fein  être 
ferré  (à  glace  sur)  qc.  [(=  girmati).'! 
germatt  A1,  F  oft:  J-)  [türf.]m<§>  firman J 
germate  «h  (uiu)  [1t.]  /  @  point  m  de 
repos,  fermate  (meift  hj.  /T'). 
germent  0  (“J  [It.]  n  <Sa.  chm.  ferment 
to  (=  ©drungêunittel). 
fern  (J  [=  It.  porro]  I  a.  @b.  et  adv. 
(ant.  nal;)  1.  meift:  =  ent-femt  1;  adv. 
loin;  bab  fri  ~(c)  bon  mir  !  j’en  suis  bien 
éloigné,  weit©,  (behüte)  Dieu  m’en  pré¬ 
serve  ou  m’en  garde!;  bûê  badjte  et*  non 
~  nid)t  il  était  bien  loin  d’y  penser. 
—  Sefonbere  gälte:  2.  3u  1:  ber  ~e  Often 
l’extrême  Orient;  einer  ©ndje  bleiben 
rester  étranger  à  qc.  ;  er  ftelft  mir  ^  (in 
feiner  nahen  iöejiehung  ju  mir)  il  est  étran¬ 
ger  pour  moi;  non  ~  à  distance.  0.  in 
abnetbiellen  jc.  SSerbinbungen  :  f.  bn-fern,  in* 
fofern,  in-roiefem,  mo-fern.  —  Il  ~er 
empr.  4.  aïs  a.  @b.  :  ultérieur.  5.  als 
adv.  :  a)  (langer)  plus  longtemps;  id)  rnerbe 
Spnen  ^er  nidjt  antroorten  je  ne  vous 
répondrai  plus  (rien);  beljalten  ©ie  midj 
auib  ~er  lieb!  gardez-moi  votre  affec¬ 
tion  !  ;  b)  (fith  at§  gortfehung  anfchliehenb) 
de  plus,  encore,  (begleichen)  item,  (auger* 
bem)  en  outre,  ensuite. 
gertt=...,  fcr«=...  (,s...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fern",  gS8. :  ~ab  (&**)  adv.  (bien)  loin; 
~gefid)t  n  vue  f  des  objets  lointains  ; 
~fjev  adv.  de  loin;  ~l)itt(att§)  adv.  (au) 
loin;  ~lpn-trcffcitb  a.,  ~()iit-treffcr  m 
(myth.  :  Stpollo)  qui  frappe  au  loin.  — 
II  ssfb.  galle  :  ~ajtfid)t  /  =  ~fid)t  a  ;  ~= 
i m  m  :  a)  prévoyance  /;  b  =  ^)‘id)t  a  ; 
~gla§  n  opt.  lunette  /  longue-vue  /; 
^■leitung  félectr.  transmission  (ou  trans¬ 
port  to)  à  grande  distance;  — tiegettb  a. 
éloigné  ;  ~ma(erei  f  scénographie  ;  ~= 
m  effet  to:  ®  téléomètre,  math,  apo- 
mécomètre;  ~mcffuttg/:  e?  télémétrie, 
math,  apomécométrie;  ~toI)t  n  astr., 
phys.  lunette  f  d’approche,  en  téles¬ 
cope  w;  ~f(iulig  0  a.  arch,  diastyle; 
~fd)tct6c=funft  /télégraphie;  ~fcl|C»  n 
f.  Jicbtb;  rvfcttt  n  =  gerne  la;  ~fel)ctTO 
qui  voit  loin,  to  presbyte;  ~fid)t  f: 
a)  perspective,  vue  ;  b)  (b.  ^.fehen)  O  pres¬ 
bytie;  ~fidffig  a.:  O  presbyte;  ~jirt)tig- 
îcit/:  O  presbytie;  ~fprad)4cl)rc  /: 
O  téléologie  ;  ~fpredp...  in  3f.*fe?ungen, 
}».  :  ^fpredl  'llmt  n  station  f  télépho¬ 
nique;  ~fprcd)Atnfd)lu§  m  communi¬ 
cation  /(téléphonique);  ~fpred)A?lpp a- 
rat  m  appareil  téléphonique;  ogl.  auch 


Slppnrat  ;  ~fpred)=i8ermittelungê=amt  n 
=  Jpredp'limt;  ~fprccfp2ôefctt  n  télé¬ 
phonie  /;  ~fpred)er  m:  ta  téléphone; 
~tarif  m  tarif  (ou  horaire)  des  grandes 
lignes;  ~üerlcl)t  m  service  des  grandes 
lignes  (ant.  Stcdpnerfeljr)  ;  ~3«g  #  m  train 
de  (ou  desservant  une)  grande  ligne. 
SÄT*  gcvimmlm(c)f  f.  ipcrunmbuct. 
fente  AJ  adv.  =  fern, 
gerne  AJ  f®  1.  (bas  gernfefn)  éloigne¬ 
ment  to,  distance;  oft  buveh  ba§  adw. 
loin  3 u  geben,  jS8.  nub  ber  ~  de  loin;  auS 
meiter  ~  de  très  loin;  anb  ber  moglidift 
größten  d’aussi  loin  que  possible  ;  in 
ber  (bie)  ~  au  loin  ;  in  ber  ~  rneilen  être 
loin  des  siens;  baê  liegt  nod)  in  meiter 
~  nous  en  sommes  encore  loin;  etroaS 
aub  meiter  tjolen,  Bi§w.  :  F  chercher  qc. 
de  bien  loin.  2.  2Jlaletei:  (§intergrunb) 
lointain  m. 

gerner1  AJ  [girn]  m  ©a.  glacier  (bfb.  in 

■tirol  gbr.  für  ©letfc^er).  [oft:  f. | 

ferner2  AJ  empr.  non  fern  (f.  b§  II);  abr.  j 
ferner^..1  (ÿ^...)  in  3f.-fhgn.:  ~f)ilt  adv. 
à  l’averdr;  ^mcitig  a.  ultérieur,  adv. 
ultérieiuement. 

gerner=...2  A“...)  in  3f.-1îgn,  meift:  ...  de 
glacier(s),  ...  glaciaire  a.,  s®.  ~ciê  n 
glace  /  névé  to.  (ssgl.  auch  ©letfcber^...) 
gevrava  A- J  npr.n.  ©c.  géogr.  Fer- 
rare  /;  aub  ferrarois,  ferrarais. 
fevrarifd)  (vIJ  a.  ©b.  ferrarois,  ferrarais. 
gerro  AJ  nPr- n-  §*'C.  géogr.  île/ de  Fer. 
gcrrol  (uI)  npr.n.  ©a.  géogr.  (fpanifche 
©eeftabt)  le  Ferrol. 

gerfe  AJ  [=  lt.  perna]  fi®  meift:  talon 
m  (a.  ber  cntfprechenbe  Seil  ber  gufjbelleibung 
unb  am  ipferbehufe)  ;  fig.  j-u  Ollf  ben  ^.n 
Ijûben  avoir  q.  à  sa  poursuite;  j-nt  auf 
ben  ~n  fi^en  ober  fein  talonner  q. 
gerfem...  ( 6 u...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  du)  talon,  jS3.  ~l)ant  /  peau  du  ta¬ 
lon.  —  II  Sfb.  gälle:  ~Ôeilt  n  anat.  OS 
to  du  talon,  ta  calcanéum  71%  ^  r*j  fterfjfc/ 
anat.  tendon  m  d’Achille  ;  ~flitgcl  rnlpl. 
myth.  :  pflüget  ïfterfu'râ  talonnières  flpl.  ; 
~gclb  F  n  :  ^gelb  geben  (fliehen)  montrer 
(ou  tourner)  les  talons,  lâcher  pied; 
lieber  n  an  ben  ©dmhen  quartier  w. 
fertig  AJ  [g-nljet]  a.  @b.  F  oft  »erftärft 
burch:  fij  UHb  fertig  1.  a)  oon  fßerfonen:  ~ 
(oollftänbig  geriiftet)  Jll  etmab  prêt  à  qc.  ; 
archiprêt  ;  fid)  jur  Steife  ~  Ijalten,  ^  ma= 
d)cn  se  tenu  prêt  à  partir;  A  :  a)  X 
apprêtez  (vos)  armes!;  b)  B  (riuf  be§ 
3ugführer§  jc.)  partez!,  oft  auch:  fertig! 
b)  oon  Sachen  :  (beenbet)  achevé,  mfiort 
hni;  et.  ~  nindjcn  venir  à  bout  de  qc. 
(ogl.  miè-putieu  5).  2.  a)  mit  fachlichem  rég.  : 
mit  et.  fertig  (*u  ®nbe)  lu  erben,  et.  ~ 
madfcn,  befoututen,  bringen  ob.  fdjaffen, 
P  ftiegen  finir  (ou  terminer)  qc.,  in  oou- 
enbeter  SBeife:  achever  qc.;  id)  bin  (mit 
m-m  stuebe  jc.)  ~  j’ai  fini  (mon  ...);  mit  e-r 
glafdjc  halb  ~  merben  avoir  bientôt  vidé 
une  bouteille;  turn  ift’ê  oft:  voilà  qui 
est  fait;  id)  l)a be  nod)  gonj  nnbeteê  ~  bc= 
fommen,  bi«io.  j’ai  fait  plus  difficile  que 
cela;  id)  babe  es  nidjt  ~  befommen  cela 
ne  m’a  pas  réussi;  b)  mit  perföni.  rég.  : 
mit  j-m  ~  merben  venir  à  bout  de  q.; 
avoir  bon  marché  de  q.  ;  mit  bem  mill 
id)  bolb  ~  merben,  oft:  je  saurai  bien- 


3ctd)cn:  F  familiär;  P  SBolfêfpr.;  F  ©ounerfpr.  ;  \  feiten;  t  oit  (a.  geft.J;  *  neu;  a  fprmfimibng  ;  T  a.  b.gronj.  übernommen;  O  2Biffenfd)ûft; 
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[ftcrtiß*...] 


tôt  me  débarrasser  de  lui;  mfiort  mit 
bem  ©tenftffen  roirb  man  nie  „  avec  cet 
homme-là,  on  n’a  (ou  on  n’en  a)  jamais 
fini;  id)  faim  nidjt  ofpte  iim  „  roerbeu  jene 
saurais  me  passer  de  lui.  3.  id)  habe  bie 
Hälfte  „,  oft:  j’en  suis  à  la  moitié;  er 
ift  „:  a)  (Getarnten)  il  est  gris;  b)  (e§  ftept 
fcpiedt)t  mit  ipm)  c’est  un  homme  perdu; 

„  machen  (Bfb.  ©  u.X)  apprêter;  id)  bin  „ 
(mit  bem,  ma§'  ici)  ju  fagen  pabe;  oft  it.  :  dm/) 
j’ai  dit  ;  immer  gleid)  „  fein,  oft  :  F  être 
leste  à  la  besogne;  fefjen  Sie  $u,  mie  Sie 
„  roerben  tâchez  de  vous  en  tirer;  ar- 
rangez-vous  comme  vous  pourrez  ;  leidjt 
bnmit  „  fein,  etroab  311  tun  avoir  bientôt 
fait  de...  4.  (in  et.  geroanbt)  habile,  (geübt) 
exercé;  „  fpredjen  parler  couramment. 

gcrtig»...  (a^...)  in3ffgn,  à®.:  ~jnadjen  n, 
„ftellitng  /  achèvement  m,  confection  /; 
aucp  burcp  baâ  v.  ju  geben,  tnenn  ifjm 
bie  „fteHung  gelingt  s’il  parvient  à  ache¬ 
ver  ...;  ~madjcr  m :  a)  celui  qui  finit 
qc.  ;  b)  ©  oft:  finisseur. 

fertige«  (J'j'j)  v/a,  @a.  1.  Biâroeiten  = 
an-fertigen  I.  2.  provS.  =  auê-fertigen  I; 
ber  (Ênbeê»)@efertigte  (Untetjeicpnete)  le 
soussigné. 

fÿertigfcit  O5"-)  /  ©  (ïôrperlicpe  ®eroanbt= 
£>eit)  dextérité;  (Sepenbigleit)  prestesse, 
ber  3unge:  volubilité,  facilité  d’élocu¬ 
tion;  (burcp  ntecpanifcpe  Übung  erlangte  „) 
routine;  bfb;  jtunft:  (©rfaprung  ic.)  pra¬ 
tique,  (leichte  atuffaffungâgabe)  facilité  (à  ap¬ 
prendre),  ©  (sunftgriff)  tour  m  de  main; 
mit  „  franjôfifd)  jpredjen  parler  couram¬ 
ment  le  français  ;  £  eine  grope  „  im  Spiele 
hoben  avoir  beaucoup  d’exécution. 

3’Cë1  (>i)  n  inv.  fa-bémol  m. 

^c§2  ('i)  [türf.]  inv.  1.  npr.n.  inv.,  géogr.  1 
F ez  m.  2.  n  (m)  (rote  türïifdpe  tDtiipe)  fez  m. 

fefd)  (li,  bisto.  aucp:  -)  a.  (Sb.  (öfterr.):  a)  = 
fccf;  b)  dans  le  dernier  (ou  meilleur) 
goût,  chic. 

3/effel  (<M  [  gotifcf)  fitan  =  f  offert  ]  f  © 
1.  (Sanbe)  lien  m,  (jiette)  chaîne,  fers 
mlpl.  (aile  brei  aucp  fig.);  j-m  „n  nnlegen 
mettre  q.  aux  fers,  mettre  les  fers  à  q.  ; 
in  „11  jdjlagcn  charger  de  fers.  2.  (©pann- 
ftricf  ber  tpferbe,  fig.  ipemmnté)  entrave. 
3.  vêt.  (bei  ïieren,  bfb.  'pferben,  ber  Seit  beë 
gupe§  jtuifcpen  Schien--  unb  jtron-bein,  roetcper 
ben  erften  'ppalangen  entfpricpt)  jointe,  pa- 
turon  m. 

^effets«,  f~=...  (a'J—)  in  Sf.-fpgn.  I  anaiog 
„geffel",  j®.  :  ~6eiu  n  vét.  os  m  du  pa¬ 
turon;  ~gclettf  nrnan.  articulation  /du 
paturon  ;  ~rouub  a.:  a)  meurtri  par  les 
chaînes;  b)  vét.  blessé  au  paturon.  — 
II  8fb.  gälte  :  „ballon  m  ballon  captif; 
~frct  a.  dégagé  de  toute  entrave  (a.  fia.)  ; 
complètement  Libre;  „gefdpoür  n  vét. 
javart  m;  „(oé  a.  =  „frei;  „lofigfcit  f 
liberté  complète. 

fcffcln  (■*“)  1  v/a.  ®d.  1.  e-n  (Befangenen  I 
te.  „  enchaîner,  charger  de  fers,  (binben) 
lier;  einem  ^ferbe  2c.  bie  g-üpc  „  entraver 
(ou  paturonner)  ...  ;  fig.  bie  Slide  „  fixer 
les  regards.  2.  Sfb.  galle  :  bie  3lufmerf= 
fmnfeit  „  fixer  (ou  se  concilier,  pfiort 
absorber)  l’attention;  nnb  ©ctt  (an  ben 
Srijrcibtijd))  gefcffelt  fein  être  cloué  dans 
son  lit  (à  son  bureau);  einen  jungen 
fflîûtm  „  captiver  un  jeune  homme.  —  1 


II  n  ©c.  analog  i,  5©.:  enchaîne-  j 
ment  m ;  ber  SBerbrecpcr  2c.  ferrage  m. 
feft 1  (fl)  [bängt  mit  faft  jf.  ;  t?r.]  I  a.  @b. 

1.  meift:  ferme,  js.:  a)  (ant.  flüffig)  „eé 
fi  an  b  terre  /  ferme,  continent  »2;  auper» 
halb  beé  „en  fianbeé,  btéw.  extra-conti¬ 
nental:  b)  (ant.  meid),  Locfer,  jcrbredjlich) 
„er  ©oben  terrain  m  ferme;  „es  ©rot: 

a)  pain  m  ferme;  b)  =  „e  Üluftellung, 
©citait  (j.  3);  c)  (fid^er  oor  bem  galle)  ^Cll 
gupeê  de  pied  ferme;  „.en  ScpritteS  ein» 
pergepen  marcher  d’un  pas  ferme  ;  ^  im 
Sattel  (ipen  être  ferme  en  selle;  d)  (un= 
erfdjütterlid),  toonon  man  nidjt  abgept)  ~  0«  et. 
glauben  croire  fermement  à  qc.  ;  „  auf 
feinem  ©ntfdjluffe  beparren  persister  fer¬ 
mement  dans  sa  résolution;  ^  bei  et. 
bleiben  persévérer  dans  qc.;  ficp  Oor= 
nepmen  prendre  la  ferme  résolution; 
ber  „.en  ©teinung  fein,  ^  überzeugt  fein 
être  fermement  convaincu,  avoir  la 
conviction  intime;  e)  %  bie  Âurfe  pal» 
ten  fiep  ~....  se  maintiennent;  (©udg 
fj anbei)  ~  à  compte  fixe  ou  ferme;  (£auf, 
©erlauf  non  papieren)  auf  ~c  fiieferung 
(achat  m,  vente  /)  ferme;  ^  bleiben 
(oon  greifen)  auf  ...  être  ferme  siu  ...; 
f)  (bauerpaft)  ^e  ©efunbpeit  constitution/ 
(ou  santé  f)  robuste.  —  ©efonbere  gälte  : 

2.  3u  i:  a)  ~cr  Sôrpcr  corps  m  solide, 
co  chm.  concret  m;  ~  roerbeu,  oft:  se 
consolider,  co  se  concréter,  chm.  se 
concréfier;  (berb,  biept  in  feinen  Seilen) 
compacte,  dense;  ~cr  Stein  pierre  / 
dure;  (bictflilffig)  consistant;  baâ  ffiaffer 
roirb  beim  gricren  ju  einem  ~en  ftorper  ... 
se  change  en  corps  solide;  ~cr  (feptoerer) 
Sucpen  gâteau  m  lourd;  (niept  flüffig)  so¬ 
lide;  ^  roerben  laffen,  oft:  faire  prendre; 

b)  ^e  (unbetneglicpe)  ©rüde  pont  m  fixe; 
^e  |5rciinbfcf)nft  amitié  /  solide  ;  %  ^er 
©reib  prix  m  fixe  ou  fait;  ~er  Scplaf 
sommeil  m  profond;  ^  fcplafen  dormir 
profondément;  ~e  Sterne  étoiles  flpl. 
fixes;  j-u  ^  anblicfen,  oft:  regarder  q. 
avec  résolution;  ficp  ^  reben,  etma:  de¬ 
meurer  court;  bie  ©rbe  ^  ftampfcn  battre 
...,  rendre  ...  compacte  en  piétinant; 
tigi.  a.  ^ftampfen  unter  II;  ^  uerfprecpen, 
oft-,  promettre  positivement;  c)  fteif  unb 
feft  f.  fteif  6.  3.  (bauernb)  ~c  Aufteilung 
poste  m  fixe;  ^eê  ©epalt  appointements 
mlpl.  fixes;  ~e  funbfcpaft  clientèle  / 
assurée;  (beparrlùp)  constant, pfiort  per¬ 
sévérant  ;  (beftânbig)  solide,  stable  ;  (an» 
ïlebenb)  adhérent;  ^en  ffujj  faff  en  prendre 
pied.  4.  in  einem  gaepe,  einer  ffîiffenfdjaft 
^  (barin  5«  §aufe)  fein  connaître  qc.  à 
fond,  pfiort  F  être  fort  en  qc.  (f.  bc» 
fcfjlagen  3).  5.  ^  fein  (unoermunbbar)  être 
invulnérable  (par  suite  de  quelque 
charme);  meit©.  ^  fein  gegen  et.  (et.  un» 
geföprbet  ertragen  IBnnen)  être  à  l’épreuve 
de  qc.  6.  bfb.  X  (befeftigt)  fort  fortifié. — 

II  3n  Söerbinbung  mit  v.,  immer  sép.  : 
~attfcnt  4/  v/a.  ancrer;  ~baden  vin.  (b.) 
ftocijfunft:  a)  s’attacher  par  la  cuisson; 
b)  devenir  compacte  (par  la  cuisson); 
~baitnen  via.  fasciner;  ^biubctt  via. 
fixer  (à  l’aide  de  liens),  serrer  ;  ~britt= 
ge«  via.  fixer;  ~fnljren:  1.  via.  u.  m\ 
~faf)ren  vjréfil.  (ficb)  ~fat)rcn  (s’)embour- 
ber  ;  4»  fid)  „fahren  toucher  le  fond  ;  fig. 


_ m 

biefe  Sacpe  ift  „gefahren,  bisro.  :  F  ...  ne 
bouge  pas;  2.  jv~fal)rcn  n,  S’~gc= 
falfren  fetn  n  embourbement  m;  ~ljal» 
ten:  1.  via.  tenir  ferme,  retenir;  j-n 
„halten  (gefangen  palten)  détenir  q.  ;  2.  vin. 
(fn)  au  feiner  SDteinung  „(falten  tenir  à 
(pfiort  persévérer  dans) ...  ;  an  einer  Die- 
gel,  ißorfcprift  te.  „halten  rester  fidèle  (ou 
s’attacher)  à  ...;  3.  fid)  „halten  viré  fl. 
fid)  an  etroab,  ou  j-m  „halten  se  tenir 
(jugreifenb  aucp:  se  prendre)  à  qc.,  à  q.; 
4.  rt~()nlten  n  (nu  ber  ©flieht)  fidélité  fi 
(ou  attachement  m)  à  ...,  persévérance 
/dans  ...;  hartnaefigeb  g„halten  téna¬ 
cité  /;  ~l)(iugcu;  1.  via.  fixer;  2.  fief) 
„hangen  v/réfl.  s’engager  (oft  aucp  0); 
~J)cftett  via.  fixer;  ~flammcru:  1.  v/a. 
assujettir  avec  des  crampons;  2.  fiif) 
„flammern  vlréfl.  fich  „tlammern  an  ... 
(amp  fig.)  =  an -flammern;  ~ffdîcn: 

1.  v)n.  (h.)  an  etroaé  „flehen  être  collé 
sur  qc.  ;  2.  v/a.  an  ctroab  „flehen  col¬ 
ler  sur  qc.;  ^fltCtCU  O  v/a.  Säcterei:  ben 
Seig  „fueten  danser  la  pâte;  ~fnoten 
v/a.,  ^fnitpfett  v/a.  nouer;  liegen:  ficb; 
„legen  vlréfl.  1.  4/  (antern)  mouiller; 

2.  F  fich  bei  et.  „legen  ne  pas  démordre 
de  qc.  ;  ~ltegett  vin.  (I;.)  :  a)  être  solide¬ 
ment  fixé,  oon  e-m  firanten  :  F  être  cloué 
sur  son  lit;  h)  coller  (f.  an-fcf)[iefsen  7); 
~ntrtd)c«:  1.  v/a.:  a)  fixer  (a.  O),  assu¬ 
jettir;  (bauerpaft  maepen)  oft:  affermir, 
consolider;  (einrammen)  ficher;  b)  X  eine 
©taot  „machen  fortifier  ...;  ,c)  4-  ein  2au 
„machen  amarrer  ...;  d)  \  e-n  gliicptling 
„machen  (oerpaften)  arrêter  ...  (f.  bing» 
feft);  e)  #  einen  .Çanbel  2c.  „lUadien  (fo, 
bap  er  abgefcploffen  ift)  arrêter  im  contrat, 
&c. ,  confirmer  ...  ;  2.  fy~mad)en  n 
analog  la— e:  fixation  fi,  assujettisse¬ 
ment  m;  affermissement  «1;  conso¬ 
lidation  /;  X  fortification  /;  4<  amar¬ 
rage  «?.;  arrestation/;  confirmation/; 
~mauent  v/a.  construire  solidement; 
~«ageln  v/a.  clouer,  mit  fgöden:  che¬ 
viller  ;  fig.  baS  mufj  „genagelt  roerben,  etma  : 
nous  en  prendrons  note;  fs^ttal)mc  fi 
=  „nehmen  2;  ~uchm.cn  :  1.  v/a.  einen 
©ieb  2c.  „nehmen  arrêter  ...,  drt.  appré¬ 
hender  q.  (au  corps)  ;  2.  fswueipue«  n 
unb  |f'~itcl)!nuitg  /  arrestation  fi,  F  em- 
poignement  m-,  fid)  rsj  niften  vlréfl.  = 
ein-niften  I;  ~fd)tageu:  1.  via.  fixer, 
affermir  à  coups  de  marteau;  2.  fy~= 
fd)lßgcn  n  fixation  /;  ~fd)micbeu  v/a. 
fixer  en  forgeant;  ~fd)itaîlcu  v/a.  bou¬ 
cler;  ~fd)«itrcn  v/a.  serrer  avec  des 
cordes;  ~fcf)V(Utbcn  O  via.  visser;  ~= 
fefieit:  1.  v/a.:  a)  établir;  b)  fig.  (be- 
ftimmen)  meift^  fixer  ;  begrenjenb  „felfen  (e-n 
'Preià,  eine  3eit)  limiter  ;  drt.  einen  ïermin 
„fetjen  préfinn-  (ou  préfixer)  ...;  c)  (an- 
orbnen)  arranger,  (oerorbnen)  arrêter,  drt. 
décréter,  établir;  d)  j-n  „feilen  empri¬ 
sonner  q.;  2.  fid)  „fc£cn  vlréfl.  se  fixer, 
s’établir;  3.  ff~fefien  n  u.  ^~fefiung/ 
analog  1  u.  2,  jS3.  :  établissement  m-,  fixa¬ 
tion  /;  arrangement  m;  ~fificn:  1.  vjn. 
(h.)  être  solidement  fixé,  être  cloué  sur 
...;  (niept  weiter  fönnen)  être  arrêté,  pfiort 
être  cloué  sur  place;  4>  („gefapren  fein) 
(s’)être  échoué;  2.  fy~ftt)Ctt  4»  n  eines 
StpiffeS  auf  bem  Stranbe:  échouage  m; 
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~ftampfcn:  1.  via.  Me  erbe  Stampfen 
fouler  (O  damer,  agr.  plomber) 
ogl.  audi  left  2b;  2.  j^ftampfeit  n  O 
damage  m,  agr.  plombage  m  ;  ~ftd)cu  : 

1.  vjn.  (E|.)  :  a)  se  tenir  ferme  sur  ses 
pieds;  non  Sachen:  être  posé  solidement; 
non  ®el>äuben  te.,  oft  :  être  bâti  à  chaux  et 
à  ciment  (and)  fi  g.  nonlDtenfdien);  ^.[tcpenbe 
(unberoeglicfie)  Sl'iicfe  pont  m  fixe;  ~» 
ftepenb  fixé  (für  ba§  frütjer  gbr.  fijiei't); 
b)  (ficher  fein)  être  certain;  vlimp.  C§ 
ftcpt  feft ,  bap  ...  il  est  de  fait  (il  est 
établi  ou  constant)  que  ...;  bu  câ  ~» 
ftcpt,  bap  ...  étant  donné  que...;  2. 
ftCpCH  n  fermeté  fi  (Unbemeglidjïeit)  fixité 
/;  ^ftettcn :  1.  via.  établir,  fixer;  (ge¬ 
nau  beftimmen)  déterminer  qc.,  constater 
que  ...;  -_ftetlen  ob  ...  rechercher  (ou 
examiner)  si  ...;  eine  Sdedjnung  ^teilen 
régler  un  mémoire;  2.  vf~ftel(cit  n  «nb 
M-fteltung  /  analog  „stellen  1":  éta¬ 
blissement  m  (a.  drt.  j^ftellen  e-r  £at- 
fadie);  détermination  /,  constatation  /; 
règlement  m;  ^treten:  1.  v/a.  bien  fou¬ 
ler  ;  2.  getreten  n  plombage  m  (ogt. 
4tampfcn  1  unb  2);  ^hmrjebt:  1.  vin. 
(fn)  prendre  racine,  bfb.  fig.  s’enraciner  ; 

2.  g^ttmrjeltt  n  enracmement  m  (a.  fig.)  ; 
~jtel)en  v/a.  serrer.  (ssgt.  and;  geft»...1). 

Jÿeft2  l'1)  [It.  festum]  n  ©b.  meift:  fête  /, 
(groper  ©ctjmaus)  régal  «i;  bfb.  (üüuftt-)^ 
aude  festival  m;  rl.  pope  ~e  pl.  grandes 
fêtes;  firdjticp  gebotene  ~e  (Eatp.)  fêtes 
chômées. 

3reft=.«,  feft»...1  (,ï...)  in  3f.*ftsgn  (ogt.  aucfi 
feft1  II).  I  analog  „feft1",  a®-:  ~tUtUig 
a.  qui  a  la  volonté  ferme.  —  II  33 fb. 
galle:  ~ballon  m  ballon  captif;  ~Ianb 
n  terre  /  ferme,  continent  m;  ~Iaitb= 
tbetoopner  m  habitant  du  continent  ; 
^liinbiftp  a.  continental;  ~nteter  n  (m) 
mètre  m  cube;  ^ummauert  a.  bien 
muré;  ~tpcrbeit  n  (®erinnen)  coagula¬ 
tion  fi  <27  concrétion  f. 

fyeft».«,  feft».«3  (Æ...)  in  3f.»fçgn.  I  analog 
„Mt2",  s»  rv  obettb  m  veille  f  d’une 
fête.  —  II  SBeitere  Seifpiele:  ^,(Ulf» 
jug  m  cortège,  bfb.  rl.  procession  /,  (ju 
ipferbe)  cavalcade  /;  ~au§ftpltfj  m  co- 1 
mité  de  la  fête;  ^,ct)f(u§  m  rl.  cycle 
de(s)  fêtes  ;  ~cffcn  n  festin  m  ;  (3roecf= 
effen)  banquet  m;  (gliinjenber  ©cfnnans)  ré¬ 
gal  m;  ~fctcr  f  solennité  ;  ~gabe  /  ca¬ 
deau  m  offert  à  l’occasion  d’une  fête; 
~gebrüud)C  m\pl.  cérémonial  sg.  (de  la 
fête)  ;  ~gebid)t  n  pièce  f  de  vers  faite 
pour  la  fête;  ~gctage  n  =  ^effen;  ~ge= 
noffcit  m\pl.  ob.  ~gcnoffenfd)aft  f  per¬ 
sonnes  flpl.  de  la  fête;  7V>  gcfnng  m 
chant  solennel,  hymne;  ~paile/ salle 
de  la  fête,  engS.  salle  du  festin;  ~= 
ficib  n  habit  m  de  fête  ou  de  di¬ 
manche,  für  Çof-fefte:  habit  m  de  gala; 
~tieb  n  hymne  m,  cantique  m;  ~lofa'I  n 
allgemein:  salle  f  des  festins;  ~mapl  n 
=  ~effen  ;  ~orbitcv  m  organisateur  (de 
la  fête);  ~orbitmtg  f  programme  m 
d’une  fête;  ~prebiger«i  prédicateur  de 
la  fête;  ~prebigt /sermon  m  de  la  fête; 
~rebc  /  discours  m  (solennel);  ~rcbncr 
m  orateur  (de  la  fête);  ~fonI  m  salle  / 
de  la  fête  ou  des  fêtes;  ~fd)ntauê  m 
régal;  ogl.  ~ef[cn  ;  — fcfjrift  /dissertation- 


programme;  fpiet  n  ober  ro  ftiitf  n  | 
pièce  /  composée  pour  la  fête  ;  TV'  tag  m 
(jour  de)  fête  /  (a.  fig.);  (îag,  an  bem  nidpt 
gearbeitet  mir  b)  join  férié;  tägig  a. 
ober  />/  täglicp  a.  (comme  aux  jours)  de  [ 
fête,  (feierlich)  solennel;  ~tagâ=...  in  3ffgn, 
meift:  ...  solennel  a.,  }S.  ~tagd=Sieb  n 
hymne  m  solennel  ;  ~tuein  m  vin 
d’honneur;  ~§cit  /époque  des  fêtes; 
~5ttg  ni  =  ^aufjug. 

^•cfte  (Jw)  /  <©  1.  X  =  geftung.  2.  bibl. 
(ÇMmmelâburg)  finnamentm.  3.  ^  mas¬ 
sif  m  de  roche  dure, 
feften  \  (iu)  @b.  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  = 
(fid))  be-jeftigen. 

g-efteê»...  \  '(M;.)  in  3ffgn  =  geft»...3, 
âS.:  ~gla«5  m  éclat  de  la  fête, 
feftigen  (^-)  via.  @a.  fortifier,  affermir, 
gcftigïcit  (iv-)  fi©  1.  analog  „feit",  meift: 
fermeté  ;  ju  2  a  :  solidité,  compacité,  den¬ 
sité,  dureté  d’un  corps;  consistance 
d’une  matière;  JU  2b:  fixité;  jU  3:  COU- 

stance;  stabilité;  ju  6:  &  force  d’une 
ville.  2.  SSefonbere  fÇctlXe  :  (spara'tterftârte) 
oft:  caractère  ni;  (3ut>erfid?tlicbteit)  biSiu. 
aplomb  m,  pfort  imperturbabilité. 
Mftigfettê»...  (Æv_...)  in  Sf.-iepaßMt  analog 
„^eftigfeit",  â58.=  rv  gretije  f  limite  de 
densité.  [feit  2.\ 

fÇeftiüitât  (^-tv)^-)  [1t.]  /©  =  g-eftlicp»)  j 
feftlid)  (M  a.  @b.  1.  qui  a  le  caractère 
d’une  fête;  (ooii  qjrac^t,  ®lanâ)  pompeux; 
(ooii SBürbe)  solennel;  j-n  beroirten,  bi§». 
fêter  (F  festoyer)  q.  ;  ~er  ©cpmmiê  festin 
m  (ugl.  g-eft=effen);  fid;  fleiben,  F  ficp 
pecauépupen  mettre  ses  habits  de  fête, 
s’endimancher;  ^  begepen  célébrer,  fê¬ 
ter.  2.  rl.  (auf  ein  geft  bejüglicÇ)  de  la  fête. 

Mftüdjfeit  ('5u-)  f®  1-  analog  „feftlicp  1": 
caractère  m  solennel,  &c.  de  qc., 
pompe.  2.  (geft)  fête;  (geierli^leit)  so¬ 
lennité,  festivité;  nmfifali  [die  ^  festival  m. 
fefto(it)ntcren  T  (wIu)  [ fr.J  v/a.  @a. 
festonner.  [Ort)  place  forte.  1 

3’CftUUg  ^  (M/@  forteresse;  (OefeftigterJ 
MftUttgê»...  (,Bo...)  in  3ffgn,  meift  X  :  I  mft  ■ 
...  de  forteresse(s),  ,;3i  ~giirtcl  m  cein¬ 
ture  /  de  forteresses;  -tteti  n  réseau  m 
de  forteresses.  — ■  II  Sefonberc  galle: 
^arbeit  /  travail  m  des  (ou  aux)  forti¬ 
fications;  ~arrc  ft  m  arrêts  pl.  dans 
une  citadelle;  ^artillerie  /  (ont.  gelb»  ! 
artillerie)  artillerie  de  place;  ~bau  m:  \ 
a)  fortification  fi;  b)  pim  Jmu  verurteilt ! 
fein  être  condamné  à  travailler  aux 
fortifications  ;  /X7  bau=.„  in  3ffgn  :  a)  meift  :  ] 
...  de  fortification  ou  ...  de  fortifier, 
jS3.  ~bau=funft  /  art  m  de  fortifier, 1 
(art  m  de)  fortification  ;  b)  bfb.  gall  :  ~= 
batt=tneifter  m  ingénieur  de  la  place; 
~paft  f  drt.  détention  (dans  une  forte¬ 
resse);  ^fontmanba'ut  m  commandant 
de  place;  — trieg  m  guerre  / de  siège; 
~Iafctte  / affût  m  de  place;  ~manôocr  n 
manœuvres  flpl.  de  siège;  ~pfapl  m 
palissade/;  ~rapo'tt  m  rayon  militaire  ; 
~ftrafe  fi:  a)  =  ~paft  ;  b)  f.  ^bau  b  ;  ~» 
fpfte'ttt  n  système  m  de  fortifications; 
~üicr-crf  n  quadrilatère  m ;  — mail  m 
rempart;  ~tucrf  n  ouvrage  m  de  forti¬ 
fication;  bfb.  -Murrte  pl-,  oft:  fortifi¬ 
cations  flpl. 

gctfa(p)  (i_)  [Qt-]  m  @a.  =  ge'hua. 


_ tgfctt«...] 

gctialen  (-nrtIj)  [lt.]  m\pl.  inv.  h.a.  (vo- 
mifd^eä  ipriefter-Äollcgium)  féciaux, 
jyettjd)  (-'»)  [port.]  m  @b.  (dieu)  fétiche, 
getifcp».«,  (M..)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  fétichiste  a.,  jô.  ^priejtcr  m  prêtre 
fétichiste.  —  II  Sefonbere  galle:  ~ail  = 
bctcr(in  fi)  m,  ~bietter(ht  fi)  m  adora¬ 
teur  ni  (adoratrice  fi)  de  fétiches;  fé¬ 
tichiste;  ~biettertfd)  a.  qui  adore  les 
fétiches;  ~btcnft  m,  ^glaube  m  culte 
des  fétiches,  fétichisme, 
getifcpiâmitâ  (-u-*u)  [port.]  m  ©b.  = 
geti]cp»ôienft.  |  chiste.  ) 

fcti]d)iftifd)  (-^)  [port.]  a.  ^b.  féti-  f 
fett 1  F5)  [nb.  =  feift]  ©b.  I  a.  1.  meift  : 
gras,  3®.  (roolitgeuäiirt)  bief  unb  gros  et 
gras;  werben  (oom  SBeine)  tourner  au 
gras  ;  fig.  bob  niûcpt  bie  ©uppe  (ober  bab 
Sraut,  beu  Stop!)  niipt  ^  (ijilft  «idg  ciel)  F 
vous  n'en  ferez  pas  vos  choux  gras.  — 
Sfb.  galle:  2.  a)  ~  maepen  engraisser; 
(bief  unb)  werben,  aud)  ~er  werben,  oft: 
engraisser,  feiner:  prendre  de  l’embon¬ 
point;  b)  O  îitalerei  :  bie  'g-arbeu  ~  auf» 
tragen  nourrir  les  couleurs;  ~e  ©triefie 
ttiacpen  taper;  c)  €>  typ.  ~  brmfen  ...  en 
gros  caractères.  3.  fig.  (reidjlicti,  ein» 
trüglicfi)  ^.er  Siffen  gros  morceau  m;  ~e 
Âürf;e  cuisine  /  bien  fournie,  fig.  bonne 
chère  fi;  ~e  ©telle,  ^,er  ®icnft  emploi  m 
lucratif.  —  II  5’~e(â)  n  la  graisse, 
les  parties  flpl.  graisseuses. 

^ett3  (Æ)  n  ®a.  1.  meift:  graisse  fi.  — 
33fb.  galle:  2.  weidje  pl.  huiles  flpl. 
chaudes;  chm.  bie  ~tpl.  les  corps  mlpl. 
gras;  phm.  axonge  /.  3.  fig.  f.  aP= 
[djôpfcn  2;  er  pat  [etil  ^  (feinen  3Bifd>er  te.) 
weg  F  il  a  eu  son  fait;  prv.  ~  fdjwimmt 
(bodj)  oPen  le  sablon  va  toujoui-s  au 
fond. 

Mtt=  *+*■?  fett».«  (fi...) in 3f.=fe|ungen.  I  meift: 
...  gras  a.,  3 33.  ~tôrper  m  corps  gras; 
^ppattje  ^  /  plante  gi-asse.  —  Il  ajfb. 
galle  :  ^  ablageruttg  / couche  de  graisse  ; 
~ammcr  /  orn.  ortolan  m  ( Emberïza  hor- 
tulana )  *  ~artig  a.:  ca  lip(ar)oïde;  ~= 
attge  n  auf  ber  gleifd/Suppe  œil  m  de  la 
soupe;  gängig  a.  huileux;  ~baufp  m 
gros  ventre,  F  bedaiue  /,  panse  /;  ~= 
Pättdfig  a.  ventru;  ~Peflcrft  a.  =  fet» 
tig  b  tuud)  m  path.  :  <27  stéatocèle  /; 
~barnt  m:  a)  boyau  gras,  aïs  Speife : 
gras  -  double  ;  b)  anat.  =  ÏÜlaft  »  bann  ; 
^fcûcrit  flpl.  plumes  du  croupion  d'une 
oie,  &e. ;  ^ftectfcu)  m  tache/ de  graisse; 
~gattg  m  anat.:  ü  conduit  adipeux; 
~gau3  / orn.  pingouin  m  ( dica  impe'nnis )  ; 
~ga8  n  gaz  m  oléfiant;  ~gcbrurft  a.  en 
gros  caractères;  ~gerud)  m,  ~gefd)marf 
m  odeur  /(goût)  de  graisse  ;  ~gcfd)Uiulft 
f  path.:  <2?  lipome  m ;  ~paltig  a.  con¬ 
tenant  de  la  graisse,  <27  adipeux;  ~pam= 
ntel  m  :  a)  mouton  gras;  b)  fig.  provN. 
ancien  fermier  vivant  de  ses  rentes; 
^penibler  #  ni  (marchand)  graissier; 
~paut  /  anat.  membrane  graisseuse, 
couche  de  graisse  ;  ~penitc  3  /  grasset  m 
( Sedum  tele'phium);  ^  perittg  m  hareng 

blanc;  ~fâfer  ni  ent.  dermeste  du  lard; 
~flumpc!t  m  masse  /  de  graisse;  ~» 
trantpcit  /=  4u(pt;  ~lctbig  a.  obèse, 
F  pansu;  ~lcibigfctt  /  obésité,  mfiort 
embonpoint  m;  ~ntageit  m  (oierter  Ilia- 


âettpcn:  F  familiar;  PSSolfèfpr.;  F  ©auncrfpr.  ;  S  feiten;  fait  (a.  geft.);  *neu;  rt+fpracpmibrig;Ta.b.§ranp  übernommen;  <27  ©iffenfdjaft; 
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gen  ber  ffiieberfäuer)  caillette  /;  „Utnrft  m  : 

a)  marché  aux  bestiaux  gras  ;  b)  mar¬ 
ché  au  lard;  „ntnffc  /  =  „Humpen;  „= 
mild)  f—  Holbrnildj;  „falbe  fphm.  pom¬ 
made;  „faner  a.  chm.  :  0  sébacique; 
„fällte  f  chm.  :  0  acide  m  sébacique; 
„fchmnnj  m;  a)  queue /grosse  et  grasse 

de  certains  moutons  ;  b)  ZO.  mOUtOll  à 

queue  grasse;  „fdjtuetfêTO  suint;  pfeife 
©  /  savon  m  d’axonge;  „fein  n :  a)  = 
Fcttigfeit  1  ;  b)  „fein  be§  SBeine?  graisse 
/...;  ~fncf)t  /  obésité;  „fndjtig  a.  at¬ 
teint  d’obésité;  „teile  mlpl.  parties  flpl. 
graisseuses;  „öiclj  n  bétail  m  gras 
ou  à  engraisser;  „tnanft  Fm;  a)  gros 
ventre;  b)  metomimifdj :  (gros)  ventru; 
~h»are  /:  a)  graisses  pl.  ;  b)  (au? 
©djmeine--fteifch  ^Bereitete?)  charcuterie  ;  „= 
nmrcn=.£ânblcr  m :  a)  §  =  „()änbler; 

b)  (©djœei.ne=fdjlâctiter)  charcutier  ;  „UieibC 

fagr.  pré  m  d’embouche;  „tuerben  n : 
F  engraissement  m;  „ttmllc  /  laine 
huilée;  „jeïle  /  anat.  :  qj  cellule  adi¬ 
peuse.  [2;  b)  (bas  gett)  gras 

Fette 1  (^)  [fett x]  f®:  a)  =  g-ettigteit  lu.J 
fÇette 2  ©  (i'j)  [fr.  faîte]  arch.  ==  3>odp 
jette  (f.  ®act)=pfette). 

fetten  (^ )  via.  @b.  1.  e-e  ©peife  „  mettre 
de  la  graisse  dans  ...  2.  =  ein-fetten. 
Fett-fjcit  f15-)  /©  =  ^ettiqfeit  1. 
fettig  (-*”)  er.  i§/b.:  a)  (bem  ©efü^te  nadf 
bem  gette  âfmlidf))  graisseux;  (ôtig)  hui¬ 
leux;  (fdjmierig)  onctueux;  b)  (fett=6eflec£t) 
graisseux,  crasseux. 
fÇcttigfeit  (■*«-)/  @.  1.  (bas  gettfein) 
graisse,  be§  Seihe?:  obésité.  2.  (fettig- 
fein)  onctuosité.  3.  (gett)  graisse;  weit©, 
substauce  adipeuse. 

[ycttigfeiu  (^-)  n  ®c.  état  m  graisseux, 
onctuosité  /.  (jDiufti)  fetfa,  fetva.l 
(JctttXl  (^-f  [nr.]  m  @a.  (3îecf)t?fprudh  eine?) 
Reifen  (^)  m  @b.  lambeau,  (Sumpen) 
haillon,  (sappen)  chiffon;  oerâdjtlidj:  gue¬ 
nille  /;  öie  „  (längen  herunter  non  ...  s’en 
va  par  lambeaux, 
fetfcn  \  (^)  via.  @c.  =  jer-fetien. 
fendjt  (-)  [gehört  ju  faul]  a.  @b.  humide, 
moite,  p  fort  mouillé  (ant.  biirr  lau. 
2  a)  ;  „  macfjen  (tuerben  s’)humecter. 
5eud)t=...,  fend)t=...  (  "...  )  in  3f.*feÇungen. 
I  analog  „fendit",  :  „fait  a.  froid  et 
humide.  —  II  Sfb.  plie,  meift  ©  typ.: 
„brett  n  ais  m  à  tremper;  „fanttucr  / 
tremperie;  „ntitlbe / bassine;  „fein  n 
mouillure  /;  „tuerben  n  humidification 
/,  ober  buret  s’humidifier  ju  geben. 
Fcndjte  (-u)  /  @  =  Feudjtigfeit. 
feud)tcn  (1'J)  @b.  I  via.  tremper  (==  nn=, 
bc=feudjten,  bfb.  ©  typ.)  —  II  v/n.  ([}.) 
(feucht  »erben)  ber  9tafen  feudjtet  |d)0ll  ... 
est  déjà  humide.  —  III  F~  n  @c.  = 
nn-feud)ten  II. 

Fcncfjtigteit  (iv-)  /©I.  meift:  humidité 
(3uftanb  unb  (Stoff  ;  ant.  SDürre)  ;  (feudjter 
Körper)  audj  :  (corps  m)  humide  m.  2.  S3fb. 
fälTe  :  a)  (gelinbe)  „  (befonberS  ber  bilnften- 
ben  -Çaut)  moiteur;  bie  „  nid)t  annclitnenb : 
07  humidifuge;  b)  0  anat.,  physiol.: 
tuiifferigc  „  sérosité. 

Fcnri)tigfcit§=...  (-”-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„?fcud)tigtcit",  *93.  :  ~grab  m  degré  d’hu¬ 
midité.  —  II  S9fb.  fälle  :  ~gel)alf  m 
état  hygrométrique;  ~lcf)re  f  physiol. 


0  hygrologie;  ~mcffcr  mphys.:  0  hy¬ 
gromètre;  ~ntcfffmtft  /  ob.  ~tneffuttg  / 
phys.  ;  0  hygrométrie;  ~5cigcr  m  phys. 
0  hygroscope. 

feubaï  (--)  [mitteldt.]  @b.  I  a.  1.  (bas 
SefinSmefen  betreffenb)  féodal.  2.  F  fig. 
(großartig  sc.)  pharamineux,  pyramidal. 
—  II  |^~e(r)  s.  féodaliste  s.;  »eit®, 
réactionnaire  m. 

Settbak..,  f^=...  (--...)  in  3f.--)etungen. 
I  meift:  ...  féodal  a.,  jS3.  ~ftant  m  État 
féodal.  —  II  sjfb.  pire:  ~ljcrrfcf|ßft  / 
~ft)fte'nt  n,  ~U)cfen  n  système  m  féo¬ 
dal,  féodalité  /;  -ffonferuntt'o  a.  con¬ 
servateur  de  vieille  roche. 

^eubaliêmuâ  (— ^)  [fenbnl]  m  @b.  féo¬ 
dalisme;  »eit©,  réaction  /. 

fcubaltftifd)  (—’*'')  [fenbnl]  a.  @>b.  féoda¬ 
liste.  fd  alité.  ( 

S’eubalitnt  (— u-)  [feubaï]  /©  drt.  féo-J 

fetter  (Iu)  [a/b.  fiur]  n  ©a.  meift  :  feu  m. 
1.  a)  f.  an-legen  1;  in  geraten,  ~  fan* 
gen  prendre  feu,  s’enflammer  (a.  fig.)-, 
f.  fangen  1  ;  ~  fdjlagen  battre  le  briquet; 
b)  (ffeuerêbrunft)  großes  ^  incendie  m ; 
(alfgemeiner  grofer  Sranb)  conflagration  / 
(and)  fig)-,  fd)reien  ober  rufen  crier 
au  feu  ;  pife-ruf  :  ~  !  au  feu  !  ;  cê  ift 

in  biefem  çaufe  auêgefotnmeu  il  y  a  le 
feu  ...;  c)  X  (@eroc[)r=,  (Sefdiüi?*)^,  feu  m-, 
~  geben  faire  feu,  tirer;  -  fpeien  lancer 
des  feux  (ngt.  d);  im  femblidjen  fteben 
être  sous  le  feu  de  l’ennemi  ;  f.  ©djiuert; 
d)  fig:  chaleur  /,  ardeur  /;  bnlfinter 
machen  mettre  les  fers  au  feu;  ~  unb 
flamme  für  etmab  fein  F  être  tout  (de) 
feu,  tout  flamme  pour  qc.  ;  (unb 
3’Innnne)  fpeien  (ijöcpft  aufgebracht  fein) 
jeter  feu  et  flamme;  er  gerät  gletdi  in 
unb  flamme,  oft:  F  il  est  vif  comme 
la  poudre;  er  ginge  burdib  ^  für  mid) 
F  il  se  mettrait  en  quatre  pour  moi; 
f.  ^ad)  5,  ©dimert  2.  2.  belieb,  frtjnell 
auflobernbeS  oft:  flambée  /;  benga'* 
lifcbeS  feu  (ou  flamme  /)  de  (ou  du) 
Bengale;  fig.  J-  (Seb£»aftigfeit)  brio  m; 
bas  fferb  l)at  ciel  ...  a  beaucoup  de 
fougue  ;  prv.  ein  gebranntes  f  inb  fürchtet 
bae  -  chat  échaudé  craint  l’eau  froide. 
3.  ©piet:  (»arnenber  fftuf  beim  Sötinbe-- 

fufjfpiei)  casse-cou!;  ©nffer,  Soble! 
froid,  chaud,  brûle!  4.  bfb.  4/  (giiutniâ 
bes  Çoijes)  carie  /. 

geiter=...,  fcucr=...  (--...)  in  3f.-feçungen. 
I  a)  analog  „ffeucr  la",  }S3.  :  ~arbeit  /tra¬ 
vail  m  au  feu;  ^arbeitet  m  ouvrier  qui 
travaille  au  feu;  b)  analog  „ff euer  lb", 

:  ~ettncr  «I  seau  k  incendie.  —  II  aBei- 
tere  »eifpiete  ju  I  u.  bfb.  pUe:  ^.Oltbctenb 
a.  rl.  qui  adore  le  feu;  ~mtbeter(itt  /) 
m  rl.  adorateur  m,  adoratrice /  du  feu; 
~anbetung  /  rl.  adoration  (ou  culte  m) 
du  feu;  ~nnftnlt  /  établissement  m  de 
secours  en  cas  d’incendie;  ^ctujiiuber 
m  =  Noblen  »  nnjünber  ;  ~nrtig  a.  qui 
ressemble  au  feu,  0  ignique;  CVT  affefu* 
ra'«5  /  =  ^.oerficberung  ;  ~bafc  -l  f  fa¬ 
nal  m;  ~baü  m  globe  de  feu,  météore 
igné;  „beeten  n  réchaud  m:  „berg  m  : 
a)  montagne  /  enflammée;  b)  eng®.  vol- 
Cân  j  cv  bcfffiltbig  a,  qui  résiste  au  feu, 
0  chm., phys.  fixe;  „b eftnubigfeit  / ré¬ 
sistance  au  feu,  0  chm.,  phys.  fixité; 


_ [Reiter»...] 

„bcftattuug  /  =  ficidjeiuDcrbrennung  ; 
„b lief  m  regard  de  feu;  fein  ~blicf,  oft: 
la  flamme  de  son  regard;  „borf  ©  m 
chenet  ;  „bcljnc  ?  /  haricot  m  d’Es¬ 
pagne  ( Phase'olus  multiflo'rus)  ;  „brand  tn 
brandon  (auch  fig •),  tison;  „(ê)brmtft  / 
incendie  w;  ~biid)fe  ©  /  SDampfmafcf;ine : 
boîte  à  feu  ;  „biettft  m  rl.  =  „anbetung  ; 
„bunt  f  m  bmsson  ardent  ( Me'spiius 
pyraca  ’ntuà)  ;  „eifcr  m  zèle  ardent,  (3n- 
bnmft)  ferveur  /;  — cffe  /:  a)  cheminée; 

b)  ©  Schmiebe:  forge;  „fäd)Cr  © rn  éven- 
toir;  „fnngcnb  a.  qui  prend  feu,  in¬ 
flammable,  combustible;  „färben«.,  ~= 
farbig  a.  couleur  de  feu,  ardent  ;  TV  faf?« 
=  „fiene  ;  „feft  a.  :  a)  =  „beftänbig  ;  b)  (un= 
nerbrennfiar)  incombustible,  à  l’épreuve 
du  feu;  „fefter  ©elbfdjrnnf  coffre-fort  m 
mcombustible ;  (unfchmefâbar)  infusible; 
„f eftigf cit / analog  „feft:  a)  =  „beftänbig* 
feit  ;  b)  incombustibilité  ;  /VT  fliege  /  ent.  : 
Qj  pyrophore  m  ( Pyro’ phorus  phospho'reus ) } 

„freffenb  „freffcr(in  /)  m:  0  igni- 

vore  a.  et  s.  ;  „fitd)8  m :  a)  tu«,  alezan 
brûlé;  b)  zo.  =  33ranb=fucf)S  a;  „gabel  / 
fourgon  m;  „gatter  n  garde-feu  m ■ 
„geben  X  n  décharge  /;  „(ê)gcfaljr  / 
danger  m  d’incendie;  „gefäljrlid)  a. 
combustible,  qui  prend  feu  facilement; 
„geiftm:  a)  myth,  salamandre/;  b)  fig. 
\  esprit  ardent;  „gerät  n:  a)  attirail 
m  pour  les  incendies;  b)  am  Kami 'ne: 
garniture  /  de  foyer;  „gefdjrci  n  cris 
mlpl.  au  feu;  „gefdpuinbigteit  X  /  ra¬ 
pidité  du  tir  ;  „getueljr  n  arme  /  à  feu  ; 
(f>fb.  pinte)  fusil  m;  „glodc  /  tocsin  m; 

glut  /  brasier  on  *  ru  gott  m  myth,  dieu 
du  feu,  Vulcain;  „{jitleu  ©  m  (jum 
Süeben-eijîen  brennenber  ©ebüube)  croc  à  in¬ 
cendie  ;  (SdjUr-eifen)  attis(onn)oir  ;  (Küche) 
crémaillère  /;  „l)ell  a.  :  éclairé  par  le 
feu;  „herb  m:  a)  foyer,  âtre;  b)  eng®. 
foyer  de  l’incendie  ;  ru  föfer  m  ent.  :  a)  = 
fnrfci)=fâfer;  b)  0  pyrochre  f(pyro'chroa)-, 

c)  =  ßcudjtfäfer  ;  „taffe /=  „Dcrficf)crutigb= 
faffe ;  „tiefe  / (pi^oarmer)  chaufferette; 
„fiftc  4»  /  caisse  d’artifice  ;  „fiirpcr  m 
phys.  corps  igné,  fonft  :  corps  enflammé  ; 
pièce  /d’artifice;  „lüget  /:  a)  =  „ball; 
b)  X  artill.  boulet  m  rouge;  „funft  \  / 
pyrotechnie  ;  „tiinftler  \m  =  „roerfer  a  ; 
„lonb  :c.  f.  bfb.  sirt.  ;  „lärm  m  cris  pl. 
au  feu;  „lärm  blafcn  (fdjlagen)  sonner 
(battre)  au  feu;  „(ente  pl.  oon  „mann; 
„lilt-e  V  /  lis  m  rouge  (u'imm  aura!  n- 
tium)  *,  ~lod)  ©  n  in  3iegeteien  chauffière 
/;  „lüfdpöofe  /boîte  à  éteindre  le  feu; 
„lüfd)=gerätfd)aften  flpl.  appareils  mlpl. 
affectés  à  l’extinction  des  incendies; 
„löfdpntattttfdjaft  /  (corps  m  des)  (sa¬ 
peurs-pompiers  mlpl.-,  „löfdpmittel  n 
extincteur  m;  „lijfd)-orbuHng  /  règle¬ 
ment  m  pour  les  sapeurs-pompiers  ; 
„tüfdpluefctt  n  service  m  des  incen¬ 
dies;  „mal  n:  a)  (feuerrote?  SDiuttermal) 
envie  /;  b)  trace  / d’incendie;  „ntann 
m:  a)  ©  (ouvrier)  chauffeur;  b)  bei  ber 
p umu ebr  (sapeur-)pompier  ;  „mann= 
fd)oft  /  =  „löfdj/Waniifdjaft;  „ntaucr 
©  /  =  Sranbmmuer  ;  „ntelbcr  m  aver¬ 
tisseur  (d’incendie);  „mclbc=ftcUc  /: 

a)  poste  to  (qui  signale  un  incendie); 

b)  =  „melber  ;  „melbnng  / avertissement 


©  îedmif  ;  X  Bergbau  ;  X  SJiüitär  ;  4/  Warme;  ®  Wlan^enfanbe  ;  *  fmnbe!  ;  ^off  ;  rt  Êifenbabn  ;  <§$5  flîabiport  ;  ,K  Wufit  ;  □  Freimaurerei. 
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m  d’incendie;  ~utold)  m  zo.  triton  al¬ 
pestre  (Triton  alpe'stris );  ~MUUmitC'ttt  >1 
(in  fionbott  jur  ©rinnetung  an  ben  großen 
ajronb  1666)  abs.  le  Monument;  ~miirfer 
X  to  artill.  mortier;  ~uclfe  3  /  fleur 
d’écarlate,  ta  lychnide  de  Chalcédoine 
(Lychnis  chalcedo'  nica  );  ~  (meift:  ~3=)ltot  / 
danger»»  d’incendie;  Vfcil  »»  =  ©raub» 
Pfeil;  ~f>robe  /:  a)  eßm.  (®otte<5»urteil) 
épreuve  du  feu;  b)  ^p.  für  SBietciüe  :c. 
épreuve  au  feu;  fig.  bie  ~p.  (çôrtefte  sprobe) 
auÿljnltcn  passer  par  le  creuset;  ~rab  »; 

a)  eßematä  an  glintenfctloffern :  rouet  ni; 

b)  geuenoerlerei  :  girandole  /;  ~rauitt 
0  m  foyer;  ^regelt  0  m  geuertoerferei : 
pluie  /  de  feu;  ^-religion  /  =  ~au= 
beding;  ~rol)r  n  =  ~gemel)r;  ~rof!  n: 
a)  cheval  m  qui  tire  le  char  d’Apol¬ 
lon  ou  d’ Aurore;  b)  co.  locomotive  /; 
— r oft  ©  m  métall.  grille  /;  ~rot  a. 
couleur  de  feu,  rouge  ardent;  ^.rot 
im  @efid)te  fein,  oft:  avoir  le  visage  en 
feu;  m'oteê  §aar  cheveux  m/pl.  d’un 
blond  ardent;  ~fd)nbeit  m  dommage 
causé  par  le  feu,  sinistre;  ~fd)eibe= 
htitft  /:  <27  pyrochimie;  ~fri)eiu  »»  lueur 
/  du  feu  OU  de  l’iucendie;  /x/  fdjcu  :  a)  a. 
qui  craint  le  feu;  b)  /  crainte  du  feu; 
~f(f)iff  4/  n:  a)  =  Staubet  1;  b)  (süiiff 
für  bie  ~bale)  barque  /'du  fanal;  ~fd)irm 
m  (Dfenfdftrm  in  3innnern)  écran;  (jtamin- 
gitter)  garde-feu;  ~frt)lippe  /  =  ©ranb= 
Qûffe;  fSJ  fdfloft  0  »I  an  ber  gltnte  pla¬ 
tine  /à  batterie  ;~fd)litnb  m  ;  a)  gouffre 
de  feu,  auct;  burdj:  volcan;  b)  X  eng@. 
bouche  /  à  feu  ;  ou  fdfrift  /  écriture  de 
feu;  in  ^fdjrift  en  caractères  de  feu; 
~fd)mmtuit  #  »»  (auê  Schwämmen  berei» 
teter  3unber)  amadou;  ~jid)er  a.  à  l’é¬ 
preuve  du  feu;  ~fültnc  0  /  (geuertoerl) 
soleil  m  (flamboyant)  ;  ~fpeieub  a.  qui 
jette  (pfort  qui  crache)  des  flammes, 
<27  ignivome;  ^fpeicnbet  ©erg  volcan»»; 
~fptipc  /  pompe  à  incendie;  ogi.  aud; 
®ampf=fprige  ;  ~ftnf)l  »»  briquet  ;  ~ftâtte 
/:  a)  lieu  »»  de  l’incendie;  b)  0  arch. 
foyer  m  ;  ~fteht  m  min.  pierre  /  à  fusil 
OU  ti  briquet,  ta  silex;  ~ftciu=.„  tn  3ffgn: 
a)  meift:  ...  en  silex,  5SS.  ~fteht=£a«5eu= 
fpti?e  /bout  m  de  lance  en  silex;  b)  tfb. 
galle:  ~ftcin=3Ipt  /  hache  quaternaire; 
~fteiu='ißarc  é>  /(efiemalâ  feine  gat;ence) 
cailloutage  m;  ~ftciu=28crf^eug  0  n 
silex  m  taillé;  telle  /=  ©latte ;  ^ftoff 
to  phys.  feu  élémentaire,  matière  / 
ignée;  ~ftrafe  /  supplice  m  du  feu; 
ftront  m  torrent  de  feu;  ~tuufe  /  bap¬ 
tême  to  du  feu;  bie  ~tanfe  ertjalten  voir 
le  feu  pour  la  première  fois;  ^licite 
0  /  tine  (ou  cuve)  pour  les  incendies; 
~tob  m  supplice  du  feu;  ~traitf  m 
boisson  /  enivrante,  fig.  feu  liquide; 
-©mitten  a.  poét.  ivre  d’enthousiasme; 
©uvm  0  »»  phare  (=  Seudjttunn)  ;  ©ter» 
gulb'.ntg  0  / dorure  au  feu;  ~ücrfid)e= 
rung  /  assurance  contre  l’incendie; 
~t>erfid)enmg&  =  ©cfcllfdjnft  /  com¬ 
pagnie  d’assurance  contre  l’incendie; 
~(ôcrfiri|mtngd)îoffc  /  caisse  d’assu¬ 
rance  contre  l’incendie;  ~U)ûd)C  /: 
a)  poste  m  de  pompiers;  b)  garde  d’un 
fanal; ~ttmd)tcr  to  ingabritentc.-.  veilleur; 
~tt)ûffc/arme  à  feu;  ©üiïffcn=2hftif  X 


/  (pyro)balistique  ;  ~hmub  0  /  contre¬ 
cœur  »»  d’une  forge  à  la  main;  ©Pûffet’  n 
bei  ben  Snbianern  eau  /  de  feu;  ©ttcljv 
/  corps  m  des  (sapeurs-)pompiers  ; 
~tt>d)r=...  in  3f.=fetungen :  a)  meift:  ...  des 
(sapeurs-)  pompiers ,  j®,  ~tt)d)r=21uê= 
riiftung  /  équipement  m  des  (sapeurs-) 
pompiers;  b)  bfb.  galt:  ~îuel)r=£cute, 
pl.  otm  ~n)cf)r=®inmt  m  (sapeurs-pom¬ 
piers  ;  ^tpci^c  /  fatt).  rl.  les  (ou  di¬ 
manche  m  des)  Brandons  mjpl.  ;  ~tpcrf 
n  feu  to  d’artifice;  f.  ub-breitncn  3; 
IPerfct  »»  ;  a)  (Verfertiger  u.  ^inerfà'ÂBrpern) 
artificier  (a.  X),  artiste  en  pyrotechnie; 
b)  X  artill.  artificier;  ~tper!er=Srf)ule  / 
école  d’artificiers,  école  pyrotechnique 
ou  de  pyrotechnie;  ~rocrtcrei  f  (aud»  X 
artill)  pyrotechnie;  ~tpcrfê=.«  0  in  3ffgn 
meift: ...  d’artifice,  jS.  ~tpctfè=.ftürpcr m 
pièce  /  d’artifice;  ~!Po(fc  /  h. a,  nuée 
de  feu  des  Israélites,  fonft  :  nuage  TO 
embrasé  ;  ^jattge  /  in  ber  ftüctje  xc.  pin¬ 
cettes  pl.;  0  mordache;  ^jauber  m 
(ffiagner,  „Iffialtüre")  feu  magique;  TV/  5Ct= 
djett  n :  a)  lueur  /  d’incendie;  b)  signal 
m  d’un  incendie  ;  c)  (Seidjen,  baê  mit  geuer 
gegeben  toirb)  feu  m  ;  f.  ©liifc  ;  ~5eug  n 
briquet  1»;  ^^unber  m  amadou.  (ïBgl. 
a.  ©ranb»...,  ©remn...,  geuecimgb»...) 
feuerjo  !,  feurio  !  (-"-)  int.  au  feu  ! 
^•eucrdaitb  (-^A)»;>r.  nMgéogr.  Terre(-) 
de(-)Feu  /  [  Fuégienfne  /)  m.  \ 

g>euer=Iâuber  (^^)  m  ©a.,  ~itt  f®j 
feuern  (-“)  @d.  I  vin.  (ff)  1.  faire  du 
feu,  (ijeijen)  chauffer.  2.  (geuer  oott  fidp 
geben)  donner  du  feu  ou  des  étincelles. 
3.  (geuer  geben,  fepieften)  faire  feu,  tirer 
(auf  j-n  sur  q.).  —  II  via.  4.  =  an= 
feuern  1  ;  (mit)  §olj  te.  ~  brûler  du  bois, 
&c.  5.  (ber  ÏBirfung  beâ  geuerä  auêfeçen) 
mettre  au  feu  ;  2Bein  ^  (fdfmtefeln)  soufrer 
...  6.  F  fig.  j-m  einb  (ober  ein  iflaar  te.) 
auf  ben  stücten  te.,  um  bie  Dljren  P 
flanquer  une  raclée  à  q.  ;  abs.  bas  ®ferb 
feuert  hinten  tiirfjtig  aué  ...  donne  de  vio¬ 
lentes  ruades.  —  III  n  ®c-  unb 
3’CU(c)rnng  /  @  7.  analog  I  unb  II: 
chauffage  »»;  fig.  =  an-feuerti  4.  8.  X 
(nur  g~)  =  f5'entt502ben.  9.  (nur  Neuerung)  ; 
a)  (ba§  unterljaltene  geuer)  feu  ni  ;  b)  (iSrenn-- 
material)  bois  »»  de  chauffage,  com¬ 
bustible  TO. 

5ycnerd=...  (""...)  in  3ffgn  f.  getter»... 
§eu(e)rung§=.„  (-(“)“...)  in  3f.-feÿungen. 
I  analog  „feuern",  a®-:  ~nttlagc /appa¬ 
reil  to  de  chauffage.  —  Il  Sefonberer  galt  : 
~bcîmrf  »»  combustible;  ~fpau  0  m 
(jUab^ütte  :  billette  /.  (®gl.  auc^  ©ranb*..., 
©renn»...,  g’tner»...) 

ff’euiUautiner/ylôttd)  (foi-is^^j  »»  ®a., 
~=9îomte  (~sl5^)  /  @  feuillant(e). 
fÇettÜletoH  f  (fS  J  a.  prou,  fr.  )  [fr.]  » 
(§>a.  feuilleton  m. 

^cuiUetou»...  (f.  feuilleton)  in  3ffgn,  j®.  : 

^routa  it  m  roman-feuilleton  ;  ~fd)rei= 
ber  m  feuilletoniste;  ~ftil  m  feuille- 
tonisme.  [feuilletoniste.) 

fcuilletouift  T  (f8t-iïu>î)  [fr.]  m  ®a.j 
feuillctoitiftifri)  T  (fbi-jr^)  [fr.]  a.  <&b. 
de  feuilleton,  }».  :  ~e  Siteratu'r  littéra¬ 
ture  /de  feuilleton. 

feurig  (Iv)  a.  ©b.  1.  meift:  ardent,  en¬ 
flammé,  de  feu  (aile  brei  auot;  fig  ):  ~e 


ftohleti  auf  ]-ê  §aupr  famnieltt  amasser 
des  charbons  ardents  sur  la  tête  de  q. 
2.  Sfb.  gälte  :  a)  géol.  ta  igné  ;  b)  (non  ber 
garbe  beâ  geuerb)  ber  çimmel  ift  gatlj  ... 
est  tout  en  feu  ou  tout  rouge  ;  (funteinb, 
flammenb)  flamboyant,  étincelant;  c)  ^cr 
fficiu  vin  m  capiteux;  d)  fig.  (glüfienb) 
aud;:  brûlant,  enthousiaste,  (inbrünftig) 
fervent;  (toilb,  mutig)  fougueux  (biâro. 
aut§  non  Sblenfdien);  e)  J1  imi»étueux. 
feurio  (Iv-)  f.  feuerjo, 
f  ej  (f*b)  =  feê2.  [(f.  2 eil  1).) 

ferait  f’4“)  npr.  n.  @a.  géogr.  le  F  ezzau  f 
f  exalter  (uIv/)  m ■  @a.,  ~in  /  ®  (®e= 
œo^ner  non  geë  unb  oon  geaaatt)  Fez-) 
ff.  2C.  abr.  f.  f  B.  [zan(ne  /)  »»./ 
f  infer  T  (^  ober  ■i““)  [fr.]  m  @a.  voi¬ 
ture  /  (de  place),  roeniger  gbr.  fiacre. 
(®gl.  IDrofdjfe.)  [fDrofdifcn»...) 

f  infer»...  (u,s“...  ober  -uu...)  in  3f.-ftgn  =j 
finSfo  (“l4-)  [it.]  »»  (»1)  ©a.  fiasco  »», 
four  m;  ~  mactjen  faire  four;  échouer 
complètement.  \m  (=  fibebbucfi).) 
f  ibel  (-—  [cor.  o.  ©ibel]  / abécédaire) 
fibe(=...  ("“...)  in  Sf.'ftgn.  I  meift:  ...  de 
l’abécédaire,  a»,  liefen  »  lectine  /  de 
l’abécédaire.  —  II  S3fb.  gall:  ~6ud)  n 
abécédaire  »». 

fiber  (4-)  [lt.]  /  @  anat.  unb  4  fibre. 
fiber(n)»...  (-“...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
fibre(s),  a®.  ~gnrn  n  fil  »»  de  fibres, 
f  ibriu  <27  ( - L)  [lt.]  n  <§>a.  chm.  fibrine  / 
(=  fafer»ftoff). 

f  idjte  ('*“)  [a/b.  fiuhtâ]  f@  pin  m  ( Pi - 

nus)  \  d)ile'nifd)C  =  Ülraufa'ria. 
fid)tef»©ebirge  (^^ )  n  @a.  géogr. 

Fichtelgebirge  »». 
fitsten  (4—  a.  ©b.  de  pin. 
fitsten»...,  f~=...  ('““...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  (ou  du)  pin,  3®-  ~nf>fet  »»  pomme 
/  de  pin  ;  ~bul)rcr  m  ent.  destructeur 
du  pin  (Derme' stes  pini  perda)  ;  ~5Uf>fcn  m 
=  .vüpfel.  —  II  Sffleitere  SBeifpiele  :  ™ttHt= 
liter  f  or  n.  bruant»»  à  couronne  lactée; 
~bnum  3m  =  gidite ;  ~f)aiit  ni  Jiinaie /; 
~i)ax%  n  résine  /  de  pin,  <27  chm.  pi- 
nine  /;  ~itnbel  /  bourgeon  »»  de  pin; 
~«nbcl=©nb  n  bain  m  aux  bourgeons 
de  pin;  ~rnupe  / ent.  chenille  du  pin; 
~reiê  n  brindille  /  de  pin;  ~fiiurc  f 
chm.  acide  un  pinique  ^  rv  fdjttwnner  m 
ent.  SpllilIX  du  pin  (  Sphinx  pina'stH )] 
/V'  ftflinrn  m  pin. 

fid)t  (4)  3e,  fidfift  (£)  2e  pers.  sg.  du  prés. 
oon  fedjteu.  [Marsile  Ficin  (f.  %.  1).) 
f-icimtS  (^Iu)  npr.  ni.  inv.  ©larfi'liuê 
fiffe  P  (^)  f  @  provS.  poche  (d’habit), 
f  trffncf  f4“)  ni  (§!a.  subterfuge,  (aiuâfluc^t) 
détour,  (ïlorroanb)  prétexte, 
f  itffncîer  (,1“u)  m  @a.,  ~in  /  @  intri¬ 
gante  /)  m,  tueits.  trompeur  »1,  ...euse  /. 
ftfffnrfcrei  ( fi®  tromperie. 
ftcffarfe(r)lt  l^)  vin.  (I).)  @a.  (d.)  cher¬ 
cher  des  subterfuges,  [déicommis  m.  I 
fibt’-tfoiumi^  ( — ^ )  [lt.]  n  ®d.  drt.  ti-| 
f  tbc-ifommiffarint  (»«-^-(wyi)  [Lt.]  n 
@a.  drt.  fidéicommissariat  m. 
fibe-ifommiffarifef)  (u“-,i“-u)  [lt.]  a.  »*<b. 

drt.  fidéicommissaire, 
fibcl  ('■'■—  [lt.]  a.  ©b.  burfd)ilo6,  ettoa:  gai, 
de  bonne  humeur;  ~eb  paus  joyeux 
compère  »»;  ~  fein:  a)  être  joyeux, 
b)  P  rigoler,  faire  rigolo. 


âcidjcn:  F  familiar;  P  ©otfêfpr.;  F  ©uutterfpr.  ;  \  feiten  ;  t  altla.  geft.);*neu;  fpradiroibng  ;  T  a.b.granj.  übernommen  ;  ta  9Biffcnfdjaft; 

—  (  843  )  — 


[ffibelitüt] _ 

Fibelität  F  (u-^-)  [It.]  f  ©  jovialité. 
Ffibenü  (---)  [It.]  npr.n.  @c.  h.a.  géogr. 

Fidènes  m\sg  (f.  Seit  i). 

3>ibenat  (---)  m  ®a.,  ~tU  /  ®  (Seiootjner 
non  gtbe 'na)  Fidénate  s.  [bus.'l 

jyibibu  §  (Zuo)  m  @b.  allume-pipes,  Mi- j 
gibfdji--...  in  3f.'fe|ungen.  I  weift:  ... 

(de)  Fidji,  38.  ~ard)ipe'l  m  archipel 
Fidji;  Mttfcln  flpl.  îles  de  Fidji.  — 
II  Sefonbere  gölte:  ^bctUolptCtiilt  f)  m, 
~tttfula'ner(ttt  f)m  =  g-ib[d)ianer(in). 
Fribfdjianev  (uuIu)  I  m  ©a.,  ~in  /  © 
Fidjien(ne  f)  m.  —  II  a.  inv.  =  nb* 
fdjianifd). 

ftbfdjtanifd)  (uuZv')  a.  @b.  fidjien. 

5’ibuj  (-1)  [lt.]  n  ®b.,  a.  inv.  confiance  /. 
OfibUJtt  (--'-')  [It.]  int.  burfdjiloä:  (stntwort 
auf  ben  Xrinfgrufj:  ©djtnofiib)  etwa-,  à  la 
vôtre  !  (bas  tjeijjt  :  à  votre  santé  !). 

Riebet  (z^)  [It.  febris]  n  ©a.  path,  meift: 
fièvre  f(a.  fig.)-,  bad  ~  befommen  gagner 
la  fièvre;  er  bat  bad  ~  roieber  befommen 
la  fièvre  l’a  repris. 

Fieber»...,  fiebere.  ("-...)  in3ffgn.  I  mft: 
...  de  (la)  fièvre  ou  ...  fébrile  a.,  38. 
~blüffe  /pâleur  fébrile;  ~froft  m  fris¬ 
son  de  la  fièvre;  xxx  glut  /  ober  /I 

chaleur  fébrile  ;  ^pitiés  m  pouls  fébrile  ; 
~fdjan(b)er  m  ob.  ~frt)iittcln  n  frisson¬ 
nement  m  fébrile.  —  II  Sefonbere  gatte: 
~anfall  m  accès  de  fièvre  ;  ~artig  a. 
fébrile;  ~ar?,(e)nct  / :  &  fébrifuge  to; 
~fret  a.  méd.:  ^freier  Sag  (bei  2öec£»fel- 
fiefier)  jour-m  intercalaire;  — flee  ®  m  =  j 
33iber»flee  ;  ~fraitf  a.  malade  de  la  fièvre, 
fiévreux;  /v»  frattïe(r)  m,  mirante  /  fié¬ 
vreux  to,  ...euse  /;  ~tattt)e'rge  f  phm. 
électuaire  m  contre  la  fièvre;  Mo  à  a. 
sans  fièvre  ;  ^mittel  n  =  ^arjenei'  ; 
~rinbe  /:  a)  =  CEtji'imrinbe  ;  b)  falfcfje 
ober  graue  ~rinbe  écorce  de  cascarille;  | 
~rhtben= IBauut  $  m  =  £l)i'ua»baum;  | 
Mraum  m  rêve  (d’un)  fiévreux  ;  ~»cr= 
treibenb(ed  SDÎittel)  a.  fébrifuge  (»2). 
ftebcrl)nft(Zou),  fetteuer  :  fieb(e)rtg,  fieb(e)= 
rtfrf)  (beibe:  4(w)^)  alte  brei:  a.  @b.  fié¬ 
vreux,  fébrile. 

fiebern  (L^)  vin.  (£).)  @d.  avoir  la  fièvre; 
fig.  être  dans  une  agitation  fébrile; 
(pfwntafieren)  être  en  délire, 
ÿiebel  F  (z“)  [1t.  fidi'cula]  f  @  meift  oer- 
ôcfjttid)  :  (mauvais)  violon  m,  F  sabot  ni. 
Fiebet»...  F  (-“...)  in  3f---fgn.  I  meift:  ...de 
violon,  a©,  refaite  f  corde  de  violon.  — - 
II  8fb.  galt:  Mögen  m  archet;  fig.  er 
ift  fo  frumnt  (iro.  fo  gerabe)  tuie'ein  Mögen 
il  a  le  dos  fait  comme  un  cerceau. 
Fiebclci  F  (-°1)  f©  =  fiebeln  II. 
ftebelit  F  (L")  I  v/n.  (1;.)  et  via.  @d.  1.  F 
racler  le  violon,  scier  le  boyau.  2.  (wie 
ben  giebelbogen  Inn*  unb  t>er=bewegen)  agiter 
rapidement.  —  II  F~«©c.  F  raclages. 
Ftebcr=...,  f~=...  (-'■'...)  in  3ff0n.  I  meift: 
...  de  (ou  en)  plumes,  38.  ~t»crf  n  ou¬ 
vrage  m  en  plumes.  —  II  3fb.  gölte: 

^  f  palmier  m  à  cire  ( Ma'rt-ea ); 
Mpaltig  $  a.  pennatifide;  ~*ticl  3  m 
pétiolule. 

fiebern  (-“)  I  \  via.  unb  firf)  ~  v/réfl. 
@d.  emplumer.  —  II  ge-fiebert  p.p. 
et  a.  @b.  1.  emplumé.  2.  bic  gefie» 
berte  38elt  le  monde  des  oiseaux.  3.  3 
penné. 


jytcblcr  F  (I'J)  m  ©a.:  F  racleur  de 
violon,  scieur  de  boyau 
fÿief.(-)  m  ©a.  1.  zo.  ver  filaire  (=  gaben» 
tnurrn).  2.  (SBurm  am  ginger)  panaris, 
giefdjeu  (Iu)  n.d.b.  n  ©b.  (dim.  non  ©O» 

'  p[)ie)  Fifil  /,  Fifine  f. 
fiel  (-)  impf,  non  fallen  (f.  bâ). 
gielfrafj  (--)  m  ®b.  zo.  Cict) tiger,  afê  SSiel» 

I  fraê  (f.  bä). 

ficug  :c.  \  (x)  [.  fing.  [  (f.  Seit  i).I 
gi-eëco f'1]“)-,  f &...)npr. m.  @c.  Fiesque/ 
i  Sicft  P  (-)  m  ®b.  vesse  f. 
fieften  P  (Iij)  vin.  (b.)  @b.  vesser. 
figiereno?  (-Iv)  [It.]  via.  @a.  figer  (f.S.i). 
gtgnr  (-1)  [lt.]  /©  1.  (©eftalt,  2tu§feben) 
meift  :  figme,  395.  ~  ntaefjeu  faire  (grande) 
figure,  oft:  figurer,  représenter,  poser. 
2.  «fb.  gölte:  a)  (2Buct)ê)  taille,  stature, 
F  tournure;  b)  attaterei  :  Sfilb  in  ganjer 
(ftetienb  ober  fiçenb)  portrait  m  en  pied; 
c)  num.  auf  einer  DJÎitnje  ausgeprägte  ~ 
corps  m;  d)  ©cbacbfpiet:  ^en  pl.  pièces; 
e)  F  lüie  Figu'ra  (ber  Stugenfdiein)  Iel)rt 
ober  jeigt  comme  on  le  reconnaît  à  pre¬ 
mière  vue. 

fÇignra  F  (--“)  [lt.]  f  @  f.  yigitr  2e. 
figurai  (— -)  [lt.]  a.  @b.  bfb.  d  (mit  Son-- 
figuren  oerjiert)  figuré.  ' 
figurai»...  d  ( — “•••)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  figure  a. ,  3^8.  /xt  gefang  m  chant 
figuré;  (X/  fttmmen  flpl.  voix  figurées. 
—  II  S3fb.  gait:  ~ntufi!  f:  a)  =  ^.gefang ; 
b)  symphonie. 

figurant  (--■ £)  [lt.]  m  ®a.,  ^,in  f  ©  thé. 
comparse,  figurante  f)  to;  als  „  auf= 
treten  figurer;  weit®.  (îiebenperfon)  biêro. 
F  personnage  m  de  carton. 

3’tgitref)en  (--“)  n  ©b.  {dim.  non  8'igur) 
petite  frimousse  /,  figurine  f. 
jyigurcn»...,  figuren»...  (--“...)  in  3ffgn, 
33.:  ~rcti^  a.  îotaterei:  ^reitfier  Ëntmurf 
composition  f  à  figures  nombreuses; 
~fcf)ciÖc  X  f  cible  à  figures;  ~mcrf  d  n 
fioritures  flpl.  ;  ~5cid)ncn  n  dessin  to 
de  figures. 

figurieren  (— i")  [lt.]  via.  et  vin.  (1).)  @a. 

(geftalten^ a.  Sans;  (finn)bilbtict;  barftetten, 
fii^  gut  (fctttedg)  auëne^men,  oerseic^net  fein, 
atâ  gigura'nt  auftreten ,  eine  SRotte  fpieten, 
gigu'r  madjen)  figurer, 
ftgitrlid)  (-1“)  a.  @b.  =  bilblid)  2;  adv., 
ober  int  ~en  ©inné  dans  le  sens  figuré, 
au  figuré. 

ffdftiun  (^tfj(^)z)  [lt.]  f  @  fiction, 
ffifuë  ^  (iv)  [it.]  to  inv.  multipliant 
( Ficus  i'ndica). 

fÿüet  (fl-Ie')  [fr.]  n  ©a.  1.  a)  {pl.  (toeibt. 
Strbeit,  Jîoditunft:  Senbenbraten,  Sruft  uom 
©eflüget),  b)  {pl.  ^,en)  3U  SSerjierungett  auf 
SHidfjerbänben :  filet  to;  l)äfelll  ober  ftricten 
fileter.  2.  {pl.  ^en)  =  gilefiftentpel. 
feilet»...  (fl-te"...),  g’tlett»...  (-,B...)  in  3ffgn. 
I  meift:  ...  de  (  ou  a  )  filet,  jS3.  txx  beef» 
fteaf  n  biftek  to  de  filet;  ~uabel  0  f 
aiguille  à  filet.  — •  II  Sfb.  gölte:  ~ar= 
bcit  /  filet  to;  ^braten  m  filet  rôti;  ~= 
fteutpcl  0  TO  SBucpinberei  :  fer  à  fileter  ; 
~ftridcn  n  ober  ~ftritf erci  /  filetage  to. 
fyilialc  (-(v)Iu)  [It.]  f@  succursale,  biäto. 

annexe  to,  dépendance  ;  f .  3mcig»gefd)äft. 

I  filigran  0  (-“z)  [it.]  n  ®a.  filigrane  to. 
5’iltgran=...  0  (-“"...)  in  3ffgn.  I  meift: 

:  ...  de  filigrane  ou  ...  filigrane  a.,  38. 


_ [îytHflii,v.t.] 

~glaè  n  verre  m  filigrané.  —  Il  8fb, 
gölte:  ~arbcit  /  (ouvrage  m  en)  fili¬ 
grane  to;  ^arbeitet  to  filigraniste. 
fytlltt  0  (z)  to  ®a.  phot.  (31t  tinematogra- 
ptiifdien  Slufnatimen)  rouleau  instantané, 
filter  T  (z“)  [fr.]  m  ©a.  filtre, 
gdttration  T  (^-tp(-)-)  [fr.]  /  ©  =  fil» 
trierai  II. 

S’iltricr»...  (“"...)  in  3f.-fçgn.  I  meift:  ...  à 
filtrer,  38.  ^papier  n  papier  m  à  filtrer. 
—  II  Sbefottbere  gölte:  ^bcutcl m  =  ^fatf  ; 
~faffcc=utafd)tue  /  cafetière  filtrante; 
~fatf  to  sac  à  filtrer;  0  3ucferfieberei  : 
poche  /  aux  écumes  ;  ~trid)ter  m  filtre  ; 
~tud)  n  étamine  /. 

filtrieren  f  (^Io)  [fr.]  I  via.  ©a.  (bur<$* 
feit) en)  filtrer.  —  II  n  ®c.  u.  jy~ling 
/  ©  chm.?  &c.  filtration  /,  0  filtrage  m. 
jyittrierer  T  0  (^z^)  m  ©a.  filtrateur. 
f^tlj  (z)  to  ®b.  1.  meift:  feutre.  —  3fb. 
gölte:  2.  0  typ.  blanchet  (=  gilj»bedel, 
»unterläge).  3.  x  (jartefter  Schlamm  ober 
®ci)tidf))  minerai  en  vase.  4.  F:  a)  au<5 
~er  i^)  m  ©a.  ffdimuçiger  ©eiabatà)  F 
ladre,  fesse-mathieu;  b)  (ro^er  -ïtenfcb) 
rustre,  F  malotru. 

S’ils»...,  fÜ5=...  {a— )  in  3ffgn.  I  anatog 
filjen",  3S.:  XX»  ïappe  /  bonnet  m 
de  feutre;  ~parifer  F  m  ober  ~fd)ttl)  m 
soulier  de  feutre;  ~focfe(n to)  /  chaus¬ 
sette/de  feutre;  Mafel  O/Çmtmactjerei: 
table  à  feutrer.  —  II  SSefonbere  götle: 
— ar bcit  0  /  feutrage  'iït  I  xxx  artig  a.: 
a)  comme  du  feutre;  b)  panniforme; 
^bülld)en  0  n  ber  Äupferbructer  tampon 
'tYh  ^  /XX  bled)  0  n  Çutmadferei :  bassin  to; 
~bedcl  0  to  typ.  =  ^unterläge  ;  ~l)änb= 
1er  to  feutrier;  ^Ijut  to  (chapeau  de) 
feutre,  castor;  klappen  0  to  ses  ttupfer- 
ftedjers  maniette  /;  ~tauô  P  /  morpion 
to;  ~utad)cr  0  m  (ouvrier)  feutrier;  ~» 
ntafrijinc  0  /  bâtisseuse;  ^unterläge 
0  f  typ.  blanchet  to;  ~ttierï  n  (ouvrage 
to  en)  feutre  m. 

fügen  l  (Ju)  @C.  I  via.  unb  fid)  ~  viré  fl, 
1  (fid))  ~  (se)  feutrer;  0  Sutmacfierei, 
auc^:  bâtir.  2.  j-n  ~  F  chapitrer  (=  ab» 
fügen  2).  —  II  F  vjn.  (1).)  (geigen)  lésiner, 
être  ladre  (f.  §ilj  4)-  —  III  n  ©c. 
analog  i  u  n,  3U  I:  feutrement  to;  3«  il: 

=  Pjifiîeit. 

fitsen2  {^)  a.  ©b.  de  feutre. 
jÇüscr  (Zw)  to  ©a.  1.  0  =  gil:5»niad)er, 
2.  F  f.  gilj  4. 

filjidjt,  filjig  (Zu)  a.  @b.  1.  qui  res¬ 
semble  au  feutre,  $  bourru.  2.  (tnaufe* 
rig)  F  crasseux,  ladre, 
gdlgiglcit  (Zv-)  f  ©  lésinerie,  ladrerie, 
gitttntel  ^  (Zo)  [lt.  feme'lla]  m  ©a.: 

a)  (toeibticfier  çanf)  chanvre  temelle,  (aut^ 
oft  für  beu  männlictjen  Çanf)  chanvre  mâle; 

b)  (tauber  £opfen)  houblon  femelle, 
fitmnelit  0  (Zu)  via.  @d.  cueillir  le 

chanvre  femelle, 
final  ( - L)  [lt.]  a.  @b.  final. 
jÇhtal»...  (--...)  in  3ffgn,  meift:  ...  final  a., 
38.  ^fabe'nj  »  /  cadence  finale,  (ssgl 
aucf)  Ênb»...  unb  ©d)Ill^»...) 
finale  d  F1^)  [It.]  n  ©a.  final(e)  to. 
jy inans  (_'i)  [fr-]  f  ®  meift:  ~c,t  P1- 
finances. 

S’inans»...  (_'Â...)  in  3f.*fe$ungen.  I  meift 
...  financier  a.  ou  ...  des  finances,  38, 
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~bireftton  /  direction  des  finances; 
~frnge /question  financière.  —  Il  ©ei¬ 
tere  Seifpiele :  ~bcamtc(r)  to  financier; 
~bcl)ôrbc  /  administration  des  finances  ; 
~jal)r«  =  Stat(ê)»jabr  ;  ~lage  /situation 
financière;  ~ntamt  m  financier;  ~nti 
nifter  «(  ministre  des  finances  ;  .mitint» 
fterium  n  ministère  m  des  finances, 
in  ©tiglanb:  trésorerie  /;  — piirfjter  m  élan. 
bo.part  financier,  fermier  (général); 
rnv.p.  mit  hem  3ïebenbegriffe  unrechtmäßig 
erroorbenen  SReiditumê :  traitant;  ~tût  to 
conseillerait  département  des  finances; 
~h)clt  fcoll.  finance;  ~tticfctt  n,  ~tldrt= 
/  (affaires  flpl.  de)  finances  fpl. 
fittansiell  (-“(“^  [fr.]  a.  @b.  financier, 
fiitbfiar  fl-)  a.  @b.  oft:  trouvable, 
gittöc»...  \  f'2“...)  in  Sffgu  =  g-inber»..., 
glUlb»... 

gdttbcl».,.  fl''—)  in  Sf.fitgn.  I  meift:  ... 
des  enfants  trouvés,  j®.  ~attftalt  /  oh. 
~{jau§  n  hospice  m  des  enfants  trou¬ 
vés.  —  II  Sfb.  Jatte:  ~finb  n  enfant  m 
trouvé  ;  muutter  /  Vmater  m  personne 
/  qui  élève  un  enfant  trouvé, 
ftttben  flfl  [urfprünglich  =  bitten]  ©a.  (t 
et  poét.  impf,  aueß:  funb,  füllbc)  I  v/a. 

1.  irtft :  trouver:  a)  (oon  ©efüßleit,  hie  man 
hat)  greube  am  SBoljltun  *  trouver  (du) 
plaisir  à  faire  le  bien  ;  id)  finbe  cê  niept 
fo  fait,  alê  Sic  fagen  je  ne  trouve  pas 
qu’il  fasse  aussi  froid  que  vous  le 
dites;  einen  gremtb  te.  ~  trouver  un  ami, 
&c.  ;  tor  j-m  ©nabe  ~  trouver  grâce  aux 
yeux  de  q.  ;  Beifall  ~  avoir  du  succès  ; 
b)  (mit  ootlftänbigem  ober  oerlürjtem  abpän- 
gigem  ©aß)  id)  finbe  (meinem  Urteil  ftellt  e§ 
fid)  fo  bar),  baß  bn  îinredjt  paft  je  trouve 
que  tu  as  tort  ;  (für)  gut,  (für)  ratfam  ~ 
trouver  (ou  juger)  bon,  convenable. 

2.  ®fb.  Jatte  :  j-n  utiennartet  ~  rencontrer 
q.  (sans  s’y  attendre)  ;  id)  finbe  (in  ber 
Seitung  te.),  baß  ...,  oft:  je  lis  que  ...  ;  fo 
etroaê  finbet  man  immer  ntieber,  bi§ro.  pour 
un  (de)  perdu  deux  (de)  retrouvés; 
icb  finbe  baju  feinen  SSerttf  je  ne  m’en 
sens  pas  la  vocation;  einige  rooücn 
(meinen)  quelques-ims  pensent;  f.  be¬ 
reit  2  ;  f.  Statt.  —  II  fid)  ~  viré  fl.  3.  se 
trouver,  être  de  ...  ;  fief)  ju  allem  toiHig 
~  laffen  se  prêter  à  tout;  v/imp.  eê  fid) 
ïttenfehen  il  se  trouve  (ou  il  y  a)  des  ... 
—  ®fb.  plie:  4.  fdjöne Seelen  ~  fid)  (ea.), 
oft:  les  beaux  esprits  se  rencontrent; 
baê  tnirb  fid)  m  a)  l’avenir  (en)  déci¬ 
dera,  b)  (ba§  roirb  feßon  in  Drbnung  fommen) 
cela  s’arrangera,  c)(ba§  roirb  fc$on  fommen) 
cela  se  fera  avec  le  temps.  5.  mit 
aboerbietten  Seftimmungen:  fid)  pcim  „  finir 
par  trouver  le  chemin  de  la  maison; 
fid)  (jureept)  ^  trouver  son  chemin, 
s’orienter  ;  er  finbet  fid)  in  feinem  £aufe  2c. 
nid)t  met)r  juredfi  il  ne  se  reconnaît 
plus  ...  6.  anbere  Jügungen  mit  prp.:  fid) 
auê  ber  Sacpe  niept  ~  föhnen  ne  rien 
comprendre  à  qc.  ;  fid)  in  et.  ~  :  a)  (fügen) 
s’accommoder  de  qc.,  se  résigner  à 
qc.  ;  fid)  in  fein  llnglürf  ~ ,  biâro.  prendre 
son  malheur  en  patience;  b)  (begreifen) 
se  rendre  compte  de  qc.,  s’orienter; 
fid)  su  etroaê,  ju  j-m  ~  (gefetten)  se  joindre 
à  qc.,  à  q.  —  III  n  ®C.  meift  burd) 
bie  y.,  ;u  geben;  f.  and;  Üluf-finbung  (auf= 


finben  II),  ©r-finbung,  ©nt-bccfung  (ent=  j 
beefen  II).  [trouvé. \  j 

futbcnê=tt)crt  f1®“»1)  a.  @b.  digne  d’être  ( 
giitber  fl”)  m  ©a.,  ~in  f  ®  trouveur  m , 
trouveuse  /  celui  (celle)  qui  fait  une 
trouvaille. 

g’inbers..  fl”...)  in  Sffgn  analog  „gjinber", 
s®.  ~lopn  m  récompense  f  au  trouveur  t 
de  qc. 

fiubig  fl”)  a.  @b.  1.  ingénieux,  adroit. 

2.  X  ~cr  ©ang  filon  m  exploitable, 
giubigfcit  (,Ju-)  /©  ingéniosité,  adresse, 
ginbling  fl”)  m  <§>a.  enfant  trouvé, 
gineffe  T  (-'s'^)  [fr.]  f®  =  geinljcit. 
fing  fl)  impf,  »on  fangen  (f.  bä), 
ginger  fl”)  [gehört  ju  fangen]  m  ©a. 
1.  meift:  doigt  (and)  Po.,  Jingerling  eines 
£anbfdmhe3  unb  als  3Waß),  j®.  :  a)  ber  große 
~  le  doigt  du  milieu;  ber  fleinc  le 
petit  doigt  ou  doigt  auriculaire  (f.  9)lit» 
tel»,  Illing»,  3eige»jfiiger)  ;  b)  stebensarten  : 
man  fatrn  cê  on  ben  mi  abjapïen  on  peut 
le  toucher  du  doigt,  c’est  palpable;  er 
benft,  er  braudjt  nur  bie  ~  banad)  auêju» 
ftreefen,  fo  pat  er’ê  il  croit  que  pour 
réussir  il  n’a  qu’à  remuer  les  doigts r 
f.  SBauni  2  ;  etroaê  auf  bie  ^  befommen  F 
avoir  sur  les  doigts;  gibt  mon  ipm  einen 
nimmt  er  bie  ganje  §anb  si  on  lui 
en  donne  long  comme  le  doigt,  il  en 
prend  long  comme  le  bras;  f.  ge» 
raten  2 h;  mit  allen  jeßn  ~n  nnd)  etroaê 
greifen  F  y  mettre  les  quatre  doigts  et 


auf  bie  ~  flopfeu  donner  sur  les  doigts 
à  q.;  er  mad)t  lange  (ober  frunnne)  ^  F 
il  a  les  doigts  crochus;  j-m  burd)  bie  ~ 
fcl)eu  (ißm  manche?  fyingefyen  laffen)  fermer 
les  yeux  sim  qc.  ;  mit  ~n  auf  j-n  rocijen 
(jur  S3er£röhnung)  montrer  q.  au  (ou  du) 
doigt,  2.  ®fb.  gätte:  J'  auf  ttîoten  jum  Slas 
oierfpieie :  bie ^fcticn doigter;  beêtjàlb madjt 
man  fid)  feinen  ^  naß,  oft:  on  ne  se  dé¬ 
range  pas  pour  si  peu;  beu  ~  ouf  ben 
ïDtunb  legen  (feßroeigen)  mettre  la  main 
sur  la  bouche;  bie  langen  ~  (©piçbuben) 
...  les  voleurs;  fief)  lieber  einen  „  abbeißen, 
alê  baê  tun  se  faire  tuer  plutôt  que  de 
faire  cela;  j-m  (feßorf)  auf  bie  ~  feljcti 
ober  paffen  surveiller  q.  (de  très  près); 
fid)  (dat.)  et.  auê  ben  ~n  fangen  (au§  ber 
Suft  greifen)  inventer  qc.;  faire  qc.  de 
chic;  baê  gel)t  burd)  feine  ~  cette  affaire 
passe  par  ses  mains;  roaê  il)in  miter  bie 
^  fanant  ce  qui  se  trouve  sous  sa 
main;  er  ift  um  ben  ~  ju  roicfeln  (oon  ber 
äußerften  îîachgiebigfeit),  oft:  il  est  souple 
comme  un  gant. 

ginger»...,  f~=...  (*-...).  in  3ffgn.  I  analog 
„ginger",  j®.  :  ~arbett  /  travail  m  des 
doigts;  ~(àjbrett,  ~(â)birf  a.  de  la  lar¬ 
geur,  de  l’épaisseur  d’un  doigt; 
l)DHbfcf)ul)  m  gant  à  doigts;  ~toê  a. 
sans  doigt(s);  ~ftrerfer  c?  to.  cOnat. 
(muscle)  extenseur  des  doigts.  — 
II  Sefonbere  Jatte:  ~(il)lt(id)  a.  digital,  4 
dactyloïde  ;  ~ferttg  a.  habile  des  doigts 
ou  des  mains;  ~fcrtigfcit /habileté  des 
doigts  ou  des  mains,  dextérité  ;  fig.  sub¬ 
tilité;  J'^.f.  l)nbeu  avoir  du  doigté,  avoir 
des  (ou  de  bons)  doigts,  être  adroit  des 
mains;  ~fimutg  a.  en  forme  de  doigt, 


_  [fflttncl 

^  digité:  ~ge)d)roiir  n  path.  =  stimmt  ; 
~^Ut  to;  a)  jum  mäßen  dé  (à  coudre); 
einen  Unit  ooll  ©ein  îc.  un  doigt  de  ...  ; 
b)  digitale  f  (nigita'iù)  ;  ~l)Ut=...  in 
3ffgn:  a)  meift:  ...  des  (ou  aux)  dés,  j®. 
~f)«t=©d)ttd)tcl  /  boîte  aux  dés;  b)  bfb 
jatte:  ^l)ut=nl)ttlid)  3  a.  digitalé;  ~^ut= 
Sitter  n  phm.  digitaline  /;  ~frnut  ?  n 
potentille  f(Potmti'iia)-,  Uetfeit  F  n  :  baê 
ift  nur  jum  Uecfcti:  P  il  n’y  en  a  qu’à 
lèche-doigts;  Uciter  TO  jum  Unterricht 
beim  Älaoierfpiel  :  dactylion;  ~Uttgel  to 
ongle  (du  doigt);  ~recf)eitftinft  / art  m 
dé  compter  (avec  les  doigts);  ~vetf  m 
ob.  ~rhtg  to  anneau,  (oerfierter)  bague/; 
<v  f««  to  doigter;  fd)ürl  m  min. 

tourmaline  / noire;  ~fprnd)e  / langage 
m  des  doigts,  0  dactylolalie  ;  ~ftotf  © 
m  gianbfctmhmacherei  :  quille  /;  ~ftîirf  ©  n 
Çanbfchuhmaclierei  :  fourchette  /;  ~itbung 
J*  / exercice  m  de  doigté;  ~Unirnt  m 
path,  panaris;  ~jcig  m  indication  /; 
^jeig  für  ben  ßejer  avis  au  lecteur 
(auch  fig.). 

ftngcricrcn  F  (uuIu)  vin.  (fj.)  @a.  =  pn» 
gern  I.  [jingerê)  doigtier.  1 

jyingerltitg  (^ )  m  ©a.  (Über j«8  eine?  / 
fingern  I  vin.  (p.)  et  via.  ©d.  remuer 
les  doigts,  roeit©.  jouer  des  doigts; 
(betaften)  tâter;  f.  ge-fingert  (bfb.  2lrt.).  — 
II  n  ®c.  jeu  m  des  doigts, 
fingieren  (“-H  [It.]  I  via.  @a.  1.  feindre, 
(als  roirllich  Dorgeben,  roaâ  cr  nidft  ift)  si¬ 
muler.  2.  $i  fingierter  SBert  valeur  / 
imaginaire.  —  II  n  @>c.  unb  gin» 
giernng  /  ©  analog  i  :  fiction  /,  simu¬ 
lation  /.  [nistère  m  (f.  2eili).l 

giniftcrrfi  (-uÆ-)  npr.n.  <8c.  géogr.  Fi- / 
finitnnt  (--1»)  [1t.]  a.  f.  SSerbum. 

S’inf  f^)  to  ®a.,  ~e  to  ®  1.  orn.  pinson, 
0  fringille/.  2.  F  fig.  Scßeltroort:  (lieber- 
lieber  SDîertfdh)  débauché,  F  nôceur. 
ginf»...  (fl..)  in  Sffgn  =  ginfen»... 
finfeln  (iu)  I  via.  @d.  prendre  des  pin¬ 
sons,  roeits.  prendre  des  oiseaux.  — 
Il  g  ~  n  ©c.  chasse  /  aux  pinsons, 
g’infeit»...,  f~=...  )  in  Sffgn.  I  oft: 

...  du  (ou  à)  pinson,  j®.  ~fmucr  to  (n) 
cage  /  à  pinson;  ~frf)lag  m  chant  du 
pinson.  —  II  ®fb.  Jätte  :  ~nvtig(e  älögcl)  a. 
om.-.  0  fringillide(s m/pl.)-  ~beificr  m 
orn.  ecorcheur  (La'nius  colin' rio  J  ;  ~falf 
m  orn.  épervier  (=  Sperber);  ~garn  n 
filet  m  pour  prendre  les  petits  oiseaux; 
~perb  to  nid  de  pinson,  aire  /;  ~nteifc 
/  orn.  pinsonnière  (Parus  major)  ;  ~neB 
n:  a)  =  ^.garit;  b)  ©  filet  m  de  bastin¬ 
gage;  ~fnmc  3  to.:  a)  =  Sutter»blumc ; 
b)  neslie /paniculee  (Ne1 siîa panîcuia' ta)  ; 
~tt)ctbd)en  n  om.  pinsonne  /. 
g-inflcr  (^)  m.  ©a.  =  SSogebfteller;  faft  nur 
noch  in-,  ficiiirid)  ber  Henri  l’Oiseleur. 
(Çtntt=...  ('“...)  in  Sf.'feßuugen.  I  analog 
,,§inne",  s®.:  spammer  ©  m  marteau 
à  panne.  —  II  Sfb.  Jatte:  ~nal  m  icht.  : 
0  gymnote  (Gymno'tus  ele' et riens)  ;  ^.fifrf) 
to  zo.  rorqual  ( Baiœ'na  toop.fi  ;  ^lanb 
îc.,  klappen,  ~inarfcit  je.  f.  bfb.  2irt.  ; 
~roal  to  =  ~fifd). 

finite1  (,5v)  f®  1.  (jtoffe  ber  Jifcße)  na¬ 
geoire;  beä  ffialâ  bras  TO.  2.  (»eine 
Slââcben  im  (Seficpte)  bouton  to,  bourgeon 
m.  3.  mi  pl.‘  (Slafcnroiirmer ,  befonberS 
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[ftiiutc] 


in  Steinen)  grains  mlpl.  de  ladrerie. 
4.  O  (çammer)  panne  (du  marteau). 
ginne2  (^)  m  ®,  ginntit  f®  (bem  ftnni- 
fdjert  Stamme  atnge£;Brige(r)  Finnois(e  /)  m 
(t>g£.  gin(n)lcmber).  [à  la  panne.  1 
finite«  O  (^)  (ginne  4)  via.  @a.  aplatir  ) 
finnig  (>*“)  a.  @b.  1.  couvert  de  boutons. 

2.  vét.  oort  ©djmeinen  :  ladre. 
fin(n)ifcf)  («*«)  a.  @b.  finnois;  bie 
©pradje,  baé  g^c,  g~  n  inv.  la  langue 
finnoise,  le  finnois;  g^er  fflîeerbufen 
golfe  m  de  Finlande.  [lande./ 

gin(n)ltmb  (>*“)  npr.n.  @  géogr.  la  Fin-j 
gin(n)lanber  (^u)  I  m  ©a.,  ^,tu  f  é 
Finlandais(e  f)  m.  —  II  a.  inv.,  audj 
fin(n)Iânbifcf)  a.  @b.  finlandais. 
g’itt(n)faf)peu  (^ )  mlpl.  ©  Ugoriens. 
gin(n)ntarfen  (■*“”)  npr.n.  @b.  géogr.  la 
Finmarchie.  [chie./ 

fttt(tt)ntarfifd)  (>*”“)  a.  @b.  de  Finmar-j 
ftttfter  (^)  @b.  I  a.:  a)  eigetttUd):  (lid;t-- 
los)  sombre  (audi  fig .),  très  obscur,  (ganj 
buntel)  ténébreux,  pfort  noir;  eê  ift  ~ 
il  fait  sombre;  ^  tnerben  s’obscurcir; 
b)  fig.  „.er  Slberglaube  ténébreuse  super¬ 
stition  /;  c)  (trübe;  ant.  Ijeiter)  sombre, 
lugubre,  morne.  —  II  ginft(e)re(§)  n 
ténèbres  flpl.,  mfort  obscurité  /;  im 
g~n  tappen,  oft  :  aller  à  tâtons,  tâtonner, 
ginfterling  (^ )  [finfter]  m  ®a.  1.  en¬ 
nemi  des  lumières,  obscurantiste.  2.  (j. 
bem  e§  an  Stufflärung  feÇlt)  esprit  peu 
éclairé,  pfort  ignorant. 
ghtftGrniè  p^)  [finfter]  f®  1.  =  Sum 
feltjeit,  g®.  -.  bie  ~  ber  Dfadjt  les  ténèbres 
pl.  de  la  nuit;  fig.  ügtfptifdje  ténèbres 
épaisses  et  presque  palpables.  2.  fig., 
bibl.  (srübfal)  affliction,  (ungtüct)  adver¬ 
sité.  3.  astr.  (Suftanb  eines  SBetttBrperë, 
ba  er  be§  Siditeê  beraubt  erfdjeint)  (partie'llc, 
totale)  „.  éclipse  (partielle,  totale);  ogl. 
SJlonb»,  ©omiemfinfternib. 
lyintc  (^)  f  ®,  dim.  gintdjen  (^ )  n  ©b. 

1.  [it.]  :  a)  bfb.  fÿedptfunft  :  feinte  (a.  ©piel), 
fausse  attaque;  b)  mette.  (stft)  ruse, 
(Sc^Iautjeit)  finesse,  (teere  äusftudjt)  dé¬ 
tours  mlpl.-,  „.n  tnadjen  user  de  finesse. 

2.  [ifollftub.]  icht.  alose  gatte  (au,' sa  finta). 
ginten»...,  f~»...  (■»-...)  in  3ffgn.  1  oft:  ... 

de  détours,  *33.  ~t>oü  a.  plein  de  détours. 
—  II  Sfb.  gatt:  ~mnd)er(in  /)  m  sour- 
nois(e  /)  m.  [(note  d’)agrément  m.] 
gioritnr  J  (u-u-)  [it.]  f  @  fioriture,/ 
gif©  (J)  m  ®c.  1.  chiquenaude  f.  2.  F 

biSro.  (bünner,  6eroeg[id;er  ÜJienfd]  lutin;  bfb. 
SDÎciftcr  (©pi^name  ber  ©cfirteiber),  ettoa: 
pique-prune. 

fipfctt  (Jw)  @c.  I  v/n.  (f).)  jouer  aux  os¬ 
selets  (=  fnodfeln).  —  Il  via.  donner 
une  chiquenaude  à  ...  —  III  g~  n 
©c.  jeu  m  d’osselets.  [ftein)./ 

gif>§=ftein  (a*L)  m  ®a.  osselet  (=  gang»/ 
girbufi  (“--)  npr.m.  @c.  =  gerbu'fi. 
girlefanj  (^)[»gi.  ^nfanj]  9^  @b.  1.  (win- 
biger  Patro'n)  écervelé,  (®ed)  fat.  2.  (Sanb, 
spoffen)  niaiseries  flpl., pfort  sottises  flpl. 
fîrlefnnjen  (fi^)  v\n.  (ij.)  @c.  faire  des 
niaiseries. 

girlcfanjcrci  (^^") ./  ©  =  girlefmij  2. 
firm  n  [It.]  a.  @b.  ferme, 
girnta  %  O5“)  [It.]  f  @  raison  sociale, 
maison  (de  commerce);  in  ~  ...  sous  la 
raison  ...;  bie  ~  ...  la  maison  ... 


girnta»...  (Æ“...)  in  3ffgn  =  ginnen»... 
girntament  (”ulJ)  [It]  n  ®a.  firmament 
m ;  am  ~  dans  le  firmament,  [man)./ 
girntan  if-)  [ar]  m  ®a.  firman  (=ger»/ 
ftrnte(f)n  (J“)  [It]  I  via.  @a.  (d.)  rl.  con¬ 
firmer.  —  II  g~  n  ®c.  u.  girm(cl)ung 
/©  confiimration  f. 

girmctt=.„  ©  )  in  Sffgn.  I  meift:  ... 

des  raisons  sociales,  jS8.  ~bucf)  n  dic¬ 
tionnaire  m  des  raisons  sociales.  — 
II  Sfb.  gait  :  ^ucrjeidlttiô  n  indicateur 
m  d’adresses. 

firmiere«  #  (^-“)  [It]  via.  @a.  (bie  girma 
Çaben)  $f.  firmiert  grant  u.  Ëo.  la  raison 
sociale  de  B.  est  Frank  &  Cie. 
girn  (^j  m  ®a.  1.  névé,  glace  f.  2.  cime 
f  couronnée  de  neiges  éternelles. 
gim=...  (Æ...)  in  3f.--f|gn,  âS.:  ~6Ubu«g  f 
formation  du  névé. 

firn(e)  a.  ®b.  bfb.  non  grücfiten  unb 

SHkin:  de  l’année  passée  (ant.  jjeurig); 
roeit©.  (ait)  ^.er  SSein  vin  m  vieux, 
girner  )  m  ©a.  =  ©Ictfdjcr. 
girnië  ©  (Jw)  [fr]  m  @  vernis  (auc^  fig.)  ; 
ngi.  an-ftreidjen  3. 

girntê»...  ( fi ^...)  in  Sffgn,  meift  0  I  oft: 
...  à  vernis,  fB.  ^-blafc/' matrasm  à  v.— 
Il  sfb.  gaue:  ~ba«m  ?m:  a)  gemeiner ~b. 
sumac  à  feuilles  de  noyer  (shts  vemici'- 
fera)-,  b)  fdjUHirjer  Ji.  melanorrhée  f 
très  utile  [Melanorrhœ1  a  usitati  ' ssima)  ;  -m 
farbe  f  vernis  m  de  couleur;  ~lacf  m 
vernis;  ^pijtfel  m  pinceau  de  vernis- 
seur-,  ~tag  m  (jour  de)  vernissage, 
firniffeu  0  f^“)  [girniê]  I  via.  @c. 
vernir  (auefi  fig.)',  bfb.  Ïôpferei:  (glaficren) 
vernisser.  —  II  g~  n  @c.  vernissime 
f,  vernissage  m,.  —  III  a.  @b.  vernissé, 
girniffer  O  (>i^°)  [garnis]  m  ©a.  vernis- 
seur. 

girft  (^)  [ngl.  engl.  first  erft]  m  @b.,  ~c  f 
®  1.  (©ipfel  eineê  SSefgeê)  cime  f,  sommet 
m.  2.  0  arch,  (oberfter  Seit  beê  Çaufeë) 
faîte  m  ;  (toage=red;ter  Sôalfen  bed  SDad)ftuI)Ied) 
arête  f. 
girft 

s***r  ftrft»...  (Æ...)  in  3f.=ftgn,  meift  0 
1  analog  „girft",  p8.  halfen  m  poutre 
f  de  faîte.  —  II  æfb.  gaae:  ^(en)bnu 
X  ni  ouvrage  par  gradins  renversés; 
~blciï)  n  enfaîtement  m  ;  (c«)et5  X  n 
minerai  m  d’en  haut;  ~«agcl  m  ®ad;= 
beifet-ei:  clou  de  tuile  faîtière;  pujtft 
m:  unterer  ~punft  héberge  /;  ~(cn)tt)eifc 
adv.  baë  ers  briefjt  ^.ro.  ...  se  trouve 
en  haut:  ~gicgel  m  (tuile  f)  faîtière  f. 
girfte  f®  f.  girft. 
girften=.„  in  3ffgn  f.  girft»... 

gi§  J-  (J)  n  inv.  fa-dièse  m;  F  fig.  inS  ~ 
fonmieu  s’embarrasser, 
gifef)  (J)  [=  It.  piscis;  bj.  gefepuppt]  m 
®b.  1.  meift:  poisson,  g®,  nirift  nictjt 
gleifdf  (33ejeid)nung  ber  Çmlbfieit)  ni  chair 
ni  poisson;  „c  roollen  fdpnitnmen  poisson 
sans  boisson  est  poison;  f.  frifd)  5.  — 
33fb.  gaîté  :  2.  bfb.  gife^erei:  bie  gefangenen  ^.c, 
oft:  la  pêche;  fig.  f.  faut  3.  3.  f.  gifepe. 
gifef)»...,  flflf)»...  (i!...)  in  Sf.’ftgn.  I  a)  su 
gifef),  oft:  ...  de  poisson(s),  5».  ~abbr«tf 
m  auf  ©eftein:  empreinte  f  de  poisson; 
b)  analog  „fiftpen",  j33.  ~crlaub«i§  f\ 
a)  permission  de  pêcher,  b)  (gefe^tidje) 
ouverture  de  la  pêche.  —  II  Sffieitere 
SBeifpiete:  ~nar,  ^oblev  m  orn.  aigle 


_ tërtffr...] 

pêcheur;  ^âf)«Iicp(e  [Repti'Iien)  a.  20.: 
C7  ichtyoïde(s  mlpl.)-,  ~angel  f  hame¬ 
çon  m,  0  ain  m  ;  ^.ornt  a.  peu  poisson¬ 
neux;  ~ange  n  œil  m  de  poisson;  ~= 
baub  0  n  serr.  fiche  /  (à  vase);  ~bôr 
m  zo.  ours  pêcheur;  ^(be)ljâfter  0  m 
gifdjerei:  (burc^Iöc^erter  tlaften)  huche  /; 
~bein  n  (fanon  m  de)  baleine  /;  bfb.  . 

a)  (fcproatjeê)  ^bein  (355atfifcf)=barten)  os  m; 

b)  mei[eb  ^.bein  (Sruftbein  be§  antenfifc|ed) 
os  m  de  seiche;  ~bciu=...  inSffgn:  a)  ana¬ 
log  „Jtetn",  j®.  ~beitt=gornt  0  f  orf. 
creuset  m  d’os  de  seiche;  ~beiu»9îeif;cr 
m  fendetu-  de  fauons  de  baleine;  b)  bfb. 
güEe:  ~bein»©eftclf  n  baleinage  m- 
~bcin»^>(htbfer  m  baleinier;  ^bein» 
©fange  /  baleine;  ~b einer«  a.  de  ba¬ 
leine;  ~befd)rabnng  f:  &  ichtyogra- 
phie;  ~blafe  'f:  a)  vessie  de  poisson; 
b)  colle  de  poisson  ;  c)  F  fig.  (Sartenfpiel) 
mit  ber  ~blaje  ftec^en,  etroa: ...  sans  atout; 
~btut  n  sang  m  de  poisson;  fig.  ~btut 
(fefur  îalteâ  Stwt)  paben  n’avoir-  pas  de 
sang  dans  les  veines  ;  rJsxtitn  planche  / 
à  écailler  du  poisson  ;  ~briü)e  /Bodgunft  : 
(polnifdje)  abrutie  court-bouillon  m;  ~= 
b  rut  f  alevi  n  m  ;  (Said]  frai  m  ;  ~eff  cr  m  : 
a)  amateur  du  poisson;  b)  qj  20.  ich- 
tyophage;  ~fa«g  m  pêche  f  (mit  bem 
Sîeitc  K.  au  filet,  &c.,  aud;-.  cueillette  f 
de  poissons);  ~fang§=$c5irf  m  échelle 
f  d’eau;  feber  f  <v  fïaffe  f  nageoire  ; 
~fürmig  a.  en  forme  de  poisson,  0  pis- 
ciforme;  ~freffer  m  =  ~effer  b;  ~gabd 
0  f  gifdierei:  foène;  ~galle  /  amer  m; 
rs/  garn  0«.  =  ^uep;  /x/tjctcir  'ni  ov7i.  vau- 
torn*  pêcheur;  ~gcriit  ©  n  engins  mlpl. 
(ou  attirail  m)  de  pêche;  ~gered)tig= 
feit  /  droit  m  de  pêche;  ~griite  /  arête 
(de  poisson);  ~gritten=3îcrbanb  ©  m 
Üfilûurerei:  6pi  *  /x/  fjafen  O  m  gifdierei  : 
a)  ha(l)le(-)croc;  4/  gaffe  /;  b)  =  Slngel» 
Ijafen;  ~l)aüe  /  =  ~marft;  gaffer  0 
m  =  ~bef)âlter  ;  ~I)anten  ô  m  gtfcfierei: 
truble /;  ^fjanbcf  m  commerce  de  pois¬ 
sons  ;  ~1)  ättbf  er  (in  /)  m  marchandé  /)  m 
de  poissons,  poissonnier  m,  ...ière/(i>gl. 
~meib);  ^.Ijanâ  n  vivier  m;  ~faften  0 
m  giftetet:  hanneton,  bascule/;  ~fcUc 
/(filberne)  stelle  truelle  à  poisson  ;  fcffel 
m  ÄBc^tunft:  poissonnière  /;  ~fiefcrit 
flpl.  obev  ~fienten  flpl.  ouïes  de  pois¬ 
son,  &  branchies  ;  föber  m  amorce  /; 
^,forb  m:  a)  Biêm.  corbeille  /  (remplie) 
de  poissons;  b)  <0  gifdierei:  carcasse  /; 
~fürncr  nipl. =^monbfame;  ^fnnbc/: 
en  ichtyologie;  ~Iaben  m  poissonnerie 
/;  viager  n  ber  gifd;e  im  SfBinter:  battue  /; 
~Iaicf)  m  frai  (de  poisson),  chevron; 
~Iané  /  eut.  calige  m  ( Ca’ligus );  ~feim 
m  :  a)  (çaufen-btafe)  colle  /  de  poisson, 
®  ichtyocolle  /;  b)  g?  sarcocolle  /  (= 
gleifcfjdetm);  ~marft  m  marché  (ou 
halle  /)  au(x)  poisson(s),  poissonnerie  f- 
~nteiftcr  m  maître  pêcheur;  — nteffer  n 
couteau  m  à  poisson;  ^monbfaute  ^  m 
COCCUle  (Menispe’rmvm  co’ccuhcs)  ;  ~1UÜUC  / 
om.  goéland  m  (à  manteau)  noir  ( Larus 
man’ nus)-,  ~nclj  0  n  filet  m;  grobeb 
chalon  m;  cngmafd)igeb  ~tie^  brège  /, 
bregin  m;  oier»ecftgeê,  an  einer  ©tauge 
beingenbeê  ~neti  échiquier  m-,  ogl.  am§ 
glafe;  ~orbimng  /règlement  m  pour  la 
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pêche;  „öfter  m  zo.  loutrefzuüra);  „pact 
O  Til  parc;  (v  Pfanne /’poissonnière;  ~» 
ragoit't  n  matelote  /;  „rcirf)  a.  pois- 
sonneux;  <x  reifer  m  om.  héron  cendré 
(A'rdea  major  cine’ red)  ;  „rettfc  0 /nasse; 
„rogcit  m  œufs  pl.  de  poisson;  (saieß) 
frai;  ^  fnugetiere  nlpl.  zo.  (2Bate)  ta  cé¬ 
tacés  ml  pi-,  „fdjuppe  /  écaille;  „fpetfe  / 
poisson(s  pi.)  m;  „fttppe  /soupe  aux 
poissons;  „tag  on:  a)  jour  de  pêche; 
b)  (an  bem  nur  gif  et)  gegeffen  werben  barf)  jour 
maigre  ;  no  tctd)  on  vivier,  (geid)  überhaupt) 
étang;  „tovpc'bo  T  X  m  torpille  /  pis- 
cifovme;  „trau  on:  a)  huile  /  de  ba¬ 
leine;  b)  (Sebertran)  huile  de  foie  de 
morue;  „oerftchicruiig  /  poisson  m 
fossile;  „mctjr  0  n  giftßerei :  égrilloir 
on ,  écrille  /;  „Itieib  n:  a)  =  „Ijünblmn, 
mv.p.  F  poissarde  /;  b)  fig.  oft  für  ïïîeer» 
frail  j  /x/  weiter  m  =  „teief);  ~,yaun  0  on 
gifeßerei:  bo(u)rdigue  /;  „jettg  n:  a)  0 
=  „gerät;  b)  F  oeräcßtlicß:  (ïleine,  geringe 
gifeße)  fretin  m,  poissonnaille  /;  /x  jttrfjt 
/:  (fünftlirfje)  „jud)t  pisciculture  ;  ~gitcï)= 
ter  m  pisciculteur;  ~gng  m  (gang)  coup 
de  filet;  bibl.  fpe'tri  „jug  pêche  /  mira¬ 
culeuse  de  saint  Pierre.  (Sîgt.  aueß 
Sifdjer»...,  gifdfcrei»...) 

$ifri)rijCU  (i'J),  au  de  |Çif(f)leitt  (•*-),  be ibe : 
01  ©b.  (dion,  non  Ç-tfd))  petit  poisson  to, 
aud)  :  poissillon  m. 

$tfd)e  T  (-“)  [fr.]  /  ®  (©pielmarïe)  fiche, 
fifd^en  f'5”)  I  via.  et  vin.  (I).)  @c.  1.  mft: 
pêcher  (aueß  fig.).  2.  ©fb.  galle:  fig.  mid) 
et.  „  (ftreben)  =  angeln 3  ;  F  cb  iff  nichts 
babei  jit  „  il  n’y  a  rien  à  y  gagner.  — 
n  3  /X»  n  <§>c.  pêche  /. 
gifler  f*5“)  m  ©a.,  ~iu  /©  meift  :  pê¬ 
cheur  m,  pêcheuse  /;  (grau  e-5  gife^erê) 
femme  /  de  pêcheur. 
tÇifcf)er=...  ('Bu...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  de 
pêclieur(s),  5©.  „barfe  /  barque  de  pê¬ 
cheur.  —  II  ÏBeitere  ©eifpiele:  „boot  n 
barque  /  pêcheuse,  grôgereê  :  bâtiment 
m  pêcheur;  borf  n  village  m  de  pê¬ 
cheurs;  „gant0»  =  igi|d)=garn;  „gerät 
0  n  =  g-ifdpgeriit  ;  „gewerbe  n  métier  m 
de  pêcheur;  „fnabCm  jeune  pêcheur; 
„nt  âbd)  en  «fille  /de  pêcheur;- „ring  to 
(püpfttid;es  ©ieget)  anneau  du  pêcheur; 
„ftedjeu  n  joute  /(sur  l’eau),  (©gt.  aueß 
gifd)»...,  giflera»...) 

fÇifdjerct  (^  f  @  1.  a)  (bas  gifeßen) 
pêche,  roeits.  art  m  de  pêcher;  b)  (steeßt 
beS  gifebens)  (droit  m  de)  pêche.  2.(gifcber» 
getoerôe)  métier  m  de  pêcheur.  3.  (ort 
aum  gifeßen)  pêcherie, 
îyifdjem»...  fl"-...)  in  3H|gn.  I  anarog 
„gifdjerei",  3©.  :  „frebel  m  délit  de 
pêche.  —  II  ©fb.  gälte:  „aitffcljcr  m 
garde-pêche;  „gcredfligfeit  /  pêche, 
(sagt,  aueß  7S'ifd;=...,  gifrfjer»...) 
ftfrf)id)t,  ftfdjtg  (iv)  a.  @b.  de  poisson, 
qui  sent  le  poisson.  [$ifd)djen).'l 
ftifdjleitt  (<5_)  n  ©b.  dion,  non  Ç-ifd)  (f.J 
3’ifimatcnten  (-^^)  flpl.  %nv.  faux- 
fuyants  mlpl. 

jytdfnl  (^z)  [1t.]  on  ®a.  avocat  fiscal; 
(staats-amoalt)  procureur  (ou  avocat) 
général. 

(ViêfnP...  fl-...)  in  3ffgit,  meift:  ...  fiscal  a ., 
i®.  „geredfligfeit  /justice  fiscale, 
fièfalifrî)  f“1“)  [If .]  a.  <&b.  fiscal. 


3’iötUÖ  flu)  [1t.]  m  inv.  (Staatslaffe)  fisc,  ; 

le  Trésor.  [sbtaften)  étambrai  m.) 
3’tffc  T  (iu)  /  @  föffnuttg  auf  bem  Sect  für  I 
3>ift  ^  (-)  m  @a.  champignon  à  pédicule, 
giftet  f110)  [It.]  /  <§>  1.  path,  fistule.  2. 
(üopfftimme)  fausset  m;  burd)  bic  fingen 
chanter  en  fausset. 

5’tftch...  (Æ^...)  in  3ffgn.  I  auaiog  „Riffel“, 
}S.  su  1  ;  ~gattg  m  canal  de  fistule  ; 
su  2:  ~ftimiitc  f  voix  de  fausset.  — 
II  ©fb.  gaue:  ~artig  a.  fistuleux;  ^.ge= 
fdjioiir  n  ulcère  m  fistuleux. 
fiftclit  (^)  @d.,  fiftuliercit  (v“iu)  @a. 
[Riffel]  vjn.  ([;.)  oom  Singen:  chanter  en 
fausset;  oom  ©preßen:  parler  cl'mi  ton 
de  fausset. 

3’itfid),  jifittig  t-^)  m  ®a.  1.  (ebter  al§ 
^tiigel)  aile  /  (auc§  fig.).  2.  ~e  pl.  (bie 
fliegenben  Steiber--®nben)  pans  de  robe;  F 
j-ti  beim  ~  erroifdieti,  paefen  saisir  q.  au 
collet  ;  fig.  bie  ~e  ber  9hid)t  les  ombres  flpl. 
de  la  nuit.  [@b.  centaine  f\ 

fÇtfj=baHb  0  (a^)  n  =faben  (®*-u)toJ 
S’tbe  (^)  /  <ü  écheveau  on. 
fipeit  f11“)  I  v/a.  @c.  1.  ©am  ~  mettre 
du  fil  en  écheveaux.  2.  (mit  ber  SRute 
âücbtigen)  fouetter.  —  II  n  @c.  mise 
/en  écheveaux;  fouettement  on. 
fis  (^)  [if-  fixus]  a.  @b.  1.  (feft,  unbeioeg»  j 
ließ)  fixe,  3©.  ~eb  (Serait  appointements 
mlpl.  fixes;  ~e  Sbee  =  SSa^n.  2.  (fertig) 
prêt,  en  ordre;  id)  bin  ~  imb  fertig  je  suis 
tout  prêt,  bi§ro.  aueß:  je  suis  archiprêt; 
f.  fertig.  3.  (fcßnetl)  prompt;  (flint)  alerte, 
agile;  (getoanbt)  leste;  (gteieß  bei  ber  Çxmb) 
preste;  ^.er  Sert  fameux  gaillard  m. 

fiï=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „fij", 
3©.:  ~fittgcrig  a.  à  la  main  preste;  ~= 
gefdföft  #  n  achat  m  (vente  /)  à  terme 
fixe;  ~ftcrit  m  ast/r.  étoile  /  fixe.  — 
II  ©fb.  ^ycilXc  :  n*>  fciterjeug  n  briquet  m  \ 
phosphorique  ;  ^rnuri)erititg  /  fumiga¬ 
tion  rapide. 

fijeit  #  ('îo)  [fij]  vin.  (b.)  et  via.  @>c. 

©örfenfpraeße  :  jouer  à  la  baisse, 
g’ijcr  *1  f^0)  [fijen]  m  @a.  baissier. 
fiperett  (fiL")  [fr.]  1  via.  u.  fid)  ~  ofiré fi. 
@a.  1.  (fid))  (se)  fixer;  f.  fcft»ftet)en  a.  1 
2.  j-n  ~  regarder  q.  fixement,  fixer  q.  1 
—  II  n  ®c-  u-  t5*SÎcruit9  f®  fixa¬ 
tion  /.  ï(ogl.  aueß  fij  1).) 

('i“)  [tt.]  n  @  (somme  /)  fixe  mj 
g’jâll  (*),  S’jefb  (Æ)  [ffanb.]  n  ®a.  ober  ® 
field  m,  plateau  m  éleve  en  Scandinavie, 
gjorb  (l)  [ffanb.]  m  ®a.  fiord,  baie  /  j 
profonde  et  étroite  au  nord  de  l’Europe. 
fl.  abr.  für  glote'tl  ;  f.  ©ulben. 
fÇlabbe  F  (J“)  f®  mufle  *». 
ftatfj  (^)  ï  a.  @b.  1.  meift  (a.  fig.)  plat; 
„.et  Seller  assiette  /  plate  ;  fid)  -  auf  beu 
©oben  legen  se  mettre  à  plat  ventre. 
2.  ©fb.  gütie:  a)  auf  bem  „en  g-elbe  en 
pleine  (ou  eu  rase)  campagne;  (eben) 
uui,  C7  plan;  b)  fig.  bûê  liegt  auf  ber 
(„en)  §anb  c’est  manifeste;  sculp,  f.  cr^ 
t)aben  2;  c)  0  ~  fcblogcn  flatir;  d)  T 
„cb  g‘Q[)r)eil9  bâtiment  w  ras;  „c  ©ee 
(oßne  SßeUen)  mer  /  calme.  —  Il  $lnd| 
n®a.  objet  m  plat;  bfb.  pierre  /  plate. 
(Çlnd)=...,  flad)=...  in  3ffgn.  I  meift: 
...  plat  a.,  3S.  ~bremtcr  0  m  an  Sampen 
bec  plat;  ~füfiig  a.  à  pied  plat;  ~gc= 
berft  0  a.  arch,  à  toit  plat;  ~lnnb  n 


pays  m  plat;  „liiuber:  a)  pl.  non  „lanb; 
bj  mjsç.  habitant  d’nn  pays  plat.  — 
II  ©fb.  güüe:  ^boljrcr  0  «t  amorçoir; 
~etfeit  0  m  tas  m;  ~felb  n  plaine  /; 
~gang  T  on  bordage  de  fond;  ~gc= 
briilît  a.  non  grüd)ten:  tapé;  ~gd)C1tb  d 
a.  non  ©cßiffen:  plat;  ^fiammer  0  on 
planoir  ;  ~fâfer  m  ent.  :  to  cossyphe;  ~- 
ffopfen  0  n:  a)  allg.  aplatissement  on, 
b)  non  ©lecß  te.:  laminage  m;  ^ïopf  on- 
a)  homme  à  la  tête  plate;  b)  fig.  esprit 
plat;  ~fôpfig  a.:  a)  à  tête  plate,  ta 
platycéphale;  b)  fig.  esprit  plat;  ~!tafe 
/nezm  camus;  /v/  nafig  ci.  camus; 
relic'f  n  bas(-)relief  m. 

S’lädjc  (^)  f  ®  1.  (Dber»)„  superficie, 
(äußere,  fießtbare)  „  surface;  for.  „  eineä 
gorfteS  te.  consistance;  ta  phys.  u.  onath 
geneigte  (fenfredjte)  „  plan  m  incliné 
(vertical).  2.  (ebene)  plaine;  in  gleichet 
„  mit  ber  ©rbe  (bem  üBaffer)  à  fleur  de 
terre  (à  fleur  d’eau).  3.  (fiacßer  2eil  non 
etroaâ);  a)  plat  m;  b)  $  „  eine?  Slatteâ 
disque  m;  c)  ta  math,  abmiefribare  „  ... 
développable;  abgeroicfelte  „  ...  déve 
loppée. 

jïadfeu,  fläche«  I  v/a.  @a.  aplatir , 

(eben  inaeßen)  aplanir;  0  (flacß  feßlagen) 
flatir.  —  II  n  @c-  uni5  S’lod)ung  f 
©  aplatissement  m  ;  aplanissement  m. 

$(ttd)cn=...  (a'J—)  in  3f.--feçungeit.  I  analog 
„glädje",  3©.:  ~einl)cit  /  beim  ilieffeu 
unité  de  surface  ou  de  superficie;  ~- 
mafî  n  mesure  /  de  superficie.  — 
II  ©fb.  galle  :  ~aitëbef)mutg  /  superficie, 
étendue  ;  ~i«l)alt  on  superficie  /;  gelb= 
meßtunft:  aire  /;  ~mefjfunft,  ~nteffiutg  f 
géom.  mesure  des  surfaces  ou  des  aires, 
engS.  ta  planimétrie;  ^raitlli  m  =  „Üt= 
bait;  ~niinfc£  m  math,  angle  plan. 

fytadf^eif  (i-)  f©  1.  forme  plate,  apla¬ 
tissement  on.  2.  fig.  platitude,  (ütbgebro- 
feßenßeit)  banalité. 

fÇlad)§  4  (^ffi)  on  ®C.  meift:  lin  (Linum). 

3dad)ê=„.,  flnd)v=...  f/fti...)  in  3f. gelungen. 
I  weift  :  ...  de  (ou  du)  lin,  3©.  ~berei= 
tung  /  préparation  du  lin;  ~bollc  / 
^fnoten  m  ^  capsule  /  de  lin;  ~farbe 
f,  „färben  a.  gris  (m)  de  lin;  „fptitue- 
rci  0  /  filature  de  lin.  —  II  ©fb.  galle  : 
„arfer  on  champ  semé  de  lin,  linière  /; 
„äfjnltd),  „artig  a.  liné,  linacé;  „ 
hart  on  barbe  /  blonde;  „bärtig  a.  à  la 
barbe  blonde;  „bau  m  agr.  culture  / 
du  lin,  ®  industrie  /  linière;  „bereite» 
r(in  /)  on  0  filassier  m,  filassière  /;  „= 
bitibcr  on  rubaneur;  „blencl  O  on  mail¬ 
let;  „bloub  a.  blond  de  filasse;  „brcd)c 
0  /  agr.  macque;  „brCfi)Clt  0  01  agr 
broyage  m,  macquagem;  „brcd)er(iit/  , 
on  0  broyeur  to,  ...euse  /;  „felb  n  = 
„ncter;  „finf  ni  orn.  =  Hänfling;  „fmar 
01  cheveux  mlpl.  très  blonds;  „Ijedjet 
(»ntafrijinc  /)  /0  affinoir  to;  „Ijcitjlcr 
0  to  affinem-;  fopf  F  to  blondin; 
„fraitt  ê  n  chaSSe-puce  m  ( Mentha  pule’- 
g  hi  nt)  ;  „miiljlc  0  /  moulin  on  à  broyer 
le  lin  ;  „porf)cr(tn  /)  m  0  t(e)illeur  m, 
t(e)illeuse  /;  „röftc  /  „röte  /  „rotte  f 
(alle  brei  0)  agr.  rouissage ru  ;  „fdlluiltge 
0  /  agr.  échanvroir  on  ;  „feibe  / 
cuscute  (cu' scuta)-,  ~ftr of)  «  litt  m  en 
paille,  (©gl.  au*  §auf»...,  Sein»...) 


3«id)CH  :  F  familiär  ;  PSSolfèfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.);  *  neu;  F*  ipradimibrig  ;  T  a.  b.  grau  y  übernommen  ;  to  ©iffenfebaft; 


—  (  34G  )  — 


IffitötfifcJ  _ 

gläc^fe  (J£^j  /  ®  f.  gledjfe. 
ftädjfett,  aucJ):  fiäef)fern  (J  ffr)  a.  ©b.  de  lin. 
flad)fid)t,  ftciciputjt  (^IfF)  a.  ©b.  sem¬ 
blable  au  lin.  [flambe.) 

Flader  »fetter  ('Su=Iu)  n  ©a.  feu  m  qui  f 
fladcrtg  F  a.  @b.  flamboyant,  vif. 
flctcfmt  (^)  I  v\n.  (().)  @d.  oom  Sichte  : 
vaciller;  nom  geuer:  flamb(oy)er.  — 
II  f  n  ®c.  analog  I:  vacillation  /; 
flamboiement  m.  [tuchen)  galette  /.I 
gtnbeit  (■*”)  [6j.  fladj]  m  ©b.  flau  ;  (»rot-  ) 
Flctbctt»...  0  (-“...)  in  3ffgn,  js.:  -Datier 
m  pâtissier.  [let  mil 

Flageolett  T  J>  (-Q^)  [fr.]  n  ®a.  flageo-J 
Flageolett».«  «h  (-q^...)  in  sffgn.  Ï  mft: 
...  de  flageolet,  a»,  -tmtttDftiid  n  em¬ 
bouchure  /  de  flageolet.  —  II  asfb. 
gälte:  -blcifer,  — fpteler  m  flageoleur; 
~toit  m  son  harmonique  (aud>  phys .). 
3-lagg=...  4  (,Ä... )  in  31.=ffsgn.  I  analog 
„Flagge",  j».:  -gaft  m  capitaine  des  j 
pavillons.  —  II  ®fb.  gälte:  — f  apitä  »  m 
capitaine  du  vaisseau  commandant; 
tVi  officier  m  officier  supérieur.  (®gi. 
<wd>  Flaggen»...) 

Flagge  4  (>J^)  [=  engl.  flag]  f®  meift: 
pavillon  m;  bie  ~  metjen  laffen  déployer 
(ou  arborer)  le  pavillon,  faire  pavillon  ; 
bie  ~  ftreidpen  amener  le  pavillon, 
flaggen  4/  (^)  [Flagge]^  @a.  I  vln.  ([;.) 
1.  (alâ  glagge  toeiien)  être  déployé  au 
vent.  2.  =  bie  Flagge  (f.  b§)  roeljen  laffen; 
bie  ©coiffe /igbeti  geflaggt,  oft:  ...  sont  pa- 
voisés.  —  II  vja.  (mit  glaggen  bedangen) 
pavoiser.  —  III  F~  «  ©C.  analog  I 
u.  il:  déploiement  m  du  pavillon;  pa¬ 
voisement  m. 

Flaggen»...,  meift  4/  O5"'...)  insffgn.  I  ana* 
log  „Flagge",  s».:  -pope  /  guindant  m 
du  pavillon.  —  II  æjb.  pile:  — füprer 
m  =  Flagg»offijier  ;  -junior  m  =  ©ee» 
fabe'tt;  — tnad)erct  /  pavillonnerie  ;  — = 
offisier  m  =  Flaggoffizier;  -frfflff  n 
vaisseau  m  amiral;  -ftttttge  /  hampe; 
-tttd)  n  étamine  /.  (Vgt.  and;  Flagg»—) 
Fiale  0  (-'■')  f  ®  gifdjerei  :  (2Irt  9îeç)  tra¬ 
mait  m.  [avec  le  tramail.  I 

flafen  0  (Iu)  [Flafe]  via.  @a.  pêcher/ 
Flafer  0  (Zv)  [Flafe]  m  ©a.  pêcheur  au 
tramail.  [aucfj  Flâfcpdjen).] 

Flafon  T  (“f«')  [fr.]  n  ©a.  flacon  m  (ogt.j 
Flantönber  (-w)  m  ©a.,  -in  /  ©  Fla¬ 
mand^  /)  m. 

ftantänbifcf)  (Ii»“)  a.  ©b.  flamand. 
Flantbcrg  f'1'»)  [fr.]  m  ©a.  e$m.  large 
épée  /  de  chevalier,  co.  flamberge  /. 
Flamen  (Zu)  [lt.]  m  ©a.  [pi.  Fta'mineê) 
h.a.  flamine.  [member.) 

Flânting(er)  (I^(u)  m  @a.  (©a.)  =  Fla'»  J 
Flamingo  (-iw)  m  ©a.  or n.  flamant,  to 
phénicoptère  (phœnicSpterus). 

Flnminia  (—(“)“)  n.d.b.  unb  (it.  sprooittî) 
npr.  /.  ®  Flaminie. 

flomùttfcf)  [It.]  a.  ©b.  fla minien, 
h.a.  F~e  Strafe  voie  /  Flaminienne. 
ffitîlttfd)  (Iu)  a.  ©b.  1.  (beffer  Oldrifcf)) 
flamand;  bie  ^.e  ©praefje,  baé  F-e/  n 
inv.  meift  :  le  (dialecte)  flamand.  2.  fig. 
(berb)  grossier,  (plum?)  massif. 
Flantliraber,  flamlänbifcl)  ( L f.  Fia'»  j 
mdnber  ic. 

Flamm»—  (ÿ...)  in  Sffgn,  mft  0  I  a)  ana¬ 
log  „flammen",  jS3.  ~fener  n  feu  m  qui 1 


flambe:  b)  analog  „Flamme",  jss. _ Cocï) 

n  métall.  passage  m  de  la  flamme.  — 

II  SSefonbere  galle:  ~eifCU  n  men.  fer  m 
ondoyant;  ~!ol)le  /  flambart  m ; 
hldjeit  m  galette  f-  ~ofcu  m  métall. 
four  à  réverbère,  (sgt.  a.  Flammen»...) 

Flämmrfjeit  (^),  Flnmmlein  (6-\  beibe: 
n  ©b.  (dim.  u.  Flamme)  petite  flamme  f. 
Flamme  (^)  [It.  flamma,  non  flare]  f  ® 
1.  meift:  flamme,  5S8. :  a)  in  ^.n  auêbredfen 
jeter  (ou  lancer)  des  flammes;  in  (bellen, 
liebten)  ^n  ftetjen  être  (tout)  en  flammes  ; 
in  fe^en  enflammer;  fig.  mettre  en 
flammes  ;  b )  fig.  (seibenftfmft)  Feuer  unb  ~  f . 
Feuer  ld.  2.  S3fb.  plie:  fig.  oft-,  feu  m,  flam¬ 
beau  «t;  bengalifcfie  feu  m  de  Bengale, 
flammen  (^)  @a.  I  vln.  ([;.;  f.  3c) 
1.  être  en  flammes,  jeter  des  flammes; 
(lobern)  flamber;  (ï>eU  brennen)  brûler, 
être  en  feu.  2.  (flammengleid;  leuditen) 
flamboyer;  (glanjen)  briller  (d’un  vif 
éclat);  (funleln)  étinceler;  v\imp.  e§  bat 
bie  ganse  3ladf)t  geflammt  (gebliçt)  il  a  fait 
des  éclairs  ...  3.  fig.  :  a)  (oor  3orn  auf- 
lobern ,  glüljen)  fein  @efic£)t  flammte  Cor 
3ortt  ses  yeux  étincelaient  de  colère; 
b)  (puer-eifer  ©ben)  avoir  le  feu  sacré, 
avoir  l’imagination  ardente;  für  et.  ~ 
brûler  pour  qc.  ;  c)  (bei  §eroor©bung  ber 
Ortâoercinberung  auefi  mit  fn)  (tjtiçfcpnell  einen 
Dlaiun  burc^sucten)  traverser  comme  un 
éclair.  —  II  v/a.  4.  exposer  à  la 
flamme;  ®anfe  ac.  (fengen)  flamber  ... 
(auc^  0).  5.  (flammen  laffen)  faire  flamber. 
6.  0  (flammicfit  au§fe©n  matten)  iöänber 
2c.  façonner  ...  en  ondes,  onduler, 
moirer  ...,  (marmorieren)  marbrer  ...  — 

III  F~  n  ®c.  analog  i  u.  Il  :  flamboie¬ 
ment  m;  O  flambage  m. 

Flantntcn  (Æ-...)  in  3ffgn.  I  a)  su 

Flamme,  meift: ...  de  flammes,  s®.  ~weer 
n  océan  m  de  flammes  ;  ~ftrom  m  tor¬ 
rent  de  flammes;  b)  analog  „flammen", 
attgewœil  m  flamboyant;  ^fdpucrt 
n  épée  /flamboyante.  —  II  ssfb.  galle: 
~6ltt«te  ^  /  phlox  m  ( Phlox );  ~I)ogcn 
0  m:  eleftrifrfjer  —bogen  arc  voltaïque; 
^fjaîtcl)  m  souffle  enflammé  ;  — im!)t  0 
f  couture  faite  en  flammes;  ~ofen  m: 
a)  fournaise  /;  b)  =  F'lamm»ofen  ; 
^fcljvift /traits  mjpl.  de  feu;  ^fpeienb 
a.  vomissant  le  feu;  ^tob  m  mort  / 
dans  les  flammes;  ~getcl)en  n  poét. 
flamme  /.  (Sgl.  aurfj  Flamm»...) 
FlantUteri  [cor.  auâ  Sem  fr.  flan  de 
riz]  m  ©a.  espèce  de  plat  sucré. 
ftantmid)t,  flammig  ('îv»j  [Flamme]  a.  @b. 
1.  flamboyant,  embrasé.  2.  O  ~er  Stoff 
étoffe  /  moirée  ou  chinée, 
jfaututteren  O  (u-u)  [Flamme]  I  via.  ©a. 
=  flammen  6.  —  II  F~  n  ®c-  UTtb 
Flatmntmtng  /©  1.  chinage  m.  2.  nur 
Flammicrung  (bunte  3eit|nung  eines  ©toffes) 
chinure  /.  [Flandre(s)./ 

Flnnbcïlt  ('iw)  npr.n.  ©b.  ge'ogr.  la  (les) J 
ftanbftfd)  (^)  a.  @b.  flamand. 
FlaubrtgtC’imîâ  ('J-'iu)  [Flanbem]  m  ©b. 
flandricisme. 

Flanell  T  #  (uJ)  [fr.]  m  ©a.  flanelle  /. 
Flanell»...  (U,B...)  in3ffgn,  meift:  ...  de  fla¬ 
nelle,  5SB.  -bhtôe/ceintiure  de  flanelle, 
aud)  ■.  ceinture  hygiémque  ;  —  mttdjer  ob. 
^ttcbcr  m  fabricant  de  flanelle. 


_ [glftfdîen»...] 

flanelle»  (-Æ^)  [Flane'fl]  a.  ©b.  de  fla¬ 
nelle.  [ —  II  F~  n  ©c.  flânerie  /.) 

flaniere»  T  (-1“)  [fr.]  I  via.  ©a.  flâner,  f 
Finnic,  meift  X  (,îu)  [a/b.  lancha]  /  ® 
meift:  flauem;  bem  Feinbé  in  bie  ~  fallen 
prendre  l’ennemi  en  flanc  (jeçt  ©cite). 
Flaitïett».,.,  f~=...  X  (ä'J...)  in  3ffgn.  1  mft: 
...  de  flanc,  58.  r*j  batterie  /  marfd)  m 
batterie  /  (marche  /)  de  flanc.  —  II  8fb. 
galle:  ^angriffm  attaque  /par  le  flanc; 
^bcifung  /  flanquement  m. 

^aitlierctt  (»-«)  [fr.]  ©a.  I  via.  X  firt. 
e-e  geftung  :  a)  (mit  ©eitenmerlen  oerfeljen), 
b)  (non  ber  Seite  beftreidjen)  enfiler,  flan¬ 
quer  ...  —  II  vln.  (I;.)  =  flanieren.  — 
III  F  rv  n  ©c.  analog  I  unb  II:  X  enfi¬ 
lade  fi,  flanquement  m  ;  flânerie  /. 
Flattfdje  0  (Siingob.  Umtrempung 

an  9Jtafd)itienteilen,  Sfto^ren  ac.  jur  SBetoirtung 
luftbid;ten  S8erfd;luffeë)  bourrelet  m  (d’un 
tuyau  de  fonte)  ;  (am  galirrab)  rondin  m. 
Flaf)§  F  (à)  m  @c.  rustre,  F  lourdaud, 
flapfig  F  ('ÎVJ)  a.  ©b.  lourd,  grossier 
Flâfct)d)CU  (^)  n  ©b.  (dim.  oon  Flafdje) 
petite  bouteille  /,  fiole  /;  für  -ffiein  ac.  : 
carafon  m-,  mit  ®lag-  ob.  Dletall-ftöpfel,  oft: 
flacon  m;  für  Säuglinge:  biberon  m. 
Flafdjc  (lîu)  [grd).]/@  1.  meift:  bouteille, 
a®.  ^  3Bein  bouteille  de  vin;  æein  auf 
ui  jieljen  (ober  füllen)  mettre  ...  en  bou¬ 
teilles.  —  Sfb.  gälte:  2.  3u  1:  (SESaffer-)-. 
carafe  ;  ben  28ein  mit  ber  ^  taufen  ... 
avec  le  verre;  einem  Äinbe  bie  ~  geben 
nourrir  un  ...  au  biberon.  3.  0  gorme- 
rei-,  (Form»,  ©up»)-  châssis  m  de  mou¬ 
lage;  ÏHe^anif:  (SRoHe  be3  glaf^ensugeâ) 
poulie. 

Flafdjen»...,  f~=...  (,B“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„F’tafdie",  a®.  :  ~bier  n  bière  /  en  bou¬ 
teilles  (ant.  FaB»bier);  ~boben  m  cul  de 
bouteille.  —  II  Sßeitere  Seifpiele  ju  I  unb 
ßfb.  gâiie  :  ~apfel  %  m  corossol;  ~bauut 
^  m  corossol(ier)  (Ano'na) ;  ^birne  i  f 
poire  de  Colmar;  ^,büd)fe  0  f  espèce 
d’arquebuse  à  vent;  — bürfte  0  /  gou¬ 
pillon  m;  -fitlFatipnra  t  0  m  appareil 
pour  mettre  ...  en  bouteilles;  ~f utter 
n  =  —feller  b  ;  -geftell  l#  =  — ftänber  ; 
-gla§  0  n  verre  m  à  bouteilles  ;  -grün 
a.  =  glaê»grün  ;  -î)al§  m  cou  (ou  gou¬ 
lot)  de  (la)  bouteille;  — Iptlfe  /  paillon 
Oïl  rw  lapfel  /  capsule  de  bouteille  ;  -= 
letter  m  :  a)  cave/aux bouteilles;  b)(®e- 
ijâltniâ,  ®etrânî  in  gtafe^en  auf  ber  Dieife 
mitjuneljmen)  cantine/;  c)  (Seller  junt  Ver¬ 
läufe  oon  gtafeben)  cave  f  où  l’on  vend 
des  bouteilles;  — leffel  m  coquemar; 

terb  m  panier  à  bouteilles;  r*j  forî» 
Htafd)iite  0  /  =  ^pfropf-m.  ;  -luljler  0 
m  seau  à  rafraîchir;  —  fitrlii»  ■?  m  cale¬ 
basse  /  (  Cucw'rbita  lagena  ' na );  -pfropf» 
inûfdjine  0  /  bouche -bouteille(s)  m ; 
rv  poft  41  /  bouteille  renfermant  des 
renseignements  maritimes  et  confiée 
à  la  mer,  bouteille  renfermant  des 
renseignements  sim  un  naufrage;  — = 
reif(eê  SBier)  a.  (bière  /)  bon(ne)  à  mettre 
en  bouteifle(s)  ;  —  rciuigmtg3=juafri)ine 
O  /  rince-bouteilles  m;  rv  feit  0  n 
chable  m;  -felbftfüttcr  0  m  machine  / 
à  embouteiller;  -fpiil»ntafd)ine  0  / 
rince-bouteilles  m;  — ftüuber  0  m  casier 
à  bouteilles,  porte-bouteilles;  -flein 
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m  min.  concrétion  /  fossile  en  forme 
de  fiole;  ~flüpfcl  m  bouchon;  ~tociu  m 
vin  en  bouteilles  ;  ~3«g  ©  m  ïUediamï  : 
moufle  ni  et  f.  poulie  /  mouflée. 
Flafchcnctt,  S’ïafrfjtJtctt  te.  «h  i^)  n  ®a. 

=  Flageolett  te.  [(=  3?led)= f cfjmi cb) .  1 
Flafcljuer  provS.  (i'j)  m  ©a.  ferblantier) 
Flafcr  (-^j  /  and)  m  ©a.  madré  m. 
flaferig  f-^)  a.  @b.  madré, 
flafcrit  (Iv)  I  via.  @d.  madrer. —  II  gc= 
flafevt  p.p.  et  a.  ©b.  =  ftaferig. 
Flatter»...  ('*”... )  in  3f.-fle|ungen.  I  analog 
„flattern",  38.:  ~t)aar  n  cheveux  mlpl. 
flottants.  —  II  »ft.  gatte:  ~bhtfe  4  / 

jonc  ni  étalé  (juncus difful sus)',  ~fi'tfflcr  m 
zo.  aile-pieds;  ~gcift  m  esprit  volage, 
tête  /  légère;  ~t)uub  m  zo.  =  Sn'nipir; 
~fnljC  f  ZO.  singe  m  volant  ( Galeopithe 
aïs) ;  ~miitc  X  /  fougasse;  — finit  m 
esprit  volage,  (seicfjtfinn)  légèreté  /. 
flatterhaft  P“”)  a.  ©b.  volage;  (unbeftän- 
big)  inconstant;  (teidjtfinnig)  léger. 
Flatterl)aftigfctt('iv/uo-)/@anaiog  „flatter* 
l;aft":  inconstance;  légèreté, 
flatterig  \  (i'j'j)  a.  ©b.  =  flatterhaft, 
flattern  (^)  [geprt  ju  fliepeu]  I  vin.  ([).  ; 
bei  Sberoorljebung  ber  £>rt§»erânberung  mit  fît) 
@a.  1.  rneift:  voltiger,  38.  im  SQMtibe  ~ 
(non  .Çaaren,  gatmen  te.)  voltiger  (flotter, 
onduler  ou  ondoyer)  au  (gré  du)  vent; 
fig.  mit  bem  Stebenbegriffe  ber  Unbeftânbigfeit, 
aud; :  folâtrer,  papillonner.  2. 8fb.  gatte: 
a)  i)ilt  Utl b  tjer  (bfb.  »on  jungen  SBögeln) 
voleter;  »on  Säubern,  spuj:  (im  SBinbe 
fpicten)  badiner;  b)  ©  »on  Segeln:  fasier. 
—  II  F~  n  ®c.  analog  i,  38.  :  voltige¬ 
ment  m;  ondulation  /;  befjer  burd;  bie  v. 
ju  geben,  38.  man  fai;  baê  F~  F°hneit 
...  flotter  les  drapeaux.  [flatter  q.l 
flattieren  T  (“-“)  [fr.]  vin.  ([;.)  @a.  j-m 
Fiait  (-)  :c.  f.  Flaj  2c. 
flan  (-)  a.  ©b.  1.  allgemein:  (ftfwad))  faible, 
(matt)  languissant,  (fcçtaff)  indolent,  (un- 
entfliehen,  lau)  tiède.  —  S8fb.  gälte  :  2.  (ot;n- 
mäd;tig  »or  Çunger)  id)  filljle  mid)  mir 
ift  gauj  ~  (ju  Dilute)  je  me  sens  défaillir; 
mir  roirb  ~  ime  faiblesse  me  prend. 
3.  »on  Setranfen:  (fd;at)  fade.  4.  (wenig 
begehrt)  languissant,  mou,  (fdm>er  ju  »er¬ 
laufen)  F  dur  à  la  vente;  ~  machen 
pousser  à  la  baisse;  Kaffee  ift  ...  peu 
demandé;  mit  feiner  taffe  ftelfl  eë  feljr 
~  F  il  est  en  dèche  ou  dans  la  débine. 
5.  4  ^.cr  mcrbeit  (»om  æinbe)  mollir. 
Flan=~.  (-...)  in  3ffgn.  1.  R  ~fafl  n,  ~= 
trog  m  sébile  /.  2.  #  ~ntad)cr  m  bais- 
sier  ^  »v  madfcrei  /  etwa:  menées  pZ.  des 
baissiers. 

flauen  (-”)  v/n.  ([).)  ©a.  bfb.  f  être  lan¬ 
guissant  ou  mou  (f.  flau  4)  ;  4  and)  =  flau  5. 
Flauheit  (--),  F’löUigfeit  (Iu-)  /  ©  ana¬ 
log  „flau":  faiblesse,  langueur,  indo¬ 
lence,  tiédeur;  défaillance;  fadeur; 
*  calme  m,  mollesse. 

Flaum  (r)  [lt.  pluma]  m  ®a.  ober  ©a. 
1.  duvet,  coton  (f.  Daune).  2.  (8audj-  unb 
ïtieren-fett  beë  Sd;i»eine§)  panne  /. 
Flaum»...,  flaunt»...  (-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  duvet,  *93.  ~bctt  n  ober  viager  n 
lit  ni  de  duvet;  ^gefüttert  a.  doublé 
de  duvet.  —  II  sfb.  gälte:  ~bart  m : 
a)  barbe  /  naissante;  b)  jeune  homme 
à  barbe  naissante  ;  ~fcbcr  f  duvet  m 


(a.  $),  om.  pennule,  plumule;  ~hnar  n- 
a)  ==  ~bart;  b)  ^  duvet  j  /v/  meid)  a. 
très  mou.  [=  Flfluni5— ;  flaum»...) 

Flaumcn-...,  flaumen»...  (-u...)  in  3ffgn) 
flaumig  (-v)  a.  @b.  garni  de  duvet,  ^  u. 

om.  duveté,  cotonneux. 

Flo«§  ®c.,  Fl<t«ftl)  &eibe  :  (-)  [It. 
vellus]  m  1.  ^  (sBUfcfiet)  fmare  te.  touffe  / 
de  cheveux,  &c.  2  #  u.  ©  Sucfifabrif.  : 
bure  /,  (grien)  frise  /.  3.  ^(=bHocf)  redin¬ 
gote  f  de  frise. 

Ffanfc  F  (-“)  f  @  (meift  im  pl.  ~H  gbr.) 
F  bourdes  pl.,  (®ept»â?)  F  blagues  pl., 
(aiusfliidite)  défaites  pl.-,  ba?  fïub  ~u! 
chansons  (ou  blagues)  que  tout  cela! 
Flaufeuunadjer  F  (-^»^)w@ a.,~in/@: 
F  conteur  m  (conteuse  /)  de  chansons 
(ou  de  bourdes);  (tleinlper  Sdänfe-madjer) 
F  fiuasseur  on,  finasseuse  f.  [sérié.  ) 
Ffaufett=mndicrct  F  (i'j=^w")  f@  finas-j 
Ftauê=9lorf  (~»'J)  m  ®a.  f.  F'innê  3. 
Flatiia  (-tü(^)w)  [It.]  npr.  f®  u.  ©b.  h. a. 

(graitenname  unb  géngr.)  Flavie. 

Flaoiatt  (-ro(“)z)  [lt.]  npr. on.  ©a.  Flavien. 
flaôtanifd)  (-m(^)Iu)  [lt.]  a.  ®b.  h. a „■ 
flavien. 

Fins  P(-)  [Flacius,  lutter.  Slieotog,  16.  sæ.] 
m  ®b.  homme  grossier,  pfort  butor, 
flaxen  P  (Iv")  [g-lâj]  fid)  ~  v/réfl.  @c.  se 
conduire  en  vrai  butor.  [brutal. j 

flügig  P  (Iu)  [Flüj]  a.  @b.  grossier, pfort] 
Flcd)fe  (^fp^)  [3'ltlch^]  f®  anat.  tendon  m. 
Fleri)fen=.„,  flcdjfcn»...  ('stp^...)  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  de  (ou  d’un)  tendon,  38.  ~= 
Dcrleflung  f  lésion  d’uu  tendon.  — 

II  8fb.  gäae:  ^ähnlich,  artig  a.  anat. 
tendineux;  ^lirinber  n\pl.  anat.  liga¬ 
ments  mlpl.  tendineux. 

flcdjfitflt,  fled)fig  (^ffm)  a.  @b.  =  fel;rtig. 
Fleri)t=...  (Æ...)  in  Sffgn.  I  analog  „flctljtcn", 
3®.:  hanb  n  ruban  m  à  tresser.  — 
II  æfb.  gaiie:  ~arbeit  ©  f  tressage  on, 
clayonnage  on-,  ~forh  m  corbeille  f  en- 
vergée;  ~!ôrhd)eît  n  bannette  /;  ~roI)f 
n  rotang  m;  ~meibe  ^  f  osier  m;  ~merf 
©  n:  a) ouvrage  on  composé  de  parties 
entrelacées;  b)arcÂ.,Dmame'ntit:  entre¬ 
lacs  mlpl.,  treillis  m-,  c)  X  frt.  clayon¬ 
nage  m-,  d)  gifetjera:  claie  /;  ~?,auu  m 
clayonnage,  (sögt,  aucp  ) 

Flechte  (^)[fled,ten]  f®  1.  (®eftocptenes)  : 
a)  (§aar»)~  tresse,  natte  ;  b)  (®efied)t  auê 
SBeibenruten)  claie.  2.  ^  lichen  m  ( Lichen )  ; 
Familie  ber~n:  ©  lichénées  pl.,  liché- 
noïdes  pl.  3.  ca  path,  (cpronifctier  £aut- 
auëfc^tag)  dartre,  ©  serpigo  m. 
fledflen  (J“)  [It.  ple'ctere]  @e.  I  via. 

1.  Çaare  2c.  meift:  tresser  (ou  natter) ... 

2.  8fb.  gätte  :  a)  33anb  inP  §aar  biêr». 
cordonner  des  cheveux;  bie  çaare  in 
3bpfe  (ober  ju  Böpfen)  mettre  ...  en 
nattes;  b)  ©  hort .,  &c. ;  einen  Sranj 
faire  une  couronne  de  fleurs;  Sorb- 
maeperei:  e-n  Sorb  ~  faire  ...  ;  (mit  §ürbcn» 
merf)  clayormer;  c)  ©  *it>ei  Sau-enben 
an  ea.  ~  épisser  ...;  d)  einen  SôerbrecÇer 
aufê  ift  a  b  ^  attacher  ...  sur  la  roue; 
e)  fig.,  poét.  Slutncn  in  bab  Heben  ~  em¬ 
bellir  la  vie;  ffiiçe  in  feine  iftebe  ~  semer 
son  discours  do ...  ;  e-n  Sunb  conclure 
(ou  pfort  sceller)  une  alliance  (a.  bihl). 

II  fi (t)~vlré/l.  3.  paffiuifcf)  :  se  natter, 
&c.  4.  fid)  mu  et.  ~  s’entortiller  autour 


_  [flctfclii] 

de  qc.  —  III  F~  «  ®c-  3u  I:  en(tre)- 
lacement  m;  ©  épissure  f;  fig.  forma¬ 
tion  /d’une  alliance.  Sonft  meift  buref)  bie  v 

FIcd)teit=„.,  flcd)ten=...  (Æu...)  in3ffgn,  3®.: 
~iih«ltd|  a.  ^  unb  path.  ;  ©  lichenoide; 
~artig  a.:  a)  $  lichéneux;  b) path,  dar- 
treux;  »gt.  a.  ^.förmig;  ^auSfdflngi’WpZ 
path.:  ©  éruptions  flpl.  herpétiques; 
~befd)raherm:  ©  lichénograpbe;~bc» 
fdfreihung  f:  ©  lichénographie  ;  ~fiir» 
mtg  a.  en  forme  de  natte,  &c.  (f.  Fledfle), 
m  liebéniforme;  — fr anîc(r)  on,  ^frattfc 
f  dartreux  m,  dartreuse  /;  ~rot  n  or- 
seille /;  ~fattcr  a.  chon .:  ^.faureê  ©alj: 
©  lichénatem;  ~f filtre  f  chm.:  ©  acide 
on  hellénique,  (sögt,  auefi  Çjlcdit»...) 

Flcdfter  (liu)  m  ©a.,  ~ttt  f  ©  tresseur  m, 
tresseuse  f;  ~  »on  Körben  oEjne  Stäbe  ober 
Steife  mandrier  m. 

Flechterei  f  ©  tresserie. 

Fled  if)  on  ®a.  (pl.  audj  ©a).  1.  (Stiidt 
ber  erb-oberftâcpe)  morceau  ou  pièce  f  (de 
terre)  ;  eP  ift  noch  ein  guter  ~  (strede)  i)in 
il  y  a  encore  une  bonne  traite  d’ici  là. 
2.  (stelle)  endroit,  place/,  point;  nom 
~e  fommen  :  a)  (»ormärtä)  avancer,  b)  Qiar- 
venir  à)  quitter  sa  place  ;  nicht  Dom  ~c 
getjen  ober  fid)  nicht  Dom  ~e  rühren  ne  pas 
bouger,  demeurer  toujours  en  place; 
er  fteljt  noch  auf  bem  alten  (ober  auf  bem* 
fclben)  ~e,  oft:  il  en  est  toujours  au 
même  point;  auf  bem  ~e  (fofort)  sur(-) 
le(-)champ,  de  suite;  idt>  pabe  fünf  Stun- 
ben  auf  einem  ~e  gemartet  ...  sans  bou¬ 
ger;  ben  red)ten  treffen  mettre  le  doigt 
dessus;  baê  §erj  auf  bem  rerijteu  ~e  haben 
avoir  le  cœur  bien  placé;  P  bnb  Ûftaul 
auf  bem  rechten  ~e  haben  avoir  la  langue 
bien  pendue.  3.  a.  Fledcn  (,iu)  m  ©b., 
dim.  nur  Flcdd)Clt  n  ©b.  (burd)  gârbuug  fic^ 
auësetc^nenbe  Stelle),  mft  :  tache  /,  Souillure 
/,  marque  /;  ~c(n)  befommen,  fid)  einen 
machen  se  tacher;  fig.  bem  Stamen  j-ê  e-n 
anl)ângen  tacher  (ou  pfort  flétrir)  la 
renommée  de  q.  4.  söfb.  gâae  3»  3:- 
a)  blauer  ^  ;  a)  meurtrissure  /,  marque  / 
livide;  b)  engS.  (Kneifmat)  pinçon,  F  bleu; 
c)  (angepiefte  SteUe)  picotlU’e  /;  b)  auf 
ben  gtügetn  be§  SRebtiupnê,  btëmetlen  audi  tnt 
Stuge,  maille  /;  c)  ©  Suroctiertimft:  ~  in 
©iamaittert  paille  /,  gendarme,  dragon¬ 
neau;  farbige  ^.cn  pl.  dragons.  5.  (ab- 
geriffeneê,  abgefdmitteneê  Stüd  3eug,  Seber 
te.):  a)  (gtiden)  pièce /,  morceau;  b)  © 
cord,  (stüd  Seber  jum  atbfaçe)  hausse  /; 
C)  (Stüd  3eug  }um  SIeibungëftüde)  pièce  /; 
meift  in  3ffgn  f.  Rauben»  ic.  fleet.  6.  Kode 
îunft:  (serfepnittene  .(talbaunen)  tripes  flpl. 

F’tccf»...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  =  Fleeten*».  — 
II  Sefonbere  gâüe:  ~attffctiCH  ©  01  cord. 
mise  /de  hausses;  ~  ficher  n  path.:  © 
fièvre  /  pétéchiale  ;  F  fig.  er  ift  tote  bnb 
reine  ^.fteber  (er  getjt  einem  nictit  »om  Seibe) 
il  est  comme  la  fièvre,  il  ue  vous  lâche 
JctXUâlS  ^  nu  fcl)ld)cit  n  om.  grive  /  à  gorge 
tachetée  de  rouge;  ~htgel  /  savon¬ 
nette;  lieber  ©  n  cord,  cuir  m  de  se¬ 
melle;  ^mittel  n,  etma:  moyen  m  de 
dégraissage;  ~fcife  /  savon  on  à  dé¬ 
graisser;  ~t>ieh  n  race  /  tachetée  ; 
roaffer  n  eau  /  à  dégraisser,  bfb.  eau  / 
de  Javelle.  [flccfcn  2.1 

flccfcltt  (i'J)  via.  CM.  bfb.  ©  cord.  be*J 
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flecfat  )  [gleet]  @a.  I  via.  l.(mit  gteefen 
nerfe^en)  tacheter,  (fprenïeïn)  moucheter, 
0  marqueter.  2.  0  3JUinse:  (bem  Selbe 
bu?  gehörige  Süeriiältni?  be?  SBerte?  geben) 
ajuster;  cord.  =  be-flecfen  2.  —  II  vin. 
(t|.)  3.  (gleden  madjen)  tacher;  (befdjmufcen) 
maculer,  .  souiller.  4.  (leidet  gleefen  an- 
neijmen)  se  salir  (facilement).  5.  F  (nom 
gletfe  fommen)  bie  Slrbeit  mill  llicbt  v/imp. 
eë  flecft  ober  mill  mit  ber  Ütrbeit  mdjt  ~ 
le  travail  n’avance  pas,  le  travail  ne 
veut  pas  aller. 

gterfett  ('*'•’)  m  ©b.  1.  =  gleef  3  unb  4. 

2.  path,  bie  ~  pl.  =  ÎÛÎafeni.  3.  (anittet- 
btitg  ännfdfen  Sorf  unb  <5tabt)  bourg;  tleiner 
~  bourgade  /  (f.  SDlartt=fIecfcri). 

gierten  =...  (flu...)  in  3ffgn.  I  analog 
„glcct(en)",  ä®-:  ~frei,  ~foâ  a.  sans 
tache(s)  (ogl.  un-beflecft).  —  II  afb.  plie: 
~auC’Utad)er  0  m  =  ^reinigen  ;  ~fraut 
%  n  grand  cérintbe  m  { Cerïnthe  major )  ; 
~reimgcr  0  m  dégraisseur;  ~vehtb 
ijungô=s4bulucr  n  poudre/à  dégraisser. 
(S3gL  audf)  gtecf=...) 

flecftg  (Æu)  a.  @b.  1.  analog  „fletfen  I": 
tacheté,  moucheté,  0  marqueté.  — 
Sefonbere  galle:  2.  ~  ttietbetl  (oont  Obfte) 
se  meurtrir;  0  steinfdjneiberei:  gendar- 
meux.  3.  (befiedt)  taché;  ~  merbett  se 
tacher.  [<§>c.  tacheture  /.\ 

gferfigfeit^-)  f®,  jylerftgqcitt  (Æv=z)  nj 
glerf  ig--tnerben('ïv=Iu)w@c.anaiog  „  fteefig  “ , 
burdj  bie  a.  ju  geben,  jSÖ.  ba$  ~  biefeê  ©toffeêi 
ift  nidfjt  ju  oermeiben  ...  que  cette  étoffe  ne 
soit  tachée;  (lîranfffeit  beâ  Obfte?)  tave- 
lage  m. 

gieber=...  (-“...)  [flattern]  in  3ffgn  :  /■v  fifrt) 
m  icht.  poisson  volant,  47  exocet  (exo- 
COß  tlisj  ,  /v  ntnitê  f  zo.  chauve-souris  (auct) 
9Jta?îe  in  Seftalt  einer  ~mau?),  37  vesper- 
tilion  m  ( Vesperti'iio );  ~iuifd) m:  a) aile/ 
d’oie  (servant  de  plum(ass)eau),  weite. 
plum(ass)eau;  b)  F  (magere  sperfon)  sque¬ 
lette;  c)  non  alten  Sungfern:  ^inifdje  feil  Ij. 
faire  la  prude;  d)  co.  iro.  ($egen)  épée  /. 
fiebern  (Iu)  via.  @d.  1.  nettoyer  avec 
un  balai  de  plumes.  2.  0  madrer. 

3.  F  fig.  f-n  ~  jeter  q.  à  la  porte  ;  weit®, 
(gehörig  prügeln)  rosser  q.  de  la  bonne 
manière. 

gleget  (Iu)  [It.  flage’llum]  m  ©a.  1.  agr. 
(ffiertjeug)  fléau.  2.  fig.  (grober  SDlenfcli) 
impertinent,  grossier,  rustre. 
gtcgct=...  (-“...)  in  3f-fleijungen.  I  analog  | 
„Siegel",  s 'B.  :  ~r«te  /  verge  de  fléau; 
~ftreiri)  m  polissonnerie  /  (f.  glegelei). 
—  Ilæfb.  gaU:  ~\af)Vtnlpl.  âge«i/sp.  de 
la  gourme,  non  SDidbdjen:  âge  ingrat;  nod) 
in  beu  ~jal)ren  fein  n’avoir  pas  encore 
jeté  sa  gourme;  literarifep  aud):  années 
flpl.  d’école  buissonnière, 
gtegetei  (-oZ)  f  ©  grossièreté,  imperti¬ 
nence,  pfort  polissonnerie, 
ftegcüjaft,  flegctig  (-w)  a.  @b.  grossier, 
(frech)  impertinent,  (ungefdjliffen)  brutal, 
grfegcttjaftigfeit^“ — )/©  analog  ,,flcgel= 
l)aft":  impertinence,  grossièreté,  bru¬ 
talité.  [=  fief»  flajen.  | 

ffegeln  \  (-v)  [Riegel]  fidj  ~  vlréfl.  @d./ 
fleljen  (iu)  I  vin.  (b.),  %  v/a.  @a.  pi  j-m 
~  =  an-flet)en  I  ( pfort  al?  er-fudjen  unb 
bitten);  ju  (Sott  ~  prier  Dieu  ardem¬ 
ment;  j-n  uni  Sanuljerjigfcit  ^  implorer 


la  miséricorde  de  q.  —  II  g~be(r)  s. 
©b.  suppliant(e  f)  m.  —  III  S~  n  @c. 
supplication  /,  mfort  prière  /distante. 

ftet)C«ttid)  (-^)  a.  ©b.  suppliant;  adv. 
avec  instance  ;  ~e  Sitte  prière  f  instante. 

glcifdiH«  @b.  l.meift:  chair/;  f.gifd)  1: 

a)  sur  SSejetdjmmg  beS  florperâ,  ber  sperfon: 
in  ^  unb  SSein  ( ant .  ©eift)  en  chair  et  en 
os;  rl.  ~  ro.  se  faire  chair,  s’incarner; 

b)  (f!eifd)--âfinlict)e,  f aft*reiche  Seile  o.  grücpten 
unb  efbaren  iPflanjen)  ber  spfirfidje,  Sirnen, 
fiü'rbtge  je.  chair  /,  ^  pulpe  /.  —  Sfb. 
galle:  2.  ©c^laifiterei  îc. :  (für  bie  Âiiclie  ju* 
gerichtetes  ~)  viande  /,  jS.  frijd)  gefcflad)- 
teteê  ^  viande  fraîche;  au  gafttagen  ~ 
effen  faire  (ou  manger)  gras.  3.  ch.  ben 
fmnben  (oon  erlegten  Zieren)  üonuerfen 
faire  la  curée  aux  chiens.  4.  37  chir:, 
path.  :  ïuilbeê  champignon  m,  37  hyper- 
sarcose  /;  ju  ^  tuerben  se  carnifier;  iuê 

raadp'en  s’incarner.  5.  F  fig.  :  Demi  ~e 
tonunen  ober  fallen  (abmagern)  maigrir; 
~  anfeiten  devenir  gras;  er  ift  mein  ~  unb 
Slut  f.  Slut  If;. in  ^  unb  Slut  übergeben 
entrer  dans  le  sang;  gegen  fein  eigenes  ~ 
unb  Slut  roüteu  être  traître  à  ses  propres 
intérêts;  bibl.  ben  Skg  alleê  geljen 
mourir;  ber  Stugen  unb  be§  ~e§  Suft,  op-, 
les  plaisirs  m\pl.  des  sens.  6.  0  typ. 
biefe  ©djrift  f;at  Diel  ~  ...  porte  beaucoup 
de  blanc. 

gflcifdp...,  ftetfd)=...  (-...)  in  3fign.  I  analog 
„gleifcb",  s».:  ~ïorbm  panier  à  viande; 
~marft  m  marché  aux  viandes;  ~rot 
a.  couleur  de  chah-.  —  II  ffieitere  Sei- 
fpiele  511  I  unb  bfb.  galle:  ~£tbfâUC  0  tn/pl. 
bfb.  beim  Sditadpen:  issues/;  ~älptttd)  a.  : 
37  carniforme  ;  ~artig  a.  :  37  sarcoïde  ; 
~auëttmd)ê  m  path.  =  milbeb  gleifd) 
(f.  bâ  4)  ;  ~banf  0  /  étal  m  (de  bou¬ 
cher)  ;  ~baum  m  im  Scpornfteine  perche  / 
à  fumer  les  viandes;  ~bcbarf  m, ■  etroa ■. 
la  viande  nécessaire  à  ...;  elicit  0  n 
hache  /  de  boucher;  (çatfmeffer)  fendoir 
071/  ^  tv  6efd)aner(tit)  s.  employé  chargé 
d’examiner  la  viande  de  boucherie; 
^bilbcitb  a.  chir .:  37  sarcogène;  ~bil= 
bung  /  chir.  régénération  des  chairs, 
3 7  sarcose;  ~blunte  ^  /:  a)  fleur  de 
chair  (Lychnis  flos  eucu'ii)  ;  b)  mélampyre 
m  des  champs  ( Mdampy'rum  arve'nse)  ; 
~6ntc()  m  path. .  37  sarcocele  /;  britl)=... 
in  3ffgn,  meift:  ...  de  bouillon,  jS8.  brüb= 
Snfct  /ober  =2ufetcf)cn  n  tablette /  de 
bouillon;  ^brülje  /:  (entfettete)  ~brütje 
bouillon  »»;  (nidjt  entfettete)  ^.brütje 
pot-au-feu  m;  ^biirftcttung  /  auf  ©e- 
mülben  carnation;  ~eifejt  0  n  ber  ©erber 
écharnoir  Oïl  *  (V  ergeugenb  a.,  erjen^ 
gung  /  =  ^bilbenb,  ^bilbung;  ~cffeit  n 
habitude  /  de  manger  de  la  viande  ; 
~cffenb  a.,  ~cffcr(iu  /)  m  qui  mange 
de  la  viande  ;  ^.ejtroft  n  unb  m  chm.  : 
37  osmazômem;  fiiebigfdjeê  ^.ejtraft  ex¬ 
trait  m  de  viande  Liebig;  ~farbe  / 
couleur  de  chair,  37  carnation,  incar- 
nadin  m ;  ^färben  ober  ^farbig  a.  cou- 
leur  de  chair,  37  carné,  incarnadin; 
~fofcr/araal.  fibre  musculaire;  ~faf)  n, 
meift:  saloir  ïiï  ^  rv/  freffeit  n  =  ~effen; 
~freffcnb  a.  zo.:  37  carnassier,  carni¬ 
vore;  ~fr effer  mlpl.  zo.:  a)  (oon  gleifep 
lebenbe  Ziere)  37  carnassiers;  b)  (bie  nur 


_ l^leifrijeru.,] 

oon  gleifcp  fkp  nâprenben)  37  carnivores  ; 
~frud)t  /fruit  m  pulpeux  ;  ^ga  Ucrtc  f 
Äodgunft:  aspic  m  ;  ^.gebarfcitcd  n  pâté 
m  à  la  viande  ;  ~gcttincf)ê  n  excroissance 
/  charnue  ;  chir.  :  37  carnosité  /;  path.  : 
37  sarcome  w;  ~ljncfc=brett  0  n  ha- 
choir  m  ;  ^f)acf(c)uitafd)iue  0/ hachoir 
m;  ~f)afcit  0  m  be?  Sc^läc|terä  Cl’OC,  patte/ 
d’attache;  ~lptuer  m  =  gleifdjer,  @d)liid)= 
ter;  ~tpuit  /:  a)  anat.  membrane  char¬ 
nue;  b)  ^  ^l)ant  e-r  grud)t  sarcocarpem; 
~!ammcr  /  charnier  m-  ^tlofi  m  fioep- 
funft :  pâté  en  pot;  ~fti}fjtf)cn  n  ftod/unft : 
boulette  / (de  viande);  rsj  floh  on  :  billot 
de  boucher;  ^fluiupcu  m:  a)  fiüdje : 
masse  /  de  viande  ;  b)  P  fig.  (ungefct)iaci)te 
ferfon)  masse  de  chair;  ~fod)  on  cuisi¬ 
nier  en  gras  *  ïoufe'rüen  flpl.  con¬ 
serves  de  viande  ;  ~foft  /  alimentation 
animale;  rl.  (an  gafttagen)  gras  ;  ~lnbcn 
m  boucherie  /;  ^.(aud)  ^  m  poireau 
.  [a' Ilium  porrum)  ;  ~lcf)V£  /  anat.:  37 
sarcologie  ;  éteint  m  phm.  :  37  sarco- 
colle  / ;  ~l icf enutg  X /  für  Iruppen  vi vres- 
viande  (ogl.  S3rot4ieferung);  ~toé  a. 
décharné;  ~lofigfcit  /  maigreur; 
madjenb  a.  =  ^erjeugenb;  ~mabe/«a. 
asticot  m  (développé  dans  la  viande); 
mitageu  m  be?  ©efiügel?  gésier; 
met)t  n,  ettoa  :  résidu  m  de  la  prépa¬ 
ration  de  l’extrait  de  viande  Liebig; 
mneffer«. couteau  m  à  viande;  ^mulbe 
0  /mai(e  /)  m\  ^unl)ntitg  /=  ^.foft; 
mtal)t  /  chir.  suture  incarnative;  ~= 
partieen  flpl.  situieret  :  chairs  ;  ~pnfte'tc  / 
pâté  m  de  viande;  ~fd)arrcu  0  m 
prove.  =  plaint  ;  ^fd)nu  /  examen  m  des 
viandes  de  boucherie;  ~fcf)ttcrfe  /  zo. 
oreille  de  cochon  ( strombus  pu'gïiis )  ; 
fd)iicibc=mafd)iuc0/=^l)acf(tj=ma|d)iiie; 
~fd)nitt  m  chir.  incision  /  dans  les 
chairs;  ~fdpùttd)en  n  émincé  m;  ~fcite 
0  /  ©erberet:  ^.feite  ber  Çaut  (côté  m 
de  la)  chair  ;  ^fo^te  fvét.  sole  charnue  ; 
~fpeife  / (filât  m  de)  viande;  rl.  (bei  ben 
Sattiolifen;  ant.  jyaftenqpeife)  gras  m; 
ftcdfer  m  sonde  /(de  boucher)  ;  ~ftcucr  / 
octroi  m  sur  la  viande  (=  ©d)lad)t=fteuer)  ; 
~fuppe  /  {ant.  fyaftemfuppe)  lîo^lunft: 
soupe  grasse;  ~tag  m  {ant.  jyaftdag)  jour 
grâS  *  rv  teile  mlpl.  anat.  charnure  flsg.  ; 
~ton  m  ton  (ou  teinte  /)  de  chair;  os  topf 
m  pot(-au-feu),  marmite  /;  fig.  fief;  mid) 
ben  stapfen  5(gt)ptend  jurüctfeljneri  regret¬ 
ter  les  oignons  d’Égypte  ;  ^uerbrand) 
m  =  ^hebarf  ;  ^Dcrtaufcrfin  /)  m  bou¬ 
cher  m,  bouchère  / ;  ~ucrtnôd)cruug  / 
path.:  37  sarcostose;  ^tuareii  flpl.  (ar¬ 
ticles  mlpl.  de)  charcuterie  sg.  :  muarcm 
.fläiibler  m  charcutier;  ~marctt=.s3aub= 
fiutg/:  feine ^.m.  charcuterie;  ^mar^c/, 
~lt)äräd)eJl  n  anat.  caroncule  /; 
toerbung  /  rl.  incarnation;  mmmbe  / 
blessm-e  dans  les  chairs;  ~Su»rft  / 
(tleine)  saucisson  221,  (größere)  cervelas  2H  ; 
^.50^«  221  =  5Keip=jal)ti;  ~jcit  /  jours 
22i/pî.gras.  (îBgl.  a.  §lei|d)er=...,  §leifd)Cè=...) 
^etfd)en  (Iu)  vin.  (t).)  @c.  get^tfunft:  (non 
e-m  çtebe)  pénétrer  dans  les  chairs. 
gletfcf)cr  (Iu)  [gleifd)]  m  ©a.,  ~tit  f  © 
boucher  221,  mi  (grau  be?  ^?)  bouchère  /. 
jÇleif(f)er=...  (-“...)  in3ffgn.  I  meift  : ...  de(s) 
boucher(s),  3».  ~imtung  /  corporation 
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des  bouchers.  —  II  ®fb.  prie:  ~buvfd,c 
m  apprenti  boucher  ;  ~frnn  /bouchère; 
~gcfelt(c)  m  garçon  boucher;  ~()tutï>  m 
chien  de  boucher,  mâtin;  ~fitcd)f  m 
=  ^gefetl(e);  ~litbcu  m  =  gleifdplaben  ; 
~tcl,rü»g  m  =  ^bnrfd)c  ;  ~ntcffer  ©  n 
machette/,  (®gt.  a.  glcifrtp...,  glcifdjcë'...) 
fleifdjet'lt  (Iu)  a.  @b.  de  chair;  Bei  ben 
Silben:  (ant,  mild)em)  ~cë  @ef#irr  ...  où 
l’on  met  la  viande. 

gletfd)Cê=...  (-”...)  in  3ff8«.  I  =  gteifrip... 

-  II  33fb.  pH:  ~lltft  /  ober  ftltlt  m 
désirs mlpl.  charnels,  (asgt.  a.  gleifcher»...) 
ficifd)ig  (-“)  a,  @b.  1.  meift:  charnu,  po¬ 
telé.  2.  Sfb.  pile  &:  anat.  sarceux, 
anat.,  y  pulpeux. 

fletfrijlid)  (-v)  a.  @b.  :  a)  (ïBrperïi#)  de  (la) 
chair;  ~cr  Umgang  union  /  charnelle  ; 
b)  (fïnnlicf))  charnel,  sensuel. 
glcifri)ltd)fcit  (I^-)/@  inclination  char¬ 
nelle,  p fort  sdhsualité. 
gleifj  (2)  [bj.  urfprüngli#  Streit]  m  ®b. 

1.  a)  (befjarrlid)  auf  ettoaê  nerroanbte  Stuf* 
merlfamïeit)  application  /;  (auêbauernbe 
©mfigfeit)  assiduité  /;  (eifrige  îütigfeit) 
activité  /;  (grofee  ©orgfalt)  soin(s  pl); 
(eifriges  33eftreBen)  étude  /;  (stc^tfamteit, 
©mfigfeit)  diligence/;  ~  auf  et.  oerroenben 
s’appliquer  à  (faire)  qc.  ;  allen  ~  auf  et. 
Dcrroenben,  oft:  mettre  (ou  donner)  tous 
ses  soins  à  qc.  ;  b)  prv.  ~  bricht  Stê  per¬ 
sévérance  obtient  tout;  ~  griff  über  S'unft 
diligence  passe  science.  2.  advt  mit 
(a6jt#tlt#)  à  dessein,  et.  F  exprès;  (mit 
33or6ebacÇt)  de  propos  délibéré. 

fleifcig  (~u)  a.  @b.  ( ant .  faul)  1.  analog 
„gleiß":  appliqué;  assidu;  actif;  soi¬ 
gneux;  studieux;  diligent.  — ®fb.  plie: 

2.  (mit  gleiß  gemacht)  îtrbeit  ouvrage 
m  fait  avec  soin,  travail  m  soigné. 

3.  (oft  roieberfjott)  ©efudje  visites  fjpl. 
fréquentes  ou  assidues;  bnë  ©cfjaufpiel 
~  befurfjen  fréquenter  les  spectacles; 
~  f  parieren  gehen  se  donner  beaucoup 
d’exercice  ;  al§  adv.  ~  et.  tun,  oft  bur#  : 
être  (fort)  Assidu  à  (faire)  qc. 

flcftieren  ('j1'j)  [It.]  I  via.  «.  fid,  ~  vlréfl, 
@a.  gr.  =  nb-manbeln  1  ;  ~be  Sprachen 
langues  flpl.  à  flexions. —  II  g~m@c. 
u.  gtcfficvnng  /@  =  9lb-mnub(e)Iung  4. 
ftcnneit  F  (^)  I  vin.  (f,.)  @a.  F  pleurni¬ 
cher.  —  II  n  ®c.  F  pleurnicherie  /. 
gtemter  F  (^)  m  @a.,  ~iit  /©F  pleur¬ 
nicheur  m ,  pleurnicheuse  /. 
glcnâ&urg  (^ npr.  n.  @  a.  géogr.  (©tabt  im 
preuß.  9îegB}.  ©#le§n>ig)  Flensbo(u)rg  m. 
ffcitfcil  4*  i'1“)  via.  ®c.  ».  ®rïntanb§*faljrern  : 
dépecer  et  tronçonner  le  lard  de  ba¬ 
leine.  [dan  m.  ) 

gtcfdjc  T  X  (-u)  [fr.]  /  @  flèche,  re-J 
»let  (-)  n  ®a.,  ~c  (lw)  /  ©ruisseau m; 

bfb.  in  Hamburg:  canal  m. 
flctfdjeti  (J,'j)  I  vja.  @c.  1.  bie  Bâljne  ~ 
(blectcn)  grincer  les  dents.  2.  <S>  étendre 
en  large.  II  g~  «  ®c.  g~  ber  3ülme 
grincement  m  ...  |  verte.f 

gtctfdp^cd)»  (eJ)  m  ®a.  dent  /  décou- 1 
fleuri)  :c.  (l)  f,  nod)  poet'.  =  fliclje  te. 
flcug  K.  (-)  t,  no#  poà,  =  fliege  te. 
fictif  ÎC.  (r)  t,  nod;  poét.  fliep  JC. 
glcutq’djiff  vb  (M)  n  ®)a.  flûte  /. 
glcjçiou  (''(/) -^  [It.J  /  ©  gr.  -  Slb-nxmb(e)= 
lung  4. 


glet;ioitè=...,  flepiou«=...  (u(u)-...)  in  3ffgn, 
gr.,  s 33.  :  ~citbting  / c-â  SSorteS  désinence, 
terminaison;  ^.loê  a.  sans  flexion. 
gltOoot  4/  (1-)  n  @a.  flibot  m. 
fÇliboot=gitl)vcr  (  -  -  = 1  ^  ) ,  gbbufti-ev 
(_vî(u)u)(  jetiie:  m  @a.  flibustier. 
g4i6ufti-er=...  (-,B(“)U...)  in  Sf.-fSB«,  meift: 
...  de  flibustier(s),  jSB.  /v  5«0  m  expédi- 
tion  /  de  flibustiers, 
fticfjft  (*)  A,  ricBtiger  :  fïid)tft,  füd)t  (J) 
prés,  et  imper,  non  flcdltcn. 
gttri:=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „flirten", 
sS3.:  ~ftid)  m  point  de  ravaudage.  — 
II  33efonbere  pile:  ^rtrbcit/=  flirfeu  II; 
~(cn)bcrfc  /ceuton  m;  ~gebtd)t  n  cen- 
ton  m;  ^.Jjcriitg  m  hareng  éventré  et 
fumé  ;  klappen  m  =  gliefen  I  ;  ~fripteiî>ev 
m  tailleur  qui  fait  des  raccommodages, 
tailleur  en  vieux;  ~fri)ttftcr  m  savetier; 
~ftiicf  O  n  men.  flipot  m;  ~Pcr§  m  vers 
interpolé;  — »nerf  n:  a)  =  flicfcn  II; 
b)  ouvrage  m  composé  de  pièces  dif¬ 
férentes,  non  ©eifteêroerten  :  (mauvaise) 
compilation  /;  aucf)  =  ~gebicf)t;  ~>uort  n 
gr.  mot  m  explétif,  cheville  /. 
g’tirf Clt 1  (liu)  @>b.  I  m  pièce  /  (de  rac¬ 
commodage),  morceau  (=  gleef  5  a).  — 
II  n  f.  flicfcn  II. 

ftiden2  (i'j)  I  via.  ®a.  1.  allgemein:  (^eit* 
machen)  raccommoder, repriser  ;(jf.-ftücteii) 
rapiéceter,  o.  gröberer  atrBeit:  rapetasser  ; 
(ftopfen)  reprendre,  Bfb.  Strümpfe  :  ravau¬ 
der;  Steffel  ~  drouiner;  Spi^en  rem¬ 
plir  ...  ;  et.  einen  Sappen  an  (ober  auf) 
et.  ~  mettre  (ou  coudre)  une  pièce  sur 
qc.;  sgi.  auë-beffern  I.  2.  fig.  j-m  etroaê 
am  Beuge  ~  (iinn  et.  ant;aben)  faire  pièce 
à  q.  -  II  n  @c.  analog  i,  j33.  :  rac¬ 
commodage  m,  reprise  /;  rapiécetage 
m,  rapetassage  m;  ravaudage  m;  rem¬ 
plissage  m  (aile  and;  fig). 
g’tûfcm...  (a'j...)  in  3ffgn  f.  gliet»... 
glider  ('iu)m@a.,~iu/@  analog  „fliefen": 
raccommodeiu:  m,  ...euse  /;  ravaudeur 
m,  ...euse/(f.  Sfeffcb,  0d)uh=flider). 
^lidcrct  (Ju-)  f®  =  fliden  II. 
glider  Sulpt  (a^-L)  m  @a.  prix  du  rac¬ 
commodage. 

g’ticbcv  ^  (-“)  m  @a.  1.  sureau  (=  §o= 
lu'nbcr).  2.  lilas  (syn'nga)\  fpemifeher 
lilas  commun  (syri'nga  vulga'ris). 
fylteber=..v  f~=...  (-°...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  sureau  ou  ...  de  lilas,  j®.  ~btütc 
4  /  fleur  de  sureau;  ~muê  n,  ~fnft  m 
rob  m  de  sureau.  —  II  ïïefonbere  pile: 
~arttg(c  Fpftanjen)  ^  a.  lilacé(es  flpl.); 
~baum  m,  ~ftrnud)  m  $  =  gtieber  ; 
~tl)CC  m  infusion  /  cle  fleur  de  sureau. 
(33gt.  au#  §olimber=...). 
gtiege  (iu)  [fliegen]  f®  1.  meift:  mouche 
(and)  non  anberen  ftiegenben  Snfe'ïtcn,  au# 
ïünftlidje  ^  a(6  flüber) ;  fleiuc  oft:  mou¬ 
cheron  m.  —  S3fb.  pile:  2.  fig.  iljn  ärgert 
bie  ^  an  ber  ÜBanb  il  prend  facilement 
la  mouche;  prv.  fie  ift  leidjt  mie  eine  ~ 
elle  ne  pèse  pas  un  grain;  jmci  ^n  mit 
einer  Älappe  fdjlagen  faire  d’une  pierre 
deux  coups.  3.  F  fig.\  a)  (lei#tfertige  fier* 
fon)  femme  de  mœurs  légères;  b)  (®art* 
#en  über  bem  Winn)  mouche.  4.  ent.  :  a)  ~n 
pl.  (aU  jDrbnung)  fo  diptères  mlpl.;  b)  fpa= 
Tiifdje^  :  a)  mouche  d’Espagne,  cantha¬ 
ride  \Lytta  vesicatdria)  ;  h)  p  fan.  (bab  barons 


_ nvïteflcn»...] 

Bereitete,  61afen*jielicitbe  fflafter)  vésica- 

'  toire  m..  5.  (.(torn  einc§  ©#iebgeroe^reë) 
mire,  bouton  m. 

!  fticgeit  (Iu)  [nertnanbt  mit  fliehen,  ftiepen] 
@f.  (poét.  -.prés,  aud)  :  flcugft,  fleiigt,  impér. 
fletig)  I  vin.  (fn  ;  olme  §eroorïicbung  ber  Drtb* 
oeränberung  mit  [)■)  1.  ntft  :  voler  (a.  fig); 
in  bie  §ôt)C  ^  :  a)  s’élever  dans  les  airs, 
b)  eng©.  prendre  son  vol;  in  Stiitfe 
voler  en  éclats.  2.  33fb.  plie:  a)  l)in  unb 
her  oft:  voleter  (»gl.  flattern  2);  bnrd) 
et.  traverser  qc.  (au  vol);  poriiber  „ 
passer;  geflogen  tommen  arriver  en  vo¬ 
lant;  fig.  fie  flogen  bon  ihren  ©ihen  ils 
bondirent  de  leurs  sièges;  er  gab  U)m 
eine  Dhrfeigc,  bap  er  unter  ben  Säfct}  flog 
il  lui  elonna  un  soufflet  qui  le  fit  rou¬ 
ler  sous  la  table  ;  nach  allen  Sftidjtungen 
~  (jerftreut  toerbén)  être  dispersé  dans 
tous  les  sens;  F  ich  ïann  bod)  nidjt  ~  (b.  f). 
fo  fdmet!  fertig  fein)  on  ne  peut  faire  qu’en 
faisant;  meift  X:  bie  gatmen  ^  Iaffen  dé¬ 
ployer  les  étendards  ;  b)  ch.  auf  Säume 
~  abs.  brancher;  c)  X  in  bic  Stuft  ~ 
(gefprengtroerben)  sauter;  d )prv.  gebratene 
Sauben  ^  feinem  inë  SWaut  les  alouettes 
ne  vous  tombent  pas  toutes  rôties  dans 
le  bec  ;  roo  Sauben  ftnb,  ba  ~  îauben  f;in 
l’eau  s’en  va  toujours  à  la  rivière.  — 
Il  fid,  vlréfl,  3.  (mitStngabe  ber  2Btrfimg) 
fid,  matt  ~  s’épuiser  à  force  de  voler. 
—  III  r*j  b  p.pr.  et  a.  @b.  4.  mft:  volant 
(a.  fig).  5.  33fb.  püe:  (flatternb)  flottant; 
„gliegenbe  Stütter"  (aBipiatt)  id.,  au#: 
Journal  amusant.  Journal  pour  rire  ; 
f.  Suchhänbler;  meift  X:  ~beê  eorp§  ... 
détaché  ;  mit  Jjen  gähnen  enseignes 
déployées;  drt.  ^.ber  ©eridjtêftanb  juri¬ 
diction  /  ambulante;  4  J)eë  ©efdjma» 
ber  escadre  /  volante;  mit  ^ben  §anrcn 
échevelé;  ~bef>i(ie  bouffée /de  chaleur; 
~be  Colonne  ...  mobile;  ~beë  Sajare'tt 
hôpital  m  ambulant;  ~ber  Sommer  = 
3lltroeiber*©ommer  (f.  Sût»...  II);  méd. 

(  fdjnetl  noriibergetienb):  Q]  fugace.  - — 
IV  n  ®c.  vol  m  (ugt.  ging). 
glicgcu=...,  f~=...  (  ->J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ghege",  j®.  :  ~gift  n,  ^papier  n  mort  / 
aux  mouches.  • —  II  ®fb.  püe:  ~baunt 
^  m  =  Ulme;  ~brerf  m  chiure  /  (de 
mouches);  ~eiöcd)fc  /  zo.  =  -fâitgcr 
4  b;  ^folte  /:  a)  attrape-mouche(s)  m; 
b)  ^  ^fafle  ber  Sc'nu?  dionée  (vionœ'a); 
~fnitgcub  ^  a,  muscipule;  ~f auger  m: 
1.  chasseur  de  mouches  ;  2.  (jnftrume'nt) 
attrape  -mouche(s);  3.  ^  =  ^.fallc  b; 
4.  so.:  a)  =  ^fdjnâpper;  b)  (@ibe#fe)  lé¬ 
zard  gobe-mouche;  ~fcitftcr  n  fenêtre 
/  gazée;  ftov  m  moustiquaire  / ; 
~gani  n  =  ^uclt  ;  ~ght3  «  =  ^fünger  2 , 
~!iifcv»ic»<.  :  -3  cantharide /((Vnüiam); 
~ff(ippe/ ob«  ~ftatfd)c/ tue-mouche(s) 
m;  -fopf  m  :  a)  tête  /  de  mouche  ;  b)  © 
flip,  blocage;  bic  döpfc  berichtigen  dé¬ 
bloquer;  ~ltclj  n  für  fferbe:  émouchette 
/,  ©  épissière  /;  ~pftnftcr  n  vésica¬ 
toire  m  ;  ~pttj  3  m  fausse  oronge  / 
(Amani  ta  mujsca'ria );  ^/f d) inmt et  tn  che¬ 
val  grainu  ;  — frtjltâppcr  m  om.  gohe- 
mouche(s)  (  Muscïcapa )  ;  — fd)r nitf  m 
garde-manger  ;  ~fd,ummm  ?  m  =  ~piij  ; 
~fteiit  m  min.  arsenic  vierge  eu  farine, 
~ftocf  m  attrape-mouche(s);  ~Dogct  m 


,^eidtni:  F  familiär;  PSolfêfpr.;  T  ©auneripr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  *++  fprachmibrig  ;  T  a.  b.  grmij.  übernommen;  en  ©iffaifriwft; 

—  (  350  )  — 
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orn.  colibri  (iw chiiusj-,  ~mcöcl  m  chasse- 
mouche^),  für  spferbe:  émouchoir. 

Flieger  (-”)  m  ©a.  1.  (gliegenber)  celui 
qui  vole,  ch.  voleur,  coureur. 
2.  (Âinberfpieijeug)  spiralifère.  3.  vb  voile 
/  d’étai  volant. 

flicken  (i“)  [=  It.  fu'gere;  ogt.  fliegen, 
fließen]  1  v\n.  (fn)  et  via.  @f.  [poet, 
pres,  audj:  fleucjjft,  fleucht;  imper.  fleildE)). 
1.  mft :  fuir;  öaoon  ,,,  non  bannen  ~  s’en¬ 
fuir;  Dor  j-m~,j-n~  fuir  q.,  (meiben)  éviter 
(de  rencontrer)  q.  2.  S3fb.  gälte:  a)  ju 
j-ni  ~  se  réfugier  chez  q.  ;  b)  ch.  »on 
»erfolgtem  23ilbe:  fdjncll  ~  hâter  son  erre; 
c)  ü  in  Me  geftung  ~  se  retirer  dans  ...; 
~be  Slrntec  armée  /  en  fuite.  —  II  g~ 
n  ®c.  fuite  f  (oor  ctroaé  de  qc.). 

güefpfraft  \  (a=i)  f  @  phys.  force  cen¬ 
trifuge. 

gltefc  0  (-w)  /  ®  (.Racgel  juin  äSetegen  ber 
SfBänbe  re.)  carreau  m  (de  brique  glacée)  ; 
(©teinplatte  für  gußBBben  je.)  dalle. 

gltefeti»«.  ©  (-“...)  in  3f.’fefeungen.  I  meift: 
...  de  (ou  à)  carreau(x),  jS.  ~form  / 
moule  m  à  carreaux.  —  II  SBfb.  gälte: 
~brcn»er  ober  ^former  m  carrelier; 
~fufibobcu  ou  pftaftev  n  carrelage  m. 

glicfj  (-)  n  ®b.  1.  [fließen]  0  (fleineS  fließen- 
beâ  ffiaffer)  courant  m  d’eau.  2.  f.  äSließ. 

güefh«  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „gließ" 
unb  „fliegen",  38.:  waff  er  n  eau/  cou¬ 
rante.  — -  II  35fb.  gatte:  ^blättern  flpl. 
path,  petite  vérole  sg.  confluente; 
gatlt  0  n  gifd;erei:  flue  /;  ^gofb  0  n 
or  m  de  lavage;  ^papier  0  n:  a)  pa¬ 
pier  m  brouillard  ou  buvard;  b)  allge» 
mein:  papier  qui  boit  ou  absorbe. 

fließen  f1“)  [=  It.  fluô  ;  ogi.  fliegen,  flie= 
t)en]  I  vin.  (fn  u.  lj.)  ®e.  ( poet .  prés.  a. 
fleußt,  imper,  fleuß).  1.  meift:  Couler.  — 
S3fb.  gälle:  2.  3u  l  :  oft  bureg  anbere  SBerBeit 
ber  S3en>egung  ju  geben,  jSB.  :  ber  ging  fließt 
burd)  bie  ©tobt,  ben  @ee  ...  traverse  la 
ville,  le  lac;  inê  ïïîeer  meift:  se  jeter 
(tomber  ou  se  décharger)  dans  la  mer; 
Dorüber  ~  passer  ;  non  öl,  æein  jc.  -,  bief 
~  filer;  ber  ©tfjroeiß  flog  iljrn  Don  ber 
©tira,  meift:  la  sueur  ruisselait  de  son 
front  ;  électr.  ber  ©troni  fließt  le  courant 
va;  bûê  ift  nidjt  anê  feiner  gebet  gefloffen 
cela  n’est  pas  sorti  de  sa  plume  ;  bibl. 
Sanb,  wo  ffltild;  unb  §onig  fleußt  terre  / 
découlante  de  lait  et  de  miel;  bies  pa¬ 
pier  fließt  (fcplägt  bureg)  ...  boit.  3.  non 
feften  ftörpern:  (flüffig  jnerben)  tondre,  en¬ 
trer  (ou  être)  en  fusion.  4.  non  ©eroän» 
bem,  Çxtaren  te.  :  (maltenb  füg  in  ber  £uft  Be» 
inegen)  ondoyer,  flotter.  5.  fig.  aus  et.  ^ 
(unmittelbar  au§  etmaë  get'Dorgegen)  décou¬ 
ler  de  qc.,  unb  bie  golgerungen,  bie  barauë 
entgegen,  oft  autg:  ...  qui  s’ensuivent;  bie 
Duellen  ^  gier  beut  ©efdjidjtfdjreiber  nur 
fpärtidj  ici  les  sources,  où  l’historien 
pourrait  puiser  sont  bien  pauvres.  — 
II  ~b  p.pr.  et  a.  ©b.  6.  analog  I:  Jîe 
©onaffer  eaux  flpl.  courantes  ou  vives; 
~ba'  ©til  style  m  coulant,  aucg:  style 
facile.  7.  söfb.  gälte:  in  Krümmungen  ~b, 
oft:  serpentant;  ~be  Slugen  yeux  mlpl. 
chassieux;  ©  fpredjen  (fdjrcibcn)  parler 
(écrire)  couramment.  —  III  g~  n 
©c.  analog  I,  jse.:  coulement  m;  fusion 
/  (on  fonte  /)  d'un  métal. 


fyliete  (-u)  /  @  î.  chir.  flammette.  2.  O 
(ütrt  ©pule  am  Çocgfcgftftftugle)  flûte, 
glimmer  (^)  m  ©a.  1.  lumière  /  trem¬ 
blotante,  lueur  /  faible.  2.  (glitter) 
clinquant. 

glimmer»«.  in3f.-ftgn  analog  ,,ftim= 
ment",  ,33.:  ^/fdfcüt  m  lueur  f  scintil¬ 
lante. 

flimmern  (J“)  I  vin.  (îj.)  ©d.  1.  (gligern) 
scintiller,  (leucgten)  flamboyer.  2.  eâ 
flimmert  mir  uor  ben  Stugen  les  yeux 
me  papillotent,  j’ai  un  éblouissement. 
3.  (mit  jitternber  SSemegung)  vibrer.  — 
II  g~  n  ©c.  analog  i,  jS8.  :  scintille¬ 
ment  m,  flamboiement  m-  papillo¬ 
tage  m;  vibration  /. 
glinberêtanî)  (a'j6)  [Flinders,  engl,  ©ee- 
fagrer,  t  1814]  npr.n.  ©a.  (frügerer  31ame 
ber  ©ilbïüfte  Sluftralienë)  Ten'e  f  de  Flin¬ 
ders. 

fünf  (J)  [Bj.  tid)t,  bann  fdtnefl]  «.  ©b.  (gur» 
tig)  agile,  leste,  F  preste  ;  (begenb)  prompt; 
(munter)  alerte  (bei  etroaë  à  qc.);  (fcgneil 
auf  ben  Seinen)  F  ingambe, 
gfinffjeit  il~)  f  @  analog  „fünf"  :  agilité, 
prestesse;  promptitude, 
glint  ( ! )  m  ®a.  1.  min.  =  geuer=ftein. 
2.  &  =  glinbgluê. 

güttt=„.  (>!!...)  in  3f.--fggn,  jS.  :  ~gfa§  0  n 
©laëmacgerei:  flint(glass)  m;  ~ftein  m 
min.  =  geuer=ftein. 

gftnte  f'5'^)  [glint  1,  Bj.  ©emegr  mit  geuer- 
ftein]  f  <§>  meift:  fusil  «i;  fig.  bie  ~  inë 
Sorti  toerfen  renoncer  à  une  entreprise 
dangereuse  et  se  mettre  en  sûreté; 
jeter  le  manche  après  la  cognée, 
glintem...  ('*“...)  in3ffgn,  meift  X.  I  meift: 
...  de  (a  ou  du)  fusil,  g©.  ou  fui  b  en  m 
crosse  f  de  fusil;  ~fmtrone  f  car¬ 
touche  à  fusil;  ~fct)ufê  m  coup  de  fusil; 
einen  ^fd)Uß  rocit,  biê  auf  ~fd)ußtueite  à 
(une)  portée  de  fusil.  —  II  æfb.  gäUe-, 
^früher  0  m  tire -bourre;  ~fitgc(  f 
balle;  ^fmlbcr  n  poudre  f  à  fusil, 
meift-,  poudre  de  chasse;  ~fd)aft  m  fût; 
~fd)!ofj  0  n  batterie  /,  platine  /;  ~= 
fdfrot  n  plomb  m  de  chasse,  dragée  /; 
ou  ftf)«()  0  m  (fieber-gutteral)  porte-mous- 
quet;  ~ftcin  0  m  pierre  f  à  fusil  ou 
à  feu.  (»gl.  audj  Südjfen«...,  ©eroeljr*...) 
ftirren  (Jv)  I  v\n.  (b.)  ©a.  s’agiter  en 
tremblotant;  mette.  =  flimmern  1  u.  2. 
—  II  g~  n  ®c.  =  flimmern  II. 
gtittCï  (^)  m  ©a.  1.  (bfb.  gum  ©tiefen) 
paillette  /(d’or,  d’argent);  0  (jf.=geroa- 
ter  ®olb’,  ©ilBer'bragt  jum  ©tiefen)  bouil¬ 
lon.  2.  fig.  (Sanb)  clinquant,  colitichet(s 
pZ.),  jum  spug:  pompon;  (roeiBlicger) 
Biëro.  cliiffonspZ. 

glitter».«  (Æo...)  in  3ffgn.  I  analog  „glib 
ter",  393.:  ^(golb)fcfjlägcr  0  m  batteur 
de  paillettes;  ou  fdjut)  m  soulier  garni 
de  paillettes.  —  II  asfb.  gälle:  ~gla«5 
m  faux  brillant,  (faux-)vernis;  ~golb 
0  n  métall.  oripeau  m\  Bfb.  jum  ©tiefen: 
lame  /  d’or;  ~frant  m  colifichets  pi, 
oripeaux  pi  :  ~ftaat  m,  ~taitb  m, 
~tucr!  n  =  glitter  2  unb  ~fram  ;  ~witf  n 
faux-brillant  m;  ^modfen  flpl.  lune 
sg.  de  miel. 

ftitterljaft,  ftittcrig  a.  ©b.  qui  res¬ 
semble  à  du  clinquant;  roeit©.  qui  n’a 
qu’un  éclat  emprunté,  faux. 


_ Wov] 

güttern  ^  (iv)  /  inv.  lunaire  vivace  (lu- 

na’ria  redivi' va). 

füttern  (Ju)  I  vin.  (lp)  @d.  1.  =  flim» 
mem  1.  2.  (mit  glitterftaat  prunfen)  faire 
parade  de  clinquant.  —  II  g~  n  <@>c. 
=  flimmern  II. 

gütf=«.  C2...)  [fr.  flèche]  in  3f.=fggn,_  333.: 
~bogen  m  aie,  aibalete  /;  m 

flèche  /.  [une  flèche.) 

fütj en  f^“)  [glitj]  w/«.(fn)@c.  aller  comme/ 
gütjer  F  (<îu)  m  ©a.  jeune  étourdi, 
ftodjt  2C.  (^)  impf,  non  fledjten  (f.  b§). 
gltjtf».«  (f...)  in  3ffgn.  I  analog  „glotfe", 
jS8.:  ~afd)C  f  cendre  en  flocons.  — 
II  iöefonbere  gâüe:  ~fcibC  ®  /boiure  (ou 
flocon  m)  de  soie,  filoselle,  effiloches  pl.  ; 
linotte  %  /bourre  lanice,  SucgBereitung: 
laveton  m.  (S5gi.  aud>  glocfen-...) 
gtode  (<i“)  [fliegen]  /  ® ,  dim.  glürfdfcn 
(>îu)  n  kneift  :  flocon  m  (de  neige,  de 
soie,  &c.)  ;  in  ~n  fallen  floconuer  ;  path. 
~n  lefen  (oon  ©terBenben:  an  ber  Settbette 
jupfen)  ramasser  des  flocons, 
finden  ('*")  ©a.  I  via.  1.  disposer  par 
flocons.  2.  0  Sffioiie  ~  battre  ...  pour  la 
nettoyer.  —  II  v/n.  (b-  u.  fn)  tomber  en 
flocons ,  floconner.  —  III  fid)  ~  vlréfl. 
(ftcg  311  glocfen  Ballen)  se  mettre  en  flocons, 
glocfen».«,  florfen».«  (Æu...)  in  3f.flggn. 

I  analog  „giocfe",  :  ^gcttummcl  n 
tourbillon  m  de  flocons;  ~falfie'ter  m 
min.  salpêtre  cristallisé  en  flocons.  — 

II  Sfb.  gälte  :  ~artig  a.  floconneux;  & 
roollener  ©toff  mit  ^.artigen  ipnnften  flo- 
conné  m;  ^.bett  n  lit  m  matelassé  de 
bourre-laine;  ~bhtntc  ^  /  centaurée 
( Centau'rea )  ;  riefelt  n  path.  :  JL  ber  ©ter» 
Benben:  (Supfen  an  ber  SSettbecfe)  &  Cl'OCy- 
disme  m  (ogl.  giocfe)  ;  ~tucf)  ®  n  drap 
m  grossier,  (asgi.  aucg  glocf»...) 

glodcr  0  ( à “)  m  ©a.  ïucgmacgerei  :  bat¬ 
teur  de  laine. 

flodid)t,  flocftg  (J^)  a.  ©b.  floconneux, 
fl»!!  (-)  impf,  non  fliegen  (f.  bë). 
flot)  (-)  impf,  non  flieljcn  (f.  b§). 
glof)  (z)  [fließen]  m  ©a.  puce  /. 
glolp.«,  flt>I)=.„,  gliiJ)»«.,  fliilf»,«  P„.)  tx 
3f.-fggn.  I  meift:  ...  de  puce,  s®-  ~bif? 
m  morsure  /  de  puce;  ~farbe  /  cou¬ 
leur  de  puce.  —  II  ssfb.  galle:  ^brattn 
a.  (couleur)  puce;  — îâfer  m  ent.\  co 
mordelle  /  [Morde’Ua]  ;  ~frant  ^  n  ange» 
mein-,  herbe  /  aux  puces,  ta  inule  / 
( i'nula pulica'ria );  /^frebê  m  zo.  crevette 
/  (Ga'mmarus);  _  Pfeffer  ^  m  poivre 
d'eau  (Poly' gonum  hydro1 'piper)',  fame 

^  m:  intmer»grüner  jame  plantain  sous- 
frutescent  (Planta’ go  cynops). 
fÜjf)Ctt  (Iw)  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl.  ©a.  (se) 
chercher  les  puces,  F  (s’)épucer. 
glont  (-)  m  @a.,  ~eu  (Iu)  m  ©a.  = 
glaum  2. 

glor 1  (-)  [lt.]  m  ®a.  1.  (3uftanb  unb  3eit 
bes  S3lügen§)  flemaison  /,  floraison  f  (= 
Slüte).  2.  (®efamtgeit  non  Blügenben  ®t= 
tnücgfen)  assortiment  m  de  fleurs.  3.  fig. 
(3uftanb  be§  ©ebeigenë)  état  m  florissant, 
prospérité  /;  ber  §anbel  iff  l)ier  im 
...  est  florissant,  ...  prospère  ;  in  ~  fein, 
oft:  être  en  vogue. 

glor2  (-)  ni  @a.,  Bi&ro.  auig  @a.  1.  0; 
a)  (bünngewcbteS  3eug  oon  ©eibe,  Sleffecgarn 
jc.)  crêpe  »1;  frnufer  crêpe  crêpé; 


©  î ccbntf  ;  X  ÜSergbau  ;  X  fDîilitiir  ;  4  'Dïarine;  ?  Hpflmijenfunbe  ;  ®  çanbel  ;  'Jîoft  ;  S  ©ifenbafin  ;  ihabfport  ;  J1  SBÎujïf  ;  □  greimaurerei. 
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b)  SBebetei:  ('ßol  beâ  gammetà )  poil  m. 
2.  fig.  (spicier)  voile;  j-m  ben  ~  oon  ben 
îlugen  jiefjen  faire  tomber  le  bandeau 
des  yeux  de  q. 
glor*  (-1)  to  <®a.  =  ©a(f)flor. 
glor»...,  flor=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„glor9",  38.  :  ~ liait 5  n  ruban  m  de 
crêpe;  ~l)ut  m  chapeau  garni  d’un 
crêpe.  —  II  ©fb.  pile:  ^üljnlid)  a.: 
(a  lintéaire;  ~biubc  /  (ceinture  de) 
crêpe  to;  ~Wcber(iu  /)  m  ©  gazier  to, 
gazière  /. 

glora  (iu)  [It.]  I  npr.f.  @  uitb  <§>  myth. 
Flore.  —  II  f®  (spflanjeniBelt,  2tu3ftet- 
lung  non  ©lumen)  flore. 
flore«1  (Iu)  [ylor aJ  a.  ®b:  de  crêpe, 
glorett 2  $  t  (~l)  to  <®a.  =  ©ulbeu. 
S’lorenS  (£v)  [It]  n.d.b.m.  inv.,  fylorentiuâ 
(_vîtp(v)^)  m  @  Florent.  [Florence.! 
florentin  (-,!tß(u)u)  [lt]  n.d.b.f.  @  u.  @J 
glorctttiner  (-c,Iv)  [glorenj]  I  m  ©a., 
~in  f  ®  Florentin(e  /)  m.  —  II  a. 
inv.,  3©.  :  ~  £acf  (©tein)  laque  /  (pierre  /) 
de  Florence.  [rentin.ï 

florentinifd)  (-uIu)  [glorenj]  a.  @b.  flo-J 
glorcntiuê  (-riß(w)w)  m  ©  f.  g-Iorenü. 
glorcnj  (~'i)  [lt]  npr.  n.  inv.  géogr.  Flo¬ 
rence  /.  fret  to.) 

glorctt  T  (-1*)  [fr]  n  <§>a.  (iRapier)  fleu-j 
glorett=...  f-1®...)  in  3f.-fßgn.  I  meift:  ... 
de  fleuret,  3©.  ^ïltnge  /  lame  de  fleu¬ 
ret.  —  II  ©fb.  pue:  ~banb  ü  n  padou 
m;  ~fetbe  #  /  =  fylodhfeibe. 

3’loriau  (-(“)“)  <§>  (heiliger),  aueß:  ~U§ 
("(”)“")  ®  [A]  npr.m .,  h.a.  Florien. 
floribus  F  (I'j'j)  [lt]  in  ~  (ftott)  leben 
faire  florès.  [la  Floride.) 

gloriba  (-uu)  [[pan]  npr.n.  @c.  géogr.  ] 
florieren  (-z“)  [It]  vin.  (I;.)  @a.  être  flo¬ 
rissant,  prospérer. 

glorilcginm  (-“-'")  [lt]  n  <§>  antho¬ 
logie  /.  [Florimond.) 

g’ioriumnb  f1'-'“)  npr.m.  ©a.  ober  ©a.) 
fyloêfcl  [lt]  /®  fleur  de  rhétorique, 
fiofi]  (£)  impf,  non  fließen  (f.  b«). 
g’iof)3  i1)  [fließen]  n  (m)  @b.  1.  (©lorf- 
feßiff)  radeau  m;  (geflößtes  §olj)  train  m 
de  bois.  2.  ©  métall.  (auâ  bem  Hochofen 
abgeftodßeneSSfioßeifenftücf)  floss  to,  gueuse  f. 
glofp—1  (-...)  in  3ffgn  ju  %loß2  u.  flößen, 
jS. :  ~antt  n  bureau  m  du  flottage; 
~benmtc(r)  m  préposé  du  flottage; 
~britrfe  f  pont  m  de  (ou  à)  radeaux; 
~eifen  ©  w  =  gloß  2  ;  ~fül)rer  m  flot¬ 
tem1;  -geffou  u  for.  abattis  m  de  bois 
de  flottage;  ~gered)tigfeit  f  droit  m  de 
flottage  ;  ~t)anbcl  m  commerce  de  bois 
flotté;  ~f)err  m  propriétaire  d’un  train 
(de  bois)  ou  d’un  radeau;  n  bois 
m  flotté;  an  ben  Ufern  juriicfqebliebenes 
~l)olj  bois  pl.  canards;  ~l)iiter  m  garde 
du  bois  flotté;  ~flaftcr  /toise  de  bois; 
— lod)  O  n  métall.  percée  /;  ~uteiftcr 
m  maître-flotteur  ;  ~orbitnng  /  règle¬ 
ments  sur  le  flottage;  ~platf  m  chantier 
de  bois  flotté;  ~rcd)cn  ©  m  batardeau; 
~fd)eit  n  bûche  f  de  bois  flotté  ;  ~mcl)r 
©  n  =  ~red)cn  ;  ~Wefen  n  (tout  ce  qui 
concerne)  le  flottage;  ~$cit  f  (temps  m 
du)  flottage  m;  ~joll  m  droits  pl.  de 
flottage,  (®gl.  aueß  glöß-...) 

(°...)  in  3f.-feçungen  ju  glüffe,  5©.  : 
~febcr  f  nageoire.  (%i.  aueß  g-loffcm...) 


3lö^=...  (^...)  in  3f.’fçgn.  I  meift  :  ...  de 
flottage,  j©.  ~baunt  m  arbre  de  flot¬ 
tage;  ~rcqn'(  n  droits  de  flottage.  — 
II  ©fb.  pue:  ~bad)  m  ruisseau  flot¬ 
table;  ^bauljulj  n  bois  in  de  construc¬ 
tion  flotté;  junge  m  ober  ~fnectit  m 
garçon  flottem;  ~lunffcr  n  eau  /  flot¬ 
table.  (S3gl.  aueß  §loß»...x) 
flijpar  i1-)  a.  @b.  B.  ®en>âffern:  flottable. 
3’loffe  j'1^)  [fließen]/®  zo. meift:  nageoire. 
fÇlii^e  (-^)  /®  1.  a)  (Slnftalt  auf  e-m  puffe 
ac.,  Ç00I3  ju  pöße.n)  flottage  m;  b)  (Died« 
su  flößen)  (droit  m  de)  flottage  m.  2.  = 
ftldß  1  ;  tneitS.  (fdjioimmenbe  ©rüde  am  Ufer 
jum  ffiafdien  ber  SBolie  2c.)  petit  radeau  m. 
3.  ©  métall.  =  f$d°ß  2. 
ffljfjcn  (Iv)  @c.  I  via.  1.  =  ein-flößen  1. 
2.  (auf  bem  ÜBaffer  feßmimmen  madjen  unb  fo 
fortfdfaffen)  «olj  faire  flotter ...  —  II 
n  ®C.  beê  Çoljeâ  flottage  ni. 
#ylo)fen=...,  ftoffcn=...  (i!v...)  in  3f.-feßungen. 

I  analog  „gloffe",  38.:  ~?,al)l  /  nombre 
m  de(s)  nageoires.  —  II  ©fb’.  plie:  ~= 
ftf i)tm!pl.  ichti  :  &  pinnifères;  — förmig 
a.-,  g 7  pinniforme;  ~!ienter  mlpl.  icht.  : 
C7  ptérobranches,  (©gl.  aud;  g'Iop=— 2) 

^lô^er  (Zo)  m  ©a.  flotteur. 
fS’lüfjcvet  (-^I)  /  @  flottage  m. 
floffig  (^)  a.  ©b.  zo.  garni  de  nageoires. 
fÇlôtdjen  (iu)  n  ©b.  (dim.  b.  glöte)  petite 
flûte  /;  6fb.  flageolet  m. 

5’lôte  J1  (-u)  [fr]  /  @  flûte  (audß  langes 
Srinfglaê). 

flöten  (Iu)  via.  et  vin.  (If.)  @b.  1.  jouer 
de  la  flûte;  Bon  ber  9lad)tigall:  chanter; 
j-n  in  ©djlaf  ~  bercer  q.  de  ses  chants 
mélodieux.  2.  (in  flötemäßnlicßen  £önen 
fingen,  fpreeßen)  chanter  (ou  parler)  d’une 
voix  flûtée.  3.  F  fig.  ^  (aerloren)  gelten 
se  perdre. 

jytütem..,,  flöten»...  (-“...)  in  3ffgn.  I  mft: 
...  de  flûte(s),  3©.  ~ntad)er  m  facteur 
de  flûtes;  ~rcgiftcv  n,  ~mcrf  n,  ~ptg 
m  (in  Orgeln)  jeu  m  de  flûtes.  — 

II  ©fb.  pue:  ~(ii)nlid)  a.  flûté;  ~t>lii= 
fer  (in  /)  m  joueur  m,  joueuse /de  flûte; 
J'  im  Orcßefter:  ell.  flûte  /;  ~f«ttcr(al) 
«  étui  m  à  flûte;  gefang  to  chant 
flûté;  ~glaê  n  flûte  /;  ^,fpieler(in  /) 
to  =  ~bläfer(in);  ~ftimme  /:  a)  J'  in  ber 
fartitu’r:  (partie  de  la)  flûte;  b)  (~ößm 
ließe  iDlenfißertftimme)  voix  flûtée  ;  ^ftütf  Ji 
n  morceau  m  pom  la  flûte;  — toit  m: 
a)  son  de  la  flûte;  b)  (^äßnlicßer  Son)  im 
étoile  avec  un  ton  flûté;  F  fig.  j-m  Die 
(ßöfjercn)  ^tönc  Beibringen ,  etioa:  fake 
danser  q.  (sans  violon);  ~ul)r  /  pen¬ 
dule  à  jeu  de  flûtes. 

fÇlôtcr  (z“)  to  ©a.,  S’tôtift  (-J)  m  ®a. 

flûte  /  (ngl.  glötembläfer). 
flott  (J)  [oom  neumieberlänöifc^en  flot]  I  a. 
®b.  1.  fl.  non  ©cßiffen  jc.  :  ~  fein  (auf  bem 
SSaffer  ftßroimmen)  mft  :  être  à  flot,  flotter  ; 
(roieber)  ».  niadjcn  (re)mettre  à  flot  (au<ß 
fig.).  2.  fig.  (uugebunben)  léger,  dégagé; 
(unbefeßränft)  sans  contrainte,  (loder)  re¬ 
lâché;  burfcßifod:  ^.er  'îhir|d)C  brillant 
garçons  (agt. fibe'l) ;  ^  geben  aller  grand 
train  ;  ~  leben  :  a)  (aorneßm)  mener  grand 
train,  b)  (luftig  unb  ungebunben)  F  faire 
bombance;  l)icr  gelft  es  l;er  on  mène 
grand  train  ici;  f.  a.  flottroeg.  —  II 
n  ©a.  allgemein:  objet  m  qui  surnage. 


_ _  [iytutfitj 

fÿlott»...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  flotté 
a.,  3©.  ~l)olj  n  bois  m  flotté.  — 
II  ©fb.  pu  :  ~ftaf)(  ©  to  acier  de  fonte 
très  fusible. 

flotte  T  (ivj)  [fr]  /  @  1.  vb  (®efamtßeü 
Bon  (itrieg>3')Stßiffen)  flotte,  X  aueß:  armée 
navale;  Heine  ~  flottille.  2.  ©,  © 

(feßtoimmenbeä  ®erüft  ber  Scßiff^simmerleute) 
ras  m  (de  carène).  3.  ©  prberei:  = 
g-iirbe=flotte. 

flotten  (Jo)  @b.  I  vin.  ([).)  être  à  flot 
—  II  via.  mettre  à  flot  (f.  flott  1). 
$lottC«=...  X#.  f  (Æu.,.)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „glotte",  3®.:  /X/  griinbungs  'fîlnn  m 
plan  d’organisation  de  la  flotte.  — 
II  ©fb.  pit:  ~at>teil«ng  /  détachement 
to;  ~f ill) rer  m  chef  de  la  flotte, 
flottille  T  4-  f^)  [fr]  /@  flottille,  es¬ 
cadre.  [trait.  2.  sans  façon.  1 

flottweg  (ui)  adv.  1.  hardiment,  d’un/ 
Stög  (-1)  [03.  glddje]  n  (m)  <8b.  géol. 
couche  /  (ou  &  stratification  /)  hori¬ 
zontale,  lit  m. 

fylüy»...,  flöy=...  (-...)  in  3ffgn.  I  -27  géol. 
(feßießtemoeife  übereinanberliegenb)  ...Stratifié 
a.,  (bureß  ßiieberfeßlag  entftanben)  ...  sédi- 
mentaire  a.,  3©.:  ~gebirge  rilpl.  mon¬ 
tagnes  flpl.  stratifiées,  terrains  mlpl, 
sédimentaires  ;  ~fd)id)t  /  couche  sédi- 
mentaire.  —  II  ©fb.  plie:  ~lmu  X  m 
exploitation  /  des  mines  horizontales  ; 
~crj  n  mine  /  en  lits  ;  ~lagc  /  = 
■glöj ;  ~leer  a.  sans  couches  utiles; 
~reid)  a.  riche  en  couches  utiles; 
~frf)id)t  /  =  g-loj;  ~trcf)pe  /  escalier  m 
à  repos;  ~weife  adv.  par  couches. 
3’lnrf)  (-)  [f.  fludjeu]  m  ®a.  1.  (ant.  ©egen) 
allgemein:  malédiction  /;  (©enoilnfcßung) 
imprécation  /;  câ  rußt  ober  liegt  ein 
auf  biefem  çaufe  la  malédiction  est  sur 
...;  ^  über  end)!  soyez  maudit  1  2.  (im 
3orne  auSgefprocßener  Sdßnmr)  jmement, 
öfter:  F  juron. 

fludp...  (-...)  in  3f.=f?gn  mit  a.,  3©.  :  ~be= 
laben,  ~bclaftet  chargé  de  malédic- 
tion(s),  maudit  ;  ~Wcrt,  meßr  gbr.  -vit)  iit: 
big  maudit,  pfort  exécrable, 
flndjen  (Iu)  [=  lt.  pla'ngere;  <7r]  @a. 
I  vin.  (If.)  1.  j-m  ~  maudire  q.,  donner 
sa  malédiction  à  q.  ;  auf  j-n  ~  (ißn  ner- 
münfeßen):  a)  vomir  des  imprécations 
contre  q.,  b)  rl.  prononcer  l’anathème 
sur  q.  2.  abs.  (pücße  auäftoßen)  jurer,  F 
sacrer.  —  II  v\a.  jdßuete  gliidfe  ^  pro¬ 
férer  d’horribles  jurements;  j-m  alleô 
23öfe  an  ben  §alê  charger  q.  de  mille 
imprécations.  —  III  n  ©c.  bur<ß 
bie  verbes  $u  geben,  3©.  baß  ift  eine  fel)t 
garftige  ©emolßiljeit  c’est  une  fort  mau¬ 
vaise  habitude  que  de  jurer, 
glucfjer  (Iu)  m  ©a.,  ~in  /  ©  jureiu-  to, 
femme  /  qui  jure;  bibl.  (®otte$lafterer) 
blasphémateur  to,  blasphématrice  /. 
jyl«d)t 1  (ô)  [fließen]  /  ©  1.  meift:  fuite, 
3®.  auf  ber  ~  dans  (ou  pendant)  la  fuite, 
en  fuyant;  auf  ber  ~  fein  être  en  fuite;  bie 
~  ergreifen  prendre  la  fuite,  4-  prendre 
chasse;  in  bie  ~  fdflageu  ob.  treiben  mettre 
eu  fuite,  X  aueß:  disperser.  2.  ©fb.  pile: 
(f<ßneüe3  ■‘ötnfcßioinben)  disparition  rapide  ; 

ber  Seit  fuite  des  amiées.  3.  o  mach. 
(Spielraum  eineâ  fttß  bemegenben  ®egenftanbei) 
jeu  to,  chasse.  4.  ©  arch,  (ßtießtung  einer 


3eid)cn  :  F  familiar  ;  P  sBolf  ?f«r.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  F+  fprachniibng  ;  T  a.  b.  jfrany  übernommen  ;  27  SBiffenfcbaft  ; 
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geraûett  £inie)  alignement  «i;  fed;â  genftev 
in  einer  ~  ...  de  façade;  jedjs  âimtncr 
in  einer  ~  une  enfilade  de  six  pièces. 
ftlltdjt3  fi)  [fliegen]  f  ©  (§aufe  sufammen 
fliegender  Vögel)  volée  (de  pigeons,  &c.). 
ftludjî«...,  ftud)t=...  (*...)  in  3ffgn,  558.  : 
bau  m  ber  gücfjfe,  ch.  retraite  /;  ^,frei  a. 
ouvert  à  la  fuite;  ~(httc  f  =  gluckt  4; 
~redjt  ©  a.  arch,  affleure;  ~t>etfud)  m 
tentative  f  de  fuite. 

füidjten  fi" )  @b.  I  vin.  (fit)  unb  fief)  ~ 
vlre'fl.  se  sauver,  se  réfugier,  4-  prendre 
la  fuite;  (fief))  fjmter  et.,  unter  et.  oft: 
(aller)  se  mettre  à  l’abri  derrière  qc., 
sous  qc.  —  II  via.  sauver.  —  III  ft~ 
n  ©c.  su  i  :  fuite  f  3u  II  :  sauvetage  m. 
flüdflig  fi")  I  a.  ®b.  1.  a)  (fliebenb)  fu¬ 
gitif;  (flielieub  Bet  Beiger  Verfolgung) 
fuyard;  merben,  fief)  auf  ~en  ftujj  fetjen 
s’enfuir,  prendre  la  fuite,  (entroifc(;en) 

S  échapper;  b)  (rafd)  uerfliege’nb,  bafiiiv 
fcfuuinbenb)  fugitif,  (oergânglicfi)  passager, 
(unbeftftnbig)  inconstant,  léger,  (nichtig)  [ 
frivole.  —  Vefonbere  galle  :  2.  <27  chm..  &c.  : 
(fid)  leicBt  »erfludjtigenb)  volatil;  path.  ~e  | 
91  ote  rougeur /fugitive.  3.  (fid)  mit  großer 
©efeßroinbigfeit  bereegenb)  ~e0  9iôÈ  coursier 
on  rapide  ou  agile.  4.  (im  ginge  gemacht)  I 
fait  à  la  bâte;  (o&erfiâdjlkf))  superficiel,  I 
léger;  ~c  airbeit  ( aut .  forgqültig),  oft:  ... 
peu  soigné;  ~  l)iit  arbeiten  travailler  i 
à  la  légère,  F  bâcler;  ~er  Blitf  coup  m 
d’œil  rapide;  ~cr  Bien frf):  a)  homme  on 
peu  soigneux,  b)  (jerftreut)  homme  dis¬ 
trait;  3eid)mmg  légère  esquisse  /. 
5.  füîaterei,  Kupferftecßerei  :  (in  ber  Suft 
fdjroeBenb,  ftiegenfa)  ~c  ©eioäuber  draperie 
f  volante.  —  Il  ft~c(r)  s.  <Sh.  = 
ftlücfjtliug. 

ftlüd)ttgfeit  (^-)  f  %  analog  „flüchtig"  : 
rapidité;  inconstance;  instabilité:  fri¬ 
volité  ;  <27  chrn.  volatililé  (a.  fig.  Unbeftan- 
bigfeit) ;  vitesse,  agilité  (d'un  cheval);  lé¬ 
gèreté  ;  peu  de  durée  ;  peu  de  solidité, 
fttüdjtigfeitik..  fi"-...)  inSffgn,  oft:  ...  de 
distraction,  5®.  ~fclflev  m  faute  f  d'in¬ 
attention. 

ftlüdftling  fi"),m  (§<a.  1.  fugitif;  raftioë 

»erfolgter  ^  fuyard;  (ber  fid;  in  ein  anbere? 
Saitb  geflüchtet  pat)  réfugié  ;  X  (entlaufener 
Solbat)  déserteur.  2.  (flatterhafter  ïïtenfcf)) 
homme  volage,  étourdi, 
ftlltber  ©  fi")  n  ©a.  Serg-,  5D!üßlen-Vau  : 

canal  »1,  (atlüljlen-geriune)  auge  f. 
ftlii(e)  fifi)  f<®  =  glut), 
ftlug  fi)  [fliegen]  m  ®<a.  1.  vol,  (ednoarm) 
volée  Z;  5V.:  a)  tnt  „c  fdiiepen  tirer  au 
vol  ou  à  la  volée;  in  einem  tout 
d’une  volée  ;  fig.  ~  ber  3eit  fuite  f  ra¬ 
pide;  b)  bl.  (glügelpaar)  vol;  c)  (glügel- 
weite)  gtviei  ftujs  int  ~e  nieffen  avoir  deux 
pieds  d’envergure  ou  de  vol.  2.  Vfb. 
gad:  ~  beâ  galten  vol, r  carrière  f. 
ging  flng=...  (-...)  in  3f.-fçgit.  I  analog 
„ftlug  unb  fliegen",  jS.  :  ~begier(be)  /dé¬ 
sir  m  de  voler;  ^fertig  a.  prêt  à  voler;  I 
~fd)üfi(e)  m  tireur  au  vol.  —  II  S8fb. 
galle:  ~balpt  X  f:  3al)tt  ber  ©efdjoffe 
trajectoire;  ~biene  f  eut.  =  t'lrbeits= 
biene;  ~b(att  n  feuille  f  volante;  »on 
größerem  Umfange  :  brochure  /',  (Sdimäl)- 
feprift)  pamphletm;  ^f citer  n  brandons  j 
m'pl.  ;  ^l)afcr  v  m  avoine  f  folle  (jve’na 


fa'tua );  ~l)flllt  f  ber  glebermüufe:  mem¬ 
brane  alaire;  clinic  X  f  =  ~bal)n; 
<v  lod)  n  eine?  Vienenftocfe?  :  entrée  /,  eineâ 
XauBenfcfjlageS  :  lucarne  /;  ~ntafcf)tue  f 
appareil  m  aviateur  ;  ~ntel)l  n  folle 
farine  /;  ~faitb  m  sable  mouvant; 
fdjrift  /  :c.  =  Jflatt  ic.;  ^fonuner  m 
=  'îütroeiber  *  Sommer  (f.  Stlfl...  II); 
~tattbe  f  om.  =  ffelbqlüdjter ;  ~niilïibm 
n  gibier  m  à  plumes, 
flugbar  (I-)  a.  @b.  ch.  »on  ©anfen:  âgé 
de  deirx  mois.  (Vgl.  flügge.) 
fyü'igd  (Iu)  [f'ç.lug]  m  ©a.  I  meift:  aile  /; 
j-m  bie  be|d)Iieiôeu  (a.  fig.  =  feine  Strafte 
Begrünten)  rogner  les  ailes  à  q.;  bie  ~ 
bangen  (ober  finfen)  laffeit  ne  battre  que 
d’une  aile  (a.  fig.).  —  Vfb.  galle:  2.  ~  e-r 
ïi'tr  battant;  fig.  bie  ~  (strafte,  Vermögen) 
macbjcu  ilfin  il  prend  (de  la)  vigueiu; 
fid)  bie  beebretmeu  (ans  Seidjtfinn  Sdjabeu 
neijmen)  se  brûler  les  doigts;  ailes,  maS 
l;at,  fliege  b°rf>  !  (Kinberfpiel)  pigeon, 
vole!  3.  J'  (flügelfijrmigeS  '*|5ia'no)  ftiano 
(à  queue).  4.  ©  arch,  oorfpringenber  ~ 
avant-corps.  5.  <27  anat.  lobe  (=  Sappen), 
fylügcl«...,  fütgcl=...  (-'■'••■)  in  3f.-'fesungen. 
I  analog  „glügel",  5)8.  :  ~(U-ttg  a.  en  (ou 
comme  une)  aile;  ~baucr  ©  m  fac- 
teiu  de  pianos;  ^.lalpu  a.  perclus 
d’une  aile;  ~lür.gc  f  (~tucite  f)  lon- 
gueur  (envergure)  des  ailes.  —  II  Sefon-- 
bere  galle:  ~abjutn'Ht  m  aide-cle-camp 
(attaché  à  la  personne)  du  roi,  de 
l’empereur,  &c.,  officier  d’ordonnance-, 
^afptlicl)  a.  ressemblant  à  une  aile, 
<27  ptéroïde;  ~botc  m  ( poét, .  für  SDterfu'r) 
Mercure;  ~bctfe  f  ber  Käfer  étui  m; 
~eube  n  =  ~fpiüc;  ~crbfe  ^  f  tétra- 
gonolobe  m  ipretmgono'lobus )  ;  ~fant  i  m 
fougère  f  (Pteris)  ;  ~feufter  n  croisée  f 
à  vantaux;  ~fürntig a.  en  forme  d’aile, 
<27  alaire  ;  ^fortfülîC  ml pl.:  s27  apophyses 
flpl.  ptérygoïdes  ;  ~fuper  mlpl.  zo.  : 
<27  ptéropodes;  ~l)aitbc  /  cornette; 
l)Dtu  n  cor  m  de  chasse;  ~fletb  n  : 
a)  robe  f  à  volants,  robe  flottante  (de 
jeune  fille);  b)  poét.  robe  f  ailée;  im 
.Jleibe  à  l’âge  fleuri  (ou  au  prin¬ 
temps)  de  la  jeunesse  insouciante; 

a.  sans  ailes,  zo.:  <27  aptère; 
~ntanit  X  m  chef  de  file;  ~mciftcr  m 
ch.  chef  d’une  des  ailes  ou  d’une  bat¬ 
tue;  ^mufcpelti  flpl.  zo.  :  <27  aviculés 
mlpl.  ;  ~mttèfel  m  anat.  :  <27  (muscle) 
ptéiygoïdien;  ~pferb  n  p>oét.  quadru- 
pède  m  ailé,  Pégase  «1;  ~fcf)lag  m 
coup  d’aile,  F  frou-frou  ;  fig.  ~fd)lag  ber 
freien  Seele  l’essor  de  l’âme;  ~fd)raube 
©  f  hélice;  ~fcf)UÏje  mlpl.  poét.: 
fdjubeSDierlu'râ  talonnières  f!pl.\  ~fpi^e/ 
bout  m  d’aile,  aileron  m;  ~ftcllung  f 
ber  Snfeften :  <27  alation;  ~tclegrapl)  m 
sémaphore  ;  ~tüdjev  ©  ïj/pèe-rasinbmil^Ie 
toiles  flpl.  :  ~tiir(e)  f  porte  à  deux  bat¬ 
tants;  ^unteroffijiev  X  m  serre-file. 
...=flüg(e)tig  (...i(u)v)  a.  @>b.  in  3ffgn,  5«.  : 

à  tant  et  tant  d’ailes;  »gl.  aud;  lang* K. 
flügge  [=  fliicf,  »on  fliegen]  a.  @b. 
»on  jungen  Vögeln:  dru;  ch.  nodj  nid)t 
(»on  SlebfiüBnern)  en  traîne;  fig.  ~  (felb-- 
ftönbig)  roerben  prendre  sa  volée, 
ftugâ  (-1,  F  ^  adv.  (im  gluge)  à  la  volée  ; 
(fofort)  vite,  aussitôt,  (ftracfâ)  F  tout  droit. 


_ j  tviitn] 

p-lHb/  h'iiib  (-)  f  ®,  p-htlje,  jyliiljc  (-")  f 
@  [bj.  Slb-ftnrj]  (fdjioj.)  rochers  mlpl.  à 
pic,  précipice  m.  ['Braune'Iie  2.\ 
$lüf)(e)=bogel  ("(")=-")  m  é> a.  orn.  =J 
fÇhtibttm  <27  (ilJU)  [lt.]  n  @  fluide  m. 
fùtftuiercn  227  (uu-^)  [It.]  I  vin.  (I).)  @a. 
(f^maitfen,  chir.  fcbt»a»pen)  fluctuer.  — - 
lift  n  <§>c.  fluctuation  f. 
ftluuber  (Jw)  [fdjrub.]  m  ©a.,  f®  icht.: 

a)  plie  f  flet  m  (  Pteurone’ctes  ß*:sus)  ; 

b)  turbot  m  boucle  ( Plate’ssa  fiesus). 
fthtttber«...  (,!!“---)  in  3f.=ftgn,  meift:  ...  de 

flet(s),  ja.  ~fang  m  jjeche  f  des  flets. 
fthutferei  (^-J  f%  =  Sùif-fdjneiberei. 
ftlunferer  (fi^)  m  ©a.  =  Sluf-fdjneiber. 
ftiuflenjaft  (l!uw)  a.  @b.  en  hâbleur,  F 
en  blagueur. 

ftunferu  (>iu)  I  vin.  (Ep)  @d.  1.  =  flinu 
mern  1.  2.  F  hâbler,  blaguer  (=  lügen); 
weits.  =  auf-fd)neiben  II.  —  II  ft~  n 
©c.  =  s3luf-f  rfjneiberci. 
ftlun(t)fcl)  P  (fi)  m  <®b.  large  bouche  /; 

einen  ~  nmdjen  faire  la  moue, 
ftluor  <27  (Iu)  [lt.]  n  ©a.  chm.  fluor  m. 
ftlltor«,.,  £7  (““...)  in  3ufammenfe8ungett: 
^alumi  nium  «  min.  :  <27  crvolithe  f, 
~l)0V=9Jîcta’tt  n  chm.  :  £7  fluobonue  f\ 
~iucta'll  n  chm.:  ba'fifdjes  ^metaü; 
<27  oxvfluorure  l)ll  ^  r</  uerbiubung  f  chm.  : 
<27  fluoride  m.  [fluorescence,! 

fthtoreêceitj  <27  (-uuii)  [lt.]  f  ©  phys.j 
ftlnr  (-)  [a/b.  fluor]  I  f  ©  :  a)  allgemein  : 
plaine  ;  bfb.  mit  frôfjlidfem  SBacptume: 
campagne,  champs  m\pl.\  b)  engS. 
(gelbmarf)  territoire  on  (Seil  ba»on)  canton 
m.  —  Il  (meift  m  @a.):  a)  (Stein  jum 
fpflaftern  be<3  gußboben<3)  carreau  (à  paver)  ; 
b)  (gepflafterter  gnßbobeit)  aire  f  pavée, 
roeitS.  (gebielter  gujjboben)  plancher; 
einer  ©cteune  aire  /;  c)  (jïaum  im  Sau3- 
eingange)  vestibule;  (®ang  jratfi^en  ben 
3immern)  corridor;  (f (einer  @ang)  couloir; 
(£reppen=)~  palier  (de  communication). 
ftluv=...  (-...)  in  Sf.'feçungen.  I  a)  analog 
„ftlur  1",  5V.:  ~gott  m  myth,  dieu  des 
champs;  b)  analog  „ftlur  II",  5V.: 
fenfter  n  fenêtre  f  du  vestibule.  — 
II  SBeitere  SSeifpiele  :  ~l)Cfd)Übtgung  f  = 
~fd)aben;  ~bitd)  n  cadastre  m;  ~gang  m 
in  einem  £au[e  corridor;  grenue  f  li¬ 
mites  pl.  d’un  territoire;  ~l)iiter  m  = 
ftelbdjüter;  ~uvbitmtg  f  loi  rurale; 
red)t  n  juridiction  f  sur  un  territoire; 
(barin  geltenbes  3ted)t)  code  on  rural; 
regi  fter  n  =  ~budj  ;  ~fd|abeit  m  dégâts 
pl.  causés  dans  les  champs;  — fd)ittj(e) 
m  garde  champêtre  ;  ~ftei)t  ni  borne  f  ; 
~nmd)tcr  m  =  ftelbfljiiter.  (vgi.  a.  ftclb*...) 
flurot  (-°)  I  vja.  ?la.  1.  (bie  gelbtnart 
mit  Srenjen  »erfefien)  tracer  les  limites 
(ou  faire  la  démarcation)  de  ...,  bor¬ 
ner.  2.  (bie  glur  Bäten)  garder  les 
champs.  3.  ©  (mit  gliefen  pflaftern)  car¬ 
reler.  —  II  ft^,  n  ©c.  analog  i:  démar¬ 
cation  /;  ©  carrelage  on. 
flufdjeu  F  fifi  vin.  ([).)  @c.  (forbern)  avan¬ 
cer,  marcher;  bas  flufdjt  beffec  cela  va 
mieux  comme  ça. 

ftttlfj  (J)  [fliefen]  on  ©a.  1.  (gnme3  fließen- 
be?  äßaffer)  meift:  rivière  /,  (groper)  ~ 
fleuve;  an  ftlüffen  lebenb,  mobnenb  rive¬ 
rain,  rivicole.  —  Sefonb.  gäUe:  2.  (ba? 
gließen)  :  a)  coulement;  (sibflteêen)  écou- 
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lement;  b)  ©  ~  bco  fliiffïgen  ÜJbfta’lIeb 
coulée  /;  C)  fig.  ~  (Serftiefjen)  6er  ©tunben 
passage  rapide  ...  ;  ctinnê  in  ^  (in  ®ang) 
bringen  mettre  qc.  en  train;  ^  ber  Diebe 
aisance  /  du  discours;  (süßortf djroaU)  flux 
de  paroles.  3.  ta  physiol,  ai  monatlidjer 
(Slut»).,  =  SUienftruatio'n  ;  raeiper  ~  (fla- 
tarrh  ber  Scheibe)  fl(u)eurs  flpl.  blanches; 
b)  ®ejeid)nung  franïhafter  3uftimbe:  (Dî^jeu» 
matiämuä)  tiuxion  /,  rhumatisme. 

4.  chm.,  Ac.  :  (jebe  als  3ufa§  bie  Schmel}- 
bartcit  erhöhenbe  ©ubfiaitj)  tondant,  flux. 

5.  ©  ©ießeret  :  im  ^ffe  fteljenbeS  ©tücfgut 
bain  ;  métall.  (glüffigroerben)  liquéfaction 
/,  (Schmeljen)  fusion  /.  6.  (burdi  Scbmel- 
;ung  erjeugier  jtörper)  pièce  /  coulée. 

0flu§».,.,  fluff»...  (fi..)  in  3f.-f|gn.  I  analog 
„gluf",  5».:  ~arm:  a)  m  bras  d’un 
fleuve;  b)  a.  pauvre  en  rivières;  6ui> 
n  bain  m  de  rivière.  —  Il  JBeitere 
Scifpiele:  ~nb(«wrt§)  adv.  en  des¬ 
cendant  la  rivière,  en  aval;  ~auuiofj» 
tter(in  f)  m  riverainfe  /)  111  j  IV  auf» 
(tomrtS)  adv.  en  montant  la  rivière, 
en  amont;  IV  barbe  /  icht.  barbeau  «?.; 
~bett  n  lit  m  (d’un fleuve,  &c.);  ~bantm 
m  quai;  ~etfctt  ©  n  fer  m  en  fusion; 
fonte  /;  ^effe'ttj  fméd.  essence  catar¬ 
rhale;  faite  m  ont.  faucon  riverain  ; 
~ficbcr  n  path,  fièvre  /  rhumatismale  ; 
~fifd)erei  /  pêche  fluviale;  ~gallc  / 
vét.  ergot  m,  ta  vessigon  m;  ^gebiet  n 
bassin  m  d’im  fleuve;  ~golb  n  or  m 
de  rivière;  ~gott  m  dieu  d’une  rivière; 
~giittin  /  naïade;  ~fabct  n  électr. 
câble  m  sous-fluvial;  ~!rcb§  m  zo. 
écrevisse  /  (d’eau  douce)  ( A'stacus  flu- 
via'tilis );  IV  leitmtg  f  tel.  ligne  sous-flu¬ 
viale;  ^mittet  n  méd.  remède  m  anti¬ 
rhumatismal;  ~ttcfl  n  réseau  m  (des 
cours  d’eau),  and):  réseau  fluvial;  ~» 
nijrc  /  ober  ~ttt)tnpf)e  f  myth,  naïade; 
^panier  n  papier  m  brouillard;  ~pfcrb 
n  hippopotame  m  ( Hippopotamus  amphi'- 
hitu)  :  ~pf(aftcr  n  phm.  emplâtre  m  pour 
les  fluxions;  ~rei(f)  a.  abondant  en 
rivières;  ~f alter  a.  min.:  ©  fluaté; 
~füurc  f  chm.:  ta  acide  m  fluorhy- 
drique  ;  ~fc()iff  h  n  bateau  m  (de  rivière); 
~fd)tffa(jrt  h  /  navigation  fluviale; 
~fri)iffcr  h  m  batelier,  marin  d’eau 
douce;  ~fd)tffcvei  /batellerie;  ~fpat 
m  min.  spathfluor,  fluate  de  chaux; 
~fpat=.„  in  3ffgit:  a)  meift  ...  fluaté  Cl.  OU 
fluate  m  de  ...,  5®.  ~fpat=@rbc  /chaux 
fluatée,  fluate  m  de  chaux;  b)  bfb.  gälte: 
~fpat=faucr  a.  chm.:  _jpat»|aureb  Soi; 
fluate  771  ^  /v  fpat=Sâurc  f  chm.:  ta  acide 
m  hydrofluorique;  ~fteht  m  rain,  chaux 
/fluatée  compacte;  ~übergaitgmtnftX 
passage  d’une  rivière  ;  ~mage  /  frçbrau- 
lil  :  niveau  m.  [rivière,  riviérette  /.  1 
fylüfîdjt'lt  (Jw)  n  @b.  (dim.  non  g-lufi)  petite) 
flüffig  fi")  [glufi]  a.  @b.  1.  ( ant .  feft) 
meift:  liquide,  j®. :  a)  (tropfbar»)., liquide; 
non  Kämpfen,  ©afen  îc.:  (etaftifd;-)..  fluide; 
b)  or.  .,c  Sonfona'nten  ( l ,  m,  n ,  r)  con¬ 
sonnes  flpl.  liquides;  c)  é>  ~c  (Selber 
(über  bie  man  gteid;  oerfügen  fann)  capitaux 
m/pl.  liquides  on  disponibles;  fein  Scr» 
mögen  _  nmdjen  mobiliser  (ou  liquider, 
réaliser)  sa  fortune.  2.  ®fb.  gälte:  oon 
ïdetaiien:  Ieid)t  .,  fusible;  ~  madjen  :  ©  chm., 


©  métall.  liquéfier,  fondre;  .  merben  se 
liquéfier,  (se)  fondre,  entrer  en  fusion, 
non  ©eronnenem-,  se  défiger. 
fÇlüfftg=...  (■“"...)  in  Sffgn  mit  fubftantioier- 
ten  verbes:  rnadfcn  71  OÎ>.  rv/  mari)itug  /: 
a)  ta  chm.  ;  _mad)en  eines  .«örpers  liqué¬ 
faction /...  ;  b)  %  ^.înadjen  non  .ffiapita'- 
lien  réalisation  /...;  ~feiit  n  =  g-lüffig» 
feit  a;  ~hierbcit  n,  oft:  =  onadjen. 
fylitffigfcü  f  %  analog  „flüffig": 

a)  (glüffigjein)  liquidité,  fluidité;  b)  (flüf- 
ftger  Körper)  liquide  m,  liqueur,  fluide  m. 
fÇlüffigfcitê»...  (*«-...)  in  3ffgn,  3®.:  ~ge» 
)üid|t  n  poidsm  d’un  liquide;  ~ma%cnlpl. 
mesures  flpl.  de  capacité;  ^uteffer  m 
pèse-liquides;  ~tt)agc /pèse-liqueur  >n. 
y'flitftercr  (>*"")  m  ©a.  F  chuchoteur. 
flüftcnt  i^)  I  v/n.  (b.)  et  via.  @d. 

1.  (mit  leifem  ®erüufd)e  tönen)  00m  SBinbe  ic.  : 
murmurer.  2.  (leife  unb  tieimlicfi  ÏprccBen) 
F  chuchoter.  —  II  n  ©c.  analog  I  : 
murmure  m  ;  F  chuchotement(s  pl.)  m. 

gtttt  f1)  [a/b.  fluot;  oon  fliepcn]  fé>  1.  h 
(ant.  Ébbe)  flux  m,  haute  marée;  auf» 
fteigenbe  ~  marée  montante,  flot  m,- 

2.  (gro^e,  b|b.  ftart  6etoegte  Waffe);  a)  oon 
SBaffer  ober  glüffigleiten  :  flots  m\pl.\ ;  (2Bo> 
gen)  vagues  pl.\  (Überfdtnoemmung)  inon¬ 
dation;  (grojje  fi6erf(|ioemnmng,  üBaffergut) 
déluge  m:  b)  fig.  (etwa?  in  mädjtiger  ÇiiHe 
®a^inftrömenbe§)  bic  ~CU  ber  3ufd;auer  le 
flot  (ou  le  torrent) ...;  eine  non  SBorlen 
im  flux  de  paroles. 

fffttt»...  ("...)  in  3ffgn.  I  analog  „ffUtf j®.  : 
~anfer  h  m  ancre  /  de  flot.  —  II  Sfb. 
ç?âECe  :  ~bett  ©  n  (Wüliïengerinne  0.  ftarïen 
Sollen)  auge  /  de  moulin  ;  ^Prêcher  m 
brise-lames;  ~betd)  m  contre-digue  /; 
.^gerinne  ©  n:  a)ffiafferbau:  déversoir  m 
d’ime  digue,  b)  =  ~bett;  ^grabett  ©  m 
bei  ffiaffermilliïen  canal;  ~l)afeit  h  ni 
havre  de  barre;  ~htcdfl  ©  m  in  £al}> 
werlen  bermier;  /^lor  ©  n  einer  ©djleufe 
porte  /  d’amont;  ~geit  h  /  marée, 
fluten  (Iu)  [glut]  @b.  I  vin.  ( abs .  f).; 
bei  îlngabe  ber  Drt§oeranba-ung  :  fn)  1.  h 
vjimp.  eê  flutet  il  y  a  flot,  la  marée 
monte.  2.  (mie  eine  glut  anfctnoellen)  mon¬ 
ter,  se  gonfler;  (ftarf)  ~  (mie  bie  glut 
ftrümen)  s’agiter  à  grands  flots  (a.  fig). 

3.  (fidj)  auf  ber  glut  bewegen,  fdjmimmen) 

flotter,  nager,  h  (fjoci)  gelie.n)  rapporter. 
■ —  II  n  ®c.  4.  analog  i,  j®.  :  gon¬ 

flement  m  ;  montée  /;  agitation  /.  5.  ®fb. 
galle  :  (ffiallen)  fluctuation^  pl.)  f  (a.  fig. 
=  ©djroanfen)  ;  fig.  beftânbigeë  Gbben  unb 

flux  m  et  reflux  m  continuel, 
fyo  (-)  npr.m.  <§>c.  (îîantc  be§  ®ubbÇa  tn 
Gliina)  Fo(é). 

fod)t  (i)  impf,  oon  fcdjteu  (f.  bê). 
fyorf  h  (J)  [altnorbifd)  fiuka  flattern]  m  @a., 
3;ode  ('î“)/@;  a)  4'umft)  mât  m  de  mi¬ 
saine;  b)  ~(=fcgcl)  (voile /de)  misaine  /. 

h  (Æ...)'in3ffgn,  j®.  :  ~Praffe  /bras 
m  de  la  misaine  ;  ~iuard  m  hune  /  de 
misaine;  ~maft  m  =  §od  a;  ~fcgel  n  = 
g'oef  b;  ^ftatige  /mât.  m  de  hune  d’avant, 
ftocfc  h  (*'')  f®  f.  goef. 
fbberol  (~'jl)  [It]  a.  @b.  fédéral, 
fÿôberab...  (-’ ...)  in  Sffgn,  meift  :  ...  fédé¬ 
ratif,  j®.  /v/  priuji'p  n  principe  m  féd. 
g'ôberaliêntuâ  ( — ^ )  [1t.]  m  ©b.  sys¬ 
tème  fédératif,  fédéralisme. 


Jobcrnlift  (-u->s)  [lt.]  m  ®a.  fédéraliste, 
fbbcraliftiftfj  (-'■’- 6 “)  [lt.]  a.  @b.  fédéra¬ 
liste. 

fÇôberation(-'J-fp('J)z)  [It.]  /©fédération. 
3’ôbcratiouf’ =  ff’cft  (-u-tp(^)i£='5)  n  ©b. 

(fête  /  de)  la  Fédération, 
fuberori»  (-"--f)  [lt.]  a.  @b.  fédératif. 
3’ôbcratil>=...  (-u--f...)in3f.'fe|ungen,  meift 
...  fédératif  a..  3®.  ~ucrfa)fuitg  /  con¬ 
stitution  fédérative. 

fiibericrcn  (-u-u)  [It.]  I  v/a.  unb  fitfi  ~ 
viré  fi..  @a.  (fidj)  (se)  fédérer.  —  Il  fü= 
beriert  p.p.  et  a.  @b.  (fyübcricrtc(r)  m 

@b.)  fédéré  (m). 

fobern  (-“)  via.  @d.  f.  forbern. 
fÇoljle  (Iv)  [lt.  pullus]  /  @  (stuteingüllen) 
pouliche.  [m;  f.  füllen. ) 

fyol)lcu  (-u)[f.  goI)lc]  n  ©b.  poulain(e  /)/ 
fofllen  (-^  [f.  goljle]  vin.  (1).)  et  via.  @a. 

pouliner.  [vent  du  midi.  fœhn.  | 
fÇijfjn  (-)  '  [lt.  favo'nius]  m  ®a.  (ftfimj.) j 
fiiljn»... (-...) in 3flgu,  j®.:  ~artig 
a.  dans  le  genre  du  fœhn;  ^wetter  n 
tempête  /  causée  par  le  fœhn, 
g’ßljr  (-)  npr.  m.  <S>a.  géogr.  (fcl)teêwigfc§e 
Snfel)  Fœhr. 

3’ôflre  ^  (-v)  [a/b.  foraha]  /  @  pin  m 
commun  (Pi»us  stive' stru).  (®gt.  a.  Âiefcr, 
Saune.)  . 

fyüljringer  (iw)  [gäbe]  I  m  ©a.,  ~ht  / 
©  habitante  /)  m  de  Fœhr.  —  Il  a. 
inv.  de  Fœhr.  [in  ebina)  foïsme.  f 
§0-ié>mitd  (-Jo)  m  ©b.  )3îeligion  be§  go] 
ftofah...  ^7  (-*...)  [It.  ;  ben  Srennpunft  be- 
treffenb]  in  3f.'febungen,  meift:  ...  focal  a., 
8®.  ~a6ftaub  m  opt.  distance  /  focale, 
/yoïiic-  ta  [lt.]  m  ©  phys.  foyer. 
f![’0!uê=...  ta  (-u...)  ht  3ffgn.  I  =  g-ofab... 
—  Il  ®efonberer  gall:  ^lliepcr  m  'phys.  : 
ta  focinrètre. 
fol.  abr.  für  Ç’ûlio  (f.  bê). 

[yölrf)en  (Ju)  w@b.  icht.  =  %cld)eti. 

3’olgc  i^)  [folgen]  /  ®  1.  meift  :  suite.  — 
Sefonbere  galle:  2.3u  1:  a)  (ununterbrochene 
ülttfeinanberfolge,  bfb.  Gvbfolge)  succession  ; 
~  ber  Salirfjunberte  cours  m  des  siècles; 
in  einer  ~  sans  interruption;  (Sfteitjen- 
folge)  série;  (gortfeçung)  continuation; 
in  bunter  pêle-mêle,  à  la  débandade; 
b)  (ïBirlung)  effet  m ,  (Grgebni?)  résultat 
m.  fruit  m:  bieS  inirb  feine  ^11  narl)  fid) 
jiepen,  oft-,  cela  ne  tirera  pas  à  consé¬ 
quence  ;  bic  ~  tnirb  ce  Iepren  l’avenir  nous 
l’apprendra;  für  j-n,  für  etroaê  oon  ^,11  fein 
avoir  des  conséquences  pour  q.  ou  qc.  ; 
jur  ~  l)aben  avoir  pour  conséquence; 
~  geben  céder  à  ...  ;  einem  ©efndje  ~  geben 
donner  suite  (ou  faire  droit)  à  une  de¬ 
mande  ;  f.  in-folgc,  JU-folge.  3.  (logifebe 
Schlußfolgerung)  conséquence,  di-t.,  ta 
phls.,  a.  inductiou.  4.  (Webovfam)  obéis¬ 
sance;  j-m  ~  (ciftcii  obéii*  à  q.  5.  (®er- 
biublicbteit  eines  Untergebenen,  bem  SlHfgebote 
j-§  ;u  folgen)  obligation  de  se  rendre  à 
l’appel  de  q. 

3’olgc»...,  folge»...  l3"...)  În3ffgn.  I  meift 
...  suivant  a.  ou  ...  successif  a.,  j®. 
~jal)r  n  année  /  suivante.  —  II  Sfb. 
güHe:  — ïif tcf  m  drt.  lettre  /  de  jussion; 
~lcer  a.  sans  suites,  sans  résultat(s); 
~Ieiftttitg  /  obéissance  ;  ~(n)ls>3  a.  = 
^.lecr;  ~ved)t:  a)  a.  conséquent,  adv. 
conséquemment,  (triftig)  concluant,  (lo- 


^ciriieti:  F  familiar;  Plbolfÿfpr.;  T  ©atmcrfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  gcft.);*ncu;+++fpradjmibrig;Ta.  b.  Çranj.  übernommen  ;  >a  'hMffcnfdjaft; 

—  (  354  )  — 


[folften] 


[föröcnt] 


gif cfi)  logique;  bl  n  droit,  m  de  succes¬ 
sion;  -(tt)reid)  a.  qui  a  bien  des  suites; 
ibebeutfam)  grave,  important;  — (tt)reiljc 
/  suite,  succession,  série;  — ïidjtig  a. 
=  ^.redjt  a;  -ridjttgfeit  /  conséquence; 
-faÇ  m  gr.  et  phls.  proposition  /  con¬ 
séquente,  45  conséquent;  -(tt)fdjtocr  a. 
gros  de  conséquences;  -toibrig  a. 
inconséquent,  adv.  inconséquemment  ; 
— nûbrigfett  /  inconséquence;  — jei t/ 
(3utunft)  suite,  avenir  m. 
folgen  (^)  [pängt  mit  füllen- jf.  ;  Gr.]  ©a. 
ï  v/n.  (fil,  in  ber  SBebeutung  non  lb  meift  11.) 
1.  meift:  Suivre.  j35.  :  a)  j-m  (einem  SBoran- 
geljenben)  »  suivre  q.;  b)  (einem  State,  j-m 
nadjgeben)  bem  Sfîatc  j-ë,  j-m  »  suivre  (on 
écouter)  les  conseils  de  q.,  enge,  (ge¬ 
borgen)  obéir  à  q.  ;  C)  (sieiljenfolge  ber  3eit 
ober  betn  Stange  naefj)  ouf  t't.  »  suivre  qc., 
bfb.  jeitficf)  :  succéder  à  qc.,  ab.?,  cr  fprad) 
roic  folgt  (ober  bic  ».ben  ÎBorte)  il  s’exprima 
comme  suit;  il  prononça  les  paroles 
suivantes; prv.  ouf  Segen  folgt  Sonnen» 
fcfjein  après  la  pluie  (vient)  le  beau 
temps  ;  d)  nuè  Ct  -  (fidô  ergeben)  suivre 
(se  déduire  ou  procéder)  de  qc.;  at§ 
Sditufifolgerung :  résulter  de  qc.,  s’en¬ 
suivre  ;  (tieroorgctien)  naître  de  qc.  — 
asfb.  pue:  2.  3u  î:  j-m  auf  ©cfjntt  unb 
SEritt  »,  être  toujours  sur  les  talons  de 
q.  ;  -  Sie.  mir  !  oft  ;  croyez-moi  !  ;  menu  id) 
meiner  innerst  Stimme,  meinem  ©efiitjlc 
folgte,  oft:  si  je  m’en  rapportais  à  ma 
conscience.  3.  j-m  in  ber  fdegiernng,  im 
Slmte  »,  succéder  à  q.  dans  le  gouver¬ 
nement,  dans  ses  fonctions  (de  ...). 
4.  (geliefert  roerben)  bûê  @clb  folgt  anbei 
(vous  trouverez)  ci-jointl’argent;  f.  gort 
fejjung  nnter  fort»...  D.  —  II  -b  p.pr.  et 
a.  ©b.  5.  analog  i,  jSB.  baë  »be  Slid)  :c.  le 
livre,  &c.  suivant.  6.  Sfb.  pue:  (nad)=)»b, 
oft:  subséquent;  auf  ob.nadpea.~b  succes¬ 
sif;  ber  »be  $ag,  oft:  le  lendemain;  etn 
ïïrief  »ben  Snlialfë  ...  ainsi  conçue.  — 
III  g— bc(r)  m,  g— bc  f  g-— be(ô)  n  @b.  : 
ber  g-»be  le  suivant,  celui  qui  suit;  unb 
baë  g»be  (oft  abr.  ff, )  et  la  suite,  et 
ainsi  de  suite;  er  fdjreibt  unb  g»beë 
voici  ce  qu’il  nous  écrit  ;  g»beë  fin  b  bie 
Eotfacfjen  voici  les  faits.  (SBgl.  audj)  g'olge.) 
golgen=„.  (^...)  tn  Sffgn  f.  golge»... 
fülgejtber=ma§en('!!'JW»-'J)  adv.  de  la  ma¬ 
nière  suivante,  voici  comment, 
folget  f-5")  [folgen]  m  ©a.  (j.  ber  forgt) 
suiveur. 

folgern  (iio)  [golge]  I  via.  u.  fit!)  -  vjréfl. 
@d.  auë  etioaê  »,  tirer  une  conséquence 
(ou  inférer)  de  qc.,  als  lepte  unb  fixere 
Sdjlupfolgerung  :  conclure  de  qc.,  phls. 
et  drt.  déduire  de  qc.  —  Il  %  r\s  Tl  @C.  ; 
u.  golgentttg  /©:  a)  ju  i  :  déduction  /; 
b)  nur  Folgerung  ;  (baë  ©efolgerte)  analog  I, 
jSS.  :  conséquence  /,  inférence  /,  con¬ 
clusion  /;  oljiie  barauë  g»iuigen  für  bie 
Buïunft  ju  jieljen  sans  rien  préjuger 
pour  l’aveuir.  [iluction.l 

folgerung§=)ucife  adv.  par  in-j 

folglicf)  f-5”)  I  c§.  par  conséquent,  en 
conséquence,  drt.  incidemment;  (batter) 
dès  lors,  (baljer  audj)  aussi  (ju  Slnfange  beë 


i 


I 


Saçeë  meift  mit  v.  in  interrogatiner  Stellung, 
jS8.  »mufte  cr ...  aussi  dut-il ...);  (logiftf;er 
Sdilup)  donc.  —  II  provinc .,  a.  @b.  ot 


adv.  (folgenb)  suivant,  (anberroeitig)  ulté¬ 
rieur,  adv.  ensuite,  plus  tard, 
folgfum  (^-j  a.  @b.  (geljorfam)  obéissant, 
pfort  soumis,  (gelehrig)  docile, 
golgfatnfeit  (>J— ) /©  analog  „folgfam": 

docilité,  obéissance,  soiunission. 
g-oltaitt  (-(^),i)  [II.]  m  ®>a.  (livre)  in-folio. 
golt-C  (-('■')”)  [It.]  /  ©  1.'#,  ©  met  ail. 
feuille  (de  métal);  für  Suroetiere:  feuille 
pour  bijoutiers,  paillon  m;  (Spiegel-)», 
tain  m-  fig.  j-m,  c-r  ©adie  sur  (ober  nié) 
»,  bienen,  audj:  e-r  ©aefee  »,  geben;  a)  don¬ 
ner  du  relief  à  q.,  pfort  faire  repous¬ 
soir  à  q.,  à  qc.,  b)  servir  de  prétexte 
à  q.,  à  qc.  2.  #  =  gcilio  2. 
goli-e(jt)»...  (-('-')'■’...)  in  Sf.-jepungen  analog 
„goli-e",  j».:  -mattier  m  fabricant  de 
feuilles,  (ssgl.  a.  goli-ier*...  unb  golio»...) 
goli-icr»...  ©  (-M"- ■)  in  Sffgn,  meift:  ... 
à  folioter,  j».  — mafdjitte  f  machine  à 
folioter,  (agi.  a.  goli-en»...  unb  gotio»...) 
foli-teren  (-(v)Iu)  [il.]  I  v\a.  ©a.  1.  ein 
Sud)  »,  numéroter  les  feuilles  d’un 
livre,  folioter  un  livre.  2.  ©  e-n  Spiegel  ' 
»,  (mit  einer  plie  oerfeljert)  étamer  ...  — 
II  n  ©c.  analog  I:  foliotage  m;  © 
étamage  m. 

5®Ko  CW  Pt]  n  #a.  [gén.  sg.  and)  I 
vnv.  ;  pi.  and)  goli-en)  1.  Slid)  in  »  (abr. 
fol.)  =  g-olia'nt  ;  I)ocf)  »  atë  breit) 
papier  m  réglé  à  la  française;  quer  » 
(breiter  als  Jjocf))  papier  m  réglé  à  l’ita¬ 
lienne;  /%.,  co.  in  »,  etwa  in  ber  Sebeutung 
non  ®r j»...  I  c,  j®.  Sarr  in  »  grand  fou. 
2.  #  (Slattfeite  e-§  §anblung§buc^eê)  page 
/,  folio  m. 

fÿofio»,..  (-(°)-...)  in  Sffgn  analog  ,,§oliow, 
jSS.:  ~banb  m  (volume)  in-folio  (abr. 
in-fo)  ;  ^fornm't  n  (format  m)  in-folio  m. 
(ssgl.  auc^  f5'ud-en=...  unb  g-oli-ier»...) 
fyolter  (^  [il.  pole'dro]  /  ©  (efim.  bei  ben 
©eridjkn  übltc|eë  SDlartermerfjettg)  chevalet 
m;  roeitS.  (gerichtliche  'Peinigung)  torture/; 
j-n  auf  bie  »  fpannen  donner  la  question 
à  q.,  appliquer  q.  à  la  question,  fig.  a. 
torturer  q.,  mettre  q.  à  la  torture. 
gfoltCV»...  l-®^...)  in  Sffgn.  I  analog  „goiter", 
jS.:  ,»geriit  n,  /»infiniment  n,  ~merf= 
gcug  n  appareil  m  (ou  instrument  m) 
de  toiture.  —  II  SBfb.  pile:  »ImiiE  f 
chevalet  m  ;  ~famnter  /  chambre  de  la 
question  ;  JV  fjtcdjt  m  questionnaire  ; 
,»pcht  /  ober  ~quitl  /  tourment  m,  pfort 
torture. 

S’ülterer  (,iw)  m  ©a.  qui  applique  q.  à 
la  question;  ogl.  aud)  g-oItcr»fned)t ;  fig. 
tortionnaire. 

foltent  (io)  ï  via.  u.  fid/  vlréfl.  @d. 
=  auf  bie  goiter  (f.  b§.)  fpannen.  — 
II  n  ©c.  application /à  la  torture.  1 
g-OUb  T  (fg)  [fr.]  m  ©a.  1.  allgemein:  = 
©runb.  2.  thé.  fond  (du  théâtre).  3.  = 
innerer  $utfd;en=raum.  4.  (üfterr.)  =  g-onbê. 
g-mtbê  T  «  (fs;  gén.  sg.  u.  pl.  fgf)  [fr.] 
mlsg.  et  pl.  inv.  1.  (©runbbefiç)  fonds  pl. 
2.  ( Selber)  capitaux  pl.  3.  (funbierte 
Staatëpapiere)  fonds  pl.  publics.  4.  fig. 
talent  sg. 

gonbg».,.  ®  (fs(b)...)  in  Sffgn,  8s.  ^ôtftpcr 
m.  capitaliste;  /»börfc  /  bourse  des 
fonds  publics;  ^maflcr  m  agent  de 
change,  agioteur;  »fpetulant  m  spé¬ 
culateur  en  fonds  publics. 


gfontätte  T  (ffid»)  [fr  .]/(§)  fontaine;  Spring¬ 
brunnen)  jet  m  d’eau, 
gontaneli  (uv,i)  [mitteblt.]  n  ©a.,  ~e  (»v) 
/  ©  méd.  cautère  »“  vésicatoire  m, 
séton  m ,  *  exutoire  m  ;  j-m  eine  »  fetten 
appliquer  un  cautère  à  q. 
jyontanelb...  ('J'-''s...)  in  Sf.-ftgn.  I  analog 
„ g-ontaneE “ ,  jæ.  :  ~erbf eu  flpl.  ob.  ~!itgcl= 
d)en  nlpl.  chir.  pois  m  à  cautère  ;  pelicit 
n  application /d’un  cautère.  —  Il  asfb. 
pile:  ~etfctt  n  chir.  bouton  m  de  feu. 
foppen  (-M  I  via.  ©a.  j-n  »  railler  q., 
bfb.  burdi  ïüufdmng:  mystifier  (ou  2? fort 
berner)  q.,  (neden)  se  moquer  de  q.  — 
II  n  ©c.  =  gopperei. 
gopper  (iu)  m  ©a.,  ~ttt  f®  analog  ,,fOp= 
pen"  :  railleur  m,  railleuse  /;  mystifi¬ 
cateur  m;  moqueur  m,  moqueuse  /. 
gopperei  (^u)  f  ©  analog  „foppen"  ;  rail¬ 
lerie,  mystification,  moquerie, 
gorce  T  (^jri)  [fr.]/©  1.  Fbaë  ift  f-e  » 
c’est  son  fort.  2.  (Spiel)  carte  gu’on 

ne  peut  couper  qu’avec  un  atout. 

gorce»...  (^r...)  in  sffgn,  8».:  -farte  /  = 
g-orce  2;  —rolle  /  rôle  m  principal, 
forcieren  (uëIw)  [fr.]  via.  ©a.  forcer, 
pousser  à  outrance. 

gomert-peit  "pfri'-1-)  [fr.]  /  ©  ou¬ 
trance,  manières  pl.  brusques, 
förber,  et.  f  ('î”)  [ddh  t  for  =  pot]  adv. 
=  fiirber. 

g’ôrbcr».«,  meift  ('B“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„förbern",  ÿB.:  -Il  alpt  f  chemin  m  d’ex¬ 
ploitation;  -göpel  m,  -nißfdjinc  /ma¬ 
chine  /  d’extraction  ;  — fcpadjt  m  puits 
d’extraction.  —  II  SBfb.  plie:  — f)ltltb  m 
chien  ;  — fople  /  houille  tout-venante  ; 
-nttran  m  rouleur;  -ftolleit  m  galerie/ 
de  roulage;  -ftredfe  /  voie  de  roulage; 
-toageum  =  »l)imb.  (ægi.  a.gôrberungê»...) 
gorberer  (iuu)  m  ©a.  analog  „foröern": 

demandeur;  réclamant;  requérant, 
gorberer  ('Jvu)  m  ©a.  =  Se-förberer. 
förberlid)  (,îuu)  a.  @b.  1.  qui  fait  avan¬ 
cer,  qui  avance;  (gluten  bringenb)  pro¬ 
fitable,  utile;  (bienftroitiig)  serviable. 
2.  (fc^nell)  faft  nur  in  bem  âluëbrud:  auf  baê 
g»fte  au  plus  tôt. 

forbern  (iu)  [»on  t  for  =  do»;  6,5.  fort» 
treiben],  baneben  bie  urfprünglid)  poetifdje 
prm:  fobertt  (-“)  I  via.  @d.  1.  meift: 
demander,  j®.  et.  Don  j-m  »  demander 
qc.  à  q.,  pfort  exiger  qc.  de  q.  —  SBfb. 
gälte:  2.  et.  als  Eigentum  »  réclamer  qc., 
(alë  erforberlicl)  in  Slnfpntdj  nehmen)  requé¬ 
rir  qc.  ;  »  ©ie!  dites  (ou  faites)  votre 
prix!  3.  Diele  Opfer  »  faire  bien  des  ... 
4.  j-n  »  (»,  bap  er  erfc|eine,  fi<h  ftette),  j-n 
oor  fief)  »  mander  (ou  appeler)  q.  ;  j-n 
oor  ©eridjt  »  appeler  q.  eu  justice;  j-n 
(jumBracifampfe)  »  provoquer  q.  eu  duel. 
—  II  g-  n  ©c.  j.  gorberung,  bfb.  strt. 
fürbent  ï'1'')  [non  t  for  =  por]  ©d.  I  via. 
1.  (ant.  tjemmen)  (faire)  avancer  (a.  fig.), 
hâter,  pfort  accélérer,  (in  Sang  bringen) 
activer;  (fdjneller  oontmrtë  bringen)  dépê¬ 
cher,  expédier;  (non  ïlutjen  fur  et.  fein) 
faire  du  bien  à  qc.  ;  burd)  Ermunterung  » 
encourager  qc.  ;  (jum  Sebeiben  bringen) 
favoriser,  faire  réussir  qc.  2.  a)  X  baâ 
Erj  (ju  2oge)  »  exploiter  (ou  extraire) ... 
gaudjer  :  retirer  ;  b)  fig.  et.  ju  ïage  (ober 
anê  Cidjt)  »  mettre  au  jour,  dévoiler. 


©  Eccfjnif  ;  Sergbau  ;  a,  îOîilitar  ;  &  ïïîarine;  ®  ^flanjenfunöe  ;  ®  §  anbei  ;  « 
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—  II  fid)  ~  viré  fl.  (  ftd)  beeilen)  se  dépê¬ 
cher,  se  hâter.  —  1  i  I  vin.  (b.)  (sonoarts 
foimnen)  avancer,  (»on  ftatten  gepen)  aller 
son  train;  (gebeipen)  profiter.  — •  IVT  F~ 
n  ®C.  unb  FörbCflUtg  f  ©  analog  I,  s«.: 
avancement  m,  accélération  /;  expédi¬ 
tion  /;  encouragement  m-  Serein  }ur 
geling  ...  Société  /  d’encouragement 
pour  ...;  X  exploitation/,  extraction/. 

Fôrbcruiâ  ('î'»'»)  n  ©,  f  ®  =  görberimg 
(f.  förbern  IV). 

fiirbcvfont  ('iu-)  a.  ©b.  1.  =  förberlid). 
2.  (fdileunig)  vite;  ~ft,  mifê  5’~ftC  adv. 
au  plus  tôt. 

Forderung  fl"")  f©  (ugt.  forbcrn)  1.  meift 
bo.p.  demande.  2.  bfb.  mv.p.  exigence  ; 
(~  e-r  Sacpe  alâ  Gigentum)  réclamation; 
bfb.  X  :  (~  altes  Grforberltdien  »ott  feiten  e-r 
SBeliôrbe)  réquisition;  (atnmafjung)  préten¬ 
tion;  drt.  :  uor  ©crictit  citation  (en  jus¬ 
tice);  ~  auf  Slbtueifung  ber  ftlage  fins  pl. 
de  non  recevoir:  eine ~  geriditiid)  erbeben 
exercer  une?  action;  jum  SDueil:  provo¬ 
cation.  3.  t|  (©rf)ulb=)ié  créance. 

Fürbcrmtgâ»...  fl""...)  in  3ffgn.  1  analog 
„förbern",  s'«.:  a)  ^mittel  n  moyen  m 
d’avancement  ou  d’encouragement  ; 
b)  J?  =  Förber»...,  étonne  /tonne 
d’exploitation.  —  II  «fb.  gall:  ~faftenwt 
ob.  rv/  fiibcl  m  ©  ber  3ci)iefei‘brecf»er  bassicot. 

Forelle  (-,îu )  [aus  for-henle]  /  <§  icht. 
truite,  ©  fai’io  VI  {Salmo  fa'rio). 

Forellen»...,  f^=...  (-■*«...)  in  3fign.  I  mft: 
...  de  (ou  à)  truite(s),  s«.  ~bad)  m  ruis¬ 
seau  à  truites;  ~fâitgcr  m  »ber  ~fifd)cr 
m  pêcheur  de  truites.  —  II  «fb.  faite: 
~artig(e  ^-ifdje)  a.:  ©  truité(s  mlpl .); 
~faitgm  pêche  /de  la  truite;  ~farbig 
a.  truité;  ~U)eibd)eit  n  truite  / femelle. 

forcitfifd)  fl1")  [1t.]  a.  ®b.  judiciaire, 
du  barreau. 

Forïe  (<*«)  [1t.  força]  /  @  agr.,  ©  foimche. 

for  fétu  (iu)  via.  fed.  enfourcher. 

Form  (fl)  [It.  forma,  »on  ferre]/®  1.  mft: 
forme,  3«.  :  a)  (ülrt  unb  2Beife  bes  Grfcpeiuens) 
einen  §ut  in  bic  ~  bringen  mettre  un 
chapeau  en  forme;  allé  ber  ^  bringen: 

a)  déformer  qc.,  b)  déranger  qc.;  ans 
ber  ~  fonnnen  :  a)  se  déformer,  b)  se  dé¬ 
ranger  ;  in  c-e  nnbere  bringen  refondre, 
refaire  ;  b)  (bas  für  beftimmte  «erpültnifje 
£ergebracpte)  bit  „.(en)  beobachten  observer 
les  formes  ;  in  gehöriger  dans  les 
formes;  in  aller  en  bonne  forme;  in 
(aller)  ~  8ted)ten$  selon  (toutes)  les  règles 
du  droit;  ber  ~  roegen  pour  la  forme. 

—  S0fb.  fülle:  2.  als  Ergebnis  ber  «e- 
arbeituug  façon:  burcp  bie  Uwriffe  be^eidmete 

figure  ;  nur  »ou  ber  ©eftalt  beS  tierifcpeit 
Körpers  :  conformation  ;  an  „en  flcbenb 
formaliste,  biôi».  pointilleux;  in  aller  „ 
beim  srotnifter  einfomnien  faire  une  de¬ 
mande  en  règle  au ...  3.  drt.  in  „.  »feebtem“ 
judiciaire.  4.  ©  :  gémi.  bism.  espèce  ; 
gr.  :  tbütiqe  actif»«,  leibenbe  „  passif  m. 
5.  ©  :  a)  ('Biufier)  modèle  m,  patron  m  ; 

b)  (®iep')~  moule  m. 

Form»...,  form-.,,  fl...)  in  3figu.  I  analog 
„Form",  3«.:  ^luibrig  a.  contraire  aux 
formes.  —  II  2B eitere  Seifpiele,  meift 
©  :  ~ n r b c i t  /  ouvrage  m  de  fonte  ; 
banb  n  Çutmacpem:  ficelle  /;  ~bauf  / 
(Sieberei:  banc  m  de  mouleur;  ~0c)tän- 


bigfcit  /  (  a  ut.  „.roertpel  a)  persistance 
de  la  forme;  ~bol;cu  m  boulon;  ~brctt 
n  Formerei:  couche  /;  ~bcrfct  m  (Siefeerei: 
couvercle;  ~bral)t  m  (JJapierfabritation: 
y  erg  eure  ^  erbe  / :  a)  potée  /;  b)  = 

~fanb;  ^.fctjter  m,  Bfb.  drt.  vice  de 
forme;  ^felilcr  fefiaben  bon  ificdjtbanfprncl) 
la  forme  emporte  le  fond;  ftafrf)e  / 
f.  glnfdie  3  ;  ~gcbeit  »  ober  ~gcbuug  f 
façonnage  m,  façonnement  m;  ~gic^er 
m  mouleur;  ~gicftcrci  f  art  m  de  jeter 
en  moule;  ~l)tramcr  m  marteau  à 
étendre;  ~tjots  n  =  -Jkfe;  ~fappc  ©  / 
©iefierei:  enveloppe  du  moule;  ~fnfteit 
m  former ei  :  châssis  (de  moulage)  ; 
ftotf  m  ©olb--arbeit:  mandrin;  — ( «bc  /  = 
Jfaften  ;  tort)  n  ©iegerei:  échenal  m\ 
~to§  a.  sans  forme,  ©  amorphe,  (mife» 
geftaltet)  difforme;  (ungefd;liffen  flg.)  sans 
façons;  bab  ^^.lofc  in  feinem  iBenelunen 
sou  sâus-gGne  ^  ^  tofigteit  /  manque  m 
de  forme,  ©  amorphie  ;  (atifibilbung)  dif¬ 
formité;  flg.  :  sans-gêne  m ,  manque  m 
de  formes,  (Unfcpicftidpfeit) inconvenance; 
~ntcifter  ©  m  maître  des  moules; 

pveffc  /  ©olbfdilügerei  :  pressoir  Vl  ; 
ralpneu m  formerei,  tgp.  :  châssis;  ~fanl 
m  moulerie  /;  ~fttnb  m  sable  de  mou¬ 
lage;  ~f(t)eibe  /ber  ïijpfer  girelle;  «.= 
fd)ueibe=funft  f  art  m  de  graver  sur 
bois;  ~id)itciben  n  gravure  /sur  bois; 
~fdjuciborm  graveur  sur  bois;  fteg  m 
typ.  bois  de  coiqts,  réglette  /;  ^fteiupet 
m  Söuüiöinberei  :  ^ftempel  jum  SSevgolbeit  bou¬ 
quet  ;  rv/  ftorf  m  Çvartbfd;ulimadf)erei  :  bâton 
à  gants  ;  ~ftit(f  n  ©d;rif tgi eper ei  :  platine  /; 
n*/  tifrf)  m  table  /  à  mouler;  ~ttmcf)§  n 
cire  /  à  modèle;  ~mcd)fcl  m :  a)  (ant. 
^beftünbigfeit)  changement  de  forme; 
b)  %  lettre  f  de  change  pro  forma  ; 
toüvtcr  ntpl.  gr.  mots  mlpl.  de  rapport, 
(«gt.  aud;  g-ormeb...,  formen*...) 
forma  fl  -)  [1t.]  «ur  gbr.  in:  pro  cv»  pour 
la  forme,  p>ro  forma. 
fomat  (wi)  [It.]  I  a.  ®b.  1.  qui  con¬ 
cerne  la  forme  :  ©  phls.  Urfad)e  {ant. 
materielle  Urfadje)  ei>m.  cause  /formelle. 
2.  ?pâbagogit:^e©ilbung  culture /intellec¬ 
tuelle.  —  II  n  ®a.  ©  chm.  formai  m. 
fonuabbilbcub  fl^fl  a.  @b.  dévelop¬ 
pant  les  facultés  de  l’esprit. 
gorutali-CJt  flJ-flfl)  [It.]  pl.  inv.  forma¬ 
lités  ftpl.  [lisme  (aud;  phls.).) 

^ot'inaliântu»  ('i-'S-)  [it.]  m  4b.  forma- ) 
g-ormalift  ('Î-,B)  [lt.]m@a.  formaliste  (aud) 
phls.),  p fort  pédant,  [(f.  g'ônnliri)feit).'| 
Formalität  fl -“")  [It.]  f©  formalité/ 
formaliter  fl1"“)  [It.]  adv.  formellement 
(f.  förmlich).  fîovm)  format  m.) 

Format  fl1)  [II.]  »  ®a.  meift  ©  typ.  («udt- 1 
Format-...  (““...)  in  3ffgit,  meift  ©  typ. 
...  de  format(s),  3».  ~lntd)  n  (worin  bie 
»erfdnebenen  formate  angejeigt  fiitb)  livre  ni 
de  format(s). 

Formation  ('s-tf?(^)-)  [It.]  f©  gr.,  math. 

formation;  géol.  terrain  m. 
Formations».«  (J-tp(v)-...)  in  3fign,  meift: 
...  formatif  a.,  3«.  ^filbc  /syllabe  for¬ 
mative. 

formbar  fl-)  a.  feb.  plastique  (and:  ©). 
Formbarfeit  fl--)  f  ©  plasticité  (a.  ©). 
Formel  (iu)  [tt.]  f®  meift:  formule  (aud; 
chm.,  math.,  rl.). 


Formel»...  fl "...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
formule(s),  3«.  ^famtulung  /  recueil  m 
de  formules.  —  II  Sfb.  fülle:  ~bud)  n 
formulaire  m;  ~mefett  n  formalisme  m. 
(asgt.  audj  Form»...,  Formen»...) 

formell  fl1)  [It.]  feb.  I  a.  (förmlich)  for¬ 
mel,  adv.  formellement.  —  II  bas  F~e 
ce  qu’il  y  a  de  formel  dans...,  les  for¬ 
malités  flpl. 

formen  fl")  [It.  forma're]  I  via.  n.  fid)  ~ 
viré  fl.  ®a.  1.  meift:  (fid)  ~  se)  former; 
(tunftgemüp  geftalten)  façonner.  2.  «fb. 
gölte  :  a)  (mobeln,  boffieren)  modeler,  bos¬ 
seler;  b)  ©  phls.  informer;  c)  ©  «äderei  ■ 
bas  «rot  tourner  ...  ;  Formerei  :  mouler  ; 
Çmtmadferei  :  e-n  Sait  mettre ...  en  forme, 
ben  Fit}  ~  dresser  le  feutre;  Töpferei: 
tourner.  —  II  F~  n  ®c- 11  ■  Formung  / 
©  analog  I,  3«.  •.  formation  /;  façonne¬ 
ment  m;  modelage  m,  bosselage  m\ 
©  phls.  information  /;  ©  moulage  m. 

Formen»...  G“..*) in3ffgn.  I  analog  „Form", 
s«.:  ~rciut)cit  f  pureté  des  formes.  — 
II  «efonbere  g-üiie  :  ~Icl)rc  /  tbeorie  des 
formes  grammaticales,  ©  lexigraphie; 
~mcnfd)  m  ober  ^reitet  F  m  homme  qui 
est  (toujours)  à  cheval  sur  les  formes; 
~toefen  n  =  FonncViuefeu.  («gt.  au^ 
Form»...,  Formel»..,) 

Former  fl")  m  @a.  1.  (a.  ~iit  /  @)  celui 
(celle)  qui  forme.  2.  ©  (tutobe1  u=mad)er) 
modeleur;  fur  ben  ®ufi:  mouleur;  Töpfe¬ 
rei:  tourneur;  siegelei:  tuilier. 

Former»...  fl“...)  iu3ffgn  analog  „Former, 
formen",  3«.:  ~faub  m  sable  des  mou¬ 
leurs.  (SJgt.  aud)  Form»...) 

Formerei  ('io")  f  ©  1.  =  Tonnen  II 
2.  (Ort,  wo  geformt  wirb)  moulerie. 

formieren  (uZu)  [It.]  1  via.  unb  fid)  ~ 
v[refl.  ®a.  1.  former  (bfb.  X).  2.  ©  typ. 
in  Seiten  ~  mettre  en  pages.  —  II  F~ 
n  fee.  u.  Formierung  f  ©  formation  /; 
©  typ.  mise  /  en  pages. 

fürmlid)  fl")  [Form]  1  a.  ®b.  1.  (in  aüer 
Form  »or  fid;  gefienb)  dans  les  formes,  en 
(bonne  et  due)  forme,  véritable.  2.  (auf 
bie  ftergebraditeu  Formen  adjtenb)  cérémo¬ 
nieux.  3.  drt.  unb  uer-altgemeint  :  (»ollftün- 
big,  auëbrüdlirf),  }o  bag  fein  3weifet  obwalten 
fann)  formel.  ( auëirüdltd) )  exprès.  — 
II  ~  adv.  bel  et  bien,  formellement, 
en  termes  formels  ou  exprès. 

Fôrmlidjfeit  (^-j  f  ®  1.  formalité, 

forme.  2.  (tjergebvadjte  g-Brmliditeiten)  cé¬ 
rémonial  m.  étiquette. 

Fomtofa  ('/Iu)  [ lf. ]  npr.n.  @C,  géogr. 
Formose  /. 

Fovntofu'3  (“Iu)  [It.]  npr.m.  ®  Formose. 

Formular  fly-)  [it.]  n  fea.  1.  (»orgefepriebene 
SBeife  einer  Çanblung,  Dtebe,  Scprift  2c.,  rl. 
Ginfeguungäworte  unb  fonntügtiepe  Kinpen- 
gebete)  formulaire  in.  2.  (ScpeW)  mo¬ 
dèle  m. 

Formular»...  (iu-...)  in  3ffgn  analog  „F’Or» 
rnnlar",  3«.:  ~fammlnng  /  collection 
de  formulaires  ou  de  modèles. 

fonuulicvtmr  fl'"--)  [It.]  a.  feb.  formu- 
lable. 

formulieren  (^ "-")  [It.]  I  via.  ®a.  for- 
m(ul)er,  exprimer.  —  II  F~  n  ®c.  u. 
Formulierung  /  ©  formulation  /  ex¬ 
pression  /.  [noue  /  (f.  Teit  i).  l 

Fontouo  (u-to-)  npr.n.  fee.  géogr.  For- 1 
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forfrf)  F  (iî)  [fr.  force]  a.  &b.  (ftarî)  fort, 
(träftig)  énergique;  actif;  qui  a  de 
l’entrain. 

forfrf)5...,  fotlfcfp...  (,s...)  in  3 finit  analog 
„forfdien“,  s®.:  ~begier(be)  f  désir  m  de 
rechercher,  pfort  passion  de  l’investi- 
gation;  yv  begierig  a.  qui  aime  à  faire  des 
investigations,  pfort  qui  a  la  passion 
des  recherches;  ~geift  m  esprit  scru¬ 
tateur.  (®gi.  a.  j'çorfcber*...,  Ç-orfdnmgê»...) 
fmfdjcit  I"1“)  @c.  I  v/n.  (().■):  a)  abs. 
faire  des  recherches,  pfort  se  livrer 
à  des  investigations;  b)  mit  abhängigem 
gragefap:  (nad)*)„,  ob  eé  fid)  fo  öertjalte 
chercher  à  découvrir  s’il  en  est  ainsi; 
c)  mit  prp.  :  bei  j-m  „,  ob  ...  s’informer 
( pfort  s’enquérir)  auprès  de  q.  si  ... 
(ind.),  auch  engS.  sonder  q.  pour  voir 
si ...  ;  in  et.  „  explorer  qc.  ;  „  (ob  ...)  cher¬ 
cher  dans  qc.  (si  ...);  nod)  et.  (3®.  beiti 
Stuf-entljalte  j-ô)  ober  und)  j-m  „  chercher 
à  découvrir  le  séjour  de  q.;  über  et.  „: 

a)  (nad;benfen)  méditer  sur  qc.,  b)  (nau¬ 
frage»)  prendre  des  informations  sur 
qc.  —  II  n  <§>c.  unb  fyorfrfjmtg  /@ 
analog  i,  3®.  :  recherche(s  pl .)  f  investi¬ 
gation  /(tribe  6fh.  non  îoiffenfdiaftlicfiem  g„)  ; 
sondage  m  ;  information  f. 

gurfdjcrC5-)  m  IS'a.,  ~ht  f  @1  1.  allgemein  : 
investigateur  m,  ...trice  /.  2.  (Späher) 
observateur  m,  ...trice  f  meift  mv.part 
chercheur  p).,  ...euse  /.  3.  (wiffenfehaft- 
ftcfjer  „)  savant  m,  penseur  m. 
§orfd)er=...  (*«...)  in  affgn  =  gorfd)»..., 
5®.:  «vblirf  m :  a)  regard  scrutateur; 

b) esprit  pénétrant.  (®gt.  a.gorfdjungê*...) 
(yorfdjfjcit  F(,i-)/@  énergie;  activité; 

entrain  m. 

lyorfriptugd...  in  3ffgn,  3®.  :  ~r.cife  f 
voyage  m  d’exploration;  ~rcifenbcr  m 
explorateur.  (®gl.  a.  gorfdp...,  gorjdjer«...) 
S  or  ft  (■*)  m  @b.  unb  /  @  forêt  f.  ®gl. 
auch  fBolb. 

§orft=...,  forft=...  (Æ...)  in  Sffgn.  I  meift: 
...  de(s)  forêt(s)  ou  ...  forestier  a.,  3®. 
~nfai»cntie/  école  forestière  ;  ~nuffcf)cr 
m  garde  forestier;  ~frcoe(  m  délit  fo¬ 
restier;  ~mciftcr  m  inspecteur  des  fo¬ 
rêts;  .„fdptle  /=  „aïabemie.  —  II  ®fb. 
galle  :  ~afabemiïer  m  élève  de  l’école 
forestière;  ~nmt  n:  a)  administration 
f  des  forêts,  meift  aber:  administration 
.des  eaux  et  forêts;  b)  emploi  m  dans 
l’administration  des  eaux  et  forêts; 
/vflffeffor  m  garde  général  stagiaire; 
~benmte(r)  m  ober  ^bebicnftctc(r)  m 
employé  dans  l’administration  des 
eaux  et  forêts;  ~bcu)irtfd)aftuitg  f  ex¬ 
ploitation  (des bois),  sylviculture;  ~bc= 
f,irf  m  canton  ;  ~frtd)  n  :  a)  administra¬ 
tion  f  des  eaux  et  forêts;  b)  science  f 
forestière,  sylviculture  f*  ~frebter  m 
délinquant;  ~gcrcd)l  a.  conforme  à  la 
science  forestière  ;  ~gcrcd)tigfeit  /droit 
m  domanial  d’une  forêt;  ~l)iutâ  n  = 
görjictei  2  ;  ~l)crr  m  propriétaire  d’une 
forêt;  ~l)ütcr  m  garde-bois;  ch.  garde- 
chasse;  ~infpeftuv  m  inspecte  tu  des 
forêts;  ~fnltu'r  f  culture  des  forêts, 
sylviculture;  ~fiutbe  f  science  fores¬ 
tière,  sylviculture;  ~fnubig  a.  versé 
dans  l’économie  forestière;  ~lcl)(c)it  n 
forêt  f  possédée  en  lief;  ~ntann  m 


homme  versé  dans  la  sylviculture; 
^ntüfjig  a.  =  „gerecht  ;  ^mtljung  f 
rapport  m  d’une  forêt;  ^orbituiig  f 
code  m  forestier;  ~rnt  m  conseiller 
au  département  des  eaux  et  forêts; 
~red)t  n:  a)  code  m  forestier;  b)  (siecht 
ber  Untertanen,  in  einem  gorfte§otj  ju  holen) 
droit  m  de  chauffage;  ~red)tlid)  a. 
conforme  au  droit  forestier;  ~miicr  n 
district  m  ;  ~frtd)C  /matière  qui  concerne 
les  (eaux  et)  forêts;  ~ted)iti[d)  a.  con- 
cemant  l’exploitation  des  forêts  ;  ~ticr= 
limiter  m  administrateur  des  forêts; 
~Berumltimg  f  administration  des  fo¬ 
rêts;  ~tt)Cfen  n  (ce  qui  concerne)  les 
forêts  flpl.,  (département  m  des)  eaux 
et  forêts  flpl. ;  ~iuirt  m  sylviculteur; 
~H»rtfd)ttft  f  économie  forestière,  syl¬ 
viculture;  ~uiiffcnfrf)oft  f  =  „limbe; 
~ttuffcnfd)itftlid)  a.  sylvicole.  (®gt.  and) 
Sagb*...,  ©alb=...) 

pürftcr  )  [g’orft]  m  @a.,  aud;  :  ~iu  f  @ 
garde  m  forestier,  bisœ.  auc^:  forestier 
m;  femme  f  de  garde  forestier. 

iyÔrftcr=...  (Æ'J...)  in  3ffgn,  3».  :  ^Ijaitâ  n 
ober  ~U)of)itiUtg  f  =  g-ürfterei  2. 

g’ürfterci  (iuii)  [§orjt]  f@  1.  charge  de 
garde  forestier.  2.  maison  de  garde 
forestier,  maison  forestière. 

forftlid)  (^)  a.  :&b.  forestier,  de  forêt. 

jycrftung  f%  =  g-orft. 

fyort1  ï  X  P;  biâm.  a.  pron.  fr.)  [fl-.]  n  !@a. 

fort  m;  flcineê  biêm.  fortin  m. 

fort2  (>*)  [f  for  =  oor]  adv.  1.  (oormiirt?) 
en  avant;  eS  mill  mit  iljrn,  mit  feinem 
©efefiafte  nid)t  red)t  il  n’avance  guère; 
eb  mil!  mit  ber  ©adje  niefjt  oft:  l’affaire 
ne  marche  pas.  2.  (ferner,  weiter)  meift 
bnrcfi  continuer  su  geben,  3®.  er  fdp'ieb 
rufitg  il  continua  d’écrire  ...  ;  eil.  nur 
immer  .J  continuez!,  allez  toujours!; 
in  einem  (ober  in  eint)  in  einem  äuge 
(F  in  c-r  Jour)  ~  continuellement,  sans 
interruption,  pfort  sans  relâche;  fort 
unb  fort  toujours,  sans  discontinuer, 
pfort  éternellement,  o.  frfjlimmen  SDingen: 
sans  trêve  ni  merci;  tutb  fo  fort  et  ainsi 
de  suite  (getrieben:  etc.,  &C.).  3.  (weg) 
absent,  (weit)  loin;  (weggegangen;  parti; 
ell.  mit  meggelaffenem  verbe  ber  ®eroegitng  : 
fie  finb  ~  ils  sont  (ou  les  voilà)  partis; 
mir  m  oil  en  ~  !  oft:  allons-nous-en!;  meine 
Ufir  ift  ~  (oerloren) ...  perdue;  !  partez !, 
sortez!;  tunrfd; !  va-t’en  (d’ici)!;  ~ 
mit  bir  !  va-t’en  !  ;  mit  ©djaben  !  bon 
débarras  ! 

fort»«.,  if’Ort'.,.  (y...)  in  SBerbinbung  unb 
3ffgn  mit  verbes,  immer  séjJ.,  in  3ffgn  mit 
verbaux  unb  ben  einfrfjlagenben  a.,  bj.  : 
A.  ein  SSor  w  ftrtä- brin  g  en,  -tommen, 
5®.  ~fd)rciten  v/n.  (fit)  avancer,  faire 
des  progrès. —  11.  aticfitoertaffen  be§ 
Stngef atfgenen,  3®.  ~l)(TUbdn  vin.  (t).) : 
a)  continuer  d’agir;  b)  #  continuer  le 
commerce  ;  <v  fpieleit  vin.  (t).)  continuer  ! 
à  (ou  de)  jouer.  (®a  in  biefem  Sinne  bie 
SBorfitbe  „fort“  ftcf»  faft  mit  alten  3eitro örtern 
»erbinben  tagt,  fo  ift,  jnr  ®ermeibung  immer- 
»ätirenber  Sieberfiotungen,  bei  ben  unter  D. 
aufgefiitjrten  verbes  biefe  Sebeutung  oft  un- 
ermcifmt  geblieben.) —  (  .©n  t  fer  nun  g  00m 
Drte,  3®.  ~l)iltfCU  ob.  ^((«mbcltt,  beibe: 
vin.  (fn)  s’eu  aller  en  boitant;  ~loffctt 


_ 

via.  laisser  partir  (f.  a.  D.)  —  I).  ®fb. 
galle:  ~ftrbcitcn:  î.vln.(l).)  continuer 
(de  travailler),  poursuivre  (son  travail); 
2.  via.  fie  ltn-ebenl)eiten  ^arbeiten  fahe 
disparaître  ...  ;  3.  fid)  „arbeiten  vire  fl. 
fid)  müfjfam  „arbeiten  (weiter  fdjleppett)  se 
traîner;  4.  jv^arbcitcu  n  continuation 
/  du  travail;  ~baneu:  1.  via.  et  v/n. 
([).)  continuer  (à  bâtir);  continuer 
l’exploitation  d’une  mine;  2.  j$r~tmucn 
n  continuation  f  de  la  construction, 
des  travaux,  de  l’exploitation  ;  fid) 
^begehen  v/réfl.  s’en  aller,  partir  ; 
bcfoninteu  via.  réussir  à  enlever,  &c.; 
ogl.  a.  „bringen  ;  fÇ^bcftaitb  m  =  „befteljcn 
2;  ~beftdjcn:  1.  vin.  (b.)  continuer  à 
exister,  &c.,  subsister;  (fid;  fortpfiaujen) 
se  perpétuer;  2.  îf'~bcftcl)en  n  con¬ 
tinuation  f  de  l’existence,  durée  f,  <27 
perpétuation  /;  ^bciuegcu  :  1  .via.  unb 
fid)  „bemegen  v/réfl.  (oon  ber  Stelle  rüden) 
(fid)  se)  déplacer,  changer  de  place; 
weits.  (fid)  se)  mouvoir;  (oorwiirts)  (s’)a- 
vancer;  2.  [y^bemegeu«,  jy„bcmegitng 
f  mouvement  m  progressif,  déplace¬ 
ment  m,  locomotion  /;  yy~beiucgiutg§« 
...  in  3ffgn:  1.  analog  „„bemegen“,  3®.: 
j5~6etoeguug§=Ütvt  f  mode  m  de  loco¬ 
motion;  2.  ®fb.  gaii:  jji-„,ûemegiuigâ- 
DJÎtUcf  n  véhicule  'iïl  ^  rv  bilbeit:  1.  via. 
continuer  de  former,  (DerDoittommnen) 
perfectionner,  ersie^enb  :  poursuivre  l’in¬ 
struction  (de  q.);  2.  jy^bilbcH  u, 
bilbmtg  f:  a)  (Unterricht)  instruction  / 
ultérieure,  (®er»oatommnung)  perfection¬ 
nement  m;  b)  (stubien)  études  flpl.  con¬ 
tinuées  après  avoir  quitté  l’école; 
c)  (âBacptum)  développement  m; 
bitugê»...  in  3ffgn :  ^„bilbuuges'fluftnlt 
/,  =3d)u(e/ école  de  perfectionnement, 
corn-sm  d’adultes;  3-~bübmtg§=3d)ul= 
Üiefen  n  (système  m  des)  cours  mlpl. 
d’adultes;  jy~bilbuug3  =  Serein  m  so¬ 
ciété  /  d’enseignement  pour  adultes  ; 
~blnfeit:  1.  via.  enlever  en  soufflant, 
souffler;  fie  finb  mie  „geblafen  on  di¬ 
rait  que  le  vent  les  a  emportés; 
.2.  vin.  (If.)  continuer  (à  souffler,  à 
sonner  le  clairon,  &c. ,  ugl.  blafcit); 
~Meiben  v/n.  (fn)  ne  pas  venir;  bleiben 
Sie  ja  nidjt  fort  !  n’allez  pas  nous  man¬ 
quer  !  ;  nidjt  lauge  „bleiben  ne  pas  tarder 
et  1 GV6I111  ^  bvaurîjeu  :  1.  vja.  et.  „braudjen 
continuer  de  se  servir  de  qc.,  ein  3)lebi- 
îame'nt  „br.  continuer  de  prendre  ...; 
2.  F  v/n.  (().)  bfb.  mit  nég.  devoir  partir; 
^bringen:  1.  via.  u.  fiel)  „bringen  viré  fl.  ; 
a)  von  Sachen:  (parvenk  à)  emporter, 
(beförbetm)  transporter;  e-n  gleden  nidjt 
„bringen  (tonnen)  ne  pas  parvenir  à 
enlever  ...;  b)  non  fperfonen  :  réussir  à 
emmener,  à  faire  partir  ;  einen  ©djiiler 
iu  ber  ©cf)ule  „bringen  réussir  à  faire 
passer  régulièrement  ses  classes  à  un 
élève;  ogl.  auch  „rüden  3;  c)  ®iumcn  jc. 
„bringen  (jum  SBachëtum  bringen)  fame 
réussir  des  ...  ;  fig.  j-n  „bringen  (für  f-n 
Seheng-Srwerß  forgen)  faire  vivre  q.  ;  fid) 
„bringen  se  pousser  (dans  le  monde); 
(mit  etmné)  gagner  sa  vie  (par  ou  à  qc.); 
ugl.  burdj-bringen  II;  2.  ^bringen  n, 
S’~bringHHg  f:  a)  non  sperfonen:  meift 
biircf;  bie  v.  gu  geben,  3®.  büê  ^„bringen 


©  Jedjnif  ;  ^ ïBergbûu ;  X  ÜRilitô: ; 4-  'Dianne;  ^  'Dflanjcntunbe ;  fianbcl  ;  -**  tpoit  ;  S  6'ifenbaljn  ;  iÂabfnort ; *'  'Dîufit  ;  uj  greunaurerei. 


[fort»...] 


[fort»...] 


biefcä  firanfen  war  fetir  frftwiertg  ...  d’eill- 
mener  ...;  b)  »ou  Sachen -.  transport  w; 
g’~bauer  /f.  „bauern  3;  abattent  :  1.  vin. 
(S).)  continuer  (d'exister),  durer,  weite, 
f.  „befteben  ;  t-» .  r\j  batternb  /  art. présent  ' 
et  a.  permanent,  (beftüuMg)  continu(el); 
3.  g’^bauern«,  mein-  gbr.  ^-„baiter/  con¬ 
tinuation  /,  durée  /.  a.  prolongation  /: 
rl.  ^„bniieru  nod)  bon  lobe  existence  / 
après  la  mort;  „brängett  v\a.  (re)pous- 
ser  dehors;  „btüdett :  1.  via.  écarter, 
(re)pousser;  2.  ftd)  „briiifett  vjréfl.  F  s’es-  j 
quiver;  „bitrfen  v/n.  (b.)  avoir  la  per¬ 
mission  de  s’eu  aller.  &c.;  „eilen: 

1.  v/n.  (fn)  (se  hâter  de)  partir,  s’en 
aller  (à  la  hâte);  2. ^-„.eilcu  n  départ m 
(hâtif)-.  „.entwideln:  1.  via.  unb  (ftdj) 
„entroicfeln  vlréfl.  continuer  à  (se)  dé¬ 
velopper;  2.  ^„entroitfetn  n,  g-„,cnt= 
tmriïejlmtq  /  développement  m  (ulté- 
1 18111  ^  ^  rv/  erben  vin.  (b.)  imb  fid)  „erben 
vlréfl.  être  héréditaire  ;  (uer-erht  werben) 
se  transmettre  par  la  naissance;  ~* 
fatjreu :  1.  v/n.:  a)  (fn)  partir  (en  voi¬ 
ture,  en  bateau,  &c.j;  b)  (b.)  (eine  an- 
gefangene  Sltheit  jc.  weiter  »errichten)  „föbcen 
ju ...  continuer  (mit  à  ob.  de  u.  inf)  ;  2.  via. 
(Saften)  „fahren  voiturer  ....  ancfc  empor-  j 
ter  ...  (dans  une  voiture,  &c.),  (tperfonen) 
emmener;  $~fall  m  =  sllus-fnU  2;  ~=  j 
fallen:  1.  v/n.  (fn):  a)  =  aus-faden  1; 
b)  ber  ©djnee  fällt  immer  nodi  fort  il  conti¬ 
nue  de  neiger;  2.  gefallen  n,  meftr  g6r. 
fy~fr.ll  m  =  Ülue-fall  2  ;  „fegen  via. 
balayer;  „flattern  vin.:  a)  (fti)  partir 
(en  voltigeant);  b)  (b.)  continuer  (de 
voltiger);  „fliegen  :  1.  vin.:  ai  (fn)  s’en¬ 
voler,  prendre  son  vol;  b)  ([).)  conti¬ 
nuer  de  voler  ;  2.  ^fliegen  n  départ 
m,  fuite/;  ober  burd)  Me  verbes  ju  geben, 
j®.:  beim  ^-„fliegen  en  s’envolant;  „= 
fließen  vin.:  a)  (fn)  :  a)  s’écouler,  b)  cou¬ 
ler  au  loin;  b)  (fit  u.  [).)  continuer  à 
couler;  „fnljren:  î.  via. :  a)  j-n „führen 
emmener  q.  ;  et.  „führen  emporter  qc.  : 
b)  et.  „führen  (in  et.  fortfatiren)  continuer 
qc.  ;  ®  bte  gtrma  „führen  garder  ...  ; 

2.  $„fiU)rat  n,  fÇ~fitljruttg  /  conti¬ 
nuation  /;  g-~gang  m  [„geben]  :  a)  dé¬ 
part  d’un  endroit;  b)  =  j„fiil)ni!HJ  ;  bie 

■Sache  (fat  (fo)  ihren  $„gattg  ...  va  sou 
train  ou  marche  ;  (  ®ntwic£elimg  )  déve¬ 
loppement;  (gortfrftritt)  progrès;  c)  (gc= 
beitiiidfjer  erfolg)  id)  roiirtfdje  SEgem  tinter* 
nehmen  guten  jy„gatig  je  souhaite  que 
votre  entreprise  ait  un  bon  succès; 
„geben  via.  et.  „geben  se  dessaisir  (ou 
se  défaire,  pfort  se  dépouiller  de  qc., 
S-  donner  qc.  ;  ~get)eu  :  1.  vin.  (fn)  :  I 
a)  s’en  aller,  partir;  vlimp.  eô  gebt  gleich 
fort  nous  allons  partir  :  b)  (weiter  gelten)  | 
continuer  son  chemin;  (fortgefegt  werben)  j 
(se)  continuer,  (se)  poursuivre  ;  fein, 
®efialt  gel)t  fort  (wirb  ittm  uid)t  abgewogen,  in 
firanfl;eit5fällen  jc.),  etwa:  il  continue  de 
toucher  ...  ;  menti  bas  nur  tiirye  3eit  nod) 
(fo)  „geljt,  oft:  pour  peu  que  cela  dure; 
bte  Blumen  finb  gut  „gegangen  ...  sont 
bien  venues  ;  unfere  ätrbett  gebt  gliief tief)  fort 
...  va  bien;  2.  vja.  immer  bettfelben  SBeg 
„geben  suivre  toujours  le  même  chemin  ; 

3.  7Ç-~gel)cn  n:  a)  ^„gaiig;  b)  analog  : 

„„geben  beim  $  „gelten  en  partant;  ' 


„glimmen  vln.{ij.)  unter  ber  'llfcbe  „gltm= 
men  couver  sous  la  cendre  (auch  fia.)] 
•vljaüe«  F  via.  :  a)  et.  „haben  avoir  at¬ 
trapé  qc.  ;  b)  er  möchte  ihn  (es)  gent 
„haben  iL  voudrait  bien  l’éloigner; 
„halten  via.  continuer  de  tenir;  eine 
3eitung  „halten  continuer  l’abonnement 
cl  un  •••!  helfen:  1.  v/n.  (If.)  unb  fid) 
„helfen  vréfl.:  a)  j-itt  „helfen  aider  q.  à 
continuer  (son  chemin,  &c.);  bei  ber 
gïudit :  aider  q.  dans  sa  fuite;  b)  j-m 
(a.  via.  j-ll)  „helfen  (bei  feinem  gorttommen 
in  ber  2Bett  ic.  förberlid)  fein)  secourir  q.; 
c)  ficb  „belfert  viré  fl.  se  pousser,  mit  üîot  : 
se  tirer' d’affaire;  2.  n  analog 

„„helfen  1",  jb.:  aide  /.  secours  m; 
„hinten  vin.  :  a)  (fn)  s’éloigner  eu  boi¬ 
tant;  b)  (b.)  continuer  de  boiter;  ~= 
l)ttfii)en  F  vin.  (fn)  partù-  en  se  glissant, 
F  filer;  „jagen:  1.  via.  j-n  „jagen  chas¬ 
ser  q.:  2.  vin.  :  a)  (b-)  f-  B;  b)  (fn)  par¬ 
tir  au  grand  galop;  „fotttmcn  :  1.  vin. 
(fit):  a)  Srtlict;:  früh  Don  rtaufe  „fommeti: 

a)  (aus  bent  elterlichen  sàaufe  auf  längere 
$auer)  quitter  la  maison  bien  jeune, 

b)  (friit;  ausgeljett)  partir  de  bonne  heure 
de  chez  soi  -,  madjenSie,  bag  ©ic  „fonttuen! 
dépêchez-vous  de  partir!;  id)  mache, 
bap  id)  „fomtne  je  me  sauve  ;  er  ift  nod) 
nicht  meit  „gefomtuett  il  n’est  pas  en¬ 
core  bien  loin;  il  n’a  pas  encore  été 
bien  loin;  engs.  parvenir  à  s’évader; 
b)  (abfianbett  fotnmen)  bas  Budi  lit  mit'  „ge* 
ïotnmen  j’ai  perdu  le  ...;  biefer  'Beamte 
fomtitt  näcbftenS  fort ...  va  partir;  c)  (oor- 
wärtäfommen)  Me  Sffiege  finb  jo  fcplecpt,  bat) 
matt  nicht  „fournit  ober  nicht  „fomttten 
faun  ...  qu’on  ne  peut  pas  avancer; 
son  ffifiitjeit:  (gut)  „fontmen  venir  (bien) 
(ttgl.  auch  ge-beihett  1  u.  2);  uon  ’fterfonen: 
tu  ber  2Belt  „foitutien  faire  sou  chemin, 
pfort  réussir  ;  2.  jy~îomiucit  n  :  a)  ana¬ 
log  „„fommeti  1“,  jB.  :  départ  m  de  la 
maison  paternelle,  <ie.  ;  evasiou  /;  perte  f 
d'un  livre,  <x.c. }  avancement  OUI  glücflid)tHJ 
^„füiimiett  réussite  fi:  b)  befouberer  galt: 
fein  guteb  gviontmen  haben  gagner  son 
pain;  ~fômtcn  vin.  ib.)  pouvoir  partir 
ou  s’éloigner;  ich  farm  utdjt  fort  je  ne 
puis  quitter  la  maison;  ttor  fDîiibigfeit 
nicht  mehr  „föitttcn  n’eu  pouvoir  plus; 
~fricd)cu  vin.  (fn)  siéloigner  en  ram¬ 
pant,  se  traîner;  ~!ricgeîî:  1.  F  vja.: 

a)  =  „bringen  1  ;  b)  fig.  et.  „friegett  (uer- 
ftehen  lernen)  réussir  à  comprendre  qc.  ; 
2.  [S  ri  eg]  v/n.  (b.)  continuer  la  guerre; 
~laffen:  1.  via.  :  a)  j-n  „laffen  laisser 
partir  q.,  permettre  à  q.  de  partir; 
(bfb.  freilaffett)  relâcher  q.,  rendre  la 
liberté  à  q.;  b)  =  aus-laiten  1  ;  2.  jy~= 
laffen  m,  g~laffiutg/:  analog  „„laffen  1", 
jB.  au  a:  permission  f  de  partir;  ju  b: 
=  nuâ-Idffen  IV  ju  1;  ~lattfen:  i.  vin. 
(fit):  a)  s’éloigner  en  courant;  (bauou- 
laufeit)  se  sauver,  fuir.  F  décamper; 

b)  (weiterlaufen)  continuer  (de  courir), 
aud):  se  continuer;  längs  beut  (Gebirge 
„laufen  longer  le  pied  de  (on  suivre  la) 
montagne;  berooib  läuft  fort ...  continue 
à  être  payée;  $  bte  3infett  laufen  fort  les 
intérêts  courent;  »gl.  „geben  1  b.;  2.  via. 
bettfelben  2Beg  „laufen  (pour)suivre  la 
même  route;  3.  ~laitfcnb  p.pr.  et  a.: 


a)  analog  „„laufen  I"  ;  b)  (un-unterbrod)en) 
suivi,  continu;  „lattfettbe  Shimmer  nu¬ 
méro  d’ordre;  4.  gelaufen  n  analog 
„„laufen  1  unb  2",  jB. :  fuite/;  conti¬ 
nuation  /;  #  cours  m  non  interrompu 
des  intérêts  ’  leben:  1.  v  n.  (b.)  ot  via. 
conthuier  de  vivre;  in  f-n  sinbent,  f-n 
Sterten  „leben  se  survivre  dans  ...;  ttad) 
bem  lobe  „leben  vivre  après  la  ...  (f.  auch 
„befteben);  2.  fy~leben  n  vie  /après  la 
mort,  survivance  /;  ~lctten:  1.  via.  : 
a)  (ablenfen)  détourner;  b)  (weiterleiten) 
conduire;  2.  vin.  (b.)  continuer  de  di¬ 
riger  ;  3.  g~lcitcn  »,  g~.lcitnng  /  ana¬ 
log  „„leiten  1",  jB.  :  détournement  m, 
conduite /(a.  siRed;amf :  jur  fjortpflanjung 
einer  fi  raft)  ;  fÇ~.lcUuttgâ*.„  itt  3f.=fçgtt; 
g-~lcit«itgë=fyâl)igfett  /  57  phys.  con¬ 
duction;  fs’~tettungê=iforrtri)titng  O  / 
ïïteepanit  :  conduite  ;  ~mad|eu  :  1 .  vin.  (b.)  : 

a)  =  „fahren  1  b  ;  au  ober  mit  etntaê  „- 
tttacfieu  continuer  qc.;  es  fo  „machen,  oft 
aller  sou  train;  fo  macht  beim  fort!  allez 
donc  !  ;  b)  (jîd)  eilen)  faire  vite  ;  2.  fief) 
ittadien  v  réfl..  (fortge^en)  s’en  aller,  engs. 
s’esquiver  ;  3.  via.  ruhig  }-e  îtrbeit  „martien 
continuer  ...;  g~utarfd)  m :  a)  =  rtb* 
marfrt);  b)  =  9Beiter*marfrt);  ~ntatfd)ic 
rat  vin.:  a)  (fn)  se  mettre  en  marche; 

b)  (h.)  f.  B;  ~mügctt  vin.  (1).)  avoir 
envie  de  s’en  aller;  ~mliffcn  vin.  (h-): 

a)  »on  Ifierfonen  unb  ©achett:  être  obligé 
de  partir;  b)  mtr  »oit  ©adieu :  devoir  être 
enlevé;  g~nal)me  /  =  „nehmen  2; 
nehmen:  1.  va. :  a)  Ôter:  (mit  firti)  „= 
nehmen  emporter;  oott  bec  5d)uie „nehmen 
retirer  de  l’école;  b)  f.  B;  2.  g~ncbnteu 
n  enlèvement  m:  ftch  ~  fia  den  v'réfl.  = 
fid)  ,„fd)crctt ;  ~pflan^cn:  1.  via.  unb  fidt 
„ Ü flatten  Ti  réfl.  :  (ficb)  „pflanzen  (se)  pro¬ 
pager  (auch  phys.  »ont  Sicht,  Schall  te.); 
(wieber  hernorbringett)  (se)  reproduire  ;  et. 
auf  j-n  „pflaujen,  meift:  transmettre  qc. 
à  q.;  ftd)  „pflanjett  (Suttge  seugeu),  meift: 
se  reproduire,  se  perpétuer,  fig.  Sbee'ett 
te.  „pflanjett  propager  ...;  2.  ~pftau$enD 
part.pr.  et  a.  :  a)  tu  ben  Beb.  Des  inf.  ; 

b)  analog  „„pflanjen  1",  gB.  :  propaga- 
teur,  reproducteur  ;  3.  Jv~pflan’,en  n 
unb  7y~pflfiît.yutg  /  analog  „„pflanzen  1", 
jB.  :  propagation  /:  reproduction  /;  07 
perpétuation  /;  transmission  /;  4. 

p flutter  m,  g^pflanjeritt  /  propage- 
te ur  propagatrice  f\  n*  Pflanzungen... 

in  3f.riehu"gen  :  a)  analog  „„pflanzett",  ,;B. 
S~pftansungd  =  ®ejd)tuittbigleit  /  be-s 
Schalles  2c.  vitesse  de  transmission; 
pftanjung8=2:rtcb  m  instinct  de  re¬ 
production  ;  b)»fb.  fvitiie  :  g~pflanzungê= 
s)lttftalt /  bfb.  bed  Glaubens:  congrégation 
de  la  propagande;  ~ppan5Uitgê=fâhtg«. 
reproductif-,  g~pflaU;’)ung-3-g'äbtgfcit  f 
reproductibilité,  reproductivité  (beibe 
aud)  o?)  ;  g~pflan5Uugs=Crganc  nlpl. 
organes  mipl.  générateurs;  ~pritgc(u 
via.  chasser  à  coups  de  bâtou  ;  „.räumen 
via.  :  et.  „räumen  ôter  qc.  pour  le  ranger, 
a.  ranger  (ou  serrer)  qc.  :  ~rattfd)Cit  v.n.  : 

a)  (fn)  s’éloigner  avec  bruit  ;  b)  (b.)  f.  B  ; 
~rcbc!t  vin.  (b.)  continuer  (de  parler); 
vlimp.  cd  mirb  „gerebet  on  continue  de 
parler;  „reifen  vin.:  a)  (ftt)  partir; 

b)  (b.)  continuer  sou  voyage;  „reipen 


3cidjeit:  F  familiar  ;  P'iîolfsfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ; 
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via.  entraîner,  emporter  (and)  fig.):  mit 
fief)  «.reijjcn  entraîner  après  soi  (a.  fig.)  ; 
«.reiten  vin.  (fn) :  a)  partir  à  cheval; 
bj  continuer  son  chemin  (à  cheval); 
«.rennen  vin.  (fti)  partir  en  courant; 
«.rollen:  1.  via.  rouler,  pousser;  2.  vin.  : 
a)  (fn)  oon  einer  Äuget  te. :  rouler;  b)  (lj.) 
continuer  de  rouler,  rom  Sonner:  con¬ 
tinuer  de  gronder;  3.  fy  «.rollen  n  non 
gaffent  te.  :  roulage  m.  eines  SBageng  te.  : 
roulements;  «.rüden  :  1.  via.  ten  Kfd)  te. 
«.rüden  déplacer  (nach  oorwärts  :  avancer, 
nach  rücïioârts  :  reculer) ...  ;  roeitS.  écarter  ; 
2.  vin.  (fn)  avancer;  3.  fÇ~rücfen  n, 
7v~r i'tlf unfî  f  analog  „«.tütfett  1  unb  2", 
5».  ju  î:  déplacement  m  (a.  0);  recule- 
mentm;  ju  2:  avancement  m  (au cl)  eined 
©ebiilerä  in  etfte  inhere  Älaffe);  «.rttbet'trt 
1.  via.  ben  Sahn  nom  Ufer  «.tubern  éloi¬ 
gner  ...  du  rivage  (en  ramant)  ;  2.  vjn\ 

a)  (fn)  s’en  aller  à  force  de  ramer; 

b)  ([}.)  f.  B;  «.rufen  via.  j-n  «.rufen  ap¬ 
peler  q.  hors  d’un  endroit;  «.rutfdjen 
vin.  (fn),  etroa:  s’éloigner  en  glissant; 
^«.falj  m  anat.  appendice  ;  (Ânocf)en=)§«,* 
faft:  C7  apophyse/;  «.fdjaffbara.  trans¬ 
portable;  «.fdjaffett:  1.  via.  @a.:  a)  = 
«.bringen  la;  b)  bfb.pHe:  j-n  dou  einem 
Orte  «.fcfjaffen  faire  sortir  q.  d’un  en¬ 
droit;  auf  ©lagen  «.fcfjaffen  voiturer;  et. 
«.fcfjaffen  (ro^s  im  SSSege  fteljt)  ôter  (ou  en¬ 
lever,  expedier)  qc.,  &  math,  eine  unbe- 
fannfe  ©râpe  au?  einer  ®leichung  «.fcfjaffen 
éliminer  une  inconnue  ;  2.  vin.  (£;.)  ©r. 
continuer  de  créer;  3.  ^«.fdjaffett  n, 
fy~frl)affung  f  analog  „ «.f cfjaff en  1",  5©.:  ! 
transport  wt;  voiturage  m;  enlève¬ 
ment  ni  ;  J?  math,  élimination  f\  I«!» 
«.fdjerett  t  vlréfl.  partir,  F  décamper; 
~fri)curi)cu  via.  effaroucher,  pfort  chas¬ 
ser;  «.fdjtden:  1.  via.  faire  partir,  en¬ 
voyer  ;  einen  35iener  te.  «.fdjicfeu  (entlaf- 
fen)  renvoyer  ...;  2.  fy«.fd)irten  », 
fd|irfung /analog  „«.fdfiden  1",  3©.:  en¬ 
voi  m,  renvoi  m-  «.fdpebett:  1.  v/a. 
éloigner  en  poussant;  2.  vins  (£).)  con¬ 
tinuer  de  pousser,  de  jouer  aux  quilles, 
&c;  3.  jy~fd)ieûen  «,  fy~fd)ietnutg  / 
éloignement  s,  F  poussée/;  «.fdjtefjeit: 

1.  via.  eine  ßugel  «.fdjiepcn  fane  partir  ...  ; 

2.  v/n.  :  a)  (fn)  s’éloigner  brusquement; 
b)  (fl.)  continuer  de  tirer;  «fdpffeit  vin. 
(b.)  partir  par  eau;  ~fd)lagctt:  1.  via. 
chasser  (auch:  écarter)  à  coups  de  bâ¬ 
ton,  engS.  (a6fd;lagen)  enlever  en  frap¬ 
pant;  2.  v/n.  (lj.)  continuer  de  battre, 
non  einer  9lad|tigatt:  continuer  de  chan¬ 
ter;  itrff  fd)lüngeln  vlréfl.  serpenter  ; 
«,fd)leid)en  vin.  (fn)  unb  ftd)  «.fdjlctrfjeu 
viré  fi.  se  glisser-,  se  dérober,  F  filer; 
«fdjleifett  via.  ©n.  enlever  en  enrou¬ 
lant  ;  traîner  (après  soi)  quelque  part  ; 
«.fdflcnbern  v/n.  :  a)  (fn)  s’en  aller  eu 
flânant,  flâner  ;  b)  (b.)  continuer  de 
flâner;  «.fdjleppett  :  1.  via.  et.  «.fcfjleppen 
emporter  (avec  peine)  qc.,  auf  ber  erbe:  I 
traîner  qc.  ;  j-n  mit  «.fdileppen  entraîner 
q.  ;  2.  fief)  «.fcfjlcppcn  viré  fi.  se  traîner  ;  ! 
«.fdjlenbertt  via.  e-n  Stein  ïc.  «.fdjleubera 
lancer  (au  loin)  ...;  «.fdjlitpfen  via.  - 
«fdileidjen;  «.fdjnetlen:  1.  via.  lancer; 

2.  v/n.  (fn)  partir  comme  un  trait;  «,= 
fd)reiben  v/a.  :  1.  (a.  vin.  :  1).)  continuer 


(d’écrire)  ;  2.  drt.  cadastrer  ;  3.  ]$■«.=  i 
fdjrcibett  »,  fy«.  fri)  reib  itng  /  cadastrage  j 
m ;  fy«jdjrcibtutg8=...  in  Sffgn:  1.  tneift: 
...  de  cadastrage,  j».  3«.fd)rctbmtgq- 
©efiüljr  /  frais  tn/pl.  de  cadastrage; 

2.  S3fb.  gad:  f$f«.fd)rcilmng§  =  Bcamte(r) 
m  cadastreur;  «.frijrciten:  1.  vin.  (fn) 
marcher  (a.  J)  ;  fig.  faire  des  progrès, 
avancer;  ju  et.  auberem  «.fdjreiten  pas¬ 
ser  à  autre  chose;  in  ber  2Biffenfd)aft  «,= 
fdjreiten,  oft:  se  tenir  au  courant  de  la 
science  ;  2.  — fd)i*citcitb  p.pr.  et  a.  qui 
avance,  progressif;  «.fcfjreitenbe  Bcroe= 
gung  mouvement  m  progressif  (auch  ©?); 

3.  §«fd)reitcit  »,  ^«.fdjretfwtg  /  ana¬ 
log  „«.fdjreiten  1",  3©.:  avancement  m; 
progrès  m  (auch  «f  ^«.fdjreiten  ber  Süne, 
ber  guge);  &  progression  /;  ^«fdjritt  m 
[«.fdjreiten  3]  metft  :  progrès  (auch  abs.)  • 
$«,fd)rittl£rin,  .«.fri)rittltd)  a.  partisan  m 
du  progrès,  progressiste  a.  et  s.-,  «.= 
f cf)rfttÿ>=...  in  3lfgn :  1.  analog  „§«,fdjritt", 
3S.  :  «.fd)rtttä=fäl)tg  a.  capable  de  faire 
des  progrès;  2.  ©fb.  galle:  2?«.fri|rtttê= 
jyrcunb  m  ob.  ^«.fdjrittë-SDiann  m  par¬ 
tisan  .du  progrès,  progressiste;  jy~5  ; 
fd)rtttè=lgartct  f  parti  m  du  progrès, 
mehr  ghr.  parti  avancé;  «fdpoemnten  via. 
oom.  Staffer:  emporter,  pfort  entraîner; 
«.fdjtoumnen  vin.  :  a)  (fn)  être  emporté 
par  le  courant,  s’éloigner  (à  la  nage)  ; 

b)  (fn  u.  lj.)  continuer  de  nager;  «.fegeln 

4.  vin.  (fn)  fahe  voile  (ttadj ...  pour  ...); 
m  fehlten  vlréfl.  fiefj  «.fetjden  soupirer 
après  le  plaisir  départir;  «.feittv/«.(fn) 
f.  fort  3  ;  er  iff  lange  fort  getoefen  :  a)  il 
a  fait  une  longue  absence,  b)  il  a  été 
perdu  longtemps;  «.feitbett  via.  en¬ 
voyer;  «.feüen:  1.  via.  unb  fief)  «.feijen 
vlréfl.  :  a)  mft  :  (fief)  se)  continuer,  pour¬ 
suivre;  b)  6fb.  gaiie:  f-e  ©efdjüfte  toieber  1 
«.feiten  reprendre  ses  affaires;  «gefejjt 
(un-unterbrodjen)  continu(el);  bnvd)  «.ge= 
fcjjteê  Arbeiten  par  un  travail  assidu; 

c)  =  toegqeljen  ;  fig.  fidj  über  et.  «,fe|en 
(ea  nicht  achten)  se  mettre  au-dessus  de  qc.; 
2.  vin.  (£).)  =  fief)  «.fegen  ;  3.  fj«.fcflen» 
f.  ^«.febutig  ;  %  os  fefler  m,  tn  /  con¬ 
tinuateur  m,  ...trice  /;  jy  feflung  / 
continuation;  einer  ©chrift:  suite; 
feeling  folgt  (oft  abr.  ^ .  f.),  je  nach  bem 
©inné:  la  suite  à  demain,  la  suite  au 
prochain  numéro,  à  suivre;  «.follen 
vin.  (lj.)  devoir  partir  ;  ^fpebiereit  v/a. 
expédier;  «.fphutett:  1.  via.  unb  ftrf) 
«.fpinnen  vlréfl.  =  auê=fpinnen  2;  fig. 
«.fpinnen  (hinjiehen)  se  traîner;  2.  v/n.  (f).) 
continuer  de  filer;  «.fprengeit :  1.  via. 
faire  voler  (au  loin)  ;  2.  vin.  (fn)  =  «ja= 
gen  2  ;  os  fpringett  vin.  (fn)  s’éloigner  en  : 
sautant;  ~fpülett  v/a.  =  «,fd)toemmen; 
fief)  ~flel)lett  vlréfl.  =  fidj  «fdjleicben; 
«.fteffen  via.  mettre  ailleurs,  éloigner, 
(jurüct)  reculer;  «.ftiefelu  F  vin.  (fn) 
partir,  F  décamper;  ~fto^en  via.  (re-) 
pousser;  «.ftrctd)cit :  1.  via.  =  auêqtreb 
eben  1  ;  2.  v/n.  (fn)  s’en  aller  comme  un 
rôdeur;  (ooit  einem  ®ebirge,  ®ange) 
s’étendre  dans  une  direction  ;  «.ftrbmcn 

vin.  (fn)  (dé)couler;  «.ftftrtitcu  vin.  :  a)  (b.) 
f.  B  ;  v/imp.  e§  ftürmtnodj  immer  fort:  a)  la 
tempête  dure  toujours,  b)  le  tocsin  ne 
cesse  de  sonner;  b)  (fn)  =  aub-ftürmen  1  ; 


_ [gortififatiouë»...] 

~ftü r ’3eti  v!n.  (fn)  sorti r  préci pitam ment  : 
«.taumeln  vin.  (fn)  s’éloigner  en  chance¬ 
lant;  «.traben  vin.  :  a)  (fn)  s’éloigner 
au  trot;  b)  (lj.)  continuer  à  trotter; 
«.tr  agen  ijq.  emporter  ;  «.treiben  :  1.  via.  : 

a)  continuer  (de  faire)  qc.  ;  b)  (non  einem 
Orte  hinweg  treiben)  faire  partir,  chasser  ; 
2.  v/n.  (fn)  mit  bem  ©traute  «.treiben  être 
entraîné  par  le  courant;  3.  »y« treiben  «  , 
$«.trieb  m  analog  „«.treiben  1",  j».:  con¬ 
tinuation  /;  fief)  «.troffen  vlréfl.  =  ficb 
«.fcfjcren;  ftd)  «.loagcn  vlréfl.  oser  sortir 
ou  s’éloigner;  «Miifjrett:  1.  vin.  (tj.)  = 
«.bauern  ï  unb  «.beftetjen  1  ;  2.  .«ttmfjrcnô 

p. pr.  et  a.  =  «.bauern  2  ;  weit©,  (un-auf- 
hbrlich,  etoig)  perpétuel,  infini;  adv.  con¬ 
tinuellement,  toujours;  3.  j$’«.luâl)cen  « 
=  «.bauern  3;  «loiUreu:  1.  via.  (faire) 
rouler  ;  2.  ftd)  «.malien  vlréfl.  rouler  à 
grands  flots,  oon  einem  ©tvome  :  rouler  ses 
eaux  ;  ^ttmnbefn  vin.  (fn)  poursuivre  son 
chemin;  fig.  auf  bem  Stege  bec  JugenO 
«.toanbeln  persévérer  dans  la  bonne 
voie  *  os  toanbern  vin.  (fn)  parth-  (à  pied)  ; 
~loef)en :  1.  via.  souffler;  2.  v/n.  (b-) 
f.  B;  «.ttietfen  via.  j-n  «joeifeu  renvoyer 

q. ,  mit  arborer  ©chonuug:  éconduire  q., 
(barfeh  abroeifen)  rebuter  q.  ;  «tocrfctt  via 
jeter,  als  untauglich,  auch:  rejeter;  starten 
écarter  (f.  raeg-roerfen);  ~nnrfett  v/n.  (E).) 

■  continuer  (d’agir,  &c.;  f.  toirten);  «.- 
mifdjen:  1.  via.  et.  «.roifdjen  effacer  (ou 
essuyer)  qc.;  2.  F  vin.  (fn)  s’esquiver; 
«loolteu  vin.  (lj.):  a)  vouloir  partir; 
niefjt  «.tnoHen,  oft:  refuser  démarcher 

b)  f.  fort  1  tt)itnfd)Ctt  via.  unb  fid) 
«.nmnfdjeu  vlréfl.  j-n,  etioaë  «.toünfdjen  dé¬ 
sirer  que  q.,  qc.  soit  parti  ;  idj  iuünfeEje 
itjn  fort  je  voudrais  le  savoir  autre  part  ; 
ficb  «.toünfdjen  =  fidj  «.fetjnen;  ^mitten 
vln.(t).)  continuer  ses  ravages;  «.gerrett 
via.  enlever  en  tiraillant;  «.gtegett  :  î.  via. 
tirer,  (en)traîner  ;  2.  vin.  (fn)  ;  a)  partir, 
aus  ber  SBohmmg  :  déménager,  auâ  bem 
SSatertanbe:  émigrer;  b)  f-ê  Slegeê  «.jieljen 
continuer  son  chemin;  3.  fy«gd)Ctt  nt 
^«.jugt»  analog  „«.jieEjcn  1  u.  2",  yîs. dé¬ 
part  m;  déménagement  m;  émigration  / 

fovflab  \  mehr  gbr.  fortuit,  beibe:  (Æ='ï) 
adv.  (oon  btefent  SlugenblicE  an)  désormais, 
dès  ce  moment;  mfort  (îünftig)  à  l’ave¬ 
nu,  dorénavant.  [f.  fort= —  D.f 

fyorflbcttieguttg,  =btfbung,  =battcr  :e./ 
forte,  Forte  *  (,i-)  [it.]  adv.  et  n  ©a, 
(oft  abr.  f  )  forte  (m),  forté  (m). 
fÇovte=...  c  ia-—)  tnSffgn,  3©.:  «pta'ito  » 
2C»  6fb.  SItrt.  \  os  fptel  n  renforcement 
m  du  son;  «511g  m  am  Jkba'le  pédale  f 
pom  augmenter  la  force  du  son. 
fÇorte=ptaîto  (&-*"--)  [it.]  n  Sa.  piano  m . 
^orteqjtattû=...  f  in  3f.-ftg» 

I  metft:  ...  de  piano(s),  3©.  «fabrifa  ui 
un  fabricant  (ou  facteur)  de  pianos.  — 

II  Sefonberer  gatl:  os  fptcler  m  pianiste. 
fÇort=falf,  =gang  (M)m@ a.  f.  fort=...  D 
fortd)itt  (J=s)  adv.  =  fortmb. 
^ortififatton  X  tB(u)-_)  [lt.]  /©  f©«- 

feftigung  ;  geftungSœerf)  fortification. 
fyortififôtionè=...  X  (Æ — t§(u)-.„)  in  3jfgn. 

I  mft:  ...  de  fortification,  3©.  «.arbeiten 
fi  pi.  travaux  rn'pl.  de  fortification.  — 

II  ©fb.  gad:  «.fefretâ'r  m  commis  aux 
écritures  du  génie. 


O  ledjnif  ;  Jî  'Bergbau  ;  X  Btilitar  ;  1  ©arme  ;  ^  'fiflanjentutibe  ;  $  Çanbel  ;  «s>  Boft  ;  ü  Sifenbatm  '  Sdabfport  ;  f  Bîufif  •  □  ^reimuuceca 

—  (  359  )  — 


[forttïifûtoriftf)] 


[<yrftftur] 


fortififntorifd)  X  [lt.]  a.  &b.  i 

(au  point  de  vue)  de  (la)  fortiticatiou.  j 
fortissimo,  Fortissimo  («'*"-) 
[it.]  adv.  et  n  ©a.  (pl.  nud;  ...mi)  oft 
abr.  ff)  fortissimo  ( m ),  abr.  ff. 
gortticitung,  =inarfd),  »ualpitc,  =pflau- 
jcr,  »fall,  =frî)rcibung§=...,  »fdjritt, 
»fclptitg,  »trieb  jc.  f.  fort»...  D. 
g-or  tuna  (“Iv")  [It.]  npr.f.  @  myth.  For¬ 
tune;  n 7  astr.  Fortuna. 
fyortunat(uj’)  (J--(v)  [It.]  I  n.d.b.m.  ©a. 
(®)  Fortunatas.  —  II  npr.m.  inv.,  »oll-- 
ftftnMg:  SSenn’ntiuë  -ué  Fortunat, 
tortiroäljrcnb,  g’ort=jng  f.  fort»...  D. 
gorunt  (Iu)  [lt.]  n  @a.  (pl.  a.fyora)  1.  h. a. 
(ïDiarftplctii  in  Sont)  forum  m,  meift:  Fo¬ 
rum  m.  2.  fig.  (@erid)t3*ljof,  »ftanb)  -  bcb 
Slngeflagtcn  juges  mjpl.  naturels  de 
l’accusé;  boé  gehört  nidjt  cor  mein  - 
cela  n’est  pas  de  mon  ressort  ou  de 
ma  compétence.  [frêle.  1 

fcfd)  (-)  a.  @b.  (mürbe)  -C£  ■f'Olj  bois  ni) 
f cf fil  (“-)  [lt.]  géol.  I  a.  @b.  fossile.  — 
II  [y-  n  <§>a.  (pl.  a.  g’offi'Ii-en)  fossile  m. 
goffili-ens..,  f~=...  (“"(/K..)  tn  3f.-ftgn. 
I  meift:  ...  dc(s)  fossile(s),  j®.  -ljaltig 
«.  contenant  des  fossiles.  - —  II  37  mft: 
orycto... ,  j®.  -bcfdjvctbcr  m  orycto- 
graphe:  — bcfdjreibung/oryctographie; 
-titube  f  oryctognosie  ;  — lefp'c  f  orycto- 
logie. 

fyotograf  provS.  (-ui)  :c.  f.  üpljotogropl)  :c. 
fyotnè  dj  (-'-')  [It.]  m  inv.  physiol.  (ßeibes* 
frnett)  fœtus.  [fourrage  m.) 

ftourage  T  (fu-rS'-Qt)  [fr.]  f  @  (gutter)/ 
fountgicrcn  T  (fu-ra-g-^)  [fr.]  I  vin.  (1).) 
et  v;a.  @a.  fourrager.  —  II  fy—  n  <§>c. 
n.  fyourngientug  f  ©  fourrageaient  m , 
fourrage  m. 

fyourier  T  (fu-rï'r)  [fr.]  m  ©a.  1.  (efmt. 
©teuer  beim  ^ofmaridjall'-ütmt)  fourrier.  2.  H 
ICunrticrmad;er)  ber  Snfanterie:  (sergent-) 
fourrier;  ber  fiaoatierie  :  maréchal  des 
logis  fourrier;  (Quartier  madjenber  Cffijier) 
quartier-maître. 

goutter»...,  meift  X  (fu-rt"r...)  in  3f.-'ftsgn. 

I  meift:  ...  de  fourrier,  j®.  -bicitft  m 
service  de  fourrier.  —  II  ®efouberer  galt: 
— jdpit?  m  et) m.  marqueur, 
gourmet  O  (für-ni'r)  [fr.]  n  ®a.  men. 
plaque  /  en  bois,  feuille  /  de  placage, 
gottriticr»...  &  (für-nt"r)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  placage,  j®.:  — itolj  n  bois  m  de 
placage. —  Il  ®fb. gau:  —füge  /scie  de 
marquetterie. 

fouruicrctt  O  (fur-ni'“)  [fr.]  mm.  I  via. 
?}_a.  plaquer.  —  II  g-  n  <§c.  u.  gour» 
iticruitg  /  ©  placage  m.  [queuin') 
goitrittcrcr  S  (für-nt'u)  [fr.]  m  ©a.  pla-j 
am~  gottrr...  f.  gour...  [foyer  m.) 
goqer  T  (j  >ron.  fr.)  [fr.]  n  ©a.  (SSorljatle) J  I 
fr.  abr.  für  fraitficrt  (f.  franficren),  fron» 
pofifd)  îc. 

grad)t  »  u.  d»  (<*)  f®  1.  a)  (gehn  für  ®e- 
ferberung  non  (Sittern)  prix  »to  de  trans-  i 
port,  voiturage  m,  roulage  to,  port  to,  [ 
h-  fret  to;  b)  (Snbtmg)  ju  Saube:  voiture, 
charge;  ju  SBaffer:  4  fret  m  :  ein  Sd)iff  in  I 
-  udiiucn  affréter  un  navire.  2.  (gracia 
eut:  ant.  lîilqut)  (marchandises  pl.  à) 
petite  vitesse,  grosse  marchandise, 
gradtt»...,  frn.d)t=...  (fi...)  in3ffgn,  meift  * 
uni  I  analog  „grad)t",  j®. :  -bebtlt»  I 


gmtgett  flpl.  conditions  de  transport; 
-frei  a.  franc  de  fret  ou  de  voiture.  — 
II  ®fb.  gälte  :  -brief  m  ju  Sanbe  :  lettre  f 
de  voiture,  ju  SBaffer:  connaissement; 
-budj  n  carnet  m  de  charge;  ~fttl)ï» 
ntittttt  m  (pl.  mft  -fitljrlcute)  voiturier, 
roulier ,  camionneur  ;  -fulpwcvt  n  = 
«vATIQQCn  /V-  fitfruicfett  n  roulage  m,  ca- 
mionnage  oit  *  ^  gelb  n  =  grad)t  la;  ge= 
fdjnft  n  roulage  m;  -g«t  n  =  gradjt  2; 
-gubSenbuttg  /  expédition  de  mar¬ 
chandises;  -ïojttra'ft  m  =  -oertrag; 
-îutfdjc  /voitm-e  de  louage;  -lolpt  m, 
— preiâ  to  =  g-rodft  la;  — riufredjmutg  f 
fret  m  (ou  compte  to)  de  retour;  —fai?  m 
taux,  tarif;  — fdjeitt m  =  -brief;  -fdjiffu 
(bâtiment  m  de)  transport  to;  rss  fdjiffer  m 
affréteur;  -ftiief  n  coli(s)  to;  -tarif  m 
=  -fajj;  -übertneifuttg  /:  mit  -ü.  nou 
affranchi;  — »erfeuber  m  expéditeur; 
— bertragm  connaissement,  (umfaffenber) 
charte(-)partie  /;  — niagett  m  camion; 
fardier;  -nmgcu=iîutfd)cr  m  =  -futjr» 
nimm;  -jettet  to  =  -brief;  jitfdjlag  TO 
frais  pl.  additionnels. 

fradjtbar  (J-)  a.  @b.  transportable  par 
roulage  ou  par  navire. 

frnd)tett  (iv)  via.  @b.  non  bem  ®efr achter  : 
envoyer  par  voiturier,  d-  fréter;  oom 
guÇrmanne  ober  (Signer  be§  ©Riffel:  voi- 
turer  (»gt.  autf)  be-fracfjten). 

fÇ’racf  (J)  [fr.]  m  ©a.  unb  ®a.  (Sefeafdfiafts- 
2lnj«g)  habit  (nob’)  ;  (®all‘  ober  ®ala=gratf) 
habit  habillé. 

ffrnrf»...  (a...)  in  Sffgn,  j».:  -Jlumtg  to 
obligation  /  de  se  présenter  en  habit, 

frag»...  (-...)  in  3ffgn  mit  a.,  5®.  :  —  tuih'big 
a.  douteux,  interlope.  (®gl.  a.  fyrage»...) 

grage  f1“)  [a/b.  Mga]  /  <§>  1.  meift: 
question;  (siad/rage,  ob  ber  ©efragte  ge* 
roiffe  Sebingungen  erfüllt  Çat)  demande; 
gr.  u.  rhét.  iuterrogation  :  a)  eine  -  fteHen 
faire  une  question;  -  auf  -  tun  multi¬ 
plier  les  questions;  bie  -,  ob  ...  la 
question  de  savoir  si  ...;  trie  bie  -  ,  fo 
bie  Slntroort  telle  demande,  telle  ré¬ 
ponse;  in  -n  unb  Slntirot'ten  ...  par 
questions  et  (par)  réponses;  b)  (grog* 
ItdjeS,  Ungeroiffeä ,  Streitfrage)  question; 
nirift  5111'  -  geboren,  nieijt  bei  ber  -  ftet)cn 
être  en  dehors  de  la  question;  bab  ift 
itori)  bie  (ober  eine)  -  !  reste  à  savoir  !  ; 
baè  ift  feine  -  cela  ne  fait  pas  de  ques¬ 
tion;  in  -  [teilen  mettre  en  question, 
meljv  gbr.  mettre  en  doute;  c)  Âarten* 
fjnel:  id)  £)abe  eine  -  j’ai  une  demande, 
je  demande;  d)  drt.  elmt.  peinlidje  - 
(goiter)  question.  —  ®fb.  gôüe  :  2.  3u  1  : 
oljnc  -  sans  doute,  F  pour  sûr  ;  -  (fdjroie- 
riger  spimft)  oft:  point  m  (douteux).  3.  * 
eb  i|t  Diel  -  nari;  âmfer  les  sucres  sont 
fort  demandés. 

Syrng(e)=...,  frng(e>...  (-(-)...)  in  âf.-flan, 
ô®.:  — bogeu  to,  —bud)  n  questionnaire 
OYl  ^  rv  fnftcn  m  boîte  /  aux  questions  ;  in 
3eitfc£riften  :  correspondance/;  -punit  to 
question  /;  —faß  m  gr.  phrase  f  inter- 
rOgifltiVv;!  fteUer(in  /)  m  interrogateur 
to,  ...trice  /;  —  ftclluug  /:  aj  im  'Parla¬ 
mente:  position  de  la  question;  bic  -ft. 
mnrijcn  poser  la  question;  b)  gr.  con¬ 
struction  (de  la  proposition)  inter¬ 
rogative;  -füd)tig  a.  questionneur; 


-  unb  '.HutworHpicl  n  fpiclcn jouer  aux 
demandes  et  (aux)  réponses;  -lucifc: 

1.  /:  a)  méthode  par  demandes  et 
(pâr)  réponses;  b)  manière  d’exami¬ 
ner;  2.  adv.  :  a)  par  demandes;  b)  gr. 
interrogativement;  —Wort  n  gr.  adjec¬ 
tif  m  (ou  pronom  m)  interrogatif;  — jci= 
d)en  n  gr.  point  m  d’interrogation. 

fragen  f1”)  [=  lt.  preca'ri]  -ta.  I  via. 
et  vin.  (lj.)  1.  meift:  demander  à  q.; 
(neugierig  auèfrageit)  questionner  mit 
prp.  ;  j-n  nad)  einer  ©ad)C  (dat),  um  ober 
über  etiuaê,  wegen  einer  ©nriie  (gen.)  -, 
non  j-m  et.  -  demander  qc.  à  q.;  (fief) 
banad;  erluubigen)  s’informer  de  qc.  au¬ 
près  de  q.;  nad)  j-m  -  (tint  su  fpredjen 
toüitfclien)  demander  q. —  ®efottbere  galle: 

2.  j-n  (über  etroab)  um  9îat  -  cousulter 
q.  (sur  qc.);  fein  ©eraiffen  -  interroger 
sa  conscience;  reben  Sie  jjübfdj,  wenn 
Sie  gefragt  werben  !  parlez  à  votre  écot  ! 
llict)t  tue!  ober  lange  -  (gerabeju  oerfabren), 
etroa:  ue  pas  faire  de- façons;  olpic  iljii 
ju  -  sans  le  consulter;  wie  faim  man 
nur  fo  -!  quelle  question!,  belle  de¬ 
mande!;  P  j-m  ein  Sod)  in  ben  Seib  - 
importuner  q.  à  force  de  questions; 
prv.  ein  Üîarr  fragt  metjr,  alb  jetjn  3Beife 
beantworten  fonuen  un  fou  fait  plus 
de  questions  qu’un  sage  de  raisons. 

3.  und)  etwa?,  Had)  j-m  -  (befonberen  'Sert 
barauf  legen,  fiep  angelegentlid)  barum  be* 
îümmern)  faire  grand  cas  de  qc.,  de  q.; 
er  fragt  ben  genfer  nad)  itjm  il  s’en 
moque  comme  de  l’an  quarante;  er 
l)at  uicfjtê  banad)  311  -  cela  ne  le  regarde 
pas;  waê  fragt  ber  ©ebtaud;  nad;  ber 
Dîegcl?  oft:  l’usage  est  le  tyran  des 
langues;  und)  j-è  Sefinbeit  -  envoyer 
savoir  des  nouvelles  de  q.  —  II  firi)  - 
vlrefl.  4.  se  demander;  fid)  nad)  einem 
■Drte  I)in  -  trouver  sou  chemin  en  de¬ 
mandant.  —  III  v'iimp.  5.  c-o  fragt  fid) 
on  se  demande  si ...  —  IA  —b  part.pr. 
et  a.  ®b.  6.  tit  ben  ®eb.  bes  inf.,  j®.  (oicl) 
-b  questionnant.  7.  interrogateiu-,  gr. 
interrogatif.  —  V.  n  ©c.  meift  burcp 
question  ober  burtf)  bie  verbes  ttu  geben, 
ô®.  prv.-.  mit  fonmit  man  burd)  bie 
ganje  SSelt  en  demandant  ou  va  à  Rome. 

[ÿrager  (Z'J)  m  ©a.,  -in  /@  analog  „  f ra= 
gen":  demandeiu-  to,  nur  F  ...euse /; 
questionneur  to,  ...euse  /.  [donner.  [ 

yVragetci  (-v-)  /  %  manie  de  ques-j 

fvagïid)  (-")  a.  (Sb.  1.  (um  n>a§  e>3  ficp  paît* 
belt)  bie  -en  Sadjeiç  les  choses  en  ques¬ 
tion.  2.  (un-entf trieben)  problématique; 
(beftreitbar)  contestable;  (gtoeif elpaft)  dou¬ 
teux,  précaire. 

fragment  (v>1)  [lt.]  n.® a.  fragment  m. 

fvagincntarifd)  (uuIu)  [lt.]  «.  ®b.  frag¬ 
mentaire.  [fragments,  f 

fs’Vngmcnrift  (“üiJ)  [lt.]  m  @a.  auteur  de) 

§rnftiou  (wtp(^)-)  [lt.]  /©  fraction;  »on 
Slbgeorbueten  :  groupe  m. 

^■ïnftion»».,.  (“tp(uj-...)  in  Sf.  fçgn  analog 
„ÿvaftimi",  j®.  :  -bcvatnng  /  délibéra¬ 
tion  du  (ou  des)  groupe(s);  — fißnng  / 
réunion  du  groupe. 

jVraftur  (u-)  [lt.]  /  ©  0  typ.  unb  shrift* 
giegerei:  -  ,  «udj :  -=!3nd)ftabCU  ("-»--") 
vdpl.  -  Sdivift  (“Jb'J)/@  caractères 
nvpl.  allemands  (ant.  Ülntigua). 


âcid)cn  :  F  familiär  ;  P  ibltiicr.  ;  F  ©aimerjgr.  ;  %  jclten  ;  t  ah  (a.  geft.);  *  neu;  /+  jpradjwibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  Sßiffcnfd;aft; 


— «  (  3GO  )  — 


[ftraftitr*.,.! _ _ 

graftur*...  fr-...)  in  Sffgn  f.  graftur. 
granccêca  frtfcffrf“)  [it.]  n.d.b.f.  <g>  bfb. 

~  bû  PH'mitii  Françoise  de  Rimini, 
grange  T  fr“)  [fr.]  /  @  =  granfe. 
front  fr)  [erft  im  17.  sæ.  au§  bem  granjbfifdpen 
eingefüljrt]  a.  @b.  geitiötjniicfi  »erbunben  mit 
„frei",  jS3.  id)  bin  ,,  nnb  frei  je  suis  franc 
et  libre;  ici)  feige  eê  Sfjiien  ~  nnb  frei 
(gernbe  nnb  offen)  je  vous  le  dis  franche¬ 
ment;  f.  ®ie  nier  g  (Seite  324). 
grant  fr)  m  <@a.  ober  @a.  (fr.  aJtünje,  — 
so  f  fg.)  franc.  [ment  m.l 

grantatnr  fr-1)  [it.]  /  @  affranchisse-] 
graitfafur*...  fr-A..)  in  3ffgn,  j».  :  ©edp 
mtng  /  note  des  frais  d’affranchisse¬ 
ment;  ~t>ernterf  m  note  /  (  ou  annota- 
tion/j  sur  l’affranchissement;  marque 
/  d’affranchissement, 
grnntc  fr“)  [bj.  felbftünbig]  m  ©  1.  (im 

3.  âafjrfnwbert  juerft  auftretenber  btjdfi.  SBoifê» 

ftamm),  \  gräntin  f®  Franc  m ,  Frank 
»n,  femme /franque.  2.  (Sejeidjnung  ber 
Europäer  im  Drient)  Franc  m.  3.  ^  m, 
grantin  /  @  (Seioobner  bed  fränftfeben 
ÄreifeS  in  ®eutft$Ia«b)  Francon(ne  /)  m, 
Franconien(ne  /)  m.  4.  poét.  (sBemofmer 
granit  ei  did)  Français(e  f)  m. 
grauten  fr“)  npr.n.  @b.  géogr.  la  Fran- 
conie;  f.  Ober*  nnb  lhffer*granfen. 
grauten*...  (  ■*“...)  in  3f.=frgn  8u  „grant, 
graute,  grauten",  8®.;  ~friegm  guerre  / 
contre  les/Francs;  ~laitb  n:  a)  engS. 
la  Franconie;  b)  (meift  poeh)  la  France; 
~rcid)  n  =  Manb  b;  ~fprari)C  /  im  Orient 
langue  franque;  ~ftittf  n  pièce  /  d’un 
franc;  ~umlb  m  géogr.  monts  pi.  de 
Franconie. 

grnnffurt  fr“)  [gurt  ber  grauten]  npr.  n. 
<§a.  géogr.  amSWaiu  Francfort-sur-le- 
Mein;  an  ber  Ober  F. -sur- l’Oder, 
granffurter  fr““)  I  m  @>a.,  ~iu  f  ® 
Francfortois(e  /)  m.  — -  Il  a.  inv.  de 
Francfort,  francfortois. 
fraitfierbar  fr1-)  [frantieren]  a.  @b.  ~er 
Brief  lettre  /  qui  peut  être  affranchie, 
frantieren  fr-“)  [it.  franca're]  I  via. 
®a.  einen  SSrief  jc.  ~  (frei  machen)  affran¬ 
chir  ...;  franfiert  fdjreibeu  écrire  franco; 
f ronfiert  (stuffdirift  auf  Briefen,  meift  abr. 
fr.)  franco,  franc  de  port,  port  payé. 
-llg~  n  ®c.  unb  grantiernng  f  @ 
affranchissement  m. 
grnufterungê*.«  fr-“...)  in  3ffgn,  meift: ... 
d’qffranchissement  ou  ...  d’affranchir, 
5®.  ~Dcrntert  m  note  /  (ou  marque  /) 
sur  l’affranchissement;  ^jnrnng  m  ob¬ 
ligation  /  d’affranchir, 
frnntifd)  fr“)  a.  ©b.  1.  Su  granfc  1  u.  2; 
franc,  frank;  bic  ~e  ©profite,  baê  g~e, 
g~  n  inv.  la  langue  franque.  2.  Su 
granfe  3:  franconien, 
franfo,  bfb.  fr-)  [it.]  adv.  =  frei  (f.b82d). 
grant»*.«,  f~=...  fr-...)  inSffgn.  I  ®  --- 
grci*...,  s».:  ~  brief  m  lettre /affranchie; 
©»UÔC'rt  n  (geftempelter  S3rief*umfd)[ag) 
enveloppe  / timbrée  ;  ~gcOiU)r  /port  m. 
—  II  (fränfifdf),  franjbfifd;)  franco-...,  jS3.  : 
~prBUenpItfd)  a.  franco-provençal, 
grnnfrcirij  fr-)  [=  graufcn«reidi]  npr.n. 
©a.  la  France;  prv.  une  @ott  (b.  F  «ne 
bie  ffaffen)  in  ~  leben  avoir  les  jours 
niés  u’or  et  de  soie,  F  vivre  comme  un 
coq  en  pâte. 


granfe  T  fr“)  [fr.]  /  @  frange;  mit  ~u 
befetjen  garnir  de  franges,  franger, 
frnnfcn  fr“)  via.  @c.  franger, 
grnnfen*...  (Æ“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
frange(s),  8®.  ~befah  m  garniture  /  de 
franges.  —  II  ssfb.  galt:  ~nt  ad)  er  (in  /) 
m  frang(i)er  m,  frang(i)ère  /. 
franfiefff  fr“)  a.  @b.  en  forme  de  frange, 
franfig  fr“)  a.  ®b.  frangé, 
grans  fr)  I  [It.  Franci'scus]  n.d.b.m. 
I1  rançois  ^  /v»  gofepl)  n.d.b.m.  François- 
Joseph.  —  II  m  ®a.  (and):  graitJC  m 
®,  »eräcptticq  für  grmifofe)  Fransquillon. 
grans*.«,  frans*.«  ('“•••)  tn  3ffgn.  I  (= 
franjôfifd))  meift:  ...  de  France,  8®.  ~= 
branntmeiu  m  eau-de-vie  /  (ou  esprit- 
de-vin)  de  France.  —  II  hort.  (ftraudr 
artig  gesogen)  meift:  nain  «.,  8®.  ^.bnitttt 
m  arbre  nain.  —  III  ®fb.  gälte:  ~apfet 
m  (pomme  /d’)api;  ~battb  m:  a)  O 
S8ud)6inberei  :  reliure  /  en  veau;  b)  livre 
relié  en  veau;  ~brot  n  (feines  îRunbftüd) 
pain  m  mollet;  golb  0  n  ©udibinberei  : 
or  m  en  feuilles  pâle;  ~ntann  m,  ~= 
münuifd)  a.  F  =  granjofe,  franfrfifd)  ; 
^perlen  ÿ  flpl.  perles  de  nacre; 
mein  m  vin  de  France;  meiner  hinein 
sauterne. 

grönsctfCU  fr“)  n.d.b.n.  @b.  ;  a)  (dim.  »on 
gran.jibîa)  Fanchette  /  Fauchon  /; 
b)  (dim.  »ou  granj)  îofeub,  etwa:  cher 
François  m.  [(§>  =  granfe.  1 

gransc  fr“)  I  m  ®  f.  grans  II.  —  II  // 
gransiêfa  (“iS“)  [It.]  @  I  n.d.b.f. 
Frahçoise.  —  Il  /  etim.  X  (streit-aït  ber 
alten  grauten)  francisque, 
grnttstëfancr  (““-“)  [1t.]  ri.  1.  m  @a. 
(moine)  franciscain,  cordelier.  2.  ~in 
/@  ob.  gtansiâfaneffe  fr“-J“)  f®  cor¬ 
delière. 

gransiétauer*.«  fr“-“...)  in  Sf.-ftjgn,  ri. 
I  meift: ...  des  Franciscains  ou  ...  fran¬ 
ciscain  «.,  8®.  ~orbctt  m  ordre  des 
Franciscains.  —  II  æfb.  gölte:  ~mond) 
m,  ^ttotnte/  =  granffêta'nerfin)  (f.gran* 
jiéfa'ner). 

gransisffUfo  (“>*“)  [It.]  n.d.b.m.  ©  = 
granj  I- 1  -  0011  5lffi'|l  François  d’Assise. 
gra«s»fe  fr1“)  [».  ber  t  fr.  ÿorm  Fran¬ 
çois]  m  ©  1.  grangüftn  f®  Fran¬ 
çais  m,  Française  /.  2.  P  ~u  pl.  fruft- 
feuc^e)  vérole  flsg.  [gallomanie.) 
grausöfetei  fr-“1)  /  ®  (meift  mv.part)  j 
frausöfcln  f“1“)  vin.  (b.)  @d.  (meift  mv.p.) 

imiter  les  manières  françaises, 
gvnttsofen*«.,  f~*...  fr-“...)  in  3f.-fsgn. 
I  mft  : ...  des  Français,  8®.  ~l)Op  m  haine 
/  des  Français.  —  II  Sefonbere  ffütle: 
~fciub!id)  a.  anti-français;  ~freffer  m 
gallophage;  ~frcffcrci  /gallophagie; 
~fmutb  m  gallophile;  ^furt|t  /gallo- 
phobie;  ~1)»I5  ^  n  (bois  m  de)  gaïae 
m  ( Gua' tacitni  o£flfina'le)\  ^fdfCU  /gallo- 

phobie;  ~fud)t  /  gallomanie, 
franjoficrcn  fr-1“)  I  via.  ©a.  (fraiijôfif^ 
machen)  franciser.  —  II  g~  n  @c.  unb 
gransüfievnug  /©  francisation  /. 
frangöfifri)  t“1“)  I  a.  ©b.  1.  meift:  fran¬ 
çais;  alô  geogrartiifdte  Stngabe  jur  Seaeic^-- 
uung  ber  fierfunft  oon  ^robuften  unb  IDÎaÊen, 
ferner  »on  tïitetn,  öfter:  de  France;  bas 
Sôiiigreiri)  le  royaume  de  France;  aber: 
baê  SaiferJum,  *rcid)  l’empire  fran- 


_ [îyrffitl 

çais;  bic  Spradjc,  baê  g^c,  g^,  n  inv. 
la  langue  française,  le  français;  auf 
g~,  ins  g^c  en  français.  2.  Sfb.  gälte: 
^.ett  Stbfdjieb  nefrnett  partir  sans  prendre 
congé,  se  sauver  à  l’anglaise;  ©  ; 
~cê  5)ad)  comble  m  en  mansarde;  ^cê 
©djlcp  (serriue  /)  bénarde  /;  geben 
(»on  'Pferben)  panarder.  —  II  g~  n  Ab. 
3.  f.  1.  4.  baê  g~e  ait  ...  ift  ...  ce  qu'il 
y  a  de  français  dans  ...,  c’est  ... 
frttttjôfifrij*...  (“-“.„)  in  3ffgu  mit  a.  I  mft: 
français-...,  8®.  ~bcntfd)  a.:  J>eutfd)C6 
SBôrterbiiri)  dictionnaire  m  français- 
allemand;  oft  a.  burefj  3ffgn  mit  franco-... 
5u  geben,  ^ss.  ^beutfdjer  Strieg  guerre  / 
franco -allemande.  —  II  ääefonberer 
ffnjt:  ~fatl)»Iifri)  a.  bie  -Jatliüüfdie  Sintie 
l’Église  de  France,  l’Eglise  gallicane, 
frappant  T  (“J)  [fr.]  a.  ©b.  frappant, 
p fort  étonnant. 

frappieren  T  fr1“)  [fr.]  via.  @a.  frapper, 
(auct)  für  gefrieren  laffeit),  pfort  étonner, 
gräfe  f  fr“)  [fr.]  /  @  1.  0  (Sctineiben-ab) 
fraise.  2.  =  §alê*fraufe. 
fröfen  T  0  fr“)  [fr.]  mm.  I  via.  @c. 
fraiser.  —  II  g~  n  @c.  u.  grüfung  / 
©  fraisure/.  [à  fraiser,  fraise.) 
grâs=mnfd)inc  0  (-*“-“)  /  ®  machine/ 
fra|  fr)  impf,  »on  f  reffen  (f.  bs). 
grnp  fr)  [freffen]  m  @b.  1.  (ilîatjrung  ber 
îiere;  oeractitticf)  :  9!afirung  uon  'Utenfdjen) 
pâtiu-e  /,  mangeaille  /.  2.  (g-reütnft) 
appétit,  (®ier)  voracité  /.  3.  (burd; 
greffeu  3erftörteä)  :  a)  (angefreffene  Stelle) 
mangeure  /;  b)  (Siiodiem)^  carie  /. 
gra^=«;  fr...)  tn  .3ffgn  =  grefr... 
frateritificren  T  (-““-“)  [fr.]  I  v  ».  (p.) 
@a.  (se)  fraterniser.  —  II  g~  n  Éc. 
fraternisation  /. 

grat?  fr)  [it.  frasca  ob.  a/b.  frêtan  bauen] 
m  ®a.  1.  figure  /  grotesque;  frctjeltiuort : 
®ect)  fat  2.  (unartiges  Sitib)  petit  drôle. 
grap*bol)rer  0  (■ï=1“)  m  ©a.  vrille  /. 
grape  fr“)  [=  grab]  /  ®  1.  (Siarretei) 

sottise,  (qîoffe)  bouffonnerie.  2.  (îounber- 
iit^e  ®ebarbe)  geste  m  bizarre,  (bfb.  @e-- 
fidjtê-Derjerrung)  grimace.  3.  fräßlidfeb  ®e- 
fiept)  visage  m  grotesque.  4.  (3errbxlb) 
caricatme. 

grapeit*.«  ('s“...)  in  3f.-ftgn,  jü.  :  ~bilb 
n  caricature  /;  gcfidft  n,  ~fopf  m  = 
grab  1,  grabe  3  ;  ^ntadjer  ob.  ~fd)ueibcr 
m  grimacier. 

frapcnljaft  fr““)  a.  Ab.  grotesque,  (»er-- 
8errt)  grimaçant  (ciuct;  fg.  »ont  Stil), 
grau  fr)  [b*,  perriii,  ats  /  oon  frô  -ôm]  / 
©  (gén.,  dat.,  ac.  sg.  bisio.  ^Cll)  1.  meift: 
femme,  oft  aucti:  dame,  5®.  eine  ~  nebmen 
prendre  femme.  —  ®fb.  gälte  :  2.  eine  ~ 
|aben,  meift:  être  marié;  eine  geborene  ff 
jur  ~  buben,  meift  avoir  épousé  une  de¬ 
moiselle  X;  ein  ©übdfcn  fur  Der* 
langen  demander  ime  jeune  fille  en 
mariage;  e-e  ~  nelpnen,  meift:  se  marier; 
junge,©  a)  aügemein:  jeune  femme,  b)  (feit 
ïut'sem  oerfieiratet)  nouvelle  ma  liée,  c)  (nad; 
bc»  Sèrauung)  aud;:  1  épousée.  3.  frerrin 
beê  Kaufes)  maîtresse  (de  la  maison  ou 
du  logis).  4.  (eljrenbe  îôejeidnumg,  îitel) 
mit  folgenbem  npr.  ober  Xitel  :  madame; 
grau  ÎÜtobr  madame  Mohr,  abr.  Mme  M.; 
(bie)  ^  pci'îogin  madame  la*  duchesse 
(and)  tn  ber  ätnrebe);  Slfrc  ^  'fit  niter  ic. 
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[frei] 


[$rau*ba|'e] 


madame  votre  mère.  &e.  ;  rote  ge£)t  et-  j 
3f)rer  grau  ©cniatjlin,  £>err  2.?  com-  j 
ment  va  madame  L.?  (niept:  madame 
votre  épouse!;  »gl.  ater  gräutetn).  5.  in  | 
eigentümlichen  Söebeutungen  :  rl.  liufere  Heb e 
~  (p.  Sungfrau  SJlaria)  Notre-Dame.  G.  y 
frfjüne  =  Sedabo'nna.  (S5gl.  auch  iffieib.) 
gvau»bafc  F  (L^)f@  commère  (»gl.  j 
Safe 1). 

5-rau=fiafen=...,  f~=...  F  (-»-“...)  in  3ffgn. 

I  analog  „§rau=bafe",  jtö.:  ~artig  a.  en 
vraie  commère.  —  II  »fb.  (tail:  ~gc= 
f  cf)  to  äff  n  ob.  ^gcroäfcfjie)«  commérages 
mlpl.,  caquetage  on,  F  cancans  mjpl. 
grau-eben  (Iu)  n  @b.  petite  chérie  /. 
grauen  ...,  f~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift  : 
...  de(s)  femme(s),  jS3.  ~b  ieitft  m  culte 
des  femmes;  ~gemad)  n  appartement 
m  de(s)  femmes;  ~fr«uff)eit  /  maladie 
de  femme,  aber:  ~en  pi.  maladies  des 
femmes.  —  II  S3fb.  plie:  ~<ntgug  on 
costume  (ou  toilette  /)  pour  dames;  I 
~(tmunlt  m  avocat  de  l’émancipation  - 
des  femmes;  ~arbcit§=faaf  m  ober  ~nr= 
beit§=fcf)ufe  /  ouvroir  m-  ~argt  m 
médecin  pour  femmes,  Zr  gynéco- 
logiste;  ^firqtnt  /  doctoresse  pour 
maladies  de  femme  :  ~bme  ^  f  baie 
de  l’aubépine;  ~bcniegnug  /  mouve¬ 
ment  m  féministe,  féminisme  on ;  j 
birfe  ^  /  bouleau  on  à  branches  pen¬ 
dantes  iße’tida  alba) ;  ~6nt)t  /  gorge; 
~biftcf  y  f  chardon  m  de  Notre-Dame 
(üa'rduus  r/iaria’nus)  ;  ^€lv  ïi  onioi.  miroir 
m  de  Sainte-Marie;  ~fcittb  m  ennemi 
des  femmes,  misogyne;  ~gfaâ  n  min. 

-  ^ei?;  ~h«ttr  n:  a)  cheveu(xpF)  m 
de  femme;  b)  3  cheveux  mlpl.  de 
Vénus,  adiante  m  capillaire  (Adia'n- I 
thum  capi’ttus  Veneris)  ;  ~l)Ct)U  71,  etwa:  j 
asyle  m  de  femmes,  oft  auch  nach  bem  i 
(mgl.  :  home  m;  ~t( öfter  n  couvent  m  i 
de  femiries  ou  de  filles;  ~fucd)t  m 
damoiseau;  ~fob:  1.  n:  a)  éloge  on 
des  femmes;  b)  éloge  qu’on  fait  des 
femmes;  2.  on  panégyriste  des  dames; 
befonberS  al?  npr.  (btfd).  Sichter  im  14.  sas.) 
Frauenlob  ;  ^utinje  ober  ^ntitttje  /  4 
menthe  de  Notre-Dame  i  Mentha  vi’ri- 
dis );  ~rcd)tler(ht  /)  m  féininiste  s.;  ! 
~fattcl»i  selle  /  pour  dames;  —frtutci=  | 
ber  m  tailleur  pour  dames;  ~fcf)ttfj 
on:  a)  soulier  de  femme;  b)  $  cypri- 
pede  (cypripe'dium) ;  ^ftttttb  on:  a)  état 
(ou  condition  /)  de  femme  mariée; 
b)  ~ft.  in  ber  Sqnago'ge  tribune  /  pour 
les  femmes;  ~ftift  n  =  (öfter  ;  ^ftimnt 
rcri)t  n  droit™  de  suffrage  des  femmes;  ; 
ru  tag  m  bei  ben  Jtatpoliïeri:  l’Annoncia¬ 
tion  /;  ~0ctciu  m  association  /  de 
dames  (patronesses),  auch:  l’œuvre  / 1 
des  dames;  ~0off  F  n  les  femmes  flpl.,  j 
le  sexe;  ~$t!tnner  n:  a)  =  ^gemaefj;  j 
b)  bic  ^.jimmer  pl.  meift  »erächtlich:  les 
femmes/;  c)  bfb.  häufig:  (roeiblicpe?  SBefen) 
nach  ®erpältni§  :  femme  f,  dame  /  fille  /, 
demoiselle  /,  personne  /;  ^gtinmer»  i 
ri)cn  n  (dim.)  petite  demoiselle  /;  ~»  i 
^ituttt erlief)  a.  de  femme,  comme  les  ; 
femmes;  ^toinger  on,  eh  »a:  harem. 
(Sgt.  aud;  Damen»...  unb  9Beiber=...) 
frauenhaft  (Iuu)  a.  ^b.  de  femme,  fé¬ 
minin;  adv.  à  la  manière  des  femmes. 1 


graitCU £?=.,.  P  (“■’...)  in  3fîgn  ftetö  »eracht' 
lieh  für  grauem...  (f.  b§)  ;  bio.  gbr.  in  folg. 
3ffgn  :  nu  lente  pl.  (auch  F),  ~meufd)  n,  ~- 
perfon  /,  ~scug  »;  für  alle  »gl.  grauem 
fimmer  b  unb  c.  (asgl.  auch  ©eibs=...) 
gräulein  (x-j  [dim.  ».  grau]  n  @b.  (pl.  F 
auch  aber  auch  at®  /  iovu.)  demoiselle 
/;  in  ber  Slnrebe  ober  mit  folgenbent  npr.  ^ 
mademoiselle  /;  3f;r  ~  îodjter  made¬ 
moiselle  votre  fille. 

grüufeim...,  f~=...  (--...)  in  3ffgn.  I  ana=  j 
log  „g-rüulciu",  s®.:  ~tttäfjig  a.  comme 
il  convient  à  une  demoiselle  (noble).  1 
—  II  SBfb.  pue:  offener  /impôt  m  en 
faveur  du  douaire  d’une  princesse;  i 
-ftift  «  couvent  m  de  demoiselles 
nobles. 

fretf)  (^)  [got.  friks;  gehört  ;u  frei]  a.  <Sb.  : 
1.  (übermütig,  fii£»n)  liardi,  pfort  auda¬ 
cieux,  (uerroegen)  téméraire.  2.  (bie 
©renje  ber  Sitte  inihachtenb)  impertinent, 
(ehruerleçenb)  insolent,  (unuerfchamt)  ef-  . 
fronté,  (f^amtos)  impudent;  (bas  Scham--  I 
gefüht  »crlehenb)  choquant,  pfort  licen¬ 
cieux,  (unsüchtig)  impudique  ;  er  rautbe  fo 
baè  ...  dans  son  insolence  il  alla 
jusqu’à  ... 

gred)l)eit  (^-)  f@  analog  „fredf":  a)  (bas 
pech-fein)  hardiesse,  audace,  témérité; 
impertinence ,  insolence,  effronterie  ; 
impudence;  b)  (freche  ■'ôsnblmtg,  Siebe  te.) 
impertinence,  insolence,  impudicité, 
gverij'fdu  (Æ5-)_ra  #c.  =  grecblicit  a. 
grebegar(-u-)  #a.,g’rcbcgari«0(-^z(u)v) 
inv.  npr.  on.  Frédégaire. 
grebegttttbe  (-^)  npr.f.  ©  Frédégonde. 
grcgatt=...  (-,!!...)  in  3fign  f.  grega'ttem... 
gregatte  (-Zv)  [it.]  /  @  1.  4-  (ehm.  sirt 
SîriegSfchiff)  frégate.  2.  oroi.  =  grega't= 
temoogel. 

gregattem...  (-'“'-'...)  in  3f.=fhgn.  I  meift; 
...  de  frégate,  3S.  ~iapitâ'n  4/  m  ehm.  : 
capitaine  de  frégate  (  je^t  2itel  jmifehen 
•Sapitan  jur  See  unb  Jtoruetten=fa»itân).  — 
il  SSefonberer  pff:  ^uugcl  on,  auch  :  grc= 
gatt=ôogcl  on  om.  guerrier,  frégate  / 

(Tachy'petes  a'quüa). 

grcgdlii  (-z-) npr.  b. .  ©C.  ait egéogr.  (stabt 
in  Satium;  jeçt  Scpva'no)  Frégelles  m/sg. 
fret  (z)  [got.  freis  =  It.  privus]  ,  I  a. 
@b.  1.  meift:  libre:  ~er  Staat  État  on 
libre;  eê  ftetjt  31)tien  [limuiejugeljen  ober 
ju  bleiben  vous  êtes  libre  (ou  permis  à 
vous)  de  sortir  ou  de  rester;  id)  roar  fo 
Sie  geftern  JU  betäftigen  j’ai  pris  la 
liberté  de  ...;  roir  haben  nod)  froei  dimmer 
nous  avons  encore  deux  chambres 
de  libres.  —  ôfb.piie:  2.  (feffeïtoâ)  :  a)  ^,e 
Seroegung,  0piel  liberté  /  ...;  ^  non 
Summer  exempt  de  chagrin;  ^.e  fünfte 
arts  mlpl.  libéraux;  b)  enf.  ~\  (betm 
ijafchenfpielen)  trêve!;  C)  allô  ^.er  §atlb 
de  la  main  à  la  main;  d|  üt  (bis) 
Berlin  rendu  à  B.;  .  ab  (Berlin  pris 
à  Berlin;  e)  N:  iront  fffîilitârbienft 

exempt  du  service;  f)  4^  ^e  2rf)iffal)tt 
ouf  allen  fDîceren  liberté  f  des  mers,  j 
;i.  in  SJbbg  mit  V.  (oft  ein  SBort):  ~  bldbcit 
rester  libre;  f.  auch  greiq'ein ;  ^  geben: 
j-u  geben:  a)  =  j-u  ^  mndieu,  3 Si.:  Sol-  ; 
baten  geben  (enttaffen)  congédier ... ,  ren¬ 
voyer  ...  dans  leurs  foyers;  b)  (bürgerlich 
gleidjfteUen)  émanciper  q.:  beu  \roubel 


geben  accorder  la  liberté  du  commerce; 
c)  éc.  :  F  donner  campos:  ~  Ijabcit  ec. 
avoir  cougé,  F  avoir  campos;  ^  laffeu  ; 
j-u  laffen  =  j-n  ~  machen  ;  f-m  ooQftam 
big  ~e  ôanb  laffen,  oft:  donner  plein(s) 
pouvoir(s)  à  q.  ;  eine  ®eite  im  Siuche 
laffen  laisser  une  page  eu  blaue; 
einer  3ad)e  ~en  Sauf  laffen  donner 
libre  cours  à  qc.;  ~  fegen  dégager; 
~  ntadjen:  a)  j-u  madiett,  auf  ~en  gnp 
ftetfen  délivrer  q.,  aus  bem  ©efängniffe  : 
élargir  q.,  einen  Seib-eigenen,  SElanen:  af¬ 
franchir  q.;  fid)  macfjen  s’émanciper 
(non  et.  de  qc.);  einen  »rief  macben  af¬ 
franchir  ...;  beu  Jtopf  ~  madjett  dé¬ 
charger  le  cerveau;  einen  iUah  macben 
débarrasser  ...;  bie  (»erfpen-te)  ©trope 
macben  dégager  (ou  déblayer)  la  voie 
publique;  b)  feine  ©liter  oott  iuroo= 
tbe'fen=©d)ulbeu  ~  machen  dégager  ses 
terres;  fid)  non  einer  iferpflidjtnng,  ©cpulb 
madfen  se  libérer;  c)  jk  einen  Sonaten 
»on  ber  sienftpftidjt  machen  exempter  ...  ; 
~  fd)roimntcn:  fid)  fehroimmen  faire 
une  ])leine  eau;  ~  fein;  fein  ~er  ÿerr 
fein  être  son  propre  maître;  iron  giebet 
fein  être  délivré  de  la  fièviro; 
fpredfen;  a)  ~  gcfprodjeuer  (auâ  ier 
Sepre  entlaffener)  Seprling  ...  terminant 
son  apprentissage;  b)  rl drt.  j-u  »on 
Silnbett,  SBerbrecpen  fpredietl  absoudre 
q.;  c)  drt.  j-n  ~  fpredjeu  décharger  q. 
d’accusation,  acquitter  q.;  ber  @end)tsi)of 
fprufft  le  tribunal  renvoie  des  fins  de 
la  plainte;  ein  ~  fpredjcnbee  Urteil  au?» 
roirfen  obtenir  décharge;  d)  =  ertempo» 
rieren  ;  ~  suerbett  être  dispensé,  se  dé¬ 
gager  de  qc.  (a.  chon., path,).  4.  ~  ïjerauô 
(offen)  franchement,  (opne  ©cpmeiafelei! 
sans  compliment(s),  (un-umrounben)  sans 
détour,  pfort  F  crûment;  X  u.  Surnevei. 
~  roeq!  en  avant,  marche!;  »gl.  frattC 
unb  Die  Oter  g  (Seite  324).  5.  (gegen  j!ln- 
ftanb  uitb  Schampaftigfeit  »evftopenb)  ~e  Ote  De 
propos™  libre  on p foot  leste;  ,511  oft: 
licencieux.  6.  (infolge  bel  eigenen  âBiUeirâ) 
aub  ^.em  Olntriebe,  au?  ^.eu  ©tiirfen  volon¬ 
tairement,  spontanément;  j-m  eîroaè 
^.fteiieu  laisser  à  q.  à  juger  de  qc. , 
remettre  à  q.  à  faire  qc.  ;  au?  ^.er  -ftanb 
(ogl.  10)  berfaufen  vendre  à  l’amiable. 
7.  a)  (un-entgeltlicp)  gratuit,  (  ïoftenlo-3  ) 
sans  frais;  (porto») ~  franc  de  port; 
~cr  Ëintritt  entrée  /  gratuite  ;  ~en  ÿtfcp, 
2ßot)nung  unb  ©dfepe  hüben  être 
nourri,  logé  et  blanchi;  j-n  ~  IjaU 
feu  défrayer  q.,  bet  einem  Scpmaufe:  ré¬ 
galer  q.;  b)  ü  ~  inb  ~  üor  bie 
34)ür  franco  à  domicile;  ab  9Î.  rendu 
à  N.  8.  »on  .be»  3cit:  (unhefept)  ^.e  ©tun» 
ben  heures  flpl.  disponibles  ou  de  loisir; 
feinen  ~en  Ofugenblicf  hoben  n’avoir  pas 
un  moment  à  soi;  in  m-r  te.  ^.eit  Seit, 
oft:  dans  (ou à)  mes,  &c.,  moments  per¬ 
clus  ;  éc.  :  (fd)ui=)~er  Sag  jour  m  de  va¬ 
cance;  morgen  ift  c’est  demain  congé. 
9.  »ont  SRaume:  (unbefept)  hier  bat  matt  ^e 
Ülusfidtt  über ...  d’ici  la  vue  s’étend  libre¬ 
ment  sur  ...;  ~e?  g-elb  pleine  (ou  rase) 
campagne  / ;  unter  -.ent  ftititmel  en  plein 
air;  meift  X:  beu  ïKÜcfetl  (»om  geinOe  ^.) 
itabett  avoir  le  dos  couvert;  (teilen 
isoler.  K),  (opne  Stüpe)  au?  ^.er  ôattO 


3eid)cn:  F  familiär  ;  Pifolfbfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  N  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *ttctt;  A+  fpraebroibrig  ;  T  a.  b.grattj.  übernommen  ;  &  ©iffenfehaft; 
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fchiepeti  tirer  sans  appuyer  (le  fusil);  I 
„  jeic^nen  dessiner  à  la  main  :  tne  Runft, 

-s,  fil  fpredjen  (offne  feine  Siebe  gelernt  ;u 
taten)  l’art  m  de  parler  sans  réciter  de 
mémoire,  aucf>:  ...  d’improviser.  — 
II  ber  (bie)  farcie,  ci»  iyveier  m,  eine 
fyrcie  f@ b.  11.  homme  m  (femme  f  ) 
libre  ( ant .  Öei6=eig(e)ner,  fia  (ali  , ©flaue); 
(geiftig  Un-abhängiger)  homme  indépen¬ 
dant;  ngi.  a.  freier,  Bfb.  atrt.  —  III  bué 
iyrcic  ©ib.  12.  (bas  Ungejimmgeiie)  aisance 
/,  manières  flpl.  dégagées.  13.  (bas  freie 
gelb)  meift  mit  ber  pop.  in:  ins  %„e  gehen  : 
a)  aller  se  promener  au  milieu  des 
champs,  b)  weit®,  (aller)  prendre  l’air; 
int  F„en  :  a)  en  plein  air,  b)  en  rase 
campagne,  c)  ini  F„en  nmcipenbei'  fiaum 
arbre  de  plein  air. 

Frei»...,  fret»...  (-...)  in  3ffg«.  I  oft:  ... 
libre  ou  gratuit  a.,  5(0.  :  „epcmplar  n 
exemplaire  m  gratuit;  iv|pnit^cn  ïi  ! 
nerei:  sautmlibre  (ogl.  a.  „Übungen  unter  II). 
—  II  SBeitere  Seifpiele:  „offer  on 
terre  /  franche;  „aretje  ©  f  SBafferBau : 
auge  d’une  écluse;  „batter  m  paysan 
exempt  de  corvées;  „bouter  m  X 
aventurier;  4/  flibustier:  fig.  litterari» 
fcfjer  „beider  forban  littéraire;  „bettle» 
rei  /X  brigandage  m:  4»  flibuste(rie) ;  j 
— ôeuterifri)  a.  en  (ou  d’)aveuturier,  de 
flibustier;  „hier  n  bière  /  gratuite; 
„hier  gebek  régaler  de  bière;  „billet  n  1 
{bfb.  thé)  billet  m  de  faveur;  „billet  jur  ! 
Fahrt  auf  Gi)enba()uen  permis  m  de  cir¬ 
culation;  ~btlletê=3uf)abev  m  thé.,  oft: 

F  gratis;  „brief  m  :  a)  (tlrfunbe,  tooburdh 
j-m  bie  greipeit  erteilt  rairb)  lettre  f  de 
franchise;  b)  „brief,  roo buret;  getoijfe  grei- 
heiteit,  'fîrioilegien  erteilt  m  erben  :  privilège, 
charte  /;  c)  für  freies  feeleit  :  passeport  ; 
„burger m:  a)  citoyen  libre;  b)  citoyen 
d’une  ville  libre;  ~curp*3  X  n  corps  m 
franc;  counert  «s>  n  enveloppe  /’affran¬ 
chie  (jetn  mei;r  gbr.  geftempeltcr  firiefutu» 
fifflag)  ;  „bettïer  m,  „benferet  /  „bettle» 
ri  id)  a.  f.  „geift  ic.  ;  „eigen  a.  allodial; 
„einfenbung  %  f  envoi  m  franc  de 
port;  „frtl)rt=fd)eiitmcouponde  service; 
„fliegenb  a.  volant  en  liberté;  „fliegen» 
ber  Suftbaflon  ballon  m  perdu;  „frad)t  / 
&  unb  4*  bfb.  auf  einem  Scfjiffe  port  m  per¬ 
mis;  „fratt  /  ettoa  :  dame  noble,  ba- 
romie  \  fräuleiu  n  demoiselle  f  noble 
(nicht  baronesseî);  „ganger  \  m  parti¬ 
san,  meift  nur  X:  franc-tireur;  „gebig 
a.  (ant.  farg)  libéral  (mit  et.  gegen  j-u 
de  qc.  envers  ou  pour  q.),  généreux;  | 
mit  et.  „gebig  feilt  être  libéral  à  faire 
qc.,  prodiguer  qc.,  être  large;  prv.  auf 
.'Soften  anberer  ift  gut  „gebig  fein  faire  de 
cuir  d’autrui  large  courroie;  „gebig» 
feit  f(ant. Sargljeit) analog  „„gebig"  :  libé¬ 
ralité,  générosité,  largesses  pi.  :  „gc= 
bore»  a.  né  libre;  „gebnng  /:  a)  mise 
en  liberté,  affranchissement  m  ;  b)  res¬ 
titution  ;  „geift  m  libre  penseur,  liber.- 
tin,  esprit  fort;  „gciftcrci  /  licence 
de  la  pensée,  toeit®.  (Ungiau6e)  incrédu¬ 
lité;  „geift(er)ifd)  a.  qui  se  révolte 
contre  tout  frein  imposé  à  la  pensée; 
toeit©.  (ungläubig)  incrédule  ;  (an  allem  jtoei- 
felnb)  sceptique;  „gclaffcnc(r)  s.  auS  ber 
©fiaoerei,  Heib-eigenfchaft  affranchi(e  f)  on,  1 


manumis(e  /)  m;  „gepäcf  n  (bfb.  S) 
25  Silo  „g.  droit  m  à  la  franchise  de 
vingt-cinq  kilos  de  bagage;  jeber  Kei= 
fenbe  bat  30  Silo  „gepiid  II  est  alloué  à 
chaque  voyageur  30  kilos  de  bagage  ; 
„geriefjt  n  =  gerne;  „gerinne  <5  n  asaffer- 
bau:  lancière  / ;  „gefilmt  a.  libéral 
(f.  „finnig);  „giebig  «.  :c.  =  „gebig  ac.  ; 
rv  graf  'm  —  §envgraf  tv  graffdjßft  f\ 
francbe-comté ,  bfb.  géogr.  „graffebuft 
§od)burgunb  la  Franche-Comté  ;  tv>  gntm:  j 

a)  $  marchandises  flpl.  franches; 

b)  Selptstuefen:  bien  on  allodial;  c)  (freies 

SSauemgut)  métairie  /  franche  ;  „l)af  en  m 
$>  u.  4/  port  franc;  „(falten  n  F  biâro. 
défrayement  üi;  „halter  m  F  bism.  dé¬ 
frayeur;  „Ijaubcl  %  on  commerce  libre, 
libre-échange;  „l)aubd  =  2i) ftem  #  n 
(ant,  ©d)ugjoü=3ljftem)  (système  m  du) 
libre-échange  m;  „Ijäubig  a.  unb  adv. 
=  aus  freier  fôanb  (f.  frei  6  unb  10)  ;  ~= 
l)ünblcr  #  on  (ant.  ©diuFfôllnerJ  parti¬ 
san  du  libre-échange,  libre-échangiste; 
„l)änb(ertfrf)  *  a.  conforme  au  libre- 
échange;  „ifanbjetdfneu  n  dessin  on  à 
main  levée;  „!)«»§  n  maison  /'franche; 
„fjerr  m  noble  seigneur,  baron;  „ljer= 
rin  f  =  „frau;  „Ijerrlid)  a.  noble, 
seigneurial,  de  baron;,  „(jerru  ...  in 
3ffgn,  meift:  ...  seigneurial  a.  ou  ...  ba- 
ronnial  ja.  „!)enui=Siii  m  maison  f 
seigneuriale,  manoir  baronnial,  weit®, 
ciuc^:  seigneurie  bcrrfdfaft /seigneu¬ 

rie,  baronnie;  l)of  on  ober  „fetfe  f  = 
„gut  c;  „jaljr  n  (in  bem  man  bfb.  Steuer» 
frétait  genieft)  année  f  de  franchise; 
„farte  /:  a)  totenfpiet  :  carte  qui  ne 
peut  se  couper;  b)  =  „billet ;  „tauf  m 
=  fioè'fauf;  „ftted)t  m  =  3lfaûecfer=fned)t; 
„fonferPatiü  a.  conservateur  libre:  „= 
fugel  /  33oltâ»ïlberglaube  :  balle  franche  ;  ! 
„(affttttg  f  mise  en  liberté  ;  e-s  Seib» 
eigenen  :  manumission,  eine?,  ©flauen  te.  : 
émancipation;  „legiutg  f  affranchisse¬ 
ment  m,  dégagement  m:  „lelfett  n  efim. 
franc-fief  m-  „lid)tibilbl  n  plein(-)airm; 
„tidjtunaler  on  plein-airiste,  impres¬ 
sionniste,  luministe;  „ltd)t= maleret  / 
plein-afrisme  s  n,  luminisme  m;  „luö  n 
(Sotterie)  lot  m  gratuit:  „mad)Ctt  n  ober 
„madfuug  f  eines  Sriefes  affranchisse¬ 
ment  m;  „mann  on:  a)  homme  libre; 
b)  possesseur  d’une  métairie  franche; 
„rnarfe  y»  /timbre(-poste)  m  ;  „marft  m 
foire  f  franche  ;  „maurer  □  on  franc- 
maçon;  f.  auë-forfdfeu  2  ;  „tuaurer»...  □ 
in  3ffgn,  meift:  ...  de(s)  francs-maçons, 
(franc-)maçonnique  «.,  533.  „maurer» 
Soge  f  loge  franc-maçonnique;  „man» 
rer=£>rben  on  ordre  des  francs-maçons  ; 
„ntaurerci  □/franc-maçonnerie  (aud; 
fia-Y,  /V/  maurerifef)  □  a.  (franc-)ma-  J 
çonnique  j  meifter  m  ef>m.  (ant.  3unft= 
meifter)  (maître  de  métier  ne  faisaut  point 
partie  du  corps  de  métier  et  exerçant  en  vertu 
d’un  privilège  spécial)  maître  franc;  fo  nad) 
ben  oerfctiiebenen  Çianbœerfen,  jS8.  :  ~fd)UCt= 
ber  m  maître  tailleur  franc;  „meffe  f 
=  „marft  ;  „mut  m  =  „nuitigfeit  ;  ~mit= 
ttg  a.  meift:  franc;  (aufrichtig)  sincère; 
(ohne  ffalfch)  loyal;  „mütigfcit  f  analog 
„„niiitig"  :  franchise,  sincérité,  loyauté; 
„ort  m  ehm.  lieu  privilégié  (f.  „ftatt)  ; 
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„pafi  rn  passeport  (auch  fig),  laisser- 
passer;  „veltgtôê  a.:  „religiöfe ©emeinbe 
communauté  f  religieuse  libre;  „faq 
(^)  m:  a)  habitant  libre;  b)  possesseur 
d’un  franc-tief;  „jrijar  X  f  corps  »1 
franc;  „fdjürlec  X  m:  a)  soldat  d’un 
corps  franc,  franc-tireur;  b)  rebelle 
(armé),  insurgé;  „fîf)etn  m  certificat 
de  franchise  ;  auch  =  „billet  ;  „fdpcficu  n 
(©chühenfeft)  tir  m  -,  „fdflcufe  O  /  écluse 
lancière;  „fd)itcibcr  m  f.  „meifter;  ~= 
fd) lippe  m  ei;m.  franc-juge;  „fdpile  / 
école  gratuite;  non ©djitlem:  „fdjule  Ijabeti 
être  boursier,  avoir  une  bourse;  „fdjiUcr 
m  (élève)  boursier;  ~fd)tt§  m:  a)(un-ent= 
geltlicper  ®chup)  coup  franc;  b)  (mit  einer 
„fuget)  coup  tiré  avec  une  balle  en¬ 
sorcelée,  coup  infaillible;  „fd)utf(e) : 
1.  on:  a)  X  ehm.  franc-archer,  jeçt  :  franc- 
tireur;  b)  „T*er  „fdniti"  (Oper  oon  ffiebevl 
Rohm  des  bois,  Le  Freisdw.tz  ;  2.  /'  G) 
vanne  lancière;  „feilt  n  liberté  /;  „= 
finit  on  :  a)  vues  flpl.  larges  et  élevées  ; 
rl .  libéralisme;  b)  (nach  Freiheit  ftrebenöer 
©inn)  esprit  fibéral;  „finnig  a.  éclairé; 
rl,  'politif :  libéral;  „fiumgfcit  /  in¬ 
dépendance  (d’idées);  in  ber  qîolitiï 
unb  rl.  libéralisme  m;  „fpredjen  n 
ober  „fprcdjung  /:  a)  drt.  verdict  m 
de  non-culpabilité,  absolution  /,  meil 
feine  ©cpulb  ertoiefeu:  acquittement  > n: 
b)  déclaration  /  qu’un  apprenti  a  fini 
son  apprentissage:  „ftaat  m  nqm- 
blique  /;  „ftaat(id)  a.  républicain; 
„ftabt  /:  a)  ville  libre;  b)  ville  de  re¬ 
fuge  ;  „ftatf  /  ober  „ftätte  /  lieu  m.  de 
franchise  ou  d’asile,  fig.  refuge  m  :  „= 
ftc()ctt  n  arch,  isolement  m;  „ftclieuD 
a.  isolé;  „ftelle  /  in  ©chuieu  place  gra¬ 
tuite,  bourse;  Snliabev  einer  „(telle  bour¬ 
sier  m;  „ftuttbe  / (heure  de  la)  récréa¬ 
tion;  „ftimbe  [jabeu  être  eu  récréation; 
„tag  1.  on:  a)  jour  de  vacances; 
b)  (fechfter  îag  ber  SBodje)  vendredi;  [tiller 
„tag  le  vendredi  saint;  2.  npr.m.  (sto- 
binfonâ  (Senoffe)  Vendredi;  „tifri)  m  table 
/gratuite,  in  Schulen:  bourse  /;  ~tifd)= 
©telle  /  nourriture  gratuite  ;  „treppe 
/perron  »1;  „Übungen  flpl.  Beim  tur¬ 
nen:  exercices  mlpl,  d’assouplissement; 
„mertelftunbe  f  quart  m  d’heure  de 
grâce,  amp:  récréation;  ~U>eg  adv. 
f.  frei  4;  „tuerber(ttt  /)  m  entremet¬ 
teur  m,  ...euse  courtier  de  mariage; 
„lucrùerci  /entremise  (pour  une  affaire 
de  mariage)  ;  „toerbeat  n  chou,  uon  «ap¬ 
arten:  dégagement?»;  „mittig  a.  volon¬ 
taire  (a.  X  „lüiüig  biettettb)  ;  (aus  eigenem 
Slntriebe  hanbelnb)  spontané,  adv.  volon¬ 
tairement,  spontanément;  „mittigen»... 
Bfb.  X  in  ,3ffgn  :  a)  analog  „„mittiger"  :  s«.  : 
„miliigeit=Gi;ameu  n  examen  m  de  vo¬ 
lontaire  d’un  an;  b)  Bfb.  gälte:  „mifli» 
gcu=©)icttft  on  :  einjähriger  „miUigemî'ienft 
service  volontaire  (ou  volontariat)  d’uu 
an;  „mültgcn  'ii'cfeit  n  volontariat  »<; 
~miïlige(r)  m  bfb.  X  volontaire;  Situ 
jährigsffreimifliger  volontafre  d’un  an:  „» 
miltigfcit  /  complaisance,  bonne  vo¬ 
lonté;  spontanéité;  „jette!  m  billet  de 
franchise;  „jügtg  or.:  a)  libre  de  chan¬ 
ger  de  domicile;  b)  ehm.  (freien  ïBeg.jug 
haBenb,  ohne  non  feinem  Vermögen  a&ge6en 


©  îechrtif  ;  'A  àfierghau  ;  X  'ffùlitar  ;  4-  (Karine;  ^  (Pflatqenfutibe  ;  *  panôet  ;  «>  'fiait  ;  ü  (Sifenhapn  ;  <^5 Kabfpart  ; 'Kufit  ;  Freimaurerei. 

—  (  363  )  —  46* 


[Jreitbf] 


[ftrrin] 

8«  müffen)  exempt  du  droit  de  retraite;  I 
~-;itgigfeit  /:  a)  liberté  de  domicile; 
b)  (ogt.  «.pigtg  b)  dispense  du  droit  de 


«.c  Sfinber,  «,c  «Sitten  autres  pays,  autres 
mœurs.  3.  (fettfam,  wunberlid))  étrange, 
p fort  bizarre.  —  II  f$rcntbc(r)  s.  ©b. 
étranger  m,  ...gère  /;  pl.  $«,e  bei  Siiftf) 


retraite. 

(Vreitt  (-“)  npr.f  inv.  [gen.  a.  «,$)  Freya. 
5-rctlmrg  (Iw)  npr.n.  @a.  géogr.  V  (fctjrog. 
Santon  unb  Statt)  Fribourg  in.  2.  «,  (illt 
'Frciegan)  Fribourg(-en-Brisgau)  in. 
jyrcic  (iv)  f®  1.  =  frei  13.  2.  f.  frei  II. 
freien  (iu)  [got.  frijôn  =  Heben]  ©a. 

I  vin.  (1).),  biêrc.  via.  uni  fin  HJlâbdjeu 
rechercher  (ou  demander)  une  ...  en 

mariage  (pour  soi  ou  pour  un  autre), 

writs,  (ben  .Çof  madien)  taire  sa  com-  à 
q.;  nnd)  ©elb  «,  chercher  à  faire  un 
mariage  d’argent.  —  II  v/a.  =  heiraten, 
biäro.  audj  oer-l)eirateu.  —  III  3’~  »  @c. 
recherche /(ou  demande/)  en  mariage, 
freier  (lw)  1.  m  ©a.  prétendant;  auf 
~3(=)3rüfêen  geljen  ober  ftetien  chercher 
femme.  2.  f.  frei  II. 
fyrcierci  (-u-)  f  @  recherche  en  mariage, 
grciersk..  (-V...)  in  3ffgn,  j».:  ~tuamt  m. 

=  fréter;  ~filf?c  mlpl.  f.  freier, 
fyrciljcit  (--)  [frei]  /©  1.  meift:  liberté, 
8».  ici)  nehme  mir  bic  «,,  ©ic  barum  ju 
bitten  je  prends  la  liberté  de  vous  le 
demander.  — -  ©fb.  pire:  2.  ootte  «, 
[)flben,  um  et.  *«  tun,  oft:  avoir  le  champ 
libre;  fid)  bic  «,  netjmen,  ctroaë  nid)t  ju 
tun ,  oft  :  se  dispenser  de  qc.  ;  fid)  ju  oie! 
«,  neunten  prendre  des  libertés;  s’éman¬ 
ciper;  bie  «,  [fabelt,  ju  malien  avoir  le 
choix.  3.  (bfb.  Sefreiung  non  Steuern, 
Saften)  franchises  pl.,  (Srletd;terung  non 
Saften)  diminution  d’impôts. 
î$rcü)cih...  ("-..:)  tosffgn  =  greil)eit8=... 
frcifycitfid)  f1-1")  a.  ©b.  qui  concerne 
la  liberté,  consacré  à  la  liberté,  libéral. 
fÿrcil)Ctt§=«.  (--...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  (la)  liberté,  3©.  ~ïmnnt  m  arbre  de 
la  liberté  ;  — finit  m  esprit  de  liberté. 
—  II  SBfb.  pue:  ^befdjrônfnng  /  pré¬ 
judice*!  porté  à  la  liberté,  restrictions 
pl.  ;  ~frteg  m  guerre  f  d’affranchisse¬ 
ment;  bic  beutfdjen  «.friege  (isi3— is)  les 
guerres  de  l’indépendance  allemande; 
«.miitjc  /  bonnet  m  rouge  ou  plirygien; 
— ftrafe  f  privation  de  la  liberté. 
j$rci-in  f1“)  /  ©  baronne. 
frct(td)  (~u)  [frei]  adv.  1.  (bejafienbe  Ant¬ 
wort)  oui,  certes,  assurément,  sans 
doute,  F  si  fait.  2.  (sur  ©ejetcfmung  non 
etwas.  Ëinjuriiitmenbem,  mit  fotgenbem  aber, 
allein,  bodj)  il  est  vrai  (de  dire)  que  ...; 
eingefcfioben:  il  est  vrai,  guSnbe:  c’est  vrai, 
fyrcir  (-)  npr.m.  ©a.  Freyr  (=  gretjr). 
fvcmb  f*1),  \  ~C  (lJo)  [fram,  t  prp.  mit 
bent  Sinne:  0011  ... Utcg]  I  a.  ©b.  1.  meift: 
étranger,  s©.  fid)  «,  ftetien,  ~  gegen  j-n  | 
fuit  se  donner  l’air  d’être  étranger  à  q., 
faire  l’étonné;  unter  «.em  Stamen  reifen 
voyager  sous  un  nom  emprunté  ou  sup¬ 
posé.  -  ©fb.  gölte  :  2.  ( ant .  eigen)  ^.eé  ©ut 
le  bien  d’autrui;  b  nerf)  «.e  -paiib  par  la 
main  d’autrui;  fid)  in  ,~e  fôônbet  mifrfjen 
se  mêler  des  affaires  d’autrui;  baè  ift 
mir  gatij  oft:  je  n’y  comprends  ab¬ 
solument  rien;  f.  f\cber  la  fig.]  in  einer 
Stabt  «.  fein:  a)  être  étranger  dans  une 
ville,  b)  meift  incité,  ne  pas  connaître 
une  ville,  c)  n’être  pas  connu  dans 
une  ville;  (auMänbifcfi)  exotique;  prv. 


haben  avoir  du  monde  à  diner.  — 
III  $rctnbe  f  ®  pays  m  étranger, 
l’étranger  m;  pon  Çanbroerfern-,  in  bief$~c 
geljcn  faire  son  tour  de  France,  &c. 
fyrcntbs..,  f~=...  (,B...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  étranger  a.,  ,'8.:  ~t)errtid)  a.  d’un 
maître  (ou  d’un  souverain)  étranger. 
—  II  SEeiterc  ©cifpiete:  ^iJl'tig  a.  : 
a)  qui  est  de  nature  différente,  to  hé¬ 
térogène;  b)  (ungemötmlicfi)  insohte,  (fein 
faut)  étrange,  pfort  bizarre,  exotique; 
~artigfeit  f  analog  „.«artig":  a)  nature 
différente,  ta  hétérogénéité;  b)  étran¬ 
geté,  pfort  bizarrerie,  exotisme  m; 
~l)crrfd)aft  /  domination  étrangère; 
~l)crrfrf)cr  m  maître  étranger;  ~län= 
bifrf)  a.  étranger;  uon  «pflanzen :  exo¬ 
tique;  «ttamiq  a.  pseudonyme;  ~feitt  n 
=  grcmbjjeit  1  ;  ~fprad)lid)  a.  apparte¬ 
nant  à  une  langue  étrangère  ;  ^ttmrt  n 
mot  m  étranger;  —nuirtertntrî)  n  diction¬ 
naire  m  des  mots  étrangers;  beittfrijeë 
«ro.  Dictionnaire  des  Mots  étrangers  de  la 
Langue  allemande.  (©gl.  nud;  yrentbetn...) 
g’tctubc  (,iu)  f  @  f.  fremb  III. 
grembett=...  in  Sf.'feçungen.  I  meift: 
...  des  voyageurs  ou  des  étrangers, 
ru  tilntt  n  Journal  m  des  Etrangers  ; 
ru  bud)  n  registre  m  des  voyageurs  ou 
des  étrangers;  ^poltjct’  /  police  des 
étrangers.  —  II  8fb.  pile:  ~bctt  n  = 
©afhbett  ;  ~fiil)rer  m  guide  (des  étran¬ 
gers),  ate SSft^titel:  Guide ;  ~l)ajjm haine/' 
de  l’étranger;  ^Icgio  tt  X  /légion  étran¬ 
gère;  ~lifte  /:  a)  =  ~blatt;  b)  (aterjeic^“ 
ni§  ber  in  einem  Orte  mtgeîommenen  pembett 
im ^blatte)  liste  des  présences;  ~fteucv  f 
taxe  sur  les  étrangers;  ~jtttbc  f  für 
fremben  Säefudj:  chambre  d’ami;  in  ©aft= 
pöfen  :  salle  des  voyageurs,  pièce  com¬ 
mune;  inMöftern:  hôtellerie;  ^bcrfefjrm 
mouvement  de(s)  voyageurs,  les  étran¬ 
gers;  dimmer  n  chambre  f  (d’ami); 
ogl.  and)  ^ftllbc.  (®gl.  and)  %t'Ctnbs...) 
S’rcinbl)Ctt  f  ©  1.  (ba8  pemb-feiu) 
caractère  m  étranger,  ta  extranéité. 
2.  (et.  grembes)  singularité,  [(a.  fig.).) 
fyventbliitg  (’*”)  [fremb]  m© a.  étranger) 
g’rcntbling§=9îcd)t  n  ©a.  efmt.  drt. 
droit  m  d’aubaine  ou  de  dévolution 
(=  §eimfa[feSfted)t). 

jyrcmb=feitt  (a=-)  n  ©c.  =  ^rembljeit  1. 
frequent  (' ji )  [lt.]  a.  ©b.  (fmufig)  fréquent; 

(ftarf  befugt)  fréquenté. 
^requentotiu(um)  (^^-xf,  [ft.)  n 

©a.  (©)  gr.  (verbe  m)  fréquentatif  m. 
fieqneittiercn  (uv-u)  [lt.]  v  a.  ©a.  (pufig 
Bcfudjen,  ftarten  3utauf  fiaben)  fréquenter; 
V  fcljr  frequentiertet  ©efdjaft  magasin  m 
très  coutu  ou  en  vogue. 

3’requcus  (ui)  [lt.]  f  ©  (pufiger  Sefucp) 
fréquence;  (3ulauf)  affluence. 
fÇrequenj»...  (u,£...)in  3ufammcnfetungen,  j®. 
~nbunl)tne  f  diminution  d’affluence; 
~liftc  /  =  ^reniben-liftc/b. 
fyveofe  (iu)  f®,  îvreibto  ( 1 -)  fit.]  n  ©a. 
(pl.  audj  fiçl'Cbfeil)  (®nitbmalerei  auf  frifebem 
«ait)  fresque  /;  al  fresco  malen  peindre 
à  fresque. 


jyi'Cèftn...  (/-•■•)  in  3f.*fpn:  ~bilb  n  ober 
^gemülbew  fresque/;  ~nm[etm  peintre 
à  fresque;  ^maleret  f  (peinture  à) 
fresque. 

Tvvcfp  fvefi  (,B...)  in  3flgn.  I  analog 
„freffen",  s®.:  ~Iuft  f  envie  de  manger. 
—  II  ©fb.  galle  :  ru  beqierbe/^  -gier  ; 
~bcutcl  m  ber  fferbe  musette  /';  ~ficbcr 
n  boulimie  /;  ^gcuatter  F  m,  etwa: 

a)  invité  à  un  baptême  sans  être  par¬ 
rain;  b)  weit©,  ami  de  la  bonne  chère; 
~gier /gloutonnerie,  (Seipunger)  F  frin¬ 
gale;  ~gicrtg  a.  goulu,  glouton; 

F  m  glouton;  ~fober  F  m  panier  à  vivres; 
~[ieb  F  a.  :  j-n  «.lieb  Ipben  aimer  q.  à 
le  croquer;  ^Ußpf  m  ober  ~U(ipfri)Cit  n 
für  ©ögel  äuget  m;  ^.furt  m:  a)  =  «.beutet; 

b)  P  (ftorfer  greffer)  glouton  ;  ~fptliC  f 
ber  Snfe'ften  :  ta  antennUle,  palpe  ;  ru  fud)t 
f  =  «.fieber;  ~trog  m  auge  /,  man- 
g’GOlTG  f\  ru  nmnft  F  on  =  greffer;  ru  wcrf= 
5CltgC  nlpl.  ber  3nf  ctten  :  ta  appareils  mlpl. 
cibaires;  ~jauge  /  ber  Snfeften  pince. 

greffe  P  F^)  [freffen]  /  ®  (P  für  DJÎunb) 
gueule  (f.  3)îaul). 

freffen  [a/b.  frezzan  non  ezzan;  bv 
bet-effen]  I  via.,  vin.  ([).)  u.  fid)  ~  vjréfl. 
©m.  1.  mft:  manger:  tuie  ein  (©djeunen») 
©refdjer  (ober  raie  ein  SBolf)  «,  manger 
pour  (ou  comme)  quatre.  —  ©fb.  gölte  : 
2.  (jerftörenb  wirten,  oernidjten)  détruire, 
consumer,  corroder,  (oerfddingen)  dévo¬ 
rer;  path.  Util  fid)  «,  (non  ®ef<p)üren  :c.) 
gagner,  se  répandre  (a.  fig.  u.  Saftern  te.)  ; 
0  mach.  (n.  IDÎetalIteilen  zc.)  gripper.  3.  (mit 
Singabe  ber  2Birtung)  j-n  arm  «,  ruiner  q.  en 
dépenses;  fid)  bief,  fatt,  ooll  «,  se  rassa¬ 
sier  (à  force  de  mangeaille)  ;  bie  firiope 
leer  «,  vider  ...  4.  ©fb.  SBenbuttgen,  prv. 
unb  fig.:  feinen  Summer  in  fidi  «,  (ip  nidjt 
äußern)  dévorer  ses  chagrins;  er  ben  ft, 
er  babe  bie  ©eiébeit  (mit  Söffetn)  gefreffen 
il  croit  avoir  tout  l’esprit  en  partage; 
an  j-m  ben  (ober  einen)  Dîarren  gefreffen 
baben  être  (tout)  engoué  (ou  coiffé)  de 
q.  ;  cr  bat  ben  Starten  baron  gefreffen, 
biêw.  c’est  sa  marotte;  frit  Slogcl,  ober 
ftirb  !  (t»ier  mut  man  notgebruwgen  wagten) 
il  n’y  a  pas  de  milieu!  il  faut  passer 
par  là  ou  sauter  par  la  fenêtre;  reime, 
bid)  ober  id)  freffe  bid)  rime  ou  crève;  man 
roirb  bod)  nicht  glcid)  gefreffen  (bei  unUeb- 
fament  ©efud;e),  btSw.  on  n’est  pas  battu 
et  éconduit  tout  ensemble.  —  II  » 
©C.  analog  I  ■.  manger  m  ;  pâture  /;  ober 
burd;  bic  verbes  su  geben,  3©.  F  bieë  jtinb  ift 
jum  §«,  (aitertiebft) ...  est  gentil(le)  à  cro¬ 
quer;  P  fig.  bas  ift  ipt  ein  gefutibêticô  g«, 
(et.  fep  erroünid|teê)  c’est  une  trouvaille 
(ou  une  bonne  aubaine) ...  (©gl.  a  fyutter  1.) 

greffer  (iu)  m  ®a.,  ~in/®  mangeur  »?, 
mangeuse  f  ;  (j.  ber  oiel  unb  nur  ©iiteä  ifet) 
gourmand  m ,  gourmande  /;  (gewaltiger 
Œffer)  glouton. 

fyreffcvci  F  ('i“-)/'@  l.(ba§ greffe«)  Fman- 

.  gerie.  2.  (©d^mauferei)  grand  repas  m, 
festin  m. 

fÇrctt  (J)  [fr.]  n  ©a.,  fyrcttrfien  ('Sv)  n 
@b.,  A  rctt  'Iflicfcl  ('3=Zu)  n  ©a.  zo.  fu¬ 
ret  m  [  Mnstc’la  furo). 

frcnb=...  (-...)  f.  freube*...,  frenbem... 

fÿreubc  (Iv/)  [freuen]  f ,®  1.  («efüti  bes 
groljfeir.s)  meift:  joie,  infort  (©ergniigen) 


^cidfcn:  F  familiär;  P  tßolftfpr.  ;  F  ©aunerfor.  ;  s  feiten  ; 


ait  (a.  geft.);  *ncu;+++fprod)mibrig;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  a  SSiffenfdjaft; 

»  (  \m  )  — 


[$reubC’...l 


[^•rteöeuö=...] 


plaisir  m,  s®.  rot  ~  außer  fid)  fein  être 
ravi  ou  transporté  de  joie;  feine  ~  twin 
finben,  ju  ...  avoir  du  plaisir  à  ...  (inf.) ; 
e?  ift  eine  redite  ba?  mit  anjufefjen 
cela  fait  plaisir  à  voir;  fie  liât  ifm  ams- 
gesamt,  bats  es  cine  (îtmlire)  ^  roar  c’était 
un  plaisir  de  voir  comment  elle  ...; 
l)errlirf)  unb  in  mi  leben  vivre  en  liesse; 
er  ift  meine  cinjige  ~  il  est  mon  unique 
bonheur  ;  prv.  geteilter  ©cfimerj  ift  halber 
©cfimerj,  geteilte  ~  ift  boppelte  ~  chagrin 
partagé,  chagrin  diminué  ;  plaisir  par¬ 
tagé,  plaisir  doublé.  2.  ®fb.  plie:  (®e-- 
jeigung  ber  Setuftigung)  réjouissance; 
raufdjeube  ~  allégresse,  pfort  jubila¬ 
tion  ■.  (SBomie)  délices  pl.  ;  er  fiubet  feine 
hödifte  „  barin,  pi ...  (inf)  sa  plus  grande 
joie  est  de  ...;  feine  ~  am  ©tubicren  le 
plaisir  que  lui  cause  l’étude, 
fyreube--...,  (~w...)  irt  Sffgn.  I  analog 
„  Çreube",  3®.  :  ~bringcnb  a.  ob.  ^bringet- 
m  qui  apporte  la  joie.  —  II  ®fb.  pile: 
~Iccr  ob.  ~rio§  (a.  frcubdeer,  freubTo«) 
a.  sans  joie,  pfort  triste;  ~ftvnf)lenb, 
~tr unten  :c.  a.  rayonnant  (ou  radieux) 
de  joie  ou  de  bonheur;  ~t>oü  (a.  freub= 
bull)  a.  plein  de  joie,  gai.  (®gt.  an# 
îfreubem...) 

greubcu=...,  ("''...)  in  3f.-fBgn.  I  Oft: 
...  de  joie.  3®.  :  ^be^etgmtg  /  démon¬ 
stration  de  joie;  ~fcucr  n  feu  m  de  joie; 
~miiôri)cit  n  tille  f  de  joie;  ~fcl)rct  m 
cri  de  joiei  ~tritnen  flpl.  ober  ~,;nl)rcu 
f  pl.  larmes  (ou  pleurs  mlpl.)  de  joie.  — 
II  ®fb.  plie-,  ^.arm  a.  qui  cause  peu 
de  joie,  pfort  triste;  ^beefier  m  coupe  f 
des  délices;  ~feft  n  fête  f\  ~gcfd)rci  n 
cris  mlpl.  de  joie  ou  d’allégresse,  (3u> 
mf)  acclamations  flpl.  ;  Pebcn  n  vie  f 
JO\  ÖUSG .  (V  leer  ob.  ~lo«  a.  f.  freubedo?; 
~nta!)l  h  festin  m  (de  réjouissance);  ein 
~mafj[  halten  faire  chère  lie;  ~opfcr  n 
sacrifice  m  d’allégresse;  watt  frf)  m 
ivresse  f  (de  la  joie);  ~vctd):  a)  n 
royaume  m  des  cieux;  b)  a.  riche  en 
plaisirs,  joyeux;  ptiircr  m  rabat-joie, 
trouble-fête;  ptimtttg  f  rabat-joie  m  ; 
~tag  m  jour  d’allégresse;  ~tan$  m  danse 
/d’allégresse;  stauntet  m  joie  f  folle, 
frettbig  (év)  a.  ^b.  (fi#  freuenb  unb  ffreube 
erregenb)  mft  :  joyeux,  a  du.  n.  de  bon  cœur. 
3/rcubigfett  (Iv/-)  f  @  (sentiment  m  de) 
joie;  mit  ^  d’un  cœur  joyeux, 
freuen  (-“)  [frolj  <?5a.  ®  i»/«.  =  er-freuen  I  ; 
e«  freut  mich,  baf?  bu  ba  bift  (ob.  bid)  hier 
311  fehen)  je  suis  bien  aise  (ou  heureux) 
de  te  voir:  e?  freut  mich  ungemein,  Sic 
tu  fehen  enchanté  de  vous  voir.  ■ — 
II  fid)  cv  vjréfl.  se  réjouir,  être  bien 
aise,  pfort  être  heureux  (über  et.  de 
qc.);  fid)  f  ehr  über  et.  ~  être  charmé  (ou 
enchanté,  F  ravi)  de  qc.;  fid)  nu  et.  ~ 
trouver  plaisir  à  qc.,  pfort  se  délecter 
de  qc.  ;  fid)  auf  et.  ~  se  réjouir  d’avance 
de  ...  —  III  fv~  n  @>c.  bn?  mar  ein 
menu  ber  Dater  tant  c’étaient  des  trans¬ 
ports  de  joie  quand  ... 

(Çrettttb  f1)  [got.  frijôn  lieben]  m  ©a.,  ~iit 
/#  1.  meift:  ami  m ,  amie  f,  3®.  er  ift 
ein.  ^  üott  mir  c’est  un  (ou  il  est)  de  mes 
amis;  X  mer  ba?  —  gut  ~!  qui  vive? 
—  ami!;  OOtt  et.,  oon  j-tlt  (baê  ©enannte 
Uebenb  ot;ne  ®ejttg  ber  SBedifelfeitigfeit)  ami, 


(®erefirer  oon  Sachen)  amateur  de  qc.  ;  td) 
bin  fein  ~  oon  ber  Sagb  te.,  oft-,  je  n’aime 
guère  la  chasse;  (©e[djdft?=,  £anbeU?)~ 
ami,  $  correspondant.  —  ®fb.  pile: 
2.  a)  geegen  ~  unb  ^-eittb,  oft:  envers  et 
contre  tous;  id)  bin  fein  ~  Don  Dielen 
Sßorten  je  n’aime  pas  les  paroles  inu¬ 
tiles;  brottenb:  bift  bu  ber  gute  ber  mir  i 
bas  Obft  geftofjlen  fiat?  c’est  toi  le  drôle 
qui  ...?;  b)  prv.  unter  ~en  macht  man 
feine  Bomplime'nte  l’amitié  passe  le 
gant;  aller  ßeute  jebermann?  ©ecf  une 
trop  grande  familiarité  engendre  le 
mépris,  o.  bibl.  aud;  F  (âüenoanbter)  pa¬ 
rent.  4.-™  'Dein  (ber  £ob)  la  mort. 
fveUUb»...  (“...)  in3ffgn.  I  analog  „jyreunb^, 
3®.  :  ~(oê  a.  sans  ami(s).  —  II  ®fb.  plie  : 
~britbcrlicl)  a.  en  bon  frère,  fraternel; 
~nad)bar(id)  (^octtcrlid)  )  «.  en  bon 
voisin  (en  bon  cousin). 
jymutbc§=...  (~^...)  in  3f.'f?git.  I  analog 
„(vreiuib,  g-reunbfefjaft",  3®.:  ~bienft  m 
service  d’ami  ou  d’amitié.  —  II  ®fb. 
pile:  ~gntj)  m  salut  amical;  ~l)aitb  f 
main  amie  ou  amicale, 
frciutblid)  (-")  [%reuilb]  a.  @b.  1.  (gefällig 
entgegentommenb)  meift:  affable,  (lieb-reicb) 
gracieux.  (worilmoUenb)  bienveillant, 
(liebensrnürbig)  aimable,  bon,  (in  ber  SSeife 
eines  peunbes)  amical;  mit  j-m  ftehen 
avoir  des  relations  amicales  avec  q.  ; 
j-n  ~  aufnehmen  faire  bon  accueil  à  q.  ; 
ba?  (5^e  in  f-m  SBefen  son  amabilité  /; 
ba?  ift  fel)r  ^  oon  Sl)uen  c’est  bien  ai¬ 
mable  à  vous;  ~  tun  être  aimable, 
F  faire  le  doux,  la  douce.  2.  o.  Sachen: 
„e?  Slnerbieten  offre  f  obligeante  ; 
©egenb  contrée  f  agréable  ou  riante. 
jyrcunbltd)ïeit  (ivJ-)  f  ©  analog  „freunb* 
lid)",  s®.  :  affabilité,  bienveillance,  ama¬ 
bilité;  air  tu  riant  d’une  contrée, 
jyvcmtbfdjaft  (Iv)  [§reimb]/@  1.  meift: 
amitié,  3®.  ~  hegen  für  j-n  porter  de 
l’amitié  à  q.  ;  mit  j-m  ~  fdfiicBen  se  lier 
d’amitié  avec  q.;  nu«  ~  par  amitié. 
—  ®fb.  pae:  2.  in  jvrieben  unb  ~  leben 
vivre  en  paix;  J  ift  ba?  halbe  Sehen  qui 
n’a  point  d’ami,  ne  vit  qu’à  demi; 
Sorgen  fdjabet  ber  ~  ami  au  prêter,  en¬ 
nemi  au  rendre.  3.  bibl.,  and)  F  (®er- 
roanbtfdjaft)  parenté.  4.  (©efamtfieit  non 
peunben,  SBermanbten)  amis  mlpl.,  parenté, 
freuubfdfaftlid)  (-““)  a.  <S-b.  meift:  ami¬ 
cal,  d’ami;  ~  gegen  j-n  gefilmt  fein  avoir 
des  sentiments  cl’amitié  pour  q. 
fyreuubfri)«ftlid)feit  f1““-)  f  %  empres¬ 
sement  m  amical. 

jyreuubfri)aft«=.„  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ÿreuubfdjaft",  3®.:  ^haitbc  npl.  liens 
mlpl.  de  l’amitié;  ~üevfid)crmtg  / pro¬ 
testation  d’amitié. —  II  ®efonbeveplle: 
~bc$eiguitg  f  démonstration  ou  preuve 
d’amitié;  amitiés  pl.  ;  ~liunb  m,  oft: 
alliance  f. 

fyremibfd)aft§=3ttfcfit  (-w^v)  npr.fjpl. 
@  geogr.  (jnfelgruppe  in  Dolpnefien)  les 
îles  des  Amis,'  les  (îles)  Tonga, 
jyrcuel  (-“)  [t  evel  =  ftoij]  I  m  ©a. 
1.  (  ftraflidfiev  Sîeicptfinn  )  légèreté  f  cou¬ 
pable;  étourderie  (  mtuttpiite  )  pétu¬ 
lance  /;  (®oSfteit)  malice  f:  lueits.  (auS  ! 
bem  tieroorget^enbe  Sat)  action  f  frivole, 
méchanceté  f.  2.  (Übertretung)  infrac¬ 


tion  f,  contravention  /;  (®ergeijen)  drt. 
délit,  übertreibenb  :  crime,  forfait  ;  (geiualt- 
famer  ©ingriff)  attentat  (gegen  etma?  à  ou 
contre  qc.);  (grober  ®erftof)  outrage  (an 
et.,  j-n  de  qc.,  à  q.);  ~  gegen  ®ott  où.  et. 
al?  heilig  Ülugefehene?,  oft:  sacrilège.  — 
II  \  a.  ^b.  =  freoelhaft. 
jyrCOCl-...,  (~v...)  in  3jfgn.  I  meift  : 

...  criminel  a.,  3®.  r>j  bit  b  n  image  f  cri¬ 
minelle.  —  Il  ®fb.  pile:  ~fret  a.  sans 
crime;  ~mut  m  pétulance  f,  (Denoegen- 
fieit)  témérité  /;  ~vid)tcr  m  juge  cor¬ 
rectionnel  ;  ~tat  f  (ugl.  fyreocl  2)  crime 
m ,  forfait  m;  attentat  m;  (böfe  2at  über» 
ijaupt)  méfait  m;  ~0oll  a.  criminel, 
freuclhnft  (-w)  «.  @b.  1.  (mit  ®orf«$  ®ofe? 

!  begeljenb)  criminel,  (gottlos)  impie.  2.  (über¬ 
mütig)  insolent,  téméraire,  outrecuidant, 
fyrcuelhaftigfcit  (f^-)f%  criminalité, 
freucln  (Iv)  [^-reoel]  I  vin.  (h.)  @d.  se 
rendre  coupable  d’un  délit,  d’un  crime, 
&c.  (ugl.  greoel);  an  j-m,  gegen  j-n,  et.  ~ 
commettre  un  attentat  contre  q.,  qc.; 
gegen  bie  ©efehe  transgresser  (ou  vio¬ 
ler)  la  loi.  —  II  n  ®C-  attentat  m; 
audj:  =  ^reoel. 

frcueutlid)  (Iuv)  a.  @b.  =  freoelhaft. 
i  jyrcolcr  (Iu)  [jyteoel]  m  @a.,  dit  f  ©  au- 
I  gemein  :  malfaiteur  ;  am  ®efetje  :  violateur 
i  de  la  loi,  ait  ber  ateligiom  sacrilège;  (®er* 

!  bredter)  criminel,  (©ottlofer)  impie, 
freolerifd)  a.  <Sb.  =  freoelhaft. 
j^refia  (Io)  npr.f.  #  myth.  =  §reia. 
fifre l)r  f1)  npr.m.  ©a.  =  Areir. 
g- rinnt  [It.  Forum  Ju'lii]  hpr.n.  ©a. 

géogr .  ba?  le  Frioul  ;  au?  ~  frioulien, 
forian.  [lien(ne  f)  m ,  Forlan(e  /)  m.) 
jyrinulcr  (vIu)  m  ©a.,  ~itt  f  #  Friou-j 
jyricb=.„,  frieb-.».  (-...)  in  3ft-fe|ungen,  3®.  : 
^fertig  a.  pacifique,  au#:  paisible; 
fertigfeit  /  humeur  pacifique;  ~t)of  m 
(bs.  etngefriebigter  Çiof)  enceinte  /,  (®egrüb* 
niâplas)  cimetière;  ^tiebenb  a.  paci¬ 
fique;  ~(o«  a.  proscrit;  grogneur,  in¬ 
quiet;  qui  n’a  ni  trêve  ni  reftos.  (®gt. 
aud)  §riebc»...,  §rieben?=...) 
jyvtcbe  (-'-'),  ^rieben  (Io)  m  @0.  [a/b. 
fridu]  1.  [ant.  ftrieg)  meift:  paix  /,  3®. 
~it  fdjliepen  faire  la  paix.  —  ®fb.  pae: 
2.  ri.  311m  eroigeu  ^n  eingehcn  entrer  dans 
le  séjour  de  la  paix;  mt  hriugenb  paci¬ 
fique;  ^n  ftiftenb  pacificateur;  prv.  ~ 
ernährt,  lltifriebe  oerjehrt  concorde  con¬ 
struit,  discorde  détruit.  3.  fig.  bem  ut 
traue  ich  uid)t  (i#  babe  (ein  Dertrauen  31t  ber 
®a#e)  je  suis  sur  mes  gardes. 

A'Vtcbe  ...,  f~=...  (-“...)  te Sffgn,  3®.  :  ~fiirft 
m  bibl.  prince  pacifique  ou  de  la  paix. 
(Sgi.  au#  ftrieb»...,  jyriebeu?»...) 
jyriebeu  f1“)  m  ©b.  f.  ff  riebe. 
jyriebett3=...  tn3ffgn*  I  meift:  ...  de 
(la)  paix,  3®.  ~nbfd)tuf?  m  conclusion  f 
de  la  paix;  ~nntrng  m  proposition  f 
de  paix.  —  II  äßeitere  ®eifoiele  3U  I  unb 
bfb.  plie-.  ~bcbtttgung  /  condition  de 
paix  ;  ~bvcd)er  m  infracteur  de  la  paix  ; 
~0ntd)  m  infraction  /  à  la  paix;  ~engcl 
m  rl.  ange  de  (la)  paix  ;  ~fiirft  m  = 
jvriebc  =  fiirft  ;  ^gebauten  mlpl.  senti¬ 
ments  pacifiques;  ~gcrid)t  n  justice  / 
de  paix  ;  ^futtgref?  m  congrès  des  amis 
de  la  paix;  ~pfeife  /  ber  3nbianer  calu¬ 
met  m  de  paix;  ^prüfen, 3  =  ftiirfe  X  / 


O  ï  infinit;  X  'Bergbau  ;  Ü4  'Ditlitar  ;  T  ÜJÎarine;  ^  ifflanjentunbe  ;  *  '«»anbei  ;  fißoft  ;  ps  Sifenbahn  ;  SHabfoort  ;  SKiifit  ■  □  Freimaurerei. 

—  (  365  ) 


[ftrteiutidîj 


[ftrifk..] 


effectif  m  en  temps  de  paix;  ~rcifc  / 
voyage m  pacifique;  ^rirtffcr  m:  a)  juge 
(ou  officier)  de  paix;  b)  provinc.  = 
©rf)ieôg=rid)ter;  ~fd)Iuf?  m  =  „abfdjlup; 
~ftiftcr(in  f  )  m  pacificateur  m,  ...trice /; 
~ftiftung  /  pacification;  ~ftbrcr(ht  /)  m 
perturbateur  m,  ...trice  /  de  la  paix, 

F  trouble-paix  ocrtvng  m  (traité 
de) paix/;  ~uorfd)tü(jem/pl.  ouvertures 
flpl.  (ou  paroles  flpl)  de  paix:  — gcit  / 
années  pl  (ou  temps  m)  de  paix.  (®gl. 
auch  grieb»...,  griebe-...)  |  g-riebvicf).  \  ; 
griebcrirt)  i1^)  n.d.b.m.  ©a.  6fb.  poét.j  ' 
^Çricbertfe  (-'jI°)  [It.]  n.d.b.f.  @  Frédé- j 
rique.  [landm.l  ! 

gticblnitb  (-“)  npr.n.  ®&.  géogr.  Fried-) 

grtebtiinbcr  f1““)  I  m  ©a.  i.  ~itt  / 
®  habitante/)  m  de  Friedland.  2.h.m. 
ber  le  duc  de  F  Wall(en)stein.  — 
II  a.  inv.  (du  duc)  de  Friedland, 
fricbüd)  (Iu)  [griebc]  a.  @b.  :  a)  (sum  pieben 
geneigt,  oom  Streite,  Swifte  entfernt)  tneift: 
pacifique,  F  bon  enfant  ;  b)  (pieben  ge- 
niejenb  ober  geroiitirenb,  mit  fanfter  iftuhe 
erfüllt  ober  crfüdenb)  paisible,  infort  tran¬ 
quille. 

gricbtirf)feit  (iv-)/@  analog  „frieblicb"  : 
humeur  (ou  caractère  m)  pacifique; 
état  m  de  paix;  tranquillité, 
gricbrtrt)  (Iv)  [bj.  ^rieb=rcid)j  n.d.b.m. 
©a.  Frédéric. 

gïiebrid)0--...  (M..)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  j 
de  Frédéric,  s®.  astr.  (stem  beim  ; 

spe'gafuê)  Honneurs  mlpl.  de  Frédéric. 
—  Il  æfb.  pit.-  ^bor  é>  m  frédéric.  j 
gricbridjotjafi  (^)  npr.n.  ©a.  géogr.  \ 

l.  (noraeg.  stabt)  Frédérickshall,  ...hald  i 

m.  2.  (fäd)fifd)er  Ort)  Friderickshall  m.  < 
gricbridjêljaCcr  (-u'5u)  I  m  ©a.,  ~itt  f 

®  habitante  f)  m  de  Frédérickshall  ou 
de  Friderickshall.  —  II  a.  inv.  de  F.; 

~  Sitterroaffer  eau  f  de  Friderickshall. 
frtebfnm  {’—)  a.  ®b.  =  fricblid). 
frieren  (Iu)  [o/b.  friosan  =  1t.  frige're] 
©f.  I  v/a.,  vlimp.  1.  (poft  empfinben)  eâ 
friert  tuid),  tntd)  friert  j’ai  froid;  eê  fror  1 
it)n  an  ben  gingen)  il  avait  les  doigts 
gelés.  2.  (su  gis  merben)  e£S  l)ot  bie  Pïadit 
©iê  gefroren  il  a  gelé  à  glace  es 
friert  0tein  itnb  Sein  il  gèle  à  pierre 
fendre.  —  II  vin.  3.  ([;.)  :  a)  id)  friere  = 
cê  friert  mid)  (f.  1);  b j  vjimp.  (ugt.  2)  cd 
friert  il  gèle.  4.  (fn)  (»or  ttütte  erftarren, 
oft:  gc-frtcren)  se  (con)geler,  se  glacer; 
ber  glu&  ift  gefroren,  oft:  la  rivière  est 
prise.  —  III  via.,  vin.  u.  fief)  ~  viré/l. 
5.  mit  ïlngabe  ber  SBirfung  :  iri)  [)0bc  mir  bic 
ginger  fteif  gefroren  j’ai  les  doigts  en¬ 
gourdis  par  le  froid  ;  fief)  ju  ïobe  = 
er-frieren  1.  —  IV  g~  n  <§>c.  G.  (®efüht 
ber  rïâite)  (sensation  f  de)  froid  m.  7.  (®e- 
frieren  ju  Gis)  congélation  f.  8.  F  (tattcS 
gieber)  cr  l)at  bad  g„.  il  a  des  frissons 
(de  fièvre). 

[y  vied  0  (-)  I  m  ®C.  Suchfabritation  :  frise  f 
(=  glaub  2).  —  II  m  (n)  <§>c.,  grtcfc  f 

©  arch.  (îeit  bcë  Webâlfë  jtoifdfen  Slrdjitra'o 
unb  ttransgefimë)  frise  /,  plate-bande  f. 
S’tiefc  1  (--)  f  <§>  f.  g-rie?  II.  [/)  m.l 
grtefc“(-M»n©,  gricfitt/®  Frison(ne/ 
grief  cl  (-«)  n  (m)  ©a.,  f  ®,  mft  gricfelit 
pl.  path,  miliaire  /;  meijie  ~n  pourpre 
m  blanc. 


grief  eh.,.  (~v...)  in  3ffgn,  path.,  ;33.:  ~= 
audfd)lng  m  millet:  ~fieber  n  (fièvre  /) 
miliaire  /;  ^fterfen  mlpl.  papillots. 
friefifrf)  (Iu)  a.  Wo.  frison;  bie  ~c Sprache, 
baé  g^c,  n  inv.  le  frison, 
gricdlnnb  (-°)  npr.n.  ©a.  géogr.  la  Frise, 
griedföttber  (-üU)  m  @a.,.~in  f  %  = 
grief e  II. 

fricdlünbifd)  (-M  a.  ©b.  =  friefifd). 
grifaffee  t  (-°1)  [fr.]  n  ©a.  fiodflunft  :  fri¬ 
cassée  f  (=  Sdmittqleifd)). 
frifaffieveu  T  (-u-u)  [fr.]  via.  @a.  (su  gri* 
faffee  patten  unb  fig.)  fricasser. 
griftioit  (vtp(u)-)  [It.]/@  (steibung)  fric¬ 
tion  ;  fig.  froissements  mlpl. 
griftiond=...  ('Jtp(u)-...)  in  3ffgn,  meift  0 
I  meift: ...  de  (ou  à)  friction,  s*.  — fetpet  m 
üfteeffanit  :  cône  de  friction.  —  II  SBfb. 
prie:  ~fettcrp;cug  n  briquet  m  chimique 
ou  phosphorique;  ~fri)ciDe  /  disque  m 
de  frottement;  ^jünbljüljdjett  nlpl.  al¬ 
lumettes  flpl.  chimiques  à  frottement, 
frifd)  (^  a.  ©b.  1.  mft:  frais,  5».:  a)  (er* 
quidenb  £ii£)l)  eê  ift  fieute  il  fait  frais  ...  ; 
~e  fiuft  fd)5pfen  prendre  le  frais;  b)  (un= 
nerborben  ;  ami.  ah-gcftanbeu,  alt,  faul,  roelf, 
ncrfdjoffen,  fdjlaff  jc.)  ~c  ©utter  beurre  m 
frais;  C)  fig.  (fid)  —  förperlid;  ober  geiftig 
—  früftig  füptenb)  unb  gefunb  fein: 
a)  être  frais  (comme  une  rose),  b)  engè. 
(unoerleçt  fein)  être  sain  et  sauf; 
d)  (noep  ntd)t  burc^  ben  ®ebruuc^  angegriffen) 
^  rafiert  fein  être  rasé  à  frais;  ~  nuge= 
fommen  tout  frais  arrivé;  X  ~e  îruppen 
troupes  flpl.  fraîches;  f.  Sie  nier  g 
(Seite  324).  —  Sfb.  ÿciüe:  2.  (jum  erften 
Stale  erfc^einenb)  nouveau;  (eben  genmdjt) 
neuf;  (eben  erft  gefc^eijen)  récent;  (nodf 
brii^roarm)  tout  chaud;  nod)  (non  alten 
Serfonen),  meift:  bien  conservé,  auci/  F 
vert;  ~  madjen  (merben  se)  rafraîchir; 
ein  ~cë  5luêfel)en  tjaben,  oft:  avoir  de  la 
fraîcheur;  ~e  ©ergluft  air  m  vif  des 
montagnes;  ~  überzogenes  ©ett  lit  m  dont 
on  vient  de  changer  le  linge;  ~e  ©rbfen 
des  petits  pois  mlpl;  ~e  garben  (leb¬ 
hafte  garben)  couleurs  flpl.  gaies;  ein 
~cë  gap  anftedjen  mettre  un  tonneau 
en  perce;  ^  00m  gab  directement  tiré 
du  tonneau;  ein  ~eê  (=  anbereë)  §emb 
anjieljen  changer  de  chemise;  j-n  auf 
~er  £at  ertappen  prendre  q.  sur  le  fait; 
^.e  SBdfctje  linge  m  blanc;  ^e  Sôdfdje  am 
?,icl)en  changer  de  linge;  ®  ^,c3ufid)ren 
nouveaux  arrivages  mlpl.  3.  4  ^.er  ro. 
(00m  ffîittbe)  fraîchir.  4.  (munter)  éveillé, 
vif;  (loader)  actif;  (pint)  alerte;  (fed) 
hardi;  f.  Seber  2;  „.er  50îut  bon  cornage; 
^cn  ©lut  faffen,  einfach:  (re)prendre  cou¬ 
rage.  5.  prv.  gifefje,  gute  gifdje  (man 
bauble  rafd;,  otme  äluffcpub)  il  ne  faut  pas 
différer  ce  qu’on  a  résolu  de  fane  ; 
^  gemagt  ift  l)alb  geroonneu  a  moitié  fait 
qui  bien  commence  (»gl.  a.  bc-ginnen  2). 
G.  mit  adv.:  int.  ~auf  !  ~  baraitï  al¬ 
lons-y  gaiement  !  ;  ~)ueq  sans  hésiter, 
hardiment.  7.  géogr.  f.  $aff,  'Jîelirung. 
grifrfp...,  fiif(t)=... 1  (®...)  [frifd)]  in  3ffgn, 
K®.  :  ~ouf  !  int.  f.  frifd)  6  ;  ~b arten  a.  (00m 
SSrote)  tendre;  ^bcfrânjt  a.  décoré  de 
guirlandes  ou  de  couronnes  fraîches; 
^blutcnb  a.  encore  tout  saignant  ; 
ntclf(enb)  ober  ~ntild)cnb  a.  oon  Hüben: 


qui  donne  du  jeune  lait;  ~fcin  n  fraî¬ 
cheur  /:  ^roeg  adv.  f.  frifd)  6. 
grifrf)-... â  0  f1'5...)  [frifrfjen  3]  in  3ffgn, 
meift  met  all,  38.  :  ~arbeit  /  affinage  m; 
~etfeit  n  fer  m  affiné;  ~effe  /=  ~l)crb; 
~fencr  «  forge  /  d’aftinerie;  ~l)antnter 
m,  ~l)erb  Vïbf  /V  t)ütte  /  (foyer  m  d’)affi- 
nerie  /,  forge  /;  ~fnccf)t  m  aide-affi- 
neur;  ~ofctt  m.  fourneau  de  ressuage; 
~ftal)l  m  acier  brut. 

gttfdfC  (lîu)  /  *  1.  ^  ber  Suft,  ber  3iad)t, 
ber  prben,  ber  Blumen  rc.  (»gl.  frifd)  1) 
meift  :  fraîcheur.  2.  (Sugenb=)^  verdeur, 
(îiüftigfeit,  ©nergie)  vigueur.  3.  endroit 
m  où  l’on  va  respirer  le  frais;  in  bic 
(®ommer=)~  geben  aller  à  la  campagne, 
faire  une  villégiature. 
fvtfd)en  (iu)  ©c.  I  via.  u.  fid)  ~  viré/!. 
1.  st.s.  =  er-frifd)cn  I.  2.  ch.  bie  Sirfcfe, 
Sunbc  ic.  ^  (ficb)  (trinfen)  ...  se  désal¬ 
tèrent.  3.  0  (frifd)  machen,  in  ben  urfpri'mg- 
lichen  guten  3uftanb  herftellen)  rafraîcliir; 
métall.  refondre,  ressuer;  bas  ©feu  ^ 
(r)affiner  ...  —  II  vin.  (1).)  4.  ed 
frif d)t  (ift  frifch )  il  fait  frais;  4-  bie  aärife 
frifebt  (mirb  frifdjer,  ftürfer)  ...  fraîchit, 
â.  ch.  oon  ber  Sau:  (Sunge  îoerfen)  mettre 
bas  (f.  grifcbliug).  —  III  g~  n  ©c.  unb 
grifdputg  /  ©  analog  I  unb  II,  jS.  ju  I: 
rafraîchissement  m;  O  refonte  /,  res¬ 
suage  m  :  affinage  m.  3u  il  :  4  fraîcliie  /. 
grifd)cr  0  (J“)  m  ©a.  métall  (af)fineur. 
grifdjting  (M  [frifd;]  m  @a.  ch.  mar¬ 
cassin. 

grifeitr  T  (  pron.  û*.  )  [fr.]  m  @'a.  (pl.  a. 

©a.),  ~itt  /  ®  coiffeur  m,  coiffeuse  fl, 
perruquier  m,  perruquière  /. 
gt'tfier-...  (--...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  à 
coiffer  ou  ...  à  friser,  38.  ~cifeit  0  n 
speriictenmacherei  :  fer  m  à  coiffer.  —  II  8fb. 
plie:  ~liol(rcr  0  m  serr.  fraisoir; 
famnt  m  peigne  à  démêler;  ^mantfc  ll 
/  coiffeuse:  rv  mantet  ‘.m.  peignoir  *  tv: 
mitlflc  0  /  Suchbereitung  :  frise;  ~fali)U  m 
salon  de  coiffure;  ~fd)Ctbe  4-  / frisoirm. 
frifteren  î  (-1")  [fr.]  I  via.  unb  fid)  ~ 
viré  fl.  ©a.  1.  (träufeln,  s®,  einen  Stoff,  bie 
pare,  bie  fPeriicfe  brennen),  4  (mit  Such- 
greifen  befleiben)  friser.  2.  j-n  ^  (bie  >baar* 
tradrt  orbnen)  coiffer  q.  —  II  g~  n  ©C. 
analog  1  :  frisage  m.  3u  2  :  burd;  ba§  verbe 
ju  geben. 

frif?  f-1),  friffeft  (M,  fvifît  (>*)  imper,  unb 
2e  et  3e  per?,  du  prés,  oon  freffcil. 
grift  (J)  [=  girft;  Gr/\  f  ®  1.  temps  m, 
espace  m,  délai  m;  ju  jeber,  aller  „  tou¬ 
jours,  à  toute  heure;  in  Bapreè  ^  f.  Sa!)- 
reP=frift;  in  für;efter  ^  dans  le  plus 
bref  délai  possible.  2.  (beftimmter  Seit¬ 
raum,  infofern  etroaë  bnrin  gefdneht  ober  ge- 
fehehen  mug)  terme  m,  s?  temps  m  préfix 
3.  (ber  für  Sieferung  e-r  Strbeit  ober  3af)lung 
geroährte  3luffd;ub):  a)  délai  m,  prorogation 
(d’un  terme),  répit  m,  drt.  sursis  m  ; 

b)  $>  für  bie  am  bierten  b.  SK.  füllige  Tratte 
nad)  einen  SÛlonat  ^  gemabren  prolonger 
d’un  mois  la  traite  échue  le  quatre 
courant;  auf  flirte  ~cn  (@elb  auëteiben) 
...  àla petite  semaine, à court(s)jour(s); 

c)  prv.  „  ift  Selbes  inert  le  terme  vaut 
j  l’argent. 

grift-...,  frift-...  (,3...)  in  3fign.  I  analog 
1  „grift",  j®  /v/  brief  m  lettre  /  de  répit 


3eid)eu  :  F  familiär  ;  P  iBolfêfpr.  ;  T  ©aimerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +++  fpradjtnibrig  ;  T  a.  b.  grans,  übernommen  ;  e?  SSiffenfcbaft; 
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fïriftm] 


[ftrofdj»...] 


ou  de  surséance;  .».genialmntg  /  ^ocr= 
längcruttg  /  prolongation  de  terme, 
(nouveau)  délai  m  ;  ~(cn)tticifc  adv.  par 
termes  ;  ^jafjlmtg  /  payement  m  par 
termes.  —  II  ®fb.  pile  :  ~befel)l  m  drt. 
ordre  dilatoire;  ~gefttd)  n  demande  / 
dilatoire,  drt.  exception  /  dilatoire, 
friftcn  ('&'■')  I  via.  @b.  1.  (auf  cine  fpätere 
Thrift  hinausfcbieben)  einen  ©b  »,  différer  ... 
2.  fein  Öeben  »,  gagner  sa  vie;  j-m  baë 
2  eben  »,  (erhalten,  länger  bauern  la  ff  en)  con¬ 
server  (ou  prolonger)  la  vie  de  q.  — 
II  fid)  ~  virefl.  se  sauver.  -III  n 
@C.  U.  Stiftung  /©  aiialcg  i,  s®.:  con¬ 
servation  /(ou  prolongation  /)  de  la  vie. 
friften*...  (s"„.)  in  3ffgn  f.  grift*... 
grtfltr  T  (--)  [fr.]  f  ©  1.  (ftraufe  ber  Çaare) 
frisure;  (atnorbnung  ber  Çaare)  coiffure. 
2.  (traufer,  faltiger  Äleiberbefab)  falbala  ni. 
gritfjjof  f1/  npr.m.  @a.  (ffanbinapifcher 
Çelb)  Frithiof. 

griti)jofê=©agc  (-“=-“) /©  iftÇroeb.  ©ebtcbt 
non  Tegnér)  Frithiof  sapa,  la  Sapa  de 
Frithiof. 

gritt*...  0  (Æ...)  in  3fjgn  :  .drafyrcr  m  charp. 

vrille  / ;  ^ofett  m  ©laëmacfjerei  :  tonnelle  f. 
fritten  0  (Æu)  ®ïaëmacï>erei :  I  via.  ©b. 
(Me  Staëmafje  cergliiben)  fritter.  —  II  g-~ 
n  <§>c.  frittage  m. 

gril?  (J)  ©  ( sp .  oft  ired)  F  gritjc  (iu)  @ 
n.d.b.  m.  ( abr .  non  griebrirf))  Fritz. 
.„=grit)e  F  (../«)  in  3ffgn,  j».:  ©uppen*», 
grand  mangeur  de  soupes, 
fritral  (-tu1)  [It.]  a.  ©b.  (leichtfertig)  frivole, 
gritralitiit  (-ro-w-)  [It.]  f  ©  (Seid&tfertigfett) 
frivolité. 

frolj  (-)  [got.  frauja  §err]  a.  ©b.  1.  (peube 
empfinbenb)  (bien)  aise,  joyeux,  pfort 
content  ou  satisfait,  pfort  ravi  (über  et. 
de  qc.);  ~en  SJÎuteë  de  bonne  humeur, 
qui  a  bon  courage;  f.  Sie  nier  g  (Seite 
324).  2.  mit  gén.  :  bfê  ©ieges  L  (fid)  freuenb) 
heureux  de  sa  ...  ;  e-r  ©adje  »,  roerbert 
(jum  freubigen  ®enuffe  non  et.  gelangen)  jouir 
à  son  aise  de  qc.  3.  (peube  erregenb, 
oertünbenb)  joyeux,  heureux;  (beiter) 
serein,  (luftig)  gai. 

g  toi)  frol)=.„  (-...)  iu  3ffgn.  I  analog 
„frofj",  s©.:  ~6Ucf  m  regard  satisfait; 
^gelaunt  a.  d’humeur  joyeuse.  — 
II  SBfb.  pue  :  ~uutt  m  =  ».fmn  ;  ~mütig 
a.  =  ».finnig;  — finit  m  gaieté  f  belle 
humeur  /,  enjouement,  F  jovialité  /; 
~filtntg  a.  qui  a  le  caractère  gai, 
joyeux,  F  jovial  (ngl.  frôl/Udj). 
ftöl)üd)  (Iu)  [frolj]  a.  <©b.  1.  (bas  ®efül)t 
be§  2Boï)t6efinbens>,  ®eljagenë  ha&etli)  unb 
âujsernb)  joyeux,  (luftig)  gai,  F  jovial, 
(leichten  Sinneë)  enjoué.  2.  biëtc.  =  frol), 
ä®.  über  et.  »,  fein  être  ravi  de  qc.  3.  (im 
Suftcmbe  be®  ©ebenen®)  qui  se  trouve  dans 
un  état  de  prospérité,  F  qui  profite 
bien;  id)  toünfdjc  Sljneti  ein  ».eë  fXteujatjr 
je  vous  la  souhaite  bonne  et  heureuse. 
grôl)ltd)f’eit  (-"-)/©  1.  analog  „fröljlid)", 
3®.:  joie,  gaieté,  F  jovialité,  enjoue¬ 
ment  m.  2.  ©fb.  pue:'  (Suftbarïett)  ré¬ 
jouissance,  (pft)  fête. 
frof)-loden  (1S^  ünb  -l'j)  [b;,  nor  greube 
fpringen]  1  vin.  (fj.)  ®a.  abs.  pousser 
des  cris  de  joie  ou  d’allégresse,  F  ju¬ 
biler;  weit©,  être  transporté  de  joie; 
über  et.  »,:  a)  accueillir  qc.  avec  joie, 


b)  triompher  de  qc.  ;  frotjlocfet  béni  -perm  ! 
exaltez  le  Seigneur!  —  II  g,»,  n  ©c. 
analog  i,  3®.  :  cris  mfpl,  d’allégresse, 
F  jubilation  f. 

SW*  grofpt...  f.  gron... 
grol)êïrarf  f1“)  npr.  n.  ©a.  =  grofdjborf. 
fromm  (J)  [got.  frame  =  It.  primus]  I  a. 
@b.  (sup.  ~ft,  frötnmft)  1.  meift:  pieux, 
(religiös)  religieux  :  »,  tun  affecter  des 
dehors  pieux.  2.  (bie  äußeren  SMigion®- 
façungeit  beobacbtenb)  :  a)  dévot;  b)  mv.p. 

=  fröinmelnb  (f.  frömmeln  II).  3.  ».er 

SBlinfcf)  (wohlgemeinter  Sßunfct),  su  beffen  ®er- 
wirflidfiung  aber  nicht®  gefcfiieht)  vain  désir  m. 
4.  (leinen  perleßenb)  doux,  (unfcffulbig)  in¬ 
nocent;  b.  Sichern  :  (artig)  sage,  (leutfam) 
docile;  n.  Seren',  doux,  paisible:  »,  fein 
mie  ein  (Sird)eu=)2amm  être  doux  comme 
un  agneau.  5.  f.  ®ie  nier  g  (©eite  324). 
—  II  grmnme(r)  s.  ©b.  6.  analog  i: 
homme  m  pieux,  juste  s.  ;  dévotfe  /)  m; 
mv.p.  (faux)  dévot  m,  (fausse)  dévote  /. 
7.  ®fb.  pli:  Subroig  ber  g»e  Louis 'le 
Débonnaire. 

gromm=...  ('“...)  in  3ffgn,  3®.:  aliter  m 
cagot;  ^.tnerci  f  cagoterie.  (®gl.  aud; 
grötnmler  unb  grömmelei). 
grömmelet  f  ©  fausse  dévotion, 
(pieti'ftif  cheë  Treiben)  bigoterie,  piétisme  m. 
frömmeln  (>iu)  I  vin.  (lj.)  ©d.  faire  le 
dévot  ou  le  bigot,  bigoter.  —  Il  ».b 
p.pr.  et  a.  ®b.  dévot,  cagot. —  III 
n  ®c.  =  grömmelei. 

frommen  (^)  I  vin.  (b.)  ©a.  j-m  ».  être 
profitable  à  q.;  ju  et.  »,  être  utile  (ou 
servir)  à  qc.  —  II  g~  n  ©c,  profit  m, 
utilité  f.  [piété,  religion;  dévotion.  | 
grömmigleit  ('iu-)  f©  analog  „fromm"  :  j 
grömmler  (•*“)  m  ©a.,  ~itt/@  (faux) 
dévot  m ,  (fausse)  dévote  /;  (®uchftaben» 
gläubiger)  big'Ot(e  /)  m;  (©djeinfrommer) 
tartufe  m,  cagot  m. 

fron  (-)  [n/b.  frônô,  gén.  pl.  non  fro;  b;, 
ber  jjerren]  faft  t,  außer  in  3ffgn.  I  a.  ©b. 
(auf  ben  §errn  bejüglid))  seigneurial,  (heilig) 
sacré.  —  II  g  f  ©,  mehr  gbr.  groite, 
auch  :  groltbC,  beibe  :  f  ©  Sehnëmefen  :  (ber 
®ut§herrfchaft  jtoangëmeife  3U  leiftenbe  îDienfte) 
=  grombienft. 

gron=„.,  fron=...  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  (ou  des)  corvée(s),  3®.  ~frei  a. 
exempt  de  corvées;  ~frctfjcit  /exemp¬ 
tion  de  corvées.  —  II  Sfb.  pile:  ~nrfer 
m  terre  / corvéable;  ^nltnr  m  maître- 
autel;  ~nr üeit  /  corvée;  ~cirùeiter  m 
qui  travaille  à  la  corvée,  corvéieur; 
~batter  m  paysan  corvéable;  ~bienftm 
corvée  /,  prestation  /;  »bienfte  tint  faire 
des  corvées;  ~f«ffett pl.  ïathol.  rl.  jeûne 
misa,  des  quatre-temps;  fefte  /  con¬ 
ciergerie;  ~fuljrcn  flpl.  charrois  m\pl. 
(par  corvées);  ~ge!b  n  droit  m  payé  pour 
l’exemption  de  la  corvée;  ~gtttw terre/ 
corvéable  ;  ~l)err(fcf)nft  f)  m  seigneur  m 
féodal  qui  a  droit  de  corvées;  ~(eid)= 
mtm  m  fathot.  rl.  corps  de  Notre-Sei- 
gneur  ij  ^  letd)ttamë=...  in  3f.=f$gn,  fathot. 
rl. ;  a)  meift:  ...  de  la  Fête-Dieu,  3®. 
^letdptamsLfprojef finit  /procession  de 
la  Fête-Dieu;  b)  bfb.pde:  ~Ieid)ttnmë= 
geft  n  Fête-Dieu  /  fête  /  du  Saint- 
Sacrement;  ~leid)nnmê*20od)c/octave 
du  Saint-Sacrement  ;  ~pfcvb  n  cheval 


m  qui  travaille  à  corvée;  ~pflid)tig  a. 
corvéable:  ~pfïtd)t(tgfctt)  /  sujétion 
aux  corvées;  ~ tragt  m  préposé  aux 
corvees  t,  tv  meife  adv.  par  corvées, 
frottfrar  f1-)  a.  ©b.  corvéable, 
grone  (Iu)  /  ©  =  grombienft. 
fronen,  frönen  (z^)  vin.  (1).)  @a.  1.  = 
grombienfte  (f.  b§)  tim  2.  fig.  meift  nur: 
frönen  (bienen,  fief)  burd)  etwaë  beherïfdhett 
laffen)  bem  Softer  »,  s’abandonner  (ou  se 
bvrer)  au  vice;  f-n  Seibenfchaften  »,  être 
l’esclave  de  ses  ...,  (fie  beliebigen)  satis¬ 
faire  à  ses  ... 

gröner  (-u)  m  ©a.,  ~in  f®  =  gronorbeitcv  ; 

».in  /  femme  qui  travaille  à  la  corvée, 
frônig  (Iv")  «.  ©b.  =  fronbor. 
gront  (^)  /  ©,  biëw.  ~C  /  ©  [It.,  it.]  mft  : 
front  m,  face,  O  arch,  façade,  §auptteil 
bacon:  frontispice  to;  *<:  »,  ntadjen  faire 
front,  se  ranger  en  bataille,  fig.  faire 
face  à  ...  ;  in  ûer  »,  fteljcn  être  dans  les 
rangs  ;  $ommcmbo*ruf  :  »,  !  face  (à  droite)  ! 
gront=... X  ('“...)  in3ffgn.  I  analog  „gront", 
3®.  :  ~linte  /  ligne  de  front.  —  Il  ®fb. 
plie-,  ^bieuft  m  service  dans  les  rangs; 
~(en)ntarfd)  m  marche  /  en  (front  de) 
bataille;  ^rafiport™:  ben  ».rapport  über* 
reirfjen  faire  le  rapport;  ~fofbot  m\ 
grottte  (iv)  /©  f.  gront.  [combattant./ 
grouten*...  (aw...)  in  3ffgtt  f.  gront*... 
grontittttê*  (u-^)  npr.  m.  inv .,  h. a.  Frontin 
(f.  Seil  I).  [tispice  m.j 

grontifpij  0  ('îu-)  pt.]  »®b.  arch,  fron- 1 
gtojtto  (i-)  npr.m.  ©c.  h. a.  Fronton  (f.| 
fror  (■!)  impf,  con  frieren  (f.  bs).  [leii  i).J 
grofd)  (t)  [gehört  3«  frifdj;  tri-.]  m  ©b. 
1.  zo.  grenouille  /  ( Bana ).  2.  path. 
(®efdhiculft  unter  ber  3unge)  grenouiilette 
f.  3.  0  :  a)  puerwerferei-,  grenouill(èr)e 
/;  b)  (cielfad)  jur  Seseitfjnung  eines  ßeroor- 
ragenben  Seile®)  joue  /;  »,  an  SBeüen, 
Stampfen  poucet  ;  3nftrumentenmad)erei  : 
»  am  ®iolinbogen  hausse  /;  typ.  crapau- 

dine  f  sur  la  platine  d’une  presse;  horl. 

couette  f.  4.  4  »,  am  fflaftbaume  clamp, 
g-rofdp...,  frofdl*...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  (à  ou  aux)  grenouille(s),  s©- 
fang  m  ober  »,)o.gb  /  pêche  /  aux  gre¬ 
nouilles;  CUle  f  ober  — fd)ClîfcI  m 
cuisse  /  de  grenouille.  —  II  ©fb.  pile: 
~nbcr  f  0  anat.  veine  (artère)  ranine; 
~füupl)i'bt-cu  flpl.  zo.  :  ta  batrachoïdes 
mlpl. ;  ^nrttg  a.:  0  ranin;  ~btfl  ^  m 
grenouillet;  ~borf  npr.n.  f.  6fb.  Strt.  ; 
— eifen  n  vét.  fer  m  à  lampas;  ~effer  m  : 
a)  mangeur  de  grenouilles;  b)  (Spottname 
ber  païqo'fen)  Jean  Grenouille;  ~ftfd)  m 
zo.  :  a)  grenouille  /  à  queue  (Bana  pa- 
rado’xci)  ;  b)  icht.  :  <27  lopMe  ( Ln’phius ); 
~gequnfc  n  coassement  to;  ~gcfd)Untfft 
f  path.  =  grofd)  2;  ~f)üpfcn  n  (Spiel) 
saute-mouton  m;  ~frnut  ^  n  =  »löffel  ; 
~lndjc  /  grenouillère;  ~lnid)  m  frai  de 
grenouilles,  ta  phm.  spermiole  /;  ~* 
laid)*...  in  Sffgn,  meift:  ...  de  frai  de  gre¬ 
nouilles,  8®.  ~latd)=Z3ftafter  n  emplâtre 
to  de  frai  de  grenouilles;  rsa  löffel  ^  m 
flûteau  ( AU’sma );  ^utiiufc*,  a.  ~mâu§* 
lerdricg  m  (bem  .Çome'r  sugefehriebenes  Sc¬ 
hicht)  ta  Batrachomyomachie  /;  ~fattef 
m  selle  /  à  basque  ;  ~ftcin  m  min.  :  ta 
batrachite  /;  ^,tcid)  m  grenouillère  /; 
^Itrarm  m  zo.  têtard. 


©Sedjnif  ;  ^  SBergbau  :  X  Süîilitâr  ;  4  SKarine;  ^  5ßflatijcntunbe  ;  #  §anbel  ;  «>  fff  oft  ;  ©ifenbat/n  ;  Pîabfport  ;  £  SDÎufif  ;  O  greimaurerei 
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[iyröf  riffle»  | _ 

fyröfdjdjcu  (>*«),  grrijfdjleitt  (vJ-),  beibe:  n  I 
®b.  (dim.  bo n  grofri))  bisro.  :  grenouil- 
leau  m.  [dorff  m  (=  grobsborfj.l 
jyrofri|borf(^)  npr.  n.  @a.  géogr.  F  rolls- J  , 
g-röfdflciit  (iJ-)  n  ©b.  f.  gröfdidien. 
5’vijfd)tein=©efd)ttm(ft  (fi-*u,i)  f®&.path. 
=  %rofrf)  2. 

fyroft  (f)  [frieren]  m  @a.  1.  (ftrenge  Külte, 
wöbet  cs  friert)  gelée  /,  Z>  phys.  congé¬ 
lation  /.  2.  fig.  (SBinter)  hiver,  poet. 
frimas  pl.  3.  (Smpfinbung  berftülte)  froid, 
frisson,  fs.-.  ici)  jittcre  nor  „  je  tremble 
de  froid.  4.  fig.  (ïïtangel  an  geiftig  warmer 
Gmpfinbmtg)  froideur  f.  5.  (groftbeulen  an 
Körperteilen)  „  on  ben  giijieit  fyaben  avoir 
des  engelures  aux  pieds. 

in  .Sf.-fehungen.  I  oft:  ...  de 
’  gelée,  533.  „wetter  »  temps  m  de  gelée. 
—  II  sfb.  jyüue  :  „ballen  m  ob.  „beule/ 
path,  engelure  /;  „branb  m  brûlure  /; 
„mittel  n  („falbe  /)  remède  m  (on¬ 
guent«)  pour  les  engelures;  „fdjabett 
m  dommage  causé  par  la  gelée  ;  agr. 
an  Scmâcbfen:  brouissure  /,  an  SBeinftôcten  : 
ehamplure  f. 

frijftein  (Ju)  @d.  I  vfimp.  midi  frôftelt  (eh) 
je  frissonne,  j’ai  le  frisson.  -  II  v:n.  ((;.) 
idi  froide  =  mid)  froftclt  (f.  I).  —  III  gf„ 
n  ©C.  analog  I  unb  II:  fl’issonfs  pl.)  rn. 
froftig  (i'J)‘  a.  <&b.  1.  froid,  pfort  glacé;  ■ 
fig.  (o|ne  îoarme  Gmpfinbung)  qui  dénonce 
de  la  froideur,  froid,  pfort  glacial. 
2.  (Js-roft  empfinbenb)  qui  ressent  le  froid; 
befonberS  non  Benfdjen  :  (für  groft  empfinbüd)) 
frileux. 

g-roftigfcit  \(^-)  /©  nur  fig.  froideur, 
gjröftling  (^  m  ®a.  homme  frileux, 
gfrotticr*...  ('■'-...)  in3ffgn,  3«.  :  „(putöturii 
n  serviette  f  floconneuse  à  frotter, 
frottiere«  T  (uI°)  [fl.]  I  via.  @a.  (reiben, 
botmeirln  frotter;  j-n  „  frictionne  r  (ou 
brosser)  q.  —  II  g-„  n  ©c.  unb  grot 
tiemng  f  ©  frottement  «,  friction  f, 
brossage  «.  [frotteur  m,  trotteuse  f.) 
g-rotticrcr  T  (wI^)  [fr.]  m@a.,  ~iu  f®) 
gmd)t  (f)  [It.  fructus]  f  ©a.  1.  meift  : 
fruit  m  ;  bie  grüdtie  bes  gelbes  les  fruits 
de  la  terre  ou  de  la  campagne,  eng©. 
((Betreibe)  les  blés  mlpl.-  bie  „  ftel)t  fdjeu 
les  blés  sont  beaux  ou  bien  venus. 
2.  Bfb.  galle:  bie  erften  grüdjte pl.  les  pri¬ 
meurs,  les  prémices;  geerntete  griidite 
pl.,  oft:  récolte  sg.\  eingennidjte  griidjtepZ. 
conserves,  confitures.  3.  fig.  (golgen) 
suites  pl.,  conséquences  pl. 
g-ntdjt*...,  frud)t=...  (■“...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „grudjt",  jS8.  :  „abgabe  f  prélève¬ 
ment  m  (ou  droit  m )  sur  les  fruits; 
dîme  des  grains,  frc.  :  „oder  «  terre  f 
à  blé:  „aft  «  branche  f  à  fruit.  — 
11  S  eitere  SSeifpiete:  „auge  v  n  bou¬ 
ton  m  de  fleur;  „balg  Y  m  =  S3alg= 
fapfd;  „b  aunt  m  arbre  fruitier;  „bc= 
Ijnltlliê  f  n  (©amen-gehüufe)  capsule  /; 
„bilbuug  f  grossitication;  „bliite  y  f 
fleur  féconde;  „hoben  m:  a)  (ttornboben) 
grenier  (à  blé);  b)  Y  (®runb,  worauf  bie 
Blüten  beS  .ReldieS  unb  nnchhet  bie  grud;t  \ 
ftei)t)  réceptacle;  „boubou«1  mlpl.  bon¬ 
bons  aux  fruits;  „biirfe  *  f  bourse 
aux  blés  ;  „bvanntmcin  m  eau-de-vie 
/de  grains;  „bringenb  a.:  a)  y  fruc¬ 
tifère,  (reid)  an  grüditen)  bfb.  poét.  fruc-  ! 


tueux;  b)  fig.  ('Fugen  bringenb)  fruc¬ 
tueux,  (oorteiitiaft)  avantageux;  „eicr* 
Indien  m  omelette  f  aux  confitures; 
„été  n  glace  f  aux  fruits;  ^ertrag  m 
revenus  pl.  eu  fruits;  ~effcub  a.  qui 
mange  des  fruits,  C7  frugivore;  ~cfjig 
m  vinaigre  de  fruits;  ~fclb  n  champ 
«  de  blé;  ^.flcifd)  y  n  sarcocarpe  «; 
~folgc/ agr.  assolement  m,  alternat yi; 
~fôrntig  «.  eu  forme  de  fruit,  f  fructi- 
forine;  — garten  m  verger;  ~gel)iuigc  n: 

a)  guirlande  f  de  fruits;  b)  0  arch. 
feston  m  :  ^gelfiinic  ■f  n  péricarpe  «; 
~gbttitt  f  myth,  ber  33aumfrüd)te:  Po- 
mone,  ber  gelbfriidrte:  Gérés;  ~l|atlbel 
m:  a)  commerce  de(s)  blés;  b)  auch:  Ü 
fyrüd)te=.>fauôc(  m  commerce  de  fruits; 
~f)ânbler(in  fi)  m:  a)  marchand  de 
blé(s);  b)  (jD6ftfiânbler[in])  marchand(e/) 
m  de  fruits;  ~l)nnt  fi:  a)  ^  mittlere  (in* 
nere)  ^Ijcuit  mésocarpe  m  (endocarpe«); 

b)  C7  physiol.  J)äute.pf.  membranes  du 

fétus;  ~f)orn  n  corne  f  d’abondance; 
r>j  l)  tille  f  f  enveloppe  de  la  graine, 
C7  péricarpe  m;  -llitlfe  f  gousse  de 
graines;  ~lupfel  f  /  =  Salgfrnpfef; 
éteint  m:  a)  germe;  b)  c?  physiol.  00m 
stenfdjen:  embryon;  ~fcld)  calice  in-  j 
dnvial;  ~fcnt  «  bes  fiern-obftes  :  pépin. 
be§  etein-obfteS  rc.:  noyau;  ~fltOtCU  ^  m 
ovaire;  ~forb  m:  a)  panier  à  fruits; 
hort.  cueilloir;  b)  0  arch,  (alb  Süerjie-  I 
rung)  corbeille  /,  (gröperer)  panier;  ~=  | 
font  n  grain  m  de  blé;  «droite  y  /  ai¬ 
grette;  viager  Y  n  ber  gleiten  tbalame  | 
«;  ^toC’  a.  dépourvu  de  fruits;  ioeit3.  ! 
stérile  ;  fig.  infructueux,  (tuiipos  )  inutile  ;  j 
adv.  sans  succès,  en  vain;  dofigfeit  f\ 
analog  stérilité,  inutilité; 

mangel  m  disette /de  blé(s);  ~marft  m  j 
marché  au(x)  blé  (s);  ~monat«  (12.  auo- 
nat  tnt  fr.  republtfainfdjen  Saleitber)  fructi¬ 
dor;  ~mnd  n  =  fOîûi'iuelûbe;  ~ttie|jer 
m  usufruitier;  ~uiefjititg  /usufruit  «; 
^rciri)  a.  :  a)  abondant  en  fruits,  en 
blés  ;  b)  fig.  (erfotg-rei#)  fructueux,  pro¬ 
ductif;  ~reifc  /  maturité  des  fruits,  Y 
û'uctescence;  -juft  m  jus  de  fruit(s), 
sirop;  ~jd)nfr  /:  a)  (®efôp)  jatte  à 
fruits;  b)  (Saut)  peau,  pelure;  c)  Y 
(©amenbalg)  coque;  ~ftailï>  Y  m  (Sammet-  1 
frud)t,  Synca'rpium)  fruit  agrégé;  ~fttirf 
n  ïiîalerei  :  (tableau  m  représentant  des)  j 
fruits  mlpl. ;  dragcitb  a.  —  „.bringenb;  ! 
driiger  Y  m  carpophore;  «dtmffer  n 
physiol,  eaux  fjpl.  de  l’amnios; 
loecl)fel  m  agr.  rotation  /  des  fruits; 
~mein  m  agr.  vin  de  fruits,  (aus  Äpfeln)  j 
cidre,  (ans  SJirnen)  poiré  ;  ngl.  andi  SrOUl*  j 
beer*,  freibclbcer-,  So^amiisbeen  te.  mein; 
~iooltc  Y  / aigrette;  ~;’,elpite  m  dîme/ 
des  grains;  ~âino  m  einn.  redevance  / 
en  blé,  terrage;  «vjinâfyerr  «  ei;m.  ter-  1 
rageur. 

frudjtbar  (J-)  a.  -îb.  mit  vetoorliebung  ber 
iProbuftionS-traft  :  fécond,  productif;  mit 
Setoorfjebung  ber  evjcugteu  grudjtmenge,  bfb. 
non  ber  Grbe-,  fertile  (aile  bvei  aucp  fig.). 

î)-rnrt)tbavfeit  (i— )  /  -*,J  analog  „ f rurf)t= 
bar"  :  fécondité,  productivité  (beioes  aud; 
fig.  oon  einem  SdiriftîteUer)  ;  fertilité. 

îyruri)tünr=mad)ung  (â-^)  f  4»  fécon¬ 
dation,  fertilisation.  1 


_ [ivriUiu..] 

3-rÜd)td|Cn  ('4“)/  3>vtict)tlcin  (^-),  beibe:  n 
©b-,  F  (yl*iirl)tcl  (iu)  n  ©a.  (dim.  non 
§nidjt)  1.  petit  fruit  m.  2.  F  fi, g.  [au* 

beres  ~  (ungeratener  junger  ÜUtenfct»)  petit 

vaurien,  mauvais  sujet,  garnement  m. 
jyriid)tc=...,  fritdjfc*...  (aw...)  in  3f.-f|gn, 
meift  nur  poet.  =  §rud|t*... 
frndjtcn  (^  vin.  (I;.)  ©b.  porter  des 
fruits;  meift  fig.  (Diuçctt  bringen)  fructifier, 
profiter,  servir;  nidjtfr)  oft:  être  sans 
effet. 

frag  :c.  (x)  impf,  »ou  fragen  (f.  bs). 
frugal  (-1)  [1t.]  a.  ©b.  (einfach)  frugal, 
sobre  (f.  ge-uügfam). 

3’ragalitiit  (--vZ)  [1t.]  /  @  frugalité, 
sobriété  (f.  ©e-iiügfamfcit). 
frill)  (-1),  \  fritte  (-")  [=  1t.  præ]  I  a. 

©b.,  bfb.  gbr.  aïs  adv.  A.  im  ipofitiu: 

1.  (por  ber  geroö^nlidjen  3eit)  meift:  de 
bonne  heure,  nur  in  Sierbinbuug  mit  einem 
anbern  adv.  a.  tôt;  fo  ^  îuie  moglid)  le  plus 
tôt  possible;  morgen  ~  demain  matin; 
beute  (gefterti)  ^  ce  (hier)  matin;  ^  fed)S 
llbr  (à)  six  heures  du  matin;  es  ift  uodi 
fcljr  ^  il  est  encore  grand  (ou  bon) 
matin;  ^  1111b  fpiit  matin  et  soir.  — 
S8fb.  galle  :  2.  bief eê  ÏSûrt  fiiibet  fid)  fd)on 
flemliri)  ^  in  bentfrijeii  Sdjriften  on  trouve 
ce  mot  dans  les  textes  allemands  assez 
anciens;  bas  finbet  311  ~  ftatt  (ift  noc^  nidjt 
jeitgemüB),  oft:  cela  n'est  pas  encore  de 
saison;  mit  bem  „en  Sage  abtnaiibeni par¬ 
tir  au  point  du  jour;  fur  gemö(jnlid)„  auf* 
fteljen  être  matineux  (aber  :  einmal  „  auf* 
ftelfen  être  matinal);  in  „(etjen  âeiten 
autrefois,  F  au  temps  jadis.  3.  (oor  ber 
geiub£)nlid;eit3eit  etntretenb,  reifeitb)  :  a)  allge¬ 
mein  :  hâtif  ;  b)  (auf  natürlichem  'Bege  fid)  „ 
entipictelnb)  précoce;  (auf  tiinfllicpem  Bege, 
gegen  bie  gewöhnliche  Drbnung)  prématuré; 
er  [aut  in  ein  „es  ®tab,  etwa:  il  mourut 
avant  le  temps. —  B.  im  empr.  :  friitjer. 

4.  analog  a.,  yB:  de  meilleure  heure, 
plus  tôt,  etwas  F  plus  matin;  je  „er, 
befto  beffer,  auch:  je  „er,  je  lieber  le  plus 
tôt  sera  le  mieux;  „et  ober  jpiiter  tôt 
OU  tard.  5.  Bfb.  galle  tu  \  ■.  a)  (ehemals) 
autrefois;  in  „er  als  adjt  Jagen  en  moins 
de  huit  jours;  „er  als  j.  fomnien,  oft: 
précéder  (ou  devancer)  q.;  mir  haben 
„er  (an  einer  anbern  ©telle)  baOOll  gejproctjen 
nous  en  avons  parlé  plus  bant;  „ever 
('Bräcebe'nj-)fyall  précédent  m:  b)  (oorig) 
bie  „eren  SDÎinifter  les  anciens  ministres; 

bie  „ere  çanbelS'fyirnm  l'ancienne 
maison  /.  —  C.  im  sup.  :  friUjeft.  G.  er  , 
liât  bie  „efteil  9ïad)rid)tcn  (weih  es  am  erften) 
il  a  les  premières  nouvelles;  bie  „eften 
(ülteften)  Sabrbimberte  les  siècles  mlpl. 
les  plus  reculés;  bie  „eften  'Folter  les 
plus  anciens  peuples  mlpl .  ;  „cftcn-J 
adv.  au  plus  tôt.  -  II  /  ©  (ohne 
pl.)  =  grübe  I. 

g-rüfp...,  friif)=...  (-...)  in  3fjgu.  I  a)  (bes 
Borgens  gejdwhenb)  oft:  ...  du  nlatiu,  jSô. : 
„arbeit  /  travail  «  du  matin;  „gebe  t 
n  prière  /  du  matin  ;  „prebiger  m  pré¬ 
dicateur  du  matin;  „fdpjppen  m  cho- 
pine  f  du  matin;  „traut  «  coup  du 
matin;  b)  (ogl.  frill)  3)  oon  grüditen,  'Bilan- 
jen,  Bieh,  meift:  ...  hâtif  a.,  ...  précoce  a., 
*33.  „apfcl  m  („biriie  f )  pomme  / (poire) 
hâtive  ;  „bivfe  Y  /  bouleau  m  précoce.  — 


F  familiar  ;  P'Folfsfpr.  ;  T  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A 


—  (  3Ö8  )  — 


jpradimibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  î/  ©iffenfdjaft; 


(  àriüic  I 


a«F~ÏI  SBefoubere  gäüe:  ~aprtfo  fen- 
baum  m,  oft:  abricotin;  ~anf  m  mati- 
neux;  ~bect  n  hört,  couche  /;  ~eict)e  ^  / 
chêne  m  rou(v)re  ( Quercus  robur)-,  ~ge= 
bu'tt/(mit  lebensfähiger  grud)t)  accouche¬ 
ment  m  précoce;  (mit  nicht  entroicfelter 
grudg)  fausse  couche;  ~gotif(t)(er  Bau» 
ftit)  a.,  ^gotif  f  arch,  style  m  ogival 
primaire;  ~gotteêbtenft  m  service  di¬ 
vin  du  matin,  fatçol.  rl.  première  messe 
/;  ~jaljr  n  =  grilling;  ~jat)rê»...  in 
Sffgn:  a)  =  griiblingb»... ;  b)  bfb.  gait: 
~jal)rg=Stoff  m  demi-saison  /;  ^fnr= 
tojfel  /  pomme  de  terre  printanière; 
~!ird)e  /  =  ^gottcbbicnit  ;  (V  flug  a.  (qui 
a  l’intelligence)  précoce;  ^ïonjert  n. 
concert  m.  matinal,  matinée  /;  meits.  a. 
=  AtüuDdjen  ;  ~ntcffe  f  tattjot.  rl.  messe 
du  point  du  jour;  ~«tette  /  tattot.  rl. 
matines  pi.-  ^morgcitè  adv.  de  bon 
matin  ;  n*  o  b  ft  n  premiers  fruits  m/pl.,  I 
primeurs  flpl. ;  ~prebigt  /  =  ~gotteb= 
bienft;  ^regelt  m:  a)  pluie  /du  matin; 
b)  (g-riipngg-regett)  pluie  de  printemps; 
~reif  :  a)  a.  hâtif,  précoce;  b)  m  gelée 
/blanche;  ~reife  /  précocité,  préma¬ 
turité;  ~faat/«(/r.  premières  semailles 
pl.  ;  ~ftiiubd)Ctt  n  aubade  /;  ^ftiirf  n 
déjeuner  m;  peiteb  ^ftiief,  oft:  déjeimer 
à  la  fourchette,  lunch  m;  ^ftücfen  :c. 

).  bfb.  3trt. ;  ~ftiirfç?=...  in  3ffgn,  meift:  ... 
du  déjeuner,  j®.  ~ftnifg».3eü  /  heiu-e 
du  déjeuner1;  ^aerflört  ober  ~»oUenbet 
a.  mort  avant  le  temps;  zeitig: 
a)  a.  =  „.reif  a;  b)  adv.  ==  friit)  A.  1; 
~5cittgfctt/=  „.reife.  (S3gl.  a.  Morgen»...) 
fÇritfje  (Io)  I  f®  matin  m,  (ïagesanbrucf)) 
point  m  du  jour,  aube  (du  jour);  in 
aller  „.  de  grand  matin.  —  II  \  friilfe 
a.  ®b.  =  friil)  I. 

friifjer  (I-)  empr.  non  frütj  (f.  friit)  B). 
(yriif)cr=fctn  (-u=z)  n  <§>c.  antériorité  /, 
priorité  /. 

fritljeftenâ  (-— )  adv.  f.  friit)  C. 
jfritl)ting  (Iu)  [friit)]  m  @>a.  1.  prin¬ 
temps  (a.  fig),  audj  :  saison  /  nouvelle. 
2.  (friit)  geborene^  ïier;  ant.  Spätling) 
bête /hâtive.  3.  (jit  fritij  geborenes  Äinb): 
â)  enfant  né  avant  terme;  b)  enfant 
né  trop  tôt  après  le  mariage. 
8’ritf)ltugsk..,  f~=...  (--...)  in  3f.'feçungen.  j 
I  meift:  ...  de  (ou  du)  printemps,  ...  j 
printanier  a.,  jS8.  ~aquiuo'fttum  n  ob.  ! 
~itad)tgleid)e  /  07  astr.  équinoxe  m  du 
printemps  ;  ~6(ume  /fleur  printanière  ; 
~feicr  /  fête  du  retour  du  printemps. 
—  II  »fb.  pue:  ~gcfitt)le  n\pl.  :  ~gefiit)le 
haben  F  être  en  sève;  ~iuäf)ig  a.  =  | 
friihtingôhaft;  ~primel  ^  /  primevère 

(Pri'mula  o  fft-cina  lis)  *  ~punft  m  03  astr.  I 
point  vernal;  ^jcidjctt  n  37  astr.:  „jei» 
dieu  bas  ïiertreife«  signe  m  vernal, 
friüjlingëljaft  (Iu^)  a.  ®b.  comme  au 
printemps,  printanier, 
frütjftncfen  (~v“)  vin.  (1).)  et  via.  @a.  dé¬ 
jeuner,  limcher;  tuas  haben  Sie  gefrüh» 
ftiicft?  qu’avez-vous  eu  à  votre  déjeuner? 
lyrüfjftiicfë»,..  (-“...)  in  3f.’fe|ungen,  jS3.  : 

~ttfd)  m  déjeuner(s).  [fructification.) 
jyruftiftfrttimt  $  ( — tB(^)z  )  [lt.]  /  ©) 
fruftiftjiercit,  meift  $>  f“”-1“)  [fi.]  I  via. 
@a.  faire  fructifier.  —  II  n  ®c. 
u.  fyruftiftjierung  /  ©  =  gruftififation. 


ft  !  f*1)  int.  (jur  öesetcfmimg  beS  vafd&en  SSer* 
fc^ioinbenâ)  ft,  meg  war  er  !  etwa  :  plus  rien!, 
parti  en  fumée  ! 

f$nd)§  (^ffj)  [got.  fauhs;  ogt.  al)b.  fahs 
©aar]  @b.  1.  meift:  renard,  3S8.  a)  zo. 
SBeibctjen  ôeé  ~fe§,  fÇüdfl'itt  /©  renarde; 
b)  (peseta)  mit  ~  gefüttert  fourré  de 
peau  de  renard;  c)  oielfcici)  fig :  fifilauer 
(Kÿge  f  erfon)  fin  renard,  F  rusé  com¬ 
père;  Dîeitiefe  ~  maître  Renard.  —  Sfb. 
gäüe  :  2.  (aud)  9îot»fucf)ê)  (cheval)  alezan. 
3.  fig.  (golbene)  g’üchfepî.  pièces /d’or, 
Fjaunets;  (golbene)  §ürf)|e  fjaben  être 
le  père  aux  écus.  4.  F  (ütenfcfi  mit 
roten  §aaren)  homme  roux,  F  rousseau, 
femme  /  rousse.  5.  burf^ito§  :  étudiant 
du  premier  semestre,  nouveau  dé¬ 
barqué  (ogt.  35ranb»fud)ê  d).  6.  eê  finb 
nur  fünf  Meilen,  aber  Meilen,  bie  bet 
gemeffen  hat,  etwa:  on  ne  compte  que 
cinq  lieues,  mais  ce  sont  des  lieues  de 
pays  (gui  valent  plus  de  six  lieues  or¬ 
dinaires);  ftirbt  ber  fo  gilt’ê  ben  53atg 
petit  bonhomme  vit  encore  et  se  pro¬ 
met  bien  de  ne  pas  mourir  de  si  tôt. 
7.  ©piel  :  (Sillarb  :  nidjt  beabftdjtigter  ïreffer) 
raccroc;  ~  itn  fiod)  oberinb  fiod)  (flinber- 
fpiel)  cache-tampon.  8.  0  ®ampfmafcl)ine: 
(@nbe  beâ  gcuerjugeâ)  Culotte  /. 

8’ltd)ê=..v  fnd)ê=...  (Æth...)  in  3f.--fe|ungen. 
I  meift:  ...  de  (ou  du)  renard,  s».  ~tmlg 
m  peau  /  de  renard;  /N/  fett  n  graisse  / 
de  renard;  spreiten  n  berne  /  du 
renard.  —  II  S3fb.  gfltte:  /x/  affe  m  zo. 
=  Maft;  ~artig  a.  qui  est  de  la  na¬ 
ture  du  renard,  Qi  vulpin;  rv  hart  m  : 

a)  barbe  /  rousse  ;  b)  4  barbe-de-re- 
nard  f  (=  sBocfé»born  b);  ~hatt  m  ch. 
terrier  du  renard,  renardière  /;  ~heere 
$/  ronce  bleue  (Bubuscœ'sîus)] 
glapissement  m  (du  renard);  ~etfett  n, 
~faUe  /  ch.  traquet  m,  traquenard  jm; 
nv  fang  m  ch.  capture  f  du  renard 
dans  une  trappe,  meit©.  chasse  /  au 
renard  ;  ~f  üttger  m  ch.  renardier  ; 
grubc  f  ch.:  a)  =  ~bau  unb  ^.toef) ; 

b) ,  (®rnbe  jum  ^.fange)  trappe;  ^aar  n: 
a)  ^poil  m  de  renard  ;  b)  non  Wenden  : 
cheveux  mjpl.  roux;  ~l)ütte  /  cabane 
où  l’on  guette  le  renard;  ^tnêdocf)  n 
f.  gudjà  7  ;  ~jagb  /  chasse  du  renard 
ou  au(x)  renard(s)  ;  — frötc  P  /  (©djimpf* 
ruort)  etma :  petit  crapaud  m;  loth  n: 

a)  ch.  casemate  /;  b)  0  SBafferbau  :  (Spalte 
ober  Soct)  im  SSoben  eines  ÏÏSafferfiectens)  re¬ 
nard  m;  ~f)Cl5  m:  a)  peau  / de  renard; 

b)  pelisse  f  de  peaux  de  renards  ;  fig. 
ben  ~pel,5  anjietjen  (sift  gebrauten)  em¬ 
ployer  la  ruse,  faire  le  renard  ;  ~rot  a. 
roux;  heü  ~rot  roussâtre;  bunfel  ^.rot 
(nom  fôaare)  rouge  ;  ~fcf)etf  m  cheval  blanc 
marqué  de  roux;  ~fd)rot  n  grosse  dra¬ 
gée/;  ~f  d))o attg  m  :  a)  queue  /de  renard  ; 
F  fig.  ben  A'chroanj  ffieidjen  =  fudjê»fchroân= 
je(l)n  ;  b)  ^  vulpin,  alopécure  f{Aiopecu'- 
rus)  ;  c)  O  (strt,  Säge)  scie  /  à  manche; 
^fd)löä«äe(l)tt  vin.  f.  bfb.  art.  ;  ~fd)tt)iht= 
5cr(itt  /)  m  F  flagorneur  m,  ...euse  /; 
^fdfttattjerct  F /flagornerie;  ~fd)ttiâtt= 
g  er  if  d)  F  a.  de  flagorneur;  ~ftttte  / 
jument  alezan(e);  ~ta«fe  f  burftÇitoâ: 
baptême  m  d’étudiant;  ~(teafcfé)tt)Üb 
F  a.  furieux,  F  hors  des  gonds. 


_ [ifotge] 

g’iid)»d)en  (^f^),  güd)§leht  (Jfp-)  n  @b. 

{dim.  non  §uçf)ô)  renardeau  m. 
fudjfei}  (^t^)  via.  et  vin.  (h-)  @C.  1.  F 
fig.  j-n  ~  (i^n  ärgern,  foppen)  vexer  q. 
2.  F  (betrügen)  tromper,  (prellen)  duper; 
(im  Spiele  fälfctjen)  tricher;  Sitlarb:  einen 
'Bad  ~  (bur<§  3ufaU  ma^en)  faire  une  bille 
par  raccroc.  [de)  renard.) 

fudpett,  fiid)fcu  (^f^)  a.  ®b.  de  (peau) 
gjxrflfer,  fÇüchfcr  F  (^ffr-')  m  ©a.  1.  = 
@tod »jobber.  2.  ssuiarb  :  raccrocheur. 
fÇudjferei  (^fç^-)  /  @  bie  ~  ift  langtueilig 
(beim  Siüarb)  vos  raccrocs  sont  bien 
ennuyeux. 

g’Ud)fia  ^  (^fp““)  [jffiufjê,  btfc^.  SBota'niter] 
/®  {pl.  Ç-ud)fien)  fuchsia, 
fudjfidjt  (^fr)  a.  ®b.  =  futfjfig  2. 
fudjfig  (^t^)  a.  @b.  1.  qui  tient  du  re¬ 
nard.  2.  (fudjêrot)  roux;  werben  (se) 
roussir.  3.  F  =  fud)ê=(teufe(b)nnlb. 
3’Ud)fin  03  ("fhz)  fôuchfia]  n  @a.  chm. 

(roter  garbe-ftoff)  fuchsine  f. 
piid)fin  (^th'")  /'#  f.  gud)ê  la. 
fi«h§fd)tt)ättäc(l)n  (^fp— )  v/n.  (h.)  @c. 
(@d.)  insép.  (in  gemeiner  SBeife  fct)meic§e[n) 
cajoler,  (plump  unb  bei  jeber  ®elegen^eit 
fdjmeicfieln)  flagorner,  F  pateliner. 
g-udjtei  h5“)  [fechten]  /  ®  1.  (SDegen  alâ 
Straftoertjeug  jum  glac^^aiten)  épée  (à 
lame  plate  et  large)  ;  meitS.  (3udjt-rute) 
férule;  fig.  (ft^arfe  3uct)t)  discipline  sé¬ 
vère  ;  j-n  unter  ber  „  IjaUett  tenir  q.  sous 
la  discipline;  unter  j-@  ~  fielen  être  sous 
la  férule  de  q.  2.  F  (®egen  überhaupt) 
flamberge,  rapière;  heraus  mit  ber 
flamberge  au  vent  !,  allons,  dégainez  ! 
gltd)teï=...  (Æ“...)  tnSffgn,  mft:  ...  de  flam¬ 
berge,  j».  ~l)iel)  m  coup  de  flamberge. 
fncfjteln  (•*”)  fôuchtel]  @d.  I  vin.  (h.) 
1.  mit  ben  -çmnbeu  ^  agiter  (ou  bran- 
diller)  les  mains.  2.  F  ferrailler  (= 
fechten).  — ■  II  v/a.  j-n  ~  donner  à  q. 
des  coups  de  plat  d’épée,  weit©,  (mit 
irgenb  einem  ©trafm erzeuge  fd/agen)  fusti¬ 
ger  q.  —  III  H  ®c-  analog  I  u.  II, 
jS.  :  brandillement  m  ;  fustigation  /. 
fitdfttg  F  f^)  a.  ®b.  furieux, 
fÿudjtter  (Zu)  m  ©a.  1.  (gîaufboib)  bret- 
teur.  2.  qui  donne  la  férule, 
fuetnifd)  a.  ®b.  h.a.  g^er  @ee  (je^t 
Lago  di  Cela'no)  lac  m  Fucin. 
fyjtber  (Zu)  [a/b.  fuodir  SBagentaft]  n  ©a. 
1.  (gu^re)  ~  (fiolj  ic.)  chan-etée  /  ou  voie 
/ (de  bois,  &c.).  2.  (glüffigïettêmafj,  bfb.  für 
SBein)  ein  9Bein  un  foudre  de  vin. 
fÿltber»...,  fuber»...  {u^...)  in  3f.>fe|ungen. 
I  analog  „guber",  jS.  :  ~tt)etfe  adv.  par 
charretées,  par  foudres.  —  II  Sefonberer 
gaU:  /"V  foi  n  foudre  m. 
fub(e)rig,  f»b(e)rtg  (z(u)u)  a.  Sb.  qui 
contient  une  voie,  un  foudre  (f.  galber). 
5ucntarabia  (v»uuu-u)  npr.n.  ©c.  géogr. 

(fpanifebe  ©tabt)  Fontarabie  /.  [(f.  %.  1).  ) 
f^u-erog  {'j1-)  [fpan.]  m/pl.  ©a.  fuéros)’ 
fÇug  (z)  [got.  fagan  =  fügen]  m  @>a.  (stnge- 
meffen^eit)  convenance  /,  (©rlaubniê)  per¬ 
mission  /,  (Seret^tigung)  faculté  /,  (Stecfil) 
droit  ;  mit  ~  f.  füglid)  ;  mit  ~  unb  3terf)t  à 
bon  droit. 

fugafo  (---)  [it.]  adv.  unb  n  @a. 

(passage  m)  fugué;  ogt.  fugieren. 
guge  {^ )  [f.  f^ug]  fi®  1.  metft.  joint  m. 
—  Sfb.  pue:  2.  a)  meift  O:  (®elent)  join- 
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[führen} 


[ffufle*,..] _ _ _ 

ture,  (einfügung)  emboîture,  («nfd^nltt) 
entaille,  mortaise,  (galj)  rainure;  auê 
ben  »,n  bringen  :  a)  déboîter,  disloquer, 
b)  F  fig.  faire  sortir  q.  des  gonds;  auê 
ben  »n  gd)cn,  meidjen  se  disloquer,  se 
disjoindre,  se  décoller  ;  b)  4/  ».  eirteë  Skif¬ 
fes  couture.  3.  dr  anat.  jointure,  di  com¬ 
missure  (a.  arch,  unb  ^).  4.  (stelle,  too  fief) 
et.  paffenb  einfilgen  Icifjt)  Cê  mar  eine  gute  », 
ba  il  y  avait  moyen  de  faire  une  em- 
boîture.  5.  J>  fugue;  in  gorm  c-r  «  fugué. 

5nge=...  S  (-”...)  in  3f.=fet}ungen  :  / 

~l)übel  m  varlope  /;  ~nteif;et  m  Saffen- 
fefimiebe:  éca(r)toir.  (SgL  auch  §üge=..., 
'«iigcn--...) 

5üge=...  (-"...)  in  Sffgtt.  I  analog  „fügen, 
Rügung",  3®.  :  ~ï)otg  O  n  bois  m  (ou 
pièce  /)  d’assemblage.  —  II  Sefonbere 
ÇÔÜ6  :  /v<  b  auf  0  /  Söttdjerei  :  colombe  (à 
joindre);  Juort  n  gr.  conjonction/! 
(Sgl.  auch  gage»...,  gugen*...) 

fugen  0  (Iu )  fôuge]  @a.  I  via.  1.  Bretter 
nn»ea.  ober  jf.  »,  joindre  (ou  emboîter) 
des  ...  2.  ÜJtaurerei:  (bie  gugen  rerftreichen) 
jointoyer.  —  II  Ö’~  n  ®c.  analog  i: 
jonction  /,  emboîtage  m;  Saurerei: 
jointoiement  m. 

fügen  (Iu)  [f.  gug]  @a.  I  via.  1.  (au§  in-- 
ober  jteea.  paffenben  Seilen  sufammenjehen) 
assembler,  réunir;  (bie  Steile  jufammen» 
feçen)  monter;  an»ea.  ».joindre  ou  adap¬ 
ter;  0  in»ea.  -u  emboîter,  mit  e-r  Serbe: 
embrever,  (oerjahnen)  endenter;  gehlenbeâ 
ju  et.  (fjinju)  »,  ajouter  ...  à  qc.  2.  (paf- 
fenb  orbnen)  disposer,  régler;  roic  ©ott 
cê  fügt  selon  la  volonté  de  Dieu. 
3.  0  (f.  1)  men.  eilt  SBrett  »,  (abhobeln) 
dresser  une  planche  sur  la  tranche. 
—  II  fief)  /v  vjréfi.  4.  a)  fief)  itll  ober  JU 
etroaë  »,  (baran  paffen)  (se)  joindre  (ou 
s’adapter)  à  qc.  ;  fief;  in»ea.  »,  s’em¬ 
boîter,  s’engrener;  b)  oft  auch  fig.,  jSS.:  bie 
îinge  inerben  fid)  fo  »,,  baß  ...  les  choses 
s’arrangeront  de  manière  que ...  {subj). 
5.  fig.  (fich  bequemen,  fänden)  fid)  bem  Slllê» 
fprucfje,  ben  ©efetjlen  j-s  »,  se  soumettre  à 
la  décision  de  q.  ;  fief)  in  bie  Saunen  j-ê  », 
s’accomoder  aux  caprices  de  q.  ;  fief)  tnê 
fln-nbnnberlicfje  »,,  oft:  se  faire  une  rai¬ 
son;  abs.  fief)  »,  se  mettre  à  la  raison, 
rentrer  dans  l’ordre.  6.  fig.  vlimp.  (es 
geftaltet  fich  fo)  Câ  fügt  fid)  niefjt  fo  leidjt 
cela  ne  s’arrange  pas  si  facilement; 
mehr  gbr.  Cê  fügt  fid)  (=  eâ  begibt  fich  o&er 
trifft  fid;)  il  arrive,  il  se  trouve,  il  se 
fait.  —  III  n  @c.,  5’ügung  f  @ 

f.  ben  bffc.  Slrtitel. 

gugeit»...,  f~=...  ht  Sffgtt.  I  analog 
„gage",  iß.  ■■  ~fornt  J1  /’forme  de  fugue; 
^.fd) nielle  0  f  (®ifenbal)n)  traverse  de 
joint;  ~ftil  m  style  de  fugue;  ^tljcnta 
n  thème  m  de  fugue.  —  II  ®fb.  plie: 
~«vtig  a.:  a)  analog  „Öuge"  en  joint, 
&c.  ;  b)  =  fugenhaft ,  ^ucrftretdping 
0  /  jointoiement  «t;  ~mevr  0  n  as¬ 
semblage  m.  (S3gt.  a.  öuge»...,  ö'itge»...) 

fngcnlfnft  J  (Iwu)  [Öuge  5]  a.  @b.  dans 
le  style  d’une  fugue,  fugué. 

fugteren  (--“)  [it.]  I  vja.  @a.  com¬ 
poser  (ou  écrire)  dans  le  style  d’une 
fugue;  ogl.  a.  fugato.  —  II  ô~  n  @>c. 
unb  Ô'ugicning  f®  composition  /  dans 
le  style  d’une  fugue. 


füg(td)  (iu)  a.  ®b.  meift  adv.  (pafluh)  con¬ 
venablement),  (mit  gag)  avec  raison, 
(  gelegen  )  opportun(ément),  (  fdjicflichcr- 
meife)  décemment,  (im  ®runbe,  fig)  er 
I)ütte  »,  fd)rocigcn  fönnen  au  fond,  il  au¬ 
rait  pu  se  taire. 

ôrüglirfjïctt  i1"-)  f®  analog  „füglid)",  38.: 

convenance,  opportunité, 
fug-loê  \  (-1-)  a.  <s$b.  injuste,  ÿlégal? 

arbitraire.  fgalité.  | 

ôug-loftgïeit  (I-v/-)/@  injustice,  illé- j 
fügfatn  f1-)  a.  ®b.  accommodant,  (lent» 
fam)  traitable,  docile,  (j&hmbar)  disci¬ 
plinable,  (oerföhnlich)  conciliant,  (um¬ 
gänglich)  facile. 

5’ügfamfcit  (--- )  f  ®  analog  „fügfam", 
jS.  :  caractère  m  accommodant  ou  trai¬ 
table,  docilité. 

Ô'iigtutg  f-u)  f  ®  1.  (baâ  gügen  unb  bas 
Sefügte)  analog  „fügen",  58.:  assemblage 
m,  réunion;  montage  m;  jonction;  0 
joint  m;  emboîtement  m;  endente- 
ment  m.  2.  gr.  ~  ber  SBorte  te.  enchaî¬ 
nement  m  des  mots.  3.  in  ben  æiiten 
}-§  soumission  à  ...  4.  (sinorbnung, 

©chicfung)  direction,  décret  m ;  ^  ©otfeb 
volonté  de  Dieu.  5.  (®lieberung)  articu¬ 
lation,  jointure. 

mi  s—* f  fül)l=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fügten",  a®.:  ~fritft  /  faculté  de  sen¬ 
tir-,  faculté  sensitive.  —  II  Sfb.  plie: 
^fabelt  m  ber  Snfefteu-,  dj  tentacule; 
~foben=2®iirnter  m/pl.  zo.  :  &  tentacu¬ 
laires;  n  ber  Snfeften:  dr  an¬ 

tenne  /,  F  corne  /;  a.  =  ge-füE)l= 
loê;  ~(ofigtcit  /  =  ©c-füt)l»lofigfeit;  ~= 
firtn  m  =  £aft=finn;  /  (greBfpiie) 

ber  Snfeften  barbillon  m,  di  antennule, 
palpe,  (ssgi.  au^  Rüffler»...) 
fiUpar  (--)  a.  @b.  mft :  sensible:  a)  tör« 
perlich  :  sensible  au  toucher,  di  tangible, 
(mit  $änben  greifbar)  palpable;  b)  geiftig: 
(entpfinblich)  ^.er  SSertuft  perte  /  sensible; 
i-m  etinaê  ^  machen  fan-e  sentn-  qc.  à  q. 
Öptbartcit  (I— )  /  @  analog  „fühlbar", 
8®.:  dt  tangibilité;  geiftig:  sensibilité, 
fitsten  (-u)  [=  1t.  palpa're;  Or)  ®a. 

I  vja.  1.  meift:  sentir,  j®.  einen  ph#fd)en 
©cf)merj  sentir,  nur  non  eintretenbem 
Schmerô,  a.  éprouver  ;  ôteube,  ©djmerj 
meift:  éprouver  (a.  ressentir)  de  la  joie, 
de  la  douleur.  2.  ®fb.  pile:  (burdj  ®e-- 
rührung  unterfu^en)  toucher,  tâter,  mit 
ber  ganjeit  §attb,  aud;-.  manier;  roieberhott: 
palper;  j-nt  (auch  vin.  j-m  au)  ben  ijliilê 

tâter  le  pouls  à  q.  (  F  auch  fig)-  — 

II  fid)  ~  v/réfl.  3.  fid)  bctjaglid)  (glüdlid)) 
~  se  sentir  (ou  se  trouver)  à  son  aise 
(heureux)  ;  fid)  ettrniè  ^ ,  abs.  fid)  ~  (bas 
©efühl  f-§  ffierteê  haben)  se  sentir.  4.  fid) 
lüo[)tn  ^  (tappenb  gehen)  ber  Sliiibe  fiil)lt 
fid)  nadj  bem  93ettc ...  cherche  son  lit  en 
tâtonnant.  5.  bas  fiifjlt  fid)  (wirb  burch 
©efühl  mahrgenommen)  ceh  sent,  ou  se 
voit.  —  III  v/n.  (I).)  6.  abs.  (©efühl  haben) 
jebe§  lier  füt)lt  ...  sent,  a  (ou  éprouve) 
des  sensations  ;•  prv.  mer  nidjt  tjoren  miü, 
mub  (empfinbltdje  ©träfe  letben)  celui  qui 
ne  veut  écouter  les  consails  de  per¬ 
sonne,  s’instruira  à  ses  dépens.  7.  (wo¬ 
hin  faffett,  um  et.  ju  ertennen)  j-m  au  ben 
ilhilS  ^  f.  2  ;  j-m  auf  ben  Satin  ~  sonder 
q.  —  IV  »  ®c.  unb  Ôü!)tung  f® 


8.  analog  i,  58.:  (sens  m  du)  toucher  m, 
tact  m,  attouchement  m.  9.  (nur  Öüt)» 
lung)  X  accoudementm;  mit  j-m  Ô~ung 
haben  (nehmen)  être  (se  mettre)  en  con¬ 
tact  avec  q. 

ôühler  (p  m  ©a.  1.  (auch  ~tn  f®)  per¬ 
sonne  /  qui  sent,  qui  ressent  qc.  2.  ~ 
ber  3nfe'ften  =  ôühhlP'tle-  3.  fig.  (®er- 
fuch)  :  F  ballon  d’essai. 

S'iü)ler=...,  f~=...  (-“...)  in  3ffgn,  meift  ent. 
I  analog  „öliger",  58.:  ~f«Opf  m  ber  3n- 
fe'tten  tête  /  de  palpe.  —  II  Sefonbere 
plie:  ~artig  a. :  di  antenniforme;  ~= 
ftiel  m :  d!  antennaire.  (8gt.  a.  ôül)h...) 
Ôühlungê»...  (-“.-.)  I  in  3ffgn  =  ôup— 
—  II  ®fb.  pu  :  ^üermôgcit  n  sens  m 
du  toucher,  di  tactilité  f. 
fuhr  (-)  impf,  non  fahren  (f.  b§). 

Ö«hr»...  (£...)  in  Sffgn,  3®.  :  ~fronc  /  (cor¬ 
vée  de)  charroi  m-  ~ge(b  n  =  .John; 
^gelegenhett  /  occasion  (de  transport); 
Pert  m  voiturier;  — ^fncetjt  m  valet  de 
charretier;  ^lohtt  m  (frais  pl.  de)  trans¬ 
port  ou  (frais  pl.  de)  voiture  /;  ~ntnnn 
2C«  f.  bie  bfb.  Slrttïel ,  /x/  part  X  m  parc; 
~parfô=...  in  3ffgn,  meift  ...  du  parc,  jS. 
parf§=3Sßagen  X  m  fourgon  du  parc; 
pdflitten  m  traîneau;  ^Unternehmer 
m  entrepreneur  de  transport;  ~mcg  m 
grand  chemin;  ~)uerf  n:  1.  aUgemein. 
voiture  /;  gir  gracht  te.  :  a)  (jwei-râberigeè 
~roerf)  charrette/,  b)  (oier-röberigeä  ~mert) 
chariot  m;  2.  métier  m  de  charretier 
ou  de  voiturier;  ~mefeu  n:  a)  char¬ 
riage  m,  les  voitures  flpl.  ;  b)  X  train 
m  (des  équipages  militaires);  ~= 
mefen(ê)»...  in  3ffgn,  meift:  ...  des  voi¬ 
tures,  X  ...  du  train,  3®.  ~mcfcu(5)= 
Ôitfpc’ftor  m  inspecteiu-  des  voitures. 
(®gl.  and)  önhrt--  Ô^h1'-) 

Ôtthrc  (-“)  f  ®  1.  (einmaliges  gahren  mit 
befpanntem  guhrwerïe)  charriage  îw,  char¬ 
roi  m.  2.  (bie  auf  einmal  befürberte  2a- 
bung)  voie,  charretée,  charge.  3.  (gracht) 
etmaê  mit  ber  per  »,  befommen  rece¬ 
voir  qc.  par  le  roulage.  4.  (Sagen) 
voiture. 

führen  (-H  [got.  faran]  I  vja.  @a.  1.  (in 
beftimmter  SHchtung  fich  bewegen  machen)  mft 
mener,  (einem  beftimmten  3iele  3iifül)ven) 
conduire,  (lenîen,  geleiten)  guider.  — 
Sefonbere  galle  :  2.  j-n  irre  „  égarer  (ou 
perdre)  q.,  fig.  induire  q.  en  erreur; 
eine  2>ame  »,  donner  le  bras  à  ...;  j-n 
bei  ber  §anb  ».  mener  q.  par  la  main; 
j-m  bie  §anb  »,  guider  la  main  à  q.  ; 
j-n  (mieber)  auf  ben  rechten  9Beg  »,  (re-) 
mettre  q.  sm-  le  bon  chemin  ;  j-n  auf 
bie  ©pur  »,  mettre  q.  sur  la  voie;  im 
ÎOlunbe  »,  avoir  à  la  bouche;  j-n  h'tt» 
terê  Sicht  ».  mystifier  q.  ;  rl.  führe  unê 
nicht  in  SSerfuchung!  ne  nous  induis 
point  en  tentation!;  j-m  et.  mieber  oor 
bie  3tugen  »,  retracer  qc.  à  q.  ;  j-m  et. 
ju  ©emüte  »,  représenter  vivement  qc. 
à  q.;  bie  ©pcifen  jum  Sunbe  »,  porter 
les  aliments  à  la  ...  ;  cê  mürbe  mid)  jii 
rccit  »,,  wenn  ...  cela  m’entraînerait 
trop  loin,  si  ...  3.  a)  (mit  fich  bringen,  be- 
fotbern,  bfb.  jura  ©ebraudje)  fein  §anbmerfê- 
jeug  frei  fid)  »,  apporter  ses  outils;  etroaê 
in  ber  £afd)C  »  avoir  qc.  sur  soi  ;  b)  oft 
ohne  ben  Segriff  ber  Seweguitg:  (an  fich 


^eidjeit  ;  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  r  ©anncrfpr.  ;  %  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  grmij.  übernommen  ;  dr  SSiffenfcfjaft; 
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ßaben)  Me  SBienen  ~  einen  ©tadjcl  ...  ont 
un  dard.  4.  (fieß  einer  Sacße  bebienen, 
Me  einem  beigelegt  ift,  ober  Me  man  fieß 
beigetegt  ßat)  einen  Stamen,  einen  Sitel  ~ 
porter  ...;  fi.g.  etroaê  im  ©dfilbe  ~  avoir 
quelqufe  dessein.  5.  %  eine  ©kre  „  (jum 
iSerfnufe  ßaben)  tenir  un  article;  biefen 
atrtifei  ^  mir  riirfjt  nous  ne  vendons  (ou 
tenons)  pas  cet  ...  6.  (größere  ffiaren- 
oorräte  beförbern)  nu8  ©pauicn  roirb  fflküc 
nad)  Ënglanb  geführt  on  exporte  d’Es¬ 
pagne  des  laines  en  Angleterre.  7.  (et. 
gcßörig  ßanbßaben)  bie  gebet  gut  ,*  bien 
manier  la  plume;  fig.  er  fütjrt  e-e  feijarfe 
geber,  etroa:  il  a  une  plume  acérée. 

8.  (et.  noeß  nießt  gertigeS  bureß  baS  gußren 
entfielen  laffen,  ober  fortfeßen)  et.  reciter  ober 
fort  ~  continuer  qc.;  geeßtfunft  :  feinen 
©toß  gcfdficft  unb  ficher  ~  placer  bien 
son  coup;  e-n  ©treid)  ~  porter  un  coup; 
einen  ©amm  ~  faire  une  digue  ;  ©lauern 
um  cine  ©tabt  ~  entourer  une  ...  de  mu¬ 
railles;  bie  Sllauern  l;ô()er  élever  les  ... 

9.  (maeßen,  baß  et.  feinen  gehörigen  gortgang 
nimmt,  etroaS  oenoaitenb  in  Drbnung  galten) 
ein  'Unit  ^  rempln-  (ou  exercer)  les  fonc¬ 
tions  de  ...;  bie  Üluffidjt  über  et.  ~  avoir 
l’inspection  de  qc.;  einen  ©eroeiê  ~ 
donner  une  preuve,  abs.  prouver; 

S3udj  bie  (9tedjnung8=,  fmnblungê] 
SBürfjer  «  tenir  les  livres;  cine  glücflidje 
Êfje  ~  faire  bon  ménage;  %  ein  ®c= 
fdjaft,  eineiF§oiibel  ~  gérer  (ou  diriger) 
ime  maison  de  commerce  ;  ein  ©efprüd) 
(mit  j-m)  ~  avoir  une  conversation 
(avec  q.);  bn?  ©efprad)  ~  faire  les  frais 
de  la  conversation;  Stage  über  j-n,  et. 
~  porter  plainte  contre  q.,  qc.  ;  baé 
Somma'nbo  ~  commander;  bie  Sortes 
fponbe'nj  ~  tenir  la  correspondance; 
Srieg  ~  mit  j-m  faire  la  guerre  à  q.; 
ein  eingejogeneê  Seben  ~  vivre  retiré; 
ein  etenbeê  fieben  ~  mener  une  vie  misé¬ 
rable,  muß  :  traîner  sa  chaîne  ;  ein  ißro* 
tofo'U  ~  dresser  un  procès-verbal;  e-n 
©roje'ß  -  :  a)  non  ber  Partei  :  être  en  pro¬ 
cès  (gegen  j-n  avec  q.),  b)  »on  siboofa'ten  : 
plaider  une  cause;  bie  ütedjnung  ~  tenir 
les  comptes;  (oerfänglicfje)  Sieben  ~  tenir 
des  propos  insidieux;  jroeierlei  Sieben  ~  j 
souffler  le  chaud  et  le  froid;  bie  9îegie= 
rung,  bab  Stegime'nt,  fig.  bas  Slubcr  ~  tenir 
les  rênes  du  gouvernement,  abs.  gou¬ 
verner;  f-c ©adje  fetbft  a)  se  défendre 

soi-même,  b)  wett©,  diriger  ses  affaires  ! 
soi-même;  eine  Sprndje  ~  tenir  ...;  eine 
Unter]  udjung  ~  faire  une  enquête;  bas 
©tort  -u  porter  la  parole,  F  tenir  le  dé; 
baS  große  ©tort  im  Çaufe  ~  avoir  le  verbe 
haut  dans  la  ...  10.  mit  leblofem  suj., 
î®.  ber  æinb  führte  ben  ©taub  utiê  in  bie 
Singen  ...  nous  chassait  la  poussière  aux 
yeux.  11  non  beroegten  SDingen:  (in  fieß  ent- 
ßalten)  ber  gluß  füllt!  Ärebfe  ...  contient 
des  écrevisses;  fein  llri'n  fütirt  ©rieô  mit 
fid)  ses  urines  charrient  du  gravier.  — 
II  n  ®c.  f.  güfjrung  1. 
güfyrer  (~u)  m  @a.  A.  rum  sßerfoneit:  /V  171  f 
~in  f®  1.  analog  „führen  1":  a)  atlge- 
mein:  conducteur  m,  ...trice  f,  guide  m, 
pilote  m;  mft  mv.p.  menem-  m,  ...euse/; 
b)  inSbefonbere:  ~  non  Slinben,  Dîeifenben  te.: 
guide  m ,  als  SBucßtitel:  Guide  m.\  oon£oto> 


motiren  unb  Stafcßinen:  mécanicien;  oft  fig. 
chef.  2.  39fb.  galle:  ~  (©rjießer)  eines  jungen 
SJienfcßen  gouverneur  m,  mentor  m;  ^  e-s 
paubets-  te.  ®efcßäfts  directeur  m,  gérant 
m,  (ïSerroaltcr)  administrateur  m ;  X  chef 
m;  non  Stutomobilen  te.:  chauffeur  m,  a. 
...etise  f.  —  lî.  tion  Sachen  (nur  m).  3.  J' 
thème  d’une  fugue.  4.0^,  (srtafe)  an 
iDiaftßinen:  bllttoir;  31äßmafd)iTie  :  guide. 
3-ii^rer=...,  f~=„;  (-"...)  in  Sffgn:  ~nmt  n 
fonctions  flpl.  de  conducteur,  de  guide, 
&c.  ;  ~lo§  a.  sans  guide,  &c.  ;  ~fein  n 
f.gütirerfdjaft  1;  ~tt)efettnles  guides  mlpl. 
gilf|rerfcf)aft  ( 1 f®  1.  (ba§  güßrerfein) 
position  de  chef,  (§errfcßaft)  commande¬ 
ment  m,  (ßeitung)  conduite,  direction. 
2.  (®efamtßeit  ber  giißrer)  les  conducteirrs 
m/pl.,  les  guides  mlpl.,  &c.  (analog  güljrcr). 
fyußnnattn  (-J)  m  ®  [pi.  guffrleutc) 

1.  voitoier  ;  für  graeßt:  charretier. 

2.  paysan  obligé  à  des  corvées  de 
charroi.  3.  astr.  (eternbilb)  Phaéton. 

g’Uf)rmannê=.„  (-'î...)  in  Sf.-fïgn.  I  analog 
„guljrmanu",  jsb.:  ~peitfd)e  f  fouet  m 
de  chaiTetier  ou  de  roulier,  &c.  — 
II  Sfb.  galle  :  ~blufe  fi,  ^f)emb  n,  -^fittcl 
m  blouse  fi,  sarrau  Oïl  *  ess  ffcttpe  fi  route 
roulière  ;  ^rtmgenm  chariot  (ngl.  gufir» 
roerf  1). 

Süßung  ('-)/©  1.  (ba§  güßren)  analog 
„führen",  SS.  ~  eines  Slinben,  Ö  ber  Soto» 
moti'oe  conduite;  ber  SBücßer,  biêw.  aueß 
einer  §auSßaltung  2C.  tenue  ...;  ~  ber  @e= 
fcßäfte,  eines  SJlmteS  gestion,  (ßeitung)  di¬ 
rection,  (æerraaltung)  administration; 
drt.  ~  eineé  'ftroje'ffeP  procédime.  2.  (Se¬ 
tragen)  conduite:  bei  guter  ~  ertjatten  ©ic 
3ulage  les  augmentations  se  règlent 
d’après  le  travail  et  la  conduite. 

3.  O  (Sorricßtung,  bie  einen  äüafcßinenteU 
nötigt,  in  feiner  Seroegung  eine  beftimmte 
Sticßtung  einänßalten)  guide  m. 

g-iif)rtutg§=.,.  (-“...)  in3ffgn,s©.:  ~atte'ft  n 
certificat  m  de  conduite,  de  bonnes 
mŒiirs ,  <v  bttcä)  n’.  a)  für  Sefellen  tmb  ®e= 
finbe:  livret  m  (d’ouvriers,  de  domes¬ 
tiques)  ;  b)  für  Scßüler  :  cahier  m  de  cor¬ 
respondance;  ~ftaugc  0/:  a)  aiecßanit: 
bielle  à  double  bride  ;  b)  SDampfmafcßine  : 
tige  conductrice;  c)  bfb.  guidon  m 
(=  Senhftange);  ^jeugniê  n  =  ~atteft. 
fyulgcntiu§  (^,itp(“)“)  [It.]  npr.  m.  ®  Ful- 
gence  (f.  2eil  i). 

I^ulfo  ( Æ -)  n.d.b.m.  ©c.  Foulques  (f.  Z.  i). 
3’üU=.«  .)  in  3ffgn.  I  analog  „füllen, 

güHung",  j».  :  allier  n  (~lueitt  m)  bière/ 
(vin)  de  remplage  ;  ~ftimntc  &  fi  voix 
de  rempbssage.  —  II  58jb.  ^fäUe  :  oj  np= 
frnro't  m :  a)  allgemein:  appareil  de  rem¬ 
plissage;  b)  &  ®ampfmafcßine:  appareil 
d’alimentation  d’une  chaudière  à  va- 
peur  ;  ^eititer  oyl  seuu  u  puiser*  ^  erbe 
0  f  baureefett:  teiTe  à  remblai;  fol?  n 
=  ^eimer ,  ^  feber  /  plume-réservon-; 
effarer  0  n  Sattlerei:  bourre  /;  ~l)Ortt  n 
poét.  corne  f  d’abondance  ;  ~famte  f 
pot  vi  (ou  broc  m)  à  puiser;  0  bidon  m 
pour  ouiller;  ~!etl  0  m  charp.  rossi¬ 
gnol  ;  ~fcße  fi  grosse  cuiller  ;  ^löffel  m 
cuiller  f  à  servir,  poche  /;  ~ofen  0  m, 
etroa  :  poêle  se  chargeant  par  le  haut, 
calorifère;  ~ftei«C  0  mlpl.  fUtaurerei: 
blocailles  flpl.  flitrf  n  :  a)  (aueß  CS/  ftiirF 


_ [Unib] 

tf)C1t  n)  0  men.  flipot  m;  b)  4-  élon- 
gis  Oïl  Css  DorridftHug  0  fi  e-s  Ofens  enton¬ 
noir  m  ;  ^uicrf  n  :  a)  0  rempbssage  m; 
b)  =  fiücfen=büper  ;  ~ttmrt  n,  ^ttôrtdfen 
n  gr.  particule  f  explétive  (=  g-lichroort). 
(SSgt.  autß  güüungê»...) 
g,j-,jje  (^)  f  @  1.  (reießer  Serrât)  abon¬ 
dance,  (faßt  nur  fig)  plénitude;  eê  liegt 
e-e  ~  tiefer  ©ebaufen  in  bfm  ©djriftfteller, 
etroa:  cet  auteru-  abonde  en  pensées 
profondes.  2.  (bas,  rooron  etioaS  roll  ift) 
ce  qui  remplit  qc.,  contenu. m  dont 
qc.  est  rempli  ;  aub  ber  ~  f eineê  ^erjcnê 
fprerfjen  parler  d’abondance  de  cœur; 
fig.  bie  .Çiiillc  Uttb  fyülle  f.  -pulle  5  ;  prv. 
roaë  man  in  ber  Sugcnb  roünfcßt,  Ijat  man 
im  Sllter  bie  ce  que  jeunesse  désire, 
vieillesse  l’a  en  abondance.  3.  (bas 
aSottfein) :  a)  non  Sacßen:  plein  tu;  b)  non 
ferfonen:  bie  ~  itjreê  ©ufenë  l’ampleur 
de  son  sein  ;  (Sürper]^  embonpoint  m. 

3.  ^  ber  Stimme,  beS  Zones  corps  m. 

füllen 1  i^)  @a.  I  v/a.  unb  fief)  ~  v/réfl. 

1.  meift:  (fid)  se)  remplir.  —  S3fb.  gaiie: 

2.  fid)  felbft  ^.be  geber  plume  /  aspirante 
ou  sans  fin;  einen  Suftbatton  gonfler  ...; 
feinen  ©feiufeller  ^  faire  (ou  monter)  sa 
cave.  3.  Äotßfunft:  eine  Salfiëbruft,  einen 
Äoßlfopf  farcir  ...  4.  (gießen,  feßöpfen) 
©kffer  in  ben  eimer  verser  de  l’eau 
dans  ...;  bae  ©laffer  aué  ber  Sonne  tirer 
l’eau  de  ...;  2Bein  auf  (ober  in)  gliifdjeu  ^ 
mettre  ...  en  bouteilles;  in  gaffer  ~  en¬ 
tonner;  bie  îotme  nod  ~  emplir  le  ton¬ 
neau.  5.  gefüllte  asiumen  ...  doubles.  — 
II  v/n.  (I).)  f.  füllen3.  —  III  n  @c 
=  güüiing  1. 

giillciF3  (>Su)  n  @b.  (goßlen)  poulain  m-, 
er  gebärbet  fid)  tnie  ein  lobgelaffeneê  c’est 
un  jeune  cheval  échappé, 
füllen*  f^)  [gütlen2]  vin.  (ß.)  @a.  = 
fol)len;  »on  ber  ©félin:  ânonner. 
giillett=...  ('Bu...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  a  )  poulain(s),  s©-  ~gcit'te«  m  (  ftatt 
m)  parc  (écurie  /)  à  poulains.  —  II  ©fb. 
gälte  :  ^ftutc  /jument  poulinière  ;  ~jaf)n 
m  dent  /  de  lait  du  poulain, 
güllfcl  n  @a.  1.  Socßtunft:  farce  fi. 

2.  =  Sücfenfiüifer. 

güfittng  (^)  /  ®  1.  (bas  güüen)  analog 
„füllen x",  8©.  :  remplissages;  nom  £uft- 
ballon:  gonflementm;  (Siacßfülten  oonSBier, 
2Bein)  aueß:  remplage  s;  0  embourre- 
mentwi;  üoeßfunft:  farcissure;  entonne- 
nrent  m,  enfutaillement  m;  mise  en 
bouteilles.  2.  (bas,  œomit  etroaS  gefüllt  ift) 
Sodjfunft:  =  güùfell;  X  (Sabung)  charge. 

3.  0  men.  bois  m  apparent  ;  (gutter) 
cale;  (gelb,  ipanee'l  einer  ïilr  te.)  ftan- 
neau  m,  carreau  m. 

güllniigê»...  l'3^...)  in  3ffgn.  I  =  giill=... 
—  II  SSfb.  güüe:  ~l)o4  ^  n  aubage  m- 
~planfeit  4-  flpl.  contre-sabords  mlpl. 
fultottifd)  (f6't-tE^)  [Fulton,  ©rßnber  ber 
»ampffeßiffe]  a.  @b.  de  Fulton, 
gulnin  (^ro^)-)  npr.fi.  @  Fulvie. 
fulotfd)  (%")  a.  ®b.  de  Fulvie. 
g'itmnr=2âure  ta  (--=Iw)  /  ®  chm.  acide 
m  paramaléique. 

gnntuteFücin  (s^-)  n  ®a.,  =^ofg  n 
<§>,  =htcd)Cll  m  @b.,  aile  brei:  0 

cord,  bisaigle  m,  bisaiguë  /. 
fUltb 1  (^)  f  u.  poét.  impf,  non  fiuben  (f .  bs). 


0  ©edmif  ;  Sergbau  ;  X  ©lüitàr  ;  4-  ©larme;  ^  fJJflanjenfunbe  ;  %  -panbel  ;  -es  ]loft  ;  ü  ©ifenbalm  ;  ^  fRabfport  ;  «'  ©lufif  ;  □  gceimaurerei. 

—  (  371  )  — *  47* 


[3tonb| _ 

fÿtWtî» 3  (>*)  to  ®a.  u.  @a.  1.  action  de  trou¬ 
ver;  (jufôiiigeë  äluffinbe«)  rencontre  /, 
F  trouvaille  /;  (bas  «efunbene)  objet 
trouvé.  2.  (®rftnbung)  découverte  /. 
£ymtb=...  ( a ...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,§tmb", 
8®.  :  ~red)t  n  droit  to  de  récompense 
pour  trouvaille  remise;  ~fd)art)t  m 
puits  de  découverte.  —  II  Sefonbere 
galle  -,  ^gebüljr  /  ober  ~gelb  n  =  fjjinber* 
loljn;  ^gcgcnftanö  m  objet  trouvé; 
~gnitic  /:  a)  mine  de  découverte; 
b)  fig,  source,  mine;  ec  ift  eine  roatjre 
~grube  non  ülnefbo'ten  F  c’est  un  réper¬ 
toire  d’anecdotes;  ~ort  m  endroit  où 
une  trouvaille  est  faite;  ~ort  ber  fflau- 
8 en  habitat;  ^regi'fter  n  inventaire  m; 
n  trouvaille  /,  découverte  f. 
iÇmtbament  [lt.]  n  ©a.  6fb.  O  arch. 
(©runbmauer)  fondement  m,  fond  to, 
base  /  (aud>  fig.)  ;  fig.  et.  nub  bem  ~e  oer= 
ftcben  savoir  qc.  à  fond. 

$unbnmcnt=.„  in  3ffgn.  I  weift: 

...  de  fondement,  3®.  ~fteht  m  arch. 
pierre  /de  fondement.  —  II  S3fb.  galt: 
~brctt  J  n  an  ber  Orgel  tamis  to. 
funbamental  [lt.]  a.  @b.  fonda¬ 

mental  (f.  Seil  i). 

^Ullbnmentab...  (“-“-...)  in  3f.-fe$ungen. 
I  mft:  ...  fondamental  a.,  a®,  ~arti’fcl 
to  article  fondamental;  ~fotj  m  propo¬ 
sition  /  fondamentale.  —  Il  ®efonberer 
gaU:  /X/  brctt  n  =  gmibame'nhbrett. 

funbantentiereit  [It.]  I  via.  @a. 

arch,  poser  les  fondements.  —  II 
■n  @c.  unb  g-itubamcittierung  /  ©  fon¬ 
dation  /,  maçonnerie  /  de  fondement. 
fÇunbatiou  (“-tfe(u)-)  [lt.]  /©  fondation, 
funbteren  (uIu)  [It.]  I  via.  ®a.  fonder, 
établir  ;*«.  ginanawefen  :  funbierte  ©cfiulb 
dette  /  consolidée.  —  II  n  @c.  unb 
g’^uttg  /©fondation/,  établissement  m. 
5'tt1tbierung§=...  (”-”...)  in  af.-ftgn  analog 
„funbieren",  s®. :  ~arbeitcn//pF  travaux 
m/pl.  de  fondation. 

3'iiiic  (-u)  m  ®,  g-ünitt  (Iu)  f  @  habi- 
tant(e  /)  m  de  la  Fionie. 

Rituell  (~u)  npr.n.  ©b.  géogr.  la  Fionie. 
fünf  (>*)  I  aln.c.  1.  cinq;  ~umb=jroanjkj 
vingt-cinq;  iiu  Satire  ~  l’an  cinq.  2.  sfb. 
galle:  „>u.=fiebjig  (~»u. »neunzig)  soixante- 
(  quatre- vingt  -  )quinze  ;  ~  Vierteljahre 
quinze  mois  mlpl.  ;  cb  ift  t)alb  ~  il  est 
quatre  heures  et  demie;  cê  gebt  auf  ^ 
quatre  heures  sont  passées;  fig.:  er 
faun  nicht  ~  jâfjlen  il  ne  sait  ni  A  ni  B  ; 
~  (eine)  gerabc  (3at)l)  fein  laffen  (e-n  gebier 
bin geiien  laffen)  n’y  pas  regarder  de  si 
près,  a.  laisser  couler  l’eau.  —  II 
f  /  @  (le  nombre  ou  le  chiffre) 

cinq  m. 

ffünf»...,  fftjtf=.,.(*...  u.  A..)  irtSffgn.  I  ana¬ 
log  „fünf",  8®.:  ~afttg  a.  en  cinq  actes; 
~armig  a.  à  cinq  bras. —  II  aBcitcre  ®ei- 
fpiele  ju  I  unb  bfb.  galle  :  ~ad)tet=taft  *  m 
mesure  /  de  cinq  croches;  ~blatt  n : 
a)  ^  =  „,fmger=8raut;  b)  espèce  Je  jeu  m 
de  cartes;  ~Oliitt(e)vig  4  a.  à  cinq 
feuilles,  *  pentaphylle;  ^blumig  Ç  a. 
à  cinq  fleurs,  *  quinquéflore;  ~boppelt 
S.  a.  —  ~fnd)  ;  ~C(f  n  math.  :  *  penta¬ 
gone  to;  ~ecfig  a.  math.-.  ta  pentagon  é; 
— faef)  a.,  ~f«{tje(â)  n  quintuple  a.  et  to; 
~fäcf)(e)rig  a.  à  cinq  compartiments, 


$  quinquéloculaire;  — f  rit  tig  a.  =  ^.f  act)  ; 
~felber=2öirtfd)aft  /  agr.  culture  en 
cinq  assolements;  ~ftngerig  a.  à  cinq 
doigts,  *  pentadactyle,  9  quinqué- 
digité  ;  ~finger=$raut  ^  n  potentille  / 
rampante  ( Potcntïua  reptam)  =  ginger» 
traut  ;  flad)  n,  flâdfncr  m  corps  m  à 
cinq  faces,  &  pentaèdre  to;  ~füflig  a. 
met.  de  cinq  pieds,  pentamètre  ;  ~l)err 
m  h. a.  pentarque  ;  ^fpmbcrt  a\n.c.  cinq 
cent(s)  (f.  bmibert);  h.m.  9îat  ber  g^ljuu» 
bert  les  Cinq-Cents  mlpl.  ;  ~f)uubcrtftcl, 
\  ~I)nitbcrtcl  n  cinq-centième  (partie  /) 
7Yï  ‘  n*t  huubcrtfte(r)  aln.c.  cinq-centième; 
~f)unbcrtftcud  adv.  en  cinq  -  centième 
(500e)  lieu;  ~jührig  a.  de  cinq  ans; 
^fälfrige  ®auer  quinquennalité  /;  ~jnl)r= 
lid)  a.  quinquennal;  ~tird)cu  npr.n. 
f.  bfb.strt. ;  ^mal  adv.  cinq  fois;  ~ntatig 
a.  qui  se  fait  cinq  fois;  ~mânn(er)tg 
^  a.  à  cinq  étamines,  tu  pentandre; 
rwtnart  fdiettt  %■  m  billet  de  cinq  marcs  ; 
^tnotmtUd)  a.  :  a)  de  cinq  mois;  b)  (qui 
revient)  tous  les  cinq  mois:  ~paji  0  m 
arch,  quinte-lobe  /;  ~f)fiinbcr  X  m 
artïll.  pièce  /  de  cinq  (livres  de  balle); 
^jjfmtbtg  a.  de  cinq  livres;  ^pro^eittig 
a.  à  cinq  pour  cent;  ^projentige  Slnleilfe 
le  cinq  pour  cent;  ~retl)ig  a.  disposé 
sur  cinq  rangées,  c?  pentastique,  ? 
quinquéfarié  ;  ~rnbcrig  a.  à  cinq  rangs 
de  rames;  ~faitig  a,  à  cinq  cordes; 
~fâultg  a.  arch,  à  cinq  colonnes;  ~ 
fdflögig  a.  agr.-.  ^fdjlôgige  ÜBirtfdwft  as¬ 
solement  m  quinquennal;  ~feitig  a.  à 
cinq  côtés  ou  faces,  >27  pentagonal; 
~filbtg  a.  à  (ou  de)  cinq  syllabes,  ta 
pentasyllabe  ;  ~ftflig  a.  à  cinq  places  ; 

^fijjigeê  §al)rrab  ober  ~fti?er  m  ma¬ 
chine  /  à  cinq  places,  quintuplette  /; 

îffle!  n  (2’Çombve*fpiel  :  jusfßerfonen)  cin- 
quille  /;  ~fprad)ig  a.  en  cinq  langues, 
ta  pentaglotte  ;  ~ftimmig  J-  a.  de  cinq 
parties,  à  cinq  voix;  ~ftiittbig  a.  :  a)  de 
cinq  heures;  b)  (qui  revient  ou  se  re¬ 
nouvelle,  &c.)  toutes  les  cinq  heures; 
~tiigig  a.:  a)  de  cinq  jours;  b)  qui 
dure  cinq  jours;  ~tcmfenbfte  a.,  ~tau= 
fcilbftcl  n  cinq  millième  (to);  ~teilig 
a.  divisé  en  cinq  parties,  ^  quinqué- 
parti(te)  ;  ~tci(mtg  /  division  en  cinq 
parties  ;  ~1tttb»5tt)OM5tg  aln.c.  vingt- 
cinq;  f.  awç  fünf  2;  ~Wcibtg  ^  a.  qui  a 
cinq  pistils,*  pentagyne;  ~n)iut(e)tig 
a.  à  cinq  angles,  *  quinquangulaire; 
~5ahi  /  le  nombre  cinq,  *  pentade  ; 
jetlig  a. :  a)  de  cinq  lignes;  b)  ==  ^reilfig. 

jÇüwfer  (i,j)  to  ©a.  1.  =  fünf  II.  2.  (bie 
Ziffer  „fünf",  5,  Y)  (le  chiffre)  cinq. 

3.  membre  d’un  conseil  (ou  d’un  tri¬ 
bunal)  composé  de  cinq  personnes. 

4.  vin  de  l’an  cinq;  soldat  du  cin¬ 
quième  régiment,  et  en  général  toute  ! 
personne  ou  tout  objet  portant  le  n°  cinC[ 
ou  se  rattachant  à  qc.  qui  porte  le  n°  cilIC[. 

fünfcvlci  (^-)  a.  vnv.  de  cinq  sortes  ou 
espèces. 

jÇÜnffirrfieit  (f1“)  npr.n.  ©b.  (mtgarifdfe 
©tabt)  Cinq-Églises  /. 

fiutfte  (iü)  a\n.o.  1.  cinquième;  ta= 
pitcl  chapitre  m  cinq  ou  cinquième, 
aber  nur  le  cinquième  chapitre;  Philipp 
ber  (gfepr.  :  Y.)  Philippe  cinq  (gfcfjr.: 


_ Iftinfjigftcng] 

Y);  Satum:  ber  ~  (am  ~n)  (gfdir.  5.)  3Kiirj 
le  cinq  (gfcfjr.  :  5)  mars.  2.  Sfb.  gitUe. 
Sari  ber  (gfdjr.  :  V.)  (ber  beutfebe  Jtatfer) 
Charles-Quint;  ffîapft  ©ijtus  ber  §«,  (gfdjr. 
V.)  Sixte-Quint.  3.  prv.  baê  ~  3îab  am 
'SBagen  fein  servir  comme  une  cinquième 
roue  à  un  carrosse,  être  inutile  ou  su¬ 
perflu,  être  du  luxe, 
fiinfte^olb  (Æu»u)  a.  inv.  quatre  et  demi 
fünftel  f11“)  n  ©a.  cinquième  m,  la  cin¬ 
quième  partie  (du  tout), 
fünften»  (^ )  adv.  cinquièmement,  en 
cinquième  (5e)  lieu. 

fünfzehn,  fünftel) n  (>*-)  I  aln.c.  quinze, 
ettua  (granfen)  une  quinzaine  (de 
francs).  —  II  /  ©  quinze  m. 
8’ünf5ef)n»..„  fnnfjelpt»...  m  3ffgn. 
I  analog  „fünfjel)n",  8®-=  ~jäf|rtg  a.: 

a)  de  (ou  durant)  quinze  ans;  b)  (qui 
a  lieu  ou  revient,  &c.)  tous  les  quinze 
ans.  —  II  Sefonbere  galle:  ~ecf  n  geom.  : 
ta  quindécagone  to;  ~Ijerr  m  h.a.  quin- 
décimvir  (f.  ïeil  i). 

g-ünfsehner  (•i-°)  m  ©a.  1.  *  pièce  / 
de  quinze  kreutzers.  2.  membre  de  la 
chambre  des  Quinze.  3.  vin  de  l’an 
quinze  ;  soldat  du  quinzième  régiment  ; 
objet  de  quinze  sous. 

fi'utfjdpterlei  (z-u_)  a  pnv  je  quinze 

sortes  ou  esjièces  (différentes), 
fünfzehnte  (i-u)  a\n.o.  1.  weift:  quin¬ 
zième.  2.  Sefonbere  galle:  thlbmig  bel'  g,, 
(gfepr.  :  XV.)  Louis  quinze  (gf$r.:  XV); 
Satum  :  ber  (ben,  am)  ~(n)  (gfetir.  :  15.)  9Jîai 
le  (ou  ce)  quinze  (gfetir.:  15)  mai. 
g-ünfzetjutet  L-“)  n  ©a.  quinzième  m. 

la  quinzième  partie  (du  tout), 
fünfzehnten^  (>*-“)  adv.  quinzièmement, 
en  quinzième  (15e)  lieu, 
fünfätg,  fünfzig  (>*“)  I  aln.c.  cinquante; 
etroa  (DJÎart  ic.)  ime  cinquantaine  (de 
marcs);  er  ift  l)ocf)  in  ben  S’~(et1);  biew. 
a.  jy~ern,  etwa:  il  a  cinquante  ans  bien 
comptés.  —  II  /  ©  cinquante  m. 
püiifzig  ^cX/  =  ***  (Æu...  u.  'i“-)  in  3ffgn. 

I  analog  „fünfjig",  à®.-.  ~pf euuigft ürf  % 
n  pièce  /  de  cinquante  fenins.  — 

II  Sfb.  gall:  ~jährig  a.  de  cinquante 
ans,  quinquagénaire;  j-$  ^jiiljrigeâ  Su= 
bilöum  feiern,  bis»,  fêter  la  cinquan¬ 
taine  de  q. 

fünfziger  ('iuu)  I  m  ©a.  1.  m,  ~in  / 
©  personne  /  de  cinquante  ans,  bièœ. 
au#  :  quinquagénaire  s.  ;  er  ift  ein  ^  il  a 
dépassé  la  cinquantaine.  2.  ©  billet  de 
cinquante  marcs.  3.  vin  de  l’an  cin¬ 
quante;  soldat  du  cinquantième  ré¬ 
giment.  4.  ^.»Stuêfdjufi  commission  / des 
cinquante.  5.  f.  fünfzig  II.  —  II  f~  a. 
inv.  bie  f~Sal)re:  a)  Seitredmung  :  les  an¬ 
nées  flpl.  entre  cinquante  et  soixante; 

b)  Seberrêalter  :  las  ‘  années  entre  cin¬ 
quante  et  soixante  ans. 

fünfziger»...  (Æ — ...)  inSffgn  f.  §ünfpger4. 
füufztgcrlei  (J^-)  a.  inv.  de  cinquante 
sortes  ou  espèces  (différentes), 
fünfzigftc  ('iuu)  a/n.o.  cinquantième;  bas 
Baljr  erreidjen  atteindre  la  cinquan¬ 
taine. 

fünfzigftc!  (>î““)  w@a.  cinquantième  to, 
la  cinquantième  partie  (du  tout), 
fünf ztgftcitô  (^u)  adv.  cinquantième- 
ment,  eu  cinquantième  (50e)  lieu. 


Reichen  :  F  familiär  :  P  Volfbfpr.  ;  F  ©aimerfpr.  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  :  +++  fpradnuibng  ;  T  a.  b.  g-ranj.  übernommen  ;  ta  SBiffenfdjaft  ; 

—  (  372  )  — . 


[fitußieren] 


[ft-ürdjterlicfjfett] 


fungieren  (“-u)  [It.]  via.  @a.  von  soeben: 
fonctionner;  son  Çcrfonen :  aid  ...  ^  faire 
fonctions  de  ... 

Brungin  47  (”-)  [It.]  n  @a.  chm.  (füjftoff) 
fongine  f. 

fyungtt  47  (uI)  [1t.]  m  @a.  ober  ®a.  zo. 
('JMtjtoroIIe)  fongite  f. 

5uuguê=...  47  (*"...)  [It.]  in  3ffgn  =  «pilj=... 
fünifd)  (Iu)  [günen]  a.  @b.  de  (la)  Fionie. 
ifdinfriicn  ('i'J),  gdutfleht  f'5-)  n  ©b.  (dim. 

»on  g-ntife)  bluette  f. 

3’intfe,  Fünfen  ('io)  [t  [inten  —  leuchten] 

■  m  @b.  1.  rneift:  étincelle  f  (and;  fig). 
2.  8fb.  gälte:  (ftiegenbeë  glämmcfjett)  flam¬ 
mèche  f-  reiten,  baji  Sied  unö  ~n  ftieben, 
oft:  brûler  le  pavé;  er  t)at  feinen  ~n  ©I)r» 
gefüljl  il  n’y  a  pas  trace  d’amour  propre 
chez  lui  ;  ed  i[t  fein  ^  §offntmg  mefjr  il  n’y 
a  plus  la  moindre  lueur  d’espérance, 
funïcftt  f'1"')  [gunfel]  I  vin.  (fj.)  @d.  mft: 
étinceler,  (ftro§ten)  briller,  aud;  engS. 
rayonner,  pfort  éclater  (aile  aud;  fig)  ; 
non  ben  Sternen  :  scintiller,  nom  SBein  :  pé¬ 
tiller.  —  II  analog  1, 3©-  :  étin- 

cellement  m,  rayonnement  ni,  pfort 
éclat  m;  scintillement  m  pétillement  »t. 
fnntcl(nngel)ncn  F  (iîu(iu)-)  a.  @b.  tout 
(battant)  neuf,  F  flambant  neuf, 
fyunfeu  (^-)  m  @b.  [.  gunfe. 
jÇltnfCU5...,  f~=...  ('“''. ..)  in  3ffgn.  I  analog 
„Fnnfc",  38.:  ~roft  m,  ~ftc6  n  O  Coto» 
ntotioe  :  grillende  flammèches.  —  Il  8fb. 
gälte  :  ^ähnlich  cr.  qui  ressemble  à  des 
étincelles,  47  spinthéroïde;  ^jünger  $ 
m  (Sdjirm  oor  bem  geuer)  jiare-étincelles  ; 
Sotomotioe:  appareil  pour  arrêter  les 
flammèches;  ~mcffcr  mphys.  :  4?  spin- 
théromètre;  ^.fcljcit  n  path.:  47  spin- 
théropie  /;  ~ff)ritfjCM  n  étinceilement 
m  ;  ~fpntljcub  a.  étincelant  ;  ^jiefjer 
mphys.  excitateur;  ^jiinbcr  m  électr. 
amorce  /de  tension  ;  ^jünbititg  f  électr. 
inflammation  par  amorces  de  tension, 
[ynnftion  (rtß^)-)  [lt.]  f  @  fonction  (= 
ïiitigfeit;  X  feçt  SHcuft-ftellung). 
3’unftionâr  ('"tp(u)-i)  [lt.]  vi  ®a.  =  33e= 
muter.  [fonctionner.'! 

fnnftionieren  (utpH-1^)  [lt.]  v/n.(E).)©a.  ) 

5unfttCH§=.«  (vtp(“)~...)  in  Sf.-fe^ungen 
(bfb.  provS),  38.:  ^.unfßtjigfett  f,  etnm: 
incapacité  (ou  impossibilité)  de  fonc¬ 
tionner.  [lampe-.) 

[yttitjcf  (Jiu)  f@  mauvaise  chandelle  ouj 
für  (-)  I  prp.  mit  ac.  î.  meift:  pour.  — 
8fb.  gälte  :  2.  Me  35ejaf)tutt§  m-e  rtrbeit, 
3?eIof)iiuttg  ~  m-e  SDicnfte  la  récompense 
de  ...;  ~  biefen  'jlrcid,  oft:  à  ce  prix; 
Situer  Die  Sttgcub  te.  ...  à  l’usage  de 
la  jeunesse;  (atetira'ben)  ~  §erren  (côté 
des)  hommes;  Me  Sacçe  f)at  Biel  ~  fiel) 
...  est  très  plausible;  aücd  [prient  ^  bief e 
ÎInfidjt  tout  parle  en  faveur  (ou  à  l’ap¬ 
pui)  de  cette  opinion  ;  bad  ift  fein  So 
tragen  ~  c-n  gefitteten  iDtenfcben  cette  con¬ 
duite  ne  convient  point  à  ...,  ce  n’est 
pas  d’un  homme  comme  il  faut;  id) 
für  meine  'fi  erf  on  quant  à  moi;  fiirö 
erfte,  jtneite  premièrement,  seconde¬ 
ment;  fie  jogen  Kamt  ~  Kann  oorüber 
ils  défilèrent  l’un  après  l’autre;  fonft: 
Kann  ~  Kamt,  audj:  tous,  sans  excep¬ 
tion;  aücd  ©tücf  ~  ©tiief  befefjen  exami¬ 
ner  pièce  par  pièce;  cr  Bcrfauft  Stiicî 


©tücf  einen  ^raufen  il  vend  tout  à  un 
franc;  ïng  ~  $ng  jour  par  join-,  (genau  an 
bemfetben  SDatum)  jour  pour  jour.  3.  nact) 
3afitreict)en  v.  unb  a.,  beren  SKeftion  bei  biefen 
2B8rtern  einjufeljen  ift;  nur  beifoietëmeife :  ^ 

j-tt  bürgen  répondre  de  q.  ;  j-m  etinad 
bauten  remercier  q.  de  qc.  ;  tnsro.  nidit 
31t  üb  erf  eç  en,  38.  id)  palte  il)n  e-u  Sf)ren= 
mann  je  le  crois  homme  d’honneur. 
4.  (beifeite,  getrennt)  fief)  feilt  (leben, 
bleiben)  :  a)  être  (rester)  seul,  s’isoler, 
b)  (nur)  ~  fief)  leben  ne  penser  qu’à  soi- 
même;  ~  fief)  (in  (Sebanfen)  reben  se  par¬ 
ler  à  soi-même  ;  bicë  fgridjt  ber  ©djatu 
fpieler  fief)  l’acteur  dit  cela  à  part; 
bad  ift  eine  ©arije  ~  fief)  c’est  une  chose 
à  part  ;  ait  mtb  für  fid)  (betrachtet)  ift  bic 
©adje  nid)t  tabetnêroert  la  chose,  consi¬ 
dérée  en  elle-même,  n’est  pas  ...;  cr 
fann  fid)  beftetgen  il  peut  subsister  de 
ses  propres  moyens.  5.  t  unb  bibl.  auct) 
poét.  =  Bor,  38.  ~  ©d)i'ccfen  Meid)  pâle 
de  terreur.  6.  tuaë  für  eilt,  pi.  toad 
für  (métier)  quel,  quelle  espèce  (ou 
sorte)  de  ...;  maë  ~  ein  ÏÏlann  ift  baê? 
(oft  pfort)  tond  ift  baê  ~  ein  SOîann?  quel 
est  cet  homme?;  road  ~  Slpfel  finb  bad? 
quelle  sorte  de  pomme  avez-vous  là?; 
ctuërufenb:  road  ^  cletibe  Éntfd)iilbigungen  !* 
quelles  misérables  excuses!;  tond  er 
immer  (ober  auch)  für  ülbfidjten  baben 
tnag  !  quelles  que  soient  ses  intentions  ! 

—  II  adv.  für  nnb  für  continuelle- 1 
ment,  sans  cesse.  —  III  $iir  n  inv. 
bad  ÿiir  unb  ©iber  le  pour  et  le  contre. 

f$rür=„.,  für=...  (-...)  in  3ffgn  mit  s.,  a.  unb 
adv.  :  t  unb  bibl.  adv.  plus  loin, 

en  avant;  ~baÿ  jieben  continuer  son 
chemin;  ~0ittc/:  a)  intercession,  (brin- 
genbeâ  8etrei6en)  sollicitation;  bei  j-m 
~bitte  einlegen  ober  tun  intercéder  au¬ 
près  de  q.  ;  b)  proteftant.  rl.  ;  ^.bitte  eines 
tprebigerS  für  TOitgtieber  feiner  ©emeinbe 
prière,  recommandation;  ~bitter(in /)  ‘ 
m  intercesseur  »«,  solliciteur  m,  solli¬ 
citeuse  /;  ^eiitanber  adv.  l’un(e)  pour 
l’autre,  les  un(e)s  pour  les  autres  ; 

. — erft  adv.  :  a)  d’abord  ;  b)  au  préalable  ; 
~üeb  adv.  :  mit  et.  Jieb  nebmen  se  con¬ 
tenter  de  qc.;  ©ie  muffen  frijon  baniit 
^lieb  nebmen  excusez  du  peu  !  *  /"V  forge/' 
soin(s pl.)  m ,  pfort  sollicitude;  ^.forge 
treffen  prendre  soin;  ftaatlidje  ~forge,  oft: 
tutelle  de  l’autorité  ;  ~forgcnb  a.  pour- 
voyant;  ~forglid)!eit  f  pourvoyance, 
prévoyance;  ~f))rad)e  f  intercession, 
intervention  ;  ~fprcd)  m  provS.  (Sdjmeis) 
avocat  (=  ©acb^roalter)  ;  ~fprcd)cr(ht  f) 
m  =  ^bitter(in);  (ffimpfe^tcr)  recomman¬ 
deur  »t,  auct)  :  porte-parole  m,  (©ertreter) 
avocat(e/)m-;  /^tueïl)r  adv.  :  a)  oerficÇemb  : 
vraiment,  (traun)  certes;  b)  (einräumenb) 

—  freilid)  2  ;  ^loitf  \  m  =  èorroiü  ; 
mort  n  :  a)  mot  m  d’intercession  ;  b)  gr. 
pronom  m  ;  ~mürtlid)  a.  gr.  pronominal. 

ÿgSF~  Enrage  (-iOï)  te.  f.  ^ourage  te. 
für-&n|  t  (R'L)  adv.  f.  g-ür=... 
fÇiir=6ttte  (-'iu)  f®  k.  f.  g-iir=... 
fÿurdje  ('iu)  f®  1.  mft:  sillon  m  (a.  fig.  u. 
anat .),  ride.  2.  O  (îîinne,  an  beiben  Seiten 
ber  ïîâtjnabel,  ber  t^irurgife^en  gnftrnmente, 
ber  Säbetttingcn)  cannelure,  am  îîabet-ô^r 
aucÇ  :  railure  ;  men.  &c.  (Dtut)  rainure. 


fitrdjcu  I  v/a.  @a.  meift:  sillonner 
(qc.),  tracer  des  sillons  (dans  qc.).  — 
II  n  ®c-  «•  S’urtbmtg  /■©  façon  f. 
gurdfCtt  =«.  (,Sv...)  in  3ffgn.  I  analog 
„^urdje",  38.:  ~metfc  adv.  par  sillons. 
—  II  8fb.  gatte:  ~arttg  a.,  ^förmig  a. 
qui  a  la  forme  d’un  sillon,  47  sulci- 
forme;  ^.grubber  O  m  agr.  (äMer-gerät) 
sacrificateur-;  ~rattt  m  ober  ~r tiefen  m 
agr.  raie  /;  fdjrift  f:  47  écriture  bou- 
strophédone  (f.  bs  in2eitl);  ~jiel)e»  O  n 
agr.fiiort.  rigolagem.  (8gl.  a.  §urd)imgd=...) 
fnrd)tg  (iv)  a.  ©b.  sillonné,  ridé. 
g’Urdj't  l'1)  f  ©  (oÇne  pl.)  meift:  crainte, 
(guätenber  ®eban£e  einer  möglichen  ®efabr) 
appréhension,  (îtngft)  peur  inspirée  à 
(8eftür3ung)  alarme,  38.  ~  Bot-  ©trafe 
crainte  du  châtiment;  and  ~  bol-  ...  de 
(bidro.  aud^:  par)  crainte  de  ...;  j-11  in  ~ 
erbalten,  oft:  tenir  q.  en  respect;  j-11  in 
~  fetten  faire  peur  à  q.  ;  ailed  in  ~  nnb 
©d)i-ecfcn  feben  porter  l’effroi  partout; 
ol)itc  unb  ïabel  sans  peur  et  sans 
reproche  (ogt.  Bayard  in  Seit  i);  üor  ^ 
erblaffen  pâlir  de  peiu-;  prv.  ~  nnid)t 
Seine  la  peur  donne  des  jambes. 
jyurdjK..,  fnrd)t=...  ('“...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  de  peur,  38.  ~frct  a.  exempt  de 
peur.  —  II  8fb.  gälte  :  ~bilï>  n  fantôme 
m  créé  par  la  peur;  ~ljafe  m  homme 
peureux,  poltron;  ~J)äöd)eit  n  (dim.  von 
~ba[e)  petite  peureuse  /;  Ct.  ibällS 
crainte,  sans  peiu-,  pfort  intrépide; 
^lofigfeit  f  intrépidité, 
fnrdjtbnr  (iS-)  a.  @b.  1.  redoutable,  pfort 
terrible,  formidable.  2.  (gefâtjrticfi)  path., 
oft:  grave.  3.  adv.  (sur  ©eseidjnung  eineê 
tjotien  ©rabeê)  d’uue  manière  excessive, 
excessivement. 

fynrcf)tbai-fcit  (•*— •)  f  ©  caractère  m 
redoutable  ou  terrible,  (®efotirli^{eit) 
gravité  (bfb.  path). 

fürchten  f-50)  I  via.,  vin.  (£).)  unb  fid)  ~ 
vlréfl.  <§)b.  1.  oor  brobenber  ©efabr  meift 
Craindre;  uor  ntBgtitÇer  ®efa^r:  appré¬ 
hender,  (Stngft  §abe n,  mutlos  fein)  avoir 
peur,  pfort  trembler;  (fid)  fet;r  äugftigen 
oor  et.  Unoermeib tigern)  redouter;  j-n,  et. 
,  fief  nor  j-m,  oor  etroad  ^  craindre  (ou 
avoir  peur  de)  q.,  (de)qc.;  mit  megbteiben- 
bem  pr.  :  für  j-n  ~  craindre  pour  q.  ;  id) 
fürefte  ju  fallen  ober  baft  id)  falle  je  crains 
de  tomber;  ich  fürchte  baß  ...  je  crains 
que  ...  ne  ...  (subj)-:  roir  ®eutfche  ~  ®ott, 
fonft  nieftb  auf  biefer  2Belt  (gürft  8ismarct) 
nous  autres  Allemands,  nous  craignons 
Dieu  et  rien  d’autre  au  monde;  nous 
craignons  Dieu  et  nous  n’avons  point 
d’autre  crainte.  2.  8fb.  gatte:  er  fürchtet 
fid)  oor  allem,  oft:  tout  lui  fait  peur; 
baBor  ^  roir  und  (noch  lange)  nid)t!  etma: 
ce  n’est  pas  cela  qui  nous  fera  peiu-! 
—  II  n  @c.  =  j$-urd)t. 
fürcf)teriid)  (J,'j'j)  a.  @b.  =  furchtbar  1  u. 

2,  febod)  me^r  mit  Çeruortiebung  beê  ®r= 
fctrecEenben  :  terrible,  (ülbfcfjeu  einpö^enb) 
afifeux,  (  eïelfiaft)  hideux,  (fcfjaubertiaft) 
horrible,  atroce,  (®rftarren  ober  8eftüraung 
tierbeifütirenb)  effroyable,  pfort  épouvan¬ 
table  ;  fig.  fie  ift  ~  (ungemein)  Ijaflid)  elle  est 
affreusement  (ou  effroyablement)  laide. 
3'ürchtcrlichfeit  Ç^"-)  f  ®  caractère  m 
terrible,  horreur,  &c.  (f.  fiirdjterlid)). 


ô  ïcdjnif  ;  ^  Scrgbau  ;  X  iDîilitâr  ;  A  'Karine;  $  ^îflanjenfunbe  ;  $  fianbel  ;  ^  If'oft  ;  S  Gifenbahn  ;  Sftabfuort  ;  J  Kufif  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  373  )  — 


[furcf)tfûin] 


fnrdjtfnm  (z-)  a.  @b.  craintif;  (e-e  îoagr- 
f<geinlitge  ®efagr  fiircgtenb)  appréhensif; 
(fdgücgtern,  biijbe)  timide;  (ängfttieg)  peu¬ 
reux;  (feig)  poltron,  lâche. 
S’Urdjtfainfeit  (i— )  f  ®  (ogt.  furdfifam) 
disposition  craintive;  timidité;  carac¬ 
tère  m  peureux  ;  poltronnerie,  lâcheté. 
3-Urd)ltJtgê»„.  (5“...)  in  nteifi  QJ 

physiol.,  ja.  :  klügeln  f[pl.,  «vfegme'itte 
nlpl.  sphères  fpl.  du  segment  du  vi- 
tellus  ;  ^proje'l  m  segmentation  /  du 
vitellus.  (S3gl.  aud;  f$urd)en=...) 
fiirber(ljtn),  et.  t  CS  «nb  adv. 

(fernerhin])  dorénavant,  à  l’avenir, 
fiir-cinnnbcr  für-erft  (--)  adv. 

î-  Sur*... 

S-uri-c  m-)  [It.]  f  ©  1.  myth.  Furie. 
2.  fig.  (wiitenbe,  boggafte,  bfb.  roeibltcge  'Perfon) 
furie,  gemeiner:  mégère.  3.  (üBut)  furie. 
3’itri-cit=...,  fuvi-c«=...  (-(“)“...)  in  3ffgn, 
pu.  :  ~artig  a.  en  furie,  furieux;  ~t(Xttg 
m  danse  /  des  Furies. 

©Sp-  Cuvier  (fü-rt'r)  m.  f.  Courier  îc. 
giurfa  ('!u)  npr.  f.  ©  géogr.  bic  ^  (fcgmeije- 
rifdjer  S3erg  unb  «Pag)  la  Furca. 

?Çurfe(l)  ('îvy)  [It.]  f  ©  fourche, 
für-lteb  (-1)  adv.  f.  gür=... 
für-ttefpn,  faft  t  (i-)  a.  @b.  =  bor-nepm. 
furnier  (w-)  jc.  f.  gournier  jc. 
gttvore  (--u)  [it.]  n  is iv.  ~  machen  (bfb. 
thé.)  faire  fureur,  faire  salle  comble; 
œeitS.  (grogen  Beifall  finben)  faire  rage. 
gu(r)rage  (~ûu)  JC.  f.  gourage. 
§ür=forgc,  »fpradje  jc.  j.  gür=... 
gürft  (J)  m  ®a.,  ~tn  f®  1.  meift:  prince 
m,  princesse  /:  bte  ~en  Don  ®eutfdfianb 
les  princes  allemands.  2.  bibl.  ber  » 
biefer  SSelt  Satan. 

f  iirft=...  (Æ...)  in  3f.fi$gn,  meift: 
prince(-)...,  38.  ~abt  m  prince-abbé; 
~btfdjof  m  prince (-) évêque;  ~tiifrf)üf= 
(id)  a.  de  (ou  du)  prince  évêque.  (Bgt. 
aucg  gürften»...) 

fÇürftdjctt  (Zo)  n  ©b.  (dim.  n.  gürft)  jjetit 
prince  m,  princillon  m,  principicule  m. 
fiirftcn  (liu)  vja s  ©b.  e-n  ®rafen  2c.  ~  élever 
...  à  la  dignité  de  prince  ;  eine  ©raffepaft 
2c.  ~  ériger  ...  en  principauté;  gefürftete 
©raffepaft  îiro'l,  etioa  :  comté  m  princier 
du  Tyrol  ;  gefiirfteter  Slbt  abbé  m  mitré. 
g’ürftcm...,  f~=...  (■““...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de(s)  prince(s),  jB.  ~apfel  m  hort. 
pomme /de  prince;  client  /  (egm.  auf 
bem  «Reichstage)  banc  m  des  princes; 
~bricf  m  brevet  de  prince;  ~tmnb  m 
ligue  f  des  princes  ;  ~fncd)t  m  vil  ser¬ 
viteur  des  princes  ;  ~tongrefi  7ïlf  /"v  tag  m 
congrès  de(s)  princes;  -rfitel  m  titre 
de  prince.  —  II  Bfb.  pue:  ~binte  / 
bergamotte:  ~gefcf)led)t  n  race  /priu- 
cière;  (sberrfcgergaitê)  dynastie  /;  ~g(attj 
m  éclat  de  la  dignité  souveraine; 
pané  n  :  a)  palais  m  d’un  prince;  b)  = 
~gefcplecpt  ;  c)  (  garnit«  beâ  gürften)  fa¬ 
mille  /  du  prince;  ~()ut  m  oft:  dia¬ 
dème  (ogl.  étroite)  ;  ~lrone  /  coxu-onne 
(de  prince);  fig.  and;  burd;  diadème  m 
ju  geben;  ~ntäfjig  a.  digne  d’un  prince, 
princier;  adv.  en  prince;  ~fd)itle  f 
(oon  gürften  geftiftet)  collège  m  royal 
(impérial,  ducal,  princier);  ^fcfjule  in 
SReipen  Collège  du  Prince  ;  ~fd)iiler  m 
élève  du  Collège  du  Prince  (ogl. 


rv  fi«  m  résidence/ du  prince; 
m  (ùls  d?un)  prince;  fpte= 
gel  m  als  33ud)tüet  :  Direction  f  pour  la 
Conscience  d’un  Roi ;  ftaitb  m  di- 1 
gnité/de  prince,  principauté  /,  princi-  ' 
pat;  in  ben  ^ftanb  erbeben  =  fürften;  ! 

tu  1)1  m  trône;  ~ioitrbe/ dignité  prin- 
cière,  bisro.  auch  ;  prmeipat  m.  (S5gl.  auc^ 
gürfh...)  J-'inürbe.) 

g’iirftcnfdjaft  f®  =  giirftenq'tanbj 
fyürftentum  (iv-)  n  ®  principauté  /. 
fürft(id)  a.  @b.  princier,  de  (ou  du)  ! 
prince;  ~  leben  vivre  en  prince  (non 
grauen  :  en  princesse)  ;  ©eine  g~e  ®urd)* 
laudjt  Son  Altesse  Sérénissime. 
g’ürftlidffeit  (^-)  f  @  1.  ce  qui  est  digne 
d’un  prince;  bie~  feineê 3(uftreten§,  etma: 
son  attitude  toute  princière.  2.  =  gürft= 
liehe  ®urd)laud)t  (f.  fiirftlid)).  3.  ^.en  pl. 
(fiirfttiche  ^erfonen)  princes  m\pl. 
jÇltft  (2  unb  "*)  /  @  gué  m. 
furtbar  (L-  unb  'l-')  a.  ©b.  guéable. 
g’itrtl)  (-)  npr.n.  ©a.  (bfb.  Datjrifche  Stabt) 
Furth  m. 

gutntnfel  a  (-^)  [It.]  m  ©a.,  f  @  path. 

meift:  clou  m,  &  furoncle  m. 
fiiv-nialjr  (-1)  adv.  f.  gür».., 
iÇür-milî  (-11)  f.  SBor-ttrfJf. 

•§iir-tttort  (-^  jc.  f.  gür«... 
g’ttrj  P  tr.b.  (J)  m  ©b.  (=  i)Jup,  wa§  an= 
ftanbiger)  vent,  P  vesse,  (tauter)  pet. 
furjen  P  tr.b.  (iu)  vin.  (tj.)  ®c.  (=  pupen, 
ma§  anftänbiger)  P  péter,  teifer  a.  vesser. 
gufdjelet  (ivâ)  f®  tricherie, 
fufcfjclît  @d.(  fufdjen  @c.  (^)  vin.  (h.) 
1.  über  et.  l;in  ^  passer  légèrement  sur 
qc.  2.  (baburdj  betrügen,  Bfb.  beim  Äarten* 
fpiete)  tricher.  3.  =  pfu)d)en. 

5ufd)eret  (i!u-)  /©  1.  =  gufchelei.  2.  = 
Sßfufcherei. 

fÿufeï 1  (-^  [fuf ein  2;  6V.]  m©a.  1.  feuf ét¬ 
at)  huile  f  empyreumatique  de  l'eau- 
de-vie  de  grains.  2.  (gufelfd&napâ)  eau- 
de-vie  f  qui  contient  cle  l’huile  empy¬ 
reumatique,  weit®,  mauvaise  eau-de-vie, 

P  riquiqui,  tord-boyaux. 
g’Ufet2  F  (Jw)  m  ®c.  petit  (bout  de)  fil. 
3'Ufefi...,  fufe(=...  {^  )  in  Sffgn,  analog 
„gufel1",  3S8.  :  ~fvei  a.  sans  huile  em¬ 
pyreumatique;  ~geruif)  m  odeur  f  de 
mauvaise  eau-de-vie;  ~gef(fpuarf  m 
goût  de  mauvaise  eau-de-vie;  ~î)rtltig 
a.  qui  contient  de  l’huile  empyreuma¬ 
tique;  ~fneipc  f  assommoir  m ;  ~- 
ftffttnpâ  m  =  gnfel1  2. 
füfelierc»  T  X  (-"'-w)  [fr.]  via.  @a.  fusil¬ 
ler  (=  er-fcf;iepen). 
fufcltg1  (I"/'")  a.  @b.  =  fufefitialtig. 
fnfclig3  F  (i'/u)  [gnfcl2]  a.  ©b.  plein  de 
petits  (bouts  de)  fils, 
fit) eltt1  (-'-’)  vin.  (().)  @d.  1.  (ffufel  trinfen) 
boire  de  l’eau-de-vie.  2. prow.=  pfnfdjen. 
fufcln3  (^ )  [gufel 2]  vin.  (t).)  Cvd.  0.  gäben  : 

s’effilocher.  m  uêfctier,  ®renabier).\ 
g-üfiltCï  T  X  (-oX)  [fr.]  m®a.  fusilier  (ant.  J 
g’üfilier«...  X  (-v-...)  tn  3f.-feçungen,  3SÖ.  : 
^bataillon  n  bataillon  m  d’infanterie) 
fÇufiou(-(u)z)  [h.]  /©fusion,  [légère,  j 
§ufiontft  (-(v)-z)  m  ®a,  fufioniftifd) 
(-(^)-'i^)  ®.@b.  [it.]  beibeä:  fusio(n)niste. 
g-ufiüttê=.M  (-(“)-...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
(la)  fusion, ...  fusioniste  a.,  j».  ~pnrtei' 

/  parti  m  fusioniste. 


3-wfi  (z)  m  ®b.  (breifoc^er  «pturat:  1.  allge¬ 
mein  :  güjje ;  2.  ats  ÎJiafs  otjne  oorangetienbe 
3apt:  gll&e;  3.  atâ  SPiag  mit  oorangebenber 
3at)t:  gufi,  toie  ber  sg.,  }S9.  jelfti  gilp; 
ogl.  ld)  1.  meift:  pied,  3S8.  :  a)  (bie  jttm 
®etien  bienenben  ®Iiebmapen)  pied,  (Sein) 
jambe  /;  ju  ~  à  ffied;  auf  bic  güpe  fallen 
tomber  sur  ses  pieds;  b)  (bfb.  ber  unterfte 
Seit  be§  îBeines)  pied  ;  e-n  fdjmalen  ^  haben 
avoir  le  pied  étroit;  nom  Hopf  big  ju  beu 
giipen  beruaffnet  armé  de  pied  en  cap  ; 
mit  fmnben  unb  giipen  arbeiten  (um  ftep 
feptagen,  jappetn)  se  débattre  des  pieds 
et  des  mains;  fefteu  ~  faffen :  (im  üBaffer) 
prendre  pied  ou  position  (audf>  fig.),  fig. 
aud;  :  jeter  de  profondes  racines,  s’af¬ 
fermir;  troefenen  ^,e§  über  einen  ging  fegen 
...  à  pied  sec  ;  mit  güpen  (ober  unter  bte 
%üpe)  treten  fouler  aux  pieds  (aucp  fig)  ; 
C)  übertragen  auf  ®ittge:  ~  eine?  Strumpfes 
=  gutpling;  d)  (ßängenmag)  jeljtt  ^  lang  fit 
avoir  dix  pieds  de  long;  rtieinlünbijdjeiv 
pied  du  Rhin;  e)  (feftgeftettter  SJtagftab) 
auf  einem  großen  ^e  leben:  a)  co.  (gro&e 
güge  gaben)  vivre  sur  un  grand  pied, 
b)  fig.  aucg:  mener  grand  train;  auf 
tneldjent  ^.e  fteljen  fie  511  ea.?  sur  quel 
pied  sont-ils  ensemble?;  f)  met.  (sBers- 
fug)  ber  Çera'meter  t)at  fedlè  §Ü|e  ...  a  six 
pieds.  —  Bfb.  gälte:  2.  in  Serbinbung  mit 
v.  :  mit  bem  Unten  ~e  juerft  aufgeftattbett 
fein  (fcgtecgte  Saune  gaben)  avoir  mal  com¬ 
mencé  sa  journée  (f.  auf-ftet)en  4);  j-ttt 
gu  §üpen  fallen  se  jeter  aux  genoux 
(ou  aux  pieds)  de  q.;  ~  faffen  ;  unter 
bem  .Saifetreidje  f)at  bie  neue  «efeüfcgaft  ~ 
gefaxt,  bistu.  ...  s’est  assise  sous  l’Em¬ 
pire;  j-tn  auf  bem  ~e  folgen  suivre 'q. 
de  près;  bie  ©atge  l)nt  §aub  unb  ~  ...  est 
parfaitement  bien  faite;  bag  bat  tueber 
§anb  nod)  F  cela  n’a  ni  queue  ni 
tête  ;  bie  güjle  unter  j-ê  îifd)  haben  rfvre 
aux  dépens  de  q.;  mit  feinem  ~c  in  ein 
§aug  lontutcn  ne  pas  mettre  le  pied  dans 
une  maison;  mit  feinem  ~e  aug  bem -pmtfe 
fonunen  ne  pas  mettre  le  pied  dehors; 
mit  j-111  auf  felg  oertrautem  ~e  leben,  oft 
avoir  des  rapports  très  intimes  avec 
q.;  fid)  auf  bie  gmjje  tu  ad)  en  se  mettre 
en  chemin,  F  détaler;  id)  roerbe  bir  fjüpe 
madjen  (bid;  taufen  madjen)  je  te  ferai 
marcher;  fig.:  bie  g-iijje  in  bic  §iiube 
nehmen  F  prendre  ses  jambes  à  son 
cou;  biefe Çppotge'fe  i*nl)t auf  fel)r  fctmmd)cn 
güpen  ...  repose  sur  des  bases  très  fra¬ 
giles;  gut  ju  ~(e)  fein  être  bon  mar- 
chern-;  j-n  auf  freien  ~  fclfcn  mettre  q 
en  liberté;  auf  preufjifdjen  fepeu  orga¬ 
niser  d’après  le  système  prussien;  auf 
eigenen  g’üpen  ftcl)cn  marcher  tout  seul  ; 
auf  fdjmadjeu  §üpcu  ftclien  ober  ruhen  être 
mal  établi;  auf  (et.)  gefpauntem  ~e  mit 
j-m  ftel;en  être  brouillé  avec  q.  ;  mit  j-m 
auf  gutem  (fdUedjtem)  ^e  fielen,  oft:  être 
en  bons  (mauvais)  termes  avec  q.  ; 
fteljenben  ^eg  (fogteicg)  à  l’instant;  fomcit 
bie  giipe  mid)  tragen  tant  que  terre 
pourra  me  porter.  3.  man.,  vét.:  ~  beg 
«Pferbeâ  sabot  (ou  pied)  ...;  beg  eteig- 
bügetê  grille  /  ...  4.  ch.  =  Solfie  b  eg 
SBilbeg;  zo.  oonîieren:  §üpe,  oft:  extré¬ 
mités  flpl.;  ^  ber  SSögel,  maneger  Snfe'ften, 
333.  ber  Spinnen  patte  /.  5.  ©  arch.:  _ 


^cirf)cn;  F  familiär;  P'HoIfgfpr  .  rSatmerfpr.  \  fetten;  tait  (a.  geft.); 
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fôfofr...] _ 

einer  Säule  base  /,  einer  Söitbfäule  :  pié¬ 
destal.  6.  4/  ^  e-§  SDtafteS,  e-r  Stange  2c. 
talon. 

gufï=...,  fu§=...  (-...)  in  3f.=f?gn.  I  meift: 
...  de(s)  pied(s),  à  pied,  5».  ~urtitteri'e 
X  /  artillerie  à  pied  ;  ~«rtüten'ft  X  m 
artilleur  à  pied;  ~bcbtentc(r)  m  valet 
de  pied  ;  ~frcijcn  n  Sumerei,  etwa  :  ro¬ 
tation  /  des  pieds.  —  II  âBeitere 
Steif pie  le:  ~abtcüuitg  X  f  artill.  sec¬ 
tion  montée;  ~nitç;el  /:  a)  chausse- 
trap(p)e;  ~anmuttbeu  n  Sämerei  :  élé¬ 
vation  /  du  pied  à  la  hauteur  de  la 
bouche;  ~at7,t  m  (chirurgien)  pédi- 
cure  \  rv'  lmb  n  bain  m  de  pied,  57  méd. 
pédiluve  m;  ~6n(((=Spie(  n)  m  foot¬ 
ball  011  *  rv/  ballen  m  anat.  éminence  / 
du  gros  orteil,  57  thénar;  ~bmtf  f, 
dim.  ~bänfcl)en  n  (petit)  banc  m  ou 
tabouret  m  (de  pied),  escabeau  m;  (ge= 
polfterte)  Jbanf  tabouret  m  (de  pied); 
ft.bccfeu  n  bassin  m  à  laver  les  pieds; 
~bcbccfnng  foi.  ^beflctbtutg  /chaus- 
sur  e  ^  /V  bctt  n  plumeau  m-,  ^.beuge  f 
ôter  ~fiiege  f  (epann).  cou-de-pied  m; 
~beugcit  n  ïurnerei  :  ^beugen  uttb  ~ftretfen 
flexion  f  et  extension  f  des  pieds; 
~bhtbe  f  chir.  bande  pour  les  pieds; 
— blatt  n:  a)  plante /'du  pied;  b)  ^  pied 
m  de  cane;  ~bubcn  m  (siele)  aire  /, 
parterre;  (érett*)J>oben  plancher  (ngl. 
aud>  SBoben  4t)>,  ~becfe  f:  a)  couverture 
pour  les  pieds,  am  gufs-enbe  beê  dettes  : 
couvre-pied  m ,  oor  bem  Sette:  descente 
de  lit;  b)  SDecte  be§  (gupobens)  tapis  m 
(de  salon);  ~eifen  n:  a)  (eiferne  geffeln) 
fers  mlpl.  ;  b)  (fÇaUe,  ben  gufi  barin  ju 
fangen)  =  gud)ê*eifeil  ;  c)  (an  ben  gujj  ju 
befefttgenbes  ©ifen  junt  Sdjuls  oor  bem  galten 
auf  glatter  glädje)  crampon  m  ;  ^Xttbc  n 
bes  Setteê  pied  m  du  lit;  ~faü  m  pros¬ 
ternation  f  (&nic=beugung)  génuflexion  /; 
c-n  ~fall  Oor  j-m  fl;un  se  jeter  aux  pieds 
de  q.,  se  prosterner  devant  q.  ;  ^fällig 
a.  prosterné,  à  genoux;  ou  feffeln  flpl.: 
a)  fers  m\pl.  (=  ^eifert  a);  b)  fur«pferbe: 
trousse-pied  mlsg.  ;  ^förmig  a.  qui  a 
la  forme  d'un  pied  ;  adv.  en  pied,  ^ 
pédiaire,  zo.  pédiforme  ;  ^galle  f  vét. 
=  ©teimgafle  ;  ^giiugcrftn  /)  m  pié¬ 
tonne  f)  m-  guter  „ganger  bon  mar¬ 
cheur;  ~gihtger=2h-ürfe  f  passerelle; 
~gelcitf  n  articulation  f  du  pied,  bfb. 
=  „beuge;  ^.gefintS  <5  n  arch,  moulure 
f  de  la  base;  ~gcffctl  n:  a)  arch,  einer 
Säule:  piédestal  m;  b)  0  (güfte)  pieds 
mlpl.;  (S3ocf)  tréteau  »1;  men.  escabeau 
011  ^  ou  getiifel  0  n  men.  parquetage  m, 
parquet  m  ;  ~gidit  f  path,  goutte  aux 
pieds,  podagre;  ~gicf)t=fraul  a.,  ~- 
gidjt=frnnîc(r)  s.  poda,gre  a.  et  s.; 
glteb  n  bet  itäfern  :  57  article  m  du 
tarse;  ~f)nuuucr  0  in  Klempnerei,  Kupfer» 
fctimtebe:  marteau  à  bouge;  l)od)  a. 
haut  d’un  pied;  ber  ©cfjnee  liegt  „tjod) 
il  y  a  un  pied  de  neige;  pfiffen  n 
coussin  m  pom  les  pieds,  pouf(f)  m; 
~flaOiattt'V  J'  f  an  ber  Drgel  pédale; 
~fnôd)cl  m  anat.  cheville  f  du  pied, 
57  malléole  /;  ~frtutf  a.,  „.franfc(r)  s. 
=  „leiöenö(er)  ;  ou  fuj)  m  baisement  des  l 
pieds;  ~fnl)!U  a.  perclus  de  la  jambe, 
estropié;  ~(nppcu  m  linge  de  pied,  P 


chaussette  f  polonaise;  ~teibcu  n  ma¬ 
ladie  f  du  pied  ou  des  pieds;  ein  bleiben 
[jaben,  aud>:  avoir  un  (ou  les)  pied(s) 
malade(s);  (V  (eibettb  a.,  ou  fetbenbe(r)  s. 
(personne  f  )  qui  a  un  (ou  les)  pied(s) 
malade(s);  ~fetftc  0  f:  a)  arch,  petit 
lambris  m  d’appui;  b)  typ.  remarque 
(ou  note)  au  bas  de  la  page;  ~littie  f 
Seidfenïunft ;  ligne  de  fuite;  ~lo3  a. 
sans  pied(s),  57  apode;  ~lofigfeit  f : 
C 7  apodie;  ~map  n ;  a)  für  ben  Sdfulf* 
macker:  mesure  /  du  pied;  b)  ('Hîa§  nacÇ 
gu^en)  mesure  f  par  pieds  ;  ~ntatte  f 
paillasson  «1;  ~mörfer  X  m  mortier  à 
plaque  ;  litote  f  note  au  bas  de  la  page  ; 
~pfab  m  sentier,  0  chemin  à  talon; 
^pfnnb  n  phys.  :  57  dynamie  /  alle¬ 
mande,  0  pied-livre  m;  ^pmtft  m 
(ont.  @cbeitel=pimft)  57  astr .,  géogr.  na¬ 
dir  ;  géom.  ^punft  einer  ©enfredpen  pied 
d’une  perpendiculaire  ;  ~punftè  fturtie 
ober  =Shtie  f  57  géom.  einer  Suroe 
lieu  m  géométrique  des  pieds  des  per¬ 
pendiculaires  abaissées  sur  les  tan¬ 
gentes;  ~rcgi  fter  n  Crgel  :  jeu  m  de 
pédale;  ~reiuiger  m  décrottoir;  ^rcife 
f  voyage  m  à  pied;  ~reijcitbe(r)  m  mar¬ 
cheur,  piéton;  ~rttl)cr  m  repose- 
pied(s);  ~facf  m  chancelière  /,  chautîe- 
pied;  ~(rf)emet  m  =  ^bant  ;  ~fd)uieifim 
transpiration  f  du  pied  ;  f  chaus¬ 
son  ra;  ~fo^lc  /  plante  (ou  dessous  m) 
du  pied;  jolbat  X  m  fantassin;  f v2 
jpitsc  /  pointe  du  pied;  ou  fpur  /  trace 
(du  pied),  piste;  ~ftab  0  m  = 
^ftanbbilb  n  statue / pedestie;  ou  ftapfe 
/  =  ~fpur  ;  in  j-ê  ^ftapfen  treten  marcher 
sur  les  traces  de  q.  ;  ou  fteig  m  sentier, 
petit  chemin;  ou  ftoef  0  m  (ajtafsftod) 
jauge  /;  ^.ftrccfcit  n  ïurnerei:  j.  ^beugen; 
als  iïomma'nbo  :  la  pointe  des  pieds  en 
avant!;  ~ftummef  m  zo.  ergot;  stufte 
J  f  an  ber  Orgel  pédale;  ~teppitf)  m  ta¬ 
pis  de  pied,  (Säufer)  chemin  (de  ve¬ 
lours),  oor  bem  Sette:  descente  /  de  lit; 
~tcifmtg  0  /  piétage  m  ;  stritt  m  : 
a)  (  ®ang  )  marche  /;  b)  =  ^jpnr  ; 
c)  (ïrttt,  ben  man  j-m  mit  bem  gufse  oerfebt) 
coup  de  pied;  d)  =  ~banf;  am  Sffiagen: 
marche-pied  ;  0  ffieberei  :  stritt  beâ  3Be6- 
ftuEjls  marche  /;  ^truppen  flpl.,  ~uotf 
n  X  infanterie  flsg.  ;  ^lunnbcrer  m  = 
^reifen ber;  ^nmnbermtg  /=  ^rctfe; 
luamtc  /  cuveau  m  à  laver  les  pieds; 
^tt) ärmer  m  chaufferette  fl  F  morne; 
^îunjdiuug  /  lavement  m  des  pieds; 
fatfjol.  rl.  (®e6raud;  am  grünen  SonnerStage) 
Cène,  bfb.  als  ®ematbe:  Lavement  m; 
~ttieg  m  sentier;  ~tuerf  n:  a)  =  ^,be= 
fleibung;  b)  F  (bie  güge)  jambes  flpl.- 
~miubc  0  /  cric  m  (à  main)  ;  ^ttntrjef 
/  anat.  :  57  tarse  m. 

3füf?cf)ett  (-^)  n  ©b.  (dim.  otm  gufj)  petit 
pied  «i,  petite  jambe  /. 

fii^cln  (-")  @d.  I  vin.  (b.):  1.  a)- (Me 
güfje  £)in  unb  lier  beroegen)  piétiner;  b)  F 
roeits.  jouer  des  jambes  (  en  se  sauvant, 
Ac.).  2.  mit  j-m  ~  (als  ^eimlic^eS  StebeS» 
jeicfien)  fake  à  q.  les  honneurs  du  pied. 
—  II  via.  (burdj  Setoegung  ber  giifse  ein- 
ftampfen)  piétiner.  —  III  n  @c. 
analog  i,  ^8.:  piétinement  m;  jeu  m  des 
pieds. 


_ [gutter*...] 

fujjcn  (Iu)  @c.  I  vin.  ([).)  1.  auf  ehoaä 
(dot.  ou  ac.)  ^  poser  le  pied  sur  qc. 
•  2.  bfb.  fig.  (fidj  auf  etruaS  ftüçen)  auf  et. 
se  fonder  (ou  s’appuyer)  sur  qc.,  faire 
fond  de  qc.;  (auf  etwas  bauen)  se  fier  à 
(ou  en)  qc.  (ogl.  bauen  7).  —  II  via.  unb 
fief)  ou  vlréfl.  (et.  auf  einer  Snmblage  bauen, 
grünben)  ettuaê  ~  auf ...  fonder  qc.  sur  ... 
♦♦♦  =f«fHg  (-.-i  «■  ®b.  nur  in  3ffgn  :  a)  aux 
pieds  (ou  aux  jambes)  formé(e)s  de 
telle  ou  telle  manière,  rob~  aux 
pieds  rouges;  b)  f.  brei=,  üier»  ic.  füpig. 
...»fiipfer  (...-“)  tnSffgn,  3SS.  :  ifiier~  qua¬ 
drupède;  ïjluci~  bipède, 
g’üpliug  (-^)  m  ©a.  pied  d’un  bas,  (Socfe) 
chausson  ( ant .  -Beinling), 
fueling»  (-u)  adv t  à  pieds.  [J ean  Fust.  \ 
S-uft  npr.m.  ©a.  (®enoffe  ®utenbergs)| 
fÇuftage  0  (-V)  /  ®  futaille  (ogl. 

^-üftage).  [mac§t]  m  ©a.  futaine  /.  I 
3’Uftan  #  (u-)  fin  goftat,  b.  t>.  tai'ro  ge-J 
jÇuftattetta  ®  (albarte'fifcÇeS,  ieçt 

aud^  grie^ifi^eS  ®ewanb)  fustanelle, 
fittfcf)  F  (^)  [it.  fugge]  int.:  a)  (oerfe^wun- 
ben)  parti,  envolé;  b)  (nerloreit)  meift  fig. 
perdu,  P  foutu. 

gutter1  (^  [nom  got.  fôdjan,  =  nähren] 
n® a.  1.  allgemein:  nourriture/,  pâture 
/  (audj  fig.  Bon  Sffienfdjen).  —  S3fb.  gälte  : 
2.  a)  ~  für  Haustiere,  bfb.  ©eflügel :  man- 
geaille  /  (audj  F  für  ïltenftÇen),  für  ©eflügel 
and)  :  grains  m/pl.  ;  (Srct-  unb  gleifdj*®e" 
mengfet,  6topf*nubelit)  pâtée  /;  (jsiefi--)^, 
au<$:  fourrage  m;  b)  F  (mit  Sejug  auf 
33tenfdicn)  ;  er  ift  iiicEjt  bas  ^  inert  il  ne 
gagne  pas  l’eau  qu’il  boit;  fig.  er  ftetjt 
in  gutem  ^  il  est  bien  nourri.  3.  (bie 
gereifte  fortio'n  ~  )  ration  /  de  fourrage  ; 
(Çianblung  beS  gütterns)  bfb.  X  fourrage  m. 
gutter2  (>*")  [got.  fôdr  =  Sdjeibe]  n  ©a. 
(eine  Sai^e,  bie  einer  anbern  jur  SBetleibung 
bient)  1.  (bas  3eug,  womit  ein  anbercS  ges 
füttert  ift;  ant.  Dber^eug)  doublure  /. 
2.  0  :  (stusfütterung)  fourreau  m,  I8üd;feu' 
madjerei:  (^ugel=)~  calpinm;  ^  (spatro'ne) 
mandrin  m. 

5’Uticr=  ♦♦♦f  (Æ^...)  in  3ffgn  ju  gutter1 

unb  futtern 1  ;  ~nvnt  a.  pauvre  en  four¬ 
rages;  ~fiattf  0  fagr.  hache-paille  m; 
~beutet  m  bissac,  musette  /;  ~bteue  f 
ent.  (abeille)  pourvoyeuse;  ~fcoben  m 
grenier  au  fourrage;  ~ert)fe  ^  /  agr. 
pois  m  fourrageux  ;  ~erttte  /  fenaison  ; 
~fifd)  m  icht.  (ant.  9iaub»fifd))  poisson 
qui  vit  de  végétaux  ;  ~gattg  m  allée  / 
médiane  entre  les  mangeoires;  ou  gelb  n 
(frais  mlpl  d’)affourragement  m; 
gerfte  /:  a)  ^  escourgeon  m  ( Ho’rdmm 
vuiga’rè)  ;  b)  agr.  orge  /  destinée  au 
fourrage  ;  ~gctreibe  n  agr.  blé  m  des¬ 
tiné  au  fourrage;  ~grab  n  agr.  her¬ 
bage  m,  fourrage  m  vert;  ~l)ânbler  m 
ober  ~l)üfer  m  marchand  de  four¬ 
rage,  de  paille,  de  foin;  ~f)oleît  n 
bfb.  X  fourrage  m ;  ~l|oler  m  bfb.  X 
fourrageur;  ~l)ol5  n  bois  m  de  re¬ 
vêtement;  ^fammer  /  chambre  au 
fourrage;  ~fttrtoffel  /  (ant.  Ëji=tartoffeI) 
pomme  de  terre  pour  le  bétail  ;  ~faftcn 
m  coffre  à  avoine,  weits.  boîte  /  à  four¬ 
rage;  ~!ned)t  m:  a)  valet  d’écurie; 
b)  (ülusteiler  beS  gutters  für  bie  'Çferbe)  dé- 
livretu;  c)  X  (Solbat,  ber  bie  'Pferbe  im  gelbe 


0  îecfjnif  ;  'A  Bergbau  ;  X  ffltilitär  ;  0  Bîarine;  ^  Bflünjentunöe  •  $  §anbel  ;  ;  S  Ëifenba^n  ;  Dîabfport  ;  J1  Bîufit  ;  O  greimaurerei. 

™  (  375  )  — 


[(§nbi-t[ 


[gutter»...  I _ _ 

auf  tie  2Beibe  fiitjrt)  pâtureur;  dj  lorb  m  — 
greji*beutcl  ;  ~fovn»  grains  mlpl.  à  four¬ 
rage  ;  ~frnut  n  agr.  =  ^graê  ;  .Jrnuter 
pi.  herbes  fipl.  fourragères  ;  ^mangel  m 
manque  de  fourrage;  ~mittel  n  four- 
0n^i  tiib  Kyi  ^  fv  ttCfj  n  ber  SRnuI- 
efet  moreau  m  ;  ^pflattjc  f  agr.  plante 
fourragère;  ~preife  F  mlpl.  prix  des 
vivres;  ~rntifc  f  râtelier  m;  ~rcicf)  a. 
fourrageux;  ^fnrf  m  :  a)  sac  à  fourrage 
ou  à  avoine;  b)  =  grefj*beutel  ;  ~fd)itei= 
ber  m  agr.  hacheur  ;  ^fdputltge  0  f 
vannette;  ~ftrol)  n  feurre  m;  ~trog  m 
mangeoire  f,  auge  /;  ~ôcrn>crtnng  f 
emploi  m  comme  fourrage;  ~Uorrnt  m 
affourragement;  stimmte  ©  f  = 
fdpinge;  ~wert  m  valeur  /  fourragère  ; 
~JDicfe  ^  f  agr.  vesce  (cultivée)  ( vïcia 
sati T va)  }  ~âeit  /  heure  du  fom-rage. 
gutter*...2  (^...)  in  Sffgn  ;u  gutter2  unb 
futtern  2  :  ~banb  ©  n  in  tperiiden  coiffe  f 
de  perruque;  ~ba'rd)cnt  %  m  boucas- 
sin,  futaine  f-  ~brett  ©  n  dosse  f  (de 
bordure);  charp.  (aud>:  ~borb  m)  an 
einer  kreppe  :c.  ais  m  de  contre-marclie  ; 
~biclc  4 >  f  =  ^plante;  ~flane'lt  *  n 
flanelle  /  pour  (ou  à)  doublure;  ~lein* 
ttmitb  %  f  toile  à  doublure;  ~mctucr  f 
©  arch,  unb  X  frt.  (mur  m  de)  revête¬ 


®rÜ  (-)  A.  n  @  1.  (fieBenter  Sudjftabe  be§ 
2tlpt)atiets;  fünfter  fionfonant)  G,  g  m.  2.  *' 
(Cuinte  in  ber  S-$ur-2on(eiter)  sol  m  ;  ®* 
Sur  sol  majeur;  @*9)loll  sol  mineur. 
—  B.  abr.  $  auf  fiurësettetn  2C.  =  ©elö 
ob.  gejudjt  ;  g  =  ©ramm.  3.  G  (auf  sutftnjen) 
Bj.  Sarlsrube. 

@=...  à1  ("•••)  in  3ffgtt.f.©  2;  ©*Saite  (auf 
ber  SDioline,  bent  Ëetto)  la  grosse  corde; 
©*®cf)lüffel  m  clef  /de  sol. 

©a-a  (-•v')  [grrf).]  npr.f.  ®  myth.  (®öttin 
ber  Erbe)  Gaia. 

gab  f1)  :c.  impf,  non  geben  (f.  bs). 
©abarre  T  4-  (“iu)  [fr.]  f®  gabare,  ca- 
barre;  flcine  ~  gabarot(te  /)  m. 

©abe  (-v)  [geben]  f  ®  1.  nteift:  don  m, 
présent  m.  —  Sfb.  galle:  2.  (ättmofen) 
einem  airmen  eine  ~  reidjen  faire  l’aumône 
à  ...  ;  j-n  um  eine  tnilbe  ~  bitten  deman¬ 
der  la  charité  à  q.;  rl.  tnilbe  ~n  dons 
charitables.  3.  (SDargebradites)  offrande, 
(cpfer)  sacrifice  m.  4.  (SDtafibeftimmung, 
bfb.  febeêmat  einjugebenbe  atrjnei  ober  tttat)- 
rung)  dose,  ration  :  in  fleincn  ~ti  à  petites 
doses.  [(je|t  nur  inv.)  f.  gang.) 

gäbe  (-u)^l.  imparf.  subj.  ».  geben.  2.  a.  f 
©flbcf  (-“)  f  ®  f.  meift:  ($eu-,  iDlift-)^. 
fourche,  (efj-,  sifc&')~  fourchette.  —  sfb. 
gälte:  2.  ©amenfpiet:  in  bie  ~  jieljcn  entrer 
dans  la  lunette.  3.  ch.  ~  bcS  Çnrfcf)* 
gemeiljeê  enfourchure  f.  4.  $  (æiidel- 
ranfe)  main,  an  ben  ÜBeinrebett:  vrille. 
5.  ©:  „,  eines  SBagenä  =  ,v*öeicf)|"el;  mach. 
~(glicö)  enfourchement  m.  6.  X  artill. 
ebrn.  -  jum  •ÇerauêneÇmen  ber  gtü^enben  fin- 
gciit  auê  bem  Cfen  grappin  m.  7.  4-  gropc 
beâ  Êcfiiffêtoctjeâ  havet  m. 


ment  m;  optante  4/  f  vaigre;  ~fpan 
©  m  arch,  tringle  f  à  fourrer;  ~ta  ff et, 
eu  tnft  m  %  taffetas  de  Florence;  ~5eug 
#  n  étoffe  f  pour  doublure. 

5’iittcraf  (uvI)  [mitteldt.  fotra'le,  nom  n/b. 
fotar]  n  <§)  étui  m  ;  (©cteibe)  fourreau  m, 
gaine  /;  (©cpac^tet  au§  ipappe)  carton  m. 
g-uttcrnf=...  (oul'...)  in  3f.'|'tgn.  I  analog 
„Futteral",  353.:  ~pnppc  f  carton  m  à 
étuis.  —  II  Sefonberer  gau-,  ^arbeitet  m 
ober  ~ntad)er  m  gainier. 
futtern,  füttern1  (^)  [putter1]  ®d. 
I  v/a.  1.  ein  Sier,  ein  qîferb  2c.  meift: 
donner  à  manger  à  ...  (NB.  futtern 
meift  nur  non  2ieren  te.,  meWjc  fctbftônbig 
freffen;  in  alten  anberen  gatten  füttern.)  — 
Sfb.  gatte:  2.  bnê  Siel;  oft:  affourrager 
le  bétail;  bie  fferbe  ,  (f.  1)  oft-,  faire 
repaître  les  ein  lier,  ein  fiinb,  einen 
Straufen  (inbem  man  i^m  bie  Speife  in  ben 
2)îunb  füllt)  faire  manger,  F  appâter  ...  ; 
non  SBögetn:  bie  Sungen  ^  donner  la  bec¬ 
quée  à  ses  petits.  3.  mit  bem  gutter  aß 
rég.  :  §afer  ~  donner  de  l’avoine  .aux 
chevaux.  4.  mit  ïlngabe  ber  ffitrfung:  ein 
Stier  grob  «  élever  ...;  ein  stier  tot  ~  tuer ... 
à  force  de  mangeaille.  5.  ©  (mit  ber 
nötigen  9îal)rung  für§  geuer  oerfetjen)  ali¬ 
menter,  —  II  vln.  ([;.)  G.  =  1  unb  2; 


©ubcl=...,  g~=...  (-“...)  in  3f-'fetmngen.  j 
I  a)  analog  „©abcl",  3».:  ~fftnge/lame 
à  fourchette  ;  ~ntu«4etc  X  f  arquebuse 
à  fourche  ;  r>j  ftief  m  manche  de  fomche  ; 
b)  (gegabelt)  meift:  ...  fourchu  a.,  318.  ~- 
britrfer  ©  m  ttîitfjmaftbine:  pied  (ou  sou¬ 
lier)  fourchu  ;  ~maft  4)  m  mât  fom-chu  ; 
~ftnttgc  /  perche  fourchue.  —  II  SBfb. 
gälte  :  confer  m  :  a)  ©  arch,  harpon  ; 
b)  4  ancre  /  d’afîourche  ;  ^-antifo'pe  / 
zo.  mazame m  {Antilope fu' reifer) ;  ~nrnt 
©  m  limon;  ~artig  a.  comme  (ou  en 
manière  de)  fourche;  ~baunt  ©  m  e-r 
s®agenfct;ere  limon,  bras  de  limonière; 
~befpannitng  ©  f  attelage  m  à  limo¬ 
nière;  ~bcid)fef  ©  /brancard  m,  limo¬ 
nière  ;  ~fürmig  a.  fourchu,  en  furcu- 
laire,  ^  dichotome;  fief)  ~förmig  teilen 
ober  f  palten  (se)  fourcher,  se  bifurquer; 
~friil)ftürf  n  déjeuner  m  à  la  fourchette, 
lunch(eon)  m  ;  ~gef;ônt  «  ch.  enfour- 
chme  /;  ~gcmfc  /  zo.  =  ^antilo'pe;  ; 
rv<gltcb  n.  f.  ©abel  5  ;  ~l)irfd;  m  ch. 
cerf  qui  est  à  la  seconde  tête;  ~l;ols  »: 
a)  bois  m  fourchu  ;  b)  ©  (ttBertjeug)  four¬ 
chette  /;  c)  4/  (fteineâ  finie)  court-bâton 
KYl  *  dj  fopf  àfo  m  tête  /  d’assemblage; 
~frcitâ  n  bl.  croix  /  fourchée,  croix 
pairlée;  ~pfcrb  n  (cheval  m)  limonier 
m;  ~fri)ltmtt5  m:  1.  queue /fourchue; 
2.  zo.:  a)  om.  ==  ~meil;e;  b)  ent.  queue/ 
fourchue  ( Ilarpy '  ïa  vi'nula )}  ~fproffcn 
flpl.  ch.  ( ant .  ülugemfproffen)  les  deux 
derniers  andouillers  mlpl.  d’un  bois 
de  cerf;  ^ftüubig  ^  a.  dichotomal; 
~ftrtltgc  ©  /  an  ber  5Btafd)ine  tringle 
fom-chue  ;  ~ftiirf  ©  n  bielle  /  latérale  ; 


abs.  ber  finest  l)at  (bie  ^Jferbe,  ba?  Sieb) 
gefuttert  ...  a  donné  à  manger  aux  ... 
7.  biefferbe  haben  gefuttert  (aubgefrefjen)  ... 
ont  mangé;  F  burfdnto?  non  SDîenfcben: 
manger,  dîner,  souper.  —  III  3’~  « 
®c. ,  gutterung  /  @  8.  (bas  guttern) 
affourragement  m;  X  =  f'jouragierung 
(f.  fouragieren  II).  9.  (nur  gutterung)  = 
gutter,  333.  :  eê  feljlte  bem  §eere  au  gut* 
terung  l’armée  manquait  de  fourrage. 

futtern,  meift  füttern2  (iu)  [gutter2]  Fid. 

I  v/a.  1.  fiteiber,  Segel,  eine  finget  (beljufS 
bes  Stabenâ)  îc.  meift:  doubler  (mit  et. 
de  qc.).  2.  SBefonbere  gälte:  a)  mit  s)3clf 
fourrer;  mit  sBatte  ^  ouater;  mit  etmoê  ~ 
(au§--,  be-fcb tagen)  garnir  de  qc.;  b)  © 
revêtir;  Slapejiererei  :  (auâ'potftern,  -ftopfen) 
rembourrer,  mit  S9aumiootte:  cotonner; 
C)  4/  (mit  sptanlen  oertteiben)  vaigrer.  — 

II  n  @c.  u.  gütterung  /  ©  3.  (ba§ 
güttern)  bur <b  ba§  verbe  îu  geben.  4.  =  3lllê* 
fütterung  (f.  aub-futtern2  2). 

gütterungâ*...,  \  guttcrung§=...  (,ï“^...) 
in  3ffgrt,  3S8.  :  ~gelb  n  ober  ^foftClt  pl. 
(frais  mlpl.  d ’(affourragement  m,  &c. 
(S3gt.  audj  gutter*...1.) 

fufurifd;  (-io)  [lt.]  a.  @b.  futur. 

gutnrunt  (-Iw)  [lt.]  n  ®  gr.  futur  m : 
jroeite?  ~  eja'ctum  futur  passé. 


~ftüffe  ©  /  an  ber  ^beidifet  chambrière 
(de  charrette);  ~tcilig  a.  divisé  à  la 
façon  d’une  fourche,  $  dichotome;  Zu¬ 
teilung  /  bifurcation;  ~nmgen  m  voi- 
tllTG  /  (ou  charrette  /)  à  limons  ;  dj  weg 
m  bifurcation  /;  ~mcil)C  /  om.  espèce 
de  grand  mihlll  ll( .  ^7  eSCOllfle  m  {Falco 
vnïlvus)  :  ~3arfc  f  ober  dj  3tufc  f  dent  de 
fourchette,  fourchon  m.  [l;irfd;.l 
©ab(e)lcr  (-(v)“)  m  ©a.  ch.  =  ©abel*/ 
ggb(c)lig  (-(w)“)  a.  @b.  qui  forme  (ou 
qui  porte)  une  fourche;  v,  zo.  =  gabel* 
förmig;  (mit  SBidetranfen)  vrillé;  (gegabelt) 
fourchu. 

gabeln  (-“)  @d.  I  via.  1.  enfourcher. 
2.  ch.  «on  Cnrfdicn:  (auf  bie  ©abet  fpiefen) 
percer  d’un  coup  d’andouiller.  — 
II  vln.  (I).)  F  (julangen,  effen)  jouer  de  la 
fourchette;  er  gabelt  tüdjtig  F  c’est  une 
bonne  fourchette,  il  a  un  joli  coup 
de  fourchette.  —  III  fid)  ~  vire/1 
(fiep  gabelförmig  teilen)  se  bifurquer.  — 
IV  ©^  n  ®c.  u.  ©nbclnng  /©:  a)  ana¬ 
log  I  u.  II  burd)  bie  verbes  ;  b)  nur@abclimg 
(©telle,  wo  etioaS  fid)  gabelt)  bifurcation; 
(gabelförmige  Steilung)  fourchure. 
gnbclöbcrgcr(i)fd)  [Gabelsber¬ 

ger,  Erfinbcr  eine«  ftcnograpI;ifcbcn  Spftcmo, 
lisa— is49]  a.  (âb.  d’après  le  système 
Gabelsberger. 

©oben*...  (-“...)  in  3J.*fe$ungen.  I  analog 
„öabe",  jS.  ^bringet  m  ob.  ^fpenber 
m  dispensatem-  de  dons.  —  II  Sib. 
gälte:  -N/tanj  m  cotillon  (=  Cotillon) : 
Stempel  m  pavillon  des  dons. 

©abi-i  (-“-)  npr.n.  5«c.  h.a.  ge'ogr.  Ga¬ 
bies  mlsg.  (f.  Seit  l). 


3cid)eu:  F  familiar;  PSoIfêfpr.;  T  ©atmerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *ncu;  +++fprad;mibrig;Ta.  b.granj.  übernommen;  ta  Biffenfrfjaft; 

—  (  376  )  — 


lëmbtmti] _ _ _  [Gfaljonsk..] 


©abîma  (~(GG  npr.  :  a)  n  ©C.  geogr. 

(Stabt),  b)  f  ®  (grauenmame)  Gabinie  /. 
©abler  GG  m  ©a.  ch.  =  ©abel=t;irfdp 
©abri-ct  (ZuG  [tjebr.]  npr.  et n.cl.b.m.  ©a. 
Gabriel  ;  ~e  (-U'G  n.d.b.f.  @  Gabrielle. 
gart!  ©ac£  (  G  int.,  n  inv.,  aud)  gatfd! 
int .,  ©irf=ga«f  n  couac-couac  ! 

©tttfclei  G '-'G  /  ©  =  gnefein  II. 
garfetu  @d.,  garten  @a.,  garteru  @d., 
gaeffett  @C.  (alle:  ZG  I  v/n.  (E).)  ».  6üïc 
nerit:  caqueter,  »on  ber  §>enne-.  crételer, 
»on  ©önfen-.  cacarder;  F fig.  »eradjttid)  »on 
fd)i»a$enbenïilenftf)en:  caqueter;  pry.  SjüE)* 
uer,  Me  ciel  legen  roenig  (Sier,  etwa  :  les 
grands  diseurs  ne  sont  pas  les  grands 
travailleurs.  —  II  ©~  n  @c.  caquet  m, 
caquetage  m  (beibe  aud;  fig). 

©abcê  (-“)  [It.]  npr.  n.  inv .,  h.a.  géogr. 
Gadès  m  (je%t  Êabij);  ans  ^ ,  oft:  ga- 
ditain.  [Gaditain(e  f)  to.  \ 

©abitaner  (— -u)  m  ©a.,  Mit  f  ®  h.a . J 
gabitmtifdf  (— -«)  a.  @b.  gaditain. 
©a-cta  ("-“)  npr.n.  ©c.  géogr.  Gaëte  fi 
©affet  GG  [=  ©abel]/©  1.  (gabelförmige^ 
SBerfjeug)  fourche.  2.  >!•  (vergue  à)  corne, 
©affeb...  0  (««...)  in  3f.*fe|ungen.  I  analog 
„©affel",  38.  :  ~fegel  n  voile  fi  à  corne. 

—  II  söfb.  pue:  ~juU  m  drisse  /  de 
pic;  r\j  topfoMegef  n  flèche  f  en  cul. 

gaffe«  (Zo)  [n/b.  gapen  =  ben  3)hmb 
öffnen]  I jj\n.  (Ef.)  @a.  1.  regarder 
bouche  beante,  F  bayer  (aux  corneilles), 
badauder.  2.  faft  f:  (gtufnen)  bâiller. 
3.  (fdjarf  auf  et.  feijen)  regarder  flxement. 

—  Il  ©~  n  @>c.  Fbadauderie  fi. 
©affer  GG  m  ©a.,  Mit  fi®  F  badaud  m, 

badaude  fi. 

©nffcrei  Gvi£)  /  ©:  Fbadauderie. 
©agat(f))  ta  G1)  [lt.]  m  ®a.  min.  jais, 
gagate  fi. 

©age  T  (-Q-)  [fr.]  /®  (©efialt)  ber  8eam= 
ten  :  traitement  m,  ber  Siener:  gages  mlpl., 
X  ber  Offijiere  u.  Solbaten:  solde,  paie, 
©aget  fi  (-°)  m  ©c.  gale,  a  myrica  (.Vy-f 
gftfj  \  (-)  a.  @b.  =  jäff.  [ri'ca).  / 

©âf)tt=...  (-...)  in  3f.»fsgn,  3S8.  :  ~ftebcr  n 
path.:  ta  fièvre  f  oscitante;  Mrntnpfc 
mlpl.  bâillements  convulsifs  ;  Mttllt  m 
gr.  rencontre  /  de  voyelles,  ta  hiatus; 
~f«cf)t  /  envie  de  bâiller, 
gnfptcn  GG  [65.  ben  SSRunb  aufmadjen] 
I  vin.  (Ej.)  @a.  bâiller;  J3er  ©djlitnb 
gouffre  m  béant.  —  II  ©~  n® c.  bâil¬ 
lement  m  ;  prv.  bas  ©~  ftecft  an  on  bâille 
en  voyant  bâiller  les  autres. 

©üljncr  GG  m  ©a.,  Mit  f®  bâilleur  m, 
bâilleuse  f. 

U»"  ©üfjr...  f.  ©iir... 

©aillé  (-'-')  [Et.]  npr.m.  ®  (römifdjer  8or-- 
name)  Gaïus.  [=  gacfeln.  \ 

gafeltt  GG  @d.,  gaffen  GG  ®c.  vin.  ([).) / 
©ala  GG  [fpan.,  au§  a/b.  geili  fprunf]  / 
5« b.,  m  ©a.  1.  habit  m  de  cérémonie 
ou  de  gala;  in  (grojier)  ~  erfcEjeincn  se 
présenter  en  grande  tenue.  2.  (öoffeft 
im  'Prat^t-^lnjuge)  gala  m. 

©aftt=...  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 

gala,  *8.  /v  tag  771  wagen  m)  jour  (voi¬ 

ture  fi)  de  gala.  —  II  ®fb.  pae:  ~an= 
5«S  771  )  /v<  fleib  n  =  ©aEa  1  ;  ^unifo  rm 
/  grande  tenue  ;  ~t>orftelIung  /  (repré¬ 
sentation  de)  gala  m.  [=  fflîiEd)»...) 
©aIafi(o)=.M  g/  (^G)...)  [grefj.]  in3ffgnj 


©alatt  Gz)  [fpan.]  m  ®a.  (mft  et.  fpöttifcfi  fur 
2iclil;aber)  amant,  galant,  P  amoureux, 
©alanber  (v/>iv/)  [cor.  aus  bem  ©riedjifdjen] 
m  ©a.,  fi®  20.  1.  orn.  alouette  /hup¬ 
pée.  2.  (itormounn)  charançon  m  du  blé 

( Curcu'lio ). 

galant  T  («*)  [fpan.,  fr.]  a.  ®b.  galant; 

^.e  (»ene'rifdie)  àranfEfeit  maladie  /secrète, 
©alant  fi  (Zu)  m  <Éa.  tnilber  souchet 
allonge  ( Cypérus  longus).  [terie.  | 

©alanterie  T  GuuZ)  [fr.]  fi®  u.  ©  galan-J 
©atanterie=...  Guu-...)  i«  3ffgn.  I  meift: 
...  de  galanterie,  jU  Meiuciö  m  preuve 
/  (ou  marque  /)  de  galanterie.  — 
II  affb.piie:  ^arheit  O  /  bijouterie,  in 
Seber  :  maroquinerie  ;  ^arbeiten  %  pl.  = 
^tuaren  f  «v-  arbeiter  &  m  bijoutier;  AV'  i 
artifel  mlpl.  =  binaren  ;  ^begen  m  épée  / 
courte;  Mfaubct  %  m  commerce  de 
bijouterie;  ~l)ânblcr  %  m  bijoutier; 
~warcn  %  filpl.  bijouterie  sg.  ;  ~inarcu= 
.Ghttblcr  f  m  =  Jiünblcr;  ~maren= 
^»attblung  ®  /  magasin  m  d’articles 
de  fantaisie. 

©aEnpago»  (u-u,î)  [fpan.]  npr. mlpl.  inv. 
géogr.  (»ulfa'nifctie  pfelgritppe  im  ©rofen 
O' jean)  îles  /  Galapagos.  [  (f.  Seil  1).) 
©alatea  (wZw)  [grd).]  npr.  f.  <§  Galatéej 
©alater  m  ©a.,  Mit  /  ® 
h.a.  Galate  s.  J  h.a.  la  Galatie.) 
©alati-cn  (vZtfG)v)  npr.n.  @b.  géogr . f 
©alalf  G-tfcb)  npr.n.  inv.,  géogr.  (rumâ= 
nifdpe  Stabt  in  ber  TOolbau)  Galatz  m. 
©aEban  GG  n  ©a.,  ©albaitum  (^) n% 
[Et.]  ta  phm.  galbanum  m. 

©aïban=...  G“—) in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
galbanum.  j8.  ~üE  n  huile  /  de  gal¬ 
banum.  —II  8fb.  pa:  Mjar^M  gomme- 
en-larmes  /. 

©ateaffe  fl:  (^-z^)  [it.]  /  @  (Jirt  groÇe 
®aleere)  galéace,  galéasse. 

©aleajjo  ( ^-zb[- )  [it.]  n.cl.b.m.  ©a. 
Galéas. 

©alecre  T  ^  GZG  [fr.]  fi®  meift:  galère; 
(®aleerenftrafe,  3t»angè=art>eit)  JU  ben  ^n 
oerurteilen  condamner  aux  galères, 
je$t  met)»  gb».  condamner  aux  travaux 
forcés  OU  à  la  déportation. 

©alccrcm...  G"“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  galère,  38.  ~()auptntnun  0  m  capi¬ 
taine  (etim.  aud)  :  patron)  de  galère.  —  } 
II  8fb.  plie:  ~anîer  ^  m  fer  de  galère, 
grappin;  ~arbeit  /  f.  ©aEeere;  ~fEEßöc 
m  et)m.  galérien,  jest  meift:  forçat;  bie 
•Gflaoeu  e''icb  Sagnos  la  chiourme; 
~ftrafc  /  f.  ©aEeere;  ~ftrafling  m  = 
^ffEatte. 

©alen  npr.m.  ©a.  h.a.  Galien. 
©Ölen  G")  mlpl.  ®  (ïettifd^er  ffioltèftamm) 
Gaels. 

gaEcuifd)  (vl")  a-  @b.  méd.  galénique, 
©alcitifi  G“G  m  ®a.  méd.  docteiu  ga¬ 
lénique,  galéniste. 

©alcone  0  G”1”)  f®  galion  m. 

©alcotc  T  -h  G-ZG  f®  galiote. 

©alere  GZG  f  ®  ^c.  f.  ©aEeere  te. 

©alevie  T  (uuZ)  [fr.]  f®  1.  meift:  galerie 
(aud)  sBilber=G-  2.  8fb.  plie:  a)  Sallfptel: 
dedans  m;  b)  thé.  t»o  bie  3ufc^auer 
TOâlfrenb  ber  3mifci)en'afte  ficp  ergefien  fönnen 
foyer  m  ;  c)  X  frt.  unbebeeffe  ~  fendue  ; 
d)  fl/  enge  ringê  um  baê  flraifdjenbecf 
eincê  Sdjiffcê  corridor  to. 


©atcrie=...  Gu-...)  in  3f.--fe|ungen,  ineift  alte 
3Rinierfunft,  meift:  ...  de  (la)  galerie,  58. 
rwbreite  /  largeiu-  de  la  galerie. 
©nleriuS  GzG)u)  npr.m.  ®  Galère. 

©alcfo  G1-)  m  ©alefuè  GZG 

inv.,  h.a.  ber  ~  (glu^  in  Unterhalten)  le 
Galèze.  j  fdjer  prft)  Galgacus.l 

©algahlê  G”“)  npr.  m.  ®  h.a.  (falebo'ni'/ 
©algaut  fi  GG  [grdj.]  m  #a.  galanga 

( Mara'nta  gcda'ngo). 

©algatth...  Gs...)  in  3ifgn,  38.  :  ^t)ai?,  g 
n  résine  /  de  cachibou;  ^nntrpE  / 
phm.  (racine  de)  galanga  to. 

©algen  GG-Gs-  Saum]  m  @b.  1.  meift: 
potence  /,  met)»  liinweifenb  auf  bie  .'biitrid/ 
tung,  auep  ebter  im  Stil:  gibet  m.  2.  8fb. 
pue:  j-u  ait  ben  ^  bringen,  fdficfen  faire 
pendre  q.  ; .  an  ben  ~  fommen  (ge^entt 
werben)  être  pendu  ;  es  ftelft  ÎRab  unb  ^ 
barauf,  oft:  c’est  ud  cas  pendable;  f)art 
am  oorbei  fommen,  oft:  friser  la  corde; 
er  fiefft  ans,  mie  nom  ~  gefallen  il  a  l’air 
d’un  pendu;  am  Sdjöpf&runuett  ber  8aum, 
worin  f®  ber  Schwengel  bewegt:  poteau 
de  la  bascule  d’un  puits;  0  (8ocf,  @fet) 
âne. 

©algctu...,  G-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©algen",  58.  :  Mirateu  m  F  fig.  gibier 
de  potence;  ^förmig  a.  qui  a  la  forme 
d’une  potence;  Mciter  /  échelle  du 
gibet.  —  II  8fb.  pile:  ~autbüfi  0  m 
enclume  /  à  potence,  bigorne  /;  ~bieb 
m  =  ^fdjroengel;  /v  frtft  /  quart  m 
d’heure  de  grâce;  /V  gcfidft  n  mine  f 
patibulaire;  ~E)oE;  n  bois  m  de  gibet; 
fig.  er  ift  falfcE)  mie  ^IjoE^  il  est  la  faus¬ 
seté  même;  Mjttntov  m  facétie  /  pati¬ 
bulaire  ;  /v  mâmtdfcn  Obéi*  (v  müttuEein 
n  fi  ==  Sllraun  2;  ^mâfûq  a.  patibu¬ 
laire;  ^mteue  /'mine  patibulaire;  ^ 
part  n,  oft:  pendaille  fi;  ^plfpfiogitointe 
f  —  ^miene ,  <v  fdfelnt  to,  ^fdnueugeE  m 
homme  de  sac  et  de  corde,  F  pendard, 
gibier  de  potence;  ~ftrafe  /  peine  du 
gibet,  potence;  ~ftreid)  m  tour  de 
pendard;  Mtritf  ni  :  a)  corde /de  gi¬ 
bet;  b)  fig.  =  ^fdftueugeE;  ~»ogef  m: 
a)  orn.  corbeau  Corvus  [corax);  b)  = 
Gdpengel. 

im~  ©ali...  f.  aud;  ©alli... 

©alici-cn  GZGG)  npr.n.  ®b.  (fpantfrfjt 
*pro»inj)  la  Galice;  »gl.  ©aliji-en. 
©alilüa  G«~G  npr.  n.  ©C.  géogr.  la  Ga¬ 
lilée.  [léenlne  fi)  m.  I 

©atiEfter  GuZo)  m  ©a.,  Mu  /  ®  Gab-  f 
galilüifrt)  (wZG  a-  a)  (  »ou  @alilâ'a) 
galiléen;  b)  (»on  ©oiiie'i)  de  Galilée, 
©alite-t  GuZG  npr.  m.  ©c.  ©alilc'o  ~  id., 
geroö^nlic^  blog  :  Galilée. 

©alimat(l))iaè  T  G-'/Zv,(  «»4:  u-z'~)  f. 
©aElimattfiaS. 

©alto...  f.  ©aleo...  unb  ©aljo... 
giilifrf)  GG  «•  @b.  (bocpfdiotttfd)  unb  irtfd)) 
gaélique  ;  bie  ©pradfe,  DaS  @^e,  ©^.  n 
inv.  le  gaélique. 

©altgi-en  (uI(G°)  npr.n.  ©b.  géogr. 
1.  (ofterr.  Sronlanb)  la  Ga(l)licie.  2.  biât». 
=  ©alici-en.  [den(ue  /)  ®».I 

©ali^i-er  GGGG  m  ®a--  f®  Guli-j 

galijifi^  GZG  a.  *^b.  gaheien. 

©al  jou  0  Gz)  «  ©»■  poulxine/ éperon  m. 
©oljou§=...  in  3f.-ftgn.  I  analog 

„©aljon",  j8.  :  ~futc  n  courbaton  m  de 
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[©flttj 


[©an»...] 


l’éperon.  —  Il  ®efonbere  galle  :  ~bilb  n 
figure  /  du  vaisseau;  ~î>ecf  n  pou- 
laiue  /.  [Dr.  57  gallisme.'l 

©ail  (•*)  npr.m  <§a.  id.;  ©pfte'm  b  es) 
©all*...,  gall-...  (Æ.„)  in  3f. * feçttngen. 
I  analog  „©aile",  3®.  :  <v  fetfe  /  savon  m 
préparé  avec  du  fiel.  —  II  aîf b.  galle: 
abtrcibcnb  a.  méd.i  57  antibilieux; 
.vnpfcl  m  (noix /de)  galle/;  ~apfef... 
in  3ffgn  :  a)  analog  ,,~apfel",  3®.  ev  apfel= 
Stufgufj  m  intusion  /  de  noix  de  galle; 
b)  bfb.  Tyüllc  t  <x<  npfel=3?ab  n  ober  npfel» 
^cijc  f  O  engallage  m;  ~apfel»@ict)e 
%  f  =  g-iirber=eiif)c  ;  ^npfcGöerbföttre 
/  chm.  acide  m  gallotannique  ;  ~apfel= 
fatter  a.,  ~apfel=Söure  /  chm.  ==  gab 
Indianer,  ®alluê»firare;  ~(c)füljrcub  a. 
anat .  :  57  cholédoque;  ~cirf)c  4  /cerre 
m  ( Quercus  cerris )  ;  /^iltfclt  n  ent.  gallin- 
secte  m ;  /:  A) path.  =  ©clb»fud)t; 

b)  fig.  tempérament  m  (ou  humeur) 
atrabilaire;  ~jiid)tig  a.:  a)  path.  = 
pelbqüdjtig;  b)  fig.  bilieux,  pfiort  atra¬ 
bilaire;  ~mefpc  fient,  mouche  de  galle, 
57  CVnipS  m  ( Cynips  gattæ  tincto'riœ).  (®gl. 
a.  ©allen»...)  [âfrtla)  les  Gallas  mlpl.) 
©alla»üôüer  n\pl.  ®  géogr.  (in) 

©aile  I11“)  [a/b.  gallâ  —  grdj.  cholos]  /<é 

l.  a)  physiol.  ~  beê  ®!enfd)en  bile  (a.  fig. 
=  3om),  ber  Âiere:  fiel  m  (and)  fig.),  ber 
gifebe:  amer  m;  b)  fig.  feine  ~  auöfcfjütten 
décharger  sa  bile;  j-m  bie  ~  erregen,  bie 
~  ins  Slut  treiben  échauffer  la  bile  à  q.; 
feine  ^  bnben  être  sans  fiel  ;  ©ift  unb  ~ 
fpeieit  vomir  son  fiel;  bie  ~  läuft  ilpn 
über  sa  bile  s’échauffe;  prv.  f.  fponig  1. 
—  ®fb.  gälte:  2.  a)  ^  cntbaltcnb  fielleux; 
57  anat.  ~  fütjrenb  biliaire;  b)  fig.  oft: 
amertume  (de  sentiment),  pfiort  venin 

m.  3.  a)  min.,  ^  (Kiere)  rognon  m; 

b)  agr.  :  (statgatle)  endroit  m  humide 
dans  un  champ,  terrain  m  maré¬ 
cageux;  (Sanbgalle)  endroit  m  pier¬ 
reux  (ou  sablonneux)  dans  un  champ. 
4.  vét.  <>4t  pl.  ( Seinen»  ober  ®elenï=an» 
fdjwcUung,  meift  an  ben  gü^en  ber  'Pferbe  ic.) 
molette;  f.  gluù»,  3tein»galie.  5.  0 
©iefferet  :  (©rube,  SBfafe  in  (Supftüden)  fouille, 
bfb.  in  Kanonenrohren:  chambre;  ®la3= 
madjerei:  (oben  fdmnmmentie  ftfmumige  Stoffe) 
sel  m  de  verre.  [unb  ©allen»...) 

©allé»...,  galle»...  (^n..)  m3ffgu  =  ©ali».../ 
galten  (' )  ,2Ja.  I  via.  i.  O  gärberei:  ©eibe 
engaller  ...  2.  Kodgunft:  einen  gifeh 
ôter  l’amer  d'un  ...  —  II  vin.  (lj.)  ch. 
nom  SBilbe-,  pisser.  —  III  ©^  n  ®C.  0 
engallage  m. 

©alleu»...,  g~=...  (^...j  in  3ffgn,  meift  57 
I  analog  „©alle",  jS3.  :  ~bd)ältni in  anat. 
vésicule  m  de  la  bile.  —  II  ®fb.  galle: 
^bittet  a.  amer  comme  fiel:  ~blafe  / 
anat.  vésicule  (ou  poche)  biliaire;  ~= 
fett  n  chm.  ;  57  choWsté(a)rine  /  Z  tx»  fie» 
ber  n  path,  fièvre  /  bilieuse  ;  7X7  gang  m 

anat,  canal  biliaire  ;  7X7  geföf/c  n\pl. 

anat.  vaisseaux  mlpl.  biliaires;  ~franf» 
l)eitcn  filpl.  path,  affections  bilieuses  ; 
~lcibcit  n  path,  dépravation  /  de  la 
bile,  57  dyscholie/;  ~pttld=aber  fi  anat. 
artère  biliaire;  ~füitrc  fi  chm.-.  57  acide 
m  choléique;  ~ftcin  ni  path,  calcul  bi¬ 
liaire;  ~fud)t  /,  ~fürf)tig  a.  =  ©aH= 
fuefit,  gaU»fiid)tig.  (®gl.  and)  ©ad»...) 


©aUcrte  (uu-)  je.  f.  ©alerte  te. 
©allert  T  (>*")  n  ®a.,  ©allerte  (iuu)  /<@> 
[fr.]  1.  meift:  gélatine  fi,  F  colle  /  ani¬ 
male.  —  SBefonbere  galle:  2.  phm.  (îSrei) 
57  pulpe  /;  itodjfunft  :  gelée  fi.  3.  3  tré- 
melie  /  (Treme'lla). 

©allert»...,  gallert»...  ('““...)  in  3f.-fe|ungen. 
1  analog  „©allert",  jsb.:  ~ejrtra'ft  m  [n] 
extrait  m  de  gélatine.  —  II  S8fb.  gaae: 
~âl)ultd)'f.  qui  ressemble  à  la  gélatine; 
~nrtig  a.  gélatineux;  ~maffc  /masse 
gélatineuse;  ~\awxtfichm.  :  57  acide  m 
pectique;  ~fd)H)amm  1  m  trémelle  / 
nostoc(h)  ( Treme'lla  nostoc).  (SSgl.  and; 
©elatiu(e)»...) 

©alita  (x)")  [lt.]  npr.  n.  @c.  =  ©alli-en. 
galliamliifd)  (^^)  [lt.]  a.  @b.  alte  met. 
galliambique. 

©alUautOind)  57  [lt.]  m  ©b.  ober 

®a.  alte  met.  galliambe. 
galltd)t  ( ^ )  a.  ©b.  =  gallig,  [cisme.l 
©alltctèmuô  [lt.]  m  ©b.  galli-j 
©ailt-cn  (lI('y)“)  [lt.]  npr.  n.  @b.  h.a.  géogr. 

la  Gaule  et  les  Gaules  filpl. 

©alli-cmtâ  (^(u)-^)  npr.  m.  @  /».».Gallien, 
©allt-er  (i{(u)u)  m  ©a.,  ~in  /  ©  Gau- 
lois(e  fi)  m. 

gallig  {^)  a.  @b.  1.  qui  contient  de  la 
bile,  fielleux;  57  anat.:  ((Batte  filÇrenb, 
ans  (Batte  entfteifenb)  biliaire,  ~er  âuftanb 
état  m  bilieux.  2.  fig.  bilieux,  plein 
de  fiel,  pfiort  atrabilaire. 

©alligtett  (^-)  /©  état  m  bilieux;  6fb. 

fig.  caractère  m  atrabilaire, 
gnlltlanifri)  (w-u)  [lt.]  a.  @b.  rl.  gal¬ 
lican.  \n  (m)  inv.  galimatias  m.) 
©aUimatl)ia»  T  ( — iw,  auch  "~")  [fr.]j 
©allia»...  f.  ©aleo...  unb  ©aljo... 
©a(l)liotc  T  (uu-u)  [fr.]  fi®  galiote. 
gallifd)  (iu)  a.  @b.  gaulois,  des  Gaiües. 
gailifd)»...  (,Bv...)  in  3ffgn  f.  ©allô»... 
gallifierett  (uu-u)  via.  @a.  1.  franciser. 
2.  (ffiein)  chaptaliser.  [vette.i 

©a(l)lit>ate  T  vh  (“-ro1“)  [fr.]  /  ®  gal-f 
©allô»...,  gallo»...  (Æ-...)  in  3ffgn  meift  : 
Gallo-...,  5®.  ~burgu'«ï»cr  m  Gallo- 
Burgonde;  griedjc  fflif  (X7  grtedjiit  / 
Gallo-Grec  m,  Gallo-Grecque  fi; 
gricd)ifd)a.  gallo-grec;  vieltem  Gallo- 
Celte;  ^romane  m,  ^romantit  /  ober 
^rünter  m,  ~riimcriu  /  Gallo-B,o- 
main(e  /)  m. 

©allon  f'5^,  oft  engt.  :  gä’l-nt)  [engl.]  n  (m) 
©a.,  ©alloue  (wIv)  /  @  (engl.  Solilmat) 
gallon  m. 

©nllttê»...,  g~=...  (,s“...  )  in  3ffgn,  eh  m.  = 
©all»apfel»...  ;  ~fauer  a.-,  ^.faureê  @alj: 
57  gallate  m;  ~füitrc  /:  57  acide  m  gal- 
lique.  [calamine  /) 

©almei  (,J-)  [cor.  B.Âabiuia]  m@a.  min.) 
ga(mci=artig  (v'-=-^)  a.  ©b.  min.  cala¬ 
mi  naire. 

©alon  1.  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  ©a.  galou  m 
(=  Sorte,  2it3c).  2.  and;  ~e  f.  ©allon. 
galomtiercn  f  (uv-“)  [fr.]  via.  @a.  ga- 
lonner. 

©alopp  T  (uvî)  [fr.]  m  @a.  meift:  galop, 
j®.  a)  man.  im  fingen  au  petit  galop; 
fig.  cä  gebt  mit  ilpn  im  (fet>r  fehnea)  jn 
6nbe  F  il  s’en  va  le  grand  galop;  f. 
bal)in»jagen  ;  F  et.  im  abtun  enlever 
qc.;  b)  (Sans  unb  üJtufit  baju;  =  ôtutfcfjer) 
galop  ;  ~  tanjen  galoper. 


©alopp»...  (uC...)  in 3ffgu,  meift:  ...  de  ga¬ 
lop,  â®.  ~te'mpo  n  temps  m  de  galop. 
©alo(p)pabe  T  (“uI“)  [fr.]  fi®  1.  man. 
(bas  ©aloppieren,  gehobener  Safingalopp)  ga¬ 
lopade.  2.  (ïattj)  =  ©alopp  b. 
galoppieren  T  (uuIu)  [fr.]  mft  man.  I  vin. 
(If.)  @a.  (a.  ©alopp  reiten,  b.  ©aloppa'be 
tanjen)  meift  :  galoper;  f.  ®diminbfud)t.  — 
II  ©~  n  @c.  (©mtg-art  beâ  spferbes)  ga¬ 
lop  m,  (®alopp=9îeiten,  •Kennen)  galoj»ade/. 
©alofrije.T  (y^)  [fr.]  /  <@  =  llber-fdiuti. 
galt  (J)  I  impf,  uqn  gelten  (f.  b§).  —  II  a. 
@b.  provS.  stérile. 

©alt=alpe  (f-^)  [galt  II]  / ®  ( ant .  ®emt» 
alpe)  alpe  où  l’on  engraisse  le  bétail, 
alpe  pour  le  jeune  bétail, 
galoantfd)  (uro-'j)  [Galvani,  it.  ^hpftter,  t 
179s]  a.  ©b.  57  phys.  galvanique, 
galoanifiereu  (wm--iv)  [Galvani]  I  via. 
@a.  57  phys.  galvaniser,  S  étamer.  — 
II  ©^  n  Ile.  unb  ©albanifteruttg  /  © 
analog  1 :  57  unb  O  galvanisation  fi,  O 
auch:  étamage  m  galvanique  du  fer. 
©aloantëtunâ  (uro-'iv)  [Galvani]  m  @b. 

57  phys.  galvaifisme.  [vanique.) 
©albano  0  (nu--)  n  ©a.  cliché  m  gai-/ 
©alootto»...,  g~=...  57  unb  0  (nu1-...)  in 
3ffgn,  meift:  galvano(-)...,  fid.  ~grapl)i'C 
/galvanographie;  ~metcr  m  u.  n  gal¬ 
vanomètre  m;  ~pla'ftif  /  galvano¬ 
plastie;  ~pla'ftifd)  a.  galvanoplastique. 
©uniaitbcr  I  (v,iv)  [lt.  cbamæ’drys]  m 
©a.  germanelrée  /  (Teu’crmm). 
©a»tnt!ber=(£l)rcuprcts  I  (u*u»Iu-)  m 
®c.,  ©antönberlein  (^'iu-)  n  ©b.  vé¬ 
ronique  /  germandrée  [vero'nica  cha- 
mœ'drys). 

©amafetje  T  (u,i^)  [fr.]  f  ®  1.  guêtre; 
fief  anjieljen  se  guêtrer.  2.  F  fig. 
(îingft)  id;  (jatte  l)ôllifd)e  uor  bem  ®e- 
neral  j’avais  une  peur  terrible  du  ... 
(ogl.  ©îanfdjette  2). 

©amafd)eit=...  {wa'J...)  in  3fign.  I  meift  •. 
...  de  guêtre,  5®.  ~hiopf  m  bouton  de 
guêtre.  —  Il  ®efonbere  gälte:  ^bicitft  m 
(fteifeS  folbatifctjeS  SBefen)  chinoiseries  filpl. 
du  service,  F  culte  du  bouton  de 
guêtre;  ~f abrila'ttt(itt /)  m  guêtrierm, 

...101*6  ^  7X7  Ijelb  7)1  (  7X7  nteufd)  n  if  7x»  ritter  m 

(eingefleifd)ter  Sotbat)  fanatique  de  la  dis¬ 
cipline  à  outrance,  soldat  incarné; 
fttefel  m  brodequin. 

©amafd)entum  (v/iv'-)  n©  =  ©amafd)en» 
bienft.  [viole.  ) 

©ambe  J  i'1'')  [if]  f  @  ehm.  basse  de) 
©antbia  ^(w)«)  npr.  m.  @c.  géogr.  ber  _ 
(glub)  la  Gambie.  [îpiel:  gambit.) 
©ambit  G-)  [it.  gambetto]  m  @a.  ©chad)- 1 
©ambit»...  (“-...)  in3ffgn.  I  meift:  ...  de 
gambit.  5®.  ^batter  m  pion  de  gambit. 
—  II  ®efonberer  gaU:  ~gug  m  :  ben  ~31ig 
madjeu  jouer  le  gambit. 

©ambriui-ev  (v/Im(w)u)«pr.  mlpl.  ©a.  h.a. 

(beutfd;er  ®oll§ftamm)  Gambriviens. 
©autma  (iu)  [grdi.J  n  ©a.  (britter  grch. 
®u<hftabe)  ent.  (Kante  oon  Schmetterlingen), 
auch  ~»(Sule  /  @  gamma  m.  [©ernfe.) 
©aniv  provS.  Ifi)  f  ©  (pl.  ©amfen)  =  J 
©äm§  ^  (J)  m  ®c.  roche  /  très  dure, 
©ait»...  ehm.  (-...)  in  Sf.’feçungen:  ~Ctbe 
[a/b.  gi-ana-erbo  SDlit-erbe]  m  cohéritier, 
ganerbien;  ~crbf(t)aft  / (®erbinbung  ber 
®an-erben)  ganerbinat  m. 


geilen:  F  familiär  ;  P  SSoItSfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  F+  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  gtatg.  übernommen^  Shffenfcpaft; 
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[©anafdje] 


[©ûMjmeb] 


(Manafcbe  T  (“•*“)  [fr.]  fi  ®  vét.  ganache. 
(Mang  fi)  [gelten]  m  Sa.,  dim.  (Mängel» 
tf)eit  (^"J,  (Mängtein  (J-),  beibe:  n  @b. 
1.  (3trt  u.  2Beife  beê  ®eßen§)  meift:  marche 
/,  non  SJienfcßen  meift:  démarche  /,  non 
Keren  unb  aueß  non  'Dienfcßen:  allure  /; 
fig.  jeber  get»t  feinen  eigenen  ~  chacim  a 
son  allure  ou  va  son  train;  einen  guten 
~  getjen  aller  bon  train.  —  Sefonbere 
gatte:  2.  er  bat  einen  b'itfenben  ~  il 
boite;  non  teblofen  ©ingen:  (nteßr  gbr.  ßauf) 
ber  ~  beê  gluffeê  (ber  ©eftime)  le  cours 
de  la  rivière  (des  astres).  3.  (®e- 
fcßäftägang)  course  /,  (©pajiergang)  pro¬ 
menade  /;  ~  um  bie  ©tobt  tour  de  la 
ville;  roollen  ©te  einen  ~  für  mid)  mad)en? 
voulez-vous  me  faire  une  commis¬ 
sion?;  j-m  ciel  ©ünge  machen,  btëto.:  F 
faire  bien  promener  q.  ;  *,  entes  Sienft- 
manneS ,  ißactträgerä  course  /,  größerer  : 
voyage,  eines  atrjteS:  visite  f.  4.  (æeg, 
too  man  geßt,  ju  geßen  pflegt)  chemin;  er 
tneiß  aile  ©tinge  unb  ©d)lid)e  in  biefent 
s^aufe  il  sait  les  êtres  de  ...  5.  (bie  einer 
■  2)iafcßine  eigene  Bewegung,  weit©.  fortfeßrei» 
tenbe  SätigEeit)  ~  einer  SDlafcßine  activité  f 
(ou  fonctionnement,  jeu,  marche  f, 
mouvement)  ...;  eine  soîafcbjine  te.  in  ~ 
bringe«  mettre  ...  en  mouvement  ou 
en  train;  baê  gtner  in  ^  bringen  faire 
reprendre  le  feu;  eine  snobe  te.  in  ~ 
bringen  mgftre  ...  en  vogue;  auê  bem 
richtigen  ~e  bringen  (fommen  se)  dérégler  ; 
bie  Slufmerffamfeit  im  ~e  crt)alten  fixer 
l’attention;  baê  9îecf)t  nuifj  f-n  ~  geben 
il  faut  que  justice  ait  son  cours;  in 
~  fommen  se  mettre  en  mouvement; 
id)  faim  bamit  nicht  in  ~  fommen  je  ne 
puis  réussir,  je  ne  puis  pas  en  venir  à 
bout;  ngt.  auefj  weiter  oben:  ailé  bem  rid)» 
tigen  ~e  bringen  ;  einer  ©acfje  ihren  ~  taffen 
laisser  aller  une  chose  son  train  ;  einen 
beftimmteu  ~  nehmen  prendre  une  cer¬ 
taine  tournure;  int  ~c  fei«  aller,  mar¬ 
cher;  er  ift  träge,  menu  er  aber  einmal  im 
~e  ift  ...,  mais  une  fois  en  train  ;  btefe 
Dïünje  ift  nicfjt  mehr  im  ~c  ...  n’a  plus  de 
cours;  baê  ift  einmal  ber  ~  (meßr  gbr.  ber 
2 auf)  ber  SBelt  ainsi  va  le  monde;  ata» 
fttiinetf teile  außer  ~  fetjCtt  :  0  désein- 
brayer.  6.  ^  (sauf)  passage,  roulade  f. 
7.  geeßthmft  :  (  jebesSmalige  3eit  nom  itom» 
manbo  :  loê  !  bi§  jum  £alt=rufe  )  assaut  ; 
neuer  ~  reprise  f.  8.  ch.:  a)  (©pur  ber 
'tlîarber,  3ltiffe  je.)  voie  /;  b)  (  eine  Steife 
aufgeftettter  Stebgarne)  rangée  f  de 
nappes.  9.  (langer,  fcßmaler,  an  ben  ©ei¬ 
ten  eingefeßtoffener  ttßeg  für  etroaê  barin  fid) 
Bernegenbeâ)  passage;  anat .,  ^  (iRößre) 
voie /,  <27  méat,  (itanai)  canal,  con¬ 
duit,  tube.  10.  (neben  ben  Simmern 
ßinlaufenber,  jur  Sierbinbung  bienenber  feßma- 
1er  9îaum,  weit©,  eine  SSerbinbung  ßerftetten> 
ber  SBeg)  :  a)  arch,  (glur  in  großen  ®ebäu= 
ben)  corridor,  galerie  fi  (fcßmaler  glur) 
couloir  (aueß  ber@ang  im  @ifenba£m'iuagen)  ; 
geheimer  ~  dégagement;  uitter»irbifcf)er  ~ 
conduit  souterrain;  ~  gnrife^en  Sett  unb 
äßanb  ruelle  fi  b)  Sattfpiet:  dedans; 
c)  X  frt.  bebccftcr  ~  sape  f.  11.  hort. 
(äßeg  jmifeßen  ben  SBeeten  jum  ®eßen)  che¬ 
min  ,  jroifeßen  äiaumreißen  :  allée  /,  für 
größere  Entfernungen:  avenue  fi.  12.  fSod)-- 


ïunft:  (<Sefawt£)eit  ber  auf  einmal  aufgetrage» 
nen  Sericßte)  service;  erfter  oft:  entrée 
f.  13.  X  (<Sr.J»)~  filon,  veine  fi.  14.  © 
(Schrauben»,  ©eunnbe=)~,  ~  (sBinbung)  e-ê 
SLaueê  um  bie  SSeHc  eine?  Siabes  je.  pas; 
métall.  (0fen=)~  allure  /;  SBeberei:  ~ 
(40  Kettenfüben)  compte,  portée  /;  ~  einer 
Wühle  tommant.  15.  4  „  im  ©chiffê» 
raume  langé  ber  inneren  SSerEIeibung  ga¬ 
lerie  fi  de  fond  de  cale;  ~  îpiunfen 
cours  de  bordages. 

gang  ("*)  [gehen]  a.  @b.  faft  nur  no^  in  ber 
Sterbinbung  mit  „gäbe",  wobei  ~  inv. :  baê 
ift  gang  (aud)  gang)  unb  gäbe  c’est  fort 
ordinaire  ou  fort  à  la  mode,  F  c’est 
fort  bien  reçu,  on  ne  connaît  que  cela. 
©ang=...,  gang».«  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,@ang",  3)8.:  ~bau  5$  m  exploitation  f 
d’un  filon  ;  ~freu,’,  Ô  n  üBeberei  :  croix  fi 
de  portée;  ^roetfe  adv. :  a)  j-n  uucife 
bejahten  ...  par  coru'se ,  par  voyage; 
b)  en  filons.  —  Il  asfb.  galle:  ~art/‘: 
a)  =  ©ang  1;  b)  ^  gangue;  ~beinc 
nlpl.  orn.  (bis  jur  gußbeuge  befieberte  Seine) 
pieds  mipl.  gradaires;  ~erg  X  « 
minerai  tu  en  gangues  ^  no  gebirge  X  m 
montagne  fi  dont  le  minerai  est  par 
filons;  ~j)foften  S)  m  arch,  colonne  f 
de  galerie,  balustre  fi ;  ~rab  S  n  roue 
/double;  /v<  m  n  cabestan  m;  ~- 

ttiodic  f  tatr;ot.  rl.  semaine  des  Roga¬ 
tions. 

gangbar  {iJ)  a.  @b.  1.  (fo  befeßaffen,  baß 

man  barauf  geßen  fann)  ~er  SBeg  (ngt.  3) 
chemin  m  praticable;  erhalten  entre¬ 
tenir.  2.  biefe  gJUinje  ift  nicht  mehr  ... 
n’a  plus  cours;  ^.e-Sôorte  mots  m/pl. 
courants  ;  $  Sffiate  marchandise  f 
de  bon  débit  oh  qui  s’écoule  facile¬ 
ment.  3.  ^er  (oie!  begangener,  befahrener) 
SEÖeg  (ngt.  1)  chemin  m  passant, 
©angbarïeit  fi-  -)  f©  analog  „gangbar"  : 
état  m  praticable  (ou  viabilité)  d’uu 
chemin  ^  COUTS  TU  d.  une  m  o  n  n  m  e  J  bon 

débit  m  dune  marchandise;  O  (bon) 

fonctionnement  m. 

©angbar=ntad)ung  f  ©  nur  um- 

feßri eben,  j».  man  befcßloß  bie  ~  beé  2ßege3 
...  de  rendre  le  ...  praticable. 

(Mängel  fifi  [bj.  ©elfenber]  m  ®a.  bascule 
f  d’un  berceau. 

(Mängel»...  C2''...)  in3ffgn.  I  analog  „gän= 
geln",  3S8.:  ~fïctfd)  n  viande  /  hachée. 
—  II  Sefonbere  galle:  ~ba«b  n  (um  ein 
Jtinb  geßen  ju  leßren)  lisière  /;  fig.  j-n  am 
_banbe  führen  mener  q.  à  la  lisière,  te¬ 
nir  q.  en  tutelle;  ~)uagen  m  roulette  / 
d’enfant 

gängeln  (J^)  [©ängel]  @d.  I  vjn.  (fn) 
marcher  comme  un  petit  enfant.  — 
II  v/a.  1.  =  j-n  am  ©angebbanbe  (f.  bâ) 
führen.  2.  bie  SBiege  ^  mettre  le  berceau 
en  mouvement.  3.  jîocfjfunft:  gteifd;  îc.  », 
hheher  ...  aus  couperet. 

...»gängcr  (..4”)  m  ©a.  in3f.--febungen,  5S8.  : 
(f-  M). 

(Mange»  fi")  [fft.  Gungajee]  wpr.m.  inv. 
géogr.  ber  ~  le  Gange.  [tique.l 

gaugettfrf)  fiLfi  [©angeê]  a.  @b.  gangé-) 
gangbaft  fifi  a.  @b.  1.  ==  gangbar  2. 
2.  par  filons,  &c.  (ngt.  ©ang  13). 
©anglion  O  [grch-]  n  ®  anat.  : 
ganglion  m. 


(Man»  fi)  [fft.  hansas  =  It.  anser]  /  ©b. 
1.  meift:  oie;  alâ  ©ptnbo'l  ber  ©umtnßeit: 
(bumme)  ~  oie,  franc  oison  »*,  F  dinde. 
—  SBfb.  galle:  2.  prv.  bie  ©änfe  gehen 
überall  barfuß,  etwa-,  le  monde  est  par¬ 
tout  le  même.  3.  ©  métall.  (a.  (Mattf) 
au§  bem  Ço^ofen  abgelaffeueä  unb  in  pris* 
ma'tiidfen  Sanbformen  aufgefangeneâ  Stoß- 
eifeuftüdE)  gueuse,  saumon  m.  4. 
roche  (ou  pierre)  dure. 

(Mâudcben  (,iu),  (Mânêletn  (ii-),  beibe:  n@b. 
(dim.  pou  ©ans)  petite  oie/,  oft:  oison»?,; 
fig.  fie  ift  ein  (bummeê)  ~  (ogl.  ©anë  1) 
c’est  une  petite  innocente  ou  niaise. 

(Mänfc»...,  gänfe»...  (s“...)  in  3ffgn.  I  oft-. 
...  d’oie(s),  3S8. :  ~febev  f  plume  d’oie; 
~fett  n  —  ^nbmalj ,  ^.Ijcrlftn  fi)  4»,  ^  bi r- 
ter(iit  /)  m,  ~jungc  m  gardeur  m,  gar- 
deuse /d’oies;  ~!tcl  m  plume  /  d’oie; 
~ftein  n  JSod/unft:  abatis  ni  d’oie;  ~= 
fcbntalj  n  graisse  /  d’oie.  —  II  S3fb. 
gälte:  ~aarm  ober  ^ablcr  morn,  milan 
(Falco  miluus)  ;  ~artig  a.  qui  ressemble  à 
l’oie,  <27  anséride;  ~titüntd)eu  ^  n  pâ¬ 
querette  /,  <2?  bellis  m  (. Belüs  perd  nuis)  ; 
^bluute  v  /:  a)  =  Jhümtfjeu  ;  b)  große 
^.b.  grande  marguerite  ( chrysan'themum 
leuca' nthemum )  ;  ^braten  m  de  l’oie  / 
rôtie,  a.  abs.  de  l’oie  ;  ~brnft  fi:  a)  poi¬ 
trine  d’oie  fumée;  b)  fig.  bei  ÜHenfcßen. 
poitrine  étroite;  ~biftel  f  laiteron  m, 
laceron  Tfi  [Soïichus)  j  /v<  fnfe  m:  a)  eigent= 
Ucß:  patte  /cl’oie;  b)  ^  ajisérive /(c»enu- 
po  dium) ,  c)  a.  ^  fiißdjcn  n  ©  tap.  ^fiißc 
pi.  =  3ln-fiihrungê»jeid)en  ;  ~f«iß=artig(e 
fjîflanj-en)  a.  chénopod(iac)é(es  flpl.)  ; 
~bmtt  f-  a)  peau  d’oie;  b)  fig.  (non  ber 
menfeßließen  §aut  beim  ®efüßl  beâ  ©tßaubernä) 
chair  de  poule;  ~fi'td)li;iii  n  ob.  ~fitfen  n 
petit  oison  m;  ~lef>er=Sj$aftc'te/pâté  m 
de  foie  gras;  ~utarft  m  marché  aux 
oies  ^  rv  tnarfd)  m  file  /  indienne,  mo¬ 
nôme;  im  unarfeb  antieten  (einer  ßinter  bem 
anbem)  se  ranger  en  file  comme  les 
oies;  einen  „mnrfcb  machen:  F  marcher  à 
la  queue  leu  leu;  ~mtbel  /  pâton  to; 
~pötclf(cifcl)  n  de  l’oie  f  salée; 
~fri)mat,yf auev)  n  Äocßfunft:  abatis  m 
d’oie  au  sang  de  l’oie;  ftall  m  étable 
Y  clUX  01GS  7X7  tnctn  m  co.  (SBaffer  ab3  ®e- 
tranï)  de  l’eau  /,  F  vin  de  grenouilles; 
^meififfiiucr  i  n  flocßfuuft:  oie  /  en  gelée. 

gänfebnft  (^j  a.  @b.  à  la  manière 
d’une  oie;  fig.  (einfältig)  imbécile. 

(Mänfericb  fi““)  m®a.  (suiänndßen  ber  ®an3) 
jars. 

gattfent  fi“)  vin.  (h.)  @d.  nom  ©änferieß. 
(bie  ®an§  treten)  jargauder. 

(Mâttâletn  (^-)  n  @b.  (dim.  non  ©anê) 
f.  ©ânêchen. 

(Mant  •§  provS.  (J)  [1t.  in  quantum]  fi® 
1.  =  Qtuftio'n.  2.  weit©,  (stontu'rs)  faillite. 

(Mant»...,  gant»...  §  provS.  ('3...)  in  3iign 
I  meift-,  ...  de  la  faillite,  3)8.  ~ntaffc  / 
masse  de  la  faillite.  —  II  SBîb.  gälte: 
~bnd)  n  registre  m  de  vente  aux  en¬ 
chères;  ~b«»3  n  hôtel  m  des  ventes; 
^tnâjjtg  a.  endetté  au  point  qu’on  doit 
vendre  ses  effets,  ruiné. 

ganten  rn  provS.  fi“)  vin.  (b.)  @b.  or¬ 
donner  la  vente  publique. 

(Mamjmeb  (w-)  @a.  ober  @,  ~e»  (““--) 
©  npr.  m.  myth.  Ganymède  (f.  Seit  1). 


©  îedjnif  ;  X  Sergbau  ;  X  Wilitär  ;  4  Wanne;  ^  igfianjenEunbe  ;  ®  fjanbel  ;  «s-  $oft  ;  S  ©ifenbaßn  ;  $$$  fftabfport  ;  J» SBufif  ;  □  Freimaurerei. 
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gttnj 1  (f)  I  a.  «$b.  (bei  ©täbtc  u.  fäcijlictjcrt 
Sänber-namen  meift  oßne  art.  utib  mv.,  jS. 

~  Ser  litt,  ^  3>eut]rf)[rtiib)  1.  meift:  entier, 
j».  :  a)  (ijeil)  entier  ;  b)  (ungeteilt)  ein  ~eê 
Shot  un  pain  entier  ;  c)  (alte  einjelnen 
Seile  umfaffenb)  entier,  mfort  tCüt,  in  Ber-- 
binbung  mit  3nE)Ien  unb  s.  im  Seiiungsfinne 
nur-,  entier,  jB.  ~  Ëuro'pa  toute  l’Eu¬ 
rope;  ein  ~cê  Saljr  toute  une  année, 
une  année  entière  ;  bon  ~etn  §erjcu  de 
tout  mon  cœur;  Me  ~e  ffiklt  le  monde 
entier  (nidp  tout  le  monde,  maê  jeber* 
niQim  Reifet)  ;  bae  ift  ein  ~cr  Wann  c’est 
un  homme  que  celui-là.  2.  Bfb.  gälie: 
SerbrocfieneS,  3erriffene§  loiebcr  niad)en 
raccommoder,  rapiécer;  ba§  Bucfj  ift 
*nid)t  ~  (eê  festen  Blätter  borin)  ...  n’est 
pas  complet;  ~er  Slnjng  (habillement) 
complet  m-  ~  (ooiiftânbig)  niod)en  com¬ 
pléter;  ~cr  iftebncr  véritable  orateur; 
sitaicrei:  in  ~cr  f^igu'r  en  pied;  ein  ~cr 
çofnumn  un  courtisan  accompli.  — 
II  ^  adv.  3.  (in  aßen  stücten)  entière¬ 
ment,  tout  à  fait,  (ooitftünbig)  complète¬ 
ment.  4.  oor  a.  u.  adv.  meift:  tout  (ob-- 
gleich  adv.,  Gbieftiîsifcf)  ju  beijanbein  oor  «//., 
ba§  mit  einem  Äonfonanten  anfängt)  fie  ift 
~  traurig  elle  est  toute  triste,  tout  affli¬ 
gée;  baê  ift  et.  ~  anbercê  (aucf)  ~  (ct)maê  an» 
bereê)  c’est  bien  autre  chose  ;  f.  Saner2 1  ; 
mfort  fort,  bien,  }B.  ~  geioifi  bien 
sûrement,  très  certainement,  sans 
doute;  ~  ibofjf  fort  bien,  très  bien;  ~ 
wenig  bien  peu,  guère;  ~  befonberé: 

a)  d’ime  manière  toute  particulière, 

b)  surtout.  5.  oerftärft  burdj  „gar“:  gang 
ttnb  gar  absolument,  y  fort  de  fond  en 
comble  ;  ~  unb  gar  niefjt  point  du  tout, 
nullement,  pfort  pas  le  moins  du 
monde,  fl.nebens.  jur  nadjbrüctticlien ^Senior» 
fiebung  :  tout  (inv.),  jSB.:  fie  mar  ~  51uge  unb 
Cfir  elle  était  tout  yeux  et  tout  oreilles; 
mit  art.:  cr  ift  ~  ber  Wann  baju  il  est 
bien  l’homme  qu’il  faut  pour  cela;  bas 
ift  ~  biefelbe  Sadjc  c’est  absolument  la 
même  chose  ;  eê  ijat  ~  baê  2Infet)en,  alê 
ab  ...  il  y  a  toute  apparence  que  ... 
7.  F  (einen  mittelmäßigen  ®rab  bejeießnenb) 
assez,  sS.  ^  tjiibfcf)  gefdjriebcncr  Srief 
lettre/ assez  joliment  écrite.  —  III  baê 
©ange,  ein  ©an$c3  n  ®c.  8.  meift:  le 
(un)  tout,  un  entier.  —  Befonbeve  galle: 
9.  (®efamt6etrag)  total  m\  (©efamtßeit)  to¬ 
talité  /,  ensemble  m.  10.  advt  im  ganzen 
(jf.-geredmet)  au  (ou  en)  total,  en  tout, 
(in  Banftß  unb  Bogen)  en  bloc;  im  ganjen 
.genommen  (übrigens)  après  tout,  somme 
toute;  im  großen  unb  ganjen  en  gros. 

©an-;  2  (J)  /  ©a.  f.  ©an?  3. 

©attj...»,  gnttf,=...  (f..)  in  3ffg«.  I  op: 
tout  ...,  jB.  ~U)ollcn  a.  tout  laine.  — 
II  Befonbere  galle:  ~bicr  »,  ctroa:  bière/ 
double;  ~blâtt(e)rig  a.  qui  a  des  feuilles 
entières;  ~bluimg^a.  à  fleurs  pleines; 
~frnn^banb  ©  m  =  Jebcrbnnb;  ~l)oï= 
lünbcr  ©  m  Bapicrfnbrifation  :  cylindre 
raffineur;  ~()üfncr  m  paysan  qui  a  une 
charrue  entière  ;  ~lcbcrbaub  ©  m  Budj- 
binberei  :  (reliure /)  en  cuir  plein;  ~fod)cn 
flpl.  Brieftnarlen-Sammlimg:  entiers  mlpl.  ; 
~tou  J1  m  ton  (entier). 

©an^ffcit  ("*-)  /  ©  1.  (bas  Sanjfein)  état 
m  d’une  chose  qui  est  entière,  inté- 1 


grité.  2.  (ein  ©anjeS,  e-c  ©efamtljeit)  tota¬ 
lité,  ensemble  m,  tout  jm;  »gl.  gmij1  III. 

gönjiid)  (^)  a.  @b.  entier,  total,  (noil' 
ftänbig)  complet,  absolu;  adv.  entière¬ 
ment,  en  entier,  pfort  de  fond  en 
comble. 

gar  (-)  Ia.@b.  (faft  nur  präbitaiio  gebraust) 
1.  allgemein:  (fertig  jubereitet)  prêt;  bfb.  non 
Speifen:  assez  cuit.  2.  ©  agr.  ber  ©oben 
ift  ~  (toder)  la  terre  est  meuble  ;  ©erberei: 
ba§£eber~  niacf)Cn  tanner  ...,  StBeipgerberei : 
confire  les  peaux;  métall.  ben  ©taßl  ~ 
ntarijen  affiner  ...  —  II  adv.  3.  jur  Se- 
jeicÇmmg  eineè  tiol;cn  ©rabcê  neben  a.  unb 
adv.  (nidft  v.)  bien,  fort,  mfort  assez, 
pfort  extrêmement;  ~  nid)t  pas  ( pfort 
point)  du  tout;  ^  uidjtß  rien  du  tout, 
F  rien  de  rien;  ~  51t:  a)  op:  par  trop; 
b)  biâtn.  nor  art.  ob.  prp.:  er  ift  ~  ju  ein 
eljrgeipger  Wann  c’est  un  homme  par 
trop  ambitieux;  f.  ganj  5.  4.  (Steigerung 
gegen  etwas  ©cnannteê,  bie  nießt  ju  erwarten 
mar)  =  fogar  (f.  bë)  même,  5«.  üiefleidjt 
ift  er  ~  ißr  Setter  peut-être  même  est-il 
...;  mm  mollcn  bie  Sinber  fid)  511  Stiftern 
aufroerfen!  ne  voilà-t-il  pas  que  les  en¬ 
fants  s’érigent enjuges?;  roarumnid)t~! 
(et.  entfliehen  alë  falfcß  jurüdroeifenb)  allons 
donc  !,  quelle  idée  !,  F  oh,  pom  le  coup  !, 
avec  ça!;  baê  ift  ~  rootjl  tnâglid)  c’est 
bien  possible. 

©ar=...,  gar=...,  meift  ©  (-...)  in  Sf.-fçgn. 
I  analog  „gar",  jS. :  ~falj  n  sel  to  bien 
cuit. —  II  Sfb.  gälte:  ~artieit /  affinage 
m;  ^arbeitet  m  affineur;  /v»  auê  (--  unb 
-l)  :  a)  a.  inv.  absolument  fini,  achevé  ; 
b)  m  (n)  coup  m  de  grâce;  j-m  ben  ~auê 
madjen  donner  le  coup  de  grâce  à  q., 
(l|n  Bottcnbë  toten)  achever  q.  ;  ~Orüi)e  / 
©erberei  :  jus  m  de  tannée,  äBeißgerberei  : 
IIlGgis  'ïïl  ^  /v  eifen  n  métall.  éprouvette  / 
d’essai  ;  ~erg  n  métall.  mine  /  grillée  ; 
tv  fat?  »  ©erbcrci  :  pcisSOirG  f\ j  n*  feucr  n 
métall.  feu  m  de  grillage;  ^ffcrb  m 
métall.  petit  foyer  d’affinage;  rv  fort)  m 
(~fÖd)in  f),  ber  ein  SpeifeUofal  liât  :  restau¬ 
rateur  m ,  rôtisseur  m ,  in  Heineren  Servait* 
niffen,  op  mv.p.  gargotier  m,  ...ière  /;  ber 
Speifen  über  bie  Straße  oerfaup:  traiteur  îm; 
~fôittgm  métall.  régule  de  cuivre  affiné; 
^fitcffc  /  restaurant  m  ;  billige  ober  f  leine 
~füd)e:  F  gargote;  (æraten-SGertaufsloIal) 
rôtisserie  ;  n*  tltpfcr  n  métall.  cuivre  m 
(de  ou  en)  rosette;  lieber  n  peau/ 
passée  en  mégie  ;  ~ntacf)ctt  n  ©erberet  : 
habillage  m,  ffieißgerberei  :  passage  m  ; 
métall.  ~nmd)cn  bcs  Sîo^tupferê  affinage 
m  ;  ^.ntadfcr  m  métall,  affinem  -,  ^cfeit 
m  métall.  fourneau  d’affinage  ;  ~pfamtc 
/  métall.  grande  poêle  d’affinage; 
probe  /  métall.  essai  m  ;  ^fdjlarfe  / 
méta II. (gare ©ifcnpifdpfdilacfe) scorie  douce; 
~fctit  n  =  ©are  1;  ~ftiirt  n  Saline  :  pièce 
/  de  sel  purifié. 

(Mr=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „gären“, 
jS.  :  ^batter  /  durée  de  la  fermenta¬ 
tion  ;  ~gefâfj  ©  n  tonneau  m  à  fer¬ 
menter.  —  II  33fb.  gälte:  — IlOtticf)  ©  m 
SBrauerei  :c.*  (cuve /)  guilloire/;  ~fam= 
mer  ©  /  Brauerei  jc.  :  lieu  m  où  l’on  fait 
guiller  la  bière,  le  cidre;  ^mittel  n  = 
©drungênnittcl  ;  ~ftoff  m  ferment.  (iBgt. 
auef;  ©ftnmgê=...) 


_ [flgren] 

(«arantic(=„.)  (uuI,  uu-...)  [fr.]  f  ®  = 
©Ürgfd)aft(ê...);  ferner:  ~gcfcp  n  loi  / 
de  garantie;  ^loflgfcit  /  absence  de 
garanties. 

garantieren  T  (uüiu)  [fr.]  via.  @a.  = 
bürgen  (für  et.),  ge-mal)r=leiften,  oer-biirgen. 
©ärb...  f.  ©erb... 

©arbe  (iv)  [raffen]  f  ®  1.  agr.  gerbe 
(aud)  fig)  ;  ^n  binben  faire  des  gerbes  ; 
ben  Dîoggen  in  binben  engerber  le  ... 
2.  f  adflllée  (AchiUe’f). 

©arben=...,  g~=...  (^...)  in  3ffgn,  meift  agr. 
I  op:  ...  de  gerbes,  5».  ~binberiiit  /)  m 
lieur  m,  lieuse  /  de  gerbes.  —  II  fflfb. 
gäße:  ~banb n  0.  etrob:  lien  m;  ^förmig 
a,  en  (forme  de)  gerbes;  ~f)anfe  m  tas 
de  gerbes,  auf  bem  gelbe:  gerbes  flpl. 
en  meule  ;  ~fd)id)ter  m  calvanier. 
©arcini-c  ^  (^tf1)^)“)/®  garcinie,  man¬ 
goustan  m  (Gard’ nia). 

©arba=0ee  (ti'j=1)  npr.m.  ©a.  géogr.  lac 
de  Garda  ou  de  Garde. 

©arbe  T  X  (^4  [fr.]  f®  garde;  bie  alte  ^ 
Siapoleonê  la  vieille  garde  de  Napoléon. 
©arbc=...  X  (s“...)  in  3ffgn,  op:  ...  de  la 
garde,  j®.  corpé  n  corps  m  de  la  g. 
©arbenta  ^  («•£(")«)  [ft.]  /  ®  gardénie. 
©arberobe  T  (uu-u)  [fr.]/®  1.  (a.  sieiber* 
fammer,  b.  thé.  2lufBetoaßrungä'Oi-t  ber  Älciber 
unb  biefe  felbft,  C.  uerMillenb  für  „ülbtritt") 
meip:  garde-robe,  toilette;  ,u  n  auà). 
vestiaire  m.  2.  Bfb.  gall:  ~  (SteibungS- 
ftücfe)  toilette,  habillements  mlpl.,  vête¬ 
ments  mlpl.,  mv.part  hardes  flpl. 
©arbcroben=...  (“"'"u...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  garde-robe,  jB.  ~gelber  nlpl.  thé. 
subvention  flsg.  pour  la  garde-robe. 

II  Bfb.  gälte:  ~anffe^er(in  /)  m  thé. 
costumier  m,  ...ière/;  ~fr au  / prépo¬ 
sée  au  vestiaire;  ~l)alter  m(fiteiber= 
riegel)  portemanteau;  ^meifter  m  pré¬ 
posé  du  vestiaire;  ~rannt  m,  ^jitumet 
n  garde-robe  /,  vestiaire  m. 
©arberobicr  T  (u”-6fi')  [fr.]  m  #a.  = 
©arberobemaiiffeber  unb  uneifter. 

SMT-  ©avbian  f.  ©uarbian. 

©arbtnc  (vI°)  [nenflt.,  it.  corti'na]  /  ® 
rideau  m  (ogl.  aueß  S]or-l)ang). 
©arbincn=...  ("-“...)  in  3ffgn.  I  op:  ...  de 
(ou  à)  rideau,  ;B.  ~brctt  n  ais  m  à 
rideau.  —  Il  Befonbere  gälte:  ~arnt  m, 
~l)a{en  m  crochet  de  rideau;  an  genftern 
aueß:  patère/;  ^baiter  m  embrasse/; 
~prcbigt  /  semonce  conjugale,  F  ha¬ 
rangue;  j-m  cine  ~prebigt  flatten  ser¬ 
monner  q.,  donner  à  q.  le  fouet  sous 
la  custode;  ~ftnnge  /  tringle. 

©arbift  T  X  (^j  [fr.  garde]  m  ®a.  garde 
(du  corps). 

©arc  ©  f1")  f  ®  1.  (bas  ©ar-fein)  meift 
cuisson  suffisante,  ©  cuite,  (Seife)  ma¬ 
turité.  —  Bfb.  gällc :  2.  agr.:  a)  état  m 
meuble  de  la  terre  ;  b)  ($ünger)  engrais 
m;  ©erberei:  corroi  m;  métall.  baë  Kupfer 
[;at  f-e  ^  est  assez  affiné;  baê  ISr;  bat  f-c 
^  la  mine  est  assez  grillée  ;  Sßeißgcrbcrei  : 
(and)  bie  3apï  oon  -9  Su  ten,  bie  auf  einmal  gar 
gemadjt  toerben)  habillage  m.  3.  a.  ©ÖTC 
(iu)  /  ®  :  a)  =  ©ärimg  ;  (gehöriger  tSrab 
ber  Särung)  degré  m  convenable  de  fer¬ 
mentation;  b)  =  ©ürungênnittel. 
garen  ©  (-“)  I  via.  cia.  =  gar  madjen 


(f.  gar  2).  —  II  ©~  «#c.  =  ©armiadjen 
^eidfcn  :  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  A  fprarfmübrig  ;  T  a.  b.  grany  übemommen  ;  O  Üihîfenfrfjaft; 

—  (  380  )  — 


[gären) 


[@äntngg>...] 


garen  (-“)  [gar]  @g.  unb  @a.  I  v',n.  (tp) 

1  meift:  fermenter  (a.  fig.)\  vlimp.  fig. 
e4  gärt  in  öen  Söpfen  les  têtes  fer¬ 
mentent.  2.  Bfb.  pile:  com  Seine  :  bouil¬ 
lonner;  ben  Slpfebiuoft  «,  lagen  parer  le 
cidre;  t>.  Biere:  ~  rocher,  (©puubfiefen  au«» 
roerfen)  guiller  ;  ©  ba«  Bier\,  lagen  mettre 
...  en  levain;  ber  Seig  fängt  an  ju  oft: 
...  commence  à  lever.  —  II  jid)  ~  viré  fi 
it.  ~  vin.  (fn)  ber  Sein  bat  fiel)  (ober  iff)  flat 
(ober  }u  Ëffig)  gegoren  ...  s’est  clarifié 
(ou  s’est  changé  en  vinaigre)  par  la  fer¬ 
mentation. —  III  n  ©c.  =  ©ârimg. 
©âreit4affen©("v='îv')  n  ©C.  ~  be«  Seineë 
cuvage  ni. 

©argnito  f^-)  [it.]  ©c.,  ©ctrgaituô 

[It.]  npr.  m.  inv .,  h. a.  (it.  Gebirge)  Gargano. 
©nribitlbiancr  (— ''(v)Iu)  [©ariba'Ibi,  it. 
General]  m@a.,  ~itt/@  Garibaldien(ne/') 
m.  Garibaldesque  s.  [de  Garibaldi.) 
gariba(bifd)  (-1®“)  a.  @b.  garibaldien,) 
©tmgliattO  (ga-rll-ja'-no )npr.m  @>c.  ber  ,, 
(it.  gtufi)  le  Garillan,  aud):  Garigiiano. 
©nnuottb  ©  (smq)  fi  ©b.  typ.  etwa:  philo¬ 
sophie,  (corps  m)  dix  m. 

©aru  0)  n  ©a.  1.  (gefponnener  gaben)  mft: 
fil  m:  baumroolleneé  ~  fil  de  coton.  — 
Bib.  pae:  2.  a)  S  gJdcfcfjen  berlin  ?»; 
rote«  jum  fleifincn  ber  SSäfifje  limoges 
fl  pi.  ;  b)  ©  SeÊerei  :  ~  jum  Seien  filé  mi, 
~  auf  e-r2Beberfpuleespo(u)le/;  C)©3loei= 
öräbtige«  ~  bi(s)tord  m.  3.  ch.t  gifcberei: 
(au«  ~  geftridte«  Diets)  jum  gifcti-  unb  Bogel- 
fange  :  filet  m ,  jum  Bogelfange  :  lacets  m\pl ., 
für  fiafen,  Sirfche:  panneau  Mt  (alle  a.  fig)\ 
ch.  (îîeçwanb)  ballier  m  ;  baä  ~  auf  [teilen 
(aubtnerfen)  tendre  (jeter)  les  filets;  in 
bas  ~  geben  donner  dans  le  filet,  bfb. 
fig.  donner  dans  le  panneau.  4.  F  fig. 
~  [pinnen  (erjagen)  défiler  son  chapelet. 
5.  (jroetter  Sagen  ber  Sieberfiiuer)  bonnet  m. 
©arn=...  f115...)  in  3ffgn,  meift  ©  Seberei: 

I  analog  „©aril",  jB.  ~I)rtHÏ»eI  $  m  com¬ 
merce  de  fil;  ~fnâuel  n  peloton  m  de 
fil.  —  II  Bfb.  galle:  ~bautu  m  grande 
ens(o)uple  f:  ~enbe  n  penne  /;  ~gttbel 
f  ch.  fourchette;  ~f)ftnbler  #  m  mar¬ 
chand  de  fil,  filatier;  ^Ijafpet  fi  dévi¬ 
doir  Qïly  17Z  ^  /vt  flot?  m  Eichtjieherei: 

billot;  ~meifter  m  giflera:  maître  pê¬ 
cheur  ;  ~itc»  n  filoche /;  ~nunteriertutg 
f  numérotage  m  des  éche  veaux  ;  ~fpute 
f  fusée,  bobine;  ^toeber  m  tisserand; 
~nieberci  /:  a)  art  m  de  tisser  le  fil; 
b)  (gabril)  tissage  m;  fabrique  de  tissus,  j 
de  toiles;  ~luebftitf)l  m  métier  à  tisser;  j 
~œeifc  /  ~lt)iuï>e  /Spinnerei:  (offne  3äfjl- 
oorriditung)  campane;  beim  Segelmacher: 
dévidoir  m;  an  ben  Jifcfi  gefcfiraubt:  tour- 
nette;  ~n»jtber(iu  fi)  m  dévideur  m, 
dévideuse  /;  ~tt)itfel  m  cannette  /à  dé¬ 
rouler.  [C7  squille/^ate  ’mon  squüla).  \  j 
©antltt  («-)  m  ©a.  zo.  (airt  «einer  Kreb«)/ 
©arneete  ('■'-“)  f  @  zo.  (ßreb«gattung)  cre¬ 
vette  ( Cancer  sqnitta). 
gurnen  (iu)  a.  @b.  de  fil. 
garnieren  T  (uZ^)  [fr.]  I  via.  @a.  (6e- 
fe^en,  einfaffen)  [cfiroar^  ^  garnir  en  noir. 
—  II  ©~  n  ©c.  unb  ©antiernng  fi@  ■ 
=  bc-feften  III.  [(=  ©efabimg).) 

©arnifou  T  (u^-)  [fr.]  fi  ©  garnison) 
©ornifon=...  X  (uu-...)  in  3ffgn.  I  =  33e=  j 
JahungS»...,  gss.  :  ~bicnft  m  service  dans  ' 


la  place;  ^ôernialtung  fi  administra¬ 
tion  de  la  place.  —  II  Sefonbere  gäHe: 
^lajare’tt  n  hôpital  m  militaire;  ~prc= 
biger  m  aumônier  de  la  place;  ^.ftabt  f 
(ville  de)  garnison,  (»gl.  a.  ©arnifonê»...) 
garnifonieren  ü  (““--“)  [©arnifon]  vin. 

(b.)  @a.  être  (ou  vivre)  en  garnison. 
©arnifon§=...  X  (u'/-...)  in  3f.=f?gn,  j®.: 
~arrcft  gebâubc  n  prison  f  militaire; 
kleben  «  vie /de  (ou  dans  la)  garnison, 
©antitnr  T  (“uI)  [fr.]  f®  1.  =  Se-fab  1. 
2.  Sfb.  gâüe:  a)  ~  (bfb.  an  ®amenîleibern) 
parement  m  ;  b)  (3ufammenftellung  non 
uerfdjiebenen  Stücten  al§  ®an5e«)  ~  îreffen  jc. 
assortiment  m  complet  de  ...;  ©; 
(<3at  oon  3Ber«eugen)  jeu  m  d’outils;  typ. 
a)  (f amtliche  ©lege  ju  einer  gorm)  garni- 
tiue;  b)  ~  einer  Shrift  série.  3.  X  uni¬ 
forme  m  ;  lejbte  tenue  de  corvée; 
ôierte  ~  tenue  de  service. 

©arrotte  (-iv)  [fpan.]  /  ®  (®alë-eifen  sum 
(ïrbroffeln)  garrot  m\  (Siinricfitung  bamit) 
garrotte. 

garrottierett  (-lI-u)  [©arrotte]  I  via.  ®a. 
garrotter.  —  II  ©~  n  ©c.  unb  @ar= 
rottientug  /  ©  garrottage  m. 
garftig  (iu)  [t  ©arft  =  Gerud»  non  ner- 
borbenem  gleifc^e]  a.  @b.  1.  meift:  vilain. 

—  S8fb.  galle  :  2.  (nur  äujierlidj  ï)â^tidt>)  laid  ; 
er  ift  jo  bap  ...  il  est  d’une  telle  lai¬ 
deur  que  ...  ;  (  tüiberlidE)  )  repoussant; 
(fdjmutjig)  sale,  pfiort  ordurier  (aucl)  fig.)  ; 
(jotig)  crapuleux,  obscène;  (abfcpeulidi) 
affreux,  infâme.  3.  adv.  F  fig.  (jur  S8e- 
jeiclmung  beä  tjoljen  ®rabeê  non  etwa«  Un¬ 
angenehmem)  fort,  extrêmement;  f.  aud; 
fhidjeu  III. 

©arftigfcit  (fi’'-1-)  fi  ®  analog  „garftig", 
j».:  vilenie  (jebod)  nur  =  ©e-meinbeit) ; 
laideur;  saleté;  obscénité;  infamie. 
©örtd)eu  f^),  ©ärttein  f14-),  beibe  n  ©b. 
(dim.  non  ©arten)  petit  jardin  m ,  jar- 
dinetm.  [din  (aud;  ftg.).\ 

©arte«  (liv)  [bj.  ein-gejaunt]  m  @b.  jar- 1 
©arteit=...  (Æ“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de(s) 
jardin(s),  âïï.  ~auffct)er  m  surveillant 
des  jardins;  ~cvbfe  4  /  pois  m  de  jar¬ 
din;  ~gott  m  myth,  dieu  des  jardins. 

—  II  Sfb.  gatte  :  ^atupfer  ®  m  patience 
/(des  jardins),  oseille-épinard  fi(Rumex 
patie’ntia );  ~ttJtlage  /  parterre  )«,  jar¬ 
din  m;  ^.artieit  / travail  m  au  jardin, 
jardinage  m;  ^arbeiter  m  homme  qui 
travaille  au  jardin;  ~üattf  /  banc  m 
(rustique);  ~ban  m  jardinage,  horti¬ 
culture/;  ~üau=...  in 3fjgn,  mft:  ...  d’hor- 
ticulture  ou  ...  horticole  a.,  jS.  ~üau 
Utuêfteüuug  /  (~tiaii-©efeüfd)aft  /  ober  1 
~bait»S8erctitM))  exposition  /  (société /) 
d’horticulture  OU  horticole  ;  l-V  beet  n  : 
a)  mft  =  ®eet  ;  b)  bfb.  gall  :  (nt.  SBlunten  oer- 
jiert)  parterre  «t;  ~biene  /  ent.  abeille 
domestique;  ~btunte  /:  a)  fleur  cul¬ 
tivée;  b)  ^  marguerite  jaune  (chrysa'n- 
themum  corona' rinm  )  ;  ~bud)  n  livre  m  de 
jardinage;  ~ct-bbeere  /  (grudg)  fraise 
de  jardin,  (qjfiange)  fraisier  m  cultivé 

( Fraga'ria  vesca  cvtta)  ;  ~evbe  /  ten-e  vé- 1 
gétale,  terreau  m;  ~fetb  n  champ  m 
fermé  ;  ~frcuub  m  amateur  du  jardi¬ 
nage,  horticulteur;  ~frnd)t  /  fruit  m 
cultivé  dans  les  jardins;  ~gcrât  n  us¬ 
tensile  m  de  jardinage;  ~gettmd)§  $  n 


=  ~bflanje;  ^,|aué  n  pavillon  m  (de  jar¬ 
din);  ~t)Su‘:-ri)en  n  petit  pa\illon  m; 
hierbei  ^  m  (anthrisque)  cerfeuil  (An- 
thri'scus  ob.  Scandix  cerefo  lium)  ;  fnedjt  m 
garçon  jardinier;  ~ treffe  i  f  cresson  m 
alénois;  ^fmtbc / horticulture;  ~tu«ft / 
jardinage  m,  horticulture;  ~fititft(cr  m 
horticulteur  ;  ~Iattb  n  terrain  m  propre 
au  jardinage;  ~Iaube/ berceau  m,  ton¬ 
nelle;  ~Iaub=fättger  m  ob.  ~(aub=tiogcl 
m  orn.  grand  pouillot  (Fice'dula  hypola'is)  ; 
^letter  / échelle  double;  ~tofa't  n  es¬ 
taminet  m  avec  jardin;  ^tneffcv  ©  n 
seq;e  /,  serpette  /;  ~mol)n  ^  m  pavot 
Somnifère  ( Papa' ver somni'ferum );  ^tUUftf 
/  concert  m  dans  un  jardin  ;  ^pjfattje 
^  /  plante  jardinière  ou  sative; 
Mtettabe  /  promenade  au  jardin;  ^faal 
m  salon  d’un  pavillon;  ~fage  /  scie  de 
jardinier;  ^fc^aitfel  /  pelle  de  jardin, 
(an  e-m  langen  Stiele  befeftigte«  Srettchen)  ra¬ 
bot  Mt;  ~frfjcre  ©  / ciseau xm/pl.  de  jar¬ 
dinier;  ^fdptle  /  jardin-école  m;  ~fpar- 
gel  ^  m  asperge  f  commune  (Aspa'ragus 
officina'lis )  ;  rv  ftuljl  TTL  ^  #x/  tifrf)  «t)  siège 
(table  fi)  rustique;  w  FO- 

jouissance  fi  dans  un  jardin  (public); 
~toaIjC  ©  /  rouleau  m  ou  cylindre  m  (de 
jardin);  bluett  n :  a)  toutes  sortes  flpl. 
de  jardins;  b)  =  ©örtnerei ;  ~iuirtfd)aft 
fi:  a)  horticulture;  b)  (restaurant  m  dans 
un)  jardin  m  public.  (Bgt.  auch  ©ärtner»...) 
©nrtner  f'1'')  m  ©a.,  ~ilt  /  @  (i-  ber  ben 
®artenbau  gefchaftêmafeig  betreibt)  meift:  jar¬ 
dinier  m,  ...ière  /  (ou  femme  /  du  jar¬ 
dinier),  (ber  bfb.  Blumen  suchtet)  fleuriste; 
(j.  ber  ben  Gartenbau  ju  Deroolltommneu  ftrebt): 
horticulteur;  (®emüfe=)^  maraîcher. 
©ârtner=...,  g~=...  (,B'"...)  in  3f.-fhgn,  j«.: 
~art / manière  du  jardinier;  uarf)  ~art, 
oft:  à  la  jardinière;  ~bitrfd)e  m  garçon 
jardinier;  ^,mif|tg  a.  =  gnrtnerifd).  (Bgl. 
auch  ©arten»...,  ©ärtnerb»...) 

©ärtltcrei  ('îu")  /  ©  1.  (Sunft  beä  Siirtner«, 
Befchäftigung  im  ©arten,  ©runbftücf,  worauf 
getrieben  wirb)  jardinage  Mt,  (tünftliche  fi) 
horticulture.  2.  (îlnwefen  eineä  Gärtner«) 
propriété  d’un  jardinier. 

©ävtltcrek..  (J,'j-...)  in  3f.  gelungen,  jB.: 

^betrieb  m  jardinage,  horticulture  f 
(ngi.  ©örtnerei  1).  [du  jardinier.! 
gärtitcrifd)  (,Sv'u)  a.  ©b.  conforme  à  l’art  j 
©artnerô»...  (ä^..)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
jardinier,  jB.  ~frau  /  femme  de  jardi¬ 
nier.  (ssgl.  aud;  ©arten»...,  ©ärtner»...) 
©iirung  (Iu)  f®  1.  analog  „gären";  fer¬ 
mentation  (a.  fig.  u.  QJ  chm .);  ©:  oom 
Apfelwein  ac.  :  bouillaison,  u.  jungem  Bier: 
guillage  mi;  ber  2eig  toiumt  in  ~  ...  com¬ 
mence  à  lever.  2.  Bfb.  gall:  fig.  ~  ber 
Gemüter  émotion  (pfiort  effervescence)  ... 
©âruitgê»...,  g~=...  ("“••.)  in  3ffgn.  I  = 
@ar=...,  äS.  :  ~bottid)  m  =  ®ür»bottidj; 
~ftoff  mi  =  ©är=ftoff.  —  II  Bfb.  g-sae: 
~fäl)ig  a.  susceptible  de  fermentation, 
ta  fermentescible;  ~fnt)igfcit  /  straft/ 
vertu  fermentative;  ~ftlpe  ©/gärberei: 
cuve  à  chaud;  ~ntcffer  m  chm.:  ta 
zymosimètre;  ~nxittct  n  ferment  mi; 

bits  ^  m  ferment  (fongoïde);  ~pro= 
§efj  m  (phénomène  de  la)  fermenta¬ 
tion  /;  ~»erfal)reu  n  (procédé  m  de) 
fermentation  fi. 


©  ï «finit  ;  ^  'Bergbau  ;  X  ÜJÎilitâr  ;  ©  'Bîarine  :  »  'Bflan^enf unbe  ;  #  ôanbel  ;  ^  ifioit  ;  S  ©ifenbatm  ;  bHaDfport  ; SKufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[@ûê] _ 

@aê  (J,  biêro.  -)  [fr.]  n  ®c.  phys.,  chm. 
gaz  m,  air  m-  (ofjne  Sieftimmungeroon  nteifi 
baê  Scucfitgaê)  ga^;  (d’éclairage). 

©n§*...,  gnS*...  f'5...,  biêro.  in  3f.=ffcgn. 
I  analog  ,,@aé",  jss.  :  ~anftalt  ©  /  usine 
à  gaz  (d’éclairage).  —  II  Weitere  S3ei» 
ipieie  :  ~aitftccfer,  ^anjünbcr  m  ©: 
a)  allumeur  de(s)  réverbères;  b)  al¬ 
lume-gaz;  felbfttütiger  ^anjünber  al¬ 
lume-gaz  automatique;  ^apparat  m 
appareil  à  gaz;  ~nrbcitcr  m  gazier; 
~art  /  (espèce  de)  gaz  m;  ^artig  a. 
phys.  gazeux,  gazéiforme;  ^ntl)cr  m 
gazoline/;  ~0el)iilter  ©m  gazomètre, 
reservoir  ^  nu  bcfendjtung  /  éclairage  m 
fill  ,  (\J  bereitung  /  préparation  du 
gaz  *  nu  bilbentifcr  Körper)  a.  :  ©  gazolyte 
et .  et  on  •  (sj  btürnng  fi  chm.  formation 
de  gaz,  ©  gazéification;  ~bogen(tri)t 
(=2untpe/)  n  éclairage  m  au  gaz  Wen- 
ham,  Siemens,  &c.  ;  ^bretnter  0  m 
bec  de  gaz;  ~ctm!ê  ©  m  coke  obtenu 
par  la  fabrication  du  gaz;  .vhrtuf  m 
pression /du  gaz;  ^erjcngcttï»  a.  chm. 
qui  produit  du  gaz,  ta  gazogène  ;  ~cr* 
gcttgcv  m  appareil  gazogène;  ~fnbrt!/ 
Usine  a  gaz  ^  <v  flamme  /:  cé  brennen 
jraanjig  ^flammen  il  y  a  vingt  becs  mfpl. 
de  gaz;  ~form  fi  chm.,  phys.  forme  ga- 
zense  *  <v  förmig  a.  phys.  =  ^.nrtig  ;  ~für= 
migïcit  /  état  m  gazeux;  ~qlitf)4id|t  n 
éclairage  m  au  gaz  par  l’incandes¬ 
cence,  bec  m  Auer;  ~l)aitig  a.  gazeux; 
~infpeftor  m  inspecteur  d’une  usine  à 
gaz;  ~îraft=2Jïafdjine  ©/=  ^mafdjine; 
^latente  /  lanterne  (ou  réverbère  m) 
au  gaz;  ~!citcr  m  ob.  ~Ieitung§=SRöl)re 
/  ©  gazifère  Oïl  ^  nu  Icitmtg  O  /  conduite 
de  gaz;  nu  iid)t  n  lumière  /  du  gaz; 
~mafrt)tne  O  f  machine  à  gaz,  gazo- 
moteur  m;  ~meffcv  ©  m:  a)  in  ber 
SBoîmung  :  compteur  à‘  gaz,  contrôleur 
du  gaz;  b)  in  ber  confiait  -,  gazomètre; 
~motor  ©  m  machine  /  (ou  moteur)  à 
gcLZ  *  (v  rölpc  0  /  tuyau  m  (à  gaz); 
~rôJjren=£egung  0  /  pose  des  tuyaux 
(à  gaz);  «vftrottt .m  courant  gazeux; 
~ftntmpf  0  m  manchon;  rceits.  bec 
Auer;  ~ufjr  ©/= ^meffer  a;  ^ronfler  n: 
a)  au§  bem  ©asmeffer  :  eau  /  du  gazo¬ 
mètre;  b)  (ammoniafhaltigeS  ffiaffer)  eau 
ammoniacale  ;  ~^iiubcr  m  =  ~a»jüuï)er. 
gttfrfjcït  (>*“)  vin.  ([;.)  @c.  mousser,  jeter 
de  l’écume  sur  ...,  (attfbraufen)  bouillh. 
©üfdjt  (^  m  @a.  =  ©iinmg. 

©aècogncr  (gap-fo'n-r)  m  ©a.,  ~in  /  © 
6ascon(ne  /)  m. 

gaêco(g)itifd)  (v-“,  gäfc-ß'it-fifch)  a.  @b. 
gascon  ;  ~cr  ®iale!t,  bas  ®~c,  ®~  n  inv. 
le  (dialecte)  gascon.  [non  ©aê.l 
©afe  (Zu)  I  fi®  ®  =  ©nje.  —  II  pif 
©afel  (°1)  [ar.]  n  ©a.  f.  ©bafc'I. 
©aênauibeit  (uwtt>-u)  m'ipl. <é>  (mohantmeba- 
nifdfjeS  gürften--®efd)Iecf)t)  G(h)aznévides. 
©afolut  (-uI)  n  @a.  =  ®ab=dtl)er. 
©afonteter  0  (-uio)  m©a. =®aê=bel)âlter 
unb  ©aé*meffer. 

©üftdjcn  (^)  n  ©b.  (dim.  ».  ©affe)  ruelle/, 
©affe  f1*”)  [alUfäc^fifd)  gat  Socï;]  f®  1.  in 
3iorbbeutfcf)tanb,  meift:  rue  étroite,  provC. 
u.  provS.  meift:  rue  (=  Straffe);  auf  ber  ~ 
dans  la  rue;  auf  ber  ~  fjerumlaufen  cou¬ 
rir  les  rues,  flâner.  —  Sfb.  galle:  2.  fig.  : 


et  ift  §anê  in  allen  „n  on  le  voit  par¬ 
tout;  c’est  la  mouche  du  coche.  3.  (2Beg 
}»if$en  fpeden,  Säumen)  chemin  m ,  allée; 
[)ot|le  ~  (©cftfucÇt)  chemin  m  creux,  défilé 
m.  4.  (îlaum  jmift^cn  jtoei  Sieifien  TOenfc^en) 
c-e  «,  bilben  former  une  haie;  typ.  (jmif^en 
jinei  Dîei^en  ttaften)  rang;  e^m.  X  ~11  (Spie§> 
ruten)  laufen  passer  par  les  baguettes. 

©affen=,..,  g~=...  (,Bv>...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©affe",  }S.  :  ^.ecfe  /  coin  m  de  (la)  rue. 
—  II  Sfb.  gatte  :  ^bettelet  /  mendicité 
sur  la  voie  publique;  ~bcttier  m,  etroa: 
mendiant  public;  ~bubc  m  ic.  f.  ~junge 
ic.;  ~birne /  coureuse;  ~gcfpan  Fôm 
typ.  compagnon  de  travail;  ~l)aitcr  m 
chanson  /  triviale,  (complainte  /)  pont- 
neuf  qui  court  les  rues;  ~jungc  m 
gamin  (de  la  rue),  pfort  F  polis- 
son,  voyou;  jungen- artig  a.  polisson; 
~jungcn=ftrcid)  m  polissonnerie  /; 
tcfjrcrlin  /)  m  balayeur  m,  ...euse  / 
(des  rues)  ;  ~îot  m  boue  /;  ^laufen  X  n 
peine /des  baguettes;  ~(icb  n  =  Jjauer  ; 
^-fättger  m  chanteur  ambulant  ;  ~fd)nnf 
m  débit  de  vin  à  emporter;  ^luilf  m, 
etwa  :  plaisanterie  /  triviale.  (Sgt.  auc^ 
©tra&en=...) 

©aft  (J)  [=  It.  hostis  grember]  m  @b. 
1.  (grember)  étranger;  (in  SejUg  auf  ben 
SfBirt)  hôte  (beibe§  andi  »on  ben  Sewolinern 
be§  ®aft^ofe§).  2.  (eingetabener  Sefucfier) 
convié, melir  gbr.  invité;  (Sifdigenoffe)  con¬ 
vive  ;  ©äffe  pl.  (Sefudj,  aucfj  ofine  3tUc!fid)t 
auf  bie  2lufnr£>me),  oft:  du  monde;  tnolleu 
©ie  mein  ^  fein?  voulez-vous  dîner  avec 
moi?;  ©ie  finb  mir  ein  millfommcner  ~ 
vous  êtes  le  bienvenu;  j-n  ju  ^.e  bitten 
inviter  (ou  prier)  q.  à  dîner  ou  à  dé¬ 
jeuner.  3.  the.  (nid/  sur  (Vcfetlfdiaft  gc* 
höriger  Schaufpieler)  acteur  étranger. 
4.  (ttunbe)  client,  pratique  /;  (Sefu^er 
eineâ  öffentlichen  Orteê)  visiteur;  (Stamm-- 
gaft  eineê  Saffeehanfeg  rc.)  habitué.  5.  fig. 
('fJerfon;  ogl.  Éerl  2)  grober  ~  rustre; 
fcfllauer  ~  :  F  rusé  compère  ;  fdjlimmer  ~ 
dangereux  compagnon. 

@aft=...,  gaft=...  (A..)  in  Sf.-ffcgn.  I  analog 
„©aft",  î».  :  ~lo§  a.  sans  hôte;  ~tafcl 
/,  ~tifri)  m  table  /  d’hôte  ;  ~mcife  adv. 
en  qualité  d’étranger  ou  d’hôte.  — 
II  sfb.  gälte:  ~bed)cr  m  coupe  /  hos¬ 
pitalière;  — Iiett  n  lit  m  d’hôte,  lit  à 
donner;  ~bittcr(in  /)  m  celui  (celle) 
qui  est  chargé(e)  de  faire  les  invita¬ 
tions  pour  autrui  ;  ~frci  a.  hospitalier; 
^fraljctt  /  hospitalité  ;  ~fmiub  m 
(fomohl  ber  gaftlid)  (ïmpfangenbe,  al§  auch  öer 
gaftlid)  empfangene)  hôte  (qui  reçoit  ou 
qui  est  reçu)  ;  ~frcunblidj  a.  hospita¬ 
lier;  ~frcuttbtiri)fcit/  empressement  m 
hospitalier;  ~frcwnbfd)aft  /  hospita¬ 
lité  ;  ~frcuubfd)aft!id)  a.  =  ^frcimblid)  ; 
^gcbcr(itt  /)  m  (ber  ein  ^matil  anêrichtet) 
celui  (celle)  qui  donne  à  dîner,  am¬ 
phitryon  m;  ~gcbot  n  =  „tnaî]l ;  ~gc=t 
fd)Citl  n  cadeau  m  donné  à  im  hôte; 
~l)aud  n  auberge  /;  ~l)auë=...  in  Sffgn 
=  ^bof?â-  •  )  ^  buf  m  (grofjeS  ^h#as)  hôtel, 
a».  jur  ©onne  hôtel  du  Soleil  ;  J)of 
britten  Siangcä  auberge  /;  ~l)ofô=...  in 
3ffgn  meift:  ...  d’hôtel,  jSB.  ~f)ofÔ4tiid|C  / 
cuisine  d’hôtel;  nu  flcib  n  habit  m  de 
fête;  ~mal)l  n  repas  m  prié;  (glanjpoueâ 


_ 

SKahl)  festin  m;  ^mciftct  m  rl.  (Sfruber) 
~m.  hôtelier  ;  ^mutter  /  in  e-m  ôofpitale  : 
infirmière,  in  ftlöftem  :  sœur  hospita¬ 
lière;  ~orbnuttg  /  règlement  m  qui 
concerne:  a)  les  étrangers,  b)  les  au¬ 
berges  et  les  hôtels  ;  ~prebigcr  m  pré¬ 
dicateur  étranger,  meü©.  ...  qui  fait  un 
sermon  d’épreuve  ;  ^prebigt /sermon  m 
prononcé  dans  une  paroisse  étrangère, 
bfb.  sur  firobe  :  sermon  d'épreuve;  ~rcdjt 
n  (droit  m  d’)hospitalité  /;  ~reife  / 
tournée;  ^.roüc  /  thé.  rôle  m  joué  par 
un  acteur  étranger;  ^rollen  geben  jouer 
comme  étranger;  nu  fpicl  n  thé.  repré¬ 
sentation  /  ou  début  m  (d’un  acteur 
étranger)  ;  ~fpteler(iit  /)  m  the.  acteur 
m  (actrice  /)  étranger  (étrangère)  ; 
ftitbc  /  =  grembemftube;  m  ©afthüfen  a. 
pièce  commune,  salon  m;  unb  iflnbe= 
îfauâ  n  logis  m  avec  bain;  ^tiorftellung 
f  thé.  représentation  de  passage; 
mirtlilt  f)  m  hôte  m,  hôtesse  /;  sroeiteu 
Ganges  :  aubergiste  m  ;  (SehenEroirt)  caba- 
retier  m,  cabaretière  /;  ~mirtfri)aft  /: 
a)  profession  d’aubergiste,  d’hôtelier; 
^roirtfcfjaft  betreiben  tenir  auberge  ;  b)  (am- 
ipefeti  eineë  ©aftmirteê)  auberge;  ~luirt§= 
gcljtlfc  m  =  Äellner;  dimmer  n  = 
grembemftube. 

©afterei  (^“-)  fi®  =  ©afhmalfl.  [redjt.l 
©aftcê=red)t  (^^ )  n  ©a.  (Sch.)  =  ©aft-  / 
gaftiercu  (°I'J)  [©aft]  @a.  I  via.  (seute 
als  ®âfte  fieiPirteit)  traiter,  régaler.  — 
II  vin.  (1).)  1.  =  fcfjmaufen.  2.  thé.  = 
©afhroüen  (f.  bs)  geben.  —  III  ©~  n  @c. 
u.  ©aftimntg  f®  traitement  m,  régal  m 
gaftlid)  a.  @b.  hospitalier, 
©nftürfffcit  (Ju-)/@  caractère  m  hos¬ 
pitalier,  hospitalité, 
gaftrifd)  f'4“)  [grd).]  a.  @b.  qui  a  rapport 
à  l’estomac,  gastrique.  [nome.l 
©aftronom  (uu/)  [grcij.]  m  ®a.  gastro- 1 
©aftrottomtc  (wu-)  [grd;.]  /  ©  ober  @ 
gastronomie.  [inique. 1 

gaftronmitifd)  (^L^)  «.  @b.  gastrono- f 
@at  4  f’4)  n  ©a.  =  ©ntt. 

W0T  ©üt...  f.  Seit... 

©atë=gebirgc  f.  ©bahe-gebirge. 

©att  4  f14)  n  ©a.  (2och)  trou  m. 

©atte  (J~)  m  ®,  ©attin  /  ®  =  61jc= 
mann,  =frau  (f.  bfe),  gSö.  :  neue  (Gbe=)@ntten 
pl.  jeunes  époux;  3bre  ©attin,  meift-. 
madame  ...  (mit  bem  îïamen  beS  iBlanncë). 
gatten  (^f  @b.  I  via.  (paaren)  apparier; 
accoupler;  (oercinigen)  joindre,  ju  einem 
©artjen  :  unir.  —  II  fid)  ~  vjréfl.  1.  =  be* 
gatten  I.  2.  analog  i:  s’apparier,  se 
joindre,  s’unir. 

©atten».~  f'5“...)  in  3ffgit,  meift:  ...  des 
époux  ou  conjugal  a..  3«.  ~glitif  n  bon¬ 
heur  m  des  époux,  bonheur  conjugal. 
(aSgt.  auch  ©be*...) 

©atter  ('4“)  [gatten]  n  ©a.  1.  grille  /  (de 
gros  barreaux  de  fer  ou  de  bois),  treil¬ 
lage  m;  ogl.  ©itter.  2.  ©  ~  einer  ©iige* 
müt)Ic  châssis  m  porte-lames, 
©atter*.-,  gatter*...  (S,'J-..)  in3ffgn.  I  mft: 
...  de  grille,  3 S3.  — ftnbc  »épi.  barreaux 
de  grille.  —  II  Sfb.  pue:  ~fôrutig  a. 
à  claire-voie;  ~tov  n  ober  — tiir(e)  / 
porte  /  à  claire-voie  ;  X  frt.  barrière  f 
de  sortie  ;  ~tucrf  n  treillage  m.  (%[.  a. 
©itter*...) 


3eid)cn  :  F  familiär  ;  P  SSoIfêfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjtuibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  C7  SBiffcnfdiaft  ; 
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[©ûtttn] 


[6>e-bär=...] 


©affin  (•*«)  f®  f.  ©attc. 

©attnng  (,1^)  [gatten]  /  ©  1.  bfb.  zo. 
(®efamtf)eit  jf.-gefjöriger  SBcfen  ober  Särten, 
bfb.  bei  ®tnteilungen)  genre  to,  groupe  m 
d’eepècee  ;  (gamitie)  famille,  race,  (.Waffe) 
classe.  2.  œeit®.  (art,  Sorte)  espèce,  sorte. 
@ûttmtg§=...  (?«...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
générique  a.,  j©.  ^begriff  m  notion  / 
générique.  —  lï  ©fb.  gain  ~nante  m, 
~tt>crt  n  gr.  nom  m  générique,  meijr 
gbr.  nom  commun,  nom  (ou  substan¬ 
tif  to)  appellatif. 

©ütulcr  (-Iu)  m/pl.  ©a.  h.  a.  Gétules. 
©ätuti-e«  (■“(")”)  npr.n.  ©b.  h. a.  (tm 
norb-ôftltdjen  Slfrifa)  la  Gétulie. 

©au  (z)  [got.  gavi]  m  (n)  <§>a.  ober  ©a. 
(©ejirt)  district,  canton  ;  (sanbfdjaft)  pro¬ 
vince  fi,  région  /  mette,  contrée  f. 
@au=...  (-...)  in  Sffgtt.  I  meift:  ...  provin¬ 
cial  a,,  (Heiner)  ...  cantonal  a.,  j©.  ~bhtg 
n  ob.  ~gcrid)t  n  (siège  m  d’un)  tribunal 
régional;  ~timtfcff  n  fête  /  de  gym¬ 
nastique  cantonale;  ~bcvbaubm  5£urne- 
rei  te.  :  association  /  provinciale  des 

Sociétés  (de  gymnastique,  de  chant,  (fcc.) 

—  Il  ©fb.  pile:  ~bicb  m  rusé  filou; 

m  cljnn.  ^âii^iclV6^  /v  graffdjnft  / 
gaugraviatTO;  ~ltiürtcrbud)  n  diction¬ 
naire  m  des  dialectes  d’une  province, 
©and)  (-)  m  @a.  ober  ©a.  F  (fjofjn-netfenb 
=  Çatjnrei)  cocu;  weit®.  (iropf)  benêt; 
(junger  bartlofer  Saffe)  imberbe,  béjaune  ; 
(ffieef)  fat;  (fgètriiger)  filou;  biâro.  mitteibig 
ob.  fcfieltenb  tabelnbc  ©ejetdjmmg  :  ber  arme  ~ 
le  pauvre  diable. 

©nudfljeU  ^  (--)  n  (§>a.  mouron  to,  ana- 
gallis  to  ( Anaga'Ms ).  [ergôijcn  II.) 

©nubiunt  F  (-^H  [It.]  n  ©a.  =  g-rcubc,/ 
©augamcla  (-“-u)  npr.n.  ®c.  h.a.géogr. 
(Ortfcfiaft  in  Slffprien,  norbroeftlid)  non  ätrße'la) 
Gaugamela  /;  ugt.  aucf;  Arbèles. 
©aufel=...  (-'-’...)  in  Sf.'fetjungeit.  I  analog 
„©aufler",  3©.  :  ~bttbc  f  baraque  de 
bateleur.  —  II  ©efonbere  gälte:  ~btlb  n 
image  /  trompeuse,  illusion  /,  mirage 
to,  (ïraumbitb)  rêve  to.,  (stenbœerf)  fantas¬ 
magorie /;  cJuuft  /  art  m  du  jongleur; 
fig.  jonglerie;  ~fpicgel  m  miroir  ma- 
gl C[U6 *  cv/  (pie!  n  ob.  Jftrielçret  /  =  ©au= 
fclci;  ~taitj m  danse /folâtre;  ~tafd|C  / 
gibecière;  ~umI)u  to  fantasmagorie  /. 
©aulelet  (-“-)/©  analog  „gaufchi",  3©. 
ju  î:  voltigement  to;  su  2:  tours  mlpl. 
de  passe-passe  ou  de  prestidigitation  ; 
jonglerie,  bouffonnerie,  batelage  to; 
fantasmagorie. 

gaufelfjaft,  gaufcltg  (Iu<-’)  a.  @b.  fantas¬ 
magorique,  (trügerifcfi)  trompeur  ;  (nad;  9(rt 
ber  Sautter;  ogl.bâ)  de  saltimbanque,  &c. 
gaulcltt  (-v)  [tt.  jocula'ri]  @d.  I  vin.  (ff) 

1.  (bei  peroorgetiobener  OrtS=©erânberung  ftl) 
(ficp  flatternb  biirt  unb  fjer  beroegen)  voltiger. 

2.  (burd)  rafdje  ©eroegung  täufdjen)  tromper 
par  l’agilité  des  mouvements;  (Safdjen- 
fpielerei  treiben)  faire  des  tours  de  passe- 
passe  ou  de  prestidigitation  ;  mit  kugeln, 
Steifen  te.:  jongler;  (<poffenfpiel  treiben)  bouf- 
foillier  ;  (Seifter,  Stenbroerf  Ijeroorrufen) 
faire  de  la  fantasmagorie.  —  II  via. 
1.  =  tie-triigen.  2.  (~b  Ijernorbringen,  fdjaffeit) 
produire  par  des  prestiges.  —  III  fid) 
~  v/réfl.  (fîdf)  fcfiaufelnb  ri"  ""b  t>er  beroegen) 
se  balancer;  fig.  ft d)  in  Süufio'nen  ~  se 


bercer  d’illusions.  - —  IV  ©^,  n  ®c.  = 
©nufclci. 

©attHcr  (-u)  [1t.  jocula'rius]  m  ©a.,  ~itt/ 
®  1.  (ber  auf  SBiarften  Sunftftiide  madjt) 
bateleur  m,  ...euse/;  (eeittönjer)  saltim¬ 
banque  to;  (ber  mit  Üugetn  2c.  roirft)  jon¬ 
gleur  to,  ...euse  /,  joueur  de  gobelets; 
(ïafdjenfpieler,  SIenbroerfmacfier)  prestidigi- 
tatem-TO  ;  (tpoffenreifier)  bouffon  ni  ;  (ïlïarft- 
fd;reier,  ©etrüger)  charlatan  m.  2.  perfoni-- 
fijiert:  bic  flimmembe  ^.in  (rafd)  beroeglicße 
Sibette),  ctroa:  la  folâtre  libellule  aux 
ailes  étincelantes. 

©nuflcr=...  (-u...)  in3ffgn  analog  „©auftcr“, 
J©.-.  ~banbe  /  ober  ~truppe  /  troupe  de 
bateleurs,  de  saltimbanques,  &c. 
©auflerct  (-uI)  /  ©  (Sreiben  e-â  ®au(lerâ, 
f.  b?)  batelage  m,,  jonglerie,  prestidigi¬ 
tation,  charlatanerie.  [gaufeltjnft.) 
gaitïlerljaft,  gnuflertfd)  (Ivu)  a.  ©b.  =/ 
©nul  (2)  [It.  caba'llus]  m  @a.,  audj  <®a. 
meift:  cheval,  monture  /,  alter  fd/edjter 
~  (anüpre)  rosse  /;  prv.  c-m  gefcftenfteu 
|‘ict)t  man  nidjt  inê  ihfaul  à  cheval  donné 
on  ne  regarde  point  à  la  bouche, 
©aunt  ...  (-...)  in  3ffgn  =  ©aunten»...,  j©.  : 

~aipiratn  f  gr.  lettre  aspirée  palatale, 
©numett  (Iu)  [bj.  ?Oîimb=|>ôt)Ie]  m  ©b.  an. 

ruft  :  palais  (a.  ^  n.  zo.),  voûte/  palatine. 
®OUtnen=...  (-^...)  in  3f-fie|ungen  analog 
„©autnen",  5©.:  ~bciue  n\pl.  anat.  os 
mlpl.  palatins  ou  du  palais;  ~tiud)ftaüc 
to  ober  ~(aut(cr)  to  gr.  lettre  /  (ou  con¬ 
sonne  /)  palatale;  ~geitüffe  mlpl.  plai¬ 
sirs  de  table,  jouissances  flpl.  culi- 
naires  ;  ^  li^ct  to  chatouillement  du 
palais,  piquant;  — feget  n  anat.  voile  m 
du  palais. 

©aimer  (Iu)  [+  F  joner  epieier]  m  ©a., 
~ttt  /  ®  escroc  to,  filou  m,  (ber  mit 
gdjlaulieit  ju  Serïe  gefit)  escroqueiu'  to, 
...euse/;  abgefeimter  oft:  franc  coquin, 
©auncr  ...  (-y...)  in  3ffgn,  à®-:  ~baube  f 
bande  d’escrocs;  sieben  n  vie  /  d’es¬ 
croc  ou  de  filou;  ~fpracf)e  f  argot  m 
(des  filous),  langue  verte;  ~ftreicf)  m 
coup  (ou  torn)  d’escroc,  escroquerie  /.  fi¬ 
louterie  /;  bluett  /monde  m  des  escrocs, 
©aimerei  (-^z)  f  @  analog  „©aimer", 
3©.  :  escroquerie,  filoutage  m. 
gnmterfjaft,  gauncrifd)  (iu^)  «.  @b.  d’es¬ 
croc,  de  filou. 

gaunern  (2^)  1  vin.  ([).)  @d.  escroquer, 
filouter.  — •  II  ©^  n  @c.  =  ©aunerei. 
©aimcrtunt  (Zo-)  n  <§1  =  ©aunewneit. 
©anr  \  (-)  m  ©a.  =  ©ueber. 

©autfd)=...  0  (-...)  in  Sf.'fçgn,  J®.  :  ~brctt 
n  ipapierfabrifation :  drapant  m;  ~brtef 
m  typ.  (faft  t)  diplôme  d’initiation  (ogl. 
gautfdjeti  2). 

gautfrfjcn  0  (Iu)  [=  fautfdieti,  engi.  couch] 

I  via.  ®c.  1.  spapierfabrifation  :  coucher 
les  feuillets  de  papier.  2.  faft  f,  bei 
SudjbrucEern  :  initier  dans  le  corps  des 

imprimeurs  par  une  espèce  do  baptême.  — 

II  ©~  n  ®c.  u.  ©autfdjung  /©  ana¬ 
log  i  •.  couchage  m  des  feuillets  de  pa¬ 
pier;  typ.  initiation  /. 

©nutfetjer  O  (-“)’  m  ©a.  'Papierfabrifatimt: 
coucheur. 

©a»t»(e)in  (2-)  npr.m.  @a.  Gauvain, 
Gavan  (=  Sroein).  [gaze.  I 

©ajC  ï  S  11.  I  (gâ'-f^ffr.]  fi®  2Beberei:J 


©dJC1...  f  u.  I  (gä"-fs...)  in  3ffgn.  I  mft: 
...  de  gaze,  3©.  ~grunb  m  fond  de 
gaze.  —  II  ©fb.  pue:  ~bant>  n  Scbetei 
ruban  to  (de)  gaze;  ~mupelt[n  m  mous¬ 
seline-gaze  /;  ~ftuf)(  m  métier  à  (tis- 
sri-  la)  gaze;  ^roeberfin  fi)  m  gazier  m , 
...iere  fi.  [dorcade  (Anti'iojie  dorc<t$).  I 
©agellc  [ar.]  /  #  zo.  gazelle,  ^7) 
gbr.  abr.  für  gc-bräud)licb,  gr-braiid)t. 
©e=...,  ge»...  (“•••)  ©orfilbe,  bient:  1.  31« 
©Übung  unjäriiger  ©erbal-'rituPtroörtev  al§ 
2Bieberbolungë-robrter,  aile  n,  3©.  ©Ç-itrfge 
[âcbjen]  gémissements  mlpl.  répétés  ou 
continuels.  2.  3ur  ©ilbting  oieler  oott 
Çauptrobrtem  abgeleiteten  Sammelro Örter,  aHe 
n,  3©.  ©e-beitt  [’Bein]  squelette  to,  osse¬ 
ments  mlpl.  3.  3ur  ©ilbung  non  a.  au3  s. , 
beseic^net  ba§  ©orfianbenfeiit  ber  ® ad)e,  bie 
ba§  s.  bejeicfinet,  3©.  ge-atint  ['Unit]  qui 
a  des  bras.  4.  3ur  ©ilbung  non  v. 
auê  anberen  v 3©.  ge-fatlCH  non  fallen. 
5.  3ur  ©ilbung  be3  part.p.,  ftetâ  insép., 
3©.  gc-ad)tct  [adjten]  estimé;  pier  tbirb  eè 
in  ber  ©oefie  unb  prooinjiell  oft  fortgelaffen, 
8©.  fommeit  ftatt  ge-tommen. 

©c-âdftcte(r)  (u,Jow)  s.  ©b.  proscrire  fi) 
to,  (©erroiefene(r)  banni!  e  f)  m. 

©e-ndtje  (uiu)  n  ©a.  f.  ©e=... 
©c-abcttcir)  )  s.  @b.  anobli(e  /)  to. 
©e-äber  (vjiu)  n  ©a.  1.  i?  anat.  système 
m  veineux,  les  veines  flpl.  2.  (aber¬ 
förmige  ©erjiermtgen)  ornements  mlpl. 
eu  forme  de  veines,  nervures  fiipl., 
(iDîarmovierung)  marbrure  /. 
gc-abert,  ge-übert  ('/Iu)a.  @b.  =  ab(e)rig  , 
(marmoriert)  marbré,  madré. 

©e-öfter  ( )  n  ©a.  zo.  =  'Kftenflauen, 
gc-armt(^)<7.(^b.  f.  ©c=...3.  [(f.  bsn).  1 

gc-artct  (^Iv)  a.  @b.  at  part.p.  non  arten / 
©e-äfe  ('/-'y)  n  ©a.,  ©e-iiB  ('/Ij  n  ®b. 
ch.  1.  =  SÏfuug.  2.  (sïtaul  be§  9iot-  unb 
Sep-roilbeâ)  bouche  /. 
gc-nftc(,I)t  i^)  a.  ©b.  ramifié,  branchu. 
ge-attgt,  ge-üugt  (uI)  a.  <â>b.  =  äugig; 

£7  œillé,  oculifère. 
gcb.  abr.  für  geboren  (f.  gc-bäreit  5). 
©e-bärf  (uii)  n  @a.  1.  =  Bachmare,  =merf  ; 
(üBeifjbrot)  fiaill  m  (blanc);  (itudjenroerf) 
pâtisserie  /.  2.  0  (fo  tuel  mit  einem  i'tale 
gebacten  rotrb)  ©äderet  :  foiumée  /;  Sbpfe- 
vei,  3iegelbrenneret  :  cuite  /. 
©e-bnrfcnc(è)  (^^)  n  @b.  =  @e-bätf  1. 
Wc-baipt  (^1)nfiS‘d..  ch.  (fiofung)  fumées  flpl. 

ge-bal)ren  (vjIu)  :c.  f.  ge-baren. 
®e-balgc  (viiu)  n  ©a.  =  balgen  5. 
©c-biilf  G^)  n  @a.  charpente  fi,  pou¬ 
trage  to;  châssis  to;  thé.  ~  ber  'Biifjne 
dessus  mlpl.  de  théâtre.  [lamon.l 
©c-biitf=trâger  (uMu)  m  ©a.  arch.  té-J 
gc-baüt  (uv{) part.p.  et  a.® b.  1.  inben©eb. 

be3  inf.  ballen.  2.  anat.  unb  •*  conglobé. 
gc-bat  (u-)  imparf.  non  ge-bürett. 
©e-bâr=...  (“-...)  in  3f.=f|gn.  I  analog 
„ge-bären",  3©.:  ~anftalt  fi,  ~l)aiiv  n 
maison  /  d’accouchement,  maternité  / 
(f.  Ënt-binbmigêmnftült).  —  II  ©fb.  ffâiie: 
^.mutter  / je.  anat.  f.  bfb.  strt.;  ~fd)itter= 
gen  mlpl.  =  ~roel)ei!  ;  ftuljl  m  chaise- 
lit;  ^UJcbcn  flpl.  doulems  d’accouche¬ 
ment,  47  douleurs  puerpérales;  ~jei tf: 
a),  terme  m  des  couches  ;  b)  durée  de 
l’accouchement.  (®gt.  a.  (Stit-binbumric..., 
Gc-burtê=...) 


0  Sedjtii!  ;  X  'Bergbau  ;  X  ÜBilitär  ;  4  ÜBarinc;  ?  'Bflanjenfimbe  ;  ttt  §anbe(  ;  «y  'Baft  '•  S  Gifenbalfii  ;  Sftabfport  ; Bfufif  ;  □  Freimaurerei 
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[©e-Mrbe] 


[©e-berbe] 


We-bärbe  ("-”)  f  ®  1.  a)  (art  beb  grjd;ei- 
nenë,  5Kuôfet>en)  aù'  m,  (&ufsereb)  extérieur 
m;  b)  (Sîercegung  ter  ©efiditbâüge)  air  m , 
visage  m,  mehr  F  mine,  (®efamtheit  ber 
©eftditâjiige)  physionomie.  2.  (Setoegung 
boo  ffibrpetâ,  bfb.  ber  $«nb)  geste  m-,~ n 
machen  gesticuler. 

ge-Uürbcn  (^Iu)  I  ftd)  ~  viré  fi.  @b. 

prendre  telles  ou  telles  allures;  ùç  meift 
nicht,  une  id)  mid)  9c bärbete,  Moro. ...  quelle 
contenance  j’avais;  fid)  crufts  prendre 
un  air  sérieux;  fid)  nümfcf)  ~  faire  des 
gestes  ridicules;  fidi  raie  ein  .Sitib  ~  faire 
l’enfant;  mag  er  jïd)  ~  raie  er  raiil  il  a 
beau  se  démener.  —  II  n  ®c.  u. 
©e-bürbmtg  /  ©  analog  i,  5)8.-.  conte¬ 
nance  /;  gestes  m Ipl.  ((.  be-neijmen  III). 

©c-bärbcu=...  ('■'-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©e-bärbc",  s®.:  ~nuêbrurf  m  expres¬ 
sion  /  du  visage.  —  II  Sefonbere  galle: 
~!tUtft  /  (art  m)  mimique,  (SÂienenfprad)e) 
pantomimes  pl.  ;  ~mad)er(tu  /)  m 
gesticulatéur  m,  ...trice  /;  ~fpicl  n  jeu 
m  mimique,  thé.  meift:  jeu  muet; 
fpielcr  m  pantomime;  ~fprart)c  /  lan¬ 
gage  m  d’action,  pantomime  ;  ^timg  m 
danse  /  de  postures. 

gc-biivîdg  (u-u)  a.  ®b.  qui  a  telle  ou 
telle  contenance;  bfb.  (raotjb).-  qui  a  de 
bonnes  manières. 

gc-baren  (uIu)  @a.  I  vin.  ([;.)  présenter 
telle  ou  telle  apparence.  —  II  ftd)  ~ 
vlréfi.  se  donner  tel  ou  tel  air,  (ftd)  be= 
nehmen)  se  conduire  de  telle  ou  telle 
façon;  f.  be-neijmen  IL  —  III  n 
®c.  unb  (Ûc-bantug  f  ©  air(s  pl.)  m 
qu’on  se  donne;  conduite/;  gestes  m/pl .• 
aud; :  agissement  m;  (.  be-neljmen  ID. 

ge-bärett  I  v/a.  ©g.  1.  enfanter, 
mettre  au  monde,  accoucher  de  ...; 
oor  ber  3eit  ~  faire  fausse  couche  (agi. 
griilpgeburt).  2.  geboren  raerben  naître, 
venu  au  monde;  ber  (oil  nod)  erft  ge* 
boren  raerben  il  est  encore  à  naître. 
3.  fie  bat  tftrem  ïRamie  brei  ©ölme  geboren, 
oft:  elle  a  donné  trois  fils  à  ...;  rl.  raie» 
ber  geboren  ra.  renaître;  physiol .,  zo. : 
febenbige  Snnge  ~b:  47  vivipare.  4.  fig. 
(fievporbrirtgen)  faire  naître,  enfanter, 
(erzeugen)  engendrer,  produire.  —  1 1  ge= 
borett  part.p.  et  a.  @b.  5.  analog  i: 

grau  non  Staël,  geborene  (meift  abr.  geb.) 
Sîecter  madame  de  Staël,  née  Necker; 
geborener  granjofe  né  Français,  Fran¬ 
çais  d’origine,  de  nationalité  française. 
6.  (ablig  non  ®eburt)  geboren  (ein  être  né 
noble,  être  noble  de  naissance.  7.  Sar- 
tenfpiel:  ©eborcn(cè)  onze  et  demi  (ou 
vingt-et-un)  d’emblée.  S.  cr  ift  ber  ^e 
'Präfibent  il  est  né  (pour  être)  — 
III  n  @c.  unb  (Me-bäntng  /  @ 
enfantement  m:  (entbiubung)  accouche¬ 
ment  m.  (SBgl.  and)  @e-blirt.) 

©e-Wireritt  (-,-uu)  /  #  femme  en  tra¬ 
vail,  mette.  mère. 

©e-bär-inuttcr  47  («-Mw)  (■•y.  inv .,  pl. 
@>a.)  anat.  matrice,  47  utérus  m. 

®c-bâr=muftcr=...  47  (“ßs'K„)  in  3î.-ftgn. 
I  mft  :  ...  de  (la)  matrice,  3S.  ~fcitftntg 
f  path,  abaissement  m  de  la  matrice. 
—  II  Sfb.  (vdiie:  ~al>roeid)ung  f  path. 
déviation  utérine:  ^etttsnttbuttg  fpath. 
inflammation  de  la  matrice,  47  mé- 


trite;  ~fptegcl  m  chw . :  47  spéculum; 
~fprifec  f  path.:  47  métrenchyte.  (Sgi. 
aud)  SRutten...) 

©e-bäube  (^-“)  n  ©a.  1.  bfb.  sur  sæoft- 
ming  beftimmteS  meift:  bâtiment  m; 
(großartiges)  ~  édifice  m-  (febe  îirt  oon 
Sauniert)  construction  /.  —  Sfb.  plie  : 
2.  grojieS,  pradjtigeS  ~  (alê  SBotmfwus) 
hôtel  m;  arch.  :  abgefonbertes  ~  corps 
m  de  logis.  3.  (auê  feinen  Seilen  tunflooll 
3f.--gefügteê  Sanje)  structure  /,  système  m. 
4.  ch.  ~  beê  S8iber§  terrier  m  ;  ber  Slmeifen 
fourmilière  /. 

©e-bftubc=...  (“-''...)  in  3((gn,  3».  :  ~fteuer 
/  impôt  m  sur  les  bâtiments. 

gc-baut  (u-)p.p.  et  a.  ®b.  (.  bauen  (6fb.  1). 

gebe  (-^)  f.  gang  1. 

©ebc=fitU  (~'J=,l)ni®ü,.gr.  datif  (=  ®atiü). 

©e-bettt  (“-)  n  ®a.:  a)  ossements  mlpl. 
(f.  @e=...  2),  os  mlpl.,  squelette  m;  fig. 
mir  flog  cê  tait  burrf)  aüe  un  froid  me 
pénétra;  b)  ^.e  pl.  (fterblic^e  ÇüUe)  osse¬ 
ments  mlpl.,  dépouilles  flpl. 

©e-belfer  (u'î,j)  n  ©a.  =  belfern  II. 

@c-beli  (o,i)  n  ®a.,  ~e  (v,i“)  n  ©a.  = 
bellen  II. 

gebe«  (Zu)  ©1.  I  via.  1.  meift:  donner. 
—  S3fb.  pUe:  2.  a)  (abtieferrt)  remettre; 
raieber  juriief  rendre;  (inniiaiten)  pré¬ 
senter;  b)  mit  oerfdiiebenen  s.  :  (.  Sldjt1  2; 
j-m  ein  Stlmofen  faire  l’aumône  à  q.  ; 
ülntroort  faire  réponse;  j-m  Ühiffläruug 
über  et.  ^  édifier  q.  sur  qc.;  (.  Gbte  le; 
id)  raerbe  mir  bie  Gljre  ^.,  ©ie  311  befudjen 
je  me  permettrai  d’aller  vous  voir; 
(.  §er(en=gelb;  X  f.  geuer  le;  Ärebit  ~ 
faire  crédit;  baê  roirb  einen  Särm  ^ 
cela  fera  du  bruit;  Stamen  raerben 
balb  gegeben,  bisro.  les  noms  s’imposent 
vite  ;  eine  Ohrfeige  administrer  ...  ; 
(Rabatt  ~  faire  une  remise;  Oîedjenfdjaft 
(Bengnib)  non  etraab  rendre  compte 
(témoignage)  de  qc.  ;  thé.  :  eine  3iolie  ~ 
jouer  ...  ;  j-m  einen  SSerraeib  ^  fame 
une  semonce  à  q.  ;  j-m  einen  ©inf  ^ 
faire  signe  à  q.  ;  ein  ©ort  gab  ba? 
anbere  un  propos  en  amena  un  autre 
(îî.B.  3at)lreid)e  f»ier  nidit  aufgefülnte  2Ben= 
înmgen  fucte  man  unter  bem  betreffenben  «.); 
c)  bie  ©poren  ~  piquer  des  deux  (f. 
Sporn);  prv.  jeber  gibt,  raaS  cr  faim,  F 
ein  ©draft  gibt  nieljr  als  er  bat  chacun 
suivant  ses  moyens.  3.  (liefern,  ijeroor- 
bringen)  biefeä  Sanb  gibt  gutcS  Sfom  ... 
produit  de  bon  blé  ;  biefe  ajaume  l'icl 
Dbft  ...  rendent  beaucoup  de- fruits;  cr 
Ijiitte  einen  guten  ©olbnten  gegeben  il  au¬ 
rait  fait  un  bon  soldat.  4.  (ergeben,  gei¬ 
gelt)  bas  gibt  jdjon  ber  ?lngen(d)cin  cela  se 
voit  à  l’œil.  5.  non  ©ott:  (etmaâ  gefcljeljeu, 
eintreten  laffert)  alle  ïage,  bic  ©ott  gibt  ... 
que  le  Ciel  nous  accorde;  ber  Çranmel 
gab  (fügte)  cS,  ba|  ...  a  voulu  que  ... 
( subj .);  bfb.  nl'3  äßunfrt):  ©ott  geb’S!  plût 
à  Dieu!  fl.  (ijingutuu)  ajouter,  mettre; 
(in  ein  SäeljültniS  gieren)  verser  dans  ...; 
fig.  feinen  ©enf  bapi  -  en  dire  aussi  son 
opinion;  y  mettre  du  sien.  7.  (mit  »Sor¬ 
ten  auäbrütten)  exprimer,  rendre,  tra¬ 
duire;  gut  gegeben!  bien  rendu!  8.  mit 
prabiïatioem  a.  f.  bie  betreffenben  a.,  3S. 
blop  4,  frei  3,  fuub  ic.  ;  etraab  oerloren  - 
désespérer  de  qc.  9.  mit  abhängiger 


prrp.  :  Alt  :  Ct.  atlS  iiicbt  (erfdjeinen  lai 
fen)  mettre  au  joui-  qc.;  (ein  Rebeu  au 
etraab  ~  (fepen)  consacrer  (ou  sacrifier) 
sa  vie  à  qc.;  etraab  baron  (fahren  lagen) 
abandonner  qc.;  auf:  einen  »rief  auf  bie 
iß  oft  ~  mettre  ...  à  la  pöste;  f.  (Borg  1  ; 
Selb  auf  Bin  (en  ^  placer  ...  à  intérêt: 
nie!  (»Sert)  auf  et.  oft  :  faire  grand  cos 
de  qc.;  j-m  bie  §anb  barauf  ~  promettre 
qc.  à  q.  en  lui  serrant  la  main;  für: 
er  gibt  (erflürt)  fein  Suftfpiel  für  nidjtb  als 
raab  eb  ift  il  ne  donne  ...  que  pour  ce 
qu’elle  est;  raab  Ijaben  ©ie  für  biefen  ating 
gegeben?  combien  avez-vous  payé  ...  ? 
in  :  in  î'rurf  ^  mettre  sous  presse  ;  f-n 
Sofm  in  fpenfio'n  jc.  mettre  ...  en  pen¬ 
sion,  &c.;  et.  m  ÎBerroaljrung  mettre 
qc.  en  dépôt;  unter:  j-m  etraab  unter 
beu  ~  suggérer  qc.  à  q. ;  Doit:  fie 
raid  il)te  Sinber  nirfjt  non  fid)  (meggeben) 
elle  ne  veut  pas  se  séparer  de  ses  ...  : 
feinen  Saut  non  fid)  ~  ne  pas  proférer 
une  seule  parole;  F  er  faim  eb  niriit  lion 
fid)  ~  il  ne  sait  pas  s’exprimer;  epeife 
raieber  oon  fid)  ~  (ficti  erbrechen)  rendre; 
phys.  oon  ficp  ~  émettre.  —  II  fid)  ~ 
vlréfl.  10.  se  donner;  f.  blofs  4,  preis*^. 
unter  fjkeibs...  11.  (erttören,  bap  man  et.  fei) 
fid)  gefangen  ~  se  déclarer^  se  rendre) 
prisonnier;  fid)  pifrieben  ^  se  déclarer 
satisfait;  er  gibt  fid)  für  etraab  aubereb, 
ale  cr  ift  il  se  donne  pour  autre  qu’il 
n’est.  12.  fid)  311  erfemteu  ~  se  faire  con- 
naitre.  13.  bab  gibt  fid)  (ergibt  fid))  aué 
bem  3ufammenliaitge  cela  résulte  de  ... 
14.  fid)  in  ctraas  ~  (ergeben)  se  résigner 
à  qc.  In.  (itacfpaffen,  roeichen)  ber  Sdlmerj 
rairb  fid)  balb  ~  ...  s’apaisera  bientôt; 
F  er  rairb  fid)  frtrail  ^  (gelinbere  Saiten  auf- 
sieben)  il  deviendra  plus  traitable.  F  il 
en  rabattra  quelque  chose.  16.  un- 
perfbnlicb  :  c§  gibt  fid)  nirfjt  gut,  raeun  man 
nichts  bat  on  a  de  la  peine  à  donner, 
quand  ...  ;  raie  eb  fid)  gernbe  gibt  (oor* 
fommt)  selon  les  occurrences;  eb  rairb 
ficb  fdrau  cela  s’arrangera;  cela  se 
fera  avec  le  temps;  cela  guérira.  — 
III  c§  gibt  2C.  v  hup.  17.  (es  gnbet, 
pnben  fiel;,  ift  porlianben)  il  y  a.  il  est: 
raub  gibt  eb  (ober  gibt'b)  'Rimes?  qu’y 
a-t-il  de  nouveau?  ou  quoi  de  nou¬ 
veau?;  eb  rairb  etraab  ~  il  y  aura  du 
tapage  ou  F  du  grabuge;  gibt  eb  etraab 
©d)onereb?  quoi  (ou  y  a-t-il  rien)  de 
plus  beau?;  juin  (Braten  gab  eb  ...  le 
rôti  était  accompagné  de  ...  18.  f.  16. 

IV  gc-gcbeit  p.J ).  et  a.  ©b.  ana¬ 
log  I  :  (bfb.  ber  2BirfIid;feit,  ber  Slnnatpne  nach 
torljanben)  gegebener  gall  cas  m  donné, 
cas  bien  déterminé;  bab  ©egebeue  le 
fait  donné,  47  math,  la  donnée.  —  AT 
n  @c.  meift  burd)  bab  v.  ju  geben,  jî).  bab 
bat  bei  ihr  fein  Gabe  elle  donne  du  matin 
au  soir;  (art  mie  man  gibt)  donner  m; 
Sartenfpiel-,  am  ©~  fein  avoir  la  donne. 
(lieber1  (Iu)  m  ©a.  1.  (a.  ~iu  /©)  don¬ 
neur  m,  ...euse  /;  (sgienter)  donateur 
m,  ...trice/;  (aubteiter)  dispensateur  m, 
...trice  /;  drt.  (ber  ein  9ied;t  auf  eine«  an- 
bertt  überträgt)  auteur.  2.  ©  é.lectr.  ma¬ 
nipulateur;  tel.,  transmetteur. 

®cbcr2  (Ivy)  m  ©a.  ==  ©lieber. 
ijSF~  flie-bevbe  (^Zu)  :c.  f.  ©e-bürbe  jc. 


3tid)ctt  :  F  familiär  ;  P  Qlolfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  S  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  3+  fpracbmibrig  ;  T  a.  b.Çrauj.  übenrammen  ;  47  ©iffeufdjaft; 


—  (  384  )  — 


[©e-kt] _ 

©e-Bet  (w-)  [beten]  n  @a.  1.  meift:  prière 
/,  weniger  g6r.  oraison  /;  ~  beê  §erm 
(ssater-urtfer)  oraison  dominicale;  [ein  ~ 
oerricfjten  faire  sa  (ses)  prière(s).  2.  asfb. 
gad:  F  fig.  j-n  inê  ~  nelpnen  (i-n  emfttid) 
oerfiüren,  auêforfctien)  faire  subir-  un  inter- 
rogatoire  sévère  à  q. 

©C-ÜCt=...  (“-...)  in  3ffgn.  I  analog  r,@e= 
bet",  jS8.  :  ^formet  /formule  de  prière; 
~nt(t[d)tite  /  bei  SSubbtji'fteü  moulin  m  à 
prières ç  &  §eit  f  temps  m  de  la  prière. 
— -  II  SSefonbere  gälte:  ^Ûltd)  n  livre  on 
de  prières,  livre  d’heures;  (  »renier  ) 
bréviaire  m  ;  oriente«  m  ob.  ~fd)lt«r  f 
ber  Suben  phylactère  on. 
gc-Betcn  (uI°)  part.p.  oon  bitten. 
©e-6ettel  (v"'î>j)  [betteln]  n  ©a.  gueuserie 
/,  demandes  flpl.  importunes. 
ge-6cut  (v/i)  poét.  3e  pers.pr.  ».  ge-bieten. 
©ebljnrb  ('iu)  [=  ©abe-ljart]  npr.m.  ©a. 
Guebhart. 

ge-Bierft,  ge-Biert  (uI)  prés,  »on  ge-bären. 
©e-Biet  (uI)  n  ®a.  1.  meift  :  territoire  m. 

• —  SBefonbere  galle  :  2.  (©rbftrecïe)  terre  /; 
[tiibtifdjeb  ~  (Sannmeile)  banlieue  /;  drt. 
~  einer  ©eridflêbarfeit  ressort  m;  ~  eineë 
gdufjeb  =  §lu^=gebiet.  3.  fig.  =  Seteicf) 
(f.b§);  ~  ber  SDidfjtïunft  domaine  m  ...; 
~  ber  Sßermutungen  région  /  des  hypo¬ 
thèses;  ein  roeiteb  ~  mi  vaste  champ; 
[.  net-fndjen  1. 

ge-bieten  («A( )  I  vja.  et  vin.  ([).)  ©f. 

1.  (mit  jwingenber  (Semait  etwa§  befehlen) 
réclamer  impérieusement,  mfort  com¬ 
mander  (en  maître),  être  le  maître, 
ordonner  (j-m  et.  qc.  à  q.).  2.  (bringenb 
fjeifcÇen)  exiger  impérieusement;  Sldp 
tung,  ©i)r[urd)t  ~  commander  l’estime  ; 
geboten  [ein  être  de  commande,  être 
obligatoire,  s’imposer.  3.  über  et.  ~  or¬ 
donner  (ou  disposer)  de  qc.  ;  über  ein  SSolt 
(alâ  Çerrfcfjer)  ~  commander  à  un  ...; 
über  [eine  Seibenfdjaften  (ober  [einen  Seiten- 
fäiaften)  ~  (fie  beljerrfdjen ,  bejälmten)  com¬ 
mander  à  ses  ...  4.  über  et.  ~  (eë  ortiidj 
überragen)  =  be-t)err[d)eil  3.  —  II  ©~  n 
@c.  commandement  to. 

©e-Bietcitbe(r)  (uIuu)  m  @b.  =  ©e-bieter. 
©e-bicter  (  “-'-')  m  ©a.,  ~in  f  ©  maître 
to,  maîtresse  /;  ($err)  seigneur;  (§err- 
fcper(in)  souverain(e  /)  m. 
ge-bieteri[(f)  (vI'JU)  a.  ®b.  meift:  impé¬ 
rieux;  (entfdjeibenb)  catégorique;  (l;er- 
rifcfi)  impératif,  despotique;  fig.  bie  ~e 
(unroiberftetilidfe)  ÜJtadjt  ifjtcr  Dteije  la  puis¬ 
sance  irrésistible  de  ses  ... 

®C-Btct§=...  (u-...)  in  3f.-fe|ungen  analog 
,,©e-biet",  pi.  ^ertueitcruug  /  agran¬ 
dissement  to  du  territoire. 

©c-Bübe  n  ©a.  1.  chose  /  créée, 
création  /,  (Erzeugnis)  produit  m ;  (S3ii> 
bung,  ©eftaltung)  formation/,  (33itb)  image 
/.  2.  géol.,  A  ;  terrain  w.  3.  0  3Beberei: 
(SPtufter)  dessin  to. 

ge-Bitbet  (uvîv)  part.p.  et  a.  @b.  unb  ©e= 
Bübete(r)  m  ®b.  [.  bilben  III. 
©e-BUb=fi)eber  Q  (vy5=Zu)  m  ©a.,  Girier 
(~=' )  m  ©a.,  =toirferei  (~=w-)  /  ©  = 
®amafhroeber(ei). 

©e-binmtel  (fl^)  n  ©a.  =  bimmeln  Et. 
©e-Biubc  (uiw)  n  ©a.  1.  assemblage  m 
de  choses  liées  ensemble,  faisceau  m. 

2.  O  agr.  gerbe  /;  Sööttdjerei:  futaille  /, 


barrique  /([.  g-aji  1  tt.  2);  æutpinberei: 
(•Çeftfi^nüre)  ficelle  /;  Spinnerei:  ~  ©atn 
écheveauMîde fil;  charp assemblagem 
de  liens  en  contre-fiche;  ~  e-ê  ®ad)[tut)tê 
ferme  /de  comble.  3.4/  (Sdotfiojj)  brelle/. 
®e-Birg=«.  (u'5...)  in  Sffgn  =  ©e-birgs*... 
®e-Btrge  (v'-îu)  n  ©a.  1.  chaîne  /  de 
montagnes  (a.  fig)\  »on  ben  Sllpen,  oft: 
les  monts  mjpl.  2.  géol.  (Seftein)  (es¬ 
pèce  /  de)  terrain  m  (ou  de)  minéral  to. 
ge-birgtg  (^)  a.  @b.  1.  montagneux. 

2.  (auf  (Sebirgen  nwfinenb)  montagnard. 
©e-btrg§=...  (,J'B...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de(s)  montagne(s),  jss.  ^artillerie  X  / 
artillerie  de  montagne;  blette /chaîne 
de  montagnes.  —  II  æfb.  gode:  ~art/ 
géol.,  'A  :  =  ©e-birge  2  ;  ~a«§liiufer  m 
contre-fort,  embranchement;  6atf)= 
ftetge  /  om.  [.  Sûdj/teise;  ~be[rf)reibcr 
m:  en  or(é)ographe;  ~bc[d)reiliuitg  / 
description  des  montagnes,  co  or(é)o- 
graphie;  ~bcîyifi)ucr(iu  /)  m  mon- 
tagnard(e  /)  m;  ^gegcitb  /  contrée 
montagneuse  ;  grat  7ïlf  (v  fautnt  to 
crête  /,  faîte;  ^farte  fgéogr.:  co  carte 
or(é)ographique;  ~îe[[el  m  cirque;  ~= 
fui)  /tapir  m  ( Tapi’ rus  viUo’ sus );  ~fltltbe 
/:  co  géognosie;  ~fuubige(r)  m:  co 
géognoste;  ~laîtb  n  pays  to  mon¬ 
tagneux;  ~ma[[e /massif  m  (de  mon¬ 
tagnes);  pat  to  (enger  2Beg  burt^ê  ®e= 
birge)  défilé;  (tiefe  <Sc|tud)t  jmifdiett  l;ol;en 
©ebirgen)  gorge  /;  (*paÇ,  faft  auf  ber  Çôbe 
beâ  ©ebirges)  col;  ^  f  plante 

montagnarde,  co  plante  montane;  ~= 
rei[e /voyage  m  dans  les  montagnes; 
~rii(f  en  m  crête  /,  (ligne  /  de)  faîte  ; 
~[d)id)tcu  flpl.  géol.  couches;  ~[d)lurfjt 
/  gorge,  ravin  to;  m :  a)  bâton 

ferré,  alpenstock  ;  b)  massif  (de  mon¬ 
tagnes);  /■v  ÜOÜ  «peuple m  montagnard; 
~U)anb /paroi  de  rocher.  (SBgl.  a.  3Jerg=...j 
®e-bit  (ui)  [beijjen]  n  ®d.  1.  (©efamtliett 
ber fiau-roerfseuge) denture/,  (Sa^ne)  dents 
flpl.  ;  (beibe  3al;nreilien,  aucl)  tünftlii^)  den¬ 
tier  to,  F  râtelier  to;  »on  Sterben:  mit  betn 
[pielen  mâcher  son  frein  (a.  fig.:  nur 
mibenoillig  geljorc^en).  2.  Sporerei,  man. 
(eifemeê  ïllunbftücï  am  sf5ferbe--äaume)  mors  on. 
ge-biffen  (‘ ^ )  part.p.  »»n  beijjen. 
®c-blaffe  n  ©a.  =  bellen  II. 
©e-blafe  (uIu)  n  ©a.  =  blafert  H. 
@e-61â[e  O  (u-u)  n  ©a.  1.  machine  / 
soufflante,  soufflerie  fl  (bie  Saige)  souf¬ 
flets  m/pl.  2.  métall.  (@ebtâfe*tuft)  vent 
on.  3.  (SBorridjtung  jum  Säften)  trombe  /. 
®e-blâ[e=...  $  ("-"...)  in  3ffgn,  :  ^lllft 
/=  ©e-blü[e  2;  tna[d)ine  /—  ©e-blâ[e 
I  ;  ~o[en  m  fomueau  à  soufflet, 
ge-blüttert  (^ )  p.p.  »on  blättern  et  a. 
@b.:  co  laminaire. 

ge-ölidjeit  (olJu)  part.p.  »on  bleidjen  vin. 
ge-blieben  part.p.  »on  bleiben. 
®e-blö!(e)  n  ®a.  (©a.)  =  blöfen  II. 
ge-blümi  (°1)  a.  @b.  à  fleurs,  parsemé 
de  fleurs;  ~eê  ïifdjjeug  du  linge  ouvré. 
®e-blüt  (vI)  n  ®a.:  a)  le  sang  a’  un  corps 
vivant  *  b)  (stamm,  @efcpbec|it)  race  /,  des¬ 
cendance  /,  sang  to,  lignée  /;  abs.  iprinj 
non  prince  m  du  sang, 
ge-feogcit  (^-^j  part.p.  »on  biegen. 
®e-bogcnl)cit  {pLyj~)  f  @  =  biegen  8; 

^  flexuosité. 


_ _ [®e-ftraitd)g»...] 

gc-borctt  (v'-u)  part.p.  »on  gebären  (f.  bâ> 
bfb.  n). 

ge-bargen  i^)  part.p.  »on  bergen. 
®c-büvgenl)cit  (  )  /  ©  état  on  de 

sûreté,  asile  m,  retraite, 
ge-fmrften  (^)  part.p.  »on  berften. 
®e-bot  (vI)  [bieten]  n  ®a.  1.  meift-. 

a)  commandement  to,  (einzelner  ©efefll) 
ordre  w,  (auâbrücîUd)er  ffiefe^l)  injonc¬ 
tion  /;  (®rtaf)  décret  to;  rl.  bie  get)n  ~e 
les  dix  commandements  ou  le  Déca¬ 
logue;  b)  j-m  jll  ~e  (ju  feiner  Süerfügung) 
[teilen  être  aux  ordres  (ou  à  la  dispo¬ 
sition)  de  q.  ;  eê  [teljen  un§  nidjt  immer 
3bee(e)n  jn  ^.c  on  n’a  pas  toujours  des 
idées  à  sa  disposition.  —  Sfb.  pue. 

2.  (geridjtlidjeä  Strafgebot)  sommation  /; 
(@rlaü,  SGerorbnung)  mandement  to,  (®efeÿ) 
loi  /,  (asorfeprift)  précepte  m  ;  prv.  3îot 
fennt  fein  nécessité  n’a  point  de  loi. 

3.  =  Stll[-gebot  1  unb  2.  4.  (ber  für  et  ge¬ 

botene  qîreiê)  offl-e  /,  beiSEerfteigerungen  auc^-. 
mise  /;  tfôtjereê  enchère  /;  ein  ^  tun 
faire  une  offre.  |[(ge-)bieten.\ 

ge-bot(en)  (“-(w)  imparf.  et  part.p.  »on] 
gebt-,  abr.  für  ge-brândjlidi,  ge-brauc[it. 
ge-bradj  (uI)  ionparf.  »on  ge-bredjen. 
ge-brad)t  (uvî)  part.p.  »on  bringen, 
ge-bramtt  (^)  part.p.  »on  brennen. 
®e-brate!tc(ê)  (u-uu)  «  ®b.  [.  braten  III.. 
®e-bräu  (uI)  [brauen]  n  ®a.  1.  =  Srau. 
2.  meitS.  (SDlifcfiung)  mélange  to,  mft  onéd.i 
breuvage  on. 

©e-braurf)  (^I)  on  ®a.  1.  meift  :  usage, 
3®.  ~  bon  et.  machen  faire  usage  (ou  se 
servir)  de  qc.,  exercer  qc.;  et.  in  tüg= 
lidjetn  ~e  tjaben  se  sertir  chaque  jour 
de  qc.  ;  einen  guten  ~  bon  et.  machen  faire 
un  bon  emploi  de  qc.  ;  in  ~  nehmen 
mettre  en  usage  ;  in  bie  Sitten  übergegaw 
gener  ~  coutume  /;  (©emotjnbeü)  habi¬ 
tude  /;  (Siegel,  3Set^o'be)  règle  /;  (âBeife, 
©efd;mac£)  mode  /;  firdjlicije  ©ebraudje 
rites  pl.  — -  2.  33fb.  plie:  [id)  im  ~e  ber 
SBaffen  üben,  biët».  s’exercer  au  manie¬ 
ment  des  armes;  e^m.  SBu^anbel:  juin 
~e  (bfb.  beë  Saup^iitê)  ad  usum  {Delphi1  ni)-, 
[e[tlid)er  ^  cérémonie  /;  (ftrenger  §of» 
gebraut)  étiquette  /;  aufer  (ober  auê 
betn  ^.e)  tommen  tomber  en  désuétude  ; 
au[er  [ein  n’être  plus  usité;  in  ~ 
fomtneu  commencer  à  être  employé. 
ge-bmtd)en  (uIu)  via.  @a.  1.  meift-.  = 
braudjen  1—4,  bfb.  1  u.  2  (f.  b§),  gS8.  aller» 
leiSJÎittet  user  de  (ou  employer,  mettre 
en  usage  ou  en  oeuvre)  toutes  sortes  de 
moyens.  2.  SSfb.  plie:  et.  ~  (tianbtiaben) 
manier  qc.  ;  (jn  etwas  greifen)  recourir  à 
qc.  ;  baê  ift  ju  nidjtê  ju  ~  cela  ne  peut 
pas  servir;  fid)  ju  et.  ~  laf[en  se  prêter 
à  qc.;  gcbraudjteë  SSud)  livre  m  qui  a 
déjà  servi,  pfort  livre  usé. 
ge-brâîtdflül)  (^Iu)  a.  @b.  (oft  abr.  gfir. 
ober  gebr.)  d’usage,  en  usage  ou  dans 
les  usages;  bfb.  »on  aäörtern  unb  Diebe- 
wenbungen:  usité;  (gewB£inlic|,  tjertbmmlic^) 
usuel,  commun;  (angenommen)  reçu, 
admis  ;  (auf  §erïommen  gegrünbet)  cou¬ 
tumier.  [usuel,  bist»,  cours  on.  1 

©e-6râurfjfid)feit  (uIu-)  /@  emploi  »»/ 
©e-braHlï)§=...  (u~...)  in  3f.=fïgn.  I  analog 
,,©e-braucb,  ge-braud)cn",  j®.  :  ~red)t  » 
droit  on  de  faire  usage  d’une  chose.  — 
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Il  33fb.  gatte:  ~anmcifung  /,  ~norfd)rift 

f  emploi  m,  recette,  instruction  ;  ~= 
jcttel  m  einer  Slrjneiftafche  etiquette  f 
d’une  médecine.  [@a.  =  brnufen  III.) 
©e-brau8  (wZ)u@c.,  ©e-braufe  GM  n] 
©e-fcrecf)e  GM  [bredjen]  n  ©a.  1.  vo¬ 
missements  mlpl.  continuels.  2.  ch.  : 
a)  (SBilbfchtoeinê-rüffet)  boutoir  m  ;  b)  (Stelle, 
too  ©chioarjroitb  geroütitt  hat)  boutis  m. 
gc-brcri)îu  (°M  I  v/n.  ([}.)  @>d.  inse'p. 
mir  gebridjt  @elb,  mehr  gbr.  vlimp.  e§  ge= 
bridff  mir  an  ©elb  je  manque  d’argent, 
pfort  je  suis  dépourvu  d’argent.  — 
II  n  ©C.  1.  %  (baft  getiten)  défaut 

m.  2.  ({iJrpertidjer  getter)  défaut  m .  in¬ 
firmité  /;  (©chnmche)  faiblesse  /;  (orga'= 
tnfeher  getter)  vice  m  (de  conformation), 
ge-brcc^fid)  GM  a.  ©b.  J.  aflg.  (fcÇwacb) 
faible;  (leidet  Bon  fetbft  bredjenb)  fragile. 
2.  6fb.  o.  »Perfonen:  (mit  ®et>rechen  behaftet) 
atteint  de  quelque  infirmité;  (meift  X: 
btertfi-unfftfiig  infolge  non  SBunben  ober  Sranf- 
heit)  invalide  ;  (hinfftüig)  caduc  ;  (feljr  jart) 
frêle;  (lahm,  früppelhaft)  impotent;  (ab¬ 
gelebt  nor  attter)  décrépit. 
©c-brcd)üd)feit  G'5”-)  f  @  analog  ,,ge= 
bredjlid)",  j®. :  faiblesse;  fragilité;  in¬ 
firmité;  caducité;  décrépitude. 
@e-brefte  GM  n  @a.  (®ebrechen)  infir¬ 
mité  fl  (firanîfieit)  maladie  f. 
ge-brod)ett  GM  p.p.  et.  a.  ©b.  (f.  brechen  I). 
©e-hnnfienljeit  G1*«-)  f  ©  état  m  de 
rupture;  bie  ~  feiner  Stimme  sa  voix 
brisée. 

©e-brürfel  GM  [brodeln]  n  ©a.  1.  émiet¬ 
tement  m  continuel,  désagrégation  fl. 
2.  (abgebrochene  ((eine  ©tiiefe)  fragments 
mlpl.,  miettes  flpl. 

©c-brobcl  GM  n  @a.  =  brobeln  II. 
@e-britber  GM  mlpl.  @a.  bie  ~  (®rimm) 
les  frères  (Grimm);  $  ~  9Bolf  Wolf 
frères. 

©c-britfi  (M  n  ©a.  =  brüllen  TTT. 
©e-brumnt(c)  GM)  n  ©a.  (®a.)  = 
brummen  II. 

©C-bitl)r  (M  f©  1.  (su  teiftenbe  Serpflicf)- 
tung)  obligation,  (©cÇutbig(eit)  devoir  m- 
über  bie  ~  arbeiten  s’excéder  de  tra¬ 
vail  ;  über  alle  „  à  l’excès.  2.  (bas  j-m 
3utommenbe)  dû  m  ;  nad)  ~  comme  il  con¬ 
vient  ;  bas  ift  trüber  aile  ~  (bie  Scf)ict(ichïeit) 
cela  est  contre  les  bienséances.  3.  bfb. 

~en  pl.  (ba§  für  eine  Seiftung  ju  3af|tenbe) 
rétribution  sg.,  für  £anb-arbeit:  salaire 
m/sg.,  honoraire  m/sg.-,  für  atboofaten  jc.  : 
émoluments  mlpl.  ;  (stbgaben)  droits  mlpl. , 
impôts  mlpl.  ;  (stuftage)  taxe  sg.  ;  (floften) 
frais  m/pl.  ;  (Prämie)  prime  sg.  ;  (poft- 
»erroattung  unb  feit  1889  bei  ber  SSanf  für 
üßroBifion)  provision  sg. 
gc-biü)rctt  GM  I  vin.  (().)  unb  fid)  ~ 
vlréfl.  ®a.  1.  j-m  ~  (non  SfîecfitS  toegen  ju* 
fommen)  appartenir  à  q.  de  droit,  être 
dû  à  q.;  Gljrfurdjt  gebührt  itjm  il  a  droit 
au  respect;  biefeâ  £ob  gebührt  mir  nid)t 
je  ne  mérite  pas  ...  ;  prv.  Sljrc,  bem 
Ctjrc  gebühret  à  tout  seigneur  tout 
honneur.  2.  ohne  dat.,  meift:  fief)  ~  (fict; 
gcjiemen)  être  convenable,  convenir; 
vlimp.:  cô  gebührt  fief) ,  buft  ...  il  con¬ 
vient  que  ...  (subj.)  ;  mie  et  fid)  für  feinen 
©taub  gebüfjrt  convenablement  à  son 
rang.  —  II  ~b  p.pr.  et  a.  ©b.  3.  analog  I, 


3®.:  dû,  dûment,  convenable,  juste. 
4.  33fb.  gatte:  (anftftnbig)  décent,  adv.  dé-  | 
cemment,  (roiirbig)  digne(ment  adv). 
©c-biiljrem...,  g~=...  G"0...)  in  3f.-ftgn 
analog  ,,®e-bül)r  3",  j®.:  ~crla§  7î1f 
nad)(a§  m  remise  f  des  honoraires,  des 
droits,  &c.  ;  ~fret  a.  exempt  de  taxes. 
ge-lmt)ratbev=mafêcn  (^^^^=-ü^)  adv. 
comme  de  droit,  comme  il  faut. 
ge-bül)rtid)  (uI^)  a.  @b.  =  ge-biibren  II. 
(ÿe-bitl)rltd)feit  (“-"-)  f  ©  (gefeltfdiaftlicb) 
convenance,  (fittlich)  décence. 

(Mc-fmttb  (ui)  n  ©a.  ob.  @a.  1.  =  Sunb  1 
u.  2,  u.  ©iinbel  1  u.  2.  2.  ®fb.  gftüe:  a)  % 
©eibe  main  f  de  soie  ;  b)  é  ~  gtacfis, 
ffiotle,  ©eibe  tortis  m.  [ben  III)-) 

gc-bunbett  f^)  part.p.  et  a.  @b.  (f.  bin») 
©e-6mtbc«()cit  (^w-)  f  ©  contrainte, 
(Unterwerfung)  assujettissement  m,  (tftfti- 
ger  3wang)  sujétion. 

(Ûc-biirgc  (^j  n  @a.  =  ®e-birge. 
©e-fiurt  (wI)  [ge-biiren]  f  ©  1.  meift: 
naissance.  —  Sfb.  gatte:  2.  bei  feiner  ^ 
ttmrbe  er  ...  en  naissant  il  fut  ...  ;  Dot 
Êljrifti  mft:  avant  Jésus-Christ.  3.  = 
ge-büren  III;  méd.  leidjtc  ^  accouche¬ 
ment  m  facile  ;  ju  frütjc  f.  gmf)=geburt. 
4.  (Seibeâfrucht)  fruit  m,  drt.  part  m;  fid) 
bie  ~  obtreiben  se  faire  avorter;  fig. 
(eraeugniâ)  production  /,  produit  m. 
gc-biirtig  GM  a.  @b.  ~  aus  Sertin  natif 
de ...;  (herftammenb  au§ ...)  originaire  de  ...  j 
C)C-buvtô=.„,  q~=...  G"...)  in  Sffgn.  I  mft: 
...  de(s)  naissance(s) ,  j®.  <v  an^eige  f\ 
bei  ber  SBetjörbe  déclaration  de  naissance  ; 
r*>  lifte  f  ober  ~regiftcr  n  registre  m  des 
naissances;  — frf)ctn  m  extrait  (ou  acte) 
de  naissance.  —  II  Sfb.  gftHe:  ~nbcl 
m  noblesse  f  héréditaire;  ^urbeit  f 
travail  m  d’enfant;  ~jcl)tcr  m  défaut 
naturel  ;  ^.feter  f  ober  />/  fcft  n  fête  f  à 
l’occasion  de  l’anniversaire  de  la  nais¬ 
sance  de  q.-  ~güttin  f  myth.  Lucine; 
~^elfcr(iit  f)  m  (médecin  m  ou  chi¬ 
rurgien  m)  accoucheur  m,  accoucheuse 
/;  ~l)ilfc  f  :  a)  assistance  d’accoucheur  ; 
b)  C?  science  obstétricale  ;  r*/  IjilfHd)  a.  : 
<27  obstétrical  ;  ~jal)r  n  année  f  de 
la  naissance;  — 1  «nb  n  pays  m  natal  ; 
~lcl)rc  f  (science  des)  accouchements 
mlpl.  ;  ~ntnl  n  tache  f,  marque  f  de 
naissance;  ~ort  m  lieu  de  naissance, 
pays;  ~rctf)t  n  droit  m  du  sang; 
^fdjmerjcn  mlpl.  =  ^rocljen  ;  ~ftabt  f 
ville  natale;  ~tug  m  jour  de  la  nais¬ 
sance;  atë  jfthrlid)  roieberfefirenbe  geter: 
mein  ^.tag  l’anniversaire  de  ma  nais¬ 
sance,  meift  aber:  mon  jour  de  fête; 
~tngê=©cbirl)t  n  poésie  f  sur  la  nais¬ 
sance  de  q.  ;  ~tngô=®cf(f)ett!  n  cadeau 
m  (du  jour  de  fête);  ~tng34tiitb  n  qui 
fête  le  jour  de  sa  naissance;  ~teilc 
mlpl.  anat.  organes  de  la  génération, 
parties  flpl.  naturelles;  ~Wcl)Clt  flpl. 
douleurs  de  l’enfantement;  W«ge  / 
®eburtàt)Ufe  •.  ®  forceps  m  ;  f  terme 
m.  ($g[.  auch  ©nt-binbuttgê=...,  ®e-bür*...) 
Wc-bitfd)  (“G  n  @b.  l.  =  S?ufcl)l.  2.  (®e* 
holj)  bocage  m,  bosquet  m,  touffe  f. 
©ebmeiler  (I_u)  npr.n.  ©a.  géogr.  (elfäff. 

©tabt)  Guebwiller  m. 

G)Ctf  (J)  [gefibrt  ju  ,,®OUd)w]  m  ®a.  1.  (läp 
pifeher,  eingebilbeter  'JJteitfch)  mft:  fat,  pfort 


_ [®c-bûilfcl 

impertinent;  (alberner  Süeitfch)  sot.  — 
®fb.  gftüe:  2.  (3ierbenget)  beau;  (Seichffu^) 
F  freluquet;  alter  biftio.  coquard; 
eitler  ~  vaniteux.  3.  ben  ~(en)  mit  chnai 
treiben  se  moquer  de  qc.  ;  j-m  bett  ~en 
fted)en  (ihn  mit  einer  ®eftc  serhëhnen)  faire 
les  cornes  à  q.  [sot.  1 

gecfenljaft  Guv)  a.  @b.  (cgi.  ©etf  1)  fat:| 
©ctfc«l)nftigfcit  G^-)  f  ©  (agi.  ©ccf  ï) 
fatuité;  sottise. 

®erfo  oj  G-)  m  ©a.  {pl.  auch  :  ©ecfo'nen 
iMV.)  ZO.  gecko  ( Lace'rta  gecko). 
ge-barf)t  (M  part.p.  con  beiifen  (f.  b§n) 
unb  ge-benfen. 

Gte-biirijrmë  (^^G  n  ©  meift  :  mémofre  /, 
j-m  et.  in  s  ~  jurücfrufen  rappeler  qc.  au 
souvenir  de  q.  ;  roenn  mein  ~  mid)  nicht 
trügt  si  j’ai  bonne  mémoire;  ein  fdjledp 
teê  ~  haben  n’avoir  pas  de  mémoire;  un 
~  bebalten  avoir  présent  à  la  mémoire. 
©c-bücf|tniê=...,  g~=...  (u^...)  in  3f.-f?gn. 
I  analog  „@e-bäd)tni$  ",  j®.:  ^fache  / 
affaire  de  (pure)  mémoire  ;  ~ftnrfeub  a. 
qui  affermit  la  mémoiie.  —  II  Se* 
fonbere  gftüe:  ~b«d)  n  =  ©e-bcnWuid); 
— fcl)ler  m  oubli;  ~feier  /  ober  ~fefî  n 
fête  f  célébrée  en  mémoire  de  q., 
de  qc.;  jährliche  ~feicr  anniversaire  m; 
ri.  commémoration  /;  ^fraft  f  mé- 
moire;  nu  funft  f  mémoire  artificielle, 
ta  mnémo(tech)nique;  ~füitftler  m:  ta 
mnémotechnicien  ;  sichre  /:  ta  mné- 
mo(tech)nique;  ~ntitnje/=  ©enfmünje; 
~rebc  f  discours  m  prononcé  en  mé¬ 
moire  de  q.;  ^,fd)tt>öd)e  /:  ta  amnésie; 
~ftiitje  f=  ~üerê;  ~tafcl  /plaque  com¬ 
mémorative;  ~tag  m  (jour)  anniver- 
saire  ;  &  ber§  m  vers  mnémo(tech)- 
nique  ;  /v  jette!  m  mémorandum.  (®gl. 
auch  ®enf=...,  ©e-baufen=...,  ©e-benf=...) 
©e-bântf)fte§  (u,iu)  [büinpfen  4]  n  @b.  floeb- 
funft:  daube  /,  étuvée  /, ...  à  l’étouffée, 
©e-bcmfc,  \  ©e-baitfeit  GM  [benfen]  m 
©b.  1.  meift:  pensée  (æorfteüung,  bie 
man  fid)  im  (Seifte  macht)  idée  /,  jS.  :  3)  j-n 
~n  nachhangen  suivre  le  cours  de  ses 
pensées  ;  j.  an-fränfcln  ;  beim  ~n  an  ... 
à  la  pensée  de  ...  ;  prv.  ~n  jinb  joH= 
frei  les  pensées  sont  libres;  b)  ( ant . 
Sßort,  $üt)  ben  ©reigniffen  in  ^,11  bei= 
tnohnen  assister  en  idée  (ou  en  esprit) 
aux  ...;  in  ihren  ~n  ift  fie  fdjon  iprinjeffin 
elle  est  déjà  ...  en  idée,  elle  se  croit 
déjà  ...;  nur  in  ~n  (ohne  ju  fprechen)  dans 
sa  (ma,  &c.)  pensée,  mentalement; 
c)  (Meinung,  stnficht)  auf  j-8  ~n  eingehcn 
entrer  dans  la  pensée  de  q.  ;  f cljr  hohe 
~u  Don  fid)  haben  avoir  une  haute  idée 
de  soi-même;  j-n  auf  ben  ~n  bringen 
donner  l’idée  à  q.;  j-n  auf  aubere  ~n 
bringen  faire  prendre  d’autres  idées  à 
q.;  d)  (aside,  SBunfcf),  ätbficht)  feine ^n  gehen 
ju  Ijod)  il  se  laisse  entraîner  trop  loin 
par  son  imagination;  c?  fallen  mir  allerlei 
„n  ein  il  me  rient  toutes  sortes  d’idées; 
id)  faut  auf  ben  ~n  }U  ...  j’eus  la  pensée 
de  ...  ;  auf  aubere  ~.u  fomtnen  changer 
d’avis  ou  d’opinion  ;  er  gcl)t  mit  bem  ~n 
um,  ju  reifen  il  a  le  dessein  de ...;  bat  hQt 
mid)  auf  ben  ~n  gebradjt  cela  m’en  a  fait 
naître  l’idée.  —  ®fb.  gftUe:  2.  ~upl.  (®e* 
trachtungen)  über  et.  réflexions  flpl.,  médi¬ 
tations  flpl.  sur  qc.  ;  guter  ~  (einge6ung) 


3eitf)cn  :  F  familiär  ;  P  ÜBolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.  j;  *  neu;  +++  jpracbroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übentommen  ;  ta  SBiffenfcfraft; 
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bonne  inspiration  /;  mißiger  ~  am  ©chluffe 
eines  ©pigra'nmteS  pointe  f  de  l’épi- 
gramme  ;  bcr  bloße  ~  baron,  bisro.  rien 
que  d’y  penser  ;  nad)  meinem  à  mon 
avis;  prv.  bie  beften  ~it  tommen  ju  fpiit 
après  fait  ne  vaut  souhait  ;  fein  „  (niegts 
bacon) !  pas  du  tout!  3.  in  ~n  fein  (oer-- 
funfen  in  ~n)  être  absorbé  par  ses  ré¬ 
flexions;  in  ~n  (jerftreut)  fein,  feine  ^n  nicht 
beifûinmen  haben  être  distrait,  avoir  des 
absences;  mo  roaren  ©ie  mit  3i)ren  ~n? 
où  aviez-vous  l’esprit?;  étions  in  ~n 
tun  faire  qc.  sans  y  penser  ;  fid)  über  et. 
~n  machen  s’inquiéter  de  qc.  4.  =  (Sim 
fall  5  (f.  bs)  :  idée  f,  caprice,  fantaisie  /; 
(Çimgefpinft)  chimère  f.  5.  ((Erinnerung) 
fie  fournit  mir  nidit  one:  ben  ~n  elle  est 
toujours  présente  à  mon  souvenir  ;  fid) 
etmaê  auê  ben  ~n  fdjlagen  elfacer  qc.  de 
son  souvenir;  ber  ~  an  ben  ïob  l’idée 
de  la  mort;  ber  ~  an  ben  Sob  eine?  anbem 
le  souvenu  de  la  mort  de  ...  6.  (sBer- 
mutung)  soupçon  ;  bab  bringt  mid)  auf  beu 
~n  ...  cela  me  fait  soupçonner  ...  ;  fid) 
(fcglimme)  ~n  über  et.  madjeu  se  préoc¬ 
cuper  de  qc.  7.  (Hoffnung)  fid)  ~n  auf  et. 
madjeu  se  bercer  de  l’idée  d’obtenir  qc. 
©c-banfeit»..„  g~=...  (^...)  in  3f.-ffsgn. 
I  analog  ,,©e-banfe",  s®.:  ~foigc  /  suite 
(ou  fil  m)  des  idées;  ~frcil)cit  f  liberté 
de  la  pensée.  —  II  SBeitere  SSeifpiete: 
~anu  a.  dépourvu  d’idées,  stérile; 
armut/ stérilité  (de  pensées);  ~btip  m 
saillie  /;  affilié  f  abondance  (ou  ri¬ 
chesse)  de  pensées;  ~gcutg  m  cours 
(suite  f  ou  ordre)  des  idées  ;  ~fcev(c  f) 
a.  =  ^arm(ut);  liefen  n  lecture  f  de  la 
pGIlSGG ,  lefer  m  lecteur  de  la  pensée; 

a.  irréfléchi;  (unbefonnen)  étourdi; 
(mecganifcg)  machinal  ;  adv.  sans  y  pen¬ 
ser;  ^lofigfeit  f  manque  m  d’idées, 
étourderie;  au?  J.  (unacgtfamfeit)  par 
inadvertance;  ~tcirt)  a.,  ~fd)tuer  a. 
riche  (ou  fécond)  en  idées;  ~fpiiitc  mlpl. 
pensées  flpl.  détachées,  aphorismes; 
~ftrid)  m  tiret,  trait  suspensif;  O  typ. 
moins;  ^Übertragung  f  transmission 
de  la  pensée,  suggestion;  nu  Doit  a.\ 
a)  =  ^.reirh  (f.  I);  b)  (finnenb)  pensif, 
c)  (forgenoou)  soucieux;  ~borbeljait  m 
bei  bem  ©ibe  ber  Sefut'ten  réservation  f 
mentale;  ~ Hielt  f  monde  m  des  idées, 
monde  idéal,  (®gi.  aueg  Senf»...,  @e» 
bâdjtniê»...,  ©e-beuf»...) 

®e-bârnt  (uiî)  n  ©a.  boyaux  m\pl .,  ta 
anat.  intestins  mlpl.  ;  Kocgïunft:  (ttalbau'-- 
nen)  tripes  flpl. 

®C-becf  (^)  n  ©a.  1.  tout  ce  qui  sert 
à  couvrir;  im  befonbern:  (bie  $fcrbe-bec£en) 
les  housses  flpl.  ;  ©acgbetferei  :  couver¬ 
ture  f.  2.  (roaS  jum  SDecfen  einer  Safel  nötig 
ift)  :  a)  (sifcgjeug)  garniture  f  de  linge 
de  table  ;  b)  für  eine  einseine  ißerfon  :  cou¬ 
vert  m. 

gc-bcüjett  (“z“)  I  vin.  (fn)  @o.  unb  @a. 

insép.  1.  (guten  Fortgang  gaben,  roaegfen, 
junegmen  (aucg  non  sßflanjen  unb  Keren), 
meift:  prospérer,  (gut  anfcglagen  ober  fort- 
tommen)  profiter,  (gelingen,  niegt  fcglfcgla- 
gen  ;  non  Jßflanjert  jc.  :  gut  forttommen)  ré» 
ussir,  prendre  ;  prv.  unrecht  ©ut  gebeizt 
nicht  bien  mal  acquis  ne  profite  pas; 
~b  prospérant,  prospère.  —  ®efonbere 


[ge-buttfen] 


galle:  2.  (maegfen)  croître,  prendre  de 
l’accroissement;  (grog  toerben)  grandir; 
(fid)  entioideln)  se  développer;  (gruegt 
bringen)  fructifier;  (©rfolg  gaben)  avoir 
du  succès.  3.  ogne  Düidficgt  auf  baS  ®orteil» 
hafte:  ju  et.  ~  (gereiegen)  tourner  à  qc., 
(et.  roerben)  devenir  qc.  4.  (tommen,  ge¬ 
raten)  bie  Sadie  ift  bal)in  ober  fomeit  ge= 
biel)en,  baß  ...  en  est  (venue)  au  point 
que  ...  5.  ©  ÜJÎaurerei:  (nom  Kalte)  foi¬ 
sonner.  —  II  ®~  n  @c.  analog  I,  j®.: 
prospérité  f,  profit  m,  réussite  /;  ©ott 
gebe  fein  @~  baju!  que  Dieu  le  fasse 
prospérer!;  accroissement  m,  déve¬ 
loppement  m;  succès  m,  O  foisonne- 

ment  m  de  la  chaux. 

gc-beihticf)  (oIv)  a.  ©b.  1.  (gebeigenb)  pros¬ 
père.  2.  (jum  ®ebeigen  roirtenb)  qui  fait 
prospérer,  profitable,  utile. 
®e-beil)Ud)fett  (“-“-)  f  ©  prospérité. 
®e-bcitf=...  (v^'2...)  in 3ffgn.  I  oft:  ...  com¬ 
mémoratif  a.,  ,8.  ~fcicr  f  fête  com¬ 
mémorative.  —  II  Sefonbere  plie: 

fifatt  n  feuille  f  commémorative,  sou- 
venir  tu  •  nu  bltd)  n  mémorial  m\  (ïioti'j- 
bucg)  agenda  m;  (©tammbud»)  album  m; 
(îagebucg)  journal  m;  #  livre  m  journal; 
~ftetn  m  pierre  f  monumentale,  pierre 
à  inscription  commémorative;  ~tierê 
771  f  ns  5Cttef  m  =  ®enf»,  ©e-bôchtniê»ôerê,  I 
»jettel.  (sßgi.  aucg  ®enf=...,  ©e-büchtniê»..., 
©c-banfen*...) 

gc-benfcit  I  via.  et  vin.  (I).)  ©a. 
(f.  benfeu)  insép.  megr  ober  minber  gebraucg-- 
litg  in  allen  Sebeutungen  non  „benfeu “ ,  bfb. 
in  ben  foigenben:  1.  j-nt  etinaê  (niigt  oer» 
geffen)  garder  rancune  à  q.  de  qc.  ;  bas 
merbe  id)  i()tn  ^  je  lui  en  garderai  une 
dent.  2.  j-ê,  einer  ©adje  ( gén .)  ~  (es  im 
©ebâcgtniffc  bemagren)  se  (garder  le)  sou¬ 
venir  de  q.,  de  qc.;  er  gebachte  meiner 
mit  feiner  ©ilbe  il  n’a  fait  mention  de 
moi  en  aucune  façon;  il  m’a  passé 
sous  silence;  beffen  nicht  ju  baß  ... 
sans  parler  de  cette  circonstance  que ... 
3.  ~  Jtl  ...  (inf.)  (ben  SGorfaß  gaben)  pen¬ 
ser  (ou  compter)  ...  (inf),  projeter  (ou 
se  proposer)  de  ...  (inf).  —  II  ©~  n 
©c.  =  ©c-büd)tniS,  ©r-innentng  (f.  er» 
iimern  IY),  jS3.  :  icg  tue  es  3U  Surent  ©~ 
...  en  mémoire  (ou  en  souvenir)  de 
vous;  feit  fflîannê»,  ïïlenfdjen»®^  de  mé¬ 
moire  d’homme. 

®e-bid)t  (v,i)  n  ©a. ,  meift  :  pièce  f  de 
vers,  des  vers  ;  ~  soit  geringerem  Umfange 
(morceau  m  de)  poésie  f  ;  bfb.  längeres  ~ 
poème  m. 

®e-bicf)t=...  (^...)  inSffgn,  jS8.:  ^.alburn 
n  album  m  lyrique;  ~furm  f:  in  ^.forrn  | 
en  vers;  ~fnmmluttg  f  recueil  m  de 
poésies,  anthologie;  ~faü  m  typ.  poé¬ 
sie  f. 

ge-biegenf^1“)  faites  part.p.  non  ge-beifjen] 
a.  ©b.  1.  (berb,  biegt)  solide,  compacte, 
(non  fefter  Waffe)  ferme,  (ganbfeft)  robuste, 
nerveux;  bfb.  min.,  5$  (niegt  legiert,  noeg 
ner-erjt)  ~cê  (Sifcn  fer  m  natif  ou  vierge; 
auS  ~em  ©olbc  (ganj  non  ®o(b)  d’or  m 
pur  ou  massif.  2.  fig.  (ecgt,  tauter)  vrai, 
de  bon  aloi;  (gegalt-reicg)  solide,  nourri 
(gut  gemaeßt)  bien  fait,  consciencieux; 
(oerbienfitiott)  plein  de  mérite;  Kennt» 
niffe  connaissances  flpl.  approfondies. 


©e-biegeit=...  (^-^...)  in  3ffgu,  meift  min., 
analog  ,,gc-bicgen",  j®.;  ~eifctt  n  fer  m 
natif;  ~gotb  n  or  m  pur. 

©c-bicgeuhett  (uIv/-)  f  ©  analog  „ge- 
biegen",  j®.  solidité  (aucg  fig)-,  fermeté; 
min.  pureté  native;  fig.  mérite  m  réel. 
gc-bich(cn)  ^(“(mj;/.  (otp.p.)v.  ge-beil;en. 
©e-bittge  (v,l5v/)  n  ©a.  1.  manie  f  de 
marchander.  2.  convention /à  l’égard 
du  prix;  X  (nertragSmögiger  Sag,  naeg 
roelcgem  bie  ülrbeit  oerbungen  roirb)  (tâche  f 
à)  forfait  m  ;  im  ~  à  la  tâche,  à  forfait. 
©C-bittgC»..,  5$  (u,2u...)  in  3ffgu.  I  analog 
„©e-binge",  j®.  :  ~arheit  f  travail  m  à 
prix  fait.  —  II  93efoitbcrer  nu  ge^üh  n 

outils  mlpl.  d’un  mineur, 
gc-boppett  (^°)  a.  @b.  doublé, 
©e-brüitge  n  ©a.  1.  =  ®rang  1. 
2.  fig.  (îtot)  embarras  m;  inë  ^  îommen 
se  trouver  fort  embarrassé, 
gè-brüngt  (ui)  a.  @b.  f.  bröngen  IY. 
©e-bvöngt-hett  (uJ-)  f  ©  1.  serrement 
m,  (ätngäufung)  entassement  m,  (über- 
füttung)  encombrement  m.  2.  ber 
©egreibroetfe:  concision;  (9tebe>fürje)  laco¬ 
nisme  m.  3.  ~  (fcgnetle  Siufeinanberfotge) 
ber  ©reigniffe  succession  rapide, 
ge-britt  (u'î)  a.  @b.  (aus  brei  jf.-gängenben 
Seiten  beftegenb)  ternaire;  <37  astr.  ^er 
©d)ein  (Stanb  jroeier  Sßtane'ten,  bereu  2än* 
gen  fieg  um  ben  britten  Seil  oon  360  ®rab 
imterfcgeiben)  trin(e)  aspect  m. 
We-britt...  (uÆ...)  in  3ffgn,  s®.  :  ^fdjeitt  m 
ta  astr.  =  ge-britter  ©djein  (f.  ge-britt)  ; 
nu  fptcl  n  brelan  m. 
ge-brofd)cit  YJ^)  part.p.  oon  brefdjen. 
®ebroft-eit  ('j1('j)'j)  npr.  n.  @b.  h.a.  géogr. 

la  Gédrosie  (f.  Seil  1).  |((f .  bs,  bfb.  4).  I 

ge-briteft  i^)  a.  @b.  at  part.p.  0.  brüefen / 
@c-bnuftc(3)  ('j'l'j)  n  '&b.  imprimé  m, 
des  imprimés  mlpl.  [nible.l 

®c-biiictt-l)eit  (uJ-)  f  ©  Situation  pé-j 
gc-bnmgett  part.p.  oon  bringen  unb 
a.  @b.  1.  meift:  =  bringen  II.  2.  ®fb. 
galle:  a)  gebaut  trapu;  (oon  Çunben  unb 
*ßf erben)  goussant;  b)  zo.:  ta  coarcté. 
©e-brnugenheit  (^-)  f  ©  (©icgtigieit) 
densité  ;  (©erbgeit  beS  Körperbaues)  taille 
ramassée;  ogl.  aucg  Untcr-fej)t-l)eit. 
®e-bubcl  (^Iu)  n  ©a.  =  ®ubclei. 
®e-bulb  (uJ)  f  ©  1.  meift:  patience; 
enblid)  reißt  mir  bie  ~  enfin  ma  patience 
est  à  bout;  bie  ~  ücrlieren  perdre  pa¬ 
tience;  prv.  mit  ~  unb  3eit  fournit  man 
roeit  avec  le  temps  et  de  la  patience 
on  vient  à  bout  de  tout.  —  ®fb.  galle: 

2.  (Sangmut)  longanimité,  (aiacgficgt)  in¬ 
dulgence,  (©uibung)  tolérance;  mit  j-m 
^  h^ben  user  d’indulgence  envers  q. 

3.  (âlusbauer)  persévérance. 

®e-bulb=... (u,s...)  in 3ffgn  analog  ,,©e-bulb", 

5®.  :  ~fabcit  m  :  ber  ~f-  re'Pt  wir  ma  pa¬ 
tience  est  à  bout  ;  ~pro6c  f  œuvre  de 
patience  ;  ~fptcf  n  (jeu  m  de)  patience/, 
ge-bttlbctt  ('-'liu)  fid)  ~  vjréfi.  @b.  insép. 
prendre  patience,  patienter, 
ge-bulbig  (^°)  a.  @b.  1.  meift:  patient, 
adv.  patiemment.  2.  Sfb.  gatte:  (fei)r)  ~ 
(ber  fieg  oiel  gefallen  läßt)  endurant;  (}U 
nacgficgtig)  F  débonnaire, 
ge-biutgcit  (uii^)  part.p.  oon  bingen. 
gc-bunfen  (v'5v)  a.  @b.  ==  auf-gebunfen 
(f.  auf-bunfen  II). 


©  Jrdjnif  ;  R  Bergbau  ;  H  üJîüitar  ;  4  iDiurine;  ?  sßflanjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  ipofi  ;  ü  ©ifenbahn  ;  hfabfport  ;  J1  ïïluftf  ;  □  Freimaurerei 

.  —  (  387  )  —  49* 


[©c-bmifenl)citl _ 

©e-bunfenljeit  f®  =  5luf-gebun*\ 
ge-bnrft  (uvi)  p.p.  con  biirfen.  [fenf)eit.J 
ge-cdft  (v>5)  a.  @b.  =  ecfig. 

©c-eljrte(8)  #  n  @b.  Sljr  ~  nom  ... 

votre  honorée  /(ou  votre  lettre  /)  du  ... 
ge-ctgitct  (uIu)  a.  @b.  1.  =  eignen  II. 

2.  8fb.  gäHe:  (ju  et.  tauglich)  oft:  bon  (ou 
propre)  à  qc.  ;  (für  et.  empfänglich)  suscep¬ 
tible  de  qc.  ;  (fähig,  et.  ju  leiften)  capable  de 
...  (mi/);  bob  root  nidjt  ~  iljni  ju  imponieren 
voilà  qui  n’était  pas  pour  lui  imposer. 

©ccr  4/  (/)  /  ©cevbe  (Iu)  f  @  ~  (®ti- 
ring)  eineb  ©egelb  langue  (de  voile), 
©ccft  (z)  [nglf.  gæsn  un-fmchtbar]  / 
@eeft=lanb  (->i)  n  @  (ant.  SJlurfdj)  ter¬ 
rain  m  élevé  et  sec.  \mlpl.\ 

©c-fabcl  (vZo)  «  ©a.  fables  flpl.,  contes  J 
©e-faljr  (°1)  f®  1.  meift:  danger  m , 
(benorftehenb)  péril  m;  bie  fih  permeiben 
lü^t  (sii'fito)  risque  m;  prv.  mer  fid)  in  ~ 
begibt,  fournit  Sarin  um  qui  cherche  le 
péril  périt;  es  Ijat  feine  ~  il  n’y  a  pas 
de  danger;  eb  iff  ~  im  Slerjuge  il  y  a 
péril  en  la  demeure  ;  in  ~  bringen  mettre 
en  danger;  in  ~  fommen  s’exposer  au 
danger;  ~  laufen:  a)  abs.  courir  un 
danger,  b)  courir  risque  (ou  le  danger) 
de  ...;  auf  bie  ~  Ijin,  aUeb  ju  üerlieren  au 
risque  de  tout  perdre;  auf  alle  ~  l;irt 
à  tout  hasard;  auf  f-e  ~  à  ses  risques  et 
périls;  mit  ~  meincê  2ebenS  au  péril  de 
ma  vie.  2.  8fb.  gäHe:  (mbgliher  gall,  Un¬ 
fall)  chance,  38.  ~  laufen,  jn  ...  courir 
la  chance  (ou  le  hasard)  de  ...;  ctroab 
in  ~  fetîen  exposer  qc. 

©c-faf)k..,  g~=...  (”-...)  in  3ffgn,  38.: 
~briitgcnb  a.  :  bem  SDaterianbe  ~bringenb 
dangereux  pour  la ...  ;  ~brof)e«b  a.  me¬ 
naçant;  a.  sans  danger,  (ficher) 

sûr;  ~lofigfcit  /  absence  de  danger, 
(«Sicherheit)  sûreté;  ~boU  a.  très  dange¬ 
reux,  (miptich)  critique;  ogl.  auch  ge-fat;r= 
lid)  1  unb  2. 

@e-fâljrbe(ul'')/@  l.  =  ©e-faljr.  2.(sirg» 
lift,  porfâjlicher  8etrug)  malice,  fraude, 
gc-fnfjrbcit  I  via.  @b.  insep.  mettre 

en  danger  ou  en  péril,  exposer;  (aiofj- 
ftellen,.  auf?  Spiel  fejjen)  compromettre, 
(in  fÿrage  ftellen,  erfd;üttern)  mettre  en 
question.  —  lï  ©~  n  <§>c.  u.  ©e-fâl)r= 
bung  f  ®  =  ©e-faljr. 

©c-faljre  (v,Iu)  n  ©a.  va-et-vient  m  con¬ 
tinuel  des  voitures. 

ge-fât)rlirî)  (uIu)  a.  @b.  1.  meift:  dange¬ 
reux,  périlleux  (0.  SDittgen),  menaçant.  — 
8fb.  galle  :  2.  (bebenflich,  mifjlih)  hasardeux, 
épineux;  (ernft,  fchlimm)  grave,  sérieux. 

3.  F  fig.  (bebeutenb)  considérable,  (ge¬ 
waltig)  énorme;  et.  feljr  ~  macijcn  (über¬ 
treiben)  exagérer  qc.;  tun  ©ie  borf;  nidjt 
fo,,!  ne  faites  pas  tant  de  façons! 

©e-fül)rlid)fcit  (“-“-)  f®  1.  ce  qu’il  y 
a  de  dangereux  (ou  de  périlleux)  en 
qc.  2.  F  aub  allem  eine  „  machen,  etwa: 
se  faire  des  monstres  de  tout, 
©c-fâljrt  (wI)  n  ®a.  1.  =  g-uljr=roerf  1. 
2.  ch.  =  gâljrte. 

©e-fnl)rte  (uI°)  m  ®,  ©e-fâljrtin  /  © 

compagnon  m  ou  compagne  /  (de 
voyage)  ;  (itamerab)  camarade  s. 
©C-fÔI)rtCU=...  (“-°...)  in  Sffgn,  meift:  ...  de 
compagnon(s),  58.  ~fri)Wnntt  m  grand 
nombre  de  compagnons. 


©C-fÔIl  ('J'1)  n  ®a.,  ^,C  n  ©a.  1.  „  eine? 
gtuffeb,  28e g es  inclinaison  /,  pente  /, 
chute  / (alle  gleich)  ;  „  be§  Saheê  égout  m; 
Si  pente  /;  F  ein  gutes  ~  tjaben  (tühtig 
tr-inïen  tönnen)  boire  comme  un  trou. 
2.  meift:  pl.  (eintünfte)  eineê  ®ute3  re¬ 

venus  nilpl.,  rente  /,  (©ebühren)  droits! 

©e-faüe1  )  f.  ©e-faüen.  Im/pl.J 

©e-fnlle 2  F  (^)  [fallen]  n  ©b.  chute  /. 

©e-fälle  (ulî“)  n  ©a.  f.  ©e-fad. 

gc-f  allen1  f“'1'-')  I  vin.  ((;.)  @p.  1.  meift -, 
plaire,  38.:  a)  (bem  ©efhmade  gemäfi  fein, 
emppnbung  beâ  8ehagenâ  erregen)  bfr  22enfh 
gefällt  mir  fcfjr  ...  me  plaît  beaucoup, 
F  me  va;  b)  v/imp.  c§  gefüllt  mir  an  e-m 
Drte  je  me  plais  dans  ...  —  8fb.  gäUe: 

2.  j-m  ~  (ihn  sufrteben  ftellen)  satisfaire 
(ou  contenter)  q.;  (ihn  onjiehen)  toucher 
q.  ;  (ihm  jufagen,  paffen)  revenir  à  q. 

3.  fitf)  (dat.)  in  et.  ~  (baran  greube  haben) 
se  complaire  en  qc.  4.  fief)  (dat.)  et.  ~ 
Inffcn:  a)  (e3  gut  heilen)  agréer  qc.,  (ein- 
roiitigen)  consentir  à  qc.  ;  laffen  ©ie  cê  fief) 
bei  mir  oft:  acceptez  mon  hospita¬ 
lité;  fid)  laffen,  bafî  ...  trouver  bon 
que  ...  (subj.)-,  baS  laffe  id)  mir  ~!  oft:  à 
la  bonne  heure  !  ;  bas  ïann  man  fid) 
noch  allenfalls^  laffen,  oft:  passe  (encore) 
pour  cela;  baê  Sauen  liebe  man  fid)  nod) 
~  passe  encore  de  bâtir;  b)  (nictitâ  ba- 
gegen  hat16»/  flh  fügen)  se  prêter  (ou  se 
soumettre)  à  qc.,  supporter  qc.,  per¬ 
mettre  que  ...;  bas  muf  fiel)  jeber  ~  laffen, 
oft:  tout  le  monde  doit  passer  par  là; 
fid)  nidjt  Diel  ~  laffen  :  F  n’être  pas  endu¬ 
rant. —  II  n  ©c.  5.  plaisir  m,  38. 
©~  an  etronS  finben  trouver  plaisir  à  (ou 
s’éprendre  de)  qc.  ;  Sljnen  ju  ©^.  pour 
vous  faire  plaisir;  j-m  ju  @~  fpred)en 
chercher  à  complaire  à  q.  par  des  flat¬ 
teries;  j-m  ju  GL  fein  se  rendre  agré¬ 
able  à  q.  6.  (sQâitte)  volonté  /,  (üßunfh) 
désir  m,  bon  plaisir  m,  (8elieben)  gré  m; 
Ijanbeln  ©ie  ganj  nad)  Sfjrem  ©^.  faites 
comme  il  vous  plaira;  nad)  ©„  (fo  oiel 
man  min)  hülfen  boire  à  discrétion.  — - 
III  m  f.  bfb.  strt. 

gc-f nlfctt  2  (' jJ,'j )  p.p.  non  fallen  et  a.  @b. 
tombé  (a.  fig)-,  fig.  déchu, pfort  dégradé. 

©e-faffe(tt)“  (u^)  m  ©b.  («efâltigïeit) 
complaisance  /,  (ßieheSbienft)  service, 
plaisir;  eS  gefdjieljt  mir  ein  ^.u  bnmit  c’est 
me  faire  plaisir;  j-m  ju  ^n  reben  parler 
au  gré  de  q.;  j-m  ju  ^.n  leben  ober  fein 
se  rendre  agréable  à  q.  ;  j-m  et.  ju  ~n 
tun  faire  qc.  pour  faire  plaisir  à  q.  ; 
ogl.  auch  ge-fallcn 1 II. 

®e-faücitc(r)  m,  ©c-f aliène  /  f^^) 
[fallen]  m  <8>b.  1.  qui  est  tombé(e);  fig. 
dont  la  vertu  a  failli.  2.  X  bie  ~u  mlpl. 
les  morts. 

ge-fälltg  (u^)  I  a.  @b.  1.  (ju  gefallen  be- 
ftrebt,  j-m  einen  ©efallen  tuenb  unb  immer 
baju  bereit)  mft:  complaisant;  (bienftfertig) 
serviable,  obligeant,  (juoortommenb)  pré¬ 
venant,  p fort  empressé.  - —  8fb.  gälle  : 
2.  gern  -  fein  aimer  à  rendre  service; 
um  Sljnen  ~  ju  fein  poui-  vous  obliger; 
©ie  waren  fo  mir  mitjuteiien,  oft  :  vous 
avez  bien  voulu  me  ...  3.  a)  (j-m  ge- 
faHenb,  genehm)  agréable,  qui  plaît,  qui 
convient;  ift  cb  Sljnen  jent  ^,?  cela  vous 
convient-il  ...?;  feçcn  Sie  fih,  wenn  cê 
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Sljnen  ~  ift  ...  s’il  vous  plaît;  waê  ift 
31)uen  a)  qu’y  a-t-il  pour  votre  ser¬ 
vice?,  b)  plaît-il?  ou  vous  dites,  Mon¬ 
sieur  (Madame)  ?  ;  b)  (ohne  8ejiehung  auf 
eine  beftimmte  ÎSerfon)  ~eb  SÏujjere  dehors 
mlpl.  agréables;  leidjte,  anufit  ...  lé¬ 
gère,  qui  plaît  à  l’oreille;  ü  Sljrer  ~en 
Antwort  entgegenfeftenb  en  attendant 
votre  réponse.  —  II  gc-fültigft  adv.  in 
ÇijflihîeitStoenbungen  :  s’il  VOUS  plaît  (ge- 
fhrieben  bis»,  abr.  S.V.p.  ou  S.V.P.);  nel)» 
men  ©ie  ^.ft  aplati  !  donnez-vous  la  peine 
de  vous  asseoir!  —  III  bab  ©e-fällige 
n  @b.  agrément  m,  pfort  charme  m. 
©e-fnlligfcit  (^-)  f  ®  1.  (bas  ®efâüig- 
fein)  analog  „ge-fnüig  1":  complaisance; 
obligeance;  prévenance,  empressement 
m\  aub  -  par  complaisance.  2.  =  @e* 
faden®,  38.  ih  bante  Simen  für  alle  mir 
erroiefenen  ~en  ...  de  toutes  les  complai¬ 
sances  que  vous  avez  eues  pour  moi. 
©e-fiifligfcit§=...  (u,s“-...)  in  3ffgn,  analog 
„©e-fäliigfeit",  38.:  ~accc'pt  n,  ^wed)fcl 
m  %  billet  m  de  complaisance, 
ge-fiilligft  (u,5vJ)  adv.  f.  ge-fcitlig  II. 
©c-fall=fucf)t  (UM)  /  ©  désir  m  de 
plaire,  coquetterie. 

ge-fall=füri)tig  (“M-)  I  a.  @b.  désireux 
de  plaire,  coquet.  —  II  ©~e(r)  s.  @b. 
coquet(te  /)  m. 

©c-fnltel  (ul5u)  n  ©a.  1.  (bas  ©efattene) 
plissé  ni,  (aufgerichtete  galten  eines  tlleibes) 
froncis  m.  2.  =  fälteln  II. 
gc-fnttgctt  I  part.p.  oon  „fangen"  in 
ben  8eb.  beS  v.  —  II  a.  @b.  1.  meift: 
(in  fretnber  ®emalt,  $aft  begnblih  ;  ant.  frei) 
prisonnier;  (in  ç>aft)  détenu;  X  fid)  ~ 
geben  (im  Kriege)  se  rendre,  oon  e-r  Gruppen- 
30b l:  mettre  bas  les  armes;  j-n  galten 
détenir  q.  prisonnier;  j-n  ~  nehmen  ar¬ 
rêter  q.,  X  faire  q.  prisonnier;  j-n  ~ 
fetten  mettre  q.  en  prison  ;  -  fein,  ~  fiijcn 
être  détenu.  2.Sfb.gäite:  bibl.  feine  Sßer= 
nnnft  unter  ben  ©cborfam  beb  ©laubenb  ~ 
neljmen  captiver  sa  raison  sous  le  joug 
de  la  foi;  prv.  mit  mit  geljangcn,  ettoa: 
compagme  mène  pendre.  —  III  ©e- 
fajtgcite(r)  s.  @b.  prisonnier  m,  ...ière/; 
(inhaftierter)  détenu(e /)  «i;  X  j-u  jum 
@^,en  macijen  =  j-n  neljmen  (f.  1). 
©c-fnttgctt=...  (^Æv...)  in3fign.  I  meift:  ... 
de(s)  prisonnier(s)  ou  ...  de(s)  prison(s), 
38.  ~auffel)er«i  surveillant  des  prison¬ 
niers  ou  de  la  prison.  —  II  8fb.  güüe: 
^onftnlt  /=  Jjaub;  Haltung  / déten¬ 
tion;  ~l)a«S  n  maison  /  de  détention 
(ogl.  a.  ©e-fängnib);  ^naljntc/,  ~nri)imutg 
/,  ^fclitutg /emprisonnements,  (8er- 
haftung)  arrestation;  ^wiirtenin  /)  m 
geôlier  m,  ...ière  /,  (©djliefier)  guiche¬ 
tier  m.  (8gt.  a.  ©e-fânguib=...,  terfer=...) 
©e-fgngetten=«,  (^^...j  =  ©e-fangen=... 
©c-fangcne(r)  (^^)  f.  ge-fangen  III. 
05c-fnngcitfri)nft  (^"/)  /©  1.  meift:  cap¬ 
tivité,  (çaft)  détention.  2.  Sfb.  gaCe: 
in  oft:  prisonnier;  X  et  ift  in  -  geraten 
il  a  été  fait  prisonnier, 
gc-fâitgliif)  (ui'/)  a.  ®b.  en  état  d’arres¬ 
tation;  ~e  §aft  détention  /  dans  une 
prison  ;  j-n  ~  einjieljen  arrêter  q. 
©c-fâitgttté  (^°)n(@  1.  meift:  prison/, 
38.  :  a)  (Ort  ber  ®efangenfhaft)  j-n  inb 
werfen  mettre  q.  en  prison;  b)  (®efangni3- 
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—  (  388  )  — 
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ftrafe)  ju  jroeijäfgigem  4fe  verurteilen  con¬ 
damner  à  deux  ans  de  prison.  2.  töfb. 
gälte:  (einjetneS  and)  finftcreë,  tiefes  4 
cachot  m;  bfb.  fiit  Solbaten:  maison  f 
d’arrêt,  salle  /  de  prison. 

©e-fihtgmê*...  f^'-'...)  in  3ffgn.  I  meift : 
...  de  (la)  prison  ou  ...  des  prisons,  *0. 
~btreftov  m  directeur  (ou  agent  prin¬ 
cipal)  de  la  prison  ;  ^reform  /  réforme 
des  prisons.  —  II  Bfb.  galle:  ~anftalt  / 
prison,  pénitencier  m,  établissement  m 
pénitentiaire,  maison  de  détention  ou 
de  correction;  ~ljnft  /  emprisonnement 
on,  in  einet  geftung:  détention;  /•v  l)üf  m 
corn-  /  d’une  prison,  préau;  ~ftrafe  / 
=  ©e-fmtgniê  lb;  ~tt>cfeu  n  (tout  ce 
tiui  concerne)  les  prisons  flpl.,  régime 
m  des  prisons.  (®gl.  aud>  ©e-fattgen*..., 
Serîer»)... 

®e-fajcl  (uI4  n  ©a.  radotage(s  pl.)  m. 
©e-fäjjf  (uI)  [faffeu]  n  ®b.  1.  (Beljâttnfâ, 
etroaâ,  bfb.  gliif figes,  aufjunelimen)  meift: 
vase  m,  biêro.  (bfb.  anat.  u.  $)  vaisseau 
m  (beibe  autfi  fig).  2.  ( ant .  Snfjült)  con¬ 
tenant  on.  3.  ~  (®riff)  am  ©egen  poignée  /. 
©e-fäjj=.„  (u-...)  in  3ffgn.  I  <27  meift:  ... 
vasculaire  a.,  3®.  ~ûfte  mlpl.  anat.  ra¬ 
meaux  vasculaires  ;  ,J)aut  f  anat.  = 
Slber=f)aut  ;  ~ncrt>en  flpl.  nerfs  mlpl.  vas¬ 
culaires;  gelten  4  flpl.  cellules  vas¬ 
culaires.  —  II  ssfb.  gatte:  ^barometer 
m  27  phys.  baromètre  à  cuvette;  ~= 
bitnbel  4  00J  (au?  einjeliten  ®efäfjen  ober 
~3eüen  gebilbete  Stränge)  paquet  m  de 
vaisseaux;  ~ent§iittbmtg  fpath.  inflam¬ 
mation  du  système  vasculaire;  ~et= 
Wciterung  f  path,  artgemein:  27  angiec- 
tasie.;  ~lcljrc  /  description  du  système 
vasculaire,  2?  angiologie;  ~unterbtn= 
bitug  f  chir.  ligature, 
gc-fafjt  (f1)  part.p.  et  a.  ©b.  f.  faffen  IV. 
©e-fafêt-ljcit  4'i-)  f®  f.  fuflett  16  b. 
©e-fcd)t  X  H)  I  n  <§>a.  meift:  combat 
m,  aud>:  action  /,  affaire/;  (Sanbgemenge)* 
engagement  m  ;  unoermuteteä  oft  :  ren¬ 
contre  /;  e§  faut  jit  einem  ~e  jtoifdjen  ... 
il  y  eut  une  rencontre  entre  ...  — 
II  a.  n  ©a.  0.  pl.  (anbauernbeë  gelten)  I 
combats  mlpl.  continuels. 

©C-fed)t(ê)=...  4'5...)  in  3ffgn,  mft  X  I  mft: 
...  de  (ou  du)  combat,  5®.  7N7  leitmtg  / 
direction  du  combat.  —  II  Bfb.  gälte-. 
~flar  d  a.  disposé  pour  le  combat; 
~£el)re  /  tactique;  ~müfjig  a.  en  tenue 
decombat,  en(ou  de)  bataille,  suivant  les 
règles  de  combat;  ~urb«uttg /ordre  m 
de  bataille  ;  ~übung  /  petite  guerre, 
©e-fege  (v'Iu)  n  ©a.  1.  =  fegen  III.  2.  ch. 

(am  ©emeitje  ber  Spirfdje)  velue  /. 
©c-feicrtc(r)  (v-^)  s.  ©b.  =  Snlula'r. 
ge-fett  (“-)  part.p.  et  a.  ®b.  f.  feien, 
gc-fenftcrt  p.p.  et  a.  ©b.  fenêtré. 
©e-fiebet  F  (' )  n  ©a.  raclement  m  de 

(mauvais)  violons,  &c. 

©C-ftebcr  (uIw)  n  ©a.  1.  ~  eines  Bogelâ 
plumage  m.  2.  O  (©talplfeber  in  einem 
©étoffe  te.)  ressorts  mlpl.  3.  (gefiebertes 
©efdjöpf)  volaille/,  oiseaim  ;  fig.  feltencê  ~ 
(rara  avis)  individu  m  rare, 
ge-fiebert  (“-'■')  a.  ©b.  f.  fiebern  II. 
ge-ftcl  (v-)  impf,  non  gc-fallcii. 

©e-fitb  (”>*)  n  @a.,  ~c  n  ©a.  vaste 
étendue  /  de  champs,  campagne  f. 


gc-fittgert  (^“)  a.  ©b.  qui  a  des  doigts, 
27  dactylé,  ^  unb  zo.  digité. 

©e-flncfer  (^4  n  ©a.  =  flncfcrn  II. 
gc-flamint(ui)  \p.p.eta.®h.  f.  flammen  n. 
— II  ©c-flanunte(ê)  ®  «@b.  ondes  flpl. 
©e-flattcr  (^)  n  ©a.  battement  m  ou 
trémoussement  m  (des  ailes). 

©e-flcd)t  (“4  n  ©a.  1.  (bas  gleiten)  en¬ 
trelacement  m.  2.  =  glecfjte  la  unb  b. 
3.  (§ürbenmer£  te.)  claie  /,  clayonnage  m, 
treillis  m.  4.  27  anat.  plexus  m;  anat. 
unb  ^  neuartiges  ~  réseau  m. 
ge-flerft  (ui)  I  a.  @b.  tacheté,  0  ma¬ 
culé,  27  maculaire.  —  II  ©~e(§)  n 
®b.  baê  ©~e  eines  geaes  tavelure  /. 
©e-ftenne  F  (^4  n  ©a.  =  flennen  n. 
©e-fücfe  (' )  n  ©a.  =  flicfcn  II. 
©e-fUmmcr  {^)  n  ©a.  =  flimmern  II. 
gc-fliffett  a.  @b.;  ©e-fliffenl)ett 

l°'Su-)  /©  =  bc-fliffen  unb  ®e-fliffenl;eit 
(f.  be-fleipigen  II  unb  IV).  [unb  bfb.  II.l 
ge-ftiffentlict)  (u,îuu)  a.  ©b.  =  ab-fict)tlict)IJ 
ge-floctjtcn  (u'î4  part.p.  oon  flerljtcn. 
gc-flogen  (-1-)  part.p.  non  fliegen, 
ge-flolfen  f“1“)  part.p.  non  flieljen. 
ge-floffen  (u,Jv)  part.p.  non  fließen. 
©e-f(uif)e  (oIu)  n  ©a.  jurements  mlpl. 

continuels,  jurons  mlpl. 

©e-flügel  (u-w)  n  ©a.  1.  =  ^ebermiel). 
2.  (©efamt^eit  geflügelter  SBefen)  animaux 
mlpl.  ailés.  3.  (steinmitb)  menue  viande  /. 
©e-flügeK..  (°-^...)  in  3f.=ftgn.  I  analog 
„©C-flügel",  s ».:  ~martt  m  marché  à  la 
volaille;  — judjt  /  élève  des  volailles. 
—  II  ®fb.  gâüe:  ~J)(inblcr  on  volailler; 
^ntâftcr  m  empâteur. 
ge-ftitgclt  (wIu)  a.  @b.  1.  meift:  qui  a 
des  ailes,  ailé,  27  alifère.  2.  fig.  = 
flüchtig  1  b  :  ^e  âSorte  ( Büchmann )  mots 
mlpl.  en  vogue,  paroles  flpl.  ailées, 
©e-ftuuler  (uiîo)  n  ©a.  1.  =  flimmern  II. 
2.  fig.  =  Sluf-fdineiberei. 

©e-ftiifter  (wio)  n  ©a.  =  flüftem  n. 
ge-fod)tett  part.p.  non  fecljten. 
©e-folgc  4“)  n  ©a.  1.  meift  :  suite  /.  — 
iôefonbere  galle:  2.  (@fjren--geteit)  cortège  on, 
(SBebectung)  escorte  /;  ~  non  Sebienten  te. 
train  m.  3.  fig.  (Begleitung)  accompagne¬ 
ment  m  ;  et.  im  ~  fjaben  (nac§  fidb  sieben) 
entraîner  qc.  après  soi. 

©e-folgfdjaft  (^4  /  ©  =  ©c-folge  1. 
©e-fof)pc  (^4  n  ©a.  =  gopperei. 
®c-frage  (“I")  w'@a.  questions  flpl. 
continuelles  et  importunes;  (atuêfragen; 
aüerl;ôr)  interrogatoire  m. 
gc-fragt  (-1)  p.p.  non  fragen  et  a.  @b.  % 
fort  demandé,  recherché. 

©c-frâ|  (^-)  n  ©b.  =  grob  1. 
gc-früfêtg  (?LJ)  a.  ©b.  (a.  ®~e(r)  (uI“v) 
s.  ©b.  homme)  vorace  (on)  •  ~  unb  gein» 
febmeder  babet:  goiumand  (on)  ;  (mit  ©ier 
effenb)  avide;  (unerfättticb) glouton,  goulu, 
©e-frâfjigfeit  (“-“-)  /©analog  „ge-fräpig", 
î©.:  voracité;  gourmandise;  avidité; 
gloutonnerie. 

®  e-f  r  ctte(r)  (uIu)  m  @b .  1.  X  caporal,  sol¬ 
dat  de  première  classe.  2.Segelfpiet:  deux 
quilles  flpl.  abattues.  [F mangerie  /.  1 
©c-freffc  F  (u^)  n  ©a.  goinfrerie  /,/ 
©C-frtcr=...  (““...)  in  3f.--febungen.  I  analog 
„(ge-)f rieten",  j®.  :  ^apparat  m  chm.  ap¬ 
pareil  de  congélation;  ^,fcl)adf)t  m  puits 
de  fonçage  par  congélation;  ~her= 
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fafjren  n  procédé  m  par  congélation. 
—  II  Bfb.  gälte:  ~punft  m  point  (ou 
degré)  de  congélation,  27  glace  /;  bas 
ïbermometer  ftelft  auf  bem  «.punftc  ...  est 
ä  zei  0 1  tv  raunt  m  chambre  /  réfrigé¬ 
rante.  (Bgt.  aud)  ®iê=...) 
ge-frterbar  (vZ-)  a.  ©b.  congelable. 
©e-frievbarfeit  (”-— )/@  27  phys.  con- 
gélabilité. 

ge-frierett  ('jl'j)  I  vin.  (fn)  ©f.  insep.  = 
frieret!  4.  —  II  ©~  n  @C.  (3ufrieren  eine? 
©emâffetë)  prise  /;  27  phys.  congélation  / 
ge-ftorett  (uI^)  I  p.p.  non  (ge-)fricren.  — 
II  ©e-fror(e)ne(§)  n  ©b.  ttonbUom 
glace  /.  [congélation  f.) 

©e-frorett=fctn  (u-u=-)  n  ©c.  27  phys.) 
©e-fiige  (“~4  n  ©a.  1.  (bte  gugen  in  ibrer 
©efamtbeit)  jointures  flpl.  2.  (3f.-fügung 
eineë  au§  in  einanber  paffenben  Seiten  befteben- 
ben  Storperë)  structiue  /,  O  engrenage  m  ; 
27  ©eognofie:  e-§  6teine§  textlU'e  /  ... 
ge-fügig  (^-“)  a.  ©b.  (gefebmeibig)  souple, 
traitable,  (biegfam)  flexible,  (loiilfâbrig) 
accommodant. 

©e-fi'tgigfeit  (-1--)/©  analog  „ge-fügig", 
3®.  :  souplesse,  flexibilité,  caractère  m 
accommodant. 

©e-fiiljl  (-1)  n  ©a.  1.  sentiment  m, 
faculté  /  de  sentir,  3®.  ein  feiueê  „  Ijaben 
avoir  le  sentiment  délicat.  2.  Bfb.  gâüe: 
am  ©efiiljl  erïennen  ...  au  toucher;  mit  ~ 
fingen  chanter  avec  âme  ;  beb  beraubt 
apathique. 

©c-fitl)l=...,  ge-fül)l=...  (u-...)  in  3ffgn,  5®.: 
a.  :  a)  dépourvu  de  sentiment, 
pbpfifcb  unb  moralifeb:  insensible  (gegen 
etmaê  à  qc.),  apathique;  ~lob  macfjenb 
anesthésique;  b)  nur  moraliftb:  (taltblü- 
tig,  teibenfcbaftëloë)  inqjassible;  (bartberjig) 
dm,  p fort  cruel  ;  ~lufig!eit  /:  a)  analog 
„Job",  a®.:  absence  de  sentiment,  in¬ 
sensibilité  (bfb.  in  ber  Siebe),  apathie; 
impassibilité;  dureté;  ~tmü  a.  plein 
de  sentiment,  sensible;  (marin)  chaud, 
(inbrünftig)  chaleureux;  (tiebe-ooll)  affec¬ 
tueux,  (jürtltdb)  tendre;  adv.  avec  sen¬ 
timent  ou  âme,  avec  expression. 
©C-füf)13=...,  gc-fi'd)lë=...  if-..)  in  3ffgn. 
I  analog  ,,@e-fii£)l",  3®.:  ~attfd|auuitg  / 
appréciation  par  le  sentiment  ;  ~ntcnfd) 
m  homme  à  sentiments  ;  ~(ad)e  f  affaire 
de  sentiment.  —  II  Befonbere  gâüe  : 
fd)h)ânuerci/=  ©entimentalitii't ;  ^ftitn 
m  (sens  du)  toucher,  tact;  ^toôrme  f 
chaleur  (du  sentiment)  ;  ^jcrfloffcufjeit 
/  sensiblerie  (maladive), 
gc-ftutben  (uiv)  part.p.  non  finbcti. 
ge-fitnft  (v-!)  a.  ©b.  (ogt.  ge-britt)  quiné; 
27  astr.  ^.er  ©cfjeiu  (aud;:  ©c-fiinft=fd)ctn 
(vif)  m  @a  ^  cfuintil  aspect  on. 
©e-futifcl  i/^^)  n  ©a.  =  funteln  II.  [m.1 
©e-garf  cr  (v^)  n  ©a.  babil  m,  caquetage  J 
ge-gattgen  i^)  part.p.  non  getjcn. 
gc-gebett  (vIv)  p.p.  et  a.  ©b.  (f.  geben  IV). 
©e-getge  (wI,j)  n  ©a.  =  ©e-fiebel. 
gegen  (-^)  I  pop.  mit  ac.  1.  meift:  vers, 
(ungenaue  3eitbeflimmung)  ^,11  lllft  vers 
(ou  sur)  les  onze  heures;  (perfôntktie 
Bestellung,  sunäcßft  in  freunblictjem  ©inné, 
bann  non  jeber  ©efinnung)  envers  (in  freunb* 
lisent  ©inné  atteß  pour).  —  Befonbere  gâüe: 
2.  (siBiberftreben,  feinbtidpe  Besieljung,  SSiber* 
ftanb)  contre,  à  l’encontre  de  ...  3.  (un- 
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gefällte  Seftimmung;  »gl.  l)  er  ift  -,  Jinailjig 
Saljre  alt  il  a  environ  (ou  près  de)  vingt 
ans.  4.  (saufdfi)  contre,  en  échange  de  ... 
5.  (S3ergtei$)  auprès  de  ...,  au  prix  de 
...,  en  comparaison  de  ...,  comparé  à 
...  ;  -,  ea.  halten  comparer  avec ...  G.  (fief;) 
fcbiilieit  (ficÇ  erroeliren)  -,  et.  garantir  ou 
défendre  (se  défendre)  de  qc.;  SBiber* 
tniUcti  -,  et.,  meift:  aversion  pour  qc.; 
fein  Çerg  -,  e-n  greunb  auâf Jütten  ...  dans 
le  sein  d’un  ami;  -,  ba8  Sicfjt  à  contre- 
jour.  —  II  ©  /v  n  inv.  bnê  %iir  unb  baS 
©-,  le  pour  et  le  contre. 

©egctt=...,  gegcit=„.  (-«...)  ssorfiiBe  in 
Sffgn,  Bat  folgenbe  Sôebeutungen  :  1.  2Biber= 
ftanb,  feinblicBe  Segieljung,  oft  gu  geben  buref)  : 
contre-...,  anti(-)...,  j®.  nu  flift  n  contre- 
poison  wi  ^  papft  m  antipape.  2.  aBecfjfet-- 
feitigteit,  oft  gu  geben  burd):  partagé,  réci¬ 
proque,  g®.  ~l)af)  m  haine  f  réciproque  ; 
cliche  f  amour  m  mutuel  ou  partagé 
(f.  bfb.  art.).  3.  SBtberfpiel:  contraire,  g». 
~meinuttg  f  opinion  contraire,  (ssgl. 
o.  bie  figb.  .Sffgn  mit  @egen=...  u.  Montra*...) 
©egen=abbruif  O  (-v='îu)  @a.,  =abjttg 

ober  z'i-)  ®C.  m  ÆupferftecBerei  ic.  : 
contre-épreuve  f.  [tion)  opposée.) 

©eqett-abjid)t  (-^4>  f©  vue  (ou  inten-/ 
©egctt-abmcidptttg  (^«s-«)  f  <© 
tunft  :  contre-dégagement  m. 
©egejt-aitgriff  X  (tt^«)  m  @a.  contre- 
attaque  /)  représailles  pl. 
©egett-aitflnge  (-U=Æ-Ü)  f  ®  drt.  contre- 
accusation.  [contre-mine  /.I 

©egcn-aitf<hlag  ober  -X-)  m  ®c.) 

©egeit-anftalt  (-^X“)  f  ©,  nur  in:  ~en 
machen  faire  une  contre-mine, 
©egen-anftrengmtg  (-u=,îv/w)  f®  contre- 
effort  m.  [contre-proposition  f.  1 
©egen-aittrag  (-u='îu'  ober  ~^-)  m  @c.j 
©egen-antmort  {-^^©f©  réplique  (bfb. 

drt)  ;  (fcfmeHe  treffenbe  Êntgegnung)  repartie . 
©cgen-artilel  (-^-w)  m  ©a.  réplique  f 
(auf  à).  [méd.  antidote  m.  1 

©egett-argenet  ober 

©egcit-auëfage  /  ®  déposition 

contraire.  [contre-batterie.  1 

©egen-batterie  X  p“^1)  f  ©  ober  (§>/ 
©egen-bebittgurtg  (^=^)  f  ©  (meift  §,) 
condition  faite  en  échange  d’une  autre  ; 
mir  hoben  jur  -,  gemacht,  bap  ...  en  re¬ 
tour,  nous  avons  stipulé  que  ... 
©egeit-befcfff  a.  contre-ordre, 

©egen-benterfung  (-^^j  f  ©  observa¬ 

tion  en  réponse  à  une  autre, 
©cgctt-beutithung  (-^u-u)  f  @  eflbrtfs 
pi.)  m  contraire(s).  [rapport.  1 

©cgeit-bcricht  (iu^'J)  m  ®a.  contre-/ 
©egcn-bcf^eintgnug  f  © 

contre-attestation.  [crimination.  1 

©cgen-befd)u(bigmtg  (^«“)/@  ré-/ 
©cgctt-bcftrcbiuig  f  ©  contre- 

projet  m. 

©egen-befutf)  (-"=”-)  m  ®a.  j-m  einen  -, 
machen  rendre  sa  visite  à  q. 
©egcit-bemcgung  (-“=“-v')  f  ©  contre- 
mouvement  m;  X  contre-manœuvre. 
©egctt-bcmciS  m  ®c.  (preuve  f 

du)  contraire,  contre-épreuve  f. 
©egen-bilb  (-«e^)  n  ©a.  1.  (ein  e-m  unbent  j 
Silbe  entfpredicnbeä  Silb)  pendant  m. 
2.  (StmlicfieS  îlacfp  ober  Sor-bilb)  copie  /’ 
(ou  imitation  /)  de  la  réalité. 


©egctt-bitte  (-«*<«)  f  ©  prière  qu’on 
adresse  à  q.  eu  retour  d’une  autre; 
ich  höbe  eine  -,  an  ©ie  ...  en  revanche, 
je  vous  prie  ... 

©egcit-büfdfmtg  (”u^u)  f  ©  O  arch. 
(Snnen-SbfcBung  einer  Dlauer)  contre-truit 
m  ;  X  frt.  contre-escarpe. 

©egen-bud)  w,  (-“*-)  n  ®  contrôle  m, 
contre-partie  f. 

©egen=bmtb  (-^)  m  @a.,  =bititbnid 

f-,*^)  n  ©  contre-ligue  f. 

©egeu-biirge  #  (-^^  m  ®  arrière- 
garant.  [caution.  ) 

©cgcit-bürgfd)aft  %  (-“=vS")  f©  arrière-/ 
©egenb  (Io)  f  ©  1.  (Sanbf^aft)  contrée, 
région.  —  Sfb.  gäUe:  2.  umliegenbe  „ 
environs  rnlpl.:  bie  ™  um  SDreêben  les 
environs  de  Dresde;  in  unferec  ~  dans 
notre  pays,  chez  nous;  (§immelâftricB, 
Slima)  climat  m  ;  in  Segug  auf  ben  Sefdiauer: 
paysage  m ,  site  m;  P  iro.  audj  eine 
fchöne  ~!  etwa:  en  voilà  encore  du  joli! 

3.  &  anat.  (Stelle  am  itorper)  ~  (uni  ben 
Diabel  :c.)  région  f  (ombilicale,  &c.). 

4.  géogr.,  &c.  (§iinmel8=)~  région,  (SHdB* 
tung  überhaupt)  côté  m.  [vapeur  /./ 

©egen-öampf  (-u='i)  m  ®a.  contre-/ 
©egen-bienft  ("“=-)  m  ®b.  service  rendu 
en  échange  d’un  autre,  revanche  /;  id) 
bin  ju  -.en  bereit  je  suis  prêt  à  vous  rendre 
la  pareille.  [sion  /,  Qt  rénitence  /./ 
©egcit-brucf  (-^=4  m  ®a.  contre-pres-  j 
gegeit-eiit-mtber  (•Ziu=-'îu)  adv.  1.  analog 
„gegen":  l’un  vers  l’autre,  l’un  envers 
(pour,  à  l’égard  de,  contre,  sur,  auprès 
de)  l’autre,  les  uns  vers  les  autres. 
2.  Sfb.  pile-,  (gegenfeitig)  réciproquement, 
mutuellement;  et.  -,  haben,  oft:  être  en 
mésintelligence;  gioet  SDinge  -,  halten  (»er- 
gleicBen)  rapprocher  (ou  comparer)  ...; 
-,  fteben  être  -vis-à-vis  l’un  de  l’autre  ; 
jmei  3eugen  te.  -,  (me^r  gbr.  gcgen-iiber) 
(teilen  mettre  ...  en  face,  confronter  ... 
©egeit-eiit-imber=.„  (-u=-^...)  in  3f.-ftgn 
mit  fubftantioierten  verbes,  jS.  :  ~l)ûtteu  n, 
~^rtttnng  f,  ~)‘tellung  f  rapprochement 

TW,  (oergleidfenbe  ïlebeneinanberftellung)  pa¬ 
rallèle  m,  (Sergleidjung)  comparaison  f 
(aud)  drt),  confrontation  f-  ^prallen  n 
choc  tw;  nu  ftn^ett  n  choc  m. 
©cgen-cittttmvf  (-^'5)  m  ®a.  contre- 
projet.  [offre  f.\ 

©egen-erbieteu  n  ©b.  contre-/ 

©egeit-Crflärung  ("^“io)  /  ©  1.  (gegen¬ 
teilige  ©rftärung)  déclaration  réciproque. 
2.  (einer  anbern  ©rflärung  entgegengefeBte 
©rflärung)  contre-déclaration  ;  (jur  SMber- 
legung)  désaveu  m,  (aibleugnung)  dé¬ 
menti  m. 

©egcn-forbcruug  (•&/*<*««)  f  ©  \.  dette 
en  compensation  (=  ®egen-red)iiuug). 
2.  demande  reconventionnelle  (a.  %). 
©egett-frage  (-VJ»-^)  f  ©  question  posée 
en  manière  de  réponse. 

©egen-fuge  J1  (-^-u)  f  %  contre-fugue, 
©egcit-füfîler  (-u=Iu)  m  ©a.  antipode, 
gcgcn-fit^lcrifd)  (-^»-^)  a.  @h.  anti¬ 
podal. 

©egcu-gabc  ("°=I'J)/'©1  =  ©egcti-gefdjetif. 
©cgcn-gefâUigfcit^“*^^-)/©  =  @egen= 
bieuft. 

©cgen-gelâiibcr  (-u^'io)  n  ©a.  hart,  (für 
Spalier-obft)  contre-espalier  m. 
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©egcit-gc(aitg  (^=^)  m  ®a.  rl.  firdflidjcr 
-,  antienne  f. 

©cgcit-gcjdfctt!  ("v=’ji)  n  ®a.  présent  m 
qu’on  donne  en  retour  d’un  autre;  ein 
-,  machen,  meift -,  rendre  un  cadeau, 
©cgen-gciualt  (-“='/>s)  f  ©  représailles 
flpl.  :  -,  (ge)braud)eu  user  de  représailles, 
repousser  la  force  par  la  force. 
©egcn-gett>id)t  (£«*«<*)  n  ®a.  mft  :  contre¬ 
poids  m,  contre-balance  f  ;  einer  ©ad)e 
bas  -,  halten  contre-balancer  qc. 
(Begcit-gift  (-^=,{)  n  ®a.  méd.  contre¬ 
poison  m,  antidote  m  (beibe  autB  fig). 
©egeu-gttter  (-“^)  w©a.  double  grille  f. 
©egeit-grmtb  (-v='i)  m  @a.  argument 
opposé,  raison  f  contraire. 

©cgeu-gntf!  (-^=-)  m  @a.  salut  que  l’on 
rend;  4-  contre-salut.  [proque.l 
©egett-gtutft  (-“^)  f  ©  faveur  réci-/ 
©egett-gurt  &  m  ®a.  Sattlerei  : 

contre-sanglon.  [(ïigl.  2Bibef-baH.)) 

©egeit-lfaïl  (-"©)  m  ®a.  son  réfléchi./ 
©egen-halt  (^4  m  ®a.  1.  (ma§  jum  SBiber- 
ftanbe  bient)  résistance  f.  2.  (roaâ  jum  S'allé 
gegen  et.  bient)  (point  d’)appui,  soutien, 
gegett -halten  @p.  sép.  I  via.  l.= 

gegen-einanber  (f.  b?  2)  halten.  2.  (a.  abs.) 
Spiel:  placer  de  l’argent  sur  une  carte 
contre  q.  —  II  vjn.  ([;.)  3.  résister, 
opposer  de  la  résistance  ;  (norljalten, 
bauern)  durer,  suffire.  4.  (auf  ber  SHüct- 
feite  ftü|en)  appuyer  (de  l’autre  côté), 
©egen-hah  (-v'='i)  m  ®d.  f.  ©egen=...  3. 
©egen-hteb  (•2w*-)  m  ®a.  contre-coup; 
g-eb£>tfunft  :  contre. 

©egen-faifer  (-u»-“)  m  ©a.  im  alten 
SDeutfdjen  Dîeicpe  :  anticésar. 

©cgeit-flagc  (-U=I^)  f  ©  drt.  contre- 
accusation,  reconvention,  action  re- 
conventionelle  ;  eine  -,  anfteHcn  recon- 
venir.  \  drt.  reconvenant(e  f)  m.\ 
©egen-flägev  (-^=Iu)  m  ©a.,  ~iit  f  ®/ 
©egen-fomplimcnt  n  ®a.  com¬ 

pliment  m  réciproque;  j-m  ein  -,  tuarijeti 
rendre  un  (ou  son)  compliment  à  q. 
©egett-ïimig  (-u=Iu)  m  ®a.  roi  opposé 
à  un  autre,  antiroi.  [ou  opposée./ 

©egcn-frnft  /ô&a,  force  contraire/ 

©egen-fritif  (-“»-1)  f  @  contre-critique, 
©egen-lanfgrabctt  X  (-u=--^)  m  ©b. 
contre-approche  f. 

©cgen-leiftitng  (-'J=iv)  f©  équivalent  m 
d’un  service  rendu;  miter  ber  Sebiiiguiig 
einer  entfprecfjenbeu  -,  à  charge  de  re¬ 
vanche. 

©cgcit-lidjt  ("u='1)  Ti@a.  (n.  entgegengefeBter 
Seite  einfallenbe?  2td)t)  contre-jour  m. 
©egeit-ltebc  f  @  amour  m  mu¬ 
tuel  ou  partagé,  retour  m  d’amour; 
ohne  Hoffnung  auf  -,  sans  espoir  de 
retour. 

©cgeit-lift  (-v'î'î)  f  @  contre-ruse,  and»  : 

contre-mine.  [posée./ 

©egeit-matf)t  (-u=J)  f  ©  puissance  op- 1 
©egen-ntamt \  (-u=i) m®  1.  (©egenüber* 
fiçenber)  vis-à-vis,  partner.  2.  =  ©egner. 
©cgeit-marfe  (-v=iv) contre-marque, 
©egen-marfrf)  X  unb  lang  tunft:  (-^^)  m 
@b.  contre-marche  f. 

©egen-mauer  O  (-u»Iu)  f  ©  contre- 
mm-  m.  [avis  m)  contraire./ 

©cgcn-utciming  f  ©  opinion  (ou/ 
©egett-mine  X  (-''=-“)  f  ®  contre-mine. 


^riehen:  F  familiar  ;  P  SBoIftfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +V  fpradnuibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übeniommeti  ;  *  ÜBiffenfdjaft; 
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gegen-mhtieren  X  (""=--")  vin.  ([).)  @a. 
sép.  contre-miner.  [antidote  m.\ 

©egen-mittel  (-v=l!u)  n  ©a.  remède  mj 
©cgen-papft  m  @b.  antipape, 
©egen-pnrt  (■““*<*) ®a.  I«  =  ©egen-teil. 

—  II  m  (aud)  /©)  1.  (fflegtier  im  ©treite) 
adversaire,  drt.  partie  f  adverse  ou  op¬ 
posée;  (j.  ber  Me  umgefeljrte  SDteinuitg  oer* 
tritt)  antagoniste.  2.  (partner)  partenaire, 
©cgcn-partei  (-'■'=“z)  /  ©  1.  parti  m 
opposé,  les  opposants  mjpl.  2.  drt. 
partie  adverse.  [gage  m.! 

©cgcn-pfanb  (~"=z)  n  @  drt.  contre-/ 
©egctt-pfeücr  O  m  ©a.  arch. 

arc-boutant,  contre-fort. 

(begen-plan  (-u»z)  m  @a.  contre-projet 
©egcn-poftcn  ®  (-u=,Ju)  m  @b.  contre¬ 
partie  f. 

©egen -prall  f-'-’*'5)  m  ®a.  contre-coup, 
©cgctt-probc  [1Uj^L's)f@  contre-épreuve, 
gegeu-redptcn  #  (-“=z“)  vin.  ([).)  ©e.  sep. 
vérifier  (les  calculs).  [cateur.l 

©cgcn-redptcr  ü  m  @a.  vérifi-j 

©egen-redjitung  é  /©  1.  véri¬ 

fication.  2.  (gorberung,  bie  ein  ©djulbner 
gegen  ben  Slttubiger  madjt)  dette  opposée 
en  compensation,  (ju  madienber  2tbjug) 
décompte  m. 

©cgctt-rebe  (-'■'=-“)  f  @  réplique;  (©«• 
roenbung)  objection,  drt.  exception. 

©egen-reformation  (-^»-“-tp^)1)  f  © 
antiréforme. 

©egcn-regterung  (-^=-Zv)  f®  (geheime) 
contre-gouvernement  m. 
©egcn-renolution  (-^-ro— tp(u)z)  f  © 
contre-révolution. 

©cgen-fufi  (•“«*■*)  m  ®b.  1.  (et.  entgegen- 
gefeçteâ)  ineift:  contraire,  pfort  opposé, 
contraste.  2.  S3fb.  pile:  (UnoereinBarïeit) 
contradiction  /;  (bas  Umgefefirte)  l’in¬ 
verse;  fief)  in  ~  ju  j-m  [teilen  se  con¬ 
stituer  en  opposition  avec  q.  ;  int  ~  311 
...  au  contraire  de  ...;  in  ~  bringen 
mettre  en  opposition;  bie  ^füjje  berühren 
fid;  les  extrêmes  se  touchent.  3.  (fprad>= 
litb)  antithèse  f. 

gegcit-fäfilid)  (■“'v5«)  a.  ©b.  ~  (311  ...) 
contrastant  (avec  ...),  adv.  par  (  OU  ©11) 
opposition  à  ... 

©cgcn-fdjaltnng  ©  f  ©  électr. 

montage  m  en  opposition, 
gegen-fdjntttg  {"^)  a.  ®b.  géogr.  ~(e 
iBölfer)  :  ta  antiscien(s  m/pl.). 
©egctt-fdjcttt  (-“*z)  m  ©a.  1.  (jtefie'r) 
reflet.  2.  tp  astr.  («Staub  eines  Planeten, 
wenn  er,  non  ber  Srbe  auê  gefetjen,  ber  Sonne 
gerabe  gegenüber  ftept)  opposition  f  (par- 
tile).  3.  (steoe'râ) :  a)  é  contre-billet; 
b)  drt.  contre-cédule  f. 
©egcn-fd)cnfung  f  ©  donation 

en  retour. 

©cgeu-fdjlag  (-"*z  u.  m®  c.  1 .  («Sdjtag 

als  ©noiberung  eines  empfangenen)  riposte  f. 
2.  =  ©egett-prall. 

gegen-fd)vaffierctt  (-^^i  I  via.  @a. 
sép.  3eidjenlunft  :  contre-tailler.  —  II  ©~ 
n  ©c.'u.  ©egen-fdjraffieruttg  f®  contre- 
taille  f.  [@  contrôleur  m,  ...euse  f.  \ 
©egen-fdjretber  $  (^.-^)  m  ©a.,  ~tti  f] 
©egcn-fd)rift  (V)  f  ©  réplique  par 
écrit,  (aBibertegung)  réfutation,  drt.  dé¬ 
fense.  [ttung  2.) 

©egcn-fdjulb  #  f®  =  ©egemredp / 


©egen-feite  (-^Zv/)  f  ®  côté  m  opposé, 
einer  SBlürtje  :  revers  m. 
gcgen-fcittg  (-“=Zu)  a.  ©b.  1.  (entgegen» 
ftefienb)  (qui  est  du  côté)  opposé  ou  de 
la  partie  adverse.  2.  (toedifelfeitig  :  auf  bei- 
ben  Seiten  gebenb  unb  empfangcnb)  mutuel; 
(nadi  ffiafsgabe  beê  ©mpfangenen.juriidgebenb) 
réciproque;  drt.  bilatéral.  3.  (ftd)  auf 
jeben  einjeln  bejietienb)  respectif.  4.  [id) 
~  ...  in  SBerbinbung  mit  manchen  v.t  biSio.: 
s’entre-...,  s’entr’...,  jS.  fid;  loben,  Der* 
Pflichten  s’entre-louer,  s’entr’obliger. 
©egcn-feitigfeit  (-u=z^-)/@  réciprocité, 
mutualité  ;  auf  ~  gegcüubete  S3erfidierung§- 
©efellfctaft,  oft:  ...  mutuelle. 
Ôkgcn-jicgel  (-'j=Zky)  n  ©a.  drt.  contre¬ 
seing  m.  [F  rebours.! 

©egen-fimt  ("v/=z)  m  ©a.  contre-sens,) 
gegeit-fimtig  (^=z^)  a.  @b.  qui  renferme 
un  contre-sens;  adv.  à  contre-sens, 
©egett-fonne  (^=Zu)  f  @  &  phys.  an- 
tbélie,  parhélie.  [à  double  clef.) 

©egcu-fpcrrc  if  (-“=Zu)  f  ®  fermeture/ 
©egeu-fpiel  i^-1)  n  ©a.  1.  =  ©egem 
teil.  2.  («Spiel,  baâ  man  gegen  j-n  fpielt)  ba§ 
~  tnadjen  faire  contre;  fig.  j-m  ba§  ^ 
[falten  soutenir  la* lutte  contre  q. 
©egcn-fpictcr  (-^=z^)  m  ©a.  contre. 
©egc»-fpred)cu  n  ©c.  opposi¬ 
tion  /.  [®a.  transmission  f  duplex.  ) 

©cgcn-fprcri)=tctcgrap^  (^=zs-^zf)  mJ 
©egcn-jtanb  m  ®a.  1 .  meift :  ob¬ 
jet.  — ■  S8fb.  2.  (Stoff  jum  Söefpredjen 

ober  Söeljanbeln,  îïbe'ma  eineâ  îluffaçeâ,  bas 
pon  einer  SBiffenfdiaft  Sefiaubelte,  SBonuurf 
eines  Sôilbeâ)  sujet,  matière  f.  3.  id)  be* 
tradlte  ben  ~  (bie  angelegen^ eit)  alb  erlebigt 
je  regarde  l’affaire  comme  en  règle. 
4.  fiunbert  granfen,  bafi  ijt  feilt  (nid;t  ciel) 
...  ce  n’est  fias  le  Pérou;  baü  ijt  fein  ~ 
(fiat  (eine  St^mierig(eit)  ça  ne  fait  aucune 
difficulté;  CO.  als  Umfdtreibung :  )"û  eilt 
Ö011  (fo  ettoa)  fed)S  glafdjen  quelque  chose 
comme  ...  [ftanbê*...! 

gcgen-ftaub  ...  (-u*z)  in  sffgn  f.  ©egen*/ 
gegen-ftäubig  ^  (-v*z'j)  a.  @b.  opposé, 
oppositif. 

gegen-ftänbltd)  a.  @b.  qui  a  rap¬ 

port  à  un  objet;  C7  phls.  (rein  fad^lid)) 
objectif.  [objectivité.! 

($tegcn-ftihtblid)tcit  (-^=Zu-)  f  ©  O  phls.} 
©egen-fta«b§=...,  g~=...  (-“A..)  in  3ffgn, 
8».:  ~ (meift:  gegeit-ftaub=)toë  a.  sans 
objet,  qui  a  perdu  sa  raison  d’être; 
~pltnft  m  SDlalerei  :  point  objectif, 
©egett-ft  tutti  te  (îu='!u)  f®  1.  contre¬ 
partie.  2.  (gegen  et.  fid»  erllärenbe  Stimme) 
voix  contraire. 

(begett-ftop  ni  ®b.  contre-coup; 

gecbttunft:  riposte  f. 

Okgemftrom  (“^»z)  m  ®a.,  =ftrômuttg 

(-“*z“)  f  @  contre-courant  «1;  électr. 
courant  inverse. 

(bcgctt-jtroplfc  (-w*zf")  f  ©  met.  anti¬ 
strophe.  [(and)  fig.)\ 

©egcn-ftütf  (-w=z)  n  ®a.  =  ©egen-bilb  1 J 
©egen-tanj  (-u*z)  m  ®b.  =  Santrcffattf. 
©egcu-taujd)(-v/*z)wi®a.contre-échange. 
©egen-tctt  (-V=I)  n  ®a.  1.  meift:  con¬ 
traire  m,  and)  opposé  m;  ittt  ~  au  con¬ 
traire.  —  2.  S3fb.  pae:  id)  mette  bas  ~ 
je  gage  que  non;  to  phls.  (fontrabifto'* 
rijdteè)  ~  contradictoire  f. 


_ [flegcn-märtigj 

gcgett-teilig  (-^=z-)  a.  @b.  (entgegengefeçt) 
contraire,  pfort  opposé, 
gegen  über  (z^»^)  I  adv.,  prp.  mit  dat. 
ober  üott.  1.  meift:  vis-à-vis  (de  ...),  en 
face  (de  ...),  envers  ...;  fig.  meift  avec 
ou  devant  ....  —  Sfb.  pue:  2.  a)  nur 
non  iperfonen:  ea.  face  à  face,  front  à 
front;  b)  $>  bief  en  fp  reifen  en  présence 
de  ces  prix.  3.  in  Söerbinbung  mit  verbes-. 
bem  Serge  2c.  ~  liegen  faire  face  à  la 
...,  regarder  la  ...;  fefiett  (ftelkn)  Sie 
fid)  mir  „  mettez-vous  vis-à-vis  de  moi, 
F  faites-moi  vis-à-vis  ;  ca.  ~  ft  et)  en  être 
l’un  vis-à-vis  de  l’autre,  ((ampfgerüftet) 
être  en  présence  ou  en  vue  l’un  de 
l’autre  ;  non  Sadjen  :  se  regarder,  (fid>  auf 
ea.  bejielien)  se  correspondre;  ©  typ.  mit  ~ 
fteljenbem  Serte  avec  le  texte  en  regard  ; 
~  [teilen  opposer;  bfb.  drt.  j-m  j-n  ~  ftcllcu 
confronter  q.  avec  q.  ;  ~  treten  :  a)  faire 
face  à  ...;  b)  fig.  e-r  SBerleumbuttg  ~  treten 
démentir  une  ...  —  II  n  @a. 
objet  m  placé  en  face  d’un  autre; 
(©egenbilb)  pendant  nt;  Bfb.  (~  fi^enbe, 
ftel;enbe,  reofinenbe  «perfon)  vis-à-vis  m. 
©cgcn-über=ftcJlung  (z^5^=z-)  f  ©  op¬ 
position  ;  (oergteidfienbe  Dîebeueinanberftel- 
lung,  ÏSergleicOung)  parallèle  «1;  drt. 
be§  SlngeElagten  mit  ben  Seugen  ober  ber  3eu' 
gen  unter  ea.  confrontation;  rhét .:  10 
antithèse.  [révolution,  f 

©egen-untwüljung  contre-/ 

®egen-unterf thrift  (^=z^z)  /©  contre¬ 
seing  m.  [contre-enquête.) 

©egen- unter) udjuttg  (-u='!uZ'')  f  @j 
(Segen-bevgettuug  (-^^Zu)  /’©revanche. 
©cgett-bcrpfïtdffHng  f  ©  obli¬ 

gation  réciproque. 

©egcn-berfcfjaujuug  X  /'©  5um 

St^uçe  ber  Selagerer  contre-ligne. 
©cgett-ticrfdjreibHHg  (-“*“z“)/@:  a) 
contre-lettre;  b)  drt.  contre-promesse. 
(S5cgen-berftd)erung  (^5-^-)  /©  1.  as¬ 
surance  réciproque.  2.  (entgegengefeçte 
Slerficbenmg)  assmance  opposée.  (S3gl. 
SRücE*t)erfid)ermtg.) 

<begcn-uerfprcd)ctt  n  ©b.,  ©egett-ucr* 
fpredjnttg  /©  (beibe:  promesse 

f  réciproque,  drt.  contre-promesse  f. 
®egcn-biftte  (-u*m-Zu)  f ®  =  ©egeti6efud). 
(Üegen-üormunb  (-u*Zu)  m  ©  drt.  sub- 
rogé(-)tuteur.  [contre-proposition  f.  1 
(begcn-norfdjlag  ("^=z-  Unb  ~*z-)  »1  @c./ 
©egeu-borfteffung  (^-z^)  f  ©  objec¬ 
tion,  remontrance. 

©egen-tiortnurf  (-u*Zu)  m  @a.  récrimi¬ 
nation  f.  [escarpe  /.! 

Cbegcu-tunll  X  f-^)  m  ®a.  frt.  contre-/ 
©egen-ütart  (-^=z)  f  @  1.  (3ugegen-, 
SQorfianbetefein)  meift:  présence,  jS.  ill 
meiner  ~  en  ma  présence,  moi  présent. 
2.  sfb.  galle  :  in  ber  ~  leben  vivre  avec 
son  temps  ;  (Seçtjeit)  (temps  m)  présent 
m  (a.  jrr.);  (jeÿige  3eit*umftmibe,  SSesiebuug, 
Slnfpielung  auf  biefelbett)  actualité, 
gegen-mörtig  (■z^'i^,  aud)  z^5^)  a.  ©b. 
meift.  présent  ( ant .  ab-mefenb);  bei  einer 
geier  „  fein  être  présent  (ou  assister)  à 
...;  fi  bie  ~ctt  greife  les  prix  mlpl.  ac¬ 
tuels,  les  prix  courants;  in  feiner  ~eu 
SSerfaffnttg  tel  qu’il  est;  gr.  ^e  Bed 
(temps  m)  présent  m;  adv.,  oft:  à  pré¬ 
sent,  présentement,  maintenant  (f.  je0t). 
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©cgcn-h)cd)fe[  $  ("'Pf  jri)  m  @a.  1 .  = 
©cgcn-taufd).  2.  =  SHüchibedjfel. 
©cgen-mehr  ("“=-)  /  ©  defense,  défen¬ 
sive,  (sötberftanb)  résistance, 
©cgcn-tvinb  G  p“^)  m  ©a.  vent  con¬ 
traire,  vent  debout. 

©cgcH-tüiitfcI  (^P«)  m  ©a.  math,  angle 
opposé;  innere  unb  ânperc  ~  pl.  angles 
correspondants. 

gegen-tmrlen  (-'P'-)  I  vin.  (1).)  @a.  sep. 
réagir  (gegen  et.  contre  qc.).  —  II  ©~ 
n  <®c.  uni  ©~ung  /  ©  réaction  f. 
®egctt-3cicf|ctt  (-'P'-')  n  ©b.  1.  X  «.  G 
contre-signal  m.  2.  S  contre-marque  /. 
gegett-jcidpten  (-'P”)  vin.  (1).)  @e.  sep. 

contre-signer.  [signataire.! 

©cgcn-jetcfptcr  (&P“)  m  ©a.  contre-/ 
©egen-3Ctdjmtttg  (■“'P«)  /  ©  contre¬ 
seing  m  (=  ©egen-iintcrfdjrift). 
©egen-jettgc  (&P«)  m  <@  témoin  con¬ 
traire,  témoin  à  décharge. 

®cgett-3ug  (  -"P  u.  ~P )  m  ®c.  trait  (ou 
coup,  f.  Sng)  en  sens  opposé  ;  Bfb.  @d;acp- 
fpiet:  contre-coup  (aucp  fig .). 
ge-geffen  (  p“)  part  p  Don  effen. 

©e-girre  n  ©a.  roucoulement  m. 
gc-gïtd)cn  f^)  part.p.  non  gleichen, 
ge-glitten  (ui5^)  part.p.  oon  gleiten, 
ge-glommctt  (u,Ju)  part.p.  non  glimmen, 
©egtîcr  (Iu)  m  ©a.,  Ptt  f®  1.  (ffiiber» 
fâcher,  pinb)  meift:  adversaire  s.,  roeitS. 
ennemi(e  fi)  m.  2.  S8fb.  plie:  (jur  ®egen» 
Partei  ©eifriger)  partie  /  adverse,  oppo¬ 
sant  m;  (5!eBenBuf)ter)  rival  m  ;  (ffiiber» 
fprec^er)  Bfb.  drt.  contradicteur  m. 
gegncrifd)  f-““)  a.  @b.  1.  du  parti  op¬ 
posé,  de  l’adversaire  ou  des  adver¬ 
saires.  2.  (ber  i-rn  entgegen  ift)  opposant, 
©cgnerfrijßft  (I“v)  /©  1.  (tous)  les  ad¬ 
versaires  mlpl.  2.  (bas  @egner=fein)  anta¬ 
gonisme  m. 

ge-goltcn  f^)  part.p.  oon  gelten, 
gc-gorcn  (“-“)  part.p.  non  gören, 
gc-goffett  (^)  part.p.  oon  gicficn. 
ge-griffcit  (^iv)  part.p.  oon  greifen. 
@e-grinfe  f“'1“)  n  ©a.  ricanement  m 
(continuel).  [m  continuels).! 

©e-gnutjc  (utîul  n  ©a.  grognement(sf>/.)J 
©e-gurgel  (^^J  n  ©a.  (®eriiufcïj  beim  @ur-- 
getn)  gargouillement  m;  ogt.  a.  gurgeln  II. 
©clj5...  (-...)  in  3f.»f?gn.  I  analog  „gelten", 
s».:  ^gcfdpoiubigfcit  /  vitesse  de  la 
marche;  ~berfurt)  m  tentative  /  de 
marcher.  —  II  sfb.  plie:  ~cntfermutg 
/:  eine ©tunbe ~.e.  une  heure  de  marche; 
Porb  m  panier  dans  lequel  les  petits 
enfants  apprennent  à  marcher,  panier 
roulant;  ~ye/;  ni  redingote  /  fourrée; 
~torf  m  redingote  /;  ~ftut)t  77tj  r>j  lungen 
m  für  f  leine  Äinber  f.  fiaufnungcu;  ~U)Crf  n: 
a)  F  (bie  pfje)  pieds  mlpl.,  F  flageolets 
mlpl,  ;  b)  G  horl.  mouvement  m. 
gc-l)itl>cu  ('jlfi  fid)  ~vlréfl.  @a.  1.  =  be= 
nelpncn  4.  2.  (fiel)  j&efinben)  gehab’  bid) 
mol)!  !  adieu  !,  porte-toi  bien  ! 

©c-lptdc  (oi!'y)  n  ©a.  travail  m  avec  la 
houe  ou  la  pioche,  la  hache  ;  ogt.  aud) 
[faden  III. 

@c-l)abcr  ('j1'j)  n  ©a.,  etwa:  dispute  / 
animée,  altercation  /;  ogt  auch  Jpnber  ". 
©c-pgc  (viv")  je.  f.  ©e-l)eqc  jc. 
©c-Ifatt  m  (n,  f.  4)  <§>a.  1.  éléments 
pl.  constitutifs;  (pliait  eine?  ©rje?  îc.  an 


îoertoollen  SSeftanbteiten)  contenu  métal¬ 
lique  ;  pingefialt  o.  3)!ünjen  îc.  :  aloi,  titre, 
jS.  SDiünje  non  gutem  ...  de  bon  aloi;  G 
chm.  ~  (ntt  ©tiefftoff)  teneur  /  (en  azote). 
2.  fig.  (toefenttid;er  plfalt,  ant.  fjjonn)  sub¬ 
stance  /;  (innerer  SBert)  valeur  /  réelle, 
(oon  ©djriftioerfen)  mérite;  eine?  Gtjaraf= 
ter?  solidité  /  ...  3.  (jntialt  e-§  ®efâjte?, 
S3epltniffe§,  ©eraumigteit,  Sabung?fiif)igtcit 
eine?  Skiffe?)  capacité  fi,  contenance  fi. 
4.  n ,  pl.  Bi?to.  ©e-[)nlter  (2tmt?'eintUnfte) 
appointements  mlpl.,  traitement  m 
(ogt.  ba?  Syn.  bei  appointement  in  %,  i)  ; 
~  bejieljen  toucher  (ou  avoir)  des  appoin¬ 
tements,  émarger  au  budget. 

©e-fjalt  ...,  g~»...  (“ß...)  in3ffgn.  I  analog 
„©c-Ijalt",  g®.  :  ~(§)ab3itg  m  retenue  / 
sur  le  traitement  ;  ~(â)nitfbcf?cntttg  fi 
~(ê)crl)i31)uttg  fi,  ~(ÿ)ucrttte{)ritng  / 
~(d)3u(agc  /  augmentation  de  traite¬ 
ment  ou  des  émoluments.  —  II  S3fb. 
pile:  «vleer  a.  ob.  Po»  a.  sans  valeur, 
sans  mérite,  (Oebeutnng?lo?)  insignifiant, 
p fort  nul,  (oberftüdjtidj)  superficiel; 
tofigfcit  / analog  „^los":  insignifiance, 
p fort  nullité;  ~vcidi  a.  o.  îc.  :  de  bon 
aloi  (and)  fig.) ;  (ed;t,  rootjlbegriinbct)  de  va¬ 
leur,  solide,  substantiel;  ogt.  and;  ge* 
biegen  2;  ^(§)fäljc  mlpl,  montant  sg. 
des  appointements;  ~holl  a.  =  ..reicl). 
ge-fjatten  (^^  part.p.  oon  lialten. 
©c-f)nlt§=.„  (• ja ...)  in  3fîgn  f.  ©e-l)tllt=... 
©c-ljantmer  (viJo)  n  ©a.  martelage  m 
continuel;  locits.  bruit  m  de  marteaux. 
©e-f|ânge  )  n  ©a.  1.  (ba?  Rängen) 
action  /  de  se  suspendre  (ou  de  s’ac¬ 
crocher)  continuellement  à  qc.  2.  (et. 
Çangcnbe?):  a)  (2lbl)ang  oon  Sergen)  pente 
/,  inclinaison  /;  b)  (fmngenbe  Srnuben, 
Slumen  unb  îîaeta^mung  berfetben,  aud)  oon 
Gbetfteinen,  gebern)  guirlande  /,  festons 
mlpl .  ;  ch.  be?  Çmnbe?  oreilles  f\pl. 
(pendantes).  3.  (al?  3ube^Br,  bfb.  jam 
spuç  2ln*,  ein=gepngte?)  (Dljr»)^,  pendants 
mlpl.  d’oreilles;  (Utjr=)^  pendeloques 
filpl.,  F  breloques//^.  4.  (bas,  woran  et. 
gelängt  wirb)  :  a)  ~  beb  Segen?  pendant  m 
de  baudrier;  b)  G  horl.  pendant  m- 
c)  ~  jnm  Qlufjieijen  ber  SBotirftnngen 
bei  Sefbofirungen  clef  /  de  relevée, 
ge-ffangeit  part.p.  oon  tjangen. 
ge-f|arntfd)t  (ulîu)  a.  @b.  et  part.p.  oon 
l;arnifc£jen  (f.  b?)'. 

gc-^äffig  (“’*«)  a,  @b.  1.  ($aji  Ijegenb) 
haineux;  (feinbfelig)  hostile;  j-llt  ^  feilt 
avoir  de  la  hame  contre  q.  2.  (Ça^  er» 
regenb)  odieux,  (baffenswert)  haïssable. 
03c-l)âffig!eit  (^-)  fi  ©  1.  3u  „ ge= 
[)üffig  1  "  :  (sentiment  m  de)  haine.  2.3u 
„ge-É)Q)fig  2";  (caractère  m  ou  côté  m) 
odieux  m. 

©C-l)flU  (v-)  n  ©a.  1.  (ba?  .Çauen)  coups 
mlpl.  répétés.  2.  for.  (ateoier  für  bie  -vol» 
jung)  taillis  m. 

ge-lfoubt  (uI)  p.p.  et  a.  @b.  f.  Ijmibeu  II. 
©C-t)üufe  (uI^)  n  ©a.  1.  meift:  boîte  /, 
(flapfel)  capsule  f,  (ptterat)  étui  m. 
2.  SBfb.  plie  :  a)  ^  ^  e-r  SMnuf  :  zeste  m; 
b)  zo.  e-r  Sdjnede:  coquille  /,  (Scftnle  ber 
ttondjp'lien)  test  m\  c)  ©  ^  eine?  fytafdjen-- 
juge?  caisse  /;  eine?  Çobet?-.  cage  /;  be? 
iïompaffe?:  habitacle  m;  ber  Orgel:  buffet 
«î;  einer  Uljr,  einer  ffiinbmiilile:  cage  /; 


_ |®c-lKimittëj 

einer  ^enbel-ufir :  cartel  m;  innereb  einer 
Ul)c  montants  mlpl. 

gcl)-bar  (z-)  a.  ®b.  =  gang-bar  1. 

©e-f|ccfc  (^)  n  ©a.  1.  =  Werfen  D 
2.  fig.  (  eine  burd)  ea.  îoimmelnbe  Sftenge) 
fourmilière  /,  grouillement  m;  mv.part 
engeance  fi,  vermine  fi.  3.  (auf  einmal 
au?gef)edte  Sungen)  couvée  /. 

©C-t)Cge  (°~u)  n  ©a.  1.  (©infriebigung) 
clos  m,  clôture  fi.  2.  (ein  burd)  ©nfriebi» 
gung  ober  ba?  SRedit  berfelbeit  gefcfjiipter  Se» 
jirt)  enclos  m ;  for.  (©dionung)  bois  m 
en  défen(d)s;  für  Sîanindien,  gifdie, 
Germane  îc.  garenne  /;  fig.  einem  onbem 
inê  ~  ïommett  (ober  gefjen,  treten)  chasser 
sur  les  terres  d’autrui. 

©e-f|cge=...  (u-u...)  in  3f.»ftgn.  I  analog 
„  ©e-ljcge",  5S.:  Pnni'ntt|cu  n  lapin  m 
de  garenne.  —  II  S8f b.  piï:  ^anffcffer 
TYh  !  /x/  bereiter  m  garde-bois. 

ge-I)eint  (wI)  a.  @b.  1.  (ant.  offenbar, 
öffentlich)  meift:  secret;  int  ~en,  in$~  (otme 
SBormiffen  j-?)  secrètement,  à  l’insu  de 
q.,  (offne  3eugen)  en  secret;  et.  ~  [fatten 
tenir  qc.  secret,  cacher  qc.  —  æfb.pile  . 

2.  (oerBorgen)  caché,  dérobé,  -aS.  nidjtê 
©^cg  bor  j-nt  haben  n’avoir  rien  de 
caché  pour  q.;  (unbeïannt)  inconnu; 
(gefjeimtti?r>ott)  mystérieux;  (unfid)t6ar) 
occulte;  phls.  (uon  geroiffen  pljilofopljifcfien 
Se^ren)  C7  ésotérique;  ^e  /.'olifei  (jur 
Jtontrolle  ber  öffentlichen)  police  /  secrète, 
contre-police  /;  f-c  ©efinnnng  (bor  j-m) 

halten,  ^  tun,  oft:  se  cacher  (de  q.). 

3.  Bfb.  in  ©têtu  :  ©~er  lîat:  a)  f.  ©eheim» 
rat  ;  b)  (f amtliche  3iäte)  conseil  m  privé. 

©e-l)Cim=...,  g~=...  (w-...)  in  3ffgn.  1  ana¬ 
log  „ge-lfcim",  5».:  Piunb  m  alliance  / 
secrète;  Prnft  /  force  (ou  vertu)  oc¬ 
culte  ou  mystérieuse.  —  II  Sfb.  pue: 

bote  711/  (illllSScllie  \  brief  m  el;m. 
foniglidjer  ^brief  (Bfb.  Seri)aft?befei)i)  lettre 
/  de  cachet  ;  Pud)  si  n  livre  m  secret 
des  affaires  privées;  Pünbctci  f  me¬ 
nées  pl.  secrètes;  P)nltcr(in  /)  m  ca¬ 
chottier  m,  ...ière  /;  dépositaire  d’un 
secret  ^  haltutig  /  secret  m  qu’on 
garde  (ou  qu’on  impose)  sur  qc.;  Me 
Jfiütitug  biefer  ©adjc  mirb  fdjtuer  fein 
il  sera  difficile  de  garder  le  secret 
là-dessus;  Pctyre  f  phls.:  gj  doctrine 
ésotérique  ;  ~wittc[  n  secret«);  ^.iuittcl= 
i'chrc  f  (=3dpoinbc[  m )  science  (ou  es¬ 
croquerie  /  par  la  vente)  des  remèdes 
secrets;  polijift  m  détective,  P  auch: 
fileur;  ~rnt  m  conseiller  privé;  SBirf» 
lidjcr  ^.rat  conseiller  privé  actuel;  ~rth 
tin  /  femme  d’un  conseiller  privé;  Me 
g-rau  ^rätin  S.  madame  B  ;  pdjlofi  O  » 
chogramme  m-,  ^frfjveibe  fnnft  /  art  m 
d’écrire  eu  chiffres,  ta  cryptographie  ; 
p*d)rcib(c)=ïitnft[cr  m.  :  ta  crjqito- 
graphe;  ^fdjrcibcr  m  secrétaire  privé; 
~fd)reibcrci  /  secrétairerie,  secrétariat 
711 ^  /xr  fdjrcibcr  StcHc  /  secrétariat  m  ; 
~fdjrift / écriture  chiffrée;  — fetretär  m 
=  pd)reiber;  ppradje  /  langage  m 
secret  en  signes  conventionnels;  ~= 
tnerci  /  =  ©eheimniöffrötnerei ,  Pue 
rifd)  et.  cachottier. 

©e-l)cimin§  (u-°)  n  ®  1.  meift  secret 
m-  j-n  in  ba@  ~  ciuibdljeu  mettre  q.  dans 
le  secret;  ein  ~  nu?  ehnas  ntadicu  faire 
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mystère  de  qc.  —  ®fb.  gälte.  2.  ein  » 
tror  j-rn  fjaben  cacher  qc.  à  q.  ;  alfo  ba 
ftccft  bas  »?  oft.  ah!  c’est  là  que  gît  le 
lièvre?;  bob  ift  ein  »  für  it)n  c’est  lettre 
close  pour  lui.  3.  poét.  bel  ©olbeé  .», 
(©unïet,  S8ertovgenl;eit)  retraite /des  bois. 
©e-f)eittttttë=...,  g~=...  (“-“...)  in  3f.-f?gn. 

I  analog  ,,©e-beimnié",  js.:  ~leet  a.  dé¬ 
pourvu  de  secret;  ~leljrc  /théorie  des 
mystères.  —  II  SBefonbere  galle:  ~frft= 
mer(ttt  /)  m  F  homme  m  mystérieux, 
femme  /  mystérieuse;  cachottier  ni, 
cachottière/;  ~frâmcrct  F/  mystère  m, 
F  cachotterie;  Jfrâmerffd)  F  a.  mys¬ 
térieux;  »troll  a.  mystérieux;  nur  oon 
sperfonen :  (perfcfjroiegen)  discret;  »Doll 
tun  faire  le  mystérieux  ou  le  discret. 
®e-fjetf?  (uI)  n  @b.  ordre  m  (verbal), 
pfort  injonction  /  (formelle), 
gcljcu  (Iu)  I  verbe  neutre  (fn),  m§to. 
via.  @>S.  1.  a)  (oon  jeber  2trt  oon 
gortbeioeg-ung)  aller,  jsb.:  j-m  entgegen 
»  aller  au-dèvant  de  q.;  Ijinaul»  aller 
dehors,  sortir;  b)  (fidfj  mit  ôitfe  ber 
güpe  fortöeroegen)  {ant.  frieciten,  fprin* 
gen,  büpfcn  îc.)  marcher-,  {ont.  laufen) 
marcher  au  pas;  (ant.  reiten,  fotjren) 
aller  à  pied;  mon  Ijat  brei  ©tunben  ju  » 
il  y  a  trois  heures  de  marche;  F  ge= 
gongen  fommen  arriver  (à  pied);  c)  oon 
tebtofen  Singen:  2Âec£)ani£:  »  (im 
©ange  fein)  marcher,  aller,  fonctionner. 
2.  (v/imp.,  höljne  beigefügte  näpere 
SB  eft  immun  g;  f.  lb  unb  c)  Ijier  borf  mon 
nidjt  »  !  passage  défendu  !  on  ne  passe 
pas  ici!;  lafit  unb  (fort)  »!  allons- 
nous-en!;  bie  foft,  ©fenbaljn,  ba§  Sdjiff  te. 
get)t  (fährt)  um  6  llljr  (ob)  ...  part  à  six 
heures;  ber  ïeig  fängt  on  ju  »  ...  com¬ 
mence  à  lever;  el  geljt  ein  ftarfer  SBitib 
il  fait  grand  vent;  e!  »  allerlei  ©eriidjte 
il  circule  toutes  sortes  de  bruits;  cl 
geljt  bie  Jflebe,  baf>  ...  on  dit  que  ...;  trie 
befinbeft  bu  bicÇi ?  —  e!  geljt  (e§  macht  fidj)  ... 
passablement,  pas  mal;  bob  geljt  nidpt 
(läpt  fief)  nicht  machen)  cela  ne  peut  se  faire  ; 
fo  geljt  cl  nidjt  cela  n’ira  pas  ainsi;  oer- 
fudje  nur,  el  tuirb  fd)0u  »  ...,  cela  ira, 
cela  s’arrangera;  el  geljt  burdjoii!  niefjt 
c’est  tout  à  fait  impossible;  bol  geljt 
beim  bod)  nidjt  !  vous  n’y  pensez  pas  !, 
F  allons  donc!;  mie  el  (eben)  geljt 
comme  il  arrive  souvent;  Spiet:  mob 
geljt?  quelle  bête  va?  3.  mit  (offen: 
j-n  »  laffen:  a)  (forttaffen)  laisser  par¬ 
tir  q.,  b)  laisser  q.  poursuivre  son 
chemin,  c)  (in  Stube  taffen)  laisser  q. 
tranquille;  fief)  »  (offen  (ohne  fich  }u  jtt- 
geln,  fief)  feinem  natürlichen  ÎBefen,  Sriebe  ic. 
Ubertaff  eu)  se  laisser  aller,  pfort  se  re¬ 
lâcher;  el  fidj  gut  »  (offen,  etwa:  se 
soigner;  F  einen  SBinb  (ober  einen)  » 
laffen  =  einen  fahren  (f.  b§  4)  laffen  ;  #  e-e 
stBare  te.  nidjt  unter  bem  greife  »  laffen  ne 
pas  laisser  ...  au-dessous  du  prix;  et. 
Durd)  oerfdjiebene  §onbe  »  laffen  faire 
passer  qc.  par  différentes  mains. 
4.  ber  imper.  al§  3nterjeïtiou:  a)  ber 
Sitte,  Stufforberung,  b)  beä  tëJuriictroeifenS: 
gel),  tu  mir  beu  ©cfolleu!  allons,  fais- 
moi  ce  plaisir!;  »  Sic  bod)!,  provS.  ori), 
geljn’é!  ob.  gougeit’l!  allons  donc!,  vous 
n’y  pensez  pas!  ô.  mit  adv.  ob.  abo. 


Seftimmuugen  unb  fig.  (oft  ein  Sffiort): 
a)  beâ  Drteâ:  obumrtP  »  descendre; 
f.  ob-mdrts  1;  auf  unb  ob  »  f.  ouf  11; 
f.  bergmb  ;  meine  Ülnfidjt  geljt  baljttt,  baj? 
...,  meift:  je  suis  d’avis  que  ...  ;  f.  bar» 
on  3,  bor-ouf  5,  bor-iiber  lb  (bruuter  unb 
britber),  ent-gegen  III;  Ijinab»,  meift: 
descendre;  l)inouf »,  meift:  monter; 
bol  geljt  mir  naljc  (au  £erjen)  cela  m’af¬ 
flige,  cela  me  tient  au  cœur;  limgê  bel 
Ufer!  ftrommufumrt»  »  remonter  (le 
cours  de)  la  rivière  ;  boron  »  prendre 
les  devants,  précéder;  »,  Sie  ooran! 
oft:  après  vous  (,  monsieur)!;  Weit  » 
aller  loin;  roeit  »  in  feinen  Slnfprüdjen 
élever  de  grandes  prétentions  ;  fo  mcit  », 
bop  ...  aller  jusqu’à  ...  (mi/.);  ju  mcit 
(über  bie  ©cfjicfKchfeit  Eiinauë)  »  passer  la 
limite,  (in  ber  Siebe)  F  dire  des  énormités; 
f-egredjfjeit  (ob.  er)  ging  fo  meit,  bop  er  mir 
erfliirte  il  poussa  l’impertinence  jusqu’à 
me  déclarer;  bol  geljt  ju  roeit,  fdjroeigen 
©te!  c’en  est  trop,  ...!;  Diel  ttrofjiu  » 
fréquenter  qc.  ;  b)  ber  Strt  unb  SBeife: 
el  ging  onberê  la  chose  prit  une  autre 
tournure;  bal  geljt  nidjt  anberê  c’est  le 
seul  moyen,  F  que  voulez-vous,  c’est 
comme  ça;  f.  oul-mörtl  1;  barfufj,  oljne 
©djulje  »  aller  nu-pieds;  bunt  ~  porter 
des  habits  de  couleur;  3 tire  Utir  geljt 
folfd)  ...  ne  va  pas  bien;  fie  geljt  ju 
fdjnell  ober  geljt  bor  (geljt  ju  longfom  ober 
geljt  nodj)  elle  avance  (retarde);  F  cl 
geljt  foui  =  bie  ©odje  geljt  fcfjief  ;  aucp:  ça 
s’embrouille;  fcl)l  ober  irre  ^  s’égarer; 
eé  geljt  ifjm  gut:  a)  (er  ift  gefunb)  il 
se  porte  bien,  ron  einem  Äranten  :  il  va 
bien,  b)  (er  ift  toolilljabenb)  il  est  à  son 
aise,  c)  (er  gebeizt)  il  prospère;  idj  modjte 
el,  fo  gut  cl  ~  roolltc  j’ai  fait  de  mon 
mieux;  $  bie  SBare  geljt  gut  ...  se  débite 
bien;  bie  ©ec  geljt  (ober  bic  Sffieden 
Ijod),  I)ol)l  la  mer  est  grosse;  irre  ~ 
f.  feljl  mitfjtg  ~  être  oisif;  norf)~ 
f.  folfdj  bol  Sortengeben  gebt  9iciJ)r 
um  la  main  suit;  bie  ©odje  gebt  (ober 
cl  geljt  mit  ber  ©odje)  fdjicf  l’affaire 
tourne  mal;  fdjledjt  /v  aller  mal;  el 
ift  mir  fdjledjt  babei  gegangen  je  m’en 
suis  trouvé  fort  mal;  el  geljt  fidj  fjicr  feljr 
fdjliipfrig  il  fait  bien  glissant  ici;  feljr 
fdjnell  oft  :  aller  le  galop  ;  fcfjmnugcr  ~ 
être  enceinte;  fig.  mit  gropen  ©ntroürfen 
fdjmouger  ^  méditer  de  vastes  desseins  ; 
fdjmarj  porter  le  deuil  ;  fidjer  rss  mar- 
cher  en  toute  sûreté,  roeit®.  avoir  toutes 
les  garanties  possibles;  fo  geljt  cl,  menu 
mon  ...  voilà  ce  que  c’est  que  de  ...; 
fo  gebt  cl  mir  audj  la  même  chose  m’ar¬ 
rive;  fo  geljt  cl  in  ber  'Belt  ainsi  va  le 
monde,  audj  :  voilà  ce  que  c’est  que  la 
vie;  el  gebt  iljm  fo  fo  il  ne  va  ni  bien 
ni  mal;  prv.  mie  mon’l  treibt,  fo  geljt’!, 
oft  :  comme  on  fait  son  lit,  on  se  couche  ; 
■h  feljt  tief  ~  tirer  beaucoup  d’eau; 
bai  'jjteffer  te.  ift  uerloren  gegangen  ... 
s’est  perdu;  einer  ©odje  uerluftig  ~ 
perdre  qc.  ;  uor~  f.  folfdj  Jtiic  gebt 
co  mit  Sljrer  ©efunbljeit?  mie  geljt  cl 
Sljnctt?  comment  vous  portez-vous?, 
j u  e-m  Äranteu  :  comment  vous  trouvez- 
vous?;  mie  geljt’l?  comment  cela  (ou 
ça)  va-t-il?,  comment  va  la  santé?; 
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roiegcbt’l  bomit?  comment  va  la  chose?; 
mie  idj  gebe  unb  fteEje  :  a)  (otme  micp  umju- 
Jteiben)  tel  que  vous  me  voyez,  b)  (otme 
3eit,  micfi  ju  beftnnen)  au  pied  levé;  el 
mag  ~  mie  el  mill  quoi  qu’il  en  arrive; 
mie  roirb  cl  mir  ~?  que  deviendrai-je?; 
morfer  jtu.  aller  bon  pas.  6.  in  aüer6in= 
bung  mit  verbes",  (ülbfidjt)  in  betl  üßolb 
(um)  §olj  ju  fällen  aller  à  la  forêt  pour 
couper  du  bois;  um  j-n  ju  treffen 
aller  rejoindre  q.  ;  poét.  unb  olé  el  ging 
ju  fterben  et  quand  il  fallut  mourir; 
opne  JU,  nur  SBejeictinung  beb  ber  Çcmblung 
SBorangetjenben,  oft  btope  UmfcÇreifmng  :  friit) 

fcfjlafen  ~  (aller)  se  coucher  de  bonne 
heure;  fpojiereu  (aller)  se  promener. 
7.  mit  abhängigem  Saful:  a)  mit  UC. 
bel  ïtapei  :  eine  'ïïleile  »,  faire  un  mille 
à  pied;  jroei  ©tunben  »,  marcher  (pen¬ 
dant)  deux  heures;  b)  mit  ac.  sur  Se- 
ftimmung  ber  Strt  beâ  ©angeâ  :  bab  tpferb  geljt 
einen  rtiljigen  ©ong  ...  a  l’allure  douce; 
füll  f-n  ©ong  »,  (oorroârtê  ïommen)  :  F  aller 
son  train;  f.  $rebl»gong;  einen  SBeg  », 
prendre  un  chemin;  fig.  :  ben  'Beg  oHel 
gleifdjel  ober  bel  SSerberbenl  ~  momir, 
périr,  se  perdre;  feinen  geraben  Sffieg  ». 
(aufrichtig  hanbeln)  aller  droit  devant  soi; 
c)  mit  gén.  :  feine!  Segel  »  suivre  son 
chemin;  gclj  beiner  ffiege !  va-t’en!, 
passez  au  large!;  d)  via.  unb  fid)  » 
v/réfl.  mit  Stugabe  ber  SBirïmtg:  bie  îlbfobe 
unter  ben  ©tiefeln  fcfjief  »  déformer  (ou 
éculer)  ses  talons  ;  er  tjot  fidj  (dat.)  231a= 
fen  unter  bie  jtjiipe  (bie  gitfe  rounb)  ge^ 
gongen  il  a  eu  des  cloches  aux  pieds; 
fiefj  (ac.)  miibe  »  être  fatigué  à  force  de 
marcher;  e)  v\lmp.  réfl.:  cô  geljt  ein 
SBinb  il  fait  du  vent;  el  geljt  fidj  fcfjlecfjt, 
el  lopt  fidj  fdjledjt  »  il  ne  fait  pas  bon 
marcher.  8.  mit  abhängigen  prép.'. 
OU  :  bil  Otl  etroal  »  (reichen,  grenjen)  abou¬ 
tir  à  qc.;  drt.  an  bol  'llppcllfltio'nlgeridjt 
»  (^Berufung  eintegen)  interjeter  appel; 
X  [jeip  ging  el  an  ben  j$emb  on  chargea 
vivement  l’ennemi;  bal  geljt  iljm  on  Pen 
©elbbeutel  cela  touche  à  la  bourse;  bol 
geljt  iljm  on  ben  fragen,  biêro.  cela  lui 
cassera  le  cou;  bol  ©offer  ging  iljm  bi! 
on  ...  il  avait  de  l’eau  jusqu’à  ...;  j-m 
mit  9tot  on  bie  §anb  »  assister  q.  de 
ses  conseils;  on  Srücfcn  »  marcher 
avec  des  béquilles  ;  d  on!  £anb  »  des¬ 
cendre  à  terre;  ber  ®erg  geljt  bil  on  bie 
©tabt  ...  s’étend  jusqu’à  la  ...;  fobolb 
er  tarn,  ging  e!  on  ein  Janjcn  aussitôt 
qu’il  fut  venu  on  commença  (ou  on  se 
mit)  à  danser;  fdjmer  on  etroal  »  avoir 
de  la  peine  à  se  résoudre  à  qc.  ;  auf  : 
auf!  ®orf  »  aller  au  village;  f.  freier, 
mein  genfter  geljt  ouf  beu  ©orten  ... 
donne  sur  le  jardin;  einer  ©odje  ouf 
ben  ©runb  »  examiner  qc.  à  fond; 
ber  üJiantet  geljt  iljm  bil  ouf  bie  §arfen 
...  lui  descend  jusqu’aux  talons; 
el  geljt  ouf  Üeben  unb  siob  il  y  va 
de  la  vie;  ouf  ben  iletm  »  se  laisser 
prendre  à  la  glu;  bats  gap  jc.  geljt  auf 
bic  Dîeige  ...  touche  à  sa  fin;  el  »  fjurt= 
bert  pfennig  ouf  eine  ïïîort  cent  fenins 
font  un  marc;  bal  geljt  nidjt  auf  biefeâ 
papier  cela  ne  peut  entrer  dans  ...  ;  auf 
'Jleifen  »  aller  en  voyage;  ouf  bic  onbere 
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©eite  »  passer  de  l’autre  côté  ;  baê  geljt 
auf  bid)  fo  gut,  roic  auf  iljn  cela  te  re¬ 
garde  aussi  bien  que  lui;  auf  ©telgen  », 
être  monté  sur  des  échasses;  bie  Uf)r 
(ober  eb)  geljt  auf  gel)u  il  est  neuf  heures 
passées;  au§:  »  ©ic  mir  mis  beu  Slugen  ! 
(taffen  Sie  fid)  nid)t  œieber  oor  mir  feiert) 
ôtez-vous  de  devant  mes  yeux;  auê 
einem  Orte  »  sortir  d’un  _.;  auê  bem 
©ienfte  »,  quitter  le  service;  auê  ea.  »: 

a)  (fid)  trennen)  se  quitter,  se  séparer, 

b)  oon  einer  SSerfammlung  :  se  séparer, 
(ftrf>  auflofen)  se  dissoudre;  0  auê  ben 
gitgcn  »  se  déboîter,  se  décoller  ;  aus 
einer  §anb  in  bie  anbere  »  passer  de 
main  en  main  ;  fig.  au  S  bem  •püuêdjen  » 
se  fâcher  tout  rouge;  auS  bem  9Sege  », 
passer  au  large;  j-m  auê  bem  SSege  », 
s’ôter  du  chemin  de  q.,  se  ranger  pour 
faire  place  à  q.,  abfidjtlid)  :  éviter  q.  ; 

bab  ©tiiet  gcljt  auê  G  ce  morceau  est 
en  sol;  burd)  :  burd)  ein  Scmb  te.  »  passer 
par  (quer  ijinburd)  :  traverser) ...  ;  f.  bid  12, 
ffjeuer  ld;  fig.:  baê  gellt  mir  (fdmeibenb) 
burd)  baê  §erg  cela  me  déchire  le  cœur; 
burd)  bieê  Beug  getjt  fein  ©aller  cette 
étoffe  est  imperméable;  gegen:  baê 
geljt  gegen  mein  Seioiffen  cela  est  con¬ 
traire  à  ...;  eê  geljt  gegen  ben  ©Muter 
l’hiver  approche;  1)  inter  :  einer  Ijinter 
bem  anbem  »  =  im  ©äufcmiarfdj  (f.  bs)  »; 
Ijinter  j-m  I)er  »  suivre  q.;  baê  ®efd)âft 
gef)t  fjinter  fid)  (geht  rüdmärtg)  ...  marche 
à  reculons;  l)inter  bie  ©cf)iite  »,  faire 
l’école  buissonnière;  in:  bie  2ür  getjt 
in  Singeln  ..1  tourne  sur  des  gonds; 
F  baê  getjt  inê  Ülfdjgraue,  in  bie  puppen 
cela  passe  toutes  les  bornes  ;  inê  Bab  » 
aller  aux  eaux;  in  ®ienft  »  entrer  en 
service;  (gu  fetjr)  inê  einzelne  »  entrer 
dans  (s’appesantir  sur)  les  détails;  in 
Erfüllung  »  s’accomplir;  in  bie  galle  », 
donner  dans  le  piège;  ber  SEBagen  gef)t 
in  geberu  ...  est  suspendue;  baê  gebt 
einem  in  alle  ©lieber  c’est  crispant;  in 
bie  pölje  »  monter  ;  J1  mit  ber  ©timme  tc. 
Ijöljer  »  remonter  ...;  er  geljt  in  fein  acfjteê 
Saljr  il  est  (ou  entre)  dans  sa  huitième 
année;  mit  in  ben  $auf  »,  être  par¬ 
dessus  le  marché;  eê  »,  [junbert  iperfonen 
in  biefen  ©anl  cette  salle  peut  contenir 
(ou  tient)  cent  personnes;  im  ©djnumge  », 
être  en  vogue;  4-  in  ©ee  »  mettre  en 
mer;  in  fid)  »  rentrer  en  soi-même, 
(sieue  empfinben)  éprouver  du  repentir; 
in  ©tiicfe  »  se  casser;  baê  geljt  niefjt  in 
meine  2afd)e  cela  ne  tient  pas  dans  ...  ; 
baê  geljt  in  bie  ütaufenbe  c’est  une  affaire 
de  plusieurs  milliers;  il  y  a  eu  des 
mille  et  des  cents  ;  bie  ßrbfdjaft  gcljt  in 
gleidje  îcilc  (roirb  geteilt) ...  sera  partagé(e) 
en  parts  égales;  in  bie  îiefe  »  plonger; 
in  Srauer  »  être  en  deuil  (=  fdjroarg  »)  ; 
in  Sriimmer  »  se  briser  (ogt.  aud)  £rüm= 
mer);  bieê  æsort  geljt  nidjt  in  ben  Berê 
...  n’entre  pas  dans  la  contexture  du 
vers;  inê  ©offer  »,  entrer  à  l’eau;  raie 
eft  gcl)t  brei  in  groölf?  en  douze  combien 
de  fois  trois?;  mit:  a)  mit  j-m  »,  oft: 
accompagner  q.  ;  ber  glufs  gcljt  mit  Siê 
...  charrie  (des  glaçons)  ;  mit  e-m  ftinbe 
(fdjmanger)  »  être  enceinte;  F  etruaê  mit 
fief)  »  Ijeifen  (enttoenben)  emporter  qc.  ; 


getjt  mit  Suren  fp offen!  cessez  vos  badi¬ 
nages!;  b)  vlimp.  eS  geljt  fdjtedjt  mit  et. 
qc.  va  mal;  mie  getjt  eê  mit  bem  fproje'f  ? 
où  en  est  le  procès?;  eê  geljt  mit  bem 
einen  mie  mit  bem  anbem  il  en  est  de 
l’un  comme  de  l’autre*;  und)  :  rmdj 
2lme'rifa  »  aller  en  ...;  nad)  Berlin  » 
aller  à  Berlin;  #  bie  Baljn  geljt  nadj  ... 
la  ligne  va  jusqu’à  ...  ;  on  dessert 
les  villes  de  ...;  nad)  einer  Siegel  » 
suivre  une  règle;  non  oben  nad)  unten  » 
aller  en  plongeant;  alleê  getjt  nad) 
SBunfcf)  tout  va  à  souhait;  menu  eê 
nad)  iljm  ginge  si  l’on  s’en  remettait 
à  lui;  thé.  auf  ber  Sühne  nad)  fjinten  » 
remonter  la  scène;  neben:  neben  j-m  » 
marcher  à  côté  de  q.;  f.  ba-neben  2; 
über:  a)  über  einen  ©erg  »  franchir 
une  montagne;  über  ßanb  »  faire  ime 
tournée,  aller  en  course;  ber  Sörtef 
getjt  über  fpariâ  ...  passe  par  ...  ;  b)  j-m 
Über  fein  ©elb  »  (ihm  baron  nehmen)  tou¬ 
cher  à  l’argent  de  q.  ;  etroaê  über  fid)  » 
laffen  =  er-geljeti  4;  baê  geljt  über  (u&er- 
fteigt)  alle  'Begriffe,  F  baê  geljt  über  bie 
•Bäume,  über  bie  jjutfdjruir  cela  dépasse 
tout  ce  qu’on  peut  imaginer,  F  c’est 
trop  fort;  baê  getjt  über  meine  Sräfte  cela 
surpasse  mes  forces;  prv.  Bufriebentjeit 
geljt  über  Sfteid)tum  contentement  passe 
richesse;  baê  getjt  ifjin  über  alleê,  eê 
geljt  iljm  nidjtê  bariiber  il  préfère  cela 
à  tout,  cela  lui  tient  lieu  de  tout, 
F  c’est  sa  vie;  barüber  gel)t  nidjtê  il  n’y 
a  rien  de  mieux  que  cela;  eê  geljt  nidjtê 
über  ben  §au§frieben  il  n’est  rien  de  tel 
que  ...;  alleê  getjt  brunter  unb  trüber  (f. 
bar-über  lh) ;  um:  um  bie  ©tabt  îc.  » 
faire  le  tour  de  la  ...  :  j-m  um  beu  Bart 
»  f.  Bart  2  ;  prv.  f .  Brei  4  ;  eê  geljt  um 
©uec  Bermôgcn  il  y  va  de  votre  fortune; 
unter:  unter  (bie)  fieute  »  fréquenter  le 
monde;  miter  bie  ©olbaten  »  se  faire 
soldat;  »oit:  oon  j-m  (meg)  »  quitter  q. ; 
f.  bannen  1,  ba-oou...;  nom  gletfe,  oon 
flatten  »  avancer,  marcher  (f.  gleef  2); 
eê  getjt  iljm  oon  bec  §anb  il  a  le  travail 
facile,  il  va  vite  en  besogne;  oon 
§anb  gu  £anb  »  passer  de  main  en 
main;  eê  geljt  iljm  oon  §ergen  il  y  va  de 
bon  cœur;  j-m  nidjt  oon  ber  ©eite  (ober 
F  nidjt  Dont  -palfe)  »  ne  pas  qrntter  q. 
d’un  pas;  üor:  oorê  ïor  »  aller  se 
promener  devant  les  portes  de  la 
ville;  Sauf  geljt  oor  SJÎiete  achat  passe 
louage;  prv.  f.  §erreu=bienft,  ©e-ioalt  3; 
toir  ~  Oor  (ijaben  ben  Sorjug)  nous  mar¬ 
chons  les  premiers;  nous  avons  la  pré¬ 
férence;  bie  Sadje  mirb  Ijeute  nod)  oor  fidj 
...  aura  lieu  encore  aujourd’hui; 
f.  'Unter  1  ;  wiber  :  eê  gebt  mir  miber  ben 
©inn,  F  miber  ben  Strid)  cela  me  ré¬ 
pugne;  gu:  gur  Sirctje  K.  ^  aller  à 
l’église,  &c.;  gu  j-m  a)  (inê  çauê) 
aller  chez  q.,  aller  voir  q.,  b)  (auf  i£m 
ju)  aller  vers  (ou  aborder)  q.;  rl.: 
f.  Bcidjte;  f.  Bett  le;  gu  ©nbe  ~  tirer  à 
sa  tin;  gu  ©afte  ^  aller  dîner  en  ville; 
gu  ©runbe  »,  :  a)  couler  bas,  b)  fig. 
périr,  se  perdre;  j-m  gur  $anb  »,  as- 
sistet-  q.;  fein  ©dimerî  getjt  mir  fetjc  gu 
Bergen ...  m’affecte  beaucoup;  j-m  (tjart) 
gu  ßeibe  »,  serrer  q.  (de  près);  gel)  gum 


_  [®e-frtnK..] 

Sucfucf!  gum  îeufel!  allez  au  diable!; 
mit  j-m  (mit  fid))  gu  3fate  »,  consulter  q. 
(se  consulter)  ;  gu  ©d)iffe  »  s’embarquer  ; 
gu  îifdje  »  se  mettre  à  table;  beljutfam 
gu  ©erfe  »  procéder  avec  prudence  ;  eê 
getjt  gum  ©Sinter  l’hiver  approche.  — 
SMF~  II  ©eljcu  n  ®c.  9.  =  ©ang  la; 
non  fDiafciJinen  auà):  le  marcher.  10.  oft 
burd)  ba§  v.  ju  geben:  baê  @»  mirb  iljm 
fauer  il  a  de  la  peine  à  marcher;  beê 
@»ê  mübe  fein  être  las  de  marcher. 
11.  baê  ©»  unb  kommen  les  allées  flpl. 
et  les  venues  flpl. 

©e-ljeuï  {''•?•)  m  @a.  1.  =  ©e-fjänge  3  u.  4. 

2.  0  ($ânge-tager)  penture  f.  [çentel).) 
ge-l)enfett  (u'Ju)  a.  @b.  à  anses,  &c.  (f .  ) 
(iie-l)enttc(r)  f^)  K.  f.  tjenten  II. 
05c-l)euua  (■J'Î'J)  [Ijebr.]  npr.f.  inv .,  géogr. 
la  vallée  de  Géhenne. 

©e-Ijeije  (wJu)  n  ©a.  =  §e^erei. 
ge-ljeuer  (v-^)  a.  @b.  nur  gbr.  mit  nég.  : 
bie  ©egeub  ift  (ober  e§  ift  ^ier)  nidjt  red)t 
»  :  a)  ce  heu  n’est  pas  rassiuant,  b)  (un- 
ficher)  ce  lieu  n’est  pas  sûr,  c)  (eê  fputt) 
il  y  a  des  revenants;  iljm  roar  nidjt 
red)t  »  gu  Bîutc  il  se  sentait  fort  mal  à 
son  aise  ;  bie  ©ad)e  ift  nidjt  gang  »  l’af¬ 
faire  est  suspecte. 

©e-ljettl  (”■ i)  n  @a.  ber  fnmbe,  SBölfe  tc.  : 
hurlement(s pl.)  m-  n.  ferfonen:  lamen¬ 
tations  flpl.  ;  »  beâ  ©turmeê,  ber  SBeüen 
bruit  m.  (ajgt.  auefi  Ijeulen  II.) 
ge-ljicfjen  provinc.  (v-u)  part.p.  o.  beiden 
©e-bilfe  (v"'Iu)  [Ijelfen]  m  ®,  Coe-l)ilfiu  f 
@  1.  meift:  aide  m  et  f.  2.  S3fb.  jycille 
»  in  feineren  @efd)äften:  employé,  (§>anb- 
lungêbiener)  commis;  bei  $anbwerïern 
compagnon,  ouvrier;  îoeits.  (Sefütirte) 
compagnon;  »  eineê  SDojenten  bei  Sjperi- 
menten  in  ben  SJorlefungen:  préparateur; 
(Qlmtê»)  »  adjoint. 

©e-l)ilfenfd)aft  («^~)  f  @  1.  condition 
d’aide,  d’adjoint.  2.  les  employés  mlpl., 
les  ouvriers  mlpl. 

(Se-Ijira  (^J  [§ini]  n  @a.  :  a)  anat.  (bas 
Organ  in  f-r  ©efamtijeit)  cervelle  /,  cerveau 
m;  baê  grope  »  le  cerveau;  baê  fteiue  » 
le  cervelet;  auf  baê  »  begiigtid)  cérébral; 
b)  fig.  (@iç  beâ  3)enfoermügenê)  er  tjat  fein 
»  im  S'opfe  c’est  une  tête  sans  cervelle. 
Bk-l)irn=...,  g~=...  (u,s...)  tn  3ffgn.  I  analog 
,,©e-tiim",  s®.:  ~crjri)iittcrung  f  com¬ 
motion  cérébrale;  ~crrocid)itng  f  path 
ramolhssement  m  du  cerveau;  ex/  fdjlag 
m  apoplexie  f  cérébrale.  —  II  33efon- 
bere  gälte .  ».aliftUUlpfcnb  a.  hébétant  ; 
^batten  m  anat.  corps  calleux  ;  ~cut= 
giiubung  f  path,  inflammation  du  cer¬ 
veau,  fièvre  cérébrale,  <27  cérébrite, 
~tjnut  /  anat.  enveloppe  (ou  mem¬ 
brane)  du  cerveau,  <2/  méninge; 
l)aut=@ntgüubuug  f  path.:  <27  ménin¬ 
gite;  ~!aften  F  m  cerveau;  ~hauf  a. 
atteint  d’une  maladie  cérébrale,  biêro. 
aucti :  aliéné;  .»frunfljcit  /,  ~icibcn  n 
maladie  f  cérébrale;  »gl.  auch  ©eifteê» 
franfljcit  ;  ~lo§  a.  :  a)  privé  de  cerveau  ; 
b)  fig.  écervelé;  ~lofig!cit  /:  a)  <27  anat. 
anencéphalie;  b)  fig.  etwa-,  étourderie; 
~maugel  m  =  »lofigfcit  a;  — fdjalc  / 
anat.  crâne  m;  ».tätigfeit  f  physiol. 
activité  des  fonctions  cérébrales,  aucij-. 
cérébration. 


.geidjen  :  F  familiär  ;  P  Bolfêfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feltcu  ;  t  alt  (a.  geft.)  ;  *  ucu;  A  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  grätig,  übernommen  ;  *27  SBiffeufdjaft 
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gc-f)obcn  (v,-v/)  part.p.  non  heben;  fig.  in 
~er  Stimmung  fein  être  dans  un  état 
d’âme  plus  élevé,  être  très  animé, 
©e-ljöft  (uvi  ob.  “-)  n  @a.  (öauernftof)  mé¬ 
tairie  /,  ferme  f.  [(continuelles).! 
©e-Ijôtjtte  (u-u)  n  ©a.  railleries  flpl.) 
ge-Ijolfett  part.p.  non  Ijclfcn. 
©e-ljôtg  (v,î)  n  @b.  1.  bocage  m ,  in 
größerem  Umfange:  bois  m,  (Suftwälbdjen) 
bosquet  m.  2.  (§oljroerï)  boiserie  f. 
©e-îjôr  (u~)  n  @a.  1.  (SBermëgen,  ©inn 

be§  £ören§)  meift  :  ouïe  f,  faculté  f  d’en¬ 
tendre.  —  S8fb.  galle:  2.  (Sinn  be§  Sôrenâ 
in  33ejug  auf  SJÎufif)  oreille  /,  jiB.  :  fie  çat 
eine  p&fcfie  Stimme,  aber  fein  ~  ...  mais 
elle  manque  d’oreille;  nad)  bem  ~e  fpie= 
Icn  jouer  d’oreille.  3.  ch.  (open  ».  $»*-- 
milb  unb  Raubtieren)  oreilles  f\pl.  4.  j-m 
ju  ~  reben  (fo,  bafs  er  es  pren  foil)  parler 
à  l’intention  de  q.  5.  (bas  stnpren)  ~ 
finben  être  écouté,  trouver  un  accueil 
favorable;  j-m  ~  geben  ob.  fdjenfen  don¬ 
ner  audience  (ou  prêter  l’oreille)  a  q.  ; 
électr.  nad)  bem  ~  aufnehmen  lire  au  son; 
fig.  ber  ÜSernunft  ~  geben  céder  à  la  raison, 
©e-ljört...,  g~=...  (”-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©e-ljor",  jS.  :  ~fcl)ler  m  défaut  d’ouïe; 
~organ  toerïgeng  n  organe  m  de 
l’ouïe.  —  II  SSefonbere  galle:  m 

(médecin)  auriste  (mep  gbr.  Olfrenmrjf)  ; 
~gang  m  anat.  conduit  (ou  méat)  audi¬ 
tif;  ~franf)[)eiten  flpl.  maladies  des 
organes  de  l’ouïe;  — fcfjre  f  phys.  :  ta 
acoustique;  ~to§  a.  privé  de  l’ouïe, 
sourd  ;  lofiflfeit  f  absence  (ou  priva¬ 
tion)  de  l’ouïe,  surdité;  ~itetu  m  anat.-. 
ta  nerf  auditif;  ~probc  f :  bic  ^probe 
machen  faire  l’examen  otacoustique  ; 
roljr  n  =  rtrid)ter;  ~fd)uerfc  f  anat.  lima- 
çon  tin  |  finn  m  (sens  de  l’)ouïe  f.  sens 
auditif;  ~trirt)tcr  m  cornet  (acoustique); 
^trommel  f  anat.  tambour  l~fb  *  rV'  nmffer 
n  anat.  vitrine  f.  (ssgl.  au*  Offren*...) 
qe-l)ord)cn  (^u)  I  vin.  (b.)  @a.  1.  j-m 
meift:  obéir  à  q.  2.  Sfb.  gatte:  a)  j-m 
niept  oft  :  désobéir  à  q.  ;  b)  drt.  (golge 
teiften)  obtempérer.  —  II  ©,-w  n  <§>c. 
obéissance  /,  soumission  f. 
ge-l)örcn  (u-u)  @a.  I  vin.  (1;.)  1.  meift: 
appartenir. —  atfb.  gälte:  2.  bem  ©efinbe 
gehört  (gcbüpt)  fein  Copu  le  salaire  est 
dû  aux  domestiques;  bob  gehört  nicht 
auf  bic  Rechnung  cela  n’est  pas  du 
compte  ;  biefer  SdptE)  gehört  auf  ben  Unten 
gup  c’est  le  soulier  du  pied  gauche; 
prv.  :  auf  albeme  Fragen  gehört  feine  2Int= 
mort  à  sotte  demande  point  de  réponse; 
ouf  einen  groben  Slop  gehört  ein  grober 
Seil  à  vilain  vilain  et  demi  ;  bnê  gehört 
hier  nicht  hcr  cela  ne  touche  pas  à  la 
question  ;  ©ie  ~  l),el'  uidit  l;er  ce  n’est 
pas  votre  place  ici;  bies  SBort  gehört 
nicht  hierher  ...  est  mal  placé  ici;  roo 
gehört  bicêljin?  où  faut-il  mettre  cela?; 
bas  Sud;  gehört  in  biefe  ftiaffe  ...  est  de 
cette  classe  ;  er  gehört  unter  bie  (ober  ju 
ben)  bcbeutenbften  $i*ter(n)  feiner  3eit  il 
compte  parmi  les  plus  grands  ...;  Dor 
e-n  Ritter  «  être  de  la  compétence  de ...  ; 
biefe  Êinfiinfte  ~  §u  meinem  Slmte  ma 
charge  emporte  un  traitement  de  ...  ; 
boju  gehört  3eit  cela  demande  du  temps  ; 
baê  gehört  nid)t  jur  ©ache  c’est  en  dehors 


de  la  question;  J  U  einer  ©emeinf*aft 
être  (ou  faire  partie)  de  ...  ;  ailes  tuaê 
baju  gehört  tout  ce  qui  s’ensuit;  biefe 
.Çanbfdjufje  ~  gufauuneu  ...  vont  en¬ 
semble.  3.  (erforberlid)  fein)  être  néces¬ 
saire,  falloir;  baju  gehört  Diel  ©etb  il 
faut  beaucoup  d’argent  pour  cela;  in 
bie  ©uppe  gehört  ©al;,  il  faut  du  sel  dans . 
la  soupe  ;  baju  gehört  bodç»  e-e  Ittwerfdjiimfi 
heit!  c’est  d’une  impudence!  —  II  viré  fl. 
imp.  e§  gehört  fid)  fo  (gebührt  fi*)  cela 
est  convenable;  raie  eê  fich  gehört  comme 
cela  doit  être,  (mie  e§  ©*ulbigfeit  tft)  dû¬ 
ment,  (tü*tig)  comme  il  faut;  baê  gehört 
fid)  Don  Sftecptê  megen  cela  est  de  droit, 
c’est  de  toute  justice. 

ge-Ijörig  f“1'-’)  a.@b.  1.  j-m  „  (angeprenb) 
appartenant  à  ...,  (ju  et.  geprenb)  fai¬ 
sant  partie  de  ...  2.  (roopn  geprenb)  aile 
jur  ©ad)e  (nicht)  ~en  Semerfungen  toutes 
les  remarques  qui  ont  rapport  (qui 
sont  étrangères)  à  la  question.  3.  (wie 
fidp'3  geprt)  convenable;  (ju  et.  erforber» 
li*)  requis,  nécessaire;  (i-m  juftepnb) 
compétent;  (gebiipenb)  dû;  in  ~er  gorm 
en  bonne  et  due  forme  ;  feine  ~e  fffiir» 
fung  tun  faire  son  effet;  baê  ©~e  le 
nécessaire,  ce  qu’il  faut.  4.  (tiptig) 
bon,  grand,  F  fameux,  adv.  bien, 
comme  il  faut;  ~er  §ieb  un  bon  coup; 

Sranlheit  bonne  (ou  F  rude)  maladie 
/';  ^.er  Sügtier  fameux  menteur  m  ;  er 
hat  eê  ~  befommen  F  il  en  a  eu  du  long 
et  du  large;  id)  höbe  it)n  ^ 
je  l’ai  envoyé  promener  ;  gmij  ~  ju  Mittag 
effet!  faire  un  repas  qui  compte;  j-n  ~ 
burchprügeln,  biâw.:  F  étriller  q.  comme 
il  faut. 

©e-bôrigïeit  ('yIv/-)  f®  1.  (bas  ^affenbe) 
convenance,  eines  SBorteS:  propriété. 
2.  (Recps-äiiftänbigfeit)  compétence. 

©e-bont  (u's)  n  ©a.  1.  eines  RinbeS  rc.  : 
les  cornes  flpl.  2.  ch.  (»ont  Repoct,  Spiep 
unb  ©abebprfd),  ahtis.  »on  älteren  SMrfcpn 

='  ©e-meit))  bois  m. 

ge-böntt  (ui)  p.p.  et  a.  ©b.  f.  hörnen  IV. 

gc-borfatn  (u--)  [hören]  la.  ©b.  l.mft: 
obéissant;  adv.  avec  obéissance;  als 
ÇôflictfeitSformel  in  SBrieffdjlüffen  :  Shr  ~er 
(~fter)  (Diener  votre  très  obéissant  ser¬ 
viteur  ;  oft  iro.  abweifenb  :  er  will  ©elb 
leipn?  ~er  (Diener!  ...  (je  suis)  votre  ser¬ 
viteur  !  2.  SBefonb.  gall  :  (folgfam)  docile, 
p fort  soumis.  —  II  ©~  m  ©a.  3.  mft: 
obéissance  fi  jS3.  j-m  leiften  rendre 
obéissance  à  q.  ;  j-m  ben  auffünbigen 
déclarer  à  q.  qu’on  ne  lui  obéira  plus  ; 
refuser  l’obéissance.  4.  S8fb.  gall-,  (golg* 
famteit)  docilité  fi  pfort  soumission  f. 

@el)r=...  0  (-...)  in  Sf-d^angen,  weift  men.  j 
I  analog  „©ehre ",  jSS.:  m  rabot 

à  onglet.  —  II  Sefonbere  gätte  :  -bois  n 
équerre  /pliante;  ~maft  n,  au*  charp. 
angle  m  obhque. 

©ehre  #  (Iu)  f  @  (et.  f*räg,  teilförmig  3u- 
laufenbeê)  :  a)  agr.  champ  m  qui  finit  en 
pointe;  b)  arch.  (Seil)  coin  m-  c)  SBttcp- 
rei:  biaisement  m  du  fond  d’un  ton¬ 
neau;  d)  Raperei •  (Swicfel)  chanteau  »n; 
(gälte)  pli  m;  (©c^oë)  pan  m  d’une  robe; 
e)  men.  (fcpäge  Richtung)  biais  m;  (©epung) 
onglet  m.  [(per)^,  assembler  en  biais.) 

gct)teu  O  (io)  v/a.® a.  couper  d’onglet;/ 


_ _ [dktfleiK..] 

gebvig  ©  (-°)  a.  @b.  (coupé  en)  biais, 
©ehntttg  ©  (-“)  f  @  =  ©ehre  e,  j©.  StoB 
auf  ~  assemblage  m  d’onglet. 
©ebrungSs..  S  (-u...)  in  3f.-fïgn,  js.; 
/vtinien  flpl.  typ.  filets  mi  pi.  obliques. 
©e-b«bcl  (^Iu)  n  ©a.  =  §ubelei. 
ge-b«ft  (“-)  a.  ©b.  go.  ongulé. 

MF*  ©e-f|ülfc  p^)  te.  f.  ©ehüfe  te. 
©e-ljufte  (v )  n  ©a.  habitude/de  tous¬ 
ser,  F  tousserie  f. 

geieit  -I-  (iij)  via.  @a.  bie  ©egel  ^  carguer ... 
©eier  (-“)  [®ier]  m  ©a.  1.  orn.  meift: 
vautour  ( Vultur ).  2.  (»erbedte  SBejepnuttg 
für  Seufel)  hole  ihn  bet  ~  !,  bah  er  heim 
märe!  que  le  diable  l’emporte!;  jum 
au  diable! 

©eier=...,  gcier=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift  : 
...  de  vautour,  f&.  rw  hlttf  m  regard  de 
vautour.  —  II  SBfb.  gätte:  ~abler  m  om. 
aigle- vautour(ffypa'eti«);  ^artigfc  Sögel) 
a.  orn.:  ta  vautourin(s  mjpl.) ;  ~Cllle  f 
orn.  chouette  ( U’iula  vuituri  na) ,  /N^faïl  m 
om.  gerfaut  {Falco  gyrofalco]  ;  ~füutg  m 
orn.  moine,  papa  [Sarcorha'mphm  papa).. 
©eifer  (Iw)  [altnorb.  geipr  gâpenb]  w  ©a. 
»on  Sinbem  te.  meift:  bave  f  (autü  »on 
Çunben  te.);  »on  gattfüc^tigen  unb  gieren: 
écume  /;  fig.  venin. 

©eifert...,  g~=...  (-''...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©eifer",  jse.:  ~auyflufi  m  écoulement 
de  bave.  —  II  Sfb.  galle-.  ~utaul  n  = 
©eiferet;  ~tud)  n  bavette/. 

©ciferer  (-““)  m  ©a.  1.  baveur.  2.  (gif¬ 
tiger  ajïenfd))  homme  virulent, 
getferig  a.  @b.  baveux, 
geifern  (-°)  vin.  ([;.)  ©d.  1.  baver,  jeter 
de  la  bave;  oot  ©ut  ^  écumer  de  rage. 
2.  fig.  (feinen  3orn  burd)  pftige  Reben 
âupern)  jeter  sa  bave  (contre  q.  ou  qc.); 
fig.  répandre  son  venin. 

©cige  (Ivy)  [altnorb.  gaiga  jittern]  f®  J* 
meift:  violon  m ;  (auf  ber)  „  fpielen  jouer 
du  violon;  fig.,  prv.  ber  Rimmel  Ijöngt 
ihm  DoH(er)  ~n  (er  füpt  fid^  ganj  felig)  S 
nage  dans  la  joie,  il  voit  tout  eu  rose, 
il  voit  le  ciel  ouvert, 
geigen  (-g)  vjn.  ([;.)  et  via.  @a.  1.  J1  jouer 
du  violon;  eine  ©ona'te  „  jouer  une  ... 
sur  le  violon.  2.  fig.  ich  werbe  bit  einen 
anbern  Sanj  ~  (bir  bie  §btte  pië  ma*en)  je 
te  ferai  danser  sans  violon:  ich  werbe 
bir  et.  ~  (baä  werbe  wolg  6fei6en  laffeti) 
je  m’en  garderai  bien;  j-m  nad)  §aufe  ^ 
envoyer  promener  q.;  j-m  berb  bie  9Bahr- 
heit  ~  dire  ses  vérités  (ou  son  fait)  à  q. 
©eigen5-.,  g~=...  (-“...)  in  3ffgn,  meift  j' 
u.  ©  I  oft: ...  de  violon,  3S8  :  r</  fttttcr(al) 
n,  ~!aften  m  étui  m  (ou  boîte  f)  de  vio¬ 
lon;  fies  m  chevalet  de  violon.  — 
II  33fb.  galle:  ~artig  a.,  semblable  au 
violon;  ~hogen  m  =  gieDeFbogeu; 
l)ol)rer  0  m  =  ®riU»bol)rer  ;  ~f abrifant 
m  fabricant  de  violons,  au*:  luthier; 
.Ufarg  n  colophane  /;  ~har3-ortig  a 
colophanique;  Ujolj  n:  a)  bois  m  à 
violon;  b)  ^  a«*:  ~holjbantn  m  côte- 
îet  (atharéxyium)’,  ~ntad)cr  m  —  ^.fabrts 
tant;  ~rcgifter  n  =  ^wert;  ~fd)lüffet  m 
clef  f  de  sol;  ^fpieler  m  =  ©eiget; 
~ftimnte  /partie  du  violon;  ^ftrid)  m 
coup  d’archet;  ~Dtrtuo  fc  Tïlf  tv  nirtuofin 
/  violoniste  s.  ;  ~tt>er!  n  ober  tv  jug  m 
ber  Orgel  (jeu  m  de)  violon  m 
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©cigcr  J*  (Iu)  m  ©a.,  ~itt  /  ©  (joueur  m, 
joueuse /de)  violon,  ».  befonberem  latente: 
violoniste  s.  [violon,  raclage  m.l 
©cigerci  (-“-)  /  ©jeu  m  continuel  de) 
geil  (-)  [got.gailjan  erfreuen]  <x.@b.  l.(»on 
üppiger  Jîraft  erfüllt)  ~er  Soben  sol  m  trop 
gras;  ».  Bflanjeifmacptum:  (üppig  œucijernb) 
exubérant.  2.  »ont  gleifcffe  :  (alijit  fett,  unb 
beider  rotberlidj  fdjmectcnb,  riecfienb)  d’un 
mauvais  goût,  d’une  mauvaise  odeur, 
pfort  puant.  3.  ».  lebenbeit  SBefert:  (munter) 
éveillé,  (mutwillig)  pétulant,  F  gaillard; 
mv.p.  (übermütig)  insolent;  (»on  Begierbe 
erfüllt)  plein  de  convoitise.  4.  engS.  (»ont 
©cfdgecfitâ triebe  erfüllt)  lascif,  lubrique, 
euppentifttfcÇ :  ardent;  »on  ïierett:  en  rut; 
»on  Stieren  unb  P  »on  SDtenfdjen:  chaud. 
©eUe(Io)[geil]/(@>  1 . = ©eittjeit.  2.(§obe) 
testicule  m ;  be§  §irfc|eê  :  daintiers  m/pl., 
beâ  Seilerâ:  luites  pi.  ;  bie  ut  auüfdjnei» 
bm  châtrer. 

geilen  (Io)  @a.  I  vin.  ((}.)  1.  (fprtngen) 
folâtrer.  2.  (feine  Seil^eit  befriebigen)  sa¬ 
tisfaire  sa  lubricité.  —  ÏI  jirf)  ~  viré  fl. 
ch.  (ben  ©amen  »on  fiel)  laffen)  éjaculer.  — 
III  ©  n  ®c.  lubricité  /. 

©eilljeit  (--)  f  @  analog  „geil“:  «,  beb 
33obenë  graisse  superflue  du  sol;  ber 
Végétation:  exubérance;  bfb.  ju  „geil  4": 
lascivité,  luxure;  bfb.  »on  gieren  :  rut  m. 
ge-infelt  (u^)  part.p.  et  a.  @b.  f.  infeln. 
©et§  (2)  /©  ( pl .  (Seifen)  f.  ©eift. 

©eifei  (~u)  I  [a/b.  gîsal]  m  @e.,  f  © 
(Seib-'bürge)  otage  «i,  sB.  :  «,11  geben  (ober 
[teilen)  donner  (ou  fournir)  des  otages. 

—  II  nur  f®  biâro.  für  (Seipel  (f.  bä), 
©eifer  (Iü)  [ffb.]  m  ©a.  (istünbifcÇer  Quell- 

fprubel)  geyser. 

©eiferict)  (-um),  richtiger  :  ©enferiri)  (^d 

npr.m.  (SBanöalerK^ömg,  regierte  non  4-27  6io 

477)  Genséric. 

©cif?  (“)  [got.  gaitei  =  It.  haedus]  f  © 
(pl.  auc§  ©eipe)  chèvre  (=  Siege), 
©eifp...,  geift»...  (-/..) inSffgn.  I  =  Siegen»... 

—  II  Bfb.  pile:  ~nugc  ^  n  égilope  / 
(  Æ  'güops  )  5  ~tinrt  m:  a)  barbe  f  de 
chèvre  ;  b)  ^  reine  f  des  prés,  ca  ul- 
maire  /  ( Spirœ'a  «Wm);  ~üaiuu  m 
érable  sycomore  (Acer  pseudopla'tanus ); 
~blntt  ^  n:  a)  chèvrefeuille  m  (caprî- 
fo’iium );  b)  lonicère/ftoKiWa);  ~6fatt»... 
in  3ffgn:  a)  meift:  ...  de  chèvrefeuille, 
jB.  ~blntt=£aubc/berceaunide  chèvre¬ 
feuille  ;  b)  befonbere  plie.  ~bl(ltt=lirtig(e 
fßflanjen)  ^  a.,  ~blatt=©cmâd)fe  ^  nlpl. 
caprifoli(ac)é(es  fl  pl.)  ;  lonicéracéfes 

flpl.)  (Caprifoliace'œ);  ~fltp  m;  a)  pied 
de  chèvre;  b)  ^  égopode  ( Ægopo'dium .); 
c)  O  pied-de-biche;  men.  carrelet;  ~ljirt 
m  chevrier  ;  ~flce  ^  m  cytise  ( Oy’tims ). 
©eipcl  (-")  [a/b.  geisila,  »ont  got.  gaisjan 
erfdjüttern]  f  ©  1.  ('Peitfctje  jum  âlntreibeit 
unb  jur  3üd) tigung)  fouet  m,  (3uc|t-rutc) 
verge;  rl.  gur  Safteiung :  discipline;  fig. 
bie  «,  ber  Sritit  über  j-u  fctuuingen  censu¬ 
rer  q.  2.  weit®.  (ipiage)  fléau  m  (aud)  non 
einer  !|3erfon). 

©eificl»...,  g~=...  (-“...)  in  Sffgu.  I  analog 
„(Seipel",  jS.:  ~fticl  m  manche  de  fouet 
ou  de  discipline.  —  II  Befottbere  pile: 
~6rubcr  m  rl.  flagellant  ;  ~fal)i't  /  rl. 
procession  de  flagellants;  ^.förmig  a.: 
U  flagelliforme. 


gcipeln  (-“)  I  via.  unb  fid)  ~  viré, fl,.  @d. 

1.  meift:  (fidp  se)  fouetter;  (au3»eitfc|en) 
fustiger;  (auf  ben  ^intern  feptagen)  F  fes¬ 
ser;  »on  ber  ©eifjelung  Ëprifti:  flageller. 

2.  fig.  (jüdjtigen)  châtier;  j-n,  et.  «.  (ein 

©trafgeriipt  barüber  ergeben  laffen)  faire  jus¬ 
tice  de  q.,  de  qc.  ;  (bffentlid)  peftig  tabeln) 
stigmatiser.  —  II  ©~  n  <§>c.  u.  ©cifjc» 
htttg  f  ©  analog  I,  gB.  :  peine  f  du  fouet; 
fustigation  /;  flagellation  /';  stigmati¬ 
sation/.  [vreau  m.\ 

©«plein  (x-)  n  ©b.  (dim.  »on  (Scip)  che-) 
©eiplcr  (Iu)  [(Seipel]  m  ©a.,  ~in  /  ® 
flagellateur  m,  flagellatrice /;  befottberâ 
rl.  =  ©eipebbruber. 

(Steift  (-)  [pugt  mit  gären  jf.]  m  @a.  ( sg . 
gén.  beffer:  ©l’i|tC§,  als  ©i'iftö;  »gl.  a.  3) 
1 . meift:  esprit:  im  «,e  bei  j-m  [n  (fic|  ju  j-m 
»erfe|en)  être  auprès  de  q.  en  esprit  ou 
par  la  pensée;  prv.ber  «,  ift  uüdig,  aber 
ba8  §lci[d)  ift  fdjtuncp  l’esprit  est  prompt 
et  la  chair  est  faible;  ber  sBncf)ftabe  tötet, 
aber  ber  «,  niadjt  lebeubig  la  lettre  tue  et 
l’esprit  vivifie.  —  SBfb.  plie:  2.  (Sebenâ- 
obem)  souffle,  principe  de  vie;  ben  (ober 
feinen)  v,  anfgekn  (fterben)  rendre  l’âme 
ou  le  dernier  soupir;  man  ineip  nirfjt, 
rucp  «,eê  Stub  er  ift  on  ne  sait  quels  sont 
ses  sentiments  ou  d’oùil  revient.  3.  chm., 
phm .,  &c.,  oft  @b.,  faft  f  (gasförmiger  ©runb» 
ftoff)  principe  gazeux.  4.  „  bea  e|riften- 
tumâ,  einer  ©»radje  génie  ...  ö.  (uufbrper- 
lid)eê  2Befen ,  ©cfpenft  ;  ant.  jylcifrf)  llllb 
©ein)  revenant,  spectre,  fantôme; 
(.Roboib)  gnome,  lutin;  (elf)  sylphe. 
6.  (baâ  roefeutlid)  ffiirlfame)  biefer  SBeiit  pat 
«,  ...  a  du  corps,  ©  ...  est  plein. 
©etft=...,  gctft=...  (-...)  tu  3ffgn.  I  analog 
„ (Seift",  s».  :  ~tulbcnb  a.  qui  forme 
l’esprit;  ~lecr  a.,  ~nerlnffcn  a,  dé¬ 
pourvu  d’esprit.  —  II  Sfb.  pile:  ~loë 
a.  privé  (ou  dépoiuvu,  vide)  d’esprit 
bfb.  adv.  sans  esprit;  (nicptëfagenb)  fade, 
pfort  insipide;  Pofiglcit  /:  a)  analog 
,,«,loê":  manque  m  d’esprit;  fadeur,  in¬ 
sipidité  ;  b)  Jofigfeitcn  pl.  (getfHofe  Jïebeu) 
fadeurs,  F  balivernes;  ^rcid)  a.  spiri¬ 
tuel,  adv.  spirituellement,  avec  esprit; 
~reid)l)eit  /'  (finesse  d’)esprit  m,  ingé¬ 
niosité,  bfb.  mv.part  prétentions  pl.  à 
l’esprit;  ~tütcnb  a.  abrutissant,  as- 
sommaut;  ^tioll  a.  :  a)  (finnreid)  angelegt) 
ingénieux;  b)  =  «.reici).  (S3gl.  a.  ©eifter»..., 
©eifteb»...) 

©elfter»...,  g~=...  (-“...)  in  Sffgtt.  I  analog 
„©eift,  bfb.  5",  jS.  :  ~âl)itltcf)  a.  qm  res¬ 
semble  à  un  spectre  ;  ~fuvd)t  /  peiu 
des  revenants;  ~gefd)iri)te/ conte  m  de 
revenant  ;  ~ftunbe  /  heure  des  reve¬ 
nants;  ~tuclt  /  monde  m  (ou  empire  m) 
des  esprits  (ant.  Sförpewuelt).  —  II  æfb. 
pue:  ~Immt  m  =  «.befcfjroocimg ;  pliait 
HCt  0Tb  ût).  tv  licfdftuürcr  m:  a)  (ber  Seifter 
citiert)  nécromancien  ;  b)  (ber  ©eifter  toeg* 
bannt)  conjureur,  bfb.  lat|ol. rl.  exorciste; 
^bcfdpuünuig  /  analog  „«.bcfdjmörcr"  : 
a)  nécromancie;  b)  conjuration,  exor¬ 
cisme  m;  — blcicli  a.  pâle  comme  un 
revenant,  pâle  comme  un  linceul  ;  ~cr= 
fdjctmutg  /  apparition  (d’un  spectre), 
(ffiefidit)  vision;  ~flopfcit  n,  ^11  opfer ci/: 
(©düuinbel  ber)  «.flopferei  (blague /des) 
esprits  m/pl.  frappeurs;  ~lcl)re  /  dé- 


monologie,  spiritisme  ni;  ~fef)Cltb  a., 
~feljev(ht  /)  m  visionnaire  a.  et  s., 
~fri)erei  /  manie  des  visions.  (®gl.  aucf 
©eift»...,  ©cifteb»...  unb  bfb.  ©efpetifter»...) 
geifter^aft  (Iw“)  a.  @b.  d’esprit,  de  fan¬ 
tôme,  (übernatürlid))  surnaturel,  mys¬ 
térieux;  auc|  =  gcifter»bleicf). 

©eiftes»...,  g~=...  (-u...)  in  affgn.  I  oft: 
...  d’esprit,  3S.  ^gegenamrt  /  présence 
d’esprit.  —  II  93fb.  IJätTe  :  ru  fititnefeiib  a 
absent,  mfort  distrait;  ~ab luefciiljcit  / 
absence  d’esprit,  mfort  distraction; 
^nrheit  /  travail  m  de  tête;  ~entfol= 
tiutg  /  développement  m  de  l’esprit  ; 
«vfraljcit  /:  a)  liberté  d’esprit;  b)  (soenl- 
freipeit)  liberté  de  la  pensée;  «vfuttïe  m 
saillie  /;  ~gn6c  /  faculté,  talent  m ; 
^.grijfje  /  élévation  de  l’esprit  gi-an- 
deur  du  caractère,  (^ocHerjigteit)  géné¬ 
rosité  ;  ~lrnft  /  force  de  l’esprit,  (®ent- 
traft)  faculté  intellectuelle;  ~!vanf  a 
atteint  d’aliénation  (mentale),  pfort 
fou;  ^ïranflj eit  fpath.  maladie  mentale; 
(  ©eftortljeit  ber  intellettuellen  pi;igfeiten) 
aliénation  (mentale),  eng®.  folie;  ~ttoI)= 
rung  /  nourriture  intellectuelle;  ~ricfp 
tung  f  tendance  de  l’esprit;  «qdfürfc  / 
acuité  de  l’esprit;  ^fcfjnmd)  a.  faible 
d’esprit,  pfort  imbécile;  ~fripuiirî)e  / 
faiblesse  d’esprit,  pfort  imbécillité; 
^frifttnuig  m  essor  du  génie;  (Be¬ 
geiferung)  enthousiasme;  ^ftrôuutng  / 
courant  m  intellectuel;  ~ftuntpf  a.  d’un 
esprit  obtus,  hébété  ;  ~ftumpf()cit  / 
hébètement  m;  ^tötigfeit  /  activité 
intellectuelle;  tirage  a.  paresseux 
d’esprit,  loiud;  ^oeriuaubt  a.:  j-m 
«.bcmmtibt  ayant  la  même  tournure 
d’esprit;  (gteicfgeftimmt)  sympatliique; 
«.üermanbt  mit ...  congénial  à  ...  ;  ~ocr» 
t»aubtfd)nft  /  affinité  d’esprit,  sym¬ 
pathie;  ~ocrniirvt  a.:  «.uermirct  fein 
avoir  l’esprit  égaré;  ~ocruitrrung  / 
désordre  m  de  l’esprit;  — Uielt  /  (ant 
Sörper»,  ©inucn»melt)  monde  m  intel¬ 
lectuel,  (überfinnltcpe  äBelt)  monde  mé¬ 
taphysique;  ~mcrle  nlpl.  œuvres  flpl 
de  l’intelligence;  (uterarifrfje  iffierte)  pro¬ 
ductions  flpl.  littéraires;  Zerrüttung 
/=«.uerroirnttig;  ^jumngm  contrainte/ 
morale,  (asgt.  auc|  ©eift»...,  ©eifter»...) 
geiftig  (Iu)  [©eift]  a.  @b.  1.  (untôr»erlit|) 
immatériel,  spirituel;  «,c  33efct)affenl)eit 
Statur,  oft:  immatérialité  /,  spiritua¬ 
lité  /.  2.  (auf  ben  ©eift  bejüglid))  de  l’es¬ 
prit,  intellectuel,  mental  ;  (bas  ©efü|l  be¬ 
treffend  du  sentiment,  de  l’âme  ;  (m»ftif*) 
intérieur  ;  ~e  S'raft  force  /  intellectuelle. 
«,e  Siebe  amoui-  m  platonique.  3.  (fpirituâ- 
lalttg)  spiritueux, jS.:  ~e  ©etränfe  liqueurs 
flpl.  spiritueuses,  spiritueux  mlpl. 
©eiftigleit  (^-f/©  analog  „getftig":  1.  im¬ 
matérialité,  spiritualité.  2.  (geiftigeê 
SBefen)  être  m  spirituel,  intelligence 

3.  natiue  intellectuelle  ou  morale,  pla¬ 
tonisme  m.  4.  qualités  pl.  spiritueuses. 
gciftlid)  f1”)  [©eift]  a.  @b.  1.  (auf  ©ottes- 
ocre|rung  bejüglicp  ;  ant.  meltlirf))  spirituel, 
(m»fttfc|)  intérieur.  2.  (sum  Uterus,  jum 
spriefterftanbe  ge|brig)  meift  :  clérical,  (firtb- 
ltd))  de  l’église,  ecclésiastique.  3.  Bfb 
galle  su  2:  füiinifterium  ber  gciftlidjen  'Un» 
gelcgenficiteu  ...  des  cultes;  ~e  'Berebfam» 


3eid)cn  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  4-  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  -F+  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  $rany  übernommen  ;  Qi  SBiffenfcfjaft  ; 

—  (  39(>  )  — 


[©eifttitfrer] 

feit  éloquence  /  sacrée;  ~er  ©ericfjtèljof 
cour/ d’Église;  bie  ~en  Orben  les  ordres 
mlpl.  religieux  ;  Died/  droit  m  ca¬ 
nonique);  ~cr  0tnnb  état  m  ecclésias¬ 
tique,  clergé  m. 

©eiftlidje(r)  m  @b.  meift  :  ecclésias¬ 
tique,  homme  d’Église,  prê  tre  ;  ministre, 
pasteur  ;  ©eiftlidje  pl.  =  ©eiftlid)feit. 
©eiftïid)fcit  (-'■'-)  /  ©  bie  „  le  clergé, 
les  ecclésiastiques  mlpl.,  gens  mlpl. 
d’Église. 

©efrtau  4»  (-=-)  [geien]  n  ©a.  cargue  /. 
©eij  (  -)  m  ®b.  1.  meift:  avarice  /. 
2.  (Snaufern)  lésine  /;  weit©.,  st.s.  (®ier, 
ßeftigeä  Streben  nacB  et.)  désir  immodéré 
ou  ardent.  3.  0  agr.  (©eitenfdjoffe  an 
^flanjen)  am  2aba£  :  rejetons  pl.-,  amSBeine: 
tendrons  pl. 

©eis=~.  (-...)  in  3f.-fßgn,  *S3.  :  ~l)al§  m, 
F  ~f)ammcl  m  avare,  ladre, 
geilen  (-")  @c.  I  vin.  (I).)  1.  être  avare, 
pfort  être  ladre,  (htaufern)  lésiner  (sur 
qc.).  2.  mit  et.  ~  (ant.  oer-fdpenben)  être 
économe  (ou  pfort  avare)  de  qc.  3.  nad; 
etmab  ~  (nach  etœaâ  gierig  fein)  être  avide 
de  qc.  II  v/a.  4.  j.  3.  5.  ©  agr.  (ben  @eij 
au?6redjen)  effeuiller,  nomSaBat:  rejeton- 
ner,  nom  SBeine:  ôter  les  tendrons  de  la 
vigne,  essarmenter.  —  III  ©~  n  @c.  : 
a)  ju  i:  =  ©eif  ;  b)  ju il  ©  effeuillaison /. 
geijtg  (-u)  [©eij]  1  a.  @b.  (targ)  avare, 
F  tenace, ^Idv.  avec  avarice-  fdjnmtng 
(ober  ftinfenb)  ~  (d’une  avarice)  sordide, 
ladre.  —  II  ©~e(r)  s.  ©b.  =  ©ei/ljals. 
©e-jagc  (w-u)  n  ©a.  :  a)  chasse  /  (con¬ 
tinuelle),  b)  courses  flpl.  continuelles, 
©e-jnntmcr  (uiSo)  n  ©a.  lamentations 
flpl.,  jérémiades  flpl.  ;  ngl.  a.  Sommer  6. 
©e-jaudjje,  ©e-jo^le,  ©e-jitbcl  (u-v')  n 
©a.  cris  mlpl.  de  joie  ou  d’allégresse, 
F  jubilation  f. 

©e-jobel  (“Iu)  n  ©a.  ioulement  m. 
gc-famtt  (^)  part.p.  non  fenncn. 

©c-fcife  (w-°)  n  ©a.  gronderies  flpl., 
criailleries  flpl.,  F  grognonuerie  f. 
ge-!e(d)t  ^  (u,s)  a.  ©b.  caliculé. 

©e-f  citer  n  ©a.  pressurage  m  ré¬ 

itéré. 

©e-îtd)cr(  uvîv)  n  ©a.  rires  mtyl.  étouffés, 
©e-ïiijcl  (u'îu)  n  ©a.  chatouillement  m 
(continuel). 

©C-Häff  (v3)  n  ©a.  jappement  m ,  cla- 
baudage  m;  »gl  aucß  Höffen  n. 

©e-Hagc  (- jlw )  n  ©a.  plaintes  flpl.  ou 
lamentations  flpl.  (continuelles),  F  jé¬ 
rémiades  flpl. 

©e-H<tppcr  n  ©a.  tintamarre  m; 
ber  Säßne  ;  claquement  m  ;  bes  <5tordje§  : 
craquètement  m. 

©c-H«tfd)(e)  (vJ(u)n®b.  (©a.)  1.  claque¬ 
ment  m  (des  mains).  2.  F  (Sdnoatjen) 
commérages  mlpl.  (s?gl.  a.  flatfdjen  III.) 
©e-ïlimper  (“'îw)  n  ©a.  tintement  m; 
ba@  mit  bem  (Selbe  le  son  d’un  écu; 
~  (auf  bem  Slimier)  mauvais  jeu  m  ou 
F  tapotage  m  (sur  le  piano). 

©e-HÛtge  (u'î’-')  n  ©a.  son  m;  e-v  @(ocfe: 
tintement  m. 

©c-ïlittgel  («^J  n  ©a.  sonnerie  /;  „ 
einer  ©ekelte  drelin  m;  fig.  (itlingflang) 
cliquetis  m. 

©e-Htrr  (v3)  n  ©a.  =  flirren  H. 
ge-flommcn  part.p.  oon  flimmen. 


©e-Ho))fe  n  ©a.  battement»!  (con¬ 
tinuel).  (îïgt.  and)  flopfeil  III.)  [flpl- 1 
©c-llitft  (u'i)  n  ©a.  (série  /de)  crevasses) 
gc-flungett  (w,i'j)  part.p.  non  Hingen. 
©c-htnU(e)  n  ©a.  (©a.)  coups 

(de  feu)  mlpl.  répétés. 

©c-fuctrr(e)  (^,  ^)n® a.  (©a.)  craque¬ 
ment  continuel,  (ssgl.  audfj  fnarren  II.) 
©e-htatter  ('j6'j)  n  ©a.  craquètement  m  ; 
('/raffeln)  crépitation  /,  pétillement  m. 
(Sîgt.  aud)  fnattern  II.) 
gc-fttiffcn  (u,iu)  part.p.  »on  fneifen. 
©e-fnirfd)e  (piJ)  n  ©a.  craquement  m; 

ber  3âl;ne:  grincement  m. 

©e-ïnifter  f"’*")  n  ©a.  ber  Àtamme  2C.: 

crépitation/,  e-§  tlteibeê:  frôlement»!. 
©e-fnurr(e)  (vi,  ^  n  ©a.  (©a.)  gron- 
derie  /,  grognerie  /;  »on  flauen:  ron¬ 
ron  m;  »om  SJlagen  :  gargouillement  m, 
grouillement  m. 

©e-ïoKcr  (^'j  n  ©a.  1.  beâ  Srutßaßnä  : 
glouglou  m.  2.  in  ben  Eingeroeiben  (aucfi 
path.)  gargouillement»!.  3.  /jr.(roütenbe§ 
Stoben)  emportements  mlpl. 
gc-fomtt  part.p.  »on  fônncn. 
gc-förnt  (Wlî)  p.p.  »on  förnen  et  a.  @b.  ^.e 
SOÎonier  (non  fiupferbructen  ic.)  manière/ 
granulée.  [douce  causerie  /.) 

©e-fofe  (uiu)n@ a.  caresses  flpl.,  roeit©./ 
©c-frod>  (u,i)  n  ©a.  craquements  mlpl.  ; 

beâ  ffionners  je.  :  fracas  m. 

©e-früdjjc  (v,i^p)  n  ©a.  cris  mlpl. 
rauques,  croassement»!;  »gl.  aucfi  Cracf)= 
jeu  Û.  [monnaie.  \ 

©e-frütj  B  (u>î)  n  @b.  métall.  terre  /  de) 
@e-frotfc  (^u)  n  ©a.  action  /  de  (se) 
gratter  continuellement;  auf  ber  ®eige: 
raclerie  /;  »gt.  and)  fragen  III. 
©e-froufcl  n  ©a.  1.  action  /(ré¬ 
pétée)  de  friser,  0  crépage  m.  2.  (et.  fitp 
firiiufeinbeê)  chose  /  frisée,  frisottis  m; 
bes  çaareâ:  frisure  /;  «  ber  SBeUen  flots 
mlpl.  jnoutonnés.  (sögt,  and)  träufeln  II.) 
©e-freifd)  (uZ)  n  ©b.  cris  m\pl.  aigus; 
(®efdffrei)  criaillerie  / ;  »gt.  a.  freifdjcn  II. 
©C-frtlfel  (u>Jv)  n  ©a.  griffonnage  m. 
gc-frod)cn  (•j^^)  part.p.  »on  friccljen. 
©C-frëfc  (uZu)  [frauè]  n  ©a.  1.  (Sraufe) 
fraise/,  (S3ufen--ftreif)  jabot  m.  2.  £7  anat. 
(bie  Sambfett-gatten,  roetdie  bie  ©arme  in 
ihrer  Sage  erhalten)  ;  a)  (fur  ben  Siinnbarm) 
B  mésentère  m,  b)  (für  ben  ©icEbarm) 
Ql  mésocolon  m,  c)  (für  ben  TOaftbarm) 
b7  mésorectum  m.  3.  6d/cidjterei  :  «  ber 
Stimmer  unb  Siätber  fraise  /. 
ge-fünftclt  (^j  I  p.p.  »on  fünfteln.  — 
II  a.  et  s.  @b.  (ant.  natürlicf))  artificiel; 
(affettiert)  recherché,  affecté,  (gesmungeu) 
contraint,  (gejiert)  guindé;  berô  ©^.e  ait ... 
le  factice  de  ...  [mlpl.  (continuels).) 
©e-fitffe  (uJu)  n  ©a.  embrassements) 
©e-lad)  (üiî)  n  ©a.,  and)  ~e  (u'Ju)  n  ©a. 
rires  mlpl.  prolongés. 

©c-lôd)tcr  (v/'Ju)  [Indien]  n  ©a.  1.  rire 
wt;  Iauteê,  fd;aflcnbeê  ~  éclat  m  de  rire; 
ein  lautes  ~  ergeben  éclater  de  rire. 
2.  (©egenftanb  be§  Satten®,  Sgotteâ)  (objet 
m  de  la)  risée  /;  jum  roerben  être  la 
risée;  jum  ^  nindjen  tourner  en  ridicule; 
fid)  jum  ~  macfjen  se  donner  un  ridicule. 
©e-lag(c)  (^z(u)  [legen]  n  ©a.  (®a.)  1.  fes¬ 
tin  m,  in  größerem  Umfange:  banquet  m; 
bfb.  (feßr  luftiges  sutaßt)  débauche  /  (de 


_ [flc-ïûunt] 

table)  ;  (îrinfr)~  orgie  /,  js.  ein  ~  halten 
faire  une  orgie.  2.  fig.  titê  ©clag 
hinein  (roitb  barauf  tos)  à  tort  et  à  tra¬ 
vers,  (unbebadü)  à  l’étourdie.  [lal;m.) 
gc-löhntf  B1)  p.p.  et  a.  @b.  f.  liiljmen  u.  ) 
ge-lahrt  (uI),  ©c-Infjrt-ïjcit  ( 'jL -)  ait» 
fränftfd)  für  ge-lel)ri,  ©c-lel)rt-l)cit. 
©e-falf(e)  (“J(u)  n  ©a.  (©a.)  bégaiement 
m,  balbutiement  m. 

©c-lnnbc  [iianb]  n  ©a.  étendue  / 
de  pays,  plaine  /;  (  ®egenb  )  contrée  /; 
X  terrain  m  (jeßt  ftatt  be§  früheren  Serrain). 
©e-Iänbcr  (v'iu)  [Satte  ob.  It.  latus]  n  ©a. 

1.  (burd)6rod)erte§  ^  aus  ©octen,  Säulen) 
balustrade  /;  e-r  Sreppe  rampe  /;  an 
ben  Seiten  e-S  ©ammeê,  ©rabenS  ic.  garde- 
fou(s)  m.  2.  hort.  (Spolier)  espalier  m- 
für  ben  SfBein:  treille  /. 

©e-lönbcts..  (“5vj...)  in  Sf.’fßgn.  I  analog 
,,©e-Iänber",  /ö. •.  ~baiun  m  arbre  en 
espaliei-.  —  Il  S8fb.  plie-.  ~bodc  /  0 
u.  4-  balustre  »î;  ~fcitftcr  n  fenêtre  / 
à  balcon;  — fäutri)cn  n  ober  ^faille  /  0 
u.  4-  =  ^.bocEe;  rv  ftab  0  m  montant; 
^ftiitfC  /  piher  ni. 
gc-lang  (v/i)  impf,  »on  ge-Iingen. 
ge-fttugen  (oi'J)  I  vjn.  (fn)  @a.  1.  meift: 
parvenir,  arriver,  atteindre,  et.  an 
j-n  laffen  faire  parvenu-  (ou  trans¬ 
mettre,  faire  tenir)  qc.  à  q.  2.  SBefonbere 
pue:  fum  Ülbfchlup^  être  mené  à  terme, 
an-iver  à  conclusion;  ju  Slnfclfcn  ~ 
parvenir  aux  honneurs,  se  mettre  en 
crédit  ;  fur  üluêfuljr  ~  être  exporté  ;  fur 
2luêfül)ruug  être  exécuté;  ju  fftcid)= 
tum  ~  faire  fortune.  —  II  ©~  n  @c. 
unb  ©c-lnngnug  /  @  arrivée  /. 
©e-fôvm  (uii)  n  ©a.  bruit  m  (continuel), 
vacarme  m.  (asgl.  aueß  Samt.) 

©c-faf)  (^,J)  [laffen]  n  (m)  ®d.  (Sftaumlidiïeit 
im  §aufe)  allgemein:  pièce  /,  engS.  == 
Sommer,  BiSro.  =  Simmer  (»gl.  ©e-mad)2)  ; 
bas  Çiaus  l;at  Diel  ...  offre  beaucoup 
d’espace;  mir  Ijaben  genug  nous  avons 
assez  de  place. 

gc-fnffeu  (°'i'fl  I  p.p.  »on  laffen.  - —  Il  a. 
@b.  calme,  (leibenfcfiaftsioâ)  exempt  de 
passion;  (gemäßigt)  modéré;  adv.  avec 
calme,  avec  résignation;  (befonnen)  de 
sang-froid,  doucement. 

©c-faffcnfjcit  (^-)  f  ©  analog  „  ge-laffcn" , 
jS3.  :  calme  m,  absence  de  passion  ;  mo¬ 
dération;  résignation;  sang-froid  m. 
©elttfttte  T  (q-0-'")  [fr.]  /  ©  gélatine. 
©efarin(e)=...  (q-u-(^)...)  tnaffgn.  Imeiß: 
...  gélatineux  a.,  jS.  rv  fabfcl  /  phm. 
capsule  gélatineuse.  — •  II  S8fb.  pïï: 

m  gélatinisation  /.  (sagt,  muß 
©adert»...)  [@a.  gelatin  hier.) 

gcfatuiifieveit  (q-u— -u)  [©eiatine]  via.) 
©c-fnttfc  (uIu)  n  ©a.  courses  flpl.  (con¬ 
tinuelles),  allées  et  venues  flpl. 
ge-lüttftg  (^Iu)  a.@b.  1.  facile,  courant; 
er  fpridjt  frariföfifd;  il  parle  le  français 
couramment;  ein  ~ed  SOhmbmerf  ob.  cine 
~e  Bunge  haben  avoir  une  grande  volu¬ 
bilité,  avoir  la  langue  bien  affilée. 

2.  (»on  bem,  roorin  man  eine  prtigteit  Befißt) 
familier  à  q. 

©e-lôufigfeit  (°1“-)  /  ©  facilité,  aisance; 
burd)  Übung  erlangte  ~  routine, 
ge-launt  ('jl)  a.  ©b.  fd)lcd)t  fein  être 
mal  disposé,  être  de  mauvaise  humeur 
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©c-löut(e)  (uI(u)»®a.  (©a.)  1.  (bas  sauten) 
carillon  m,  sonnerie  /,  (©ebimmel)  son- 
naillerie  /.  2.  (ïon  oon  ©loden,  ©fetten) 
son  m  des  cloches,  des  grelots.  3.  (@e- 
famtheit  Iäutenber  ©loden)  (grosse)  son¬ 
nerie  /;  (@djlitten=)-  grelots  n>!pl. 
gelb  (^)  [It.  gilvus]  I  a.  @b.  1.  nteift  : 
jaune;  «  roerben  jaunir.  —  33efonbere 
gälte:  2.  -e  ©lace»§anbfct)ul)e  gants  m/pZ. 
paille  ;  -c  Stiffen  carottes  flpl.  ;  sim.  ber 
©— c,  ein  ©— r  (cheval  m)  isabelle  m. 
3.  fig.  cê  mirb  mir  grün  nnb  -  oor  ben 
Singen  il  me  prend  un  vertige  (ogl. 
blau  5).  —  Il  bnê  ©elb  n  <§>a.,  aud) 
inv.,  bas  ©elbe  @b.  (ohu epl.)  jaune  m, 
couleur  /  jaune;  alâ  garbe=ftoff  a.  ma¬ 
tière  /colorante  jaune. 

©clb=...,  gclb=...  {ä...)  in  Sffgit.  I  meift: 

•  ••  b  ud)  n  (©amtnlung  oon 

SHttenftüdEen  in  granfreldj)  Livre  m  jaune-, 

— ucigeleiu  v  n  giroflée  /  jaune  {chei- 
ranthus  clieiri  ).  • —  Il  S3fb.  plie:  /X/  braun 
a.  jaune  tirant  sur  le  brun;  ».  spferben-. 
saure  (ogl.  -fudjë)  ;  — evbe/argile  ocreuse; 
-fîtd)é  m  cheval  alezan  saure;  /x/  füfffö 
a.  zo.  qui  a  les  pieds  (ou  les  tarses) 
jaunes  *  /v  gicler  S  m  fondeur  de  lai-  [ 
ton,  dinandier;  -gtcfêer=2Baren  $  flpl. 
articles  mlpl.  de  laiton,  dinanderie  sg.-, 
-grau  a.  gris  jaunâtre;  —grün  a.  vert 
tirant  sur  le  jaune  ;  — Ijolg  n  :  a)  €>  prbe- 
rei:  bois  m  jaune,  fustet  m-,  b)  *  xan- 
thoxyle  m  (xantho' xyion)  ;  -l)o(,yfnmart) 

$  m  cotin;  — hlpfcr  n  min.  cuivre  m 
jaune  ^  rv  madjen  0  n  jaunissage  m; 
-ntadjer  O  m  jaunisseur  ;  — ^rcif  a.  agr. 
de  maturité  imparfaite;  —reife  f  agr. 
maturité  imparfaite;  —rot  a.  rouge 
jaunâtre;  — fdjetfe  m  (fferb)  cheval 
blanc  tacheté  de  jaune;  — frfptabcl  m:  1 
a)  (junger  S3ogel)  béjaune;  b)  F  fig. 
(unerfahrener  50tenfd£))  blanc-bec,  (îleuting) 
conscrit;  -frfptabclig  ob.  -fcf)nöbclig  a. 
à  bec  jaune,  fig.  de  blanc-bec;  -futf)t/ 
path,  jaunisse  (a.  e-e  Sranffieit  ber  ©eiben» 
Würmer)  ;  bie  -fud)t  oon  ctroaS  bcfommen 
en  faire  une  jaunisse;  -fiichtig  a.  path. 
qui  a  la  jaunisse  ;  — murg(el)  «  /  cur¬ 
cuma  m  ( Cu'rcnma ). 

©elbe  {^)f@  1.  jaune  m,  couleur  jaune. 
2.  =  ©clb=erbc;  (£tfer)  ocre. 

©clbc(r)  (lîu)  m  @b.  f.  gelb  2. 

©clbljett  [i-]  /  ©  =  ©elbe  1. 
gclblid)  (iu)  a.  @b.  jaunâtre. 
gelblidp~,  (Æ“...)  in  3f.'fe|ungen  mit  a.,  $$.: 

— brnutt  bran  jaimâtre,  brun  tirant  sur 
le  jaune; 

©clbo-e  (°1-)  npr.m.  @c.  bibl.  Guilboah. 
©elb  (J)  [geben]  n  ®  (abc r  in  follettioem 
©inné  oline  pl.)  1.  meift:  argent  m ,  }S8. 
nidjt  bei  -e  [ein  être  à  court  d’argent, 
p fort  F  être  à  sec;  -,  mie  §en  baben  re¬ 
muer  l’argent  à  la  pelle  ;  für  bnrcê  -, 
fpiclen  jouer  bon  jeu,  bon  argent;  in 
barem  -e  argent  comptant  ;  etroaê  ju  -e 
machen  convertir  qc.  en  argent;  prv.: 

-  bcl)iilt  bab  gelb  argent  comptant  porte 
médecine;  für  -,  tut  mon  nllcê  il  n’y  a 
point  de  bassesse  qu’on  ne  fasse  pour 
de  l’argent;  fein  -,  feine  'Bare  point 
d’argent,  point  de  Suisse;  -,  regiert  bie 
SfBelt  tout  le  monde  court  après  l’ar¬ 
gent.  2.  Söfb.  gälle:  a)  bfb.  SSejeichmmgen 


\ 


für  (-  überhaupt)  F  espèces  fipLy  P 
foin  ju,  beuiTe  m;  ma?  für  ein  fßoften  -! 
bism.:  F  que  de  métal!;  gemimjtcb  -, 
monnaie  /;  flcineb  -,  de  la  monnaie; 

b)  -,  Bfb.  als  Anlage»,  Stamm--fapital:  fonds 
mlpl.  ;  bie  ôffentlidjen  -er  pl.  les  fonds 
mlpl.  (ou  les  deniers  mlpl.)  publics; 

c)  (Sermogen)  l)at  fie  -?  a-t-elle  de 
la  fortune?;  non  feinem  -e  leben  vivre 
de  ses  rentes;  -,  nnb  ©ut  [gaben  avoir 
du  bien;  d) (eigentümliches) bar  angebotencb 
-,  deniers  mlpl.  réahsés;  baê  ift  nicht  mit 
-,  ju  bejahten  c’est  impayable  ;  -,  über  - 
für  et.  bieten  faire  offre  sur  offre  de  qc.  ; 
-,  unb  Jitel  baben  avoir  sacs  et  parche¬ 
mins;  er  l;at  feinen  pfennig  -,  oft:  il  n’a 
pas  le  sou;  cê  fief)  »ici  -  f  often  faff  en,  oft: 
faire  de  grands  sacrifices  ;  atttien  ju  -e 
machen  fondre  ...;  ju  feinem  -e  fommen 
rentrer  dans  ses  fonds;  -  nehmen,  roo 
man  cb  finbet  (gürft  SiSmarct)  prendre  à 
droite  et  à  gauche;  balayer  tous  les 
coins;  es  ift  fein  -  unter  ben  ßenten  l’ar¬ 
gent  ne  circule  pas,  le  numéraire  est 
rare  ;  auf  ttursjetteln  je.  :  (meift  abr.  ©. 
ant.  Strie f  le)  argent  demandé;  prv.: 

-  macht  breift  richesse  donne  hardiesse  ; 

-  madjt  nidjt  gliieflid)  peu  de  bien  suffit 
au  sage;  mo  -  ift,  tu  ill  -  hin  qui  cha¬ 
pon  mange,  chapon  lui  vient;  für  -, 
unb  gute  Borte  moyennant  finances. 

©elb=...,  getb=...  (Ä...)  in  3ffgu.  I  analog 
„©elb",  sas.:  ~angchot  n  offie  /  d’ar¬ 
gent;  -.antage/  placement  m  de  fonds. 
—  II  Siieitere  Seifpiele  :  ~abct  m  noblesse 
/  achetée;  ~ange(cgcuf)cit  /  affaire 
pécuniaire  5  /v  aulciljc  f  emprunt  m\ 
f  mandat  TfL  *  /x/  ctvifto= 
fratie  /  aristocratie  de  finance,  haute 
finance;  ~nrnt  a.  dénué  d’argent, 
dépom-vu  de  ressources  pécuniaires; 
^.artttut/ pénurie  d’argent;  ^anSfulp-/ 
exportation  de  numéraire  ;  -,aitëgabe  / 
dépense  (en  argent  comptant);  ~rtitâ= 
ttcfcrungë=3ri)etn  m  m.  avis  d’arrivée; 
~bcbarf  m:  a)  (Mangel)  besoin  d’ar¬ 
gent;  b)  (fo  oiel  j.  Braud;t)  id)  habe  meinen 
-bebarf  j’ai  ce  qu’il  me  faut  en  fait 
d’argent;  ~b  et  trag  m  contribution  / 
(pécuniaire),  (ttnterftütjung)  secoius  en 
argent,  (æeifteuer)  cotisation  /;  -,bcloh= 
mutg  f  récompense  en  argent;  -,bc= 
[tetter  m  ==  -brieftröger ;  ^beutet  m; 
a)  =  -fact;  b)  =  -borfe;  ~bcmitliguitg  / 
allocation  ;  ^bemiltigujtgê^efjutation 
/  etroa:  commission  des  dépenses; 
borfe  /  boiuse  ;  — brief  m  lettre  /  char¬ 
gée;  ~briefdßafet  -&■  n  paquet  m  de 
lettres  avec  déclaration  de  valeur; 
^brieftröger  m  facteiu  distributeur 
de  mandats;  ~b«fjc/=  -ftrnfe;  ~citt= 
nähme /recette;  ~ctnnehmcr  m  rece- 
veur  ^  jv  eittfc^abtgung  f  înclGmiuté ^ 
forberuttg  f  creance  ;  r\j  gefthnft  n 
affaire  /  d’argent;  ® -gefdjâfte  madjen 
faire  la  banque;  ~gc[d)cnf  n  don  m  en 
argent  ;  ~gier  /  soif  de  l’argent,  pfort 
cupidité  ;  auch ;  ambition  de  l’or  ;  ~gicrtg 
a.  avide  d’argent,  pfort  cupide;  ~!)an= 
bet  m  trafic  d’argent,  change; 
hiiitbter  ®  m  changeur;  ~f)cirnt  / 
mariage  m  d’argent  ;  ~iuftitut  n  éta- 
!  blissement  m  financier;  —jubé  m  usu- 
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rier;  ~!artc  f  feuille  d’envoi  (nomi¬ 
native);  ~füftd)cu  n  cassette  /;  ~f  often 
m  coffre-fort;  ~fat)C/ ceinture;  »X/  fifte  f 
caisse  à  argent,  coffre-fort  m;  —flemme 
/  pénurie  d’argent,  crise  monétaire; 
— frtfté  /  crise  financière;  — furâ  #  m 
cours  des  espèces;  — hirt/gcttct  ®  m 
cote  /  de  l’agio;  —lente  pl.  gens  mlpl 
de  finance;  -loé  a.  sans  argent,  à  sec, 
décavé;  -lofigfeit  /  pénurie,  disette 
d’argent;  -titaflcr  ®  m  courtier,  agent 
de  change;  — manget  m  manque  d’ar¬ 
gent,  pfort  dénuement;  —  matnt  m 
homme  de  finance;  — nmrft  #  m  mar¬ 
ché  monétaire;  — mcttftf)  m  =  -maim, 
—mittel  nlpl.  ressources  flpl;  — mituge / 
pièce  (de  monnaie);  -not  /  pénurie 
(d’argent)  ;  — pofteu  «i  article  ;  — prei« 
m  coins  du  change  (d’ime  monnaie); 
-f)rot?(e)  F  m  gros  parvenu,  père  aux 
6CUS*  jv  rechltmtg  /  calcul  «i,  compte  m,; 
-fadfe  /  =  -angelegeuheit;  prv.  in  -father 
hört  bie  ©emütlichfeit  auf  en  affaire  (d’ar¬ 
gent)  le  cœur  n’a  point  de  voix;  fKt  fact  m 
(ber  ©act  ohne  ben  Snhalt)  sac  à  argent,  (mit 
bem 3nljalt)  sac  d’argent;  oerfiegelter  -fact 
group  j  /x/  [djinber  m  usiuier,  arabe; 
rx/  fdjneiber  îîî  oscroc  j  x/  fd)iteiberei/(©au 
nerei)  escroquerie;  -fehranf  m  coffre» 
fort;  -fdpttb  /  dette  d’argent;  -fea 
buttg  /  envoi  m  d’argent,  O  remise; 
-forte  /  espèce;  -forten=3ettef  %  m 
bordereau;  — fpenbe  /  =  -gefdjenf;  — = 
fpiub(e)  n  =  -fehranf  ;  -ftolg  :  a)  a.  fier 
de  ses  millions  ;  b)  m  fierté  /  de  richard  ; 
-ftr af e /  amende  ;  -ftiief  n  pièce  /  (d’ar¬ 
gent);  -fud)t  /  =  -gier;  -fiidffig  a. 
= -gierig;  /x»  fuutme  /  somme  d’argent; 
— fôfri)d)CH  n :  a)  (auf  ber  Stuft  unter  ben 
Sietbern  getragen)  sachet  m;  b)  porte- 
monnaie  îjz  j  /xj  tafdjC  /  tm  Setnfletbe 
gousset  m;  umgehängte  -tafifie  sacoche; 
ex-  tifd)  %  m  bureau,  comptoir;  —um 
lauf  m  circulation  /  monétaire;  -um 
faij  m  ober  —  öerfeljr  m  mouvement 
d’affaires;  —  uerfegenljeit  /embarras  m 
(pécuniaire),  gêne;  in  -oerlegenheit 
fein  être  embarrassé  ou  gêné,  être 
à  court  d’argent;  j-n  in  -oerlegenheit 
bringen  gêner  q.  ;  — oerlnft  m  perte  f 
pecumane;  ^  ocrfdpueubung  /  prodi 
galité;  — oorteif  m  avantage  pécu 
maire  ^  ^  mage  /  tr  ('buchet  »(  ;  — toedjfcl 
#  m  change  (des  monnaies),  banque/ 
-mcdjaler  #  m  changeur,  banquier 
-mcd)§lcr-'©efd)âft  f  n  (commerce  m 
de)  change  m;  — mcd)êlcr=2abett  $  m 
bru-eau  de  change;  -mefett  n  affaires 
flpl.  d’argent,  les  finances  flpl.  ;  /vttJU' 
ther  m  agiotage  ;  -ttmdjerer  m  agigteur  • 
— §âl)ler  m  compteur;  — getdjen  n  pa 
pier(-)moimaie  m,  monnaie /fiduciaire; 
— gittê  m  rente  /  en  espèces. 

©clbedriocrt  m  ®a.  valeur  /  eD 

argent,  valeur  marchande;  ©elb  unb  - 
valeurs  flpl.  de  toute  espèce. 

©e-lerft-I)eit  (ulJ-)  /  ©  Befottberà  3Merei . 
mignardise. 

©cfcc  T  (Qs-lë’)  n  ®a.  (©aUert)  gelée  /. 

©e-lege  (v/-^)  n  ©a.  (©er-legen  unb  gelegte 
©er)  ponte  /. 

ge-lcgcu  (u-u)  I  part.p.  »on  liegen  ;  (bfb 
öfterr.)  -  fein,  oft  :  =  liegen.  —  Il  a.  @>b. 


3cttheu  ;  F  familiar  ;  P  'ffoltefpr.  ;  F  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  jpradjroibrig  ;  T  a.  b.  grany  übernommen  ;  C7  Biffenfcbaft  ; 
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1.  (irgenbioo  licgenb)  meift:  situé,  assis, 
drt.  sis  ;  iiacf)  Süßen  ~  exposé  au  sud. 

2.  (bequem,  paffenb,  brtlicT;  unb  seitlich)  einen 
~en  Ort  mähten  ...  un  lieu  convenable  ou 
commode;  baë  îommt  iljm  redjt  ^  cela 
lui  vient  (tout)  à  point;  nur  seitlich:  op¬ 
portun,  à  propos.  3.  mir  ift  barem  ~ 
(e§  liegt  mir  baran),  bap  ...  j’ai  intérêt  à 
(ou  de)  ...  (inf);  ed  ift  mirnidftê  baran 
00  ...  peu  m’importe  si  ...  (ind). 

©e-fcgenl)eit  f ©  1.  meift:  occa¬ 
sion,  jSB.  ~  geben  ju  ...  offrir  l’occasion 
de  ...  ;  bei  (günftiger)  ~  à  l’occasion  ;  prv. 
~  mnd)t  Siebe  l’occasion  fait  le  larron. 
—  S8fb.  plie-.  2.  burd;  tneldje  ~  roetbeit 
Sie  cê  mir  fdjicfen?  oft:  par  quelle  voie 
me  l’enverrez-vous?;  (ungefudfjte  3u- 
fan)  occurrence;  bei  allen  ~en,  oft:  en 
toute(s)  rencontre(s)  ;  bei  ber  ~  par  oc¬ 
casion,  en  passant.  3.  (Befdjaffenheit) 
nad)  ~  ber  Umftänbe  selon  les  circon¬ 
stances.  4.  (Soïalitât)  aile  ~(en)  eines 
Kaufes  îc.  fennen  connaître  tous  les  coins 
(ou  tous  les  êtres)  ...  5.  anftünbigerer 
ÜtuSbrudE  für  „Abtritt  2“. 
©e-legenljeitê=...  inSffgn.  I  mft: 

...  de  circonstance,  3®.  ^erfolg  m  suc¬ 
cès  de  circonstance.  —  II  2B  eitere 
Sôeifpiele:  ~bid)tcr  m  poète  qui  fait 
des  couplets  de  circonstance;  ~gebidjt 
n  couplets  mjpl.  de  circonstance; 
f  auf  m  marcl/c^  fortuit,  achat  de  (bonne) 
rencontre,  achat  d’occasion,  fehr  oft 
mtr:  occasion  /;  ~ntart)er  m  entremet¬ 
teur;  ~rcbc  /  discours  m.  Je  circon¬ 
stance;  ~fd)rift  /  publication  de  cir¬ 
constance;  ~fti'uï  n  thé.  à-propos  m. 
ge-fcgcntlicf)  ('J-”u)  a.  @b.  occasionnel, 
d’occasion,  (jufiattg)  accidentel;  adv.  par 
occasion;  ol;ne  ben  Sîebenbegriff  beS  ®ün= 
ftigen :  dans  l’occurrence;  (nebenbei)  en 
passant;  (gitfäUig  aufgefunben)  de  ren¬ 
contre,  par  hasard  ;  advt  ~  einer  Sache 
à  propos  de  ... 

ge-l eljrig  (uIu)  [lefjren]  a.  @b.  meift  :  docile  ; 
(leidjt  auffaffenb  u.  in  fich  aufnehmenb)  intelli¬ 
gent.  jrig":  docilité;  intelligence.! 
©e-leljrigfeit  (u-u-)  /©  analog  „ge-Iel)=J 
©e-lcljrfamfcit  (uI—  )  /  ©  allgemein  : 
(grand)  savoir  m,  instruction  (éten¬ 
due);  (bfb.  Senntni»  ber  alten  Schriften  unb 
SDenfmäler)  érudition;  (~  al§  Segenfianb 
ber  Sehre)  doctrine  ;  (®eroanbertpeit  in  ber 
Siteratur)  .littérature;  (burdj  Stubium  unb 
gorfdjen  erlangte?  SBiffen)  science, 
fe-tcfjrt  (uI)  [lehren]  a.  @b.  1  meift:  sa¬ 
vant;  (in  bei:  alten  Sprayen  te.  beioanbert) 
érudit;  (naturmiffenfchaftlid;)  scientifique; 
(allgemein  miffenfd;aftlich  gebilbet)  lettré; 
(literarifcb,  fchonroiffenfchaftlich)  littéraire; 
bie  ~e  SBelt  le  monde  savant,  la  répu¬ 
blique  des  lettres;  fcljt  ~  bation  fpredtjen 
en  parler  très  savamment.  —  Bfb. 
pue:  2.  fig.  ~eê  §aub,  etroa:  puits  m 
de  science.  3.  mv.part  pédant.  4.  (in 
etroa?  unterrichtet,  erfahren)  instruit,  pfort 
versé  (dans  qc.). 

©e-fdjrfett*...  (uiiv...)  in  Sffgn.  I  analog 
„©e-lel)rie(r)",  3©.:  «vbanï  /  banc  m  des 
lettrés;  ~lct;ifon  n  Dictionnaire  m  des 
Savants.  — -  II  SSfb.  gäHe  :  b Übung  / 

étudespü  savantes;  ~bünfelm  morgue 
f  doctorale  ;  ~republif  /  monde  m  sa¬ 


vant?  république  des  lettres;  ~fd)ulc 
/collège  m;  ~ftanbm:  a)  état  d’homme  j 
de  lettres;  b)  classe  /  des  savants,  les 
savants  pl.  ;  oberem  m  société  /  litté- 
raire  ^  ^  mefett  »  lettres  et  sciences  flpl  ; 
✓V  junft  /  =  ^ftanb  b. 

©e-fel)rtettfcf)aft  (u-^)  /©,  ©e-leljrtctt 
tum  (f1"-)  n  ©  1.  =  ©e-Iefirtemftanb  b. 

2.  qualité  /  d’homme  savant. 
©e-lef)rte(r)  (u-v)  s.  @b.  1.  analog  ,,ge= 

lebet"  :  savant  m;  érudit  m;  (homme  m) 
lettré  m  ou  homme  de  lettres;  (gelehrte 
pan)  (femme  /)  savante  /;  prv.  e&  ift 
nod)  fein  ~  00m  Rimmel  gefallen  on  ne 
liait  pas  savant.  2.  Sefonberer  pli:  prv. 
~n  ift  gut  prebigen  à  bon  entendeur  peu 
de  paroles. 

©e-lc^rt-beit  (vi-)  /©  =  ®e-lel)rfamfcit. 
©e-îeier  (vXu)  n  ©a.  1.  jeu  m  continuel 
d’un  orgue  de  Barbarie  ou  d’une  vielle; 

I  fig.  (eintönig  miberlicfier  33ortrag)  musique 
/monotone;  immer  boê  alte  ~  toujours 
la  même  chanson.  2.  (langfame?  SGor- 
rücten,  ©etröbel  ;  ngl.  a.  b§.)  lenteur(spZ.)/. 

©c-fetê  (vI)  n  ©c.,  ©e-letfe  n  ©a. 
[a/b.  leisa  oon  leisan  gehen]  1.  ornière  / 
(auch  fig-),  marque  /de(s)  roues.  2.  (216- 
ftanb  ber  SRüber)  voie  /  (=  ©pUMueite). 

3.  ^  S  (phrbahn)  voie  /.  4.  fig.  (oorge* 
jeichnete  Sahn)  im  (alten)  ^.fe  bleiben  rester 
dans  l’ornière  de  la  routine;  auê  bent 
~fe  fommen:  a)  =  ent-gleifen;  b)  fig. 
sortir  de  l’ornière;  ctroaê  toieber  iuê  ^ 
bringen,  oft:  remettre  qc.  dans  son 
état  normal. 

©e-Ietê^  (v-...),  ©e-leife=...  (^...)  in 
Sffgn,  meift  S  I  analog  ,,©C-Ieiê",  3®.: 
~fd)ieue  /  rail  m  à  ornière.  —  II  Sfb. 
PU:  /V*  fpemittg  /  obstacle  m  à  la  cir¬ 
culation. 

©e-feit  f''1)  [leiten]  n  ©a.  1.  (ba§  ©eteiten) 
conduite  /,  accompagnement  m,  $ôflid/ 
ïeit  gegen  einen  fortgehenben  SBefud):  recon¬ 
duite  /;  j-m  bas  ~  geben:  a)  reconduire 
(ou  accompagner)  q.,  iro.  éconduire  q., 
b)  einem  §ttnbn)ert§6urfchen  (ooit  feinen  SUit* 
gefeiten)  faire  la  conduite  à  ...  ;  F  nehmen 
©ie  baê  mit!  excusez  si  je  ne  vous 
reconduis  pas;  (Srauer=)~  convoi  m. 
2.  (Sebedung,  bie  geleitenben  *perfone:t)  Suite/; 
X  meift:  escorte  /,  -h  meift:  convoi  m; 
freicê  (ober  ficfjereë)  ~  sauf-conduit  m. 
@C-leit=...  (“-...)  in  3ffgn  =  ©c-leité--... 
gc-lcitdt  (u-u)  I  via.  ®b.  analog  ,,©C= 
leit":  conduire,  accompagner,  recon¬ 
duire;  X  escorter;  convoyer.  — 

II  ©^  n  @c.  =  ©e-Ieit  1. 

©e-teüer  (vIv)  m  ©a.,  ~w  /©  conduc¬ 
teur  m ,  conductrice  /,  guide  m;  f.  3fe= 
gleiten  1  u.  2  unb  ©e-fdljrte. 

©e-teit(§)=o.,  g~=...  (v-...)  in  Sf.fitg n. 

I  analog  „©e-Ieit",  j'3.  :  ~ftei  a.  exempt 
de  droits  d’escorte;  ~ori»tititg  /règle¬ 
ment  m  d’escorte.  —  II  Sefonbere  gälte  : 
rv  brief  m :  a)  sauf-conduit;  b)  %  acquit 
de  transit;  (aâegleitfchein)  lettre  /  d’en¬ 
voi;  ~ntamt  m  =  ©e-leiter;  ~fdjeitt  m 
= «.brief;  fdfiffd,  n  convoi  m ,  conserve 
/;  ~ftent  m  astr.  satellite. 

©e-feufdfaft  (vZu)  /  ©  =  Begleitung  (f. 
be-glciten  II). 

©e-îcnî  (vi)  [teufen]  I  n  ©a.  1.  anat ., 
chir.,  au(h  meift:  articulation  /,  join¬ 


ture  f.  —  asfb.  gälte  :  2.  fief)  ben  Slrm  auê 
beta  ~e  fallen  se  démettre  le  bras  par 
une  chute;  ber  Strm  ift  au8  bem  ^e  ...  est 
disloqué  ;  bie  (Jtnöchel)  ber  ginger,  oft  • 
les  nœuds  m\pl.  ...  ;  fig.  feine  ~e  Ijaben 
(unbeholfen  fein)  être  raide,  pfort  être  un 
lomdaud.  3.  ut  anat.,  chir.,  physiol., 
&c.  :  a)  berocglidjcs  ^  articulation  /  mo¬ 
bile;  b)  imbcroeglidjeë  ~  «7  synarthrose 
f.  4.  0  (6eioeglid;es  ©tint)  joint  m,  join¬ 
ture  /;  ~  (©lieb)  einer  Äette  chaînon  m; 

ber  Äette  in  ber  ïafchen--uhr  paillon  m; 
(©eminbe)  charnière  /.  —  II  g~  a.  @b 
=  ge-lenfig  2. 

©e-icnf=...,  g~=...,  meift  Qj  in  Sffgn 
I  meift:  ...  articulaire  a.,  3®.  ~pfattlte  / 
anat.  cavité  articulaire.  —  II  Sfb. galle: 
~CWtbof)  ©  m  Âupferfchmiebe:  boule  /; 
baub  n  :  a)  <mat. ligament  m  articulaire  ; 
b)  ©  serr.  charnière  /;  ~bei»  n  anat. 
petit  os  m  dans  les  tendons;  ~befd)reb 
bung/:  ca  synostéographie;  ~bntd) m 
chir.  fracture  /  dans  une  jointure; 
brüfen  flpl.  anat.  :  ta  replis  m  adipeux 
synoviaux;  ~einfitgung  f  anat.  articu¬ 
lation;  ^entji'utbung  fpath.  inflamma¬ 
tion  d’ime  jointm-e,  ta  arthrite;  ~lel)re 
/:  ta  syndesmologie;  ~matnt  j/i  niaierei- 
III  II  116(^11111  ^  a/  puppe  f  poupée  à  res¬ 
sorts;  ~rf)eumati'ëmu§  m  path,  rhu¬ 
matisme  articulaire  ou  noueux;  «vrtng 
on  cioidt.  anneau  ^  ftpaltg  a.  zo.\  ta 

crustacé;  ~fd)mev$  m  path,  doulem-  / 
des  jointm-es,  ta  arthralgie  /;  ~fteif  ». 
path.-,  ta  atteint  d’ankylose;  ^fteifljeit 
fpath.:  ta  ankylosé;  ~ftüü  n:  a)  all- 
gemein:  pièce  / articulaire;  b)  0  3ïâij- 
mafehitte  ;  articulation  /;  cord,  cambril- 
lon  on  ^  <Kt  tuaffev  n  anat.:  ta  synovie/; 
~Umffcrfmf)t  /  path.:  ta  hydropisie 
des  jointures,  hydarthre  m. 
gc-Ieitfig  (u,iu)  a.  @b.  1.  pourvu  d’arti¬ 
culations,  articulé,  ^  a.  noueux.  2.  a. 
gc-lettf  (ant.  ftcif,  ftarr)  qui  a  les  arti¬ 
culations  mobiles;  weit®,  (biegfam) 
flexible,  (gefehmeibig)  souple,  (gemanbt) 
agile  (bie  brei  leçten  auch  fig). 
©e-lenfigfeit  (p^-)  f  ©  analog  „ge- lern 
fig  2":  flexibilité,  souplesse,  agilité, 
©e-îcrue  (vJv)  n  ©a.  études  flpl.  conti¬ 
nuelles. 

©c-lefe  (u-u)  [lefen]  n  ©a.  1.  lecture  / 
continuelle.  2.  0  ffießerei:  a)  (eintefen 
ber  itetten=faben)  ourdissage  m  ;  b)  (SSoï" 
rtchtung  baju)  envergeure  /. 
ge-Icfeit  (u-u)  part.p.  non  lefen. 
©e-leudfte  (^-v)  n  ©a.  (ba§  Seuchten)  éclai¬ 
rage  m. 

©e-lid)tcv  (u,îu)  [gleid)]  n  ©a.  coterie  /; 
(îlrt,  ©chlag)  espèce  /;  icp  tenue  baê  ~  je 
connais  la  race. 

©e-Iicbtc(r)  m,  ©c-Itebte  f  (uIu)  [lieben] 
©b.  1.  mft  :  celui  (celle)  qui  est  aimé(e) 
par  q.,  3®.  mein  celui  que  j’aime, 
pfort  mon  bien -aimé,  and):  ami(e), 
amant(e).  —  Sefonbere  gaüe  :  2.  (^Bewerber, 
greier)  prétendant  ou  amant;  (Bräuti¬ 
gam,  Braut)  prétendu(e  /)  m.  3.  ©c= 
liebte  in  neräd;tlichem  Sinne:  maîtresse, 
ge-lteljett  (u-u)  part.p.  oon  leiljcn. 
ge-liltb(e)  (uv5(v')  [Unb]  a.  @b.  1.  meift: 
doux.  2.  Sfb.  gälte:  bei  ^,em  genet  braten 
...  à  petit  feu;  ~e$  gieber:  a)  fièvre  f 


O  2ed)nif  ;  ^  Bergbau  ;  X  Bîilitür  ;  4  Bîarine  ;  ^  ÎBflanjenfunbe  ;  #  §  anbei  ;  l  S  Sifenbaljn  ;  ^  IKabfpori  ;  J-  Bîufif  ;  □  greimattrereû 
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[®e-Iinbl)ctt] 


[©e-morfuttö] 


modérée,  b)  (gutartiges  Jieber)  fièvre  bé¬ 
nigne;  ~.e  halte  froid  m  modéré;  ~cre 
«Saiten  aufjiel)en  se  radoucir,  F  filer 
doux;  um  baê  ~efte  9Bort,  ben  ~eften  3tuê» 
brucf  ju  gebrauchen,  —eftenë  gefagt  au  bas 
mot;  j-n  ~  beljanbeln,  ~  mit  j-m  Verfahren 
traiter  q.  avec  indulgence. 
©C-tinbf)Cit  («'S- ),  mehr  gbr.  ©C-linbtg» 
feit  Beibe  :  /©  analog  „gelinb(e)"  : 
douceur  ;  indulgence, 
ge-lingen  (”'îv0  I  vin.  (fn)  ©a.  insép. 
1.  meift :  réussir:  v/imp.  eë  .gelingt  mir 
(bir  îc.),  et.  511  tun  je  (tu,  &c.)  réussis 
à  faire  qc.  —  ÏI  gc-luitgcit  part.p.  et  a. 
@b.  2.  (im  Sinne  Don  I)  (qui  a)  réussi.  3.  F 
burfchifo?:  (oortrefflidj,  prächtig)  fameux, 
charmant  F  tapé  pfort  impayable. 
—  III  n  <§>c.  réussite  /,  succès  m. 
gc-lippt  a.  @b.  qui  a  des  lèvres,  & 
labellé;  ^  ~»blumig(e  Cjîflanjen)  labiati- 
flore(s  //p/.);  »gl.  a.  lippig  unb  Sippen»... 
©e-ltfpcl  n  ©a.  doux  murmure  m; 

(Seflüfter)  F  chuchotement  ™. 
ge-Iitten  G^)  part.p.  non  Iciben. 
gellen  (Ju)  I  vin.  (I).)  ©a.  1.  rendre  un 
son  éclatant  ou  aigu.  2.  résonner,  re¬ 
tentir.  —  II  ~b  part.pr.  et  a.  ©b.  écla¬ 
tant,  perçant  ;  J>er  Sou  son  m  aigu  ou 
aigre,  son  strident;  in  ein  ~beê  ©ctndjter 
ûuêbredjen  éclater  de  rire  ;  rire  à  gorge 
déployée. 

©efiiuâ  (x(“)")npr. rn.inv.  f.Stuluê  (Selling, 
©elo  (--)  npr.m.  @’C.  h.a.  (fijilifcher  £9-- 
rami)  Gélon. 

gc-lobcit  (vIu)  [loben]  I  via.  ©a.  insép. 
promettre  solennellement;  eiblicf)  ~  ju¬ 
rer  ;  mit  §anb  unb  SJiunb  ~ ,  et.  ju  tun 
promettre  par  serment,  engager  sa  pa¬ 
role  d’honneur;  fid)  (dat)  tjeilig  ju  ... 
faire  vœu  de  ...  (inf.)  ;  baê  ©elobte  Sanb 
la  terre  promise.  —  II  ©~  n  @c.  = 
©e-lobniê.  [solennelle.) 

©e-lô6m§  f”1'-',  auch  ^ )  n  ®  promesse  // 
©e-locf 1  (v>5)  [locfen x]  n  ©a.  (bas  Socfig- 
madden  be?  §aare§)  action  /  de  boucler; 
(©efamtiieit  be?  fidp  lodenbert  Çaare?)  cheveux 
mlpl.  bouclés.  —  3>gt. 


©c-lod2  (^)  [loden2] 


la.  Bfb.  ch.: 


a)  (roieberljolte?  2tntodEen)  appels  mlpl.  ré¬ 
pétés,  pipée  /;  b)  (Socfpfeife)  appeau  m , 
pipeau  m. 

ge-togeu  (“Iu)  part.p.  son  lügen. 

©Gotten  ('jl'j)npr.  mlpl.  inv.,  h.a.  Gélons. 
©e-lod  (' ,L )  n  @c.  ch.  fiente  /  des  qua¬ 
drupèdes. 

©e-liitc  <&  (u-v)  n  ©a.  soudure  /. 
fldt 1  (^)  [gelten]  int.  (nadj  oorangegangener 
grage)  n’est-ce  pas? 
gelt 2  (i)  [bj.  ge-fdjnitten]  a.  @b.  agr.  non 
Stieren:  (unfruchtbar)  stérile;  (nicht  tragenb) 
qui  n’est  pas  pleine.  —  33gl. 

©Gt=...  (M.)  in  Sffgtt  analog  „gelt2",  3®.: 
~fuh  /  vache  stérile, 
gelten  (lîv)  [got.  gildan  bejahten]  @d.  (impf, 
du  subj.  gölte,  auch  :  gölte,  gölte)  I  vin. 
(h.)  1.  weift  :  valoir;  eê  gelte,  roaê  eê  molle 
vaille  que  vaille;  ~b  marffCU  faire  va¬ 
loir,  mettre  en  valeur;  er  meifi  fid)  M 
ju  madicn  il  sait  se  faire  valoir,  F  il  sait 
bien  vendre  sa  denrée.  —  S3fb.  pile: 
2.  biefe  Sache  gilt  mir  Did  ...  a  beaucoup 
de  valeur  pour  moi;  boê  ©etreibe  gilt 
jept  Diel  ober  I)odj,  oft:  les  blés  sont 


en  valeur  3.  (gütttg  fein)  ber  Vertrag 
gilt  ...  est  valable;  biefe  SBtiinje  gilt  bei 
unb  nidjt  ...  n’a  pas  cours  chez  nous; 
alê  ©cfei).  îîortn,  Ptcgel  ~  faire  loi,  auto¬ 
rité,  règle;  cttoaê  ~  laffen  admettre  qc.; 
bag  lap  id)  ~!  (formel  be?  SôeifaUâ  )  à  la 
bonne  heure!;  beitt  g-rcunb  foil  baê 
ift  ein  Ëprenmann,  oft:  vive  ton  ami  ! 
c’est  un  galant  homme;  alle  Vorteile  ~ 
(ftnb  ertaubt)  tous  avantages  sont  per¬ 
mis  ;  stechte  roieber  ~(b)  machen  faire  re¬ 
vivre  ...  ;  ©piel  :  bûê  gilt  nicht  (ift  gegen  bie 
Spielreget)  cela  n’est  pas  de  jeu.  4.  (2tn- 
fehen,  Sebeutung  haben)  (üiel)  ~  avoir  (bien) 
de  l’autorité;  er  gilt  et.  on  fait  grand 
cas  de  son  avis;  Diel  bei  j-m  ~  avoir 
du  crédit  sur  l’esprit  (ou  auprès)  de  q.  ; 
prv.  ber  ifJroplje't  gilt  nicf)t(ê)  in  feinem 
SSntcrlunbe  nul  n’est  prophète  en  son 
pays.  5.  für  ober  alê  et.  ~  (gehalten  werben) 
passer  pour  qc.,  être  censé  ...  6.  non 
j-m  ~  (mit  Médit  non  ihm  gefagt  werben  tiin- 
nen):  roaê  non  bir  gilt,  gilt  eben  gerabe  and) 
lion  mir  ce  qu’on  peut  dire  de  toi  s’ap¬ 
plique  également  à  moi.  7.  j-m  ~  (non 
ihm  fo  unb  fo  geachtet  werben)  :  mir  gilt  ©l)re 
mehr  alê  baê  heben  l’honneur  vaut  à  mes 
yeux  plus  que  la  vie  ;  baê  gilt  mir  gteid) 
cela  m’est  égal.  8.  j-m  ~  (ihm  beftimmt, 
auf  ihn  abgefehen  fein):  biefe  S3emertung  gilt 
bir  ...  s’adresse  à  toi,  te  regarde.  — 
Il  v\imp.  eë  gilt:  9.  atteinftehenb :  a)  Cê 
(ba§  Spiel,  bie  ïBette)  gilt!  va,  top!;  roaê 
gilt  eê?  parions!;  b)  \  (e§  lamt  fo  ge- 
fdjehen)  je  ne  m’y  oppose  pas,  soit!; 
c)  (eê  ift  @rnft)  c’est  sérieux.  10.  eê  gilt 
ju  ...  (e3  hantelt  fich  barum,  eâ  ift  j-§  2luf-- 
gabe)  il  s’agit  de  ...  (m/.),  il  faut  ... 
(m/l);  hier  gilt  eê  ©tut  voici  le  moment 
de  montrer  du  courage;  f.  bauge  2; 
eê  gilt  einen  SSerfud)  il  faut  en  faire 
l’essai.  11.  (auf  bem  ©piete  ftehen)  eê 
gilt  3l)t  (ober  Sl)11^1  baê)  heben  il  y  va 
de  votre  vie;  f)ier  gilt’ê  bie  (£l)re  l’hon¬ 
neur  est  engagé;  ©piet:  eê  gilt  alleê  va 
(pour  mon)  tout;  tnaê  gilt’ê?  ober  tnaê 
gilt  bie  SBette?  que  parions-nous?, 
que  voulez-vous  parier?  12.  (ogt.  8) 
gilt’ê  mir?  est -ce  à  moi  que  cela 
s’adresse?  —  III  ©~  n  <§>c.  =  ©el» 
tung  (f.  bfb.  strtitet).  fvaleur.l 

(skltcitbittadptng  f®  mise  enj 

©cltuitg  (J^)  [gelten]  f  ©  (stßert,  Sauer 
e-r  litote,  gr.  richtige  ÏBebeutung  e-S  Sfflorteâ) 
valeur;  ^  eines  SBorteê,  auch:  acception; 
(SBSichtigfeit)  importance;  met.  ~  e-r  Silbe 
quantité;  ~  einer  aitilnje  cours  to;  et.  in 
(ober  jur)  ~  bringen  faire  valoir  qc.  ;  ~ 
haben  valoir;  jur  ~  ïonunett,  fid)  ~  ner» 
fdjaffen  se  faire  valoir;  bem  ©efetse  ^  uer» 
fehaffen  faire  respecter  la  loi;  auher  ~ 
fein  (  non  aJUinjen  )  être  hors  de  cours  ; 
(e-r  *perfon)  autorité,  crédit  m.  (S8gl.  auch 
©ültigïeit.) 

©cltung§=...,  g~=...  f-3“... )  in  3f.-f|gn. 
I  analog  „©eltung",  3S.  :  ~lo§  a.  sans  va¬ 
leur.  —  II  SBfb.  fÇaU:  ^.bcrcid)  m  u.  n, 
~gcbiet  n :  ^.gebiet  einer  äkrotöttung  ter¬ 
ritoire  m  où  une  ordonnance  est  en 
vigueur;  fia.  domaine  m. 

©c-lübbe  (v^v,(  Kâro  [ç^c-iobcn]  n  ©a. 
1.  =  ©e-lobniê.  2.  rl.  vœu  m;  ein  ~  ab» 
legen  ober  tun  faire  vœu  de  ... 


©c-tüfllie»...  biâro.  uJCu...)  in  3ffgn. 

I  analog  „©c-liibbe",  j®.  :  ~opfcr  n  sacri¬ 
fice  to  en  accomplissement  d’un  vœu. 

—  II  ®fb.  galt:  gcfcfjenî  n  rl.  vœu  m, 

ex-voto  to.  [(f.  ge-lingen  II).] 

ge-lungen(^)p.p.»on  ge-lingen  et  a.  ©b.  f 
©e-liift  (°'5)  n  u.  to  @b.  désir  m  (nach  et. 
de  qc.);  (SB erlangen)  (grande)  envie  /; 
feine  ~e  befriebigen  contenter  ses  appé¬ 
tits;  nad;  j-m,  einer  Sad)e  ein  ~  l)flben 
convoiter  q.,  qc.;  (stnwanbtung)  velléité/, 
ge-litftcn  ('^'5^)  [huft]  I  v/imp.,  vin.  (I;.) 
©b.  insép.  eë  gelüftet  mid)  (ober  mir)  et. 
ober  eineê  ©egenftanbeê,  ober  nad)  etmaê, 
perfiSntid):  ich  geliifte  nad;  et.,  id)  laffe  mich 
~  nad)  et.  j’ai  un  grand  désir  (ôu  ime 
forte  envie)  de  qc.,  pfort  je  brûle  de 
désir,  (bin  tüftern  banach)  je  convoite  qc.  ; 
bibl.  lap  bid)  nid)t  beineä  Hiachfien  SBcib  ! 
tu  ne  convoiteras  pas  la  femme  de  ...  ! 

—  II  ©~  n  @c.  =  ®C-lüft. 
ge-rnad) 1  (v"i,  auch  "s)  [a/b.  kimali  paffenb] 

a.  @b.  meift:  adv.  (tangfam)  lent,  (fanft) 
doux,  (rutfig)  tranquille,  (ohne  §eftigteiti 
calme,  adv.  oft:  avec  calme;  (allmählich) 
peu  à  peu;  (nur)  ~!  (nicht  fo  hipig)  dou= 
cernent  !,  F  tout  doux  !  ;  prv.  ~  gcl)t  auch 
weit  petit  à  petit  l’oiseau  fait  son  nid 
©c-innd)2  (^)  n  ©  (©tube)  chambre  /; 
bie  îoniglidjen  ©emücher  les  appartements 
mlpl.  du  roi;  fleineê  ~  cabinet  to;  heim» 
lid)cê  ~  =  Slb-tritt  2. 
gc-mädfltd)  a.  ©b.  1.  =  ge-mach  I 
2.  (behaglicher  9îulie  geniepenb)  (se  sentant) 
à  son  aise;  (burch  nichts  geftort)  sans 
trouble,  (müheloê)  sans  efforts,  (bequem) 
commode.  3.  (behagliche  Sfiuhe  gewahrenb, 
bequem)  commode,  confortable.  4.  (ru¬ 
hige  Sôehaglichïeit  Kebenb)  qui  aime  ses 
aises,  (fich  gehen  laffenb)  nonchalant. 
©e-miid)lid)fctt  (^-)  f  ©  analog  ,,gc= 
mâchlid)":  aise;  commodité;  confort  w; 
et.  nach  feiner  ~  tun  faire  qc.  à  son  aise, 
©e-mfidjte  (' ^ )  [machen]  n  ©a.  bi§w.  = 
Unter-leib  ;  F  (®efct)lecht®teile  beê  âJïamteâ) 
organes  mlpl.  génitaux. 

©c-niad)t-l)eit  G^-)  /  ©  affectation, 
©e-ntahl  f''1)  [a/b.  mahal  ®unb]  m  ©a., 
~tlt  f  ®  ( st.s .  ^  n  ©a.  für  m  unb  /)  feier¬ 
lich:  époux  to.,  épouse  /;  im  gewöhnlichen 
Seben  meift  burch  monsieur  to,  madame  f 
(am  beften  ohne  npr.)  311  geben  (ugl.  ©ûtte, 
©heunamt,  =frau). 

gc-mal)fen  (w-'j)  part.p.  non  mahlen. 
ge-ntal)neu  (u-^)  via.  ©a.  insép.  meift  mit 
fachl.  suj.  u.  st.s.  :  j-n  an  et.  „  rappeler  qc. 
à  q.  [censures)  f\pl.  (contmuelles).I 
©c-inôîcl  F  ('■'-“)  n  ©a.  critiques  (ou J 
©e-ntölbc  (ui“)  [malen]  n  ©a.  meift  :  ta¬ 
bleau  to,  (gemalte?  ®ilb  überhaupt)  peinture 
f  (beibe  auch  fig.  =  ©djilbmmg ) ;  (Dh)^ 
auf  ßeinwanb,  auch:  toile/.  (SGgl.  aud;  Stilb.) 
©C-ntälbe»...  in  3ffgn.  I  -analog 

„@c-mcilbe",  s®.  :  ~frcnitb  m  amateur  de 
tableaux;  ~l)0ublcr  m  marchand  de 
tableaux;  ~fantudnug  /  collection  de 
tableaux.  —  II  Sefonbere  galle  :  ~anÔ= 
fteUnng  /,  ~gafcrtc  /  exposition  de 
tableaux,  auch:  salon  to;  ~rnIjntCH  m 
cadre.  (®gl.  auch  33ilber»...) 

@e-ntanfri)e  F  (vJu)n© a.  patrouillage  m. 
©c-ntnrfung  (vi5v/)  f  ©  (®rense)  limites 
f pl .  ;  (gelbtnarf)  canton  to,  finage  m. 


â^idjen  :  F  familiar  ;  P  SÜolfêfpr.  ;  F  ©aunctfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft. )  ;  *  neu;  A  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  Qt  ffiiffenfchaft; 
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[fle-ntftj}] _ 

gc-mä^1  (ui)  [©aß]  a.  @b.(  meift  adv.  \ 
ober  prp.  mit  dat.  conforme  à  (ou  selon) 
adv.  conformément  à  (jufolge)  1 
en  conséquence  de  suivant,  selon. 
©e-ntâf?'2  (^z)  n  ®b.  mesure  /;  f.  ©aß 
unb  ©aß=gefäß. 

©c-ntâfiljctt  (“--)  /  ©  conformité;  in  „ 
Sifter  SBefefjte  selon  vos  ordres, 
ge  mäßigt  ("-“)  I  part.p.  et  a.  @b. 
1.  analog  bem  inf.  „mäßigen".  2.  a.  mo¬ 
déré,  tempéré,  adv.  avec  modération. 
—  II  ©~e(r)  m  'Si j.  modéré. 
©e-ntafjvegcltc(r)  (^-^)  m  @b.  victime 
/  de  mesures  disciplinaires  ou  des 
vexations  d’un  supérieur,  &c. 
©e-ntihter  (uiv)  n  ©a.  1.  O  =  ©auer= 
merf.  2.  alteß  ober  DerfaHeiteß  „  (gtuine) 
vieille  masure  f. 

@e-ntaitfcl)eî  n  ©a.  parler  m  à  la 
juive,  juiverie  /. 

©e-meefer  f“'5“)  n  ©a.  =  meefent  H. 
ge-ntettt  (uI)  [got.  gemains  =  It.  com¬ 
munis]  I  a.  @b.  1.  meift:  commun, 
3®.  ail]  „e  Soften  bie  3îeife  machen  ...  à 
trais  communs;  baë  2Ber£  f)at  baß  mit  ... 

bnß  ...  ce  qu’il  y  a  de  commun  entre 
...  et ...,  c’est ...  ;  mit  j-m  „e  Sadje  haben 
(machen)  avoir  entrepris  (entreprendre) 
ime  chose  en  commun  ;  für  baß  „c  föcfte 
ober  2M;l  forgen  s’occuper  du  bien  (ou 
de  l’intérêt)  public;  baß  „e  Sftedjt  le 
droit  comm,un  ou  public;  ber  „e  53er= 
ftanb  le  sens  commun;  Sluêbrucf  beß  „eu 
Sebenß,  oft:  expression  /familière;  % 
„e  Ausgaben  in  Süchem  dépense  f  ordi¬ 
naire;  O  typ.  „é  23ucbftaben  lettres  fjpl. 
minuscules,  bas  m  de  casse;  „cß  3  aßt 
[ant.  0d)alt=jat)r)  année  f  commune; 
inß„  (t,  auch  abs.  „)  en  commun,  gé¬ 
néralement  ;  jur  Sejeicßnung  ber  (bei  unê) 
gewütmtidjften  2trt:  commun,  ordinaire, 
vulgaire,  non  ïiïetallen,  biëio.  ignoble; 
ber  „e  ©amt,  baß  „e  SSolf  le  commun 
du  peuple,  le  vulgaire,  pfort  le  bas 
peuple.  —  ïBfb.  pile:  2.  „e  ©efcfjidjte 
{ant.  ijeiligc  ©efdjidjte)  histoire  f  pro¬ 
fane  ;  „er  2hg  {ant.  0oim=  ober  geierriag) 
jour  m  ouvrable  ;  X  „et  Solbat,  (S  nu  e(r) 
m  @c.  simple  soldat  m.  3.  (niebrig  oon 
®efmnung)  petit,  bas,  ntifort  vilain; 
(pöbelhaft)  grossier;  (friecfienb  unterioürfig) 
servile.  4.  fief)  mit  j-m  „  machen  (mit 
Seuten  itiebern  ©tanbeë  oerfehren)  :  a)  oft 
bo.part  se  familiariser  avec  q.  ;  b)  mv.p. 

F  se  compromettre  avec  q.;  abs.  com¬ 
promettre  sa  dignité,  pfort  s’avilir.  — 
II  ber  ©~e  m  (ober  ©~e(r)  @b.  f.  2; 
Die  ©„en  pl.  {ant.  Stbel,  Sle'ruß)  le  tiers- 
état;  inengianb:  §auß  ber  ©„en  chambre 
f  des  communes.  —  III  baß  ©~e  (ober 
©~e§)  n  @b.  le  commun,  le  vulgaire. 
©e-meiit=...,  g~=...  (u-...)  in3ffgn.  I  a)  3« 
,,ge-mein",  meift:  ...  commun  a.,  3®. 
cigentum  n  propriété  /  commune; 
rcrf)t  n  droit  m  commun  ;  ~rcd)tlirt)  a. 
de  droit  commun  ;  b)  jn  ,,©e-meinbe=...", 
meift:  ...  communal  a.,  3®.  ~trift  f 
roetbe  f  pâturage  m  communal.  (®gt. 
uud)  ©e-meinbe*...)  —  II  Sefonbere  güEe: 
nu  faltig  a.  à  la  portée  de  tous,  popu- 1 
laire;  ~fajjtid)!eit  f  popularité,  clarté; 
~gef(iljritct|  a.  qui  offre  un  danger  gé¬ 
néral;  ~geift  m:  a)  esprit  de  corps, 


esprit  public;  b)  (Sinn  für  baâ  ®emein= 
motit)  sentiment  de  l’intérêt  général; 

L  ^gläubiger  ®  mlpl.  créanciers  d’un 
failli;  .„gültig  a.  généralement  reçu; 
„gut  n  bien  m  commun;  e-e  SCSiffenfchaft 
311m  „gute  machen  populariser  ...;  „gut 
tuerben  tomber  dans  le  domaine  pu¬ 
blic;  rJjttt  adv.  communément,  or¬ 
dinairement  ;  „uübtg  a.  d’utilité  géné¬ 
rale,  qui  tend  au  bien  public;  etroaß 
„nütiig  machen  mettre  qc.  à  la  portée  de 
tous,  populariser  qc.  ;  „nütfigfcit/ uti¬ 
lité  publique;  „od)â  m  taureau  banal; 
„jjlaif  m  lieu  commun,  mv.p.  phrase  f 
banale;  „fdjitbltcf)  a.  nuisible  au  bien 
public,  adv.  au  préjudice  général;  „» 
fdptlb  §  f  masse  (de  faillite);  nu  fdptlb; 
Iter  %  m  failli;  „füllt  m  =  „geift  b  ; 
„jpntrf)  m  =  aplati  ;  „bcvbcrMtrt)  a.  = 
^fcijabtid)  ;  ^ücrftâitblid)(Ecit  /)  a.  = 
~faßlid)(feit)  ;  ~uerftäub(id)  =  madjett  n 
popularisation  /;  ~Utefcn  n  chose  f 
publique  ;  nu  hml)l  n  bien  m  public.  — 
IV  3eçt  Ijüufig  auc^  für  ©intulta'm...,  f.  bë. 

(Sc-mein(b)c  (oZ“)  f  #  (bie  gorm  ,,©c= 
meine"  meift  nur  tpeotogifdb)  1.  (®eitoffen= 
fd^ap  üfiertjaupt)  communauté;  geiftlidje  ~ 
communauté  ecclésiastique,  paroisse. 
2.  (2anb=  ober  ©tabt»)^,  commime  ru¬ 
rale  ou  urbaine  (aucti  biefetbe  reprüfentie= 
renbe  ®erfammtung)  ;  ftübtifdje  aucti  :  mu¬ 
nicipalité;  jttt  ^  gehörig  :  a)  allgemein: 
communal,  b)  (ftäbttfcfj)  municipal  ;  für 
bie  ganje  bicnenb  banal.  3.  rl.  d)riftlid;e 
(protefta'ntifdje)  communion  chrétienne 
(firotestante). 

©e-ttteittbe=...,  g~=...  (u-^...)  in  3f.=f|gn. 
I  oft:  ...  commimal  ou  municipal  a., 
3®.  :  ^augelbgenlfeit  f  affaire  com¬ 
munale;  ^hejtrf  m  circonscription  / 
municipale.  —  II  SBeitere  ®eifpiele; 
~acfer  m  terres  flpl.  communes;  ~auö= 
m  =  ^.rat  b;  ~beamtefr)  m  fonc¬ 
tionnaire  (ou  employé)  municipal; 
Matt  n  bulletin  m  de  la  commune, 
bulletin  municipal;  ~glieb  n  membre 
m  de  la  commune;  einer  Äirc^en-®e= 
nteinbe:  paroissien  m;  ~l)au§  n  mai¬ 
rie  /;  ~ftrri)eu=rat  m :  a)  (einseine  fer» 
fon)  fabricien,  b)  (sefamtiieit)  conseil  de 
fabrique;  ~mitglicb  n  paroissien  m; 
~orbumtg  /  loi  sur  les  municipah- 
tés;  ~rnt  m :  a)  conseiller  municipal; 
b)  coll.  conseil  municipal  ;  ~ratsb.„  in 
3ffgn,  meift: ...  du  conseil  municipal,  3®. 
~ratë=f8efcf)ltt§  m  décision  /  du  conseil 
municipal;  ~fad)e  /  =  ^.angelegenlfeit  ; 
~fd)ule  /  école  communale  ou  munici¬ 
pale;  ~fd)ulleljrer  m  instituteur  com¬ 
munal;  ~fd)ultuefcn  n  les  écoles  flpl. 
communales;  Übertreter  m  :  a)  meitiict  : 
délégué  municipal;  b)  fircpUc^ :  dé¬ 
légué  de  la  paroisse;  Übertretung  /: 
a)  wettlicf)  :  les  délégués  mlpl.  munici¬ 
paux;  b)  Krcpd):  les  délégués  de  la 

•  paroisse;  ~bertualtung  f  administra¬ 
tion  municipale;  ~borfteljer  m  :  a)  weit- 
Iii$:  maire;  b)  firdjticfp :  fabricien;  ~tbeife 
adv.  :  streife  abftimmcn ...  par  communes; 
^geitung  f  =  ~blatt.  (®gt.  aud;  ©e= 
mein»...,  6fb.  n.)  [=  ©enteinbe»...! 

©e-ntei)tbê^.  (“"...)  in  3ffgn  (6fb.  f^roj.)/ 

©e-ntetne  (viu)  f  ®  f.  ©e-meinbe. 


_ [ge-mieben] 

©e-meine(r)  ni,  ©e-meitte  /  ©e-tttei- 

ne(§)  n  (“-“)  @b.  f.  ge-mein  n  unb  IEL 
©e-mctttf)eit  ir1-)  /©  funebles,  pöbelhaftes 
SBefen  unb  einjetne  Sunbgebung  beëfelben) 
bassesse,  vulgarité,  trivialité;  (Ocpttb» 
rtdbîeit)  infamie,  vilenie, 
gc-ntctuiglid)  (uZuu)  adv.  =  gcnieindiiu. 
ge-meinfam  (w--)  a.  <8>b.  bfb.  st.s.  =  ge= 
meinfdjaftlicf).  [fdjaftlidifeit.'l 

©c-mcinfamfcit  (uI— ) /©  =  ©e-ntein*/ 
©e-nteiufdjaft  (^Iu)  /©  1.  (suftanb,  œo 
mehreren  SBefett  etroaë  gemein  ifi)  commu¬ 
nauté;  roaß  [jat  baß  fiidjt  für  mit  ber 
ginfternis  ?  qu’y  a-t-il  de  commun  entre 
la  lumière  et  ...?  2.  (âhnlidiïeit,  SBejie- 
hung)  affinité,  (®erteï)r)  commerce  m, 
(®erbinbung)  communication;  mit  j-m 
Ijaben  (macljen)  être  (entrer)  en  com¬ 
merce  *(ou  en  relation)  avec  q.  3.  rl. 
^  ber  ©laubigen  communion  (engS.  ïa- 
tijolifdi,  aud;:  congrégation)  des  fidèles. 
gc-mehtjrijaftUd)  (u-ou)  a.  @b.  1.  meift 
commim;  adv.  eu  commun,  (irn  ein- 
nerftânbnië)  de  concert;  non  einjelnen  fer- 
fonen:  auf  ^.e  Soften  reifen  ...  à  frais  com¬ 
muns  (ngt.  ge-mein  1)  ;  ~e  ©acfie  mit  j-m 
tnadjeu  faire  cause  commune  avec  q.  ; 
<2?  arith.  „er  'Jienner  commun-diviseur 
m.  2.  ®fb.  gaEe:  arch,  „e  (©renj^SKauer 
mur  m  mitoyen;  „e  (biplomatifche)  3lote 
...  collective;  drt.  indivis;  „e  ©igett= 
tüiner  propriétaires  mjpl.  indivis  ;  „  adv. 
par  indivis;  <27  math,  „er  SKittelpunft : 
^27  homocentre  m. 

©e-meittfdjaftli^îeit  (uZuu-) /©  (gemein* 
fchaftlicher  Sefiç)  communauté,  posses¬ 
sion  commune;  (einoerftünbnië)  concert 
m;  (  gegenfeittge  SerantœorttiefjEeit )  soli¬ 
darité. 

©e-mcitg=„.  H...)  in3ffgit  =  ©e-meuge=..., 
©e-mettge  {^ )  [mengen]  n  ©a.  1.  (baë 
SOîengen)  mélange  m,  alliage  m,  in  inni* 
gerer  2Beife:  commixtion  /,  bfb.  phm. 
mixtion  /.  2.  (baë  ©emengte)  mélange  m 
(a.  chm.  u.  O).  3.  #  métall.  (gemengteë 
(§*3)  alliage  m. 

©C-meng(e)«...  (U,K(U)...)  in  3f.-fïgn  analog 
„®e-menge",  3®.  :  ~buri)  ©  n  métall.  livre 
m  d’alliage;  steile  mlpl.  chm.  éléments 
d’im  mélange. 

©c-mettgfel  (Vlîu)  n  ©a.  1.  mélange  «t 
(informe),  (fonberbareë  ®emif<h)  singulier 
amalgame  m.  2.  ragoût  m. 

©e-nterf  i^)  n  ©a.  1.  marque  /,  indice 
m.  2.  ch.  (®lut  eineë  angefehoffenett  ïiereâ 
alê  Spur)  sang  m,  rosée  /. 
gc-meffett  (^J  p.p.  et  a.  @b.  1.  analog 
bem  inf  „tneffen".  2.  (feft  unb  genau  be* 
ftimmt)  „er  'Befehl  ordre  m  précis,  pfort 
ordre  catégorique;  (in  ben  feftbeftimmten 
Schranten,  Siegeln  fid)  hcUtertil)  mesuré, 
(förmlich)  formel,  (feierlich,  mit  SBürbe) 
grave,  (paffenb)  convenable;  „eß  (feier- 
licheê)  SBefett  manières  flpl.  réservées, 
©e-tneffenhetf  (^-)  /  ©  analog  „ge« 
meffen  2",  3®.:  précision;  mesure;  ré¬ 
serve;  gravité;  convenance. 

©e-IttCtjel  (v*'J'*)  n  ©a.  unter  Sieroorhebung 
ber  ©raufamteit  :  boucherie  /,  ber  Erbitte¬ 
rung:  carnage  »1,  ber  entfeffelten  Seiben* 
fehaft:  massacre  m ,  ülbfchlachten,  bfb.  oon 
2Be£>rlofen:  tuerie  /. 
ge-mieben  (u-“)  part.p.  oon  meiben. 
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[©c-mifcJ)] 


[ßc-ne^migcit] 


©c-mifd)  f“'5)  n  ®b.  1.  (3Jttf$en  unb  ®e- 
mifdjteê)  meift  :  mélange  in.  2.  Sfb.  gätle  : 
f.  ©e-meiige;  mv.part  =  ©c-mengfel;  & 
chm.  (oon  SWetatten)  alliage  m. 
ge-mifcf)t  (pi)  p.p.  ct  a.  ®b.  f.  mifdjcn  II; 
~c  ©efeïïfdjaft  société  /  panachée. 
ge-nttfd)t=...  (“fi...)  in  3f.-feÇungen,  Ca  meift: 
mixti(-)...,  }8.  ~bop^c(t=eiu5nl)lig  a. 
min.  mixti-bisunitaire. 

©eiunte  (iu)  [lt.]  f  @  pierre  (précieuse) 
gravée,  camaïeu  m  ou  camée-  m  (en 
relief),  intaille  (en  creux). 

@cnuitCH=...  ( e “...)  in  3f.=fe$ungen.  I  analog 
„©entine",  j®.  t  ru  abbrucf  ll%f  tu  abguf)  m 
empreinte  f  (ou  moulage)  de  pierre 
gravée.  —  II  S3fb.  gcille:  ^.hutbc  /:  ca 
dactyliologie;  ~fmtbtge(r)  s.:  ta  dacty- 
liologue;  ~fainmluitg  /  cabinet  m  de 
pierres  gravées,  ca  dactyliothèque  ; 
/vfdjncibcduuft  f:  ca  dactylioglyphie; 
~|d)ucibcr  m:  a  dactylioglyphe. 
©entnti  (ç1-)  npr.f.  inv.,  geogr.  bic  ^  ober 
ber  föentnmpafj  @a.  (le  col  de) 
la  Gemmi. 

ge-mori)t  [^)  part.p.  non  mögen, 
gc-moffcn  (u>!u)  part.p.  oon  melfen. 
©entout-cu  (--(“M  [It.]  flpl.  @>  h. a.  gé¬ 
monies  (f.  Seil  i). 

©e-movbc  (vJ'j)  n  ©a.  massacre  m. 
©entas..,  gcmê=...  (a„.)  in  3fîgn.  I  meift: 
...  de  chamois,  3 33.  ~l)ont  n  corne  /  de 
chamois.  —  II  æfb.  gölte:  ~bnrt  m: 
a)  barbe  f  de  chamois  ;  b)  décoration 
/  du  chapeau  tirolien,  faite  de  poils  de 
chamois;  ru  bocf  m  zo.,  ch.  chamois 
mâle;  ru  fttrbc  /,  ru  färben  a.  (couleur) 
chamois  m;  ~f)aut  /  peau  de  chamois, 
¥  chamois  m;  ~jûgb  /  chasse  du  (ou 
au)  chamois;  lieber  n  =  -Jjaut;  ~Ie= 
bcrit  a.  en  (peau  de)  chamois;  ~jiegc 
/  chamois  m  femelle.  (33gl.  a.  ©emfem...) 
©Clttfc  f*5“)  f®  ZO.  chamois  m  [Antilope 

rupi'capraj. 

©entfett  ...,  g~=...  G"...)  inSffgn.  I  meift: 
...  de  chamois,  s©.  ru  inger  Tllf  tu  ftetger 

m  chasseur  de  chamois.  —  II  33îb. 
pu  :  ~baUctt  'ïiZ  f  IU  htgci  /  bézoar  m 
occidental,  ca  égagropile  m.  (®gl.  and; 
©entbs...) 

gemfcnJjoft  f'5'"')  a.  @b.  de  chamois. 
©e-titftU  (w'i)  n  (§>a.  ordures  flpl.  mé¬ 
nagères,  immondices  flpl. 

©c-ntitttb(e)  (u‘î(u)  n  ®a.  (©a.)  embou¬ 
chure  f  d’un  fleuve  dans  un  autre  ou  dans 
un  lac  (ogl.  ÏOÎitubuitg). 

©c-muufcf  (ul!o)  n  ©a.  bruits  m\p\ 
sourds,  chuchotements  mlpl. ,  F  ca= 
chotteries  flpl. 

©c-murntcl  n  ©a.  murmure  m. 
Gk-nntne  (u,!u)  n  ©a.  murmures  mlpl., 
grondement(s  pl .)  m. 

©e-ntiife  (vIu)  [SDtiiS]  n  ©a.  légume  m; 
crftcS  ~  primeurs  flpl. 

©e-niiife=...  (y-“...)  in  3ffgn,  jse.  :  ~artcit 
flpl.  légumes  mlpl.,  légnmineux  mlpl.  ; 
~b«it  m  culture  f  maraîchère;  ~bcet  n 
couche  f  (pour  légumes);  ~gartcu  m 
jardin  potager  ou  maraîcher;  ~gârt= 
tter  m  (jardinier)  maraîcher;  ~f)nttb= 
lcr(iit  /)  m  fruitier  m,  ...ière  /  aud): 
marchand(e  /)  m  des  quatre  sai¬ 
sons;  ~ntnrft  m  marché  aux  lé- 
gumes  ru  pfiattjcn  %  flpl.  plantes  oléra- 


cées;  ~fd)itffel  /:  a)  plat  m  de  légume,  ! 
b)  plat  pour  légume;  ^flippe  /  Sod;- 
funft:  a)  ‘(mit  frifdjen  ©cmiifen)  potage  wij 
à  la  jardinière,  b)  (mit  gctrocfneten  ®e-  j 
miifen)  julienne;  ~Jttd)t  f  =  Jiail. 
gc-mü^igt  {pLJ)p.p.  et  a.  @b.  f.  müßigen, 
gc-nutftt  (uiî)  part.p.  Bon  müffen. 

©e-tttnt  (vI)  [2)îlit]  n  ® .  1.  (ba§  innere  ob.  ! 
feelifcfye  ®efülil)  etroa-.  facultés  flpl.  sen¬ 
sitives;  oft:'  âme  /,  cœur  m,  senti¬ 
ments  pî.)  m-  gut  non  ~  fein,  ein  gutes 
Ifciben  avoir  bon  cœur;  cbleb  noble 
cœur  ;  ÎOÎenfd)  ol)tte  6i§m.  homme  sans 
entrailles.  2.  hie  ©emitter  (ferfonen),  mft: 
les  esprits  mlpl.  3.  33fb.  SSerbinbungen: 
j-m  et.  JU  ^.e  fiteren:  a)  (einbringlicl  ans 
§erj  legen)  représenter  qc.  à  q.,  b)  (es 
i§n  (ebfiaft  empfinben  matten)  faire  sentir  qc. 
à  q.  ;  fief)  ct.  ju  führen  ober  jieben  :  a)  (es 
teberjigen)  prendre  qc.  à  cœur,  b)  F  co. 
(fid;  aneignen  ;  oon  Speijen  unb  ©etrünten  :  oer= 
je^ren)  se  mettre  qc.  sur  la  conscience, 
bk-miits..,  ge-miit=...  (“-...)  in  3ffgn  mit 
a.,  jS8.  :  ~Idô  a.  sans  âme,  apathique, 
p fort  froid;  ~tofigfeit  f  manque  m 
d’âme  ou  de  sentiment,  apathie,  pfort 
froideur;  ~rciri),  ^uoh  a.  plein  d’âme 
on  de  sentiment.  (Sgi.  am§  @c-miits=...)  ’ 
gc-mutct  (“Iu)  p.p.  et  a.  @b.  f.  muten  II. 
ge-miittid)  (°-^)  @b.  I  a.  1.  (bas  ffiemiit 
angenehm  Berü^renb):  a)  oon  Drten:  où  l’on 
se  sent  à  l’aise,  confortable;  b)  oon  *per= 
fonen:  agi’éable,  oft:  cordial;  (fid>  burd; 
bas  ®emüt  beftimmen  taffenb)  naïf,  pfort 
simple;  (fanft)  doux;  (lieBeooE)  affec¬ 
tueux;  er  ift  ein  ^.er  Sert,  etma:  il  est 
bon  garçon  ;  F  (nur)  immer  ^  !  ne  nous 
fâchons  pas!;  F  doucement,  douce¬ 
ment,  ne  nous  échauffons  point  !  2.  \ 
(bas  ©emiit  Betreffenb)  d’âme,  de  l’âme; 
(©emiit  ÇaBenb)  qui  a  du  sentiment; 
~c  ®id)fung  poésie  f  sentimentale.  — 
II  ®~c(r)  s.  homme  m  agréable, 
homme  naïf,  &c.  ;  ogl.  1  b. 
©c-ntiUftd)feit  (“-“-)/©  analog  „gc-miih 
lief)":  3u  la:  aisance,  confortable  m\prv.: 
f.  ©elbq'acfje;  iff  baê  Ijalbe  fieben,  ober 
cö  gebt  nicfjfê  über  bie  etma:  rien  de 
tel  que  d’avoir  ses  aises.  Suit:  cor¬ 
dialité;  naïveté;  douceur;  bonhomie. 
3u  2:  profondeur  du  sentiment, 
bk-mittsk..,  gc-ntittS=...  (u-...)  in  3ffgn, 
833.:  ~artu  a.  qui  a  peu  d’âme;  ~nrt  /, 
~bcfd)nffcul)Ctt /caractère  m  ;  (Stimmung 
bes  ©emiites)  tempérament  m,  humeur, 
assiette;  (§ang)  goûts  mlpl.,  penchant 
m;  ~bemegmtg  /  émotion,  agitation; 
~crfd)nttcruug  /  altération  de  l’âme; 
~fnffnttg  /  assiette  (égale)  de  l’âme; 
f.  ~rut)c;  ~frnttf  a.  mélancolique,  at¬ 
teint  de  mélancolie  ;  ^fraitfljcit  /  mé¬ 
lancolie,  maladie  mentale;  ~Icbcit  n 
vie  /  affective  ;  ~menfd)  m  homme  à  ' 
sentiments;  ~neiguttg  /  penchant  m  ! 
naturel  ;  ~regnttg  /  =  ^betnegung  ; 
rttlje  /  paix  de  l’âme,  tranquillité  de 
l’esprit,  (Ânltblütigteit)  calme  m,  sang- 
froid  m\  ~ftimnuutg  /  disposition 
d’âme,  humeur,  oft:  moral  m ;  ~mt= 
ruf)C  f  inquiétude;  ~ucrfnffuug  /  = 
^ftimmimg;  ~HJclt  /  monde  m  des  sen¬ 
timents  ;  ^uftanb  m  =  ^ftinmuuig.  (asgi. 
aucb  ©e-inüh...)  1 


gen  i^prp.  mit  ae.f  jf.-gejogcn  aus  „gegen", 
oft  poét.  aus  mctrifd)cn  ©rünben;  in  fyctä)- 
bcutfcficr  'profa  nur  non  ber  Siidjtung  unb  in 
33erbinbung  mit  s.  otjne  art.,  833.  fjimmd 
vers  le  ciel.  {tinuelj.j 

bk-mtge  (oZ'j)  n  @a.  rongementnt  (con-j 
bk-nnfjc  (u-v)  n  ©a.  action  /  de  coudre 
continuellement, 
gc-namtt  f^)  part.p.  oon  nennen, 
gc-imvbt  (^J)  part.p.  et  a.  @b.  f.  narben, 
gc-ttnö  (uI)  impf,  oon  ge-nefen. 
gc-näfd)ig  a.  @b.  =  nafcfjbaft. 
bk-näfef  b1'-/  [näfeln]  n  ©a.  nasille¬ 
ment  m. 

gc-nait  (oI)  [nafje]  a.  ®b.  1.  meift  :  exact  : 
a) (bis  aufê  einzelne  iiber-einftimmenb)  exact; 
(piinftiid))  précis,  8®.  -  uni  nier  llbr, 
^  mit  bem  ®locfenfd)fagc  nier  à  quatre 
hemes  précises,  à  quatre  heures  son¬ 
nantes  ;  b)  (bi§  auf®  einseine  eingef»enb) 
erjatjlen  ©ic  une  bie  ©adje  faites-nous 
un  récit  exact  (ou  détaillé)  de  la 
chose;  C)  (mit  bem  ÎHicfitigen  Bië  ins  einseine 
iibereinftimmenb)  exact,  juste,  (regelmftBig) 
régulier;  ber  ~eftc  fpreië  le  plus  juste 
(ou  le  dernier)  prix;  ganj  ~  beregnen  ... 
rigoureusement;  d)  (forgfältig)  exact, 
(ftreng)  Strict,  pfort  rigide;  et.  (ober  C8 
mit  ct.)  ~  nefpncu  prendre  qc.  à  la  ri¬ 
gueur;  er  nimmt  cö  nicht  fo  oft:  il  n’y 
regarde  pas  de  si  près;  ~  genommen 
strictement  parlant.  —  S3fb.  galle:  2.  cê 
ift  mit  anberen  SBorten  ~  baöfefbc  c’est  ... 
absolument  la  même  chose;  ~  fo  oicl 
alô  ...  juste  autant  que  ...  ;  icf)  feinte 
biefen  ÎOÎcnfcfien  mir  finb  ^.e  î'efanntc 
je  connais  très  bien  cet  homme;  et.  ~ 
feinten  connaître  qc.  à  fond;  ciiigftlid) 
(ober  peinlich)  -  fein  être  d’une  exacti¬ 
tude  scrupuleuse;  feben  ©ic  nur  ~  ju! 
faites  bien  attention  !  ;  narfjbem  id)  eö 
mir  (redit)  ~  überlegt  Ijabe  toute  réflexion 
faite.  3.  non  förperlidjen  Singen:  (gut  in¬ 
ober  an--ea.  paffenb)  juste;  JU  ailliepcn 
être  trop  étroit.  4.  non  Perfonen  :  (eng 
nerbunben)  étroitement  (ou  intimement) 
lié.  5.  (  nur  ba§  Stuêreicbenbe  ob.  Stotroenbige 
enttialtenb)  juste,  qui  suffit  à  peine  ;  mit 
^.cr  3îot  à  peine,  pfort  à  grand’peine. 
6.  (äuperft  fparfam)  économe,  ménager, 
pfort  parcimonieux. 

(Mc-nautgfcit  (“-“-)/©  analog  „genau": 
3u  î:  exactitude;  précision;  justesse; 
régularité.  3u  3  unb  s  :  justesse.  3u  6  : 
économie  ;  parcimonie, 
bkttbnnti  T  (Qän-bä'rm)  [fr.]  m  ©a.  gen¬ 
darme.  [gendarmerie,  f 

riknïmrmcrie  T  (qän-bär-mü-ri')  [fr.]  f®\ 
(fkttcT(qSn  ob.  qS'-m)  [fr.]/@  —  âmang. 
(Mcncnfog  ca  [grd).]  m  ©a.  généa¬ 
logiste.  [généalogie.! 

(fkitcdogtc  ca  (-^uI)  [grd).]  /  ©  ober  @J 
gcitcnfogiftf)  ca  f-^1“)  [grd).]  a.  ©b. 
généalogique,  \fipf  (continuelles).) 
©c-uccfc  ("/l!u)  [îiccfeu]  n  ©a.  taquineries) 
gc-ttchiu  l'jl)  [nehmen]  a.  ©b.  agréable, 
(millfommen)  bienvenu,  (paffenb)  qui  con- 
vient,  qui  plaît;  il)m  ift  allés  ^  il  s’ac¬ 
commode  de  tout,  F  il  ne  trouve  rien 
de  trop;  menu  es  mir  ~  fein  mirb  quand 
cela  me  plaira  ou  conviendra. 
gc-«ri)migcn  (ui^)  I  via.  ®a.  insep. 
1.  (ctivaê  angeboteneê  fief)  genehm  fein  lagen) 
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trouver  agréable,  agréer.  2.  weit®.  et. 
~  (barein  willigen)  consentir  à  qc.  ;  eine 
SPittc  ^  (bewilligen)  accorder  ...;  e-rt  33or* 
ictjlag  $  einen  ffiedjfcl  (amtefjmen)  ac¬ 
cepter  une  ...  ;  Setbfummen  ~  allouer  ...  ; 
et.  a)  (geftatten)  permettre  qc.;  b)  (gut* 
pifien)  approuver  (ou  sanctionner)  qc.; 
einen  Vertrag  K.  ~  (betätigen  unb  ttolljiepnj 
ratifier...;  F ciirê,  einen  ^  (ein*®la§  Siertc. 
trinfen)  boire  un  coup;  clrt.  (gericplid) 
betätigen)  homologuer.  —  II  ©~  n 
@c.  u.  ©e-ttcljntigung  /@  analog  i,  gSB.  : 
agrément  m;  consentement  m ;  accep¬ 
tation  /  d’une  proposition  ;  allocation  / 
d’une  somme  ;  permission  /;  approbation 
/,  sanction  /;  ratification  /  d  'un  traité, 
gc-neigt  (w-)  p.p.  et  a.  ©b.  1.  analog  bem 
vif.  „neigen".  2.  (ant.  gerabe)  incliné, 
penché,  (abfdjüffig)  déclive.  3.  (j-m  wop* 
rooUenb  jugeroenbet)  bienveillant,. bien  dis¬ 
posé  pour  (ou  favorable  à)  q.  ;  j-m  ~eê 
®cl)ôr  fdjeufen  écouter  (ou  accueillir)  fa¬ 
vorablement  la  demande  de  q.  ;  ber  ~e 
îîcfer  le  lecteur  bénévole;  um  ~e§  ©cl)ôt 
bitten  demander  à  être  écouté  (favo¬ 
rablement).  4.  (Çiang  ,u  et.  pbenb)  JU  et. 
a)  disposé  à  qc.,  b)  Bfb.  mv.p.  enclin 
(ou  sujet)  à  qc.;  ju  et.  ~  fein  incliner 
(ou  avoir  une  disposition)  à  ... 
©c-ncigt-l)rit  (u--)  f  ©  anatog  „ge-ucigt"  : 
3u2:  inclinaison, pente;  déclivité.  3«3: 
bienveillance^,  bonne  disposition.  3u  4  : 
~  ju  etroab  disposition  (bfb.  mv.part 
inclination,  propension)  à  qc. 
©citerai1  (uvI)  [lt.]  m  ®a.  ober  @a.  (pl . 
bisro.  ~ê)r  ~ilt  f  ©  X  général  (audj  Ober* 
pupt  eines  religtbfert  Orben§);  ~  bct  Snfcm» 
tcric  général  d’infanterie. 
general3  (“vI)  [lt.]  a.  ©b.  (bie  ganje  ®at» 
tung  begreifenb)  général. 

©citerai»...  (uu-... )  in  3f.*fpn.  I  meift:  ... 
général  a.,  sss.  ~amueftte 4  ~parbon  m 
amnistie  f  générale.  —  II  Weitere 
S3  e  i  f  p  i  e  l  e  -.  ~atuccl)miug  /règlement  m 
de  compte;  ~ab jutant  X  m  aide-de- 
camp;  ~arjt  X  m  médecin  en  chef  d’un 
corps  d’armée;  m  basse  f  fon¬ 

damentale  ;  ~bcfcfjl  X  m  ordre  du  jour  ; 
~bcDol(ntncf)ttgtc(r)  m  fondé  de  pou¬ 
voirs;  ~fclbntarfd)aU  X  m  feldmaré- 
chal,  in  Jrantreid)  :  maréchal  de  France  ; 
~fclbgcugmeiftcr  X  m  grand  maître 
d’artillerie;  — gcnjaltigc(r)  X  m  grand 
prévôt  de  l’armée;  ~iufpcftiou  X  f 
inspection  générale;  ~itttenbttnr  m : 
a)  thé.  intendant  général  du  théâtre; 
bj  X  intendant  de  l’armée;  ~fnvte  f 
(ant.  ©pejiûbfarte)  carte  générale;  ~= 
friegdyaljlmcifter  X  m  payeur  général 
de  l’armée;  ~lcutttant  X  m  général 
de  division;  ~ntajor  X  m  général  de 
brigade;  ~ntttrftf)  X  ni:  unarjd;  jdjlnqen 
battre  la  générale  ;  ~netttter  m  &  a  rit  h. 
dénommateur  commun;  ®rüd)e  unter 
ben  ~m.  bringen  réduire  des  fractions 
au  même  dénominatem- ;  ~obcr=arjt 
X  m  médecin  en  chef  de  division; 
~obcrft  X  m  colonel-général;  ~piid)tcr 
ai  ber  èteueni  (etjm.)  fermier  général  (du 
roi);  ~poftbircftion  f  direction  géné¬ 
rale  des  postes  (impériales,  royales, 
&c.):  ~poftbircftor  m  directeur  géné¬ 
ra!  des  postes  ;  ~poftmeifter  m  grand- 1 


maître  des  postes;  ~probc  f  thé.  répé¬ 
tition  générale  (=  f)aupt»probe);  ~proht= 
ra'tor  m  eEjm.  procirreiu-  général,  jefct: 
procureur  de  la  République;  ~qnar= 
ttersueifter  X  m  (often-.)  maître-général; 
~q«ittuug  f  quittance  finale;  ~ftaatcn 
mlpl.  États-Généraux;  ~ftaatô=f{affe  f 
caisse  centrale;  /v>  ft  a  b  X  m:  (ber  grope) 
.vftab  état-major  (général);  ~ftab§=... 
X  tit3fign:  a)  meift:  ...  de  l’état-major, 
833.  ~ftabS4arte  f  carte  de  l’état-ma¬ 
jor;  b)  bfb.  gälte:  ~ftab§=arjt  m  méde¬ 
cin-inspecteur;  ~ftabè=ri)ef  m  major(-) 
général;  ~ftabë=gcbüubc  n  (Bureau  m 
de)  l’État-major  m;  ~ftnb§=offijier  m 
officier  d’état-major;  ~ftattl) alter  m 
lieutenant  général  de  l’empire  (du 
royaume)  ;  ~bcrf  ammlmtg  f  assemblée 
générale;  ~ticl(ntad)t  f  procuration 
générale,  plein  pouvoir  m.  (33gt.  aucf> 
©enerntê»...)  [m,  surintendance/.) 
©ettcralat  (“"--)  [lt.]  n  ®a.  généralat) 
gciterolifiereit  (^-^)  [fi.]  v/a.  @a.  gé¬ 
néraliser. 

©  citer  aliffimuê  X  ( — Jv'u)  [lt.]  m  @ 
généralissime,  général  en  chef, 
©cncralitât  (“u-v'1)  [It.]  f@  1.  (stUgemein* 
peit)  généralité.  2.  X  (®efamtfteit  ber 
©enerate)  les  généraux  mlpl. 
©encrai»»...  X  G“-...)  in3ffgn,  jæ.  :  ~rang 
m  rang  de  général;  — lu itrbe  /dignité  de 
général,  généralat  m.  (sîgt.  a.  ©encrai»...) 
©etteralfcfjaft  X  (^^-°)  /©!.==  ©ene» 
ralê»toürbe.  2.  =  ©eneralitâ't  2. 
©encratiou  (^^-tp^)-)  [lt.]  /©  (®efc^rec|t§* 

fotge,  3)tenfdfien--gefd;[ec^t)  génération, 
©etterator  0  (wiu)  [lt.]  m  @  (®ampf-, 
®a§»  îc.bilbner)  générateur, 
generell  (^i)  [lt.]  a.  @b.  (attgemein)  gé¬ 
néral;  (auënafntrètoâ)  universel, 
gcucrifd)  (u-u)  [lt.]  a.  @b.  générique, 
ge-nernt  4  (^4  a.  @b.  nervé. 
ge-nefeit  ('j1^)  [got.  ganisan  gefunben] 
I  vin.  (fn)@l.  (jebo ÿprés.  geuefe(ft),  impér. 
genefe)  1.  (non  einer  Ärantpeit)  guérir 
(d’une  maladie),  (fic^  erholen)  se  rétablir; 
abs.  relever  de  maladie;  recouvrer  sa 
santé.  2.  eineb  ftinbeâ  (e§  gebären)  ac¬ 
coucher  d’un  ...  —  II  ~b  p.p.  et  a., 
©~be(r)  s.  @b.  convalescence  /)  m.  — 
III  @~  n@c.  =  ©e-nefung. 

©ettefiê  C7  (-uu)  [grep.]  /,  sg.  mv.,  pl.  ...feë 
(6ntftefjung§gefd;idf)te)  genèse;  bibl.  (î.  ®ud) 
attofis)  Genèse. 

©c-nefuttg  (“I4/@  1.  analog  „ge-nefen": 
guérison;  rétablissement  m;  recouvre¬ 
ment  ni  de  la  santé;  (öd)ttiäd)e*8uftanb 
rtad)  iiberftanbeuer£ranff)eit)convalescence; 
auf  béni  SBege  ber  ~  fein  entrer  en  con¬ 
valescence.  2.  jur  ~  !  (beim  Ptiefen)  à  VOS 
souhaits  ! 

genettfd)  ta  (u-4  [grd;.]  a.  <§>b.  (sur  3eu= 
gang  geprig)  génétique,  (jiir  ©dibpfmtgê* 
gefepidpte  geprig)  génési(a)que. 

©etietio  (-ü-f)  [lt.]  m  <§)a.  =  ©enitio. 
©enette  T  (q^^^),  ©enctt»!afic  (q-j's='i“) 

[fr.]  f®  ZO.  genette  (vîve'rra  gene'tta). 
©cuc^arctl)  (--u-)  [pebr.]  npr.n.  éa. 
géogr.  bibl.  ©ee  lac  m  de  Génésareth. 
©eitf  (,i)  npr.n.  @a.  géogr.  (©tabt  unb 
fdjio j.  Âanton)  Genève  /. 

©enfer  (iu)  I  ~  m  @a.,  ~iit  /  ®  Gené- 
vois(e  /)  m.  —  II  a.  inv.  genévois,  de 
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Genève;  ~  ©ebict  le  Genévois;  ^  @ee 
lac  m  Léman,  lac  de  Genève, 
gettf'svfdj  (^“4  c.  ©b.  =  ©enfer  ... 
génial  (.-©;-)  [it.j  a.  ©b.  qui  a  du  génie, 
de  génie,  génial;  mfort  ingénieux; 
fepr  ^.er  ÜJlann,  biâm.  cumuleur  de  génie, 
©enialitftt  (-(4-“-)  [tt.]/@,  ©cntal»fein 
n  ®c.  (propriété  f  d’avoir  du) 
génie  m,  génialité  /. 

©e-nief  (wJ)  [niefen]  n  ®a.  nuque  /; 
weit®.  (îiaden)  chignon  m,  (§al§)  cou  m. 
©e-ttilf=...  (0,!5-.-)  in  3f.»f|gn.  I  a)  analog 
„©e-nief",  j33. :  ~fd)ntcry  m  douleur/ 
de  (ou  à)  la  nuque;  b)  C7  anat.  meift: 
...  cervical  a.,  j33.  ~brüfe  /  glande  cer¬ 
vicale. — ■  Il  33fb.  plie:  /v/  fang  m:  a)  ch. 
coup  de  couteau  au  défaut  de  l’épaule  ; 
b)  F  fig.  j-m  einen  ~fang  geben  donner 
un  coup  de  poing  à  q.;  ~f finger  m  ch. 
(ütieffer)  couteau  de  chasse;  ~ftarre  / 
path.  :  <27  méningite  cérébro-spinale. 
©C-ltirfe  (v,i4  n  @a.  (wieberplteS  Pliden) 
branlements  mlpl.  de  tête  (continuels), 
©ettie  T  (q^1)  [fr.]  n  ©a.  1.  meift -.  génie 
m;  biSro.  X  (3ngenieur*funft,  *corp§)  le  gé¬ 
nie.  2. 33fb.  ptle:  (îllenfd)  oon)  ~  (homme 
m  de)  génie;  bism.  mv.part  lieberlidfes  ~ 
libertin  m;  überfpannteé  esprit  m  ex¬ 
travagant. 

©ettie»...  (Q'-'-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  du)  génie,  gS8.  ~ntcnfd)  m  homme 
de  génie;  ^.offijier  X  m  officier  dit 
génie.  —  Il  Säefonbere  plie:  ~Corpë  X  n 
corps  m  du  génie,  le  génie;  ~bircttor 
X  m  ingénieur  en  chef;  ~ftrctdj  m  tour 
de  génie,  tour  original,  iro.  sottise  /; 
~trnppe  X  /  le  génie;  ~tuafje  X  /  gé¬ 
nie  m;  ~tt)efen  X  n  génie  m. 

©eitt-cn  (Ivw)  [lt.]  pl.  non  ©e'niuê  (f.  b§)- 
geniereu  T  (quI4  [fr.]  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@a.  1.  ([fidp]  Swang  antun,  beläftigen)  (se) 
gêner  (cor  j-m  pour  q.).  2.  Sfb.  pile:  fid) 
nid)t  (nicfit  Slnftanb  nepten),  et.  JU  tun 
ne  pas  craindre  de  faire  qc.  ;  fid)  j-m 
gegenüber  nidjt  oft:  F  avoir  son  franc- 
pari  er  avec  q.  ;  ©ie  ~  fid)  tnopl?  (bei  £ifcp, 
wenn  j.  nidjt  efjen  will)  il  ne  faut  pas  VOUS 
gêner!;  iro.  ©ie  fief)  nidjt!  ne  vous 
gênez  pas  ! 

ge-ltteflfmr  (“--)  a.  ©b.  1.  allgemein:  dont 
on  peut  jouir;  (erträgtidj)  supportable; 
F  fig.  er  ift  pute  gar  nidjt  ~  il  est ...  d’une 
humeur  insupportable.  2.  (efjbar)  man¬ 
geable;  (trinïbar)  potable. 

©cnieParfctt  (”z— )/@  qualité  de  ce 
dont  on  peut  jouir  ou  manger, 
ge-niefjcil  (vI“)  [got.  niutan  nehmen]  I  v/a. 
®e.  (poét.  autb  prés,  geneupeft,  geneuët; 
impér.  geneuf)  insép.  1.  meift:  jouir  de 
qc.  2.  (®efcfjmact  an  etwas  finben)  goûter 
qc.  ;  laugfam,  redjt  ^  savourer;  eine  gute 
Stjieljung  ic.  genoffeu  l;aben  avoir  reçu 
une  ...  3.  (effenb  ober  trinïcnb  ju  fi(§  nefja 
men)  ©petfc  unb  Srctnf  ^  prendre  de  la 
nomriture,  manger  et  boire;  eê  ift  niefjt 
ju  on  ne  peut  pas  le  manger.  4.  fig. 
er  ift  nid)t  ju  ~  il  est  insupportable.  — 
II  ©^,  n  ®c.  =  ©c-nup. 
gc-«ie§lid)  (uIu)  a.  ©b.  1.  =  ge-niepbar. 
2.  (anmutigen  ffiemtfs  geroâpettb)  qui  charme, 
(bep glictj)  confortable.  3.  (Plupn  bringenb) 
profitable,  (erfprie|lic^)  avantageux, 
©c-ttippc  (' ^ )  n  @>a.  =  nippen  II. 


©  îcdpuf  ;  X  5?crgbau  ;  X  UJÎilitôr  ;  4  'ïîarine;  *  ffilameufunbe  ;  %  §anbel  ;  ipoft  ;  ti  ©iienbafjn  ;  tKabiport  ;  J-  SKufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[©e-nifte] 


©euifte1  ("z")  [niften]  n  ©a.  1.  (boa  9Hften) 
nidification /répétée.  2. =9left.  3.  (»tut 
tnt  91efte)  nichée  /  (aucfi  fig.).  4.  (®eftriipp) 
broussailles  flpl.  ;  (wirtet  ätbfatt  »on  Strot) 
te.)  brins  mlpl.  ;  (gtetëÇolj)  broutilles  flpl. 
©enifte2 •*  (u'5u)  [lt.]/@  genêt  m  ( Geni'sta ), 
6fb.  =  §ârber=ginfter. 

©cnttali-en  [fi.]  pi.  inv.  parties 

flpl.  génitales,  organes  mlpl.  génitaux. 
©CUitit)  (-°-f)  [fi.]  m® a.,  and;:  ©enttilmd 
(-“%',)»î ( sg .  inv., pi. . . .  tie ®a.) gr.  (jioeiter 
pit)  génitif,  [dieu  (ou  ange)  tutélaire. 1 
©Cttiué  [1{'J)'/]  [It.]  m  ©a.  myth,  génie  J 
ge-ttotnmen  (vJu)  part.p.  »on  nctjmen. 
ge-itüfj 1  (u,î)  impf,  »on  ge-niepeu. 
©c-itufj",  ©e-ttoffe  [Bä.  ®lit= 

gcniejkttbcr]  m  ®b. ,  ©e-neffin  f  © 
1.  meift:  compagnon  m ,  compagne  /, 
camarades.  2.  »[b.  gälte:  (9lmtê*)~  col¬ 
lègue  m;  (îi[d)=)„,  commensale  /)  m- 
(Çelferâ&etfer)  acolyte  m-  drt.  ©enoffen 
pl.  consorts  mlpl.  (a.  ©enoffen  einer  ge= 
feinten  »erbinbung,  einer  3ntrigue). 

ge-noffen  (oZu)  part.p.  »on  ge-niefjen. 
©e-noffcitfdjaft  («<*«“)/©  1.  camarade¬ 
rie;  (»rüberfd&aft)  confrérie.  2.  (©efamt- 
tieit  »on  ©enoffen)  association,  société, 
audf  :  union  coopérative;  ogt.  a.  ©c-felfi 
fdjaft.  3.  in  granïreidt  aud):  syndicat  m. 
©e-noffeufdjafter  m  ©a.  socié¬ 

taire:  »gt.  aud)  ©e-ttofj. 
gc-noffettfri)aftltd)  (w^—)  a.® b.  qui  fait 
partie  d’une  (ou  qui  se  rapporte  à  l’)as- 
sociation. 

©e-noffenfd)aft§=...  (u,Sw...)  in  3f.-fsg». 
I  analog  „ ©e-noffenfdjaft",  j»  .  :  ru  gcfetî  n 
loi  /  sur  les  associations.  —  II  »fb. 
gatte:  ~baut  /:  ûeutfctje  „baut  banque 
des  syndicats  allemands;  ~tag  m  as¬ 
semblée  f  des  délégués  des  sociétés 
coopératives;  ^ücrtmnb  m  syndicat, 
société  /  coopérative;  Übertrag  m  con¬ 
trat  d’association;  ~h)cfett  n  les  socié¬ 
tés  flpl.  coopératives;  tn  panïreidf  aude 
les  syndicats  mlpl.  (ouvriers), 
©eitoücba  (-vfzH  n.d.b.f.  ©  imb  @  Ge¬ 
neviève. 

©enre=...  (pron.  fr.)  in  3ffgn,  meift  :  ...  de 
genre,  5».  ru  btlb  n  tableau  m  (dessin  m) 
de  genre;  ~ntalcr  m  peintre  de  genre; 
~ntalerci  /  peinture  de  genre,  [s.  i).j 
©enfer  irf)  1^)  npr.m.  €®a.  Genséric  (f.J 
©eut  f14)  npr.n.  @a.  géogr.  Gand  m. 
©enter  (iî“)  I  ~  m  ©a.,  ~in  /  ©  Gan- 
tois(e  /)  m.  —  II  a.  inv.  gantois, 
©entinne  ^  (”tjj(u)-£'')  [lt.]  f®  =  Êitfinn. 
©entitnnme  (v-=-^)  [tt.=btfcf).]  m  ©b. 
(®efd)led)tâname  auf  ...ius  bei  ben  alten  918= 
mern,  j».  Tullius)  nom  patronynfique. 
©emta  (-wu)  npr.  n.  ®c.  géogr.  Gênes  /. 
©ettu-efer  (-“Iu)  I  m  ©a.,  ~in  /  © 
Génois(e  /)  m.  —  lia.  inv.,  aucl)  gcttlt= 
cftfd)  (-”1“)  a.  ®\>.  génois,  de  Gênes, 
genug  (uZ,  au$:  ^-)  [got.  ganab,  »on 
nahan  nafjen]  aclv.  (se  place  toujours  après 
les  adjectifs  et  ne  s'emploie  jamais  comme 
complément  déterminatif;  t>gï. ’QC-HUgf QÏTl) 

1.  meift:  assez,  j».  SBeiu  ~  SBcitt,  „. 
beê  SBeineê  assez  de  vin  ;  eê  ift „  fur  mid) 
bu  il  y  en  a  assez  pour  moi;  „  baoon ! 
en  voilà  assez!;  id)  bin  nirijt  Senner 
je  ne  suis  fias  assez  connaisseur;  prv. 
~  ift  beffer  aid  oiel  assez  vaut  un  festin. 


—  «fb.  plie:  2.  a)  baê  ift  if)tu  cela  lui 
suffit;  „  ber  Stätten  !  plus  de  larmes!; 
~  beô  @d)er$eê  !  trêve  de  plaisanteries  !  ; 
matt  faim  eê  nid)t  oft  „  fagett  on  ne  sau¬ 
rait  assez  le  répéter;  baê  ift  gefügt, 
oft:  c’est  tout  dire;  bab  SSefte  ift  (fier 
gerabe  gut  le  meilleur  n’est  pas  de 
trop  en  ce  cas  ;  tticfjt  bap  er  itjn  lobte ... 
non  content  de  le  louer  ...;  fd)linint 
bafs  ...  il  suffit  que  ...  ;  ber  tjat  :  a)  Mât».  : 
il  en  a  autant  qu’il  en  peut  porter, 
b)  (»oit  fdfledjter  »etjanbtung)  il  a  son 
compte  ;  „  Ijaben  juin  Sebett  avoir  de  ; 
quoi  vivre;  an  et.  „  fjabett :  a)  se  con¬ 
tenter  de  qc.,  b)  se  rassasier  de  qc.;  I 
e?  ift  iiirijt  „,  bap  man  fief)  fiai-  auêbriicft  : 
ce  n’est  pas  tout  d’être  clair;  top  bir 
baê  -V  fein!  que  cela  te  suffise!;  Iaffet  ~ 
fein  bcê  graufamen  ©pieleê!  cessez  ce  jeu 
cruel!;  b)  j-nt  „.tun  satisfaûe  (à)  q. ; 
einem  Seteibigten  „tun  donner  satisfac¬ 
tion  à  ...  3.  atâ  vat. :  „!  assez!;  mein 
$inb  !  c’est  bon,  mon ...  !;  id)  mitt  niefjt  ! 
enfin,  je  ne  veux  pas! 

©c-niigc  f“1")  /  ®  (aucp  n  ©a.)  o.  pl. 
1.  meift:  suffisance  /,  jur  suffisam¬ 
ment,  à  satiété.  —  æfb.  pile-.  2.  (»efrie- 
bigung)  contentement  m;  ©ie  fotlen  Stjt  „ 
[)abett  vous  serez  content.  3.  (ben  prbe= 
rutigeit  entf»rec|en)  bem  ©efe^e,  einem  3t»ecEe 
„  tun  ober  leiften  satisfaire  à  ...;  f-m 
„  tun  (itin  befriebigen)  satisfaire  q. 
gc-jtügcn  (uIu)  [ge-nug]  @a.  I  vin.  (b.) 

1.  (genug  fein)  meift:  suffire,  5».  büê  genügt 
il  suffit,  F  suffit.  —  S8fb.  gälte:  2.  mit 
»erfönt.  suj.  :  j-nt  „  (itm  befriebigen)  satis¬ 
faire  (ou  contenter)  q.  3.  idi  taffe  mir 
et.  (ober  an  et.)  „  (begnüge  midf)  bamit)  je  me 
contente  de  qc.  ;  prv.  mer  fid)  „  läßt,  ift 
reid)  qui  est  content  est  riche.  — -  II  ~b 
p.pr.  et  a.  ®b.  4.  (auëreidjenb)  suffisant; 
(befriebigenb)  satisfaisant;  at§  Ëenfu'r  »on 
Seiftungen  ber  Sauter:  assez  bien.  — 
III  ©~  n  @c.  5.  =  ©e-nüge.  6.  =  33e= 
friebigung  (f.  be-friebigett  II). 

ge-ttügtid)  fw-w)  a.  @b.  1.  suffisant,  adv. 
suffisamment.  2.  (sufrieben)  content. 
3.  =  ge-nügfam. 

©c-nügtid)leit  (v/Iu-)/@  1.  suffisance. 

2.  contentement  m.  3.  =  ©e-nügfamîeit. 
gc-ttugfam  (uiî-,  auttu  uI-)  a.  @b.  suffi¬ 
sant;  atâ  adv.  =  ge-ttug  1. 

ge-nügfant  ('•'--)  a.  @b.  attgemetn  :  facile 
à  satisfaire;  „  fein,  oft:  être  content  de 
peu;  „  (im  ©ffett  unb  Srinfen)  sobre,  (nur 
oon  einfachen  Speifen  tebenb)  frugal;  (ge> 
mäpigt  in  feinen  5tnfprüd)en)  modéré, 
©e-uiigfamlett  (“-—)/©  analog  ,,ge-ttüg= 
faut":  contentement  ni;  sobriété;  fru¬ 
galité;  modération;  prv.  „  gel)t  über 
IReidjtum  contentement  passe  richesse, 
gc-mtgdtteiib  (vfi=Iw)  [f.  ge-ttug  2b]  a. 

@b.  donnant  satisfaction,  satisfactoire. 
ge-n«g=tun  (xj3=1)  <§>c.  f.  ge-tiug  2  b. 
©c-mtg=tuuitg  (^Æ=-=)  / ét>  meift:  satis¬ 
faction,  für  eine  »eteibigung  aucb:  répa¬ 
ration;  j-nt  „  geben  faire  satisfaction 
(ou  réparation)  à  q.  ;  fid;  für  et.  „  Uer= 
fdjaffett  tü-er  raison  de  qc. 

©ettud  (-")  [It.]  n  ( gén .  inv.  ober  It.  ge'- 
neris  ;  pl.  ge'nera)  bfb.  gr.  genre  m. 
©cmi8=...  (-''...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de  (ou 
du)  genre,  j».  ~regct  /  règle  de  genre. 


©e-nttp  1.  analog  „ge-iitepen  1", 

meift  :  jouissance  /.  —  »fb.  ptte  :  2.  boI)er 
„  (aBonne)  délice  m  (im  pl.  /)  ;  finulidjer  „ 
plaisir  sensuel;  „  ber  poli'tifdjcn  Stedjte 
possession  / des  droits  civiques.  3.  (3u= 
ficf)--net)men  oon  Speifen  te.)  usage  ;  lltüpig  itlt 
„  ber  ©peifett  unb  ©etranfe  sobre  dans 
le  boire  et  le  manger;  drt.  usufruit; 
rl.  „  beê  *SIbenbmal)leê  réception  /  de 
l’eucharistie. 

©C-ttltft  ...,  g^=...  (u,s...)  inâffgn.  I  meift: 
...  de(s)  jomssance(s),  a®-  ~fiebcr  n  ar- 
dem-  /  des  jouissances.  —  II  »fb.  pue: 
~fnfjtg  a.  capable  de  jouir;  ~fât)igfeit 
/  capacité  de  jouir;  ~Ioë  a.  qui  n’offre 
aucune  jouissance,  mette,  fade;  ~nteit)d) 
m  homme  de  plaisirs,  jouisseur;  ~itttt= 
tel  n:  a)  aliment  m,  boisson  /;  b)  jouis- 
sance  ^  /v  rctd)  a.  pleiu  de  jouissance, 
délicieux;  ~f«d)t  /  avidité  des  jouis¬ 
sances  ou  des  plaisirs,  eng@.  sensua¬ 
lité;  ~fiirf)ttg  a.  avide  de  jouissances 
ou  de  plaisirs,  viveur. 

©eu..,,  geo...  07  (I^...)  [grtfi.]  = 

®rb=...,  erb...  ($ier  nidit  aufgefüfirte,  mit - 

anfangenbe  grembiobrter  fuc^e  man  im  I.  Seit.) 
geo-centrifd)  07  (-^)  [grd).]  a.  @b.  astr. 
géocentrique. 

©eo-biific  07  (-"-1)  [grdj.]  /  ©  ober  @ 
géodésie  (=  ©rbuiteffuttg). 
geo-battfd)  07  (-vIu)  [grd).]  a.  @b.  géo- 
désique.  [géognosie.l 

©co-gttofic  07  (-^-i)  [grd).]  /  ©  ober  <§> / 
©eo-gnoft  07  (-u'i)  [grd).]  mi  ®a.  géo- 
gnoste.  [gnostique.l 

geo-gtto[tifd)  07  [grd).]  a.  @b.  géo-J 

©co-gtapl)  (-'-'-f)  [grd).]  m  <§>a.  géographe. 
©co-graipI)ie  (-“^f1)  [grdi.]  /  @  ober  © 
géographie  (=  Ërb=be[djreibutig). 
geo-grnpI)i)d)  (-vZf°)  [grd).]  a.  @b.  géo¬ 
graphique. 

ge-ol)rt,  ge-iitjrt  (“-)  a.  @b.  1.  mimi 

d’oreilles  ;  zo.  oreillé.  2.  in  3ffgn,  j».  : 
|d)marf=„  à  oreilles  noires. 

©co-log  07  (-uZ)  [grd).]  m  ®a.  géologue, 
©co-logic  07  (-“"-)  [grd).]  /  ©  ober  ® 
géologie.  [logique.] 

gco-logifd)  07  (-“'“)  [grd).]  a.  ®b.  géo-j 
©co-nteter  (-“Iw)  [grd).]  m  ©a._  (getb= 
meffer)  géomètre. 

©eo-metrte  07  (-uvZ)  [grdj.]/®  ob.  ©  géo¬ 
métrie.  [métrique.] 

geo-metrifd)  (-uIv)  [grdj.]  a.  ®b.  géo-J 
©corg  {-i)  [grdj.,  b).  Ôanbntatm]  n.d.b.m. 
©a.  Georgefs).  [tinuel  (=  Orgelci).] 
©e-orgel  n  ©a.  jeu  m  d’orgue  con-J 

©eorgia  engt.:  bQôt'-bQ5-a)  [cttgl.] 

npr.  n.  ®c.  géogr.  (Staat  ».  3torb--2tmerifa) 
la  Géorgie. 

©eorgt-ctt  (-^'j  [grd).]  npr.n.  ©b.  (ruff. 

©ouoernement)  la  Géorgie  (=  ©ru'fi-en). 
©corgi-er  (-J“u)  m  ©a.,  ~iit  /  @  Géor- 
gien(ne  /)  m. 

©corgiîa  [grd).]  n/pl.  inv.  (SDiqitung 

».  »irgi't)  Géorgiques  flpl.  [Géorgine.] 
©eorginc1  ( )  [©eorg]  n.d.b.f.  ©J 
©corgttte2  4  (-^-VJ)  [iprofeffor  Georgi  in 
Petersburg]  /@  dahlia  m  variable,  géor¬ 
gine  ( Dahlia  varia' bilis).  [gien.] 

georgift^  (-lîv/)  [©eo'rgi-en]  a.  ©b.  géor-j 
ge-paart  (uI)  part.p.  »on  paaren, 
©c-paart-tjeit  (wZ-)  /  @  disposition  par 
paires,  07  gémination. 


3eid)en  :  F  familiar  ;  P  SSoItêfpr.  ;  f  ©autterfpr.  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu  ;  +++  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  Qj  fffiiffcnfdjaft; 
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[ßc-ratcit] 


[®e-j>fttf] _ 

©e-fiätf  (wv5)  n  @a.  1.  (fdjroetej)  meift: 
bagage  m  (a.  X  ~  bes  einjelnen  ©olbaten); 

~  (©acften)  e-3  Sfteifenben  effets  mlpl.  ;  man 
hat  brctmc]  Silo  ^  frei  on  a  droit  à  trente 
kilos  de  bagages.  2.  (überfliïffigeê) 
oft-  F  attirail  m;  X  (jîriegêgerat)  équi¬ 
page  m.  (®gl.  aud)  iffaga'gc  u.  ÜSei-laft). 
©e-pâcf=...  in  3ffgn,  meift  S  I  analog 
„©c-päcf",  j®.;  ^Abfertigung  /  ~au»= 
liefcnutg  /,  ~aitëgabe  f  ~ct;pcbition  / 
enregistrement  m  des  bagages.  — 
II  ffieitere  ïïeifpiete  :  ~attualjntC  /  (gui¬ 
chet  m  des)  bagages  mlpl.  :  ^.aufgabc  / 
consigne  (des  bagages)  ;  ~auftml)mc  / 
=  ^annaljme  ;  ~brojd)fc  f  voiture  à  ga¬ 
lerie;  ~f  often  m  porte-bagages  (bfb. 
Srfo)',  ~roum  m  consigne  /(ou  dépôt) 
des  bagages;  ~meiftcr  m  beim  'ftadbureau 
facteur;  ~fcf)CÙt  m  billet  des  bagages; 

ftürf  n  coÙ(s)  7ÏI  ^  /V/  träger  pi  com¬ 
missionnaire,  S  homme  d’équipe; 
~umgcn  m  fourgon  (des  bagages).  (SgL 
aud)  Sagage=...  unb  ^acf*...) 

©cfwrb  T  (Iu)  [fr.]  m  <§>a.,  aud;:  ~fabe 
f  ®  zo.  guépard  m  ( Felis  juba'ta). 
©e-ponfc  (uIu)  n  ©a.  tambourinage  m, 
coups  m/pl.  de  grosse  caisse. 

©e-pfetfe  (uIv/)  n  ©a.  sifflements  mlpl. 
(continuels). 

ge-pfiffcn  (^)  part.p.  »on  pfeifen, 
gc-pflogcn  ly1^)  p.p.  »on  pflegen.  [fjeit.l 
©c-bfiogcn-heft  [yLyj-)f®  =  ©e-roohn»] 
©e-pfnfcfjc  i^)  n  ©a.  bousillage  ni. 
©epibe  (uI^)  m  ®,  ©epibin  ( y1 u)  /  © 
h.a.  Gépide  s. 

gcpibiftf)  a.  @b.  h.a.  gépide. 
©c-piepc  (y1“)  n  ©a.  piaulement  m. 
©c-plorf(e)  F  (u<5(u)  «©a.  (©a.)  tracas  m , 
tribulations  fjpl.  f flpl .,  tiraillerie  /.) 
©e-plonfel  X  (^'î“)  n  ©a.  escarmouches  ) 
©c-ploppcr  f”'5“)  n  ©a.  babil  m ,  jaserie  / 
(»gl.  and)  ©e-fdjmati).  [lerie  /.] 

©c-ptârr  i^)  n ©a.  criaillerie/,  F  piail-j 
©e-plntfcf)er  (^“)  n  ©a.  1.  bruit  m, 
murmure  »n,  4  clapotage  ou  clapotis  m.  I 
2.  pluie  /  forte. 

©c-ploitbcr  n  ©a.  ;  a)  causerie  /; 
b)  propos  mlpl.  indiscrets,  verbiage  m. 
(sBgt.  aud»  Sfîlauberei.) 

©e-pori)C  n  ©a.  coups  mlpl.  re¬ 
doubles  donnés  contre  une  porte,  heurts 
m/pl.  ;  beo  $e»jenâ  :  battements  mlpl.  :  fig. 
(îroçen)  bravade  /. 

©c-poltcr  n  ©a.  1.  tapage  m  ou 
vacarme  m  (continuel).  2.  (poiternber 
©put)  rameur  /  nocturne  des  lutins, 
©c-prngc  ("-“)  n  ©a.  1.  =  prägen  II. 

2.  (burd;  fragen  erjengteS  Silb)  empreinte 
/,  (Stempel  auf  âMnjen)  coin  m  (beibe  aud)  ; 
fig.  =  Ijernortretenbeâ  SJlerfmal),  ©  frappe/,  t 

3.  fi  g.  a.  marque  /,  cachet  m,  physio¬ 
nomie  f. 

©e-prnl)lc  (uIu)  n  ©a.  jactance  /,  van- 
teries  flpl.  (continuelles).  (®gt.  aud; 
'l?ral)lerei.) 

©e-pränge  n  ©a.  =  fßrunf. 
©c-prnffcl  (^^^j  n  ©a.  pétillement  m 
(aud;  uon  Weroelirfeucr),  bfb.  ber  glamme: 
crépitation  /,  (stradjeu)  craquement  m  ; 
biâi».  aud;  :  bruit  m,  cliquetis  m. 
©c-pvcUtc(r)  (^“)  s.  @b.  dindon  m  de 
la  farce. 

©c-pricfcl  (u'tu)  n  ©a.  =  pricfeln  II. 


ge-priefen  (vjIv)  part.p.  »on  preifen. 
©e-pltffe  n  ©a.  1.  (.«.italien  »on  êfeuer-- 
ro affen)  tiraillerie  f  pétarade  f.  2.  (ipitffe--, 

;  s^lâge>geben)  bourrade  /,  horions  mlpl. 

!  ©c-quatc  (u-^)  n  ©a.  coassement  m. 
©c-q«ôlc  (“-u)  n  ©a.  traitements  mlpl. 
barbares;  (lâftigeâ  Sitten)  importunités 
flpl.  (sgi.  aud)  quälen  III.) 

©c-quiefc  (^-u)  n  ©a.  cris  mlpl.  aigus. 
gc-quoUen  (uiiw)  part.p.  »on  quellen. 

@er  (2)  [fit.  gaisas  ©peer]  m  ®a.  nur  noc^ 
Surneret:  javelot. 

©cr-...  (  -...)  in  3ffgn,  meift  îurnerei,  j ©.  : 
«^fopf  m:  a)  tête  f  de  javelot,  b)  tête 

contre  laquelle  on  lance  le  javelot;  ~tt>er= 
fen  n  exercice  m  du  javelot. 
©(e)rab=„.,  g~=...  (")-...)  inSffgn.  I  aimlog 
,,g(e)robc",  j».:  ~nnfig  a.  qui  a  le  nez 
droit;  ~$al)ltg  a.  math,  à  nomlire  pair. 
—  II  Sfb.  pue:  /V/  flng(c)ltg  a.  (~fütg= 
1er  m )  ent.  (insecte)  à  ailes  di-oites, 
gj  orthoptère  (m);  ~(ejl)alter  m  appa¬ 
reil  orthopédique  ;  beim  spiiotograpfien  : 
appui  pour  la  tête;  »gl.  audj  ©üfteiu 
fialter;  ~lauf  m  coius  direct;  ^läufig 
a.  (qui  a  un  mouvement)  direct  ;  cv  linig 
a.  en  ligne  droite;  géom .,  etc.  &  recti¬ 
ligne;  Jittige  Otcilje,  biât».  alignement  m; 
^(tttigfeit  f  direction  (ou  forme)  recti¬ 
ligne;  rtdften  n,  OJ  rtcffluttg  /:  a)  re¬ 
dressement  m ,  einer  Strafte  ac.  :  fligne- 
ment  m-  b)  g/  chir.  ortfjopâ&ifdfeë  ^ridjten 
dégagement  m;  c)  0  dégauchissage 
,  m;  ~fimt  m  droiture  /,  rectitude  /; 
(ülufridjtigfeit)  shicérité  /,  (Offenheit)  fran¬ 
chise  /;  ^finnig  a.  analog  ,,~fînn":  droit; 
sincère;  franc;  ~(e§)tt»cg(ê)  adv.  direc¬ 
tement,  sans  façon(s);  ~ttituf(e)lig  a. 
gj  math,  rectangle.  (®gl.  au^  gerabe=...) 
g(c)rabc  (“)Iu)  [a/b.  gerad;»gi.  Oîat,  geraten 
u.  fdjtoebifd)  rad  Sinie]  I  tr.  et  adv.  1.  [ant. 
fruntm)  meift:  droit,  direct.  —  »fb.pile: 
2.  (nad;  ber  Schnur  gezogen)  aligné;  ~  legen 
(ob.  niacpen,  ricfjten)  (re)dresser;  e-n  äßeg  ™ 
machen  rectifier  ...;  f-e  ^.u  ©lieber  Ijabcu  : 
F  n’être  ni  tortu  ni  bossu.  3.  X  Me 
©diultern  [falten  maintenir  ...  carré¬ 
ment.  4.  fig.  (ofme  llmfd;i»eife  auf  ba§  3iel 
loêgeftenb)  droit,  franc,  (aufrichtig)  sincère, 
(bieber)  loyal;  btèn>.  mit  bem  Dîebenftrttt  be§ 
Serben,  plumpen:  rude,  grossier;  mit  ber 
gpradje  ^  Ijeranâgelfcn  due  sa  pensée 
franc  et  net;  fagen  mtr  cè  Ifcrauê!  oft: 
tranchons  le  mot!  5.  (ant.  fdjräg,  feit» 
mnrté  geneigt)  bie  6-nbpunfte  e-§  Surcbmeffers 
fteljen  ca.  ^  gegenüber ...  sont  directement 
(ou  diamétralement)  opposés;  in 
SBiberfprucbe  fein  ober  fteljen  être  en  op¬ 
position  directe.  6.  (bureft  2  ofme  Sfîeft 
teilbar)  pair;  ^  ober  ungerabe  (fpielen 
jouer)  à  pair  ou  non;  fünf  ~  fein  laffen 
f.  fünf  2.  7.  (einen  tfîunft  fcparf  fteroorljebenb 
u.  bas  genaue  3utreffen  besfelben  bejeiclmenb, 
mft  adv.)  juste(ment).  exactement,  pré¬ 
cisément;  ~  uni  5  llljr  à  cinq  heures 
précises;  id)  bin  babei,  ben  Srief  fertig 
jtt  fdjreibcn  je  suis  en  train  de  finir  ...  ; 
er  mar  ~  eingefdjlafen  il  venait  de  s’en¬ 
dormir;  er  ift  nidjt  ~  mein  jfreunb  il  n’est 
pas  précisément  mon  ami;  baê ~®egen= 
teil,  „  baê  ©egentcil  tout  le  contraire;  id) 
möchte  and)  nicht  ~  mein  Selb  babei  ju= 
f eften  je  ne  me  soucie  pas  non  plus  de 


perdre  ...  ;  ba&  tommt  ^  redjt  cela  vient 
à  point;  mie  cê  ^  fommt  à  tout  ha¬ 
sard;  bie  Sonne  ~  über  bem  .ft'opfc 
haben  avoir  le  soleil  à  pic;  ^  ctlê 
menu  ...  (tout)  comme  si  ...;  baé  fommt 
mir  fo  oor,  mie  ...,  oft:  cela  me  fait 
l’effet  de  ...;  Eieute  ift  eê  ein  Salir, 
oft:  il  y  a  ...  un  an,  join  pour  jour; 
~  barutn,  meil ...  par  cela  même  que  ...; 
nun  foffft  bu  eb  ^  nicht  haben  (meil  bu  e§ 
burcftauS  ftabeu  roiaft),  etroa:  c’est  une  rai¬ 
son  de  plus  pour  que  tu  ne  l’aies  pas; 
ba  fällt  mir  ~  ein  à  propos  !  8.  f.  nadp 
g(e)rabe.  —  II  ©~  f  ®  9.  =  ®(e)rab= 
belt  (aud;  fig).  10.  math,  (ligne)  droite. 
g(c)rabe  ...,  ®(e)rabc=...  (u)-u...)  iu  3ffgn. 
I  ~n«è  adv.  tout  droit;  ~auô  gehenb: 

a)  qui  marche  droit  devant  soi;  X 
^audl  en  avant,  marche!  »gl.  a.  ^.jub; 

b)  tu  zo.  rectigrade;  c)  fig.  (aufrichtig) 
franc;  ^t)itt  adv.  tout  droit;  fig.  (rüd- 
haltlos)  sans  détour;  either  adv.  en 
face;  adv.:  a)  tout  droit;  b)  fig. 
(unummunben)  tout  franc,  (ungeniert)  sans 
façon,  p fort  F  carrément;  fd)âblid) 
nuisible  au  suprême  degré;  cb  ift  ~ju 
erftaunlich  c’est  vraiment  surprenant. 
—  II  Sfb.  gall:  ~nmb<  n  nur  gbr.  in:  aufê 
~mohl,  +++  ftatt:  ©e-rate-mohl  (f.  b§). 

©(ejrabljeit  (v)--)  f  ©  1.  ~  einer  Sinie  îc. 
rectitude;  ^  einer  3ahl:  ta  parité.  2.  fig. 
.v,  be§  ©erjcnê  droiture,  (siufricfttigfeit)  fran¬ 
chise,  (sBieberleit)  loyauté, 
gc-rcmbct  (u,Iv)  p.p.  et  a.  @b.  f.  ranben. 
©eraniace-ett  ^  (u-u-Iv)  [II.]  flpl.  ®  gé- 
rani(ac)ées. 

©eranium  ^  (wiMu)  [If.]  n  @  géranium 
Mi,  bec-de-grue  m  (Géra’ niwni). 
©eranium»...  (w-(u)“...)  in  3ffgn,  meift: 
...  de  géranium,  5®.  öl  n  huile  f  de 
géranium. 

©c-rattfe  (v^iIv)  n  ©a.  1.  =  raufen  II. 
2.  (©cfamtheit  »on  Sfîanfen)  branches  flpl. 
grimpantes. 

ge-rntmt  (^ )  part.p.  »on  rennen. 

©e-rafe  ("-")  w@a.  rages  flpl.,  emporte¬ 
ments  mlpl.,  fureurs  flpl. 

©e-raffef  M^)  n  ©a.  ^  »on  Âetten,  ffiaffen  : 

cliquetis  m;  »on  ffiageit:  brait  m. 
©e-rät  (ui)  [sJiat  ;  »gl.  aud;  ge-rabe]  n  ®a. 
1.  mft:  ustensile  m.  2.  Sfb. pae:  (§auS»)~ 
meubles  mlpl.  ;  (©anbmerfâjeug)  outillage 
m;  (iifchgefd)irr)  vaisselle/;  (jtiiftjeug  jeber 
ülrt,  3ubehBr)  attirail  m;  X  (SriegS»)^,  at¬ 
tirail  m  de  guerre,  équipage  m;  0  ('J)ia- 
terial  einer  Jabrit  te.)  matériel  m. 
©erät=...  (v-...)  in  3f.*feftungen.  I  analog 
„ ©e-rät",  j®.-.  ~funbc  0/ connaissance 
du  matériel.  —  II  ®fb.  pue:  ^anffeher 
0  m  garde-meuble;  ~l)of§  0  n  bois  m 
propre  à  la  fabrication  d’ustensiles; 
~fantmer /(SRumpeifammer)  garde-meuble 
«i;  ~f often  m :  a)  boîte  /  à  outils;  b)  0 
(ïiühmafchine)  trousse  / de  guide  ;  ~turncn 
n,  ^Übungen  flpl.  îurnerei  :  exercices 
mfpl.  aux  appareils, 
gc-rateit  (uIv)  [raten;  »gl.  ge-rabe]  I  vfnf 
(fn)  ©p.  (prés,  aud;  nad)  @b.)  1.  an,  auf, 
in  îc.  et.  ~  arriver  (ou  parvenir)  par  le 
hasard  à  ...,  meift:  tomber  dans  ..., 
entre  ...,  sur  ...  qc.,  3®.  in  Ülrmut  te.  ~ 
tomber  dans  la  pauvreté,  &c.;  in  j-S 
•£>ünbe  ^  tomber  entre  les  mahis  de  q.  ; 


0  îechnif  ;  X  Sergbau ;  X  ïïîilitâr;  4  ©arinc:  *  îîflanjcnfunbe  ;  ®  fraubel ;  fpoft  :  #  Gifenbahn  :  iffabfport  :  J-  SDÎnfif  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  405  )  — 


[©e-rate-iuoljl] 


in  Sßcrfnü  abs.  tomber  (en  discrédit).— 
8fb.  gälte  :  2.  mit  prp.,  oft  ftatt  fontmen  gbr.  : 

a)  mt  eine  falfdje  Ülbreffe  ~  être  envoyé 
à  une  fausse  adresse;  an  j-n  rencon¬ 
trer  (ou  faire  la  connaissance  de)  q.; 
an=ea.  ~  (ijanbgetnein  toerben)  en  venir  aux 
mains,  X  im  ©efec^te  :  se  heurter,  (mit>ea. 
âcmfen)  se  prendre  de  querelle;  b)  auf 
einen  Stbroeg  (ober  faljdjen  Sficg)  ~  s’en¬ 
gager  dans  une  fausse  route;  er  geriet 
auf  ben  ©infall,  ben  ©ebanfen  il  eut  l’idée 
(ou  l’idée  lui  vint)  de  ...  ( inf. );  4/;  auf 
ben  ©rutib  ^  (unb  fitjen  bleiben)  mouiller 
par  la  quille;  auf  beu  ©anb  ~  toucher; 

c)  att‘3  ber  58al;n  ~  sortir  de  la  voie; 

d)  auficr  fid)  a)  F  sortir  des  gonds, 

b)  oor  âlrger:  s’exaspérer,  C)  oorgreube: 
ne  pas  se  sentir  de  joie;  e)  iit  Stngft  ~ 
prendre  peur;  in  ©raub  ~  prendre  feu; 
fid)  in  bie  -paare  se  prendre  aux  che¬ 
veux;  in  parnifd)  ~  s’emporter;  in  fnpe 
~  se  mettre  en  feu;  in  ber  fiente  ïïîunb  ~ 
faire  parler  de  soi;  in  ©cpulbeu  „  s’en¬ 
detter;  in  ©djroeip  ~  se  mettre  en  sueur; 
in  ©treit  ~  se  prendre  de  querelle;  in 
SSerlegentieit  ~  s’embarrasser;  in  31er» 
roirrung  a)  être  mis  en  désordre, 
b)  non  fperfonen:  se  troubler;  in  SBut  ~ 
entrer  en  fureur;  in  Boni  ~  se  mettre 
en  colère;  f)  nach:  bas  Scfnff  geriet  burd) 
ben  Sturm  nad)  ©cEjottlanb  ...  fut  jeté 
par  la  tempête  sur  les  côtes  de  l’Ecosse  ; 
g)  über:  menu  er  über  bie  33üdjer  gerät 
une  fois  qu’il  se  met  à  lire;  j-m 
über  bie  Haffe  (biebif c^erroeif e)  ^  prendre 
de  l’argent  à  q.  ;  h)  unter  bie  ‘geinbe  ^ 
(meift  X)  donner  dans  les  ennemis;  j-m 
unter  bie  finger  ~  tomber  dans  les 
mains  de  q.  3.  mit  adv.  ber  Slrt  (fo  ober 
fo  ausfdüagen)  avoir  tel  ou  tel  résultat; 
Me  ülrbeit  ift  ipm  gut  ~  ...  lui  a  bien  réussi  ; 
fd)lcd)t  ~  (oon  spflanjeu,  Sinbern)  mal  ve¬ 
nir;  mobl  Hinber,  oft:  enfants  m\pl. 
bien  élevés  ;  abs.  =  gut  38.  alles  gerät 
il)m  tout  lui  réussit.  —  II  p.p.  et  a.'ïi/b. 
4.  in  ben  SBeb.  beê  inf.,  38.  uid)t  fd)led)t 

oft:  manqué.  5.  (ratfctm)  convenable, 
à  propos;  bas  @_4te  märe ...  le  meilleur 
parti,  ce  serait  ... 

©C-rate-tt)Ot)l  (uIu-)  n,  nur  gbr.  in:  ailfS  ~ 
au  hasard,  F  à  tout  risque,  and)  :  à  pile 
ou  (à)  face;  (leidjtfinnig)  à  l’étourdie. 
©e-riit§5...  ('•’-...)  in  3ffgn  =  ©e-rât»... 
©e-rôtfdjaft  (“-“)  f@  =  ©e-rüt. 
©e-raufe  (“-“)  n  ©a.  =  htouferei. 
ge-raum  (wI)  [Sftaum]  a.  @b.  ~e  (fepr  aus- 
gebelinte)  Seit  (pendant  un)  long  espace  m 
de  temps;  feit  ~er3eit  depuis  longtemps, 
ge-rültmig  ij'1“)  a.  @b.  (met;r  als  gerabe 
nötig  auëgebelmt)  spacieux;  (bas  gercölm-  | 
litf>e  SDlaji  iiberfd)reitenb)  ample;  (roeit  nad) 
allen  Stiftungen  pin)  grand,  pfort  vaste, 
©e-rüumigfeit  (uIv-)  f  ©  analog  ,,ge= 
räumig":  spaciosité;  ampleur;  gran¬ 
deur,  pfort  vaste  étendue. 

©e-ramte  (uIu)  n  ©a.  chuchotement(s 
*  pi.)  m.  •  J  bruit  m,  F  tapage.) 

©e-rüufd)  ("-)  [raufd)Cii]  n  ©b.  meift:/  j 
©e-rciufdp...,  g~»...  (“-...)  tn  Sffgn,  a».:  | 
~licbcttb  a.  qui  aime  le  bruit;  ~loe>  a. 
sans  bruit,  tranquille;  (oi;ne  Aufregung) 
calme;  Jofe  SBofjmmg  maison  f  éloi¬ 
gnée  du  bruit; /x-tofigteit/  analog  „  Jos": 


absence  de  bruit,  tranquillité;  calme  i 
m;  situation  loin  du  bruit;  ~mad)er 
m  qui  fait  du  bruit;  ~uoll  a.  bruyant, 
pfort  tumultueux. 

©e-ritufper  n  ©a.  efforts  m\pl. 
d’expectoration  (répétés  ou  continuels), 
petite  toux  f. 

©erb(e)=...,  g~=...  (Æ(^)...)  in  3ffgn,  metft  0 
I  analog  „gerben",  38.:  ~hau{  /'  (Serberei: 
banc  m  à  drayer.  —  II  S8fb.  gälte: 
hammer  m  métall.  marteau  de  devant; 
,J)au3  n  tannerie/;  für  Sffieipgerberei:  mé¬ 
gisserie  /;  ~materiali-en  njpl.  tannins 
m/pi.;  ^mitf)le  f  moulin  m  à  tan;  — pfl  an» 
jeu  $  flpl.  plantes  qui  contiennent  des 
substances  coriaires;  ~f atter«.:  -27  chm. 
^fatutê  ©al;  tannate  m;  ~f  entre  f  chm., 
Siopaerb.  :  ta(n)nin  m;  ~ftnl)l  m:  a)  (raffi¬ 
nierter  Statg)  acier  corroyé;  b)  (sffiertjeug 
sum  polieren)  brunissoir;  m  sub¬ 

stance  f  coriaire  (and)  <37);  ~ftHbe  f 
étuve  où  l’on  passe  les  cuirs  à  l’alun. 
(8gt.  auf  ©erber»...) 

gerbén  0  (iv)  [gar;  bs.  be-reiten]  ©a. 

I  v\a.  :  a)  (çiüute  su  Seber  jubereiten)  rot  ~ 
tanner;  füintfd)  ^  chamoiser;  meij)  ~ 
mégisser  ;  (lolien,  auf  bänifcpe  2lrt  jubereiten) 
chiper;  allgemein:  drayer;  fig.  j-m  ben 
©ncfel  (ober  F  bas  ^eff>  bie  frnnt)  j-n 
»,  (burdiprügeln)  donner  à  q.  une  volée 
de  coups  (de  bâton),  F  tanner  le  cuir 
à  q.;  b)  métall.  ©tal)(  x,  (audj  garen) 
(raffinieren)  raffiner,  corroyer;  c)  (ein 
SDletall  polieren,  brünieren)  polir,  brunir; 
d)  æiüiierei:  ©gelt  ~  écosser  l’épeautre. 
—  II  ©~«@c.  u.  ©erbUitg/©  analog  1, 
58.:  tannage  m-  chamoisage  m;  chi- 
page  m;  raffinage  m,  corroi  m •  polis¬ 
sage  m,  brunissage  m;  ogl.  ©erberei. 

©erber  0  f^)  m  ©a.  (fiolp,  9tot»)~  tan- 
neiu-  ;  (©ümifcfp/v,  chamoiseiu;  (9Bei|=)x, 
mégissier. 

©Crber=...  ('So...)  in  3ffgn,  meift  0  I  analog 
„©erber",  38.:  ~gcfd)äft  n  =  ^Imnömerf  ; 
~gcfet((e)  m  compagnon  tanneur;  ~= 
Ijaitbtoerf  n  métier  m  de  tanneur,  de 
mégissier,  &c. —  II  8fb.  gaüe:  ~baum 
^  m  vinaigrier  (re/tns  cm-ia'ria)  ;  ^,grube  f 
coudroir  171  ^  (v  falf  m  plamée  /;  ~lol)C  / 
tan  m;  '7i  coupe-qu6U6  on^  | 

h)er!ftatt/= ©erberei.  (atgi.  a.  @erb(e)»...) 

©erberei  0  i^^-)  f@  (Serben  unb  ®erber* 
roerlftatt)  analog  „gerben  I";  tannerie; 
chamoiserie;  mégisserie;  corroi(e)rie. 

©erberei»...  0  (,i^~...)  in  3f.*fe|ungen,  38.  : 
^betrieb  m,  — gcfrijâft  n  =  ©erberei. 

ge-red)t  if1)  [rcrfjt]  @b.  I  a.  1.  meift: 
juste;  oon  ©ad^en:  (reditmaftig)  légitime, 
(ber  SKUigfeit  enppvegienb)  équitable;  ~C 
©üdje  le  bon  droit,  la  bonne  cause  /; 
(mit  bem  Stebenbegriff  ber  ®üte,  iiîilbe)  ~er 
Siebter,  oft:  juge  m  équitable;  bie  ~c 
(oerbiente)  ©träfe  für  beine  'Jieugier  la  pu¬ 
nition  méritée  de  ...  —  Sfb.  galle:  2.  in 
alle(n)  ©ättel(n)  ~  fein  être  propre  à  tout  ; 
j-m  ~  roerben  :  a)  faire  justice  à  q., 
b)  (ipn  entfdfiabigen)  dédommager  q.  ;  e-r 
©ad)e  .V.  merben:  a)  faire  droit  à  qc., 
b)  (et.  in  aXnfcplctg  bringen)  faire  la  part 
de  qc.  3.  bisro.  =  ge-nebm.  4.  □  unb 
ooUfonunen  ==  el)r=mürbig  :  bie  ~e  fioge  | 
la  R.-.  Loge.  —  II  ©~e(r)  s.  (homme  j 
m  ou  femme  /)  juste  s. 


[fôe-rittit] 

©e-rcd)t-beit  \  (“'*-)  /©  justesse,  pro¬ 
portion  juste;  bfb.  in  3ffgn  :  observation 
(ou  connaissance  exacte)  de  ...  (ogl 
31ül)nen»gered)tbeit). 

®e-red)tigfcit  (^-)  f  ©  1.  analog  „ge» 
red)t  I"  :  a)  meift:  justice;  ~  e-3  SlnfprudieS 
légitimité  ;  j-ni,  e-r  Sndje  x,  miberfabren 
lafjen  rendre  justice  (ou  faire  droit)  à 
q.,  à  qc.  ;  b)  oft  perfonifijiert:  bie  (©üttùl 
ber)  x,  la  Justice,  poét.  Thémis;  j-n  ber 
^  (ben  ©engten)  überliefern  livrer  q.  à  (ou 
aux  mains  de)  la  justice.  —  8fb.  gaue 
2.  ri.  ~  (3ted)tfertigung)  burd)  ben  ©louben 
re.  justification  par  la  foi,  &c.  3.  (j-m 
uerlieljene  ob.  suïommenbe  33eredjtigung)  droit 
m,  (s8orred)t)  privilège  m,  (greitjeit  ber  3lb- 
gaben  2c.)  franchise,  immunité;  oft  in 
3ffgn,  38.  Srucf»^,  droit  m  d’imprimer, 
privilège  m.  4.  (Soft)  servitude. 
©e-red)tigfeité=...,  g^,=...  ('»'s^-...)  tn  3ffgn 
analog  ,,®e-red)tigfeit",  38.:  ~tiebe  f 
sentiment  m  vif  de  Injustice;  ~liebeitb 
a.  amant  de  la  justice.  [feit  3.1 
©e-red)tfame  («>»-«)•/  @  =  ©e-redjtig5) 
©e-rebe  (uIu)  n  ©a.  1.  (roa§  „bie  Sente' 
oon  e-m  reben,  bfb.  9îacpteiligeâ)  meift:  fable 
f  F  caquets  m/pl.,  racontars  m/pl.; 
es  gellt  bob  bap  ...  le  bruit  court 
que  ...  - —  8efonbere  galle:  2.  fid)  (j-ll) 
ins  bringen  faire  parler  de  soi  (com¬ 
promettre  q.);  id)  fiimmere  tuid)  nicht 
um  baS  ~  ber  fiente  je  me  moque 
du  qu’en  dira-t-on.  3.  (überflüf figes 
Sieben)  discours  m/pl.  inutiles,  («efctioâç) 
bavardage  m.  [  tinuelles).) 

©e-rcgne  (' j1'j )  n  ©a.  pluies  flpl.  (cou-) 
©e-reibe  n  ©a.  frictions  flpl.  (con¬ 
tinuelles)  ;  frottements  m/pl.  (8gl.  au* 
reiben  III.) 

ge-reid)en  (uI^)  [reidjen]  v/n.  (I).)  @a.  in- 
sép.  1.  meift:  ju  et.  ~  causer  qc.,  (5 u  et. 
beitragen)  contribuer  à  qc.,  (30  et.  ans 
fdjtagen)  tourner,  tendre,  aboutir  àqc.; 
bas  gereidjte  ilfin  jinn  SSerberbeit  cela 
causa  sa  perte.  2.  8fb.  gatte  :  biefe  lat 
gereicht  iljm  jur  ©hre,  oft:  ...  lui  fait  lion¬ 
ne  ur;  j-m  jur  ©dfimbe  ^  déshonorer  q., 
pfort  flétrir  q.  JÜteimere).  j 

®e-rciute,  ©c-rcimfcl  ("Iu)  n  ©a.  =j 
©e-reifîe  ("-'")?(  ©a.  1.  déchirement(s  pl.) 
m  continuel(s).  2.  meljr  gbr.  -,  CS  ift  ~  uni 
biefe  SBare  (fie  ift  fel;r  gefndit)  on  se  dis¬ 
pute  cette  ...;  es  ift  ein  förmliches  ^  um 
ipn,  oft:  on  se  l’arrache. 

©e-rei$t-hcit  i^1-)  f  ©  irritation, 
©c-reitite  F  (vJ“)  n  ©a.  courses  flpl 
(continuelles)  ;  va  et  vient  m  constant 
©ercoit  (-v,i)  n.d.b.m.  ©a.  Géréon. 
ge-rcucit  (°1“)  [reuen]  vlimp.  @a.  insép 
e§  gereut  mid),  bap  id)  es  gejagt  habe  je 
me  repens  de  l’avoir  dit;  laffen  ©ie  fid) 
3l)re  ffllühe  nidjt  !  ne  regrettez  pas 
votre  peine!  (f.  be-reuen). 
gcrgelit  0  (^^j  via.  @d.  Sattlerei:  (en-) 
j  abler. 

©crgoüia  (^-H)(v)“)  npr.  n .  #C.  h.a.  géogr 
(gallifdje  Stabt)  Gergovie  f. 

©erl)arb(,jv)  [bj.  ©peer=l)art]  n.d.b.m.  ©a 
Gérard,  in  al  f .  ^elbengcbidjten  :  Girard 
©e-ridff1  (V>J)  [an»,  pnridjten]  n  @a 
(Spoife,  mie  fie  angeridjtet  auf  ben  îifcb  fommt) 
meift  :  mets  m  (S*ilffel  mit  bem  ~e  barauf) 
plat  m,  (@ang)  service  m.  —  «gi.~2. 


3cid)en:  F  familiär;  PtffolfSfpr.;  T  ©aunerfpr.  ;  %  feiten;  tait  (a.  geft.);  *neu;  rtv  foradiruibrig  ;  T  a.b.fjfrauy  übernommen;  27  ©iffenfdiaft 

—  (  40G  )  — 


[@>e-ridjt]  _ 

©e-ridjt3  f^)  [ridjten  =  Sftedjt  fpredjen]  n 
@a.  1.  (ricfitenbe  93el|i5rbe)  tribunal  on,  cour 
/.  3®.  «  erfter  Snfta'nj  tribunal  de  pre¬ 
mière  instance;  j-ti  Bor  «  forbern,  laben 
citer  q.  en  justice;  j-n  beim  «e  nerflagen 
poursuivre  q.  en  justice;  Bom  «e  log- 
gefprodjen  (pernrteilt)  roerben  être  acquitté 
(condamné)  par  jugement  ;  Bon  «s  wegen 
jtar  ordre  de  la  justice.  2.  (Soial  ber 
©ericbtSoerlianblungen)  salle  /  d’audience, 
palais  m  de  justice.  3.  (©erld&tâftfcung, 
SSertianblung  unb  bereu  (Ergebnis)  «  galten 
avoir  (ou  être  en)  séance;  «  galten  ob.  ju 
«(e)  fitseu  über  j-n  juger  (le  procès  de)  q. 
4.  ri.  mit  j-m  inê  «  gelten  s’élever  en 
jugement  contre  q.;  jiingftes  ^  juge¬ 
ment  m  dernier.  5.  (SBefugttté  beê  Sttedpt- 
fpredjens)  juridiction  /.  —  Bgl.  «, l. 
ge-rict)tiid)  f«'®”)  a.  @b.  meift  drt.  1.  (bem 
©erid)t§oerfaliren  gemafi ,  barin  gegrlinbet) 
meift:  judiciaire.  2.  Sfb.  galle  :  (juriftifd), 
redjtâfôrmig)  juridique;  «e  SKebiji'n  (Ëtje= 
ini'e)  médecine  /'(chimie  /)  légale;  j-n 
«  belangen  ober  oerfolgen  poursuivre  (ou 
appeler)  q.  en  justice  (ogt.  be-langen  I). 
@e-riif)tê=...,  gc-rid)t§=.„  f"’3...)  in  Sffgn, 
meift  drt.  I  meift:  ...  de  (la)  justice,  jS3. 
~bireftor  m  directeur  de  la  justice; 
«■gebihtbe  n  maison  /  (größer  :  palais  m) 
de  justice,  tribunal  m;  «,geôül)rcn  flpl. 
frais  mlpl.  de  justice;  klaube  /  halle  de 
justice;  «.fportctn  flpl.  =  «gebubten ; 
~td£c  f  taxe  des  frais  de  justice.  — 
II  33fb.  go  lie:  ~ttttcu  /j/.  pièces  flpl.  (de  la 
procédure),  dossier  m;  «.aftmt'r(htè)  m 
greffier;  «.arjtm  médecin  légiste;  «fie= 
amte(r)  m  officier  de  justice,  magistrat  ; 
~bcf)ürbc  f  =  ©eridjt2  1;  «fieifibev  m 
assesseur;  «ffiefdjeib  m  ob.  «ficfdjlufj  m 
décision  /  du  tribunal;  ~bejirf  m  juri¬ 
diction  /,  ressort;  ~bote  m  huissier; 
«liraud)  w  usage  du  barreau;  «find)  n 
protocole  m;  «btener  m  huissier;  ~= 
feri-en  pl.  fêtes  flpl.  du  palais,  vaca¬ 
tions  flpl;  «folge  /main-forte;  «.formel 
f  formule  judiciaire;  «gang  m  cours 
de  la  justice,  procédure  /;  «tjnttcv  m 
justicier,  (Stifter)  juge;  «tjanbet  to: 

'  a)  affaire  f  de  justice;  b)  (frojeg)  pro¬ 
cès;  «tjnuê  n  =  «gebüube;  «tjerv  m 
seigneur  justicier;  «fjerrfdjuft  f  juri¬ 
diction  ;  «tjerrfdjaftlidj  a.  qui  appar¬ 
tient  au  seigneur  justicier;  «tjof  m  tri¬ 
bunal,  cour  /';  «fangtei  f  greffe  m  ; 
«.{often  pl.  frais  mlpl.  de  justice,  drt. 
dépens  mlpl.  ;  «foften=i8orfd)U§  m,  meift  : 
avances  flpl.  de  frais;  «tel)  en  n  droits 
mlpl.  de  justice  donnés  en  fief;  «.tota  l 
n  =  ©e-ridjt2  2;  «orbituttg  f  règle¬ 
ments  mlpl.  judiciaires;  «perfon  f  = 
«beautte(r) ;  «perfonu'I  n  parquet  m; 
«pftcge  f  =  «oermaltung  ;  «pra'jti  f 
pratique;  «mt  m  atè  SSejeicbnung  beâ 
ülmteâ  :  conseiller,  mit  •Çinjufüguttg  be§  be» 
ftimmten  ©erict)t§t)ofe§,  3SÖ.  conseiller  à  la 
grand’chambre  ;  alë  btfdi.Sitel:  conseiller 
de  justice;  «fan!  m  salle  /  d’audience; 
«fadje/=  Jjnnbet;  «fd)öffe  m,  «fdjiippe 
m  échevin;  «fdjrciticr  m  greffier;  «= 
fd)retber=2tmt  n,  «fd)reifieret  f  greffe 
to;  «.fdjntjem  maire;  «ftegef  n  sceau  m 
du  greffe;  «fiputtg  /:  a)  séance  d’une 
corn  de  justice;  b)  session  d’une  cour; 


«fpradjc  /  =  «ftil;  «fpreitget  m  =  «=  1 
begirt  ;  ftanb  m  tribunal  compétent; 

ftatt  f  Ober  ftiitte  /  siège  m  d’un  tri¬ 
bunal;  — ftil  m  style  de  palais;  «ftube 
/=  «faal;  ftnt,t  m:  a)  (Ort  be§  ©eridjteâ)  ; 
siège  du  juge;  b)  (ba§  (Seridpt  felbft)  ] 
tribunal;  «.tag  m  jour  d’audience; 
«icnni'n  m  assignation  f  ajourne¬ 
ment  ;  «.Oerfatjren  n  procédure  f; 
«.oerfaffung  /  organisation  judiciaire; 
«.ocrtjanbtung  /;  a)  débats  mlpl.  d’un 
procès,  débats  judiciaires;  b)  (atïten) 
actes  mlpl.  d’un  procès;  «bertoatter m 
=  «batter;  «.ocrloattung  /:  a)  admi¬ 
nistration  de  la  justice;  b)  charge  de 
justicier  ;  «.»oltgietjer  m  porteur  de  con¬ 
traintes;  «toefcit  n  justice  /,  affaires 
flpl.  judiciaires  ;  «.gcituitg  /  Gazette  des 
Tribunaux;  «.gtuttttg  to  juridiction  /. 
©e-rid)tSbar!eit  drt.  (ste^t 

unb  qsflid^t,  ©eridjt  ju  patten,  u.  SSejirt  bafür) 
meift:  juridiction. 

ge-rtebcn(^)  l.p.p.  non  reiben.  2.a.@b. 
meift:  =  burcfi-trieben.  [beit.j 

©e-rie6citf)cit  (“Iv"-)  f® = ®urcb-trteben=  / 
©e-rtefet  (“Iu)  n  @a.  ruissellement  m; 
roeit©.  (aus  bem  Stiefeln  be§  SBafferS  ent> 
fteEjenbeS  ©eräufd^)  (doux)  murmure  m. 
ge-riet  (uI)  impf,  non  ge-raten. 
ge-rùtg  (ulJ)  [ringe(t)n,  bj.  bi'rnn]  @b.  I  a. 
1.  (ber  3d)âçung  nac^  unbebeutenb)  petit, 
peu  considérable ,  peu  important, 
mince;  (roenig)  peu  (de  ...);  (geringfügig) 
insignifiant;  (roertlos)  futile;  (ju  färglicp) 
exigu;  a)  mein  «eê  SSerbienft  le  peu  que 
je  suis;  fein  «eê  Êinfommen  son  mo¬ 
dique  revenu  m;  et.  um  einen  «en  'fireiê 
laufen  ...  à  bas  prix;  ber  «ftefßreiS  le  der¬ 
nier  prix  ;  bie  «fte  meiner  Sorgen  le  cadet 
de  mes  soucis  ;  b)  mit  nég.  :  bas  madjte 
feinen  «en  Êinbrucf  auf  ibn  cela  fit  une 
forte  impression  sur  lui;  mir  fanieti  in 
îiiriit  «e  SSertegenbeit  nous  nous  trou¬ 
vâmes  fort  embarrassé(e)s  ;  c)  im  empr.  : 
ber  Scbaben  ift  «er,  als  ici)  bactjte  ...  est 
moindre  que  je  ne  pensais;  «er  bem 
Stanbe,  ©rabe,  ÜBerte,  ©elfalte,  ber  3abt  naef)  : 
inférieur  (aïs  etroas  à  qc.);  «.et  madjett 
(«.er  Werben  s’)amoindrir,  (se)  dimi¬ 
nuer;  d)  im  sup.  :  er  ermadjt  beim  «ften 
©erâufdje  ...  au  moindre  bruit;  eê  ift 
nidjt  ber  «fte  âroeifet,  oft-,  il  n’y  a  pas 
l’ombre  d’un  doute;  nidjt  im  «.ften 
(11e  ...  )  pas  le  moins  du  monde.  2.  (« 
ber  innern  ©üte  nadf)  de  peu  de  valeur, 

( fctileci)t )  mauvais,  (gemein)  commun, 
Ordinaire;  oon  ÎDlagen,  ®eruicpten,  iDïünjen: 
ju  «  faible  ;  «eS  ©otb  bas  or  m  ;  id)  bin  ju 
«  baju  je  n’en  suis  pas  digne;  baS  ift  mir 
uiet  311  «  c’est  au-dessous  de  moi.  3.  (« 
ber  Çerfunft,  bem  Staube  nadj)  tOteufd)  BOll 
«er  §erfunft  homme  m  de  basse  ex¬ 
traction;  «e  fiente  petites  gens  flpl. 
4.  (non  Meinem  Umfange)  d’une  étendue 
circonscrite,  (befdjranft)  borné,  restreint; 
(fdintal)  mince,  (roinjig)  menu.  5.  in  S3er= 
binbung  mit  v.  :  etmas  «.  adjtcn  faire  peu 
de  cas  de  qc.;  oon  j-m  «.  bettfen  n’a¬ 
voir  pas  bonne  opinion  de  q.  ;  etmaS 
«.  fd)iitîcn  attacher  peu  de  prix  à  qc., 
(nerfdfmä^en)  dédaigner  (ou  mépriser)  qc.  1 
—  II  ©«.c(r)  to,  ©«.e  /  ©«.e(é)  n. 
G.  to  bie  ©«en  raie  bie  ©rotsen  les  petits  ! 


[genttotitf^J 

et  les  grands;  ber  ©«fte  auf  Srben 
l’homme  le  plus  humble  du  monde; 
prv.  and)  ber  ©«fte  faim  fdjaben  il  n’est 
si  petit  chat  qui  n’égratigne.  7.  n  ba$ 
®«fte  la  moindre  chose,  le  moins;  et 
bitbet  fid)  nidjtê  ®«eê  ein  il  n’a  pas  petite 
opinion  de  sa  personne;  eb  feblt  mdjt 
baê  ©«fte:  a)  (gar  nic^tê)  il  n’y  manque 
pas  la  moindre  chose,  b)  (gerabe  bas 
Sfebeutenbfte  fefjlt)  ce  n’est  pas  la  chose 
la  moins  importante  qui  manque;  nidjtâ 
®«ere^  ats  ...  rien  de  moindre  que  ... 
©e-ring=...,  g«/=...  (°*5...)  tu  3ffgn.  I  analog 
„ ge-ring " ,  3».:  «fdjeittenb  a.  qui  paraît 
petit.  —  II  Sefonbere  pue  :  «.adjtnitg  /  =-- 
«fd)âl3img ;  ~fiigig  a.  de  peu  d’impor¬ 
tance;  (nichtig)  futile;  (leichtfertig) frivole; 
(armfelig)  petit;  !>*>  fügigfeit  /  analog  „«= 
fiigig":  peu  m  d’importance;  futilité; 
frivolité;  petitesse;  «.Ijaltig  a.  d’une 
valeur  restreinte;  oon  eblen  aJtetatten, 
SOtünjen:  de  bas  aloi;  «.fjattigfeit  /: 
a)  analog  ,,«t)attig"  ;  valeur  restreinte; 
bas  aloi  m;  «.fcflöffig  a.  dédaigneux; 
«.ft^äBtutg  /  dédain  m,  pfort  mépris  m. 
©e-riitger=tt)crbeit(“'!!'/«-'")TO  <§>c.  amoin¬ 
drissement  m,.  [  ?7  coagulable. 1 

gc-rimtbar  (u'i-)  a.  ®b.  qui  peut  se  figer,/ 
©c-rinnbarfeit  (^— )  f®  propriété  de 
se  coaguler  ou  d’être  coagulable. 
©e-rtJttte  f0^)  n  ©a.  1.  (baä  Dünnen) 
écoulement  m  (ou  flux  to)  continuel. 
2.  (rinnenbe  gliiffigfeit)  l’eau  /  qui  s’é¬ 
coule.  3.  O  (3tinne  für  ein  fliefsenbe'3  Staffer) 
allgemein:  conduire  /)  to,  canal  m;  (oben 
offene  SBafferleitung)  rigole  /,  auge  /;  « 
(Söffe)  einer  Strafe  ruisseau  to. 
ge-rtmten  [rinnen]  I  vin.  (fn)  @b. 
insép.:  a)  (se)  prendre,  se  coaguler; 
oon  fetten  glüffigleiten:  se  figer;  oon  ber 
ïïlitdj,  biâto.  00m  23Inte  te.:  se  cailler;  oon 
ber  ajtilcf)  :  6eim  Sieben  «  (}f. ■taufen,  oer* 
berben)  tourner;  (311  Ätümpdien)  «  s’en¬ 
grumeler  ;  b)  «  machen,  analog  I  a  :  coa¬ 
guler;  (re)figer;  fame  cailler;  faire 
tourner;  engrumeler.  —  II  ©«,»«<§ ic. 
u.  ©e-rùmung  f®  analog  I  a,  38.:  prise 
/,  coagulation  /;  figement  to;  caille- 
ment  to;  juin  ©«  bringenb  coagulant. 
@e-rtttnfel  n  ©a.  =  ©e-rinne  2. 
©e-rippc  (V,J“)  n  ©a.  1.  (stnod;engerüft  be3 
tierifefen  itörperä)  charpente  f  du  corps, 
tJ  anat.  squelette  m.  2.  4.  «  e-s  neuen 
Schiffes  auf  ©tapel  ruche  fl  carcasse  / 
ge-rippt  (' ^ ;)  [tHippc]  a.  @b.  à  (ou  muni 
de)  côtes;  Ü  «er  Stoff  tissu  to  côtelé 
(ogl.  aud)  ïftippê);  zo.:  <27  costé;  ^  (mit 
heroorragenben  Stippen)  nervé,  nerveux, 
ge-riffen  (vJu)  part.p.  oon  reifen, 
ge-ritten  (,j'Ju)  part.p.  oon  reiten, 
©erntaite  (u-“)  m  #,  ©erntonitt  /  © 
Germain(e  /)  to. 

©crmattta  (“-(^)°)  [tt.]  npr.f.  ©b.  {ali 
tnefir  roiffenfcpaftlicEie  Seseiciinung ,  îoie  alâ 
Sîame  oon  titera'rifchen  ©rjeugniffen  u.  îünft* 
terifepen  35arftellungen),  ©enuatli-CU  (“z= 
(”)")  npr.n.  @b.  (meljr  gbr.  al§  geograpfn- 
feher  Segriff  opite  It.  3ufab)  Itt  Germanie 
©crmottifnô  jlt.]  npr.m.  @  h. a 

Germanicus. 

germnnifdj  f^1“)  [©erma'ne]  a.  @b.  ger¬ 
main,  germanique;  mv.part  meift:  tu- 
desque. 


©  ïedjnif  ;  X  Bergbau  ;  X  ffliititiir  ;  4-  Bîarine  ;  ^Jflamcnfunôe  ;  #  §anbet  ;  «  fjîoft  ;  ÿ|  ©ifenbatm  ;  itîabfport ,  «'  Bfufif  ;  _i  Freimaurerei 
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[ßcrmanifterbat] 


gcrtnaniftcrbar  (“-”1-)  a.  @b.  germani- 
sable. 

germattificren  I  r/a.  ®a.  ger¬ 

maniser.  —  II  n  ®c.  u.  ©ernta- 
Itificruug  /  ©  germanisation  f. 
©ettitûnt3muê(“-'iu)  m  ©b.germ  anisme. 
©crnmnifr  ('J-'J)  m  ®a.  (ftenner  beutfcher 
Sprache,  ®efd»chtc  te.)  germaniste, 
gcrmattiftifd)  (^-v5'j)  a.  @b.  qui  concerne 
les  langues,  &c.  germaniques. 

©erntet-  $  (^)  m  ©a.  varaire  (vera'trum). 
gertt(e)  (iî(^)  [ge(h)ren]  adv.  (cmpr.  metft: 
lieber,  bisro.  gemer)  1.  metft:  volontiers; 
(mit  ©ergnügen)  avec  plaisir;  (mit  freubi- 
ger  iöereitmiffigfeit)  de  bon  cœur;  herglid) 

»,  de  tout  mon  cœur;  (gutmütig)  de  plein 
(ou  de  son  propre)  gré,  de  bon  gré  ;  »,  ob. 
ungern  bon  gré,  mal  gré.  —  Sfb.  pile: 
2.  bei  j-m  (iiberafi)  »,  gef etjen  tuerben  être 
bien  vu  de  q.  (être  partout  le  bien¬ 
venu);  icb  mürbe  eê  fetjr  »,  (eben,  menu 
©ie  eh  täten  j’aimerais  beaucoup  que 
vous  le  fassiez:  id)  mid  eS  »,  gugeben, 
oft:  je  le  veux  bien!;  ertauben  Sie?  »,! 
...?  faites,  monsieur  !  3.  et.  »,  tun  (mögen) 
aimer  (se  plaire)  à  ...  (m/.);  id)  bin  », 
in  fßariö  je  me  plais  à  P.  ;  id)  ijabe  eb 
nid)t  »,  getan  je  l’ai  fait  à  contre-cœur; 
je  ne  l’ai  pas  fait  à  dessein;  étions 
»,  effen,  trinfen  abs.  aimer  qc.;  »,  gut 
effen  unb  trinfen  aimer  la  bonne  chère; 
et.  lieber  effen  aimer  mieux  qc.  ;  j-n  », 
haben  ober  mögen  aimer  q.  ;  id)  möchte  », 
miffen,  ob  ...  je  voudrais  bien  savoir  si  ... 
4.  übertragen  auf  Sebfofeë  :  biefe  »Pflanze  müd)ft 
».  in  feuchtem  33obcn  ...  aime  un  sol  hu¬ 
mide.  5.  (teictit,  œotit)  bas  glaube  ich  »,  je# 
le  crois  facilement;  bné  ift  »,  möglich 
cela  se  peut  bien;  bnfiir  fmmft  bu  gut 
unb  ~  gefjn  Start  geben  tu  ne  risques 
rien  d'en  donner  ... 

©crit(e)=...,  g~=...  (Æ(v)...)  tn  3[.=fehungen. 

I  analog  ,,gcrn(e)",  s*-:  ~gefeheu  a.  et  s. 
qui  est  bien  vu.  —  II  jur  SBejeichmmg 
beë  frucfrtlofen  ©eftrebenê,  etroao  ju  fein,  p&.  : 
-»gclclfrt  a.  qui  voudrait  passer  pour 
savant.  —  III  ©fb.  plie:  ru  a.  et  s. 
glorieux;  ru  fiug  a.  et  s.  qui  fait  l’en¬ 
tendu.  [meuts  mjpl.\ 

©e-rôd)cl  f“'5“)  n  ©a.  râles  mlpl.,  râle- J 
gc-rod)eu  (ui^)  part.p .:  a)  »on  riechen; 

b)  (meift  poét.)  non  rÔd)CU. 

©C-rijljrict)(t)  f“1“)  n  ©a.  (fd)ilfberoad;fener 
ffled)  cannaie  /;  (Sd)ilf  al§  ®efamtt)eit) 
les  roseaux  mlpl. 

©crolb  (Iu)  [bj.  ©peer-malt]  npr.m.  ©a. 
Gérault.  [éboulis  m.) 

©c-rôlL2lblagerung  (^^")/@  géol.) 
©e-rollc  (>J'5u)  n  ©a.  roulement  m  con¬ 
tinuel  (aud;  tn  Sejug  auf  ben  ïon). 
©C-rbllC  (uiw)  n  ©a.  1.  allgemein:  petits 
corps  mlpl.  qui  roulent;  bfb.  (lodere,  ab* 
gerunbete  ®eftcine  an  glufjbetten  unb  fteüen 
plêgebirgen)  cailloux  mlpl.  roulés,  galet 
m.  2.  (-Çtaufen  jufammengeftürjter  ©inge) 
éboulis  m. 

ge-mmen  (yji'j)  part.p.  oon  ge-rinnen. 
©eront  (v,‘5)  [grd).]  m  ®a.  h.o.  géronte. 
©crfott  f'5'-’)  [hebr.]  npr.m.  ©a.  Guerson. 
©cvftc  ('*”)  [a/b.  gersta;  =  lt.  hor- 
deum?  |  f  ©  %  u.  aar.  orge  (Ho'rrieum)  ; 
îleine  ».  orge  carrée;  grope  »,  escour-  \ 
geon  m. 


gerften  (Au)  [©crftc]  a.  @b.  d’orge. 
©erfteu=  ♦  ♦y  f’5'-’...)  in  3ffgn.  I  analog 

„©crftc",  j».  :  ~arfct'  m  agr.  champ 
(semé)  d’orge.  —  II  Sefonbere  plie: 
~ül)itltcf)  ■f  a.  qui  ressemble  à  l’orge, 
ç>  hordéiforme;  ».brot  a  pain  m  d’orge; 
~erutc  f  moisson  des  orges;  ~graâ 
ri  n  orge  /  queue  de  souris  ( Hor'deum 
mûri  'numj  ;  -»graupelt  f\pl.  orge  mjsg. 
mondé;  ~gricê  m  semoule  f-  -»griitje  f 
gruau  m  d’orge  ;  -vïortt  n  :  a)  in  eigent¬ 
licher  Sebeutung;  b)  fteineâ  ©eroitfit,  ®ran; 

c)  O  ÏBeberei,  aile  brei:  grain  m  d’orge; 

d)  (Sängemnafi,  Sinie)  ligne  f ;  e)  path, 
(®efchreulft  am  SKanbe  be§  âtugeulibeê)  grain 
d’orge,  P  compère  loriot  m;  »mot,;  O  n 
SSrauerei:  malt  to,  drêche  /;  ^mclfl  n 
farine  /d’orge  ;  ~jnel)I =2?rei  m  griotte  f  ; 
~(ntd)f)fuppe/' soupe  àl’orge;  ~faftm: 

a)  =  ».roaffer  ;  b)  =  ®ier ;  ~fcf)lcim  m 
crème  f  d’orge;  ~frt)rut  n  orge  f  égru- 
gée;  trauf  to:  a)  tisane  f  d’orge; 

b)  =  ».fchleitn;  c)  =  ».maffer;  d)  =  3?ier; 
».tnaffer  n  eau  f  d’orge  mondé,  abs. 
eau  /  d’orge;  -»gutter  m  sucre  d’orge. 

©erteijen  (^)  n  ©b.  (dim.  von  ©crte) 
gaulette  f. 

©erte  (^)  [a/b.  gerta,  lt.  hasta;  bj.  ©tad)et] 
f  @  verge  (auch  SangcnmaÇ);  ligne, 
man.  gaule. 

©erten=...  (&'J...)  in  3ffgn  analog  „©Cl'tc", 
îS.  :  ~hitb  m  coup  de  verge. 

©ertraub,  ©ertrub  (>*-)  @b.,  ©ertrube 
(»i»)  @  nd.b.f.  Gertrude;  F  fig.  lour¬ 
daude. 

©e-ritcf)  (' ji )  [riechen]  m  @a.  1.  (@inn  be§ 
9iiechen§)  meift:  odorat,  47  sens  olfactif. 

2.  (mas  man  riecht)  odeur  /;  guter  (übler) 
»,  bonne  (mauvaise)  odeur;  »,  üerbreb 
tenb  odorant;  ohne  »,  sans  odeiu-,  ino¬ 
dore;  »,  eineä  Sratenä,  oft:  fumet;  be§ 
Seines  :  bouquet;  ch.  ben  bas  ffiitb 
äurüdlägt  vent  m.  3.  fig.  (Stuf,  in  bem  f. 
fteht)  réputation  f,  ja.  in  gutem  ».c  fteben 
avoir  une  bonne  réputation;  être  en 
bonne  odeur;  im  »,  ber  §eüigfcit  en 
odeur  de  sainteté. 

©e-ntefp...,  g^--...  (v'fi...)  in  3ffgn,  gss.  : 
a.  sans  odorat;  sans  odeiu,  in¬ 
odore;  ~lofigfeit /:  a)  absence  de  l’odo¬ 
rat;  b)  absence  d’odeur;  ~to»=madjHug 
/action  d’enlever  à  qc.  son  odeur;  oon 
üblen,  fchöblichen  Serüchen:  désinfection; 
~reid)  a.  odorant.  (Sgl.  auch  ®e-ruchb-...) 
©evud)ë=...  g~=...  (U,B...)  in  3ffgn.  I  anat. 
meift:  47  ...  olfactif  a,,  j33.  »um:  m  nerf 
olfactif;  »,iuerfgeuge  n/pl.  organes  mlpl. 
olfactifs.  —  II  Sfb.  pao:  ~fiigeld)eu  n 
pastille  f  de  senteui';  »»film  to  =  ©c* 
rud)  1  ;  ~ücrmôgeu  n  odorat  w. 
©c-riid)t  (uvi)  [Sftuf]  n  @a.  1.  meift:  bruit 
to;  Cê  geht  (ober  läuft)  bas  »,  (ober  baS  », 
ift  im  Umlaufe),  bap  ...  le  bruit  court 
que  ...  —  ssfb.  plie:  2.  baê  allgemeine 
»,  la  rumeur  publique,  la  renommée. 

3.  (toas  ®crüchte  entftehen  macht)  renommée 
/,  perfonifijiert:  (pma)  la  Renommée. 

gc-riicljt(ê)=lucife  («M«-)  adv.  jiar  le 
bruit  qui  court;  id)  Ijnbe  »,  erfahren  j’ai 
entendu  dire;  »,  oerlnutet  le  bruit  court, 
©c-rttfe  (^-^)  n  ©a.  action  f  d’appeler 
continuellement,  aud;:  cris  mlpl.  con¬ 
tinuels,  clameurs  flpl. 


ge-ru!)cn  (uIu)  [aglf.  reccan  beforgen]  vin. 
(h.)  @a.  daigner,  vouloir  bien. 
©c-rührt=feiit  (u-=z)  n  ©c.  (larmes  flpl. 
d’)émotion  /. 

©c-rumpcl,  ©e-riimpel  (^i^)  n  ©a. 

1.  (meift:  ©e-rumpel)  bruit  to;  »,  eine? 
Sagenê  roulement  m  (ou  cahots  mlpl.) 
...  2.  (meift:  ©C-rÜmpel)  (3ufammengemor' 
fene§)  F  saccage  tra;  bfb.  (alte  ®erätfchaften) 
vieux  meubles  mlpl.  ;  (flunber)  dé¬ 
froque  /,  friperie  /,  feiTaille  /. 

©crmtbium  («'*(«)«)  @eruttbit)(um) 
(wIf,  UUV)  @a.  (©;  pl.  »,nc  unb  »tm) 
[lt.]  n,  gr.  gérondif  m.  [gérondif.) 
genmbtPtfrf)  (^ttr)  [lt.]  a.® b.  comme) 
gc-rttngcn  (°'i^)  part.p.  non  ringen, 
©c-ruugcl  (u^v)  n  ©a.  froncement  m, 
(Stirnrunjeln)  aud;:  refrognement  TO. 
©erufia  (O  (--(u)w,  nach  griedp.  3lrt:  — iv/) 
[grd).]  f®  h. a,  (stat  ber  Sitten)  gérusie. 
©C-riift  (U,J)  n  <§>b.  1.  für  SBau-arbeiter  : 

échafaudage  to;  für  folche,  bie  etioaS  jur 
Schau  probujieren,  für  bie  fdjauenbe  3)lengc: 
tréteau  m,  tribune  /;  für  Einrichtungen  : 
échafaud  to.  —  asffa.  pue:  2.  4-  châssis 
to;  (älrt  fd;ioimmenbeä  ©od,  um  bie  unteren 
Seile  eines  Schiffes  auS;ubeffern)  radeau  ni. 
©e-rüffr...  (“s...)  in  3ffgn,  meift  ©  I  ana¬ 
log  ,,©e-riift",  j».:  ~brett  n  planche  f 
d’échafaud.  —  II  Sfb.  pile:  ~boif  m 
tréteau,  chevalet;  ~fonftru!tiott  /écha- 
i  faudage  7ÏI  *  rv<  ftangen  flpl.  échasses. 

!  ©e-rutfd)e  (uiî^  n  ©a.  glissades  flpl. 
©e-riiticl  (v"'îo)  n  ©a.  ébranlement  m 
continuel;  »,  eines  ïBagenS  cahotage  to, 
cahots  m/pl.  (ssgi.  aud;  rütteln  IL) 
©erüafiuâ  (“tu1)'')“)  npr.m.  ©  Gervais, 
©crgcicr  See  (u-u=-)  npr.m.  @a.  géogr. 

(im  fr.  ©epart.  SfoSges)  lac  de  Gérardmer. 
©eê  *  (f)  n  inv.  sol  m  bémol;  »,=2Mir 
sol  bémol  majeur. 

©e-fabûcr  F  (^)  n  ©a.  1.  bave  /. 

2.  fig.  bavardage  m  (interminable),  F 
ravaudage  to. 

©c-fagc(^i^)re@a.  sciage  to  (continuel), 
©c-falliabcr  (^u-w)  n  ©a.  =  ©albaberei’. 
©c-falbte(r)  (“iw)  m  ©b.  oint, 
gc-falgcn  (^ )  I  part.p.  non  folgen.  — 
II  ©c-fal(gcnc(§)  n  ©b.  salaison  f. 
©c-fniuc  (“Iu)  n  ©a.  semences  flpl. 
gc-fnmt  (uiJ)  [t  sam;  ngl.  fmnmcln  unb  lt. 
simul]  @b.  I  a,  mit  art.  nor  e-m  Sollet- 
tin,  bfb.  im  sg.  unb  nor  s.  im  pl.,  bie  follel- 
tio  nur  im  pl.  gbr.  fiub  ==  gang  le,  j©.:  ber 
»,e  Ülbet  toute  la  noblesse.  —  II  ©~e(e) 
n  le  tout,  l’ ensemble,  la  totalité. 
©C-flUHt5...  ('J'5...)  in  3ffgn.  I  a)  oft  burd;  : 
ensemble  m  de  ...  (©efamtheit,  ©migré) 
ju  geben,  j®.  ~bcfit?  to  ensemble  de  la 
propriété;  b)  jur  ©ejcid;nung  ber  ganjen 
Summe,  oft:  ..:  total  «.,  5©.:  -»ertrag  m 
revenu  total;  c)  mehreren  gemeinfcbaftlicb, 
0 jt  «  •••  commun  cv-  gut  n  bien  m 

commun.  —  II  SB  eitere  Seifpiclc: 
~nnC'ful)t-  #  f  exportation  générale; 
^anognlic  /  (édition  des)  œuvres  pl. 
complètes;  ^begriff  m  notion  f  géné¬ 
rale;  ~bcld)Hltng  f  Sehnsmefen:  inves¬ 
titure  simultanée;  -»betrag  m  (mon¬ 
tant)  total;  ru  bilb  n:  a)  ensemble  to 
d’un  tableau;  b)  aperçu  général; 
-»eigetttum  n:  a)  propriété  f  collec- 
i  tive  ;  ~cinbvurr  m  impression  f  géné- 


3cithcn:  F  familiar;  P  SSoIfhfpr.;  T  ©auncrfpr.  ;  \  fcltcn  ;  t  ait  (a.  geft.);  *ncn;  +frfprach)ribrig;  Ta.  b.  ffçrang.  übernommen;  47  SÜMffenfriiaft; 
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rale,  effet  d’ensemble;  „eittfufjr  %  f\ 
importation  générale;  „eimtafjmc  / 
recette  totale;  „erbe  m  héritier  uni¬ 
versel;  „gebratuf)  m  usage  exclusif 
(de  qc.);  „ntacfff  f  forces  pl.  réunies; 
„tttaffe  /  masse  totale  (meift  #>);  „= 
miniftcrinm  n  cabinet  VYl  ^  /v  petition 
/  pétition  collective;  „rcgieruitg  /: 
a)  pouvoir  m  central;  b)  gouvernement 
m  simultané;  „ftttat  m  État  unitaire  ; 
ber  beutfcfje  „ftaat  l’Empire  allemand; 
„fiimmc  /  somme  totale,  total  771  * 
nerbinblicfjfeit/solidarité  ;  „uerfaffung 
/constitution  générale  de  l’État;  ~ocr» 
mögen  ü>  n  fortune  /  totale,  tout  l’ac¬ 
tif  771  *  />✓  tuille(n)  m  volorité  /  générale; 
„Wofjfw  bien  577  public;  „jafjf  /nombre 
m  total,  totalité,  (ægt.  au#  îota'k..) 

©e-famt-fjeit  (^-)  /©  hic  „,  weift:  la 
totalité,  le  tout;  (ant.  ©injelfieit)  en¬ 
semble  m ;  (summe)  somme,  total  577; 

„  jf.-gepriger  Singe  ober  3)tenf#en  masse. 

©e-fantffff)aft  (u'îo)  /  ©  tout  le  corps 
m,  tous  les  membres  mlpl.  d’un  corps  ; 
œeits.  =  ©e-famt-ljeit. 

ge-fanbt  (“J)  part.p.  oon  fettben. 

©e-fanbtc(r)  (u,iu)  m  @b.,  ©efaubte  / 
@b.  u.  ©e-fnnbtin  /®  mft:  envoyé(e  /) 
m;  auper-orbentlidjer  „  unb"  beooflmâcfj* 
tigter  fflîini'fter  (am  preujjifdjcn  £ofe)  en¬ 
voyé  extraordinaire  et  ministre  pléni¬ 
potentiaire  Jjprès  la  cour  de  Prusse). 
(lôgl.SBotfdjafter,  ©efdjäftkträger,  9Jîinifter» 
refibent,  Sîuntiuê.) 

©e-fanbtfcf)aft  (u'5w)  /  ©  (Sätigleit  eines  ! 
©efanbten  unb  ®efanbter  mit  bem  itjm  gu* 
gehörigen  ferfottal;  au #  Sebäube)  ambas¬ 
sade;  mission,  légation;  bic  ruffifcEje  te. 

„  la  légation  de  Russie,  &c.  ;  bie  püpft» 
fidjc  „  la  nonciature;  bei  ber  ...  „  ange* 
ftcllt  attaché  à  ... 

ge-faubtfrijaftfief)  (v,i''0)  a.  ©b.  qui  ap¬ 
partient  à  la  légation,  &c.  (ogt.  ©c= 
fanûtfdjaft);  „e  ©enbung  mission  /  diplo¬ 
matique. 

©c-fanitfrijaftê»...  f“5“...)  inSffgrt.  I  mft:  : 
...  de  légation,  gSB.  „prcbtgcr  m  au¬ 
mônier  (ou  chapelain)  de  légation;  „» 
rat  m  conseiller  de  légation.  —  Il  æfb. 
gölte:  „attadjé  m  attaché  (d’ambas¬ 
sade);  „fjotcf  n,  „perfoual  n,  oft:  lé¬ 
gation  /,  amba  ssade  /;  „poften  m  poste 
de  ministre,  &c.  (ogl.  ©c-fonbter). 

@c-faitg  (uÆ)  [fingen]  m  ®a.  1.  meift: 
chant.  2.  Sfb.  gölte:  ,K  bref»  (oier=)  ftim» 
miger  „  morceau  à  trois  (à  quatre)  par¬ 
ties  ;  (fleinereë  gefungeneë  Sieb)  chanson  /, 
chansonnette  /,  air;  (2ob»)„  hymne, 
bfb.  ßirtpenlieb:  psaume,  cantique;  bibl. 

„  ber  brei  ïïtünner  im  feurigen  Dfen  can¬ 
tique  des  trois  saints  enfants. 

®c-fattg=...,  g„=...  (fa)  in  3ffgn,  meift  J> 

I  oft:  ...  de  (ou  du)  chant,  gss.  :  „fefjre  / 
théorie  (ou  étude)  du  chant;  „fcfj= 
rcr(in  /)  m  maître  m  (maîtresse  /)  de 
chant  ;  „ftuitbe  /  leçon  de  chant.  —  | 

II  SBefonbere  gölte:  „artig  a.  chantant; 
„bud)  n  rl.  cantique  ttj,  livre  m  de 
cantiques  ;  (Sammlung  oon  Çiçmnen)  hym- 
naire  m;  „burfp...  in  3ffgn:  „burfpïficb 
n  cantique  m;  „bucfpiBerê  m  verset  f 
d’un  cantique;  — broffet  f  orn.  petite 


Ceau  57 7  de  chant  inséré  dans  un  opéra, 
Ac.;  „feft  n  fête  /  musicale,  festival  m  \  { 
„ëfunbig  a.  qui  sait  chanter; 
funft  /  art  m  de  chanter;  ~retcf)  a.  :  I 

a)  poétique;  b)  où  l’on  chante  beau¬ 
coup;  c)  non  einem  SJtufiMnftrument:  mé¬ 
lodieux;  ~frf)ulc  /:  a)  école  de  chant; 

b)  (llnterrid)tê'6uc£i)  solfège  771  *  (v  ftimnic  / 
chant  5/7,  partie  chantée;  ~ftürf  n  mor¬ 
ceau  m  de  chant,  pièce  /chantée  ;  o^üer = 
eût  57i  société  / chorale,  audu  orphéon; 
~toeife:  a)  /  mélodie,  ah-  557;  b)  adv. 
en  manière  de  chant.  (sBgl.  a.  Sing»...) 

ge-faiig(irf)  (uJo)  a.  @b.  de  chant(eur). 
©c-fangê=...  (“'“...)  in  3ffgn  f.  ©e-fang»... 
©C-fâf;  (wl)  [filicn]  n  @b.  1.  derrière  577, 
cul  577.  2. 727  anat.  (after)  anus  577,  (çinter- 
fiaefen)  fesses  flpl.  3.  =  Si^,  gS.  eines 
Stuli  les  siège  m. 

©c-fäfb...  (v/-...)  in  3f-'fetnngen.  I  analog 
„®c-fäp",  gS.  :  ~f  cf)  nu  etc /callosité  aux 
fesses.  —  II  oa  anat.  meift:  ...  fessier  a., 
g  S.  ~muâfetn  mlpl.  muscles  fessiers. 
—  58fb.  gau-.  ~6eitt  n  f.  ©ip=bein.  (sugt. 
au#  ©teijk..)  [=  ©  trop  ije.  t 

@C-fâb  (v^)  57  <§>b.  (bei  ben  ïiteifterfôngern)/ 
©e-faufe  (vIw)  57  ©a.  débauche  /de  vin, 
de  bière,  &c.,  pfort  orgie  /. 

©e-fattgc  n  ©a.  manie  /  de  sucer 
continuellement, 

©c-fattfc  (uI^)  57  ©a.  ~  be§  SBinbeâ  hurle¬ 
ment  577;  ber  Sffiogen:  mugissement  577; 
in  ben  Open:  bourdonnement  m. 
©e-fimfef^1")  57  ©a.  (doux)  murmure  757. 
©e-fc^äft  (Ul!)  [fdjaffen]  n  ©a.  1.  meift: 
affaire  /,  gSB.  in  ,xit  reifen  voyager  pour 
affaires  ;  mit  j-m  ~e  Ijaben  avoir  affaire 
à  q. ;  üott  ^.en  reben  parler  affaires;  ein 
-u  nbmndjen  ober  oerrirfjten  =  ein  Sebiirf» 
nié  (f.  bä)  befriebigen;  feine  beforgen 
vaquer  ses  affaires.  —  iBefonbere  gölte  r 
2.  US  (Unterneljmung,  ©pelulation)  opéra¬ 
tion  /;  eilt  gutes  „  nindjen,  oft:  faire  un 
bon  marché;  baê  überfee-ifcfje  le  com¬ 
merce  d’outre-mer.  3.  (©eroerbe,  Stanb) 
état  5?7,  métier  5?7,  gis.  rocldjcé  betreiben 
©ic?  quel  est  votre  métier?  4.  ®: 

a)  (çanbelêpuê)  maison  f  (de  com¬ 
merce),  commerce  m,  établissement 577; 
ein  ~  anfangen  se  mettre  dans  les  af¬ 
faires  ;  ein  _  faufen  acheter  un  fonds  ; 

b)  ^(«»jiueig)  spécialité  /. 

©e-f^öft^en  (^)  n  ©b.  (dim.  oon  ©e» 

fcfjcift)  petite  affaire  /,  petit  commerce  m. 
ge-fcf)ôftig  (^)  a.  @b.  actif,  agissant; 
(mit  ®ef#äften  übertiäuft)  affairé,  (eifrig) 
empressé,  (arbeitfam)  laborieux;  (betrieb- 
fam)  industrieux  ;  (bienftfertig  ;  0.  ©a#en  : 
gute  »ienfte  leiftenb)  officieux;  firf)  ~  ftcllcil 
faire  l’empressé  ou  l’affairé;  adv.  oft: 
avec  empressement,  avec  zèle. 
©c-fcf)äftigfeit  (^-)  /  ©  analog  ,,ge= 
fcfjiiftig",  g58.  activité  ;  empressement  577; 
industrie  /.  [faires,  ®  commercial.  ) 
ge-fcf)âftfidj  (-^)  a.  @b.  relatif  aux  af- /  | 
©c-fcf)âftê=...,  g~=...  (^Æ...)  in  3ffgn,  meift  j 
#  I  oft:  ...  des  affaires,  g58.  ~fcmttntâ 
/  ~fuubc  /  connaissance  des  affaires  ; 
~ftocfuttg  /  stagnation  des  affaires.  — 
II  Sefonbere  gälte  :  ~abrc'§=farte  /  carte 
(d’adresse)  d'  une  maison  de  commerce* 

~angclcgcnl)cit  /  affaire-,  — rtnteil  m 

part  /  sociale;  ~aitfgafie  /  cessation 


_ _ 

de  commerce  ;  ~auf  trag  577  commande/, 
commission /;  ~bcvid)tm  compte  ren¬ 
du;  ^betrieb  m  exploitation  /,  admi¬ 
nistration  /;  ~bricfe  mlpl.  lettres  flpl. 
commerciales;  /v<  b  urf)  57  livre  577  de 
comptes;  ~brattg  m  accablement  des 
affaires,  presse  /;  ~etfcr  m  application 
/aux  affaires;  ~crfaf)rctt  a.  versé  dans 
les  affaires,  expert;  ~crfaf)rcut)eit  / ob. 
~crfaf)rmtg  /  expérience  des  affah-es, 
(®elôufigfeit)  routine;  ~crfaubnië  /•  = 
Sanjeffton;  ~fad)  n  département  m,  res¬ 
sort  577;  ~fertigfeit  /  routine;  ~frci  a. 
oisif,  exempt  d’affaires;  „.freie  ©tunbe 
heure  /  de  loish;  ^freunb  m  corres¬ 
pondant;  ~fiü)rcttb  a.  :  „er  Sfuêfdjup 
bureau  577;  ^fiif)rcr  m  gérant,  agent 
(ou  homme)  d’affaires;  ~füf)rung  / 
gestion;  ~gang  m\  a)  marche  /  des 
affaires  ;  b)  (®ang  gur  SBeforgung  oon  ®e= 
fefpöften)  course  / pour  affaires  ;  ^gegcitb 
/quartier  m  marchand;  geift  557  es¬ 
prit  du  commerce;  ^genofi  577  associé  ; 
~gcumnbtf)eit  /  habileté  dans  les  af¬ 
faires;  ~fjaud  57  maison  /;  ~l)crr  557 
chef;  ~inl)aber  m  directeur  gérant; 
~jal)r  57  année  /commerciale;  ~fniff 
5?7  ruse  /  de  métier,  ficelle  /,  truc;  ~= 
frété  5)7  champ  (ou  sphère  f)  d’activité; 
(ssefugniê)  compétence  /;  ~fnnbtg  a.  = 
„erfahren;  ~fage  /  situation  (des  af¬ 
faires);  §auê  in  einer  guten  „Inge  mai¬ 
son  bien  située;  ~febett  n  vie  /  passée 
dans  les  affaires;  (§anbel  u.  SBanbel)  com- 
ÏÏ161C6  Kïh  ^  tv  fofaf  57:  a)  (Sureau)  bureau  ■ 
577,  comptoir  777;  b)  (saben)  magasin  577  ; 
~(oê  a.:  a)  allgemein:  inoccupé,  dés¬ 
œuvré;  b)  sans  affaires,  (flau)  languis¬ 
sant  ;  „lofe  Seit  morte  saison  /;  ~fofig= 
feit  /:  a)  allgemein:  désœuvrement  55?; 
(ïituffe)  loisir  5)7;  b)  (glauljeit)  état  5)7  lan¬ 
guissant  des  affaires,  morte  saison; 
~tttaiut  577  (pl.  zieute)  homme  (gens) 
d’affaire(s);  fein  „mann  fein  ne  pas  s’en¬ 
tendre  aux  affaires,  F  n’avoir  pas  la 
bosse  des  affaires;  „ntäffig  a.  et  adv. 
selon  l’usage  (établi  dans  les  affaires); 
par  manière  d’acquit  ;  ~itcib  m  jalou¬ 
sie  /  de  concurrent;  ~orbmutg  /  (au# 
ber  älbgeorbnetemfiammer)  règlement  577; 
^pcrfona'f  n  personnel  m  d’une  mai¬ 
son  de  commerce  ;  „rannt  m  =  Jofa't  ; 
„reife  / voyage  m  d’affaires;  „reifem 
be(r)  voyageur  de  commerce,  commis- 
voyageur;  „faefje  /  (question  d’)af- 
faire(s);  „fpradje  /  langage  m  des 
affaires  ou  du  commerce;  /■V7  fteffe  /  = 
'Bureau  u.  ©jpebitiou  ;  „ftü  m  style  com¬ 
mercial;  „ftiffe /saison  morte -.„ftubc/ 
=  „lofai  a;  „ftuubcn  flpl.  hem-es  de 
bureau;  „tätigfeit  /activité  ;  „teilljaber 

717/  clSS0C16  y  IV  träger  rn:  a)  ®iplomatie- 
chargé  d’affaires,  b)  e-ä  ganbtungäfnufeä: 
agent  d’affaires  ;  mandataire;  „unter- 
ncfjmuttg  /  opération  commerciale; 
„nerbinbnng  /:  mit  j-m  in  „oerbinbung 
treten  entrer  en  relation  d’affaires  avec 
q.;  „uerfjäf  titiffc  n/pl.  conjonctures  flpl., 
situation  f/sg.  ;  „oerfef)r  m  rapports  pl. 
d’affahes;  im  befonbent:  relations  flpl. 
industrielles;  „Verlegung/ déménage¬ 
ment  577;  „uer waiter  m  =  „fiiljrcr; 
„jaf)f  /:  a)  =  Saturn;  b)  =  Sommai» 


gl-ive  (Turdus  mu  'sic us)  *  „cutfagc  /  mor- 

© Scdjnif  ;  X.  'Bergbau ;  X  SWilitär ;  4-  'Biarine;  ^ ipflanjcnfunbe  ;  *  ôanbel ;  'Boit  ;  A  ©ifenbaljn  ;  'Jîabfport  ; «' ÜJÎufif  ;  O Freimaurerei. 
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[8  e-îd)ûïj] 


nummcr  \  o*»  dimmer  n  =  Uofa'l  cl  ,  /%/= 
5rt»cig  to  branche  /  d’affaires  ;  befon* 
bcrer  ~jtneig  spécialité  /. 
ge-fcfjaf)  (“2)  impf,  son  ge-fdjehen. 
(fk-fdjafcr  (°1“)  n  ©a.  flirt  to,  badi- 
nage(s  pl.)  m.  [pigneinent  to.) 

©e-fd)ttrt(c)  ( n  ©a.  (@a.)  tré-j 
©e-fdfauïet  (uiu)  n®  a.  balancement  to; 
(s#lenlern)  ballottement  to,  F  brandille- 
ment  m. 

ge-fd)etft  f^)  a.  @b.  =  fdjerfig  1. 
ge-fdjeï)Cit  (uIu)  [=  fdjrob.  ske]  I  vin. 
(fri),  meift  impers.  @1.  imsép.  1.  meift: 
arriver,  se  passer,  (ft#  jwtragen)  ad¬ 
venir,  (ftattftnben)  avoir  lieu,  se  faire; 
fo  etroaS  gcfdjieht  nicht  alle  Stage  pareilles 
choses  n’arrivent  pas  tous  les  jours; 
mnê  and)  ~  mag  quoi  qu’il  advienne.  — 
S)fb.  pile:  2.  al  §  pass,  son  „machen",  bo# 
oljne  Çeroortretenben  Sejug  auf  ein  tuenbe? 

suj.  :  se  faire,  se  pratiquer-,  bein  ©fille 
gefdjclje!  que  ta  volonté  soit  faite!;  eS 
ift  fo  gut  al$  ~  cela  vaut  fait;  eS  gefd)iel)t 
tiici  für  bie  strmen  on  fait  beaucoup  pour 
...;  eS  gcfd)el)e!  soit!;  non  meiner  ©eite 
foil  alles  ~  je  ferai  mon  possible;  fo 
gefdjieljt  baS  c’est  ainsi  que  cela  se 
pratique;  fo  toirb  eS  ~  unb  nicht  anberê, 
oft-,  il  n’en  sera  ni  plus  ni  moins; 
tua?  foil  bamit  ~?  que  faut-il  en  faire? 

3.  ~  (offen  (nidjt  tinbern  )  laisser  faire, 
souffrir  ou  tolérer  (que  qc.  se  fasse). 

4.  mit  dat.  ber  *perfon  (jugefügt  toerben)  eS 
qefdjietjt  itjm  Stbbrud)  on  lui  fait  tort; 
eS  gefchieht  mir  ein  SMenft  bamit  c’est 
me  rendre  un  service;  eS  tuirb  bit 
nichts  ju  ßeibe  (ober  fein  2eib)  ~  on  ne 
te  fera  aucun  mal;  eS  gefdjieljt  bir  ganj 
recht  cela  devait  t’arriver;  eS  gefchieht 
Shnen  fdjon  ganj  recht,  bap  ©te ...  c’est 
très  bien  fait  que  vous  ...  ( subj .);  id) 
meifs  nicht,  mie  mir  gefdjieljt  je  ne  sais 
ce  que  j’ai;  bob  wirb  mtr  nidjt  roieber 
cela  ne  m’arrivera  plus.  5.  eâ  ift  tint 
midj  ~  (i#  bin  oertoren)  c’en  est  fait  de 
moi.  —  II  r\j  part. p .  et  a.  @b.  6.  in 
ben  Ï8eb.  be?  inf.  7.  (fertig,  oollenbet)  fait, 
fini;  prv.  :  ~e  ®inge  finb  nidjt  ju  ânbern 
à  chose  faite  il  n’y  a  point  de  remède, 
nach  ~er  Slrbeit  ift  gut  ruhen  le  repos  est 
doux  après  le  travail.  8.  Æanj teiftit:  fo 

(ausgefertigt)  fil  qjariâ  ben  5.  Sanuar  1905 
fait  (ou  donné)  à  ...  —  III  ©~e(ê)  n 
@b.  ce  qui  est  fait.  fuller  m. ) 

©e-fehehendoffeu  ('j!Uj^)n®c.  laisser-  j 
llk-fdjcibc  ('-'-u)  n  ©a.  ch.  ('Blagen  unb  ®e-- 
barme  ber  âagbtiere)  franc-boyau  m;  vét. 
v.  be§  Çferbeê  fourreau  m  (=  ©djlaudj). 
We-frijciit  (uI)  n  ©a.  (nom  SBeinftod)  pre¬ 
mier  bourgeon  m. 

gc-fdjeit  (“-)  a.  @b.  qui  a  de  l’esprit; 
(ïlug)  prudent;  (einfi#t?ooil)  intelligent; 
(oernünftig)  raisonnable;  (rieptig  urteilenb) 
judicieux;  _,er  Si  ouf  esprit  m  judicieux; 
er  ift  nidjt  recht  ~  il  n’est  pas  raison¬ 
nable,  F  il  a  un  grain  de  folie;  et  ift 
Uerflucfjt  ~  F  il  est  diablement  intelli¬ 
gent;  et.  ^  anfangen  s’y  prendre  adroite¬ 
ment;  idj  fann  nidjt  ~  barauS  tuerben  je  m’y 
perds.  |  intelligence  ;  jugement  m.  | 
We-fdjcit-Ijcitf“1-)  f®  analog  „ge-ftfjeit"  : } 
(Me  fd)dtc  i^)  n  ©a.  gronderies  ftpl. 
(continuelles). 


©e-fdjeuf  (v-i)  n  @a_  me,ft  :  présent  to,  ; 
(tleine?)  cadeau  TO,  (soit  tjbljerer  î'anb,  ®abe) 
don  to;  j-m  ein  à  mit  et.  machen  faire 
présent  (cadeau  ou  don)  de  qc.  à  q. 
©e-fd)Cllf=...  (u,ï...)  in  3f.=f$gn.  I  analog 
„©e-fdjenf",  333.:  ^tiebljaber  m  qui 
aime  les  présents.  —  II  Sefonbere  plie  : 

fut!  F  to:  mit  j-m  auf  bem  ~fu&e  fteljen 
être  avec  q.  sur  le  pied  de  se  faire  de 
petits  cadeaux;  ~gcbcr(ht  f)  m  dona¬ 
teur  «1,  ...trice/';  ~Itterutur  /livres 
mlpl.  d’étrennes;  ~ttel) mer!  iït  f)  m  do¬ 
nataire  s.  [(continuelles).) 

©e-feherje  ('■'^«©a.  plaisanteries  flpl.) 
ge-fdjCltt  (wI)  a.  @b.  I  falfcfje  S#reib'art 
für  ge-fdjeit  (f.  bs).  —  II  p.p.  non  fdEjeuen. 
gc-fd)id)t  (uvi)  bi'ji».  P  unb  poét.  ftatt  gc= 
fdjieht  3e  pers.  sg.  du  prés,  de  Find,  non 
gefdjeljen. 

(Sk-fd)id)t=.~  (u>5...)  in  3f.-feiningert,  $8.  : 
~fdjvctber  m  historien;  (mit  bem  stmte 
e-§  ^,f#reiber§  SSetrauter)  historiographe; 
~f^reibung  f  historiographie,  (ajgl.  a. 
©e-fdjidjt§=...) 

©e-fd)id)td)cn  (uiu)  n  ©b.  (dim.  oon  @e= 
fdjidjte)  historiette  f  anecdote  f. 
ôk-fd<id)te  ('jZ'j)  [ge-fdjehen]  f®  1.  meift: 
histoire;  iro.  baâ  ift  e-c  fdjâne  !  en  voilà 
une  belle  affaire;  bie  ganje  le  tout, 
tout  cela;  erbidjtete  ^  conte  m;  alte,  mitt* 
lere,  neuere,  neuefte  ~  histoire  ancienne, 
histoire  du  moyen  âge,  histoire  mo¬ 
derne;  heilige  ~  ( ant .  gemeine  J)  histoire 
sacrée.  2.  Sefonbere  pile:  ba8  märe  eine 
fdjöne  ~!  oft:  allons  donc!,  par  exemple!; 
bab  ift  eine  uerfludjte  ^!  bi§n>.  morbleu! 
l’aventure  est  piquante  ! 

®e-fd)id)teu=«.  (uÆu...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©e-fdjidjte",  3S.:  ~lmth  n  livre  to  d’his¬ 
toires  ou  de  contes.  —  II  Sfb.  pH: 
~er5Ühler(in  f)  m  conteur  to,  ...euse  f. 
(33gl.  au#  @e-fd)id)tê»...) 
ge-fd)idjtlid)  a.  ©b.  historique. 
®e-fd)td)t§=.~,  g~=».  ('jÆ...)  i«3f.-fe$ungen 

I  oft:  ...  d’histoire  ou  historique  a.,  30.  -. 
~ntaler  m  peintre  d’histoire;  ~utalerei 
f  peinture  (ou  genre  m)  historique.  — 

II  SBeitere  SSeifpiele  :  ~bncf)  n  livre  to  1 
d’histoue  (ogl.  ©e-fdjichtetubmfj);  ^,cr= 
5nl)luiig  f  récit  m  historique,  narré  m  ; 
^forfrijenb  a.,  ~forfd)cr  to  historien; 
^,forfd)Uttg /'recherches  pl.  historiques, 
étude  de  l’histoire  ;  ~femttnt§  f  ~futibc 
f  (connaissance  de  l’)histoire  ;  ~htubtg 
a.  versé  dans  l’histoire;  sichrer  m 
professeur  d’histoire;  ~mâf;ig  a.  con¬ 
forme  à  l’histoire,  historique;  ^ftttitbc 
f  leçon  d'histoire;  ~tabeUcit  flpl.  ober 
~tafclu  flpl.  tableaux  mlpl.  histo¬ 
riques;  ~mctf  n  =  ^budj  ;  ~iuiffcit= 
fdjaft  f  science(s)  historique(s).  (ssgl.  ! 
au#  ©e-fdjidjfi...,  ©e-fdjidjiciu...) 

ti5e-fd)icf  (u,i)  [fdjicfcn]  n  ©a.  1.  0.  <3a#en:  j 
(re#te,  gehörige  2lrt  beä  Sein?,  ®#ict)  façon  f 
que  qc.  doit  avoir;  biefer  9ioct  hat  fein  ~  1 
...  n’a  pas  de  façon;  ctmaS  ins  ^  bringen  , 
arranger  (ou  accommoder,  ajuster)  qc.  j 
2.  non  'JSerfoiten:  (fyôljigteit,  etioa?  jiuedmâfîig 
anjugreifen)  aptitude  fl  (©emnnbtfieit  barm) 
adresse/,  in  ®ef#âften-.  habileté/,  sa¬ 
voir-faire  m,  (fbrperli#e  ©emanbtlieit)  dex-  ; 
térité/,  (geiftige  Slnlage)  talent  m.  3.  (Ser- 
büngniä  :  a)  roaltcnbe  3Jia#t,  bie  beu  H!enf#en  ! 


[®c-ftf)ïcrf)t] 

ba? Serpangte  f#ictt;  b)  (ba? ©ef#i<fte)  destin 
to,  myth,  al?  ©ottpeit:  Destin;  (bie  ben 
freien  ffiillen  aufpe6enbe  3J!a#t)  fatalité  /, 
(ïBalten  be?  3ufatl?)  sort  to;  (ba?  non- 
£#i<ffal  SJeftimmte)  destinée  /. 

©e-fdjide  (vviu)  n  ©a.  messages  mlpl. 

(continuels  ou  sans  fin). 

©e-fd)icflid)fcit  (^“-j  /  ©  1.  meift  = 
©e-fdjid  2.  2.  Sfb.  pü:  (flunftfertigleit) 
art  to,  artifice  m. 

ge-fd)irft  (  P-P •  et  a •  ben  ®eb. 

be?  inf.  fdjicfcn.  2.  (fertig  unb  geioanbt  tm 
ïmt)  meift:  adroit,  (oon  pbperen  Zütig- 
teiten)  habile  (in  et.  dans,  en,  à  qc.,  à  ... 
(m/.).  —  33fb.  plie:  3.  (tü#tig)  fort  (en, 
sur  qc.);  (einfi#t?ooil)  entendu,  intelli¬ 
gent  (dans  qc.),  (funftooll,  gut  berechnet) 
savant;  (erfahren)  expert  (en,  dans  qc.); 
(finnrei#,  erfinberif#)  industrieux;  fein 
(nom  sirjt)  avoir  de  la  main.  4.  511  et.  ~ 
(taugli#)  fein  être  propre  (ou  apte)  à  qc. 
©e-fcf)tc6c  (^)  n  ©a.  1.  poussées  flpl 
(continuelles).  2.  géol.  galet  to. 
©e-ftfjiebe=—  R  ('J-'J.J)  in  3f.-i?gn,  3S. 
^blürfc  mlpl.  blocs  erratiques. 
ge-fif)iebcn  (^)  p.p.  oon  fdjeiben. 
flc-fd)teï)t  f-')  3e  pers.  sg.  du  prés,  de 
l'ind.  oon  ge-fdjehen. 
ge-f(f)ieuen  (uZw)  p.p.  oon  fdjeineu. 
($e-fct)iefte  ('jl'j)  n  ©a.  tir  m  continuel, 
détonations  flpl.  continuelles. 
(ik-fd)iutufe  (u,iv)  n  ©a.  invectives  flpl. 
ou  injures  flpl.  (continuelles). 

@e-fd)trr  (V>J)  [fdjirren]  w®a.  1.  allgemein: 
=  ©e-rät.  2.  (®efä§)  vase  m,  vaisseau 
to;  al?  ©efamtpeit:  glafierteb  plommm-e 
/;  irbeneâ  poterie  /,  («ü#en-)~  batterie  / 
de  cuisine,  (2if#-)~  vaisselle  /.  3.  (üiiemen- 
loert  nebft  3u6epör  bei  Uteit-  unb  üBagen- 
pf erben)  harnais  m;  bie  'Pferbe  legen  ftrfj 
(ob.  geljen)  in§  (äiepen  eifrig)  ...  donnent 
à  plein  collier  (a.  F  fig.  oon  üJ!enf#en  :  fi# 
fepr  anftrengen;  ogl.  5);  a  US  bem  fommeu; 

a)  quitter  le  harnais,  toeits.  se  reposer 

b)  F  fg.  perdre  contenance.  4.  (üBagen 
unb  «efpann)  équipage  to.  5.  F  fig.  fid)  inS 
„  legen  donner  im  coup  de  collier,  (oon 
jtopfiarbeit)  F  se  mettre  à  la  pioche.  6.  ® 
(3Jlaf#inenteile,  niobur#  e-e  Söetoegung  erlangt 
wirb)  communication  /  de  mouvement 

©e-fdltrr=...  (w,ä...)  in  3f.qepungen,  meift  ô 
I  analog  „®e-fd)irr",  3®.  :  ~biirfte/ brosse 
à  (nettoyer  les)  harnais.  —  II  33fb 
pile:  ^arbeitet  m  bourrelier;  ~fantm 
to  SBeberei:  lame  /;  ~fautmer  /sellerie; 
~ntad)cr  m :  a)  =  Sattler  ;  b)  für  Steuer 
faisem-  de  ros;  ~meiftcr  to:  a)  sur¬ 
veillant  de  la  sellerie;  h)  'ey  conduc¬ 
teur;  c)  X  conducteur  des  fourgons 
de  bagage;  ,àc«9  n  harnachement  to. 
©e-fdjlabbcr  (vii“)  w@a.  lapements  to/Z 
(Me-fd)lampc  F  (^' J )  n  ©a.  1.  soupe/ 
dégoûtante,  F  lavasse /.  2.  ch.  soupe/ 
aux  chiens. 

(ÿe-fd)ledjt  [f djlagen]  n  @  1  (ogi. 

fflrt 1  4)  genre  m,  espèce  /.  2.  bas 
männliche  (bas  meiblidje)  ~  oon  lebenber 
ïBefen  unb  spflanjen  le  sexe  masculin  ou 
mâle  (féminin  ou  femelle).  3.  gr.  genre 
to:  bas  männliche,  meiblidje,  fâdjlidje  ~  le 
(genre)  masculin,  féminin,  neutre.  4.  (in 
Sejug  auf  Jtbftammung  unb  bie  fi#  bamit 
fortpflanjenben  Gigenf#aften)  race/;  bfb.  non 


j^eidjen:  F  familiär;  PiflolfSfar.  ;  F  ©annerfpr.  \  feiten  ;  t  ait  la.  geft.);  *  neu;  dv  fpradjroiông  :  f  a.  b.  ffranv  übernommen;  a?  ©ificnfdjaft , 
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'Dïenfdjen  :  (pmilie,  §au§)  famille/',  lignée  /,’ 
Bei  SBorneÇtneren  :  race,  maison  /,  descen¬ 
dance  /;  bie  fommenben  ~er  les  races  à 
venir.  5.  (ajtenfôen-atter)  baS  gegemuartige  ~ 
la  génération  présente;  bon~ju~,  oft: 
d’âge  en  âge.  [fct/edfiS*...) 

©e-fd)Ied)t=...  (“f..)  in  3f.=fe|ungen  =  ©C5/ 
®e-fct)lecf)ter=.,.  (”a“„.)  in  3ffgn.  1  weift: 
...  généalogique  a.,  /a.  ~ge](f)id)te  / 
liistoire  gén.  —  II  23fb.  gatte  :  ~fnitbe  / 
généalogie;  ~fuubtgc(r)  m  généalo¬ 
giste.  (sîgi.  a.  ©e-fcbledjtS»...,  ©tamni=...) 
gc-fc^IedEjtlidj  a.  @b.  1.  sexuel. 

2.  (einem  ®ef<f)[ecfite  angeljBrig)  générique. 
®e-fd)Ied)t§=...,  g~=...  (v2...)  in  Sf.-ftgn. 
ï  oft:  ...  sexuel  a.,  jS.  ~lebeit  n  vie/ 
sexuelle.  —  II  ©eitere  Seifpieie: 
~abet  m  noblesse /de  race;  ~alter  n 
âge  m  d’une  génération;  ~art  / carac¬ 
tère  m  générique;  ~baitnt  m  arbre 
généalogique;  ^citbmtg  fgr.  terminai¬ 
son  qui  marque  le  genre;  ~entmicf(e)= 
lung  /  développement  m,  passage  m 
de  l’enfance  à  la  puberté;  ~fcrU  m  gr. 
génitif;  ~folge  /  génération,  filiation; 
~forfcfjer  m  généalogiste;  ~fun!tio'= 
nen  fjpl.  physiol,  fonctions  sexuelles; 
~fratiïf)eit  /  maladie  des  parties 
génitales;  ~fmtbe  /  te.  =  ®efd)led)ter= 
funbe  2C.  ;  ~Itebe  /  amour  m  phy¬ 
sique;  ~lh)ie  /  ligne  (de  parenté); 
~Ioê  a.  privé  de  sexe,  <27  insexué,  ^ 
neutre;  ~lofigleit  /  absence  de  sexe,  3 
agamie  ;  citante  m  :  a)  nom  de  famille  ; 
b)  =  ©enti'bname  ;  c)  %,  zo.  nom  gé¬ 
nérique;  ~orga'tt  n  organe  m  sexuel; 
~regiftcr  n  tableau  m  généalogique; 
~rcife  /  puberté  ;  ~tofel  /  =  ~regifter  ; 
steile  mjpl.  organes  génitaux;  ~trteO 
m  instinct  sexuel;  ^mttcrfdjieb  m 
oöer  rv  uet|d)tebeuf)eit  /  différence  / 
sexuelle;  ~ïmtljl  /  sélection  sexuelle; 
~UHtppctt  n  armes  fi  pi.  de  famille; 
~nmrt  n  gr.  article  m.  (S0gl.  aud)  ©e= 
fditedjter*...,  ©tnmnu...) 

®e-jd)leif(e)  u-u)  n  ®a.  ch.  (Befahrene 
SHöfjre  bes  SDadj§baue§)  entrée  /d’un  terrier. 
®e-fcf)lenber  (u,s”)  n  ©a.  flânerie  /. 
®e-fd)lcppe  (v^)  n  ©a.  1.  =  fdjleppeu  IV. 
2.  =  ©djleppe  (am  flleibe).  3.  (®erât  je.) 
attirail  m,  bagage  m  inutile. 
ge-fd)licfjen  (• ■> %iv)  p.p.  »on  fcbleichen. 
ge-|(f)Iiffctt  (p"L'j)  p.p.  »on  fdjteifen. 
®C-ftf)Itffenl)etf  (^-)  f  ©  ~  eineâ  ©bei-- 
fteineâ  poli  m;  fig.  ~  (©cprfe)  beS  ©tileê 
causticité. 

(Ste-fdjlinge  (v/lîo)  n  ©a.  1.  (greffe«)  glou¬ 
tonnerie  /.  2.  (fief)  burdpa.  fdjlingenbe  KeMe) 
entrelacement  m.  3.  ch.  une  ©cfpdjte* 
rei:  (Suftrofire  mit  ben  baran  ÇSngenben  Sruft» 
eingeroeiben  Bei  ©d)Iad)t»iel)  te.)  fressure  /. 
ge-fd)Itffett  (“,iiJ)  p.p.  »on  fdjleipen. 
ge-frfjloffeu  (^)  p.p.  »on  fchliefien. 
®e-frf)lurf)5C  (v J'L'J )  n  ©a.  sanglotement 
m ,  sanglots  m\pl. 

ge-fdjfungeit  (uvSu)  p.p.  »on  fdjlingert. 
©e-fcfjntacf  (oii)  [fdjtuecfcn]  m  ®a.  ( pl .  co. 
F  aucf)  ®)  1.  tneift:  goût,  s»,  baê  ift  nidjt 
imd)  tn-m  ^  cela  n’est  pas  de  mon  goût; 
einer  ©adje  feinen  ~  abgetmrmen  fönnen 
ne  pas  (parvenir  à)  goûter  qc.  ;  ~  an 
etroaê  finben  trouver  (ou  prendre)  goût 
à  qc.,  goûter  qc.  2.  (roaS  man  mit  bem  ®e= 


fc^macfSfinn,  mit  ber  3unge  roa^rnimmt)  »on 
3iaï)rungSmitteIn :  goût;  mefjr  als  cfie'mifcfje 
©igenfdiaft  betrautet:  saveur/;  e-n  bittern ~ 
ini  SOiunbe  Ijaben  avoir  la  bouche  amère. 
®c-fdpnad=...,  g~=...  (u,s...)  in  3ffgn.  1.  = 
©e-(d)inacfê=...  2.  a.  :  a)  (nad)  nichts 
fc^medenb)  qui  manque  de  goût,  (un» 
fc^mact^aft)  sans  goût,  (fcÇat)  fade  ;  b)  fig. 
(ofjne  ©inn  für  bas  ©cpöne)  dépourvu  de 
goût,  p fort  de  mauvais  goût,  (abgefdjmacft) 
plat;  eê  rodre  ^loê  pi  ...  ce  serait  un 
manque  de  goût  de  ...;  ^lojigfeit  / 
analog  „Jos"  :  a)  manque  m  de  goût, 
fadeur  ;  b)  absence  de  goût,  platitude  ; 
^üoü  a.  plein  de  goût,  pfort  d’un  goût 
exquis;  (anmutig)  gracieux. 
®e-fdjmacf(§)=...,  g~=...  (“Æ...)  in  Sffgn. 
I  oft:  ...  de  (ou  du)  goût,  jS3.  ~entfjfttt= 
bung  /  sensation  du  goût.  —  II  S8fb. 
güüe:  ~fret  a.  min.:  ^freie  Ët'be  terre  / 
sans  saveur  ;  ~lel)rc  /  science  du  beau, 
esthétique;  ~urga'n  n  organe  m  du 
goût  ou  de  la  gustation;  ~rid)tung  / 
(tendance  du)  goût  m;  ~fad)e /:  baê  ift 
,4nd)e  c’est  une  affaire  de  goût,  les 
goûts  sont  différents;  ~finn  m  (sens 
du)  goût,  sens  gustatif;  ^beriming  / 
aberration  du  goût;  ^iuerfjeuge  njpl. 
<27  anat.  appareil  m/sg.  dégustateur; 
~)ütbrig  a.  contraire  au  bon  goût; 
~tt)ibrigfeit  /  mauvais  goût  m. 
®e-fcf)tnaife  n  ©a.  1.  bruitm  qu’on 
fait  en  mangeant  ou  en  baisant.  2.  bai¬ 
sers  mjpl.  bruyants. 

©e-fd)ntattrf)e  F  (“-^)  n  ©a.  meift  burcB  bie 
verbes  su  geben,  j».  büê  ift  ein  beftünbigeâ  ~ 
ils  ne  font  que  fumer  toute  la  journée. 
®c-fd)maufe  n  ©a.  =  fdjmaufen  II. 

®e-fd)uteibe  [frfjmiebeu]  n  ©a.  bi¬ 

joux  m\pl .,  »on  pÇerem  ÜBerte:  joyaux 
mjpl (Sdjntuct  überpupt)  parure  /. 
®c-fc^tnetbe=...  (’-’-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,©e-fd)meibe",  a».  :  ~reid)tmu  m  richesse 
/en  bijoux.  —  II  Sfb.  pue:  Raubet 
©  m  bijouterie  /,  joaillerie  /;  t)â«b= 
Ier(tn  /)  m  ©  joaillier  m,  ...ière  /;  bi¬ 
joutier  m,  ...ière  /;  ~!âftd)ett  n  écriu  m, 
cassette  /,  Bfb.  für  Diinge:  baguier  m. 
(sögt,  aud)  Suroe'lem...,  Sutnelier»...) 
ge-fd)ntetbtg  (”-u)  [f  cfjmieben]  a.®  b.  1.  mft  : 
souple  (au<^  fig.).  2.  Sfb.  plie:  (biegfam) 
flexible,  pliant,  (lenEfam)  maniable,  trai¬ 
table,  liant  (aile  aud)  fig .);  »on  ÏÏÎetaUen: 
(ptnmerBar)  malléable,  (roeicfi)  doux, 
(bepBarj  ductile;  fig.  (folgfam)  docile, 
pfort  obéissant. 

®e-fd)tueibig=...  (“-“...)  in  3f.fl|gn  mit  s.  : 
galten  n  ober  ~l)a(tuug  /  conservation 

/;  ~mad|cn  n,  ^.werben  n  assouplisse¬ 
ment  m. 

®e-fd)titetbtgfeif  p1^-)  /  ©  analog  „ge* 
fdjmeibig",  jS. :  souplesse;  flexibilité, 
liant  m;  malléabilité,  ductilité;  fig. 
docilité,  pfort  obéissance. 

®e-fd)meif?  (ui)  [fdjmeipen]  n  ®b.  1.  au* 
gemein:  excréments  mjpl. ;  »on  pfetten: 
chiasse  /;  roeit©.  ordures  fjpl.  2.  (efte 
Srut  non  ®eroürm)  vermine  /.  3.  fig. 
(Slusrourf  ber  ÎDlenfcpeit)  canaille  /. 
®e-fd)«tetter  (u,iu)  n  ©a.  bruit  m  écla¬ 
tant;  ber  îrompe'ten  fanfares  fjpl. 
®e-fd)uticbe  (uIu)  n  ©a.  forgeage  m 
(continuel). 
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®e-fd)«tiere  (°-w)  n  ©a.  1.  graissage  m 
fréquent.  2.  (gefubette  ©epift  )  barbouil¬ 
lage  i/r,  griffonnage  m.  3.  »on  ©einen: 
frelatage  m. 

©e-fdjtttinfe  (u<i^)  n  ©a.  fardage  m. 
ge-fd)ittiffen  (w'î%/)  p.p.  »on  fdmieièen. 
®e-fd)moflc  (“^j  n  ©a.  bouderie(s  pl.)f 
fréquente(s).  * 

ge-fdjinoljen  p.p.  »on  fdjmetjen. 

®e-fc^morte(§)  (wiu)  n  @b.  îto^iunft: 
étouffée  /.  [satisfaction).! 

®e-fd)tnungel  (ui“)  n  ©a.  sourire  m  (de) 
®c-)d)ttal)ber  n  ©a.  bavardage  m. 
®e-fd)nâbet  n  ©a.  1.  coups  mjpl. 

de  bec.  2.  F  =  ©e-fiiffe. 

®e-fd)jtard)e  (uiw)  n  ©a.  ronflements 
m/p/,  pfort  râlements  mjpl. 
©e-fd)«atter  (u,Ju)  n  ©a.  barbottage  m  ■ 
fig.  (fc^natternbeâ  ©cfiroaSen)  caquetage  m. 
®e-fd)itaufe  (wI^)  n  ©a.  respiration  / 
haletante.  [gelti.j 

gc-fdjitiegelt^^p.p.  eta.@b.  f.  fd)nie=J 
ge-fd)ttitten  (u,iu)  p.p.  »on  fdjneiben. 
ge-fd)Uofiett  \fL^)p.p.  »on  jriptauben. 
®c-fri)itih*fel  (vy'iv)  n  ©a.  crochets  mjpl ., 
tortillé  m;  weit®,  fioritures  fjpl. 
®e-fd)Jtitffel  (u'Jo)  n  ©a.  renifle  ment  m , 
P  reniflade  /. 

®e-fri)tmne  n  ©a.  1.  bourdonne¬ 
ment  m  ;  eineb  Sabeâ:  tournoiement  m; 
ber  Jtaçe n:  ronron  m.  2.  F  =  'Bettelei  1. 
gc-fdiobeit  ("-“)  p.p.  »on  fdjiebeu. 
ge-fd)oIteit  (u ^ )  p.p.  »on  fdjelteu. 
©e-fd)öpf  (^)  [fdjaffen]  n  ®a.  1.  meift: 
créature  /  (a.  fig.)  ;  création  /,  produc¬ 
tion  /;  armes ~  !  pauvrette  /!  2.  ssfb. 
%aü  :  baê  ift  ein  jämmerliche^  ~  !  (»on  e-m 
UnBeftanbigen,  ©iüenlofen),  Biêro.  :  F  c’est 
un  petit  bout  d’homme  ! 
ge-fd)orett  (uiu)  p.p.  »on  fdjeren. 

®e-fd)oji  (ui1)  [fdjiepen]  ®d.  I  #  1.  (ge» 
fdioffener  ober  gefdüeuberter  fibrper)  pro¬ 
jectile  m.  2.  ^  (©d)U§  an  rpfian.jert)  jet 
m ,  pousse  /.  3.  (stotfroerf  e-s  SeBäubeb) 
étage  m.  —  II  faft  t  m  (stßgaße)  impôt, 
contribution  /;  »gl.  ©djojj*  o. 
®e-|‘d)o|=,..  (' jU ...)  in  3f.=i|gn.  I  analog 
„@e-fd;ofi",  s®.  :  ~regifter  n,  faft  t  (©teuer» 
roefen)  registre  m  des  contributions.  — 
II  Sfb.  plie:  ~gefd)iinnöigfeit  X  /  vi¬ 
tesse  (d’un  projeetüe);  fpiegel  X  m 
artill.  sabot,  (sjgt.  auc^  ©djiep...) 
ge-fd)uffen  (^,î^)  p.p.  »on  fdjieètm. 
ge-fri)tau6t  (pL)  p.p.  et  a.  ®b.  f.  fcfiraiiben 
(bfb.  3). 

®e-fd)rau6t-()eit  (“--)  /  @  aflèctation 
de  style,  style  guindé,  rhét.  involution, 
©e-fdjrei  (u-)  n  ®a.  1.  meift:  cris  mjpl. 
(prolongés)  ;  gropes  ~  (ber  Slngft  te.)  er= 
heben  jeter  les  hauts  cris.  —  Sfb.  prie: 
2.  »on  Keren:  (®fel)  braiment  tn,  (ôaljn) 
cri  «i,  cliaut  m ,  (giaußoögel)  clappe¬ 
ment  m.  3.  (üßertrei6enbeä  ®erebe  über  eine 
Beïannte  Hatfacße)  bruit  m,  F  tapage  «i; 
Diel  ^  machen,  Bibro.  faire  beaucoup 
d’embarras;  prv.  :  diel  ~  [roaprfctjetnUc^ 
eigentlich  :  ©efcbercrei]  nub  menig  äßolle 
faire  plus  de  bruit  que  de  besogne; 
üiel  ~  uni  nidjts,  oft:  beaucoup  de  bruit 
pour  une  omelette  ou  un  grog.  4.  (®e» 
rüd)t  über  j-n,  jetjt  nur  in  nacßteüigetn  Sinne) 
décri  m  ;  abs.  j-n  ins  ~  bringen  décrier 
q.,  mettre  q.  dans  le  décri. 
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®e-fd)reibe  (vi^)  n  ©a,  écritures  flpl. 
©e-fd)reibfel  t“1«)  n  @a.  (gefrfitiebened 
2Ra<±>iDert)  méchant  griffonnage  m. 
flc-fcï)i*iebcn  (uiv)  p.p.  non  fdjreiben. 
ge-fdjric-cn  (w-w)  p.p.  non  [rfjrcicn 
©e-fd)riH(e)  n  ®a.  (®a.)  sons  m\pl. 
perçants  ou  aigus. 
ge-fdjrittCH  (u,iv)  p.p.  non'  fdjreiten. 
gc-fd)roben  \  (“-“)  p.p.  non  fdjrauben 
(mefjr  gbr.  ge-fcfjraubt). 

©e-fdjrbt  (“-)  [It.  scrotum]  n  ®a.  vet. 
(pbenfad)  bourses  flpl.  ;  ch.  ~  bed  SMrfdjed 
daintiers  mlpl. 

gc-fdjunbcn  (uiu)  p.p.  non  fdjinben. 
ge-fdptppt  (uv!)  a.  @b.  et  p.p.  n.  fdjuppen  ; 

ent.  n.  ben  ptjtcrn  berSnfeften:  imbriqué. 
©e-fcf)ur  O  ('-'-)  n  ©a.  sjiittenmerl  :  sco¬ 
ries  flpl. 

Oflc-fdjiittc  ("iu)  n  @a.  1.  versement  rn 
(continuel).  2.  X  couches  flpl.  profi¬ 
tables  à  exploiter. 

©c-fd)üttel  (^)  n  ©a.  secouement  m 
répété,  secousses  flpl. 

©C-fd)üfj  X  unb  4-  (U,J)  [fdjiefien]  n  ®b. 
artill.  :  a)  coll,  l’artillerie  /;  bas  grobe  ~ 
la  grosse  art.,  fig.  les  arguments  mlpl. 
de  gros  calibre;  bob  ~  aufp  flanken,  oft: 
se  mettre  en  batterie  ;  b)  (bad  einzelne  J) 
pièce  fl  bouche  f  à  feu,  canon  m. 

in  3ffgn,  tneift  X  artill. 
I  analog  „©e-fdjüj;",  jS.:  ~attffteltung  f 
mise  en  position  de  l’artillerie  ;  ~bon= 
iter  m  bruit  du  canon  ;  ~füt)tcr  m  chef 
de  pièce.  —  II  âBeitere  ®eifpiele: 
~be&ienung(ê=9Jîamtfd)aft)  f  X  ser= 
vants  mlpl.  (de  la  pièce);  ~bol)rer  <5 
m  alésoir;  ~boljrcrei  0  f  forerie  (de 
canons);  ~fcttev  n  feu  m  (du  canon, 
de  l’artillerie);  ~fugcl  /  boulet  m  ; 
fuuft  f  (science  de  l’)artillerie;  ~p«rf  m 
parc  (ou  pièces  flpl.)  d’artillerie;  ~= 
pforte  4-  /sabord  m;  ~puft»cr  n  poudre 
/  (à  canon)  ;  ~rid)tuitg  /  braquement 
ÏYI'^  /v  rofyr  n  tube  m  du  canon;  ~toefeu  n 
(tout  ce  qui  concerne  l’)artillerie  /; 
~Jttg  m  :  a)  =  ^pnrf  ;  b)  (3ug  itn  Dtoljr  ber 
ttanonen)  rayure  /  (ou  rainure  /)  du  ca¬ 
non.  (sögt,  aud)  Slrtilleric»...,  Stationen*...) 
©e-fdjnmbcr  4/  (“z“)  [fr.  ;  aud  bem  lt.  qua’- 
tuor]  n  ©a.  (älujat)!  &riegdfd)iffe  unter  ein» 
Ijeitlidjem  jtommanbo)  escadre  /. 
@c-fri)tt>nöer=...,  g~=...  4  in  3ffgn. 

I  mcift : ...  d’escadre,  j®.  ~befel)lc4)abcr, 
~tf)Cf  m  commandant  d’escadre.  — 

II  ®fb.  galt:  ~tocifc  adv.  en  escadre(s). 

©e-fdjhinnfc  n  ©a.  balancement  m 

(continuel). 

oie-fdjninp  n  ®b.  meift:  (tangroeitiged, 
bummed  ©djioaçett)  bavardage  m;  (tjarm- 
lofes  'Ptaubern)  babil  m  ;  (.îttatfcperei)  :  ra¬ 
contars  mlpl.,  F  cancans  mlpl.  ;  (sffiort- 
fdgoait)  verbiage  m. 

gc-fdjnmtjig  a.  @b.  (ogt.  ©e-fcfjroü^) 

bavard;  babillard;  verbeux;  mv.part 
loquace;  (gern  audplaubernb)  indiscret, 
©c-fdptmptgfett  (^'5^-)  /  ©  mv.part  lo- 
quacité,  verbosité  ;  (©eneigtljeit  jum  Stud- 
ptaubern)  indiscrétion. 
ge-fd)nicigc  (u-u)  g.  f.  ge-fd)tncigen  2. 
gc-fd)U»cigcit  (uIu)  vin.  ©a.  insep.  1.  (\, 
nur  noef)  tut  inf.  unb  ber  1.  ‘perfon  beâ  prés. 
gbr.)  ici)  gcfdjrocigc  ber  Srofmng,  id)  roiQ 
ber  SDrotjung  ~  je  me  tais  sur  (ou  sans 


[©c-feôetKj 


parler  de)  la  ...;  beffen  ju  rra?  er  über 
mid)  gefagt  fiat  je  passe  sous  silence  ce 
qu’il  ...  2.  parentlietifd)  :  \  (um)  ju 
mepr  gbr.  ift  bie  cj.  gc-fd)tt)Ctgc  (jur  ©teige- 
rung  einer  Setiauptung),  j®.  id)  täte  eô  nidjt 
aid  greunb,  gefd)tt>eige  (oiet  meniger)  beim 
ate  f^ciiib  ...  et  bien  moins  (  on  ßt  encore 
moins,  et  surtout)  comme  ennemi  ;  id) 
feimc  itm  nirfjt,  gefcfjiueigc  beim,  bap  id)  ü)ti 
liebte  loin  que  je  l’aime  (ou  loin  de 
l’aimer),  je  ne  le  connais  pas  même. 
Ülc-fdpuclge  (^)  n  ©a.  =  fdjmelgen  II. 
®c-fd)n)cnmt(c)  (ui(v)w  <§>a.  (@a.)  i.  flot¬ 
tage  m  continuel.  2.  (auâgefdiüttete  gtüffig- 
feit)  lavage  m;  (glut)  flots  mlpl. 
gc-fd)tt)tegett  (“Zu)  p.p.  non  fdjrocigcn. 
ge-fdpt)iui>  (^)  [got.  svintbs  ftarf]  a.  ©b. 

1.  meift:  prompt,  nur  atê  adv.  vite,  (fünf 
unb  eifrig)  diligent,  (rafep  ar6eitenb)  expé¬ 
ditif,  (ftarf  befdileunigt)  rapide,  accéléré. 

2.  S3fb.  gölte:  (in  ber  (Site,  gteidi)  fie  ItUlpte  nid)t, 
mab  fie  ^  fagen  f  otite  dans  son  embarras 
elle  ne  savait  quelle  excuse  donner. 

©c-fd))mnb-'..,,  gc-fd)tuiub=...  (üÆ...)  in 
3ffgn.  I  analog  ,,ge-fd)tt)inb",  }S  .  :  rx/  fctjlüffig  j 
a.  qui  se  résout  promptement;  r>s  fdp-itt 
X  m  pas  accéléré.  —  II  9fb.  gôüe: 
~ntarfri)  m  :  a)  X  marche  /  au  pas  ac¬ 
céléré;  im  ^.mnr(d)  au  pas  accéléré; 
b)  J' (sjtufifftücf)  pas  accéléré;  ~fd)rcibc= 
ïunft  /  art  m  d’écrire  vite,  en  taeby-  I 
graphie,  (fturjfd^rift  jum9ïac|fd)retben  ganjer 
SSorträge)  sténographie;  ~jdjrctbcr  m: 
en  tachygraphe,  sténographe;  ~fd)rct= 
bung  /  ober  ~fd)rift  /  =  ^reibedimft. 
(asgt.  aud)  ©e-[d)tmnbigfeitê=...,  ©dmclb...) 
©e-f^Winbtgfett  (uJv-)  /  @  1.  meift: 
vitesse;  f.  affenartig;  (rcipenbe)  rapi¬ 
dité;  (3îafdjf)eitim$anbetttîc.)  promptitude. 
2.  S5fb.  prie:  a)  ~  ber  3unge  volubilité; 
in  ber  à  la  bâte;  b)  n  méd.  ^  beé 
fpuifeé  fréquence  du  pouls;  c)  prv.  ~ 
ift  feine  §ejerei  ce  n’est  pas  être  sorcier 
que  de  jouer  d’adresse. 
®e-fd)n>tnbigïcit§=...  (^,Su-...)  in  3f.-f?gn.  i 
I  analog  ,,©e-[d)iinnbigfeit",  8s.  :  /  j 

2rte d^attif  :  hauteur  de  la  vitesse.  —  II  33fb. 
pile:  ~nteffer  m\  a)  0  für  Stafcbinen: 
tachymètre;  b)  4  sillomètre 

î  ,v  mejj= 

hmft/tacbymétrie.  (Sîgt.a.  ©c-[d;minb=..., 
@d)neß=...) 

We-fd)iutrr  (uiî)  n  ®a.  1.  =  fdjnnrren  II. 

2.  (febmirrenbe  SBtenge)  foule  /  tapageuse. 
©e-fri)tt)ifter  (“'H  [©djmcftcr]  n  ©a.  (feçt 
meift  pl.)  roir  ftnb  ...  frère  et  soetu1; 
ade  meine  tous  mes  frères  et  sœurs; 

~  non  ber  SKutter  l)cr  utérins,  nom  Safer 
Ijer  consanguins. 

©e-fdjttùfters..  (uÆu...)  in  3ffgn,  jsb.-. 
fiitb  n  :  a)  mir  finb  ^finber,  id;  bin  ~finb 
mit  ibm  (mit  il;r)  je  suis  son  cousin  ger¬ 
main,  nous  sommes  cousins  germains; 
fie  ift  ~finb  mit  mir  elle  est  ma  cousine 
germaine  ;  b)  cr  (fie)  ift  mein  ^finb  (mei¬ 
nes  SBruberd  ober  meiner  Sdjioefter  Ktinb)  il 
est  mon  neveu  (elle  est  ma  nièce); 
~licbc  /  amour  m  fraternel  ;  ~pnav  n 
frère  et  sœur. 

gc-fd)tuifterlid)  (uiv/v)  a.  ©b.  fraternel. 
gc-fdpüoUcit  (O,io)  p.p.  non  fdjmeflcn  ;  aïs 
s.  :  F  ben  ®~cn  fpiclen  =  (fid))  bid  (f.  bd  7) 
tt)im.  [gonflement  m.  f 

(ÿc-fd]U>ol(cîtf)ctt  ("'5u-)  /  ©  enflure, j 


gc-fd)»ommcn  pp.  non  jdjmimmcn. 
gc-fd)tt)oreu  ('j/u)  A.  I  p.p.  oon  fdjmôren 
u.  a.  ©b.  1.  in  ben  S3eb.  beS  inf.  2.  mit 
aftioer  iöebeutung:  (bureb  einen  @ib  in  SPfltc&t 
genommen)  juré,  assermenté  ;  »erattgemeint 
~er  (abgefagter)  geinb  ennemi  m  juré; 
^.er  peunb,  SSerebrer  ...  à  la  vie,  à  toute 
épreuve.  —  II  ©~c(r)  s.:  a)  (SKitgticb 
bed  Sdmmrgcridjtd)  jlU'é  m\  ©efarntljcit  ber 
©~cn  jury  m  ;  j-n  oor  bie  ©~en  ftcflcn 
renvoyer  q.  aux  assises;  b)  (oereibigrer 
3luffef)er,  SBeamter)  intendant  m  juré  ;  be» 
einer  Snnung  :  maître  m  jlU’é. —  B.  bisir. 
p.p.  oon  fri)it)ôren. 

©e-f(f)wor(e)uetts..  in  3f.-ftgn. 

I  meift:  ...  des  jurés  ou  ...  de  jury,  5*. 
stifte  /  liste  des  jurés;  ~obmamt  m 
président  du  jury.  —  II  Sefonbcre  put 
~gerirf)t(êd)of  m)  n  (corn-  /  d’)assises 
flpl.  ;  ~foüc'giunt  n  jury  m. 
(äe-fdpuor(e)ne(r)  f.  gerfdjrooren  A  II. 
©e-fctpmflft  {'ji)  f  ®a.  meift  path.  :  en¬ 
flure,  gonflement™,  tumeur  (and)  vét.). 
(ÿe-fd)ttmlft»...  (UÄ...)in  3ffgn:~ôffmtttg  f 
^fdptitt  m  chir.  ouverture  /  d’une  tu¬ 
meur. 

gc-fd)tt>uttbeu  p.p.  oon  fdjroinbcn. 

ge-fd)tmtngen  p.p.  oon  fd)tumgen. 

05e-fd)M)Ür  (“-)  n  ®a.  meift  path,  (eittr- 
anfammtung  unter  ber  Çaut)  meift  :  abcès  m  ; 
(äBunbftäcbe,  bie  nid;t  beiten  mitt)  en  ulcère 
m  (and)  fig.)  ;  ein  ~  briefjt  auf  un  abcès 
s’ouvre;  in  ein  ~  bermatibeln  abcéder, 
en  ulcérer. 

©e-fd)it)iir 

~++*f  (w--)  in  3ffgu,  j*.  : 

^bilbuttg  /  path.  :  en  ulcération  /; 
erjeitgeub  a.  path.  :  n  exulcérant  ; 
^Öffnung  /  ober  ~fri)uitt  m  chir.  =  ©f » 
fdjmulfböffmmg.  [^,  werben  s’ulcérer  | 
ge-fd))t)itrig  (oIu)  a.  @b.  path,  ulcéré:  j 
ge-fcd)ft  (uJf|t)  [fed)é]  a.  ©b.  n  astr.  ^cr 
©djeiu  aspect  m  sextil,  sextil  aspect.  ■ 
gc-fegjten  i“1^)  via.  @e.  insép.  faft  t  = 
fegnen,  5S.  ©ntt  gefegne  eb  U;m!  que 
Dieu  lui  accorde  sa  bénédiction  ! 
©e-fetdfteê  provS.  (uiiu)  n  ©b.  viande  / 
fumée. 

©c-fdl(c)  (^(°)  [a/b.  sal  SBobnung;  b,. 
8immer=genop]  m  ®a.  (@)  1.  meift:  com¬ 
pagnon  (and)  □);  (çanbroerfer  auf  ber 
©tufe  jioifcben  Sebrting  unb  9Jteifter)  meift  : 
ouvrier,  j®.  9Jîaurer=~  ouvrier  maçon. 
2.  ®fb.  pu  :  (oft  burd)  bad  fnbftautioierte 
a.  gu  geben)  fauler  ~  paresseux. 
gc-feUcu  pJ")  [©c-fell]  I  via.  unb  fidt  ~ 
vlréfl.  ©a.  insép.  1.  meift:  (fid))  ~  (se) 
réunir,  (oerbinben)  (s’)associer  ;  (juin  We- 
föbitcu  geben)  donner  pour  compagnon  ; 
burd)  bas  Sjanb  ber  peunbfebaft,  Siebe,  6bc 
(fid))  ~  (s’)unir.  2.  ®fb.  pu  :  prv.  glnri) 
unb  gleid)  gefeilt  fid)  gern  qui  se  res¬ 
semble  s’assemble.  —  II  ©~  n  @c. 
unb  ©e-feltung  /©  analog  i,  5®.:  asso¬ 
ciation  fl  (ré)union  /. 

©C-fcHcit=...  (“’““...)  in  3f.-fçgn.  I  analog 
„©e-fefl(e)",  s®.  ;  ~grni*  □  m  degré  de 
compagnon  ^  rv  leben  n  vie  /  de  compa¬ 
gnon,  ~ticrcitt  m  association  /  (ou 
cercle)  d’ouvriers.  —  II  ®fb.plte .  ~ban 
X  m  exploitation  / en  commun;  ~bier 
n  bière  /  bue  en  commun;  ~btlbunge- 
Serein  m  société  /  pour  la  propagation 
de  l'instruction  parmi  les  ouvriers; 


âcidjcn  :  F  familiär  ;  P  SSoltbfpr.  ;  F  ©auncripr.  %,  feiten  ;  t  ait  (a.  geft. ) ;  *  neu  ; fpracbmibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  en  ®iffenfd)aft 

—  (  -112  )  — 


[fle-fettenljqft] _ 

~imub  m  (ff[id)t=Sctetn)  devoir  m  ;  ^,|)ev= 
berge /pension  ouvrière;  ~jaf)tc  ni  pi. 
ehm.  compagnonnage  m/sg.  ~,;cid)ett  n 
preuve  /(ou  marque  /)  de  compagnon¬ 
nage;  ~jci t/  =  „jaljre. 

ge-fcltenfjaft  (,-"i'~)  a.  @b.  à  la  manière 
d’un  ouvrier. 

©e-fetteufdjttft  (uv5w) /©l.  état  m  de 
compagnon.  2.  (tous  les)  compagnons 
mlpl. 

ge-fcütg  (^y)  [©e-fell]  a.  @b.  1.  meift: 
sociable;  (umgänglich,  leidqttefiig)  facile  à 
vivre;  „eë  fieben,  oft:  sociabilité/;  „er 
'Herein  société  /.  2.  ©efonberer  fÇatt:  (für 
Me  feefeiXfdjaf; :  net)  „e  Sugenben  vertus 
flpl.  sociales. 

(ée-feUtgfett  (u'îv/-)  /  ©  „,  natürlicher 
§atig  jur  „  sociabilité;  (2eicf)tIef>igEeit) 
facilité  des  relations. 

©e-feßtgfcit§=...  (^-...)  in  Sf.-ftgn,  5©.: 
~trtcb  m  instinct  sociable. 

(Sk-fefifdjaft  (^»)/@  1. meift: société, oft 
in  gleichem  Sinne:  Compagnie,  5©.  j-nt  „ 
leiften  tenir  (ou  faire)  compagnie  _à  q.  ; 
prv.  fci)[ecf)te  „en  oeröerben  gute  Sitten  les 
mauvaises  compagnies  corrompent  les 
bonnes  mœurs;  man  finbet  jebeit  Ütbenb 
~  bei  if)m  il  a  du  monde  (ou  il  reçoit) 
tous  les  soirs;  bie  „  Sefit  (bie  Sefui'ten)  la 
compagnie  de  Jésus;  mit  j-m  in  „  treten, 
oft:  s’associer  avec  q.;  #  „  (ober  ©e= 
noffenfcfiaft)/  mit  befrfjriintter  $aftpflid)t 
(gbr.  ©.  m.  b.  §.)  société  (anonyme) 
à  responsabilité  limitée.  2.  ©fb.  gölte: 
(2t6enb*)„  soirée;  (§of=âirfet)  cercle  m; 
Heine  nuëgenxihlte  htéto.:  F  petit  co¬ 
mité  m;  gelabene  „,  and;:  réunion;  ge= 
fcf)Ioffene  „  cercle  m,  club  m-  in  „  gehen 
aller  en  soirée;  toeitig  in  „  geljeu  aller 
peu  dans  le  monde;  mir  haben  „  nous 
avons  du  monde;  „ett  geben  donner  des 
soirées,  mette,  ouvrir  ses  salons,  abs. 
recevoir;  oon  lîunftreitern  te.:  troupe. 

©e-felïfd)after  (v,Jwu)  m  @a.,  ~in  /  © 

1.  guter  „  homme  de  bonne  compagnie. 

2.  ~tn  /  (jur  ©efetlfctiaft  e-r  alten  Same  2c. 
angenommenem  ÜJiäbdten)  dame  (ou  demoi¬ 
selle)  de  compagnie.  3.  #  (§onblungë=)„ 
associé;  ftifler  „  bailleur  de  fonds, 
commanditaire. 

gc-feltfif)afttid)  f“^)  a.  @b.  1.  (auf  bie 
bürgerliche  (menfcfjtiche)  ®efettfcl;aft  bezüglich) 
Social.  2.  (auf  bie  gute  (meift  pokere)  ®e" 
fettfepaft  bejügtidh,  ihr  gemap)  de  la  société; 
eë  fehlt  ihm  an  „er  SBilbttng,  oft:  F  il 
manque  de  monde,  il  n’a  pas  d’entre¬ 
gent.  3.  (in  ©efeltfdfaft  mit  anberen)  „C 
'fkobuftion  production  /  collective. 

($c-fellfd)aftticfjfeit  (^^-)  /  @  (©efôiji- 
gung  für  bie  ©efeltfdjaft)  sociabilité,  (bereit 
tRefultat,  gefetlfdhafttidjeS  Seben)  socialité; 
(gefellfchaftlicher  ©ertetir)  rapports  mlpl. 
sociaux. 

©e-fcüfchaftê=~.  (  in  3ffgn.  I  analog 
,,@e-fellfchaft",  3©.  :  ~bantc  /  dame  de 
compagnie;  ~iitfclu  flpl.  géogr.  îles  de 
la  Société;  ^rcdpntitg  f  arithm.  règle 
de  compagnie;  ru  fptel  n  jeu  m  de  so¬ 
ciété.  —  II  ©efonbere  gatte:  ~abcitb  m 
f.  „tag;  ~att$ttg  m  habillement  de  cé¬ 
rémonie,  habit  noir;  ~battf  # /banque 
par  actions;  ~ftruta  #/ raison  sociale; 
^flotte  J-  /  caravane;  ~glicb  n  socié¬ 


taire  s.:  „haitblnttg  &  /  (société  en) 
commandite;  ~îjaitSj  n:  a)  (einer  ge- 
fdftoffenen  ®efellfchaft)  salons  mlpl.  d’un 
cercle;  b)  (öffentliche?  Soîat,  bfb.  in  ©iibern) 
maison /de  conversation;  citante  %  m 
nom  social;  ~crbmntg  / contrat  m  so¬ 
cial;  ~retfe  /  voyage  m  en  compagnie, 
Câ,ltlY9iflG  ^  /V  fptmdfc  /  langage  m  de  la 
conversation;  ~tag  m  jour  de  soirée, 

■  &c.  ;  beftinunter  „tag  jour  fixe;  einen  be= 
ftimmten  „tag  hnben  avoir  son  jour; 
tf)eatcr  n  théâtre  m  d’amateurs;  ~ton 
m  ton  de  la  bonne  compagnie;  ~trieb  m 
sociabilité  /;  vertrag  m:  a)  (für  bie 
bürgerliche  ©efeltfcfjaft)  contrat  social; 
b)  #  (für  cine  §anbet§»®.)  contrat  de  so¬ 
ciété  ;  ~wageu  m  omnibus  de  société, 
tapissière  /;  ~tt>tbrig  a.  :  a)  contraire  à 
la  bonne  société;  b)  antisocial;  ^ginn 
uter  n  salon  m  (de  réception). 

(ÿc-fcitge  (^)  n  ©a.  dévastations  flpl. 
par  le  feu,  incendies  mlpl. 

Gk-fcttï  (u>i)  n  <§>a.  1.  (Senfung  eineë  2er= 
rainâ,  gtupetteâ  :c.)  pente  /,  déclivité  /; 
(ber  gefeulte  ©oben)  abaissement  m;  auch 
géogr.  als  npr.  ba?  ÏOÎâfjrifrijC  ~e  les 
monts  mlpl.  de  Moravie.  2.  X  :  a)  (fdhad;t- 
ähnliche  ©ertiefung  im  Snnent  eineâ  ©aue§) 
défoncement  m;  b)  (unterfter  2eit  eine§ 
Schachtes)  puits  m  souterrain.  3.  0 
gifeherei:  (et.  ©cfiroereS,  moburch  man  gifcl;er= 
gerät  im  SBaffer  finïen  macht)  poids  m.  4. 0 
Sdjmiebe  :c.  :  (oertiefte  gorm,  rooriit  et.  au§= 
gefehmiebet  mirb)  estampe  /. 

05c-fettf=...  O  ('-”s...)  in  Sf.-Jhgn.  I  analog 
,,©e-fenï",  5©.:  ~ticfc  /  profonde  m 

d’un  pidts.  —  II  ©fb.  galt:  ^utulmp  m 
enclume  /  à  enfonç.ures. 
ge-feffen  part.p.  »on  filicn. 

@e-feh  (-Jli)  [fetten]  n  @b.  meift:  loi  /,  j©. 
fich  et.  jum  ~e  machen  se  faire  une  loi 
de  qc.  ;  gum  ~c  merben,  oft:  passer  en  loi. 
(ik-feip...,  g^=...  (-Æ...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  de  loi,  s©.  artiïel  m  article  de  loi; 
^norlagc/projet  m  de  loi. —  II  SBeitere 
©eifpiele  :  rw  Blatt  n  Bulletin  m  des  Lois\ 
«vtmd) n (Dtapoleons)  codem  (Napoléon); 
~cttttt)urf  m  (über  baë  ginanp,  3ofI=  te. 
SBefen)  projet  de  loi  (financier,  doua¬ 
nier,  &C.);  ~gcbCltb  a.  non  einem  gürften, 
ber  Sefese  giebt:  législateur;  ^.gebcnber 
Körper  corps  m  législatif;  ~geb erlitt  /) 
m  législateur  »1,  ...trice  /;  nu  gebtmg  / 
législation;  ^gebttttgö»...  in  3ffgn,  meift: 
...  de  législation,  législatif  a .,  3©. 
gebitttgS’=i}tuèf(f)ttfi  m  commission  /  de 
législation;  ^gebititgëJiicttmlt  /  pou¬ 
voir  m  législatif;  ^fraft  /  =  ©cfe^eê= 
Haft;  ^.fttttbig  a.  connaissant  la  loi,  ju¬ 
riste;  ~ïititbtgc(r)  m  légiste;  <Jto§  a.  sans 
loi,  sans  règle,  (0.  Oberhaupt,  oenotrrt) 
anarchique;  ~(oftgfett  /  absence  de 
lois,p/ort  anarchie;  ^tttâ^tg  a.  (auf  SHed^t 
u.  ©erechtigfeit  gegrünbet):  a)  légitime,  con¬ 
forme  aux  lois,  mfort  légal;  b)  §  u.drt. 
a.  loyal  ;  c)  O  ~müfiig  dans  les  formes  or¬ 
dinaires;  ~mä§igfett /analog  „.rtnäfng": 
légitimité,  légalité,  conformité  aux 
lois  ;  ~rolle  /  ber  Suben  (rouleau  m  de 
la)  loi;  ^fammlitug  /  bulletin  m  des 
lois,  code  m  ;  ~taf  cltt  flpl.  bei  beu  3uben 
tables  de  la  loi;  bie  jroölf  ^tafeln  bei  ben 
Siömern  les  lois  des  douze  tables;  ~tt)t= 


v _ f^e-ftrf)tj 

brig  a.  illégitime,  illégal;  ~nubrtgfeit 
/:  a)  illégitimité,  illégalité;  b)  infrac¬ 
tion  (ou  contravention)  à  la  loi.  (Sgt.  a. 
®e-feüeê=...) 

©e-fehe§=...  (UÄU...)  in  3f.-f?gn:  I  =  ©e» 
feh=...  —  II  ©fb.  güiie  :  ~!ettututS  /con¬ 
naissance  des  lois;  ~fraft  /:  ©raft  h- 
avoir  force  de  loi;  straft  erlangen  pas¬ 
ser  en  loi;  „Haft  geben  sanctionner, 
donner  force  de  loi. 

gc-fetflitt)  (olîv)  a.  @b.  1.  =  gejefpmâjng. 
2.  ©fb.  gad:  „e  Saner  durée/ fixée  par 
la  loi.  [Hit] 

©e-fdjlicf)fctt  («>*''-)/©  =  ©e-feh=tniipig»J 

ge-fe^t  (V,J)  p.p.  et  a.  @b.  1.  in  ben  ©eb. 
be§  inf.  fetten.  2.  (ruhig  unb  mafmott)  posé, 
(ernft)  grave,  (gereift)  mûr,  (befcheiben) 
modeste,  (anftönbig)  convenable;  Don 
„em  'Ulter  d’un  âge  mûr,  non  grauen: 
d’un  certain  âge;  „eë  SBefen  sérieux  m, 
pfort  contenance  /  grave.  3.  „er  gall 
supposition  /,  „engalleê  supposons  que 
...;  al§  cj.  bap  eë  fo  märe,  ober  eë 
(ober  bem)  mitre  fo  ...  supposé  (le  cas) 
que  cela  fût,  le  cas  posé. 

©e-fetft-hett  (^-)  /  ©  caractère  m  posé 
ou  grave;  (©efdfeibenheit)  modestie. 

©e-feufje  n  @a.  gémissements 

mlpl.  (continuels),  soupirs  mlpl. 

(Sk-fid)t  (^)  [fehen]  n  ®  (biâm.  ®a.  ;  f .  1  u.  6) 
1.  ( pl .  ~e)  (öeh'oermögen)  (sens  m  de  la) 
vue  /,  vision  /;  (0rgan  beëfelben,  Ütugen) 
yeux  mlpl.  ;  auë  bem  „e  nerlicrcn  perdre 
de  vue.  —  ©efonbere  gütle:  2.  biëre.  in  bie 
©ebeutung  oon  3  hineinfpielenb  :  ÎJt  :  et.  inë  „ 
faffen  envisager  qc.  ;  bie  Sonne  im  „e  lp 
avoir  ...  en  face;  ich  merbe  eë  finit  inë  „ 
fngen  (weit,  ober  obgleich  er  fieht)  je  le 
lui  dirai  en  face;  er  hat  fijm  inë  „  gelad;t, 
oft:  il  lui  a  ri  au  nez;  j-m  inë  „  fetjen 
regarder  q.  en  face;  et.  5«  „e  befommen 
apercevoir  (ou  voir)  qc.  3.  (oorberer  2eit 
beë  Sopfe§,  =  Sln-gefid)t  unb  st.s.  Stntlih)  : 
a)  eigentlich:  visage  m;  mehr  gbr.,  unb  bfb. 
mit  Stüctficht  auf  Ütuêbruct,  gute  ober  fehlerhafte 
Ëigenfchaften  beëfelben  :  figure/;  oon  bem  „e 
®otteë,  ferner  anat.  unb  in  einjetnen  F --Stebe- 
loenbungen:  face  /:  eilt  blaffeë  „  hû^en 
avoir  le  visage  pâle;  im  „e,  inë  meift: 
au  visage,  à  la  figure,  en  face;  fich  baë 
„  mafehen  se  laver  la  figure;  Qj  anat . 
guni  „e  gehörig  facial;  b)  (wiene)  auch: 
mine  /,  physionomie  /;  baë  „  üeränbent 
changer  de  visage;  er  macht  ein  langeë  „ 
il  a  la  mine  longue;  j-m  ein  bôfeë  „ 
machen  faire  mauvais  visage  à  q.  4.  ©fb. 
gölte  au  3:  auf  fein  ehtlicheë  „  E;iit,  oft:  sur 
sa  mine;  er  ift  feinem  iWitcr  auë  bent  „e 
gcfdjnitteu  c’est  le  (vrai)  portrait  de  son 
père;  F  fig.  ein  anbcreë  „  atiffteefett  chan¬ 
ger  de  masque.  5.  (Srimaffe)  ein  „  jiehen 
faire  la  grimace,  mfort  fake  la  moue; 
„er  fcf)neiben(b)  fake  des  grimaces  (gri¬ 
macier)  ;  j-nt  ein  „  ob.  (f cfjief e)  „er  machen 
faire  la  mine  à  q.  ;  fie  macht  ein  mie 
bie  Satie,  mcnn  eë  borniert  ober  mie  fiebett 
ïïîcilen  fcffiecbter  ®kg,  etma:  elle  fait  une 
mine  à  faire  tourner  le  lait.  6.  {pl.  ~e) 
(©rfdheinung  burdf  übematürti^e  ®intoirtung: 
ba§  Sdjaucn  einer  fotepen)  vision  /;  (baë  ftdj 
bem  2luge  ©arbtetenbe)  apparition/;  (simteS* 
tôufchung)  hallucination  /;  baë  ;  incite  (ob. 
hoppelte)  „  (îoonadh  man  litnftige  ober  ent' 
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ferate  SSorgcinge  ju  crblicfen  glaubt)  seconde 
vue  /.  7.  (Sifter  an  ©eroetjren)  visière  /. 
©C-fid)td)C«(u'iv/)  n.  @b.  {dim.  ».  ©  e-fid)  t) 
petite  figure  /;  l)iibfd)cb  «  minois  m. 
©e-fid)tcr=...  in  3ffgn  :  ~fdjiteibcn 

gumacei  <v  fd)nciber(itt  /)  m  gri¬ 

macier  to,  ...ière  /.  (®gl.  a.  ©e-firî)tê=...) 
©C-ftdjtë5...  (vlS.„)  in  Sffgn.  I  analog  „®C* 
fidjt",  jS.:  ~nu8bnttf  m  expression /"(ou 
air)  du  visage  ;  <vf  orm  /forme  du  visage; 
~vofc  f®  path,  érysipèle  m  de  la  face; 
^incite  /  portée  de  la  vue.  —  II  ®fb. 
plie:  ~fitîbmtg  /  physionomie,  air  to; 
~beuter  m  physionomiste;  ~bcutiittg / 
physionomie;  ~farbe  /teint  to;  /V'  tel)" 
îcr  to  défectuosité  /  visuelle  ;  ~felb  n 
champ  m  visuel;  ^feinter  to  =  ^beider; 
~îrnmpf  m  tic  convulsif,  ca  névralgie 
faciale;  — freiô  ni  horizon  (oft  aud>  fia.); 
feinen  ~fteis  erweitern  étendre  ses  idées 
(f.  §affungb=gabe,  jjorpo'nt);  ~!iutbc  /= 
^beutung;  «Jmtbtgefr)  m  =  Jouter; 
iättge  /  longueur  du  visage;  0  Seiten* 
tunft :  face;  clinic  /:  a)  trait  m  (du 
visage);  b)  opt.  klänge  eitteä  gemroljreS 
ligne  visuelle;  /vlltuêfcl  to  &  anat. 
muscle  facial;  ~nevn  to  to  anat.: 

a)  (nerf)  facial;  b)  (©eljmero)  nerf  op¬ 
tique;  ~pmitt  TO  point  de  vue  (a.  fig.); 
fig.  unter  terftf/ebenen  fünften,  oft:  à 
divers  titres;  bie®inge  ton  einem  befcm* 
bereit  „.punît  aus  betrndjtcn  avoir  une 
optique  particulière  pom-  juger  les 
questions;  opt.  point  visuel;  ,%,= 
fdpucrj  to  path,  douleur  /  faciale,  6fb. 
tic  douloureux;  ~fd)ttiiicf)C  fpath.  fai¬ 
blesse  de  la  vue,  <2?  dysopie;  c*/  finit  TO 
sens  visuel;  ~ftral)f  m  opt.  rayon  vi¬ 
suel;  ~tnnfd)uug  /  illusion  d’optique, 
hallucination;  ~uer?,ernt»g  /grimace; 
Atdufel  m  :  a)  <2/  anat.  angle  facial; 

b)  opt.  angle  visuel;  ~gug  m  trait  (du 
visage).  (®gl.  a.  Slugen*...,  ©e-ficf)tcr*...) 

©e-fint§  0  (wli)  [a/b.  simez  Çeroor-ragnng] 
née.  1.  arch,  meift:  moulure  /.  2.  Sfb. 
plie:  (fiamt’eê,  Jtranjv.)  corniche  fi;  ~ 
(Serjientng)  über  einer  2id  dessus  to  de 
porte;  men.,  iSteintjauerei  ic.:  (Scftetbimg 
non  £üren,  pnftern,  fiami'nen  ic.)  cham¬ 
branle  TO. 

©C-fintê*.^  St  (vi!...)  in  3f.-fbgn.  I  analog 
„©C-fimé",  j©-:  ~giicb  n  arch,  membre 
m  de  mouline;  ~tad)e(  /Töpferei:  pièce 
de  comiche;  ~ftettt  m  SJlaurerei:  brique 
/à  moulure.  —  II  Sfb.  pce:  ~l)obel 
to  mm.  guillaume;  ~ul)v  /pendule, 
©e-fiitbc  {'Av)  [got.  gasintlija  Segleitung 
auf  bem  Sßege;  »gl.  fenbeu]  n  ©a.  =  Sie* 
nerfdjaft. 

©c-ftnbc=...  (^...j  inSffgn.  I  oft:  ...  des 
domestiques,  5®.  ~brot  n  pain  m  des 
domestiques.  —  II  Sfb.  galle  :  ~amt  n, 
^bureau  n  bureau  m  de  placement; 
~bicnftbud)  n  livret  to;  ~Iof)it  m  gages 
pl.  (des  domestiques);  ~orbnung  / 
règlement  m  pour  les  domestiques; 
— ftubc  /  salle  du  commun,  office  m; 
~tifd)  to  table  /  du  commun;  ~ucr» 
niictimgsMonto'r  «  =  mint;  ~wol)= 
nuitg  /  communs  mlpl. 

©e-fiitbcl  i^)  [©efinbe]  n  ©a.  canaille 
fi,  F  racaille  fi;  Ijerrenlofeé  gens  mlpl. 
sans  aveu,  (tas  m  de)  vagabonds  mlpl. 


©c-fiitgc  (^Ju)  n  ©a.  chant  m  continuel 
et  importun. 

ge-fhmt  (  [©inn]  a.  ®b ’.  (immer  mit  2ln- 
gäbe  beS  ffiie)  qui  a  tel  ou  tel  sentiment; 
gut  ~  bien  intentionné,  bfb.  in  ber  folittt 
je  nadj  bem  spartei--©taubpun£te  :  bien  (mal) 
pensant;  trie  ift  er  ~?  quelles  sont  ses 
opinions?;  in  ber  folitif  and) :  de  quel 
parti  est-il? 

©e-fimtuitg  (w'iu)  /©  meift:  manière  de 
penser,  sentiments  mlpl.  ;  (überjeugung) 
conviction,  foi;  (potitifdje  SDteinung)  opi¬ 
nion;  (efiaratter)  caractère  ni. 
©e-fhtnungâ*...,  g~=...  (^,Su...)  in3f.--f$gn. 
I  analog  „©c-finnuug",  3®.:  ~gleid)l)Cit  / 
identité  de  sentiments;  a.  sans 
caractère;  ~lofigfcit  /  manque  m  de 
caractère:  ~probc  /  épreuve  du  carac¬ 
tère.  —  II  ®fb.  pile:  ~gcitoffe  to  qui 
a  la  mêmë  manière  de  voir;  ~trcu  a., 
etma :  loyal;  streite  fi,  eüoa:  loyauté; 
«4üd)tig  a.  animé  de  bons  sentiments; 
~t»djtigfcit  /(solidité  du)  caractère  m. 
©e-ftppc  {'ji'J)  n  ©a.  =  ©ippfdjaft. 
gc-fippt  (uiî)  a.  &b.  parent  (f.  Dcr-itmnbt). 
gc-fittet  i^)  [©itte]  a.  @b.  1.  (mit  an* 
gäbe  bed  2Bie)  qui  a  telles  ou  telles  ma¬ 
nières,  j®.  :  fein  ~er  ïiienfd)  ...  qui  a  des 
manières  distinguées.  2.  abs.  (fein-,,) 
qui  a  de  bonnes  manières,  (gebilbet) 
poli,  (bie  ©djicflidjteit  beobac^tenb)  honnête, 
(ben  gefellfdjaftlidfen  anftanb  bea^tenb)  civil; 
ein  Soit  _  mad)en  civiliser  ... 

©e-ftttmtg  (oiu)  /  ©  analog  „ge-fittet": 
politesse,  honnêteté,  civilité  ;  civilisa¬ 
tion. 

©e-ftfie  (^)  n  ©a.  baè  einige  ^  befommt 
mir  niefjt  je  me  trouve  mal  de  rester 
toujours  assis. 

©cêucr  f11“)  npr.  m.  ®a.  fionrnb  ton  ^ 
(btfd).  Sîaturforfcber,  1516— 1560)  Conrad  de 
Gesner.  [(ffesneVla).) 

©criteria  ^  (w-'~)  [©ebnet]  /®!gesnériej 
©c-fiiff  P  (“li)  n  @a.  (bas  Wetrâuï)  boisson 
/,  bfb.  mv.part.  boisson  détestable, 
gc-foffen  ("'»")  part.p.  »on  faufeu. 
ge-fogen  part.p.  non  fangen, 
gc-fomten  l^)  part.p.  non  fittuen. 
©e-fovgc  (v/l{u)  n  ©a.  appréhensions 
filiyl.  (continuelles).  (®gl.  and)  ©orge.) 
ge-fotten  (uJu)  part.p.  non  fieben. 
gc-fpaiteu  (u'Sv)  part.p.  oon  fpalten. 
©C-fpait  (uI)  m  ®a.  u.  ®a.  1.  (®enoffe, 
@efell)  compagnon  (and)  typ.).  2.  [flat), 
ban  ç->ei-r]  in  Ungarn  :  chef  de  comitat. 
©e-fpniut  (“^  [fpannen]  @a.  I  m  =  ©c* 
fpan  2.  —  II  n  1.  (bie  j).--gefpnnnten 
Zugtiere,  biêm.  mit  bem  ©efaprt)  attelage 
to.  2.  fig.  »on  äf.-gel)örigen  iperfonen  ober 
Saciien  :  couple.  [  comitat  to.1 

©c-fpaM(n)fct|aft(-1'',  “^/©in  Ungarn;/ 
ge-fpanitt  (Uli)  part.p.  et  «.  ®b.  1.  in  ben 
®eb.  beS  inf.  fpannen.  2.  (ftraff)  tendu; 
path,  surexcité,  irrité;  fig.  Ijod)  ^.c  Sr* 
martungen  hautes  espérances  flpl.  ;  at¬ 
tente  /  fébrile.  3.  fia.  :  a)  (angeftrengt  auf 
ein  3ie!  gerid)tet)  ^.c  Slufmcrffonifeit  attente 
soutenue;  in  ber  ~eften  (Srroartung  fein 
être  dans  la  plus  vive  attente  ;  id)  bin  fcl)t 
anf  ben  Sluêgang  ~  j’attends  le  résultat 
avec  la  plus  vive  impatience;  b)  »on  e-m 
9U6  ob.  ®rud)  im  Jfreunbe§‘oevf)âltniô  :  ^,C  Hcr* 
l;âltniffe  rapports  mlpl.  tendus;  f.§uf>  2. 


_ 

©e-fpannt-I)eft  f“11-)  /  ©'analog  „ge* 
fpnnnt" ;  1.  3u  2:  ^  clued  Seiles  îc.  ten¬ 
sion  ...;  path,  surexcitation.  2.  3u  3: 
attention  soutenue;  tension  des  rap¬ 
ports,  (®md>)  brouille. 

©e-fparr  ©  (v/'î)  n  ©a.,  ~c  (v,Su)  n  ©a. 
charp.  chevrons  mlpl.  d’un  comble, 
©c-îpapc  f'J-u)  n  ©a.  plaisanteries  flpl. 

continuelles,  badinage  to.  (sögt.  a.  ©pnp.) 
©c-fpctc  (vIv)  n  ©a.  crachements  mlpl., 
crachats  mlpl.;  (erbredfen)  vomisse¬ 
ments  mlpl. 

©c-fpotft  (^  n  @  1.  (©fernen,  Srugbilb) 
fantôme  to;  ( fdireden-errcgenber  ®eift) 
Spectre  m;  (au§  einer  anbern  2Belt  mieber-* 
{efirenber  ®eift)  revenant  m  (aile  brei  and; 
fig.);  (fpuïliafte  ©rfepeinung  überhaupt)  ap¬ 
parition  /.  2.  ent.  Çlrt-'ôoljroefpe)  guêpe  / 
ichneumone  (&va  spectrum). 
©c-fpcnft=...  )  in  3fjgn,  zo.: 
nafe  f  (ÇûHbpgter)  &  phyllostome  m 
(Phytto'stoma  spectrum)  ^  &  t)eufd)rcrfc  /:  n 
phasme  m  (i3k  as  ma). 

©c-fpcitftcr*...,  g~=...  in  3f.-ftgn. 

I  analog  „©e-fpeuft",  3®.  ;  ~artig  a.  comme 
un  fantôme,  &c.;  ~fuvd)t  /  peur  des 
revenants.  —  II  SBeitere  ®eifpiele:  ~cr* 
fd)cinung  /  apparition  de  revenants; 
(©inneâtâufdnmg)  liallucination,  vision; 
~gefdjid)tc  /  conte  m  de  revenants, 
conte  fantastique;  ~glaubem  croyance 
/  aux  revenants;  ~reid)  n  royaume  m 
des  fantômes;  /v>  fdlifr  n  vaisseau-fan¬ 
tôme  to;  ~fcf)cvci  f  =  ®eifter*fel)crci; 
~fpuf  to  enchantements  pl.  ;  ^ftuitïtc  / 
heure  des  revenants,  minuit  ni.  (®gl. 
aucb  ©eifter*...) 

gc-fpeufterljaft  (^^),  gc-fpenftifd)  (-'i- 

a.  ®b.  qui  a  l’air  d’un  fantôme,  à  un 
spectre,  spectral. 

©c-fpcuftcrljaftigfcit  (u'îoo°-)  /  ©air  m 
de  fantôme. 

©e-fperr*...  0  (“•“...)  in  3ffgn:  ~baum  m 
genou  ^  mad)cv  m  :  a)  ouvrier  qui  fait 
les  fermoirs,  les  encliquetages,  &c.  ; 
b)  éperonnier  (=  ©porer). 

©c-fpcrr(e)  (^(^)  n  ®a.  (@a.)  1.  (bas 
Sperren)  fermeture  /,  fonft  meift  burdf  bie 
verbes  (ogt.  fpcrtetl).  2.  (ba§  ©icb--{perren) 
résistance  /.  opposition  fi.  3.  (etmas  ben 
3ugang  Serfperrenbeâ)  encombrement  m. 
4.0==  ©C-fparr  ■,  Dlecbanit  unb  Uljrmadierei  : 
(©perrrab=®orrid)tung)  encliquetage  m; 
®ud)binberei,  ©dgofferei:  (jum  ®erfcbluffe  bie= 
nenbe  $afen)  fermoirs  mlpl. 
gc-fpie-cn  (vivy)  part.p.  oon  fpcicn. 
©c-fpiele  (uio)  [fpielen]  I  n  ®a.  jeux 
mlpl.  (continuels).  —  II  ~  m  ®,  ©c* 
fpicliit/®  camarades,  de  jeu,  ami(e/) 
m  d’enfance. 

©c-fpimtc  (“J“)  n  ©a.  filage  m. 
©e-fpinft  (v>î)  [fpinnen]  n  ®b.  1.  (erjeng 
niä  beä  Spinnens)  fils  mlpl.,  an  ber  ©piitbei  : 
fusée  /;  0  ~  3 um  SBeben  filé  to.  2.  (®e- 
roebe)  tissu  to,  trame  /  (beibe  and)  fig.). 
©C-fpiltft= —  (^Æ...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  à 
filer,  3®.  ^matcrinltcn  0  nlpl.  maté¬ 
riaux  mlpl.  à  filer.  —  II  ïïefonberer  gall: 
^pflauftcit  ^  flpl.  plantes  textiles, 
gc-fpltffcn  (u>îo)  part.p.  »on  fpleifen. 
gc-fpumtcit  (“iij)  part.p.  oon  fpinnen. 
©C-fponè  (“^  [It.]  m  (n)  ®c.  faft  t,  nwb 
F  co.  =  Svüufigam  unb  ©c-mal)l  (f.  bs). 


3cid)cn  :  F  familiär  ;  PSolfbfpr.;  T  ©auncrfpr.  ;  %  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjrcibrig  ;  Y  a.  b.  ftranj.  übernommen  ;  10  ffiiffenfdjoft  ; 
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ök-fpött  (v>'5)  [fpottcn]  n  ®a.  1.  =  ©port 
(f.  î>§);  fein  ~  mit  j-m  ober  etrooê  treiben 
se  moquer  de  q.,  de  qc.  2.  (®egenftanb  tes 
Spottes)  objet  m  des  railleries,  risée  /; 
(3ielfd>etbe  bed  ©potted)  F  plastron  m. 
Qîe-fpotte,  (ric-fpüttcl  (u,iw)  n  ©a.  rail¬ 
leries  flpL  (continuelles). 

©e-fpriirt)  («■*)  [fprerfjen]  n  ©a.  1.  (atu-3- 
taufep  non  tußerungen)  conversation  f, 
über  aBicptige§,  über  einen  beftirmnten  ®egen= 
ftaub:  entretien  m,  bfb.  sunfepen  ^erfmten 
eines  SpeaterftüdeS  :  dialogue  m ;  (3iebe.  bas 
Sieben)  (liscoiU'S  jm;  leicfjteâ,  gefeltfcpaftlicpeS 
~  causerie  /;  (pole'mifcpeë,  BffentlicpeS 
ü6er  gelehrte  Singe)  colloque  jm;  ein  ~  mit 
j-m  aufnüpfen,  jidj  in  ein  /~  mit  j-m  ein» 
laffen  lier  (ou  entamer  une)  conversa¬ 
tion  avec  q.;  bnê  ~  auf  ctroaê  bringen 
amener  la  conversation  sur  qc.;  ein  ~ 
mit  j-m  führen  s’entretenir  avec  q.; 
Çfla'to’é  ~c  pi.  Dialogues  mlpl.de  Platon. 
2.  (et.,  ba§  allgemein  befprocpen  inirb)  sujet 
m  de  toutes  les  conversations;  er  ift  bab 
~  ber  ganzen  Stabt  on  ne  parle  que  de 
lui,  il  est  la  fable  de  toute  la  ville, 
ge-fprfirfiig  (u-v')  a.  @b.  qui  aime  à  cau¬ 
ser,  causeur;  (mitteilfam)  communi¬ 
catif;  ber  ~e  'Jiadjbar  le  voisin  grand 
parleur;  ber  Skin  madjte  iljn  ~  le  vin 
lui  délia  la  langue. 

(Sk-fprndjigfcit  (uI^-)  /  ©  don  m  de  la 
conversation,  humeur  causeuse. 
qc-|prüd)tid)  ("“)  a.  @b.  en  forme  de 
dialogue. 

©e-fprôdjê»...,  g~=...  (^...)  m  3f.ribsn- 

I  analog  „©e-fjJriic^",  3©.:  ~bltrf)  n  livre 
m  de  dialogues;  ~gcgeuftanb  m, 
m  sujet  de  conversation;  ~ton  m  ton 
de  la  conversation.  —  II  ®f&.  pile: 
~forut  /  forme  du  dialogue,  forme 
dialogique;  ~înci[e  adv.:  a)  par  ma¬ 
nière  d’entretien;  b)  =  gc-fprddjlid). 
gc-fprcijt  (~2)  p.p.  non  fpreijen  «.  a.  @b. 
rengorgé;  f.  aucp  ge-jiert.  [sure.1 
©c-fprct5t-ljett  (“--)/©  etwa:  bouffis- J 
®e-fprettge  (-^j  n  ©a.  1.  =  fprengenll. 

2.  ©  arch.  (®ebacpung  mit  ©prengioert) 
comble  m  en  potence.  [feln.l 

gc-fprcnfclt  f^)  p.p.  et  a.  @b.  f.  fpreiuj 
ffie-fprittge  (ulîu)  n  ©a.  sauts  mlpl.  con¬ 
tinuels;  pgl.  and)  fpringeu  III. 

©e-fpripe  [fiJ)  n  ©a.  :  a)  jaillissement 
m;  b)  jeu  m  de  pompes,  &c.  continuel. 
8gl.  and)  fprigCIt  III).  [dé  m.I 

@e-fprtpie(ê)  ïp^)  n  <§>b.  provS.  échau-  j 
ge-fprodjcn  (viJu)  part.p.  non  fprcdjen. 
ge-fproffett  (uiu)  part.p.  non  fpriepen. 
@c-fpntbcl  (v,-u)  n  ©a.  1.  (bas  ©prubeln) 
bouillonnement  m  (continuel)  ;  («eplcit- 
fcper)  murmure  m ;  pgl.  aucp  fprubcln  III. 
2.  (bas  gpmbelnbe)  eau  /  qui  bouillonne, 
gc-fprungen  {p'1”)  part.p.  non  fpringeu. 
©c-fptirfc  n  ©a.  crachements  mlpl. 
ou  crachats  mlpl.  (continuels). 
®c-fpnfc  (u-v)  n  ©a.  apparition  /  de 
spectres.  [tinuel).l 

©c-fpiüc  (“-«)  n  ©a.  rincement  jm  (con-J 
@c-fputc  F  (”iu)  n  ©a.  hâte  /. 
©effcl=b(mitc  $  f  @  petite  ché- 

Mdoine  ( Chdido'nium  minus). 

Gkffuritcr  (^--^)  m  ©a.  (in  fpalttftina) 
Asurien  (2.  Samuel  2.  9). 
fleft-  abr.  für  geftorben  (f.  fterben). 


ffic-ftabc  (“iu)  [ftetjcn]  n  ©a.  allgemein: 
bord  JM,  tes  ÜJieereS  :  rivage  m.  (®gl.  aucp 
Sfiftc,  ©trnnb,  Ufer  ) 
ge-ftitffdf  (“'M  a.  ©b.  f.  ltm-fa|»fteuer. 
©e-ftaît1  (u,î)  [©telle]  /©  1.  au§  bem  »au 
unb  ber  3f.'fügung  ber  Seile  ^ernorgeljenbe 
meift:  forme;  burc^  bie  ttmriffe  Êebingte 
~  figme;  bnrd;  bie  Searßeitung  gegebene  ^ 
façon;  faft  nur  non  ben  Seilen  be3  tierifdjen 
SBrper®  unb  ihren  Sejicliungen  ju  ea.  •.  con¬ 
formation;  äußere  ^  (ïïilbung)  configura¬ 
tion.  —  SBfb.  gäHes  2.  airjnet  in  ^  POU 
jjSutocr  ...  en  poudre;  fid;  in  feiner  tuafp 
ren  ~  geigen,  oft:  se  montrer  sous  son 
vrai  jour;  rl.  baê  Sl6enbmal;t  in  beiberlei 
^  nehmen  communier  sous  les  deux 
espèces;  -37  ge'om.  espèce.  3.  ($Budj§, 
etatu'r  einer  iperfon)  taille  /.  4.  (atrt,  toie 
eS  um  ctroaâ  fiept.  Sage)  nach  ~  @ncfien  : 
a)  d’après  l’état  des  choses,  b)  als  3tnt* 
pjort:  c’est  selon;  eine  anbere  ~  geroinnen 
changer  de  face;  advt  im  gén.  meift  31t 
einem  SBorte  nerbunben:  ber»  (ober  biefet», 
folcher»,  fotaner-Jgeftalt  de  telle  manière 
(f.  bergeftalt  1)  ;  folgenber»ge[taIt  de  cette 
manière.  [ge-ftalten  5).l 

ge-ftnlt2  \  ('-"i)  a.  @b.  =  ge-ftaltet  (pgl./ 
6ic-fta(t 

5'vî***  f“5— )  in  3f. rit  3«:  ex/ 
a.  sans  forme;  ~Iofigfeit  / absence  de 
(toute)  forme.  (Sgi.  aud;  ©e-ftalten»...) 
ge-ftalten  (u,Su)  [©e-ftalt]  @b.  I  via. 
1.  meift:  former,  autps  donner  une  forme 
à..., figmer, façonner;  organiser;  erioaS 
fo  imb  fo  ~  donner  à  qc.  le  caractère 
de  ...;  sculp,  modeler.  —  II  fid)  ^ 
vlré/l.  2.  prendre  (telle  ou  telle)  forme, 
se  (transformer;  se  développer;  eê  ge» 
ftaltetc  fich  ju  f-m  Scfteu  l’affaire  tourna 
à  son  avantage.  —  III  gc-ftaUct  p.p. 

et  a.  @b.,  bafür  oft,  jeboep  nur  attributiv  :  ge» 
ftnlt  3.  analog  bem  inf.,  3 93.  formé,  fa¬ 
çonné;  organisé.  4.  oon  bem  fiBrper:  moljl 
geftaltcter  SKenfdj  homme  m  de  belle 
taille,  homme  bien  fait.  5.  bei  fo  ge» 
ftalten  (ober  \  geftalteten)  Umftanbcn  les 
choses  étant  ainsi.  —  IV  ©,%,  n  <§>c. 
unb  ffic-ftaltuug  f  ©  6.  (ogl.  1)  forma¬ 
tion  /,  façonnement  jm;  organisation/; 
(ßefonberä  ßilbUcpe ®arftellung)  figuration/; 
développement  jm;  phase  /,  transfor¬ 
mation  /,  (période  /  dévolution  /; 
Qj  modelé  m;  sculp.,  <5  sporjellanfoßri» 
ïation:  modelage  m.  7.  mtr  ©e-ftoltuug: 
(bad  ©eftaltete)  conformation  /,  configu¬ 
ration  /;  (Snfcpnitt,  ïtnorbnung)  tournure 
/;  (Suftanb)  état  m  de  choses,  (Sage)  si¬ 
tuation  /;  (ffianbelung)  phase  f. 
©e-ftalfcn»...,  g~=...  (**”...)  in  3f.--fts«- 
I  analog  „©e-ftalt",  3».:  ^fiilbutig  /for¬ 
mation  de  figlU’es.  —  II  Sefottberer  ^all: 
^rcid),  ^uoll  a.  qui  présente  beau¬ 
coup  de  formes.  (s3gl.  aucp  ©e-ftalt»...) 
06e-ftaltcr  (u>!u)  m  ©a.  celui  qui  donne, 
la  forme. 

©c-ftnltuugê»...,  g~=...  ('jÆ'j...)  in  3f.riton. 
I  analog  ,,ge-ftaltcn",  jSB.;  ~aitfaitg  m 
commencement  de  formation.  —  II 93) b. 
/aile  :  — fällig  a.  susceptible  de  prendre 
une  forme,  plastique;  ~frtl)tgfcit  /  fa¬ 
culté  de  prendre  une  forme,  plasticité; 
étaie  nt  n  talent  m  organisateur, 
(ric-ftnntmcl  (^)  n  ©a.  bégayement  m, 
balbutiement  m. 


ffic-ftampfe  n  ©a.  mit  ben  gflfsen 
piétinement  m.  (9Sgl.  aucp  ftampfen  II.) 
ge-ftmtfe  f^'5)  impf,  pou  ge-ftetjen. 
ge-fiiœ^e«  H“)  p.p.  ».  ftehen  u.  ge-ffehert. 
gs-ffëîtîwg  (l^w)  [ge-ftehen]  a.  @b.  qui 
avoue;  ~  fein,  oft:  reconnaître  sa  cul¬ 
pabilité;  bisTD.  :  cr  ift  es  a)  il  avoue, 
b)  (er  räumt  eâ  ein)  il  en  convient, 
©c-ftanîimë  (wÆw)  [ge-ftehen]  n  ®  meifï-, 
aveu  JM,  mtr  non  et.  93üiem  unb  freiroiüig 
gegeben:  confession  f,  ein  ~  ablegen 
avouer;  ein  ~  üon  cttnaS  ablegen  faire 
l’aveu  de  qc.  ;  j-n  juin  ~ffe  tion  et.  bringen 
amener  q.  à  faire  l’aveu  de  qc. 
©e-ftihtgc  (uiv)  [©tange]  n  ©a.  1.  for 
(mit  Stangen  beftanbener  tptap),  agr.  (Stan-- 
genjattn)  fiercllis  m.  2.  ch.  (®eioeip  mit 
nielen  Gnben)  grande  ramme  /.  3.  ©  u. 
55  ((5fabr=)"“  (Sepien en  aid  SBapngeleife  fur 
ben  /orberpunb)  chemins  mlpl.  à  bandes 
de  bois;  mach.  (Stangen  jur  Seitunge-rSe- 
tnegung,  bfb.  beim  ©ergbau  jur  SBafferpebung) 
tiges  flpl.’  (saufboef)  va-et-vient  m. 
©e-ftaiil  O^)  m  @a.  mauvaise  ödem  f 
pfort  F  puantem  /;  mit  ~  erfüllen  em¬ 
puantir,  empester,  infecter. 

©e-ftfinfer  F  ^)n@s.  .fig.  querelles///)?, 
ge-ftatten  (uiî^)  [Statt]  I  via.  ®b.  insép. 
meift:  et.  souffrir  que  qc.  ait  lieu,  (er» 
tauben)^  permettre,  (eîmoiUigen)  consenti^ 
à  qc.,'à  ...  (inf) ;  ich  geftatte  mtr  p  ... 
je  prends  la  liberté  cle  ...  —  II 
n  êc.  u.  ffic-ftattuug  /  ©  analog  I,  s®.  : 
permission  /,  consentement  m. 

(Ikfte  f'1”)  [tt.l  /  @  geste  (f.  ©e-barbe  2). 
gc-ftcfjctt  (^-v)  [ftel;en]  @t.  insép.  I  via. 

1.  meift:  avouer;  mit  83efcpâmimg,  9ieue: 
confesser;  (sugeben,  niept  leugnen)  con¬ 
venu-  de  ...  2.  asfb.  gatie:  bie  SBahrheif 
311  offen  geftanben  à  dire  vrai;  F  baê 
mué  ich  ~  !  (ätudruf  berSßerrounberung)  voilà 
qui  est  joli  !  ou  pas  possible  !  —  II  Qô~ 
n  @c.  =*  ©e-ftünbnte. 

©e-ftehl  (v-)  [Stein]  n  ®a.  1.  grandes 
masses  flpl.  de  pierre,  roche  /;  min. 
minéral  m.  2.  (©bel»)„  pierreries  flpl. 
©e-ftein  :h*  (v-...)  in  3f-riepungen.  I  analog 
,,®e-[tcin",  j®.:  ~art  /espèce  de  roche; 
~bohr=mafct)inc  0  /  maclnne  perfora¬ 
trice.  —  II  Sefonbere  ptte:  ~gang  55 
m  faille  /;  ^.fltllbc  /  (iîunbe  non  beu  3Jii’ 
nera’lien)  <Ï7  minéralogie;  ~tmtbigc(r) 
ja,  oft:  Ç7  minéralogiste,  géognoste. 
(Sc-ftett  (ui)  [ftcQen]  n  ®a.  1.  (®od)  tré¬ 
teau  JM,  chevalet  m.  —  SSefonbere  galle: 

2.  a)  ~  für  e-e  SBilbfüule  je.:  piédestal  jm; 
für  eine  Siifte  :  socle  m  ;  für  SSücper  :  ta¬ 
blettes  flpl.  d’une  bibliothèque;  b)  O 
~  e-ë  EampfroagenS,  e-r  ©âge,  e-§  SifcpeS  îc. 
châssis  jm ;  (gaffung,  Stapmen)  cadre  jm, 
monture  /.  3.  ^  eines  ©cpirmS,  ~  anê 
®raht  für  grauenpüte  îc.  carcasse  f.  4.  F 
fig.  ein  fdjnurrigeê  ~  drôle  m  de  corps. 

©C-ftefi=...  (v"-s...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,©e» 
ftefl",  3®.:  ~fügc  S> /scie  à  châssis.  — 
II  =  ©e-ftellungé»... 

©c-ftcrtltug  X  i^)  f  ©  äum  SOHlUôr* 
bienfte  ■.  présentation. 

©e-ftellungë-...,  g~=...  X  in  Sffgn. 

I  oft:  ...  de  présentation,  3®.  — frift  / 
terme  m  de  présentation.  —  II  Sfb.  galle: 
~auf)cf)nb  m  sursis  d’appel;  ~befel)(  m 
ôter  ^orber  /  ordre  m  de  présentation, 


©  îcchnif  ;  55  î'crgbau  ;  X  Üîilitar  ;  4*  ©arine;  ^  'Uilarucnfuiibe  ;  ü  rianbcl  ;  «>  -l'oft  ;  pè  (Iifenbaljn  ;  iHabfport  ;  J1  SDÎufif  ;  O  Freimaurerei 
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feuille  /  de  route;  — pflidytig  a.  astreint 
au  service. 

©e-ftcppe  fl1'')  n  ©a.  9!a£)terei  :  piqûre  /; 
points  mjpl.  et  arrière-points  mlpl.; 
ouvrage  m  piqué. 

geftern  (1'J)  [—  It.  heste'rnus]  I  adv. 
hier,  jS3.:  ~  morgen  hier  matin;  fig.  id) 
bin  and;  nidjt  Don  ~  F  je  ne  date  pas 
d’hier.  —  II  ©~  n  inv.  le  (temps  m ) 
passé  m,  eng<3.  hieiJ  m.  [»gl.  ge-ftinit.  ) 
gc-fternt  (^)  [©tern]  a.  ©b.  =  be-ftemt  ;j 
We-ftirifef  fl1")  n  ©a.  =  ©tidjelei. 
ge-fticfclt  fl1")  part.p.  et  a.  @b.  botté, 
ge-ftiegcn  (vIu)  part.p.  »on  [teigen, 
ge-ftieït  (“-)  [Stiel]  a.  @b.  :  a)  ».  atteffem 
K.-,  emmanché;  b)  $  pétiolé,  27  so.  pé- 
donculé.  [geftitulieren  II.  \ 

©eftihtlatio«  (^-tp(u)-)  [It.]  f  ©  =  | 
gefiitutieren  [it.]  I  vjn.  ([;.)  @a. 
(SeBärben  machen)  faire  des  gestes;  meift 
mv.part  gesticuler;  lebhaft  oft:  faire 
ses  grands  bras.  . —  II  ©~  n  ©c. 
action  /(ou  art  m)  de  faire  des  gestes; 
übertriebenes  ôL  gesticulation^  pl.)  f. 
©e-ftint  (v>î)  [Stern]  n  ®a.  (Me  Sefamtheit 
Ber  ©tente)  les  astres  mlpl.,  les  étoiles 
f\pl.  ;  (eingetner  Stent  ».  bfb.  Srojje)  (grand) 
astre  m;  (sternBilb)  constellation  fl. 
©e-ftmt=„.  fla...)  in  Sffgn,  jss.:  ~a:tbeter 
m  adorateur  des  astres,  sabéen;  ~mt= 
bctung  f,  ^bicnft  m  culte  m  (ou  adora¬ 
tion  /)  des  astres,  sabéisme  m;  ~ftanb 
m  astr.  constellation  /.  (ajgt.  n.  Stern»...) 
ge-ftirnt  fl1)  [stem]  a.  ©b.  meift  nur  non 
t»irfti#en  Çimmefêfternen:  étoilé,  semé 
d’étoiles,  constellé, 
ge-ftoben  (“-“)  part.p.  oon  (heben, 
©e-ftôbcï  (uIu)  n  ©a.  tourbillon  m  de 
neige. 

ge-ftpdjen  fl1")  part.p.  uon  ftedjen. 
ge-ftoI)Icn  ("-")  part.p.  »on  ftefjten. 
©e-ftiil)it(c)  (wi(u)  n  ©a.  (©a.)  gémisse¬ 
ments  mlpl.  (continuels). 

©e-ftoîper  fl1")  n  ©a.  action  f  de  faire 
un  faux  pas;  Bfb.  »on  fferben:  branche¬ 
ments  mlpl.,  bronchades  fl pl. 
ge-ftorbcu  fl1")  part.p.  »on  (terben. 
ge-ftofêen  fl1")  part.p.  »on  ftojktl. 
©e-ftottcr  G"5'-’)  n  ©a.  =  ©e-ftammel. 
©e-ftrampel  fl1")  n  ©a.  piétinement  m. 
©e-fträucf)  fl-)  [Strand)]  n  ©a.  (sträu#e) 
(toutfe  f  d’)arbustes  mlpl.;  (SBuf#n>erf) 
brouss(aill)es  flpl.,  buissons  mlpl. 
ge-ftreift  fl1)  part.p.  et  a,  ©b.  1.  in  ben 
8eb.  beâ  bnf.  ftreifen.  2.  a)  (mit  Streifen 
oerfeBen)  rayé,  zébré;  b)  Jjf  Seiben» 
uni)  &attu'n=jeug  satinet  m. 

©e-ftreite  fl1")  n  ©a.  discussions  flpl. 

ou  disputes  flpl.  (continuelles), 
ge-ftrettge  (w,ïv)  a.  ©b.  1.  faft  t  =  [trenge. 
2.  (ehrn.  ©hven-präbifat  be§  niebern  2lbelâ) 
,.r  jSerr,  ~  §rau,  Ëro.  (iai  Monseigneur 
m,  Madame  f.  3.  bie  ~n  ÿcrren  (Me  brei 
falten  SKai-tage)  les  trois  saints  de  glace, 
©e-ftreu  ("-)  n  ©a.  1.  ~  oon  XStumen, 
3t»etgen  jonchée  f.  2.  =  [treuen  II. 
ge-ftrid)clt  fl1")  a.  ©b.  strié,  1  ligné. 
ge-(trid)en  (o>îu)  part.p.  »on  (treidjen. 
gcftrig  fl")  [geftern]  a.  ©b.  d’hier;  am 
~en  Sage  hier;  it  loir  bejieben  uub  auf  i 
unfer  ergebenes  ©~e  nous  nous  référons 
à  notre  lettre  d’hier, 
ge-ftritteu  fl1")  part.p.  »on  (treiten. 


ge-ftromt,  ge-ftvümt  fl1)  a.  ©b.  rayé 

(==  ge-ftreift,  Bfb.  »on  $unben,  flauen  îc.). 
©c-ftrubcf  (^Iu)  n  ©a.  =  ftrubeln  H. 
©e-ftriipp  fl 1 )  [ftrnppig]  n  ©a.  brous¬ 
sailles  flpl. 

Ôfe-ftü(6)be  &  (^u,  uIu)  n  ©a.  (soBten= 
ftauB)  poussier  m ;  métall.  (fflemenge  au§ 
fioBlenftaub  unb  Seljm)  brasque  /. 
@e-ftit(6)6c=...  O  ^...)  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  à  brasque,  g®.  ~podph>erf  n 
bocard  m  à  brasque.  —  II  Sfb.  gmt: 
~ïommer  f  brasquerie. 

©e-ftiunpcr  n  ©a.  =  Stümperei, 
ge-ftunfcn  f“^)  part.p.  »on  [Hufen, 
rife-ftüt  f^1)  [Stute]  n  ©a.  haras  m. 
ri)C-ftüt=...  in  Sffgn.  I  meift:  ...  de 
haras,  g®.  ~pferb  n  cheval  m  de  haras. 
—  II  ®fb.  gälte:  ~(ê=)betttnte(r)  m  em¬ 
ployé  du  haras;  ^garten  m  haras; 
~l)C»gft  m  étalon;  ^ucnuattung  /  (ad¬ 
ministration  des)  haras  mlpl. 

©e-fucf)  ("z)  [fud;en]  n  ©a.  1.  mttnblidjeâ 
ober  fd)riftlicBe§  meift:  a)  demande  / 
(au#  drt.),  prière  /;  bringcnbeS  ^  in¬ 
stance  /;  b)  bfb.  drt.  requête  /.  2.  §3fb. 
gatte:  mag  ift  SI)r  ~?  que  demandez- 
vous?;  fd)riftlid)eS  ^  pétition  /,  »on  grôjje= 
rem  Umfange  :  mémoire  m. 

©e-fudje  if-'')  n  ©a.  (längeres  ©u#en)  re¬ 
cherches  flpl.  (continuelles). 
gc-fud)t  (v-)  part.p.  et  a.  ©b.  I  part.p. 
in  ben  3)eb.  beS  bnf.  fudjen.  —  II  a. 
1.  (in  beffen  ®eft§  »iete  ju  gelangen  ftreßen) 
recherché,  (ftarf  umroorBen)  brigué,  (großen 
Sutauf  BaBenb)  couru;  ©  ~  fein  être  de¬ 
mandé  ou  en  faveur.  2.  ( ant .  natürlid)) 
recherché,  maniéré,  (erfünftelt)  affecté, 
étudié;  (auf  ©ff eft  Berechnet)  prétentieux. 
(Me-f«d)t-I)cit  (uI-)  /  ©  (»gt.  ge-furijt  2) 
recherché  m,  maniéré  m  ;  affectation, 
étude;  prétention. 

(Sfe-fubel  n  ©a.  barbouillage  m, 
bousillage  m.  SBgt.  au#  Subdei. 
Wc-fumme  f^)  n  ©a.  bourdonnement 
m  (continuel). 

ge-funb  (ui)  [=  It.  sanus]  @b.  I  a. 
(cmpr.  au#  ge-fiinbet,  sup.  ge-fünbeft) 
1.  (ant.  franf)  meift:  bien  portant.  2.  in 
ben  übrigen  Sebeutungen,  meift  :  sain  ;  (ber 
®efunbt)eit  förberti#)  salubre;  (heitfam)  sa¬ 
lutaire.  3.  ®fb.  gatte:  j-n  tuicber  ^  machen 
guérir  (ou  rétablir)  q.  ;  toieber  ^  roerben 
recouvrer  la  santé,  se  rétablir;  F  ein 
~er  Sunge  un  rude  lapin  ;  ber  ~e  SOÎenfdjcn» 
Derftanb  le- bon  sens,  le  sens  commun; 
ein  ~e$  Urteil  I)ahen  juger  sainement; 
(fräftig).  Bis»,  valide  ;  #  Bisi».  de  bonne 
condition;  bief e  Seftion  ift  ü)m  90113  ^ 
cette  leçon  lui  fera  du  bien;  es  ift 
Stpien  ganj  fi,  bap  Sie  fo  angelaufen  finb 
F  c’est  très  bien  fait  que  vous  avez 
été  reçu  de  la  sorte.  —  II  @~e(r)  s. 
personne  / bien  portante;  bie  ©~ett  pl., 
Biâm.  :  les  valides. 

(ÿe-funb=.«  (uB...)  in  3f.--fepnngen:  (V  6  aï)  n, 
~t>rumten  m  =  Srunnen  2;  ~ntarf)ctt  n 
ob.  ~mad)ung  /  guérison  /.  [nefen  1.  f 
ge-funbcn  (uiv)  vjn.  (fn)  @b.  insép.  =  gc=  ( 
©e-funbljcit  ("'î-)  /©  1.  meift  :  santé;  j 
fie  hat  eine  garte  ~  elle  est  d’une  santé 
délicate.  —  8fb.  gatte:  2.  fig.  ~  bcb 
•poifcS  intégrité  du  bois;  ~  ber  3Infid)tcn 
rectitude  qui  se  manifeste  dans  les 


_ [®e-tràtif] 

vues  de  q.  3.  (ipeilfamfeit)  ~  etneS  JtlimaS, 
einer  Segenb  salubrité,  7j  bonnes  condi¬ 
tions  pl.  hygiéniques. 
ge-fmtbl)ettftrfj  (^<i-u)  a.  @b.  qui  arapport 
à  la  santé,  sanitaire,  <27  hygiénique. 
65e-futtbl)eitâ=...,  g~=...  (uÆ-...)  in  3fîgn. 
I  meift:  ...  de  santé,  ...  sanitaire  a., 
g®.  ~nmt  n  office  m  de  santé  ;  ~attc'ft 
n,  ~hcfrf)ehttgung  /  certificat  m  de 
santé;  ^corbo'n  (pron.  fr.  )  m  cordon 
sanitaire;  d/  m  lettre  /  (passe¬ 

port  ou  certificat)  de  santé;  ^polijci  / 
police  sanitaire;  ^poltjctltd)  a.  de  po- 
bce  sanitaire.  —  II  ®fb.  gaae:  ~gcfd)trr 
O  n  Sopfer  :  poterie  /  de  santé,  batteries 
flpl.  de  cuisine;  ~gôttin  fl  myth,  déesse 
de  la  santé,  IIygi(é)e;  ~fitnbe  /  ober 
~IeI)re/ science  du  régime,  £7  hygiène; 
^pflege /hygiène,  diète;  ~prof>c  /qua¬ 
rantaine;  ~rcgri  /  règle  hygiénique; 
~riu£firf)tcn  flpl.  égards  mlpl.  pour  la 
santé;  aub  ^rütffictjten  pour  cause  'de 
sauté;  ^fdjôblid)  a.  qui  nuit  à  la  santé, 
malsain,  insalubre  ;  ~f  d)eiit  m  certificat 
de  santé,  4/  patente  /nette;  ~ttdbrig  a. 

-  ^fchiibiid)  ;  ^juftanb  m  etner  #erfon,  e-r 
Stabt  te.  (état  de)  santé  /,  e-r  ©egenb  te., 
au#:  état  sanitane.  (»gl.  a.  ©anitü'tê*...) 
gc-futtgett  (^>îv/)  part.p.  »on  fingen, 
ge-fmtfcn  fl^flpart.p.  ».  finfen.  [Géta.  ) 
(ficta  (-“) npr.  m.  ©c.  h. a.  (ri>mif#er  Jtaifer) / 
ôk-tabel  (^-u)  n  ©a.  blâme  m  continuel, 
critiques  flpl.  (®gt.  au#  tabeht  II.) 
(fie-täfcl  O  (”-“)  [Xafel]  n  ©a.  (Sefteibmtg 
att§  §otj)  boiserie  f,  lambris  m  ;  ~  eineâ 
gupbobenâ  parquet  m. 
gc-tait  i''1)  part.p.  »on  tun. 

@e-tä)tbcl  (“>Ju)  n  ©a.  badinages  mlpl., 
folâtrerie  /.  (ægt.  au#  XtiuDclei). 
©e-ta«3C  ("''îv/)  n  ©a.  sauterie  /,  danses 
flpl.  (continuelles). 

Wc  tnfte  (u'Ju)  n  ©a.  1.  =  taften  III. 
2.  (Xaftfinn)  toucher  m,  tact  m. 
©e-tanmcl  (vI^)  n  ©a.  cbancellement 
m  (continuel),  vertige  m.  [tinuel).) 
©e-tmtfd)c  (vIw)  n  ©a.  échange  m  (con- 1 
treten  f1^)  mlpl.  h.a.  Gètes  (f.  Seit  1). 
rikthfcmnitc  (uZu-)  [l)ebr.]  npr.n.  ©c. 
hihi.  Getbsémané  m. 

(ife-tier  fl1)  [SLier]  n  ©a.  animaux  mlpl. 
gc-tigcrt  (oIv')  a.  ©b.  tigré,  [gétique.  ! 
getifri)  flfl  a.  ©b.  h.a.  (ben  ©e'ten  gehörig)  f 
(Se-tube  l/-w)  n  ©a.  emportements  mlpl., 
fureurs  flpl,  ;  impétuosité  /  de  la  mer, 
&c.  (Sägt,  au#  toben  IV.) 

©e-töitc  fl1'')  n  ©a.  résonnement  m 
(continuel)  ;  (bieSBne  besfetben)  sons  mlpl., 
(Samt)  bruit  m. 

©e-tofe  ober  ©e-töfe  (uI°)  [tofeu]  n  ©a. 
mugissements  mlpl.,  fracas  m;  ~  ber 
©teme'nte  rage  / ...;  ^  beâ  tUlecreâ  unb  fig. 
bruit  m.  (®gt.  au#  tofeu  II.) 

©e-trabc  r1“)  n@a.  :  a)(sra6en)  (courses 
flpl.  au)  trot  w;  b)  ((Serauf#)  bruit  m 
du  trot. 

ge-trageu  (u-u)  part.p.  »ou  tragen, 
©e-trampel  (v/'4“)  n  ©a.  =  trampeln  II. 
©c-tränf  fl1)  [tria fen]  n  ©-a.  1.  meift: 

boisson/.  2.33efonbere  gütte:  breuvage  to 
(bfb.  vét.);  geiftige  ~e  liqueurs  flpl.  (spiri- 
tueuses),  spiritueux  mlpl. 
@e-tr8n!=ftener  fl**1")  f®>  impôt  m  sur 
les  boissons;  in  ©ngtanb:  excise 
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i©c-trawet] 

©c-trappet  G11")  n  @:a.  =  trampeln  II. 
©edratfd),  drütfd)  F  G1)  n  ©a.  com¬ 
mérages  mlpl.,  radotage  m. 
ge-trnucn  [trauen]  va.  imb  fid)  ~ 
viré  fl.  @a.  insép.  id)  getraue  nud)  beffeit, 
id)  getraue  e$  mir  je  me  fais  fort  de 
l’entreprendre;  fid)  wohin  »  oser  aller ... 
©e-treibe  G~u)  n  ©a.  1  =  treiben  111  A. 
2.  agitation  /;  (regeâ  Sieben)  mouvement 
m  ;  (bie  fief)  betoegeube  Dîentjel  foule  /. 
<Se-trcibc  G1“)  [n/b.  gitragidi,  b*,  jalpue 
Fvudjt]  n  ©a.  les  céréales  flpl.,  les 
grains  eugS.  (oou  SB  eu  en  u.  Stoggen) 

blé(s  pl.)  m. 

©C-treibe»..,  g~»„.  G~v...)  in  3f.»f%gn. 
I  analog  „©e-treibe",  jSJ. : '~au3fuf)r  *  f 
exportation  des  blés;  ~bnu  m  culture 
/  des  blés.  —  II  SB  eitere  Söeifpiele: 
».artig  a.  céréale,  ^  frumentatfs;  »,= 
boben  m:  a)  sol  propre  à  la  culture 
des  blés;  b)  (Sctiüttbobeu  für  (Betreibe)  gre¬ 
nier;  ~börfe  *  /  bourse  aux  blés;  »,= 
braiib  m  agr.  rouille  /,  nielle  f  du  blé, 
charbon  (urédo  sé  a  et  u  ni)  *.  ».barre  ©  f 
four  m  à  sécher  les  grains  ;  ».(fr)cffenb 
a.  qui  se  nourrit  de  blé,  (5  zo.  sit.o- 
phage;  ~effiq  m  vinaigre  de  grains; 
~fc!b  n  champ  m  de  blé;  ~grubc  f 
silo  m;  ^batfc  ©  f  agr.  (juttt  Stusjäten) 
boisselon  m;  ».patte  /halle  aux  blés; 
~l)anbcl  $  m  commerce  des  blés; 
».Ipinblcr  *  m  marchand  de  (im  grojjen: 
négociant  en)  blé,  «mp:  (marchand) 
blatier;  ».fetter  m  silo;  »font  n  grain 
oïi  j  (V  fiimmel  m  (strt  Schnaps)  eau-de-vie 
/de  grains;  ~lnub  a:  a)  =  ».boben  a; 
b)  pays  m  fertile  en  blés;  ».mâlj(e)= 
tnnfdnitc  0  / machine  à  couper  le  blé, 
faucheuse;  »mnrft  f*  m  marché  aux 
grains;  »map  «  mesure  / de  grains; 
~mii()le  /  moulin  m  à  blé;  »pffanseit 
^  flpl.  (plantes)  céréales;  »ruft  *  m 
puccinie  f{Pucci'nia  grcémini .f);  TV*  fnrf  m 
sac  à  blé;  ».fdpuiuge  0  f agr.  vau  m; 
~fd)tt)inger(in  /)  m  0  agr.  vanneur 
m,  vanneuse  /;  ~fpcid)cr  m.  grenier; 
»fpcrre  *  /  prohibition  d’exporter  les 
grains;  »luagett  m  chariot  (chargé  de 
blé).  (S3gt.  auch  Sorti*...) 
getrennt»..  GG..)  [ part.p .  non  trennen] 
tu  3ffgn  mit  a.,  jS9.  »blumig  *  dont  les 
sexqs  sont  séparés  sur  des  individus 
différents,  B?  dioïque;  »flärtpg  min.  : 
c?  divellent;  »gefri)led)tig  $  dicline. 
©e-trcnnGpcit  (^-)  /©,  ©e-tveuntfeitt 
(“V*1)  n  @c.  séparation 
gc-trcn  GG  Ab  l  a.  =  treu,  3«.  »er 
Shelter  serviteur  m  fidèle.  — •  1 1  ©»e(r) 
m  im  Slittelalter  :  (formelhafte  Stnrebe  beS 
fcatibeäfierrit  au  f-e  SSafa'lten)  Ullft'rcu  lieben 
©»eu  à  nos  amés  et  féaux;  eng®. 
(fidèle)  partisan,  séide.  |  trculid).  1 
gc-trculid)  Giu)  a.  Ab.  bfb.  adv.  =  heu,) 
©C-tricbe  (”-")  n  ©a  ©  'Utedjanif:  (j)îab, 
bas  umgetriebeu  burdj  etttgreifeufce  3âl;ne  ein 
anbereS  Stab  te.  treibt)  roue  /  conductrice 
ou  motrice;  (fteineSStab  jtuifepeu  sujet  grofe- 
ren)  pignon  m;  (®rel)ling)  lanterne  /, 
au  ber  iDiüljle:  exillon  m  ;  (Wetmutfieit  ber 
in-ea.  greifenbett  Släber)  rouage  m,  engre¬ 
nage  m,  mécanique  /’;  ftg.  ;  rouages 
m'p/.,  mécanisme»),  engrenage  m,  agi¬ 
tations  flpl.  ;  (SBeweggrtmbe)  ressorts  mlpl. 


©e-triebe=,..,  ©e-trtebë=...  ©  (“-f“)'...)  in 
3figu.  I  analog  „©e-triebe",  j». .  ».(epeibe 
fhorl.  face  de  pignon.  —  II  afo.  gall: 
»ftorf  m.  au  bem  ®ret)ling  fuseau  d’une 
lanterne  d’engrenage, 
gc-triebeit  (vlyi)  part.p.  »ou  treiben, 
©e-trillcr  (^G  n  ©a.  roulades  flpl.. 

fredonnements  mlpl.  (SSgl.  a.  trillern  II.) 
©c-trippcl  (vl!o)  n  ©a.  1.  trotterie  /  à 
petits  pas.  (ïigl.  au^  trippeln  II.)  2.  F 
pluie  /  fine.  [lambinerie  /.  | 

©c-frijbel  F  (“-^)  a  ©a.  F  lanternerie  /,/ 
ge  troffen  (v )  part.p.-.  a)  «on  treffen; 
b)  »ou  triefen. 

ge-trogeu  (“Iu)  part.p.  »on  trügen, 
©e-trommel  w@a.=  tromuieln  III 
©e-trüpfel  (u,!u)  n  ©a.  dégouttement  m 
(continuel). 

ge-troft  (°1)  [ïroft]  a.  ©b.  1  plein  de 
confiance,  (beruhigt)  rassuré,  (breift) 
hardi;  adv.  avec  (ou  en  toute)  con¬ 
fiance:  feien  Sic  »(eu  ÜJhiteS)!  ayez  bon 
courage!  2.  proving,  er  ift  nidjt  redit  » 
(=  bei  Srofte)  il  n’a  pas  sa  tête  à  lui. 
gc-tröften  (“i“)  fid)  ~  vjréft.  @b.  insép. 
fid)  einer  Sadie  (gén)  »  espérer  qc.  avec 
confiance. 

©e-tritmmer  (' )  n  ©a.  (\ im  sg .[masse 
/  de  débris  ou  de  décombres, 
ge-trunîeu  (u,iu)  part.p.  »ou  trinfeu. 

©ctto  (>!-)  f.  ©ijetto. 

©e-tuc  F  (oIu)  n  ©a.  agissements  mlpl., 
embarras  m;  ums  für  nublofe?  »!  etwa: 
que  de  démarches  inutiles!;  weite, 
affectation  /. 

©e-tnmmcl  ,(“'J^)  [fid)  tummeln]  n  ©a. 

exercice  m  soutenu,  pfort  agitation  /. 
©C-tiimmel  (^)  n  ©a.  1.  (bewegte  aitenge) 
presse  /.  2.  (ba-t  (Betöfe  e-r  foldjeu  Piettge) 
tumulte  m,  pfort  vacarme  m,  bagarre/, 
ge-tiipfcit  p.p.  et  a.  <§fb.  [.tüpfeln  II. 
©c-tnte  (u-u)  [tuten]  n  ©a  bunt  Me  te 
311  gebeu,  3)8.  ums  ift  bat«  für  ein  »?  qp’ est- 
ce.  qu’ils  ont  donc  à  corner? 
gc-iibt  (- jl )  p.p.  et  a.  @h.  f.  üben  II. 
©c-übt-()eit  /©  adresse,  (®ewanbt= 
beit)  dextérité. 

Wcuf  C  T  (iv)  [fr.]  m  A. m.  gueux  (f.î.l). 

Wenfeit  bunb  (-“= -1)  m  <&a.  h.m.  ligue  / 
des  Gueux,  |  imper,  u.  prés.  ».  gicjjt'u.  I 
gcufi,  geupcft,  gcnpt  (-(^)  t,  noci;  poet.  | 
©e-bûtter  [iùiter]  m  ~in  /  © 
1.  metft:  compère  m  (a.  F  jtir  Sôesekbmmg 
eine?  SJefveunbeten),  commère  /  (auct)  F  = 
ftlotfdpfdpuefter);  (îauf-jeuge,  -jeugut,  ointe 
bie  Stesiefmug  31t  beu  Piitpnteu  ober  S'itevu) 

parrain  m,  marraine  /;  j-n  ju  »  bitten 
(auch  oou  grauen)  prier  q.  d’être  parrain 
(marraine)  d’un  enfant;  bei  einem  stinbe 
(ju)  »  fteljen  servir  de  parrain  (de  mar¬ 
raine)  à  ...  2.  Sfb.  galle  :  fig.  »(in)  (guter 
greunb,  gute  g-reimbiu),  btäut.  cousinle  /) 
m  :  »  Sdnieiber  nub  •v'aubfd)ul)mad)cr  les 
petits  bourgeois,  les  compères  du  quar¬ 
tier;  F  fig.  co.  oou  gacbeu:  f-e  Hbr  [teilt  » 
(ift  perfect)  ...  est  au  clou. 

©C-OnttCr*...  G'3'-’...)  in  3ufammenfeçuugen. 
!  analog  „©c-oatter",  3».:  ~ftveid)  m 
tour  de  compère.  —  II  (Pefonbere  g-älle: 
~bricf  m  invitation  /  par  écrit  à  tenir 
un  enfant  sur  les  fonts  baptismaux; 

tente  pl.  compères  mlpl.,  commères 
/ pl.;  ~ê=mnitn  m  =  ©e-uatter;  ~rctfc  / 


[flf-ipgl)renj 

tournée  chez  les  parents;  ~fri)litau3  m 
repas  de  baptême. 

©c-Batterô=...G's"/,..)in3îfgnf.®e-Batter=... 
©e-üatterfdfnft  (u,iuu)  fé>  1.  qualité  de 
parrain  (de  marraine);  bob  ift  meine 
elfte  »  c’est  la  première  fois  que  je 
suis  parrain  (ou  marraine).  2.  (fâmtlicpe 
fflemtttern)  les  compères  mlpl.  et  les 
commères  flpl. 

©e-uiert  G1)  [nier]  I  n  ©a.,  auch  ~c  (uI^) 
n  ©a.  carré  m  (ami)  ©);  -t?  astr.  qua¬ 
drature  /;  ©:  bfb.  typ.  cadratin  m; 
charp.  équarrissage  ni,  brei  Zentimeter 
mb'»  ineffcii  mesurer  trois  centimètres 
d’équarrissage;  mb  »  bringen:  a)  eine 
giödje  te.:  carrer  ...,  b)  einen  Stein  te.: 
équarrir  ...  —  Il  g~  a.  ©b.  1. (oier-edig) 
carré,  oft:  à  quatre  angles.  2.  (tu  »ier 
.teile  geteilt)  quadriparti.  3.  -27  (tu  uievfacher 
3af)l  uotbanben)  quaternaire;  arithrn.  g»e 
(mit  fid;  felbft  miiltiplijievte)  3nl)l  nombre  m 
carfé  ;  astr.  g»er  ©riiein  =  ©e-nierfifepein. 
©C-Dicrt  ...  G"...)  iu  3f.sfeçungen.  I  meift: 
...carré  a.,  $SB.~umtâcl  /Sllgebra:  racine 
carrée.  —  II  Sfb.  gaue:  ~tita|  n  super¬ 
ficie  f,  contenance  f;  ~fd)ein  m  ®  astr. 
quartil  aspect,  (asgl.  and)  Onabra't»...) 
©e-uierte  (w-^)  n  ©a.  =  ©e-uiert  I. 
©e-U)nd)C-  (^^fff)  [mndjfen]  n  @c.  1.  (sur 
Slotanit  gept-enbeê  Ëinselwt'fen)  végétal  m, 
('pflanse)  plante /.  2.(îBein)  Cru  in.  ii.ftg. 
(e»rögiiug)  rejeton  m,  descendant  m, 
(Âittb)  enfant  m.  4.  (siuêmudiS  am  fiorper, 
bfb.  ».  'Dîenfdjeu  u.  liereu,  a.  an  îjîflanâ en  te.) 
excroissance  /,  tumeur  /. 

©c-tuôd)ê=...,  g~=...  Gsfp-)  in  3.f--'?gn. 
I  analog  „®e-tuäd)b",  3*.:  ~faiumlung  / 
collection  de  plantes.  —  Il  asfb.  gsue-, 
~crbc  /  terreau  m  ;  »,l)aué  n  serre/; 
~l)auc'.']bflnn^cu  flpl.  plantes  de  serre; 
~fnube  /  ober  ~ldjrc  /  botanique;  ~= 
fnubigc(r)  m  botaniste;  ~reid):  a)  n 
règne  m  végétal  ;  b)  a.  riche  en  plantes. 
ge-tuari)feit  (vi!fjG)  part.p.  »ou  wadjfen. 
Wc-madd  (“,i“)  n  ©a.  branlement  m; 

eng®.  démarche  /  vacillante. 
©c-mât)lte(r)  (/-“) <&b.  élu(e  f)  m. 
gc-mnl)r  (v-)  [mabrcti]  a.  »  tuerbeii  {gén.): 

a)  =  bc-merïen  1  ;  b)  (fet>en)  voir. 
We-tuäl)r  (vZ)  [mnljren]  I  /©  meift:  ga¬ 
rantie  ;  (©iirgfdjaft)  ca  lltion  ;  (barons  fievoor- 
getienbe  Sicherheit)  sûreté,  assurance;  für 
j-u  »  Iciftcu  être  (ou  se  porter)  garant; 
für  et.  »  Iciftcu  garantir  qc.  (f.  auch  ge= 

malnleifteii  unter  ©etunt)i= _ ).  -  II  /©  u. 

n  ©a.  drt.  (rechtlicher  SBefih)  possession  /. 
©c-mnt)r=...,  gc  mnbr  ...G-...)  in  3f.-ihgn 
I  meift:  ...  de  garantie,  3*.  ~lofigfcit  / 
manque  m  de  garantie.  —  Il  »fb.  gatie 
— Iciftcit  vja.  et.  »  garantir  qc.,  se  porter 
garant  de  qc.  ;  ~letfter(iit  /)  m  für 
3a£)lungeu:  caution  /,  für  iebe  9lrt  Slier- 
»fiichtung  :  garant(e  /’)  m,  répondant  m; 
~lciftuitg  /  garantie  (»gl.  ©c-nnibr  I). 
^tiiaitu  m  :  a)  =  »  leifter  ;  b)  (j.  auf  beu 
man  fief)  beruft  ober  »erlöst)  autorité  /. 
ge-iunl)rlmr  G1-)  a.  Ab.  accordable, 
gc-nmljren  [undjrcn]  @a,  insép.  I  via. 
et.  (and;  mit  gén.:  e-r  Sad)c)  »  =  gctualfr 
merbeu.  —  Il  fid)  ».  v  ré  ft.  (geh  auf  etwas 
gefaxt  machen  unb  bagegeit  uorfeljen)  prendre 
garde.  —  III  ©~  n  ©ç.  unb  ©e= 
mafjruug  /©  vue  /. 


©  ïedjmf  ;  'Bergbau  ;  X  SÜf  ilitär  ;  4/  ÜJÎarine  ;  «  sl'flmueufunbe  ;  *  ùanûcl  ;  ^  %'oft  ;  ^  (Sifenbabn  ;  sKabfport  ;  J*  'bhifif  ;  □  Freimaurerei. 
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[ge-iDûtirrn] 


(lîic-iucrK..) 


ge-ttW^rcn^-^lftDoljrcn]  &&.in$ép.  I  via 

l.  j-in  et.  (e-c  ssitte,  grift îc.)  mft  :  accorder 
qc.  à  q.  :  billigere  greife  ~  faire  des  prix 
Spéciaux.  2.  a.  mit  fadiiicfcm  suj.  :  (geben)  i 
donner,  (barbieten)  offrir,  (oenebaffen)  pro¬ 
curer,  (nerurintben)  Causer,  (oerleü»enJ  Con¬ 
férer. —  II  vin.  (h.)  3.  et.  (fort!  ~  laffett 
(tn  feiner  ÎPrife  befteljcn  unb  lortroirfen  laffen) 
laisser  aller  qc.  :  fefr  gbr.  :  j-n  „  Innen 
(itim  feinen  SBillen  taffen)  laisser  faire  q. 
4.  (eKcrcityr  leifien)  für  et.  garantir  qc. 
—  III  n  @c.  u.  ®c-ronhrui!g  /© 
meift  bnreb  tie  verbes-'fu  geben,  8®.  Ct  (int  bie 
©croähnmg  feiner  iBinc  erlangt  on  lui  a 
accordé  sa  demande. 

ge-wähvteiften  îc,  f.  ©ernähr»... 
®c-wôhrê=.„  (”-... I  in  3ffgn  f.  ©c-mdltr=... 
(Me-tcnltrfaiii  m  ©a.,  /  ©  1.  garde 
/,  ?sr  et.  in  feinen  _  nehmen  prendre  qc. 
SOUS  sa  garde.  2.  in  SPejug  auf  ®c<angcne  : 
(Çiaft)  détention/:  (en  berfelben)  prison 
/;  fidicrcr  ^  lieu  de  sûreté;  j-n  in  ficherai 
^  bringen  mettre  q.  en  lieu  sûr;  in  enge» 
ren  ^  bringen  mettre  au  secret. 

®c-wn(t  (“^i  [molten]  f  ©  1.  a  (sBtadjt, 

beren  SBnlten  fid)  j.  ober  et.  ron  Setfts  megen 
fügen  muf)  meift:  pouvoir  m.  (faftifdjcf  ~ 
puissance,  mit  bent  'Jîebenbegriffc  mora* 
fiîcfcr  (Hmrurfung :  autorité;  in  j-ê  fein 
(geraten)  être  en  (tomber  au)  pouvoir  de 
q.  ;  b)  bnf  ftcbt  nicht  in  meiner  ~  cela 
n'est  pas  en  mon  pouvoir;  „  über  j-n 
haben  :  a)  tenir  q.  en  son  pouvoir, 
b:  (moralifeb)  avoir  de  l’autorité  ( pfort 
de  l’empire)  sur  q.  ;  et.  mit  ~  burdjfcjjcn 
emporter  d’autorité;  (et.,  bem  ~  betroofmt) 
bie  biirgerlidjcn  ^cn  pl.  les  autorités  ci¬ 
viles;  bie  brei  „C11  (gefeçgebcnbc,  oolljietienbe 
unb  ricfteriicfje)  les  trois  pouvoirs.  —  S8fb. 
galle  :  2.  l)ôcf)ftc  ~  souveraineté;  feine 
Seibcnfcfaftcn  in  feiner  «,  haben,  aft:  être 
maître  de  ses  ...  ;  cine  Sprache  in  feiner 
haben  posséder  une  langue.  3.  (jœin- 
genbe  ®acb:  übet  ba§  3ioang  leibenbe  rbjeftl 
force,  (®en»alttütigîeit)  violence,  (Sroang) 
contrainte,  j»,  ^  anwenben  employer  la 
force,  .pfort  user  de  violence;  halb  mit 
halb  willig  bon  gré  mal  gré;  j-m,  e-r 
Sadie  ~  antun  faire  violence  à  q.,  à  qc. 
(ngf.  a.  ou-tun  2);  unter  feine  ^  bringen 
réduire;  prv.  ~  gel)t  oor  (ob.  über)  3îcd)t 
la  force  prime  le  droit.  4.  advt  auf 
aller  ^  (fteibesfräften.)  frfjfcicn  crier  de  toutes 
ses  forces;  mit  ~  de  (ou  par)  force;  mit 
aller  ~  à  toute  force;  cf  regnet  mit  aller  ~ 
il  pleut  à  verse;  fie  wollen  mit  (aller)  ~ 
(burdjaué)  neue  Sänbcr  cutbcdcu  ...  absolu¬ 
ment  découvrir  ... 

®C-Wfllt=...,  g~=...  (uÆ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©c-roolt",  j».:  ~tutweubuug  f  emploi 
m  de  la  force;  ~liiftcrn  a.  avide  de 
pouvoir;  ~mij)brmtrî)  m  abus  de  pou¬ 
voir.  —  II  sfb.  galle:  ~attmafjung  f 
usurpation  du  pouvoir,  pfort  tyrannie  ; 
~gc6er  m  constituant,  mandant;  ~= 
haber  m  (fïïiadfjtfmber)  homme  puissant; 
~l)a6crifd)  a.  autoritaire,  impérieux; 
~l;anbluitg  f  voies  pl.  de  fait;  ~f)crr  m 
=  ^herrfdjer;  ~bcrrfd)aft  /  despotisme 

m,  tyrannie;  ~{)crrfd)cr  m  despote, 
tyran;  ~ma£rcgcl  f  mesure  violente; 
~frijvitt  m  procédé  violent  et  illégal; 
~ftrcid)  m  (acte  de)  violence  /,  (and;  iti 


Überrumpelung)  coup  de  main;  (Staate--- 
ft  reich)  coup  d'état  ;  — tat  f  acte  m  de 
violence,  procédé  m  brutal,  (îstliddcit)  | 
voie  de  fait;  ~tütcr  m  celui  qui  se 
rend  coupable  de  violence,  auteur  d'une  1 
violence  ;  ~tütig  a.  violent,  (piefnfd;  i 
rrb)  brutal;  ~tôtigfcit  f  violence, 
gc-maltig  Äh.  I  a.  1.  (ffladtt  habenb)  | 
puissant,  (ftavf  an  firäften)  fort.  2.  (jur  , 
8ejeic^nung  bes  Starten,  (Srapen):  ai  alâ  ! 
grand,  énorme,  (@eift)  vaste,  pfort  co¬ 
lossal,  prodigieux,  oft  iro.  :  fier,  rude,  I 
oft  mv.p fameux;  bi  alâ  adv.  (faft  f  ! 
aucb  :  ^lid>l  :  grandement,  prodigieuse¬ 
ment,  excessivement,  énormément;  -  j 
ûbreten  crier  de  toutes  ses  forces.  —  ; 
II  m  3.  bic  ©^.cn  pl.  auf  (Srbcit 

les  puissants  de  la  terre.-  4.  &  cfjm. 
@^cr  ('Profo't)  beim  v>ccre  itrévôt. 
gc-maltigcn  y\  v'a.  ©a.  insep.  bic 
©rubemoaffer  se  rendre  maître  des 
eaux  ;  eine  3«he  uneber  ^  reprendre  une 
mine  abandonnée. 

©e-rodtigcfri  (u^u)  m  Âb.  f.  gc-mnltig  II. 
gc-tualtfntn  (0>i-  a.  &b.  violent:  oàv. 
par  (ou  de  vive)  force;  einef  -en  îobef 
fterben  mourir  de  mort  violente. 
®C-maltfam!cit  (®igenfd|aft  unb 

■■Janblung)  violence. 

®C-tt)attb  (u'i)  [roinben]  n  @  unb  ©a.  Mb. 
st.fi.  habit  m.  vêtement  m  (=  Äleibmig  u. 
ftlcib  ;  f.  bic’e);  f.  a.  ©e-toailbung;  -jllalcrci: 
(©arffeüung  ber)  ©ciuiinbcr  draperie  f. 
®e-n)fiub=...,  g~=...  (^Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©e-roaiib",  j®. :  ~loo  a.  sans  vête- j 
ment(s);  ~mnlcr  m  peintre  de  drape¬ 
ries.  —  II  2)fb.  galle:  ~ battu  n  urfprüttg* 
lidf)  :  halle  f  aux  draps,  jcçt  in  Sieipjig  : 
salle  f  de  concert;  ^_fd)ttcibcr  m  efjnt. 
(marchand)  drapier  (en  détail), 
ök-mönbe  ©  (u'iu)  n  ©a.  arch.  ^  einer 
îür ,  eitteô  genfterf  jambe  f. 
gc-nmnbt  (ovi)  [iDCiiben]  I  p.p.  m  ben  Seb. 
bef  inf.  tuenben.  —  II  a.  ©b.  (flint)  leste, 
agile,  (gefdjmcibig)  souple,  (gefepiett  •  ha¬ 
bile,  adroit;  nom  Stil:  coulant,  aisé. 
©C-nmubt-btif  h^-)/©  1.  analog  ,,ge= 
roaubt",  s®. :  agilité;  souplesse:  habi¬ 
leté,  adresse.  2.  Sefonbere  galle:  (ginger--  i 
fertigfeit)  dextérité:  grobe  ^  in  ©efdjâfteii, 
im  Umgänge  haben,  oft:  avoir  un  grand 
usage  des  affaires,  avoir  beaucoup  de 
savoir-vivre.  [à  plis.  \ 

©C-Waubuttg  long  vêtement  m  l 

gc-toattu  H  impf,  non  gc-ittinnen. 
gc-umrteit  \  [marten]  y! a.  et  vfn.  \ 
([}.)  @b.  insep.,  st.  s.  et.  ober  einer  Sadie 
(gén.)  mefjr  gbr.  gemärtig  (f.b§)  fein, 
fonft  faft  nur  gbr.  im  inf.  =  cr-iuartcil  2. 
gc-mürtig  (^°)  [marten]  a.  (nur  als  «präbi- 
fa't)  1.  j-m  ~  fein  être  prêt  à  servir  q. 
2.  einer  ©nd)e  (gén)  -  fein  s’attendre  à 
qc.;  #  Sbtèï  ’-Befehle  ^  en  attendant 
vos  ordres. 

ge  wärtigen  ( via.,  vin.  unb  fid)  ~ 

v\réfl.  @a.  insép.  =  gc-warteu. 

®c-Wâfd)  )  [mafdicn]  n  @b.= (albentef, 
bnmnief  te.)  ®e-fd)wä0  (f.  bs). 

®c-wafd)c  n  ©a.  lotions  flpl.,  la¬ 
vage  m  (continuel). 

©c-Waffer  (v/'iw)  [©offer]  «©a.  eau  y.  flpl. 
ge-wüffcrt  f“"1“)  p.p.  non  roôffem  unb  a. 
@b.  ©  (non  Stoffen)  oildé. 


®c-rontfdic(  l“-1“)  n  ©a.  dandinement  m. 
®c-wcbc  (^iw)  [weben]  n  ©a.  meut:  tissu 
m  ;  (bas  ’Sieben)  tissage  ni. 

®c-wel)c=...,  g~=...  in  Sfign,  g®. 

~.nrtig  a.  qui  ressemble  à  un  tissu, 
<27  lintéaire;  ^bnum  ©  m  ensouple  f  ; 
^Icbrc/-:  5  hist(i)ologie. 
gc-wetft  (^)  I  p.p.  in  ben  ®eb.  be§  inf. 
werfen.  —  II  a.  Mb.  mfi:  éveillé,  (leben* 
big)  vif,  (munter)  enjoué. 

®C-WCrft-bcit  (^'j  f  ©  analog  ,,ge= 
werft  II":  esprit  m  éveillé;  vivacité; 
enjouement  m. 

®  c-wcbr  (u-)  [mehren]  n  iia.  1 .  mft  :  arme  f, 
coll.  armes  flpl.  :  À  bfb.  (ÿcuec=)^.  arme  f 
à  feu,  fusil  w  ;  bnè  prcußifdjc  r  le  fusil 
(modèle)  88;  (Seifen=)~  sabre  m,  (Segen) 
épée  f,  bei  ber  Jnfanterie  jeçt:  sabre- 
baïonnette  ru;  bas  -  anfaffen  porter  les 
armes;  unter  betn  ^e  ftehen  être  sous  les 
armes;  ber  j>oftcn  conn  la  sentinelle 
devant  les  armes;  bie  ^.c  ftrerfen  mettre 
bas  les  armes:  iné  ^  treten  prendre  les 
armes;  ins  ~  treten  Infini  faire  prendre 
les  armes;  bie  ~c  jf. »fetten  former  les 
faisceaux;  bic  mieber  in  bie  çanb 
nehmen  rompre  les  faisceaux  :  Sont*  ’ 
manbo--rufe :  ^  —  ab)  reposez  —  arme!; 

.jum  Sturm  rcditt  !  croisez  —  ette  !  (nam- 
lief)  :  croisez  la  baïonnette  !)  ;  prüfen tiert 
bas  —  ^ !  présentez  —  arme!;  an  bie 
^c!  aiLx  armes!:  ^  in  bicfjanb!  rom¬ 
pez  les  faisceaux  !  ;  ^  in  Sfhil)  !  arme  — 
repos!  2.  eh.  e-s  asiitfchioeinä  =  palier  3. 
®e-wcf)r=...  (°-...)  in  3ffgn,  meift  X  I  analog 
,,©e-mchr",  jS9.  :  —  f nb vif  f  fabrique  (ou 
manufacture  )  d’armes  ;  ~f  amitt  et /salle 
d’armes;  ~lnuf  m  canon  de  fusil; 
probe  f  épreuve  des  fusils;  ~fd)ranf  m 
armoire/ aux  armes;  ~^ubel)ür  n  né¬ 
cessaire  m  d’armes. —  II  SBfb.  gaue: 
~fcuer  n  feu  m  (d’infanterie);  ~hal)ii 
m  chien;  ~l)âitbler  m  armurier;  ~higcl 
/balle  (à  fusil);  ~nticfc  ober  ^rniirfe  / 
chevalet  m  d’armes,  râtelier  9?t;  ~pu(= 
ocr  n  pondre  f  à  fusil;  ~pi)rnmiôc  / 
faisceau  m;  ~vicnten  m  bretelle/;  <%,* 
ring  m  capucine  /:  -fdtlofî  n  culasse/; 
~fd)iiticb  m  arquebusier,  armurier; 
~ftnttbcr  m  =  muitfe.  (*gl.  a.  'Biidjfen-..., 
ÿiinten*...) 

®e-wet()  (^I)  [=  ©c-nùd)i]  n®a.  ch.  bois 
m,  cincê  çirfdjes  au*:  ramure  /,  tête  /. 
©e-Wcilie  (v/Iu)  n  ©a.  pleurs  m  pl.  con¬ 
tinuels. 

©e-wenbe  (^iv)  n  ©a.  1.  (bas  SBenben) 
action  f  de  tourner,  de  faire  le  tour; 
bfb.  agr.  (mit  bem  finge)  ein  ~  machen 
tourner  la  charrue.  2.  agr.  :  a)  portion 
f  de  champ  qu’on  laboure  sans  tour¬ 
ner  la  charrue;  b)  (nad;  Cri  unb  3eit 
loedjfelnbeâ  SUcfermaß)  etwa:  acre  m.  3.  ch. 
(mit  bem  ©cmeil)  gemaditc  Spur  bes  Çirfcbeâ) 
portées  flpl. 

®C-Werb=...,  g~=...  (v jS ...)  in  Sfign,  meift  5»e 
I  analog  ,,®e-werhc",  s®.:  ~loô  a.  sans 
Industrie;  ^lufigteit  /  manque  m  d’in¬ 
dustrie.  —  II  SSefonbcrc  gâüe:  . — fleifî  ru 
industrie  /;  ~f(cifug  a.  industrieux; 

uube  /  science  des  arts  industriels  ; 
cngS.  *27  technologie;  ~funbtg  a.  versé 
dans  les  arts  industriels,  -27  techno¬ 
logique;  sieben  n  vie  f  industrielle; 


âeidjcit:  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  T  (Sanncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  qeft.);*neu;  A  fpradtwibrig  ;  Ta.  b.^ranp  übernommen;  27  ©iffcnfchaft; 
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[d>c-U)crfcf] 

~rcid)  a.  industrieux;  „.fdiciit  m  pa¬ 
tente  4  licence  4;  ~tiitig  «.  indus¬ 
trieux;  ~t(itig!eit  /  industrie;  ~trci= 
bcnb  a.  industriel;  ~trcibcnbc(r)  m 
industriel;  ~ncrciit  m:  a)  union/ com¬ 
merciale;  b)  société  /  industrielle; 
^»crftäitbigc(r)  m  prud’homme,  (asgi. 
©r-roerb(ê)=...,  ©e-mcrbc=...,  ®e-rocrbê=...) 
©c-rocrbc  (“-M  [rocrben]  n  ©a.  1.  (au§- 
fitricfitettbeâ  ®ef*âft)  commission/.  2. (®r- 
merb  unb  baiauf  geri*tete§  Wcfdiâft)  indus¬ 
trie  /,  meift  mv.p.  trafic  m;  fid)  ein  nue 
et.  machen  faire  métier  de  qc.  (ogt.  ©c= 
fd)üft  3).  3.  (berufsmäßige  îütigleit)  pro¬ 
fession  /,  (S’tmbirerf)  méfier  »»,  (etanb) 
état  »n,(3nbuftrie=jineig)  industrie  /  4.  coll. 
f(*cfomtt)eit  non  ®entfï-artert)  l’industrie. 
5.  (brefjborer  ïeif,  S*arnier)  0  charnière 
/;  einer  S*nalle  châsse  /. 

@>c-tttcrbc=...,  g~=...  in3ffgn,  mft  f 

I  eft:  ...  industriel  «.,  j®.  ~bnitf  / 
banque  industrielle;  ~frcibctt/ liberté 
industrielle;  ~orïnnntg  /  loi  indus¬ 
trielle.  —  II  ®fb.  plie  :  ~nn‘3ftellung  f 
exposition  industrielle  ou  de  l’indus¬ 
trie;  ~au3itbuttg  /:  freie  „.nuoübung  li¬ 
berté  de  l’industrie;  ^betrieb  m,  meift 
industrie  /;  ~gcritf)t  n  =  „rat  :  limite / 
ôter  ~mttfc'ttm  n  Conservatoire  m  des 
arts  et  métiers  ;  ~fctmmcr  /  ob.  ~rnt  m 
conseil  m  des  prud’hommes;  ou*  = 
Fabrifoinfpcftbr  ;  ~fd)cin  m  =  @eroerb= 
frf) eut  ;  ~frf)ule  /  école  professionnelle;  j 
~fd)iUcr  m  élève  d’une  école  profes¬ 
sionnelle.  &c.  :  ~fd)itlmefctt  n  enseigne¬ 
ment  m  professionnel;  ^ftetter  / impôt 
m  industriel,  patente;  offener =...  in 
Sfign,  ,'S.:  ~ftcuer=®efeif  n  loi  /  stil¬ 
les  patentes;  ~ftcnerqiftid)tig  «.  pa¬ 
tentable;  ~ftcucr=£lmttung  /  patente. 
(Sgi.  au*  Sr-rocrb(ê )=...,  ©e-roerb*...,  ®c= 
roerbè=...) 

gc-merblid)  a.  4b.  industriel. 
isk-it>erbê=...,  ge-rocrbê=...  (v's...j  in  3ffgn. 

I  analog  „©c-rocrbc",  ?®.  r  ^betrieb  m 
exercice  d’une  profession.  —  II  ®fb. 
plie:  ^nnmclbuttg  /  déclaration;  ~nn= 
finit  /  manufacture;  — ntamt  m  (pi.  I 
zieute)  industriels  );  ~ma^tg  a.  profes¬ 
sionnel;  ein  „.müßiger  Settler  un  profes¬ 
sionnel  de  la  mendicité;  ~sttictg  m  \ 
(branche /de  l’)industrie/,  a.  branche/ 
(®gl.  au*  Êr-roerb(ê)=...,  @e-rocrb=...,  .©e= 
roerbe*...) 

gc-mcrbfattt  (0,i-)  a.  -4b.  industrieux, 
©c-njcrbfnmfcit  )  f  ©  industrie, 
©c-iocrl  n  ©a.  I.  (ïriebrocvf)  ma¬ 
chine/;  (îüâbenoerf)  rouage  ni  ;  (tärjeugnid 
einer  ülrbeit)  ouvrage  >/i.  2.  (@efamtl)cit 

non  Çanbtoerfë-genoffcn)  corps  m  de  métier, 
corporation  /,  syndicat  m. 
©C-tt>crf(§k.,  in  3f.-fçgn.  I  analog 

„©e-roerf",  ,s.  :  ~ar,ft  m  médecin  d'un 
corps  de  métier.  —  II  ®efonbere  plie: 
~fd)itic  /école  d’application;  -uerein 
m  réunion  /  ouvrière,  association  / 
d’ouvriers,  syndicat. 

©c-tucrffcfjnft  X  /  ©  société  d’ex¬ 
ploitation.  (®gl.  auc%  ft'nnpvfritaft.) 
ge-wcrffdjaftlid)  R  (“lîuu)  a.  4b.  qui 
concerne  la  société  d’exploitation, 
gc-roefcit  (uiv)  part.p.  oon  fein. 
ge-nuri)eu  (uiî“)  part.p.  non  meirfjen s. 


ük-roid)t  (vJ)  [ttnegen1]  n  ©a.  1.  mft  :  poids 
m ,  j®.  nad)  bem  „c  oerfanfen  vendre  au 
poids  ;  ju  Icidjtes  ^  geben  vendre  à  faux 
poids;  Defies  _  geben  faire  bon  poids; 

^  auf  etmaS  legen  mettre  (ou  attacher) 
de  l’importance  à  qc.,  (auf  et.  befteßen) 
insister  sur  qc.  ;  ein  SDÎann  non  „  un 
homme  d’importance.  2.  ®fb.  pue: 
bic  .üifte  fiat  jtiici  Kilogramm  an  ^  ...  pèse 
deux  kilos;  biefe  Scfadgel  fällt  fifiiDcr 
inè  ^  ...  est  fort  pesante. 

®C-nnrf)t=...,  g^..,!“'®...)  inSfign.  I  nnak;g 
,,©c-mid)t",  j®.-.  ^.abttnf)mc/diminution 
du  poids;  ~ÇDrto  n  taxe  /  au  poids.  — 
IL  Sfb.  pile:  ^C’mbgrrng  #  m  manque 
de  poids,  discale  /,  tare  /;  ~onffci5cr 
m  aide-peseur;  ~nuêfcf)(ag  m  surpoids, 
surplus;  ~los  a.  sans  poids,  fia.  au*: 
sans  importance;  ~Iofigfcit  /  absence 
de  poids,  fia.  manque  m  d’importance; 
~ftattge/ contre-poids»»;  ~ftcin  m  poids 
(à  peser);  ber  Sdmctlmage :  boulon:  — ttltr 
/  horloge  à  contre-poids;  ~dbI!  a.  = 
ge-roiefitig  2  unb  3. 

gc-Wtrfltig  a.  44).  1.  non  îRünjen  te.: 
qui  a  le  poids.  2.  (f*mer)  pesant,  pfort 
lourd.  3.  fig.  (rom  ©emidjte)  qui  a  un 
grand  poids;  (mi*tig)  important,  (einflug- 
vei*)  grave,  (übermiegenb)  prépondérant, 
(entfd^eibeub)  décisif. 

(V5c-nnrf)tiq{cit  (-'î^-)  /  @  atiaiag  „ gc= 
roirfjtig  3",  5®.:  poids  m;  importance; 
gravité;  prépondérance. 

Oic-miriftê5...  )  in  3ffgn  f.  ©c-mid'jfi... 
gc-iuicgt  (wIJ  I  p.p.  von  miegeu2.  —  II  a. 
■4b.  (febr  erfahren)  exercé,  expérimenté, 
(fdjlau)  fin,  malin,  btâm.  au*:  profond. 
(ÿc-n)ic!)crfv'I'/)«@  a  hennissements  mtpl. 
gc-roicfcn  (uIv>)  part.p.  non  meifen. 
gc-wifit  (v,il  [®iüe]  a.  4b.  ^  fein,  ctronf  “ 
fu  tun  avoir  l’intention  de  faire  qc. 
©e-tt)itttmc(  1^)  n  ©a.  1.  flux  m  con¬ 
tinuel  et  confits;  ngi.  au*  îDimmclu  il. 
2.  (inimmetnbe  ÎDlenge)  foule  /,  t  fourmi¬ 
lière/.  f< nipi,  lamentations///.) 

©c-Wintmcv  (^>îv)  n  ©a.  gémissements  ( 
©C-tllillbC  (' )  n  ©a.  1.  (bas  eidi-ruinbeu) 
contorsions  fjpl.  2.  (®nbung  eines  Sieges 
3C.)  sinuosité  /.  3.  (in=ea.  ®ef*lungene§, 
Äränje  jc.)  couronnes  filpL,  guirlandes 
f:pl.  4.  (fo  nie!  ®arrt,  als  man  gembbnli* 
auf  einmal  aufminbet,  als  SDÎafs)  pelote  / 

5.  -U  anat.  contours  mlpl.  du  limaçon 
de  l’oreille:  zo.  ~  ber  S*necfen  sjfire  /. 

6.  0  ^  pi.  an  pnfter-  unb  ïür-bânbern 
peiltures  ///,  gonds-  mlpl.  ;  (S*arni'er) 
charnière  fi:  serr.  ^  c-r  Srijraabc  filet  m 
d’une  vis:  Sdiraubc  ohne  ^  vis  borgne. 
t.  4.-  fbie  jur  Serfiarfung^mit  ïauen  um= 
rounbenen  îcile  ber  Slaften)  hunes  fpl. 

(i)C-luitlbc=...  0  (“'So...)  in  3ffgn-  I  analog 
„  ©e-tninbe  " ,  j®.  :  enfter  n  fenêtre  /  à 

gonds.  —  II  ®}b.  ftöBe:  ^bofircr  m  ta¬ 
raud;  ~gnng  m  f.  ©ntig  14:  ^träger  i»i 
porte-charnière. 

©C-roittn  (“4  [a/b.  winnan  =  arbeiten]  m 
®a.  1.  meift:  gain,  s®.:  a)  [ar,t.  sJBcr-luft) 
allgemein:  gain,  bénéfice,  profit;  (Sort eil) 
avantage,  fruit;  mv.p.  rera*tli*:  lucre; 

„  bringen  rapporter  un  bénéfice,  profi¬ 
ter,  pfort  être  lucratif;  b)  ^  (enrer b) 
großer  9îei*tümcr  2c.  acquisition  /.  —  ®fb. 
ÿalic:  2.  &>  auf  gemcinftfiaftlidicn  ^  unb 


[fic-nunnen] 

iforlufî  de  compte  à  demi;  bas  ift  fdjon 
ein  ^  c’est  autant  (ou  c’est  déjà  cela) 
de  gagné;  „  c-r  0d)larf)t,  meift:  bataille/ 
victorieuse  ou  gagnée.  3.  (^  in  ber  Lot¬ 
terie  2c.)  lot  (numéro  ou  billet)  gagnant. 
ôte-nmtn=...,  g^=...  (ufi...)  in3ffgn.  I  analog 
„©e-roinn",  j®. :  — ftfte  /  liste  des  nu¬ 
méros  gagnants.  —  II  ®fb.  fyâiie:  ~an= 
tcü  m  (früher  Sautième)  part /de  béné¬ 
fice;  thé.  (ülntcil  beS  SerfafferS  am  Ertrage 
bes  -Stüdes)  droits  mlpl.  d’auteur;  ^ait= 
tcilô=fri)ciit  m  coupon  de  dividende; 
~bri«gettb  ff.  profitable,  avantageux, 
lucratif;  ~gclb  n  gain  m;  ~lo§  n, 
~mtmmcr  /  =  ©e-tuinn  3  :  ~rctd)  a.  lu¬ 
cratif;  ~fucf)t  /  avidité  du  gain,  mfort 
intérêt  w,  mv.p.  âpreté  au  lucre  ; 
fiitfitig  a.  analog  „„fuefit"  :  âpre  au  gain, 
intéressé,  qui  aime  le  lucre  ;  ~$icl)itng 
/  tirage  m  (des  lots  gagnants), 
gc-toitmbnr  {-1'1-)  a.  4b.  qui  peut  se 
gagner. 

gc-luimtctt  (“>{“)  [@c-tninn]  ®b.  I  via. 

1.  meift:  gagner,  et.  über  j-n  bie  Cher» 
fianb  (einen  Si  erteil)  über  j-n  ^  gagner  (ou 
prendre)  le  dessus  (remporter  un  avan¬ 
tage)  srn-  q.:  f.  Spiel.  —  ®efonbere  pue: 

2.  (erobern)  conquérir  ;  einen  qireis  oft  : 
remporter  ...;  eine  stabt  barri)  fiift  :c.  ^ 
prendre  ...  par  ruse  ;  baburd)  mirb  toenig 
getoennen  cela  ne  nous  avancera  guère; 
j-n  für  et.  oft:  intéresser  q.  à  qc.;  j-n 
für  (gegen)  j-n  ober  et.  juin  norauS  ^  pré¬ 
venir  q.  en  faveur  de  (contre)  q.  ou  qc.; 
agr.  er  fiat  Dici  -Çeu,  ciel  Cbft  geroonnen  il 
a  récolté  beaucoup  de  ...  ;  biefe  pfiaïue 
mirb  am  beftea  bnrd)  Samen  geroonnen  ... 
se  reproduit  le  mieux  par  semence; 
Sucfcr  roifb  auê  bent  3ndcrrobr  geroonnen 
...  se  tire  ...;  ^  (Sv.j  ^  extraire  du  mi¬ 
nerai:  prv.  :  frifd)  gelangt  ift  l)alb  ge= 
roonnen,  etioa:  qui  ne  risque  rieù,  n’a 
rien;  3cit  geroonnen,  aile?  geroonnen  qui 
a  temps  a  vie;  eo  ift  bod)  immer  etroaê 
geroonnen  c’est  toujours  autant  de 
gagné  sur  l'ennemi;  j-m  geroonneneê 
Spiel  geben  donner  cause  gagnée  à 
q.;  geroonneneê  Spiel  haben  avoir  par¬ 
tie  gagnée;  rote  geroonnen,  fo  jerronnen 
ce  qui  vient  par  la  flûte,  s’en  va  par 
le  tambour.  3.  eine  Strode  SBeges 
(pmicfiegen)  faire.  4.  j-n,  et.  ju  et.  ~ 
(ju  et.  ma*en),  j®.  j-n  juin  gjreunbe  ^  se 
faire  lin  ami  de  q.  5.  (}U  et.  gelangen, 
obne  baß  es  als  ein  erftrebieë  3ie!  crfdjeint) 

eine  Slnfidjt,  Überzeugung  ~  se  faire  une 
opinion,  acquérir  une  conviction;  id) 
babe  Sl)rfurri)t  oor  ifgn  geroonnen  il  m'a 
inspiré  du  respect;  ©cfdjinacf,  il uft, 
Sîeigung  ju  et.  ^  prendre  (ou  trouver) 
goût  à  qc.  ;  oê  über  j-n  „  l’emporter  sur 
q.  ;  cê  über  fief)  ^  gagner  sur  soi,  se 
résoudre  à  ...,  bism.  au*:  s’enhardir. 

3.  (eine  Eigenfdjaft  betommen)  Sftlfe|cu,  f>ab 
tung  ^  acquérir  (ou  prendre)  de  la  con¬ 
sistance;  ein  anbereê  îlnfebcn  ^  changer 
de  face;  biefe  *Ha*rid»t  geroinnt  ©laubeu 
...  s’accrédite;  vfimp.  eê  geroinnt  baê 
îlnfeben,  alê  ob  ...  il  paraît(rait)  que  ... 

7.  non  @e»ä*fcn:  (treiben)  bie  ®âume  ~ 
Singen  ic.  ...  poussent  des  boutons,  &c. 

8.  j-n,  ctroaê  fieb  prendre  q.  eu 
affection,  prendre  goût  à  q.,  à  qc.  — 
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((Se-ttunnerj 


[©c-urölfjnlidjfeit] 


II  vjn.  ([).):  0.  a)  mit  leicht  ergängbavem 
Ofcjefte:  mir  haben  gewonnen  (ben  frogefj, 
bie  3dt)iadit  jc.)  nous  avons  gagné;  nu  et. 
~  gagner  sur  qc.  :  bie  Sache  gewinnt  an 
Slnrbat  ...  gagne  en  clarté;  non  et.  ~ 
profiter  de  qc.;  b)  abs.  (fid)  jum  Sorteite 
oeränbern,  fid)  in  porteilliaftem  itiebte  bar» 
fteUen)  er  bat  feitbem  fehr  gewonnen  il  a 
beaucoup  gagné.  —  III  n  © c. 
unb  hk-wiitmtug  /©  10.  meut:  =  @c» 
romtt  îb.  11.  Sefonbever  gait:  ©  Siting 
bev  ©rge,  bes  3ucEerfafte§  te.  :  extraction  /, 
production/.  [gnantle  /)  m.  \ 

(Sk-roittucr  (u'îu)  m  ©a.,  ^itt  f  ®  ga-( 

b>e-rutltnuugâ=...  (UÄ“„.)  in  3ffgn  analog 
„gc-roinnen";  g®.:  ~fofteu  pl.  frais  mfpl. 
de  production  ou  d’extraction. 

©e-roinfcl  n  ©a.  =  ©e-wimmer; 
ngl.  aud)  winfellt  II. 

iSk-Wtttft  (u,i)  [©e-miltn]  m  (n)  ®b.  menigev 
gbr.  Sluâbruct  für  ©C-wintl  (f.  b§). 

(Me-roirbei  (“M  n  ©a.  =  wirbeln  II; 
non  ïiinen  and):  roulade  /. 

Ôe-U)id  M)  n  ©a.  1.  (gemirtter  Stoff)  tissu 
m.  2.  ('itrt,  toie  et.  gemirft  ift)  tissure  /. 

We-nurr(c)  (v>i(“)  «  @a.  (©a.)  1.  (bas  sser- 
roirren)  entortillement  m.  faft  nur  fig. 
embrouillement  m.  confusion  /,  em¬ 
barras  to,  labyrinthe  to;  »gl.  and)  Ber» 
ro irren  III.  2.  ©  serr.  =  Êin-gerid)t(e). 
gc-wijj  [miffen ]  I  a.  ©b.  1.  metft: 

certain,  (moraui  man  fidjer  redmen  îaitn) 
SÛr,  positif,  adv.  (aïs  SSerficfierungâformel) 
certainement,  sûrement,  pour  sûr;  (un¬ 
fehlbar)  à  coup  SÛT.  (fetbftoerttdnblicb)  bien 
entendu;  (mabrlidj)  certes;  ~  unb  waljr» 
Ijaftig  bien  sûr;  etngefeboben:  ci  ~  (nicht) !, 
oft:  oh,  que  oui!  (que  non!);  (unbetont, 
anbeutenb,  bafi  man  et.  nicht  näher  beftimmen 
mill  ober  fann,  =  1t.  quidam)  certain  (tor 
bem  s.,  im  pl.  metft  ohne  de)  ;  eût  ~ffe? 
©nun?  ober  3d)»woif;-md)t»wa?  un  certain 
je  ne  sais  quoi.  —  Sfb.  gälte  :  2.  ,4fe?  ®rot 
...  assuré;  ~ffe  Hoffnung  ferme  ...  ;  et. 
(g®.  feine  Stimme)  ift  (ober  bleibt)  mir  ~ 
(es  ift  ohne  3meifet,  ba§  id)  fie  betomme)  (sa 
voixi  m’est  assuré(e)  ou  m’est  ac- 
quis(e);  fn  Biel  ift  ~  tant  il  y  a  que  ... 
3.  unbetont  lin  Sägen  mit  fragenbem £one,  sur 
®egeid)itung  einer  roabrfctjetulicften  ®ertnutung 
==  mcbl,  nidtt  mnbrVj;  Sic  mollten  un?  ~ 
überrafdjcn  vous  avez  sans  doute  voulu 
nous  surprendre.  —  II  (fk-rotffe(r)  m, 
We-miffe  /  Wc-tuiffel-ôj  n  ©b.  4.  ein 
©emiffev  certain  personnage  ou  quidam. 
5.  bn?  ©emiffe  le  certain,  (h  (beftimmte 
©etbfumme)  et.  ©emiffe?  une  somme  fixée; 
et.  ©emiffe?  (fefte  ©infltnfte)  haben  ob.  be» 
pcbeit  avoir  un  traitement  fixe. 

hée-roiffett  (^)  [miffen]  n  ©h.  meift:  con¬ 
science  /;  mit  gutem  ~  en  sûreté  de 
conscience;  bas  bat  er  getan,  um  fid)  mit 
feinem  ~  abjufmbett  ...  pour  l’acquit  de 
sa  conscience;  auf  sßflidff  unb„  en  (mon, 
ton,  &e.  âme  et)  conscience;  fid)  cm  ^ 
baron?  mndjen,  et.  jn  tun  se  faire  un  cas 
de  conscience  ou  se  faire  scrupule  du 
(faire)  qc.  ;  j-m  in?  „  reben  s’adresser  à 
la  conscience  de  q.  ;  tmd)  beftetn  (SBiffen 
unb)  ^  pour  le  mieux;  miber  bcfferc? 
SMffett  unb  „  contre  sa  conscience;  prv. 
cm  gute?  ~  ift  eut  fünfte?  Stuljefiffen  une 
conscience  pure  est  un  bon  oreiller. 


©e-wiffeu»...,  g~  ...  r^...)  in  3fign,  s®., 
^(oê  a.  sans  conscience,  sans  scru¬ 
pule,  (nnreblid))  sans  principes;  ~lofig= 
feit  f  manque  m  de  conscience,  in¬ 
délicatesse.  (®gl.  aud)  ©e-miffen?»...) 
ge-miffenl)aft  a.  <§ÿb.  meift  -,  con¬ 

sciencieux;  (ängftUd)  in  ber  Befolgung  f-r 
Pflichten)  scrupuleux  ;  adv.  aud)  :  en  con¬ 
science,  religieusement, 
©e-wiffenljaftigfcit  (^^-)  f  ©  analog  ; 
„ge-wiffcnliaft"  :  (délicatesse  de)  con¬ 
science;  scrupulosité,  aud):  scrupules 
mjpl.  ;  religiosité. 

©e-Wtffcnê»...  (m*«...)  in  3ffgn.  I  Oft:  ...  ! 
de  conscience,  g®.  ~el)e  f  mariage  m 
de  conscience.  —  II  ®fb.  gälte:  ~augft 
f  angoisse  (causée  par  les  remords  de 
conscience);  ~bif)  m  remords,  ror  ber 
2t;at :  scrupule;  fall  m,  ~frage  f  cas  m  | 
de  conscience,  cas  douteux;  ~frcil)eit/ 
liberté  de  conscience,  rl.  liberté  des 
cultes;  ~pfüd)t  f  devoir  m  qui  s’im- 
pO^G  ^  tv  punit  to  point  de  religion; 
~vat  m  rl.  directeur  (de  conscience), 
confesseur;  ~rul)e  /  tranquillité  de  la 
conscience,  paix  intérieure;  ~fad)e  / 
affaire  de  conscience,  religion;  ^jmaitg 
m  contrainte  /  morale,  (Unbutbfamteit) 
intolérance  /;  ^jmcifel  m  scrupule. 
(®gt.  aud)  ©c-miffen=...) 
ge-miffer  tnaheti  ip^'-^adv.  en  quelque 
sorte,  pour  ainsi  dire. 

®e-miffl)cit  ff^-)  /©  1.  meift:  certitude: 
mit  notier  ^  avec  une  entière  certitude; 
jur  ^  merben  passer  en  certitude.  2.  SBfb. 
gälte  :  uerbürgte  authenticité;  augcit» 
fdjeinlidje  ~  évidence;  id)  merbe  mir 
bariiber  oetjdmffett,  oft:  j’en  aurai  le 
cœur  net. 

ge-wiftlid)  (^iJu)  adv.  f.  ge-mtft  1. 
•Se-mitter  (^ )  n  ©a.  1.  meift:  orage  m 
(aud)  fia),  s®,  e?  ift  ein  tut  'Hiijuge  le 
temps  est  à  l’orage.  2.  ®fb.  gau  :  ba?  ~ 
bat  eingefdjlagen  la  foudre  est  tombée.  | 
hk-nntter-...,  g~=...  i^..)  in  3ffgn.  I  oft:  : 
...  d'orage.  5®.  ~regctt  m,  ~fd)aitcr  m 
pluie  /  d’orage;  ~fd)tuatigcr  «.  gros 
d’orages.  —  II  ®fb.  gaüe  ~brul)ettb  a. 
menaçant  (d’orages);  ~f)imntel  m  ciel 
orageux  ;  ^.htfî  /  air  to  chargé  d’élec¬ 
tricité.  temps  m  orageux;  ~nad)t  f\ 
nuit  orageuse;  ~fci)mer  ob.  ~fd)tt)iil  a. 
non berVuft:  lourd,  étouffant;  ~fd)tt)it(e/ 
chaleur  étouffante  qui  annonce  l’o-  i 
rage  :  ^lualfc  /  nuée  orageuse. 
fle-mttted)nft  (^^)a.-»b.  orageux  (a.fig). 
gc-mittcru  (u>iu)  v/n.  (b.)  @d .  insep.  bfb. 
vjimp.  cî?  gemittert  il  fait  de  l'orage. 
Céc-loiffei  n  ©a.  manie  /  de  faire 
de  l’esprit,  railleries  f'pl. 
gc-mihigt,  gc-mitit  (-^3  [thMly]  a. 
Âb.  rendu  prudent,  (Itug)  ingénieux, 
(pfiffig)  malin,  déluré, 
gc-mobcu  (^1“j  parî.p.  non  tucbcii. 
We-iCDge  (uIvy)  n  ©a.  1.  =  mögen  III unb 
malien  II;  tueit®.  (fflefebautet)  balance-] 
ment  to.  2.  (bie  âBogonj  vagues  fipl. 
gc-mogett 1  (v-"/)  p.p.  non  mdgen  u.  miegen1. 
gc-lt)ogcit 2  (uI'J)  [a/b.  wegôn  tKffeu,  Ade- 
lunçr,  roägeti,  Sanders]  a.  <|th.  1.  (rool)l‘  I 

rooiienb)  bienveillant,  (mit  ®oi)lmoUon  ju>  ] 
getan)  affectionné,  (geneigt)  favorable; 
j-m  ~  fein  être  bien  (ou  favorablement)  j 


disposé  à  l’égard  de  q.,  avoir  de  l’af¬ 
fection  pour  q.  ;  bleiben  Sie  mit  ferner  ~! 
conservez -moi  votre  bienveillance!; 
fid)  ( dat .)  j-11  ~  ntndjcu  gagner  l’affection 
(ou  les  bonnes  grâces)  de  q.  2.  iro. 
ali  ütbfdjiebsformel  :  blcib  mit  va  te 
promener  ! 

®e-tt)ogettl)eit  (^Iu-)  /  @  analog  ,,ge= 
mögen2  1":  bienveillance;  affection; 
faveur;  bonnes  grâces  pl.  ;  Imbeu  Sic 
bie  ~  mir  $u  folgen  veuillez  m’accorder 
la  faveur  de  me  suivre,  veuillez  (ou 
daignez)  me  suivre. 

ge-môfptcn  [roolmett]  £ïa.  insép.  I  vja. 
u.  fid)  ~  vlrejf.  1.  meift:  j-n  an  et.  ^  ac¬ 
coutumer  (ou  habituer)  q.  à  qc..  à  ... 
(m/.),  aud):  faire  prendre  à  q.  l’habi¬ 
tude  de  (ou  faire  q.  à)  qc.,  (it>n  bamit 
pertraut  madien)  familiariser  q.  avec  qc., 
donner  le  pli  à  q.  ;  baran  bin  id)  gemöljnt 
c’est  mon  ordinaire;  mau  gemöbnt  fid) 
ait  alle?,  oft:  on  se  fait  atout;  f.  S  lim  a. 
2.  ®fb.  gälte:  j-n  (fidj)  au  et.  ~  (su  et.  t)«v 
anbitben)  façonner  (ou  former)  q.  (se  fa¬ 
çonner)  à  qc.  ;  (abridjten,  guftuçen)  rompre 
à  qc.  ;  (gu  et.  abfjärten)  endurcir  à  qc.  — 
II  n  <§>c.  unb  hk-mölpuntg  /  @ 
formation  /  (ou  acquisition  /)  d’une 
habitude. 

h>e-mol)ul)Ctt  (”--)  /©  ^  infolge  e-s  uatüv 
lidieit  Ranges,  meift  :  habitude,  (alte,  ein- 
gerourjelte  ~.,  a.  :  in  bie  gitten  übergegangener 
ffiebraucb)  Coutume,  (ftertommen)  usage  to , 
g®,  au?  ~  par  (ou  d’)habitude,  par  cou» 
tume;  jur  merben  tourner  (ou  passer) 
en  habitude;  e-c  ~  atmebmen  contracter 
une  habitude  ;  ba?  ift  liitigft  au?  ber  ^  ge= 
fommen  il  y  a  longtemps  que  cela  n’est 
plus  d’usage;  f.  uu-treu  2;  prv.  ~  roirô 
jut  jmeiten  Dfatur  l’habitude  est  une 
seconde  nature. 

©e-roopnl)eitê»...,  g^=...  in  3  ft  gu. 

I  meift:  ...  d’habitude,  g®.  ~fitttbe  /  pé¬ 
ché  ni  d’habitude.  —  II  Sfb.  gölte: 
^müftig  a.  et  adv.  habituel,  routinier. 
adv.  habituellement,  routinièrement  : 
~mcttfd)  m  homme  (ou  F  bête  /)  d’habi¬ 
tude,  a.  esprit  routinier;  ~rcd)t  n  (droit 
to)  coutumier  to;  ~tier  F  n  =  -Jiieiifd) , 
~trinfcr  m  buveur  par  habitude. 

gc-mül)Uitd)  (plu)  é>b.  I  a.  1.  meift:  or¬ 
dinaire;  (gur  (SerooijnbeU  gemorbeu)  habi¬ 
tuel;  (alMtblid))  commun,  adv.  commu¬ 
nément;  (tjerfbmmiüt))  usuel;  ber  ~e  îifd), 
bn?  ^.c  Ëffen,  oft:  l’ordinaire  m-,  ~er  SBein 
vin  m  ordinaire  ou  du  pays;  (fie?  nicht 
über  bov  JllXtägticlic  erljebenb)  ordinaire. 
adv.  à  l’ordinaire,  d'ordinaire,  de  tous 
les  jours,  (mitte Imafjig)  médiocre,  (gemein) 
commun,  pfort  vulgaire,  mv.p.  trivial; 
mic  ~  comme  toujours.  2.  ®fb.  gatie: 
et.  tun,  oft:  avoir  coutume  de  faire 
qc. ;  ja  gefdnebt  e?  oft:  c'est  la  (ou  de) 
règle:  m.,  oft:  se  vulgariser,  se  ré¬ 

pandre:  ~.cr  tÿriüa'lmnmt  simple  parti¬ 
culier  m.  —  II  hi~C(ô)  71  analog  1:  ba? 
@^c  l’ordinaire  m ;  le  médiocre;  le 
vulgaire;  ba?  ift  ba?  ©^ftc  cela  se  voit 
le  plus  souvent. 

@e-Wôl)ttlid)feit  (“-“-)/©  état  m  ordi¬ 
naire.  emploi  m  (ou  usage  to)  habituel; 
(häufige?  SBorïontmen)  tréquence,  vulga¬ 
rité;  mv.part  trivialité,  banalité. 


3cid)cu  :  F  familiar  ;  P  ?Solf?fpr.  ;  F  ©amterfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu  ;  fpracbmibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  v  ®iffenfd)aft  ; 
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[ge-mofrnt] _ 

gc-nmfptt  (oI)  a.  ©b.  :  a)  präbifatiu  :  einer 
Sarf)C  {gen.)  ober  Ct.  (and):  all  Ct.)  ~  feilt 
être  accoutumé  (ou  habitué,  F  être  fait) 
à  qe.  ;  ct.  ~  roerben  =  fiel)  an  ct.  gemöljuen  ; 
prv  jung  alt  getan  ce  qu’on  apprend 
au  ber,  dure  jusqu’au  ver;  b)»attriButi«  : 
ï>ic  ~en  ©orte  les  paroles  flpl.  d’usage. 
©c-tt)öü)=...  in  3ffijn  =  ©e-mHbe=... 
©c-toölbc  (u,i“)  [roölben]  n  ©a.  1.  meift : 
voûte  /  (and;  fig .).  2.  (9iaum  mit  einem  fl) 
unterirbifctjeê  ~  cave  f,  souterrain  m\ 
(®rab=)~  caveau  m.  3.  §>  («auf- laben,  and) 
olme  geroôtBtc  îecfe)  boutique  /,  (größerer 
Sabot,  a.  SBarentager)  magasin  )«.,  (Oïieber- 
tage)  dépôt  m.  , 

©C-lUÔlbe=...  (“*'...)  in  3ffgn,  meift  0  arch. 

I  analog  „©e-iuölbe",  j'3.  :  ~bnum:  a)  con¬ 
struction  /  en  voûte,  b)  construction 
de  la  voûte;  ~fri)lufiateht  m  clef  /  de 
voûte;  — tuittfet  mlpl.  reins  d’une  voûte  ; 
«vjinê  $  m  loyer  de  boutique.  —  il  sfb. 
gälte:  ~bod  m  cintre;  ~bogett  m  arc, 
arceau;  ~fappc  /  lunette;  ^pfetler  m 
appui,  contrefort,  colonne  /;  grippe  / 
nervure  de  voûte,  côte;  ~ftcin  m  vous- 
soir;  ~  (fit  Pc  /  boutée;  ^träger  m  sou¬ 
tien  de  liaute-voûte. 

©e-toblf  (ui)  n  ©a.  nuage(s  pl.)  m  (a.  fig.). 
©c-Uiiillc  {'J'i'J)  n  ©a.  ch.  bourre  f. 
gc-loonitcn  (°'io)  part.p.  non  gc-roinnen. 
gc-morbeit  part.p.  «on  merben. 

ge-morbeti  part.p.  «on  roerben. 

gc-niorfcn  part.p.  «on  roerfen. 

©C-tt)iiljl  (u~)  n  ©a.  1.  (roieberfjoIteS  SBiititen) 
fouilles  flpl.  continuelles.  2.  (îmrdj* 
einanber  einer  bidjt  gebrängten  fBlenge)  tu¬ 
multe  m  ;  (gebriingte  ïlüenge)  presse  f. 
gc-nmitbcn  (1J'iu)  I  part.p.  in  ben  S8eb.  bed 
inf.  roinben®  —  II  a.  ©b.  contourné, 
tordu,  (re)tors,  d  sinueux, 
©c-rouubenfjeit  (“'Su-)  /  ©  analog  „ge= 
tuiinbeii"  :  tortillement  m  ;  ta  sinuosité, 
gc-mürfcft  (u'5u)  I  part.p.  in  ben  SSeb.  bes 
inf.  njürfchl.  —  II  a.  @b.  (farriert)  qua¬ 
drillé. 

©c-roiirgc  (u,i^)  n  ©a.  1.  =  Slunbab. 
2.  F  (®r6redjen)  vomissements m/pl.  (con¬ 
tinuels). 

©c-roüriti  (">*)  [SBurni]  n  ©a.  1.  (toutes 
sortes  flpl.  de)  vers  mlpl.  ;  (friedjenbe 
Itéré)  reptiles  m/pl.  2.  fig.  rnv.part  «on 
îiîenfdjen:  vermine  f. 

©C-Wiirg  (u,i)  [©urj]  n  ©b.  meift:  épice 
/;  (fdjarfer  SBürjftoff)  condiment  m;  («ege* 
labi’lifdje  rooldrtedjenbe  SuBftanj)  aromate 
■m  ( st. s .  and)  fig.)  ;  ^  an  bie  ©peifett  tun 
épicer  (ou  assaisonner)  les  ... 
©e-WÜrju..,  g~=...  (u,!!...)  in  3f.-fefeuttgot. 

I  analog  „©e-roürj",  38.:  ~6üdpe  /  boîte 
6piC6b  ^  cjtrflft  m  ( n )  extrait  m 
d’épices.  —  II  Sefonbere gölte:  ^.nrtig  a. 
aromatique;  ~ûrii(je  /  sauce  épicée, 
(aùirjige  tSffigbriifie)  marinade;  ~f)fil!bcl 
m  (commerce  d’)  épicerie  (s)  /; 
l)nitbler(ht  /)  m  %  épicier  m ,  ...cière  /; 
~ittfeln  flpl.  gtogr.  les  Moluques; 
from  #  m:  a)  boutique  /  d’épicier; 
b)  = ,  [)ünbcl  ;  — frâincr(tit  /)  m  $  épicier 
m,  ...cière /en  détail;  ~lnbcit  %  m  = 
riram  a  ;  ~nâgeletn  n  'pl.  ob.  ~n cl  feit  flpl. 
ÿ  clous  mlpl.  de  girofle;  ~ne(fen  ÿamu 
»  m  giroflier  ( Caryophy'uus )  ;  ~rcirf)  a.  : 
a)  (riche  en  produits)  aromatique(s)  ; 


b)  chargé  d’arom(at)es;  ~ttmrc»t  %  flpl. 
épiceries,  aromates  mlpl.  ;  ^tuettt  m  vin 
aromatisé  ou  épicé,  vin  chaud, 
gc-timrjfjoft  (u,fw)  a.  ©b.  aromatique. 
(fk-ttinrâl)afttgfcit  {^^-)  f®  arôme  m. 
gc-wnrjtg  (viu)  ci.  @b.  =  ge-umrjljaft. 
gc-nntfft  {ji)  part.p.  «on  ixnffeu. 

©ctjfcr  (Iu)  m  ©a.  =  ©ctjcr. 
gcj.  ahr.  für  gejeid;uet  signé, 
ge-jarft  {^part.p.  et  a.  @b.  j.^acfenlll. 
(üe-jal)  0  tmb  x  (“z)  n  ©a.  (Saß  2Ber£- 
jenge)  jeu  m  d’outils.  Jf.  jafjnen.l 
gc-gnfptt,  gc-jatjut  ("^part.p.  et  «.©b.)' 
(«c-güttf  (^)  n  ©a.,  ©e-jaufe  (^V)  n 
©a.  querelles  flpl.  continuelles,  Fgron- 
derie  /,  über  Steinigtetten  :  F  ergoterie  /. 

©C-3Cffl)Cl  (u>!u)  n  ©a.  action  de  se  dé-  ; 

battre  continuellement,  frétillement  m  i 
(continuel),  roeits.  efforts  mlpl.  impuis-  I 
sants.  Jporisation  /.  ) 

©c-3aubev(^io)w©a.  hésitation/,  tern- 1 
©c-jcdje  (''vSu)  n  ©a.  libations  flpl.  co¬ 
pieuses.  [gbr.  décimal.) 

ge-geljnt  (uI)  [jefjn]  a.  @b.  dénaire,  meßrj 
©e-5cl)ut=$d)citt  fln-L)  m  ©a.  astr.  (as¬ 
pect)  décil. 

©c-jctt  (°1)  /  ©  =  3cit;  A  marée. 
©e-5citen=ftrôimmg  i  (u-v=iu) / ©:  im 
SDteere  courants  mlpl.  de  haute  et  de 
basse  mer.  f(=  3clt).) 

©c-jclt  (ui)  n  ©a.,  and;  ©  st.s.  tente  /(  | 
©e-jcrr(e)  (u'J(u)  n  ©a.  (©a.)  tiraille-  ! 

ment(s  pl.)  m  continuel(s). 

©C-JCter  (v’i^)  n  ©a.  allgemein:  cris  mlpl. 
©e-girije  (w-u)  n  ©a.  action  /  de  tirer,  [ 
de  tirailler;  déménagements  m/pl.  con¬ 
tinuels.  (SSgl.  aud;  jicljl'Il  Y.) 
gc-siefjcn  {^)  part.p.  «on  }ei|etl. 
ge-jiemeit  (viu)  [jiemen]  I  vin.  et  vlîmp.  ! 

viré  fl..  @a.  insép.  meift:  cou-  j 
venir,  être  convenable,  (fcßidlid)  fein)  être  | 
bien  séant,  (anftänbig  fein)  être  décent;  I 
eft  gejiemt  fid;  nirijt  ...  il  n’est  pas  d’un 
honnête  homme  de  ...  ;  raie  eê  jid)  gc» 
jicmt:  a)  convenablement,  b)  (gehörig) 
dûment,  comme  il  faut.  —  II  ~b 
part.pr.  et  a.  ©b.  analog  I,  jS.  :  conve¬ 
nable;  décent  (adv.  décemment);  adv. 
comme  il  faut. 

ge-jicntlicf)  /Iu)  a.  ©b.  =  ae-jiemeu  II. 
©c-5iere  (v'1^)  n  ©a.  affectation  /,  einer 
ftofe'tte:  afféteries//^?., minauderies/// 
gc-äicrt  (uI)  I  part.p.  oon  gieren.  —  II  a.  \ 
©b.  meift:  affecté;  (gefud/t)  recherché, 
étudié  ;  (auf  eff e' ft  Beregnet)  prétentieux, 
(in  Sanieren  ^)  précieux,  (gefdiraubt)  ma¬ 
niéré;  adv.  d’une  manière  affectée,  &c. 
©c-giert-^cit  (”--)  f©  analog  „ge-jiertll"  : 
affectation  ;  manières^?,  prétentieuses; 
recherche;  maniéré  m  du  style. 
©C-gimmcr  (u>io)  n  ©a.  î.  (bad  3immern) 
action  /  de  charpenter.  2.  (bas  «ejim» 
morte)  charpente  fl. 

©e-girpe  (uvI“)  n  ©a.  =  girpen  II. 
©c-gifcf)(e)  (^(°)  n  ©b.  (@a.)  sifflements 
mlpl.'  (fpöttifdjcS  3iftßen)  huées  flpl. 
©c-gtfdjel  (“^i  n  ©a.  F  chuchote¬ 
ments  pl)  r/t,  chuchoterie  /. 

©c-gittcr  (Kji'j)  n  ©a.  tremblcment(sp?.) 
m  ;  «gï.  aueß  gittern  II. 
gc-gogcn  (^-°)  part.p.  «on  jietjen. 

©e-güd|t  (^J)  [3ud;t]  n  ©a.  race  /,  en¬ 
geance  /  (and;  rnv.part). 


_ [®trf)K.,j 

©e-gitngel  fl,l'j)  /z@a.  jeum  de  la  langue, 
©c-gtucig  (^2)  n  ©a.  branchage  m. 
gc-gwctt  (“-)  a.  ©b.  (auâ  poei  befte^enb) 
binaire.  \rn,  ramage  w.l 

©c-gwitfdjer  Hu)w@a.  gazouillement/ 
ge-gnmngeit  (-^)  I  p.p.  in  be>i  seb.  bes 

vnf.  groingeh.  —  II  a.  ©b.  1.  (auf  3i»ang 
berußeub)  forcé;  cr  pat  e3  ^ClTOeifC  getan 
...  forcément  ou  par  contrainte.  2.  (af- 
feftiert)  affecté;  (aBgemeffen,  fteif)  com¬ 
passé. 

©c-gtmtugeitljcit  {^-)  f  @  contrainte, 

maniérisme  m ,  ( ©teifpeit )  compasse¬ 
ment  m. 

g.©.  Ü  abr.  für  gut  (Selb  bon  argent, 
©g.  %  air.  für  @olb=gulben  florin  m  d’or. 

©geh).,  g.©cto.,  ©grj.  f  abr.  für  gut 
©eroidjt  bon  poids. 

©f)  se  trouve  en  plusieurs  mots  étrangers 
en  lieu  de  la  simple  lettre  ($5. 

©pafel  (-— ). [ar.]  n  ©a.,  (-iü)  f  ® 

gbazel  m;  Sammlung  ucm  ^,cn,  oft:  Di¬ 
van  m. 

©t)at(ë)=©cbirgc  (â^^)  npr.n.  ©a. 

géogr.  les  monts  mlpl.  Ghâtes. 

©Ijcber  (Iu)  m  ©a.  =  ©lieber. 

©ijetto  (J-)  [it.,  nom  totmubijdjcn  gbet  316- 
fonbenmg]  m  («)  ©al  ghetto  m. 

©Ipôellinc  (_vIu)  [it.  =  îffiaibtiiiger]  m  '§> 
Gibelin. 

gljibelliutfri)  a.  ©b.  gibelin. 
©tOJtr  (bQaùr)  [tiirf.]  m  ©a.  n.  â'a.  (lin» 
gläuBiger  Bei  beu  2Roßammeba'nern)  ghiaour. 
gttturtfd)  (-'-',  f.  ®iaur)cr.  ©b.  de  ghiaour. 
gib,  gtbft,  gibt  (^)  ueuefte  Sc^reiBioeife  für 
gieb,  gicbft,  giebt. 

©iÊelline  (-v-^)  :c.  j’.  ©bibefü'ne  :c. 
©idjt1  (<*)  [gcljeu]  /  ©  path,  meift:  goutte, 
O  arthrite;  au  ^  leibcnb  goutteux,  5 
arthritique;  gegen  ~  roirfenb  antigout¬ 
teux,  antirhumatismal,  d  ant(i)arthri- 
tique. 

©id;t2  0  (J)  [geben]  /©  métall.  (bie  mit 
einem  iDtale  tm  Çodrofcn  aufgegebeue  ïïienge 
er,,  Sofiten)  charge,  fournée;  (Ort  beâ 
StufgeBenâ)  gueulard  m. 

@id)t=...,  gid)t=... 1  (a...  )  in  3f.=fe|ungen. 
I  j«  ©idjt1:  a.)  path,  oft:  ...  de  goutte, 
5S.:  ~nnfall  m  attaque  /  (ou  accès)  de 
goutte;  b)  méd.  (gegen  ©iept  roirfenb) 
jS.:  ~mittel  n  remède  m  anti-gout¬ 
teux.  —  II  2ß eitere  £öeifpiele:  ^  aber 
/  Qj  anat.  veine  ischiatique-,  ~artig  a. 
path,  goutteux,  <5  arthritique;  ~bccrc 
ÿ  /,  ^ûecrcuq'traiiri)  ^  m  =  Slal»beere, 
3labbecr»ftraud;  ;  ~bcule  f  path.  tumeur 
provenant  de  la  goutte;  ~brüd)ig  a. 
path . :  a)  goutteux;  b)  faft  +,  bfb.  bibl. 
(fd)lag--rUf)rig)  paralytique;  ~britd)igc(r) 
m  bibl.  paralytique;  ^brüdfigfcit  / 
path,  paralysie;  ^fieber  n:  d  fièvre  / 
arthritique;  ~I)eilcub a.  méd..  antigout- 
teux;  ahmten  m  path,  nœud  articu¬ 
laire,  -d  nodus  ;  ~fürner  ^  nlpl.  grains 
mlpl.  de  pivoine;  — frnttf  a.  goutteux; 
~frflttfe(r)  s.  goutteux  m ,  ...euse  /; 
~frauflicit/  bleiben  «(maladie/  delà) 
goutte  fl-  ^.papier  n  papier  m  ant(i)ar- 
thritique;  ~rofe  ^  /  pivoine  (rw»w 
officina’us);  ^fdjmergcn  mlpl.  douleurs 
flpl.  arthritiques  ;  ~  ft  off  m  matière  / 
goutteuse;  ~loatte  /  ouate  anti¬ 
rhumatismale. 


O  ücdjnif  ;  %,  Sergbau  ;  X  ïïîilitar  ;  4-  2)îarine ;  *  iflflanjenhinbe  ;  ®  -fianbe!  ;  if'oft  ;  S  Gifenbabn  ;  ^5  fdabfport  ;  ïïîuftf  ;  □  Freimaurerei. 
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©idjt=..  ©  (^...)  in  3f.-fhgn,  métall.  jiS.:  , 
Hriitf  c  /  pont  m  de  gueulard  ;  ~gae>  n 
gaz  w  des  hauts  fourneaux;  H)au3  n 
—  Hurm  ;  ^.luaft«  für  ben  §oc$*ofert  sonde 
f)  ~tltauer  f  mur  m  de  bataille; 
tun»  to  eines  ÇodrofenS  guide-hors. 
gidjtifri)  (,iv)  a.  @b.  path,  goutteux,  37 
arthritique. 

©ùGgarf  F  (w)  m  ®a.  cri  de  l’oie;  roeitS. 

(®an§,  fig.  bummer  SJîenfch)  oie  /'  (aud)  fig). 
©ibeott  (-uv)  npr.n.  @a.  Gédéon  m. 
gteb  (-)  impér.  »on  geben. 

©iebcl  (-”)  [a/b.  gebal;  »gl.©ipfel]m  @a. 

1.  (Spi^e,  hôdjfter  (punît  »on  etiuaâ)  faîte. 

2.  0  arch.-,  a)  (girft  e-§  .Çaufes)  comble, 
E)ötf)fter  Seil  beSfel6en:  faîte;  b)  (fpiij  ju- 
Icutfenbe  brei-ecftge  SBanb  âiuifdjen  e-nt  Sattel- 
bad))  pignon;  c)  (giebelförmige  Sierjierung 
an  Süren,  gonflent)  fronton;  d)  (®iebel- 
feite,  grontifpi'j)  frontispice. 

©iebel=...,  g~=...  (-“...)  in  Sffgn,  meift  0 
arch.  I  analog  „©iebel",  j3f.:  Had)  n 
toit  m  à  pignon  ;  ~façabe  ob.  ~faffabe 
/façade  de  frontispice;  H)ait3  n  mai¬ 
son  /  à  pignon;  ^matter  /  mur  m  de 
pignon;  ^uciypenuiq  /  ornementation 
(ou  décoration)  du  pignon.  —  II  33fb. 
gälte :  Hagen  m  arc  en  mitre;  ~felb  n 
typ.  tympan  m;  ~fenfter  n  fenêtre  f 
pratiquée  dans  un  pignon,  (runbeâ)  œil- 
de-bœuf  m;  ^förmig  a.  en  (forme  de) 
pignon;  ^faille  /  poinçon  m,  sous- 
faît(ag)e  m ;  ~feitc  /  frontispice  to; 
~fpicf>  m,  ~fpihe  /  =  ^faute  ;  ~|tube  / 
mansarde;  ~u»anb  /:  a)  =  ~mauer; 
b)  (seitenmanb)  façade  latérale, 
giebft,  giebt  (-)  2e  et  3epers.prés.  0.  geben. 
©i(e)gerl  (lu)  [»om  ml)b.  giege  starr]  m 
©a.  ob.  Ha.  (üKobe*gect)  élégant,  pschut- 
teux,  copurcliic. 

©i(e)gerltmit  (Iu-)  n  ®  copmchisme  m. 
©icf=«.  'F  (-...)  in  Sf.'flgn:  Haut«  m 
baume,  gui;  — feget  n  voile  /  à  baume 
ou  à  gui.  (Vénus  (Venus).) 

©iett=uutfrf)el  ("=i'')  f  ©  zo.  chaîne,] 
©ier  (2)  [begeljten  ;  »gl.  ©eicr]  f@  (0 .pl.), 
biâm.  ©terbe  f®  avidité,  gloutonnerie, 
désir  m  impétueux  (neuf)  ettuaê  de  qc.). 
©ier(e)»tuub  (I(“)'J)  npr.  f.  inv.  (Sîame  ber 
SBBIfin  im  Steineîe  gudjs)  f)rau  dame 
Hersent. 

gieren  (Zu)  [©1er]  vin.  (I).)@a.  1.  nad)  et.  ^ 
désirer  qc.  avec  avidité,  convoiter  qc. 
2.  'f  (£)in  unb  t;er  [diautelnb  fid;  bewegen) 
embarder.  [rei:  approche  /.  1 

©ieveivjiegel  0  (--s1-)  m  @a.  ®a<$becte-  j 
gierig  (I>J)  a.  ©b.  ouf  ober  mid)  et.  ^  avide 
de  qc.,  glouton;  ouf  ©elb  oft:  âpre 
au  gain.  [dite;  âpreté.) 

©icrigfctt]1“-)  /©  analog  „gierig"  ;  avi-j  I 
©icfp...,  meift  ©  ("...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  j 
de  fonte,  j®.  ~ers  n  bronze  m  de  fonte. 
-II  S3fb.  galle:  Had)  m  ravine  /,  pfort  \ 
torrent;  bec  Had)  in  ber  Scfnoeij  (SBafjerfad  j 
im  Semer  Dbertanb)  Giessbach;  Hub  v  ! 
douche  /;  ~lierfett  n  aiguière  /,  cuvette  ; 
/;  ~blcct)  n  Çiüttemuer.f  :  plaque  /  à  re¬ 
cuit;  ~bogcn  m  SDiünje:  lingotière  /: 
~crbc  f  potée;  ~flafd)C/®ieüerei:  (fform- 
taften)  châssis  m  ;  (otangen-Siepform)  lin- 
gotiere  ^  iv  form  /  ©ieéerei:  moule  in:  j 
~l)afeu  m  Spiegelfabrifatum:  cuvette  /: 
~ljouê n,  ~l)ütte /fonderie/;  stammer  I 


/  fonderie;  ~!attnc  /:  a)  jum  aegiepen 
ber  îianbe:  aiguière;  b)  jum  SSegte&en  ber 
SÔIumen  :  arrosoir  m  ;  ~faitncn=...  in  3ffgn 
analog  „Hanne",  j®.;  ~!atmen=3Iuffoh m 
pomme/ d’arrosoir;  Haften  m  (Siegerei  : 
châssis  (de  moulage);  Helle  / puisoir 
»»;  Heßner  m  (ber  benÄaffee  eingiefet)  gar- 
çon-verseur  ^  ^  tuitft  /  art  m  du  fon¬ 
deur,  art  de  jeter  en  moule;  loti)  n: 
a)  am  ®iefi=ofen  für  ba§  abflie^enbe  Grj: 
échenal  m-  b)  an,  ber  Siefsform  für  bas 
einftieftenbe  ®r 3:  godet  m-  ~lüffel  0  m 
=  Helle  ;  ~mafri)ine  /machine  à  fondre  ; 
~fjieifter  m  =  ©iepernneifter;  ~ntcrget 
m  marne  /  vitrifiable;  ~iuetatt  n  — 
Sdjrift  feug  ;  ^mutter  /  matrice;  ~ofcn 
m  fourneau  de  fonderie;  ~pfauite  / 
chaudière;  ~ritttte  /:  a)  in  Sücben  te.  ;um 
SBeggie^en  »on  SBaffer  :  évier  m;  b)  Sieberei  : 
rigole  du  moule;  ~riifjre  /  tuyau  m 
d’arrosoir;  ~fanb  m  sablon;  ^fdjaufel  /; 
a)  écope;  b)  ©iegerei:  puisoir  m,  bfb. 
SRünje:  houlette;  Hafel  /  Spiegelfabrtfa= 
tion:  table  à  couler;  ~jange  / tenailles 
pl.;  Rapfen  m  jet  (=  ©ujjsjctpfen,  9ln* 
gil|);  ~,^CttCl  m  Scpriftgiefierei:  police  f 
des  caractères  à  foudre,  (atgt.  a.  ©uib...) 

gieficn  (-1“)  [got.  giutan]  @e.  I  via.  et 
v/n.  ([).)  1.  meift:  verser.  —  S3fb.  gälte: 

2.  f.  Sinbe  4;  Öl  auf  bie  Santpe  ^  mettre 
de  l’huile  dans  ...  ;  fig.  Öl  inê  ^cuer  ~ 
jeter  de  l’huile  sur  (ou  dans)  le  feu; 
SBaffer  in  feinen  SBein  mettre  de  l’eau 
dans  (ou  tremper)  son  vin  ;  511  Diel  SBaffer 
in  feinen  SBein  büt».  :  noyer  son  vin 
d’eau  ;  ouâ  llngefdjicflidjfeit  ein  ®tas  SBein 
über  fein  .Bleib  bie  Srübe  auf  bas  iifdu 
tuet)  répandre  par  maladresse  ...  sur 
son  habit,  ...  la  sauce  sur  la  nappe. 

3.  métonpm.,  mit  bem  ®egenftanbe  als  re'g., 
auf  ben  gegoffen  œii'b:  bie  Sötumen  arro¬ 
ser  ...  (=  be-giejien);  ahs.  ift  beute  fdjon 
gegoffen?  a-t-on  déjà  arrosé  les  fleurs?; 
ben  SBedjef  «oit  ~  remplir  ...,  verser  ra¬ 
sade  ou  à  plein  bord.  4.  fig.  fin  plie  luoipn 
ausftrömen  taffen)  répandre  (auf,  über  et. 
sur  qc.);  »gl.  aus-giejjen  1.  5.  0  (bur<$ 
®iepen  in  eine  gorm  §er»orbringep)  ©iepevei  : 
eine  ©locfe,  eine  Sta’tue  K.  ~  fondre,  jeter 
en  moule,  couler  ...  (aile  brei  gleich);  ge= 
goffene  Strbeit  ouvrage  m  de  fonte;  Bidjte 

jeter  (ou  mouler)  des  bougies,  des 
chandelles;  unrein,  fdjledjt  gegoffen  (»on 
eifen)  écru;  fig.  :  »on  Stleibern:  une  ge= 
goffeu  fi^cn  f.  an-giefien  4.  0.  ber  Rimmel 
gießt,  mefir  gbr.  vfimp.  ev  gießt  (regnet  I;er= 
tig)  il  pleut  à  verse.  —  II  fid)  ~  viré  fl. 
CS  gießt  fid)  fdjledjt  au?  einem  Hopfe  ohne 
lütte  il  est  malaisé  de  verser  avec  un 
pot  sans  bec.  —  III  ©~  n  @>c.  unb 
©iefeltug  /  ®  analog  I,  3®.  :  3u  3:  ar¬ 
rosement  m.  3u  5:  0  fonte  /  des  1UÙ- 
tairx  *  coulage  m  a  es  métaux,  des  balles, 
dos  glaces. 

Wiener  O  f1")  m  ©a.  1.  ~(ttt  fi®)  m 

fondeur,  (gormer)  mouleur;  a.  =  ©d)rift= 
gießer ;  \  Hu  /  femme  d’un  fondeur. 
2.  (fadjlicft)  =  ®ieß=pfauue. 

Wicf?cr=...  0  ("^...f  in 3ffgn analog  „©ieper", 
î'3.  :  ~nicifter  m  maître  fondeur. 

©ieperet  ©  (-“-)  fi©  1.  art  m  de  jeter 
en  moule,  coulage  m.  2.  =  Sdjrift*. 
giejkrei.  3.  =  ®iep-t)auô. 


_ im*».] 

©ift  f*1)  [geben]  n  ©a.  1.  a)  (auf  bie  ®a- 
toebe  beâ  ftorpers  jerftorenb  eini»irfenbe-3  mi- 
nera'lifcfieê  ober  oegetabi'lifcfieà  fprâpara't) 
meift:  poison  m,  aucfi:  toxique  m;  b)  (fpe- 
j  jififdier  Saft  einer  tierifdjen,  feiten  e-'c  pflair, 
liehen  Srüfe,  »on  Schlangen,  Steffeln,  ört¬ 
lich  ober  blut-jerfehenb  mirtenb)  venin  m 
(auch  fig.);  C)  (ülttftecfungäftoff  einer  firattf- 
heit)  virus  m,  principe  m  contagieux  ; 
d)  (»on  3erfe(sung  organifdjer  Subftanjen  her 
!  riihrenbeâ  J)  miasme  m.  —  S8fb.  gälte 
;  2.  barauf  fannft  bu  nehmen  (bas  ift  ficher 
wahr),  etwa-,  j ’en  mettrais  la  main  au 
feu!  3.  fig.  (âBut)  rancune  /  violente, 
pfort  rage  /,  venin  m;  unb  ©aile, 
unb  ©eifer  fpcien  vomir  son  venin  (gegen 
j  — it  contre  q.),  écumer  de  rage. 

©ift=...,  gift=...  (,s...)  in  3ffgn.  I  al  in 
3îanten  giftiger  *)5pan,;en,  ïltinera’ticn  te.  . 
...  vénéneux,  53.  Heere  3  fi  baie 
vénéneuse  ;  b)  in  Siamen  giftiger  Jiere 
...  venimeux ,  5^*  ^  jarfd)  m  ichi. 
perche /venimeuse;  c)  med.,phm.  (ge¬ 
gen  ba§  ®ift  roirtenb)  meift:  ...  contre  le 
poison,  C7  ...  ale-xitère  a.,  3 33.  ~cffig  m 
vinaigre  contre  le  poison;  ~pflaftcr  « 
emplâtre  m  alexitère.  —  Il  aBei 
tere  SJeifpiele:  ~abtretbCltb(C5  SOÎittel) 
a.  méd .:  C?  alexipharmaque  (to);  ~= 
aittfd)ar-18aum  v  «1  upas  (Antia'rîs 
j  toxica' ria)  *  ~apfel  ^  m  fruit  du  man- 
cenillier;  ~apfcl=!Baum  b  m  =  fDîan» 
fd)ine[len--haum ;  ~artig  a.  vénéneux; 
~arj(e)uct  fi  =  ©egen-gift;  Haunt  -è  m 
=  ^fumad)  ;  ^beetjer  m  coupe  /  empoi¬ 
sonnée,  h. a.  aud):  ciguë  fi:  Hereitcitîxe 
®rüfe)  a.  anat.  (glande  /)  vénéniflque; 
HefdfreibHttg  /;  37  toxicographie  ;  ~ 
blâèdfeu  n  =  Hlnfe  a;  Htafe  fi:  al  zo. 
ber  Schlangen  :  vésicule  fi  du  venin  ;  b)  - 
ampoule  fi  vénénifère;  — bopite  v  / 

ginge  (Abrns  preeato'rius);  ~blld)  n,  ett»a: 
livre  to  (de  contrôle  pour  la  vente)  des 
poisons  (dans  les  pharmacies);  Hritfe 
fi  zo.  :  37  iotère  m  ;  ~eidje  -f  fi  sumac  m 
de  Californie  (/thus  vaneioba’ta)  ;  ~cr^  « 
min.  minerai  m  vénéneux,  bfb.  mine  fi 
(ou  pyrite  fi)  d’arsenic;  ~frei  a.  qui 
11e  contient  pas  de  poison,  atoxique: 
— sqef rtfiDoll eu  a.  gonflé  de  venin;  ~ge 
niiirip'e  ^  nlpl.  =  ^pflanjen;  ~grün  ■> 
vert  de  gris;  ~!)al|ucnfufi  -f  m  herbe 
fi  scélérate  (Rann'neulus  scelsra'tus)  ; 
{jalîig  a.  qui  contient  du  poison  ou  du 
venin  ;  Hjattd)  m  souffle  empoisonné  ; 
Hattdjciib  a-  au  (ou  qui  a  le)  souffle 
empoisonné;  — Ijcit  -e  n  anthore  m 
{ Aconi’tinn  a’nthora)  Hammer /chambre 
des  poisons;  Hratlt  Ÿ  n:  a)  allgemein: 
herbe  /  vénéneuse  ;  im  befonbern:  b)  geb 
bes  ^fraut  étrangle-loup  m  (Aconi'tmn 
lyco' ctonum)l  Huitbc  fi,  ~lcljrc  /  science 
des  poisons,  37  toxicologie;  ~lov  o 
sans  venin,  C7  atoxique;  ~mcf)l  0  >1 
métall.  arsenic  m  blanc;  ~mifd)eu  n  ----- 
^.mifdjerei;  ~mifd)er(iu  fi)  m  emjtoison- 
neur  m ,  empoisonneuse  fi;  ~ntifri)crct 
/préparation  de  poisons;  meus,  crime 
to  d’empoisonnement;  ^mittel  n  = 
©egen-gift;  ~morb  m  empoisonnement; 
~utürï>cr  iu  empoisonneur  ;  ^papier  «  = 
fyliegeinpapier  ;  ~pftaii^eu  -f  fi  pl.  plantes 
j  vcii0ii0Ub6S  :  rv  PÜ3  é  m  champignon 


>)eiri)eu:  F  familiär;  P  3Jalféfpr.  ;  T  ©aunerfpc.  ;  N  feiten  ;  tait  (a.  geft.);  *  neu  .%,  fpradnoibng  ;  ?  a.  b.  ÿrau)  übernatmuen  ;  37  'Biffeufdtaft. 
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[giftial 


\  01*1 01X0  T.TX.  ^  ^  rctct)  a.  très  vénéneux;  i 
~fd)ctn  m  in  älpottjefen  :  permis  de  vendre 
du  poison;  4d)lnnge  f  zo.  serpent  m 
V0111I11GUX*  rv  fdjrttuf  m  in  atpotftefen  :  ca-  ! 
pbarnaüm;  ~fpiune /:  a)  eut.  c?  sol- 
puge  (soipu'ga):  b)  F  fig.  :  homme  m  (ou 
femme)  acariâtre;  ~ftein  0  m  métal! . 
cadmie  /  arsenicale  ;  ~)toff  m  principe 
virulent;  ~fumad)  f  m  sumac  véné¬ 
neux  ( Rhus  toxicode'ndron)  ;  <x,tr GJtf  m  breu¬ 
vage  empoisonné;  ^jalpt  m  dent  /(ou 
crochet)  à  venin. 

giftig  fi")  a.  ®b.  1.  (ogl.  (Sift  1):  a)  qui 
contient  un  poison,  un  venin,  un  vi¬ 
rus,  un  miasme;  b/  toxifère,  vénéneux, 
toxique,  venimeux,  virulent,  pestilen¬ 
tiel,  contagieux;  b)  (oergiftet,  mit  @ift  6e=  I 
ftridjen)  empoisonné.  2.  fig.  (ogt.  (Sift  3) 
(ooit  SSoê^eit)  envenimé,  pleiu  de  malice, 
de  bel;  (grimmig)  courroucé;  aitf  j-it 
fein  être  irrité  contre  q.;  F  j-tt  ~  mcufjeit 
envenimer  q.  (auf  j-tt  contre  q.). 
©iftigfeit  0“-)  /©3U  „giftig  1";  carac¬ 
tère  m  vénéneux  ou  venimeux,  toxi¬ 
cité  ;  path,  action  contagieuse,  viru¬ 
lence;  fig.  ju  „giftig  2":  ce  qu’il  y  a 
de  bel  dans  ...;  malice. 

©ig  F1)  [engt.]  n  (als  2ôagen  aud;  m,  aïs  i 
33oot  aucfi  f)  ©a.  n.  b.  guigne  f. 

©igant  fi'1)  [grcfj.]  m  <3>a.  myth,  géant, 
gigantenhaft  (-'*''“),  ...tifd)  (-iu)  [©iga'nt] 
a.  <&b.  gigantesque,  colossal. 

©igcvl  JC.  f.  (Siegerl  te. 
gilb  fi)  :c.  f.  gelb  te.  [(f.  Seil  i).] 
©ilboa  (""-)npr.n.  ©b.  hibl.  Guilboahm] 
©ilbc  (J^)  [gehört  511  (Seit)]  f  (§i  1.  (burd;  1 
©emeinfamfeit  ber  53efd;iiftigung  gefd;Ioffene 
©efetli'djaft)  communauté,  (i6fb.  Sntumg,  j 
Srmft)  corporation  ;  ^  ber  Saufleute,  Sd;u!;= 
mâcher  je.  corps  vi  des  ...  2.  assemblée 
de  la  corporation.  3.  (feierlicher  ©djmauc  i 
batei)  repas  vi  de  corps. 

©i!bc=...  fi"—)  in  3ff0n  analog  „(Silbe", 
ä®.  :  ~bricf  m  statuts  pl.  d’une  corpo- 
ration  ^  ^  Ijcrr  0)1,  IN/  meifter  0)ïf  CKt  oor- 
fteljcr  m  maître  juré  d’une  commu¬ 
nauté.  [  laad  m.) 

03ilcnb  fi""1)  npr.n.  @a.  h. a.  géogr.  Ga-j 
©illtng  ©  (^“J  [aus  SBôlbtmg  entftapben]  / 
©  große  ~  grande  voûte;  Heine  ~  über 
ber  großen  COlltre-VOÛte. 

©SP“  gütig  fi")  a.  <&b.  je.  f.  gültig  ;c. 
fiüt(ft)  (ll)  2e  et  3e  per  s.  sa.  du  prés.  0.  gelten, 
©iittpe  %  fi")  f  §  (53eiaßic£inuij  ganse, 
©impel  (,îv/)  m  ©a.  1.  orn.  bouvreuil. 
2.  fig.  (leicht  3«  berücfenbev  ïlîenfd;)  dupe  /, 

F  serin;  meits.  (Dummfopf)  sot,  niais, 
©impclei  fi"n)  f  ©  niaiserie. 
gimpclt)aft  fi"")  a.  tâ<b.  niais. 

©in  (bQln)  [eugl.]  m  <Sa.  gin,  genièvre, 
©incuer  (-'•'tirn)  ©a.,  ©incur«  (--tuu)  @ 
u.  @  npr.f.  Genièvre, 
ging  fi)  impf,  uon  geben. 

©ingnttg,  ©ingljam  *  fi")  [engl.,  non 
inbifcfiem  SJlamen]  m  ©a.,  a.  #a.  guingan. 
©iîtft  $  fi)  m  ©b.,  metjr  gbr.  ©inftCl-  fi") 
m  ©a.  [It.]  genêt  (Geni’sta). 

©infter=...  fi"...)  in  Sffgit.  I  melft:  ...  de 
genêt,  353-  ~blatt  n  feuille  f  de  genêt. 
—  II  SBfb.  gälte:  ~qcb üf ri)  n  genétière/;  | 
~getoiidifc  i  nlpl.  genistées  fipl. 

OHpfcl  (^w)  [ogt.  (Siebel]  m  ©a.  1.  (allge-  | 
mein,  ßödjfter  'punit  ot;ne  Siüdiidit  auf  bie  @e--  ’ 


ftattj  meift:  sommet.  2.  Söfo.  pae:  fpi®  311- 
laufettber  ^  cime  f  ;  e-3  @e6äubeä  comble, 

faîte;  (®rat,  Stücten)  crête  f. 

©ipfelu..,  g~=...  ('Sv'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„(Sipfel" ,  j53.:  ~tricl)  m  eines  föaumeS 
pousse  f  de  la  cime.  —  II  53fb.  galle: 
~ange  n  hört,  einem  Stueige  bas  ^.aitge 
neljnten  éborgner  une  brindille;  ~blii= 
tig  v  a.  :  mit  ^blütigen  Slumeti  qui  a  des 
fleurs  terminales,  C7  apiciflore;  ~puitlt 
m  point  culminant,  fig.  comble;  ^.rcid| 
a.  qui  présente  beaucoup  de  sommets  ; 
~ftihtbig  v  a.  qui  est  situé  au  sommet, 
éj  terminal. 

gipftejlig  {•’—)  a.  :@b.  qui  a  une  (ou  des) 
cime(s);  meift  in  3)fgn,  353.  î>rei=^  à  trois 
sommets. 

gipfeln  (iu)  @d.  I  via.  tailler  en  pointe, 
pourvoir  d’un  sommet.  —  II  vjn.  (l>.) 

u.  fid)  IV  v/ré fi.  1.  (fiefp  su  e-m  •'èôpepuntte 

ergeben)  atteindre  son  point  culminant, 
parvenir  à  son  apogée  (in  et.  dans  qc.), 
aboutir  à.  ...  2.  (fid)  erbeben)  53erge,  10 eld) e 
über  4000  meter  ~  ...  qui  s’élèvent  au- 
dessus  de  ... 

©ipé  (fi)  [grd).]  m  ©c.  1.  meift:  plâtre. 
2.  53fb.  g-aü:  mit  ^  bringen,  ben  ssein  mit 
~  flirren,  über, fielen  ob.  aiiégiejkn  plâtrer, 
©ipä-...,  gip§=...  fi...)  in  3ffgn.  I  oft:  ... 
de  (ou  à)  plâtre,  353.  ~bcnmrf  O  m 
crépi  de  plâtre  ;  ~f  aft  O  n  auge  f  à 
plâtre;  — tttriffle  O  /  moulin  m  à  plâtre; 
~ofeit  O  m  four  à  plâtre  ;  ~ftcilt  m  min. 
pierre  f  à  plâtre.  —  II  SBefonber.e  gälte  : 
^abbrudm  ob.  ~abgtt§m  (reproduction 
f  en)  plâtre,  sculpture  f  moulée  ;  audj 
=  ~nmsfe;  ~avbeit  O  f  plâtrage  «t; 
^arbeitet-  O  m  plâtrier;  — artig  a.  gyp- 
s  eux  *  i-v-  btlb  n  (figure  f  en)  filâtre  m  ;  j 
~biitbc  /  chir.  bande  plâtrée  ;  ~blunte 
f  min.  =  ^fpat;  ~bobeit  m  terrain  gyp- 
seux;  ~brct  m  plâtre  gâché;  ~bvenuer 
O  m  plâtrier  (cuiseur);  ~6rcnucret  O 
fi:  a)  (bas  ©ipSbrennen)  cuite  du  plâtre; 
b)  (ort  baju)  plâtrière;  ~britd)  m  plâ- 
trière  f\  ~îmife  f  min.  gypse  m  cris¬ 
tallisé;  ~crôe  fi:  a)  terre  gypseuse; 
1j)  min.  chaux  sulfatée  terreuse; 
ftfln'r  f  =  Uülb  ;  ~figttïcu=®icjfcr  m, 
»èanblcr  m,  ûüiacbcv  m,  F  =Ü)Iaun  m 
figuriste  ;  ~fovm  O  f  ©iejjerei,  Sbpfevei  : 
moule  m  (ou  coquille)  en  plâtre; 
gvnbe  f  =  ^brudj;  ~l)altig  a.  min.:  r/ 
gypsifère;  ~fnlf  m  plâtre  cuit;  ~fcltc 
0  f  plâtr(on)oir  Oïl  ^  i*v  flnffc  /  (Sttaiemie) 
classe  de  dessin  d’après  la  bosse; 
~frant  ^  n  gypsopbile  f  ( Gypso'pHia ); 
~tnalcrct  f  peinture  sur  plâtre  . ou  à 
fresque;  ~mannov  m  marbre  factice; 
~mnôfe  f  masque  m  en  plâtre  (d’une 
personne):  ~Httîffc  B  f  pâté  m;  ~meljl 
O  n  plâtre  m  en  poudre;  ~ntergcl  m 
marne /gypseuse;  ^mobe'll  n  e-v statue 
plâtre  m  ;  ^mortel  0  m  badigeon  ;  aud;  1 
=  4tnd;  ~miüter  B  m  plâtrier;  ~fanb 
m  sable  gypseux;  ~fct)aufcl  O  /gâche 
de  plâtreur;  rvfpat  m  min.  gypse  spa- 
t bique;  ^fhttf  O  m  plâtre,  stuc;  ~ucr=  ! 
band  m  chir.  bandage  plâtré;  ~bcrjie= 
rungett  0  fipl.  plâtres  mjpl. 
gipfelt  0  f'5'-')  [©ips]  I  via.  S-c.  plâtrer, 
enduire  de  plâtre.  —  II  ©~  n  ©c.  u. 
©ipfuitg  /©  plâtrage  m. 


©ipfer  0  i'j)  [®ip@]  m  ©a.  :  a)  =  @ipê< 
atbeiter  ;  b)  =  ©ip6»figuran®ie^ec. 
©ipfer=...  0  f5-...)  in  3ffgn,  3«.:  ~îelle 
/  =  ©ipsûelle. 

©iraffe  bism.  a.  q-'i“)  [or.]  /#  zo. 

girafe  (Camdop'X : rdalis  Gira'ffa). 

©iranbe  (ç-^),  ©tranbole  (q-“1'')  [it.] 
beibe:  /  '§  girand(ol)e. 

©irnnt  *  (q-“5)  [it.]  m  %  endosseur, 
©trat  ut  (Q--)  [it.]  m  ®a.  (im  sg.  a.  ©a.) 
endossé. 

girterbar  %  (Q-1-)  «.  @b.  endossable, 
girieren  ü  (q-Iu)  [it.]  via.  ©a.  eine« 
SSBecfjfel  ~  (auf,  an  ...)  endosser  une 
lettre  de  change  (en  faveur  de  ...);  biefe 
SBecßfet  find  ait  bie  Dt.fdje  Sauf  giriert  ... 
sont  passé(e)s  à  la  banque  de  mes¬ 
sieurs  ÎS'.  [fini  (. Fringïtta  serïnus).  \ 
©irlilf  (J4  m  ®b.  orn.  (airt  gint)  serinj 
©iro  g  (Q1-)  [ü.]  n  ©a.  (pl.  aud>  ©i'ri) 
endossement  m\  einem  ©edjfel  fein  ^ 
geben  endosser  un  billet. 

®ivo=...  i  (q--...)  in  3ffgit,  353.:  ~baitf 
/  banque  de  (ou  à)  virement  ;  tv  gefdfüft 
n  (affaires  fipl.  de)  virement  m;  ~uer= 
btublidjfcit  /  obligation  d’endosser  ; 
~berïeljr  m  (opérations  fipl.  de)  vire¬ 
ments  pl. 

©ivottbe  (Qi-rs'-br)  npr.f.  ©  (gtuß,  fr 
Departement,  h.m.  iStittetpartei  im  slonue'nt 
ber  et'ften  fr.  Stepubtif)  la  Gironde, 
©tmtbiwlltud  T  (Qi-r^-)  [fr.]  m  inv.fii.m 
girondisme. 

©ironbift  T  (Qi-r;/)  [fr.]  m  ®a.  h.m.  gi¬ 
rondin,  rolandiste.  [girondin.] 

gironbiftifd)  T  (Qi-rs^)  [fr.]  a.  ®b.  h.m.) 
girren  fi")  [=  firren]  I  vin.  (Ip)  ©a 
6fb.  uon  Saubeii:  roucouler  (aud)  fig.  Dan 
3)lenfd;en).  —  II  ©^-  n  ©c,  roucoule¬ 
ment  m. 

©ië  J  ("*)  n  inv.  sol-dièse  m. 
gtfdfeu  fi")  vin.  (If.)  ©c.  =  gafdjen. 
©ifdjt  l^)  [gifdjen]  m  ©a.  écume/,  mousse 
/  (bouillonnante).  J  ©1  unb  ®  Gisèle.] 
©Îfela  (-""  ober  --")  n.d.h.f.  minnpr.fi.) 
giffeu  0  ('*'-')  I  via.  ©C.  (ben  gemad;ten 
SBeg  beregnen)  estimer  (le  point  où^se 
trouve  le  bâtiment).  —  II  ©~  n  ©c. 
«.  ©iffuitg  /  @,  aud;  ©ifftng  /  ©  esti¬ 
mation  /.  [griauler  €'er;ôgen)  Gisulfe.) 
©tfulf  (L")  npr.m.  ®a.  (bfo.  3tame  uotif 
©itarve  fix")  je.  f.  ©uitarre. 

©itter  fi")  [Satter]  n  ©a.  1 .  mft  :  grille  /; 
(î'raljfl)^  grillage  m ,  treillage  m,  treil¬ 
lis  m.  2.  53fb.  gälte:  burc§ Stabe  gebilbeteS  ^ 
claire-voie  /;  (33erfd;tuß)  fermeture  /; 

bor  e-mSnmine  garde-feum;  (0d;u|4~ 
iiber  'Pftanjen  cage  /;  électr.  support  (de 
plomb);  SJiaterei:  Ulltriffe bill'd) bas  uad)= 
jeidmen  prendre  le  trait  avec  le  châssis; 
Cptit,  Seidjentunft  :  bill'd)  bas  ^  perHctuera 
craticuler. 

©itîCV=...,  g^r...  fi"...)  in  3fisn.  I  analog 
„©itter",  353.:  ~briirfe  0  /  pont  m  à 
treillis.  —  II  (oergittert,  gitterformig  ge- 
3eicfmet)  meift:  ...  treillissé  a..  ;53.  ~bctt 
n  lit  m  treillissé.  —  III  Seitere  53 et 
fpieie:  ~artig  a.  =  ^förmig;  ~bled|  n 
tôle  /  employée  pour  les  grilles;  ~= 
djarpie / chir. charpie  fenêtrée;  ~brai|t 
m  fil  de  fer  à  grillage;  ~f abritant  0 
m  grillageur:  ~fcufter  n  fenêtre  / gril¬ 
lagée:  ~fÔnnig  «.  grillé,  (neu  artig  ge- 


©  î edjnif  ;  X  Bergbau  ;  a  ÎKilitar  ;  ©  ÜDlarine;  i  fJJflanjcnfunbe  ;  #  pmibel  ;  fjîoft  ;  S  ©ifenbabn  ;  îWabfpart  ;  ,v  'Dfufit  ;  ZU  Freimaurerei 


--  (  m  ) 


[gittcriß] 


l©ïaê=...] 


gittert)  treillissé  (auch  v);  ~laben  m  ja¬ 
lousie  /;  ~(cinh>anb  $  /'canevas  m; 
~logc  /:  a)  thé.  loge  grillée;  b)  arch. 
(çorcfipla^)  écoute;  ~ntooô  $  n  can- 
cellaire  f  {cinciy'dmm);  ~pil(3  %  m  = 
„.fdjuunmn;  ~frf)ranf  m  armoire  /  à 
grille;  ~{d)iuamm  3  m  clathre  ( cia - 
thm.)  ;  ~ficb  n  claie  /  :  ~tur  »  ober  ~» 
tiir(e)  /  =  ©attestor  cher  ~ti'tr(e);  ~uct-» 
frfflag  m  cloison  /à  jour;  zitiert  n  = 
©itter  1.  (ægt.  aud)  ©after»...) 
gittertg  f^)  a.  @b.  =  gitter»fôrmig. 
gittern  ('iu)v/a.@d.  grill(ag)er,  (neuartig) 
treillisser. 

©inlio  (bQ-(u)-)  [it.]  @c.  n.d.h.m.  =  Su» 
liuê,  8».:  ~  9toma'no  Jules  Romain, 
©iuttfa  (bQ-1/)  [it.]  /  ©  (pl.  ...te)  junte 
(=  Santa). 

©inttti  (bQ^-)  npr.m.  #C.  (berühmte  ©ud)- 
bruder-fyamilie,  15.  ttttb  16.  sæ.)  Junte, 
©lacé  T  F  meift:  gta-fe')  m  @a.  = 
@lacéJ)ûtib|'d)u(). 

©lacé»-.  T  rneift:  glä-fc'...)  [fr.]  itt 
Sffgtt.  I  rneift:  ...  glacé  a.,  j©.  ~baub  n 
ruban  im  glacé.  —  II  asfb.  gatt:  ~l)attb= 
frt)itl)C  mlpl.  gants  glacés,  gants  de 
peau,  gants  habillés;  gelbe  J),  gants 
(de)  paille;  fig.  j-n  mit  Jjanbfcf)uf)en  an» 
faff  en  traiter  q.  doucement. 

©facial»...  (-p(u)"...)  [It.]  in Sffgn  =  £iS»... 
glacière«  T  (u&io)  [fr.]  via.  @a.:  a)  ge= 
frieren  madjeit,  b)  giänsenb  matten:  glacer. 
(a?gt.  aucf)  glafieren.)  [cis  m.) 

©lacté  T  X  (pron.  fr.)  [fr.]  n  inv.  frt.  gla-  f 
©lacté»...  X  (pron.  fr.)  in  3f.‘fijgn,  meift: 
...  de  (ou  du)  glacis,  s®.  ~abfjaug  m, 
^böfdpntg  /  ^fnll  m  pente  f  de  (ou 
du)  glacis.  [gladiateur.) 

©labiator  (-(u)Iu)  [lt.]  m  #  h. a.  meift:/ 
©labiatorcu»...  itt  3ffgn,  h. a. 

meift  :  ...  de  gladiateur(s),  /B.  ^getuerbe 
n  métier  m  de  gladiateur, 
glabiaturcuffaft  (-("j--^),  globiatorifd) 
("(“)"”)  [©labia'tor]  a.  @b.  de  (ou  en) 
gladiateur. 

©lattj  (J)  m  ®b.  unb  @b.  1.  feuriger, 

blenbenber  meift:  éclat;  leudjtenber  ~ 
brillant;  (btanfe  Politur)  lustre  (aile  aucf) 
fig.).  ■ — -  ©fb.  gälte:  2.  aj  fig.  :  ^  ber  ®e= 
fuitbfjeit,  8ugenb,  Schönheit,  Unfcfjulb,  oft: 
fleur/'...;  (Berühmtheit)  illustration  /; 
(.Çerrticfifeit)  splendeur(s  pl.)  /,  gloire  fi; 
(©epröttge)  pompe  /,  (groper  Sluftnanb) 
somptuosité  fi;  (heroorrageitbed  ülnfefien) 
relief;  b)  0  ('lltlaê»)^,  e-§  3euge§  satiné, 
satinage;  (®lâtte)  lissé  ;  (2Baffer-2tppretur) 
eau  fi;  ben  ~  bcncl;men  (verlieren,  oft:  se) 
défraîchir,  ternir,  pfiort  (se)  débrillan- 
ter.  3.  (etmaà ©iditjenbeâ)  (objet)  brillant; 
fnlfdjcr  ~  clinquant  (aucij  fig.). 

©lau3=.M,  gln»3=...  (Ä...)  in  3ffgn.  I  su 
©lan;,  oft:  ...  d’éclat,  g33. :  ^erfüllt  a. 
rempli  d’éclat,  brillant.  —  Il  analog 
„glnnjcnb",  meift: ...  brillant«.,  ...  écla¬ 
tant  «.,  ...  luisant  a.,  fis.  farbig  a, 
de  couleur  brillante;  ~firttté  m  ver¬ 
nis  luisant;  ~mnrutor  m  marbre  écla¬ 
tant.  —  III  ÜBeitereSBeifpiele:  ~battf 
0  f  ber  Çutmacfjer  banc  m  à  lustrer; 
^beraubt  a.  flétri;  ~blâftrf)ctt  O  n 
paillette  f  brillante;  orfi.  paillon  m; 
~biirfte  /brosse  à  cirage  ou  à  lustrer; 
~bctfcl  m  carton  ;  ~erbc  /  écume  de 


terre;  ~crf)cüt  a.  splendidement 
éclairé;  ~iarbc  fi:  a)  couleur  brillante; 
b)  0  (fyiruiâ)  vernis  m  (coloré);  ~gant 

#  n  til  m  glacé;  ~gcbcit  ©  n  =  glcin» 
jeu  III;  ~gcbcr  ©  m  =  ©Idujer;  ~golb 
n  or  m  imité,  clinquant  m;  ^,l)ont  n 
zo.  (ScÇnecïe)  buccin  m  volute  (Bu'ccinum 
niti'duCum);  ~füfcr  ni  emt.  a)  allgemein: 
insecte  à  corps  brillant;  imbefonbern: 
b)  C7  cicindèle  f  (Lampy'ris);  ~fattun  * 
m  indienne  f  glacée;  ~fol)!e  fi  min. 
charbon  m  (fossile)  lamelleux,  houille 
lamelleuse;  ~lacf  m  vernis  luisant;  ~» 
leber  ©  n  cuir  \ti  verni  ;  lcber=$d)ul) 
m  soulier  (en  cuir)  verni;  ^.ktumnub 
®  fi—  ~fattun;  —  loi?  a.  sans  éclat  (auefi 
fig),  (matt)  mat,  (erlofdjen)  éteint  ;  fig. 
obscur  ;  R.  înadjcn  :  a)  faire  perdre  son 
éclat  à  qc.,  b)  ©  amatir,  dépolir; 
~lofigfeit  f  manque  m  d’éclat;  fig. 
obscurité;  ~ntaffe  f  :  a)  masse  de  lu¬ 
mière;  lt)  ©  iputmacficrei:  lustre  m; 
meet  n  océan  m  de  lumière  mefftng 

#  n  (m)  cuivre  m  poli;  ^papier  #  n 
papier  m  glacé  ou  satiné;  ~pappc  #  fi 
carton  m  glacé  ;  ~pcriobe  fi  belle  pé¬ 
riode,  époque  brillante;  pôdjfte ^periobe, 
a.  apogée  m;  agi.  a.  ^punft;  ~plütterd  f 
repassage  m  à  neuf;  ~prcffc  ©  fi  2udp- 
fabrifation  :  calandre  à  catir;  ~puîtft 
m  point  brillant,  fig.  faîte;  baê  ift  ber 
.^punft  feiner  ©efdjidjte,  oft:  c’est  la  plus 
belle  page  de  ...  ;  ~retcf)  a.  brillant, 
éclatant,  a  du.  aud):  avec  éclat;  ~rot 

#  n  rouge  m  d’Angleterre;  m 

chm.  cristal  de  suie;  ~fcibc  >Ü  /'lus¬ 
trine;  ~jeite  f  côté  m  brillant;  ~filbcv 
n  min.  argent  m  vitreux;  ~fpnt  m  min. 
fer  spéculaire;  ^ftiirfc  f  empois  m 
luisant;  ~ftehc  fi  iu  einem  äßerte  page 
la  plus  brillante;  ~füd)tig  a.  avide 
d’éclat;  — taf(fe)t  %  m  taffetas  glacé; 
~mtt fluff ctt  ôter  ~ttiuiuobcii  a.  entouré 
d’éclat;  ~uoll  a.  =  ^rcidj;  ~t»id)fc  fi 
cirage  m  luisant;  point  m  coton- 
cordonnet. 

©lattj»...  S  ('s...)  in  3f.'feljungen.  I  analog 
„glätten  II",  8®-:  ~bürftc  /  brosse  à 
lustrer;  ~l)aimitcr  m  marteau  à  polir. 
—  II  ©fb.  pile:  ~ittafcf)ttte  f  lissoir  m; 
~ftaljt  m  polisson-. 

©liiitjc  ©  ('îu)  fi  ®  =  ©lâii3»mafd)ine. 

glängcu  (J,'j)  [©ianj]  @c.  I  vin.  (p.)  l.mft: 
briller;  prv.  es  ift  nidjt  ailes  ©olb,  mas 
glanjt  tout  ce  qui  brille  n’est  pas  or. 
2.  ©fb.  gälte:  (gteidjmäfng  fcfiimmern)  luire; 
(mit  entlehntem  Sichte  fdjimmern)  reluire; 
(funfetn)  étinceler;  (leud)ten)  resplendir; 
(ftrahleit)  rayonner,  (bliçenb  ftvnplert)  écla¬ 
ter  (nndi  fig).  —  II  via.  3.  0  (bnrd) 
©lätten  ®(anj  geben)  polir  ;  ©olb,  ©über, 
£tal)l  te.  (ihm  eine  5lrt  bräunlichen  ©Ian, 
geben)  brunir  ...;  einen  vnt,  einen  Stoff 
(burd)  flatanbern)  lustrer  ...;  Seber  la¬ 
quer  (ou  vernir)  ...;  papier  (glätten) 
lisser  ...  —  III  ©~  n  ®C.  4.  analog  I, 
8©.:  brillement  m;  éclat  m;  étincelle- 
mentwt;  resplendissement  m;  rayonne¬ 
ment  m,  5.  Su  n  ©  (a.  Wlntiputg/®) 
jtolissage  m  :  brunissage  m  ;  lustrage  m  ; 
vernissage  m:  lissage  m. 

glöttjettb  (^)  p.pr.  Ct  a.  J  b.  I  part,  in 
ben  ©eb.  bes  inf.  „glänzen".  —  II  a. 


1.  meift:  brillant,  pfiort  éclatant  (a.  fig); 
adv.  avec  éclat  ou  brillamment.  2.  ana¬ 
log  „gläitjcn  2"  :  (réduisant;  étincelant; 
resplendissant;  rayonnant;  (SIcnb 
misère  /  aux  dehors  brillants,  misères 
filpl.  d’éclat.  3.  ©fb.  galt:  (pradgoott) 
splendide',  superbe. 

©langer  ©  (' l'j ) m @a.  analog  „ gldngcn II", 
8©.:  polisseur;  brunisseur;  lustreur; 
vernissem. 

©larner,  ©löruer  (2“)  [Wlarue]  I  m 
©a.,  ~iu/@  Glaronais(e  fi)  m. —  II  a. 
inv.,  auch  glantcrifcl),  gläntcrifd)  (~^) 
a.  <Sh.  glaronais. 

©larud  (-v)  npr.n.  inv.  geogr.  Glatis  m. 

©la§  (^  ober  -)  [oenoembt  mit  ©laug-,  lt. 
gla'cies]  n  ©b.  ;  (ogl.  aber  metter  unten 
alê  IDlah  unb  J)  1.  meift:  verre  m ,  5©. 
phys.  in  ^  Dermanbeln  convertir  en  verre, 
vitrifier  ;  prv.  ©liirf  1111b  raie  balb  bridjt 
bas  le  bonheur  est  fragile  comme  le 
verre;  (gläferueS  £rinfgefd)irr,  aid  itllah  im 
pl.  meift  inv.)  dit  (jur  ©ejcidjnung  bed  Be¬ 
hagens:  dim.  du  ©läsdjen)  SBein  un  verre 
de  vin.  2.  ©fb.  gâiie:  gefdjliffcnes  ~  cristal 
m :  *  fdjledjte?  grünes  chambourin  m; 
gern  ins  ^  guefen  aimer  (ou  caresser)  la 
bouteille;  F  eilt  ©IdSdicn  über  ben  ®urft 
hinten,  311  tief  iuê  ^  guefen  boire  un  coup 
de  trop;  J-  (Sanb-uhr;  p/  ^feu)  sablier  m. 

©laê»...,  glaë=...  (s...  ober  -...)  in  3ffgn. 
I  analog  „©Ins",  j©.  :  ~bcbact)ititg  /  toi¬ 
ture  en  verre.  —  II  ÜBeitere  ©eifpiete: 
~atl)a't  m  min.  lave/  vitreuse;  ~âl)itlirtf 
a.  semblable  au  verre,  vitreux;  ~apfel 
-s  m  pomme  /  cassante;  ~arbeit  /: 
a)  ^arbeit  an  einem  Çaufe  (genftermerf)  vi¬ 
trage  m;  b)  ©  action  de  travailler  (sur) 
le  verre;  c)  $  =  binaren;  ~arl> citer  0 
m  (ouvrier)  verrier;  ~avttg  a.  qui  est 
de  la  nature  du  verre;  Qj  (bfb.  min) 
vitreux;  ~artigfcit  /  vitrescibilité ;  ~» 
afdje  fi  chm.  soude:  ^ange«:  a)  œil  m  ar¬ 
tificiel  ;  b)  (Singe  mit  gläfern  ftarrem  ©liefe) 
œil  m  vitreux;  c)  vétx  (mit  glafigem  3tinge 
um  ben  Stent,  bei  'pferben)  œil  m  vairon; 
hängig  a.  avec  un  œil  artificiel;  vêt. 
vairon;  ~bilb  0  n  phot,  épreuve  /sur 
verre;  f.  î'iapljam...  ;  ~bintc/:  a)  (poire) 
virgouleuse;  b)  ©  électr.  .Jurne  ber  ®lüh- 
lampe  ampoule;  ~blnfcn  0  n  «ladhiitte: 
souffl(ag)e  m;  ^blnfcr  ©  m  souffleur 
de  verre,  félatier;  ~brorfcu  mlpl.,  ~brud) 
m  0  ©ladfabrif:  casson  sg.,  groisil  sg.; 
~d)cmie / :  07  hyalurgie ;  ~cl)linbcr  0  m 
®ladfatu-if:  manchon  ;  ~bcdcl  m  :  a)(glâîcr- 
ner  SDecfel)  couvercle  en  verre;  b)  (Secfet 
eines  îvinfglafes  ober  für  ®läfer  beftimmt) 
couvercle  à  verre-,  ^binninittm  stras(s), 
diamant  faux;  ~brurf  0  m  impression 
/  sur  verre;  ~clcftrifd)  a.  -s  phys.  élec¬ 
tro-positif;  ~clcftri3itâ't/07  phys.  élec¬ 
tricité  positive;  ~cr5  n  min.  argent  m 
sulfuré;  ~fabrif\atioii)  /  fabrique  de 
verre  ou  de  cristaux  (f.  Jjiitte)  ;  ~fcnftcr 
n  fenêtre  /  garnie  de  vitres,  e-r  flutfehe: 
glace/;  ~flnfd)e /bouteille;  gefdjliffene 
~fl.  carafe;  flcine  ^fl.  flacon  m ,  fiole; 
~fiinnig  a.  en  forme  de  verre;  ~gallc 
©  /  (fehaumige  SKaffe,  bie  fiep  beim  Schmetjcn 
oben  fammelt)  Wlasfabvifation  :  fiel  m  de 
verre,  suin  m;  mctall.  laitier  m  ;  ~gcfâfj 
n  vase  rn  en  verre,  für  eingemachte  grüäjtc 


3cid)cn:  F  familiär;  PSJoltSfpr.;  F  ©auncrfpr.  ;  leiten;  tait  (a.  geft.);  *neu;  îprnrijiuibrig  ;  T  a.  b.  f)rnn;.  übernommen;  C7  ©iffenfdjaft; 
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ic.  :  bocal  m ;  ^gcntnlbc  n  peinture  / 
sur  verre;  ~gcfd)irr  n  vase(s  pl.)  m  en 
verre;  ~glanj  m  éclat  vitreux;  ~glorfc 
/  jum  ®ebetfen  non  Uln'en,  ®afen  ic.  :  verre 
j n,  cloche,  auf  Sampert:  globe  m;  hort. 
~glocfe  (über  ^ftaujen  511  fteUen)  verrière; 
~glorfcit=Ürgel  *  f  ~  -fpiel;  ~griff  © 
m  aiasfabrif.  :  (gifenftab  jum  gormen,  bfb. 
ülusbautfjert  ties  ©lafes)  féret  ;  ~griut  a.  vert 
bouteille,  weite,  vitreux,  ea  glauque; 
~l)(tfCH  m :  a)  (gläferner  Viafen)  vase  de 
verre;  b)  ©  (lieget  311m  OtaSfjfmteljen) 
creuset  de  verrerie;  ~l)aube(  §  m  (com¬ 
merce  de)  verrerie  /;  ~l)änölcr  (tu  /') 
ni  %  marchand(e  f)  m  de  verrerie; 
~ljanuomfa  *v  /  =  ~fpicl  ;  ~f)«rt  a. 
dur  comme  le  verre;  ~[)au3  n  maison/ 
de  verre  ;  hart,  serre  /;  prv.  tuer  tu  e-ttt 
■Jjaufe  fitst,  feil  anbcrc  nidjt  tint  Steinen 
merfen  quand  on  est  en  déconfiture  on 
ne  reproche  pas  aux  autres  d’avoir  fait 
faillite;  ~{)auô=^finuâc  /  plante  de 
serre;  ~l)ihifd)cn  n  a  anal.  :  J),  beë  auges 
(membrane  /)  hvaloïde  /;  ~l)üttc  ©  / 
verrerie;  ~tttbnftrie  ©  /fabrication  du 
verre,  verrerie;  ~f often  m  caisse  /  vi¬ 
trée:  ~firfd)c/(grudit)  griotte,  gobet  m ; 
~fitt  m  colle /à  verre,  mastic;  ~lu(bcit 
m  chin,  matras,  ballon;  ~foralIe  /: 

a)  grain  m  de  verre;  b)  zo. :  *2?  cellé- 
pore  m  transparent  ( CeUe'pora  transpa'- 
rens):  ~forb  nrJ.  a)  juin  Serfeubeit  n.  ®la§: 
panier  à  verre,  noil  «laâtafetn:  panier 
de  verre;  b)  (gläferner  ftovb)  corbeille/ 
en  verre;  ~fih'pcr  m  <27  anat.  :  ^.t.  beâ 
stuges  corps  vitré;  diront  ü-  m  :  a)  = 
-Jjanbel  ;  b)  =  binaren  ;  strömet  *  m  = 
-J/inôlcr;  ~fraut  v  n :  a)  perce-muraille 
/  [Barieta’riaj  ;  b)  Salicorne  f (Salico  'rnia)  ; 

ttgcl  /:  a)  boule  (Heine:  bille)  de 
verre;  b)  ~f.  bei  ber  siid)t--arbeit  mancher 
Çxtnbroerfer  bocal  m;  ~lobctt  #  m  ma¬ 
gasin  de  verrerie  ou  de  cristaux;  ~» 
lampe  /  jum  JUuminieren  lampion  m  ; 
^latente  /  lanterne  à  vitre;  ~liufc  f 
lentille;  ~mnd)cn  ©  n  verrerie/;  ~= 
mother  ©  m  verrier;  ~mad)cr=&uuft  © 
/  verrerie;  ~ntalcv  ©  m  peintre  ver- 
ri  er*  ^  lltalerct  ©  /  (.«unft  unb  ®cmalbe) 
peinture  sur  verre;  ~ntttffc  ©  /©las» 
fabrif.  :  fritte;  f.  au?4;eben  3;  ~met)l  ©  n 
verre  m  pulvérisé;  ~mofa-i'f  ©  /  «las- 
fabrif .  :  verre  m  mosaïque;  ~ofctt  ©  m 
four  de  verrerie;  ~palnft  m  palais  de 
cristal;  ~poftc  ©  /:  a)  pâte  de  verre; 

b)  =  §1ub  fi  ;  ~pcrlc  #  /  perle  artifi¬ 
cielle;  (ueiietiinufdje)  grobe  ~perleit  pl. 
verroterie,  conterie  sg.\  ^porgcUa'tt  © 
n  porcelaine/  vitreuse;  ^gitarj  mmin.  : 
en  quartz  hyalin  :  ~rut)iucu  ©  m  ©lafe- 
rei  :  U\  um  e-n  Spiegel  :  châssis  (ou  cadre) 
de  verre;  ~fnri)ctt  $  fpl.  =  binaren; 
/vfaub  ©w,  oft:  sable  verrier  ;~frf)eibc/: 
a)  =  .Jafel;  b)  ©  «laferei:  (carreau  m 
de)  vitre;  ~fcf)erbcit  flpl. :  a)  tessons 
mipl.  (de  verre);  b)  ©  =  ~brocfcit; 
fd)crc  ©/bion  m  ;  ~fd)letfett  ©  n  taille 
/  du  verre,  polissage  m  du  verre; 
~|it)lcifer  ©  m  tailleur  de  verre;  für 
Spiegelfd;eiben :  polisseur  de  glaces; 
fdftttcls  ©  m  soude  /;  ~fd)ttcibcr  S  m 
=  ~fci)lcifer  ;  ~fd)rattf  m  (sd;rant  mit  ©laà- 
thürcn)  armoire  f  vitrée  ;  et.  barin  jur  Scîjau 


su  fteUen:  vitrine  /;  pfeife  f  min.  = 
Sraumftcin  ;  /*w  fpat  m  min.  spath  vi¬ 
treux;  ~fptcl  j|  n  (mufitalifeheà  3nftrument 
mit  biato'nifcf)  gefditiffenen  Srinfglüfern)  ver- 
rillon  m ;  ^fpittnett  ©  n  filage  m  du 
verre;  ~fpintter  ©  m  fileur  de  verre; 
^fplittcr  m  éclat  de  verre;  roeits.  auch 
=  ^broctcn  ;  — ftpitt  m  pierreries  fpl. 
artificielles;  ^ftüpfel  m  bouchon  de 
verre  on  à  l’émeri;  ~tafel  /  table  (ou 
plateau  m)  de  verre:  stufet  ju  Rentier- 
feheiben  tringlette;  — ttcçfcl  ©  m  = 
Ijafcu  b;  ~träuc/ob.  ~tropfcu  m  dm., 
©  ©lashiitte:  (plötilicl)  abgefühtter  ^.tropfen) 
larme  /  batavique;  ~tür(e)  /  porte 
vitrée,  porte-fenêtre;  ~uerfct)lag  m 
cloison /vitrée,  vitrage;  ~t>erfi(f)erung 
/  assurance  contre  le  bris  des  vitres; 
~maitb  /  =  ^Derfrijlag  ;  ~nunib  tiad)  ber 
Strafe,  j®.  eineâ  Safe’s  glaces  fpl.,  de¬ 
vant  m;  ~warcn  fpl.  verrerie  sg., 
gobeleterie  sg.,  gefdjiiffene  un.  cristaux 
mjpl.  ;  f .  a.  ^perlen  ;  (®ci)eiben=)^n.i.  vitre¬ 
rie  sg.  :  ~niareu  fÇabrifaui  m,  =tôüitbier 
m  <tt,  oft:  gobeletier;  ~mareit=öcfc{)äft 
#  n,  oft:  gobeleterie  /;  ~mert  n:  a)  = 
^.arbeit  a  ;  b)  $  =  uuaren.  (S3gl.  a.  ©ta» 
fer»...,  ©läfer»...)  [  bfb.  2).l 

©l(i§d)CH  (-°)  n  @b.  (dim.  oon  ©la?  ;  f.  bS,  I 
©iafeu  vb  (-")  pl.  non  ©la?  (f.  bê,  Schluß), 
©lafer  ©  (x“)  m  @a.,  ~iit  /  @  vitrier  m, 
vitrière  /,  femme  /  du  vitrier, 
(fjlafcr»..,  (-“...)  in  3ffgn,  meift  ©  I  analog 
„©lafet",  s®-;  ~metfter  m  maître  vi¬ 
trier.  —  II  »f b. gälte:  ^arbeit /vitrage 
m;  ~b(ci  n  =  %cnfter»btei;  ~l)anbt»erf 
n  métier  m  de  vitrier,  vitrerie  /.  (sBgl. 
auch  ®Iaê»...,  ©läfer»...) 

C^lafcr».«  ("“...)  in  3f.-fhgn,  meift:  ...  des 
verres,  5».  ~fiaitg  m  son  (ou  choc)  des 
verres,  (ssgi.  auch  ©la?»...,  ©lafer»...) 
©laferei  (-vi)  /  @  vitrerie, 
glafcru  (Iu)  I  vin.  (b.)  @d.  faire  le  mé¬ 
tier  de  vitrier.  —  lia.  /‘■-b.  provS.  = 
glafcru  I. 

giâfcnt  if-f  I  a.  <§>b.  meift:  de  verre.  — 
II  fflefonberer  galt:  nom  âluge,  ®lict:  (ftarr) 
vitreux,  éteint, 
glnficfft  (-u)  a.  ¥>1).  vitreux, 
glafierett  T  ©  (--u)  [fr.]  I  r/a.  @a.  ver¬ 
nir,  lüpferei:  vernisser;  £eber,  Seuge,  ®e- 
malbe  ^  (glänjenb  machen),  Suchen  ~  (mit 
e-nt  3uderguffe  iiberjiehen)  glacer  ...  ;  (mit 
Sdmtelj  belegen)  émailler.  —  II  ( n 
@)c.  nnb  Cfilaficruttg  f  @  analog  I,  j®.: 
vernissage  m-  glaçage  m;  énniilliu-e  /. 
©laficrer  ©  m  ©a.  vernisseur. 
glafig  (Iv)  a.  éib.  1.  contenant  du  verre. 
2.  =  glafidjt. 

bllnfur  T  ©  (--)  [fr.]  /©  1.  bfb.  Töpferei: 
vernis  m,  glaçure,  émail  m  (=  ©ctjmtij). 
2.  ssfb.  gaiie:  ('Dealer»)^  glacis  m ■  ^  für 
Sadwert  glace;  (®lcnij)  bes  iebevS,  ber 
Stoffe  te.  glacé  m. 

glatt  (J)  [a/b.  klat;  »gl.  ©lauj,  cugl.  glad, 
1t.  lætus]  (comp,  ^.cr  n.  glätter  jc.)  a.  ï4h. 

1.  (ant.  raul))  meift:  lisse.  —  ®fb.  gäUe: 

2.  (ohne  Unebenheiten)  uni,  (gleidjfam  poliert) 
poli;  (fo,  bag  man  leidjt  barüber  t}ins  ober 
barauf  aus-gleitet,  fcplüpfrig)  glissant;  C?  ; 
ift  feljt  „  auf  ber  Strafe  il  fait  (ou  le  1 
pavé  est)  très  glissant;  fiefi  uid)t  ~  le»  ; 
genbe?  §aar,  bisw.  cheveux  m\pl.  re- 1 
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helles;  einen  Smt  ^  bürften,  oft:  coucher 
le  poil  d’un  ...;  feljr  ^.e  -paut  £>aben  avoir 
la  peau  douce  comme  un  satin.  3.  (un¬ 
behaart)  sans  poil,  ü?  glabre.  4.  bfb.  nom 
®ich  :  (wohlgenährt)  bien  nourri,  (glanjenb) 
poli.  5.  (hübfch)  joli,  (jugenbliche  grifdje 
üeigenb)  frais,  (fdjmuct)  coquet,  F  pimpant. 

6.  (ohne  ainftofi)  sans  encombre,  F  sans 
anicroche,  oft:  tout  droit;  ^  abgcljcn 
(non  ftatten  gehen)  se  taire  sans  accroc  ou 
sans  difficulté,  aller  comme  sur  des 
roulettes;  uidjt  ~  übgefen  ne  pas  aller 
sans  obstacle,  rencontrer  des  obstacles. 

7.  (fid)  einjufdpneicheln  wiffenb)  insinuant, 
(übertrieben  freunblich)  doucereux,  (fuchs» 
fdjwanjelnb)  F  patelin;  (ber  fid;  ohne  ?tu- 
ftoÊ  burdjäuminbeii  weif)  habile;  ~C  Dîebeil, 
SBorte  discours  mlpl.  flatteurs,  paroles 
fpl.  emmiellées;  cr  fat  eine  ~e  fiunge  il 
flatte;  f.  eiii-get)cn  3.  8.  ©  typ.  ^er  ®ali 
composition  /  simple.  9.  F  als  adv. 
}ur  Serftärtung  :  (ganj)  entièrement,  (burch* 
aus)  absolument,  (ohne  weiteres)  saus 
façon,  (gerate heraus)  net,  oft:  tout  court; 
~  aiiliegen  prendre  bien  la  taille;  ~lucg 
sans  façon,  tout  uniment. 

©latt»...,  glatt»...  (  a...)  in  3ffgit.  I  analog 
„glatt",  s®.:  ~t)ovn  n  zo.  (sdmede)  buc¬ 
cin  m  lisse;  ~ranbig  a.  à  bord  uni.  — 
II  ®fb.  gäUe-,  — bärtig  a.  qui  a  le  men¬ 
ton  ras,  imberbe;  ~îsecf  4/  n  pont  m 
entier;  ~becfê=fîort»e  tte  4-  / corvette  à 
pont  entier  ou  à  pont  ras;  ~eid  n  ver¬ 
glas  m ;  pg.  j-11  auf?  ~ei?  führen  tendre 
un  piège  à  q.;  ~eifett  v/n.  f.  bfb.  Slrt.  ; 
~fcile  ©  /  lime  douce;  ~l)aarig  a.  à 
cheveux  plats,  à  poil  lisse;  ~l)afer  ^  m 
fromental  ( Arrhenath  e'rum  cia' tins)  \  ~l)ai 
rnicht.  squale  lisse  (Mustdha)  ;  ~l)iiuttg 
a.  à  la  peau  lisse,  en  zo.  l(é)ioderme; 
^Ifobcl  ©  m  =  ©lütt=l)obel ;  ~rud)eiu,i  m 
icht.  raie  /  blanche  ( Raja  bâtis)-,  ~fd)lei= 
fett  ©  n  adoucissage  m:  — fetflctr er  © 
m  adoucisseur;  ~ttieg  adv.  f.  glatt  9; 
~5icf)eu  ©  n  beê  ærahteë  écôtage  m; 
^jüitgig  a.  doucereux,  patelin;  ~5ün= 
gigfctt  /  ton  m  doucereux,  patelinage  m. 
(®gt.  auch  ©lätt»...) 

©lätt=...  ('s...)  in  3ffgn,  meift  ©  I  analog 
„glätten",  3«.:  ~mafd)tne  /  machine  à 
polir. —  II  analog  „©latte  3",  3®.:  ~= 
fäf?d)ett  n  tonneau  m  à  la  litharge. 
—  Ill  SBeitere  ®eifpiele:  ~al)lc  /  alésoir 
m  rond;  ~bein  n  polissoir  m;  ~eifcit  n: 
a)  =  ^,ftal)l;  b)  ~eifen  ber  ®rechs£er  fer  ui 
à  polir,  horl.  poinçon  m  à  rabattre; 
~fcüc  / lime  à  polir;  ~l)obcl  m  rabot 
plat;  ~1)d1;5  n  polissoire  /',  a.  bisaigle  m, 
bisaiguë  /;  ~fammer  /  (chambre  du) 
lissoir  m;  bleuie  /polissoir  m;  ^fliitgc 
/  plane;  ~flofi  m  ®ergolberei:  bloc;  ~» 
folbcit  m  ®ud;binberei :  frottoir;  ~meffer 
n  bes  ftiftenmacherS  ramoir  m ;  ~Htiil)lc  / 
spapierfabrif.  :  moulin  m  à  lisser;  ~})laîtc 
/  'Papierfabrif. :  calandre;  ~preffc  /  typ. 
satineuse;  ~faal  mtyp.satinoir;  ~ftai)l 
m  (po)lissoir;  ^fteitt  m  lissoir;  £oh* 
gerberei:  querce  /;  ~WalâC  /,  ~)Ual?,» 
luerf  n  laminoir  m  à  lisser;  m 

polisson-.  (®gt.  aud)  ©latt»...) 

glättbav  ©  (^-)  a.  @b.  polissable. 

bHnttC  (iu)  /  @  1.  analog  „glatt  1  u.  2", 
3®.:  lisse  m,  ©  Assure-,  uni  m;  ~  auf 
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[glntfrcifen] 

fen  Strafen  pavé  m  glissant  des  rues; 
mcift  umf^ricÈen:.  ïue  ift  feilt'  bebeuterib 
il  fait  très  glissant.  —  Bfb.  gälte  :  2.  O 
~  be§  tpopierâ,  oft:  fleur  ...  3.  X  (bas  beim 
îrciben  ablaufenbe  Blei-op/b)  litharge. 
g(ntt=eifen  vin.  imp.  (b.)  @c.  e» 

glott=eift  il  fait  (ou  il  y  a)  du  verglas, 
glätten  (^)  [glatt]  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
~j b.  1.  analog  „glatt  1  u.  2";  (jïcf})~  (se) 
lisser;  unir;  (se)  polir.  2.  SBfb.  pile: 
ai  Ö  (eben  machen)  planer;  (gltinjen  machen) 
oft:  (fid)  se)  lustrer,  Slingen  2c. :  brunir; 
f  j/j»,  satiner  ;  b)  fig.  Siteratur  itnb  flunft 
(iiber-arbeiten)  limer,  polir.  — -  II  ©~  n 
@c.  unb  ©lättuug  /  ©,  meift  O  analog  I, 
58. :  lissage  wi;  poliment  m;  (Bearbeiten 
mit  ber  ©tâttflinge)  planage  m-  lustrage 
»n;  brunissage  m  ;  satinage  m. 

(Mlnttcr  ®  (iü)  «i  ©a.,  ~tlt  f  ®  anatog 
„glätten  1  m.  2":  lisseiu-  m ,  ...euse  /; 
polisseur  m,  ...euse  /;  brunisseur  m, 
...euse  /;  satineur  m,  ...euse  /. 
©lntt-l)eit  f15-),  ©lattigfeit  (iw-),  beibe: 
/©  =  ©latte  1  unb  2. 

®lau=...,  glatp...  f1®...)  in  Sffgn-.  ~fopf  m 
=  ©laite  3;  ~fôpftg  a.  =  glasig. 

©laue  (>{“)  [glatt]  /  ©  1.  place  /  sans 
cheveux,  tête  pelée,  calvitie  ;  er  betonnut 
eine  „  les  cheveux  commencent  à  lui 
tomber.  2.  (gefdjorene  Platte  ber  fatpotifcpen 
©etfüichen)  tonsure.  3.  (farter  Sopf)  tête 
chauve,  F  crâne  m  déplumé, 
glnpig  (lJv)  a.  @b.  chauve, 
glßlt,  biâtr.  gland)  (-)  a.  ®b.  non  ber  Suft: 
clair:  bfb,  oon  ben  Stngen:  vif,  brillant; 
lûtmrffiditig)  perçant,  roeits.  glauque, 
©lau»...,  glatt».,.  (-...)  in  3ffgn:  ~augc  n 
œil  m  vif  ou  glauque;  äugig  a.  à 
l’œil  vif. 

glflub-tmr  f1-)  a.  =  glaublid). 

©lattbc,  ©laubett  (Iv)  m  @b.  [f.  glauben] 
1.  InertrauensDoUe?  gür--tuahr-l;alten;  ant. 
3weifcl)  mcift:  croyance  /;  (gläubiges, 
rertrauenSooIIeS  gefüllten  an  et.;  ant.  and): 
®Mffeu,  rl.  lln-glaube)  foi  /;  auf  (Srünben 
berut/enber  ~  créance  f,  38.  :  a)  ~  an  ©ntt 
croyance  en  Dieu;  einer  ©ache  ~n  ben 
mcffcii  (ober  f  dienten)  ajouter  foi  à  qc.  ; 
bes  fichent  ~n8  leben,  oft:  avoir  la  ferme 
croyance;  b)  (©laubnmrbigïeit)  croyance, 
(Vertrauen) crédit;  C)  St'Clt  Ultb  ~lt  (Ver¬ 
trauen  unb  barauf  begriinbete  3uoerlâffigîeit 
unb  et/rtidjfeit)  l/onne  foi,  38.  auf  îreu 
unb  ,.u,  in  gutem  ~ii  banbelu  agir  (ou  y 
aller)  de  bonne  foi;  et.  auf  Sven  unb 
-vit  annefjiuen  croire  qc.  sur  la  bonne  foi 1 
de  (f.  ;  d)  Stetigion  :  (bie  ganse  ilteligion  um* 
faffcnb)  foi;  (bie  religibfen SDogmen  umfaffenb) 
croyance,  (Stetigion)  religion  /,  (SHaubenS- 
befenntnis)  confession  /,  (SotteSoereEirung) 
culte;  ber  macht  felig  c’est  la  foi  qui 
sauve.  —  »  f  b.  gälte:  2.  bas  finbet  bei 
nicnianbem  ~n  personne  ne  veut  croire 
cela;  ba;u  gehört  ein  (tarier  *,  cela  est 
bien  difficile  à  croire.  3.  rl.  (©laubens- 
formel  ber  cpriftlicpen  .ftirefte)  formule  /  (ou 
formulaire)  de  foi,  symbole,  bei  ben 
ftatbolifen  audj:  credo, 
glauben  (Iu)  [ge-Iauben;  t  laubeu  =  loben] 
r;a.  I  via.  1.  meift:  croire,  j».:  a)  j-n 
et.  „  nindien  :  a)  (ffiahre?)  faire  croire  qc. 
à  q.,  b)  (fiügnerifd)eS,  Unfinniges)  faire  ac¬ 
croire  qc.  à  q.  :  b)  (oertraueu)  id)  glaube 


CS  Almen  (im  Vertrauen  auf  Sie  patte  id)  eê 
für  îoatir)  je  vous  (ac.)  crois  ou  je  le  crois 
(ni d) t -.  je  vous  le  crois!);  menu  man  es 
iijin  ^  fall  à  (ou  s’il  faut)  l’en  croire; 
id)  glaube,  bap  id)  Ôterijt  babe  ooer  iHedjt  511 
Ifabeu  je  crois  avoir  raison;  id)  glaubte, 
er  fei  fart  je  croyais  qu’il  était  parti; 
c)  (für  et.  patten)  j-n  (ficfj)  reid)  croire  q. 
(se  croire)  riche;  j-n  im  [Redite  ~  croire 
que  q.  a  raison.  2.  Bfb.  gälte:  3uia: 
inan  brandit  es  nicht  311  oft:  ce  n’est 
pas  article  de  foi;  man  braudjt  ihm  nidjt 
ailes  ju  ,,  tout  ce  qu’il  dit  n’est  pas 
parole  d’évangile;  bas  glaube  id)  gern, 
oft:  je  ne  dis  pas  le  contraire;  es  ift 
faum  311  bah  Sie  Ijier  finb,  bisro.  c’est 
un  rêve  que  de  vous  voir  ici;  baS  foil 
einer  ~!  vous  me  la  baillez  belle!;  ja= 
roo[)l,  tner’S  glaubt!  voilà  un  beau  conte!; 
wer’ë  glaubt,  wirb  felig  !  croyez-le  et  bu¬ 
vez  de  l’eau  !  ;  id)  (jatte  oiel  Slrbeit,  „  @ie 
mir!  oft:  ...,  allez!’  3u  le-,  (meinen)  oft: 
penser,  5B.  wie  id)  glaube,  irrt  er  fid)  je 
pense  qu’il  se  trompe;  man  fofltf.eS 
nicht  oft:  on  ne  le  dirait  pas;  man 
faillite  bah  ...,  oft-,  on  dirait  que  ... 
(ind.  ou  subj.) ;  hätte  man  es  ~  fallen? 
on  ne  l’aurait  pas  dit.  —  II  vin.  ([).) 
3.  meift:  croire,  3B.:  a)  j-m  croire  q. ; 
j-m  aufS  SBort  croire  q.  sur  parole  ou 
croire  à  la  parole  de  q.  ;  wenn  wan  (sud) 
~  fall,  oft:  à  vous  en  croire;  b)  au  et. 

(oon  bem  ®afein  oon  et.  überzeugt  fein) 
croire  à  qc.;  an  ©ott  ~  croire  en  Dieu; 
an  et.  ~  (baju  Vertrauen  fiaben)  croire  à 
(ou  avoir  confiance  en)  qc.  4.  Bfb. 
gall  :  F  er  wirb  b(a)van  ~  miiffett  (einem 
unoermeibtid/en  Oefoptcîe  oerfaüen,  e§  erbulben, 
fterben)  il  faudra  qu’il  en  passe  par 
là.  —  III  fid)  ~  vlréfl.  f.  1  c.  — 
IV  ©~  n  @c.  =  ©(aube. 

©(aubcit"3=...,  g~=...  (-“...)  in  3ffgn,  meift 
rl.  I  meift:  ...  de  (la)  foi,  38.  ~fltt= 
gelegenheit  f  affaire  de  foi;  ~ctrmee  f 
e£)m.  in  Spanien:  armée  de  la  foi;  ~Ctlt= 
l)eit  f  unité  de  la  foi:  a  et)  e  f  matière 

de  foi;  ~ftar!  ~»oll  a.  plein  de  foi. 
—  II  Bfb.  gälte:  ~abfaü  m  aposta¬ 
sie  /;  ^abtrüitntge(r)  m  renégat,  apos¬ 
tat;  Säuberung  f  changement  m  de 
religion;  f.  aucp  ^abfafi;  ^avtifct  m  ar¬ 
ticle  de  foi,  symbole;  ~befenntntë  n: 

a)  profession  /  de  foi,  symbole  m;  fein 
(poli'tifdjeS)  ~b.  ablcgeu  faire  sa  profes¬ 
sion  de  foi  (politique);'  h.m.  augsbu'r» 
gifrijeê  ^b.  confession  f  d’Augsbourg; 

b)  =  ©laube  3;  ~bote  m  apôtre; 
bruîter  m  =  ~gmoB;  ~cifer  m  zèle  reli- 
gi6UX  *  n*/  eiferet  m  zélateur  (de  la  reli¬ 
gion);  ~eifvig  a.  zélé  (pour  la  foi); 
~fcft  a.  ferme  dans  la  foi;  ~fcftigfcit  f 
fermeté  de  croyance;  ~frei!)eit /’ liberté 
religieuse;  ~geitojj  ober  — gcitoffc  m, 
genoffi n  /coreligionnaire  y.  ;  ^geriri)t  n 
(tribunal  m  de  /(inquisition  /;  ~hcl,fl)= 
1er  m  hypocrite  (religieux);  ~lnmpf  m 
combat  pour  la  foi  ;  ~ïricg  m  guerre  / 
de  religion;  ~lct)vc/:  a)  cittjelne  -Jeljre 

j  dogme  m  (de  foi);  b)  coll.  croyance, 
dogmes  nilpl.  :  c)  (Unterricht)  catéchisme 
m  ;  d)  (Seljre  non  ben  djriftlicben  ffllaubeitê* 

!  fâ^en)  dogmatique;  ~meimtug/ opinion 
!  religieuse;  ^neuerer  m  novateur  en 


_ Iftïctrfl] 

religion  :  ~opf  er  n  martyre  m  (de  la  foi)  ; 
spartet  / parti  m  religieux;  ~puuft  m 
=  ^artifel;  ~retntgcr  m:  a)  réforma¬ 
teur;  b)  (’DHtglieb  e-f  ftrenggläubigen  près* 
bpteria’nifdjenSefte) puritain  ;  ^.reiittguitg 
f  (burch  Sutfier,  Galnin  te.)  réformation  (re¬ 
ligieuse);  ~rid)tcr  m  inquisiteur;  ~fan 
m  article  de  foi,  dogme  ;  f.  aud;  Jchre  ; 
~fd) wärmer  m  fanatique;  ~fd) war-- 
merer  /  fanatisme  m;  ~fpaltung  / 
schisme  m-,  ^ftreit  m  bfb.  jintfcpen  ■Pro- 
teftanten  unb  Sat&olifen:  controverse  / 
(religieuse);  ~ftrcitcr  m  (mit  SBort  tmt 
Sd/rift  ©treitenber)  controversiste;  ~ucr= 
hcffermtg /réforme  (religieuse);  ~wert 
a.  digne  de  foi  (f.  glnub-miirbig);  ~ycuge 
m:  a)  martjT  (de  la  foi);  b)  (ftanbtmfter 
Belenner  in  ber  Ur-fird/e)  confesseur:  ~= 
5ttmng  ni  contrainte  f  en  matière  de 
foi;  ^jmeifel  m  scrupule  en  matière 
de  foi;  ^^meifler  m  sceptique:  ^roift 
m  dissidence  /  religieuse.  (Sgi.  au* 
S'onfeffioris»...,  [Religions»...) 
©laubcr^falj  (-^j  n  ®b.  phm.  sel  m 
de  Glauber,  chm.  sulfate  m  de  soude 
glaubhaft  (iu)  a.  ®b.  -  glaub-wiirDig. 
(blaubljaftigleit  (Iu“-)  /  @  =  ©laub= 
wiirbigfeit.. 

gläubig  ( L ")  I  a.  ®b.  1.  plein  de  foi 
2.  rl.  (  uom  red/ten  ©lauben,  je  uadi  bem  ©taub 
punïte  be§  ©prechenben,  erfüllt)  croyant, 
fidèle,  orthodoxe.  —  II  lÿ~e(r)  m 
©~e  /@b.  croyant(e  /)  m.  fidèle  t. 
(gläubiger  ^  (L^)  m  @a.,  ~iu  /'#  meift 
créancier  m,  ...cière  /  (ant.  Sdmlbucr 
©laubiger».«  *  (-w...)  in  3f.*f?gn,  -,B.: 
~auutelbuug§=frift  /  etma:  délai  m  de 
déclaration  pour  les  créanciers, 
©läubigerfchaft  «  iiu“u)  /  ®  (totalité 
des)  créanciers  m\pl. 

©lâubtgfetl  (io-)  /  ©  1.  confiance  as¬ 
surée.  2.  rl.  foi.  f  incroyable.  ( 

glnub-ltd)  f-°)  a.  ®b.  croyable;  nid»  .J 
©laub-lid)fctt  (I>J-)  / ©  vraisemblance: 
je  uadibem  bie  Sache  meljr  ober  weniger  ^ 
hat  selon  le  plus  ou  moins  de  vrai¬ 
semblance. 

glaub-Würbig  (-=J“)  a.  <Sb.  meift  .  digne 
de  foi;  (ner6ürgt)  authentique;  (mas  fidi 
glauben  lägt)  croyable. 

©Ittub-Wüvbigfeit  (-»^-)  /  ©  analog 
„glaub-wiirbig"  :  qualité  de  ce  qui  est 
digne  de  foi;  authenticité. 

®lb.  abr.  für  ©auj^Ieberbaub  (f.  bä), 
gleich  (L)  [ge-Ieich ;  ogi.  cngl.  like]  I  a.  et 
adv.  1.  met  ft:  égal;  (mit  bemfelben  eins 
feienb)  le  meme;  (bemfelben  nid)t-5  nadi 
gebenb)  pareil;  (ju  bemfelben  genau  paffenb) 
semblable;  auf  Slrt,  in  ~em  ©raée 
également;  oon  ~cr  ’llrt  de  même  es¬ 
pèce;  cr  fournit  it)m  an  Kräften  nui» 
oft:  il  n’est  pas  son  égal  en  force; 
f.  gleidier»geftalt  ;  311  ~er  3eit,  im  «,e» 
Slugcnblicf  en  même  temps,  simultané¬ 
ment;  es  ift  mir  ga«5  ~  cela  m’est  (bien) 
égal;  (immer  berfelbe  bteibenb)  fid)  ~  blci 
bett  rester  toujours  égal  à  soi-même, 
être  toujours  le  même.  —  Bfb.  fvü  1  le 
2.  inBerbinbunj  mit  verbes,  mft  tu  e-m2Borte 
uerfdjmoijen  :  j-m,  e-r  Sadje  ~fumiuc»  in 
et.  égaler  q..  qc.  en  qc.;  ^laufen  être 
parallèle;  et.  einer  Sadie  ~mad)eu  éga- 
l(is)er  qc.  à  qc.  :  ^madjeu  rendre  égal. 


jjeidien  :  F  familiär;  P  Üîolfdfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;  -++  fprachwibrig  ;  T  a.  b.’Aratu  übernommen;  5  'SMffcni  chart. 

—  (  m  )  — 


[gleitft] _ 

égaler,  aplanir,  niveler:  Staate  ic.  ber 
Erbe  „mad)  en  raser  f.  Erb=boben  a; 
O  jwei  gliwhen  „titatben  affleurer 
~rid|tcu  (Bfs.  ©)  redresser;  an  SBert  ~ 
fein,  oft:  être  équivalent,  §  uns  drt. 
équipoller;  ^tuei  mal  jmei  ift(„)  nier  deux 
fois  deux  font  quatre:  ~feften,  auf  „e 
9trt  bebenfen,  befdjenfeu  égaler;  ~fteUeit 
mettre  en  parité;  (in  eine  Klaffe  Bringen) 
assimiler;  fid)  j-m  „(teilen,  oft:  se  mettre 
à  côté  de  q.  ;  Stimmen  *  accorder; 
e?  j-m  „tun  rivaliser  avec  q.,  pfort 
atteindre  q.  3.  (hö-int  '  ähnlich)  ressem¬ 
blant.  58.:  fie  fallen  fid)  fo  „,  mie  ein  SSlatt 
(ober  Et,  ©trot/balm,  ÜBaffertropfen)  bent 
anbertt  ils  se  ressemblaient  comme 
deux  gouttes  d’eau  :  baé  fieljt  it;m  nicht  „ 
cela  11e  lui  ressemble  fräs;  „  einem 
©trame,  reift  er  ...  semblable  à  un  tor¬ 
rent,  il  entraîne  ...  4.  (gerabe,  ant. 

frutnm)  in  „er  flinic  en  ligne  droite;  Me 
©üufer  itejjen  nicfjt  „  ...  ne  sont  pas  ali¬ 
gnées.  —  II  (Slcid)e(r)  m,  ©ietdje  /, 
($lcicf)c(§)  n  @b.  5.  m  (mit  pr/pss.  unb  I 
nad;  „ohne,  fonber"  in  ber  gorm  „gleichen" 
31t  einem  2Borte  oerfd)mot5en)  égal,  bem  tfiange 
nach  :  pair,  (SDlitmenfdj)  semblable,  (ein  Gnt- 
fpredienber)  pareil,  58.  fattber»  (ob.  ol)tte=) 
gletd)cn  sans  pareil,  sans  égal,  (einjig) 
unique,  (unerhört)  inouï;  nidjt  feine?» 
gleichen  haben  être  hors  de  pair,  n’avoir 
pas  son  pareil  ou  F  son  pendant; 
f.  ber»,  bc8»gleid)eu.  6.  ©„e(3)  n:  a)  la 
même  chose;  prv.:  ©„e?  mit  ©„ein 
n  ergehen  rendre  1$  pareille;  b)  (bas, 
raie  et.  fein  muß)  in?  @„c  bringen,  ftcllen, 
fehen  (fommen  s'arranger.  7.  ohne  art. 
unb  Snbung :  prv.:  imb  ©„  gefeüt  fid) 

gern  qui  se  ressemble  s’assemble.  — 
III  nur  adv.  8.  (ben  unmittelbaren  Stnfdjluß  ! 
an  et.  Vorfiergehenbes  bejeidjnenb,  biêro.  = 
balb)  à  l’instant,  (auf  ber  steile)  sur-le- 
champ,  séance  tenante,  (fogteid))  aussi¬ 
tôt,  mfort  dans  un  moment,  tout  à 
Therme;  c?  mirb  „  nnfnngen  31t  regnen  il 
ne  va  pas  tarder  à ...  ;  (anfangs)  d’abord  ; 

„  nnfaugb  dès  le  commencement  ;  „  bei, 

„  nach  dès,  38.  „  bei  feiner  ©ehurt  dès 
sa  naissance;  er  fommt  „,  er  mirb  „ 
fommen  il  viendra  à  l’instant,  il  va 
venir:  „!  (ütntioort  be§  gerufenen  Kellners 
ober  Wieners)  on  y  va(,  monsieur)!;  mit 
einer  Sfntmort  „  hei  ber  §anb  fein  être 
prompt  à  la  réplique;  mie  heißt  er  bod) 
„?,  roic  ift  bad)  „  ber  Diame?  comment 
donc  s’appelle-t-il?;  bab  ift  „  gefdjehcn 
c’est  l’affaire  d’un  moment;  bas  bad)t’ 
id)  (bodj)  „,  oft  :  je  m’en  doutais  bien. 
-  IV  conj.  9.  (étions  bebingt  etnräumenb,  | 
boefj  fo,  bas  trotjbem  bie  barin  liegenbe  golge- 
rung  nicht  barauS  gezogen  roerben  barf)  ift  et' 

„  nicht  reich  (ob.  menu,  ob  er  „  nidjt  reidi 
ift),  fo  tut  er  bod)  ...  bien  qu’il  ne  soit 
pas  riche,  il  fait  ...  10.  in  Vergleichungen  : 
f.  gleidpmie. 

ëMcidp...,  gtcirîp...  f-...)  in  3ffgn.  I  an  a  lo  g 
„gleich",  3®.:  „att(e)rig  a.  égaux  en 
âge,  du  même  âge:  „benïeitb  a.  qui  I 
pense  de  même  :  „gendffct  a.  respectés 
autant  l’un  que  l’autre:  „gefilmt  a.  j 
animé  des  mêmes  sentiments  ;  „fdpucr 
a.  du  même  poids.  —  II  ®fb.  galle:  ' 
„abftefjcnb  a.:  0?  équidistant;  ~ûd)fig  a. 


dont  les  axes  sont  semblables;  Knjftailo-- 
graphie:  07  équiaxe  :  „tirittig  a.  dont  les 
bras  (ou  branches)  sont  d’égale  lon¬ 
gueur;  Surneret:  „arntige  Sieroegimg  mou¬ 
vement  m  simultané  des  bras;  „artig 
a.  de  même  nature,  d’un  même  genre, 
identique,  07  homogène:  „nrtigîcit  / : 
0?  homogénéité,  identité;  „beöeutenö 
a.  qui  signifie  la  même  chose,  syno¬ 
nyme,  pfort  identique  (mit  etmaâ  à  ou 
aveeqe.):  ~ôeved)tigt  a.  dont  les  droits 
sont  égaux-,  „beredffigung  f  égalité 
de  droits,  drt.  concurrence  :  „biätt(e)rig 
3  a.  qui  a  les  feuilles  toutes  sem¬ 
blables,  07  homophylle;  „bleibend  a.: 
fid)  „bleibenb  qui  reste  toujours  le 
même;  (unoerönberlich)  invariable,  (ftanb- 
Baft)  stable,  (ïmtfeque'nt)  conséquent: 
„entpfiubcnö  a.  sympathique,  sym¬ 
pathisant;  „ftillv  adv.  =  ebemfall?; 
„farbig  a.  de  la  même  couleur,  07 
isochrom(atiqu)e  :  „förmig  a.  :  a)  con¬ 
forme,  adv.  conformément  (mit  ettuas 
à  qc.);  (gleich)  égal,  semblable;  (ft>m= 
metrifeh)  symétrique;  b)  (nur  eine  gorm 
bietenb)  uniforme  ;  „förmige?  (fctmutcfiofes) 
Sehen  vie  f  uniforme,  pfort  vie  mono¬ 
tone;  „förmigfeit  /  analog  „„förmig"; 
a)  conformité;  égalité;  ressemblance; 
symétrie;  b)  uniformité;  monotonie; 
~füf?(fjer  mipl.  zo.:  07  isopodes  (/V- 
poda)  :  „  gefiebert  v  a.  paripenné;  „ge» 
ftaltct  ob.  „geftaftig  a.  de  même  forme, 
conforme;  non  bev  firpftallform  :  ^7  iso¬ 
morphe;  ~geftintmt  a.:  a)  uon  Kla¬ 
vieren  sc.  :  à  l’unisson;  b)  fa.  =  ~empfin» 
benb;  ~gemid)t  n  meift:  équilibre  m  (n. 
fig .);  (fid))  in  bn?  (ober  in?)  ^g.  bringen 
(s’)équilibrer  ;  j-m,  einer  ©adic  bas  ~g. 
halten  faire  équilibre  à  q.,  àqc.,  contre¬ 
balancer  qc.  ;  ~gemtd)tè=...  in3f.=f?gn: 

a)  meift:  ...  d’équilibre;  38.  ~gcutid)td= 
tpunftm  point  d’équilibre;  b)  Mb.  galle ■. 
~gemid)td=£ef)rc  f  science  des  lois  de 
l’équilibre,  Sj  statique:  ~gett)tc^t§=£ittic 
f  math,  ligne  qui  passe  par  le  centre 
de  gravité,  07  sinusoïde;  ~gciuid)tv= 
©tnuge  f  balancier  m:  ~glteb(e)tig  a. 
dont  les  membres  sont  égaux,  rhet., 
gr.:  07  isocole;  ^grnbig  a.  à  degrés 
égaux;  géogr.  ^.grabige,  platte  ftarte 
carte  f  plane,  projection  Mercator; 
~gültig  a.  mft:  indifférent,  adv.  indiffé¬ 
remment  :  D.  'perfonen  :  (teilnabmloö)  ^gültig 
(gegen,  für  et.)  indifférent  (à  qc.),  (unem-  j 
vrinbiid))  indolent,  (gefüBiios)  insensible,  | 
impassible,  (ftumpf)  apathique  :  ^gitltig- 
fett  f  analog  „„gültig":  indifférence; 
indolence;  insensibilité;  impassibi¬ 
lité:  apathie;  ~flnug  m:  a)  «  accord, 
unisson,  harmonie  f,  consonance  f\ 

b)  gr.  „flang  ber  Gnbtmg  mebverer  SBörter 
consonnance  f  ;  „f.  tjerfe^iebert  gefebrtebener 
SSorter  :  07  homonymie  f:  ^IflllfCJlb  a. 
math,  parallèle  (mit  et.  à  qc.);  ~laut  m 
—  „flnng;  ~lnutcnb  a.  :  ai  consonant; 
gr.  homonyme;  b)  (gleiten  jnBattö)  con¬ 
forme,  de  même  teneur;  für  Jautenbe 
Sthfdjrift  pour  copie  conforme;  ^madicr 
«  :  a)  égaliseur,  (and)  in  ber  qjoiitif)  ni- 
veleur  :  b)  ©  égaleur  :  Schriftgießerei  :  jus¬ 
tificateur;  ^madjerei  f  action  (manie, 
habitude)  d’égaliser,  de  niveler,  &c.; 


_ [flletrijeu] 

~)itrtd)ung  f:  a)  „mad)ung  einer  ®6ene, 
fig.  bev  Stünbe,  beâ  Sermbgenâ  te.  :  nivelle¬ 
ment  m;  b)  (gletche  Verteilung  ber  Grbteile 
te.)  distribution  égale:  ~mafî  n  =  Eben» 
mail  ;  ~mäpig  a.  meift:  = ‘ebemmapig  a 
unb  b:  ~mü^tgfeit  f:  a)  analog  „eben» 
miiBig"  :  proportionnalité,  symétrie; 
égalité;  b)  befonbere  galle:  régularité; 
uniformité;  ~meffcr  %  m  géogr.,  astr. 
équateur  :  ~mut  m  égalité  f  (ou  tran¬ 
quillité  f)  d’âme  ou  d’humeur;  (®e- 
laffenfjeit)  calme,  pfort  impassibilité  /, 
(©tanbhaftigfeit)  stoïcisme,  (©rgebung)  ré- 
signation  f\  ^  mittig  a.  (agi.  „mut)  d’une 
humeur  égale;  calme,  impassible; 
stoïque  :  résigné  :  adv.  avec  calme, 
avec  résignation;  ~mütigfeit  f  = 
„mut;  ~)tamtg  a.  qui  a  le  même  nom, 
07  homonyme;  math,  oft:  correspon¬ 
dant  :  ^namigfeit  f  (mit  j-m,  mit  et.)  ho¬ 
monymie;  ~Hatutg=mad)en  n  u.  8rü*en. 
réduction  f  au  même  dénominateur; 
~orbuung /coordination:  ^aaarig  a.: 

a)  qui  est  disposé  par  paires  égales-, 

b)  qui  appartient  à  la  même  paire; 
anat.,  ?  congénère:  ~rid)ter  ©  m  électr. 
redresseur  de  courant;  „fct)(titg(e  OJÎu» 
frfjeln)  a.  so.:  07  équivalvefs  mipl.)-, 
-wfd)ettî(e)fig  «.  math.:  07  iso(s)cèle; 
fc^en!(e)tigfcit  f  math.:  .5  iso(s)célie; 
^fcfirttt  m  meift  X:  un  „fcb.  gehen  mar¬ 
cher  d’un  pas  égal;  ^fettig  a.  math. 
et  zo.  07  équilatéral;  ~feitigfétt /éga¬ 
lité  des  côtés  ;  ~ftei)eitb  a.  :  „it.  mit  et. 
placé  au  niveau  de  qc.,  mit  j-m  égal 
de  droit  à  q.:  .„fteüiutg  /assimilation, 
mfort  rapprochement  m:  ~ftimmig  a 
=  „geftimmt  a;  „it.  tuadjen  accor¬ 
der,  mettre  à  /unisson:  ~ftimmigfeit 
^  /  accord  ni,  unisson  to.  fig.  con¬ 
cordance:  ~ftrom  ©  m  électr.  [ant. 
3Bed)fehftrom) courant  continu:  ~tritt«i 
cadence /du  pas:  ~niei  adv.:  a)  (gleii 
ait  3)îenge,  SBert  te.)  (tout)  autant;  b)  (es 
macfit  feinen  Untevfdhieb)  ba?  failli  Clld)  „tnei 
fein  cela  doit  vous  être  égal;  „uiet  mer 
n’importe  qui;  „tuet  ob  ...  (wirf-.)  peu 
importe  que ...  (subj.)  :  mincit  a.  à  égale 
distance,  0 7  équidistant:  er  ift  „meit 
baoou  entfernt,  j-m  llnredg  311  tun,  al?  ... 
il  est  aussi  éloigné  de  faire  tort  à  q. 
que  de  ...:  ~merttg  a.  équivalent:  ~= 
wertiflfeit/équivalençe:~tt)ice?.comme, 
de  même  que;  ~nmtf(c)Iig  a.  math. 
03  équiangle,  isogone:  ~mol)i  9-  = 
bennod)  ;  ~’,eitig  a.  qui  a  lieu  dans  le 
même  temps,  simultané,  07  synchro- 
n(iqu)e:  (geitgenöffifd;)  contemporain  (mit 
j-m  de  q.);  „feitiger  éefits  mehrerer  ämter, 
„feitigev  ©euufî  mehrerer  SBefoibimgen  ic. 
cumul  m  ;  „jeitig  gefdieheu(b),  oft  ;  07  coïn¬ 
cider  (bfb.  path,  coïncident);  „fettige 
îelegraphie  unb  lelepbonie  téléphonie 
ftar  les  fils  télégraphiques;  ^geitigfeit 
f  simultanéité,  07  coïncidence,  syn¬ 
chronie;  (seitgenojfenfdjaft)  contempora¬ 
néité.  (Vgl.  muh  Ehen»...) 

@Heid)e  (-“) / ®  bes  gußbobens  ic.  égalité. 

gleid)cn  (-“)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfi.  -1  a., 
+++  QSll.  1.  fglentnnachen)  égaler;  (eben 
machen)  aplanir,  unir.  2.  (et.  einem  'Utah- 
ftabe  gteichmadien,  iuftieren)  <Metuid)te  „  échan¬ 
tillonner  (f.  cidien s) ;  DJümjen  „  ajuster 


©îerfjnif  ;  ^  'Berghatt  ;  X  fôiilitür  ;  ïOîarine;  ^  ^flangenfttnbe  ;  #  'ôatibel  ;«>fßoft  ;  SSifenhahn; 

—  (  427  )  — 
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fig.,  bill.  il)r  follt  cud)  ihnen  iiidit 
~  (es  nicht  fo  machen  mie  fie)  ne  faites 
pas  comme  eux.  —  II  vin.  (h.)  ©n. 
j-UI,  einer  SndjC  (gleich  Ober  iibnlid;  fein) 
ressembler  à  q.,  qc.,  (entfpredjcnb  fein) 
être  analogue,  pfiort  être  semblable; 
fie  ~  fid)  (dau)  mie  ein  Ëi  bem  anbern  ils 
se  ressemblent  comme  deux  gouttes 
d’eau.  — -  III  ©~  n  ®c.  analog  I  un  b 
II:  a)  ju  i:  aplanissement  m  (f.  ©leid)- 
madjung)  ;  échantil  lonnage  m  (f.  eidjett 8)  ; 
b)  ju  H:  ressemblance  fi 
©leidjcr  (Iu)  m  ©a.  1.  =  'ilqua'tor.  2.  © 
=  ©leidi-nmdjcr  b  ;  Ëiriicr,  Suftierer. 
gleidjcr-gcftalf  (”^^),  -maflcu  (~=Iu), 
-luetfc  („-1“)  adv.  pareillement,  de  la 
même  manière,  de  même. 
©Icid/fjeitf1-)/®  1.  égalité;  (~  jwifthen 
Gingen  berfclben  2lrt)  parité;  (Sincrleifieit) 
identité;  (®Ieid)fôrmigîeit)  conformité; 
(©letdfartigfeit)  :  O  homogénéité.  2.  = 
’iïhniidifcit. 

©lcidibcit«=...(--..  .)  in  3ffgn  analog  ,,@leid)= 
licit",  s®.  :  ~apo  ftel  m  apôtre  de  l’éga¬ 
lité;  ^gctdjeu  n  math,  signe  m  d’éga¬ 
lité.  (iSgr.  and;  ®lcid)tmgê-...) 

©Icidfltid  (Iu)  n  #  1.  (©itb,  atê  ähnliche 
®arftelhmg  e-3  SBcfciis)  image  f.  2.  (iRebe, 
Ërjâtilung,  bie  et.  unter  einem  Silbe  oerfinn- 
licfienb  barftettt)  allégorie  fi,  bibl.  para¬ 
bole  f;  rhét.  similitude  fi;  (bilblidjer 
Kusbrutf)  figure/,  &  métaphore  fi;  (©ev- 
gleich)  comparaison  f. 

©IcidjntÔ*...,  g~=...  (-'■’...)  in  3f.'fefjungcn. 

I  analog  ,,@lcid)nis",  j©.  :  «-Weife  adv. 
par  comparaison,  en  parabole.  - — 

II  ©fb.  pile  :  ~tebc/  discours  m  figuré, 
allégorie,  parabole  (f.  ©leidjniê  2);  «,= 
wort  n  expression  f  figurée. 

glcidffnm  f1-)  adv.  pour  ainsi  dire, 
comme,  en  quelque  sorte,  F quasi(ment). 
©Icidputg  (lu)  f  ©  1.  =  glcidjcn  III. 
2.  dj  astr.  (doit-)«,  (Unterfdjieb  jroifehen 
maftrer  unb  mittlerer  Sonnenjeit)  équation 
(du  temps);  math,  équation. 
©lcid)Jttig«=...  ("“...)  in  Sffgit;  meift  astr., 
meift  :  ...  à  équation,  }©.  ~ul)t  f  montre 
à  éq.  (sgi.  a.  ©leidjhcits-...)  f®e-lci$. 1 
©Ici«  (-)  n  (m)  <®c.,  ©leife  (-“)  /<§)  =j 
©IciSucr  (Iv)  m  ©a.,  ~iit  fi®  hypocrite 
s„  F  homme  m  à  double  face,  (Sdiein- 
beiligc(r)  faux  dévot  m ,  fausse  dévote  fi, 
cafardfe  /)  m. 

©Iciêncrci  (iu-)  fi  ©  analog  „©[ciêncr"  ; 
hypocrisie,  duplicité,  fausse  dévotion, 
cafarderie.  |  fard.  1 

glciêncrifd)  a.  <§4>.  hypocrite,  ca-( 
©letfic  $  (Iu)  f  ®>  persil  m  bâtard,  ç? 

SethuSC  (Æthn'sa  eyna'pimn). 
gleiten  f1“)  vin.  (h.)  fen.  unb  -i-c.  1.  [= 
gliiujcn]  luire,  briller.  2.  [leich  gleich] 
biôro.  fig.  (et.  fdjeincn,  bem  bas  SBefen  uici;t 
entforiefjt)  se  donner  de  fausses  appa¬ 
rences,  (heucheln)  faire  l’hypocrite  ou  le 
cafard;  (fid;  oerftcilcn)  dissimuler;  „be 
SBkirtc  paroles  flpl.  séduisantes  et  flat¬ 
teuses. 

©leifjit...  f.  ©kirii... 

©leih...  F...)  itt  3ffgn.  I  analog  „gleiten", 
*»•  =  «t  m  coussinet  de  glisse¬ 

ment.  - II  ©fb.  pile:  ~bnl|ii  fi:  a)  (auf 
bem  (fifg)  glissoire;  b)  ©  3>amvfmafd)inc: 
glissière:  c)  (fdirägc  ebene  jur  Erleichte¬ 


rung  für  bad  ©eroegen  fdjmerer  Jlbrper)  glis- 
soil  /v/  flop  ©  m  mach,  glisseur;  «-- 

fdpette  ©  f  glissière;  „qtangc  ©  f 
mach,  glissière. 

gleiten  (iv<)  [=  glitfcijen]  I  vjn.  (fn,  in  ber 
Sebeutung  „fdjlitteru"  h.)  @n.  unb  @b. 
1.  meift:  glisser  (a.  ©);  ich  glitt  mit  bem 
5’itêc  le  pied  me  glissa.  2.  ©fb.  gait  : 
fanft  über  et.  i)iiu  (fliehen)  couler  douce¬ 
ment  sur  qc.  ;  fig.  effleurer  qc.  — 
II  ©«,  n  ©c.  glissement  m  (auch  ©). 

©Icitcr  (-'J)  m.® a.,  «dit  fi®  (auf  ber  ©3- 
bahn)  glisseur  m,  ...euse  fi.  [Renier1).) 

©letfdjer  (<*“)  [fr.j  m  ©a.  glacier  (=  / 

©letfcfyer-...,  g —  (^...)  in  affgn.  I  oft  : 
...  glaciaire,  a©.  :  ~hilbmtg  f  formation 
glaciaire.  —  Il  ©fb.  pue:  ~nrtig  a. 
glaciaire  ;  ~ciê  n  glace  f  cl’un  glacier  ; 
~inotü'uc  f  moraine;  n  chm.  sel 
m  amer  natif;  -fôtiff  m  roche  /polie 
par  le  glacier  en  marche;  ~ipaitc  / 
crevasse.  [fig.  pyramidal.) 

gletfrf)crl)itft  a.  ®b.  =  gletfdjcrmrtig  ;  ( 

glid)  (J)  ic.  vmparf.  oon  gleichen. 

©lieb  (-)  [ge-lid,  bas  fid;  ©eœegenbe]  n  @a. 

l.  meift:  membre  m;  er  farm  fein  ~  rüt)= 
ren  il  est  perclus  de  tous  les  membres  ; 
(mannlidjeé)  ^  (seugungsglteb)  membre 
viril;  d/  math,  (bie  einzelnen  ïeile  e-S  burdi 
ERechmmg  oertnmbenen  Sluêbrucfs)  aud;  :  terme 

m.  —  Sf b.  (Va Ile:  2.  (ftnoten)  article 
m  (auch:  ülbfchnitt  ber  3nfeften);  fig.  bas 
geht  mir  burd)  aile  ^er,  Msm.  cela  me 
prend  par  tout  le  corps.  3.  ~  e-r  Sette 
chaînon  m.  4.  bibl.  (®rab  ber  @efd)lecht§» 
folge)  bis  ins  britte  unb  gierte  ~  jusqu’à 
la  troisième  et  quatrième  génération. 
5.  ü  (singahl  neben  ea.  ftetienber  ©olbaten) 
rang  m,  file  fi,  j©.  mis  bem  ^.e  treten  sor¬ 
tir  des  rangs;  in  IRcil)’  unb  ~  dans  les 
rangs;  ber  lebte  St  nun  im  ~e  serre-file  m; 
ffommanbo-ruf:  in  ,^ern  rcdjt?  uni!  par  file 
à  droite! 

©lieb=...,  glieb=...  (-...)  tu  3ffgu.  I  analog 
„©lieb",  }©.  :  ~(o«a.  sans  membres,  &c. 
—  II  ©fb.  pile:  ~ntnfj  n  [t  mat  ©er- 
binbtmg]  (\  im  sg.)  membre  m  (exté¬ 
rieur);  — roaffet*  n  anat.  =  ®e-lenf= 
roaffer  ;  ~nmffcrfud)t  /=  ®e-lenf=roaffcr= 
fueht;  ~ weife  adv.  =  glieber=roeife.  (©gi. 
auch  ©lieber-...) 

©lieber-...,  g~-...  in  3f.*fesuugen. 

I  analog  „©lieb",  j©.  :  ~nbftnitb  X  m 
distance  /  entre  les  rangs;  ~bvauî>  m 
path,  gangrène  /  aux  membres;  ~- 
gefdjttmlft /  bouffissure  des  membres; 
blette  /  chaîne  à  chaînons;  ~weifc  a. 
et  adv.:  a)  membre  par  membre,  &c. 
(f.  ©lieb);  b)  X  par  files.  —  II  ©fb. 
fy  ä  l  le  :  ~bau  m:  a)  structure  /  des 
membres;  non  ftnrfem  ^bmi  membru, 
F- râblé;  b)  fig,  rinm  einer  Siebe  struc¬ 
ture  /  ou  enchaînement  (des  parties) 
d’un  discours;  ~hiitfe  ^  / jonc  m  arti¬ 
cule  ( Junnis  lamproca  rpxts);  ~fllVUC  mlpl. 

ober  ^fnnt-fräuter  n  pl.  ^  gonoptérides 
mlpl;  ~f Mge  /  articulation;  ~gid)t  / 
path,  goutte  (arthritique);  ~fraitf- 
heit  /  path,  maladie  articulaire,  c? 
arthrite;  ~!aljtu  a.  path,  perclus, 
paralytique;  ^(âfjntung  /  path,  per- 
elusion,  paralysie;  ~ntnitn  m  liaievri 
:c.,  chir.  mannequin;  rv  puppe  fi:  a)  = 


«.mann;  b)  für  Äittbcr:  poupée  articulée; 
c)  (ïftarione'tte)  marionnette;  ~rcipcn  n 
path,  douleurs  flpl.  rhumatismales 
— f alhe  f  phm.  onguent  m  nervin; 
fdjmcrg  mpath.  =  ~rcifscn  ;  ~ftnrtcnb  a. 
tonique;  ~ftCtf  a.  (oon  ©ferben,  bisio.  auch 
oon  ©erfonen)  courbatu:  ~ticrc  flpl.  eut. 
(animaux  mlpl.)  articulés  mlpl.;  ~ lu el> 
n  =  ran  f  heit;  ^jurfen  n  path,  mouve¬ 
ments  mjpl.  spasmodiques,  (©gl.  auch 
©lieb-...) 

glicb(c)rig  (2F)U)  a.  #b.  1.  =  gc-glicbcrt 
(f.  gliebent  II).  2.  in  3ffgn,  5©.  fein=~ 
à  membres  délicats, 
gliebent  (-°)  I  via.  @d.  1.  (in  «lieber 
teilen)  diviser  par  membres  (ou  par 
chaînons,  &c,  X  par  files);  (logifch  oer 
fniipfen)  enchaîner  ...;  (orbnen,  einrichten) 
organiser;  eine  Siebe  roohl  ^  bien  dis¬ 
poser  ...  2.  (mit  «liebem  oerfehen)  pour¬ 
voir  de  membres,  &e.  —  II  gc-glic= 
bert  part.p.  et  a.  @h.  3.  in  ben  ©eb.  bes 
inf.  4.  (oom  ©lieberbau)  nur  mit  adv., 
8 S.  gut  gcglirbert  bien  membre;  arti¬ 
culé.  —  III  ©~  n  ®c.  u.  ©Itcbenutg 
/  @  5.  analog  I,  8©.  division  /  par 
membres,  X  par  files,  &c.;  organisa¬ 
tion  fi.  G.  (nur  ©licbenmg)  ©lieberung 
(sinorbnung,  ©au)  einer  îKcbc  structure 
d’un  discours;  («efamtheit  ber  ©lieber) 
membrure;  ©lieberung  ((Biobulation)  ber 
Stimme  articulation  ... 

©Itnuit-ftcngel  F  m  ©a.  cigare, 
glimmen  ('*")  I  vin.  (h.)  @°e.  U.  -fia.  bril¬ 
ler  sans  flamme;  ipeits.  répandre  une 
faible  lueur;  bnb  Relier  glimmt  unter  qcr 
Slfche  le  feu  couve  sous  la  cendre  (bfb. 
fig.).  —  II  ©~  n  @c.  combustion  / 
lente,  fig.  ardeiro  fi;  (fdjtoadjer  Sdjein) 
lueur  /  faible. 

©(immer  (iu)  m  ©a.  1.  lueur  /  faible. 
2.  min.  (tîahen-filber,  golb)  aptifd)  quel- 
ariger^mica;  auè~  befteljenb  micacique, 
micacé. 

©Itmilter-...,  g~=...  (?"...)  in  3ffgn,  min. 
I  meift:  ...  micacé  a.,  }©.  ~fitpfer  n 
cuivre  m  micacé;  — fdficfer  m  schiste 
micacé.  —  II  ©fb.  pile:  ~arttg  a  mi¬ 
cacé;  ~blâttd)cn  n  paillette  /;  ~t)nltifl. 
a.  micacé;  ~ftetn  m  pierre / du  soleil, 
glimmern  F“)  I  vin.  (h.)  ro  d.  jeter  un 
éclat  incertain;  (funfelnb  fdnmmem)  scin¬ 
tiller.  —  II  ©~  a  <§c.  éclat  m  incer¬ 
tain;  scintillement  m. 

©lintpf  F)  [@e-linipf,  mittelliodjbeutfd)  ge- 
limpfen  fid;  er-eignen]  m  ®a.  1.  N  (©il* 
ligfeit)  équité  fi,  (ïUagigung)  modération  /, 
(Schonung)  ménagement,  (3urüdhaltung) 
discrétion  fi.  2.  faft  t:  honneur  (qui 
est  dû  à  q.),  s©,  fid)  mit  ~  au?  ber  2ad)t 
gietjen  se  tirer  d’affaire  avec  honneur, 
gltmpflirf)  F“)  a.  <^b.  analog  „©liinpf"  : 

modéré;  discret;  adv.  oft:  avec  bonté 
©litfdfe  F  (-*«)  / ®  glissoire, 
glitfdjen  (iu)  I  vhi.  (fn  u.  h.  ;  »gl.  gleiten) 
eue.  glisser  (rapidement).  —  II  W~  n 
@c.  =  gleiten  II.  [a.  &b.  glissant.) 
glitfrf)(cr)ig  F  (^FH  (gewählter  ift  glatt)/ 
glitt  F)  impf,  «on  gleiten, 
gittern  F  F")  [-  gleihen]  I  vin.  (h.)  @d. 
étinceler,  bfb.  oon  ben  Sternen:  scintiller. 
—  II  n  @c.  analog  i:  étinc.elle- 
ment  m,  scintillement  »». 


3cid)cn:  F  familiär;  P  iîolfMpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  ^  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *ueu;  A  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  libcnionunen  ;  &  ÏBiffcnfdjaft: 


—  (  +28  ) 


[©(obus) 


[fllütfltdj] 


©lobu§  (~v)  [it.]  rn  #  u.  @a.  géogr.  globe. 
©Iijffd)cit  (^)  (dim.  non  ©loffe)  n  ®b. 

(jttinget,  ©djelte)  clochette  /  (auch  ^). 
©loffe  (^)  [t  klochen  =  fcpagen]  f  ® 

1  meift:  cloche:  phys.  ~  e-r  Luftpumpe: 
cloche,  récipient  m.  —  SS  f  b.  gatte: 
2.  grope  oft:  bourdon  m.  ~  be?  Seit» 
Rammet?,  oft:  bélière;  ~  be?  Spx'äfib entert 
sonnette;  fig.  et.  an  bie  grope  ~  tjüngen, 
bringen,  binben  (uiet  ©efcpet  dou  etroa? 
machen)  crier  qc.  du  haut  des  toits, 
sonner  la  grosse  cloche;  prv.  er  l)at 
läuten  [)ören,  tneip  aber  nicht,  too  bie  ~n 
bangen  il  écoute,  mais  n’entend  pas; 
non  -Stäbchen:  eine  ~  machen  (jtdf;  niebertiocten 
unb  ba?  tëleib  aufBaufchen)  ballonner;  ~  auf 
e-r  Satnpe  globe  ik,  abat-jour  m ;  (@tas- 
b eh  älter)  godet;  a)  (ssiumenfetf)  calice 
m  campaniforme,  b)  =  ©locfeinblume; 
©  arch,  (ftapitätärumpf)  vase  m  de  cha¬ 
piteau;  ~  unb  §ammer  (©piet)  le  cheval 
blanc.  3.  ~  an  Schtag-upen  timbre  m; 
roeits.  =  Utjr,  $ss.  bie  ~  bat  jet)n  gefcblagen 
l’horloge  (mehr  g6r.  il)  a  sonné  dix 
heures;  ©locf  (©cfitag)  jetjn  lttjr  nadjtS  à 
dix  heures  précises  de  la  nuit;  fig.: 
j-m  fageit,  roa$  bie  ~  gefcblagen  bat  (ge¬ 
hörig  ®efdietb  fagen)  dire  son  fait  à  q.  ; 
toiffen,  roaê  bie  ~  gefcblagen  bot  savoir  à 
quoi  s’en  tenir.  4.  (iott-etfen)  ferm  rond 
à  repasser.  5.  (®efâp,  fiorb  e-s  9tapier?  te.) 
garde.  J 

©lotfc«5...,  g~=...  (a“...)  in  Bffgn.  1  ana¬ 
log  „©locfe",  3®.  ~attfd)tag  ©  m  (unte¬ 
rer  sftanb)  pince  f  d’une  cloche.  — 
II  SBeitere  Seifpiete:  ~ÜÎ|lt£ict)  a.  qui 
ressemble  à  une  cloche,  4  campanu- 
laire :  ~upfel  m  calville  /rouge;  ~bab 
feu  ©  m  hune  f  d’une  cloche,  som¬ 
mier;  ~blume  ^  f :  a)  allgemein:  fleur 
en  cloche(tte);  b)  ifb.  campanule  (cam¬ 
pa' mua)  ;  ~bfumeu=nrtt0(e  fpflcmjen)  ^  «. 
campanuliné(es  flpl.)  ;  ~bluntig  a.,  ~= 
blütig  a.  %  campan(ul)iflore;  ~hrmt§e 
©  /  bronze  m  de  cloches  ;  ~betfel  m 
couvre-plat;  ~bral)t  m  fil  de  sonnette; 
~ci*5  ©  n  =  ^bronje;  ~fôrnttg  a.  en 
forme  de  cloche  ;  -f  campaniforme; 
geffäufe  n  =  Jjauê;  ~gclaute  n  =  @e= 
laut(e);  ~gtefkr  ©  m  fondeur  de  cloches; 
~gicf?erci  ©  f  fonderie  de  cloches; 
~git£  ©  m:  a)  =  ~bronje;  b)  fonte  f 
des  cloches  ou  de  la  cloche:  ru  gut 
©  n  =  ~bronje;  n  cage  f  de 

clocher,  beffroi  wt;  ~J)elt  a.  argentin; 
~flnng  m :  unter  ~flang  au  son  des 
cloches  ;  ~f(ôppcl  m  battant  (de  cloche)  ; 
bläuten  n  —  ©e-lihff(e);  minuter  m  = 
©lixfner  ;  ~ma^(ftab  m)  n  9\  ©ieferet: 
échelle  /  campana, ire;  ^mctnll  ©  «  = 
~broiije;  ~riitg  ©  m  bélière  f:  ~frf)(ag 
m  coup  de  cloche;  auf  ben  ^frfjlng,  -mit 
bent  ^frf/age  à  l’heure  sonnante,  à 
l’heure  précise,  F  au  premier  coup  du 
marteau;  ~fd)Ujettgel  m  =  ^.floppet ; 
~figtttil  =  Apparat  m,  ~ftgualifterung 
f  ©  tél.  avertisseur  m  électrique; 
~fpcifc  ©  /  =  „brotije;  ~fptcl  J  n 
(Stecham?mu?  unb  Stetobie)  carillon  m  ;  in 
ber  3JHtitâr-3Jtufll:  chapeau  m  chinois; 
~fpieter  m  carillonneur  ;  ~ftitbc  f  = 
„bons  ;  m  chaise  f  d’un  clocher; 

~ftunbc  f:  aües  mit  ber  -ftunbe  tnacben 


ne  faire  qu’à  son  heirre;  eine  ©tunbe 
(runbe,  ootte  ©tunbe)  roarten:  F  attendre 
une  heure  d’horloge;  ^.telegraph  m 
télégraphe  à  sonnette  ;  ~tierd)en  n  zo. 
(Stufgup-tiercpeti)  ta  vorticelle  f  ( Vorti - 
ce'iia):  ~ton  m  son  d’une  cloche,  weit©, 
ba?  Stasier  bat  einen  mabren  ^tau  ...  ré¬ 
sonne  comme  une  cymbale;  ~tiinig  a. 
poét.  etwa:  (sonore)  comme  une  cym¬ 
bale;  ~träger  m  Bei  ber  äJHtitär-SDlufit 
porteur  du  chapeau  chinois;  ~treter 
ou  sonneui  \  ru  turnt  m  clocher  ;  ~ti’trm 
djett  n  clocheton  m ,  campanile  m; 
Ucnti't  ©«  mach,  clapet  m  à  couronne; 
~toerf  n  e-r  ttirctie  sonnerie  f:  ~gcidien 
n  =  ^fcblug;  ~3ug  m:  a)  corde  /d’une 
cloche;  (fîtingetfdjnur)  cordon  (de  son¬ 
nette);  b)  J>  in  Srgetrt:  carillon. 
...=glorfig  (^^  a.  ®b.  in  3ffgn,  bfb.  $39.  : 
tiiel=^  qui  a  beaucoup  de  clochettes. 
©lijrflctJt  (£~)  n  @b.  (dim.  non  ©locfe)  = 
©liicfcbeu. 

©(offner  (<îu)  npr.m.  @)a.  géogr.  (öfterr. 

(SeBtrge)  Glöckner;  f.  @rofk©lorfner. 
©lijrfuer  (^ )  m  @a.  sonneur,  carillon¬ 
neur. 

glomm  (J)  imparf.  non  glimmen. 

©foria  (I(w)°)  [lt.)  n  <Sa.  ri.  gloria  m. 
@lorta=fetbc  i  (^y^)  f  <§>  bfb.  ju 
Stegenfdnrmen  :  mi-soie  lustrée. 

©foii-e  (lvu)  [lt.]  f®  gloire. 
©Iori-eu=fff)ein  (-(^)u=r)  m  Ha.  gloire 
/,  nimbe,  auréole  /;  fig.  prestige, 
gtortfijiereu  (-v--“)  [lt.]  via.  ©a.  glori¬ 
fier.  [glorieux.  | 

g(or=retrf)  (-=z),  uuiivbtg  l"^)  a.  ®b.j 
©toffar  (uZ)  [greb.]  n  @a.  (pl.  ~i-en), 
©foffart-um  (^z(v)^)  n  @  glossaire  m. 
©loffator  (JiJL'j)  [lt.]  m  ©  Bfb.  bes  Corpus 
juris  tnt  iDtittet-alter  glossateur. 

©loffe  (^)  [grd;.]  f  ®  meift:  glose;  fig. 
jlt  allen!  feine  ~n  (fpöttifcöen  SSemerïungen) 
madjen  commenter  (ou  F  gloser  sur)  tout, 
©loffem...  (B^...)  in  3f--iïgn.  I  meift:  ... 
de  gloses,  g®.  :  ^famnthtng  /recueil  m 
de  gloses.  —  II  »fb.  gau  :  ~m  ad)  er  (in  f) 
071 f  F  tu  relier  (tu  /)  m  gloseur  m ,  ...euse/. 
glofftcren  (^I^)  [©loffe]  via.  ©u.  gloser 
(fig.  etmas  Boâ^aft  auetegen:  sur)  qc. 
©lolp...,  gloff=.„  (Æ...)  in  3fign:  ~auge  n 
œil  m  à  fleur  de  tête,  F  œil  de  veau 
ou  de  grenouille;  ~üugig  a.  qui  a  les 
yeux  à  fleur  de  tête;  fig.  qui  a  le  re¬ 
gard  stupide. 

gloffcit  (^)  [fdirnb.  glutta,  Betrauten]  vjn. 
(b.)  ©c.  ouvrir  de  grands  yeux  (éton¬ 
nés);  ouf  et.  ~  regarder  qc.  d’un  œil 
stupide.  [gloxinia.] 

©lojiut-e  ta  %  (u-(u)^)  [lt.]  / ®  gloxine.j 
glojçini-eu=artig  ta  v  (J-(u)“»lu)  a.  ®b. 
„(e  spflanjen)  gloxinié(es  flpl). 
gtutfjfen,  gludffet»  l/tfr)  v\a.  ©c.  = 
glucfeii  1. 

giurf  (^  m«.:  ^  ~  mad)cn  glouglo(u)ter. 
©fitff  (x)  [ge-lingen]  n  ©a.  (pl.  metjr 
gfir.  ~ê*fû(Ie,  ~ê=umftâube)  1.  meift  bon¬ 
heur  rn:  ~  jll!  oiel  ~!,  S8ergmannâ-ruf: 

auf!  bon  voyage!,  meïir  gBr.  bonne 
chance!;  (günftiger  Sufatt)  er  faim  bon 
grobem  ~  fagen,  bnfi  e?  il)nt  gelungen  iff  il 
a  bien  raison  de  dire  qu’il  a  eu  de  la 
chance;  juin  (größten)  ~  roar  niemanö  im 
Çaufe  par  bonheur  ou  (fort)  heureuse¬ 


ment  (für  il)n  pour  lui)  il  n’y  avait  per¬ 
sonne  dans  ...;  (angenehmer  Suftanb  beffett, 
bem  e§  nach  ÏBunftf)  geht;  innere  3ufrieben= 
heit)  bonheur,  (höchfter  ©rab  berfetben)  fé¬ 
licité  /;  (non  auçen  fommenbe?  ®lü(f?= 
güter)  fortune  /;  (gebeihlicher  Suftanb) 
prospérité  /;  fein  ~  madjen  faire  for¬ 
tune,  faire  son  chemin,  réussir;  im  ~ 
fiReu  être  dans  la  prospérité  (ogt.  a.  2); 
fein  ^  ju  machen  fndjen  chercher  fortune. 

• —  SS  ef  oitb  ere  ga  tt  e:  2.  ~  haben,  oft 
F  avoir  de  la  chance;  in  allem  ~  haben, 
oft:  avoû  toujours  la  main  heureuse; 
er  hot  immer  ~,  oft:  tout  lui  vient  à 
point;  ~  auf  ben  ®eg!  bon  voyage!; 
©piet:  ~  haben,  im  ^  fihen,  être  en 
veine;  j-m  ^  bringen  porter  bonheur  (ou 
chance)  à  q.  ;  eb  ift  eût  bah  il  est 
heureux  que  ...  (subj)\  eë  ift  fein  bap 
...,  oft:  bien  lui  prend  que  ...  (subj.) ;  ba 
fôunen  $ic  bon  ^  fagen  (ttadi  e-r  ®efahr), 
oft-,  vous  l’avez  échappé  belle;  Fbaniit 
tuerben.©ie  (tuoljl)  fein  ~  haben!  etma:  cela 
ne  vous  réussira  guère;  prv.  :  roer  bas  ^ 
hat,  füt)rt  bie  ©raut  heim  tout  réussit  à 
qui  a  du  bonheur;  roo  bas  ~  fommt, 
îommt’S  mit  Çanfeti:  F  à  l’heureux 
l’heureux;  ^  in  ber  Siebe,  Ungtütf  im  «Spiel 
heureux  en  amour,  malheureux  au  jeu; 
mehr  ^  als  ÎSerftaub  (F  als  Vergnügen) 
haben  être  plus  heureux  que  sage  ;  in 
ber  fflklt  fommt  alles  auf  ~  au  il  n’y  a 
qu’heur  et  malheur  en  ce  monde. 
3.  j-m  (fich)  JU  et.  ~  lt)ünfd)ett  (gratulieren) 
féliciter  q.  (se  féliciter)  de  qc.  ;  j-m  jutu 
neuen  Sabre  ^  roitnfehen  souhaiter  la 
bonne  année  à  q.  4.  (foroop  günftigeä 
ate  ungünftiges  ©efd/cf)  fortune  /,  chance 
/,  sort  m;  fein  ~  nerfueben  (e?  auf  in 
einer  ©ad)e  anfommen  taffen)  tenter  (la) 
fortune  (de  qc.);  prv.  jeber  ift  feines  ~eê 
©rimnt’b  chacun  est  l’artisan  de  sa  for¬ 
tune.  5.  (sufatt)  hasard;  ein  blopeS  ~ 
un  pur  effet  du  hasard;  auf  gut  ~  à 
pile  ou  face;  ogt.  ©mffe=rool)l. 

©Ütrf=...,  giitrf=...  (,s...)  in  Sffgn.  I  analog 
„©litcf",  s®.:  ~6cgünfttgt  a.  favorisé 
par  la  fortune.  —  II  Sfb.  gölte:  ^auf  ! 
(fi=-)  n  et  int.  f.  ©litcf  1  ;  ~bri»gcnï>  a. 
qui  porte  bonheur,  favorable;  tu  fetig 
a.  bienheureux,  (ftraPenb,  trunfen  non 
®tüd)  radieux,  ivre  de  bonheur  ;  ~feltg= 
feit  /bonheur  m  suprême;  Bfb.  ri.  béa¬ 
titude;  ~nerf)eij)ettb  a.  ober 
fageitb  a.  de  bon  augure,  ^tuunfrf)  m 
félicitationfs  pl.)  /;  j-m  feinen  ~rounfch 
abftatteu  complimenter  (ou  féliciter)  q.  ; 
~rounfrf)=Srf)retben  n  lettre  / de  félici¬ 
tation.  (sögt,  auch  @lürfs=...) 

©lurfe  f^)  f®  1.  ==  ®Itirf=henne.  2.  ent. 

(©djmetterling)  =  s].H’Ifq"piuuei'. 
glttrfcn  (*”)  I  vin.  (h.)  ©a.  1.  n.  Çennen: 
glousser.  2.  F  (auch:  glurfcrn)  faire  en¬ 
tendre  un  bruit  de  glouglou. —  II  ©~ 
n  @)c.  analog  i  :  gloussement  m  ;  glou¬ 
glou  m. 

giurfeu  (Jv)  via.  et  vjimp.  (fn  u.  [)■)  ®a. 
=  ge-lingen  I,  «8.  ailes  ift  il;m  geglütft 
tout  lui  ti  réussi. 

gluffertt  F  (iu)  vin.  (h.)  ®d.  =  gluffen  2. 
©Iurf4)cttuc  (a^)f®  (poule)  couveuse, 
glütfltrf)  f110)  I  a.  ®b.  1.  meift:  heu¬ 
reux,  j®.  ^  Stieg  führen  faire  une 


©  îedniif  ;  JÇ  'Bergbau  ;  X  ©îilitâr  ;  ©  SOÎarine;  ^  'ffflan^enfunbe  ;  #  ^anbel  ;  ißoft  ;  SI  Sifenbahn  ;  ^5  üiabfport  ;  SKufiî  ;  □  Freimaurerei. 
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Innobiß] 


[fllittfltrficr-ttcife] 


guerre  heureuse,  enchaîner  la  victoire  i 
à  ses  drapeaux;  ^crunciîc  f.  bit.  an;  (im  1 
®liide  fidj  befinbenb)  innerlich  heureux, 
(mit  ciuËcren  ©lüdsgittcni  begabt)  tortuné, 
(in  gebeildidiem  3uHonbe)  prospère.  2.  ®fb. 
(bâtie:  (günftig)  favorable:  g>orteilbaft)  ! 
avantageux;  fich  fdxiBcn  jtt  bnB  ... 
se  féliciter  de  ...  {inf.),  que  ...  {subj.) ;  j 
prv.  ~  ift,  mer  ocrgiÊt,  mat  nicht  mehr  ju  ! 
änbern  ift  heureux  qui  sait  se  soumettre  | 
à  l’irrémédiable;  le  morceau  avalé  n’a 
plus  de  goût;  adv.  bat  mon  ^  siiiammcn- 
bracbtc  qu’on  parvint  à  réunir.  — 
II  ©~e(r)  s.  #b.  heureux,  fortuné; 
toic  (fker  !  heureux  que  vous  êtes  ! 
fllütflicf|cr=mctfc  a.  adv. 

heureusement,  par  bonheur. 

©lütf§=...  (Æ...)  m  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  du)  bonheur.  3®.  ~tnq  m  jour  de 
bonheur.  —  II  Befonhere  fÇiilte:  ' 

bah  m  jouet  de  la  fortune;  ~boîc  m 
messager  de  bon  augure;  ^botfdinft  / 
message  m  heureux;  ~bube  /  loterie 
en  plein  vent;  — foïl  m  (oft  «ta  pi  non 
©liicf  gebraucht;  i.  aimftiinbe)  coup  de 
bonheur;  (3ufa£t)  chance/;  ~gbrtitt  / 
myth,  déesse  de  la  fortune,  aïs  npr.  la 
Fortune;  ~gut  a:  ai  bien  m  passager; 
b)  „gütcr  pi.  (3leid)tum  te.)  biens  mjpl.. 
richesses  flpl.  :  m  port  de  salut 

(meift  /£</.);  ^infeht  npr.  flpl.  géogr. 
(Âana’rieii)  Iles  fortunées;  ^jnger  m  = 
fritter  ;  ~finb  n  {ara.  fJJedpoogel  )  favori 
m  de  la  fortune,  F  chançard  m.  veinard 
m;  er  ift  ein  ^fiub,  oft:  il  est  né  coiffé; 
blatte  f  situation  heureuse;  ~ptl§  \rn 
=  ~finb  ;  ~vaD  n  roue  /  de  (la)  fortune  ; 
i Spiel)  tourniquet  m,  roulette  /;  fritter 
m  chevalier  d’industrie;  ~fnd)c  /  af¬ 
faire  de  pur  hasard,  loterie;  — f orf c( 
m  ;  ^ortunatê  ^.fiicfel,  etma.  bourse  /  de 
Fortunat(us);  ~fpicl  n  jeu  m  de  ha¬ 
sard;  ~ftent  m  étoile  /,  ascendant  m: 
~ftofj  m  Billavô :  coup  heureux,  oit:  = 
§nd)0  7;  ~ftuubc  /  heure  propice  : 
topf  m  blanque  /;  in  ben  rtopf  greifen 
tirer  à  la  blanque;  ~umftnnbc  mpl. 
(oft  aïs  pi.  pou  ©iiirF  gebraust  ;  f.  rtaü) 
fortune  ftsg.\  (Stellung  in  ber  iffie(t)  posi¬ 
tion  flsg.  ;  ~»oge(  F  m  :  a)  =  .Jinb  ;  b)  = 
~bote ;  ~rnnl)ii  m  bonheur  imaginaire; 
~n)cct)fd  m  revirement  de  fortune; 
ttutvf  m  coup  de  bonheur;  Spiel :  (coup 
de)  raccroc;  ~jtr!cl  m  tourniquet; 
ftufall  m  coup  de  hasard;  ~jng  m  im 
Spiele:  coup  heureux.  (93gl. onct)  ©Iiicf= ...) 
glurffcn  (■*“ )  vin.  ([;.)  rie.  =  glncfen  1. 
©liil)=.,.  ("...)  in  3ffgn.  I  analog  „glÜljCIl", 
8®  ;  ~ûnlfcu  ©  mjpl.  barres  flpl.  à  rou¬ 
gir  les  plaques  de  laiton.  II  ap. 
pue  :  ~fnrbc  /  couleur  de  feu  ;  ~feucr 
O  n  braise  /;  ~l)crb  ©  m  chaufferie  /;  j 
/:  a)  chaleur  brûlante  ou  tor¬ 
ride;  b)  ©  chaude,  chauffe;  -rtüvvcv 
©  m  corps  incandescent,  corps  igné 
ou  ignescent;  dugel  X  /  artill.  boulet  ! 
m  rouge;  dnntpc  ©  /:  a)  lampe  de 
forge; .b)  élecir.  (n.  dir()t  n)  lampe  / 
(électrique) à  incandescence;  ~ofciim  :  j 
a)  ©  tour;  in  fMUteinpcrfen :  chaufferie  /• 
h)  X  artill.  fourneau  il  rougir  les  bou¬ 
lets;  c)  fig.  fournaise  /;  ~ftoff  m  ma-  : 
tière  /  igné  ou  ignescente;  ~ftntnipf 


©  m  manchon;  hinein  m  vin  chaud; 
~tt>urm  m  ob.  — münitchcit  n  zo.  ver  m 
luisant;  ^jiinbcr  ©  m  electr.  amorce  / 
de  quantité.  {chauffe.) 

©lübc  (-/)  f  ®  O  ignition;  ©  métall.) 
glühen  (-u)  [=  glimmen]  @a.  I  vin.  ([).) 

1.  (obne  ÿlamme,  d.  Jeuer  gnnj  bunbbrnngen 

fein)  être  ardent  ou  embrasé,  être  tout 
en  feu:  non  SRetatlen:  rougir  (au  feu),  © 
être  en  ignition;  (ireiËglüÇenb  fein)  être 
incandescent.  2.  fig.  (e-n  hoffen  ®vab  non 
fjibe  an  ficfi  baben)  brûler.  3.  fig.  (non  ®Iut 
leuchten)  briller,  pfort  jeter  un  vif  éclat. 
4.  fig.  (icibenfcffaftlicff  erregt  fein)  brûler, 
être  enflammé  (de  ...);  jtadj  etmab^.: 

a)  (mit  beitem  Verlangen  banacb  ftreben)  dé¬ 
sirer  ardemment  qc.;  b)  (infolge  non  et. 
~)  mein  Sopf  glüht  noth  bem  ©lafe  SBein 
le  vin  me  fait  brûler  la  tête-,  uor  Siuft, 
SSonnc  -u  être  transporté  de  joie.  — 

II  via.  5.  ©  (ngl.  î)  (faire)  rougir;  bob 
G  if  en  ^  chauffer  le  fer.  6.  fig.  (lebhaft 
su  erfennnt  geben)  manifester  avec  ar¬ 
deur;  ïffarhe  ~  respirer  la  vengeance.  — 

III  d  part.p.  et  a.  ^>b.  7.  in  ben  ÿèb. 

beê  inf.  8.  rouge,  ardent  (auch  fig),  fig. 
fervent;  de  ftohlcn  charbons  mpl.  ar¬ 
dents  (aucb  fig).  braise  /:  d  machen 
chauffer  au  rouge.  —  IV  n  @>c.  u. 
GMübniig  /  ©  9.  ©:  GL,  beo  ®iien§  te. 
chaleur  /  rouge  ;  (a.  @lühenb=mcrbcn)  ; 

Qj  ignescence  /;  chm.  (auch  ©lübcnb* 
machen)  ber  ïîetaEe,  ohne  ju  fefimeffen  :  <J 
ignition  /:  (SfciB»)©^;  yj  incandes¬ 
cence  /.  10.  fig.  =  ©lui  1  unb  2. 

tSUnhenïntncufjcn  n,  =tucrbcit  ,i 
^.iw)  f.  glühen  9.  [sournois.] 

glupcit  P  (-ui  v  n.  (t).)  @a.  regarder  en) 
ghip(i)fd)  P  z)  a.  Äh.  1  sournois. 

2.  grossier.  3.  immense. 

©lut  f1)  [glühen]  f  %  1.  meift:  ardeur. 
—  ®ib.  plie:  2.  ai  ^  beb  Sommcrê,  oft: 
feux  m  pl.  de  l'été  ;  b)  fig.  ^  ber  Slnbadjt, 
oft:  ferveur  ...;  _  ber  Seibcnfcbaft,  bes  3or* 
nés,  oft:  feu  m  (ou  transports  mjpl)  ...  ; 
in  ^  geraten  s'enflammer,  prendre  feu. 

3.  =  glühen  9.  4.  (trüftigeë  ÿeueri  grand 
:  feu  m;  (glüffenbe  Âobicn)  braise,  brasier 

m  (gud)  fig):  bic  fchüren  attiser  le  feu 
(audi  fig),  faire  la  braise. 

©!ut=...,  ghtt=...  (-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 

;  d’ardeur  ou  ...  de  feu,  jS.  ~ftrol)l  m 
'  rayon  de  feu;  ~do11  a.  plein  d'ardeur 
;  ou  de  feu.  —  II  Sfb.  (fälle :  ^hlirf  m 
regard  ardent;  ^bnmpfcr  m  étouffoir; 
^beriet  ©  m  couvre-feu  ;  ~tucer  n  océan 
m  de  flammes;  ^nteffer  m  phys .:  c? 
pyromètre;  ~pfamtc  ©  /  brasier  m; 
^rot  a.  rouge  de  (ou  comme  le)  feu. 
©(ffceriit  &  (-tBuI)  [grcij.]  n  @a.  chm. 
glycérine  /;  ~  enîljalfcnb  n.  glycérinien, 
glycérique. 

©(t)ccrin--...  to  (-IB“"...)  in  3fign,  analog 
„©Utccrin",  j».:  ~i)I  n  huile  /  glycé¬ 
rique;  ~fcifc  /  savon  m  à  la  glycérine, 
©hlfocbobfänrc  to  (-“ch-:1“)  [grct).=btfdj.] 
/  @  chm.  acide  m  glycocholique. 
glhtonifd)  to  [grell.]  a.  'Äh.  met.  ^.cr 
S8crb  vers  m  glyconien 
©tffpti!  (lJ“)  [grriV]  f  ®  (©teinfrfjneibe-funft) 
glyptique,  [fammlung)  glyptothèque.  1 
©Ihptothd  to  (liv-)  [grch.]  /  @  (®emmen>  I 
©.  ut.  b.  f.  ©c-fcllfdjaft  1. 


©nabc  (-v)  [bs.  urfpr.  Scithuig;  nennanbt 
mit  nieber]  / %  1.  meift:  grâce,  58.  iSMr 
non  ©ottes  rti  Sonig  ...  Nous,  ...,  par  la 
grâce  de  Dieu,  Roi ...  ;  j-b  ~  befisen,  bei 
j-m  in  rti  ftehen  être  dans  les  bonnes 
grâces  de  q.  ;  roieber  511  rti  tommen  ren¬ 
trer  en  grâce;  um  ~  bitten  demander 
grâce,  ü  demander  quartier;  fid)  alb 
anbhitten  demander  qc.  en  grâce. 
2.  » fb.  jülle:  (ïiitibe,  çulb)  clémence, 
(Sarmherjigfeit)  miséricorde,  (üTîenfcffen* 
liebe)  charité,  (®itlrib)  pitié,  (®imbeitgabc, 
®unft)  faveur;  X  fid)  j-m  auf~u. lltngnabe 
ergeben  se  rendre  à  discrétion  à  q.  ;  auê 
~  par  pitié,  par  miséricorde;  ~  für 
ffîccht  ergehen  taffen  préférer  miséricorde 
à  justice,  meite.  user  de  clémence;  j-11 
in  ^n  ctitlaffcn  congédier  q.  gracieuse¬ 
ment;  ohne  „  unb  ^nnnherjigteit  sans 
pitié;  halten  Sie’b  511  ^11  !  veuillez  m’ex¬ 
cuser!;  Gm.  ^.n!  (ebm.  îitel  gerotffer  Slb- 
ligett  unb  ïUfcbôfe)  Votre  Grandeur,  ju 
SInfaitg  e-§  'Briefes  aud)  oft:  Monseigneur; 
(in  Cfterreid)  îitulatur  ber  fföfferert  gtänbe 
überhaupt)  mie  hefinben  fid)  Gro.  ~n?: 
a)  comment  allez-vous,  monsieur  (ou 
madame)?,  b)  non  îieuftboten:  comment 
se  porte  monsieur  (madame)  ? 
gnobc=...  (-rt..)  in  3f.'fe|ungen  mit  a.,  3®.: 
^hringenb  plein  de  grâce,  œeits.  béni  ; 
^ftehcnb  demandant  grâce,  œeits.  sup¬ 
pliant.  (SSgl.  auch  ©naben»...) 
gttaben  (-u)  vin.  (t).)  -J  b.  j-m  ~  être  pro¬ 
pice  à  q.;  gnabc  utib  ©ott!  que  Dieu 
nous  soit  en  aide! 

©nabcn=,..,  g~=..,  (-''...)  in  Sf.-ieçungen. 
I  analog  „©nabe",  j®.  :  ~aft  m  acte  de 
grâce.  —  II  Weitere  Betfpiele:  ^vflri-C 
/  (aus  ber  Tuer  „Robert  ber  Seufel"  uon 
ïïîeperbeer)  air  m  de  Grâce;  ~bCtBCtê  m 
témoignage  de  bienveillance;  grâce/; 
~bcUJÜliguiig  fdrt.  indulgence:  ~bejch 
gUlig/=  ^hcmcib;  ~bitb  n  bei  ben  fla- 
tfiolifen  :  image  /miraculeuse  ;  ~brief  m, 
oft:  diplôme,  brevet;  ~bvot  n:  a)  pain 
m  de  la  retraite;  bei  j-m  bab  ^brot  effen 
avoir  sa  retraite  chez  q.  ;  b)  a.  ~gctjaü 
n  ober  ^gelb  n  pension  /  (de  retraite); 
~fr ift  f  délai  m  de  grâce:  ~gahc  / 
grâce,  faveur;  ^gcfd)cuf  n  gratifica¬ 
tion  /;  ~gcfuth  n  drt.  recoins  m  en 
grâce;  ein  ~gcfudi  cinreichert  se  pourvoir 
en  grâce;  ^giiter  npl.  biens  mlpl.  re¬ 
çus  à  titre  gracieux;  — jafjr  n  année 
/  de  grâce  (im  Mb  traitement  m  du 
mari  accordé  à  la  veuve  pendant  la 
première  année);  ~fomntiffion  / com¬ 
mission  des  grâces;  ~(olju  m  récom¬ 
pense  /accordée  à  titre  gracieux; 
mittel  n  saint  sacrement  m  de  la 
grâce;  ~monnt  m  mois  de  grâce;  ~= 
ort  m  pèlerinage  avec  image  miracu¬ 
leuse;  ~qmtrt(i'l  n  trimestre  m  de 
grâce;  — reief)  a.  gracieux,  (miibtiitig) 
charitable;  ~fad(e  /  affaire  de  pure 
grâce;  ~folb  m  =  ^gehalt;  -Itof;  m 
coup  de  grâce  (aud)  fig);  ~tage  #  mlpl. 
jours  de  grâce;  ^iunl|l  f  rl.  élection  à 
la  grâce,  o  prédestination;  ^n>cg  m 
voie  /  de  la  grâce;  auf  bem  ^incge  à 
titre  de  grâce.  (Sgl.  aucb  gnabc*...) 
gitiibig  f1'')  [©nabc]  a.  ^b.  1  gracieux, 
propice,  pact.  bism.  prospère,  (geneigt) 


^cidfcn;  F  familiar;  Ptßolfbtpr.  ;  F  ©aimcrfbr.  :  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.Jj^neu;  +++  fprarijunbng;  T  a.b.Çranj.  übernommen,  to  ©iffenfehaft; 


—  (  430  )  — 


[ßnßbißütf}] 


favorable,  (f>utbmd))  dément,  (gutter jtg) 
meift  iro.  bénin,  (roo^tooUcnb)  bienveil¬ 
lant  ;  adv.  avec  indulgence,  avec  bonté. 
—  -ïfb.  jaUe:  2.  cr  iff  nerf)  ~  baccmgcfom* 
men  il  en  a  été  quitte  à  bon  marché; 
machen  Sie  c?  ~  !  soyez  juste  et  humain  ! 
3.  aïs  jitei  (agi.  (Mnabe  2):  unfer  dter 
^crrfdjcr  notre  gracieux  souverain;  ber 
gürft  [)<it  dt  erlaubt  ...  a  daigné  per¬ 
mettre;  tn-c@dtc  très  gracieuse  dame; 
ja,  (meine)  ~c  ober  die  ?jtnu,  meine 
<S~e  oui  madame. 


gniibtglidj(i''“)cf^1'-  =  gitäbig.  [gneiss. 1 
(Mn eie,  (Mneifj  o  (2)  m  ®b.  u.  c.  min.} 
gneifiig  27  (-“)  a.  '-&h.  min.  gneissique. 
gnittfehig  (,8(u)“)  «.  Sb.  =±  fnitt(c)rig  3. 
gniltcrn  (Ju)  i.  fiiittcru  III.  [qui  pique.) 
©mtje  (2v)  /  'S1  ent.  espèce  de  mouche) 
©nom  (L)  [grdt]  m  @'a.  gnome. 

(Mnunic  27  (-")  [grd).]  f  ®  sentence, 
maxime,  2?  gnome. 

®ltDJttCn=...  (-“...)  in  3f.-feisuttgen,  meift:  ... 
gnomique  ct.^  ^33.  ^  biriitung  /  poésie 
gnomique.  [gnomique,  moraliste.  1 
@ nom i fer  (-uu)  [grdi.]  m  @a.  auteur  f 
gttotnifd)  (/“)  [grd).]  a.  •§!).  gnomique. 
(Mnomon  y  (-'-')  [grdt.]  m  @a.  a  sir.  gno¬ 
mon  (f.  %.  i).  [@nofeê)  [grdt.]  rl.  gnose.  ) 
(Mitofc  2?  2d  /  ®,  Qhtofiê  (iv)  f®  (pi.  f 
®nofriciôntui (Æ“Æv,  better:  [grd).] 

m  @b.  gnosticisme.  [>-/.  gnostique.T 
(Mnoftifcr  ('^"■/jicffer  :  -^^)_[grcfi.]  m@a.J  I 
gnoftifd)  (-1",  beffer:  2d  a-  ^b.  gnostique. 
(Mint  (r)  n  ®a.  zo.  cheval  m  cerf,  y  gnou 
m.lcato’ ble pas  gnu). 

(Mon  (2d  npr.n,  ®>C.  geogr.  Goa  /. 
©obelttt  (proD.  fr.  i  @a,  I  npr.  m.  Gobelin. 
—  II  T  n  =  ~=topctc. 

(MüÊCltH-...  (prou.  fr.  in  Sffgit.  I  meift:  ... 
de(s)  gobelin(s),  ?».  ~ntanufaftur  f 
manufacture  des  gobelins.  —  II  Sfb. 
gait:  ~tapetc  /'gobelin  m. 
tMebi  (uI)  [mongolifcfj  :  æufte;  dtincfifdt  ; 
Sdjanto ,  ©anbtneer]  npr.  SSBiifte  ^  ober  I 
2d)iimo  (im  mittleren  älfien)  désert  m  de  ! 
Gobi  ou  de  Chamo. 


©o-clcttc  T  vt-  (-“'îu)  [fr.]  /§>  goélette. 
G5octf)C  (-")  npr.  m..® c.  Soljann  ©olfgang 
~  Jean-Wolfgang  Gœthe  ou  Goethe.  1 
goedjifri)  (2d  «■  "f^b .  de  Gœthe,  bist».  ' 
gœthien. 

(Molb  (2)  [get.  gulth,  6j.  gldiijcnb]  n  ®a. 
(pi.  \)  1.  meift:  or  m;  iOfautfijcimer 
nadjgcafjmteè  ~  or  de  Manheim  ou  d'Al¬ 
lemagne,  similor  m:  et.  mit  ~  aufroügcn 
a^''"""r  qc.  au  poids  de  l’or;  prv.  f. 
gfimjen  1  ;  &  (©olbgelb)  taufenb  Mart  in  ~ 
...  en  or;  bat*  ift  nidjt  mit  ~  jti  bejaljlen 
cela  vaut  son  pesant  d’or.  2.  Sfb.  plie-. 
prv.  in  ber  Êl;c  ift  and)  md)t  adeê  (fbft- 
licb)  dans  le  mariage  tout  n’est  pas  bé¬ 
néfice;  f.  ÏKorgeinftunbe. 

(Molb=...,  golb  ...  (“...)  in  3ufammenfe$ungen. 

I  meift: ...  d’or  ou  ...  de  l’or,  27  auri ..., 
chryso  ...,  ps.  ~bcbcdt  a.  couvert  d’or; 
~borbc  ober  ~lmrtc  /  galon  ni  d’or.  — 

II  SB  eitere  SSetfpiele:  ~  liber  /:  a)  27  ' 
anat.  veine  hémorroïdale,  path,  hé¬ 
morroïdes  pi.  ;  b)  A.  veine  d’or:  ~nbfer 
m  ôrn.  aigle  doré,  ta  chrysaète  (Falco 
ehrysa’etos );  ^O’gio  ^  n  agio  ni  SUT 
l’or;  ~âf)ttlic()  a.  qui  a  l’apparence  de 
l’or;  ,va  mut  er  f  om.  bruant  m  ( Emberïza 


citrine' lia);  ~<intfcl  f  cm.  merle  m  doré, 
loriot  m  ( Ori'olus  çci  Ibula)*  /v*  rtpfcl  m ; 
a)  (ülpfetforte)  pépin;  b)  ^  tomate  /  (s«?- 
la'num  lycope'  rricuni)  ;  o,  nrbeit  0  /  or¬ 
fèvrerie,  bijouterie;  ^nrbeiter  0  m 
allgemein:  ouvrier  en  or,  im  bfb.  (ou- 
vrier-)orfèvre  ;  ^Arbeiter  =  Munft  O  f 
orfèvrerie;  ~badf  m  ruisseau  auri¬ 
fère;  ~bl(ittd)eit  n  feuille(tte)  /  d’or, 
or  m  battu;  (@Iimmer6fâttcf)en)  paillette/; 
~6fed)  n  or  m  en  lames;  ~bhtmc  /: 

a)  fleur  d’or;  b)  ^  renoncule  tête  d’or 
( Ranu'nculus  auri' cornus);  ^brUUIt  a.  cou¬ 
leur  de  bronze;  ^brofn’t  f  m  brocart; 
^bronjc  0  /  bronze  m  doré;  ~biftri  ft  j 
m  district  aurifère;  ~broffcl  f  = 
amfel;  ^brttcf  0  m  impression  /  en  or  ; 
^burdftnirft  a.  tissu  d’or;  ~cr5.1t  min. 
minerai  m  aurifère;  ~,crje  pl.:  cy  au- 
rides  mlpl;  ~fnlb  a.  bai  doré;  ~fnrbc  / 
jaune  m  d’or;  0  ®otb=arbeit:  couleur 
là  bijoux);  ~fnrbctt  ober  farbig  a. 
(couleur)  d’or,  doré;  rom  Saar:  blond 
doré;  ~fnf«it  m  om.  faisan  doré 
( Phasin' nus  pictus);  ~fittgcr  ni  (doigt) 
annulaire;  ~ft!tf  m  orn.  =  ^animer; 

ftftf)  m :  a)  icht.  dorade  /  chinoise 
( Cypri'nus  aura'tus);  b)  F  fiy.'.  fille  / 
riche;  ~f(icge  f  ent.:  ta  chrysomèle 
(. Musca  Ccesor);  ~fümmcr  m  im  ghtfjfanbe 
paillette  /;  ~ftittcr  m  â^m  Solbfticfen 
paillette  /  d'or;  roeits.  (janb)  clin¬ 
quant;  ~forc'Uc  /  icht.  truite  dorée 
[Salmo  fa  ' rio )  ;  ~f  ucf)ê  m  :  a)  (spferb)  ale¬ 
zan  doré  ;  b)  F  (©olbftüd)  pièce  f  d’or, 
F  jaunet;  ~fitf)reub  <t.  min.  :  y  auri¬ 
fère;  ~gcf)nlt  m:  ^.gcbalt  ber  Münjen  jc. 
titre  ;  ~gctcr  m  orn.  vautour  doré  (vuitur 
barba' tus);  ~gc(b  «.  jaune  doré;  ~ge!b 
n  monnaie  /  en  or;  ~gc(orft  a.  aux 
boucles  d’un  blond  doré;  ~gcttncf)t  §• 
n  :  a)  poids  m  de  l'or  contenu  dans  qc,  ; 

b)  titre  m;  ~gctt>imtnng  /  au?  bern  Ç-luji» 
[aube  cueillette  de  l’or  clans  les  sables 
des  rivières;  ~gicr  /  soif  de  l’or; 
glintjeitba.  brillant  comme  l’or;  zo.: 
y  aurifère:  ~g(ciri]  a.  qui  ressemble 
à  l’or;  ~gf  immer  m  min.  faux -or; 
~graben  n,  ~grübcrei  /  etwa:  (fouille 
/'à  la)  recherche /de  l’or;  ~grdbcr  m 
chercheur  d’or;  ~grube  f:  a)  R  mine 
d’or;  b)  fig.  îunltrc  ^.g.  (et.,  baë  reidEje  £<f)âçe 
liefert)  soiu'ce  de  richesses,  F  (ferfon) 
puits  m  de  science;  ~griiit  a.  vert  doré; 
~gntnb  m:  a)  im  3euge:  fond  d’or;  b)  0 
Malerei,  SSergolberei  :  assiette  /;  ~git(bCU 
m  florin  en  or;  ~fjaar  n:  a)  cheveux 
m/pl.  d’un  blond  doré;  b)  ^  chryso- 
corne  f  (chryso’  coma )  ’  ~f)afer^m  avoine/ 
jaune  (Avenu  ßave'scens);  —  1}  a  II  Cf  )  C  11  n: 
1.  a)  anémone /à  fleurs  de  renon¬ 
cule  (  Anemo  ne  ranuncido'ïdes  )  \  b)  sorte  de 
pomme  /;  2.  om.  roitelet  m  huppé 
(He'gulus  crùta  ’tus);  3.  F  fig.  femme  / 
fort  riche;  fie  ift  baê  reine  ^Ijüljnrfjen  elle 
est  cousue  d’or;  ~baltig  a. :  y  auri¬ 
fère;  ~!)tmbel  m:  a)  commerce  de  l’or; 
b)  fig.  (twrjitglicfjeë  ©efpft)  marché  d’or; 
~juttgc  F  m  =  ~fobn;  ~fôfer  m  ent. 
hanneton  doré,  ty  cétoine  /  (scarabœ’us 
aura  ’tus) ,  ~fâfer=$arfec  f  mordoré  m;  ! 
~!ôfcr=farbtg  a.  mordoré;  ~fiifcr= 
2cf)itf)e  mlpl.  souliers  mordorés;  — ftlïf 


m  chm.  or  calciné;  ~farpfcit  m  icht. 
cyprin  doré,  dorade  /(chinoise);  ~fteô 
m  gravier  d'or,  sable  aurifère;  ~finï>  n 
(mon)  bijou  m;  ~fhtmpctt  m  masse  / 
d’or;  min.  pépite  /;  ~!ônig  m  chm.  ré¬ 
gule  d’or  ;  ~frmtc  /:  a)  couronne  d’or  ; 
b)  (©oibmünje)  couronne  (d’or);  ~fitpfcr 
n  cuivre  m  contenant  de  l’or;  ~fitftc 
npr.f.  geogr .  Côte  d'Or;  ~lnd)v  m  icht. 
saumon  doré;  larf  m:  a)  vernis  d’or; 
b)  (Siegeilacf  mit  ~fd)aum  gemifdit)  aven- 
turine  /;  c)  ^  giroflée  /jaune  (chtira’n- 
thus  cheiri );  ~(agcr  n  'A,  géol.  terrain  m 
(ou  gisement  m)  aurifère;  ~lal)it  0  m 
or  en  lame;  ~(nub  n  pays  m  aurifère; 
~legieruitg  0  /alliage  m  d’or,  amure: 
~Iciftc  /:  a)  0  tringle  dorée,  filet  m 
doré;  b)  ent.  carabe  m  violet  (ca’rabus 
viola'  cens)  ;  ~lciften=$abrif /fabrique  de 
tringles  dorées;  ~To(ftg  a.  =  ~gclocft; 
~ntad)cr  m  e£>m.  alchimiste;  ~inad)crci 
/  aber  ~mad)cr=ßtutft  /  alchimie; 
marft  %  m  marché  financier;  ~menfct) 
F  m  homme  qui  remue  l’or  à  pleines 
mains,  F  richard;  ~mctfi  tlc  nlpl.  = 
^cr’,c;  ~iitine  /  mine  d’or;  ^müitye  / 
monnaie  (ou  pièce)  d’or,  F  jaunet  m; 
~mü«5fitf?  f  j  m  titre  des  monnaies  d’or  ; 
~miiU5ft)ftc'm  n  système  m  monétaire 
basé  sur  l’or;  F  m  nuê  Ütme'rifa 

oncle  d’Amérique;  ^orange  /: 
a)  orange  (de  Portugal);  b)  aucuba  m 
du  Japon  (Aucu'ba  japo’nica);  ~0£t)  b  n 
ty  chm.  acide  m  aurique;  ~OEi)'b=Sal5C 
n/pl.  <27  chm.  aurates  mlpl.  ;  ~0jrt)bu  1  n 
ty  chm,  oxydem  aureux;  ~paptcr  n  pa¬ 
pier  m  doré;  ~platticnutg  0  / plaqué 
m  (ou  doublé  m )  d’or;  ~probc  0  /essai 
m  du  titre  de  l’or;  ~pul»cr  n  =  ritaub  ; 
~rcgeit  m:  a)  myth,  pluie  /  d’or  (auc^ 
2lrt  fÇeucntiert)  ;  b)  ^  cytise  (des  Alpes) 
(cy'tisus  aipi'nus);  ci.  riche  en  or, 

ta  aurifère;  ~m«e'tte  /  (atpfelforte)  rei¬ 
nette  jaune;  ~fad)cn  §>  flpl.  orfèvrerie 
sg.,  bijouterie  sg.  ;  ~fanb  m  min.  sable 
aurifère;  ~fdinmu  0  m  or  demi-fin  eu 
feuilles;  fig.  (fflitter)  clinquant;  TV»  fdjcb 
ber  Om  affineur d’or;  ~fdicibc=(tmffer 
0  n  eau  /  régale;  ~fd)lag=aber  / 
=  ^.aber  a;  ~fcf|liigcr  O  m  batteur  (ou 
écachemj  d’or;  ~frfiliiger  =  jyotm  / 
=,V)aut  /  =.6dutd)en  n  0  baudruche  /; 
~fd)tnicb  0  m  orfèvre(-bijoutier),  (Su> 
melier)  (orfèvre-)joaillier;  ~fd)ntteb§=... 
in  3f.=fSgn  0  :  a)  meift  :  ...  d’orfèvre, 
jS.  ~fd)tnicbê=S85erfftatt  /  atelier  m 
d’orfèvre;  b)  bfb.  plie:  ~fri)tntcbv= 
2trbeit  /:  a)  orfèvrerie;  b)  (etmaê  oon 
iljrn  ©eferttgteë)  pièce  d’orfèvrerie; 
fd)tntcb§=£abcn  m  (magasin  de)  bi¬ 
jouterie  /;  fdinitt  0  m  Sudjbirtberei  : 
dorme  /  sur  tranche(s);  ~fd)H)Cfet  m 
chm.  soufre  doré  d’antimoine;  ~  unb 
£tlücr=(Mclb  *?.  n  monnaie  /  d’or  et 
d’argent;  — foï}Jt  m  ober  ~füf)ttd)Ctt  n 
F:  fils  m  à  papa,  enfant  gâté;  lieb- 
îofeub:  mon  chéri;  ~fped)t  m  om.  pic 
dore  (Ficus  aura’tus);  ~ïl)UUtCt  0  m 
fileur  d’or;  ~ftnnb  m  or  en  poudre; 
~frirfctt  n  =  ~fticfcrci  ;  ~ftidcr(ttt  /)  m 
brodeur  m  (...euse  /)  en  or;  ~ftirfcrci 
/broderie  en  or;  — ftoff  0  m  ïBeberei : 
drap  d’or;  ~ftrcifett  m  raie  /  dorée: 


©  îedmif  ;  5Î  Scrgbmi ;  &  SWilitar  :  J  Waritie:  ®  ^flanjenfmibc  :  %  Çanbçl  :  ■©»  ‘ÿoft  :  S  Sifcnbafm  ;  îftabfport  ;  J  ÏUÎuftf  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  431  )  — 


[flolbcnl 

~ftrcifig  a.  à  raies  dorées;  — ftücf  n  :  , 

a)  morceau  to  d’or;  b)  (sJîünje)  pièce  /  I 
d  or  ^  ru  ftufe  /'échantillon  to  de  mine 
(1  OF  *  titcl  to  eines  58ud;cs  titre  doré;  ' 
~tod)ter  /'  ob.  ~törf)terri)cn  n  F  :  bi  jou  m  ; 
Uefifofenb:  (ma)  mignonne  /;  ~tOpa'i5  m 
mm.  topaze  /'orientale;  ~ucrbriimt  a. 
bordé  d’or;  ^öerbrätuung  /  bordure 
d’or  ou  en  or;  ~bmgc  /  trébuchet  m, 
(Sdjnettroafle)  biquet  m-,  fig.  jebeé»  .Sßort 
auf  bie  ~magc  legen  peser  chaque  mot;  j 
~uinl)ruug  &  f  étalon  m  d’or,  or  m; 
~nmre  O  f  =  ~nrbeit;  stimmt»  jçxmbcl 
St  m  (commerce  d’orfèvrerie  et  de) 
bijouterie  /;  ~nmfd)e  0  f  :  a)  lavage  m 
de  l’or;  b)  (ßrt,  roo  bas  Wolb  genoafepen  toirb) 
lavoir  m;  ~luâfd)cr  0  m  laveur  d’or, 
orpailleur  ;  étouffer  n  :  a)  f.  î'a'njigcr  II  ; 

b)  0  orf.  sauce  /;  ~tuetî>e  3  f  osier  m 
jaune  (sala  viteüïna) ;  ~mirfer  0  m 
fabricant  de  drap  d’or;  ~tuirfcrci  O  f 
fabrication  (fabrique)  de  drap  d’or; 
~Ulolf  m  ZO.  chacal  ( Çanis  au' reus) \  ~= 
nntrj(el)  S  /:  a)  ficaire  /  commune 
(cheiido 'nium  majus)\  b)  hache  f  royale 

1  Aspho' délits  ramo'sus )  ;  /“V  mut/' rage  de  l’or.  | 
flolbctt1  (^)  a.  @h.  1.  meift  :  d’or,  fig. 
j-itt  ~c  Serge  oerfprerfjett  promettre  des 
monts  d’or  à  q.,  nte^r  gbr.  promettre  à 
q.  monts  et  merveilles;  f.  Salle2  2; 
~er  ©prud)  parole  f  à  écrire  en  lettres 
d’or;  ~e  Störte  jpredjen  parler  d’or.  — 
58jb.  galle  :  2.  (golbfarbig)  doré.  3.  fig. 

(  toftbar)  précieux,  (prüdgig)  magnifique, 
(retjenb)  charmant,  (gliictUtt)  heureux; 
er  ift  nod)  ~  gegen  il)n  c’est  un  aigle  au¬ 
près  de  lui;  fente  ~e  §od),jeit  feiern  célé¬ 
brer  la  cinquantaine;  anat.  „x  (ober 
gülbcitc)  'liber  f.  ©olb*nber  a;  ~c  Sage 
jours  mlpl.  filés  d’or  et  de  soie;  arith. 
~e  Siegel  règle  f  de  trois;  géorn.  ^er 
©cfinitt  partage  m  d’une  ligne  en 
moyenne  et  extrême  raison  ;  ~er  Sonn» 
tag  (tester  Sonntag  nor  Sßeibnadjten)  di¬ 
manche  des  grandes  recettes. 
golbett2  (fi")  via.  «.  fid)  ~  viré/l.  @b. 

(jïdj)  ~  (se  dorer)  (f.  ucr-golben). 
WolbcC’=tucrt  (’Bu»-)  m  @a.  effet  qui  a  la 
même  valeur  que  l’or,  qui  vaut  son 
poids  d’or. 

golbig  (>*“)  a.  =  golbett  l1. 

Wolettn  (-l!v)  npr.  n.  ®c,  (Ç>afenftobt  in 
ÀuniS  unb  ftanal  ebenbafelbft)  la  Croulette. 
Wolf  (^)  [it.]  m  <H>a.  golfe.  [®a.  golf.  ( 
Wolfcr  (J")  m  ©a.,  ©olf=fpiel  (e=1)  n J 
Wolfqtrom  ( Æ *L)  m  @>a.  géogr.  courant 
du  golfe,  autb  engt.  :  gulf-stream. 
Wolgcttf)<t  (fi"")  npr.m.  ©c.  bill,  géogr. 
(le)  Golgotha,  le  Calvaire. 

Woliatl)  (•*{“)”)  npr  m.  ®a.  Goliath. 
Woliatlp...  (-(")"...)  in  3fign,  s*.  ~fd|ienc 
O  ü  f  rail  m  Goliath. 

WolfoJtbfl  ('J'5“)  npr.n.  @'C.  géogr.  Gol- 
conde  f  (f.  Seit  i). 

(Solle  4/  (^v)  f  ®  joie. 

Wohn  G)  [flan.]  m  ©a.  colline  f. 

Woutej  (-“)  npr.m.  inv.  Gomès  (f.  SEeill). 
Womorrl)tI  (-•*“)  npr.n.  ®C.  bill,  géogr. 
Gomorrhe  f.  J  gomorrhéen.f 

gomorrl)ijd)  (-•l")  a.  &cb.  de  Gomorrhe,] 
Wimbcl  fi")  fit.]  f  ©  1.  4/  oenetia'mfcbe  ^ 
gondole;  îueitS.  (Keines  Soot)  canot  m  de 
plaisance;  ~  ber  Suftfdnffer  nacelle. 


2.  zo.  (stufet)  cuiller  de  Neptune  (fo-  ! 

lu' ta  cy'mbium). 

Wottbch...  fi"...)  in 3lian.  I  analog  ,,©on= 
bel",  jS.:  ~fnljrt  f  course  de  gondole(s). 
—  II  aqb.  pile:  ~fal)vcr  m,  ~fiil)rcr  m 
=  ©onbelier;  ~(fiil)rer)lieb  n  barcarolle  \ 
f vénitienne  f;  ^.fdjiffer  m  =  ©onbe»  j 
lier;  ~mettfal)rt/  =  Siegatta.  { dolier. ) 
Wottbelicr,  Woubuücr  (^Lr)  m  ®a.  gon-j 
gonhcln  (li^)  @d.  I  vin.  (h.)  aller  en 
gondole,  canoter.  —  II  via.  conduire 
en  gondole. 

Wouboliev  (^-)  m  ®a.  f.  ©utibelier. 
Wonertl  l1““)  npr.f.  ©  (îodbter  bes  Äönigs 
Sear  bei  Sliafefpeare)  Gonerille. 
Wonfaloiti-crc  (lS''“(u)z£'/)  [it.]  m  ©a.  gon¬ 
falonier;  f.  jtjatgiemträger. 
gÖHttCU  (lîv")  [jf.-gejogen  auê  ge  unb  a/b.  j 
unnan  toobtoollen]  vja.  -i a.  1.  meift.  ne 
pas  envier  qc.  à  q.,  ne  point  être  ja¬ 
loux;  nid)t  mît:  envier.  —  ssfb. ptfe: 
2.  er  gönnt  fid)  bas  liebe  Srot  niefjt,  bioto.  : 

F  il  pleure  le  pain  qu’il  mange  ;  ~  ©ie 
mir  ferner  ...  continuez-moi  ...  3.  (au«  | 
(üeneigtijeit  etwas  erlauben,  oerftatten)  per¬ 
mettre,  accorder. 

Wönuer  m  @a.,  ^iit  f  @  meift:  pro¬ 
tecteur  to,  ...trice  /,  patron(ne  /)  to, 
(iffiobltbftter)  bienfaiteur  to,  ...trice  f\  auc^ 
umfd;rieben  ...  qui  s’intéresse  à  ... 
Wültuer=...  (Æw...)  in  3f-=fe^ungen,  meift: 
...  protecteur  a.,  ...  de  protection, 
s».  :  ~mieite  f  air  m  protecteur  ou  de 
protection. 

Wönnerfdiaft  (iv'/)  f  ©  1.  (eigenfdmft  e-s 
(Sönnerf)  protection,  patronage m.  2.  (®e= 
famt^eit  ber  Wönner)  protecteurs  mlpl. 
Woitjaga  (ut]-u)  npr.  ®c.  (italien,  pmüie) 
Gonzague. 

Wöpcl  0  (Iv)  [Äupf;  Frisch]  m  ©a.  ca¬ 
bestan  vertical,  vindas;  X  machine  f 
à  molette. 

Wöpcl=...  0  u.  ^  (““...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©üpel",  ä'ö.  :  ~lettc  /'chaîne  de  la  ma¬ 
chine  à  molette;  ~pfcrb  n  cheval  to 
qui  meut  la  machine  à  molette.  —  . 
II  3fb.  pue:  ~bvcfdpimtfcf)iuc  f  engin- 
machine  m  (à  battre  le  blé);  ~l)»itb  m 
(iöremSbode  am  ®öpel)  chien;  ~fllttft  f  = 
©öpcl;  ~rofint)crf  n  =  ~merf;  ~fd)ad)t 
m  puits  d’extraction;  ^tveiber  m  tou- 
cheur  ;  ~tuert  n  manège  m. 
gor  (-)  imparf.  non  gören. 

Worbtatt(u8)  (J(v)"(^j  npr.  m.  ©a.  u.  @! 
h.a.  Gordien  (f.  Seil  i). 
gorbifd)  (>io)  a.  ©b.  ~er  St  no  ten  nœud  m 
gordien  (aucf)  fig).  (  île  f  de  (forée.  1 
Waten  (--w)  npr.n.  *>C.  géogr.  fsnfel 
Würge  i11“)  n.d.b.m.  ©  (feorge(s). 

Worgo  (^-)  npr.f.  inv.,  Worgone  (^-u) 
npr.f.  #  [grdj.]  myth.  Gorgone. 
Worgoncu5...,gorgoncn=...(u -"...)  tn3ffgn, 
j®.  -.  — artig  a.  de  la  manière  des  Gor¬ 
gones;  ~!)aupt  n  tête  /  de  Méduse. 
Worül(n)  (^J(^)  [grrii.]  m  ©a.  zo.  gorille 

( Anthropopithe  ' eus  Gori  '  lia). 

WortU(a)=...,  govillinV...  (' ^ )...)  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  dels)  gorille(s),  j'-ô-  ~jdgcrm 
chasseur  de  gorilles.  —  II  afb.  pue: 
— m*tig  a.  de  l'espèce  des  gorilles,  4? 
gorilloïde;  — îitrinudicn  n  gorille  m 
mâle.  |  jack.  I 

Wöfd)  4<  (fi)  m  ©b.  pavillon  de  beaupré,  f 


Wofc  (-v)  [aus  Goslar  an  bem  Gose='ÿlnp] 
f  ®  bière  blanche  (de  Goslar). 

Wofctt  (-,J)  npr.n.  ©b.  bibl.  ba?  Sanb  ^ 
le  pays  de  Gessen. 

gop  (i)  imparf.  oon  giepen. 

Woffe  ifi")  [gil'Ben]  f  ©  1.  (in  itüdjen,  jum 
Sluâgiefien  beê  ( ermutigen  ÜBaffers)  évier  m. 

2.  (îRinnftein  auf  ben  Straften)  ruisseau  m, 
rigole. 

©offeit=.«  C2“...)  in 3ffgn.  I  analog  „©affe", 
858.:  ~britde  f  pont  m  de  rigole.  — 
II  SBfb.  pli:  ~ftciu  m  in  Âiictien  (pierre/ 
d’Jévier,  dalle  /. 

Wote  i1"')  [n/b.  giutan  gieften]  to  ®,  Wotin 
(Iu)  /  ©  Goth  m,  Cfothe  /. 

Wotettfntrg  {-"i)  npr.n.  ©a.  géogr.  Go- 
thembourg  to. 

©Otljn  (--)  npr.n.  â§a.  géogr.  (§«uptftabl 
non  Sacbfen-fflotlia)  id.  to. 

Wotl)a-er  i1-")  I  to  ©a.,  ~tu  f®  1.  ha¬ 
bitant/e  /)  m  de  Gotha.  2.  h.m.  ~  pl. 
(politifcfje  amttelpartei)  gothariens.  —  II  a. 
inv.,  audj  gotf)a-ifd)  i1-")  a.  <2»>b.  de  Go¬ 
tha,  v3.  :  ~er  v>offnlenber  almanach  m  de 
Gotha. 

Wotljancr  (z-“)  m  ©a.  =  ©otba-er  1  u.  2. 

Wüt^e  {-")  je.  f.  @oetl)e  te. 

Wotljlanb  (-'5)  npr.n.  ©a.  f.  ©otlanb. 

©ott-ett  (1"")  npr.n.  ©b.  =  ©otlanb. 

Wotif  (Iu)  /  ©  arch,  le  (style  ou  l’art) 

!  gothique,  jfaad)  mv.p.  =  alt=frântifd)).\ 

gotifd)  i1^)  a.  ÿb.  meift:  gothique  (biêro.) 

Wotlnnb  (-“)  npr.n.  ©a.  géogr.  ;  a)  (ijaupt- 
teil  Sdpneben«)  la  Gotllie;  b)  (fcbroebiftbe 
Snfel)  Got(t)land  to,  Got(t)la.nde  /. 

Watt  i"5)  [got.  guth,  non  Luther  mit  gut 
äf.-geftellt]  m  ®  (aber  im  dat.  sg.  o(ne  art. 
ober  pr.  faft  nur  ©Ott  oline  e)  1.  meift. 

Dieu,  dieu.  —  A.  Dieu:  a)  (bas  [)ôc§fte 
:  ffiefen)  Dieu,  l'Etre  suprême;  er  ift  beim 
heben  ~  (geftorben)  il  est  auprès  du  bon 
j  Dieu;  bas  SSort  ^es  =  ©ottebnuoi't  (f. 
@0tteë=...  II);  b)  (in  Sluârufett  ber  oer- 
fdpebenften  Semiitäbemegungen)  ad)  ~  !  Ilùe 
fd)ün!  mon  Dieu,  que  cela  est  beau!; 
ad)  ~!,  großer  grand  Dieu!;  ^  fei 
Sauf!  grâce  à  Dieu!,  Dieu  soit  loué!; 

~  l)clf  !  (©ruß  an  Slrbeitenbe)  Dieu  vous  soit 
en  aide  !  ;  f.  gottdob  !  ;  mit  ~  !  à  l’aide 
de  Dieu!;  f.  bc-fehlcit  2  u.  er-barmen  3; 
fie  fieljt  auè,  baß  erbarm’  ob.  ^  foil  fid) 
erbarmen!  (jämmeriid))  c’est  pitié  de  la 
voir  !;  in  ~cb  Stamen  !  :  a)  (prmel  beim  58e* 
ginn  e-s  Unternetjmens)  au  nom  de  Dieu!, 
b)  (immerhin)  eh  bien,  soit!;  ~  gebe  es !, 
wollte  bap  es  gefdjiibe  !  I  fieu  le  veuille  !  ; 

^  lohne  es!,  ~es  Vobn!,  ucrgelt’S  ^!  Dieu 
vous  le  rende!;  er  bat  es  uni  ~cs  fiobn 
(für  ben  bloßen  îanf)  getan  il  l’a  fait 
pour  l’amour  de  Dieu;  ~  ftelj’  mir  bei!, 

^  fei  bei  mis!  Dieu  me  (nous)  soit  en  « 
aille!;  f.  ©otbfebbebunS  unter  @ott=... ; 
mil  ~eè  SSMlIen  !  :  a)  einbringlidje  '8itte,  b)  un* 
entgeitiid):  pour  l'amour  de  Dieu!,  par 
charité  chrétienne;  ba  fei  ~  uor!,  be= 
mabre  ob.  behüte  -J  ober  ^  behüte!  à  Dieu 
ne  plaise!;  bas  mcip  ^  ober  F  bas  tuiffen 
bic  ©otter!  Dieu  le  sait!  ;  beteuernb  :  bei  .J, 
^tueip  es!,  fo  mähr  ein  lebt!  aussi  vrai 
qu’il  y  a  un  Dieu!,  par  Dieu!,  pardi!; 
fo  mabr  mir  ~  helfe!  par  le  salut  de 
mon  âme!;  ~  ftrnfe  (ob.  oerbamme)  mich, 
menti  ...  Dieu  me  damne  si  ...  ;  c)  prv. 


Reichen;  F  familiar;  P'üolfsfpr.  ;  F  ©amterfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *nen;  +*+  fpradpmbrig  ;  T  a.  b.  ftrany  übernommen;  cj  ©iffenfdiaft; 
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f.  bcnfen  1 b;  bei  «.  lit  fein  î'ing  unmöglid) 
rien  n’estiinpossfide  àDieu;  «,  mirb  fdjon 
lenfen  Dieu  saura  tout  mener  à  bonne 
fin;  ~  gibt’«  ben  ©einen  im  ©rijlafe  les 
biens  viennent  en  dormant  à  ceux  que 
Dieu  aime. —  15  dieu,  j®.-.  a)  6fb.  myth. 
(®ott£;eit,  «oee)  bie  groêen  (bie  unteren) 
©öfter  les  dieux  de  l’Olympe  (les  demi- 
dieux);  ftg.  er  fingt  2c.  mie  ein  junger  «, 
F  ...  comme  un  dieu;  f.  ©ôttiu,  bfb. 
Strt.  ;  b)  (etroaâ  raie  ein  (Stott  SSercfjvtes)  baâ 
@etb  ift  fein  ~  ...  son  dieu,  son  idole.  — 
®fb.  pue:  2.  'H edjt  non  ^eo  ©naben,  oft: 
droit  divin;  non  unb  DïedjtS  roegeu  à 
bon  droit;  er  erfdiien,  noie  «,  ibu  erfdjaffen 
bat  (nacft)  F  ...  dans  l’état  de  nature; 
leben  une  «,  ni  graufreid)  f.  ^ranfreid)  ; 
~  einen  guten  SOÏann  fein  taffen  (fid)  um 
nichts  tümmern)  ne  s’inquiéter  de  rien; 
co.  ~eé  SBort  oomfianbe  pasteur  de  cam¬ 
pagne;  ~ gril ff  (£ud),  'litter!  eli,  bon  jour 
(bon  soir),  mon  vieux  1;  F  er  tueift  Bon  «, 
unb  ber  'Belt  nichts  (gar  nichts)  il  ne  sait 
absolument  rien;  alle  Sage,  bie  «,  inerben 
lotit  tous  les  jours  que  Dieu  fait. 
3.  pleonaftifct) :  letbet  ~eê  !  hélas  (oui)!; 
bu  bift  unfit  inert,  bap  bid)  «,e$  ©oniic  bc» 
ffieint  tu  ne  mérites  pas  que  le  soleil 
t'éclaire;  bfb.  in  gluten:  (bafiir  oft:  'flop:, 
fiait!)  ~eS  'l'oiiuertnettcr  !  sacré  mille  ton¬ 
nerres!;  ein  ~eS  tDonnerroetter  foil  breiu 
ffilagcu!  que  le  ciel  les  écrase! 

(ÿott»,..,  gotfivZ  (Ä...)  in  3ffgn.  I  oft:  ... 
de  Dieu,  5®.  ~gcjaubt  a.  envoyé  de 
Dieu;  ~ocrftud)t  a.  maudit  de  Dieu. 
—  II  ®fb.  pire:  ^lilptlid)  a.  ressem¬ 
blant  à  Dieu;  ~nt)niid)fcit  /  ressem¬ 
blance  àDieu,  divinité;  ~begeiftert  a.  ; 
a)  animé  par  le  souffle  divin  ;  b)  né  de 
l’inspiration  divine;  c)  pénétré  d’eu- 
tbousiasme  pour  Dieu;  ~bcgnabct  a. 
qui  a  reçu  des  dons  divins;  ^ergeben 
a.  soumis  à  la  volonté  divine; 
ergcbenfjeit  /  soumission  à  la  volonté 
de  Dieu;  ~crgeugt  a.  engendré  par 
un  dieu;  ^gefällig  a.  agréable  à  Dieu; 
ein  ^gefälliges  fieben  führen,  oft:  vivre 
selon  Dieu;  ~gcweil)t  a.  consacré  par 
Dieu;  Pub!  int.  f.  0.  bfb.  Strt. ;  Po-?  a.; 

a)  impie,  y  fort  ({einen  (Sott  fennenb)  athée, 
païen;  (fünbfjaft)  pervers,  (ructUos)  scélé¬ 
rat  (aile  a.  sim.);  b)  in  mitbevem  Sinne: 
(leichtfertig)  frivole;  (mutroillig)  méchant 
(a.  sim.);  Pufc(r)  s.  :  a)  f.  Jtoê  a  u.  b; 
Sic  Pofer!  méchant  que  vous  êtes!; 

b)  bfb.  pile:  co.  F:  ©tiirf  für  beu  Pofcn 
(letter  ®  iff  en  auf  beat  relier)  morceau  hon¬ 
teux:  ~lujigfcit  /'  analog  „Job":  im¬ 
piété  ;  scélératesse  ;  frivolité  ;  méchan¬ 
ceté  (mit  beut  pl.  bebeuten  a.  aile  :  «.lofe 
jjanbliuig,  Dîebc);  perversité;  ~meitfd) 
m  H.  Homme-Dieu,  le  Christ;  ~fch 
bei  =  Ultd  F  ou  (euphemiftifeh  für  îeufel) 
diable;  etig  «.  pieux,  dévot;  «feliger 
îob  sainte  mort  /;  ~feligïeit  f  piété, 
dévotion;  ~ucvgeffeu(t)eit  /)  a.  =  Poê, 
Jofigfeit,  «mcrlaffcit  a.  abandonné  de 
Dieu,  p fort  maudit;  ~ucrtrcnteit  n 
confiance  /  en  Dieu;  ~Dull  a.;  a)  plein 
de  Dieu,  divin;  b)  F  délicieux,  im¬ 
payable.  (sgi.  a.  ©otter»...  u.  ©otteè»...) 

Götter»...,  gütter=...  ('“'■'...)  in  3f.-f?gn. 
I  a)  analog  „©ottB",  pi).:  ~botZmmyth. 


messager  des  dieux;  «,gleid)  a.  sem¬ 
blable  aux  dieux;  divin;  bluett /monde 
m  des  dieux;  b)  jur  Sejeidjnung  non  etrouâ 
ffionneoollem,  mft:  ...  divin  a,  ...  délicieux 
a.,  pfort  ...  des  dieux,  j®.  ^fmtfc(n)  m 
étincelle  /  divine;  ~moiutc  / plaisir  m 
divin.  —  II  Sefonbere  galle:  Pitb  n 
simulacre  m,  image  f  idole  /;  Plume 
^  /  girandole.,  ®  dodécathéon  m 
(. Dodeca'theon )  ;  ^bnUtlUCVUIig  f  myth,  cré¬ 
puscule  m  des  dieux  ;  (Oper  o.  3t.  ÏÏSagner) 
Crépuscule  des  Dieux ,  aud):  Goetter- 
dœmmerung  ;  ~gcffiid)tc  /  =  sichre  ; 
~f)aittm  bois  sacré-;  Pu»bc/=  sichre; 
Pebcit  n  vie  /  divine  ou  délicieuse;  ~= 
letjrc  /  mythologie  ;  fine  /  mythe  m;  j 

fit)  m,  résidence  /  des  dieux,  temple  ; 
p'fmjj  m  plaisanterie  /  impayable  ;  j 
Ppeife  /:  a)  myth,  ambroisie;  b)  mets 
m  délicieux;  Ppruci)  m  oracle;  Prnnt 
m;  a)  myth,  nectar;  b)  boisson  /  excel¬ 
lente;  ~§cit  /  temps  m  des  dieux  ou 
de  la  Fable,  (®gl.  a.  ®ott=...  u.  ©otteê»...) 

güttertjnff  (iuu)  a.  @b.  =  gôtter=gleid)  (f. 
©ôtter»...  la). 

©ütterfd)ttft  /©  1.  divinité.  2.  (to¬ 
talité  des)  dieux  mlpl. 

©üttertum  (^-)  n  @  =  ©ôtterfrijaft  1. 

©otteê»...,  gotteâ»...  ('s“...)  in  3ffgn.  I  mft:  : 
...  de  (ou  à)  Dieu,  y®.  ~geifjel  /  (atttila) 
fléau  m  de  Dieu;  ~gelb  n  (-pnbgeib) 
denier  m  à  Dieu.  —  II  SBeitere  ajeifptele  : 
~ader  m  cimetière;  ~uttbeter(in  /)  m; 

a)  adorateur  m  (adoratrice  /)  de  Dieu  ; 

b)  ~ütlbeterin  /  ent.  (2lrt  png-ijeufchrecte) 
mailte  prêcheuse  ( Mantis  religio  ’sa)  ;  r>j' 
bienft  m  service  ou  office  (divin),  culte; 
Pienft  (ab)tjalten  faire  le  culte,  fatholifeh: 
officier;  Pienfttid)  a.  (qui  a  rapport 
au  culte)  religieux  ;  ~  (meift  :  gottê=)cr» 
börmtid)  F  «.  pitoyable;  ~fricbc  m; 
a)  elmt.  trêve  / de  Dieu  ;  b)  inviolabilité  / 
des  personnes;  c)  droit  d’asile  ;  furdfl/i 
crainte  de  Dieu,  (grBmmigteit)  piété,  dé¬ 
votion;  ~fürd)tig  a.  craignant  Dieu, 
(fromm)  pieux,  dévot,  (religiös)  religieux; 
~gabe  /:  a)  don  m  de  Dieu;  b)  droit  m 
payé  à  l’église;  ~gclal)rt-tjett  /  faft  t 
für  bas  jeist  mehr  gbr.  ~geldjvfamfcit  / 
théologie;  ^gelet)tte(r)  m  théologien; 
jiiöifdjer  ^.gelehrter  rabbin;  ~gerid)t  n; 
a)  jugement  m  de  Dieu;  b)  =  «.urteil; 
~glaubc  m  croyance  /  en  Dieu,  raeits. 
religion/;  ~guabentum  n  légitimité  /; 
~t)nuè  n  maison  /  de  Dieu,  église  /, 
temple  m;  P)auê=lntnb  m  (einer  ber  brei 
iflraubiinben  bilbenben  ®ünbe,  1425  gefthloffen) 
ligue  /  Cadée  ou  de  la  maison  de  Dieu  ;  ; 
eu  (mft  :  gotts/jümmerlid)  F  a.  pitoyable  ; 

faften  m  ;  a)  revenus  pl.  affectés  au  j 
service  divin  ;  b)  (in  ber  fiirche  angebrachter 
Saften  jur  Sammlung  milber  ®aben)  tronc 
des  pauvres;  Pinbfd)aft  /  obéissance 
filiale  à  Dieu;  PiU)-d)eu  n  ent.  martin 
m  (bon  Dieu),  O  coccinelle  ( Coccme'ua )  ; 
Pantin  n  rl.  agneau  m  de  Dieu,  Jésus- 
Christm  ;  Pöftercrw,  Püftmin/ blas¬ 
phémateur  m,  ...trice  /,  sacrilège  m; 
Püftcrlid)  a.  blasphématoire,  sacri¬ 
lège;  (iiftcrung  /  blasphème  m,  sa¬ 
crilège  m  ;  Pcfjre  /:  a)  religion  ;  b)  théo¬ 
logie;  Peugner(iu/)m,  Pcugncvifd)  a. 
athée  Cl.  et  S.  *  rv  kugnuttg  /  athéisme  1 


7ÏI  *  r\j  totjn  m  récompense/ céleste  ;  (Ijobi ) 
«,lot)u  bafiir  !  que  Dieu  vous  le  rende  !  ;  an 
j-111  e-n  Jotjn  oerbienen  faire  œuvre  pie; 
pfennig  m  =  «.gdb  ;  ^retd)  u  royaume 
m  de  Dieu;  ~fot)n  m  fils  de  Dieu; 

tifd)  m  sainte  table  /;  ^urteil  n  drt. 
(burd)  fiampf,  geuer*  îc.  'probe)  jugement 
m  de  Dieu,  ordalie  /;  ~ucrâd)tcr  m 
contempteur  de  Dieu,  profane,  impie  ; 
rvUcradjtuug  /  mépris  m  de  Dieu  ou  de 
la  religion,  impiété  ;  ~umi|vnng  / culte 
m  (de  la  divinité)  ;  ~uergcffcn  a.  impie  ; 
~uergeffcnl)eit /impiété;  bluett /monde 
m;  auf  ber  «.roelt  nictjtê  lyaôen  F  n’avoir 
pas  un  sou  vaillant;  ~tuort  n  la  pa¬ 
role  de  Dieu,  les  saintes  écritures  flpl. 
(Sgl.  aud;  ©ott=...  unb  ©otter»...) 
(Sluttfrieb  f14-)  ©a.  I  n.d.h.m.  Godefroi, 
Geofiroi. —  II  m  F  burfd)ito§:  (alter  Sau§ 
root)  vieille  robe  /  de  chambre. 
©Ottt)arb  (,Ju)  n.d.b.  u.  npr.m.  #a.  Go- 
thard;  géogr.  (Sauft»)«,  (®erg  unb  par  in 
ber  Schroeù)  le  (Saint-)Gothard. 
©ottljaib»,.,  [a'J...)  in  3ffgn,  meift:  ...  (lu 
Saint-Gothard,  5®.  -bntpt  /  chemin  m 
de  fer  du  Saint-Gothard. 

(j$ott-t)cit  (J-)  [©oit]  /  @  meift:  divinité 
(Sott-tjotb  (•*“)  n.d.b. m.  @a.  Théophile 
©iittin  i^)  f  ©  myth,  déesse  (auch  fig 
angebetete  ®eliebte).  [tingue  /.  \ 

©ütlingcn  (ii“-)  npr.  n.  @a.  géogr.  Gœt- 1 
gottlid)  f'1"")  a.  ®b.  dirin;  bab  @^,e  le 
divin.  [(ou  nature)  divine.  | 

©üttUtf)teit  (>î'/-)  /  @  divinité,  essence] 
(Suttliet)  f-5-)  [urfpr.  Gott-leip]  n.d.b.  m 
©a.  Théophile. 

(Botttob 1  (l-  unb  J"j)  n.d.b.  m.  ®a.  ( dat 
unb  ac.  bisro.  auch:  «.en)  Dieudonné. 
gottlob2  (^)  ■int.  Dieu  (en)  soit  loué!. 
Dieu  merci  ! 

guttê»...  (Æ...)  in  3ffgn  f.  ©otteb»... 

4iüt?  (J’)  npr.m.  Gœtz;  0011  Serti» 
d)iugen  mit  ber  cifernen  §anb  Gœtz  (ou 
Godefroi)  de  Berlichingen,  surnommé 
Main-de-Fer. 

Glötfe  (,i“)  [got.  gud  «]  m  @  (gén.  a.  «uté) 

a)  SBilb,  bem  göttliche  ®hre  erraiefeit  roirb, 

b)  ülbgott,  c)  bummer,  gaffenber  3)îenfch 
idole  /. 

(ööfiett»...,  gäben»...  ('““...)  in  3ffgu,  5®  . 
~altar  on  autel  païen;  ~autietcr  m 
adorateur  d’idoles;  ~aubctuitg  /  = 
«.bienft  ;  bilb  n  idole  /,  simulacre  m\ 
~biener(in/)  on  adorateur  m  (...trice  /) 
des  idoles,  idolâtres.;  ~biciterifd)  a. 
idolâtre;  Pdenft  m  culte  des  idoles, 
idolâtrie  /;  ~opfcr  n  sacrifice  on  aux 
idoles  ;  rss  pfaffe  on  ob.  prieftev  w  prêtre 
idolâtre;  Pernpel  m  temple  païen. 
(Sötjentum  n®  =  ©ôüeiubienft. 

®OUad)e  T  (prou,  fr.)  [fr.]  /  ®  Plalerei 
gouache. 

B3oitad)C=...  T  (pron.  fr.)  in  3f.=fhgn,  meift: 
...  à  la  gouache,  a®.  ~maler  m  peintre 
à  la  gouache. 

GloitrmüUb  T  (prou,  fr.)  [fr-]  on  ©a.  (  jein- 
fepmeefer)  gourmet,  (SBiet-efferj  gourmand. 
(j}otnieritantc  T  (gu-toär'1"')  [fr.]  /  ®  (er- 
jieherin)  gouvernante,  (sepxertn)  institu¬ 
trice. 

©ouuevnanten»...  (gu-raär'1’^...)  in  3f.-fhgn, 
meift:  ...  de  gouvernante,  j®.  ~ftelütug / 
place  de  gouvernante. 


©  2cd)mf  ;  'A  'Bergbau  ;  ä  ihilitar  ;  4/  tfliarinc ;  ^  ÿflanjenfunbe  ;  ®  ^anbel  ;  'jloft  ;  S  ©ifenbaljn  ;  ^5  Sflabfport  ;  J 'Kiifif  ;  FU  Freimaurerei 

SACHS-VILLA  TIE,  Deütsch-Frz.  Wtb.  —  (  433  )  —  55 

Hand-  und  Schul-Ausgabe. 


fpuüernantenljûft] 


[grabn-temi] 


goutorucnten^afi  (gu-roir's‘'w)-  a.  s*  b.  à 
la  façon  des  gouvernantes. 
©ouDcrncmcnt  T  (pron.  fr.)  [fr.]  n  ©a. 
gouvernement  m;  ~  (SJtegierungêbeyrf  in 
îRu^Ianb)  goubernie  f. 

©OHBcrncur  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  ©a.,  aud; 
@a.  gouverneur. 

©OUDCrttCUr»...  pron.  fr.)  in  3ffgn, 

meift:  ...  de  gouverneur,  j®.  ~poften  to 
place  f  de  gouverneur. 

©OJ^O  f14-)  npr.n.  ®C.  géogr.  Gozze  / 
Gozzo  to. 

gr.  abr.  für  grojî  (f.bê). 

©ranl  (-)  îc.  f.  ©roi  te. 

©rab  (£  ober  l)  [graben]  n  ®  1.  (®rube 
jur  Beevbiguttg  e-§  Soten  unb  ber  0rt,  100  j. 
begraben  liegt)  mft:  fosse  /, poét.  tombe/': 

auS  Stauerroerf  tombeau  to;  (®rabmal, 
bfb.  bei  ben  ällten)  sépulcre  m;  baê  |>cilige 
~  Gbrifti  in  Seru'falem  le  Saint-Sépulcre; 
mit  einem  'g-upe  fd)on  im  ~e  fleflen,  am 
flianbe  be?  fleflen  avoir  un  pied  dans 
la  fosse.  2.  Bfb.  gälte  :  ~  ber  beiligen  brei 
Könige  in  Soin  châsse  f  des  (trois)  rois 
mages  ...;  j-n  ju  ~c  geleiten  rendre  les 
derniers  devoirs  à  q.  ;  j-n  ju  ~e  tragen 
porter  un  mort  en  terre;  fein  ~  in  ben 
ffiküen  finben  périr  dans  les  flots;  ben 
fta'metiol  ju  ~e  tragen  (am  gaftnachtstage)  l 
F  enterrer  le  carnaval;  auêfeflen,  alp  ob 
man  feflon  int  ~e  gelegen  batte  avoir  l’air 
d’un  déterré;  treu  biP  ins  ~  fidèle  jus¬ 
qu’à  la  mort. 

©rat)»...1  (s  unb  -...)  in  3ffgn.  I  a)  analog 
„©rab",  593.  :  ~cittfnjfuttg  /  clôture  de 
tombe;  b)  (baê  Begräbnis  betreffenb)  ...  fu¬ 
nèbre  a-,  s®.  :  ^gelante  n  glas  m funèbre  ; 
C)  (511  ben  ®rabmâlern  gehörig)  ...  tumu- 
laire  a.,  Slochaologie :  ...  tombal«.,  3®.-. 
~infd)rift  f  inscription  tumulaire  (ogl. 
aud;  ^fdjrift  unter  II).  —  II  ffieitere 
æeifpiete:  ~benftnal  n  =  ~mal;  ~gc= 
baute  n  pensée  f  de  mort;  ~gcritft  n 
catafalque  m ,  mit  Beleuchtung  :  chapelle 
f  ardente;  ^gefnng  m  chant  m  (geift- 
lidjes  ®ebid)t:  cantique  m)  funèbre;  ~= 
gcmülbc  n  caveau  to,  sépulcre  to,  sé¬ 
pulture  /;  — l)ügcl  m  tombe  f  poét. 
tertre;  ~lcguitg  f  mise  au  tombeau, 
inhumation,  st.s.  sépulture  ;  ~licb  n  = 
~geflmg;  — ntal  n  ober  ^monument  n 
tombeau  m,  monument  m  funéraire; 
~rcbc  f  oraison  funèbre;  ~fnulc  f  co¬ 
lonne  funéraire;  ~fd)rift  f  épitaphe, 
inscription  sépulcrale  ;  ~fd)riften=...  in 
3f.-fehungen ,  meift:  ...  d’épitaphes,  j®. 
~fd)riftcn=î8crfafjer  to  rédacteur  d’é¬ 
pitaphes;  ~ftütte  f  (lieum  de)  sépul¬ 
ture;  untei'-irbifcfle  flatten  pl.  (bfb.  in  3tom) 
catacombes  f\pl.  ;  — ftein  m  pierre  f 
tumulaire  ;  ~tud)  n  drap  m  mortuaire, 
poêle  to,  suaire  m.  (®gt.  auch  -ôe-erbi- 
gnngê=...,!Be-grâbniP»...,  ©rab»...2,  ©rabe»..., 
©räber»...,  ©rabeê»...,  üeieflen»...,  Shtcn»...  ic.) 
©rab»...3  (-...)  in  3f.-f§gn  analog  „graben": 

I  meift:  =  @rabc=...  —  II  Befonbere  gälte: 
~bcin  n  zo.  =  ®rnbe=fufl;  ~bictte  f  mit.  \ 
0?  panurge  m  { Panu'rgus );  ~ntetflel  O  m 
ciselet,  poinçon;  ~fd)aufcl  f  pelle  (de 
jardinier);  ~fd)cit  €>  n  bêche  /,  pelle  f 
carrée  ;  ^flidjcl  ©  m  .(cupferfiecberei  je.  : 
burin,  ciselet,  poinçon;  f  ent. : 

~roefbcnp£.  fouisseurs  m\pl.  \  bfb.  ®attung:  ! 


C7  misque  (iUisrus).  (®gl.  auch  ©rab*...1, 
©rüber»...,  ©rabeè»...) 
grabbetn  F  j^)  [greifen]  vin.  (fl.)  @d. 

chatouiller;  (taften)  tâter. 
©rabc»...(-u...)in3ffgrt.  I  analog  „graben", 
8®.:  ~lattb  n  terre  f  labourable  à  la 
bêche.  —  II  ®fb.  galle:  ~fu|  m  zo.  pied 
fouisseur;  — pjftug  ©  m  agr.  charrue- 
bêche  f.  (Sgi.  aud;  ©tab»...1,  ©rab»...3,  . 
©raber»...,  ©rabeb»...) 

©rabett  (io)  [a/b.  grabo]  m  @b.  1.  meift: 
fossé.  2.  ®fb.  gaU:  F  fig.  er  ift  noefl  nieflt 
über  ben  (auger  ®efahr)  il  n’est  pas 
encore  hors  de  danger, 
graben  (Io)  [got.  graban]  ©r.  I  v/n.  (fl.) 

1.  meift:  creuser.  2.  ®fb.  güue:  mit  betn 
©paten  ^  bêcher;  ©  mit  bem  ©rabftidtel 
in  fOietall  graver  sur  le  métal.  — 
II  v/a.  3.  (  eine  Bertiefung  in  et.  machen)  | 
ein  £od),  ein  ©rab  ;c.  creuser  un  trou, 
une  fosse,  &c.  ;  einen  Brunnen  oft  :  fon¬ 
cer  un  ...;  ein  gumbament,  einen  ©runb 
ju  einem  ®ebäube  fouiller  les  fonde¬ 
ments;  prv.  f.  ©rube.  4.  (mit  bem  ®rab-- 
ftichel  eingraben)  graver  (auch  fig-),  tracer 
au  burin.  5.  (bohren,  ftofeen)  j-m  ben  'J>old) 
inê  §er^  enfoncer  le  poignard  dans 
le  cœur  de  q.  6.  (burch  Sraben  h«nu§» 
förbern)  Äofllen,  ïorf  K.  ~  tirer  (ou  ex¬ 
traire)  de  la  houille,  de  la  tourbe,  &c.  ; 
©cpaise,  SBurjeln  je.  ~  déterrer  (ou  décou¬ 
vrir)  des  ...;  ch.  einen  ®ach§,  guchs  ~ 
déterrer  ...  7.  (burch  ®raben  wohin  for» 
bern,  bebeden)  et.  in  ein  So<h  ~  enfouir  qc. 
dans  ...  8.  (burch  ®raben  bearbeiten)  baé 
£anb  (um)^  bêcher  la  terre.  —  III  ftd) 
~  vlréfl.  9.  mit  Ülngabe  ber  SBirtung:  fid) 
miibe  se  fatiguer  à  force  de  creuser 
le  sol,  de  bêcher,  &c.  10.  bie  Stam'nchen 

fid)  in  bie  ©rbe  ...  (se)  creusent  des 
terriers.  11.  fig.  ein  Bitb  jc.  gräbt  firii  ins 
©cbüditniè  ...  se  grave  dans  la  mémoire. 
-  IV  ©~  n  ®c.  analog  I  u.  II,  j®.  ju  1, 

2,  3  u.  4  :  creusement  m,  fouille  f  ;  gra¬ 
vure  f.  3u  6  :  extraction  f.  3u  7  :  en-  1 
fouissement  m.  3u  s-,  bêchement  m; 


oft  burch  ba§  v.  ju  geben,  5®.:  man  fanb 
beim  ...  en  creusant. 

©rnbctt=...  {U'J—)  in  3f.-fe|ungen.  I  analog 
„©raben",  j®. :  ~foflle  X  f  frt.  fond  m 
de  fossé.  —  II  Bfb.  galle  :  ~arbciter  X 
m  frt.  fouilleur;  ^böfdjuttg  X  f  frt.: 
äußere  ~b.  contrescarpe;  innere  J3.  es¬ 
carpe  ;  rwfnftctt  X  to  frt.  caponnière  f  ; 
~pflttg  ©  m  agr.  charrue  fk  etfondrer; 
~Jtcflcit  n  ober  to  fossoyage  to. 
©rüber  (Io)  I  pl.  non  ©rab.  —  II  m  ©a. 
1.  ouvrier  qui  creuse  la  terre;  ber  bas 
Sanb  umgrabt:  bêcheur  (f.  3ffgn  mie  ïoteil» 
gröber  IC.).  2.  zo.  ~  pl.  (grabenbe  îiece) 
animaux  fouisseurs. 


©rüber=...  (-^...)  in  3ffgn  j®.  :  m 

objet  trouvé  dans  un  tombeau;  ~gc=  j 
rtttfl  m  odeur  f  de  cimetière.  (®gl.  a. 
©rab»...1,  ©rab»...2,  ©rabe»...,  ©rabes»...) 
©räberei  X  f-”1)  f  ®  exploitation  à 
ciel  ouvert,  minière. 

©rabeë=...  (-“...)  in  3f.'fehungen.  I  analog 
„©rab",  j®.:  ~buufet  n,  ~uad)t  f  nuit  f 
du  tombeau;  ~fd)iueigen  n,  — frill e  f 
silence  m  du  tombeau.  —  II  Bfb.  galle: 
~ftrd)e  f  église  du  St-Sépulcre;  ~ranb 
to:  am  ^ranbe  fleflen  être  sur  le  bord  du  I 


tombeau;  ^fthitmc  f  voix  sépulcrale. 
(Bgt.  auch  ©rab»...1,  ©rab»...2,  ©robe»..., 
©rüber»...)  . 

©racdtcu»...  ('“d)'-'...)  in  3ffgn,  5®.:  f 

temps  to  des  Gracques. 
graccflifd)  (^^^j  [©ra'cdju?]  a.  @b.  des 
Gracques. 

©racd)U3  (^d)^)  npr.m.  ©  h. a.  id.;  bie 
©raedfett  (bie  Brüber  libe'riuê  unb  @a’iuS 
©emvro'niuê  ^,)  les  Gracques.  [villes). 1 

©radfl  (Æ)  [bail.]  /©  canal  m  (dans  icsj 
grücifieren  (-tp'"1“)  via.  y  a.  gréciser. 
©raciêntuë  (-tp^)  m  ©b.  grécisme, 
©räcität  (-tB"~)  f  ©  grécité. 

©rab  f1)  [It.  gradus]  m  ©a.  (al§  auag  pl. 
inv.)  1.  meift:  degré.  2.  Bfb.  galle:  flofler 
biêio.  intensité  /;  in  gemiffem  ^.c  en 
quelque  façon;  in  floflem  ^e,  bi§m.  es¬ 
sentiellement,  d’une  façon  très  pro¬ 
noncée;  üuflerfler  (ober  flödflter)  oft: 
(dernier)  paroxysme;  ben  flörifflen  er» 
reteflen,  oft:  devenir  extrême;  Dîalerei: 
(©türtc»)~  ter  çeEigfeit  einer  §ürbe  teinte 
f:  g/  ailgebra:  (spote'nj)  dimension  f. 
3.  ©  typ.  (dou  ber  Schrift)  corps  (de  [la] 
lettre).  4.  X  grade. 
fflBSr  ©rab»...,  grab...1  f.  ©erab... 
©rab»...,  grab»....2  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©rab",  3B.  :  ~nteff«itg /:  a)  division 
d’un  cercle  par  degrés;  b)  mesurage 
to  des  degrés.  —  Il  Bft.  galle  :  ~(ab)» 
teilung  f  division  en  degrés,  ©  gra¬ 
duation;  ~bogen  m  gelbmepfunft  :  demi- 
cercle  (gradué);  géom.  aud;:  rappor- 
teur;  ~bud)  4  n:  a)  tables  fpl.  de  la 
déclinaison  du  soleil;  b)  (nautifehe  Be- 
fd;reibung  ber  Çüfen  eines  Sanbeê)  portulan 
m:  ~eintcUuttg  /  division  par  degrés, 
échelle;  ^letter  f  ~tueffer  m  phys. 
échelle  f  graduée  ;  ^.teilung  f  =  ~ab» 
teilung;  ^rnctfc  a.  graduel,  successif, 
adv.  par  degrés,  graduellement, 
grnbnttm  (-Io)  [lt.]  adv.  —  grab»raeife. 
©rabtttion  (— tfl(ü)-)  [lt.]  f  ©  bfb.  rhét. 
gradation. 

ÜMT  grabe  (-u)  îc.  f.  gerabe  te. 
©rabicr»...  (-”...)  in  3ffgn,  meift  ©  Saline: 
I  meift:  ...  de  graduation,  y®.  — Ijcrb  m 
foyer  de  graduation.  —  II  Bfb.  galle: 
~eifcit  n  sculp,  gradine/;  ~fall  m  fil¬ 
tration  f  de  l’eau  salée  à  travers  une 
cloison  ;  ~fafl  n  réservoir  m  ;  ~flanô  n 
(bâtiment  to  de)  graduation/;  ^pfnnnc 
f  chaudière  d’évaporation;  ^roage  f 
phys.  aréomètre  m;  ~umffcr  n  orf.  = 
®olb»farbc;  ~mcrf  «  =  ^Ijanie. 
grabteren  ©  (--^)  [@rab]  I  via.  s/a. 
1.  Saline  :  bie  ©oie  ~  faire  la  graduation 
du  sel.  2,  orf.  (burd;  Modien  in  bem  ®rabier* 
roaffer  golbgelb  färben)  donner  la  couleiu* 
à  ...  —  II  ©~  n  ©c.  u.  ©rabiertutg  f 
©  ber  Sole:  graduation  f. 

...grabig  (../“)  a.  ©b.  in  3f.-fbgn,  3®.: 
uict»~  à  plusieurs  degrés. 

©rabual  (-uI)  |lt.]  n  ®a.  rl.  (Staffelgefaug 
in  ber  fatbolifchen  ftirchc  unb  bao  Buch,  taâ 
biefe  (Sefänge  enthält)  graduel  m. 
grabn-eü  [lt.]  a.  ©b.  graduel, 
grabu-icrett  (-“-!u)  [It.]  I  via.  m  a.  :  a)  ab- 
ftufen,  b)  einen  atabemifehen  ®rab  erteilen  : 
graduer.  —  II  ©~  n  ®c.  unb  ©rabti» 
teriwtg  f  @  (ütbftufung)  graduation  /.  — 
III  ©rabuicrtc(r)  m  ©b.  gradué. 


3tid)cn:  F  familiär;  PSBolff'fpr.  ;  F  ©aunertpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  gefl.);  *neu;  F+ fpratflmibrig  ;  T  a.  b.  î^ranj.  übernommen;  C7  ©iflenjdjaft; 


—  (  434  )  — 


ffirabttgj _ 

(SVufeîtê  [-'■’)  [It.j  m  inv.  Gradus  ad  Par- 
na'ssum  (SMlfobucß  gum  ®erfe--macßen)  id., 
V Echelle  f  du  Parnasse. 

©rÜClt  (z“)  [grd).  :  ©reifinnen]  npr.  flpl. 
®  myth.  Grées  (f.  Seil  i). 

©raf  (z)  [gf.-gegogen  auë  Ge-raf,  6j.  ®e» 
fäßrte  ;  »gl.  It.  comes]  m  @a.  (al§  Xitel 
»or  npr.  oßne  art.  inv .),  ©tfifin  /  @>, 
dim.  ©raftflen  (-“)  n  @b.,  (S^räffetn  (--) 
n  ©b.  meift:  comte  m,  comtesse  f. 
©rafcn...  (--...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
comte, g®, ^.frotte /'couronne  de  comte; 
».titel  m  titre  de  comte.  —  il  ®fb. 
gälte:  ~l)it)tf  f  etjm.  banc  m  des  comtes 
(de  l’Empire  à  la  diète);  ~(ob.  ©muer, 
Oberer)  IBmtb  m  h.m.  lignes  fjpl.  Grises; 
~ftanb  m:  a)  rang  de  comte;  b)  ordre 
des  comtes  ;  ~tag  m  assemblée  /  des 
comtes  (de  l’Empire). 

©rafentnm  G“-)  n  <§>  =  ©raffrfjaff. 
gïüfltd)  G“)  a.  ®b.  comtal,  île  comte  ou 
de  comtesse. 

©rafflfjnft  f1“)  f  ©  1.  (®eSiet  e-ë  ©rafen) 
comté  m  ;  eßm.  »,  Qtoignon  mit  Senaifjïn  le 
Comtat  (Venaissin).  2.  dignité  de  comte. 
©raf[lf)aft§=...  in  3Rfeßungett,  g®.  : 
«.geridjt  n  tribimal  m  du  comté, 
griîjifd)  (ZG  [tt.]  a.  ®b.  géogr.  ®»,e  2Hpert 
Alpes  flpl.  Grées  ou  Graïes. 

©rüfo»...,  grnfo»...  (-“...)  in  3ffgn,  meift: 
gréco-. ..,  Gréco-...,  g®.  ~itaiifd)  a.  gréco- 
italique;  ~rpntane  m  Gréco-Romain, 
©ral  f1)  [fit.' , 6g.  2Ba|dj4ietfen]  m  ®a.  ber 
[fcilige  »,  le  saint  Graal. 

©rai§=...  (-...)  in  3ffgn,  mft:  ...  du  Saint- 
Graal,  g®.  ~cpftuâ  m  cycle  du  St-Graal. 
©rom1  (-)  [grimmen]  m  @a.  chagrin 
(profond),  (am  §ergen  nagenbe  SSetriibnië) 
affliction  f  (ou  peine  f)  cuisante. 
gtOllt2  (meift'1)  a.  <Sÿb.  faft  mtr  pvâbitatio: 
j-m  gram  [ein:  a)  garder  rancune  à  q., 
b)  (tiefen  SBiberroitten  gegen  j-n  t>.)  détester 
q.,  prendre  q.  en  grippe;  jenem  gram 
merben  prendre  q.  en  aversion, 
gram-...  (-...)  in  3f.-fle?ungen  mit  a.  analog 
„©ram",  g®.:  ^erfüllt  =  »molt;  cv/  0C= 
beugt  courbé  par  le  chagrin;  ~ocr= 
[itufcit  abîmé  dans  l’affliction;  ~t)oll 
plein  d’affliction. 

©rüittclci  \  (-“z)  [©ram]  f®  morosité, 
grâmcln  (-“)  [©ram]  v/n.  (h)  @d.  être 
chagrin;  (übellaunig  fein)  être  d’humeur 
chagrine  ou  morose, 
grünten  G“)  [©ram]  via.  u.  fief)  ».  v/réfl. 
®a.  (fief))  ».  (se)  chagriner,  pfort  (s’)af- 
fliger  (über  ober  mit  etroaê  de  qc.);  fief», 
gu  îobe  »,  se  chagriner  à  mort;  bnê  foü 
mid)  roenig  »,  (mir  roenig  Sorge  machen) 
c’est  le  moindre  de  mes  soucis;  and; 
v/imp.  e§  granit  mid),  baß ...  je  suis  tour¬ 
menté  de  ce  que ... 

©ronfler  (-“)  [©rant]  m  ©a.,  \  ~iu  f 
©  homme  m  (ou  esprit  m)  chagrin, 
femme  f  chagrine.  [morose.) 

grnmlid)  (-“)  [©ram]  a.  @>b.  chagrin,/ 
©rünflidffeit  G“-)  [®ram]  f  @  humeur 
chagrine  ou  morose,  morosité. 

©romtn  G)  [grd).]  n  ®a.  [pi.  als  ©emießtä-- 
beftimmung  naeß  einer  3aßl  inv.  \  abr.  g) 
gramme  m. 

©rontmotif  G1“)  [grd).]  f®  (spraytet)«) 
grammaire,  g®.:  ccrgleidjcnbe  ».  gram¬ 
maire  comparée. 


Qramîttattioltfd)  ('~uZu)  [grrij.j  a.  @b. 
(gur  Spracßleßre  gehörig)  grammatical; 
».er  Feßler  faute  f  de  grammaire  (niept 
bureß  baë  a.  gu  geben!).  [mairien.) 

©rotitntotifcr  G*5““)  [grd).]  m@a.  gram- j 
gromtnatifd)  G1“)  [grci).]  a.  @b.  (ber  Spracß¬ 
leßre  gemäß)  grammatical, 
©rantincmgettudjt  (s^^)  n  ®a.  poids 
m  en  grammes. 

@rantptOlt=©ebtrge  (grâ"m-pi*n»“'i'')  npr. 
n.  ©a.  géogr.  (©ebirge  in  Scßottlanb)  les 
monts  mjpl.  Grampians. 

©roll  G)  [1t.]  ni  ©a.  ( pl.  at§  Waßbeftimmung 
naeß  3aßleit  inv.)  (eßm.  tteineë  ©eioicßt  = 
G  ©entigramm)  grain  (aueß  fig.). 

©ran  (z)  n  (m)  ©a.  (6eim  fflôlb»  unb  Silber» 
geroießte  =  Vs  ©ran)  grain,  als  probier» 
geroießt:  grain  de  fin. 

©rottobo  (-1“  oft  +++  z““)  [[pan.]  npr.  n. 
@c.  géogr.  Grenade  f. 

©rottobt-cr  (-ZG)“)  m  ©a.,  ~in  f®  Gre- 
nadin(e  /)  m.  [nadin.  | 

grottabifd)  (-M  [©rana'ba]  a.  @b.  gre-j 
©r  onat(-z)  [1t.]  m  @a.  ob.  ©a.  min.  grenat, 
©roimt»...,  gronat=...  (--...)  in  3f.-f|gn. 
I  ju  ©ranot  oft  : ...  de  grenats,  g®.  ~jdptur 
f  collier  m  de  grenats.  —  II  analog 
„©rannte",  j®.:  ».bliite  ï  f  fleur  de 
grenade;  ~forbig  a.  couleur  de  gre¬ 
nade;  ~fcuer  X  n  artill.  tir  m  à  obus; 
/■v  fugel  X  f  artill.  obus  m;  r*j  fpiegel  X 
m  artill.  sabot  à  obus;  ^fptitter  m 
éclat  d’obus.  (®gi.  aueß  ©ranaten«...)  — 
III  Sefonbere  gälte:  ~apfel  m  gre¬ 
nade  /;  ~(apfe[)bount  ^  m  grenadier 
(  Pu'nica  )  ;  ~opfcf=©c^ole  /  écorce  de 
grenade,  &  phm.  malicore  ortig 
a.  min.  :  <27  grenatique  ;  ~ftciit  m  min.  : 
a)  grenat;  b)  pierre  f  (ou  roche  f)  à 
grenats  ;  ^tiogcl  m  om.  grenadin  (  Frin- 

gi'tta  granati'na). 

©roitotc  (-Zu)  [ft.]  f®  1.  \  =  ©rana't. 
2.  ^  =  ©rnnn'flapjel  unb  ©rana't=(ap[el=) 
baum.  3.  X  artill.  obus  m. 

©ronotem...  (--“...)  in  3ffgn,  meift  X  I  = 
©rana't»...,  g®.-.  ~^ogclm  grêle /'d’obus. 
—  II  ®fb.  gaü:  ^ntürfcr  m  mortier  à  la 
Cohorn. 

©ronotilbbount  ^  (--'2»z)  m  @a.  croton 
Cathartique  [proton  ti'glium). 

©rottb  G)  [agi],  grindan  germalmen]  m  @a. 
gros  sable,  gravier. 

©ronbe  (Zw)  [[pan.]  m  ®  ober  ©a.  »,  non 
Spanien  grand  d’Espagne. 

©ranbcttutiitrbe  (>2^=^-)  f®t  ©ronbes^a 

(w<Sb[w) /■  ®a.  [[pan.]  (îBürbe  e-ë  ©ranben) 
grandesse,  grandat  m.  [graveleux.  ( 
gvonbitf)t,  groitbtg  [iu)  [©ranb]  a.  ©b.  f 
gronbioô  (“(“)z)  [It.]  a.  @b.  grandiose, 
grüitierett  T  B  (~~p  [fr.]  via.  @a.  baê 
Seber  »,  grainer  le  cuir. 

Oiroitihtê  (—“)  npr.  m.  inv.,  h. a.  géogr. 
Granique  (f.  Seit  i). 

©rouit  (-1)  [it.]  m  ©a.  min.  granit, 
©rouit»...,  g~»„.  (--...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  granit,  g®,  pfeifen  m  rocher  de 
granit.  —  II  ®fb.  gälte  :  ^ül)iflid)  a.  qui 
ressemble  au  granit,  <27  granitoïde; 
~ortig  a.  qui  est  de  la  nature  du  gra¬ 
nit,  <27  granitique;  ~bal)n  /trottoir  m 
(de  granit);  ~i)n(tig  a.  min.:  <27  gra¬ 
niteux. 

graniten  [~Lp  [©rnni't]  a.  @b.  de  granit. 


_ Ptltgs...j 

graniftg  (-Iw)  [©rani' t]  a.  @b.  min.  gra¬ 
nitique;  »gt.  grani't»artig. 

©rontte  l^)  [a/b.  grana]  f  ®  1.  ^  (steßfet) 
barbe,  arête;  mit»,u öerfeijen ((ein) aristé. 
2.  (etmaë  fpiß  3utaufenbeë)  filet  m  grêle  et 
pointu;  (Sorfte)  soie  (de  cochon), 
grannen»...  i^...)  in  3f.*fßgn  mit«.,  g®.: 
~artig  qui  ressemble  à  une  arête, 
<27  aristé;  ~loê  ^  muthpie. 
grannig  ^  (Zv)  [©ratine]  a.  @b.  aristé. 
©rOttfCU  G“)  npr.n.  ©b.  géogr.  (feßmeig. 

(Stabt,  Äanton  ÎBaabt)  Granson  m. 
©ramifier»...  e  (-“-...)  in  3f.-f?gn,  g®.. 
~tttaffl)ine  f  machine  à  granuler. 
granulieren  B  (-^Zv)  [It.]  @a.  I  via. 
SDietalle  te.  »,  gran(ul)er  ...  —  II  vin.  (f).) 
»on  einer  SHSunbftäcße  :  se  couvrir  de  gra¬ 
nulations.  —  III  ©~  n  (§)c.  granula¬ 
tion  f. 

©ranitlit  <27  f-“1)  m® a.  min.  granulite  f. 
©ronöelta  (grân-wS't-ja)  npr.m.  ®c.  Gran- 
velle  (f.  Seit  1). 

©rün^...  (.  ©renj... 

©rapen  (Zu)  [a/b.  garaupjan  röften]  m  ©b.  * 
marmite  f  (de  fonte). 

©rapf)if  <27  GG)  [grd).]  f  ©  graphique, 
art  m  d’écrire  ou  du  dessin. 
grapf)i(d)  <27  GG,  in  3f[gn  meift:  ZG) 
a.  ’@b.  graphique. 

©râpait  Gfz)  [grdj.]  m  ®a .min.  plomba¬ 
gine  f. ,  <27  graphite. 

©râpait»...,  grapljit»...  Gf-...)  in  3f.*fßgn. 

I  analog  ,,@rapi)i't",  g®.:  ~tiegcl  ©  m 
creuset  de  plombagine  ou  en  graphite. 
—  II  ®fb. galle:  ~f)altig  a. min.  :  <27  gra¬ 
phiteux,  graphitique;  ^papier  §<  n 
papier  m  à  la  mine  de  plomb  ;  fttft  m 
mine  f  de  plomb. 

©rappouteter  <27  GG1“)  [grd).]  m  ©a. 

gelbmefjerei:  graphomètre. 
grapl)ontctri(d)  <27  (“G1“)  [grd).]  a.  @b. 
graphométrique. 

©ropljopl)OH  Gwfz)  [grd).]  n  ®a.  (bem 
'Pßonograpßen  äßnlicßer  Slpparat)  grapho- 
phone  m. 

©rapp  G)  :c.  f.  .Srapp  te. 
grapfen  F  G“)  I  via.  et  vin.  (t).)-  @c. 
1.  saisir  avidement;  (gierig  aufraffen): 

F  rafler.  2.  (fteßlen)  gripper.  —  II  ©~ 
n  ®c.  rafle  f. 

©ra§  G)  [got.  gras;  »gl.  fl.  gramen]  n 
@b.  1.  meift:  herbe  f. —  ®fb.  gälle:  2.  F 
fig.  :  inê  »,  beißen  (fterßen)  mourir,  mordre 
la  poussière;  100  er  l)in(d)lügt,  bn  îtitidjft 
fein  »,  (mel)t),  oft:  il  n’y  va  pas  de  main 
morte;  rair  rooden  »,  barüber  roaeßfen 
Ia[(en  nous  voulons  (essayer  de)  l’ou¬ 
blier;  passons  l’éponge  la-dessus;  baê 
»,  roadpen  Ijoren  entendre  lever  l’herbe, 
avoir  l’oreille  très  fine.  3.  ^  ©rüfer 
(plantes  flpl.)  graminées  flpl. 

©raë»...,  graë=...  (J!...)  in  3f.-'feÿungen 
I  meift:  ...  d’herbe,  g®.  et.  vert 

d’herbe;  ~ljalnt  m  brin  (ou  tige  f) 
d’herbe.  —  II  ®fb.  gälte:  ^âljlfltd)  a. 
qui  ressemble  à  une  graminée ,  ^ 
graminiforme;  ~nflrd)cit  ^  n  épillet 
m;  ».anger  m  pré,  pelouse/,  gazon; 
».art  f  espèce  de  graminées;  ~artig 
a.  =  ».cilfiilid);  ~bliitc  f  =  ».al)rd)cn  ; 
~bobcit  m  terrain  gazonné,  sol  ber- 
beux,  préau;  ~buttcr  f[ant.  Shopped, 
©hol) »butter)  beurre  m  de  mai;  rsj£ 


©  ïedjnit  ;  X  iflcrgbau  ;  X  2»îilitiir  ;  4  'f  tanne;  $  ^flmijeiifiuibc  ;  *  vmnbel  ;  'floft  ;  #  ©i(enbahn  ;  ^  dîabfport  :  J  ©ufif  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  435  )  —  55* 


[©rnscfjen] 


berfe /  gazon  771  *  rv  ertrag  m  einer  Sßtefe 
herbage  ;  rv  fleet  m  :  a)  auf  .Weibern  ic.  : 
tache  f  d’herbe;  b)  (mit  ©raâ  beioacpfener 
gleet  (Sr be)  petit  gazon;  ~freffenb  a.  zo. 
qui  se  nourrit  d’herbe,  ca  herbivore; 
IN/  frofd)  m  zo.  grenouille  f  des  prés, 
ca  grenouille  graminicole;  ~fntter  n 
herbage  7 71  ;  ex'  fattening  f  (ant.  StalF 
fiitterung)  fourrage  m  vert  ;  ~garteu  m  : 

a)  pré  clos;  b)  (Obftgarten,  in  tnelcpem 
auger  Säumen  nur  ©raê  toätpft)  verger; 
rv  fjedjt  m  :  a)  (fcpmâcptiger  Çecbt)  brocheton  ; 

b)  F fig.  co.  (fcpmâcptige  'perfon)  personne  f 
fluette;  rv  f|“f  tu  preau;  rv  IjOpfcit  *  m 
houblon  des  prés;  ~Jjopfcr  77îf  tv  fyüpfer 
m  F  provinc.  ent.  sauterelle  /;  ^telri] 
^  m  gl(o)ume  /;  rv  forb  m  coÂeille  f 
à  l’herbe;  ~laub  n  herbage  m;  kleinen 
#  n  ffieberei  :  batiste  f  de  Canton  ;  ~müf)- 
mafrifinc  ©  fagr.  faucheuse;  ~miirfc/ 
or n.  fauvette  (Curru’ca)  ;  alê  ©attung  :  tO 
Sylvie  (sy'tuià);  ~ntürfcn  artigfe  Sögel) 
a.  orn.  :  ®  sylviade(s  mlpl.)  :  ~nclfe  4  f 
œillet  m  de  Paris,  statice  ( sta'tice ); 
^ptah  m  =  ranger;  ~reicf)  a.  herbeux, 
p fort  herbageux;  ~)fH’ri)t  m  orn.  petit 
pivert  ( Picus  minor)  ;  ~ftiicf  n  =  ranger; 

~te«fel  F  m:  auêfefyen  mie  ein  ~teufel 
être  tout  crotté;  ~roart)ÿ  m,  ~ninci)fcu 
n  végétation  f  de  l’herbe;  ~iueibc  f 
herbage  m,  pâturage  m;  ~tu nd)é  m 
herbage,  (®gi.  aucp  ©rafe*...,  ©râfen..., 
ifiafem...)  [m  d’herbe,  herbette  /.  1 
©röödjeit  (-v)  n  ©b.  [dim.  t>.  ©rat)  brin  ) 
©rafe=...  (-''...)  in  3ffgn  analog  „grafen", 
>».:  ~fletf  m  ober  m  pâturage. 

(Sgt.  aucp  ©raê»...,  ©rafer»...) 
grafen  (io)  [®ra@]  @c.  I  vin.  (fi)  1.  oom 
JSiep  :  brouter  (l’herbe),  paître.  2.  (bas 
®ra§  tnâpen)  faucher  (l’herbe).  3.  fig. 
auf  eines  Sinteren  SBiefe  ~  (ipm  in§  ©epege 
tommen)  aller  sur  les  brisées  de  q.  — 
II  via.  agr.  baä  ©etreibe  ~  (ba§  5U  fepr  in§ 
©ra§  fepiefieube  ©etreibe  abficpelit)  effaner  ... 
—  III  ©~  n®  c.  u.  ©rafung  f  @  analog  I 
ü.  il:  3u  1:  herbage  m.  3u  2:  fauchage 
m.  3«  il:  effanage  m. 

©rafer,  ©räfer  (-“)  m  ©a.,  ~itt  f  © 
faucheur  m  (faucheuse  f  )  d’herbe, 
©räfen...  (-'■'...)  in  3ffgn  analog  ,,@raS  3", 
5®.  ■.  ~femttni§  f  connaissance  des  gra¬ 
minées.  (ssgl.  aucp  ©raê?...,  ©rafe=...) 
©räferei  (-v-)  f  @  1.  fauchage  m  de 
l’herbe.  2.  (Sîecpt  baju)  droit  m  de  fau¬ 
chage. 

©r  a3=@ett)djr  X  (gra"=vZ)  [Gras,  erfinber] 
n  ®a.  (franj.  ©eroepr)  fusil  m  Gras  ou 
fusil  modèle  1874. 
grafirfft  (Iu)  a.  ©b.  =  graS=iil)n(icf). 
grafig  (-“)  a.  @b.  1.  herbeux,  (rcid;  mit 
®raê  temacÇfen)  herbageux.  2.  =  graS= 
âl;nlirf). 

gra§  (J)  a.  @b.  (mit  ffierroanblung  be§  ^  in  ff) 
horrible,  (©raufen  erregenb)  épouvantable, 
grafficrcn  (uIu)  [lt.]  vin.  (f).)  ®a.  non 
ftranfficiten:  (um  fiep  greifen)  Se  propager, 
régner,  (mitten)  sévir. 
grâ|Utt)  a.  @b.  affreux,  (fcpauberpaft) 
horrible,  (etelpaft)  hideux,  (fiircpterticp) 
effroyable,  mfort  vilain,  (entfepen  unb 
Seftitrjung  erregenb)  épouvantable,  (fepr 
graufam)  atroce,  (rotber-natürlicp,  fepeugtiep) 
monstrueux. 


©raftlidffeit  ('iu-)  f®  analog  „grüjilidi"  : 
(3uftanb  beê  ©râplicpen  unb  etmaâ  ©raptiepeâ) 
horreur;  atrocité;  monstruosité. 

©rat  (-)  m  ®a.  1.  (fcparfe  liante)  meift: 
arête  f  crête  f.  —  S8fb.  plie  :  2.  arch. 
oft  :  nervure  /;  €>  :  men.  (Scpärfe  an  ©in* 
fcpiebe-Ieiften)  languette  /;  charp.  (ïBalm) 
croupe  f ;  typ.  (ait  ber  Scprift)  crénelure 
/,  languette  f.  3.  anat.  =  Sffücf=grot. 
4. (ber  ficp  umtegenbe  fcparfe  3ianb  an  ©cpneibeti) 
morfil;  einem  iftaftermeffer  bett  ~  ttcbmcu 
donner  le  fil  à  ... 

©rat=...  (-...)  in  3f.sfpgn,  meift  €>  I  analog 
„©rat",  533.:  ~f|ôl)e  f  hauteur  de  l’arête 
ou  de  la  crête.  —  II  S3fb.  pile:  ~balfett 
m  charp.  coyer;  ~t)ogcu  m  arch,  arc 
arêtier;  ~f)obef  m  men.  bouvet  mâle; 
~mctficl  m  toume-fil;  ~rtppc  f  arch.: 
~X.  eines  ©emötbeä  nervure;  ~fparrcn  m 
arêtier;  ~ttcr  n  ch.  chamois  m  (rou¬ 
geâtre). 

©röte  (x“)  [©rat]  f  ®  arête  ;  fig.  er  fmt 
eine  ~  (ngl.  §aar  2)  bariti  gefuiibeti  il  a 
rencontré  des  difficultés. 

©röten...,  g~=...  (-u...)  in  3ffgn.  I  off: 
...  d’arête(s),  s®.  ~rcid)  a.  plein  d’arêtes. 
- —  II  Sfb.  pue:  ~artig  a.  en  arête; 
~fifd)c  mlpl.  icht.  poissons  à  arêtes; 
rv  ioéa,  sans  arêtes  ;  ~geriift  ©  n  arête  f. 
©ratinte  (-ts(^)Iv)  [lt.]  n  @  ( pl .  ...lien) 
(  ©rfenntlicpïeitë-gefcpenf  )  gratification  /, 
(ïrintgelb)  pourboire  m.  [h. a.  Gratien.f 
©rattanfuâ)  (-tç^)1]“)  npr.m.  ®a.  (©)/ 
©ratiad  (-tê(^)w)  [lt.]  n  mv.  ba?  ^  (æanï- 
gebet  naep  Sifcpe)  fprerijen  dire  les  grâces, 
©ratififation  (-^ — tp]^)-)  [lt.]  f®  grati¬ 
fication,  (Sulage)  supplément  m,  sur¬ 
paye;  thé.  feu  m. 

grätig  (Iu)  [©riite]  a.  @b.  muni  d’arêtes  ; 
Bfb.  ( ooller  ©röten)  qui  a  beaucoup 
d’arêtes. 

gratië  (-“.)  [lt.]  adv.  gratis,  gratuitement. 
©ratiÔ=...  (-”...)  in  3ffgn,  meift:  ...  gratuit 
a.,  j®.  ~bcilagc  f  supplément  m  gratuit. 
©râtfd)=...  (-...)  in  3ffgn,  îurnerei:  ~()0(fc/ 
ober  ~I)ocfen  n  écart(ement)  m  des 
jambes  (la  personne  se  tenant  debout,  mais 
en  pliant  les  jambes)*  /x>ftCÜU)tg  f  posi¬ 
tion  à  jambes  écartées. 

©rntfific  (-«)  [got.  grids  Scpritt]  f  @  Sur* 
nerei:  =  ©rätfcfpftedung. 
grötfcffc«  (-“)  [©mtfcffc]  I  vln.  (If.)  @c. 
écarter  les  jambes;  mette,  marcher  les 
jambes  écartées  (a.  Sumtimft). —  II  ©^. 
n  <§>c.  ==  ©râtf(fi4)ocfcn.  [félicite.) 
©ratulawt  {-wi)  [lt.]  m  ®a.  celui  qui/ 
©ratulation  (-^-tfi(^)-)  [lt.]  f  @  félici¬ 
tation  (f.  @tücf=mimfcf)). 

©ratulatiojt§=...  (-u-t^(u)-...)  in  3f.*fpgn, 
meift:  ...  de  félicitation,  5®.  ~bejud)  m 
visite  f  de  félicitation;  ^fdjrcibcn  n 
lettre  f  de  félicitation 
gratulieren  (-“-“)  [lt.]  vln.  (ff.)  @a.  j-m 
ju  etiuao  ^  féliciter  q.  de  (ou  sur)  qc. 
©râ^  (-)  npr.n.  inv.,  géogr.  (preu^.  Stabt) 
Grætz  m. 

©rüber  (lu)  I  m  ©a.,  ~ttt  f  ®  habi- 
tant(e  f)  m  de  Grætz.  —  II  a.  inv., 
oucp  gräffifdj  (-“)  a.  <§>b.  de  Grætz; 
S5ier  bière  f  de  Grætz. 
grau  (-)  [a/b.  grâ;  ngl.  grd),  graus  Sitte] 
I  a.  ®b.  1.  meift:  gris,  et.  ~  grisâtre. 
—  ®fb.  pite  :  2.  f*aare  befommen  gri- 


_ [grau  en] 

sonner,  pfort  blanchir;  fig.  fidi  über  (ob. 
um)  etroaê  ^.e  §aarc  road) jeu  loffen  (sorge 
maepen)  s’inquiéter  (ou  se  préoccuper, 
pfort  se  tourmenter)  de  qc  ;  ~  roerbeu 
grisailler,  (oerbieiepen)  griser,  oon  ■'■Jaaren  : 
grisonner;  tin  ®ien|t  ^  roerbeu  blanchir 
sous  le  harnais;  in  ~  malen  faire  de  la 
grisaille.  3.  (ant.  Iebenê=fri[cf),  jugenb» 
friiftig;  ogt.  grün)  (farbioê)  pâle,  décoloré, 
(matt)  languissant,  (unentfepieben)  indé¬ 
cis,  vague,  (nePeipaft)  nébuleux,  (eintönig) 
monotone,  (büfter)  sombre;  ^  fit  aile 
îfjeorie  toute  théorie  est  pâle  et  froide; 
non  ber  Seit  :  ~eê  îfftevtum  haute  anti¬ 
quité  f\  üor  ^.en  Snljren  il  y  a  de  cela 
bien  des  siècles;  f.  amp  SSor-jeit.  4.  non 
Sebtofem:  dont  la  couleur  est  devenue 
méconnaissable  par  l’âge;  fig.  poét. 
(ait)  ancien.  — -  II  ©~  n  inv.,  bab  ©~c 
@b.  5.  (graue  garbe)  gris  m,  grisou  m. , 
5®.  inê  ©^.e  fpielen  tirer  sur  le  gris(on). 

6.  baê  ©^  beê  fffîorgeiro  l’aube /du  jour. 
—  III  ©~e(r)  m ,  ©~e  /  beibe:  @b. 

7.  tête  f  grise  (=  ©reib,  ©reifin).  8.  ber 
®^e,  dim.  bat'  ©~tf)CU  n  ©b.  (@fet) 
grison  m. 

©rau=...,  gratt=...  ("...)  in  3ffgn.  I  analog 
„grau",  5®.  a)  ~öugtg  a.  aux  (du  qui 
a  les)  yeux  gris;  ^bärtig  a.  à  (la)  barbe 
grise;  rv  farbig  a.  de  couleur  grise; 
b)  in  SBerbinbung  mit  attberen  prben:  gris 
mit  bem  dim.,  ber  anbern  prbe,  ober  tirant 
sur  le  ...,  s®.:  ~blnu  a.  gris  bleuâtre; 
~lifa  a.  violet  tirant  sur  le  gris.  — 
II  ®fb.  prie-.  ~amtner  f  om.  bruant  m 
proyer  ( Emberi'za  milia' ma)'  ^b art  m 
barbe  f  grise,  barbon;  ^bÜJibcu  npr.  n. 
f.  bfb.  2lrt.  ;  ~fuff)§  m  zo.  :  a)  renard  de 
Virginie,  b)  cheval  gris-rouan;  paarig 
a.  aux  cheveux  (ou  poils)  gris,  F  gri¬ 
son;  ~ï)â«fling  ni  or n.  linotte  /  (grise) 
(Fringi'Ua  canna' bina)',  —  fclllrlfCîl  n  orn. 
grisette/  ( Acce'ntor  modula' ris)',  ~fopf  m‘. 
a)  tête  /  grise;  b)  om.  oiseau  à  tête 
grise,  bfb.  (plie)  crécerelle  /  (Falco  tin- 
nu'nculus)  ;  ladjâ  m  icht.  (magerer  ßaepö) 
saumon  maigre;  ~iunutcf  m  om.  = 
9îebcl=frd()e  ;  ~mcifc  /  om.  =  ©mnpf* 
meife ;  — fetferf ig  a.  gris  moucheté; 
fdfinnttcl  m :  a)  cheval  grison;  b)  co. 
nom  ©fel:  grison;  ~fpcd)t  m  orn.  grim¬ 
pereau;  ~tier  F  n  (©fel)  âne  m,  F  gri¬ 
son  m;  ~ronrfe /  min.  gi'ès  m  des  houil- 
lières,  eu  psammite  m,  gramvàcke; 
~roacfenfij;-ormatio’u  fgéol.:  &  forma¬ 
tion  psammitique  ;  ^roarfcn=Âal!(ftein) 
m  min.  calcaire  ancien;  ~luerbcit  n  ber 
Sfaare  grisonnement  m;  ~roerf  ©  n  : 
a)  ItUrfdjnerei  :  ==  g-cf)  1  ;  b)  (graue  ®rucp* 
fteine)  moellons  mlpl.  gris, 
©rau-biiitbcfi  (-'îu)  npr.n.  @b.  géogr. 

canton  m  des  Grisons,  les  Grisons  mlpl. 
©rau-bitiibttcr  (-'*“)  I  m  ©a.,  ~xn/® 
habitante  /)  m  des  Grisons,  Grison(ne 
/)  m.  —  II  <7.  inv.  grison. 
grntt-biinbncrifd)  (-^)  «.  ®b.  grison. 
©raudfctt  (-“)  n  ©b.  f.  grau  8. 

S*F~  ©râit-cf  (iu)  te.  j.  ©rcu-el  ;c. 
grau-cit  (-“)  [a/b.  grûen]  @a.  I  vln.  (1).) 
1.  (grau  merben,  bfb.  non  ben  paaren)  gri¬ 
sonner.  2.  non  ber  Dämmerung  :  ber  5Lag 
(ober  ©î argen,  ffimmcl,  aucp  v/imp.  tÿ) 
graut  le  jour  commence  à  poindre.  — 


^cidfett:  F  familiär;  Pifolftfpr.  ;  F  ©autierfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  F+  fpradtroibrig  ;  T  a.  b.^rany  übernommen;  O  ©iffenfifiaft; 

—  (  436  )  — 


[©reifen*...] 


[grtuiehtj 

H  vin.  (1).)  u.  fid)  »,  vjrefl .,  vlim.p.  ( pfort 
atë  gratieln,  mfort  al§  graufen)  avoir 
peur,  (fdjaubern)  frissonner,  (beben)  fré¬ 
mir  (de  peur,  pfort  d’horreur),  (et.  fef» 
freuen)  redouter  qc.  ;  eë  graut  mir  aor  et. 
qc.  me  fait  peur,  F  qc.  me  fait  dresser 
les  cheveux  sur  la  tête.  —  III  ©»,  n 
@C.  analog  I  unt>  II.  3u2:  beim  @„  beè 
Shge«  à  l’aube  du  jour  (f.  ©ômntertmg). 
Su  II:  peur  f. ,  frissonnement  m  (ner¬ 
veux);  horreur  f ;  e«  roanbeite  il;u  ©» 
an  il  frémit  d’horreur, 
grandit  (x-)  fidj  »  vlréfl.  @d.  |.  grauen, 
©ratten»«.,  grauen».«  ("-...)  in  Sf.-ftgn. 

I  meift:  ...  horrible  a.,  ...'épouvantable 
«.,  jS.  ~bt(b  n  image  f  horrible.  — 

II  Bfb.  gälte:  ».brofjettb  a.  menaçant 
d’horreur,  sinistre;  ~errcgcnb  a.  af¬ 
freux,  F  qui  fait  dresser  les  cheveux; 
~üoff  a.  horrible,  affreux.  (Bgt.  aud) 
©teu-cl=...) 

grauenhaft  (Xw)  a.  @b.  =  grauen» 
erregenb;  »eit£.  (untjelmlidj)  peu  rassu¬ 
rant,  pfort  sinistre. 

graulid)  f1“)  a.  ©b.  1.  [grau]  grisâtre; 
bi§».  fig.  (buffer)  sombre.  2.  richtiger: 
grattüg  [grauen]  ;  a)  =  grmtemcrregenb  ; 
b)  paffioifdn  id)  bin»  (Çabegurdit)  j’ai  peur, 
gräulich  (-“)  a.  ©b.  1.  =  gruulid)  1. 

2.  f.  greulid).  [rant  sur  le  blanc.  1 
grâuliidpnjcif!  a.  ©b.  grisâtre  ti-J 
grattfig  (Xv)  a.  @b.  f.  graulid)  2. 

©ranpe  (x-)  [bs.  âermalmteë]  f  ®  1.  (®er= 
fteu»)„m  pl.  orge  mlsg.  mondé  ou  perlé, 
gruau  m/sg.  2.  F  (©cf)nee=)»n  (çaget)  = 
©raupetn. 

(Graupeln,  ©räupeltt  (~w)  fl/pl.  inv.  (fieine 
.Çagelfôrner)  grésil  mjsg. 
graupeln  (x-)  I  vin.  imp.  (fj.)  ®d.  eë 
graupelt  il  grésille.  —  II  ©»,  n  @c. 
grésillement  m.  [fipl-  d’avril. 1 

©raupeliucttcv  ("-=x-)  n  ©a.  giboulées/ 
©raupeu=...  (-'-’...)  in  3f-*fe$ungen.  I  analog 
„©raupe",  jB.:  ~juppe  /  potage  m  au 
gruau.  —  II  Bfb.  pue:  — fjaget  m  gré¬ 
sil,  giboulée  f  ;  »mtüfjle  f  moulin  m  à 
monder  et  à  perler  l’orge;  ».fidjljcint 
m  fiod;funft  :  crème  f  d’orge. 
graupid)t,  grattpig  (x-)  a.  ©b.  bfb.  min. 
grenu,  qui  se  casse  en  grains, 
©rauptter  O  f1“)  m  ©a.  fabricant  (ou 
marchand)  d’orge  mondé. 

©rauë1  (-)  m  ®C.  1.  (ftarfed  Wrauen) 

effroi,  pfort  épouvante  /;  »eit©,  (aud> 
biefcS  ®efüt)t  erregenber  Segenftatib)  (objet 
d’)épouvante  f.  2.  j.  ©rauji. 
gratté2  (-)  a.  ©b.  affreux,  effroyable, 
graufam  (--)  I  a.  @b.  1.  meift:  cruel 
(gegen  j-n  envers  q.),  adv.  cruellement. 
—  Bfb.  gälte:  2.  (umnenfdpid))  inhumain, 
pfort  barbare,  (  erbarmungslos  )  impi¬ 
toyable,  oon  Zieren  unb  »eit©,  aud)  non 
Uienfdien  :  féroce,  (»itb)  farouche.  3.  F  = 
greulid)  2.  —  II  ©~e(r)  s.  ©b.  cruel(le  /) 
/a,  barbare  s.,  inhumain(e  /)  m. 
©raufamfctt  (-— )  f®  (3uftanb  beâ  ©raie 
famen  unb  graufame  Zat)  analog  „graufam"  : 
cruauté;  inhumanité;  barbarie;  féro¬ 
cité. 

graufett  (Iu)  I  vin.  (I).),  v;imp.  ©c.  id) 
graufe,  beffer:  mir  (ober  midi)  grauft  (es) 
je  frémis  d’horreur.  —  II  ©»,  n  ©c. 
=  ©raus  1. 


graufemerregettb  (-u=^-u),  graufenbaft 
(Xw),  graufig  (z-)  a.  ©b.  1.  horrible, 
(entfestid))  épouvantable.  2.  F  =  greulid)  2. 
©raufe  i1)  m  ©b.  (®ru§,  in  ©taub  3erfalteueâ) 
poussière  /,  (©djutt)  décombres  pl. 
Oiraoclittgett  (Lu—)  npr.  n.  ©b.  géogr. 
Gravelines  f. 

©tauenfeaag  (-tu-1)  npr.  n.  ©a.  géogr. 

La  Haye  /,  bis».  Gravenhague  f. 
©ratieë  î  (%“)  [fr.]  m  inv.  (strt  weiter 
Borbeauçmein)  grave(s).  [graveur./ 
©raoenr  T  (P  ron.  fr.)  [fr.]  m  ©a.  ob.  ©a.) 
©ratJtcr=...  0  (^m-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„grameren",  jS.:  ~anftalt  f  atelier  m  de 
gravure.  —  II  »fb.  gälte:  ~bcutcl  m 
outil  de  graveur-,  ~l)antmer  m  mar¬ 
teau  à  ciseler;  ~futtfi  /  (art  m  de  la) 
graviu’e  ^  r*  ttabel  f  burin  m. 
gramere«  T  (mu1-)  [fr.]  I  via.  @a.  1.  0 
(mit  betn  ®rabftid)et  arbeiten)  graver.  2.  drt. 
j-n  (belaften)  charger  ( pfort  accabler) 
q.  -  II  n  ®c.  unb  ©ramertutg  f 
®  analog  I.  3u  i  0  :  gravure  f.  3u  2  drt.  : 
charge  /;  (grf<|»erung  ber  ©d;utb)  aggra¬ 
vation  f. 

©ranië  (-ro-)  [It.]  m  inv.  (bodj  pl.  bis»,  in 
ber  tt.  gorm:  ©raDeê)  gr.  accent  grave, 
©rnuitüt  (-ro--)  [lt.]  f  @  gravité,  air 
m  sérieux.  \_phps.  gravitation.) 

©ranitation  -27  (-ro--tp(-)1)  [lt.]  f  ®] 
©rauitatiottës..  ta  (-ro--tf(-)-...)  in^ffgn. 

■  I  meift:  ...  de  la  gravitation,  jiô.  r*/  gefep 
n  phys.  loi  f  de  la  gravitation.  — 
II  îtfb.  gaa:  ~lraft  f  astr.  attraction 
céleste  ou  à  distance,  phys.  gravitation, 
grauttdtifd)  (-m-1-)  [lt.]  a.  ^b.  gi-ave, 
(emft)  sérieux,  (feierlich)  solennel, 
gratulieren  2?  (-m-1-)  [lt.]  vin.  (fj.)  ©a. 
phys.  graviter. 

©ra^i-e  (-tp(-)-)  [It.]/®  1.  myth.  Me  ~n 
pl.  les  Grâces.  2.  =  3l.n-mut. 
grasiüë  (-tp(-)-)  [lt.]  a.  ©b.  gracieux, 
grajiofo  (-(-)1-)  [it.]  adv.  gracioso. 
©rec-fante  (Æ^-)  [fr.-Mfcfj.]  f®  grecque, 
©regarine  ta  (----)  [lt.]  f  ®  grégarine 
(f.  Zeit  i).  [(soie)  grège.  | 

©rege  f  %  (grë'-Q»)  [fr.]  f®  (9tot)fetbe)  / 
gregorianifri)  (--(-)1-)  a.  ©b.  grégorien. 
©regor(iuë)  (”-, -^f-)-)  @  u.®a.  Grégoire, 
©reif  (-)  [grd).]  m  ®a.  ober  @a.  1.  in  ber 
gäbet  unb  bl.  griffon;  (geflügeltes  Stufen» 
roß)  hippogriffe,  Pégase.  2.  orn.  grand 
vautour  des  Andes  ( Vuitur  gryphus). 
©rcif=,..,  greif»...  (-...)  in  3f.=fe$utxgen  at§ 
'3eftimmungS»ort  non  „greifen":  -fut?  m 
ber  .fh-uftentiere  pied  prenant;  fiipig  a. 
zo. :  27  préhensipède;  ~geier  morn.  ---- 
©reif  2  ;  ^t)olj  0  n  (§otjgriff  an  ber  Zuc§-- 
fd;ere)  manche  m  des  forces  ;  ~f(ttttc  f 
ber  Staubooget  griffe,  serre;  ~fd)tuau^  m 
ber  Beuteltiere,  Slffett  ».  queue  /  prenante; 
~t)crftc(f(»fpief)  n  cachette  /',  cligne- 
musette  f. 

greifbar  f1-)  a.  @b.  saisissable,  pal¬ 
pable  (a.  fig.  =  offenbar),  ta  préhensible. 
greifen  (-u)  [got.  greipan;  »gt.  grapfen] 
©n.  I  via.  1.  =  cr-gretfcn  I.  — •  Bfb. 
gälte:  2.  einen  Son  (eine  ©aite)  auf 
einem  Snftrumc'nte  ~  (angeben,  fpieten)  don¬ 
ner  un  ton  (toucher  une  corde);  cine 
falfdje  Saite»,  vin.  falfd)  »  toucher  faux, 
fig.  se  tromper,  se  méprendre;  fig.  511 
meit  »  aller  trop  loin  ;  Me  3al)l  ift  tu  pod) 


gegriffen  (angegeben)  le  chiffre  dépasse  la 
réalité.  3 .  fig.  et.  mit  .jpôitbcit  »,  (beutiicp 
fetien)  toucher  qc.  du  doigt  (et  à  l’œil)  ; 
fig.  Me  Ütadjricfjt  ift  auê  ber  fiuft  gegriffen 
c’est  une  nouvelle  en  l’air.  4.  fptap  » 
(eine  fefte  ©telle  geroinnen)  prendre  pied, 
s’établir,  (fief)  behaupten)  se  maintenir. 
—  Il  v/n.  (().)  5.  étendre  la  main  pour 
saisir;  J»  f.  2.  6.  mit  prp.  :  a)  fig.  ba$ 
greift  an  ben  Seutri  il  y  va  de  la  bourse  ; 
fig.  j-ttt  mi  Me  (51)re  »  attenter  à  l’hon¬ 
neur  de  q.  ;  ait  ben  ■put  ».  »  porter  la 
main  au  ...  ;  einem  iranien  au  ben  'ÿttlâ  „ 
tâter  le  pouls  d’un  ...;  b)  in  j-8  -Seutel  » 
puiser  dans  la  bourse  de  q.  ;  in  ea.  » 
(non  ben  Zeiten  einer  Ütafdjine)  s’engrener 
(auct  fig.)]  j-111  in  bie  -§aare  »  saisir  q. 
par  les  ...;  einem  fferbe  in  bie  ffiigel  » 
saisir  un  ...  par  la  bride;  fig.  in  feinen 
eigenen  SSufen  »  mettre  la  main  sur  la 
conscience;  in  j-b  fUedjte  »  empiéter  sur 
les  droits  deq.;  c)  itacf)  ctroaê»  étendre 
la  main  pour  prendre  qc.,  »eit©,  prendre 
qc.,  se  prendre  à  qc.  ;  d)  über  ehnaê  » 
s’étendre  par-dessus  qc.  ;  e)  mit  fief)  » 
étendre  la  main  pour  chercher  autour 
de  soi,  fig.  non  etroaâ  ©djlimmem  :  (fid)  per- 
breiten)  s’étendre,  se  propager,  gagner 
(du  terrain);  f)  j-m  unter  baê  itinn  » 
passer  la  main  sous  le  menton  de  q.  ; 
fig.  j-111  unter  bie  îtrme  »  tendre  les  bras 
(ou  donner  un  coup  de  main)  à  q. ; 
g)  ju  etroaë  »  prendre  qc.,  (»ätjlenb) 
choisff  qc.  ;  311m  Sluperftcu  »  employer 
un  moyen  extrême;  311  einem  Srtittet  » 
(feine  3uflud)t  nehmen)  recourir  à  ...  ;  3ttm 
©djmerte  »  tirer  l’épée.  7.  (einmirïen,  non 
SBerfjeugen)  prendre,  mordre.  8.  =  faffen 
III.  —  III  fief)  TV»  vlréfl.  9.  chercher 
à  s’attraper  (les  uns  les  autres).  — 
IV  ©».  n  ©C.  10.  analog  I  unb  II: 
prise  /,  saisissement  m.  11.  Bfb.  gatt 
©Gpl/ucl)  ber  ftinber  jeu  m  d’attrape,  jeu 
à  la  sauvette. 

©reifer  (x-)  m  ©a.  1.  (and;  :  ~iit  f  %) 
personne  f  qui  saisit  q.,  qc.  2.  0  9tâÇ- 
mafttine:  (ffierfjeug  jum  gefttjatten)  crochet 
(tournant);  typ.  (îDtafc^ine)  preneur  de 
feuilles,  griffe  f. 

©reifer»...  0  (-,J...)  in  3f.-ftgn,  an  3tää* 
mafetinen:  I  meift:  ...  du  (ou  des)  cro¬ 
chets  (tournants),  a®-  ~f»)ftc'm  n  sys¬ 
tème  m  des  crochets  (tournants).  — 
II  Bfb.  gai!:  ~utafcf)ine  f  machine  à 
engrenage. 

greinen  (Xv/)  [bj.  beu  fOtunb  breit  jieljen  ;  ogt. 
It.  gru'nnio]  I  vin.  (I).)  ©a.  1 .  pleurnicher. 
2.  F  provN.  rire  (en  grimaçant).  — 
II  ©~w® c.  analog  I.  3u  1  :  pleurniche- 
ment  m.  3u  2:  rires  mlpl.  grimaçants. 

©reiner  (x-)  m  ©a.,  ~iit  f  @  pleurni¬ 
cheur  m,  ...euse/;  ©berljarb  ber  »  Eber¬ 
hard  le  Larmoyeur. 

©rcié1  (x)  m  ®c.,  ©reift«  (x-)  f®  vieil¬ 
lard  m,  vieille  femme  f. 

gretê2  (x)  [a/b.  grîs  grau]  a.  @b.  (grau, 
bfb.  non  ber  garbe  ber  Çaare  im  bocfiften 
Sitter)  grison,  aud):  vieux;  fig.  (alt)  greife« 
Silier  =  ©reifensalter. 

©reifen»«.  ("-...)  in  3ffgn.  I  oft: ...  sénile 
a.,  jB.  »tranf^cit  f  maladie  sénile.  — 
II  Bfb.  gau-,  ».alter  n  âge  m  (fort) 
avancé,  vieillesse  /. 


0  Sedjnif  ;  X  ©ergbau ;  X  ©lilitâr  ;  4»  ÏHarine;  ®  %tf(an,jcnfunbc  ;  H  ffanbcl  ;  y»  'ffolt  ;  tS  ©ifenbal)n  ;  ïHabfpcrt  ;  'Btufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[gmfuijmft] _ 

grcxfcnï)nft  i1^)  a.  ©b.  sénile  (amp  ^ 
path.). 

©reifcnl)ßftig!eit  (Iuv'v-)  /  @  :  sénilité, 
©reij  (-)  npr.n.  inv.,  géogr.  (btfcf).  Stabt, 
9teu|)  Graiz  m. 

grell  (J)  [6j.  fctjarf-ftingenb  ;  pgi.  ©rifle, 
gröl)Ien]  a.  @b.  1.  »on  SMnen  :  (burdpbpngenb) 
perçant,  (fdtjarf)  aigu.  2.  (fcparf  in?  ©eficpt 
faUenb)  :  a)  „e  (lebpafte  unb  muntere)  Stugetl 
yeux  m\pl.  vifs  et  brillants:  b)  „eê  (ftart 
blenbenbe?)  Relier  feu  m  éblouissant; 
C)  „e  (fcpreienbe,  »ou  ea.  abftecpenbe)  §orbeit 
couleurs  flpl.  tranchantes;  „e  llmriffe 
contours  m\pl.  durs  ;  „  gegen  et.  abftecben 
contraster  fortement  avec  qc.,  bfb.  »on 
garben:  jurer  avec  qc. 
grell  farbig  a.  @b.  aux  couleurs 
tranchantes. 

©retüjcit  (•*-)  /©  „  eine®  lone®  âpreté 
(ou  dureté)  ...;  be?  ®titfe?:  vivacité;  be? 
geuers,  SicpteS :  trop  grand  éclat  m;  ber 
garben:  dureté;  fig.  „  einer  ©epilberung 
charge  ... 

©rcitabier  T  (””-)  [fr.]  m  @a.  1.  X  (epm. 
®ranatenn>erfer,  jeçt  gufefolbat  opne  befonbere 
2iu®3eicf)imng  )  grenadier  ( ant .  güjïlier, 
SRuêfetier).  2.  (segetfpiel)  six  quilles 
flpl.  abattues. 

©rettabier=...  (^-...)  in  Sffgn.  I  meift  X  : 
...  de(s)  grenadier(s),  5®.  ^bataillon  n 
bataillon  m  de  grenadiers.  —  II  ®fb. 
gatt:  ~mi©e  /  bonnet  m  à  poil, 
©rettjs..  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „©renje", 
5®.  :  ~bnl)itl)of  m  gare  /  (de  la)  fron¬ 
tière.  —  II  a)  »on  einem  bie  ®renje  bil-- 
benben  Orte,  gluffe,  ©ebxrge,  meift:  ...  (qui 
forme  la)  frontière,  3®.  bad)  m  ruis¬ 
seau  (qui  forme  la)  frontière  ;  b)  (an  ber 
©renje  gelegen)  meift:  ...  limitrophe  a., 
3®.~lanb  n,  ~marf/paysm  limitrophe. 
—  III  2Beiie'reSeifpiele:  ~aitffel}Crm 
ober  ~auffid)t§=ï8eamte(r)  m  douanier; 
~bcfeftigmtg  f  fortification  de  fron¬ 
tière;  ~berid)tig»itg  f  règlement  m  des 
limites,  délimitation;  ~bebôlfentng  / 
~betuol)tter  mlpl.  habitants  m\pl.  des 
frontières  ;  biftrift  m  district  limi¬ 
trophe,  (start)  marche/;  ~feftuug  /place 
frontière;  ~furd)e/ jmifàen  jroei  f  ctem  dé¬ 
rayure/;  ~qenieiitfd)nft/ mitoyenneté; 
~gott  m  myth,  dieu  Terme  ;  ~grabcn  m  : 
a)  fossé  limitrophe;  b)  (gemeinfcpaftlicper 
©raben)  fossé  mitoyen  ;  ~jager  m  doua¬ 
nier;  ~fcttc  /  ob.  ~forbon  m :  a)  ligne  / 
de  douane  ;  b)  X  cordon  m  (de  troupes)  ; 
~lanb  n  f.  Il;  clinic  /ligne  de  démar¬ 
cation,  bi?i».  fig.  =  ©renje,  bfb.  engS. 
limite  extrême;  ~mttl  n  signe  m  (ou 
poteau  m )  démarcatif;  /vtttarf/f.  Il; 
^matter  /:  gemein  f  d;  a  ftl  irfj  e  „immer  mur 
m  mitoyen;  ~itnd)bar  m  voisin  (ou  pro¬ 
priétaire)  limitrophe;  ^nactjbflrfdjaft  / 
proximité;  ~pfal)f  m  poteau  (servant  ! 
de  borne);  — pofteit  X  m  poste  établi 
sur  la  frontière;  ~pmtft  m  point  ex¬ 
trême;  ~r:d)t  n  droit  m  de  décider  les 
différends  relatifs  aux  frontières  ;  ~rc- 
guticruug  /  =  „bcriditigung  ;  ~fiiit(c  / 
colonne  limitrophe;  ~fd)cibe/  =  „fdjcn 
bung;  ~fd)cibcr  m  arpenteur  (juré), 
géomètre;  ~fd)cibung  /  bornage  m, 
roeits.  frontière;  ~fperre  / interdiction 
de  passage,  blocus  Yfl  ^  /v  ftatimt  §ÿ  / 1 


station  frontière,  gare  de  révision; 

m  borne  /;  ~ftrcit(igfcit  /)  m 
différend  m  relatif  aux  frontières;  ~= 
uerfcljr  m  relations  flpl.  (trafic,  com¬ 
merce)  entre  les  populations  limi¬ 
trophes;  ~oertrag  m  convention  / 
fixant  les  limites;  traité  de  bornage; 
~ttmd)tcr  m  douanier;  ~iucrt  m  math. 
limite  /;  ~gaitit  m  haie  /  formant  la 
limite;  ~5cid)en  n  =  „mal;  m 

douane  /;  ~joU=...  in  3ffgn:  a)  meift; 
...  de  douane,  3®.  ~goü  =  tikljürbe  / 
bureau  m  de  douane;  b)  bfb.  gall: 
~gulTs!(iut  n  douane  /. 

©renje  (,îv)  [flau.]  /  @  1.  aDgemein  :  (ba? 
Stbgrenjenbe)  limite  (aucf)  math.)-  (S^eibe- 
Unie  jtoifciien  jnjei  ©ebieten)  frontière;  (bie 
nom  UJiittelpunfte  eutferuteften  ïeile)  confins 
mlpl.  ;  („,  infofern  fie  eine  Scfjranfe  bilbet) 
borne;  (äuferfte®  ©nbe  »on  etwa®  fic§  6r» 
ftredenbem)  extrémité,  (sianb)  bord  m, 
(@aum)  lisière.  2.  ®efonbere  galle:  bie  „11 
feiner  Stellung  überfcfjreiten,  bisi».  sortir 
de  sa  sphère;  aHeb  £;at  f-e  „11,  oft:  il  y'a 
une  limite  à  tout. 

grcitjett  (i'j)  @c.  I  vin.  (Ej.)  1.  an  (ober 
mit)  et.  „  confiner  à  (ou  avec)  qc.,  tou¬ 
cher  (ou  aboutir)  à  qc.,  non  ©runbftüÆen, 
oft:  tenir  (ou  être  attenant)  à  qc.,  »on 
Sänbern,  oft:  être  borné  par  ...  2.  fig. 
baê  grenjt  an  Slarrljeit  cela  approche 
de  la  folie;  bas  grenjt  aus  Söunberbare 
cela  tient  du  miracle.  —  II  via.  =  be= 
greifen,  ab-gretijen. 

grenjendcê  (fi'j=L)  a.  @>b.  sans  bornes, 
sans  limites,  (unbefdfranft)  illimité,  (un- 
enblic^)  infini,  (unermeflic^)  immense,  (un* 
geheuer)  énorme,  (jebe®  3)taf  iiberfdireitenb) 
excessif,  (jiigellos)  effréné. 
©rengenTofigleit  (^-^-)  /  @  analog 
„gtenjemloê",  3®.:  infinité,  immensité, 
énormité;  ober  burc§  bie  a.  ju  geben, 
©renfter  (^^j  m  @a.  1.  (aucb  — iu  /  ®) 
habitante  f)  m  de  la  frontière.  2.  efim. 
X  (®eroo^ner,  ©olbat  ber  ofterreic^.  DJUlitär* 
©renje)  confinaire. 

©rcitjer^'  (^...)  in  Sffgn,  meift:  ...  de(s) 
confinaire(s),  3®.  kleben  n  vie  /  des 
confin  aires. 

©rctdfen  (-u)  [dim.  ».  ©rete]  n.d.h.n.  @b. 
id.  /,  Marguerite  /,  F  Margot  /,  Goton  / 
©rctd)en=2:afd)e,  =£ôfcf)d)en  (-u=^)  n 
©b.  châtelaine  /  à  la  Gretchen. 

©rctc  (-“)  [rtèr.  au?  SRargarete]  I  n.d.b.  fl. 
©  1.  Marguerite  (f.  ©retcfjen).  2.  bie 
faille  „  (îtame  e-r  berühmten  Sanone,  15.  sæ.) 
Margot  la  Paresseuse.  —  II  /  ®  faule 
„  ^  berle  faucilliere  (sium  falearia). 
©rctcicilt  (-'J~)  [dim.  oon  ©rete]  n.d.b.  n. 
©b.  tofenb  :  =  ©retd)cn. 

©rcu-cl  f1^)  [grauen]  m  ( n )  ©a.  :  a)  (@m- 
pftnbung  beä  ©rauen?,  Stäubern?)  horreur 
/,  (l)i)<pfter  sibfdieu)  exécration  /,  abomi¬ 
nation  /;  b)  (©rauen  erregenber  ©egenftanb) 
(objet  m  d’)horreur;  (egianb-tat)  abo¬ 
mination  /,  (©rüf  li^teit)  atrocité  /. 
©vcu-cG...,  greu-cl=...  (-v...)  in  3f.-f^gn. 

I  analog  ,,©reu-el",  3®.:  ~jal)r  n  année/ 
d’abomination. —  II®fb.  gäUe:  ~qeftnlt 
/  figure  horrible;  ~tag  m  jour  exé¬ 
crable  ou  néfaste;  ~tnt  /  action 
horrible,  atrocité;  ~l)oll  a.  =  grauem 
boll.  (®gl.  and;  ©rauem...) 


_ 1  griff] 

grculid)  (Iu)  a.  1.  =  griiglid)  unb 
grauemerregeub.  2.  F  oft  jur  æejeicpnung 
eine?  popen  ©rabe?:  énorme,  (über  ba?  ge- 
roôpnlictie  UJÎaü  pinau?gepenb)  excessif;  »gl. 
tjeibeinniüpig. 

©rctf-erj  f-u)  npr.n.  inv.,géogr.  Gruyère  / 
©retj-erger  l1^)  I  m  ©a.,  ~itt  fl®  ha¬ 
bitante  /)  m  de  Gruyère.  —  II  a.  inv. 
de  Gruyère. 

©riebe  (lw)  [a/b.  grimps;  »gl.  ©rapen]  / @ 

1.  (ialg=  ob.  ©pecf»)„n  pl.  cretons  mlpl. 

2.  (texdjter  3lu?fd;lag  im  ©efiepte,  bfb.  an  ber 
Unterlippe)  bouton  m. 

©ridicin...  (-“...)  in  3ffgn:  ~fd)iitalj  n 
graisse  /  extraite  de  cretons;  ~fieber 
m  (ber  bie  ©rieben  nod)  einmal  fiebet)  cre- 
tonnier.  [trognon.  1 

©rietnS  (-)  m  @c.  (flerngepäufe  im  Cbfte)  ( 
©rtcdje  (-")«#,  ©ried)iit/®  1  géogr. 
unb  rl.  (®efenner(in)  be§  grieepifepen  9titu?) 
Grec  m,  Grecque/;  f.s!(lt=„  unter  Silts...  Ill; 
ber  Sönig  ber  „11  ober  non  ©riedjeulaiib  le 
roi  des  Hellènes.  2.  (itenner  ber  grieepifepen 
Spracpe,  stteratur)  helléniste,  F  grec. 
@ried)ett=...  (-”...)  in3ffgn,  3®.:  ~freitnb  m, 
^frcunbüd)  a.,  beibe?:  ami  des  Grecs, 
philhellène;  ~«olf  n  peuple  m  grec, 
©riedfeitlaub  (-U,J)  npr.n.  ®a.  géogr. 
la  Grèce;  f.  3tlt=„  unter  Slip...  iri;  f.  a. 
©riedie  1. 

©rted)entum  (Iw-)  n  ®  hellénisme  m. 
griedpfd)  (Iu)  a.  ©b.  1.  meift:  grec;  bie  „e 
Sprache,  bab  @„e,  ©„  n  inv.  la  langue 
grecque,  le  grec. —  ®fb.  güUe:  2.  f.  alt=„ 
unter  Üllt=...  III;  „er  Sube  (juif  m)  hellé¬ 
niste  m;  baê  „e  Saifertinii  l’empire  m 
grec,  aucp:  l’empire  byzantin.  3.  „e? 
geuer  feu  m  grégeois, 
griedjifdp...  (-"...)  in  3f.-fpgn,  mit  a.  oft 
grec-...,  grec  et ...,  gréco-...,  helléno-..., 
3®.:  ~!atl)oltfd)  grec -orthodoxe;  ~la= 
tcinifd)(eb  SBörterbuct)  dictionnaire  m) 
grec  et  latin  ou  grec-latin. 

S*T-  ©rteè  (x)  îc.  f.  ©riep  te. 
griefelu  (-“)  vin.  (ly.)  @d.  (in  griejpâpnticpen 
Hörnern  faüen)  grésiller. 

©rteC'gram  1  m  ©a.  1.  mauvaise  hu¬ 
meur  /,  humeur  morose;  (brummige 
Stimmung)  humeur  grondeuse.  2.  (per 
fon  in  folcper  Stimmung)  bourru,  grognard 
griesgrämig,  =gräntifdj,  =grttntlid)  (I-") 
a.  ©b.  morose,  atrabilaire,  F  grognard 
griefidjt,  griefig  (i-)  a.  @b.  agr.  et  path. 
graveleux. 

©rieft  (-)  [a/b.  griutan  feproten]  m  ©b 

1.  a)  (grobforniger  Sanb)  gravier,  gros 
sable;  b)  X(Âopientlein)  houille /menue 

2.  path.  (Stierem,  fBlafem)„  gravelle  /. 

3.  (niept  bi?  jur  ÏBteptfeinpeit  gefdirotete? 
©etreibe)  semoule  /,  gruau  de  froment. 

©rtefp...,  grief =...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©rief",  3®.:  „tiefdftbcrbcn  flpl.  path 
maux  mlpl.  de  gravelle;  ~brot  n  pain 
m  de  gruau;  ~flüfte »!,/••  boulettes  flpl. 
de  gruau;  — ficb  ©  n  tamis  m  à  gruau. 
—  Il  ®fb.  pae:  ~brci  m  (bouillie  /  de) 
gruau,  semoule  /  au  lait  ~gram  îc. 
f.  ©ricêgram  te.  ;  ~fleic  ©  /®aderei  :  fleu¬ 
rage  w;  ~traute(r)  s.  path,  graveleux 
w,  ...euse  /;  ~mcl)l  é>  »  farine  /  de 
semoule,  grésillon  m;  ^flippe  /  potage 
m  à  la  semoule  (ugt.  au*  „lirei). 
griff  (i)  impf,  »on  greifen  (f.  b?). 


Reichen:  F  familiar;  PiBolfôfpr.  ;  F  Wannen  pr.  N  feiten;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *nen;  fpradmnbrig  ;  T  a.  b.fpranj.  übernommen;  35Mffenfd)aft; 
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Itënffj _ 

©riff  (Æ)  [greifen]  m  ®a.  1.  (bas  «reifen) 
weift:  action  de  saisir,  d’empoigner,  de 
mettre  la  main  sur  ...  ;  (®erillirung,  ©anb- 
fcptag)  attouchement  (aud;  O);  einen 
tiad)  (in)  et.  tun  étendre  la  main  pour 
saisir  qc.  —  ®fb.  gälte:  2.  mit  bem  erften 
~e  in  bie  Safcfje  dès  la  première  fois 
qu’il  porta  la  main  dans  sa  poche; 
e-n  falfdjen  ^  tun  se  tromper  (ogl.  3  c); 
einen  guten  ^  tun  (meift  fig)  avoir  la 
main  heureuse,  faire  une  bonne  prise. 
3.  (ätrt,  tote  et.  gegriffen  ttrirb)  :  a)  allgemein: 
manière  /  de  saisir  (ou  de  manier)  qc., 
de  procéder  dans  qc.;  es  ,ift  nirfg  ftfnoer 
5«  fieben,  meint  man  ben  richtigen  (§anb=)^ 
ferait?  Ijat ...  quand  on  sait  s’y  prendre; 
et.  ai»  (ober  il»)  ~e  Ijabciî  (burd;  Übung 
fdion  beim  biogen  Singreifen  einer  <Sadje  baâ 
stbtige  bauen  toiffen)  avoir  l’habitude 
d’une  chose;  b)  X  ~e  pl.  maniement 
sa.  des  armes;  c)  (ätrt  beä  ©reifend  beim 
Spielen)  manière  /  de  toucher  un  instru¬ 
ment  de  musique;  einen  falfdje»  ^  tun 
toucher  faux;  d)  fig.  ^e  pl.  (suinte, 
Scblic§e)  intrigues  flpl.  4.  Seil  e-d  ®egen» 
flanbed,  an  bem  er  gegriffen  mirb  ober  anju* 
greifen  ift  :  (ètiet)  manche  ;  (§enfel)  anse  / ; 
~  bed  ®egenë  te.,  ©  bed  £obel§  poignée  /; 
~  an  Âoffern  te.  portant  ;  ~  am  Silber  bras; 
•  =  ©riffrbrett.  5.  aid  ÏRafc,  fo  viel  man 
mit  einem  «Dtale/greifenb  faffen  lann:  ($anb= 
POU)  poignée  f(aud)®typ.,  beim  älbtegen); 
(fylngerfpiçe  uoll)  pincée /.  (>.  bad  ©reifenbe  : 
(iilaue  ber  3iauboügel)  griffe  /  (aucb  fig.), 
serre  /. 

©riffs..,  griff;...  f2...)  in  Sffgn.  I  analog 
„©riff",  gsö. :  ~förmig  a.  en  forme 
d’anse,  de  poignée,  &c.  ;  ~mcri)fd  m 
X  uitb  Sumerei:  changement  de  mains. 
II  ®fb.  gälte  :  ~blatt  J1  n  doigter  rn  ; 
~brett  J*  n  einer  ffleige  2c.  :  touche  /,  eined 
fllaoierd  ic.  :  clavier  m;  Pod)  J'  n  einer 
glbte  ic.  trou  m  (de  flûte,  &c.). 

©riffel  (iv)  [grd),  graphei'on]  m  ®a. 

1.  (bei  ben  Stilen  iiblidjer  Sdjreibftift)  Style; 
fig  (Srfireibfeber)  plume  /  2.  je$t  meift: 
(ScÇieferftift)  crayon  d’ardoise.  3.  (3eige- 
ftab  ber  2l®G'fd)üsen)  touche  /.  4.  (9labier= 
nabet  ber  Âupferftedjer)  burin.  5.  anat. 
(griffel-förmiger  ,<tnod;ien--prtfafe)  <27  apo¬ 
physe/  styloïde.  6.  ^  (ftiel-fBrmiger  gort- 
faç  an  ober  auf  bem  grudjttnoten)  Style. 

©riffcfr...,  g~;...  ('“"'...)  inSffgn.  I  analog 
„©riffel",  jS.:  ~loë  ^  a.  qni  est  dé- 
pourvu  de  style;  ~ff)itje  /  pointe  du 
crayon,  du  style,  &c.  —  II  ®fb.  plie: 
~for»tig  a.  qui  a  la  forme  d’un  style; 
•27  anat.  styloïde;  -f  styliforme;  ~- 
tragenb  $  a.  stylé. 

©riffeuttadfen  X  (Æ“='î'y)  n  @c.  manie¬ 
ment  m  (des  armes). 

©rille  ('îo)  [a/b.  grillo  =  It.  gryllus]  fi® 

1.  ml.  :  a)  grillon  m,  grésillon  m  ( Oryi - 
inj)  ;  b)  bisio.  =  •'ôeusfdjrccfe  u.  fôeimdien. 

2.  fig.  (tounberlidjer  ©infall)  caprice  m , 
fantaisie,  (sémite)  quinte,  F  lubie; 
fange»,  fidi  mit  plage»  se  créer  (ou  se 
forger)  des  (ou  se  repaître  de)  chimères. 

3.  „®ie  J'  (SBtrcp-qSfeifferfcpe  Bearbeitung 
uon  ©.  ©anbd  Woman)  La  petite  Fadette. 

©rille«;...,  g~=...  (a'J-)  in  3ffgn.  I  analog 
„©rifle",  3®.:  ~gc5irpc  n  cri  m  des  gril¬ 
lons.  —  II  ®fb.  gälte:  ~artig  a.  ent .: 


<27  grylliforme;  ~fâ»ger(ilt  /)  m  vision¬ 
naire  s.;  ~fiingerci  /  chimères  pl., 
infort  rêveries  pl.-,  füitgerifd)  a.  dis¬ 
posé  à  se  créer  des  chimères,  F  quin¬ 
teux;  ru  frau!  et.  hypocondriaque; 
fraitîf)rit  /  hypocondrie, 
grillenhaft  (>*«“)  a.  @b.  (notier  saunen)  ca¬ 
pricieux,  fantasque,  F  quinteux, (number- 
lic§)  singulier,  pfort  bizarre, 
©rillenljaftigfett  ( )  /  ©  analog 
„gritteitbaft" ,  j®.  :  caractère  m  fantasque, 
pfort  bizarrerie. 

©rintaffe  T  (-'i“)  [fr.]/<§>  grimace,  3®. 
^.n  machen  ober  fdjneibeu  faire  des  gri¬ 
maces. 

©rtntaffe»;  ♦  ♦V  (“^m.  )  lit  3ffgn,  3®.  : 

ru  artig  a.  grimacier;  #%/  fcfptetbcr  m  gri¬ 
macier.  [artig- 1 

grintaffenf)aft(-'iw)  a.  @b.  =  grimaffen;  | 
©rintm1  (J)  [a/b.  grimmi;  ogl.  ©ram  unb 
©rima'ffe]  I  m  <üa.  colère  /  (violente), 
meift  st. s.  courroux,  pfort  fureur  /; 
(fiôdifter  ®rab  ber  SBui)  rage  /;  (pc^fte  ©r- 
bitterung)  acharnement;  in  geraten  en¬ 
trer  en  fureur,  st.s.  se  courroucer. 
grintnt2  F)  a.  4b.  furieux,  cotu-roucé 
(ogl.  grimmig). 

©rimnt  Sm;  (f...)  in  3ffgn.  I  analog 

„©rimm",  3®.:  ^erfüllt  a.  plein  de  fu- 
reur.  —  II  ®f  b.  gälte  :  (auep  ®eftimmungâ» 
mort  su  „grimmen")  rvbarut  m  <27  anat. 
colon  ou  côlon. 

grintnten  (iv)  I  via.  @a.  1.  causer  des 
coliques,  F  pincer;  vlimp.  eë  grimmt 
mid)  (ober  mir)  im  'Baiicpe  je  sens  des 
coliques.  2.  (nagenben  ®erbrup  machen)  baê 
grimmt  mid)  cela  m’agace.  —  II  ©~  n 
©b.  ==  23aud)=griinmeit. 
grimmig  (J-')  a.  @b.  1.  analog  „©rimm", 
3®.:  furieux,  pfort  furibond;  enragé; 
acharné.  —  ®efonbere  gälte:  2.  $ier 
animal  m  féroce.  3.  (bj.  einen  ppn 
®rab)  (fc^rectlid))  terrible,  horrible,  (übe>-* 
mâfiig)  excessif;  eô  ift  fait  il  fait  un 
froid  noir. 

©rintmigfcit  (^-)f@  analog  „grimmig"  : 
3u  1  n.  2:  fm-eur;  rage;  acharnement 
m ;  férocité;  (grimmiges  Sluâfefien)  aspect 
m  furieux.  3u  3:  rigueur  excessive  du 
froid. 

©rtmfel  (  npr.f.  inv.,  géogr.  (fcpit)}. 
iPafi)  bie  le  Grimsel. 

©rtnb  i'1)  [a/b.  grint]  m  1  .path.  (aiu§- 
ji^tag,  6fb.  am  Stopfe)  teigne  f,  (Struften- 
bitbung,  gctjorf)  eschare  /,  croûtes  flpl. 
de  lait;  Qhlbung  eines  ~eé:  <27  incrusta¬ 
tion  /.  2.  ^  (nmdiernbe  ©ctmaro'ler-pflanaen 
am  ®oben,  an  ®âumen)  gale  /,  teigne  /. 
©rittb;...,  grittb;...  [a...]  in  3ffgn.  I  analog 
„©rinb",  3®.  :  — falbe  fphm.  onguent  m 
contre  la  teigne.  —  II  ®fb.  ^âtte  :  ru  artig 
a.  path.  :  <27  scabieux  ;  ~topf  m  :  a)  tête 
/teigneuse;  h)  (ber  barrit  ®epftete)  tei¬ 
gneux;  — fiipfiçi  a.  teigneux, 
grinbtdft,  griitbig  (,iu)  I  a.  @b.  tei¬ 
gneux;  (mit  Sdjorf  be beeft)  couvert  de 
croûtes.  —  II  ©rinbige(r)  s.  @b.  tei¬ 
gneux  m,  teigneuse  /. 
grhtfcn  (^)  [=  greinen  2]  I  vjn.  (ff.)  @c. 
ricaner. —  II  ©~n<@ le.  ricanement  m. 
©rtnfcr  (J"j)  m  ©a.,  ~tn  /  ©  ricaneur  j 
m ,  ricaneuse  /.  [iuflueuza.l 

©rippe  T  [fr.]  f®  <27  path,  grippe,/  I 


_ [^ro6/)eitj 

©rippc=...  (a''„.)  in  3ffgn,  path,  meift:  ... 
de  grippe,  3®.  ^attfall  m  attaque  /  de 
grippe. 

©rtpë  F  (J)  [greifen]  m  ®c.  1.  cervelle  /; 
^  tyiben  avoir  de  l’esprit  ou  de  la  ju- 
geobte.  2.  =  ©riebâ.  [F  gripper.  1 
grtpfcn  P  ('i,J)  vin.  (I).)  et  via.  @c.  voler,  I 
©rtfelbië  (-'î“)  npr.f.  inv.  Cfrisélidis, 
Griselda.  n  ©a.  griserie  /.V 

©rifett  T  ®  (-^)  [fr.]  m(n)  ®a.,  ~=3eug ( 
©rifette  T  (-^)  [fr.]/©  griserie, 
©riëll)  (•*")  [engl.]  m  @'a.  zo.  oms  gris 

f  Ur.ru.l  ferox). 

©rifon  T  (prou,  fr.)  [fr.]  m  @a.  zo.  (îatbâ- 
art)  grison  ( Gali'ctis  vitta'ta). 
grob  (Jl;  oor  glerionê-enbungen  aber  -,  3®.. 
grober  (Io)  [a/b.  ge-rob  ;  ugl.  engl.  rough] 
I  a.  @b.  ( empr .  gröber,  sup.  gröbft)  (ant. 
fei»  I,  Ijöflid),  gart)  1.  meift:  grossier; 
f.  ©obnemftrol)  ;  ~er  &eri  ober  iDtenfdj 
homme  m  grossier  ou  F  mal  appris; 
(ungefc^liffen)  brutal,  (bäuerifdp)  lourdaud, 
rustre,  (freep)  impertinent;  prv.  a»f  e-» 
^en  SI0I3  gehört  ein  ^.er  âeit  à  vilain 
vilain  et  demi.  2.  ®fb.  gälte:  (ftarï,  bid) 
gros;  ~e  (niefjt  fein  tänenbe)  Stimme  grosse 
voix  /;  ~eö  Srot  pain  m  bis  ou  noir, 
~e  SOtiiîtge  (bie  großen  ©tüde)  les  fortes 
espèces  flpl.  ;  fefteS,  Sud)  drap  m 
corsé;  bie  ^,e  Arbeit  in  e-m  -öausplte  les 
gros  ouvrages  mlpl.-  bab  ift  ju  ~  ge= 
fponnen  c’est  cousu  de  fil  blanc;  ^.er 
§el;ler  faute  /  grave  ou  lourde;  ~er 
fiügner,  oft:  franc  menteur  m  ;  j-u~ait= 
fahren  brusquer  q.  —  II  ©~e(ë)  n  @b. 
grossier  m,  massif  m-  etmas  airi  bem 
®^,e»  arbeiten  dégrossir  qc.  —  III  ©~ 
n  ©a.  (ope  pl.)  =  ©rob;jeug. 

©rob=...,  grob=...  (ÿ...)  inSffgn.  I  analog 
„grob",  3®.:  ~faferig  a.  à  gros  fila¬ 
ments.  —  II  SBeitere  ®eifpiele 
~braljt  m  gros  fil,  O  (fil  d’)éeôtage; 
^brcilftig  a.  de  gros  fil;  ~eifctt  ©  « 
métall.  fer  m  marchand;  ^feile  O  / 
grosse  lime;  ~feilen  O  n  travail  m 
avec  la  grosse  lime;  ~gepulnert  a 
grossièrement  pulvérisé;  ^geroidjt  * 
n  poids  m  brut;  ~glieb(e)rig  a.  mem¬ 
bra;  ~griin  S  n  [cor.  ans  bem  gr.J 
gros  grain  m;  ~l)narig  ob.  ~f)ürcn  a. 
à  gros  poils;  IV  f)ed)ei  0  /  Spinnerei- 
ébauchoir  m ;  ~f)eri)CÜt  0  n  ébauchage 
'iïl^  ru  ïarbe  O  /  Spinnerei:  carde  en  gros, 
briseur  m;  ~fimtig  a.  à  gros  grains, 
gTGIlU*  ru  fupfevfdfntieb  0  m  cbaudron- 
nier  à  la  grosse;  finaler  m  artiste  qui 
a  le  pinceau  dur;  ~farf  P  m  provinc. 
=  ©robian;  ~faitb  m  gros  sable,  pfort 
gravier  ^  ru  fdjnticb  ©  m  taillandier, 
maréchal  ferrant,  forgeron;  ~fri)nucbc 
©  /  grosse  forge;  ~fd)micbc=2lrbeit 
©  /  taillanderie  ;  — fiitttlirf)  a.  grossière¬ 
ment  sensuel;  ~5C«g  F  n  (audi-  fti’opp- 
jeug)  drôles  mlpl.,  gueux  mlpl.  (f.  'fnidj; 
ho. part  bad  fleine  ^;eug  la  marmaille; 
~f;mtüid)Cit  §>  a.  de  gros  coutil, 
©robïjeit  (J-)  /©  1.  a)  (grobeê  ®enel)inen 
in  ben  ®ebeutungen  uon  „grob"),  meift 
grossièreté;  b)  bfb.  plie:  analog  „grob". 
3®.  ~  ber  Stimme  rudesse  de  la  voix; 
im  ®enetimen,  aucli:  brutalité;  rusticité; 
impertinence.  2.  (grobe,  beleibigenbe  «Rebe. 
Çmnbtung)  grossièreté,  mfort  impolitesse; 


©  îedjnif  ;  5?  Bergbau  ;  X  ÏÏÎilitâr;  4  Bîarine;  ^  Bflanjenfunbc  ;  «  franbel  ;  Boft .  S  Sifeababn  ;  ^)3tabfport  ;  J  DJtufit  ;  □fjreimauterei. 
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j-m  ~en  fagen  ober  P  an  ben  $alê  werfen 
dire  à  q.  des  grossièretés. 

©robiaii  (*(“)-)  [grob]  m  @a.  rustre,  im¬ 
pertinent,  pfort  brutal, 
gröblid)  (Jv/)  a.  <§4).  1.  (in  Siqug  auf  etioaS 
3erlleinertes)  un  peu  grossier.  2.  mcift 
adv.  (ftarl,  ungemein)  fid)  ~  itTCll  se  trom¬ 
per  grossièrement. 

©rog  (>*)  [cngl.]  m  ©a.  grog. 
grô(b)Icn  P  (iw)  [grell]  I  vin.  (f).)  et  via. 
@a.  crier  d’une  voix  désagréable,  F 
beugler,  brailler.  —  II  ©~  n  ©c.  F 
braillement  m.  [leur  m,  brailleuse  /.  | 
©rö(t))ler  P(Iu)  »i@a.,  ~itt/@>  F  brail- j 
©roll  f11)  [grell]  m  ©a.  rancune  /,  pique/, 
(eingerourjeiter  §>afi)  haine  /  invétérée, 
grollen  (i'J)  I  vin.  (fj.),  bis».  a.  via.  @a. 

1.  ber  Sonner  größt  le  tonnerre  gronde. 

2.  (®roil  pegen)  j-m  ~  garder  rancune  à 
q.,  mit  j-iu  ~  avoir-  gardé  rancune  à  q. 
—  II  ©~  n  ®c.  analog  i:  3u  î:  gron¬ 
dement  m  du  tonnerre.  3u  2:  —  ©tofl. 

©roller  (<Sw)  m  @a.,  ~in  f®  rancunier 
m,  rancunière  f. 

©roittltgeit  (-“ü)  npr.n.  ©b.  géogr.  Gro- 
ningue  /.  [G  roënland.) 

©rültlonb  (-“)  npr.n.  ©a.  géogr.  le ( 
©roulait  ber  f1-")  I  m  ©a..,  ~itt  f  © 
Groënlandais(e  /)  m.  —  II  a.  inv. 
groënlandais. 

grönlönbifd)  (-uu)  a.  @b.  groënlandais. 
©rôitlnitbë»fal)rcr  4  (-“=Iu)  m  ©a. 

1.  pêcheur  de  baleine,  baleinier. 

2.  (s*iff)  (navire)  baleinier. 

©room  (gritin)  [engl.]  m  ©a.  (ï)urf*e,  SReit» 
ïne*t)  groom,  tigre. 

©r(o)ot  (-)  m  ©a.  (na*  Sagten  inv.)  (bfb. 

epm.  bremifdte  Wilnje)  denier  de  gros, 
©roppe  (Jw)  /  ®  icht.  cotte  m  ( Cottus 
ffo’bio). 

©ro§  (  -,  pron.  fr.)  [fr.]  I  m  inv.  (bic^teS 
taffet--artige§  Seroebe)  ^(=)bc(=)‘Ï0Ur? ,  ~(=) 
bc(=)9tapleé  rc.  gros(-)de(-)Tours,  gros(-) 
de(-)Naples,  &c.  —  II  n  inv.  (çauptmaffe) 
&  bas  ^  ber  Ütrnice  le  gros  de  l’armée, 
corps  m  de  bataille.  —  III  g  n  <§>d. 
(pl.  inv.)  (SDlaß  uon  12  ïufeenb)  grosse  /. 
©rofdjcit  (>*“)  [mitteblt.  grossus]  m  ©b. 

1.  (SbUlnje,  non  epm.  12,  jept  10  »Pfennigen) 
(silber)gros,  pièce  f  de  dix  fenins. 

2.  (bj.  ®cib  überhaupt)  feine  paar  ~  son 
petit  pécule,  les  quelques  sous  qu’il  a; 
einen  frijönen  ^  berbienen  gagner  une  belle 
somme  d’argent;  er  l)üt  feinen  il  n’a 
pas  le  sou. 

©rofdjcn  ('s''...)  in  .3ffgtt  analog 

„©rofdjen",  jss  .  :  (V  cubgabe  /  etma:  édi¬ 
tion  à  un  gros  le  cahier  ;  ~tirot  n  pain 
m  d’un  gros;  ~  Weife  adv.  par  gros, 
groß  1(I)[ogl.  engl.  grow  machen]  (ant.  f  lein) 
I  a.  @b.  ( empr .  gröper,  sup.  größeft  ober 
größt)  1.  mcift:  grand;  ^er  (tang  getoa*fe-- 
ncr)  yjtenfd)  homme  m  grand  ou  d’une 
grande  taille;  ber  @~c  0'jean  le  Grand- 
Océan,  mepr  gbr.  l’Océan  Pacifique;  ~c 
3el)C  (gros)  orteil  m;  (erioa*feu)  grand, 
aduite-,  auf  ~cm  guße  leben  avoir  une 
maison  montée  sur  un  grand  pied;  ben 
~cn  •perrn  fpicleu,  oft:  trancher  du  grand 
seigneur.  —  33fb.  fiHUe.  2.  ~  (meit,  ge¬ 
räumig)  vaste;  -vtÿ  Süphnbe't  alphabets 
majuscule;  f.  ?lnfnngê--bnd)ftabe  u.  ®utf)= 
ftabe  1;  ~.c  Ülugeit  ntadjen  ouvrir  de 


grands  yeux,  être  bien  étonné; 
größer  madjen,  groper  erfdjcmcu  laffen 
(a)grandir;  gröper  werben  grandir, 
croître,  atteindre  l’âge  adulte;  (in  bie 
®ide)  devenir  gros;  mit  um  fo  groperem 
S)îcd)te  à  plus  forte  raison  ;  eine  größere 
3nl;l  un  assez  grand  nombre;  J'  ^.e 
Quarte  (ïerj)  quarte  f  (tierce  f)  ma¬ 
jeure;  ~  f-  ©to^feuer;  ber  ~e 
§aufc,  bie  ~C  SDÎojfe  (baê  gemeine  Sßolf)  la 
foule,  la  niasse,  le  vulgaire  (des  hom¬ 
mes),  mv.p.  la  plèbe;  ber  größere  Seil, 
oft:  la  majeure  partie;  ber  größte  Seil  la 
plupart;  *  :  ~cê  fjmublungbbauê  grosse 
maison/;  fid)  ein  ~cê  ühtfeljeu  geben,  eine 
~c  SOÎiene  annebmen  se  donner  des  airs; 
Sari  ber  ©~c  Charlemagne.  3.  ,ur  Uîafi-- 
beftimmung  mit  ac.:  lute  ~  ift  bicfcr  Saum? 
quelle  est  la  grandeur  (ou  la  hauteur) 
de  cet  arbre?  wie  ~  ift  er?  (oou  einer 
ferfon)  quelle  est  sa  taille?;  ein  fed)à 
?(Up  ^,cr  ©olbat  un  soldat  de  six  pieds  ; 
gletd)  /v»  de  (la)  même  grandeur,  oon.e-r 
tperfon:  de  (la)  même  taille;  wie  war 
mein  ©rftaunen  !  quel  fut  mon  étonne¬ 
ment  !  ;  fo  r>j  wie  cine  ©rbfe  de  la  gran¬ 
deur  d’un  pois;  fo  war ...  tel  était ...  ; 
id)  bin  um  einen  Sopf  größer  alb  bu  je  te 
dépasse  de  toute  la  tête;  fid)  mit  et.  ~ 
machen  faire  étalage  de  qc.  ;  se  targuer 
de  qc.  ;  ,,  tun  f.  tun  5  b.  4.  aid  adv.  : 
j-n  ~  ad)ten  faire  grand  cas  de  q.;  j-n  ~ 
anblicten  regarder  q.  avec  de  grands 
yeux  (étonnés);  fid)  nidjt  ~  uni  et.  be= 
ïümmern  se  soucier  fort  peu  de  qc.  ; 
-V  benten  pensér  noblement;  ~  non  j-m 
benfeu  avoir  une  haute  opinion  de  q.  ; 
ba  gept’b  ~  [jer  on  y  mène  grand  train 
(ogl.  unter  t)od)  4:  l)od)  gel) en);  et.  nid)t  ~ 
nötig  Ijabeu  n’avoh-  pas  grand  besoin 
de  qc.;  ~  fpredjcn  se  vanter;  ^  tun  f.  bfb. 
art.  —  II  ©rofje(r)  m ,  ©rof?c(ê)  n  @b. 
5.  ni  bie  ®~C11  :  a)  (bie  enoaepfenen)  les 
(personnes  flpl.)  adultes,  b)  (bie  ä3or- 
nepmen)  les  grands  (de  ce  monde);  ben 
@~en  fpicleu  trancher  du  grand  sei¬ 
gneur.  6.  ©rofjc(é)  n  (oft  au*  flein  ge¬ 
trieben)  grand  m,  s'3.  :  bab  ©^c  an  ...  ce 
qu’il  y  a  de  grand  dans  ...  ;  im  ~eu  en 
grand;  iné  ©^.e  gehen  donner  dans  le 
grand;  et.  inb  ©^.e  treiben  faire  grand; 
exagérer;  eb  ift  et.  ©^,eb  im  ÎSerfc  il  se 
prépare  qc.  de  grand  ;  er  »erfauft  nur  im 
~en ...  en  gros  ;  im  ~cn  nnb  ganjen  en  gros; 
somme  toute;  l’un  portant  l’autre, 
©roß*  f-5)  f.  ©rob  111. 

©rofi=...,  groß»...  (-...  ;  in  oerf*iebenen  npr. 
liegt  ber  Çauptton  au*  auf  bem  Piebemoorte) 
in  3ffgn.  I  analog  „groß",  j®. :  ~Clï>)Ht= 
ra’I  4  ni  grand  amiral;  ~bccrtg  «. 
à  gros  grains;  -^betrieb  ®  m  exploita¬ 
tion  / en  grand.  —  iä«F~  II  æ eitere 
SBcifpiele:  ^ndjtbar^.  très  honorable; 
éditent  pl.  =  ^eitern  ;  ^nrtig  a.  gran¬ 
diose,  (erpabeu)  sublime,  pfort  majes¬ 
tueux;  (anftünbig,  rei*)  F  COSSU;  adv. 
grandement;  F  iro.  bab  ift  ~artig!  c’est 
fort!,  c’est  raide!;  ^nrtigfcit /analog 
artig"  :  grandeur;  sublimité,  ma¬ 
jesté;  ~biiud)ig  a.  qui  ale  ventre  gros, 
F  ventru;  ~blâtt(c)rig  a.  à  grandes 
feuilles;  ^blumig  a.  à  grandes  fleurs, 
)7  grandiflore;  ^buticnb  %  n  =  ©roß 


_ _ [(frrofp-l 

n;  ~cltcrlid)  a.  des  grands  parents. 
~elter=mutter  /  bisaïeule;  ~clteru  pl. 

aïeuls  m/pl .,  grands  parents  mlpl. ; 
cltcrwatcr  m  bisaïeul;  — cufel( iit  /) 

m  arrière-petit-fils  w,  arrière-petite- 
fille  /;  ~feucr  n  feu  m  intense,  violent 
incendie  'ITh  ‘  fo'lio  St»  n  grand-folio  m; 
~ffirft(in  /)  m  grand-duc  m  (grande- 
duchesse  /);  ~fiuftciUum  n  grand- 
duché  lïl  ^  r^/  fürftliri)  a.  grand-ducal; 
~gcioerbe  #  n  grande  industrie  /; 
~g(ieb(c)rig  a.  membra,  de  structure 
athlétique;  ~griutï>bcjiij  m  la  grande 
propriété;  ~grunbbcfifier  m  grand 
propriétaire;  ~f)aubc(  sß  m  commerce 
en  gros,  grosserie  /,  gros;  ~l)âublcr 
fi  m  négociant  (en  gros),  commer¬ 
çant:  ~l)ânblcrtit  §  /  commerçante; 
~l)âub!crifd)  %  a.  de  négociant;  ~ 
ßaubliutg  %  f  magasin  m  en  gros; 
~l)nn»  F  m  fanfaron  ;  ~f)crr  m  (ïitel  bes 
©nltanâ)  le  Grand(-)Seigneur,  le  sul¬ 
tan;  ~f)crrifct)  a.  en  (ou  à  la  manière 
d’un)  grand  seigneur;  ~f)errlid)  a.  du 
Grand(-)Seigneur;  ^ßergtg  a.  ;  a)  ( ant . 
engdjetpg)  généreux,  pfort  magnanime 
(au*  «.);  b)  (ant.  flein[)cr.pg)  plein  d’un 
noble  courage;  ^ßergigfeit  /  (ogl. 
herjig):  a)  générosité,  magnanimité; 
b)  noble  courage  m;  ~lter’,og  m: 

a)  grand-duc;  b)  orn.  (@ule)  grand-duc 

(stria  bubo );  -Jjcrgogin  /  grande-du¬ 
chesse;  ^Ijcrjoglid)  a.  grand- ducal; 
/vljerjogtunt  n  grand-duché  m:  ~ut 
quifi'tor  m  grand-inquisiteur;  ^jährig 
a.  drt.  majeur;  ^.jnßrigfcit  /  drt.  ma¬ 
jorité;  ~!äminerer,  Jtnnnnerßerr  m 
grand  chambellan,  ^faujlcr  m  grand- 
chancelier;  ~ftnb  n  petit-fils  m,  petite- 
fille  /;  ~fitecf)t  m  maître -valet;  ~- 
freug  n:  ~freuj  eines  Crbenô  grand- 
croix  /;  (jnpaber  be§  ^fveujeé)  grand- 
croix  /"w  loge  □  /  puissance  maçon¬ 

nique,  Grand-Orient  m  ;  ~mnd)t  /: 
bie  „.uuid)te pl.  les  grandes  puissances; 
~mâd)tig  a.  très  puissant;  bfb.  aïs  litel- 
^madjtigfter  ...  haut  et  puissant  ...; 
iitnd)t(öj=...  in  Sf.'fpgn,  a».:  ~»tad)tës 
Sißcf  m  velléités  flpl.  de  grande 
puissance,  O  mégalomanie  /;  ~iiiad)t= 
.litflerit  a.  aspirant  à  devenir  une 
grande  puissance,  C7  mégalomane; 
~mad)t=®tel(ung /situation  de  grande 
puissance;  ~magb  /  maîtresse-ser¬ 
vante;  ~mama  /  grand’maman,  enf. 
ntepo  gbr.  bonne  maman;  ^ntaHUC>=fitriit 
/  =  @rößen'Wül)n  ;  ~jitnfd)tg  a.  à  grandes 
mailles;  ~mnft  4  m  arbre  de  mestre; 
~maul  F  n :  a)  (personne  /  ou  animal 
m  à)  grande  bouche  /;  b)  fig.  (»ßrabler) 
hâbleur  m,  F  brailleur  m,  ...euse  /; 
~mâultg  a.:  a)  (o.  3Renf*en  F)  qui  a  la 
bouche  grande,  O  zo.  macrostome; 

b)  F  fig.  vantard;  ^tnftuligfcit  F  / 
hâblerie,  F  bravacherie;  ^uteifter  m 
eines  Diitter  .Orbens  grand(-)maître  (au* 
□);  ~mciftet=yiin©bauer  /]  ^uicifter 
friiaft  /,  ~mciftcrtmn  n,  ~niciftcr= 
ît'ürbc  /  grande  maîtrise  /:  ~ittügcub 
a.  =  ^uiad)tig;  ~mo  gill  ni  iu  Snbien 
Grand(-)Mogol  (au*  fig.)-.  /vtnut /géné¬ 
rosité;  ~miitig,  ~utut(ê)üo!l  a.  géné- 
reiLx;  ~uiiitigîeit /=  ^mut;  ~muttcr  / 


3cid)cn:  F  familiär;  P  iSolfsfpr.;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *ncu;+++  fprad)wibrig;  T  a.b.$ranj.  übcmcnmicn  ;  o  SEiffeiifdjaft; 
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grand’mère,  aïeule  (ngl.  aucf)  ~nunna); 
~müttcrlid)  a.  (le  la  (ou  en)  grand’- 
mere;  /v  iteffe  m  petit-neveu;  ~nid}tc  / 
petite-nièce;  ~ol)eim  m  grand-oncle; 
~oftn  U  n:  a)  0  typ.  grand  in-octavo 
m;  b)  J1  (Dvgel>9îegifter)  grande  octave 
f\  ****  ottfel  m  =  .^üljenu  ;  iv o  rt-citt  I  m 
le  Grand-Orient;  ~papa’  F  m  grand- 
papa,  enf.  bon  papa;  ~prnl)ler  m 
fanfaron;  ~prnt)lcrei  /  fanfaronnade, 
F  rodomontade;  ~pral)lertfd)  ober  F 
prntfdjig  «.  vantard  ;  ~pueftcr  m  grand- 
prêtre;  ~priür  m  -  grand(-)prieur  ; 
fdfiffûljrt  f  grande  navigation  ;  /x/  W»ffs 
faljvtêdnnal  m,  »nteg  m  canal  de  grande 
navigation;  ^fdptnujig  a.  vantard, 
fort  en  gueule;  ~ftcgcbbcn)af)rcr  m 
garde(-)des(-)sceaux  ;  ~fitttt  m  élé¬ 
vation  /  des  sentiments;  nu  finnig  a. 
qui  a  des  sentiments  élevés;  ~  finnig» 
feit  f  =  ~fiutt ;  ~fol)tt  m  petit-fils; 
~fpred)cr(in  f)  m  diseur  m  (diseuse 
/)  de  grands  mots;  weit®.  =  grailler; 
~fpred)crci  /  hâblerie,  F  vanterie; 
~fpred)crifd)  a.  fanfaron;  ~fa«rig  a. 
=  breitspurig  a  u.  b.  ;  ~ffntrigfeit  f  = 
®tcit*fpurigfcit  fig.  ;  ~ftant  m  grande 
puissance  /;  ptnbt  /  grande  ville; 
~ftiibtcr(itt  /')  ni  habitant(e  f)  m  d’une 
grande  ville;  ~ftüï>tifcf)  a.  qui  annonce 
une  grande  ville,  propre  aux  grandes 
villes;  «fiait  m  =  .Jjerr;  ~tautc 
/  grand’tante;  ~tat  /  haut  fait  to, 
exploit  m,  fpbttifd;  uub  co.  prouesse; 
^tod)ter  /  petite-fille;  ~tucr(in  f)  m 
vaniteux  m,  vaniteuse  /,  fanfaron  m  ; 
~titcrei  /fanfaionnade(s  pl.)  ;  ~tun  te. 
i.  bfb.  an-t.  ;  ~türfe  to  =  ^tjerr ;  ~tmtcr  m 
grand-père,  aïeul  (f.  ~pn«a);  ~untcrlid) 
a.  du  (de  ou  en)  grand-père;  ~tmter» 
ftuf)l  m  grancl-fauteuil,  fauteuil  (à  la) 
Voltaire;  ^.tiatcrdauj  m  branle;  ~= 
oeji'cr  n  grand  vizir;  ~üid)  n  agr. 
gros  bétail  m;  ~nmrben=trftgcr(  in  /) 
m  grand  dignitaire,  grande  officière  f 
de  la  couronne;  ~5ief)cu  n  agr.:  „.jiclfcu 
ber  Sieve  élevage  m,  nourrissage  m.  — 
MT  III  3n  Sufammenfe^ititgen  mit 
geograpt).  npr.  uitb  berett  prtbilbungen : 
/Jörita'nni-e«  «  la  Grande-Bretagne; 
^Imtrt'nittfri)  a.  de  la  Grande-Bre¬ 
tagne,  (engtifeh)  anglais;  ~bcntfd)  a. 
de  la  Grande  Allemagne;  ~bcittfrt|c(r) 
m  partisan  de  la  Grande  Alle¬ 
magne;  ~®eiltfd)lanb  n  ($eutfd)lanb  u. 
$eutfd)--öftermd)  sufammen)  la  Grande 
Allemagne;  ~@lorfuer  m  (çaupt-Sipfei 
xm  ffllodner  --  (üebiete)  Grand  -  Glöckner  ; 
~©ricrf|cnfaub  n  la  Grande -Grèce; 
Rüningen  n  (elfäff.  stabt)  (Grande-) 
Huningue  f\  ~'^olctt  n  la  Grande- 
Pologne;  ~prcitjjc  ni  partisan  de  la 
prussification  de  l’Allemagne;  ~= 
prcuficutum  n  parti  m  de  la  prus¬ 
sification  de  l’Allemagne;  ~prcttfiifd) 
a.  graml-prussien;  ~ruffc  to,  ~ruffin 
/  Grand-Russien(ne  f)  m  ;  ^ruffifd) 
a.  grand  -  russien  ;  ^ïHitfilnitb  n  la 
Grande-Russie. 

©vopc  fi  (iw)  /  ®  grosse  lame  (=  Sllte). 
©rô§c(z")  [qrofe]  /<§>  1.  meift:  grandeur, 

(et.,  bceS  eine  £)at,  et.,  ba3  fid)  pevmetjren 
ober  oerminbern  tü$t)  6fb.  math.,  gr.  quan¬ 


tité.  —  33fb.  g-itlte  :  2.  tn  bie  ®icfe  geftenbe  ^,, 
be(onberâ  uon  grüdjten,  Steinen  ic.  grosseur  ; 
(ätuäbefjnung)  étendue;  (ffieite)  ampleur; 
(ütuèbeijnung  jinift^en  jtoei  'Puntten)  ampli¬ 
tude  (auc^  astr.)\  (SRaum-infiait)  volume 
m,  eine?  ®efä§eä:  contenance;  (jntenfität) 
force,  intensité, pfort  violence  ;  (ertiaben* 
ïjeit)  sublimité,  pfort  majesté;  muffige 
oft:  modicité;  ^  eine?  SBergebenä  gravité 
[pfort  énormité)  ...;  (üeibeb»)^,  meift: 
taille,  stature;  math,  befmmte,  gegebene 
(gcfudjte)  oft:  donnée  (inconnue). 

3.  (beriitimte  perfon)  biâm.  illustration, 
©rijfjen»...  (-°...)  in  3ffgn,  sa.  :  ~ld)re  f 
géométrie ,  théorie  des  grandeurs, 
«cite,  mathématiques pl. ;  ~reil)C  /sé¬ 
rie  de  quantités  ;  ~ttmf)tt(fhtn)  m  path. 
délire  (ou  manie/)  des  grandeurs,  aucfj: 
C/  mégalomanie  /;  ogt.  a.  ©rop»mnd)tê=... 
groficithctlh  (-^-  u.  ~^L)  adv.  en  grande 
partie.  [ment  m  (auct  7j  phys .).! 

©rô^ernoerbeu  (-“=-“)  n  ®c.  grossisse-  j 
©rofftever  %  i/1")  [jr.J  m  ©a.,  ©roffift 
(uv!)  to  ®a.  =  @ro|4;iinbler. 
grü^tendetlâ  (iv-  unb  -u-)  adv.  pour  la 
plupart,  en  majeure  partie,  le  plus 
souvent. 

grojptuu  (-G)  vin.  (lp)  @c.  sep.  se  don¬ 
ner  des  airs  de  grand  seigneur,  (micfitig 
tun)  faire  l’important,  F  faire  le  fan¬ 
faron;  mit  etmas  ^  se  vanter  de  qc. 
©rot  (z)  m  ®a.  f.  ©root, 
gvotcëf  (-J)  [it.,  fr.]  I  a.  @b.  grotesque. 
—  II  ©~  /  ©  ©  typ.  (©c^rift-art)  carac¬ 
tères  mlpl.  grotesques. 

©rotcâf»...,  g~=...  (-■“...)  in  3ï.  itgrt,  gS8.  : 
~fomifd)  a.  grotesque  et  comique; 
~ntnfcr(ci  f)  m  peintre  (peinture)  en 
grotesques;  ~tün^er  m  danseur  de 
danses  grotesques,  danseur  bouffon, 
©roteëfc  (-,io)  [grotesf]  /  @  Sunft  :  pl. 
grotesques. 

©roteêfcit»,..  (-'““...)  ittSffs«  =  ©rotcéfi... 
©votte  (J^)  [it.]  f®  grotte,  caverne, 
©rotten»...  (•s“...)  in  affgn,  ?s.  :  ^arbcit  / 
=  «.üerjierung ;  ^arbeitet  m,  ~mad)cr 
m  rocailleur;  ^teiupcf  m  temple  en  ro¬ 
caille;  ^ocr^tcrung /rocaille;  — ïoerf 
n  :  a)  =  ^tuuqierung  ;  mit  ~.merf  befleiben 
rocailler;  b)  grotte  /  (artificielle), 
grub  (-1)  iniparf.  uon  graben  (f.  b?), 
©rubber  0  (^)  [eng!.]  to  ©a.  agr.  (atrtpftug 
jum  îtufloaern  be?  SBoben?)  extirpateur. 
©rnbdfCU  (Iu)  n  ©b.  (dim.  non  ©rubc) 
meift:  fossette  /.  [jouer  à  la  fossette. \ 
©rübd|cu=fpicl  ("'J--1)  n  ®a.  bnô~  fpirlcnj 
©rube  (Iu)  [graben]  f®  1.  meift:  fosse, 
X  metir  gbr.  mine,  minière;  anal.,  ^  (na- 
türUdje  Vertiefung  an  organifdjeu  Sörpevn) 
fosse,  aud;:  creux  to;  fig.:  a)  j-n  in  bie 
bringen  creuser  sa  fosse  à  q.;  in  bie  ^ 
folgen  descendre  au  tombeau,  mourir; 
b)  j-m  eine  ^  graben  tendre  un  piège  à 
q.;  prv.  mer  unbent  eine  ~  gräbt,  fallt 
(oft)  fclbft  Ijineiu  tel  croit  prendre  qui 
est  pris.  2.  ch.  =  gnd)f'=bau. 

©riibclct  (-vI)  /  ©  recherche  pénible 
et  minutieuse,  (©innen)  rêverie;  (Spiç- 
finbigfcit)  raffinements  pl.)  m,  subtili¬ 
té^  pl.). 

grubcl^oft  f1^“)  a.  <âh.  1.  rêveur,  (fpi|- 
finbig)  subtil.  2.  basé  sur  des  rêveries 
OU  subtilités. 


grübeln  (-“)  I  vjn.  (I).)  ®d.  1.  faire  des 
recherches  minutieuses;  oft  mit  bem 
Stebcnbegviffe  bcs  JUeinlidjeu,  3îuçtofeit  :  sub¬ 
tiliser,  se  creuser  la  tête  de  réflexions. 
2;  (grabenb  in  etwa?  tjerum  ftü&ern)  fouiller 
(in  ettimé  dans  qc.).  —  II  ©^.  n  ®c. 
gu  î:  =  ©rübelei.  3«  2  :  fouille  /. 

©ntbett»...  (-“...)  in  3f.*fe|ungen,  meift  Jî 

I  meift:  ...  de(s)  mine(s),  5®.  ^betrieb  m 
exploitation  /  des  mines.  —  II  Sfb. 
gälte:  ^nrbeit  / (ont.  îoq=arbeit)  travail 
to  dans  la  mine,  (belg.)  pourchasses  pl. 
d’ouvrage;  ^Arbeiter  m  (ouvrier)  mi¬ 
neur;  ~bou  m  exploitation/ des  mines; 
(atbbau)  ouvrage;  ~fol)rcu  n  descente  f 
dans  la  minß;  ~fclb  n:  a)  champ  m 
d’exploitation;  b)  district  m  des  mines; 
~gtth  n:  a)  (fdfingenbe  ffietter)  grisou  tn; 
b)  chm.  mofette  /inflammable,  -5  (gaz 
to)  hydrogène  m  protocarboné,  mé¬ 
thane  to;  ~quv'»on,;eiger  m  grisou- 
mètre,  méthanomètre;  ~gcbnube  n: 
^gcbaabc  pl.  excavations  flpl.  souter¬ 
raines  d’une  mine;  ~gruttb  m  fond 
d’uiiG  mine;  nu  fputb  m  chien  ;  ~juttgc 
to  aide-mineur;  ~fittcl  m  ^abit  de 
mine  ni  ;  nu  folflc  /  Stotdenbrennerei  :  menu 
charbon  to;  ~lumfjc  /  ober  ~lid]t  n 
lampe  /  de  mineur;  ~mnfri)ine  f 
machine  employée  dans  les  mines; 
^ftetger  m  maître  ouvrier;  ^.tafrtte  f 
poche  de  mineur;  ^nmffev  n  eau  /  de 
mine,  infiltrations  flpl.  souterraines; 
— >UCX‘f  n  mines  flpl. 

grubig  (^ )  a.  @b.  qui  a  des  cavités  ou 
des  creux;  (mit  ®rübd;en)  marqué  de 
fossettes. 

©Gibier  (Iu)  [grübeln]  m  ©a.,  ~iit  f® 
(na^jtnnenb)  (esprit)  spéculatif,  éplu¬ 
cheur,  subtiliseur  m,  subtiliseuse  /, 
(träumetifd))  rêveur  to,  rêveuse  /. 
gntblcrifd)  f1^^)  a.  ®b.  rêveur. 

©ritbc  (Iu)  /  ®  grude  to,  combustible 
m  tiré  des  résidus  de  la  fabrication  de 
la  paraffine. 

©rubcmfen  ("t/»iu)  m  ©b.  jtoêle  brû¬ 
lant  du  grude,  poêle  à  grade. 

©ruft  (J)  [graben]  /  @a.  1.  (®rabgetpôl6e) 
caveau  to;  uutcr-irbifdje  ~  in  Jîir^en 
crypte;  tueits.  =  ©rob  ii6et|a«pt,  5®.  in 
bie  ^  fenfeu  descendre  dans  la  fosse  ou 
dans  la  tombe.  2.  (®ntbc)  fosse,  (•■ôôtle) 
caverne. 

©ruft=...  (,!...)  ttt3ffgrt-  I  analog  „©ruft", 
s®.:  ^lantfjc  /  lampe  du  caveau.  — 

II  5Sfb.  galle:  ^bcgräbmf?  n,  ~gciuôlbe 
n  =  ©ruft  1;  ^getrölbc  and;:  caveau 
voûté;  ~fird)c  /  église  basse,  crypte. 

©rum(nte)t  (^,i)  [ahr.  au?  ®rnn=mnl)b] 
n  (to)  ©a.  agr.  regain  m ,  recoupe  /. 
©rum(me)t=...  ('B'^...,  s...)  lit  Sf.-fttamgim, 
agr.,  j®:-.  ^bobeit  m  grenier  à  regain; 
~crutc  /  ober  ^uml)b  /  fauchage  m  du 
regain;  ~f)ett  n  =  ®rum(nie)t. 
grnm(tuc)tctt  (i(°)“)  [®nun(nic)t]  vin.  (I).) 

@b.  agr.  enlever  les  regains, 
grün  f1)  [a  b.  gruojan  warfen]  I  a.  Ab. 
1.  meift:  vert;  weit©,  (frifd),  gebeiljenb 
vert,  frais,  pfort  plein  de  sève. 

Sfb.  pile:  2.  a)  (roieber)  ~  inerben  (re-) 
verdir,  (saub  Befommen)  verdoyer;  .e 
©aat  blé  to  en  herbes;  b)  fig.  auf  einen 
~cn  flineig  fomnten  (in  SKot/ftanb  tommen) 


O  ïcrl)uif  ;  ^  ©ergbau  ;  X  ÇDÎilitâr  ;  fi  ÏÏÎarine  ;  ®  fßflonjenfunbc  ;  *  fmnbel  ;  %»  ifoft  :  rk  (îifenbal)n  ;  fiîaMpart  ;  «  Wufif  ;  □  Freimaurerei 
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IfôrunKj 


[©rim*...] 


prospérer,  se  créer  une  position;  F  fid) 
au  j-s  „e  (befte,  §erjen§')3eite  fegen  s’as¬ 
seoir  du  côté  du  cœur  de  q.;  F  j-ni  „ 
(gemogen)  fein  être  bien  disposé  pour  q.; 
j-m  uirijt  „  fein  avoir  une  dent  contre 
q.  ;  „er  Sauge  F  blanc-bec  m,  pfort,  po¬ 
lisson  m.  3.  (grün*gelblid),  non  ber  garbe 
ber  sieidjfüt^tigeu  te.)  „e  ©efidftbfarbe  teint 
m  jaune  ou  verdâtre;  fid)  „  uttb  gelb 
ärgern  pâlir  de  dépit.  4.  im  ftartenfpiel 
mit  beutfcgen  Sorten:  ber  „e  fionig  le  roi  de 
pique  (pgl.  fiaub).  5.  33fb.  Sierbinbungen  : 
„er  ®onnerbtag  jeudi  m  saint;  bie  „e 
fourbe  =  bie  Sägerei;  ©  ©erberei:  „e 
§aut  peau  crue;  „er  (mit  grünem  îudje  be- 
fäflagener)  Sifrf)  im  Siçungâjimmer  tapis  m 
vert.  —  II  n  inv.  (%  @>a.),  bob  (ber) 
©~e  <§>b.  6.  a)  baê  ®„(e)  le  vert,  la 
couleur  verte;  b)  ber  Säume,  'Pftanjen: 
verdure  /;  (grünes  ütuâfe^en)  :  Qj  viridité 
/;  P  bei  SRutter  ®„  (im  freien)  fd)lafcn 
coucher  à  la  belle  étoile;  c)  ®„eê 
(„es  (Semüfe,  Srôuter  te.)  de  la  verdure, 
de  l’herbage  w»,  des  légumes  mlpl. 
7.  ©~c(r)  m:  a)  =  ©rümrocf;  b)  (un- 
erfahrener  älntömmling)  débutant,  novice, 
(bei  ©olbaten)  bleu. 

©riut=...,  grün=...  (-...)  in  3ffgu.  I  analog 
„grün",  jS3. :  ~bcn>arf)feu  a.  couvert  de 
verdure;  ~blld)  n  (Sammlung  non  îlften- 
ftücfeit  inStalien;  ogt.  $Hau»,  ©elfibud)  le.) 
Livre  m  vert.  —  II  in  SBerMnbung  mit 
anberen  garbeit:  vert  mit  garbe-namen  auf 
...âtre  ober  tirant  sur  le  ...,  5«.  „blau 
a.  vert  bleu(âtre).  —  III  SSeitere  S8ei- 
f  pie  le:  „belaubt  u.  verdoyant;  „= 
bouncrëtag  m  (iîag  oor  Sarfreitag)  jeudi 
saint;  „eifemerbe  fmin.  terre  ferrugi¬ 
neuse  verte;  „ftuf  m  om .  :  a)  (gros- 
bec)  verdier  (Fringi lia  chiorit );  b)  serin 
\Py  rrhiilci  seri'nns );  ~f«tter  «agHPîherbage 
»»;  „gelb  a.  jaune  vert;  „fern  m 
grainspi.  de  blé  non  mûrs  secs;  „ferm 
f nppc  f  potage  m  au  blé  vert;  9 
m  chou  vert;  „fram  m  légumes  mlpl. 
verts  ou  frais;  „frant-^paubel  m  com¬ 
merce  de  légumes,  fruiterie  /;  „frnm 
£ôubler(iw  /')  m  marchande  /)  m  de 
légumes  ou  des  quatre  saisons,  fruitier 

Mi,  ...ère/;  „frout  n  =  „fram; _ mal)b 

f  agr.  fauchage  m  du  regain;  „rort  m 
(homme  en)  habit  vert,  bfb.  (ââger  unb 
goi-ftieute)  chasseur,  (garde)  forestier; 
~fünrc  f  ta  chm.  acide  m  verdique; 
„frfpmüel  m :  a)orn.(aud):  „fdptäbler»») 
pluvier  à  collet  ( Chara'dt  ’ins  hiati’ cula)  * 
b)  fig.  =  ©elbqdputbel  b;  „fdpuarj  a. 
vert  noirâtre,  vert  tirant  sur  le  noir  ; 
~fpnu  m  chm.,  gärberei  :  vert-de-gris, 
ta  sous-acétate  de  cuivre;  „fpcd)t  m: 

a)  orn.  pic-vert,  pivert  (h««  vïridis ); 

b)  =  ©elbq'diunbel  b;  „umranft  a.  en¬ 
touré  de  feuillages  verts;  „nterben  n 
ber  Säume  feuillaison  /. 


©rinibcrg  k.  f.  ©rüneberg  ic. 
©ruitb  (^)  [non  t  grinden  jer-tnablen]  m 
@a.  1.  meift:  fond,  jS9.  :  a)  „  befonunen 
prendre  fond  ou  pied;  „  linlien  toucher 
le  fond,  4-  (oon  ©cpxffen)  être  sur  la 
sonde;  4-  mit  bem  Senfblei  feinen  „  mehr 
fuibcii  perdre  le  fond  ou  la  sonde;  f. 
böigen  2a;  ©riitibe  pl.  (untiefen)  bas 
fonds;  b)  (2iefe;  ant.  Oberfläche)  einer 


6adje  auf  ben  „  geben  entrer  (ou  péné¬ 
trer)  dans  le  fond  de  qc.;  non  „  ans 
de  fond  en  comble;  etwas  aifo  bem  „e 
(ober  oon  „  aub)  oerfteben  ic.  savoir  qc. 
à  fond;  tut  „e  (menu  man  tiefer  auf  bie 
Sad)e  eingegt)  au  (ou  dans  le)  fond; 
C)  (Sßertiefung  ;  ant.  §01 )e)  fond,  (Zal) 
vallée  /,  (©ttjlucfjt)  gorge  f.  —  SBfb.  gâüe  : 
2.  ein  ©Ine  bis  auf  ben  ~  nustrinfeu  vider 
un  verre  jusqu’à  la  dernière  goutte; 
4/  :  auf  beu  ~  ftopen  toucher,  311  ~e  geben  ; 

a)  (oon  stiffen)  couler  (à  fond  ou  bas), 

b)  toeits.  fig.  (oerberben)  périr,  être  ruiné 
ou  F  coulé  à  fond;  j-n  311  ~c  rtdtten 
perdre  (ou  ruiner)  q.,  (fid))  311  ~e  richten 
(oerberben)  (se)  perdre;  bib  auf  ben  ~ 
geben,  oft-,  aller  à  la  racine;  oon  ~  aus 
gebeilt  radicalement  guéri;  Oon  ~  aus 
ober  in  unb  ©oben  (ganj  unb  gar)  ein 
fd)led)ter  SOïenfcf)  homme  foncièrement 
dépravé  ;  in  ~  unb  Soben  f .  Sobeit  6  unb 
fd)ief)en  2  ;  ~ ,  auf  bem  et.  gejeiclmet  toirb, 
bl.  ^auptfarbe  be-5  SBappenfctilbeS  :  champ  ; 
<&  garberei:  pied.  3.  (erbboben  naefi  feiner 
ssefctiaffentjeit)  sol,  terrain.  4.  ©rttnb  unb 
SSobett  (ois  Sefiçtum)  f.  Soben  3;  auf 
beutfdjem  ^  unb  Soben  sur  territoire  alle¬ 
mand;  tiegenbe  ©riit.ibe  pl.  biens-fonds 

5.  (stoben,  auf  bem  gebaut  roirb,  a.  fig.)  Sol. 

6.  =  sBobcn=fab.  7.  (baê  einen  Stau  tragenbe 
gunbament)  fondement,  base  /;  fiegung 
beS  ^eS  fondation  /;  ben  ~  31t  einem  ®e= 
büube  :c.  legen  jeter  (ou  poser,  établir) 
les  fondements  d’un  édifice  (autfi  fig .); 
et.  311  ^e  legen  prendre  qc.  pour  base 
ou  pour  point  de  départ;  einer  ©adie  31t 
~e  liegen  être  le  fond  de  qc.;  fig.  auf  ~ 
meiner  SSoHmadjt  en  vertu  de  mes  pou¬ 
voirs.  8.  (baè,  loorauf  baâ  ©ein  ober  baê 
SBarurn  oon  etioaê  bernât)  (53ettJeiê=)~  rai¬ 
son  /,  argument,  (éemeg=)~  motif; 
(Urfadje)  Cause  /,  (SBeranlaffung)  Sujet, 
iieu;  auf  ~  einer  Èiitfdjeibung  (beS  Sr* 
fenntniffeS)  sur  une  décision  (en  vertu 
du  jugement);  an§  loeldjcrn  ^e?  par 
quel  motif'?,  pour  quelle  raison?;  au? 
biefem  ^e  pour  (ou  par)  cette  raison  ...; 
unb  bas  aus  guten  ©rünben  et  pour  de 
bonnes  raisons,  et  pour  cause;  mit  um 
fo  befferem  ~e  à  plus  forte  raison;  nicht 
ben  geringften  ~  jur  Âloge  Ijaben  n’avoir 
pas  le  moindre  sujet  de  plainte;  man 
îjat  ~  an3unel)men  il  y  a  lieu  de  présumer. 

©ruitb=...,  gl'UUb  ...  [ä...)  in  3f.'fe8ungen. 
I  analog  ,,@runb",  jS.:  ~angcl  ©  f  gi- 
feberei  :  ligne  de  fond  ;  ~augetu  n  gifdte- 
rei  :  pêche  f  à  grand  fond.  —  II  jur  îier- 
ftärfnng  (ganj  unb  gar)  meift:  tout  à  fait  ..., 
très  ...,  pfort  absolument,  (über  bie 
3Jtafien)  extrêmement ...,  (bem  ganzen  SBefen 
nact,  in  Ijofjem  ®rabe)  essentiellement  ...  ; 
(grilnblidj,  oon  ®runb  anâ)  foncièrement, 
radicalement  adv.)  a.,  F  aucf)  arebi... 
(ogt.  St)*...  Ic),  jS.  :  ^biife  a.  très 
méchant;  ~bcutfd)  a.  essentiellement 
allemand.  — -III  (bie  •'ôaupqacbe  btlbenb, 
§aupt-...)  meift:  ...  fondamental  a.,  ... 
principal  ...  radical  <?.,  }S.  — nx'tifcf 
mlpl.  beê  cpriftlicpi’u  ffltaubenê  articles  fon¬ 
damentaux.  —  IV  SBeitere  ®eifpiele: 
~acce'ut  m  gr.  accent  d’appui;  ~an= 
fd)lag  ©  m  S9au:  évaluation  /(ou  devis) 
des  fondements;  ~balfcn  ©  m  33au: 


racinal,  dormant;  — b nff  m  basse  / 
fondamentale;  ~bau  ©  m  arch,  fonde¬ 
ment,  substruction  /,  sous(-)œuvre  ; 
~bcbinguug  /  condition  principale; 
^bebeutung  / sens  m  primitif;  — begriff 
m  idée  f,  notion  /  fondamentale  ou 
essentielle,  Sogif:  point  de  départ; 
^bcfd)apcitl)cit  /  natux e  du  sol  ou  du 
terrain;  ~befih  m  propriété  /  terri¬ 
toriale  ou  de  biens-fonds;  — bcfiljcr 
m  propriétaire  foncier  ou  de  biens- 
fonds,  propriétaire  terrien;  ~beftanb 
m,  oft:  stock;  ~bcftanb  tcil  m  partie  f 
essentielle  ou  intégrante ,  élément  ; 
~blei  4-  n  (plomb  m  de)  sonde  /; 
bolfrer  ©  m  sonde  /;  ~brau  a.  fon¬ 
cièrement  honnête;  ~bucf)  n  (sterjefclmiâ 
fümtlic^er  ©runbftücte)  cadastre  m  (== 
§t)pott)e'fen=buch);  ~bud)(ë)=...  in  3ffgn, 
mft:  ...  du  (ou  de)  cadastre,  j33.  ~=budj- 
2Intt  n  bureau  m  du  cadastre  ou  des 
hypothèques  ;  /%/  6urf)C’=(Fjrtraft  Ml  et  n 
extrait  m  du  cadastre;  ~chrüd)  a. 
foncièrement  honnête;  ~cigeutum  n 
propriété  /  foncière;  ~etgentiimer  m 
=  ~befifier  ;  ~cigeutumc5=;){ect)t  «  droit 
m.  de  propriétaire  foncier;  n 

glace  /  de  fond  ;  ber  glnfi  gel)t  mit  ~eté 
la  rivière  charrie;  ~falfd)  a.  absolu¬ 
ment  faux;  ~farbe  /:  a)  phys.  couleur 
simple,  47  couleur  primitive;  garberei 
~farben  pl.  couleurs  matrices  ;  b)  asalerei  : 
(ben  ®runb  bilbenbe  garbe)  couleur  fonda¬ 
mentale  ;  ~fel)ter  m  vice  radical  ;  ~feft 
a.:  a)  très  solide;  b)  ~fefteê  Eigentum 
biens  mlpl.  immeubles;  — fefte  /  fon¬ 
dement  mi;  ~ftâd)e  /  meift:  base  (an* 
anat.  unb  géom .),  plan  m  inférieur; 
~form  /:  a)  forme  primitive,  type  m. 
biêro.  ami):  radical  »2;  b)  forme  princi¬ 
pale;  ~gebirgc  n  géol.  roches  flpl.  pri¬ 
mitives;  ~gebül)r  /  (beim  gernfprecter  :c.) 
droit  m  fixe  ou  général;  ^gebaute  m: 
a)  idée  /  première;  b)  (©aupt -®ebante) 
idée  /  dominante;  — gelait  n  traite¬ 
ment  m  proprement  dit;  ~gelet)rt  a. 
fort  savant,  pfort  (d’un)  profond  (sa¬ 
voir);  ~gererf)tigfcit  /:  a)  droits  mlpl. 
fonciers;  b)  (droit  m  de  la)  juridiction 
seigneuriale;  ~gercct)tfamc  pl.  =  ^ge= 
redjtigfeit  a;  ~gcjd)eit  a.  très  sensé, 
F  qui  a  de  l’esprit  jusqu’au  bout  des 
ongles;  ~gcfcfi  n  loi  /  fondamentale  ou 
organique;  für  eine  ©efellfdjaft  geltcnbeS 
^gefeü  statut  m;  ~gefdjtid)  a.  consti¬ 
tutionnel;  ^graben  ©  m.  Sauroefen:  fon¬ 
dement;  ~gut  ob.  ~gütiga.  essentielle¬ 
ment  bon  ;  0  bu  „gütiger  §immel  !  etwa 
miséricorde!;  ~l)crr  m  propriétaire 
(d’un  terrain),  seigneur;  — t)crr(fd)aft)= 
liri)  a.  seigneurial;  ~f)crrliif)!cit  /  = 
„[jerrfdjaft  a;  ~herrfc^nft  f'-  a)  se>' 
gneurie;  b)  =  „l)err;  ~îapita'l  n 
fonds  m  social;  ~femtung  4/  /  con¬ 
naissance  du  fond;  straft  /:  a)  force 
essentielle;  b)  (urfprüngli*e  .Hvaft)  force 
primitive;  ~lagc  /':  a)  meift:  base,  fon¬ 
dement)»,  ta  chm.  a.  radical  m  ;  b)  bfb 
gatie:  (gnfigefteit)  pied  2»,  piédestal  m  ; 
Jagen  einer  stöiffenfcpaft,  oft:  éléments 
mlpl .,  principes  mlpl.-,  ~lcgcitb  a.  fon¬ 
damental,  qui  pose  les  principes; 
~lcgitng  /  fondation,  fig.  institution. 


fjetd)cit  :  F  familiar  ;  P  iMfbfür  ;  F  ©auncrfbr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu  ;  mradnnibng  ;  T  a.  b.  grau;,  übernommen  ;  ta  Sßiffenfdjaft 
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~Icljrc  /':  a)  doctrine  fondamentale;  i 
b)  siebten  pl.  (eleme'nte)  einer  SBiffenfdiaft 
principes  mlpl.  élémentaires,  éléments 
m/pl.-  Pinie  /:  a)  meift :  base;  b) Pinien 
pi.  (erfter  (Snttourf)  premiers  linéaments 
mlpl.,  ébauche^.;  PoS  a.:  a)  (roorin 
tein  ©runb  ju  finbett  ift)  sans  fond;  Poier 
9Beg  chemin  m  défoncé  ou  mauvais; 
b)  fig.  (unbegrünbet)  dénué  de  fon¬ 
dement,  mal  fondé,  adv.  sans  raison, 
(nid? tig)  frivole;  Pofe  ©eriidite,  oft:  bruits 
mlpl.  en  Pair;  tojigîeit  /:  a)  ju  „Poé 
cl  immensité  d’une  profondeur,  ÏÏUIU- 
vais  état  m  d’un  chemin*  b)  ju  f/^loê 
absence  de  fondement;  frivolité; 
matter  ©  f  arch,  soubassement  m,  em- 
base(ment  m)/;  (stüçmauer)  jambage  »«; 
ftarte  ~ntauer  massif  m.  ;  ^neiguttg  f 
inclination  naturelle  ;  ou  orbtuntg  f  = 
Statut;  ptfeiler  m  base  f,  soutien; 
~guclle  f  première  source,  origine; 
~rcd)nungâ=arten  flpl .  :  bie  Oter  ~r.=a. 
les  quatre  règles  (fondamentales  de 
l’arithmétique)  ;  ~rcd|t  n:  a)  ~red)te  pl. 
eines  Sottes  droits  mlpl.  fondamentaux; 

b)  (stedjt  be§  @runbt)errn)  droit  m  sei¬ 
gneurial,  droit  m  foncier;  ~red)ttid)  a.: 
a)  de  droit  fondamental,  b)  de  droit 
seigneurial,  c)  de  droit  foncier;  ~regc( 
f  règle  fondamentale,  premier  prin- 
Cipe  TfL  ;  ou  rente  f  rente  foncière;  ou  fil] 
m:  a)  «rcA.,  ^eid)entunft :  (3etc$nung  ber 
©runbftädje  eines  ©ebüubeâ  ;c.)  plan,  déli¬ 
néation  /;  b)  eng®.  (vue  f  en)  plan; 

c)  fig.  (eine  bas  SIBefentlidifte  enttjaltenbe 
Sfijje  »ou  etroas,  bfb.  Setirbud))  abrégé, 
précis,  (îtnfangSgriinbe)  éléments  pl.  ; 
fat?  m:  a)  vérité  /  fondamentale,  prin¬ 
cipe;  (®a$,  ben  man  a(S  unbeftreitbar  bei 
e-r  SBeroeiSfiiljrung  ju  ©runbe  tegt)  axiome; 
phls .,  rl.  dogme;  b)  (Siegel,  bie  mon  feinem 
Sun  îmb  .Ç'anbelit  ju  ®runbe  legt)  prin¬ 
cipe,  maxime  /;  ^fütitid)  a.  fondé 
sur  des  principes,  systématique;  adv. 
par  principe,  de  parti  pris;  ~fat?=lo§ 
(X' .  Seins  principes  ;  <v  fatj  =  lofigfeit  / 
manque  m  de  principes;  ~füulc  f  co¬ 
lonne  fondamentale;  fig.  fondement 
m;  ~fd)led)t  a.  très  mauvais,  F  détes¬ 
table;  ~fcf)reibcr  m  cadastreur; 
ftfjulb  f  dette  hypothécaire  (=  Abtjpco 
tfje'f)  ;  — fd)tuc(lc  &  f  arch,  racinal  »1; 
— fee  4  f  lame  sourde,  grand  coup  m 
de  mer;  Piüic  f  gr.  syllabe  radicale; 
~fot)te  f  eines  ®tre<fen=ge}immerê  sole; 
~fprarf)c/:  a)  (stammfpradje)  langue  pri¬ 
mitive;  b)  (Sprache  bes  Urtepte«)  langue 
du  texte  original;  ~ftcin march,  pierre 
/fondamentale;  beu  plein  legen  poser 
la  première  pierre;  ~ftein=Icgung  f 
pose  de  la  première  pierre;  ~ftcUnng 
/:  a)  Surnerei  :  position  régulière  du 
corps;  âommonbo  :  Jtîxe  !  ;  b)  X  position 
du  soldat  sans  armes;  ptetter  /  im¬ 
pôt  m  foncier;  ~fteuer=...  in  3f.-f|gn: 
a)  analog  „pteuer",  jS3.  pteuer  =  Gttt= 
fd)ât?iutg  /répartition  de  l’impôt  fon¬ 
cier;  b)  bfb.  gati:  ~fteuer=9ïcgifter  n  ob. 
PtcncrdHoUe/  cadastre  m  parcellaire; 
~fthmnc  J'  /  basse  fondamentale; 
ftoff  m  chm .,  phys.  corps  simple  ou  élé¬ 
mentaire;  to  chm.  élément;  ptrid)  m . 
I.  ( ant .  -g>aar=ftricf))  pt.  ber  Sdjreibfdirift 


plein,  jambage;  2.  sutalerei :  a)  trait 
fondamental  (audi  fig.)  ;  b)  première 
couche  /  de  peinture  d’huile;  ptürf  n: 
a)  fonds  m  de  terre,  bien-fonds  m, 
terrain  w  à  bâtir;  roeit®.  (unbeiuegüdjer 
Sefiç,  Sau«  *c.)  immeuble  m  ;  b)  princi¬ 
pale  pièce  /;  ~ftiicïë=...  in  3ffgn,  a»-  : 
ftitrfëPlbtretung  /  cession  d’un  fonds 
de  terre  ;  ptüfic  /  base  (aud)  fig)  ;  ~-- 
fuppe  -b  /  sentine,  lie  ;  Pc?;t  m  (texte) 
original;  PI)  enta  ,K  n  thème  m  domi¬ 
nant;  Pon  m:  a)  sDïalerei:  ton  fonda¬ 
mental;  b)  J1  note  /fondamentale;  fig. 
note  /  fondamentale;  Pmuart  J  / 
mode  m  fondamental;  Pugcnb  /vertu 
cardinale  ;  ou  iibcl  n  mal  m  (ou  vice  m ) 
originaire;  source  /  de  tous  les  maux; 
~uuterfd)ieb  m  difiérence  /  fonda¬ 
mentale  ou  essentielle;  «vUrfadjc  /: 

a)  cause  première;  b)  (für  baâ  §anbeln) 
raison  fondamentale;  ~üert)ol)vt  F  a., 
~t>erbreljt  F  a.  tout  biscornu;  ~ber= 
faffuitg  /  constitution  fondamentale, 
fig.  bases  pl.,  fondements  mlpl.-  ^Der= 
mögen  n :  a)  capital  m,  fonds  m; 

b)  fortune  /  (qui  consiste)  en  biens- 
fonds;  ~t>erjd)icben  a.  essentiellement 
différent;  ~iua()rt)eit  /  vérité  fonda¬ 
mentale;  ~mafjer  n  nappe  /  souter- 
raine;  /v  tuaffer-ftanb  m  niveau  de  la 
nappe  souterraine;  ~toeHe  /  lame  de 
fond;  ~ttefcn  n  essence  /  (première), 
principe  m;  ^tt)tffenfd)aft  /  science 
fondamentale;  ~umrt  n  gr.  :  a)  (SBurjet- 
inort)  radical  m;  b)  uuort  in  jf. --gefegten 
SBörtern  mot  m  déterminé;  ~^al)t  /: 
a)  (3abt,  bie  einem  ©gfteme  ju  ®runbe  liegt, 
jS8.  10)  base  d'  un  système  de.  numé- 
ration;  b)  (§auptjal)l)  nombre  m  car¬ 
dinal;  ^atjFujort  n  nombre««  cardi¬ 
nal;  ~^d)eut  m  dîme  /foncière;  ou  5in§ 
m  redevance  /,  rente  /;  geubalred)t: 
cens,  censive  /;  ~^htâ4)crr  m  geubatred^t: 
seigneur  censier  ;  ou  ^titë=pfüd)ttg  a.  drt. 
censéable;  ~^ug  m  caractère  principal. 

©runbel,  ©riutbel  ('iu)  [©runb]  f®icht.  : 
a)  =  Qrüubliug  ;  b)  loche  /  ( coWtis ). 

grünbett  (’*")  [©runb]  @b.  I  via.  1.  meift: 
fonder;  ®  e-e  attUenbant  te.  ^ ;  a)  ho. part 

fonder  une  banque  par  actions,  &c.;  b)  mv.p. 

f.  5  unb  II  b.  —  S3fb.  galle:  2.  (antegen, 
einridjten)  établir,  (einfeçen,  ftiften)  insti¬ 
tuer,  (fdjaffen)  créer,  (erriditen)  ériger. 
3.  =  er-griinben  1.  4.  @  =  grunbieren. 
5.  mft  mv.part  monter  une  compagnie; 
eine  fdjon  beftefienbe  gabril  ~  transformer ... 
en  une  société  par  actions;  roeits. 
mv.p.  lancer  une  affaire  véreuse.  — 
II  vin.  (£).):  a)  ho.part  f.  1  ;  b)  roeit®., 
meift  mv.part  u.  Si  ;  se  livrer  à  des  spé¬ 
culations  malhonnêtes.  —  III  ftd)  ~ 
v/réfl.  ftrf)  auf  Ct.  (feinen  ®runb  in  etroaS 
Mafien)  se  fonder  (ou  être  fondé)  sur 
qc.;  (fic^  auf  etroaä  ftüten)  s’appuyer  de 
qc.  ;  (auf  et.  berufen)  reposer  sur  qc.  — 
IV  n  @c.  unb  ©rftttbltltg  /  @  ana* 
log  i  :  3u  i  :  fondation  f.  3u  2  :  établis¬ 
sement  m\  institution  /,  création  /; 
érection  /.  3u  5  :  %  mv.  part  affaire  f 
véreuse. 

©rüttber  (Ju)  m  ©a.,  ~itt  f®  1.  fonda¬ 
teur  m,  ...trice  /,  (stopfer)  créateur  m, 
...trice  /.  2.  i>:  a)  ho.part  fondateur; 


_ [flntttjen] 

b)  roeit®.  mv.part  flibustier  de  banque, 
F  tripoteur,  spéculateur  véreux. 
(Vk'üllbcr  ...  ('B'J...)  in  3ffgn,  meift  #  mv.p. 
I  analog  „©timber,  gtünbeu",  jsö:  épiait 
m  plan  du  fondateur,  projet  de  fonda¬ 
tion,  &C.  —  II  SSefonbere  galle:  OU  jaljr  n, 
~periobe  /:  in  ben  „jafyren  dans  les 
années  de  tripotage,  à  l’époque  des 
folles  spéculations  ;  ~fd)ttmtbel  m,  etroa  : 
brigandage  financier;  ~wett  /  finance 
interlope;  ~mefeti  n  =  ©rünbertum. 
(sQgi.  auct  ©rünbungê=...) 

©rünbertum  #  (;'^-)  n  ®  (fièvre  /  des) 
entreprises///)?.;  mv.part  =  @tünber= 
fd/minbel. 

©ruubier-.,.  B  (""...)  in  3ffgn.  I  analog 
„grunbieren",  jS.  :  ~farbe  f  couleur 
d’apprêt.  —  II  Sfb.  gälte:  ~aitftrid)  m 
împresbion  f  ^  ou  fcf)id)t  /  Stubenmalevei 
fond  m. 

grunbieren  ®  (uIv)  [©runb]  I  via.  ®a. 

(ben  Çiintergrunb  eineâ  ©emalbeâ,  eine»  ;3ei<^' 
nung  unb  bgl.  fjerftellen)  ïïîalerei:  bie  iiein- 
roanb  donner  la  première  couche  (ou 
l’apprêt)  à  la  ...  ;  Sraoiertunft:  eine  Putte 
^  hacher  une  planche  (pour  la  gravure 
en  manière  noire).  —  II  ©~  n  ©C.  u, 
©runbiermtg  /  ©  apprêt  m. 
©runbierer  S  ("Iu)  m  ©a.  (ber  ben  ©runb 
be3  farbigen  'fSapiereê  mad)t)  fonceur.  • 
grttnbig  {iJ)  a.  @b.  fangeux,  vaseux, 
gritttblid)  (i4/)  [©rimb]  a.  @b.  1.  [ont. 
ober*flarf)lid))  solide,  (rief  einbringenb)  pro¬ 
fond,  (»on  ©runb  au§)  radical;  adv.  aud; 
à  fond;  ~e  Senntniffe  in  e troué  fjabeu,  oft 
être  profondément  versé  dans  qc.  2.  (bj. 
einen  £»open  ©rab)  très  fort,  excessif. 
©rüubttd)fett  (J^-)  /  ©  solidité,  pro¬ 
fondeur.  prVnus  go  ’bio). | 

©rüitbliug  (<Sw)  m  ©a.  icht.  goujon  {cy-\ 
©rünbungd=...  (ä'j...)  in  3ffgn,  50.:  ~gc^ 
fet?  n  loi /constitutive;  ~îomitee  n  co¬ 
mité»«  d’initiative;  ~to|tcnp?.  frais»; 
d’établissement;  ~platt  «1  projet  de 
fondation;  ~fd)toinbd  %  m  mv.part  = 
©riiuber»[d)toinbel.  (sögt,  auct  ©riinber»...) 
©riine  (Iu)  /  <§>  1.  (3uftanb  beê  ©riinen) 
vert  »î,  to  viridité.  2.  (bas  grüne  ®ra«) 
verdme,  herbage»«;  (einbamitberoaclifener 
f)Jla|)  pelouse. 

©rün(e)berg  npr.n.  ©a.  géogr. 

(fefitefifepe  ©tabt)  Gruneberg  »«. 
(krüu(c)bcrgcr  f-G)14^)  »«  ©a.  1.  ~(tn  / 
@)  habitante  /)  m  de  Gruneberg.  2.  ~ 
(sBein)  vin  de  Gruneberg,  du  grune¬ 
berg;  F  fig.  (faurer  SBein)  piquette  /. 
grünen  (-/)  I  vln.  (If.)  @a.  1.  (grün  fein) 
être  (coloré  de)  vert.  2.  auctj  :  fid)  ~ 
v/réfl.  (grün  werben)  se  colorer  en  vert, 
bfb.  »on  ber  süegetatio'n :  verdir,  verdoyer; 
fig.  ~  unb  blüljen  (in  frifdiem  SBac^btum 
fielen,  gebeitieu)  être  dans  un  état  tlo- 
rissant.  —  II  §5^  n  ©c.  ©^,  ber  Säume 
feuillaison  /;  fonft  meift  burd)  baâ  verbe 
©ritntl?  (lY  m  @b.  =  ©riin=finf. 
gtiutltd)  (-°)  a.  @b.  verdâtre,  tirant  sut 
le  vert. 

grüttlic^=,„  ("°...)  in  3ffgn  mit  bem  ».  einer 
anbem  garbe  meift:  tirant  sur  le  ...,  .08. 
~btau  verdâtre  tirant  sur  le  bleu, 
ffiritnliug  (-u)  m  ©a.  =  ©rümfinf 
gntnjen  (>iv)  [=  engl.  grunt]  I  v/a.  ®c. 
»ont  Scbroeine  te.,  meift:  groguer  (aud:  F 
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I  ©runner  I 


[©ulbeiK..] 


fid.  Don  nturrenb  brummenben  'Perfonen).  — 
II  ©  n  ®c.  grognement(s  pl.)  m. 
©WUJCr  F  (Ju)fti© a.  (grunaenbes2Befen)oon 
sperfonen:  grogneur,(5ûïurrfopf)  F  grognard. 
©ritn§=od)2t  ('Sî'îfp)  m  @a.  (mit  »eränberung 
b es  ft  in  f)  zo.  vache  /  grognante,  ya(c)k 

[Bös  gram  tiens). 

©nippe  T  (•*")  [fr.]  f®  weift:  groupe  m; 
©  ^  oon  BanfierS  tc.,  oft:  association;  X 
&c.,  oft:  escouade. 

©nippen»...,  g~=...  (*«...)  in  3f.-fe$ungen. 
I  analog  „©nippe",  jB.:  ~fi'tprer  m  chef 
d’escouade;  ~tucifc  adv.  par  (ou  en) 
groupes.  —  II  Bfb.  gälte:  ~mi-orbmtHg 
/,  ~bilbitng  f,  Verteilung  /  groupe¬ 
ment  m;  vufuaputc  f  phot,  photo¬ 
graphie  d’un  groupe  de  personnes, 
gruppieren  T  (ui“)  [fr.]  I  via.,  vin.  (().) 
ttnb  fitf)  rw  vlycfl .  @a.  (fielt  ~  unb  ~  vin. 
se)  grouper,  (se)  disposer  par  groupes. 
—  II  ©~  n  ®c.  u.  ©ruppicruug  f  © 
groupement  m. 

©rué  (-)  m  <§>c.  1.  =  ©rauf.  2. 
~(4t'o[)le  /)  menu  charbon. 

©rufet  F(iu)  m  ©a.  frisson  (ogt.  ©rau?  1). 
grufetig  F  (Iwv)  a.  @b.  qui  cause  (ou  qui 
éprouve)  un  frisson  de  peur;  eine 
@efcf)id)te ...  à  faire  dresser  les  cheveux, 
grufetn  F  (-“)  vin.  (p.)  unb  fid)  ~  viré  fl. 
@d.  id)  grufele  (midj),  mir  grufelt’é  je 
frissonne,  j’ai  pem. 

©rilfi-eit  (I(/)'-j  npr.n.  @b.  géogr.  la 
Gr(o)usie  (=  ©eorgi-en). 

©rufi-er  (-('•')'")  m  ©a.,  vit  f  ©  habi¬ 
tante  f)  m  de  la  Gr(o)usie  (=  ©corgi-er). 
grufi(ni)fd)  (Iu,  -I'j)  a.  @b.  de  la 
Gr(o)usie. 

©ruf  f1)  [a/b.  kruoz]  m  @b.  1.  (baê 
©rüfien)  ~  an  feinesgteicfien  ober  au  ÏJÎiebri- 
gere,  meift:  salut,  au  ÇSEierftefienbe  burd) 
Verbeugung:  révérence  /,  (îtrt  unb  2Beife 
be8  ©rilpenS)  salutation  /;  ^  burd>  216- 
nefimen  ber  Bopfbebedung,  oft:  F  coup  de 
chapeau;  *,  unb  §nnbfd)lag  (a(8  Brief» 
fdjtufe)  salut  et  fraternité;  rl.  cnglifdjer 
=  &ngeté»gritp  a.  2.  meift  pl.  ©riifêc 
(oerbinblidje  SBorte  ber  Begrüfmng)  compli¬ 
ments  pl. ,  salutations  flpl. ,  civilités 
flpl.'.  (»ejeigungen  ber  ffreunbfdjaft)  ami¬ 
tiés  flpl-,  ber  föocbadjtung  :  respects  pl.  ; 
in  »riefen  te.:  framblùpen  ,J  mille  ami¬ 
tiés!;  mit  frcuublicpem  3pï  X...,  etwa: 
bien  à  vous  X...  3.  (sæutfomm)  (bon  ou 
mauvais)  accueil.  4.  =  ©rus  u.  ©rauf, 
©ritß-...  (-...)  in  3ffgn  analog  „©ruf",  5».: 
^formel  f  (formule  de)  salut  m. 
griifOnr  (z-)  [grüfeti]  a.  ®b.  que  l’on 
peut  (ou  que  l’on  doit)  saluer, 
griifjcit  (Iu)  [®mf]  I  via.  ®c.  1.  weift: 
saluer;  niilitârifd;  ~  faire  le  salut  mili¬ 
taire,  donner  le  salut  à  ...  2.  (geneigt 
fein)  ©ott  griif’  ((Suri))  !  weift  nur:  hon 
jour!,  bon  soir!  3.  F llugefrijictt  läßt 
(wenn  i.  etioaS  imgefdjidt  tut)  voyez  com¬ 
bien  il  est  adroit!  —  II  ©~  «  @c.  = 
©ruf  1. 

©riifpfufj  F  ("»z)  m  ®b.  (o.  pl.)  nur  gbr. 
in:  mit  j-m  auf  bem  ~c  ftepen  être  sur  le 
f  lied  de  se  donner  des  coups  de  chapeau, 
©rütli  (4-  u.  --)  npr.n.  ®C.  géogr.  am 
Bienuatbftätter  Bee  Griltli  (=  lliiitll). 
©rüp=...,  griitp...  (Æ...)  in  3ffgn.  1  oft: 
..  de  gruau,  j»  :  ~brci  m  bouillie  /  de 


gruau;  vtitUer  O  m  fabricant  de 
gruau.  —  II  ®fb.  pue:  vrtig  a.  qui 
ressemble  à  du  gruau;  ~bcntcl  m: 
a)  sac  à  gruau;  b)  path.  (a.  ~gefd)ttmlft 
/):  o  athérome  m;  ~pafer  fi  m  avoine 
fi  nue  ( .t  ne  na  motel) ,  /n.  panbcl  #  m  grè- 
neterie  /;  ^paublcriiu  fi)  m  grène- 
tier  m,  ...ière  /;  fK/  topf  F  m  bête  /; 
ïiipfig  F«.  sot,  niais;  ~müplc  $  /mou¬ 
lin  m  à  gruau;  ~fuppe  /  soupe  au 
gruau  \  /n/  ttmrft  /saucisson  m  au  gruau, 
©riipe  (iu)  [t  grieten  =  fdiroten]  /  ® 

1.  meift:  gruau  m;  roeitS.  (bie  baoon  ge> 
tocbte  Speife)  =  ©rüfd'rei,  -fltppC.  2.  Bfb. 
pu  :  F  fig.  =  ©ripé  1 . 

©ri)Uen=...  (4u...)  m  3ffgn,  j».  :  ~lumme 
fi orn.  (fcbioarje  grönlSnbifcfie  Saube)  postil¬ 
lon  m,  -27  grylle  ( U'ria  gryllè). 

MT  ©»Suite  J1,  ©»©dfliiffcl  f.  ©»... 
©fteig  (-)  npr.n.  @a.  géogr.  (fcfmij.  Drt) 
Châtelet  m.  [cum  officinale).  I 

©uafnt  -f  ('J'J'1)  [lt.]  m  @a.  gaïae  (e™« ( 
©uajaf»...  (u^ß...)  in  sffgn,  s».:  ~baunt  ^ 
m  =  ©naja'f;  pars  Ti  gaïae  Qïiy  rv  pois 
n  (bois  m  de)  gaïae  m. 

©ltaitCpeit  (gûâ'n-tfd/n)  [fpoit.]  mlpl.  ® 
Guancbes  (f.  îeil  i). 

©uaito  ©  (uiv/)  [pertiatt.]  m  <@'a.  guano, 
©untto»...  (° "-...)  in  3f.'fçgit,  meift:  ...  de 
(ou  à)  guano,  à'B.  ~pnnï>d  f.  m  com¬ 
merce  de  guano;  ^iufel  /île  à  guano, 
©ttarbiau  (v^(^)1  ;  engl.  :  gâ''-bisn)  [it.]  m 
®a.  ('bâter)  (stbt  eines  titofters)  (père) 
gardien.  |  lieuse.) 

©übel  (I“)  m  ©a.  SDeit^bau:  terre /limo-J 
©utf  (J)  m  ®a.  =  'Blicf. 

®Utf=...  i'3...)  in  3ffgn,  3».:  ~augc  n  œil 
m  curieux;  ~äugc(cpcu  n  ober  ~ü«g(c)= 
(ein  n  petit  œil  m  ;  ~fenftcr  n\  a)  (ocr- 
fteeftes  pnfter)  vue  /  dérobée;  b)  (»eines 
pnfter jumStuSguden) vasistasm;  C )(©dia[= 
ter)  guichet  m;  ~gloê  n  — -  3(ugen*glaê; 
~in=bic=3ï'c(t  m  (n)  petit  enfant  qui 
regarde  le  monde  avec  de  grands  yeux 
étonnés;  (junge  uiterfafirene  »erfon)  no¬ 
vice  m ,  F  blanc-bec  w;  haften  m  boîte 
/  (.1  0])tlC[llG  *  /v  fafteumnnit  772/  ob.  t>j' 
ïüftner  m  porteur  d’une  boîte  d’op¬ 
tique;  ~(otp  n:  a)  =  ^feufter;  b)  (Corfi 
in  einer  2üre  mit  Schieber,  3iiçe  itn  pf- 
boben)  judas  m. 

gurfen  F4“)  [=  nicberfiidtfifd)  kiken]  ®a. 
I  vin.  (p.)  1.  meift:  tmcp,  auf  etmaê  ^ 
regarder  qc.—  Bfb.  pue:  2.  naep  cttuaê 
(binfcijieten) :  F guigner  qc.;  gern  (tief)  ins 
©laS  ^  f.  ©laê  2.  3.  non  Sachen:  allé 
(peroorfebett,  fidjtbar  werben)  être  visible; 
sortir  de  (la  poche,  &c.).  —  II  via.  u. 
ftep  ~  viré  fl.  mit  Jtngabe  ber  ffiirtung:  fid) 
(i dut .)  bie  ilugen  anê  bem  .îiopfe  fid) 
(ac.)  blinb  s’abîmer  les  yeux  à  force 
de  regarder. 

©urfer  f4«)  m  ©a.,  ~iit  /  ©  1.  celui 
(celle)  qui  regarde,  (neugierige  sperfon) 
curieux  m,  ...euse  fi,  badaud(e  /)  m. 

2.  nur  ~  m  (et.  juin  ©udett  ®ienetibes)  :  a)  = 
Sliigcn-gloé  a;  b)  =  ©ucf»fciifter;  c)  = 
©uririod)  b;  d)  en  fi.  =  ©ucGciugekpcn. 

©Mbtun  (--)  npr.fi.  inv.  (itouigêtoctiter  im 
btfep.  gteicfinamigen  §elbcngebit^te)  Gudrun. 
©utlfcp(n)rnt  (v'('/)-)  npr.  n.  ©a.  (nôrblictifte 
tprotiinj  ber  Brâfibentfcpaft  Bombai)  in  Oft- 
Snbien)  le  Guzarate. 


©Ubltla  (l^)  npr.fi.  ©  unb  fi*  Gudule. 
©(u)cbcr  (gcv)  [perflfd)  Ghebr  =  Ungläu¬ 
biger]  m  ®  guèbre. 

©HClfc  (gii'l-fï)  m  ®  =  5Bclfc  3C. 
©UCparb  T  (pron.  fr.  ou  gé'“)  [fr.]  m  ®a. 
=  ©cpnrb. 

©ucrirfc’fcp  (gc’—)  [Otto  b.  ©ue' riefe,  btfcb- 
îtaturforfeber,  17.  8».]  a.  ®b.  f.  §alb=fugel. 
©ueriüû  (ge-rl't-ja)  [fpait.]/®a.  guérilla. 
©Uetilln»...  (ge-rl"t-ja...)  in  3ffgn,  meift:  ... 
de  guérillas,  a»,  ^füprcr  m  chef  de  g.  ; 
~frieg  m  guerre  /  de  guerillas  ou  de 
partisans.  [jjnfet)  Guernesey.f 

©Uetufcp  (gâ’rn-fi)  npr.n.  têC.  (englifdiel 
©nge(»popf  ob.  =pupf  provS.  p"»1*)  m.  ®a. 
(îïapffuctienj  kougelhof,  biscuit  de  Savoie. 
©u(p)r  (-)  [gären]  /  @  min.,  R  (aus  bem 
©efteine  tierauSgârenbegeud)tigfeit):C7gubriM. 
©Iticciarbint  (güî-tfdjâr-bt'-ni)  npr.  on.  ®C. 

(italien,  ©efdiidjtfctreiber)  Guichardin. 
©ttibeit  T  X  (gî'“)  [fr.]  mlpl.  inv.  (com¬ 
pagnie  fi/sg.  de)  guides. 

©uibo  [urfpritngl.  btfri).  ;  bj.  fienfer]  ®c. 

I  (gt'-bo)  n.d.h.m.  Gui,  Guy;  f.  Ürejjo. 
-  n  (Ssr  -bo)  npr.  ~  (belli  (italien.  Sblaler) 

le  Guide. 

gttülotpteren  T  ô  (gïi-jo-fd)-^)  [fr.]  I  via 
@a.  guillocber.  —  II  ©~  n  ®c.  unb 
©uiUütpierititg  /©  guillochage  m. 
©utUocpierer  T  O  (gïi-jô-fct)-^)  [fr.]  m  ©a. 
guillochenr. 

©uütocpier=2)lafd)tnc  O  (gït-ja-fcç— =^-w)  / 
@  tour  rn  à  guillocber. 

©niüotinc  T  (gii-jS-G^)  [Guillotin.fr.  airat] 
fi®  (gallbeil)  guillotine. 

©uiKotincn»...  (gïl-jô-t"'»...)  inSffgn,  weift: 
...  de  (ou  à)  guillotine,  j».  ~feitftcr  n 
fenêtre  /  à  guillotine, 
guillotinieren  T  (gtl-jö-t--^)  [fr.]  I  via. 
@a.  guillotiner.  —  II  ©~  n  ©c.  unb 
©itiliotinierung  f®  guillotinement  m. 
©Itineit  (gi-në'-a,  engl.  :  gi'u-t)  I  npr.n.  »c. 
géogr.  la  Guinée;  f.  9îcii»©uiiiea.  — 

II  #  fi®  ==  ©iiiuee. 

©uinca»...  (f.  ©uinea)  in  Sffgn.  I  weift: 
...  de  Guinée,  j».  ~polj  n  bois  m  de 
Guinée;  ~pfcffcr  F  m  poivre  de  Guinée 
( Capsicum  a’nnuum).  —  II  Befonbere  /fällt'  : 
~faprcr  4/  m  bâtiment  qui  fait  le  com¬ 
merce  de  la  Guinée;  ~foru  fi  n  sor- 
g(h)o  771  (HoIcus  sorghum)  ^  ^  lürncr  Kf 
n\pl.  malaguette  f\sg. 

©uittee  #  (gl'n-i)  /  ©b.  (friilier  engl.  ®olb- 
mitnae,  jeÿt  flledjnungâmiinae,  =  21, 45  3)!arf) 
gumée.  [©iiigang.  ) 

©uingait  T  $  (gfV-go)  [fr.]  m  »a.  =( 
©ninget  f  %  (gl'nâ-ge)  [fr.]  n  ©a.  (wollener 
fiamelo'tt)  guinguet  m. 

©nipiirc  T  ü.  (gG°)  [fr.]  /  ®  guipure. 
©uipüre(n)»...  §  (gi  '“...)  in  3ffgn,  meift. 

■-«  glll p IU  0^  fpibe  /dentelle  guipure, 

©uirlattbe  î  (gu-ir-,  audi  gtriu)  [fr.]  /  © 
(Saubgeroinbe)  guirlande.  .  [guitare.  ) 
©uitarre  (gSî-,  and;  g©u)  [grcii.]  / 
©nitarre»...  J1  (f.  ©uitarre)  in  sffgn,  jB. 
~faite  /  corde  de  guitare. 

©nlafcp  f.  ©uEfafip. 

Giulbeit  (•*“)  [©olb]  m  ©b.  (ahr  fl.l  florin, 
giilben  (4u)  a.  ®b.  gltertiimlid)  —  galbcu. 
©ulbeit»...  f4 '•'...)  in  3f.-fçgn.  I  oft:  ...  du 
florin,  jB.  ~fu|  Ht  m  titre  du  florin.  — 
II  Bfb.  ÿall  ~note Z  ~JCttCl  m  billet  m 
I  de  banque  d’un  florin. 


3citpcn  :  F  familiär  ;  P  (Bolféfpr.  ;  T  ©amtcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft  1  ;  *  neu  ;  ++*  fpradjmibng  ;  T  a.  b.  §ran  j.  übeniommen ,  &  SMffenfcpaft  ; 
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©ullafd)  (^)  [uugr.]  m  @b.  gulyas, 
goula(s)ch. 

©iiltc  (iv)  [gelten]  f®  redevance, 
gültig  [gelten]  a.  @b.  1.  meift:  va¬ 
lable,  nur  dH.  unb  rl.  non  ben  Saframe'n- 
ten  tc.  :  valide.  2.  ®fb.  pUe  :  (wogegen  fidj 
nichts  einwenben  läfit)  admissible,  oft  :  (qui 
est)  sans  réplique;  ~  für  j-n  (auf  ifm  an- 
roenbbnr)  applicable  à  q.  ;  (gefeçticf))  légi¬ 
time,  (urfunbtidj  beglaubigt)  authentique; 
fxrctjlici)  canonique;  (für)  ~  erfldren,  ~ 
nnnfjen  légitimer,  valider;  (®efeçeêfraft 
geben)  sanctionner;  SJUinje  monnaie 
f  qui  a  cours. 

©iUtigfeit (£u~)  f®  analog  „gültig",  ÿ8.: 
validité;  admissibilité;  cours  m  d’une 
monnaie. 

©itlttgfctté-...  (^-...)  in  3f.-p|ungen,  3®.  : 
~bnuer  /  durée  de  (la)  validité;  ~cr= 
ftâriutg  /  validation. 

®itltig=mad)eit  «  @b.,  =ntad)ung  f  @ 

drt.  validation  /  légitimation/. 
IW-  ©îtlqaâ  (gu't-jdfct)  f.  ©uôafd). 
©Ulttmt  (>*-)  [agt)pt.  Komi]  n  [m]  ©a. 
[pi.  bi«w.  a.  (Summen  inv.)  mft:  gomme/; 
arabifdtcê ^  arabifum  gomme  arabique; 
elaftifdjcê  ^  elaftifum  gomme  élas¬ 
tique,  jest  meljr  gbr.  caoutchouc  m;  bie 
§anbfd)ul)e  mit  ~  reinigen  nettoyer  les 
gants  à  la  gomme. 

®umnti=...,  g~=...  (-'...)  inSffgn.  I  meift: 
...  de  (ou  en)  caoutchouc,  3®.  ^pflnftcr 
n  pavé  m  en 'caoutchouc  ;  ~fd)taud)  m 
(a.  al?  asaffe)  (bout  de  gros)  tuyau  de 
caoutchouc;  ~nmren  &  fjpl.  articled 
mlpl.  en  caoutchouc.  —  Il  ®f  b.  gälte: 
~artig  a.  gommeux;  chm.  gommique; 
~balt  m  balle  /  élastique;  ~tmub  n 
cordon  m  élastique,  caoutchouc  m; 
~lmnm  ^  m:  a)  allgemein:  (®ummi  gebenber 
Saum)  (arbre)  gommier,  im  befonbern: 

b)  figuier  élastique  [Ficus  ela'stica ); 

c)  neu=l)o(tânûifrf;er  jimunt  eucalypte  (e„- 

calÿ'ptus )  ;  ~gcbc«b  $  a.  gommeux,  gom- 
mifère;  a.  =  ~artig;  ~l)nrj  n 

chm..  :  0  gomme-résine  /;  Ijar^ig  a. 
chm.  :  0  gommo-résineux;  ~larf  #  m 
gomme-laque  /;  ~prlttftcv  n  phm.  dia¬ 
chylon  m  gommé;  ~rnbcr  njpl.  roues 
flpl.  caoutchoutées;  F  fig.  auf  ^riiberu 
fahren  avoir  de  quoi  faire  rouler  un 
carrosse  ou  de  quoi  rouler  carrosse; 
rorf  m  imperméable;  — fiini’e  /0  chm. 
acide  m  gommique;  ~fd)iutr  /  oft: 
caoutchouc  «t;  ~fd)til|  m  soulier  en 
caoutchouc;  „.fdjulje pi. chaussures  flpl. 
de  caoutchouc,  metir  gbr.  des  caout¬ 
choucs  mlpl.  ;  ^trngnitt  m  gomme  / 
adragant(e);  ^tragenb  ^  a.  gominifère  ; 
~übcvfd)nl)c  mlpl.  =  „.fcbulje;  offer 
©  n  eau  /  gommée;  ~Sdlc  /  (in  3rren* 
bäufern) cellule  caoutchoutée;  ~5itg©m 
gomme  /;  an  Çofeutragern  te.:  élastique. 

gummiri)t  (Jv)  a.  @b.  =  gummi-artig. 
©«milliers..  0  (“-...)  in  3f--fe$ungen,  3®.  : 
~mnfd)tne  /  ( — luad)^  n)  machine  (cire 
/)  à  gommer.  |  peut  gommer.) 

guntntierbnr  0  (uI-)  «.  ©b.  ce  qu’on/ 
gummiere«  0  (“-«)  I  via.  @)a.  gommer. 

—  1 1  ©^,  n  ©c.  gommage  m. 
©«minierer  ©  (u-°)  m  #a.  ouvrier  qui 
gomme. 

©ummigiitt  ('i-,s)  n  ©a.  (gomme-)gutte  /. 


©  ïedwif  ;  X  'Bergbau  ;  X  ÜJfüitär  ;  ©  'Dianne  ; 


©ummigutts..  v  G-/..)  in  3ffgn,  3».:  ~= 
bannt  m  guttier,  garcinie  /  (öam'ma); 
~gcu>äd)fe  nlpl.  garciniéês  flpl. 

©wtta  0  (-”)  [fff.]  n  ©a.  gr.  gouna  m. 
©««bcbalb(  ^uu)  npr.rn.  ©a.  Gondebaud. 
©««bets..  ^  (,s-...)  in  3f.-'f?gn:  ^fraitt  n 
thym  ni  citronné;  ^.rebe  /  lierre  m 
terrestre  [<V. echo  ma  heJera' ceum). 
©Uttbemar  [iufl  npr.  m.  ©a.  (Surgunber- 
.Ronig,  0  .-a-  nad)  ®br  )  Gondemar. 
©ttnberid)  f'1^)  npr.m.  ©a.  Gondéric. 
©««bcrmami  [e^)m  @a.= ©unbel»rebe. 
©itnbifar  (Ju-)  npr.m.  ©a.  Gondicaire. 
gitnierctt  0  (-Iv)  [©u'na]  via.  @a.  gr. 

(mit  einem  Wuna  uerfeben)  gounifier. 
©ünfet  ^[J,'j)  [1t.  consolida]  m  @a.  bugle 
/  ajllga  /  [Aju'ga  ober  A'jugaj. 
giinfetmrtig  ^  [^h^  a.  @b.  ajugoïde. 
©««ft  (Æ)  [gönnen]  /  ©a.  [pi.  t  unb  jeçt 
in  abtierbieâen  SBenbungen:  ^.en)  1.  meift: 
faveur,  3®.:  a)  fief)  bei  j-m  in  ~  feiten 
gagner  la  faveur  (ou  se  mettre  dans 
lés  bonnes  grâces)  de  q.  ;  bei  j-m  iu  ~ 
ftètjen,  firf)  ber  j-b  erfreuen  être  en  fa¬ 
veur  auprès  de  q.;  bei  j-m  «lieber  in  ... 
fournie«  rentrer  en  faveur  auprès  de  q.  ; 
b)  (partei-ifctie  ®orIic6e)  e$  qc[)t  t)ier  allcb 
itad)  ^  tout  se  fait  ici  par  favoritisme; 
?,«  ~cit  j-?  (311  f-m  Scften,  îlu|en)  en  fa¬ 
veur  (ou  au  bénéfice)  de  q.  2.  ®fb.  plie  : 
mit  ^(en)  :  a)  (Erlaubnis  für  bie  ®emerfung, 
a.  Ç->anbroertêgntb)  avec  votre  permission  ; 
b)  (bfb.  3ur  Entfctmlbigung  berber  Siuâbrücfe) 
sauf  le  respect  que  je  vous  dois, 
©itnfts..  G...)  in  3ffgn,  3®.:  ^bcntitlfintg 
/  ober  ~bemcrbung  /  empressement  m 
qu’on  met  à  obtenir  la  faveur;  ~bc» 
tueiô  m  marque  /  de  faveur,  faveurs 
flpl.  ;  ~bc^eig«itg  /  =  ©iiuft  1. 
giinftig  (>fv/)  [©unft]  a.  ©b.  1.  meift:  fa¬ 
vorable,  p fort  propice.  2.  ®fb.  pue: 
(bequem  gelegen)  opportun;  (jugetan)  af¬ 
fectionné;  (oorteilfwft) avantageux;  (non 
guter  SBorbebeutung)  de  bon  augure; 
âeugniê  (für  Miienftboten  te.)  meift:  bon 
certificat  m,  aucfc  bonnes  notes  flpl.  ; 
im  ~ften  ffatle  en  mettant  les  choses 
au  mieux. 

©Hllftliltg  (lîu)  [©unft]  m  ©a.,  biâro.  aud) 
~ilt  /©  meift:  favori  m,  favorite  /. 
©«nftltngês..  G^...)  in  sf.-fba«.  I  oft: 
...  de  favori,  3®.  ^bcffjoti'âtituâ  m 
despotisme  de  favori.  —  II  ®efonbere 
pae:  ^rcgicntng  /  ~««f«g  m,  ^,iuirt= 
fdjaft  /  favoritisme  m. 

©ii«t(f))cv  (li“)  n.d.b.m.  ©a.  Gont(h)ier. 
©îtntram  (Jv/)  n.d.b.m.  ©a.  Gontran. 
©«r  f1)  f®  =  ©uljr. 

©itrgcl  (Jo)  [=  U.  gurges]  f®  1.  meift: 
(uorberer  ïeil  be§  Çalfe§)  gorge,  (bfb.  inner- 
litt)  gosier  »1;  »gf.  .Stehle  1.  2.  ®fb.  pit: 
anat .,  zo.\  0  jugulum  m. 

©urgeh...  (,!!^...)  in  3ffgu.  I  analog  „@ur= 
gel",  3®.:  pdpiitt  m  incision  /  à  la 
gorge.  — -II  ®fb.  plie  (a.  Seftimmungs- 
wort  3 u „gurgeln"):  ^abfrifiteiber  m égor- 
geur  (ngi.  aud)  ■palb-abfclmciber);  ~aber  / 
anat.  veine  jugulaire;  ~toit  m  ton 
guttural;  ~toaffer  n  phm.  eau  /  pour 
se  gargariser,  gargarisme  m,  0  col¬ 
lutoire  m.  (®gi.  au*  Sel)!-...) 
gurgeln  (■*”)  I  vin.  (I).),  via.  unb  !*d)  ~ 
vjre fl.  @d.  1.  (fid))  beu  §aB  ~,  ficb  ~ 


_  [(^iirtcts..] 

gargariser,  se  gargariser.  2.  (tief  au§ 
ber  ®urgel  tiornorfommenbe  2ône  airëftofien) 
non  Sieren,  bfb.  Sögeln  :  faire  entendre  un 
bruit  de  gargouillement;  uon  ®erfonen: 
(auct  vja.)  chanter  d’une  voix  gutturale. 
—  II  n  @c.  analog  I.  3u  1:  garga- 
risation  /.  3u  2-,  gargouillement 
chant  m  guttural. 

Giitrfc  ('iv)  /  ©  1.  meift-,  concombre  m. 
2.  ®fb.  pile:  fig.  (gurtenformige  9!afe)  F 
nez  m  de  betterave  ;  ein  ©efidü  machen 
mie  faure^u  avoir  l’air  bien  morose;  3eit 
ber  fauren  ^.n  morte-saison  (=  ©mire- 
gtirfeu-jeit). 

©îtrfcit-,..,  g~=...  (Æ-...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  de  (ou  à)  concombre(s),  3®.  ~ïicct  n 
couche  /  de  concombres;  ~t4  n, 
f  ô^d)cit  n  :  a)  (su  ©urfen)  baril  m  à  con¬ 
combres,  b)  (mit  ® urfen)  baril  de  con¬ 
combres.  —  II  ®fb. pile:  ~artig  a.  qui 
ressemble  au  concombre,  3  cucumé- 
racé;  ^förmig  a.  en  forme  de  con¬ 
combre,  0  cucumiforme;  ^fntdjt  é  f: 
a)  (fruit  m  de)  concombre  m  ;  b)  pépon 
w;  ~f|olict  m  coupe-légumes;  p'ala't»* 
salade  /de  concombres;  prv.  ma§  oer- 
ftel)t  ber  Sauer  00m  ^.falat,  etwa:  à  gens 
de  village  trompette  de  bois;  ~3eit  /: 
a)  saison  des  concombres;  b)  fig.  faute 
~jeit  (gefdmftsiofe  3eit)  morte-saison. 

©«rre  ('*'-')  /  ®  (baudiblöfige?  'pferb)  che¬ 
val  m  qui  fait  la  corde;  weits.  (fdjtedjte? 
fpferb,  bfb.  etute)  rosse.  fcouler.) 

gurren  (Ju)  l'in.  (^.)  @a.  ton  ïauben:  rou-j 

©îtrt  (^)  [got.  gairdan  umgeben;  »gl,  gür¬ 
ten]  m  ©a.  1.  meift:  sangle  /.  —  ®fb. 
pile:  2.  ~  alä  ©ctmud,  311m  SBarmljatten, 
jum  Slufbewafiren'ton  ®elb,  aud)  bie  Senben- 
gegenb  ceinture  /  (f.  ©ürtel);  (öeib-binbe, 
©d)ärpe)  écharpe  /;  et.  an  einem  über  bie 
©djulter  gefri)lagcnen  ^.c  tragen  porter  qc. 
en  sautoir;  an  ber  Sd)ulmapte  cour¬ 
roie  /;  (îrag-riemen)  bretelle  /.  3.  arch.: 
a)  ~  um  Säulen  plinthe/;  b)  (bei  Wemölben 
te.  ein  bie  3U  roölbenben  pdjer  oerbinbenber 
®ogen)  archivolte  / 

©ltrt=...  (Æ...)  in  3ffgn,  meift  ©  I  analog 
,,©urt",  3®.  :  ~bctt  n  lit  m  de  sangle(s). 
—  II  ®fb. pae:  ~ba«b  n  sangle  /,  cour¬ 
roie  /;  ^bogcit  to  arch,  arcade  /  d’une 
voûte  en  berceau;  (ouergurt)  arceau; 
~gef)eitf  n  ceinturon  m;  n*/  (gc)ftntâ  n 
arch,  cordon  gcnmlbc  n  arch. 

voûte /à  nervures;  ~ricmcit  to,  bande/ 
de  cuir;  ~fiut§  n  =  ^gcfunS;  ~hJcrf  n 
arch,  plinthe  /  ravalée. 

©iirtel  f11“)  [@urt]  m  @a.  1.  meift:  cein¬ 
ture  /  —  ®efonbere  pUe:  2.  l)ol)Cr  cla'fti- 
fd)er  ^  corset -gant;  gmu'iljtcr  ^  (gewiffer 
religiöfer  £>rben)  cordon;  X  ceinturon, 
~  oon  pftungâwerfen  te.:  enceinte  /.  3.  0 
astr .,  géogr .,  math.:  zone/;  astr.  ~  bct> 
Dri'ou  bâton  de  Jacob. 

©ürtcl-...,  g~=...  (^'’-v)  in  3ffgn.  I  analog 
„ ©ürtel ",  8®.  :  ~bal)it  / chemin  m  de  fer 
de  ceinture;  ~loê  a.  sans  ceinture.  — 
II  ®fb.  pue:  ~affel  / zo.  (.streb«)  arma- 
dille  TO  ordinaire  [Armadi’Uo  vulga'ris)\ 
~a«ëfd)lag  m  path.  =  ~rofe;  ~fled)tc 
/:  a)  path.  =  ~rofe;  b)  ^  zostère  [zo- 
ste'ra  mari  na)’,  — ^fôrmtg  a.  en  (forme 
de)  ceinture,  en  zone;  ~mact)cr  ©  m 
ceintur(onn)ier;  ~rofc  /  0  path,  zona 


^  'Dflanjenfunbc  ;  ©  vtanbel  ;  'JJoft  ;  Ä  Sifenbat)n  ;  ^5  Süabfport  ;  J1  Diufit  ;  O  Freimaurerei 
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[gurten] 


m,  zoster  m;  ^fd)lcid)c  f  zo.  double 
marcheur  m,  O  amphisbène  (Amphis- 
bce na)  *  ~fd)noUc/ boucle;  ~fd)nür4citi 
«  ceinture-corset/';  ~fpangc  /agrafe; 
~ticr  n  zo.  armadille  m  ( Da'sypus ). 

gurten  0  ('*'■')  via.  @b.  charp.,  »rüden- 
bou:  entailler,  moiser. 

gürten  (^)  [®urt]  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
©b.  1.  meift:  ceindre.  2.  ä3fb.  gälte  :  ein 
‘Pferb  ™  sangler  ...;  fid)  a)  (einen  ®urt 
umfmtben)  se  sangler,  b)  fig.:  (fieß  riiften) 
se  préparer  au  combat;  (fid;  reife-fertig 
madjen)  s’apprêter  à  faire  un  voyage. 

(Mrtter  (iu)  [©ürtel]  m  ©a.  1.  eßm.  (Ser* 
fertiger  ber  metallenen  SBaffen-gürtel)  cein- 
turier.  2.  jeçt  ==  ©clli=gicßcr;  (Spengler) 
crochetier. 

©ürtlcr=...  (Æ“...)  in  3ffgn  analog  „®ürt= 
1er",  a®.  :  ~f|anbmert  n  métier  m  de 
dinandier,  &c.  [jumelles. "1 

©urtung  0  (•*“)  /©  charp.  moises  pl.) 

(Stiff  (i)  [gießen]  m  <©a.  1.  (baë  Sieben  e-r 
glüffigfeit)  action  de  verser,  effusion  /. 
2.  (bie  mit  e-m  Plate  auf-  ober  ein-gegoffene 
gliiffigteit)  liquide  versé,  jet.  3.  (ßeftig 
gießeitber  3iegen)  ondée/,  averse/.  4.  beim 
æactioert:  glace  /;  mit  ~  glacé.  5.  0 
Sieperei:  a)  (®ilben  eines  fibrper?  burd) 
Sießen)  fonte  /  des  métaux;  (mie)  nue 
einem  ©uffe  gemudjt  fait  d’un  seul  jet 
(and)  fig.  :  nießt  gf.-geftiieft,  in  fid)  oollenbet)  ; 

b)  =  ©uß=ftütf;  c)  =  ©uf=eifeit.  6.  (Öff¬ 
nung  jum  Stuëgiefien)  :  a)  =  ©uß-rinnc  a; 
b)  O  =  ®uß=lod). 

gufh~  (■“...)  in  Sf.-flgn,  meift  0 
I  meift:  ...  de  (ou  en)  fonte,  jS3.  ~fnjj  m 
pied  en  fonte;  ~ftüd  n  ouvrage  n.  de 
(ou  en)  fonte.  —  II  æfb.  pue:  ~abbrurf 
m  tgp.  cliché;  ~arl)Ctt  /  ouvrage  m  en" 
fonte,  coulé  m;  ~blet  n  plomb  m  fondu  ; 
~brurfcrct /:  a)  atelier  m  de  clichage; 
b)  (baS  SBrutfeit)  clichage  m;  ~etfcn  n 
métall.  ( ant .  ©d)riiiebe=eifen)  (fer  m  de) 
fonte  /,  fonte  brute,  fer  m  cru  ;  ~cifctK.. 
in  3f.-fsgn  analog  „^eifetl",  3®.  :  ~cifett= 
3®aren  ®  flpl.  articles  m\pl.  de  fonte  ; 
~ctfcrtt  a.  de  (ou  en)  fonte;  ~fel)tcr  m 
an  puertnaffen  taconnage;  ~jïafd)c  / 
f-„&lofd)e  3;  ~form  /  moule  VYl  ^  oj  form 
Ubcrjug  m  braisine  /;  ~gcrtitne  n 
(é)chenalm;  rJfnfteitm  Sieberei:  châssis 
(de  moulage);  ~lod)  n  Sieberei:  a)  jet 
to;  b)  =  gonmlod);  c)  (eingub)  gueule  /; 
~mmtcrU)crï  n  mur  m  (ou  fondation 
/)  en  béton;  ~mcta'ü n  fonte/;  ~mo- 
bel!  n  modèle  to;  ^mortel  m  béton; 
~muttcr  /  matrice;  ~iml)t  /  couture; 
„maßt  ber  Äugeln  barbe;  ~rcgcn  m  ondée 
/,  averse  /;  ~rinite  /:  a)  (aiusguf,  in 
fiücßen  !c.)  évier  m;  b)  Sieberei:  canal  m 
de  coulage;  ~rbl)re  /  Sieberei:  coulée 
du  jet  de  fonte;  ~fd)alc  /  Sieberei:  co¬ 
quille;  — fta^I  m  métall.  acier  fondu 
(au  creuset);  ftn^h...  in  3f.-fçgn  analog 
,,  -/taljl" ,  î®.  ;  ~ftal)l=331ed)  n  tôle/d’acier 
fondu;  ~ftol)l=2ôcr!waciérie/,  fonderie 
/d'acier;  — ftein  m  =  „.rinne  a;  ~mareit 
»  flpl.  =  „.eifemffiaren;  ~tucifc  adv.  : 
eë regnet  „roeife  ...  à  verse  ou  par  ondées; 
~tacrf  n  :  a)  ouvrage  m  de  (ou  en)  fonte; 
b)  $  =  ~eifen»2Barcn;  ~japfcn  m  Siebe¬ 
rei:  jet  (=  Üln-guß);  ~siaieborf  m  Âutben- 
bdderci:  biscuit  glacé.  (Sgl.  aud;  ®itß=...) 


©uftnu  (^-j  [ûlinorbifdj  gunn  unb  staf; 
6j.  Sriegë=fiab]  n.d.b.m.  @a.  Gustave; 
~  Ülbolf  Gustave-Adolphe. 
©«ftaô=2tbolfê=®ercin  m  ©a. 

société  /  Gustave- Adolphe. 

©UftdfCH  (lu)  n  ©b.,  ©Uftc  (^'j  f 
©iiftcl  f110)  /  ©uffeldjcit  n  ©b. 

n.d.b.  (dim.  oon  Ülugufte)  Gustine  /. 
©ufto  (J-)  [it.]  TO  @a.  (pl.  aud;:  ®ufti) 
goût. 

gut1  (-)  [gatten;  6j.  gefügt]  @b.  I  ad¬ 
jectif'  (empr.  beffer,  mp.  beft,  f.  bis,  bfb. 
ülrtitet;  co.  biäto.  guteftcr)  (ant.  fcijlcdjt) 
1.  meift:  bon,  adv.  meift:  bien,  (förbernb, 
ßeilfam)  aud):  salutaire,  (oorteilijaft)  avan¬ 
tageux,  (nüfjtid;)  utile;  Ificr  ift  e?  gut  fein 
il  fait  bon  (être)  ici,  on  est  bien  ici; 
mie  eê  Sljtien  gut  bünft  comme  bon  vous 
semble(ra);  eë  gcl)t  mir  gut  je  me  porte 
bien;  cë  gebt  fid)  (beute)  gut  il  fait  bon 
marcher;  fid)  gut  galten:  a)  avoir  une 
bonne  tenue,  b)  se  conserver  bien;  gut 
riedjeu  sentir  bon;  als  Srubformel:  guten 
SOÎorgen!,  guten  lag  1  bonjour!;  guten 
Ütbenö !,  gute  91ad)t!  bonsoir!;  j-m  guten 
lag  münfdjcn  donner  (ou  souhaiter)  le 
bonjour  à  q.;  fid)  gute  3eit,  einen  guten 
lag  madjen  :  P  se  donner  du  bon  temps, 
F  fane  la  noce;  gute  lüge  tjabeu,  cê  gut 
Ijafien  être  heureux  ou  à  son  aise;  iro. 
ba  finb  mir  gut  bran  !  F  nous  voilà  bien  !  ; 
er  Ijat  cê  gut  bei  feinem  çerm  il  est  très 
bien  chez  ...;  fo  roeit  mare  alicê  gut  jus¬ 
qu’ici  rien  de  mieux;  mie  gept  e§  3tmen? 
eê  muß  Ijalt  (ober  fdjon)  gut  fein  ...  assez 
bien,  cela  ne  va  pas  mal,  F  tout  douce¬ 
ment;  fo  gut  mie:  er  muß  fo  gut  marten 
mie  id)  il  faut  qu’il  attende  aussi  bien 
que  moi;  fo  gut  alë  möglid)  le  mieux 
possible;  gute  ÜDÎiene  jum  böfen  Spiele 
machen  faire  bonne  mine  à  mauvais 
jeu;  er  ift  gut  mit  (biêm.  a.  ju)  mir  il  est 
bon  pour  moi;  f.  Êin-oerftânbnië,  g-uß  2; 
gut  oon  j-m  fprerijen  dire  du  bien  de 
q.  ;  feien  ©ie  fo  gut  unb  netjmen  ©ie 
iljtu  baê  mit  soyez  assez  bon  pour  lui 
porter  cela,  ayez  la  bonté  (ou  faites- 
moi  le  plaisir,  l’amitié)  de  lui  porter 
cela;  in  gutem  ©tauben  de  bonne  foi; 
F  gute  alte  §aut  bonne  pâte/ d’homme; 
prv.:  gut  ober  Übel  (mag  er  mollen  ober 
nidd)  bon  gré  mal  gré;  gut  ift  gut,  aber 
beffer  ift  beffer  le  bon  est  bon,  mais  le 
meilleur  a  le  dessus;  f.  (tube  Al.  — 
SBefonbere  galle:  2.  id)  l)übe  3ßre  ga- 
milie  feljr  gut  gefannt  j’ai  beaucoup 
connu  ...;  l)atb  gut,  Ljalb  fdjledjt  ni  bon 
ni  mauvais,  tant  bien  que  mal;  gut 
dreißig  SSatjrc  trente  ans  révolus;  jmci 
gute  ©teilen  deux  grandes  lieues;  eê 
finb  gute  brci  ©tunben  il  y  a  au  moins 
trois  heures  (de  marche);  gute  ©tube 
(sfjuÿftube)  salon  m  ;  gut  unb  gern  bel  et 
bien;  cr  Ijat  gut  unb  gern  jetmtaufenb 
ÏÏÎarf  SRenten  il  a  pour  le  moins  (ou  F  il 
a  largement)  dix  mille  marcs  de  rentes  ; 
e-c  gute  ©eile  assez  longtemps;  bei  guter 
3eit  à  temps,  assez  tôt,  à  propos;  gut 
fein  für  ob.  ju  ...  être  propre  (ou  servir) 
à  ...  ;  id)  weiß  beffer,  maê  bir  gut  ift  je  sais 
mieux  ce  qui  te  convient;  fein  gutcê 
Sluêfommen  Ijabcn  être  à  son  aise;  eê 
mürbe  fid)  gut  auêneljmcn  il  ferait  beau 


_ [gut] 

...  (inf)  ;  ber  §afer  ftetjt  gut  les  avoines 
sont  belles;  ici)  Ijabc  gute  Starten  befommen 
il  m’est  entré  beau  jeu;  metjr  alë  gut 
ift,  oft  :  plus  que  de  raison  ;  ber  ©paß  ift 
gut  le  tour  est  joli;  gut  (al«  3eugnis)  bien, 
(alë  Êenfur  bei  geroiffen  ‘Prüfungen)  boule 
blanche;  eê  ift  gut  (abgemacfjt)  c’est  dit, 
soit;  auf  gut  ©tiief  au  petit  bonheur; 
furj  unb  gut  bref,  en  un  mot,  (olme  ju 
jaubern)  sans  préambule;  fdjon  gut  c’est 
bien;  eê  muß  gut  fein  il  faut  s’en  con¬ 
tenter;  loffen  ©ie  baê  (ober  laffcn  ©ic’ê) 
gut  fein:  a)  allons  (,  allons),  b)  (feien  Sie 
überjeugt)  croyez-moi,  F  allez,  c)  (be- 
rußigen  ©ie  fid))  ne  vous  (en)  mettez 
point  en  peine,  d)  (ßören  Sie  auf  mit 
Äomplimenten)  laissez  donc,  e)  (laßen  Sie 
baè  bleiben)  ne  vous  y  frottez  pas;  für 
bieêitml  mag  eê  gut  fein  passe  pour  cette 
fois;  laffcn  mir  baê  gut  fein  (bredjen  mir 
banon  ab))  brisons-là  !  ;  baê  l)üt  gute  ©ege 
(man  fann  beêpalb  oßne  Sorge  fein)  il  ne 
faut  pas  s’en  inquiéter;  bannt  l)at  eê 
gute  ©eile  (man  braueßt  nießtä  311  übereilen) 
il  n’y  a  rien  qui  presse;  ü  :  id)  merbe 
Sßnen  ben  IBctrag  gut  fdjreiben  je  crédi¬ 
terai  votre  compte  du  montant,  mir 
tjabeu  nod)  200  smart  bei  Sljnen  gut  il  vous 
reste  encore  à  nous  payer  ...;  ßunbert 
‘Pfennig  finb  fo  gut  mie  eine  3)1  art  ...  équi¬ 
valent  à  un  marc;  baê  geljt  fo  gut  alë 
möglid)  cela  va  le  mieux  possible;  fie  ift 
fo  gut  ©djulb  baron  aiê  id)  c’est  autant 
sa  faute  que  la  mienne;  id)  bin  fo  gut 
mie  er  il  ne  vaut  pas  plus  que  moi;  einê 
ift  fo  gut  mie  baê  (ober  mie’ê)  andere,  oft: 
F  c’est  tout  comme;  bfb.  oon  etiuaô,  îoaê 
uoeß  uießt  ift,  aber  beffen  Eintreten  mit  Sicßer* 
ßeit  ju  enoarten  fteßt:  ber  projeß  ift  fo  gut 
mie  gemonnen  ...  est  gagné  ou  autant 
vaut;  eê  ift  fo  gut,  alê  Ijiitt’  idj’ê  fefjon 
c’est  comme  si  je  l’avais  en  poche;  j-m 
gute  ©orte  geben  prier  doucement  q.  ; 
für  ®elb  und  gute  ©orte  moyennant 
finances;  prv.  ein  gutcê  ©ort  findet 
eine  gute  ©tatt  ober  ©telle  jamais  beau 
parler  n’écorcha  la  langue;  X  3kr  ba? 
gutg-rcunb!  ...  ?  ami!;  guter  freund!  (als 
îlnruf)  cher  ami  !  ;  oft  iro.  mißt  3t)r  aud), 
guter  ÜJÎann,  baß  ...  savez-vous  bien, 
mon  brave  homme,  que  ...  3.  (leießt, 
bequem)  aisé;  ©ie  Ijaben  gut  (ober  flug) 
reden,  ©ie  find  reid)  cela  vous  est  facile 
à  dire,  vous  qui  êtes  riche;  baoon  »er- 
feßieben  itatß  bem  graitjöftfcßen  :  ©ie  l)abcil 
gut  rebeu  (©ie  mögen  immerßin  reben,  eë  ift 
umfonft)  vous  avez  beau  dire  ...;  prv.: 
f.  ©e-lel)rte(r)  2,  aus  fremdem  Sieber  ift  gut 
îKiemcn  frijiteiben  de  cuir  d’autrui  large 
courroie.  4.  (liebeooll  jugetan,  ant.  böfe) 
j-m  gut  fein  aimer  q.,  avoir  de  bonnes 
intentions  à  l’égard  de  q.  ;  j-m  gut  mer» 
beu  se  prendre  d’amitié  pour  q.;  miedet 
gut  morden  (aufßorcu  erjümt  ju  fein)  se  rac¬ 
commoder  ;  feien  ©ie  mieber  ~  !  rendez- 
moi  votre  amitié  !  5.  pleonaftifcß  bei  3eit- 
beftimimingen,n)ie  „fd)Ötl",  für  et.  überrafeßenb 
©intretenbeë:  e-ê  guten  3)îorgenê  ging  itß  ... 
un  beau  matin  ...  6.  ©injelne  iîerbinbimgen 
mit  vfrbes  (meift  in  e-m  Sorte)  :  gutl)cif)etl 
(billigen)  approuver,  sanctionner,  (be- 
ftätigen)  autoriser;  gutlieißen  baß  ...  trou¬ 
ver  bon  que  ...  ;  et.  mieber  gutmadfcn 


3cid)cn:  p  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.)  ;  *  uni;  P+fpradjmibrig;Ta.  b.  granj.  übernommen;  to  ©iffenfdjaft; 

—  (  446  )  — 


ï®ntittEcrd)(ts..] 


(Mut»...,  gut'...  (-...)  {ant.  boé=...)  in  3ffgn. 


[(Sutjj 

(auëgteidjen  burd;  Srfaç)  réparer  qc.  ;  Cé 
ift  nicf)t  roieber  gut  ju  machen  c’est  irré¬ 
parable;  für  j-n,  etmas  gntfageit,  gut» 
ici)  reib  en,  gutftdjen  (bürgen)  répondre 
de  (ou  pour)  q.,  qc.;  guttun  (erroünfdjte 
æiïtung  tu»)  faire  son  effet,  opérer, 
(feine  ffiicfit  tun)  faire  son  devoir;  bas 
hit  nicfft  gut  auf  bie  Gänge  cela  ne  vaut  j 
rien  à  la  longue  ;  j-m  et.  gut  faut  (ner= 
güten)  dédommager  q.  de  qc.  ;  gut 
»Derben  (beiten)  guérir.  —  II  fub» 
ftantiuicrtcô  adj.:  (Mute(r)m,  Ointe  f  '[ 
(Mute(ê)  n.  7.  ber  (Mute  l’homme  de  j 
bien,  (faft  nur  im  pl.)  bon.  8.  bas  (M»ttc, 
meift:  le  bien,  nad)  neutralen  STuèbrüdfen : 
bon  m  ;  bas  ©ute  bei  (ober  pu)  ber  ©adje 
ift  ...  ce  qu’il  y  a  de  bon  dans  cette 
histoire,  c’est ...  ;  fein  ©uteS  Ijciben  avoir 
du  bon;  prv.  and)  baS  UttglüÆ  fjat  fein 
©utes  à  quelque  chose  malheur  est 
bon.  —  Bfb.  plie  ju  2:  9.  eS  gibt  ©utcS 
unb  (BiifeS  in  biefem  Geben,  oft:  il  y  a  des 
hauts  et  des  bas  dans  la  vie;  iro.  ©ie 
I)aben  ba  etmas  ©uteë  angeridjtct  c’est  du 
propre  (ou  du  beau)  ce  que  vous  avez 
fait  là;  toaê  bringft  bu  ©uteS?  quelle  nou¬ 
velle  nous  apportez-vous?;  nidits  ©utcê 
gegen  j-n  im  ©inné  f).  avoir  un  malin 
vouloir  contre  q.  ;  bcë  ©uten  ju  öicl  tun 
passer  les  bornes,  (ju  »tel  effen)  F  s’en 
donner;  bie  ©adje  menbet  fid;  juin  ©uten 
l’affaire  prend  une  bonne  tournure; 
inan  nu©  beS©ufen  nidjt  ju  Diel  tun  le 
trop  est  nuisible  (en  toutes  choses). 
10.  tnt  guten;  (b^ne' streit)  à  l’amiable, 
(freunbfdmftlid))  amicalement,  (freiwillig) 
de  son  (propre)  gré;  j-m  etwas  im  guten 
tagen  ...  avec  douceur;  j-m  3 um  guten 
reben  chercher  à  adoucir  q.  11.  ju 
gute;  j-m  etroaë  311  gute  ffnftcn  (gtê^nung 
tragen)  tenir  compte  à  q.  de  qc.,  (»er- 
j eifien)  pardonner  (ou  passer)  qc.  à'  q.  ; 
j-m  ju  gute  lontntcn  profiter  (ou  servir) 
à  q.  ;  j-m  et.  311  gute  fomnten  inffen  dis¬ 
poser  de  qc.  en  faveur  de  q.  ;  j-m  et. 
ju  gute  fdfrctbcn  =  „fdjreibcn  (f.  2);  j-m 
et.  jn  gute  tun  (ffm  erfaç  geben)  dédom¬ 
mager  q.,  (iljn  traftieren)  régaler  q.  ;  fid) 
ctronë  ju  gute  tun,  etwa:  faire  un  petit  | 
extra;  fid)  (et.) auf  et.  jugute  tun  (ftoljfein) 
se  prévaloir  {ou  p fort  tirer  vanité)  de  qc. 

(Mut2  (z)  n  ©  1.  meift:  bien  m,  j».:  a)  bas 
l;ôri)fte„  (®ott)  le  souverain  bien;  b)  (ailes, 
beffen  Sôefiç  roünfd)enëroert  erfdjeint)  jcitiidic 
©iitcrp(.  Iiiens  m!pl.  temporels;  f.  EBIut  1  c; 
§ab  unb  „  uerlieren  perdre  tout  son 
bien;  fid;  bei  „  nttb  Geben  Derpftictjten 
s’obliger  corps  et  biens;  fafjreitbeê  „ 
biens  mlpl.  meubles  ;  prv.  f.  ge-beifjen  1  ; 
C)  (tânblidieS  (Srurtbftitcf )  bien,  meljr  gbr. 
terre/;  liegenbe  ©iiter  bien-fonds  mlpl.  — 
Bfb.  plie:  2.  ©iiter  (SBermogenSftücfe)  effets 
mlpl.  ;  annertrautcS  „  dépôt  m.  3.  f§ 
(scare)  marchandise  /;  ©iiter pl.  :  bfb.  S 
messagerie  fsg.,fL  charge  flsg.  4.  &iyp. 

„  l;abcu  avoir  du  bon  {ant.  ©nuer  haben), 
ô.  Bfb.  Sfnwenbungen  :  a)  buë  liebe  „  (Brot) 
le  pain  du  bon  Dieu:  b)  rl.  bob  (;od;= 
miirbige„  (geroßte  Softie)  pain  m  céleste; 
Cl  ©  ffliefjerei  :  (Speife)  métal  m,  bronze 
m  (f.  ©locfetubronjc);  Saline:  (©oie)  sau¬ 
mure/;  .îBpferei  :  irbeneë  „  (@ef^irr)  po¬ 
terie  f. 


I  analog  „gut“,  jSB.  :  ~gc(nunta.  de  bonne 
humeur;  „gefilmt  a.  bien  pensant,  qui 
a  de  bons  sentiments;  ~gefiuut-t)eit  / 
bons  sentiments  mlpl.  —  Il  Bfb.  püe: 
„achten  n  (pré)avis  m,  opinion  f  aud>  : 
jugement  m;  fdjriftlidjeê  „adjten  :  a)  non 
Saufleuten:  parère  m;  b)  oon  îtrjten  unb 
3ied)t§gelef)rten  :  consultation  /;  (ScÇiebâ- 
fprutp)  arbitrage  m ;  ein  „achten  eintjolen  : 

a)  consulter  q.  ;  b)  $  demander  un  pa¬ 
rère  ;  „achter  m  expert  ;  „ad)tlidf  a.  par 
(ou  dans)  un  rapport,  sous  forme  d’avis, 
de  parère;  fid)  „actjtlich  bûljin  äußern, 
baj?  ...  donner  son  avis  en  ce  sens  que 
...;  „artig  a.  :  a)  non  Sinbern  te.:  d’un 
bon  naturel;  b)  O  méd.,  path,  bénin; 
„artigfeit  /  bon  naturel  m-  <27  méd. 
bénignité;  „befinbcit  n :  a)  =  „bütifcn ; 

b)  état  m  satisfaisant;  „befept  a.: 
a)  allgemein:  bien  garni;  b)  thé.  :  rempli, 
von  Sollen:  bien  distribué;  „benfenb  a. 
bien  pensant;  „bihtfctt  n  avis  m ;  nad; 
„bünîen  à  volonté,  selon  son  bon  plai- 
sir  ^  /v>  ebet  ^  m  (ïlrt  beâ  ÜBeinftocfeê)  chasse¬ 
las;  „geartet  a.  =  „artig  a;  ~gewid)t 
*i  n  trait  m ,  surpoids  fît  ^  /Vi  haben  f.  n 
meift:  avoir  m,  actif  m;  „habev  %  m 
créditeur;  ~I;et§cit  n  ober  t)cifpnig  / 
(tgl.  gut  6)  approbation  /,  autorisation 
/,  sanction  /;  ~l)eijjcub  a.  approbatif;  ! 
.^tjerjig  a.  qui  a  bon  cœur,  bon,  (fanft- 
mütig)  doux,  (milbtätig)  charitable; 
(;er3igfcit  /  bonté  de  cœur  ;  ~mad;cn  n 
ob.  ~ntad)ung /réparation/;  ^mütig  a. 
=  ~tjerjig  ;  ~mütig!eit  /  =  -Jferjigfeit  ; 
~fage»t  n  ober  ~fagmtg  /  %  garantie  /, 
cautionnement  m  fdjein  m  =  3tn» 
meifung2;  ~fd)mcderm  gourmet,  F  tin- 
bec;  ~fd)rcif>cst  %  n  action  de  passer 
une  somme  au  crédit  d’un  compte; 
~fd)rift  %  f  :  jur  ^fd)rift  begebeu  inscrit 
au  crédit  de  q.  ;  ~feitt  n  bonté  /;  — tnt 
S  f  K.  =  ®ot)ltnt  it.  (f.  9Bo[)l=...); 

— toiüig  a.:  a)  (pou  gutem  SBilleu  befeelt) 
de  bonne  volonté,  (gefällig)  complaisant, 
serviable;  b)  (in  Wüte  bem  ÎBillen  anberer 
willfafirenb)  ctitnid  ^roiüig  tun  faire  qc. 
de  son  (bon)  gré;  t;alb  „miftig,  tjatb  ge= 
jrcimgen  bon  gré,  mal  gré;  ~tt>illigfeit 
/  bonne  volonté,  complaisance,  carac¬ 
tère  m  serviable. 

(Mütdfcn  (Iu)»©b.  {dim.  pou  ©lit  ;  f.  ©ut2) 
petite  terre  f  petite  propriété  /. 

(Mitte  (Zu)/®  1.  meift:  bonté;  haben  ©ie 
bie  eb  mir  ju  fagen,  oft:  veuillez  (noeç 
elir--erbietiger  :  daignez)  me  le  dire  !  • — 
S8fb.  gälte  :  2.  (®rab  beS  Wutfeins)  (bonne) 
qualité.  3.  (frieblictier  ®eg;  ogl.  gut  10) 
.mit  in  nüer  ^  par  doucem-;  eine  ©adje 
iu  ^  (ofine  ijirojeb)  abnuidjcu  terminer  ... 
à  l’amiable.  4.  bei  SBeftelluugen  :c.  :  blltd) 
^,!  aux  soins  obligeants  de  ... 
(Mittenlierg  (Æ^ii)  npr.m.  ®a.  Guttemberg. 
(MiitCf'...  (-“...)  in  3ffgn,  meift  S  unb  S 

I  analog  „®ut2“,  j®. :  ~abfcrtigu«g  / 
expédition  des  marchandises;  ~ab= 
tretung  /  cession  de  biens;  ~nmtal)mc 
/,  ~ejrpcbitiou  /  =  ~abfertigurtg.  — 

II  SBeitere  93eifpiele  ~n»lfrf)tag  m  esti¬ 
mation  / d’une  terre;  ^auëfdflai^terOT 
détaillant  de  biens  ruraux;  ~bal)ttfjof 
m  gare  /  des  marchandises  ;  OJ  belieb» 


getteit  m  affiche  /;  ~bobcn  m  = 
~bicnft  m  service  des  marchandises  ; 
~eçpebicnt  m  chef  du  bureau  des  mar¬ 
chandises;  ~gcnteinf(f)aft  /  (bfb.  unter 
©begatten)  communauté  (des  biens);  bie 
~gmieitifd)aft  auffdfiiejîen  se  marier  sous 
le  régime  dotal;  ~f)alie  /  halle  aux 
marchandises,  entrepôt  m;  ^Ijaubct  m 
spéculation  /  sur  les  terres  ou  les  biens- 
fonds;  ~fanf  m  achat  de  terres  ;  spader 
m  emballeur.  arrimeur;  ~fct)reibcr 
m  employé  dans  un  bureau  d’expé¬ 
dition  de  marchandises;  ~fd)Hppcit  ob. 
~fpcid)cr  m  =■-  Jfnllc;  ^ftüd  n  coli(s) 
fît  ^  /V»  ncrfdfr  m  mouvement  des  mar¬ 
chandises,  trafic;  ~»crfc«bcr  m  ex¬ 
péditeur  (de  marchandises)  ;  ~Derfid)e= 
rung  /  assurance  des  marchandises; 
~ucrnm!tcv  m  administrateur  de  terres, 
&c.  ;  ^Dcrnmttiutg  /:  a)  administration 
de  terres,  &c.  ;  b)  ü§  gcmôbulidie  ^.Dcrro. 
la  petite  vitesse;  ~tuage  /  balance 
publique;  ~nmgeu  m  fourgon;  offener 
„mögen  farther  ;  f.  aucb  Sfîotbroagen; 
~3tig  m  train  de  marchandises,  train 
de  petite  vitesse;  „jng  mit  $erfonen»bc= 
forberung  train  mixte.  (S5gl.  a.  ©utê»...) 

(Mut»tfcU!  (-»“)  int.  (luruerguifi)  etwa:  Sa¬ 
lut!  Igebeipen)  f.  gut  6.1 

guts^ci^cn  (-=-“)  via.  @0.  {part.p.  gut»  ( 

gütig  I1")  a.  @b.  1.  meift:  bon:  a)  (wold- 
luoHenb)  bienveillant,  (freunblic^)  affable, 
(gut^erjig)  bénin,  (milb)  clément;  adv. 
avec  bonté,  avec  bienveillance,  avec 
affabilité;  b)  (gefällig)  feien  ©ie  fo  „  unb 
geben  es  if)nt  ayez  la  bonté  de  le  lui 
donner,  veuillez  le  lui  donner;  ©ie  finb 
fet)t  „  vous  ôtes  bien  aimable.  2.  «e- 
fonbere  fjnlle  ju  lb  :  mit  3l)tet  „eu  ËtlmibniS 
avec  votre  permission;  erlauben  Sie  „ft 
soyez  assez  bon  pour  me  permettre, 
pardon;  ber  »rief,  ben  ©ie  mir  „ft  ge» 
jcbriebeti  haben  ...  que  vous  avez  bien 
voulu  m’adresser. 

(Mittigfeit  (/v-)  /  @  analog  „gütig  1": 
bonté,  bienveillance,  affabilité,  clé¬ 
mence. 

giitlid)  (-“)  a.@ b.  1.  =  iu  ©iite  (f.  bë  3)  ; 
„e  Seilegmig  accommodement  m  à 
l’amiable.  2.  j-m  (fich)  „  tun  =  511  gute 
tun  (f.  gut  11);  er  tut  fid)  ~  bnhei  F  il 
s’en  donne  à  cœur  joie 

gut=mari)eu  {-^)  via.  @a.  f.  gut  6. 

(Mlttë=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „©lit3", 
j 33.  ~bcgtrf  m  circonscription  /  d’une 
terre;  „tauf  m  achat  d’une  terre.  — 
II  Sfb.  fyäiie  :  „befipcrdit  /)  m  proprié¬ 
taire  .1.  (d’une  terre);  „fmu  /  (dame) 
propriétaire,  châtelaine;  ~t)err  m  = 
„befilwv ;  ^tjerrtid)!eit  /=  Jjerrfdjaft  a; 
„hevrfd)aft /:  a) seigneurie;  b)  proprié¬ 
taires  mlpl.;  ~l)of  m:  a)  =  @ut2c; 
b)  cour  f  d’une  terre;  „oertualtcr  m 
ober  ~uorftel)er  m  régisseur,  intendant. 
(33gl.  and)  ©iiter-...) 

(Mutfrffc  ©  (“*“)  /  #  men.,  serr .,  &e.  (S>opI- 
meifiet)  gouge. 

©»ittapercba  (^tfrfr)  [malai-ifcbl  f@b. 
gutta-percha  m. 

®ilttapewt)n=...(,îv/'ïtfcb"...) in3ffB«-  *  oft: 

...  en  gutta-percha,  j®.  ~gcbi§  «  râte- 
lien  m  en  g.-p.  —  II  ?ffb.  gali:  ~baum 

^  m  ÏSOnandre  /  (isona'ndra  gutta). 


©Sedjnif;  JÇSergbau;  X  fBîilitôr  ;  4  Marine;  ®  ipftanjcnfunbe  ;  #  ftanbel  ;  ÿoft  ;  il  Sifenbafm  ;  (^5  SRabfport  ;  ,K  iDïufif  ;  O  greimaureret 
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|(?)iittiferrii| 

Ghtttiferen  4  [It.]  f\pl.  ®,  Bintti 

gelund)fe  (a-*u>îfpu)  ni  pi.  Ile.  guttifères 
mi  pi.  If.  gut  6.1 

gut  tun  (----)  via.  et  «/«.  (b.)  @c.( 
guttural  [It.]  a.  @b.  guttural. 
(Guttural ...  (°--...)  tit  3f.’f?flit  (7r.,  s®-; 
~biiriiftnbc  in  (consonne  f  )  gutturale  /. 
Qiutjnnn  (fl«t-iiu)  npr.m.  He.  géogr.  la 
Guyane  (f.  îeil  i).  [fd)(n)rnt.  | 

©MSSCrnt  npr.n.  Ha.  géogr.  ).  ®nb=  1 
©figcä  (--)  npr.m.  inv .,  myth.,  h.a. 

Gygès  (f.  Seil  t).  I  (f.  Sett  l).  \ 

©tlltppud  (”’*“)  npr.m.  @  h.a.  Gylippej 
©Ijmuafinh...  (^-('J)-...)  itt  3ffgn.  I  analog 
„©tnmiafiuiu",  jS8.  ~bireftov  m  direc¬ 
teur  d’un  gymnase,  &c.;  ~lel)rer  m 


professeur  à  un  gymnase.  —  II  î)fb. 
gatte:  ~abituri-ciit  m,  etwa:  aspirant 
au  brevet  de  sortie;  ~bilbuug  /  in¬ 
struction  classique;  ~fd)itler  m  élève 
d’un  gymnase,  collégien;  ~ftuï>i-cu 
n'pl.  études  flpl.  classiques;  ~uutcr 
rirfjt  m  enseignement  secondaire; 
jeitfdjrift  /’  Revue  de  l’Enseignement 
secondaire.  [©l)ninnfiubfd)üler.  \ 

Ghjmuafiaft  («-f”)«*)  [grd).]  m  ®a.  =J 
(Mljntuafium  ('jl('J)J)  [grd).]  n  @  gym¬ 
nase  m.  lycée  m ,  collège  m. 
Gil)munft(u'J)  [grd).]«?,  Ha.  h. a.  gymnaste. 
Ghpuunftif  ('y'i^)  [grd;.]  /©  gymnastique. 
Git)!uua)ti!cr  G'4““)  [grd).]  m  ©a.  gym¬ 
naste. 


|i}aar*...] 

gtjmunfttfd)  (viv)  [grdj.J  a.  §»b.  gym- 
n(ast)ique. 

®t)muofuj)l)ift  27  [grd).]  m  ®a. 

h.a.  (mbifdjer  qtftitoTopti)  gymnosophiste. 
(^t)uâfciou  27  (— -v)  [grd),]  n  @  gyné¬ 
cée  m.  [  (<É>)  gynécologiste.] 

Ghjuâfolog(c)  27  (----(“)  [grd).]  m  ®a.  I 
gljunfologifd)  27  (— °1“)  [grd). ]  a.  &b. 
gynécologique. 

gqnaitbrifd)  -i  (-^)  [grd).]  a.  2*b.  gynan- 
dr(iqu)e  (f.  Seil  i). 
mr-  ©wë  G)  te.  [.  ®ipb  je. 

©tjroffop  ö  (-“-)  [grd).[  w  Ha.  gyros¬ 
cope  m  (f.  Seil  l). 

©firotrop  O  (-°r)  [grd). J  >/  Ha.  électr. 
(Stromroenber)  gyrotrope  m. 


£ 

tiefer  ©îirijftabe  mirb  im  T'eut) dieu  ju  Slufang  ber  Silbe  ftetê  |  iiWF~  Placée  au  commencement  de  la  syllabe,  la  lettre  h  se 
auêgefprodjen ;  in  ber  Dllitte  ober  mu  6d)luffe  einer  Silbe  bient  er  prononce  toujours;  dans  le  corps  ou  à  la  fin  de  la  syllabe, 
nur  als  iPefjuuug^eirfjen.  |  elle  marque  la  longueur  de  la  voyelle. 


l£>,  f)  (-)  A.  n  @  1.  (actjter  SJucftftabe  beâ 
■Jllpfjabetê  ;  fedjftev  ttonfonant)  H,  h  (prou, 
äfcp)  /  (als  afpirierter  SSucfiftabe  m):  afpU 
riertcô  (b.  I).  feine  SSinbung  julaffenbeS,  aber 
nidjt  gefprodjenes)  §  ;  H  aspiré(e),  ftummeê 
(b.  t).  Siitbung  julaffenbeg)  §  :  H  muet(te). 
2.  si  m  ;  £>=®ur  si  majeur:  §=3)îoll 
si  mineur.  3.  H  (auf  SDiiinjen)  6j.  ®arnt= 
ftabt.  —  II.  abr .:  a)  •£>.  =  £>ol;eit;  b)  1). 
=  [;cilig;  c)  §.  $  =  (®ufi)§aben  ;  cl)  0.  £>. 
=  nom  §unbert;  e)  ni.  b.  f».  f.  fmfbpflidjt. 
—  C.  auê  Scfiicftùfjfeitê-rücfftcbteit  biâtu.  fur: 

genfer,  -ôinter(ft)e(r),  §ôUe,  §ure. 

(-L)  in  3ffgn  f.  §  A  2. 
l)tt  (-)  I  int.  1.  Son  beâ  Slackens,  freubiger 
itberrafcfjung :  ha!;  ütuSbrucf  eineâ  liefern 
®efüf)tes:  ah  !  2.  Stuf  für  3ugtiere:  (oft  audj 
l)ar,  ngt.  bs ;  =  tinta;  ant.  bott)  dia!  — 
II  ,£>a  w  Ha.  (äiusruf  Ijû)  ha  m. 
ha  abr.  für  fteftar  (f.  b§). 

^>aag  (-)  [liegen]  npr.  m.  Ha.  géogr.  ber  ^ 
la  Haye  (=  ©raoeulfüng). 

•Ôaar  (-)  [a/b.  hâr;  ogt.  It.  cæsa'ries]  n 
®a.  (dim.  .Çmrdjeu  (-^)  n  @b.,  Atürlcin 
(--)  n  ©b.)  1.  a)  auf  bem  ttopfe  be§ 
ïttenfdtert,  ineift:  Cheveu  m,  jS.  bloilbc 
baben  avoir  les  cheveux  blonds;  («efamt-- 
tieit  b  es  ^.es)  cheveux  pi  cell,  chevelure 
/;  b)  ~  int  @efic^te  ober  an  anberett  Seiten 
beê  menfdiUdjen  Äörperä,  ^  ber  Siere:  poil  vrr 
C)  (iRofj-  ic.  unb  biefem  atmüdieb  ^,)  Crin  m, 
coll.  crins  m\pl.\  dj  fi  g.  baê  ^  richtet  fid) 
einem  babei  empor  ober  hebt  (fteigt)  einem 
jii  Serge,  bab  treibt  einem  bie  ^,c  ju  ffierge, 
mad)t  bie  ~e  ftröuben  (uor  atngft,  errett) 
cela  fait  dresser  les  cheveux  (à  la 
tête);  „e  auf  ben  fiütjueu  haben  ;  a)  etwa-, 
être  un  homme  entendu;  b)  (mannhaft 
fein)  F  être  un  gaillard  à  poil;  e)  jur 
3?ejeid)nung  be<S  JUeinen,  «eringeu:  bu?  l)ilt 
au  einem  ^e  gehangen  cela  n’a  tenu  qu’à 
un  fil  ;  man  hat  ihm  fein  gefrümmt  (nietjt 
bas  Weriugfte  ju  fieibe  getan)  on  ne  lui  a 
pas  touché  un  cheveu  ;  e?  fcl)It  nidjt  ein  ~ 
breit  baron  il  ne  s’en  faut  pas  de  l’épais¬ 
seur  d’un  cheveu;  fpalten  ob.  Hauben 


(et.  mit  fleintidier  ®enauig£eit  treiben)  fendre 
un  cheveu  eu  quatre.  —  Sefonbere 
gaîté:  2.  3«  1  a  :  fid)  bob  ~  machen  se 
coiffer;  f.  auô-rupfen  I;  f.  grau  2;  fici) 
ea.  in  ben  ~ett  liegen  être  aux  prises;  fief) 
in  bie  ~e  geraten  ober  fahren  (fid)  ftreitenb 
batgen)  se  prendre  aux  cheveux.  lb; 
non  2ieren:  langes,  toeidieê  mancher  Smnbe 
u.  anberer  ïiere:  SOißS  flpl.',  fig.',  .t'aarc 
faffen  miiffen  (s^aben,  Serluft  erteiben) 
F  laisser  du  poil,  s’en  tirer  avec  les 
étrivières,  mit  .fraut  unb  .iônar(cn)  (gang 
unb  gar)  en  entier,  avec  chair  et  os; 
ein  ~  in  etmaê  finben  (auf  et.  ftojsen,  mas 
einem  etroaS  nerleibet)  trouver  Ull  cheveu 
à  qc.  (ogt.  ©rate  2);  eë  ift  fein  gutcê  ~ 
an  ihm  (nidjt  bas  geringfte  ®ute)  c’est  un 
vaurien;  fein  gute!  ~  an  j-m  laffen  ne 
trouver  absolument  rien  de  bon  en 
(ou  à)  q.,  (itm  als  gnmbfcfitedjt  fdjitbern)  dé¬ 
chirer  q.  à  belles  dents;  nicht  ein  ober 
fein  ~  breit  pas  l’épaisseur  d’un  che¬ 
veu;  nicht  (mn)  ein  ~  (breit)  meidjen  ne 
pas  céder  un  pouce  de  terrain  ;  uufô 
auf  ein  ^  ob.  §ärd)en  (ganj  genau)  exac¬ 
tement,  non  Sagten,  Sßerteu,  oft:  au  plus 
juste;  um  ein  ~  ob.  §drrf)en  (es  fehlte  faft 
nidjts  baron)  märe  er  um  fein  iiebeu  ge= 
fommen  il  s’en  est  peu  fallu  qu’il  n’ait 
péri;  uni  ein  ~  beffer  fein  être  tant  soit 
peu  meilleur;  er  ift  um  fein  ^  beffec  nié 
bic  auberen,  oft:  ils  se  valent  parfaite¬ 
ment.  3.  -27  ;  a)  astr.  ^  ber  Sereni'ce 
Chevelure  f  de  Bérénice  ;  b)  $  ~e  einer 
ffianje  poils  mjpl .,  (feineë)  duvet  m, 
langes,  rojflmar'übnlidieâ  crin  m  ;  (®rannen 
ber  âlbren)  barbe  f.  4.  biSm.  poét.  (3roeige 
unb  Sldttcr  ber  Säume)  bob  ber  ÎBeibe,  ber 
SBälber  chevelure  f.  5.  O  ®er6erei: 
(äufjere  Seite  ber  Ç>aut)  fleur  /;  îucbfc^ererei, 
SSSeberei:  (jaferu  ber  üBolle)  poil  m. 
.^>aar=...,  ^aar  ...  (-...)  in  3ffgn.  I  a)  oft: 
...  de(s)  cheveux,  jS.  ~(af>)fd)ncibcn  n 
coupe /(ou  taille/)  des  cheveux;  b)  jur 
’Pflege  beS  Haares  bienenb,  n.  paar-feinen  SOin- 
gen,  mft:  27  ...  capillaire  a.,  pü.  ~baro- 


meter  m  (n)  baromètre  m  capillaire. 
—  II  SBeitere  Seifpiele:  /^ätjulid)  a. 
qui  ressemble  à  mi  cheveu  ou  à  un 
crin,  27  2o.  crinoïde;  ~arbeit/  ouvrage 
m  en  cheveux;  ^auffafi  m  tour  (de 
cheveux),  perruque  /;  ~auftt)irfe(u  n 
papillotage  m ;  bail  m  im  Plagen  ber 
äöieberfäuer:  27  égagropile  /;  ~balfam 
m  baume  pom-  les  cheveux;  ~baub  n: 

a)  cordonnet  m  (aud):  bracelet  m,  &c.) 
de  cheveux;  b)  (sum  Stuben  ber  $aare) 
ruban  m  à  tresse;  in  ben  paaren  als 
S-djrmicf  ;  bandeau  jn;  ^befen  m  balai 
de  crins;  ~bcutcl  m  :  a)  e^m.  bourse/ 
à  cheveux;  b)  sac,  dans  lequel  on  met 
les  cheveux;  c)  F  fig.  (leiditer  Stauftf)) 
pointe  / de  vin;  j-m  einen  ~b.  nnbüngen 
griser  q.;  ~breit:  a)  a.  de  l’épaisseur 
d’un  cheveu;  b)  n  épaisseur  /  d’un 
cheveu;  ~breitc  /  épaisseur  d'un  ehe- 
V6U  *  (v  bürfte  /  brosse  à  cheveux; 
bufd)  ni  auf  einem  Ç>elme  panache  (de 
crins);  ~büfd)ri  m  touffe  /  de  che¬ 
veux,  (sepopf)  toupet;  zo.  ~büfd;cl  auf 
bem  ftopfe  aigrette  /,  houppe  /;  .^etfen 
Q  n  Serberei:  peloir  m;  ~cr5cugnitg§= 
mittefre pommade/ capillaire;  ~fiirbe= 
mittel  n  teinture  /  pour  les  cheveux; 
~fafcr  ^  /  filament  m  très  délié;  ~= 
fein  a.\  a)  délié  comme  un  cheveu; 

b)  fig.  ^.feiner  Untcrfdjieb  distinction  / 
bien  subtile;  ~flcd)tc  /:  a)  tresse  de 
cheveux;  b)  path,  dartre  pilaire;  ~= 
fled)ter(in  /)  m  tressem-  m,  ...euse  /; 
~fônnig  a.  qui  a  la  forme  d’un  che¬ 
veu,  27  capillaire;  ~fôrmigfcit  / capil¬ 
larité;  ~frtfu'r  / coiffure;  ~l)ihtblcr  m 
marchand  de  cheveux  ou  de  crin; 
~hanb  n  jur  Sape  =  îtupdjciub  ;  ^fantm 
»71  peigne;  ~fcttc  /  =  ~fd)nur;  ~Hau= 
ber(iii  /)  m,  etroa:  homme  m  (femme/) 
qui  fait  des  distinctions  subtiles, 
homme  à  fendre  un  cheveu  en  quatre; 
~Hauücrct  /  subtilités  pl.  ;  ~flcitt  a. 
=  ^  fein  ;  öfter  adv.  jusqu’aux  moindres 
détails  ;  ~fomt't  m  comète  /  chevelue; 


3cid)cn:  F  familiär;  P'i’olfëfpr.;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  ffranj.  übernommen;  27  ÜSiffenfifiaft; 
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„fraitlheit  f  path,  maladie  des  che- , 
veux  on  du  système  pileux;  „f  taufe  / 
frisure:  „fräuölcrftn  /)  m  coiffeur  m, 
...euse/';  „frone  9 /e-s  Samen«  houppe; 
„fuge!  f  —  „ball  ;  „fiutftler  ?»  (artiste) 
coiffeur;  ~(cl)m  0  m  3)!aurerei:  terre  f 
grasse  mêlée  de  bourre  ;  mit  „lehnt 
bemorfene  ®ecfc  batifodage;  „locfe  / 
boucle  de  cheveux;  „loâ  a.  sans  che¬ 
veux.  saus  poils,  &c.,  (taf> Ifbpfîg)  chauve  ; 
„lofigfeit  /  absence  de  cheveux  ou  de 
poils,  en  calvitie;  „mantel  m  peignoir; 
„matrafie/matelas  m  de  crin;  „moo§ 

3  n  :  gemeine?  (o&er  gülbeneè)  „mou?  po- 1 
lvtl'ic  ?»  dore  ( Poly’triclmm  com  mu' ne)  * 
„ttabel  /:  a)  (jur  Sefeftigung  ber  -Çaare) 
épingle  à  cheveux,  aiguille  de  tête; 
„nobel  mit  einem  Änopfe  épingle-boule; 
In  jum  'ßutje :  poinçon  m  ;  „neft(el)  » 
(rueiOIicfte  sjaar-tra^t)  touffe /de  cheveux, 
chignon  m;  „UCfi  »  ber  grauen:  filet  ?» ; 
(fpanifebe?)  „nefi  résille  /;  „jnlj  «  ?» 
capi  11  ine  /  (rw  ’cUa)  ;  „pinfel  m  pinceau 
fin;  „pontabe  /  pommade  (pour  les 
cheveux)  ;  „fiubcv  ?»  poudre  /  (à  pou¬ 
drer  les  cheveux);  „puffe  f  cache- 
peigne  m;  „pitft  m  coiffure  /;  „raud) 
m  =  ôeraud) ;  „ring  ?»:  a)  bague  /  de 
cheveux  ;  b)  bague  /  à  cheveux  ;  „r  ijfrr= 
dieu  n  phys.  tube?»  capillaire;  „rühr= 
diem'Unjicfjung/,  =3tttroftion  f,  =ftraft 
/,  ='iV'irhutg  /  capillarité,  attraction 
capillaire;  „falbe /=  „poma'be;  — fcfjarf 
a  :  a)  non  einem  !üteffer  :  fort  tranchant, 
bien  affilé;  b)  fig.  (ftreng  unb  [effr  genau) 
très  précis;  et.  „ftfjarf  bemeifen  prouver 
qc.  rigoureusement;  „fchärfe  /  exacti¬ 
tude  rigoureuse  ;  „fcf)erc  /ciseaux  mlpl. 
de  coiffeur;  „fdjcitel  m  f.  ©djeitel  3; 
„fdffctfc  /:  a)  au«  Çaaren  :  nœud  m  de 
cheveux;  ch.  =  Soljne;  b)  (afêSchmucf  im 
Soufftaare)  nœud  m  de  ruban;  „fdpnutf  m 
bijoux  pl.  qu’on  met  dans  les  cheveux, 
boeç  mft  buref)  coiffure /ju  geben  ;  „fchttctbc= 
ftabinett  n,  =$a(uu  ?»  salon  ?»  (pour 
la  coupe  des  cheveux);  „fd)neibett  n 
=  „nbfcfjneiben  (f.  la);  „fcf)ucibcr  m 
coiffeur;  „frfptitt  m:  a)  coupe  /  des 
cheveux;  b)  manière  /  de  porter  les 
cheveux,  auch:  coiffure  /;  „fdputr  /: 

a)  cordon  ?»  (ou  ganse)  de  cheveux; 

b)  chir.  =  „feil;  ~fd)opf  ?»  =  „büfdjel ; 
„fepur  /  tonsure;  „fegge  ^  /  carex  ?» 
Capillaire  ( Carex  capitta  ris)  ;  ~fCtbC  $  / 
soie  montée  ;  „feil  n  chir.  :  n  séton  m  ; 
„feite  ©  /  (Serberei:  „feite  be?  Seber?  vert 
?»  du  cuir  {ont.  Ü(a?=feitc)  ;  „fteb  0  » 
tamis  ?»  de  (ou  en)  crin;  „foi)  le  §>  / 
semelle  de  crins  ;  „fpnlteub  a.  extrême¬ 
ment  minutieux;  „fpaltertut  /)?»  =  ! 
„tlmiber(in)  ;  „fpalterei  /  =  „flnuberei  ;  ! 
„fpatieu  0  nlpl.  typ.  espaces  flpl. 
fines:  „ftertt  ?»:  a)  =  ftome't;  b)  zo.  i 
(Strahl-tier)  On  COmatllle  /  ( Comatida ); 
„ftraitg  m:  a)  corde  /  faite  de  crins; 
b)  *  peucédan  (Peuce'danum)-,  „ftriiubcub 
a.  qui  fait  dresser  les  cheveux,  F  hor¬ 
ripilant;  „ftridj  m  in  ber  Schrift,  a.  typ. 
délié  ( ant .  ©runö=ftricf)  1);  „tier  n  zo. 
bête  /à  poil;  ~tour  /  ~trad)t  /tour  m 
de  cheveux;  coiffure;  f.  and?  „neftel; 
„tu ad) â:  a)  »  cire  /  pour  les  cheveux, 
cosmétique  m  ;  b)  ?»  =  „tmtd)S  a  ;  j 


tuafdpmittcl  W  O  b .  r*j  toaficr  n  eau  /  pour 
nettoyer  les  cheveux,  lotion  /  capil¬ 
laire  ;  „tuirfcl  m  :  a)  (roorin  inan  Me  Çaare 
roitfelt)  papillote  /,  b)  (tuorauf  man  bie 
§aare  nnefett)  rouleau;  „tuirfcl='|iapicv  n 
papier  m  demoiselle;  „tuilb  n  {ant. 
geberuoilb)  gibier  ?»  à  poil  ;  „tuud)è  ?»  : 
a)  crue /(ou  pousse/)  des  cheveux,  des 
poils,  &c.;  b)  (baê  Çaupt=|aar  felbft)  cheve¬ 
lure/;  „mud)ê=bcfürbentb  a.  qui  accé¬ 
lère  la  pousse  des  cheveux,  Oj  capilli- 
geil6  ^  rv  tuulft  m  bourrelet  de  cheveux, 
caché-peigne;  „tuulft  im  ©enict  chignon; 
„jettg  »toile  / de  crin;  „jopf  ?»  queue/, 
baareu  i1")  ©a.  I  vin.  ([).)  unb  ftd)  „ 
vlréfi.  1  non  Seren;  perdre  son  poil  ou 
son  pelage,  se  peler,  (maufern)  muer;  »on 
felien  ■.  lâcher  le  poil.  —  ïï  via.  2.  = 
ab-bnnren  I.  3.  0  agr.  bie  Senfe  „  = 
bengeltl  I.  —  III  n  @c.  analog  I  u. 
n.  3u  i:  mue  /.  3u  il:  =  ab-^aaren  III; 
0  agr.  affilage  ?»  d’une  faux. 
§aared=...  (-u.„)  in  3ffgn  jS.  :  „breite  / 
épaisseiu-  d'un  cheveu. 
f)anrid)t  (Aw)  a.  ©b.  1.  qui  ressemble  à 
un  cheveu,  à  un  poil,  &c.  2.  =  be= 
baart  (f.  bedfaaren  II), 
baartg^^u.^b.  1.  =  baaridff.  2.  burfcfii» 
!o§:  =  fel)r,  un-getjeuer,  ,,s.  „  uiel  ©clb 
b.  :  F  avoir  de  l’argent  plein  les  poches. 
£>aarigfeit  (i'y-)  /  @  1.  peau  velue. 

2.  F  fig.  énormité  d’une  chose. 
Ôa(a)riem  (Iu)  npr.n.  #a.  géogr.  Har¬ 
lem  ?». 

§a(a)rletner  (-vu)  I  ?»  ©a.,  „ttt  /  ® 
Harlemois(e  /)  ?»,  habitant(e  /)  ?»  de 
Harlem.  —  II  a.  inv.  „  3miebeln  oi¬ 
gnons-  mipl.  de  Harlem. 

^mb’  (z)  ?»  inv.  f.  §abe. 

.Ôab5...,  I)ab'.„  (-...)  i9efttmmung«roort  non 
„haben"  in  Sufammenfe^ungen,  3®..  „gier  / 
avidité  (de  richesses),  mfort  cupidité; 
„gierig  a.  avide  (de  biens),  cupide  ;  „id) 
f.  l)aben  2,  prv.  ;  „feligfeiten  flpl.  (tout 
ce  qu’on  possède  en)  biens  mlpl.  mo¬ 
biliers,  F  tout  son  saint-frusquin  ?»; 
roeits.  (tout)  son  avoir  ?»;  „fud)t  /  = 
„gier;  „füd)tig  a.  =  „gierig. 

-gmbahtf  (-uu)  npr.m.  ©a.  (einer  ber  jwölf 
f  leinen  fropiieten)  Habacuc. 

Önbe  (Ii^)  [haben]  /  <§>  (o.  pl.)  bien  ?», 
avoir  ?»,  (Vermögen)  fortune;  drt.  be= 
meglicbe,  fahrenbe  „  biens  mlpl.  meubles  ; 
unbetuegliche  „  immeubles  mlpl .;  oft: 
6ab  (»  inv.)  unb  ©ut  tout  son  (ou 
mon,  leur,  &c.)  bien  ou  avoir. 

Sirtbe=...  (”v/...)  [imper,  uon  hüben]  in  3ffgn, 
meift  F  :  es/  baut  tïi  merci  ^  cv  nid)tè  ?»  qui 
n’a  rien;  SBalter  uon  „nicht?  Gautier 
sans  Avoir;  33aron  üon  „nicht?  :  F  mar¬ 
quis  d’Argencourt;  „rcd)t  ?»  ergoteur. 
^>abeaâ*<£0tfra§=9tïte  {^4^^)  [lt.] 
/  @  drt.  bill  m  d’habéas-corpus. 
haben  (Iu)  [gut.  haben  =  It.  ca'pere]  ®b. 
I  ven'be  actif  1  meift:  avoir,  js. 
blaue  Singen  „  avoir  les  yeux  bleus; 
bi«iu.  passif  im  p.p.,  jö.  bie  gehabte  Slge 
l’honneur  que  nous  avons  eu;  et.  im 
Singe  „  :  a)  avoir  qc.  dans  l’œil,  b)  fig. 
avoir  qc.  en  vue;  tua?  baft  bu?  (mehr  gbr. 
ma?  fehlt  bir?)  qu’as-tu?;  (mit  ütngabe  be? 
erreichten  Erfolge«,  fo  îoeit  gelangen)  avoir 
mit  part,  be?  entfpre^enben  verbe ,  }33.  et. 
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gu  Snbe,  et.  fertig  „  avoir  terminé  qc.; 
et.  im  ©ange  „  avoir  (mis)  qc.  eu 
train; ttt.  marte,  hi?  id)  bie  ©eite  herunter 
(gelefen,  gefd)rieben)  habe  ...  que  j'aie  fini 
de  lire  ou  d’écrire  ...  ;  ettua?  lo?  „. 

a)  (loêgemacftt  hoben)  avoir  détaché  qc., 

b)  F  fig.  (stenntniffe  hoben)  avoir  de 
l’acquis;  (grünblich  oerfteljen)  connaître 
(ou  savoir)  qc.  à  fond;  mit  inf.  unb  ju: 
ici)  habe  einen  S3rief  ju  fd) reiben  j’ai  une 
lettre  à  écrire.-  —  Sfb.  g  a  Ile:  2.  Me 
©ache  hat  Süe  ...  est  pressée  ou  requiert 
célérité  (f.  Sile  2);  ©ebulb  „:  a)  avoir 
de  la  patience,  b)  (fich  gebulben)  prendre 
patience;  mir  „  ïrauer  (SSiuter)  nous 
sommes  en  deuil  (en  hiver);  gr.  ba« 
3Bort  hat  i  im  Slblatiu  ...  a  l’ablatif  eu  ?; 
bn  haft  bJt’S  (bein  2eil,  ben  SMeb  ?c.)  tiens, 
voilà  (ta  part);  ba  „  mir  bic  'fiefdjerung 
(ob.  ben  fSraten,  bie  ©cfdnchte,  bie  'flafte'te, 
ben  @ala't) !,  ba  „  mir’?!  etma:  nous  y 
voilà!,  voilà  une  belle  affaire!,  F  voilà 
du  propre  !  &c.  ;  ba?  hat  man  nom  SReidp 
tume  voilà  ce  que  c’est  que  d’être  riche; 
ein  stub  auf  ban  Sinne  „  tenir  ...  dans 
ses  bras;  j-n  in  feiner  ©eiuait  „  tenir  q 
dans  sa  main;  jetft  habe  id)  iljn  je  tiens 
mon  homme;  id)  l)ab’?  (gefunben)  j’y 
suis;  ich  möchte  ben  fitorf  uom  fieibê  „  je 
voudrais  ôter  mon  habit;  ma?  bat  er 
beim?  (roanbelt  ihn  an)  qu’est-ce  qui  lui 
prend  donc?;  eine  3»art  l)at  IjunDert  'fSfeu= 
nig  ...  a  (ou  vaut)  cent  fenins  ;  fein  ©elb 
„,  oft:  manquer  d’argent;  ein  ©efdjüft„ 
tenir  boutique  ;  prv.  :  ein  ftabdef)  ift  beffer 
al?  ein  (ober  jet)n)  §ätt=id)  un  tiens  vaut 
mieux  que  deux  tu  l’auras;  je  mehr 
man  hat,  je  mehr  man  miff  l’appétit  vient 
en  mangeant;  ju  „  in  allen  Sindn 
Ijanblnngen  en  vente  chez  tous  les  li¬ 
braires;  ba?  ift  noch  ju  ~  il  y  en  a 
(ou  cela  se  vend)  encore;  ba?  ift  gar 
nicht  mehr  ju  „  on  ne  le  trouve  plus. 
3.  mit  inf.  unb  JU  (foUen,  nötigen): 
a)  avoir  besoin  de  ...  {inf),  b)  être 
obligé  de  ...,  falloir;  ma?  hat  ba?  pi 
bebeuten?  qu’est-ce  que  cela  signifie? 
(og[.  be-beuten  lb);  id)  habe  nur  nod)  pt 
hemetfen  il  ne  me  reste  plus  qu’à  ...; 
id)  babe  (Brauche)  tuo()l  nidit  erft  pi  bemerfen 
inutile  de  vous  faire  observer;  niemaub 
hat  banad)  pt  fragen  cela  ne  regarde 
personne;  ba?  habe  id)  erft  greitag  311 
liefern  (nötig)  ce  n’est  que  vendredi  que 
je  dois  en  faire  la  livraison  ;  ba?  „  mir 
bod)  erft  abjinuarteu  il  faudra  voir;  bu 
haft  bafiir  311  forgea  (bie  Obliegenheit),  bag 
e?  gcfd)iel)t  c’est  à  vous  de  veiller  à  ce 
que  cela  se  fasse;  ma?  „  @ie  hier  mit» 
jureben?  de  quel  droit  vous  mêlez- 
vous  à  notre  conversation?;  er  hat  fid) 
banad)  311  richten  il  n’a  qu’à  s’y  con¬ 
former;  bie  Sache  tjat  Oiel  311  fagett  (ift 
rotdjtig)  ...  est  de  la  plus  haute  im¬ 
portance;  ba?  hat  nicht?  311  fagett  cela 
ne  signifie  rien;  ©ie  „  über  mid)  311 
oerfügen  vous  pouvez  disposer  de  moi; 
ibm  babe  id)  e?  311  uerbanfen  c’est  à  lui 
que  je  le  dois.  4.  etma§  haben  mollctt 
(eê  uerlangen,  forbevn)  vouloir  {pfort  exi¬ 
ger)  qc\,  (nmnfchen)  désirer  (avoir)  qc.  ; 
tuer  mill  ba?  „  (mer  befiehlt  e«)?  qui  est-ce 
qui  l’a  ordonné  ?  ;  id)  mill  ihn  bannt  nicht 
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gcûbimpft  ~  ce  n'est  pas  pour  l'insulter 
que  je  dis  cela.  5.  21  fb.  ïikrbinbitngcn  : 

21  b  en  teuer  ~  courir  les  aventures; 
q  di t  ~  faire  attention,  engs.  abs.:  être 
sur  ses  gardes;  j-n  juin  b  c  ft  en  ~  f. 
beft  9 ;  j-n,  et.  gern  ~  aimer  q.,  qc.; 
j-n  lieb  „  aimer  q.,  avoir  de  l’affection 
pour  q.  ;  lieber  „  aimer  mieux  ;  f .  tcil- 
bnben;  il  erbaut  auf  j-n  ~  avoir  des 
soupçons  contre  q.  6.  Sluvbriirfc  mit 
bent  unbcfthmntcn  Cbjeftc  „es?"  :  a)  eê 
am  ©eine  bisu>.  être  embarrassé  de 
la  jambe  ;  eê  im  §  al  f  e  oft  :  avoir  mal 
à  la  gorge;  ce  bequem,  Iciciff  ~  avoir 
un  travail  facile,  commode;  id)  Ijcibc  c? 
eilig  je  suis  pressé;  er  l)at  cê  gut  (iftin 
guter  Sage)  il  est  heureux  ou  à  son  aise; 
fie  fatten  eê  leiblid)  leur  condition  était 
supportable;  fie  l)nt  cê  in  biefem  £aufe 
fdjlcdjtcr  elle  est  moins  bien  dans  ...; 
bu  l)aft  c§  f  o  ^  mollcu  tu  l’as  voulu 
(,  George  Dandin);  (cê)  meit  ~  avoir 
(encore)  beaucoup  de  chemin  à  faire  ; 
b)  eê  mit  j-m  a)  avoir  des  rapports 
avec  q.,  b)  engS.  (beffer:  halfen)  s’en¬ 
tendre  avec  q.,  c)  être  en  discussion 
avec  q.,  d)  en  vouloir  à  q;;  mit  inf. 
ftatt  ,,eé":  f.  gut  3;  ©ie  ~  lcid)t  fragen 
il  vous  est  facile  de  demander;  c)  mie 
baft  (tiättft)  bu’ê  mit  ber  Sfteligio«  ?  que 
penses-tu  tie  la  ...?;  auf  ben  ©rijranf 
bat  cr’ê  (abgefefien)  c’est  à  l’armoire  qu’il 
en  veut.  7.  mit  abhängiger  prp.:  c-it 
gretmb  an  j-m  j-n  jum  ^retmbe  ~ 
avoir  q.  pour  ami;  et.  am  ©riffe,  am 
©rfjniircbcn,  im  ©efiifjle  ~  f.  ©riff  3a;  id) 
babe  nirijtê  au  biefer  SBare  je  ne  gagne 
rien  sur  ...  ;  bfb.  oft  mit  prjréfl.  itadj  ber 
in  ber  Sieget  betonten  prp.  :  einen  §cl)Ier  au 
fid)  „  avoir  un  défaut;  auf  alle?  ctroaé 
(ju  tabeln)  ~  trouver  à  redire  à  tout  ;  baê 
bat  nidjtê  auf  fid)  f.  auf  9  ;  baê  bat  cr  aué 
bem  Êi'ccro  il  a  pris  cela  dans  Cicéron  ; 
id)  babe  tie  9iad>rid;t  emê  guter  §anb  je 
tiens  ...  de  bonne  main;  ©clb  bei  fid)  ~ 
avoir  de  l’argent  sur  soi;  er  I;at  feine 
SBruber  bei  fid):  a)  (im  spaufe)  ...  sont  chez 
lui,  b)  il  est  accompagné  de  ...  ;  etmaê 
bei  ber  £>anb  -,  tenir  qc.,  avoir  qc.  à 
sa  portée,  disposer  de  qc.  ;  bas  Obft  Ijat 
Suffer  genug  in  fid)  ...  porte  son  sucre; 
über  fid)  ~  avoir  pour  supérieur;  unter 
fid)  ~  avoir  sous  sa  direction;  bie  Stoffe 
unter  fid)  ~  tenir  la  caisse;  eil.  cr  l)at 
cê  Doit  il)m:  a)  (erfahren)  il  le  tient  de 
lui,  b)  (erhalten)  il  a  reçu  cela  de  lui, 
engS.  (moralifd)  geerbt)  il  tient  cela  de 
lui;  men  glauben  Sic  beim  Dor  fid)  ju 
pour  qui  me  prenez-vous  donc?  8.  im 
imper.  :  babe  (ober  ,,  ©le)  bie  ©ütc!  aie 
(ou  ayez)  la  bonté!;  babe  5)anf!  reçois 
mes  remerciements  !  ;  bfb.  alê  prm  eines 
Sebingungsfaçeâ:  (;abc  nur  ©clb,  fo  bift  bu 
flug  ayez  de  l’argent  et  on  vous  trou¬ 
vera  de  l’esprit.  —  II  vlimp.  9.  all¬ 
gemein  Ijoct)bciitfcf|  :  (eé  =  baê,  bie  Saisie)  Cê 
bat  ben  Slnfdjein  il  paraît  ;  eê  l;at  Ëile  cela 
presse;  cê  l)at  feine  Slot  il  n’y  a  rien  à 
craindre;  cê  Ijat  feine  ïHicbtigfcit  la  chose 
est  fondée;  ba(mit)  l)nt  cê  gute  S®ege  ob. 
cê  bflt  gute  î©cge  bamit:  a)  (audu  cê  bat 
gute  ©teile)  il  n’y  a  rien  qui  presse, 
b)  il  n’y  a  rien  à  craindre.  10.  F  vlréfl.  I 


Cê  l)Ot  fid)  rnaê  ober  rnol)l  !  (inarum  niept  garl) 
allons  donc!;  cê  l)Ot  fid)  rnaê  ju  Indien! 
(e§  ift  fein  Dlnlafs  jum  Sachen)  il  ll’y  a  pas 
là  de  quoi  rire!  —  III  fid)  —  vlréfl. 
11.  f.  10.  12.  al le  F  :  (nnditig  tun)  prendre 
des  airs,  faire  l’important;  ~  ©ie  fid) 
bod)  nid)t  fo  (gefiit)rlirf))  !  :  a)  (ne  faites 
donc)  pas  tant  d’embarras!,  b)  (aus 
©efunbfjeitârüctfictitcn)  ne  vous  dorlotez 
donc  pas  ainsi  !,  c)  ju  j-m,  ber  fid)  jiert  k.  ■. 
(ne  faites)  pas  tant  de  manières  ! , 
d)  ju  j-m ,  ber  ficfi  geifert  lögt:  un  peu  de 
tenue,  s’il  vous  plaît!  —  IV  alé 
^pÜfêjcitWort  jur  Silbmtg  ber  oergangenen 
Seiten:  a)  bei  via.  utib  pielen  vin.:  avoir; 
bei  vlréfl.:  être,  j 33.  mir  ~  gclcfcu  nous 
avons  lu;  fie  batte  fid)  erhoben  elle  s’était 
levée;  bei  v.,  bie  ein  Sid;-l;inbegeben  oor- 
ausfeben,  bisio.  avoir  été,  j33.:  id)  babe  ibn 
bcfud)t  j’ai  été  le  voir;  bisto.  al§  imper. 
l)abe  nid)tê  gel)ôrt!  puisses-tu  n’avoir  rien 
entendu  !  ;  l;abt  Such  oorl)cr  mol)l  priipa» 
riert!  (je  désire  que  vous)  soyez  bien 
préparés!;  b)  äBegfall  beê  ©ilfâjeitrcorteê : 
glaubft  bu,  bafs  cr  cê  gefeben  (Çat)?  ..! 
qu’il  l’ait  VU?;  c)  beim  SDiftieren:  ~  ©ic 
„fommen"?  avez- vous  mis  (le  mot) 
„fommeti"?;  d)  prägnant:  er  bat  gelebt  (ift 
tot)  il  a  vécu.  —  V  H~  n  ©c.  #  (red;te 
©eite  beä  puptbudieä)  avoir  m;  ©oll  Ullb 
a)  doit(-)et(-)avoir,  b)  le  débit  et 
le  crédit. 

Habcr  (-“)  [a/b.  habaro,  bj.  ©pcife  beê 
©otfeê]  m  @a.  =  'Vmfcr. 

Haftcr=...  (-u...)  in  sffgn.  I  =  §afcr=...  — 
II  33fb.  gall:  ~fc(b=trcibcn  n  justice  f 
de  lynch,  F  charivari  m. 

."pnbefffj  (-")  je.  npr.n.  inv .,  géogr.  = 
Slbefjï'nien  ic. 

Habgier  (-1)  :c.  f.  §ab=... 
habhaft  (z“)  [haben]  a.  nur  gbr.  in:  einer 
[gén.)  ©ad)c  ~  merben  se  saisir  de  qc. 
^abhaftUDCtbuiig  (-“=-“)  f®  saisie,  ar¬ 
restation. 

Haffid)  f-*'5)  n  inv.  f.  haben  2,  pro. 
Habicht  (Iu)  [a/b.  hapuh,  engl,  hawk  ;  bj. 
fangenb]  m  ©a.  orn.  autour  ( Falco  paZum - 
ba'rius). 

£abiff)t*u...,  f)~=-  in  Sffgn.  I  oft: 
...  d’autour,  jS.  ~flaue  f  griffe  d’au¬ 
tour.  —  II  *fb.  pile:  ~artig  «.  orn.: 
&  accipitrin;  ~binbc  f  chir.  drapeau 
m;  ~in feilt  npr.flpl.  =  Uljoreii;  ~fraut 
^  n  épervière  /,  fo  hiéracium  m  (me- 
ra  dum) ;  ~nafc/uez m  aquilin;  ~tucib= 
eben  n  autour  m  femelle. 
^»abilitations=Srf)tift  (— ■ k'-th(u)-^)  [lt.= 
btfeb.]  f®  thèse  d’agrégation, 
habilitieren  (— °-u)  [It.]  @a.  I  via.  drt. 
=  bc-fäl)igcn  I.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  fid) 
an  einer  §od)fcfmle  (alê  faljig  sinn  îojc'mcu 
ausmeifen]  se  faire  agréger;  weite,  (fid; 
als  Sojent  nieberlaffen)  prendre  le  grade 
d’agrégé  de  faculté.  — -  III  n  <§>c. 
unb  Habilitierung  f  %  analog  I  unb  II. 
Su  I:  agrégation  f.  3u  II:  épreuve  f 
d’agrégation.  [vêtement  ml) 

Habit  T  F  f“1)  [fr.]  m  (n)  ®a.  habit  mj 
Habitué  (-"“)  [lt.]  m  inv.  (o.  pl)  (Haltung) 
tenue  f ,  attitude  f,  &  méd.  habitus. 
Habêburg  (z“)  [urfpr.  $abid)téluirg]  npr.n. 
@b.  baê  §auê  ^  la  maison  de  Habsbourg  ;  I 
ber  ©raf  non  -,  le  comte  d’Habsbourg.  I 
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Ha  b  éburger  (Iwu)  I  m  ®a.,  ~in  f  ® 
Habsbourgeois(e  f)  m;  bie  ~  les  Habs¬ 
bourg.  —  II  a.  inv.,  audi  Ijababurgifrf) 
a.  ®b.  de  (  OU  d’)Habsbourg. 
Habc?bnrg=2othringcn  u. 

npr.n.  ©b.  (öftere.  Äaiferftauä)  maison  f 
de  (Habsbourg-)Lorraine. 

Habfchaft  (i^)  f  ®  =  Habfeligfeitcn 
(f.  £>ab=...).  [f.  §ab=...\ 

Habfcligteit  (-1“-),  H^^fudlt  (Ri)  te. J 
Had)é  T  (“frf)1)  [fr.]  n  @a.  floc^tunft  :  = 
■§acf=fleifd). 

had)ierctt  T  (“fcbiu)  [fr.]  I  via.  @a.  1.  = 
baffen.  2.  =  febraffieren. —  II  H~”  ®c. 
unb  Halbierung  f®  =  Schraffierung. 
Höcbfe  (^fp^)  f  @  =  §ürffe. 

Had  F  (J)  n  unb  ©taff,  ^=fDîarf  (®emeng- 
fel  pon  allerlei)  ramassis  m ,  friperie  /; 
(jjôbei)  racaille  f. 

Had5...  (Æ...)  in  Sffgn.  I  analog  „baffen", 
>.:  ^eifcit  €>  n  fer  m  à  hacher;  ^,(e)= 
lohn  m  prix  du  piochage.  —  II  s  ft 
plie:  abolit  ©  f  Sc^lâd;terei :  hachoir  m; 
~beif  ©  n  hachette  f\  ~blod  ©  m  bil¬ 
lot;  ~borb  n  couronnement  m;  ~(c)= 
brett  n:  a)  ©  =  Jimnf;  b)  (3im6ei) 
tympanon  m;  r>*j  fictfcf)  n  hachis  m; 
~frud)t  f  agr.  :  a)  allgemein:  fruit  m  des 
champs  cultivés,  b)  Bfb.  la  pomme  de 
terre,  la  rave  et  le  chou  ;  ~(e)îl oh  ©  m  == 
Hilotf  ;  ~ntad  F  n  f.fxirf  ;  ~mafrf)inc  Of: 

a)  agr.  piocheuse;  b)  =  §leifd)=bad(e)* 
maf chine;  ~(e)mcffer  ©  n  couperet  m. 

H«rfe  C1“)  [baden]/®;  dim.  Härfd)ett 
( ),  Hädlein  f11-),  beiße:  n  @b.  1.  ô 
(ftnftrumeut  jum  ©aden):  a)  agr.  (starft) 
pioche,  llOlie  (aud)  J^);  b)  (ç>aue,  qîicfe) 
pic  m;  c)  (airt)  hache.  2.  agr.  (baêÇiaden 
unb  Seit  beê  ©atfenê)  piochage  on.  3.  = 
§arfcn  on. 

Harfc=...  in  Sffgn.  f.  €mff=... 

:  Harfen  [pafen]  m  ©b.  (gerfe,  ent- 
fpredfertber  Jeil  am  Strumpfe  unb  am  Sdjul)- 
jeuge)  talon;  fig.  j-m  auf  ben  ~  (nai;e)  f  ein 
ober  jïjjcu  être  aux  trousses  (ou  sm-  les 
talons)  de  q.  ;  F  fid)  auf  bie  ~  machen 
(roeggepen)  tourner  les  talons, 
baden  (iv)  [bauen]  @a.  I  via.  et  vin.  ([).) 
1.  a)  non  Stauboogeln:  (mit  bem  ©dinabel 
picten)  becqueter, p/or«  donner  des  coups 
de  bec  à  ...  ;  (Sdjnabei  unb  ftlauen  in  et. 
einfd; lagen)  attaquer  du  bec  et  des  griffes  ; 

b)  mit  ätngabe  ber  ÜBirïung  :  j-m  bie  îlligcn 
auê  beat  Äopfe  -  crever  les  yeux  à  q.; 

c)  fig.  fie  ~  alle  auf  il)n  F  ils  sont  tons 
à  le  houspiller;  d)  fid)  ~  vlrécipr.  se 
battre  à  coups  de  bec.  2.  mitfdmeibenbem 
SKerîjeuge:  fjleifgi,  Spinats  hacher;  flcin  -, 
hacher  menu;  polj  fendre  du  bois; 
X  geliartteê  SBIci  halle  / mâchée.  3 .agr. 
(bie  Gvbe  mit  beat  Äarft  bearbeiten)  piocher, 
limier.  —  II  vin.  (t).j  (fefttieben)  coller.  — 
III  H~  n  @c.  Su  î:  attaque  f  à  coups 
de  bec.  Su  3  piochage  m,  houerie  fi. 

Hnrfcit5...  (,B“...J  in  Sffgn.  I  analog  „parfen", 
j2). :  -v-blorf  m  poulie  f  à  talons; 

.  /v  fdlltlj  m  soulier  à  talon  (haut);  ~ftanb 
on  iurnerei:  position  f  sur  les  talons.  — 
II  S3fb.  gall:  lieber  ©  n  cord,  quar¬ 
tiers  pl.)  on. 

Harfcr  (^l  m  ©a.  1.  agr.  piocheur; 
f.  polj5 baffer.  2.  ©  Spinnerei:  (Hamm) 
peigne. 
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[fjacferifl] 

hntffcjrig  a.  Ab.  raboteux. 

4>û(f crltttg  (^'j  m  ®a.,  weniger  Fats  cpiicffcl 
(f.  b§);  jur  ©ejeicfmung  beS  SBertlcfen:  F  fig. 
~  ini  Sopfc  îjabcn  être  complètement 
dépourvu  d'intelligence  yprv.  ber  SDÎann, 
ber  bas?  S5>enn  inib  baé  'liber  erbadjt,  bat 
jïdjer  auê  ^  @oIb  frfjon  gemacht,  etwa:  avec 
un  si  on  mettrait  Paris  dans  une  bou¬ 
teille.  [§â<ffe(»...j 

.tiürfcrfingd»...  (,Su-...)  in  3f.=f$gn  agr.  =  | 
4g>âcffe  (•*")  [fiacfett]  f  @  vét.  ~  (bfb.  ber 
‘Pfcrbe)  jarret  m. 

£ôcffri  S  (i'J)  [haefen]  m  («)  ©a.  paille  f 
hachée  [agr.  u.i&  mehr  gbr.  aïs  fjacferling). 
SÇtiicffcI»...  ©  in  3ffgn,/acn\  I  analog 
„■Piictfel",  3©.  :  ~fd)itcibcr  ni  coupeur 
de  paille  (hachée).  —  li  asfb.  pile: 
-.ban!  f  coupe-paille  m  ;  ^fringe  f  cou¬ 
teau  m  du  hache-paille;  ~ntnjct|ine  / 
hache-paille  m.  [cher  de  la  paille.) 
Ijärffcln  ©  (^)  [ïHictfcl]  vin.  (h-)  Ad.  ha-j 
l^iabcr1  (-“)  [a/b.  haclara;  ogt.  pebc]  m 
@b.  1. chiffon, (Sumpen) guenille/.  2 .fig. 
(fiuinp)  gredin. 

Spcbcr3  ©a.  (3»ift)  dissension/) 

(3inietra^t)  discorde  /,  (streit)  dispute  /, 
querelle  /)  (çânbel)  démêlé. 

Sgiabcr»...1,  h~=—  (“"■■.)  [-Vuibcr 1]  insffgn, 
j©.:  ~(flbc  ©  /©anierfabrifation:  coffre  m 
à  chiffons;  klumpen  m  =  §aber 1  1; 
».manu  m  chiffonnier;  ~fcbtteiber  m, 
~fchnctbe=tmtfrf)tnc  f  ©  délisseuse  f 
mécanique. 

imber  ...-  (-“...)  [§abera]  in  3fïgn,  s©.: 
~gcift  m.  esprit  de  discorde  ;  f 

humeur  querelleuse;  ~fucf)tig  a.  que¬ 
relleur;  ~ttnffcr  n  bibl.  eaux  flpl.  de 
jalousie. 

imbcrci  (-“-)  /  @  disputes  pl.  conti¬ 
nuelles.  [relieur.  ) 

5>nbi cirer  (-(”)”)  [•paber2]  m  ©a.  que-j 
fjnbcrit  (-v)  [spaber 2]  1  v/n.  ([).  :  Ad. 

1.  (ftrei  ten)  (mit  j-m)  „  quereller  (q.), 
(rechten)  disputer,  pi  fort  contester.  2.  bibl. 
(jürnen)  être  irrité.  —  II  Sp~  n  @c.  = 
#abcr2.  [les  enfers  mlpl.,  07  l’Hadès.  ( 

.fçiabcê  O  (--)  [gvd).]  minv.,  h.a .,  myth-.  I 
^»nbrißu  (-u-)  npr.m.  ©a.  Adrien, 
habriontfeh  (-“-~  a.  Ab.  d’Adrien, 
gfiabriaus»...  (-w-...)in  3ffgn,  ,©.  :  ^matter 
f  in  9îorb=®ngtanb  mur  m  d’Adrien. 
Spabfdfi  (Æ-)  [ar.]  m  ®a.  (pilgert  hadji. 
4j>nfeit  (-“)  [haben]  m  ©b.  1.  b\i>.  provinc. 
(jur  Aufbewahrung  o.  et.  bienenber  2opf)  vase 
(de  terre);  weit®.  =  SEopf  überhaupt:  pot. 

2.  4  (®uct)t  ,ur  Aufnahme  non  Stiffen)  port 
(au df  fig.  Sicfierfieito-,  Dtuhewrt),  fig.  audj: 
asile;  in  ben  „  cinlaufett  entrer  au  port. 
(sBgi.  auch  Sluêen»,  Smncn»hafcn.) 

£afcn»...  (-"...)  in  3ffgn,  meift  4  I  analog 
„fiafcn",  s©.:  ^arbeiten  flpl. :  a)  con¬ 
structions  du  port;  b)  travaux  mlpl. 
pour  l’entretien  du  port.  —  II  Weitere 
©eifpiete:  ~abgabc  f  =  „gebühr;  ~oit!cr 
m  corps  mort;  ~arbcitcr  m  ouvrier  du 
port;  ~bau  m  construction /d’un  port; 
„baumeifter  m  ingénieur  maritime; 
~betfcn  n  bassin  m  (du  port);  ~bamm 
m  môle,  jetée  /;  „gebühr  f,  ~ge£bcr 
nlpl.  droits  mlpl.  de  port  :  „(eê  a.  à  la 
dérive,  à  la  merci  des  flots;  ~orbnung 
/règlement  m  du  port;  ^plati  m :  bie 
norblidjen  ^blagc  les  ports  du  nord; 


~râuntcr  m  ( 3(rt  ponton)  débâcleur; 

m  dépôt  au  fond  du  pot;  ~= 
jchlicfîcr  m  bâcleur;  ~fpcrrc/ embargo 
I  fl  ^  /v  ftabt  /  port  m,  ville  maritime; 
^n)ôd)tcr  m  garde-port. 

£itfer  (Iu)  [f.  §aber]  m  ©a.  1.  agr.  mit-, 
avoine  /  ( Ave’na ).  2.  ©ft.  galle:  fig.  ihn 
ftidit  ber  a)  il  est  trop  vif  à  la  ré¬ 
plique,  b)  (er  wirb  übermütig)  la  fortune 
le  rend  insolent;  er  bat  f-it  railben  ^  noch 
lange  nicht  gefeict  (f-e  SSilb^eitnocî)  nieçt  auêge» 
tobt)  il  n’a  pas  encore  jeté  sa  gourme, 
.ftafer--...,  h~=-  (-“...)  in  3f.-f«gn.  I  Oft: 
...  d’avoine,  s©.  ~griitjc  /  gruau  m 
d’avoine.  —  II  ©fb.  gälte:  attifer  m 
agr.  =  ^.fclb  ;  ~artcn  v  flpl.  avénacées  ; 
~artig  a.  qui  ressemble  à  l’avoine,  ^ 
(lV011äC6  ^  ev  ban  m  culture  /de  l’avoine  ; 
^b oben  m  ;  a)  agr.  sol  propre  à  l’avoine  ; 
b)  grenier  à  avoine;  ~bret  m  bouillie  f 
de  gruau  d’avoine;  ~erntc  /  agr.  ré¬ 
colte  des  avoines;  ~feib  n  agr.  champ 
m  (semé)  d’avoine,  avoinerie  /;  ~faftcn 
m  ober  stifte  /  coffre  m  à  l’avoine; 
~flcbcr  m  chm .:  P  avénaïne  /;  ~jacf 
m:  a)  sac  à  avoine;  b)  (püngel  a.) 
havresac;  ~f(rf)f)eim  m  crème  /  (für 
firanfe  auc^:  tisane/)  d’avoine;  ~fcf)rot 
n  avoine  /  égrugée;  ~fuppe  /  soupe 
au  gruau  d’avoine;  ~tour5(e()  ^  /  sal- 
sifls  m  noir  ( Scorzone  rà). 

^ufcrci4.-(-^)  [bt[ch.§afcn]  f@  1.  =  §a= 
baric.  2.  droit  m  d’ancrage. 

^ôfcrcû...  (-“-:..)  in  3ffgn  f.  §abaric=... 
haferiert  A  (-^2)  [§aferei]  a.  @b.  avarié. 
^>afi  ("*)  [■pafen]  n  ®a.  (pl.  a.  ~ê)  geogr. 
haff  m;  ba?  grifehe  le  Frisch(e)-Haff; 
bat  fturtfrfie  ~  le  Curisch-Haif;  baê 
Stcttmcr  ^  le  Haff  de  Stettin. 

Jpnjiê^“)  [ar.  ;  6,5.  Soran-bemahrcr]  npr.m. 
inv.  Haflz  (f.  Seit  1).  [lopfer.  | 

bpnfttcr,  .Çiiifner,  prove,  i1^)  m  ©a.  =/ 
...hnft  (  “)  bient  aïs  2lnfmnge=fiI6e  jur  ©Übung 
;  non  a.  unb  adv.  ;  jur  ©Übung  non  s.  bient 
j.  ...f)rtftigfctt  (0,J-);  fie  bebeutet:  a)  ©or> 
banbenfein  ober  Sefiç  ber  im  Stammroorte 
enthaltenen  (Sigenfchaft,  jS.  :  ittOttgcf f)ßft  a. 
qui  a  des  défauts,  défectueux  (i/Jc angeb 
hfiftigfeit  /  défectuosité);  b)  aiexgung, 
Perootjnheit,  jS.  :  fiosffaft  a.  malicieux 
(tboC’bnftigfeit/  beffer-,  Scbljcit  malice); 
Cl  Apnticpfeit,  Übereinftimmung,  }©.:  ftebcr= 
h«ft  a.  qui  tient  de  la  fièvre  Cîytcfier- 
hafttgfcit  /  caractère  m  fiévreux  de 
CfC.)  ;  d)  (Srregung,  Çernorbringung,  j©.  : 
efelhßft  a.  dégoûtant  (CHclljaftigfcit  / 
caractère  m  dégoûtant  de  qc.). 

^>aft 1  (f)  [haben]  m  (n)  ©a.  (pl.  and)  ~en) 
ï.  etroaâ  f,  allgemein:  (baê,  woburch  etwas 
haftet,  an  et.  sjatt  befommt)  ce  qui  sert  à 
faire  tenir  (ou  à  fixer)  qc.,  prise  /. 
2.  im  6fb.  :  (3ting  jum  gehbare11)  anneau 
ni,  (Çafen)  crochet  m,  (©pange)  agrafe  /, 
(Sctmürbanb)  lacet  m.  3.  chm.,  phys.: 
ténacité  /,  adhésion  /;  eng©.  propriété 
f  agglutinative.  4.  (meift  n)  ent.  =  Êin» 
tagê=§tiege  (f.  Sim...). 

£ajt3  (Æ)  /©  1.  (3uftanb  beS  ©efangcn=hat= 
ten§,  -feinâ)  emprisonnement  m;  prison; 
6fb.  gerichtliche  ^  détention;  j-n  jur  ^ 
bringen  mettre  q.  aux  arrêts  ou  en  pri¬ 
son,  emprisonner  (ou  arrêter)  q.;  in  ~ 
halten  détenir;  feiner  ~  cntlaffen  élargü- 


_ Ifoqfleq 

(ou  relâcher)  q.  2.  \  (bas  j-m  für  et.  Çaf* 
tenbe)  garantie. 

(*...)  in  3ffgn.  I  analog  „-gtaft3", 
j©.:  ~antritt  m  entrée  f  en  prison; 
^batter  /  durée  de  la  détention.  — - 
II  ©f  b.  petite:  ~baüon»i  ballon  captif; 
rsj  hefet)!  m  mandat  d’arrêt  ou  d’ame¬ 
ner;  ~bulbc  y  /  caucalide  [cmfcaUs) ; 

m  ent.  (§a!6flügler)  &  liothée  ( Lid - 
theum )  ;  ~gclb  n  =  §anb=gelb  ;  ~gcnofje 
1  n  codétenu;  ~gut  n  drt.  séquestre  m; 
~frcbfc  mlpl.  zo.  parasites  (Parasi'ta 
pseudoce phala)  ;  ^Ibfa  1  n  prison/; 
nähme  /  détention;  ~pf(icf)t  /  respon¬ 
sabilité;  mit  befchränfter  Pflicht  (abr. 
tn.  b.  ç>.)  à  responsabilité  Umitée;  fo= 
liba're  ~pflitf)t  solidarité;  pjUdftig  a. 
responsable;  ~ftrnfc  /=  §>aft2  1; 
fumitte  /  ’cautionnement  m,  garantie; 
^DoUgwg  m  emprisonnement, 
haftbar  (Æ-)  cr.  Ab.  responsable, 
èaftbarfeit  (i-~  )  f®  responsabilité, 
haften  (^f  [§aft]  1  vin.  (h.)  @b.  1.  an 
et.  meift:  tenir  à  (ou  sur)  qc.,  (fiefeftigt 
fein)  être  fixé  (ou  attaché)  à  qc.,  eng©. 
être  accroché  à  qc.,  (feftffe&en)  adhérer 
pfort  (être  collé)  à  qc.;  feine  ©liefe  auf 
et.  ^  Inffcn  fixer  ses  regards  sur  qc.  ;  cê 
haftet  nichts  in  feinem  Stopfe  ober  bei  ihm  ; 

a)  rien  ne  reste  fixé  dans  son  esprit, 

b)  (nicht?  läßt  einen  bleibenben  ©inbrucî  bei 
ihm)  biâro.  rien  ne  le  touche.  —  ©fb 
g-âae:  2.  cê  niete  ©djulöeit  auf  feinem 
ftaufe  sa  maison  est  grevée  de  dettes; 
eê  barf  fein  ßroeifel  barauf  ~  aucun  doute 
ne  doit  planer  là-dessus.  3.  fût  et.  ~ 
=  bürgen  ;  ich  hafte  mit  m-m  Stopfe  bafiir 
j’en  réponds  sur  ma  tête.  —  II  n 
@c.  u.  Spaftur.g /©:  3ui:  adhésion/. 
3u  3  :  =  ■ôaft»pf[irf)t. 

...hafttgfcit  ('/“-)  f.  ...haft. 

^ûÛ  (x)  [non  ber  28nr}el  hag  fchtagenj  m 
(n)  ©a.  ob.  ©a.  (pl.  auch  flöge)  1.  (f>ecfe) 
haie  /;  (3aun)  clôture  /.  2.  (eingefriebig- 
ter  5îaum,  j©.  atë  2Beibepta|,  ©ejirl  eines 
§ofeâ  te.)  enclos.  3.  (bidjt  oerwachfeneê  ®e- 
fträuch)  biüssou.  4.  (çain)  bosquet, 
(üBalb)  bois.  5.  (gra§--,  blumen-bewachfener 
Sejirf)  pelouse  /,  (2Siefe)  prairie  /. 
§agar  (Iw)  [fjebr.  ;  bj.  ©eflohenc]  npr.f 
©  Agar. 

^lage-..,,  haac=...  (-“...)  in3fign:  ~buche 
y  /  charme  m  (and;  bas  ç>oIâ  ber  ~buche) 
(Carpi' nus  be'tulus );  ro  buchet!  a.:  a)  de 
(bois  de)  charme;  b)  P  fig.  (a.  buchen) 
=  l)ahn(c)=bud)cn  ;  ~buttc  ^  /  [bj.  g-rudjt 
bcê  ^.bonts]  fruit  m  (ou  pomme)  d’églan¬ 
tier,  gratte-cul  7)1  '  nv  butten»...  in  3ffgn 
a)  meift:  ...  d’églantier;  3©.  ~b utten» 
5Jî»t§  n  conserve  /  d’églantier;  b)  bfb. 
gait:  ~bittten»3iofc  f  f  =  ~rofe  ;  ~ï»orn 

Ÿ  m  aubépine  /  ( Cratæ'gus  oxi/aca’ntha)', 
~rofe  f  f  églantine  (Rosa  canina)  ;  ~ftolj 
f.  ben  bfb.  ütrtilet. 

mm-  §iigc=...  (^...)  in  3ffgn  f.  £>cge=... 
Ôagcl  (-^)  [a/b.  hagal,  non  ber  SHSurjel  hag 
fotogen]  m  ©a.  1 .  meift  :  grêle  /,  (jwifehen 
weiten  u.  grauen  SEolfenf Richten  ftch  bitbenber 
~)  grésil,  (bnrd)  bie  wiüirenb  bcS  gattenê  ju 
6iS  erftarrenben  Stegentropfen  entftehenb)  gré- 
sillin;  fig.  (et.  hagelbichtDîieberfdjmetternbeS) 

~  non  ©djtagcn  grêle  de  coups;  ~  non 
©chimpftnortcni  torrent  (auch:  déluge) 
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d’injures;  path.  ~(s®efd)nml[t)  am  aiugen- 
ïibe  (grain  de)  grêle  /,  en  chalaze  /'  (ogt. 
©erftemfom).  —  afb.  g-aiie:  2.  in  glühen  • . 
S3ü$,  ©otmer  unb  ~  !  mille  tonnerres  1  ;  j 
aile  ~  saprelotte  !  3.  ch.  (gttntenfchrot)  I 
dragée  f  ;  X  artill.  (maffentneife  aus  2)îôr=  j 
fern  te.  gesoffenes  ©ifen  îc.)  mitraille  /. 
§agct=...,  (-"...)  in  3ffgn.  I  meift  : 

...  de  grêle,  jS3.  ~fd)aucr  m  giboulée/' 
de  grêle.  —  II  sfb.  galle  ~ablciter  m 
phys ta  paragrêle;  ~bid)t  a.  dru 
comme  grêle,  dru  et  menu;  (V  bûNwll  I 
F  a.  =  ^tioU  ;  ~guij  m  forte  grêle  /; 
torn  n:  a)  grêlon  m ;  b) path.  j.  §agell; 
c)  ch.  (ogi.  §agel  3)  grain  m  de  dragée;  ! 
~regen  m  grêle  /;  ~fdjabcit  m  dom¬ 
mage  causé  par  la  grêle;  ~fd)abeit= 
S>erfid)mutg  î*  /  assurance  contre  la 
grêle;  frijaucr  7YI  j",  I,  rv>  fdilag  m 
=  ^fdjoben;-  ~fd)lof?e  f  =  Jforn  a; 
^.fdjrot  n  ch.  dragée  f  (à  canards); 
^fturm  m  tempête  /  mêlée  de  grêle; 
au$:  =  -metter;  ~pcrfid)mtng(3-©e= 
fellfdiaft  /)  f  %  (société  d’)assurance 
contre  la  grêle;  ~üoll  F  a.  complète¬ 
ment  ivre,  P  soûl  comme  une  grive; 
metier  n  orage  m  accompagné  de  grêle, 
bügeln  (I“)  v\n.  ([).)  <§>d.  (nteift  vlimp.) 
grêler;  eà  fjogelt  il  grêle,  il  tombe  de 
la  grêle;  fig.  eb  Ijngelte  Steine  auf  ilm 
il  fut  couvert  d’une  grêle  de  pierres. 
§agen  (-u)  npr.m.  ©b.  ~  (uon  StronecE  ob. 
fîronje)  (Çelb  in  ben  Dîibelungen)  Hagen 
(de  Troneck). 

SSK"  bögett  (iu)  f.  liegen. 

^Mtgcuau  (-'■'-)  npr.n.  ®a.  ge'ogr.  (elfäff. 
Stabt)  Haguenau  m. 

hager  (Iu)  [altnorbifcb  ha'gr  gemanbt]  a.  ®b. 
maigre,  pfort  sec,  décharné,  (fdjmâdftig) 
grêle;  F  ein  ~cr  S’ cri  un  grand  sec. 
tpagerlcit  (-“-)  f©  maigreur. 

^mgeftolj,  b~  [n/b.  bagestalt  auf 
einem  Çag  fefiiaft]  sim.  unb  a.  nur  mv.part 
vieux  garçon,  célibataire. 

§nggn-i  (^-)  npr.m.  #c.  (einer  ber  iiuôtf 
ïleinen  Propheten)  Aggée. 
baba  {',l)  I  ~!  int.  haha!  (f.  Ija).  - — 
Il  .$  m  ®a.  échappée  /. 

§über  (-v)  [a/b.  hehara]  m  ©a.  orn. 
1.  geai  ( Oa  rrulus  glanda  rias) .  2.  briller  ^ 
rollier  bleu  ( Cora  ’cias  ga'rmla). 

Ipab«  (-)  [got.  hana,  Bj.  ©linger;  ogl.  It. 
ca'nere]  m  @a.  1.  meift:  coq,  falefu'tn 
fdjer  (ob.  melfdjcr)  ~  coq  d’Inde,  dindon; 

im  ftorbe  fein:  a)  (allgemeiner  Äieblingl 
être  le  coq  du  village,  être  le  favori, 
b)  in  einem  Çaufe-,  F  être  là  comme  lui 
coq  en  pâte;  (Sôitb  bea  §ahneê)  ~  aïs 
2Betterfal)ne  coq  (du  clocher),  girouette  /. 
—  Sefonbere  gülle:  2.  fig.  Cb  fräljt  fein 
(ober  nicht  fmljn  ober  barauê  cor.  nidlt 
§liub  noch  ~)  banacb  (eS  fümmert  fi*  nie- 
manb  barum)  personne  n’y  fait  atten¬ 
tion;  j-m  ben  roten  ~  atifê  Darf)  feilen 
(bas  ©aus  in  Sranb  ftedfen)  mettre  le  feu 
à  la  maison  de  q.  3.  (SJlänndfen  ber  Sing- 
nbgel)  mâle.  4.  agr.,  %  (männlicher  unb 
«jei&tidher  glaces)  -,  unb  £>emte  lin  mâle 
et  lin  femelle.  5.  F  fig.  (übertragen  uon 
streitljäiinen)  mutiger  -,  (ftampe)  coura¬ 
geux  champion;  (übermütiger  ®eîell)  F 
tapageur.  6.  bis™,  im  ©egenfalje  ,u  5  : 
(gutmütiger  Sropf)  bonhomme  (ugl.  §at)n 


reij.  T.  3îame  non  gifcfien,  bfb.  v©ee=)^  :  a 
trigle  ( Trigla ).  8.  ü  ^  am  ©emeljrfihiafie 

chien  (de  fusil);  beu  ^  fpaunen  armer 
le  fusil  (nie:  chien!);  ben  ^  in  (bic  erf'te 
ober  iBorber»)!)îutie  ieften  mettre  le  chien 
au  (cran  de  sûreté  ou  du)  repos; 
(§linte)  mit  gefpanntem  ^e  le  fusil  armé. 
9.  ^  am  gaffe  robinet,  bfb.  an  ber  Slier» 
tonne;  chantepleure  /;  Ifôljeruer  (ga^=)~ 
canule  /;  ^  (bfb.  ait  Springbrunnen)  fon¬ 
taine  /,  clef  /.  10.  fSJ  métall.  (pl.  biSm. 
a.  ~en)  (bie  beim  Sreiben  abfprihenben  jtbrner) 
grenailles  flpl. 

tpalpn...  (-...)  in  3ffgn,  meift  ©  1  analog 

,,§atjtt",  ,/â.  :  ^burdfüoljntng  f  trou  m 
de  robinet;  ~gcfdjret  n  =  ^fdjrci ;  ~gc» 
niere  n  carré  m  du  chien  d’un  fusil; 
~ruf  m,  ~fattg  m  ober  ~fd)vci  m  chant 
du  coq;  mit  bem  erften  ^fcfirei  dès  le 
chant  du  coq.  —  Il  S8fb.  gaae:  ~(e)foot 
©  m  araignée  /;  ~ntod)cr  m  robinetier; 
~(c)poot  4  m  =  ^(e)foot  ;  ~ftitliC  f  sup¬ 
port  m.  (iBgi.  auch  §at;nen=...) 

§âl)ttdfett  f1^)  n  @b.  {dim.  non  §alm) 
petit  coq  m.  [■£>atmen=...)i 

^>at)tte=...  (-"...)  in  3ffgn  =  §al)n=...  unbj 
i)al)n(e)^6ud)ett,  =tmd)cn  P  (-(u)-u)  a.  @b. 
lotu'd,  grossier,  sans  grâce,  raide, 
^affttemajtlt  {"^)  npr.m.  ©a.;  a)  (ae- 
grünber  ber  S>omôopat£)ie,  f  1843)  id.  ;  -Ï7 

chm.  :  ~fd)e  9Seinprobe  eau  /  sulfureuse 
acidulée;  b)  Spottname:  (bfb.  im  ÏHârdjen 
n.  ben  fieben  Schroaben)  glorieux,  fanfaron. 
.ÖaljUClU...,  1).^=...  (-u.„)  in  3ffgn.  I  Oft: 
...  de  coq,  3 S3.  ~feber  f  plume  de  coq. 
—  II  Sfb.  pue:  tiattcn  ©  m  charp. 
faux-entrait ;  ~ci  n:  a)  pr ovine,  petit 
œuf  m;  b)  P  merde  /  de  poule;  ~fuù 
m:  a)  eigentlich:  pied  de  coq;  b) 
pl.  (fd)lecf)te  ©chriftjüge)  griffonnage  mlsg.  ; 
c)  ^  renoncule  /  {Ranunculus)'. 
artig(efPflanjeu)  4 renonculacé(es  flpl. j; 
~gcfed)t  n  =  stampf  ;  ~famnt  m  : 
a)  crête  /  (du  coq);  b)  F  fig.  (auf- 
re<hïftef)enber  Çaar-fhopf  über  ber  ©time  bei 
ïtannern)  toupet,  houppe  /;  c)  ^  âma- 
rant(h)e  /;  stampf  m  combat  de  coqs; 
einen  stampf  anftetlen  faire  jouter  des 
coqs;  r-Jiopf  ®  m  (auch:  ~fopf=$tce  m) 

sainfoin  {Hedy’sarum)\  ~fri)l.ag!Clt  n)  m 
(©piel)  etroa:  jeu  m  du  COq  (qui  est  caché 
sous  un  pot;  les  joueurs  ont  les  yeux  bandés 
et  frappent  sur  le  pot  ;  le  coq  est  à  celui  qui 

atteint  le  pot)}  (pont  m  :  a)  ergot  du 
coq;  b)  ^  épine  /  ergot  de  coq  {Me's- 
pillrs  crus  galli)  ;  /%.  tritt  m  (ben  Sorter  mit  bem 
Êiroeifi  oerbinbeitbeâ  Sdiioebe-banb)  germe 
de  l’œuf,  c 7  chalaze  /;  nom  tpferbe:  stritt 
[jabeu  trousser,  (ssgï.  au*  -ônlim...) 
^»aiftivci  F  (-1-)  m  ®a.  ober  ®a.  mari 
trompé  par  sa  femme,  F  cocu,  cornard, 
^»olfnreis..  F  (--...)  in  3f.-fçgn:  ~febcrit 
flpl.  :  4ebern  tragen  être  cornard. 
^ml)«rcHd)ôft  F  (--“)  /  @  cocuage  m. 
l;nl)o  (-1)  int.  ch.  ~  !  hare  ! 

Ôüi  (-)  m  ®a.  ober  ®a.,  a.  •Ôütftfd)  p'5) 
m  ®b.  icht.  chien  de  111er,  en  squale 
(sguaius);  eng©,  bfb.  (3)îenfcben*)~  requin 

{Squalus  carcha’ nas) . 

^>ni=..„  bat=...  (-...)  in  3ffgn  [.  <g»ainfct)=... 
MT-  f.  §eib... 

$nififctp...,  I>~  ...  (“...)  in  Sf  ’feçungen. 
I  analog  ,,§ûi",  jS3.  :  ~fmtg  m  pêche  / 


du  requin.  —  II  Sfb.  g-äue  ~artig(e 
gifdje)  «.  icht.:  n  squalide(s  m/pl .);  ~- 
rodfsn  (a.  .^ain'odjei  m  icht.:  en  rhino- 
bate  {Rhino' batos). 

.•Ôcûmun  (Iu)  njir.  m.  #a.  Aymon,  Aimon. 
Aon  in  f1)  [=  §ag]  m  ®a.  1.  (gehegtes  ®é 
hblj)  bois,  geringeren  Umfanges  :  bocage  ; 
hihi.  „  fDîamre  vallée  /  de  Mam(b)ré 
2.  poét.  =  •ÿeiu. 

Apnitt'...1  (“...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,'ôain  , 
jig.  :  ~ancnto'ite  ^  /  anémone  des  bois 

{Anémone  nemoro  sa)  :  ~fd)ttmtgcl  v  m  fé- 
tuque  /  des  bois  (Fedn'ea  drymei'a).  — 
11  S3fb.  gälte  :  «^blUtb  m  btfeh.  Sitteratur 
gefctnchte:  ber  ©ottingev  ^bmtb,  etioa:  la 
ligue  poétique  de  Gœttingue;  ~f eifert» 
ent.:  en  lucanide  {Luca'muî). 

$atit=...2  (-...)  in  3ffgn  =  §age=... ,  g». 
^OitdfC  ^  /  =  ■‘ôage=bud)e. 

^mirebbin  npr.m.  »a.  (berüchtigter 

Seeräuber  bea  16.  sæ.)  Cllérédiu. 
^>atfau41)ce  *  (""---)  m  ®a.  thé  Haysan 
(---)  npr.n.  ®c.  géogr.  (répu¬ 
blique  /d’)Haïti  m.  (sBgl.  a.  ©onti'ngo.) 
^>a-it(i)a»ter  (-- t6(u)Iv/,  --Iv)  m  ©a.,  ~in 
/  ©  Haïtien(ne  f)  ni. 
bn-itifd)  (--")  a.  6b.  haïtien. 

§nfd)cn  (Iu)  n  ©b.  {dim.  u.  §afeu)  1.  mit 
(petit)  crochet  m  (j.  §afen).  —  S3fb.  gälte 
2.  in  e-eöfe  greifenbeS  ^  agrafe/;  nonat.. 
chir.  érigne  /.  3.  hameçon  tn,  ber 
SBeinranfen  :  vrilles  flpl.  4.  gr.  ;  a)  (~  oben 
rechts  oon  einem  Suchftaben)  apostrophe  f  : 
b)  (^  unter  bem  C;  c)  cédille  /;  c)  (Stnfüh 
rungSjeichen)  guillemet  m.  5.  ©  53udj 
binberet:  an  ber  tpeft-labe  fermoir  m  : 

horl.  chevillette  /;  orf.  griffe/.  6.  fig. 
a)  rin  ~  auf  j-n  haben  (auf  j-n  argerli* 
fein)  avoir  une  dent  contre  q.;  b)  ein  ^ 
(einen  Sparren)  im  Sopfe  haben  F  être 
timbré;  c)  prv.  roab  ein  ~  merben  mill 
frümmt  fid)  beizeiten  les  inclinations  et 
les  vices  se  montrent  de  homie  heure 
^»nfdjendfnlter  ©  m  ©a.  auch 

binberet-,  templet. 

§nf=cifcit  ©  (-=-“)  n  ©b.  1.  îDrechâlerei  te. 
crochet  ni.  2.  (eifen  am  Çatenpfluge)  fei 
m  de  croc. 

A/hileF...  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de  (ou 
au)  crochet,  3®.  ^arbeit /ouvrage  »)  au 
crochet  ;  ~ftitf)  m  point  de  crochet.  — 
II  m.  galle:  ~garn  ©  n  fil  m  à  cro¬ 
cheter;  ^hnfen  7)1  !  rv  nobel  /  crochet  m 
(à  broder);  (,3 um  ïamburieren)  aiguille  / 
à  tambour. 

Ajümfelci  (-^z)  /  ©  1.  =  tpüfebarbcit.  2.  F 
fig.  pointillerie,  subtilités  pl. 
l)â!(e)Ug  (I(”)°)  [§>afen]  a.  ®b.  1.  (nolle: 
tbaïchen)  garni  de  crochets,  &c.  ;  roeit® 
(rauh)  raboteux;  1  couvert  de  hame¬ 
çons,  &C.,  en  llispide  ;  (mit  getriimmten 
Härchen)  garni  de  poils  crochus.  2.  fig 
(mißlich)  scabreux,  (jart  311  behattbeln)  dé¬ 
licat;  non  fferfonen:  (empfinblicb.)  suscep¬ 
tible,  chatouilleux. 

£>iif(e)ligfcit  (I(v')°-)  /  @  analog  „bäfieb 
fig",  38.  jui:  état  m  raboteux;  ju  2:  dé¬ 
licatesse;  susceptibilité, 
hiifcln  (Iu)  [baten]  I  via.,  vin.  (h.)  unb 
fidj  ~  vlréfl.  ;yd.  1.  (mit  ber  S'âfelnabel 
arbeiten,  tamburieren)  broder  au  crochet. 
2.  (mit  î'üfchen  faffen,  an  fich  liehen)  prendre 
avec  des  crochets;  (mit  ^atdien  feftmachen) 


ÿeidicn  :  F  familiär  ;  P  ‘■Bolfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ; 


ait  (a.  geft.);  *neu;  A  fpradimibrig  ;  F  a.  b.Çrany  übernommen;  n  'Biffeufchaft; 
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ffegfcnj 

fixer  à  l’aide  de  ^petits)  crochets,  agra-  : 
fer.  3.  fig.  (ftidfcln)  donner  des  coups  j 
d’épingle,  faire  des  allusions.  4 .fig.  on  1 
ctreoß  „  (fleiitlid)  tabeln)  trouver  à  critiquer 
dans  qc.  —  II  n  <®c.  =  'paîeUorbcit. 
çflfcn1  (Zo)  [a/b.  hâhan  imngcn]  m  #b. 

1.  meift:  crochet;  einen  „  fri)lagen  faire 
un  crochet;  größerer  „  Croc;  ber  in 
eine  âfe  greift  agrafe  /;  „  unb  Cf  en  des 
agrafes;  zo.  (t;afenfôrmig  ©ebogeneê) 
crochet,  hameçon,  ^  aucfc  crampon, 
agrafe  /.  —  ®efonbcre  pile  :  2.  a)  „  jura 
Slnlfiingen  non  Sleibent  portemanteau; 

„  juin  '/(nf legen  ber  ©tanb6iicf)fen  broche 
/;  „  jum  älusfifoofen  »on  Seugo  bat-habit; 
($arabi’ucr=)„  (auch  an  einer  Ufjrfette  îc.  mit 
Serftfiraubnng)  porte-mousqueton,  porte- 
carabine;  b)  fig.  bie  ©arf)c  l)ot  einen  (ober 
ifjren)  „  (eine  Scfwierig(eit)  il  y  a  une  ani¬ 
croche  ou  un  mais;  C)  0  ïîante  non  ge= 
îritmmten  ©erzeugen,  oft:  griffe  f.  3.  0 
agr.  (ütrt  îpflug  ofme  iiîâber)  (charrue  f  à) 
croc.  4.  X  =  §nfen=bücf)|e  a. 
î)a!cn  (Iu)  [grafen]  I  via.,  vin.  ([).)  unb 
fi  ri)  ~  v.  ré  fl.  Sa.  saisir  (ou  attirer)  avec 
un  croc  ou  crochet;  engS.  fixer  à  l’aide 
d’un  croc;  einige  ffiaggonS  an'  ben'3ug  „ 
accrocher  ...;  fig.  bo  l)oft  (hapért)  eb  ober 
Me  ©cfdjidjtc  c’est  là  que  gît  la  diffi¬ 
culté.  —  Il  n  ®e.  accrochement  m.  ] 
(-“...)  in  3ffgn.  ï  analog 
„  §of  en  " ,  jSS. .  rt/blod  4/  m  poulie  f  à  croc  ; 
„bürijfc/:  a)  X  efmt.  arquebuse  (ou  mous¬ 
quet  m)  à  croc;  b)  boîte  aux  croc(het)s; 
„fugcl  X  fartill.  boulet  m  à  croc;  „fetter 
/échelle  à  crochets.  —  II  ®fb.  galle: 
„buitb  0  n  serr.  fiche  f  à  gond  et  à 
repos,  paumelle  /;  „bei«  n  <2?  anat.  os  m 
crochu;  „boljrcr  "A.  m  tarière  /;  „eijctt  0 
n :  a)  (3afm=eifen)  crémaillère  /;  b)2>rech§= 
ierei:  crochet  m ;  c)  agr.  =  §>af=cif eu  ; 
„förmig  a.  en  forme  de  croc  ou  de 
crochet,  crochu,  <27  unciforme;  „fort» 
ton  m  27  anat.  apophyse  /  unciforme; 
„giutpcl  m  om.  =  „fmijfri)nabel;  „teil 
0  m  clavette  f  à  mentonnet  ;  m: 
a)  0  “Reepftfilägerci:  croisille  /’;  b)  zo.  „» 
frpfe  pi.  (©ingeweibe- wärmer)  :  07  oncho- 
céphalés;  „frcujfdprabcl  m  om.  dur- 
bec  ( Pin:’cota  enuclea tor)  \  „larijfi  ni  icht. 
saumon  mâle  (Salmo  hama  ' tilS )  *  /"v  îttitrifcr  ! 
0  m  erocheteur;  „imgcl  0  m  clou  à 
crochet  ou  à  tête  piquée  ;  „pflüg  0  m 
agr.  =  v>nfen 1  3  ;  „fcfjat*  0  f  agr.  soc 
m  de  la  charrue  à  croc;  „fri)lüffeî  0 
m  serr.  crochet  (de  serrurier)  ;  ^5  clef 
/à  crochet;  „frfpiablcr  mlpl.  om.:  -y  ' 
oncirostres;  „fd)üfi(e)  m:  a)  X  eijm.  ar¬ 
quebusier;  b)  0  ©eberei  :  crochet;  „fptefê 
4-  m  harpon;  „tuurtu  m  ent .:  7j  unci- 
naire  (Üneiha’ria)  'r  „jalpt  m  vét.,  zo. 
croc,  crochet.  Jdjafemförmig.’l 

ficfidtt,  l)itfig  (~u)  a.  @b.  crochu;  ogi.  a. J 
Jpnflcr  (Ivy)  1.  m  ©a.,  „ht  fi®  celui  (ou 
celle)  qui  brode  au  crochet.  2.  nur  m 
tip.  esprit  pointilleux, 
bciflig  (-“)  je.  f.  Ijiifclig  îc. 

^ofoit  (-“)  npr.m.  @a.  Haqiün  (f.2eill). 
Æmlalt  ('-■--)  n  ®a.  ch.  hallali  m. 
f)nlb  (j4)  [got.  halbs]  I  a.  Sb.  1.  meift: 
demi  (mit  bem  folgenben  s.  burcf)  tiret  ju 
einem  2Sorte  rerbunben  unb  bann  in  l\,  nad) 
bem  s.  variable );  (äwifdjcn  $wei  auf  c  a. 


folgenben ©aujcu  m  ber  ÜKlitte  liegeitb)  moitié 
s//.;  adv.  à  demi,  (à)  moitié,  à  mi-..., 
3*6.  :  a)  eigentlich  :  cine  „c  ®llc  une  demi- 
aune  ;  nier  (11.)  e-e  ~c  (Stic  ob.  fünfte»^  (Slleii 
quatre  aunes  et  demie;  um  ben  ^cn 
ijkcié  à  moitié  prix;  ouf  ^em  'Bege  ftebcn 
bleiben  s’arrêter  à  moitié  chemin  ou  à 
mi-chemin;  auf  ^er  §ôfje  à  mi-côte;  um  i 
~  elf  UEjr,  uni  jetjn  (1111b)  ein  ^  Uljr  à  dix 
heures  et  demie;  ~  ein  llljr  midi  (on  mi-  j 
nuit)  et  demi;  bie  lll;r  (ober  eé)  ift  gernbe  ! 

il  est  juste  la  demie;  cê  fcbliigt  ^  la 
demie  sonne;  bie  tlfjr  fdjlügt  boll  unb  tjalb 
...  sonne  les  hemes  et  les  demies;  mit 
^cr  Stimme  à  mi-voix  ;  oor  Sönbernamen 
ohne  Slrtifel  u.  »or  Stäbtemamen  öfter  inv.,  5®. 
baê  ^,e  g-ranfreieb,  öfter:  grantreidi  la 
moitié  de  la  France  ;  nach  prp.  faft  immer 
inv.,  3®.  bon  ~  üßarib  de  la  moitié  de  Paris  ; 
^eSagc  lang  pendant  des  demi-journées; 
b)  (©egenfaç  311m  ®olXftanbigen)  ^  gat,  get  Olf)t 
à  demi  cuit,  ^  reif  à  demi  mûr,  nur  abs. 
ohne  à,  3®.  bie  ~  ffieifen  ob.  îpalFreifen  les 
demi-mûrs;  ^.e  §c'rien  demi-vacances 
fipl.  ;  ^.e  Jrnucr  demi-deuil  m,  petit 
deuil;  aK  ^.cr  Son  demi-ton  m.;  c)  mit 
nég.  unb  befdjrnnfenben  ®artiteln:  ntri)t 
fo  bid  pas  la  moitié  autant;  nid)t  ^  fb 
grob  pas  de  la  moitié  si  (ou  aussi)  grand  ;  1 
bie  glafche  ift  mtr  ~  boll ...  n’est  qu’à  moitié 
pleine  ;  d)  ^ ...  (einesteils,  anbernteitê)  : 
~  mit  @emalt,  mit  Sift  moitié  par  force, 
moitié  par  ruse.  —  ®efonbere  galle: 
2.  .vC?  @elaut  petite  sonnerie  /;  ein  „eS 
Sa^r,  meift:  six  mois;  ein  unb  ein 
(ober  anbert-l)nlb)  Saljr  dix-huit  mois 
(ogi.  fmlbqaljr);  er  bat  nur  mit  ^,ent  Cbre 
(ober  ^.eu  Obren)  jugelfört  il  n’a  écouté 
que  d’une  oreille;  auf  ^  unb  ~  an  einem 
©efchiift  teilnebmen  être  de  compte  à  demi 
dans  ...  ;  ipart  (?u  j-m,  bel'  et.  ©efunbeneS 
aufhebt)  part  à  deux;  met.  „et  SSerê  hé¬ 
mistiche  m;  et.  „  entjmci  brcdjen  rompre 
par  le  milieu  ou  en  deux  moitiés,  rompre 
en  deox;  er  ift  nirift  „  (bet  weitem  nicht)  fo 
fleißig  mie  f-e  ® rüber  il  n’est  pas  à  beau¬ 
coup  près  aussi  appliqué  que  ...  ;  fid)  „ 
öffnen,  oft:  s’entr’ouvrir,  être  entre¬ 
bâillé;  td)  bin  „  tot  je  suis  presque 
mort;  baê  ift  meber  ganj  nod)  „  cela 
n’est  ni  bien  ni  mal,  c’est  médiocre  ou 
entre  deux;  er  pnt  ben  3inn  nur  „  oer= 
ftanben  il  n’a  saisi  qu’à  moitié  ou  qu’im- 
parfaitement ...  3.  fjalb  u«b  tjnlb  (einiger» 
maßen)  passable,  entre  (les)  deux,  (bei= 
nahe)  presque;  idj  bin  „  unb  „  fertig  j’ai 
presque  fini.  4.  (non  einer  Seite)  d’un 
côté;  „e  @efd)ttnfter  f.  §al6=gefrf)roiftec ; 
0  :  „er  Binb  vent  m  largue.  —  Il  .jpfltb 
s.  5.  inv.  demi  m,  3®.  :  l/6  U. 1 3  ift  sufammen 
ein  fialb  ...  font  un  demi.  6.  bae  palbe, 
ein  §albeê  n  @b.  demi.  7.  §albe(r)  m, 
•Salbe  /  beibe:  i^b.  eil.  geben  Sie  mir  einen 
halben  (Schoppen),  eine  Salbe  (glafche)  ... 
une  demie;  fig.  er  ift  ein  halber,  bi§w.  :  F 
c’est  un  juste-milieu.  8.  bie  çalbe  la 
moitié  (=  bie  $cilfte).  P.  pnlb  unb  §alb 
(@etriin£e)  un  mi-parti.  —  III  ...Ijalb, 
öfter  :  ...t)atbeu,  ...l)a(ber,  nachftebenbe  far- 
titel  unb  prp.  '10.  (wegen)  à  CUUS8  de  ..., 
(in  Siictficht  auf ...)  par  égard  pour  ...,  eu 
égard  à  ...,  en  considération  de  ..., 
auct;:  vu  (ou  à  cause  de) ...;  cf)ren-f)ûlf>er  ! 


ober  ber  lüge  halber  pour  des  raisons 
d’honneur,  auch  :  par  respect  des  con¬ 
venances;  beb  ôdjeinê  tinlber  poiu-  sauver 
les  apparences;  mit  beu  pr.  oerfehmeisenb: 
er  bat  eb  memet-balbeu  gctljau  il  l’a  fait  à 
cause  de  moi;  verhieben:  meinet-balben 
fannft  bu  et  tun  je  ne  m’y  oppose 
point  pour  moi.  11.  f.  außer»,  inner» 
nalb  2:.  ;  afient-bnlbcn  2c. 

Selb'...,  t)atb=...  ('“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ tjnlb ",  mft:  demi-...,  3®.  ~baï>  n  demi- 
bain  m.  —  II  mit  a.  (biâ  sur  £iilfte,  faft) 
oft:  à. moitié  ...,  3®.  ~entfd)(mmncrt  a. 
à  moitié  assoupi.  —  III  mit  a.  jur  ®e- 
3etdmung  ber  Çcilfte  eine?  SülaßeS:  d’un(e) 
demi-...,  5®.  ^ftitnbig  a.:  a)  d’une 
demi-heure;  b)  d’une  demi-lieue: 
tägig  a.  d’une  demi-journée.  —  IV  t» 
ber  Sebeutung  „faft":  quasi-,  bfb.  27,  oft 
semi-...  (=  demi-) ,  s®.  ^,abe’pt«i  quasi- 
adepte;  ~angch)ttriffen  a.:  27  semi-ad¬ 
hérent.  (>'B.  ©inige  3ffgn  mit  fjnlb  fdjreibi 
man  auch  in  Swei  ©örtern;  man  ogl.  beëhah1 
and;  ben  Ülrtüel  halb.)  —  V  ©eitere  Sei- 
fpiele:  ~aditfläd)ncr  m  min.:  27  hénu- 
octaèdre;  ~affc  m  zo.  maki  (Lemur) ; 
^anitlidl  a.  semi-officiel,  mfiort  offi¬ 
cieux  ;  aber  -,  ber  „amtlicbe  Seil  be§  ©taatt» 
anjeigert  la  partie  non-officielie  du 
Journal  officiel ;  ~nt'Utel  m:  a)  demi- 
manche  /;  b)  (Schreiß-ärmel)  fourreau, 
bout  de  manche;  ~art  ^  /sous-espèce 
~ntlaë  t  m  satinade  /;  ^befßfircitfer 
iDiatro'fe)  4-  a.  (matelot  m)  à  moitié 
exerce  ^  hier  «  petite(-)bière  /;  ~büb  n 
buste  m;  ^bilbmtg /formation  inache¬ 
vée,  bfb.  engS.  demi-savoir  m;  /vfitllt  n 
Çfferbejucht:  (cuit.  ÎBolhblut)  demi-sang  m, 
^bliitig  a.  de  demi-sang;  ^bruber  m 
\  demi-frère;  mehr  gbr.:  a)  (oon  Sater- 
feite  her)  frère  consanguin;  b)  (oon 
2Hutter--feite  her)  frère  utérin;  ~bitrger 
m  ( ant .  Slofbbürgcr)  citoyen  ne  jouis¬ 
sant  pas  de  tous  les  droits  de  bour¬ 
geoisie;  ~6itrtig  a.  de  deux  lits;  ~rf)or 
m  demi-chœur  ;  ^ba'Tiiaft  «f  m  damas- 
sin  *  rv  betf  4-  n  gaillard  m  d’arrière; 
~beif=^ügter  mlpl.  ent.  =  „flügter . 
ïuutfel :  a)  a.  à  demi-obscur;  b)  n  clair- 
obscur  HZ  ^  /v  (bttrd))mcffer  mmath.  demi- 
diamètre,  meift:  rayon;  ,vCl)e  /  etwa 
mariage  m  morganatique;  ~ei=ru»b  a. . 
27  semi-ovale;  ^.ergraut  a.  à  moitié 
gris;  „ergrauter  s5art,  oft:  barbe  /poivre 
et  sel  ;  ^erfjabcn«.  sculp,  en  demi-relief  ; 
~cfel  m  zo.:  27  hémione;  ad)  *  n 
demi-loge  /;  ~faftCH  n  ri.  demi-jeûne  m, 
~fenftCl’  n  demi -croisée  /;  ~fett  a  • 
„fette  ©dfriften  0  filpl.  typ.  caractères 
mlpl.  demi-gros;  — ftad)  a.  méplat; 
ffôrfje  fi  méplat  »1;  — fïoffer  m  icht.. 
27  coryphène  /  hémiptère  (coryphee’ a 
hemi'ptera)’,  „ftÜalcr  mlpl.  ent.'.  '27  (in- 
sectes)  hémiptères;  ~fratt§öonb  0  m 
Suchbinberei  :  demi-rehure  fi,  demi-veau  -, 
~fntrf)t  ®  /  hémicarpe  ;  ~gitr  a.  à  moi- 
tie  (ou  Si  demi)  cuit;  „geb arien  a.  h 
moitié  cuit,  bfb.  fig. faible;  ~gelcl)rte(r) 
m  demi-savant;  „gef ri) off  0  n  arch. 
entresol  »»;  (3wifchenftoct)  mezzanine  /, 
„gcfriptiiftev  nlpl.  enfants  mlpl.  de  deux 
lits;  im  bfb.:  a)  non  mütterlicher  Seite:  Uté¬ 
rins  m  ;  b)  oon  ritterlicher  Seite  :  consan- 
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guins  m-  ~gcuiertteh)  ©  n  tup.  demi- 
cadratin  7)1  *  (v  golï»  ©  n  similor  m  ; 
.vgott  m  myth,  demi-dieu;  ~gut  Ö  n 
(ßalö  Sölci,  t)alb  3tmi)  bas  étain  m  •  ru  Ijafc 
m  ZO.  agOUti  ( Ca  via  lepori  na):  IjcUc  / 
clair-obscur  m  ;  ^Ijcmb  n  chemisette  /; 
~1|U|C  f  Culottes  pi.  (ne  descendant  que 
jusqu’aux  genoux)  ;  /-vijuitbci’t  H  (beffer  : 

Ijalbeê  fmnbert)  demi-cent  m,  öfter  :  cin¬ 
quantaine  /;  ~ittfct  /  presqu’île;  ~infel 
Don  grower  Sluâbefmung  péninsule;  ~tn= 
tmlibe  m  (tn  Preußen)  soldat  réformé 
qui  ne  reçoit  point  de  pension;  ~)dl)r 
n  six  mois  mlpl.  ;  alâ  beftimmte  3eit--6in= 
teilung  :  semestre  m  ;  ~jâf)rig  a.  de  six 
mois,  semestriel;  ^jährlich  a.  qui  se 
fait  tous  les  six  mois,  semestriel; 
^jährlich  bcjahlen  payer  par  semestre; 
~iaf)r§=...  in3ffgn,  mît  : ...  semestriel  a., 
sas  ~jahrê=®itiibe'nïie  /  dividende  m 
semestriel  ;  ~fcnncr  m  connaisseur  im¬ 
parfait;  ~tenntmâ  /  demi-savoir  m. 
connaissance  imparfaite;  ~ïoft  f  = 
„penfion;  ~lretè  m  demi-cercle.  47  hé¬ 
micycle;  ~frei§=fôrmig  a.  demi-circu¬ 
laire,  47  hémicyclique;  ~ïttgel  f  47 
anat.,  astr .,  phys.  hémisphère  ni;  phys. 
©ne'ncfc’fchc  Jhigeln:  hémisphères  de 
Magdebourg;  ~htgcl=ü()tt(iri)fer  ftorper) 
a.:  47  hémisphéroïde  (m);  ~fugel= 
förmig  a.:  47  hémisphérique;  ru  fuge* 
Kg  a.:  47  hémisphéroïdal;  ^htnbig  a. 
qui  n’a  qu’une  connaissance  impar¬ 
faite;  ,vhitfcf)e  /coupé m-  jroehrüberige 
~futjd)e  cabriolet  »1;  ~laug  a.  demi- 
long 

?  ^  laut:  a)  a.  à  mi-voix;  J1  mezzo 
forte;  b)  ~laut'cr)  m  gr.  demi-voyelle 
/;  ~lcberbanb  ©  m  =  ^franjbanb; 
leinen  i  :  a)  »,  audp  ~lcinwanb/  demi- 
toile  /;  b)  a.  de  demi-toile;  ~(eitcr  © 
m  électr.  corps  moyennement  conduc¬ 
teur;  ~lid)t  n  demi-jour  m:  ~linlë 
adv.,  bfb.  X  oblique  à  gauche;  ~mann 
m  :  a)  ( ant .  ganjer  ÎDÎann)  etrou:  homme 
d’un  demi-mérite;  b)  =  ©unu'd)  ;  c)  © 
=  ^.matro'fe;  ~maft:  a)  /  agr.  engrais 
m  de  faînes;  b)  a.  ~maft  ßiffen  ...  à 
mi-mât;  bie  giagge  ~maft  Riffen  (jum 
Seiten  ber  ïrouer),  oft  :  mettre  le  pavil¬ 
lon  en  berne;  ~mntro'fe  h-  ra  matelot 
JpGU  dilïlâil  111G  ^  tv  met)!  n  seconde  fa- 
nne  f ^  ru  menfd)  m:  1.  demi-homme; 
myth,  centaure;  2.  fig. :  barbare; 
meffer  m  =  ^.burctjmeffer ;  ~moitatlid) 
a.:  a)  de  quinze  jours;  b)  qui  a  lieu 
tous  les  quinze  joins;  ~monb  m: 
a)  croissant,  demi-lune  /  (aucf)  bl.  unb 
nom  SBappen  beâ  2ürfifd;ert  SHeicbeè);  b)  X 
frt.  ^monb  demi-lune,  ravelin;  c)  J' 
monb  bei  ber  8cmitfcfia'ren>Dtufit -.  pavillon 
chinois;  ~monb  fürmig  a.  en  (forme 
de)  croissant,  demi-lunaire:  ~nartt  a. 
à  moitié  nu;  ~offeit  a.  oon  îürett  te.-, 
entr’ouvert;  gr.  ^offeneb  e  e  (de)mi-ou- 
vert  ou  moyen;  ^offiftteil  a.  =  ~amt= 
lidj;  ~pad)t  /  ferme  à  moitié  fruit,  nom 
Sie^ :  cheptel  m  simple;  ~pnrt  m  moi¬ 
tié  /,  mi-parti;  j.  Ijalb  2;  ~pettfio'n  / 
demi-pension;  ~pctit©  ftyp.  corps  m 
quatre,  sédanoise;  ~pfitttber  ü  m  artill. 
pièce  f  d’une  demi-livre  de  balle; 
pfiinbig  a.  d  ’une  demi-livre;  ~por$el= 
la'tt  f  n  faïence  /;  ~,rert)ti>  adv.,  bfb.  X 


oblique  à  droite;  ^,rcif  a.  à  moitié  mûr 
(a.  fig.)\  ~reim  m  assonance  /;  ~rcuncr 
(^)  m  (machine  /  de)  demi-course  m  ; 
^fing  m  anat.  anneau  incomplet;  ~rol) 
a.  à  demi  cru,  fig.  à  peine  civilisé  ;  ~nutb 
a.  demi-circulaire;  ~|'nmimc)t  §>  m  ve¬ 
lours  frisé;  ~jaucr  a.  (uo«t  SBeine)  be- 
saigre;  fd)atten  m  ïtaterei:  demi-teinte 
/;  47  phys.  pénombre  /;  ~jd)cib  /  ober 
~fd)eit  /  moitié  (=  jxilfte);  ~fd)lâd)tign. 
qui  tient  de  l’une  et  de  l’autre  espèce;  3, 
zo.  métis;  fig.  peu  énergique;  ~fd)laf  m, 
etiua  :  somnolence/;  ~jd)lng?/i  :  a)  (saftaro- 
fd^tag)  espèce  /  métisse;  b)  path,  hémi¬ 
plégie  /;  ~fd)htmmer  m  assoupisse¬ 
ment;  ^,fd)ttepfe  fom.  petite  bécassine 

( Sco’lopax  gallinula );  ^(d) lift'  mlpl.  SOU- 

liers  découverts,  savates  flpL ;  ~= 
fd)t»efter  /:  a)  (ogt.  ^biirtig)  sœur  con¬ 
sanguine;  b)  belle-sœur;  ~fcti>e  £  / 
demi-soie;  ~feiben  a.:  a)  £  moitié 
soie,  ©cafard;  b)  fig.  interlope,  louche; 

fettig  a  .:  a)  qui  n’affecte  que  la  moi¬ 
tié  d’un  côté,  47  sémi-latéral  :  b)  d’une 
demi-page:  ~fifûer  n  =  ^lnlin(a) ; 
fofjletigiiitger  mlpl.  go.:  47  demi-planti¬ 
grades  ;  foib  m  demi-solde;  ~fpaittt  n 
ober  ^fpur  /:  ~fpur  fahren  cartayer; 
~ftiefei  m  bottine  /,  (®#niir-ftiefel)  bro¬ 
dequin;  ~jtriuitpj  m  chaussette  /; 
ftiittblitl  a.  (qui  a  lieu  ou  qui  se  renou-' 
velle)  toutes  les  demi-heures,  adv.  de 
demi-  heure  en  demi -heure;  ~tag»= 
fcfptle/je  Halbem:  école  du  matin,  école 
du  soir;  ~taf(fe)t  £  m  mi-florence  /; 
— teilirj  a.:  a)  divisé  en  deux  parties 
égales,  47  dimidié;  b)  qui  ne  concerne 
que  la  moitié,  47  unilatéral;  math. 
sous-double;  ~tettung  /  mi-partition; 
nu  tot  a.  à  demi-mort,  à  moitié  mort; 
^trouer  /  demi-deuil  m,  petit  deuil  »1; 
~trauer=Stof?e  *  mlpl.  étoffes  filpl.  de 
petit  deuil;  ~tud)  %  n  demi-drap  m, 
Casimir  m  ^  rv  oerbeef  n  :  a)  =  rtutfdje; 
b)  4/  demi-pont  m;  ~berè  m  met.:  47 
hémistiche;  ~ücttcr  m  cousin  à  la  mode 
de  Bretagne:  ^uufa'tifd)  a.  gr.:  47  de 
semi-voyelle:  ~«olt  a.  à  moitié  plein; 
^Uoltftünbig a .  à  moitié  achevé;  ~nmd) 
a.  à  moitié  éveillé,  audj:  somnolent; 
~nmd)fctt  a.  incomplet;  ~n)ageu  oi  ca¬ 
briolet;  ~n>aife/(a»<.  âloilurmije)  orphe- 
iin(e  /)  m  de  père  ou  de  mère;  /*w  rt'Cgic). 
öfter.  ~toeg»  adv. :  a)  à  mi-chemin; 
b)  F  (einigermaßen)  passablement, 
eê  (nur)  ^megô  geht,  oft:  pour  peu  que 
ce  soit  possible;  ~tt)ctt  f  demi-monde 
Yïl  *  (V  »oelt=î)antc  /,  ~tuclt!criu  /  demi- 
mondaine,  cocotte  ;  ~ntilb  a.  demi-sau¬ 
vage,  enge,  à  moitié  civilisé,  barbare; 
^lüilber  m,  meift:  barbare;  ~tuiffeit  n 
demi-savoir  m,  légère  teinture  /  de 
toutes  les  sciences:  ~n»ffev  m  demi- 
savant,  faux  savant;  ~iuipcrci  /  = 
^miffen  *,  ^  luitj  m  fausse  pointe  / ;  ~tuoltc 
£  /mi-laine;  ~luoUcnftajf  *  m  étoffe  / 
moitié  laine;  ~niüd)fig  a.  qui  a  la  moitié 
de  sa  croissance,  mette,  à  moitié  formé; 
rt/jeugOw'papierfabr.:  demi-pâte  /,  déiiié 
m;  ~5C«g4)  DUÔUber  ©  wi  fPapierfabritatton: 
(cylindre)  dégrossisseur;  ~jimmcr  « 
chambre  /  à  l’entresol;  ~,yrfel  JC,  m 
=  streit  :c.  ;  rwjug  X  m  section  f. 


Ijalücn,  halber  ("*“)  j.  halb  III. 

^>alb-heit  (iJ)  f  %■  1.  manque  m  de  so¬ 
lidité,  aueß:  manque  d’énergie,  engS. 
hésitation,  indécision;  f.  fjalbnoiffen. 

2.  (et.  galbes)  chose  imparfaite,  remède  m 
(ou  acte  m )  insuffisant,  engô.  palliatif -m. 

halbierbar  (“--)  a.  ^b.  divisible  par 
moitié;  math,  bisro. :  47  bisegmentable 
halbieren  f“1-)  [halb]  I  via.  unb  fid)  ~ 
viré  fl.  @a.  (fidj)  (se)  partager  en  deux 
(parties  égales),  47  bisegmenter;  hob 
Inert:  47  dimidié.  —  II  n  ©c.  unb 
Halbierung  /  %  partage  m  en  deux 
parties  égales,  47  bissection  /;  math 
bi§m.  and»  47  bisegmentation  f. 
Halbicrungès..  (w-°...)  in  3ffgn,  meift  :  47 
math.  I  analog  „halbieren",  ,sö.  — punft 
m  point  de  bissection.  —  Il  33fb.  pile 
^ebene  /,  ~flâd)e / plan  m  bissecteur; 
clinic  /  einer  pgur:  ligne  qui  sépare 
une  figure  en  deux  parties  égales,  e-§ 
Sßintei®  :  bissectrice. 

halchun...  ).  balfncm... 

Halite  ( iw)  [a  l\>.  haldjan  neigen]  f®  1.  pente 
d’une  colline.  2.  coteau  m,  (Çiügel)  col¬ 
line.  3.  ©  métaïl. ,  X:  (Çaufen  taubeâ 
©eftein)  halde;  fig.  j-n  auf  ~  fetten  dé¬ 
bouter  q.  de  ses  droits  à  une  mine, 
meitS.  tromper  q. 

Haleb  (~v)  npr.n.  ©a.  géoar.  =  'llle'ppo. 
'half  (^j  imparf.  uon  helfen  (f . bô). 

Haifa  n  a.  =  'Ulf a. 

Hälfte  (^j  [halb]  /  ®  meift:  moitié,  $3 
jur  ^  à  moitié  ;  um  bie  ~  mehr  moitié 
plus;  um  bie  ~  teurer  plus  cher  de  (la) 
moitié;  über  bie  ~  größer  plus  grand  de 
plus  de  la  moitié;  bie  Soften  3111'  ~  tragen 
supporter  la  moitié  des  frais;  meine 
befferc  ~  F  moitié  de  ma  vie,  chère 
moitié  ;  F  id)  unb  111-e  ~  ma  femme  et  moi 
hälften  (Ju)  via.  @b.  =  halbieren. 
Halfter  (iu)  [a/b.  lialftra,  65.  SBerfjeug 
3U111  ©rfaffen]  m  @a.  ober  /  ®  1.  (3aum 

oßne  «e&ifs)  licou  m.  2.  =  Sumfmejt. 

3.  (ï'iftolen*ptterat  am  Sattel)  fonte  f  de 
selle  (=  jôolfter). 

Halfter=...  (,s’/...)  inSffgn.  I  oft: ...  de  fou 
du)  licou.  3».  blette  /chaîne  de  licou; 
.„ring  m  anneau  du  licou.  —  II  Sfb 
plie:  ^binbe  ©  /Sattlerei  n.  cliir.  che- 
vétre  in:  ~gelb  n  pot-de-vin  m:  kleine  f 
=  nj ricin  en ,  ru  lod)  n  trou  w  du  (ou  où  l'on 
passe  le)  licou  :  ~iuad)er  ©  m fourrelier; 
~fjiftol  :  /pistolet  m  d’arçon;  ~ncmett 
m,  ~ftrirt  m,  ~5«gci  m  longe  /  bouclée, 
halftern  (i!v)  [Halfter]  I  via.  -id.  mettre 
le  licou  à  ... ,  bisro.  enchevêtrer.  — 
Il  h~  »  ©c.  enchevêtrement  m. 
Haliurtuè  (-“li”)  npr.n.  inv h. a.  géogr 
Haliarte  /  (f.  Seit  1). 

Hali-entifa  47  (-^1^“)  [grdi.]  njpl.  inv 
Halieutiques  mlpl.  (f.  Zeit  i). 
Halifarnafft-er  m  ©a.,  ~in  / 

©  Halicarnassien(ne  /)  m. 
halitarnaffifd)  ( — ^ )  a.  s*l).  lulicar- 
nassien.  {géogr.  Halicarnasse  /.  I 
Halifaritaffnâ  (-"fc)  npr.n.  inv.,  h.a.j 
■Halit  47  (-1)  [grd).]  »  ©a.  min.  (liefet 
fäure-lofe  üUlali'n-SSerbinbung)  hallite /. 
haühonifd)  47  (^“-^)  [grch.]  a.  -vb.  bie 
^.CU  îage  (ffiinbftille,  fteben  läge  uor  u.  nacl) 
ber  SSinier- Sotmemoenbe)  les  jours  mlpl. 
alcyoniens. 


3Etd)cn:  F  familiar;  P  iîolfêfpr.  ;  F  ©aimeriur.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  tien  ; .  .  fpradmnbng  ;  T  n.  b.  fvrany  übernommen  :  47  ©iffenfehaft; 

““  (  454  ) 


(mit) _ 

•Ê»aU  (J)  [t)ûüen]  TO  ®a.  son  (qui  a’entie 
et  s’éteint  graduellement),  pfort  retBü- 

tissement. 

■£wU=...  f/5...)  in  3ffgn  511  ,,§aH":  ^bronu 
ntc'te  /  (mentit  bei  ben  alten  Suben  bas 
Subeljaïjr  angefünbigt  würbe)  trompette  / 
du  jubilé;  jafjr  n  bei  ben  alten  Suben: 
(an  m  du)  jubilé  m;  lueits.  allgemein:  - 
Subebjnl)f. 

(^)  [bj.  iiberbecfler  Saum]  f  ® 

1.  espace™  couvert;  (bebecfter  ©ang)  ga¬ 
lerie;  (äußerer  gäulengang)  portique; 
(£ird)eie)„,  porche  m.  2.  (grofier  umfdjlof-- 
fetter  Sfiaum)  enceinte,  (gaal)  salle,  hall  m. 
3.  (Sauf»,  Bîarft=)~  fiir  ®iï;ua'tien  :  halle, 
für  anbere  SBaren:  bazar  to,  (grofier  Saben) 
magasin  m. 

ÔôUe  (,îw)  npr.n.  ®c.  géogr.  (preufi.  Uni- 
nerfitütêftabt,  prou.  Sacbfen)  Halle  /. 
£ûUeluja(f))  (vuZ",  bis»,  aucfi:  +++  "'”-) 
[£)ebr.]  n  inv.  alléluia  to.  [ retentir.  1 

galten  (,Su)  vin.  (1).)  @a.  résonner,  pfort  f 
£>allcit=...  (•H..)  in  3ffgn,  $®.  :  ~gelb  £>  n 
anf  'Uïârften  hallage  to;  ~fpicl  n  por¬ 
tiques  mlpl. 

ÔaUcttfer  (^)  m  ©a.  1.  (and):  ~ht  f  @) 
habitante  f)  m  de  Halle.  2.  étudiant 
de  l’université  de  Halle. 
haUeuftfd)  (üJu)  a.  ©b.  =  Ijaüifch. 
hallt  (uI)  int.  j.  [)allo(b)  I. 

JÔaltig  provN.  fff  f  @  îlot  m  bas  de  la 
mer  du  Nonl  submergé  souvent  par 
la  marée. 

tjoUifd)  (Jv)  ci.  @b.  de  Halle. 
pallo-Ctt  (“-“)  vin.  ([).)  ®a.  analog  ,,t)al= 
(o([))":  a)  ch.  crier  tayau(t),  héler,  &c.; 
b)  faire  du  vacarme. 
bflllu(fj)  (v-)  [a/b.  halôn  rnfen]  I  int.  (auf' 
mnnternb)  allons!;  ch.  (beim  Ç’eçen)  „,!  a. 
baüi  „,!  tayau(t) !  (and)  sim.).  —  H  6  j 
n  [\  m )  @a.  bfb.  ch.  f.  I;  (lauter  Stuf) 
cris  mlpl.  (bruyants);  (tnilbe«  Treiben) 
vacarme  ni.  [ni  ®  saunier. \ 

pallor  ©  (“-)  [flf.  ob.  non  §a!le  gebilbetjj 
Ôallorett=...  ©  (“-“...)  in  3ffgn,  oft:  ... 
de(s)  saunier(s),  3®.  ~ftabt  f  ville  des 
sauniers.  [SimieMüufcfjimg.  1 

■jhalUtctnation  (^ — tp(^)-)  [lt.]  f  ©  =/ 
.Çmlüutfe  je.  [^ )  f.  §ahmfe  te. 
Ôalm  (,s)  [=  lt.  ca'lamus]  m  ®a.,  btëro. 
and)  ©a.  1.  (Stengel  ber  (Sraêarten,  bfb.  be3 
©etreibeâ)  metft:  tige  /,  tuyau,  ^  and): 
chaume;  (8trofp)~  brin,  and):  paille  f. 

2.  »fb.  gaff:  bie  (irntc  auf  bem  ~e  faufen 
(oertaufen)  acheter  (vendre)  la  récolte 
sur  pied. 

tpalitts..  ('“...J  inSffgn.  I  oft:  ...  de  tuyau, 
î®.  ~tnotcu  m  nœud  de  tuyau.  —  II  ®fb. 
gode  :  ~früd)te  flpl.  céréales  ;  ~pflan= 
yen  3  flpl.  plantes  culmifères.  (®gi.  a. 
•palmen=...)  \m  de  l’halma.l 

£a(ma(=fpiel)  [i-j,  Â“d)  n  ©a.  (®a.)  jeu/ 
•èâlttidfen  (>*"),  ,§âlmfcht  (x-)  beibe:  n, 
©b.  [dim.  non  §alm)  1.  (petit)  brin  m, 
paillette  f.  2.  fig.  ~  aufmerfen  [wenn  man 
nid)t  weig,  meldjen  2Beg  man  îualjlen  foil) 
jeter  la  paille  au  vent;  bas  ~  jieljen 
(lofen,  mer  ben  itiirjeren  jiefjt)  tirer  à  la 
courte(-)paille. 

§alnten=...,  h~=...,  ( ä'j...)  inSffgn.  I  oft: 

...  de  chaume,  3®.  ~bad}  n  toit  m  de 
chaume.  —  II  ®fb.  ptfe:  ~tragcitb  ^ 
a.  qui  porte  des  chaumes,  ta  culmi- 


fère ;  ~meife  adv.  brin  à  brui.  (Sigl.  a. 
§ahtu...) 

^>alo-tb  ta  [~'jL]  [grdj.]  n  ®a.,  ~=3al5 
(_v'-='î)  n  ®b.  chm.  (falj*artige  Serbinbung 
non  Cglor,  ®rom,  Sob  mit  ÜJtetaüen)  sel  m 
haloïde. 

fÇXJtonefuê  (-^-“)  [grd) .]  npr.n.  inv.,  h.a. 
géogr.  Halonèse  /(f.Seili). 

§al»  (J)  [=  lt.  collum]  m  ©b.  1.  meift: 
cou,  j®.  j-m  um  beu  fallen  sauter  (ou 
se  précipiter)  au  cou  de  q.,  embrasser 
q.  ;  einen  langen  ~  machen  allonger  le  cou. 
—  ®f b.  gälte-.  2.  a)  e-n  raeipeu  ~  (®ruft)  j 
Ifaben  avoir  la  gorge  blanche;  fid)  (j-m) 
ben  ~  abjdfneiben  se  couper  la  gorge 
(couper  la  gorge  à  q.)  ;  b)  man.  ~  beâ 
f fet-beâ  encolure  /;  c)  ht?’  an  beit  .Ç>al» 
in  ©efdfüften  fteefen  avoir  des  affaires 
par-dessus  la  tête;  biê  au  ben  ~  in 
©djulben  fteefen  être  endetté  jusque 
par-dessus  la  tête;  d)  über  £mlv  itnb 
Äopf,  ober:  ^  über  Stopf,  ober:  über 
Über  Sopf  (in  groger  §aft,  fi<^  iiberftürjenb) 
en  grande  hâte,  pfort  précipitamment, 

F  à  trousse-bagage;  e)  (~,at$  ber  Seit, 
ber  et.,  bfb.  eine  fernere  Saft,  ju  tragen  gat) 
bleib  mir  bainit  üom§alfe  fais-moi  grâce 
de  ces  choses;  j-it,  e turns  auf  bem  §alfe 
I)aben  avoir  q.,  qc.  sur  les  bras,  etroaä 
F...  sur  le  dos;  j-m  über  beu  ~  fomnieu 
surprendre  q.  à  l’improviste  ;  fid)  etwa  S 
auf  ben  ^  laben  se  mettre  qc.  sur  les 
bras:  j-m  auf  bem  §alfe  liegen  ober  fiiten 
obséder  (ou  importuner)  q.  de  sa  pré¬ 
sence;  er  liegt  mir  immer  auf  bem§alfe: 

F  je  l’ai  toujom’S  sur  le  dos;  fid)  et.  an 
ben  ~  reben  s’attirer  des  affaires  pat- 
son  indiscrétion;  fid)  j-n,  et.  twin  §alfe 
fdjaffeu.se  débarrasser  de  q.,  de  qc.;  e-m 
j-n  auf  ben  ^  fdjicfen  ober  t;e|en  lâcher  q. 
après  q.  ;  j-m  alles  Üble  an  beu  ~  wiin» 
fdjeu  souhaiter  tous  les  maux  à  q.; 
f  )  (~  al§  bas,  roooon  bas  2eben  abgängt)  vie 
/;  bas  foftet  beu  ~  il  a  le  couteau  sur  la 
gorge,  engS.  il  peut  lui  en  coûter  la 
tête;  fid)  um  beu  ~  reben  payer  son  in¬ 
discrétion  de  la  vie.  3.  (bie  bem  Çalfe 
entfpreegenben  inneren  Seile)  meift:  gorge/, 
gosier,  3®.  einen  fdjlimmeii  ~  haben, 
0d)iuerjen  (ober  es)  im  §alfe  haben  avoir 
mal  à  la  gorge  (nnroont  Sugeren §alfe: 
au  cou);  non  Sängern:  eS  im  §alfc  haben  : 

F  avoir  un  chat  dans  la  gorge;  eS  ift 
ihm  in  ben  unredjten  (in  bie  2uft-rôgre) 
gefommen  il  a  avalé  de  travers;  ta  path. 
fteifer  ~  torticolis;  ans  uollem-palfe  ladjen 
(fdjreicn)  rire  (crier)  à  gorge  déployée; 
aus  üoüem  §alfe  rufen  appeler  à  grands 
cris;  F  baS  hat  er  in  feinen  ~  hinein  ge= 
logen  il  en  a  menti  par  la  gorge  ;  ans 
bem  Fialfe  riedjen  avoir  l’haleine  forte; 
bis  an  ben  ^  fatt  fenêtre  plus  que  ras¬ 
sasié  ;  fig.  id)  Ijab’S  fatt  bis  an  ben  eS 
miicbft  mir  fdwn  jum  -fialfe  heraus  j’en  ai 
par-dessus  la  tête,  j’eu  ai  jusque-là. 

4.  biSro.  et.  bett  -ÇalS  UmgebenbeS:  (fragen) 
collet;  §alSd)cn  (çatstucg)  petit  fichu. 

5.  (tiats-âgnlicger  ©egenftanb)  mft  O  :  col  ;  e-r 
glafdbe:  cou  ou  col,  (enger)  -  goulot;  e-§ 
©eftgiiçrogreS :  collet;  e-r  ©eige:  manche. 

^)alé=...,  l)alê=...  ('B...)  in  3ffgn.  I  analog 
„■fiais",  3®.:  klänge  f  longueur  du 


_ [&aïg»t..] 

n  décollation  /;  fig.  31t  geben  burtg- 
faire  l’usure;  ~abfd)iteiber  m  coupe- 
tête;  fig.  =  ©udjerer  ;  ~aber  f  a  anat. 
(veine  f)  jugulaire;  ~arttg  a.  qui  res¬ 
semble  à  un  cou,  a  colliforme;  ~aud= 
fd)ititt  m  eine>3  ïftocfe-3  encolure  /;  ^battb 
n  aïs  ScgmucE,  a.  ^.banb  ber$unbe  collier  m; 
^,battb=„.  in3ffgn:  a)  analog  „^battb",  3®. 
~battb=lf?n)5e§  m  ber  Königin  Diane -Un- 
toinette-.  affaire /du  collier;  b)  bfb. pue: 
~banb=sJfattcr  /  zo.  (demi-)collier  m ; 
~baubûücgeupfcifcr  m  om.  gravière  f 

[Charadrius  hviti ’ cula ) ;  ^  Uttb  lt Cttt - 

bvcdfcnb  a.,  ~  itttb  bcttt=gefâhrltd)  a. 

=  ^bredjenb;  ~berge  X  /egm.  (seit  be3 
§arnifd)e§)  garde-collet  m-  ^bcuguttg  f 
bfb.  be3  fferbes  encolure;  ~btttbe/(^tucg) 
cravate;  ~binbe  mit  einer  Scgnalte  col  «1; 
F  fig.  einen  hinter  bie  ~binbe  giegen  s’ar¬ 
roser  le  jabot;  ^binbett^abriîant  m, 
~btubeit=§üttbler  m  %  cravatier; 
bräune  fpath.  :  branbige  ^bräune  angine 
maligne  ou  gangréneuse,  diphthéri(t)e  ; 
häutige  ^.bräune  croup  ™  ;  ~brcd)cnb, 
bred)crt|ri)  a.  très  dangereux,  péril¬ 
leux;  biefe  Sreppe  ift  ^.brecheub  ...  est  un 
CtiSSG-COU  »j  ^  britfe  /  a  anat.  amyg¬ 
dale,  vét.  ^brüfeit  pl.  avives;  ~etfett  n 
('Pranger)  carcan  m;  ^eittyitttbuug  fpath. 
inflammation  de  la  gorge,  ta  esqui- 
nancie,  laryngite;  ~ftoffe  /  icht.  na¬ 
geoire  pectorale;  ^jïoffcr  mlpl.  icht 
(poissons)  jugulaires  ;  ~gcgeitb  /  région 
du  cou ,  ta  région  cervicale  ;  gehäitge 
n,  ~gel)cnf  n  collier  m,  rivière  /;  ~= 
gertdft  (faft  t)  n  cour  f  de  justice 
criminelle;  f.  bûdpuotpeinlid) ;  ^,gertcf)tô= 
barfeit  /  droit  m  de  juridiction  crimi¬ 
nelle;  ~gcrtd)t'/Crbmtttg  /  code  m 
pénal;  ~gcftf)üteibe  n  =  ^.gehängt’;  ~-- 
gefdjttmlft  /  path,  enflure  du  cou,  tu¬ 
meur  cervicale;  vét.  étranguillon  m; 
~gcfd)iui'u’  npath.  abcès  m  au  cou,  ab¬ 
cès  cervical  ;  ~gid)t  /  ta  path,  angine 
arthritique;  ~fappe  /  capuchon  m;  für 
Pferbe:  crinière;  ~fette  /  chaîne  (d’or) 

qu’on  met  au  cou;  <%.(fofif=)']3uiifi(lbCr  / 

ta  anat.  artère  carotide;  stoppe!  /: 
a)  ©  Sattlerei:  sangle;  b)  X  artill.  (3ug- 
gurt)  banderole  de  bricole;  ~fntgctt  m 
col(let)  ;  (Çembfrageit  berDïânncr)  faux-col  ; 
~!rnnfhcit  f  path,  affection  de  la  gorge 
ou  a  du  larynx;  ~fraufc  /  fraise,  col¬ 
lerette;  ~titattbeltt  flpl.  ta  anat.  amyg¬ 
dales;  ~ttutSfei  m  ta  anat.  muscle 
cervical;  ~itcrucit  mlpl.  a  anat.  nerfs 
cervicaux;  ~rcd)t  (faft  t)  n  =  ~gerid)tS= 
barfeit;  ~rittg  m :  a)  „.ring  einer  gtafdje; 
collet;  b)  holjcnier  ^ring  für S^meine  car- 
can  ^  fad)e  /  drt.  procès  m  capital; 
rv>  fdjetle  /  carcan  ^  rv  fdjilb  m  (w) 
hausse-col  m;  eut.  ^fdiitb  ber  flüfer  tho¬ 
rax  m;  ^fdjfagmbcr  /  ta  anat.  artère 
cervicale;  ~fdjletfc/ nœud  m  de  gorge, 
petite  cravate  de  femme  fd)littge  / 
lacet  m ;  fchtuutf  TiZf  nv  fdjttitr  /  col¬ 
lier™;  ~fdjKJinbf«c!ht  fta  path,  phtisie 
laryngée;  ~ftarrig  a,  opiniâtre  [adv. 
opiniâtrement),  entêté;  ~ftamg  vuerbeu 
s’entêter;  ^ftarttgfcit  /  opiniâtreté, 
entêtement  m;  ~ftinttnc  J1  /  (voix  de) 
fausset™;  ^.ftreif  Vif  r\/  ftrid)  ™  tour  de 
gorge  ou  de  cou;  — ftücf  n:  a)  eine? 


cou.  —  II  »efonbere  ptte:  ~abfd)ttetbcit 
©  ïedjnif  ;  5?  'Bergbau  ;  X  'JJiilitär  ;  d.  'Bfarine;  ^  spflanjenfunbe  ;  9  •'ôaiibel  ;  fßoft  ;  «I  Sifenbafin  ;  Stabfport  ;  J  Bfuftf  ;  □  Freimaurerei 

(  ^55  )  — 


[£wlerf)cn] 

Srorncs  :  corps  m;  b)  am  Jjarmfc^:  gor- 
gerill  //;;  c)  O  Sdjtäctperci  :  »ftiicf  eines 
Temmels,  Äal&eä  bout  m  saigneux,  eines 
Cdiien:  (talon  m  de)  collier  m;  d)  ent. 
»ftiicf  ber  Snfeften:  pièce  /  jugulaire;  »= 
twd)  a  :  a)  her  aftöniter  :  cravate  f\  feibe- 
ncs  »tud)  foulard  m-  großes  »tud)  cache¬ 
riez  m  ;  b)  für  grauenäimmer  :  fichu  m  ; 
»tncfpCrinfage  /col  m  de  cravate; 
loci)  n  mal  m  (maux  mlpl.)  de  gorge; 
»me!)  (jnben,  mft :  avoir  mal  à  la  gorge; 
»tacite  /  mesure  (ou  tour  m)  du  cou, 
encolure;  »mirbelfbein  n)  m  27  cinat. 
vertèbre  /cervicale;  »gnpfleiu  n  anat. 
luette  /;  »geidjen  □  n  la  main  à  la 
jugulaire,  le  bras  en  triangle. 

^â(C’ri|CU  (-H  n  ©b.  dim.  non  §nlb  (f.  bä, 
6fb.  4). 

•£tttlfc  ('î'')  f®  1.  cli.  (Ç>alS6aub)  collier  m. 
2.  4-  (iç>ais  e-s  Segels)  amure  d’une  voile; 
Me  .m  gitfejjen  amurer. 

Rolfen  via.  @c.  1.  j-tt  »  (umßalfen) 
embrasser  q.  2.  4-  virer  vent  arrière. 

$ult  (•*)  [halten]  I  »  m  ©a.  1.  (auefi  n) 
(Snncfwlten,  Stitlftanb)  (temps  d’)arrêt, 
halte  /  (nucfi  ber  Drt  beS  Çaltenâ).  2. 

=  ÿcnna'te.  3.  (ba§,  jooburd)  et.  geftigfeit 
fjnt)  :  a)  nuferer  »  (Stiiße)  (point  d ’[appui, 
soutien  (nucf  fig.),  arch,  soutènement; 
b)  innerer  »  consistance  /,  (aSeftänbigfeit) 
fixité  /,  (Suoeriaffigteit)  solidité  /,  (©mft' 
paftigfeit)  gravité  /,  (fcßicflicßeS  Senetmien) 
tenue  /;  Dîettftf)  olpte  innem  »  homme 
sans  consistance;  biefes  ©eriieft  i|t  ol)iie  » 
...  n’est  pas  fondé.  —  Il  l)alt  int.  (still» 
fianb  gebietenb)  [jalt  !  halte  !  (autf;  X),  and;  : 
halte-là  ! ,  pfort  ne  bougez  pas  !,  (genug) 
assez!;  X  tjnlt,  mer  ba?  qui  vive?;  Ijftlt 
(bod)i!  un  moment!  —  1ÏI  Jjctl t  prove. 
(cbcrbeutfcfies  ©infetnebe-toort,  Bfterr.  aud): 
Ijnltcr  ;  etoa:  tneüt’  id),  meines  ©afür-ßal- 
tens)  c’est  que  ob.  nid)t  ju  ii&erfeßen,  giB. 
er  mill  I;alt  nidjt  (c’est  qu’)il  ne  veut  pas. 

Jpolt»..,  l)alt=...  (ÿ...)  in  3ffgn.  I  mtaiog 
„■palt",  }».:  rv/  lo§  a.  sans  consistance, 
sans  tenue.  —  II  S3fb.  fette  ©  / 

chaîne  à  enrayer;  »lojigfeit/manque 
m  de  consistance,  inconsistance;  »= 
machen  n  halte  /;  »feil  ®  n:  »feil  ber 
Sndjbecfer  défense  /;  ber  äBinbmüßlen' 
greffe  :  bardeau  m;  »ftatt  /  ob.  »ftättc 
/  station,  ch.  rendez-vous  m.  (sögt.  autf 
§ûlte=...) 

haltbar  0®-)  [halten]  a.  @b.  1.  (was  fid; 
fatten,  behaupten  läßt)  (sou)tenable  (and) 
ftp.):  bie  geftung  i[t  nidjt  »  ...  n’est  pas 
tenable.  2.  (Gattung  in  fid;  fabeub)  con¬ 
sistant,  (feft)  solide,  fort,  (unoeräitberlidj, 
bfb.  oon  garten)  fixe,  stable,  valable. 

Smltbnrfcit  (i— )  /©  1.  meift  X  p  „ l)dt= 
bar  1":  »  e-r  fteftung  possibilité  de  dé¬ 
fendre  une  forteresse.  2. 51t  „  l;nttbar  2  "  : 
consistance;  solidité;  fixité,  stabilité. 

!palte=...  C2“...)  in  Sffgn.  I  =  §alt=...  — 
II  8fb.  galle:  ~fcft  ni  co.  grippe-co¬ 
quin;  »Hub  n  nourrisson  m\  ~muttcr 
/mère  nourricière;  ~plßp  m  ouf  ©ifen-- 
bnfuen:  halte  /,  bfter  :  station  /  (a.  ^plab 
für  JSagen)  ;  ~puuft  m :  a)  (£tühe)  point 
d’appui;  b)  ^punft  für  gufnoerte:  sta¬ 
tion  /,  stationnement;  c)  math.  u.  fig. 
point  d’arrêt;  ~jrt) raube  /  am  ©etoefjr: 
äuget  m-,  ^jigtmf  n  bfb.  SI  signe  m 


d’arrêt;  ^ftcllc  /'  =  ^platt,  ~punft  b, 
'Pferbcbaint  ac.  :  arrêt -«t;  ~ftclteu=marter 
m  garde-halte. 

halten  (**“)  [get.  haldan;  bj.  hüten]  ©p. 
I  via.  u.  fid)  ~  vjréft:  1.  meift:  (fid)j  ~ 
(se)  tenir;  ben  diigcl  furj  (ober  jtraff) 
man.  unb  fig.  tenir  la  bride  haute  ou 
courte;  id)  hn3c  ntid)  ïaum  ober  id)  meip 
nid)t,  maê  mid)  hält,  bas  id)  ihn  (nicht) 
bnrchbleue  je  ne  sais  qui  me  tient  que 
je  ne  l’assomme;  fein  3?erfpreri)en  (fein 
SBort)  tenir  sa  promesse  (sa  parole)  ; 
fief)  für  fid)  ~  se  tenir  à  l’écart;  es  mit 
j-m,  mit  j-S  Partei  fid)  gu  j-m  ober  gu 
j-b  faillie  (auf  Seite  be3  ©euannten  ftefien) 
tenir  (ou  être)  pour  q.;  für  ctroaé  ~ 
(nteinen,  ba|  etioaä  fei)  ;  id)  halte  il)n  für 
einen  ehrlichen  ÎDÎatm  je  le  tiens  pour  mi 
honnête  homme,  je  le  crois  honnête 
homme;  für  eine  (Ehre  gu  ...  tenir  à 
honneur  de  ...;  et.  au  ba?  gener  ~  tenir 
qc.  au  feu;  e-e  Stume  an  bie  Dcafc  ~  por¬ 
ter  ...  au  nez;  et.  gegen  bab  Ûidjt  tenir 
qc.  contre  le  jour;  bie  ■Çanb  in  bie  §ôf)c 
^  tenir  ...  en  l’air,  porter  ...  en  haut; 
ein  .ftinb  über  bie  îaufe  ~  tenir  ...  sur 
les  fonts  de  baptême;  fid)  bereit  ober 
in  33ereitfd)aft  se  tenir  prêt;  ben  Stopf 
(ob.  fid))  g  er  abc  ~  tenir  la  tête  ckoite; 
fein  ©efinbe  gut  tenir  (mebr  gbr.  trai¬ 
ter)  bien  ses  domestiques;  c-n  Stranfen 
gut  ~  bien  soigner  ...;  j-n  furg,  fel)r 
ftrenge,  fel)r  in  3ud)t  ~  tenu-  q.  de  court. 
—  æefonbere  galle:  2.  a)  man  faun 
Cb  nicht  recht  ~  on  a  de  la  peine  à  le 
saisir;  mnf  er  hält,  halt  cr  feft  il  tient 
bien  ce  qu’il  tient;  huit’  ben  SMeb!  au 
voleur  !  ;  f .  ©ntimeu  2,  feftbalten  (f .  feft 1 II)  ; 
chrn.  gliiffigf eiten  unb  ®afe  fefrt  retenu'  ...  ; 
et.  int  ©cbâdjtniffe  ^  garder  qc.  ‘dans  sa 
mémoire;  vlimp.  cê  l)iclt  ihn  nicht  lange 
in  biefeu  Sage  il  ne  put  supporter  long¬ 
temps  cette  ...;  fid)  au  j-n  megen  et. 
a)  s’en  tenir  à  q.  pour  qc.,  b)  S’eu 
prendre  à  q.  de  qc.,  drt.  prendre  q. 
à  partie;  fid)  an  etmaf  a)  se  tenir 
fengS.  s’accrocher)  à  qc.,  b)  s’en  tenir 
à  qc.  ;  b)  (fti'ujen)  oft  :  soutenir  :  fid)  oor 
indien  nicht  ^  fönnen  étouffer  de  rire; 
f.  garbe  2a;  biefe  grüctite  ^  fiel)  lange 
...  sont  de  bonne  garde;  îpi'obe  être 
à  l’épreuve;  bie  Sactje  läßt  fid)  nicht  ~ 
...  11’est  pas  tenable;  bas  üBettev  halt  fid) 
...  se  maintient  au  beau;  fid)  fnuber  ~ 
être  proprement  vêtu;  ci  i.  ?ia’t  1; 
grciiubjdjaft  mit  j-m  être  lié  d’amitié 
avec  q.  ;  grieben  unb  Stulje  ».  entretenir 
la  paix  et  le  repos,  vivre  en  paix  et 
en  repos,  se  tenir  tranquille;  gute 
Dîad)barfct)aft  ».  entretenir  de  bonnes 
relations  de  voisinage;  ©otteè  ®ebotc 
observer  les  commandements  de 
Dieu;  fein  iDinß  3  11e  garder  aucune 
mesure;  einen  ftnuf  md)t  »,  rompre  ...; 
ben  ïïîunb  »,  se  taire  (ngl.  am-t;  e); 
Crbunug  »,  :  a)  avoir  de  l’ordre,  b)  entre¬ 
tenir  le  bon  ordre;  eine  beftimmte 
Dîirijtung  »,  suivre  une  certaine  direc¬ 
tion;  i)lul)c  ».  rester  tranquille;  (gleichen) 
2ri)ritt  »,  marcher  du  même  pas; 
baf  ©fiief  halt  fid)  cette  pièce  (de 
théâtre)  se  maintient;  Jaft  ».  oh- 1 
server  la  mesure;  meift  a:  îritt  »  aller! 


_  ilialien] 

le  pas  militaire,  iîommanbo:  îritt  »! 
au  pas!;  fein  äßort  nidjt  »,,  oft:  man¬ 
quer  de  parole;  j-n  beim  'Borte  »,  ob« 
nehmen  prendre  q.  au  mot;  Safari-, 
ffiüvf elfpiet :  bell  Sinfafs  »,  toper;  jig.  feine 
33egierbm  im  Baume  »,  contenir  ...  ;  d)  ber 
©arten  l)ält  Ijunbett  'Dieter  in  bie  Sänge  ... 
a  cent  mètres  de  long;  e)  ben  'litem, 
ben  Urin  an  fid)  ~  retenir  son  (ou  Y  'ha¬ 
leine,  son  urine;  (mit)  etmao  an  fid)  ~ 
cacher  (ou  dissimuler)  qc.;  als.  an  fid) 
»,  se  contenu-;  er  mailte  fid)  nid)t  ~ 
(affcit  il  n’y  avait  pas  moyen  de  le  re¬ 
tenir;  beu  Dîunb  (ober  reinen  DïuuM  » 
se  taire,  tenir  bouche  close  ;  F  bne  läßt 
fid)  », ,  cd  läßt  fid)  bamit  nod)  »  (ift  nur 
mittelmäßig)  ce  n’est  pas  grand’chose; 
f)  cd  mit  j-m  »;  a)  soutenir  q.,  b)  (i$m 
ga:t;  beiftimmen)  abonder  dans  le  sens 
de  q.;  cß  mit  c-r  Partei  »,  oft:  être  d’un 
parti;  fid)  gu  feincégleidjen  »  fréquenter 
ses  semblables;  g)  »  ©ic  ihn  für  ftolg? 
le  croyez- vous  fier?,  croyez-vous  qu’il 
soit  fier?;  fur  tuen  »  ©ie  mich?  pour 
qui  me  prenez-vous?;  mit  e3,  5®.:  c? 
für  gefährlid),  nötig  te.  »,  gu  ...  croire 
qu’il  çst  dangereux,  &c.,  de  ...  ;  irrnim- 
li^  für  etmab  »  prendre  pour  un  ..., 
230tu-  le  ...;  fid)  für  einen  großen  Dïann 
te.  »  se  croire  grand  homme;  man 
hält  il)ii  hödjftenb  für  gmölf  jätjrig ,  oft  :  on 
lui  donnerait  tout  au  plus  douze  ans; 
mab  »  ©ic  Bon  il;m?  que  pensez-vous 
de  lui?;  id)  tceiß,  mab  id)  baoon  gu  » 
habe,  oft:  à  cet  égard  mon  opinion 
est  faite;  h)  fid)  ait  etmaê  heran  »,  fid) 
bag«  »  (fief)  in  Sejug  barauf  beeilen)  mettre 
de  l’empressement  à  qc.;  gtnei  îinge 
gegen  en.  »  (jur  SBei-gieicßung)  rapprocher 
deux  ...;  Bor:  fid)  ein  Such  (j-m  cine 
Diftolc)  norb  ©efidjt  »  se  couvrir  la  figure 
d’un  mouchoir  (présenter  un  pistolet 
à  q.);  i)  j-n  gefangen  »  détenir  q.;  ci. 
in  £b-ad)t  »  prendre  soin  de  qc.  ;  ctnuib 
in  Crbnung  »  tenir  qc.  en  bon  ordre; 
efioab  gu  lHate  »  ménager  etc.;  kt  es  fo 
unb  fo  »  (bamit  nerfafiren)  agir  de  telle 
ou  telle  manière;  »  ©ie  cb  bamit  mie 
©ie  malien!  vous  en  userez  comme 
vous  voudrez,  faites  à  votre  aise;  fo  » 
mir  cb  ober  fo  pflegen  mir  cb  gu  »  c’est  là 
notre  habitude;  mie  roiUft  bu  ce  bannt 
gehalten  haben?  comment  veux -tu  que 
cela  se  fasse?;  fid)  fo  unb  fo  ~  (6e- 
nefjmen)  se  conduire  de  telle  ou  telle 
manière;  fid)  gut  »  ;  a)  se  conduire  bien, 
eitgS.  faire  son  devoir,  b)  se  conserver 
(bien);  X  bie  geftung  l)üt  fid)  gut  gehalten 
...  s’est  bien  défendue;  fid)  tapfer  » 
montrer  de  la  bravoure;  1)  Situe  unb 
ipapici'  muß  man  fid)  felbft  »  il  faut  -e 
fournir  d’encre  et  de  papier;  fid)  feme 
2Büfd)C  felbft  »  s’entretenir  de  linge; 
einem  stirtbe  ciitctt  Sel)rer  »  donner  un 
précepteur  à  ...;  Âoft=günger  »  avoir 
des  pensionnaires;  '[if  er  be  unb  'Barm  » 
avoh-  (son)  équipage;  eine  deitnnq  » 
être  abonné  à  un  journal;  *  mir  ». 
biefe  SSare  nicht  nous  ne  vendons  pas  ...; 
f.  'HbctiMmahl  2;  Sauf2;  @erid)t»;  a)  als. 
rendre  la  justice,  b)  ©eridjt  »  über  ... 
(être  rétmi  pour)  juger  ...;  ôodtgeit  » 
célébrer  son  mariage;  cine  Üobrcbc  auf 


yjeirficit:  f  familiär  ;  P  Solfêfpt,  ;  F  ©auncripr.  ;  v  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);*neu;  fpradjmibng  ;  T  a.  b.^rang.  übernommen;  27  Biîfcmdjait; 

—  (  m  )  — 


[tinltcnl _ 

i-n  ~  faire  l’éloge  de  q.;  ÜKnljljeit  ~ 
prendre  son  repas;  'ïïleffe  ~  dire  la 
messe;  fein  ïKittngêfriilnfdjen  ~  faire  sa 
sieste  ou  sa*  méridienne  ;  ©uftcnmg  ~ 
(über ...)  passer  la  revue  (de  ...);  iHnft  ^ 
se  reposer;  eine  Siebe  ~  prononcer  un 
discours:  ©dgile  faire  la  classe;  (8ie= 
geê=)lïsin}iig  ~  faire  une  entrée  triom¬ 
phale;  eine  ©titube  ~  donner  une  leçon; 
eine  Berfammlung  ~  se  réunir,  siéger; 
cine  'Borlefung  ~  faire  un  cours;  SSadje 
(ob.  3Bnd)t)  ~  faire  la  garde,  X  monter  la 
garde.  3.  (etnc  fDceinung  non  bem  SBîcrte 
haben)  Diel  ober  grope  Studie  (toenig) 
auf  j-n  ober  non  j-m,  auf  ober  non  et.  ~ 
faire  grand  (peu  de)  cas  de  q.,  de  qc., 
tenir  beaucoup  à  qc.  ;  j-n  botf;,  inert, 
lieb  ,,  estimer  q.,  chérir  q.  ;  j-?  9(m 
benfen  in  Êtjren  ^  honorer  la  mémoire 
de  q.;  mehr  ouf  fief)  nié  auf  anbere  ~ 
s'estimer  plus  que  les  autres;  nie!  auf 
fief)  -  avoir  bonne  opinion  de  soi;  nidjtê 
nuf  cirons  ^  ne  faire  aucun  cas  de  qc. 
4.  man.  bas  tpferb  ftifl  ^  laisser  ...  dans 
l’inaction;  ein  fferb  au  (ober  bei)  ber 
irenfe  ~  (menn  man  e§  am  greifen  hinbern 
milt)  mettre  ...  au  filet;  non  fferbeni  ben 
Hopf  (bic  nie)  Ijocf)  porter  la  tête 
haute.  5.  4/  beu  SurS  ~  porter  à  route; 
bic  Sec  ~  tenir  la  mer;  beim  SBinbe  ~ 
aller  à  la  bouline.  —  II  vei'be 
neutre  (l).)  allgemein:  (fefbfiçen) 
tenir  vin .;  (bauertiaft  fein)  être  solide, 
durer;  (niajt  Bremen)  ne  ...  pas  se 
rompre;  (Seftanb  haben)  avoir  de  la  con¬ 
sistance,  de  la  solidité;  ber  Sinter  l)ült 
..  tient;  bas  @i§  Ijnlt  ...  porte.  7.  auf 
Ctronô  loi?  (ober  jit)  ~  (es  als  3icl  beim 
'Selten,  Steuern,  Sdnepen  te.  haben)  diriger 
ses  pas,  sa  barque  vers  qc.  ;  Jtartenfpiel  : 
tuf  e-e  fiarte  porter  à  ...  8.  (an  e-m  'plaçe 
oenoeilen,  ftill  ftcljen',  ogt.  fiait  II)  (s’ (ar¬ 
rêter.  faire  halte;  auf  e-r  Sîote  ^  ap¬ 
puyer  sur  .  I).  auf  et  ♦  IV  (barauf  ad)ten, 
roeil  man  ffiert  barauf  legt)  tenir  (la  main)  à 
qc.,  être  soigneux  de  qc.;  (üBert  auf  et. 
legen)  attacher  de  l’importance  à  qc. 

10.  an  fief)  ~  f.  2e;  bnfiir  ~  être  d’avis. 

11.  a)  et.  hält  (faut)  fdpoer  qc.  présente 
beaucoup  de  difficultés;  b)  v/itnp. 
cS  f)nlt  i’djroer,  ju  ...  il  est  difficile  de  ... 

.  (in  fl.).  —  III  ge-fjdftCtt  part.p.  et  a.  <2*b. 

12.  in  ben  Seb.  be§  inf  —  Sfb.  galle: 

13.  gehalten  (oerpflicçtet)  fein,  ju  ...  être 

tenu  à  (ou  obligé  de)  ...  14.  (in  feinen 

Sdtranfen  fid)  fjaltenb)  gegen  anbere  fchr  ge= 
halten  fein  être  fort  réservé  avec  les  ... 
lr>  lang  gehaltene  'ilote  note  f  pro¬ 
longée.  —  I  i  n  ®C.  16.  meift  burd; 
bie  verbes  ju  geben,  jS.  :  baê  lange  ■'à-  roirb 
mir  icfjrocr  cela  me  fatigue  de  le  tenir 
si  longtemps;  eb  roar  fein  (ober  and): 

mehr  rien  ne  put  les  arrêter. 
17  Sfb.  galle:  ber  f'çeber  beim  «Schrei* 

ben,  ber  Ç>anbel§büd)er,  beS  SanbtageS  te.,  4- 
(Fc'"ts)K~  be$  Sfnferê  tenue  f-  eines 
SerfpredjenS  accomplissement  m;  prv. 

nitb  ffierfprecben  finb  jroeieclci  pro¬ 
mettre  et  tenir  sont  deux;  ber  SB  er¬ 
trage  2c.  observation  /;  non  ®ienft* 
fcoten,  Sieli  entretien  m-  einer  Scitung: 
abonnement  m  à  ...;  bah  <Ç>~  einer  Siebe 
roar  oerboten  il  était  défendu  de  pro¬ 


noncer  un  ...  ;  (bfb.  oon  gufjrroerten)  i 
stationnement  m.  Sgi.  -pnlhmg. 

A^alter  (>*”)  [halten]  m  ©a.  1.  „  m,  ~in 
f  faft  nur  in  3ffgn:  personne  f  qui  tient, 
qui  administre  qc.  2.  (üBerfjeug,  étions 
feftju^alten,  jS.)  ~  für  Stahlfebern  porte- 
plume;  (@arbero'ben=)~  portemanteau; 
f.  a.  (?arbincn4)alter  ;  roeits.  (  stiise  te.  ) 
soutien,  appui;  («Stiel)  manche,  (®riff) 
poignée  /,  (^anbhabe,  çenlel)  anse  f. 
fjaltcr  provS.  (J"j)  f.  palt  III 
faltig,  provS.  l)âltig  h5“)  a.  @b.  meift  in 
Sffgn :  qui  contient,  gS3.  fol)leinfâure=^ 
qui  contient  de  l’acide  carbonique. 
Kaltungf^)/©  1.  =  halten  IV.  2.  (sin, 
fiep  förpertid)  ober  fittlidj  jtt  hatten)  conte¬ 
nance  (a.  fig.)]  (torperlidjer  ütnftanb)  main¬ 
tien  tn,  port  m,  tenue  ;  (Stellung)  posture, 
attitude  (teçtereê  oft  a.  fig.)  ;  ~  (beim  (Sehen) 
démarché;  eine  aufrechte  ~  haben  se  te¬ 
nir  droit;  e-e  nodjlâffige,  fcf)led)te  ~  haben 
n’avoir  point  (ou  manquer)  de  tenue; 
~  ber  Smnb  (beim Âlaoierfpiel  te.)  position  ...; 
©jarafter  olfiie  fittlidje  ...  sans  con¬ 
sistance  ou  principes;  ~  e-r  Leitung  te. 
ligne  de  conduite,  politique;  ~  bcê 
Sopfeb  (nom  çpferbe)  port  «t;  X  ~  beâ  Sol- 
baten  position  ...  3.  (ba§,  toa§  einer  Sadie 
S'ait  u.  geftigfeit  gibt)  bie  IBlauer  bat  feilte  „ 
...  n’a  pas  de  soutien.  4,  (oerbinbenbe  Se* 
tiefiung  ber  îeile  jum  ffianjen)  ensemble  ni. 
A>afttntgë=...,  f)^=...  (■««...)  in  3ffgn,  8».: 
~(oé  a.  sans  contenance:  ~fofigïeit  f 
manque  m.  de  contenance. 

^lalnitfc  ('*'1^)  [bofjiit.  holomek  nadter 
Settler]  m  ®  coquin,  (mauvais)  drôle, 
p fort  F  canaille  f  gredin. 

^OllUtfen»*,.  (u'Bu...)  in Sf.'feçungen.  I  oft: 
...  de  coquin ,  j®.  kleben  n  vie  f  de 
coquin.  —  II  sfb.  gäUe:  ~gcfitl)t  n : 
F  visage  m  dépenaillé;  ~pacf  F  n,  etnm: 
coquins  mlpl.,  F  (tas  m  de)  canailles 
flpl.  ;  ~ftvctri)  m  coquinerie  f  pfort  F 
canaillerie  f. 

Ijalunfenfjaft  i^°),  haluttfifd)  (u,iw)  «. 
@b.  de  coquin,  &c.  (f.  §alunfe). 

.Çiam  (J)  npr.m.  @a.  (eofm  ÿloaifâ)  Cham. 
^latnabrljabe  qj  («-“■£«)  [grd).]  f  ®  myth. 

(Saum--npmplie)‘liamadryade. 

,$>ûtttati  j1“)  npr.m.  (ëa.  Aman. 
Hamburg  (Jv/)  npr.n.  ®a.  géogr.  Ham¬ 
bourg  m.  • 

Hamburger  (iv/u)  I  m  @a  :  a)  ~tn  f 
@  Hambourgeois(e  f)  ;  b)  4*  ~ 
lâitber=baum.  —  II  a.  inv.,  and):  bann 
fiurgifcf)  (,Swu)  a.  <S'b.  hambourgeois,  de 
Hambourg. 

ganten  (Zvj)  m  ©b.  (dim.  .giäntcficn  (Io) 
«  ©b)  A.  [SBurjet:  ham  biegen]  0  gifdie* 
rei:  (atngelbjafen)  hameçon.  —  B.  [n/ï>. 
hamo  ®ecfe]:  a)  gifd;erei:  (beutelfbrmigeâ 
9Jeç,  meift  an  einem  Stiele)  tf  (o)uble  /;  b)  ch. 
(9le$  jum  gange  ber  Siil;ner,  milbeit  @nten  te.) 
tonnelle  /;  toeits.  filet.  f  (f.  Zeit  i).  j 
4?ajntlïar(“'iv)  npr.m.  ©a.  h. a.  Amilcarj 
fjämtfd)  (-v)  [a/b.  hamo  $ecte;  ogt.  Çrn* 
men  B]  «,  <&b.  malicieux,  pfort  malin, 
(fiinterliftig)  perfide. 

garnit  (-1)  [§am]  m  ®a.,  ~in  f®  (9înct)- 
tomme  $am§,  Slfrifaner)  hamite  «. 
bantitifd)  (--u)  [ÿiatii]  a.  @b.  hamitique. 
.yiâmftiig  (^)  [.pamrncl]  m  <§>a.  castrat, 
eunuque. 


_ (l)âmmcrn| 

.ymimucl  (iu)  [a, b.  hamal  perftümmett]  m 
i  ©a.  ob.  ®a.  meift:  mouton  (and)  fig.  ®e- 
bulbiger);  ell.  =  §ammel=braten  ;  prv.  um 
roieber  auf  befaßten  ^  (unfern  fflegenftanb) 
(juriiet)  ju  fomrnen  revenons  à  nos  mou¬ 
tons. 

A^autmel»...  (Ä'J...)  in 3f.»f|gn.  I  meift:  .. 
de(s)  mouton(s),  s*-  ~braten  m  rôti  de 
mouton;  ~fprting  m  eigentlich  unb  fig. 
(jS.  im  2lbgeorbneten-f)aufe)  saut  de  mou- 
ton(s).  —  II  Sfb.  galle:  ~brttft  f  Âocft- 
tunft  :  haut  côté  m  (de  mouton);  ficifd) 
n  du  mouton. 

bammeln  (^)  via.  @d.  châtrer. 

A>antmclê=...  (^... )  inSffgn  =  yiammeh... 

jammer  (J^)  [a/b.  hamar;  Bj.  urfprüng- 
lich  @d)leuber=fteiu]  m  ©a.  1.  meift:  mar¬ 
teau;  prv.  f.  Slmbop.  —  Sfb.'  galle- 
2.  a)  O  atâ  3eid)en  be§  Slleifterâ  nom 
Stuhl  maillet:  b)  ^  jum  aiait-fpiele :  mail;' 
Cfilocfe  unb  ^  (Spiel)  f.  fSlocfe  2;  c)  fig. 
unter  ben  ^  ïommen,  bem  ^  nerfallen  (oer- 
auttioniert  roerben)  passer  sous  le  mar¬ 
teau,  être  vendu  à  l’enchère;  phys. 
ele'ftrifcber  (interrupteur  à)  marteau; 
d)  0  eiferner,  an  beibeu  ©eiten  «ier-erfiger 
-m  masse  /;  e)  hölzerner  ^  maillet.  3. 0  = 
•pnmmer=roert.  4.  fig.  (Se^eidmung  tapfer  3u- 
fdiiagenber)  Sari  ber  ^  Charies(-)Martel. 

Ranimer»...,  !)~=...  (Æw...)  inSffgn,  meift: 
0  I  analog  „/pommer",  jS.  ^appara't  m 
appareil  à  marteaux;  ,-mrt  f  cognée 
à  marteau;  ~fitf)rcnb  a.  □  qui  porte 
le  maillet.  —  II  Sfb.  galle:  ~arbeit 
/ouvrage m  martelé;  ~arbctter  m  ou¬ 
vrier  qui  travaille  au  marteau;  )V  bfcd) 
n  plaques  flpl.  martelées;  (gehämmertes 
eifenbled))  fer  m  forgé  en  lames  ;  rsj  fifri) 
m  icht.  marteau,  ?/  zygène  f(zugæ'na)\ 
~fôrmig  a.  en  forme  de  marteau,  & 
malléiforme;  ~l)erv  m  propriétaire 
d’une  forge;  ~mciftcr  m  maître  de 
forge;  ~mu§fel  m  anat . :  innerer  (iiupe= 
rcr)  ^muêïel:  (muscle)  salpingo-malléen 
(  acoustico  -  malléen  )  ;  cv  iri)tacfe  f  = 
^,(d)lag  b;  ~fri)tag  m\  a)  coup  de 
marteau;  b)  métall.  (beim  ©fenfrifdfen) 
grumillon;  ©cfimiebe:  ba(t)titures  flpl .; 
crasses  flpl.  du  marteau;  ~fd)iitteb  m : 
a)  (©rohfcfnnieb)  forgeron,  b)  in  Kammer- 
roerfen:  marteleur;  ~merf  n  (atnftalt,  in 
ber  burch  SPaffer*  ober  ®ampf*ïraft  grope 
Sämmer  jur  Searheitung  ber  'ïletalle  auè  bem 
©rohen  in  Serueguttg  gefeljt  roerben)  forge 
fl  martinet  m. 

hämmerbar  ©  (iu-)  a.  @b.  malléable. 

^ammerbarfeit  ©  )  f  ®  malléa¬ 

bilité. 

Aj>âmmerd)ctt  (ivv)  n  ©b.  (dim.  oon  §am= 
mer)  petit  marteau  m,  ©  martelet  m- 
0  an  Saiten=3nftrumenten  sautereau  m. 

Kämmerlein  n  @b.  (dim.  non  vann 
mer)  1.  =  ffammenfien.  2.  a)  (soiiolb) 
lutin  m;  b)  (&öfer  (Seift)  démon  m. 

Kämmerling  (^fl  m  ©a.  =  pammer- 
lein  2. 

hämmern  (iu)  @d.  I  vja.  ©  battre  à 
coups  de  marteau,  (fdmùeben,  treiben) 
marteler,  unter  einem  leidjten  Sommer 
martïner,  abs.  donner  des  coups  de 
marteau;  find)  (bimn)A.  aplatir  (amin¬ 
cir)  avec  le  marteau;  gerabe  ~  dresser 
au  marteau.  —  II  vin.  ([).)  (auf  et.  lo§*)~ 
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L&ämo...] 


[ÔatiK..] 


battre  très  fort.  —  III  n  @c.  mar¬ 
telage  m;  (bruit  m  de)  coups  mlpl.  de 
marteaux. 

5WF-  .£ämo...,  Ijänto...  ta  (Zu...)  ford).] 
hémo...,  héma(to)...  (=  Slut»...,  Mut»...) 
Çter  nicht  aufgeführte,  mit  x,...  attfangenbe 
fyrembwörter  fud)e  man  im  I.  Seile. 

§ämoi!  (Iu)  npr.m.  ©  Hémon  (f.Seitl). 
£>(imüiiia  (~£(u)w)  npr.f.  @b.  h. a.  géogr. 
l’Hémonie. 

f)âmorrljo-tï>al  ta  (-”«”£)  ford).]  a.  @b. 

anat.,  path,  hémorroïdal. 
£ânu>rrf)o-il»nh...  ta  (-^-...)  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  hémorroïdal  s®.  ~Idu» 
tmtg  /  flux  m  hémorroïdal.  —  II  ®fb. 
gaß:  ~bcfrf)lucrbcn  fjpl.  hémorroïdes. 
£äittorrfjo-ibariu§  F  ford).]m 

©  path.  :  ta  hémorroïdaire. 
£amorrbo-ibcu  ta  (-^^)  ford).]  flpl.  ® 
path.  hémorroïdes. 

$antÿch.„,  h~=*..  in  3ffgn:  ~mamt 

m  pantin  (aud)  fig .),  (©aufelmänncben) 
bilboquet,  fig.  (®infatt?pinfei)  benêt; 
~inâmtifd)  a.  à  la  manière  d’un 
pantin,  &c. 

hampeln  vin.  (I).)  @d.  se  dandiner. 
4?amjitcr  fofo  [flau.]  m  ©a.  (~iit  f  ®  nur 
in  3)  1.  zo.  hamster,  marmotte  f  d’Al¬ 
lemagne  (Crice’tus).  2.  (bag  atâ  fpetjioerf 
benuçte  geß  bes  ^g)  peau  f  de  hamster. 
3.  fig.  ;  a)  (gieriger  Hierbei))  homme 
avide;  (atufôâufer)  amasseur;  b)  (j.  ber 
eingejogen  lebt)  ermite. 

^>amftcr=„,  ('*'■'...)  in  3ffgn  analog  ,,f)am= 
fter " ,  j 2).  :  ~(iau  m  terrier  du  hamster; 
— f iin^cv  m ,  ^.gröber  m  chasseur  de 
hamsters. 

fjamftcrn  (ii“)  [gamfter]  vin.  (b.)  @d. 
1.  faire  grenier.  2.  (beim  arbeiten)  x,  = 
büffeln  I. 

jpümuy  (-'-’)  npr.m.  inv .,  géogr.  ber  x. 

ober  bas  ^.»©ebtvgc  (i»“!u)  n  ©a.  1 
■Sunt  f1)  =  El) an  2.  [l’Hémus  m.j  j 
4>anb  (")  [got.  handus]  f  @  (dat.  pl.  in  j 
einigen  Sïebensarten  aud)  tpanbetl,  sans  in¬ 
flexion,  bfb.  naä)  prp.  1.  meift:  main: 
a)  l)ol)lc  x,  creux  m  de  la  main;  umge= 
fetjrtc  (ob.  nerf eljrte)  ~  revers m  de  la  main; 
mit  Pollen  -öünben  à  pleines  mains;  als  i 
Sßlag:  eine  ~  breit  t)öl)cr  plus  haut  d’une 
main;  eine  im  Schreiben  geübte  „  buben  j 
avoir  la  main  rompue  à  l’écriture;  : 
(Çanbfdjrift)  eine  gute  x,  Ijaben  (ob.  fdireiben)  [ 
avoir  une  bonne  main  ob.  öfter:  écri¬ 
ture-,  x,  al§  rég.  von  verbes:  f.  an-legen  1 
unb  2;  f.  auf-legen  2;  j-m  bic  ~  bicten  : 
a)  f.  bictcn  2;  b)  (jur  ®erfötmung)  oft:  faire 
des  avances  à  q.  ;  j-m  bic  ~  briiefen 
serrer  la  main  à  q.;  f.  brütfen  2a.;  j-m  1 
et.  an  (bic)  ~  geben  remettre  qc.  entre 
les  mains  de  q.;  an  fmnben  u.  g-üßen  ge= 
bitnbeit  ayant  pieds  et  poings  liés;  bo 
l)fibcn  Sic  meine  x,  mettez-là  votre  j 
main,  a.  touchez-là  (,  monsieur,  &c.); 
bic  x  bei  étions  im  Spiele  Ijabcn  avoir  la  ! 
main  dans  une  affaire;  freie  x,  l)nbeu  ! 
burcfi  nieptg  gebunben  fein)  avoir  les  mains 
libres;  j-m  freie  ~  loffcn,  oft:  mettre  à 
q.  le  marché  à  la  main;  bie  x.  aufs  §erj 
legen  porter  la  main  au  cœur,  (bei  feier¬ 
lichen  Scrficßerungen)  mettre  la  main  sur 
la  conscience  ;  bie  ~  in  ben  ©djof)  legen 
(müßig  fein)  tenir  les  mains  dans  ses 


poches;  bic  ~  auf  étions  legen  (eâ  in  8e= 
fdjtag  nehmen)  mettre  la  main  sur  qc., 
saisir  qc.;  ~  anS  ©erf  legen  mettre  la 
main  à  l’œuvre;  bie  x,  an  fid)  legen  at¬ 
tenter  à  ses  jours;  j-m  Ijilfreidje  ~  leiftcn 
prêter  la  main  à  q.  ;  tueber  x  nod)  §up 
regen  ob.  rüt) reu:  F  ne  remuer  ni  pied  j 
ni  patte;  bie  §ünbe  über  ea.  fdjlagen 
croiser  les  mains;  j-m  bie  ~  ober  ftiinbe 
fdjütteln  (at§  3eid)en  treuherzigen  Wut- 
meinend)  secouer  la  main  à  q.;  mie  man 
eine  /v/  nmbrei)t  (im  gin)  en  un  tour  de  j 
main;  id)  nmfdjc  m-e  fninbe  in  llufdmlb 
je  m’en  lave  les  mains;  pro.  eine  x, 
tnüfd)t  bie  anbere  une  main  lave  l’autre; 
b)  abhängig  son  prp.:  j-n  ait  (ober  bei) 
ber  ~  l)aben  (ob.  [falten,  fül)ren)  tenir  q.  par 
la  main;  j-n  (ober  et.)  an  (ober  bei)  ber  ~ 
(in  ber  9îühe)  Ijabcn  avoir  q.,  qc.  à  por¬ 
tée  de  la  main;  drt.  an  bie  tote  x,  fallen 
tomber  en  mainmorte;  mon  mué  il)in 
auf  bie  x,  fel)cn  (um  fich  oor  CDiebftahl  ju 
hüten)  il  lui  faut  regarder  plutôt  aux 
mains  qu’aux  pieds;  au§  ber  ~  freffen 
(non  zahmen  ïieren,  aud;  F  fig.  non  ïïîenfcben) 
manger  dans  la  main;  aub  freier 
jeidjnen  ...  à  main  levée;  j-n  bei  ber  ~ 
faff  en  prendre  q.  par  la  main,  alà  @e- 
müt§=3Xugbruct:  prendre  la  main  à  q.; 
afleê  mup  buref)  feine  ~  geben  il  faut  que 
tout  passe  par  ses  mains;  j-n,  etuiaS 
ht  ber  .x,  (ober  in  §anben )  Ijaben  avoir 
qc.  en  main,  tenir  q.;  ~  ht  ~  la  main 
dans  la  main;  ~  in  x,  mit  j-m  geben: 
a)  donner  la  main  à  q.  ;  b)  fig.  être 
d’accord  avec  q.;  mit  einem  ïïieffer 
in  ber  ~  le  couteau  à  la  main;  mein 
geben  ftet)t  in  SI)™1  £>ünben  ...  est  entre 
vos  mains;  in  bic  §ünbe  flatfcbcn  frap¬ 
per  des  mains;  in  briber  x.  en  main 
tierce;  mit  ber  ~  gemadjt  fait  à  la  main, 
auch  :  manuel  ;  mit  §ünben  unb  g-iipen  ar- 
beitentc.  ...  des  pieds  et  des  mains;  mit 
leeren  ■‘ôünben  abjieljen  s’en  aller  les 
mains  rides;  nad)  ber  (bie  Schmere  nad; 
bem  Wefüßle  beurteilenb)  Derfaufcn  vendre 
à  la  main;  j-m  über  bic  ~  (mit  uerroanbter 
eiufdjenfen  verser  à  q.  la  main  tour¬ 
née;  et.  unter  §ünben  l)aben  avoir  qc. 
entre  les  mains  ;  unter  ber  ~  :  a)  sous 
la  main,  b)  (heimlich)  sous  (ou  par-des¬ 
sous)  main;  bie  Slrbeit  gebt  il)m  (fiirtï) 
Oott  ber  »  il  a  le  travail  facile;  ®aßi- 
cigmuâ:  non  langer  (feit  lange)  de  longue 
main;  efinaS  Uor  bie  nehmen  mettre 
la  main  à  qc.;  Startenfpiel:  oor  ber  fein 
(bag  3lnfpiel  haben)  être  à  la  main;  $u 
eigenen  fmnben  en  main  propre;  et.  fur  j 
^  baben  avoir  qc.  sous  la  main.  —  j 
fiWf  2.  8fb.  galle:  a)  (gefdfloffene)  j 
gmijC  ~  bis  jum  Çnnbgelenî  poing  m;  nid)t  I 
um  eine  ~  breit  nomnirts  fonnnen  ne  pas  j 
avancer  d’im  pouce;  als  beftimmtes 
ffllaß  (pl.  mft  inv):  palme  m  ;  nuS  briber,  ! 
üierter  bis»,  indirectement;  (mit)  ge=  : 
fainter  ~  tous  mlpl.  ensemble;  A  ee  finb  ! 
fiebjebn  §änbe  (âJtatro'fen)  an  Sorb  l’équi¬ 
page  est  de  dix-sept  hommes;  e-e  fefte  i 
(juin  £toßen,  'Parieren)  l)abeil,  oft:  avoir  i 
du  poignet;  turjer  (brevi  manu ,  fur;- 
toeg) directement,  sans  autre  formalité; 
ch.  be§  Ç'abtchtg  tmb  Sperbers  pied  m  ; 
fid)  (ea.)  bic  ~  bictcit  (in  ber  stugfüßrung 


gegenseitig  begünftigen)  F  se  faire  la  courte 
échelle;  ba  tjabeu  Sie  meine  ~  barauf,  id) 
gebe  3l)nen  bie  x.  barauf  je  vous  en  donne 
ma  parole  (d’honneur)  ;  bas  bat  x,  unb 
gup  (gehöriges  ®efd>icf)  cela  est  bien  em¬ 
manché  ;  aile  §anbe  uoll  jit  tun  baben 
être  extrêmement  occupé;  j-m  freie  ~ 
taffen  ne  pas  lier  les  mains  à  q.  ;  bie 
x,  non  et.  laffeu  (fich  fern  bacon  halten)  res¬ 
ter  étranger  à  qc.;  tüchtig  x.  ans  ffikrf 
tegen,  oft:  aller  rudement  en  besogne: 
er  mad)t  bol)le  §ünbe  il  désire  un  ca¬ 
deau;  drt.  ber  ïote  rcidjt  bem  Sebenben 
bie  x,  le  mort  saisit  le  vif;  bie  §cinbe 
überm  Jtopf  jf.-fdjlagcit  lever  les  mains 
au  ciel  de  désespoir;  uidjt  (bie)  x,  dot 
Stugeu  feljen  ne  voir  ni  ciel  ni  terre; 
j-s  redite  x,  fein  être  le  bras  droit  (ou  le 
factotum)  de  q.  ;  bie  §imbe  in  bie  ©eiten 
ftemmen  avoh-  les  poings  sur  les  côtés; 
bie  x,  nicht  untbretjeu  ober  nntfebren  um 
etroas  ne  pas  s’occuper  (se  soucier) 
de  qc.,  ne  pas  en  tourner  les  pouces: 
b)  j-m  et.  ait  bie  x,  geben  insinuer,  sug¬ 
gérer  (ou  indiquer)  qc.  à  q.  ;  j-m  an  bie 
x,  geben  mit  étions  (ihn  unterftüçen)  assister 
q.  de  qc.;  j-m  etroaS  auf  bie  x,  geben  (einen 
filapê)  donner  sur  les  doigts  à  q.  ;  j-n 
auf  fjünben  tragen  porter  q.  sur  ses 
bras,  être  aux  petits  soins  pour  q.; 
auf  (feine)  eigene  x,  etwaê  tun  (für  fich,  auf 
eigene  Stemming)  ...  de  son  chef;  baê  lieg! 
auf  ber  (flachen  ober  auf  platter)  x,  c’est 
clan-  (comme  le  jour),  c’est  manifeste; 
etroaS  and  ber  x,,  auS  ben  •pänbeu  geben 
(ober  laffen)  lâcher  (ou  se  dessaisir  de) 
qc.;  étions  nus  ber  x,  legen  mettre  qc 
de  côté  ;  et.  aus  freier  x,  Derfaufcn  vendre 
qc.  de  gré  à  gré  ;  auS  (ober  Don)  ber  _ 
in  ben  SOfimb  leben  vivre  au  jour  le  jour: 
auS  freier  x,  librement,  à  l’amiable; 
er  ift  gleich  mit  ber  Ülntroort  bei  ber  x. 
il  a  la  repartie  prompte;  Sartenfpiel 
hinter  ber  x,  après  coup;  hinter  ber 
fein  ober  fi^en  être  en  dernier;  ~  tu  ~ 
mit  etiuaS  gehen  (mit  fâdplicïjem  £ut>jeft) 
marcher  de  front  avec  qc.;  j-m  in  bie 
§ciube  arbeiten  (ihn  förbern)  faire  les  af¬ 
faires  de  q.  ;  bas  hegt  in  meiner  x,  cela 
dépend  de  moi;  j-n  ganj  in  ber  x,  haben 
avoir  q.  sous  sa  dépendance,  s’être 
emparé  de  l’esprit  de  q.;  nehmt  bie 
©eine  in  bie  §ünbe  !  (macht  euch  e'äg  auf  ben 
2öeg)  prenez  vos  jambes  à  votre  cou!, 
mit  ber  x,  machen,  Biâtu.  manipuler;  baS 
läßt  fid)  mit  ficinben  greifen  c’est  à 
toucher  du  doigt,  c’est  palpable;  fid' 
mit  x,  unb  gué  gegen  étions  ffcmmen  s’op¬ 
poser  à  qc.  de  toutes  ses  forces;  mit  , 
unb  SKunb  oerfprecbeu  promettre  solen¬ 
nellement;  ttad)  ber  x,  =  hinter  ber  ^  ;  et 
unter  (beu)  §ünben  haben  être  occupé  à 
qc.  ;  ctioaS  uott  ber  x,  toeifen  (jurütfmeifen) 
repousser  qc.  ;  f.  auch  weiter  oben  :  auS 
oor  ber  x,  (oorUiufig)  en  attendant,  pro¬ 
visoirement,  aud):  pour  le  moment, 
^pailb  ...,  t)Üîtb»...  ('s...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ipanb",  58.:  ^arbeitenb  a.  qui  tra¬ 
vaille  de  la  main;  ~flvt)cit=3tirtcrci  f 
broderie  faite  à  la  main.  —  II  (im 
©egeufaße  ju  unbeweglichen  ober  buret)  an- 
bere  Sràft  al*3  bie  Çititb  bewegten  Singen)  ... 
portatif  «.,  j8.  :  ^latente  /  lanterne 


■Bciibcn  : 


•  miilidr;  PSBolfSfpr.;  F  Waimerfor.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);*neu;++ 
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portative.  —  III  Weitere  öeifpiele: 
„.tjmbofj  ©m enclumeau;  ^aitlcgung/: 

a)  entreprise;  b)  saisie,  arrêt  m:  ~ar= 
beit  /  travail  m  manuel,  ouvrage  m 
fait  à  la  main;  roeiblidje  „arbeiten  pl.  in 
ïïîabcÇenfcfiuIen  te.  ouvrages  m\pl.  à  l’ai¬ 
guille;  ^arbeiter(m  f)  m  ouvrier  m, 
...ière  /,  (ç>aitblanger)  manouvrier,  ma- 
nœuvre ;  ~arbcit3=lef)rertu  /maîtresse 
qui  donne  les  leçons  d’ouvrage  à  l’ai¬ 
guille;  ~arbcit3=Uttterrtd)t  m  ensei¬ 
gnement  des  ouvrages  à  l’aiguille; 
~ntlo§  m  atlas  manuel;  ~cuflegeu  n  j 
ober  ^Auflegung  fri.  imposition  /  (des 
mains);  ~au-3gabc  /  petite  édition; 
~betfett  n  cuvette  /,  lave-main  m;  ~beil 
©  n  petite  cognée/,  hachette/;  ~  tiefen 
m  petit  balai;  ^betrieb  m  ( ant :  ®atnpf» 
betrieb)  fabrication  /  à  la  main,  petite 
industrie  /;  ~beugeit  n  srurnerei :  flexion 
/  du  poignet;  ^betnegung  /  geste  m 
(de  la  main);  ~bibet  /  bible  en  petit 
format;  ^bibliottjef  /  petite  biblio¬ 
thèque  choisie;  „.billet  n  billet  m; 
„bolirer  O  m  foret,  perce -à- main; 
„.breit  a.  large  comme  la  main,  en  pal- 
maire  ;  ^  brief  m :  a)  (lettre  /)  auto-  j 
graphe  ;  b)  =  „billet  ;  „briefdjeit  n  (petit) 
billet  ni  ;  b  ud)  n  manuel  m,cn  compen¬ 
dium  m;  „bitdjfeiu  n  petit  manuel  m; 
~bnd)fc  f  ch.  carabine;  „bugcl  ©  m 
am  SeroeÇrfdiafte  SOUS-garde  /  du  fusil; 
„betfc  /  petite  couverture,  man.  capa¬ 
raçon  m;  „biciift  ni  corvée  /  person¬ 
nelle;  X  corvée;  „einter  m  petit  seau; 
„eifen  n  =  ^.feffel  ;  „ejrcmptar  n  exem¬ 
plaire  m  qu’on  a  toujours  sous  la 
main,  F  bréviaire  m;  ~f<*fe  n :  a)  ton¬ 
neau  m  portatif;  b)  bassin  m  à  laver 
les  mains;  „fünftel  n  :  a)  yt.  massette  /; 

b)  X  ïïlimerfunft :  masse  /à  main;  „= 
feger  m  =  „befen  ;  „fertigfcit  /  dex¬ 
térité  ;  ~fertigfeitö=Unterrid)t  m  ensei¬ 
gnement  manuel;  CV'  f  effet  /  menotte; 
~feft  a.  :  a)  qui  a  le  poing  vigoureux, 

(  ftarï  )  robuste;  b)  \  j-n  „feft  niadren 
=  bingfleft  b;  „feuer=geroet)r  n  ober  „= 
feuermmffc/X  arme  /à  feu  portative: 
a)  mit  ÜSerfd)luB  mit  gieitenber  Sletoegtuig 
arme  à  culasse  glissante;  b)  mit  8er= 
l'djltiB  mit  dretjenber  Sferoeguiig  arme  à 
culasse  tournante;  c)  3d  ep  etier  tq  e  tu  et)  r 
arme  à  répétition;  „ftüd)c  /  paume  I 
de  la  main;  „fingier  m\pl.  so.:  c? 
chiroptères;  „förmig  a.  en  forme  de 
main,  %  palmé,  C7  so.  maniforme; 
~garn=2eiuctt  n  £  u.  ©  SBeberei:  toile  / 
de  til  de  main;  „gebrauri)  m  usage 
ordinaire;  Üluêgabc  eines  studies  jimi^ge» 
braudjc  édition  /  manuelle;  ~gelb  n: 
a)  (bie  erfte  ê'ofuug  non  ®etb  an  einem  Sage) 
étrenne  /;  j-m  „gelb  geben,  oft:  étrenner 
q.;  b)  (baS  @etb,  bitrd;  beffeit  ‘Mitnahme  ein 
Sertrag  binbenb  abgeftfiloffen  roirb)  arrhes 
fpl.  (SDUetsgelb)  denier  m  à  Dieu;  X 
(3tmuerBe-®elb)  engagement  m\  „geleitf 
n  poignet  m;  „getobuté  n  ob.  „getübbe 
n  promesse  /  solennelle  (qu’on  fait  en 
se  serrant  la  main);  „gemein  or.:  „ge= 
mein  roerben  en  venir  aux  mains  ou 
aux  prises;  „gemeitgc  n  mêlée  /; 
„gepötf  n  petits  bagages  nijpl.  ;  „ge= 
yiirf  DHnunt  m  consigne  /;  „geniebe  n 


umf^rieben  burd) :  ...  filé  à  la  main;  „gc= 
lueljr  n:  a)  =  „feuer=geroet)r ;  b)  (Segen 
2c.)  arme /blanche  ;  „gidjt  f  path,  goutte 
(fixée)  aux  mains,  en  chiragre;  rsj  gra= 
Mate  X  f  artill.  grenade  (à  la  main)  ; 
„grciftid)  a.  (aud)  unfeineren  Sinnen  mer£= 
tic§)  palpable,  manifeste,  (in  bie  atugen 
faüenb)  évident;  „g.  roerben  passer  aux 
voies  de  fait,  accentuer  ses  gestes; 
„greiflid)fcit  /:  a)  o.  pl.  évidence; 
b)  mit  pl.  e§  faut  31t  „greiftidjteiten  on  en 
vint  aux  mains  ou  aux  prises;  griff  m: 
1.  a)  coup  de  main;  bfb.  (bie  2tvt  u.  SBeife 
etioaS  anjugreifen)  manipulation  /,  (Sunfe 
griff)  manœuvre  /;  (burd)  Übung  erlangte 
©efdfjùïKdiïeit)  pratique  f  truc,  ficelle  /; 
b)  X  ^.griff  am  ©eroebre  maniement  de 
l’arme;  2.  (ber  jum  galten  non  etroaS  ein= 
geridgete  Seil)  :  a)  manche;  ^griff  eine§ 
Segens  poignée  /;  eines  (SefäfteS  :  anse  /; 
an  einem  ÜJleffer,  Snftrumente  :  manche,  © 
atte(l)loire  /;  b)  ©  ^.griff  jum  Sreben 
manivelle  /;  ^griff  am  gafirrab  poi¬ 
gnée  /;  ©  ^griff  am  Muber  bras,  manche  ; 
~J)nbe  /:  a)  ©  =  ~griff  2b;  b)  (îHôglic^-- 
feit ,  etmas  ju  faffen)  emprise;  ~l)aben, 
~l)abcr  m  f.  befonberen  Strtitet;  ~f)(tblUtg 
/  maniement  m,  administration ,  ma¬ 
nutention,  maintien  m;  ~t)ammer  © 
m  marteau  d’établi  ;  rs/  lieft  n  carnet 
~t)üfe  /  man.  effet  m  de  la 
main;  ~ljod)  a.  haut  comme  la  main; 
~farre  /  ober  starren  m  charrette  /  à 
bras,  diable;  ~f arten  flpl.  Hartenfpiel: 
port  m/sg.  ;  !âfe  m  petit  fromage 
formé  à  la  main;  ~faffa=s-Sucf|  fi  n 
carnet  m  de  caisse^  ~Eaffe  /  petite 
caisse  i  »v  fnnf  m:  a)  =  ~gelb  b;  b)  (oijne 
ju  miegen)  achat  à  la  main;  c)  com¬ 
merce  de  détail;  ~ffapuer  /  casta- 
gnette  ;  ~foffer  m  valise  /,  petite  malle 
/;  ~forb  m  panier  à  bras;  ~fôrfiri)Cit  n 
corbeille  /  à  anse;  ~fraufc  /  man¬ 
chette  ;  ~fübef  m  u.  n  baquet  m  ;  — f itf? 
m  baise-main;  ~tang  a.  long  comme 
la  maiu;  ^.langer  ©  m  manœuvre,  bei 
ben  SOiaurern,  and;:  aide-maçon;  mil. part 
lifera  iifc^er  ^langer  manœuvre  litté¬ 
raire:  ^fattgcr=2trf)cit  ©  f  travail  m 
de  manœuvre;  ~taugc(r)n  f.  bfb.  sirt.; 
rwteiter  :  a)  m  conducteur  ;  J'  Ueiter  jum 
fiiauierfpiel'Unterridite  appui-maill;  b)  / 
échelle  portative;  ~lcufl)tcr  m  bou¬ 
geoir;  ~ferifon  n  =  ^roôrtei'budj  ; 
nteffer  n  couteau  m  à  main;  ~inuff  m 
petit  manchon  ;  ~mitf)le  ©  /  moulin  m 
à  bras  ;  ~münge  /  petite  monnaie  ; 
~niU)=mafd)itte  ©  /  machine  à  coudre 
à  manivelle;  ~orgcf  &  /orgue  m  por¬ 
tatif;  ~pnufe  bk  /  timbale;  ~pfcrb  n  : 

a)  ('Uferb  récits  Dont  Sattetpferbe)  cheval  m 
de  main,  (cheval  de)  sous-verge  m; 

b)  (mit--  ober  nadugefüIjt-teS  Sieferue-'fîferb) 

cheval  de  réserve;  ~prcffc  ©  /  bfb. 
tap.  presse  à  bras,  presse  manuelle; 
~ramt!tc  ©  /:  a)  (511m  einrammen  fdimadier 
«Pfâtjie)  mouton  m  à  bras;  b)  ^.ranime 
ber  'liftafterer  batte,  dame;  ~rcid)uttg  / 
assistance,  aide,  coup  m  de  main; 
— fdc  iuafd)iitc  ©  /  agr.  semeuse; 
ftfjcin  %  m  (üjerfcÇreibung  für  ein  îariefjett 
te.)  billet,  reconnaissance  /;  ~fd)cttc  / 
=  Reffet  ;  ~fd)trut  m  écran  ;  ~fd)lag  m  : 


_ Idftiib»...] 

aj  (Stalag  mit  ber  Smith)  coup  de  la 
main;  b)  (Ginfdüagen  in  j->3  öanb,  bei  ®e> 
lâbniffen  te.)  promesse  /  solennelle;  mit 
4d)lag  üerfprecfjeu  donner  sa  parole 
d’honneur  ;  c)  jur  SBegrit^ung  :  poignée  / 
de  main;  at§  örieffd/ufi-.  ©rnfi  u.  ^fcftlag 
salut  et  poignée  demain;  ~frt)micî>e  © 
/ petite  forge;  ~fcf)ra«&e  /  vis  à  seriel¬ 
les  mains;  ~fd)rcibett  n  =  „brief;  ~ 
fdfrtft  /;  a)  (2Irt  ber  ©ctriftsuge  H)  écri¬ 
ture;  b)  (fd&viftlidbeS  ®ofument,  bfb.  Sdmlb 
nerfdireibung)  billet  m,  signature;  c)  (ge¬ 
schriebenes  äBert;  ant.  ®rucf»roerf)  manus¬ 
crit  m;  ~fd)rifteit  =  ftuubc  /  connais¬ 
sance  des  manuscrits,  diplomatique, 
aud)  engS.  burd):  &  paléographie;  ~= 
fd)rtftcn=^nnbigcr  m,  meift:  en  paléo¬ 
graphe;  /vfd)rifteu  =  £cfcn  n  lecture  / 
des  manuscrits,  audj:  en  exercices 
m\pl.  paléogràphiques  ;  ft^riftftd)  a. 
a)  manuscrit,  (par)  écrit;  engS. :  -27 
paléographique;  b)  drt.  fid)  ^fdiriftlid) 
berpflidjfeu  s’engager  par  écrit;  ^fcbrift» 
lieber  (ant.  §t)pofbe'fen»)©Iâubiger  créan¬ 
cier  m  chirographaire  fd)«b  ni  :  a)  mft  : 
gant;  b)  bfb.  gaü:  eiferner  ^,fd)ub,  oft 
gantelet  ;  fd)ul)=...  m  affsn,  j®-  ;  ~fd)ul)= 
Fllitôirocifer  ©  m  ouvre-gants,  demoi¬ 
selle/;  ~fd)üfj=3’n&riï  ®  f  oft  :  gante- 
ri  6  ^  .■%/  fcbuf)=§aîter  ni  élastique  pour 
gants;  ~fd)itfp6iutbe(  #  m  f.  'SpaiiPel  5 
~fd)u!)=,Ç)âitDfer  #  m  (marchand)  gan¬ 
tier;  ~fri)itl)4tafteu  m  boîte  /à  gants; 
~fi^u^  =  énijpfer  m  tire-bouton  pour 
gants;  ~fri)Ht)-2aïicn  m  ganterie  /; 
~fd)itbntad|cr(tn  /)  m  gantier  «i,  ...ière 

/;  ~fd)uf)iitad)crei  f<  ~fd)ul)ntad)er= 

20arc  é> /,  Serbes  mft:  ganterie;  ~fcf)ufb= 
fdjciit  %  m  billet  à  ordre;  ~fieb  n 
crible  m  à  main;  ~fiegel  n  sceau  m 
privé;  ~fpatc  -i-  /  anspect  m;  ~fpaten 
m  déplantoir;  ~fpicge!  m  miroir  à 
main;  ,-vfpicI  »  ftartenfpiel,  etma:  jeu  m 
médiocre;  ni  tournebroche  à 

main;  rv  fpinbef  ©/ Spinnerei:  fuseau 
m  ;  ^fprtfïC  /  pompe  à  main,  seringue; 
~ftredcn  n  Sumerei:  extension  /  de  la 
main;  ^ftreief)  m  bfb.  X  coup  de  main; 

©  m  «Beberei:  métier  à  tisser  à 
main  ;  rw  trommel  /  tambourin  m  ;  ~tud) 
n  essuie-main  m,  serviette  /;  ~tud)= 
falter  m  séchoir;  ^umbreijen  ober 
~umfcfjrcn  n,  meift  nur  gbr.  in  bem  21u§- 
brud:  im  uimbreben  en  un  tour  de 
main,  en  un  clin  d’œil  ;  ^ücrfauf  *  m 
vente  / en  détail;  ~t>oÜ  /:  a)  eine  „troll 
(fiente)  une  poignée  (de gens);  b)C7  chm. 
manipule  (in  stejepten:  abr.  M.);  — O  oil  = 
rocifc  adv.  par  poignées;  ~toaffe  X  /. 
a)  arme  blanche,  b)  =  „feuer=roaffe  ; 
~hiagettm  =  „flirren  ;  ~roaf)rfager(in/; 
ni:  en  chiromancien(ne /)  m;  ~roa!)r= 
fagcrci  /;  en  chiromancie;  ~roanne  / 
cuveau  «î;  ~roarm  a.  (nom  2Baffer)  = 
Iait(roarnt)  ;  ~roeifcr  m  poteau  indica¬ 
teur;  — UJCvf  n:  a)  meift:  métier  m , 
meits.  (staub)  profession  /;  roeldje?  „roerf 
treibt  er?  quel  est  son  métier?;  j-m 
baê  „roerf  legen  interdire  le  métier  e  q  . 
fig.  mettre  fin  aux  menées  de  q.,  y 
mettre  (bon)  ordre;  pro.  „inert  ha* 
goldenen  ffioben  qui  a  métier  a  rente; 
bfb.  gälte:  b)  bie  „inerte  pl,  oft:  les  arts 
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ml  pi.  et.métiers  ml  pi.  ;  fig.  j-m  in?  -wert 
pfiifriien  entreprendre  siu-  le  métier  de 
q.;  C)  (©ejnmtpeit  ber  Hleifter)  corps  ui  de 
métier;  bas  -merf  prüften  aller  voir  les 
gens  de  sa  profession  ;  -werter  m  ar¬ 
tisan,  homme  (pl.  gens)  de  métier, 
ouvrier;  —Werter»...  in  Sffgit:  a)  analog 
, -werter",  3*.  -werter = Compagnie /: 
a) allgemein:  compagnie  d’ouvriers;  b) X 
compagnie  d’ouvriers  d’artillerie;  b)  be- 
ionbere  Salie:  -wcrfcr=®übuttgë=t)erciu 
m  société  f  poiu-  là  propagation  de 
l’instruction  parmi  les  ouvriers;  — = 
Werfer=3?erait  m  association  f  ou- 
vrière,  syndicat;  — werî§»...it  in  3ffgit: 
ai  analog  ,,-werE",  js.  — wcrfî5=sitltefter  m 
ancien  d’un  corps  de  métier;  b)  bfb. 
Satie:  -wcrfë=2trbcit  /:  a)  travail  m 
manuel  ;  b)  ouvrage  m  fait  machinale- 
ment:  — wert» =21r  and)  m  usage  des 
gens  de  métier;  ~iuccfc’=i'urjct)(c)  m 
garçon  de  métier,  compagnon;  reifettber 
mu'rf?='ihirid)e  ouvrier  qui  fait  son  tour 
de  France;  — werf^fyrau  f  femme  d’un 
artisan;  — wcrfê»6krât  =  -wcrtê=3eug  ; 
-wert»=®cfcU(e)  m  =  ®c-fcQ(e)  1; 
-Werfô  =  (f)ruf!  to:  a)  salut  de  com¬ 
pagnonnage;  b)  secoiu's  dû  aux  com¬ 
pagnons  du  tour  de  France;  — WCïfê» 
gunge  m  apprenti  (de  métier);  — werfë» 
Compagnie  X  /  compagnie  d’ouvriers 
d’artillerie;  -wertê=2abe  f  caisse  de 
secours  d’un  syndicat;  -WerI3=mann 
m  =  -werter;  — wcrfêunâ^ig  a.  con¬ 
forme«  à  l’usage  des  gens  de  métier, 
technique,;  fig.  (meepanifef))  machinal; 
(am  alten  ©cplenbriait  pöngenb)  routinier; 
(gemein)  banal;  -WCrfô^iOtctfter  m 
maître,  chef  de  métier,  patron;  — = 
t»crfC’=$tiittc  X  /  be§  Dïegimentâ  atelier 
m  régimentaire;  -wcrt§=3eng  ©  n 
outilla  pi.)  m,  outillage  to,  affûtage  m; 
-.mcrfC’^mtft /=  incite;  -Wtnbe  © / 
cric  to  (à)  simple  (noix);  -wôrtcrbnd)  n 
petit  dictionnaire  to,  amp:  lexique  m; 
-Witrjel  fanat.  poignet  m,  <27  carpe  m  ; 
-jcicficn  u  (fiait  ber  Uutcrfcprift)  marque 
f  ^  croix  f j  /V  jcidpten  n,  -ftcidjmtng  / 
dessin  m  à  la  main;  — jtrtcl  to  compas 
ordinaire;  — gober  m  ober  — juber  m 
baquet;  — gng  m  trait  de  plume.  (ï5gl. 
and)  ricillbc»...) 

f&ânbdtcit  fl“)  n  ©b.  (dim.  non  £anb)  pe¬ 
tite  main  /,  F  menotte  f. 

fpßllbc=...,  1)— »...  ('S“...)  in  3ffgu.  1  analog 
„öanb",  ;S.  :  — faltcitb  a.  joignant  les 
mains;  — geben  n,  meift  umfefrieben,  3S8.  : 
barri)  -geben  en  se  donnant  les  mains; 
-ringen  «  :  mit  -ringen,  ober  — rittgenb 
a.  se  tordant  les  mains;  — Doll  a.  à 
pleines  mains.  —  II  Sfb.  gölte:  -nnf» 
Ijcbett  n  barri)  -a.  voter  à  main  levée; 
— britif  to  ober  —Prüften  n  serrement  m 
*  piter  :  poignée  /)  de  main,  □  signe  m 
manuel;  -flntfrijcn  »applaudissements 
m  pl.  (®gt.  aucp  jpnrtbs...) 

Raubet  fl“)  tu  ©a.  1,  (ffiorgang,  ©efeptepte, 
•;n  iit  von  et.  ©cplimmem)  affaire/’.  2.  (Streit' 
ijanbri,  'projcs)  procès.  3.  .Çiânbel  pl. 
(Streit,  Swift,  6fb.  irtfofern  e5  babei  511  îüt- 
lid)!;itcn  fournit)  querellels  pl.)  f  Isp.,  m  fort 
démêlé  m'sg. ;  fie  befamett  ■riänbcl  im  i 
Spiele  ils  se  prirent  de  querelle  au  jeu;  I 


•penibel  mit  j-m  judjen  chercher  querelle 
à  q.  ;  jiri)  -pänbcl  gugieljcn  se  faire  des 
affaires.  4.  S(:a)  (©efcpafl  jroifipen  ââufer 
unb  Sßerfäufer)  marché,  and):  affaire  /;  -ê 
einig  fein  être  d’accord;  fig.  j-m  ben  - 
nupfünbtgcn,  »fagen  mettre  ù  q.  le  mar¬ 
ché  à  la  main;  b)  (asertepr  jtPifcpen  Käufern 
unb  SßerfäUfem)  allgemein:  commerce  (ogl. 
aucp  .®rop4)anbet)  ;  -  treiben  abs.  faire  le 
commerce,  être  négociant;  mit  etttms 

-  treiben  faire  le  commerce  de  qc.  ;  ,511111 

-  gehörig  commercial  ;  -  11.  ©anbei  (tout) 
le  commerce  ;  -  bat  ©anbei  la  fortune 
a  des  retours.  5.  SSemerftmg  511  4b: 
^mnöcf  mit  ...  wirb  oft  b urcf)  ein  einiges, 
auf  ...erie  enbenbeS  SBort  überfept;  ;S.  :  - 
mit  §anbfcf)ut)en  (mepr  gbr.  •panbfrbnl)»-) 
commerce  de  gants,  and;  :  ganterie  f. 

ipaitbeh...,  f)— »...  (Æ“...)  tu  Sffgn,  meift  % 
I  =  §anbcls=... —  IIt3fb.gaii:~trcü)cnb 
— treibettbc(r)  m  commerçant,  né¬ 
gociant  a.  et  TO.  (ægt.  and;  •patlbllltigs*...) 

^)Önbet=...,  1)— =...  (a'J...)  in  3f.*fÇgn,  gSB.  : 
~mad)cr(ttt  /)  to,  ~ftifter(in  f)  m, 
~fudter(ht  f  )  m  auteur  m  de  querelles, 
querelleur  to  ,  ...euse  /,  chicaneur  m, 
...euse  /,  boute(-)feu  m;  ~fitd)tig  a. 
querelleiu,  F  chicauier. 

.'prittbel  (lio)  npr.m.  ©a.  Hændel  (f.  z.  1). 

bnubeln  (’*“)  [alb.  liantalôn;  f.§anb]  @cl. 
!  v/n.  (fj.)  1.  meift:  agir;  et  bat  atè 
iSrnber  ntt  mir  geljanbelt  il  a  agi  envers 
moi  comme  un  (ou  en)  frère.  —  -Bfb. 
galle-.  2.  eben]  0-,  oft:  en  faire  de  même 
ou  autant;  ici)  werbe  gegen  iljit  je  -,  wie 
er  gegen  mid)  l)anbelt  je  lui  rendrai 
la  pareille;  im  Sinne  j-é  -,  oft:  entrer 
dans  l’esprit  de  q.  ;  até  c?  511  -  galt, 
im  Ülugcnblitfc  beé  quand  il  fallut 
passer  aux  actes,  F  au$:  quand. on  en 
fut  au  fait  et  au  prendre;  -bc  Fpcrfon 
actem  to,  thé.  (im  Srama)  personnage  m, 
3.  (jum  ©egenftanbe  be§  ©efpriidjeê,  ber  Unter- 
fudfung  madjen,  um  jur  Siniguug  511  gelangen) 
urn  ben  g-rieben  -  traiter  de  la  paix 
(ogt.  tier-|einbeln);  eng®.,  bfb.  in  äSejug  auf 
Ginigung  um  ben  tpreiê:  mit  j-llt  lim  Ctlte 
Sßare  -  traiter  avec  q.  du  prix  d’une ...  ; 
îoeitS.  nom  Käufer:  (feilfcpen)  marchander  ; 
er  lägt  fici)  uicbt  -,  oft:  il  n’a  qu’un  mot 
(and)  fig)  ;  (mit)  fui)  -  laffcit  rabattre  de 
son  prix.  4.  (jum  ©egenftanbe  ber  Unter- 
fudjung  Ijaben)  ber  äJerfaffer  [janbclt  in  feinem 
®ud)e  no»  ber  js-reunbfcbaft  ...  traite  .de 
(ou  discourt  sur)  l’amitié.  5.  *  (çanbcl 
treiÈeit)  mit  einer  ©arc  -  faire  le  com¬ 
merce  de  qc.;  mit  j-m  -  être  eu  rela¬ 
tions  (d’affaires)  avec  q.  ;  und)  3'nbien 

-  faire  des  affaires  ayec  les  Indes; 
nirijtê  511  -?  (fünf  auf  ber  ©trape)  mar¬ 
chand  d’habits!  —  II  jid)  viré  fl. 
6.  vl'imp.  C§  banbclt  jid)  um  et.  (es  fiept 
in  ÿrage)  il  s’agit  (ou  il  est  question)  de 
qc.  ;  c$  bnnbclt  jiri)  um  fein  S  eben  il  y  va 
de  sa  vie  ;  c$  bnnbcltc  fiel)  um  jtuei  Stunben 
c’était  l’affaire  de  deux  heures.  7.  mit 
Slngabe  ber  Sffiirfung:  jid)  rcirf)  (arm)  -  s’en¬ 
richir  (s’appauvrir)  par  le  commerce. 

-  III  —  w  ©C.  analog  I.  3u  1:  action/ 
(j‘.  Pnnblung).  3u  0  *  :  ogl.  pnùbel  4  u.  5. 

.SpnitbclÔ=...,  f)~=...  (Æu...)  in  Sffgn,  meift 
I  analog  „•paubel",  5*.:  ^abre'fibndt  n 
almauach  m  du  commerce;  ~ngc  nt  m 


[lpailbclé»...i 

agent  commercial;  ^nfnbcmic  /école 
de  commerce.  —  II  SBeiterc  $ci- 
fpiele:  ~nmt  n  office  m  commercial; 
~nugclegc:tl)cit /  affaire  de  commerce; 
~nrtifri  m  article  (de  commerce  ; 
~auëfd)u^  m  comité  des  négociants, 
commission  /  commerciale;  ~bcfüf)C=- 
nc(r)  m  =  §anblmigs-befUjjenc(tj;  ^bc 
coümiid)ttgtc(r)  m  fondé  de  pouvoir, 
mandataire;  ^bcjictputgcn  fjpl.  re¬ 
lations  commerciales  ou  d’affaires; 
r*/  bila  ns  /  bilan  brandi  <«  usage 
commercial,  usance  /;  ~bricf  to  lettre 
/  de  commerce;  ~bud)  n  livre  m  de 
commeice;  <v  bietter  m  =  ôanriluugt-- 
bicncr;  ^eitttg,  ~ehtê  fein,  werben  être, 
tomber  d’accord;  convenir  du  prix; 
~firma  /  maison,  raison  (sociale); 
^ftotfc  ©  /  marine  (ou  flotte)  mar¬ 
chande  ;  ~frntt  /  marchande,  commer 
çante;  -frciljeit  /liberté  commerciale 
ou  du  commerce;  ~freuttb  m  j.  jjjrciniD  1 
^.gartner  m  jardinier-horticulteur;  - 
gärtneret  /  (établissement  m  d’hor- 
ticulture;  ~geift  m  esprit  de  négoce, 
mv.part  esprit  mercantile;  ^geneû 
associé;  ^gcuoffenfdjaft/société  c(4i- 
merciale,  compagnie;  ~gcrid)t  u  tri¬ 
bunal  m  de  commerce;  ~gejd;ait  rr 
a)  affaire /(de  commerce);  b)  =  -haut  : 
(yabeu)  boutique  /;  c)  (Unternehmung)  en¬ 
treprise  /commerciale;  ^gcfcUfdmft / 
=  -genofjenjdjnft;  ^gefcUfdtafter  m  = 
-genug;  ~gefei)  n  loi  /  pour  (ou  concer¬ 
nant)  le  commerce;  — gefchlmdt  a  code 
m  de  commerce  ;  ^gcjctpgcütntg  fl  légis¬ 
lation  commerciale;  ^gcwtd)t  n  poids 
m  marchand;  — getvölbe  n  boutique/; 
~l)ifcn  ©  to  port  marchand;  ^fjauê 
u  maison  /  de  commerce,  comptoir  m  ; 
~l)err  m :  a)  négociant,  commerçant; 
amp  engS.  grand  commerçant;  h)  chef 
d’une  maison  de  commerce;  ^f)crr- 
fc^aft  /  prépondérance  dans  le  com¬ 
merce,  puissance  commerciale;  situer 
cj'fctt  n/pl.  intérêts  m\pl.  commerciaux 
ou  mercantiles;  ~fnmtner  /  cher  ^fol- 
{c'gitttit  n  chambre  /  (ou  tribunal  ,«) 
de  commerce;  —lauf  m  transaction 
/  commerciale;  —foinpagnic  /=  -  a» 
noffenfebaft;  Cftrinbifdjc  -t.  compagnie 
des  Indes;  — Eo'ttful  to  consul;  ~!on= 
jcffio'it  /licence,  patente;  ^forrcfpoti- 
be'Jtj  /correspondance  commerciale; 
-maint  m,  pl.  —lente  marchand,  i©rcf, 
p Sublet-)  commerçant;  —  mättnifd)  «.  et 
adv.  en  négociant,  &c.;  —  mari  ne  4  / 
marine  marchande;  — mhttjfer  m  mi¬ 
nistre  du  commerce;  — uiebevlttjjtutg  / 
bet-  Guropäet  i>i  ülften  te.  comptoir  »?,  fac¬ 
torerie-,  -plati  m  place  /  (de  com¬ 
merce);  (©tapelplati)  étape  /,  bfb.  in  btr 
Seuante:  échelle/;  ivrCj]i|tcr  7t  rptiïtif) 
m  du  commerce;  —reife  /  voyage  n 
pour  affaires  commerciales;  -reifen» 
be(r)  m  =  §anblungê»reifenbe(i-)  ;  -rirfjtcr 
»1  juge  du  tribunal  de  commerce; 
— fdjiff  ©  n  navire  m  (ou  bâtiment  to) 
marchand;  -fdjiffaljrt  /  navigation 
commerciale  ou  marchande;  -febrile  / 
école  de  commerce;  — fperre  /  inter¬ 
diction  du  commerce,  clôture  des  fri  k- 
tières,  (îsio)  système  m  continental; 
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-Staat  in  état  commerçant:  ~ftabt  / 
ville  marcßande  ou  commerçante;  ~-- 
ftaub  m :  a)  état  de  marchand;  bem 
-Jtanbe  angehören  être  dans  le  com¬ 
merce  ;  b)  corps  des  marchands;  —ftrafie 
/route  commerciale;  -tag  m:  a)  (Bei 
ben  Suöert,  ant.  gefMag)  join-  ouvrable; 
l<  tserfammtumj)  congrès  des  chambres 
de  commerce;  -Unternehmung  /entre- 
l»rise  commerciale;  — berbtnöuttg  /: 
a)  association  de  marchands  ;  b)  =  „,be= 
/ehungen ;  -nerberber  m  gâte-métier; 
-nerfetjr  m:  a)  =  ^Beziehungen  ;  b)  (@ang 
bei-  i'Sefcftäfte)  marche  /  des  affaires,  les 
affaires  ffpl.-,  — ncrtrag  m  traité  de 
commerce,  convention  /commerciale; 
—Sol!  n  peuple  m  commerçant;  -weg 
m  voie  /  commerciale;  neue  -roege  pl., 
meift  :  nouveaux  débouchés  pour  le 
commerce;  — gcichcu  n  marque  /  (de 
commerce);  — gtueig  m  branche  /  (de 
commerce),  (®gl.  auch  §anbek..,  §auï>= 
luiigê-...) 

Ôanbcliihaft  fjë  ifi^)  f  ©  tout  ce  qui 
concerne  le  commerce,  les  marchands 
m'pl.,  &c. 

Ijauö -haben  (ÆI“)  I  via.  @a.  insép. 

1  tneift  :  manier.  2.  Sfb.  galle  :  (mit  etroag 
umgeben)  öiSro.  manipuler;  (gebrauchen) 
se  servir  de  ...  ;  fig.  (jur  Slrtroenbung 
bringen)  3®.  ba§  ©efefe:  appliquer;  (au§= 
üben)  exercer;  (erhalten)  maintenir;  bie 
ÏK editspflege  ^administrer  la  justice.  — 
ÏI  •Ô-  n  <§>c.  unb  .’Dauô-ljrtlnutg  /  ©  ; 
analog  1, 3®.  :  maniement  m  ;  manipula¬ 
tion/;  application/;  exercices; main¬ 
tien  m;  administration/. 

£>«nö -habet  (Æ-u)  m  ©a.  analog  ,,l)anb= 
haben"  :  qui  manie,  &c.  ;  administrateur. 
,6anaicap(=SK  mincit)  (p'n-b5-fäp[^])  [engl. 
n  ©a.  (n  ©b.)  handicap  m. 

£>auôtcapcr  (p'n-ö5-täp-St)  [engl]  m  ©a. 
handicaper  (f.  2eit  1). 

..=f)imôtg  (../“)  [§anb]  a.  @b.  in  Sffgn 
mit  3ablrabrtern  unb  a.:  qui  a  tel  ou  tel 
nombre  de  mains,  $®.  jroekv,  à  deux 
mains,  -&  bimane;  tnet=~  fpielen  jouer 
à  quatre  mains;  f.  ein=~  unter  Sim...  II. 
haub-lange(r)tt  (a<îu)  vin.  (h.)  @a.(d.) 
être  aide-maçon  ou  manœuvre. 
Ôanôlch:  (*-)  n  ©b.  =  §ânbd)en. 
^»anbler  §  (®v)  [hanbeln]  m  ©a.,  — ttt  / 
©  marchandée  /)  m,  (re)vendeur  m, 
(re)vendeuse  /;  ogi.  aud;  ©roffi-;  -  mit 
alten  Kleibern,  nteift:  fripier, 
fjltttôlid)  ('iu)  a.  ©b.  (bequem  ju  hanb^aben) 
maniable,  commode;  fig.  (bequem  su  6e= 
hanbeln)  traitable. 

§anôlid)f cit  (iu-) /©  formatm  (ou  forme) 
commode,  commodité  du  format. 
^xutMmtg  (a“)  [hanbeln]  /  ©  1.  meift: 
action  (a.  thé.),  (baâ  baraug  Çernorgehenbe) 
öfter  auep:  actem.  —  ®fb.  gülle:  2.  (Streich, 
Stüdchett)  oft:  coup  m.  3.  a)  (bag 
Sreiben  non  Çanbet)  commerce  m,  trafic  m 
(agi.  §anbel4b);  b)  (Stnftatt  sum  ©efthüftg- 
betriebe)  (maison  de)  commerce  m; 
C)  (bag  Sofal  baju  mit  allem  3ubeï)ôr)  bou¬ 
tique,  (größeres  Sofal)  magasin  m. 
§iutbhutg§=...,  (Äw...)  in  3ffgn,  meift 
ï  analog  ,,$anblung",  s®.:  aubbruefm 
terme  de  commerce.  —  II  ®fb.  gälte: 
-beftiffene(r)  771?  rv  hieltet  m  =  -geljitfe  ;  I 


-fäljig  a.  capable  d’agir;  -gef)ilfe  m 
commis  (marchand),  employé  de  com¬ 
merce;  -gefeü  jdfaftcr  m  associé  ;  — Jjau§ 
n  =  Çbanbêlbdjauê  ;  -fontnti'â  m  = 
-biener  ;  — lehtltug  m  apprenti  (dana  une 
maison  de  commerce)  ;  — paptC VZnlpl.  écri¬ 
tures  f!pl.  ;  — rcifcnbe(r)  m  commis 
voyageur,  voyageur  de  commerce; 
— uollmadft  /  procuration,  mandat  m, 
plein  pouvoirm  d’agir,  liberté  d’action  ; 
— tucife  /  manière  (ou  façon)  d’agir, 
audj:  procédé(s  pl.)  m.  (®gl.  auch  £>an= 
bel»...,  §anbel?-..) 

.fpaubfthm-  f“1)  [ar.]  m  ©a.  kandj(i)ar, 
sabre  dea  agents  de  police  turcs. 

§auf  (>*)  [=  It.  ca'nnabis]  m  @a.  (pl.  \ 
îîlft  :  r«j'  arten)  1.  ^  «.  ü,  mft:  chanvre; 
^  gemeiner  chanvre  cultivé  (ca’nnabis 
sati’ va).  2.  ü'  u.  O:  ^  jum  Spinnen  filasse  /. 

(,B...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,§anf", 
5?}.:  rv  hau  m  culture  /  du  chanvre; 
~garn  n  fil  m  de  chanvre  ;  kleinen  n 
ober  ^teimuanb  /  toile  /  de  chanvre. 
—  II  ®f&.  galle:  ^aefer  m  chène- 
vière  /;  ~art  /  espèce  de  chanvre  ;  pl. 
meift  ftatt  be§  pl.  0.  §anf  ;  ^hercitetfin/) 
m  &  chanvrier  m,  chanvrière  /,  filas- 
sier  «?,,  filassière  /;  ~hraut  F  /  (striÆ 
jum  ©algen)  corde;  rvhtcd)e  ©  /  agr. 
brisoir  ou,  macque ;  ^  ljrecfjeu  ®  n  agr. 
broyage  m,  macquage  m  ;  ~hrcct)er(in  /) 
m  é  agr.  broyeur  m,  ...euse/;  ~hii«bct 
n  bonjeau  m;  ^barre  $  / agr.:  a)  sé¬ 
choir  m,  lialoirm;  b)  (bag  ®arren)  séchage 
m  du  chanvre  ;  ^f)thtb(ei'(ilt  f)  m  © 
chanvrier  m,  ...ière/;  ~l;cd)el  ©  /  agr. 
séran  m-,  ^(jebe  ®  uttb  4  /  =  „roerg; 
rvfamm  è>  m  Spinnerei  :  ébauchoir  ; 
ïotlt  n  graine  /  de  chanvre,  chènevis 
m-  ^tudjen  #  m  tourteau  de  chènevis  ; 
~mctfc  /  om.  mésange  de  marais 
( Parus  polit  ’ stris )  ;  ^  iniihte  O/maillerie; 
~ül  n  huile /de  chènevis;  ^pjïange/ 
f.  Häftling  n.  ©üftling  ;  ~vifje(  O  f  drège  ; 
^röftc  O  f:  a)  rouissage  m  du  chanvre  ; 
b)  (Drt,  roo  ber  Çanf  geröftet  wirb)  rouis- 
soil’  m.  ^  aat/ob.  ~fame(tt)  m  chène¬ 
vis  wi;  ~fd)U!tttge  0  /  agr.  espadole; 
~fct)n)ingen  #  n  agr.  espadage  m- 
~fd)tt)inger  O  m  agr.  espadeur;  ~= 
fphutcrci  O  /  filerie  ;  ^ftcttgel  m  tige  / 
du  chanvre,  chènevotte  /;  (abgefchahtcr) 
~ft.  chènevotte  /;  ~luctg  O  unb  n 
étoupe  /  de  chanvre,  peignon  m.  (®gl. 
auch  §lac|^...,  Bein=...) 

Ijaufctt,  häufen  f^“)  a.  @b.  de  chanvre. 

Hänfling  (,iv)  m  ©a.  om.  gemeiner  ^ 
Knot,  öfter:  linotte / (auch  für  bag  SDtämidhen 

gbr.)  ( Fringi’üa  canna’ bina). 

^aug  (•*)  m  ®a.  1.  meift  ;  a)  (öfter  bHbfjaiig) 
pente/;  b)  fig.  (ftarf  heroortretenbe  Dteigung 
ber  Seele,  beg  SegehnmggDermögeng  ju  et.) 
penchant  (ju  etroaê  à  ou  pom  qc.),  in¬ 
clination  /,  pfort  propension  /  (à  qc. 
ou  à  faire  qc.).  —  ®fb.  gälte:  2.  (natür¬ 
liche  ainiage)  disposition  /  (pim  ©Öfen  au 
mal)  ;  (Seftrehen)  tendance(s  pl.)  f  (vers 
ou  à  qc.),  (»orliebe)  prédilection  /  (pom 
qc.);  einen  leibenfchaftücben  ~  jum  ©piele 
ic.  haben  avoir  la  passion  (ou  la  manie, 
F  la  rage)  du  jeu,  &c.  3.  (0.  pl)  = 
hangen  IV;  in  3f.dh3n;  ^f“5-  Surnerei,  3®.: 
gufi*~  suspension  f  par  les  pieds. 


_  [llttlIgClt] 

$augiej=...  (a(u)...)  in  3îfgn  f.  §ange=... 

gauges..,  bigw.  gauges..,  beibe:  (■““...) 
in  3ffgn.  I  analog  „hangen",  3®.:  ~ärutel 
mlpl.  manches  flpl.  pendantes;  ~bar= 
ten  m  3iurnerei:  barre  /  à  suspension; 
^.bruefe  /  pont  m  suspendu;  ~forb  m 
corbeille  /  à  suspendre,  corbeille  sus¬ 
pendue;  ~lantpe  /  (lampe  à)  suspen¬ 
sion.  —  II  ®efonbere  galle  :  oj  haefe  / 
joue  pendante,  poche,  bajoue;  ~ba(' 
feu  0  m  soupente  /;  ~baucl)  m  be¬ 
daine  /;  ~birfc  ^  /bouleau  m  com¬ 
mun  ou  pendant  ( Be’tuia  <âba) ;  ^borf 
0  m  armature  /;  ~bobeit  0  m  sou¬ 
pente  /;  ~bach  0  n  toit  m  en  appentis; 
~gerüft  0  naroh.  échafaud  m  volant; 
^,gurt  m  jum  ®infc|iffen  uott  spferben  sc. 
ventrière  /;  ~fonttutffiou  /  (auf  Sunft- 
stnêfteHungen)  commission  chargée  de 
désigner  la  place  des  tableaux  au 
salon;  viager  0  n  penture/;  pleiter/ 
échelle  oblique;  rwleitcf)ter  m  lusti’e; 
flippe  /bab(ou)ine  ;  ^,mattc  [hall,  hang- 
mak]  (and;:  ,§auge=mattc)  /  lit  m  sus¬ 
pendu  ou  en  soupente;  bfb.  d»  hamac 
Oïl  ^  rv  maul  (auch-,  .‘gangcunaul)  n  (»gl. 
flippe):  a)  lippu  m,  b)  ein  ^manl  machen 
faire  la  moue;  vreef  n  Surneret:  tra¬ 
pèze  /;  ^riemeit  0  m  Schmiebe,  2Bagen- 
bau  :  soupente  /;  rv  ftffloj?  n  cadenas  m ; 

feil  n  ch.  trait  «1;  ~h)eibe  ^  /  = 
Srauer=toeibe  ;  ~h)erî  0  n  ®rücfenbau  :  ar¬ 
mature  /  établie  sur  les  poutres  pour  en 
augmenter  la  force  *  rv  toerfëiferitcfe  0  / 
pont  m  suspendu  à  armatures. 

hangen,  oft  auch-.  h«itgen,  beibe:  (vi,J) 

I  v/n.  (h„  big«,  fn)  1.  meift:  être  sus¬ 
pendu  (auch  fig),  (herab=)~  pendre,  (an- 
gehaft  fn)  être  accroché,  fig.  être  fixé.  — 
®f b. galle:  2.  bis  311  Ob.  auf  et.  (heraln)^, 
meift:  descendre  jusqu’à  ...  ;  fig.  bas 
hing  an  einem  §aate,  au  einem  (feiöenen) 
gaben  cela  a  tenu  à  un  cheveu  ou  à 
uu  fil;  prv.  mer  lang  hat,  läßt  lang 
etwa:  selon  le  drap  la  robe;  ber  'projets 
hängt  üor  bem  ©eridjt  ...  est  pendant. 
3.  son  ftSerfonett:  am  ©algen  ober  abs.  — 
(bie  Strafe  be§  Strange?  erleiben)  être 
pendu.  4.  ~  taffen  (fchlaff  herabfaUen 
laffen,  non  ©liebem  beä  ftbrperg)  pencher, 
baisser;  im  ©eljen  bie  Slrme  ~  laffen 
aller  les  bras  pendants;  non  ftiferben, 
©unben:  bie  Dljren  ^  laffen  porter  bas 
l’oreille;  fig.  bie  gittifie  (oberglüget,  beu 
Kopf,  bie  Ôhren)  laffen  (mutlos  fein) 
battre  de  l’aile,  être  découragé;  F  ben 
SOtlinb  (ober  P  bab  ©iaill)  ^  laffen  (maulen) 
bouder.  5.  non  et.  öoU  ~  (ooit  fein)  être 
chargé  de  qc.;  fig.  f.  ©eige.  fi.  an  ca. 
~  (äf.-gefügt  fein)  tenir  (ou  être  joint)  l’un 
à  l’autre,  adhérer;  être  attaché,  être 
imi(s),  fig.  (a.  eng@.)  se  rattacher  l’un  à 
l’autre;  F  unb  alles,  toaS  bruni  unb  bran 
[jängt  f.  all  IL  7.  (in  [entrechtet  ober  ge¬ 
neigter  gläche  an  et.  haften)  bev  Specht  lläligt 
am  Saume  ...se  tient  accroché  à  l’arbre; 
Surnerei,  nur:  Ijangeu :  im  Untermrm  ~ 
s’établii-  dans  la  barre  par  un  effort 
des  avant-bras.  8.  (fich  ait  et.  hefte«)  (an 
et.)  ~  Ideiûcît  rester  accroché  (à  qc.), 
se  prendre  à  (ou  fig.  s’embarrasser 
dans)  qc.  ;  F  abs.  ~  bleiben  :  a)  ne  pas 
avancer,  b)  F  »on  einer  alten  Sungfer. 


© îedmif  ;  ^ 'Bergbau;  X  Skilitär; LDIfarine; ^ IKkmjenfunbe ;  f  •'ôanbef  ; «»'fJoft :  SSifenbahn ;df^>9iabjport; ^ÏRufif  ;Ogreimaurerei 

—  (  461  )  — 


[f)änflcn] _ 

coiffer  (la)  sainte  Catherine,  c)  (niô>t 
icrtgefü£>rt  »erben)  rester  en  suspens;  nm 
®clbe  ~  tenir  à  Forgent;  fie  „  fet)r  nn 
il)m  ils  lui  sont  fort  dévoués;  ~  unb 
bangen  f.  bangen  1;  burf$iloS:  mit  j-nt 
fangen  avoir  une  affaire  avec  q. 
9.  (feftftçen,  ftoefen)  être  arrêté,  ne  pas 
avancer;  rooran  bangt  (ftôjjt  fief))  bic 
©adje  ober  rooran  Ijüngt’S,  bal  ...  à  quoi 
tient-il  (que)?  (ogt.  a.  Ijapern);  bie  Sa$e 
bängt  an  einer  JUcinigfcit  ...  tient  à  une 
bagatelle;  einen  froaefs  JC.  ~  laffett  (nid)t 
fortfüÇren)  ne  pas  continuer  ...  10.  fig. 
nu  et.,  j-m  ~  (bacon  abüangen)  dépendre 
de  qc.,  de  q.  11.  au  j-nt,  au  et.  ~  être 
attaché  à  q.,  à  qc.,  aurfj  engS.  être  dé¬ 
voué  à  q.  12.  »on  einer  gläd;e  îc.:  (fief) 
neigen)  (s’)incliner,  pencher.  —  II  via. 
unb  fitfj  ~  vlréfl,  13.  =  (fiel})  l)eingen.  — 
III  tjangenb,  jeçt  öfter-.  Ijiingcnb  p.pr. 
et  a.  ©b.  14.  in  ben  S3eb.  beê  inf,  bfb. 
pendant  (auet>  k),  suspendu.  15.  S9fb. 
gälte:  Je  2d)id)t  =  §angenb=flöj ;  bas 
pangenbe  ( ant .  baS  Siegcnbc)  salbande  / 
supérieure.  —  IV  H~w  @c.  3u  i:  (état 
m  de)  suspension  /  (aucf)  Surnerei  unb 
bisro.  su  3).  3u  3:  F  pendaison  f.  3u  11  : 
attachement  m  (à  qc.).  3u  12  :  inclinai¬ 
son  /,  pente  /. 

Sjüngett  (^)  I  via.  unb  fid)  nu  vlréfl.  ©a. 
unb  @p.  1.  mcift:  pendre,  (aufÇângeit,  in 
bie  §8fje  ~)  suspendre,  (anfjafen)  accro¬ 
cher;  id)  Inffe  midj  roetm  ...  F  je  veux 
être  pendu,  si ...  —  Sfb.  gälte:  2.  oft: 
mettre,  3».  e-n  î8otl)ang  oor  et.  ~  mettre 
un  rideau  devant  qc.,  voiler  qc.;  ein 
©emcitbe  t)51)cr  (nichtiger)  ~  mettre  un  ... 
plus  haut  (plus  bas);  fig.:  fo  et.  mu? 
man  niebriger  ~  il  faut  être  au-dessus 
de  ces  choses-là;  f.  Srohforb,  ©Inde  1  u. 
2  ;  j-m  alles  auf  ben  2cib  ~  fame  de  folles 
dépenses  poim  la  toilette  de  q.  ;  ctinaS 
an  ben  Stagel,  in  beu  ©djornftein  ~  (es 
aufgeben)  renoncer  à  qc.,  F  pendre  qc. 
au  croc;  ben  iBlnntcl  und)  bem  SBitibe  ~ 
s’accommoder  aux  circonstances;  prv. 
f.  5>ieb  1  b.  3.  et.  an  einen  ©egcnftanb  ^ 
(fjeften)  attacher  qc.  à  qc.,  (tjinjufügen) 
ajouter;  fein  péri  nn  et.  ~  s’attacher  de 
cœur  à  qc.  —  II  H~  n  ©c.  4.  analog  1, 
jS.-.  suspension  /,  3 um  Grbroffeln:  pen¬ 
daison  f.  5.  SBefonberer  galt:  F  mit  §,, 
unb  üBürgen  (mit  ber  äufierften  ïïnftrcngung) 
avec  des  efforts  inouïs,  à  grand’peine. 
Hangenb=ftôj  ( ü n  ©b.  [ant.  fiiegenb» 
flog) ,  =fd)id)t  f@  couche/  située  au 
toit  d’une  couche. 

Ijângen8=roert  i^-),  =roiirbig  a. 

©b.  pendable. 

Ranger,  Ranger  4/  ('îu)  m  ©a.  pendeur. 
,'püugfei  {i'J)  n  ©a.  ce  qui  sert  à  accro¬ 
cher  qc.;  bfb.  iöanb  am  firagen  311m  ülnf-- 
bängen  non  SUeibungëftütfen  suspensoir  m 
(d’habit),  chaînette  f. 

Hnttfc  ("*”)  a/b.  [ancha]  f  @  =  püftc, 
©djenfel,  bfb.  non  spferben:  hanche, 
.•oauna  (■*«)  npr.f.  ©  unb  ■«  Jeanne  (= 
Sotjanna).  [Sotjanna)  Jeannette /.I 
Haitnd)Ctt  (-îv)  n.d.b.n.  ©b.  (dim.  non/ 
.Staune  (^  npr.  /.  @  F  für  Sauna. 
Hatut(e)ê  (J,('j)  npr.m,  inv.  =  pans. 
Hannibal  (j5“”)  npr.m.  ©a.  h.a.  Amnibal. 
Hanno  (J-)  npr.m.  ©c.  h.a.  Hannon. 


Hannoocr  (“-u)  npr.n.  ©a.:  a)  £anb-.  le 
Hanovre,  b)  stabt:  (la  ville  de)  Ha¬ 
novre  m. 

Hannoveraner  (“■f“)1'')  I  m  ©a.,  — itt 
/  ©  Hanovrien(ne  f)  m.  —  II  a.  inv 
and)  l)amtoD(e)ranifcf)  (u-(u)-u),  l)annô= 
ü(e)rifd)  ('ji(vj")  a.  ©b.  hanovrien. 
■S»a»S  (^j  [Soljanneê]  n.d.b.m.  @  (pl.  aucf) 
pänfe)  1.  Jean,  bismeilcu  autf>:  *  Hans 
(ogl.  ®ari)S)  ;  (oft  SJeseiefjnuug  einer  männ* 
licken  Werfen  überhaupt,  meift  mit  oeräcf)iU<ficm 
9lebenbegriffe)  ^  Summ  Jean-bête  ;  ~  lapp 
(inl  91îub)  Jean  des  vignes  (»gl.  aud;  3). 
—  SSfb.  Sinroenbungen :  2.  a)  prv.  maö 
4päit«5rf)cn  Dcrfäumt  Ijat,  tjolt  ~  niefjt  mefjr 
ein,  and)  :  roaê  §än@c^en  nidjt  lernt,  lernt  ^ 
nimmcrmcl}:  qui  jeune  n’apprend,  vieux 
11e  saura;  b)  ~  îjcifjen  s’appeler  Jean; 
provN.  baê  Sing  Ejeipt  ^  (ift  gut)  c’est 
bien;  bie  ©adje  ift  fo  mie  id)  cë  gefagt 
Ijabe,  ober  id)  mill  ^  Reiften,  en»a:  si  la 
chose  n’est  pas  telle  que  je  l’ai  dit,  je 
consens  à  être  appelé  un  sot;  c)  (bum= 
mer)  ~  sot;  ein  groper  a)  un  grand  ni¬ 
gaud  ;  b)  (beffer  :  ©tofhljnnÿ)  un  vantard  ; 
er  ift  ein  furiofer  ^  gemorben  ...  un  drôle 
de  corps.  3.  Dft  in  SSerbinbung  mit  s., 
meift  F:  ~  Snmpf  évaporé;  in  allen 
(Scfcn  ober)  ©affen,  etma:  batteur  de 
pavé;  ~  Cfjneforg  homme  saus  souci. 
SiaitS'...  (lJ...;  nur  in  ~gi'üf:  ,s...)  in  3ffgn. 
I  f.  §  an  0  1  unb  3.  —  II  Sefenbere  galle-, 
«^graf  m  eijm.  hansgrave;  ~uat*r  m, 
^narrât  /  farceur  m,  ...euse  /,  (bummer 
üJlenfd;)  maître-sot;  ~nmrft  m  polichi¬ 
nelle,  bouffon,  paillasse,  pitre;  ^.murft 
im  buntftücfigen  ®eroanbe  arlequin  ;  ben 
^itmrft  madjen  faire  le  polichinelle;  ~- 
rouvfts..  in  3ffgn:  a)  meift:  ...  d’arlequin, 
3®.  ~rourft=3affe  /  habit  m  d’arlequin; 
b)  befonbere  galle:  ~ro«ïft=Somôbi-C  / 
^miivft=2treid)  m,  audj:  ~rourfterci'  /, 
rytmtrftiabe  f  arlequinade  /,  pitrerie  /; 
~rourft=mâfûg  a.  en  arlequin.  |  ic.  (f.  b§).  1 
Ff../)  oftinSffgn,  s«.:  g-afchbaus,  ) 
.^aitfa,  >S>atifc  (iw)  [got.  hansa;  bj.  2d)ar] 
f  inv.,  S>anfa=58uub  m  ©a.  la 

Ligue  (h)anséatique,  la  Hanse. 
S>nit3d)CJt  (J"j)  npr.n.  ©b.  (dim.  ».  §ané) 
Jeanuot  m;  prv.  f.  §anê  2. 
dpanfeat  (u“-j  m  ©a.  (h)anséate. 
l)rtufeatif(f)  (uu-^j  a.  ©b.  (h)anséatique. 
S»dnfclei  (liw-)  fi®  =  t)iinfcln  II. 
l)öitfclu  (^[-Sanfe;  (Fr.]  1  via.  ©a.  l.j-n 
initier  q.  avec  des  cérémonies  bur¬ 
lesques.  2.  melts,  (foppen)  se  railler  de 
q.,  F  taquiner  q.;  (quôtenb  netfen)  harce¬ 
ler,  (jut  3ielfd;eibe  ber  äßitje  machen)  prendre 
pour  plastron.  3.  4»  (bie  âqua'tomaufe 
an  benen,  bie  juin  erften  SJÏale  bie  âinie  paf- 
fteren,  uoUjielien)  donner  à  q.  le  baptême 
du  tropique  ou  de  la  ligne.  —  1 1  n 
©c.  u.  ^»anfetung  fi®  analog  I,  jS 8.  5U  2: 
raillerie  /,  F  taquinerie  /;  harcelle- 
mentm;  311  s-,  4> baptême  m  de  la  ligne, 
^anfcq'tabt  ("^=^)  f  ©  ville  (h)anséa- 
tique. 

^»mtô  ®rtd)é  (J  ^fp)  npr.m.  @  (beutfdjer 
'Pïeifterfinger)  Hans(-)Sachs(e). 

,Ç»aHtcl  (^)  [§anb]  m  ©a.  (bi§m.  /  @) 
ïurneret:  haltère  m. 

Ijanteüt  (J“)  [-Çantd]  vin.  (l).)@d.  Zurnerei: 
faire  l’exercice  des  (h)altères. 


_ [jpariiift] 

Ijaimcvcn  (u-°)  [fr.  hanter]  ©a.  I  vin. 
(!).)  travailler  (des  mains):  a)  meits. 
(gefdjäftig  fein)  être  occupé;  b)  eng©,  (ein 
®emerbe  treiben)  exercer  une  profession  ; 
(fein  SDJefen  treiben)  faire  son  manège 
ordinaire;  (lärmen)  faire  du  tapage.  — 
II  via.  (fianbtjaben)  manier,  manipuler 
—  III  n  @c.  u.  Hantierung  f  ©: 
a)  analog  î,  3S8.:  travail  m;  occupation/; 
exercice  m  d’une  profession;  tapage 
m;  b)  (nur  $anticrung)  =  §anb=raerf. 
Itageut  (IiJ)  [Ijaben ;  b,,  an  et.  Heben]  vin. 
imp.  (f).)  @d.  avoir  de  la  peine  à  avan¬ 
cer,  p fort  rester  accroché;  moron  l)apcrt 
es?  où  est  l’accroc  ou  la  difficulté?;  ba 
bapert  cS  voilà  le  nœud  de  l’affaire. 
Höppdien  (>îw)  n  ©b.  (dim.  »on  §appcn) 
petite  bouchée  /;  fig.  nidjt  ein  (bifseben) 
pas  le  moindre  petit  morceau. 

Ijappcn  ('*")  [5 a pp en]  I  vin.  (f).)  ©a. 

happer. —  II  H~  n@c.  happemênt  m 
Happe»  F  (^l  [t)oH.  hap  =  SBiffen]  m  ©h. 
ein  SBrot  une  bouchée  de  pain. 
Ijapptg  F  (iu)  [pappen]  «.  ©b.  avide, 
rapace.  [rapacité.  I 

Happigfcit  F  f11“-)  [Happen]  / @  avidité.  ) 
Hopê  F  (i!)  [§appcn]  m  ®c.  mit  einem  ~ 
»erfc^lingen  ...  d’une  seule  bouchée;  als 
int.  f)~!  etma-.  d’un  seul  coup,  vite! 
t)âppi!  (ui)  int.  (bj.  bas  SMefen)  atchi! 
t)ar  (z)  [=  t)er]  int.  dia;  ber  cine  mill  bott. 
ber  anbere  ^  l’un  tire  à  hue,  l’autre  à 
dia;  f.  audj  t)a. 

Harden  (Iv)  n  @b.  (dim.  »on  §aar)  petit 
cheveu  m,  petit  poil  m  (f.  paar,  bfb.  2, 
su  1  b). 

HarbeS  uogt  ('3v»1)  m  @a.  bailli. 
Hnrbutn  (io-)  npr.m.  ©a.  ^  oon  Sorc'n 
Arduiu  d’Ivrée.  [harem.) 

Harcnt  (Iu)  [ar.,  Bj.  3nf(nd)tS=ort]  m  ©a.  J 
Harent(ë)=...  (iiv/-..)  in  3ff®n,  meift:  ...  du 
harem,  58.  ~bcwot)ncriit  /  habitame 
du  harem. 

Ijarcit  (^  [paar]  I  a.  @b.  1.  analog 
„paar"  :  de  cheveux,  de  poil(s),  de 
crin(s).  2.  ®fb.  gau  :  rl.  ^,eâ  (23npet'=)peinb, 
©eroanb  haire  /,  cilice  m. —  Il  vin.  (1).) 
unb  ftd)  ~  vlréfl.  ©a.  =  Ijaaren  I. 
Hârcfiard)  (— “^dj)  [grd).]  m  ®a.  héré¬ 
siarque. 

Hörefie  (—■ I)  [grd).]  /  ©  ober  ®  hérésie. 
Härctifcr  (--v/°)  m  ©a.,  ~in  /  @,  l)ôrc- 
tifd)  «.  ©b.  [grc^.]  hérétique  a.  et  s. 
Harfe  »  (^f  [n/b.  harapha  ;  bj.  mit  Dollem 
ftlange]  /  ®  harpe,  j».:  (bie)  „  fpielen 
jouer  (ou  pincer)  de  la  harpe. 

Ijavfcit  J1  (iu)  vin.  (I).)  ©a.  =  parfe  fpielen 
(f.  parfe).  ^ 

Hat'feiU...  (Æv'...)  in  3ffgn,  meift  J1  I  meift 
...  de  la  harpe  ou  de(s)  harpe(s),  5®. 
~fta  itg  m  son  de  la  harpe  ou  des  harpes  ; 
unter  Jiang  au  son  de  ...  ;  ~fpicl  n  jeu 
m  de  la  harpe  ;  ~gug  m  jeu  de  harpe. 
—  II  Sfb.  galle:  ~funbtge(r)  m  habile 
harpiste;  ~mâbd)Clt  n  meift  Ijerabfeçenb- 
=  ^fpiclcrin  ;  ~fptc(cr(iit  /)  m  joueur  m 
(joueuse  /)  de  harpe,  harpiste  s. 
Harfenett  i^)  n  ©a.  petite  harpe  / 
Harfcnift  m  ®a.,  ~iit  /  @  = 

parfcujpielcr(in).  [fpicler(iu).l 

Harfner  (^)»i@a.,  ~in/®  =  parfem/ 
l)iirig  (lw)  «.  ©b.  =  Ijaaricbt. 
ûMF~  Häring  (Iv)  :c.  f.  peritig  :c. 


geidjen  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©atmcrfpr.  ;  S.  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjmibrig  ;  ï  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ®  ÜBiffenfc^aft; 

—  (  M2  )  — 


[fimrfc] 


[imrt] 


t^artc  ©  (iu)  [r>gt.  cngl.  harrow]  f  %  agr. 
(faft  nur  in  Siorbbeutfdjtanb  ;  ngt.  fttcriicn), 
hort.  râteau  ni  (auch  CSelb-redjen  ter  £piet= 
banfen),  (§eu=)~  fauchet  m;  F  fig.  id) 
werbe  ifjm  jeigen,  waft  cine  ~  ift  (ihn  jur 
Vernunft  bringen)  je  le  mettrai  (verte¬ 
ment)  à  la  raison. 

Ijarfcn  ©  (&u)  I  via.  et  vin.  ([).)  @a.  agr. 
râteler,  ratisser;  fia.  j-n  a)  (nnfanft 
îâmnten)  peigner  q.  rudement,  b)  bisin. 
weit®,  .rudoyer  q.  —  II  n  ®c.  râ- 
telage  in,  ratissage  m. 
parler  ©  0*«)  m  ©a.,  ~iu  f@agr.  râte- 
leur  in,  râteleuse  f. 
parlent  (—)  n  ©b.  =  §nrdjcn. 
gbarlcfin  (pron.  n-.,  ou  ^rim)  [itatienifeh 
Arlecclii'no]  m  ®a.  unb  #a.  1.  arle¬ 
quin,  biêw.  weit®.  =  §anS=rourft.  2.  g 
drap  anglais  bigarré.  3.  3  orchis  bouf- 

IOn  ( Orchis  mo'rio). 

4?artefhtabe  (>îu--u)  [ôarlefin]  f  <@>  arle- 
quinade,  bouffonnerie. 

£artcfht(ë)=...  ('“'■'-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„riariefin",  sB.  :  ~jacfc  f,  ~tteib  n  habit 
m  d’arlequin.  —  II  Bfb.  gölte:  ~poffc  f 
thé.  =  §arlefiuabc;  ~pritfd)c  f  batte; 
~ftrcid)  m  =  §nrlcfiitûbe;  ,vtanj  m  pan¬ 
talonnade  f. 

partit  (1Î)  m  ©a.  (o.  pi.)  1.  affliction  f 
(profonde).  2.  (fränlenbe  Verlesung)  of¬ 
fense/,  (Seit)  tort;  j-ni^jufügcn  affliger  q. 
£arm»...,  Jjariu=... (A..)  in  3ffan :  ~(dC-  a.: 
a)  sans  souci^Jnsouciant  ;  b)  (feinem  ja 
fgiaben  bebaefjt,  argtos)  inoffensif,  (oljneSoS- 
beit)  candide,  (unfctjulibig)  innocent,  adv. 
oft:  sans  penser  à  mal,  sans  arrière- 
P6I1S0G  cv  (ofigfeit/anatog  „üoê":  a)  ab¬ 
sence  de  chagrin(s),  de  soucis;  b)  ca¬ 
ractère  m  inoffensif  de  qc.,  candeur, 
innocence. 

£ariuct=rautc  ober  qfaubc  v  (W- )  [il.] 

f®  harmale  ( Pe’gcnmm  ha'rmala). 
himucu  (*v)  [rinrni]  @a.  I  fief)  ~  vlréfl. 
s’affliger,  se  chagriner.  —  II  via.  j-n  ~ 
(ifmt  §arm  jufitgcn)  affliger  q.  (profondé¬ 
ment),  bfb.  mit  fachlichem  Subjeft  and;:  cha¬ 
griner. 

fgxtnmmtû  (“-(“)“)  [fl.,  ans  bem  ®rd).]  npr.fi 
©  unb  (§>  ï  £7  astr.  id.  —  II  h.a.  ®attin 
tes  flabmnê)  Harmonie, 
daemonic  (“--)  [grd).]  f  ©  ob.  @  in  alten 
Bebeutungen:  harmonie. 

4?arinome=...,  (”—...)  in  Sf.flsgn. 
I  meift:  ...  de  (ou  à)  l’harmonie, 
jB.  ~fremb  a.  étranger  à  l’harmonie; 
~gcfetjc  nipl.  lois  filpl.  de  l’harmonie. 
—  II  Befonbere  gölte:  ^fottjcrf  J>  n 
=  ^ntufif  ;  ~Icf)re  J1  fi  (théorie  de 
l’jharmonie;  ~nmftf  f  concert  m 
d’harmonie  ou  de  cuivres, 
harmonieren  («~i«)  [harmonie]  vin.  (I).) 
©a.  0K  unb  fig.:  ~  (mit  ...)  s'accorder 
(avec  ...),  être  (eng®.  aud;:  résonner)  à 
l’unisson  (de  ...);  mit  j-m  ~  s’entendre 
fort  bien,  sympathiser  avec  q. 
iparntonif  J*  (”-“)  [grd).]  fi  ©  =  $ar* 
monic4c[)te. 

^tarntonifa  J  (w-u”)  [grd).]  fi  @b.  (3ict;=)^ 
accordéon  m,  harmonica  m. 
^nrmoHtfa=5«g  F  «  (u-“u='s  ober  ~=-)  m 
@c.  =  ®urtf)gangê^ug. 
fjflrntcniftf)  (uI“)  [grd)  ]  a.  ©b.  (ooll  har¬ 
monie)  harmonieux,  £7  (and;  rhét.)  nom¬ 


breux  ;  (bie  harmonie  betreffenb)  harmo¬ 
nique,  adv.  oft:  avec  harmonie, 
harmonium  (“-(“/ri  [grd).]  n  ©a.  har¬ 
monium  m,  orgue  m  expressif. 

^tarit  (i)  [non  ber  SBurjel:  har  auSgiejsen] 
m  ©a.  meift:  urine  /,  jB.  ben  laffen 
lâcher  l’urine,  uriner;  méd.  f.  llri'n. 
£arn=...,  harm...  (a...)  in  3ffgn,  meift  e?  : 
I  oft:  ...  de  l’urine,  jS.  ~ûbgaug  m  éva¬ 
cuation  f  de  l’urine.  —  II  Befon¬ 
bere  gölte:  ~abfonbcrnng  /sécrétion 
d’urine,  £7  diurèse;  ~artig  a.  qui  res¬ 
semble  à  l’urine,  ©  urineux;  ~bc= 
flnlter  m  urinai;  ^be'njo-e^Sâure  /  © 
chm.  acide  m  hippurique;  ^befrf)Wcrbcu 
fipl.  ©  path,  dysurie  sg.-  ^blafc  / 
anat.  vessie,  C7  urocystem;  ~btnfett=... 
in  3f.‘fetjungert,  meift-,  ...  de  la  vessie 
ou  ...  vésical  jB.  ~6fnfeu=33ovfaU 
m  path,  renversement  de  la  vessie; 
~bremtCtt  n  path,  ardeiu  /  d’urine, 

Cuissons  flpl.  qu'on  ressent  au  moment 

d’uriner;  ~jf  llfy  m  path,  flux  diabétique; 
~gang  m  o  anat.  méat  (ou  voie  /)  uri¬ 
naire;  ~gcfüfê  n  anat.  vaisseau  m  uri¬ 
naire;  ~glnè  n  urinai  m;  ~grief?  m  & 
path,  gravelle  /,  gravier  des  reins; 

affen  n  mécl.,  path,  émission  /  de 
l’urine,  ©  miction/;  pleiter  m  anat. 

regif)t-e'uf  'ijz  urmeau  ^ 
rôfjrc  /  ©  anat.  canal  m  de  l’urèt(h)re; 
~rô^ren=...  in3ffgn,  oft:  ...del’urèt(h)re, 
*  jB.  ~rôf)ren=@nitg  m  anat.  canal  de 
l’urèt(h)re;  ^ntfjr  fo  path,  diabète  m; 
~f  ancr  a.  :  ^faureê  Snfj  sel  m  urique  ; 
~fünre  /  C7  chm.  acide  m  urique; 
~fôure=$ttfa'rït  m  infarctus  dans  les 
tultes  urinifères  causé  par  l’acide 
urique;  ~foitbc  /  chir.  =  Satfje'ter; 
^fteitt  m  path,  calcul  urinaire;  rts  M 
m  chm.  tuée  /;  ^ftrßttg  m  C7  anat. 
(o)iuraque;  ~ftrcttgc  /  path,  difficulté 
extrême  d’uriner,  &  strangurie;  ~- 
treibenb  a.  niéd.  qui  favorise  la  sécré¬ 
tion  de  Turine,  5  diurétique;  ^,»cr= 
fjafriutg  /  ober  ~öctftopfuug  /  path. 
rétention  /  dhuine,  d7  ischurie  ;  ~Wcg 
m  anat.  =  ~gang  ;  ^wcrfgcuge nipl.  anat. 
organes  m\pl.  urinaires;  rsj  gaffer  m 
chir.  =  tntlfc'tcr;  ^jwattg  m  =  ^ftrenge. 
(£Bgt.  aui$  33iafcn=...) 

ganten  f'1“)  [§arn]  ©a.  I  vin.  ([;.)  uriner, 
émettre  l’urine,  F  pisser.  —  II  via. 
ïflliit  :c.  ^  uriner  du  sang,  &c.  —  III 
n  ®c.  émission  /  de  l’urine;  ©  méd. 
pissement  m,  miction  /. 

^paruiftf)  (^)  [fr.,  aus  bem  Slt]  m  ©b. 

1.  (gefamte  mctaEene  Stfmsriiftung)  meift: 
armure  /;  eng®.  (Bruft*)~  cuirasse  /. 

2.  Bfb.  jôQc:  fig.  j-n  in  ^  (3orn)  jagen, 
bringen  mettre  q.  en  colère;  in  ~  geraten 
s’emporter, pfort  F  se  fâcher  tout  rouge. 

f)antif(f)eu  i^)  via.  «.  firf)  ~  vlréfl.  @c. 
(fidj)  ~  (se)  cuirasser;  fig.  grijarnifdjte 
Sflitwort  réponse /à cheval;  ©cl)arni|d)tc 
Sonette  (Eck.)  Sonnets  mlpl.  cuirassés. 
.fbarpegg...  f.  Slrpcgg... 
if'arpofrateê  ( u ~'ji)  [grd).]  wpr.m.  %  myth. 
Harpocrate  (f.  Seit  i). 
fàarpune  (uIu)  [engl,  gorm,  aus  bem  g-r.]  / 
@  1.  meift:  harpon,  m.  2.  ©  gifcf;crei: 
(gtfd)ga6et)  foène.  [furnieren.  1 

^arp  unen  (“-")  [parpu’ne]  via.  ©a.  =  I;ar=  J 


^>arfunicr  ©  (“-z)  [§arfu'ne]  m  ©a. 

gtfc&crci:  harponneur. 
fjarfjutîiercn  (W-Iu)  [•parfu’ne]  I  via.  ©a. 
©  giftetet  :  einen  ffiatfifef;  harponner 
une  ...  ;  mit  ber  ÿifttjgabet  foéner.  — 
II  £  n  ©c.  harponnage  m. 

£arf  unterer  ("--^)  m  ©a.  =  fmrpuuier. 
^tarjjüfe  ©  (-I^)  [ijotlâubifd;]  /  @  arcan- 
son  m ,  résine.  J  résiner.  1 

fjarpiifen  ©  (-Iu)  [Ifofläubifd;]  via.  ©a.J 
.Ç>arfi)(tîe  u.  v-u)  [grdj.]  /  @  npr.f. 

myth.  Harp(y)ie,  fig.  harpie, 
ljarrctt  (,io)  I  vin.  ([).)  ©a.  attendre, 
(aust;arren)  persévérer;  auf  et. ~  attendre 
qc.  ;  hibl.  auf  ©ott  ^  espérer  en  Dieu. 
—  II  c.  attente f\prv.  f.  Ijoffeu H. 

lfarfcf)  (^)  [fij.  urfpr.  Ejaltenô]  a.  ©b.  dm- 
et  rude  (au<f)  fig),  (runjetig)  rugueux, 
(fpröbe)  cassant;  fig.  ^.e  fiuft  air  m  âpre. 
Ijarftfjeu  (-î^)  [(jarfef)]  I  uln.  (fit  u.  t>.)  ©c. 
se  durcir;  chir.  non  SBunbert:  se  cicatri¬ 
ser.  —  II  n  ®c.  u.  ^>arfcf)ung  /  © 
analog  i:  durcissement  m;  cicatrisation/ 
fç>arfd)f|cit  f^-)  [Eiorfri;]  /  ©  dureté,  ru¬ 
desse.  [troupe  /;  b)  (§eer)  armée  /> 
^parft  (■*)  m  ®b.  unb  /©  etjm.  :  a)  (Sctjar)  / 
Ijart  (J)  [got.  hardus;  getjort  ju  fît.  kart 
fc^tteiben]  I  a.  @b.  1.  meift:  dur,  jB.  : 
a)  ( ant .  meid;)  ~c  (ober  gefottene)  Ëier 
œufs  mjpl.  durs;  b)  («,,  in  Bejug  auf  bie 
in  j-m  erregte  Ëmpgnbung)  aujufüblen 
dur  à  la  main,  dqr  au  (ou  à)  toucher; 
~en  ücib  [)abcn  avoir  le  ventre  dur  ou 
resserré,  feiner:  être  constipé;  baê  ift 
cine  ^.e  Diup  (ju  fnaefen),  oft:  c’est  (bien) 
dur  ou  difficile;  j-m  e-c  ~e  Sîufi  ju  fnaefen 
geben,  oft:  F  donner  du  fil  à  retordre  à 
q.  ;  C)  nom  üSetter:  [ant.  Ulilbe)  ~Cl'  ffiMn» 
ter  hiver  dur,  öfter:  hiver  rigoureux; 
d)  pont  mirper:  (ant.  meidjlid),  öerjärtelt) 
~  gcmbbnt  fein  être  accoutumé  à  une 
vie  dure  et  pénible;  e)  (wenig  empfänglich) 
einen  ^en  Soff  haben  avoir  la  tête  dure; 
~  gegen  j-n  fein  être  dur  (ou  rude)  envers 
q.,  tenir  rigueur  à  q.;  j-n  ~  anfal)ren 
apostropher  q.  en  termes  durs,  brus¬ 
quer  q. —  Befonbere  gölte:  2.  3u  lu: 
unter  ben  flabtieu  ~  croquant;  3drot: 
a)  pain  m  dur,  b)  (altes  Brot)  pain  m 
rassis;  ~es  gutter  («orner)  grains  mlpl.; 

§infl)aut  dure(-)mère  /,  C7  mé¬ 
ninge  /;  çaut  an  Çanben  unb  gü^en 
durillon  m,  callosité  /;  ~  mnd)Clt,  meift: 
(eu)durcir,  u  solidifier;  ~  werben,  meift  : 
(se)  durcir  (auch  fig),  ©  se  concréter. 
3u  ib:  (mütieooll)  pénible,  (briicïenb)  pe¬ 
sant,  lourd,  (rauh,  unangenehm)  rude, 
(ftrenge)  sévère;  einen  ~eu  Staub  haben, 
etwa  :  avoir  une  position  bien  difficile; 
et.  ~  biipen  expier  qc.  cruellement;  c$ 
wirb  ~  halten,  ju  il  sera  difficile  de ...  ; 
bie  ftranfheit  ()at  it)n  -  mitgenommen  ...  l’a 
bien  éprouvé;  ~  geffraft  merbeu  être 
puni  sévèrement;  j-m  ~  jufetieu,  etwa: 
donner  du  mal  à  q.  3u  id:  (ftarf)  fort. 
3u  le:  einen  ^.en  Oîacfcn  ober  Sinn,  Soff 
Ijabcu  (eigenfinnig  fein)  être  (un)  entêté; 
cine  Stirn  (wenig  Schamgefühl)  [)üben 
avoir  un  front  d’airain.  3.  ~c§  (Selb 
(ant.  ]Safict=ge!ö,  SDIiinje)  grosse  mon¬ 
naie  fi  espèces  flpl.  sonnantes;  ^.cr 
Saler  poièce  /  d’un  écu.  4.  J 
Sou=>art  =  ®tit;  ^.cr  î'reiflang  triton  m 


©  Sedjnif  ;  X  Scrgbau  ;  X  'Uîilittir  ;  ©  ©tanne;  ®  ©flanjenfunbc  ;  *  rianbcl  ;  w  ©oft  ;  S  Sifcnbahn  ;  9tabff  ort  ;  é  ©tu fit  ;  O  Freimaurerei. 
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majeur.  —  h  nur  adv.  (bt*t,  in  unmittel¬ 
barer  3îâï)e,  bis»,  au*  jeitlidi)  ~  ait  her 
ftirdjc  (situé)  tout  près  de  (ou  attenant 
à)  l’église  ;  ~  on  et.  Dorbeiftreifen  effleu¬ 
rer  qc.,  fig.  approcher  bien  près  de  qc. 
part»...,  l)ttrt=...  f'®...)  in  Sfiffflt-  J  analog 
„Ijart",  j®.:  ~!)flitrig  a.  au  poil  rude; 
~fau'tfd)uï  0  m  caoutchouc  durci.  — 
II  33 f  b.  petite:  tiorfte  O  f  métall. 
-Jorfte  im  starte  crevasse;  ~er,^  O  n 
min.  mine  f  de  cuivre  quartzeuse; 
vflofj  0  n  métall.  masse  f  demi-affi- 
née;  (SpiegelfloË)  fonte  f  spéculaire; 
~füigler  m  tnt. :  2j  coléoptère;  ~futter 
n  für  'Pferbe  grains  mlpl .;  ~gcfod)t  a.  = 
~gef otten  a;  ^gcfotteu  a)  dur;  b)  fig. 
(»erhärtet)  endurci;  ~glaê  0  n  verre  m 
trempé;  ~gummt  m  et  n  caoutchouc  m 
vulcanisé,  ébonite  OYl  ^  rv  9«f?  O  m  öUefje» 
rei  :  a)  (bie  Çanblung)  fonte  f  en  coquille  ; 
b)  (bas  sprobuft)  fonte  f  durcie  ;  ~gttfp.,. 
in  3fîgn,  metfi:  ...  en  fonte  durcie,  5®. 
^gufpper^ftntf  n,  ^gu§=.Urcu;’,iutg/© 
S  croisement  men  fonte  durcie;  /v 
n  résine  f  dure  ou  cassante;  rv  Ijer^ig 
a.  (au  cœur)  dur,  mfort  insensible; 
^.fjerjigfcit  f  dureté  (de  cœur),  insen¬ 
sibilité;  ~f|eu  ^  n  mille(-)pertuis  m 
( Hypericum );  rw  1) ü t ^  n'.  a)  bois  m  dur; 
b)  $  (fiern-Emls)  cœur  m  du  bois;  ~l)ürtg 
a.  qui  a  l’oreille  dme,  pfort  sourd; 
~l)imgfcit  f  dureté  d’oreille,  p/brf  sur¬ 
dité;  ~ïopf  m  entêté,  F  homme  têtu; 

öpfig  a.  :  a)  qui  a  la  tête  drue  ;  b)  = 
„näcfig;  ^föpfigfcit  /:  a)  difficulté  à 
comprendre;  b)  =  .uiâcfigfeit;  ~forn  n 
agr.  grands  blés  mlpl. ;  sidling  a.:  a)  qui  a 
le  ventre  dur  ou  resserré,  constipé  ;  b)  F 
fig.  (i&t)  im  3af)len)  F  dur  à  la  détente; 
^Ictbigfcit  f  dureté  de  ventre,  consti¬ 
pation;  ~ffot  0  n  soudure  f  forte;  ~= 
lUÜultg  a.  :  a)  man.  (son  Bferben)  ~m. 
fein  avoir  la  bouche  dure;  b)  fig.  être 
difficile  à  gouverner;  ~mihtligïcit  f 
ber  spferbe  dureté  de  bouche;  ^ntctit  ll 
0  n  métall.  potin  m;  ^itticiig  a.  opi¬ 
niâtre,  pfort  acharné,  (eigenfinnig)  ob¬ 
stiné,  (ftarrfüpfig)  entêté,  F  têtu,  adv. 
häufig :  avec  acharnement;  ~nücfig  auf 
etmab  befteljen,  oft:  s’opiniâtrer  à  qc. ; 
~nâtfigfcit  f  opiniâtreté,  obstination, 
pfort  acharnement  m ,  entêtement  m; 
~riegcl  ^  m:  a)  cornouiller  (comvs); 
b)  troene,  0?  ligustre  ( Ligustrv/m );  ».= 
rirtbtg  a.  qui  a  la  croûte  dure,  v  cor- 
tiqueux;  ~fri)liiri)tig  a.  vét.  poussif; 
~fd)lâd)tigfei t  f  vét.  pousse;  ~fciit  n 
durcissement  m,  aucp :  dureté/-;  ~finn 
m :  a)  =  -Jjerjigfcit;  b)  =  „.nücfigfeit; 
~trabcr  m  (son  Ijo*  unb  roeit  auâgreifenben 
fferben)  cheval  qui  a  le  trot  relevé, 
(bon)  trotteur  ;  0  f  cylindre  m 

en  fonte  durci  à  la  surface;  ~mcrbeu  n 
endurcissement  on,  rendurcissement  m, 
03  concrétion  f;  ~§htlt  0  n  =  -unetafl. 
(®gl.  au*  part»...,  'parte»...) 
part».«  0  (fi...)  in  3ffgtt  analog  „ IjärtCll  “ , 
3®.:  ~f»tltoer  n  poudre  f  à  tremper  les 
limes;  ~nmffer  n  eau  f  de  trempe. 
(Sigt.  au*  Part»...,  parte»...) 
sparte  (liv)  [part]  f  ®  1.  meift:  dureté 
(auc t  fig.).  —  ®fb.  gälte:  2.  oon  ber  paut : 
rudesse;  »ont  Staig:  trempe;  path.  ~  be*3 


Selbes  constipation.  B.  ~  (Slbljartung)  beâ  1 
ffiüvperâ  endurcissement  m  (engS.  aguer¬ 
rissement  m)  ...  4.  0  geilenljauerei:  en¬ 
duit  Vil  pour  les  limes  avant  la  trempe, 
piittc»...  (,Bv...)  in  3f.'fisgn  analog  „parte", 
3®.  :  ~ffa'la  f  échelle  de  dureté.  (®gl. 
au*  part»...,  part»...) 

parte-bccft  i^-)  [Ijotl.]  m  ©b.  zo.  buffle, 
tjärten  (‘Io)  [part]  @b.  I  via.  1.  meift: 
durcir,  endurcir.  2.  ®fb.  gall  :  0  métall. 
heu  ®tal)l  ~  donner  la  trempe  à  (ou 
tremper)  l’acier.  —  II  vin.  (ly)  u.  fid)  ~ 
vlréfl.  (se)  durcir,  (s’)endurcir.—  III  p~ 

n  <§>C.  unb  Härtung  f  ©  analog  I,  3®.: 
durcissement  m;  0  trempe  f. 

■pcirter  0  (^^)  m  ©a.  trempeur. 

Ijürtltd)  (iu)  a.  ©b.  un  peu  dm,  légère¬ 
ment  durci. 

püvtlittg  (Ju)  m  ©a.  1.  ®  hypoxyde  f 
hypoxis  (Hypoxis).  2.  $  raisin  vert,  ver¬ 
jus.  3.  0  métall. '(fyarte  ©djlatfen)  laitier 
dur.  [Haroun-al-Raschid  (f.  2eU  1).) 

panut  al  Hîafdpb  (- - -)  npr.m.  ®a.| 

parufpet;  (-•*«)  [It.]  m  ( sg .  inv.,  pl.  pa= 
ru'fpices)  h.a.  aruspice  (f.  Seil  1). 
parj1  f1)  n  ©b.  meift:  résine  j%  suc  m 
résineux  ;  flüffige  ^.e  pl.  résines  liquides 
ou  térébenthines;  parteê  ^  ==  part=t)ary 
par’, (-)  npr.m..  ©b.  géogr.  her  ~  (a.  haê 
/v=®cbtrge  1"^^)  n  ©a.  le  Har(t)z,  les 
montagnes  flpl.  du  Har(t)z;  f.  a.  Unter» 
£>ûtâ. 

fiart,»... 1  (Â...)  in  3ffgn.  I  analog 
„paq1,  Ijarjig'1,  3®.:  ~ceme'ntm  (m)  ci- 
mont  tu  résineux  ;  ^  etcftrijitä't  f  phys. 
électricité  résineuse;  ~facfel  f  bran¬ 
don  m  de  résine;  ^getmmumg  f  pro¬ 
duction  de  la  résine;  ^pflan^c  ^  f 
plante  résineuse;  ~fa(t)e  f  phm.  on¬ 
guent  m  résineux.  —  Il  ®fb.  pue: 
^,âl)itlicf}  a.  ober  ~nriig  a.  semblable 
à  de  la  résine,  résineux,  ohm.  résini- 
forme;  ^tiaïun  ^  m  arbre  résinifère; 
~etnf annuler  m  résinier;  ~fürmtg  a. 
résiniforme;  ^gebcith  a.  résinifère; 
^loflle  f  chai  bon  m  bitumineux  ;  ~ftofrc 
mlpl.  chm.  résinides  flpl.  ;  ^.trageub  a. 
=  ~gebenb;  ~maffer  n  eau  f  gommée.  | 
pars»...3  (-...)  in  3f>gn  analog  „paig2", 
’3®.:  ~gebirge  n  f.  parj2;  ^,utau  %  f  zo. 
rat  m  fouisseur  du  Har(t)z  ( Hypndœ'm 
glare  oins)-,  steife  f  voyage  m  au  Har(t)z. 
Ijar^ctt  (■iv)  @c.  I  vin.  ([).)  recueillir  de 
la  résine.  —  II  via.  1.  einen  Saum  ~ 
extraire  la  résine  d’un  arbre.  2.  (mit 
pars  beftreidjen)  résiner, 
pavjer,  parser  (Iv)  I  m  ©a.,  ~ttt  f® 

(®eroo£mer  beä  Parâ*ge6irge§)  habitant(e  f) 
m  du  Har(t)z.  —  II  a.  inv.  ~  Canarien» 
tiogel  serin  m  du  Har(t)z. 
l)arsid)t  f1”)  a.  ©b.  =  tiarpaliiilidi. 

Ijarsig  (Iv/)  a.  ©b.  résineux;  tnacfjen 
résinifier;  merhen  se  résinifier. 
pafarb  T  (- ,  ou  pron.  n.)  [fr.]  m  ©a. 
(®lücfê3ufall)  hasard. 

pafarb».«  (-s...,  f.  Pafarb)  in  3f.-ftgn,  3®.: 
rs3  fptel  n  jeu  m  de  hasard  ;  ~fpicler  m  | 
joueur  (au  hasard). 

Ijafarbicrctt  T  (-^z”)  [fr.]  vin.  (tj.)  @a. 
hasarder. 

l)ofd)  !  (^)  int.  attrape!,  vite! 
pafdjec  T  (“-)  [fr.]  n  ©a.  fiodgunft  :  = 
paif=fleifcf). 


_ [pftfcn=...] 

f)afd)cit  (Z'J)  [baffen,  ober  it.  caccia're]  -te 
I  vfx.  et.  attraper  qc.,  (unoerfe^ens) 
happer  (F  gripper)  qc.  —  II  vin.  (b.)- 

a)  nad)  et.  ~  (ogl.  b)  faire  un  mouvement 

rapide  pour  attraper  qc.  ;  nad)  fliegen  ^ 
faire  la  chasse  aux  ...;  b)  fig.  nad)  et.  ^ 
rechercher  (avidement)  qc.;  nad)  ßffe  fl 
.v,  meift:  viser  à  l’effet;  mid)  5Bi$  ^  cou¬ 
rir  après  l’esprit.  —  III  fid)  ~  vlréfl 
jouer  à  la  sauv(in)ette.  —  i  '<  p~  n 
©c.  analog  i  unb  n,  3®.  :  chasse  f,  re¬ 
cherche  f  (avide).  J  vraut  m.  \ 

pnêd)Cit  (-”)  n  ©b.  (dim.  non  Pafe)  le- 1 
pafdjcr  (,io)  [bafdien]  m  ©a.  agent  (de 
police),  sergent  de  ville,  mv.part  gen¬ 
darme,  janissaire. 

pâfdjer»  (a'J...)  in  Sf.q’tgn  analog 

„päfdjcr",  3®.  :  ~battbe  f  bande  de  ja¬ 
nissaires,  &c.  ;  ^ntâfiig  a.  et  adv.  à  la 
manière  des  gendarmes.  &c. 
pnfd)crct  ('J'j-|  f  @  manie  de  courir 
après  qc. 

pâfdferet  (lî'J-)  f  @  1.  pratique  des 
agents  de  police.  &c.  (analog  „pafdier"). 
2.  (Sefamtbeit  ber  -vafclier)  toute  la  bande 
des  agents  de  police, 
pafdpijafdpfpiel  (’5=Æ=I)  n  ©a.  jeu  m 
de  l’attrape.  [chisch  (f.  îeit  i).  f 

pafcfjtfd)  (—)  [ar.  ;  63.  panf]  m  inv.  lia-) 
pafrfjifd)».,.  (--...)  in  3ffgn,  meift:  ...  du 
hachisch,  3®.  ~ïttitfct)  m  ivi-esse  f  du 
hachisch,  [non  Sartljagern)  Asdrubal.I 
paêbrubal  (lIv/u)  npr.m.  ©a.  h.a.  (Oîame) 
pafe  (Zu)  [a/b.  haso]m  @  1. meift:  lièvre; 
ha  liegt  ber  ~  im  /Pfeffer  (ba  liegt  bie  Sdjroierig- 
ïeit)  c’est  là  que  gît  le  lièvre,  F  voilà 
le  hic;  männlicher  bouquin.  . —  ®fb 
galle:  2.  fiodgunft:  fatfdjer  pain  de 
veau.  3.  prv.  feljen,  mie  her  ~  lauft  voir 
venir  les  choses,  voir  quelle  tournure 
va  prendre  une  affaire;  Diele  pimhe  fitib 
heê  ^,11  Sob,  etroa:  finalement  011  est 
accablé  par  le  nombre.  4.  fig.  oon  'Ber- 
fonen:  (geigling)  peui'eux,  pfort  poltron, 
pafel  ^  (Lkj)  [a/b.  ha'sal(a)]  ®  coudrier  f 
m,  noisetier  on  (co'ryim). 
pafel»...,  I)afel=...  (-v...)  in  3ffgn.  I  analog 
„pafel",  3®.:  ~gcrtc  /  ober  ~nttc/  ba¬ 
guette  de  coudrier.  —  II  ®fb.  gäüe 
~gcbüfd)  n  coudraie  /:  ~l)ut)n  n  orn. 
gelinotte  f  (Te'ti  • ao  bona  sia )  *  ~mauë  f 
zo.  :  a)  groge  hinaus  lérot  m  ( gus  nite'ia)  ; 

b)  fleiue  ^niaub  muscardin  m  (Myo'xus 
avellana  '  vins )’  ~mt^  $  f:  a)  noisette,  au* 
aveline:  b)  =  pafel;  ~mtffbvamt  a. 
couleur  (de)  noisette,  noisette  ;  (nufH 
ftraud)  ^  m  =  pafel;  ~ttmrs  ^  /asaret 
on  d’Europe  (a ' sarum  enropce' u?n). 

Ijafclieren  \  (-“Iu)  [f.  pafe  4;  na*  har¬ 
celer  gebilbet]  v/n.  (h.)  @a.  faire  des  ca¬ 
brioles,  (spoffen  n-eiben)  faire  des  farces, 
(roilben  Sörm  ma*en)  faire  du  boucau, 
pafett»...,  l)~=„.  ("“...)  in  3ffgn.  I  meift 
...  de  (ou  a)  lievre,  3®.  ~tmlg  m,  ~feu  n 
peau/ de  lièvre;  ~fett  n.  graisse  f  (  phm 
axonge  f)  de  lièvre;  ~garu  «  ch.  filet 
loi  à  lièvre.  —  II  ®fb.  galle:  ~art  f: 
a)  genre  m  léporin;  b)  nature  des 
lièvres;  fig.  nature  peureuse;  ~artig 
a.  qui  ressemble  au  lièvre,  zo.:  gj  lé- 
poride,  ~bratcu  m  lièvre  rôti;  ~brot  >? 
pain  w  blanc  très  fin;  ~flctfd)  ;?  viande/ 
de  lièvre,  du  lièvre:  ~fup  on:  a)  patte  f 


3cid)cit:  p  familiär;  P  SoIfBfpr.;  F  ©aimerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *  neu;  +++ 
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de  lièvre  ;  b)  F  fig.  :  poltron,  F  poule  /' 
mouillée;  ~fii|ig  a.:  a)  aux  pattes 
de  lièvre;  b)  fig.  poltron;  ~l)arfe  fvét. 
courbe;  ~l)et5  n:  a)  cœur  m  de  lièvre 
(  au*  fig)  ;  b)  fig.  peureux  m,  F  cœur  m 
de  poule;  ^ïjerjig  a.  peureux:  ~t)cfce  f 
=  ~iagb;  rv  ïjmtb  m  ch.  lévrier;  ~jagb  f 
chasse  au  (ou  du)  lièvre  ;  antudjeu  n 
lapin  m  de  Normandie  (Lepus  Darwi'nii )  ; 
~!lctn  n  fto*Eunft:  civet  m  (de  lièvre); 
~fopf  m  :  a)  tête  f  de  lièvre  (a.  spferbe* 
lopf  non  glei*er  Seftalt)  ;  b)  pomme  f  (ou 
poire  fi)  qui  ressemble  à  une  tête  de 
lièvre;  ~ tuait»  f  zo.:  &  lagomys  m 
(Lag o' my s);  n,  ~ijf|rd)en  w:  a)oreille 

f  de  lièvre;  b)  ^  buplèvte  m  (Bupieu- 
mm)\  Spanier  n:  bas  Spanier  ergreifen 
prendre  la  poudre  d’escampette; 
Pfeffer  to  =  ^.flein  ;  ~pfotct)cn  n, 
~pfoteit=ftlce  m  ^  lagope  m  ( Trifo'lium 
lago  pus)  *  rx/  fct)arte  f  chir., path.  :  bec-de- 
lièvre  m  (au*  mit  einer  ~f*arte  Sepafteter)  ; 
~fcf)rot  n  ch.  menu  plomb  m,  (petite) 
dragée  fi-  ~fpat  m  vét.  jardon;  rx/  fpur/ 
ch.  piste  du  lièvre,  au*:  voies  pl. 
i}afcuf)aft  (Iwu)  a.  ®b.  1.  de  lièvre,  & 
zo.  léporin.  2.  fig.  poltron, 
gâjtn  (~w)/<@  femelle  du. lièvre,  hase, 
g  it  èl  eût  (--)  n  @b.  (dim.v.  §a[e)  =  ginsdieu. 
^»afpe  O  (^)  [a/b.  haspe]  f  <§  serr. 
1.  (çvtîêtt,  morin  bie  îiiren,  [fenfter  :c. 
fiüngen)  gond  m,  (bas  fi*  bavin  brepenbe  lür- 
baub)  penturè:  2.  (jtrampe)  crampon  m. 
gafpcl  ®  i^)  [a/b.  haspil]  m  ©a.,  /f g': 
a)  (©armoinbe)  dévidoir  m,  aspe  m  ;  b) 
jum  (Smponuinben  non  et.  treuil  m,  tour  m 
(au*  X),  cabestan  to,  tourniquet  m; 
c)  (.Surbel,  Jturbelrab)  manivelle  fi. 
gafpeb...  ( e “...)  in  3ffgn,  meift  €3  I  analog 
„giafpel",  s'8.:  ~arut  m  bras  d’un  treuil. 
—  Il  tsfb.  pue:  ~I)annt  m  cylindre  du 
treuil;  ~gcftcllrc  monture /d’un treuil; 
~puntpc  fi  tympan  to;  ~mdlc  f  = 
Jbnurn;  guindal  m. 
ga[p(e)lcr  ©  ('i(^)^)  [tjafpeln]  m  ©a., 
gafplevût/'©  dévideur  to,  dévideuse/". 
fyafpeiig  fl4^)  [ÿafpel]  a.  !&b.  qui  se  dé¬ 
mène,  (tmjtig)  qui  agit  avec  précipita¬ 
tion,  (fatirig)  d’humeur  inconstante. 
Ifafpeln  f-4“)  [#>afpel]  I  via.  et  vin.  (fl.) 
@d.  1.  meift:  dévider  (au*  fig).  — 
33) b.  plie;  2.  93  (mit  einem  Srnfpel  in  bie 
Sope  miitben)  guiuder.  3.  fig.  mouvoir 
avec  précipitation;  F  fie  flafpelteu  (ftoben) 
auS=ea.  ils  se  dispersèrent  à  la  hâte. 
4.  man.  non  'Pferben:  (bie  Siorberfüfie  §u 
gef*n>inô  unb  bie  (ôinterfüfje  ju  iangfant  be= 
toegen)  dévider.  —  Il  g~  n  ©C.  analog  I 
Ô:  dévidage  to;  guindage  m. 
gafplcr  ’S  f14“)  m  ©a.  =  ônfpeler. 
gaf?  (Jl)  [flot.  hat(i)s;  bj.  Üngeftiim  gegen 
beu  ^einbj  m  ®d.  haine  f;  ~  auf  j-n 
tuerfen  concevoir  de  la  haine  contre  q., 
prendre  q.  en  haine. 
gap=...,  !)ap=...  (Æ...)  in  Sffgn,  s».:  ~er= 
füllt  a.  rempli  de  haine;  ^erregenb  a. 
provoquant  la  haine ,  excitant  à  la 
haine;  ~parngrapt)  m  f.  Slcr-adjtiings» 
paragrapl). 

t)affeu  f-4“)  [got.  hat(j)an  =  It.  odi]  I  via. 
@c.  haïr.  —  II  u  ©c.  -----  §ap. 
f)nffen»=tuert  (ÿ'j=1),  =iuiirbig  (~»'iw)  a.  @b. 
haïssable,  (juglei*  oertja^t)  odieux. 


gaffer  (,4v)  m@a.,  ^tit/©  celui  (celle) 
qui  hait;  (pinb)  ennemi. 

Ifäplid)  ('4“)  [.^ap]  a.  b.  1.  (auperli* 
ant  fetjön)  meift:  laid  — SSfb.pUe:  2.  (e-n 
ioiberii*en  ©nbrug  tna*enb)  vilain,  odieux. 
3.  gegen  j-n  fein  (fi*  unfreunblt*  gegen 
j-n  benebmen)  être  désobligeant  envers  q. 
4)âftlirf)feit  (■ ^-)fi@  laideur. 

Ijaft  (J,)2e pers.  sg.  prés,  de  l'ind.  t>.  l)ûben. 
^>aft  (-*)  fi  %  (o.  pl)  meift:  hâte,  pfiort 
précipitation,  j33.  mit  (ober  in)  à  la 
hâte. 

(jaftig  f'4-)  [Çoaft]  a.  @b.  1.  précipité, 
adv.  précipitamment,  en  toute  liâte. 
—  33fb.  plie:  2.  fie  fiel  ilpn  ^  (üngeftiim) 
in  bie  Diebe  elle  l’interrompit  brusque¬ 
ment.  3.  (auffaljrertb)  emporté,  vif,  (ja^- 
jornig)  irascible. 

^paftigfcit  (4u-)  fi  %  analog  „t/aftig"  ;  pré¬ 
cipitation;  brusquerie;  irascibilité. 
t)at  f14)  3e pers.  sg.  prés,  de  Vinci,  o.  l)aben. 
ipâtfcf)dei  (-“-)/©  caresses  pl.  conti¬ 
nuelles. 

Ifätfrijellt  (Zv)  I  vfa.  @d.  1.  ein  Jtinb 
(ftret*elnb  liebtofen)  caresser  ...  2.  (mit 
übertrieben  järtli*ev  Sorgfalt  bemänteln)  dor¬ 
loter;  (Berjieben)  gâter.  —  II  ?i  © C. 

unb  5>ötfct)c(ung  f  ©  analog  I,  j33.:  ca¬ 
resses  fil'pl..  gâterie  fi. 

Apatfd)ier  (ul)  [fr.  archer]  m@a.  ob.  @a. 
1.  ebm.  archer.  2.  X  bffa.  in  Öfterrei*: 
garde  du  corps  à  cheval. 
f)atte  f14“)  impf,  de  l’ind.  non  bobem 
ijätte  (4“)  impf,  du  subj.  non  l)aben. 
èâttdd)  ('B='4)  m  inv.  f.  tjaben  2,  prv. 
4»attn  (>4-)  npr.m.  #c.  Hatten. 

■éat?  )l)  fi  §aüc  (iJ)fi®\  ^>ah=...  (Æ  ..) 

in  3ffgn  =  ■'Oege,  -peti=... 

Apau  (I)  [bauen]  m  <§>a.  1.  faft  f  coup  (= 
§ieb);  jest  no*  gbr.  in:  F  ~e  befonunen 
avoir  une  volée  de  coups.  2.  for.  ; 
a)  pllen  beô  Çoljeâ,  b)  ©*lag,  ber  abgeboljt 
wirb  :  coupe  f. 

.Ç>aH=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „bauen", 
ä«.  ■.  ~gcrecf|tigfeit  f  droit  m  de  couper 
du  bois.  —  II  33fb.  pile:  ^bajonett  Ü 
n  sabre-baïonnette  m;  ~blDtf  m  = 
•parfsblocf  ;  ~begeu  m:  a)  p*tfunft:  (ant. 
©top=begen)  espadon  ;  b)  fig.  (j.  ber  ben 
Segen  gut  jüfjrt)  sabreur;  alter  ^begen 
F  vieux  soudard,  biâto.  a.  vieille  mous¬ 
tache  /;  ^ecfiel  3/  fi  bugrane  (ono'nis)  ; 
r\e  l)Ol,^  n  bois  m  à  couper;  for.  bois 
taillis;  (V  flop  m  billot;  ~fteilt  0  m  8au= 
mefen:  pierre  /de  taille;  ~50I)ite  m\pl. 
ch.  :  ~jübne  bes  aBilbf*toeine§  défenses  flpl. 
bau-bar  (4-)  a.  &b.  qui  peut  être  coupé. 
.t*âubd)cn  (-w)  n  ©b.  (dim.  non  paube) 
petite  coiffe  f\  coiffette  f. 

.ipaubc  (-“)  [a/b.  huba]/@  1 .  meift  :  coiffe, 
(ftopfbebectung  oon  pauen,  Äinbern)  jeijt  meljr 
gbr.  bonnet  m.  —  S3fb.  pile:  2.  fig.  ein 
ï>iab*en  unter  bie  ~  bringen  marier  ...; 
unter  bie  ~  fommen  (trouver  à)  se  ma¬ 
rier.  3.  (pberbuf*  man*er  SBogel)  h(o)lippe, 
crête.  4.  plfnerei:  (bem  pUen  aufgefeçte 
Sappe)  chaperon  m.  5.  anat.  (jweiter 
ÜJÎagen  ber  SSieberfäuer)  bonnet  m.  6.  roeitS. 
®  (oberfter  /teil  man*er  5Dinge)  oft-  cha¬ 
peau  m  ;  arch.  •  (ïi[auer*ebectung)  chape¬ 
ron  to;  (fia*e  ftuppel)  chape,  calotte, 
(bur*bro*ene§  ïiirm*en)  lanterne;  chm. 
e-r  Stetorte  dôme  m;  über  e-r  ®efttllier- 


_  [t)ttlICll] 

blafe  tête-de-more;  ©iefierei:  e-r  Slocfe 
cerveau  m.  7.  O  (ôijr  e-r  2lrt  je.)  œil  m. 
fjauben  (Io)  [§>aube]  I  via.  @a.  \  coif¬ 
fer  d’un  bonnet.  —  II  ge-l)aul)t  pj>. 
et  a.  <§< b.  coiffe  d’un  bonnet;  ^  coiffé; 
(oon  SSögeln)  huppé. 

gxutbem...,  l)~=... 1  (-“...)  inSfign.  I  analog 
,,£>aube",  jæ.  :  ~artig,  ~fürntig  a.  qui  a 
la  forme  d’un  bonnet,  &c.,  en  forme 
de  bonnet,  de  huppe,  &c.  —  II  33fb. 

!  pue:  ~bmtb  n  ruban  m  de  bonnet, 
bride  f\  ~f(or  *  m  créponaille  /,  cré- 
podaille  /';  ~!opf  m  =  effort;  ~lcrctie 
fi  om.  alouette  huppée,  mauvis  m 
(Aimé da  cvista'ta)\  rv  madjerin  f  =  fJ5u^ 
madierm  ;  ~mooê  ^  n  encalypte  ( Enca - 
ly'pta );  ~fd)nd)tel  fi  carton  m  :  pd)letfc 
f  nœud  m  de  ruban;  /V  '  torf  m  tête  fi 
de  bois,  poupée  fi. 

gmubeit=...2  (-"...)  in  3ffgn  analog  „Ijauben 
II",  meift  om.,  j33.:  ^eitte  fi  canard  m 
huppé;  ~ntcrle  f  merle  m  coiffé, 
gmubtüe  X  (-^ )  [bolnn.  liaufnice  ©tein* 

!  f*teuber]  f  %  artill.  obusier  m. 
giaubih(e«)=...  X  (-,B(V)-..)  in  3ffgn.  I  mft: 
...  à  obus  ou  ...  d’obusier,  533.  ~feucr  n 
tir  m  à  obus.  —  II  33fb.  pile  :  ^graimte 
f  obus  to;  ~fanouc  f  (canon-)obusier 
I  ,rai  ~!ugel  f  =  ^granate. 
gaud)  (F)  m  @a.  1.  meift:  souffle  (au* 

I  nom  SBefien  ber  Üuft  unb  fig.  jur  S3ejei*nung 
beë  2ei*teften,  Ç>inf*roinbenben).  —  33fb. 
plie:  2.  (ber  auëgeftojjene  Sltem)  haleine  f 
(au*  nom  ûuftbau*)  ;  engS.  Qy  expiration 
fi;  fig.  ~  autifeu  ©eifteé,  biëm.  parfum 
d’antiquité;  SDtalerei:  vapeur  fi}  teintes 
flpl.  vaporeuses.  3.  gr.  (2iu§fprc*e  — 
bfb.  beë  l)  —  mit  e-m  ^.e)  aspiration  f;  ben 
fdjarfen  ~  babeu  être  aspiré,  gr*.  gr.  mft: 
avoir  l’esprit  rude. 

gaudp...  ("...)  in 3ffgn, meift  gr.:  «,Iaut(er) 
to  lettre  fi  (ou  consonne  /)  aspirée,  son 
6,  1U1B  06 ,  /v  jetdjcit  n  signe 
to  de  l’aspiration  (ogl.  ©pi'ritus  3). 
Ijaudjeit  (•4")  [§audj]  @a.  I  vin.  (I).) 
1.  souffler.  2.  (buftenj  bie  S3iumen  Ijauditen 
...  exhalaient  leurs  parfums. —  II  v/a. 
3.  mit  Slngabe  ber  SEirfung  :  bie  ginget  ttmrnt 
réchauffer  ses  doigts  en  soufflant 
dessus.  4  a)  (auëfiau*en)  exhaler  ;  b)(eiu- 
pu*en)  inspirer  ;  c)  fig.  g-mibe  ic.  res¬ 
pirer  la  joie  (ugl.  atmen  II).  5.  (meg=)^, 
faire  disparaître  en  soufflant  légère¬ 
ment,  souffler.  3.  (et.  mie  einen  Çau*, 
SDuft  über  et.  nerbreiten)  répandre  SUT  qc. 
comme  une  vapeur  légère  ;  ge-l)aud)t  = 
bllftig.  7.  gr.  (mit  e-m  §au*e  au-3fpre*en) 
aspirer.  —  III  «  ®c.  analog  I  u.  II, 
5S8.:  soufflement  m;  C7  exhalation  fi; 
inspiration  fi;  respiration  fi;  aspiration  fi. 
gfiitbcrer  prove.  (Iug  [baubern]  m  @a. 

voiturin,  je«  öfter:  loueur  de  voitures. 
Ijaubcnt  prove,  f-4")  vin.  (b.)  @d.  tenir 
des  voitures  de  louage, 
gauc  (z“)  [a/b.  houwa]  I/®  O;  a)- == 
giacfc;  b)  SJliitterei :  (bas  ben  Säufer  um- 
brepenbe  E-ifen)  llille.  —  Il  pl.  non  §au  1 
(f.  bs)  =  Prügel. 

bauen  (iu)  [a/b.  bawan]  ©q.  I  vin  (b.) 
1.  meift:  frapper  (violemment  ou  avec 
force);  nod)  j-111  diriger  un  coup  (de 
sabre,  &c  )  contre  q.,  chercher  à  frap¬ 
per  q.  ;  um  [id)  ~  distribuer  des  coups 
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(de  sabre,  &c.)  à  droite  et  à  gauche; 
^  u.  ftcdjen  frapper  d'estoc  et  de  taille. 

2.  ©fb.  gälte:  er  baut  tüchtig  ju  il  mord 
à  belles  dents,  F  il  n'y  va  pas  de  main 
morte:  mit  ber  fpcitfcije  auf  bie  fSferbe  ic.  ^ 
fouetter  les  ...  ;  man.  (nom  rçferbe)  (fid)) 
in  bie  Gif  en  ~  forger;  ge$tfunftt  ~  (cmt, 
ftedjcn,  îtopen)  se  battre  à  l'espadon  ;  fia. 
baê  ift  nicht  gehauen  unb  nicht  geftodjen  (ift 
metrts  3ted;teô)  cela  n’a  ni  mine  ni  façon, 
cela  n'est  ni  chair  ni  poisson.  —  II  via. 

3.  mit  Derfdjiebenem  rég.  :  a)  eiltClt  §icb  ~ 
frapper  un  coup;  b)  (ber  ©egenftanb,  too> 
mit  man  tjaut,  ats  rég.  dir.  mit  Slngabe  bec- 
SBotiin)  bie  flauen  inÿ  glcifd)  ^  enfoncer 
les  griffes  dans  la  chair;  c)  (ber  getroffene 
<?egenftanb  ats  rég)  j-n  ~  (fragen)  battre 
q.  (mit  ber  §nnb  de  la  main);  j-n  (mit 
ber  'ÿcitfdje)  donner  à  q.  des  coups 
(de  fouet);  j-n  (ober  j-m  einê)  hinter  bie 
Ohren  ~  donner  sur  les  oreilles  à  q.  ; 
fie.  f.  Ohr;  f.  'hfnnnc,  jitf)  («c.  ou  dat) 
mit  bem  9?cilc  in  bie  -panb  se  blesser 
la  main  d'un  coup  de  hache;  brauf! 
haut  ihn  (ober  hau’  ihn,  Sufnê)  !  F  tapez 
dessus!;  prv.  hnuft  bu  meinen  Buben, 
hau’  ich  beinen  Buben  je  saurai  bien 
me  venger;  dj  (mit  ber  ©cifügung  ber 
beroorgebradiiert  SDirfung)  j-lt  trUlUlU  Ullb 
lahm,  j-n  jum  ftrüppel  ~  estropier  q. 
par  des  coups;  in  ©tiicfe  ^  mettre  en 
pièces,  hacher  menu  comme  chair  à 
pâté;  ton  etroaS  (tt>cg=),v  couper  de  ..., 
c.  enlever  (par  un  coup  ou  des  coups)  ; 
£>oij  flein  ober  .pi  ïheunholj  ~  couper  (ou 
fendre) du  bois:  ©:  glatt,, unir;  e) (o^rte 
Kngabe  ber  burcfiâ  Sauen  fjeroorgcbratfiten  £Bir= 
Jung)  ®aume,  fiolj  im  gorfie  ,  (fatten) 
abattre;  betreibe  (mit  ber  ©ettfe)  ~  fau¬ 
cher  ©  gteifet;  ^  dépecer  (ou  détailler) 
...;  Steine  ,  (bebauen)  tailler  ...  ;  gehauener 
Stein  (gum  ©au)  moellon  wi;  X  Srj  ^ 
détacher  (ou  extraire)  le  minerai  ;  f  )  (mit 
Stngabe  ber  Sffiirtung  auf  einen  anbern  ats  ben 
gehauenen  ©egenftanb)  fein  Sdfmert  entjmei 
<ober  in  Stiicfe)  ,  briser  son  épée  (en 
frappant);  frtjartig  ^  ébrécher  (en  frap¬ 
pant);  fief)  matt  unb  miibe  ~  se  fatiguer 
par  des  coups;  fid)  burd)  bie  geinbe  ,  se 
faire  jour  au  travers  des  ...  (l’épée  à  la 
main);  g)  (baâ  burcfiê  Sauen  Ç>ert)orgebract)te 
ats  rég.)  ßödjer  (ober  ©u(h)nen)  inë  été  ~ 
faire  des  trous  (ou  des  lumières)  dans 
la  ...  ;  j-m  ein  2od)  tu  ben  Sopf  ^  blesser 
q.  à  la  tête;  ©  gcüen  ^  tailler  des 
limes.  —  III  fief)  ^  vlrécipr.  et  viré  fi. 

4.  f.  3  c  u.  f.  5.  fid)  (felbft)  ^  se  frapper 
soi-même;  fid;  ober  ea.  „  se  battre.  — 
IV  £  cv  n  ©c.  6.  metfi  buref»  bie  verbe -s 
pu  geben,  g©.:  baê  ift  bei  tf)m  oergebfid) 
on  a  beau  lui  donner  des  coups,  les 
coups  n’y  font  rien.  7.  gu  2e:  abat¬ 
tage  m ;  fauchage  m;  ©  dépècement 
m;  X  extraction  f  du  minerai,  &c. 
(Sgi  and»  fditagcn.) 

datier  (-")  [hauen]  m  ©a.  1.  (ijaucnbe 

Serfon)  homme  qui  travaille  avec  la 
hache,  le  ciseau,  &c.  ;  bfb.  ^  =  §>diicr. 
2.  (SKeinberg-arbeiter)  vigneron.  3.  ch  ^ 
pl.  (§au"8âtme  beâ  Gberê)  défenses  flpl. 

Rätter  JÇ  (-'■')  [hauen]  m  ©a.  mineur, 
abatteur. 

^»auerci  F  (-“-)  f  ©  =  prügelet. 


(-)  inv.  nur  gbr.  in:  511  „  f.  jjaufe  7. 
.^>nufd)CH  (iu)  n  ©b.  dim.  oon  ■'g'aufe  (f.  bs, 
bfb.  2b  unb  5). 

,Ç>aufc,  ~n  (-“)  [a  b.  hufo]  m  @b.,  dim. 
^äufchett  l1“),  ^»äuffein  (--),  beibe:  n 
©b.  1.  metft:  tas.  oon  Gingen,  bie  man 

nictit  einzeln  unteridjeiben  tarnt:  monceau, 
oon  Gingen,  bie  bunt  burd)--ea.  gemiirfett  finb  : 
amas,  oon  ftjmme'trild»  übereinanbergetegten 
gingen:  pile  /,  oon  gf.*gefturgien  ©ingen: 
éboulis.  —  ©fb.  gälie:  2.  a)  einen 
aub'Ca.  ntadjen  défaire  tm  tas,  détasser 
qc.;  b)  F  fig.  er  ficht  aub  mie  ein  01 
(ober  Çiaufchen)  llnglûcf  il  a  l’air  d’être 
réduit  à  rien  (ou  d’être  accablé  ou 
anéanti)  par  le  malheur;  c)  Sridfrad- 
fpiet:  feine  Steine  auf  baè  erftc  gelb  in  „n 
fetten  empiler  les  dames;  dj  anat. 
(îtnfjüufung,  Sf.-bullung)  agglomération  /, 
groupe  ;  e)  agr.  :  ,  (§eu)  meule  f.  3.  al§ 
aiiafe.  ein  ,n  Çolj  une  voie  de  bois. 
4.  fig.  fein  (Mb  auf  einen  ,n  (gf.,  nidit 
oerftveut)  hohen  avoir  placé  tout  son  ar¬ 
gent  en  un  seul  endroit;  ctonS  libem 
(ober  über  ben,  über  einen)  „n  merfen  (ger> 
ftörenb  über=ea.  toerfen)  jeter  à  bas  (pfort 
cud):  culbuter)  qc.;  affe  S?ebenfcn  über 
beu  ,n  merfen,  oft  :  laisser  là  tout  scru¬ 
pule;  j-n  über  ben  „n  fehiefen  coucher  q. 
par  terre.  5.  F  eupfiemiUiicf;  :  einen  „n 
(ober  ein  'päiifchen)  mochen  ober  festen  (oon 
©Efrementen  )  F  poser  ime  sentinelle. 
6.  (Sötenge  gf. 'gehöriger  ®inge  ober  SBefett) 
foule  f,  quantité  /,  au$  :  tas,  (groge  2ln- 
galilj  grand  nombre,  masse  /,  (©djar) 
troupe  f,  bande  /,  (îdjiouvm)  tourbe  /; 
abs.  mv  part  ber  ^ ,  ber  grope  ^n  (bie 
größere  SJlaffe  ber  SJlenfdjen)  la  foule,  le 
peuple,  (niebriger)  le  commun;  fid)  über 
ben  gemeinen  „n  erheben  surgir  de  la 
foule;  X  ein  dim.  ein  ffäuflein  ($eereê> 
abteiiung)  détachement.  7.  advt  auf  e-n 
„n  serrés  les  uns  contre  les  autres; 
in  ( pfort  ganzen  ober  bidden,  hoben)  „n 
en  (grande)  foule;  mit  einem  „n  giefen 
verser  à  fame  déborder;  \  ju  „n,  meijr 
gbr.  gu  fiûllf,  and)  juf)auf  (als  ein  SBort) 

tous  ensemble. 

häufeln  (lyj)  via.  et  vin.  (h.)  ®d.  mettre 
en  (petits)  tas  ou  en  monceaux,  amon¬ 
celer.  [rue  f)  buttoir.\ 

^nufef =i|îff  «g  ©  i"''-1)  m  @a.  agr.  (c.bar-J 
Raufen  (-“)  m  ©b.  f.  fiaiifc, 
häufen  (-“)  [çoufe]  I  v]a  unb  fief)  /v; 
vjréfi.  @a.  1.  (gu  einem  §anfen  gf.--ßringen) 
(fid)  s’iamonceler,  (s’)entasser,  %  and» 
engerber;  (anpufen)  (fid)  s’)accumuler, 
(  fammetn  )  (fid)  s’)amasser,  (oermepren) 
(fief)  s’)augmenter;  S^açe  ^  entasser 
(ou  accumuler)  des  .  —  ©fb.  galle: 

2.  ein  iOtap  ^  combler  la  mesure;  ge= 
tiüufteë  SOÎap  geben,  gehäuft  meffen  faire 
mesure  comble.  3  agr.  =  häufeln.  — 
II  n  ©C.  u.  Häufung  f  @  analog  I, 
g©.  :  amoncellement  m,  entassement  m  ; 
g’  engerbage  m •  accumulation  /; 
amassement  m;  augmentation  /; 
non  Ämtern  cumul  m. 

^aufcn=.. ,  h~=...  (~°...)  in  Sffgn.  I  analog 
,,§aufe",  g©.:  ~l)ifbung  /"formation  de 
tas,  de  monceaux,  de  groupes,  &c.,  a 
formation  en  tas,  &c  —  II  ©f b.  gauc- 
~fürmig  a.,  ^rncife  adv.  (ogt.  §aufe)  en 


tas  ou  monceaux  ;  par  bandes  ;  en  foule, 
en  quantité,  en  grand  nombre,  pfort  en 
masse;  ~woffc  /  O  phys.  cumulus  m. 

häufig  l1”)  [jbaufe]  a.  @b.  (ant.  fcltcu) 
meift:  fréquent,  (gaMreidj)  nombreux; 
adv.  souvent,  en  quantité,  pfort  en 
abondance. 

£ânfigfcit  (-'■H  f  @  analog  „häufig“:  fré¬ 
quence  (a  méd.  ~  m  Ruffes,  Sltmeii?); 
quantité;  grand  nombre,  abondance. 

^äuflcht  f1-)  n  ©b.,  dim.  non  §anfe  (f.  bä, 
£>fî>.  6  yi). 

^»attpf  (-)  [a!tfâd)fiid)  hôbid  =  It.  caput] 

n  @  (mit  einer  3aM  uerbunben  ift  ber  pl. 
oft  inv.  ;  dat.  pl.  bism.  fmuptcn  f.  3) 

l.  meift:  tête/.  2.  fie.  (r&erÇaupt,  güprcr) 
chefîn;  (beroorrageubîte  'Perfon)  coryphée 

m ,  g©.:  Mc  Äirchc  an  ^  unb  ©liebem  rc= 
formieren  réformer  l’Église  dans  son 
chef  et  dans  ses  membres  ;  bemoofte*  ^ 
(alter  Stubent,  ber  oiele  ©emefter  pinter  fid» 
pat),  etma:  ancien  m.  3.  am  Sett  ju  fci  = 
ucn  p a  11  pf en  à  son  chevet.  4.  (et»a& 
bebeutfam.verporragenbeâ)  mft  burtp:  ...  prin¬ 
cipal  ofc.  capital  mit  entfprecpenbem  s.,  g©.: 
2'ania'éfn?  ift  Paé  ^  in  Sp'rien  Damas 
est  la  ville  principale  de  la  Syrie;  fig. 
ben  geinb  atlfé>  fd)lagcn  (in  bem  Seile, 
loorin  feine  çaupimacpi  beftept)  défaire  en¬ 
tièrement  ... 

hûllPfr**«  P—)  irt  3f.-feïungcn. 
I  ,3ur  ©egeicpmtng  pou  et.  in  feiner  Ülrt  SDSid»- 
tigem,  Çertiorragenbem  (ant.  Sieben»...)  mft: 
principal  «.,  bien»,  amp:  premier  a.,  le 
plus  considérable  a.;  im  ©inné  non  ,,roc= 
fentlid)":  essentiel  a.,  (micptigft)  le  plus 
important  «  ,  (pauptfâcpitcp)  cardinal  a., 
( norperrfcpenb )  (pré)dominant  a.,  (bie 
«runblage  bilbenb)  fondamental  a.,  (be= 
beutenb)  grand,  (rorgilglicp)  capital,  F  fa¬ 
meux,  (fepr  gefepidt  in  einer  fiunft  te.) 
passé(e)  maître  (maîtresse)  dans  l’art 
de  ...,  (auâgefeimt)  fieffé  a.,  double  a.; 
©  u.d'  mft:  maître(sse).  —  II  bimn. 
=  ftopf»...  (f.  b§)  C7  anal. meift:  ...  cépha¬ 
lique  a.,  g©.  ~abcv  /  veine  céphalique 
—  III  SBeitere  ©eifpiele:  ~nb» 
fehnitt  m  section  / principale;  (ton  ber 
Seit)  époque  /,  période  /;  •  (im  ©tope) 
chapitre;  ~ûbfid)t  /  but  principal,  vue 
principale;  ~agntt«  r  /agence  princi¬ 
pale;  ~a(tar  m  maître  autel,  grand 
autel  ;  ~onfcr  4'  m  maîtresse  ancre  /; 
~anfid)t  /:  a)  opinion  principale; 
b)  arch  Seicpentunft:  élévation  princi¬ 
pale;  weit©  vue  principale;  ^.atîftnlt  / 
établissement  m  central;  ~anftiftcr  m 
principal  auteur,  âme  /;  — arfaeit  f 
gros  m  de  l’ouvrage;  ~itrutcc  X  /: 
a)  armée  principale;  b)  gros  m  de 
l’armée;  ^nugeumer!  n:  fein  ~augen* 
merf  ouf  et.  ridjten  diriger  son  attention 
principalement  à  qc.  ;  ~bûhl*  S)  f 
ligne  principale,  grande  ligne; 
feu  ©  m  arch  architrave  /;  charp. 
maîtresse  poutre  /;  ^begriff  m  idée  / 
fondamentale,  idée-mère  /;  ~bcftanb= 
teil  m  élément  principal  ou  constitutif, 
partie  /  constituante;  ~bctrog  m 
titre  principal,  total ,  ~binbc  f:  a)  ban¬ 
deau  m,  &c ,  principal  :  b)  (etirnbinbe) 
bandeau  m  (frontal);  ~blatt  n  einer 
Seitimg  feuille  /  principale,  -Jdatt  mit 


^eidjcn:  F  familiär  :  PSSoIfSfçr.  ;  f  ©auncrfpr  :  S  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++ fprndimibrig  ;  Ta  b  granj  übernommen;^  SEMflnifthaft; 
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ber  (Beilage,  oft:  le  numéro  avec  le  sup¬ 
plément;  ~bud)  n :  a)  livre  m  princi¬ 
pal;  b)  *  grand-livre  m  ;  ~b«d)ftnbc 
•m :  a)  lettre  /  principale;  b)  lettre  / 
capitale;  ~dnfoimttcn  n:  a)  revenu  m 
principal  :  b)  gros  m  du  revenu  :  ~cnbc 
n:  a)  am  SSett:  chevet  m;  b)  «.enbe  einer 
Jafei  haut  bout  Yfil  ‘  (v  erbe;  1.  m :  a)  hé-  ! 
ritier  principal;  b)  héritier  universel; 
2.  n  héritage  m  principal;  ^erforber» 
nie  n  condition  /  principale;  (V  fact)  n:  | 
afin  ben  oerfcfüebenen  Sebeutungen  ».  ,,^’ad)" 
naef)  I,  gSB.  :  case  f  principale;  b)  baS 
ift  mein  ~fnrf)  (ronë  itfi  6efonber§  betreibe, 
am  beîten  nerftefte)  c'est  là  ma  spécialité; 
-farbe  /:  a)  couleur  principale  ou  do¬ 
minante  ;  b)  phys.  ^.färben  pl.  couleurs 
simples;  — ferler  m  faute  /  principale, 
défaut  capital;  (V  feft  n  fête  /  princi¬ 
pale,  grande  fête;  ~feftung  X  /grande 
place  (de  guerre);  ~fürbcrer  m  eineâ 
Knternefmtenë  cheville  f  ouvrière;  «.frage 
f  question  principale;  «.gebäitbc  n  e-r 
etabt:  édifice  w  principal;  e-s  ©djloffes 
je.  :  corps  m  de  logis  ;  ^gemimt  ober 
~gcroinft  m  gros  lot;  4iaar  n  cheveux 
mlpl.,  chevelure  /;  f.  Berenice;  ~fjafjn 
m  :  a)  robinet  principal,  &c.  ;  b)  F  fig. 
coq  de  l'endroit;  ~f|cer  X  n  =  «armee; 
^inljalt  m  contenu  principal,  sub¬ 
stance  /,  O  typ.  sommaire .  (Überfufft) 
Rporçu*  rv'  janb  /  grande  chasse  ; 
bertemauftoft  /  école  centrale  des  ca¬ 
dets,  école  militaire;  starte/:  l.géogr.: 
carte  générale;  2.  Spiet:  carte  prin¬ 
cipale;  /■v  fnffc  /  caisse  centrale;  ~fcrf  | 
F  w  fameux  gaillard;  ~!ircf)c  /(église) 
cathédrale;  «.(after  n  vice  m  prédo¬ 
minant;  /vfeljre  /:  a)  doctrine  fonda¬ 
mentale;  b)  maxime  générale;  «(clfccr 
rn:  a)  professeur  principal,  b)  engS. 
instituteur  titulaire;  ~Ietf)  amt  n  (in 
tliarisj  le  grand  Mont(-de-piété);  /v  (ei= 
îutîg  €>  /  télégr.  ligne  principale  stil¬ 
les  poteaux  télégraphiques  ;  «fente // 
«manu  ;  «loé  a)  sans  tête,  3 
acéphale;  b)  fig.  sans  chef;  «Juft  / 
plaisir  m  capital  ou  extrême;  «ntarfft 
/allgemein:  principale  puissance;  eng©. 
à:  a)  armée  principale;  b)  gros  ni 
de  l’armée;  c)  forces  pl.  principales; 
~maf}l3Cit  /  repas  m  principal,  eng©. 
dîner  »w;  «manu  m  ;  ai  (pl.  meift: 
bleute)  X  capitaine;  «mann  erfter  &laffc 
capitaine  en  premier;  b)  (pl.  nur: 
-.manlier)  iDberfiauot,  jS.  d.  Stäubern:  chef; 

j  ibiipcriGiu  ^  <v  ntannês..  in  1 
3f.=fe^ungen,  meift:  ...  de  capitaine,  jS. 
«mntm3=fyrau  / femme  de  capitaine; 
«matmfd)aft  /:  1.  (JLlu)  a)  charge  de 
capitaine  ;  b)  (tous)  les  capitaines  mlpl. 
(d’un  bataillon,  &c.);  2.  f1^)  (ijaupt- 
fadfdicfjfte  'iftannï^aft)  gros  m  des  troupes, 
-h  de  l’équipage;  «ntaffe  /  gros  m; 
«maft  4/  m  grand  mât;  fitter  html  n 
caractère  m  distinctif;  «nteffe  /  rl. 
grand’messe;  «mittel  n  remède  m 
principal,  remède  souverain;  n>j  muff 
F  m  bière  /  de  ménage;  ivntu[tcnutQ 
/revue  générale;  «nnrr  m  fou  fieffé; 
«nenner  ni  arith.  dénominateur  com¬ 
mun;  «uiebcrlagc  /:  a)  S  princi¬ 
pal  dépôt  m ;  b)  X  défaite  générale; 


«ort  m  endroit  principal,  engî.  (einer 
ifrcDinj  :c.)  chef-lieu  m;  f.  aucf)  «ftabt-, 
«perfoit  /  principal  personnage  m, 
coryphée  m ;  bic  „perfonen,  oft:  les  nota¬ 
bilités;  «pfeiler  0  m  Saurcefen:  maître 
pilier,  jambage;  «poft  /:  a)  grande 
poste,  b)  eli.  =  «pofffamt;  «pcftmmt 
-v.  n  bureau  m  central  de  poste; 
~prciê  m  grand  (ou  premier)  prix; 
~probc  /  thé.  répétition  générale; 
~pitnft  m  point  essentiel  ou  cardinal, 
nœud;  ^quartier  X  n  (grand)  quartier 
m  général;  ~rcd)!iitiig  /  compte  m  gé¬ 
néral;  ~rcdmmigv=artcn  flpl.  princi¬ 
pales  méthodes  de  calculer;  ~rebab 
teu'r  m  rédacteur  en  chef;  ~rcgci  /: 
a)  (micfnigfte)  règle  principale;  b)  (ait» 
gemein  gültig)  règle  générale;  ^rcgiftcr  n: 
a)  table  /générale  des  matières;  b)  £(, 
^ßcrroottunQ  ■.  bOîîlllllGi  iîî  ^  ^  rxmbc  X  / 
ronde(-)major  ;  ~fadjc  /:  a)  chose  (ou 
question)  principale;  b)  (bas  SBic&tigfte) 
l’essentiel  m ,  bism.  fig.  le  pivot,  la  che¬ 
ville;  in  ber  ^fnrfje  au  fond;  ber  ^jûifie 
nad)  en  substance;  u.  ~fü(f)= 

licfjft  «.  principal,  capital,  essentiel; 
adv.  principalement,  surtout,  pfort 
avant  touffes  choses);  m  gr.t 

Sogif  :  proposition  /  principale;  su¬ 
jet,  motif:  math,  axiome;  n : 

a)  4-  vaisseau  m  amiral;  b)  arch. 
nef  /  (centrale);  ~fd)(ad)t  X  /:  a)  prin¬ 
cipale  bataille,  b)  combat  m  général, 
c)  (entfcfjeibenbe  Sdfiacfii)  bataille  déci¬ 
sive;  ~jcfflag  =  aber  f  C7  anat.  aorte; 

fcf)Utfje(  m  passe-partout;  ~îd|mud 
m  :  a)  coiffure  /;  b)  ornement  princi¬ 
pal,  &c.:  ~fd)riftteiter  m  rédacteur  en 
chef;  rricfftilb  /:  a)  dette  principale; 

b)  faute  principale:  ~fd)ulbncr  m  drt. 

principal  obligé,  débiteur  le  plus  en¬ 
gagé:  ~jcffnûerigfcit  /principale  diffi¬ 
culté,  pfort  difficulté  capitale:  ~jegel 
4»  n  corps  >n  de  voile,  grande  voile  /; 
~fcitc  /:  a)  côté  »i,  &c.,  principal; 
b)  arch,  façade  (principale);  c)  num. 
droit  /»;  m  fameuse  plaisante- 

rie  f  j  n*/  ftabt  /  bc§  canbcs  capitale; 
~(tôbter(in  f)  m  habitante  /)  m  de  la 
capitale;  ~4tdbiifdt  a.  de  la  capitale; 
^ftainnt  m  :  a)  y  tronc  (ou  tige  /)  prin¬ 
cipale);  b)  (eines  aSotfeâ)  tribu  /  princi¬ 
pale;  c)  race  /  principale;  d)  branche 
/aînée  d’une  famille;  ~itdrk  /  force 
principale;  baê  fit  feine  ^ftdrfe,  oft: 
c’est  son  fort;  ~ftcuer=amt  n  direc¬ 
tion  /générale  des  douanes;  ~îtcucr= 
cimteljmcr  m  receveur  général  (des 
douanes)  ;  ^ftinnne  /  voix  principale, 
•K  partie  récitante;  effort  m:  a)  &  capi¬ 
tal;  b)  eines  ©ebtrges:  massif  central 

d’une  chaîne  de  montagnes;  ~înahc  / 

grand  chemin  m ,  grande  route,  in  e-r 
fleinen  Stabi:  grand’rue;  ~ftrcid)  m 
grand  coup,  tour  capital,  F  (nor- 
•SÜgtidE)  gelungener  Streif)  COUJ»  de  maître; 
~ftrom  S  m  électr.  courant  inducteur; 
~ftiid  n:  1.  a)  pièce  /  principale;  b)  rl. 
bie  4tücfe  öeS  ©laubenë  les  principaux 
articles  mlpl.  de  la  foi  ;  c)  ©  maîtresse 
pièce;  2.  (fiapitel)  chapitre  m;  ~ftuntt 
X  m  assaut  général;  ~ftühc  /  princi¬ 
pal  soutien  m ,  auc§:  pivot  m;  ^ftii^C  e-r 


'Partei,  bièm.  arc-boutant  YYL  ;  oj  fmtuuc  / 
total  m-  ^fiuibc  /  péché  m  capital; 
~teif  m  partie  /  principale  ;  e-r  fDiann* 
fcfjaft  te. :  gros;  eines  $aufeS,  e-r  ipflanje  je. : 
corps  ;  /v  tc'ntpnê  n  (pl.  Ue'mpora)  gr.  ; 
a)  temps  m  primitif;  b)  (ant.  9îeben= 
tcinpuê)  temps  m  principal;  ~titc(  m 
titre  principal  ;  e-§  SBucpes  :  grand  titre  ; 
~tor  n  grande  porte  /;  ^treffen  X  n: 
a)  corps  m  de  bataille  ;  b)  =  ~fd)lod)t  ; 
tvcff  cr  ni  in  ber  üotterie  :  gros  lot  ;  ~trcppc  / 
grand  escalier  m  -  ~trumpf  min  manchen 
Spielen  matador;  F  fig.  j-u  «.trumpf  nuê* 
fpielcn  monter  son  cheval  de  bataille; 
~tiir(e)  /  grande  porte;  ~unterfd)teb  m 
principale  différence  fi  différence  es¬ 
sentielle;  ^urfadic  /  cause  principale, 
and):  grand  motif  m;  ~uerfal)rctt  n  drt. 
procédure  /  définitive  ou  de  mise  en 
accusation;  — ttergmigen  n :  a)  plaisir 
m  principal;  b)  F  grand  amusement  w; 

X  /grancl’garde;  ~mal)r()ett  f 
vérité  fondamentale;  ~maü  X  m  frt. 
rempart;  ~mcg  m  =  «.ftrape;  ^.tuortn: 
a)  mot  m,  &c.,  principal  ;  b)  gr.  (nom  m) 
substantif  m;  ~5af)l(tt)ort  n)  /  nombre 
m  cardinal;  ^jcitinort  n  verbe  m  sub¬ 
stantif;  ~3oU=...  =  «.fteuer»...;  ~3«g  m: 
a)  trait  caractéristique;  b)  expédition 
/  principale,  &c.;  ~3tucrf  m  but  prin¬ 
cipal.  (®gl.  ant^  Êfj»...) 

Häuptling  (-/)  m  @a.  chef  (de  tribu,  de 
bande,  &c.).  J  (f.  foppitber).) 

ffâttpffmgâ  (-“)  adv.  la  tête  la  première  j 
^>ôuptlingfcf)aft  (Ivri  f®  dignité  de  chef, 
weit©,  domination  d’un  chef. 

3?aud  (-)  [a/b,  hûs;  tj.  OJÎittel  jum  Ser* 
gen]  n  @b.  î.  meift:  maison  /,  logis 
m,  and)  domicile  m;  jit  §aufe  fein  être 
à  la  maison  ou  chez  soi;  baê  «,  Öfter* 
reirf)  la  maison  d’Autriche.  —  SB ef ou¬ 
ter  e  galle:  2.  «,  einer  ©tanbedperfon,  oft: 
hôtel  m;  f.  be-fteU.cn  2;  «,  an  «,  mit  j-tn 
motjnen  être  porte  à  porte  de  q. ,  fein 
eigencé  «,  paben  avoir  pignon  sur  rue; 
fig.:  •Käufer  nuf  j-it  bauen  (itjn  für  burcfiauà 
junerläffig  galten)  faire  grand  fond  sur  q., 
mit  ber  îitre  ins  «,  fallen  (plump  tieraus* 
planen)  parler  à  l’étourdie;  f.  Ëin-fall  5  ; 
bas  «,  (ïfieater)  roar  (gebrängt)  ooH  la  salle 
était  comble;  tiefes  ©tuet  madjt  ein  öoflcS 
«,  ober  nolle  fmufer  ...  fait  chambrée 
complète;  «,  ber  Ülbgeorbnetcn  =  3lbge= 
orbnetcn4)aus;  «.(ber  ©emeinen,  berßorbS) 
Chambre  /  (des  Commîmes,  Chambre 
Haute)  ;  «,  (unb  çerb)  oft  :  foyer  m  ;  bnê 
oaterlicbe  oft:  le  toit  paternel;  in  j-ê 
•paufe,  oft-,  chez  q.;  icf>  tomme  ans  Sljrcm 
§aufe ...  de  chez  vous;  cr  ift  nidjt  ju  §aufe, 
oft:  ...  il  n’y ’est  pas,  (ift  auâgegangen)  il 
est  sorti  ;  id)  bin  für  niemanb  ju  ^aufe 
je  ne  suis  visible  pour  personne;  immer 
ju  paufe  [forfeit  être  casanier  (...ière); 
fig.  :  èie  finb  oft  mit  Sbren  ©ebanfen  uidft  ju 
•panfc  vous  avez  souvent  des  absences- 
bantit  bleib’  mir  ju  ftaufe!  (tomme  mir  nid^t) 
garde  cela  pour  toi  !  ;  tljun  ©ie,  alê  rocnn 
©te  ju  §aufe  mären  faites  comme  chez 
vous;  er  ift  bei  uns  roie  ju  §aufe  il  est 
pom-  ainsi  dire  de  la  famille;  fig.:  in 
einem  partie  ju  §aufe  fein  (gehörig  Sefetjetb 
miflen)  être  au  fait  de  qc.,  pfort  pos¬ 
séder  qc.  à  fond;  an  e-m  Drte  ju  §aufe 
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fein:  a)  être  d'un  endroit,  b)  connaître 
un  endroit;  8ier,  SHSetn  cm&er  bem  §auje 
...  à  emporter;  inê  „,  gebracht,  oft:  à  do¬ 
micile  ;  prv.  j.  üii?-fommen  b.  3.  a)  (.Çei- 
mat)  pays  m  (natal);  (ffabeim)  foyers 
mtpl.  ;  (æofjn'ort)  domicile  m  ;  nad)  fpaujc 
’guücffebren  retomner  dans  son  pays; 
too  finb  oie  ju  -ïmiife?  de  quel  pays  êtes- 
vous  V;  itad)  jjauje  jdireiben  écrire  à  sa 
famille,  au*:  F...  chez  soi;  b)  oon  £mufe 
aub  (non  Slngebareuem,  2lngeerbtem)  origi¬ 
nairement.  au*:  d’origine;  er  ift  Don 
£au|e  nue  reid)  il  est  né  riche.  4.  co. 
burf*i£o§:  (8urf*e)  etwa:  garçon;  flltCÔ 
ions  unidift  bu?  comment  vas-tu,  mon 
vieux?;  fibe'leb  joyeux  gaillard  m; 
f.  au*  ge-lebrt  2.  5.  (stufentljattäori,  8att, 
•Çiütte  man*er  litre)  „,  bes  8iberS  hutte  /, 
loge/;  ber  Sdinetfen:  coquille/.  6.  (®e- 
tjaufe)  „,  e-r  Diode  caisse  /  d’une  poulie. 
Ô(ÏU§=...,  f)(Ufo=...  (”•••)  m  Sf.'feÇungen. 
1  analog  ,,v>ans",  j8.:  ~beamte(r)  m  em¬ 
ployé  (pfier  a.  officier)  de  la  maison; 
~6ettcl  m,  — bcttelci  /  mendicité  /  à 
domicile  ;  oft  bur*  bas  verbe  ju  geben,  58.  : 
ber  „.bcttel  ift  «erboten  ...  de  mendier  à 
domicile.  —  ÉÂP-  Il  (ÇauàU*,  bent  Saufe 
ob.  ber  gamilie  angebörig,  «on  lieren:  satim), 
oft:  ...  domestique  rt.,  bist«,  au*:  ...  ap¬ 
privoisé  et.  ;  (im  Saufe  für  bte  ®trtf*aft  ge= 
ma*t)  ...  de  ménage;  (für  private  3i»erfe 
eingeri*tet) ...  privé  a., ...  domiciliaire  a.. 
particulier  38.  :  ~bibüotl)ct  /  biblio¬ 
thèque  particulière.  —  äMP"  III  «Bei- 
tere  SBeifpiete:  ~oltar  m  autel  domes¬ 
tique;  ~a«imd)t  /  culte  m  de  famille, 
engS.  dévotions  pl.  privées;  ~an,’,ug  m 
habit  ordinaire;  „.anjtig  ber  3nfaffert 
öffentlicher  Stnftatten  costume;  ~flpotf)efC 
/:  a)  pharmacie  de  famille;  b)  phar¬ 
macie  portative;  ~arbeit  /travaux  m[pl. 
domestiques,  (travaux  du)  ménage  m  ; 
^arbeitet  m  (bem  bie  Sutateu  geliefert 
roerben,  bem  man  nur  ben  SJia*erIot)n  be» 
ga*it)  ouvrier  à  façon,  au*:  ouvrier  en 
chambre;  ~arnte(r) m pauvre  honteux  ; 
~arrcft  m  arrêts  pl.  qu’on  subit  chez 
soi,  privation  / de  sortie;  -airreft  tjûben 
être  consigné  chez  soi;  ar?,t  m 
médecin  ordinaire,  médecin  de  la  fa¬ 
mille  ;  ~barfcn  ix.  de  ménage;  fig.  (berb) 
rude;  prosaïque,  par  trop  simple; 
~bcborf  m  le  nécessaire;  für  ben  „,bc= 
barf  pour  les  besoins  de  la  maison; 
~bcfibcr(ht  /)  m  propriétaire  ~bc= 
ttiolptev  vi  habitant  de  la  maison,  loca¬ 
taire  ;  ~bicr  »  bière /de  ménage  ;  ~bitd) 
n:  a)  =  ©runfobuctj;  h)  (Sausfjaitungs- 
bu*)  livre  m  de  ménage;  ~burfdj(c) 
>«:  petit  domestique,  petit  laquais, 
groom;  ~bide  /  ==  ~flur;  ~bicitcr  m 
domestique;  ~bicitcrjd)aft  /  domes¬ 
tiques  mlpl. ,  gens  mlpl.  ;  ~brnd)C  F  m, 
etma:  mégère,/;  — eljrc  /:  a)  honneur 
m  de  la  maison;  b)  bibl. ,  f  unb  co. 
=  Gt)c=frau  ;  ~eigcittihncr(in  /)  m  = 
^bcfiScr(iit);  ~etnrid)ütng  /  ameuble¬ 
ment  m,  installation;  ~ctttc  /  orn. 
canard  m  domestique  ( Anas  boschas); 
~erjtcôiutg  /  éducation  privée; 
m  assiduité  /  domestique;  ~ftur  m 
vestibule;  ~frnu  /:  a)  femme  du  maître 
de  la  maison  ;  b)  maîtresse  (ou  dame)  de 


la  maison,  patronne;  c)  (üorftetjerin  ber 
2Birtf*aft)  (gute)  „f  rau  (bonne)  ménagère  ;  j 
~fmuib  m  familier  (ou  ami)  de  la  mai-  i 
son;  mv.part  (Sßerelfrer  einer  »erheirateten  ! 
grau)  sigisbée:  ~frtcbc  <«:  a)  paix  / j 
domestique;  b)  (bem  Sauêbeiuofmer  «or  j 
®ei»alttt)âtigfeit  julommenber  è*uç)  sûreté 
/domestique;  ~friebetfoürud)  m  vio¬ 
lation  /  de  domicile;  ^gebrnuri)  m: 
a)  usage  d’une  maison;  b)  (8enuhung  i 
int  $aufe)  biefeS  flleib  ift  tto*  gut  genug  pun 
^.gebraudie ...  pour  la  maison;  ~gcfliigel  ; 
n  volaille  /  de  basse-cour;  Seift  ml 
a)  esprit  familier;  b)  revenant;  rsj  ge= 
tto p  m  qui  habite  dans  la  même 
maison  (avec  q.),  (fDUtmieter)  coloca¬ 
taire;  ~gcnoffeitfd)aft  /  (totalité  des) 
habitants m!pl.  d’une  maison;  ~gerüt  n 
ustensiles  mlpl.  de  ménage,  meubles 
mlpl.  «  rv  gefeffcit  a.  qui  est  propriétaire 
d  11110  maison;  <v  gefeh  n  loi  /  de  fa¬ 
mille;  ^geftitbc  n  domestiques  mlpl.;  j 
~glodc /sonnette,  timbre  ni  électrique; 
~gôttcr  mlpl.  dieux  domestiques,  (bei 
ben  SRômeru)  lares,  pénates  ;  ~gottc»= 
btenft  m  culte  domestique;  ~  mtb 
@runb=befiber=S8ereiit  m  société  /  (ou 
association  /)  des  propriétaires  (de 
terrains  et  d’immeubles);  m : 

a)  coq  (domestique);  h)  le  coq  de  la 
maison;  ~pa(t  m  ménage,  maison  /;  e-n 
eigenen  ^.1).  bnben  être  dans  son  ménage;  1 
gemeinfdjnftlicben  J),  führen,  bist«.:  F  être  I 
à  pot  et  à  rôt;  ^Ifnltcn  f.  bfb.  strtifel ;  i 
~l)nltcr  «ber  ~t)âltcr  ni  administrateur 
(du  matériel)  d’une  maison;  ~l)nltcriH 
/femme  de  charge,  ménagère  I  rvf  1)01  = 
terifet)  a.  ménager,  (fparfam)  au*:  éco¬ 
nome;  Uniltcrifd)  mit  etmaë  umgeben 
ménager  qc.;  ^l)nltè=plait  m  =  état; 
~l)altung  /  gestion  d’un  ménage;  bie 
.Jfûltimq  lernen  apprendre  à  conduire 
un  ménage;  ~f)altung3=...  in  3ffgu,  38.  : 
~j)altuugé=i8ud)  n  livre  m  de  ménage; 
~^ttlf«ngë=©efeb  n  loi  /  budgétaire  ; 
~fjaltuug§=3d)ule  /  école  ménagère; 
~l)altuiig§=ißorftanb  m  chef  de  famille; 
~l)crrtiit  /)  m;  a)  maître(sse  /)  m  de 
la  maison,  für  bie  ®ienevf*aft,  oft:  mon¬ 
sieur  m ,  madame  /;  (SBirt)  hôtefsse  /) 
ni;  li)  père  de  famille;  ~f)od)  a.  de  la 
hauteur  d’une  maison;  weit®,  colossal; 
~l)ofmeiftcr  m  maître  d’hôtel;  ~tjuiib 
m:  a)  (als  SBä*ter  bes  vaufes)  chien  de 
la  maison,  chien  de  garde;  b)  20. chien 
domestique,  mâtin  {Canù  dome' Meus); 
~iubitftrie  /  industrie  à  domicile; 
~juitgfer  /  bonne;  ^faitiiidicit  n  zo. 
lapin  m  domestique,  (lapin  de)  clapier 
m  ;  ~fnpCllC  *  f  eines  dürften  ic.  cha¬ 


pelle  particulière  ou  privée;  ~fahc  / 
ZO.  chatm  (domestique)  (. Felis  dome' Sticd ); 
~flcib  n,  ~flcibung  /=  „,1111311g;  -flcib 
ber  grauen  négligé  »1,  déshabillé  m; 
Inédit  ./*:  a)  homme  de  peine;  ^fnedit  in 
©aftbüfen,  etwa:  domestique  (de  l’hôtel); 
b)  F  =  ^l'dilüffcl  ;  ^follette  /  quête  à 
domicile;  ~!reuj  n ;  a)  chagrins  mlpl. 
domestiques;  b)  =  (Sl)e=freu,j  b;  ~lnub 
n,  ~laud)  m,  ~lnuf  m  y  artichaut  m  des 
toits  (, Sempervi'oum  Ueto'nim );  ^IclfVCl*  VI 
précepteur;  ^Iclircrin  /  gouvernante; 
~[djrcr=9tmt  n,  =3tanb  m  :  a)  précep¬ 


torat)«;  h)ftous)  les  précepteurs  mlpl.  ; 
~lel)rcr=3tcUe  f  place  de  précepteur; 
^teimuanb  /  toile  de  ménage;  ~(cutc 
pl.  «.  -JUûtlll  1;  ~lod  Cf.  zo.(p.  ®*netfifn) 
incoque;  ^  mndjt  f  domaines  privés  de 
la  famille  régnante:  ~miibd)en  n  fille 
/  de  service;  (bfb.  ©tubenmüb*en)  femme 
/de  chambre;  ~utagb  /  servante  (de 
la  maison);  ~utann  ni  :  1.  (pl.  diente); 

a)  =  ^genof;;  h)  (aiiietsmarm)  locataire; 
c)  ~lcutc  =  ^gefinbe;  2.  (pl.  ^manner) 
portier  (d’un  hôtel);  ~maitifo=!o[t  / 
cuisine  bourgeoise;  ~morbcr  m  zo. 
mart(r)e  f  domestique,  fouine  f  (.v-<- 
ste'ia  foi'nà);  ~utcicr  m  maire  du  palais 
(royal),  major-dome;  ~nicicrfd)flft  / 
mairie  du  palais;  ~mcicrtuiu  n  niajor- 
domat  m  ;  ~metfter  m  :  a)  concierge  ; 

b)  =  Jjofnieifter;  ^inictc  /(@eib)  loyer 
m;  ~miniftcrium  n:  fömglidjeb  ^niinifh= 
rium  ministère  m  de  la  maison  du 
roi;  es/  mittel  n  remède  m  de  famille 
ou  de  bonne  femme;  ~muff  F  m  petite 
bière  f  de  ménage;  ~mutter  /  mère 
de  famille,  (in  Verbergen  îc.)  directrice 
d’une  pension  ouvrière ,  mère  ...  ; 
^mütterlid)  a.  qui  convient  à  une 
mère  de  famille,  au*  einfa*  bur*:  ma¬ 
ternel,  adv.  eu  (bonne)  mère  de  fa¬ 
mille;  ~nummcr  f  numéro  m  (de  la 
maison);  ~orbcn  m ;  Slitter  ber  fönig» 
lichen  ^üi'ben  chevalier  des  ordres  du 
roi;  ~orbnung  /  (38.  einer  Êrjieljinig«» 
SInftalt)  règlements  ;  ~orgel  J1  /buffet 
m  d’orgue;  ~plagc /  =  .Jreu) ;  — ftoftiUe 
/:  a)  sennonnaire  m  de  famille;  b)  F 
co.  bonne  vieille  (femme);  ^.projjlje’t  F 
m  coq;  ~rat  m  ( n )  =  ^gerüt;  ~rnttc  / 
surmulot  m  ;  ^red)t  n :  a)  (für  çauâ*  unb 
gamUieu-iuefeu  befletieube  8eftimmungen) 
droit  m  de  famille;  b)  (bem  çaussherm 
juftelienbes  9ie*t,  bfb.  gegen  unbefugte  Ein¬ 
griffe)  droit  m  domestique;  ~rod  m 
habit  que  l’on  porte  chez  soi,  (S*iaf* 
roct)  robe /de  chambre;  ~fri)rth  m  trésor 
J)i  ive  ;  /v  jd)lnd)tcu  >1  abatis  m  de  bétail 
pour  les  besoins  du  ménage;  ~= 
jd)(üd)tcr  m:  a)  boucher  qui  abat  chez 
lui;  b)  boucher  qui  vient  abattre  à 
domicile;  — fd)litffcl  m.  clef  f  de  la 
maison;  ~fd)itcibev  m;  a)  tailleur  qui 
va  en  journée .  dans  les  maisons 
particulières:  b)  tailleur  d’une  fa¬ 
mille;  — fd)itl)C  mlpl.  pantoufles  fipl.; 
~iriimamm  m  bolet  destructeur;  rvf  jegen 
m  ;  a)  prospérité  /  domestique  ;  b)  fig. 
enfants  mlpl.  ;  ~ftant  m  maison  / 
du  roi,  du  prince,  &c.;  ~ftaitb  m 
(train  de)  ménage;  einen  eigenen  ^ftaiib 
griinben  s’établir;  ~ftcitcr  f  impôt  m 
sur  les  immeubles;  ~fnd)ung  /  drl. 
perquisition  (ou  visite)  domiciliaire  ou 
à  domicile;  bei  j-m  eine  „.judging  Don 
nehmen  faire  une  descente  chez  q.  ; 
~telegrnyl)  m  télégraphe  domestique 
ou  privé;  ~tcufcl  F  m  démon  du 
foyer;  au*:  -  „brndje;  ^.ticr  «  animal 
m  domestique;  ^tor  «  jiorte  /  co- 
chère;  ~trnitcv  /:  a)  deuil  m  île  fa¬ 
mille;  b)  deuil  m  porté  à  la  maison*; 
~trnuiuig  f  mariage  m  célébré  à 
domicile;  — truppeu  fipl.  ebm.  fomg 
lidje  vtnippeti  maison  fisg.  militaire-dû 


Hcid)en:  F  familiar  ;  P  fflolfefpr.  ;  f  ©auncrjyr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  ucu;+Vjprad;iuiôrig;T  a.  b.  (fraïq.  übernommen;  -3  SBiffenfcfjaft; 

— -  (  468  )  — 


|£>ttusd)cn| 

roi  :  ^tiir(c)  /'porte  (de  la  maison);  pg. 
mit  t'eut  faim  man  tue  rtiir  einrcimen  (fo 
tumm  ift  er)  avec  sa  tête  on  pourrait 
enfoncer  les  murs  :  ~witer  m  père  (ou 
ehef)  de  famille,  (in  Sertergen  te.)  di¬ 
recteur  d’une  pension  ouvrière,  père 
^üfitcrUd)  a.  comme  (il  convient  à) 
un  père  de  famille;  aucfj:  paternel; 
^ucrftnnï!  m  gros  bon  sens;  ~üerfrag 
m  pacte  de  famille;  ~ncr waiter  m: 

a)  intendant  (de  la  maison);  b)  6i§n>. 
=  rtneifter  a;  ~ucrroaltung  f  adminis¬ 
tration  de  la  maison;  ~tu>qe(  m  oiseau 
domestique;  — Bogt  :  a)  =  ^üenunlter  a; 

b)  inspecteur  d’une  prison;  ~oogtei  f 
(9!mt  unb  2Bo£mung  beâ  ^.oCgteS,  SUame  non 
(Sefängniffen)  conciergerie;  ^  tu  art  m'.= 
uncifter  a;  — voâ jri)C  /:  a)  blanchissage 
m  (qui  se  fait)  à  domicile  ;  b)  (ffieifaeug) 
linge  m  ordinaire;  ~tucfcn  n  (train  m 
de)  maison  f,  ménage  m-  ~tuicfel  n  zo. 
belette  /  domestique  (Musts' la  vulgaris)', 
~tt)irt  m:  a)  =  „tjerr;  b)  (al§  SSermieter) 
hôte,  bourgeois;  c)  ein  guter  rtnirt 
(fatter)  fu  être  un  habile  économe; 
^tuirtin  /:  a)  =  Ujerrin;  b)  =  ^mutter; 
~tuirtfd)aft  f  économie  domestique; 
^fuirtfdfaftlid)  a. ...  d’économie  privée; 
~âin‘j  m  loyer,  (8gl.  auch  §âufcr=...) 

■fjâuëdjCU  (iu)  n  ©b.  (dim.  von  §auë) 

l.  maisonnette  /;  ^  für  @ic6pmdien  jc.  : 
cabane  f.  2.,  F  fig.  j-u  ans  bem  ,,  (aufier 
fiefj)  bringen  mettre  q.  hors  de  lui;  er  ift 
Icirfjt  auê  beat  ~  pi  bringen,  oft:  il  s’em¬ 
porte  facilement,  il  a  la  tête  près  du 
bonnet;  auë  bem  ~  feilt  être  hors  de  soi. 

ïfcntfcn  (-”)  I  vin.  (lj.)  @c.  1.  demeurer 
quelque  part,  loger  ;  voit  SBierfüflern,  oft  : 
âvoir  son  terrain.  2.  avoir  son  (ou 
tenir)  ménage;  mit  j-m  ~ -faire  ménage 
avec  q.;  prv.  mit  uielent  Idpt  fief)  fdjnmm 
fen,  mit  men’gem  läpt  fid)  ~  un  bon 
ménager  sait  dépenser  avec  écono¬ 
mie  (»gl.  auch  auê-fmnmen  6).  3.  vivre 
économiquement;  fdjletfjt  mit  f-m  /Ber* 
mögen  mal  administrer  sa  fortune. 
4.  vivre  en  paix  avec  q.  5.  (fein  Un» 
wefen  treiben,  rumo'ren)  causer  du  (ou  des) 
dégât(s),  faire  des  ravages;  arg  ober 
furchtbar  ^  faire  un  horrible  saccage; 
joeits.  mener  son  train.  —  II  n  ©c. 
analog  I:  3u  1  aucfj:  .fjaufmtg  /©  séjour 

m.  3u  2:  ménage  m.  3u  3:  économie  /. 
3u  ô:  ravages  mlpl.;  train  m. 

Raufen  (-”)  [a/b.  hûso]  m@h.  icht.  grand 
esturgeon  (Acipe'nser  huso). 

$aufcn=...  (-“...)  iit3ffgn.  I  meift:  ...  d’es- 
tnrgeon ,  38.  ~rogcit  m  œufs  pl.  d’est, 
(f.  fta'uiar).  —  II  æfb.  gait:  ~blafe  f-  f 
colle  de  poisson,  ichtyocolle. 

tpäufcr=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
maisons,  38.  ~faitf  m  achat  de  mai¬ 
sons.  —  II  8fb.  gait:  ~aitftreiri)er  m 
peintre  en  bâtiments,  (8gl.  a.  §au§=...) 

Ijauë-fjaltcn  (-,iu)  I  vin.  (lj.)  ©p.  sép. 
(bei  ber  Trennung  mft:  f>OU6  baltCll)  1.  te¬ 
nir  ménage;  mit  j-m  «,  faire  ménage 
avec  q.  2.  (eine  SBirtfdmft  führen)  con¬ 
duire  un  ménage;  fie  biilt  i|m  §au8 
elle  prend  soin  de  son  ménage;  bob 
l)ilft  „,  bis».  F  cela  fait  bouillir  la  mar¬ 
mite;  prv.  f.  auê-fommen  6.  3.  engS. 
(bfono'inifch  mit  etwas  oerfahren)  mit  CtlBû? 


être  économe  de  (ou  ménager)  qc.  — 
II  n  ©c.  =  vuuiSdfûltuiig. 

Tpttuficr-...  Sf  (--...)  in  3ffgn.  I  meift  :  ... 
de  colportage,  38.  ~(gctuerbe)pa§  m, 
^fdjetu  m  patente  f  de  colportage.  — 
II  8fb.  galt:  ^Ijaubel  m  colportage. 

1)  aufier  en  §>  (~lu)  [§auê]  I  vin.  (b  )  ©a. 
mit  et.  ~  (geben)  colporter  qc.  —  Il  ,Ç)~ 
n  ©c.  colportage  m. 

.Çmuftcrcr  tü  (-1“)  m  ©a.  marchand  am¬ 
bulant,  colporteur,  porte(-)balle. 

Ôâuëlcr  (Iu)  [•pané]  m  ©a.,  ~in  f  © 
1.  ouvrier  (ouvrière)  ou  journalier  de 
la  campagne  logeant  dans  nue  petite 
maison  qui  appartient  au  propriétaire 
du  domaine.  2.  villageois(e  f)  m  qui  a 
loué  la  maison  qu’il  (ou  qu’elle)  habite. 

IjnuSlid)  (lJ)  [frnub]  a.  ©b.  1.  ohne  Stei¬ 
gerung  (sum  §aufe  ober  SauSwefen  gehörig, 
im  Saufe  feienb  ober  Statt  habeitb)  meift:  do¬ 
mestique.  —  8fb.  gälte  :  2.  bic  ~Cll  9tr* 
beiten  ber  Stüter  les  devoirs  mlpl.  ;  cê 
fel)lt  if)in  au  „ent  g-Ici^e  il  manque  d’ap¬ 
plication  à  la  maison;  f.  -ricrb  2;  ~ctt 
Unterricht  (ant.  ©chubuiiterridjt)  empfangen 
recevoir  (’instruction  à  domicile;  fid) 
an  einem  ©rtc  ~  nieberlaffen  s’établir  en 
quelque  endroit.  3.  (für  baë  Sirltëwefen 
Sorge  tragenb,  fjauëfjâtterifd),  fparfam)  mé¬ 
nager,  économe.  4.  (ba§  Sauë  œenig  uer-  | 
laffenb)  sédentaire,  casanier;  roerben, 
oft:  F  se  ranger. 

4>ihtêficf)feit  (-“-)  /©  1.  (Suftanb,  wie  bie  I 
ÇauSgettoffett  mit  ea.  leben)  intérieur  m  ; 
(gamitienteben)  vie  de  famille,  2.  (Stei¬ 
gung,  häuslich  ju  fein)  goût  m  pour  la  vie 
domestique,  esprit  m  de  famille. 

^attffe  T  %  (hb'-Bô)  [fr.]  f'ê  hausse  (ant. 
Sniffe);  ~=bcmcgtutg  f  (tendance  à  la) 
hausse.  [jouer  à  la  hausse.) 

Ijauffett  T  i>  (hôv)  [fr.]  vln.(i).)  ®b.  u.  c.j 

^mufftet*  T  S  (fio-ûm')  m  «a.  haussier. 

4>nut  f1)  [altfadjf.  hûd  =  1t.  cutis]  f  @a. 
1.  meift:  a)  peau,  38.  infolge  einer  tirant- 
heit  eine  neue  ~  befomnien  faire  peau 
neuve;  b)  F plg.  er  ift  nidjtë  alê  ^  unb 
Äuodjeit  il  n’a  que  les  os  et  la  peau; 
f.  fahren  3;  mit  heiler  ~  bûDcmfomtnen  en 
rapporter  sa  peau,  pfort  l’échapper 
belle;  id)  mödjte  nidjt  in  feiner  ~  fteefeu 
je  ne  voudrais  pas  être  à  sa  place  ou 
F  dans  sa  peau;  feine  ~  ïïiarfte  tra= 
gen  vendre  sa  peau  au  plus  offrant,  ris¬ 
quer  sa  vie;  fid)  feiner  ~  mehren  vendre 
chèrement  sa  vie;  c)  (abgesogene 
grüne  ober  rofje  §dute  pl.  peaux  brutes, 
O  auch:  cuirs  tnlpl.  verts.  —  8efon= 
bere  gälte:  2.  hätte  ~  (Schmiele)  cal¬ 
losité;  eine  leicht  [jeiienbe  ~  haben  avoir 
bonne  chair;  ~  einer  grucht,  eine§  SemüfeS 
pelure,  F  robe;  burdjnapt  biê  auf  bie  ™ 
trempé  jusqu’aux  os;  bab  gcl)t  bib  auf 
bie  (ift  fehr  empfinblicfi)  cela  pique  au 
vif;  j-m  bie  ~  über  bie  D|reit  jiehen  = 
...  baé  Çcfl  je.  f.  ^eü  3a;  f.  paar  2  ,u 
1  b  ;  auf  ber  faulen  „  liegen  faire  le  fai¬ 
néant;  j-m  bic  ^  üoll  lügen  (frijlagen)  en 
faire  accroire  à  q.  (charger  ou  rouer 
q.  de  coups);  in  feiner  guten  ~  fteefen 
être  dans  une  mauvaise  situation;  nb= 
geftreifte  ~  ber  gttfeften,  Slmohibien,  oft: 
dépouille  (auch  taS  abgejogene  gell  eines 
Sörnen  :c.).  3.  anat.,  in  beiben  Sprachen 


_ jljäntiftl 

meift  il  ;  (eigentliche)  ~  (Sebcr-haut)  derme 
m,  ((Sefätbaut  ob.  aufiere  (Si-haut  beë  götus) 
chorion  m;  obere  ~  beë  menfehliehen  unb 
'Pflanjen-Störperä  épiderme  m;  fhâutigeë 
ffiebitbe,  baä  ein  befonbereê  Organ  bebeeft  ob. 
umgiebt)  tunique,  membrane  ;  ©itifpritsung 
unter  bie  ...  hypodermique.  4.  ^  ^ 
um  einjelne  Orga’ue  tunique,  membrane. 
Ö.  C7  zo.  ~  famt  paaren  ober  gebern  tégu¬ 
ment  m.  6.  F  ('perfou,  meift  ko. part  ;  ogl. 
©alg  4  unb  ÿeli  3  b)  er  ift  eine  alte,  gute, 
treue  ~  c’est  un  brave  homme,  F  c’est 
une  bonne  pâte  d'homme  ou  un  bon 
diable;  c-e  ehrliche  „  un  honnête  homme. 
7.  4-  (5lufen»}~  eineê  ©diiffeö  (flauten, 

mit  beneit  bie  Stutenfeite  betleibet  ift)  bor- 
dages  mlpl.  extérieurs. 

.f&ant=...,  (“•••)  m  Sffgtt.  I  analog 

„ fiant",  meift:  ...  de  la  peau,  &  ...  du 
derme;  (jur  Saut  gehörig)  meift:  <2/  ...  cu¬ 
tané  a.,  38.  ~abfcf)i(fcruitg  f  écaille- 
ment  m  de  la  peau;  ~gcfd)tmt(ft//>«i/i. 
tumeur  cutanée;  ~pflcge  f  hygiène  de 
la  peau.  —  II  8fb.  galle:'  ~auëfd)lag 
m  path.  f.  5luê-fd)lag  3  ;  auch:  impétigo; 
~bcfri)reibmtg  f  description  de  la 
peau,  y  derm(at)ographie;  ~bcrf  fliig= 
1er  m/pl.  ent .:  5  hyménélytres  ;  ~britfe 
f  y  anat.  follicule  m  sébacé;  ^ent- 
jihtbuitg  /  path,  inflammation  de  la 
peau,  y  entité;  ~farbc  f  couleur  de 
la  peau,  teint  m, (gleifdifarbe)  carnation; 
~f(ügler  mlpl.  ent.:  y  hyménoptères; 
~frucf)f  ?  f  cystidion  m,  utricule  m; 
~jttcfcn  n  démangeaisons  flpl.  (à  la 
peau);  ~ftemcr  mlpl.  zo.  (ïïioiiugten)  y 
derm(at)obranches;  ~franff)ett  f  path. 
maladie  cutanée,  y  dermatose;  ~1dô 
a.  sans  peau;  ^  excorié;  ~pilf,e  ^  mlpl. 
hyménomyc(et)eS  ( Humenomyce  tes ); 
pomabc  /crème  froide;  ~raub  mpath. 
einer  ÜBunbe  bord  d’  une  plaie  ^  falbe  / 
pommade  pour  la  peau;  IV  fcfptppe  / 
path,  écaille;  ~fd)tt>icle  f  durillon  m, 
callosité;  ~ttmfferfud)t  /  &  path,  hy- 
dropisie  sous-cutanée;  ~ttmrnt  m  ver 
cuticole,  bfb.  dragonneau  (FUa'ria  me- 

dine'nsis ). 

^ÜlttchcH  (~°)  n  ©b.  (dim.  uonfHiut)  1.  y 
pellicule  /f  cuticule  /.  2.  ?  tunique  /. 

Ö(t«telicc=$tul)l  f  O  (hst-lt'>-)  [fr.]  m 
®a.  (métier  de)  haute-lice  f(ant.  Saf]e= 
lice=©tuhl). 

häutet«  (-“)  [§aut]  I  via.  ©d.  enlever 
la  (ou  les)  pellicule(s)  à  ...,  peler.  — 
II  n  ®c.  unb  Tpâutelung  /  ©pe¬ 
lage  m. 

häuten  (Iw)  [-riant]  ©b.  I  via.  einen  Safert 
je.  „  dépouiller  ...,  enlever  la  peau  à. 
...  —  II  fid)  ~  vlré/l.  changer  de  peau, 
infolge  non  tomffieit:  faire  peau  neuve; 
zo.  se  dépouiller,  muer.  —  III  n 
©c.  u.  Tpâutung  /©  enlèvement  m  de 
la  peau;  zo.  mue  /. 

$autCBDlée  T  (pron.  fr.)  [fr.]  f©  (feine  ffielt) 
haute  volée,  high-life«i;  le  dessus  du 
panier,  gratin  m. 

Hautgout  T  (pron.  fr.)  [ft.]  m  ©a.  (sffiilb- 
gefehmad)  biefeé  ZHebijutin  hat  et.  ^  cette 
perdrix  est  un  peu  hasardée. 

häutig  (Iu)  [§aut]  a.  ©b.  1.  qui  a  une 
peau,  qui  est  couvert  d’une  mem¬ 
brane,  &c.  (»gl.  riant),  y  tuniqué. 


®  ïechnif  ;  X  Sergbau  ;  X  SOÎüitar  ;  4-  ïïkrme;  ?  sßflanjoifunbe  ;  $  rianbel  ;  '$oft ,  il  Cifenbahn  ;  Sdabfport  ;  *k  üJlufïf  ;  □  Freimaurerei 

—  {  )  — « 


[...^antler] _ 

2.  (auâ  Säuten  Befteljenb,  -Çaute  bilöen b  )  : 

a)  Q i  pclliculaire,  membraneux;  bj 
u.  anat.  aud):  membranacé. 

...»^öuticr  ml 2)1.  ®a.  in  3M98» 

f.  i'S.-.  ©djnnmm=l)nutler. 

^autrclicf  T(p'-fä-iSf)  [fr.]  n  ©a.  sculp., 
&c.  haut-relief  m,  ronde(-)bosse  /. 
^KtÜCt(lt)ttft  (noz-)  npr.f.  inv.,géogr.  bie  ~ 
la  Havane. 

.Oatm(n)ua=.„,  f)~=...  He'5-...)  in  3f.-f|gn. 

I  meift:  ...  de  la  Havane,  5 -3.  gutter  m 
sucre  de  la  Havane.  —  II  Bfb.  plie; 
~cigavre  /  cigare  m  de  la  Havane,  ha¬ 
vane  m ;  ^fitrbcit  a.  havane. 

imuattcfc  m  ®,  .ôaunnefin  f 

®  Havanaisfe  /)  m. 

$>auane  T  4/  [fr.]  f®  ob.  ©  (see- 

fdiaben)  avarie;  ~  erleiben  s’avarier. 
^)aUûl-tCî.«  0  (“in“-...)  in  Sffgn,  weift:  ... 
d’avarie,  3».  ~atteft  n  attestation  / 
d’avarie. 

4?CU)Clotf  (iia'-roî-Ioï,  engl.  :  £iâ]u-8-Ioï)  [engl.] 
m  ©a.  havelock  (f.Seili),  criméenne  /. 

$>niuaï-cr  m  ©a,,  ~iit  /  ©  Ha- 

vaïenfne  /)  m,  Hawaien(ne  /)  m. 
l)nii)rtï-i[ri)  (--w),  ï)attiaïamfd)  (— a. 

©b.  (non  ben  ©anbnrict)§-3nfeln)  havaïen, 
hawaïen. 

WT  ^>at)  îc.  (-)  f.  §at  te. 

Ijflijbitifd)  (l“)  [Haydn,  beutfdier  fiomponift, 
1732—1809]  a.  ©b.  d’Haydn. 

0®-  .tto^arb  ('dp1)  f.  §û|orb. 

$>bf(r)gb.  abr.  für  éalb=frarr,banb  (f.  bs). 
t)e!  (z)  int.  1.  (Stuf,  urn  fid)  bemerilid;  3« 
machen)  hé!,  F  ohé !,  hé,  là-bas!  2.  (bei 

gragen,  eine  Stntiuort  be§  ©efragten  ijertor- 
rufenb  =  mas  tneinft  bu?)  he(i)n?,  plaît- 
il?;  (alâ  2IusbrudE  ber  23ebenïüd)£eit)  hem! 

3.  (Stuêruf  ber  greube)  hou(r)ra!  (f.  judjlje!) 

4.  guljrmanttëruf:  (tints)  dia! 

$>eb=...  (-...)  in  3ffgn.  I  =  §ebe=...  — 

II  Befonbere  gôtle:  ~nmme  /  [a/b.  he- 
vannâ  bie  bas  ftinb  aufpebenbe  SJhttter]  sage- 
femme;  ~aimiteu=...  in  3ffgn,  3a.:  ~aut= 
mcn^uftitut  n,  ~antmeu=2elfr=auftalt 
/  école  /  d’accouchement:  ~autntcu- 
ftirnfi  f  obstétrique;  ~aituucn=)Drb= 
mmg  /  règlements  m/pl.  de  police 
relatifs  aux  sages-femmes,  (Bgl.  amp 
6nt-binbungê=...,  ®e-bâr=...,*  ©e-burtS=...) 

$>cbe  (z-)  [grd;.]  ‘npr.f.  @  (pi.  aud)  ©b.) 
myth.  Hébé. 

$>cbe=...  (~u...)  tnSffgn.  I  analog  „Ijcben", 

3 S3.  :  ~grtff  m  manche  pour  soulever. 
—  II  Bfb.  gölte:  ~Orm  0  m  ait  ber  SDta- 
ferine:  bras  de  levier,  poucet,  cam(m)e/; 
~balfctt  0  m  ait  3ugbrücteu  bascule  /, 
flèche  /;  ~baunt  0  m  levier,  für  fdpoere 
Saften  :  chauche-branche  /;  ~bod  0  m 
cabre  /,  chèvre  /;  ~  uub  Srucf-nicrf 
0  n  pompe  f  aspirante  et  élévatoire; 
~eifcit  n:  a)  chir.  élévatoire  m; 

b)  0  levier  m  (de  fer);  f.  aud)  ©red)» 
[tauge ;  ~frau  0  m  grue  f,  chèvre/; 

n  (DtidjtfdpuauS  ber  3immerteute) 
repas  m  du  bouquet;  ~iuofd)inc  0  f 
(appareil  m)  élévateur  m  (aud;  0); 
~muéfel  m  anat.  (muscle)  élévateur; 
~opfcr  n  bill,  offrande  /,  oblation  /; 
~pumpc2$/pompe  élévatoire;  ~puuft 
m  e-S  Çiebe-Oaumeb  point  d’appui;  ~rulle 
/:  a)  rôle  m  ;  1>)  0  poulie  ;  cv|tûîi(|C  O  /  j 
=  ~baum;  ~ftcllc  f  (bureau  m  de)  per¬ 


ception,  (für  6ingattgä3ÖUe  an  ben  Sidbtenj 
(bureau  m  d'joctroi  m-  ~ftüd  n  = 
•§efen=ftücf  ;  ~oomd)titHg  0/  machine 
(ou  engin  m)  à  soulever  des  fardeaux; 
rx/  niinbc  0  f  cric  Oïl  ^  cv  5eug  0  n :  a)  = 
~t)omd)tung;  b)  =  ^.boef  ;  c)  engin  m, 
0  guindé  /.  (S3gt.  audj  •f>ebmtg8=...) 
^ebcl1  (z^)  [Ijeben]  m  ©a.  1.  0  aJtedjamf, 
weift:  levier.  2.  SJfb.  gatte:  a)  0  ^  an  ber 
SÜJage:  bras;  b)  fia.  levier,  (beroegenbe 
Straft)  moteur,  ressort;  afle  ~  an  [eben 
ob.  in  Seiuegung  [eben  faire  jouer  tous 
les  ressorts.  [©^riftftetter)  Hébel.  | 
$>cl>el2  (Z,J)  npr.pi.  @a.  (atemannif^erj 
§ebcf=...  (-“...)  in  3ffgn,  weift  0  I  analog 
„•'oebd1",  jtö. :  ~arnt  m  bras  de  levier; 
~tjammcr  m  marteau  à  levier;  ~îoiu= 
biitrttioit  /combinaison  de  leviers.  — 
II  S3f b.  gölte:  straft  /'Bectianif  :  moment 
mnf(f)hte  /  (machine  à)  levier  m; 
rvftcuenutg  /  an  einer  ®awpf“  ober  SBaffer* 
föuIen=3Jiafd)ine  encliquetage  ni. 
fjdîeln  0  (Iv)  [§ebel]  vin.  (lp)  et  via.  @d. 
faire  usage  de  leviers;  e  tin  a  5  faire 

mouvoir  qc.  à  l’aide  du  levier. 

Ijebeit  (iv)  [got.  hafjan,  sort  ber  SBurjel  : 
hab  faffen]  @h.  I  via.  unb  jid)  ~  v  réfi. 

I.  meift:  (se)  lever,  (in  bie  Çijfie  bringen) 
lever,  (pfier  als  et.  anbereê)  (jid)  s’)élever, 
(mit  iflîütje  oon  unten  ïjerauf  pben)  (fid)  se) 
soulever,  (erpptt)  (fid)  se)  hausser, 
rehausser;  tuieber  ^  (fid)  se)  relever.  — 
33fb.  galle:  2.  (beifeite  fdjaffen)  oft:  écar¬ 
ter,  faire  disparaître  ou  cesser,  (3er- 
ftreuen)  dissiper.  3.  ein  Sinb  ans  ber 
îaufe  ~  tenir  un  enfant  sur  les  fonts 
(de  baptême  ou  baptismaux).  4.  einen 
@d)at(  (ans  ber  Siefe  ewporförbern)  dé¬ 
terrer  uu  trésor  (aud)  fig.):  vt-  ein  geftm-- 
ïenes  ©djiff  ^  renflouer  ...:  SBein  nus  bent 
gap  ~  tirer  ...  avec  un  siphon.  5.  (et. 
fdjôrfer  peroortreten  laffert)  relever,  auc$: 
mettre  en  relief,  faire  ressortir,  mettre 
en  évidence;  fötalem:  bie  fiidjter  ^  sou¬ 
tenir  les  clairs.  6.  (pbenb  fortbeioegen, 
mit  suriicïtretenbem  Begriffe  beS  ©mpotj  en¬ 
lever,  ôter;  j-n  auf 0  ijlferb  mettre  q. 
à  cheval;  eine  Same  2c.  auâ  bemüSageu 

aider  une  dame,  &c.,  à  descendre 
de  voiture;  eine  sür  an?  ben  'llngetn  ~ 
sortir  ...  des  gonds;  0  typ.  bie  jyonu 
ans  ber  greffe  ^  retirer  la  forme  de  ...  ; 
j-n  ans  béni  (Sattel  ~  (beim  ïurniere  u.  fig.) 
désarçonner  q.  (aud;  fig)-,  ein  itinb  nom 
©tuljle  ~  descendre  un  enfant  de  la 
chaise;  tjeb(e)t  Sud)  tu  eg  bon  mir!  ôtez- 
vous  de  devant  moi!  7.  arith.  eine  un= 
befannte  @röpc  ans  einer  ©leidjung  (fort- 
f  Raffen)  éliminer  (ou  faire  disparaître) 
une  inconnue;  einen  Srud)  simplifier 
une  fraction;  bies  Ijebt  fid)  (gleicht  fp 
aus)  (gegen  bas  anbere)  cela  se  compense  ; 
fig.  es  bebt  fid)  jelyt  nous  voilà  quittes 
ou  quitte.  —  II  vlimp.  8.  cd  Ijebt  fid) 
mir  alles  le  cœur  me  soulève;  f.  aud)  7. 
—  III  fid)  ~  viré  fi..  9.  f.  1.  10.  f.  7. 

II.  f.  8.  —  IV  gc-.l)obett  p.p.  et  a.  ©b. 
12.  in  ben  33eb.  be§  inf.  13.  (über  baâ  «e- 
îuoljnlidie  fid)  erpbenb)  geliobcne  ©pt'adje 
style  m  soutenu  ou  élevé;  in  gehobener 
(Stimmung  fein,  fid)  •gehoben  fühlen  être 
très  animé  sentir  la  solennité  du  mo¬ 
ment.  —  V  n  ©c.  unb  tpebung  / @ 


_  _  [Ôetf)tf 

14.  aj  (»gl.  l)  élévation  /  (audfi  J1  ber 
S'anb,  bes  guped  311m  ïaftfditagen)  ;  eineS 
Sdiahes  extraction  /  d’un  trésor;  0  (0. 
gefuntenen  Scpiffen)  renflouage  m,  ren¬ 
flouement  m-  élimination  /  d’une  in¬ 
connue;  meift  bitrd)  bie  v.,  3B.  :  pit  'ftebllUÇ 
ber  Snbuftrie  beitragen  contribuer  à  re¬ 
lever  l’industrie;  b)  bfb.  galt:  Surnerei 
ber  'Urine  mouvement  m  vertical 
des  bras  sans  flexion.  15.  nur  Ôebnng . 
(baâ  Grtjobene,  Grtjôftung;  met.  2trfi5,  ont 
©enfnng)  élévation  /,  met.  aud):  temp- 
m  fort,  <r  arsis  /. 

$>eber  (Iu)  [heben]  m  ©a.  1.  (aud)  ~tn  f 
<§>)  celui  (celle)  qui  (é)lève,  soulève. 
&c.  2.  a)  phys.  gefriiminter  ^  siphon: 
b)  (~,  .um  glüffigteiten  attä  bem  Stetler  bev 
auf  ju  pumpen)  pompe  /  atmosphérique 
3.  anat.  =  v>ebe=muSfel.  4.  0  levier 
(=  §ebel). 

$>eber=...,  1)~=...  (-“...)  lit  3ffgn.  I  meift 
...  à  siphon,  353.  ^barome  ter  0  m  (» 
baromètre  m  à  siphon,  —  II  Sfb.  gaue. 
~artig  a.:  3  siphoïde;  ~fôrmig  o.  :  5 
siphonoïde. 

$>ebrüer  (-1/)  m  ©a.  Hébreu  (ugl.  Sube 
hebrütfd)  (-z^)  [lt.]  a.  ©b.  hébreu  foijue 
/),  bfb.  oon  ber  Spraye,  im /immer:  hé¬ 
braïque;  bie  ~e  ©pradje,  bas  §~e,  « 

inv.  lernen  apprendre  l’hébreu  ou  la 
langue  hébraïque. 

$>cbra-i»mu§  o  (— Zv)  [lt.]  m  ©b.^hé- 
braïsme.  [les  Hébrides  (f.  Seil’  1  .  ! 
$>cbrtbeit  (-Iu)  npr.  fipl.  ®  géoar.  bie  .  < 
l)ebribifd)  (-Zo)  a.  ©b.  des  Hébrides. 
$>CÏ>rost  (Iv/)  npr.n.  ©a.  géogr.  (Stabt  . 

fßaläftina)  Hébron  in. 

Ôehntô  (z^)  npr.m.  inv..  h.a.  géogr.  be: 

(gtup  in  àbracien,  je?t  ÎÛlari'tiaj  1  Hèbl’e 
,$>ebuttg  (Iu)  /©  f.  heben  V. 

Hebung«»...  (-u.-.)  in Sffgn  analog  „heben' 
3B.  :  ~t)Crfltd)  m  (3B.  um  ein  gefuntene-3 
Schiff  su  pbeu)  essai  de  faire  renflouer... 
(sögt,  audi  -öebe=...) 

$>Cd)el  (z$)  [a/b j  hachele;  65.  Stadiet]  / 

1.  0  Spinnerei:  séran  m ,  sérauçoir  m\ 
fig.  burd)  bie  ^  jieljen  passer  par  l'éta¬ 
mine.  2.  ^  =  ©ranne  1. 

§cd)eh.„  (  Äu...)  in3ffgn,  meift  0  Spinnerei 
I  analog  „jbediel",  3S.  ~5äl)tte  dents 
flpl.  de  séran.  —  II  Bfb.  gatte:  ^aujmra'l 
m  peigne  ;  ~baitî  /  banc  m  à  sérancer . 
~f(ad)»  m  filasse  /  de  lin;  ~frau  /  sé- 
ranceuse;  ~fantnt  m  peigne;  ~untd)Cr 
m  séranceur;  ~mafd)iitc  /peigneuse. 
^cdjelei  (‘i“ii)  [dedjel]  /©  1.  0  séran¬ 
çage  m  (continuel).  2.  fig.  critiques  p: 
(malicieuses). 

Ijcdjcln  (,i“)  [-ÿedjel]  I  via.  @d.  1.  e 
gtadjS  a)  agr.  habiller  ...,  b)  Spinne 
rei:  sérancer  ...;  s/anf  ~  regayer  .. 

2.  fig.  j-n  =  biu'dj-hedjelu  2.  —  II  $>~ 
n  ©c.  analog  I,  j'8.  ;  0  habillage  m  ;  sé¬ 
rançage  m;  fig.  f.  buvdj-ljedieln  II. 

.$>ed)!cr  0  (>5u)  [dediel]  m  ©a.,  ~iu  /  © 
peigneur  m,  peigneuse  /,  séranceur 
m,  séranceuse  /. 

A^>cd)t  (z)  [a/b.  liacliit;  Benannt  0.  Stadien 
gebiffe] m  ©a.  1.  icht.  meift-.  brochet;  fig 
ber  ~  int  ftarpfenteidje  boute-en-train,  ca¬ 
ractère  impulsif.  2.  F  fig.  —  Mert,  38 
bas  ift  ein  feiner  ~  voilà  un  beau  garçon. 

3.  =  Cualm. 


>]ctd)cn  :  F  familiar;  P  îlolfsfpr.  ;  F  ©amterfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  Afpradnuibrig;  T  a.b.^rauj.  übernontmen  ;  ty  ®iffenfcbaft 

—  (  470  )  — 


[Öedjt*...J 

fpcrfjb...,  l)cd)t=...  irt  3ffgtt.  I  meift:  j 
...  de  brochet,  jB.  ~b(ait  a.  bleu  de 
brochet;  ~6rut  /  alevin  m  de  brochet. 
—  II  Bfb.  fyätte :  ~Öarfd)  m  ober  ^.fiard 
m  icht.  brochet-perche  (. Perea  luciope’rca)  ; 
~grcu  ci.  gris  de  brochet,  gris  bleuâtre  ; 
oat.  ~fomg  m  icht.  vieux 

brochet;  ~fd)immel  m  (ßecßtgraueä  ff  er  b) 
cheval  truité,  cheval  gris  moucheté. 

£ecf)tdjcjt  )  n  ©b.  -{dim.  son  pecfff) 
brocheton  m. 

(z)  [Pag]  n  ®a.  1.  (Ginfriebigung  ouâ 
Satten,  Bfäßlen)  perchis  m  ;  (bie  ben  ©n» 
gang  fperrenbe  Vorrichtung,  Sattertür)  porte 
/treillissee.  2.  ©  (äußerer  ïeil  be§  Sinter* 
fôiffes)  arrière  m  du  vaisseau,  poupe  /. 

^erf»...1©  (a„.)  [§ecf]  in3ifgn,  s®.:  ~b  alten 
m  grande  barre  /d’arcasse;  ~flagge  / 
pavillon  m  de  poupe  ;  ~ftüfiCtt  flpl.  mon¬ 
tants  mlpl.  de  poupe  ou  de  tableau. 

£etfs..a  {“...)  [(jeden]  in  3l. bedungen,  5B.  : 
~6aucr  n  U.  m  für  ftanarienoöget  nichoir 
7?2-  ^  /v»  gelb  n ,  ~grofdjeit  m  (®etb,  oon  bem 
matt  glaubt,  eê  oermeßre  fidß  fcßnell)  F  pièce 
f  d’argent  qui  fait  des  petits;  ~mcimt= 
djcn  n  (Botï3-3l6erglau6e)  pondeur  on  d’é- 
CUS  ^  /v/  mutter  P,  F  /  mère  très  féconde  ; 
^pfennig  m  =  „,grofd;eu;  ^(ett)fume 
m  ajonc  (uiex);  tnler  m  =  ~grofd)cn. 
(®gi.  aueß  pedfctK..) 

petite1  (^)  [pag]  f  ®  1.  (©nfriebigung) 
meift:  haie.  2.  =  peef  1.  3.  (milb-ioacß- 
fenbeê  ©eßüftßj  buisson  ni,  broussailles^?. 

•£>ccfe3  (Zw)  [Ijecreu]  f  ®  1.  =  Ijecfen  II. 

2.  (3eit  be§  peefenâ)  (temps  on  de)  la  fronte. 

3.  (i)rt  ob.  Käfig,  in  bem  man  Böget  jum  peefen 
unterhalt)  nichoir  Oll,  volière.  4.  (bie  auf 
einmal  auägeßectten  Bögel)  nichée,  couvée. 

ÏJCtfen  ("*“)  I  via.  et  vjn.  (Cj.)  ®a.  1.  s’ac¬ 
coupler;  Bcfonberâ  oon  Bögeltt:  (3unge)  ~ 
pondre  et  couver  les  œufs:  oon  Säuge¬ 
tieren,  co.  oon  Diele  Kinber  gebäreitbett grauen: 
faire  des  petits;  engS.  (ließ  ftarf  u.  fcßnell 
oermeßren)  pulluler.  2.  fig.  (reießließ  rou- 
djernb  erjengen)  engendrer  en  abondance; 
(ßeroorBriitgen)  produire;  (auâfinneu)  ima¬ 
giner;  oon  et.  Sofern:  couver.  —  Il  .£>~ 
n  @c.  :  a)  (baä  Reefen)  accouplement  on  ; 
p~  ber  Bögel,  meift:  appariement  on¬ 
to)  (©erlegen  unb  Brüten)  ponte  f  et  in¬ 
cubation  f  des  œufs. 

Aperfeit5...1  fi1^...)  in  3f.'fe|ungen.  I  analog  ! 
„peefe1",  s».}  ^bididft  n  fourré  m  de 
broussailles;  ~(iuettjremtcn  n  course/ 
de  haies.  —  II  Befonbere  galle:  ~aôcl  m 
petite  noblesse/,  gentilhommerie  /’ à 
lièvre  ;  ~apfel  ?  m  pommier  frutescent 
( Pinus  malus  frute1 scens)  ;  <%/bCCl'C  v  f  — 
©tarfjeb&eere;  ébruite  lie  /  orn.  (sper- 
lingâooget)  acceilteiir  m  ( Acce'ntor  modu¬ 
la' ris)-,  ~feitcr  X  (and)  =  Pecfifeuer)  n 
(bei  bem  immer  aBtoecßfelnb  ein;elne  au3  bem  1 
©liebe  oorfprangen  unb  fcßofjen)  feu  on  de 
tirailleùrs  ;  ^Ijopfeu  $  m  houblon  sau¬ 
vage;  ~ferbcl  ^  on  =  JUcttemferbel; 
~tirfd)e  ^  /  cerisier  on  sauvage  (z<»u'- 

cera  xylo'steum );  ~l'8fc  V  /  =  -ÔügiM'ofC ; 

~fame  %  m  =  becfq'amc  ;  ^jdjere  S  / 
sécateiu- m;  ^.gauit  on  =  ôecfe1  1.  (ïigt. 
aueß  vteefs...2) 

^>crfcn=...2  (s'y...)  [fjeefen]  in  3i.-fegungen, 
5«.  :  ~gud)t  /  élève  des  oiseaux.  (Bgl. 
aueß  $ecf*...2) 


ôcrfçrltng,  ^»edjel  ic,  j.  ■Parferiuigic.  : 
i)crfid)t,  Ijerfig  (^)  [•'ôecfe l]  a.  ®b.  cou¬ 
vert  de  broussailles,  buissonneux. 

^eba  !  (z-)  int.  =  £)e  1  ;  oben  !  holà  ho  !  ; 

niemand  ba?  holà,  quelqu'un  ! 

§cbe  (I^)  [bj.  Slb-fdjeibung]  f  ®  étoupe. 
?g>cbe»...  (r^...)  in  3fjgn,  mft:  ...  d’étoupe, 
ä'B.  kleinen  n  toile  /  d’étoupe. 

Ijebcu  (Iv)  [§ebe]  a.  ®b.  d’étoupe. 
4>ebcrid)  ^  l1^)  [§abet 1  ober  It.  hede- 
ra(ceus)]  on  ®a.  1.  vélar  (Ery  r$imum). 
2.  lierre  terrestre (tHerho 'ma  hede-ra'ceum). 
fpebja«,  .*0  C  b  f  ci)  et  ô  (fi^npo-.n.  mit,  géogr. 

(Sanbfdjaft  ÜtraBien?)  l’Hedjaz  m. 

^ebjdfra  (^)  [ar.]  finv.  hégire  (f.seili), 
ère  des  musulmans. 

§ebtt)ig  (Iu)  [a/b.  hadu  ffiriegsglüd,  wig 
Kampf]  n.d.h.  f.  @  Hedwige,  Edwige. 
?pcer  {-)  [a/b.  heri]  n  ®a.  1.  X  armée  /. 
2.  (grofje  ÜJtenge  tebenber  ob.  belebt  gebauter 
äBefen  als  ©efamtßeit)  foule  /,  multitude /, 
pfort  légion  /,  (ädjtoarm)  nuée  /. 

Ajccr=...  (-...)  in  3ffgn,  meift  X  I  analog 
„•peer",  j®.:  ~fal)ne  f  bannière  de  l’ar¬ 
mée;  ~»erpjïegmtgë=amt  n  intendance 
/  de  l’armée.  — -  II  Bf  b.  galle:  ~bamt 
on  le  ban  et  l’arrière-ban  ;  ~fiU)rcr  m 
chef  (ou  général)  d’une  armée,  géné¬ 
ral;  ^gerüt  n  attirail  m  (ou  matériel 
on)  de  guerre;  ~l)aufe  on:  a)  troupe  / 
de  gens  de  guerre;  b)  corps  d’armée; 
viager  n  camp  m-  .^mcifter  m  grand- 
maître  d’un  ordre  militaire,  COlïiniail- 

deur;  ~meiftcrfd)aft  /  ^mctftertmu  n 

grande-maîtrise  /,  commanderie  f:  ~- 
paulc  /  timbale;  ~pautcr  J  m  tim¬ 
balier;  <vi*aucS)  m  =  Çeraud);  ~faule  / 
colonne;  ~jrf)ar  /:  a)  meift:  armée; 
b)  bibl.  ber  perr  ber  ~fd)aren  le  Dieu  des 
armées;  bic  Ijimmtifdjen  ^.fdjaren  (gßöre 
ber  ®ngeltc.)les  milices  célestes; 

/revue;  ~ftraj?e  /:  a)  route  militaire; 
b)  grand’route;  ~herpf(cgtutg  /  (ser¬ 
vice  m  de)  l’intendance  militaire  ;  ~= 
wagen  on  chariot  de  guerre;  ~tî>cg  m 
=  ^ftrape  a;  ~n>efen  n  (tout  ce  qui  con¬ 
cerne)  l’armée/;  ~ttnmn  m:  a)  ent.' 
procession  /  des  larves  de  Scia'ra 
Thomas ;  b)  fig.  longue  file  f  de  peuple; 
^gug  m:  a)  =  gelhqug;  b)  armée  f  en 
marche.  (Bgl.  aueß  Strmee»...,  g-eib=..., 

I  §eeres=...,  i)liiitar=...) 

SWF*  ôecrb(e)  (z(^)  :c.  j.  §crb(e)  te. 
.SpectXy».»*,  (-“...)  in  3f.=fagn,  meift  X 
I  =  §eer*...,  a®.:  ~einrict)tung  /  orga¬ 
nisation  de  l’armée.  —  II  Bfb.  galle: 
~a6teihtng  /troupe;  ~ergaitgmtg  /  re¬ 
crutement  m;  afflige  /  eßm.  ban  m; 
^fraft  /  ~mad)t  /armee;  ~Vfl<d)tig  a. 
astreint  au  service  militaire;  ~ jaule  / 
colonne  d’une  armée  en  marche;  ~gug 
!  S  on  (G.)  =  £eer=jug.  (asgt.  a.  Slrmee»..., 
§clb=...,  §eer=...,  SOhlitär...) 

■'pccruug  (z^)  on  ®a.  verjus  (ejeeßiel,  Ka¬ 
pitel  18,2). 

^>efc  (z“)  [got.  hafjan  entporßeben]  /  ®, 
\  ~it  m  ©b.  1.  (au3  einer  jucferßaltigeit 
glüffigteit  burdß  Sein-gärung  abgefonberte§ 
©ärungsmittel)  bfb.  oont  Biere:  levain  on, 
levure  /.  2.  waits.  (Boöenfaß  e-r  gtiiffig* 
ïeit)  lie  /  (and;  fig.)  ;  -27  chm.  fèces  flpl., 
ferment  on. 

•Ôcfc-...,  t)cfc=...  (-'“...)  in  3jfgn  =  §ejen=... 


_ [Ijeften] 

§ef£U=...,  (-'-'...)  in  3fign.  I  analog 

if  t  3^0*  •  ^  ä^nlid)  ob.  ^.artig  «.  qui 
ressemble  à  du  levain  ou  à  de  la  lie  ; 
~lirut  n  pain  m  à  la  levure;  ~îud)ett 
on  gâteau  à  la  levure.  —  II  Bfb.  gada: 
~bittcr  n  amertume  /  de  la  bière; 
^aubier  m  levurier;  nu  Vtlg  î  m  cham¬ 
pignon  de  la  levure,  c?  crvptocofcjque 
(Cryptoco'ccus  cerevi'siœ)  ;  ~ftiicf  n  farine  / 
détrempée  avec  de  la  levure;  ~teig  m 
pâte  /  préparée  avec  de  la  levure. 
Ijeftcfft  (z^)  [pefe]  a.  ®b.  =  [jcfeunUjiiltdn 
Ijefig  (z“)  [pcfe]  a.  ®b.  1.  =  Ijefeiinitfnlid). 

2.  mêlé  de  lie  ou  de  levure. 

§eft  [fi)  [a/b.  hefti,  oon  ber  SBur;et:  hab 
faffen]  n  (m)  ®a.  1.  (®riff  e-3  28er£;euge3, 
SKefferä  te.)  meift:  manche  on,  bfb.  beâ  De- 
genâ:  poignée  f.  —  Bfb.  galle:  2.  fig. 
eine  ©adje  beim  ~e  (ober  am  redjten  ^.e) 
faff  en  prendre  une  chose  par  le  bon 
bout;  baS  ~  ber  /Regierung  ergreifen  s’em¬ 
parer  du  gouvernement  ;  bas  ~  in  Der 
■pan b  (ob.  in  piinben)  haben  tenir  le  gou¬ 
vernail,  avoir  la  haute  main.  3.  (paft) 
(moyen  on  d’)attacne  /.  4.  (sufammen* 
geßeftete  Bogen  Bapier,  ©eßreib-bueb)  cahier 
m ,  (geßefteteä  Bücßelcßen)  broclnue  /;  (gas- 
eitel,  Sieferung)  fascicule  on,  livraison  / 
5.  (ipopiertage  oon  gef» n  Bogen)  cahier  m. 

[u...)  [Ijeften]  in3f.-i?gn, 
3®.:  ~fûbelt  0  m  Sdjneiberet;  bâti,  faux 
fil;  ~Ijaïen  O  m  Buctibinberei:  clavette / ; 
~(abC  0  / Bttcßbinberei :  cousoir  on- 
ntajûjtite  0  /  couseuse;  f.  audj  Dvaijt- 
tjeftmafdjine;  ~itabel  /:  a)  ©  ®u4- 
binberei:  aiguille  à  relier;  Putmadferei: 
carrelet  on  ;  b)  chir.  aiguille  à  suture  ; 
~naijt  ©  /  faufilme;  ~pflaftcr  n  phm 
emplâtre  m  agglutinatif,  (mit  ßarjigen 
Stoffen  Bereitet)  sparadrap  on,  (mit  'fSflan- 
jenfäften  Bereitet)  diachylon  m;  engiifdjcJ 
^pflafter  taffetas  m  d’Angleterre; 
fcijUiire  ©  flpl.  Bmpinberei:  ficelles; 
~fttd)  on  faufilure  /;  ~5apfen  O  on  e-3 
2BeX'f,)6U36^  SOiô  J  *  /x/  5 taint  *  on  fil  à  fau¬ 
filer,  à  brocher. 

.‘pefb...,  Ijefb...2  ('“...)  [peft]  in  3f.-fÇgn, 
s®.  :  ~anbgabe  /édition  (ou  publication) 
en  fascicules  ;  ~(e)forrigtereit  n  correc¬ 
tion  /  des  cahiers  (d’élèves);  a. 
sans  manche,  démanché  ;  ~3ttad)cr  0  m 
emmancheur;  ^tueife  adv.  en  cahiers 
$efte=...  ('2“...)  in  Sffgn  f.  Pefb...3. 

4>eftcl  (fi^)  m  [n)  ©a.  1.  (paten  u.  Öfen) 
agrafes  flpl. ;  (Klammer)  crampon  on. 
2.  (Spangen-ttabel)  épingle  f. 

Ijcftcht  (Zu)  via.  >Àd.  agrafer, 
ijeftcit  (Zk/)  [a/b.  heftan;  ogl.  -peft]  @b. 
I  via.  1.  meift:  attacher.  —  Bfb.  galle 
2.  (feft  ob.  ftebenb)  an  et.  ~  coller  à  qc.  : 
(mit  Pefteln  feßnüren)  agrafer;  (mit  weiten 
Stießen  näßen,  öamit  e3  oorläufig  jf.-ßatte) 
faufiler;  ©  BucßBinberei :  ein.  Bncß  COU- 
dre  (ou  brocher)  ...  ;  gelief tet,  aueß:  en 
brochure.  3.  (ßaften  taffen)  bie  Singen 
(ober  Den  fSlicf)  auf  j-u,  etmaé  ^  fixer  (ou 
arrêter)  les  yeux  (ou  les  regards)  sur 
q.,  sur  qe.  —  II  fid)  ~  viréfl.  analog  I: 
s’attacher ,  se  coller  (  an  etwas  à  qc.  )  ; 
se  fixer  ou  s’arrêter  (auf  et.  sur  qc.). — 
III  ô.-v/  n  @c.  analog  1, 3®.:  attache  /; 
faufilure  f:  O:  couture  /,  brochage  m 
(ou  brochure  f  )  d’un  livre  :  fixation  f. 


©  îediniî;  R  'Bergbau  ;  X  'DîiÜtur  ;  -I-  'iff afinc  ^  'fiflaïqenfimbe  ;  ®  panbcl  ;  ^ 'fiait  ;  5^  vïifenbabn  ;<$^/Rabfport;  J"))iufff;  — j  greunaurere;. 
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[ftcftnj 

jpcftcr  [heften]  m  ©a.,  ~in  /  ®  qui 
coud,  &c.  (analog  fyeften),  brocheur  m, 
brocheuse  /. 

J)cftig  f'5'')  [Paft1]  a.  @b.  1.  (ant.  ge-Iinbc) 
meift:  violent,  adv.  violemment  ou  avec 
violence;  véhément.  2.  Sfb.ptte:  (ftart) 
tort,  (fgnoer  511  ertragen)  rude,  (ungeftiim) 
impétueux,  (lebhaft,  einbrutglid) )  vif, 
(grimmig)  furieux;  (leibenftfjafttid))  pas¬ 
sionné;  C7  »ted.,  phys. :  intense;  ~ 
ind)cn  éclater  de  rire,  rire  aux  éclats; 

~  meinen  pleurer  à  chaudes  larmes; 
(leid;t  aufbraufenb)  emporté,  (leidjt  in  3orn 
geratenb)  irascible,  (barfcfi,  rau|)  brusque, 
p fort  brutal;  (tobenb)  fulminant;  ~  fein, 
oft:  s’emporter  facilement;  ~  toerbeu 
s’emporter,  pfort  entrer  en  fureur; 
reben,  oft:  parler  avec  passion, 
pcftigfcît  (i'J~)  f  ©  analog  „heftig"  : 
violence,  véhémence;  rudesse;  im¬ 
pétuosité;  vivacité;  fureur-  passion; 
intensité;  emportements  pi.)  m;  brus¬ 
querie;  brutalité. 

peftig^werben  (■*"=■£«)  n  @c  emporte¬ 
ment  (s  pi.)  m  ;  path,  crudescence  f. 
pege  (-”)  f®  (0.  pl.)  1.  conservation; 

~  nub  pflege  soins  m\pl.  donnés  à  ... 
2.  for.  (e^onung)  (bois  m,  en)  défen(d)s  m. 
§egc=...  p-...)  in  3ffgn,  I  analog  „pege 
«nb  liegen",  58.:  idling  ni  for.  taillis 
en  défen(d)s;  toifd)  Uif  r>j  5Cirf)cu  n 
(Strotjmifc^)  signe  m  de  défen(d)s.  — 
II  SBfb.  pae:  ~(be)rcitcr  111  !  r*u  metfter  m  \ 
for.,  ch.  garde -bois,  garde-chasse; 
~jcit  f:  a)  beê  Sffiitbeâ:  temps  m  du  rut; 
b)  be§  pbermitbeâ:  temps  de  la  ponte, 
tpegel  (-u)  npr.m.  ©a.  Bfb.  (Seorg  ~ 
George  Hegel;  ~|d;e  fpfjilofopljie  =  pe= 
gelioui'bmuê. 

Hegelianer  (-''(“)1“)  [pegel]  m  ©a.  phls. 
(ftrenger)  ~  hégélien,  hégéliste  (d’étroite 
observance).  [hégélien.! 

îicgcliaïtifd)  (-v(“)io)  [pegel]  a.  @b .phls.) 
pcgcliituiëmuê  (-«(«)-<*«)  [pegel]  m  ©b. 
phls.  philosophie  /  de  Hégel,  hégélia¬ 
nisme. 

pegentottte  ( — z)  [grd).]  f®  ober©  hé¬ 
gémonie  (über  ®ncd)enlanb  de  la  Grèce). 
Ijcgctt  (Io)  [o/b.  hegjan]  I  via.  @a.  1.  en¬ 
clore  (de  haies).  2.  (ber  unbefdfränften 
fBenufcung  burd)  fdjütjcnbeS  Verbot  cntjiefyen) 
mettre  en  défen(d)s.  3.  (and)  v/réfl.) 
j-n  ^  (if)m  Sorgfalt  toibmen)  donner  des 
soins  à  q.,  soigner  q.,  engS.  avoir  beau¬ 
coup  d’attentions  pour  q.  ;  j-n,  et.  ~  u. 
pflegen  avoir  grand  soin  de  q.,  de  qc., 
pfort  F  dorloter  q.  4.  (in  fidj  fdgiejjen, 
bewahren):  a)  mit  fonfretem  Ob  jette:  ren¬ 
fermer,  contenir;  b)  mit  abftraftem  JDB- 
jette:  avoir;  Slbneiguug  gegen  j-n  ~  éprou¬ 
ver  (ou  avoir)  de  l’aversion  pour  q.; 
bie  Hoffnung  ~  nourrir  l’espoir  ;  âroeifel 
^  avoir  des  doutes.  5.  bei  fid)  />/  (ocr- 
bergen,  unterftüçen)  Siebe  hoi  fid)  ~  donner 
asile  à  des  ...  —  II  n  ©c-,  ôiêiu-  a- 
Regung  /©  analog  i,  5S8.  ju  î:  clôture 
f.  3u  2:  mise  f  en  défen(d)s.  3u  3: 
soins  mlpl.  donnés  à  ...,  conservation  f. 
3u  4:  burd)  bie  verbes  51t  geben. 

Jjjcgcr(Iv,)[l)egcu]»M@a.  l.~(in/@)qui  a 
.  soin  de  ...  (f.  hegen).  2.  (Suiter  e-â  (Seljegeô) 
garde.  \  h  .a.  Ilégésippe  (f.  srcil  1).  | 
pcqcfipp(uê)  (— 'i(°)  [grd;.]  npr.m.  inv .)  I 


tpcgirn  (--")  [or.]  f  inv.  =  pe'bfdjra. 

pcfjcr  (--)  K.  f.  palier  te. 

Apcl)l  (l)  [mitteI=l)od)beutfd)  haele  3krl)eim- 
tidjung]  n  (ni)  ©a.  (otme  pl.)  (bas  Serbebleit) 
dissimulation  /,  (Serftellung)  V  déguise¬ 
ment  m,  (@efjeimniâ)  secret  m  ;  er  l)flt  ber 
©ndje  (gén.)  nidjt  er  l)nt  eb  feinen  3  il 
ne  s’en  cache  pas;  er  tnadjt  aus  feinen 
Smpfinbungen  fein  ~  il  ne  dissimule  pas 
ses ...  [(re)céler.) 

l)d)(6nr  f1-)  [peljl]  a.  Âb.  qui  peut  sef 
l)ef)(cn  (--)  [§ct)[]  I  v/a.  2Î)a.  (oerljeim- 
Itdpen)  cacher,  burdiSdiroeigen:  celer,  burd) 
fein  Senefimen:  dissimuler,  burd)  Serfiel- 
lung:  déguiser;  drt.  ffieftoblcneâ  2c.  ^  re- 
céler.  —  II  n  @c.  analog  I,  5*.: 
dissimulation  /;  \  déguisement  m;  | 
drt.  =  pchlerci. 

§e^lcr  (z^)  [pel)l]  m  ©a.,  — i»t  f®  receleur 
m,  ...euse/;  prv.  ber  ~  ift  fo  gut  mie  ber 
©fehler  autant  vaut,  receler  que  voler. 
.£>ef)lerci  (-vI)  [pel)l]  f®  recèlement  m  ; 
drt.  ~  oott  (Seftolilenem  recel  m,  treiben 
recéler. 

fjcfjr  (L)  [n/b.  hêr,  bj.  freubig]  a.  ?$1>.  au¬ 
guste,  sublime,  (efirmiirbig)  vénérable, 
(innig  rerelirt)  saint,  (majeftatife^)  majes¬ 
tueux. 

.^>ef)t'=rnud)  (---1)  m  ©a.  =  pernud). 
fjei!  (-),  heifû!  ob.  Ijci^n!  (Beibe  :  --)  int. 
ça  réjouissons-nous!,  huzza!,  0  gué!; 
f.  Ijeibi  1 . 

l)ciba!  (--)  int.  =  Ijei  !  ;  f.  Ifeibi  1. 

Heibc 1  (z^)  [a/b.  hekla;  65.  tneite  2nnb= 
ftrerfe]  (oft:  ^»otbe)  f®  (poét.  dat.  sg. 
and)  ut)  1.  meift:  lande  (couverte  de 
bruyère  ou  de  brandes),  bruyère,  jsb. 
Sünchurger  ^  les  bruyères  de  Lune- 
bourg.  —  Sefonbere  pile:  2.  (geringe 
Sfielimeibe)  pâtis  m ;  (unbebautes  äBilb-  ober 
SPeibe-lanb)  varenne;  (fteppen-artigeS  £anb) 
ga(r)rigue.  3.  terre  couverte  de  brous¬ 
sailles  et  de  buissons;  broussailles  pl.- 
bei  Sch.  öfters.-  =  ifSnlb  uBerljaupt.  4. 
a)  =  Sri'fa  ;  gemeine  ~  bruyère  com¬ 
mune  ( Eri'ca  vulga'ris );  . îl  pl.  —  tjl'L 
ce'en;  b)  callune  (caiiu’na). 

HcibC3  (z“)  [Überfeçung  00m  It.  paga'lltis] 
m  ©,  .pcibtU  f  @  1.  (nid)t  an  einen  ®ott 
SlanBenber,  Bfb.  5!td)t--tÇrift,  abus,  jur  Seit 
ber  Sreujjitge  =  ffllobammebaner,  Bis»,  non 
SHnberSgläubigen  iibertiaupt  u.  0ieligtons=$er= 
âditern)  païen(ne  f)  m,  payen(ne  f)  m-, 
^.n  pl.  (9!id)t'3uben,  ttoct  nidjt  SBefeljrte)  oft  : 
gentils.  2.  (BiSœ.  jttr  Sejeidmuug  beè  ®e» 
toaltigen,  ©rofjen,  Bfb.  tn  3ffgn)  ftnrf  mie 
ein  ~  extrêmement  fort. 

§ci!)C=...  (-"...)  tnSffgn.  I  analog  „peibe1", 
ä».:  ~bc)t)ol)ncr»i  habitant  des  landes. 
—  II  SBeitere  Söeifpiete:  ^bereiter m 
garde-forêt;  ~befcn  m  balai  de  genêt; 
~bliune  f  fleur  de  bruyère;  ~erbc  f 
terre  des  bruyères;  ~felb  n  lande  /; 
~futter  n  agr.  fourrage  m  des  landes; 
~gcgenb  f  pays  m  de  bruyères,  aucf)  :  = 
pcibe1  1;  ~gric§  m ,  ~gtüfîe  /gruau  m 
de  lilé  noir;  ^.{jonig  wt  miel  des  landes; 
~forit  y  [urfpriingltdi  pcibeilfom,  b.  I). 
atiS  moliammeba'nifdien  Säubern  eingefüfjrt] 
n  agr.  (blé  m)  sarrasin  m  (=  'Pnd)s 
mcijcn)  ;  ~frnut  ?  n  bruyère /(=  Gri’fn)  ; 
~fvnnt  nvtig(c  fpflnnjen  f'pl.)  érica- 
cé(es);  ~lattb  n  =  -ficibc1 1;  ~raud)  m 


=  pernucf);  ^veiter  m  =  ^bereiter; 
rüStf)cn  ^  n  hélianthème  m  à  feuilles 

menues  (Helia'nthemum  fuma'na)-, 
fdfuurfc  f  zo.  =  pcibsfrimuefe. 
^»cibelbcer»...  (::-z...)  in  3f.--feçungeit,  ;S8. 
^,ftraud)  m  arbuste  à  myrtilles;  ~mcitt 
m  vin  de  myrtilles  ou  d’airelles. 
£>eibelbccïc  ^  (-“Zu)  f®  =  Slnu=beat. 
•éeibclbcrg  (”“z)  npr.n.  ©a.  géogr.  id.  m. 
^etbclbcrgcv  (ü^)  I  m  ©a.  ï.  ~(itt  / 
®)  habitant(e  /)  m  de  Heidelberg. 
2.  étudiant  de  l’université  de  H.  - 
II  a.  inv.  de  Heidelberg,  j33.:  Ântcci)i’f= 
mus  catéchisme  m  de  Heidelberg. 
Apctbcit*...,  Ijciben^..1  ("“...)  in  3f.-fïgn. 

I  analog  „pcibc2",  jS.  :~OpO’ftelm:  ^auluS 
ber  ^apoftel  ...  l’apôtre  des  gentils; 
befel)ruitg  /  conversion  des  païens.  — 

II  F  (jttr  ©ejeic^nung  non  et.  fel;r  ®rotem) 
...  énorme  a. ,  (üBermâfjig) ...  excessif  a., 
F...  infernal  a. ;  (aufcer-orbentlidj)  ...  ex¬ 
trême  «  jS.  :  ~angft  /  peur  extrême 
-  III  SBeitere  33eifpiele-.  ~befel)tcr 
m:  a)  missionnaire  (parmi  lespayens); 
b)  pom  Slpoftel  'pauluê  :  =  ^npoj’tei  (f.  Il; 
~bi(b  n  idole  /;  ~ri)rift  m,  ~d)riftin  f 
(ant.  Subemdjrift)  païen(ne  /)  m  con¬ 
vertie);  ~d)riftetttum  n  l’ensemble  m 
des  païens  convertis;  ~d)riftlid)  a.  <le 
païen  converti  ;  ~gelb  F  n  argent  m  fou  ; 
~glmtbe  m  foi  /  de(s)  païen(s);  ~iârnt 
F  m  bruit  épouvantable  ou  infernal; 
e-n  Härm  machen,  oft  -,  F  faire  un  train 
du  diable  (ngl.  pöllenfliirm);  sieben  n 
vie  /  de  païen,  amusement  m  conti¬ 
nuel,  noce  /,  F  bamboche  /;  ~lel)rcr 
m  =  3hcfel)rer;  ~tttn^ig  F  a.  (agi.  Il 
unb  ge-roaltig  2)  énorme,  épouvantable, 
F  diablement;  ~fpn^  m:  bab  ift  ein 
^fpajj  voilà  une  fameuse  plaisanterie, 
F  c’est  à  pouffer  de  rire;  — tempe!  m 
temple  païen-,  ~mclt  /  monde  m  païen; 
^Wetter  n  temps  m  affreux;  al§  int.  poî 
^metter  !  mille  bombes  ! 

lpeibcit=...2  (-"...)  BiSro.  =  peibe»...,  yS.  : 
^.rüc-lcin  y  n:  a)  petite  églantine  /; 
b)  =  peibeu'ôbdjen. 

§eibcitfd)aft  (z— )  /©,  ^etbentum  (^-) 

n  ©  [pcibc2]  1.  (f)eibmfd|er  @laube)  pa¬ 
ganisme  ni.  2.  (@efamt£ieit  Ber  §>eiben) 
geutilité  /,  (peuples  mlpl.)  païens  mlpl. 
f)eibi!  (--  ob.  --)  int.  1.  (siuSruf  jubelnber 
2uft)  hour(r)a!;  alâ  Sieber-refrain  :  l)Ciba! 
obérai  biburn!  heibibelbum!  etroa:  lande- 
rira,  landerirette!  2.  F  (fort)  afleb  ift  ..! 
tout  est  perdu  ! 

Jjeibitifd)  (Zvy)  [peibe2]  a.  ©b.  1.  (ugi. 
pcibe2)  païen  (int  SDHttelalter  auc^  =  mo- 
fiammebanifdi)  ;  adv.  en  païen.  2.  îueitS. 
(ungläubig)  mécréant,  (gottlos)  impie, 
athée,  [landes,  aud):  heidschnucke.l 
.p)Cib=fd)ltud'c  )  f®  zo.  brebis  des I 
ipcibtuf  (-z)  m  Sa.,  .pteibutfc  (-Zo)  m 
®,  .peiburfin  (-io)  /  ®  [ungarifd;]  .hei- 
duque  s.  (f.  leti  1). 

,petbttdcu=...  (-^..f)  in  3ffgn,  meift-.  ...  de 
heiduques,  jfB.  ^tnnj  m  danse  /  de  h. 
hetïcl,  f)ctf(c)lig  (Zu,  z(“)v)  «•  @b.  1 
haf(e)lig  2;  ~e  'Angelegenheit  affaire  / 
épineuse  ou  scabreuse.  2.  (nm&ierifd), 
fermer  ju  befriebigen)  difficile. 

(jcil  (z)  [get.  bails  =  grd).  kalos]  a.  ^b. 
1.  (gaitj)  entier;  (uid;t  Befdjâbrgt)  intact. 


Reichen  :  F  familiär  ;  P®  olfbfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  “V  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +++  fpracfjroi&rig  ;  T  a.  b.  ffranv  ühentommen  ;  17  ®iffenîd)aft, 
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[frcil] _ 

en  bon  état.  2.  (unoertcçt  in  S&êjug  auf 
förperliches  ffiotjtfein)  sain  et  sauf;  (non 
einer  Serteçung  mieber  Jjergeftellt )  guéri; 
^  roetbeit  (non  ffiunben)  se  guérir;  feine 
Sßunbe  ift  oft  :  il  est  guéri  de  sa  bles¬ 
sure;  mit  ~er  haut  baotm  tommen  en 
revenir  sain  et  sauf,  fig.  f.  pant  1  ; 
©efrtpnür  auê  ~cr  ’011111  abcès  m  venu 
naturellement. 

tpcil  (-)  «©a.  (o.  pl.)  1.  meift:  salut  to.  — 
23fb.  gälte:  2.  =  ©liicf  1,  3«.  ©ott  l)at  it)m 
~  befdjcrt  ...  l’a  comblé  de  bonheur; 
fein  ^  oer fndjeti  tenter  fortune;  tnt  Saljre 
beê  ...  l’an  de  grâce  ...  3.  (aïs  itn- 
rebe,  einer  'Perfon  ober  Sache  (SHiict  unb  (Se- 
beiden  ju  œünfcfien)  .v.  beut  .gûllig  !  vive  le 
roi!;  C'eut  'Dîûimc,  ber  ...  bienheureux 
celui  qui  ...;  ~  bir!  etœa:  que  Dieu  te 
protège!;  salut  à  toi!;  (f^j  3tab(er=ruf: 
QUI  ~!,  lumer-ruf:  ©lit  ~!  beibes  etwa: 
salut  (à  vous)  ! 

4?CtI=...,  f)Ct U...  (-...)  itt  3f-=fçgn.  I  rmatog 
„fpeil",  j».:  ~ntf  m  cri  de  salut.  — 
II  (fjeitenb)  ...  curatif  a.:  (als  Strjnei  beit- 
îrüftig)  ...  médicinal  a.;  (Sffiunben  ijet'enb) 
..  vulnéraire  j33.:  ^pftaitjc  /  plante 
médicinale;  — pftafter  n  emplâtre  m 
curatif.  —  III  33efonbere  gälte  ju  I  u.  Il: 
~anftalf  /'maison  de  santé,  eng©.  cli¬ 
nique;  ~nrt  f  méd.  méthode  (de  trai¬ 
tement),  traitement  m ,  médication; 
~bnb  n  méd.  (bain  m  d’)eaux  flpl. 
minérales;  »diriugcnb  a.  salutaire; 
~brtngcr  m  =  speikinb;  ~brmmcn  m 
(source  /'d’)eaux  flpl.  minérales;  rw  frot) 
«  très  content;  ~gcf)tlfe m  ob.  ~gd)ülfc 
m  chirurgien  de  deuxième  classe;  bi§ro. 
a  u  4 .  officier  de  santé;  — çjtjnxitn'ftif  / 
gymnastique  hygiénique  ou  médicale; 
fdjroebifdjc  ~g.  mécanothérapie  ;  ~fraft  f 
puissance  curative;  ~frdftig  a.  curatif; 
al§  Strjnei:  médicamenteux;  (fräftig  wir- 
tenb)  actif;  ~fr<lUt  y  n:  a)  allgemein: 
herbe  f  médicinale,  für  SBunben:  vul¬ 
néraire  /;  b)  %  berce  f  (Heracléum)', 
~fuube  /  médecine,  2?  thérapeutique; 
~fiutbig  a.  versé  dans  la  science  mé¬ 
dicale;  ~fitubtgc(r)  to,  oft:  médecin; 
(erfahrener  ülrjt)  praticien,  Zi  thérapeu¬ 
tiste  ;  f  art  m  médical  ou  de 

guérir  *  fünftier  m  praticien  ;  meift  iro. 
empn  îque,  tv  lod  a.  :  a)  (unteilbar  fchlimm) 
perdu  sans  remède,  (oerjmeifeit)  déses¬ 
pérant,  (bejammernSmert)  déplorable, 
abominable,  (unteilooil)  funeste;  nur 
oon  Sachen:  désastreux;  b)  (otne  Çeit  ber 
©eete,  gotttoê)  impie,  (bbfe)  méchant; 
c)  F  (ta.  ben  tobe«  ®rab)  énorme,  F  fu¬ 
rieux;  — lofigfcit/"  analog  ,,~loê",  jS.ju  a: 
état  m  désespéré;  ju  b:  impiété;  mé¬ 
chanceté;  ~ntctl)obc  /  =  ~art;  ^mittet 
n  méd.  ^mittel  (gegen  ...)  remède  m  (à  ...); 
médicament  to,  zi  curatif  to;  ~mittcl= 
fleure  /  matière  médicale,  Z/  théra¬ 
peutique,  pharmacologie;  ~qucU  m  ob. 
~queUe  /  source  f  minérale;  ~falbc  / 
méd.  ouguent  m  curatif,  baume  to; 
~fcntm  rt  sei  uni  to  antitoxtque, 
fteitte  f  station  thérapeutique;  ~trauf 
m  potion  f  salutaire,  méd.  breuvage; 
~t>crfnl)rcit  n  méd.  procédé  m  (ou  traite¬ 
ment  m)  thérapeutique,  médication  /, 
Zi  curation  /;  ~noU  a.  plein  de  salut. 


mens,  salutaire  ;  ~roiffeitf(baft  /'science 
médicale.  (ïigt.  a.  §eife*...,  §eiltmgfr=...) 
^>ci(anb  (-“)  [altes  part.pr.  oon  l)eüeu]  m 
®a.,  N  ~ht  /  @  sauveur,  (Sefreier)  li¬ 
bérateur,  ...trice  /;  bfb.  rl.  (dijriftus)  le 
(ou  notre)  Sauveur  (=  DJieffi'ns). 
^»Ct(anbi3=...  (““•••)  in  3ffgn,  meift:  ...  du 
S ^ Bii v sur ^  ^^8«  (v  orbcit  to  ordre  du 
Saint-Sauveur.  [curable.) 

l)ciltmr  (--)  cr.  @b.  guérissable,  méd.) 
^»ciibarÉcit  (z— )  f  @  possibilité  de  (la) 
guérison,  -U  méd.  curabilité, 
feilen  (Z>J)  @a.  1  vin.  (b.  U.  fn)  non  einer 
Äranffjeit,  meift:  (se)  guérir;  non  Sitnben 
aucf):  (oernarben)  se  cicatriser.  —  II  v\a. 
u.  fid)  vjréfl.  1  j-n  (fief))  oon  etmaê  ~ 
(audj  fig.  non  e-tn  Jrrtume  te.)  guérir  (fig. 
corriger)  q.  (se  guérir)  de  qc.  2.  fig. 
einen  geliler  (iljm  abljelfen)  remédier  à 
...  —  III  n  @C.  unb  5»cümtg  f  @ 
aîtin  unb  paffiD:  guérison  /;  aftio  am§: 
traitement  m  (curatif). 

.'ôcitcr  (Zlj)  to  ©a.,  %  ~ht/@  guérisseur 
to,  femme  f  qui  guérit  (aucb  mv.part). 
f) eilig  (Zvy)  [’ôeit]  (mit  aiusnafnne  oon  3  meift 
rl.)  I  a.  @b.  1.  meift:  saint,  bie 
Srfjrift  V Ecriture  (sainte),  la  sainte  Ecri¬ 
ture,  a.  les  ( saintes )  Ecritures,  la  ( sainte ) 
Bible-,  tm$  ~e  rômifdje  fHcict)  le  Saint- 
Empire  (romain).  2.  SB  f  b.  galle:  (tuas 
burdf)  getoiffe  6eremonie(e)n  ben  Eliarafter  beS 
^eiligen  betommt;  bem  ®ienfte  einer  (Sottfteit 
gemeint,  woran  man  unuerbrüctilicf)  feftpätt) 
sacré;  (unoerleçlicb)  inviolable;  (eljnnür- 
big)  oft:  vénérable;  fd)itiörcn  bei  ollem 
rouf  ^  ift  jurer  par  tout  ce  qu’il  y  a  de 
plus  sacré,  F  jurer  ses  grands  dieux; 
U)in  ift  nid)t§  ~  rien  n’est  sacré  pour 
lui  ;  biêm.  in  glühen  :  Smif(ffi01Uiei'= 

uietter) !  sacré  mille  tonnerres!;  etroaê 
galten  respecter  une  chose  comme 
sacrée,  roeit©.  vénérer  qc.  ;  id)  Ijolte  fein 
Stnbenfen  sa  mémone  est  sacrée  pour 
moi;  fein  SBort  ~  Ijalten  tenir  religieuse¬ 
ment  sa  parole;  beu  Sonntag  ~  galten 
sanctifier  le  ...;  ettnab  ticrfpredjcn, 
auc§:  (unb  teuer)  oerfidjem  promettre 

solennellement  qc.;  rl.  ~er  (a3or-)2lbcnb 
eineâ  gefteë  (bfb.  non  SSei^nactten)  veille  f 
(de  Noël);  ( bibl .)  bic  ~cn  brei  Könige 
les  trois  mages  m\pl.  3.  atefonbere 
©injetljeiten:  Zi  anat bab  Sein  os 
to  sacré,  tt  (oâ)  sacrum  ;  path.  :  bnê 
fDiug:  ta  érésipèle^w  (=8dofe).  —  II 

n  inv.  (ein  fo  beginnenber  Sobgefang)  fatfjo- 
ïifdj:  sanctus  to.  —  III  ^~e(r)  to, 
f® b.  saint(e/)TO;  fig.  ttmnberlid)cr£~er 
original,  homme  bizarre,  F  drôle  de 
corps.  —  IV  bob  iâb.  les  choses 
flpl.  saintes  ou  sacrées;  aber:  baé  c 
an  et.  ce  qu’il  y  a  de  sacré  dans  qc.  ; 
mein  jxftcè  ce  que  j’ai  de  plus  sacré. 
Ahcilig  (-“...)  in  Sf.-fïgn:  — l)nt= 

tung  f  observation  religieuse;  ^.li.  bes 
Sonntags  te.  sanctification  ;  eines  31er- 
fprecf)ens  te.  accomplissement  m  rigou¬ 
reux  ;  ^ntnriicub  «.  sanctifiant;  ~ntad|er 
to  sanctificateur;  ^ntadfuug  / sancti¬ 
fication;  ~fprcd)uitg  f  canonisation. 
fjeUigeit  (Zuu)  1  via.  @a.  1.  meift:  sanc¬ 
tifier,  jS.  bciti  Dîatne  roerbe  gcbciligt  que 
ton  nom  (bei  ben  Âatijolifen:  que  votre 
nom)  soit  sanctifié.  2.  ajefonbere  gälte: 


_ [l)ctnt=.,.| 

(oergöttern)  déifier;  (fjeitig  fprec^en)  cano¬ 
niser,  (fetig  fpredjen)  béatifier;  (toeifien) 
consacrer-,  bec  3mecf  heiligt  bic  iBïittct 
la  fin  justifie  les  moyens.  —  Il 
n  ©c.  u.  Heiligung/'©  analog  I:  sancti¬ 
fication/:  déification  /;  canonisation  /; 
béatification  /;  consécration  /. 
fjciügetn...  (-^...)  in  Sf.-ftgn.  I  meift: 
...  de(s)  saint(s),  pu.  ~bicitft  to,  ~oer- 
cl)vung  /  vénération  /  (culte  m  ou  ado¬ 
ration  /)  des  saints.  —  II  S8fb.  gölte: 
~bciit  n:  a)  &  anat.  =  bas  heilige  'Bein 
(f.  heilig  3);  b)  ossements  mlpl.  d’un 
saint,  reliques  flpl.  ;  r>s  fatlb  n  image  / 
(d’un  saint  ou  d’une  sainte),  image  / 
sainte;  ~frcffcr  F  m  (©(^einseitiger) 
faux  dévot,  F  mangeur  de  crucifix; 
~gcfd)ichte  /  légende  (sainte),  &  ha¬ 
giographie;  ~gcf(f)icf)tfd)reiûev  to:  :j 
hagiographe;  ~glnu^  m  =  ^,|d)eui; 
holj  n  =  ©uaja'fffiolj;  ~fraut  ^  n  = 
^ftrnurf)  ;  ~legc'nbe  /==  ~fage;  ~nifd)e 
/niche  d’un  saint;  ~fagc  / légende; 
~fd)Cilt  m  auréole  /’(aucfi  fig.),  Hialerei, 
aucf):  gloire  /,  nimbe;  ~fdjveitt  m  écrin; 
^.ffrattch  #  W  Santoline  /  (Santoli'na). 
^»eiliger  (zf^)  f.  heilig  III. 

£>eiligfcit  (z''-)  /  ©  sainteté. 

Heiligtum  (Zw-)  n  ©  1.  (heiliger  Crt, 
Sempet,  ©tiftsSiitte)  sanctuaire  to,  lieu  m 
saint.  2.  (heiliger  ©egenftanb)  chose  / 
Sainte  OU  sacrée;  oon  ©eiligen  IjerriUirenb 
unb  fig.  :  relique  f. 

■ÇSeiligtum©»...,  ()~=...  (-“-...)  tu  3f.-fçgn. 
I  analog  „Fieiligtum",  jS.:  ~U)äd)tcr  m 
garde  du  sanctuaire.  —  II  söfb.  gatte, 
^eutnicifjer  V)\  Ob.  r>j  fclfintber  711 1  /v  fd)än= 
berifri)  a.  sacrilège  a.  et  to,  profana¬ 
teur  to  (des  choses  saintes);  ~cntroci= 
hung  /  Ober  rv  fd)ättbuttg  /  sacrilège  to, 
profanation  (des  choses  saintes). 
^»Ctlê=...  (-...)  in  3f.=fsgn,  meift  rl.  I  oft: 
...  de  (ou  du)  salut,  58.  ~ttJaf)thciten 
flpl.  vérités  du  salut.  —  II  33fb.  gälte: 
~armce /armée  du  salut;  'Bîitglieb  ber 
^armee  salutiste;  sichre  /  doctrine  de 
la  grâce;  ~mittel  n  moyen  m  de  salut; 
saint  sacrement  m;  ~orbitung  /ordre  m 
de  la  grâce,  (sögt.  a.  §cih...,  §eiltmgë=...) 
heilfant  (z-)  a.  ®b.  1.  (bem  Seibe  unb  ber 
©eete  forbertich)  meift:  salutaire.  2.  59fb. 
gälte:  (erfpriefsltcb)  utile;  (fbrbertict))  avan¬ 
tageux;  (nutjenbringenb)  utile,  profitable; 
(ber  ®efunbf)eit  fbrberticfi)  sain,  salubre, 
fpeilfamfcit  (z— )  /  ©  analog  „heilfant": 
qualité  (ou  caractère  m)  salutaire  de 
qc. ;  utilité;  avantage  to;  salubrité  de 

l’air,  des  aliments. 

■Ôeitungtk..  (-“...)  in  Sf.-fçgtt-  I  meig : 
=  §eil=...  —  II  Sefonberer  gaü: 
to  guérison  /.  (sBgt.  aud)  §eilê=...) 

Apcim  (z)  I  n  ®a.  (ffi'oijnfiç)  domicile  to, 
(Ort,  wo  man  ju  iôaufe  ift)  chez-soi  w 
(f.  ba-l;eim  II).  —  II  h~  ac^v-  (nnc§  ^««1«) 
à  la  maison,  chez  soi,  (in  bie  sjeimat)  au 
(ou  dans  son)  pays. 

l)cinn...,  peints..1  (-...)  in  SSerbinbung 
u  n  b  ^f  f  g  n  m  i  t  verbes,  immer  sép.,  in  3ffgn 
mit  s.  verbaux  unb  ben  cinfctfiagenben  a. 
I  analog  „§eim",  bj.  bie  Sichtung  itacbÇaufe, 
nach  ber  Ç'eimat,  jt8.  ~l)cglettctt  via.  f-H 
^begleiten  accompagner  q.  chez  lui; 
^Wollen  vin.  (lp)  vouloir  rentrer.  — 
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Iftctm«...!  _ 

il  S9fb.  gälte:  fid)  rvüegdicit  v\réfl. 
rentrer  (chez  soi,  &c.);  ~(6e)gal)lcn 
via.  rendre;  fig.  rendre  la  pareille  (à 
q.l,  rendre  la  monnaie  de  la  pièce; 
^bringen  via.  rapporter  (à  la  maison, 
&c.);  eine  ferfon:  ramener;  ~cilcn  vin. 
(fn)  rentrer  (à  la  hâte);  ~fat)rcn  vin. 
(fn)  rentrer  (en  voiture,  &c.)  chez  soi; 
5>~fnl)rt  /  rentrée  (au  logis ,  &c.)  ;  auf 
fer  Abfahrt,  wft:  en  rentrant;  .£>~fafi  m 
=  ~faüen  b;  ^fatten:  a) vin. (fn) drt. (burcp 
ben  Zeb  beS  2}efiçer3  an  ben  urfprünglidfert 
Wiser  jurüctfaHen)  tomber  en  déshérence, 
faire  retour,  échoir;  ^gefallen  dévolu; 
b)  jçufattcn  n  dévolution  /,  retour  m  ; 
^fällig  a.  drt.  sujet  à  la  dévolution; 
,S>~fciliigfcit  f  drt.  réversibilité  ;  .vw 
fattê=9îedjt  n  drt.  droit  m  d’aubaine 
ou  de  dévolution;  ~ftnbcH  vin.  (f).  n. 
fn)  unb  fid)  ~fiuben  vire  fl.  retrouver 
son  chemin  (pour  rentrer);  ~füt)ten 
v  a.  ramener,  reconduire;  fig.  bie  ©raut 
,  führen  épouser  la  jeune  personne  ;  prv. 
f.  ©rant  2  ;  $~fül)rmtg  f  action  de  l'ci- 
mener,  île  reconduire,  &c.;  Abgang  m  : 

a)  (f.  ~geben)  rentrée  /,  retour  à  la 
maison  ;  b)  fig.  (sEob)  mort  fl  st.s.  trépas  ; 
•lÇ|~qeffitk’u=feht  n  drt.  dévolution  /; 
~gcl)ett  vin.  (fn)  :  a)  rentrer  (chez  soi)  ; 

b)  fig.  mourir;  ~l)oIcn  via.  aller  cher¬ 
cher  et  ramener  ou  transporter  chez 
soi;  §~!cl)r  f  =  \vgang  a;  in  bie 
Heimat:  rapatriement  mr  rentrée  dans 
la  patrie;  ~fetjren  vin.  (fn)  =  ~getjen  a; 
/vfommen  v/n.  (fn)  rentrer;  fig.  ba?  luit  b 
bir  M.  (bid)  al?  Sßergettung  treffen)  tu  ne  le 
porteras  pas  loin,  tu  le  payeras  cher; 
A3~funft  /  retour  m  (chez  soi  ou  dans 
sa  patrie);  ~leud)tett  vin.  (b.)  j-m  Meudp 
ten:  a)  éclairer  q.  jusque  chez  lui, 
b)  bfb.  F  fig.  renvoyer  q.  (à  coups  de 
bâton),  mfort  F  envoyer  promener  q.; 
rvlod  a.  sans  domicile;  ~net)tneu  via. 
prendre  chez  soi;  .§~retfe  f  retour  m  ; 
auf  ber  frtreife,  meift:  en  revenant; 

ritt  m  retour  (à  cheval);  ~îd)tcî«t  via.: 
a)  renvoyer  à  la  maison;  b)  fig.  j-n  ge» 
tlörig  Mdjicfen  (ogt.  Meuditeu  b)  envoyer 
promener  q.,  donner  son  paquet  à  q.; 
~fct)iffejt  v/n.  (fn)  revenir  (par  eau  ou 
en  bateau);  fid)  ~fd)tteit  viré  fl.  regret¬ 
ter  la  maison  paternelle  ;  ~fud)eit  via.  : 
a)  einen  Drt  ^fudjen  aller  dans  (oft  audj: 
fréquenter)  un  endroit,  bfb.  mv.part 
intes'ter  ...  ;  b)  rl.  mpftifdj,  non  ©ott  te.  : 
(fidjtbar  Bei  j-m  erfdjeinert)  visiter  q.  ;  bie 
àriiBfaie,  mit  bcnen  un?  ©ott  ^fuefjt  ... 
que  Dieu  nous  envoie;  c)  mit  fadj» 
lidiem,  perfenifijlertem  snj.  :  (treffen)  frap¬ 
per,  affliger,  (über  j-n  Verfallen)  tomber 
sur  q.;  d)  j-n  für  ettuaê  ^.fudjen  (ftrafen) 
punir  q.  de  qc.  ;  A>~fncl)nug  f:  a)  ana* 
log  „^fudjen"  :  visite;  rl.  $~fud)img 
DJiarui  Visitation  de  la  Vierge;  bj  Bfb. 
galle:  |>^fudjungen  pl.  épreuves,  pfort 
tribulations;  ~  trogen  via.  porter  à  la 
maison,  &c„  and)  :  rapporter;  streit)  en 
via.  ramener,  (faire)  rentrer  (le  bétail); 
~3af|icn  f.  ~bejal)im;  — ^ieï)Ctt  :  a)  vin. 
(fn)  rentrer;  b)  via.  rappeler  chez  soi; 
~gug  m  =  Meljr. 

£>einn...,  l|ciitt=...2  (-...)  [ÿeiiu  I]  in3iigu, 
~bürgc  mprovinc.:  a)  administra¬ 


teur  des  biens  communaux;  bj  juge 
rural;  c)  (®eri$tâ&ote)  huissier;  ^ftiitte 
f  propriété  familiale;  ~ftâtten=@efeft 
n  loi  f  sur  les  propriétés  familiales; 
~tücfe  îC.  f.  bfb.  art.  ;  «vtfliirtS  adv.  vers 
la  maison  ou  la  patrie;  ~n>ürt?  yielien 
prendre  le  chemin  de  la  maison,  ren¬ 
trer  chez  soi,  dans  son  pays;  ~meg 
m  chemin  qui  ramène  à  la  maison, 
retour;  fid)  auf  ben  ~meg  madjen  se 
mettre  en  route  (pour  rentrer);  — nie!) 
n  mal  m  du  pays,  17  path,  nostalgie  /; 
rvtoefcn  n  petite  propriété  /. 

.fteimot  (--)  [a/b.  heimÔti]  f  ®  meift: 
pays  m  (ou  lieu  m,  sol™)  natal,  pays; 
(ißaterlanb)  patrie;  (SBaterÇaus)  maison 
paternelle;  (Ort,  too  man  ,;u  Çaufe  ift) 
chez-soi  ™,  oft  a.  (bfb.  X)  foyers  mlpl., 
bfb.  drt.  domicile  m;  f.  and)  Verberge, 
^cimats..,  (--...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,§cimat,  heimatlich",  jsa.  :  ~(ë)borf  n  vil¬ 
lage  m  natal;  ~fcnt  a.  éloigné  (ou  loin) 
de  la  patrie.  —  II  SBeitere  Sôeifpiete  : 
~(ê)bered)ttgt  a.  qui  a  son  domicile 
légal  à  ...;  ~(ê)bercd)tigmtg  /  (droit  ™ 
de)  domicile™;  ~gefehgdmug  f  légis¬ 
lation  sur  l’indigénat;  ~(ê)ïmtbe /con¬ 
naissance  du  pays  natal,  description 
géographique,  &c.  du  pays;  ~(§)Iaub 
n  pays™  (natal),  patrie  /;  a. 

sans  asile,  sans  patrie,  pfort  vaga¬ 
bond,  F  qui  n’a  ni  feu  ni  lieu;  ~lniig  - 
feit  /  condition  (ou  état  m)  clés  gens 
sans  patrie;  ~ê=red)t  n,  feltener:  ~red)t 
n:  a)  =  ~berec£)tigung;  b)  drt.  droit  m 
de  naturalisation;  ~fcf)ein  m  certificat 
d’origine  ,  ^  ftaat  m  pays  d’origine; 
~t>erbanb  m  einer  ©emeinbe  l’ensemble 
des  citoyens  d’une  commune;  ~uer= 
Ijölütt»  n  (commune  /  où  l’on  a  son) 
domicile  7)1  ’  /*w  juftiinbig  a.  narfj  einem 
Drte  .^uftänbig,  etwa:  qui  a  son  domi¬ 
cile  légal  à  ...,  qui  est  originaire  de  ... 
fjcunatüd)  a.  <&b.  (du  pays)  natal, 
de  la  patrie;  roeits.  qiu  ressemble  au 
pays  natal;  meine  ^,en  ©erge  les  mon¬ 
tagnes  de  mon  pays  (natal). 
,t)eimatlid)fcit  (I-^-)  /  %  attachement 
m  à  son  pays  natal  ;  sentiment  ™  de 
la  grandeur  de  la  patrie. 

Ôcimatd=...  (—...)  in  Sffgn  f.  Veimafi... 
.éeimcfjett  (Iv)  [veim]  n  ©b.  1.  ent.  gril¬ 
lon  ™  (c rryllus  dome'sticus).  2.  fig.  et  fit 
ein  redite?  etwa:  c’est  un  petit  bout 
d’homme. 

f)cimetid),  Ijeimcfig  (-^)  a.®\>.  f.Ejeimlid)2. 
ijetmtfd)  (Iv)  [§eiin]  a.  @b.  (ant.  fretnb) 
(eingeboren)  qui  est  du  pays,  indigène; 
(oaterlânbifcfi)  natal  ;  (juin  S>eim  gehörig) 
domestique,  pfort  intime;  (bem  fieim 
âtmlicb)  qui  rappelle  la  patrie;  (fier  füljle 
id)  mid)  ici  je  me  sens  chez  moi; 
~  machen,  oft:  acclimater;  an  einem  Orte 
~  fein:  a)  demeurer  ...,  b)  être  comme 
chez  soi ...,  avoir  pris  pied,  c)  o.  tpfian» 
sen:  croître  ...;  in  einer  ffiiffenfctjaft  fein 
être  versé  dans  une  ...;  tjier  ift  e?  ^ 
(aniieimelnb)  on  est  bien  ici  (f.  tjcimlidr). 
Ijcimlid)1  (-v)  [veilll]  a.  ®b.  1.  allgemein: 
secret,  caché-,  adv.  en  secret,  secrète¬ 
ment;  (ben  SHngen  entjogen)  dérobé,  adv. 
à  la  dérobée,  en  cachette,  en  tapinois, 
sous  main;  bfb.  mv.p.  clandestin.  — 


_ _ îlieiraten] 

ï8io.  gäue:  2.  ©eniad):  a)  pièce  /  se¬ 
crète,  b)  =  'Hb-tritt  2;  ~e?  (Rendit  = 
§etne  ;  ^  ladjen,  oft  :  rire  sous  cape  ;  ftdj 
»  au?  bem  ©taube  machen  s’ën  aller  fur¬ 
tivement,  décamper  à  la  sourdine. 
3.  oon  tperfonen:  (oerjc^loffen)  ^.cr  ©îenfch 
homme  m  taciturne,  homme  couvert  : 
caractère  m  en  dedans;  ~  tun  (al3  oo 
man  (Seifeimniffe  ptte)  faire  le  mystérieux. 
F  faire  des  cachotteries. 

Ijetntltri)3  (lu),  oft  a.  l)cime(id),  fjcimeltg 
(iw)  a.  ®b.  (bfb.  Bei  fcfiiBäbifdien  Scbrift- 
ftellern)  1.  (faft  jum  Çiaufe  gehörig)  qid  est 
(familier)  de  la  maison,  pfort  intime. 
2.  (traulic^  an^eimelnb)  etioa:  OÙ  l'on  est 
à  son  aise;  (frieMidj,  rutiig)  paisible  (ogl. 
ge-miitlid)  1  unb  heiniifdi). 

5»eimlid)=...  (-”...)  in  3ffgn,  j®.:  Haltung 
/=  ©er-bcinilidiuug  ;  ^fein  n  =  Veimlidn 
feit  1  ;  ~tuerci  /  ober  ~tun  n  cachotte¬ 
rie  /(agi.  heimlich1  3).  (33gt.  a.  ©e-hetnt» ...) 

^eintlid)fcit  (-v-)/@  1.  (bas  ©eimlic^fein; 
Bgl.  beimlid)1)  secret  m ,  bfb.  mv.p.  clan¬ 
destinité;  roeits.  caractère  m  mysté¬ 
rieux.  2.  (fieimlidie  £a<f>e)  secret  m,  mvs- 
tèrem;  ~eupî.  (lieimlicfje Slnfdiläge)  sourdes 
menées  (ogl.  ®e-t)eintnis). 

.Ôeimtitcfe  (-Ju)  /  @  1.  astuce,  mfort 
malice  (cachée),  (©letsnerei)  dissimula¬ 
tion,  (ißerräterei)  perfidie,  (galfcbbeit)  faus¬ 
seté.  2.  =  beimtiicfifdjer  ©treidj. 

Î)C  tint  ürftftf)  (-' ^ )  a.  @b.  astucieux,  mfort 
malicieux,  (nerräterifcfi)  perfide,  (nerftedt) 
dissimulé, pfort  sournois  ;  adv.  en  sour¬ 
nois,  traîtreusement  ;^er©treich  perfidie 
/,  tour  m  perfide,  (SBerrat)  trahison  /. 

$citt  (L)  [üiame  eineâ  2(r;te3  im  18.  sæ.,  ben 
fein  greunb  (slaubiuS  im  „SBanbêbecfer  Soten” 
unter  bas  Silb  e-S  SenfenmanneS  feben  lien 
m  ®a.  jyreuitb  ^  poét.  la  Mort,  le  grand 
Faucheur. 

§einrtd)  (-u)  [a/b.  heim;  b;.  Dberfter  be? 
Vaufes]  ®a.  I  npr.m.  Henri;  ^  I.  üon 
Snglanb  Henri  Beauclerc;  ^  IV.  (oon 
granfreidj)  Henri  IV  (=  Henri  quatre)  ; 
fanfter  ~  bonhomme,  bonne  pâte  /.  — 
II  y  m  guter  a)  bon  Henri  (nutum 
bonus. Henri  'eus)  ;  b)  chénopode  hou  Henri 
(chenopo'dium.  bonus  Henri' eus). 

Aheiit;*  (z)  [veinridj]  m  ®b.  ob.  ®a.  I  npr. 
F  (abr.  non  Veinrid))  Henri,  F  Henriot: 
prv.  nfifl  ~  nicht,  fo  mufi  ftun;  si  ce  n’est 
Pierre,  ce  sera  Paul  qui  le  fera.  — 
II  s.  1.  chm.  ber  faule  ~  fourreau  des 
paresseux.  2.  O  SBafferbnu,  (Möhren- 
roerï,  SBaffer  in  bie  f>Bt)e  jit  jieljen)  pate- 
nôtre  fl  chapelet  vertical. 

?pctit^cF...  (-v...)  in  3ffgn  :  ~münitrf)eit  n 
(jietit)  lutiu  m  familier  et  travailleur, 
petit  aide  m  familier;  ~müttittfd)  a. 
en  (ou  de)  lutin  travailleur. 

A^eirat  (-1-)  [a/b.  hirat,  nom  gotifdien  heio 
gamilte  u.  rât]  /  ©  1.  mft:  mariage  m: 
^  au?  Steigung  mariage  d’inclination  :  ~ 
jur  linfen  panb  mariage  morganatique; 
eine  ~  fdjiieÊen  faire  (ou  conclure)  un 
mariage.  2.  afb.  galt:  auf  bie  ^  (greite) 
gehen  chercher  à  se  marier,  geuuibiter 
chercher  femme. 

heiraten  (-1-“)  -i b.  I  via.  «.  fid)  ~  v'réfl. 
1.  j-n  ^  épouser  q.,  se  marier  avec  q., 
nom  SRanne  bisin.  and):  prendre  femme, 
non  grauen,  oit:  donner  sa  main  à  q.  — 


Reichen  :  F  familiär;  P  ©olf?fnr.  ;  T  ®aunerft>r. ,  \  feiten;  tait  (a.  geft);  *  neu;  rt-  furadnifibrig;  T  a.  b.ÿranv  übernommen;  07  ©Mffenfcbaft; 

—  (  m  )  — 


[•Öctrat3=...J 

Il  vin.  (f).)  2.  meift:  se  marier;  nom 
3)!anne  a.  prendre  femme.  3.  ©fb.  galt: 
unter  feinem  ©taiibe  faire  une  mésal¬ 
liance,  —  III  n  ©c.  mariage  m ; 
ober  ju  umfd^reiben,  3©.:  Sl'Iaubtti?  juin  •§„, 
permission  /  de  se  marier. 

Jpetraf §=...,  f)~=...  (--...)  in  3îfsn.  I  oft: 
...  de  mariage,  3©.  ~tutfrag  m  proposi¬ 
tion /de  mariage.  —  II  SBeitere  ©eifriete: 
^attgetge  /  annonce  d’un  mariage, 
öfter:  billet  de  faire  part;  ~  bureau  n 
agence  /  matrimoniale;  ~fâf)tg  a. 
bon(ne)  à  marier,  F  mariable;  meift  uon 
üJïâbcÇen:  nubile;  ~fât)igfeit  /  nubilité; 
^gebaute  m  projet  de  mariage,  vues 
flpl.  matrimoniales;  ~gcfelie  nlpl.  lois 
flpl.  siu  le  mariage;  ~gcfitcf)  n  de¬ 
mande  /  en  mariage;  gut  n  dot  /; 

•  drt.  „.gut,  baâ  ber  9ieu*»ermät)lte  feiner  grau 
iem  Vertrage  gemäß  juBringt  biens  mlpl. 
antiphernaux;  ~faubibat  m  préten¬ 
dant,  F  épouseur;  klüftig  a.  gui  a 
envie  de  se  marier;  ~ftifter(in  /)  m  = 
^oermittler(in)  ;  ~urhutbe  f  acte  m  de 
mariage;  »emittieren  f)  m  entre¬ 
metteur  ou  courtier  m  (d’un  mariage), 
entremetteuse  /,  courtière  /. 

beifa!  {--)  mt.  f.  tiei. 

(jeifdjcit  (Iv)  [a/b.  eiscôn]  I  via.  ©c. 
(forbem,  fo  baß  ffotge  geleiftet  werben  mug) 
exiger,  réclamer.  —  II  n  ©c.  unb 
.Oeifcfjuug/©  exigence/,  réclamation  /. 

,Ç>eifct)e=3atJ  m  ©b.  plats.,  math. 

postulat;  gr.  proposition  /  desidéra- 
tive. 

îjcifcr  (Zu)  [a/b.  lieis]  a.  © b.  meift:  en¬ 
roué;  fief)  reben,  fdjreien  s’égosiller. 

f&eiferïett  (I''~)  /  @  path,  (burd)  grfranfung 
ber  ©timmbättber  )  enrouement  m,  voix 
rauque.  ■ 

fieifê  i1)  [t  bei  trocten]  a.  ©b.  (ant.  fait) 
1.  meift:  (très)  chaud,  a.  brûlant  (ogt. 
warm);  „.e?  SSaffer  de  l’eau  /  chaude, 
p fart  de  l’eau  bouillante;  „.e  ïrünen 
»ergießen  pleurer  à  chaudes  larmes;  e? 
ift  fel)r  „,e?  SEBetter,  e?  ift  febr  il  fait 
bien  (ou  grand)  chaud;  mir  ift  j’ai 
chaud;  fig. „.c?  /Blut  haben  avoir  le  sang 
chaud;  ba  gefjt  e?  l;er  l’affaire  est 
chaude;  j-m  bie  §öüe  machen  F  la 
donner  bien  chaude  à  q.  —  ©e/fcnbere 
gatte-.  2.  (brennenb  ober  glüijenb)  brû¬ 
lant;  (fochenb  ober  ftebenb)  bouillant; 
~  ntnd'ieu,  meift:  chauffer;  géogr.  „e 
3one:  ®  zone  /torride;  ».  2eibenfc$aften: 
(heftig)  ardent,  brûlant;  (in6rünftig)  fer¬ 
vent,  (teibenfctniftHcf))  passionné,  adv.  ar¬ 
demment,  avec  ferveur;  j-m  ben  Sopf 
„.  niadjcn  échauffer  la  tête  à  q.  ;  e?  ift 
Ijier  ein  „,e?  fßflafter  (teure«  Seben)  tout  est 
bien  cher  dans  cette  ville  ;  prv.  :  ma? 
ich  nid)t  meifi,  madjt  mich  niefjt  point  me 
chaut  de  ce  que  j’ignore.  3.  ©  »erberet: 
bie  madjen  mettre  les  peaux  en 

échauffe;  fief)  laufen  (bfb.  »on  ©fenBafm» 
roagen-SRäbern)  s’échauffer. 

Ejeifp...  ("...)  in  3f|‘gn.  I  analog  j 
„heiß",  3S8. :  ~gcliebt«.  ardemment  (ou 
passionnément)  aimé;  ~iuaffer=bampf 
m  vapeur  /  d’eau  chaude.  — •  II  Se¬ 
lon  b  e  r  e  gälte:  ~l)lütig  a.  qui  a  le 
sang  chaud  (a.  fig.),  zo.  à  sang  chaud, 
C7  kémathenne,  fig.  emporté,  F  chaud 


comme  braise;  — blntigfcit  /  sang  m 
chaud,  emportement  îw  ;  tv  erfleht  a. 
vivement  désiré  ;  junger  m:  a)  grosse 
faim  /,  p fort  faim  dévorante,  F  frin¬ 
gale  /;  fig.  avidité  /;  b)  ctj  path,  bou¬ 
limie  /;  ~l)ungrig  a.:  a)  qui  a  un 
appétit  dévorant,  dévoré  par  la  faim, 
p  fort  nur  mv.p.  vorace;  fig.  nach  etroa? 
„.hungrig  fein  être  affamé  de  qc.;  b) path. 
boulimique;  ^laufen  n  ber  eifenBafjn- 
roagen-3iâber  échauffement  m;  ,v(e)luft= 
3Jîaf(f)tttC  ©  /  machine  à  air  chaud; 
~fporn  m  jeune  impétueux;  (stnftifter) 
boute-feu;  ^waffer^eijmtg  ©  /chauf¬ 
fage  m  par  circulation  d’eau  chaude. 
Ijetfa!  (l-)  int.  f.  bei. 
èei£e=...  ("°...)  in  3fTgn  f.  §eijk„ 
l)Ci|eit  (Iu)  [got.  heitan]  #0.  {prés,  mie 
beißen  [f.  ©n.]  ;  part.p.  geheißen)  I  via. 
1.  (fagen,  baß  et.  gefcfjetjen  fott)  j-n  et.  tun 

\  j-m  et.  (ju)  tun  ^  dire  (ou  pfort 
ordonner,  enjoindre)  à  q.  de  faire  qc.; 
er  hat  ihn  fdimeigen  ^  (weniger  gut:  ge» 
heißen)  il  lui  a  dit  (ou  enjoint)  de  se 
taire;  mit  e-m  'Pronomen  at«  CBfett  be«  inf.  : 
j-m  etroab  ^  ordonner  qc.  à  q.;  roer  hol 
Shnen  bas  geheißen?  qui  vous  a  dit  de 
faire  cela?  —  ©f b.  gatte:  2.  mer  hieß 
mich  ami)  alte«  wagen?  comment  ai-je.  pu 
avoir  l’idée  de  ...?;  mer  heißt  iljn  fief)  uni 
...  fümtnern?  qui  lui  a  dit  de  se  char¬ 
ger  de  ...  ?  ;  mer  hat  Sie  beim  rauchen  te. 
~?  oft:  qu’aviez-vous  besoin  de  fumer? 
&c.  3.  (benennen):  a)  appeler,  nommer, 
(alâ  etwa«  be;eicfinen)  qualifier,  (bfb.  mv.p. 
bei  ©crimp fnamen)  traiter  de  ...  ;  b)  j-n 
,,®u"  ^  tutoyer  q.  ;  c)  gut»^  f.  gut  6  ; 
d)  j-n  mifffonunen  ^  souhaiter  la  bien¬ 
venue  à  q.,  auct)  weit©,  (bien)  accueillir 
q.  ;  e)  (prägnant,  um  anjubeuten,  bag  et.  bie 
genannte  Sejeicriiung  oerbient)  bab  heiße  id) 
einen  Ehrenmann  voilà  ce  que  j’appelle 
un  ...  —  II  vjn.  (1).)  4.  (einen  Stamen 
führen):  a)  s’appeler,  se  nommer,  aucb: 
porter  le  nom  de  ...;  b)  at«  ©erfidjerung?' 
formet:  id)  mill  nid)t  fo  llllb  fo  (ober:  id) 
miff  ein  Schelm,  £>and,  sffiah  :c.)„,  menu  ... 
F  je  veux  être  tondu  si  ...  5.  (bebeuten, 
ber  entjprecfjeube  Stu«bruct  für  et.  fein)  signi¬ 
fier,  vouloir  dire,  5©.:  viensa  heißt  auf 
franjöfifd)  ...  mensa  signifie  en  français 
...;  mie  heißt  ba?  auf  franjöfifd;?  comment 
dites-vous  ça  en  français?;  bac-  heifd: 
a)  ba?  heißt  auf  franjöfifd)  cela  signifie 
en  français,  b)  als.  ba?  heißt  (oft  abr. 
„b.  I).")  c’est-à-dire  {abr.  c.  à.  d.)  (que ...), 
c)  er  ficht  eitle?,  b.  t).  (befc^räntenb)  einen 
©rief  hat  er  nid)t  gefet;en,  oft:  quand  je 
dis  qu'il  voit  tout,  il  n’a  pas  vu  ... 

6.  (gleief)  uiet  bebeuten)  Stfheit  heißt  fffeidi» 
turn  le  travail  équivaut  à  la  richesse. 

7.  prägnant:  ba?  mil!  (ct)ma?  ~  (ift  »on 
großer  ©ebeutung)  cela  est  important  ;  ba? 
mill  îiidjt?  ^  ce  n'est  rien;  ba?  miff  menig 

cela  importe  peu,  cela  11e  dit  pas 
grand’chose;  ba?  heißt  mir  gleich  Diet 
pour  moi,  c’est  la  même  chose  ;  ma?  ^ 
taufenb  Schritte?  qu’est-ce  que  (sont) 
mille  pas?.;  ba  ficht  man,  ma?  e?  heißt 
reich  (311)  fein  voilà  ce  que  c'est  que 
d’être  riche;  e?  miff  et.  ...  c’est  qc. 
que  de  ...;  ba?  heißt  beim  bodi  fid;  jit 
oiel  Freiheit  nehmen  c’est  prendre  par 


_ [fcefate] 

1  trop  de  liberté;  ftaunenb,  tabetnb:  ma? 
foil  bas  ^?  qii’est-ce  que  cela  signifie?; 
ba?  heißt  alfo  ...  c'est  doue  à  dire  que 
...;  2tu«ruf  ber  Serounberung:  ba?  heißt  ge» 
fdilafeti  ober  ein  fefter  Sdffaf  voilà  ce  que 
j’appelle  dormir;  ba?  heißt  gut,  F  ba? 
heißt  ÖatiS  !  voilà  qui  est  bien  fait.  — 
III  vlimp.  Ijeifft  (roir£l  geîagt)  on  dit. 
eng.S.  le  bruit  court,  3©.  ber  prft  wirb 
fommen,  roenigften?  heißt  cê  fo  ...,  du  moins 
on  le  dit;  bamit  e?  nicht  heiße  ...  afin 
qu’on  ne  dise  pas  ...;  e?  hieß  auSbriicf» 
lid)  il  était  dit  formellement;  ba«  aies, 
roo  e?  heißt  ...  où  il  est  dit  ...;  ba  heißt 
e?  mohl  (mit  9îed;t)  c’est  bien  le  cas  de 
dire  ;  hier  heißt  e?  :  ülufgepaßt  !  c'est  ici 
qu'il  faut  faire  attention :  prv.  hier  heißt 
c?  „entmeber  —  ober"  (il  n’y  a)  point 
de  milieu;  il  faut  se  décider;  ou  bien, 
ou  bien.  —  IV  via.  ^  =  auf-heißem 
.J)Cit  (...-)  [got.  saidus  sert]  aintiänge-fitbe 
(  Suffixe),  bient  :  1.  ,ur  ©Übung  »ou  abflratten 
slf.  au«  s.  unb  Ci.  unb  entriitt  ben  ©egriff  be« 
©ein«,  3©.  :  fdtnmcf)  a.  faible,  Sdimarip 
f)ett  /  faiblesse,  &c.  2.  jur  ©itbimg  »on 
fioUeftiö'Wörlern,  3©.:  (i hilft  m  chrétien, 
<Vl)viftenI)cit  /  chiétienté,  &c. 
heiter  f1/)  [a/b.  heitar;  bj.  urfpr.  gliinjenb] 
I  a.  ©b.  1.  meift:  serein.  2.  ©fb.  gälte; 
(ftar  ;  ant.  biifter,  finfter,  trühe)  clair,  (rein) 
pur;  ba§  SBetter  mivb  ^  ...  s’éclaircit, 
d-  ...  affine;  mieber  ^  merben  se  rassé¬ 
réner  (aucfi  /<?.);  (frbtiticti;  ant.  emit)  gai, 
(munter)  enjoué,  (luftig)  réjoui,  (tarienb) 
riant,  (froijftimmertb)  qui  amène  la  séré¬ 
nité;  ~  merben,  oft:  F  se  dérider;  iro 
ba?  mirb  ^  (eine  fcfiöne  ®efd;id)te)  ce  sera 
du  beau.  —  II  n  <Sa.  (0.  pi), 
Ôetf(e)re  f®  §„e  be?  pimmetS,  sérénité 
/du  ciel;  »gt.  aiub  peiterfeit. 

^citcrfcit  (I,j-)/@  analog  „heiter":  sé¬ 
rénité  du  ciel,  du  visage,  Ac.;  clarté, 
pureté;  gaieté  ou  gaîté  ;' enjouement  m. 
.Çiettcrttoerbcit  (— n  ®c.  rassérène¬ 
ment  m,  éclaircie  /. 
fpetj»...  ("...)  in  3ffgu.  I  analog  „heijtm", 
3©.  :  ~fiäd)e  ©  /  mach.,  métall.  surface 
de  chauffe;  ~ru!)rc  ©/©auwefeu:  tuyau 
m  de  chauffage,  für  warme  Suft:  gaine 
de  chauffe.  — -  II  ©fb.  gätte:  ~appara  t 
©  m  appareil  de  chauffage,  calorifère; 
eleîtrifdjer  ^apparat  appareil  pour  le 
chauffage  électrique;  ~gcl)ül)r  /  (droit 
m  de)  chauffage  m;  ~gcrüt  n  poêlerie 
/;  ~fraft/puissance  calorifique;  — lod) 
©  n  métall.  ouverture  /  de  la  chauffe, 
laboratoire  m  du  fourneau;  ^material 
n  combustiblesm/pû  ;  ~mutt  ©  m  foyer, 
chauffe  /;  ~tmrrid)tuitg  /  appareil  m 
de  chauffage;  ogt.  auct)  ^apparat, 
hcijhar  (-1-)  «.©b.  chauffable;  ^e?3tm= 
111er,  oft:  ckambre/à feu.  [chauffer.! 
^ei.jharfeit  (---)  f  ©  possibilité  de  I 
beigen  (Iu)  [beiß]  I  via.  et  vin.  (1;.)  ©c. 
faire  du  feu,  chauffer  (auct)  ©);  viré  fi. 
biefe?  Simmer  bei  gt  fief)  gut  cette  pièce 
est  facile  à  chauffer.  —  II  n  @c. 
unb  fpctguitg  f©  chauffage  m  (aud;  ©;. 
Neiger  (“ri  m  ©a.  (ouvrier)  chauffeur 
Ôetguitgê»...  (-“...)  in  3ffgn  =  §eij=... 
4>efatSo§  (_vyI“)  [ged;.]  npr.m.  inv.,  h. a. 

Hécatée  (f.  Seit  i).  [cate  (f.  Seit  i).t 
fpetate  (Io-)  [grd;.] npr.f.  'âb. mgth.  Hé-/ 
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SHF"  £>cfnto...  27  ( -°'-'...)  [flrrij.]  hécato... 
=  fyunbert*...  (f.  6«). 

^>cffitombc  (-wlS'/)  [grrii.]  f  %  hécatombe. 
Æ'Cflrt  (-“)  npr.m.  @C.  géogr.  ber  ~  (iëlitnb. 

Sultan)  le  Hécla,  Hékla.  [tare  m .  ) 
£cftnr  (uI)  ford).]  n  @a.  (abr.  lia)  bec- j 
Hcftifcr  0  f^)  m  @a.,  fjeftifd)  (io)  «. 

-4b.  [grd).]  path,  hectique  a.  et  s. 

MF*  ^dto...  -27  f'5“...)  [grd).]  hecto...  (= 
hundert».. .  f.  bs). 

Ôeftogramm  (^j  [grd;.]  n  <@a.  hecto¬ 
gramme  m,  F  oft  abr.  hecto. 
.’Ôcftogrrtpl)  I'1“-))  [grd).]  m  ®a.  (Bersiet- 
fâItigung«-Borri$tung)  hectographe. 
l)eftogrnpl)iercu  (^“f-“)  via.  @a.  hecto- 
graphier,  multiplier  par  l’hectographe. 
tpcftolitcr  f'4“"“)  [grd).]  n  u.  m  ©a.  (abr. 

hl)  hectolitre  m,  F  oft  abr.  hecto. 
tpeftov  ('*")  npr.m.  ©a.  myth.  Hector, 
■ècfuftn  (1'~)  npr.f.  ®  myth.  (@attin  be« 
'Pri'amuë)  Hécube.  [engel)  Héla.) 

2pf(  (-)  npr.f.  inv.  norbifdje  myth.  (Sobe§*| 
£fclb  (J)  [a  /b.  helid,  no»  liëlan  beden;  bj. 
mit  einer  Dtiiftung  bcflcibetcr  Âriegcr]  m 
®a.  (btëîü.  jebod)  dat.  unb  ao.  sg.  §elb), 
~in  /  ©  1.  meift:  héros  m,  héroïne  f. 
2.  Bfb.  Sattle:  (.Kämpfer,  Streiter  für  etwa«) 
chain  pion(ne/)  m;  (turner  SWitter  im  Mittet* 
citer)  preux;  im  ©aufm  ift  er  ein  ~  il  est 
grand  buveur. 

^clbcits..,  (’K..)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de(s)  héros  ou  ...  héroïque  a.,  jB. 
^nltcr  n  âge  m  (ou  siècle  wt  temps  m) 
héroïque;  ~bttt)tt  /  carrière  héroïque; 
~bud)  n  livre  m  (ou  histoire  /)  des 
héros.  —  II  SBeitere  Beifpiete  :  nv  brief 
m  îidjtfunft  :  héroïde/;  ~biri)tcr  m  poète 
6piqu6^  tv  bichtitng  f  poésie  épique  ou 
héroïque;  ^gcbtcht  n  poème  m  épique, 
épopée/;  fdjerjijnfteS^g.  épopée (héroï-) 
Comique;  altfranjbfifdjeë  ~g.,  »on  ben  .Karl«-- 
fagenoft:  chanson  /de  geste;  ~gefd)lcrf)t 
n  race  /  de  héros;  ~gcftnlt  /  (stature 
de)  héros  m;  ~grü^e  /  grandeur  hé¬ 
roïque;  ~f(rifer  m  (Saifer  ffiilÇielm  I.  »on 
ïeutfd)ianb)  empereur  héros;  ^fiilpt  a. 
hardi  comme  un  héros;  ~(icb  n  chant 
m  (ou  chanson  /)  épique;  weit®.  = 
~gcbid)t;  ~mâbtt)eit  n  tille  f  héroïque, 
(jeune)  héroïne/;  ~mnfctg  a.  =  ~miitig; 
~nntt  in  héroïsme,  valeur  /  héroïque; 
«.miitig  a.  héroïque,  adv.  en  (ou  comme 
un)  héros;  ^matter  f  thé.  mère  noble; 
~rollc  f  thé.  grand  rôle  m  (tragique); 
^fdge  /  légende  héroïque,  mythe  m; 
~fcfiar  /  oft:  troupe  de  braves;  ~fiiut 
m  âme  /  héroïque,  héroïsme;  ^tttt  / 
action  héroïque,  exploit  m,  prouesse 
(and)  iro.)  ;  ~tob  m :  ben  ~tob  fterben 
mourir  de  la  mort  des  braves;  ^tinter 
m  thé.  père  noble;  ~oolf  n  peuple  m 
héroïque;  ^mcib  n  héroïne  /. 
ficlbcnfjnft  (iv/“)  a.  ®b.  héroïque. 
Helbcnfd)aft  (^)/@  1.  (tous  les)  hé¬ 
ros  n  épi.  2.  (ßigenfefjaft  eine«  gelben)  hé¬ 
roïsme  m. 

tpclbcHtum  ('îu-)  n  ®  =  çelbenfdjaft  2. 
èclbcr  (^)  npr.n.  *a.  géogr.  le  Hehler, 
.'pelota  (-w)  %  ».  •>>  npr.  1.  /  Hélène. 

2.  n  géogr.  (Sanft»),.  Sainte-Hélène  /. 
Æ'Clcttdien  npr.n.  @b.  (dim.  non 

■PC’Iena  1)  fofenb:  petite  Hélène/, 
^clcnc  (wI")  n.d.b.f.  ©  =  §elcna  1. 


tpeleuuë  (-”")  npr  m.  inv . ,  myth.  (@o§n 
beS  Bri’amuâ,  2Bei«fager)  HéléllllS. 
helfen  (^)  [got.  hilpan;  »gl.  It.  culpa] 
©d.  I  vin.  (().)  1.  (burd)  Gin*  ober  fflit* 
roirten  juftanbe-Bringen  ober  Beförbern)  meift: 
aider,  jS8.:  a)  j-m  (narfi  It.  art  j-n)  ~ 
aider  q.,  (unterftüsen)  assister  q.,  prêter 
son  assistance  (on  son  concours)  à  q., 
bei  einer  fflefaftr:  secourir  q.,  prêter  se¬ 
cours  à  q.  ;  (forbernb  beiftefjen)  seconder 
q.;  prv.  l)ilf  bir  felbft,  fo  mirb  bir  ©ott  ~ 
aide-toi,  le  Ciel  t’aidera;  b)  mit  inf. 
(impart,  „helfen“,  minber  gut  „gc-holfcn“), 
jiß.  :  j-m  ctimi?  tun  ^  aider  q.  à  faire 
qc.  ;  C)  mit  baneben  ftebenber  prp.  (N.B. 
ber  auëbruct  mufi  im  fpranjofifdjen  bureft 
einen  inf.  ergänjt  werben):  j-m  (Jttf  bxe 
Seine  ~  aider  q.  à  se  relever  remettre 
q.  sur  pied;  j-m  auf  ein  9Bort  aider 
q.  à  se  rappeler  un  mot;  j-m  mtô  ber 
Diot  a)  =  j-m  imb  ber  iterlegenheit 
b)  tirer  q.  de  la  misère;  j-m  aub  ber 
®erlegcnl)eit  aider  q.  à  sortir  d’em¬ 
barras;  j-m  bei  ber  Slrbeit  ~  aider  q. 
dans  son  travail;  j-m  burd)  ben  Sumpf, 
über  ben  ©erg  aider  q.  à  passer  le 
marais,  la  montagne;  j-m  in  ber  9îot„ 
assister  q.  dans  le  besoin;  j-m  non  et. 
~  aider  q.  à  se  débarrasser  de  qc.;  j-m 
ju  et.  (oer)~  aider  q.  à  obtenir  qc.,  }ï).  : 
j-m  ju  feinem  Süed)te  ^  faire  obtenir  jus¬ 
tice  à  q.  ;  d)  in  SBerbinbung  mit  Slboerbien 
ber  Sîidjtung,  mit  weggelaffenem  beutfeben  SBerb  : 
j-m  bnnon~  aider  q.  à  partir  ou  à 
s’enfuir;  j-m  fort~:  a)  =  j-m  banmu, 
b)  aider  q.  à  sortir  d’embarras,  à  se 
pousser  dans  le  monde;  j-m  J)cranf~, 
biwutf~  aider  q.  à  monter;  j-m  i)iitûb~, 
Ijinnuê»  ober  bernnê~,  f)incin-  ober  ljcr= 
cin~,  f)iniibcr~  te.  aider  q.  à  des¬ 
cendre,  à  sortir,  à  entrer,  à  passer  ou 
à  traverser,  &c.  —  SBefonbere  galle: 
2.  j-m  ein  toctiig  oft:  donner  un  coup 
de  main  à  q.;  er  hot  fid)  bähet  ~  laijcn 
il  s’est  fait  aider  (dans  ce  travail,  &c.)  ; 
©ott  helfe  mir!  que  Dieu  me  soit  en 
aide!;  Beteuerung:  fo  inolfr  mir  ©ott  helfe! 
ainsi  Dieu  me  soit  en  aide!;  brofjenb: 
F  mort,  Schlingel,  ichmerbc  bir~!  attends, 
coquin,  je  saurai  bien  te  trouver!;  j-m 
nnf  bic  Sprünge,  ouf  bic  Spur,  F  j-m 
borouf  ~  mettre  q.  sur  la  voie;  j-m 
hinter  bie  ©eheimuiffe  ^  dévoiler  les 
secrets  à  q. ;  in:  j-m  in 8  ©rob  ~  faire 
mourir  q.;  j-m  ju  einem  'Unite  ~  obtenir 
un  (ou  de  l’jemploi  à  q.;  er  tfüt  fcl)r 
boju  geholfen  (beigetragen)  il  y  a  puissam¬ 
ment  contribué;  j-n  tpieber  ju  et.  ~  faire 
rendre  ou  restituer  qc.  à  q.  3.  =  ob= 
helfen,  jB.:  ber  Sache  ift  nicht  mehr  ,;it  ^ 
il  n’y  a  plus  moyen  d’y  remédier. 
4.  mit  pr.  ré/l.:  fid)  (dat.)  a)  (otuS- 
lunftsmittel  finben)  s’aider,  se  tirer  d’af¬ 
faire,  sortir  d’embarras;  fief)  oorroürtb  ^ 
se  pousser  dans  le  monde;  cr  mcih  fid) 
3 u  oft  :  c’est  un  homme  à  ressources, 

il  sait  se  suffire;  fid)  immer  311  (unb  311 
menben)  miffen,  oft:  être  plein  d’expé¬ 
dients;  fid)  nicht  (mehr)  311  ~  (unb  311  roten) 
miffen  ne  plus  savoir  que  faire;  mir 
miffen  unb  nid)t  emberb  311  c’est  le  seul 
expédient  qui  nous  reste  ;  mon  mufc  fid) 
nur  311  miffen  le  tout  est  de  savoir  se 
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tirer  d’affaire;  oft  nucç:  il  faut  avoir 
plus  d’une  corde  à  son  arc;  b)  id)  faim 
mir  nicht  a)  je  ne  puis  me  tirer 
d’affaire;  b)  (faim  niefit  umipn)  je  ne  puis 
m’empêcher  de  ..;  Sie  tyaben  unrecfjt,  id) 
fann  mir  nicht  ~  ...  il  faut  que  je  le  dise; 
id)  fonute  mir  nicht  ich  muhte  hinein  j’_y 
suis  entré,  c’était  plus  fort  que  moi. 
5.  (bienen)  servir,  (nüçen)  être  utile,  pro¬ 
fiter  (à  ...);  (frommen)  être  bon  (311  Ctroob 
à  qc.,  à  ...  inf)  ;  rooju  faim  bas  à  quoi 
bon  (tout  cela)?,  bi«m.  and):  F  c’est 
cautère  sur  jambe  de  bois;  eê  tiilft 
nidjtb:  a)  c’est  inutile,  b)  öfter:  il  n’es*, 
pas  possible  de  s’y  soustraire,  engS. 
c’est  inévitable;  mob  cé  biejcm 
SPteufchen,  bnf?  er  ...?  que  (ou  de  quoi,  à 
quoi)  sert(-il)  à  cet  homme  de ...  (inf.)  ?  ; 
bie§  îDiittel  hilft  gegen  âatjnfchmerjen  ... 
est  bon  pour  les  maux  de  dents;  ihm 
ift  nicht  311  il  n’y  a  pas  moyen  de  le 
tirer  d’affaire;  »on  einem  .ftrnnfen:  il  n’y 
a  point  de  remède  à  son  mal;  nidjib 
mollte  oft:  rien  n’y  fit;  ba  hilft  niditb 
uor  (Lss.)  je  n’y  peux  rien  faire;  bein 
©laube  hat  bir  geholfen  ta  foi  t’a  sau- 
vé(e)  ;  iro.  bab  mirb  ihm  auch  recht  mab  ^ 
F  cela  ne  lui  rendra  pas  la  jambe 
mieux  faite,  il  n’en  fera  pas  ses  choux 
gras.  —  II  n  ©c.  =  §ilfe. 

Reifer  f1*")  m  @a.,  ~itt  /  ©  1.  meift: 
celui  (celle)  qui  aide,  qui  assiste,  aide 
s.  ;  (Beiftanb,  Steüocrtreter)  assistante  /) 
m;  (Bunbeêgenoffe)  auxiliaire;  ~  in  ber 
Slot  (^elfenber  2trgt,  rl.  Çeilanb)  sauveur. 
2.  Bfb.  gäHe:  (Beiftanb  bei  et.  <Sdf)tecf>tem) 
complice;  (ülbjunft)  adjoint;  (')3fnrr=)~ 
vicaire. 

.£effcr=...  ('s“...)  in  3ffgn  analog  „Reifer, 
helfen"  jB.  :  ~nntt  n  charge  /  d’assis¬ 
tant,  d’adjoint;  ^ho^b/main  qui  aide. 
dpelferê=Ijeîfer  (^^w)  m  @a  complice, 
aicle,  bfb.  oon  lafdjenfpielern  te.:  compère; 
(ütnpnger)  suppôt. 

Jpelgolanb  (,B-'Î  ;  in  Hamburg  te.  unb  auf  ~ 
felbft  i~11)  npr.n.  ©a.  géogr.  id.  in,  Héligo- 
land  m. 

^clgolihtber  (J!-'1“)  I  m  @a.  1.  ~(itt  / 
©)  habitant(e  /)  m  d’Helgoland.  2.  (üirt 
§ut)  chapeau  de  femme  à  la  Helgo¬ 
land.  —  II  a.  inv.,  helgolönbifcf)  a. 
@b.  d’Helgoland. 

lOClÜiû  [grd).]  /  ©  (atbe'nifd)er  (Be* 

ridit«bof)  tribunal  m  des  Héliastes. 
.Çicliton  (u'J'i)  [grd).]  npr.m.  ©a.  géogr 
myth,  ber  ~  l’Hélicon  (f.  2eil  i). 
hclifonifcf)  (~'jl'j)  [grifi.]  a.  ©b.  myth,  hé- 
liconien.  [«sfr.  héliocentrique.  ) 
hclioccntrifrf)  C7  (-uuth'S4')  [grd).]  a.  Âb.j 
ècltochroittie  C7  (-w“fu-)  [grd).]  /  @  ober 

(ißfiotogratitiie  m;t  natiirlicben  gorben)  hé¬ 
liochromie.  [ phot .  héliochromique.  1 

I)cliod)romifcl)  0  (-“"f-“)  [grdj.]  a.  ©b.  | 
§eIioborM§  (-uu/“)  npr.  m.  ®  Héliodore. 
.fSeliogabalnS  (-^^)  npr.m.  ©  h.a. 
Héliogabale,  Élagabale  (f.  leil  1). 

tpcliograph*c  0  ( - f1)  [grd).]  /  @  ober 

©  héliographie.  [héliographique.'l 

t)c(iograpl)ifrf)  0  ( — -f“)  [grd).]  a.  tab.J 
Heliometer  0  (-uu-v)  [grd).]  m  u.  n  ®a. 
«sfr.  héliomètre. 

hcliomctrijrf)  0  (-““-“)  [grdj.]  a.  ©b 
«sfr.  héliométrique. 


^eidjCJt:  f  familiär  ;  P  Solfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  feiten;  tait  (a.  gcft.);*ncn;^+iprad)ipibrig,Ta.b.  ^0113.  übernommen;®  ©iffenfehaft; 

—  (  4?«  )  — 


[jpeliog] 


lÔCUlb§s.„] 


pcltoS  (-v/lî)  [grd).]  npr.m.  inv .,  myth. 
dieu  du  soleil,  Pliébus,  Apollon, 
pelioffop  <27  (-“'■'I)  [grd).]  n  <§>a.  astr., 
phys.  helioscope  m.  [hélioscopique. 1 
Ijclioffopifrf)  a  (-“”-”)  [grd).]  a.  @b.J 
pelioftat  i/  [grd).]  m  ®a.  phys. 

héliostat(e)  (f.  2ei(  i). 
pdiotrop  ü  (-““-)  [grd).]  n  n.  m  <§Pa.  ? 
u.  min.  héliotrope  m;  %  a.  tournesol  m 

(Hdiolropium). 

IjeU  (J)  [a/b.  gahelli]  I  a.  <â>b.  1.  (ont. 

bunfel,  finfter,  trübe)  rn  e  t ft  :  clair. —  ®fb. 
galle:  2.  (tlang-reid;)  sonore,  (fdjallenb, 
fd)wetternb)  retentissant,  (getlenb)  aigu, 
p fort  perçant;  -,  aufladjen  éclater  de 
rire  ;  -.es  ©eldd)ter  (grands)  éclats  mlpl, 
de  rire;  (ftrafgenb)  vif,  éclatant;  (leudgenb) 
lumineux;  (erteudget)  éclairé;  -,  nmdjen 
(bien)  éclairer;  -,  glditjen  être  très  lui¬ 
sant,  jeter  un  vif  éclat;  Reiter,  »ontäßetter) 
serein;  -,  (nom  ©aare)  blond:  biefes  iricpt 
brennt  nidjt-,  ...  n’éclaire  pas  bien:  -,er 
ftopf  tête  f  lucide:  ein  -er  Sog. une 
belle  journée,  Ober  ju  uwfdtreiben,  CS 
)ft  [jente  ein  -er  Sog  le  temps  est  clair 
aujourd’hui;  es  iff  fdwn  -(er  Sog),  audj: 
bic  ©onne  fdjeint  fdwn  -  il  fait ...  (grand) 
jour;  am  -en  Sage  en  plein  jour;  bis 
in  ben  -en  Sog  l;inein  fdjlafen,  oft:  F  dor¬ 
mir  la  grasse  matinée;  es  bleibt  lange  - 
il  fait  jour  longtemps;  c?  mirb  -  il 
commence  à  faire  jour;  bao  .Simmer  iff 
febr  -  ...  a  beaucoup  de  jour,  est  bien 
éclairée;  (burcfifiditfg)  transparent,  bisw. 
aucî):  diaphane,  (oolltommen  burtfificfjtig) 
limpide;  (fcparffinnig)  pénétrant,  clair¬ 
voyant,  (einfidjtâuott)  intelligent;  -  benfen 
avoir  l’esprit  clairvoyant;  -e  91ugcn= 
blicfe  eines  giebernben,  ©eiftesîranlen  mo¬ 
ments  nfpl.  lucides.  3.  in  -en  poufeti 
j.  paufe  7  ;  bie  -eu  Sraiien  fteben  üjm  un 
Singe  ses  yeux  sont  pleins  de  larmes 
—  II  pdl  n  <©c.  clarté  /,  (Sidpt)  jour 
«i,  lumière  f.  —  III  pdle(S)  n  2*b. 
clair  m:  weit©.  =  II. 
pcfl  vb  (^)  [v>d lie]  n  @a.  (»etiättni®  fur  àau 
wert  te.  im  Scharfe  bed  Spiffed)  fosse  /  aux 
Liens,  mein  gbr.  fosse  f  aux  lions, 
pelh...,  l)dl=...  (A..)  in  Sf.’ftgn.  I  analog 
„bell",  jS3.  :  -blau  a.  bleu  clair:  ~fud)5 
m  (>pferb)  al(e)zan  clair.  —  II  «fb. 
gälte:  hängig,  -blicfenb  a.  qui  a  les 
yeux  pétillants  ou  brillants,  bfb.  fia. 
perspicace;  -bloitb  a.  blond  pâle; 
~braiut  a.  brun  (»on  gerben :  bai)  clair, 
feuille-morte;  ~benfeitb  a.  qui  a  l’es¬ 
prit  clair,  pénétrant;  -.bunfel:  a)  a. 
clair-obscur  ;  b)  «  clair-obscur  m,  demi- 
jour  wi  i  /v  farbig  a.  d’une  couleur  claire, 
clair;  ~gdb  <>.  jaune  clair;  -gelbe  panb= 
fdiube,  oft:  gants  m/pl.  beurre  frais; 
-glnnftenb  a.  brillant  d’un  vif  éclat, 
très  brillant;  ~grutt  a.  gris  clair  ou 
gris  perle  ;  -.grün  a.  vert  clair  ou  gai  ; 
—haarig«.  aux  cheveux  blonds,  blond; 
-Jammer  f  opt.  chambre  claire,  H  ca- 
méra-lucida;  — flingeu  «  sonorité  /; 
—rot  a.  rouge  clair,  nacarat,  uom  ffiïein  : 
rosé:  ~fel)ttt  n  ober  -jidttigfeit  f  ber 
wagne'tifd)  @ingefd)Iâferien  clairvoyance  /, 
lucidité  /;  — feljcub  a.  clairvoyant,  lu¬ 
cide;  ~fef)cr(iit  f)  m  clairvoyant(e  f ) 
m ,  somnambule  s.,  vovant(e  f)  m. 


pcUaô  (w)  [grd).]  npr.  n.  inv.,  h.a.  géoar. 

l’Hellade  f  la  Grèce  proprement  dite. 
peüc1  (*- )  [t)eü]  I  /<§)  (o.  pi)  »gi.  „Ijell"  : 
clarté,  jour  m;  (®tanj)  éclata/,  lustre  m; 
(âDurchficbtigteit)  transparence,  limpidité  ; 
(§ellfel)en  ic.)  lucidité  ;  fig.  clairvoyance. 

—  ÏI  n  @b.  f.  hell  III.  [ff.  Seit  l),\ 
pelle2  (i-)  [gE£(j  ]  npr.f.  ©b.  myth.  Hellé  f 
prileborbc,  richtiger:  .fpeUebarte  X,  beibe: 

(‘ 1 'yS'J)  [urfpriinglt*  pelll)2  imb  Barte  1]  f 
{§>  hallebarde. 

belieb arbem...  (M"..)  in  3ffgn,  weift  X, 
weift:  ...  de  hallebarde,  yu.  ~eifen«fer 
m  (ou  lame  /)  de  hallebarde, 
pelle  barb  ter  x  (^“bi?  ober  -bt'r)  [fr.]  m 
>8*a.,  @a.,  .'öellcbarbift  M ., 

hallebardier.  [auf-bellen  ].[ 

bellen  v\a.  nnb  fid)  ~  v/rdp.  ^ja.  =J 
Hellene  (^Iu)  [grd).]  m  g  Hellène,  Grec. 
4ellenen=...  (“-“...)  in  3ffgn,  weift:  ...  des 
Hellènes,  pÿ.  ~uolf  n  peuple  m  des 
Hellènes.  [Hellènes.  \ 

£>eUcitcntum  (ui^-)  »  @  le  monde  des] 
^teUcntfa  (^-^“)  »pi.  inv.  (a®erf  »on  .ïe'* 
noohon)  Helléniques  (pi.  . 
bcllcitifd}  (uiu)  [grd).]  a.  <Sb.  hellénique. 
Ijelleuiftereu  (^-w-v)  [grd).]  I  via.  @a. 
helléniser.  —  II  .lp~  n  #c.  n.  ^»ellcni» 
fieruug  f  %  hellénification  f. 
.Ôeüetttêmuë  (f-^)  [grd).]  m  ®ib.  gr. 

hellénisme.  [niste.] 

,'DeUeitift  &  (>J-'!!)  [grd).]  m  ®a.  hellé-  j 
lielleitiftifd)  &  [grd).]  a.  @b.  hel¬ 

lénistique. 

speller  )  [eigentlich  Paller,  b.  t).  in  Pali 
geprägte  tDMinje]  m  ©a.  (a/ f.  SKiinje)  weift: 
denier;  feinen  (roten)  -,  haben  n’avoir 
pas  le  sou,  pas  un  sou  vaillant  ou  un 
Hard;  auf  (ober  bei)  ~  nnb  Pfennig  (ober 
auf  ben  lebten  -,)  befahlen  payer  jusqu’au 
dernier  centime,  F  payer  ric-à-ric  :  id) 
habe  nod;  feinen  roten  -,  non  ihm  befommen 
il  ne  m’a  pas  encore  donné  un  sou; 
bas  iff  feinen  ~  inert  cela  ne  vaut  fias 
un  double;  tuer  ben  -,  nicht  ehrt,  iff  bes 
înter?  nicht  inert,  etwa:  c’est  par  les 
petites  économies  qu’on  arrive  aux 
grandes. 

iycUcÔ-pont  (^'s)  [grd).:  aiteer  ber  iceUe] 
npr.m.  #a.  (Sch.  auch  ~0C>  ('î“'Bv')  inv.) 
géogr.  ber  -,  1 ‘Hellespont, 
dgicllheit  (JJ)  f  @  =  ■helle1. 

fieUigfeit  /#  =  .pelle1. 

,Ç>eUigfcitv=,..  (,B^-...)  in  3f.--fehungen  analog 
„pelle1",  }S.:  -.grab  m,  ~ftufe  f  (weift 
astr.)  degré  m  de  clarté. 

•Sbelling  4.-  G“)  f  m  Schiffsbau  :  cale  de 
construction. 

•îielm 1  (f)  [got.  Mlms,  non  ber  äßurjet  liai 
bergen]  m  @a.  1.  si  weift:  casque  (auch  i 
gewölbter  ûberteit  ber  Söluwen  unb  ent.  Slrt 
■happe  ber  fflerab--  u.  3teh=ftügler),  heaume. 

—  löefonbere  gälte:  2.  Ô  arch,  (runbes  Sad) 
non  Siirwen)  dôme,  coupole  /;  »gt.  auch 
3iuue  1  ;  chm.  -,  e-r  ®eftiHierhtafe  chapi¬ 
teau,  chape  f.  3.  J-  (SHuber-pinne)  barre/ 
(du  gouvernail). 

.Spclllt  "  provinc.  G)  m  (auch  n)  @a.  ((Stiel 
nu  'ilpteu,  pammeru  :c.)  manche  m. 
£>clm=...,  l|ctm=...  (,s...)  in  3fl‘gn.  I  anatog 
„peint",  ,VB.:  ~ablcr  a  m  am  'breujjifcbeu 
pelwe  aigle  du  casque;  ~blumc  %  f 
fleur  en  casque;  ~fu'tfmf  m  or n.  cou¬ 


cou  à  casque  (coryttia  ’ïx)  ;  ~loô  a.  sans 
casque.  —  II  SBfb.  gatie:  ~I)inbc  f  bl. 
volet  Tfl  *  iv  üufd)  X  m  panache,  pou  Diofr 
haaren:  flamme  /;  (Sioffchweif  am  Çelme) 
crinière /:  ~bad)  0  «  arch.,  &c.  =  ■peint1 2  ; 
~berfe/è/.  lambrequins  m/pl.;  ~fcbcr  A 
f  plumet  m;  -.förmig  «.  en  forme  de 
casque,  ^  galéiforme;  ^gciuolbc  ô  » 
arch,  dôme  m,  coupole  /;  ~gittcr  n 
visière/,  bl.  treillis  m ,  grille  /; 

Ati  =  Peint 1  3  ;  ~frant  3  n  scutellaire 
/,  toque  /  (Scutellaria)  ;  ~fd)uticb  0  ni 
heaumier;  ~fd)nticbe  0  /heaumerie; 
~fd)iniitf  m:  a)  X  cimier,  crête  /d’un 
casque;  b)  hl.  hacbement;  ~ftorf  A  m 
auf  Heinen  gabrjeugett  =  pehlt 1  3,  and) 
timon;  ~ftur^  m  =  -.gitter ;  ^ftut?  m 
X  unb  bl.  cimier. 

Ifelnten1  [Peint1]  via.  êia.  j-n  - 
coiffer  q.  d’un  casque, 
ljelmen 2 prove,  p“)  [Pelm-]  via.  @a.  ein 
SJeil,  einen  pammer  -,  (heftieten)  emnian- 
cher  (ou  monter)  ... 
petn-ife  (--1“)  npr.f.  ©  Héloïse. 

■pet oïl  (-”)  npr.  u.  inv.,  géogr.  (gr.  Stabt) 
Hélos  m. 

pelote-  (--“)  [grd).]  m  ©  h.a.  ilote, 
pelotem...  (-  “...)  in  3ffgn,  weift:  ...  des 
ilotes,  5'ît.  ~fricg  m  h.a.  guerre  /  des 
ilotes. 

pelotentum  (-Ii"-)  [Peln'te]  n  <§»  vie /des 
ilotes,  ilotisme  m,  weit©,  esclavage  m. 
ifdotifri)  (--“)  [pelote]  a.  ^b.  d’ilote, 
pdfiltgöv  2)  npr.n.  i»a.  géogr.  (bänifdie 
Stabt)  Elseneur  m,  Helsingœr  m. 
pclocti-eu  (’-'tu-tp(^)^)  [1t.]  npr.n.  @1). 

h.a,  géogr.  l’Helvétie  /;  st-.s.  =  ©djineiy 
pcloeti-er  (“in-tK“)”)  [h.]  m  ©a.,  -.in  f 
©  Helvétienfne  /)  m. 

Ifductifd)  (nn-”)  [lt.]  «.  <&b.  helvétien. 
helvétique.  |  (f.  2eii  i).) 

pelota  (,iiu('j)w)  npr.f.  @  h.a.  Helvie) 
pemb  (-1)  [a/b.  hemidi,  uom  a/b.  hamo 
ibiitte]  n  ©a.,  ~C  (iv/)  n  ©b.  1.  weift: 
chemise  /,  jî).  :  a)  j-n  bis  aufê  -,  aus= 
/eben:  a)  déshabiller  q.  jusqu’à  la  che¬ 
mise;  b)  bfb.  fig.  mettre  q.  en  chemise, 
dépouiller  q.  complètement;  bas  -,  iff 
mir  näher  als  ber  Wort  la  peau  m’est  plus 
proche  que  la  chemise;  b)  sie  (leinene 
SBerpacEungsbitlle  für  SDlanufaftu'r  --  ffiaren) 
chemise,  sous-enveloppe/.  2,  töfb.  gall, 
rl.  :  härenes  (sÄiper=)-,  cilice  m ,  haire  /. 
pCHtî)=...,  Ifentb-...  (fi...)  in  3f-'fbgn  analog 
„pemb",  j'S.  :  ~(S)ävind  m  manche  de 
chemise;  ~(ê)ârntdig  a.  en  manches 
de  chemise;  ~(eu)ciufaq  m  devant  de 
chemise,  plastron;  ~t)ofc  f  ( iiteform- 
tteibung  ber  grauen)  combinaison,  che¬ 
mise-pantalon;  -.(eit)fltopf  1 n  bouton 
de  chemise;  ~(e«)fraufe  /  jabot  w  (de 
chemise);  ~(en)nabel  / épingle  à  che¬ 
mise.  (»gl.  and)  pcmbcm...) 
pcntbdfcn  ('îv/)  n  @b.  (dim .  oon  Pemb) 
petite  chemise/,  chemisette/;  niffijdjeS 
-,  chemise  /  russe. 

pentben»...  (Æij...)  tn  3ffgn.  I  f.  pemb»... 
—  II  *fb.  gâiie  ~fabrifmtt(iu /)  m  * 
chemisier  m,  ...ière  /;  — fnhrifatiou  / 
chemiserie;  ~l)anbcl  ®  m  chemiserie 
/;  ~()âtiblcr(itt  /)  m  ®  =  -,fabrifant(iu); 
~mafl  F  m  petit  enfant  en  chemise. 
penibè=...  (/..)  in  ,3ffgn  f.  Pemb--... 


0'îed)tnf  ;  R  ’Bergbau  ;  X  SSKilitär  ;  0  Bfarine;  ^  Bflon^enfnnbe  ;  *  Panbel  ;  »ss»  ’]Joft  ;  fl  t£ifeubai)u  ;  Babfport  ;  Bîuftf  ;  □  Freimaurerei. 


—  (  477  )  — 


[.^entere] 

^»entera  (-w)  [grd).]  npr.f  @b.  (gen.  sg. 
tei  Sch.  and):  •v'cinc'rcii?)  poet,  déesse  du 
jour,  Aurore. 

4>cmifpbüre  to  [grdi.]  f  ®  hémi¬ 
sphère  m.  { hémisphérique.) 

hcmifpl)ärifd)  <27  [grdi]  a.  ©b.J 

fpcmiotf»...  (2u...)  [engl.  =  Schierling]  in 
3ffgn.  I  meift :  ...  du  sapin  du  Canada, 
fS.  lieber  ô  n  cuir  m  préparé  à  l’écorce 
du  sapin  du  Canada.  —  II  Sfb.  galt: 
staune  *  /  (sa)pin  m  du  Canada  (a’ hies 

unb  Pimis  cormde  'ns/s). 
fpCUtm»...  (2...)  in  3f.*feçungen.  I  analog 
„Ijenunen",  j®.  :  ~fcbcr  ©  fhorl.  ressort 
m  à  arrêt.  —  II  Sib.  ffiiHe:  r>j  gabel  ©  / 
am  ffiagen  fourchette:  riette  O  /chaîne 
d’enrayure,  chaînette  d’enrayage;  f. 
einbäitgen  2  ;  ~frnft  /,  etwa  :  force  res¬ 
trictive;  ~fd)rnubc  X  /  vis-arrêtoir  ; 
~fd)itb  ©  to  ÿuferroefen  •.  sabot  (d’en¬ 
rayure  ou  à  enrayer),  chien;  ben  ridiub 
nnlegcu  enrayer,  fig.  mettre  un  frein  à 
qc.;  ~ôorrid)tung  ©  /enrayure,  Mb. 
bei  ©fenbahnroagen:  frein  to.  (®gl.  and) 
•pctnnumgbî...)  frayer  ou  entraver.) 
Ijcnnnbor  /-)  a.  <&b.  qu’on  peut  en- 1 
bannten  /“)  I  via.  u.  fid|  ~  vlréfl.  @a. 
1.  meift:  (jurücfÇalten;  ont.  fördern  1)  re¬ 
tenir,  pfort  arrêter,  (gleichfam  feffeln)  en¬ 
traver.  2.  8fb.  Jade:  (betunbern)  (jïd)  ober 
en.  se)  gêner,  embarrasser  (a.  to  path.), 
Uangfamer  geben  machen)  ralentir,  engS. 
retarder,  (oerhinbern)  empêcher,  (ner- 
jögern)  retarder,  (auêfesen,  cinftelïen)  sus¬ 
pendre,  (gleidjjam  anfetten)  enchaîner; 
fig.  von  Seibenfdjafien  je.  :  (jügeln)  conte¬ 
nir,  refréner,  mettre  un  frein  à  ..., 
(unterbriiden)  réprimer;  bie  SBirfung  eines 
Stopcé  ~  amortir  un  coup;  O  ein  Sab, 
einen  Sagen  ~  enrayer  (ou  ensaboter) ... 

—  II  n  ®c.  unb  ,'pcmmuug  /  © 
3.  analog  i,  58.  :  rétention  /;  embar- 
rassement  to;  ralentissement  m  ;  re¬ 
tardation/;  enchaînement  to;  refrène- 
ment  to;  répression/;  amortissement 
to; ■  0  enrayure  /,  enrayement  to,  en- 
sabotementTO.  4.  (nur  Hemmung);  a) (bad 
®ehcmmt=fein)  analog  I:  arrêt  to;  gêne  /; 
retard  to;  b)  bfb.  Jolie:  (et.  Çiemmenbes) 
nm  Schießgewehre:  arrêt  to;  mach.  («Sperr- 
baten)  déclic  to.;  horl.  échappement  to. 

.ShcmmuiC’  /“)  n  @>  entrave  /,  (.çinbernis) 
empêchement  to,  obstacle  to,  mfort 
embarras  to;  &  ~  in  ber  lll)r  accroche- 
ment  to. 

£cmmung§=...(2u...)in3ffgn.  I  =  f>emm=... 

—  II  8fb.  g-ad:  ~rnb  <3  horl.  roue  /  de 
rencontre. 

•Çicnnrcô  (--/)  npr.  m.  inv.,  geogr.  (fpan. 

Jrtufj)  ber  le  Hénarès. 
l)cnbefa=ft)llaüifd)  o  /^sv,«v,)  [grd).]  a. 
@b.  met.  hendécasyllab(iqu)e. 
^»cttbcfa=fl)Uabnê  to  [grd).] m@ 

(pl.  ...ftjila'ben)  met.  hendécasyllabe. 
^»enctcr  (Iu“)  npr.m.  m\pl.  ©a.  h.a. 

(beutfehe  SSolferfchaft)  Hénètes. 
fpengift  /”)  npr.m.  @a.  IIeng(h)ist. 
^»engft  /)  to  ©b.  cheval  entier;  (3ucht- 
hengft)  allgemein:  étalon  (im  bfb.  aud)  nom 
©fei,  3ebra,  Äante'l  unb  bann  oft  burch  äne(-) 
étalon,  &C.,  gegeben). 

#C«gjK..  (■“...)  in  3ffgn.  I  analog  „§engft", 
aSB.:  ~ï)CpO't  (jjron.  fr.)  n  dépôt  m  d’éta- 


lons. —  II  ®fb.  pile:  ^füllen  n  pou¬ 
lain  m  mâle;  ~gclö  n  droit  m  de  monte. 
,<patfel  //  [tjenfen]  m  ©a.  1.  meift:  anse 
/;  an  Jöpfen  te.  aud):  oreille  /.  2.  8fb. 
pHe,  &  :  ~  ber  ©lode  bride  /;  an  beiben 
Seiten  eine?  fieffels  happe  /;  ~  an  einer 
Sdiau-miinae  orillon. 

Scutch...  in  3ffgit  analog  „Rentei", 

j».:  ~bufaten  m  ducat  à  orillon;  glaë  I 
n  verre  m  à  anse(s);  ~torb  m  panier  à 
anse(s);  ~!rttg  m  cruche  f  à  anse(s), 
ebm.  buire  /;  ~tiipfdicu  n  petit  pot  to  à 
anses;  fig.  baS  ^töpfdjen  niadjen  (bie  2lrme 
einftemmen)  faire  le  pot  à  deux  anses. 
.*Ôc:!feld)cit  n  ©b.  (dim.  non  §enfel) 

petite  anse  /,  ansette  /. 

Ijcnfcltdft  a.  @b.  à  anses. 

^eufclît  (iu)  via.  @d.  (mit  einem  Çcnfel  ner- 
fehen)  anser. 

^eitlen  «/ri  I  via.  @a.  j-n  ^  pendre  q. 

—  II  Wc-l)enftc(r)  s.  ®>b.  pendu(e  /)  1 
m.  —  III  ^«®c.  pendaison  /. 

Ijcttfcnèriuert  (a'J-r)  a.  @b.  digne  d’être 
pendu,  pendable. 

genfer  [tjenfen]  m  ©a.,  ~ht  /  ® 
1.  meift:  bourreau  (auch  fig.  =  Reiniger), 
femme  /du  bourreau;  officiel  jeu-,  exé- 
cuteur  des  hautes  œuvres.  2.  (in  riiin'ien, 
SGerrounberungen:  —  ÏCllfcl,  @eier,  ftuducf, 
©cftinber)  diable,  diantre;  lief  bid)  ber  !, 
fdjer’  bid)  junt  bnp  bid)  ber  ^,1  que  le 
diable  t’emporte!;  als.  ben  ^  and)!,  jum 
bol’?  ber  .ri  etwa:  F  mordieu!,  mfort 
sapristi  !  ;  jum  ^  mit  einer  folriicn  greunb- 
fehaft!  au  diable  une  pareille  ....!;  id) 
frage  ben  ~  banad)!  je  m’en  moque!;  id) 
l)abe  ben  ~  bacon  !  etwa:  a)  qu’est-ce 
que  cela  peut  me  faire?,  b)  cela  n’a 
aucune  utilité  pour  moi,  c)  personne 
ne  m’en  saura  gré;  ein  höflicher  Stiann! 

- —  baê  banf  il)in  ber  !  (oevbient  feinen 
®anf)  etioa:  c’est  bien  le  moins!;  baâ 
taugt  ben  ~  nidjtê  !  cela  ne  vaut  pas  le 
diable;  barairi  roerbe  ber  flag!  le 
diable  y  perd  son  latin!;  nun  bat’ê  ber 
^!  etwa:  voilà  que  ça  tourne  mal! 
.£>e?tfer=...,  l)~=„.  /“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„genfer",  jS.  :  ~beil  n  hache  / du  bour- 
lGâll^  (v  (Slbienft  to  office  du  bourreau.  [ 

—  II  SÔefonfcere  plie:  ~blotf  m  billot; 
riarrett  m  tombereau;  ~(S)maf)l(äeit/) 
n  dernier  repas  m  d’tm  condamné, 
biëw.  fig.  repas  d’adieu;  ~müptg  a.  de 
bourreau,  barbare;  adv.  oft:  en  bour¬ 
reau;  F  weitS.  (nerteufelt)  diabolique, 
sacre  |  <v  fcfjmcrt  n  glaive  m  du  bour¬ 
reau  ou  de  la  justice,  (sgi.  a.  §enferê=...) 

,Ç>cnfereri..  in  3ffgn,  5®.:  ~frau  f 
=  §enferin;  /  délai  to  accordé  à  1 
un  criminel;  fig.  délai  très  court;  ~= 
Ijaitb  /:  burd)  ^,1).  par  (ou  de)  la  main 
du  bourreau;  r>j  fttcdit  m  valet  de  bour¬ 
reau,  offiziell  jeçt  :  aide  de  l’exécuteur. 
(®flt.  a.  genfer»...)  ftroène  d’Égypte. \ 
.’pcmta  ?  (iu)  m  ®a.  henné,  henneh,/ 
^emta=«.  (Æo...)  in  3ffgn:  ~pulOcr  n  hen- 
ner  to;  ~ftraurf)  f  m  =  §enna. 
^tcnndfcn  n  ©b.  (dim.  non  §cnne) 
1.  petite  poule  /  2.  F  fig.  f.  £>ennc  1. 
^>cmtc  (’*")  [a/b.  henna,  /  su  hana  çahn] 
/®,  dim.  ^>cnnd)cn  Z^),  ^»cnuleht  (Æ-), 
beite  :  n  @6.  1.  meift:  poule  (=  §u[)n) ; 
junge  ~  poulette;  oerfrijnittcne  ~  pou- 


_ M 

larde  ;  F  fig.  aïs  3anlid)tenà--2tu§brucf  :  mein 
rienndjen  !  ma  poulette  !  ;  prv.  :  f .  6i  2  a  ; 
eine  blinbe  ^  finbet  and)  tuotjl  ein  Soru  à 
poule  aveugle  ne  faut  pas  le  grain.  — 
8fb.  plie:  2.  iiberhaunt  ÜBeibdjen  gewiffer 
æogel-arten  :  femelle;  falefutifdje  .*  dinde. 

з.  ^  F  fette  ~  (Kiame  bicfblütteriger  Wanjen) 
feuille-grasse;  bfb.  grasset  m  (sedum 

tele'phium). 

$enuegat(t)  4  n  @a.  jaumière  /. 
.•pennegnu  (,Sv-)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber 
le  lïainaut.  [nuyer  to,  Hennuyère  /.I 
^»cnncgnucr  (,s^-“)  to  ©a.,  ~iit/@  Hen-j 
f)enitegauifcf)  (£^i“)  «.  ©b.  du  Hainaut. 
Rennen»...  f'2“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
poule(s),  jS.  ~ntann  m  marchand  de 
poules. —  II  8efonbere  pUe :  ~bif)  m, 
~bnrnt  m  ^  =  §ül)ncr=barm;  ~colt  n 
les  poules  f\pl. 

penning  ( i'J)  npr.m.  ©a.  im  „ateinete 
ffuchs"  unb  provinc.  :  id.  (nom  du  coq  dans 
la  légende  du  Renard).  [/pClindjeil.) 

^»cjutleiu  f15-)  n  ©b.  (dim.  non  £erme)  =  J 
.Ç'Cltod)  (--,  oft:  --)  npr.m.  ©a.  bibl. 

Énoch,  Hénoch  ; }.  auch  ent-rüefen  II. 
Henriette  f^2“)  ©,  \  gentile  (“iu)  @ 

и.  @  n.d.b.  f.  Henriette. 

.6cnri=quntrc  T  (pion,  fr.)  [fr.]  m  ©a. 

(®art  unter  ber'Unterlippe)  royale  /,  impé¬ 
riale  /.  (nb.  ba§  fr.  henri-quatre  bebeutet 
ben  beutfehen  Bnncfehbart.) 

(^j  int.  :  a)  (3umf  für  3ugtiere,  b)  Socf- 
ruf  für  bie  3iege,  c)  6nottruf  gegen  bie  Suben  : 
hep.  [h.a.  Héphestion,  Éphestion.) 
^>epl)âftion  (/f-(v)J)  [grd).]  npr.m.  @a.j 
.Ç>Cpl)â|tOC'  (u/ri  [grd).]  npr.m.  inv.  (ac. 

sg.  aber  auch  £>epl)iiften)  myth.  Vulcain. 
.)Sepf)tl)emintcriö  o  /f--”“)  [grd).]  /  © 
(  pl.  ...res)  met.  mesm-e  hephthémimère. 
Ijcpo  /)  int.  =  [)CP. 

^»epto...  o  (i“...)  [grd).]  hepta...  (= 
Sieben»...),  ©ier  nicht  aufgeführte,  mit  ~... 
anfangenbe  ffrembwörter  fuche  man  im  I.  Seite, 
/peptadjorb  (^-d)2)  [grd).]  to  (n)  ©a. 

heptacorde  to.  [heptagone  to.) 

heptagon  to  (Æu-')  [grd).]  n  ©a.  math.  ) 
.Shcptamcron  to  /^ri  [grd).]  n  ©a.  I’Hep- 
taméron  m  (f.  Seil  i).  [tandrie.) 

.f&cpfanbrtn  5?  f  [grdi.]/®  hep-) 

■rieptard)  to  /riff)  [grd).]m.  Sa.  heptarque. 
.|»eptard)ie  o  (^if)  [grd).]  /©  ober  ® 
(Siebenherrfchaft)  heptarchie. 
pcptatcud)  to  [grd).]  n  ©a.  Hep- 

tateuque  m  (f.  ïeil  i). 
lier/,  in  3ffgn  mit  folgenbem  adv.  ob.  pi'p. 
[a/b.  hera,  non  hi  biefer]  adv.  1.  (Be¬ 
wegung  nach  bem  £>rte  ju,  wo  ber  Sprechenbe 
fich  roirflid)  befinbet  ober  in  ©ebanfen  hin  Per¬ 
fect;  ant.  but)  ici,  de  ce  côté(-ci);  oft 
uerbunben  mit  ber prp.  JU,  s®.  :  ba«  Äinb  ging 
§u  ihm  hi«  unb  fam  bann  roieber  ju  mit  l)ct 
...  et  revint  auprès  de  moi;  fommet  I)cr 
venez  (ici),  approchez.  2.  eil.  mit  2tuâ> 
laffung  beë  verbe  bei  lebhaner  Siebe:  wie  er 
mich  fo  in  ber  îlot  field,  cr  tier  jU  mir  ...  il 
vint  me  trouver  sur-le-champ  ;  befonberâ 
at§  imper,  nur  immer  ber!  donnez  tou¬ 
jours  !,  approchez  toujours  !,  venez  tou¬ 
jours!;  l)er  bomit!  donnez-moi  cela!, 
engS.  rendez-moi  cela!,  oit  auch:  voyons 
un  peu  !  ;  her  ju  mir  !  à  moi  !  ;  ber  ï»a  ! 
ici!,  venez!,  viens!  3.  mit  Dîennung  beS: 
non  wo?  nicht  su  überfehen,  5®.  allé  bet 


5eid)cu:  F  familiär;  PSSoIfêfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);*neu;  ri  fprad)imbrig ;  T  a.  b.  jyrauj.  übernommen-  O  SBiffenfdjaft; 

—  (  478  )  — 


[ftcr] _ 

Sicfe  bcê  fflaibcs  l)cr  du  fond  de  la  ...  : 
ton  ...  f)cr  de  and):  du  côté  de  ...; 
(non)  Da  (ober  hört)  l)cr  de  là,  aud)  »eits. 
par  là;  oon  hinten  her  de  (öfter:  par) 
derrière:  oon  oben  (unten)  hcr  d’en  haut 
(d'en  bas);  too  foinmt  er  her?  (=  rooher 
fonnitt  er?)  d'où  vient-il?;  too  ift  er  her? 
d'où  est-il?;  too  hat  er  has  her?  où  a-t- 
il  pris  (ou  F  oeracf)ttic|:  pêché)  cela?; 
nmd  tocit  ïjer  fein:  a)  être  des  en¬ 
virons,  b)  meift  fig.  (nid)t  oon  Sebeutung 
fein)  ne  pas  signifier  (ou  valoir)  grand’- 
chose;  oft  mit  üBegfoK  beë  „Doit“  mit  bem 
2ßorteoerfct)metjenb:  bort*f)Cr  delà;  hiilimci* 
hcr  du  ciel.  4.  (mit  Slngnbe  bes  ganjett  non 
bem  fut)  Seroegenben  erfüllten  Staumes)  her 
ÿrcubenruf  erfdioil  (über)  hie  gante  Safcl 
hcr  le  cri  d’allégresse  retentit  d’un  bout 
de  la  table  à  l’autre.  5.  (auf  ben  £aupt= 
runlt  gerichtete  ©ejicljung  mit  juriicftretenbem 
©egriffe  ber  ©eroegung  naef;  bem  ©predienben  I 
an  (ober  neben)  ettoaê  hcr  à  côté  de  qc.  ; 
r.n  hcr  ïOlnuer,  Süfte  her  fahren  longer  le 
mm-,  côtoyer  le  bord;  hinter  j-m  hcr 
geben  marcher  à  la  suite  de  q.,  suivre 
q.  :  hinter  j-m  ber  fein  (oerfolgenb)  suivre 
q.  à  la  piste,  F  être  après  q.  (a.  fig.) ; 
F  hinter  einer  <£ad)c  hcr  fein,  oft:  pour¬ 
suivre  qc.  avec  ardeur;  über  et.  her  fein 
être  occupé  à  qc.  ;  uni  ntidj  ic.  ()er  au¬ 
tour  de  moi,  &c.  ;  fig.  um  j-n  ber  fein 
être  empressé/  autour  de  q.  ;  oor  j-m  hcr 
gehen  précéder  q.;  oerfciimeljeub :  ringê 
uni  ...  Ijer  tout  autour  (de ...).  6.  t>er- 
bunben  mit  hin;  a j  rein  örtlich:  Drei  SOÎ eilen 
hin  uiih  hrci  SK eilen  her  trois  lieues  pour 
aller  et  trois  lieues  pour  venir;  hin 
unb  hcr  (halb  nad)  einer,  balb  nach  ber  anbern 
Seite)  de  côté  et  d’autre,  aud):  tantôt 
à  droite,  tantôt  à  gauche;  dans  les 
deux  sens;  hin  unb  hcr  gehen  aller  et 
venir  ;  b)  fig.  er  roeiß  nicht  (ob.  tneber)  hin, 
nod)  her  (nicht  aus,  nicht  ein)  il  ne  sait  où 
donner  de  la  tête;  hah  ift  nicht  lyiu,  nid)t 
hcr  (hat  terne  eutfdnebene  Stichtung),  etroa: 
cela  n’est  ni  chah-  ni  poisson,  cela 
n’a  pas  de  caractère;  c)  ein  paar 
®rofd>en  hin  ober  her  (mehr  ober  minber) 
...  de  plus  ou  de  moins;  d)  hin  oher  her 
fpredjen  (oon  nerfcbiebenen  ©eiten,  too  ber 
eine  bem  anbern  entgegnet)  débattre;  étions 
hin  unb  her  behenfen,  überlegen  considérer 
une  chose  sous  différents  points  de 
vue,  penser  et  repenser  à  qc.,  ruminer 
qc. ;  e)  ...  hin,  ...  her  (bas  mag  fein,  aber 
barattf  toirb  feine  9lüctfid)t  genommen)  Sßlorte 
bin,  Sßortc  her  ce  sont  là  de  belles  pa¬ 
roles  et  rien  de  plus;  aber  bas  ®efe$!  — 
©efef)  bin,  ©efcjj  hcr!  ...  peu  (lui)  im¬ 
porte  la  loi  ;  f)  als  ä.  ;  baê  §ùt  unb  per 
le  va-et-vient;  gj  ï)in=  mtb  tjcr=  lit 
Sf.fihgn  mit  v.  unb  s.  f.  hin*...  (hinter  hin* 
helfen).  7.  seitlich:  (bj.  bas  ©idi-erftreden  bis 
auf  bie  ®egenroart)  Üiö  jefit  hcr  jusqu’ici; 
oen  alterb  hcr  dès  l’antiquité;  Don  je  hcr 
de  tout  temps;  Don  ©roigfeit  her  de  toute 
éternité;  eê  ift  fefjon  ein  Bal)r  her  il  y  a 
déjà  un  an. 

hcr*...,  ^»cr*„.  (-...)  in  ©erbinbung  unb 
Sffgn  mit  verbes,  immer  sép.,  in  3ffgn 
mit  s.  verbaux  unb  ben  einfdjlagenben  a., 
bj.  :  A.  mit  verbes  ber  S3  e»  eg  un  g,  bie 
Stiftung  jum  ©prechenben  hin,  }S.  : 


«bemühen  v  a.  engager  q.  à  (ou  prier 
q.  de)  venir:  ftrf)  «bemühet;  vre  fl. 
prendre  la  peine  de  venir  ici;  «biiefen 
via .  regarder  de  ce  côté;  oft  burch  fol- 
genbe  verbes  }u  geben:  venir  (fommen), 
approcher  (nähern),  arriver  (anfommen), 
amener,  apporter  (jum  ©prechenben  tun- 
führen,  tragen),  s’avancer  vers  ...  (ver¬ 
treten),  s©.  :  «fliegen  vin.  (fn)  voler  vers 
...;  «ttmrfcln  (~ttjatfct)c£n)  vin.  (fn)  s’a¬ 
vancer  en  chancelant  (en  se  dandinant 

comme  un  canard).  —  B.  b  S-  ben  lit- 
f p  rung,  ;©.:  «rüljrcn  vin.  (h.)  résulter 
de  ...  (f.  auch  F).  —  C.  beioirfen,  baft 
fief)  j.,  6 f .  nâfjert,  /v<  beorberu  via., 
j-n  «bcorbern  ordonner  à  q.  de  venir; 
«toutfen  via.  faire  signe  d’approcher. 
—  D.  beioirfen,  baô  etinaS  gehörig 
porhanben  ober  loieber  in  Trbnung 
foi,  s©.:  «rirf)ten  via.  arranger,  pré¬ 
parer,  établir  (f.  and;  F).  —  E.  in 
»oller  Slusbehnung,  meift  monoton  ober 
geiftloä  ergäßlen,  fpredjen  :c.,  58.:  «fallen 
via.  réciter  en  bégayant;  «trällern 
via.  fredonner.  —  XB.  3f.-fe§ungen  mit 
ï)itt  llltb  hcr  ...  fuche  man  unter  Ijilt*..., 
hinter  bindjcifen.  —  F.  ©fb.  galle:  fief) 
«begeben  v  re  fl.  se  rendre  ici,  venir; 
«beïammcn  v ja.  avoir,  se  procurer; 
mo  foil  ich  cb  beim  «befommen?  où  vou¬ 
lez-vous  que  je  le  prenne?;  «bemühen 
j,  A  j  cv  beorberu  f.  C;  beftellcn  via. 
j-n  «bcfteHen:  a)  mander  q.,  b)  ;u  einer 
3f.*funft:  donner  rendez -vous  à  q., 
c)  (gerichtlich  uorlaben)  citer  q.  ;  «beten 
v/a.  réciter  machinalement  d’un  bout 
à  l’autre;  ein  ©ater-unfer  «beten  dire  ...; 
«beioegen:  1.  v  a.  (faire)  avancer  vers 
la  personne  qui  parle!  2.  fid)  «.beioegen 
viré  fl.  mer  bemegt  fid)  ba  gegen  und  her? 
qui  s’avance  là  vers  nous?:  «bitte»  via. 
prier  de  venir;  blicfcn  f.  A 

?  ^  bringen 

v/a.  eine  Sache:  apporter,  cine  ©erfon,  ein 
fferb  te. :  amener;  bad  ift  fo  «gebradft 
c’est  reçu,  c’est  un  usage  établi,  c’est 
une  coutume  établie;  «bitdp'tnbtcrcit: 
1.  via.  épeler;  2.  £>«bucf))tabicrcn  n 
récitation  f  monotone;  «bringen  vin. 
(fn)  pénétrer  jusqu’à  ...;  «Dürfen  vjn. 
(h.)  avoir  la  permission  de  venir;  «eilen 
vin.  (fn)  accourir  (en  toute  hâte);  «cr= 
^itljlcn:  1.  vja.  raconter  en  détail  ou 
de  point  en  point,  énumérer  ;  2.  fjÿ~cr* 
gtxfjlen  n,  ^crgöhlung  /'énumération/' 
détaillée:  «fahren:  1.  vin.  (fit):  a)  venir 
ou  arriver  (en  voiture,  en  bateau  ou  en 
traîneau,  en  chemin  de  1er)  ;  neben  bem 
Ufer  «.fahren  côtoyer  le  rivage;  biom. 
eng©.  revenir,  retourner;  Dor  j-m  «fahren 
précéder  q.  ;  b)  approcher  brusque¬ 
ment;  hier  ift  bic  Äuge!  «gefahren  c’est 
là  que  la  balle  a  touché;  c)  über  et. 
«.fahren  ==  «faden;  2.  via.  steine,  eine 
ißerfon  «führen  amener:  ,£>«fai)rt  f  arri¬ 
vée,  venue,  eng©,  retour  m-  «.fallen 
v/n.  (fn)  über  j-n,  etioaê  «faden  tomber 
(fondre  ou  p fort  se  ruer)  sur  q..  qc.  ; 
über  j-n  «faden  :  a)  (ihn  entfallen)  assaillir 
q.,  b)  mit  ©ormürfen  te.  :  accabler  q.  de 
reproches;  fid)  «ftnbctt  viré  fl.  trouver 
le  chemin;  «fliegen  f.  A;  «fücjjctt  vin. 
(fn):  a)  rouler  ses  flots  (par  ici);  00m 
©ehirge  «fließen  venir  de  la  montagne  ; 


_ [fier»...] 

nchen  et.  «fließen  couler  le  long  de  qc.  ; 

b)  fig.  (fief)  ableiten  mis)  découler  de  ...  ; 
«forbtrn  va.  j-n  «forbern  mander  q., 
(gerichtlich)  citer  q.;  4çi«frad)t  ®  f  frais 
mlpl.  de  transport  des  marchandises 
jusqu’à  destination  ;  fid)  «fragen  viré  fl. 
trouver  son  chemin  en  demandant; 
«führen  via.  amener;  §«gang  m : 
a)  arrivée  fi,  venue  fi,  eng©.  retour; 
heim  f>«gang  chemin  faisant;  b)  (âirt, 
mie  être  as  jugegangen  ift)  manière  f  dont 
une  chose  s’est  passée;  récit;  c)  (etmaô 
©efdjeljeneë,  infofern  es  fief)  au§  einer  SReitje 
eiujelncr  ©organge  jufammenfetjt)  baê  ift  ber 
ganje  §«gang  :  F  voilà  toute  l’histoire  ; 
«geben:  1.  via.  donner,  remettre, 
céder,  (liefern)  fournir;  ein  ©eifpiel,  einen 
Seineis,  feinen  Stamen,  e-n  ©orroanb  «geben 
prêter  ...  ;  2.  fid)  «gehen  v/réfl.  fid)  jn 
et.  «geben  se  prêter  à  qc.;  «gebradjt: 

1.  a.:  a)  p.p.  p.  «bringen;  b)  (nonunferen 
©ätern  auf  uns  überfommen)  traditionnel; 
roeit®.  (allgemein  eingeführt)  établi,  reçu, 
(gebräuchlich)  usité,  d’usage  ;  2.  baê 
gebradjte  l’usage  m,  la  coutume;  «» 
gcljen:  1.  vin.  (fn):  a)  venir,  approcher  ; 
bicht  hinter  j-m  «gehen  suivre  q.  de  près; 
neben  ea.  «gehen  marcher  l’un  à  côté 
de  l’autre,  oft  auch,  Bfb.  fig.  marcher  de 
front;  neben  ea.  «gehen  laffen,  oft:  mener 
de  front;  jroei  Siener  gingen  Dor  ihm  hcr 
il  était  précédé  de  deux  valets;  b)  fig. 
Übet  Ct.  «gehen  (jur  Searbeitung  oornehmen) 
se  mettre  à  qc.  :  viimp.  c§  foil  gieret) 
barüber  «geben:  1.  on  va  s’y  mettre, 

2.  on  va  se  jeter  dessus;  2.  viimp.: 
a)  f.  lb;  b)  ce-  getjt  über  et.,  über  j-n  l;cr 
(toirb  angegriffen)  OU  tombe  Slir  qc.,  q.; 

c)  (fid>  gu  tragen)  (fo  ober  fo)  «gel)en  se  pas¬ 
ser  (de  telle  manière);  fo  geljt  cê  itt  ber 
ffîelt  hcr  ainsi  va  le  monde  ;  hier  geljt  cê 
hod)  hcr  on  mène  grand  train  ici;  bei 
ihm  geht  cê  fnapp  ber  il  vit  à  l’étroit  ou 
fort  serré;  eê  ging  fdjarf  her  hei  bem  ©e* 
ferifte  la  bataille  fut  chaude;  «gehören 
v/n.  ([).)  être  à  propos  ou  à  sa  place; 
/v  gehörig  a.  qui  est  a  sa  place;  «* 
geraten  vin.  (fn)  être  amené  par  ha¬ 
sard;  «haben  vin.  ([).)  tenir;  ngl.  l;cr  3; 
«hatten  via.  bie  V>anb  jc.  «halten  tendre; 
abs.  ou  vjn.  (leiben)  Souffrir,  (ben  ®egen- 
ftanb  ber  ■  ©cherje  -c.  abgeben)  être  l’objet 
des  railleries,  le  souffre-douleur;  (®eib 
herauSrücten)  s’exécuter;  «l)olcn  via.  et. 
«holen  aller  chercher  qc.;  j-n  «holen 
amener  q.;  toeit  «holen  tirer  de  très 
loin  ;  fig.  feine  ©rünbe  roeit  «holen  cher¬ 
cher  ses  raisons  bien  loin;  «jagen: 
1.  v/a.  chasser  de  ce  côté-ci;  X  ben 
geinb  oor  fid)  «jagen  chasser  ...  devant 
soi;  2.  vin.  (fn)  accourir  à  toute  bride; 
«fotnmcn:  1.  vjn.  (fn):  a)  venir  (ici), 
approcher;  oom  (S  if  en  «fommen  sortir 
de  table;  b)  (abftammen)  provenir  de  ..., 
(abgeleitet merben) provenir,  dériver  de  ..., 
(fid)  ergeben  auê)  résulter  de  ...;  2. 
foutntett  n:  a)  =  §«funft ;  b)  (aus  alter 
3eit  ftammenber  fflebraud))  usage  m,  cou¬ 
tume  f  (au<^  auf  £  «fommen  gegrünbcteê 
Sfted)t);  mv.part  (©djlenbrian)  routine  /; 
«fiintmlich  a.  unb  adv.  =  «gehradjt  1  b , 
«fönncit  vin.  (h.'  pouvoir  venir;  «frie* 
gen  F  via.  =  «befontmen ,  .*p«fnnft  fi  : 
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a)  venue,  arrivée;  b)  (Çerftammen)  ex¬ 
traction,  origine;-  (@eburt)  naissance; 
— (allen  f.  E;  langen  :  1.  via.  einen 
Setter -ic. klangen  (faire)  passer  2.  vjn. 
(’ll.)  s’étendre  jusqu’ici;  er  faim  md;t' 
klangen  il  ne  saurait  atteindre  jus- 
C[ii  ici  ^  /v»  lap  en  via.  laisser  venir;  — = 
laufen:  1.  vin.  (fn)  accourir;  hinter  j-m 
-laufen  courir  derrière  q..  être  aux 
trousses  de  q.  ;  2.  —gelaufen  p.p.  et  «. 
fia.  venu  l'on  ne  sait  d'où;  -gelaufener 
Herl  vagabond  îîî  ^  rv  legen  via.  mettre 
ici-,  bleiern  via.  psalmodier;  fia.  feine 
3teùe  bleiern  débiter  son  ...  :  —leiten  via.  : 

a)  conduire  vers  ici,  amener;  b)  fia.  = 
ab-leiten  3;  riefelt:  1.  v/a.  lire  sans  ex¬ 
pression,  débiter;  2.  £>— lefett  n  débit 
m  monotone;  -loden  va.  attirer;  fiel) 
-machen  vlréfl.  fieti  über  j-n,  et.  -machen 
se  mettre  après  q..  qc.,  tomber  dessus 
à  q.,  se  jeter  sur  qc. ;  .£>— ntavfd)  m 
marche  f  de  ce  côté(-ci);  bei  unferem 
P-marfdte  eu  venant  ici:  — marfd)tcreu 
vin.  (fn)  marcher  de  ce  côté(-ci);  — = 
ntelbeu  via.  faire  dire,  annoncer; — ntur 
mein  v/a.  marmotter;  —muffen  vin.  (h.) 
être  forcé  de  (ou  devoir)  venir;  —nehmen 
via.  prendre,  tirer,  ou*:  puiser;  too  -= 
nehmen  unh  nicht  ftehieu?  où  trouver  cet 
argent  à  moins  de  le  voler;  hen  Semeis 
non  ebuaê  -nehmen  (erntet) tien)  emprunter 
une  jireuve  à  qc.,  eu  déduire  la  preuve  ; 
-nennen  v/a.  énumérer;  —nötigen  v  a. 
j-tt  -nötigen:  a)  forcer  q.  devenir;  bi  in¬ 
viter  q.  à  venir  ici  :  -plappern  via.  dé¬ 
biter  (machinalement);  -rechnen  via. 
supputer,  énumérer;  .£>— rcd)ttung  f 
supputation,  énumération;  -reichen 
via.  et  vin.  (h.)  tendre;  f.  au*  klangen; 
.£>— reife  f  (ant.  -vnnmfe)  retour  m  ;  — = 
reifen  vin.  (fn)  venir;  eN-fcitcit  vjïi .  (fn) 
venir  à  cheval;  ~rid)tetu //a.  :  s)  diriger 
de  ce  côté;  b)  préparer,  arranger; 
c)  ogt.  ^ftellen  h;  ,£*— ritt  m  course  f 
à  cheval  pour  venir  ici;  — rürfett  via. 
et  vin.  (fn)  approcher,  vin.  au*:  se  rap¬ 
procher;  -rufen  via.  j-n  stufen  appeler 
q.;  -rühren  vin.  (h.):  a)  f.  B;  b)  non 
et.  -rühren  (pro)venir  de  qc.,  (f-rt  ®runb 
m  et.  haben)  tenir  à  qc.;  ha?  rührt  non  hir 
her,  bisro.:  F  c’est  de  ton  cru;  — fageu: 
1.  via.  ituâiuentiig--geterntes  taut  -fagetl  ré¬ 
citer  (anê  hem  Hopfe  de  mémoire);  et. 
am  Schnürchen  -fagot  fönnen  savoir  qc. 
sur  le  Dout  des  doigts;  2.  £>— fagett  n 
récitation  /;  -fd)affcn  via.  j-n  -fdjaffnt 
amener  q.  ici  ;  etiua?  -fdtaffett  procurer, 
au*:  faire  venir;  fid)  — fdjeren  F  viré  fi. 
approcher;  — fdtirfctt  via.  envoyer;  — = 
fdpefien:  1.  via.,  au*  vin.  (h.)  tirer 
de  ce  côté(-ci);  2.  vin.  (fn)  -fdjieften, 
-gefeboffen  fonnnen  arriver  (ou  tomber) 
comme  une  bombe:  — fd)leid)ett  vin.  \ 
(fit)  se  traîner  (ou  se  glisser)  vers  ...;  j 
~fd)leppcn  via.  traîner;  — fehretben: 
1.  via.  :  a)  er  hat  -gefdjriebeit  il  nous  a 
écrit;  b)  f-n  Flamen  -fehreiben  apposer 
sa  signature;  2.  fidj  -fdtrciben  viré  fi. 
^rühren ;  — fdireiteit  vjn.  (fn)  s’avancer] 
ou  approcher  (à  pas  comptés);  nor  j-nt 
-fdjreiten  marcher  devant  q. :  — fdpuitn 
men  vin.  (fn)  arriver  (en  nageant);  mit , 
prp.,  j©.:  neben  etroaê,  j-m  -fdpuimnien 


nager  à  côté  de  ...  ;  -fcl)en  vin.  (lj.) 
regarder  (de  ce  côté-ci);  fid)  -fehlten 
vlréfl.  désirer  vivement  venir  ici;  —fétu 
vin.  f.  her  3,  5,  7  ;  — feuhett  =  -fd)icfcn  ; 
-fepen  via.  uni  fid)  -fetten  vlréfl.  (se) 
placer,  (se)  mettre  par  ici;  —fingen 
via.  débiter  une  chanson  d'une  ma¬ 
nière  monotone;  chanter  sans  exprès- 
Sion  ;  r>u  foUen  devoir  venir;  — fpriugcit 
vin.  (fn)  venir  (par  sauts  et  par  bonds): 
-ftautmcln  via.  réciter  en  balbutiant: 
-ftammen  vin.  (h.)  uuô  einem  ®ef*te*te 
-flammen  tirer  son  origine  de  ...  ;  non 
j-tn  -ftammen  descendre  de  q.  ;  gr.  »ou 
©Brtent:  dériver  de  ...;  ô-ftantmung  f 
descendance,  origine;  ar.  au*:  étymo¬ 
logie;  fid)  -ftef)lett  vlréfl.  s’introduire  à 
la  dérobée;  -ftcllbar  a.  analog  „-fteflen": 

a)  faisable;  b)  (mieher)  -ftcllbar  ré¬ 
parable,  renouvelable;  inéd.  guéris¬ 
sable;  — ftellen  via.:  a)  placer,  mettre: 

b)  (mieher)  -Itellen  (in  ben  oortgen  un»er- 
lehrten  3uftanb  oerîeçen)  remettre  (dans 
l’ancien  état),  restituer.  S3ef*übigteâ •. 
réparer,  restaurer,  ju  »oben  ®ef*lage» 
ties,  ®e)*toâ*teâ  je.  :  rétablir,  (roieber  neu 
ma*en)  renouveler,  remettre  (à  neuf); 

c)  (ma*en)  faire,  fabriquer,  (beroorbrmgen) 
produire,  (fo  »erfertigen  rote  es  fein  foil) 
conditionner;  .£>-ftelt  erlitt  f)  m  res¬ 
taurateur  m.  restauratrice  f ;  bism.  = 
ffyibrifa'nt  ;  £>-ftelluug  f  analog  ,,-fteüen  " , 
à».:  restitution  (bfb.  au*  arcli.)\  répara¬ 
tion.  restauration,  rétablissement  m: 
renouvellement  m:  .<p— ftelluugâ»...  in 
Sffgn:  a)  analog  ,,§-fteIliiiig,<.,  j©.  £>— = 
ftellnngô-Dlrbeiteu  fi  pi  travaux  mipl. 
de  rétablissement;  bl  bfb.  galt:  fçt— = 
ftelUtugcHftoften  pl.  frais  mjpl.  de  fa¬ 
brication.  #  revient  mjsg.  ;  —  ftottern 
v/a.  balbutier:  —ft rumen  vjn.  (fn)  couler 
(à  grands  flots  vers  ce  lieu-ci),  affluer; 
— ftiirgen  :  1.  v'n.  (h.)  approcher  préci¬ 
pitamment;  2.  fid;  über  j-n,  et.  -ftihqen 
vlréfl.  fondre,  se  jeter  sur  q.,  qc.  :  — = 
tragen  via.  apporter:  -trällern  f.  E; 
—treiben  via.  pousser  par  ici;  üor  fid) 
—treiben  chasser  devant  soi;  -treten 
vin.  (fn)  (s’)approcher,  avancer;  — ucr= 
fetten  :  1.  via.  »on  ©eamten  ;c.  :  trans¬ 
férer;  2.  fid)  tnt  (Heifte  -berfetten  se  trans¬ 
porter  ici  en  esprit;  —  tumfeln  f.  A;  fid) 
-tuagcit  vlréfl.  oser  venir  ici  :  -tttälgen  : 
1.  via.  rouler  par  ici;  2.  fid)  -tmiljen 
vlréfl.  arriver  en  masse;  £>— tueg  m 
retour;  auf  hem  £>-mege  en  venant;  — = 
lueifen  via.  montrer  le  chemin,  adres¬ 
ser  q.  à  q.:  fid)  — mevfett  vlréfl.  über 
et.  =  -fallen;  -minien  f.  C;  -nioUen 
vin.  (h.)  etiua:  vouloir  venir;  —  gâl)Icn 
via.  =  -rechnen;  .'p-gnl)(nng  f  =  -red)» 
tumg;  —Riehen  :  1.  via.  tirer  (de  ce 
côté-ci),  attirer;  2.  vu.  (h.):  a)  venir 
demeurer  ici;  b)  -pcben,  -gezogen  fonts 
men  s’approcher;  c)  über  j-ti,  et.  -jiebett 
(beffer :  Ibhpeben)  se  railler  de  q..  qc.  ; 
3  v  imp.  ed  lieht  tum  jener  Seite  her  il 
vient  du  courant  d'air  de  ce  côté-là. 

.£>era  (l-)  [grdt.]  npr.f.  #b.  =  we. 

l)er-nb  f^)  adr.  eit  has.  vers  le  bas  (dn».- 

direction  de  la  personne  qui  parle);  UOtt 

obéit  -  d’en  haut  (bîb.  fia)-,  heu  Strom  - 
en  descendant  la  rivière. en  aval,  à-vau. 


ber-ab=...,  eç>cr-ali=...  C'5...)  in  Serbin- 

bung  un  b  3  f  f  g  n  mit  verbes,  immer  sép., 
in  3ffgn  mit  s.  verbaux  u.  ben  einf*lagen*en 
a.,  b}.:  A.  bie  ;üid)tung  »on  oben  na* 
unten  ju  bem  Spvedtenbett  hin,  j®.  :  —  bliulctt 
vin.  (h.)  briller  d’en  haut,  »on  strahlen: 
descendre  (du  haut)  de  ...  —  B.  oft  51t 
geben  bur*  bas  verbe  descendre  (herunter 
fomtnen,  «bringen)  }©.  :  -bemühen:  1.  via. 
j-n  -bemühen  prier  (ou  engager)  q.  de 
descendre;  2.  fid)  -bemühen  vlréfl.  se 
donner  la  peine  de  descendre.  —  C.  of: 
ju  geben  bur*  ...  en  has,  :  — toäljeit 
via.  rouler  en  bas.  —  I).  ©efonbere 
gälte:  fid)  -begeben  0  ré  fl.  descendre; 
-bemühen  f.  B;  -beten  via.  heu  Segen 
©ottee  auf  fid)  -bereu  implorer  sur  soi 
la  bénédiction  de  Dieu;  -beugen  == 
-biegen;  — betoegen:  1.  va.  abaisser, 
faire  descendre;  2.  fid)  -b.  vlréfl.  des¬ 
cendre;  -biegen:  1.  via.  plier  en  bas; 
2.  fid)  -b.  vlréfl.  s’incliner;  -blicfen 
vin.  (b.)  regarder  en  bas;  mitleidig  auf 
j-tt  -blicfen  jeter  un  regard  plein  de 
pitié  sur  q.;  -blinfcn  f.  A;  -bringen 
via.:  a)  descendre  (via.)-  b)  fig.  j-n  -b. 
tu  beu  ®tucfâ*umftânben:  nuire  aux  affaires 
de  q.:  -brücfcn  v  a.:  a)  presser  vers 
le  bas,  courber:  b)  *  die  greife  -hrücfett 
réduire  les  prix;  — brücfuug  *  f  ber 
tpreife  réduction  ...;  —eilen:  1.  vin.  (fn) 
descendre  en  hâte;  2.  ^p— eilen  n  des¬ 
cente  f  rapide;  -fahren:  1.  vjn.  (ftt): 

a)  descendre  en  voiture,  eu  bateau; 

b)  se  précipiter  en  bas;  2.  via.  con¬ 
duire  en  bas;  3.  i>~fal)rat  ,,,  £>-= 
fahrt  f  descente  /'  (en  voittu-e,  en  ba¬ 
teau);  -fallen:  1  v'n.  (fn)  tomber  (à 
terre):  2.  ô— fallen  n  chute  fi:  ~  flehen 
v/a.  (Hotte?  Segen  auf  j-n  -flehen  im¬ 
plorer  la  bénédiction  de  Dieu  sur  q.; 
— fliegen  vin.  (fn)  descendre  (en  vol); 
»ou  tcugetn:  tomber;  — fltcften  vin.  (fit) 
couler  eu  bas;  toetta.  descendre  (de  ...); 
—führen  v  a.  conduire  (ou  mener)  en 
bas;  -gehen:  1.  vin.  (fn):  a)  descendre 
(à  pied  ou  au  pas) ;  b)  conduire  en  lias; 

c)  oa-5  g-enfter  geht  auf  hic  Strafte  herab 
...  donne  siu-  la  rue  ;  d  )  ijc  ».  ben  greifen  : 
(finten)  baisser;  e)  •'  (»cm  ùoue)  baisser; 
2.  ô~gehett  n  descente  /';  *  baisse  /; 
.lP-gcfouuncnt)cit  f  abaissement  m , 
déconsidération,  dégradation,  deca¬ 
dence;  -gieften:  1.  via.  verser;  2.  cd 
gieftt  herab  vimp.  f.  gieften  6;  —gleiten 
vin.  (fit)  glisser  en  bas;  —hangen, 
-hängen  vin.  (h.)  pendre,  tomber  (ogl. 
hangen  1  u.  2);  -hängen:  1  via.  pendre 
plus  bas,  (ra)baisser  ;  2.  vin.  (h.)  =  -liait» 
gen  ;  —helfen  v  a.  aider  à  descendre; 
-holen  (’/«.  descendre;  j-tt  -holen  faire 
descendre  q.;—  fomtnen  v'n.  (ftt);  a)  des¬ 
cendre:  b)  fig.  baisser,  décliner,  dé- 
cnoir,  tomber;  fehr  -gefommett  tombé 
bien  bas;  -fönnen  vin.  (h.)  pouvoir 
descendre;  —langen:  1.  v  a.  descendre; 
2.  vin.  (h.)  s’étendre  jusqu’en  bas; 
— (affen :  1.  via.  :  ai  laisser  descendre; 
b)  (niebetger  ma*en)  descendre;  bie  (3ng-) 
©riiete  -laffen  baisser  ...  ;  C)  et.  -laffen  = 
ah-laffen  4;  2.  fid)  -laffen  vlréfl.:  a)  (se 
laisser)  descendre;  b)  fig.  fid)  311  j-h 
iStauhpiiufte  -l.  se  mettre  à  la  portée 


3<td)en:  F  familiar  ;  P  'Holfêfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  üv  fpradimihng;  T  a.  h.  Aratp.  übernommen  ;  .v  'SMffcnfdjnft , 


—  (  480  )  — 


[ïjer-aK..] 


[l)cr-an=...] 


de  q.  ;  abs.  bfb.  iro.  (fxcÇ  roegtoerfen)  déro¬ 
ger  ;  c)  fid)  311  etroad  klaffen  (auf  etwas 
eingefien)  condescendre  à  qc.;  3.  ~= 
fûffenb  a.  condescendant,  gracieux; 
(teutfetig)  affable;  tp^faffltttg  /:  a)  nc- 
tioa  du  descendre,  &c.  (f.  Jnffen),  des¬ 
cente;  b)  fig.  affabilité,  popularité, 
condescendance;  1.  v/n.  (fn) 

courir  (non  piffigîeiten:  découler)  en 
bas;  non  e-m SBege te.:  descendre,  dévaler; 
2.  .fMatifcu n  descente/;  ^läufig  ^  a. 
décursif;  ~uel)ttteu  vfa.  descendre, 
enlever  de  dessus  ...  ;  §~ttel)tmntg  fi 
(ßfb.  Sljrifti  Dom  üreuje)  descente  (de 
Jésus-Christ  de  la  croix);  ^raffeln, 
rnufcljcu  vin.  (fn)  rouler  en  bas,  des¬ 
cendre  (avec  bruit);  ^rcgiteu  vin.  (f).) 
ouf  f-n  ^regnen  pleuvoir  sur  q.  ;  ~vcirf)Cit 
via.  et  vin.  (Ip)  =  Hangen;  ^rcifjeu 
via.  arracher  de  (ou  dessus  de)  ...; 
-„retten  vin.  (fn)  descendre  (à  cheval)  ; 
-„riefeln,  ^rinnen  vin.  (fn)  ruisseler; 
^rotten  via.  et  v\n.  (fn)  rouler  en  bas; 
~rttfen:  1.  via.  f-n  ~rufen  appeler  q. 
(pour  le  faire  descendre);  2.  vin.  (lp) 
erier  d’en  haut  ;  /v  fdjaffen:  1  .  via.  trans¬ 
porter  (de  haut  en  bas),  descendre; 
2.  §~fdjaffen  n  descente  /;  (flatten 
via.  =  ^fefjen;  ~fdjetnen  vin.  (lp)  nom 
ljJionbiict)te  te.  tomber  sur  ...;  ~frt)trfc» 
via.  envoyer  en  bas;  ^fdjieftcu:  1.  via. 
abattre  (d’un  coup  de  feu,  &c.);  fig. 
e-n  roiitenben  fgjict  ouf  j-n  ~fd)iefîen  lancer 
...  à  q.;  ©trauten,  glammen  te.  ~fRiepen 
darder  ...;  2.  vin .  :  a)  (lp)  tirer  (d’en 
haut);  b)  (fn)  s’élancer,  se  précipiter, 
fondre  sur  ...;  ~fdjfagett  via.  abattre; 
~fcf)fingcn  ober  ~f(fjUtcfeu  v/a.  avaler; 
~fd)üttef«  via.  fake  tomber  en  se¬ 
couant;  ^jifjwebett  vin.  (fn)  descendre 
(majestueusement,  porté  par  les  airs); 
^frfjwtntmen  vin.  (fn)  descendre  à  la 
nage  ;  fid)  ~fcï)hmtgett  vlréfl.  :  a)  des¬ 
cendre  (en  volant)  ;  b)  fiel)  nom  f  ferbe  te. 
R dp  s’élancer  à  bas  du  ...;  «qefjcn  : 
1.  vin.  (fp):  a)  ouf  et.  pfeifen  regarder  qc. 
d’en  haut;  Don  biefent  Serge  fietjt  mon 
nuf  ein  anmutiges  lai  Ijerab  du  haut  de 
cette  montagne  la  vue  plonge  sur  ...; 
X  firt.  auf  et.  ^feljett  commander  qc.; 
b)  fig.  ouf  j-tt  (oerciciitUcfj)  -Reljeit  regar¬ 
der  q.  du  haut  en  bas;  2.  ^uqefjesi  n 
regard  m  d’en  haut;  fig.  regard  dé¬ 
daigneux;  ^fenbett  v)a.  envoyer  en 
bas;  bie  Sonne  fonbtc  glüfjenbe  Strahlen  auf 
uns  fjerab,  oft:  ...  dardait  sur  nos  têtes; 
-vf  enfeu:  1.  v/a.  (a)baisser,  faire  des¬ 
cendre;  2.  fid)  ^fenfen  vlréfl.  descendre; 
~fefien:  1.  via.:  a)  mettre  plus  bas, 
abaisser;  b)  $  ben  /preis,  SinSfufi  ic.  ~f. 
réduire  (ou  diminuer)  ...;  cine  SBare  im 
greife  ~fej)en  abaisser  le  prix  d’une  ...  ; 
eng®.  mettre  une  ...  au  rabais  ;  c)  j-n 
(burd)  unfer  Urteil,  unfer  Senel/men)  Refseil 
(auch  vjréfl.  fid)  se)  déconsidérer,  (oer- 
leumben)  diffamer  q.  ;  (nidjt  oiet  auf  iljn 
geben)  faire  peu  de  cas  de  q .,pfiort  par¬ 
ler  de  q.  avec  dédain;  bfb.  j-n  in  ber 
ïffentitcfjen  Meinung  ~fci}cu  déprécier  q. 
dans  ...;  ravaler  (ou  discréditer,  dis¬ 
qualifier)  q.  ;  2.  ~fcffcnb  p.pr.  et  a.  in  ben 
Seb.  bes inf. ;  bfb.  ju  le:  dédaigneux;  dé¬ 
préciateur;  ,£~fd?Uttg /analog  „ R  eilen", 


3®.  ju  la:  (Rabaissement  m;  ju  it:  @ 
réduction,  diminution;  rabais  m;  au 
le:  déconsidération,  diffamation;  dé¬ 
dain  m;  dépréciation;  discrédit  m; 
^fcfjmtgêrinitrbtg  a.  dépréciable;  ~= 
fittfcit  vin.  (fn):  a)  descendre,  tomber 

ou  S'abaisser  (dans  l’air  ou  dans  un  liquide); 

b)  gi  im  greife  R'infen  diminuer  de  prix  ; 

c)  rceits.  =  Jfommen  b  ;  ^fpringen  vin. 
(fn)  sauter  en  bas;  ~fted)cu  via.  abattre 
d’un  coup  de  lance,  &c.  ;  ~fteigcit  vin. 
(fn)  :  a)  descendre  (boni  ÿîferbe  de  che¬ 
val)  ;  b)  fig.  ju  j-tn  Rteigen  =  fief)  klaffen  b  ; 
RteUen  v/a.  descendre;  ~ftimmen : 
î.  via.  :  a)  J'  ein  Ätaoier  R'timmeu  (a)bais- 
ser  ...;  b)  fig.  (mäßigen)  modérer,  (be¬ 
ruhigen)  calmer;  f-e  SlnfprüRe  stimmen 
rabaisser  ses  prétentions,  déchanter, 
baisser  le  ton;  2.  fid)  R'timmen  vlréfl.  se 
relâcher,  se  détendre;  3.  ^ftintttten 
n  n.  4?~ffhmmutg/  analog  „Rtimmen  1 
u.  2“ ,  a®.:  (Rabaissement  m ;  modéra¬ 
tion  /;  relâchement  m,  détente  /; 
ftofêcu:  1.  v/a.  pousser  d’en  haut;  2.  vin. 
(fn)  Dont  galten  :  fondre  sur  sa  proie  ; 
ftïidj  Ji  m  coup  d’archet  de  haut  en 
b?3;  «vftrömen  vin.  (fn)  descendre  en 
masse;  tomber  à  flots  ou  à  verse, 
pfort  ...  par  torrents;  ~ftürgeu :  1.  v/a. 
u.  fid)  Rtürjcn  vlréfl,  (se)  précipiter  en 
bas  ;  2.  vin.  (fn)  tomber  du  haut  de  ...  ; 
3.  ,Ç>~ftitrjCU  n  burd;  bie  v.  ju  geben,  a®, 
bei  ©träfe  bed  §R’türjend  Don  ...  sous 
peine  d’être  précipité  du  haut  de  ...  ; 
n  /■v  loagat  vlréfl.  oser  descendre;  ~= 
toâfjcn  f.C;  ~hierfen  v/a.  jeter  (en  bas); 
~ff)oEett  vin.  (lp)  vouloir  descendre; 
^toüîlflfjett  via.  beit  Segen  be§  ÿimtnelâ 
auf  j-n  ~toimfd)en  appeler  sur  q.  la  ...; 
«Htfiirbtgen  via.  u.  fid)  -roürbigen  vlréfl. 
meift:  =  Rejjen  le;  ^)^toürbtgmtg  /  = 
§4eRmg  au" le;  jte^e« :  1. v/a.:  a) ti¬ 
rer  en  bas;  b)  fig.  j-n  ~jief)en  abaisser 
(ou  pfort  avilir)  q.;  2.  v/n.  (fn)  des¬ 
cendre.  (®gt.  and)  bie  Sffgit  mit  ab*...  unb 
îjer-unter*/..) 

$eraffea  (----)  [grdp]  npr.n.  @c.  li. a. 
géogr.  (Slante  Derfd;iebener  Stabte)  Héra- 
clée  fi.  [<§>  myth.  =  §e'rfuleä.) 

§eraffe§  \  unb  --R  [grrfp]  npr.m.) 
•Ôerafîtbe  (--R  [grefj.]  m  h.a.  Héraclide. 
^eraftibeS  (-'-R  [grtfp]  npr.m.  ®  h.a. 
~  Don  ifloutu?  Héraclide  de  Pont, 
.■peraflit  (--J -)  [gnfp]  npr.m.  @a.  h.a. 
Héraclite. 

ôcraflitc-er  ( — -R  m  @a.,  f)cra!(itifcf) 
(_uir  [grR.]  a.  @b.  h.a.  héraclitéen. 
^eraflittê  (--^R  [grri).]  npr.  m.  ©  Hé- 
raclius  (f.  %.  1).  [raldique,  blason  mf\ 

■Öcntlbif  (-^R  [neudt.]  f@  (science)  bé-J 
.^mdbifcr  (-^vR  [§ctglbif]  m  ©a.  ar- 
moriste.  fdique,  armorial.) 

ficvrtfutfrf*  (-<*R  [§era'lbif]  a.  @b.  héral-j 
^er-att  (UR  adv.  par  ici,  de  ce  côté; 
fournit  H,  eil.  nur  „!,  (meift  abr.  F  immer 
’ran!)  approchez  (toujours)!  (®gf.  auch 
t;er-bei.) 

f)cr-att=...,  §ev-att=...  (u,!i...)  in  Serbin* 
bung  u.  3ffgn  mit  verbes,  immer  sép.,  in 
Sffgn  mit  s.  verbaux  unb  ben  einfchlagenben 
a.,  bj.:  A.  bie  ®e»  eg  un  g  nach  einem 
31t  erreichenben  Segenftanbe  unb  luirb 
bei  v/a.  meift  überfe^t  buveh:  approcher 


(nähern),  bei  v/n.  burch:  (s’)approcher 
(ftch  nähern)  (jît  j-m  de  q.,  biSio.  auch: 
vers  q.),  bic  s.  burd)  :  approche  f  (An¬ 
näherung),  333.  ^fliegen  (v/n.  fn)  s’ap¬ 
procher  au  vol  (ju  et.,  j-m  de  qc.,  de  q.); 
~!)iitfeiî,  F  ~l)umpeïu  v/n.  (fn)  s’ap¬ 
procher  en  boitant.  — -  B.  Sfb.  galle: 
#v  bilbeu  v/a.  u.  fid)  ^bilbett  v\réfl.  (fief)) 
Hrilben  (se)  former,  (s’)élevcr; 
btutg  /éducation,  formation  ;  ~fdiif)Ctt  : 
3.  v/n.  (fn)  s’épanouir;  fig.  grandir,  se 
développer;  2.  $~tiUtf)CJt  n  épanouis¬ 
sement  m;  ~brcdjeH  v/n.  (fn)  =  an* 
breRen  3  ;  ^bringen  v/a.  etwa?  ^bringen 
approcher  qc.,  (auftegen)  appliquer; 
bampfett  vin.  (fn):  baêSd/ff,  bie2otomotioe 
bampft  [jeran ...  approche;  ftd)  ^btüuge« 
vlréfl.  se  presser  (autoiu-  de  ...,  au-de¬ 
vant  ...);  ^bringen  vin.  (fn)  approcher 
(surtout  en  se  faisant  jour,  &c.)  ;  ~eüett 
v/n.  (fn)  arriver  à  la  hâte;  ^fliege«  f.  A; 
~fit^ren  vja.  amener  (ju  j-m  à  q.,  auch- 
vers  q.)  ;  ^gc^ett  v/n.  (fn)  s’approcher  ; 
-Jfjtnlcn  f.  A;  ~fjoleu  v/a.  apporter,  e-e 
^perfoTt  :  amener;  rv  fptntgefu  f.  A;  ~= 
fummcît:  î.  v/n.  (fn)  approcher,  arri¬ 
ver,  aborder  à  ...  ;  2.  ^~fontntett  n  => 
RHuiif t  ;  ^fliegen  F  v/a.  amener  à  por¬ 
tée,  /^.persuader  (ou  amener)  q.  à  (faire) 
qc.;  §  fîtttff  /  approche,  arrivée;  fid) 
~mad)cit  vlréfl.  fief)  an  etroaë  ^ntadjen  se 
mettre  à  faire  qc.;  fid)  an  j-n  ^rnaRett 
s’approcher  (ou  s’insinuer  auprès)  de 
q.;  ~îtaljen:  1  .v/n.  (fn)  approcher,  (brin- 
genb  ober  brohenb  beoorftehen)  être  immi¬ 
nent;  2.  §~ttaf)eu  n  unb  $  cv-  nafputg  f 
approche /;  imminence/;  ^retdjen  v/n. 
(lp)  an  cftuaS  ^.reidjen  atteindre  (à)  qc..; 
~reif en  :  1.  v/n.  (fn)  (commencer  à) 
mûrir  (ouch  fig.);  jum  ïïîannc  u'eifcn 
atteindre  l’âge  d’homme;  2.  .'p^retfetJ 
n  maturation  /;  ~rüdeu:  1.  v/a.  ben 
Sifd)  ic.  u’iitfm  approcher  ...;  2.  vin. 
(fn)  (s’)approcher  ;  3.  ,‘p^ïMen  n  ap¬ 
proche  /;  fid)  ~fd)Iattgeln  vjréfl,.  s’ap¬ 
procher  de  ...  en  se  glissant*(ou  en 
serpentant)  à  travers  ...;  ~jd)£cid)ei? 
vin.  (fn)  s’avancer  tout  doucement; 
fid)  ^.fdjletdjen  bid  ...  se  glisser  jusqu’à 
...;  ~fd)r eiten  v/n.  (fn)  (s’)approcher 
ou  (s’)avancer  (au  pas);  ~fd)tt)itmnew 
vjn.  (fn)  s’approcher  à  la  nage;  ~fegcfn 
ri-  v/n.  (fn)  approcher  (à  force  de 
voiles)  ;  ~f)îïCKgc!S  v/n.  (fn)  s’approcher 
(ou  s’avancer,  arriver)  au  galop; 
treten  v/n.  (fn)  s’approcher;  ~nmd)fcit: 
1.  v/n.  (ftR  croître,  fig.  aud;:  avancer 
en  âge,  se  développer;  ju  etiuad 
^roadjfen  (croître,  &c.,  et)  devenir  ...; 
ngl.  auch  ^reifen  ;  ^.gemaRfen  (»on  iperfonen) 
adulte;  2.  .f)~)uad)feit  n  accroissement 
m ;  développement  m;  ftd)  ~tt>agc)3 
vjréfl.  fid)  an  j-n,  etroad  ^.mageit  oser  ap¬ 
procher  de  q.,  de  qc.;  ^jtcljett:  1.  v/a. 
attirer  ;  b)  fig.  intéresser  q.  dans  (ou  à): 
qc.,  admettre  q.  à  qc.;  einen  brüten  mit 
~jief)eti,  oft:  mettre  q.  en  tiers;  bad  ift 
mit  ben  §aareu  ~gejogeti  c’est  tiré  par 
les  cheveux,  c’est  une  application: 
forcée  de  ...  ;  X  jum  Sriegdbicnfte  ~jiel)eni 
faire  marcher;  J  ein  Soot  ~jiel)cn  haler 
...;  2.  v/n.  (fn)  approcher,  arriver.  (®gt. 
and;  bie  3ffgn  mit  an*...) 


©  JeRtiif  ;  X  Bergbau  ;  X  SOtilitar  ;  J-  ÎWarine;  ?  üßflanjentunbe  ;  £  §anbel  ;  «y  foft  ;  S  Êifenbafjit  ;  ^  Mabfport  ;  ©ufü  ;  □  Freimaurerei, 
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[•Ocramfj] 


[$er-au8*...] 


4?craitrf)  (--)  [A  ftott  §ei,  b.  $.  fnt)e=ruud)] 
m  ©a.  brouillard  sec. 

^cr-ouf  (ant.:  a.  fjin-ûuf;  b.  fjer-ab, 
Ijer-unter)  adv.  vers  le  haut,  auch  :  dans 
le  sens  (aud>:  mouvement)  ascendant; 
(doit)  unten  „  de  bas  en  haut,  5téw.  auch 
einfach:  en  montant;  (oon)  bort  „  en 
montant  de  ce  côté-là;  eU.  „!  mon¬ 
tez  !  ;  in  SBerhinbuug  mit  Crt§--aboerl>ien  oft 
burd;  par  ju  geben,  3S8.  :  ba  „  par  là;  nur 
„  !  montez  toujours  !  ;  „  unb  I;erab  ober 
binob  en  montant  et  en  descendant;  al§ 
s.  ;  bicfeS  §„  1111b  §cr-ab  ces  montées  et 
ces  descentes  flpl. 

fjer-HUfs..,  ^»er-ouf»,..  (“-...)  in  Serbin- 
bung  «nb  3ffgn  mit  verbes ,  immer  sép.,  in 
Sffgn  mit  s.  verbaux  unb  ben  einfd;Iagenben 
a.,  bj.  :  A.  bie  Stiftung  non  unten  nach 
oben  ;u  bem  ©prechenben  tpn  unb  wirb  meift 
gegeben  burch  :  en  haut  adv.  ober  burdj: 
monter  via.  et  vin.,  jS.-.  „biegen  v\a. 
recourber  en  haut;  „bitten  via.  prier 
de  monter;  „bringen  vin.  (fit)  pénétrer 
en  haut;  „helfen  vin.  (lj.)  j-m  ~f>elfen 
aider  q.  à  monter.  —  B.  SBfb.  gaîté: 
fid)  arbeiten  vlréfl.  s’élever  (à  ...)  par 
ses  propres  efforts;  ftd)  „begeben  vlréfl. 
monter;  „bejdpoöreit  via.  (ant.  bc= 
fdjtnôren  2)  évoquer  (des  esprits)  ;  weit®, 
(herbeiführen)  ben  Stieg  „befchmörcn  ame¬ 
ner  la  guerre;  „biegen  u.  „bitten  f.  A; 
„bringen  via.  etroaê  „bringen:  a)  porter 
qc.  en  haut,  monter  qc.,  b)  parvenir  à 
monter  qc.  ;  j-n  „bringen  ;  a)  conduire 
q.  en  haut,  faire  monter  q.,  b)  parve¬ 
nir  à  faire  monter  q.;  „bringen  j.  A; 
„bi'trfen  vin.  (1;.)  avoir  la  permission  de 
monter;  „eilen  vin.  (|'n)  monter  préci¬ 
pitamment;  „fahren:  1.  via.  amener  (ou 
conduire)  en  haut  ...  sur  un  chariot, 
&c.  ;  2.  v/n.  (|'n)  ben  93erg  „fahren  monter 
la  montagne  en  voiture;  ben  glufi  „fahren 
remonter ...;  fitf)  ftnben  vlréfl.  trouver 
son  chemin  (pour  monter);  „führen 
via.  j— n  „führen  conduire  q.  en  haut; 
faire  monter;  „gehen:  1  .v/n.  (f n)  mon¬ 
ter  ;  engS.,  bfb.  astr.  suivre  une  marche 
ascendante;  2.  §„gel)ett  n  ascension  /, 
montée  /;  „Jjcbcn  via.  (soulever  et) 
mettre  sur  ...  ;  Reifen  j.  À  ;  „Ijoteu  via. 
aller  prendre  et  porter  en  haut;  j-n 
polen  fane  monter  q.;  „tömnten  via. 
bie  £aare  „fänimen  relever  ...,  ben  Sort: 
retrousser;  „Hcttcrn,  „ttimmen  vin.  (fn) 
e-11  SBerg  „flettern  gravir  une  montagne; 
„fomnten  vin.  (fn)  monter;  a.  engS.  par¬ 
venir  à  monter  (auch  non  ber  5lang--orbnung 
in  b.  ©djulflaffe)  }  /v  lijmtcn  vin.  (p.)  pouvoir 
monter:  „laufen  vin.  (jn)  monter  (en 
courant)  ;  „reiten  vin.  (jn)  ben  iBerg  „reiten 
gagner  le  sommet  de  la  montagne  en 
allant  achevai;  „rüden  1.  via.  mettre 
plus  haut;  2.  vin.  (jn)  monter,  (s’avan¬ 
cer,  (se)  rapprocher;  „fd)iffctt  v)n.  (jn) 
remonter  (un  cours  d’eau);  „fdjlagen 
via.  bie  Stoppe  beâ  SBagenê  „fcplagen  ou¬ 
vrir  le  soufflet  ...;  ben  Sritt  „fdjlagen 
remonter  le  marchepied;  „fdptnmnien 
v/n.  (jn)  remonter  (la  rivière  à  la  nage), 
aller  contre  le  fil  de  l’eau;  „fegeltt 
vin.  (jn)  =  „fdjiffen;  „fteigen  vin.  (jn) 
allgemein:  monter,  engS.  (tlinimenb)  auf 
einen  SOcrg  îc.:  gravir  une  ...;  „tragen 


via.  porter  en  haut,  monter  ;  fid)  /v)U(ï; 
gen  vin.  ((}.)  oser  monter;  „gieljen: 

1.  v/a.  tirer  en  haut,  attirer;  A  haler; 

2.  v/n.  (fn);  a)  e-n  Söerg  îc.  „pepen  mon¬ 
ter  ...  ;  b)  prendre  un  appartement  à 
l’étage  supérieur,  (sügï.  auch  bie  3ffgn 
mit  auf=...) 

Ijcr-aué  (v )  adv.  1.  meift:  hors  de  ..., 
(en)  dehors,  (attâ  et)  „,  (5«  et.)  „  burch 
sortir  de  ...  ju  geben,  jSS.  :  cr  ift  nod)  uidjt 
jur  ©tobt  „  il  n’est  pas  encore  sorti 
de  (ou  hors)  la  ville.  —  58  f  b.  gälte: 
2.  (NB.  au»  et,  su  et  fjerauy;  a)  auf 
bie  grage:  tuoranb?  de  ...,  auch:  du  fond 
de  ...;  b)  auf  bie  Çrage:  tuobnrd)?,  burd) 
melcpe  Öffnung?  (meift  nur:  ju  et.  „)  par, 
bibm.  auch:  à  travers):  non  innen  „  du 
dedans;  méd.  eine  JîranEheit  Don  innen  „ 
Ijeilen  guérir  ...  par  un  traitement  in¬ 
terne;  bie  DJÎofern  finb  „  la  rougeole 
est  sortie;  auë  bem  $aufe,  jum  g-enfter  „ 
fcpen  regarder  par  la  fenêtre,  &c.  ;  itûdj 
Porn  „  tuotjnen  être  logé  sur  le  devant. 
3n  SSerhinbung  mit  £>rt3-aboerbien  oft  einfach 
burch  par  ober  auch  gar  nicht  ju  überfein, 
jS.  ba  f)erau§:  a)  (en  sortant)  par  ici, 
b)  imperatioifeh:  (sortez)  par  ici!,  c)  fra¬ 
gend  ba  „?  c’est  par  ici?;  tuttett  l)cr= 
auâ  (en  sortant)  par  en  bas  ou  par  le 
bas.  3.  eU.  mit  ju  erganàenbem  verbe :  „I 
(Fauch  àbr.  ’ranâ!)  sors!,  sortez!;  eng©.: 
a)  (fomm)  auch:  arrivez!,  venez!,  b)  (fort) 
aud;  :  partez  !,  c)  X  (oon  ber  ïBache)  aux 
armes!;  X  23ntft„!  effacez  les  épaules!, 
le  haut  du  corps  penché  en  avant; 
„  mit  bem  23 riefe  !  voyons  cette  lettre  !  ; 
„  mit  bem  Segen!:  a)  tirez  l’épée!, 
gectjtfunft:  en  garde  !,  b)  donnez  l’épée  !  ; 
’raub  mit  ipm!  à  la  porte!;  „  mit  ber 
©proche!,  „  bamit!,  „  mit  ber  ©aefje;  ex¬ 
pliquez-vous!;  frei  (ober  gerabc,  offen, 
runb)  „  sans  détour;  pour  (ou  à  vous) 
parler  franchement;  mm  ift’ê 
a)  c’est  sorti;  b)  („gefagt)  maintenant, 
c’est  dit;  le  mot  est  lâché;  c)  (entbeeft) 
on  sait  à  présent  ce  qui  en  est;  „  unb 
herein  en  sortant  et  en  entrant;  „  ober 
herein!  sortez  ou  entrez! 

her-auâ=...,  ^er-auâ»...  (''-...)  in  58er- 
binbung  unb  Sffgu  mit  verbes,  immer 
sép.,  in  3ffgn  mit  s.  verbaux  unb  ben  ein- 
fchtagenben  adj.,  bj.:  À.  ïïuâgang  oon 
einem  Orte  mit  ber  SRichtung  ju  bem 
Sprechenben  h'u  unb  wirb  meift  gegeben  bei 
vin.  burch  sortir,  bei  via.  burdh  (faire)  sor¬ 
tir,  (re)tirer,  enlever,  38.  ■.  ^bemühen 
via.  u.  fid)  „bemühen  vlréfl.  j-n  (fid))  „= 
bemühen  donner  à  q.  (se  donner)  la 
peine  de  sortir.  —  B.  ssfb.  gätle: 
^arbeiten:  1.  via.:  a)  faire  sortir,  &c., 
à  force  de  travail  ;  b)  (heroortreten  lagen) 
faire  ressortir;  2.  fid)  „arbeiten  vlréfl. 
sortir  (à  force  de  travail),  fig.  (parve¬ 
nir  à)  se  tirer  d’affaire,  parvenir  à  qc. 
à  force  de  travail;  f.  auch  arbeiten  6; 
ftd)  ^begeben  vlréfl.  sortir;  ~bcijjeu: 

1.  via.  sortir  (ou  retirer)  avec  les. dents; 

2.  fid)  „beifieu  vlréfl.  mordre  jusqu’à 
ce  qu’on  ait  fait  une  trouée,  F  fig.  = 
„arbeiten  2  ;  ~bclommen  via.  :  a)  einen 
ïlagel  te.  „betommcii  (parvenir  à)  fame 
sortir  ...;  $  fein  Capital  mieber  „befoim 
men,  oft  :  retrouver  son  capital  ;  ein  ©e- 


heimnis  „befommcn  (entbcÆen)  découvrir 
...,  ein  ©eftônbniâ:  (parvenir  à)  faire 
avouer,  auch  pfort  arracher,  ein  stätfel 
te.  :  deviner;  b)  arith.  maê  (ober  rocldjeb 
ga'cit)  haft  bu  „befommcn?  quel  est  le 
résultat?;  c)  et.  (su  oiet  gejahltcâ  ©etb) 
„befommen  avoir  du  retour  ;  Sic  befom= 
men  jmei  tmart  mieber  heraus  il  vous  re¬ 
vient  deux  ...  ou  c’est  deux  ...  à  vous 
rendre;  Abentiüjcu  f.  A;  ~bittcn  via. 
j-n  „bitten  prier  q.  de  sortir;  „btidcit 
v/a.  =  „ fehen;  ~braufcitu/n.(fn):  a)  sor¬ 
tir  (avec  grand  bruit);  oon  tperfonen-. 
sortir  brusquement  ;  b)  fig.  mit  SHJovten 
„braufén  éclater  en ...;  „breri)cn  :  1.  via.: 
a)  enlever  ou  détacher  (en  rompant), 
(rcigenb)  e-n  3ahn  îc.  „brccfjcn  arracher  (ou 
extraire)  ...;  b)  vomir,  rendre;  2.  vin. 
(jn)  sortir  avec  impétuosité;  ch.  00m 
SBitbe  :  se  forlancer  ;  ogl.  a.  nuë-bredjeu  5  ; 
^bringen:  1.  via.:  a)  porter  (ou  appor¬ 
ter)  dehors,  auch:  sortir,  bis»,  ouvrir  ; 
oon  lebenben  üôefen  :  faire  sortir  ;  b)  par¬ 
venir  à  faire  sortir  une  dent;  &c. ;  e-n 
gled  „bringen  (parvenir  à)  enlever  une 
tache;  fig.  cd  lüfjt  fid)  uid)tS  and  ihm 
„bringen  on  ne  saurait  en  tirer  un  mot; 
ein  ©eheimniâ  tmu  j-m  „bringen  arracher 
un  ...  à  q.;  fein  2Bort  „bringen  (fönneu): 
1.  ne  pouvoir  dire  un  mot  ou  proférer 
une  parole,  2.  (oerftehen)  f.  unter  c;  feine 
Soften  „bringen  faire  ses  frais;  c)  fig. 
(erfahren)  savoir,  (erraten)  deviner,  trou¬ 
ver  le  mot  de  l’énigme,  (entziffern)  (par¬ 
venu-  à)  déchiffrer,  (entbeefen)  (parvenir 
à)  découvrir,  (enblidh  oerftehen)  (finir  par) 
comprendre;  fein  SBort  „bringen  ne  rien 
comprendre;  2.  ^>~brittgcit  n  analog 
„„bringen  1",  58.  déchiffrement  m; 
brüitgett:  1.  v/a.  faire  sortir  (en  pres¬ 
sant  ou  poussant);  2.  fid)  J)rüiigcn 
vlréfl,  se  frayer  un  passage  (en  pous¬ 
sant);  ~brd}cn  via.  enlever  (en  tor¬ 
dant);  „.bringen:  1.  vin.  (jn)  sortir  im¬ 
pétueusement  (de  ...);  oon  gtüffigEeiten  ■ 
(s’é)couler,  filtrer  à  travers-...;  méd, 
s’extravaser  ;  2.  .^„bringen  n  sortie  f  ; 
méd.  extravasation  /;  „briicfeit  via. 
exprimer;  „biirfcit  v)n.  (h-)  avoir  la 
permission  de  sortir;  ~ci(en  vin.  (fn) 
sortir  (à  la  hâte);  „fahren :  1.  vin.  (jn)  : 
a)  sortir  (en  voiture,  &c.)  par  ...  ou 
de...;  b)  (mit  heftiger  Schneüigfeit  „Eomrnen) 
sortir  (brusquement),  partir;  c)  (ent¬ 
fahren)  échapper;  er  hat  jo  eine  Slrt  „511= 
fahren  il  a  de  ces  sorties,  de  ces  ex¬ 
plosions;  oon  ©efühlen:  éclater  ou  faire 
explosion;  2.  via,  transporter  dehors 
(en  voiture,  &c.)  ;  3.  ^»„fahren  n  sortie 
f  (en  voiture);  oon  einem  ©efühle:  ex¬ 
plosion  /;  „fallen  vin.  (fn)  tomber  de¬ 
hors  ;  — fiitbcit  :  1.  via.  (re)trouver  (enti-e 
plusieurs),  démêler;  2.  fid)  „finben 
vlréfl.  trouver  la  sortie,  retrouver  son 
chemin  pour  sortir;  fig.  (pcb  surest- 
pnben)  se  reconnaître,  (wieber)  se  re¬ 
trouver;  „fifd)en  via.  pêcher;  „fliegen 
vin.  (fn)  sortir  (en  volant);  „fließen 
v/n.  (fn)  (s’é)couler  de  ...  ;  ^»„forberer 
m  provocateur;  „forbern:  1.  via.: 
a)  demander  la  remise  (ou  la  restitu¬ 
tion)  de  qc.;  ben  Überjchup  „forbern  exi¬ 
ger  le  surplus  ;  b)  (pim  itnmpfe)  „fordern 


âctrijcn  :  F  familiär  ;  P  Üolfdjpr.  ;  T  ©annerfpr.  ;  \  feiten  ;  i  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpraefituibrig  ;  T  a.  b.  jfrmq.  übernommen  ;  O  ©iffenjcfiaft; 
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(aud):  vlrécipr.  ftcfj  ober  ea.  ~forbem  se) 
provoquer  (au  combat),  weit©.  defier  q., 
donner  un  défi  à  q.;  2.  ~forbmtb 
part.pr.  et  a.  provocant;  (todenb,  reijenb) 
agaçant;  3.  ^»~forbern  ra  u.  ^forbe» 
rung  /  analog  „^forbern":  a)  demande  f 
de  remise  ou  de  restitution  (du  sur¬ 
plus);  b)  provocation  /  (juin  S'uefi  au 
duel);  fdjriftlidjc  §jorberung  cartel  m; 
~frcffeit:  1.  n/a.  Me  Statte  tint  (ein  ©tücf) 
auê  boni  Âiifc  ^gefreffen  ...  a  mangé  (un 
morceau)  de  ce  fromage;  2.  fid)  ^f  reff  eu 
vlréfl.  :  a)  non  SBürmern  2C.  :  se  faire  une 
issue  avec  ses  dents  ou  en  rongeant; 
b)  F (re)prendre  de  l’embonpoint;  c)  fig 
se  tirer  d’affaire  ;  ~füf,leu  via.  démêler, 
sentir;  ^füjjrett  via.  conduire  dehors, 
aud):  faire  sortir  ;  .fjK-galie  /:  remise, 
restitution,  publication  ;  drt.  dessaisis¬ 
sement  m;  ~gcbett:  1.  n/a.:  a)  tendre 
(ou  remettre)  par  quelque  ouverture; 
b)  (auêfiefern)  délivrer;  au?  ber  ©peife- 
lammer  Sutter,  ©ier  îc.  ^.geben  sortir  du 
beurre,  àc.  de  l’office;  c)  (jurüdf-erftatten) 
restituer,  rendre;  d)  (auf  e-e  ©elbfumnte 
bie  555ifferen,i  juriidgeben)  auf  ein  Swanjig- 
marfftücE  ...geben  rendre  sur  une  pièce 
de  ...;  e)  ein  Sncf)  îc.  ~geben  publier, 
éditer,  faire  paraître  ;  f  )  F  baê  (ober  eê) 
gibt  (et)roaê  (f)e)rauê:  1.  cela  rapporte 
beaucoup;  2.  (baoon  tann  man  riet  ab-- 
fdjneiben)  il  y  a  dé  la  marge  ;  2.  .’p^gebett 
n  =  £>~gabe;  §  geber  m  eine?  SBudje?: 
éditeur,  e-r Leitung:  rédacteur;  ~geljcu: 
1.  vfn.  (fn)  :  a)  nus  bem  Simmer  îc.  ~gel;cn 
sortir  de  ...  ;  jum  genfter  ~gel;eu  sortir 
par  ...  ;  b)  bas  3immer  geljt  auf  bie  ©trajje 
fjerauê  ...  donne  sur  la  rue;  c)  (norfteïjen) 
être  proéminent,  sortir,  faire  saillie; 
d)  ber  $(ecf  toirb  nidjt  ~gel,en  cette  tache 
ne  s’en  ira  pas;  e)  fig.  mit  ber  ©pradje 
~gel;cn  (offen  fpredjen)  parler  franche¬ 
ment;  2.  .£>~gef,en  n  sortie  /,  issue  /; 
beim  §~gef;en  auê  bem  sweater  au  sortir 
du  ...;  ~gicfjei?  n/a.  verser;  juin  fiodje  te. 
~g.  verser  par  le  trou,  &c.;  ~grabcn 
via.  mti  ^)~grobeit  n  =  auê-grnbcn  I 
un  b  IT;  ^graulen  v,'a.  j-n  ^.graulen  se 
débarasser  de  q.  par  l’intimidation,  la 
peur;  chasser  q.  par  ses  taquineries, 
par  son  humeur  morose,  &c.;  ^greifen: 

1.  via.  (faire)  sortir;  retirer;  prendre; 

2.  vin.  (tj.)  sortir  la  main;  3.  fig.  faire 
ressortir,  relever;  ^gucïen  F  u/a.  = 
fetjen;  ~fjabett  via.  (ngl.  ^befonunen): 
a)  avoir  fait  sortir  qc.  ;  b)  fig.  avoir 
découvert;  id;  fjab’ê  Ijernuê!  oft:  j’y 
suis  !  ;  C)  et.  ~f)üben  (ooMommett  oerftefien) 
savoir  qc.  à  fond;  galten  u/a.  tendre 
(par  quelque  ouverture)  ;  ngt.  a.  Jtetfen  ; 
~!j(ntgcit  ober  Rängen:  1.  vin.  (1;.) 
pendre  (dehors)  (ju  etroaê,  meift:  de  ...); 
bie  3unge  Jjäligctl  laffett  (non  Çmnben) 
tirer  ...;  2.  §~f)mtgeit  n  sortie  /;  ~= 
fjättgeitr'/a.  suspendre;  sortir;  @  étaler, 
exposer;  ^Ijaucit  via.:  a)  enlever  en 
frappant  ;  b)  xi  ein  nom  geinbe  umringte? 
Sataiüon  ^tjauen  (aucf)  v/refl.  fid)  fatten 
se)  dégager  ...  ;  ben  geinb  auê  einem  Orte 
~£jaucu  chasser  ...  d’une  position  (le 
sabre  à  la  main);  .Jje&en:  1.  u/a.: 
a)  faire  sortir,  extraire  (en  soulevant), 
enlever;  j-n  auê  bem®agen  Jjebcn  aider  I 


q.  à  descendre  de  voiture;  b)  fig.  (fier- 
oortreten  taffen)  relever,  faire  ressortir; 
2.  fid)  blieben  vlréfl.  (ju  ib).  ressortir, 
aucf):  se  détacher;  3.  .fjJjcbett  n  burefj 
bie  verbes  ju  geben,  58.  baê  §J;cbeu  war 
fiier  nidjt  leidjt ...  de  faire  sortir  ...;  ®ürt-- 
nerei:  dépotage  m;  .Jjeffctt  vin.  ([;.)  j-m 
auê  einer  ©rube  Reifen  aider  q.  à  sortir 
d’une  fosse;  abs.  j-m  Reifen  (au?  ber 
îlot  fjelfen)  aider  à  q.  à  s’en  tirer,  pfort. 
tirer  q.  d’embarras;  .Jjofcit  via.  (re-) 
tirer  (ou  sortir)  de  (sa poche,  &c.);  auê  bem 
§aufe  îc.  Jjolen  aller  chercher  dans  ...; 
r^jdgett  :  1.  u/a.  chasser,  F  mettre,  à  la 
porte;  2.  v/n.  (fn)  au?  ber  ©tabt  ~jagen 
sortir ...  au  grand  galop;  ~ïel)ren  via.: 

a)  balayer;  b)  (nad)  aufsen  breÇen)  tourner 
en  dehors;  fig.;  montrer  (à  tous),  éta¬ 
ler;  bie  rnulje  ©eite  Jeljren  user  de  ri¬ 
gueur,  faire  le  bourru,  montrer  les 
dents  ;  ^ïlcntfiett  via.  éplucher  (bfb.  fig.)  ; 
^Heiben  via.  u.  fid)  Jl.  vlréfl.  (fief;)  JH. 
=  ^pujjen  a;  Jffopfejt  u/a.  faire  sortir 
(en  frappant)  ;  JHügcftt  via.  :  1.  trouver 
à  force  de  raffinements;  a.  abs.  subti¬ 
liser;  2.  §  l'V'  Hügeln  n,  etwa:  subtilités 
flpl.,  raffinements  m/pl .;  Jfomntcn: 
1.  v/n.  (fn)  :  a)  auê  bem  çaufe  2c.  kommen 
sortir  de  la  ...;  fommen  ©ie  morgen  ju 
uns  ïjercuiê  (auf?  2anb)  venez  nous  voir 
demain;  X  au?  e-m  engpaffe  2c.  ^.fotnmen, 
oft:  déboucher  ...;  fig.  (parvenir  à)  se 
tirer  de  qc.  ou  se  tirer  d’affaire;  fig. 
auê  ber  Slertiumberung  gar  nidjt  Jummen 
ne  pas  revenir  de  son  étonnement; 

b)  fein  fioê  (ober  er)  ift  mit  einem  ©e= 
tuinue  ~gefommen  son  numéro  est  sorti  ; 

c)  ton  SSüdjertt:  (erfctjeinen)  paraître,  être 
publié;  d)  (lunb,  rudjbar  werben)  être  di¬ 
vulgué  ou  ébruité,  eng©.  a.  transpirer  ; 
e)  mit  et.  (rebenb)  ^fommert  se  prendre 
à  parler  de  qc.;  f)  non  Stufienmgen:  (fo 
ober  fo  Hingen)  avoir  l’air  de  ...  ;  eé  fommt 
(gerabe)  fo  fjerauê,  alê  ob  id)  unrecht  l;ütte 
on  dirait  (,  à  les,  à  vous  entendre), 
que  c’est  moi  qui  ai  tort;  g)  (ein  er- 
geBni?  liefern)  avoir  tel  ou  tel  résultat; 
auf  einê  (ober  baêfelbe)  Jfommen  revenir 
au  même;  ttmê  fommt  auê  bem  ©jempel 
fjerauê?  quel  est  le  résultat?;  bie  9îedj= 
mmg  fommt  fjerauê  le  compte  est  juste  ; 
eê  fommt  nirijtê  babei  fjerauê  cela  ne 
mène  (ou  ne  sert)  à  rien,  c’est  peine 
perdue;  baê  fommt  babei  fjerauê,  roenn 
man  fügt  voilà  ce  que  c’est  que  de 
mentir  ;  2.  .£>~fomntcn  n  sortie  /,  fonft 
meift  burdj  bie  v.  ju  geben;  «Jfôîtttett  v/n. 
(fi)  pouvoir  sortir;  ^ïrotjen  via.  faire 
disparaître  en  grattant,  enlever  avec 
le  grattoir;  ~fried)en  v/n.  (fn)  sortir  (en 
rampant),  se  traîner  dehors;  ~friegeit 
F  =  ~befommen,  ^bringen  ;  klangen  via. 
et  v/n.  (fj.)  =  ^.reicfjen  ;  ~f affen  n/a.  laisser 
sortir;  einen  ©efangenen  Jaffen  relâcher 
un  ...;  SBein  Jaffen  tirer  ...;  ~laufen 
vin.  (fn)  sortir  (en  courant);  non  glüffig- 
ïeiten :  (s’é)couler;  siegelt  v/a.  mettre 
dehors;  liefen  via.:  a)  =  nuê-Iefen  1; 
b)  et.  auê  einem  8udje  liefen  trouver  qc. 
par  la  lecture  d’un  ...;  irfj  fjabe  eê  auê 
ben  SSorten  ^gefefen  je  l’ai  deviné  en 
lisant;  ~(orfen  n/a.:  a)  faire  sortir  (par 
quelque  appât);  attirer  hors  de  ...; 
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b)  ein  ©eljcimniê  auê  j-m  Jocfen  soutirer 
un  secret  à  q.  ;  flögen  n/a.  u.  ftd) 
fügen  vlréfl.  (firfj)  klugen  (se)  tirer  d’af¬ 
faire!  par  des  mensonges;  ~mari)CH : 

1.  n/a.  faire  sortir  (=  ^bringen  lb); 

2.  fid)  ^.madjen  vlréfl.:  a)  sortir,  (ab- 
reifen)  partir,  (auf?  Sanb  gefien)  aller  à  la 
campagne;  b)  (oonoart?  lommen)  par¬ 
venir,  (fdjört  werben)  embellir;  c)  =  fid; 
^arbeiten;  eng©,  se  remettre;  ~müffen 
n/w.  (fi):  a)  être  obligé  de  sortir; 
b)  eng©.  eê  rmtfi  fjerauê,  roaê  idj  auf  bem 
§erjen  babe  il  faut  que  je  me  décharge 
le  cœur;  eê  muß  fjerauê  il  faut  que  je 
(ou  qu’on)  le  sache;  fid)  ~ntuftent  F 
vlréfl.  =  fid;  ^madjeu  b;  audj:  =  fid; 
freffen  b;  ^>~ttaïjmc  f  action  de  retirer, 
&c.  (f.  ^nefjmcn)  ;  retrait  m,  extraction  /; 
~tte^men:  1.  vja.:  a)  meift:  retirer  (ou 
ôter,  enlever)  de  ...;  —  befonbere  gütle: 

b)  bie  SSruft  ^nefjtnen  (Me  ©djuttem  ein- 
âie^en)  effacer  les  épaules  (aucf)  X);  ©elb 
^nefjmen  (e|e  man  an  ben  ©djalter  ober  Me 
itaffe  tritt),  oft:  préparer  son  argent; 
einen  3afm  ^.nefjmen  (~jie£ien)  extraire  ...; 

c)  ^  auê  bem  (sBacf=)Dfen  ^nefjmcn  (auc^ 
ton  sporjeUan),  oft  :  défoumer  ;  ©inmauten 
auê  il;rer  Raffung  ^ncfjmen  démonter  des 
diamants;  d)  fig.  fid;  ( dat .)  et.  ~nef;men 
(fidj  anmafenb  et  erlauben)  se  permettre 
qc. ,  ein  Dïecfit:  s’arroger  qc.;  fid;  grofee 
greifjeiten  ^nefjmcn  s’émanciper,  prendre 
des  libertés;  2.  §~ttcf)mcn  n  «naioj 
,,~nefjmett  1",  meift  burc^  bien,  ju  geben; 
f.  audi  §^naf)me  ;  ^nötigen  via.  obliger 
à  sortir;  ^pfeifen:  1.  n/«.:  a)  (fi)  jum 
genfter  ^pfeifen,  etwa-,  être  à  la  fenêtre 
et  siffler;  b)  (fn)  ber  3ug  pfeift  jum  Sunnel 
fjerauê  le  train  sort  du  tunnel  en  sifflant; 
2.  n/a.  faire  sortir  (ou  appeler)  en  sif¬ 
flant;  xvpfapeit  v/n.  (fn)  éclater;  mit 
gliidjen  ^platten  éclater  en  jurons; 
poftertt:  1.  v/n.  (fn):  a)  tomber  dehors 
avec  bruit,  ton  ferfonen:  sortir  avec 
grand  bruit;  b)  mit  etroaê  ^poltern  dire 
qc.  brusquement;  2.  via.  lancer  dehors 
avec  fracas  ;  j-n  jmltern  sortir  (ober  «u? 
bem  Sette:  faire  lever)  q.  à  force  de  faire 
du  bruit;  fig.  einen  ©a§  ^poltern,  etw«: 
prononcer  ...  d’un  ton  brusque;  ~= 
preffen  n/a.  =  ^brücfcu  ;  ~pumpen  n/a. 
baê  SBaffer  auê  einem  ©^iffe  ^pumpen 
pomper  l’eau  d’un  ...;  ^.pupett  n/a.  u. 
fid)  ~pujjen  vlréfl.:  a)  (fid;)  jmüen  (se) 
parer,  F  (s’)accoutrer,  (s’)agencer,  (s’)at- 
tifer;  b)  einen  gleÆ  te.  ^.pUÜen  (buref)  ÎJuljen 
wegfdjaffen)  enlever  ...  (en  nettoyant); 
~quef(en  n/w.  (fn)  jaillir,  Don  Quellen  cucb  : 
sourdre;  ~rngett  n/n.  (I;.)  =  ~fteI)e11;  ~s 
reden  via.  ==  Jtrerfeu  ;  ~reben  :  1.  n/n. 
(1;.)  frei  ^.reben  parler  librement  ou 
franchement;  2.  via.  unb  fid,  ~reben 
vlréfl.  (fiefj)  u'cbcn  (se)  disculper  par  de 
belles  paroles;  ~rcid)en:  1.  via.  faire 
passer  (par  quelque  ouverture)  ;  2.  vin. 
(1;.)  s’étendre  en  dehors;  ~rcifêeit: 

1.  n/a.:  a)  arracher,  enlever,  extraire, 
Unfraut  2c.:  extirper;  b)  (autf):  fid)  ^.rciBcu 
vlréfl.)  (au?  ber  9!ot,  SSerlegenfjeit)  (se)  tirer 
d’affaire;  2.  .£)~reijieu  n  extraction  /; 
extirpation  /;  ^.reiten:  1.  n/n.  (fn)  auê 
ber  ©tabt  ^reiten  sortir  de  ...  à  cheval; 

2.  greifen  n  sortie  f  (ou  départ  m)  à 
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cheval;  -rennen  v/n.  (fn)  sortir  (en 
courant);  -rotten  via.  et  vin.  (fn)  rou¬ 
ler  dehors;  —rüden:  1.  via.:  a)  pous¬ 
ser  hors  de  ...;  au?  ber  iflcilje  -rüden 
avancer  hors  la  ligne;  faire  débor¬ 
der;  (auf  bem  Sîanbe  bemerfen)  émarger; 
b)  F  ©elb  -rüden  ^ergeben)  donner  de 
l’argent,  tirer  la  bourse;  2.  v\n.  (fn): 

a)  X  fllli  bem  Sager  (e-m  Çiotjtwege)  -riitfen 
sorth  du  b)  mit  etmaê  -riitfen  (etreas 
jum  SJorfcpeine  bringen)  faire  voir  qc.  ;  mit 
ierSprarfje -riitfen  s’expliquer,  se  décla¬ 
rer;  3.  ^>~rütfctt  n  ju  2a:  X  sortie  f; 
-rufen:  1.  via.  j-n  -rufen  appeler  q., 
crier  à  q.  de  sortir;  X  (bie  ÜBarfje) 
-rufen  crier  aux  armes;  2.  vin.  ([).) 
jum  g-enfter  -rufen  crier  (ou  appeler)  par 
la  ...;  -fagett  via.:  a)  déclarer  haute¬ 
ment;  fügen  wir  cê  (nur)  gleid)  Ijcrauê! 
disous-le  tout  de  suite!;  (eingeftehen) 
avouer;  r#  frei  -fngeu,  bisto.  le  trancher 
net;  b)  j-m  etmaê  -fagen  Iojfen  faire  dire 

€^C.  a  C[.  qui  est  devant  la  porte  ^  rv  Raf¬ 
fen  :  1.  via.  :  a)  transporter  hors  de  ..., 
faire  sortir,  enlever;  (nerfetnoinben  machen) 
faire  disparaître;  b)  ^  auê  ber  ©rube 
-frfjaffen extraire;  2.  §  />/  fdjoffen  n  analog 
„-frfjaffen  1":  transport  to,  enlèvement 
*t;  ©  extraction  /;  -frf)  a  Ken  vin.  (tj.) 
retentir  au  dehors  ;  prv.  mie  man  in  ben 
SBalb  [jineinfajreit,  fo  fdjallt  cê  roieber  Ijer* 
«ui,  etwa  :  tel  son,  tel  écho;  telle  de¬ 
mande,  telle  réponse;  -fd)a»ettv/ra.  (t).) 
=  -feljen;  firf)  — frfjercit  F  vlréfl.  =  fid) 
fortfldjeren;  ^fdjtcfeu  via.  envoyer  (de¬ 
hors),  faire  sortir;  -fdjicben  v/a.  pous¬ 
ser  dehors;  -fdjtefêen:  1.  via.  bie  Sa* 
iung  oui  einem  ©«wehre  -frfjiefien  dé¬ 
charger  un  ...  ;  2.  vin.:  a)  (t).)  jum 
Jenfter  te.  -frfjiefien  tirer  par  la  ...  ; 

b)  (fn)  s’élancer  (ou  se  précipiter)  hors 
de  ...;  aud):  sorth-  de  ..  .  j  /v  fdjiffen  vin. 
(fn)  sorth  en  bateau;  -fdpnbeit  P  bur- 
fdfiifoâ;  via ,  =  -fdjtageu  lb  ;  -fd)tagen: 

1.  via :  :  a)  j-m  ben  ©egen  îc.  auê  ber  $anb 
— fcfjlagCIt  (frapper  de  manière  à  )  faire 
tomber  ...;  X  ben  getnb  auê  ben  'Hufen* 
werten  -fdjlagcn  chasser  ...  des  dehors; 
b)  fig.  ©elb  auê  et.  -fdjlagen  (bamus  ge* 
»innen)  gagner;  profiter,  retirer;  feine 
Sofien  ober  feinen  iß  reis  -ftfjlagen  faire 
(ou  rentrer  dans)  ses  frais;  tueit®.  etmaê 
müfjfam  -fdjlagen  obtenir  avec  grand’- 
peine;  (sou)tirer;  2.  vin.  (b.)  bie  gtamme 
frfjlâgt  jum  3>adje  Ijerauê  ...  sort  des  lu¬ 
carnes  du  toit;  firf)  — fdfteidjen  vlré/l. 
sortir  furtivement,  se  glisser  dehors; 
~fd)leppen  via.  unb  fid)  -fd).  vlréfl.  (fid)) 
-frf),  (se)  traîner  (dehors);  -fdpueifieu 
F  via.  =  -roerfen;  — fd)neibc»t  :  1.  via. 
couper,  chir.  extirper;  ba  lafit  firf)  et. 
-fcpneiben,  etwa-.  c’est  assez  large; 

2.  ^-fdjncibctt  n  chir.  extirpation  /; 
ç>-fd)ncibcn  e-§  ttnochenftücfes  résection  /; 
~fd)üpfcn  via.  tirer;  puiser  (auê  etmaê, 
meift:  dans  qc.,  auê  bem  ^htffe  à  la 
rivière);  -fdjreic»:  1.  vin.  (I).)  jum 
Çenfter -fdjrcicn  crier  par  la  ...;  2.  via.: 
a)  er  febreit  allcê  Ijerauê  il  ne  peut  par¬ 
ler  sans  crier;  b)  bisio.  j-n  -frf),  faire 
sortir  q.  par  ses  cris;  — frfjiitteln  v/a. 
faire  sortir  en  secouant;  ben  ©taub  au« 
c-m  .ftteib  -frfjüttcin  secouer  la  poussière 


...  ;  -fdjiitteu  via.  verser,  répandre; 
-fd)Wintmcn  vin.  (fn)  sorth  (à  la  nage 
ou  en  flottant);  -feget»  -b  vin.  (fn)  fahe 
voile;  -feljen  vin.  (T).):  a)  regarder  de¬ 
hors;  jum  genfter  -feljen  regarder  par 
la  ...  ;  b)  être  visible  (à  quelque  ouver¬ 
ture),  percer  (auch'/îp.);  auê  bersafehe  -= 
feljen  sortir  de  la  ...;  -fein  vin.  ell.  : 

a)  =  -gefotnmen  fein  (»gl.  -fommeu  1  a 
bis  c);  non  Süttjern  îc. :  avoir  paru;  uon 
©e^eimnigert:  avoir  transpiré;  b)  Ijerauê 
(gejogen,  genommen)  feilt  avoir  été  retiré, 
ôté  ;  b.  3atm  ift  Ijerauê  :  1 . ...  est  extraite, 
2.  (tjeroorgefommen)  ...  a  percé;  — fcfiCJt 
v/a.  =  -fteflen  1  ;  -foltcn  v/n.  (b.)  de- 
voh  sortir  ;  engé.  devoir  être  sorti  ;  — » 
fpajicren  vin.  (fn):  jum  SEore -fpnjiercn 
sortir  par  la  porte  ;  oor  baê  2,or  -fpa* 
jierett  se  promener  devant  la  porte; 
-fpteten:  1.  via.  jouer;  2.  fid)  -fpiclcn 
vlréfl.  firf)  auf  etmaê  -fpielcu  se  donner 
des  airs  de  -fprcdjen  via.  et  vin. 
([;.):  a)  énoncer,  proférer;  mit  j-m  frei 
-fprerfjcn  parler  franchement  à  q.; 

b)  jum  genfter  -fprcdjeu  parler  par  la 
...;  -fprengett:  1.  via:  a)  faire  sauter, 
enlever  en  faisant  sauter;  b)  SiUarb: 
beu  Sali  -fpreugeu  forcer  la  bille  ;  2.  vin. 
(fn)  sortir  au  galop  (ju  ...  par  ...);  — = 
fpriitgen  vin.  (fn)  :  a)  sortir  en  sautant, 
sauter  hors  ...  ;  j-n  fo  in  bie  Stugen 
frfjlagen,  bafj  bie  gmtfen  -fpringen  faire 
voir  trente-six  mille  chandelles  à  q.; 
non  gliiffigleiten:  jaillir,  sortir,  (entioeid;en) 
s’échapper;  b)  (ftd;  abfprengenb  ton  etroaê 
abfonbern)  se  détacher  par  éclats; 
fprtfie«:  1.  v/n.  (fn)  jaillh;  2.  v/a.  = 
aih-fpriiîeu  1;  3.  .t»~fprifieu  n  jaillisse¬ 
ment  to;  -fproffen  vin.  (fn)  =  mi?= 
fproffen  I;  fprubeftt  v/a.  et  v/n.  (fn)  = 
auä-fprubein  1  u.  2;  -ftafficren  P  via. 
u.  fid)  -ftnffieren  vlréfl.  =  auê-ftaffieren; 
-fterfen  v/a  mettre  (ou  placer)  dehors, 
auc§ :  sortir;  bie  gàtme  -fteefen,  oft:  ar¬ 
borer  ...;  bie  3unge  -ftcctcn  tirer  ...; 
fteljen  vin.  (l).)  sortir,  avancer,  faire 
saillie;  —fteljlcit:  1.  v/a.  j-m  et.  au?  ber 
2nfd)c  -ftel)len  voler  qc.  dans  (ou  tirer 
qc.  de)  la  poche  de  q.  ;  2.  fief)  -ftetjlcn 
vlréfl.  F  ==  firf)  -frf)lcid)cu;  ~fteigcn  vjn. 
(fit)  sortir,  descendre  (jum  genfter  par 
la  ...  ;  aber  :  am?  ber  §ô()ie  de  la  grotte)  ; 
~ftcllcn:  1.  v/a.  mettre  (ou  placer)  de¬ 
hors,  sortir;  flg.  (Çeroortreten  taffen)  mettre 
en  évidence;  2.  fid)  -fteflen  vlréfl.  : 
a)  (firf)  jeigen)  er  ftefltc  fid)  alb  ein  (ober 
einen)  Betrüger  tjerauê,  v/imp.  cd  ftcllte 
fiel)  l)eraub,  bap  er  ein  Betrüger  war  on 
reconnut  (ou  il  fut  reconnu,  on  décou¬ 
vrit)  qu’il  n’était  qu’un  imposteur;  bie 
©adje  fteflte  fid)  (ganj)  ntibcrb  Ijeraub  la 
chose  apparut  sous  un  (tout)  autre 
jour;  b)  bisio.  abs.  se  mettre  en  évi¬ 
dence;  -ftoficit  v/a.  =  aub-ftopen  II; 
-ftottern  via.  balbutier,  bredouiller, 
proférer  en  balbutiant;  — fucrfcit  via. 
-ftreefen  ju  ...  tendre  (ou  présenter)  par 
(f.  aiib-ftrccfcn  I)  ;  bie  Sunge  -ftreefen  pro¬ 
jeter  (oer^nenb:  tirer)  la  langue;  ben 
§up  -ftreefen  avancer  ...  ;  — ftreid)cn  v/a. 
unb  fid)  — ftreict)CU  vlréfl.  et  v/récipr.  : 
a)  =  anb-ftreirf)en  1  u.  2  ;  b)  (burcp  groped 
£ob  Ijeroorpeben)  (se)  vanter,  (se)  fahe 
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valoh;  ~flrömen:  1.  v\n.  (fn)  se  ré¬ 
pandre  au  dehors  ou  sortir  (avec  im¬ 
pétuosité);  eng©,  (überftrömen)  débor¬ 
der;  2.  eö-ftrüntcu  n  sortie  /  rapide; 
-ftiirnten  vin.  (fn)  =  anb-ftürmcn  1; 
-ftitrjen:  1.  via.  u.  firf)  -ftürjcn  vlréfl. 
(se)  jeter  dehors;  2.  v/n.  (fn)  auS  bem 
Sagen  jc.  -ftürjcn:  a)  (fatten)  tomber 
de  la  ...,  b)  se  précipiter  hors  de  la 
...;  ~furi)eu  v/a.  choisir;  (fortieren) 
trier:  -trage»  via.  porter  dehors,  em¬ 
porter;  —treibe»  via.  chasser,  ex¬ 
pulser;  -trete»:  1.  v/n.  (fn):  a)  =  ans» 
treten  1  u.  4;  b)  =  -ftepen;  c) mit  etmaê 
-treten  (eâ  jeigen)  montrer  qc.  ;  2.  via.  = 
auê-treten  7  u.  8;  3.  ^»-treten  n:  a)  itift: 
=  nuS-trefen  IV  ;  b)  bfb.  gatt,  a?  méd.  : 
^-treten  non  Gingeiueiben  f.  Brurf) 2  2c; 
-tropfet»,  -tropfe»  v/n.  (fn)  dégoutter, 
distiller;  -twn  v/a.  sortir,  retirer; 
— Wad)fCH  vin.  (fn)  :  a)  non  spflanjen:  au5 
ber  6rbe  -toadjfen  sortir  de  terre,  pous¬ 
ser;  b)  chir.  aub  einer  Sßunbe  -roadjj'en 
s’élever  du  fond  d’une  plaie,  sur¬ 
croître;  (fidj  entiuicEctn)  se  développer; 
F  fig.  bas  mürf)ft  mir  jum  §alfe  tjerauê 
(roirb  mir  jutept  täftig)  cela  finit  par  m’en¬ 
nuyer,  F  j’en  ai  par-dessus  la  tête  ou 
jusque-là;  c)  (ju  grofj  werben)  er  ift  auê 
feinen  SIeiberu  -geroacijfcn  ses  habits  lui 
deviennent  trop  étroits;  fid)  -Wagen 
vlréfl.  oser  sortir  ;  fig.  :  a)  se  risquer  ; 
b)  firf)  (mit  ber  ©prarfje)  -wagen  oser 
parler;  -Hint, jeu  via.  rouler  dehors; 
-wafrijc»  v/a.  et  vlréfl.  enlever  en  la¬ 
vant;  fid)  -wafrf)cn  taffen  s’enlever,  s’en 
aller  en  (le)  lavant;  — wenbe»  via.  tour¬ 
ner  en  dehors;  bas  Snncre  -menbert 
retourner  qc.  ;  -werfen  v/a.  jeter  (de¬ 
hors)  ;  j-n  -werfen,  meift  :  mettre  q.  à  la. 
porte;  -widet»  via.  unb  fid)  -wiefetn 
vlréfl.  =  auS-wirfeln  I  unb  II;  — wiuben: 

l.  v/a.  retirer  en  tournant,  giunder; 
joeits.  arracher;  2.  fid)  -winben  vlréfl. 
se  tirer  d’embarras  (en  tournant  la 
difficulté);  -Wituett  via.  j-m  -winten 
faire  signe  à  q.  de  sortir;  -wifd)cnt'/a. 
essuyer,  faire  disparaître;  —Wüllen  vjn. 
([).):  a)  ell.  Ijcrauô  (geljen)  wollen  vouloir 
sortir;  b)  nirfjt  mit  ber  ©prarfjc  -wollen 
hésiter  à  s’expliquer;  -Wiiljlctt  via. 
=  aub-wiil)lcn  1;  —  wi’tnfrfje»:  1.  via. 
désirer  (ou  souhaiter)  que  q.,  qc.  sorte,. 
&c.,  désirer  voir  q.,  qc.  dehors;  2.  vin. 
([).)  désirer  sortir;  — Wi'tvgen  via.  = 
auê-würgcn;  -jafyten  via.:  a)  jepn  smart" 
-jaljlen  donner  ...  de  retour;  norf)  -» 
jaljlen  müffen  devoir  du  retom-;.  b)  = 
auê-jal)lcn  I;  -jiet)e«:  1.  via.  =  auô* 
jicljeu  2,  3,  4;  ©  typ.  Sie  SJudjftabcn 
-jieljen  piquer  ...;  2.  vin.  (fn)  =  auê* 
jiel)cu  10;  3.  fid)  -jieljcn  (aus  einer  miß¬ 
lichen  Sage)  se  tirer  d’embarras,  F  se 
dépêtrer;  4.  jictjc»  n  meift:  =  auê* 

’  jiel)cu  IV  ju  2  unb  3. 

l)crb  f'5),  — C  (,i“)  [a/b.  haru  fdjneibenb]  I  a. 
@b.  ( ant .  tnilbe,  fiif)  eigentlich:  (son  jf.- 
jiehenb  faurem  ©efcpmact)  âcre,  (fcparf  non 
©efchmact)  âpre,  rude,,  revêche,  (fauer) 
aigre,  (jf. -jiehenb)  astringent,  oom  Sein 
dur:  -er  fflkitt  vin  to  dur  ou  sec.  — 
II  .jÿerbc(d)  n  @b.  analog  I,  jS.:  l’âcre 

m,  l’aigre  m  (f.  §crbc). 
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§er6ori-cn=...  fi-fi)"...)  in  3f.-f$gn,  3®.: 
~fd)intmcE  ?  m  eurote  f  des  herbiers 

(Eiiro'tium  kerbarid rum) . 

£>erb  avium  Cj  (“-(^)  [ItJ  n  @  (^fransen- 
fammlmtg)  herbier  m. 

£>crbe  (^)  f  @  (o.  pi.)  analog  „Ejerb"  : 
âcreté,  âpreté,  rudesse;  aigreur  (alle 
ou#  fig). 

Ijcr-bei  fi1)  adv.  (par  ou  vers)  ici,  de  ce 
côté(-ci);  ell.  J.  approchez!,  venez  ici!, 
accourez  ! 

1)er-bei=...,  §er-bci=...  (u-...)  in  Serbin- 
b  u  n  g  u.  3  f  f  g  n  mit  v.,  immer  sep.,  in  3ffgn 
mit  s.  verbaux,  bj.:  A.  b i e  ®eroegung 
na#  bem  ®pre#enben  l)in  in  beffen 
9îaÇe  unb  roirb  überfetp  mie:  „Ejer-CUl»../'. 
(Çier  ni#t  aufgefüljrte  3ffgn  fu#e  man  unter 
„Ijer-atU...")  —  B.  Sefonbere  gälte: 
.-A)  eut  ni)  en  :  1.  via.  j-n  ^bcmiiljen  don¬ 
ner  à  q.  la  peine  de  venir;  2.  fid)  ~be= 
utüEjen  v/ré fl.  se  donner  la  peine  d’ap¬ 
procher;  ^bringen  via.:  a)  apporter, 
.e-e iperfon 2c.  :  amener;  b)  =  bei-b ringen  2 , 
fid)  bräiigcn  viré  fl.  :  a)  s’approcher 
avec  empressement,  s’empresser  au¬ 
tour  de  ...;  b)  s’approcher  en  écartant 
la  foule  ;  ~eil«t  vin.  (fn)  accourir  (en 
toute  hâte);  ~faljreit:  1.  via.  ame¬ 
ner  (en  voiture,  &c.),  gra#t=®egenftânbe  : 
charrier;  2.  vin.  (fn)  arriver  en  voiture, 
&c.  ;  ~fïiegcit  vin.  (fn)  venir  en  volant, 
fig.  accourir  (en  toute  hâte)  ;  ~fiüjren 
via.  amerter;  fig.  causer,  faire  naître, 
(na#  fi#  jie^en)  entraîner  après  (ou 
avec)  soi;  ~E)oEcu  v/a.  aller  chercher; 
~lommctt  vin.  (fn)  s’approcher,  venir; 
~fônnen  vin.  (f).)  ell.  pouvoir  appro¬ 
cher;  ^taffen  :  1.  via.  j-n  klaffen  laisser 
approcher  q.  ;  2.  fid)  klaffen  vlréfl.  fid) 
ju  etmaS  klaffen  (fi#  baju  nerfteben)  con¬ 
sentir,  genauer:  condescendre  (à  faire, 
&c.)  qc.;  ^laufen  vin.  (fn)  accourir; 
~Eorfcit  vja.  attirer,  F  allécher;  fid) 
~ntad)cn  vlréfl.  s’approcher;  ~miiffen 
v\n.  (f|.)  ell.  être  forcé  de  venir;  bn? 
(Selb  mufj  no#  fieute  Ejerbei  il  faut  que  la 
somme  soit  payée  ...  ;  il  me  faut  l’ar¬ 
gent  ...;  ^ntfett  via.  appeler;  /“v  fdjaffett 
via.  faire  venir,  (bringen)  apporter,  (oer- 
f#affen)  procurer,  (auêfinbig  ma#en)  trou¬ 
ver;  ~fd)lcid)eit  vin.  (fn)  u.  fid)  ^fdjleidjen 
vlréfl.  (s’)approcher  tout  doucement; 
~fd)Ecf)peu  via.  traîner  jusqu’ici,  ap¬ 
porter;  ~ftr  ihnen:  1.  vin.  (fn)  affluer 
(a.  fig.)  ;  fig.  accourir  en  masse  ;  2. 
ftrümcn  «  affluence  /;  ~ftiirjen  vin. 
(fn)  se  précipiter  vers  ...,  accourir; 
^tragen  via.  apporter;  ^treiben  via.  : 

a)  chasser  devant  soi  vers  ...,  amener; 

b)  =  ~fd)offen  unb  bei-treiben  1  ;  ^Uiinfcit 
via.  j-m  rtuinfeu  faire  signe  à  q.  d’appro¬ 
cher;  ~hmufd)cit  v/a.  j-n,  et.  rttmnfcfjen 
désirer  que  q.  vienne,  désirer  voir  ve¬ 
nir  qc.;  j-m  et.  rtuünfdjen  souhaiter  qc. 
à  q.;  ^jicljctt:  1.  via.  attirer,  tirer  (à 
soi);  2.  vin.  (fn)  (s’)approcher,  arriver. 

Verberge  (^j  [a/b.  heriberga,  63.  §eer= 
lager]  f  @  1.  (brt,  roo  Säfte  f#irmenbe§ 
Dbba#  finben  unb  bit  gaftli#e  2lufna§nte  felbft) 
.meift:  logement  m,  logis  rn,  (3ia#tlager) 
gîte  m ,  (3uflu#t)  asile  m.  —  8fb.  gälte: 
2.  (öffentli#e§  2Birt§E)au«,  ie$t  ter  geringften 
9lrt)  (petite)  auberge;  fur  2ouriften:  loge- 


à-pied  m.  3.  (®erfammlung5-ort  eine«  ®e-- 
roerfe«,  roo  bie  roanbernben  SefeHen  aufge-- 
nommen  roerben)  maison  commune,  au¬ 
berge,  rendez-vous  m;  jur  §eimat 
pension  ouvrière,  maison  de  famille, 
asile  m  pour  ouvriers,  hospice  m,  in  ber 
S#roeiâ  :  home  m. 

Verbergen  fi"")  vin.  (£;.)  ©a.  bei  j-m  ~ 
loger  chez  q.,  être  logé  (ou  hébergé) 
par  q. 

§erbcrg§=...  fi"...)  in  3f.=fïgn.  I  analog 
„Verberge",  s®.  :~magb/ servante  d’au¬ 
berge.  —  Il  ®fb.  gatte  :  ~muttcr  f  mère 
des  compagnons  ;  ~üatcr  m  père  des 
compagnons;  ~tturt  m  (petit)  auber¬ 
giste.  [bestal  mh 

•ÔcrbCvtEjat  fi"L)  npr.n.  ©  géogr.  Her-/ 

|>erbljcit  (H  .'gjerbigfett  f'5“-),  beibe:  f 
©  =  §erbe.  [ffieine:  verdelet.) 

Ijevblid)  (fi")  a.  @b.  un  peu  âcre,  oomf 

§erbft  f11)  [a/b.  herbist;  ngl.  1t.  ca’rpere], 
m  ®b.  1.  meift:  automne  m  (btèro.  a.  /), 
au#:  arrière-saison  f.  2.  ®fb.  galle ■.  (®in- 
fammeln  ber  reifen  grü#te,  be§  Dbfteê)  ré¬ 
colte  fi,  bfb.  be§  SBeineâ  :  vendanges  f/pl. 

§erbfh...,  ^crbft=...  (■»...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  d’automne,  3®.  ~abcnb  m  soirée  f 
d’automne;  ~ntcffe  f  foire  d’automne. 
—  II  (im  Çerbfte  tommenb,  roa#fenb)  oft: 
...  automnal  a.,  3®.  ~aftcr  ^  f  aster 
m  automnal;  ~setd)cn  n\pl.  astr.  (im 
îiertreife)  signes  mlpl.  automnaux.  — 
III  ®efonbere  galle:  ~fâbcit  mlpl.l 
fils  de  la  vierge;  ~leute  mlpl.  ven¬ 
dangeurs;  ~ntdfiig  a.  =  Ejcrbftlid)  2; 
menât  m  :  a)  mois  d’automne  ;  b)  eng<s. 
septembre  ;  obft  n  fruits  mlpl.  d’au¬ 
tomne  ou  de  l’arrière-saison;  ~rcife  f 
voyage  m  en  automne  ou  d’automne  ; 
~rofe  3  f  =  ©aunnrofe;  ~wetter  n : 
a)  temps  m  d’automne;  b)  temps  m 
propre  à  la  vendange;  ~5eit  f:  a)  sai¬ 
son  d’automne  ;  b)  (temps  m  des)  ven¬ 
danges  pl.-,  ^jettflofe  ^  f  colchique  m 
Commun  (cdlcMcum  autumna  ’ u) . 

IjerbftCU  fi")  @b.  I  vlimp.  (§erbft  roerben) 
fo  oft  e§  tjerbftet  toutes  les  fois  que 
l’automne  arrive.  —  II  v/a.  et  vin.  (f).) 
(bie  grü#te  ernten)  récolter  (les  fruits 
d’automne)  ;  6fb.  :  (ben  SBein  ernten)  ven¬ 
danger.  —  III  n  ©c.  u.  .^crbftung 
f  @  analog  il  :  récolte  /,  vendange(spè)  f. 

4?erbftcë=...  fi"...)  in  3ffgn,  meift  poét.  = 
§crbffl... 

Ifcvbftljnft  (i^)  a.  @b.  =  Ejerbftlid)  2. 

Ejcrbftlid)  fi")  [per  b  ft]  a.  @b.  1.  d’au¬ 
tomne,  (im  §erbfte  eintretenb,  roa#fenb,  3 um 
Çerbfte  gehörig)  automnal.  2.  qui  rap¬ 
pelle  (ou  qui  annonce)  l’automne;  e? 
mirb  ~  la  nature  prend  le  caractère  de 
l’automne. 

,'pcrbftEiug  fi")  [perbfî]  m  ©a.  1.  fruit 
automnal.  2.  bête/- tardive;  biâro.  engS 
personne  f  (ou  bête  f)  née  en  automne. 
3.  ^  agaric  délicieux  (Aga  ricus  delido  sus). 

Ejerctptifd)  (utfIu)  [grc]).]  a.  @b.  alte  géogr. 
hercynien. 

4?etb  fi)  [bj.  urfpr.  Sûbflt]  m  ©a.  1.  mft: 
foyer.  —  ®fb.  gâae:  2.  feinen  eigenen  ~ 
Ejaben  avoir  son  chez-soi,  a.  être  dans 
son  ménage;  gaftEidjer  oft:  toit  hos¬ 
pitalier;  bas  geucr  auf  f-n  ^  befcEjrânfen 
faire  la  part  du  feu;  am  EjauSlidjen  ~e 


_ jlier-cin»...] 

(im  engften  gamitienfreife)  au  coin  du  feu; 
dans  l’intimité  de  la  famille;  roebec 
paus  nod)  E)aben  (obba#lo3  fei«)  n’a¬ 
voir  ni  feu  ni  lieu;  prv.  f.  eigen  2. 

3.  ch.  (jum  ®ogelfange  mit  Sodoogeln  befeater 
unb  mit  S#lag=garnett  umlegter  ’pial)  aire  f. 

4.  O  (Sieficrei  :  in  ber  gonnerti  sole  f\ 
Çoüttenroert:  (ïïrettergerüft,  auf  bem  bie  je- 
po#ten  Erje  geroaf#en  roerben)  table  f  à 
laver  les  mines,  lavoir;  ~  be*  §ocE)ofen$ 
creuset,  (ber  mit  Slei  getranfte  Seit  be« 
Sreibljerbe«)  fond  de  coupelle.  5.  R  (ebener 
spiaç  für  bie  ben  @ôpel  beroegenben  ipferbe) 

aire  fi.  6.  4  ~  eines  ÎSEocfe*  échaïqie  f 
d’une  poulie. 

^»erb=...  (-...)  in  3ffgn.  I  «nalog  „perb", 
8®.  •  ^afd)«/ cendre  du  foyer. —  llsjfb. 
gäUe:  r^blcd)  Ô  n  (îBanbplatte  am  $erbe 
einer  gelbf#miebe)  plaque  fi  de  tuyère; 
~fitt!  m  ch.  appeau;  — frifdjett  O  n 
métall.  affinage  m  dans  le  feu  à  char¬ 
bon  de  bois;  ~gcEb  n  =  offener;  g«! 
O  m  Siejierei:  a)  (Serfabren)  fonderie  f 
à  découvert;  b)  (probuft)  produits  pi: 
de  la  fonte  à  découvert;  ~f)afen  m 
crémaillère  /;  ~EôffcE  O  m,  «iejjerei: 
cuiller  /;  ~mautct  S  m  arch,  cage  f, 
manteau;  ~ntaiter  O  f  in  einer  SU#e 
paillasse;  ~plattc  f  arch,  foyer  m 
de  cheminée;  ~raunt  O  m  areh .: 
^ranrn  am  gufsboben  trémie  /;  ~red)t  n 
droit  m  de  domicile;  — ftauge  f  forff- 
gon  1»;  offener  fi  taxe  sur  les  feux 
d'une  maison;  ^lUtltfcl  m  COU1  du  feu. 

^»erbe  (Iu)  [got.  hairda;  bj.  ïïîengc]  f  @ 
troupeau  m  (au#  fig)  ;  cohue. 

§crbcn=...,  l)~=...  fi"...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  de(s)  troupeau(x),  j®.  ~uoEl  a.  plein 
de  troupeaux.  —  Il  ®fb.  gane:  ~rctd) 
a.  riche  en  troupeaux;  ~tuelj  n  trou¬ 
peaux  mlpl.  ;  ~tucifc  adv.  par  trou¬ 
peaux,  roeit®.  par  bandes,  en  masse. 

.fôcvc  fi-)  [grct).J  npr.fi.  @  myth.  Junon. 

^cr-cht  (“-)  adv.  1.  ici  dedans,  vers  l’in¬ 
térieur  ;  E)ier  ^  (en  entrant)  par  ici  ;  oon 
(br)ati|en .~  du  dehors.  2.  ell.  ^  !  (roenn 
man  j-n  Elopfen  prt)  entrez  !  ;  icf)  rief  ~  je 
criai  d’entrer;  atâ  2iir-stuff#rift :  of)ne 
anpifEopfeit  tournez  le  bouton  S.  V.  P. 
(s’il  tous  plaît);  Ejier  ~!  (entrez)  par  ici!; 
ben  ©aucfj  ^  !  rentrez  le  ventre  !  ;  f.  au# 
Ejer-nuS  3. 

E)cr-cilt=..,,  ^>cr-ct1t=...  ("”...)  in  Serbin- 
bung  unb  3ffgn  mit  verbes,  immer  sép., 
in  3ffgn  mit  s.  verbaux,  bj.  bas  Einbringen 
in  et.  na#  bem  <5pre#enben  ^in  unb  roirb 
meift  gegeben  :  A.  bur#  ba§  v.  entrer,  j®.  : 
fiel)  ~bcgct>cu  vlréfl,  entrer;  ^bcfommeit 
v/a.  parvenir  à  faire  entrer.  —  B.  1.  ttt 
etwa?  Ejerein,  feitener:  5«  etmab  Ejereiu, 
auf  Me  grage:  looEjiii  ?,  in  luelrfjeit  Slaum 
Ejiutin?  dans,  au#  eng®.  dans  l’intérieur 
de  ...,  y;  2.  51t  etmab  Ejerein,  au#: 
bltril)  etltmb  Ejereitt,  auf  bie  grage:  too- 
burd)  ? ,  511  mcldjer  Öffnung  Ijerein?  par, 
biâro.  au#:  à  travers,  3®.:  ~feucnt  via, 
tirer  dans  (3®.  la  chambre,  &c.)  ...  — 
C.  SBeitere  Seifpiete:  fid)  r>J  bcmiil)eu 
vlréfl.  se  donner  la  peine  d’entrer; 
~licfteücu  via,  j-tt  ^EieftcEleu  faire  dire 
à  q.  d’entrer  ou  de  venir;  ^bitten  v/a. 
prier  d’entrer;  ~brcd)ctt:  1.  v}n.  (fn) 
=  ein-l'tedjeit  3  unb  4;  2.  .^bredjcit  n 
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•=  citi-brcdjcti  III  ju  .1  unb  4  ;  /„bringen 
ula.:  a)  apporter  dans  ...,  eng®,  ren¬ 
trer  (via.) ;  b)  parvenir  à  faire  entrer; 
c)  provS.  (Bfterreid).)  =  ein-bringen  ; 
beihtgett  via.  u.  fiefp  „briingen  v/réfl.  = 
ein-briingeu  I  unb  II;  /„bringen  vin.  (fn) 
=  ein-bringen  I;  „bittfeu  vin.  (tj.)  avoir 
la  permission  d’entrer;  „.eilen  vin.  (fn) 
entrer  (à  la  hâte)  ;  „,fat)rcH  via.  :  a)  ame¬ 
ner  dans  ...  (en  voiture,  en  bateau,  en 
traîneau);  b)  entrer  (brusquement); 
Ap~faU  m  (F  SJïciufoB)  mauvaise  affaire 
/,  attrap(ad)e  /,  F  four,  fiasco;  „fallen 
vin.  (fn):  a)  tomber  dans  ...  ;  opt.  se 
projeter;  mit  ber  Stic  iuê  §ain?  „fallen 
fig.  enfoncer  les  portes  ;  b)  F  mft  :  rein» 
falten  (angeführt  »erben)  donner  dedans; 
j-n  reinfaden  Iaffett  mettre  q.  dedans; 
„feuern  f.  B;  „fliegen  vin.  (fn)  entrer 
envolant;  „fïüctjtcn :  firf) „pdjten  vjréü. 
se  réfugier  dans  l’intérieur  de  ...,;,cher- 
cher  un  asile  dans  ...  ;  „fnljrett' |$ô. 
=  ein-f üljren  I  ;  „geben  via.  fairetfîàssér 
dans  ...;  „geljen  vin.  (fn):  a)  oiitret: 
b)  ('Jiiaç  finben)  trouver  place  dans^ïf.  ; 
„gtüttjen  vin.  (().)  répandre  sonleclat 
on  projeter  sa  lueur  (jusque)  dans  ...  ; 
„greifen  vin.  (tj.)  passer  la  main  dans 
...  ;  „l)ebcu  via.  aider  à  entrer  (en  sou¬ 
levant);  „ijoten  via.  j-n  „tjoten  faire 
entrer,  amener  q.  ;  etiuaê  „tjolcn  (aller) 
chercher  qc.  ;  „fledern  vin.  (fn)  entrer 
en  grimpant;  klommen  vin.  (fn)  en¬ 
trer;  „binnen  vin.  (tj.)  pouvoir  entrer; 
„tangeu:  1.  v/a.  passer  ...  dans  ...; 
2.  vin.  (lj.)  :  a)  être  assez  long  pour 
entrer  ...;  b)  passer  la  main  dans  ...; 
„taffen  via.  laisser  entrer;  (Çereinbringenj 
faire  entrer;  „taufen  vin.  (fn)  courir 
(doh  gliiffigteiten  :  couler)  dans  ...;  non 
Simon :  entrer;  liegen:  a)  via.  liegen  in 
...  mettre  dans  ...;  F  =  „fallen  laffen; 
b)  fid)  liegen  viréfl.  fief)  liegen  in  ...  se 
«oucher  dans  ...  ;  „teudjten  vin.  (f).)  : 

a)  jeter  des  rayons  dans ...  ;  (».  straften  : 
„bringen)  pénétrer  (dans  ...);  b)  j-nt 
„lendîtcH  éclairer  q.  (qui  entre)  ;  „toef en 
via.  attirer  dans  ...;  „mögen  vin.  ([).) 
avoir  envie  d’entrer;  „muffen  vin.  ([).) 
être  obligé  d’entrer  ;  bie  ©tiiljlc  miiffen 
jferein  il  faut  rentrer  les  chaises; 
„netpnen  via.  faire  entrer,  rentrer; 
/„nötige«  via.;  a)  forcer  q.  d’entrer; 

b)  inviter  q.  à  entrer;  „ragen  vin.  (1).) 
entrer,  s’élever  dans  ...;  „regnen  vin. 
imp.  (lj.)  eë  reguet  ùiê  3 immer  tjerein  la 
pluie  entre  dans  la  chambre;  „retrf)CH 
via.  et  vin.  ([).)  =  „langen  ;  — retten  :  1.  vin. 
(fn)  entrer  (à  cheval);  2.  P  fid)  „reiten 
(weift  :  veinveiten)  vlr<;/l  F  se  mettre 
dedans;  „riiefen  via.  et  vin.  (fn)  =  ein» 
«icfen;  „rufen  via.  j-n  „rufen  appeler 
q.  ;  „fd)affcu  v/a.  faire  entrer;  „frtjcinen 
v/n.  ([).)  pénétrer  dans  ...  (en  parlant 
S'uB  carps  lumineux);  „fctjicfcn  v/a.  en¬ 
voyer  dans  ...;  „fdjiefjctt:  1.  v/a.  = 
„feuern  (f .  B)  ;  2.  vin.  (fn)  entrer  préci¬ 
pitamment;  „fdjlagen  v/a.  =  cin-fdjlngen 
1  unb  2;  F  Speifen  „fdjlagcn  avaler  ... 
avec  gloutonnerie  ;  fid)  rv/  fd)leiri)cn 
vlre/l.  se  glisser  dans  ...;  „frijlcppcn 
via.  traîner  dans ...;  „fdpteicn  vin.  (lj.): 
a)  W imp.  tà  fcfjneit  Ijerein  la  neige  pénètre 


dans  la  chambre;  b)  F  fig.  (plblpidj  unb 
unerwartet  erfdjetnen)  tomber  des  nues; 
»gl.  aucfj  fr^neien  2;  „fct)en  vin.  (1).) 
regarder  dans  ...  (jtt  ctroaS  par  ...); 
„fein  v/n.  être  entré;  „foltcu  vin.  (1).) 
devoir  entrer;  fid)  „ftct)tcu  vire  ft.  = 
fief)  „fdjtcidjcn  ;  „fteigen  vin.  (fn)  -mon¬ 
ter  dans  ...  *  rsj  ftellcu  v/a.  placer  (ou 
mettre)  dedans;  „ftürnteu  vin.  (fit) 
entrer  avec  impétuosité;  „ftürjen: 

1.  vin.  (fil)  :  a)  (fallen)  in  ein  Socf),  eine 
®rube  te.  „ftürjen  tomber  dans ...  ;  b)  en¬ 
trer  précipitamment,  au$  :  se  précipi¬ 
ter  dans  ...,  s’élancer  dans  ...  ;  un» 
oermutet  bei  j-m  „geftürjt  fommen,  bis». 
F  tomber  comme  une  bombe  chez  q.; 
c)  über  j-n  „ftürjen  (»on  Unglüttäfätlen)  (ve¬ 
nu-)  fondre  sur  q.  ;  2.  v/a.  précipiter 
dans  ...;  „tragen  v/a.  (ap)porter  dans 
...  ;  „treiben  v/a.  forcer  d’entrer,  chas¬ 
ser  dans  ...;  „treten  vin.  (fn)  entrer; 
— totufett  via.  faire  signe  d’entrer;  „= 
«mnfdjcn:  1.  v/n.  (f).)  désirer  entrer; 

2.  via.  j-n,  et.  „roünfdjeu  désirer  que  q., 
qc.  (r)entre;  id)  münfdje  itjn  Ijerein  je 
désire  le  voir  à  l’intérieur;  „5tetjen: 
1.  v/a.  entraîner  dans  ...;  impliquer 
dans  ...;  2.  v/n.  (fn):  a)  entrer;  b)  nom 
fianbe  „jieljen  rentrer  en  ville;  3.  fid) 
„jieljeu  vjréfl.  ber  fdjtecfite  CSeruil)  jiet)t  fid) 
Ijerein  in  bab  Simmer  ...  pénètre  l’ap¬ 
partement.  (SBgt.  a.  bie  3ffgn  mit  ein»...) 

gering  (l")  [a/b.  baring  uub  herinc,  »om 
1t.  halec]  m  Sa.  meift:  hareng  ( ciu'pea 
imre'ngus)  ;  geriiudjertet  „  hareng  fumé  ou 
saur(et)  ;  gefallener  (ob.  faurer)  „  hareng 
salé;  fig.  er  ift  ein  maljrer  „  (fe^r  mager)  il 
est  maigre  comme  un  hareng  saur(et). 

Apertugâ»...,  ()„--...  (--...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  de(s)  hareng(s),  a®,  „füttgcr  m  ober 
„ftfdjer  m  pêcheur  de  harengs  ;  „mild) 
f  laitance  (ou  laite)  de  hareng.  — 
II  Sffieitere  Sôeifpiete  :  ~artig(e  ftifcfjc)  a.  ; 
en  clupéacé(es  flpl.)  ;  „boot  4/  n  pfcÇerei  : 
chasseur  771  *  r±/  biife  A  f  trinquart  m , 
buse  ;  „eUtlegcr/tn  f)  m  ®  caqueur  m, 
caqueuse  f  ;  „fang  m  harengaison  f 
(aud)  Seit  beb  „fangeb)  ;  „fifdjerei  f  pêche 
du  hareng  ’  r>j  laïc  f  saumure  ^  net?  O 
n  pfcÇevei  :  harenguière  /,  aplet  m,  ma- 
net  m;  ~pacfer(in  f)  m  0  =  „einleger; 
~rüud)crl)au§  O  »  gif^erei:  coresse  /; 
~fala't  m  salade /italienne;  ~to««e  f 
baril  m,  caque  à  (de)  harengs  ;  ~)ucib  n 
marchande  /  de  harengs,  harengère  /; 
~jeit  /  saison  de  la  pêche  du  hareng, 
harengaison. 

^»eriftal  (iou)  npr.n.  Sa.  fpipi'n  non  „ 
Pépin  m  d’Héristal  ou  de  Herstal. 

^»erïulaucv  (>î--u)  [1t.]  m  ©a.,  ~ût  f  ® 
Herculanien(ne  /)  m. 

Ijerfulauifd)  ('*--“)  a.  @b.  herculanien, 
d’Herculan(é)um. 

.'pertulnuum  (J--u)  [lt.]  npr.  n.  Sa.  géogr. 
Herculan(é)um  m.  [Ilercule.j 

^crïuled  ('ï-'5)  npr.m.  S  «iv.,  myth.] 

^crfufeâ»...  (,!!-i..._)  in  3f.-f?gn.  I  oft:  ... 
d’Hercule,  j4).  ~fau(c  f  colonne  d’IIer- 
cule.  —  II  »(b.  pae:  ^arbeit  f :  bie 
(jroölf)  „arbeiten  les  travaux  mlpl.  d’Her¬ 
cule;  fig.  „arbeit  travail  m  épouvan¬ 
table;  ~fôfer  m  ent 47  alcide  (i)yna’s- 
tes  hercules). 


l^crobiûtt] 

^erfu(ifd)  (uIu)  [It.]  a.  <Sb.  herculéen, 
and):  d’Hercule. 

fâerliug  ?  (,iu)  m  Sa.  =  raisin  vert, 
verjus  (pärtling  2).  [(mâle).! 

fpcrlitjcmftrrtud)  ('j{''<1)»,§  cornouiller) 
§crmnubnb  (vi“-)  [fpau.]  f  ©  [pi.  „e«) 
bie  Ijciligc  „  la  sainte  Hermandad(e). 
Jpermaufrieb  (•f^-)  npr.m.  Sa.  Hennan- 
froi.  [garde.! 

.spermangatb  (Juu)  npr.f.  ©  Herman- J 
Apermanit  ('5u)  [a/b.  Hariman]  n.d.b.m. 
Sa.  Armand,  Herman(n);  h.a.  „  ber 
Gtieru'afer  Arminius. 

^erntannê»...  (Æu...)  in  3f.-fçgn.  I  oft:  .... 
d’Herman(n)  ou  d’ Arminius,  j».  :  ~bc«l» 
mat  n  monument  m  d’ Arminius.  — 
II  33fb.  pü:  ~fc^tad)t/,  meift:  bataille 
dans  la  forêt  de  Teutobourg. 
•Çiermaitrid)  npr.m.  Sa.  Herman(e)- 
ric,  Ilertnanaric. 

§ermapl)rubit('Jvf“-)  [grd).]  Sa.  I  npr.m. 
myth.  Hermaphrodite. —II 07  m (3»itter) 
hermaphrodite.  [hermaphrodite,  f 
l)crmnpf)rabttifri)  u  (^f*^«)  [grdj.] a. @b.  ) 
§erme  (^),  .'ôermcn  fdufe  [grd).] 
/  <§>  arch,  liermès  m,  colonne  hermé¬ 
tique,  statue  d’Hermès. 

.Spcrmefiu  [»om  lt.  mus  arme'niusj 
n  ( m )  Sa.  hermine  /. 

§erntctiu=...  (iu-...)’  m  3ffgn.  I  meift:  ... 
d’hermine,  5®.  ^fterfe  mlpl.  mouche¬ 
ture  fisg.  d’hermine. —  II  ®jb.  pile: 
~fell  n  armeline  f  ;  ~pctj  m  hermine  f 
(fig.  =  foniglidje  Sffiürbe). 

Aperuteneut  qj  (^-)  [gvifj.]  m  Sa.  com¬ 
mentateur,  bfb.  ber  SM&el:  exégète, 
.'permeucutif  ®  (1ÎV'-U)  [grd;.]  f©  (art  m) 
herméneutique.  [herméneutique.! 
tjcrmeucntifd)  en  [gvrfj.]  a.  Sb.j 
Apcrmcw  ([l'J)  [grd).]  npr.m.  inv.  1.  myth. 
(grc^.  ©ott^eit)  Hermès,  bei  ben  Stomern: 
Mercure.  2.  ~  Xriâmegi'ftoâ  Hermès- 
Trismégiste. 

fermes»...  (a'J..)  in  3f.*f?gn(  I  meift:  ... 
d’Hermès  j®.  ^tempet  m  temple  d’Her¬ 
mès.  —  II  sfb.  pH:  /„faute  f  =  penne. 
Apcrmctif  n  (u-w)  [grd;.]  f©  art  m  her¬ 
métique.  [hermétique! 

Ijerutcttfcf)  en  (v-v)  [grd).]  a.  Sb.  (tuftbi^t)J 
écrntinc  (oI°)  [lt.]  n.d.h.f.  ®  Armande. 
Apcrmittia  (v-(^)“)  [lt.]  n.d.h.f.  ©  unb  S 
Herminie.  [Soltêftamm)  Hermions.  1 
.£ocnni(n)ouen  ('Jw-°)  mlpl.  ©  (german. J 
£»ev«tttCU  (uIu)  [grd).]  npr.f.  inv.,  géogr. 

bie  „  les  Hermites  mlpl. 

Apcnnobattel  ('i-Æ'j)  [grd;.]  f  ®  plan,  her- 
modacte,  hermodatte. 

Jpenttogeitcô  (“-^)  [grd;.]  npr.m.  inv., 
h.a.  Hermogène.  [A. a.  Hermocrate.! 
jperutDh-ateid  (^^)  [grd).]  npr.m.  inv. J 
£»er«tn«burcn  (iJu-u)  mlpl.  ©,  £>cr«tun» 
bltrcr  (w^^u)  mlpl.  @a.  Hermundures. 
t)er-itad)  (w-)  adv.  après,  puis,  (fuy  eng 
an  baê  Sîorige  anfcbtie^enb)  ensuite,  (fpiiter) 
plus  tard;  drt.  subséquemment. 
t)cv-niebcr  (viu)  adv.  ebier  aïs  Ijec-miter. 
ber-«ieber=...  (“-u...)  in  3ffgn  =  Ijer-uufer»... 
.£>eruiïcr  (Ju,j)  mlpl.  @a.  h.a.  Herniques. 
£>ero  (-”)  npr.  f.  ®b.  Héro  (f.  îeil  i). 
£»etobeâ  (-1“)  npr.  m.  S:  a)A.a.  Hérode; 
b)  fig.  ein  luftiger  'gutb?  ~  (Sch.)  un  rusé- 
compère.  [H  érodien! 

£>crobia«  (--(“)-)  [lt.]  npr.m.  Sa.  h.a.) 


3ti(t)en:  F  familiär;  PSSolfôfpr.;  T  ©amierfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  F+  fpradjmibrig  ;  T  n.  b.  ftranj.  übernommen;  en  ©iffenftbaft; 
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jfterobtgg] _ 

.ÇiCïuttnâ  (“(°)u)  npr.f  inv.,  h.a.  Héro- 
diade  (f.  Seil  i). 

£>erobot  (-ui)  [grcf).]  ©a.,  4?erobotu§ 
(_j«v/)  @)  npr_7 n  }ÏM  Hérodote. 
l)crofcote-ifd|  (-“'iu)  a.  @b.  d’Hérodote. 
£ero-C  ( - iu)  [grcf).]  ira  ®  (im  sg.  mehr  g6r. 
jje'rob)  myth,  héros,  demi-dieu. 
Jpcro-Ctt=...  in  3f.-'fe(jungen.  I  meift: 

...  héroïque  a.,  gS8.  „.alter  n  âge  m 
héroïque.  —  Il  Sfb.  gillie  :  ~fult«§  m 
culte  des  héros;  ~fagc  /  tradition  des 
temps  héroïques,  (ssgi.  auch  gelben«...) 
l)cro-cit-f)aft  (-iw)  [grd).]  a.  @b.  =  fje= 
ro’ifd).  [_flpl-  'de  l’âge  héroïque. \ 
•Ôcro-en-tum  (-iw-)  [grd).]  n  ©  mœurs) 
.^tro-ibc  (— -u)  [grd).]/®  1.  =  vielbin. 
2.  poet,  héroïde.  '  [  /  @  héroïne.! 
.Ç>era-ht(-£ü)  /  ^cro-ùte  [grd).]/ 
Ijcro-ifci)  (-1“)  [grd).]  @b.  I  a.  (felben- 
artig)  héroïque.  —  II  .£>„e(3)  n  l’hé¬ 
roïque  m. 

Jjero-tfrfp...  (-"'■'...)  in  31fgn  mit  a.  meift: 

héroï-...,  j  58.  „fotuifd)  a.  héroï-comique. 
£>ero-i§tmt§  (--'*“)  [grd).]  m  ©h.  ($elben- 
mut,  ÇochherjigEcit)  héroïsme. 

Iperolb1  (-/  Biëi v.poét.  [fr.  hérau(l)t] 

m  ©a.  „,  bi?u>.  „du  f  ®  héraut  m; 
weit©.  (süerïiinber)  messager  m ,  ...gère  /. 
^crolb3  (Iu)  npr.m.  ©a.  Hérold  (f.  2.  i). 
•f>crolb§»...  (-'■'...)  in  3ffgn,  839.  :  ~rtmt  n 
fonctions  flpl.  de  héraut  ;  office  m  hé¬ 
raldique  ;  ~ïuitft  /  (science)  héraldique, 
blason  m  caducée. 

^>cron§=23all  (-^J  m  @a.,  JBntmteit 
m  @b.  phys.  fontaine  /  de  com¬ 
pression  ou  de  Héron.  Jjjero'e.l 

^»eroâ  (Iu)  [grd).]  m  ©a.  (gpl.  §ero-en)  =/ 
^croftrot  (-'"I)  ®a.,  Ipcroftrntuê  (-^) 
inv.,  npr.m.  Hérostrate  (f.  Seil  i). 

Ipcvr  (J)  [o/b.  hêrero  non  lier  tjod;]  m,  sg. 
meift  ®,  pl.  ®a.,  „il!  /©;  int  nominatif 
sg.  bibl.  unb  F  oft:  „e  1.  meift:  maître 
m,  maîtresse/;  „  [ein  über  etiooê  être 
maître  de  qc.,  pouvoir  disposer  de 
qc.  ;  f-r  ©ad)e  „  ra erben  se  rendre  maître 
de  qc.,  dompter  qc.  ;  prv.  mie  ber  „, 
fo  ber  Snedjt,  F  a.  raie  ber  „,  fo  ’b  ©efcfjerr 
tel  maître,  tel  valet;  jeber  ift  „  in  feinem 
fmiife  charbonnier  est  maître  chez 
lui.  —  33 j b.  galle:  2.  fein  eigener  „ 
fein  ne  dépendre  de  personne;  „  über 
Sebcn  unb  Job  fein  avoir  droit  de  vie 
et  de  mort;  „  fein  über  f-e  Seibenf haften, 
über  eine  dation,  oft:  commander  à  ...; 
ben  ,.u  fpielcn  trancher  du  maître,  faire 
le  monsieur;  gern  ben  „n  fpielcn  aimer 
à  primer  ou  à  dominer;  fig.  f.  ge-ftrenge  3; 
„  über  fid)  fein  se  posséder;  ftrenge  „en 
regieren  ntdjt  longe  la  violence  ne  sau¬ 
rait  durer;  „  be?  -Çaufe?  (ben  5Dienern 
gegenüber),  and)  :  monsieur,  jS8.  ift  ber  „ 
ju  finufe?  est-ce  que  monsieur  y  est?; 
ber  „  u.  bie  garni  monsieur  et  madame; 
„  einer  gamitie  chef,  eine?  ®efd)äfte§,  oft:, 
chef,  patron  ;  „  (Rege'nt)  eines  Sanbe? 
souverain;  bie  großen  „en  les  grands 
(de  ce  monde);  ein  „  Don  geftem  un  par¬ 
venu;  „in/  patronne,  bourgeoise,  sou¬ 
veraine.  3.  rl.  ber  „  (bibl.  a.  gefdjrieben: 
£69191  tber  §6rr,  6i?w.  £err  §err,  al? 
siuêruf  oft  :  §erre  (®ott)  le  Seigneur,  Dieu, 
l’Éternel;  Sefub  6l;riftub,  unfer  „  Jésus- 
Christ,  Notre(-)Seigneur  (abr.  N.S.)  ;  al? 


2iu§ruf :  „  Sef lié !,  „  ®u  meine  @üte!  bon 
(ou  doux)  Jésus  !,  Jésus  (Marie)  !,  mon 
Dieu  !  4.  e/jemal?  non  reid)?*unmittetbaren 
Stbligen,  jeÿt  nod)  non  (meift  Bürgerlichen) 
StittergutâBefihern ■.  seigneur,  membre  de 
la  haute  noblesse;  „'O'iiner  (Uhland) 
monseigneur  ...;  meits.  (nornehmer  ÎDtann) 
ben  großen  „n  fpielen  faire  le  (  ou  ti  ein- 
cher  du)  grand  seigneur;  ois  großer 
„  leben  vivre  en  grand  seigneur;  „in  f 
dame;  gnübigftcr  „  nnb  ftönig!  Sire!; 
gneibiger ,  geftrenger  „!  monseigneur! 
5.  (ein  nicht  ju  ben  niebrigften  Stänben 
gehörenber  3)!ann)  monsieur,  3®.  mein  „! 
(ütnrebe)  monsieur!;  „  ©cfjimbt  mon¬ 
sieur  (abr.  M.)  Schmidt;  al§  2lntmort: 
ja,  „  ©cfjmibt!  einfach:  oui,  monsieur!; 
3f)r  „  Ünter  monsieur  votre  père; 
„  fjxmptmonn  !  in  ber  Slnrebe  :  a)  allgemein  : 
monsieur  le  capitaine,  b)  non  ben  @ol- 
baten  unb  F:  mon  capitaine;  geehrter  „ 
(unb)  College!  Monsieur  et  cher  con¬ 
frère  !  ;  ein  guter  niter  „  un  bon  vieux 
monsieur;  „  N.  (nerüchtliche  Sejei^nung 
unb  Serichtêftil)  le  sieur  N.  ;  CO.  in  gabeln  : 
„  g-ud)b  maître  Renard;  Bis»,  iro.  :  ja, 
mein  feiner  „  :  F  oui,  beau  sire,  fnuberer 
„:  F  fameux  gaillard;  S  te.:  ,,gür  „en" 
(côté  des)  hommes  ;  biefer  ©djneiber  ar¬ 
beitet  nur  für  „en  ...  ne  travaille  que 
pour  hommes;  Bei  ©tubenten:  alter  „  (ehe¬ 
maliger  ©tubent)  (membre)  honoraire  d’un 
corps  d’étudiants.  6.  Bei  geftlichfeiten  : 
(ant.  ®ame)  jeber  „  mit  f-r  ®nme  chaque 
cavalier  avec  sa  dame.  7.  prove,  ber 
gelftlidje  „  le  curé. 

<§errcf|cn  (^ )  n  ©b.  (dim.  non  £err)  petit 
maître  m,  petit  monsieur  m,  (stutjer) 
élégant  m. 

.Çierrc  (,Sw)  m  ©  F  unb  rl.  f.  $err  3. 

4erretl=.„,  (ß'J... )  in  3ffgn.  I  analog 
„f>err",  j».:  angug  m  habillement 
d’homme(s);  ~gercd)tfame  f  droit  m 
du  seigneur;  ^rerljt  n  droit  m  du 
maître.  - —  II  SBeitere  SSeifpiete: 
~apfc(  m  pomme  f  d’api  (Malum  ana- 
be  ' rgicum )  ;  r</  nrbeit  f  :  a)  (bem  gronherrn 
ju  leiftenBe  SlrBeit)  corvée;  b)  (für  Çerren 
Beftimmte  DlrBeit)  biefer  ©chneiber  mndjt  nur 
„arbeit ...  ne  travaille  que  pour  hommes; 
~artifct  m/pl.  articles  pour  hommes; 
~bab  n  bain  m  pour  hommes;  ~battf  f 
etjm.  auf  Reichstagen,  im  ReichS-hofrate  îc. 
banc  m  des  seigneurs  ou  des  nobles  ; 
~6trne  f  hort.  martin— sire  m',  „  brot  n: 
a)  pain  m  blanc;  b)  pain  m  gagné  au 
service  d’un  maître;  „brot  effen  (nicht 
fein  eigener  ©err  fein)  manger  le  pain  d’au¬ 
trui  ;  ~tiurg  /  résidence  du  seigneur, 
manoir  m ;  ^.bieiter  m  serviteur, 
mv.p.  laquais,  weit©,  homme  servile; 
~bienft  m  service  (d’un  maître),  (gron- 
bienft)  corvée  /;  prv.  „bicnft  geljt  oor 
(Sotteßbienft  il  faut  satisfaire  le  maître 
avant  le  prêtre;  ~cffeit  n :  a)  (lederes 
®ffen)  manger  m  de  roi;  b)  dîner  m  de 
garçons;  c)  repas  m  magnifique; 
faïjreit  n  course  f  pour  hommes 
ou  pour  amateurs;  ~faljrer  m 
cycliste  amateur  ;  ~gcfellfd)aft  /société 
de  messieurs;  ~gcwn(t  /pouvoir  m  du 
seigneur;  ~guttft  / faveur  des  grands; 
~ljanï»  /  pouvoir  m  (ou  autorité)  du 


_ [QcrrUcfjfcit] 

seigneur;  prv.  „Ijnnb  gef)t  burd)@  gnnje 
finnb  les  grands  ont  le  bras  long; 
l)au§  n:  a)  maison  /  du  maître,  Bfb.  be? 
@ut?hertn:  château  m,  manoir  m;  in  ber 
©tobt  auch:  hôtel  m;  b)  (erfte  flammée  in 
fßreufien)  chambre  /  des  seigneurs, 
chambre  haute;  ~f)of  m  propriété  / 
seigneuriale,  château;  ogl.  a.  „Ejoiib  a; 
/v/  hterfft  m  valet;  ~fnric  /  chambre  des 
pairs;  rv  leben  n  vie  /  de  grand  seigneur, 
(auf  bem  Sanbe)  vie  de  château;  ein  „leben 
führen  vivre  en  grand  seigneur,  se 
donner  du  bon  temps,  mener  grand 
train  ;  ~loâ  a.  :  a)  (ohne  ©ienftherrn)  sans 
maître  ;  b)  (ohne  Se  fit)  er)  abandonné,  non 
réclamé;  drt.  épave;  „lofeö  ©efinbel 
vagabonds  mjpl.,  gens inlpl.  sans  aveu; 
rv  lofigïeit  f  eine?  Seftçe?  abandon  m ; 
^metfter  m  Bei  bem  beutfehen  îtitter-orben  : 
maître  de  l’ordre  teutonique;  ^rnb 
<Ë$ç)  n  cycle  m  pour  homme;  ^reiten  n 
©port:  course  /de  gentlemen;  ~mtcr  m 
cavalier  ;  ^rennen  n  =  „reiten,  „fnlfren  ; 
~fdjnciber  m  tailleur  pour  hommes; 
~fib  m  =  „hof;  ^funntag  m  (Sonntag 
oor  ben  gaften)  dimanche  gras  ;  ~ftrtttb 
m:  a)  condition  /  (ou  qualité  /)  de 
seigneur  ;  b)  haute  noblesse  /;  „ftubc  /: 
a)  chambre  du  maître;  b)  (SRatâftuBe) 
chambre  du  conseil;  -fffifjl  m  in  ber 
flirche  banc  (ou  tribune  /)  du  seigneur  ; 
~tafel  /  table  du  maître,  in  oornehmen 
©äufern  :  première  table;  ~tng  m  :  a)  jour 
de  réjouissance  ;  b)  (Sonntag)  dimanche  ; 
c)  =  ©e-rid/iMag  ;  ~tifd)  m  =  „tafel; 
~wcg  m  chemin  particulier. 

£err=flott  (ÿ^)  m  ©  1.  (0.  pl)  Dieu,  le 
Seigneur,  j®.:  ber  liebe  „  le  bon  Dieu; 
et  lebt  raie  unfer  „  in  granfreich,  etwa-,  il 
est  comme  un  coq  en  pâte  ;  f .  auch  ab* 
fteblen.  2.  (mit  pl)  (ein  33ilb  Sotte?)  image 
/  de  Dieu. 

Ôerr=guttê=...  (e--J'..)  in  3f,-fehungen,  jS.: 
~l)ünbler  m  marchand  de  crucifix  et 
de  figures  de  saints  ;  „Jjihffidfen  n  arch. 
über  bem  2Utar  tti  fatholifehen  Sirchen  taber¬ 
nacle  m;  ~!(ifCVd)Clt  n  ent.  bête  /  du 
bon  Dieu  (Coccme'Ua puncta' ta)  ;  ~fd)UÜjer 
ira  sculpteur  de  crucifix  et  de  figures 
de  saints. 

herrtfd)  (iu)  [§err]  a.  @b.  de  maître, 
adv.  en  maître  ;  (gebieterifeh)  impérieux, 
(hochmütig)  altier,  (abfpredhenb)  tranchant, 
(barfeh ,  rauh)  brusque ,  (fchulmeifterlich) 
magistral. 

Ijetrr je(mhtc)  !  (^I(v-),  hcrrjcnim!  (vjIw), 
f)crrje(fc)§!  (ui(“),  aile  brei  F  int.  (corr. 
oon  „öerr  Sefnê")  Jésus  !,  Jésus  Maria!, 
mon  Dieu!,  bonté  divine!  [§errcheti.l 

.^erriet«  (i-)  n  ©b.  (dim.  oon  §err)  =/ 

herrltd)  (iyj)  [alffibeutfrf;  hêr  hebt]  ».  ©b. 
magnifique,  (föftlich)  délicieux,  (reijenb) 
charmant,  (glanjenb)  brillant,  (glaitjooa) 
splendide,  (oortrefflich)  excellent,  (au?* 
gefucht)  exquis,  (prunfenb)  somptueux. 

^»crrlidjfeit  (^-)  /  ©  1.  (ba?  ©errlich*fein 
unb  ba?  Skrfierrlichenbe)  analog  „IjCrrlith"  l 
magnificence;  splendeur;  excellence; 
somptuosité.  —  Sfb.  gälte:  2.  (®lanj) 
éclat  ira,  lustre  m,  bfb.  rl.  :  gloire,  (@r* 
habenheit)  grandeur,  pfort  majesté. 
3.  (et.  ©errtiche?,  ein  herrlicher  Segenftcmb) 
chose  magnifique,  (ffionne)  délices  pl.  ; 


©  îecfjtifï ;  R  Bergbau  ;  X  ÜJÎilitâr  ;  4/  ÜJÎariue;  ?  fßflanjenftmöe  ;  %  £anbel  ;  üßoft  ;  S  Sifenbahn  ;  Kabfport  ;  9Jlufi!  ;  □  Freimaurerei 
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[Ö  err  maim] 


[Ijer-um»...] 


F  baê  ift  bic  gaiije  „  !  voilà  tout  !  4.  (grojie 
greube)  bic  „  roirb  uid)t  lange  bauern  cela 
(ou  c’est  uu  plaisir  qui)  ne  sera  pas 
de  durée.  5.  (Dbergerrfcgaft)  souverai¬ 
neté,  (©erecgtfame  be§  $errn)  droit  m 
seigneurial,  (®ericgt§6arfeit)  juridiction. 
6.  (©ebiet  c-§  Spevrn  mit  Ç'errcn=©erecgtfamen) 
seigneurie.  7.  als  ïitet:  6m.  (Sure)  „ 
Votre  Seigneurie. 

Hermann  (iu)  j.  Hermann. 

4->crrnJ)«t  (uI)  [stammfig  ber  „in  be?  §er» 
reu  fuit"  ftegenben  Briibergemeinbe]  npr.n. 
©a.  géogr.  (Ort  in  ber  faegfifegen  ôberlnufiç) 
Her(r)nhut  to. 

^>crrnljHtcr  (uZw)  I  m  ©a.,  ~iu  / 

a)  habitante  f)  m  de  Her(r)nhut; 

b)  bernute,  frère  morave.  —  II  a.  inv.  : 
a)  de  Her(r)nhut;  b)  des  frères  moraves. 

^>crruf)uter=...  (“-“...)  irt  3f.'fegungen,  ,33.: 
sieben  n  vie  /  des  frères  moraves, 
hernutisme  m;  „lèpre  /  doctrine  des 
frères  moraves,  bernutisme  m  ;  kleinen 
#  n  linge  m  de  Her(r)nbut. 

f)errnf)utcrifd)  ('-,I'ju)  a.  ©b.  =  §etrn» 
[juter  II. 

$erntl)UtcrtUUt  (''-“-)  w@  bernutisme  m. 

£errfd)=... ,  fjcrrfdp...  (Æ...)  in  3f./?gn. 
I  analog  „  fjcrrfdjcn  " ,  j'B.  :  „geift  m  esprit 
de  domination;  „fwft  /  plaisir  m  de 
commander,  de  régner.  —  II  Bfb,  galle  : 
„(be)gicr(be)  /  envie  de  régner  ou  de 
dominer,  (egrgeq)  ambition  ;  — (bc)gteing 
a.  avide  de  dominer,  (egrgebtg)  ambi¬ 
tieux;  ~fwd)t  /  désir  m  immodéré  de 
régner,  de  dominer,  de  commander  en 
maître,  pfort  caractère  m  despotique  ; 
~füd)tig  a.  dominateur,  possédé  ^  du 
désb  de  dominer,  (Sîgl.  a.  §crrftfjer/..) 

^>crr fdjaft  ('Su)  [a/b.  »on  hêrskraft  oon  lier 
gegr]  f  ©  1.  allgemein:  domination,  mit 
Stücfficgt  auf  Anfang,  ©nbe,  3eitbauer.  régné  m, 
(unbeftrittene  ©eioalt  über  etma§)  empire  m, 
(gefe^tid^e,  aucg  moralifege  ©eioalt,  Stegierung) 
pouvoir  to,  (tatfad^Uc^e  ©emalt)  puis¬ 
sance,  commandement  to,  (moralifege 
©tmoirtung)  autorité,  (gbcgfte  ©eioalt)  sou¬ 
veraineté;  bic  „  führen  exercer  le  pou¬ 
voir,  gouverner;  bie  „  über  fid)  Ijabeu  (fid; 
befj errf djen  îBimen)  avoir  de  l’empire  sur 
soi,  se  posséder.  —  Bfb.  galle:  2.  (fer= 
fonen,  welcge  Çerrengewalt  gaben)  bie  „  e-§ 
Sûtes  le  seigneur  (ou  la  dame)  ...,  les 
maîtres;  bei  einer  „  bienen  être  en  con¬ 
dition  chez  monsieur  ...g  fitib  bie  „en  ju 
fpaufe?  monsieur  et  madame  sont-ils 
à  la  maison!;  er  gat  eine  gute  „  ...  un 
bon  (de  bons)  maître(s);  meine  „en! 
mesdames,,  messieurs!;  bie  „en  ces 
dames  et  ces  messieurs  ;  bie  ijoljen  „en 
Leurs  Majestés.  3.  (baê  j-m  unterworfene 
©ebiet)  domaine  m,  terre,  bfi>.  eines  grei- 
gerrn:  baronie. 

Ijerrfdjaftlid)  (Juv)  a.  &b.  1.  apparte¬ 
nant  au  maître ,  au  seigneur ,  au 
prince,  au  souverain;  (grunbgerriidg) 
seigneurial,  domanial.  2.  (einer  §err- 
fegaft  gemafi)  qui  convient  à  un  seigneur  ; 
„e  6quipa’ge  équipage  to,  voiture  /  de 
maître;  „e  HMjnung,  oft:  grand  et  bel 
appartement  m. 

$crrfd)aftè=... (•“'-'...)  in3ffgn  analog  ,,§err= 
ft^aft",  38.  redjt  n  droit  m  de  sou¬ 
veraineté. 


l)crrfd)CH  (lîu)  [a/b.  bêrisôn  oon  lier  gegr] 

I  vin.  (tj.)  @c.  1.  meift:  régner,  dominer 
(sur  über),  commander  (en  maître), 
être  le  maître.  —  Bfb.  galle:  2.  bies 
äJor-urteil  Ijerrfdjt  nod)  bei  ben  meiften 
ffllenfdjen,  oft:  ...  est  encore  générale¬ 
ment  répandu  chez  la  plupart  des 
hommes.  3.  ortlùg  :  =  be-tjcrrfdjen  3. 
4.  (gerrifeg  gebieten)  tomm  ger,  (jcrrfdjte  cr  ... 
s’écria  -t -il  d’un  ton  impérieux.  — 

II  rsi  b  part.pr.  et  a.  @b.  in  ben  Beb.  be§ 
inf.,  38.  •.  bie  „be  Partei  le  parti  domi¬ 
nant.  —  III  n  ®c.  =  §errfdjaft  1. 

§errfd)er  (^v)  [[jerrfdjen]  m  ©a.,  „in  /  @ 
meift  -.  souverain(e /)  to,  dominateur  to, 
...trice/;  (gürft)  prince  to,  ...cesse/; 
(Sîegiereitber)  gouvernant  to;  (©ebieter) 
maître  m,  maîtresse  /. 

£>errfd)er=...  (il'J...)  in  3f.sfçgn.  I  analog 
„fjerrfdjer",  $3.  :  „befngniê  /  droit  m 
du  souverain;  — bltcE  m  regard  de 
maître.  —  II  sfb.  gälte:  ~familie  / 
dynastie;  ~gabe  /  talent  to  de  com¬ 
mander;  ~gcift  to  génie  supérieur; 
~gc)un[t  / autorité  souveraine;  ~l)ttu§ 
w  =  ~faniilie;  ~mad)t/=  ^gemalt;  ~jjaar 
n  couple  m  princier;  ~fimt  m  esprit 
supérieur,  sentiments  pl.  de  souve¬ 
rain,  caractère  dominateur  ou  im¬ 
périeux,  génie  du  gouvernement; 
to  résidence  /  (du  souverain)  ;  ,-vftab  m 
sceptre;  ~)uiHe  m  volonté  /  souve- 
raine  ;  nntlfitr  /  despotisme  11%  * 

tniirbc  /  dignité  souveraine;  ^jeidfen 
n\pl.  emblèmes  m/pl.  de  la  royauté, 
(ægl.  anig  §evrfd)=...) 

Ifcr-übcr  (^Iu)  adv.  de  ce  côté-ci,  en 
deçà,  ici  ;  ~  !  passez  (de  ce  côté-ci)  !  ;  ~ 
îmb  [jiniiber  en  deçà  et  au  delà. 

[)cr-iiber=...  in  SSerbinbung  unb 

3ffgn  mit  verbes,  immer  sép.,  bj.  eine  2lrt' 
nögenmg  an  ben  ©predpenben  über  etwas  gin> 
weg  unb  wirb  gegeben:  A.  meift  bureg:  de 
ce  côté(-ci),  par  ici,  3®.:  fict)  ~bentül)Cii 
viré  fl.  se  donner  la  peine  de  passer  de 
ce  côté(-ci);  ~I)clfeu  vin.  (lj.)  j-m  ,Jj. 
aider  q.  à  passer  de  ce  côté-ci.  — 
B.  S3  f  b.  galle:  ^bringen  via.  appor¬ 
ter  ;  über  ben  jj-luf  ^bringen  faire  passer 
sur  l’autre  rive;  ~gcbcu  via.  passer; 
~rcit^cit:  1.  via.  =  ~geben ;  2 .  vin.  (tj.) 
aller  jusqu’à  ...  Jrules.ï 

Rentier  (Zuv)  m  ©a.  (btfeg.  etamm)  Hé-J 

Ijerulifd)  (Iv/)  a.  ®b.  bérule. 

^er-um  ("'z)  adv.  1.  um  etma?  ~  autour 
(ou  a  l’entour)  de  qc.,  jSS.  mit  beu  SEifri) 
~  l'ilfen  être  assis  autour  de  la  table  ; 
ruub  (ober  ring?)  ~  tout  autour  ;  ell.  cr 
moljnt  gleiifj  um  bie  Ërfe  il  demeure 
dans  la  première  maison  en  tournant 
le  coin;  bic  ©egenb  um ...  ~  les  alentours 
de  ...;  im  Steife  ^  à  la  ronde;  im  Steife 
~  gefjeu  faire  la  ronde  ;  bie  iHeifje  cha¬ 
cun  à  son  tour;  fig.  fortmiiljrcnb  um  j-n  ^ 
fein  être  toujours  auprès  de  q.  ;  in  Ser- 
binbung  mit  £5rt3-aboerbicn  oft  bung  par  ob. 
niegt  ju  überfegen,  38.;  bott  ~  par  là. 
2.  (auf  bie  anbere  ©cite,  bureg  ®regung  um 
bie  eigene  Slcgfe)  en  tournant,  38.  ~  mit 
eudj!  tournez-vous!  3.  ogne  §eroorgebung 
eineâ  JJJiittelpuntteê  :  (gin  unb  ger,  halb  gier, 

;  balb  ba)  de  côté  et  d’autre,  çà  et  là; 

!  bas  ©erücgt  ift  fdjan  in  ber  ganzen  Stabt  ~ 


...  est  déjà  répandu  par  toute  la  ville. 
4.  bei  Sngl-angaben:  (ungefägr)  fo  lim  I)un* 
bert  Dlîarf  ^  environ  cent  marcs. 
ljer-um=...,  $er-um=...  (^Ä...)  tu  Serbin- 

bung  unb  3ffgn  mit  verbes,  immer  sép., 
in  3ffgn  mit  s.  verbaux  unb  ben  einftglagem 
ben  a.,  bj.  :  A.  eine  Bewegung  ober 
Sage  im  Sogen  unb  wirb  meift  gegeben 
bureg  basS  entfpreegenbe  v.  mit  autour  de  ..., 
à  la  ronde,  38.:  hüteten  via.  offrir  à  la 
ronde  ;  ^tiinbcit  v/a.  lier  autour  de  ... 

—  B.  Bewegung  ber  fünfte  einer  'peripgerie 
bureg  ®regung  um  bie  eigene  Slcgfe,  meift  |u 
geben  bureg  bie  verbes  renverser,  retour¬ 
ner,  38.  :  ~fel)ren  via.  u.  fief)  ^feljren  vl-réfl. 
(se)  retourner;  ^rctfjdt  via.  fein  'Pferb 
^vcipcti  ober  ~mcrfcn  (re)tourner  brus¬ 
quement  (ou  renverser) ...  —  C.  Sommen 
auê  ber  9!age  311  beat  Sprecgettben  gin,  meift 
3U  geben  bureg  baâ  entfpreegenbe  V.  mit  ici, 
38.:  ^ücmüfjen  via.  j-u  ^bemiifjett  prier 
q.  de  venir  ici.  —  B.  gin  unb  ger,  gïeieg* 
fam  im  it  reife,  3U  geben  burd;  baâ  entfpreegenbe 
verbe  mit  ben  adv.  de  côté  et  d’autre, 
çà  et  là,  38.  :  ^ftattern  vin.  (fit)  voltiger 
çà  et  là.  —  E.  oerworreneê  ®urcg-einanber, 
Serftreut-liegen,  31t  geben  bureg  bie  entfpreegeu’ 
ben  v.  mit  ben  adv.  pêle-mêle,  çà  et  là. 

—  F.  Bfb.  galle:  fief)  ~fmlgeit  vlréfl. 
=  balgen  3  ;  fid)  ~bcijjeu  viré  fl.  s’entre- 
mordre(a./^.),  nur  F  fig.  se  chamailler; 
Abefommcu  via.:  a)  parvenir  à  placer 
autour;  b)  =  ^bringen  c;  ~bemiü)cu  f.  C  ; 
fid)  betucgeit  vlréfl.  :  fidj  um  etma?  ~be» 
megen  tourner  autour  de  qc.  ;  ^biegen  : 
1.  via.  plier,  mettre  autour;  2.  v/n.  (fn) 
passer  autour;  mu  bie  CEcfe  „biegen  tour¬ 
ner  le  coin;  ~bicteit  u.  ~biitben  f.  À; 
^blättern  vin.  (fj.)  in  c-m  Buege  „blättern 
feuilleter  un  ...;  ^blirfcit  vin.  (lj.)  re¬ 
garder  autour  de  soi;  ^bringen  via.  : 
a)  (faire)  tourner;  b)  parvenir  à  placer 
autour;  c)  j-n  „bringen:  1.  (in  f-r  Slnficgt) 
faire  changer  d’idée  à  q.,  persuader 
à  q.  de  ...  (inf.);  (sur  eigenen  Slnficgt  be- 
tegrçn)  faire  venir  q.  à  son  point;  2.  ein 
ïïîabrfjen  „bringen  séduire  une  jeune 
fille;  d)  Siacgricgten  rc.  „bringen  répandre 
(ou  colporter)  ...  ;  e)  ein  Spiel  „bringen 
faire  perdre  un  jeu  à  q.;  „.bummeln 
F  vin.  (fn)  flâner;  „.bofteru  F  vin.  (tj.): 

a)  faire  de  la  médecine  domestique; 

b)  oon  Stranfen  :  se  faire  traiter  succes¬ 
sivement  par  plusieurs  médecins;  nu 
j-m  „bofteru  F  droguer  q.  ;  ~ôrd)cn: 
1.  via.  unb  fid)  „breljcn  vlréfl.  :  a)  (fid)) 
„bretjen  (se)  retourner;  ben  fiopf  „brcljeu 
tournqr  ...;  bie  Singen  im  fiopfe  „breijen 
rouler  les  yeux  ;  beu  Sdjliiffel  jioeiuual 
„breljni  fermer  à  double  tour  ;  aile?  breljt 
fid)  mit  mir  Ijcrum  tout  tourne  autour  de 
moi;  b)  fig.  cr  breljt  mir  bie  SBortc  im 
Uimtbe  Ijerum  il  dénature  le  sens  de 
mes  paroles;  2.  ^>~brcl)eu  n  (im  ftveife) 
tournoiement  m  ;  fid)  „bvürfcu  F  vlréfl. 
rester  dans  un  coin  sans  bouger;  se 
mettre  çà  et  là;  traîner  d’une  chaise 
à  l’autre  sans  savoir  s’occuper;  se  glis¬ 
ser  (ou  se  fourrer,  se  mettre)  quelque 
part  d’un  air  embarrassé;  ~cffcn  vin. 
(lj.)  bei  feinen  greunben  „offen  dîner  tour 
à  tour  chez  ses ...  ;  „.faljrcn  :  1.  vin.  (fn)  : 
a)  um  bic  stabt  te.  „faljrcn  faire  le  tour 


3eid)en  :  F  familiär;  P  Solfêfpr.;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);  *neu;  +\  fpradjmibrig;  T  a.  b.  fyvanj.  übernommen;  «7  ©iffenfdjaft; 
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de  la  ...  en  voiture;  4-  um  ciu ftap  „fal,ten 
doubler  un  b)  um  bic  ©traßewerfe  ic. 
j  „fahren  tourner  le  coin  de  la  rue,  &e.  ; 

|  c)  aller  çà  et  là;  d)  mit  beu  Çcinbeu 
1  „fahren  =  ^fedjten  a;  2.  via.  j-u  ~fal)ren: 
a)  .faire  faire  le  tour  à  q.,  b)  promener 
q.  (en  voiture,  &c.)  ;  ccfjtcu  vin.  ((j.)  : 
a)  mit  ben  Çônben  „f.  gesticuler  ;  b)  men¬ 
dier  de  porte  en  porte,  P  quémander  ; 
.„flattern  f.D  ;  „fliegen  v/n.  (fn)  :  a)  voler 
autour  de  qc.;  voler  çà  et  là;  b)  um  bie 
(Mc  „fliegen  tourner  le  coin;  „fragen 
vin.  ([;.)  demander  à  la  ronde;  überall 
„fragen  demander  partout;  „fül,reit : 
1.  via.-,  a)  j-n  um  bie  stabt  „füt,ren  con¬ 
duire  q.  autour  de  la  ...  ;  j-n  mu  bie  (Me 
^.fü[;reit  faire  tourner  le  coin  à  q.,  tour¬ 
ner  le  coin  avec  q.  ;  b)  einen  ©raben 
uni  beu  ©arten  „führen  entourer  le  ... 
d’un  fossé;  c)  j-it  in  ber  ©tabt  „führen 
(um  i|m  baë  ÏHerfioürbige  ju  jeigert)  con¬ 
duire  (ou  F  piloter)  q.  par  la  ville; 
d)  F  j-n  bei  ber  Dîafe  „führen  mener  q. 
par  le  nez;  2.  vin.  ([,.)  non  e-m  SBege  je. : 
faire  le  tour;  „gaffen  vin.  (f).)  bayer 
de  tous  côtés  ;  „geben  :  1.  via.  présenter 
à  la  ronde,  (in  Umlauf  fefeen)  faire  cir¬ 
culer  on  passer  ;  Äarten  ».geben  distribuer 
...;  2.  §„geben  n  analog  „».geben  1",  *sb. 
présentation/-;  distribution  /;  „gel, eu 
vin.  (fn):  a)  Ulli  bie  Stabt,  Sircße  te.  „« 
geben  faire  le  tour  de  la  ...;  um  j-n 
„.geben  tourfiet  autour  de  q.;  fig.  j-m 
mit  ben  2?art  („) geben  f.  -Hart  2  ;  X  oon  ber 
StDadpe :  faire  la  ronde;  b)  fig.  eine  jjo§e 
«Planer  getjt  um  bie  ©tabt  Ijerum  ...  en¬ 
toure  la  ville;  bieë  S3anb  gel,t  fiucintnl  um 
ben  £>ut  herum  ...  fait  deux  fois  le  tour 
du  chapeau  (ogl.  „laugen  1)  ;  eine  ©aterie 
gel,t  um  ben  §of  berum  ...  règne  autour 
de  la  cour;  ein  ©cricfjt  k.  „geben  laffeti 
faire  circuler  un  plat,  &c.;  prv.  mu 
beu  95rei  „geben  tourner  autour  du  pot  ; 
C)  =  (ficb)  „brebeu;  fig.  taufenb  ©ebanten 
geben  mir  im  Stopfe  berum  ...  me  trottent 
dans  (ou  par)  la  tête;  d)  courir  çà  et 
là,  se  promener  ;  ba?  ©eriiebt  gcljt  berum 
le  bruit  court;  „greifen  vin.  ([}.): 

a)  uni  etnrnê  „greifen  entourer  qc.  de  la 
main;  b)  nad,  et.  „greifen  s’efforcer  de 
saisir  cjc. m,  n*  beugen  vin.  (If.)  être  sus¬ 
pendu  çà  et  là;  pendre  (autour  de 
qc.);  tomber  en  désordre;  bnb  [fängt  im 
Bitumer  berum  c’est  accroché  partout, 
aux  quatre  murs,  à  tous  les  crochets 
de  la  chambre;  fiel)  — ff aneu  v/réeipr. 
ficb  mit  j-m  „bauen  se  battre  (du  se  fer¬ 
railler)  avec  q.  ;  „bolen  via-  '■  a)  (au§  tem 
Plac^bar^aufe)  aller  chercher  ou  quérir; 

b)  fig.  j-n  „IfOlen:  1.  (ju  feiner  atbfidpt) 
amener  q.  à  son  sentiment;  2.  (if>m  e-n 
berbenSlenneië  geben)  tancer  vertement  q.  ; 
„fjordjeu  écouter  partout,  à  toutes  les 
portes;  „l,itpfcn  sauter,  sautiller  de 
tous  côtés  ou  çà  et  là  ;  wirren  vin.  (fn) 
errer  (autour  de  ...,  çà  et  là);  jage«: 
î.  via.  nttb  fiel,  „jagen  v/récipr.  :  a)  pour¬ 
suivre  tout  autour  (de  ...);  b)  faire 
courir  (ou  faire  trotter)  çà  et  là  ;  2.  v/n. 
(fn):  a)  mu  duc  Sdc  :c.  „jagen  tourner 
le  coin  d’une  rue  au  galop;  b)  galoper 
tout  autour  (de  ...);  c)  galoper  çà  et 

'  là;  „fel,reti  f.  B  ;  Mutigen  v/n.  (If.)  cou¬ 


rir  de  cabaret  en  cabaret;  patrouiller; 
„fontmen  vjn.  (fn):  a)  mit  bic  (Me  ic. 
„fommeit  tourner  le  coin,  &c.  ;  b)  (par¬ 
venir  à)  faire  le  tour  de  qc.;  c)  (au§ 
bem  piadfbarijaufe)  „fomtnen  venir  de  chez 
le  voisin;  d)  („ierlfin  unb  bortßm  reifen) 
aller  çà  et  là;  er  ift  tueit  „gefommen  il  a 
beaucoup  voyagé;  e)  fig.  bei  ben  Beuten 
„fonunen  être  la  fable  de  la  ville; 
„ïônnen  vin.  (If.)  pouvoir  faire  le  tour, 
pouvoir  tourner;  „fratitett  vin.  (1,.)  in 
et.  „Iranien  fouiller  (ou  fureter)  dans  qc., 
remuer  (les  papiers,  &c.)  ■  — freuten 
vin.  (fn)  croiser  sur  mer;  — f rierfjeit  F 
vin.  (fn)  :  a)  ramper  autour;  b)  tourner 
en  rampant;  c)  ramper  çà  et  là;  in 
allen  Sßinfelu  „fried, en  fureter  dans  tous 
les  coins;  „Wiegen  F  via.  =  „bringen  c; 
Muriereit  vin.  (If.)  =  „bottent  ;  „la= 
gent:  1  .vin.  (b.)  camper  autour  (de  ...); 
2.  fid)  „lagern  v  Irr  fi.  s’établir,  s’asseoir, 
se  coucher,  X  établir  son  camp  autour 
(de  ...);  laugen:  1.  vin.  (If.)  bas  Sartb 
laugt  nicht  uni  ben  fmt  berum  ...  ne  fait 
pas  tout  le  tour  du  chapeau,  ne  suffit, 
pas  pour  faire  ...;  2.  via.  et.  „langen 
faire  circuler  (ou  passer)  qc.  ;  présenter 
à  tout  le  monde;  „laufen:  1.  v/n.  (fn): 

a)  um  etwas  »laufen  courir  autour  de 
qc.;  ba§  Slab  läuft  Iferum  ...  tourne; 

b)  um  bie  ©de  k.  „laufen  tourner  le ...  (en 
courant)  ;  c)  ber  sïadfbar  fam  „gelaufen 
...  accourut  chez  nous;’Ü)  (umbertaufen) 
courir  (çà  et  là);  müßig  „laufen  flâner, 
battre  le  pavé  ;  2.  lp„laufcn  n  (in  ben 
Straßen)  courses  f\pl.  ;  „legen:  1.  v/a.: 

a)  mettre  autour  de  qc.  ;  b)  mettre  çà 
et  là;  X  bie  Gruppen  in  bie  ®örfcr  „legen 
cantonner  les  ...  dans  les  villages; 
2.  fid,  „legen  viré/ f.  s’établir  tout  au¬ 
tour  de  ...;  3.  vin.  ([,.)  4^  virer;  „liegen 
vin.  ([,.):  a)  mit  et.  „liegen  être  mis  autour 
de  qc.,  (eë  umgeben)  entourer  qc.;  b)  (jer= 
ftreut  umßer  tiegen)  être  dispersé  autour 
de  ...;  X  bie  Sotbaten  liegen  in  ben  Sbrfern 
berum  ...  cantonnent  dans  ...;  bie  Siicßer 
liegen  berum  ...  traînent;  „îmtdjcit  via. 
et.  um  et.  „inadjen  mettre  qc.  autour  de 
qc.;  rsj  nötigen  via.  prier  un  Yüisin  de 
Tenir  ;  ev»  patfd,eit  vin.  (If.)  in  et.  „pntfrffcn 
patauger  dans  qc.  ;  fid,  „plageu  vlréfi. 
se  donner  bien  de  la  peine;  fid,  „prit» 
geht  vlrécipr.  se  battre;  „raten  v/n.  (b-) 
chercher  à  deviner;  „reidjen  v\a.  et 
vin.  (1,.)  =  „langen;  „reifen:  1.  v/n. 
([,.):  a)  voyager  autour  (de  ...);  mu  bie 
©rbe  „reifen  faire  le  tour  du  monde; 

b)  voyager  çà  et  là;  in  einem  fianbe  „= 
reifen  parcourir  un  pays  (dans  tous  les 
sens);  in  ber  ffiklt  „reifen  courir  le 
monde;  2.  greifen  n  tour  m,  voyage 
m  (autour  de  ...  ou  dans  ...);  „rcifjen 
f.  B;  „reiten:  1.  vin.  (fn) :  a)  um  etwas 
„reiten  faire  le  tour  de  qc.  à  cheval; 
b)  se  promener  dans  tous  les  sens  (à 
cheval)  ;  in  einem  Söalbe  „reiten  parcourir 
une  ...  (à  cheval);  c)  F  fig.  auf  et.  „reiten 
(cë  immer  im  3Jhmbc  führen)  être  à  cheval 
sur  qc.;  auf  j-m  „reiten  (j-n  fortgefeçt 
quaten)  tourmenter  (ou  taquiner,  chica¬ 
ner)  sans  cesse  q.  ;  2.  freiten  n 
tour  m  à  cheval;  ~r cititcit  vin.  (fn) 
=  „laufen;  „rollen  via.  et  vin.  (fn) 


_ [lier-iniK..l 

rouler  autour  (de  qc.);  „führen  v/a. 
remuer;  „.rütteln  via.  secouer  (dans 
tous  les  sens),  cahoter;  fagen  v/«.  et. 
bei  feinen  greunben  „fagen  faire  dire  qc. 
à  tous  ses  ...  ;  „fd,auett  vin.  (b.)  =  „= 
feljen;  „fdjideu  via.-,  a)  etwas  „fdjicfen 
faire  circuler' qc.;  b)  j-n  „fdjitfeu  en¬ 
voyer  q.  çà  et  là;  j-n  gehörig  „fdnefen 
faire  courir  q.  ;  ~fd,iffen  h  vin.  (fn): 

a)  um  ein  Sîap  „fdnffen  doubler  un  cap; 

b)  courir  les  mers,  naviguer  en  tous 
sens,  se  promener  en  bateau;  „fd,la= 
gen:  1.  via.  mettre  autour  (de  ...), 
plier,  retourner;  eine  ©eite  „fdfiagen 
tourner  la  page;  ben  ÎDÎnntel  uni  fid, 
„fcfilagen  s’envelopper  dans  son  man¬ 
teau;  2.  fid,  „fcbtngeu  vlrécipr.  se  battre 
(mit  j-m  contre  «u  avec  q.);  „fdjleidjen 
vin.  (fn)  u.  ficb  -fd)Wd,ett  vlréfi.:  a)  (fid,) 
uni  bas  £au§  k.  „fd)leid,en  se  glisser  au¬ 
tour  de  ...  ;  b)  abs.  rôder;  c)  (frfjtei^eiu 
umfiergeßen)  er  ift  liocß  fdjroacß,  er  fdfieirfjt 
nur  berum  ...  il  ne  fait  que  se  traîner; 
•fç>„fd,lenberer  m  flâneur;  ~fd,(enberit: 

1.  v/n.  (fn)  flâner,  se  balader;  2. 
fdjlcitberit  n  flânerie  /;  ~fd,leppeu  via. 
traîner  çà  et  là;  ^fd,liej)en  via.  «t  vin. 
([,.)  jweimal  „fcfjliefien  fermer  à  double 
tour;  ~fd,lingeit:  1.  via.  passer  autour, 
enlacer;  2.  fid,  „feblingrn  vlréfi.  fie b  um 
et.  „fdjlingen  enrouler  qc.  de  ses  replis; 
~fd,itiiffclit  vin.  ([,.)  fureter  partout; 
„4 d,  mil  «g  ein  F  vin.  ([,.):  a)  #on  Xtmn: 
remuer  la  queue;  b)  o.  w? nfcßeu :  1.  flâ¬ 
ner;  2.  fig.  bo.part  faire  l’agréable; 
mv.part  flagorner;  ~fd, Warnten  v/n. 
(fn):  a)  son  SHennt:  mu  beu  ©totf  ic. 
fdimärmen  vol(tig)er  autour  de  la  ruche, 
&c.  ;  b)  fig.  courir  partout  (pour  s’a- 
muser)  ^  ^  fdjWcifcn  vin.  (fn)  courir  çà 
et  là,  vagabonder,  JU  unlauteren  Sweden  : 
rôder;  f-e  ©ebanten  „fd, weifen  laffett  pro¬ 
mener  ses  ...;  ~fri,WCiift’it:  1.  vin.  (fn) 
unb  ficb  „fdjwenten  vlréfi.  =  fd,wenfen; 

2.  tÇ~fd,wciileit  n  virement  m;  ~fegeltt 
4/  vin.  (fn)  =  „fdjiffen;  ~feb«t  vjn.  (b-)  : 

a)  regarder  de  côté  et  d’autre,  pro¬ 
mener  ses  regards  autour  de  »oi  ;  b)  re¬ 
garder  en  arrière;  ~feiitv/»u:  a)  «Ä. 
avoir  fait  le  tour  ;  b)  er  ift  weit  in  ber 
SBelt  „gewefen  =  „gefommen  (f.  „fom« 
men  d)  ;  c)  um  j-u  „fein  être  autour  de 
q.,  fig.  s’empresser  autour  de  q.; 
d)  non  ber  3eit:  être  écoulé;  e)  F  bfa 
oom  Spiele  :  être  perdu;  nun  ift  e#  L)cvuni 
c’est  fini;  ^fenbcit  via.  =  „fd,icteu; 
~fet,eu  via :  u.  fid,  „feüen  vlréfi.  étiible 
(fid,)  um  ben  sifd;  „feüen  placer  des 
chaises  (s’asseoir)  autour  de  la  ...; 
~f|30beu  v/n.  ([,.)  guetter  de  tous  côté*; 
^fjiajicreit:  1.  vin.  (fn)  se  promener; 
müßig  „fpajieren  flâner;  2.  .^fpajiercit 
n  promenade/-,  flânerie/-;  ~fjjieleit: 
1.  vin.  (I,.):  a)  jouer  par-ci  par-là; 

b)  Sartenfpiel  :  einmal  „fpieleu  jouer  (ou 
faire)  un  tour  ;  2.  §~ff»ele»  n  tour  m , 
reprise  f ^  ™  fpreitgctt:  1.  via.  verser 
çà  et  là;  2.  vin.  (fn)  =  „jagen;  ~fpm 
gen  :  1.  vin.  (fn)  :  a)  sauter  autour  (de 
...);  b)  sauter  (ou  courir)  çà  et  là;  mafi 
willig  „fpringeu  folâtrer;  c)  fdjneU  ju 
j-Ul  (aus  bec  3!acfiBacfct;aft)  „fptingeil  passer 
un  instant  chez  q.;  d)  fig.  übel  mit  j-m 
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„jpringen  (i$n  übel  belmnbetn)  maltraiter 
q.*  e)  ber  2Binb  fpringt  tjerani  ...  change 
tie  direction,  a  sauté  (à  Test,  &c.); 
~fprit)eit:  1.  via.  jeter  (ou  répandre) 
çà  et  là;  2.  v/n.  (f).)  jaillir  de  tous  cô¬ 
tés;  ~ftef)en  vin.  ((;.):  a)  être  placé  au¬ 
tour  (de  ...),  entourer  ...  ;  b)  être  placé 
çà  et  là  ;  roeits.  être  mal  rangé  ;  c)  non 
SRenfôen:  (müfiig)  „fteljcn  stationner,  F 
muser;  — ftöberrt  vin.  (f).)  in  et.  ~ftobern 
fouiller  (F  farfouiller)  dans  qc.;  im 
ftcuer  „ftöbem  fourgonner  (ou  tisonner) 
le  feu;  „ftodjent  vin.  ([;.)  =  „ftöbern ; 
m  ben  Sôljiten  „ftocfjern  se  curer  les 
dents;  ~ftofien  via.  unb  fid)  „ft  often 
vlréeipr.  pousser  çà  et  là;  ~ftrctd)cu : 

1.  via.  £)1  um  et.  „ftreidjen  enduire  qc. 
d’huile;  2.  vin.  (fit)  rôder,  F  flâner; 
.Sv„ftreid)eriiu  f)  m  rôdeur  m,  ...euse/, 
flâneur  m ,  ...euse  /;  ~ftrcîfen  vin.  (ftt) 
=  „ftreidjen  2  ;  fi  et)  ~ftreiten  :  1.  vlréeipr. 
se  disputer  ;  2.  Jp~ftreiten  n  dispute  /  ; 
~ftrewen  v\a.  répandre  autour  (de  ...), 
éparpiller;  ^ftritfett  vin.  (fj.)  jroeimai 
„(triefen  faire  deux  tours  (à  un  bas); 
^fncfjen:  1.  vin.  ([).)  chercher  partout; 

2.  ^»~fncf)eit  n  recherche  /;  „tanken 
vin.  (f).):  a)  danser  en  rond  ou  à  la 
ronde  (autour  de  ...);  ÿoeimal  „tanjen 
faire  deux  tours  (de  salle)  ;  b)  fig.  fid) 
mif  ber  ’Jîafe  „tanjen  Iaffen  se  laisser 
duper,  F  se  laisser  manger  la  laine  siu 
le  dos;  ~tappen:  1.  vin.  (fn)  tâtonner 
(«.  fig.)  ;  2.  Etappen  n  tâtonnement  m  ; 
/^taffen:  1.  vin.  ([;.)  au  et.  „taften  tâter 
partout  qc.  ;  2.  §~taftcn  n  tâtonne¬ 
ment  m\  ^tragen:  1.  via.:  a)  porter 
autour  (de  ...);  b)  porter  qc.  chez  q. 
dans  le  voisinage;  c)  porter  çà  et  là; 
il)  fig.  etroae  im  Sopfe  „fragen  avoir  qc. 
en  tête;  SIBaren  jurn  Verlaufe,  SJlacÇriditen 
„traget!  colporter  ...  ;  2.  .§~trngen  n 
«olportage  m;  „.treiben:  1.  via.: 

a)  pousser,  chasser  autour  (de  ...); 

b)  agiter  ;  2.  vin.  ([).)  auf  bem  SBaffer 
Jreibrn  flotter  (de  tous  côtés);  3.  fid) 
„treiben  viré  fl.  courir  çà  et  là,  rôder; 
•§~treiüer(in  /)  m  =  §„ftreid)ec(in)  ; 
„treten  vin.:  a)  (fn)  um  j-n  „treten  se 
mettre,  se  ranger  autour  de  q.  ;  b)  (().) 
mif  et.  „treten  fouler  qc.;  „trinfen  v/n. 
f).)  et  via.  boire  à  la  ronde;  „trööcfn 
F  vin.  (f).)  lanterner,  lambiner;  „tmn* 
mein:  1.  v/a.  man.  ein  tpferb  „tummeln 
travailler  ...,  faire  caracoler  ...;  fig. 
feine  fieute  „tummeln  tenir  ses  gens  en 
haleine;  2.  fid)  dummtlu  viré  fl.  se 
donner  de  l’exercice,  F  prendre  ses 
ébats;  „ttmljtn:  1.  via.:  a)  rouler  au¬ 
tour  (de  ...);  b)  (oat.  B)  faire  toiuner 
de  ee  côté;  2.  fid)  „toäljen  viré  fl.  se 
renier,  se  vautrer;  „wanbefu  vin.  (fn) 
=  „fpajieren;  „manbcrit  vin.  (fn)  =  „reU 
fe»;  „menbeit  via.  retourner;  „roerfen: 
1  vjm.:  a)  jeter  autour  (de  ...);  b)  faire 
tourner  brusquement;  2.  F  vin.  (f).)  im 
ïttben  mit  et.  „tuerfen  (fief)  bmnit  briiften), 

faire  sonner  haut  qc;  3.  fid) 
„werfen  vjréfl.  se  tourner  brusquement, 
s’agiter  dans  ...;  „micfelit  via.  rouler 
autour  (de  ...);  fid)  „minben  viré  fl. 
»’entortiller  (um  ctmaS  autour  de  qc.); 
„»»bien  vin.  (tj.)  in  et.  „raüfjlen  fouiller 


dans  qc.;  „raufen:  1.  fid)  „saufen 
v/récipr.  se  disputer;  2.  ^„janfen  n 
dispute  /;  Raufen:  1.  v/a.  unb  fid) 
Raufen  vlréeipr.  (fid))  Raufen  (se)  hous¬ 
piller;  2.  ^„gaufett  n  houspillement 
»»;  „jerren:  1.  via.,  vin.  (1).)  unb  fid) 
„Serren  vlréeipr.  (se)  tirailler,  se  hous¬ 
piller;  (jertnittern)  chiffonner;  2.  £>„= 
gerren  n  tiraillement(spF)  m;  ohiffon- 
n<x£çc  wi  ^  (V  sicfjen:  1.  via.:  a)  tirer 
autour  (de  ...)  ;  einen  (Sraben  um  ein  gelb 
„jiefjen  tracer  un  fossé  autour  d’un  ...  ; 
b)  j-n  „jief)en  tirer  q.  çà  et  là;  fig.  :  j-n 
mit  fûifdjen  2terfprcri)itngen  „jiefjen  bercer 
q.  de  belles  illusions;  j-n  bei  aflen  ©e= 
ricf)têl)ôfen  „jiefjen  traîner  q.  devant  tous 
les  tribunaux;  2.  vin.  (fn):  a)  um  bie 
stabt  ~jief)cn  faire  le  tour  de  la  ...  (en 
procession),  (um  fie  su  oermeiben)- tourner 
la  ...  ;  b)  in  ben  «Straften  „jieljen  se  pro¬ 
mener  par  les  rues;  c)  se  traîner  çà 
et  là  ;  d)  er  ift  ju  unê  „gejogen  (ans  ber 
3!ac£)6arfc^aft)  il  est  venu  se  loger  chez 
nous;  e)  (oft  bie  SBofinung  wed/eln)  dé¬ 
ménager  souvent  ;  3.  fid)  „jietjcn 
vlréfl.:  a)  ein  ®ra6en  jietjt  fid)  uni  baê 
©cfjlojj  ijerurn  ...  règne  autour  du  châ¬ 
teau;  b)  fig.  fid)  mit  etroaê  „jiefjen  avoir 
qc.  en  tête;  4.  „gieljenb  part.pr.  et  a. 
ambulant,  nomade,  mv.part  vagabond  ; 
5.  ^„jieïjett  n  analog  „„jiefjen  2  u.  4": 
déménagements mlpl.  fréquents;  habi¬ 
tudes  flpl.  vagabondes, 
tjev-unter  (”'îu)  adv.  [ant.  fjer-auf)  1.  mft: 
=  jjer-ab.  —  Sfb.  gälte:  2.  in  ®erbinbung 
mit  £?rt§--aboerbien  oft  burd)  par  ober  nicfit  ju 
überfein,  a®.  :  ba  „  !  (descendez)  par  là  !  ; 
gerube  „  !  (descendez)  tout  droit  !  ;  per¬ 
pendiculairement,  à  plomb;  ell.  (meift 
F  runter)  bie  §üte  ~  !  chapeau(x)  bas  !  ; 

~  mit  itjm!  à  bas;  f.  a.  ÎBor-ljang.  3.  fig. 
(2l6naf)me  im  Vermögen,  an  Kräften)  bas. 
f)er-«ntcr=...,  §er-unter--...  (^...)  in 

SBerbinbuttg  u.  3ffgn  mit  verbes,  immer 
sép.,  u.  in  3ffgn  mit  s.  verbaux  u.  ben  ein* 
fdflagenben  a.:  A.  meift:  =  bet-abs... 
(ipier  nid)t  aufgefüljrte  Sffgn  fuc£»e  man  unter 

,,[)er-ab=...".) —  B.  as  f  b.  galle:  ~6rtn= 
geu  via.  =  ()er-ab=bringeu  a  u.  b;  ~bur» 
jeln  F  vin.  (fn)  bie  Steppe  ^burjeln  F  dé¬ 
gringoler  de  l’escalier;  ~gcf)eu  vin. 
(fn):  a)  =  t;er- ab=gcl;en ;  b)  F  ber  aBein 
geljtgut  Remitter  ...  coule  bien;  ~gie§cu 
via.  verser  (de  haut  en  bas)  ;  F  ein  ®ia§ 
Sffiein  ^gieficu  avaler  un  ...;  ~f)nubclti 
via.  etroaê  uom  greife  -Jjanbeln  faire  ra¬ 
battre  qc.  du  prix  ;  ~()aucit  via.  abattre  ; 
j-m  einê  ^.Ijauen  donner  un  coup  de  fouet 
(ou  un  soufflet)  à  q.  ;  ^fangeln  F  via. 
tancer  vertement;  ^floppen  via.  feinen 
afloeffragen  ;c.  ^.Happen  rabattre  le  collet, 
&c.,  de  son  habit;  e-n  Sifd)  ^Happen 
baisser  les  abattants  d’une  table; 
fommett  vin.  (fn):  a)  meift  =  l)cr-ab= 
îommen  a  u.  b;  b)  bfb.  gait:  ^gefommen 
fein  être  déchu  ou  en  décadence,  être 
tombé  bien  bas,  être  décavé  ;  ~fônncn 
vin.  (().)  pouvoir  descendre;  klaffen 
via.  =  f)cr-ab=Iaffen  1  ;  bfb.  ici)  faim  j 
nidjtS  Dom  greife  klaffen  je  ne  puis  rien 
rabattre  ;  ^.ntat^en  via.  :  a)  descendre  ;  I 
ben  Kragen  ~mad)eu  rabattre  ...  ;  b)  fig. 
j-n  ~nmdjen  (freiten,  fc^mäfien)  chapitrer 


(Faplatir)  q.,  accabler  q.  de  reproches,, 
d’injures;  c)  ein  2Berf  ^madjen  (^erab- 
œiirbigen)  déprécier  ( pfort  F  éreinter) ...  ; 
~müffcn  vin.  (().)  être  forcé  de  des¬ 
cendre;  es  mub  (jerunter  il  faudra  bien- 
que  cela  descende;  §~nal)me  f  = 
-nehmen  2;  ~nel)ineit:  1.  via.  (enléver 
et)  descendre;  2.  .ô^iteljnteu  n  des¬ 
cente/;  ~rcif)en:  1.  via.:  a)  — -  l)cr= 
ab=rei^en;  b)  ein  $auä  ^.reipeti  démoür  ...;. 
C)  a.  fid)  ~reipen  vlréeipr.  (ogl.  ^.machen  c) 
(fid),  ea.)  ^reifen  (se)  déchirer,  F  (s’)érein- 
ter;  2.  §~rci^eit  n:  a)  démolition  /; 
b)  F éreintement  to;  ~fd)(agcn:  1.  via.: 

a)  Spfel,  ben  Kopf  :c.  ~fd)Iagen  abattre  ...  p 

b)  bie  âlappe  beê  Sßagens  «,fd)lagen  bais¬ 
ser  la  capote;  ogl.  and)  „Happen  ,  2.  vin. 
(fn)  („fallen)  tomber  de  haut  en  bas; 
~fd)turfen  via.  avaler;  ~fd)rau6en  va. 
bie  fiampe  „fdjrauben  baisser  la  lamj>e; 
fig.  en  rabattre;  ~fepcu  v/a.  meift:  = 
[)er-abq'e^en ;  ^tropfen  vin.  dégoutter; 
(oom  ©c^irm)  oft:  faire  gouttière;  ~wevfen- 
v/a.  jeter  en  bas;  ~jie^en:  1.  via.  meift: 
=  [)er-ab=giefjen  1;  2.  v/n.  (fn)  :  a)  =  licr- 
ab=jiei)en  2;  b)  venir  se  loger  plus  bas. 

Ijer-oor  (°1)  adv.  en  avant,  dehors  :  „ 
mit  eucf) !  avancez!,  sortez, (de  votre- 
cachette)  ! 

fjer-uor=...,  §er-üor=...  (v-...)  in  Serb  in- 
bung  unb  3ffgn  mit  verbes,  immer  se;p.r 
in  3ffgn  mit  s.  verbaux  u.  ben  einfdjlagenbeir 
a.,  bj.  :  A.  baë  ÇerauSgeljen  au§  einem  in» 
neren  îlaume  unb  baê  3um'SBorfc§ein>fommen 
unb  mirb  oft  gegeben  :  a)  buxd)  bie  adv.  eu 
avant,  (au)  dehors,  de  derrière  mit  ben 
cntfprecfienben  v.,  j®.  :  ~fitf)rcit  v\a.  con¬ 
duire  au  dehors;  mener  devant  (ou 
présenter  à)  q.  ;  b)  burc§  ba§  v.  sortir, 
bei  via.  faire  sortir,  j®.:  „fricri)eu  vin. 
(fn)  sortir  (en  rampant).  —  B.  \  3e- 
roegung  auâ  einem  Hinteren  Jlaume  in  einen 
oorberen,  j®.  :  ~fpanucit  v/a.  baS  Hintere 
ïïîaultier  „fpannen  mettre  le  dernier 
mulet  devant.  —  C.  Sefonberc  gälte: 
^arbeiten:  1.  v/a.  faire  sortir  avec 
effort,  (non  SMnberniffen  frei  machen)  déga¬ 
ger,  (anä  Si^t  förbexm)  mettre  au  joiu  ; 
2.  fid)  „arbeiten  vlréfl.  parvenir  par  ses 
efforts  à  sortir  de  ...;  fig.  (emporfommen) 
se  faire  jour;  ^bfiifen  v/n.  ((;.):  a)  teinter 
einem  Saume  je.  „blicfen  regarder  de  der¬ 
rière  un  ...  ;  b)  (ftditbar  merben)  paraître, 
se  montrer, (burcfibrec§en)percer;  — tilüljcir 
vin.  (f).  unb  fn)  commencer  à  fleurir, 
se  développer,  s’épanouir  (aucp  fig.)-, 
^bred)cn:  1.  vin.  (fn)  s’échapper  tout 
à  coup,  s’élancer;  fig.  non  Seibenfc^aften : 
éclater;  bie  ©onne  bric^t  auê  bem  @c= 
îuëlfe  l)eraor  ...  perce  les  nuages;  non» 
2ag :  commencer  à  poindre;  path,  nom 
Eiter  se.  :  sortir,  veniff;  X  :  an?  e-m  -Çobl- 
«ege  jc.  „bredjen  déboucher  ...  ;  2. 
brcdjen  ?»  .analog  ,,„bred)cn  1":  sortie  f 
subite,  pointe  /;  X  débouebement  m- 
^bringen:  1.  via.  :  a)  (aus  einem  nerftedten 
Orte  bringen)  faire  sortir,  tirer,  (norjeigen) 
faire  voir;  b)  (inô  Safein  treten  laffen)  pro¬ 
duire,  faire  naître;  e-n  Êinbrucf  „bringen 
causer  une  impression;  (eräugen)  en¬ 
gendrer,  (fdjaffen)  créer,  (bewirten)  opérer, 
(jur  2Belt  bringen)  enfanter;  C)  (jerauâ- 
bringen)  oi)iie  ein  SBort  „jubringen  sans 


âtifljen:  F  familiär;  PSolfÿfpr.;  T  ©aimerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);.*  ne»;  +++  fpractjtuibrig  ;  T  a.  b.granj.  übernommen  ;  Qi  SBiffenfc^aft; 


—  (  490  )  — 


[ijer-ï>0r=...] 


« 


proférer  une  parole;  2.  ^»„bringe«  n 
u.  ^„Iringiing  f  analog  „„bringen  lb"  : 
production  f  ;  création  f-  opération  /; 
„brihigeK:  1.  via.  pousser  en  avant, 
faire  sortir  avec  effort,  chir.  expulser  ; 
2.  fief)  „brüngen  viré/!,  sortir  de  vive 
foree,  f  travailler  des  coudes  ;  fig.  cher¬ 
cher  à  se  faire  remarquer  ou  à  se 
mettre  en  évidence  ;  „bringen  v\n.  (fn) 
pereer,  sortir,  jaillir;  „fufjreu  f.  A; 
~gebeu:  1.  vin.  (fn) :  a)  sortir;  (fief)  er* 
beten,  «uftaucfjen)  surgir;  b)  (entfielen) 
naître;  (berrübren)  provenir;  c)  mis  et. 
„geben  (gefolgert  roerben)  résulter  (ou  res¬ 
sortir)  de  qe.  ;  2.  4i?„gel)cn  n  sortie  /, 
naissance  fi,  o».  burd)  bie  verbes  ju  geben  ; 
„ljebeu:  1.  via.:  a)  faire'sortir;  et.  über 
et.  anberei  „(jeben  élever  qc.  au-dessus 
de  qe.  ;  b)  (bfb.  bemerfbar  machen)  faire 
ressortir,  appuyer  sur  ...;  bie  gebier  in 
e-m  iâtrfe  „f)eben  relever  ...  ;  e-e  Sîleibung, 
metdje  bie  gormen  „|ebt,  oft:  ...  qui 
dessine  bien  les  formes  ;  ein  Sort  untev- 
fueiebêK,  um  el  „ju|eben  ...  pour  le  mettre 
en  évidence;  c)  J1  genau  bie  3îoten 
„fjebe»  scander;  d)  <5  arch.,  sculp,  âc.-. 
„|ebeu  { batch  Vertiefungen)  fouiller;  ©ra- 
;  oierïunft,  SRalerei:  dégager;  (r)échampir; 
2.  fiel)  „(jeben  vlréfl.:  a)  s’élever; 
b)  «mal»«  „„(eben  lb  unb  d"  :  ressortir, 
être  ea  évidence,  se  dégager,  se  dé¬ 
tacher;  3.  ^„fjelcn  n  u.  ,'p~l)efmug  f 
j  analog  „Jjiebeiji  lb  unb  d":  gr.  $„[jeben 
i  e-r  Silbe  appui  m  de  la  voix  sur  une  ...  ; 
§„|)eben  ber  Büge  dégagement?»  ;  „f)o(ett 
via.  tirer  de  ...  ;  „fcljren  via.  =  f)er-aus= 
fe^re«  b;  „feimen  vin.  (fn)  germer, 
pousser,  poindre  ;  „foutmeu  :  1.  vin.  (fit) 
sortir,  se  montrer  ;  (burcbbrecben)  percer  ; 
2.  glommen  »  sortie  /;  ber  gebem, 
pOUS36  /"j  tv  fômien  vin.  (|.)  pou¬ 
voir  sortir  ;  „fried)  en  f.  A  ;  „(angen  via. 
etwa?  au*  bem  errante  ic.  „langen  tirer 
qc.  de  ...;  staffelt  via.  laisser  sortir; 
„laufen  vin.  (fn)  sortir  de ...  en  courant; 
„teud)ten:  1.  vin.  (lj.):  a)  briller  à  tra¬ 
vers  qc.,  abs.  éclater;  b)  (glanâoolt  ficb 
auâjeiibnen)  briller  (d’un  vif  éclat);  c)  (er> 
betten)  H  leuchtet  auS  allem  biefem  Ijeroor, 
Saji  ...  il  appert  de  tout  cela  que  ...; 
2.  £„(ettrf)teu  n  éclat  m  ;  meift  bureb  bie 
verbes  ja  geben  ;  „forfeit  via.  attirer  (au 
dehors);  firf)  „mad)cn  vlréfl.  sortir 
(d’uu  réduit,  &c.),  se  montrer;  eng<5. 
se  mettre  en  évidence;  „müffeit  vin. 
(If.)  être  obligé  de  sortir;  „neljmcu 
via.  aul  et.  „neunten  prendre  dans  qc.  ; 
„quellen:  1.  vin.  (fn)  sourdre,  surgir, 
pfort  jaillir;  2.  ^„quellen  n  surgisse¬ 
ment  m,  pfort  jaillissement  771:  *  /-V  ra= 
gen:  1.  vin.  ((.):  a)  s’élever  au-dessus 
5e  ...,  saillir,  avancer,  dominer;  er 
tagte  um  einen  gatijen  Sopf  über  alle(n) 
ipetoor  il  lee  dépassait  tous  de  la  tête  ; 
b)  fig.  ».  ^erf»nen  :  (ficb  auâjeicbnen)  se  dis¬ 
tinguer,  être  supérieur  à ...  ;  2.  „ragenb 
pari.fr.  «t  m.  saillant  (aucb  fig),  pro¬ 
éminent;  fig.  éminent,  marquant,  re¬ 
marquable;  supérieur;  (angefeben)  no¬ 
table;  3.  £„rageu  *  analog  „„ragen  1 
un»  3*.  ÿC.  saillie  /,  proéminence  /; 
fig.  prééminence  f,  supériorité  /;  .§„= 
raguttg  f:  a)  =  „ragen  3  ;  b)  (bas,  mas 


„ragt)  saillie  (a.  anat)  ;  avance  ;  <27  pro¬ 
tubérance;  „raufdjeu  vin.  (fn)  sortir 
(avec  bruit),  o.  Quellen,  glüffen:  (re)jaillir 
bruyamment;  „rüden  :  1.  a/a.  ben  iïifrf)  jc. 
„rüden  avancer ...  ;  2.  vin.  (fn)  s’avancer, 
X  au§  einem  Engpaffe  k.  „rüden  débou¬ 
cher  ...  ;  „rufen:  1.  via.  :  a)  j-n  „rufen 
appeler  q.,  dire  à  q.  de  sortir;  (hé.  e-n 
Scbaufpieler  „rufen  redemander  ...  ;  b)  fig. 
(entfteben  machen)  faire  éclore  ou  naître; 
(beroirfen,  }u  etœaS  reijen)  provoquer,  sus¬ 
citer;  ©erounberung  „rufen  exciter  l’ad¬ 
miration;  2.  prüfen  n:  a)  analog 
„„rufen  1":  appel  m-  provocation  /; 
b)  bfb.  gall  :  thé.  rappel™  ;  „frfjaffen  a/a. 
faire  sortir  (ou  dégager)  qc.  ;  „fdj  einen 
vfii.  ((>.)  =  „leuchten  la  u.  b;  „fdjiefjen 
vin.  :  a)  (f).)  tirer  (un  coup  de  feu)  de 
derrière  (ou  de  dessous)  qc.;  b)  (fn) 
s’élancer  ou  sortir  brusquement  (de  ...)  ; 
pousser;  „fd)letrf)en  a/»,  (fn)  sortir  fur¬ 
tivement  (de  ...);  „fd)  werfen  a/n.  (1;.) 
dominer;  „fefjett  a/n.  ([).):  a)  regarder 
de  dessous  de  ...;  b)  sortir  de  ...; 
„follett  a/n.  (I).)  devoir  sortir  ;  „fpattueu 
f.  B;  „ffjricfêeu  a/n.  (fn)  =  „feimen; 
„fpriitgeit  a/Vï.  (fn)  :  a)  sauter  hors  de ...  ; 
b)  faire  saillie;  „fprifjett:  1.  a/n.  (fn) 
(re)j  aillir  ;  2.  a/a.  faire  jaillir;  „fproffen 
a/n.  (fn)  =  „feimen;  „ffwubefn  a/n.  (fn) 
(re)jaillir;  „ftedjen:  1.  a/n.  (1).):  a)  dar¬ 
der  sa  pointe  de  dessous  (ou  de  der¬ 
rière)  qc.  ;  b)  fame  saillie  ;  f .  a.  „ragen  ; 
2.  „fterfjenb  part.pr.  et  a.  saillant,  bril¬ 
lant;  „fteljen  vin.  (|.)  faire  saillie;  „= 
ftetgen  a/n.  (fn)  s’élever  de  dessous  ...  ; 
„ftrerfeu  via.  tendre  en  avant,  allon¬ 
ger;  „ftrömen  vin.  (fn)  sortir  par  tor¬ 
rents,  Don  atenfeben :  en  foule;  „ftitrjeu 
vin.  (fn)  se  précipiter  en  avant,  sortir 
brusquement  de  ...;  „judjett  a/a.  cber- 

■  cher  (auS  ...  au  milieu  de  ...,  unter  ... 
de  dessous  ...);  (toieber  an£  Siebt  bringen) 
exhumer;  „tandjeu  a/n.  (fn)  sortir  de 
l’eau,  Qj  émerger;  fig.  (ficb  Bahn  brechen) 
se  faire  jour;  „treiben:  1.  via.  pousser 
eu  avant;  £>  sert-,  relever;  2.  vin.  (fn) 
=  „feimen  ;  „treten  :  1.  a/n.  (fn)  :  a)  s’avan¬ 
cer,  sortir  de  ...;  j-n  „treten  [offen  livrer 
passage  à  q.  ;  b)  faire  saillie;  c)  fig. 
(ficb  abbeben)  ressortir;  ïïlalcrei:  „treten 
s’élever  (du  fond),  se  détacher;  2..§~= 
trete«  n  saillie  f,  rebef  ?»;  „tun  :  1.  N 
via.  faire  sortir;  2.  fid)  „tun  vlréfl.: 

a)  (jutn  Vorfcbeinc  tomme»)  se  montrer; 

b)  (ficb  bureb  battit  auêjeicbnen)  se  distin¬ 
guer;  (emporfommen)  percer;  (ficb  ein  îln- 
feben  geben)  se  mettre  en  évidence; 
ttwdffcn  a/n. (fn),  oft-,  croître  hors  de  ...  ; 
au3  ber  Srbe  „macfjfen  sortir  de  terre; 
(einen  3u§nmcb?  bilben)  former  une  ex¬ 
croissance;  (entfteben)  naître;  firf) 
wage«  vlréfl.  oser  sortir;  „ya«6er«a/a. 
faire  naître  (comme)  par  enchante¬ 
ment;  ba3  ift  fo  fjeroorgtjaubert  warben 
cela  s’est  fait  avec  un  coup  de  ba¬ 
guette;  „àteljett a/a.:  a)  (re)tirer(a./%r.); 
b)  =  „ftreefen.  (ægt.  a.  bie  3ffgn  mit  üOrt...) 

ljer-würtâ  (m)  adv.  de  ce  côté-ci. 

§er5  i'1)  [got.  bairtô;  ogl.  tt.  cor,  fît. 
kurd  fpringen]  n  biero.  auch  ÂlCrjC  (iw) 
n  @  1.  meift:  cœur  m,  a)  ein  gutes 
„  fjüben  avoir  bon  cœur  a»  le  cœur 


_ [Qer}»...T 

bon  ;  i[;m  ift  baê  „  fermer  il  a  le  cœur 
gros;  j-ni  bas  „  fdfmer  macfjen  chagriner 
q.  ;  baê  madjt  mir  baê  „  fdjroer  j’en  ai  le 
cœur  gros;  natf)  „enê  Suft  à  cœur  joie; 
fein  „  auêfdfüttcn  décharger  son  cœur; 
f-m  „  tnadjen  donner  du  cœur  à  q.  ;  c$ 
würbe  it;m  frfjwad)  ntnë  „  le  cœur  lui 
manqua,  il  se  sentit  défaillir;  er  tjat 
baê  „  auf  bem  red) ten  g-teefe  il  a  le  cœur 
bien  placé;  prv.  we§  bas  „  uofl  ift,  be8 
gefjt  ber  ÏÏiutib  über  de  l’abondance  du 
cœur  la  bouche  parle;  b)  nach  prp.  :  ber 
Summer  frißt  au  feinem  „eu  ...  lui  rougu 
le  cœur;  ba3  liegt  mit  am  „eu  j’ai  cela 
à  cœur;  fomnt  an  mein  „!  viens  sur 
mon  cœur  !  ;  j-m  et.  aus  „  legen  recom¬ 
mander  à  q.  de  prendre  qc.  à  cœur; 
fie  ift  itjm  auS  „  gewarfffen  elle  lui  tient 
au  cœur;  auf:  bie  §aub  aufê  „  legen 
f.  §anb  1  ;  au  b  tiefftem  „cn  beten  prier 
Dieu  du  fond  de  son  cœur  ;  baS  fdpieibet 
einem  burrfjd  „  cela  vous  navre  le  cœur; 
j-n  tu  fein  „  eiugefdjloffen  Ijabcn,  j-n  int 
„en  tragen  porter  q.  au  fond  de  son 
cœur;  ba3  ift  ijjm  ein  ©tidj  inS  „  cela 
lui  perce  le  cœur;  id)  fpredje  mit  bem 
„eu  in  ber  §aub  je  vous  parle  le  cœur 
sur  la  main  ;  mit  „  unb  9JI unb  oerfpretbe» 
...  de  la  bouche  et  du  cœur  ;  ich  roeijt, 
wie  c3  iljin  um»  „  ift  ...  quels  sout  les 
sentiments  qui  l’agitent;  mir  würbe 
warm  ums  „  mou  cœur  s’émut  ;  fpredjen, 
wie(’$)  einem  umS  „  ift  parler  à  cœur 
ouvert  ;  «ou  „en  gern  de  bon  cœur  ;  j-itt 
bon  „eu  gut  fein  aimer  q.  de  tout  son 
cœur;  id)  will  es  loin  „eu  tjaben  je  veux 
en  avoir  le  cœur  net;  mir  ift  ein  ©tein 
oom  „eu  gefallen  mon  cœur  est  dé¬ 
chargé;  oou  ganjem  „en  de  tout  mon 
cœur  ;  gu  „eu  geljeu  aller  au  cœur  ;  ficb 
etwas  ju  „en  geljeu  laffen,  ju  „eu  nehmen 
prendre  qc.  à  cœur.  —  »  f  b.  g  ix  1 1  e  : 

2.  f.  längen  3;  fo  lange  mir  bas  „  im 
Seibe  fd)tâgt  tant  que  je  vivrai;  ein  stob 
unter  bem  „eu  tragen  (fcbioanger  fein)  por¬ 
ter  ...  dans  sou  sein,  être  euceiute; 
fie  finb  ein  „  unb  eine  ©eele  ober  jwet 
„eu  unb  ein  ©d)lag  ils  ne  fout  qu’un 
cœur  et  une  âme;  madfeii  ©ie  mir  baS 
„  uid)t  uod)  fd)ioerer  !  n’aggravez  pas 
ma  peine!;  bie  Same  feines  „eus,  meift: 
la  dame  de  ses  pensées;  fein  „  oou  j-m 
abweuben  retirer  son  affection  à  q.  ;  i<b 
faim  ju  biefem  ÜJÎenfcben  feilt  „  (Vertrauen) 
îpffen  je  ne  saurais  avoir  de  la  con¬ 
fiance  en  ...  ;  fid)  ein  „  faffen  prendre 
courage;  §anb  aufs  „!  la  main  sur  la 
conscience!;  fid)  bas  „  ans  bem  Ücibe 
ärgern  mourir  de  dépit;  fid)  in  fein  „ 
Ejiuein  fd)ünien  en  être  honteux  jusqu'au 
fond  du  cœur;  et.  nidjt  fibers  „  bringen 
(föniien)  ne  pouvoir  prendre  sur  soi,  ne 
pouvoir  se  résoudre  à  ...;  es  wirb  mir 
leidjter  unis  „  je  me  sens  soulagé  ;  wie 
ift  bir  umS  „?  comment  te  sens -tu? 

3.  „  einer  (Seige  te.  tasseau  >»;  „  einer 
©cbnalle  chape  f. 

£erg=...,  fjerâ»...  (Â-)  in  3f.-fbgn.  loft: 
...  de  (ou  du)  cœur,  „bcüeu  n  path. 
frémissement  m  du  cœur;  „Icflcut- 
ntuttg  f  serrement  m  de  cœur.  — 
II  SBeitere  ïïeifptele:  „abcr/ana/.: 
a)  aorte  à  sang  rouge;  b)  (jlranj-aber} 


Q  ïerfmif  ;  ^  Bergbau  ;  X  ÜJÎilitar  ;  d-  ÜJÎarine;  ^  ‘ipftanjeiifuiibe  ;  $  çanbel  ;  ■<**  ipoft  ;  A  (Sifenbatyn  ;  ^  'Jtabfport  ;  «f  9Jf  ufif  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  491  )  —  62* 
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vaisseau  m  cardiaque;  ~aücrlictjft  F  a.  \ 
charmant,  à  ravir;  ~f>affcuit  m  phm. 
baume  cordial;  ~t>cfd)rcilmng  /:  en  j 
cardiographie;  ~beutcf  m  anat.  cap-  j 
suie  f  du  èœur,  en  péricarde;  ~beutcB  j 
<£nt§fiîtbung  f  en  path,  péricardite; 
~bcutcl=2ßaffcrfud)t  f  en  patn.  hydro- 
pisie  du  péricarde,  hydropéricarde, 
hydrocardie;  ~betocgcub  a.  émouvant, 
{rü&renb)  touchant; ~b(uttw  :  1. k:  a)pe- 
tite  feuille  f  centrale  ;  b)  engS.  («Sont  en* 
blättdien)  feuille  f  séminale;  2.  Harten- 
•fpiet :  un  cœur,  des  cœurs;  3.  F  fig. 
{innig  geliebte  ferfon)  personne  f  chérie, 
mignon(ne /)  m ,  bijou  m;  TV/  blüttdfcu 
n  :  a)  =  ~blatt  1  a  u.  3  ;  b)  4  dicentre  m 

{pice'ntra  specta'bilis );  ~  blut  n  sang  m  \ 
du  cœur;  fig.  mein  ~blut  (£eben)  le  plus 
pur  de  mon  sang;  ~bred)Cttb  a.  qui 
brise  le  cœur,  navrant;  hinüber  m  = 
ïhuber  $etj  (f.  Srubcr  3)  ;  ^.bame/'flarten- 
jpiel  :  dame  de  cœur  ;  ~brürfeit  n  serre¬ 
ment  m  du  cœur  ;  F  fig.  er  ftirbt  niefjt 
am  ^brütfen  il  ne  mâche  point  ce  qu’il 
a  sur  le  cœur;  ~einâigcr  m  bien-aimé; 
~cntf,üttbmtg  f  path,  inflammation  du 
cœur,  en  cardite;  ~erfreueitb  ober  ~cr 
frculid)  a.  qui  réjouit  le  cœur,  récon-  ! 
fortant,  (ergoçenb)  divertissant;  ~er= 
grcifcttb  a.  saisissant,  navrant,  poi¬ 
gnant  ;  ~erf)cbcitb  a.  qui  élève  le  cœur, 
sublime;  ~crqmtfenb  a.  qui  rafraîchit 
le  sang,  qui  rajeunit  le  cœur;  ~ev» 
fdjiittcrnb  a.  troublant,  qui  fait  trem¬ 
bler;  ~crmcid)uitg  f  path,  ramollisse¬ 
ment  m  du  cœur,  en  cardiomalacie ; 
^cvmcitcntug  f:  a)  physiol,  dilatation 
du  cœur;  b)  path,  amplification  du 
cœur ,  anévrisme  m  passif  du  cœur  ; 
~jcl)tcr  m  affection  f  cardiaque,  défaut 
du  cœur;  TV  ■fell  n  anat.  =  ~beutel; 
~ficbcr  n  en- 'path,  fièvre  f  cardiaque; 
~fürtuig  a.  en  (forme  de)  cœur,  en  cor- 
diforme;  ~geüebtc(tj  7Ylt  tv/  geliebte  f\ 
bien-aimé(e  f)  m;  ~gcrâufd)  n  cnphysiol. 
innere  ^gernufrfje  bruits  mlpl.  du  cœur 
ou  endocardiaques;  path,  bruits  de 
souffles  cardiaques;  ~gcfpaumfraut  k 
n  (léonure  f)  cardiaque  f  ( Leonu  'ms  car- 
di'aca)  ;  ~gefpicl  7i  amie  f  ;  tvt  gctmnncitb  j 
a.  qui  gagne  les  cœurs  ou  les  sym¬ 
pathies,  persuasif,  touchant,  sympa¬ 
thique  ;  ~qntbc  f  creux  m  de  l’estomac  ; 
~grtmb  m  :  aus  meinem  ~gnmbe  du  fond 
de  mon  cœur;  sinnig  a.  cordial,  in¬ 
time,  adv.  du  fond  du  cœur;  TV/  3cf»=  | 
Slnbnrîjt  f  rl.  dévotion  au  cœur  de 
Jésus;  ~f«mnter  f  en  anat.  ventricule 
m  du  cœur;  — lirfrfje  f  cerise  douce, 
guigne;  ~ftrfd)citbnum  k  m  cœuret, 
guigne  f  (Ce'rasus  Julia' na)  ,  bîgar- 

reailtier  ( Ce'rasus  dura ’ cina)  ;  TV/  Ifafjpe  f 

en  anat.  valvule  du  cœur;  ~ffopfcit  n 
battements  pl.)  m  ou  palpitation(s  pl.) 
f  de  cœur;  id)  babe  .Jlopfen  mon  cœur 
me  bat;  la  crainte  fait  palpiter  mon 
cœUr;  ~fol)l  km  —  SBirfing=fol;t ;  ~lranl 
a.  qui  a  une  affection  cardiaque;  ~= 
Iriiilfcnb  a.  mortifiant;  ~fnf)tmtng  f 
paralysie  du  cœur;  ~tieb  a.  bien-aimé, 

F”  mignon  ^  <v<  liebdjen  n,  /v/  liebfte(r)  m, 
~liel>fte  f  =  $erjdjen  ;  ~liitic  f  en  math. 
cardioïde  ;  ~!os  a.  :  a)  zo.  sans  cœur 


(a.  fig)-,  b)  (otme  «Dlitgefiifil)  insensible,  qui 
manque  de  cœur,  pfort  glacé;  c)  (ohne 
mut)  lâche,  F  poltron;  ^fofigïcit/ analog 
,,Jo$"  :  a)  absence  de  cœur,  en  acardie; 
b)  insensibilité  ;  c)  lâcheté,  F  poltronne¬ 
rie;  ~tnufd)cl  f  ZO.  cœur  m  ( Ca’rdium ); 
~ungcnb  a.  navrant;  ogt.  ~ergreifenb  ; 
altert)  m  en  anat.  nerf  cardiaque; 
~oljr  n  en  anat.  auricule/;  ~fd)lüd)tig 
a.  vit.  poussif;  ~fd)fäd)tigfeit  f  vét. 
pousse;  — fd)lag  m:  a)  battement  de 
cœur,  tic  tac  du  cœur;  biê  ju  meinem 
lebten  ^ftblage  tant  que  mon  cœur 
battra  ;  b)  en  path.  (  coup  d’)apoplexie 
f  du  cœur;  ~fp(Utn  n  path,  mal  m 
de  cœur,  en  cardialgie  /;  ~jtnr!enb 
a.  cordial,  en  cardiaque  (audj  sim.  = 
^ftârfenbeéi  IDÎittcl)  ;  fig.  réconfortant  ; 
ftärfung  f  réconfortation  ;  ~ftârfung§= 
mittel  n  cordial  w,;  ~ftofj  m:  a)  coup  j 
au  cœur;  b)  physiol,  soulèvement  (ou 
pulsation  f)  du  cœur;  c)  fig.  coup  de 
grâce;  Überfettung  f  en  path,  dégéné¬ 
ration  graisseuse  du  cœur  ;  ~bergri>fje= 
rung  f  en  path,  hypertrophie  du  cœur  ; 
~berlnôd)crnng  f  ossification  des  val¬ 
vules  du  cœur;  — Holl  a.  plein  de  cœur; 
ogt.  a.  bethel);  ~tuaffer  n  en  anat.  hy- 
dropisie  f  du  péricarde;  — nief)  n: 
a)  douleurs  flpl.  dans  la  région  du 
cœur;  b)  ('Jîetgung  }um  ©rbrec^tn)  mal  m. 
au  cœur,  maux  mjpl.  de  cœur  ;  c)  (®e- 
roiffenSbttfe)  ver  TYi-  rongeur;  tvt  Umrnt  m: 
a)  ent.  ver  cardiaque  (Sîaupe  pop  No'ctua 
bra'ssicæ) ;  b)  fig.  ver  rongeur;  TV 
reijjenb  ober  ~5crfcl)nctbcub  a.  fig. 
déchirant,  navrant,  poignant.  (S5gl. 
audj  §erjen=...,  §erjen§«...) 

^»erjc^cit  (iu)  n  ©b.  (dim.  oon  §erj)  petit 
cœur  to;  bfb.  al§  3cirtIidÇ)feitS*2Iu§brucE : 
mein  ^ !  mon  petit  cœur!,  m’amie, 
^»erjegowina  (<«-«-^oft:  vî-u-u)  fôerjog] 
npr.f.  inv .,  geogr.  bie  ^  l’Herzégovine. 
§er5cgon)iucr  ('i-"-v')  m  ©a.,  ~in  f  @ 
IIerzégovinien(ne  f)  m. 
l)er5cgDlutmftl)v  (i-v-ü),  fierjcgowsif^ 
(J-Äu)  a.  @b.  herzégovinien. 
fperâedcib  (Æu«1)  n  @a.  (o.  pl.)  profond) 
chagrin  to,  affliction  /,  pfort  amer¬ 
tume  /;  F  j-m  ein  «  crntnn:  F  donner 
le  crève-cœur  à  q. 

^cr^cu  (iyJ)  via.  ©c.  j-n  ^  presser  q.  sur 
son  cœur,  meitS.  caresser  q.;  a.  vjrccipr. 
fie  fjerjten  unb  lüften  fid)  ils  s’embras¬ 
saient  tendrement. 

£cr5Clt=...  ('“"...)  in  3ffgn  analog  ,,§erj", 
j®.:a)  TVT  ItäubigerTO,  ^jalpner  m  domp¬ 
teur  des  cœurs  ;  b)  f  efonber§  fiartenfpief  : 
~!ôuig(tu  f)  m  roi  (dame)  de  cœur, 
(asgt.  OU^  §er^...,  §erjen8*...) 
fperâcnê=...,  (Æ-...)  in  3ffgn.  I  oft: 

...  de  (ou  du)  cœur,  j®.  ^angclegcnlfctt 
f  affaire  de  cœur  ;  ~crgicf?uitg  f  épan¬ 
chement  to  (ou  effusion)  du  cœur.  — -  j 
II  jur  ®ejeidjmmg  titter  innig  geliebten  ! 
*perfon,  meift:  ...  chéri,  bien-aimé,  j®. 
~bntber  m  frère  chéri  ou  bien-aimé. 
—  III  SBeitere  ®cifpic[e-,  ~niigft  f:  \ 
a)  path,  oppression  du  cœur;  b)  fig. 
angoisse,  (ftôdjfte  viot)  détresse  ;  ~frcubc  : 
f  grande  joie  ;  ~frcmtb(tn  f)  m  ami(e  f)  \ 
m  de  cœur,  ami(e)  intime;  ~frol)  a. 
très  content,  pfort  bien  joyeux,  bien  I 


aise;  ~gut  a.  très  bon  (de  cœur);  et 
iff  tin  ^giiter  ÎOÎcnfcf)  il  a  un  cœur  d’or; 
~gittc  f  bonté  de  cœur,  grande  bonté  ; 
~jmtgc  to  enfant  chéri;  — fôîtigin  f 
maîtresse;  fie  ift  feine  ^lönigin  elle  est 
la  dame  de  ses  pensées;  ~lummcr  m 
chagrin  secret  ;  ~!uitî)iger  m  bibl.  ©oft, 
ber  Jfimbige  Dieu,  le  scrutateur  des 
cœurs  ;  tv/  iuft  f  grande  joie;  tmd)  ^Inft 
(fo  oiet  mon  tnag)  à  cœur  joie,  à  plaisir; 
~m<ntn  m  ober  ~mämtd)en  n:  mein 
^numn  !  mon  chéri  ;  ~meimtng  f  vrais 
sentiments  mlpl.  ;  ~uot  f  =  ~,angft  ; 
~qual  f  grand  tourment  to;  ~fprnd)e 
f  langage  m  du  cœur;  TV/  troft  m: . 
a)  consolation  f  de  mon  (votre,  &c.) 
cœur;  b)  k  menthe  f  sauvage  ( Mentha 
sylvestris)-,  ~tbuttfd)  w  désir  ardent. 
(®gt.  a.  $crj=...  u.  §erjen»...) 

^ers^aft  f^)  a.  @b.  1.  (*nt.  jogfaft, 
feige)  brave,  (mutig)  courageux,  (manu- 
fiaft)  viril,  (be^erjt)  hardi.  2.  (entf^ieben) 
résolu,  déterminé,  (tüchtig)  vigoureux, 
(gehörig)  comme  il  faut. 

£erjl)aftigfeit  (^^-)  f  9  «««u*  „fjerj* 
flûft"  :  1.  courage  to;  virilité;  hardiesse. 
2.  résolution,  caractère  m  détermmé. 
bergig  (J^)  a.  @b.  1.  =  tjerjlicl;  1.  2.  qui 
inspire  une  tendre  affection,  (lieb  unb 
traut)  chéri,  (aUerlieBft)  charmant,  F  mi¬ 
gnon.  3.  non  Säumen:  (itern^olj  ^abenb) 
qui  a  du  cœur.  4.  in  3ifgn,  j».  :  ijnrt^ 
qui  a  le  cœur  dur. 

Ijergtidj  a.  ©b.  1.  cordial,  (innig 
empfunben)  profondément  »enti,  (aufrichtig, 
wahr)  sincère,  vrai;  adv.  cordialement, 
de  tout  mon  (notre,  <fcc.)  cœur  ;  id)  ladite 
~  barüber  j’en  ai  ri  de  bon  cœur.  2.  (liebe- 
non)  affectueux,  aimant.  3.  als  adv.  b-,. 
~  oft  nur  ben  l;olien  ®rab:  bien,  pfort  ex¬ 
trêmement,  excessivement  ;  ~  gern  avec 
le  plus  grand  plaisir;  bai  ift  mir  ~  hii 
j’en  suis  désolé;  fie  ift  ~  fyâjdid)  F  elle 
est  richement  laide;  ci  ift  mir  ~  faner 
gemorben  j’ai  eu  bien  de  la  peine;  bai 
ift  ~  fd)tcd)t  c’est  pitoyable. 

^»er5ltd)lctt  (Æu-)  f  ©  cordialité,  affec¬ 
tion  tendre. 

fperjog  ifi-,  oft:  iu)  [a/b.  herizogo  Ver¬ 
führer]  to  @a.  u.  ©a.,  oor  fleftierten  npr. 
oft  inv.,  <N/tJt  f  @  1.  {als  »»litifdier  Xitel) 
meift:  duc  m,  duchesse  f.  2.  in  urfpr. 
Sebeutung,  bfb.  bibl.  :  prince,  chef.  3.  ~in 
(üirt  9iuhe*bett)  duchesse. 

'’per.^ageuiar  (,s-uI)  npr.n.  ©a.  géogr. 

(franjofifdie  (Stabt)  Bar-le-Duc  m. 
fper^ugenlütfd)  ('B-'-'î)  npr.  n.  inv.,  geogr. 

(ijollänbifche  ©tabt)  Bois-le-Duc  to. 
fpcrjogcuratlj  i*-"1)  npr.n.  ©a.  geogr. 

(preufi.  ©t.  in  ber  dilieinprooinj)  Rolduc  m. 
Ijergoglid)  (i-'J  u.  ^w)  a.  ©b.  ducal,  du 
duc  ;  bie  f>~ett  les  partisans  mlpl.  du  duc. 
fperjogês..  ( c -...  unb  ,e'/...)  in  3f[gn,  meift: 
...  de  duc  OU  ...  ducal  a.,  *8.  ~l)Ut  ni 
chapeau  ducal;  ~titcl  m  titre  de  duc; 
~Witrbe  f  dignité  ducale. 

^»crsogtum  (i—  unb  •*“-)  «  ©  duché  m, 
i®.  :  ^  Soburq  duché  de  Cobourg. 
l)cr-5u(=...)  (^z,  “-...)  =  i»rr-bc»(=--.)  tmb 
l)cr-nu(=...). 

^)cfcfi-et  (--vu)  npr.m.  ©a  bibl.  Éaechiel. 
."pefiob  (-"'I  ob.  -vI)  ©a.,  ^)efioï>u*S  (--w) 
®  npr.m.,  h.a.  Ilésiode  (f.  £eü  ï). 


âeidfett:  F  familiär  ;  P  SBolfifpr.  ;  F  ©amierfpr.  ;  \  fcltcp  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  J+  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  ftranj.  übernommen-.®  311iffenfd)aft; 
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[eftobifdj  a.  @b.  d’Hésiode. 
.ÔejtOlte  (-1“-)  npr.f.  ©  myth.  Hésione. 
^»ef^e  (Jv)  f  <®  =  §o[pe. 

^»efper  (>*”)  [grcff]  npr.m.  @a.  myth. 
Hesper,  étoile  /  du  soir  [poét.  =  9(benb= 
[tern).  {myth.  Hespérides  (f.  sreil  i).) 
£>ejpcnbeit  (^--)  [§efper]  npr.flpl.  <§>/ 
§efpertbett=...  (^"-...)  tn  3ffgn,  mcift:  ... 
des  Hespérides,  3©.  ^gotten  m  jardin 
des  Hespérides. 

/pcfpcri-eit  (uI(”H  [§efper]  npr.n.  ©b. 
géogr.  l’Hespérie  /  (f.  2.  i).  (  périque.) 
[cjpcrifd)  (- jL" )  [§e[per]  a.  @b.  h.d.  hes-J 
^cjperuâ  j'®"“)  npr.m.  inv.  =  fôejpcr. 
£ef[c  (■*")  [=  uorbifd)  hetja  Çelb]  m 
|>effitt  f  ©  Hçssois(e  f)  m. 

Reffen  npr.n.  ©b.  geôgr.  la  Hesse; 
i  ©rofiljerjogtum  ~=®arm|'tabt  le  Grand- 
Duché  de  Hesse(-Darmstadt)  ;  et>m. 

^  §omburg  Hesse-Hombourg  /;  et/m.  Mur* 
fürftentum  Gaffel  la  Hesse  électorale  ; 
-»Sîaffau  (preufs.  ^rooinj)  Hesse-Nassau. 
[eff‘ft[  H  a  ©b.  hessois,  de  (la)  Hesse. 
§eftia  \  j'1'-'1-')  npr.f.  inv.  =  SSejta. 
|>efuâ  (*«)  npr.m.  inv.,  myth.  (KriegSgott 
ber  alten  (Saltier)  Esus,  Hésus. 

Ôejtfdftltv  (--c[w)  npr.  m.inv.  Hésychius. 
^ctüre  to  ("-“)  [grd;.]  f  @  hétaire. 
§ctürie  o  (v~£)  [grrf;.]  f©  où.  @  (Kampf- 
brüberfdjaft)  hétairie,  hétérie. 

®sr*  §etero...  o  [i'j^...)  [grdj.]  liétér..., 
hétéro...  (=  embers...,  fremÏK..).  çier  ni# 
aufgefüljrte,  mit ......  anfangenbe  grembwörter 

fudie  man  im  I.  -Teile.  [rogène.\ 

[eterogeu  o  (uuu-)  [grd).]  «.  @b.  hété-J 
^etntan  (^)  [ruffifdj]  m  ©a.  hetman, 
^etiuaitfdjaft  f  ©  dignité  de  het¬ 
man,  hetmanie. 

§etruri-en  (—(“H  jc.  f.  Ëtru'ri-en  te. 

w  ("*)  int.  ch.  .J  ~!  (jluf  für  âagbljunbe)  | 
passe  le  cerf!,  passe,  passe! 

[e[=...  (Æ...)  in  3f.'fe$ungen,  meift 
eh.:  ~Urtift(  m  (in  einer  Leitung)  article 
excitateur,  article  qui  excite  à  ...; 
~ba[lt  f  (Drt,  wo  gefangene  ïiere  geljeijt 
»erben)  laisser-courre  m ,  arène;  ~= 
gotten  m  parc  à  courre;  ~[ititb  m 
chien  courant,  chien  à  courre,  (SBinb* 
ijunb)  lévrier;  ~jagb  f  =  §ebe  1,  2  u.  4; 
fig.  baS  ift  ja  feine  ~jagb  cela  ne  presse 
pas  tant;  ~jôger  m  veneur;  dichte  f 
=  priemen;  ~lo»  a.  découplé;  ~peitfd)e 
f  fouet  m  de  piqueur;  fig.  mit  lier 
~peitfdje  hinter  j-m  f;cr  [ein  talonner  (ou 
aiguillonner)  q.  ;  ~rebc  f:  a)  discours 
m  au  galop;  b)  excitations  pl.  à  ...; 
~riemett  m  laisse  /;  ~f  djinn  m  abri 
pour  les  chiens  courants;  ~jcit  f  sai¬ 
son  de  la  chasse  à  courre;  ber  ffiilb- 
fdjweine:  porchaison;  ber  çirfdje:  cer- 
raison.  (ssgt.  au$  ißarforce*...,  wofür  je&t 
meift  f>e[=...  ge6râ«cbli<4>.) 

4bcke  ('*'-')  [gehört  gu  a/b.  hazjan]  /  © 
1.  chasse  à  courre.  2.  fig.  (mitbe  aser- 
folgung)  poursuite  acharnée,  chasse; 
(wilbes  Kennen)  alerte,  (eile)  hâte,  firéci- 
pitation;  énervement  m  ;  in  ber  ~  [ein 
être  assailli  de  tous  côtés,  être  tracassé,. 

1  être  aux  abois.  3.  (ort  beâ  $eçen§  jur 
!  SSelufiigung  Don  Sufdjauern)  arène,  lice. 
4.  a)  (Koppel  Se^unbe)  meute  de  chiens 
à  courre;  b)  F  fig.  (ïïïenge)  troupe,  F 
bande,  séquelle,  kyrielle. 

Q  Stedjnif  ;  %rgbau  ;  &  9P;r>tôr  ;  4  SJÎarine; 


Ijeljcn  (,i“)  [a/b.  hazjan]  @c.  I  via. 

1.  a)  bie  $uube  Oltf  e-n  Cd;fen,  —  Settler 
hinter  i-m  f)er  rc..~  lancer  (ou  lâcher) 
les  chiens  après  ...  ;  ch.  bie  §unbe  au] 
beu  §ir[c£)  ~  forcer  le  cerf,  donner  le 
cerf  aux  chiens;  b)  fig.  Sente  ait  (gegen 
ober  tüiber)  ea.  ~  (fie  oerfeinfcen)  exciter 
les  gens  les  uns  contre  les  autres; 
mit  Slngabe  ber  ÏBirfung  :  Me  §unbe  matt  ~ 
fatiguer  ...  à  force  de  les  faire  courir; 
fig.  er  tjetit  feine  ®iener  tjalb  tot  (feijt  fie 
fortma^renb  in  Sewegung) ,  etwa  :  il  met 
ses  ...  sur  les  dents.  2.  metonpmifd)  mit 
bem  ©erfolgten  al§  D6jett:  a)  ch.  :  e-u  $afen, 
gucfiâ  te.  ~  courir  un  ...;  ben  §irfd) 
oft:  courre  le  cerf;  ein  SBilb  auf  ber  ©ar- 
force-Sagb  JU  îobe  ^  forcer  une  bête; 
faft  ju  Sobe  gefjejft  mal  mené;  b)  fig. 
(  bifeis  oerfolgen)  poursuivre  vivement, 
traquer,  talonner;  (quälen)  tracasser, 
mettre  aux  abois;  c)  fig.  ein  ®Iei#ti8, 
Silb  îc.  ju  2obe  etwa:  répéter  ...  à  sa¬ 
tiété;  mit  alleu §unben  gef;etst  fein:  a)  être 
tracassé  de  tous  les  côtés,  être  réduit 
aux  abois;  b)  (burdjtrieben  fein)  F  être 
fourré  de  malice.  —  II  vin.  (tp)  (eiligft 
auf  ein  oerfotgteê  Siel  loêfteuern)  s’élancer 
(ou  fondre)  sur  ...  —  III  ftdj  ~  vlréfl. 
mit  2lnga6e  ber  Sßirfung:  fid)  matt  u.  abs. 
fid)  ~  s’exténuer  à  force  de  courir,  F 
s’éreinter.  —  IV  n  @c.  =  §etîe  1  u.  2. 

Relier  (iv)  [§e^e]  m  ©a.  1.  ch.  piqueur. 

2.  fig.  («Stifter  non  geinbfdjaft  îc.)  instiga¬ 
teur,  boute-feu. 

§cl>eret  P“-)  [§etie]/@  tracasseries,  in¬ 
stigations,  excitations^?,  (continuelles). 
^>t’U  (z)  [got.  havi;  gehört  Ijauen]  n  ©a. 

l.  meift:  foin  m.  —  33fb.  galle:  2.  baê 
gemailte  ~  la  fauche;  ©elb  mie  ~  l;abeu 
remuer  l’argent  à  la  pelle,  avoir  du 
foin  dans  ses  bottes.  3.  ^  burgu'm 
bifdje?  ^  =  ßuje'rne. 

■Ç>eu=...,  {jeu  ...  (-...)  in  3f.--fçgn,  meift  agr. 
1  oft:  ...  de  foin,  a©,  ^biutb  m  ober 
~üünbet  n  botte  f  de  foin;  ^ânbfer  m 
marchand  de  foin.  —  IISBeitereSSei- 
f  p  i  e  l  e  :  /x/bûUtU  Wl  arbre  (pour  serrer  le 
foin  sur  la  Toiture);  /V  ôiitber  m  botteleur; 
~blume  f  (bie  jur  Seit  ber  ~ernte  blüfit) 
fleur  de  fenaison;  ^bobeit  m  grenier  à 
foin,  fenil  ;  ^critte  f  fenaison,  fauche  ; 
~gaûcl  O  /  fourche  à  deux  dents,  foi- 
nette;  ©/f.  patte  ;  ^.tfopfcr  m, 

~t)üpfcr  m  F  prove.  =  ^fdjrccfc;  ~mad)cn 
n  fanage  m;  ~mad)er(iit  /)  m  faucheur 

m ,  faucheuse  /;  faneur  ?»,  faneuse  /; 
~madjcv=£ofjn  m  fanage;  ^mngajtit  n 
magasin  m  de  (  OU  à)  foin;  înaljb  /  a. 
~ntâl)cn  n  fauchaison  /,  fenaison  /; 
~miil)cr(iu  /)  m  =  ^mad)cr(in)  ;  ~marft 
m  marché  au  foin;  ~ii!nfcf)tne  O  f 
faneuse;  ~mictc  /  meule  de  foin;  fleine 
bildete  meulette;  ~monat  m  juillet; 
~ocf)y  m  :  a)  bœuf  qui  a  toute  sa  crois¬ 
sance;  b)  F:  animal,  butor  (=  ®umm= 
fopf);  ~pferb  n:  a)  cheval  m  (qu’on 
ne  nourrit  que)  de  foin;  b)  prove.  = 
~fd)recfe  ;  c)  F  =  ^od;ê  b  ;  ^rcrijen  O  m 
fauchet;  ~f«nue  m  semence  /de  foins 
ou  de  graminées  ;  ~fri)cucv  /  aud;  :  ~= 
fifjcunc /fenil  m;  ~fd)o6er  m  =  ^miete; 
~fd)rcife  [§eu  mtb  schricken  ==  fpr, tagen] 
/  ent.  sauterelle,  O  locuste  (Locu’sta)-, 


_  [fteuleit} 

~fd)rcifen=...  in3ffgn:  a)  meift: ...  de  sau¬ 
terelles,  a®.  ~fd)rc<fctt  =  3d)taanu  m, 
~fdjvctfen=iôolfc  /  nuée  /  de  saute¬ 
relles;  b)  bfb.  gant:  ~fd)vccfen=artig(e 
3/iere)  a.  tnt.-,  o  locustaire(s  mlpl .); 
~fri)rcdcit=(S5rine  /  tnt.  cigale  (cw-zu); 
~fd)lüfpen  m  fenil  ;  ^jprtltgcr  m  prove. 
=  ^fcfjrecfe  ;  amgelm:  a)  or«,  (airtspe#) 
guêpier  [Me  raps  apiaster)  ;  b)  ent.  papil¬ 
lon  du  foin  (Papi'lio  tiy  ’ale)  ;  ^UHigC  / 
balance  à  foin;  ~ttmgcn  m  chariot 
de  foin;  ~mcubc=ntafri)ine  O  /faneuse; 
— Seit  /  =  ^erntc. 

fjeu-ôar  (--)  a.  @»b.  1.  qui  produit  du 
foin.  2.  ~e  SBieje  (bie  gebeut  werben  fann) 
pré  m  fauchable. 

.§Cttd)cl=...  (-^...)  in  3f-’fïgn,  meift  burc^  bie 
part,  feint,  simulé,  ob.  burd)  bie  a.  :  faux 
(falfd»),  hypocrite  (f^ein^eilig)  gu  geben,  jS8.  : 
~tntfic  /  repentir  m  simulé  ou  feint, 
faux  repentir;  ~fdjciu  m  fausse] s) 
apparence(s  pl.)  /;  ~triiuc  /  larme 
feinte  ou  hypocrite. 

^»eudjclci  (-v jl )  [[;eud)efn]  /  ©  1.  meiftr 
hypocrisie.  2.  ©efonbere  gälte  :  (©erjïellung) 
feinte,  (dis)simulation,  pfort  impos¬ 
ture;  (galf#eit)  fausseté  ;  (Sleiânerei)  ca- 
farderie,  F  tartuferie;  (erfünftette  üJta- 
nieren)  grimaces  pl. 

Ijeudjcht  (Iw)  [bj.  fid;  buefeu]  ©d.  I  vin. 
([;.)  1.  abs.  feindre,  dissimuler,  F  jouer 
la  comédie,  pfort  faire  l’hypocrite,  (fi# 
fromm  ftetien)  affecter  des  apparences 
de  piété,  faire  le  cagot.  2.  j-m  (a.  gegen 
j-ti,  üor  j-m)  ~  s’insinuer  auprès  de  q. 
par  des  airs  hypocrites.  —  II  via.  = 
et-ljeudjeln  2.  — ■  III  «  @c.  analog  i 
unb  il  :  feinte  /,  hypocrisie  /;  airs  mlpl. 
hypocrites  (f.  ffeudjeki). 

.f»cud)lcr  (iv/) m  ©a..,  ~iu/©  hypocrites. 
Ijendflcrifd)  (Ivv)  a.@b.  analog  ,,-peud)clet"t 
hypocrite;  feint;  faux;  cafard;  adv. 
en  hypocrite,  avec  hypocrisie. 

Ifcueu  (Io)  [peu]  agr.  I  vin.  (ff.)  ®a. 
faner.  —  Il  ,Sp~  n  ©c.  fanage  m. 
.Speucr 1  (Zu)  m  ©a.,  ~tlt  /  ©  agr.  faneur 
m ,  faneuse  /. . —  i!gl.  ~  a. 
ffeiter3  (Iu)  [a/b.  hiuro  oon  hiu  jâro  in 
biefem  Sa^re]  adv.  cette  année. 

^ICUer^...  (i,v"...)  [Seftimmungämort  ju  peiicr, 
fjeuern  unb  [euer]  in  3ffgn,  3©.:  ~loljn»i: 
à)  agr.  salaire  des  faneurs;  b)  4-  paye- 
/ des  matelots;  ~mchi  m  =  [einiger  ÜEBein 
(f.  [eurig). 

[citent  (-“)  [=  engl.  hire]  via.  ©d.  louer, 
ein  Sut  ~  affermer  ...  ;  4-  ein  Sdjiff  ^ 
affréter  ...,  SJlatrofen  ^  engager  des  ... 
§ettl=...  (a...)  in  3f.=f5gn,  3»-  «  ~«îfe  ™  = 
25rüH=affc  ;  climber  m,  ^nteier  m  ober 
~ntid)cl  m  pleurnicheur;  streife!  m 
toupie /  bourdonnante  ou  d’Allemagne, 
[eitlen  (-“)  [a/b.  hiwilôn  jubeln]  I  v/n. 
([.)  ©a.  1.  meift:  hurler,  aud)  (bfb.  im 
p.déf.)  burd):  pousser  des  hurlements. 
—  33fb.  galle:  2.  ~  wie  eine  Gute  hôler; 
(graufig  tönen)  retentir  lugubrement  ;  nom 
Sffiinbe  :  gémir,  pfort  mugir.  3.  F,  auc§ 
bibl.  (laut  flagen  unb  weinen)  plemer,  F 
pleurnicher,  uou  Kinbent:  F  piauler.  — 
II  n  @C.  analog  I  :  hurlement(s  pl.) 
m  ;  hôlement  m  ;  gémissements  pl.)  m, 
mugissements  pl.)  m  ;  pleurs  mlpl.,. 
F  pleurnicherie  /,  piaulements  mlpl.-r 


$  fPflanjenfunbe  i  #  patibel  ;  ißoft  ;  ©  Êifenba[ii  ;  Stabjport  ;  J  ïïhijit  ;  □  Freimaurerei. 
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bihl.  ein  einiges  unb  3ä^neflappern  des 
pleurs  et  des  grincements  de  dents. 

feuler  (Iv)  [heulen]  m  @a.,  ~in  f  ®  ana¬ 
log  „heulen"  :  hurleur  m,  ...euse  /;  pleu¬ 
reur  m,  ...euse  /;  pleurnicheur,  ...euse  f. 

Jpeulcrci  (-vI)  f  @  hurlerie,  mfort  F 
pleurnicherie. 

^»cutte  (Io)  m  ®  =  §iine. 

heurig  (Iv/)  [[jener]  a.  @b.  [ant.  firne)  de 
cette  année;  ~er  SBcin  (and;:  feuriger 
m)  vin  de  l’année,  vin  nouveau. 

^curiftif  0  [grdj.]  f  ©  heuristique 
ou  hévristique  (f.  Sell  i). 

Ijcuriftifd)  «7  (-iu)  [grdj.]  a.  <8>b.  heuris¬ 
tique  ou  hévristique. 

-£>(c)ufjgcit  (Iv)  npr.m.  @b.  («Sd^roetjex-  Me- 
formator,  t  i53i)  (Ecolampade. 

ïjeut(e)  (-,  -u)  [n/b.  hiùtu,  non  hiu  tagu 
an  biefem  Zage]  I  adv.  1.  meift:  aujour¬ 
d’hui,  3®.  ~  über  ndjt  Sage  d’aujour¬ 
d’hui  (ou  d’ici)  en  huit;  ~  über  nier 
SBodjen  d’aujourd’hui  en  un  mois  ;  noch  ~ 
dès  aujourd’hui,  aujourd’hui  même; 
biS  jusqu’à  (ou  jusqu’) aujourd’hui; 
fig.  er  ift  nicht  non  ~  (ober  non  geftern)  il 
n’est  pas  fait  d’aujourd’hui;  prv.  rot, 
morgen  tot  aujourd’hui  en  chair,  demain 
en  bière.  2. ®fb.  giil le  :~abenb,~  morgen 
ce  soir,  ce  matin;  ~  normittng  ce  ma¬ 
tin,  audj  :  dans  la  matinée,  avant  midi  ; 
~  nadjmittng  cet  après-midi  ;  ~  ben  gnnjen 
£ag  toute  la  sainte  journée;  non  ~  bis 
tnàrgcn  d’ici  à  demain;  ~  nor  adjt  Sogen 
il  y  a  (aujourd’hui)  huit  jours;  $>  odd 
Soge  nodj  ~  à  huit  jours  de  date;  prv. 
~  mir,  morgen  bir  chacun  (à)  son  tour. 
—  II  boS  /v  n  inv.  le  temps  actuel, 
le  présent. 

tjeutig  (-v)  I  a.  <èb.  1.  meift:  d’aujour¬ 
d’hui,  de  ce  jour,  du  jour,  3®.  bie  ~e 
Settling  le  journal  (l’aujourd’hui.  2.  ®fb. 
jjälte:  (gegenwärtig)  (d’à)  présent,  actuel, 
moderne,  audj :  contemporain;  (rote  jest 
etroaS  befdtaffen  ift)  actuel.  —  II  §~e(é) 
n  @b.  ma  lettre  d’aujourd’hui;  unter 
£>^cm  aujourd’hui. 

Jjcutigefdagë  (-““-),  ^cutjutnge  (-"iu) 
adv.  aujourd’hui,  de  nos  jours,  par  le 
temps  qui  court. 

^cnellcr  (~ID'J/)  mjpl.  ©a.  h.a.  (eÇm.  SBolfê* 
ftamm  ait  ber  Çaod)  Hévelliens. 

DT  Ijejn...  0  ('K..)  [grdj.] 

hexa...  (=  ©edjS=...,  fedjS»...)  £ier  nidjt 
aufgefüfjrte,  mit  ~...  attfangenbe  grembroorter 
fudje  matt  im  I.  ïeile. 

£ejra-cber  0  (Ju-/  [grdj.]  n  (m)  ©a. 
géom.  (cube  m)  (h)exaèdre  m. 

Ijcjra-cbrtfct)  0  (^-“j  [grdj.]  a.  @b. 
(h)exaédrique. 

£c;rantctcr  0  )  [grdj.]  m  ©a.  met. 

hexamètre. 

Ijcjnmctrifdj  (,Ju-u)  [grdj.]  a.  @b.  hexa- 
métrique. 

tpcjre  (Æ")  [a/b.  hagazussa  ;  bj.  boS  gelb  fdjä= 
bigeub]  f  ©,  dim.  tpejdjcn,  -Çoejlcitt  n 
©b.  1.  meift:  sorcière.  2.  SBfb.  plie: 
a)  (finbevfreffenbeê  ©efpenft)  0  strige  wt  (/)  ; 
h.a.  f.  Ünbor;  b)  (alâ  Schimpfwort)  alte  ~ 
F  vieille  sorcière  ou  mégère;  c)  frennb* 
lit*  :  F  bu  Heine  ~!  etroa:  petite  coquine, 
friponne;  d)  F berounbernb:  ensorceleuse; 
e)  F  bibro.  mitleibig:  bie  arme  etroa:  la 
pauvre  créature. 


fjejrcu  (>5u)  @c.  I  vin.  (tj.)  user  de  sor¬ 
cellerie,  (Sepe(nmeifter)  fein)  être  sorcier 
ou  sorcière  ;  (burtf)  3auberfprüche  befielen) 
jeter  des  sorts  ;  man  uutjjte  ~  fönnen,  um 
311  ...  il  faudrait  être  sorcier  pour  ...  ; 
mie  geljc^t;  a)  comme  par  enchante¬ 
ment,  b)  (in  gröjjter  Gib)  avec  une  rapi¬ 
dité  prodigieuse.  —  II  via.  =  nn-ljejçen. 
Regelt»...,  ^CjrClt-%..  ( a "...)  inSffgn.  I  analog 
„•f>eje",  j®.  ••  — artig  a.  qui  tient  de  la 
sorcière;  ~berg  m  (in  Siorbbeutfdjlanb 
©loctSberg  im  $arj)  montagne  f  des  sor- 
cieres  ^  brnitb  m  exécution  fi  de  sor¬ 
cières  par  le  feu;  ~brut  f  engeance 
de  sorcières;  ^glaube  m  croyance  f 
Rux  sorcières  ^  <v  projefjm  procès  contre  j 
les  (ou  des)  sorcières.  —  8W*  II  S3fb. 
gau  t  :  rv  banner  m  exorciseur;  ~bud)  n 
grimoire  m;  ^faljrt  /  vol  m  (ou  che¬ 
vauchée)  des  sorcières  se  rendant  au 
sabbat;  ~feft  n  fête  f  des  sorcières, 
audj  -,  sabbat  m  (infernal  ou  des  sor¬ 
cières);  ~f)antmcr  m  (l489  erf^ieneneä 
asuct)  :  Ma’lleus  malefiea'rum )  Le  Mar¬ 
teau  des  maléfices ;  ~fnotcn  m  feuilles 
flpl.  enroulées  renfermant  des  larves 
d’insectes;  mirant  ?  n:  a)  circée  f 
(Circæ'a)  ;  b)  armoise  f  de  Judée  {Arte¬ 
mi' sia  Juda'ica)  ;  c)  hypériconm  à  quatre 
angles  (nypé  ricum  quadra  ng\dum)\ n*  fretâ 
m  cercle  magique  ;  ~funft  f  :  a)  sorcel¬ 
lerie;  b)  tour  m  de  sorcière,  sortilège 
Tfl  *  r*>  met)!  n  lycopode  7ÏI  *  «-v  metfter  m 
sorcier  (audi  fig.),  magicien  ;  idj  bin  fein 
~meifter,  biêro.  aucB  :  je  ne  suis  pas  devin  ; 
er  ift  fein  groper  ~meifter  F  il  est  sorcier 
comme  une  vache;  ~j)robc  f  ordalie; 
tgl.  ©otteêmrteil  ;  ~ritt  m.  =  ^.faljrt; 
~fabbat(I))  m  f.  ~feft;  ~fd)nfj  m  path. 
douleur  f  survenant  subitement  dans 
la  région  lombaire  ;  (bfb.  Müden-,  ftveuj- 
fc^merj)  courbature  f  dans  les  reins, 
0  rhumatisme  lombaire,  lombago; 
IV  fegen  Tiïf  /v  fprnd)  m  formule  f  ma- 
gique  j  ev/  fttlf)  m  Müljerei  :  point  de  chaus¬ 
son  ;  ~tanj  m  sabbat  (infernal)  ;  C\J  tans» 
plat?:  a)  m  (lieu  du)  sabbat;  b)  npr.m. 
géogr.  (tm  çar;)  id.  ;  ~Werf  n  =  §ejcrei. 
fjejen^aft  (^v)  a.  @b.  =  [jercmartig. 
^)ejcnf(f)aft  (^^  f  ©  1.  état  m  de  sor¬ 
cière.  2.  (toutes)  les  sorcières. 

^jejrer  (iu)  m  ©a.,  \  ^>e£ertd)  (,I^u)  m 
®a.  =  §ejen-meifter. 

.Ôcjrerei  i1^-)  f  ©  1.  sorcellerie,  magie 
(noire),  j®.  ba?  mnp  mit  ^  jugefjen  il  faut 
qu’il  y  ait  de  la  sorcellerie;  baê  ift  feine 
oft:  ce  n’est  pas  (bien)  malin;  prv. 
f.  ©cfdjlt'inbigfeit  2  c.  2.  (ffiirfang  einer 
$eje)  tour  m  de  sorcier,  sortilège  m  ;  im 
fdjtimmeren  Sinne:  maléfice  m. 

^>f.  (abr.  für  f>ulb=franjbanb)  demi-veau 
m\  demi-reliure  f.  (  dra'rgyrum).] 
H{/.  0  chm.  abr.  für  Ûtiecffilber  (Hy-/ 
l)t  (I)  int.  ~  ~  !  hi  !  hi  ! 

^>iüne  (-Zu)  je.  f.  jjujüne  ic. 

.Çintué  0  (--“)  [1t.]  m  inv.  gr.  rencontre 
f  de  deux  voyelles,  0  hiatus. 

.fMbcrncr  (-^j  m  ©a.,  ~itt  f  ©  st.s.  = 
Srlänber(in),  3rc,  Sriit  :  Hibernien(ne  f)  m. 
.fôiberni-en  [it.]  npr.n.  ©b.  st.s. 

=  Srlanb  :  l’Hibernie  f. 
flibcrnifd)  (-'lw)  a  ®b.  st.s.  =  irifdj:  hi- 
bernien. 


_ [lier J 

§tbidfuê  y  (-^  [lt.]  m  inv.  =  Èibtfcb. 

^tbvib...  0  f.  tjtjbrib... 
dptrf fjaef  erei  P  (^-J  f  ©  querelles  pl. 
^»ibafgo  (-,i-)  [fpan.]  m  @a.  hidalgo, 
gentilhomme  espagnol. 

Ijie  (l)  adv.  t  unb  poét.  =  fjier  ;  SBcIf  ! 
~  SBaiblingen  !  (bie  (Segner  fteHen  F>^ 
unb  bort  auf)  Guelfes  par-ci,  Gibelins 
par-là.  [=  ^icr-...-! 

^ic=...  \  (-...)  in  3ffgn  mit  prp.  unb  adv.) 
Ifieb  (-)  impf,  non  ijauen  (f.  b§). 

§icb  (-)  [fjauen]  m  ®a.  1.  meift:  coup, 
a®.  F  eê  Etat  ~e  gefetit  il  y  a  eu  des 
coups  de  donnés;  gedjtlunft:  auf  «  unb 
©top  (fcdjten  ob.  geben)  (porter  des  coups) 
d’estoc  et  de  taille;  ber  ~  fiijt  le  coup 
a  porté  ;  (bie  burep  e-n  ~  beroirfte  Vertiefung 
unb  bie  Stelle,  too  biefe  pnbet)  (marque 
f  d’un)  coup,  marque,  taillade  /,  en¬ 
taille  /,  (2Bunb[en]mal)  plaie  /;  prv.  auf 
einen  (ober  ben  erften)  fällt  fein  Saum 
on  n’abat  pas  un  chêne  du  premier 
coup,  ou  Paris  ne  s’est,  pas  fait  en  un 
jour.  2.  fig.  :  a)  (tabelnbe  Vemerhmg,  mit 
ber  man  i-m  ein§  311  nerfepen  fuept)  invec¬ 
tive  /,  sortie  fi,  F  coup  de  bec  «u  de 
langue;  baê  ift  ein  ^  auf  mid),  oft:  c’est 
à  mon  adresse;  b)  er  Ijat  einen  ~  (e«  ift 
nidjt  ganj  richtig  mit  feinem  Verftanbe)  il  a 
un  grain  de  folie;  g)  P  einen  ~  (stplud, 
2runf)  nehmen  boire  un  coup;  einen  ~ 
haben  avoir  une  pointe  (de  vin),  être 
(un  peu)  gris.  3.  S  (geitenijieb)  feiner 
(grober)  ~  fine  (grosse)  taille  fi 
^)tcb=...,  hteb“-«  (“•••)  in  3f.-feÿungen,  }®.: 
~fed)ten  n  escrime  f  à  la  contre-pointe; 
~fcd)tcr  m  espadonneur;  ~feft  a.  in¬ 
vulnérable;  ~fd)marre  f  f.  ©djmarre; 
~Umffe  f  arme  tranchante,  brette,  es¬ 
padon  m,  estramaçon  m;  X  (blanfe) 
~tuaffe  arme  blanche;  ~ttmnbe  /  bles¬ 
sure  faite  avec  un  instrument  tran¬ 
chant,  audj  burd)  :  coup  m  de  sabre, 
/pieber  (Iu)  m  ©a.  =  £neb=roaffe  ;  Bf>.  = 
§au=begen  a  ;  (stager)  F  brette  fi. 
mr  -t>tef(=...)  f. 

^»iel  J/  (-)  [=  engl.  heel]  m  ©a.  tal«n. 
htclen  P  (-“)  [§iel]  vjn.  (h.)  @a.  carguer 
de  l’arrière. 

hielt  (-)  impf,  oon  halten  (f.  b§). 
hte-nieben  (-i,J)  adv.  ici-bas,  dans  ce 
bas  monde. 

Iftcr  i1)  [aglf.  hêr]  adv.  1.  {ant.  ba  unb 
bort)  meift:  ici,  roeits.  là;  1)011  ^  311  (à 
partir)  d’ici.  2.  Sfb.güae:  hier  ift,  hier 
fittb  voici,  roeits.  voilà,  3®.  ~  bin  itfi  me 
voici;  ~  ftehc  idj,  idj  faim  nidjt  unber« 
(üut^cr)  me  voici,  je  ne  puis  faire  autre¬ 
ment  ;  im  2tnfd)!uji  an  ein  s.  :  ber  2)taun 
^  cet  homme(-ci),  l’homme  que  TOid; 
Sur  Vcseicfmung  eineâ  Drtcê,  roo  etroaä  in  ber 
Vergangenheit  gefcfjalj  :  là  (nicht  ici  !)  ;  hier 
unb  ba  çà  et  là;  par-ci  par-là;  hier 
unb  bort:  a)  ici  et  là,  b)  =  unb  b«; 
~  auf  Grbcn  =  hie-nieben  ;  ^  beigefügt  ci- 
joint,  (in  ber  ântage)  ci-annexé  ;  ~  folgenb 
ci-après;  f.  Ijier^ulanbe;  grau  ÎKarquife 
g-rau  SKarquife  ba  (enbtofeS  komplimen¬ 
tieren)  madame  la  marquise  par-ci, 
madame  la  marquise  par-là;  auf  Srief- 
stbreffen:  •f'crrn  91.  ~  ober  (jie(r)felbft  Mon¬ 
sieur  N.  en  ville;  id)  bin  nicht  Don  oft: 
je  ne  suis  pas  de  la  localité;  mir  ftrxb  ~ 


3eifhcn:  F  fouiilinr  ;  P3îolf$fpr.  ;  T  ©ounrrfpr. 


\  fcltcn;  t  ait  (a.  geft.);  *utu;+++fpradjroibrig;  T  a.b.grany  übernommen  ;  0  2Bi|fenfd)aft; 

—  (  494  )  — 


uufercr  nier  nous  sommes  quatre  ;  ~  ift 
nid)t  ju  fctjerjen  ce  n’est  pas  le  lieu  (ou 
le  moment,  le  cas)  de  plaisanter;  Bfb. 
X  betet  Sippen  :  ~  !  présent  !  ;  ogt.  tjie  ;  „  (in 
tiefem  gatte)  dans  ce  cas,  dans  l’espèce, 
(bieëntal)  cette  fois,  (bei  biefen  ffiorten)  à 
ces  mots,  (in  biefer  Bejiefiung)  à  cet  égard. 

l)tcr=...  (-...)  in 3fîgn  analog  „Ijier", 
5®.  :  ~fanbifd)  a.  (d’après  les  coutumes) 
de  ce  pays-ci,  indigène;  ~tcntbê,  ^orté 
adv.  =  ~julatibe;  ~feht  n  présence  / 
ou  séjour  m  (à  ...  ou  en  ce  lieu);  feit 
meinem  ~fein  depuis  que  je  suis  ici; 
~fclbft  adv. ici,  and;-,  de  cette  ville,  &c., 
auf  ssrief-aibreffen :  en  ville;  ^jutaube 
adv.  dans  ce  pays,  ici.  —  NB.  gür  bie 
Sffgn  mit  prp.  f.  bie  befonberen  Slrtilei. 
^ter-on  {-A,  prägnant  Zv)  adv.  1.  (an  biefen 
Ort)  en  (ou  vers)  cet  endroit-ci.  2.  (an 
biefer  ©act)e,  biefem  Umftanbe)  à  cela,  y,  en 
(=  bar-an  1);  fet)re  id)  mid)  nid)t  je 
m’en  moque.  [rarque.l 

4*t-crard)  (-^dj)  [grd).]  /,®a.  rl.  Mé-j 
<f>i-evarct)te  (-^d)1)  [grrf).]  /  ©  ob.  ®  hié¬ 
rarchie  (ecclésiastique),  [rarchique.l 
tt)t-crard)ifdj  (-^d^)  [grdEj.]  a.  @b.  hié-J 
^i-erottfd)  (-uZu)  [grd).]  a.  <§>b.  h.a.  (au§ 
ben  Çierogip'p^en  entlehnte  Surfiofd;rift)  hié¬ 
ratique  ;.  ~cë  ©djriftjeidfen  :  Qj  hiéro- 
gramme  m.  [auf  1  unb  3.1 

3)ier-auf  (--,  prägnant  z-)  adv.  ==  bar» J 
îjier-ÛU»  (~z,  prägnant  z-)  adv.  =  bat'-ailS. 
I}tcr-bei  (--,  prägnant  --)  adv.  1.  =  ba-bei  1 
unb  3.  2.  (beigefcÇioffen)  ci-joint,  (ein-- 
liegenb)  ci-inclus,  (aïs  sautage)  ci-annexé. 
3jtcr-burd)  (-z,  prägnant  z”)  adv.  par  ici, 
par  là,  par  ce  moyen  (ogt.  ba-burd)  1  u.  2). 
Jjier-etn  (--,  prägnant  z-)  adv.  =  bar-cin  1. 
^ter-fftr  (--,  prägnant  z-)  adv.  =  ba-fiir  1 
unb  2.  [gegen,  j 

l^ier-gegcn  (--w,  prägnant  --u)  adv.  =  ba=  / 
l^ier-ï)er  (-z,  prägnant  z-)  adv.  1.  örtlicp  : 
(par)  ici,  de  ce  côté(-ci),  2.  jeitli$: 
bië  ~  jusqu’ici,  jusque-là,  jusqu’à  pré¬ 
sent,  jusqu’à  cette  heure;  bnâ  gehört 
nidjt  ~  cela  n’a  rien  à  faire  ici. 
ijter-I)erunt  (ZuÆ,  prägnant  -uÆ)  adv.  (en 
tournant)  par  ici. 

{per-bin  (-' 1 ,  prägnant  Zu)  adv.  par  (ou 
vers)  ici;  ~  unb  bort-ljin  de  çà  et  de  là 
(ant.  bort-ljin).  [unb  2.] 

Üjier-iu  (-z,  prägnant  Zu)  adv.  f.  bar-in  1/ 
tper-mit  (-z,  prägnant  Zu)  adv.  avec  cela, 
en,  y  (ogt.  ba-mit  I)  ;  par  la  présente, 
{jier-ttad)  (--,  prägnant  z-)  adv.  f.  ba-tiad) 
1  unb  2. 

l)ier-nâd)ft  (--,  prägnant  --)  adv.  1.  (ort= 
liât)  tout  près  (d’ici).  2.  (jeitti$)  tan¬ 
tôt,  bientôt,  (immédiatement)  après. 
3.  (aufjerbem)  en  outre. 

^ter -neben  (-z~)  adv.  f.  ba-neben  1  u.  2. 
Ijter-nieben  (-Zw)  adv.  f.  ^ie-niebeu. 
4?t-ero  (Zu-)  npr.m.  @c.  f.  §ieron. 

SMf  £t-ero...,  Iji-ero...  m  (z^...)  [grefj.] 
hiéro...(=  §  eilig»...).  §ier  nidjt  aufgefüfjrte, 
mit  ~...  anfangenbe  grembtoürtev  fuefje  man 
im  I.  Seite. 

Jjter-oli  (-i)  =  ()icr-iiber. 

4>t-erogft)pl)e  (-^Zf/|  f®,  Bis».  ~gU)pf) 
(-wIf)  m  ®a.  [grd).]  hiéroglyphe  to. 
£t-eroglt)pf)en=...  (-uu-fu...)  in  3f.-f?gn. 
I  meift:  ...  des  hiéroglyphes,  5®.  ~ent» 
jifferung  /  déchiffrement  m  des  hiéro¬ 


glyphes.  —  II  (in  ber  2trt  oon  fùero- 
gtpptjen)  meift:  ...  hiéroglyphique  a.,  5®. 
-ftfptft  /  écriture  hiéroglyphique. 
Jji-erogtpptjifcf)  (-uw-f^)  [grd).]  a.  @b. 
hiéroglyphique. 

§t-ero(n)  (z“u)  npr.  m.  ®C.(a.)  h.a.  (gürften 
oon  ©pratuê)  Hiéron. 

•fjn-erottpmuê  (-wZijw)  [grd).]  n.d.b.m.  ® 
mft:  Jérôme;  at§  npr.m.  a.  Hiéronyme. 
§t-eropf)itttt  (-u^)  [grd).]  m  ®a.,  Bis». 

~t1t  f®  h.a.  hiérophante  (f.Seitl). 
^i-erD^nntifd)  (-^f^)  [grd;.]  a.  @b. 
d’hiérophante. 

§i-erofolt)miten  [grd;.]  mlpl. 

®a.  rl.  (jübifdje  Seite)  jérosolymites. 
^iev-ttbcr  prägnant  --w)  adv.  f.  bar» 
über  la,  2  u.  3.  [unb  2.1 

Ijicr-um  (~Æ,  prägnant Zo)  adv.  f .  bar-uni  1  j 
Ijier-uutett  (-Zu,  prägnant  L adv.  ci- 
dessous  (f.  brunten). 

^ier-unter  (-z^,  prägnant  Zu^)  adv.  ci- 
dessous,  là-dessous, 
fjier-tum  (z^)  adv.  f.  ba-bon  1  ;  genug 
Bis».  :  en  voilà  assez  sur  ce  chapitre. 
Ijter-Wtber  ( - LlJ,  prägnant  L-'J)  adv.  f.  ba» 
gegen  I. 

^ter-JU  (-1,  prägnant  z-)  adv.  à  cela,  y; 
à  cet  effet;  en  outre,  outre  cela 
(=  bo-311). 

Riefet  (z^)  [dim.  oon  §ieê,  roetcfieS  provS. 
=  WattEji-aâ  ift]  m  ©a.  Mathieu,  Fand): 
sot,  imbécile. 

Ifiefig  (z-)  [t;ie]  a.  @b.  (qui  est)  d’ici,  de 
ce  lieu,  indigène;  ©eroüd)#  du  cru.- 
(z)  imparf.  oon  l)eijsen  (f.  bâ). 

§ift  (z)  [got.  hiufan]  m  ®a.  ch.  son  du 
cor  de  chasse. 

£tft»...  (Æ...)  in  3ffgn,  meift  ch.  :  ~l)OVtt  n 
cor  m  de  chasse  ;  ~rtemeu  m  porte- 
cornet  ;  no  ftO§  m  =  §ift. 

WH  int.  (îiacfi-a^mung  beS  Eac^en?)  hihi. 
§ilnrm§  (-z(u)v)  [tt.]  n.d.b.  et  npr.m.  ® 
Hilaire. 

^»Ubegarb  (Zu^)  n.d.b.  f.  @  Hildegarde. 
^»Ubegunbe  (^z^)  n.d.b.  f.  ®  Hilde- 
gonde,  Ildegonde. 

gilbend)  (Zvj^dj)  npr.m.  @a.  Childéric. 
^ilf  (z)  imper,  oon  t)elfm  (f.  bs). 

§iif»...,  ^ilf»...  [s...)  in  Sf.'ftgn.  I  analog 
„fnlfe  ober  ijelfen",  j®.;  ~(ê)bereit  a., 
~(ê)fertig  a.  prêt  à  secourir  ou  à  por¬ 
ter  secouts.  II  ®efonbere  gatte:  (§») 
letftmtg /secours  m,  services  mlpl.  que 
l’on  rend,  bons  offices  mlpl.  ;  ~lo§  a. 
privé  de  (ou  sans)  secours,  (im  sticke  ge- 
taffen)  abandonné,  (in  größter  9iot)  dans 
la  détresse  ou  le  dénuement;  no  fofig» 
feit  f  abandon  m\  détresse,  dénue¬ 
ment  to;  ~md)  a.  secourable,  (mitb- 
t^atig)  charitable;  j-m  ^.reid)e  §anb  triften 
donner  un  coup  de  main  à  q.,  secou¬ 
rir  q.  (®gt.  audfi  §itfe»...,  §itf«»...) 

^»tffe  (Zu)  [fjelfcn,  a/b.  hilfa]  f®  1.  (stftit- 
roirlett  }u  j-§  Sroeden)  meift:  aide,  (Unter» 
ftii|ung  eine§  ©<|ioat^en)  appui  to,  (®ei-- 
ftanb  in  @tenb,  in  ïïrmut  unb  tiimmertic^en 
Serfialtniffen)  assistance,  (Befreiung  au§ 
einem  übten  3uftanbe,  Sîettung)  secours  m; 
j-n  um  ~  bitten,  j-n  ju  ~  rufen,  bei  j-m  ^ 
fuctjen  demander  (ou  pfort  implorer)  le 
secours  de  q.,  appeler  q.  à  son  aide; 
als.  (um)  ~  rufen  appeler  (ou  crier)  au 
secours  ;  j-m  ^  triften  prêter  son  appui 


à  q.,  aider  q.  ;  j-m  ju  ~  fommeu  ob.  eilen 
venir  au  secours  de  (ou  en  aide  à)  q., 
accourir  au  secours  de  q.  ;  (ju)  ~  !  au 
secours  !,  and;  burdj  :  à  moi  !  ;  mit  j-*  ~ 
à  (ou  avec)  l’aide  de  q.,  grâce  au  secours 
de  q.  ;  mit  ~  non  et.  au  moyen  de  qc.  — 
Sefonbere  gälte:  2.  (ÇùtfSmittet)  ressource; 
(Heilmittel)  remède  to;  ju  btenenb  auxi¬ 
liaire;  mit  ~  ber  Sîacpt  te.  à  (ou  sous)  la 
faveur  de  la  ...  ;  firf)  j-n  ju  ~  nehmen 
s’adjoindre  q.;  X  =  §itfÿ»t)eer,  »truppen. 
3 .’man.  (fc^utgere^te  füîittet)  aides  pl. 

Ipitfe»...,  ^itfe=...  (,Sv...)  in  3ffgn.  I  analog 
„§>itfe"(  j®.:  no  futfjenb  a.  qui  réclame 
du  secours.  —  Il  ®fb.  gäne:  ~bittenb 
a.,  ~ftel)enb  a.  suppliant;  ~ruf  m,  ~» 
rufett  n  (o.  pl.)  cris  mlpl.  de  détresse. 
(®gt.  audj  §ilf»„.  unb  §itf$»...) 

^»itf§=„.,  Ijitfà».,.  (,B...)  in  3ffgn.  I  «natog 
,,§ilfe",  j®.:  ~erbictung  f  offre  de 
secours.  —  II  ÜBeitere  SBeifpiete: 
~nbre'ffc  ®  f  adresse  en  cas  de 
besoin;  ~amt  n  place  f  d’adjoint; 
~auftntt  f  succursale;  ^arbeitet  m 
aide;  atb  ^.arbeiter  inb  fOtinifte'rium  be» 
rufett  appelé  au  ministère  en  qua¬ 
lité  de  suppléant  ou  de  fonctionnaire 
adjoint;  ~nvm  O  m  stedianiE  bras 
de  soutien;  ^ctrmee  X  f  =  Hjeer; 
~beamtc(r)  m  (fonctionnaire)  adjoint; 
~bebürftig  a.,  ~bebürftigc(r)  ».  qui  a 
besoin  d’être  secouru,  indigent,  néces¬ 
siteux,  pfort  misérable  (bie  lenten  Bret 
a.  unb  ».);  ^bebürftigfeit  f  besoin  m; 
»eit®,  misère,  dénuement  m;  ^bereit 
«.  f.  t;itf=.. 

*  )  ^  bif(f)of  m  coadjuteur-; 
~bud)  n  abrégé  m,  aide-manuel  to; 
^fertig  a.  f.  ijilf»...;  ~gclb  n:  a)  seeour» 
to  en  argent  ;  ~gelbtr,  bte  ein  ©tant  e-m  an» 
bern  jur  Äriegfü^rung  gibt  subsides  mj-pl.  ; 
b )drt.  (EpelutionêgeBii^r)  frais  mlpl.  d’exé- 
cution  ;  ~gruttb  m  raison  f  subsidiaire  ; 
^ijanbbitd)  n  manuel  to,  promptuaire 
to;  ~l)ecr  X  n:  a)  armée/ auxiliaire; 
b)  (bas  ju  Hilfe  eitt)  (armée  de)  secours 
9)Z  *  no  faffe  f:  a)  caisse  de(s)  secours; 
b)  caisse  auxiliaire  ou  de  réserve; 
^.faffen  =  8Bef en  n  les  caisses  fl pl.  de 
secours  ;  ~femtfuiffe//pZ.  connaissances 
âCCGSSOirGS  ^  no  ftrcije  /  (église)  succur¬ 
sale;  ~lef)rer  m  instituteur  adjoint  •> 
suppléant;  ^.lefjrer  an  einer  tiofieren  Ee^r- 
anftatt  professeur  adjoint,  agrégé,  sup¬ 
pléant;  ~(ei)reritt  /  institutrice  ad¬ 
jointe;  ~teiftung  /  assistance,  coup 
to  de  main,  secours  Vil  j  no  finie  f  math. 
ligne  auxiliaire  ;  ~ntacf)t  /  puissance 
alliée,  forces  pl.  auxiliaires;  ~ntafd)ine 
©  /  machine  de  renfort;  ~utittel  n 
moyen  m  (de  secours),  remède  to,  res¬ 
source  /,  (stusfunftêmittet)  expédient  to; 
~prebiger  m  second  prédicateur;  vi¬ 
caire;  (Bei  ben  Sßroteftanten)  pasteur  ad¬ 
joint;  ~priefter  m  prêtre  assistant; 
^quelle  /  ressource;  ~falf  m  math., 
phls.  proposition  /  préparatoire ,  4? 
lemme  to;  ^fdjrcibev  m  second  secré¬ 
taire,  commis-aide;  ^truppen  X  flpl. : 
a)  troupes  auxiliaires  ;  b)  (troupes  de) 
secours  mlsg.  ;  ~t>erb(unt)  n  gr.  (verbe 
to)  auxiliaire  to;  ~öcrctn  to  société  / 
de  secours;  »eit®,  société  /  de  bien¬ 
faisance;  ^»ertrag  m:  a)  traité  d’al- 
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fiance;  b)  traité  de  subsides;  /x/  twlf  n 
peuple  m  allié,  bfb.  pl.  ^Dölftv  X  = 
Hruppen;  ~wiffenfrf)aft /science  accès- 
soire  ^  cv  Wort  n  gr.  (ba?  ben  Sinn  ergänjt) 
mot  m  explétif,  (çiicfwort)  cheville  /; 
weits.  mot  auxiliaire;  ~wörter(md)  n 
dictionnaire  m  spécial,  (  réenfiché?) 
lexique*»,  (fprachltche?)  glossaire»»,  (Ber* 
jeichni?  ber  in  einem  Buche  uorfommenben  îtn- 
fpielungen  cmf  îîamen  te.)  clef  /;  ^jeitWOït 
n  gr.  =  ~Derb.  (Bgt.  a.§ilf=...  n.  §ilfe»...) 

G)  2e  et  <3e  pers.  du  prés,  de 
Vind.  non  helfen  (f.  b?).  f  Chilpéric.'l 
^ptlperid)('5vucl))»».db.»»».@a,  Hilpéric(k),/ 
^timalaja  (uIv'w)  m  @c.,  auch;  bas  ~=©e» 
birgc  (u-w>'J'iu)  npr.  n.  @a.  géogr.  l’Hi- 
malaya  m,  les  monts  mlpl.  Himalaya. 
£intalaja=...  (”-““...)  in  3f.‘fe|ungen,  jB.: 
^gtbirge»»  f.  §ima'laja;  ~ftnnten  mlpl. 
États  de  l’Himalaya. 

4?intbecv=...,  (Æi...)  in  3f.=ffcgn,  s®-  : 
~apfel  m  calville  /  rouge;  ~auSfdjIaß 

m  path,  (jtrnnïfieit  bei  ben  Siegern  in  ®uine'a) 
yaws,  pian  ;  ~et3  n  glace  /  à  la  fram¬ 
boise  ;  ~effe'«5  /  sirop  m  concentré  de 
framboises;  ~effig  m  vinaigre  fram¬ 
boise;  ~(en)fôrntig  a.  en  forme  de 
framboise,  (a  rubiforme;  ~faft  m  sirop 
de  framboises;  mit  ~jaft  ocrmifcfren 
framboiser-,  ~ftrnud)  f  m  framboisier 
(  Rubus  idee’ us  )  ;  ~  Weilt  m  vin  de  fram¬ 
boises,  (aBein  mit  Çimbeer  oevmi(rf)t)  vin 
framboise. 

Himbeere  *  (S1^)  [a/b.  hint-peri,  bj. 
5?eere,  ineldje  bit  §inbt  gern  frifrt]  f  O 
1.  framboise.  2.  =  §imbeer=ftraud). 
l)tmbeeren=...  (Æ-^...)  inSffa«  f. àpimbeer»... 
■Çinterc  (Iw)  npr.n.  ®c.  h.a.  géogr. 
Himère /[f.  ïeiti). 

4?iuttlfo  npr.  m.  ®C.  h.a.  (farthagi- 
fdjer  îlame)  Himilcon. 

Rimmel  (^)  [got.  liimins,  Don  ber  æurjet 
ham  becten]  m  ©a.  1.  meift:  ciel  (wegen 
ies  pl.  f.  Seit  i);  btin  ®ille  gefdjefje  auf 
6 ri) eu  mit  im  ~  !  que  votre  (proteftantifeh  : 
que  ta)  volonté  soit  faite  sur  la  terre 
comme  au  ciel  !  ;  prv.  j.  Êlje  1  ;  (mie)  im 
~  fein  être  aux  anges;  bi?  in  beu  brüten 
~  entjiirft  fein  être  ravi  au  troisième 
ciel!;  bem  ~  fei  ®anf!  (bap  mir ...  Ijabcn) 
grâce  au  Ciel!  (nous  avons  ...);  Bereite 
»er  ~!  à  Dieu  ne  plaise!;  abs.  ba?  tueip 
»er  (liebe)  ~!  Dieu  le  sait;  uni?  milieu/ 
tun  ©ie  ba?  niept  pour  l’amour  de  Dieu, 
ne  le  faites  pas  !  ;  oft  in  gUidjen  :  ~  6le» 
ment!  jour  de  Dieu!;  ~  u.  §ôf!e!  vingt- 
cinq  mille  tonnerres!  2.  Befonbere 
Jatte:  unter  freiem  ~  (fdjlafcn  coucher) 
en  plein  air  ou  à  la  belle  étoile;  mie 
ein  Slitjftrnljl  au?  heiterem  ~  comme  un 
coup  de  foudre  qui  tombe  d’un  ciel 
sans  nuages;  am  mefthrben  ~  vers  (ou  à) 
l’ouest;  fig.  :  Dom  ~  fallen  venir  à  l’im- 
proviste,  tomber  des  nues;  au?  allen 
feinen  «n  gefallen  (  enttäufdtjt  )  fein  être 
amèrement  déçu,  tomber  des  nues; 
prv.:  f.  Subelfncf ;  ber  ~  Ijüngt  itjm  (ober 
er  malt  fid)  beu  ~)  Dotier  tBaftgcigen  il 
i  est  aux  anges,  il  voit  tout  en  rose  (f. 
©eige)  ;  offener  ~  gloire  /;  ~  (Berbect)  eine? 
aBagenä  impériale  f. 

£itltmel=...,  ï)~=...  (â“...)  in  3f.-feçungen. 
I  analog  ,,/pumntl  ,  ^ b. .  m  rtl)  adv.  (en 


venant)  du  ciel  ^  .x/ititf  ~cntpov  j 

adv.  vers  le  (ou  jusqu’au)  ciel  ;  ~Wiirtd 
adv.  vers  le  ciel.  —  II  Befonbere  fÇülle: 
~aitgft  F  a.  unb  /:  mir  mürbe  -angft,  id) 
Ijabe  eine  ~angft  nu?geftanbcu  j’ai  été 
dans  des  transes  terribles;  ~bctt  n  lit 
m  à  ciel,  (lit  en)  pavillon  »»»;  grope? 
~bett  mit  S3orl)ângen  lit  à  la  duchesse; 
~blau  a.  et  sln.  bleu  (»»)  de  ciel,  couleur 
de  ciel,  oft  and):  azur(é)  »»;  berfe  / 
dais  m;  abonner  wetter!,  ^element! 
int.  P  tonnerre  de  Dieu  !  ;  f.  a.  §immel  1  ; 
~fal)rt  fri.  :  1.  a)  Êprifti  ^foprt  ascen¬ 
sion  de  Jésus -Christ,  l’Ascension; 

b)  Sit'd  ^faljrt  enlèvement  m  d’Élie; 

c)  SOÎari'ü  ~fat;rt  assomption  de  la 
Vierge;  2.  tll.  =^.fabrt?=geft;  ~fa^vtâ... 

in  3ffgn,  jS.  :  ~fal)rtâ^cft  n  ob.  at)ïtè- 
®ag  m  (ogt.  ^,faf)tt)  (fête  f  ou  jour  m  de) 
l’Ascension  f  (fête  de)  l’Assomption  /; 
~frol)  a.  ravi  (au  septième  ciel),  (on 
ne  peut  plus)  enchanté  ;  ~f)od)  a.  :  a)  qui 
s’élève  jusqu’au  ciel;  b)  fig.  j-tt  ,J)od) 
bitten  supplier  instamment  q.;  ^.Ijod) 
erpeben  élever  jusqu’aux  nues;  H)od) 
jand)}enb  (G.),  etwa:  le  cœur  rempli 
d’allégresse;  ~rctd)  n  rl.  royaume  m 
des  cieux;  prv.  be?  5Kenfri)cn  SBillc  ift 
fein  ~reid)  la  plus  grande  satisfaction 
de  l’homme  est  de  faire  ses  volontés; 
~fd)veiettb  a.  criant,  qui  crie  ven¬ 
geance,  (empbrenb)  révoltant,  (unerhört) 
inouï;  ^ftürmcnb  a.  titanesque; 
ftiirmer  m  myth,  unb  fig.  (weift  iro.) 
Titan  ;  fig.  (potitifdjer  Umfturämann)  etwa  : 
démolisseur  ;  ~Wcit  a.  eigenttid;  :  éloigné 
comme  le  ciel  l’est  de  la  terre;  id)  bin 
~meit  baoon  entfernt  (bap  ober  jn  ...)  je 
suis  bien  loin  de  vouloir  ...;  ba?  ift 
ein  ^weiter  Itnterfdjieb  la  différence  est 
énorme,  c’est  le  jour  et  la  nuit.  (SBgt. 
au^  §intmel?=...) 

ïjintnteln  \  (6w)  vin.  ([).)  @d.  1.  voler 
dans  les  airs.  2.  (frömmeln)  se  donner 
un  air  béat. 

§immel3=...,  (^...)  in3ffgn.  I  ana¬ 

log  ,,§immel",  jS8. .  ~bliiue  f  aziu-  m  du 
ciel.  —  II  nom  Çimmet  fommenb,  ben  stim¬ 
met  betreffend  Ijimmlifcö,  götttiep,  au^gejeic^- 
net,  oft:  ...  céleste  a.,  ...  divin  a.,  }©. : 
~bnf)u /route  céleste.  —  III  æeitere 
Seifpiete:  — £td)fe  f  astr.  axe  m  du 
monde;  ^.befdjreibmtg  f  description 
du  ciel,  C7  uranographie  ;  offrant  f  rl. 
fiancée  du  ciel,  religieuse;  ~brot  n 
manne  /  céleste;  ~burg  f  résidence 
céleste;  ~üiirgcv  m  citoyen  des  cieux, 
habitant  de  la  cité  céleste,  bien¬ 
heureux;  ~erfd)eimtttg  f  vision  cé¬ 
leste;  phys.  météore  »n;  ~fnrüc  f  cou¬ 
leur  du  ciel;  b\b.poét.  l’azur  des  cieux; 
~fefte /firmament  w;  ~fcucr  n:  a)  feu 
m  du  ciel,  foudre  /;  b)  ardeur  f  du  j 
soleil;  c)  fig.  sainte  ardeur;  ~gnbc  / 
don  m  du  ciel,  don  céleste  ;  (X/  gcgcnb  /:  I 

a)  géogr.  région  du  ciel;  bic  mer 
^.gegenben  les  quatre  points  mlpl.  car¬ 
dinaux;  b)  =  -4trid);  ~gcwôlbe  n  voûte 
/ du  ciel,  voûte  céleste,  voûte  azurée; 
— tarte  /  géogr.  carte  astronomique; 
~fôitigiu  /  reine  des  cieux,  la  sainte  | 
Vierge;  -Hraficr  F  m  (non  ben  ganj  t)ot)en 
mobernen  Söauten  in  einjetnen  Stäbten  3tme-  ' 
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riïa§,  engt.  :  sky-scraper)  maison  /  qui 
monte  à  l’assaut  du  ciel,  qui  déchire 
les  nuages  ;  ~frctâ  m  sphère  /  céleste, 
orbe  ;  ~fnitbe  / :  R  uranognosie,  (etern- 
funbij  astronomie;  ~fitubig  a.  astro- 
nome  j  /x/  lidjt  n:  a)  lumière  /  divine’; 

b)  bie  Jidjter  (Oeftirne)  les  feux  mlpl. 
du  firmament;  c)  la  lumière  du  jour; 
~luft  /  éther  m,  fluide  m  éthéré  ;  weite, 
in  ber  freien  Hilft  au  grand  air;  Huft  / 
joie  céleste,  joie  (ou  plaisir  »»)  ex¬ 
trême,  ravissement  m  ;  ~p»nft  m  astr.  : 

a)  (©cf)citetpunft)  point  vertical,  zénith, 

b)  (gufipimft)  nadir;  ~raum  m  espace 
céleste  ;  poét.  bie  ^rdume  pl.  les  régions 
flpl.  éthérées;  ~viri)tnng  /  =  ^gegenb  ; 
~frf)liiffet  m:  a)  clef  / du  royaume  des 
cieux,  6i5m.  :  ...  de  St-Pierre;  b)  3  pri¬ 
mevère  /  ( Primula  veris)  ;  (X/  fpeife  /: 

a)  nourriture  céleste;  b)  myth,  am¬ 
broisie;  ~fpltr  fch.  (oont  Cüvfdje)  por¬ 
tée;  — ftr idj  m:  a)  zone  /,  climat,  ciel; 

b)  (®egenb)  région  / ;  ^,tau  m.  :  a)  rosée 
/  du  ciel  ;  b)  panic  sanguin  (pa’nicum 
sanguina  le)  *  ~tvanf  m  nectar;  ~wagctt 
m  :  a) myth,  char  céleste;  b) astr.  (stern* 
bitb)  Ourse  /;  ~5ciri)eit  n  astr.  :  ~jcirf)en 
be?  Tierf reife?  constellation / zodiacale; 
~3elt  n  poét.  voûte  /  céleste,  champs 
mlpl.  azurés,  (atgt.  aw§  §immeî=...) 

fjimmlifcf)  (^j  @b.  I  a.  1.  ( ant .  irbifd)) 
meift:  céleste,  fig.  (oon  ber  oorjüglictften 
®ute)  céleste,  (göttlich)  divin,  (erîia6en) 
sublime;  géogr.  ba?  £~e  Jleid)  (et/na) 
le  Céleste-Empire.  2.  (auf?  (SottUc^e, 
anfê  Seelenheil  gerichtet)  divin,  spirituel; 

•  rl.  ~cr  ©rup  =  Sloe.  —  II  3.  ber  (bie) 
habitante  /)  m  des  cieux,  myth. 
habitant(e)  de  l’Olympe;  (ber  cf>rifttic§e 
@ott)  Dieu  »»;  (ber  heibnifet/e  ®ott)  dieu; 
bie  §^en  les  anges  mlpl.,  (bie  Seligen) 
les  bienheureux  mlpl.  4.  ba? 
les  choses  flpl.  divines. 

(fin  (J)  adv.  A.  Örtlid)  :  1.  ('Bewegung 
pom  Orte  be§  ©pre«henben  weg,  nach  einem 
Siele  ju,  ant.  Ijer)  :  a)  (vers  ce  lieu-)là, 
de  ce  côté-là,  engS.  là-bas;  mit  Bejug 
auf  BorigeS:  y;  b)  in  SSerbinbung  mit  einer 
abperbialen  Beftimmung  be?  Orte?,  bie  ein 
3iet  ausbriieft,  meift  nicht  ju  überfein,  jB. 
auf  ben  Serg  t)in  sur  (ou  vers)  la  mon¬ 
tagne;  und)  oben  (jin  vers  le  haut; 

c)  (mit  örtlichen  adv.,  mit  benen  eâ  oft  ju 
einem  ffiorte  oerfchmiljt)  meift  nicht  ju  über* 
fehen:  f.  ba»,  bortdjiu,  fenuljin,  iueit=£)in  ; 
überall  (jin  en  tous  sens.  2.  (bj.  bie  sius* 
behnung  ob.  ba§  Sich-erftrccîen  über  ob.  burch 
e-n  9îautn)  par-dessus,  à  travers  ;  ntt ... 
f)itt  (entlang)  le  long  de  ...  —  B.  jeitlicf): 
1.  (bejeichnet  bie  Sluêbetinung  buref)  einen  3cit* 
raum)  oft  nicht  ju  überfein,  jB.:  ÜOiu  SJÎor» 
gen  In?  jam  'll  b  en  b  [jin  du  matiu  au  soir; 
fpüt  in  bic  9tad)t  (jin  fort  avant  dans  la 
nuit;  e?  ift  nori)  lange  (jin  il  y  a  encore 
longtemps  (ou  loin)  d’ici  là.  2.  a)  bj. 
ba?  in  feiner  3lu?behnung  langfam  u.  enblo? 
grfeheinenbe)  bie  Sache  beljut  (ober  fdjlcppt, 
jiel)t)  fid)  bin  ...  traîne  en  longueur; 
b)  (lümmerliche?  Jort-ejiftieren)  |ld)  tint  fo 
bin  bcljelfcu  se  traîner,  subsister  avec 
peine.  —  C.  incitS.  1.  (weg.oerfchwunben) 
perdu,  disparu,  (ju  ®runbe  gerichtet)  F 
gâté,  flambé,  ruiné,  abîmé;  (oerfioffen. 


^etd)CM  :  F  familiar  ;  P  sBoIf?fr>r.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprndjwibrig  ;  T  a.  b.  Çrnnj.  übernommen;  &  ®iffenfcbaft; 
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oon  be*  Seit)  passé;  meine  SRufi  ift  tjin 
(' G .  F.  i.)  le  repos  me  fuit;  fie  ift  gan$ 
£)in  (erfcÇôpft)  oor  SKattigïeit  elle  n’en 
peut  plus;  idj  wei|  nirfjt,  roo  mein  Sud) 
fin  ift,  fitèro.  ...  ce  que  j’ai  fait  de  mon 
mouchoir;  prv.  fin  ift  I;in,  oerloren  ift 
oertoren  perdu  est  perdu  ;  à  chose  faite 
il  n’y  a  point  de  remède.  2.  auf ... 
l)in  (Segiefmng  nuf  et.  33orïianbene§  unb  ai§ 
Srunblage  $ienenbeâ)  à  la  suite  de  ..., 
après  ...,  aud):  S IU*  ...,  aud)  eng®.  :  a)  en 
conséquence  de  ...,  b)  conformément 
à  ...  ;  ici;  ronge  es  baranf  fjiu  là-dessus 
(ou  après  cela),  je  le  risque;  auf  bie 
©efafi  fin,  ailes  ju  oevlieren  au  risque 
de  tout  perdre  ;  nuf  fein  ïfetfprerîjcn  fin 
me  fiant  à  sa  parole;  aufS  tlngeroiff e  I)in 
à  tout  hasard.  —  I).  S  fi).  21usbrüc?e: 
Ijitt  ttltb  IjCï  f.  [jet  6  ;  in  SSertnnbung  unb 
3ffgn  mit  v.  f.  fin3...  in  Sffgn  (hinter  fin* 
Reifen)  ;  bob  ift  ljiu  roic  ïjer  (ober  F  Sade 
rote  §ofe)  (gang  gleich)  c’est  bien  la  même 
chose,  l’un  vaut  l’autre,  F  c’est  bonnet 
blanc  et  blanc  bonnet;  baS  ift  niefjt  fin 
noef)  ijer  cela  ne  sert  pas  à  grand’ chose, 
cela  ne  fait  ni  chaud  ni  froid  ;  fjiu  mtb 
Uneber:  a)  (füer  u.  ba)  çà  et  là,  b)  eng<S. 
de  part  et  d’autre,  c)  meift  jeittief)  :  ($ ie 
unb  ba)  çà  et  là,  roeit®.  parfois  ;  ()iu  mtb 
juriief  en  allant  et  revenant,  o.  2ran5- 
porttoften  te.  :  aller  et  retour,  g».  ü  te.  : 
gàfifcfiin  für  bin  unb  jurücf  billet  m 
d’aller  et  (de}-retour. 

©tU=...  (,B...)  in  SBerbiubmtg  unb 
3f  f  gn  mit  verbes,  immer  sep.,  in  Sffgn  mit 
s.  verbaux  u.  ben  einfdjiagenbeu  a. ,  6g.  : 
A.  Seroeguttg  non  bem  ®pred)enben 
weg  naà)  einem  3iete  gu  mit  verbes  ber 
Seroegung,  oft  gu  geben  :  a)  burdj  en  (ou  vers) 
un  endroit,  y,  j».  :  fief)  «fiegebeu  vlréfl. 
s’y  rendre;  «reiten  vin.  (fn)  y  aller  (ou 
s’y  rendre)  à  cheval;  b)  bis»,  eil.  für 
„«geben",  |8.;  «fonueit  vin.  (fi)  pouvoir 
y  aller;  — miiffett  vin.  (fi)  être  forcé 
d’y  aller;  c)  mit  via.  «tragen  y  porter. 
—  B.  oigne  ÎKroortrctenbeSSegiefjung 
auf  einen  beftimmten  Ort:  gu  Söoben, 
auf  bie  erbe,  g33.  :  «f alten  v/n.  (fn)  tomber 
par  terre.  —  C.  oberftftdglidjeê,  nad)-- 
läffigeä  Sun,  jS3.:  et.  (nur  fo)  n*i  fttgen 
via.  dire  qc.  sans  réflexion.  —  I).  fier» 
ben  madjen,  gSB.-.  j-u  «boitent  F  v/a.  faire 
mourir  q.  en  le  droguant;  oft  nur  burdj 
bas  ©tammoerb  gu  überfeinen,  g®.:  «Jttorbctt 
via.  égorger.  —  E.  SB  er  [lin  g  er  ung  e-§ 
3uftanbeS,  langfameâ  ob.  aUmablidje?  Sffieg- 
getjen  ober  SBerfaüen,  meift  nur  burdf  ba? 
Stammoerb  gu  geben,  g®.  :  «altem  vin.  (fil) 
vieillir  (insensiblement,  doucement, 
peu  à  peu).  —  F.  ®efonbere  fyülle: 
«arbeiten:  1.  vin.  (fi)  auf  etroaS «.arbeiten 
viser  (ou  tendre)  à  qc.;  2.  fid)  «arbeiten 
vlréfl.  :  a)  fief)  naïf)  et.  «arbeiten  faire  des 
efforts  pour  arriver  à  qc.  ;  b)  abs.  s’ex¬ 
ténuer  par  le  travail;  «bcfüvbcrn: 
1.  via.  transporter;  2.  ©«befürbcrtt  n 
u.  ©«befürbenutg  f  transport  m;  «be= 
geben  f.  A;  «begleiten  via.  accom¬ 
pagner  (dans  un  endroit);  «beftetteu 
via.  j-n  ju  j-m,  uad)  einem  Orte  «beftellen 
(faire)  dire  à  q.  de  se  rendre  chez  q.? 
dans  tel  endroit,  mander  q.  chez  ...  ; 
£«blidf  m  :  a)  regard  sur  qc.  ;  b)  fig. 


(sRüdfidjt)  égard,  considération  /;  itn 
H«bliçf  auf  ...  en  considération  de  ..., 
eu  égard  à  ...;  «blidctt  vin.  (fi)  regar¬ 
der  vers  ...,  considérer  qc.  ;  «.bringen 
via.  :  a)  au  c-n  Drfi.  ju  j-m  «bringen  porter 
(cine  ferfon  :  conduire)  dans  un  endroit, 
chez  q.  ;  b)  bie  3cit  «bringen  passer  le 
...;  fein  Seben  fümmerlid)  «bringen  ne 
subsister  qu’avec  peine,  F  (ne  faire 
que)  vivoter;  c)  fein  Sevmögen  «bringen 
(burdj&ringen)  dissiper  ...  ;  d)  (jroedtoâ  oer* 
berben)  gâter,  pfort  abîmer;  «brüten: 

1.  v/n.  (fi)  être  plongé  dans  une  morne 
apathie;  2.  ©«brüten  n  sombres  pré¬ 
occupations  fl  pi,  tristes  rêveries  flpl.  ; 
fid;  «bcljiten  vlréfl.:  a)  f.  fin  B  2a; 
b)  fief)  roeit  «befiien  s’étendre  au  loin; 
«beufeu:  1.  vin.  (fi)  penser  à  (un  objet 
éloigné)  ;  2.  ftd)  «beiden  vlréfl.  :  fidj  an 
c-n  Ort  «beiden  se  transporter  en  pen¬ 
sée  en  quelque  lieu;  «beittcn  v/n.  (fi) 
ouf  et.  «beuten  désigner  qc.  du  doigt; 
flg.  indiquer  qc.,  faire  allusion  à  qc.  ; 
«bottera  f.  D;  ©«braljt  ©  m  tél.  fil 
d’aller;  ©«brattg  m  vif  désir  d’ar¬ 
river  quelque  part  ;  ogt.  and)  âu-brnitg  ; 
«brängcu:  1.  via.  pousser  vers  ...; 

2.  ftd)  «brängen  vlréfl. .  se  presser  vers 
...,  s’introduire  quelque  part;  path. 
(nom  sainte)  affluer  avec  violence;  «= 
bringen  vin.  (fn)  pénétrer  vers  ...  ; 
«bürfctt  v/n.  (fi)  ell.  avoir  le  droit  (ou 
la  permission)  d’y  aller;  «eilen  vin. 
(fn)  se  presser  d’y  aller;  «fahren: 

1.  v/n.  (fn):  a)  aller  en  quelque  en¬ 
droit,  chez  q.  (en  voiture,,  &c.);  b)  an 
et.  «fahren  (entlang)  longer  qc.  ;  c)  über 
et.  «fafieti  passer  par-dessus  qc.;  d)  fig. 
(fortgefjen)  s’en  aller,  partir;  ba  fiifit 
er  fin  le  voilà  qui  part;  fafi  fin,  ®e- 
laffenfjeit  (Sch.)  adieu,  ...;  plus  de  ...  !; 
e)  (fterben)  momir,  décéder,  passer; 

2.  via.  charrier  (ou  mener)  vers  ..., 
chez  ...  ;  mein  Jîutfdjer  roil'b  ©ie  «fnficn 
...  vous  y  conduira;  ©«fnljrt  f: 

a)  voyage  m  (pour  s’y  rendre),  aller 
m;  §«  tu  Sâürfqafit  aller  et  retour  to; 

b)  =  $«tntt ;  4?«f oil  m:  a)  chute  /, 
non  ®e6üuben  2c.  :  écroulement  ;  b)  méd. 
dépérissement,  £7  prostration  f;  «= 
fatten  vin.  (fil)  tomber  (par  terre)  ;  ber 
Säuge  naefi  «fallen  tomber  (tout)  de  son 
long  ;  fällig  a,  qui  tombe  aisément, 
mal  assuré,,  (geBredgidj)  caduc,  fragile, 
(fdimacb). faible,  méd.  débile;  (ben  ®infturg 
brobenb)  qui  menace  ruine;  fig.  aud): 
(uergängtid))  passager;  ^»«füUigfeit  f 
analog  „«fällig":  caducité,  fragilité; 
faiblesse,  débilité;  «finben  v/n.  (fn) 
unb  fid)  «finben  vlréfl.  trouver  son 
chemin;  fid)  «fingen  P,  fiti^  «flegeln 
F  vlréfl.  s’étendre  comme  un  veau; 
«fliegen  v/n.  (fn):  a)  voler  vers  (un 
endroit);  b)  (fortfliegen)  s’envoler,  fig. 
s’enfuir;  c)  an  ber  Êrbc  «fliegen  raser 
la  terre;  «fïieljen  vin.  (fn)  s’enfuir 
(vers  ...);  «jtiefjen  vin.  (fn)  couler 
(vers  ...);  fig.  non  ber  3eit:  s’écouler; 
iÇ«frad)t  %  f  fret  m  d’aller;  §«  unb 
£>er=fracfi  aller  et  retour  m;  «frifteit : 
fein  2eben  «friften:  a)  vivre  encore 
quelque  temps,  prolonger  un  peu  sa 
vie;  b)  avoir  encore  de  quoi  se  sustenter 


_ [fttlKi] 

.ou  de  quoi  d’entretenir  sa  vie  ;  «füljrcn 
via.  et  v/n.  (fi)  conduire  à  (ou  vers) ...; 
§«gaûc  f  abandon  m,  (@rgebeni)eit)  dé¬ 
vouement  m;  §«gang  m:  a)  aller; 
beim  $«gmigc  en  y  allant;  b)  =  §« tritt; 
«geben:  1.  via.:  a)  j-m  etroaé  «geben 
(reifen)  donner  qc.  à  q.  ;  b)  (überlaffen) 
livrer  ;  (fahren  taffen)  abandonner,  (opfern) 
sacrifier;  S  bie  ©de  ju  bem  unb  bem 
greife  «geben  donner  l’amie  à  tel  prix; 
2.  fid)  «geben  vlréfl.:  a)  fid)  j-m  «geben: 

a)  s’abandonner  à  q.;  b)  se  dévouer 
(ou  s’offrir)  pour  q.  ;  c)  oon  einem  2Bei6e  : 
se  rendre;  b)  fid)  einer  ©adje  «geben 
s’adonner,  se  consacrer  {pfort  se  (dé-) 
vouer)  à  qc.  ;  3.  tp«geben  n  unb  .§«= 
gebttng  /:  a)  =  ©«gäbe;  b)  (@e[6fï- 
oerleugnung)  abnégation  /;  (Ergebung) 
résignation  /;  «gegoffen  part.p.  et  a. 
f.  «gtefen  2;  «geljeu  v/n.  (fn):  a)  y 
aller;  F  ba  gefi  er  fin  uub  fingt  iiicfi 
meljr  !  F  en  voilà  un  qui  a  son  compte  !  ; 

b)  an  etroab  «geljeit  longer  qc.  ;  über  et. 
«geben  passer  sur  qc.  ;  c)  fig.  !eid)t 
über  et.  «gcl;en  passer  légèrement  (ou 
couler)  sur  qc.  ;  d)  non  einem  2Bege  :  tüO 
gefi  bief  er  äkg  fin?  où  conduit  ce 
chemin?;  fig.  auf  etroab  «geben  (sieten) 
tendre  à  qc.;  e)  oon  ber  3eit:  (oergefien) 
s’en  aller,  passer;  fig.  (ogt.  fin  C  1), 
meift  F  (gn  ,®runbe  getjen)  passer,  périr, 
roeit®.  s’abîmer;  f)  fo  üor  firf)  «geben  por¬ 
ter  ses  pas  (ou  aller)  au  hasard;  (fo) 
«geljen  (ertrügW;  fein)  être  passable; 
geljt  fo  fin,  oft:  (ce  n’est)  pas  trop  mal; 
g)  (ungetabett  [affen)  j-nt  cttuaS  «gefjett 
taffeu  passer  qc.  à  q.  ;  baft  foil  bir  nifit 
ungeftraft  «geben !  oft:  F  tu  me  le  paye¬ 
ras!;  ba§  mag  bieêmal  fo  «geben  passe 
(ou  va)  pour  cette  fois;  «gebären  vin. 
(b.)  roo  getfort  baê  fin’  où  faut-il  le 
mettre?  ;  es  gebärt  ba  fin  voilà  sa  place; 
«gelangen  v/n.  (fn)  parvenir  à  ...; 
«geraten  vin.  (fn)  être  conduit  par 
hasard  daus  (ou  chez)  ...  ;  devenir  qc.; 
roo  bin  id)  «geraten?  où  (diable)  me 
suis-je  fourré?;  niemanb  weif),  roo  er 
«geraten  ift  ...  où  il  est,  ni  ce  qu’il  est 
devenu;  ©«gerid)tete(r)  s.  f.  «riefien  2; 
©«gcfd)tebcnc(r)  s.  f.  «frfjeiben  2; 
gicfjen:  1.  via.  répandre;  2.  «gegoffere 
p.p.  et  a.  :  a)  répandu  ;  b)  poét.  (in  rei« 
genber  ©teüung  tiegenb)  étendu  mollement 
ou  avec  im  abandon  gracieux  sur  ...  ; 
«gleitcu  vin.,  (fn)  glisser;  fig.  übet  et. 
«gleiten  =  «geljen  c;  «halten  via.: 
a)  tendre,  présenter;  b)  fig.  (üingögern) 
j-n,  etttraS  «halten  arrêter  q.,  faire  traî¬ 
ner  qc.,  (um  bie  3eit  bringen)  amuser  q.; 
j-n  mit  ber  tBejafiung  «halten  faire  at¬ 
tendre  q.  pour  le  paiement;  j-n  mit 
Hoffnungen  «halten  entretenir  q.  d’es¬ 
pérances;  j-S  fieben  «halten  prolonger 
la  vie  de  q.;  ©«battungë^ihittel  n 
moyen  to  (ou  raison  /)  dilatofre;  méd. 
remède  m  palliatif;  ~l)ôngen  via. 
pendre,  accrocher;  «ljaitd)cn  via. 
souffler  (sur  ...);  fig.  «gcfimdjt  (leidet; 
ïjingeiDoïfen,  gefällig)  coulant;  ïtaterei: 
vaporeux,  léger,  diaphane,  trans¬ 
parent;  «helfen  via.  et  vin.  (fi)  j-n 
ober  j-m  «tjelfen  aider  q.  à  arriver  à 
un  lieu;  fin  uitb  Ijet*  ...  (J  u  -)  in  Ser- 
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Unbung  mit  v.  unb  «.  :  I  *a*  „per  6  a", 
j».  :  flcp  pin  u.  per  brepen  se  tourner  tan¬ 
tôt  d’un  côté,  tantôt  de  l’autre.  — 
II  ssfb.  pue:  pin  uni)  Ijcr  bcbenfeit  via. 
considérer  une  chose  à  ses  différents 
points  de  vue;  pin  unb  per  bewegen: 

1.  via.:  a)  donner  (à  qc.)  un  mouve¬ 
ment  de  va-et-vient;  b)  roeits.  agiter 
(en  sens  divers);  2.  fid)  f;in  unb  I;er 
bewegen  vlréfl.  aller  et  (re)venir,  aller 
çà  et  là;  (nidjt  ftiil  fteijen)  se  mouvoir, 
(©dfroingungen  madden)  osciller;  roeitS. 
s’agiter;  3.  ^»in=  unb  Weltbewegung  f 
(mouvement  m  de)  va-et-vient  m\  os¬ 
cillations  /TpZ.  ;  l)iit  unb  l)er  fuhren 
aller  et  (re)venir  (en  voiture,  &c.), 
mette.  se  diriger  en  différents  sens; 
mit  ber  £mnb  fjiti  unb  per  fahren  gesti¬ 
culer,  über  ctwaê  passer  et  repasser 
la  main  sur  qc.  ;  ttttb  Wcr'f 
f  l’aller  m  et  le  retour;  pin  unb  per 
gcpett:  1.  vin.  (fn)  =  pin  unb  per  be= 
wegen  2  ;  im  Simmer  pin  nnb  I;er  gepen 
arpenter  une  pièce,  se  promener  (à 
grands  pas)  dans  sa  chambre;  2.  Win= 
UUb  Wer  gef)en  n  (auf  ber  Straffe)  circu- 
;  lation  /;  und)  langem  §in=  unb  £er=gepen 
après  bien  des  allées  et  des  venues  ; 
Wtn=  unb  .Ç>er*gerebe  n  dits  et  redits 
mlpl. ,  longs  débats  mlpl.  ;  pin  unb  fjer 
laufen:  1  vin.  (fn)  aller  et  venir; 
j  2.  wttb  Wer^aufcn  11  courses  et 
contre-courses  flpl.  ;  l)üt  unb  fjer  raten 
vin.  (p.)  faire  mille  conjectures;  fjitt 
unb  per  rebett:  1.  vin.  (p.)  parler  lon¬ 
guement  sur  ...;  2.  Win»  ««b  Wcr= 
reben  n  =  §ui=  nnb  £>er=gcrebe  ;  I)in  unb 
Ijer  rennen  v/n.  (fn)  =  pin  unb  fjer  laufen  ; 
pin  nnb  fjer  fdjitfen  via.  envoyer  çà  et 
là;  pin  uttb  Ijer  fdjwnufcn:  1.  vin.  (fn) 
ballotter,  (taumeln)  chanceler;  fig.  (un* 
f$lüffig  fein)  hésiter  (longtemps)  ;  2.  Win* 
unb  Werq'djWanfctt  n  analog  „fiin  unb 
(er  fdjmanfen  1":  ballottement  m;  fig. 
irrésolution,  hésitation(s  pi)  f;  (in  nnb 
(er  ftreiten  :  1.  v/n.  ((.)  (oon  oerfdnebenen 
Seiten,  roo  ber  eine  bem  anberen  entgegnet) 
débattre,  discuter;  2.  Win=  unb  Wer* 
ftreiten«  débats  mlpl.,  discussions  flpl.  ; 
Win^  nnb  Wcr=megc  mlpl.  des  allées  et 
des  venues  flpl.  ;  (in  unb  (er  Wogen  : 
1.  vin.  (tj.)  ondoyer  ;  2.  Wm  unb  Wer* 
Wogen  n  ondoiement  m-,  „.polen  via. 
aller  chercher  (ou  quérir,  venir  prendre) 
q.  pour  le  mener  dans  ...  ;  ~(ort(en  v/n. 
(p.)  (aller)  écouter,  dresser  les  oreilles  ; 
~jagcn  :  1.  via.  chasser  vers  ...  ;  2.  vin. 
(fn)  partir  au  grand  galop  (vers  ou  à ...)  ; 
~fnte-cn  v/n.  (fn)  s’agenouiller  (là),  se 
mettre  à  genoux;  ~fomntcu  vin.  (fn): 

a)  venir;  id)  tomme  nirgenbê  (in  je 
ne  vais  nulle  part,  je  ne  sors  pas; 

b)  (unoermutet  rooljtn  geraten)  WO  ift  meine 
ll(t  „gefommen?  qu’est  devenue  ma 
montre?;  ~ïôntten  f.  A;  ~frân!cfn«/«. 
((.)  =  ».fielen;  ~!ricd)en  vin.  (fn)  s’y 
traîner  en  rampant;  „.htpeltt  via.  grif¬ 
fonner;  W~f»nft  f  arrivée  ;  klangen: 
1.  via.  tendre,  faire  passer;  2.  vin.  ((.): 

a)  klangen  nad)  et.  tendre  le  bras  vers  qc.  ; 

b)  Jangen  (biê)  ju  ...  s’étendre  jusqu’à 
...  ;  atteindre  qc.  ;  ~lnttgltd)  a.  suffisant, 
adv.  suffisamment,  assez;  f.  Surg* 


fefiaft  ;  ~fiinglid)fcit /‘suffisance  ;  ~laffett 
v/a.  eU.  laisser  aller  à  (ou  chez)  ...  ; 
~laufen  vin.  (fn)  :  a)  courir  à  (ou  vers) 
...;  b)  oon  ©adfen:  s’étendre  vers  ...; 
längs  et.  „laufen  longer  qc.  ;  ~lePeit  vin. 
((.)  passer  sa  vie  (de  telle  et  telle  ma¬ 
nière  ou  à  ...),  vivre;  „fegen:  1.  via. 
mettre  (ou  poser,  placer)  quelque  part  ; 

2.  fid)  liegen  vlréfl.  se  coucher,  s’étendre 
de  son  long  sur  ...;  F  fid)  „legen  (unb 
fterb en)  s’aliter  (et  mourir);  ~leitett, 
— teufen  :  1.  via.  conduire  ou  diriger 
(vers  ...);  amener,  faire  tourner  la  con¬ 
versation  sur  ...  ;  2.  Weitung  f. 
ftttfuug/ direction  donnée  à ...  vers ...  ; 
blöden  v/a.  attirer;  ftdj  ~lüutntclit  F 
vlréfl.  =  fid)  „flegeln;  „ntacpcit :  1.  via.: 

a)  faire  ou  pratiquer  (dans  un  endroit)  ; 

b)  etwas  fo  „ntaepen  bâcler  qc.;  2.  fid) 
„ntaepen  vlréfl F  aucti  bloji  „tiiadjcn  oijne 
pr.  ((.)  se  rendre  en  un  lieu;  W~tttarfd) 
m  marche  f  vers  (ou  sur)  ...  ;  auf  bem 
§„marfcpe  en  marche,  en  allant  à  ...; 
„tnnrfdjtereit  vin.  (fn)  marcher  vers 
(ou  sur)  ...;  eiltet) ein,  „worben  via. 
égorger  ;  ogi.  „fcplacpten  ;  „.nepmeu  via.  : 
a)  prendre;  etwa«  auf  îreu’  uub  ©tauben 
oon  i-tn„nepmcn,  oft:  s’en  rapporter  à  la 
bonne  foi  de  q.  ;  b)  (fid)  et.  gefallen  taffen) 
eine  iöeleibigung  ru(ig  „nepnien  supporter 
...,  prendre  ...  en  patience;  c)  j-u  mit 
„nepnien  emmener  q.  (en  un  lieu);  ©ott 
(at  i(n  „genommen  Dieu  l’a  rappelé  à 
lui;  d)  mit  fa^iidjem  snj.  :  j-tt  „tlCptUCtl 
préoccuper  q.,  (erfcppfen)  lasser  (ou  ex¬ 
ténuer)  q.,  réduire  les  forces  de  q.; 
~tttiiffett  f.  A;  „neigen:  1.  via.  u.  fid) 
„neigen  vlréfl.  (s’)incliner  vers ...  ;  2.  vin. 
((.)  (§ang  ju  etroad  Ijaben)  Jtl  et.  „neigen 
pencher  ou  incliner  à  (ou  vers)  qc.  ; 

3.  W„uetgett  «  u.  W„neiguitg  f  incli¬ 

nation  /)  propension  f  (and)  :  phys.  $„= 
neigung  ber  ftörper  ju  ea.);  „opfern: 
1.  via.  unb  fid)  „opfern  vlréfl. .  (se)  sacri¬ 
fier,  (s’)immoler;  2.  W~opfent  n  unb 
/p~opferuitg  f  sacrifice  m ,  immolation 
/;  „paffen  vin.  ((.)  u.  ftd)  „paffen  vlréfl. 
convenir  ;  er  pa(t  nic(t  (in  il  n’est  pas 
à  sa  place;  „pflanjen  via.  unb  fid) 
„pflanjen  vlréfl.  (se)  planter;  /x»  plap* 
pern  F  via.  bredouiller,  réciter  machi¬ 
nalement;  „purjeln  F  vin.  (fn)  tomber, 
faire  la  culbute  ;  „raffen  via.  =  ba-piit= 
raffen  (f.  ba-(in  4)  ;  „rebeu  via.  et.  nur 
fo  (ober  o(ne  ÜRaepbenferr)  „rebett  parler 
sans  réflexion,  tenir  des  propos  in¬ 
considérés;  „reiepen  via.  et  vin.  ((.)  = 
„langen;  „reidjettb  a.  =  „länglidj;  W„= 
reife  fiant,  fier--  ob.  iftücfweife)  aller  m; 
auf  ber  £>„reife  én  (y)  allant;  „reifen 
vin.  (fn)  y  aller;  „reiften:  1.  via.  meift: 
entraîner  (a.  bfb.  fig.  :  mit  umoiberfteigicfer 
Semait  fortreipen);  j-tl  jur  iBeiUltllberutig 
„reifen  ravir  q.,  emporter  l’admiration 
de  q.  ;  (oerfiiiiren)  séduire;  „reiftcub  ra¬ 
vissant,  séduisant;  2.  n, 

W~rcifjuttg  f  entraînement  fît  *  iV  reiten 
vin.-  (fn)  s’y  rendre  à  cheval  ;  ,£>~  unb 
3ietour=SôiHct  n  billet  m  d’aller  et  (de) 
retour  ;  ~rid)ten  :  1.  via.  :  a)  auf  etwas 
„ridjtcn  diriger  sur  (ou  vers)  qc.  ;  b)  (ju 
Srunbe  rieten)  ruiner,  gâter;  c)  (auâ  bem 
Seben  fdjaffeu,  infolge  ridjtevlùpeu  Urteil«) 


exécuter;  bttrc(  ©leïtrijitât  „geridjtet  w. 
subir  I’électrocution  ;  f.  Seil  1;  2.  W~= 
gcrid)tetc(r)  .5.  supplicié(e /)  m;  3.  W~' 
rii^tung  f  exécution  (capitale);  §„* 
ric(tung  bitrd)  ©leftrijität  électrocution  ; 
4.  W~*id)tungê=...  in  sf.'fe^ungen,  analog 
,,§„rit(tung",  8S.:  W  ex/  rid)tuugê=ïag  m 
jour  de  l’exécution  ;  m  voyage 

(ou  course  f)  à  cheval  vers  un  endroit; 
~roHctt  v/a.  rouler  vers  ...;  — riief ctt  : 
1.  via.  approcher;  2. vin.  (fn)  s’y  rendre; 
W~  unb  ;Hürf»jya(rt  f,  =3ieife/(=5\-rnri)t 
f)  voyage  m  (fret  m)  d’aller  et  (de)  re¬ 
tour;  ~ntbcrn  vin.  (fit)  ramer  vers  ...; 
aller  en  bateau  (ou  à  la  rame)  à  ...; 
~fagcn  via.  =  „fprcc(en;  f.  aud;  „jagen 
unter  C;  ~fd)affcn  via.  transporter  (à 
un  endroit);  W~fd)nffuHg /transport»»; 
~fd)auen  vin.  ((.)  =  „fc(en;  ~fd)eibeit: 
1.  vin.  (fn)  décéder;  2.  W~gcfd)itbene(r) 
s.  défunte  /)  t7l  *  3.  fdjeibcn  N  n 
décès  m,  mort  /;  fid)  (X/  frfjercn  F  vlréfl.., 
etma:  y  aller,  s’en  aller;  ~fd)itfcn  via. 
(y)  envoyer;  — fdjieftcït  :  1.  via.  et  vin.  ((•) 
tirer  vers  (ou  sur) ...  ;  2.  vin.  (fn)  s’élan- 
cer  vers  ...  j  iv  fdjiffen:  1.  vin.  (fn)  na¬ 
viguer  vers  ...  ;  läng«  (audf)  an)  ber  Siifte 
„fdjiffen  longer  la  côte;  2.  via.  (y)  trans¬ 
porter  (par  eau)  ;  ~fd)Iad)ten  via.  assas¬ 
siner,  tuer,  égorger;  ~fd)tagen:  1.  vin. : 

a)  ((.)  frapper  sur  ...;  b)  F  (fn)  (mit 
§eftigtcit  ijinfatten)  tomber  (rudement)  sur 
le  sol,  s’abattre  comme  une  masse; 
ber  Sänge  nac(  „fefitagen  tomber  tout  de 
son  long;  2.  via.  :  a)  e-n  9lagel  ba  „fdjlagcn 
y  enfoncer  un  ...  ;  b)  SaUfpiel:  j-m  ben 
®all  „fcfilagen  envoyer  la  balle  à  g.; 
ftd)  ~fri)liiugeltt  vlréfl.  aller  en  serpen¬ 
tant  ;  ^fipteidjen  vin.  (fn),  oft  ««Ç:  fid) 
„fdjleidjen  vlréfl.  :  a)  se  glisser  vers  ...  ; 

b)  non  ber  Seit:  s’écouler  lentement;  **n 
einem  Çluffe:  se  traîner;  ~fd)leife*  via. 
y  traîner;  ^f^lcttberit  vin.  (fn)  (s’en) 
aller  tout  doucement  et  à  pas  lents; 
roeitS.  flâner;  ~fd)lcppett  via.  »»b  fid) 
„fdjleppen  vlréfl.  (fic()  „fdjleppen  (se)  Irai- 
ner  j  ^  fdjtcubern  via.  lancer,  jeter  vers 
...  ;  ~ff(tüpfen  v/n.  (fn)  über  et.  „fdfiüpfen 
passer  légèrement  sur  qc.  ;  ~fd)tnad)ten 
vin.  (fn)  languir;  „frijincljen  vin.  (fn) 
fondre  ;  ~fd)miereit  v/a.  (malenb,  fÆretSenb) 
barbouiller,  beim  Schreiben,  «uc §•.  griffon- 
ner  j  /x/  fdjreibcn  via.  =  fdjreiben  ;  flürptig 
„fepreiben:  a)  écrire  à  la  hâte,  «g©, 
ébaucher;  b)  =  „fepmieren;  — frtjiitte« 
via.  verser;  ^f^Wapeu  via.  :  a)  bavar¬ 
der;  b)  tie  3eit  „fdjwaptn  passer  ...  à 
bavarder;  ~fd)Wimmctt  vin.  (fn)  nager 
vers  ...  ;  ba  fdjtoimmt  er  pin  le  voilà  qui 
s’éloigne  à  la  nage  ;  roeit©.  le  voilà  qui 
part;  unter  bem  SBaffer  „ftpwimmeu  na¬ 
ger  entre  deux  eaux-,  ~fd)Wtnbcn  vin. 
(fn)  dépérir,  s’évanouir,  disparaître, 
passer  rapidement;  ~fegeln  4*  v/n.  (fit) 
tiacp  e-tn  Orte  „fegeln  faire  voile  pour  ...  ; 
lang«  (ober  aud):  an)  ber  Süfte  „fegeln 
longer  la  côte  ;  ~fel)ett  vin.  (p.)  regar¬ 
der  vers  ...  ;  fepen  ©ie  pin!  jetez-y  un 
coup  d’œil!;  opne  „jufepen,  w§».  les 
yeux  fermés;  fid)  ~fepneR  vlréfl.:  fid) 
tiacp  bet  Heimat  „fcpneti  éprouver  le  vif 
désir  de  (re)voir  sa  patrie;  ~fciu  vin. 
f.  pin  O  1;  ~fenbett  via.  *=  „fspiefeti  ; 


âcitpen  :  F  familiär  ;  P  Soltsfpc.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  Fv  fpracpwibrig  ;  T  ».  b.  ftratij.  übernommen  ;  •  ©iffenftpeft; 
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„fefeen  via.  u.  fid)  ^fe^ett  vlréfl.  (s'as¬ 
seoir,  (se)  mettre,  (se)  placer  ;  .fp  fat/ 
égard  m,  (erwagung)  considération,  (Se- 
jießung)  rapport  m,  jSÖ .  :  in  biefer  §„fid)t 
à  cet  égard,  sous  ce  rapport  ;  in  §„jid;t 
j  auf  feine  SBerbienfte  K.  en  considération 
de  (ou  eu  égard  à) ...  ;  „fid)t(id),  „fidjtâ 
!  prp.  f.  bfb.  Strt.  ;  „fiedjen  vin.  (fn)  lan¬ 
guir,  dépérir;  „fingen  vin.  (I).)  Icife  (ob. 
halblaut)  oor  fid)  ^.fingen  chantonner; 
„finten  vin.  (fn):  a)  (se  laisser)  tomber, 
(ficp  fenten)  s’affaisser;  tot  „finten  tom¬ 
ber  mort;  b)  (jf.-ftüräen,  jerftört  werben) 
s’écrouler;  c)  (fcßwinben)  s’évanouir; 
„füllen  vin.  (f;.)  ell.  devoir  s’y  rendre; 
tDO  foil  eê  l)in?:  a)  (gelegt  werben)  OÙ 
faut -il  le  mettre?,  b)  vlimp.  (ßingeßett) 
où  allons-nous?  ;  „fprcdjcn  via.  (nur  fo) 
„fptedgn  parler  sans  réflexion  et  sans 
attacher  d’importance  à  ses  paroles  ; 
se  parler  à  soi-même,  parler  à  son 
bonnet;  „fprengen:  1.  vin.  (fn)  y  aller 
à  toute  bride  ;  2.  via.  verser  ;  „ffmngett 
v/n.  (fn)  sauter  vers  ...;  „fterfen  via. 
mettre,  enfoncer,  F  fourrer;  „ftellen 
via.  u.  fut)  ^.ftcllen  vlréfl.  :  a)  (fid;)  „ftellen 
(se)  mettre,  (se)  placer;  b)  fig.  (oßne 
Serceté  auêfprecpen)  eine  Seßauptung  „ftellen 
avancer...  (ogl.auf-ftdlen  5);  j-n  al?  Shifter 
„ftellen  proposer  q.  pour  exemple  ;  fid; 
„ftellen  al?  ober  ju  et.:  1.  se  poser  en 
qc.,  2.  (aïs  et;  wa§  man  mißt  ift)  contre- 
faire  qc.  •  „fterben  v/n.  (fn)  :  a)  (atimäßlicß 
fterben)  (se)  mourir,  fig.  unb  oon  ber 
Stimme:  s’éteindre;  b )  poét.  =  fterben  ; 
„ftolpertt  vin.  (fn)  tomber  en  trébu¬ 
chant;  faire  un  faux  pas  et  tomber; 
„ftreben  vin.  ({;.)  nad;  et.  ^ftreben  tendre 
à  qc., & phys.  peser  sur  qc.;  „ftrerfett: 

1.  via.  :  a)  bie  §anb  jc.  „ftreefen  tendre  ...; 
b)  j-n  „ftreefen  étendre  q.  par  terre; 

2.  fief)  „ftreefen  vlréfl.  fid;  auf  bas  ®ra§ 
„ftreefen  s’étendre  sur  ...;  „ftreidjett 
vin.  (fn):  a)  non  ber  Seit:  passer;  b)  an 
et.  „ftreiefgn  passer,  raser  qc.,  allgemeiner  : 
longer  qc.  ;  „ftrenen  via.  (y)  répandre  ; 
„ftr  innen  :  1.  v/n.  (fn)  couler  (ou  affluer) 
vers  ...;  2.  $  ftrômeti  n  affluence  f 
(vers  ...),  mft  jeboeß  bureß  bas  verbe  ju  geben  ; 
sa  physiol.  $„ftrömen  be?  ©lute?  jinn 
§erjett  transport  m  du  sang  au  cœur; 
— ftür^en  :  1.  vin.  (fn)  :  a)  =  „fd;lagen  lb  ; 
b)  nad;  einem  iDrte  „ftürjen  se  précipiter 
vers  ...  ;  2.  via.  faire  tomber;  „fubcltt 
via.  =  „fcfjmieren  ;  „tünbeln  via.  bie  seit 
„tänbeln  passer  ...  à  des  riens,  à  des 
bagatelles;  „tappen  vin.  (fn)  unb  fid) 
„tappen  vlréfl.  y  aller  à  tâtons  ;  ~tan= 
tttelu  vin.  (fn)  chanceler,  (y)  aller  d’un 
pas  chancelant;  „traben  vin.  (fn)  y 
aller  en  trottant;  „tragen  f.  A; 
tranêport  m  transport;  „treiben : 

1.  via.  pousser  (ou  mener)  vers  ...; 

2.  vin.  (fn)  f.  treiben;  „treten  vin.  (fn): 

a)  se  placer,  s’avancer,  s’approcher; 

b)  man  weiß  ni<ßt,  nia  mau  „treten  foil  ... 
où  mettre  le  pied;  .Ç)~tritt  m  (sob) 
mort  f,  décès,  st.s.  aud)  :  trépas  ;  „tun 
via.  (y)  mettre,  placer;  Ijiu  unb  Ijer... 
f.  pinter  „Ijelfeu;  fid)  „wagen  vlréfl.  ell. 
oser  y  aller;  „wallen  v/n.  (fn)se  rendre 
quelque  part  en  pèlerin  ;  „Wanbern  vin. 
(fn)  se  rendre  quelque  part;  „Wttttfcn 


v/n.  (fn)  :  a)  (y)  aller  d’un  pas  chance¬ 
lant;  b)  s’approcher,  &c.  en  chance¬ 
lant;  §„weg  (Æi)  m  l’aller;  auf  bent§„= 
wege  en  y  allant;  „weg  f.  bfb.  art; 
^„Wciêwi  indication /(auf ...  de.,.),(2tn* 
fpietuug)  allusion  /  (auf  ...  à  ...)  ;  (Serweh 
fung)  envoi  (auf...  à...);  „Weifen:  l.v/a. 
j-n  auf  ben  redjten  ©eg  „weifen  indiquer 
le  chemin  à  q.  ;  2.  vin.  (1;.)  auf  et.  „tu. 
indiquer  qc.,  (oerweifen)  renvoyer  à  qc., 
faire  allusion  à  qc.;  3.  „Weifettb  p.pr. 
et  a.,  bfb.  gr.  démonstratif;  .Ç>„Wcifttltg 
f  =  §„wei?  ;  mit  (aud)  :  unter)  §„weifnng 
auf ...  en  renvoyant  à ...  ;  ,jp„Weifuttqë= 
geidjett  n  (beim  Schreiben)  guidon  m  (de 
renvoi)  ^  rv  Welfen  vin.  (fn)  se  flétrir,  se 
faner,  dépérir;  „Wenbett  via.  unb  fid) 
„roenben  vlréfl.  ju  ober  nad;  ...  (se)  tour¬ 
ner  vers  ...;  s’adresser  à  ...;  „werfen: 
1.  via.-,  a)  jeter  (nad) ...  vers  ...  ou  à  ...); 
b)  renverser;  c)  fig.  auf  ba?  papier 
„werfen  coucher  sur  le  papier,  eng®. 
(nur  fo  pinwerfen)  esquisser  rapidement  ; 
ein  ©ort  „werfen  lâcher  un  mot  ;  d)  „= 
geworfene  ©roßung  ...  inoffensive;  2.  fid) 
„werfen  vlréfl.  se  jeter  par  terre;  fid)  oor 
j-m  „werfen  se  jeter  aux  pieds  de  q  .gpfort 
se  prosterner  devant  q.  ;  fig.  se  pros¬ 
tituer;  „wieber(unt)  adv.  f.  b.  bfb.  art.  ; 
„Winten  vin.  ([;.)  j-m  „minfen  faire  signe 
à  q.  d’aller  vers  ...;  „Wollen  vin.  ([;.)  ell. 
vouloir  (y)  aller;  fig.  id)  weif),  wo  Sie 
„wollen  (auf  wa§  Sie  jielen)  je  sais  OÙ  vous 
voulez  en  venir;  „Wüttfdjcn :  1.  via. 
id)  wünfdjte  il;n  l)iii  (wo  ber  Pfeffer  wäd;ft) 
je  voudrais  qu’il  fût  (au  bout  du 
monde);  2.  fid)  „wunfefgn  vlréfl.  dési¬ 
rer  (de)  se  trouver  auprès  de ...  ;  „giüjlen 
via.  compter;  „jaubern  via.  transpor¬ 
ter  (ou  faire)  comme  par  enchantement  ; 
geigen:  1.  via.  montrer;  weit®.  =  | 
„weifen;  2.  vin.  (1;.)  wo  geigt  bie  ©etter» 
fal;ne  fjiti  ?  de  quel  côté  regarde  la  gi¬ 
rouette?;  „jielgn:  1.  via.:  a)  (attirer 
vers  ...;  b)  e-e  Sad;e  „jielgn  (in  bie  Sänge) 
unb  fid)  „jieljen  vlréfl.  traîner  (ou  tirer) 
en  longueur  ;  c)  j-n  „jielgn  =»„l;alten  b  ; 
d)  fig.  (an  fid)  fiepen)  attirer,  pfort  en¬ 
traîner  ;  2.  vin.  (fn)  :  a)  nad;  et.  „jielgn 
se  (trans)porter,  marcher  vers  ...,  sur 
...;  rl.  jielgt  l;iit  in  grieben!  allez  en 
paix!;  b)  läng?  (ober  an)  etwa?  „jielgn 
longer  qc.  ;  c)  (feine  ÜBoßrtung  nehmen)  nad) 
Serlin  „jielgn  aller  s’établir  à ...  ;  3.  fid) 
„jiefjen  vlréfl. :  a)  f.  lb;  fid;  lange  „jielgn, 
aud) :  être  (toujours)  ajourné;  b)  fid) 
(räuntiicß)  „jiefjen  se  prolonger;  c)  ba? 
übel  l;at  fid)  bort  „gezogen  le  mal  s’est 
porté  là;  fielen  vin.  (1;.)  auf  et.  „jielen 
viser  (ou  tendre)  à  qc.  ;  ^jögern  via. 
f.  „t;alten  b. 

l)in-ali  adv.  (de  ou  du  haut)  en  bas, 
aud):  en  descendant  [ant.  l;in-nuf;  ogt. 
l;er-ab);  „!  (oft  mit  auâgetaffenem  inipér.) 
descendez  !  ;  „  mit  il)tn  !  qu’on  le  jette 
en  (ou  à)  bas  !  ;  ben  glup  „  en  descen¬ 
dant  la  rivière,  en  aval  ;  l;imuif  unb  „ 
en  montant  et  en  descendant. 

ljin-(tl)=...,  ^)in-(l6=...  (^...j  in  Serbin» 
bung  unb  3ffgn  mit  verbes,  immer  sép., 
in  3ffgn  mit  s.  verbaux  u.  ben  einfdilagenben 
a.,  bj.  bie  Stiftung  oon  oben  itacß 
unten,  oon  bem  ®pre eßeuben  weg: 


_ [fritt-ûttf»...] 

À.  troç  ber  oerfeßiebenen  ïiidjtung  ht  ,,i)tr-ab" 
ftnb  bie  meiften  3ffgn  oon  „l)itl-ab"  eben  fo 
ju  iiberfeßen,  wie  bie  oon  ,,l)er-ab",  ba  bie 
Sewegung  oon  oben  nad)  unten  bie  ftber- 
wiegenbe  ift,  jS.  :  ^bringen  v/n.  (fn)  péné¬ 
trer  (jusqu’en  bas)  ;  f»ier  nießt  aufgefüßrte 
3ffgn  fließe  man  baßer  unter  „l;er-ab=..."  ; 
ogt.  a.  ,,(;in-unter=...". —  B.  sfb.  gälte-, 
^fo^rt  f  descente;  „geben  v/n.  (fn) 
descendre;  fid)  „fdjtnngeltt  vlréfl.  des¬ 
cendre  en  serpentant  ;  ~fd)rotcn  via. 
ein  Jaf,  „fd;roten  faire  descendre  ...; 
„fteigen  vin.  (fn)  einen  ©erg  „fteigen  des¬ 
cendre  une  montagne, 
biit-ab-wiirtâ  adv.  vers  le  bas. 
l)in-ntt  (vi)  adv.  1.  vers  ...,  sur  ...,  dans 
la  direction  de  ...  2.  vers  le  haut,  au 
haut  de  ...  ;  bett  ©erg  „  en  montant; 
ell.  ftifd;  „  !  allons  !  ;  montons  ! 
l)in-an=...,  £ht-ttn=...  (“'»...)  in  Serbin- 
bung  unb  3ffgn,  fettener  ai?  l;er-aa 
mit  verbes,  immer  sép.,  in  3ffgn  mit  s.  ver¬ 
baux,  bj.  eine  Sewegung  nom  Spre- 
eßenben  äu  einem  ®egen  ft  an  be  ßin, 
bfb.  ju  einer  §bße  ßin  unb  wirb  iibev 
feßt  :  A.  meift  bureß:  approcher  de  ..., 
s’avancer  vers  ...  (oft:  en  montant),  a. 
monter  sur  ...,  jS.  ;  „friedjeu  vin.  (fn) 
ben  ©erg  „friecben  monter  au  haut  de 
la  montagne  en  rampant.  —  B.  Sfh. 
gälte:  „geben  v/n.  (fn)  ait  etwa?  „gtb<n 
s’approcher  de  qc.;  ben  Serg  „geben 
monter  sur  la  ...  ;  ber  3Beg  gebt  b>'iaK 
...  monte;  „fteigen  v/n.  (fn)  monter; 
ben  Serg  „fteigen  gravir  la  montagne, 
bin-auf  (“-)  adv.  (ont.  :  a.  l;er-auf,  b.  pin- 
ab,  bin-unter)  vers  le  haut,  eng®.  en 
montant;  weit®,  en  haut;  oon  unten  „ 
de  bas  en  haut  ;  ben  fjjlufj  „  en  remon¬ 
tant  la  rivière,  en  amont. 

I  bin-ÛUf=.„,  §in-(iuf=...  in  *erbin-‘ 
bung  unb  3ffgtt  mit  verbes,  immer  sép., 
in  3ffgn  mit  s.  verbaux  u.  ben  einfeßtagenbett 
a.,  bj.  eine  Sewegung  oon  ber  reben* 
ben  iperfon  weg  naeß  einem  ßäßeren 
Orte  ßin  unb  wirb  iiberfeßt:  A.  meift  bureß 
bie  adv.  (jusqu’)en  haut,  vers  le  haut, 
ober  bureß  bie  verbes  monter,  (s’)élever, 
ss.  :  „begleiten  via.  j-n  „begleiten  accom¬ 
pagner  q.  jusqu’en  haut.  —  B.  Sfb. 
gälte :  fid)  „arbeiten  vlréfl. fid)  ben  ©erg 
„arbeiten  gagner  le  haut  de  la  mon¬ 
tagne  après  bien  des  efforts;  fig.  fid) 
„arbeiten  s’élever,  sortir  de  la  foule  à 
force  de  travail  ;  fid,  begeben  vlréfl. 
monter  (dans  sa  chambre,  &c.);  „brin» 
gen:  î.  via.  (trans)porter  en  haut,  mon¬ 
ter;  2.  ^„bringen  n  (a.  ber  Soßtt  bafitr) 
montage  m;  „fahren:  1.  vin.  (fn)  abs. 
unb  ben  Serg  te.  „fafjren  monter  ...  (en 
voiture,  en  bateau);  ben  giujj  „folgen 
remonter  la  rivière  ;  2.  via.  transporter 
en  haut,  monter;  3.  .fÿ„fal)ren  n  pafft- 
oifcp:  montée  /;  attioifcß:  montage  m- 
~gcl,en:  1.  vin.  (fn)  abs.  monter  (autß  J» 
mit  ber  ©timnte  „gelgn,  u.  fig.  oon  Sinien)  ; 
2.  .fp„gel)en  n  montée  /;  beim  §„gebeu 
en  montant;  „löntmen  v/a.  feine  çiare 
„fdmmen  relever  ses  ...;  „tontuten  arri¬ 
ver  en  haut,  gagner  le  haut  de  ..., 
être  monté;  „îômtett  v/n.  (I;.)  pouvoir 
monter;  „langen:  1.  v/a.  tendre  en 
haut;  2.  v/n.  ([).)  être  assez  long  pour 
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atteindre  jusqu’en  haut,  pour  toucher 
l  qc.;  s’étendre  jusqu’en  haut;  staffelt 
i  via.  laisser  (ou  faire)  monter;  ^laufen 
i  vin.  (fn)  monter  (en  courant)  ;  ~Ieudjtcu 
v/n. ([).):  a)  jeter  ses  rayons  en  haut; 

;  éclairer  jusqu’en  haut;  b)  j-m  Jeucfjten 
éclairer  q.  pour  monter  ;  ~reid)eu  : 

1.  vin.  (b.)  (ju  biefer  £öbc  ober  jo  (jod)) 
„reidjen  atteindre  (à  cette  hauteur); 

2.  via.  =  Jangett  1  ;  ~rciten  vin.  (fn) 
monter  (à  cheval);  ~rittfcn  vja.  et  vin. 
(fn)  =  tjer-auprücfen  unb  auf-rütfen  II; 

,  ~fd)rnuben  via.  u.  fidj  ^fdjtanben  vlréfl. 

'  (faire)  monter,  se  monter;  fidj  ju  bem 
jone  ...  ~fcf)tauben  se  monter  au  ton 
de ...  ;  fic^  es/  fripoiitgcu  vlréfl.  :  a)  (prendre 
son  essor  pour)  s’élever;  fig.  s’élever 
(en  grade);  b)  =  ^fdjranben;  ~flcigett : 
1.  vin.  (fn)  abs.  monter,  s’élever  (beibe 
aué)  fig.);2.$  fteigeu  n  montée/;  beim 
$~fteigen  en  montant;  ^fttutntcu  vja.  : 
a)  j1  hausser  le  ton  de  ...;  b)  fig.  f-c  2tn- 
fyrü#e  „.ftimnien  hausser  ses ...;  ^tragen 
via.  =  „.bringen;  ^treiben  via.  pousser 
en  haut,  faire  monter;  #:  ben  tpretè 
„treiben  (faire)  hausser  ...;  ~^teljcn: 
1.  v/a.  tirer  en  haut;  (auff#ürsen)  trous- 
.  ser;  2. vin.  (fn):  a)  (re)monter;  b)  aller 
demeurer  dans  un  étage  supérieur; 

.  3.  fid)  ~jieben  vlréfl.  monter  ;  jtcf)  bi$  (ju) 
...  Rieben  atteindre  (à)  ... 

J)iu-auf-tt)ürtâ  fl--^)  adv.  vers  le  haut, 
en  montant. 

Jjtn-nuâ  (wI)  adv.  1.  ( ant .  (jin-ein  ;  »gl.  f)er= 
au«)  (vers  le)  dehors,  vers  l’extérieur, 
hors  de  ...;  au#  bur# :  en  sortant  (ju  et. 
i  par  ...),  ober  au#  einfach  bur#:  par;  oben 
(en  sortant  ou  passant)  par  en  haut  ; 
nad)  nom  ~  wofmen  ...  sur  le  devant;  mut) 

(  hinten  dans  la  cour,  dans  l’arrière- 
corps.  2.  eil.  (für  :  „geben)  „  mit  ©uct)  ! 
sortez  (d’ici)  !  ;  ~  miiffen  être  obligé  de 
sortir;  nidjt  miff  en,  mo  „  ne  savoir  par 
où  sortir,  fig.  ne  savoir  où  donner  de 
la  tête;  mo  foil  bas  „?  où  veut-il  en 
venir?,  où  allons-nous?;  roo  nun  „? 
que  faire?,  quel  parti  prendre?  3.  über 
etroaê  „  au  delà  de  qc. 

Ijht-aH»-'...,  §tlt-auë=...  (°-...)  i  n  33  e  r  b  i  n  - 
bUKj  un»3ffgnmit  verbes,  immer  sép., 
in  3ffgn  mit  s.  verbaux  u.  ben  einf#tagenben 
a.,  bj.  Sluâgctng  non  einem  £>rte  mit 
ber  Stiftung  son  bem  Spredjenben 
me  g  unb  wirb  itberfeçt:  A.  meift  bur#  baê 
v.  sortir,  faire  sortir,  ober  bur#  bas  adv. 

I  (au)  dehors,  ober  bur#  bie  prp.  hors  (de), 
jS3.  :  <x/  ftofteit  v/a.  pousser  dehors,  faire  j 
sortir  en  poussant.  Sffienn  bie  3ti#tung  oon 
bem  Spre#enben  toeg  ni#t  penwrtritt,  fo  ift 
bie  Überfepung  oft  biefelbe  mie  bie  ber  3ffgn 
oon  „her -aus  "  ;  bie  prp.  ju  mirb  bur#  par 
überfefct,  wenn  bie  .Öffnung  bejeidfnet  wirb, 
wobur#  eâ  t|inouSgef>t,  —  bur#  de,  wenn  fie 
ben  Siaurn  bejei#net,  aus  wel#em  et.  ()inauS- 
i  gept  ober  pinauSgef#afft  wirb.  —  B.  33fb. 
gälte:  „hauen  via.  dépasser  (ou  sor¬ 
tir  de)  l’alignement;  fein  §auê  um  jmei 
%up  inciter  „bauen  avancer  sa  maison 
de  deux  pieds;  „begleiten  via.  j-n 
„begleiten  accompagner  q.  qui  sort,  aus 
J  £ôfti#ieit:  reconduire  q.  ;  f‘d)  /X/  beugen 
1  vlréfl.  se  pencher  par  ...;  „bringen  i 
;  v/a.  :  a)  (uom  Spre#enben  fort)  transpor-  ■ 


ter  en  dehors;  (jum  ©pre#enben  pin)  (sor¬ 
tir  et)  apporter;  b)  j-n  „bringen  (aus  bem 
3immer  treiben)  faire  sortir  q.  ;  „hettîcn 
vin.  ([;.)  in  bie  3ufunft  „benfen  penser  à 
l’avenir;  rocit  „benfen  avoir  de. vastes 
pensées  ;  „faljmt  vin.  (fn)  et  vja.  :  a)  = 
|er-ûii0=folfren  la  unb  b  unb  2 ;  b)  über 
et.  „fahren  dépasser  qc.  ;  „führen  v/a. 
=  f)er-anê»füt)ren  ;  „gef)cu  vin.  (fn)  ogt. 
au#  l)in-auê  2  :  a)  =  t)er-Qué=ge[)en  1  a-c  ; 
bas  Simmer  gctjt  auf  ben  §of  (finauS  ... 
donne  sur  la  cour;  nad)  Storbçn  „geben 
être  exposé  au  nord  ;  b)  auf  et.  „geben 
avoir  en  vue;  (fo  unb  fo  enbigen)  se 
réduire  à  qc.  ;  c)  über  ...  „geben  dé¬ 
passer  ...;  „laufen  vin.  (fn):  a)  =  t)er- 
auêdaufen  ;  b)  (auf  eine  gemiffe  2trt  enbigen) 
aboutir  à  ...  ;  auf  ein«  „laufen  revenir 
au  même;  es  lauft  auf  baSfetbe  hinaus, 
obgleich  es  nerfdjieben  ift:  prv.  c’est  tout 
un,  mais  ce  n’est  pas  la  même  chose  ; 

unb  .'ôcr-eindaufcii  n  va-et-vient 
7ÏX  ^  /v  legen  via.  mettre  dehors,  étaler; 
fief)  ~mad)en  vlréfl.  =  tjer-aubunadjen  2a; 
fief)  /v  imrfcit  F  vlréfl.  sortir,  F  décam¬ 
per,  vider  le  plancher;  ~rageit  vin.  (b.) 
(Ejocf))  über  etroaê  tragen  dépasser  qc.  (de 
beaucoup),  au#  :  s’élever  (bien)  au-des¬ 
sus  de  qc.,  .0  arch,  enjamber  qc.  ; 
~rittfcn:  1.  via.  et  vin.  (fn):  a)  =  t)er= 
guftjtücfen  la  ;  b)  =  auf-fd)ieben  2  ;  2. 
ritcfeit  n  =  üuf-fd)ieben  II  ;  ru  fcfjoffeit  via. 
=  ^bringen;  ~fd)icbcn  via.:  a)  pousser 
dehors;  b)  fig.  =  auf-fd)icben  2; 
fdjiefjeu;  1.  vin.  ([;.)  über  etmaê  4d)iepen 
dépasser  qc.  ;  2.  vja.  einen  ffeit  ec.  über 
et.  ^febieben  lancer  ...  par-dessus  qc.  ; 
~fd)ntctfjcn  via.  mettre  à  la  porte  ;  ~fcin 
vin.  :  a)  être  sorti  ou  dehors;  b)  über  et. 
^.f ein  avoir  dépassé  qc.  ;  über  fot#e  Steinig- 
leiten  bin  id)  biuauü  je  suis  au-dessus  de 
...  ;  pfeifen:  1.  via.  :  a)  =  E)cr-auê= fteGet  1 1; 
b)  =  auf-fdjieben  2;  raeiter  ^fefveu  pro¬ 
longer;  2.  fid)  ^.feticn  s’asseoir  dehors; 
fid)  über  et.  ^fetten  se  mettre  au-dessus 
de  qc.  ;  ~ftctfcu  via.  mettre  dehors, 
sortir;  P  /x/  fteblen  vlréfl.  s’esquiver 
tout  doucement;  ~ftof)cit  f.  A; 
ftrümen  vin.  (fn)  =  l)cc  -  auê  =  ftromen  ; 
~ftiirgcu  vin.  (fn)  s’élancer  (hors  de ...); 
~U)eifcn  v/a.  j-n  greifen  éconduire  q.; 
~U)crfen  via.  jeter  (dehors);  tuenn  man 
ibn  nom  ~nnrft,  fommt  er  hinten  mieber 
herein  ;  prv.  chassez-le  par  la  porte,  il 
rentrera  par  la  fenêtre;  fig.  fein  ©elb 
jutn  genfter  ^werfen  jeter  l’argent  par 
la  fenêtre,  faire  danser  les  écus;  j-n 
jur  Sûre  ~tnerfcn  mettre  (ou  pfort  F 
flanquer)  q.  à  la  porte;  ^molten  vin. 
(b.):  a)  ell.  vouloir  sortir;  b)  fig.  (&e- 
Sweden)  viser  à  ...;  mo  roiü  bab  binauê? 
quelle  sera  la  fin  de  tout  cela?;  bod) 
(ober  oben)  ^moflen  porter  ses  vues  bien 
haut;  ju  Ijod)  (ober  über  feinen  ©tanb) 
~.u>ol[en  prendre  un  vol  trop  haut; 
^icfjen:  1.  via.:  a)  tirer  ou  traîner 
(dehors),  retirer;  b)  (in  bie  Sänge }iel;en) 
traîner  (en  longueur);  2.  vin.  (fn): 
a)  =  anÿ-jieben  10,  befonberê  c;  b)  auf« 
ßanb  pichen  aller  habiter  la  campagne  ; 

3.  fitf)  Rieben  vlréfl.  (fl#  in  bie  Sänge 
Sieben)  se  prolonger. 

.iptnb  (J)  n  @a.  =,f»inbiu. 


§inbe  (•*")  f  ®  =  |iinbin. 
f)iubcrfid)  (>5w^)  [binbern]  a.  @»b.  qui  forme- 
un  obstacle  (à  qc.),  contraire,  (6ef#wer- 
ti#)  embarrassant,  gênant. 

§tnberüdjfctt  f^-)  /  ©  1.  gêne,  em¬ 
barras  m  causé  par  qc.  2.  ~eit  pl.  =  ' 
§inberniffe. 

bijtbcnt  (^)  [hinter]  I  v/a.  @d.  1.  (be¬ 
wirten,  baÇ  et.  erft  ju  S3eginnenbe>3  ni#t  oor 
fi#  gebt)  mft:  empêcher;  j-n  am  ©ebreibe» 
(oer)^,  empêcher  q.  d’écrire  (ogl.  3).  — 
8fb.  gälte:  2.  prv.  ma«  man  nid;t  faim, 
muh  man  über  fid)  ergeben  laffen  (oft:  ma« 
man  nidjt  faun  änbern,  ba«  mup  man  laffen 
fdjlenbcrn)  il  faut  laisser  courir  le  vent 
par-dessus  les  tuiles.  3.  (f#on  8e- 
gonneneâ  ftBrenb  jurüdfialten)  arrêter,  re¬ 
tenir,  (gemmen)  entraver,  (bur#treujcn) 
contrarier  ;  j-n  ~  (#m  im  üBege  fielen)  gêner 
(on  embarrasser)  q.,  (ftören)  déranger  q.  ; 
j-n  in  feinen  3lbfid)ten  ~  traverser  les- 
desseins  deq.,  contrecarrer  q.  dans  ses- 
desseins.  —  Il  n  ©c.  unb  ^iin 
beritug  f  ©  fcuv#  bie  v.  JU  geben,  58.: 
burd)  bie  §.amg  biefer  g>eirat  en  em¬ 
pêchant  ce  mariage. 

.fbinbenttg  (Jvu)  w  @  1.  ^  (infolge  einer 
Pieren  3Jla#t),  meift:  empêchement  »w,  ooir 
aupen  (omtnenbeB  obstacle  m;  (s#wierig- 
leit)  difficulté  /;  j-m  ein  ~  (ober  ^ffc)  in 
ben  2Bcg  legen  mettre  (ou  faire)  obstacle 
au  dessein  de  q.,  à  qc.;  apporter  n» 
(ou  des)  obstacle(s)  à  qc.  2.  Sfb.  gälte: 

~  (âemmnis)  entrave  /,  embarras  »1, 
(üßiberwärtigteit)  contrariété  /,  pfort  tra¬ 
verse  /;  (Querftri#)  contretemps  m. 
^inberntê--...  (^^...)  in  3ffgn,  j8.:  ~bn()K 
/  piste  avec  obstacles;  ^rennen  » 
course  f  de  haies  ou  des  barrières, 
course  à  obstacles,  au#  englif#  :  steeple¬ 
chase  m. 

.§ihbcntngâ=...  in  3f.*fe|ungen,  j8.: 

~grmtb  m  excuse  /  valable,  empêche¬ 
ment  dirimant. 

.fbittbi’t  (Æv)  f  @  ch.  (§irf#!ul))  biche. 
-fSinbüftan  {fl'J'J)  npr.n.  #a.  géogr.  (Sorter-, 
au#  ganj  Oft-Snbien)  l’Hindo(u)sta.n  m. 
binboftauifd)  a.  @b.  de  l’Hindou- 
stan,  hindoustanique  ;  bic  ~e  ©proche, 
baê  §^,e,  Ö-  n  inv.  l’hindoustani  m. 
,Ç*inbn  fl-)  m  ©a.  Hindou  (ogl.  Snbi-ep). 
btubitautfd)  fl-1")  a.  &h.  hindou. 
^»iiibu=frau  fl-*1)  /©  Hindoue,  femme 
hindoue. 

•Çinbnfltfd)  ('ilJ-)  npr.m.  inv.  ((Sebirge  ire 
6entral-2ifien)  Hindou-Kouch,  H.-Koh. 
f)in-buref)  fl'1)  adv.  1.  à  travers  (qc  ), 
meift  mit  Überwinbung  oon  Çinberniffen  au#  : 
au  travers  de  (qc.);  oft  au#  ju  geben  bur# 
traverser,  bfb.  bur#  baâ  part,  en  traver¬ 
sant,  58.  :  bie  ©tabt  à  travers  la  ville, 
en  traversant  la  ville;  oft  oerbunben  mit 
„bnrd)"  :  ein  ©dpif!  burd)  bießungen  ~  ime 
halle  qui  traversa  le  poumon  ;  ganj  ~ 
de  part  en  part;  in  Serbiubung  mit  Cns- 
atwerbien,  meift:  par,  au#:  en  passant 
par  ;  l)ier  bort  ~  par  ici,  par  là.  2.  seit- 
U#:  pendant,  durant;  oft  au#  ni#t  s« 
überfein,  58.  bic  ganjc  3lad)t  ~  pendant 
(biâw.  a.  de)  toute  la  nuit;  ganje  2hgc  - 
des  jomnées  entières. 
bin-burd)=...,  £mt-bnrrfp...  (“■*...)  in  8er- 
binbung  unb  3ffgn  mit  verbes,  immer  sép., 
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unb  in  3ffgn  mit  s.  verbaux  =  ber  Sorftlbe 
„burdp...  I“  ;  man  fucfje  baher  bie  3ffgn  non 
binburcb*...  unter  „burdp...  I". 

IS®"  .Çnubuftait  ('s“v')  :c.  =  Ipinboftan  jc. 

Jjin-ein  ('yI)  adv.  {ant.  Ijin-auê)  1.  a)  mft: 
in  ...  dans,  en  dedans,  vers  (ou  dans) 
l’intérieur,  auch  :  en  entrant  dans  ...  ; 
mit  53ejug  auf  33orige§,  BiSro.  y;  tùê  tief  in 
bie  (Sr be  ».  bien  avant  dans  la  terre; 
b)  in  Serbinbung  mit  OrtS-abuerbien,  meift: 
par,  au<$:  en  entrant  par ...;  aber:  mitten 
»,  (in  ...)  au  beau  milieu  (de  ...).  2.  «II. 
mtr  »,!  (sfter :  tjcr-ein!)  entrez  donc!;  », 
eber  ^innub?  faut-il  entrer  ou  sortir? 
3.  in  ben  Sag  »,  f.  Sag;  f.  a.  blau  7,  ©e« 
läge  2,  §al§  3. 

îjttt-eitK..,  .Ôin-eilt=...  (“-...)  in  Serbin- 
bung  unbSffgn  mit  verbes,  immer  sép., 
in  3ffgn  mit  s.  verbaux  u.  ben  einf^tagenben 
a.,  bj.  eine  Seroegung  in  baS  Snnere 
eine®  ütaitmeä  non  bem  Sprechenbeit 
weg  unb  wirb  gegeben:  A.  meift  burd)  bie 
prp.  dans,  bie  adv.  dedans,  jusqu’à 
l’intérieur,  ober  burd)  bas  v.  entrer,  faire 
entrer,  3®.  :  ~f(iejjen  vin.  (fti)  couler  (ou 
s’épancher,  a.  entrer)  dans  ...  —  Kenn 
Me  SHdjtung  non  bem  Sprecfjenben  weg  nid^t 
heruortritt,  fo  ift  bie  ÜberfeÇung  oft  biefelbe, 
soie  bie  ber  Sffgn  non  ,,  l)er-ein  unb  eitt  "  ; 
man  fud)e  bafier  bie  pier  nid)t  aufgefü^ten 
3ffgn  unter  „ber-eimf..  ober  ein*...".  — 
B.sfb.  gatte:  ^arbeiten:  1.  via.  meift: 
=  ein-arbeiien  2  ;  eine  Öffnung  tc.  ».arbeiten 
pratiquer  ...;  2.  fid)  ».arbeiten  vlréfl. 
s’introduire  (avec  peine);  fig.  =  ein« 
arbeiten  1  ;  ^.batten  via.,  arch,  pratiquer 
dans  ...;  ^befummelt  via.:  nicijt  ».b.  ne 
pouvoir  faire  entrer;  ».bringen  via.: 

a)  =  ber-eimbringeu  u.  ein-bringen  1  u.  2; 

b)  fig.  j-n  »bringen  (in  bie  fpatfche)  F  mettre 
q.  dedans  (ogt.  a. reinlegen);  fid)  ~beufeu 
vlréfl.  fid)  in  et.  JDenfen  :  a)  se  transporter 
par  la  pensée  dans  qc.,  b)  pénétrer 
(par  la  pensée)  dans  qc.  ;  fid)  in  j-ê  Cage 
».benfen,  meift:  se  mettre  à  la  place  de 
q.;  ~bri’t(fen  via.  faire  entrer  (en  pres¬ 
sant),  enfoncer;  fid)  ~cvftrccfen  vlréfl. 
s’étendre  dans  ...;  ».fallen  v]n.  (fti)  = 
l)cr-ein=f allen;  fid)  ~finbcn  vlréfl.  fid)  in 
et.  ».finben  se  faire  à  qc.,  se  familiariser 
avec  qc.;  ~fled)ten  n/a.  =  ein -fled)  ten  3  ; 
~geJ)eitmtiffett  via.  mettre  du  mysté¬ 
rieux  dans  qc.,  remplir  qc.  d’allusions  ; 
~gdjett  vin.  (fn)  :  a)  meift  =  l)er-ein=getfen  ; 
b)  bfb.  gaae:  big  in  (ober  ju)  et.  »geben,  oft: 
pénétrer  jusqu’à  ...;  in  e-it  étang  »geben, 
oft-,  F  enfiler  ...;  ».geraten  vin.  (fn)  in 
et.  »geraten  tomber  dans  qc.,  abs.  don¬ 
ner  dedans;  »heiraten  vin.  (b.)  u.  fid) 
»betraten  vlréfl.  eutrer  (par  alliance) 
dans  ...;  Reifen  vjn.  (I).)  j-tn  »helfen 
aider  q.  à  entrer;  kleben:  1.  vin.  (I).) 
in  ben  Sag  kleben  vivre  à  la  légère, 
vivre  au  jour  le  jour;  2.  fid)  »leben 
vlréfl.  ==  ».finben;  fid)  liefen  vlréfl.  fid) 
in  e-u  ïtutor  liefen  se  familiariser  avec 
...;  ~mifdjeit:  1.  n/a.  unb  fid)  »mifeben 
vlréfl.,  2.  f>»ntifd)en  n  =  ein-mengen; 
~prögcl«  n/a.  j-n  inê  6c tus  »prügeln 
forcer  q.  par  des  coups  à  entrer  dans 
la  ...;  jj-m  etroaê  »prügeln  =  ein-bleuen; 
»ragen  n/n.  (b.)  biefes  6au§  ragt  ju  weit 
in  bie  Strafe  hinein  ...  avance  trop  dans 


la  rue;  »reben:  1.  u/n.  ([).)  in  j-n  »reben 
prêcher  q.;  inê  (Blaue  »reben  (bumme§ 
3eug  rebett)  parler  sans  rien  dire;  2.  fid) 
»reben  vlréfl.  fid)  in  3orn  »reben  se  mon¬ 
ter  (la  tête)  ;  fid)  in  llnfïnn  »reben  (finir 
par)  dire  des  bêtises  ;  »reiten  :  1.  n/n.  (fn) 
entrer  à  cheval  ;  2.  F  n/a.  u.  fid)  ».reiten 
vlréfl.  j-n  (in  c-n  fd)limmen§anbel)  ».reiten 
engager  (ou  F  embourber)  q.  dans  une 
mauvaise  affaire;  Sie  haben  mid)  fdjon 
».geritten  F  vous  m’avez  joliment  mis 
dedans;  »febteben  n/a.:  a)  pousser 
(de)dans,  weits.  introduire;  b)  =  ein« 
fdjieben  I;  c)  fanft  unb  mit  ©efdjicflidjfeit 
et.  (jS.  einen  ginger  in  e-e  SBunbe)  »fdjieben 
introduire  doucement;  »fiïjlafen  n/n. 
(If.)  biê  in  ben  bellen  Sag  ».fctjlafen  dor¬ 
mir  la  grasse  matinée;  »fcf)r  erben  n/a. 
écrire  dans  ...,  inscrire;  »fcf)ütten  n/a. 
verser  dans  ...;  er  trinft  ben  SBein  nid^t, 
et  fdjüttet  iljti  nur  hinein  ...  il  ne  fait  que 
l’avaler;  fid)  ex/  fcpeit  vlréfl.  monter  (ou 
se  placer)  dans  ...;  »  fieri)  en  via.  =  ein« 
ftectien  I  ;  »ftecïeit  via.  :  a)  =  ein-ftetfen  1  ; 
b)  =  »fdjieben  c;  c)  ©  fein  Vermögen  in 
eine  Unternehmung  »fteefen  engager  ( pfort 
hasarder)  sa  fortune  dans  ...;  »ftopfen 
n/a.  =  ein-ftopfen  1;  fid)  »ftubierat  vlréfl. 
ftd)  in  etroaê  »ftubieren  pénétrer  qc.,  se 
familiariser  avec  ou  s’initier  à  qc. 
(par  ses  études);  »treten  vin.  (fn): 
a)  entrer;  b)  mettre  le  pied  dedans; 
»tun  via.  mettre  (ou  introduire)  dans 
...;  einen  Slid  ».tun  jeter  un  coup  d’œil 
dans  (ou  sur) ...  ;  fid)  e>j  mag  en  vlréfl.  oser 
entrer;  fid)  in  einen  ©ngpafi  »tragen  s’en¬ 
gager  dans  ...;  »Wiirtâ  adv.  f.  bfb.  Strt.  ; 
»5tri)Ctt:  1.  n/a.  :  a)  faire  entrer  (en  ti¬ 
rant);  ben  SBagen  in  bie  stabt  »jiel)en 
traîner  la  voiture  dans  ...  ;  b)  fig. 
baâ  SDorf  mit  in  bie  Stabt  ».jicljen,  etwa: 
renfermer  ...  dans  l’enceinte  de  la  ..., 
incorporer  ...  à  ...;  j-n  in  etroaê  »jieljen 
(bavin  oerwicteln)  impliquer  (ou  faire  en¬ 
trer)  q.  dans  qc.;  2.  n/n.  (fn)  =  ein= 
jiel)cn  III;  ^gmdugett  n/a ♦  faire  entrer 
(de  force).  [dedans.) 

f)in-cin-mârt§  (“-s'5)  adv.  vers  le  (ou  en)  f 
bin-fort  ) ,  Ijtn-für(o)  t  adv. 

désormais,  dorénavant,  à  l’avenir. 
I)tug  (^  impf,  non  bangen,  bangen, 
btn-gegen  (u~°)  adv.  (im  ®egen-fah,  -teil) 
au  contraire,  par  contre,  (âum  ©rfa^e) 
en  retour,  en  revanche. 

■’pint  (a...)  in  3ffsu,  meift  îuruerei,  à®.  : 

~ftnitb  m  équilibre  sur  un  pied. 
£)tufe=..,  (*u...)  in  Sffgn:  ~bein  P»,  ~poot 
P  m  tortillard  1ÏX,  *  r>u  fpicl  m  marelle  f 
(=  dßarabte3=fpiel)  ;  ~teufel  m  diable  boi¬ 
teux;  ~ber§  m  met.:  Qj  scazon,  cho- 
liambe. 

bittfcit  (vSu)  [a/b.  hinkan]  I  vin.  (b.;  bei 
Çeroorhebung  ber  OrbSueränbenrng  mit  fn) 
@a.  1.  meift:  boiter  (auch  fig) ,  meift  nur 
fig.  clocher  ;  auf  e-m  gufse  »,  boiter  (être 
boiteux)  d’un  pied;  ein  wenig  »,  boiter 
(ou  clocher)  un  peu,  F  clopiner;  er  ift 
inê  6au3  gel)tntt  il  est  entré  en  boitant 
dans  la  ...;  fig.  bie  Sadje  binft,  eê  tjinft 
bamit  (e§  will  nid)t  recht  oorroartâ  batnit) 
l’affaire  cloclie.  —  Söfb.  gälte:  2.  fig. 
eê  binft  mit  ibm,  oft:  ses  affaires  vont 
mal.  3.  (auf  einem  guge  hüpfen)  aller  à 
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cloche-pied.  4.  fig.  (fid)  langfatn  fort- 
bewegen)  se  traîner,  F  aller  cahin-caha. 
5.  0  oon  TOafdfunen  :  n’avoir  pas  une 
marche  uniforme.  —  II  ~b  p.pr.  et  a. 
@b.  boiteux,  F  éclo(p)pé,  to  path,  clau- 
dicant.  —  III  .6~be(r)  s.  @>b.  boiteux 
m,  boiteuse  f.  —  IV  n  ©c.  cloche- 
ment  m  ;  to  path.  :  claudication  f,  frei* 
roiHigeê  é~  claudication  spontanée. 
^infer(tit)  \  (,J-(u)  m  @a.  [f  ©)  =  fiiiv* 
fenbe(r)  f.  binfen  III.  [Hincmar.) 
^tltfmar  (^^)  npr.m.  ©a.  (beutfdjer  5f!ame)j 
binnen  f^)  adv.  (non)  »,  d’ici  ;  oon  »,  gel)en 
partir,  s’en  aller;  fig.  oon  ».  febeiben  = 
fterben. 

bin-firi)tltd)  (^ ),  l)in-)id)t§  prp.  mit 
gén.  à  l’égard  de  ...,  par  rapport  à  ..., 
en  ce  qui  concerne  ... 

Ijint-an  {'ji)  [bin  bann,  umgebeutet  in: 
bint(en)an]  adv.  (beifeite,  weg)  de  côté; 
(hinter  auberen  jurudfiehenb)  en  arrière. 
Ijittt-att=...,  ^int-am...  (^...)  in  SBerbin- 
bung  unb  3ffgn  mit  verbes,  immer  sép., 
in  Sffgn  mit  s.  verbaux,  bj.  Sefeitigung, 
S3ernachläffigung,  Süerachtung  unb 
wirb  gegeben:  A.  burd)  bie  adv.  de  côté, 
on  ctrriorOj  §33.  :  legen  via.  mettre  de 
côté.  —  B.Sefonbere  gälte:  ~l)altcn\. 
via.  =  ein-l)alten  2;  ,^l) alten  n  u. 
baltung  f  =  (Sin-ljalt ;  .».[eben:  1.  via. 
mettre  de  côté;  (nemachläffigen)  négli¬ 
ger;  2.  £~f c(?en  n  unb  .'p^fepung  f 
négligence  /;  mit  §»,fel3itng  «Her  stüdf* 
fichten  au  mépris  de  ...  ;  ^ftel)en  vß.  (b-) 
être  négligé  ou  oublié;  ».[leben  muffen 
être  obligé  de  céder  le  terrain  ;  se  voir 
négliger  ;  ~ftcl(cn  via.  traiter  avec  dé¬ 
dain,  mépriser;  ngt. a.  fnnten-awftellung. 
hinten  adv.  ( ant .  nom)  1.  meift:  der¬ 

rière,  3S.  nad)  ».  bin  sur  le  derrière; 
Oon  »,  par  derrière.  2.  ®fb.  galle:  (im 
çintergrttitbe)  au  fond,  à  l’extrémité  (la 
plus  reculée),  (hinter  anberen  jurücï)  en 
arrière,  (ganj  am  @nbe  eines  3uge§  îc.)  à 
la  queue;  ».  auf  bem  (ober  ben)  Srief  au 
dos  de  la  lettre;  »,  anfügen  an  e-n  ®rief 
ajouter  à  ...  ;  fid)  ».  aufrf)liefien  se  joindre 
au  cortège  ;  ».  antreten  se  mettre  à  la 
queue  ;  bie  §aare  »,  auffteefen  relever  (ou 
retrousser)  les  cheveux;  ».  anêfcblagen 
ruer,  regimber  (a.  fig)  ;  »,  bleiben  rester 
en  arrière;  bie  s^uhe  ».  niebertreten  écu- 
ler  ...;  j-n  ».  aufêjjjferb  nehmen  prendre 
q.  en  croupe  ;  »,  meit  in  ber  Slürfei,  etwa: 
au  (fin)  fond  de  la  Turquie;  fig.  lieber 
HjJeter  »,,  lieber  üßeter  ooen  (beftänbiges  ftom- 
piimentiereu),  etwa  :  mon  ami  Pierre  par- 
ci,  mon  ami  Pierre  par-là. 
hinten«...  (Æ^...)  in  3ffgn  mit  prp.  unb  adv. 
jur  Silbung  non  adv.  :  ~an  derrière,  en 
arrière,  à  la  queue;  ~brein  =  ».an; 
~l)in  sur  le  derrière;  ~ttad)  =  ».an; 
seitlich-,  après,  après  coup,  trop  tard; 
~übcr  à  la  renverse. 
.<ôtuten-an=fteUung  f  @  mise  à 

la  queue;  fig.  injustice,  passe-droit  m; 
rhét.  »,  e-ê  ©orteê  ober  Sageê  gegen  bie  la» 
gifdje  Orbnung  :  ®  hystéroprot(ér)on  wt. 
.§inten-au8fd)iagen  (-s-=---)  n  ©c.  man. 
ruade(s  pl)  f. 

l)inter  (Ju)  I  prp.  (mit  dat.  auf  bie  gr«ge 
mo?,  mit  ac.  auf  bie  grage  10  0  b  i  tl  ?  ;  bis», 
nerfchmelsenb  mit  art.  déf.  ‘  ».m  =  »,  bem, 
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~*  =  ~  ic*,  =  ~  bob;  ant.  Dor)  1.  meift: 
derrière.  2.  ©fb.  gälte:  ~  ea.  l’un  après 
l’autre;  op  (auch  éleetr.)  en  série(s);  sgi. 
j©.:  §inter-einanber=fcbaltuug;  „  ea.  gehen 
marcher  l’un  après  l’autre,  aller  à  la 
file;  irei  SBod^en  ~  eû.  (oftne  Unterbrechung) 
...  de  suite  ou  consécutives;  cr  faim 
nteb«r  t>or  noch  ~  fiel)  il  ne  peut  ni  avan¬ 
cer  ni  reculer  ;  f .  bringen  5  g  ;  ~  fidj  (juritd) 
ge^en  marcher  à  reculons;  ~  j-in  l)er 
geben  »bet  fein,  ~  einer  ©adje  Ijer  fein 
f.  ber  5  ;  f.  tjetjen  1,  Stube  4;  fid)  ~  bie 
Slrbcit  bet  mad)cn  se  mettre  à  l’œuvre; 
j-m  ~  bie  £)l)ren  fdjlngcn  donner  sur  les 
oreilles  à  q.,  souffleter  q.  ;  fig.  id)  roerbe 
e$  mir  ~  bie  Obren  fdjreiben  je  m’en  sou¬ 
viendrai;  j-n  ~  ©djlüp  unb  Sdiegel  bringen 
emprisonner  q.,  mettre  q.  sous  clef; 
Me  Site  ~  ficb  jutnctdjen  fermer  ...  sur 
soi;  f.  ©erg 1  2,  §onb  2;  j-n  ~  ficb  laffcn 
dépasser  q.  ;  j-n  2id)t  führen  duper 
q.  ;  er  but  e$  ~  ben  Obren  c’est  un  franc 
dissimulé  ;  ~  bie  ©arfje,  ~  j-S  ©rf)Iid)e 
fommen  découvrir  le  secret,  les  menées 
de  q. ;  oft  auch:  découvrir  le  pot  aux 
roses;  er  ftecft  ~  ber  ©ad;c  il  est  le  mo¬ 
teur  occulte  de  l’affaire  ;  baê  batte  id) 
Hiebt  ~  ibm  gefuebt  je  ne  l’aurais  pas 
cru  capable  de  pareille  chose;  ~  bie 
©djule  geben  (fctjroänjen)  faire  l’école  buis¬ 
sonnière;  ben  geinb  ~  ficb  haben  avoir 
l’ennemi  à  ses  trousses.  —  II  adj. 
@b.  ( ant .  norber,  mittler)  3.  met  ft:  de 
derrière.  4.  ©fb.  gälte:  bfb.  tum  Jtörper» 
teileti  :  postérieur  ;  (int  §intergrunbe  liegenb) 
...  du  fond,  reculé;  bfb.  sup.  fjintcrft 
(te$t)  dernier;  advt  ju  Ijtntcrft  derrière, 
à  la  queue,  en  dernier  lieu  ;  bas  fnuterfte 
ju  oorberft  unb  baê  Sorbete  ju  b'nterft 
febrm  mettre  tout  sens  devant  der¬ 
rière.  —  III  ber  (bie,  bas)  .jMutcrc, 
^»interfte  @b.  5.  le  dernier,  la  der¬ 
nière.  6.  ber  §~C  un,  pinterer  (anftönbigere 
Sejeichnung  für  ,,'lltjrf)",  f.  bs)  derrière; 
j-m  ben  §~it  uoll  bauen  F  donner  sur  les 
fesses  à  q. 

§inter=...,  b=—  (fiu...)  ©orfitbe  in  3ffg» 
mit  s.,  a.  unb  v.  A.  in  3ffgn  mit  s. 
('®v'...)  65.,  bag  etroaê  hinten  gelegen  ift,  ant. 
©or(bets)...,  unb  roirb  oft  gegeben  analog 
„hinter  H",  j©.:  ~cjtremitäten  fpl. 
extrémités  postérieures  ;  ~tür  f  porte 
de  derrière  (»gl.  auch  ben  Bfb.  2trt.).  — 
B.  inSffgn  mit  verbes  [e''...)  immer sép., 

u.  ju  lonjugteren  nach  ®a.,  Bejeid^ttet  :  1.  nach 
hinten  hin  unb  roirb  meift  burch  biefe  adv.  ge= 
geben,  5».  :  ~fcf)leid)en  (^p^)  vln.  (ftl)  se 
glisser  derrière;  2.  F provinc.  =  bin» 
unter  (en  bas),  mft  ju  geben  burch  :  avaler, 
j».  :  ~effcit  via.  avaler  (en  mangeant). 
—  C.  infogenanntenechtenSffgnmit 

v.  i^...  unbetont),  immer  sep.  unb  ;u  ton» 
jugieren  nach  @b.  hat  »erfeftiebene  uneigent» 
lege  »eb.,  f.  ^bringen  B,  ^treiben  B  ;c. 

^)iutcr-arf)fe  ©  (^^ffr)  f  @  essieu  m 
de  derrière  ou  d’arrière. 

$inter-anfid)t  f  @  arch.,  Seichen- 

temjt:  profil  m  vu  de  derrière. 

4?inter-batfc  f  ®  fesse. 

$inter-bein  (*“*■*)  n  ®a.  meift  :  jambe  f 
(•u  patte  4  pied  m)  de  derrière  ;  ficb  auf 
bie  ^.e  fejjra  ober  ftefleu:  a)  »on  Seren  :  se 
dresse»-  sur  les  jambes  de  derrière; 


b)  ßg.  :  a)  (fi<h  roiberfetjen)  se  cabrer,  b)  (fi ch 
jur  iffiehre  feçen)  montrer  les  dents, 
^»inter-blatt  ©  (,Sv/»'!)  n  ®  cord,  quartier 
m  de  soulier. 

binter-bleiben  @0.  A.  (e^p^)  vln.  (fn) 
sép.  demeurer  en  arrière.  —  B.  (•*«»&') 
I  vln.  (fn)  insép.  nier  ©iSfme  finb  b'ater» 
blieben  il  (ou  elle)  a  laissé  ...  (en  mou¬ 
rant).  —  II  £>inter-bliebcne(r)  s.  @b., 
Bfb.  pl.  bie  §inter-bliebenen  les  survivants, 
la  famille  (du  défunt). 

Jjittter-bnitgen  @a.  A.  (e^^)  via.  sép. 
1.  porter  dans  le  fond.  2.  (effenb  hinunter- 
Bringen)  avaler.  —  B.  I  via.  insép. 

(eine  Nachricht  heimlich  jubringen)  j-ni  et.  ~ 
avertir  secrètement  q.  de  qc.,  rapporter 
qc.  à  q.  ;  (angeben)  dénoncer.  —  II 
n  ©c.  u.  .fMnter-briitgung  f  ©  rapport 
m  (ou  avis  m)  secret;  dénonciation  f. 
£mtter-briuger  m  ©a.,  ~iit  f  %  A.  \ 
(Æv,s^)  cefui  (ou  celle)  qui  porte  qc. 
dans  le  fond.  —  B.  celui  (ou 

celle)  qui  avertit  en  secret  de  qc.  ;  meift 
mv.p.  rapporteur  rn,  ...euse  f,  (aingeber) 
dénonciateur  m,  ...trice  f. 

.'Ôintcr-bruft  (^^/(S )a.  ent.  ~  ber  3nfeïten 
arrière-poitrine.  [du)  jarret.) 

-Ôintcr-bug  (s">1)  m  @a.  vét.,  zo.  (creux) 
§inter-bübttc  (B“»1“)  /  ®  fond  m  de  la 
scène,  h.a.  Qj  postscénium  m. 
§itttcr-becf  4-  n  ©a.  sus(a)in  m, 
arrière-pont  m.  [binten-an.l 

hinter -breitt  ober  ^=")  adv.  =/ 

^inter-ebbe  4-  (Æu»'s,Jj  f  ®  fin  du  jusant, 
binfer-einanber  (^^  unb  a“p-^)  f. 
hinter  2. 

.*pitttcr-etnanber=...  (^,-■2-...)  3ffgn/ 
3»  .  1  /V»  f dfattuug  f  éleetr.  montage  m  en 
série. 

4?inter-cifen  ©  (Æ^=^)  n  ©b.  1.  =  $flug» 
fdjar.  2.  guffehmiebe:  fer  m  du  pied  de 
derrière. 

^»iitterc(r)  m  @e.  f.  hinter  6. 
tjinter-effen  (^p^)  via.  f.  §inter»...  B  2. 
£intcr-e£tremitâten  -^)  flpl.  @ 
f.  §inter»...  A. 

§intcr-f(âcbe  (Æ^ » ^  f  ®  arrière-face. 
|»inter-f(agge  ©  f  ®  pavillon  m 
d’arrière,  enseigne  de  poupe, 
tinter -fterf  ©  m  ®a.  cord,  bout 

de  talon.  [de  derrière.  1 

^inter-ftiiget  {^p^)  m  ©a.  mt.  aile  f  ) 
,|»inter-fricê  (Æ“=-)  m  ®c.  frise  f  de 
derrière. 

^inter-front  (,5“»'î)  /  ©  1.  ©  arch,  fa¬ 
çade  postérieure.  2.  &  arrière(-front)  m. 
^»inter-fn§  m  @b.  pied  de  der¬ 
rière  (oft:  =  §inter-bein,  ouch  fig.). 
Ôtnter-gateric  4/  /  ©  0b.  ®  ga¬ 
lerie  de  poupe.  [(f.  bs  b).1 

t)inter-gangen('il'»'s^)p./).  d.  l)inter-geben/ 
^inter-gebftube  (Æ^^-^)  n  ©a.  bâtiment 
m  de  derrière,  arrière-corps  m. 
.jMntcr-gcbirgc  (^^)  «  @a.  arrière- 
chaîne  f  de  montagnes, 
.îmtter-gebanfe  (fiu»u'!o)  m  ®  [gén.  ~ nê) 
arrière-pensée  f,  pensée  f  de  derrière 
la  tête,  réserve  f  (ou  restriction  /) 
mentale. 

binter-geben  @s.  A.  (*«>-")  vln.  (fn)  sép. 
aller  derrière.  —  B.  (>î'-=-'J)  I  via.  insép. 
1.  j-n  ~  (burch  ïïiifibrauch  beê  ©ertrauenâ 
täufchcn)  tromper  (ou  abuser)  q.,  pfort 


_ |  fr  inter- tttb  en] 

en  imposer  à  q.  ;  (j-8  Hoffnung  taufehen) 
frustrer  l’espérance  de  q.  2.  rocits. 
f.  be-trügen  I  ;  beim  ©pietc  ~  tricher.  — 
II  .6tntcr-gnttgene(r)  s.  @b.  dupe  f.  — 
HI  fr  rv  71  ®c.  unb  .fMnter-gebttitg  f  © 
imposture  /,  tromperie  f  (f.  S5e-trug). . 
^intcr-gcfct)irr  ©  n  ®a.  :  a)  («e- 

fehirr  ber  fünterpferbe)  harnais  m  de  der¬ 
rière;  b)  (Çinterjeug  am  tpferbe-gefchirr) 
avaloire  f. 

§inter-geftelt  ©  {^p^)  n  ®a.  :  a)  ~  eine« 
Dierräbrigen  guhrroerteâ  train  m  de  der¬ 
rière,  arrière-train  «1;  b)  ©anbweberei: 
~  bei  stuhteä  châtelet  m. 

^tinter-glieb  (Æ^1)  n  @a.  1.  (im  pl.  auch: 
~ntafieti  inv .)  membre  m  postérieur. 
2.  d}  math.  ~  eines  ©erhättniffeä  consé¬ 
quent  m.  3.  X  dernière  file  f. 
,<pinter-grunb  (Æ'j»'î)  m  @a.  1.  ~  «mes  ®e* 
matbeS,  ÏRaumeê,  meift:  fond.  2.  ©fb.  gälte: 
in  ben  ~  treten  reculer,  s’effacer;  fig. 
int  fteben,  oft:  être  relégué  au  second 
plan.  [=  ftarnnitt»banû.\ 

§inter-gitrt  X  (Æ“='J)  m  ®a.  an  «anonenj 
^iitter-ijaar  (■*“ » s)  n  ®a.  cheveux  mlpl. 
de  derrière,  engS.  (cheveux  mlpl.  du) 
chignon  m. 

frinter-balt  m  @a  \  mcift :  X  em¬ 
buscade  f  (auch  bie  im  ginterljatte  liegenbe 
Stannfchaft)  ;  einen  ~  legen  dresser  une 
embuscade;  »gir  auch  4.  —  ©fb.  pile: 
2.  (hintertiftige  3iachftettung  überhaupt,  galt- 
ftrict)  piège,  embûche  f,  traquenard, 
(heimtücfifcher  Überfall)  guet-apens.  3.  fig. 
=  ■Snnter-gcbanfc,  a©,  ohne  ~  sans  arrière- 
pensée.  4.  X  (tRcferoe-mannfchaft)  corps 
de  réserve;  roeits.  (stüdhatt  überhaupt) 
appui,  soutien. 

^iuter-baitb  (^^)/@a.  1.  ^  be«  affen  2c. 
=  ■ftinter-fup.  2.  man.  (hintere  £älfte  beê 
tpferbeê)  train  m  de  derrière.  3.  ©piet: 
in  ber  ^  (hinter  bem  Stuâfpietenben)  fitieil,  bit 
haben  ober  fein  être  en  dernier. 

^»titter -baitpt  (BwA)  n  ®  ca  anal,  occi¬ 
put  m. 

tinter -ffaupt(§)»,..  (6^-...)  m  3ffgn,  4/ 
anat.  meift.-  ...  occipital  a.,  }©.  ~bein  n, 
~!ltod)ett  m  OS  m  occipital,  auch  einfach: 
occipital  w;  ~bucfel  m  protubérance  f 
occipitale.  [derrière.! 

^iiiter-baitë  (Æ'J»1)  n  ©b.  maison  f  de/ 
l)iitter-bcr  (^p-)  adv.  1.  après  les  autres, 
F  à  la  queue;  ~  laufen  courir  après. 
2.  aeittief):  après  (coup);  prv.  ~  ift  matt 
am  flügften  après  dommage  chacun  est 
sage. 

^»intcr-îjof  f®-»1)  m  ®a.  arrière-cour  f\ 
(çühner-,  2Birtfchaft?»hof)  basse-cour  f. 
^titter=3nbi-cu  (^A(^)  npr.  n.  @b. 
géogr.  l’Inde  f  au  delà  du  Gange,  je?t 
meift  :  l’Indo-Chine  f. 

^iitter^itbi-er  («»*<*(«)-)  m  ©a.,  ~itt  f 
®  Indo-Chinois(e  f)  m. 

^inter -inbifd)  (^p^)  a.  @b.  indo-chinois, 
^tinter -fantnter  f  @  cabinet  m 

sur  le  derrière.  [»n  d’arrière.  I 

frinter-ïafteü  4-  n  ®a.  gaillard  ) 
.éintcr-!eule  (a-^-)  f  ®  cuisse,  gigot  m. 
4>iuter-ïIttU-e  (Æw=IlJ)  f  ®  griffe  de  der¬ 
rière,  ber  Sîaubooget:  avillon  m. 
^)itttcr-fopf  (a^A)  m  @a.  =  §inter-baupt. 
4>iittcr-fabcit  ^  m  ©b.  1.  arrière- 
boutique  4  2.  (hinterer  genftcrlaben)  volet 


^ekben:  F  familiär;  PiBoltSfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fgrad)tnibng  ;  T  a.  b.  ^ranj.  ubentoittmen  ;  o  9Biffenfd)aft^ 
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[Jjwier-Inben] 


de  Va  fenêtre  de  l’arrière-pièce  ou  de 
l’arrière-boutique. 

ljtttter-laben  X  I  via.  ®r.  sép. 

eharger  par  la  culasse.  —  II  n 
©c.  u»*  (binter-labung  /  ©  charge  f 
des  armes -à  feu  par  la  culasse, 
^tntcr-labcr  X  m  @a.  arme  /  à 

feu  (ou  fusil,  canon)  se  chargeant  par 
la  culasse  (ant.  Borber-Iaber). 
.(Mnter-labnngë=...  X  (Æo=-v...)  in  âffgn 
analog  „Ijinter-laben",  3®.:  ~gcmcf)r  n 
(«■JEanone  f)  fusil  m  (canon  m)  se  char¬ 
geant  par  la  culasse. 

^inter-lngc  (^^ )  /  @  dépôt  m  (= 

®epo'fitum). 

Jpinter-tonb  (5^)  «  ©:  a)  pays  m 
reculé  ;  b)  terrain  m  situé  derrière  une 
maison,  &c.  ;  c)  géogr.  in  Slfrila  ic.  : 
hinterland  m. 

Ijmter-laffen  ©p.  A.  via.  sép. 

j-n  ~  laisser  passer  q.  derrière.  — 
B.  insép.  I  via.  1.  j-m  ein  Sin- 

benlen  te.  ^  laisser  im  ...  à  q.  2.  (fierbenb 
jurMlaffen)  laisser  (en  mourant);  er  t)ût 
cf  mir  ~  ju  ...  en  partant  il  m’a  chargé 
de  ...;  j-m  et.  (teftamentlidi)  ~  léguer  qc. 
à  q.;  ~e  SBerfe  Don  ...  ouvrages  mjpl. 
posthumes  de  ...;  bie  §~en  =  bie 
§inter-bliebenen  (f.  fjinter-bleiben  II).  — 
II  n  ©c.  u.  ^ufnffung  f®  beS 
Sßermögeiif  an  feine  ßinber  transmission 
/  de  sa  fortune  à  ...,  legs  m  fait  à  ... 
4?iitter-Iaffenjd)aft  f  @  succes¬ 

sion  (aud)  fig),  (©rbieil)  héritage  m. 
§inter-tnft  d»  (a^^)  /  ©  charge  de  der¬ 
rière. 

Ijinter-Eaftig  4-  (a^-,^)  a.  ©b.  bie§  gafir- 
jeug  ift  ~  ...  est  sur  l’arrière  ou  sur  cul. 
Mittler -louf  (Æv»1)  m  @a.  ch.  pied  de 
derrière  (d’un  cerf,  Ac.). 

Jphtter-lcber  O  (Æ^=Zv')  n  ©a.  cord,  quar¬ 
tier  m  de  derrière;  baf  niebertreten 
eculer  les  souliers,  de.;  Sattlerei:  recu- 
loir  m. 

Jjintcr-Eegeu  (^s-^)  I  via.  @a.  insép. 
déposer,  mettre  en  dépôt,  (©epäet)  con¬ 
signer.  —  II  c.  u.  ô/xleguttg  /© 

dépôt  m,  consignation  fi.  [  posit, aire  s.  | 
hinter- leger  («s«*“«)  m  ©a.,  ~ttt  /  ©  dé-J 
4>iuter-legmtgê=...  (v5^=iiu)  in  3f.=fe$ungen. 
I  «naUg  „jjinter-legcn",  jS.:  ~nfte  /  (con¬ 
trat  m  de)  dépôt  m.  —  II  33fb.  gälte  : 
~fonbS  mlpl.  dépôt(s);  ~fdjcin  m  bul¬ 
letin  de  dépôt,  reçu;  ~fi)cfcn  n  les 
dépôts  mlpl. 

^»inter-lcib  m  ®  partie  /  posté¬ 
rieure  du  corps,  train  de  derrière, 
gunter -lift  (Æ^)  f®  1.  ruse,  artifice  m, 
(tücfifdfier  Streid))  félonie,  (iiberliftung)  su¬ 
percherie,  drt.  dolwt;  (SBcrrat)  perfidie. 
2.  caractère  m  déloyal,  perfidie,  (suiangel 
an  ecrabfjeit)  mauvaise  foi. 

Ifinter-liftig  )  a.  ®b.  1.  meift:  rusé, 
artificieux,  (oerräterifdj)  perfide,  insi¬ 
dieux.  2.»fb.  gälte:  ~er  Streif  =  §inter= 
Rft  1  ;  ~èr  Überfall  guet-apens  m. 
$inter-lifttgîett  (*^^~)  f  @  =  §inter= 
lift  2. 

Ijinterm  ('lJ)  =  [jintrr  betn  (f.  fjinfer  I). 
^nnter-raann  m  ®  1.  celui  qui 
est  derrière  (ou  après)  q.,  X  soldat  du 
seoond  rang,  (tester  SDtann  eines  in  tReitje 
m«*f<|k*mben  ©liebes)  serre-file  (a.  fig). 


2.  ©  ~  (auf  ffiecbfeln)  endosseur  sub¬ 
séquent.  3.  Spiel:  après  m;  mer  ift  mein 
qui  est  mon  après?,  qui  est  (ou  qui 
est-ce  qui  joue)  après  moi? 
,£nnter-maft  -h  m  ©a.  mât  d’ar¬ 
rière,  mât  d’artimon, 
tinter -ntnnernitg  O  u„b 

f  ©  üJtoureret:  ~  e-f  ©etoölbeb  reins  mlpl. 
de  voûte. 

f) intern  (^)  =  tjinter  ben  (f.  teinter  I). 
£inter-naljt  (a'j=1)  f  ©a.  couture  de 
derrière. 

^»inter -perron  (^  pron.  franç.)  m  ©a.  an 
strajienf>a[)n--tDagen  jc.:  plate-forme  d’ar¬ 
rière. 

fnntcr-pfcrb  (Æ^=-)  n  ©a.  timonier  m. 
hinter -pförtt^en  (e^^)  n  ©b.  (dim.  non 
§inter-pforte)  petite  porte  f  de  derrière, 
poterne  ;  fig.  =  fMnter-tüc  2. 
Jpinter-pforte  ('Su=,i“)  f  ©  porte  de  der¬ 
rière,  vb  sabord  m  de  retraite, 
^inter-pfotc  ('î"=-")  f  @  patte  de  der¬ 
rière;  P  fig.  fiel)  auf  bie  ~n  ftellen  =  fief) 
auf  bie  ^.beiue  (f.  bs)  (teilen, 
.fbinter^ipommer  (äu=,!“)  m  ®  habitant 
de  la  Poméranie  ultérieure, 
(binter^ommern  (^^)  npr.n.  ©b. 
géogr.  la  Poméranie  ultérieure. 
Ôtnter-rab  (s'j-.s)  n  ©  roue  f  de  der¬ 
rière  ;  roue  motrice. 

4Mnter-raft  ®  f  @  SSitc^fenmacÇerei  : 

cran  m  du  bandé. 

.fbinter-rannt  (®w»-)  m  ®a.  derrière, 
^»inter-rcilfc  X  (Æv/»Iu )  f  ©  dernière  file. 
.Ç)inter4Kl)ciu  (â'j=L)  npr.m.  @a.  Rhin 
postérieur.  if  du  Rhin  postérieur.  1 
^htter=sJîf)ein=2:i)nl  (Æw»I=i)  n  ©  vallée/ 
l)intcr-rüct'3  (e^)  adv.  par  derrière  (aut^ 
fig.);  fig.  traîtreusement. 

§inter-rul)e  O  (■Su=-u)  f  @)  =  §iuter-rnft. 
l)inter§  (iu)  =  tjiuter  baë  (f.  tjinter  I). 
§inter=fa§,  -faffe  ^)m  ®b.  1.  = 
9îacf)-fotnme.  2.  vavasseur.  3.  manant, 
^inter-fûp  m  @b.  1.  Sogit:  con¬ 
clusion  f.  2.  gr.  —  9tacf)-fa^. 
^ittter-ftffanje  4/  (Æ^^v)  f  ®  gaillard  m 
d’arrière.  [gigot.  1 

6intcr-fcf)cn!el  (s^^)  m  ©a.  cuisse/,/ 
§inter-fd)iff  4>  (e^^)  n  ©a.  arrière  m 
d’un  vaisseau,  poupe  f.  [tec?,...  B.) 
Ifintcr-fdfleidjen  (B^--)  vin.  (fit)  f.  §in= / 
l)intcr=ftt)lingen@a.r=fd)tnrfen@a.,  6eibe  : 

F  ( a u='Jo)  via.  sép.  avaler. 
Ifintcr-fdfütien  F  (^^ )  via.  ©b.  sép.  = 
l)iuter=trinfen.  [rière  ou  d’artimon.) 
.§ttttfer-feget'b(Æ“=-^)«@a.  voile/  d’ar-/ 
^inter-feite  (Æ^-u)  fi©  1.  meift:  côté  m 
de  derrière  (aud)  (O  anat.),  face  posté¬ 
rieure.  2.  Sfb.  galt:  ~  einer  SDenfmiinje 
revers  m  ...  ;  ogt.  aud;  Stiichfeite. 
^•inter-fip  (^^)  m  ©b.  siège  de  der¬ 
rière,  im  Sffiagen:  fond  de  la  voiture. 

4?ittter-ftc0cn  'b  (^hD“)  m  ©b.  étambot. 
(funter-ftiri)  0  (a^='1)  m  ©a.  Sîâtjerei  :  ar¬ 
rière-point.  [d’arrière.l 

(ôtuter-ftrebe  ^  (■B'jRw)  /  @  tube  m) 
tinter -(tube  (e'j*1'j)fil©  =  §inter=jinuner. 
hinter -ftiitf  (^^)  n  ©a.  meift  :  pièce  / 
(ou  partie  /)  postérieure,  derrière  m. 
(btntcr-tcil  i3'"-1)  m  (n)  ©a.  meift:  partie 
/  postérieure,  derrière  m;  beâ  itopfeâ  : 
dJ  occiput  m;  4/  beS  ©ctjiffeS :  poupe  /, 
arrière  m;  beS  Scfmijeâ :  quartier  m. 


hinter- treffen  X  («^)  n  ©b.  arrière- 
garde  /. 

fjinter-treibeu  @o.  A.  (■*“=-")  via.  sép. 
chasser  derrière.  —  B.  (<*y.-tt«)  I  via. 
insép.  ehuaf  ^  empêcher  la  réussite  de 
qc.,  faire  échouer  qc.,  (einen  ßuevftrid) 
burc§  et.  matten)  traverser  qc.,  burt§  Segen- 
lift  vereiteln)  contreminer,  (ftbren,  oereitetn) 
rompre.  —  II  >Q~  n  ©c.  unb  .Ç>ttttcr- 
treibung  /  @  empêchement  m ;  rup¬ 
ture  /.  [dégagement  ou  de  serviced 
^»inter-trcppc  (^^j  /  ©escalier  m  de/ 
Imttcr-treppcm...  (•®^'K..)  m  3ffgn,  jss.  : 
^roiita'nm  roman  populaire  (ou  roman- 
feuilleton)  pour  domestiques,  roman 
chez  la  portière.  [avaler.  I 

Ijinter-trinfen  F  via.  ©a.  sép.) 

§iuter-tiir(e)('Bo=-,  =Iw)/©  (®)1.  porte  de 
derrière,  (s^tupftür)fausse-porte,  X  po¬ 
terne.  2.  fig.  fiel)  eine  ^  (atuêgu^t)  offen 
[falten  se  ménager  une  porte  de  der¬ 
rière  ou  une  sortie.  [beef.  1 

^»inter-berbetf  4>  n  ©a.  =§iuter- / 
^inter-uiertet  (e^^)  n  ©a.  quartier  m 
de  derrière,  bfb.  oom  ©c^ta^toieb:  cuisse 
/;  nom  Çammet :  gigot  m ;  nom  Salb: 
longe  /.  ^  [geftetl  a.l 

.Çiittter-iDagen  O  (5"*io)  m  ©b.  =  §inter= / 
•fsinter-tualb  (s^-.^)  m  ©  forêt  /  vierge 

de  l’Amérique.  [squatter.l 

^intcr-Wiilbler  (,!“='fo)  m@a.  (in  atmerita)/ 
Ifintcr-toalblerifrf)  (^=^)  a.  @b.  dans 
le  genre  des  squatters. 

.fnutcr-nuntb  (i'^='i)  /  ©a.  1.  mur  m  de 
derrière.  2.  thé.  décor  m  du  fond  de 
la  scène. 

ffinter-ttmrtê  (,Sw='i)  adv.  1.  vers  le  der¬ 
rière;  4-  aud):  à  (ou  de)  l’arrière.  2.  =• 
binter-rücfét 

Jpittter-jelje  (s^»-u)/@  ber  SQôget  pouce  m, 
tfintcr-^tcfjcn  ©f.  A.  (^R^)  sép.  I  via. 
tirer  derrière.  —  II  vin.  (fn)  se  loger 
sur  le  derrière.  —  B.  ("*"=-“)  III  % 
via.  insép.  (unterfe^tagen)  soustraire,  bfb. 
non  öffentlichen  Selbem  je.  :  détourner.  — 
IV  n  ©c.  u.  ^»iiitev-âie^ung  /  @ 
détournement  m. 

tinter -jintmer  (Æ^S'i^)  n  ©a.  chambre  / 
de  derrière,  bista.  arrière-apparte¬ 
ment  m. 

Ijtn-itber  (uIu)  I  adv.  au  delà,  de  l’autre 
côté  ;  audf  burdj  passer  unb  franchir  jk 
geben  ;  fig.  er  ift  ~  (tot)  il  est  expiré  oa 
trépassé;  in  SSerbinbung  mit  Ortâ-#boerbiett 
auch  burd)  par  ju  geben,  38.  :  ba  ^  par  là. 
-  II  §  n  ©a.  gbr.  in  unb  §er» 
über  (mouvement  m  de)  va-et-vient  m. 
fjtn-übcr=...,  ^)in-ftber=...  (u-^...)  in  æer- 
binbung  unb  3ffgn  mit  verbes,  immer 
sép.,  in  3ffgn  mit  s.,  bj.  (Sntfcrnung  »ont 
Spredfenben  über  etroaâ  Ijintoeg  uni 
wirb  meift  gegeben  :  A.  burdj  bie  adv.  :  de 
l’autre  côté  (auf  bie  anbere  Seite),  au 
delà  (jenfeitë),  par-dessus  (über  l)im»eg), 
s®.:  ~btirfcit,  ~fd)nucit  vin.  (If.)  (über 
beu  g(ufi)  ^fc/ûiien  regarder  de  l’autre 
côté  (du  fleuve);  fu  j-m  ~b.  regarder 
du  côté  de  q.  —  B.  Sefonbere  gälte: 
^bringen  :  1.  via,  transporter,  conduire, 
(parvenir  à)  faire  passer  de  l’autre 
côté;  <27  math,  auf  bie  anbere  Seite  einer 
(Steigung  ^bringen  transposer;  2. 
bringen  n  passage  m;  ca  transposi- 
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[^in-über*...] 


tion  /;  ~eif cu  t 'In.  (fit)  se  hâter  de 
passer  au  delà  ou  de  passer  ...  pour 
aller  chez  ...;  «frtprcit:  1.  vin.  (f).) 
passer  de  l’autre  côté,  traverser  (la 
riviere,  Ac.);  2.  v/a.  transporter  (ou  con¬ 
duire)  de  l’autre  côté  ;  ,t>«f«ljrt  /  pas¬ 
sage  m  (en  bateau,  &c.);  «fliegen  vin. 
(fn)  voler  par-dessus;  «flicken  vin.  (fn) 
couler  (ou  passer)  au  delà;  .Çt«gnitg  m 
passage  on  trajet  (à  pied);  «gcpcit  vin. 
(fn)1:  a)  aller  de  l’autre  côté;  über  bie 
îllpen  «gepen  passer  les  Alpes;  b)  fl, g. 
(fonft  fterben)  s’éteindre;  «greifen  vin. 
(().)  in  etnni«  «greifen  empiéter  sur  qc.  ; 
met.  aus  c-m  Serfc  in  tien  folgenben  3>erS 
«greifen  enjamber  sur  le  vers  suivant; 
«helfen  vin.  (h)  j-m  über  ben  gtup  ^tielfen 
aider  q  à  passer  la  ...;  «fommen  vin. 
(fn)  passer;  Linnen  vin.  (().)  ell.  pou- 
vo  !  r  p  üs  s  er ,  rv  luff  en  via.  laisser  passer  ; 
«laufen  vin  (fn)  passer:  «legen  via.  : 
a)  mettre  par-dessus;  b)  mettre  de 
l’autre  côté;  «wiiffctt  vfn.  (p.)  ell.  être 
obligé  de  passer;  er  mufs  mit  pinübct 
(in  bie  ptiere  ßtafje)  il  faut  qu’il  monte 
avec  les  autres;  — rcirijci: :  1.  vin.  (p.) 
atteindre  par  delà;  2.  via.  j-m  ben 
Seller  über  ben  £ifd)  a.  «reicpen  passer  à 
q.  l’assiette  par-dessus  la  ...;  «fdjitffcit 
via.  =  «bringen;  «fdjauen  f.  ^btiefen 
unter  .A. ,  r-v  fdjtefjcn:  1.  via.  tirer  par¬ 
dessus  ...  ;  eine  Sugel  «fd)ieficn  envoyer 
une  balle  de  l’autre  côté;  2.  v/n.  (fn) 
s’élancer  de  l’autre  côté  (de  ...)  ou 
par-dessus  (...);  «fdjWtntutcn  vjn.  (fn) 
nager  vers  ...  ;  über  ben  iKpcin  «fcpmitm 
'men  traverser  le  Rhin  (à  la  nage); 
«fein  vin.  f.  l)in-über  I;  «feben:  1.  via. 
faire  passer  de  l’autre  côté  ;  2.  vin.  (fn) 
passer  (une  rivière,  &c.);  «fprittgen 
vin.  (fn)  über  c-n  ©raben  «fpringen  sauter 
par-dessus  un  ...;  fdfneil  511  j-m  (ob.  non 
c-m  Drte  jum  aitbcrn)  «fpringen  ne  faire 
qu’un  saut  pour  trouver  q.,  F  donner 
un  coup  de  pied  chez  q.  ;  «fteigen  vin. 
(fn)  über  et.  «fteigen  passer  par-dessus 
qc.;  trugen  via.  transporter,  porter 
chez  ...  ;  «nmnbern:  1.  vin.  (fn)  passer 
dans  un  autre  pays;  2.  £>~H>aitbcrit  n 
transmigration  /;  «üserfcit  via.  jeter 
par-dessus  ...,  au  delà  de  ...  ;  «motten 
vin.  (().)  vouloir  passer  ;  «jicheit  :  1  .via.  : 
a)  tirer  de  l’autre  côté,  &c.  ;  b)  gr:  faire 
la  liaison;  2.  vin.  (fn):  a)  passer  de 
l’autre  côté  ;  b)  (aller)  loger  de  l’autre 
côté  ou  vis-à-vis;  3.  fid)  Rieben  vlréfl, 
s’étendre  au  delà  ou  jusqu’à  ...  4.  .t-w 
gicljen  n  unb  .jp«3tcp»uq  f  gr.  les  liai¬ 
sons  flpl.  [(fiintcr  bin-f;elfen).\ 

f|tn  unb  per-...  (Æ  u  -...)  m  3ftgn  f .  pim...  J 
^in-nnter  (“R  adv.  ( ant .  pin-nuf)  (du 
haut)  en  bas,  (abtoürts  geljenb)  en  des¬ 
cendant,  en  pente,  (jur  erbe)  à  (ou  par) 
terre;  id)  fiabe  eine  (Sräte  »erfdjtudt.  3ft  fie 
■  «?  ...  est-ce  qu’elle  a  passé?;  «  mit 
ipm!  qu’on  le  fasse  descendre  !;  in  Ser> 
binbung  mit  OrtS-aboerbien  oft  blofi  burd)  par 
3u  geben,  j33.  ba  «:  a)  (en  descendant) 
par  là;  b)  ba  «!  (descendez)  par  là! 
I)in-untcr=...,  ,£>tn-utttcr=...  ( ...)  in 
ßerbinbung  unb  3ffgn  mit  verbes, 
tmmer  sep.,  in  3ffgn  mit  s.  verbaux  unb  ben 
einfdjlagcnben  a.,  bj.  :  À.  =  l)iu-ûb=...  ;  in 


ßerbinbung  mit  einem  v.  be§  ®ffen§,  2riitEenS 
=  £>intcr=...  B  2,  }S3.  :  «effett  via,  en¬ 
gloutir,  avaler.  $ier  nidjt  aufgejüprte  3u- 
fammenfe^ungen  fudte  man  unter  „pin-ab-..., 
per-aP«.., per-nnter=..."  —  B.  æfb. galle: 
«bringen  via,  (parvenir  à)  descendre, 
n.  sperfonen:  à  faire  descendre;  «gel)cn: 

1.  vin.  (fn)  bie  Zreppe  «gepen  descendre ...  ; 

2.  $«gel)ett  n:  beim  $«gepen  à  la  des¬ 
cente;  «gtefjeit  Fv/a.  e-n  ©dumps  «giefien 
F  boire  à  la  régalade;  «fdjhtcfeit: 

1.  v/a.  avaler;  (gierig)  «fdjlucFcn,  oft:  en¬ 
gloutir;  2.  ^>«fd)ludcn  n  physiol,  ava- 
lement  Tfl  *  rv  trugen  v/a.  porter  en  bas, 
descendre;  «Uterfett  via.  jeter  en  bas. 

Ijin-mcg  I  (R  adv.  au  loin,  arrière;  ici) 
mill  «  je  veux  partir;  «!,  «  mit  (Sucp! 
ôtez-vous  de  là!;  «  ntitben©orgen!  (au$ 
mit  ac.  «  bie  ©argen  !)  loin  de  nous  les  ; 
soucis!  —  II  (al)  m  f.  unter  I)in= . . . 
pin-mc:p...,  £>in-njeg=...  R...)  in  sscv* 

binbung  unb  3ffgit  mit  verbes,  immer 
sép.,  in  3ffgn  mit  s.  verbaux,  fij.  :  A. 
r;:.'  ...  38.:  «beten  via.  éloigner  (ou 
faire  disparaître)  par  des  prières  ; 
«ftürgen  vin.  (fn)  s’éloigner  précipi¬ 
tamment.  —  B.  unb'ef  iimmerteê  <£idy 
ergeben  über  et.,  Unbeadttetlaffen, 
s®.  :  über  et.  «fdjreitett  vjn.  (fn)  passer 
par-dessus  qc.;  über  et.  «fprtugeit  vin.  I 
(fn)  sauter  par-dessus  qc.  çter  nid/  auf* 
geführte  Sffgn  fuc^e  man  unter  „tueg=...;i.  — 
C.  Sf b.  gälte:  «beten  f.  A;  «eilen  vin. 
(fn)  partir  (à  la  bâte)  ;  «gcl)Ctt  vin.  (fn)  : 

a)  =  tueg--,  fort=gepen  ;  b)  über  et.  ^.gefjcn 
passer  par-dessus  qc.  ;  fiel)  «fjebett 
viré  fl.  se  retirer;  Ijcbe  bief)  (jintneg  Don 
mir!  ôte-toi  de  devant  mes  yeux!; 
.<p~nalji;te  f  enlèvement  m  ;  ~nelpucH 
via,  '  enlever  ;  ^raffest  via.  =  ba-fin» 
raffen  (f.ba-l;in  4);  fdjreiten  f.B;  ~fe^en 
v/n.  (t;.)  :  a)  ftgarder  par-dessus  qc.  ; 

b)  fig.  über  efroas  ^fetjcn  fermer  l’œil 
sur  qc.  ;  ~feitt  vin.  über  et.  «.fein  avoir 
passé  qc.;  id)  bin  über  folcbe  Éor-urteile 
fiiimcg  (erijaben)  je  suis  au-dessus  de 
ces  préjugés  (f.  bar-über  1  b)  ;  «.fcljcn: 

1.  via,  =  meg-fetjen  ;  2.  fi  ri)  «.fetsen  v\réfl. 
fid)  über  et.  «fe^en  se  mettre  au-dessus 
de  qc.;  «fjmitgcn  f.  B;  «.ftiirjen  f.  A. 

t)iu-niiebcr(Hm)  (mI^(v)  adv.-.  a)  en  re¬ 
vanche  ;  b)  (jeitltd)}-  de  nouveau. 

^»tnj  (J)  @b.,  tpin^C  (iv)  ©b.  n.d.b.m. 
(bribe  gén.  aucf):  «èn?)  1.  ctroa:  Henriot 
(tgl.  ^'eillj);  prv.  «  Ullb  ÂtlltJ  (biefer  unb 
jener,  ber  grope  £aufe)  Pierre  et  Paul. 

2.  (a.  ~e  ©)  (îîame  be8  flatev?  im  ,,9ieine£e 
guc^s")  id.,  le  matou. 

fjilt-jn  (w-)  adv.  1.  vers,,  auprès,  mit  SSejug 
auf  Sorigeë, oft:  y.  2.  (ßermebrung  e-rSacpe) 
de  plus,  en  outre,  (en  ajoutant)  à  cela,  y. 

f)ilt-3in...,  £>in-3U»...  (v-...)  in  Serbin* 
bung  unb  3ffgn  mit  verbes,  immer  sép., 
in  3ffgn  mit  s.  verbaux  u.  ben  einfcblagcnben 
a,,  bj.:  A.  »cm  Sprecpenbcn  eut* 
fernenbe  Serocgung  nacl)  e-m  Drte  ju 
unb  roirb  oft  gegeben  burd)  ba4  v.  Rappro¬ 
cher  unb  ba§  .5.  approche/)  jß.  :  ~!ônnen 
v/n.  (I).)  pouvoir  en  approcher;  «,!rtccl)CJt 
v/n.  (fn)  s’approcher  en  rampant.  SBo 
bie  SOetpegung  Pom6pre^enben  roeg  nittjtfcÇarf 
^erportritt,  ig  bie  Überfepung  biefelbe  mie  bie 
ber  3ffgn  oon  „l)Cr-ail  unb  IjCr-bci“,  fo  bafi 


^ier  nid^t  aufgefü^rte  3ffg»  unter  ben  3ffgtt 
biefer  adv.  jU  fuc^en  finb.  —  B.  63.  Ber* 
meaning,  Sufap  unb  twrb  oft  sieben 
burc^  bie  v.  (s’)y  joindre,  (s’)y  ajouter, 
ober  burdj  bie  adv.  de  plus,  en  outre, 
burd)  bie  s.  adjonction,  addition,  i'8.-. 
~Iictommcn  v/a.  recevoir  (ou  avoir) 
en  plus.  —  C.  Sfb.  galle:  «dutteu 
via.  mehrere  greunbe  «bitten  inviter  en¬ 
core  ...  ;  — bcnfcit  via.  ajouter  dans  sa 
(ou  compléter  par  la)  pensée;  ~bid)tCK 
via.  ajouter  quelque  fiction;  ~brâugen 
vin.  et  vlréfl,  (s’)approcher  à  travers 
la  foule,  se  presser  à  (ou  vers)  ...; 
«fügen  :  1.  v/a.  ctroaS  31t  etroaê  «fügen 
ajouter  (ou  joindre)  qc.  à  qc.;  ad¬ 
joindre;  2.  .§«fitgcu  n  unb  £>«fitgnitg 
/adjonction  /;  ,p«gnng  m  approche/; 
«gei)ena/n.(fn)  s’approcher  ;  «gehören 
vin.  ([}.)  faire  partie  de  qc.  ;  fid)  «gefellen 
vlréfl.  s’associer  (à  qc.)  ;  giefjen  via. 
(y)  ajouter  (en  versant)  ;  «fommen  vin. 
(fn)  :  a)  =  ferbeidommen  ;  b)  noef  «fommen 
(ju  bem,  maâ  fdion  ba  ift)  s’y  ajouter,  (un* 
ncrmutet)  siervenir;  e?  fournit  nod)  Ijitrjtt, 
bap  ...  ajoutez  à  cela  que  ...  ;  «fönnen 
unb  «friedjeu  f.  A;  .fj~îuuft/  arrivée, 
(auroacb?)  accession,  (kitroirtung)  coopé¬ 
ration;  ~l affen  via.  admettre,  laisser 
approcher;  «legen  via.  =  «fügen;  «= 
rcdjucn  via,  ajouter;  «fdjleidjcit  vin. 
(fn)  s’approcher  doucement  ;  «fdjrcibcn 
v/a.  ajouter  (en  écrivant);  «(eben  via. 
=  «fügen ,  «fefiung  /addition;  «fponuen 
via.  ajouter;  «treten  vin.  (fn):  a)  = 
bermi-trcten*)  b)  (31t  cmbei-m  notç)  «treten  se 
joindre  à  ...  ;  (fid;  anfdgiefsen)  s’associer 
à...;  3.11  biefer  S  ranffjcit  trat  nodj  c-e  mibere 
binju,  bisiD.  cette  maladie  se  compliqua 
d’une  autre;  .(ç>«tritt  »1  :  a)  approche  /; 
b)  accession  /;  «tim:  1.  v\a.  =  «fügen; 

2.  .^«tiiii  n  =  §«fügimg;  o^ne  mein 
§«tun  sans  ma  participation,  sans 
que  j’y  sois  pour  rien;  «nml)l  f 
cooptation;  «toâljlen  via.  coopter;  ~= 
toerfen  via.  ajouter  au  tas;  «àiiî)lcu 
via.  ajouter  (en  comptant);  <v  gtchen 
via.  j-n  311  et.  (e-r  SefeUfcbaft)  «jie^CU  (babet 
beteiligen)  mettre  q.  de  qc.  ;  einen  jweitett 
sit-jt  «3iel)en  appeler  (ou  consulter)  ...; 
^«jidjîtug  /:  mit  §«jiel)ung  ber  ©pefen 
y  compris  les  frais;  £>«j.  eineä  â®eiten 
atrjteê  consultation  ... 

,t>iüb  (R  [Sutler  +++  ftatt  beâ  hc&r.  Ijofe] 
npr.  et.  n.d.b.m.  ©a.  Job. 

.Ç»tot'§=...  (-''...)  in  3ffgn.  I  meig-,  ...  de 
Job,  38.  :  «gebulb  /  patience  de  Job. 
—  II  8fb.  galle:  «bote  m  F  massiger 
de  malheur;  «botfdjnft  /  ober  rsj  peft/ 
nouvelle  fatale;  «tvânc  ^  /  larrae  de 
Job,  larmier  m  ( Coîx  la’a-yma). 

!)ip  (>î)  int.  =.l)ep.  [parque  (f; teil  l).l 
é*ippnrri)  (uii)  [grd).]  npr.m.  @a.  h.«,  Hip-J 
.§ippe  (R  f  é  1.  ©  (©dritter-  ac.  meffer 
mit  gebogener  fllinge)  serpe(tte),  cernoir  nt; 
agr.  faucille  n  m.  2.  (Senfe,  bfb.  bes  S#beS, 
ber  Seit)  faux  (de  la  Mort,  du  Temps). 

3.  (obla'ten-bünner  ttuc^en)  oublie,  cornet  m. 
fMppeit«..  ©  ('5u...)  in  3f.*f|gn.  I  «n«tog 

„vtippe",  j8.  :  «cifcit  n  fer  »t  à  oublies; 
«Hinge  /  lame  de  serpette.  —  II  »fb. 
gait:  «P ärfer  m,  «ncrfâufer(in /)  m 
oublieur  m,  oublieuse  /. 


3cid)en  :  F  familiär  ;  P  i8alf?fpr.  ;  F  ©aurierfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradpoibrig  ;  Y  a.  b.  ^ranj.  übemommen  ;  47  ifikffenfdjaft; 
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[gnWiatrie] _ 

hipfffatrie  (uv-z)  f®  ob.  ®,  hippiatrif 
(““^j  /  ©  [grdj.j  (Kojj-arjneilunbe)  hip- 
piatri(qu)e.  [(f.  Seit  l).'l 

hippo  f^-)  npr.n.  ©c.  h.a.  Ilippone  // 
Aoippo...  47  (^...)  [grdj.]  hippo...  (= 
$fcrb«...)  $ter  ntd&t  aufgefü^rte,  mil  ^,...  an» 
farrgenbe  grembwörter  fudje  man  im  I.  Seite, 
hippobautia  [grd).]  npr.fi  ®  (sg. 

audj  ©)  Hippodamie  (f.  Seit  i). 
hippsbrom  (uvI)  [grdj.]  m© a.  (Sflennba^n) 
hippodrome. 

hippugrppl)  (^f)  [grd;.]  m  ®a.  [gen.  a. 

~b)  myth,  hippogriffe  (f .  Seit  i). 
^tppufraS  (uuJ)  [+++  nom  ©rdj.  ;  richtiger 
£>t)pofra@]  m  ©  (and;  inv .)  (®erourj»ein) 
hypocras.  [h.a.  Hippocrate  (f.  Seit  i).ï 
^i^oîrateâ  (^•i)  [grd).]  npr.m.  inv.,) 
hiupcfratiter  4?  (u''Iw)  [§ippo'frateS]  m 
@a.  hippocratiste. 

.îjippuh'ctiid)  ('~-'«)  [§ippo'fratcê]  a.  @b. 
d’Hippocrate,  47  méd.  hippocratique, 
htppoïrejte  (wi-)  [grdj.]  f®  h.a.  (sJîufen- 
quett)  Hippocrène. 

47  (---)  [grd).]  m  ®a.  («Pferbe- 
îunbiger)  hippologue. 

hippoffjt  (' )  ©a.,  (u'î“v)  ©  [grdj.] 

npr.m.  (h.a.)  et  n.d.h.m.  Hippolyte. 
iÇippOÜjta  (^w)  [grdj.]  npr.f.  ®  (sg.  a. 

@)  (grctj.  Slame,  bfb.  ätmajone)  Hippolyte, 
^ipputncbou  (''"“‘L)  [grdj.]  npr.m.  ©a. 
myth,  (einer  ber  Sieben  oor  Sieben)  Hip- 
pomédon. 

4>tp.pOiitelgijjt/(uu'Iv)  [grdj.]  mlpl.  inv., h.a. 
(fftji§ifc$ee  Stamm,  bj.  3loffe=met£er)  Hippo- 
molgues. 

5jippimalfe-tfd)  47  (^-^j  [fjippo'naj]  a. 

@b.  met.  ~er  Sers  vers  m  hipponacte. 
hippottaj  ('■'-'«)  npr.  m.  inv.  ou  @b.  h.a. 

(grd;.  Sinter)  Iiippoiiax. 

^»ippopotamuS  4 7  (^^)  [grdj.]  m  inv., 
ao.  (Sßitpferb)  hippopotame, 
hippur  47  (“-...)  [grd).]  in  Sffgn, 

weifl  chm.,  3®.:  ~faucr  a.  :  ~faureê  ©alj 
hippurate  1»;  — fiitrrc  f  acide  m  hip- 
purique. 

hiram  (IlJ)  npr.  m.  @a.  :  a)  König  0.  Sgruâ, 
b)  Saumeifier  au§  Sçru§:  Hiram, 
tjiramitifd)  (-kjL'j)  a.  @h.  d’Hiram. 
hiram»=„.  (-“...)  in  Sf.-fefiungen,  meift: 
...  d’Hiram,  j®.  ~fagc  f  O  mythe  m 
allégorique  d’Hiram. 
hint  (J)  [getjört  jn  grdj.  kra'nion,  It.  ce'- 
rebrum;  bj.  bcn  oberen  Sopf]  n  ©a. 

1.  anut.  unb  fig.  =  ©e-(jint  (»gl.  -Bregen). 

2.  O  ^otj-arbeit:  (bie  Sbene  im  Çolje,  bie  mit 
ben  gafern  einen  regten  SBinfet  bitbet)  face 
./  de  la  coupe  transversale  du  bois; 
über  (ob.  oor)  ~  fügen  ob.  bebauen  couper 
le  bois  en  travers. 

hint«...,  Ijtnt^.  (a...)  in  Sf.'fetiungeit. 
1  =  ©eljtrn«...  n.  Bregen«...  —  II  ®fb. 
^•ciîfe:  /v  Platt  n,  ~PInttd)CH  n  anat.  fon¬ 
tanelle  f;  ~P(ut=fiber  f  anat.  veine 
cérébrale;  ~Pol)rer  m  chir.  trépan; 
rJPntd)  m  47  path,  encéphalocèle  /; 
~gefpûtft  n,  rw  gerneûc  n  chimère  /, 
fantôme  m-  (Sranm)  rêve  m;  (Sraumgefidjjt) 
vision  f ^  rw  Ijaut  f  4?  anat.  méninge; 
harte  .Jjaut  dure-mère;  ~ieifte  <S>  f  men. 
(»gl.  A  ira  2)  listel  m  de  traverse;  ~Io» 
<t.  «=*  ge-ljtrtt4oê  ;  ~iunrf  n  pulpe  f  céré¬ 
brale;  bad  oerldngcrte  ~ntûrf  la  moelle 
allongée;  ~maffe  /  matière  cérébrale; 


~nitbc  f  substaiice  grise  ou  corticale  ; 
~fd)âbcl  m,  ~fdja(c  f  anat.  crâne  m; 
~fdjâbd  fdjakr^,..  in  sffgn:  a)  oft: 
...  du  crâne,  j®.  ~ftfjäbei«5öctn  n, 
«fîuotfjejt  m  anat.  os  m  du  crâne; 
b)  bfb.  gatte:  ~fd)iibch£cljrc  f:  47  crâ- 
niologie;  ~fd)atcn=huut  anat.  péri- 
ci  ane  vn  ^  fdjïag  m  (coup  d’)apoplexie 
/;  ~fd)itutub  m  atrophie  /  cérébrale; 
~fcite  Ô  /  men.  (ogt.  §itn  2)  ~feite  beâ 
Ootjeä  coupe  transversale;  ~fpattc  fa 7 
anat.  vulve  du  cerveau;  ~ocrbramtt 
a.,  ^pcmttft  a.  complètement  fou; 
itntrft  f  =  jBrcgcnmmrft ;  ~iuitt  fpath 
47  encéphalite  avec  délire  furieux; 
fig.  exaltation  frénétique,  frénésie; 
~mütig  a.  frénétique, 
hirpitter  (^Iu)  [hirpus  SBoif]  m\pl.  ©a. 

h.a.  (unterùta(ifd;e  Sülferfdjaft)  Hirpins. 
hirfd)  (J)  [n/b.  hiruz;  gehört  jum  grc£). 
keras  Çotm]  m  ©b.  1.  meift:  cerf.  — 
Sfb.  gälte:  2.  ch.  einjähriger  broquart; 
pl.t  oft:  bêtes  flpl.  rousses.  3.  zo.: 

a)  fana'bifdjer  élan  d’Amérique; 

b)  ent.  fiiegenber  ^  =  §irfdj-fâfcr: 
hitfd)  Iprfd)  (i...)  in  Sffgn.  I  analog 

„£ir[dj)",  j®.:  ~gartcu  m  parc  aux 
cerfs;  ~gewcïl)  «  bois  m  (ou  tête  /,  ra¬ 
mure  /)  de  cerf.  • —  II  SBeitere  ®ei- 
fpietc:  ~autüo'pc  f  zo.  bubale  m 
(Anti’lope  bu'balus );  TV/  arttg(e  £iere)  cer- 
vin(s  mlpl .);  ~Pa«m  ?  m  =  ©erber« 
boum;  ~bocf  m:  a)  cerf  mâle;  b)  zo. 
(2trt  ©teiiiBod)  argali  moufflon  ( Ouïs  tra~ 
g?  ’laphus)  ;  Pramt  a.  =  ^färben  ;  ~Prttft 
/hampe;  ~cficr  m  zo.  cochon  cerf,  47 
babir(o)ussa  (&  babiru'ssa)-,  ^fâ^rtc  / 
ch.  voie  du  cerf,  (a&geriffene  Smetgc)  abat- 
t lires  p?.  ;  änger  m  couteau  de  chasse, 
coutelas;  ~farbc  /  couleur  fauve;  ~= 
färben  ober  ~farPtg  a.  (de  couleur) 
fauve;  ~fci|t(c)  f  cli.  cervaison;  ~ga'l» 
lerte  f  gelée  de  râpure  de  corne  de 
cerf;  ~gimt  n  ch.  bricoles  flpl:  ;  (V  gei= 
ten  flpl.  daintiers  mlpl.  ;  ^gctüâw  ch.  = 
rfofung;  ~gcrcdjt  a.:  a)  conforme  aux 
règles  de  la  chasse  du  cerf;  b)  (ber 
çirfdjjagb  hmbig)  au  fait  de  la  chasse 
du  cerf;  ~gcfd)tcd)t  n  race  /  cervine; 
~gcfd)rci  n  bramement  m;  ~grnS  ^  n 
corne  /  de  cerf;  ,rfjß£ö  m :  a)  cou  du 
cerf;  b)  man.  encolure  /  renversée; 
~fjdf /chasse  à  courre  du  cerf;  ^IjübCH 
flpl.  =  ^geilen;  ~tjorn  n  corne  f  de 
cerf;  gccnfpelted  rfjortt  raclure/ de  corne 
de  cerf;  chm.  gebranntes  ^t)01,11  corne  de 
cerf  calcinée;  in  3f.--fe$«ngen  : 

a)  meift:  ...  de  corne  de  cerf,  5®.  ~l)ortt= 
©alj  n  chm.  sel  m  de  corne  de  cerf, 
auc§:  47  sous-carbonate  m  d’ammo¬ 
niaque  huileux  concret;  b)  befonbere 
^ütfe  :  tv>  fjorurftiifcr  m  ent.  charançon  gris 
bronze  (Curcu'lîo  ea-vi 'mis ) ;  0.1)4 rît  ■  01 
n  huile  /  animale;  ~t)ori:=©pi'rttuê 
m  ammoniaque  /caustique;  ~f)ürttcn 
a.  de  corne  de  cerf;  odjttnb  m  ch. 
chien  de  meute;  ~jagb  /  chasse  au 
cerf;  odüfer  m  ent.  cerf-volant,  47  lu¬ 
cane  ( Luca'mis );  ~fotP  n  faon  m  (de 
biche),  (spiejjer)  hère  tïl*  CW  taute  t  n  zo. 
lama  771  *  /v  ïaftCJl  ni  jum  SranSpotte  eines 
tebenbigen  ^irftÇeS  cabane  /;  ~£CUle  / 
cuissot  m  de  cerf;  ~fuget  /  bézoard  m 


_ IfoirteiK..] 

de  cerf;  ~fuf)  /  biche,  cerf  m  femelle; 
•rfutphftut  /  (peau  de)  biche;  viager 
n  gîte  m  du  cerf;  ^vtaiif  m  ch.  pied  du 
cerf;  lieber  n  peau  /  de  cerf;  rfcbevn 
a.  de  (ou  en)  peau  de  cerf;  ~(of«ng  / 
ch  fumées  pl.  du  cerf,  nouées  pi; 
rvtudfâm^o. loup-cervier  (Fais  ceiWw«); 
~orf)â  m  zo.  élan  d’Afrique  ;  ~pnr!  m 
—  o,gartcn  (f.  I);  at§  npr.  (Suftf^to^  bei 
Serfaides)  Parc-aux- Cerfs;  ~ptau  m  «h. 
lieu  où  les  cerfs  se  réunissent;  ~ruf  m 
ch.  (®orricf)tung  jur  Siadjatjmung  beS  $irfc§» 
gef^reies  ats  £oc£ruf)  cor  à  contrefaire  le 
cri  du  cerf;  ~frf)ütcu  flpl.  ch.  pinees 
du  cerf;  rvfcijrëtcr  m  ent.  =  rfüfer; 
~fd)itieipmrfi.:  a)sangdecerf;  b) (anitdp 
ober  ©uppe  mit  ®rot  unb  bem  ®tute  beS  er¬ 
legten  .Çiirfc^eS,  für  bie  Sagbtjunbe)  mouée  /; 
^fpnutg  m :  a)  ch.  os  du  talon;  b)  ^ 
corrigiole  /  ( CorHgi'oia );  ~tfitg  m  ( n ) 
axonge  /  de  cerf;  ~tiere  nlpl.  zo.\ 
(gamilie  ber)  rfiere:  47  capréoles  mlpl.-, 
~ tränen  flpl.  (erhärtete»  ®rüfenfetret  in  belt 
3tugenp§len  beS  Çirfcjeâ)  larmes  de  eerf; 
^Uiitbôret  n  cerf  m ;  ~luurg  ^  /:  a)  = 
Scer«tpurj;  b)  Heine  (ober  fatfctje)  ~rourj 
laser  m  de  Prusse  (Laserpi'tîum  pruthe'- 
nium )  ;  ~jicge  /  zo.  argali  m  femelle 
(Anti'lope  cerm'eapra );  orienter  m  cimier 
de  cerf;  o, junge  /;  a)  langue  de  serf; 
b)  ^  Scolopendre  ( Seolope'ndrium ). 

hir[d)-uug  ^  (^  m  ©a.  Slame  nteperec 
©cÇroâmme,  bfb.  =  Srâtîilig  1. 

hirfe  ^  [a/b.  birsi]/®  1.  millet  m, 

mil  m.  2.  beutfcfjé  ~  moba  m  de  Hon¬ 
grie  (Seta'ria  germa' nica). 

htrfe=...,  tjirfe«...,  a.  tjirfen«... 

(a'J...)  in  Sfrffen.  I  analog  j®.  : 

~met;t  n  farine  /  de  millet.  —  II  ®ft>. 
gäHe:  ~&rci  w  bouillie /de  millet,  mil- 
lée  /;  rv  felb  n  champ  m  (semé)  de 
mil(let),  millerine  /;  ~fômtig  a.  qui 
ressemble  à  un  grain  de  millet,  <7  mi¬ 
liaire;  ^graë  ^  n  (petit-)millet  m  (m'- 
Uum)  ;  ~!eirn  «:  a)  grain  m  demil(let); 
b)  path.  =  ©erftemtont  e. 

hirt  (l!)  [got.  bairdeis;  geprt  jn  $erbe] 
m  ®a.  (gen.  «ueß  ^.ä),  ~e  m  ~iît  /  ® 
für  ©rofjoiet;  :  pâtre,  bouvier,  vacher, 
(Schäfer)  berger  m,  ...ère  /;  nur  oon  ben 
®ôtïern  beâ  SUttertumS  unb  ben  SBttben,  fo»ie 
fig.  pasteur. 

hirten«...,  tf~«...  (e“...)  in  Sffgtt.  I  «noies 
,,§irt",  j®.:  ~art  /  manière  (ou  usages 
mlpl.)  des  pâtres.  —  II  nadj  çirten-art, 
ba§  Çtrfenteben  fc^bbernb,  rl.  oom  Çirten  ob. 
®tfd;of  in  ®egug  auf  Seeiforge  anägepnb,  eft: 
...  des  pâtres  ou  pastoral  a.,  a®.  TW  feft 
n  fête  /  pastorale.  —  III  JSeitere 
Seifpiele:  ~antt  n  fonctions  flpl.  pas¬ 
torales  ;  (Stanb  ber  ®eiftti^en)  état  m  ec¬ 
clésiastique;  ~artig a.  pastoral;  ~bnef 
m  rl.  (lettre  /  ou  instruction  /)  pasto¬ 
rale  f  mandement;  ~bid)tcr  tn  poète 
bucolique;  ~fe[t  h  f.  II;  rw  flöte  ^  /: 
a)  flûte  de  Pan;  b)  (s^atmei)  chalu¬ 
meau  m;  ~gcbid)t  n  poème  m  buco¬ 
lique,  47  idylle  /,  églogue  /;  ~gcfa«g  m 
chant  pastoral,  pastourelle  /;  ~ge« 
fprad)  n  conversation  /  de  bergers,  47 
églogue/;  cv  gott  m  myth,  dieu  des  ber¬ 
gers,  bfb.  Pan;  /x-göttiu  fmyth.  déesse 
des  bergers,  bfb.  Paies;  ~ljan3  «  mai- 
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son  f  de  berger;  ~ junge  m  =  ^.fimbe; 
~!ufte  f  h. a.  caste  des  pasteurs;  ^ 
înabe  m  jeune  berger  ou  pâtre,  «Jfiinig 
m  roi  Pasteur  ;  viager  n  borde  /;  ^ 
leben  n  vie  f  pastorale  ou  de  pâtre; 
~ticb  n  =  ~gcbid)t;  a.  sans  pâtre; 
fig.  (bfb.  rl.)  privé  de  son  guide  ou  de 
son  pasteur;  ~ntnbri)en  n  jeune  ber¬ 
gère  /;  ^mftfjig  a.  conforme  aux 
mœurs  des  pâtres,  pastoral,  cham¬ 
pêtre;  ^pfeife  J»  /  =  ~  flöte  b  *  (VÏUI({ 
m  bague  f  pastorale;  ~fd)rtufptcl  n 
pastorale  /;  «vfjncl  n:  a)  jeu  m  de 
pâtre;  b)  =  ^fdjaufpicl;  ~ftab  m: 
b)  houlette  /;  b)  (®t«b  ber  33öl£er»hirten) 
sceptre;  rl.  geiftlidjcr  ^ftab  crosse  f-, 
~ftücï  n  =  ^ftfjaufpiel  ;  — tafcfpe  /:  1.  pa¬ 
netière  (de  berger);  2.  $  a.  ~tnfd)rf)cu 
n,  ~tüfd)elffraut)  n:  a)  bourse  /  à  pas¬ 
teur  ( Capse'üa  bursa  pasto' ris)  ;  b)  thlaspi 
ni  commun  ( Thlaspi  bursa  pasto  'ris)  ;  rvÜolf 
n  peuple  m  pasteur  ou  de  pâtres.  (ægl. 
au#  6d;âfcr»...) 

.ÇtrteufdjaftC^)/©  1.  état  m  de  pâtre. 
2.  (tous)  les  pâtres  mlpl.  [pêtre.l 
fprilicf)  (**)  a.  @b.  pastoral,  au#  qham-J 
.î?i§  j'5)  n  inv.  si  m  dièse. 

.ÇÛêftaé  ober'-'--)  npr.  m.  inv.,  bibl. 
(sïntg  tort  3uba)  Ézéchias,  Hizkiah. 
^ifpani-CU  (--(-)-)  [It.]  npr.n.  ©b.  h.a., 
st.s.  et  poét.  für  @paiti-cn  (f.  bê). 
^ijjmui-er  [It.]  m  ©a.  h.a.,  st.s.  et 
pod.  für  ©pani-er  (f.  b§).  f  =  ®omi'ngo.) 
§ifpanioIß(^--“^)  [lt.] npr.n.  @c .géogr.j 
Ijïfpamfd)  (uI^)  [Çifpa'ni-cn]  a.  @b.  h.a., 
st.s.  et  poét.  =  fpanifd). 

IjÉfeî  -w»£.  (3uruf  art  §unbe)  allons! 

Ö  unb  4*  (■*...)  in  3ffgtt:  ~blod  m 
—  93loÆ  4  ;  rAmi  n  drisse  f. 

§i{fc  4>  ('îu)  f  %  palau  m,  guindal  m. 
Wjfeu  4/  (^)  via.  ®c.  =  ûuf-l;iffen. 

9*fî  i^)  int.  1.  guhrmaitrtëruf:  (linlë;  ant. 
ffütt)  dia  !  ;  prv.  ber  cine  mill  Ijift,  bec 
M’.bere  fjott  l’un  tire  à  hue,  l’autre  à  dia. 
2-  =  bft.  [(etabt  auf  Euböa)  Histiée  /".) 
§ifH8a  (u"Iu)  npr.n.  @c.  alte  géogr.j 
$iftiâ-u§  (««-")  npr.m.  %  h.a.  Histiée 
tf-  Seil  i).  [  tologue,  histologiste.) 

&tftoIog  47  (—-)  [grd).]  m  @a.  anat.  his-/ 
Iflftoîogifcf)  47  (w-w)  [grd).]  a.  ©b.  anat. 
histologique. 

.^iftürrijcn  (^«)  n  ©b.  (dim.  ».  §ifto'ri-e) 
historiette  /,  anecdote  f. 

$iftori-<  (u-(“h)  [It.]  f  ®,  altoaterif# 
ôté»#.  .jptftoria  mit  lateinif#er  Seflination 

luetoira 

JjHflort-etK..  (-"(^...)  in  3f.-fpgn,  meift: 
...  d’histoire,  a®,  ^matcr  m  peintre 
d’histoire,  (ægi.  au#  ©e-[d)id)t(ê>...) 
.tnftorif  [grd;.]  f  inv.  art  m  d’écrire 
l'histoire.  [f^ii^täforMer)  historien.] 
•Çifiorifer  (''-^u)  [^ifto'ri-e]  m  ©a.  (@e--J 
.^iftoriograpl)  (---^f)  [It.=grd;.]  m  ®a. 
=  ©efd)id)b)d;rciber. 

îpjtnrijrf)  (^-«)  [§ifto'ri-e]  ®b.  I  «.  (gc- 
fc^icfitiid))  historique.  —  II  bûb  (oon 
aber  an  etiuab)  la  partie  historique,  ce 
qu’il  y  a  d’historique. 

Jpflortfdpfrttifd)  (^»-^)  [It.^grd;.]  a.  ®b. 
historique  et  critique,  historico-cri- 
dque. 

^tfttrio  (Æu-)  [lt.]  m  @a.  (pi.  ^iftrio'ncn),  a. 
^tftrionc  (U^I^J  m  <@>  h.a.  histrion  (f .  2.  i). 


^itfdfc  ('î“)  f®  =  §iitfd)e. 

hth=...  (,!...)  in  3f.*i$fln ,  meift  ta 
path.  I  meift:  ...  de  chaleur,  a  S3-  /V  grab 
m  degré  de  chaleur.  —  II  SBfb.  gttne: 
oridciödjcn  n,  ^Matter'/,  ^blättcrdjeu 
n  bouton  m  (de  chaleur),  pustule  f, 
(Heine  jucïenbe  BiâSdjen)  47  vésicule  f 
eczémateuse  ;  ~filatt(c)rtg  a.  papuleux, 
4?  eczémateux;  ~ïopf  m  tête  f  chaude; 
~füpftg  a.:  ~îopfig  fein  être  emporté; 
^ptdct  mjpl.,  ~pocfen  flpl.  élevures  fl  pi, 
rougeurs  flpl.,  F  échauboulures  flpl. 
(f.  ^.bIâM;eu);  ~fd;Iag»i  (bfb.  auf  SDtärfd^en) 
insolation  f  (»g£.  ©cmnen^ftidj).  (ssgt.  aucb 
§eib=...,  £$e=...) 

§itjC  (k5u)  [gehört  311  IjCifi]  f  ©  1.  meift: 
(forte)  chaleur;  fig.  in  ber  crfteu  (bem 
erften  atufbraufen  ber  2cibenfd;aft)  dans  la 
première  chaleur  ou  ardeur.  —  SB  f  b. 
gälte:  2.  ftedjenbe  ~  (®tut)  ardeur  (auÿ 
path)-,  bem  IBraten  ju  gro^e  ~  geben  don¬ 
ner  le  feu  trop  ardent  à  la  viande;  in 
ber  ~  frinfen  boire  quand  on  a  chaud; 
biefer  2Bein,  biefeâ  Semiira  E)at  JU  ôicl  (fe^t 
baâ  Slut  in  SBadung)  ...  est  trop  chaud; 
47  chm.  :  fliepenbe  ~  température  de  la- 
fusion;  path.-,  fliegenbe  ~  (ptôçii^  auf- 
tretenbe  imb  batb  œieber  »eifdiroinbenbe  fRôte) 
feu  m  volage,,  (teinter  entjiinbungâgrab) 
4?  phlogose  ;  (lebhafter  Ungeftiim)  ardeur, 
impétuosité, pfort  fougue;  prv.  bie  crfte 
~  erfaltet  ferveur  de  novice  ne  dure  pas 
longtemps.  3.  fig.  (groper  Eifer)  feu  m, 
fougue,  ferveur,  ($eftigteit)  emportement 
m,  ( leibeufdjaftticpe  Erregung)  irritation, 
(3om-aufiBaUung)  mouvement  m  de  co¬ 
lère  ;  in  ~  geraten  s’échauffer,  s’emporter 
(violemment)  ;  j-n  in  ~  bringen  échauffer 
q.  4.  (peftige  StnfUengung)  Cê  ïüirb  foftCll 
ce  sera  bien  difficile.  5.  O  SBöderei: 
a)  (3eitbaucr,  in  metdjer  ber  einmal  geijeijte 
Ofen  8U  benupen  ift)  chauffe;  b) (bas  auf 
einmal  barin  ©ebadene)  fournée,  cuite. 

(^...)  in  3ffgn.  I  =  -§it>...  — 
II  SBfb.  gatte:  ~grab  m  degré  de  cha¬ 
leur,  chm.  degré  de  feu;  Q  chaude  /; 
~(grab)mcjjcr  m  47  phys.  pyromètre; 
~(grab)nteffuug  f  47  phys.  pyrométrie. 

Ipljett  (iu)  v/a.  ©c.  chauffer  (»gt.  tjeijen, 
cr-t;i^en);  O  ©erberei:  flamber. 

Ijitfig  (^^j  [piljc]  a.  @b.  1.  meift.-  chaud. 
— SBfb.  gätte:  2.  méd.  ^eSrnnfijeiten  ma¬ 
ladies  flpl.  inflammatoires.  3.  fig. 
(ieibenfcfiafttich)  ardent,  mfort  vif,  (feurig, 
ungeftüm)  fougueux;  ~  Ijintcr  etmab  l;er 
fein  être  ardent  ( pfort  être  acharné) 
à  qc.;  (nur)  nidjt  fo  ^,1  doucement!, 
F  tout  doux!,  du  calme!;  ~  werben 
s’échauffer.  4.  (leicht  in  3ortt  gerateub) 
emporté,  irascible,  (aufbraufenb)  bouil¬ 
lant,  prompt,  (barfeh)  brusque;  cr  ift 
feljr  oft:  F  il  a  la  tête  chaude  ou 
près  du  bonnet.  5.  ©ctrünte  bois¬ 
sons  flpl.  échauffantes. 

.fMfiigîcit  \  (vJu-)  f  %  ardeur,  fougue, 
(âuperung  berfetben)  emportement  m  (ogl. 

Çlfce). 

hl  abr.  für  §eftolifer  (f.  bs). 

^l.  abr.  für  §alb4ebcrbnub  (=  §alb»franj» 
banb,  f.  bs)  unb  ^>eilxge(r),  f.  l;cilig  III. 

I)iu  (J)  vnt.  b(e)m. 

^0!  I1)  int.  ho!,  a.  a,!,  au#«  Ijo^o!  bo! 
bo!,  oah!;  ch.  hau!  taïaut! 


ï)0b  (-)  imparf.  non  IfCbetl  (f.  bs). 

l)übc  (-^)  impf,  du  subj.  »oit  l;ebeu  (f.  bë). 

.^tobcl  é  (-^)  [get;brt  ,um  got.  bafian  =» 
heben]  m  ©a.  1.  men.,  Ac.  :  rabot.  2.  SBött* 
cherei:  dolohe  /;  f.  a.  33efd)neibc4)obel. 

^oheh...,  1)~=...  (-u...)  in  3ffgtt,  meift  ® 
I  analog  ,,§obel",  }».:  ~blci  n  plomb  m 
à  rabot;  ^etfcit  n  fer  m  (ou  mèche  f)- 
de  rabot.  —  II  SBfb.  gätte  -.  ~bant  f  éta¬ 
bli  m  (de  menuisier);  ^förmig  a.  cm 
forme  de  rabot,  4?  dolabriforme;  ~= 
labe  f  ber  2if#ler  boîte  ou  crochet  m 
(de  l’établi);  ^ntafffjtne  /"machine  à 
raboter;  ~fpan  m  copeau;  ^fpiine 
au#:  raboture  flsg. 

Rubeln  (-^j  [f>obcl]  I  via.  ©d.  1.  meift: 
raboter.  2.  SBfb.  gätte:  0  au$  bem  ©ro= 
ben  a,  dégrossir;  S8Btt#erei:  doler;  fig.: 
(bie  tepte  §anb  an  etwas  legen)  façonner,, 
(feilen)  limer;  F  er  ift  nod;  nidjt  rcdjt  ge» 
Ijobelt  il  n’est  pas  encore  bien  formé. 
—  II  n  ©c.  analog  I,  Q:  rabotage- 
m,  dégrossissage  m. 

^obler  O  (-“)  m  ©a.  raboteur. 

Ajobo-e  T  J>  (--'-’)  [fr.]  f  @  hautbois  m. 

^»obo-e=I3Iâfer  J1  (--^=Iu)  m  ©a.  =  §0= 
bo-ift  1. 

^obo-ift  T  (— ■ s)  [fr.]  m  ®>a.  1.  (joueur 

de)  hautbois.  2.  meits.  X  a,oi  pl.  (bie 
SDUIitär-IapeUe)  musiciens. 

!;od)  (-)  [got.  hauhs;  bj.  gctuadifen]  I  a. 
@b.  (»or  e  roirb  baë  d)  =  gSB.  :  I)t)I)cr, 
Ijoljc,  l;ol)Cë,  empr.  ()üf)cr;  sup.  l;üd;ft) 
1.  meift:  haut,  jSB.  :  a)  eigentlich  :  fjoIfîC 
Serg  haute  montagne  /,  montagne- 
haute  ou  élevée;  ~  Dont  §immel  (I;crab) 
du  haut  du  ciel  ;  cr  t;at  c-c  l;obe  ©puffer 
il  a  une  épaule  plus  haute  que  l’autre 
(ogl.  au#  3  „©djulter")  ;  a.  fliegen  voler 
(ou  monter)  haut  ;  ber  9îf)ciu  ift  (ob.  ge^t) 
a,  les  eaux  du  Rhin  ont  monté;  baè 
SBaffer  ift  l;cute  um  einen  SOîeter  Ijö^er  le 
niveau  de  l’eau  s’est  élevé  d’un  mètre 
aujourd’hui;  bie  Ijol;e  glut  les  hautes 
marées  flpl.-,  b)  (mit  einer  SDtap&eftimmung 
im  «c.)  ein  taufenö  suicter  [jotjer  Scrg  une 
montagne  haute  de  mille  mètres  ou 
de  mille  mètres  de  haut  ou  de  hau¬ 
teur;  c)  fig.  (ba§  geroöh>tli#e  2J lap  übei^ 
f#reitenb)  in  Ijotjcm  Slnfeljen  ftcljen  jouir 
d’une  haute  (ou  d’une  grande)  consi¬ 
dération;  f.  I)in-au?=roo[Icn  b;  Ijoljere 
ainalg'fe ...  infinitésimale;  ^öftere  SKaffjc» 
motif  mathématiques  flpl.  supérieures; 
Ijôlfcrer  Unterridjt  enseignement  m  su¬ 
périeur;  man.  ijolje  Sdjute  haute-école 
/;  Spiel:  a,  ftedjcu  couper  haut;  d)  (meit 
surüdiicgenb)  bab  Ijoljc  Slltertum  la  haute 
antiquité;  !;ôt)cc  Ijinaufgeljen  remonter 
plus  haut;  e)  »om  greife:  i#  fmbe  bett 
spreiâ  311  a,  ...  trop  élevé  ;  ber  Ijodjfîe  iprei® 
(æetohmmg)  le  premier  prix,  le  (plus) 
graud  prix;  *  ber  Âurb  ift  a,  l’argent 
est  haut  ;  X  tioljcr  (erhöhter)  Sotb  haute- 
paye  /;  f)  (ho#geftettt,  oornehm)  ber  I;oI;C 
Ülbel  la  haute  noblesse;  bobent  Drtb, 
on  Ijôdjftcr  ©telle  en  haut  heu;  bie  t)ôl;r - 
ren  ©tdnbe  ober  Ärcife  les  classes  flp, 
supérieures;  g)  J'  (jüljcé  ©  ut  m  de  poi¬ 
trine;  [joljer  Son  ton  m  élevé;  bas  sia- 
oier  ift  311  a,  geftimmt  ...  est  trop  haut;, 
fig.  einen  hoben  Son  anfdjtagen,  oft:  le 
prendre  de  bien  haut.  —  HW*  Sfb. 


•Scidjen  :  F  familiär  ;  P  Solfèfpr.  ;  r  ©mmcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpracfjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  47  îiMffenfdjaft, 
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fç  ä  1 1  e  ••  2.  cmpr.  Ijöfjer,  oft:  supé¬ 
rieur;  „.  %Ödf ft  (ergaben,  ßetoerragenb) 
éminent,  sublime;  aujierrorbentlid)  - 
(»omfreif4  oft  •  exorbitant  ;  (groß)  grand, 
(tiefgeßen»)  profond;  f)öd)fte(r)  (ben  grab 
be?et<|nenb,  über  ben  nid)t®  ßinauSgeßt)  su¬ 
prême,  (un-ßfcertrefffidj)  souverain,  aucß: 
premier,  dernier;  tn  ber  Ifödgften  Slot 
dans  le  plus  grand  besoin,  dans  ces 
extrémités;  baë  $au§  ift  fünf  ©tocf  „ 
...  a  cinq  étages;  „  fdjroangcr  proche 
de  son  terme;  cê  ift  „  am  Sage  la  jour¬ 
née  est  très  avancée;  f)bl)Ct  (gelegen, 
flehen*)  al»  ...  être  supérieur  à  ...;  „N 
fcfjr  „  (geftimmt)  suraigu.  3.  meßr 
ober  minier  fig.,  at§  attribution  adj. 
neben  subit.  :  t)ol)C9  ©ter  âgé  m  avancé, 
jp fort  extrême  vieillesse  f:  hohes  Slint 
haute  charge/-,  postewi  élevé;  hoher  'Bu fs 
^baryton  m;  t)ôt)ercr'Beamte(r) fonction¬ 
naire  m  supérieur;  auf  Ôohen,  (3111er») 
frodjften  Ükfehl  par  ordre  (supérieur); 
höherer  33lobfinn  inseuséisme;  hohe  33lütc 
état  m  de  grande  prospérité  ;  f .  Singer 
fcfjulc  ;  nach  hohen  Dingen  trachten  aspirer 
à  de  grandes  choses;  l)ol)C  61)ix  grand 
honneur  m  ;  bie  hohen  g-ciertage  otmr  j$eftc 
les  grandes  fêtes  fi  pi.  ;  hoher  g(or  =  Ijoljc 
Slütc,  bas  l)ol)e  ©ebirge:  a)  les  parties 
flpl.  élevées  de  la  montagne;  b)  la 
chaîne  de  montagnes  élevées;  ein 
l)öt)erc8  ©ebot  tun  offrir  davantage, 
surenchérir  ;,j»er  bëdjfte  ©enufi  la  plus 
grande  jouissance;  hoheê  ©cridjt  cour  / 
souveraine;  f.  @e-\ualt  2;  Ijoljcr  ©croinn 
(in  ber  Sottene)  un  des  gros  lots;  hodjfte 
©lücfêftnfe  comble  m  du  bonheur; 
gr.  höherer  (hodfftcr)  ©rab  comparatif  m 
(superlatif  m );  baä  Sieben  ift  ber  ©iiter 
bôdjftcê  nicf)t  (S ch.)  ...  n’est  pas  le  bien 
suprême;  Ijotje  (oorneFime)  §dufer  de 
grandes  familles,  des  familles  dis¬ 
tinguées,  de  grandes  maisons  fipl.  ; 
ber  tjobe  £err  (oon  einem  glirften,  Bifdwfej 
Monseigneur,  le  maître;  bie  hohen 
Çcrrfdjaften  =  gürftlid)feit  3;  in  Ijôdjfter 
§ol)e  à  la  plus  grande  hauteur;  f. 
Äante;  bie  höheren  Streife  f.  If;  baê  frohe» 
lieb  ober  frohe  fiieb  (bibl)  le  Cantique 
des  Cantiques;  bol)eê  2ob  grand  éloge 
m  ;  büdjfte  finit  le  plus  grand  plaisir; 
bolje  Kummer  numéro  m  élevé;  fig. 
eine  bobe  Kummer  bei  j-m  h"ben,  etwa: 
être  dans  les  bonnes  grâces  de  q.; 
mit  ërlnubiti»  ber  hohen  Dbrigfeit,  mit 
boljcr  obriflîcitlidjer  (Erlaubnis  avec  la 
permission  des  autorités;  tjötjercr  Dffi» 
gier  officier  m  supérieur  ;  \)ol)t  ©rfon 
personnage  m  de  distinction;  iro.  in 
bober  tpcrfoM  en  (propre)  personne;  f. 
fpforte;  ber  frohe  fjtriefter  ober  froheprtefter 
le  grand  prêtre  ;  E)ôrf)fter  fjîunft  point  m 
le  plus  élevé;  audj-.  point  culminant; 
bober  dînt  le  grand  Conseil  ;  „  ju  Kojj  à 
cheval;  fiohe  ©chute:  a)  =  ©ijmnafium, 

,  b)  =  froc^fdjule  ;  fig.  et  h"t  bie  [joijc 
©cbule  burchgemadjt  il  en  sait  bien  long; 
bobe  ©djulter  en  path,  premier  degré 
d’une  scoliose  cervico-dorsale  ;  e-e  bobe 
©djulter  heben  se  tenir  mal,  pfort  être 
contrefait  ;  bobe  ©ce  4/  (offene  See)  pleine 
mer/-;  itr  9raf  trug  hohen  ©inn  ...  était 
un  noble  «œur;  in  t)ôt)eixm  ©inné  dans 


un  sens  plus  relevé  ;  ber  bobe  ©ommer 
le  fort  de  l’été  ;  bobe?  ©Wet  gros  jeu 
m;  bobe  ©tefle  poste  m  élevé;  eine  bobe 
©trafe  une  ]>eine  rigoureuse;  bober 
©til  style  m  élevé  ;  eê  ift  bober  ©ag  il 
fait  grand  jour;  fcie§  Rteio  bat  eine  bobe 
Saille  ...  remonte  ,  hohe©emperatu’r  tem- 
pérature  f  élevée;  bdbere  ©ochtcrfdjiile 
école  f  supérieure  de  jeunes  filles; 
bober  ©on  J  f.  lg,  fig.  einen  hoben  ©on 
annebmen  ob.  anfcblagcn  hausser  le  ton; 
höherer  Ult  F  etma:  belle  farce  /;  hoheê 
SSaffcr  grandes  eaux  flpl.  ;  höhere  SGkibcn 
rl.  ordres  mlpl.  sacrés;  baê  tjocfifte  SSefen 
(®ott)  l’Être  m  suprême  ;  oon  ber  Ijôdhften 
©irijtigteit  d’une  importance  capitale; 
bobe  3abl  nombre  m  élevé;  eê  ift  bolje 
(ober  bie  bödjfte)  Seit  il  est  grand(ement) 
temps;  bobe  âinfen  gros  intérêts  mlpl. 
4.  al§  adv.  in  SSerbinbung  mit  verbes : 
a)  (oft:  =  in  tioßem  ®rabe,  feßr)  beaucoup, 
bien,  grandement,  fort,  très,  pfort  ex¬ 
trêmement,  infiniment;  b)  bfb.  plie: 
„  acbten  estimer,  considérer,  pfort  pri¬ 
ser,  vénérer;  bei  j-m  „  angefehrieben 
fein  être  en  grande  faveur  auprès  de 
q.  ;  fiche  an-redjnen  2,  auf-hordjen,  auf» 
nehmen  7  ;  „  beglücfen  rendre  bien  heu¬ 
reux;  f.  be-laufen  5;  „  bieten  ouf  eine 
'Bore  offrir  une  forte  somme  d’une  ...  ; 
f.  bringen  4b,  j-n  „  ehren  tenir  q.  en 
grand  honneur,  pfort  vénérer  q.  ;  „  er= 
freut  fein  ressentir  une  joie  très  vive; 
j-n  ~  erbeben  (mit  Sobfprü^en)  combler  q. 
d’éloges;  ~  fatten  tomber  de  haut;  bas 
Sfiort  ~  führen  (in  ge&ietertfcßem  Sone  reben) 
avoir  le  verbe  haut;  ~  geben  s’élever 
à  une  grande  hauteur;  $  biefe  Bare 
gebt  ~  le  prix  de  cette  ...  hausse;  ba 
gebt  cê  ~  (luftig,  feftlicç)  bec  on  mène  ici 
grand  train-,  unb  heilig  (ober  teuer)  ge^ 
loben  =  „  unb  heilig  ocrfpredjen  ;  bie 
§äube,  ben  Sopf  ~  holten  lever  les 
mains,  (re)lever  la  tête;  mie  ^  bode" 
©ie  biefe  SBore?  à  combien  évaluez- 
vous  ...?;  et.  ~  holten  (flößen)  estimer 
fort  qc.;  ^  bongen  suspendre  à  une 
grande  hauteur;  f.  Srofitorb ,  bie  Srouben 
hingen  bem  $ud)[e  ju  ~  ...  étaient  trop 
haut  pour  le  renard;  ...  sont  trop 
verts,  dit  le  renard;  ~  beben  (é)lever, 
(aufdürjen)  trousser;  idj  faim  nicht  fo  ^ 
(fteigenb,  fingenb)  fommcn  je  ne  puis 
monter  jusque-là;  bie  SBnre  fournit  unS 
^  (511  ftefjen)  la  marchandise  nous  re¬ 
vient  cher;  menu’s  ~  fourmi:  a)  si  cela 
revient  bien  cher,  &c.,  b)  (p^ftens) 
tout  au  plus  ;  baô  mirb  ihm  ~  (ober  teuer) 
ju  fteben  fomitren  cela  lui  coûtera  cher; 
höher  formen  pouvoir  s’élever  davan¬ 
tage;  j-n  ~  leben  laffen  porter  (ou  boire  à) 
la  santé  de  q.;  er  lebe  ~!  vivat!,  oft 
auefj  angefügt:  qu’il  vive!,  bocf>  meift  mit 
bem  Kamen  ober  Sitet  ber  5ßerfon,  um  bie  es 
ftdp  |anbelt,  ,u  oerbinben,  j'B.  ~  lebe  ber 
JSönig  !  vive  le  roi  !  ;  ber  nee  liegt  febr  u, 
...  est  très  épaisse;  boljer  machen  mettre 
qc.  plus  haut  ;  élever,  hausser,  relever 
qc.  ;  baê  Stleib  ^  uebmen  relever  la  robe  ; 
mie  ~  rechnen  ©ie  ben  ®uïaten?  à  combien 
évaluez-vous  ...?;  menu  man’s  „rechnet, 
meift:  tout  au  plus;  „  fcbiibcn  f.  „  achten  ; 
bas  çerj  fifjlâgt  iljm  höher  son  cœur  bat 
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plus  fort  ;  bie  Campe  höher  febrauben  mon¬ 
ter  ...;  „  unb  teuer  fcbmöreti  jurer  ses 
grands  dieux,  jurer  par  son  Dieu  et 
par  sa  foi;  „  fein:  baê  ift  mir  311  „  cela 
me  dépasse,  cela  n’est  pas  à  ma  por¬ 
tée;  non  ÏSerfonen:  bie  finb  ju  „  (nornebm) 
für  iljn,  6i§m.  :  F  cela  n’est  pas  de  son 
gibier;  „  am  Srett  fein  être  en  grande 
faveur;  bie  ©aiten  „  fpanneu  tendre 
les  cordes,  fig.  hausser  le  ton  ;  „  fpielen 
jouer  gros  jeu;  „  über  ben  anberen  fteben 
être  bien  supérieur  aux  autres,  dé¬ 
passer  les  autres;  „  fteigen  s’élever  à 
une  grande  hauteur;  prv.  mer  „  fteigt 
fällt  „  à  la  grande  montée  grande  des¬ 
cente;  höher  fteigen  monter  (plus  haut); 
immer  höher  fteigen  monter  de  plus  en 
plus;  höbet  ftimmen  hausser;  „  ftreben 
viser  à  de  grandes  choses,  engS.  être 
(très;  ambitieux;  „  tönenbe  hlljrafen 
phrases  flpl.  sonores;  beu  Sopf,  bie 
9lnfe  „  tragen  (peßmütig  fein)  porter  la 
tête  haute;  „  treiben  faire  monter;  $ 
bic  greife  höher  treiben  aller  d’enchère 
en  enchère;  „  unb  teuer  nerfiebern  pro¬ 
tester  par  tout  ce  qu’il  y  a  de  plus- 
sacré  ;  „  unb  heilig  (ob.  teuer)  nerfpredjen 
promettre  solennellement;  höher  werben 
(non  e-m  SBanme  :c.)  s’exhausser,  (roadjfen) 
croître,  au^:  monter;  „  roinben  via. 
monter  au  moyen  d’une  poulie,  guin- 
der;  „  mohnen  loger  à  l’étage  supé¬ 
rieur;  cine  ©tcfipe  „  mohnen  demeurer¬ 
ait  premier  (étage).  5.  (çinter  ea. 
aufgefteltt,  t’ief)  X  ÿuei  ©ami  „ 
(placés)  sur  deux  rangs,  à  deux 
hommes  de  profondeur;  nur  bie  3aïjl 
fiejeidjnenb  :  fie  tarnen  acht  ©aim  „  311  nur 
ils  vinrent  (me  trouver)  au  nombre 
de  huit,  ils  étaient  à  huit.  6.  math. 
4  „  3  (getrieben  •.  4®)  quatre  (élevé)  à. 
la  troisième  (puissance).  —  II  tjodjft 
7.  adj.  f.  I.  8.  adv.  (nur  oor  adj.)  très, 
pfort  extrêmement,  excessivement,  a. 
burdj  :  on  ne  peut  plus  ...,  j58.  ein  fjôcbft 
befeheibener  ©mm  un  homme  très  mo¬ 
deste  ;  er  ift  höcfjft  lächerlich,  oft  :  il  est  du 
dernier  ridicule,  on  n’est  pas  plus- 
ridicule.  9.  fein  Iftuhm  ift  aufê  höehfte- 
geftiegen  il  est  au  plus  haut  point  dè- 
sa  gloire;  alê  bie  Sîot  aufë  höchfte  ge= 
ftiegen  mar,  oft:  au  plus  fort  de  la 
détresse;  aufê  höchfte  advt  =  bôcfjft. 

—  III  ïjÔdjftenS  adv.  10.  (wenn  bas 
ipöcßfte  angenommen  wirb)  (tout)  au  plus. 

—  IV  s.  @b.  11.  a)  ber  §ohc:  homme 
élevé,  puissant  (ou  grand)  de  cette 
terre;  f)od)  unb  niebrig  les  grands  et 
les  petits  ;  b)  ber  §ôif)fte  (®ott)  le  Très- 
Haut.  12.  a)  ba§  §ohc  les  choses  flpl. 
élevées;  f.  jemanb  4;  fig.  le  sublime; 
baê  f>obe  an  ...  :  a)  ce  qu’il  y  a  d’élevé 
dans  ...,  b)  le  caractère  élevé  de  ...; 
b)  ba§  §ücf)fte  ce  qu’il  ÿ  a  de  plus 
élevé  ou  de  plus  sublime;  in  mandait, 
gäüen  autß  burc^:  le  point  culminant,, 
l’apogée  m.  —  V  §ocl)  n  13.  inv.  f. 
lia.  14.  @a.  ober  inv.  ein  f>ocb  (2oaft)< 
un  toast,  un  vivat  (f.  auê-bringen  3). 

^>od)=..v  both'-  (“■••)  in  3ffgn.  I  analog 
„hoch",  jäs.  :  ~nb(e)lig  a.  de  haute  no¬ 
blesse.  (NB.  Un-ecßte  3fign  mit  v.  fließe  man 
unter  „IjOch  4".)  —  IL  sur  Seaeidjmmg  bei 
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Ijotjen  ®vabe?  »or  a.  oft:  très,  bien,  fort, 
p fort  éminemment ...  (»gl.  tjod)  4  al,  ?». 
~flrf)tbnr  a.  fort  estimable;  (ai?  îitot) 
très  honorable.  —  III  m  eitere  »ei- 
f piete:  ~ßd)tung  /  (profonde)  estime, 
(haute)  considération,  respect  m.  (oor 
pour);  çsflt^lettsformel :  mit  ber  größten 
(ober  mit  uorjiiglidjer)  ^ßrfjtimg  ocrbleibe 
id)  Sljr  ...  je  suis  avec  une  parfaite 
considération  (ou  avec  une  considéra¬ 
tion  distinguée,  pfort  avec  un  pro¬ 
fond  respect)  votre  ...;  ©cnctjmigen 
©ic  bic  SSerfidjcnmg  meiner  uorjiiçjlidjlten 
^  acbtung  Agréez,  Monsieur,  l’assurance 
de  ma  considération  très  distinguée, 
î*  mes  salutations  empressées; 
nri’tungëuotl  ft)  a.  plein  de  respect, 
respectueux:  sörieffc^tuft :  mir  grü&eit  ©ie 
^ad)timgêDoU(ft),  aud?  dnfacb  :  [)odjnd)timgb= 
ôoO(ft)  (31)i'  ...)  veuillez  agréer,  mon¬ 
sieur,  nos  salutations  respectueuses 
-ou  l’expression  de  notre  profond  res¬ 
pect  ;  ~nlpeit  pl.  hautes  Alpes  (ogl.  IV); 
~nlpett=Stubieit  flpl.  études  des  hau¬ 
tes  Alpes;  ~nltnr  m  rl.  maître-autel; 

n  grand’messe  /;  baé  ~nmt  finltcn 
officier;  ~ßnfe(julid)  a.  très  considé¬ 
rable,  éminent;  ^ntyuitg  Ö  f  typ.  gra¬ 
vure  eu  relief  à  l’eau  forte;  --tint fin  f. 
(cleftrifrijc)  ^bnljn  chemin  rg  de  fer  (élec¬ 
trique)  aérien;  ~bn;t  m  {pl.  i.  33au). 
6fb.  g§:  construction  f  au-dessus  du 
sol,  superstructure  /;  ~bnu=...  in  3f.- 
fesungen,  jSB.  ~bnu  Rioaftruitian  f  = 
~bau;  ~bcgßbt  a.  doué  d’éminentes 
-qualités;  ~beglütfeaï>  a.  qui  rend  très 
heureux;  bcglitdt  a.  éminemment 
heureux;  ~b  einig  a.:  a)  haut  sur 
jambes;  b)  =  ^trabenb,  ~beja()rt  a. 
=  ^betagt,  ~bcrül)mt  a.  très  célèbre; 
btc  ^beriiijmten  Wanner  cmeb  deitrmimeS, 
oft:  les  illustrations/?/^,  d’une  époque; 
~bctngt  a.  chargé  {bill,  plein)  de  jours, 
très  âgé;  ~betunt  a.,  bfb.  met.  forte¬ 
ment  accentué:  engS.  qui  a  l’accent 
principal;  ~blnn  a.  d’un  bien  vif, 
azuré;  ~beotëmmm  4-  m  contre¬ 
maître:  ~borb  4/  m  (vaisseau  de)  haut 
bord;  ~bri'tftig  a.-,  a)  qui  a  la  poitrine 
haute;  h)  fig.  (ftotj)  altier;  — bitfig  «. 
-qui  a  le  sein  rebondi;  A^bero(fclbc), 
Vp^bCl'fclbC,  Beibe  faft  t  ==  bero  ;  ~bCUtfd) 
o.  (au?  Dber-SDeut[il)tanb,  jetjt  Bfb.  non  ber 
Sprache  ;  ant.  platbbcntfd))  haut  alle¬ 
mand  ;  Çabcutfd)  n,  bab  -'Xbcut|d)C  le 
haut  allemand;  ~bvud  ©  m  ffiompf* 
«tafd/ine:  haute  pression  /;  ~brucf=...  O 
iu  3ffgn,  mcift:  ...  à  haute  pression,  ?». 
~brutf=1>ampf  m  (=î)nm)jft)tnfd)inc  f, 
'Steifet  m)  vapeur  /  (machine  /,  chau¬ 
dière  /)  à  haute  pression;  ^brutf» 
ÇÛebtet  n  saîeteorologic:  aire  /  de  haute  1 
pression;  ~cbcnc/ plateau  m;  ~cbcl  o.  \ 
très  noble,  .auch:  (très)  illustre;  ~cöch 
geboren  ni?ïitei  einfach:  Monsieur;  .<çw 
et) VtU Üïbcit  Ritel  »on  (Setfttic^en  ;  geringerer 
(«mb  aïs  ÇiaBürben)  (Sut.  £vel)ninirbeit 
votre  Révérence,  ober  einfach  bureb:  Mon¬ 
sieur:  ~cl)rftmrbig  a.  (très)  vénérable, 
(aïs  îitt’l  non  ffleiftlicben)  aud):  très  révé¬ 
rend;  Ao~d)rniürbige(r)  m  (maître)  vé¬ 
nérable;  ^cntgiitft  o.  ober  ^erfreut  a. 
enchanté,  ravi;  ~crl)abcn  a.:  a)  ©' 


sculp,  ^erhobene  Arbeit  =  fmnt-rclicf , 
h)  fig.  très  élevé,  sublime;  ^fafyrcnb 
a.  hautain,  (ftol?)  orgueilleux,  (über¬ 
mütig)  arrogant,  (gebieterifdj)  impérieux  ; 
«.fnbrenbes  9Mcfen,  oft-,  arrogance/; 
fétu  a.  superfin;  ~fcft  n  grande  fête  /; 
~ftüd)c  /  =  'fîlntenu,  ^finnnu-foljtc  ©  / 
houille  à  longue  flamme;  ~f!iegenï>  a.: 

a)  qui  a  le  vol  élevé;  ch.  ^.fliegenbcr 
j'jnifc  oiseau  m  noble;  b)  fig.  (focfrftre- 
benb)  qui  vise  haut;  élevé,  sublime; 

ft  »  g  m  vol  élevé,  essor  (ancf)  fig.)', 
— flîxt  /  haute  marée,  non  gfifffen  :  crue; 
fig.  (Unmenge)  flot  m,  masse;  ~folio 
%  n  papier  m  réglé  à  la  française; 
— fiirfttiri)  a.  =  fiirftüd);  ~gcad)tct  a. 
fort  estimé.;  ~gcbcneï>ci(c)t  a.  (non  ber 
heiligen  Sungfrau)  pleine  de  grâce; 
gebietender  §crr)  a.  haut  et  puissant 
(seigneur  m);  ~gcbirgen  hautes  mon¬ 
tagnes  flpl.,  alpes  flpl.\  ~gcbirg§  ... 
tn  3f.=feÇungen,  oft:  ...  alpestre  a.,  jïï. 
~gebtrg§=âBcIt  /  monde  m  alpestre; 
-N-gcburciirt.  (d’une  naissance)  illustre; 
bfb.  at§  stet  :  fjmgcborencr  §crr  ©rafl  ein- 
fad);  monsieur  le  comte  ;  ~gc-cf)vt  a. 
très  honoré  ;  Srief-stnrebe  •.  (ègc-el/rtcr  §crr  ! 
einfad)  :  Monsieur  (mit  e-m  Jtom  ma  fotgenb); 
~gcfii^l  n:  a)  sentiment  m  vif  ou  in¬ 
tense,  sentiment  élevé  on  sublime; 
enthousiasme  m ,  pfort  exaltation  /; 

b)  (fierjenSfüüe)  plénitude  f  du  cœur; 
~gcf)Ctt  %  n  ber  greife  élévation  / ..  ; 
~gd)C«b  4/  a.  (»on  ber  See)  houleux; 
fig.  exalté;  ~gclnf)t't  a.  (faft  t,  rtoc§  co.)r 
mej/r  gbr.  ^gclcljrt  cr.  très  savant,  très 
docte;  ~gclb  cr.  (d’un  jaune)  safrané; 
^gelegen  a.  haut,  élevé;  ^gelobt  a 
béni,  loué;  ~ge«eigt  a.  très  affectionné; 
~gcitcigt(eft)  aclv.  (très)  gracieusement  ; 
~gcmtfj  m  haute  jouissance  /,  délices 
flpl.  ;  mal/rer  ^.genup  volupté  / 

\  ^  gc= 

priefen  a.  vanté,  exalté;  ~gcvid)t  n : 

a)  ©ûlgen,  h)  (^o^e  ®eritçt§bprfeit)  haute 
justice  /;  ~gcfang  m  chant  sublime, 
engs.  hymnem,  ode/;  ~gcjd)mnrf  m  goût 
exquis,  (toiirjiger  Wefd;mad)  haUt(-)gOÛt; 
— gefdjoffcn  a.  élancé,  grand;  ~gc= 
fdjürjt  a.  haut  troussé  ;  gefegnet  o. 
très  béni  ;  ~gcjtunt  a.  qui  a  des  senti¬ 
ments  (très)  élevés,  (ebet)  noble;  ^gc= 
fpaitîit  a.  non  Stampfen  :  à  haute  pres¬ 
sion;  fig.  ^gcipomitc  (îminrtung  attente 
/  fiévi-euse;  ~gcftalt  /  figure  élevée, 
fig.  grande  figure;  ~gcftcllt  a.  haut 
placé,  considérable;  ~geftitnmt  a.  (»on 
gnftrumenten)  à  diapason  élevé,  fig.  qui 
vise  haut;  (fjodjmütig)  hautain,  (on- 
fnrud)«üoa)  prétentieux;  (begeiftert)  en¬ 
thousiaste,  exalté;  ~geftiruta.au  front 
élevé;  ~gctüvmt  a.:  a) à  tours  élevées; 

b)  fig.  très  haut;  ~gciuad)fcn  a.  =  ~.qc* 
fdjoffcn ,  ~get»ülbc  n  voûte  /  élevée; 
~grnï>  m  O  haut  grade;  ~gïfltdg  o. 
bfb.  □  d’un  haut  grade;  path,  unb  fig. 
oft:  fort,  intense,  qui  est  ...  à  un  haut 
degré;  ~grnbigfcU/  bfb.  fig.  intensité; 
~griifltrf)  a.  =  graffiti)  ;  ~l)cilig  a.  très 
saint,  auguste;  — f)er  adv.  d’en  haut; 
~ljerrüd)  «.  illustre;  ~ljcvvfd)oftUd)  a. 
de  maître,  très  élégant;  Rjcrrfd/aftlid/e 
©otjmmg  appartement  m  très  élégant, 
grand  et  bel  appartement;  ^fjcrjtg  a. 
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magnanime,  généreux;  ~f)erjig!eit  / 
magnanimité,  générosité;  ~ï)tu  adv. 
en  haut;  l)o(5  n  for.  (âfie,  infofern  fie 
abfatten)  branches  flpl.  ;  ~font  m,  liante 
/  ©  eine?  »rette?  te.  :  tranche  /;  — f ird)C 
/  Eglise  épiscopale  ou  anglicane; 
ürd)üd)e(r) m  épiscopal;  ~((tngeitb  a.: 
a)  qui  retentit  bien  haut,  t»eit<5.  réson¬ 
nant;  h)  Bfb.  fig .  ;  .Jlingtnber  Àitcl  titre 
m  pompeux  ou  ronflant;  ugl.  ^.trabenb  b  ; 
— fomifd|  a.  haut  comique;  bû8 
Fomifrtjc  le  haut  comique;  ~(aub:  a )n 
hautes  montagnes  flpl.-,  plateau  m 
élevé  ;  parties  flpl.  élevées;  b)  npr.n. 
fdjottifdjeS  Jimb  le  Highland;  ~lüiïber  m  : , 
a)~(itt/)montagnard(e/)  «t;  bfb. (»erg- 
f  (botte)  montagnard  écossais;  h)  Ran?) 
danse  /  des  montagnards  écossais; 
~(iiitbtfd)  a.  montagnard;  löblid)  a. 
très  louable  (al?  Stet  »on  Beworben  trient 
ju  iiberfetsen)  ;  ~Utnd)tig  a.  «15  titet  = 
^.gebietcnb ,  ~ntßfftg  4-  a.  hâut(-)mâté  ; 
^uteifter  m  grand(-)maître  ;  ~mciftcr= 
turn  n  dignité  /  de  grand( jmaître  ; 
~mcffe  /  rl.  =  sind;  ^miigcnb  a.  = 
^.gctdctenb;  ~ntut  m  orgueil,  bist»,  and): 
hauteur  /,  (sinmapcfifett)  arrogance  /; 
prv.  f.  1 ,  ~înittig  a.  «natog  „suut"  : 
orgueilleux,  hautain;  arrogant  (»g!, 
ftolj);  j-tt  ^mütig  beljanbcln,  eft:  traiter 
q.  de  haut  en  bas;  suüfigt?  ®?efen 
hauteurs  flpl.  ;  tn  3ffgn,  ?».  : 

^imtt§=3?cufcl  m,  meift  rl.  (démon  de) 
l’orgueil;  ber  smitëÆeufrf  ift  in  ibn 
gefabren,  aucb-.  il  est  bouffi  d’orgueil; 
~ttâfig  F  a.- arrogant;  ~nSfigîcit  F  / 
arrogance;  ^tmtpeiulsri)  t  criminel; 
smtpcinlidicê  §dSgerid)t  cour  /  crimi¬ 
nelle,  haute  justice/;  ~ofett  «  m  metall. 
haut(-)fourneau;  ~ofcri=...  in  3f.-tçgn, 
meift:  du  (ou  des)  haut(s)  foumeau(x), 
8».:  ~Dfcit=©flfe  nlpl.  ga*  mlpl.  des 
hauts  fourneaux;  ~ortig  *.  (qui  vient) 
d’en  haut;  — platte  9  /  poinçon  m 
(=  fj?ntrr5e);  ~poe'tifd)  «.  d’une  poésie 
élevée,  très  poétique;  ~prci?Iid)  a.  très 
louable;  mette,  glorieux;  ~qucüc  / 
source  alpine;  ~qneücit’(?öaf)cr)(cb 
tuttg  ©  /  conduite  d’eaux  de  source 
des  montagnes;  ~rnb  n  bicycle  m, 
F  bécane/;  ~tageub  a.  très  élevé; 
rnubig  a.  à  haut  bord;  ~r*t  a.  (d’un) 
rouge  vif,  ponceau  (and )s/m.);  (fupfertg, 
bfb.  «om  ®efid)te)  rubicond;  ~nutb  «. 
C011VGXG*,  rsj  rtmbe  /  convexité;  ~f finger 
^  m  dessus;  ~frl)fifttg  «.:'»)  »on  e»e- 
felit :  à  haute  tige;  h)  ©  teppicbnnvfem 
te.  :  à  haute  lice;  ~jd)nftqtuf|i  ©  m 
métier  de  haute  lice;  — a.  très 
estimable;  très  aimable;  ~fd)fihu«g 
/  =  ^.nddurig;  ~fri)(ogenb(f5  Çerij)  «. 
(cœur  m)  qui  liât  très  fort,  fif.  (cœur) 
qui  a  de  nobles  sentiments;  ~fd)ulc  / 
haute  école,  université,  académie,  fa¬ 
culté;  tedmifdjc  ^.fdnile  école  polyteck- 
nique,  école  centrale;  ~fd)ii(cr  \  m 
étudiant  (ou  élève)  d’une  faculté,  &e.  ; 
~fd)tt(t(c)rig  a.  :  a)  qui  a  las  épaules 
hautes;  b)  qui  a  une  épaule  plus  haute 
que  l’autre;  ~fd|ufï  m  coup  qui  passe 
par-dessus  l’objet  visé;  ~fd)nmitgcr  «. 
dans  un  état  de  grossesse  fort  avan- 
CGG  ^  rvi  fd)«mttg»î  2utner»i  ;  saist  an  hau- 
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teur;  ~fce*fÿifcf)evci  /  pêche  en  haute 
mer,  pêche  au  long  cours;  rv/  ÎClIift  a. 
-----  beio ;  ~fclig  a.  feu,  défunt;  d’heu- 
röU36  memoire  ■  r*>  film  m  sentiments  pl. 
élevés  ;  ~ftunig  a.  aux  (on  qui  a  les) 
sentiments  élevés;  ~fmiuner  m  gros  de 
l’été;  sprung  m  saut  relevé;  ^ftnutiu 
m  arbre  à  haute  tige  ;  ~ftrimimg  a. 
von  Säumen  :  à  haute  tige,  de  haute  fu¬ 
taie;  fig.  stämmiger  'Sutfdjc  garçon  m 
élancé  ;  ~ftnpdci  /  flibusterie  ;  ~ftaf)dn 
f.  8fb.  atrt.  ;  ~ftapler  m  chevalier  d’in¬ 
dustrie,  p fort  flibustier;  ~ftef)cnô  a. 
haut  placé  ;  ©  typ.  ~ftet)en6e  ©rucfjjiffcni 
nombres  mlpl.  rompus  supérieurs  ; 
fteümtg  f  élévation  ;  -/ridera  /point  m 
d  armes-  ^  ftift  n  :  a)  grand  chapitre  m 
(d’une  cathédrale);  b)  freiem  beutftf)e$ 
,/tift  académie  f  libre  allemande; 
ftift§-,&rïd)e/ église  collégiale;  ~  ft  r  ni)  l 
m  jet  d’eau  d’une  grande  hauteur; 
ftrapc /chaussée;  ^ftrafîcn-riiuber  m 
voleur  de  grand  chemin;  ~ftl'C&cltb  a. 
qui  vise  à  de  grandes  choses,  etig©. 
ambitieux  ;  ^.tou  m  met.  accent  ou  ton 
(principal);  ~timenb  a.  =  Jdingeuô; 
~turt) m  ultra-conservateur;  ~tur))tum 
n  partim,  ultra-conservateur;  ^.trabcnb 
a.  :  a)  son  c-m  ©f  erbe  :  qui  a  le  trot  dur  ; 
b)  fig.  (fid)  ftolj  ge&arenb)  fastueux,  (fid) 
überlie&enb)  glorieux;  bfb.  nom  ©a'tlioâ  ber 
îtebe:  emphatique,  (fc^roülfttg)  pompeux, 
vom  stit:  ronflant;  ~trabev  m  cheval 
au  trot  dur;  ^ôerbieitt  a.  bien  méri¬ 
tant;  um  baê  SSaterlanb  ^oerbienter  atann 
...  qui  a  bieu  mérité  de  la  patrie; 
~t>ermijgenï>  a.  très  puissant;  ~ticvrat 
m  (crime  de)  haute  trahison  /;  ~üer= 
rater  m  homme  coupable  de  haute 
trahison;  ~»errüterifci)  a.  de  haute 
trahison,  traître;  ~berftimôig  a.  très 
sensé;  ~toad)C  /  ~ttmd)t  (meift  X)  /: 

a)  poste  m  établi  sur  une  hauteur  ; 

b)  (baâ  oon  berfelben  gegebene  Signal)  signai 
m,  (gcuerjeicfiert)  feu  m;  c)  (SBâdjter- 
türmten)  éehauguette  /;  ~)osd)ter  m 
gardien  placé  sur  une  hauteur; 

m  (haute-)futaie  /;  ~tt»aiï»=©tubien 
flpl.  études  de  haute-futaie;  ~ttaürig 
a.  de  haute-futaie;  ~umlbiutg  /  haute- 
futaie  étendue;  ^tourte  /=  muadje  c; 
~waffer  «:  a)  eines  gluffeâ:  grande  crue 
/;  b)  (3eit  ber  größten  glut-tiölie)  haute 
marée  /;  ^iitaffcr  ...  in  Sf.-feçungen,  j33.: 
~«mffer=©efai)r  /  danger  m  d’inon¬ 
dation;  ~!uuffer  =  fïataftropl)c  /  cata¬ 
strophe  causée  par  les  eaux,  inon¬ 
dation;  ~tt>affer  =  ©d)abcu  m  dégâts 
pl.  causés  par  l’inondation;  ~lueg  m 
chaussée  /;  ~luetfe  a.  très  sage  ;  mv.p. 
(fdiulmeifterlidj)  pédant;  aB  îitcl  non  ©ïa- 
giftraten  îc.  iticpt  ju  iiberfeçen;  ~ltHlf)ttg  a. 
d’une  haute  (ou  grande)  importance, 
(non  mistigen  gotgen)  d’une  haute  portée  ; 
~îuUb(bret)  n  ch.  gros  gibier  m;  ~mofj  U 
)  ebei  a.  noble;  ~luo()tgeborcu  a.  aB  Site! 
oon  ËbeUeuten  ober  böfier  geteilten  ©ürger- 

lieben  nii^t  ju  überfein:  ©r.  §~rtiol)[geboreti 
§erm  SBaron  oon  ...  Monsieui-  le  Baron 
de  ...;  §~rool;lgeboreucr  §err  !  Monsieur; 
~tt>Üröcn  ïitel  oon  l)oi)m  ©eiftlidjen  :  (Sto. 
§~roüröen  Votre  Grandeur;  /u  ber  2ln» 
rebe:  Monseigneur,  Votre  Éminence; 


^tOÜrbtg  a.:  a)  (Site!  tjoper  ®eiftlic$er) 
révérendissime,  bei  einem  Jtarbinat  :  émi- 
nentissime;  b)  ïat^otifd^e  ri:  baé  |>~= 
luürbigfte  (aubftellcu  exposer)  le  saint 
sacrement  ;  ~5u(ücr)eïjrenb  a.  très  ho¬ 
noré.  —  IV  3n  Sffgn  mit  geogr. 
npr.unb  beren  gortbilbungen  ( ant .  9îiebcv=... 
ob.  Unter»...):  bie  ~9tlpcu  pl.  (fr.  departe¬ 
ment)  les  Hautes- Alpes  (ngi.  HI)  ;  ,J8urt 
gmtb  n  la  Franche-Comté;  ~burgttn= 
bcr(iu  /)  m  Franc-Comtois(e  f)  m; 
~f>urguitöifdj  a.  franc-comtois  ;  ~£ott)= 
ringen  n  la  Haute-Lorraine;  bie  w 
renäen  flpl.  (fr.  departement)  les  Hautes- 
Pyrénées. 

,'püd)f)cint  (--)  npr.n.  ©a.  géogr.  kl.  m. 
§od)f)etntcr  (z-“)  m  ©a.  1.  ~(in  /©) 
habitant(e  /)  m  de  Hochheim.  2.  ^ 
(SBein)  vin  m  de  Hochheim,  aud):  du 
hochheim. 

f)od)Üd)  [-'■')  adv.  (fefjr,  bj.  e-n  nid;t  fo  ï)oE>eu 
©rab  aB  „tjod;")  rot  a-  très,  oor  a.  uni  v. 
fort,  bien,  grandement. 

Ijedj-pretfcn  (~»Zu)  via.  ®o.  sép.  célébrer, 
p  fort  exalter.  |d)od)  II;  aB  s.  f.  f)od)IV.) 
!)öri)ff  (  -)  svp.  oon  t)0d)  (f.  bä);  aB  adv.  f./ 
l)üd)ft=...  (-...)  in  Sffgn.  I  meift  : 
le  plus  ...,  gS3.  ~&cfteucrt  a.  le  plus  im¬ 
posé;  ^ntügfid)  a.  ie  plus  ...  possible. 
—  II  in  Sffgn  mit  a.  unb  pr.,  bie  fid)  auf 
eilte  fitrfUtcfie  ifierfon  bejiefien,  nid;t  ju  über» 
feÇen,  ob.  burd;  ben  ber  iperfon  entfpred;enben 
ditel  äu  geben  (ogl.  aüer=l)ôd)ft),  :  ^bevo 
©ot)n  votre  fils,  le  fils  de  Votre  Altesse 
on  de  Votre  Majesté,  ~bicfelficu  Vous 
(II,  Ils),  Votre  (ou  Sa)  Majesté,  Leurs 
Majestés;  mit  ^eigener  §mÄ,  ~cigcn= 
Iläitbtg  de  sa  propre  main;  ~fc(fie  / 
Sa  Majesté.  — -  IÏX  Sfb.  gälte  ;  ~nr6ctt§= 
f,eit  /  durée  maximum  du  travail, 
joui’iigg  maximum  *  ^  betrag  w  maxi¬ 
mum;  bis  jym  ^betrage  con  ...  jusqu’à 
concurrence  de  ...;  ~gd)tîU:  a)  ( m  u.  n) 
traitement  m  maximum;  b)  (nur  m) 
contenance  /  maximum,  maximum; 
~!omntnnbicreubc(r)  X  m  commandant 
en  chef.  [(6a9r-  stabt)  Hochste(d)t 
§öd)ftäbt  (Iv  unb  npr.n.  ©a.  géogr .J 
Ijoc^ftafjetn  (z-^)  vin.  (lj.)  @d.  insép. 

vivre  (en  chevalier)  d’industrie. 
J)ôd)ften§  (-v)  adv.  f.  I)od;  in. 

§od)5eit  (Æ-)  [bä.  t)ot)e  feftiicfje  Seit]  /  © 
1.  meift:  (geft)  noce,  noces  pl.,  (bfb.  £rau- 
ung)  mariage  m;  f.  biamnnteti  o,  golben1  3 
unb  [Übern.  - —  asfb.  gälte  :  2.  (srauung) 
biâiD.  épousailles  pl.  ;  |alten,  ^  machen 
célébrer  ses  noces,  se  marier;  matin 
ntûdjcn  ©ie  ~?  à  quand  la  noce?  3.  O 
typ.  (doppett=gefe§te§;  ant.  £eid)e)  dou¬ 
blon  m. 

t)od)5eitHd)  (,î-u)  a.®  b.  nuptial,  de  noce. 
§od)5eit(§)=...  (,B-...)  in  3f.=ft}gn.  I  analog 
„§od)jeit",  â®-:  ~bifter  m  qui  convie 
aux  noces.  -  Il  oft  burd)  baâ  a.  nuptial 
(auf  bie  Çotpjeit  be;ügticf)),  j©.  :  m 

couronne  /nuptiale.  —  III  SBeitere 
Seifpiete:  ~brief  m  (lettre  /  d’)invita- 
tion  /  à  la  noce;  ~feier(Iid)fctt)  /,  ~= 
fcft(ltd)feit  /)  n  célébration  /  (ou  solen¬ 
nité  /)  d’un  mariage,  noce  /;  ~gaft  m 
invité  aux  noces;  ~güfte  pl.  gens  de 
noce;  ~gebid)t  n  couplets  m/pl.  de 
noce,  épithalame  m;  ~gcftf)ettf  n  ca- 


_ _ [(lobeneftfd)] 

deau  m  de  noce  ;  ~gott  m  myth .  Hymen  ; 
zieute  pl.  (gens  m  de)  la  noce  f/sg.  ; 
~marfd)  m  marche  /  nuptiale  ;  ~nmtîcr 
F  /mère  de  la  jeune  mariée;  ~reifc  f 
voyage  m  de  noce;  ~tag  m  jour  de  la 
noce;  ^Oater  F  m  père  de  la  jeune 
mariée  ^  iv  Wot^c  /  première  semaine 
du  mariage,  (©gt.  aucp  Sraut»..,,  6[je=...) 
.ffiUCÎ  (a)  4-  n  ©a.  1.  (Setjättniä  für  leben- 
bigeä  ©iet)  auf  bem  Skiffe)  parc  m  à  bes¬ 
tiaux.  2.  ~  jll  Waffen  (oon  ©fätjteu  am 
Ufer  eingefd/offener^taç)  fosse /aux mâts. 

(,s...)  in  Sffgn.  I  bfb.  Surrterei  (ngt. 
§otfe  2):  ~gmtg  m  marche /  accroupie; 
~Iituf  m  course/ en  position  accrou- 
PIG  *  ffirnng  m  saut  à  genoux  fléchis. 
— ■  II  n  :  a)  Jtartcnfpiet:  hoc  m 

(audj  einer  ber  fedjl  erften  Stümpfe  barin); 
b)  (©ottigierfpiet  ber  ilinbeÿ)  cheval  m  fondu. 
^)0tîc  (^“j  /  ©  1.  agr.  (Çaufen  jum  Sroctnerî 
auf  bem  getbe  aufgefteltter  ©arben)  quilltau 
m.  2.  Surnerei:  (fiocteiibe  ©tettung)  accrou¬ 
pissement  m.  3.  ©rettfpiet:  (bie  jumSitben 
eineä  ©aubeê  notigen  ßcten)  coin  m. 

Ijocfen  Gw)  ®a.  I  vln.  (I).)  1.  =  auf* 
[)0cfcn  I.  2.  (ntebrtg  auf  ben  gerfen  fisen) 
être  accroupi  (audj  Sumerei)  ;  aucb  vlréfl. 
fid)  iu  einen  2Bintet  se  blottir  dans  ... 
3.  F  (filjenb  lange  an  einem  £rte  Derweilen) 
ne  pas  quitter  (un  endroit)  ;  immer  ju 
§aiife  ~  être  casanier. —  II  via.  ==  ouf* 
l)oden  II.  —  III  n  ©c.  analog  I,. 
j©.:  accroupissement  m-  vie  /  casa¬ 
nière. 

§oifcr  (iw)  m  ©a.,  ~in  /  @  qui  mène 
une  vie  sédentaire,  (homme,  femme) 
casanier  m,  casanière  /. 

^tücfer  (iu)  m  ©a.  1.  (bügel-artige  @r|o8ung) 
éminence/,  saillie/,  to  protubérance/. 
2.  Sfb.  oon  ÇerDorragungen  unb  2lu§roüd)fen 
an  organifcljen  Körpern:  a)  ^  beâ  Sante'B, 
eineâ  ©uclligen  :  bosse  /,  (0  gibbosité  /; 
b)  to  anat .:  tubérosité  /  (arid)  path .), 
flciner  ~d)CU  n,  oft:  tubercule,  (©gl. 
and)  Sudel.) 

Ijôcfer»,..  i11''...)  inSffgn,  meift  zo. 
I  analog  „§öder",  jS.  •.  ~artig  a.  qui 
ressemble  à  une  bosse,  à  un  tuber¬ 
cule,  &C.  —  II  mit  e-m  ~  ober  ©uctel  Der- 
fe^en  ...  bossu  a., ...  à  bosse(s),  to  ...  gib- 
beux  «.,  j®.:  -tier  n  animal  m  à 
bosse(s),  animal  bossu.  —  III  Sfb. 
gäUe:  ~I)ttI)U  n  om.  =  £ol£o;  ~od)ê  m 
bison  ( Bos  bison')  ;  ~fd;umu  m  cygne  tu- 
berculé  ( Cygnus  olor  ober  gibbus)  ;  ~tl'OgCltb 
a.  surmonté  d’une  bosse,  à  bosse(s), 
aud):  bossu.  (Sgt.  audj  Sltcfck..) 
I)oifcrid)t,  ^ütferig  (iv^)  a.  ®b.  1.  = 
f)ôcfer=artig.  2.  a)  (çader  §a5eub)  plein  de 
bosses,  bosselé;  (im-eben,  ©Iperig)  oon 
2ßegen  îc.:  raboteux;  (budelig)  bossu,  QJ 
gibbeux;  b)  ^  (roarjig)  tuberculeux,  (fnoi- 
lig)  tubéreux;  c)  ©  arch,  (un-eben)  j ar¬ 
reté;  fig.  ~cr  stil  ...  raboteux,  (©gl.  auc§ 
(nid(e)lîg.)  [testicule  m,  P  couille.) 
§obc  (io)  /  m  ®,  ~lt  m  @b.  anat.  f 

^obeget  O  (°-z)  [gvd).]  m  ®a.  guide, 
co  bodégète. 

^»obegctil  ta  ^-lu)  [grd).]  /©  (ainleüung, 
bfb.  jum  richtigen  Stubium)  direction  (pour 
les  études),  ®  hodégétique. 

^obegetifd)  <27  (>J-Z'J)  [grdj.]  a.  @b.  hodé¬ 
gétique. 


© ïedjnif  ;  X  ’-Bergbau  ;  X  SKüitär ;  4-  ’Dîarme;  ^  fpflanjeufunôe  ;  $  -panbe!  ;  ^  9ßoft  ;  *4  Ëifenbatin  ;  Sflabfport  ;  fi  SJÎufif  ;  Lj  Sreimaurerri. 

„  (  509  )  — 


fÇoben*...] _ [froffminmg»...] 


£obctl=...,  l}OÏ>cn=...  i»  Sffgn,  meift 

'a  I  analog  „§obc",  *58.  :  ~gefdjttmlft  / 
path-  gonflement  m  (ou  tumeur)  des 
testicules  ;  ~l>erl)ùrtung  f  path,  indu¬ 
ration  des  testicules.  —  II  58jb.  pue: 

m  path.  =  ^facf=50rurfi;  ~fürntig 
a.  qui  ressemble  aux  deux  testicules, 
O  scrotiforme,  ^  orcbidé(acé)  ;  ~facf=... 
in  3ffgn  oft: ...  scrotal  a.,  *33.  ~farB5Bruif| 
m  a  chir.  hernie  /  scrotale;  ~iucl)  n  «7 
path.  Orchialgie  /. 

£öbcr,  £öbltr  (-v)  npr.  to.  #a.  norb.  myth. 
Hoder.  [testicule.) 

J>ubig  (-“)  a.  &b.  qui  a  des  testicules,/ 

4bobunictcr  <27  (uo1“).  [qrd).]  m  ( n )  @a. 
odomètre  «1  (=  ®eg(e)=mej[er). 

^oiiomctric  a  (vwJ )  [grd;.]  /  «■  ober  • 
odométaie  (=  9Beg(e)=nteffnng). 

^obomctrifrf)  <27  (w-“)  [grd;.  ]  a.  #b. 
odométrique. 

<^»Ôbur  (iu)  npr.  m.  @a.  f.  fiobcr. 

4>of  (L  ob.  [bj.  urfpr.  ©artenlanb,  =  1t. 
campus]  to  @c.  1.  meift;  cour/;  bei 
£>ofe  à  la  cour;  nti  biefem  §ofe  à  cette 
cour.  —  58  f  b.  galle:  2.  oerfdiloffener,  mit 
0 rab  bewacfjfener  f>of  préau;  »erfcÇleiernb: 
ouf  bem  £>ofe  (Eintritt)  fein  (auf  beu  £of 
geben)  être  (aller)  au  petit  coin  ;  j-n  non 
fpuuê  1111b  §of  treiben  déposséder  q.  (de 
ses  biens),  évincer  q.  3.  feiâw.  abs.  für 
fçühner»,  'Cict>=  te.  -g>of  :  basse-cour  /. 
4.  (9iing  um  Sonne  unb  HJlonb  :c.)  cercle 
lumineux,  aire  /,  ta  halo;  ber  iDionb 
ï)ût  einen  §of  la  lune  est  cernée.  5.  (an- 
■felinlictieS  @ebäube,  and)  Süotmgebâube)  hôtel, 
bfb.  al*  npr.  =  ©aftfiof,  }S.  :  ber  SSatjrifdjc 
£>of  l’hôtel  de  Bavière.  6.  (ffioÇnung  be§ 
®runbl)crrn  auf  bem  2anbe)  maison  /  sei¬ 
gneuriale,  château;  jufiofe  gelten  faire 
•corvée.  7.  (lünblid;e§  SBefiçtum)  domaine, 
propriété/;  (aneierei)  métairie/,  ferme/. 
'8.  j-111  eifrig  ben  §of  machen  (im  Sinne  non 
Çbflicfjfeit,  Qatanterie),  oft:  courtiser  q.;  j 
einer  ©aine  ben  §of  tnacben  entourer  une 
dame  de  ses  assiduités,  flirter  avec 
une  dame  ;  allen  SOïübdjen  ben  §of  matfien, 
oft:  F  courtiser  la  brune  et  la  blonde. 

«^>of=...r  fjof=...  (-...  ob.  B...)  in  Sf-'feçungen. 

I  analog  „£>of“  :  a)  bfb.  in  Xiteln,  s®.  : 
~fd)nctber  ni  tailleur  de  la  cour;  b)  auf 
ben  Çiofraum  bejüglicp ,  j®.  :  ^foofiltung  / 
logis  to  donnant  sur  la  cour.  —  II  äße  i  ■ 
tere  SBeifpiele:  ~aittt  n  charge  /  à  la 
cour;  — attfagc  /  programme  m  des 
réceptions  de  la  cour,  avis  m  ;  ~nrbeit 
/:  a) travail  m  pour  la  cour;  b)  (grone) 
corvée  ;  ~art  /  manières  pl.  (ou  ton  m) 
■de  la  cour;  writs,  courtoisie;  ~bull  m 
bal  de  la  cour;  ~bou=nmt  n  inten¬ 
dance  /  des  bâtiments-,  ^baucr  m: 
a)  propriétaire  d’une  métairie;  b)  (ju 
einem  ■'£'errent)ofc  gehöriger  Seib-eigener)  ma¬ 
nant  ;  ~bemttte(t)  m  officier  de  la  cour  ; 
~bcfitjcr  m  propriétaire  d’une  terre, 
a.  fermier;  — braud>  m  étiquette  / (de 
la  cour);  ~brcht=f)auê  n  brasserie  / de 
la  cour;  ~bticf)  n  cadastre  m  des  cor¬ 
véables;  ~burg/ château  to,  résidence; 
in  ffiien  Château  Impérial;  ~burg= 
©ficatcr  n  théâtre  m  du  Château  Im-  ■ 
jiérial  <U-  Vienne;  ~bame  / dame  d’hon-  1 
neur;  oberfte  ^.batne  (etma:  =  Ober*()ûf= 
meifteriii)  grande  maîtresse;  ~biener  m  I 


=  „beamte(r)  ;  niebrigercK  stanbes  :  laquais 
de  la  cour;  ~bietterfd)aft  /  livrée  de 
la  cour;  ~bienft  m:  a)  service  à  la 
cour;  b)  bism.  =  grombienft;  in/  fâf)ig  a.: 
^.fäljig  fein  être  admis  à  la  cour;  ~fâl)ig= 
Icit  /  droit  m  de  paraître,  à  être  ad¬ 
mis  à  la  cour;  — f  art  îc.  f.  bfb.  2trt.  ; 

fcft  n  fête  /à  la  cour,  gala  m;  ~fratt= 
lein  n  dame /d’honneur;  ~futtcr=amt  n 
intendance  /  des  fourrages;  ~futtcr= 
meifter  m  pourvoyeur  de  l’écurie; 
futter=fd)reiber  m  contrôleur  de  l’écu¬ 
rie;  ~gottger(iu  /)  m  qui  travaille  à  la 
coi  vee,  iv  gebrauch  m  =  „brauch;  7X7  ge=  j 
ffiigcl  n  oiseaux  mjpl.  de  basse-cour; 
^gefolgt  n  cortège  m,  (toute)  la  cour; 
~geridjt  n :  a)  cour  /  supérieure  (de 
justice)  ;  b)  (plb-®eri$t)  tribunal  m  ru¬ 
ral  ;  ~gerid)tê=2tbbofa't  m  avocat  de  la 
cour  supérieure  (de  justice)  ;  ~gerid)t§* 
IRut  m  conseiller  de  (ou  à)  la  cour  supé¬ 
rieure  ;  ~gefiltbe  n  domesticité  /,  do¬ 
mestiques  mjpl.  :  a)  de  cour,  b)  d’une 
ferme;  ~graf  m :  a)  président  de  1-a 
cour  supérieure;  b)  efjm.  am  Eaiferl.  Jiofe 
erteilter  Xitel:  comte  palatin;  ^guttft  / 
faveur  de  la  cour;  ~gut  n :  a)  (fürftlicfje? 
Âammergut)  domaine  to;  b)  terre  /  sei¬ 
gneuriale;  c)  ferme  /  qui  appartient  à 
un  fief  noble;  m  cour  /;  galten 
vin.  (tj.)  sép.  résider;  ^Ijattung  /  cour, 
train  m  d’un  prince  ;  ^.f|crr  m  :  a)  pro¬ 
priétaire  d’une  terre  noble;  b)  (®nmb> 
berr  eineâ  Çoffjorigen)  seigneur;  ~f)ôt'iq 
a.  qui  appartient  à  un  fief  noble,  (ju 
geroiffen  SDienfttn  bafelbft  ocrpflic^tet)  cor¬ 
véable  (aïs  s.  =  §^lwrigtfr)  ;  ~fjunb  m 
chien  de  basse-cour;  ~jâgerci  / corps 
m  des  chasseurs  du  roi,  <tc.,  vénerie; 
~jâgcr=mcifter  m  intendant  de  la  véne¬ 
rie  ;  ~junfer  m  gentilhomme  de  la  cour  ; 
~!amari'Ua  /  camarilla^  (ogl.  spartet')  ; 
~fnmnter  /:  a)  =  ©omd'nendammer; 
b)  chambre  des  finances  de  la  corn; 
~fnntmer  <=  rat  m  conseiller  de  la 
chambre  des  finances;  -Jaulet  / 
chancellerie  aulique;  ~fape'üc  /: 

a)  chapelle  du  château  ;  b)  chapelle 
du  roi,  <fcc.;  — fapto'it  m  chapelain  du 
roi,  de  l’empereur,  &c.  ;  ~!a»nli'er  m 
gentilhomme;  — îeUerei  /  échanson- 
nerie  *  ^  !eller=meiftcr  m  sommelier  de  j 
la  cour;  — f  reife  mlpl.  la  cour;  ~fricgâ= 
rat  m  (in  Söiett)  conseil  de  guerre  au¬ 
lique;  ~fiid)e  /:  a)  cuisine  de  la  cour; 

b)  ~!üt^e(n=2ïint  n)  /  intendance  /  de 
la  cuisine;  ~füd)cn=meifter  m  chef  de 
la  cuisine,  chef  de  cuisine  (de  la 
cour)  ^  7X7  loger  n  résidence  / ;  ~lebeu  j 
n  vie  /  à  la  cour;  ~lcutc  pl.  gens 
mjpl.  de  cour  (f.  ^mann);  ~liefera'nt 
#  to  fournisseur  (breveté)  de  la  cour, 
fournisseur  attitré  de  la  maison  du 
roi,  &c. ;  ~luft  /  air  m  de  la  cour; 
~manier/=  -art;  ~ntamt  m:  a)  (çof- 
littg)  courtisan,  homme  de  cour  ;  b)  (tiof- 
poriger  3Jtann)  (homme)  corvéable; 
mônmfdj  a.  de  courtisan;  ~ntarfd)alt  m 
maréchal  de  la  cour;  ~marfdjaü--91mt 
■«  :  a)  charge  /  de  maréchal  de  la  cour; 
b)  administration  /  de  la  cour  ;  ~mâfug  j 
a.  à  la  manière  de  la  cour;  selon  (ou 
conforme  à)  l’étiquette;  ~meifter  m:  i 


a)  (SSencalter  auf  SanbÇBfen)  intendant  (au<§ 
Slitffe^ev  über  bas  ÿauSroefen)  ;  (Huffe^er  üb«r 
ben  Çof)  intendant  de  la  cour;  b)  an 
fürftlid^ett  Çôfett:  (33entialter  fee?  ÇofeS,  2luf- 
feÇer  über  Me  SMenerfdfiaft)  maître  d’hôtel, 
majordome  ;  c)  (©rjtelier  vornehmer  Jîinber) 
gouverneur;  (ae^rer)  précepteiu;  mv.p. 
ben  ^.meifter  fpieleu  faire  le  moraliste; 
~metfter=.„  tu  3f.  fçgn  analog  „^meifter", 
5®.  :  ~meiftcr=©teüc  /  place  de  gou¬ 
verneur;  — metfteret  /:  a)  place  de 
gouverneur;  b)  mv.part  pédanterie; 
~meifteriit /  ju  „^.meifter  a  u.  c":  gou¬ 
vernante,  ju  b:  maîtresse  d’hôtel; 
meifterifd),  ^meifterüri)  a.  à  la  façon, 
d’un  gouverneur,  &c.,  mv.p.  pédant; 
— nteifter n  via.  et  vin.  (E>.)  j-n  (ober  an 
j-m)  ~meiftem  morigéner  [pfort  régen¬ 
ter)  q.;  ~(ntunb)fd)cnf  m  échanson; 
~narv  m  eijm.  fou  (du  roi  ou  de  la  cour); 
~orbnung  /  protocole  VTh  ^  IV  pavtei'  f 
parti  to  de  la  cour,  camarilla  ;  ~po-c't  m 
bisro.  (poète)  lauréat;  ~prcbtgcr  m  pré¬ 
dicateur  de  la  cour;  ~rttt  m:  a)  (Se* 
liôrbe)  conseil  aulique;  geheimer  ^rat, 
einfach  :  conseil  privé;  b)  (ïlitglieb  ber- 
felben,  aui^  bloßes  ®^ren--5präbilat)  conseil¬ 
ler  aulique;  ~râtin  /  épouse  d’un 
conseiller  aulique  ;  grau  ~ratin  3.  ma¬ 
dame  Z.;  ~raunt  m  cour/,  auc|:  en¬ 
clos  ;  ~redjt  n  :  a)  droit  m  (ou  privilège 
to)  de  la  cour;  b)  SefjnSroefen:  droit  m 
du  seigneur  sur  les  corvéables;  ~rid)tcr 
to  président  d’une  cour  aulique;  ~jri)nu= 
fpiefer  m  comédien  ordinaire  du  roi 
ou  de  Sa  Majesté  ;  — fdjettf  m  =  ^munb= 
febenf  ;  ~ftf)rnti5  m,  ~fd)ra»tje  m  (\  /) 
vil  courtisan  to,  lâche  complaisant  to; 
— fitte  /=  ^brauch  ;  ~fprad)e  /  langage  m 
[mv.p.  jargon  to)  de  la  cour;  ~ftaat  w 
maison  /  (du  roi,  &c.),  cour  f  tag  m  : 
a)  jour  de  cour,  jour  de  réception  à 
la  cour;  b)  (fjron-tag)  jour  de  corvée; 
~tor  n,  — tilt*  /  porte  /  de  la  cour,  amp  : 
porte  cochère;  mincit  / (société  de)  la 
cour,  eng©,  le  monde  m  des  courtisans  ; 
7X7  5irîel  to  (cercle  de)  la  cour;  ~3toang 
to  :  a)  étiquette  /  de  la  cour  ;  b)  (»aueni-, 
Sienft-jwang)  sujétion  /  aux  corvées. 

4?of-fart  (J-)  [mittelhocfjbeutfd)  hôchvart 
©trebcn  nad)  Çiofietn]  /  @  etwa:  (.Çoc^mut) 
orgueil  to,  (ssrüften)  ostentation,  (q-nuif- 
fucM)  faste  to,  (sitelteit)  vanité. 

hof-fartig  (^^j  a.  <8>b.  (ogl.  |>of-fart)  or¬ 
gueilleux,  fastueux  ( alès/m.  =  ber  jj>~e); 
vain. 

hoffen  f11”)  [a/b.  hopian,  b;,  auffpringen] 

I  via.  et  vin.  (Ip)  @a.  1.  meift:  espérer; 
auf  (ober  ju)  ©ott  ~  espérer  en  Dieu. 
2.  SBfb.  pue  :  auf  et.  -  (erwarten)  attendre 
qc.,  s’attendre  à  qc.;  (fu^  mit  et.  jefemei- 
cteln)  se  flatter  de  ...  ou  que  ...;  boô 
©efte  Don  e-r  Sadie  ~  avoir  bon  espoir 
dans  ...  —  II  n  ®c.  =  Hoffnung; 
prv.  ô-  uub  ■fiarren  madjt  manchen  jum 
Slarren,  bi«™.  attente  tourmente. 

hoffentlich  {?"*)  [hoffen]  adv.  er  ift  -  gefunb 
il  se  porte  bien,  je  l’espère;  il  faut 
espérer  qu’il  se  porte  bien. 

,Çoffmaund=2:ropfcu  (^D-)  [Hoffmann, 
btfeb.  atrjt,  f  I7t2]  mlpl.  ©b .phm.  gouttes 
fjpl.  d’Hoffmann,  éther  sg.  sulfurique 
alcoolisé. 
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•Hoffnung  (^)  [hoffen]  f  ©  1.  met  ft: 
(bauernbe?  ©efü|l  be?  §offen?)  espérance, 
(Dorüberge|enbe,  burd)  jufättige  Umftänbe  er¬ 
regte  Stimmung  be?  lebhaften  Çoffen?)  espoir 
m  (o.  pl.)-  j-m  ~  auf  et.  madjen  donner 
{ou  faire  concevoir)  des  espérances  de 
qc.  à  q.;  fid)  ~  auf  et.  madjen  se  bercer 
•de  l’espoir  d’obtenir  qc.  ;  fid;  mit  eitlen 
~en  tragen  nourrir  de  vaines  espérances  ; 
npr.  géogr.  SSorgebirge  ber  guten  ~  cap  m 
de  Bonne-Espérance;  prv.  ~  lâfjt  niept 
ju  ©rijanben  roerbeu  l’espoir  ne  trompe 
jamais.  —  ®fb.  gälte-,  2.  (Erwartung) 
attente,  expectative;  getaufcpte  oft: 
désappointement  m,  mécomptes  m\pl.  ; 
j-n  mit  leerer  ~  abfpeifen,  oft:  renvoyer 
q.  avec  de  belles  promesses,  donner  à 
q.  de  l’eau  bénite  de  com-;  mir  (eben 
her  bap  ...  nous  espérons  (ou  nous 
vivons  dans  l’espoir)  que  (ind)  ...;  er 
mntfit  fid)  bap  mai:  feine  Sitte  bereinigen 
roerbe  il  se  flatte  qu’on  lui  accordera  ... 
3.  oer|ü£tenb  :  guter  ~  (fc|wanger)  fein 
être  enceinte. 

.^»offnungè»...,  p~=...  (^...)  in  3f.*fe|ungen. 
I  analog  „§offnung",  jS.  :  ~rcicp  a.  plein 
d  Gspt3ra.ncG  ^  ftpimnter  m  lueur  f  d’es¬ 
poir.  —  II  Sefonbere  gätle:  a.  sans 

espérance,  pfort  désespéré  ;  Jo?  ba(r)= 
nieberliegen  ne  donner  plus  d’espoir; 
~lofigfeit  f  désespoir  m\  ~felig  a. 
bercé  d’un  doux  espoir;  a.  qui 
donne  demandes  espérances,  a.  qui 
promet  beaucoup. 

Ipoficrat  (--“)  [pof]  vin.  (f).)  @a.  1.  me¬ 
ner  joyeuse  vie.  2.  j-m  ~  faire  la  cour 
à  q.,  courtiser  q. 

pijftfcp  (-'-j  [€>Of]  a.  @b.  :  a)  urfpfüngtid)  : 
de  (la)  cour;  b)  jeijt  meift  nur  mv.part : 
de  (aucf):  en)  courtisan. 

pöflicp  f1-)  [pof]  a.  @b.  ( ant .  grob)  meift: 
poli,  civil;  (anftänbig)  honnête  (nad)  b  eut 
*.),  (rittertid),  galant)  courtois,  me|r  niv.p. 
galant,  (oerbinbtic|)  obligeant,  adv.  obli¬ 
geamment;  er  pat  mid)  auf  ba?  fjpyfte 
empfangen  il  m’a  reçu  fort  poliment. 

<§ôflicpleit  f1--)  f  ©  analog  „lyoflidfl ;y  : 
1.  (bas  §Bf [ici -fein)  politesse,  civilité; 
courtoisie,  galanterie  ;  honnêteté  ;  prv. 
ba  fcfiroeigt  be?  ©anger?  etwa:  parfois  le 
silence  est  politesse.  2.  (flunbgebung  ber  ~) 
j-m  ~en  erroeifeu  faire  des  politesses  (ou 
des  civilités)  à  q. 

•£ôfüd)feit§'...  ("“-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„fiöftidjfeit",  333.  :  ^.formet  f  formule  de 
politesse.  —  II  ®fb.  pae  :  ^begeigungett 
flpl.  civilités,  pfort  hommages  mlpl.,  bfb. 
in  SBorten:  compliments  mlpl.  ;  ^formen 
flpl.,  ~gebrüud)e  mlpl.  politesse  fisg., 
étiquette  fsg.  ;  ~ïated)i»mu3  m  :  er  pat 
ben  ~fatecpi'?mu?  nidjt  gelernt:  F  il  n’a 
pas  lu  la  Civilité  puérile  (et  honnête). 

4?öflidpfetu  (V)  n  ®c.  =  §öflid)£eit  1. 

Höfling  f1^)  m  ®a.  courtisan,  homme 
de  com;  oft  mv.part  =■=  §of=fcpran}e. 

S*-  ljatj...  f.  pod). 

4>ôf)C  (-'■j  f  @  flat.  sg.  MS».  -rit)  1.  meift: 
hauteur,  Ztjätigfeit  be?  §oc|bringenS,  §oc|- 
■fteigen?:  élévation  (o|ne  biefen  Siebenbegriff 
ftnb  beibe  g[eic|bebeutenb),  jS.  :  bic  ~  biefeô 
Serge?  beträgt  2000  SJïeter  cette  montagne 
s’élève  à  une  hauteur  de  ...  ou  a  ... 
de  hauteur  ou  de  haut  ;  bie  ift  jmanjig 


gufi  la  hauteur  est  de ...  ;  in  gleitper  ~  mit 
et.  fein  être  à  la  hauteur  de  qc.;  (@rb= 
er|ebung  ;  ant.  ©runb)  hauteur,  éminence, 
colline.  —  S  f  b.  gälte  :  2.  man  erbtiett  ben 
S3aUon,  ben  Stbter  te.  in  ber  ~  ...  (planant) 
dans  les  airs;  nnf  ber  ~  (bem  ©ipfet) 
feine?  ©lüde?,  feine?  fRupmc?  au  comble 
de  son  bonheur,  au  faîte  de  sa  gloire  ; 
auf  ber  ~  feiner  Seit  fein  être  à  la  hau¬ 
teur  (ou  au  niveau)  des  connaissances 
de  son  époque,  être  dans  le  train  ;  nirpt 
auf  ber  ~  ber  Seit  ftepen  n’être  pas  de 
son  temps  ou  du  dernier  bateau  ;  mit 
j-m  auf  gleicher  ~  ftepen  aller  de  pair 
avec  q.  ;  ba?  ift  bie  reepte  ~  (ber  redite  ©rab, 
bie  rec|te  strt)  c’est  bien  là  ce  qu’il  faut 
(bfb.  iro.)  ;  ®  ~  ber  greife  élévation 

des  prix;  bie  greife  ïônnen  fid)  umnöglicp 
auf  biefer  ~  behaupten  il  est  impossible 
que  ces  prix  se  maintiennent.  3.  iit 
kite  ~  (empor)  en  haut,  ober  burc|  bie 
SBerba  ju  geben,  j®.  :  in  bie  ~  fcpeti  regarder 
en  haut  ou  en  l’air;  in  bie  bringen 
élever,  monter  ;  in  bie  ~  faprett  :  a)  mon¬ 
ter,  b)  se  lever  brusquement;  oor  SBut 
in  bie  ~  fapren  bondir  de  rage  ;  in  bic  ~ 
gepen,  fteigen  s’élever,  monter,  ®  en¬ 
chérir,  (commencer  à)  hausser  ;  ®  aile 
strtifet  gepen  in  bie  ,,  tous  les  ...  sont 
en  hausse;  ht  bie  ~  palten  tenir  en  l’air; 
in  bic  ~  fonnnen  s’élever  (anc|  fig.),  fig. 
parvenir,  faire  son  chemin;  in  bie  ~ 
ridjten  (re)dresser  ;  in  bie  ~  fepiefsen  (auf* 
fteigen)  monter  ou  s’élever  (rapidement), 
oon  fpflattjen,  meift  :  pousser  (rapidement), 
monter  en  graines  ;  fid)  in  bic  ~  fdjmingen 
s’élancer  en  l’air,  prendre  son  essor, 
s’élever,  parvenir;  %  bie  greife  in  bie 
§öpe  treiben  faire  monter  (ou  hausser) ...  ; 
in  bie  ~  roaepfen  (oon  e-m  Saume)  prendre 
de  la  hauteur,  (non  e-m  3Jienfc|en)  gran¬ 
dir,  F  pousser  ;  in  bie  ~  merfeu  jeter  en 
l’air;  ben  $opf  in  bic  ~  toerfen :  a)  re¬ 
lever  la  tête,  porter  la  tête  haute; 
b)  man.  (uom  Çferbe)  encenser;  in  bie  ~ 
roinben,  jiepeit  hisser,  guinder,  enlever 
au  moyen  d’une  grue.  4.  (çimmet)  ©pre 
fei  ©ott  in  ber  !  gloire  soit  à  Dieu  au 
plus  haut  des  cieux  !  5.  J1  ~  ber  ïiine 
acuité;  biefe  Sängerin  pat  eine  fdjöne  ~ 
...  a  la  voix  très  haute.  6.  sutaterei:  (ba? 
ftart  in?  ©efiept  ffattenbe  unb  f>eruortretenbe) 
^  ber  g-arbeu  intensité,  vivacité.  7.  bic  ~ 
npr.  géogr.  —  Jnuuu?  (ogl.  §omburg). 

^)OpC=...,  pOpCî...  (-“...)  in  einigen  3ffgn. 
I  =  potp  mit  s.,  meift  aud)  mit  bem  a.  be* 
ïliniert,  :  rv  fieb  n  (  gén.  bc?  popenliebe?), 
~priefter  m  f.  pod)  3.  —  II  Sfb.  gälte: 
~prieftcr=3Imtw  pontificat  m;  ~prtefter- 
fid)  a.  pontifical;  ~prtcftertmn  n  j>on- 
tificat  m. 

§i)pe’...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog  „§Öpe", 
8®.:  ~abtueid)ung  ô/sc|riftgie§erei:  dif¬ 
férence  des  hauteurs.  —  II  sfb.  gälte  : 

m  point  culminant,  culmina¬ 
tion  /,  faîte,  astr.  u.  fig.  zénith,  fig.  auefh 
apogée;  auf  bem  ^punft  angclangt  fein 
(oon  geften  ic.)  battre  son  plein;  — rond) 
m  =  §eraud).  (Sgt.  auc|  fiôpem...) 

^»Opeit  (--)  [urfpr.  fiocp-peit]  f  #  1.  (®r- 
|aben|eit)  élévation,  pfort  sublimité, 
(stbet)  noblesse.  2.  (|o|er  9iang)  éléva¬ 
tion,  grandeur.  3.  (Obec=)„,  (anac^t,  @e- 
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watt,  bfb.  be?  ganbe?|errn)  souverainelé, 
(fiepn?=)^  suzeraineté.  4.  (zitei  für  füsft- 
lidie  sperfonen)  Altesse;  ©eine  (Spse) 
töniglicpc  (a6r.  ©,(3.)S.§.)  ber  «r»§- 
|erjog  (bie  ©rofjfjerjogin)  Son  Altess« 
royale  le  (la)  ...  ( abr .  S.  A.  R.), 
popcitfid)  (--")  a.  &b.  de  souverain; 
régalien. 

§opcitê=re^t  (--»>*)  n  ®a.  1.  meift  pl.  : 
prérogative  f  du  souverain,  droit  wt 
régalien.  2.  (ateept  jur  ©ouoeränetä’t)  sou¬ 
veraineté  f. 

£opeit=...  (--...)  in  3ffgn,  meift  =  §ocp»...f 
8®.  :  dauern  m  le  Haut  Tauem. 
^iipett»...  (-“...)  in  3ffgn,  j®.  :  ~abtuei(puHf 
f  :  a  ^nbmeidjuug  be?  îveffpunfte?  ber  «e- 
fepoffe  déviation  verticale;  ~nitgal>e  f 
=  ^.piûfi'l;  ~bieitft  m  sacrifice  sur  les 
hauts  lieux;  ^infiniment  n  =  ^meffer; 
^flinut  n  climat  m  d’altitude;  ~freife 
mlpl.  astr.  cercles  de  hauteur;  géogr. 
parallèles;  ~((nft)fnrort  m  station  f 
d’altitude,  station  alpestre;  ~ntnff  n 
eine?  Sebiitibe?:  élévation  /;  ^lltcffer  m 
instrument  propre  cà  mesurer  les  hau¬ 
teurs,  «7  altimètre;  gelbmefjfimft :  to  thé¬ 
odolite  ;  ~mefitnuft  f,  ^meffung/'  déter¬ 
mination  des  hauteurs,  07  altimétrie; 
~pi'üfi'l  n  Zopogvap|ie:  profil  m  dea 
hauteurs;  ~rnuri)  m  f.  gcrnucp;  ~»iip* 
tung  X  /=  ©letintion;  ~fd)iri)t  fgéol. 
couche  géologique;  ~ucrpnltniffe  nfpl. 
altitudes  flpl.  (relatives);  ~jug  m 
chaîne  f  de  hauteurs  ou  de  colline*. 
(®gt.  audj  -fiâpe»...) 

.fiopcnfrieblierg  (Iw-w)  npr.n.  ©a.  géogr. 
(Hoch-)Friedberg  m  (s<|tac|t  am  r.  3unt 
1745);  J1  ^er  (SOÏarfd)  )  marche  f  de 
(Hoch-)Friedberg. 

^mpcnftnnfcn  (-"-v)  I  npr.m.  ©a.  (jeçt 
©(|lofî-3iuinc)  id.  ;  gricbrid)  I.  non  ~  Fré¬ 
déric  Ier  de  Hohenstaufen.  —  II  bie  ~ 
mlpl.  @b.  (gürften  au?  bem  Çaufe  J)  les 
Hohenstaufen,  la  maison  de  Souabe. 
popenftimfifdj  (-lJ"iJ)  a.  @b.  de  Hohen¬ 
staufen,  de  Souabe. 

popensotterifep  popcn^ollcntfcp 

(-“Äu)  a.  @b.  de  Hohenzollern. 
^»Dpensollern  I  npr.n.  ©b.: 

a)  Sptog,  b)  e|m.  btfep.  gürftentum,  jefct 
preu^ifc|er9!egierung?bc8irï:  id.m.  — II  bie  ~ 
mlpl.  (btfd).  gürften*  unb  preulifdje?  ttsnigâ* 
|au?)  les  (ou  la  maison  de)  Hohenzol-1 
püpev  (Il>)  empr.  oon  pod)  (f.  b?),  [lern./ 
^löpcr-'...,  P=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift  bur<| 
bie  verbes,  f.  poefi  4.  —  II  ®fb.  gtt8e: 
~bered)tigt  a.  qui  a  de  plus  grands 
droits;  ~bictcn  n,  ~gcbot  n  #  (atuition) 
surenchère  /;  ~(cgnitg  /  élévation; 
liegen  n  élévation  f  au-dessus  de  ...; 
situation  f  (ou  position  /)  au-dessus  de 
...  ;  fliegen  ber  äußeren  ©c|ienen  bei  .fhirtxn 
dévers  m;  ~wertig  a.  qui  a  une  valeur 
plus  grande,  supérieur  en  valeur  à  ... 
pfpt  (')  1  a.  @b.  1.  meift:  creux,  cave, 
fig.  (o|ne  mefenttic|en  3n|att,  nieptig)  creux, 
vide,  stérile  ;  (oertieft,  tonta'o)  creux, 
(au?ge|b|tt)  excavé,  creusé,  ~  (gefeptiffen) 
concave,  engS.  (au?gefe|tt,  gereift)  can¬ 
nelé;  ~  flingen  sonner  creux;  in  ber  ~en 
çianb  dans  le  creux  de  la  ...  ;  f.  ©affe  3. 
—  ®fb. gälte:  2. (gewölbt)  voûté;  ~ madjen 
(^.  roerbeu  se)  creuser,  Or  (se)  caver  ;  fig. 
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er  ift  ein  ~cr  Hopf,  oft  :  F  il  n’a  pas  de 
cervelle;  0  ~  auêarbciten,  oft-,  évider. 
3.  d-  „c  Sec  houle  /,  grosse  mer  /;  bic 
See  gcljt  «  il  y  a  de  la  houle.  —  II 
«  ®a.  :  a)  (fjopler  Slaum),  b)  0  (Siefe  beâ 
Scpiffeê)  creux  rh. 

•t>0t)l=...,  f)0i|î=...  (-...)  in  Sffgn.  I  oft  :  ... 
creux  a.,  ;,fl.  — gefdfo^  X  n  artül.  pro¬ 
jectile  7)%  creux  *  rv  faute  /  colonne  I 
creuse.  —  II  £8fb.  ^yällß:  no  äugig  a. 
qui  a  les  yeux  creux;  ~biicfig  a.  qui  a 
les  joues  creuses  ou  caves;  ~bâud)ig  a. 
zo.  à  ventre  resserré;  biâro.  F  iro.  qui 
a  l’estomac  vide;  ~beit  0n=4®âctjfel2; 
^bofjter  0  m  men.,  charp.  évidoir; 
~iod)t  m  mèche  /  ronde;  ~bocfc  0  / 
»«tpàlerei:  poupée  à  jour;  ~Ctfen  0  n: 

a)  (popl  auSgetriebeneS  ©if en)  fer  m  creux  ; 

b)  (Soplmeipet)  gouge  /;  ~fcile  0  /  lime 
à  évider;  ~flâdjc  /  concavité;  ~gang 
X  m  frt.  casemate  /;  no  n  vase  m 
creux,  mesure  /  de  capacité  ;  ~gcl)en 
4/  n  ber  See  agitation /des  flots  ;  ~gcfjcub 
0  «  (oon  ber  See)  houleux;  ~gerinne  0 
n  caual  m  fait  d’un  tronc  d’arbre; 
~gefd)Iiften  et-,  concave;  no  gta§  n  opt.  | 
verre  m  concave;  ~guf  0  m  fonte/ 
en  ereux,  coulage  à  noyau;  ~t)ippe  / 
(Sebiict)  oublie,  cornet  m-,  ~I)obel  0  m 
doucine  /;  ~fcfjle  0  f  arch.,  mm.,  Ac.  ; 
gorge,  moulure  creuse,  cimaise;  — ftinge 
/  lame  évidée;  ~fupf  m  tête  /  vide; 
streifet  m  toupie  /  (bourdonnante); 
~htgct  / globe  m  creux;  0  artül.  obus 
Tïl  I  no  leifte  0  /  =  -rteljle  ;  ~ntajjc  n\pl.  \ 
mesures  flpl.  pour  les  liquides  et  les  | 
matières  sèches,  mesures  de  capacité;  | 
~ntcipcl  0m  =  ~cifenb;  ~mitn fttfnum. 
(monnaie)  bractéate;  ~raunt  m  (espace) 
creux;  ogi.  ©aef  2c;  ~ntttb  a.  concave; 
~riinbe  /,  ~rmtbung  /  concavité;  ~= 

f  aum  m  :  mit  ~faum  ourlé  à  jour;  ~fcf)ttu= 
fet  0  /  agr.  tesson  m;  ~fdjictte  §k  f 
rail  m  en  U  (inverse),  rail  non  saillant 
ou  &  ornicrG  ;  no  fifjlitffel  m  clef  /forée, 
clef  à  canon;  ~fci)mtt  0  m  entaille/ 
cylindrique  ;  — fpieget  m  opt.  miroir  con¬ 
cave;  ~fteg  0  m  typ.  cadrat  systéma¬ 
tique  eu  métal;  ~ficmpcl  0  mserr..  Ac.  ; 
étampe  /;  ~fticf)el  0  m  ®raoierfunft: 
charnière  /;  ~ treppe  0  f  arch,  escalier 
m  à  noyau  percé  ;  ~nmugig  a.  — 
^biiefig;  no  weg  m  :  a)  chemin  creux, 
(s<plucpt)  ravin,  (Sngpafs)  défilé;  b)  ch. 
cavée  /;  ^galjlt  m:  a)  vit.  (bei  Sinpufern 
mib  SBieberïâuern)  dent  /  mitoyenne  ;  b)  ^ 
galéopsis  ( Gaieo’psis );  ~;>,tegcl  Sra  brique 
/ creuse;  (SDacpjiegel)  tuile  /  creuse  ou 
imbricée;  (flepljiegel)  noue /;  (jirftjiegel) 
(tuile)  faîtière  /;  — jtr  f  et  0  m  compas 
sphérique. 

4ÿÔl)!e  (-v)  [1)0()1]/«  1.  (porter  3!aum  in 
ber  ®rbe)  meift:  caverne;  poet,  antre  m; 
malmfcp  ungelegte  ~  grotte.  —  Sfb.  Jütte  : 

2.  ~  ber  roitben  ïiere  tanière,  repaire  m , 
(unterUrbifcper  Sau  mander  2iere)  terrier  m. 

3.  (umfcploffener  leerer  ttlaum  in  et.)  creux 
m ,  cavité,  (stu&pBplung)  excavation;  © 
anal,  cavité.  4.  (ncrcicptticpe  Sejeicpnung 
einer  ÏÏJopmtng,  eine«  rtufentpalteâ)  trou  m , 
repaire  m,  antre  m. 

hofften  (-“)  via.  u.  fict)  ~  v\rcfl.  @a.  (fief))  ~ 
(se)  creuser,  caver.  (Sgi.  auê-f)ôf)lètt.) 


£ôf)len=...,  f)~=—  (-“•-.)  in  Sffgn.  I  analog 
„£öl)Ie",  ja.  :  ~funb  m  trouvaille  /  faite 
dans  les  cavernes.  —  II  ®efonbere  Jatte: 
~nffe  m  zo.:  ta  troglodyte;  v.bâr  m\ 
zo.  ours  antédiluvien;  ~bctt)cfjnenb  a., 
~bcmof)ner(tn  /)  m  qui  habite  une  ca¬ 
verne  ou  des  cavernes,  habitante  /)  m 
des  cavernes,  a  troglodyte  s.  ;  ~ente  / 
orn.  tadorne  (Anas  tado'ma );  ~lUeilfd)  m 
homme  des  cavernes,  a  troglodyte; 
~tewpcf  m  temple  taillé  dans  le  roc; 
stiere  n\pl.  zo.  :  a  animaux  mjpl.  tro¬ 
glodytes. 

Ôbfffet  (Iu)  m  ©a.  qui  creuse,  qui  cave. 

Ajofjfifcit  (—)  [l)ol)l]  f®  1.  cavité;  ($ot)l> 
runbung)  concavité.  2.  fig.  nullité,  vide 
m,  insignifiance. 

fjôffftg  (-^)  a.  @b.  1.  caverneux,  plein  de 
cavités.  2.  0  («iefserei:  (liitfig)  chambré. 

.Ööfjlung  (iu)  [l)ôl)lcn]  /  ©  1.  =  auB= 
l;pf)len  III.  2.  =  •'poljle  3.  3.  S8fb.  jatte  su  2  : 

a)  (Sc^ludit)  creux  m,  ravin  m,  fondrière; 

b)  a  anat.  ~  (tfammer)  chambre;  path. 
burc^  SSer-eiterung  entftanbene  k,  caverne. 

§optt  (  -)  m  @a.  (ftolj  fpottenbe  Oering*  I 
fd)ä^ung)  dédain  (insultant),  mfort  iro¬ 
nie  /(dédaigneuse),  (beifiettber  ©pott) sar¬ 
casme,  (beleibigenbe  fra^lerei)  bravade  /;  I 
j-m  jum  ~e  (ïroçe)  '  en  dépit  de  q.  ;  j-ni  I 
~  fpredjen  :  a)  aud^  :  ^  lodjen  railler  q.,  I 
b)  (ifmt  mit  SGeradjtung  trogen)  braver,  engS.  J 
honnir  q.;  einer  ©ndje  ^  fpredjen  (iprer 
fpotten)  se  moquer  de  qc.  ;  ber  SSermmft 
~  fpredjen  insulter  à  la  raison;  e?  ift  ber 
reinfte  ^  (ju  ...)  c’est  une  dérision  (que 
de  ...). 

§0^«=...,  (-...)  in  Sffgn.  I  Bisro. 

burd;  bie  a.  ...  railleur,  moqueur  }U  geben, 
3®-  :  no  gefdfrei  n  cris  m\pl.  railleurs.  —  ! 
IlSefonbere  Jatte:  ~gcfâd)tern  rirefspZ.) 
m  moqueur(s),  pfort  huées  flpl.-,  juni 
^.gelndjter  roerben  servir  de  risée; 
ladjclii  :  a)  vjn.  (lj.)  insep.  sourire  d’un  air  ! 
moqueur,  sourire  dédaigneusement; 
b)  .*ô~tâdjeln  n  sourire  m  moqueur; 
~fad)en  :  a)  vtn.  (fj.)  meift  insép.  ricaner, 
rire  avec  dédain;  b)  ^p~(nd)en  n  = 
~geliicfjter  ;  ^itccfcn  via.  se  moquer  de 
q.,  persifler,  huer;  gliederet  /  moque¬ 
rie,  persiflage  m-  ~rcbc  /  propos  m 
railleur,  raillerie;  ~fprcd)er(in  /)  m 
railleur  m  (railleuse  /). 

fjöljncn  (-^)  via.  @a.  f.  oer-fjôfjnen. 

Ijôhnifd)  (Iu)  [poljn]  «,@b.  moqueur,  rail¬ 
leur,  (ironiftb)  ironique,  (bo§l;aft)  malin; 
~*fto!j  dédaigneux;  adv.,  jS..-  ~  Iacfjen 
rire  d’un  air  railleur,  ricaner. 

fjolfo!  (-1)  int.  oho!,  ho  ho! 

lfojaI)(lt)e«  (--“)  v/n.  (fj.)  ®a.  1.  (fdjreien, 
oom  ®fel)  braire.  2.  (laut  gähnen)  baîller. 

Iföfcu  (-1“)  v/n.  (fj.)  @a.  =  Ijöfern. 

.fSüfcr  (-“)  m  @a.,  ~itt  /  ©  provinc.: 
a)  revendeur  m,  ...euse  /,  (siein-firâmer) 
regrattier  m:  b)  mit  Obft,  Oemüfc,  Safe 
banbclnb:  fruitier  m,  fruitière/;  c)  (jifc$* 
roeib)  poissarde  /. 

§Ôfer=...,  I)=...  (-“...)  in  Sf.'fçgn.  I  analog 
„§öfer",  j».:  ^miifjig  a.  à  la  manière 
des  regrattiers,  &c.  —  II  SGfb.  Jatte: 
~frau  /  =  §ëfcrin  ;  ~îrnm  m,  ~lnbeu  m  : 
a)  regratterie /;  b)  fruiterie/;  ~innrcn 
flpl.  :  a)  regratterie  s  g.-  b)  légumes  mlpl., 
&c.;  ~mctb  n  =  f>ëferin. 


_ _ [Coiffe  r]: 

-Çôferet  f-^1)  /  @  petit  commence 
métier  m  de  revendeur,  &c. 

Ijöfern  (-“)  I  vin.  (lj.)  @d.  :  a)  revendre- 
en  détail  ;  b)  vendre  des  fruits,  des  lé¬ 
gumes,  du  fromage,  &e.  —  II  re. 
©c.  ==  §oferei. 

Ôoffo  O  (•*-)  m  ©a.  om.  coq  indien,  a 

hOCCO  (Crax  ale  c  tor). 

.$>ofu§pofu§  (-u"-)  [oielïeicbt  cor.  nom  IL 
hoc  est  corpus]  m  (n)  inv.  ;  al  urfpriing* 
lid)  atuseuf  ber  ®aufler  bei  il)ren  Sauber* 
fünften  :  fi' at  ^!,  etwa:  abracadabra!; 
b)  al«  s.  :  (îafcbenfpielerei)  tour  de  passe- 
passe,  (®auïelir>erf)  jonglerie  /  (auci)  fig.); 
fig.  (falfcÇer  6diein)  simagrées  fipl. 

^ofuëpofuêuttadjcv  m  ©a. 

etwa  :  jongleur,  farceur,  faiseur  de  si¬ 
magrées. 

Ijofn!  (^-j  int.  =  (jofla! 

Ijolb  (J)  [bj.  urfpr.  abronrtê  geneigt]  @b. 

I  a.  1.  mit  dat.  (loo^troottenb  geneigt)  j-ITt  - 
~  fein  être  favorable  (ou  propice)  à  q.  ; 
er  ift  mir  oft:  je  suis  dans  ses  bonnes 
grâces;  ba£  ®Iücf  ift  ifjm  la  fortune 
lui  est  propice.  2.  (treu  augetan)  atta¬ 
ché,  (ergeben)  dévoué.  3.  (anmutig)  gra¬ 
cieux,  pfort  charmant.  —  II  Jpofbc(r) 
m,  Zptdbe  fi  bi§m.  aud):  Ôolbilt  /  © 
4.  (jreunb(in)  ami(e  /)  m;  mein  Æ»~d)cu! 
ma  douce  amie  !  5.  Sepnêmefen  :  (®ienft* 
mann)  vassal.  6.  (anmut=reic^e  iperfon)  per¬ 
sonne  /  charmante;  bfb.  bie  »Xiimcn 
(mebr  gbr.  §u!binnen)  les  Grâces  flpl. 

§0fb*,..,  IjSlb*.,.  ('“...)  in  3f.*fetungen,  tft). 
~liid)chtb  a.  soiuiant  gracieusement; 
^.fclig  a.:  a)  (pfort  alê  „Ijolb  3")  plein 
de  grâces,  (reijenb)  ravissant;  b)  (tmlb* 
noli)  affectueux;  ~fefigfett  /  amabilité,. 
pfort  grâce  (irrésistible). 

Ôolba  (’ 1 u)  npr.fi  ©b.  f.  §olIe. 

§oIbd)eit  (^)  n  ®b.  dim.  n.  Ijolb  (f.  bä  4). 

4>olbcr=gettmd)fe  ®  (■B“^'îf§u)  njpl.  ©c. 
viburnées  flpl. 

Zpolbin  (’Ju)  /  ©  f.  Ijolb  II. 

Ijolen  (-")  [a/b.  ==  halôn  =  grdj.  kalei’n] 
vjo.  @a.  1.  meift:  a),  (bingepen)  aller 
chercher,  aller  quérir,  faire  venir  (and 
...  dans,  en ...),  aller  prendre;  b)  (fommen) 
venir  prendre,  venir  chercher;  nom 
Ç-unbe :  apporter;  auS  ber  Safdjc  ^  sortir 
(ou  tirer)  de  la  poche;  ~  laffen  envoyer 
chercher.  —  ©f  b.  Jiiiie:  2.  bic  Sraut 
fjcint  ~  mener  l’épousée  chez  soi;  mo 
^  (laufen)  ©ic  Jpr  Srot  te.?  OÙ  acbetez- 
vous  ...  ?  ;  bol  iljit  ber  Seufel!  que  le 
diable  l’emporte  !  ;  eé  ift  bei  ifjm  nirfjtê 
3 u  ^  (ju  finben)  vous  avez  beau  cher¬ 
cher,  vous  n’y  trouverez  rien,  (at§  Scfiiiler 
bei  e-m  Seprer)  il  n’y  a  rien  à(ap)prendre 
chez  lui;  ®  bie  SBave  boite  (braepte)  gute 
greife  ...  a  été  vendue  très  cher;  X: 
©trot)  ~  aller  à  la  paille.  3.  (einjiepen, 
fepöpfen)  Sltcm  ^  prendre  haleine,  res¬ 
pirer;  ©eufjer  -  pousser  ...;  fict)  bei  j-nt 
91at(b)  (iroft)  ^  aller  consulter  q.  4.  ftrfj 
(dat.)  Ct.  **  (baju  tommen,  opne  es  ju  motten) 
et'  Ijat  fid)  einen  ©djnupfcn  geholt  il  a. 
gagné  (ou  F  attrapé)  un  rhume.  5.  4» 
(an  einem  îaue  jiepen)  haler. 

Ipolcr  (-v)  m  ©a.  1.  celui  qui  va  cher¬ 
cher  qc.  2.  ©  Jifcperei  :  crochet;  ffiepevei; 
(rtufpeber)  arcades  flpl. 

Ôolftev  (<u)  /  @  =  |mlfter  3. 


^cirfjeu;  F  familiar;  P  IBoIfêfpt.;  F  ©aunerfpt.  ;  \  feiten  ;it  ait  (a.  geft.);  *  neu;  fprac^roibrig  ;  Y  a.b.granj.  übernommen;©  ÜBiffenfdjaft; 

—  (  512  )  — 


$>üîfter=...] 


,f>Dtftcr=..,  f'3“...)  in  Sifgpt.  I  =  §alfteç=... 

-  II  SSffr.gatt:  ~fappe  /  über  ber  fiftoten» 
politer  fhapeïon  m. 

.'poif  vt’  Ç  i  ///  it.  n  ©a.  honrque  /. 
îjüMc!  T  (6-  ober  v-)  [fr.]  hit.  (um  -§alt  ju 
gebieten,  bic  Sufmerïfamfeit  auf  fiel)  ju  teufen) 
holà  !,  lié  ! 

Apollnr.u  ('iu)  [f>of)l-lnnb]  npr.n.  ®a.  géogr. 
(a.  frown}  w  ï>e*t  Sliebertonbert,  1).  biefe  felbft) 
la  Hollande  (f.  and;  3tem«.);  prv.  mut  ift 
«.  in  9îot  !  (eS  ift  9ïot  am  Wärm)  nous  voilà 
dans  un  pressant  danger,  l’alarme  est 
an  camp,  and)  (Bfb.  co.)  :  nous  voilà  joli¬ 
ment  dans  le  pétrin. 

£>oßihtbcv  (^j  S  m  ©a.,  ~tu  /  © 
î.  a)  (sôeroohncv  ■v’oUonbs)  llollandaisfe  /) 
m;  b)  peintre  de  l’école  hollandaise; 
C)  A  ber  flieçienbe  «,  (ttnheit  oerfünbenbes 
(Sefitenfterfdiiff)  le  Vamecm(-)Fantôme  (a. 
Oper  son  Wagner);  d)  =  «,  ftt'fe  f.  II. 
2.  ('Pächter  einer  étüdnsirtfdiaft)  fermier 
(d’une  vacherie).,  il.  0  wuiterei:  moulin 
à  vent  à  tête  mobile;  ©opierfabrilation : 
(Wafdnne  juin  SSerfteinern  ber  Sumpen)  pile  / 
à  cylindre.  —  Il  a.  inv.  =  l)o(liinbijcf) ; 
„  Miije  (jejeMäfe)  fromage  m  de  Hol¬ 
lande,  F  u.  ift  du  hollande. 

^münnbcr  ...  ( J® “"...)  in  3f.--fijgn.  ï  analog 
„poüäitbev",  J»-;  ~nîn(5C  é  f  cylindre 
m  du  moulin  à  cylindre.  —  il  SSfb. 
gatte :  «Hmum  de  m  grand  arbre  à  mâts; 
/V  e  m  fromage  de  Hollande,  &c. 
(f.  fiolliiiibcrjd);  «JoftC«  0  m  'Papier» 
fabrifation  :  Cuve  /,  pile  f-  ~utül)le  0  / 
.W  foflôubcr  il.  (SSgt.  and)  /pödäubifdp...) 
.Çdlüitbcvei  (^J/g  1.  (WiWmnrtfchaft 
jur  Bereitung  non  Sutter  itnb  tëâfe)  vache¬ 
rie.  2.  domaine  m  où  l’on  élève  des 
bestiaux  et  où  l’on  cultive  des  prairies. 
holliinîiCVl!  ('!'-/v)  @d.  I  via.  0  SBuctjbinbe-- 
rei:  brocher  à  deux  points.  —  IS  vin. 
(f>-)  (beim  SchttttfdhuB’ taufen)  patiner  à  la 
hollandaise. 

fjollftilbifci)  (^“J  a.  ©b.  meift:  hollan¬ 
dais;  ooii  Snengniffen,  in  Ziteln:  de  Hol¬ 
lande;  bir  «,e  Sprache,  bo?  j?«.e,  £«. n  inv. 
la  langue  hollandaise,  le  hollandais. 
^oßÜHbtfdp...,  (Æv'“...)  in  3f.-fçgn. 

I  meift-,  ...  de  Hollande,  jS. :  ~neli'tt  ® 
n  papier  w,  vélin  de  Hollande. —  II  in 
Cerbtnbung  mit  ce.  einer  anberti  dation:  hol¬ 
lande-...,  à®-:  ~belgifd)  ce.  hollando- 
belgp.  (SBgt.  and;  £>o(länbert...) 
tpolle  ('î'-')  npr.f.  ®  myth,  (aucf):  polbil, 
pltlba,  attgermanifche  (Söttin)  Hollé  ;  (oft 
and)  für  böfe  grau  ic.)  mauvaise  femme, 
sorcière;  j’i-rou  „  friîütfelt  il;re  Setten  aus 
Dieu  bat  ses  matelas. 

§üUe  (■*«)  [got.  halja;  gehört  ju  Ijelflen]/ 
®  [dat.  htéto.  «.u)  1.  meift:  enfer  ni;  jur 
«.  [obren  :  a)  descendre  aux  enfers,  b)  = 
in  bie  «,  fmnntcn  aller  en  enfer;  Pimmel 
tmb  «,  oufbieten  remuer  ciel  et  terre;  oft 
in  ^Hieben  :  «,  tmb  Seufet!  enfer  et  dam¬ 
nation  !  :  F  (fünftes  £od)  im  Sctmeibertifd) 
für  bie  juriicfbeljattenen  glitten)  enter  des 
tailleurs.  —  «fb.  gälte  :  2.  fig.  j-m  bie  «, 
f)eip  madjett  (ihm  fcf)timme  Quoten  bereiten) 
F  donner  la  suée  à  q.,  pfort  la  donner, 
bien  chaude  à  q.  3.  fig.  (Ort,  wo  bie 
SMpe  unerträglich  ift)  fournaise.  4.  0  = 
©djmiebe.  5.(5!aum  jroifd)en Qfcu  unb  Wanb) 
ruelle.  G.  vf  =  pell. 


^bUeit=..v  (Æ'y...)  tn  3f.'fe§ungen. 

I  analog  „pöüe",  iß.-.  ~ab  adv.  (en  des¬ 
cendant)  aux  enfers.  —  II  oft  buret;  bas 
a.  ...  infernal  (ptlifd)),  5s.  :  ~gcift  m  es¬ 
prit  infernal.  —  III  stBeitere  é«i* 
fpiete:  ~anqft  f  angoisses  pl.,  transes 
pl.  mortelles,  F  pem-  du  diable;  cine 
„,«ug[t  babett  :  P  avoir  chaud  aux  fesses  ; 
~bang(e)  a.  mir  ift  rtnutge  j’ai  une 
peur  terrible;  ~braub  m :  a)  feux  pl. 
de  l’enfer;  b)  feu  infernal;  c)  F  soif 
f  énorme  ;  ~SBre'ugîjel  (brë'-cbel)  npr.  m. 
(£>oa.  SDtater)  Pierre  Breughel  d’Enfer; 
-^bsut/ engeance  maudite;  ~brarife  ai: 

'  a)  (teufet)  dragon  de  l’enfer;  b)  myth. 
dragon  infernal  ;  c)  P  fig.  (böfe  tperfon) 
furie  4  mégère  /;  .^fûbït  f  descente 
aux  enfers;  ~ fluff  m  myth,  fleuve  in¬ 
fernal;  fpejiett:  Styx,  Acheron,  Phlége- 
thon,  Cocyte;  no  îitrft  m  le  démon,  le 
prince  des  ténèbres  ;  ~gcftû>tï  m  puan¬ 
teur  f  de  tous  les  diables;  ~îjCtù  a. 
excessivement  chaud;  eê  ift  bier  ^ijcib 
il  fait  ici  une  chaleiu-  d’enfer;  ^bî,!1b 
m:  a)  myth.  Cerbère;  b)  (sfeufet)  Satan; 
c)  aïs  ©chimpfrc oit  :  chien  d’enfer  ;  f 
art  m  diabolique;  ~lnrin  m  tapage 
infernal  ou  épouvantable,  diable  à 
quatre;  ~mafd)iuc  f  machine  infer¬ 
nale;  ÿtinierîunft:  torpédo  vn\  ~!SÙifji(f 
F  ce.  infernal,  d’une  manière  infernale; 
~peitt  4  =  ~qunl;  ~pfitbt  m  abîmes  pl. 
de  l’enfer  ;  ~q ttßl  f  tortures  pl.  de  l’en¬ 
fer,  fatpot.  ri.,  and)  :  peine  du  sens  ;  fig. 
souffrance  atroce  ;  eine  „pein  auéftelien 
souffrir  comme  une  âme  damnée; 
recljClt  m  :  à)  poét.  bouche  f  des  enfers  ; 
b)  fig.  vaste  brasier;  b)  F  (grofjer  Sîrnib) 
gueule  4  énorme;  ~reiiïj  n  enfer  m; 
~rtd)tcï  nt  juge  des  enfers  ;  ^fdpucrj  m 
douleur  f  atroce  ;  ~fpcftaîc(  m  =  «.tarai  ; 
^jtciîï  m  chm.  nitrate  d’argent;  phm., 
chir.  pierre  f  infernale  ;  ~ftrafcu  [[pl. 
peines  éternelles. 

bôlîtfîf)  ('*'-’)  [polie]  a.  @b.  1.  infernal, 
d’enfer  (betbe  auch  fig.),  (teuftifeh)  diabo- 
liqnel  2.  F  (ftj.  ben  hohen  ®rab)  excessif, 
énorme;  «,  ftudj^n  jurer  à  faire  peur. 

.polluubcr  :c.  {^)  f.  •polunber  te. 
.§ohlt  f14)  m  @a.  1.  prove.  (@rb*erhBhung) 
éminence  4  (§üget)  colline  /;  bfb.  (fteine, 
hoch  überS  Staffer  heroorragenbe  3nfel)  îlot. 
2.  0  (über  poet  'Pfählen  tiegenbeS  Querljotj) 
traverse  f  ;  SBafferbau  :  (Sod;  träger)  quille 
4;  an  einer  Setter  :  montant.  3.  A  (Schiffs- 
roerft)  chantier  de  construction.  4.  Sur» 
neret  :  échelle  f  horizontale. 

.ÔolofCïUCë  (-ui!;“)  npr.ra.  inv.,  Sch.  and)- 
ftolojeni  (-^  ©a.  bibl.  Holopherne. 
Ifologrûpbfl'tf)  47  (''^f'-')  [qrd).]  a.  @b.  : 

Seftament  ...  (h)olographe  (f.  Zeit  i). 
tpolotlfuri-c  p  fgrd).]  f  ®  zo. 

(Spripnirm)  verge  marine,  (a  holothurie 
( Holotlw'ria ). 

guiper  (‘iu)  m  @a.  (pl.  auch  ~n)  1.  in¬ 
égalité  f  du  sol.  2.  (burch  einen  ~  oerur» 
faihter  êtoh)  cabot. 

ljoltp(c)rid)t  ober  ljoty(e)rig  (,i(u)M)  Cl,  @b. 
raboteux,  inégal;  «,e  ©crfe  vers  m/pi. 
rudes  ;  L  lefcn  hésiter  en  lisant. 
§o4i(e)ïig!cit  ( )  f  ©  inégalité, 
bolpcrn  ( )  vin.  (b.)  @d.  1.  ber  2Beg  \)oU 
ftert  ...  est  inégal.  2.  (fich  ungteichmäpig 
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foriberoegett)  s’avancer  d’un  pas  inégal, 
(ftotpern)  broncher;  (ftofiert,  son  ÎBagen) 
cahoter;  fig.  bie  ©cnljc  bolpcrt  l’affaire 
cloche.  [§olfteifiçr(in).I 

footfiC  (^^J  m  ®,  .^olftitt  (,it')  /'©==) 

■'potfteta  (,s-)  npr.n.  @a.  géogr.  !e  Hol¬ 
stein  (f.  ©cblerioig). 

^otfteiner  (,î-u)  î  m  ©a.,  ^ttt  f  ® 
liabitant(e  f)  m  du  Holstein,  Holstei- 
nois(e  f  )  m.  —  II  a.  inv.,  auc!)  tfolftei» 
ttifrf)  a.  @b.  du  Holstein,  iiolstei- 
nois. 

ffoiter,  potter  (>5u)  int-  1.  =  öalt  III. 
2.  F  in  Serbinbung  mit  „poltcr“,  Zon.ro ort 
für  etroad  fich  üëet  S’ois  unb  Sopf  ,  otternb 
Überftürjenbes  :  spatter,  ~biepoItC‘.'  pré¬ 
cipitamment,  cul  par-dessus  tête,  pa- 
tati  patatras. 

$joiunbcr  ^  ('/liv/)  [a/b.  holantar]  m  ©a. 

1.  sureau  ( Sambu'cw )  (=  ^-lieber  1). 

2.  fpani[d)er  «,  lilas  de  Perse  (s^-pnga 

pe  'rsiea). 

4oiunber=...,  ^  4'Su...)  in  3f.-fhgn. 

I  meift:  ...  de  sm-eau,  jS.  ~bccrc  /  baie 

de  sureau.  — -  Il  33fb.  gatte:  ~ßrftg(e 
'pfUmjen)a.  sambuciné(es  flpl.)  ;  ^(mttiit 
m,  ~ [taube  4  ~[trnndi  m  =  §olunbcr  1. 
(S3gt.  auch  jfçlicber»...)  1 

^toij  (J)  [bj.  niebergefcb’lagener  S3aum[tamm] 

n  @  (als  Stoffname  o.  pl.  ;  £ot5»artert  :  CioljC 
u.  §0ljer)  1.  meift:  bois  m.  2.  S3fb.  galle: 
a)  fig.  Wänner  OOH  ailbercm  «.C  (Sdjtage)  ... 
d’une  autre  trempe;  «,  fügen  (taut 
fehnardjen)  souffler  des  pois;  (SBiUarb  unb 
fiegetfpiet)  micoiel  «,  (ift  noeb) ?  combien 
de  points  avons-nous  encore?:,  ©ut  «,! 
(üfcgfer-gruç)  etwa:  salut  (à  vous)!;  F  ba§ 
ift  t'iel  «,  c’est  très  cher,  c’est  un  tas 
d’argent,  c’est  bien  de  la  galette;  roo 
r  genauen  tuirb,  fallen  ©patte,  etwa:  où 
il  pleut,  il  y  dégoutte;  P  «,e  befeben 
(qjriigel  Befommen)  être  rossé;  b)  0  f.  be= 
tiubett  2;  c)  0  «.  jur  aserftârîung  jttieicr 
©tiiete  garde  f. 

§oi  5=...,  î}o(g=...  ('/...)  in  3ffgn.  I  analog 
„§ oI§",  g».  :  ~nuU)etfuttg  f  bon  m  de 
bois;  f  route  pavée  en  bois.  — 

II  Weitere  Seifpiete:  ~ôbfltft  m  (Sefe* 
hotj,  Späne)  bûchette  4  ^  méfentes  pl.  ; 
~n61abc=©tdie  f  débarcadère  m; 
offer  m  terrain  boisé;  ~afjnltd)  a, 
comme  du  bois;  ogt.  «.artig;  ~oustsetfer 
m  employé  préposé  à  la  livraison  du 
bols;  for.  conduiseur;  ~opfct  m  pomme 
f  SîlUVüjgG  j  no  apfe(=baum  f  m  pommier 
sauvage  (pyms  malus  situe' stris}",  ^arbei¬ 
ten  §i  flpl.  =  «.waren;  ~arbcifer  m  ou¬ 
vrier  en  bois  ;  ~orm  a.  qui  manque  de 
bois;  ~or»tg  a.  de  la  nature  du  bois, 
■7/  ligneux;  min.  ligniforme;  no  ofd)e  f 
cendre  de  bois;  co.  ungebrannte  «.ajdje 
(stocffchläge) :  P  jus  m  de  bâton;  no  oft  m 
(çaupt’aft)  branche  f  à  bois,  mère- 
branche  /;  ~nuffcbcr  m:  a)  for.  con¬ 
trôleur  dos  bûches;  b)  garde  d’un 
chantier  de  bois;  ^ouSlobcr  débar¬ 
deur;  ~opt/ hache,  cognée  (do  bûche- 
ron)  *  no  beorbettmtg  /  travail  ».  (ou  fa¬ 
çonnage  m,  manipulation)  du  bois; 
«4)Hjiüter  m  bûcher;  ~bcf;nuû  m 
peuplement,  essences  //pi.;  ^bettei» 
bung  /  boisage  m,  boiserie  ;  ~biene  f 
ent.  abeille  perce-bois,  charpentière 
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(xyio’copa);  ~biibucr  m  =  „fdjniher  ;  I 
birnc  ?  /:  a)  poire  sauvage;  b)  (fflaum)  | 
poirier  TO  sauvage  (Pyrus  commn'nif)\  [ 
«Jiyfi  m  :  1.  (SftgeBocE  ber  .ÇoljhacEer)  che¬ 
valet;  2.  ©  =  $eiicr»bocf;  3.  *F  fig.-. 

a)  (ftorrifcije  flerfon)  homme  entêté,  F 
têtu  ;  b)  (plump)  homme  lourd  ;  raie  ein 
Jjocf  baftelfcn  être  là  comme  une 
bûche  ;  4.  ent.  capricorne,  37  céram- 
byee  (Cera'mbyx);  ~bobCÎ!  m:  a)  sol 
(ou  terrain)  propre  à  planter  du  bois  ; 

b)  grenier  à  bois;  c)  plancher  de  bois; 

^boijvev  m:  a)  ©  foret  à  bois;  b)  ent. 
„böiger  pl.  (Snfetten,  Me  fiel;  in§  Çolj  ein- 
Bohren)  perceurs,  c?  térédyles;  ~bu3)r= 
murilî  m  ent.:  a)  Qj  térédine  /;  b)  = 
„boijra-  b;  ~bvattb=mu(erei  0/  pyro¬ 
gravure  sur  bois  ;  ~bimï»d  n  fagot  m  ;  ~= 
ccutc'nt  m  ciment  goudronné;  ~ccme'Kt= 
Siirber  nipl.  dalles  flpl.  en  ciment 
goudronné  ;  ~bvedj§£eï  m  tourneur  en 
bois;  ~bvucï  0  m  typ.  impression  f 
sur  bois,  impression  xylographique; 
~brucf=Shuift  f  xylographie;  ~cvbc  f 
terre  végétale;  ~erfparniâ  f  épargne 
de  bois;  ~cffig  m  ehm.  vinaigre  de 
bois,  «7  acide  pyroligneux;  ~faifel  f 
torche  de  pin;  ^füllen  u  abatage  m 
du  bois;  ~fcïïer  m  bûcheron;  „jafer 
/:  a)  ^  übre  ligneuse;  b)  chm.  ligneux 
m;  c)  0  chcirp.  fil  m  (du  bois);  ~fcifc 
0  f  râpe;  ~feueriutg  /  chauffage  m 
au  bois;  ru  ru  fïofjt  f  radeau  m 

(de  bois);  ^füijjcn  n  flottage  m  (du 
bois);  ^fföfer  m  flotteur;  ^förmig  a.: 
«7  Ugniforme;  ~frci  a.  (son  papier) 
sans  bois,  sans  cellulose;  ~frefféîïb 
a.  zo.  qui  ronge  le  bois,  g?  lignivore; 
~freüet  m  déiit  forestier;  ~fren£er 
m  individu  coupable  de  délits  fo¬ 
restiers,  délinquant;  ~froue  f  cor¬ 
vée  au  bois;  ~geift  m  chm.  esprit  de 
bois,  esprit  pyroacétique;  ru  seiet 
n  =  Jbetjülter;  ~ge£b  n:  a)  argent  m 
pour  l’achat  du  bois  ;  b)  argent  pro¬ 
venant  de  la  vente  du  bois;  ~gered}t 
a.  versé  dans  la  science  forestière; 
~gcrcd)tig!eit  /:  a)  (droit  m  de)  chauf¬ 
fage  to;  b)  (droit  m  d’)affouage  m; 
ru  grnf  ra  efun,:  a)  (oberfter  9ïicf)ter  in 
einem  „geriete)  intendant  des  forêts; 
b)  (iSrunbEjerr  über  eine  Smart)  seigneur 
gimyer;  ~graffd)aft  f  eÇm.  ■.  a)  charge 
d’un  intendant  des  forêts;  b)  juridic¬ 
tion  d’un  seigneur  gruyer  ;  ~1)  affet  m 
fondeur  de  bois,  im  2Batbe:  bûcheron; 
.Jjmf  erstem  /  bûcheronne;  ^ t/if) crm 
oTri.  geai  ^  /v»  l)ttîtbc£  ®  m  commerce  de 
bois;  ~£)iiubler  ®  m  marchand  de 
bois;  ~l)nucr  m  =  „Ifacfcr;  ~£jof  m : 

a)  (sur  Stufbeiuahrung  non  $iotj)  chantier; 

b)  (Drt  bes  „o'^rtaufes)  marché  au  bois; 
~f)îtfpt  n  orn.  :  a)  (Wb(;ufm)  poule  /  des 
bois;  b)  (SioHjufm)  gelinotte  /  rouge  ; 

c)  (©^rcarjfpec^t)  pic  m  noir;  ~fâfer  m 
ent.:  a)  allgemein:  „fafet  pî. :  3?  ligni- 
vores,  xylophages;  b)  =  „boef  4; 
laminer  /  chambre  au  bois;  mens 
(pièce  de)  décharge;  ~firfcf)=6aunt 
ni  merisier  ( Ce'rasus  a'vium  tiylve'strw): 
~ïirfd)c  / merise;  ~t£op  m:  a)  pièce  f\ 
de  bois;  b)  0  (an  einer  hteibe-porrichtung  | 
für StUben)  poussoir;  c)  F  fig.  =  „bocf  3b;  I 


~foJjle/  charbon  m  (de  bois)  ;  ~fcbten 
fôîeilcr  0  m  charbonnière  /,  meule  /; 
-Jfpminettt m  (pron.  fr.)  Burfdjito?,  nur  in: 
mit  j-m  ouf  bem  „tomment  fteijen  être 
ensemble  sur  le  pied  des  coups  de  bâ¬ 
ton  ;  ~fvü!)e  f  orn.  corneille  mantelée 
( Gorvus  comix )  ;  «vfflCÎ  tu’.'  S.)  (ber  no  cl)  an 
ben  3roeigen  fjüngenbe  ©ummWadf)  la.que  / 
de  Venise;  b)  (jum  Sanieren  non  Çolj) 
laque  /  pour  vernir  le  bois;  viager 
n:  a)  dépôt  m  de  bois,  chantier  m; 
b)  couche  f  en  bois;  c)  grille  /  en 
bois;  ~JHßlcret  /  peinture  sur  bois; 
~nmrf  /  district  m  de  forêt  d’une  com¬ 
mune;  ~marft  ®  m:  a)  marché  au 
bois;  b)  vente  /du  bois;  — îssaft  /  pais- 
SOU  ^  cv  nteife  /  orn.  mésange  à  tête 
noire  ( Parus  ater);  ~mcffeu  n  cordage 
Tfî  *  r*j  nt effet  tn:  a)  toise ur  (ou  mesureur) 
de  bois;  b)  =  ^mimcifcr;  ~mtff  m  fu¬ 
mier  de  fanes;  ~îicgct  m  0  charp.  u. 
0:  cheville  /  de  bois,  gournable  /; 
fjffofter  7i  pavage  m  en  bois  ;  m 
=  ~loger  a;  /  poupée  de  bois, 

marionnette;  ^rcia; a.  riche  (ou  fertile) 
en  bois;  ~n’iî)ct  0  m.  faiseur  de  bar¬ 
deaux;  ~fiige  0  /  scie  pour  scier  du 
bois;  affluer  a.  chm.:  ^fiuire?  ©cilf:  ö 
pyrolignite  m,;  ~\mvi  f  chm.  =  ~effig;' 
~fd)ett  n  bûche  /  (de  bois);  ~fd)tff  n: 
1  a)  bateau  m  pour  le  transport  du 
bois;  b)  bateau  en  bois;  2.  0  typ.  galée 
/  en  bois;  ~fd)Iag  m:  a)  =  „fallen; 
b)  (Dtoiev  tm  fÇorfte  sum  Ç^oljcn)  coupe  /, 
vente  /,  taille  /;  ~fd)fügcr  m:  a)  = 
4)acfer;  b)  ouvrier  qui  enfonce  les  pi¬ 
lotis;  ~f^ueibe»Â«ttft  /  gravure  sur 
bois,  <î7  xylographie;  ~fti)ttctbcr  m: 

a)  =  „[jaefer;  b)  0  graveur  sur  bois, 
to  xylographe;  ^fdjnepfe  /  om.  bé¬ 
casse  (Sco'lypax  rusti' cola)  ;  *>/fdj’titf  0  m 
(tn  /iotj  gefe^uittene  Seidjnmtg  un£i  ülbbrucî) 
gravm-e  /  sur  bois;  ~fcf)uitf=fKcnier  f 
estampe  (ou  gravure)  sur  bois  ;  fî,g.  in 
grober  „fdbnifbiD'îanter,  etma:  heurté; 
fdjK it? evict  /)  7u  sculpteur  (sculpture) 
en  bois;  ~fd)t-auûe  0  /:  a)  (eiferne 
Straube  jum  Sdjrauben  in  -Çolj)  vis  à  bois; 

b)  (ptjerue  Straube)  vis  en  bois; 
fdjrifîen  0  flpl.  typ.  lettres  de  bois; 

ru  fctjul)  m  (ganj  »on  $o!j)  sabot;  ru  fdfuff» 

urndjer  0  m  sabotier;  ~fd)itf)fjcit  m  = 
„ftc.ll;  ~ffjaît  m  copeau  (de  bois), 
(Splitter)  éclat  (de  bois);  ~ffjfitter  m 
éclat  de  bois,  chicot;  ~ffmtj=®Jalem 
/  peinture  par  injection  ;  ~ftrtlf  7n  re¬ 
mise  /  (au  bois),  bûcher  ; .  — ftanb  m 
boisement;  ~fteg  0  m  bois  de  marge; 
~ftoîf  m:  a)  bâton;  b)  0  typ.,  .ce. : 
gravure  /  sur  bois,  bois(-gravure);. 
fteff  m  0  st'apierfabri(ation  :  pâte  f  de 
bois;  gj  chm.  lignine  /;  ~ftof;  to: 
a)  pile  /  de  bois;  b)  (Scheiterhaufen) 
bûcher;  staube  f  om.:  a)  ramier  m 
(colu'mba  païu'mbm );  b)  colombe  biset 
[Coln'mbQ  osncu t);  ~1CCI'  0  TO  goudron 
végétal;  m  =  „trmif;  ~trcge  / 

civière  ;  ~tva»f  to.  décoction  /  de  bois 
sudorifique;  ~trift  /  (droit  m  de)  pa¬ 
cage  to;  ~»crfd)l«g  m  cloison  /  de 
planches;  .„ucruicltev  m  préposé  du 
magasin  au  bois;  4.  inspecteur  des 
chantiers;  /  revêtement  m  en 
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planches,  palée;  ~»;nren  ®  flpl.  ar¬ 
ticles  mlpl.  en  bois  ;  ^snorter  m  garde- 
bois;  ~nieg  m :  a)  chemin  forestier 

(qui  conduit  aux  endroits  où  sc  trouve  ]« 
bois  gisant)  ;  b)  F  fig.  ouf  bïm  „iscqc  (auf 
falfc|em  SEege)  fein  faire  fausse  route, 
se  fourvôyer;  ^Jaerf  Ô  n:  „tuerf  (3im- 
mertuerf)  e-s  fôebiiubcë  charpente  /,  boi¬ 
serie/;  Zmtefpe  /  ent.  :  gj.  sirèce  (sira r); 
~UmUe  %  f  laine  de  bois,  laine  végé¬ 
tale  ;  ru  UntVm  to  zo.  allgemein:  ver  du 
bois;  im  ’befonbern  :  =  „bof  4;  ^jett  / 
saison  d’abattage;  /  entretien 

to  des  forêts.  [ben  tnnn)  en  coupe/ 
|ofgÔ(tV  (J'-)  a.  @1).  for.  (rpaS  gefällt  mec-) 
(^f)  n  @b .  (diib.  non^olj)  1.  brin 
m  de  bois.  2.  (tteincs  raeh'ötä)  petit  bois  m. 
ijoljen  [Çolf]  ®c.  I  vin.  (ff)  1.  (faire) 
couper  du  bois  dans  la  forêt;  (-Çolf 
fammeïn)  aller  au  bois;  (îReishotyf.'binbeu) 
fagoter.  —  II  via.  2.  garnir  de  bois; 
0  ssücîerei :  bett  Dft’ii  „  charger  le  four; 
X  (but'ch  Çoljtsânbe  nerfteiben)  cuveler. 
3.  F  Btu'fd/Eoâ:  a)  (prügeln)  l'OSSer  ;  muh 
m  ~  v/récipr.  (fid))  „  (se)  battre  ;  b)  abs. 
(fcötecfit  fechten)  étira:  ferrailler.  — 
III  §  ru  Tl  @C.  u.  .f) O luting  /  %  analog 
I  u.  II.  -Su  i:  cou  ne  /  du  bois;  fago¬ 
tage  m.  3u  2:  cuvelage  m.  —  IV  a. 
@b.,  bjb.  in  3ffgn:  de  bois,  jîô.  eben^ 
de  bois  d’ébène. 

.Çoijeret  F  ('i^-)  [Ifoljen  3]  /  ©  querelle, 
batterie,  distribution  de  coups  de  bâ¬ 
ton  ou  de  canne. 

fjcljent  (,iu)  [ôoif]  a.  @b.  1.  de  bois. 
2.  fig.  (fteif  in  ber  âteioegung)  raide,  sec, 
disgracieux,  (lintifeh)  gauche;  bab 
la  raideur.  ÎQ>  xyloïde.l 

i)ol§i(f)t,  Ijoljig  v  (Æu)  a.  #b.  ligneux.) 
^OÎgUltgê-...,  ('s“...)  in  3f.‘ffi|ungcn: 

~ved)t  n  =  §o4=gcrcrf)tigreit;  „  u.  ttift» 
bered)tigt  a.  usager. 

^tomcgta!=eib  (— [iteudt.  homagi- 
um,  auê  bem  U.  homo]  =  §ulbigtmgê=eib. 
i.’Sif  P^omöre,  S’ijomitrc  f.  â’tfbmbrc. 
.Çtomûurg  (Jv)  npr.  n.  @a.  „  bor  ber  §o|e 
Ilombourg  m. 

,§om&urger  (io^)  I  m  ©a.,  ~tu  /  © 
habitante  /)  m  de  Hombourg.  —Il  a. 
inv.  de  Hombourg;  géogr.  „  §ôi)e  = 
Satt'tutb. 

^üUtev  (uI)  npr.m.  @a.  (gc.  a.  -.  „Cil)  h.<r. 

(grih-  Sichter,  um  9S0 — 90o  n.  6hr.)  Homère. 
^mnuT=...  (“-...)  in  3;fgn,  .3.:  ^übcrfcHung 
/  traduction  d'Homère. 

.^omeribe  m  #  Iloméride. 
Ijoutctiftf)  (w-^)  [ôotnc'f]  a.  @b.  homé¬ 
rique;  in  ein  bomcnfdjcS  ©euiditcr  au#« 
bredjen  partir  d’un  rire  homérique, 
.tmmcvity  (“Xv)  npr.  7ii.  inv.  =  -pome'r. 

^»umilet  gt  (°-z)  [grd).]  m  Sa.  bomilète. 
^»rnniletiî  gj  (u--^)  /@,  ^oini(ctifd)  gj 
(^_iv)  a.  <§)b.  [grdj.]  bomilétiques//.  et«. 
(f.  ïeil  i).  homélie  (f.  Seil  l).\ 

^omilie  gj  (“-1)  [grd).]  /  #  ober  <§>  rl.  ) 
^omüic-ett=...  <7  (^--u...)  in  3ffgn,  j®.: 
^famuihutg  / recueil  m  d’homélies,  gr 
homiliaire  971  j  cv  ftfjrcilicr  m  auteur 
d’homélies,  gi  homiliaste. 

SWr-  giorno...,  ))omo...  gr  (^...)  [grdj.] 
homo  ...  (=  glcidp...).  tpier  nicht 

aufgeführte,  mit _ anfangenbe  grembioürter 

fudje  man  im  I.  Seite. 


3rid)a:  :  F  familiär  ;  P  SSoIfèfpr.  ;  T  ©nuncrfpr.  ;  S  fcltcn;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprmfirotbrig  ;  T  a.  b.  grany  übernommen  ;  gj  SKiffenfdjaft; 
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ïjontogcn  ca  (««-)  [greif.]  a.  @b.  homo¬ 
gène. 

Homogcn(e-)itiit  oa  (^-(rY~)  [grcfj.]  /© 
homogénéité.  [logue.l 

ïjontclng  ca  (wI)  [grcfj.]  a.  @b.  homo-J 
Ijontouijm  ca  (^ L )  a.  @b.,  H~  n  @a.  ob. 

.  @a.  [grcfj.]  gr.  homonyme  a.  et  s/m. 
Homnmjmit  a  (^-v)  [grd}.]  f  ®  etwa: 
dictionnaire  m  (auch  :  traité  m )  des  ho¬ 
monymes.  [monyme.l 

ljumuuijmiftfj  ca  (uvZv/)  [grcfj.]  a.&b.ho-/ 
Honiiiopatî)  a  (''-'jl)  [grcfj.]  m  ®>a.  (mé¬ 
decin)  homéopathe. 

Homöopathie  &  (u-''u-)  [grcfj.]  /  ©  ober 
<§s  homéopathie. 

Tfcimiopatljifd)  ca  •  (“-'■'-”)  [grcfj.]  a.  @b. 
homéopathique;  ~  bcljanbelu  traiter  par 
l’homéopatliie,  atidj:  homéopathiser. 
îfjonctt  T  (^  [fr.]  a.  ©b.  (eurent)  aft)  hon¬ 
nête.  f  Seit)  honnêteté.) 

^OJtettitnt  T  f^"-)  [fr.]  f®  (gfirentjaftip-J 
l)omd)t  (liJ)  a.  ®b.  doux  comme  miel, 
mielleux. 

Honig  (Zv")  [a/b.  honac]  m  ©a.  1.  meift: 
miel  (aucÇ  fig.)  ;  prv.  ~  im  Munbe,  ©aile 
im  Herren  bouche  de  miel,  cœur  de  fiel. 
2.  æfb.  pttc:  ben  ~  aubnefjnten  (aus  ben 
üBa&eti)  châtrer  les  ruches;  fig.  j-m  ^ 
uni?  Maul  [ctjniieven  tromper  q.  par  des 
paroles  mielleuses. 

4?OUiç|=,..,  t)~=...  (-^...)  in  Sffgn.  I  meift: 
...  de  (ou  à)  qj/iel,  jS.  ~fncbc  /couleur 
de  miel.  —  lï  Seitere  Seifpiete: 
~apfel  m  pomme  /  de  paradis;  findig 
cf.  de  la  nature  du  miel,  mielleux; 
~bfir  m  zo.  ours  melIivore(tn-.ra.sa«*>i); 
~ba:tm  m:  a)  arbre  creux  où  les 
abeilles  déposent  leur  miel;  b)  ?  mé- 
liailthe  (Mélia'nUius)\  ^bcljiiltcv  m  ober 
~(icf)iiUutê  n  vase  m  à  miel,  ®  nec- 
tclll  6  771  ^  JV  bcrcitcnb  a.  qui  fabrique  du 
miel,  ca  mellifique;  ~betcitimg  /  pré¬ 
paration  du  miel,  ca  mellification; 
~6teue  fent.  mouche  à  miel,  ca  abeille 
mellifique  ( Apis  mcttïfica )  ;  -vfitrne  f  hort. 
sucre-vert  «i;  ^blume  4  /:  a)  allgemein: 
fleur  mellifère  ;  b)  =  .dm um  b  ;  ~bvof  n  : 
a)  =  idurljen;  b)  tartine/de  miel;  ~bad)§ 
m  eut.  blaireau  friand  de  miel  ( Ba' teins 
cape. 'mis)  ;  ~berfc  ^  /  ncctarilyme  m\ 
~effeub  a.  =  dreffenb;  ~e(fig  m:  ca 
oxymel;  ~favbeu  a.  miellé;  ~flie^cnb 
a.  zo.:  ca  melliflu;  ^freffettb  a.  zo.  qiü 
se  nourrit  de  miel,  ca  mellivore;  ru  gelb 
■a.  jaune  de  miel,  miellé;  ~gefd)mccî 
m  goût  mielleux;  ~gva§  4  n  houque  / 
(iiotcus) ;  ~flce  ^  m:  tlciner  ~flee  trèfle  à 
tete  de  houblon  (Vii/d  linm  procu'  mbens)  ; 
~fud)cum  pain  d’épice  ;  ~!utf)en4Bii(fer 
771  f  ru  füd)ler  m  pain-d’épicier;  — fipfjc  /: 
a)  fig.  Jippeu  pl.  lèvres  qui  donnent  de 
doux  baisers;  b)  =  ~muub  b;  ~mctmt 
ïïlf  ru  monb  m  (gattevioocfjen)  lune  /  de 
miel;  ^Jlttlttb  m  fig.  :  a)  ('JJerfon,  bie  lieb¬ 
lich  rebct)  bouche  f  mielleuse;  b)  (fiijjer, 
reijenber  2Jîunb)  bouche  /  d’ambroisie; 
-vffhifter  n  vé.t.  emmiellure  /;  ~reid)  a. 
riche  en  miel;  ~fnft  m  suc  mielleux, 
nectar;  ~fri)ctbc/=  muabe;  ~fdjimmcf 
ni  (cheval)  gris  étourneau;  ~feim  m 
miel  vierge;  füper  brun  ^[eim  plus  doux 
que  miel;  ~fiijf  «.  doux  comme  le  miel, 
mielleux  ;  fig.  emmiellé  ;  ~füjk  /grande 


douceur;  m  (non  'Parafiten  ^errü^- 

renbe  Elebrige  ÜÄaffe  auf  fflanjen)  miellat; 
~tobf  m,  :  a)  (ju  Çontg  fieftimmt)  vase  m 
à  miel;  b)  (mit  Sonig  gefiiat)  pot  de  miel  ; 
~trnit!  m  =  muaffcr;  ~ limbe  /  rayon  m 
de  miel;  ~hmffcr  n  eau  f  miellée, 
ca  phm.  hydromel  Wî  *  ru  jefle  /  cellule, 
alvéole. 

îs®“  ^omtett...  [.  •’pcmctt... 

^»onitcuv  î  (f»on-nB'r)  [fr.]  n  ©a.  =  (gfjre  ; 
d  pl.  meift  :  honneurs  (audj  fiartenfpiel)  ; 
bie  d<  marijcn  :  a)  X  présenter  les  armes  ; 
b)  (bie  (?afte  &etmHfommnen)  faire  les  hon¬ 
neurs  de  la  maison.  33gf.  honneur  in 
2eit  I.  [venant.) 

^onornnt  $  (u-'5)  [ft.]  m  @a.  inter-j 
.fnmornr  (°-1)  [It.]  n  ®a.  (ge&ür;venbe  S8e- 
lofmuitg  überhaupt)  rétribution  /;  eines 
Strates,  stbDofaten  te.  :  honoraires  m,\pl. 

(w--...)  in  3ffsn  :  ru  fovbmtng 
/dûw  comme  honoraires;  ~profeffor 
m  professeur  titulaire. 

.§ouoraftorcu  (u— tp^)1^)  [ft.]  pl.  mv. 

notables  mlpl.,  pfort  notabilités  fjpl. 
ffoitorteren  ^-L'J)  [It.]  I  via.  @a.  1.  = 
eljrcn.  2.  (einen  ßprenfotb  jagten)  rétri¬ 
buer.  3.  einen  SBedjfel  (aatjten)  ho¬ 
norer  (ou  accepter)  ime  lettre  de 
change,  faire  (bon)  accueil  à  une 
lettre  de  change.  4.  4  eine  Stlippe  ~ 
(iljr  ausmeicfien)  éviter  un  écueil.  — 
II  n  @c.  u.  Honorierung  / ®  ana= 
tu«  i,  jS.  ju  î:  honneur  m  (rendu  à  q.). 
Su  2  •.  rétribution  fi.  ,3u  3  :  ®  accepta¬ 
tion  /  d’une  lettre  de  change, 
fjottovig  F  (uI“)  [lt.]  a.  @b.  =  an-fianbig  1. 
Hoitoriuâ  (uX("/)“)  [lt.]  npr.  m.  ®  Honoré  ; 
aïs  Sîatne  eines  mefbrbmifctjeu  fiaiferS,  fmuie 
mehrerer  Zapfte:  Hoiiorius. 

Hoorn  (-)  npr.  ©a.  I  n  géogr.  (§ott.  etabt) 
Hornes  m;  Sap  cap  m  Horn.  —  II  m, 
6fb.  ©raf  ~  Philippe  de  Hornes. 

^op!  (>*)  int.  =  Ijopp! 

Hopfen  ('5'^)  [a/b.  hopfo]  m  ©b.  1.  ^  u.  0 
SBrauerei,  mft:  houblon [llu !midus  lu’pnlus). 
2.  Sfb.  gälte:  fig.  ba  ift  unb  Malj  Pcr= 
loren  c'est  peine  perdue;  an  bem  ift 
unb  Malj  ucrlorcu  c’est  peine  perdue 
flue  de  vouloir  le  corriger  ;  à  laver  la 
tête  d’un  More  on  perd  sa  lessive, 
îjopfeit  f^)  via.  @a.  33ier  ^  houblonner  ... 
Hopfen  (Æv...)  inSfffl«.  I  meift: 

...  de  (ou  du)  houblon,  j®.  ^bôu  m  cul¬ 
ture  /  du  houblon;  ~btüte  /  fleur  de 
houblon.  —  II  æfb.  gatte:  ~acfcr  m 
champ  propre  à  planter  du  houblon; 
~âl)nlict)  a.  semblable  à  du  houblon, 
ca  lupulin;  ^.bitter  n  ca  chm.  lupuline 
/;  ~b iure  <î>  /  touraille  à  sécher  le 
houblon;  ^.fcfb  n ,  ^gnrtrfl  m,  meift: 
houblonnière  /;  ~ianb  n  pays  m  liou- 
blonnier  ;  ~ftangc  f:  a)  perche  à  hou¬ 
blon;  b)  F  fig.  :  personne  élancée  (et 
maigre),  F  grande  perche  ;  ~ftiri)cl  © 
m  plantoir. 

îjijpfig  (iw)  a.  @b.  houhlonné.  [blon.) 
Hopfner  (^ )  m  ©a.  cultivatéur  de  hou- j 
Ijopta(tû)!  (>*«(-)  int.  hop  là!,  houpe! 
Hoptit  (°-)  [grdj.]  m  ©a.  h.a.  hoplite! 
(fopp!  (J)  1  int.  (Stafforbermig  jum  Springen, 
§üpfen)  houpe  !  —  II  Hopp  m  @a.  saut 
(=  $0pê). 

fjoppclit  F  (t")  vin.  (fj.)  @d.  =  [jopfen. 


_ [.^ordjcr] 

Hoppef'poppcf  (Æ^=v!o)  n  ©a.  (mit  3ucfer 
unb  SJîum  gefdÇjlageneS  <£i-gel&)  lait  m  de 
poule. 

Hop§  (J)  I  m  @>c.  saut,  gambade  / 
—  II  lfOp§!  int.  1.  =  Ijopp.  2.  (imper. 
non  tjopfen)  ehoa:  saute!,  sautez!  . 
Hopâ=...  (■“...)  in  3f.sftjgn,  »S8.:  ~tonj  m, 
^watser  m  ==  §opfer  2. 
îjDpfn(fn)!  (<îv(-)  int.  houpsa! 
tfopfen  F  (Jo)  vin.  ([).)  ®c.  1.  sautiller, 
weit®,  sauter.  2.  danser  une  sauteuse. 
Hopfer  (,iu)  m  ©a.  1.  F  qui  fait  des  gam¬ 
bades.  2.  (sans  im  2/4-Satt c)  (valse/)  sau¬ 
teuse  fi. 

Hôr=...  (-...)  inSffgn.  I  =  ©e-fjôr=...,  j».: 
^felfter  m  =  ©e-[)ôv=fc(j!ei\  —  II  SBf&. 
gälte,  ^apparat  O  m  gernfpr. :  récep¬ 
teur  ;  ~fn{)ig!ctt  f  faculté  d’entendre  ; 
bie  ~fntjigfcit  prüfen  faire  l’examen  ota- 
coustique;  ~gaft  m  Bei  SBorlefungen  :  audi¬ 
teur  bénévole  ;  ru  vsdjr  n  cornet m  acous¬ 
tique  ;  gernfpr.  :  auditif  m  ;  ru  fa  al  m  für 
SBortefungen:  auditoire;  ~tridftcr  m  = 
~roljr;  ~»ucite  /  portée  de  l’ouïe,  bo^ 
meift  faurdb  portée  de  la  voix  ja  geben; 
er  ift  aufîcr  minette:  a)  on  ne -peut  pas 
l’entendre;  b)  il  ne  peut  plus  nous 
entendre,  il  n’est  plus  à  portée  de 
voix;  ^tocrfjeugc  nfpl.  organes  mlpl. 
de  l’ouïe,  (ægt.  a.  ©e-ljov»...  «.  §ordj=...) 
Hora  (iu)  [grdj.dt.]  fi®  1.  (©tunte,  Seit- 
punît)  heure.  2.  rl.  bie  §t>ren  (©tun&e«- 
getete  in  JîIBftern)  fingen  chanter  les 
heures.  3.  myth,  bie  -goren  (Seitgöttinnen) 
les  Heures.  [bie  ^  les  Horaces.) 
Horatiev  (^-tfj(^)^)  [lt.]  mlpl.  ©a.  h.a.} 
Hovntiuâ  (^-tg(w)^)  [lt.]  npr.m.  ©  h.a. 

1.  „  ftû'tle?  Horatius  Codés  (f.  seit  i). 

2.  meift:  Horns  (ber  Sichter)  Horace. 
Horaj  («-)  [lt.]  npr.m.  pl.  ®  f.  §bra= 

tins  2. 

q  oragifrf;  (^-d  [gora’j]  a.  @b.  d’Horace. 
Ijijvbar  f1-)  [Ijiiren]  a.  @b.  qu’on  peut 
entendre,  perceptible  (à  l’oreille), 
acoustique;  taunt  ~  presque  imper¬ 
ceptible;  »eit®,  (erträgtidj)  supportable. 
Hörbnvfcit  (-— )  fi®  perceptibilité. 
Hofdp...  f12...)  iit  3f.--fet^ungen.  I  meift: 
...  d’écoute,  5®.  ~gaitg  ©m  kiniertunft: 
galerie  /  d’écoute.  —  Il  ®fb.  gälte: 
apparat  ©  m  gernfpr.  :  parleur;  ~bnttt- 
lien  X  m  frt.  'Hmtnncn  ber  ajtinierer,  etjm. 
cascane  /;  ^roïfr  n  phys.  cornet  m 
acoustique;  méd.  (jur  Stuêîultption  ber 
ffiruft)  ca  stéthoscope  771  *  ru  fdfioefter  / 
rl.  sœur  écoute;  ^l» Intel  m  écoute  /. 
(sSgt.  aucB  g,ôr=...) 

H'ovdfe  f4“)  /  rm  (bas  /porrfjen)  fiefj  auf  bie 
~  [teilen  aller  (ou  se  mettre)  aux 
écoutes. 

fyjvdjett  (,iu)  [nom  a/b.  hôrjan]  î  vin.  (fj.) 
@a.  1.  mft:  écouter;  tjordj!  écoute(z)!; 
œeit®.  espionner.  2.  ®fb.  galt:  fi.  (auf> 
merîfam  juljören)  oft  auctj  :  prêter  l’oreille. 
-  il  H  ru  n  ©C.  burdj  bnè  v.  j»  geben, 
j®.  :  bas  ift  M§id eiten  géfâfjrliçtj  il  est 
dangereux  ...  d’écouter;  mv.part  — 
gordjerei. 

Hordjcr  (^  m  ©a.,  ~itt  / @  celui  (celle) 
qui  est  aux  écoutes,  F  écouteur  m, 
...euse  /,  pfort  espion(ne  /)  m;  prv. 
ber  ~  ait  ber  SBànb  tjört  f-e  eigene  @ctmnb’ 
F  qui  tend  l’oreille,  (qu’il)  se  la  gratte. 


Q Sedjnit  ;  X  Bergbau  ;  X  Militär  ;  4  Marine;  ^  ipflanjenf unbe  ;  %  §anbet  ;  Boft  ;  ü  ©tfenba^u  ;  Sabfport  ;  J1  Mufit  ;  D  Freimaurerei 
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tf>ord)erci  (' l'j- )  f  @  manie  de  se  mettre 
aux  ét  ontes,  mfort  curiosité  indiscrète, 
pfort  espionnage  to. 

.^orfec  p4^)  [ruff.  orda]  f  ®  horde,  tribu 
nomade  ou  vagabonde;  uev-attgemeint: 
troupe,  bande. 

$orben=...,  (*«..,)  in  àf.-fià*.  *».4 

-vUJCtfe  odv.  par  hordes;  ~miibc(r)  m 
sauvage  des  bordes.  (®gï.  a.  ÿiirbcm...) 

forcit  (i“)  flpl.  f.  §ora. 

fjöreu  (z^)  [a/b.  hôran]  @a.  I  v/a.  et  vin. 
(1t.)  i  meift:  entendre;  j-vu  etmaê  jit  ~ 
gebe«  faire  entendre  qc.  à  q.  (ni$t: 
donner  à  entendre!);  tueitn  mon  ihn  hört 
à  l'entendre  (parler);,.^,  and/.  ~jogcn 
(burJj  anfiece  erfahren)  entendre  (ou  ouïr) 
dire,  apprendre  (nictjt  entendre  allein!). 
—  ®efonbere  gälte:  2.  gilt,,  fetjorf, 
fein  ~  avoir  l’oreille  bonne,  avoir  l’ouïe 
fine  ou  délicate;  an  bon  Gfcpoltcr  ber 
.future  hörte  er,  bap  ...  il  reconnut  au 
bruit  de  la  voiture  que  (non)  ettnab 
ittdjt  Wollen,  oft  :  fermer  l’oreille  à 
qc.,  ne  vouloir  entendre  qc.  ;  nicht  auf 
j-n,  ctroaê  oft:  désobéir  à  q.,  à  qc.; 
ein  ( tl)çoto'flifdj cS  te.)  ÂoHè'g  ~  suivre  un 
cours,  (de  théologie);  id)  habe  e?  oon  if)tn 
gehört  je  le  tiens  de  lui-même;  id)  höre 
ja  fdjöne  Sachen  Don  Slpien  j’en  apprends 
de  belles  sur  votre  compte;  fo  ~  @ie 
beim,  e?  ift  ...  apprenez  que  ...:  laffen 
6ic  (bulb)  et.  Don  fid)  ~  donnez  (bientôt) 
de  vos  nouvelles;  Sie  fotlen  fci)on  dou 
mir  ~  !  (sfroljung)  vous  aurez  de  mes 
nouvelles!;  gaï  nidjtê  Don  fid)  ~  laffen, 
oft  :  ne  pas  donner  signe  de  vie;  id) 
will  mer  ba§  ift  je  vais  voir  qui  est 
là  ;  id)  muf  bod)  ,  raaè  eé  gibt  il  faut 
que  j’aille  aux  renseignements;  et.  für 
ficher  ~  apprendre  qc.  comme  certain. 
3.  (H  9iobe  beamten)  rebe,  beim  id)  l)Öre 
...,  car  j’écoute;  auf  j-n,  auf  et.  ^  écou¬ 
ter  q.,  qc.,  faire  attention  à  qc.,  à  ce 
que  dit  q.,  eng©.  suivre  le(s)  conseil(s) 
de  q.;  a!«  imper,  (um  bie  Slufmertfamteit 
rege  ju  mauert)  hör  ! ,  ~  Sic  !  écoute(z)  !  ; 
faft  ai®  int.:  bot  mal!  ah,  ça!;  ~  @ie 
(eiii)mal!  dites  donc!  4.  gr.  oon  ®ud>- 
ftabeit:  gehört  werben  (tauten)  sonner.  — 

II  fifi)  ~  viré/!,.  5.  er  hört  fid)  (fdbft) 
gern  il  s’écoute  parler;  er  Ijört  fiel)  gern 
loben  il  aime  qu’on  le  loue.  (i.  (tätigen  ; 
îttefir  gtn-,  itii-l)ören  II)  bab  hört  fid)  gut 
c’est  d’uu  joli  effet.  7.  fid)  ~  laffen: 
fid)  üor  j-m  ~  laffen  se  faire  entendre  en 
présence  de  q.,  eng©.  oon  einem  itünftter: 
(rebenb,  fmgeitb  te.)  donner  une  représen¬ 
tation;  but  liifit  fid)  a)  (Hingt  gut)  c’est 
très  bien  ,  b)  (oerbient  ®ef)ôr,  ®eac&tung) 
c’est  quelque  chose  que  cela,  F  à  la 
bonne  heure;  biefe  ©riinbe  laffen  fiel) 
ce  sont  là  des  motifs  plausibles.  — 

III  n  @ç.  audition  /,  (ptijgteit  ju  ~) 
ouïe  /';  eê  oerging  itjm  unb  ©etjen 
il  fut  tout  étourdi  du  coup;  fonft  and) 
burdj  bie  v.  ju  geben,  5®.  :  beim  biefe? 
Îtoile'g?  en  suivant  ce  cours. 

4?ôrctt=fngcit  (-^=z“)«@c.  etmnb  nur  Don  (ob. 
Dqm) .  miffen  11e  savoir  qc.  que  par  ouï- 
dire;  j-n  nur  oon  feuncu  11e  connaître 
q.  que  de  réputation. 

JjöratvUucrt  ("“■  -!)  a  ®b.  digne  d’être 
entendu. 


.£örcr  (4u)  [hören]  m.  @a.,  ~itt  f®  1.  (3u- 1 
Dorer)  auditeur  ni,  \  ...trice  /;  aber  aß  j 
ätnrebe:  Dcrebrte  unb  binnen,  oft  einfach  , 
Messieurs!  2.  =  ©tube’nt.  3.  bihl.  Diel  ! 

menig  g-olgcr  beaucoup  écoutent  et  I 
peu  obéissent. 

4?örerfd)ßft  (Zuu)  f@  auditoire  ni. 

Ijorig  I1")  [urfpritngtid)  ge-[)öriq]  '?4b.  I  a. 
sujet.  —  Il  ^~e(r)  s.  1.  corvéable  (= 
■pofdfôriget).  2.  eljm.:  a)  (  Seile eigener) 
serf;  b)  \  f'Sdfutjbefoçnener  eine®  r3mifd>en 
fatri'jierâ)  client. 

^lüvigfeit  (Iv-).  /  ©  sujétion,  et)m.  (Seib- 
eigenfetaft)  servitude,  condition  de  serf. 

Rongent  f-''4)  [grrf).]  m  ®a.  =  @e-fid)ts= 
treib;  fig.  bab  geht  über  meinen  ~  cela 
me  dépasse,  c’est  au-dessus  de  ma 
portée. 

Ijoriguiital  (-> j'jL )  [Çovuc'nfj  I  a.  @b. 
(mage  rest)  horizontal,  cng©.  de  niveau,  j 

—  Il  f®  math,  ligne  horizontale. 

,ÇuirtJOUtnl=,..  :n  3ffgn.  I  meift: 

...  horizontal  a.,  j®.  ^paraüajrc  fastr. 
parallaxe  horizontale.  —  II  ®fb.  jyiiUc:  I 
~bnuf  0  m  effort;  — finie  /  ligne  d"bo-  1 
rizon  :  ~fd)«f;  ^  m  artül.  tir  de  plein  j 
fouet,  coup  de  fouet. 

.poït^undtle  (-^^-i^)  [ôorijo'nt]  /@  math 
f.  horijonla'l  II. 

Ajuru  (j4)  [got.  haurn  =  1t.  cornu]  n  @ 
1.  meift:  corne/:  aß  ©toff  oi)ne  pl.  (im 
Sinne  non  ,,©orn=arten",  pl.  ^c)  baè  ift  ~ 
c’est  de  la  corne  ;  (fibrper  non  Ijorn-artiger 
Snbftanj)  ^  (ipferbe^uf)  corne,  sabot  m. 

—  S5fb.,gtuie:  2.  fid)  bie  (tollen)  jjörner 
ablaufen,  abftopen  ;  a)  jeter  sa  gourme, 
(gabntt,  f£ug  roerben)  se  façonner  ;  b)  (aber 
nid)t  fia.)  se  casser  les  cornes;  f.  auf» 
feüeu  2;  (sum  SUtsUifc^en  non  Sidjtern  in 
.Streben. 2c.)  cornet  m;  a!s  Sebiicï  crois-  '■ 
saut  m\  ~  jum  Slnjieben  be§  Scbuï)merts  ! 
chausse-pied  m  ;  a.  =  ^alj=bein;  géogr.  j 
(in®  SSaffer  bnteinragenbe  SanbfpiÇe)  cap  m; 
©cbmiebe  te.  :  ~  eine®  Stmboffc®  bigorne  / 
3.  •  (SlaS-infirument)  cor  m;  (jliigel-)^, 
(autb  Sftegi'fter  in  ber  Orgel)  clairon  m;  auf 
bem  r_e  blafen,  ins  ftoben  sonner  du 
cor;  fig.  mit  j-111  in  ein  (ober  in  baêfelbe) 

blafen  (über-einftimmen)  chanter  sur  le 
même  ton,  emboucher  la  même  trom-  j 
pette.  4.,(ijod>ragenbea3ergfpi&è  inben21tpen) 
pic  m ,  pfort  aiguille  /. 

A^ont'...,  hont-...  ( ë ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„•horn.",'  j®. :  ~arbcit  /  ouvrage  m  en 
corne;  ~ftappc  /:  a)  clapet  m,  &c.  de 
corne;  b)  «t  clef  de  cor.  —  Il  sæ eitere 
Seifpiele:  ~ßbfntl  0  m  ergot;  ~ud)a't 
m  min.  agate  /jaspée  rouge;  ~autbuf> 
O  m  enclume  /  à  potence;  ïteinerer-. 
bigorneaijt,  größerer:  bigorne  /;  ~av- 
better  0  m  =  ~bred)bler;  ~arrtg  a.  cor- 
neux,  corné;  — Iilafer  J1  m  sonneur  de 
cor,  öfter  ell.  burd)  cor  5«  geben;  ~ti(citbc 
/ ta  min.  amphibole  w,  hornblende; 
~bteube=h)it£të  m  (=©ranit  m)  min. 
gneiss  (granit)  amphibobque  ;  ~brcri)ë= 
ter  ober  ~bret)er  O  m  tourneur  en 
corne;  ~erj  n  0  min.,  chm.  chlorure 
m  d’argent  à  l’état  natif;  — ente  f  or  n. 
hibou  m  cornu,  moyen  duc  m  ( strix 
bubo)  ;  ^füllte  f  vét.  javart  m  encorné  ;  ! 
~ftfd)  m  icht.  petit  cornute  (ost,  a’ cion  ! 

cornu  ’tus)  ;  . — f  Ö  T  lit  t  g  a.  ;  a)  allgemein: 


en  forme  de  corne;  b)  -f  corniforme; 
~füpig  a.  zo.  aux  pieds  garnis  de 
sabots,  TJ  comupède;  ~l)aur  /;  a)  (an 
•Çanben  nnb  ÿü^cn)  callosité;  b)  anat. 
M)am  be®  Säuge®  cornée;  in 

Sffgn  meift:  ...  de  la  cornée,  jgt.  ,-wt)nut= 
©utjfutbuitg  /  path,  inflamm  -tion  de 
la  cornée;  biffu'fc  obcrfliidjii/c  baut-- 
©ntjünbung;  ta  pannus  m  ;  ^./'isttig  a. 
calleux  ;  ~!)ed)t  m  icht.  orphie  /  ( Belo’ne 
longiro xtris );  ^fSfct  to,  ent.:  a)  •  -<pirfch= 
tarer;  b)  ta  orycte  (on,'ctes)\  ~!smm  m 
peigne  en  corne;  stapfet  /'  am  èufe 
boîte  engainante  du  sabot;  f 

vét.  (am  Spferbe-bufc)  seime;  a. 

vét.  qui  a  le  sabot  fendu;  streut  v  n 
céra(i)ste  'rit  (Cera  7stium)  *  rv  fihumef  v  m 
pied  d’alouette  de  blés  (  l), f./J-i'  ni  n-nt 
como'lida)  j  ^  to§  a.  sans  corne(s).  qui  n’a 
pas  de  corne(s);  ~maffe  /:  ai  masse- 
cornée  ;  b)  zo.  ~maffc  be?  -fnife?  ;  a  on¬ 
gulé;  ^mnfi't  /  musique  d'instru¬ 
ments  de  cuivre;  ~ori)fe  m  bœuf ,  fig. 
imbécile;  ~ruf  m  appel  (pa.r  le  son) 
du  cor;  ~fd|!terfe  /  zo.  :  ai  aùgemein: 
ta  cérite;  b)  cor  m  de  mer,  buccin  m; 
~figna  î  n  signal  m  de  cor(s)  ;  ch.  für  bis 
S'agbptmbc:  ton  m;  ~fpa(te  /  am  'Pferbe- 
fmf  vét.  seime;  ^îpiuc  /:  a)  pointe  d’une 
corne  ;  b)  einer  Sßfeife  :  bout  m  (le  corne  ; 
~fuIifta’Hâ  /  matière  cornée,  ta  anat. 
tissu  to.  corné;  ~niet)  n:  a)  bêtes  flpl. 
à  cornes;  b)  fig.  (îmntmfopf)  F  grande 
bête  /;  ~Wnub  /  am  fferbe^uf  muraille; 
~W«r$c  /  vét.  =  .ftaftanie  3;  ^werî  n : 

a)  toute  espèce  /  d’objets  en  corne; 

b)  X  unb  4/  frt.  (tiornformige®  Jniùenmert) 
ouvrage  m  à  cornes.  (®gi.  a.  £>üriicr=...) 

tpurud)cu  ('S^)J  .‘Döndcin  {*-),  ôeibe  :  n 
@b.  (dim.  non  §ont)  1.  petite  corne  /, 
and)  :  cornicule  /.  2.  ^  corn(u)et  m. 
3.  (@eMtf)  croissant  m,  cornet  w. 

honten,  öfter:  honten  (^)  @a.  i  via. 
1.  j-n  a)  (j®,  al®  ©trafe)  mettre  des 
cornes  à  q.  ;  b)  fig.  =  j-m  §ünter  auf- 
feljetl  (f.  onf-fctjcn  2).  2.  (Çornig  madjen) 
changer  en  corne.  —  II  fid)  ~  v  réfl. 
3.  ch.  (bas  (Seljörn  abroerfen  unb  uv.hfettt) 
jeter  sa  tête.  —  III  vjn.  (1).)  4,  (mit 
ben  Römern  ftojjen)  hetU'ter  de  la  corne. 
5.  (auf  bem  §orne  ölafen)  corner.  — 
IV  gc-hôntt  part.p.  et  a.  <&b.  à  cornes, 
encorné,  zo.  cornu  (auc§  ^);  ber  gehörnte 
©iegfrieb  Siegfried,  l’homme  à  la  peau 
calleuse.  —  V  ~  a.  @b.  =  hörnern. 

föntet-...,  (,5v...)  in  Sffgn.  I  ana¬ 
log  ,,§ont",  .®.  :  ^artig a.  quire:  <  ruble 
à  des  cornes;  ~ftiutg  ms  m  soit  du  cor 
ou  des  cors;  ~fd)att  m  son  du  cor. 
—  II  ®fb.  çauè:-  ~tofig!ett  /  écorno- 
ment  m-,  ^fddnfi  m  stogit:  argument 
cornu  ^  tv  tragcnti  a.  qui  porte  des 
cornes,  à  cornes;  cocu,  cornard;  ~mcrï 
n  X  u.  4  frt.  ouvrage(s  pl.)  m  à  cornes. 
(®gl.  au^'hortl--...) 

höntern  (f,w)  a.  @b.  de  corne. 

hontidjt,  horttig  ('*”)  a.  öb.  1.  =  horn* 
artig.  2.  =  gc-hönit  (f.  honten  IV). 

...--hörnig  (...,Jv)  a.  ®b.  in  3fign,  s®.  jroei*^. 
à  deux  cornes. 

honttfterett  (,I'J-'J)  I  via.  @a.  =  hör* 
neu  2.  —  II  n  ®c.  unb  pontifie* 
rung  /  ®  durcissement  m. 


:  F  familiär  ;  P  SSclfOfpr.  ;  F  ©nuitcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +++  fprort)aubrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ta  iibffenfdjaft; 

—  (  516  >  — 


[dornig] 


fdnbelei] 


-^wntié  ('îv/)  [a/b.  hornuz]  f®,  .S^oritïffc 
(u'iv)  f  ©  ent.  frelon  m ,  guêpe-frelon 
[vespa  crabro).  [de)  cor,  X  clairon.) 
pontiff  «h  (u'î)  [•'ponij  m  ®a.  (sonneur/ 
Ôormutg  m  ©a.  (mois  de)  février. 
SW“  §oro...  <27  (i'y...)  [It.,  a.  grd).]  horn... 
(=  ©tunben»...,  ftimben=.„).  $ier  nic&t  auf= 
gefütjrte,  mit  „...  anfangenbe  fÿrembroiSrter 
fudie  man  itn  I.  ïeite. 

Jgwroffop  £7  (-“-)  [grcff]  n  ©a.  astral. 

horoscope  to,  prognostic  to. 

Ijorrcitb  [tt.]  a.  @b.  horrible;  énorme, 
epurtur  l^)  [1t.]  m  #a.  =  Ülb-fdjeu  ;  0 
phys.  efim.  horror  va’ cui  (sdjeu  oor  bem 
Seeren)  horreur  f  du  vide. 

£ovft  (■*)  [6S.  ©c-ftrüpp]  m  ;#b.  1.  (®ufd), 
«efirftudj)  buisson;  («eljbf(s)  bosquet, 
(’ffialb)  bois.  2.  (Stelle,  »0  'Pflanjen  bicpt 
nebeu-ea.  mucbemb  roadifeuj  touffe  f.  3.  (tjod;- 
ragenbcS  îieft  grof.et,  bfb.  bev  ’Jtaubooget) 
aire  /,  and;  toett®.  repaire, 
durften  ('îo)  [Çiorft]  vin.  (h)  ©b.  airer, 
avoir  (ou  faire)  son  aire  ;  galtnerei  :  mar¬ 
teler;  (weit©.  fid)  aufimiten)  avoir  sa  re¬ 
traite,  F  percher. 

§OVt  ,('î)  [gehört  su  1t.  Cjlstos]  m  @a.  st.s. 

1.  trésor.  2.  (Ort,  mo  etwa?  fidjer  beroafjrt 
wirb)  lieu  sûr,  retraite  /',  (3uftüd)t§=ort) 
asile.  3.  (et.  fffefteâ,  £id)erbeit  unb  ©dmt) 
©emätfrenbes)  appui,  bibro.  a.  rempart; 
(Sdjiib)  bouclier. 

ipüvtenfia,  ^»ortenfie  («■*(“)“)  @ 

I  n.d.h.f.  (oft  ajidi  fwrtenfe)  Hortense.  — - 

II  s  [genannt  nad»  Hortense  Barré,  ber 

(Setiefcten  non  Commerson,  ber  bie  „'’Pflanje 

1707  in  Efrina  entbeette]  f  hortensia  m  (. Hy¬ 
drangea  horte  ’n.ns).  [culture.) 

$orhfli(tUV  ('4’'’'-)  [lt.]  f  ©  hort.  horti-f 
^»ortifuItlir=...  f'5“''-...)  in  3ffgn,  meift:  ... 
horticultural  à,,  5®.  ^botnitif  f  bota¬ 
nique  horticùlturale. 
t£>of  trotta  (-'-'■-)  [Ifebr.]  int.  unb  n  8  a.  = 
•ôofia'mia.  jbfb.  3b).| 

.g)üôfi)CU  (iu)  n  ©b.  dim.  non  pofe  (f.  bsj 
f&ü]e  (-v)  f  ©  1.  (fur, je)  meift  pi.  „11 
ober  ein  ©nor  „n  (bi§  au  bad  Alnie  reidjen- 
be§  Seinfleib)  meift  :  culotte,  paire  de  cu¬ 
lottes.  eijut.  haut-de-chausses  m  :  (lange) 
bid  auf  beu  Çug  berabreid>enbe)  „11  pantalon 
to,  nur  F  a.  culotte:  fig.\  fie  tjot  Mc  „11 
an  (bat  bad  Regiment  im  gaufe)  c’est  elle 
qui  porte  la  culotte.  —  S3efonbere  galle-. 

2.  einem  ttinb^tt  aujidfeu,  btëw.  culotter 
un  ...:  F  fig.  bas  fier}  fiel  ihm  in  hic  „11 
le  cœur  lui  manqua;  prv.  f.  [fin  D. 

3.  o.  gieren:  a)  (sleute,  Unterfdienfcl)  cuisse; 
b)  and):  .'düÇ'djCU  f1“)  n  ©b.  dim.  (bei 
Sbienen  bev  ölumenftaub  an  ben  Seinen)  pe¬ 
lotes  pi.  de  pollen:  Cl  (beim  Jfeberoieb 
raub  befieberte  ©djenfet)  'plumes  pl.  des 
cuisses  de  la  volaille.  4.  v  (siattfâeibe 
einiger  CSrad-arten)  gaine.  ").  (g'efiibrtidjeê 
SJieteo'r)  trombe  ;  ugt.  ©Mub=;  ®af|’ci-l)üfe. 
i).  Ô  Crgelbait:  (Stiefel  jur  2luruabme  bes 
’Pfeifen munbftücfs)  boîte  d’étoffe;  au  ber 
ÿumpe  cuvette. 

$>ofcß  npr.m.  8  c.  hihl.  Osée. 
Ijofcti  '  feofe]  via.  Oc.  (mit  »?ofen  uer 
feiert)  culotter. 

Jpofen  ...,  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 

,,§ofe",  ,.i.:  ^hobett  m  tond  de  panta¬ 
lon;  /vb.'Utb  O  m  ceinture  /  de  culotte. 
—  II  Weitere  Sei  (pie  le:  rv-îllUtb  n: 


a)  (ebm.  ftatt  ber  „träger)  aiguillette  /;  | 

b)  (iîniebanb)  jarretière  /;  c)  a.  ~baub=  ! 
îDtbCit  m  ordre  m  de  la  Jarretière;  j 

flttïer  m  raccommodeur  de  pantalon, 
ravaudeur;  ^Ijatett  m  =  „raffer  ;  ^flappc 
f  pont  m  d’un  pantalon;  ^fitopf  m 
bouton  de  culotte;  ~fltüpfcr  m  enf. 
petit  garçon:  ~!ats  m  —  „floppe;  ~(o§ 
a.  sans-culotte;  ^ntiittitclfctt  F  n,  ~mnh 
F  m  (SHnb,  ba>3  jum  erften  ’Piale  Çofen  trägt)  i 
première  culotte  /;  /:  a)  couture 

du  pantalon  ;  b)  X  „natft  !  (fiommanbo)  le 
petit  doigt  en  arrière  de  la  couture  du 
pantalon  ;  ~rnffcr  <£$$  m  attache-pan¬ 
talons,  pince  /pour  pantalons  ;  ~roIIc  F 
fthé.  (rôle  m)  travesti  m  ;  m  fente 

/de  pantalon,  brayette/;  ~fd)lteibcr  m 
pantalonnier;  ~ftcg  m  sous-pied  ;  r>j  ftoff 
%  m  étoffe  f  pour  pantalon;  ~ftrcrfer 
to  étendeur  pour  pantalons;  ~tafd)C  / 
poche  de  pantalon;  fiente  „tafcfjé,  oft: 
gousset  m  ;  ^traget-  m  bretelle  /;  ~  ;eug 
#  n  =  „ftoff.  [hosanna  (to).  | 

hofianna  (-(w),i-)  [(jebr.]  int.  u.  n  8a.  I 
.Sjofpit  (u-)  [It.]  m  ®a.  (élève)  externe. 
,'oufpital  (’io-)  [latcin.]  n  @  für  Srante:  i 
hôpital  to,  für  ®reife,  Sinber,  Unbt'ilbare:  j 
hospice  to. 

^)Ofpttal=.„  in  3f.*f|gn.  I  analog  j 

,,§ofpita'l",  j’B.  :  ~avjt  m  médecin  d’un 
hôpital  ou  des  hôpitaux.  —  II  üffb.  j 
gade  :  ~brnitb  m  ca  path,  gangrène  f  j 
nosocomiale;  r>j  fd)ifî  vh  n  vaisseau  m  \ 
hôpital,  lazaret  m. 

^»ofpititUt  [lt.]  m  ®a.  (ber  in  einem 

•gofpitat  Slufgenommcne)  hospitalisé. 
Ôofpitalitev  f^--“)  m  ©a.,  ~iit  f®  [lt.]  ! 

ri  hospitalier  to,  hospitalière  f. 
,*ôofpititnt  f’4^'2)  [lt.]  m  ®a.‘  =  v>âr=gaft. 
l)ofpiticreH'('4'y-'y)  [lt.]  vin.  (If.)  @a.  suivre 
un  cours  sans  s’être  inscrit. 

.t>ofptg  (’"z)  [lt.]  n  ®l).  hospice  m. 
.shofpoôar  l^-)  [flan.]  m  @a.  ober  ®a. 

hospodar  (f.  Seit  i).  [darat  to.) 

,t»ofpobnrat  ('5u--)  [flan.]  n  @a.  hospo-J  j 
4g»oftt-e  (4(’,)u)  [lt.]  /  ®  ri.  hie  gemcihte  „ 
l’hostie,  le  saint  sacrement. 

Ô0fti-C3i=...  ( ■“( “)“...)  in  3f.--f$gn,  ri,  jSS.  : 
^crijcfuutg  f  élévation  (de  l’hostie); 
^gefiif}  n  ciboire  to,  ostensoir(e)  m: 
~l)âuëleht  n  tabernacle  m ^,fd)vctit 
m  =  „gefnp  ;  atelier  m  patène  f. 
IjoftUtfri)  ('ji“J  a.  <&b.  h. a.  (non  SüIIuâ  $o- 
fti'liu?)  hostilien. 

.'ôotcl  T  (-s)  [fr.]  n  ©a.  (®aftl;of)  hôtel  m. 
.fmteh...  (-'“...)  inSffgn,  5a.:  ~hefiper(iu /)  | 
m  hôtelier  to,  ...ière./;  ~gefeü]d)nft  /:  | 

a)  compagnie  exploitant  un  hôtel  ;  j 

b)  Société  réunie  dans  un  hôtel; 
wagen  m  voiture  f  de  l’hôtel;  ~umggûtt 
(pros,  fr.)  to  S  etwa:  wagon  Pullman. 

1)0 tt  (4)  int.  (gu^rmannâruf)  :  a)  (ant.  linfê  , 
l)ift,  lia)  hu(ijhaui;prv.  f.  Ijar,  hift;  b)  (jum 
Ülnirciben  ber  îJfetbe  überhaupt)  hue! 

.*çotte  i^°)  f  »  hotte. 

.Ç>otte...,  hotte...  f.  §ofto...,  borto...  j 
Ijottett  F  ('*“)  vjn.  (1).)  ©b.  conduire  une  I 
voiture;  tjorbei  „  passer  (en  voiture), 
.’potlentottfe)  (•4^^)  ©,  .'pottrulottiu  f 

®  Hottentotfe  /)  to. 

.tpottcu  to  (toits...  (i’J'5“...)  in  Sffgtt,  meift: 

...  de! s!  Hottentots,  j®.  ~laub  n  ;uys 
ï  m  des  Hottentots. 


hottentottifd)  (■4u'3'')  a.  @b.  hottentot. 
•§otto  (i~)  n  ©a.,  a.  ~=©a«{  m,  ~»!|3ferb 
n  enf.  cheval  ™,  enf.  dada  m,  coco  m. 
hotto-l)ii  !  int.  =  holt  b. 

.Ç)Opel  F  f4^)  /@  (atte,  oerfcprumpfte  ’perfon) 
vieille  ratatinée. 

Jpottri  (l~)  /8b.  =  gmri. 
hr!  f4)  int.  —  hurt. 

.'bratminiv  ÜUÎaurud  -u)  npr.m.  inv. 
Hraban  Maur  (f.  ieii  i). 

.Ôro(t)ëüJ'ftl)a  (uZ“)  npr.f.  @  u.  @  Hros- 
wita  (neu  tt.  ®ict>terin,  ctroa  932 — 1002). 
hn!  (-)  int.  (bj.  ©djauber)  bou(h)  ! 
hit!  i1)  int.  1.  =  hnh  b.  2.  „!  „!  (bj. 

©dfitucpsen)  etwa:  hi!  hi!  hi! 
hub.  (-i)  1'  unb  poet.  1.  u.  3.  pers.  imparrf. 
de  l’ind.  non  heben. 

§itb  (l)  [heben]  m  ©a.  1.  a)  action  d'éle¬ 
ver,  élévation  /;  b)  (©b^e  be§  Sbebenê)  le¬ 
vée  f.  2.  O  ;  a)  (einmaliges  3lup  [u.  3îieber»] 
bemegeu  ciueê  Jtotbenê)  coup  de  ))iston; 
b)  (baê  baburd)  gehobene  Dua’ntum)  quan¬ 
tité  f  élevée  d’un  couj)  de  piston, 
^pltlts...  (-...)  in  Sffgn,  meift  5®.:  ~  lîUÏS 
2)rud  =  ißttmpe  f  pompe  aspirante  et 
foulante  ;  ^putitpc  X  f  pompe  éléva- 
toire;  ^gähler  to  ®antpfntafti)ine:  comp¬ 
teur  (de  levées).  |o!m  subj.  non  heben.  1 
hübe  (I’J)  t  u.  poét.  1.  u.  3.  pen.  imparf.) 
gilbet  (~y)  TO  @a.  (fleitter  Ç’iiget)  butte  /, 
petite  éminence  f.  [ce  côté-ci. \ 
hüben  (-u)  adv.  \ant.  brühen]  deçà,  dej 
^abert]1“)  lté  (-i;;“)  8  [lt.]  npr.  ni. 

Hubert.  [~t«g  to  la  Saint-Hubert.) 
^»Ubcvtttês...  (-’Bu-...)  in 3ffgn,  5®.  :  ,„jagb / 1 
§ubert(H)é=bttrg  (-'Su='4,  npr.n.  8a. 
(ebm.  Sagbfdgog  i.  Sactifen)  HubertsbourgTO ; 
„er  ftriebe  (r763)  paix  f  de  Hubertsbourg, 
f)itbfrh  (4)  [pof]  a.  ©b.  1.  (einen  gefaltigen 
©nbrncE  auf  bie  ©inné  madjenb)  meift:  joli: 
aber  iro.  bao  tuirb  eine  „e  ©efdjifhte  mer= 
ben  !  ce  sera  une  belle  affaire  !  —  ®fs. 
galle  .  2.  (nieblidj)  gentil,  (allerliebft)  char¬ 
mant.  3.  non  Sitte  unb  ®etrageu:  (fein., 
artig)  poli,  (buret)  feine  gönn  angenehm) 
agréable,  pfort  séduisant  ;  es  ift  „  non 
3L)neti,  bah  Sie  mid;  hefudjen  vous  êtes 
bien  aimable  de  venir  me  voir;  iro. 
ba?  ift  „  t'on  bir,  midi  }o  lange  marten  u; 
taffen,  etwa:  vous  êtes  gentil  dé  ..;  4.  (fo 
mie  e«  ftd)  gehört)  comme  il  faut,  bien; 
„c  ©Olcgeitlfeit  belle  (ou  bonne)  occasion 
f:  oft  faft  pleonaftifdi  :  fei  „  artig  !  sois 
bien  sage  !  ;  bas  werbe  id)  „  bleiben  (affen  ! 
je  m’en  garderai  bien  !  5.  (bebeutenb  ber 
Qualität  nai|)  beau;  ein  „cs  (Stiirf)  @elb 
Oerbieneti  gagner  beaucoup  d’argent. 
,^md)  (1]  I  m  8a.  irht.  (amb:  -«)  f 

©,  .^rtt  ’  to  @b.)  bouchon  1 
luiehö).  '-J-  II  !)~!  int:  (Stuäruf  ber  'greubä) 
hourra  ! 

^uälf('iy)/®  1.  tas  w.de  foin.  2..  (SRüctert* 
torb)  hotte.  3.  P  =  dürfen  ;  j-m  bie  „ 
boE  lügen  dire  force  mensonges  à  q. 
hutfett  i/“)  ©a.  I  vln.  (I).)  —  (lotfen;  — 
II  n/a.  prendre  sur  le  dos. 
îuttïe  i)iuf(c)  (5ü--,i('')  [hitefen;  hîatf  = 
SSUnbel]  f  inv.  uub  !)~  adv.  f-)t  „  tragen 
porter  q.  sur  le  dos. 

Ajltbîlci  f  ®  t.  (liebcrlid)e  Slrbeit) 

besogne  mal  faite,  bousillage  m,  (gen- 
tenter  ci)  besogne  bâclée.  2.  fylacterei) 
tracasserie. 


■©  îedjttif  ;  ^  'hergbuu  ;  a  SJi'ilitâr  ;  J  ©farine;  ^  ©flaryenf  unbe  ;  üt  fpanbel  ;  «>  ©oft  ;  S  (Sifenbahn  ;  ^  tRabfport  ;  J  ©tufif  ;  □  greimautewt. 
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[§ub(e)ïer] 


mm 


£ub(c)Icr  (i(u)u)wi@a.,  ~itt/@  1.  (spfufdjer) 
bousilleur  m,  ...euse  /;  roeits.  homme 
Négligent.  2.  (ber  anbere  ptadt)  tracassier. 
Rubeln  (Zv/)  @d.  I  vjn.  ([).)  1.  (faul,  lieber* 
ad>  fein)  faire  le  fainéant.  2.  (nadjlâffig, 
ijaftig  arbeiten)  travailler  (trop)  à  la  hâte, 
bâcler.  — -  Il  v/a.  3.  etuuro  (tiebertidji 
betreiben)  faire  qc.  à  la  légère,  bousiller 
qc.  4.  j-n  ^  (iï)n  reic  einen  Sum»  beijaijbeln) 
tracasser  q. 

4>Ubfuil(3)=,.,  (^b'b-psn(8)...)  in  3ffgn,  meift: 
...  d’Hiulson,  3® .  ,Hiai  f  géogr.  baie 
d’Hudson. 

Jpnf  (-)  [o/b.  huof]  m  @a.  meift:  sabot, 
mancher  ©in-tyufer,  and):  corue  /,  pied; 
einen  neuen  ~  befomnten  faire  pied  neuf. 
$uf=»..,  J)lif=...  ("...)  in  Sf.-ftjgn.  I  analog 
5’S-  :  rv  breite  /  largeur  du  sabot; 
~f(îlbc  f  vét.  onguent  m  à  sabot.  — 
II  5!3  f  b.  g  cille:  3efd)f(tg  ©  m  ferrure 
/;  ~befd}lngê’4cf)rfd)micbe  /  école  de 
maréchalerie  ;  ~Ctfen  n  :  a)  ©  ÇuffcÇmiebe, 
meift:  fer  m  (à  cheval);  einem  tpferbe  bie 
reifen  auflegen  (abreipeu)  ferrer  (déferrer) 
un  ...;  b)  am  Stiefel:  fer  m  de  botte; 
c)  fig.  (SJtagne't;  ®adiuer£;  frt.  2lufjen* 
roerf  einer  geftung  te.)  fer  m  à  cheval; 
~dfCH=...  in  âf-'fïgn:  a)  anatog  „^eifen", 
îS 3.:  ~cifeufôrmig  a.  en  (forme  de)  fer 
achevai;  ~eifen»sDîngiîe't  mphys.  ai¬ 
mant  en  fer  à  cheval;  b)  bfb.  pae: 
/v.cifeit=lBogeu  ©  m  arch,  arc  en  fer  à 
cheval,  arc  outrepassé;  ~eifen=9îufc  / 
zo.  (îtrt  fflebermanâ)  fer  m  à  cheval,  £7 
rhinolophe  (. mino'iopims )•;  ~etfen=Spiij= 
^uigen  ©  m  arch,  ogive  /  en  fer  à  che¬ 
val,  ogive  outrepassée;  ^ganger  mjpl. 
zo.  :  ö  ongulés  ;  Hatticf)  $  m  tussilage, 
pied-de-cheval  {Tussüa'go);  ~nt  effet: 
a)  m  vét.  Jrodomètre  ;b)nS  Çntffcïjmiebe  : 
rogne-pied  m,  paroir  m  ;  ^jtngef  ©  m 
clou  à  ferrer;  tv  fd)leig  m:  a)  (fîritt  be§ 
f  ferbc-fiufes)  piétinement  ;  engS.  coup  de 
pied  «le  cheval  ;  b)  (s»ur)  trace  /  du 
pied  d’un  cheval  ;  ~frijmieï>  ©  m  :  a)  ma¬ 
réchal  ferrant;  h)  fig.  (plump  Strjeitenber) 
vrai  maçon  *  tv  fcfyntiebe  ©  f  umrécha- 
krie;  ~f«nr  /  —  -frfjtag  b;  ~ftoüen  m 
crampon;  ^fttßffb^uCöCt  n  vét.  (gegen 
bie  Straf)i fiiule)  poudre  /  pour  les  abcès 
à  la  fourchette;  — tieve  nlpL  zo.  :  ®  on¬ 
gulés  mpl. ;  ~roaub  /  vét.  muraille; 
hmlft  m  vét.  avalure  / ;  7)1  Vôt.  611” 

castel ure/;  ^jiunstgig  a.  vét.  encastelé. 
J^ufe  (Zu)  [a/b.  huoba;  gehört ,«  „haben"] 
f  @  agr.  (stürf  ütcferlanb  »on  beftimmter, 
boéj  nach  3eit”  unb  Strt  loedifetnber  ®roge, 
meift  30  morgen)  charrue  (de  terre). 
£nfçn=...  (-“...)  in  3f.  fetjungen,  meift  agr. 
1  analog  „ÔllfC ",  5®  .  1  tv  gut  n  champ  m 
d’une  charrue.  —  II  ®[b.  pue:  ~gelb 
n  ==  „Jener  ;  ^geridjt  n  tribunal  m  ru¬ 
ral;  ~ftcuer  /,  ""j""  llilb 

redevance  f  foncière. 

£ftf(e)ncr  (-(u)0  [§ufe]  m  ©a.  paysan 
possesseur  d’une  charrue. 

.Çdtfts..,  Ijiïjé... 1  (ü...)  inSffgn,  meift  anal. 
I  analog  „ôliftc",  ä'ö.:  ~ucrrcufuug  / 
chir.  luxation  de  la  hanche.  —  I  ï  1 
oft:  ...  sciatique  a.,  5S3.  ~nbcr  /  .veine 
sc.;  .^fflpucr;  m  path.-,  a)  douleur  / 
SC.;  b)  ta  névrite  fs  C.  ;  n  ü  path. 
goutte  /  se.  —  lit  itfb.  gälte:  ~ùeut 


n  os  m  de  la  hanche  ou  des  iles,  >77  os 
iliaque;  ~gricuf  n  articulation  /  de  la 
hanche  ou  du  bassin;  ~gid)t  /  7?  path. 
coxagre;  ~lnl)in,  oft:  ~i)üftcn4aljm  a. 

(»on  SOteufdÿen  unb  fferbett)  déhanché  ; 
~pfauttc  f  >27  anat.  cavité  cotyloïde  de 
l’articulation  coxofémorale;  ^ftiitj  m 
Surnerei  :  (position  /  avec)  les  mains 
aux  côtés,  (sögt,  audj  Senbem...) 
i>Üft=...a  (Æ...)  biâro.  für  §ifb...  (f.  b?), 
.'pitftc  (>*“)  [bä.  (Smporragenbeè;  »gt.  §anpt, 
§anfc]  /  @  1.  meift:  hanche.  2.  bière, 
ftatt  „Öenbe",  j®.:  fidj  bie  ~n  gürten  se 
ceindre  les  reins. 

.fmfteiK..,  l)iiften=...  .)  in  3ffgn  = 
§üft=...,  j®.  :  TV/  (nl)itt  a..  =  (jüftdatjm. 
|)itgel  t1”)  [  urfpr.  provS.  ==  §iibel]  m  ©a. 
1.  meift:  colline/.  2.  ®ft.  galle:  a)  (@r- 
pfmng  überhaupt)  élévation  /,  hauteur  /, 
éminence  /;  ^  »OH  geringerer  $öt)e  mon¬ 
ticule,  coteau;  (atbljaug,  Seifte)  côte  /; 
(runbtidfer,  atleinfte^enber)  ^  mamelon; 
b)  (grb^nufen)  tertre,  (6rbfd;oUe)  motte  /; 
ç)  «2?  anat.  tubercule,  bosse  /. 

•§»gri=  Ïj  X7  '  ♦  *  *  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„pgcl",  s®  .  :  Tv  ah  Unit,  ~auf  )  adv^  en 
descendant  (en  montant)  la  colline; 
^artlg  a.  =  ^t)iig(c)ïtd)t  1;  ~ftnbt/ ville 
bâtie  sur  des  collines. —  II  ®fb.  plie: 
— fette  /  =  „.reilje;  géol.  chaînon  m- 
~faîtï>  n  pays  m  montueux  ou  de  col¬ 
lines;  ~rcid)  a.  riche  en  collines,  aud;-. 
(très)  accidenté;  ^reifjc  /  (suite  de) 
collines  pl.,  coteaux  mlpl. 

§ilgctd)en  (-w^)  n  ©b.  {dim.  »on  §ügel) 
petite  colline  /,  coteau  m. 
fp!g(c)fid)t,  f;iig(e)üg  {^y)  [ÿügci]  a. 
@b.  1.  (pgehartig)  qui  ressemble  à  une 
colline.  2.  (mit  £ügetn  »erfetien)  couvert 
de  collines,  montueux;  (uneben)  acci¬ 
denté,  mamelonné. 

ïjügefn  (Io)  [§.iigel]  I  via.  @d.  1.  amon¬ 
celer,  ahs.  former  un  tertre. .  2.  (mit 
Oiigetn  uerfetien)  mamelonner.  —  Il 
n  ©c.  u.  .fmgeùutg  /  ©  élévation  /  du 
terrain. 

tpugeuott  "(-^,i).  m  @a.  ober  Hugenotte 
(_vd^)  m  ^iît  f  @  huguenot(e  /)  m. 
Tpugcuottcin...  (-'"'Su...)  in  3ffgn,  meift:  ... 
des  huguenots,  s®.  ~ïtieg  m  guerre  / 
des  huguenots. 

fjugcitottifd)  (-u'J'/)  a.  Sb.  huguenot, 
de(s)  huguenot(s). 

■futgo  (--)  n.d.b.m.  ©c.  Hugues. 

?ndj!,  i)Ü(j  !  (-)  int.  ==  I)u,  1)Ü. 

.V)itl)it  (L)  [a/b.  hôu ;  og t.  fbahn] n®  1.  mft : 
poule/.  —  ®[b.  pae:  2.  Derfd)iiittencs ^ 
(«paim)  chapon  m,  (§u(m)  poularde  /. 
3.  (ohne  îiiüdfidit  auf  bas  ®ejd;ted)t)  COiJ  m 
(ou  poule/)  domestique  (<?««!«  guüina 
ceins).  ,  4.  orn.  (ijiibner-nrtigcr  ®ogct)  «27 
gallinacé  m;  tüififdjcs,  falcfu'tifctjeê  ~ 
(fitter)  dinde  /,  dindon  m.  5.  fig.  finge 
■fuiijnet  legen  and;  in  bie  Sîeffeln  le  plus 
sage  peut  se  tromper.  6.  fiodjtimft: 
junges  poulet  m. 

.Çntlfin...  (-...)  in  3ffgn  =  ■pnljner»... 
A>«qud|eu  (-«)  n  ©b.  {dim.  »on  fonljn) 
1.  allgemein:  pouletw;  im  befoitbent:  (junger 
soal;n)  poulet  m,  (jimge  fbeime)  poulette  /; 
F  ftg.  ais  Ciebtofung  :  mein  ^  !  mon  petit 
poulet!  2.  fig.  id)  Ijabe  nod)  ein  ~  mit 
31)nen  ju  pfliicfen  ober  ju  rupfen  (muff  Sie 


sur  3îebe  ftetlen)  F  j’ai  maille  à  partir 
avec  vous. 

dMtlpterm.,  f)~=...  (-"...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,^u()u",  s®.:  ~nrt  /  espèce  de  poule  ou 
de  gallinacé  ;  TV  brüf)e,  TV  flippe  /  bouil¬ 
lon  m  de  poulet(s).- —  II  ÏÏSeitere  ®ei* 
fpiete:  .^âlpdiri)  a.  ober  ~iU'tig  a.  orn. 
de  l’espèce  des  poules,  (a  gallinacé; 
~augc  n:  a)  œil  m  de  poule,  corns; 
b)  path. = ÊIftermuge  ;  ~angcu4)ritenb(eê 
Î01ittel)a.coporistique  (m);  ~augeu»èetl' 
futibc  /  .médecine  pédicure;  ~augett- 
SJieffer  n  chir.  coupe-cors  m;  ~augen= 
Cpcrnteur  m  (chirurgien  ou  artiste) 
pédicure;  ^angeinilsflaftcr  n,  ^augen- 
P/flüftcrdieit  n  emplâtre  m  coporis- 
tique.;  ~bei56  /  ptînereî:  vol  m  de  la 
perdrix;  ~bifj  ®  m  =  ^barm  h;  ^nveten 
m  poulet  rôti;  ^.hïnft  /:  a)  .fîocbtunft: 
blanc  m  de  volaille;  b)  path,  déforma¬ 
tion  de  la  cage  thoracique  dans  le 
rachitisme;  ^bantt  m:  a)  boyau  de- 
poule;  b)  ^  alsine  /  mouron  {AnagaUs 
arue’nsis)  ;  /vfuttg  m  ch.-,  a)  chasse  / 
aux  {»ouies  ;  b)  meift  engS.  chasse  aux 
perdrix;  ~fvan  /  femme  aux  poules; 
~fïif(tffe'e  n  Äoftunft:  fricassée  /  dé- 
poulets  ;  ~gcfd)leri)t  n  (ordre  m  des 
gallinacés  mlpl.  ;  TV  t)fibid)t  m  orn.  au-” 

tOUr  (Astur  palumba  'rius)  *  Tv{)îtijU  Ttl  00 1  [  ‘y 

Tvljaubfevtin/)  ^  m  poulailler  m.y  mar¬ 
chande/* de  volaille;  /vljauê  n  = 

TV  l)0f  m  basse-cour  /;  ^fjuüb  m  ch. 
chien  d’arrêt;  ~jngb  /  chasse  aux  per¬ 
drix;  ~!ort)  ni:  1.  a)  (fii»  •çti^nér  benimmt) 
panier  à  poulets,  b)  (Siiimev  ejufjaUenb) 
cage  / aux  poulets;  2.  (311m  Samte  für 
ftüdgein)  poussinière  /;  singer  n  ch.  re¬ 
mise  /  des  perdrix;  ^.letter  /  échelle 
de  poulailler;  ^marit  ®  m.  marché 
aux  volailles,  poulaillerie  /;  ~tuiîtf)  f 
(in  tieifem  SBaffe»  mit  3ncter  gefrélagnie-j  ©i- 
getb)  lait  m  de  poule;  ~!itiff  m  fiente/“ 
de  poules;  ^pnftc'fc / Soditunft :  pâté  ra¬ 
de  poulets;  ~ruf  m  ch.:  a)  cri  de  la 
perdrix;  b)  (sotfruf  für  Sïebpimev)  ap- 
peau  ;  tv  fdjvot  n  ch.  dragee  /  aux  per¬ 
drix  ;  ~ffaM  m  poulailler;  ^ftsJttge  / 
perchoir  »n,  juchoir  w;  .-vfteige,  ~f::cgc 
/  =  Heiter;  ~taubc  /  orn.  colomhi- 
galline  {colu’mba  laticau'da)\ 
mlpl.  orn.  <27  gallinacés;  ~üogt  m  pou¬ 
lailler;  ~tmlf  n  co.  les.  poulés  //>>/.; 
~loagcn  m  poulailler;  ^Wörter  ».■<  -- 
-oogf;  TV  Wärterin  /  femme  de  1  esse- 
cour. 

•Vriupucin  (--)  n  @b.  {dim.  »on  pnlm)  = 
§ül;iid)eii. 

fjUt  (f) al)  I  int.  1.  (63.  faufenbe  Eile)  llilb  1)UL 
war  er  fart!  et  crac,  le  voilà  parti!  2. (b.;, 
fjfveube)  l)iii,  bob  fc^mecft!  ah,  que  c’est 
bon  !  3.  (b3.,  bnf  man  et.  mit  ®crad)tung 
»»n  fiel;  weift)  fi  (donc)  !  —  II  £nri  m  inv. 
in  einem  §ui,  a.  im  §«i  en  un  clin  d’œil, 
en  un  tour  de  main.  (®gt.  aurf?  pufd).) 

li-uj-us  (-'-')  [!t.  =  biefeô  gén.]  pr/d.  de  ce 
mois;  beu  fünften  oft:  le  cinq  courant. 

.ônfrt  (Xu)  [inbifrij]  /  (71)  @h.(a.)  houka  m, 
narguilé  m  (f.  Seit  1). 

§utb  (®)  [o/b.  liuldî]  /@  î.  (reot)IreoUenbe 
@encigtbcit  be§  Çoljerea  gegen  ben  -Jiieberen) 
bienveillance,  pfort  bonnes  grâces  pl.; 
(®unft)  faveur.  2.  (ütnerfennung  bcs  Cber* 
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[frlfflK..] 

herrn  utib  treue  Erfüllung  ber  Pflichten  gegen 
ihn)  foi  et  hommage  m. 

£UÜK..,  f)1t(b=„.  f0...)  irt'3ffgn.  I  analog 
„§ulb",  j».:  /»erfüllt  a.  plein  de  bien¬ 
veillance.  —  II  söfb.  gatte:  .»geftaft  / 
jolie  personne;  ~götttutte«  flpl.  -myth. 
Grâces;  ~veid)  a.  gracieux,  clément; 
~reij  m  attraits  pl.  irrésistibles  ;  ~uoU 
a.  =  ».reidf. 

(lio)  npr.  et  n.d.b.f.  ©b.  unb  © 
id.,  Houlda;  f.  a.  dalle. 

Jjulfrige«  (,i^)  [fbulb]  I  vjn.  (f).)  @a.  1.  bem 
prften  îc.  »,  rendre  (foi  et)  hommage  (ou 
prêter  serment  de  fidélité)  au  ...;  baju 
oft  p.p.  :  gelfuibiqte  peujdfaft  le  seigneur 
auquel  on  a  rendu  hommage;  fief) (dat.) 

»  taffen  recevoir  les  hommages.  2.  fig. 
j-Itt  »,  (feilte  îieretjrung  ju  ertenneit  geben) 
offrir  ses  hommages  à  q.,  témoigner 
du  respect  à  q.  ;.  einer  Same  ».  faire  sa 
coin  à  ...,  rendre  ses  devoirs  à  ...;  einer 
Stnfidjt  »,  (fie  a  13  bte  feine  beïentten)  pro¬ 
fesser  une  opinion,  adhérer  (ou  sous¬ 
crire)  à  ...;  bem  (vortfdftiffe  »,  oft:  être 
partisan  du  progrès. — •  II  n  ®c. 
unb  ffjulôtgttng  /©  3.  prestation  /du 
serment  de  fidélité.  4.  (nur  $ulbigimg) 
«uatog  i,  3*.  su  i  :  foi  et  hommage,  ser¬ 
ment  m  de  fidélité;  bie  §»tmg  levftcn 
rendre  hommage;  steife  bes  Ädiferä  juc 
£»nug  ...  pour  recevoir  le  serment  de 
fidélité.  3u  2:  hommages  mlpl. ,  res¬ 
pects  mj/it.  J 

^mlbigiutji  =...  (®uu...)  in  3f.’fçgn  analog 
„[fulîHflt'u  II",  -J».:  ~eib  m  serment  de 
fidélité,;  ~fdee  /  solennités  flpl.  de  (ou 
qui  accompagnent)  la  prestation  du 
serment  de  fidélité;  ~tng  m  jour  de  la 
prestation  du  serment  de  fidélité. 
4?ulbiu  (^)  /  Grâce  (f.  (jolb  6). 

IfiUfe1  (iw)  impf,  du  subj.  non  Ijelfett  (f.  b?), 
gar-  .&iUfc'  (^)  :c.  f.  $ilfe  k. 

IpüH  ...  (,®...)  in  Sffgn,  nieift  v:  .»Watt  n 
involucmm  m;  ~fnidft  f  angiocarpe 
m;  ,»jviui|Üev  mlpl.  angiocarpiens ;  ~= 
fdjuppeu  fill,  paillettes. 

4>iiUci)Ctt  (£ri  n  ©b.  (dim.  von  §üfie)  pe¬ 
tite  enveloppe  /;  ^  involucelle  m. 

.îpiiUc  ('îv)‘  f®  1.  ineift:  enveloppe  (auch 
anat.,  fig.  u.  O)  ;  $  involucre  m.  —  Söfb. 
gälte  :  2.  aj  anat.,  zo.  au$:  tégument  m; 
anal.,  (facfföniiige  WtuEteibiuig  eines  inneren 
Körperteiles)  sac  m,  floche  ;  b)  zo.  (ijautbecte 
ber  21'ci agiere)  manteau  m;  (obçjeftreifte)  », 
einer  Schlange  te.  :  dépouille;  C)  fig.,  bibl., 
poét.  irbifcije  (ob.  fterblidje)  »,  (üeib  ber  SDien-- 
fcf>eit)  corps  m  (mortel),,  bfb.  (Überrefte  ®e- 
ftorbener)  dépouille  mortelle.  3.  »  (infofern 
fie  et.  verbirgt)  voiie  ni,  (Marne)  masque  m , 
(SecEmantei)  couvert  m.  4.  (ffleiuanb)  vête¬ 
ment  m,  (»tautet)  manteau  (®etbcm- 
bung)  draperie.  5.  biï  .'piiltc  stub  fyiUle  j 
(alieS  ËrforberCidfe  in  reidjent  Silane)  grande 
abondance  de  qc.  ;  iu  »,  unb  Fülle  abon¬ 
dant,  en  abondance;  ®elb  tu  ».  unb 
g-iitlc  (fnbcii  remuer  l’argent  à  la  pelle. 
fjiiUcit  ('Su)  I  via.  unb  fici)  ~  viré  fi.  @a. 
1.  tneifi  :  (fidj)  »,  (s’)envelopper.  —  S3fb. 
jaUe:  2.  fig.  ftd)  (luiebcf)  iu  Sdjnneiqen  », 
se  renfermer  dans  le  silence,  se  boucler 
dans  un  silence  prudent.  3.  mt$  et.  ». 
fauS  ber  Umhüllung  tieiimeii)  dégager  de  qc. 
-  II  n  ©c.  enveloppement  m.  | 


lfMen=„.  (*"...)  in  3ffgn  ineift  = 
Ôüfi=...;  ferner:  ~ftönbig  a.  involucral, 
.Ôiilêdfctt  ('Jt')  n  ©b.  (dim.  von  §ülfc) 
petite  peau  fi  pelure  /,  &c. 
pfiffe  (^)  [a/b.  hulsa;  f.  ffüllerf]  f  <§> 
1.  (bäuttge  ©diale  mancher  grüdjte  unb  ®e- 
tnüfe,  j  S3.  ber  35ohnen  îc.)  peau;  (bie  beim 
Kochen  fiep  ablöfenbe  SSaut  ber  Erbfen  îc.) 
gousse,  écale.  2.  (bte  ben  Kern  einfchltefienbe 
Çütte)  »,  be§  ®etreibe=KorneS  balle  (ogt. 
®alg  1).  3.  0  (Siidife)  jS3.:  »,  etneâ  SSafo-- 
netteS  douille  ...;  SBü'cfffenmadierei :  »,  am 
®eiveifre  boîte  de  culasse  ;  »,  eineb  Siinb» 
Ijiittteub  cuivre  m  vide  pour  capsules  ; 
»,  für  îïaîe'ten  îc.  :  cartouche;  .Çilittemcefen: 
crapaudine;  mach,  (stuff)  manchon  m. 
Ifiüfeu  (,io)  @c.  I  via.  =  auÿ-(üLfen.  — 
II  ftd)  ~  vlréfl.  1.  (bie  hülfen  abfoitbentb 
beim  Sod;en  fahren  taffen)  s’écaler.  2.  (hülfen 
belommen)  se  couvrir  d’une  cosse,  &c. 
^iUfen=...,  (&“...)  iu  3119«.  I  aiiatog 

„fjitlfe",  s».:  utter  n  pâture  /  d’éeàles 
ou  de  cosses. —  Il  asfb.  gâae:  ~artig  a. 
légumineux;  ^fiirntig/  a.  légumi(ni)- 
forme;  ~frud)t  f  (ant:  •  S(|ten»ftuc^t): 
a)  légume  m  (sec);  b)  (bie  fie  tragenbe 
spfianje)  (plante)  légumineuse;  hinauf  X 
m  tête  /  de  culasse;  ~pftn«5cn  i  flpl. 
goussailles;  ~trageub  $  a.  légumineux. 
l)itlfid)t  (^)  a.  ©h.  légumineux. 

Ifitlfig  (-*“)  «.  @b.  qui  a  des  gousses  ou 
des  cosses. 

£ulft  ^  prove.  (^)  [(füllen]  m  ©b.  =  Sied)3 
palme. 

ljunt!  (^)  int.  (auch;  l)Hî !)  hem!,  horn! 
IfUîitiTit  (--)  [1t.]  a.  ©b.  (tnenfcbKch,  ntenfd;en» 
fréunbltcb)  humain,  (ieutfetig)  affable, (fanft) 
doux,  (œohtooiietib)  bienveillant. 
Ipuntautom  <27  (— (v)d«)  [It.j  mlpl.  inv. 

humanités  flpl.,  (belles-jlettres  flpl. 
[jniuaniftercn  (—^)  [lt.]  via.  u.  fid)  ~ 
vlréfl.  @a.  (s’)humaniser. 
tpumauiênmâ  (— 'î'")  [lt.]  m  @b.  renais¬ 
sance  fi  éduCcation  /  classique. 
.ÇSumauift  (--J)  [lt.]  m  ®a.  humaniste. 
IfUîitatîtfttftf)  (--■ ^)  [lt.]  a.  @b.  humain  ; 
de  la  période  de  la  renaissance;  clas¬ 
sique;  — gèbUbet  qui  a  fait  ses  huma¬ 
nités. 

.pumardtüt  (— uI)  [lt.]  /  ©  humanité; 
douceur,  indulgence,  affabilité, 
^umauitfitvs..  (~°"...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  d’humanité  ou  ...  humanitaire  a,, 
}S5.  ~beftrdmngctt  flpl.  tendances  hu¬ 
manitaires.' —  lï  5Sfb.  gäßc:  ~b«fcl  m 
humanitarisme,  htnnanitairerie/,  phi- 
lanthropisme  ;  ~)  Ut  bien  nlpl.  =  ^mma= 
ttio'ra. 

.•pttmûng  P  ('L",  6 i§w.  engl.  •.  hS'm-b8g)  [eugl.] 
m  ©a.-  etroa:  F  blague(s  pl.)  f. 
.'puntcvale  (-u-“)  [lt.]  n  ®a.  (ofb.  ©chulter- 
tuch  über  bem  Süepgeivanbe  ber  iathoi.  (Seift* 
lichen)  amict  m.. 

^mutuel  (iu)  [tjummen]  fi®  1.  eut.  bour¬ 
don  m  ( Bombus ).  2.  fig.  (nulüe)  »  (œitb  um> 
herfd;n)ârmenbe  'perfoit)  cheval  m  échappé, 
mfort  étourdi(e  /)  m. 

.'ômumeld)cu  ('Ju^)ra@b.  (dm.  d.  putntucl) 
1.  enl.  petit  bourdon  m.  2.  J' bourdon  m. 
l)Utnnseli:  (^)  v/n.  (If.)  ®d.  1.  bourdon¬ 
ner.  2.  (nritb  fchtrormen)  comir  les  champs. 
Summen  F  (^'j  vln.  h).)  @a.  faire  hem 
ou  hom;  (fid;  räufpent)  toussoter. 


.fuiauncï  ('Ju)  [all-norbifcl}  humarr  ='  ïf. 
ca'marus]  m  ©a.  zo.  homard  (A'stacus 

mari'nn.i). 

fmmmer=...  (Æ'3...)  in  3ffgn,  metft:  ...  ue 
(ou  à)  homard(s),  jsb.  m  vivier 

à  homards;  ~mai)ommife  /  mayon¬ 
naise  de  ho'mard(s);  ~fala't  m  salade  f 
de  homard(s)  ;  ~fd)ere  /  pince  de  ho¬ 
mard;  f.  aiif-ftectien  2. 

,'piuuor 1  <27  (Iu)  m  ©a.  (pl.  §umo'reÿ)  (geuch* 
tigfeit  beô  menfchttchen  Körper®)  humeur  f. 
Apttmor8  (-1)  m  ©a.  lt  (vom  Stujjén&Rde 
abhängige  Stimmung)  guter  (fitU’clftcr)  », 
bonne  (mauvaise)  humeur  fi  2.  (auf 
heiterer  SSett-attfchanungÈeruhcubeSarfielïmig 
metifchiicher  ©d;iuachheiten)  etroa  :  (penchant 
à  la)  plaisanterie  /,  originalité  /  facé¬ 
tieuse  et  doucement  satirique,  veine 
comique  /,  humour. 

^ntmoreâïe  (— Ju)  f®  conte  m(ou.  pièce) 
humoristique. 

^Itiîtertft  (•—'*)  [tçntmo'r2]  m  @a.  1.  (tau* 
nifeher  il/tenfeh)  humoriste.  2.  (ScÇ'riftfteiter 
non  -Çumor)  humo(u)rîste. 

Ifuutoriftsfd)  (— ■ iu)  [§umo'v2]  @b.  î  a. 
humoristique;  weit®,  (fdjershaft)  facé¬ 
tieux.  -ii.$  TV/  £(§)  n  (biêro.  mit  tt.  Enbung  : 
^Ulîtevi'ftifa  mlpl.)  Facéties  flpl. 
f)ttmo§  (-1)  a.  @b.  =  l)tmm?=reid). 
§mnp(c)ler  (^fi)  m  ©a.  boiteux. 
J)ump(c)(tg  ^(“H  a.  @b.  boiteux, 
(tlntpeltt  ('Jv)  I  vin.  (tf.)'@d.  boiter,  clo¬ 
cher,  F  aller  clopin-clopant.  —  li 
n  ©c.  (course  f  à)  cloche-pied  m. 
.'pumpen  (iv)  [=  grd),  kymbos;  gehört  ,u 
fâuée;  'Çiauprj  m.  ©b.  ehm.  hanap,  grand 
vase  (à  boire),  bisro.  grand  bocal. 
.fpMHUté  (l'J)  [lt.]  m  inv.,  agr .,  géogn. 

terre  /  végétale,  <27  chm.  humus, 
^niutuë»...,  ("°...)  in  Sffgn.  I  an  log 
„Çu'muÿ",  }S8.:  /»hoben  m  terre  /végé¬ 
tale  ;  ~rcid)  a.  riche  en  terre  végétale. 
— •  Il  söfb.  gälte,  <27  chm.:  ~fauer  a.\ 
»fatircs  ©alj  humate  »».;  ~)ihtre  /  acide 
m,  humique. 

.Spunit  (6)  [got.  hands  =  It.  cams]  m  ha. 
1.  meift-  chien  (auch  görbenttigSToagen); 
prv.  :  nicht  jeöer  »,  roeldjer  befit,  beipf  chien 
qui  aboie  ne  mord  pas;  ein  toter  »  beipt 
nidft  nielfr  mort  le  chien,  mort  le  venin. 
—  S3  f  b.  gälte:  2.  fig.  er  ift  befannt  une 
ein  bunter  »  F  il  est  connu  comme  le 
loup  blanc;  F  auf  ben  »  fonuncu  (in 
fchtedfte  Umftanbe  geraten)  tomber  dans  la 
misère;  j-n  auf  ben  »  bringen  F  mettre 
q.  sur  les  dents;  F  auf  bem  »  fein  être 
sur  les  dents;  er  getft  oor  bie  »c  (m 
®nmbe)  il  se  perd  ou  se  ruine;  bar  ift 
fétu  »  F  voilà  qui  n’est  pas  piqué  des 
vers;  f. (fetten  2c,  §a()n 2;  bûtnfî  iodt  man 
feinen  »  nom  Ofen  cela  ne  sert  (ou  n’est 
bon,  ne  mène)’ à  rien;  e§  nimmt  fein  » 
ein  ©tint  ©rot  non  ifjm  c’est  un  homme 
généralement  méprisé;  on  ne  lui  de¬ 
mande  pas  es-tu  chien?  es-tu  loup?; 
f.  be-qvabeu  2;  prv.:  ein  blober  »  mirb 
feiten  fett,  etwa  :  il  n’y  a  que  les  honteux 
qui  perdent;  fournit  man  über  ben  », 
fournit  man  and)  über  ben  ©dfinanj,  etroa-. 
quand  on  a  avalé  le  bœuf,  il  ne  faut 
pas  s’arrêter  à  la  queue;  beu  fielen  helfen 
bie  »c  malheur  au  dernier;  begoffene  »c 
fnrdftcn  bas  Staffer  chat  échaudé  craint 
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J ’eau  froide;  f.  a.  be-graben  2.  3.  («einer, 

^  oor  e-n  anbern  gefegter  Ofen)  (cheminée  f 
à  la)  prussienne/;  (Hemmgabel  amSBagcn) 
fourchette  /. 

$UHÏ>C  ...,  I)«-...  (a'J...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de(s)  chien(s),  jS.  «feil  n  peau  /  de 
chien;  «Wörter  m  garde  de  chiens. 
—  II  Bf  b.  gälte  :  «a&tcil  n,  «coupé  n 
S  cage  /  (  ou  loge  /,  niche  /)  à  chiens; 
~ Arbeit  F  /  travail  m.  de  chien  (meift 
fig.)  ;  -rocldjc  «nrbeit  !  «>4  :  F  quel  chien 
de  métier!;  «art  /:  a)  espèce  de  chien  ; 
b)  man  if  redes  chiens;  und)  «art  comme 
les  chiens;  «artig  a.:  a)  zo.  qui  vps- 
semhle  an  genre  chien,  ®  canin;  h)  dont 
les  manières  ressemblent  à  celles  des 
chiens,  adv,  à  la  manière  des  chiens; 
«aiu  ■'  nîitttg  /  exposition  de  chiens  ou 
des  races  canines;  nu  Mnff  m  aboi;  fig. 
einen  ..blaff  meit  à  peu  de  distance; 
«futte;/  n  (au§  SHeftaurationen  îc.)  pâture  f 
(pour  les  chiens);  «getb  n  somme  / 
misérable;  misère  /;  quelques  sous 
mlpl.  ;  «IjCtUê  n:  a)  chenil  m  (auch  fig.)] 
b)  4-  capot  m  d’échelle;  «Ijiittc  /  = 
«[gui?  a:  «jrntgc  m,  :  a)  ch.  valet  de 
chiens;  b)  fig.  (elenber  fBtenfch)  misé¬ 
rable-,  «faite  /:  e?  ift  eine  «.faite  il  fait 
un  froid  de  loup;  «fcrl  F  m  canaille  /; 
nu  loi)!  a  m  chou  de  chien,  ta  apocÿn 
(jpdeynum):  «tttdjcu  m  gâteau  pour  les 
chiens,  aud):  biscuit  Spratts  Patent; 
kleben  F  n  vie  /  misérable,  F  vie  de 
chien;  -Jod)  n  chenil  m  (aud;  fig)] 
C~marfe  f  plaque;  «miifjig  a.  de  chien, 
and):  chien  de  ...,  s®,  «nüijngeë  SBetter 
chien  de  temps;  «uafe  f  museau  m 
(de  chien);  eine  «uafe  haben  avoir  le  nez 
fin;  «pätfflje  /  cravache;  «frf) un  :  a)  a. 
qui  craint  les  chiens,  03  cynophobe; 
b)  ^«fcpeu  f  aversion  pour  les  chiens, 
io  cynophobie;  «fpene  f  défense  de 
laisser  courir  librement  les  chiens; 
«ftal!  m  chenil;  «fie lier  f  impôt  m  sur 
les  chiens;  «tôle  P  f  mauvais  chien  m; 
«trab  m  man.  petit  (ou  menu)  trot; 
«trugen  n  eïjm.  hachée  /;  «wagen  m 
charrette  f  traînée  par  des  chiens,  (in 
weldvru  ■‘ôunbe  transportiert  tuerben)  char¬ 
rette  à  chiens;  «luetter  F  n  temps  m  de 
chien,  chien  m  de  temps;  «jcidjen  n 
plaque/,  (»gl.  auch  £>unb§«:.) 

JjlUibtn  Ç:y)[ü/b.  h  und  ]  lajn.c.  1.  meift: 
cent.  2.  Bfb.  pae:  etwa  «,  «  ©tiief,  « 
Sebciiojaljre  une  centaine  (de...);  «©tint 
Stage!  :  n,)  cent  clous,  b)  (etroa)  «  ©tiief 
Dîagci  une  centaine  de  clous,  c)  (beim 
Ser  taufe  nach  ©tücfjahl)  un  cent  de  clous; 
«  Sttljre  ait  séculaire  (auch  aile  «  Satyre 
tinebertebreilb),  oon  fperfonen,  meift  :  cen¬ 
tenaire;  mon  fann  «  gegen  eine  wetten, 
baf  ..,  oft:  il  y  a  gros  à  parier  que  ... 
—  II  ,ô~  n  @a.  3.  bte  ~  cent  m, 
bic  oaljl  «  le  nombre  (ou  le  chiffre) 
cent.  4.  («©tiief)  bei  genauer Sätrfnng:  cent 
w,  (etwa  «)  centaine  /;  fünf  uoin  Humbert 
(oft  ahr  u.  §.)  cinq  pour  cent. 
Willibert...,  ty«-...  (*“.;..)  inSffgn.  I  analog 
„Inmbert",  j».:  «armig  a.  à  cent  bras: 
mtfll  adv.  cent  fois;  «malig  a.  ce  qui 
k  lieu  cent  fois. —  II  ffiettere  H9ei- 
fpiele:  «f ad) :  a)  aufo  «faltig  a.  cen¬ 
tuple;  b)  bas  ^>«factye  einer  3atyl  le 


centuple  de  ...;  um  bnf  fo«factye  oer» 
metyren  centupler;  /v  füfeifl  a.  à  cent 
pieds,  g?  centipède;  «gnrben  X  flpl. 
be5  franj.  ftaiferreid^S  Cent(-)Gardes  m;  j 
«grabig  a.  phys.  centigrade;  ~jnl)v= 
freier  /  fête  centenaire,  centenaire  m  ; 
«jatyrig  a.  :  a)  de  cent  ans,  centenaire, 
weit©,  séculaire;  b)  ber  «jätytige  Geburts¬ 
tag  :c.  le  centième  anniversaire  de  la 
...  de  q.  ;  «jiityrige  geier  =  «jatyr-g-eier; 
«jiiljriger  Salenber  almanach  m  perpé¬ 
tuel  ;  «jütyrlitty  a.  qui  revient  tous  les 
cent  ans,  séculaire;  «yfiinhcv  X  m 
pièce  /  de  cent  (livres);  «pf fitting  a. 
(du  poids)  de  cent  livres;  «tage  mlpl. 
Cent(-)Jours;  «tägig«,  de  cent  jours; 
h.m.  «tägige  §errfdjaft  Dlapoleonê  les 
Cent(-)J ours  mlpl.  ;  «taufenb  :  a)  o/w.c. 
cent  mille;  b)  n  £>«tnufeube  bon  Êjenn 
plarett  des  centaines///!,  de  mille  exem¬ 
plaires;  «teil  m  =  ffirojent;  «feiltg a,: 

a)  divisé  en  cent  parties,  centésimal; 

b)  eng©.  =  «grubig;  «torig  «.  :  bös 
«torige  ïljebeti  Thèbes,  la  ville  aux 
cent  portes  ;  «nseifï  adv.  :  a)  par  cen¬ 
taines;  h)  eng©,  ha?  wirb  «weife  oertauft 
cela  se  vend  au  cent. 

4jmnberter  (iuu)  m  @a.  1.  arith:  nombre 
centenaire,  centaine  /.  2.  (bie  giffer  îoo) 
le  chiffre  cent. 

l))tnberti'r(ci  ('i”“-)  adv.  de  cent  espèces 
(différentes);  fig.  aui$  JU  geben  bnrd) :  de 
mille  espèces,  trente-six  choses. 
IfUlibcrtft  (^y)  a\n.o.  @1).  centième;  fig. 
oon  bem  (ober  ocmi)  §«cu  in*  üaufcttbfte 
fomnicn  discourir  sans  ordre  et  à  perte 
de  vue,  mêler  tout;  bn?  weif;  ber  £n,e 
nid)t  sur  cent  il  n’y  en  a  pas  un  qui 
le  sache. 

§nnbcrtftcl  (^^  n  @a.  centième  partie 
*/;  a  K  Sru^atit:  centième  m. 
fymtbeïtflettê  ('io'")  adv.  en  centième  lieu. 
.Çumbitt  (Jo)  [§nnb]/@'  chienne  ;  ch.  lice. 
Ijiiiîbiftl)  (^)  [fnmb]  a.  @b.  de  chien,  à 
la  manière  des  chiens;  meit©.  fig.  (trie- 
c^eub)  comme  un  chien,  rampant,  ser¬ 
vile,  (fournies)  éhonté,  effronté,  (un- 
süchtig)  sale,  pfort  cynique. 

.Çiïülbÿ«..,  ÎJîttlbê.-...  la...)  in  ffffgn.  ï  meift: 
...  de(s)  chien(s),  j».  «nugig  a.  aux 
yeux  de  chien;  «bretî  m  crotte  /  de 
chien;  «lebcnt  a.  de  peau  de  chien; 
«gerfe  f  zo.  tique  des  chiens  (W** 
cani'nvs :);  «junge  /  langue  de  chien  (a. 

^  Cynoglo'ssun). —  II  SSfb.  ffcilie:  «ßffc 
m  zo.  papion  ( Cynoce'phalns );  ru  bif?  m: 

a)  morsure  / de  chien;  b)  4  colchique 
(co'ichiium) ; «bùtiuc ^ /  =  3lugen--Wiir,f  b; 
«bille  -f  /  camomille  puante  (a  'nthemis 
co  'tt(lo)  :  «fott  F  U.  P  m  <§>  coquin,  pfort 
canaille/,  bjb.  (feiger  fieri)  lâche;  prv. 
ein  «fott  giebt  meljr  al?  cr  faim  la  plus 
belle  fille  du  monde  ne  peut  donner 
que  ce  qu’elle  a;  «fütteret  F  u.  P  / 
coquincrie, p/orz  F  ctmaillerie  ;«fôtti)rf) 
F  u.  P  a.  misérable,  en  coquin  ;  «ge¬ 
mein  a.  ;  a)  très  bas,  abject;  h)  infâme; 
«gcîuciuljeit  /  infamie  ;  «gcredjt  a.  ch. 
qui  se  connaît  en  chiens;  «finar  v  :  a)  poil 
m  de  chien;  b)  O  Spinnerei:  (untaugliche 
y«are)  jarre  /;  c)  «baarc  miflegen  (auf  ben 
•Çunbebit,  um  tbn  ju  heilen;  fig.  bao  Heil¬ 
mittel  iu  bem  oerfuclien,  mao  bao  Übel  oer 


_ lummer»...] 

urfad^t  Ijat,  befoubcrO  beim  Àtaçcn jammer;  ? 
reprendre  du  poil  de  la  bête;  /v  fini  m 
icht.  :  a)  chien  de  mer,  cagnot  (Squaivs 
ga  leus) *  b)  rOUSSGtte  f  [ßqualus  cani'cula)  : 

«  m  asclépias  de  Syrie  [ascU  /i-u 
syri  ’ aca )  ;  «fopf  m  :  a)  tête  /  de  einen  ; 
h)  -è  —  ©rad)-biftel ;  c)  zo.  (gtebermau  :■) 
chien  volant;  «füpfig  a.  à  tête  de 
chien,  £?  cynocéphale;  «loben  flpl. 
soies  de  chien;  F  fig.  «loben  (äSorroürfe) 
befoWmcn  être  gourmandé;  «mäfpg  r 
a.  comme  un  chien,  meit©.  =  Ijünbifrf) 
bfb.  fig.  ;  «mriîjl  n :  a)  gueule  /  de 
chien;  h)  zo.  (roeft-inbifrfic  g-lebermauo) 
molosse  m  -(mio'sxus)  ;  «itiitbe  F  a.  ex¬ 
cessivement  fatigué,  bien  las;  «petCV= 
fi'Uc  ?  /  jvrsil  m  bâtard  1  ,i,W»«  cym'- 
r>ium ):  «pflaume /obftâiidg :  nerdrigonwi 
hâtif;  «riief  +++  für  fmiwriiihni)  (f.  bä); 
«nue/':  a)  verge  du  chien.;  h)  $  cyno- 
nioir  /.'/  ( Cynomo’riuïi î);  «fifjli'djt  a.  dé¬ 
testable;  «ftertt  m  astr J  Sirius, 
Canicule  /:  «tage  mjpl.  jours  canicu¬ 
laires;  mitten  in  ben  «tagen  en  pleine 
canicule;  «tag§=...  tn3ffgn,  meift:  ...  de 
la  canicule,  jB.  «tag^  jv-c  ri-en  pl.  va¬ 
cances  flpl.  de  la  canicule;  «nei!cf)ctt  n, 
«nio'lc  //  violette  /  de  chien,  violette  f 
inodore  (n 'oia  cani'na );  «Oogt  m  chasse- 
cMen;  «Würger  ^  m  cynanque  /  (éÿ- 
na'nchnm );  «WUt  /  vét.  unb  rage, 

abtis.  auch:  hydrophobie;  «wütig  a.  qui 
a  la  rage,  enragé;  «gnlin  m:  a)  dent 
/  de  chien;  h)  Qj  anat.  (©piÿjo.i)«  be? 
Üiienfcbe»  neben  ben  ©cinieibe-jiUmen)  dent  / 
canine;  c)  ?  érythrone  / u-.rgthvo'nium). 
(»gl.  au<h  §nnöe*...)  v 

.'piiîtc  (iu)  [a/b.  Hûn  =  Hum-.e]  m 
.Ç»Kuiti  (1")/®  géant  m,  géante  /(dc3 

temps  fabuleux). 

,î>Ülieil=...,  l)«=...  (-"...)  in  3ffgu.  I  meift: 
...  de  géant,  j».  «grab  n  tombe  /  de 
géant,  tumulus  m :  «fturt  «.  d’une 
force  de  géant.  —  II  Befonbere  pue 
«geftair / taille  gigantesque;  «mü^ig 
a.  (wm  ber  Geftalt)  gigantesque,  (oon  ber 
Sraft)  athlétique;  «Wcib  n  géante  fi. 
f»gl.  mich  Dîiefcn-...) 

l)üucttl;aft  .(-uu)  a.  #b.  =  büuemmäpig. 

iomterirl)  npr.m.® a.  (Banbalenfürft) 
Hunéric. 

^»linger  (■*")  [got.  hûhrus]  m  #a.  1.  mft  : 
faim/;  reinen  «  Ijabcii  n’avoir  pas  faim; 
bec  «  iieijt  iljin  au?  beu  Singen  il  a  la 
mine  famélique;  prv.  «  ift  oev  befte  Sorf) 
la  faim  assaisonne  tout:  il  n'est  chère 
(ou  sauce)  que  d’appétit.  —  Bib.  pac: 
2.  «  (Hungersnot)  famine  /;  er  will  immer 
«?  fterbeii  il  crie  famine  sur  un  tas  de 
blé.  3.  fig.  avidité  /  (nad)  ...  de  ...). 
4.  mol.  (ftrenge  £iftt)  abstinence  /  i,= 
•lounger- fnij. 

inniger-...,  f)«=...  (K..)  m  3fîgu.  I  analog 
„lounger",  ;B.:  «crvcgeitb  a.  qui  excite 
la  faim.  —  II  Bfb.  galle-,  «tuai)  m 
(beffen  SSaffer  nict/t  immer  flxefjt)  ruis-oau 
temporaire;  «Wiimdjcit  ^  «  drahe  / 
(iM-aba):  «bhllltc  ^  /  chrysanthème  m 
des  blés  [ciirÿsa'nfAetrinm  se  gelnm)  ;  «= 
liritiutett  m  =  «quelle;  «gcftnlt/:  a)  vi¬ 
sage  «j  famélique;  b)  corps  m  exténué 
i  par  la  faim,  pfort  squelette  m ;  «Ipuie 
Qfo.gr.  râteau  «i  à  cheval;  «harten  © 


3cirf)cii:  F  familiar  ;  P  ÜSolfSfpr.  ;  r  ©auuerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *  neu;  A 


fpraciiwibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  ;  g?  ©iffenfdjaft; 


f£mit0(e)rer] 


[»cik4 


vin.  (1).)  agr.  râteler  les  épis  restés  sur  , 
un  champ;  ~jnfjrw  année/ de  famine;  { 
/vïiittftlcï  m,  ctroa:  (grand)  jeûneur; 

fur  f  méd.  (médication  par  une)  diète 
absolue  :  jeûne  m:  ~lcii)cr  m  souffre- 
f.iiin.  F  meurt-de-faim,  ladre  ;  ~letberci  ! 
/  grande  indigence,  F  gueuserie,  lési-  ! 
série:  -.idberifd)  a.  indigent,  F  gueux: 

elf u  m  etwa-,  salaire  dérisoire,  chétif 
salaire,  misère/;  ^pfarrc/ cure  faible¬ 
ment  rétribuée;  ~pfote /.«ur  in  :  ^pfoteu 
■fuiincii  -  ûin  étudie  nagen  (f.  Hud.));  ~= 
rntCiiC  /  i  mir  in  regit  «offen  Satiren  ftiegenb) 
sourr  •  temporaire;  mort  / eau-  ! 

sée  ]ur  ta  faim,  mort  par  inanition  /; 
~tîîUÎ  n  [urfpr.  2nd;,  womit  jur  fyaftenjeit 
ber  ai '..n-  »ergangen  warb]  nur  nodi  fig.:  am 
~tnd;r  tagen  vivre  de  privations  et  de 
misère,  p fort,  mourir  de  faim:  ~tunu  J 
m  cachot  où  on  laissait  <p  mourir  de  \ 
faim  ;*  ~  m  path,  fièvre  /  typhoïde 

causée  par  la  famine. 


d&Httglccer  (>*(")«)  m  ©a.  =  frungerffeiber. 
Jjmtgfc.u'ig  (,s(v)°)  [junger]  a.  @b.  1.  mjt  : 
qui  a  f  i  im  ;  id)  bin  ...  j'ai  faim  ;  bic  #~en 
fpeifeii  nourrir  ceux  qui  ont  faim.  — 
a'ffc.  S'iiue:  '  2.  ~  (auogruungert)  affamé, 
!  nimmer fatt)  famélique;  prv.  einem  ^en 
’Hingen  tit  fd)led)t  prrbigen  ventre  affamé 
n’a  pan  d  oreilles.  3.  (tümmerüdi,  wenig 
Slabrimg  gewâ&rcnb)  mesquin,  pauvre. 
4.  fig.  -  und)  Davide  de  ...  | avidité.) 
-£»uug(e)i>igfcit  (z(v)v-i  /  ©  faim;  fig. \ 
lungern  fr5”)  [hunger]  -M.  1  v/mp.  e§ 
bni.igei't  mid),  mid)  hungert  (felnj  j’ai 
(grand’ jfaim.  —  Il  vin.  ([).)  1.  =  I, 
-U.:  v  mie  ein  SBolf  avoir  une  faim  de 
loup.  2.  j§imger  leiten)  endurer  la  faim, 
;  f  often)  jeûner,  (auô  Ç'ifunbiieits-rüctfichten) 
faire  diète;  fig.  an]  et.  ~  être  avide  de 
qo.  —  III  fid)  <v  v\réfi.  mit  Slngobe  ber 
'.  Jirfung.  50.:  fi  dl  tor  (ober  ,pl  Xobc)  ~  se 
laisser  mourir  de  faim.  —  IV  n 
l»c.  f.  franger. 


I 

( 


#nttgCrd»Uptfrs'-'?-)/ ^a/gaiijlidfier  3)îonget  j 
on  Sebcnâmitteln)  famine,  (Seltenheit  brr  j 
xe6eiisimttel,  Neuerung)  disette.  (S3gl.  and) 


çumget-... 

# migrer  fi  fi  m  ©a.  -----  frungerJcibcr. 
Sfiutgrig  f11“)  a.  <&b.  —  inmgerig. 
io  illingeit  (z””)  npr.v.  ©b.  géogr.  (etföff. 

otabt)  Huningue  /;  f.  lûroîMôüninqen. 
#iuute  fr5”)  m  ®,  #uumu  fr5”)  /©  Hun 
in,  femme /hunnique.  [des  Huns.  |  | 
îptumfd)  fifi  [frtnme]  «.  ©b.  hun(nique),]  ; 
.JCmucu'iirfteit)  fr5”,  npr.m.  géogr.  ber  ~  j 
le  Hio.lundsrück,  H(o)unsrück. 

•äpuntyaö  (zj”)  npr.m.  ©a.  Soljmm  Jean 
Htuiyad,  Huniade. 

JjHHjCH  fifi  [frunbj  via.  @c.  (fctiimpfen)  I 
gourmaùder,  (fetmoie  behonbetn)  bafouer,  ! 
p  fort  vilipender  (f.  mié-bimten). 

#tlpf  ffi  m  ®a.  bond,  saut;  (lânjthen)  j 
sauterie  /. 

#iipf-...,  IliiVf5—  fi—)  in  ûffgn.  I  analog 
„früpfeu",  es.:  ~luftig  a.  qui  a  euvie  de 
sautiller.  —  ïl  S)fb.  ètuie:  ~fd)ritt  m 
SLanjtunft :  jeté:  ~fpiet  n  (jeu  m  de) 
cloche-pied  m. 

{jüpfen  fifi  [l)0pp]  I  vin .’(().,  bei  fberoor- 
hebung  ber  OrtSthcttcgung  fil)  @)a.  (ant. 
gel)en  lb)  weift  :  sauter,  pfort  bondir, 
m  fort  sautiller;  nom  çerjen:  tressaillir;  j 


(fich  unruhig  hm  unb  her  bewegen)  frétiller. 
-Il#  n  9c.  analog  I,  jSS.  :  sautille-  | 
ment  m,  sauterie  /:  bondissement  m, 
frétillement  m. 

#üpfcr  (Ju)  m  @a.  1.  ~lill  f  @)  mcift: 
sauteur  m,  ...eus ef.—  SJfb,  gälte  (nur  m)  :  j 
2.  (Çeufdjrecfe)  sauterelle  /.  3.  (Heiner  ; 
Sprung)  petit  saut. 
l)up(p)  1,  Iptp^  !  (J)  int.  =  bopp. 

#üvbc  i'1")  [frorbe]  /  @  1  meift  :  claie.  — 
S3fb.  gälte-,  2.  a)  («ttfe*,  Sctiaf--)~  clayon 
m,  (jïüfe -j.^(  aitcti:  clisse;  b)  ©  Seibenpwt)t: 

^  für  bic  Seibcmtüiniier  table.  3.  agr. 
('Pferd)  für  Scfiafe)  parc  m. 
l)iivbcn  [friirbc]  agr.  ï  via.  <âb.  (pferdien) 
parquer.  —  Il  n  @c.  u.  #«ïbmig/j 
©  parcage  m. 

#HVÏ)Clt=...  (fi"...)  in  3f.=fet)ungen.  I  analog 
„•friivbe",  siv  :  ~bcflcti»tuig  /revêtement 
m  en  cladesi  —  II  S8fb.  galle:  ^gefiedff 
©  n  clayonnage  m  ;  ^rennen  «  Sport  : 
course/au  clocher,  audp  (engt.) steeple¬ 
chase  m\  ~fd)lng  m:  a)  (stuff dftagen  non 
Sdiafpiirben)  parcage;  b)  (9îed;t  ober  SSer» 
pfiid;tuug  baju)  droit  de  parcage;  — Uicvf 
n  claie  /,  clayonnage  m;  treillis  m. 
Apure,  weift  tr.b.  (iu)  [p/b.  buora,  bj.  Êt)c^ 
brerijeriu]  /  @  (boep  auch  gm.  u.  dat.  mt), 
oft  abr.  AA...  prostituée,  tille  de  joie, 
tille  publique,  tr.b.  putain. 

Ijovett  [frure]  I  vi».  (|.)@a.  mit  j-m  ~ 
avoir-  un  .commerce  illicite  avec  q.  ; 
non  grauenjimmern  :  se  prostituer,  bibt. 
forniquer.  — -  II  n  ©c.  =  frtirerei. 
#UVCU=...  in  3f.-')’eftimgen,  meift  tr.b. 

I  analog  ,,?m-e",  jlb:  ^geuievüc  w  métier 
m  de  prostituée.  —  II  SBêfoubere  galle: 

Pt»  coureur  de  tilles:  ~()auô  n 
=  Sofbe'll ;  '~ftttb  n:  a)  enfant  m 
naturel;  b)  ©  tvp.  fausse(-)ligne/;~- 
lelscn  n  vie  /  impudique;  ^parf  n  ra¬ 
caille/;  ~tmrt  ci  patron  d’une  maison 
de  prostitution,  maquereau. 

#nrcr  (-u)  m  ©a,  débauché,  putassier, 
hibi  fornicateur.  |  ideation. f 

,‘puvcrci  (-V-)  / ©  prostitution,  bibl.  for-J 
AAUVt  [m-.]  /  ©b.  lioiu-i  (f.  Sell  i). 
Anitpon  (-'q  engt.  :  lijü'-rsn)  npr.m.  ©a. 
géogr.  (Scaffchaft  uni  glufi  in  9lorb=9Xmerit‘a) 
Huron;  m  Huron;  — fcc  m  --  \ 

§uro'nen*£ce. 

Apunntc  (-4U)  m  ®,  #urunin  (-iu)  f  © 
Huron] ne  /)  m.  [.(lue)  Huron.  | 

#1U-0HCU=SCC  (--“■  -)  npr.  m.  ©a.  géogr.  j 
fjuvouifd)  (-Zw)  a.  @b.  buron. 

1)UVV  !  (^i  int.  (ben  aon  non  etwad  ftd)  fdinett 
SSewegenbem  naep-ahmenb)  crac!,  zest! 
!)uua  (■*-  .«nb  “-)  int.  unb  n  inv.  j 
hourra  {m). 

l)urra-eu(uZ^)  v/m.(|,)@  a.  crierbour(r)a. 
ÎJUVVC  (io)  [t  burren  f«h  fdjneU  bewegen] 
int.  1.  =  burr.  2.  (3iad)-at)inung  e-â  fdinuf-  j 
venben  2one»)  !)îiibd)Cll,  fdllllltTc!  etwa:  i 
tourne,  bourdonne,  petit  rouet  ! 

Ijuvtig  (iJo)  [mirtcl=Mfd).  hurt  .nampf]  a.  | 
#b.  agile,  F  preste,  (fchnell  unb  forgfältig  j 
bei  ber  ’.’tvbeit)  diligent,  (munter)  alerte,  | 
(ftint  unb  gewandt)  léger,  leste;  adv.  oft:  j 
avec  élan;  „  umdicn  se  dépêcher. 
#nïtigfeit  (^-)  / ©  analog  „fiurtig",  3®.:  j 
agilité,  prestesse;  diligence;  légèreté;  j 
élan  m. 

#îtd  (f)  npr.m.  f.  frup.  I 


#ufnv  (-1)  [ungarifd)  ;  bejeiefmet  ein  Pou  je 
jiurtufrg  Käufern  geftetltcr  üîeiter]  m  ®a. 
(gén.  sg.  auch  ~8)  1.  X  hussard.  2.  F 
fig.  richtiger  ~  =  Sragoner  2  b. 
#ufrtven=...,  in3fjgn.  I  meift: 

...  ilefs)  hussard(s),  3®.  ^nitjug  m  uni¬ 
forme  de  hussard.  —  II  ®fb.  gôüe: 
~i)0)C/(eng  anfchliefienbe  Çofe)  hongroise; 
~utüffrg  a.  à  la  hussarde,  eu  vrai  hus¬ 
sard  ;  ~pe!g  m.  dolman,  pelisse  /; 
(pcl^jiuitdc  /  colba(c)k  Hi  ^  /VI  ftiliel  m 
(fnimnier  Siibet)  bancal  ;  ^/fdftcl  m  selle  f 
à  la  hussarde;  ~ftiefcl  m  botte  /  à  la 
hussarde,  demi-botte  /  collante  mon¬ 
tant  à  mi-jambe;  ~tnfri)C  /  sabretache, 
ljufareuljaft  Ijnfavifcf)  J-1-),  beibe: 

a.  @b.  en  hussard,  adv.  à  la  hussarde, 
lpifd)  (li)  [o/b.  burscan  eiten]  I  int.  1.  (bj. 
grope  ©efttjwinbigleit)  soudain,  F  crac! 
2.  (©tille ju  gebieten)  chut!  3.  (bj.  Gmpftn» 
bung  0.  groft)  ouf  !  quel  froid  !  —  1 1  #ufd) 
m  ®b.  4.  mouvement  subit  et  in¬ 
attendu;  ouf  beu  fruid),  unterm  frufd) 
sans  s’arrêter.  ;>.  (rafdi  fommenber  uno 
eben  fo  rafet)  opriibergéhenber  Stcgenfchauer) 
ondée  /,  (mit  Schnee  ober  Wraupeln)  gi¬ 
boulée  /.  6.  (Ohrfeige)  soufflet. 

#ufri)e  (**")  /  <i!  —  tmfd)  5  unb  ff. 
#ufd)dci  (■i^-)/@  travail  m  liâclé  ou  fait 
à  la  hâte.  [(oberflächlich)  bâclé.  1 

l)nfd)(cl)ig  (lI(u)^)  a.  4ib.  fait  à  la  bâte,) 
l)ttfd)elH  (i“)  vin.  (fr)  @d.  se  mouvoir 
avec  un  léger  bruit. 

Ijiifriit'it  (■i“)  [frufd)]  @c.  I  via.  1.  F  j-ti  ^ 
souffleter  q.  ;  vlréeipr.  ftd)  mit  j-m  herum 
^  se  battre  avec  q .  2.  (mit  rafdiev  Bewegung 
fortnehmen)  dérober  furtivement.  — 
II  vin.  (jti)  über  et.  ~  glisser  (ou  passer) 
rapidement  (ou  légèrement)  sur  qc. 
fjttftfrig  {*<)  a.  @b.  =.  frufcfrcliçf. 
#ufft)4opf  F  m  (&a.  (mit  ungetämm» 
ten  ©aaren)  tête  /  mal  peignée  ou  em¬ 
broussaillée. 

#itftUi;  4-  (Zw)  /  ©  lusin  m. 

Abu  fi,  richtiger  Aahö  (fi)  npr.  m.  inv.  (gén. 
aurt)  fruî(cm')  Soüaun  ^  Jean  Ilus(s), 
Suffit!  t^-)  mi.  buzzà  fauch  «/«».). 

#uffit  fi1)  [fruü]  m  S’a.  ri  bussite. 

Abu  f  ft  ten--...  (/-"...)  in  3ffgn,  3®.:  ~ïrtcg  m 
guerre  /  des  Hussites, 
fruffitifdj  f''1'')  a.  •’‘b.  des  Hussites, 
îiificllt  (Z'J)  [frufteu]  I  vin.  (fr .)  @d.  tous¬ 
ser  légèrement,'  toussoter.  —  II  #~  n 
©e.  toussotement r«,  petite  toux/,  méd 
tussiculation  /. 

Ijnftcn  fifi)  [o/b.  buostôn]  -‘b.  I  vin.  (fr.) 

1.  tousser;  fig.  nur  (ober  in)  ctuni?  4.  (et. 
Dernditen)  F  faire  fl  de  qc.  —  11  via. 

2.  =  au?-[)llftni  1.  3.  (mit  ülngabè  beô  tir- 
foïçteg)  j-m  bie  £)l)vcti  poll  ~  ennuyer  q. 
à  force  de  tousser.  4.  P  id)  »verbe  bir 
(et)iuns  ^  !  (bu  fannft  lange  auf  ba*3  i9e> 
wünfehte  warten)  je  t’en  souhaite  !,  F 
Zllt(b)!  —  III  fid)  ~  viré  fi.  (mit  Stngabe 
ber  SBirfung)  fid)  fralfr  tot  ~  s’éreinter  à 
tousser.  —  1 V  lô~  «  @c.  tousserie  /. 

#nftcn  (Zw)  [o/b .  liiiosto]  m  ©l>.  path. 
toux/,  rhume  (de  poitrine);  beu  ,. 
haben,  oft:  être  enrhumé. 

#uftett=...  (-''...)  in  Sf.’fM«.  I  analog 
„fruften",  3®.:  ~nufflll  m  quinte  /  de 
toux;  ^.bonboud  w/||.  pastilles  fi pl 
coutre  la  toux.  —  Il  itefonberc  galle 
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[Stifter] 


[£t)brfl-genf 


~ftcffer  n  path,  lièvre  /  catarrhale; 
!r«mpf  m  tous  /  convulsive  ;  <vtCî^  OY), 
irritation  f  des  voies  respiratoires, 
envie  f  de  tousser;  ~ftiffcub  a.  cal- 
mant,  pectoral,  béchique. 

^mfter  (Iu)  [ffuften]  m  ©a.,  ~in  f®  tous- 
seur  m,  tousseuse  f. 

^»iiftcrrtjcn  F  (Ivu)  w@b.  (dim.  ».  ôuften), 
cti» »  :  roux  /  légère. 

Jpitt1  (-)  [ali  hunt]  m  <Sa.  1.  meift:  cha¬ 
peau,  s®.:  a)  ^  ob!  chapeau  bas!;  mit 
bem  in  ber  )oaub  oeijeu  aller  chapeau 
bas;  ben  ~  nor  j-m  ulmeffmen  ober  ffeffen 
se  découvrir  devant  q.;  ben  ~  mtjffaben 
avoir  son  chapeau  sur  la  tête,  être 
couvert;  ben  ~  aufë  Offr  feffeu  mettre 
son  chapeau  de  travers  (ctuch  fig.  einen 
brofienben  Ion  amtelimen)  ;  b)  fig.  (.Çerr) 
chapeau,  cavalier;  o)  ^  ~  ber  fpilje 
chapeau,  and):  bonnet.  —  ®fb.  giiïïe: 
2.  fia.:  a)  nieie  SSpfe  unter  einen  ~  brin» 
j;en  malien  vouloir  mettre  tout  le  monde 
d’accord  ;  b)  bic  §rau  ffql  ben  ~  (Me  £err= 
Jdiaîr)  c’est  la  femme  qui  gouverne  (ugl. 
ipofe  1  fig.)  -  prv.  mit  bem  ~e  in  ber  §cmb 
fournit  mon  burct)  boê  gmije  fiatib,  etwa: 
humilité  passe  partout.  3.  ~  (ssrot) 
3ucfer  pain  de  sucre. 

^iut3  (z)  [ti/b.  limita  =  1t.  cau’tio]  /  © 

l.  meift:  garde,  jS8.  :  a)  (stuffidjt,  ©chuff)  in 
(ober  unter)  j-ë  ~  fein  être  sous  la  garde 
de  q.;  in  ©otteë  ~  à  la  garde  de  Dieu; 
et.  in  feine  ~  nehmen  prendre  qc."  sous 
sa  garde;  b)  |bie  âüarfje  ffattenben  ißerfonen) 
gardé,  gardes  mipl.,  surveillants m/pi.  ; 
C)  (ein  étions  fitter  bewatirenber  jDrt)  et  tritt 
miter  meiner  $>üttc  il  trouve  un  asile 
sous  mon  toit  ;  d)  (aBacf/poften)  poste  m  ; 
(tuf  feiner  (ober  ber)  ~  (uorfichtig)  fein  être 
(ou  se  tenir)  sur  ses  gardes.  2.  (stecht, 
baS  Viel)  auf  frein  bän  Soben  su  râeiben)  droit 
m  de  pâturage  ou  de  pacage.  3.  (eût 
ber  s'iitgevedytigteit  unterworfenes  Orùnbftiitf) 
pâturage  m. 

$ttt=...,  ljltt  ...*  (-...)  in  Sffgn.  I  au  fmt1 
oft:  ...  tie  (ou  à)  chapeau,  a®.  ~ffefnff  w, 
garniture  /  de  chapeau;  ~biirfte  f 
brosse  à  chapeau;  A-futter  n  coiffe/ 
de  chapeau;  ~frtttcvni  n  étui  m  à  (ou 
de)  chapeau  :  ~i:opf  m  forme  /de  cha¬ 
peau;  ~fri)nduct  /  boîte  à  chapeau; 
/vtreffe  /  galon  m  de  chapeau.  — 
II  sfb.  giitte:  Aflimeijmen  «,  ~nb= 
gidjeu  n  salut  m,  F  coup  m  de  cha¬ 
peau;  ~brtitb  n  cordon  m  (am  grauem 
tmtc :  ruban  m  on  bride/)  de  chapeau; 
-Juutb  mit  einer  Sdtnnilc  bourdalou  m; 
~febev/ plume  de  chapeau,  plumet  m ; 

s>  m  feutre  ;  ~gefd)üft  n,  ~gctuerhc 
n,  Jmnbcl  m  (atte  !#)  chapellerie  /; 
~hnicbler  «  m  (marchand)'  chapelier; 
~ïu«lt5  O  m  ••çiittnac&em :  coquille  /; 
AÎrcittpe  0  /retroussis  m,  bord  m,  aile; 
~mo.d)Cï(itt  /)  m  chapelier  m,  ...ière  /; 
~mncl)cm  /,  ^luacffer^oaubuicrf  n  0 
chapellerie  /;  ~jttiul)cr/}  cuuttg  /corps 

m.  des  chapeliers  ;  piléates 

{poea’ti);  ~quulic  f  so.:  0  Cassiopée 

>«) ;  ~qunftc / floche;  ~fri)leife 
COCeil  lit*  J  tv  fcljttur  /:  a)  ='~banb;‘ 
b)  F  fia.  buë  gifft  übet  bic  ^fdjmtr!  (über- 
jteigt  -üis Wag) cela déjiasse  les  bornes!; 
~fpfl!t:;C  /  agrafé  (de  chapeau); 


ftiinber  m  porte-chapeau;  ■M  0  m 
Jgutmadjerei  :  chapeau  :  ~trobbci /houppe 
(de  chapeau);  A-jucfer  $  m  sucre  en 
pain(s). 

(-...)  in  3ffgn  511  §nt2;  5«.:  ~gi’= 
vcditiafeit  /  =  -,ôuta  2. 

Ritten  (-v)  [.put2]  @b.  ï.  via.  1.  meift: 
garder.  • —  ôfb.  ÿüUe:  2.  et.  (baritber 
waeben,  baf?  cê  rridjt  Sctiabcn  ne^me  ober  tue) 
veiller  à  qc.  (jü3.  au  feu);  (gut  erhalten) 
conserver.  3.  j-n  nor  et.  préserver  q. 
de  qc.  4.  abs.  F  ©ott  foil  ~  !  à  Dieu  ne 
plaise  !  —  II  fiel)  ~  v\ré,fl.  5.  (fid)  in 
acTpt  nehmen)  prendre  garde;  fid)  Dot  et. 
~  se  garder  (ou  se  garantir,  se  mettre 
à  l’aljri)  de  qc.  ;  ^  Sie  fidj  cor  il)m  !  soyez 
en  garde  contre  lui i ;  abs.  ~  Sie  fid)! 
soyez  sur  vos  garde3!;  mite  bid;  uor 
Sd)Iiigeu!  gare  les  coups!;  idj  merbe 
nttd;  ~  baë  311  tun  ober  unb  baê  tun 
je  me  garderai  bien  de  le  faire;  [id; 
rooïjl  ~  n’avoir  garde  de  ...;  er  map 
(ober  fell)  fid)  ~  !  qu’il  prenne  garde  (à 

-  lui)!  6.  fief)  felbft  ^  se  garder  soi- 
même.  -  III  n  @C.  unb  .'pütuug 
/@  analog  i,  5S8.  :  garde  /;  conservation 
/;  préservation  /. 

epittcr  (iu)  m,  @a.,  ^iitcriit  /  ©  [t)iiten] 
gardien(ne  /)  m,  garde  s.,  (aiuffchcr) 
surveiliantfe  /)  m;  (sßieh^  gardera  de 
bétail  (f.  ’Flirt). 

§utfd)e,  .'oüt'frfje,  prove,  i6“)  [mittelst, 
hu'tica]  /#  1.  =  güb=bauf,  Sdjemel. 

2.  =  Schaufel. 

tjütt !  f15)  int.  à  gauche!  (ant.  t;ift). 

4?iîttd)en  (i'3)  n  @h.  (dim.  sou  ôiitte)  oft: 
cabanon  m.  * 

§ütte  ('i”)  [a/b.  huttâ]  /  ®  1.  (fleineê, 
armfetigeS  ■‘ë’âuêdjen)  meift  :  cabane,  (mit 
©trot}  gebeett)  chaumière;  '(~  ber  æilben, 
Wofteê  ©chuÿbach  auf  bem  g:e(be  gegen  ïltegen 
unb  asinb)  hutte  ;  in  ~n  legen  butter.  — 
Sfb.  galle:  2.  elenbe  cahu(t)te;  bicoque, 
(Stretterbube)  loge,  taudis  m;  nur  Mbl. 
tabernacle  m-  l/er  ift  gut  fein,  l;ier  lafît 
uüë  bauen  ...  faisons-y  des  tentes. 

3.  O  métall.  (Stnlage  jur  Srjeugung  ober 

Verarbeitung  e-§  3JietaEe§)  usine  (à  plomb, 
&c.)  ;  ((Siefr  ob.  fonderie;  (aBnlj- 

raerf)  forge.  4.  (Çoljiserï  in  bem  @ntben= 
gebäube)  Clivelage  m.  5.  4/  (oberftes  ©tod-- 
wert  beâ  Stcïiterfcûiffeê)  dunette. 

4jmtfcn=.„,  l)iitteu=...  (‘5^...)  in  Pf.qehungen, 
meift  0  I  analog  „’Fiiitte'',  5S8.  :  . — .Ctltîl  n 
administration  /  d’une  fonderie,  &c.  ; 
Aitrhdt  /  travail  m  des  usines  o» 
des  forges.  —  lï  ÜBetlere  Veif-pielc: 
^Arbeiter  m  ouvrier  d’une  ‘  fonderie, 
&c. ;  A&im  m:  a)  construction  /'de  ba¬ 
raques;  b)  exploitation  /  des  usines, 
des  mines;  travaux  pi.  de  fonderie; 
^beamte(v)  m  employé  aux  fonderies, 
&c'.;  ~  lie  fin  er  m  maître  de  forge; 
^bettmhtter  m  huttier;  ~gevirf)t  n  tri¬ 
bunal  m  qui  connaît  des  affaires  re¬ 
latives  aux  usines  ;  &c.  ;  ~l)m  m 
propriétaire  d’une  forge;  ~i)tîtgc  m 
gamin;  ~funpv(eu,)fr!)aft  f  corps  m  des 
fondeurs  ou  des  mineras;  ^huibe  /mé¬ 
tallurgie;  Afuuï>igc(v)TO  métallurgiste  ; 
~uuunt  m,  pl.  ~lcutc:  a)  ^,bemol)ner; 
h)  =  ^funbiger;  viager  n  baraquement 
tn;  ^.u.iiituifth  a.  métallurgique; 


metfrer  m  inspecteur  de  la  fonderie, 
maître  de  forge;  ~mdff(§)  n  chm. 
tutie  /;  ~frî}rctlîcv  m  emoloyé  aux  bu¬ 
reaux  d’une  fonderie,  &c.  ;  ~sncvf  ® 
n  =  Çiittc  3  u.  4;  ^locfcn  n  tout  ce  qui 
se  rapporte  aux  usines  ou  aux  forges,, 
les  usines  flpl.,  &c.,  métallragie  /. 
Cçmtuitg  (io)  /©pâturage  m.  pacage  m. 
4?utfcl  F  (>*“)  f®  =  'bogd. 
é*r~  ^>t)oc...  f.  pt)ir,... 

^hrtbcn  (~L'')  [grd).]  npr.flpl.  ®  myth. 
unb  astr.  Hyades. 

^>l;alit(fj)  ö  (-v-)  [griff.]  m  @a.  min.  unb 
0  (strt  fehwarje  OSlasntaffe)  hyalite  /. 

Cpffalo...  p  (iw~.)  [grd).]  hyalo... 

(=  ©laè»...).  Sie  hie»  nicht  aufgefiihrten, 
mit  ~...  anfattgenben  fÿKêmbwbrtar  fuetje  man 
im  X.  Seile.  ^(Hyœ'na).  1 

^ffüne  (^Io)  [greff.]/®  zo.  hyène  (a.  fig.)} 
CÔffniieïV...  (°-'3...)  in  Df.-feijungen ,  meift: 
...  d’hyène(s),  j®.  ^gcjüifft  \  n  (Sch.), 
etwa:  race  /  d’hyènes. 

.Vitjcigintt) 1  (-“>5)  [grd).]  npr.  m.  ©a.,  bfb. 
myth.  Hyacinthe. 

f&tyajintlj  *  (-^'î)  [griff.]  m  @a.  twin.  (®bei- 
ftein)  hyacinthe,  jacinthe  /. 

.^qajtntffe  §  (-^ )  [greff.]  fi  ®  jacinthe, 
biâw.  hyacinthe  m  (Hyaci'nthus). 
Appaaintffcm...,  ff^=...  ^  (—■“-...)  in  3fign. 
I  meift:  ...  de  jacinthe(s),  5V.  ^’pusrbcf 
/  bulbe  de  jacinthe.  —  II  ap.  gaa: 
/vArtig  a.,  ^.ffivbig  a.  hyacinthin. 
§t)hln  f1“)  npr.n.  @c.  géogr.  (ytaxne- 
mehrerer  ©täbte  auf  ©ijitieni  Hyhla  m. 
hffblitifd)  (--u)  a.  Si>.  d’Hybla,  hybléen. 
.‘pljbrthc  P  (-1“)  [gnff.]  /'  ®,  bfb.  ^  hy¬ 
bride  on.  [so.  hybride.) 

f)fflirib(ifcl))  0  (-r,  —v)  [grd).]  a.  é»h.  ®u.f 
cbfffiribitiit  0  (— ui)  [grclj.]/©  hybridité. 
.\1()bi’fp£y  (_,i“)  [grd).]  npr.m.  inv.,  h.a. 

ber  ~  (giuf,  in  Snbiett)  l’Hydaspe(s). 
^iffbcr  (Sw)  [griff.]  /  ©  =  -öhbrn  I. 

$t)bra  f1“)  [grd).]  I  /  ©  (pl.  §ffbern) 
1.  so.  (Stßaffcrfd;lange)  hydre.  2.  myth. 
Icrna'ifcffe  ~  hydre  de  Lerne.  —  II  npr.  n / 
©C.  géogr.  (grieebifehe  înfel)  Hydra  /. 
Cpïjbvunt  0  (-i)  [griff.]  on  @a.  bouche  / 
à  eau,  bouche  d’incendie  (=  Sßaffer» 
pumpe).  {  drate  m.  I 

.filjbvnt  0'  (-1)  [greff.]  n  ®a.  chm.  hy-{ 
.§ï)brut',..  0  (--...)  in  3ffgn  chm.,  3V.  : 
hilbtutg  /  hydratation;  ~tunfjer  n  eau 
/  hydratée.  f  lique.  I 

Cptjbraulif  0  (-iu)  [grd;.]  /©  hydrau-J 
Âptfbraitlifcf  0  (--v“j  [griff.]  m  ©a.  hy- 
clraulicien. 

ffffbrnttlifd)  0  (-Iü)  [gnff.]  a.  @b.  hy¬ 
draulique. 

4?t)btiot  (-ui)  [Fiijbra  II]  m  @a.,  ^iit  f 
©  Hydriote  s.  fdriote.i 

?)ffbriotifd)  (~^)  [Fipbra  H]  a.  S  b.  hy-[ 
mp-  .^stjbro...,  fft)bro...  0  (-v„.)  [grd).] 
hydro...  (=  SEßaffer»...,  muffen...),  .spier 
nicht  aufgeführte,  mit  ^...  anfattgenbe  gremb* 
werter  fuche  man  im  I.  Heile. 

^»ffbro-bovq'önve  0  [grdj.^btfdi.] 

/@  chm.  acide  m  boriijue  hydraté. 
Ôffbro-bffitamif  0  [griff.]  /  © 

phys.  hydrodynamique, 
ffqbro-bpnnntifd)  0  (~'J-L'J)  [grd).]  a.  Sb. 
phys.  hydrodynamique. 

.Çujbro-gcu  0  [griff.]  n  ®a.  chm. 
liydrogène  m. 


jgeidjeu  :  F  familiär  ;  P  iDlfëfpr.  ;  F  ©amicrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpraeffroibrig  ;  T  a.  b.  gvanj.  übernommen  ;  0  ©iffeufeffaftp 
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jdtypro-fleiK..] _ 

$i)bro-gcu=...  0  (-”-...)  in  Sf.-fogn, 
^,bi-ojï)'b  n  chm.  bioxyde  m  d’hydro¬ 
gène  ;  ~pol  m  phys.  pôle  négatif. 
$t)b>:o-grafjl)  0  (-uZf)  [grd).]  m  ©a.  (in¬ 
génieur)  hydrographe. 
î)t)bro-gvapl)ifd!  0  (-u-fu)  [grd).]  a.  @b. 
hydrographique. 

$qbro -meter  a  [grd).]  m  ».  n  ®a. 

phys.  hydromètre  m. 

$t)br0-o£ijgen»...  ca  {-^ --...)  [grd).]  in 
3ffgn  chm., phys.  :  ~ga§  n:  oxyhydrique 
yti  *  r*j  gn»=sj)Jiitx(!ü>  n  microscope  m 
à  gaz.  [hydropäthe.) 

^pbrn-patf)  ca  (-• jl )  [grd).]  m  @a.  mecl.) 
$t)öro-;patl)5e  ca  (-wu')  [grd).]  /©  ob.  é 
mecl.  hydropathie. 

Jjtjbro-patljtfdj  ca  (-“-“)  [grd).]  a.  @b. 
•méd.  hydropathique. 

$t)bro-ftatif  ca  (-u-")  [grd).]  /  ©  phys. 
hydrostatique. 

îpjbvo-ftfltifdj  ca  [grd).]a.  @b .phys. 

hydrostatique.  [®  hydrothérapie.] 
^qbix-tljcrnpie  ca  {-'j-'j1)  [grd).]/©  ob.j 
Ipjcrifrf)  (v-v)  [1t.  A'reæ]  a.  @b.  géogr. 
bie  §~eu  Sufelit  les  (îles  f\pl.  d’)Hyères 
flpl.  [hyétomètre  m.) 

$beto-nteter  ca  (w“)  [grd).]  m  ».  n  @a. j 
.ftpgcai-^),  $tjgie(i)n  (----)  [grd).]  npr,  f. 
©  ».  @  myth.,  astr.  Hygiée,  Hygie. 
ï)t)ge-ifd)  37  (-1“)  [grd).J  a.  @b.  '=  1)1)» 
gi-eiufd). 

$dgi-eitc  ca  (-uiv)  f  ®,  fpqgt-ctti! 
f-“1“)  /  ©  \[$rd).]  (®e[imbf)eit§pflege)  hy¬ 
giène.  [giénique.Y 

litygj-emfd)  ca  (-uI^)  [grd).]  a.  #l>.  hy-J 
^Ijgi-enift  (-v-lî)  [grd;.]  m  ®a.  hygiéniste. 
$t)gtHH§  (-J ,-'J)  [grd).]  npr.m.  ©  (iömifdjer 
ScÇïiftfteUev)  Hygin. 

$ï)qvo...,  ïjqgvo...  ca  (--...)  [grd).] 
hygro...(=§eud)t»...,  feucht*...),  çiernid&t 

aufgefüfirte,  mit  ~...  anfangenbe  grembmörter 
fudje  man  int  J.  Seite. 

§tjgvo-I)irrontctcr  0  (-«-«iu)  [grd).]  m 
».  n  ©a.  phys.  hygrobaromètre  tu. 
$tjgro-nieter  ca  (-vI“)  [grd).]  m  ».  n  ©a. 
phys.  hygromètre  m. 
bqgvo-mctvifd)  a  (-uI“)  [grd).]  a.  @b. 
phys.  hygrométrique. 

$ljgV0-fïop  ca  (-“Z)  [grd).]  n  @a.  phys. 

hygroscope  in.  [phys.  hygroscopic.] 
ôtjgro-ffopie  ca  (-uvi)  [grd).]  f  ©  ob.  @J 
J)ï)gro-|{opi|d)  ca  (-uI°)  [grd).]  a.  @b. 
phys.  hygroscopique. 

Jptyffoä  (iu)  [dgiqmfrf)  ;  b*.  Völlig  ber  §irten] 
m[pl.  mii.,  h.ci.  (feimtifc^eä  §irtenoolf)  Hyc- 
sos,  Hyksos. 

$t)mett  (Zo)  [grd).]  @b.  I  npr.m.  myth. 

Hymen.  —  II  ca  n  anat.  hymen  m. 
$t)SUCUÜ-Uä (-“-/) npr. m.  inv.  (a.  S>od^jeitä- 
gefang)  Hyménée;  hyménée.  [mette.') 
Ïjï)inettifd}  [grd).]  a.  ©b.  de  l’Hy-J 


$i)mettu§  (-,io)  [grd).]  npr.m.  inv.,  h.a. 
géogr.  ber  ~  Y  Iiy  mette  (f.  Seit  l). 

$t)tntte  {^)  [grd).]  f®  1.  (geiftltcÇer  SoB= 
gefang)  hymne  f  ( poét .  au#.  m).  2.  (So6- 
gefang,  Bfb.  h.a)  hymne  m  {poét.  au#  /), 
chant  m. 

$ijmnc»=...  (■*“...)  in  3f.‘fe|»ugen.  I  meift: 
...  d’hymne(s) ,  jS.  ~biff)(cr  m  auteur 
d’hymnes.  —  Il  Sfb.  gälte  :  ~bnd)  n 
hymnaire  m;  ~bid)tmig  /  hymnogra- 
phie;  ~[âttger(in  f)  m  h.a.  hymnode  5. 
f)ijHütt[d)  (^^)  [grd).]  a.  ®b.  hymnique. 
§)jnutn§  {^)  [grd).]  m  ©a.  =  §i)iime  2. 
^qpallngc-27  [grd).]  f©  hypallage 
(f.  Sein).  [patie  (f.ïeili).l 

§l)patin  [grd).]  npr.  f.  ©  h.a.  Hy-J 
§l)pcr...,  ïpjper...  0  {^...,  mft: 
[grd).]  hyper...  (=  Über»...,  über»...). 
Sßirb  oft  burcB  (par)  trop,  ultra-...  über- 
feit,  jS.  :  ~Rft|foîrrtti[d)  a.  (par)  trop 
aristocratique,  çier  nicqt  aufgefiifirté,  mit 
^...  anfangenbe  ÿrembroBïter  fudpe  man  im 
I.  Seite.  [...bcda)  gr.  hyperbate  /.  | 
^ppcï-bfttoH  a  [grd).]  n  ©a.  [pi.] 
^»qperbel  a  {-^^  [grd).]  f®  rh.,  math. 

hyperbole,  rh.  a»d;  :  emphase. 
^i)pcr6clï)flft  f-^),  IpjperbePfürmig 
(_ôusiu)(  ^qpcr-boltfd)  (-vIv)  [grd).]  a. 
@b.  ca  hyperbolique. 

§ljpev-bore-cr  ca  j-Lkj )  [grd).]  mlpl.  ©a. 

h.a.  (ssütfei-  im  3!orben)  hyperboréens. 
lp)per-ÛDvc-t[rf)  a  (-w--^)  [grd;.]  a.  @b. 

hyperboréen.  [Hypéride  (f.ïeili).) 
Ôi)pCfibc§  (u-“'J)  [grd).J  npr.  m.  inv.,  h.a..} 
(''Chj'S')  [grd).]  npr.m.  ©a.: 
a)  Sitcme,  b)  Sonnengott:  tlypériou. 
Jpjper-fntitlcflifd)  ca  (-wuJu)  [gcd;.]  a. 

©b.  met.  hyperCataléctique. 
.Ôqpcr-rrittf  (-«--)  [grd).]  f  @  critique 
outrée.  [trop  sévère.) 

^tjpejr-fvUiïer  {~^1^)  m  ©a.  critique/ 
!)i)pcr-fvitiîd)  0  (-v/i")  [grd).]  a.  @b.  hy- 
percritique,  raffiné. 

^i)per-mmtgau»[atter .ca  (-uui!=-u)  [grd)’.» 

bijd).]  a.  ®b.  chm.:  ^fniireb  «Salf  (So'Ii) 
hypermangahate  m  (de  potasse), 
^»ijpevmneftva  {-^■L'J)  [grd).]  npr.  f.  ©,  a. 

@  myth.  Hypermnestre  (f.  Seit  1). 
^pper-0£t)b  a  ■(-uw-)  [grd).]  n  ©a.  chm. 
=  ©iiper-ojtjb. 

l)t)f)cr-tvupf)ifd)  ca  (-u-p)  [grd).]  a.  ®b. 
path,  hypertrophique. 

,$n)pl)a[të  (-fuu)  [grd).]  npr.m.  inv.,  h.a. 

ber  ~  l’Hyphase  (f.setti).  [tique.] 
fpjpttotifd)  (“I^)  [grd).]  a.  ®b.  hypno-J 
ÿpjmottfieren  (u-^iv/)  [grd;.]  I  via.  ©a. 
(in  magnetifcfien  Sc£;taf  nérfetjen)  hyrpnotiser. 
-H$  r\s  n  ©c.  hypnotisation  f. 
$t)pnottficrer  (u-^Iu)  m  ©a.  hypnoti¬ 
seur.  [notisme.J 

$t)pJt0tiêmuS  (“-'iv')  [grd).]  m  ©b.  hyp-/ 


$»)p0...,  ^'t)p0...  <a  (nad)  gvd).  2lâ 
meift  aber  i^.„)  [grd).]  hypo...  (= 
Unter»...,  unter»...).  Çier  nid)t  aufgefüfjrte, 
mit  ~...  anfangenbe  fjrembiuörter  f»d;e  man 
im  I.  Seite.  [§0pod)onbri'ft.] 

$l)porî)ouber  0  (-^eb^-)  [grd).]  m  ©a.  ==/ 
$ï)p0d)onbrtc  0  (-^e|^z)  [grd).]  /©  ob.  © 
path,  hypocondrie. 

fp)p0d)0itönfri)  0  (-^^)  [grdj.]  a.  #b. 
path,  hypocondre,  hypocondriaque. 
$t)])od)0Ubvift  0  [grd).]  m  ©a.  (mit 

3JiU}fuit)t  mirtlid)  SSetiafteter)  liypocoqdre, 
(j.  ber  baju  Stnlage  bat)  hypocondriaque. 
$tj])0tuo(bltnnt  0  (-u'5v/u)  [grdj.]  n  @  hy- 
pomochlion  m.  [hypoténuse.) 

$))potcim[e  0  (-uu-u)  [grd).]  f®  math.\ 
$qjjoti)d  (-^/I)  [grd).]  /  ©  drt.  hypo¬ 
thèque,  a®.  :  erfte  ~  hypothèque  en  pre¬ 
mier  rang  ;  mit  ~en  belüften  soumettre 
à  l’hypothèque,  pfort  grever  d’hypo¬ 
thèques,  hypothéquer. 

$t)potljefnr  (-^-I)  [grd).]  m  @a.  ==  §i)po= 
tl)e’îen»gliiubiger. 

$l)potï)etnr»...  (-u— ...)  in  3f.*f§gn,  meift: 
...  hypothécaire  a.,  j»,  ^fdjulb  f  dette 
hypothécaire.  [hypothécaire.  ) 

Ijppotfjcfcmfd)  (-“--''),  [grdj.]  a.  ©h.  drt.  ( 
$i)potf)c!cu»...,  J)~=...  (-"--..,)  i»  3ffgn, 
meift  ©  I  analog  „'VH)pütl)C'f  ",  jS8.:  ~fïet 
a.  franc  d’hypothèques.  —  II  (pfanb- 
red)tlid))  meift:  ...  hypothécaire  a.,  gss. 

b  uri)  n  livre  m  (ou  registre  m)  hypo¬ 
thécaire  (==  ®nmb»biid>).  —  ÏII  SBei- 
tere  SSeifpiele:  ~fi)ltt  n  bureau  m  du 
conservateur  des  hypothèques;  obtint 
/banque  foncière;  ^bmtbiucfcu  n  les 
banques  flpl.  foncières  ;  ~brief  m  hypo¬ 
thèque  /;  ^gläubiger  m  [ont.  Ijmtb» 
|d)riftlid)cr  ©laubiger)  créancier  hypo¬ 
thécaire;  ~orbiuutg  /,  ~vcd)t  n  régime 
m  hypothécaire;  ^urîititbe  /  hypo¬ 
thèque.  .  [supposition.) 

$S)p0tIjefe  (-^z“)  [grd).]  /  ®  hypothèse  J 
l)l)f)0tf)Cti|d)  (-"Zu)  [grd).]  a.  ®b.  hypo¬ 
thétique.  [phys.  hypsométrie.) 

$l)pf0iuetrie  0  [gr^.]  f  %  0b.  ®j 

$ï)iîant-eH  (^Z(v)aJ  npr  n,  ©b,  h.a. 

géogr.  l’Hvrçanie  /  (f .  Sett  1). 

$!)i'frttti-ev  (V"I(“)U)  m  ©a.,  ~iu  f®  Hyr- 
canien(ne  /)  in. 

Ijqrfnntfrf)  (w-w)  a.  ®b.  hyrcaiiien. 
$i)r!auué (“iu)  npr.m.  ©  Hyrcan  (f.  1). 
$î)ftnfpeâ  {^ )  [grd).]  npr.m.  inv.,  h.a. 
Hystaspe  (f.  Seit  1). 

$qfteric  0  (““z)  [grd).]  /©  ob.  <§>  path1. 

mal  m  de  mère,  0  hystérie, 
fjpfterifdj  0  (^Iw)  [grd).]  a.  @b.  path. 
hystérique. 

$qftev0H=!]5v0ter0n  0  {^^)  [grd).]  » 
inv.,  rhét.  hystérologie  /,  hystéropro- 
t(ér)on  m. 


(  m  ) 
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.pier  nirfjt  aufgefiiijrte,  in  beiben  ©prndjcii  fuit  glcidjlmitenbe  |  SWF*  Voir  dans  la  première  partie  les  mots  étrangers  à  peu 
ftrembmôrter  fudje  man  im  I.  ï eile  ;  mtd)  oergleidje  ntnti  bic  'Bndj=  ;  près  identiques  dans  les  deux  langues.  Voir  aux  lettres  3 
ftnbcn  §  nnb  ?).  j  et  3)  les  mots  qui  ne  se  trouveraient  pas  à  la  lettre  3 


il/1  V  n  ©  (neunter  Sudjftabe  be§  Sttpl^a* 
b  et-:-  ;  i  i  itter  SBoCal)  I,  i  (voyelle)  m;  3  mit 
îreimmigêjeidjen  J  tréma;  ber  'Ißunft,  bas 
Siipfdicn  auf  bem  i  le  point  sur  l’i;  fig. 
bas  Jiipfrijen  mtf  bem  i  (bas  Sleinfte,  2Bin- 
jiju't  nidjt  nergeffen  mettre  les  points  sur 
les  i.  —  B.  i  !  int.  F  =  et  ;  i  fvetlid)  !  eh, 
sans  doute!;  i  fetjeu  6ie  mal!  ah! 
voyez  donc!;  i  timnun  uid)t  gnr!  P  i  mo! 
oh  que  non!;  (îrftaunen,  bisio. :  F  hein! 
—  €.  air.  3.  =  Smpern'tor ;  i.  SI.  =  int 
Suffrage;  3.  §.  =  3bre  £ol)eit;  3.  &.  ô. 
=  31ne  königliche  fmbeit;  3.3.  S.&.  ■$.*>. 
=  3hre  königlichen  Zäheiten;  3.  9JÎ.  = 
Sljre  (ober  3l;ra)  3Knjeftn't;  3.3.  i1!.©.  1 
=  Situe  ©njeftâ'ten  ;  □  S.  V.  ==  innerer 
CJrie'nt;  t.  31.  =  iu  Vertretung  ;  I  (auf 
3Rüu-:en)  Bejeii^net  Zfllllblirg. 

3=...  . .)  in  kffgn,  3®.:  ~laut  m  la  lettre 

lie  son  ou  la  voyelle)  I. 

i-ll  !  I--)  int.  imitant  te  braiment  de  l'âne,  t 

i-a(j(tt)en  (--u)  vin.  (t).)  @a.  braire, 
gfitnûi  Z^)  m  ®,  gambit#  Z'H  oft  +\  J 
jam...)  m  @a.  [gvdj.]  met.  ïambe  (im  pl.  J 
and)  =  mefentlid)  mis  ~u  befteljenber  3&ïé).  ! 
iatnis-citqifd)  ta  Z^-1'-)  [grd).]  a.  @b.  ! 

atte  n;.  '.  ïambélégiaque. 

^am&Clï  ...  Z*“...)  in  Sflflu,  meift:  ...  ïam- 
bique  a.  ou  ...  d’ïambe(s),  ,v8.  ~bidjtcr 
m  autour  d’ïambes,  a.  ïambographjb, 
bidjtnng  /  vers  mjpl.  ïainbiques,  and).: 
ïambographie. 

«nntliijdj  Z'5”)  [grd).]  a.  &1>.  met.  ^(er 
31ers  vers  in)  ïambique. 

:Qcnul>ltdjZ“-cb)  ©a.,  /^rir)  [grd).] 
©  npr.  m.  h.a.  IambliqUe  (f.  lell  l). 
igamimâ  Z^)  [grd).]  m  ©a.  met.  f.  3nmbc.  j 
Ijjfnpctibc  (“-u-°)  m  ®  (9iod)£oimne  bes-  3a'- 
petoê)  Iapétide.  |1  apet(us) ;  f.  à.  i.) 
^npetov  Z"^)  [grri).]«p)\m.  inv.,  myth,  j 
5Çitpl)ijCt  ZIw)  [grd).]  mipl.  ©a.  h.a. 
lapyges  (f.  Seil  l). 

^apqqieit  [grd).]  npr.  n.  ©b.  géogr.  ' 

l’Iapÿû'ie  /  (oft  =  :3tolien). 

3afon  Z"")  [grd;.]  npr.  m.  «a.  myth. 
Jason,  Jason. 

Oberer  \-L'J)  mlpl.  ©a.  Ibères.  Ibériens.  i 
Qjbcii  CU  Z~(v)")  npr.n.  ©1).  h.a.  géogr. 

(a.  poei.  =  ©paiiien)  l’ibérie  /.  [  rique.f 
tbcriiri)  ■jZu)  a.  ©b.  ibère,  ibéritm,  ibé-J 
^biv  /'■’)  [iigppt.]  m  #  m  n.  ibis  (/*«). 
5biC>=...  (-'•'...)  in  Bfjgu,  mcifi:  ...  d’ibis, 
j't>.  ~i!i'vd)ruitg  /  culte  m  d’ibis. 

(y lii,; a  /m-/)  [fpon.]  npr.  n.  ©c.  géogr.  ; 
(pitgufiKije  3nfel  im  SDtittelmeer)  lvioa  ou  I 
Ibiza  oi. 

S'bgfnè  /“'-'j  [grd).] npr. m.  35  h.a.  Ibyctis  { 
fj.  leil  1).  [stamm)  Irenes.  | 

3cen(i)ev  (-nï-(^)“)  mlpl.  ©a.  (britif^erj  I 


id)  I14)  [fl; b.  ih  =  It.  ego]  I  prjp.  ber  erften 
ferfon  {gm.  mein(er),  dai.  mir,  ac.  mid);  j 
pl.  vom.  mir,  gen.  iitifer,  dat.  u.  ac.  uns)  , 
1.  als  pr.  conjoint  meift:  je,  oor  vo.  u.  h  j 
muette  j’,  aB  pr.  abs.  moi  :  id)  bin’s!  j 
c’est  moi!;  id)  bin  es  (gefnub  sc.)  je  le  j 
suis;  id)  1111b  Ciiufliiji  !  moi,  que  j’aie  du 
Crédit!  2.  SÜjb.  gälle:  nic^t  511  iiberfelsen: 
a)  nac6 '-prjr.,  jSö.  id),  ber  id)  Sie  liebte  moi 
qui  vous  aimais  ;  b)  nor  bem  üofatiu:  id) 
Slenber!  malheureux  que  je  suis!;  l)irr 
bin  id)!  me  voici!  —  ïï  3d)  n  inv.  ober 
©a.  moi  m-  jiuei  3d)  deux  moi:  mein 
gantes  3d)  tout  mon  être  m  :  mein  1111= 
ftcrblidieS  3d)  mon  âme  f  immortelle; 
er  liebt  fein  Sri)  felir  il  aime  fort  (ou  il 
est  très  content  de)  sa  (petite)  per¬ 
sonne;  mein  aubères  (ober  jmctteê)  3d) 
tin(e)  autre  moi-même. 

^djneuntoit  m  (vd)iv)  [grd;.]  m  (»)  ©a. 
zo.  rat  m  de  Pharaon,  ichneumon 

m  (Herpe'.ites  iclmen  'moit). 

&œ~  Sd)tlp)...,  irljtljt)..,  &  /ri;-...)  [grd).] 
ichty...  (=  fÇ'ifd)=...),  5®.:  ~opl)ag(e)  m 

ichtyophage.  .flier  nidjt  aufgefiiljrte ,  mit 
.V...  anfnngenbe  greinbioijrter  jitdje  man  im 
I.  letle.  [icbtyol  m.  |  j 

(sd)t!)i)ul  5  /d)^-)  [grdi.]  n  ©a.  (  jifcHl)/  î 
(yd)tl)i)u;auv  0  (^d)^^")  m  '@!a.,  {^)  \ 

[grd;.  j  m  ©a.  zo.  poisson  lézard,  ichtyo-  \ 
saure.  [«.  @b.  ^.eS  ®é[et;  loi  f  Icilia.)  ■ 
icilifd)  (-tpIu)  [Ici'lius,  rômifrfier  Iritmn]/  ; 
id.  =  idem  [It.J  (ebeii)berfeibe. 
gbit  (I>J}  I  npr.m.  inv.,  géogr.  (Serg  auf 
Sre’ta,  bei  Jroja  2c.)  le  mont  Ida.  — 

II  [altuiorbijri)]  n.d.b.f.  ©  u.  ®  Ida.  | 
ibii-ifrf)  (-Iu)  [Sba  I]  a.  ®b.  du  mont 

Ida.  idéen. 

ibenl  (— -)  [3bee]  I  a.  ©b.  idéal.  — 

I J  Pas  3~e  H  ©b.  (an  ctmnê)  le  carac¬ 
tère  (on  le  côté)  idéal  (de  qc.).  — 

III  11  ©a.  idéal  m  ,  (SBorbilb)  and;: 
modèle  m\  bas  3~  eines  lllcbiiers,  oft:  j 
l’orateur  par  excellence  ;  3,.  tnm  Sdjoin  , 
Ijcit,  meift:  beauté  / idéale. 

.(fbcal5...,  ibeab...  /-  ...  in  di.  iugn.  }55.:  ! 
~hmfnvnevctib  a.,  dn  Joufiirriereubc 
Straftat  délit  m  connexe;  ~mclt  f\ 
monde  m  idéal. 

ibenlifd)  (— Iv)  [ibea’l]  a.  :*b.  =  jbea’I  I. 
tbcnlifievcn  ( — 1 [ibca'l]  1  via.  ©a.  ! 
idéaliser.  — -  II  "  ;i‘‘c.  nnb  gbcoli;  ; 
ficntng  /  ©  idéalisation  f. 
gbcntic'iiuty  (— ^«)  [iben  l]  >n  ©b.  phls. 
idéalisme.  [liste.  \ 

^bealift  ( — *)  [ibenl]  m  *<'a.  phls.  idéa-j 
ibeflliftifd)  [iben'l]  a.  ©k  phls. 

idéaliet(iqu)e.  |  lité.]  ; 

^benlitiit  (-—"-)  [iben'l]  /’© phk.  idéa-j  1 


y?bec  (-1)  [grd).]  f  ©  u.  ©  (®ebante)  idée, 
notion;  und)  feiner  ^  à  son  sens, 
gbceiejîu...,  t~=...  in  3f.--fe|ungen. 

I  anatog  „3bee",  sS8.  :  ~flllôtaufrf)  m 
échange  d’idées;  ~gnug  m  marche/’ 
des  idées,  ordre  d’idées;  «vftreiâ  m  ordre 
d’idées;  ~lod  a.  dépourvu  d’idées.  — 

II  SSfffa.  gälte:  ~icl)tc  /  phls. :  Qj  idéo¬ 
logie;  ^uerbinbtnnj  f ~ucrhtüpfuug  / 
association  d’idées;  in  Uierbiuôimg 
fteltenbe  ’Begriffe  idées  pl.  étroitement 
enchaînées  ;  ~melt  f  monde  m  idéal, 
monde  des  idées. 

ibc-cll  (--/)  [3bce]  a.  ©b.  =  ibea'l  I;  nur 
enfticrcu  n’exister  que  dans  l’idée: 
ber  ~e  Urheber  celui  qui  a  eu  la  première 
idée,  celui  auquel  remonte  la  concep¬ 
tion  de  l’idée. 

Sbeît  (-“)  [h.]  flpl,  ©!  (att--rôm.  italenber), 
bfb.  bie  ~  bcs  3Jîiirj  (t.5.  tmärj)  les  ides  de 
mars. 

ibentifi  jieren  M“--“)  [It.]  I  via.  u.  fief)  ~ 
vlréfl.  ©a.  (fid;)  mit  et.  ^  (s’)identiber 
avec  qc.,  6et  Sdjnufpietern,  6i§ro.:  F  entrer 
dans  la  peau  de  ...  —  Il  n  ®c.  u. 
(vbcntiftjienuig  f  ©  identification  f. 
ibcutifcl)  (-li^)  [lt.]  a:  ©b.  identique  (mit 
etiuas  à  ou  avec  qc.). 
yvbcntifdpfeiu  (-'““/)  n  ®c.  =  Sbenfitn’t. 
^bentitiit  (-^)  [lt.]  f  %  identité. 
iWF-  $bco...,  ibeo...  t?  (-««...)  [grd;.=It.] 
idéo...  (=  3bee(e)u=...),  (ybio...,  tbio...  ij 
(-^“...)  [grd).]  idio...  (=  eigeit=...),  5®. 
3'bi‘olo'g  m  idéologue,  idéologiste; 
(ybiofi)itfrnfie  /idiosyncrasie,  y-ier  ni -fit 
aufgefiUjvte,  mit  ^,...  anfnngenbe  grembmöftei 
fucije  man  im  I.  îetle. 

(tbiom  P7  (-Z)1)  [grd).]  n  ©a.  idiome  m. 
ibtuinntiftl)  ®  (-(«)--“)  [grd).]  a.  @h. 
idiomatique.  [idiot.  2.  ignorant.] 
Zbiut  (-(“)-)  [grd).] in  Sa,  1.  (Sölöbfinniger)  j 
^biuteiu...  ("Z)-u...)  in  ,3f.‘fÿgn,  meift:  ... 

d’idiot(s),  jsb.  ~anftnlt  /asile m  d’idiots, 
^biotifou  y?  (-Z)"“Æ)  [grd).]  n  ©a.  {pl. 
au*:  ...fa)  vocabulaire«!  idiotique. 
ibiutifd)  (-/)-“)  [grd).]  a.  ©b.  (analog 
„Sbiotiêmub  a  uub  b")  idiot, 
^biütiviuud  P7  ZZ)-,i“)  [grd;.]  m  ©b.; 
a)  (àpradj-eigenlH-ii)  idiotisme;  b)  (ange- 
Bovenev  ÏÏliJbfinn)  idiotisme. 

(tbol  (-1)  [grd).  |  «  ©a.  idole  /. 
[sbumeitcud  (-Ivr)  [grd).]  npr.  m.  inv.,  h.a. 
myth.  Idoménée. 

(sbumiia  (-“-")  npr.n.  ®c.  h.a.  géogr. 

Idumée  /.  (méenfne  /)  j».1 

^bmuncr  (-“““)  m  ©a.,  ~iu  f  ©  Idu-i 
ibinnnifri)  (-v-u)  a.  Sb.  iduméen. 

(s  P  lut  (--)  ripr.f.  ©,  (ybltna  Zx")/i*ii,.) 
myth,  (uotbifilje  ■JxiiljlingêgBttin)  Yduna. 


3eid)Cn  :  F  familiär  ;  P  iBolféfpr.  ;  T  ©amierfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu; 


—  (  524  )  — 


fpradgmbrig  ;  T  a.  b.  $ranj.  übernommen  ;  ■&  ’bkijenfebaft; 


mm 


[Rfliin-erf 


3'ba§  fit.]  pl.  3ben  (f.  bs).  | 

(-•*)  fgrd).]  n  @a.  (pl.  n.  J-en),  ~c 
(-^)  /  t«  idylle  /,  poème  m  bucolique. 
3bl)Ücm...  (-s in  Sfffiti,  meift:  ...  des 
(ou  d’)idylles  ou  ...  idyllique  a.,  ja.  ~= 
bidjter  m  auteur  d’idylles  :  ~lnub  n; 

a)  (ihi/uifcbcë  iîanb)  pays  ’m  idyllique; 

b)  (£anb,  wo  niete  Sbi/Uon  erlebt  ober  ge¬ 
bietet  roerbett)  pay's  des  idylles. 

ifetjfieitljtjfî  f-'-5^),  ibîjllifri)  f-«5«)  fcjrdj.] 
a.  @b.  idyllique,  qui  est  une  idylle; 
champêtre  ;  ravissant. 

Offerten  (  npr.n.  ©a.  géogr.  (fdjwj.  | 
Stabt)  Yverdon  «. 

jict  (IiJ)  [o/b.  igil  =  grd).  eéhi'nds]  m 
©a.  1.  meift:  hérisson.  2.  9Sfb.  îyait  :  <& 
Spinneret  :  (Snmtnroalje)  peigne. circulaire. 

igeln..  Pu...}  in  Zffgn.  I  analog 
„3gd",  58.:  ~ftftcf)eln  rnfpl.  piquants  , 
de'hérisson.  —  11  ©fb.  pue  :  ^rtio-c  $  / 
aidés  m  hérissé  (aioS  «china* ta);  ~rtïtig 
a.  zo.  qui  ressemble  à  un  hérisson,  ta 
érinacé  ;  fd'd)  m  icht.  hérisson  ;  (de 
mer)  (Di/odon);  ~fa'ttuë  ^  m  écîiiuo- 
CaCte  f  {et chinocactus)  \  'V  /  Spftl’- 

g ailier  tu  (spa  rga  ' nium)  ;  rvlUC{(|CH  ^  07i 
froment  compacte  (Tri'Ucum  compa'ctuii t). 
igname  -é  (ïn-j-^)  [meff-iiibifcb]  /  #  =.. 
Slamb-rrmt/el.  f  Ignace.) 

£$gnntin§  (°-£t&(“)w)  [It. J  n.d.b.m.  <§>/ 
Sgnathtün..  (-dft(“)“...)  inZffgn,  0.-.  ~- 
bolgie  v  /  fève  de  Saint-Ignace  (©amen 

non  Igna'tia^jdna'rct);  ~llo(jUCttdjßUllt  m, 
-ftraudj  m  y  ignatie  f  (igna'un  ama  fra) . 
Fgnctâ  (ui) 'n.d.b.m.  inv.  =  Sgno'tiiW. 
Sgitortnttiitev  f“-'-'1'')  [lt.]  «  ©a.  ri.  F 
(frère)  ignorantiu.  9 

Sgnoraitg  [lt.]  /  ©  (Unwiffenhett, 

Hntenntnis)  ignorance, 
ignoriere«  (^-Iv>)  [It.]  I  vja.  ©a.  1.  (nicht 
toiffen)  ignorer.  2.  (  aôficfjtlidj  unbeachtet 
taffett)  j-u  ~  ne  tenir  aucun  compte  de 
q.  ;  et.  ~  dissimuler,  faire  semblant  de 
ne  pas  connaître  qc.  —  SI  »  ©c. 
u.  Fgnorienmg  /  ©  burch  bie  verbes  ?u 
geben,  a».  :  miter  botter  Sgnorierung  ...  en 
ne  tenant  aucun  compte  de  ... 
ill  î  (-}  int.  =  i  B. 

tf)nt  f1)  [fljb.  imu]  prlp.  dat.  non  er  u.  es 

1.  meift  :  lui  :  a)  alë  rég.  in  dir.  eine?  verbe 
unb  beim  imper .  nég.  lui  (por  bem  v.), 
0.  ui)  habe  es  ibm  uerfprodjeii  je  le  lui 
ai  promis;  gib  eS  ibtn  nidjt!  ne  le  lui 
donne  pas!;  bei  bejabtnbem  imp.  na cl) 
K-m  v.  ;  gib  ibm  bä«  auch  uohne-hii  ...; 
b)  nlleipftehenb  itt  atntroorten,  tuemt  iillll  be¬ 
tont  ift,  nach  que  (alë,  roie,  nur),  wenn  ber 
babei  ftcijeitbe  ac.  nicht  ber  'fterfoit  ange- 
hört:  à  lui,  38.  wem  haft  Su  e§  gegeben?  . — 
ibm  ...  à  lui;  c)  nach  prp.;  lui,  j®.  Don 
ibm  de  lui.  — -8fb.  gälte:  2.  regiert  baë 
H-.  v.  ben  ac.;  le,  ’j».  idj  glaube  ihm  je  le 
crois;  M9w.  bure ffprlpss.,  0.  er  Wirft  fid) 
ibm  in  hie  'Urine  il  se  jette  dans  ses  bras. 
3.  (al: Ut  alë  erniebrigenbe  SUnrcbe  (sgi.  er  2) 
(à)  vous,  jss.:  icb  fdjenfe  3()ni  bu?  je  vous 
en  fais  cadeau. 

Ü)u(-)[n./b.  in(au)] pr;p.ac.  coït  er:  1.  (ogl. 
ibm  la)  le,  a®,  id)  feite  iljii  je  le  vois,  j 

2. ’ (»gl.  il)in  1  b)  lui,  jS.  il;n  bnbe  icb 
gefcben  c’est  lui  que  j’ai  vu.  3.  ^yl)u 
(»gl.  i!)m  3)  vous,  0.  id)  lucrbc  31)11  fort= 
febirfen  je  vous  (ou  je  te)  renverrai. 


ibitcit  (-")  [a/b.  im]  prlp.  pl.  ber  3.  ferfort  : 
1.  (tgl.  bir  a)  leur.  0.  id)  bnbe  eb  ifjncii 
gegeben  je  ie  leur  ai  donné.  2.  (»gl.  bir  b) 
à  eux  wi,  à  elles  f:  3.  nach  prp.  :  eux 
ni,  elles  /,  0.  id)  mar  bei  ihnen  j’ai  été 
chez  eux.  4.  $ljncu  (dat.  »on  2ie  =  (Sud)) 
bei  höflicher  Stnrebe:  (à)  vous,  58.  id)  Oei'= 
bnnfe  3t)iien  mein  Wliicf  je  vous  dois 
mon  bonheur  :  3  b  n  c  11  tierbcmfe  ici)  mein 
®iücî  c’est  à  vous  que  je  dois  ... 

Ujr  H  I  prlp.  1.  [n/b.  iru]  dat.  non  fie, 
entfprecheub  bem  m  i'IjlH  (sgi.  bë  1)  lui,  à  | 
elle.  0.  ich  Oerfgred)?  cs  ihr  je  le  lui  pro¬ 
mets;  ihr  babe  id)  gefdiviebeii  e’est  à  elle 
que  j’ai  écrit.  2.  [a/b.  ir]  pl.  »on  bu: 
vous,  0.  tuas  moût  ihr  (ober  ùbr)?  que 
voulez-vous?;  nicht  ju  überfeçen  nad)  bem 
pr/r.  :  ihr,  bir  ttjr  baê  fagt  vous  qui  dites 
cela;  in  ber  Stnrebe  mit  folgenbem  S.,  meift: 
vous  autres.  —  Il  [a/b.  irô]  prlpss.  il)V 
m  un  b  »,  ib,re  /  ni).  3.  uon  e-r  33eflgcrin-. 
SOU  m  (»or  vo.  and)  f),  sa  f  (uor  cons.), 
pl.  ses,  a®,  ihr  (ber  grau)  größtes  Ser* 
gtiügen  sou  plus  grand  plaisir;  i  h  r 
Seither  (nicht  meiner)  SOU  fl'ère  à  elle; 
mein  unb  ihr  iftniber  mon  frère  et  le 
sien;  mit  8®tlg  auf  ein  fachlicheê  ÿ.  tm  po¬ 
rigen  Sa|e,  hièiD. .  en.  jS.  biefe  (Segenb  ge* 
faut  mir,  ü)r  ÜSobeu  ift  fruchtbar  ...  le  sol 
en  est  fertile.  4.  »on  mehreren  SBefifjern 
ober  SBefiherinnen  :  leur,  a®,  meine  Sltern 
(meine  greunbinnén  ic.)  haben  it)V  Ôüiit>  (il)rc 
§aufer)’  oerfauft  ...  ont  vendu  leür(s) 
maison(s).  5.  0 b ”  (hei  tibjlidjer  ülnrebc 
=  ©uer,  ©ein)  votre,  0.  -.  haben  sie  3t)r 
@elb  erhalten?  ...  votre  argent?  — 
III  vibrer,  Sbrc»  ©b.,  mit  art. 

déf.  ber,  (bie,  bao)  $brc  ober  mehr  gbr. 
Cibrigc,  fubftantioifcheë  pr.  au  II.  3u  3:  le 
sien,  la  sienne;  ju  i-,  le  (la)  leur;  juö:  le 
(la)  vôtre;  tun  ©ie  bas  31)rige:  a)  faites 
ce  que  vous  pourrez,  lij  faites  votre  ; 
devoir,  faites  le  dû  de  votre  charge; 
id)  bin  gau;  berSbrige  je  suis  tout  à  vous, 
tbtcï  (Iv')  [a/b.  irô]  I  prjpss.  f.  il)t'  3 
unb  III,  j®.  :  bie  Siebe  ~  (3~)  Stüber  ...  de 
ses  (de  vos)  frères.  —  Il  prlp.  ;  a)  gm. 
sg.  pou  fie  :  d’elle:  b)  gén.  pl.  d’eux  m , 
d’elles/,  bioip.  en;  c)  3~  gén.  rou  ©ie, 
in  höflicher  ütnrebe:  de  VOUS, 
ibrer-feitë,  ^hrcv-fcitë  (-'■'-)  adv.  ana¬ 
log  ‘„ü/r"  :  de  sa  (de  leur,  de  votre)  part 

ou  CÔt(î. 

ibreS- gleichen,  $ljrc£;- gleichen  ) 

inv.  analog  „ihr":  sou  (leur,  votre)  pareil. 
il)rct=halbeu  (^^)t  (um)  -wegen 
ober  -Willen  (^-'i^')  adv.  analog  ,, ilyr "  : 
à  cause  d’elle  ou  pour  elle  (pour  eux,  j 
elles;  3~  pour  vous). 

U)rig  (-^)  [.  ihr  III. 

3(pO  (i_)  im  Âavia'Iftile,  faft  t  bei  ùitein  = 

31)v,  jB.  :  ^  ©jceüe'nj  Son  (Votre)  Excel¬ 
lence;  ~  fDiajeftiit  b  es  ftönigs  ber  Slieber- 
lanbe  Sa  Majesté  le  roi  des  ... 
il)r$en  (lw)  [it)r]  via.  ©c.  (ogl.  bilden)  em-  1 
ployer  le  pronom  ,,31)c"  en  parlant  à  q.  1 
(sfnria  (-~(V')S')  f  ®,  ^fart-eu  n  I 

©b.  [grd).]  npr.  géogr.  l’Icarie  f  (f.  t.  f). 
ifnrifcf)  (-1“)  [grd).]  a.  ©b.  icarien;  bas  : 
3~c  SKeer  la  mer  Icarienne.  [(f.  Z.  1).) 
^favuëf-^“)  [grd).]  npr.m.  ¥>m,yth.  Icare  j  ! 
oit...,  ifott...  '5  f1-...)  [grd).]  icon... 
(==  SSilb-...,  bilb-...).  §ier  nicht  aufgefiihrte,  I 


mit  ^,...  anfangenbe  ftrembroörter  fuche  mait 
im  i.  Seile.  [Icône,  Iconium  f  (f.  %.  i).Y 
Sïoniuut  (■"■(v)v)  [grdj.]  npr.n.  ©a.  géogr.  \ 
IWT"  $îof...,  ifof...  77  (-“...)  [grd).]  icos... 
(=  Bwanjig*...,  ymaupgi...).  Ç>icr  nicht  auf¬ 
geführte,  mit  ~...  anfangenbe  grembrobeter 
fuche  man  im  !.  Seile. 

Sfofa-eber  a&  (-----■)  [grd).]  n  #a.  math. 

icosaèdre  m.  [trique,  ta  ictus.  \ 

v/ituè  &  [lt.]  m  10  mét.  accent  mé-J  - 

.'vlbefonfttë  (^^j  v  i.b.m.  ®  Ildefonse, 
^leiîm  (-iu)  npr.n.  'I®a.  (fjwn.  Stabt;  jeçt- 
Ôc'riba)  Ilerde  f. 

yviiabc  (-(°)1“)  f  ®,  ^lia§  (i(-)-)  f  inv. 

forci).  bon  Ilion]  livide  (f.  Seil  i). 

Siion  [grd).],  Sliitnt  [lt.],  beibe:  (I(U),J) 
npr.n.  ©a.,  /ÿjltoâ  ("(“)”)  f  inv.,  h. a. 
Ilion  m  et  f.  f  myth.  Ilionée.f 

vflionettS  (~'y:_)  [grd).]  npr.m..  inv. J 
ilifeh  f1“)  [lt.]  a.  ©b.  d ’Ilion,  iliaque. 
31iti)l)ifl  (-“I““)  [grd).]  npr.f.  ®  unb  # 
Ilithye  (f.  Seil  i). 
ill.  abr.  für  illuftrievt. 
illegal  ( e~ )  [lt.]  a.  ©b.  illégal. 
Illegalität  (Æ— [lt.  ]  f®  illégalité, 
illegitim  (•s-'--!:)  [lt.]  a.  ®b.  illégitime. 
Illegitimität  (ÿ — “I)  [lt.]  f  ®  illégiti¬ 
mité. 

iHibeval  (,B-^-)  [lt.]  a.  ©b.  peu  libéral, 
bfb.  non  potitifdjer,  fflefinnung  :  illiberal, 
illimitievt  (Ji-^L)  [lt.]  a.® b.  illimité. 
^Umninnt  (u-u-)  [It.]m  @a.  ri  illuminé, 
vvllumtuaten-...  (--''--...)  in  3ffgn,  meift 
...  des  Illuminés,  jS).  ~ofbtn  m  IV 
ordre  des  Illuminés, 
illumination  ( — ^-tp(^)-)  [lt.]/©  (geft-- 
heleuchtung)  illumination, 
illuminations-...  ("-u-tê(o)"...)  in  3ffgn. 

I  meifi :  ...  d’illumination,  58.  ~!ofteir. 
pl.  frais  rnlpl.  d’illumination. —  II  Bjb. 
ÿaU:  ^ampel  f,  ~lnmpc  /  lampion  m. 

illuminieren  (^u-y)  [It.]  ©a.  I  via. 
1.  (erleuchten)  éclairer,  (feftlich  beleuchten) 
illuminer  (aud)  abs.);  2.  (Zeichnungen  mit 
/yarben  auëmalen)  colorier,  ftupferftidje, 
Stnfangëbuchftaben  jc.  ^  enluminer.  — 

II  Ffidj~  vlréfl.  (fiel)  ein  wenig  betrinten)  : 
F  se  griser  (légèrement);  illuminiert 
[ein  être  un  peu  lancé.  —  III  i~  n 
©C.  u.  i/llnminiCVlUtg  f  @  analog  I,  jS). 
«u  1  :  éclairagem,  illumination  f.  3u  3 
enluminure  f  (auch  Sauft  öes  3~s)- 

^lluminiercv  ( [lt.]  «  ©a.,  ~in  f 

©  1.  (Unternehmer  p.  fcftlichen  Srleudjtungcrt) 
illuminateur.  2.  ïïiaiem:  enlumineur 
enlumineuse  f. 

3llnfion  (“-(”)-)  [lt.]  f  ©  (einfctlbung)  il¬ 
lusion,  pfort  déception, 
illuforifci)  (w-Zw)  [lt.]  a.  ©b.  illusoire;. 

~  marfjeiT  rendre  illusoire. 

^lütftratiou  ('y'/-tfi('hI)  [lt.]/©  (aibhilbung) 
illustration;  fia.  auch:  démonstration. 
Slluftrationë-...  (uu-tp(“)-„.)  in  Sffgn,  0.  : 
~brmf  m:  a)  tirage  d’illustrations; 
b)  impression  /  d’illustrations  sans 
texte. 

^Iluftrator  (’ )  [lt.]  m  ©  illustrateur, 
illuftnercit  [It.]  via.  ©a.  1.  illus¬ 
trer.  2.'  fia.  démontrer.  [teur.f 

jjllttftricrer  (— -“)  [lt.]  m  ©a.  illustra-/ 
$Ut)ri-eu  («-(“)")  npr.n.  ©b.  géogr.  l’Il- 
lyrie  /.  [rien(ne  /)  m.\ 

3llt)i  i-cv  (vI(vH  m  ©a.,  — in  /  ©  Illy-j 
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iüpïifd)  yiy  a.  @b.  illyrien. 

ilfc1  M  f®  icht.  =  9llfe. 

itfe2  yy  [(Sli'frtbet!)]  n.d.b.f.  ©  Babet. 

i:îtcn=0d)nrrîe  y^y  f  ®  zo.  volute 

(  Volu  ta). 

«JltW  (>Ju)  [ali.  illitîso]  m  @  zo.  1.  putois 
f Muste'la puto'rius).  2.  (Sctjuppcn  tier)  pan¬ 
golin  ( Manis  pentaâa  ctylo) . 
itttë»...  (Æu...)  itt  3ffgn.  I  analog  ,,3'lttè", 
5©.:  ~ptttfcl  0  m  SDlôïerei:  pinceau  de 
poils  de  putois.  —  II  S3jb.  Jÿütte  :  fv  falle 
f  ch,  traquet  to,  traquenard  m ;  ~fclï  n, 
~pelj  m  putois  m. 

il!ï  y)  äf. -gesogen  au?  ber  prp.  in  u.  bem  art. 

bem,  5©.:  im  îlugenblict  à  l’instant, 
imaginär  T  f“-"1,  auch  nod;  fr.  “-Q“1) 
[lt.  fr.]  a.  @b.  imaginaire  (auch  math). 
ilU&tfê  (6'J)  [a/b.  im-bîzan  einbeifjen]  m 
@d.'  collation  /,  F  repas  succinct,  (awifdjett 
grfihftttd  unb  Mittag)  second  déjeuner; 
einen  fleinen  ~  nehmen  faire  une  légère 
collation,  a.  prendre  qc.  sur  le  pouce. 
imidfj=...  yy..)  in  3f.-f!sgn,  s®-:  ~l,'nUc  f 
estaminet  to;  »gl.  aud;  ©tclpbierdjalle. 
i:tnercti-en  (-v'ztfi('-')'/)  npr.  n  @b.  géogr. 

(ruffifehe  tproottq) .  l’Iméréthie  f. 

•  irnïcr  yy  m  @a.  u.  imferei  (^-)  f  © 
=  58ie  n  en = 3  il  cl)  ter ,  »bau.  [Emmanuel.} 
imtttntutèl  [Etebr.]  npr.m.  @>àj, 

insmaterialfêmttâ  ta  y—yyÿy  [It.]  m 
-iiib;  phls.  immatérialisme, 
imntatrtfulauou  («--y-tp(“)-)  [It.]  f  © 
^  immatriculation;  ~  ber  ©tubenten  in¬ 
scription.  [immatriculable.l 

immatrihilicraar  (u— ■ “--)  [1t.]  a.  @bj 
iimnatvihdtéren  y—^t-y  [qj  v/a_  @a. 
(in  ein  Sîegifter  eintragen)  immatriculer  ; 
bie  ©tubenten  „  (jeljt  tnepr  gbr.  etu-fepreibeu; 
inscrire  ...  [=  -Biene  1.) 

ititttlC  yy  [a/b.  impi;  ngl.  1t.  apis]  f  ®J 
immebiat»...  (“-(“)-...)  [It;  65.  unmittel» 
bar]  in3ffgn,  38.:  ~chtgabe/(  ~mirfrdhnig 
f  suppbque  directe  au  souverain, 
immer  ('*'■')  [a/b.  iomer  =  je  mehr]  I  adv. 
1.  met  ft:  toujours;  auf  (ober  für)  ~  pour 
toujours,  p fort  à  (tout)  jamais;  noc!)  ~ 
toujours  ou  encore  (teibe  ju'fammen  nur  F)  ; 
fig.  »or  empr.  (fortwährenbe  Steigerung)  er 
ipitb  ~  rcidjer  sa  fortune  va  toujours 
croissant;  mehr  gbr.:  de  plus  en  plus, 
3©.  -V  gefdjicflcr  de  plus  en  plus  habile; 
fie  ängftigen  fiel)  meïjr  ils  s’inquiètent 
de  plus  en  plus  ;  bas  roirb  ja  beffer  !  de 
mieux  en  mieux  !  ;  ~  fdjliimuer  de  mal 
en  pis  ;  (immerhin,  bn?  Oefc^efiene  uon  etwa? 
at?  gleichgültig  ober  ofme  SBtrtung  ju  be- 
jeichnen)  3©.  ber  Raft  fdjeint  nicht  ju  tommen, 
mir  mallen  uns  jcüt  nur  „  f ctscn  ...,  as¬ 
seyons-nous  toujours;  (6}.,  bajj  et.  unter 
alten  llmftcinben  311  berüdfichtigen  ift,  jeben- 
falls)  ntöglid),  bafj  er  e?  getan  hat,  er  ift 
(bodj)  (ob.  ift  er  bodj)  ~  bein  SSorgefefeter 
...,  toujours  est-il  que  c’est  ton  supé¬ 
rieur;  bit  3at)t mortem  =  je,  3©.  ~  pier  jgl 
hier  (toujours)  quatre  à  quatre;  (beim 
imper,  faft  pteonaftifeh  =  bodj,  nui]  fang 
nur  -V.  au!  commence  toujours!  —  ©fb. 
ft  c  1 1  c  :  2.  ~  (unaufhörlich)  sans  cesse,  con¬ 
tinuellement,  (ben  ganjen  lag)  du  matin 
au  soir,  (heftitubig)  constamment;  fo 
madjt  cr’S  oft:  il  n’en  fait  jamais 
d’antres;  merben  Sie  mir  nur  biefe  ®e» 
fd)id)tcn  $tt  ctgüljlcn  tjnben?  oft:  n’aurez- 


vous  jamais  que  ces  bistoires-là  à  me 
raconter?;  fo  ct.  trifft  man  niefjt  bi?w.: 

F  n’en  rencontre  pas  qui  veut;  mie 
oft:  comme  de  coutume;  ~  tjiibfcfjer  m., 
oft:  embellir  de  jour  en  jour;  bic  Sache 
ift  bod)  ^  geroqgt,  oft:  l’affaire  ne  laisse 
pas  d’être  grave;  ~  ben  brüten  2ug  ré¬ 
gulièrement  le  troisième  jour.  3.  mit 
rerftärfatben  3ufä|cn:  ~  U.  CU)ig(lid))  à  tout 
jamais.  4.  (ben  unter  alten  mögtichft  hohen 
Rrab  het'oorhebenb)  nidjt  ju  üUerfe^ert,  jS.  bie 
roärtnfte  Siebe,  beren  er  „  fällig  mar  ...  dont 
il  fût  capable.  5.  gur  ©er-atlgemeinerung 
non  9ieIatiufSt;ett,  3S.  tuer  and)  qui  que 
ce  soit;  tuas  er  and)  ~  fût  ®rünbe  tjaben 
mag  quelles  que  soient  ses  raisons; 
tinté  er  aud)  fagen  mag  quoi  qu’il  dise; 
mie  and)  ~  de  quelque  manière  (ou  en 
quelque  façon)  que  ce  soit;  mo  id)  ilfn 
and)  ~  treffen  mag  en  “quelque  endroit 
que  je  le  trouve,  où  je  le  trouverai. 
().  bj.  ©errounberung  in  gragefapen;  meift 
nicht  ju  überfeinen,  3©.  100  er  bodj  ~  bleiben 
mag?  où  peut-il  rester  si  longtemps? 
—  II  ^  n  @a'  amidonnier  m 

( Tri'ticum  a mylœ'um). 

immer»...,  (■““..,)  in  3ffgn.  1  analog 

„immer",  3©.:  ~grüit  a.  toujours  vert 
(f.  audi  II).  —  II  ©fb.  galle:  ~bar  adv. 
toujours;  ~fort  adv.  continuellement, 
sans  cesse;  ~griht:  1.  a.  f.  I;  2.  * 
S^grün  n  pervenche  f  (  Vinca  )  *  ~i)ttt 
adv.  :  a)  f.  immer  1  ;  b)  (meinetwegen)  à  la 
bonne  heure,  mais  enfin;  er  mag  Jjiit 
fotnmen  qu’il  vienne,  je  le  veux  bien; 
mag  er  ^Ijiti  reicJj  fein  pour  riche  qu’il 
soit;  ~met)r  adv.  (faft  f)  =  immer  I; 
~îoâI)reub  a.  et  adv.  =  be-ftänbig  2; 
~5tt  adv.  =î*  „.fort;  fatjre  nur  ^ju!  (immer 
weiter)  va  toujoiU'S  ! 

$mmobtItar»...  ("~ (")-.„)  in  3ffgn,  meift 
drt.,  a©.  :  ~ej;ehttto  u  f  saisie  immo¬ 
bilière;  ~0  er  mögen  n  fortime  f  im¬ 
mobilière,  immobilier  to. 

StumobUi-en  (■*— (u)w)  [It.]  pl.  mtr.(0Snmb-  J 
ftüde ;  ant,  IBlobilicn)  immeubles  mlpl. 
Snrambtü-eit-...  (s— yy..)  insffgn,  meift: 
...  d’immeubles,  5©.  ~fo'nto  ®  n  compte 
to  d’immeubles,  [lité.l 

$îtunoraütnt  (J— v-)  [It.]  f%  immora-J 
immortelle  T  ^  f  @  immor¬ 

telle,  éternelle  ( Helichry'smn ). 
immovtetteit»...  (^^“...)  in  3ffgn,  meift: 
...  d’immortelles,  3©.  ~{rnttg  m  cou¬ 
ronne  f  d’immortelles, 
imumnitât  y-"-)  [It.]/©  immunité. 

3 mögen  (î'm^-iQën)  [ engl. ]  npr.  f.  ©b. 
(2ppu?  einer  fanften  unb  ebten  Rattin)  Imo- 
gène.  [Imole  f.  I 

itltolG  (-,-'v)  npr.n.  @c.  géogr.  (it.  Stabt)  ) 
im»  er  aft  0,  imperatto  a  (^— fob.  ^--f) 
[It.]  to  ®a.  u.  a.  ©h.  :  a)  gr.  (mode)  im¬ 
pératif  ;  b)  phls.  fatcgo'rijrijer  ~  impéra¬ 
tif  catégorique. 

imperntiuifcfj  (^--in“)  [lt.]  a.  @b.  gr. 
(à  l’)impératif. 

impcrntOV  (vuZu)  [lt.]  m  @  h.a.  (getbberr) 
général,  al?  rïmifcher  Xitel  :  impérator; 
(Sïoifer)  emfiereur  (f.  ben  Slrt.  3,  C.). 
imperntorifd)  (yu-10)  [It.]  a.  ©b.  1.  ana¬ 
log  „Smpera’tor"  :  de  (ou  en)  général 
ou  impérator  ou  empereur.  2.  (befehle- 
haberifd))  impérieux. 


_ _ [^infiorlcn} 

intperfeït  [ff]  I  (^^  a.  ©b.  imparfait. 
—  II  i~  (bi?w.  M)  n  ©a.,  a.  i^ttm 
0^er .  n  @  gr  (prétérit  m 
ou  passé  m)  imparfait  m. 
imperial  (“-(°)1)  [It.]  I  m  ©a.  (®oii>- 

miinae,  bfb.  ruffifehe,  etwa  32  ïltart)  impé¬ 
riale  /.  —  lî  n  @a.  1.  #  ~(=f|S«ptcr  -u) 
('papier  »on  circa  62/oo  Sentimeter)  (papier  to) 
grand- Jésus  m.  2.  ~(=©ptct  n)  (flarten- 
fpiet,  in  welchem  nach  ~cn  gejäptt  wirb)  im¬ 
périale  f.  3.  0  typ.  ~(=0rijvifi  f)  (grojje 
Sd;riftgattung)  canon  m. 
imperial»...  y-y)"...)  in  3f.iehungen,  3©.: 
^.papier  ®  n  f.-  Stnpcria'l  1  ;  ~fd)af  n 
mérinos  m  à  laine  très  fine;  ~idjrift  O 
f  typ.  ==  Smperta'l  3;  ~fpicl  n  =  3m» 
perta'l  2  ;  ~turt)  ®  n  (serge  f)  impériale/. 
intpertaltâmttS  (w-(^)-'I'j)  [lt.]  m  ©b. 
impérialisme. 

imperialift^-^-^m^aimperiaUftifd) 

(“-(°)-,îu)  a.  @b.  [lt.]  impérialiste  s.  et  a. 
impertinent  y^)  [lt.]  a.  ©b.  (unnerfdjämt) 
insolent,  impertinent, 
intpertinenj  y^)  [lt.]  f  ©  (Un»erfd;«mt- 
heit)  insolence. 

impf»...,  impf»...  (ß...)  in  3ffgn,  meift  med. 

I  analog  „impfen",  3©.:  ^anftalt  /  éta¬ 
blissement  m  de  vaccination  ;  /N/  gefep  n 
loi  f  sur  la  vaccination;  ~fci)cht  m 
certificat  de  vaccination. —  II  ©efonbere 
gütie:  ~argt  m  (médecin)  vaccinateur; 
~gegitcr  m  anti-vaccinateur,  anti- 
vacciniste;  ~pfticf)tig  a.  obligé  de  se 
faire  vacciner  ^  reiä  n  hort.  greffe  /; 
~jtoff  m  lymphe  f  ;  ~5tuattg  m  vacci¬ 
nation  f  obligatoire. 

tntpfbar  y~)  a.  @b.  méd.  vaccinable. 
impfen  yy  [a/b.  impbôn,  uom  grefj.  em- 
phyteu'ein ]  I  via.  ®a.  1.  hort.  = 

pfropfen  3.  2 ..méd.  e-nt  tiiube  bie  Slattern, 
bie  (äulp)fßoifen  meton.  :  ein  .dinb  ~  vac¬ 
ciner  (ou  inoculer)  un ...  (f.  eitt-impfen  I)  ; 
mieber  ~  revacciner.  3.  fig.  bie  3'cirne 
ber  Xugenb  in  baô  -ijcig  be§  Jïinbe?  ^  gref¬ 
fer  les  germes  ...Mans  le  cœur  ...  — 

II  i~  n  ©C.  u.  impfuitg  f  ©  3u  1:  = 
pfropfen.  5.  3u  2:  vaccination  /,  inocu¬ 
lation  f  (auch  fig). 

impfer  yy  m  *©a.  hort.  greffeur. 
impfling  ('i“)  [impfen]  m  ©a.  enfant 
qu’on  vient  de  vacciner. 
impfttngS»...  (,B“...)  insffgn  =  3mpf»... 
impi-ctat  ('s-vi)  [lt.]  f  ©  impiété, 
implicite  (vItjri-)  [lt.]  adv.  implicite¬ 
ment.  [quer,  i 

implijicrctt  (w“-“)  [lt.]  via.  @a.  impli- J 
implorant  f“-^)  [lt.]  m  ®a.,  ~itt  f  ®  drt. 

demandeur  m,  demanderesse  /. 
implorât  f^-1)  [lt.]  m  ©a.  défendeur, 
imponbcrnbilt-en  a  y^-nyy)  [fr.]  n\pl. 

inv.,  phys.  impondérables  mlpl.  (f.  2. 1). 
imponieren  (y--u)  [lt.]  vin.  (b.)  @a.  f-m  ^ 
(Sinbrud  auf  ihn  machen)  imposer  à  q. 
import  %  y6)  [ncudt,]  m  ®a.  (pl.  ~en) 
1.  importation  /  (=  ®iu-fnl)r).  2.  ~cu 
pl.  (edfte  Çaoaitna  - Çtgarren)  cigares  im¬ 
portés  de  la  Havane,  importations  flpl. 
(de  la  Havane),  véritables  havanes, 
import»...  »  (u,s...)  in  3ffgn.  I  =  ©in» 
fuljr=...,  3©.  axtiîdmlpl.  articles  d’im¬ 
portation.  —  II  5ô|b.  ^yCllI  :  tv  Iptubler  m 
importateur. 

importe«  #  (“,Jv/)  pl.  f.  Smport. 
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.fyntporieur  T  #  (r-'tâ'r)  [fr.]  m  @a. 
importateur. 

importieren  %  [It.]  via.  @a.  = 

ein-fü|ren  2  a. 

^ITpoft  ('jJ')  [It.]  to  @b.  1.  (Steuer)  impôt. 

2.  arch.  (ßämpfer-QeHmi)  imposte/(ornée). 
impotent  (^ob.  [!t.]  «.@b.  physiol., 

path,  impuissant.  [impuissance.') 

Satfjotenj  ob.  ^j)f©  physiol.,  path.) 

Srnpräguation  (“— tf(u)r)  fit.]  /  ©  g? 
physiol,  et  chm.  imprégnation, 
imprägnieren  (u--u)  [It.]  via.  @a.  impré¬ 
gner;  ft  imprägnierte  ©djroeßc  bille  / 
préparée.  fticable.) 

impraicttïfiâel  C2^-0)  [tt.]  a.  @b.  impra- / 
^mpreforto  [it.]  W  <§>a.  (unter- 

tteijmer  »on  Sweater-  îc.  Sorftetlungen)  im¬ 
présario.  |  impressiomsie  (f.  %,  i).) 

^înpveffionift  T  (^(»yu)  [fr.]  m  ®a.J 
imprimatur  (“uIu)  [lt]  n  ®a.  =  3>riicf= 
betoiUigung,  auc» :  bon  à  tirer;  non  feiten 
i>e§  Eeuforâ  :  baë  ~  erteilen  approuver  un 
livre.  [improvisation.  \ 

gmproüifation  (w-m— tfi^)-)  [lt.]/®/ 
Sutprcbifntionik..  (u-tp— ■  ffH“)-...)  in 
Sffgn,  meift:  ...  improvisateur  a.,  ou  ... 
d’improvisation,  3®.  ~tde'utw  talent  m 
improvisateur,  talent  d’improvisation. 
Sntprotnfntov  (,-'-rou-v)  m  ®,  ~tn  (u-ro“= 
v-u)  f®  [lt]  improvisateur  m,  ...trice  /. 
intpvoPtjterat  (v-m-1"')  [It.]  I  via.  @a. 
improviser.  — ,  lï  n  @c.  =  Sinpro» 
oifatio'n. 

Smpulê  (u'i)  [lt.]  m  <§>c.  impulsion  /. 
tm^ftaube  (•M”)  f.  ©taub  6. 
gm=|ttd)e=lnffeu(i='i,"'='i“)M  ®c.  délaisse¬ 
ment  to,  lâchage  m. 

fit  f'®)  prp.  mit  ber  ®runb&ebeutung  ber  ®e- 
jtefmng  auf  bie  SJHtte,  baô  3nnere  e-§  ©egen- 
finnbeâ,  unb  jtuar  .mit  bem  dat.  auf  bie  fÿrage 
tUO?,  jeittidf:  inantl?,  mit  bem  ac.  auf  bie 
grage UDO |'in?  3n  SBerBinbung  mit  bem  dat. 
beâ  StrtiMâ  „ beiu “  oft  gf.-gejogen,  in  „iUT,< 
(ant.  au«),  À.  met  ft:  dans,  en,  à,  3®. 
1.  räum  lid):  a)  in  beftimmter,  fpegietter 
SBetfe-,  dans  mit  art.,  in  allgemeiner,  uit- 
fieftimmter  Seife:  en  ofjnc  art.,  5SÖ.  et  ift  ill 
bem  (ober  tin)  ©efunqmffc  il  est  en  pri¬ 
son;  b)  oI;ne  ben  beftimmten  ©çgenfas  ju 
einem  StufentÇalte  in  einem  anberen  Sftaume, 
oft:  à,  j».  im  ©arten  au  jardin;  im  Sn= 
'fiuitiu  à  l’infinitif;  bei  näherer  Seftimmung 
jeiod):  dans,  jS3.  in  nuferem  ©arten  dans 
notre  jardin;  in  ber  grembé  à  l’étran¬ 
ger;  tut  erften  ©toefe  morgen  ...  au  pre¬ 
mier  (étage);  C)  oor  ben  3iamen  bev  Siinber 
unb  bpn  großen  Snfetu,  bie  niept  sptura'Ua  finb 
unb  teine  a.  entgalten:  eil  (offne  art.),  3®. 
in  gtanfreirf)  en  France;  bei  näherer  ®e- 
ftimmung  :  dans,  a®,  im  fübltcfjm  g-ranfreid) 
dans  la  France  méridionale,  dans  le 
Midi;  oor  ben  Stamen  Meiner  Snfetn:  à,  3®. 
ill  SJialta  à  Malte;  »orSänber-namen  im  pi. 
il.  bie  ein  a.  enthalten:  aux  ou  dans  les, 3®, 
in  SBeffc&nbien  aux  Lides  occidentales  ; 
tl)  oor  ©tâirte-nctmen  :  à,  3®.  in  Batiê  à 
Paris  ;  in  ficture  au  Havre  ;  aber  abhängig 
som  »orangetienben  s.  ...  de,  3®.  fJJïpfeffot 
JE.  in  S  er  lin  le  professeur  X.  de  ...; 
e)  er  ift  in  ber  ©tabt  (nidg  aufjerijalb)  il  est 
dans  la  ville,  (nidjt  ju  sjaufe)  en  ville, 
(ttid)t  auf  bem  Sanbe)  à  la  ville;  f)  »on  ben 
ÇtntmeBgegenben  :  à,  5®.  int  Utorben  au 


nord  (aber  mit  a.:  dans,  3®.  im  gangen 
Di  orb  en  dans  tout  le  nord);  and;  en,  3®. 
un  Orient  en  orient;  g)  oor  Sd&riftfteBer* 
nameit:  dans,  5®.  im  Dlacinc  dans  Ra¬ 
cine  ;  h)  nor  prlp.  meift  :  en,  3®.  roir  »oben 
niel  ill  i|lU  oerloren  ...  en  lui.  2.  3  e i  1 1  i  dp  : 

a)  Seitbauer  (=  binnen);  en,  3®.  e-e  Slrbett 
in  brei  Sagen  »otlenben  ...  en  trois  jours; 

b)  SEertmn,  bi§  3U  roelt|em  et.  g,efc§el)en  îoirb 
(=  nad)  SSerlauf  bon);  dans,  3®.  mir  reifen 
in  ad)t  Sagen  ab  nous  partons  dans  huit 
jours;  c)  oor  Sa^reSjctHen  über  100:  en, 
3®.  im  Satire  1892  en  1892;  bei  Safjlen 
unter  100:  l’an,  j®.  im  Satire  3  ber  atepubiiï 
l’an  trois  de  ...  ;  tl)  oor  3Jtonot§-ncimen  ic.  •. 
eu,  3®.  im  gebrunr  en  février,  aber:  im 
griititing  au  printemps;  in  jenem  ge= 
bruar  au  mois  de  février  de  cette  année- 
là;  e)  innerhalb  etneä  Seitraumes  :  dans, 
s®,  tu  nt-r  Sugenb  dans  ma  jeunesse;  im 
üorigeit  Satire,  mft  :  l’année  dernière.  3.  ai  r  t 
unb  aBeife:  in  grofjer  Sile  à  la  hâte;  im 
©flore  fingen  ...  en  chœur;  im  Steife  en 
cercle;  in  grojier  fBolIfommeuljeit  dans  la 
perfection.  4.  sieibung:  imSeibrocf  en 
habit;  in  Dotier  Srmicr  en  grand  deuil; 
bei 'ffleftimmung  burct  a.:  dans,  3®.  in  j-111 
îOlautet  dans  son  manteau.  5.  jBittet, 
Stoff,  Sntjalt,  gorm:  in  ©olb  jat)ten 
payer  en  or  ;  bei  ®eftimmung,  burd)  a.  ; 
dans,  3®.  in  ber  beft’en  fjkefa  dans  la 
meilleure  prose.  6.  äußere  ®erplt- 
ttiffe,  SebenSftellimg,  ©efdfäft:  in  SlriTUlt 
dans  la  pauvreté;  im  Broeifel  dans  le 
doute;  g-dtjuridj  im  ©arbe-îtegime'nt  en¬ 
seigne  au  ...  7.  ©inteilung:  in  brci 
Seile  einfeilen  diviser  en  trois  parties. 

8.  ®er ma nbtiin g:  in  ein  Sicr  Derroanbeln 
changer  en  bête.  —  B.  ®fb.  gälte:  I 

9.  naefi  einem  sup.  ober  fuperïatiuen  SluS-- 
bruct:  de,  3®.  ber  reidjfte  Kaufmann  in  ber 
©tabt  le  plus  riche  marchand  de  la 
ville.  10.  SbiotiSmen:  ein  ffitub  in  beu 
îlrmen  tragen,  oft:  porter  ...  entre  ses 
bras;  inS  grenibenbud)  fd)reibeu  écrme 
surOe  livre  des  voyageurs;  er  roolfiit  in 
ber  gviebridfftrajie  il  demeure  (dans  la) 
rue  Frédéric;  iu  ©efdjdften  anogetfcn  sor¬ 
tir  pom-  affaires;  jetjn  gufj  in  bie  Sänge 
...  de  long;  fo  ettuaê  |abe  ici)  in  meinem 
gangen  ßebcu  nidjt  gefetieu  de  ma  vie,  je 
n’ai  rien  vu  de  semblable;  in  eine  sifte 
eintragen  inscrire  sur  ...  ;  in  eurer  SOiitte 
au  milieu  de  vous  ;  id)  babe  itjn  in  üier» 
,jé|u  Siggen  nidjt  gefeiten  je  ne  l’ai  pas 
vu  de  quinze  jours;  in  nuferen  Sagen 
de  nos  jours;  ©ie  fpredjen  in  einem  Souc, 
ber  miel;  übcrrafdjt  ...  d’un  ton  qui  me 
surprend;  fid)  in  SBeiti  betrinfen  s’eni¬ 
vrer  de  vin  ;  iu  Broifdjeurâuuieu  par  in¬ 
tervalles.  —  C.  in  [Lt.]  int  Sateinifcfiei^ 
fe^r  gbr.  SBeitbungen:  m  abstracto  ab- 
stractivement  ;  in  contuma  ’ciam  par 
contumace  ;  in  co'rpore,  en  corps,  tous 
ensemble;  in  duplo  en  double;  in  ef¬ 
figie  en  effigie;  inexte'nso  tout  au  long, 
auc|  :  in  extenso  ;  drt.  ;  m  ,  flagra'nti  en 
flagrant  délit;  in  natu’ra  en  nature; 
in  o’ptima  forma  dans  les  formes;  in 
spe  en  expectative,  F  en  herbe. 

dans ‘des  composés  dont  les  éléments  I 
sont  réunis  par  des  tirets,  p.  e.  Sll^blC' 
§anÔ=lieÉ)nien  à  traduire  par  les  substantifs 


_ [tit-bcm] 

verbaux  des  verbes  simples,  p.  ex.  la  prise 

en  main.  jfquat.) 

itt-abSquai  ta  i^—)  [lt.]  a.  ®b.  ina^é-j 
iu-olïurat  )  [lt.]  a.  @b.  inexact; 

qui  n’est  pas  soigné, 
iu-aîti»  (f u-f)  [lt.]  a.  @b.  inactif, 
gu-attinicrung  (Æu-ro-u)  [lt.]  f  ©  (®er- 
fe|ung  in  ben  Siutjeftanb)  mise  en  non-acti- 
vite  ou  en  inactivité;  O  ^  (einfimeilige 
©djlie^ung)  einer  Soge  mise  en  sommeil  ... 
Stî-fiftiaifât  (>S"-n)v-)  [tt.]/©  inactivité) 
^nmitgriffmaljmc  (> 1 f  ®  mise  en 
oeuvre. 

^«=an!trtgc»ftaHb=fetfu«g  f 

©  mise  en  accusation. 
SK=a«f^ntd)=«n|me  /©  8f&.  x 

'réquisition;  bie  ~  feiner  Beit  la  perte  de 
temps,  le  temps  qu’il  a  consacré  à  ... 
Sn=a«fna|me=fotîtmeu  (' ’■>*- n  mise 
/en  vogue,  succès  m,  prospérité  /. 
Slt-attgUïôF...  (“— "...)  [lt.]  in  ?>ffgn,  meift: 
...  inaugural  a.  ou  ...  d’inauguration, 
3®.  ~rebe  /  discours  m  inaugural  ou 
d’inauguration. 

ttt-attguviercK  (u— Iw),  [It.]  I  via.  ®a. 
inaugurer.  —  lï  n  ©c.  unb  QfM» 
öltgttrterimg  /  ®  inauguration  /. 
$umn§fid)t=ftdtnug  (^©^©-)  /  ©  meift 
3u  geben  burd;:  faire  entrevoir,  pfort  pro¬ 
mettre,  3®.  bie  ^  ber  Sejcitjlmig  le  paye¬ 
ment  qu’il  fait  entrevoir,  <ui$:  le  fait 
quil  fait  entrevoir  le  payement;  an*: 
espoir  m,  expectative. 

$it- begriff  (Vu i )  m  <§)a_  i  jp.it  ^  aller 
Ginjel^eiten  en  j  comprenant  tous  les  ... 
2.  (ba?,  îoaê  ben  raefentUrfjên  3tUjalt  non 
ettuaê.  3f.--faffenb,  in  fid)  begreift)  somme/, 
totalité  /,  (©efamtljeit)  ensemble,  (ffiefen) 
substance/)  (atuâjug)  épitomé;  fiiCjcr 
résumé;  ~  aller  fünfte  unb  'hhffenfrijaften 
encyclopédie  /;  (»as  ç»c|fi(t)  perfection 
/;,  comble;  ber  ^  ber  S'uni, mjjeit  la  sottise 
même,  la  sottise  en  personne. 
tn-begriffcu\('BvJiu)  adv,=  ein-begrctfcn  II. 
Stnbctrödjtumlittc  f  @  prise 

en  considération. 

BtU'bcti'icbq'dntng  /  »ftcKmtg  /;  beibe: 
('î=t,-='îu)  ©  mise  en  exploitation  ou  en 
activité.  [ardeur.) 

pH-brmtft  f1*^)  [Brunft]  /  ©  ferveur,) 
in-brituftig  a.  <?Bb.  fervent,  ardent, 
adv.  avec  ardeur.  [fdjnnbc.) 

S'HCcft  (“tp"4)  [lt)]  m  @b.  drt.  =  Blut'/ 
fyUdjOattÖMlU,®  (wt|u--lUu)  [lt.]  n  @  gr. 

(verbe  m)  incbpatif  m. 

^tteibejtg  (wfp^)  [It.]/©  1 .  pliys.,  -Sfb. 

opt.  incidence.  2.  (3n»if4cnfatt)  in  cillent  to. 
^Utibcwj«,.,  (ut^u's...)  in  ilf.-ftign.  I  meift: 
...  d’incidence,  3®.  ~lot  n  mat.h,  plan  to 
d’inc.  —  Il  ®fb.  ffaU:  3u  „ èiicibeliij  2"  : 
~fafi  m,  ~frage  /,  ~puuît  m,  ~fad;c  / 
befonberè  drt.  incident  m.  , 
iu-beïltnabd  (t>-^  [lt.]  «.  @b.  gr.  in¬ 
déclinable  (a.  sjm.  =  (Nomen)  indecli- 
na'bile). 

ffnbclt  (>îw)  [uicbet'sbtfri).  SDeel  =  Seit]  m 
(n)  ©a.  sac  m  d’oreiller  (=  Snlett). 
in-bciît  (u-)  I  adv.  dans  ce  moment; 
tneit©.  —  in-beô  I.  —  H  cj.  1.  (©leicbseitig-- 
feit  =  roâljmib)  pendant  (ou  tandis)  que, 
bei  gleichem  suj.  in  beiben  ©ä^en  oft  bure» 
baë  gérondif  (en  mit  p.pr .).  2.  %,  (fflrunb) 
,  comme,  attendu  que.  3.  (i'iittei)  bure» 


QSecfjnif  ;  •A  Bergbau  ;  X  Biilitär  ;  4  Biarinc;  ?  fpftàHjenfutibe  ;  %  jpanbcl  ;  Boft  ;  ft  ©ifcnbafju  ;  Sftabfport  ;  d  Btufif;  □  Freimaurerei. 

—  (  527  )  — 


[■Snbcmuitütl 


[tnfcrnalij^I 


bas  gérondif,  jS.  :  er  befiegtc  fie,  ~  cr  3»t>ic= 
trariff  unter  ifjitcii  mi?  {trente  ...  en  semant 
la  discorde  entre  eux.  fnité.l 

3*«bc»utitiji  (^-j  [ncudt.]  /@  indem- 1 
^Ubemititiity  ...  (^^...)  in  3ffgn,  meift: 
...  d’indemnité,  jS.  ~bi!l  /  bill  m  d’in¬ 
demnité.  [m  ®a.  indépendant.! 
iubeffenberd  (ê-v"i)  [neudt.]  «.  4b.  u.  3~) 
CVu&cpeitbcHteHtiUH('s-"'^-)[iiibepenbe'nt] 
n  '4  parti  m  (ou  doctrines  flpl.)  des 
indépendants. 

3itber  (Æu)  m  ©a.,  ~i»  /  ©  =  3'nbi-cr. 
in-bc-5  [m  ûee],  ût-beffen  f'1“)  I  adv. 
pendant  ce  temps,  (mittlerweile)  sur  ces 
entrefaites,  en  attendant.  —  ïî  cj. 

1.  mit  bem  nm  Satpenbe:  =' tll-bem  II  1. 

2.  mit  bem  v.  uor  bem  Subjeft:  (bennod)) 
cependant,  toutefois,  pfort.  pourtant, 
( beffenumgeaclftet)  néanmoins,  ( immer 6in ) 
toujours. 

3fabcjr  (av)  [lt.]  m  hiv.  [pl  3'nbice?)  (Set-* 
jeidjms,  Seiger  au  afti-onomifcÇien  SBerfjeugeii, 
ïelegrapfien,  octgefitigèr,  rl.  SterjeidimS  ber 
nerfiotenen  3Mid;etj  index. 

^SttbCr  ...  (ÿ''...)  in  3ffgn,  jS.  :  ~f0!igrc= 
gatin'»  /  congrégation  de  l’index. 
5àbitt=fnjer  §1  (■»(b)-s-M  /  â  crins  m\pl. 
d’Afrique. 

3»btauer  [It.]  m  ©a.,  ~i»  /  @ 

(llr-eimtioïmer  non  Simerila)  llldien(ne/)  m. 
Snbianer»...  (j'(v,)-v'...)  in3ffgn,  oft:  ...  in¬ 
dien  a..  ;,.33.  ~f)âuptüug  m  chef  indien. 
inbtaîtUnj  (”(”)Zv>)  a.  gb.  (ben  Snbiancrn 
eigen)  indien. 

3ttbiceé  (' 1 w)  pl.  »on'3nbej  (f.  b«). 
Önbictum  (oZfft(u)”j  [It.J  n  s g.  be§  met;r 

gbr.  pl.  Subtq-nt  (f.  bd). 

^Stbic»  C^)-«)  [lt.  I’ndia]  nr.  n.  ©b.  géogr. 

l’Inde  /,  meift  im  pl.  :  les  Indes, 
^nbien'galjrcr  m  ©a.,  bfb.  vb 

(vaisseau)  qui  va  aux  Indes. 
Çit'bienjHteUung  (z=-»z“)  f  a)  ati- 
gemein:  mise  en  activité;  b)  X  arrivée 
sous  les  drapeaux;  c)  &  „.  eines  ©d/ffeä 
armement  m  ... 

3itbt-er  (Z(°P)  m  ©a.,  ~iu/@Indou(é/) 
m.  Hindoufe  /)  m  (=  foin  bu), 
iîtbiffcrcnt  .&  (^^  ob.  [it.]  a.  (gib. 

(gleichgültig)  indifférent  (bfb.  ehm),  neutre. 
JvHbifjeraiitSnmÿ  y  (^'■'^)  [ft.]  m  @b. 
phls.,  rl.  indifférentisme. 

3 «biffer eu,’,  y  (•s^)  [ft.]  /©,  bf b.  phys., 
chm,  indifférence. 

Qttbiffcrni.v...  y  (^A..)  in  3ffgn,  meift: 
...  d’indifférence,  3«.  ~puutt  m  point 
d’indifférence,  and):  ligne / neutre. 
3nbtgcmtî  f-“1)  [lt.]  n  ®a.  indîgénatm. 
lubiquicvcn  H1”)  [lt.|  v,a.  @a.  (entrüften) 
indigner,  pfort  révolter. 

Qnbigti  (z'/-)  [{pan.,  nom  lt.  i'ndicum]  m 
©a.  1.  a)  indigo(tier)  (indigo! fora)-, 
b)  roter  ~  orseille  f  violette.  2.  '%  (blauer 
prbeftoff)  indigo. 

5»bii]0  ..,,  ittbigo»...  ( -s” -...)  in3f.-fejungen, 
meift  ©  /ärberci:  I  analog  ,,3’nbiga",  jS). 
~  Or  min  n  et  a,  chm,  brun  (to)  d’indigo; 
~rot  n  et  a.  ehm.  (matière  /)  rouge  (to) 
d’indigo.  —  Il  S3[b.  /aile:  ~(auf)fbfuitg 
/bleu  m  en  liqueur:  ^bereiter  m  in¬ 
digotier;  ^bitter  n  y  ehm.  acide  m 
nitropicrique;  ~blou  n  et  a.  ehm.  in¬ 
digo  (m)  pur,  ty.  bleu  (to)  d’Inde;  ~fn= 
brif  /  iniligoterie;  ~farbe  /  indigo  to; 


faltig  a.  indigotique;  n  bois  m 
d’Inde;  ^fnrtni'it  m  et  o.  ehm.  indigo 
soluble;  ~löfung  /  =  ^ouflofung; 
pflanze  ^  /  =  S'nbigo  1  ;  ^pffatijer  m 
indigotier  :  ^pftnupniq  /  indigoterie  ; 
^iuciff  n  et  a.  ohm.  indigo  to  blanc, 
^nfeifsx  (’Î>JV)  [gibt) .]  nlpl.  inv.  (grd).  SïBerî 
Ütrria'nS  über  2UeranbcrS  3ug  narf)  Jnbien) 
les  Indiques  mjpl. 

3«bi?attb  (Zu— f  ober  [!î.]  m  ©a. 

gr.  (mode)  indicatif, 
ÿnbiïatim...  («"—f...,  in  3ffgn, 

3-3  :  ^enbiîttg  /  désinence  de  l’indica¬ 
tif;  ^foufttuftto’n  /  construction  avec 
l’indicatif. 

iitbifattbtfd)  (uu-V)  [Snbifatio]  «.  et 
adu.  h  (par,  avec)  l’indicatif, 
iubiveft  CSu'i)  [lt.]  o.  gb.  1.  (mittelbar) 
indirect.  2.  X  ^.er  SrfftiB  ricochet  m 
tendu,  ff.  ©al)Icn  suffrage  m  à  deux 
degrés. 

iitbifdf  (z^)  [Snbi-en]  a,  @b)  meift:  (hin¬ 
dou,  des  Indes,  d’Inde:  in  3ffgn  =  iiffo=... 
inbiëfvct  (u'jl)  [it.]  a.  gb.  indiscret. 
Sltbiëhetiou  (z“-tB(“)-)  [It.]  /  ©  indis¬ 
crétion,  abus  to  de  confiance. 
^Itbiôtbttab...  (^lU-'--...)  in  3f.-fÇgn,  }».: 

^dnmt'fter  m  caractère  individuel, 
tîtbitiibitnüficvc»  (^^ai-°-wZv)  [neufft.] 
I  via.  u.  fiel)  ~  viré  fl,  @a.  (ftcli)  (s’)in- 
dividualiser.  —  U  11  @c.  imb  3»= 
btôibualtftcnnifl/©  individualisation/ 
^Kbiaibuafitrit  :?  g^ra-^-“z)  [neufft.]  / 
©  phls.  (eigen-grt)  individualité, 
inbitiibucü  -ff  (““in-^'J)  [neufft.]  a.  gb. 

individuel,  personnel  (n.  .«to.  bnO  3~e). 
3«bitiibu  um  (^^ui-^^)  [It.j  n  ©  (einjci-- 
mefen,  Ërenrpla’r  einer  Oattung,  ÎJicnfcfi  ober 
'perfon)  individu  m.  | indicés  mjpl,\ 
3nbigi-en  :/r(“)u)  [lt.]  nlpl.  inv.,  bfb.  drt.  \ 
3«bii5i-ctt=...  f/^)"-)  i«3ffg»,  5«.:  ~be= 
nieiv  to  preuve  f  tirée  d’indices,  pré¬ 
somption  /  . 

ntbigierc»  [lt.]  vju.  a  a.  indiquer. 
3nbo%..,  inb»5-..  C5--..)  in  3ifgn:  Indo-..., 
indo-...,  3'S. ~Cîtrsprii{d) indo-européen; 
^germane  m  Indo-Germain:  ~geriua= 
ntfrii  indo-germanique. 

3nbüffnmcitt  #  (vZo's)  [it.]  «  @a.  en¬ 
dossement  to,  endos  m. 

3;nboffa«t,  ^nboffciu  w.  i^)  [it.]  m 
®a.  endosseur. 

3uboffaî  *  (uu^)  [it.]  m  ©a.  endossé. 
i«bo{ncrcu  é  {'If1“)  [it.]  I  via.  ©a.  c-n 
®ecg[cl  ~  endosser  une  lettre  de  change. 
—  II  3~  n@c.  unb  3»buf{tcr»»g  /  @ 
=  Snboffame'ùt. 

3ttbnfttOU  y  (^tp(")z)  [it.]  f  @  .(drt,, 
phls.  ©dilufifotgerung,  phgs.  ©rregung  eines 
galuanifdjen  îïebenftromeS)  induction. 
3«buttilUlé=...  V  (u"tb(',)-...‘)  in  3f.-ftgn, 
$».:  -v  nppara'tw  appareil  à  induction, 
bobine  f  d’induction;  ^frci  a.  anti¬ 
inducteur;  offrent  m  phys.  courant 
d’induction,  courant  induit, 
iubuftit)  y  (“^f)  [lt.]  a.  &b.  phls),  phys. 
inductif.  \  ff.  Seit  1).) 

3»bltê  (Zw)  npr.in.  inv.,  géogr.  l’indusj 
iubjtftrinlificrcn  ("/u'j-'«z^)  I  y  fa.  ®a. 
industrialiser.  —  II  3  r\/  71  ^C.  U.  3«' 
bHftrialificntng/©  industrialisation/. 
3»bu{ntaliômui'  -[q .]  m  ©b. 

industrialisme. 


3'tbuftrie  (^z)  [lt.]  /  @  ob.  @  industrie. 
3«buftrie=...  (‘ -...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  l’industrie  ou  industriel  a.,  58.  ~ar= 
belter  to  ouvrier  industriel;  ~palaft  m 
Palais  de  l’Industrie. —  II  3)ib.  /aile : 
^crjcuguii'  «  produit  »>  manufacturé; 
~ritter  m  chevalier  d’industrie,  escroc, 
F  dénicheur  de  fauvettes;  ^rittertum  n 
les  chevaliers  mjpl.  d’industrie,  les 
escrocs  mlpl.  ;  ~jtucig  m  industrie  /. 
iubujtrieü  (uo'ii)  [lt.]  @b.  ï  a.  indus¬ 
triel.  —  II  3~e(r)  m  industriel,  entre¬ 
preneur  (d’industrie), 
iubuftviüë  (u“uZ)  [ft.]  a.  g  b.  industrieux. 

inbiigieren  ©  (“-L“)  [It]  Ir/aAa  mat. 
et  phys.  induire  (=  folgern).  —  £ 1  « 

©c.  =  ènbnîtio'n. 

in-etit-nitbcr  {f,^s'j)adv.  l’un  dans  rnurre,. 
les  uns  dans  les  autres. 
i«-eiu-«nbev=...,  3~  -..  (J,-ü'j...)  v  3ffgn 
mit  v.  (ftetê  sép.)  n.  ben  einfiftlagenben  u. 
a.  I  analog  „in-ciii-aiiber",  s-3.:  ^bringen 
vfa.  mettre  l’un  dans  l’autre  ou  les  uns- 
dans  les  autres.  — 'll  »efonfcere  /äße: 
~ffediten:  1.  via.  enlacer;  2.  $~f(j!tl)te» 
n  enlacement  to;  ~füeffeti  vin.  (iff)  se- 
réunir,  se  confondre;  /v  fuge:::  1.  via. 
réunir,  emboîter;  2.  3~f*tgeu  n.  3-s 
fügitltg  f  befonbero  X:  3^f.  b  er  (fMicDer 
emboîtage  to;  ^greifen:  1.  v’n,  (fi.) 
s’enchaîner,  ©  bon  îHâbern:  engrener; 
2.  3 — gveifen  n  metirem-  (Sreigniffe  en¬ 
chaînement  mi  X  3-vgreifen  miütärifrfjer 
Jbpmitioucn  suite  /  dans  les  opérations 
militaires:  O  engremtge  to;  ~fri)tebcti 
via.  pousser  (ou  faire  entrer)  l’un  'dans- 
l’autre  ;  3~Wirfen  n,  etwa:  cooper  :  :  ion  / 
3u=empf«ttfl=!tfil)me  (©-*©■«)  /@  réten¬ 
tion. 

3ffCïl>VCffibc(  (’*"“■£“)  [lt.]  n  #a.  (i:v.-i{t  im. 
pl.  gbr.)  co.  =  sbein=f(aO. 
iitfaUibel  (^-^)  [nendt.]  a.  @b.  (nnfcjp 
bat)  infaillible.  finfaillibiliste.I 

3«faffibilift  [neufft.]  m  ''  a.  rl.) 

3;Hfaffibüitüt  (^««-««•ii)  [neii-dt.]  f  %  (bfb. 
tlnfe^lbavfeit  he§  ffîapfte®)  infaillibilité, 
infant  (uI)  [lt.]  a.  ©b.  1.  infâm  -,  adv. 
d’une  manière  infâme  (f.  et)r=lo?).  2.  F 
(jur  SSejeicftmmg  be«  holien  (Srabeâ)  bas  ärgert' 
iniri)  ~  cela  me  vexe  horriblement. 
3«fa«t  M)  [fpan.,  00m  lt.  infans]  m  ©a., 
~i»  /  #  infantfe  /)  m  (d’Espagne). 
3«fa«fcrie  T  X  (^■v-  ob.  [fr.,  »ottt 
It.  infans]  /  ©  ober  ®  infanterie. 
3ufnnterie=...  X  ober  ^ in 

3f.=feÇungen.  I  meift:  ...  de  l’infanterie  ou 
d’infanterie,  3«.  ^general  m  général 
d’infanterie;  ~to.ftif  /  tactique  de 
l’infanterie.  —  II  sfb.'  gail:  ~geîtiel|r  n 
fusil  to  (de  munition). 

3nfautéïift  X  (^^  ob.  ^•t)  [Stifmfféri'e]- 
to  ®a.  soldat  d’infanterie,  fantassin. 
3»tfcftiu»  (^“tp(v')z)  [lt.]  /  @  imec.tion 
(ogi.  îln-ftetfimg). 

3«fc!tioilé--...  (^'-'tfs]^)-...)  in  3{-fÿ:m,  «S-  : 
~fvaufl)cit  /  maladie  infectieuse. 
3«tfcl,  aud):  3ttful  (Z>J)  [lt.]/®  rl.  mitre, 
infule. 

illfcltt  (z/)  [lt.]  via.  gd..  fait  nur  gbr.  im 
part.p.  gc-iuft’ft  crossé  et  mitré  (ogi. 
in  fn  lierai).  |rité.! 

!  3«fcfiuritât  (v'-(4-'''£)  [lt.]  /©  infério-J 
!  infernalifff)  ('~z")  [lt.]  a.  ©b.  infernal. 


^cirtieit  :  F  familiär  ;  P  Solfsfpr.  ;  T  ©aimcrfpr.  ;  S.  feiten;  tait  (a.  geft.);*  neu;  +++  fpradjnnbrig  ;  T  a.  b.  $ranj.  übernommen  ;  o  'Biffcn  fdjaft; 
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[•Snjtttiteftmûk..] 


[infoßitito] 


Suftnitefhual«...  <o  ft — [It.]  însffgn, 
meift  :  ...  infinitésimal  a.,  j'B.  ~quantitiit 
/  quantité  infinitésimale. 

Ijnftnttiô  &  ft-—  f  unb  ,î— f)  [It.]  m  ©a. 
gr.  (mode)  infinitif. 

Qfnftîtifii)»...  O  ft — -f...  uttb  5 — f...)  in 
3ffgn  gr.  meift:  ...  infinitif  a.,  jSB.  fat?  m 
proposition  /  infinitive, 
inftnitiüifct)  ft— Irou  unb  4 — toft  [tt.]  a. 
@b.  infinitif,  fig.  indécis  ;  adv.  à  l’in¬ 
finitif. 

ittfigtcrbar  ft—-)  [It.]  a.  ©b.  qui  peut 
être  infecté  on  contaminé,  corruptible, 
infizieren  ft— ft  [It.]  I  via.  @a.  infefcter, 
contaminer.  -Il  n  ©C.  unb 

figierung  /  ©  infection  f  1 
Snfïammabili-enft'"— (ftft  [It.]  nlpl.  inv. 
matières  flpl.  inflammables  ;  minéraux 
m/pl.  combustibles,  [inflammatoire. \ 
inftannuatorifd)  [neuflt.]  a.  @b ./ 

^nflejton  cj  ftftft-)  [It.]  /  ©  inflexion. 
3«flCgi0ttê=...  O  ft'"ftft...)  inSffgn,  meift: 
...  d’inflexion,  jS.  ~pitnft  m  math,  point 
d’inflexion. 

^nflnCUJ«...  ft'"5...)  in  Sf.-fleçungen,  }S3.  ; 
~mafctjinc  0  f  machine  à  induction  ou 
à  influence.  [influenza,  gripped 
Qfnffuenza  to  ft'"4ft  [neuflt.]  /  @  path.) 
htfhiieven  ft'"ift  [It.]  via.  et  vln.  ft.)  @a. 

((Einfluf;  auS-üben  ob.  haben)  influer  (sur ...). 
3n=fïufê=bringen  ft.Mft  n  ®c.  mise  /  en 
fusion,  fig.  mise,  en  marche  ou  en  train, 
tn-folge  ft4ft  prp.  mit  gén.  :  ~  3E)reë  îln* 
erbietend  par  suite  (ou  en  conséquence) 
de  vos  offres. 

in-folgc-beffett  ft='^s'Bft  adv.  ensuite  de 
cela,  par  suite,  en  conséquent. 

^nfotio  ft1]“)-)  [It.]  n  ©a.  in-folio  m. 
^formation  ft'Mfft)")  [It.]  f®  1.  in¬ 
formation,  renseignement  m;  betjufS  ~ 
à  titre  de  renseignement.  2.  (unterricht) 
enseignement  m. 

Informator,  faft  t  ftv"ift  [lt.]  m  @  = 
-Pmiiêdelfrer.  [tetirenb)  informateur./ 

informatorifch  ft,i--ft  [It.]  a.  @b.  (be-) 
informieren  ft'"ift  [It.]  via.  u.  fid)  ~  viré  fi. 
@a.  1.  (in  Kenntnis  feigen)  (jid))  ~  (s'in¬ 
former.  2.  j-n  ~  (unterrichten)  instruire  q. 
$n=frage=fteünng  ft^'îft  f  ®  mise  en 
question. 

Snful  ftft  [It.]  f  ®  f.  Snfel. 
tnfulierett  ft'"zft  [lt.]  via.  @a.  revêtir  de 
la  mitre;  infulierter  Slbt  abbé  m  crossé 
et  mitré. 

3«fufiott  ft-(ftft  [lt.]  /  ©  =  5luf-gujj. 
SttfufiottS*...  ft-ft)-...)  in  sffgn.  I  analog 
„luf-guf",  jSB.:  r v  topf  m  vase  à  infu¬ 
sion.  —  II  Sfb.  pH  :  ~ttcrd)CU  nlpl.  20. 
=  Snfufo'rien.  [fusoires  mlpl.) 

3fnfufori-en  ft-ftftft  [lt.]  nlpl.  ©b.  in-J 
Snfnfori-en?...  ft— (ft"...)  in  3ffgn,  j».-. 
~erbc/  =  Stefebgur. 
infuforifcf)  ft— ft  [lt.]  a.  @b.  infusoire. 
3n=gattg»fcfiuitg  O  jft-Mft  f  ©  „  einer 
'ïiafctiine  mise  en  train. 

3tt-gamter  ft-ft  mlpl.  @a.  h. a.  (norb-itat. 
Soit)  Ingaunes. 

SttgnfoOJtCJt  ft'"-ft  mlpl.  @  h.a.  (germa- 
nifdjer  Stamm)  Ingévon(e)s. 

Sngeborg  ft“4)  n.d.h.f.  ©  Ingoberg(h)e. 
Ingenieur  T  (In-Qe-nlo'r)  [fr.]  m  ©a.  (pi. 
auch:  ~ê)  ingénieur,  X  auch-,  ingénieur 
militaire. 


Sngenieur«...  (f.  Sngenieur)  in  sf.-fehungen. 
I  analog  „Sngenieur",  jSB  .  t  rv  geograft^  m 
ingénieur  géographe.  —  II  X  meift: 
...  du  génie,  jS.  ~iufpefttun  f  direction 
supérieure  du  génie;  offtjicr  m  offi¬ 
cier  du  génie;  ~offijicr  nom  Paife  chef 
(ou  commandant)  du  génie.  —  III  Sfb. 
pile:  ~cor])S  X  n  le  (corps  du)  génie; 
~f«uft  f  science  de  l’ingénieur,  génie  m. 
^ttgCVltmnlaitb  npr.n.  @a.  géogr. 

(ehm.  fchtDebifcfje  sprooinj,  jeçt  jum  ruffif^en 
Souoernemeut  St.  Çeter^burg  gehorenb) 
l’Ingrie  f. 

ingerntaittfinbifft  (a^^)  a.®  b.  d’Ingrie. 
ilt-gtctften  ftZvJ)  adv.  de  même,  pareille¬ 
ment;  (fermer)  de  plus. 

Sttgolf  C4“)  [btfct).]  npr.  m.  ©a.  Ingulfe. 
^ngrcbi-enê  ft-(“H  «.  inv.  (pl.  ...bi-en= 
ti-en),  $ngrebi-eît§  ('"-('')'J)  f  ©  [lt.]  (su* 
that)  ingrédient  m,  élément  m ,  ce  qui 
entre  dans  la  composition. 

3«-gtnmit  (,io)  m  @a.  rage  f  concentrée, 
mfort  ressentiment.  [rage  secrète.  I 
itt-grimmig  a.  @b.  dévoré  par  une/ 
ingroffierett  ft^z“)  [neuflt.]  via.  @a.  (eine 
Urlaube  te.  in5  Sîeine  fehreiben)  grossoyer. 
^ttgmer  ^  (^  [lt.]  m  @a.  (®emitrj)  gin¬ 
gembre  (Amo'mum  zi’ngiber) . 

$«gtter=...,  t~=...  (,5u-.)  in  Sfign.  I  meift: 
...  de  gingembre,  j».  ~bicr  n  bière  f 
de  gingembre.  —  II  Sfb.  pue:  ~artig(e 
/Jflanjen)  ^  a.  *zingibéracé(es  flpl.)  ; 
pwïber  ©  n  gingibrine  /;  ~firare  f  chm. 
acide  m  gingembrique  ;  ~nntr^et  f  (ra¬ 
cine  de)  gingembre  m. 

Sttftaber  C5-“)  m  ©a.,  ~in  f  @  1.  meift: 
celui  (ou  celle)  qui  a  qc.  en  sa  posses¬ 
sion  ou  à  sa  disposition,  bfb.  g  déten¬ 
teur  m,  ...trice  4  /SSefifjer)  possesseur 
(nur  to,  auch  non  einer  pau),  ((Eigentümer 
eines  ÇaufeS  rc.,  uon  3J!obi'lien)  proprié¬ 
taire  s.  2.  söfb.  gaae:  a)  ber  ~  e-ê  Slmteê 
le  titulaire;  b)  X  ~  eines  ÏRegimentS  chef 
(ou  colonel)  ...;  c)  g  ~  eines  ©efftäftS» 
^aufeS  chef;  ~  eines  SBeftfelS  porteur 
d’une  lettre  de  change. 
3uf)aberfl]fopicr  ®  (Â-w^-)  n  ®a.  effet 
to  (ou  titre  to)  au  porteur, 
inhaftiere«  [ôaft2]  I  via.  @a.  = 
oer-baften.  —  II  n  ®c-  nnb 
Ijaftierung  f  ©  emprisonnement  to. 
inhalation  ©  ft— tjfft)-)  [lt ,]f©  physiol. 
et  méd.  inhalation. 

inhalations^.,  o  ft— tfft)-...)  in  3ffgn, 
a».  :  ~appara't  m  (appareil)  inhalateur, 
inhalieren  o  ft-1'")  [It.]  via.  ®a.  (ein- 
atmen)  inhaler,  faire  des  inhalations, 
inftalt  ftu)  to  ©a.  1.  (ant.  ©efiip  2) 
meift:  contenu.  —  asfb.  pue:  2.  förper= 
lifter  ~  einet  rüumliften  gigur  volume; 
(©toff  e-s  Oefpräches  2c.)  sujet,  matière  /, 
texte;  (furj  gefaßter)  ~  précis;  (ütusaug) 
extrait,  sommaire  ;  roörtlifter  ^  teneur  f 
(bfb.  drt.)-:  (stem)  fond,  substance  /. 
3.  (nias  ein  SRaum  enthalten  tann)  capacité  f 
contenance  f. 

in-halt=...  ft'"...)  in  3ffgn  mit  a.:  ~teer, 
~lo§  creux,  sans  portée;  steift,  ~= 
fftfoer  d’une  grande  portée,  important, 
(ernft)  grave,  (œefentlich)  essentiel,  (bebeut- 
fam)  significatif,  (sögt,  auch  SnftaltS»...) 
itt-haltliift  ft'"“)  adv.  quant  à  son  con¬ 
tenu. 


in-halt§=...  ft'"...)  in  3ffgn.  I  analog 
halt",  jss.:  zitiert  to  valeur /du  con¬ 
tenu. —  II  söfb.  pile:  ~ongo&e/:  a)  ré¬ 
sumé  m;  b)  =  ^.DerjeiftniS ;  ^anjeige  f 
=  ^.oerjeiftniS;  ~Iie[timmung  f  math.-. 
~b.  einer  j/Iafte  quadrature-,  ^.b.  eines 
forperS  cubature;  ^oer^eiftniS  n  nach 
Kapiteln  te.  :  index  to,  table  f  des  ma¬ 
tières  ;  (©ach-ïiegifter)  répertoire  m  ;  ~ttoH 
a.  =  hftaltqftroer  ;  ^geiften  n,  ^gcttel  m 
étiquette  /.  (sögt,  auch  inftalt«...) 
ifthäreng  O  ft-ft  [It.]  f  ©  (ba§  Slnhaften) 
inhérence. 

inhärteren  to  ft--«)  [It.]  vln.  ft.)  @a.  e-r 
@afte  (dat.)  ~  tenir  à  qc.  ;  ~5  inhérent, 
inhibieren  ('"'"-ft  [It.]  I  via.  @a.  (oer- 
bieten)  défendre,  interdire,  (©inhalt  tun) 
réprimer.  —  Il  n  ®c.  unb  (fnhi« 
bierung  /©  défense  f. 

^nftolg  4"  ftft  n  ©.(Stippe  eines  ©cïjiffeî) 
membre  to. 

inhuman  ft—)  [It.]  a.  @b.  (unmenfehtich) 
inhumain.  [nité.l 

Inhumanität  ft — ~)  [It.]  /  ©  inhuma-/ 
Snitial=S8uihftabe  ft-tfft)I!=--ft  to  ©, 
initiale  ft-tpft)-'")  [It.]/©  =  Üln-fangS« 
bnftftabe;  Derjiert:  lettre  /  ornée, 
^nitiatio-antrag  ft-tf(ft--f='"'i)  m  @>c. 
proposition  /  (ou  motion  f)  qu’on  a  le 
droit  de  faire,  dont  on  a  l’initiative, 
^nitiatibe  ft-ftft)— roft  [It.]  /  ©  =  2In> 
regung;  auf  bie  ~  oon  ...  à  l’initiative 
de  ...  ;  bie  ^  ergreifen  prendre  l’initia¬ 
tive  ;  aus  eigener  auch  :  de  mon  (son, 
&c.)  propre  mouvement. 

OJttjcftion  ft^tpft)-)  [lt.]  /©  injection. 
3njeftion§«...  ft^tpftft...)  in  3ffgn,  meift: 
...  à  (ou  d’)injection,  jS.  ~fpripc  /  se¬ 
ringue  (à  injection),  seringue  (de) 
Pravaz. 

injizieren  o  (>"--ft  [lt.]  via.  @a.  injecter, 
injuriatiter  ft-(ft-'"ft  [lt.]  adv.  j-n  ~  be¬ 
langen  actionner  q.  pour  injures. 
Sttjurt-e  ftftftft  [lt.]  /  ©  (mit  Borten) 
injure,  (tätlich)  voie  de  fait;  ogt.  be* 
leibigen  II. 

Snjnri-cn«...  ft-ft)'"...)  in  3ffgn,  3sb.  :  ~ftage 
/  action  en  réparation  d’injures, 

$nfa  ('î'")  [peruanifft]  m  ©a.  (2itel  ber  alte« 
■§errfcher  non  féru')  inca. 
inïarnat  ft-"1)  a.  ©b.  unb  n  ©a.  [It.] 
incarnat  (to),  als  s.  auch  :  carnation  /. 
3n!arnation  (v"'"-tp('")1)  [lt.]  /  ©  incar¬ 
nation.  [fait  homme.l 

infarniert  ('"'"-)  [lt.]  a.  @b.  incarné,  fig.) 
ittlargerieren  ft '"'"-ft  [It.]  I  via.  ©a. 
incarcérer.  —  II  n  ®c.  unb  3tt* 
farjerieruug  /  ©  incarcération  /. 
Qfltlnffo  g  ft14-)  [it.]  n  ©a.  (einjiehung 
baren  (Selbes)  , juin  ^  einfenben  envoyer  à 
l’encaissement. 

Snïaffo«...  g  ft5-...)  in  3f.-fehungen,  518.: 
rv  gefftäft  n  les  encaissements  mlpl.; 
~papicr  n  effet  m  remis  à  l’encaisse¬ 
ment.  \jphys.  inclinaison.! 

Snïlinatton  ft— t£(ftft  [lt.]  /  ©,  bfb.  o J 
inlliuieren  ft-Ift  [lt.]  vln.  (h.)  @a.  ju  et.  « 
(hinneigen)  incliner  à  qc. 
tnïlnfit)  ('"--f)  [lt.]  a.  @b.  (einfchtiefilieh) 
inclusif;  ~e  ft--toft  adv.  (ont.  ejtlufio(e) 
inclusivement,  y  compris;  g  ~e  ©aef 
toile  perdue.  [cognito  (to).1 

infognito  ft'4'"-)  adv.  unb  «  ©a.  in-J 


© Seftnif  ;  X  'Bergbau  ;  X  'Bîilitur  ;  4-  SOÎarine ;  ^  ftflanjeutunbe  ;  g  fjanbel  ;  ftoft  ;  Ä  ©ifenbcftu  ;  ^  Dîabfport  ;  J>  SOlufit  ;  □  Freimaurerei. 
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[ittforomobteren] _ 

tnïomntobicren  fl^-^fl  [It.]  via.  unb  fid) 
/v  vlrefl.  @a.  (fief))  -v  (beläftigen)  (s’)in- 
commoder. 

inlompetent  (a^'î)  [It.]  a.  @b.  (unjuftitn- 
big)  incompétent;  fic^  für  ».  erflären  se 
récuser.  [tence.l 

3n£ompctens  fl^fl  [It.]  /  ©  incompé-J 
infonfequent  fl^fl  [It.]  a.  ©b.  incon¬ 
séquent.  [quence.) 

$ttfoitfequen5  fl^fl  [It.]  /  ©  inconsé-J 
3;n!or]poration  (^-tjif“)-)  [It.]  f®  (ein- 
oerteibung)  incorporation, 
tttforporicrcit  fl^fl  [It.]  I  via.  @a.  in¬ 
corporer.  —  II  n  ©C.  u.  ^nforpo* 
ricrttttg  f  ®  incorporation  /. 
inforreït  [It.]  a.  ©b.  (ungenau)  in¬ 
correct.  J  tion.  I 

3«forrctt-l)eit  (Æ^-)  [It.]  f©  incorrec-j 
3n=!raft=fef»iing /©,  »trete«  flAA^t  Afl 
n  ©c.  mise  /  (ou  entrée  /)  en  vigueur, 
infrtmttttcren  (u-uivj)  [neu=lt.]  via.  ©a. 

drt.  (anftagen)  incriminer. 

Snfrnftation  ('"'-tfi(v')-)  [lt.]  /  @  (bas 
S3erïruften)  incrustation, 
infrufticre«  ("uIu)  [It.]  I  via.  unb  fief)  ~ 
viré  fl.  ©a.  (fidj)  »,  (s’)incruster.—  II  $~ 
n  ©c.  u.  $nfrnftiening  f©  incrusta¬ 
tion  f. 

Snfuîmê  fl^fl  [It.]  m  ®  —  Slip  1. 
^nfulpat  fl^1)  [lt.]  m  ©a.  drt.  inculpé, 
^nhutabel  fl~fl  [lt.]  f  ®  (édition)  in¬ 
cunable.  [incurable.) 

inïurabet  fl-1"  ob. i— fl  [neurit.]  a.  ©b.  J 
3n-lage  fl-fl  [inliegen]  f@  =  éin-lage. 
$tt-laitb  (iv)  n  ®  ( ant .  3Iub-lanb)  pays 
to,  intérieur  to  (du  pays)  ;  im  ».  à  l’in¬ 
térieur. 

$n-Ianb=...  fl"...)  in  Sffgn  =  3n-lanbb=... 
$n-lâtiber  fl ''fl  m  @a.,  ~iu  f  @  liabi- 
tant(e  f)  m  du  pays,  (Sanbeèfinb,  einge¬ 
borener)  indigène  s. 

in-lünbifd)  fl^fl  a.  ©b.  analog  „3n-län= 
ber"  :  du  pays,  indigène. 

3«-lanbê=...  fl''...)  in  3ffgn,  j».:  ~l)  ait  bel 
m  commerce  intérieur  ;  ~pafj  to  passe¬ 
port  pour  l’intérieur. 

3«l««ïe  fl"' fl  f  ®  icht.  espèce  de  saumon 
m  qui  fraie  daus  l’Inu. 

3«-laut  fl-)  to  ©a.  gr.  (lettre/)  médiale/ 
in-Io«tenb  fl-fl  a.  ©b.  médial. 

3«(ett  provN.  (’i“)  n  ©a.  =  Sllbclt. 
in-Iicgc«  (Ulfl  îc.  f.  ein-liegen  ic. 
i«-mittcn  ( z ÿfl  prp.  mit  gén.  au  milieu 
de  ... 

3nn  (fl)  npr.m.  ©a.  géogr.  (glut)  Inn. 
3nn=...  fl...)  in  3f.-1?gn,  jS3.  :  ^.tal  n 
vallée  /  de  l’Inn,  Inntal  m.  (ogl.  auch 
£)ber=  unb  Unter»3nntal). 
inné  flfl  [a/b.  inna]  adv.  A.  1.  dedans, 
(im  Çaufe)  à  la  maison,  chez  soi;  mitten 
«  juste  au  milieu  (f.  innen).  2.  in  S3er- 
binbung  mit  verbes  (meift  ju  einem  SBorte 
oereinigt,  immer  sép.):  ~  IjaltCll  \  via. 
ein  itinb  :  tenir  à  la  maison  (ogl.  4)  ;  ~ 
laffen  via.  laisse?  à  la  maison;  bie 
Bunge  ber  SSage  ftefjt  ~  la  balance  est 
en  équilibre;  ~  wohnen  vin.  ((.)  =  ein* 
Wonnen  2.  —  B.  3.  (in  Sefttj,  eingenom¬ 
men)  en  sa  possession.  4.  in  Slerbinbung 
mit  v.  (immer  sép.)  unb  einfchlageitbert  s.  :  », 
bel) alten:  a)  via.  retenir;  drt.  (oor-ent- 
galten)  détenir;  b)  $~beljaltcit  n  re¬ 
tenue  /,  détenue  /;  »,  Ijabcn:  a)  via. 


avoir,  posséder,  eine  Stobt,  ißrooin}:  oc¬ 
cuper;  eine  Spraye  ganj  »,  tjaben  pos¬ 
séder  ;  oft  +++  ~  (abcilbe  ©teile  (ftatt  :  Stelle, 
bie  j.  »,  (at)  ...  qu’on  a;  b)  3»,I)flben  n 
possession  /;  ®  3~l)aben  geliehener  Jtapi- 
ta'iien)  détention/;  »,  (alten:  a)  via. 
bie  ridjtige  (Entfernung  »,  tjalten  observer 
les  distances;  b)  vin.  ((.)  s’arrêter, 
(eine  ^aufe  machen)  faire  une  pause,  J1 
pauser;  mit  ber  Slrbeit  »,  (alten  cesser 
de  travailler,  suspendre  ses  travaux; 
c)  $»,(alten  n,  3»,(attung  f'-  8U  a: 
observation  /;  ju  b:  suspension  /;  ~ 
toerbett  vin.  (fti)  einer  ©adje  (gén.)  ober 
etroa#  »,  merben  s’apercevoir  de  qc.,  (er¬ 
fahren)  apprendre  qc. 
innen  (lio)  [a/b.  i'nnana]  adv.  (ant.  aufien) 
meift:  (en)  dedans,  à  l’intérieur;  nad)  », 
au  dedans;  nad)  »,  ju  vers  le  dedans; 
non  »,  ((erauê)  du  dedans. 

5fnnett=...  ('5o...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  in¬ 
térieur  a.,  jS.  ~fe«er«itg  /  chauffage 
to  intérieur;  ~fïôd)e  /  face  intérieure, 
côté  to  intérieur;  ~front  ©  /  arch.: 
».front  e-r  ïïîauer  parement  to  intérieur. 

—  II  33fb.  plie:  /X/  (ant  /:  a)  tti  anat. 
membrane  interne;  b)  ^  endocarpe; 
~r anm  m  (espace)  intérieur,  capacité  /; 
~Welt  /  monde  m  interne  ;  ~luinfe(  m 
math,  angle  interne,  (ajgl.  a.  5Biuncn=...) 

inner  (iu)  [a/b.  i'nnaro]  (ant.  Super)  I  a. 
©b.  (im  jpofitio  nur  ätttribut,  al§  tpröbitat 
bafür  „inncrlidj",  empr.  fehlt,  sup.  innerft) 
1.  meift:  intérieur;  méd.  interne;  (einer 
©ache  als  mefentlich  anhaftenb)  intrinsèque. 

—  SSfb.  gälle:  2.  (bas  eigene  ÇauS  ober  £anb, 
auch  bie  ©eele  betreffenb)  oft:  domestique, 
intestin  ;  ft  ».er  3>ienft  service  to  station¬ 
naire,  service  à  l’intérieur;  □  3»,er 
Drie'ut  ( abr .  3. 0.)  collège  m  des  Rites. 
3.  innerft  sup.  intime,  pfort  le  plus 
profond;  bie  ».ften  ©ebanfen  les  pensées 
flpl.  les  plus  cachées.  —  II  $itnerc(â) 
n  ©b.  4.  meift  :  intérieur  to,  dedans  to, 
fond  m,.  —  S3fb.  galle:  5.  (umfd/toffener 
Staum)  enceinte  /;  (©chop,  SMitte)  sein  m. 
6.  im  sup.  bab  ^nnerfte  ©b.  la  partie 
la  plus  interne,  (entlegenfter  Seil)  fond  to, 
(üJtittelpunït)  centre  to,  sein  m  (de  la 
terre);  feilt  3»,fteé,  bism.  les  replis  mlpl. 
les  plus  cachés  de  son  cœur. 

Sinter--...,  inner»...  (Æ'J...)  in  3f.-f?gn  mit 
Sünber  -  narnen  unb  <?.,  jSö.  :  SKI  91’frifa  n 
l’Afrique  /  intérieure  ou  l’intérieur  m 
de  l’Afrique;  ~afrifa')tifd)  a.  à  l’in¬ 
térieur  de  l’Afrique;  ~dlt)obcu  nlsg. 
les  Rbodes-Intérieures  flpl. 
inner -(alb  f®“'1)  I  adv.  au  dedans,  à 
l’intérieur.  —  II  prp.  1.  Brtlich,  meift 
mit  gén.  (ant.  auper-(alb)  au  (ou  en)  de¬ 
dans  de  ...;  »,  bcê  SBcidjbübcé  dans  la 
banlieue.  2.  jeitlid),  mit  dat.  unb  gén. 
f.  binnen  I. 

intierlid)  fl“")  a.  ©b.  =  inner  1  unb  2, 
j».:  ».er  SSeruf  vocation  /  intérieure; 
adv.  intérieurement;  ©  arch,  (im  ®e- 
büube)  dans  œuvre;  phm.  »,  anjuioenbett 
intérieurement,  pour  l’usage  interne; 
».eê  ©ebet  oraison  /  mentale. 
Snnerlid)feit  (<*««-)/  ©  qualité  d’être 
intérieur,  nature  intérieure  ou  intime, 
intimité.  [unb  s.  (f.  inner  3  unb  6).) 
innerft,  Snnerft  flfl  (sup.  ».  inner)  adv.) 


_ [$tt»ycene»fcftenj 

imttg  flfl  a.  ©b.  1.  meift  :  intime.  2.  Sfb. 
gode  :  (auê  ber  Siefe  ber  Seele  fommenb)  qui 
part  du  cœur,  (tief  empfunben)  profondé¬ 
ment  senti,  (herjlich)  cordial,  (jitrtltch) 
tendre. 

Snnigfeit  (Æ“-)  /  ©  analog  „innig":  in¬ 
timité;  profondeur  du  sentiment;  cor¬ 
dialité;  tendresse. 

tnitiglid)  fl^fl  adv.  =  innig,  mas  mehr  gbr. 
SnnoccntiuS  (,j-tp'îtp(v)'J)  @, 

(u-tp'i)  ®b.  [It.]  npr.m.  beibe:  Innocent.. 
Sn(lt)36rntf  fl  fl  npr.  n.  ©a.  géogr.  (ftaupt- 
ftabt  non  Sirol)  Innsbruck,  Inspruck  to. 
Snnung  flfl  f  @  corps  m  de  métier, 
corporation,  (Sunft)  jurande. 
Snnnngë»...  fl"...)  in  3ffgn,.  analog  „Sn* 
nung",  }S.  :  ~bricf  m  charte  /  (statuts 
pl.)  d’un  corps  de  métier  ;  ~meifter  m 
syndic  de  corps  de  métier  ;  ~ntttglicï> 
n  membre  m  d’un  corps  de  métier; 
gniang  m  obligation  /  d’appartenir  à 
une  corporation.  [ein-impfen.) 

tn-ofnlieren  ta  fl-^^-fl  [lt.]  via.  ©a.  =/ 
itl-Dpportun  fl — )  [lt.]  a.  ©b.  (unjmed- 
mögig)  inopportun,  intempestif. 
Snplano  fl1-)  [lt.]  n  inv.  en  feuilles. 
Snqnireitt  fl-fl  [lt.]  né  ®a.  drt.  juge 
instructeui-,  juge  d’instruction, 
inquiriereit  fl^-tfl  [lt.]  via.  ©a.  drt.  j-n  ». 

interroger  q.,  informer  contre  q. 
Snquifit  (“-1)  [It.]  to  @a.  drt.  prévenu, 
accusé. 

Snquifitioit  (u— tf(^)1)  [lt.]  /@  1.  drt. 
interrogatoire  to.  2.  ri.  (Seher-®ericht) 
inquisition  /. 

Snqittfitionê»...  (“— tp(u)-...)  in  3f.-f?gn 
analog  „Siiquifition ",  jS8.  :  ~btcner  m  va¬ 
let  de  l’inquisition  ;  ~gcric(t  n  (tribu¬ 
nal  to  de)  l’inquisition  fl. 

Snquifitor  fl -lfl  [lt.]  m  ©  1.  drt.  = 
Snquire'nt.  2.  rZ.(Æe(jer»richter)  inquisiteur. 

inqnifitorial  ( - (“)-),  inquifitorifi^ 

(u— j ifl  [q  ]  a  ©b.  inquisitorial. 
^n*rul)c»feben  fl^^fl  n  ©c.  mise  /  eu 
repos,  mise  à  la  retraite;  X  »,  bcs  glinten- 
hahneê  arrêt  w. 

tlt§  fl)  äf.-gejogen  au4:  ill  bob,  \  in  beb. 
3lt§  (,J)  npr.n.  inv .,  géogr.  (fehroeijerifeher 
Drt,  Sïeuenburg)  Anet  m. 

S«®»...1  fl...,  ber  Çiauptton  ruht  auf  bem  fol- 
genben  SBorte)  jf.-gejogen  au§  3ll  bab  ...,  in 
Sf.-fehungen  mit  fubftantioierten  verbes,  jS8.  : 
j  ~Icbeit=trcten  n  début  to,  naissance  /; 
~iuerfq‘cf)cn  n  mise  f  en  œuvre  ou  en 
exécution,  organisation  /. 
i«ê=... 2  (,J...,  ber  Çiauptton  ruht  auf  bem  fol- 
genben  Sffiorte)  in  3ffgn  mit  a.,  )ur  Silbiing 
oon  adv.  :  ^bcfüitbcre  en  particulier, 
spécialement  (ogL  a.  bc-fonber...  II  b); 
~gefjciiu  en  secret,  secrètement;  ~ge» 
mein  communément,  généralement,  en 
général,  ordinairement;  ~gcfaiitt  tous 
(ensemble),  en  corps  ;  — ^îiinftige  à  l’ave¬ 
nir,  dorénavant. 

ftn-fafê  Afl  [fitjeu]  to  ®b.,  3ti-faffiti  / © 
1.  babitant(e  /)  TO  (domicilié(e)  dans  une 
ville).  2.  eng©.  (®inlieger)  manant, 
^n-faffenfdjaft  fl^fl  fl©  tous  les  habi¬ 
tants  mlpl. 

iitâ-befonbcrc  fl^^fl  adv.  f.  inb*... 
^nSbrncf  fl  fl  npr.n.  ©a.  géogr.  «==  3mtb= 
bmef.  [nieren  H.) 

Sn=fccnc=fct)cn  flA^^fl  n  @c.  =  infee»/ 


geid/cn  :  F  familiär  ;  P  ibolfefpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprarijruibng  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  to  ©iffeufdjaft; 

—  (  530  )  — 


[tnfcenietcn] _ 

tnfccnicren  (u-Iu)  [If.]  I  via.  ©a.  thé.  | 
mettre  en  scène.  —  II  S  /x>  ïl  @C.  Ullb  I 
Snfcenieruttg  f®  mise  /  en  scène. 
»n-fcf)rtft  (^)  f  ©  ~  auf  ®en£mälern,  @e*  j 
Bauten  îc.,  meift:  inscription,  auf  ®rübern: 
épitaphe,  auf  SDHtnjen  :  légende. 
3n-fd)tiften=...  (Æ^...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  d’inscriptions,  jS.  ~famttthutg  /"col¬ 
lection  d’inscriptions.  —  II  Sfb.  plie: 
^feinter  m  :  -o  épigraphiste  ;  ~ïu«be  / 
science  épigraphique. 
ijt-fd)riftlicf)  a.  ©b.  qui  sert  d’in¬ 
scription;  adv.  comme  inscription, 
»nfeft  (oli)  [lt.  ;  bj.  eingefcfjnitten]  n  ©a. 
(SerBtier)  insecte  to. 

»nfeïteu=...,  t~=...  (v ''...)  in  SMejwsen 

I  meift: ...  d’insectes  ou  ...  des  insectes, 
}S.  ~fammluttg  /  cabinet  m  d’insectes  ; 

/  monde  m  des  insectes.  — 

II  sfb.  pue:  ^bcfdjmlicr  m:  to  en- 
tomographe;  ~befd)reifmng  /:  £?  en- 
tomographie;  ~brut  f  ent.  couvain  to; 
~frcffenb  a.,  ~fr  effet  m  zo.  insectivore 
H;  ~ïeratet  m  connaisseur  d’insectes, 
10  entomologiste;  ~hutbc  /  x/  leljre  / 
connaissance  des  insectes,  to  entomo- 
(zoo)logie;  — n  abc!  /  épingle  de  natura¬ 
liste;  ~pulüetw  (poudre/)  insecticide 
m;  perfi[d)eê  „pulocr  poudre  persane. 

»ttfct  (^)  [lt.]  f®  île  (au#  fig.);  bie  ~ 
ïïîalta  l’île  de  Malte. 

»Jtfel=..v  F3”...)  in  3f.-f|gn.  I  meift  : 
...  insulaire,  }58.  ~loub  n  pays  m  insu¬ 
laire;  /X/  ftncit  ïïl  (/X/  üolï  r  i)  état  m  (peuple 
m)  insulaire.  —  II  33fb.  plie: 
mol)tter(ht  /)  m  insulaire  s.  ;  — friefcu 
mlpl.  Frisons  des  îles;  gruppe  / 
groupe  m  d’îles;  ~ntcer  w  archipel  m;. 
^perron  m  (  auf  belebten  fptüÇen  )  refuge 
(circulaire)  pour  les  piétons  ^  rciri)  : 
a)  a.  riche  en  îles;  b)  n  empire  m 
insulaire  ;  — tvelt  f  archipel  m. 
»nfcldjcn  (’*''”)  n  ©b.  (dim.  non  Snfel) 
petite  île  /,  îlot  m. 
infeü)ttft  a.  ©b.  insulaire. 

»nferat  (“-1)  [it.]  n  ®a.  (ainjeige)  article 
m  inséré  ou  à  insérer,  annonce  /. 
»nferatem...  (“-"-...)  insffgn  analog  „Sin 
feta't",  j®-:  ~blatt  n  (feuille  /  d’)an- 
nonces  flpl.  ;  ~tcil  m  einer  3eitung  les 
annonces  f\pl.  ...,  au#:  feuille  /  d’an¬ 
nonces.  (Sgl.  au*  SIniioiicein...) 
inferierbar  (“---)  [lt.]  a.  ©b.  insérable, 
ittferieren  (“-z“)  [It.]  I  via.  @a.  (anjei- 
gen,  einriicEen)  insérer  (faire)  annoncer. 
—  II  S  ex/  ïl  ®c.  uni)  »nferierung  f® 
insertion  /. 

»nfertimt  (^tfi^)")  [lt.]  /  @  insertion, 
»nfcrtiottê*...  (^tfi^)-...)  in  3ffgn,  meift: 
...  d’insertion,  j».  ~gebiif)reit  flpl.  ober 
~!ofteit  pi.  frais  m  d’insertion  (=  Sin= 
rücfungé*gebtü)ren). 
itrê-geljeim  ('*“-)  îc.  f.  in«*... 

3n*fid)=...  bilbet  3jfgn*mit  SBerbalfubftantioen, 
bur#  tiret  oerbunben,  npie  bei  »U*fid)*gcljen 
n  retour  m  sur  soi-même,  examen  m 
de  conscience. 

Qn-ftegel  (e-'J)  n  ©a.  »on  SeÇôrben,  SSe- 
amten:  sceau  m;  non  *perfonen:  seing  to, 
cachet  m.  [jeicBen)  insigife(s  pl.)  to.) 
»nftgnt-e  (^t^)  [[(.]  f®  (meif tpi.)  (atb* / 
Snftuuatinu  ( - 1^)1)  [neu=lt.]  f  ©  : 

a)  ©nfliifterung,  b)  ËinfcBmeicBelung^c)  drt. 


gerichtliche  etn^finbigung:  insinuation;  drt. 
aud):  notification  (légale), 
tnfiituieren  ( — ^Iu)  [neu*lt.]  @a.  I  via. 
j-m  etinaS  (auf  feine  2lrt  Beibringen)  in¬ 
sinuer  (ou  suggérer)  qc.  à  q.  —  II  fid) 
~  vlréfl.  fid)  bei  j-m  ~  (einfihmeicBeln)  s’in¬ 
sinuer  dans  l’esprit  de  q.  —  III  « 
®c.  u.  3ttftnuierung  f  @  insinuation  /, 
suggestion  f. 

in-fofcrn  adv.  1.  (vIu)  ^  (fomeit)  [aft  bu 
redjt  tu  as  raison  jusqu’à  ce  point. 
2.  (Æ-Æ),  au<h  :  iit-folangc  (i-iS^)  ...  en 
tant  que.  [vable.  1 

infolbent  ®  (Æ“m'1)  [lt.]  a.  ®b.  drt.  insol- J 
^ufolOettâ  #  ('s“roi)  [lt.]  f  ©  drt.  (3aï)-- 
lungê-einftetlung)  insolvabilité;  günjlicbe  ~ 
déconfiture. 

^nfoluenj*...  ü  (■s-tu'i...)  t„  3f.-f|gn,  drt. 
meift:  ...  d’insolvabihté,  j®.  ^crtlüruitg 
/déclaration  d’insolvabilité, 
in-fonber^eit  i^-),  in-|onbcr§ 
adv.  1.  surtout.  2.  particulièrement, 
iu-foweit  u.  •l-!L)  adv.  f.  in-fofern  u. 
rueit  5.  [gieren  II.l 

^ttfpclfton  (““tb(^)1)  [lt.]  /  ©  =  infpi* J 
Snfpeftiouâ*...  tp^)"...)  in  3f.-fçgn. 
I  mft:  ...  inspecteur  ou  ...  d’inspection, 
âS3.  ~offi(^ier  m  officier  inspecteur; 
reife  /  tournée  d’inspection.  —  II  Sfb. 
gott:  /X»  leljret  m  (meldjer  bie  Stuffiest  B“t) 
surveillant,  F  pion.  [surveillant.) 
$itfpeftor  (ovî^)  [q.]  m  @  inspecteur,/ 
Sttfpeftor*...  (^...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  l’inspecteur,  j®.  ~ttm^nung  /  loge¬ 
ment  m  de  l’inspecteur.  —  II  æfb. 
pae  :  ~antt  n  charge  /  d’inspecteur, 
inspection  /;  ^bcjirf  m  inspection  /; 
~ftette  /  =  ~amt. 

infpirieren  ('J-iu)  [It.]  I  via.  ©a.  in¬ 
spirer.  —  II  n  ®c.  unb  Snfpirte* 
rung  /  ©  inspiration  /.  [teur.  | 

^nfpiji-cnt  (u-(v')'i)  [lt.]  m  ®a.  inspec-J 
Snfptâi  -  ente«*...  (u-(“)^.„)  in  3f.-f|gn, 
meift:  ...  de  l’inspecteur,  j».  ~bud)  n 
thé.  livre  m  de  l’inspecteur, 
infpi^ieren  (“-1“)  [It.]  1  via,  ©a.  (befiel- 
tigen)  inspecter;  bie  ejamina'nben  Bei  ber 
fchriftlicherr  9ßrüfung  surveiller  ...  — 
II»  /X/  ïl  @c.  U.  »ufpijtcrung  /  ©  ana* 
log  I  :  inspection  / ;  surveillance  /. 
»nftattateur  (“v-ta'r)  m  ®a.  (j.  ber  etmaê 
auffleUt)  appareilleur. 
inftatlieren  (uuI“)  [neudt.]  I  via,  u.  fid) 
~  vlréfl.  ©a.  (fid)  felbft)  (s’)installer; 
(s’)établir.  —  II  n  ©c.  unb  »«* 
ftntticrnng  /  @  installation  /. 
imftaub4)attcu  f.  Staub  6. 
»itqtaubdjaltuttg  (^^)  /  ©  maintien 
m  en  bon  état,  entretien  m. 
in-ftiinbtg  (^j  [a/b.  stantan  fielen]  a. 
©b.  instant, adv. instamment;  ~e33itten 
instances  flpl.,  prières  //^..pressantes; 
auf  baê  S^ftc  bitten  prier  de  la  manière 
la  plus  pressante. 

»n-ftcinbigïeit  (^-j  /  ©  instance. 
in=ftattb»feben  f.  ©taub  6. 
3«»ftanb=fcbung  (^ï5^-)  /  ©  mise  en 
état,  (aBieberh  erfteUung)  rétabhssement  m. 
»nftnnä  (vyii)  [lt.]  /  ©  drt.  :  a)  (@ericBt§' 
bewürbe,  infofem  pe  baâ  Urteil  ju  fpredien 
Bat)  instance  ;  in  Ictiter  ^  fpredjen  (Urteil 
in  lester  ^,)  juger  (jugement  m )  en  der¬ 
nier  ressort;  b)  bon  ber  ~  eutbinben  ober 


_ Uvuftrumentûtig] 

freifpredjen,  drt,  ab  insta'ntia  abfoluieren 
(roegeu  nicht  erroiefener  SdBulb  frei  geben) 
mettre  hors  d’instance,  prononcer  une 
ordonnance  de  non-lieu. 

»nftonje«*...,  W...  (-B-...)  in  3ffgn,  drt. 
I  meift:  ...  d’instance(s),  jS8.  ~uerbiu= 
bung  /jonction  d’instances.  —  II  æfb. 
pne:  ^gaitg  m  =  „meg;  ~mafjig  a. 
(jeçt  bei  ber  foft:  bienft=orbnungêmdpig) 
suivant  le  règlement,  réglementaire; 
~Dertt>eigenutg  /  déni  m  de  renvoi; 
~)tieg  m,  ~5ttg  m  :  ben  .uueg  butdjmadjen 
passer  par  la  voie  hiérarchique,  par  la 
filière. 

...dttftunjlid)  (...^)  a.  @b.  in  3ffgn,  i».  : 

evft~  de  première  instance. 

»nfter  [=  lt.  intesti'na]  n  ©a.  ©cBlö^ 
terei  :  a)  (ganjeS  ©ingeroeibe)  intestins  mlpl.  ; 
b)  (®efr»fe)  fraise  /. 

»ttftinft  (vi)  [lt.]  m  ®a.  instinct  ;  auê  ^ 
par  instinct,  instinctivement. 

»nftinft  t r%/~***  in  3ffgn  :  ^ortig 

a.,  ~ntâptg  a,  instinctif;  ~mô|ig!cit  / 
caractère  m  instinctif, 
inftiufrtti  (VJ'J-f)  a.  ©b.  =  inftinftunâjüg. 
»nftitut  (“--)  [lt.]  n  @a.  :  a)  (einri*tung) 
institution  /,  (îlnftalt)  établissement  m\ 
»ranfreid)ft  (S3ereinigung  ber  »erfebiebene» 
Slfabemieen)  Institut  de  France;  b)  (®r- 
âieBungâ-sinftalt)  pension(nat  m)  /,  insti¬ 
tution  /;  c)  é  (®efd)âft)  (§ma'nj*)~  éta¬ 
blissement  m  financier;  offentlidjeê  ^ 
établissement  m  public. 

»nftitutiou  (“--tfif”)-)  [lt.]/@  institution; 

bie  ~en  (ïeil  be?  Corp  us  juris)  les  Institutes. 
inftrnieren  (wij-'j)  [It.]  I  via.  unb  fidj  ~ 
vlréfl,  ©a.  j-n  (fid))  cou  et.  ~  instruire 
q.  (s’instruire)  de  qc. ;  drt.  e-n iprojeg 
(jum  6pruc|e  norbereiten)  instruire  un  ... 
(»gl.  untcr-ridjten).  —  II  n  ®c.  u. 
»nftruieruug  /  @  instruction  /. 
»nftruftion  ( — tp(^)~)  [lt.]  /  ©  (sienft- 
anmeifung)  instruction,  ü  audB  :  ordre  m, 
X  consigne,  règlement  m  (jeçt  meift: 
®ieuft=ôorfd)rift). 

»nftruftionâ*... ,  w...  (^-t^(u)-...)  in 
3f.-fBgn.  I  meift:  ...  d’instruction,  jS. 
~Ioge  /  O  loge  d’instruction  ;  ~rid)ter 
m  juge  d’instruction.  —  II  S8fb.  pHe: 
x-  budj  n  ber  Solbaten  (jeçt  baflir  S8oc= 
fdjriften)  guide  m  du  soldat;  ~geit)ci)r 
X  n  fusil  w  de  démontage;  /x/  müfjig  a. 
et  adv.  suivant  l’instruction;  ~ftunbe 
X/ théorie.  [instructif./ 

inftruftio  (“'■'-f)  [lt.]  a.  @b.  (beleBrenb)j 
»nftruftor  (^)  [It.]  to  ©  1.  instruc¬ 
teur.  2.  faft  f  (SrjieBer,  Serrer  oon  iprinjen 
te.)  précepteur. 

»nftrutnent  (u-'i)  [lt.]  n  ©a.  meift  :  (SBeri- 
jeug)  instrument  to;  ©  pl)i)fita'lifd)eê 
oft  :  appareil  to  de  physique, 
inftrumental  ("-"-)  [lt.]  a.  ©b.  in¬ 
strumental. 

»llftnuueutal=...  J'  (“-“-...)  in  3ufammcn- 
fe|ungen.  I  meift:  ...  instrumental  a.,  j®. 
~fmnpofttio’n  /,  ~fap  m  composition  / 
instrumentale;  — ôcrciit  to  société  / 
instrumentale.  —  II  S3fb.  gall:  ~t)C* 
gteitung  /  accompagnement  m  d’un 
instrument  ou  d’orchestre;  mit 
gleitung,  bi§i».  instrumentalement. 
»nftrumcittaliâ  O  ( — -")  [lt.]  m  imv. 
(pl.  ...taleê)  gr.  (cas)  instrumental. 
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[3ittrtß(u)e] 


[3nftnunénten=...] 


3fnftt«mcntc«=...  (''-a"..)  in  3ffgn,  meift  J 
unb  O,  j33.  :  ~fat>rifant  m,  ~tnact)cr  m 
fabricant  (ou  facteur)  d’instruments 
de  musique;  non  ©eigen  te.:  luthier; 
~I)anbIung  /  commerce  m  d’instru¬ 
ments  (de  musique), 
inftrmnentiercn  (u-u-u)  [It  ]  I  via.  ®a. 
orchestrer,  bi§m.  mut;:  instrumenter.  — 

II  n  èc.  unb  inftrumentierung  f 
©  orchestration  /,  biêro.  a.  instrumenta¬ 
tion  f. 

iufub-orbinatiou  (-^^-t&(“)L')  [It.]  f  @ 
(Ungehorfant  gegen  ben  SBorgefegten)  insub¬ 
ordination. 

3ttfnbrcr  (lîu“)  mlpl.  ©a.  h.a.  (gallifche.3 
Soif)  Insubres.  [insulaire  .?.) 

infitlaiter  (wIu)  [It.]  m  ©a.,  ~iu  f  ©J 
infultieren  (^I,J)  [It.]  I  via.  ®a.  (beiei- 
Mgen)  insulter.  —  II  i~  n  ®c.  u.  in* 
fultierung  /  ©  (j-8)  insulte(s  pl)  f 
(faite(s)  à  q.). 

infttrgent  (uui)  [It.]  m  ®a.  (atufftänbif^ev) 
insurgé. 

tnfurgierett  (v'jio)  [It.]  ®a.  I  vin.  (h) 
s’insurger.  —  II  via.  insurger.  — ■ 

III  i~  n  @c.  unb  ittfurgierung  f  @ 

=  Snfurreftio'n.  [rection.] 

ittfittrcfrio»  (u“"tjj(‘')1)  [It.]  f  ©  insur- j 
intnft  i^)  [It.]  a.  @b.  (unberührt  ,  una 
oerleçt)  non  touché,  intact,  entier;  fig. 
(unbefdiolten)  intègre,  dont  la  réputation 
est  intacte. 

integral  (u'jl)  [It.]  I  a.  @b.  intégral.  — 
Il  i~  n  ©a.,  i~c  f  @  to  math,  inté¬ 
grale  f. 

integrals.,  to  (“°-...)  inSffgn  math,  mft : 
...  intégral  a .,  jss.  ~red)nung  /  calcul 
m  intégral. 

integrieren  o  (“ulu)  [It.]  I  via.  @a. 
math,  intégrer;  ~b  intégrant  (ngl.  toe* 
fentlid)).  —  II  »  ©c.  unb  integrie» 
rnng  f  ©  intégration  /. 

Integrität  to  (^-uI)  [It.]  /©  intégrité, 
intelligent  [it.]  a.  ®b.  (einfidjtig) 

intelligent.  [telligence.] 

intelligent  f^-5)  [It.]  f  ©  (Emficht)  in-j 
intelligent»...  f^5...)  in  3ffgn  (Sur  ®e- 
jeichnung  für  9lachrichten  su  allgemeiner  Rennt- 
ni?):  blatt  n  t  etites  —  .'1  f  fiches  fjpl.  ; 
fontor  n  bureau  m  des  Petites -Affiches. 
3ntenbant  (uwJ)  [neu=lt.]  m  ®av  ~in  f  ® 
intendant,  femme  /  d’intendant;  ehm. 
~  ber  fôniglidjenfmuéljofljaltung  argentier 
du  roi. 

inteubanten»...  iy^..)  in  3f.-f$gn,  a®.  : 

~bejirf  m,  ~fteHe  /  ~tt>oljnung  /  aile 
brei:  intendance  f. 

intenbantur  (^z),  intenban,]  (^) 
beibe  :  f  ©  [iieudt.]  intendance, 
intenbantur»...  (uv“-.„)  m  3ffgn,  meift  ü 

I  meift:  ...  de  (ou  à)  l’intendance,  j®. 
— ^affe'ffor  m  adjoint  à  l’intendance.  — 

II  Sefonbere  gälte:  ~rat  m  conseiller 

à  l’intendance;  &  sous -intendant; 
~fefretâ'r  m  officier  (principal)  d’ad¬ 
ministration;  ~tuefen  n  (service  m  de) 
l’intendance  f.  [intensité.! 

intenfitnt  o  (^t)  [It.]  /©  phys.  u.  gr.} 
httenfi»  (""-f)  [It.]  a.  @b.  1.  meift:  (mir!- 
fam)  intense.  2.  Sfb.  gall:  gr.  (eine  Stei¬ 
gerung  bcS  ®egriffe5  auSbrücfenb)  intensif. 

intenfitnbrenner  ©  (««^»«*«)  m  ©a.  bec 
à  lumière  intense. 


interbift  f'"'5)  pt.]  n  ©a.  1.  =  Sßer-bo’t. 
2.  rl.  («irdjenbanrt)  interdit  m-,  j-U  mit 
bem  ~c  belegen  interdire  q. 
tntercffnttt  f  [fr.]  a.  @b.  (anjiehenb) 

intéressant. 

3fntercf[c  ("'y'î'-')  [It.]  n  ©b.  (Seitnahme)  in¬ 
térêt  to;  Einheit  beé  «.8  ...  d’action;  im 
„  beê  ®icnfte8,  bisra;  pour  les  besoins  du 
service. 

ftntcrcffen»...  P'“®“...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  d’intérêt(s),  j®.  ~re^mutg  f  compte 
m  d’intérêts.  —  II  Sfb.  galt:  ~ft)fyäre  f 
sphère  d’influence. 

fitter effent  (^^“^  [It.]  m  ®a.,  ^,iit  f  ® 
(Seteiligte(r)  intéressé(e  /)  m. 
iittereffieren  (-«"•£«)  [It.]  ®a.  I  via.  in¬ 
téresser;  j-n  für  (ober  bei)  etiuaê  ^  inté¬ 
resser  q.  en  faveur  de  (ou  dans)  qc.  — 
II  fid)  ~  vlréfl.  fic^  für  j-n,  et.  ~  s’inté¬ 
resser  à  q.,  à  qc.  —  III  intereffiert 
p.p.  et  a.  @b.  in  ben  Seb.  beS  inf.  unb  = 
eigetnnüüig:  intéressé,  égoïste, 
interfoliicreit  (^-/-)-M  pt.]  via.  @a. 

(mit  Sßapier  burd/thiegen)  interfolier. 
interim  i^)  [It.]  n  ©a.  intérim  ni. 
^«terimiftifum  (^-^-)  [It.]  n  ®  arran¬ 
gement  m  provisoire,  intérim  m. 
interimiftifd)  1^-^)  pt.]  a.  ®b.  (einft* 
roeilig)  provisoire,  intérimaire,  par 
intérim  (le^teveS  a.  et  adv.). 
3nterim§=...  (Bvu...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
provisoire  a.,  fb.  ~bcfd)eib  m  drt.  juge¬ 
ment  provisoire;  ~fd)ein  %  m  certi¬ 
ficat  (on  titre,  reçu)  provisoire.  — 
II  Sfb.  gälte  :  ~regier«ng  f  intérim  m, 
interrègne  to,  régence  ;  ~untfo'rnt  X  / 
petite  tenue. 

^nterjeftiou  p'^tfjp')-)  [It.]  f  ©  gr.  in¬ 
terjection.  [ligne  to.] 

^nterlinen  (^-^)  [lt.]  n  ©a.  entre-) 
interlinear»...  (““-“"...)  in  3f.-fçgn,  meift-. 
...  interlinéaire  a.,  j8.  ~üfierfc^nng  f 
version  interlinéaire, 
interntesso  (“oibf-)  [it.]  n  ©a.  (pl.  auch 
...ejji)  thé.  intermède  to,  intermezzo  to. 
intermittierenb  to  (^uI^)  [lt.]  a.  ®b. 

(auâfehenb)  intermittent, 
intern  ('ji)  [It.]  I  a.  ®b.  =  inner(tid)). 
—  II  i~e(r)  to  @b.  interne.  —  III  f. 
Snternum. 

interna  pl.  oon  Snternum  (f.  bä), 
internat  (wI)  [lt.]  n  ©a.  internat  to. 
international  (w-tfsH--)  [It.]  I  a.  @b. 
international.  —  II  i~e  f  ®  bie 
(fdjmarje)  3~e  l’Internationale  (noire), 
internieren  (“"'-”)  [It.]  I  via.  @a.  in¬ 
terner.  —  II  intcrnierte(r)  s.  ®b.  in- 
terné(e  /)  m.  —  III  i^,  n  ®c.  u.  in» 
ternierung  f  ©  internement  m. 
internum  i^)  [lt.]  n  ®  (meift  im  pl.  gbr.) 

pl.  affaires  flpl.  internes, 
ittternunthtê  (uvJIbH“)  [lt.]  m  ©a.  in¬ 
ternonce. 

interpellant  [lt.]  m  ®a.  inter- 

pellateur.  [frage)  interpellation.] 
interpellation  (^-tf]“)-)  [It.]  /©  (sin- j 
interpellieren  (ui'uiu)  [It.]  I  vja.  ®a.  j-ti 
^  (befragen)  interpeller  q.  —  II  i~  n 
@c.  u.  intcrpeUicrung  /©  interpella¬ 
tion  /. 

interpolieren  o  (uv-Iu)  [It.]  I  via.  ©a. 
interpoler  (a.  math).  —  Il  i~  n  ©c. 
u.  intcrpoliernng  f  ©  interpolation  /. 


interpolieret  p'“--VJ)  [It.]  m  ©a.  inter- 
polateur.  [Srtlarer)  interprète.] 

interpret  (w-)  [It.]  m  ®a.  ($oimetfch,j 
interprcticr6ar  (v"-i-)  [It.]  a.  @b.  qui 
peut  être  interprété,  interprétable, 
interpretieren  [It.]  I  via.  @a. 

interpréter.  —  II  i~  n  ®c.  u.  inter» 
pretiernug  f  @  interprétation  f. 
interpnngicrcn  (>J"vZw)  [It.]  I  via.  @a. 
gr.  ponctuer.  —  II  i~  n  ®c.  u.  inter» 
pmtgierung  f  ©  ponctuation  f. 
interpunftion  (u'»utB('J)1)  [lt.]  f  ®  gr. 

ponctuation;  ~ê=5eid)en  n  signe  m  de  p. 
interregnum  H^)  [It.]  n  ®  interrègne 
to,  régence  /.  [re'ge?)  h.a.  interroi.] 
interreg  [lt.]  m  ( sg .  inv.,  pl.  Suter»)  - 

interrogatio»...  ("w— -f...)  in3ffgn,  meift-. 
...  interrogatif  a.,  5®.  — parti'fel  f  parti¬ 
cule  interrogative;  ~prono'ntcn  n  pro¬ 
nom  to  interrogatif. 

itttcrrogatioum  (uv-~ 1 [rou)  [lt.]  n  ®  = 
3nterrognti'u»pronci'men.  [üßer-ljor.] 
intcrrogntorinm  (w---('')u)  [lt.]  n  ®  =  | 
intertropifrf)  a.  @b.  intertropical, 
interoall  ("utO'î)  [lt.]  n  ©a.  (iegt  meifi 
Btoifcfjenraum  ;  ugi.  b  s)  intervalle  m  (auch 
J1  unb  X). 

interoenieren  (— tu»»-'»)  [lt.]  meift  drt. 

I  vin.  (I).)  @a.  (fid;  inê  SKittel  legen)  inter¬ 
venir.  —  II  i~  n  ©c.  u.  interoenie» 
rung  f  ©  intervention  f. 
intertiention  ('j'»uritp(“)-)  [lt.]  f  ©  (®in* 
mifd;ung)  intervention, 
intcrötew  (^roju)  [engl.]  n  ©a.  (3u- 
fammenfunft,  Unterrebung)  interview  m. 
interotetoen  (“umjri'-sn)  [engl.]  via.  @a. 

interviewer.  [vieweur,  reporter.) 
^ntcroictuer  ('îrtoju!lt  [engl.]  m  ©a.  inter-  f 
5ntcftat»@rbe  [It.»btjcb.]  m  © 

drt.  héritier  ah  intestat. 

^ntljrontfatiou  (“-''-tp(v)1)  [neu»It.]  f  © 

(Erhebung  auf  ben  Ihrtm/  Einfettung)  intro¬ 
nisation.  [intime  (ogl.  oer-traut).] 
intim  (^-)  [lt.]  a.  @b.  ^(er  grettub  ami)] 
intimation  (— -tb(-)1)  [lt.]  f  ©  drt. 
intimation,  signification,  remise  (ou 
communication)  officielle,  [(f.  îeit  1).] 
intintieren  (uuIu)  [lt]  via.  @a.  drt.  intimer  ) 
intimitât  ('/-^i)  [lt.]  /  ©  intimité, 
intimuâ  (liv")  [It.]  to.  inv.  (ami)  intime, 
intolerant  (Æ-vi!)  [lt.]  a.  @b.  intolérant, 
intolérant  (■s-^>5)  [lt.]  f  ©  intolérance, 
intonieren  (^-Iu)  [neu=It.]  I  via.  @a. 
entonner  (f.  an-ftimmen  1).  —  II  i~  n 
@c.  u.  intonierung  f  ©  intonation  f. 
W-  intra...  (i'J..)  [It.]  intra...  (=  inner* 
Ijûlb).  -Çier  nicht  aufgefllhrte ,  mit  —  ait- 
faugenbe  grembroorter  fuege  man  im  I.  Seile, 
intrabe  (“-'■')  [it.]  f®  1.  :  a)  (Einlei¬ 

tung)  entrée;  b)  (ïrompe'ten-tufch)  fanfare. 
2.  ~tt  pl.  revenus  mlpl.  (=  ©e-fäfle;  f. 
©e-fâtl  2).  [géant.] 

intrnnfigent  (Æ»-“'i)  [lt  ]  a.  @b.  intransi- ) 
intranfitio  to  (a"uif)  [lt.]  a.  @b.  gr.  in¬ 
transitif,  neutre,  adv.  d’une  manière 
intransitive,  neutralement  ;  ~cs  SSerbum, 
auch  :  i~UUt  (-5^ %»»)  n  ®,  meift  :  verbe 
to  neutre. 

intrigant  T  (u-i)  [fr.]  I  a.  ®b.  (rSnfe- 
fühtig)  intrigant.  —  II  i~  m  ®a.,  ~in 
f  ®  intrigant(e  /)  m  (auh  thé). 
intriç(u)e  T  (u-“)  [fr.]  f  ®  («ante)  in¬ 
trigue. 


3eid)cn  :  F  familiär  ;  P  IBolfêfpc.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjiuibrig  ;  T  a.  b.  granp  übemommen  ;  to  ©iffeiifdjaft; 
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lintriß(it)ieren] _ 

intrtg(u)ieren  T  (“—“)  [fr.]  via.  et  vln. 
([;.)  @a.  intriguer. 

httrifat  (“-z)  [it.]  a.  ©b.  (oertoirrt)  em¬ 
brouillé.  [duction  (6fb.  «/).] 

gntrobuftion  (“-“tj5(“)z)  [It.]  f  ©  intro-/ 
itttrobusieren  (“--■ z“)  [It.]  via.  @a.  intro¬ 
duire.  [matières);  rl.  introït.) 

3fntro-ttttS  (“i“'-')  [lt.]  m  ®  entrée  f  (en  j 
itttuitib  (“-“'f)  [It.]  a.  @b.  (btirtf)  2ln- 
f<$auung)  intuitif. 

3fn»umlauf»fe^en  ©  .(>***-*<*“)  «  @c.  », 
Don  'Wertpapieren  émission  f. 
inuatibe  (urovZ'',  ms»,  aud>:  ihu“-“)  [lt.]  a. 

@b.  unb  m  ®  invalide. 
Sntxilibetts...  (“m“-“...)  in  3ffgn,  meift  X 

I  meift:  ...  des  invalides,  js.  ~ljau§  n 
hôtel  m  des  Invalides.  —  II  SBfb.  gälte: 
rsi  baut  m  œuvre  f  des  invalides,  and; 
id.  m;  ~pcnfio'n  /  ~rcnte  f  retraite 
(payée  aux  ouvriers  invalides);  ~Ber» 
ftcfjertutg  f  assurance  contre  les  infir¬ 
mités  de  la  vieillesse. 

Stttmlibitöt  (“TO“-“')  [[).]  f  @  (arbeite, 
Sienft-unfä^igteit)  invalidité  (on  infirmité) 
physique. 

QftttHJfton  (“ro-(“)z)  [It.]/®  (  feinblidjer 
einfatl)  invasion  ;  »gl.  Êin-fa(I  2. 
Snueftiue  (“ro“zro“)  [lt.]  f®  (©djmâtmng) 
invective. 

Snocutar  (^ra--)  n  ©a..,  ~i«m  (“ro“z(“)“) 

n  @  [It.]  1.  drt.  :  a)  (ba§  SBerjeidmiS  »on 
@egenftünben)  inventaire  m ,  relevé  m; 
b)  (bie  (Segenftiinbe  fetbft)  les  objets  inven¬ 
toriés.  2.  F'fig.  olteb  »,(ium),  etma  :  vieux 

meuble  m. 

3fnuentar»...  (-iu^...)  m  sjjgn,  5®.:  ~auf= 
nannte  f  =  3noentu'r»mifnul)me;  ~ftiicf 
n  article  m  d’inventaire, 
inuentarifiereit  (^riri-“"“)  [It.]  I  via.  @a. 
inventorier,  faire  l’inventaire.  —  II 
n ®c. u. ^nucntarifienmg  /©meift  burd) 
bie  v.  ju  geben,  ä®.  :  ba£  3».  fängt  morgen  ail 
...  on  commence  à  faire  l’inventaire, 
gnucntarium  f.  Snoentar. 

Sfnuentur  $  (wtnv“)  [It.]  f  @  (Me)  »,  auf» 
nejjtnen  faire  (ou  dresser)  son  inventaire. 
3«ôentur»...  ®  (-tu--...)  in  3f.-f?gn,  j®.: 
~aufnal)tite  f  vérification  (ou  récole¬ 
ment  m )  d’inventaire, 
inuertieren  (■-m“1“)  [lt.]  via.1® a.  invertir, 
inhcfttereu  (“tti“-“)  [It.]  I  via.  @a.  j-u  mit 
et.  »,  investir  q.  de  qc.  —  II  n  @c. 
unb  ^ttücfttentug  f  ©  investiture  f. 
Suueftitur  (“nri-")  [It.]  f  @  investiture. 
3ttBcjtitur=...  (“ttri--...)  in3f.-ffcgn,  meift: 
...  d’investiture  ou  des  investitures,  j®. 
~ftrcit  m  jroifdjen  ©regor  VII.  u.  Ç-einridi  IV. 
unb  v.:  querelle  f  des  investitures, 
htuittcren  (“tu-1")  [lt.]  via.  @a.  =  ein» 
laben  2;  ßartenfpiel  :  faire  une  invite, 
^nuofauif  (“tu-1«!“)  [lt.]  m  ©a.  rl.  ©onn» 
tag  »,  dimanche  invocabit. 
ntucluicrett  (“m“m1'')  [It.]  via.  @a.  (in  fMj 
begreifen)  renfermer,  impliquer, 
in-tonrtô  ('5u)  adv.  ( Sch .)  =  in-toenbig. 
i«-tueubtg  ('*“'•')  @b.  (ant.  miê-metibig) 
la.  1.  meift:  intérieur,  adv.  au  (ou  en) 
dedans.  2.  ®fb.  gall:  er  räfonniert  »., 
btêro.  il  gronde  par  devers  soi.  — 

II  p~e(ê)  n  =  inner  II. 
ta-tutefcrtt  (£-e)  adv.  comment, 
ht-toietucit  (z--)  ej.  combien,  jusqu’à 

quel  point. 


Sn-si^t  (’*'')  f©  1.  indice  m  d'un  crime.  I 

2.  (SBefàuIbigung)  accusation. 

S«-5ud)t  (' )  f  ©  multiplication  en  de¬ 
dans,  accouplement  m  (ou  élevage  m) 
des  animaux  du  degré  de  parenté  le 
plus  rapproché  avec  leurs  descendants. 

itt-^wifdjeu  (“,i“)  adv.  =  in-beffen. 

Su  (--)  /#b.  I  npr.  (©eliebte  beâ  3euâ)  Io. 

—  II  ent.  (Scbmetterling)  io  m. 

^ob  (“z)  ÎC.  f.  Sob  JC. 

Sînfrtfte  [gi'd).]  npr.f.  @  h. a.  myth. 

locaste  (f.  2. 1).  [stabt)  Iolcos  ml) 
^olfoê  f“11“)  npr.n.  inv.,  géogr.  (tljefjal.J 
^DUt-Clt  (“-('■')'■’)  npr.n.  @b.  h. a.  géogr. 

l’Ionie  f.  ,  [Ionien(ne  /)  ml) 

Sotti-cr  (  “I(“)“  )  m  @a.,  ^itt  f  ®J 
$outfcr  &  f“1““)  m  ©a.,  $ouifuë  f“1““) 
m  ©  [gnfi.]  alte  met.  (pied)  ionien, 
ioutfrf)  (“z")  a.  ®b.  1.  géogr.  ionien  ;  etjm. 
Sfiepublif  ber  fiebcn  3»,en  Snfcln  la  Ré¬ 
publique  des  Sept-Ues.  2.  arch.  »,e 
Säulen  »Drbnung  ordre  m  ionique. 

3.  alte  met.  ».er  55  er  s  (vers  m)  ionique  m. 
$uta  (“-î")  [grdj.]  n  @a.  iota  m;  fig.  cë 

feljlt  nidjt  ein  ».  (gar  nichts)  il  n’y  manque 
pas  un  iota  (f.  Sott). 

3pefnfuttitl)tt  (-“-“-j")  [port.]  f  @  ®  unb 
phm.  (Sredpoursel)  ipécacuail(h)a  m. 

S))^igcmo  (-f““1“  unb  -f“1!“)“)  [gvd).] 

npr.f.  ©  unb  @  (and;:  3j)I)igetti-C  @) 
myth.,  astr.  Iphigénie. 

Spïjihmtcë  (-ff“,i)  [grri).]  npr.m.  @  h.a. 

(griecfiifc^er  îtame)  Iphicrate. 

^pljituâ  i1  f““)  npr.m.  id.  (f.  ïetl  l);  Sch. 

auc^  (uf!)  (Srojaner)  Iphites. 

^robe  ("-')  [türf.]  n  <8a.  (Serorbnung) 
Iradé  m.  [l’Iran  m.  i 

I(>rau  (-")  npr, 11.  ©a.  géogr.  (3!eu-sperfien)j 
Sïttn(i)ev  (-I(“)“)  [3'rnti]  m  ©a.,  ~iit  f 
©  Iranien(ne  f)  m. 
irauifd)  (--“)  [3'ran]  a.  @b.  iranien, 
^rntunbbt)  (-“>i-)  [mbifdj]  npr.m.  ©c. 
géogr.  ber  »,  (großer  ging  in  Siinter-Subien) 
î’Iraouad(d)y.  [poterie  /.t 

irbett  ('!")  a.  ©b.  de  terre;  ».e?  ©efdjirr/ 
irbifc^  (Æ")  [Ërbc]  @b.  I  a.  1.  {ant.  Ijitnm» 
lifd))  meift:  terrestre  (auc^  astr.),  audj:  de 
la  terre;  bie  ».en  ®iugc  les  choses  flpl. 
terrestres  ou  d’ici  bas.  2.  SBfb.  galle: 

( geit(i>h )  temporel,  (meltlid;)  mondain-, 
séculier,  (menfdjlidp)  humain,  (fterblitfi) 
mortel;  f.  §iille  2c.  --  II  3~e(r)  m, 
f,  (y~c(ê)  n  ber  3~e  le  mortel  ;  baê 
3».c  =  bie  ».en  J)inge  (f.  I),  and;:  les 
choses  flpl.  de  ce  monde,  le  monde. 
Sue  (-“)  m  ®,  Stilt  f  ©  Irlandais(e  /)  m. 
3rCltn-U§  (-*-1“)  [ßl'dj.]  npr.m.  inv.  ©anft 
»,  saint  Irénée.  [unb  astr.  Irène.) 
SrCJte  (--“)  [gvd).]  npr.f.  and;  myth.) 
irgcub  ('î")  [a/b.  iewergen  au  einem  unbe« 
ftimmten  Orte],  uerallgemeinernbeö  adv.  in 
bejug  auf  Seit,  Ort,  2lrt,  eine  'perfou,  einen 
©egenfianb.  1.  mit  art.  u.  pr.indéf,  mit  f-m 
iweiteren  SBeftimmungSroorte  meift  jit  einem 
Worte  jf. --getrieben  :  ~  ein,  pl.  ~  tpctc^e 
quelque,  un  ...  quelconque,  js.  »,  ein 
anberer  quelque  autre  ;  »,  ein  Sud)  quel¬ 
que  livre,  un  livre  quelconque;  bei  ne¬ 
gativem  Sinne:  aucun,  }S9.  oljne  »,  toeldje 
Soften  sans  aucuns  frais;  ~  einer,  ~ 
jeuinnb,  ~  wer  quelqu’un,  quelque 
personne,  pfort  une  personne  quel-  : 
commue,  n’importe  qui,  bei  negatioem  ; 


_ _ [$rr=...f 

©inné:  personne,  aucun;  ».  j.  Ejat  ge« 
fagt,  oft:  je  ne  sais  plus  qui  a  dit  ...; 
menti  »,  j.  es  roeifi,  bis»,  si  homme  du 
monde  le  sait;  ~  ein  mal  quelque 
fois,  and):  jamais:  loenn  er  »,  einmal 
fommen  follte  si  jamais  il  vient;  ~  et» 
waê,  ».  ein  ©egenftanb  quelque  chose 
(que  ce  soit),  bet  negatinem  Sinne  :  rien, 
s»,  gibt  të  »,  et.  Sd)onere§?  y  a-t-il  rien 
de  plus  beau?;  ~  tuann,  ju  »,  einer  3eit 
en  quelque  temps  que  ce  soit  ;  ~  tute, 
auf  »,  eine  5Irt  d’une  manière  quel- 
COMCJU6  J  «v  ni 0,  ~  tuoijitt  en  quelque 
lieu, pfort  n’importe  où;  ~  tooljcr  d’un 
lieu  quelconque.  2.  im  îinfdjluf  an  prit. 
«.  <ÿ.  :  manu  man  »,  fommen  faim  à  n’im¬ 
porte  quelle  heure;  ums  man  »,  finben 
fann  quoi  qu’on  trouve  ;  mer  (nur)  ».  an» 
ftänbig  ift  quiconque  est  honnête, 
trgcjtb«...  (Æ“...)  in  3ffgn  f.  irgenb  1. 
irgcttbê  (' )  adv.  quelque  part, 
iribifieren  ai  (— [grd;.]  vln.  (fj.)  @a. 
réfléchir  les  couleurs  de  l’arc-en-ciel 
ou  de  l’iris,  s’iriser. 

Sribiunt  2?  (-I(“)“)  [grd).]  n  @  chm., 
min.  iridium  m. 

3ribtum=...  27  (--(“)“...)  in  3ffgn,  chm., 
meift: ...  iridique  a.,  a®.  ~ojt)'b  n  oxyde 
m  iridique. 

$rië  (-”)  [grd).j  f  inv.  I  npr.  myth.  Iris 
(and)  astr.).  —  II  ta  anat.,  &c.,  meift: 
iris  m. 

$ri§»...  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  d’iris, 
s®,  ^.pulucr  n  poudre  /d’iris.  —  II  ®fb. 
gäue:  ~bogcn  m  arc-en-ciel;  ~brud  © 
m  3eug--  u.  Sßapier-®rud:  irisé;  ~farbe  f 
couleur  irisée. 

irifd)  (•*“)  a.  @b.  irlandais;  géogr.  3».c 
©ce  mer  /  d’Irlande, 
irificrejt  (-uI“)  [Sri?]  @a.  I  vja.  © 
1.  ©olbfc^miebe:  iriser.  2.  Weberei:  ourdir 
pour  étotfes  irisées.  —  II  vln.  (I).)  iri¬ 
ser,  chatoyer.  —  III  n  ©c.  3u  2: 
©ourdissage»!.  3ull:  chatoiementm. 
Svfutët  f'i")  npr.n.  inv.  géogr.  (stabt  im 
afiatifcfien  Siu^lanb)  Irkoutsk  m. 

Urlaub  (^)  [gälif  d)  J  ariun  Weft-infel]  npr.n 
©  géogr.  l’Irlaude  f. 

$rl(inber  (^““)  m  ©a.,  ~ttt  f©  =  3re. 
irlänbifet)  (,i““)  a.  @b.  =  irifd). 
Srtnengarb  f15““)  npr.  f.  ©  Hermangarde, 
Hermengarde. 

Srmeu=<3än(c  (Æ“»1“)  f  ®,  SrmcitfuI 
f'8“'5)  f  ©b.  (©btterbilb  ber  ^eibnif^en 
©adSifen)  Irminsul(e  /)  ni. 

Srofefe  f-“1“)  m  ©,  Sfroïcfin  /©  Iro- 
quois(e  /)  m. 

trofeftfd)  (-vI“)  a.  @b.  iroquois. 
fronte  (— z)  [grd).]  f  ©  ober  ®  (spott) 
ironie.  [ironique.  1 

ironif^  (-z")  (Sroni'e)  a.  @b.  (fpbttifc^)J 
ironifteren  (--■ [Sroni'e]  via.  @a.  iro¬ 
niser,  railler,  traiter  avec  ironie, 
irr  (z)  a.  ©b.  =  irre. 

3n»...,  irr»...  (,B...)  in  3f.-ftgn.  I  analog 
„irre",  jS.:  ~faf)ver  m  voyageur  errant 
à  l’aventure;  ~rebc  f  propos  m  d’un 
aliéné.  —  II  Sefonbere  gälte:  ~fat)rt  f 
courses  pl.  ;  bie  ».faxten  beS  £>bt)'|'feuê 
les  erreurs  d’Ulysse;  ~gattg  m:  a)  éga- 
i  rement;  b)  (labprint§i[c§er  Weg)  laby¬ 
rinthe,  dédale;  ~garten  m,  ^gebüube 
I  n,  ~gcbüfd)  n  labyrinthe  m;  ^glaube 


©ïerbnif  ;5îIBergbau;  X  ®ilitär  ;  ©  ÏDianiie;  ^  'fiflanjenfutibe  ;  %  çiaubel  ;  ')3oft  ;  S  Sitenbalpi  ;  ïKabfport  ;  j-  IDtufif  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  533  )  — 


[irrational] 


[ifodjMmtfdj] 


m  croyance  /  erronée,  hétérodoxie  /, 
(jteçerei)  hérésie/;  ^-gläubig:  a)  a.  qui 
a  une  croyance  erronée,  hétérodoxe, 
(!e$erîf<$)  hérétique;  b)  3~glüubige(r) 
m,  /3~glihtbige  f  hétérodoxe  s.,  héré¬ 
tiques.;  ~glftubigfeit/ hérésie;  ~lcf)re 
/doctrine  erronée  ou  hétérodoxe,  (flede¬ 
ret)  hérésie;  ~leljrerTO  docteur  hétéro¬ 
doxe;  ~ltrf)t  n  :  a)  feu  m  follet;  b)  fig. 
lumière  /  trompeuse;  ~licf)tellt,  ~lidp 
telieven,  ~lid)tcricren  vin.  (b.)  insép.  se 
mouvoir  comme  un  feu  follet;  pfab 
m  =  ~toeg;  ~feitt  n  =  irre  4  u.  3rre=fein; 
^fitttt  m  égarement  d’esprit,  aliénation 
/mentale,  démence  /;  path,  folie  /; 
finnig  a.  aliéné,  fou;  ~ftern  m  ( ant . 
$ij=ftern)  astr.  :  a)  planète  /;  b)  comète 
/;  ^,tt)ûf)n  m  erreur  /  grossière,  (S3or- 
urteil)  préjugé,  (Aberglaube)  supersti¬ 
tion  /,  (SBatmfinn)  délire;  ~weg  rn  faux 
chemin,  fi. g.  chemin  de  l’erreur;  nuf 
„roege  geraten  s’égarer;  ~Uiifd)  m:  a)  '= 
glicht  ;  b)  (tücftfdjer  floboib)  farfadet,  (aîgi. 
aucb  3rre*...,  Serein...) 
irrational  ('5-tfi('')-1)  [lt.]  a.  @b.  math. 
irrationnel. 

irre  (<iu)  I  a.  @b.(  adv.  1.  a)  qui  est  hors 
du  vrai  chemin,  égaré,  pfort  perdu; 
fig.  (bas  Stedjte  nerfeblenb)  qui  manque  le 
but,  fourvoyé;  b)  bisru.  nur:  (unftet)  qui 
erre;  c)mit  v.  berSewegung  (rnft  einSBort): 
~  fahren,  ~  geffett,  ~  reiten  vin.  (fn) 
s’égarer,  (unftet  umber)  aller  au  hasard  ; 
~  füljrcu,  ~  leiten  (f.  au#  2  b)  via.  éga¬ 
rer,  pfort  fourvoyer  (beibe  au#  fig.  ); 
„  führen  (täuf#en)  tromper,  (binterâ  2i#t 
führen)  donner  le  change  (à  q.);  fief) 
butd)  et.  ~  führen  laffen,  oft:  se  laisser 
prendre  à  qc.  ;  ~  geljen  vin.  (fn)  (f.  oben)  ; 
fig.  faire  fausse  route.  2.  a)  (im  3rr- 
tume)  ba  ftnb  @ie  fef)r  ^  vous  vous  trom¬ 
pez  fort;  b)  (wirre,  fo  bafs  man  ni#t  roeifj, 
woran  man  ift,  roaê  man  ju  tun  bat)  qui 
hésite  ou  doute,  incertain;  id)  bin  ~  an 
Sud)  je  ne  sais  où  j’en  suis  sur  votre 
compte,  je  ne  vous  comprends  plus; 
j-n  ~  leiten  ober  macfjcn  via.  dérouter 
q.,  (aufier  Raffung  bringen)  déconcerter 
q.  ;  fid)  ~  machen  laffen  se  (laisser)  décon¬ 
certer;  ~  lucrbeit  vin.  (fn)  ne  plus 
savoir  à  quoi  s’en  tenir,  (aufier  Raffung 
lomtnen)  se  troubler;  id)  tnerbe  gan.j  ~  je 
n’y  comprends  plus  rien.  3.  (geiftes* 
abwefenb)  dont  l’esprit  s’égare;  ~  (im 
Sopfe)  fein  (milberer  Auâbrud  für:  Oemicft 
fein)  avoir  l’esprit  un  peu  dérangé; 
ein  ~r  UJtenfd),  mebr  gbr.  ein  3  eine 
un(e)  aliéné(e),  un  fou,  une  folle  ; 
~  reben  vin.  (f>.)  délirer.  —  II 
/  ©  4.  (bas  Srrfein)  égarement  m  (aucb 
fig.),  (3rrtum)  erreur;  (f>in-  u.  $er-geben) 
courses  yJ.  vagabondes  (f.  Srrqaljrt); 
in  bie  3~  führen  égarer  ;  in  ber  3~  gelten  : 
a)  être  égaré,  b)  aller  à  l’aventure. 
5.  (fi#  oielfa#  reinbenber  2Beg)  labyrinthe  m. 
—  III  S~(r)  s.  @b.  =  irrer  fffîenfd)  (f.  3). 
3m=...,  irre=...  in3ffgn  mit  fubftan- 
tioierten  verbes  (ogl.  irre  I);  ~fill)rCU  n 
dépaysement  to;  ~gcl)ctt  n  égarement 
m  ;  ^.rebeu  n  divagation  /;  ~feitt  n  dé¬ 
lire  m.  (ssgi.  aucb  3rr=...,  3rren*...) 
Ofrrebcntift  G“'jZ)  [it.]  m  ®a.  (ber  bie  33er- 
einigung  geroiffer  ôegenben,  mo  üalienifcb  ge- 


fpro#en  roirb  [jS.  ©üb-tirol],  mit  italien  an- 
ftrebt)  irrédentiste. 

irregular  [ft.]  a  irrégulier, 
^rregulifritât  [a - -)  [lt.]  /  @  irrégu¬ 
larité.  [sans  importance.] 

irrelevant  (Ä-vroi)  [lt.]  a.  @b.  (unerbebti#)  / 
irreligiös  ('*--■ "-)  [lt  ]  a.  <§>b.  irréligieux, 
^rrcligiofitât  (s - z)  [lt.]  /  @  irréli¬ 

giosité. 

irren  (liw)  [a/b.  irrôn  =  lt.  erra're]  @a. 

I  vin.  (I).  ;  bei  Çeroorbebung  ber  DrtSoer- 
änberung  fn)  1.  (unftet  ftcb  bin  unb  ber  be- 
megen)  errer,  aller  çà  et  là  ou  à  l’aven¬ 
ture;  ~ber  Slitter  chevalier  m  errant. 
2.  (ben  regten  2Beg  nicht  finben,  oom  regten 
2Bege  abfommen)  manquer  son  chemin, 
s’égarer.  3.  (im  Srrtume  fein)  se  trom¬ 
per,  être  dans  l’erreur,  mfort  s’abuser, 
(fi#  ïaufebungen  bingeben)  se  faire  illu¬ 
sion.  4.  (milberer  Ausbrucf  für:  feljlen, 
fiinbigen)  faillir,  tomber  en  faute;  prv. 
mir  ~  aile  il  n’est  si  sage  qui  ne  faille. 
—  II  faft  t  v/a.  5.  =  irre  füfjren  (eigent¬ 
lich  »•  fig-,  f-  Ù«  1);  roeit©.  =  irre  mndjen 
(f.  irre  2  b);  weite,  (oerroirren)  troubler, 
(ftören)  déranger;  pfort  (erfcbüttern) 
ébranler,  (in  ©taunen  feçen)  étonner; 
laßt  Êucf)  nid)t  ~  beb  fpôbelê  ©efcfjtei  [Sch.) 
ne  vous  inquiétez  pas  des  clameurs 
de  la  populace.  —  III  fief)  ~  v\réfl. 
6.  =  3;  fid)  im  ©atuni  ~  se  tromper  de 
date;  mir  fjnben  nnê  in  (ober  an)  if)m  ge= 
krt  nous  nous  sommes  trompés  sur 
son  compte  ou  sur  lui.  7.  ssfb.  galle  : 

!  bibl.  irret  ©nd)  niefjt!  ne  vous  abusez 
:  point  !  ;  ftd)  ~  laffen  =  fid)  irre  madjen 
laffen  (f.  irre  2b);  menu  id)  niefjt  irre,  oft: 
sauf  erreur.  — -  IV  n  @c.  =  3rr= 
fatjrt,  Srrtum,  Srrnng  ;  prv.  3~  ift  menfc^= 
lid)  l’erreur  est  notre  partage. 

/3rrett=...  (Æo...)  in  3f.-fehungen.  I  analog 
„irre  3",  *iö.  :  ~l)auë  n  maison  /  d’alié¬ 
nés,  hospice  m  des  aliénés  ;  ~wncl)ter 
m  gardien  d’aliénés.  —  II  Sfb.  plie: 
~anftalt  /  =  Jjeil^anftalt;  ^arjt  m 
médecin  d’un  hôpital  d’aliénés,  alié¬ 
niste;  ~l)eil=ajtftalt/maison  d’aliénés, 
maison  de  santé;  ~l)cil=ïunbc  /  mé¬ 
decine  mentale,  <27  psychiatrie.  (SSgl. 
auch  3rr=...,  3rre=...) 

irrig  (i'J)  [irren]  a.  @b.  1.  erroné,  (un¬ 
genau)  inexact,  (falfd))  faux,  (erbittet) 
controuvé;  ^enueife  par  erreur,  par 
méprise,  pfort  faussement.  2.  non  sper- 
fonen:  (im  Srrtume  befangen)  ganj  ~  fein  se 
tromper  fort. 

Srrtgfeit  (^-)  /  @  inexactitude,  pfort. 

|  fausseté. 

irritieren 1  (“-Iw)  [lt.]  via.  @a.  (jum  3orne 
reijen)  irriter. 

irritieren3  F  (u-Iu)  [btfd).:  irre]  via.  @a. 

=  be-irren  unb  irre  madjen  (f.  irre  2  b). 
3/rrfal  f1*-)  [irre]  n  ®a.  erreur  /. 

Irrtum  f1*-)  [irre]  m®  1.  meift:  erreur  /. 
2.  Sfb.  gälle  :  (Süergreifen)  méprise  /,  (S3er- 
1  feben)  F  bévue  /,  (îüifiDerftânbnia)  mal¬ 
entendu  m;  ba  finb  ©ie  im  ^.e  c’est  ce 
qui  vous  trompe. 

irrtümlich  (  J,-'J )  I  a.  @b.  erroné.  — 

II  adv.  (auch  ^enueife)  par  erreur. 
f\rrung  [irren]  /  ©  1.  =  3rrtum. 

2.  (SDH^oerftäubnis)  malentendu  m,  (3er-  | 
würfnié)  mésintelligence,  différend  m,  \ 


F  brouillerie ;  (Abweicben  non  ber  îlortn) 
égarement  m.  (SSgl.  Slb-irnmg.) 

3rtifd)  f11“)  npr.m.,  géogr.  ber  ~  l’Ir- 
tych(e)  ;  f.  Seil  I. 

Smingiancr  (ur“1“)  m  ©a.,  ^röingia- 
neritt  /  ©  u.  irvingianifd)  (^ro^“-^)  a. 
@b.,  aile  aucb:  ...rit)...  [Swing,  Stifter  ber 
Sette,  f  1834]  rl.  irvingien(ne  /)  m  et  a. 
3mttgiancr=...  (^ro — "^...)  in  3ffgn,  meift: 
...  des  irvingiens,  }S.  ~fe!te  /  secte  des 
irvingiens.  ’  [vingianisme.) 
3frvingiani§ntuâ  (^tu'y^-'î^)  m  @b.  ir-j 
Sfaaf  (Ivu)  npr.m.  @a!  bibl.  Isaac, 
ifabelt  (-V,J)  [Sfabe'Qe]  a.  ®b.  (couleur) 
isabelle. 

Sfabelb...,  i~=...  (-“'»...)  in  3f.-ftsgn,  8a.: 

~farbe  /  ~farbcit  a.  couleur  isabelle. 
^fabelte  )  I  n.d.b.  f.  ©  ob.  $fabetla 
@b.  Isabelle;  von  Saqem  Isabeau  ... 
—  II  m®,  f®  (cheval  m )  isabelle  m. 
$fa-i  (i'y-)  npr.n.  @c.  Isaï,  Jesse. 
3fa-ia§  (--w^)  npr.m.  inv.  =  Sefa'iaâ. 
Sfar  (I-)  npr.f  inv.  bie  ^  (SJlebenflufi  ber 
®onau)  l’Isar  m  et  f. 

3f<*rb  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  @a.  2o.  (®emfe 
ber  *15prenâen)  isard. 

Sfafdjar  (iwvj)  npr.m..  ©a.  bibl.  Issac(h)ar. 
3fauri-en  (--('/)")  npr.n.  @b.  h.a.  géogr. 

l’Isaurie  /  (f.  Seil  i).  [rien(ne  /)  to.) 
^fnuri-er  (--(")”)  m  ©a.,  ~in/@  Isau-/ 
ifaurifd)  (-Zvy)  a.  @b.  isaurien. 

3fÜ-Ud  (-z“)  npr.m.  ®  h.a.  Isée  (f.  X.  i). 
...ifd),  oft  aucb  ...fd)  (...“)  an  npr.  gebangt, 
jur  Silbung  non  a.,  meift:  de  ...,  jS. 
©rimmfd)eê  Borterbucb  ...  de  Grimm; 
§aflifd)e?  2or  ...  de  Halle.  [riote.) 
^fdjtwwhh)  (oZ^")  npr.m.  @>a.  bibl.  Isca-  f 
3§d]ia§,  ^Sc^ialgie  <27  (z^,  ^z)  [grc^.] 
f  inv.  (çuftweb)  (goutte)  sciatique. 
3fegrim  (-uZ)  [a/b.  Isangrîm;  bj.  ©ifem 
helm]  to  @a.  1.  (îlame  beâ  SBolfeâ  in  ber 
Sierfabel)  Isengrin.  2.  fig.  (®rieêgram) 
grondeur,  [©übfufe  ber  Alpen)  lac  d’IséoJ 
Sfeo-Scc  f---*1)  m,  ©a.  géogr.  (See  am/ 
$fibor  (Io-)  n.d.b. m.  ©a.  Isidore, 
iftborifd)  (-“z^)  a.  @b.  d’Isidore. 

Sfiê  (z“)  f  inv.  I  npr.  agpptifebe  rl.,  astr. 

Isis.  —  II  <27  20.  (flovallen-Wattung)  isis. 
Sfiê=...  ("“...)  in  3ffgn,  meift:  ...  d’Isis,  jS. 
^bienft  m  culte  d’Isis. 
ififcf)  (Zu)  a.  @b.  isiaque. 
fêlant  (z“)  to  @a.,  ^slnmibmuô 
m  @b.  [ar.]  islam(isme). 
iëlantiftercn  ( — ^  [ar.]  via.  ®>a.  etwa 
soumettre  à  l’islam(isme).  [mite  s.l 
(5vlnmit  G""1)  [ar.]  m  ®a.,  ~iit  / ©  isla-/ 
iêlantitifd)  [or  j  a  fsiamite. 
f)»lanb  (Zu)  [Glélanb]  npr.  n.  ©a.  géogr. 

l’Islande  /.  [dais(e  /)  to.) 

jjêlânber  (Zvu)  m  ®a.,  ~in  /©  Islan-/ 
iêlüttbifch  (Iw)  a.  @b.  d’Islande, 
^âuta-el  (,s-'!)  [Ijcbrdifdj  ;  bj.  ©ott  crljort] 
npr.m.  @a.  Ismaël. 

^ênta-elit  (z-^)  to  @a.  ismaélite. 
))§Utaroê  (f^i)  npr.  n.  inv.  (tbvafifcbe  ©tabt) 
Ismare  /.  [And’gone)  Ismène.) 

^âmette  (^/l  npr.f.  ©  h.a.  (Stbwefter  ber/ 
3fo...,  ifo...  07  (Zvy...)  [grd).]  iso... 
(=  ©leich»-..,  gleich*-).  Çuer  niebt  aufge- 
fübrte,  mit  ^,...  anfangenbe  grembwbrter  fucpe 
mau  im  I.  Zeile. 

ifod)ron(ifd))  <27  (-vi(“)  [grdj.]  a.  ©b. 
math,  ^.c  Sinie  combe  /isochrone. 


3etd)eit:  F  familiar;  PSlolfSfpr.  ;  T  ©annerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *neu;  J+ fpradnoibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  27  ÎBifTenfd)aft, 

—  (  534  )  — 


[3fofrate§] 


^fofl'atCy  (--u,î)  npr.m,  inv.,  h.a.  Iso- 
crate  (f.  Teil  i). 

^folatioit  ( — tfs^)1)  [It.] /©= if  oberen  II. 
violator  <&  u.  cj  [it.]  m  @  phys. 

tabouret  électrique,  isoloir,  isolateur. 
3folî>c  (-^)  npr.f.  ©  Iseult,  Ysalt. 
3foIier=...  (-''-...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  d’iso¬ 
lement,  38.  /X/  f  couche  d’isole¬ 
ment.  — -  II  S0fb.  gälte  :  ~l)aft  f  em¬ 
prisonnement  m  solitaire ,  système  m 
cellulaire;  ~raum  m  promenoir  iso¬ 
lant;  nu  fdjcntel  771 1  nu  m  phys.  = 

Sfola'tor;  ^gefie  f  cellule  ;  ~jimmer  n 
chambre  f  d’isolement,  isoloir  m. 
isolierbar  (-uI-)  a.  @b.  phys.  isolable. 
polieren  T  [f:.]  I  vlg.  unb  fid)  ~ 
vlréfl.  @a.  (fief))  ~  (oereinfamen)  (s’)isoler 
(aud)  phys).  —  II  3  nu  n  ®C.  unb  3f»= 
lieruitg  /  ©  isolement  m,  isolation  f. 
Qfolicrt-Ijcit  (-“--)  f  ©  isolement  m. 
ifometrifcfj  (-“-°)  [grd).]  a.  @b.  (gleid)- 
meffenb)  isométrique. 

Sß?~  3fop  :c.  f.  33fop  ;c. 

3ftotï)ere  ®  (-vIu)  [grd).]/  ©  (sinie,  Me 
jtoei  Crte  mit  gleicher  mittlerer  Sommer- 
Temperatur  oerbinbet)  isothère. 

^êra-ei  ober  [Ijebr.,  b$.  ber  gegen 
®ott  fiimpft]  npr.m.  ©a.  Israël,  [lite  s.) 
3âra-eltt  U-“1)  m  ®a.,  ~ht  f®  Israé-J 
idra-elittfd)  a.  @b.  israélite. 


tfj  (i)  imper.,  iffeft  (H,  ifjt  (J)  2e  a  3e 
pers.  sg.  du  près,  oon  effet!, 
ift  (,J)  3e  pers.  sg.  du  prés,  oon  fein. 
3fK..  (Æ...)  in  3ffgn,  meift  ©  (ant.  ©olk..) 
I  meift:  ...  effectif  a.,  38.:  ^etmtaijmett 
flpl.  recettes  effectives.  —  II  8fb.  gau  : 

nu  beftanb  771  f  nu  ftârïc  f  effectif  m. 

Sftâwonen  ("--”)  m/pl.  ®  (btfdp.  Volfêftamm) 
Istævons. 

tftfjmtfd)  O8«)  [grd;.]  a.  @b.  isthmien. 
Sftljmud  (^)  [grd).]  m  ©a.  (Sanb-enge) 
isthme. 

iftri-aitifd)  [1t.]  a.  @b.  istrien. 
^ftri-en  f'5““)  [1t.]  npr.n.  ©b.  géogr.  l’Is- 
trie  f.  [trien(ne  f)  m.f 

$ftri-er  f^)  [lt.]  m  ©a.,  ~tn  f  ®  Is-] 
tfttifd)  (iu)  [It.]  a.  @b.  istrien. 
^taciémuê  •»  (-utp^)  [grd).]  m  @b.  gr. 

itacisme  (ant.  Gtaci'PmuP): 

•Staia  f  inv.  (alte  italienifdie  8ibel- 

überfe^ung)  (version)  italique. 

Stafi-eit  ("“(“)”)  npr.  n.  ©b.  géogr.  l’Ita¬ 
lie  /;  f.  Ober»,  Unter»3talien. 

^tali-citer,  bi?n>.  ^tati-âner  (~(w)iw)  m 
©a.  1.  ~(iit  f  @)  Italienne/)  m.  2.  = 
italienifdjer  (®amen=)$ut. 
italt-enifdj  (-- (“)-v)  a.  @b.  italien;  ~er 
(Oûmen=)§ut  chapeau -m  de  paille  d’Ita¬ 
lie  ;  ~e  Oper  théâtre  m  italien,  and)  :  les 
Italiens  mlpl. 


_ [SftCOtt...] 

jÿtttüïer  (-îv~)  m  ©a.  italiste,  italique, 
italifd)  (-Zu)  a.  @b.  h.a.  italique, 
item  (-“)  [lt.]  adv.  unb  n  item  (m) 
(f.  ferner  (unter  fern  5  b)  unb  beP-gleidjen). 
Sdîjaïa  (Iou)  npr.n.  @c.  h.a.  Ithaque/ 
(f.  Teil  i).  [Ithacien(ne  f)  m.î 

Ftljafer  (--")  m  ©a.,  ~iit  (--— )  f  @J 
tffjaïifdj  (-Iu)  a.  @b.  ithacien. 

^tljome  (y-°)  npr.  n.  ©c.  h.a.  (le  mont) 
Ithome  f  (f.  Teil  i). 

itljbpljatltfli)  «7  (-'■'f'1'')  [grd).]  a.  @b.  met. 

Ler  Éerê  vers  m  ithyphallique. 
^tinerarium  (— “I(“)v")  n  ®  (SBegroeifer) 
itinéraire  m. 

Sturöa  (-uIv)  npr.f.  ©  h.a.  (Sanbfàaft 
am  2i'6anon)  l’Iturée. 
i^...  f.  jet)... 

htlifdj  (uZ^)  a.  @b.  d’iule. 

Sullté  (u-u,  a.  -u)  npr.m.  ®  myth.  (So^n 
be?  Sue'aê)  Iule. 

i.  S.  =  in  SSertretnng  (f.  oer-treten  8). 

3t»a  ^  (-rou)  [romanifef)]  f  ®  ive  ( iva  ob. 

Achille' a  moscha'ta) . 

3oa=...  (u-m'j..)  in  3ffgn,  s».:  ^bitter  m, 
^liqueur,  ~ltfür  m  liqueur  f  d’Iva. 
Qpait^oe  (ST'-io8n-i)ô)  npr.  m.  @c.  Ivanhoé. 
^yprea  (-tn-M)  npr.n.  êc.  géogr.  (it.  Stabt) 
Ivrée  f. 

$tt)ait  (Iu)  npr.m.  ©a.  Ivan. 

$toeiti  i1-)  npr.m.  ©a.  Ivain. 


J 


(^onfonant) 


ïtsp-  SOÎan  Dergleid)e  and)  3,  2)  unb  ®,  ba  befonberê  bie  norblidjen  j  Mr-  Voyez  aussi  les  lettres  2)  et  les  habitants  du 
Oialefte  g  unb  j  oft  oenoeebfetn.  |  nord  de  l’Allemagne  confondant  souvent  le  g  et  le  j. 


j  (^)  A.  n  ©a.  (jeÇnter  SBucBftabe  be?  üllpBa- 
bets  ;  fiebenter  Honfonant;  aucB  i  consonne 
genannt)  J,  j  m;  ogt.  a.  Sot(t).  —  B.  abr. 
3.  =  3a()t  ;  chm.  J.  =  Sob  ;  i.  3.  =  im 
Sabre;  0.3.  (=  Pom Sabre,  oorigen 3aljreb) 
de  l’année,,  l’année  passée, 
ja  (-,  biëm.  J‘)  [a/b.  jâ]  I  adv.  1.  (ant. 
nein)  meift:  oui,  58.  id)  glaube  ja  je  crois 
que  oui;  0  ja!  ja  bod)!  mais  oui!;  ja,  eâ 
Ijat  fid)  mol)!!,  ja,  großen  ®anf!,  F  ja, 
prof(i)t  9teujal)r!,  ja,  fdjön!,  jatool)l!, 
Pja,  Sudjeu!,  ja,  ©djei-be!  ah,  bien  oui!, 
par  exemple  !,  F  oui-dà  !,  bernique  !  — 
Sefonbere  galle  :  2.  in  ber  @rtoiberung  auf 
eine  'Verneinung  (  =  bod),  aHerbingP  )  mais 
si  !,  F  si  fait  !,  oh  !  que  si  ;  BiSflicÇ  unb  e-m 
Vorgefeçten  gegeuüBer:  je  vous  demande 
pardon  ;  JU  allem  ja  fagen  (barein  loilligen) 
ne  savoir  que  dire  oui  ;  consentir  (ou 
se  soumettre)  à  tout;  er  bat  ja  gejagt  il 
a  dit  que  oui,  qu’il  le  ferait.  3.  f18) 
interje£tion?-artig  (=  fo  ift  Cê,  unter  biefetl 
Umftdnben,  gleicBfam  ben  @<Blu%  eine?  Selbft- 
gefprädjes  norbereitenb  )  :  hm  ! ,  eh  bien, 
voilà!,  enfin!,  et  alors,  vous  com¬ 
prenez!  ja,  bu  lieber  @ott!  Fque  veux-tu! 
que  voulez-vous  !  ;  ja,  ba  fallt  mir  nod) 
ein  à  propos,  j’y  pense;  ja  fo  !  ah,  c’est 
vrai,  j’y  pense!;  ja,  roiffen  6ie  ...  je 
vous  dirai  que  ...;  ja,  ba  l)aben  ©ie  red)t 
ah,  pour  le  coup,  vous  avez  raison; 


ja,  Sie!  vous-même!;  ja,  toaruin?  ah, 
pourquoi?  4.  (fogar,  felbft)  (et)  même, 
qui  plus  est.  5.  (al?  £im»ei?  auf  etroa? 
Vefannte?)  bien,  mais,  oft  aud)  nid^t  ju 
üBerfeçen  unb  beim  ©prec^en  burcB  bie  Se- 
tonung  anjugeben-.  baê  ift  ja  llid)t  fcfjtoer 
mais  ce  n’est  pas  difficile  ;  ba  finb  ©ie 
ja!  tiens,  vous  voilà!  6.  in  Vebingungs- 
fäijen:  (bj.,  bafi  ba?  erfüllen  ber  SBebingung 
taum  ju  erwarten  ift,  =  überhaupt)  toute¬ 
fois,  j8.  er  tommt  tooBl  fpât!  tocun  et  ja 
fommt  ...  si  toutefois  il  vient.  7.  (mit 

lang  gebe^ntem  SBofale,  jur  §en>ortjebung  ber 
auf  bie  ooüftânbige  erretetung  einer  2lbfîc^t 
oerroenbeten  Sorgfalt)  au  moins  ;  tun  ©ie 
eô  ja  nid)t  gardez-vous  bien  de  le  faire  ; 
fommen  ©ie  ja  balb  toieber  ne  manquez 
(ou  ne  tardez)  pas  de  (ou  à)  revenir.  — 
II  Si  n  ©a.  ou  inv.  baP  3a  le  oui;  mit 
e-m  lauten  Sa  par  un  oui  bien  proféré  ; 
eine  jjj'ngc  mit  3a  beantworten  répondre 
affirmativement;  fein  3a  gilt  meift  tlP 
cincP  anbern  Gib  sa  simple  parole  vaut 
mieux  que  le  serment  d’un  autre;  er 
bleibt  bei  Sa  unb  DIein  (ift  in  feinen  ant¬ 
worten  einfilbig)  il  ne  sait  que  oui  et 
non,  il  ne  desserre  pas  les  dents;  itjre 
Santé  ift  if)t  3a  unb  ülmen  quand'elle  a 
dit  :  ma  tante  !  c’est  qu’elle  a  tout  dit. 
§fl=...  (-...)  iusffgn:  ~5ruber  m ,  ^Ijcrr  m, 
~menfd)  771j  nu  fager  m  personne  f  qui 


dit  toujours  oui,  F  homme  qui  ne  sait 
qu’opiner  du  bonnet;  ~tuort  n  oui  m, 
consentement  m. 

ssabirw  (-1-)  [brafil.]  m  ©a.  om.  (ftorcB- 
artiger  Vogel)  jabiru  (Mycte ’ria  america ’no), 
jadj  (^  a.  @b.  îc.  =  jal)  ic. 
ga^t  4/  (J)  [engl.]  f  @  yacht  m. 

Qadjt».,.  vb  (a...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
yacht(s),  a®,  ^rennen  n  course  /  de 
yachts.  —  II  8fb.  gâüe:  ~fal)rt  f  pro¬ 
menade  en  yacht;  ~f(ub  m  Yacht(ing)- 
Club,  Union  /  des  yachts;  ~fcf)ijf  n  = 
Saifit.  [tite  veste  f  veston  m.) 

gatfdjeti  ('8v')  n  @b.  (dim.  oon  Sade)  pe-/ 
Sade  (>J“)  [fr.]  /  ©  1.  meift:  veste,  38. 
eine  ~  tragen  porter  une  veste.  —  8fb. 
galle  :  2.  (für  grauen  u.  ïïîübdfen)  jaquette; 
(Unter=)~  gilet  m  (de  flanelle).  3.  F  fig.:' 
j-m  bie  ~  oolllfauen  (i^n  burcBprügeltt)  :  F 
secouer  (ou  trousser)  la  jaquette  à  q., 
rosser  q.  ;  j-m  bie  ~  doü  lügen  en  faire 
accroire  à  q.,  mystifier  q.  (ogl.  aud) 
§ucfe  4)  ;  baP  ift  eine  alte  ~  (®efd)id)te)  c’est 
une  vieille  histoire  ;  f.  f)in  D. 

Kadett  T  (Qu,î)  [fr.]  n  ©a.:  a)  (fu^er 
çerrenrod)  veston  m;  b)  (für  Jtinber)  ja¬ 
quette  f. 

...»jadig  (^“f  a.  &b.  in  3ffgn,  js.:  fdjhmrs^ 
revêtu  d’un  veston  noir  ou  d’une  ja¬ 
quette  noire. 

SOT-  gacoti...  f.  Safon... 


©  ïcdjnit;  R  Bergbau  ;  ü  Blilitar  ;  4/  Bîarine;  ^  ^flanfenfunDe  ;  $  §anbel  ;  B  oft  ;  ©  Gifenbabn  ;  ^  SRabfport  ;  Btufif  ;  □  Freimaurerei 

—  (  535  )  — 


[Sacquarb] 


lèafjr] 


gacquarb  T  ©  (pron.  fr.)  [Jacquard,  f.  i 
2eii  i]  m  @a. ,  »=ntafcl)iuc  f  ®,  /x/5  fhtljl  i 
tu  @a.  SBeberei:  jacquart  m. 

gaffa  (*-)  nyr.  n.  @>c.  géogr.  Jaffa  /  (=  j 
Soppcj. 

gagb  (i,  \L)  f®  1.  meift  :  chasse,  jS8.  bie  , 
roilbc  (ob.  roütenbe)  »  la  chasse  infernale 
(»gl.  a.  3).  2.  SBfb.  pue:  »  machen  auf ..., 
oft:  chasser  ...,  donner  la  chasse  à  ...  ; 
bie  »  (fümtliclie  boju  gehörige  Seute,  fjunbe, 
*Pfetbe)  fonimt  jurücf  l’équipage  m  (de 
chasse)  rentre;  (sseibmannsfunft)  art  m 
du  chasseur,  Bfb.  ber  çeçjagb:  vénerie, 
o.  weite.  (Verfolgung  te.)  poursuite;  ttnlbe 
»,  (Spettafel  te.  )  vacarme  m,  bruit  m, 
tapage  m  de  tous  les  diables. 

gagb=...,  jagb=...  f4...,  \  -...)  in  3f.*f&gn. 

I  meift:  ...  de  chasse,  }».  ».anjag  m 
costume  de  chasse  ;  ~joppe  /  veste  de 
chasse;  ».farte/ permis  m  de  chasse; 
»maljljeit  /  halte  de  chasse;  »fdjetn 
m  permis  de  chasse.  —  II  äßeitere 
»eifpiet  6  :  /x/  auffcljcr  m  garde-chasse  ; 
»auêbeutc  /  chasse;  »auâbrucf  m 
terme  de  vénerie;  »berechtigt  a.  qui  a 
le  droit  de  chasse(r);  »bejirfm.  (district 
où  l’on  a  le  droit  de)  chasse  /,  a.  va- 
renne  /*■  faite  m  faucon  dressé  à  la 
chasse;  »gara  n  =  »uep;  »gebiet  n  = 
»bejirf;  »geffege  n  chasse  /,  parc  m ; 
»gerät  n  attirail  m  (ou  équipage  m) 
de  chasse,  engins  mlpl.  ;  »gcrecf)t  a.  : 

a)  habile  à  la  chasse;  b)  conforme 
aux  règles  de  la  chasse;  — gered)tig= 
ïeit  /  (droit  m  de)  chasse;  ~gefd)irf)te  / 
histoire  de  chasse;  »gefdjidften  pl.  (stuf* 
fdjneibereien)  récits  mlpl.  de  chasseur, 
blagues,  gasconnades,  tartarinades; 
»göttia  /  déesse  de  la  chasse,  Diane  ; 
»tjau»  ober  »ljSMâdjen  n  maison  /  de 
chasse  ;  ogt.  aucf>  »fdjlofs  ;  ix<  Ijieb  F  m  bon 
coup  de  cravache,  aud>  =  O^r» feige; 
»fjuttb  m\  a)  chien  de  chasse;  f» 
Stade  1 ,  §üljtier  =  [junb  ;  b)  astr.  »e  pl. 
(eternbiib)  Lévriers;  »l)üter  m  =  »auf» 
fetjer  ;  »fjpä’ne  f  zo.  chien  m  hyénoïde 
( Hyœ’na  pïeta )  ;  »junfer  m  gentil¬ 
homme  de  la  vénerie;  »futtbig  a.  = 
»geredet  a  ;  »lelfen  n  droit  m  de  chasse 
donné  en  fief;  »leopa’rb  m  zo.  = 
©e'patb;  »licbljaber  m  amateur  de  la 
chasse;  ein  (leibenfcfjaftlidjer)  Jiebfjaber 
fein  aimer  la  chasse  (être  un  chasseur 
passionné);  »laft  /  plaisir  m  de  la 
chasse;  »ntadjenb(eë  ©djiff)  a.  (vais¬ 
seau  m)  chasseur  m;  »nefi  n  filet  m , 
für  Çüfen  te.:  panneau  m ;  (9te$,  baê  man 
um  ein  ®e£)ö[j  fpannt)  pan  m  (de  rets); 
»polijei/ police  de  la  chasse;  »polijei» 
©efetj  n  règlements  mlpl.  de  chasse; 
~red)t  n  droit  m  de  (ou  règlements 
mlpl.  sur  la)  chasse  ;  »redftlirf)  a.  con¬ 
forme  aux  règlements  sur  la  chasse; 
»reiter  m  piqueur;  »rctiicr  n  terrain 
m  réservé  (pour  la  chasse);  ogt.  aud) 
»bejirf;  »fdjlitten  m  traîneau  (de 
chasse);  »fcljlojjn,  »fd)löfjrt)cn  n  châ¬ 
teau  m  (ou  rendez-vous  m)  de  chasse, 
aud):  muette  /;  »fpic§  m  épieu,  für  Sau- 
j(O0b  :  VOUgG  f\ j  /x/  ftiief  n  :  a)  (©emölbe)  (ta¬ 
bleau  m  qui  représente  une)  chasse  /; 

b)  J1  (îonftüd  bei  ber  3agb)  (air  m  ou  mor¬ 
ceau  m  de)  chasse  /;  c)  J-  (flanonc  ju- 


nadjft  bem  Vorberfteoen)  pièce  f  de  chasse, 
(canon  m  de)  coursier  Tfï  *  /x/  tafdje  f 
gibecière,  carnassière;  ~htd)  n:  a)  ® 
drap  m  imperméable;  b)  ch.  »tüdjer pl. 
(auâ  fieimuanb  gefertigte  SBänbe  }um  Umgcüen 
eines  'Jieoiers)  toiles’  flpl.  ;  ~OcrgnitgClt  n 
plaisir  m  de  la  chasse,  plaisir  cynégé¬ 
tique;  ~ltiefeu  n  (tout  ce  qui  concerne) 
la  chasse,  la  vénerie;  — jcit  f  saison  de 
la  chasse  ;  ~jcug  n  :  a)  habillement  m 
de  chasse  ;  b)  =  »tuet)  b  ;  ~jttg  m  : 
a)  (beffufë  ber  3agb  unternommener  3ug)  train 
de  chasse;  b)  (©efamtljeit  ber  jur  3agb 
SluêjieÇenben)  chasse  /;  c)  (®efpann  »or  e-m 
Sagbmagen)  attelage  de  chasse;  d)  S 
(eiljug)  (train)  rapide,  a.  (train)  express. 
(Vgl.  aud;  gorffi...,  Siiger=...,  3Beib=...) 
jagbbar  (,i-)  a.  @b.  ch.  bon  à  chasser, 
gagbbarîeit  (lJ— )/©  qualité  d’une  bête 
bonne  à  chasser. 

gage»...  (■“».„)  in  af.-ftgn:  ~lien/  ober 
~tro§  f  u.  n  cable  m  de  trouée, 
gagello  (-,i-)  npr.m.  @c.  Jagellon. 
gagclloncn  (_v~u)  npr.mlpl.  ®  (potmfdfeê 
ÇerrfcÇer^auë)  les  Jagellons. 
jagen  (Iu)  [a/b.  jagôn  f«§  f  ebnen  »otmärtä 
bewegen]  @a.  I  via.  1.  meift:  chasser. 
—  Sefonbere  gäüe  :  2.  j-11  an  bie  Ülrbeit  » 
forcer  q.  à  se  mettre  au  travail;  fig. 
fein  ©ut  (ober  Vermögen)  burd)  bie  ©urgel 
(ober  Set)le)  ~  (e§  oerfc^welgen)  manger 
tout  son  bien;  j-m  ben  ®egen  bind)  (ober 
in)  ben  2eib  »  passer  l’épée  à  travers 
le  corps  à  q.  ;  j-m  (fidj)  eine  Sngel  bnrdj 
ben  Sopf  »  brûler  la  cervelle  à  q.  (se 
brûler  la  cervelle)  ;  in  bie  gludft  »  mettre 
en  fuite;  j-n  in  ben  getuiffen  îob  »  en¬ 
voyer  q.  à  la  mort;  bie  flinber  Don  ber 
©trope  (in  bie  ©tube)  »  faire  rentrer  ... 
au  plus  vite;  j-n  jum  SLeufel  (genfer  ob. 
ftuefuef)  »  envoyer  q.  à  tous  les  diables. 
3.  (oon  et.  rafib  auf  ea.  gotgenbem)  ein  SBi^ 
jagte  ben  anbern  les  bons  mots  se 
suivaient  sans  interruption,  un  bon 
mot  chassait  l’autre.  4.  (mit  ütngabe 
ber  æirfung)  niübe  »  exténuer  à  force 
de  faire  courir  ;  ein  ißferb  ju  îobe  »  tuer 
(ou  crever)  un  cheval  (à  force  de  le 
faire  courir).  —  II  vin.  (£).;  bei  Çeroor- 
^eburtg  ber  Drt3»erânberung  :  fn)  5.  (fid)  in 
fäber  Çaft  »ormärtS  bewegen)  courir,  aller 
à  toute  vitesse,  aller  au  grand  galop, 
reitenb:  galoper;  fg.  ber  fßrofe’ffor  [fat  fe|t 
gejagt,  um  feine  Voriefungen  rechtzeitig  ju 
beenben  ...  est  allé  grand  train  ...  6.  nocif 
et.  »  (et.  atâ  3iei  »erfolgen)  courir  après 
qc.  7.  ch.  (alê  SBeibmann  auf  bie  3agb  ge^en) 
chasser,  aller  à  la  chasse. —  III  fid)  ~ 
vtréfl.  8.  filfi  (Return)  »,  »on  einer  fßerfon  : 
fïtfi  mit  aubereu  (Eferuni)  »  se  poursuivre 
les  uns  les  autres;  f.  aud>  2.  —  IV  g». 
n  @b.  9.  (o.  pl.)  ju  I — III:  chasse  / 
(a»,  nad)  ©lücfSgütcru  à  la  fortune);  pour¬ 
suite  /;  galop  ni;  im  tolljten  3»  (beim 
galten)  à  fond  de  train.  10.  (mit  pl) 
ch.  (SKaum,  worauf  baê  SBilb  mit  Samen  unb 
ïüdjem  eingefteüt  ift)  (enclos  ni  de)  toiles/7pZ. 
gager  4/  (-“)  m  @a.  =  Sagbjtiicf  c. 
gager  (-“)  [jagen]  m  @a.,  ».in  f  @  chas¬ 
seurs;  »in  chasseuse  /,  nur  poet.,  bfb. 
»on  ber  SDia'na  :  chasseresse  /;  ü  »  pl. 
chasseurs  (à  pied)  ;  reitenbe  »  chasseurs 
à  cheval. 


gager*...,  j~=...  (-“...)  in  3ffgn,  meift  ch. 

I  oft:  ...  de(s)  chasseur(s),  a*.  ~bataib 
lo'tt  X  n  bataillon  m  de  chasseurs.  — 

II  ffieitere  SBeifpiele:  »/bttrfc^(e)  m 
apprenti  (ou  garçon)  chasseur;  ivjjûnt  n 
=  Sagbmejf;  ~l)auê  n,  ~^of  m  maison 
f  de  garde-chasse,  vénerie  /;  — Ijont  n 
cor  m  de  chasse;  ~fuuft  f  art  m  du 
chasseur,  vénerie;  — latein  n  argot  m 
des  chasseurs;  »gl.  aucfi  3agb»gefc^id)tcn; 
~leljrling  m  =  »burfcfie;  .»maljlseit  f 
repas  m  après  la  chasse,  retour  m  de 
chasse,  biaw.  aud):  gamelle;  ~mâfjig  a. 
conforme  à  l’usage  des  chasseurs,  en 
chasseur;  ~meifter  m  capitaine  des 
chasses,  veneur;  eEmt.  bei  ber  Sffiolfsjagb 
louvetier;  ».redft  n\  a)  droit  m  du 
chasseur;  b)  (Slnteil  »om  erlegten  2Bilbe) 
menus  droits  mlpl.  ;  an  bie  §unbe  :  curée 
/;  ~fprad)c  /  jargon  m  des  chasseurs; 
»gl.  »Latein.  (Sgi.  a.  Sagb»...) 

gagera  (-^I)  /  ®  1.  =  Säger Junft  ; 
weit©,  chasse.  2.  vénerie.  3.  =  Säger» 
bané.  [lente)  =  Säger.l 

gagcvë  iuauit  m  ®  {pl.  Sagerb=J 
gagiello  (-v/v!1-)  npr.m.  @c.  =  Sage'llo. 
gago  (--,  oftengl.  bQê'-go)  npr.m.  ©C.  (bfb. 
fdjurfifcÇer  gä^nrih  Othellos  in  ber  ïragobie  : 
„Dt^eüo"  »on  Sfjafefpeare)  lago. 
gaguar  (I^-)  [brafil.]  m  ®a.  zo.  jaguar, 
once  /  (m)  ( œ  onca ). 
jöl)  (-)  [a/b.  kahi]  a.  @b.  1.  meift:  (ftfmen 
unb  plôçlich)  soudain  (amh  adv),  subit; 
e-ê  »en  SLobeè  fterben  mourir  subitement. 
2.  (mit  Ungeftüm  fie f)  aupernb)  impétueux, 
(ftürjenb)  précipité;  adv.  précipitam¬ 
ment;  (mit  einem  SDlale)  tout  d’un  coup, 
rapide.  3.  als  präbitat.  "a. :  (oorfdjnell) 
prompt,  vif,  (furj  angebunben)  brusque, 
(aufbraufenb)  fougueux,  (unbefonnen)  irré¬ 
fléchi.  4.  (in  l/oliem  ®rabe  abfdfüffig)  es¬ 
carpé,  raide. 

gö^e  (-1“)  [jây  f®  analog  „ jälj",  jS8.  ju  1: 
soudaineté.  3u  2  :  impétuosité  ;  préci¬ 
pitation,  rapidité.  3u  3  -,  humeur 
prompte,  vivacité  ;  brusquerie.  3u  4  : 
escarpement  m ,  raideur. 

[actings  (-1-)  adv.  =  jäl)  1  unb  2. 
galfr  (-)  [a/b.  jâr]n  @a.  1.  aïs  3eit-abfcbmtt, 
oline  nähere  SSeftimmung,  meift  :  an  n»,  als  Seit¬ 
bauer,  in  ber  etwas  gefdjielft,  meift  :  année  /; 
a)  in  ber  d)riftlid)en  3eitred)nung :  (tfCUte) 
oor  einem  »e  (norm  »e)  il  y  a  un  an 
aujourd’hui;  ((jeute)  über?  »  dans  un 
an  d’ici;  »■  au$,  »  ein  f.  jal)r=au?  ;  ein  » 
mie  bab  anbere  ober  mie  alle  »  (immer  in 
berfelben  SBeife)  chaque  année,  tous  les 
ans;  ein  »  umb  anbere  tous  les  deux 
ans;  b)  in  3aÇre3jal)len :  l’année,  l’an, 
mefjr  gbr.  en,  bei  Salden  unter  100  oft  :  l’an, 
jS.  im  »c  19 . .  en  19 . .  ;  c)  »  unb  Sag 
an  (ou  année)  révolu(e),  drt.  an  et 
jour  ;  über  »  unb  Sag  après  des  années  ; 
feit  »  unb  ïag  depuis  bien  longtemps; 
d)  (in  58ejug  auf  bas  SBertjaltniê,  in  welkem 
man  wätjrenb  biefeS  3eitraumeS  fte^t)  alô 
grcimidigcr  fein  »  abbieuen  faire  son 
service  comme  volontaire;  e)  (aïs  «Diafj 
beS  SebenSalterS )  er  ift  jmolf  »(e)  alt,  er 
jälflt  jroölf  »e  il  a  (ou  il  est  âgé  de) 
douze  ans  (f.  ait  1);  crgeljt  in  fein  neunte« 
»  il  a  huit  ans  révolus;  er  ift  in  ben 
breipiger  »en  il  a  entre  trente  et  qua- 


3eid)cn  :  F  familiär  ;  P  ffiolféfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  ^ranj.  übernommen  ;  o  SBiffenfcpaft; 
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[âû^...] 


[Kammer*...] 


rante  ans  ;  er  ift  nod)  in  ben  beften  ~en  ...  j 
dans  ses  belles  années;  e?  qet)t  ïdjoti  in? 
britte  bap  ...  c’est  la  troisième  année 
qne  ...  ;  f)  (Sieihe  non  Satiren)  nad)  (oor)  ~en 
après  (ou  il  y  a)  bien  des  années.  — 
Sfb.  pue:  2.  ein  uiertel  „  trois  mois 
mlpl .  ;  ein  Ifalbe?  ~  six  mois;  brei  oiertel 
~  neuf  mois;  anbert-Ljnlb  ^  dix-huit 
mois;  eine  ®ame  in  gefegten  (ober  getniffen) 
~en  ...  d’un  certain  âge;  |'d)ou  bei  ~en 
fein  être  avancé  en  âge;  b  a?  tnirb  fid) 
mit  ben  ~en  berlieren  cela  disparaîtra 
avec  l’âge  ;  ju  ~en  tomnicn  décliner  vers 
la  vieillesse;  oor  feinen  ~en  (in  ber  itinb* 
hett)  fterben  mourir  avant  l’âge;  prv.  mit 
ben  ~en  fournit  ber  SSerftanb  avec  l’âge  on 
devient  sage.  3.  (©inteilûng  nach  Sauren) 
ihr  plbbau  ift  in  brei  ^e  (©erläge)  geteilt 
...  en  trois  soles. 

8aljr=...,  jaf)r=...  (-...)  in  3ffgn.  I  oft:  ... 
à  l’année,  3®-  ~atbcit  /  travail  m  à 
l’année.  —  II  (jährlich)  =  Satyre?»...  II, 
JS-:  no  loi)«  m  gages  pl.  annuels.  — 
III  Weitere  SBeifpiete:  ~au$  adv.  : 
~nuê,  -.eut :  a)  -chaque  année,  une 
année  dans  l’autre,  une  année  portant 
l’autre;  b)  durant  toute  l’année;  ~= 
bud)  n  chronique  /;  ~büctyer  pl.  annales 
flpl.  ;  ~bitd)=fd)rciber  m  annaliste  ; 
fünf(t)  n  espace  m  de  cinq  ans,  lustre  j 
»n;  ~gang  m:  1.  nteift:  année/;  2.  6fb. 
pue:  a)  collection  /  de  l’année;  b)  X 
~gang  (ber  ate/ruten)  classe  /;  ~getyalt  n, 
~gelbn  traitement™  annuel,  appointe¬ 
ments  mlpl .,  bfb.  nid^t  regierenber  prften: 
âpâll3i^6  Tïl  J  /V»  Ifltubcrt  n  siècle  m  ; 
bunberte  lang  qui  dure  (ou  pendant)  des 
siècles,  séculaire;  uocty  nacty  Jtyunberten 
dans  des  siècles;  ~marît  m:  a)  foire  /; 
b)  =  x,marft&=©efd)enf  ;  ~mnrft3=...  in3f.- 
fOgn  :  a)  meift:  ...  forain  a.,  3®.  ~limtftb= 
jtyea'ter  n  théâtre  m  forain;  b)  bfb. 
ptt:  marft§=©efdjcnf  n  (cadeau  m 
qu’011  rapporte  de  la)  foire  /;  ~pad)t  / 
(ant.  Ërb=pQcbt)  bail  m  fait  pour  un  an  ; 
/vquittung  /  quittance  pour  toute  l’an¬ 
née;  no  ring  *  m  (auf  betrt  Duerfchnitte  e-S 
Saumftamme?)  cerne;  ~fdjufj  r  m  jet 
d  une  âiQQ66  j  /n/  toufenb  n  espace  m  j 
(ou  période  /)  de  mille  ans,  millénaire^ 
Tïl  I  iv  Weife  adv.  par  an,  annuellement; 
~toud)S  m  cru  d’un  an,  récolte  /  de 
l’année;  ~gety(e)ttt  n  espace  m  de  dix 
ans,  F  dizaine  /  d’années.  (®gl.  auch 
Satyre?»...) 

jatyredattg  (fL'j-i)  a.  @b.  qui  dure  des 
années  entières;  adv.  durant  des  an¬ 
nées  entières. 

jiiljren  (LJ)  fidj  ~  viré/l.  @a.  e?  jütyrt  ficty 
beute,  bnf;  ...  il  y  a  aujourd’hui  un  an 
que  ... 

gatyreê»...,  (-“...),  btsm.  :  gatyrê»... 
(-...)  in  Sffgn.  I  meift: ...  de  l’année,  3®. 
~anfaitg  m  commencement  de  l’an¬ 
née.  —  II  oon  Singen,  bie  jährlich  gefe^e- 
ijen,  bie  ein  âafir  gelten,  ro ähren,  meift  :  ... 
annuel  a.,  3®.  ~einfommett  n  revenu 
m  annuel.  —  III  ®fb.  plie:  — abfcfjlufjt 
m :  a)  fin  /  d’année;  b)  ®  règlement 
de  compte  annuel;  ~berid)t  m  compte 
rendu  annuel;  vuiffenfc^aftlid;er  ~berictyt, 
cuc^  :  annuaire  j  /> *  feiet  /,  no  feft  n  (fête 
/)  anniversaire  wi;  ~fotgc  /  suite  des 


années;  bie  Gegebenheiten  rmd)  ber  ~foIge 
ei-jählen  ...  d’après  l’ordre  chronolo¬ 
gique;  w  frift  /  délai  m  d’un  an;  inner = 
tyalb  (uarf))  ~frift  dans  le  terme  d’un  an  ; 
~gebnd)tm§  n  commémoration  /  an¬ 
nuelle,  anniversaire  m  ;  ffltejfe  juin  ~ge* 
büdjtui?  bout  m  de  l’an  ;  ~!ontinge'ut  X 
n  an  Sielruteit  levée  /;  ~txU‘fllô  771  f 
penfunt  n  einer  ©chute  année  f  scolaire, 
programme  m  de  la  classe;  ^rapport 
m  =  Jicririjt;  X  ^rapport  über  ben  Sffet- 
ti'o-sôeftanb  be?  $eere§  effectif;  ~ratc  f 
annuité  ;  ~tccf)iutng  %  f  =  ^nbfdjlup  b. 

ring  m  im  fiolje:  cerne;  m: 

a)  dernier  jour  (ou  fin  /)  de  l’année; 
bj  ®  =  ~abfd)lup  b;  ~tag  =  ^gebiiebb 

ni?  ;  ~trieb  4  m  =  Sûbr=fcpup  ;  r\j  50^1  f- 

chiffre  m  (ou  indication)  de  l’année, 
roeit©.  date;  auf  ïïlünjen,  felbft  bei  3ahten 
unter  looo:  millésime  Tïl  ’  no  5cit  f  saison 
(auch  fig)  ;  fig.  bo?  ift  auper  ber  ~jeit  (uu- 
paffenb)  cela  est  hors  de  saison  ;  no  Siel 
®  n  terme  m  d’un  an.  (®gt.  a.  Sa[)r=..;) 
(„,=)jäbrig  a.  @b.  1.  in  3ffgn  mit 

3ahien:  de  tant  d’au(née)s,  38.-.  jroolf^ 
de  douze  ans.  2.  (ein  3ahr  roührenb,  gel* 
tenb)  annuel,  drt.  annal.  3.  (ngl.  jöbren) 
e?  ift  mm  ~  il  y  a  maintenant  un  an; 
ber  lpi"bert=jiiï)rige  ©ebenttog  ber  ©cplacpt 
bei  ...  le  centième  anniversaire  (ou  le 
centenaire)  de  la  bataille  de  ...  4.  = 
gropqdtjrig. 

jiit)rlid)  ('-J  [Salir]  o.  @1).  (in  jebem  âahre 
gefehehenb  ober  roieberfehrenb,  für  je  ein  Sahr 
geltenb)  annuel,  adv.  par  an,  annuelle¬ 
ment. 

Siiljrtiug  (Zu)  [Soljr]  m  @a.  animal  do¬ 
mestique  d’un  an,  bfb.  ch.  =  ©pieper. 
gSIj-âurit  (-'-S)  m  @a.  (0.  pl)  1.  colère  f 
subite,  pfort  violent  accès  de  colère. 
2.  al?  ©igeufdjaft:  caractère  emporté,  hu¬ 
meur  f  colérique,  [cible,  F  rageur,  f 
jü()-^oniig  (-»^)  a.  @b.  colère,  iras-/ 
Snfob  (-“)  [tjebr.]  ©a.  npr.  et  n.d.b.m. 
1.  (jiibifcher  spatria'rch)  Jacob.  2.  (SSorname) 
Jacques;  F  boê  ift  ber  mopre  (ber 
Siechte)  iro.  voilà  notre  homme  ! 
Safobiia  (-uI^)  n.d.b.f.  @  u.  @  Jacobée. 
Solijbdjcn  (-^).  n.d.b.  n.  @b.  (dim.  uon 
Sofüb)  Jacquot  m,  Jacquet  m. 

Sflfo&t  (--u)  gén.  oon  Sofobu?  :  Jll  ~  (am 
3alob?tage)  à  la  Saint-Jacques. 
ga!obi=...  (---...)  in  3f.*fhgu,  a«.  :  ~tird)e  f 
église  Saint-Jacques. 

Saïobütc  (-“Iw)  n.d.b.f.  @  Ja(c)queline. 
gaiobiiter  (-“Iu)  m  ©a.,  ~in  f®  1.  ri. 
~(»2Jîtmd),  =9îonne)  jacobin(e  /)  m,  mehr 
gbr.  dominicaine  /J  m.  2.  h.m.  (îDlit* 
glieb  be?  3a!obi'ner*filub?)  jacobin,  F  bon¬ 
net  rouge. 

ga!obiner=...  (-^...)  in  3ffgu.  I  meift: 
...  des  jacobins,  3®.  ~partci'  f  parti  m 
des  jacobins.  —  II  ®fb.  pue:  ~gefeU* 
fcpaft  f  jacobinerie;  — flub  m  (club 
des)  jacobins  pl.  ;  ~ntüpe  f  bonnet  m 
rouge;  bonnet  m  phrygien,  [cobin.f 
jnfobiitifcp  (-uZu)  [Safobi'ncr]  a.  @b.  ja-J 
gaïobiutânmS  (-^-g)  m  @b.  jacobi¬ 
nisme  (f.  ïeil  i). 

gafobtt  (-°-)  m  <3>a.  jacobite  (f.  üeil  x). 
ga!ob§=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
Jacob,  8®.  ~brücfc  /  bill,  gué  m  de 
Jacob.  —  II  ®fb.  pue:  ~bruber  m  rl. 


pèlerin  de  Saint-Jacques  (de  Compos- 
telle)  ;  ~fraut  ^  n  othonne  f  ( otho ’  nna)  ; 
~Ieiter  /;  a)  échelle  de  Jacob  (auch ^); 

b)  ®  au#:  polémoine  bleue  (poiemd  mum 
cœru'leum )  *  ~ftab  m  ;  a)  bourdon  ;  b)  asbr. 
Baudrier  d’Orion;  c)  3  asphodèle 
jaune  (AspJto  ddtts  lu  tcus ) ,  /x.  ftrnfêe  f  = 
fflîilcp^ftmpe  ;  ~tag  m  =  Sûfo'bi. 

gnïobttê  (-iu)  ©  I  npr.m.  Jacques.  — 

II  m  (alte  engl.  Solbmiinje  =  25  SDiarE)  ja- 

cobus.  [jeug)  j  aeon  as.) 

Safo(ii)«et  ®  (q^)  m  ©a.  (®aumiboHen*/ 
$ahtte  (-Iw)  m  @,  gnïtttitt/©  Iakoute 
«.;  bièm pi,  auch;  les  Iakouts,  Yakouts. 
jafutifd)  (-Iv)  a.  @b.  iakoute. 

Saflltêt  (-11)  npr.n.  ©a.  géogr.  (‘Prouinj 
unb  ©tobt  in  Sibirien)  Iakoutsk  m. 
gala(p)p=...  (-15...)  in  3ffgn  =  Balû(p)pen=... 
3afo(p)pe  ^  (-^n  [Jalapa,  mer.  etabt]  f 
@  :  a)  =  Sala(p)pcu=trid)teruoinbc  ;  b)  ipo- 
Illéa  m  de  Schiede  (ipomœ’a  Schiedea'na)\ 

c)  fûlfcpe  ~  belle-de-nuit  ( Mira'bilis  ja- 

la  'pa ) . 

gnla(p)pcw...  (-Æ>"...)  in  3ffgn,  meift:  ... 
de  jalap,  ...  jalapique  a.,  3®.  no  pars  “ 
chm.  résine  /  de  jalap;  ~triri)tcruutnbe 
/  ipomée  jalap  (ipomœ'a  jala'pà). 
Sat(o)ufie  T  (pron.  fr.)  [fr.]  /©  (StoHlaben, 
ffietter^Dorhang)  persienne,  jalousie. 
Saiîta-tfa  (^-^“)  npr.n.  ëc.  géogr.  la 
Jamaïque;  in  nacp  à  la  Jamaïque. 
3anm-ifa=...  ("-“"...)  inSffgn.  Ï  meift:  ... 
de  (la)  Jamaïque,  38.  ~l)otj  %  n  bois 
m  rouge  de  la  Jamaïque.  —  II  ®fi>. 

plie:  ^pfeffer  ^  m  amomi  (Myrtus  pi- 
me  ’ntci)  ^  no  rofendjols  ®  n  bois  ta  de 
l’amyris  balsamifère. 
gambe  (Jv/)  m  ©,  bi?m.  /  gambuâ 
(iu)  m  @  îc.  f.  Sambe  ic. 
gatnbufe  ^  (bq^iu)  [oftàiibifcp]  f®,  gam* 
bufett=baum  (bq^-u=-)  m  ®a.  jambo- 
sier  ta,  eugenie  /  (Euge'ma  jambos). 
gammer  i^)  [n/b.  jâmar  elenb-machenbeà 
©chmersgefühl]  m  ©a.  1.  (tief  uttb  fehmerx- 
lich  ergreifenbe?  Gleub)  misère  /  (extrême), 
détresse/;  (®rangfal,  Sanbplagej  calamité 
/.  2.  (bitteres  ^erjeleib)  affliction  /,  dé¬ 
solation  /,  (  Sersroeiflung  )  désespoir; 
meit©.  (tiefe?  ïïtitgefühl  bei  frembem  Glenbe) 
compassion  /.  3.  ~  (tief  fchmtrjiiche? 
©ebnen)  nad)  etnm?  regrets  pl.  (d’avoir 
perdu  qc.).  4.  F  (oon  et.,  ba?  einem  leib 
tut)  ~  unb  ©djabe  iff?  ober  e?  ift  jam  mer = 
fdjabe!  c’est  grand  dommage!  5.  (»er* 
ächtlich  bebauernbe?  (Sefühl)  C?  ift  ein 
cela  fait  pitié!  6.  (lauter  Slusbrueh  be? 
©chmer3gefühle?)  lamentations  flpl.,  cris 
pl.  de  douleurs,  (ftchign)  gémissements 
pl.  7.  F  burfchiio?  =  «npenqammer. 
gammer»...,  j~=...  (Æw...)  in  Sffgu.  I  ana¬ 
log  „Samtner",  3®.:  ~belaftet  a.  chargé 
de  misère.  —  II  (bejammemSroert)  ... 
déplorable  ou  lamentable  a.,  (hers* 
ergreifenb)  navrant  a.,  38.:  ~ttublitf  m 
spectacle  déplorable  ou  uavrant.  — 

III  ®}b.  pile:  ~bitö  n  tableau  m,  &c. 
qui  fait  pitié  à  voir;  »gl.  auch  ~geftalt; 
~errcgenb a. pitoyable;  ~gcfd)reia  cris 
mlpl.  lamentables,  cris  de  détresse; 

_ geftalt  /  aspect  m  (ou  air  m,  mine) 

pitoyable,  être  m  chétif  et  qui  fait 
pitié  à  voir;  sieben  n  (vie  /  de)  misère 
/,  existence  / misérable;  ~fd)abe  F int. 


O  Sedjnif  ;  X  Bergbau  ;  X  îKilitâr  ;  4*  SJÎarine;  ^  fpflnnjentunbe  ;  %  §anbel  ;  ^  $oft  ;  »  (iifenbatfu  ;  ^  Jîabfport  ;  üRuftf  ;  O  Freimaurerei 
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[jammcrljaft] 


f.  Sommer  4;  ~tal  w:  (trbifdfeS)  ~tal 
vallée  /  de  larmes;  ~PoM  a.  plein  de 
misère,  misérable  ;  (fjerggcrreigenb)  déchi¬ 
rant,  navrant;  (unhetlooll)  calamiteux; 
(îRitteib  erregenb)  lamentable,  F  piteux, 
jaimucrfjaft  f^)  a.  ©b.  =  jammervoll, 
jâmnterürf)  f'1'-'“)  a.  @b.  1.  digne  de 
pitié ,  (beweinenstoert)  déplorable ,  la¬ 
mentable,  F  piteux,  (herg-gerreigenb)  dé¬ 
chirant,  navrant,  (betrübenb)  triste; 
ift  ^  ju  fetien  cela  fait  pitié  à  voir  (aucf 
iro .);  ev  tft  (  F  @ottCë*)~  geprügelt  worben 
...  à  faire  pitié.  2.  (wegen  ber  Slrmfeligfeit 
oeriid)tliche3  8ebauem  erregenb)  pitoyable, 
misérable,  F  fichu.  [lid)feit.] 

gnmnierlidffeit  (-*««-)/©  =  ®r-bârm= j 
jammern  (>Su)  [Sommer]  @d.  I  vin.  (b.) 
se  lamenter,  (ächgen,  wimmern)  gémir, 
(liagen)  se  plaindre,  (oergweifeln)  se  déses¬ 
pérer  ;  nod)  etmoâ  SBerlorenem  ~  regretter 
(douloureusement)  qc.  —  II  via.  (auch 
vlimp.)  j-n  ~  exciter  la  compassion  de 
q.,  faire  pitié  à  q.;  ber  ÏKenfcb  jammert 
mid),  st.s.  bibw.  eb  jammert  mid)  beê  SDlem 
fdjen  je  déplore  la  situation  de  cet 
homme.  —  III  8~  n  ©c.  =  Sommer  6. 
gait  (J)  to  ©a.  (Sritftrad)  jan. 

8att-l)agcl  (iî-v/)m  ©a.  (oh wpl)  vulgaire, 
p fort,  populace  f  lie  f  du  peuple. 
SaitÜHlttê  (-1““)  [It,]  npr.m.  inv.,  h. a. 
ber  ~  (einer  ber  fieben  Çitget  Siornê)  le  Ja- 
nicule.  [baten]  to  @a.  janissaire.] 
8amtfd)ar  X  (wi)  [tiirt.  ;  bg.  neue  <3oU) 
gauitfd)nrett=...  (““■Bu...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  des  janissaires,  5«.  ~a'gn  m  aga  des 
janissaires.  —  II  Sfb.  gair  ~mnft'f  X 
J1  /  musique  turque. 

8auitfcf)arentHm  (wIu-)  n  @  système 
m,  puissance  f,  &c.  des  janissaires, 
fanner  t,  poét.  u.  prove.  (,Ju)  [1t.]  m  @a. 
=  Sanuar. 

gaufeu  j11“)  ©a.,  au  cg  8anfcmué  (^-(u)u) 
©  npr.m.  (Eorne'lins  ~  Cornélius- Jan- 
sénius.  [jansénisme.  I 

Sanfeitiëmuê  (--Ju)  [Sanfen]  m  ©b.  rl.j 
8a«fenift  (“-J)  [Saufen]  m  ®a.  ri.  jan¬ 
séniste. 

janfeuiftifd)  (v/-,Jo)  [Saufen]  a.  ©b.  rl. 
janséniste,  des  Jansénistes, 
gamtar  (i'j-  ober  ^wl)  [It.]  m  ©a.  (mois 
de)  janvier,  [heilige  ~  saint  Janvier. \ 
gfanuariuë  (“"■t(«)«)  [[t.]  npr.m.  ©  ber/ 
8ûUU@  (-“)  [It.]  npr.m.  ©  myth.  Janus; 
~  betreffenb  janual. 

gatutêi...  (-“...)  in  3f*fçgn ,  meift:  ...  de 
Janus,  533.  ~tcmpel  m  h. a.  temple  de 
Janus. 

Sapait  f1“,  amt)  bÇ1''5)  [d)iit.,  bj.  Urfprung 
ber  ©01111e]  npr.n.  ©a.  géogr.  le  Japon. 
Sapait=...  in  3ffgn,  meift:  ...  du  Ja¬ 
pon,  5S8.  ^.mecr  n  mer  f  du  Japon. 
Sapancr  (v-t-)  m  ©a.,  ~in  f  @,  beffer  atâ 
Sapanefe  (““-")  m  ®,  8af>aitefiu  f® 
Japonais(e  /)  m. 

japaitefifd)  (uu-u)  <t.  ©b.  =  japa'nifd). 
japanieren  O  (“^“)  [Sapan]  via.  @a. 

ÎSorgellaufabritatidn:  japonner. 
japaitifd)  (' )  a.  ©b.  du  Japon,  japo¬ 
nais-,  ~e  ©prodjc,  boé  SLe,  S~  n  inv.  la 
langue  japonaise,  le  japonais;  î$  ~c 
SSaren  articles  mlpl.  du  Japon. 
Sapctus  j1-^)  npr.m.  ©  myth.,  astr. 
Japet. 


1  ("H  npr.m.  ©a.  (Sotjn  Slo'ags)  , 

Japhet,  Jafète. 

S**pf)ctibc  (-fv-u)  m  ©  Japhétide. 

I  japljctifd)  (-f1“)  a.  ©b.  de  la  race  de 
Jafète,  japhétique. 

1  (-“...)  [f.  Sopirn]  in  3ffgn,  meift:  ; 

...  japonique  a.,  58.  ~fcutre  f  chm.  acide 
m  japonique. 

jappett  @a.,  a  uct):  japfeit  @c.  (Æu)  [nieber=  ’ 
btfcf).  =  gaffen]  vin.  (fj.)  haleter,  souffler.  : 
Sorgon  T  (Pron.  fr.)  [fr.]  m  ©a.  jargon, 

:  langue  f  verte. 

Sari  C1)  [ffanb.]  m  ©a.  ob.  ©a.  (im  üJtittei- 
;  alter:  bünifcijer  ob.  fîanbinaoifcber  ®raf)  ïarl. 
Saântiit  ®  (u-,  oft:  QuZ)  [perf.,  jâsemin 
angene^mer  ®uft]  -m  ©a.  jasmin  ( Jasmi 
num )  ;  milbet  ~  seringat  odorant  ( puia - 

de  ' Iphus  corona  ' rius ). 

Saêtnhts..,  (“"...,  oft  :  Q"-...)  in  3ffgn. 

I  oft:  ...  de  jasmin,  58.  ^,blatt  n  feuille 
/de  jasmin.  —  II  8fb.  pile:  ~artig  ^ 
a.  :  ^.orhge  ]3flattjen  jasmin(ac)ées  flpl.  ; 
.~fd)p)0rmer  m  mt.  (©djmetterling)  tête  / 
de.  mort  ( Sphinx  a’tropos). 

Sajou  (-'-')  npyr.m.  ©a.  =  Safon. 
Safpad)at  1 )  m  ©a.  f.  Sa'fpiê*acf)a'f. 
jafpiereit  O  (uI^)  [Sa'fpiê]  I  via.  @a. 
jasper.  —  II  S~  n  ®c.  jaspage  m. 
Safptâ  (•*“)  [Ijebr.,  grd).]  to  inv.  ober  @C. 
min.  jaspe. 

Safpi»=...,  j~=...  ('B“...)  in  3ffgn,  meift  min. 

I  oft:  ...  de  jaspe,  5».  ~fai'6e  /  couleur 
de  jaspe.  —  II  8fb.  pue:  ~ad)a't  (auch 
Sajpadjat,  ^l)  m  agate  /  jaspée,  jas- 
pagate  /;  ~artig  a.  min.  :  &  jaspoïde  ; 
^favbig  a.  jaspé;  faltig  a.  jaspique; 
~utarmor  m  marbre  jaspé;  ~opa'I  (a. 
Safpopal,  “,jI)  to  jaspe-opale. 

Sât=...  ("...)  in  3ifgn,  a/jr. ,  hört.  I  meift: 

...  de  (ou  du)  sarclage,  58.  ~§eit  / 
temps  m  du  sarclage.  —  II  8fb.  pire: 
~gra§  n  sarclure  /;  ~f)arfc  ober  ~l)aue 
/  O  sarcloir  m,  serfouette,  [(f.  z.  1).] 
Satagan  ( ^ )  [ar.].  m  ©a.  yatagan] 
jäten  (-'-')  I  via.  et  vin.  (^.)  @b.  agr ., 
hort.  sarcler,  arracher  les  mauvaises 
herbes.  —  II  S~  »  ©c.  sarclage  to. 
Sntev  i1")  to  @a.,  ~iu  /  ©  sarcleur  to, 
sarcleuse  /. 

Satropba  t  (ivp)  [grd).  |  /©b.  médicinier  , 
to,  j  atrophe  ( Jatropha ).  [f.  Sudjart.] 

S(a)udfart,  S(a)ud)crt  {-")  m  ©a.  u.  ©a. ] 
Saurije  (-“)  [mittel«btfd|.jûche]/®  1.  eau 
corrompue  et  fétide  ;  bfb.  (fffiift»)^,  purin, 
lisier  w;  fig.  (fd)ledjteê  Bier)  mauvaise 
bière,  biâw.:  P  pissat  to  de  vache.  2. path. 
(aerfeçter,  meift  bünugüffiger  (Siter)  0}  sanie. 
Sttudjem...  (-“...)  in  3ffgn  analog  „Sandje", 
58.  :  ~beljältcv  to,  ~grube  /  fosse  f  à 
purin. 

jaud)I)aft,  jandfidjt,  jaudjig  (-“)  a.  ©b. 

putride,  pourri;  to  path,  sanieux. 
jnudfjcn  (-u)  [a/b.  jûwezen  jubeln]  ®b. 
unb  c.  I  v/n.  (1).)  pousser  des  cris  de 
joie,  F  jubiler;  t()ni  jantfjjet  baê  SSoIf  le 
peuple  l’acclame.  • —  II  v/a.  (jamhjenb 
äußern)  manifester  par  des  transports 
de  joie;  f-m  Seifnfl  acclamer  q.  —  ! 
III  8  r\j  n  ©c.  cris  mlpl.  de  joie,  F  j 
jubilations  flpl. 

Saudjser  f1'")  m  @a.  cri  d’allégresse. 
3auit  (-)  npr.n.  ©a.  géogr.  (fdjwj.  ®orf 
unb  e chiot)  Bellegarde  /. 


Sana  ( -rov/)  npr.  n.  ©c.  géogr.  (©unba-Snfet 
im  3nbifchett  Ogean)  Java  /. 

8nna=...  (-It)“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
Java,  58.  ~riitbe  #  /  cannelle  de 
Java.  —  II  8fb.  ptt:  ~Iaffce  %  to  java. 
Sananefe  (-ro^-1^)  m  @,  Sanauefitt  f® 
Javan(e  /)  to,  öfter:  Javanais(e  /)  to. 
jananeftfd)  (-m^-u)  a.  ©b.  javan(ais). 
ja-too^t  (°-)  adv.  f.  ja  1. 

8ajarte§  (V>J“)  npr.m.  inv.,  h.a .,  géogr. 

ber  ~  l’Iaxarte,  le  Jaxarte  (f.  îeili). 
Sajrt  (' 1 )  npr.n.  inv.,  géogr.  (fübbtfch-  giug) 
bie  ~  l’Iaxt  ou  la  Jaxt;  ~îrcië  m  cercle 
de  l’Iaxt. 

Sajpge  )  m  ©,  ^ajpgi-cr  (-1— )  m 
@a .-h.a.  (farma’tifcheâ  8olt)  Iazyge. 
8aspgt-en  (-1— )  npr.n.  ©b.  h.a..  (unga- 
rifeher  Begirf)  l’Iazygie  /. 
je,  8c1  {')  [Serftümmelung  0.  „Sefllb“]  tnt. 
1.  (Se)  §crr  Se!  (auch:  Se'mer,  Se'mine, 
Se'mini,  Se'rum,  Se'rem,  3e§;  aile  meift  tlein 
unb  in  einem  SBorte  gefehrieben,  58.  :  betT* 
jemine  îc.)  bon  (ou  doux)  Jésus!,  Jésus 
(Maria)!,  mon  Dieu!,  Faïe!  2.  (je)  = 
ja  3,  ei  u.  i,  58.  :  je,  ba  fonimt  er  !  tiens  ! 
le  voilà!;  je  mm  que  voulez-vous?,  ou 
dame! 

je2  (x)  [a/b.  io  irgenb]  adv.  et  cj.  1.  0  0U 
j e ( t) e r )  de  tout  temps,  pfort  de  toute 
éternité.  2.  je  unb  je:  a)  en  tout 
temps-,  b)  (non  3eit  31t  3e it)  de  temps  en 
temps,  ( bisweilen )  quelquefois.  3.  in 
fragenben,  oerneinenben,  bebiitgenben  unb  Sie* 
latio*©ähen,  auch  ßei  „alb“  nach  empr.  = 
ju  irgenb  einer  3eit  (it.  unquam):  jamais. 
4.  biftributio  bei  $aupt-  u.  Drbnungb-gohlen  : 
je  (immer)  jtuei  nnb  jmei  (toujours)  deux 
à  deux;  er  gab  ben  ad)t  Änaben  je 
jmei  ©rofdjen  il  donna  deux  gros  à 
chacun  des  huit  enfants-,  tel.  fût  je 
jef)n  SÔôrter  les  dix  mots,  pour  chaque 
dizaine  de  mots.  5.  (biftributio  oor 
„nach"  gur  Segeichnung  oon  SKaß  unb  8er* 
hattntë)  je  nad)  feinem  î/Çletpe  oerbient  er 
acht  bis  5el)n  grauten  jj  gagne  de  huit 
à  dix  francs  selon  qu’il  est  plus 
ou  moins  appliqué;  je  nadjbem  bie 
llmftiinbe  eS  erforbern  suivant  les  cir¬ 
constances;  f.  imd)-bem.  6.  (in  Sieben- 
,  fä|en  bei  einem  empr.  bj.,  bag  in  bemfelben 
Silage,  wie  baê  barin  Sluâgefagte,  and)  baâ  im 
Çauptfage  Sluêgefagte  fteigt  unb  gunimmt)  je 
mel)t  befto  beffer  plus  il  y  en  a,  mieux 
cela  vaut;  tant  mieux  s’il  y  en  a  da¬ 
vantage  ;  je  tneljr  man  bat,  je  (ober  befto, 
uni  fo)  niebr  man  mill  plus  on  en  a,  plus 
on  en  veut;  l’appétit  vient  en  man¬ 
geant;  je  roeniger  itérer  fïnb  moins  ils 
sont  nombreux;  je  befebeibener  bu  fein 
roirft,  befto  jufriebener  merbe  icb  fein  plus 
tu  seras  modeste,  (et)  plus  je  serai  con¬ 
tent;  je  eher,  je  lieber,  oft:  le  plus  tôt  sera 
le  mieux;  je  lueiter  mir  tarnen,  ...,  bi«w. 
à  mesure  que  nous  avancions  ...  7.  je 
mebr  unb  niebr  (immer  mehr)  de  plus  en 
plus;  eê  mirb  mit  U)in  je  langer,  je  fd)lim* 
111er  sa  situation  (ou  son  état)  ne  fait 
qu’empirer;  il  va  de  mal  en  pis. 
8cl>UÔ  (--)  npr.  n.  inv.,  géogr.  (alte  ©tabt 
an  ©telle  oon  Seru'falem)  JéllUS  to. 
8elmfitcr  (—■ îu)  [Sebu'é]  m  ©a.,  ~tn  f® 
bibl.  Jébuséen(ne  /)  m. 
jebufittfd)  (— iu)  a.  ©h.  jébuséen. 


F  familiär  ;  P'Boltêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +%  fpracbtoibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  to  SBiffenfrfjaft; 
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jeb...  (I)  [a/b.  iowë  dar  einer  wie  6er 
anbere]  I  pr.  a.  jeber  to,  jebe  /  jebeë 
n  @a.  unb  b.  1.  (inMoibuatifierenb ,  meift 
aug  einer  beftimmten  Menge)  chaque,  (oer* 
attgemeinernb  au§  einer  unbeftimmten  Menge) 
tout,  jss.:  jeber  ©olbat  muß  tapfer  fein 
tout  soldat  doit  être  brave;  jeber  ©olbat 
foU  feinen  3/onii'ftet  mitbringen  chaque 
soldat  apportera  son  sac;  ju  jeber 
©bmbe  à  toute  heure  ;  bie  Ableitung  aller 
unb  jeber  SBôrtcr ...  de  chaque  mot;  jeber 
■Dreijiigfte  un  sur  trente;  jebe  leifefte 
©erül)rung  einer  rounben  Stelle  tout  at¬ 
touchement,  même  le  plus  léger  ...; 
jeber  für  spo  granlen  à  raison  de  ... 
chaque.  2.  Sfb.  pae:  jebeô  fritte  2Bort  ift 
eine  ßiige  il  ne  saurait  dire  trois  mots 
sans  mentir;  (im  nég.  Sa|e  unb  nacfj  sans 
bleibt  eä  un-überfe|t  ober  roirb  burdö  aucun, 
nul  gegeben),  jS.  :  offne  jeben  3roeifel  sans 
aucun  (ou  sans  le  moindre)  doute.  — 
II  fubftantioifd)  (ein)  §eber  m,  (eine) 
gebe  /,  (eût)  $ebeë  n  @b.  (fe^t  meift 
Ilein  gef#rieben)  3.  mft:  chacun  to, 
chaque  (ou  tout)  homme,  chacune  /, 
chaque  (ou  toute)  femme;  ein  gebe« 
(beibe  ®ef#te#ter  umfaffenb)  chacun,  tout 
le  monde;  jeber  biefer  Wäuner  tjat  fein 
Ißecbienft,  ob.  biefe  Wänner  Ijabett  jeber  il)r 
Sßerbienft  ces  hommes  ont  chacun  leur 
mérite;  alle  unb  jebe  tous  ensemble, 
tous  sans  exception;  pru.  :  jeber  für  fid) 
unb  (Sott  für  uft«  alle  chacun  pour  soi 
et  Dieu  pour  tous;  jebent  bas  ©eine, 
fo  gehört  fief)’«  à  chacun  le  sien,  ce  n’est 
pas  trop.  4.  S3fb.  gälte:  jeber,  meldjer  ... 
tout  homme  qui  ...,  quiconque  ...  ; 
nidjt  jeber  fann  ©uteë  tun,  oft:  ne  peut 
faire  du  bien  qui  veut;  prv.  jeber  pat 
f-e  §el)ler  chacun  à  ses  défauts,  nul 
n’est  exempt  de  défauts. 

^jebbo  (x-)  npr.n.  ©C.  géogr.  f.  ïo’fio. 
jebett*...  ("“...  u.  Iv...)  in  3ffgn,  5».:  ~faüë 
adv.  en  tout  cas,  dans  tous  les  cas, 
(tna§  au#  gef#el)en  mag)  quoi  qu’il  arrive, 
(toie  bem  au#  fei)  quoi  qu’il  en  soit; 
(V  ortë  adv.  partout, 
jeber  (Xo)  n.  f.  jeb... 

jeber*...,  geber*...  (--...)  in  af.-ftt«,  3»-- 
~lei  adv.  =  allerlei  ;  ~utattn  pr.  indéfini 
m  @  oljne  pl.,  a.  ^UtatUttgltcf)  inv.  tout 
le  monde,  chacun;  ~manttë=jÇreitnb 
m  ami  de  tout  le  monde  (flgl.  a.  2111er* 
roelt«*...  unter  Siller*...);  ~%t\tadv.  en  tout 
temps,  toujours,  de  (ou  à)  toute  heure, 
jebeëmal  (x^-)  adv.  chaque  fois,  toutes 
les  fois  (tu 0  ...  que  ...). 
jebeêmaliq^-“)  a.  @b.  de  chaque  fois  ; 
bie  ~e  S5efc^affenf)eit  ber  Singe  l’état  m  où 
se  trouvent  chaque  fois  les  affaires; 
bei  ~er  ©enbttng  à  chaque  envoi,  au 
fur  et  à  mesure  des  envois;  raie  es  bie 
„.en  âuftünbe  erljeiftffeti  selon  l’exigence 
du  cas. 

jebod)  (ul1)  adv.  cependant,  toutefois 
(f.  betmocf)). 

jebttcber  m,  jebttebe(ë  n)  f  (aUe  brei  : 
unb  --u)  [a/b.  ie-deweder]  pr.  indéfini 
©a  u.  b.  =  jeber  (f.  jeb...). 
jeglift)  (Xu)  [a/b.  ie  unb  gelîh  glei#]  pr.  in¬ 
défini  ©b.  st.s.  =  jeber  (f.  jeb..,). 
ptgor  (— )  npr.  m.  4?  (ruff.  9lame)  Igor. 
je-f)er  (-x  unb  — )  adv.  :  uon  ~  f.  je  1. 


Seljolia  (—tu1  unb  —tu-)  [Ijebr.]  npr.  m. 

©c.  (ïtame  Sottes)  Jéhova(h). 
gejjobtft  (— nri)  m  ®a.  (3ehooa--2tnbeter)  u. 

jeljotnfttjdj  (— nri^)  a.  @b.  jéhoviste. 
jgefjtt  (— )  npr.m.  ©c.  bibl.  Jéhu. 
8e*längcr-:je*freitnbltcfjcr  $ 

n  ©a.  lychnide /dioïque  (. Lychnis  dioîcà). 
ge*lnngcr*je4ieber  $  (-ß^,-.^)  n  ©a. 
chèvrefeuille  Tîl  [lattice  ra  Uîtb  Ccuprifo  - 
Hum).  f  temps  (-  ie  5)-\ 

jernalê  (— )  adv.  jamais,  en  aucun) 
jeittanb  (x^)  [a/b.  io  je  u.  man  Mann]  pr. 
indéfini  m  @b.  (gén.  ~e«  ;  dat.  unb  ac. 
mft  inv.,  dat.  au#  ^ent)  biâro.  groß  gef#r. 

l.  meift:  quelqu’un,  bei  negatioem  ©inné: 
personne,  aucun.  —  Sfb.  pue:  2.  er 
ober  fonft  ~  lui  ou  quelque  autre;  toeber 
er  nod)  fonft  ~  ni  lui  ni  aucun  autre; 
e«  fommt  ^ona  sonné,  on  a  frappé  à 
la  porte ,  il  y  a  quelqu’un  à  la  porte  ; 
e$  ift  ~  bei  ibm,  oft:  il  y  a  du  monde 
chez  lui.  3.  (eine  gans  beftimmte  Sßerfon, 
bie  man  nur  nicßt  näljer  Bejeicßnen  mill)  id) 
tenne  e-n  (getuiffen)  bcr  ...  je  connais 
telle  personne  qui  ...  ;  biefer  S~  cet 
individu;  f.  £t)riften=menfd).  4.  (abjel- 
tioifcß  neben  fubflantioifcß  gebrauchten  a.  )  ~ 
.§oljeb  quelque  grand  personnage. 

genteu  (Xu)  npr.  n.  ©a.  géogr.  l’Yémen 
m  (f.  ïeill).  [int.  f.  je  1.1 

Seiner  (x^),  Sentûte,  Sentini  (beibe:  x^-)j 
jemine!  (Xu-)  mi.  f.  je  1. 

Semtlaitb  (x“)  npr.  n.  @1  géogr.  (Sanbfdjaft 
im  nörblichen  ©cßroeben)  l’Iæmtland  m. 
jeu...  (r)  [a/b.  (g)ënêr]  prjd.  I  a.  jener 

m,  jene  f,  jencê  n  @b.  1.  [ant.  biefer) 
oßne  auggefproeßenen  Segenfaij  meift  :  Ce  unb 
oor  Sofalen :  cet  m,  cette  f,  pl.  ces;  jette 
Dielen  ...  ce  grand  nombre  de  ...  2.  »fb. 
gälte  :  (oon  e-r  entfernten  3ulunft)  in  biefctll 
tote  in  jenem  ßeben  dans  cette  vie  comme 
dans  l’autre;  an  jenem  Sage  ce  jour-là. 
—  II  fubftantioifd)  jene(r  m)  f,  jencë  n 
@b.  (meift  lletn  gefdjrieben)  celui-là  to  (pl. 
ceux-là),  celle-là  f  (pl.  celles-là),  für 
baê  n:  cela,  aber  oft  umfdiriebett:  cette 
chose-là,  ces  choses-là;  bnlb  biefer,  balb 
jener  tantôt  l’un,  tantôt  l’autre;  f.  auch 
biefer  2;  bieê  unb  jeneb  ceci  et  cela; 
oon  biefem  unb  jenem  fprecben,  oft:  parler 
de  choses  et  d’autres;  toie  jener  (bas 
©pridjmort)  fogt,  oft:  Fcomme  dit  l’autre. 

Sena  (  — )  npr.n.  @c.  géogr.  (beutfehe 
Unioerfitâtg'ftabt)  Iéna  to;  ©rfjlodjt  bei  ~ 
bataille  f  d’Iéna. 

Senenfer  f-^)  I  m  ©a.,  ~in  f  ®  Ié- 
nois(e  f)  to,  habitantfe  f)  m  d’Iéna.  — 
II  a.  inv.,  auch  jenîttfifdj  (-Xu)  a.  @b. 
d’Iéna,  iénois. 

jener  (x^)  k.  f.  jeu... 

Senil  (^-x)  npr.m..  ©a.  géogr.  (gluß  in 
®rana'ba)  ber  ~  le  Xénil. 
jentfrf)  (x”)  [Ijcbr.  jana,  jiibifd)»btfd).  jôner 
Setrüger]  a.  @b.  d’argot. 

Seiti(f)fei  (xrisë'i)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber  ^ 
(%m  in  Sibirien)  l’Iénisséi.  [  Jenny,  j 

Sennt)  (Qx-)  n.d.b.f.  ©b.  Jeannette,/ 
Scnnl)=...  O  (qB-...)  in  3ffgn  :  ~mafd)ine 
/ Spinnerei:  jenny,  jeannette;  ~fpinne= 
rei  f  filage  to  à  la  jenny, 
jen-feit  (X-)J.  jen-feitb. 
jen-feitig  (x-u)  a.  @b.  1.  qui  est  au 
delà  ou  de  l’autre  côté;  büê  Ufer  la 
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rive  opposée  ;  mit  Sejug  jS.  auf  ben  Sheia  : 
d’outre-Rhin  ;  mit  Sejug  auf  bie  SUpen, 
oft:  ultramontain;  géogr.  baê  ~e  Sala'* 
bri-en  la  Calabre  ultérieure.  2.  (ber  an* 
beren  Partei  angehörig)  ber  ^e  ÜlbDoEa't 
l’avocat  to  adverse.  (Sgi.  a.  bicé-feitig.) 

jen-fctt(ê)  (x-)  I  prp.  mit  gén.  1.  meift: 
au  delà  de  (par)  delà  ...  —  Sfb. 
gälte  :  2.  ~  ber  Stlpen,  ber  Serge  gelegen 
trans(-)alpin,  ultramontain;  ^  beê  Sa* 
nalê  d’outre-Manche  ;  ßänber  „  be« 
SK^eine«,  oft:  pays  mjpl.  d’outre-Rhin. 
3.  als.  de  ce  côté-là,  de  l’autre  côté; 
Stanjleifpradje,  btêto.:  de  votre  part.  — 
II  s~  n  inv.  l’autre  monde  m.  (»Bf. 
auch  bieê-fcitê.) 

Scpijtfja  (xf— )  npr.  to.  ©c.  bibl.  Jepht(h)é. 

Scrboa  (vjXij)  [ruff.]  m  ©a.  zo.  (spring* 
mäufe*2trt)  Q]  gerbo  (Dipus  sagi’tta). 

Serein  F  (Iu)  int.  ( Seh .)  =  je1 1. 

Seremiabc  T  (—°1“)  [fr.]  /©jérémiade. 

Sereminë  (— Iu)  npr.  m.  inv.  (bibl.  :  gén. 
...mia)  Jérémie;  Slageüebet  Scremi'â  Ut 
Lamentations  flpl.  de  Jérémie. 

Sereë  (J)1“)  npr.n.  inv.,  géogr.  „  (be  la 
Sronte'ra)  Xérès  m;  ^(*®ein)  xérès  m. 

Serien  (-"d)x,  oft:  Xudj-)  npr.n.  ©c. 
géogr.  (Stabt  in  Saläftina)  Jéricho  f. 

Serina*...  ^  ( — CÛ-...,  Oft:  -^dj-...)  in  3ffgn 
meift:  ...  de  Jéricho,  jS.  ~rofe  f  rose 
de  Jéricho  ( Ânasta'tica  hierochu'ntica). 

jevidjoitifdj  (-^d)1“)  a.  @b.  de  Jéricho. 

Serobeam  (-1““)  npr.m.  ©a.  bibl.  Jéro¬ 
boam.  [au«  oft:  jersiais./ 

Serfet)  (bqs''-fe)  npr.  n.  ©C.  géogr.  id.  m  ;  j 

Serfel)*...  (bQS*"-fe...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  Jersey,  jS.  ~fd)leifftcin  m  éclat  de 
Jersey.  —  Il  Sfb.  galt:  ^ft elfte  /  ~lte* 

fet  f  V  pin  m  gris  (Pinus  Virginia' na) . 

Scrubabel  ( — lyj)  npr.m.  ©a.  (9lame  ®i'- 
beon§)  Jéroubaals 

Senmt  F (Xo)  int.  oh  malheur!  (=  je  1). 

Sentf aient  (--uX)  [Ijebr.]  npr.  n.  ©a.  géogr. 
(ôaupqtabt  oon  /salafti'na)  Jérusalem  /; 
ri.  baß  nette,  ffimmlifdje  ^  (SBohn-ort  ber 
.Seligen)  la  Jérusalem  céleste  ou  non- 
velle. 

Serufalemer  (— ^u),  au#:  Serufalemi* 
taner  (-IvXij-u)  I  m  ©a.,  au#:  ~tn  / 
@  Jérosolymitain(e  /)  to.  —  II  a.  inv. 
de  Jérusalem,  jérosolymitain. 

Serufalemë*...  (--^...)  tnSffgn.  I  meift: 
...  de  Jérusalem,  3S.  ~weitt  m  vin  de 
Jérusalem.  —  II  Sfb.  gâtie  :  ~bfume  ^ 
f  =  Seuer*ttclfe  ;  ~gerfte  ^  /  =  ®aDib«= 
gerfte;  ~roeg  m  arch.  =  ©itbgang  b. 

Se§  F  (x)  int.  f.  je1 1. 

Sefabel  (-Io)  npr.  f.  ©a.  bibl.  Jésabel, 
Jézabel.  [Isaïe,  Ésaïe.l 

Sefa-iaë  (— ^)  [Ijebr.]  npr.m.  inv.,  bibl.) 

Sefuit  (~wl)  [Sefu8]  m  ®a.  jésuite;  melt* 
liefjer  ~  jésuite  de  robe  courte. 

Sefuiten*...  (-”-“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de(s)  jésuite(s),  s»-  ~general  m  géné¬ 
ral  des  jésuites.  —  II  Sefonbere  pile: 
~gefeb  n  loi  /  concernant  les  jésuites; 
~fniff  m  ruse /de  jésuite,  escobarderie 
/;  ~orbctt  to  société  /  (ou  compagnie/) 
de  Jésus;  ~fjllluer  [0.  ben  gefuiten  iml7.  a*, 
na#  Spanien  gebra#t]  n  ehm.  phm.  poudre 
/  des  pères  jésuites,  quinquina  m. 

Sefuitentnm  f-“1“-)  n  ©,  ^efuitetei 
(-“-“■!)  /©  jésuitisme  m. 


■© tebntf  ;  Jî  Sergbau ;  X  Wilitür  ;  4  Warine;  ^  ipflanjenfimbe  ;  #  §anöri  ;  s?oft  ;  S  Sifenbaljn  ;  Dtabfport  ;  J1  Wufi!  ;  □  Freimaurerei. 
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ßejuitiidjl 


[Sofel] 


jefuitifllj  (■V/Iu)  ß.  @b.  (meift  mv.part) 
jésuitique,  adv.  en  jésuite.  [tum.) 
gefnitténtné  f-”-'1'')  m  ©b.  =  Sefiiiten= / 
gefulctn  (---)  n  @b.  =  gefuêJinblein. 
8cfu=^apier  $$  n  ®a.  ("V73  Centi¬ 

meter)  papier  m  Jésus. 
gefuêf1  v)  npr.m.  <§>  1.  Jésus;  »  Êljriftuê 
Jésus-Christ;  ©efellfd)aft  Sefu  =  Sefui« 
temorben  ;  oft  ai«  aiu«ruf:  ».  (Ukaria  So= 
jeptj) !  bon  Jésus!  2.  bibl.  bab  Sud)  » 
©irari)  V Ecclésiastique. 
gefué»...  ("“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
Jésus,  j®.  »orbcit  m  ordre  de  Jésus. 
—  II  Sfb.  ^•äUe  :  r>j  Gl)rtftuë»£>rben  m 
chevaliers  pl.  de  Jésus  et  de  Marie; 
»finblcin  n  enfant  m  Jésus, 
get  (bQ&t)  [engl.]  n  ©a.  mm.  =  ©aga't(l))  ; 
imitiertes  ».  (ob.  gebnadj-djimnuj)  jais  ar¬ 
tificiel,  corail  m  noir. 
gett)ro  (--)  npr.m.  @c.  (Surnager  be« 
SDtofeâ)  Jéthro. 

gettdjen  F  (iyj)  npr.n.  ©b.,  gette  F  (iu) 
npr.  f.  ®  Henriette. 

jefitg  (,î“)  a.  @b.  meift  :  d’à  présent,  d’au¬ 
jourd’hui,  (gegemoârtig)  actuel,  présent, 
jefit  (Æ)  [mitteUbtfçf).  ieze  ju  biefer  3eit] 
I  adv.  1.  im  OegenfaÇe  ju  einer  fritieren 
3eit  (ant.  einft)  meift:  à  présent,  pfort  à 
l’heure  qu’il  est;  im  ®egenfa|e  ju  etwa« 
®ebad)tem,  ÇDÎoglichem:  actuellement;  al« 
golge  b  es  Vergangenen  :  maintenant.  — 
Sfb.  gälte:  2.  (bei  lebhafter  @rjä£)Iung  au« 
ber  Vergangenheit)  =  ba,  j®.  ».  Cflfob  et  (id) 
non  feinem  ©içe  alors  (ou  en  ce  moment) 
il  se  leva  ...;  (heutzutage)  aujourd’hui: 
fonjt  unb  ».  autrefois  et  aujourd’hui; 
roie  bie  ©ad)en  ».  fielen,  oft:  F  par  le 
temps  qui  court,  dans  la  situation 
actuelle;  »,  ober  nie  galt  eS,  ju  ...  c’était 
le  cas  ou  jamais  de  ...  ;  »,  ift’ê  gefcfjeljen, 
o  fi  :  voilà  qui  est  fait;  »  finb  eô  fünf 
Satire  t)er  il  y  a  de  cela  ...  3.  mÿprp.  : 
bis  »,  jusqu’ici,  jusqu’à  ce  jour,  jusqu’à 
cette  heure,  à  l’heure  qu’il  est;  für  », 
pour  le  moment,  pour  le  présent;  non 
»,  ab  dorénavant;  Don  ».  bis  bal)iu  d’ici 
là;  jtuifdjen  ».  unb  Oftern  entre  ci  et 
Pâques.  4.  ».  »,  ...  (balb):  »,  biefer  ». 

(ob.  balb,  nun,  bann)  jener  tantôt  celui-ci, 
tantôt  l’autre.  —  II  getjt  n  inv.,  auch: 
gctfHeit  (Æ=-)  /  @  =  ©egen-inart  2. 
gctjfigeit  f  ©  f.  jejfi  H. 
jefiunb  (ul1),  »er  ('ji")  prove,  u.  faft  t  = 
jejfi.  [malig.j 

je-luetltg  (— u  unb --«j  a.  ©b.  =  jebeê=J 
gcjibcn  (-1-)  mlpl.  @  (rauberifehes  Volt 
furbifeher  Slbftammung)  les  Yézides. 
jejibifd)  (--“)  a.  @b.  yézide. 
j®  !  (-)  int.  1.  (tauter  Stuf)  ohé!;  biêio.  an* 
gehängt:  geuerjo!  au  feu!;  ogl.  joljlen. 
2.  guhrmannâruf  :  hue!  (ogt.  t)0tt). 
goadjaé(-“d)'-’)  [l)cbr.]  npr.m.  inv.  (fübifcher 
fiönig)  Jéhoachaz.  [©a.  Joachim.) 
goattjim  (-^dj")  [Ijebr.]  npr.  et  n.d.b.m.  f 
goab  (Iv/)  npr.m.  ©a.  Joad,  Joiada  (f. 
Steil  i).  [F  boursicoteur.  | 

gobber  ©  (iu)  [englifdj]  m  @a.  agioteur,/ 
gobberci  U  (^")  f  ©  agiotage  m,  F 
boursicotage  m.  [boursicoter.! 

jobber«  %  (l5vy)  v/n.  (b.)  agioter,  F  ( 
gobe!  (Zo)  [Ijebr.]  m  ©a.,  a.  ~=l)orn  (-'y»i) 
»  ©  trompette  /  de  jubilation, 
gobé  @c.,  gobft  ©b.  (i)  n.d.b.m.  Josse. 


god)  (Æ)  [a/b.  joh  =  It.  jugum]  n  ®a.  (pl. 
biêro.  a.  S'ôrfjer  ;  al§  2Jîafi  nach  SahlmBrtern, 
pl.  inv.)  1.  meift:  joug  m.  —  Sfb.  gälte: 

2.  (ein  'flaar  jf.*gefpannte  3ugtiere)  jtuei  », 
Ddjfcn  deux  paires  flpl.  de  bœufs. 

3.  (getbmafc)  jugère  /  (ogt.  gudjart). 

4.  (Stage*  ob.  ©djulter*)»  jum  ©imer*tragen 
palanche  /.  5.  (pl.  auch  gödjer)  (jraifehen 

jtoei  Stätem  fich  h'llS'ebenber  Sergriicfen) 
croupe  /;  géogr.  ©differ  »,  col  m  (ou 
passage  m)  de  Stilfs:  6.  ÿ  (am  gemein* 
famen  Çauptftiete  befeftigteâ  ®tâttchen*paar) 
couple  f  de  folioles.  7.  Ô  arch,  (hori¬ 
zontaler  Stragbatten)  travon  m;  »,  eines 
längeren  Saunierte«  baie  f. \  travée  f\ 
(33riicten=)»  palée  /,  arche  f.  8.  4/ 
(Ouer*hötjer  für  bie  ©telta'ge  ber  Jtalfa'terer) 
échafaud  m. 

god)=...,  JO(^=.,.  (ö...)  in  3f.*f?gn.  I  analog 
,,Sod)",  jS.  :  ~betobe«  a.  chargé  du 
joug;  /x/  [)ôlje  /  hauteur  du  joug  ou  du 
col  ;  ~Ioé  a.  libre  du  joug  ;  ~fteig  m 
sentier  menant  à  un  col;  ».luette  ©  / 
Srücfenbau  :  portée  d’une  travée  de  pont. 
—  II  Sfb.  gälte:  abêtit  n  anat.  os  m  de 
la  pommette;  ~briitfe  ©  f  arch,  pont 
m  de  pilots,  pont  à  palées;  ~f)olj  ©  n 
SBrücfenbau:  chapeau  m;  . — -f  ci  f  G  V  m  ent .  : 
07  scirte  (cyphon)  ;  ~ntnëfet  m  07  anat. 
muscle  zygomatique;  ~pfabl  ©  .m 
pieu  de  palée,  pilot(is);  ~fpattnuug 
©  f  (portée  d’une)  travée  de  pont; 
~trâgcr  ©  m  charp.,  <tc.  quille/;  »,= 
Übergang  m  passage,  col. 
god)etu,  goebett  (-u)  n.d.b.m.  ©a.  = 
3oa'd)im;  f.  auch  auS-fcfjicfen  I. 
jod)en  (^  [Socb]  via.  ©a.  =  an-joeben. 
godet)  (bQ5'f-e)  [engl.,  oom  jigeunerif^en 
tschukui  feitfche]  m  ©a.  jockey,  jockei. 
godetp...  (bQS't-e)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  de 
jockey(s),  g®,  ».rennen  n  course  /  de 
jockeys.  —  II  ®fb.  gall:  »flub  m: 
a)  Jockey-Club;  b)  (feine«  $arfüm)  es¬ 
sence  /  de  Jockey-Club,  [iodine  // 
gob  07  (z)  [grd).]  n  @a.  chm.  iode  mj 
gob=...,  job-..,  07  (R...)  in  3ffgn,  meift  chm. 
I  meift:  ...  d’iode  OU  ...  iodique  a.,  g®, 
»bäntfjfe  mlpl.  vapeurs  flpl.  iodiques  ; 
~ftid=ftoff  m  azoture  d’iode.  —  II  ®fb. 
plie:  »ötfjer  m  éther  iodé;  »blet  n 
iodure  m  de  plomb  ;  »bromljnlttg  a. 
iodo-bromuré  ;  »d)lori'b»i,  »djlorü'rn 
iodo-chlorure  771  *  /x/  eifett  n  iodure  m 
de  fer;  »gaé  n  gaz  m  iodé;  »Ijaltenb, 
»ballig  a.  iod(ur)é;  »fa'ltum  n  iodure 
m  de  potassium;  »franfljetl  f  0  path. 
iodisme  7ïh  *  rss  «teffmtg  /iodométrie;  »» 
ntetall  n  iodure  m  métallique;  »fatter 
a.  :  »faitreê  ©al;  sel  m  iodique,  iodate 
Wl  *  ex'  'Sure  /acide  m  iodeux  ou  iodique  ; 
~fd)tuefcl  m  iodosulfure;  »filber  n  ar¬ 
gent  m  ioduré;  /x»  ftirf=ftoff  m  iodure 
d’azote;  »ucrbtnbuttg  /  combinaison 
iodée  ;  »oergiftnng  /  iodisme  771  ’  iv: 
ttmffer  n  eau  /hydriodatée. 
jobcllt  (Iu)  [jo  fehreien]  I  v/n.  (b.)  et  v/a. 
<&d.  chanter  à  la  tyrolienne,  iou(d)ler. 
-II  g  (X7  n  @c.  ioulement  m. 
gobib  07  (-1)  [Sob]  n  ©a.  chm.  iodide  m. 
jobicrett  (-1")  phot.:  I  via.  @a.  ioder. 
-II  g»  n  @C.  unb  gobtcrttttg  /  ® 
action  /  d’ioder.  [acide  m  iodeux. / 
!  jobig  07  (Iu)  [Sob]  a.  ©b.  chm.  kc  ©dure  J 


gobler  (Iu)  m  ®a.  1.  =  jobeln  n.  2.  (auch  : 
»in  /  @)  chanteur  m  (chanteuse  f) 
qui  iou(d)le. 

gobofornt  07  (-U,J)  [grdj.Jt.]  n  ©a.  chm. 
iodoforme  m:  »^gage  (-'*Æ*-|'*)  /  © 
gaze  /  iodoformée. 
gobofité  (--'/)  n.d.b.m.  ©  Jodoce. 
gobol  (“-)  [greb-]  n  ©a,  (grfahmittel  für 
Soboform,  aber  nicht  fo  ftarl  riechenb  unb 
roentger  giftig)  iodol  m;  »=g Oje  (~-L\'J) 
f  ®  gaze  /iodolisée.  [dure  m.  i 
gobür  07  (--)  [gob]  n  ©a.  chm.  protio-  f 
gobatttt  (-^  [bebr.]  n.d.b.m.  ©a.  Jean; 
»  o[)ne  2anb  Jean  sans  Terre;  »  non 
Dfterreid)  don  Juan  d’Autriche  (ugi. 
§anb,  Sobanneb). 

gobanua  (-J“)  n.d.b.f.  @  u.  ©  Jeanne 
joljanne-tfd)  (~'j1'j)  a.  ©b.  johannique. 
gobattncé  (-,Ju)  npr.  ot  n.d.b.m.  inv. 
(gén.  oft;  ...nib)  Jean;  ber  Êoangeli'ft  » 
Jean  l’Évangéliste,  saint  Jean;  »  ber 
ïciufer  Jean(-)Baptiste. 
gobatttttê  (-^)  [gén.  non  gobamteê]  / 
inv.  (alèdat.  biBro.  ...ni)  (24.  Suni)  la  Saint- 
Jean;  nücbften  gobanni  vienne  la  S.-J. 
gobattniê=...,  j»=...  _(-Æ“...)  in  3f.*f|gn. 
I  meift:  ...  de  la  Saint-Jean,  g®.  feft 
n  fête /de  la  Saint-Jean,  a.  la  Saint- 
Jean  d’été.  —  II  ®fb.  gälte  :  »apfel  $ 
m  pomme -figue  /,  passe -pomme  /; 
»beere  2c.  f.  bie  bfb.  atrt.  ;  »berger  $  m 
(gîheinwein)  vin  du  Johannisberg;  jo- 
hannisberg;  »blntnc  ?  /=  ïkafblieb  ; 
»brot  ^  n  caroube  /;  »brot=i8aum  ? 
m  Caroubier  Commun  (Ceratonia  si' tiqua)  ; 
i  »jünger  m  rl.  johanni(s)te ;  »füfer  m: 
a)  =  »tuürmdjen;  b)  hanneton  de  juin; 
»fraut  %  n  herbe  /  de  la  Saint-Jean  ; 
bfb.  :  a)  arum  m  maculé  (Arum  macula' - 
tum)\  b)  caille-lait  m  jaune  (Oa’Uum  ve¬ 
rum)  ;  c)  mille-pertuis  m  (ffype  ’ricum)  ; 
»loge  é  1  /  atelier  m  symbolique;  »  tag 
m  =  Saljannib  ;  »trieb  m  (*p.  si  n  b  a  u)  l’été 
de  la  Saint-Martin,  auch :  regain  de  jeu¬ 
nesse  ou  de  beauté  ;  »münud)en  n  mt. 
coléoptère  m  (ou  ver  m)  luisant  (Lam- 

py  ris  noctilu’ca). 

gobanniébeer»...,  j»=...  (-Æ'*-...)  m  3ffgn. 
I  meift:  ...  de(s)  groseille(s) ,  g®,  »brut 
n  pâte  /  de  groseilles.  —  II  ®fb.  gaUe: 
»arltg(c  ipflanjen)  ^  a,  grossularié(es 
flpl-)\  arben  a.  (couleur)  groseille; 
»faft  m  (sirop  de)  groseille  /;  »ftraud) 
^  m  groseillier  (Rites);  rvïDCtît  7H  vin 
de  groseilles,  cassis, 
goljanntébeere  ^  (-««!«)  /  ®:  rote  » 
groseille;  fdjiuarjc  »'cassis  m. 
gobamtiter  (~“Iu)  m  @a.  chevalier  de 
(l’ordre  de)  Saint-Jean,  johannite. 
goI)ttUHitCr=...  (-“-"...)  in  Sf.'fhan,  s®.: 
»meifter  m  grand-maître  de  l’ordre 
de  Saint- Jean  ou  de  Malte;  »orben 
m  ordre  de  Saint-Jean  ou  dé  Malte; 
»ritter  m  =  gol)aimi'ter  ;  »fdjwcftcr  / 
sœur  hospitalière.  [symbolique.  | 

1  joljannitifib  (-“-“)  a.  @b.  O  d’un  atelier  ) 
5  0  lia  o  (-u)  npr.m.  inv .,  bibl.  Joachaz. 
joljlen  F  (l'J)  [jo  fchveieu]  vin.  (I).)  @a. 
cri(aill)er.  *  [  qui  cri(aill)e.\ 

golflcr  F  (-v)  m  @a.,  »in/®  criailleurj 
gojafint  (-"-)  npr.m.  ©a.  bibl.  (ftbnig  non 
J  3uba,  611— 600  »or  ehr.)  Joachim,  Éliacin. 

!  gufel  (-«)  m  ®a.  nigaud,  benêt. 


3eid)cn:  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  f  ©aunerjpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  ;  0  SBiffenftfiaft; 
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[Sofunfra] _ 

Sofuitba  (-Ju)  [lt.]  n.d.b.f  ©  u.  3o= 
fuitbuS  (-'H  [lt.]  m  ©  Joconde  s. 

Soîuê  (iw)  [lt.]  m  inv.  (Sdjerj)  plaisanterie 
/,  farce  /,  (fiurjraeil)  amusement;  btëm. 
mit  lot.  Seïlination,  333.:  joci  eau' sa  pour 
s’amuser,  pour  la  frime  ([.  ©djerj  u.  Suj). 

IW~3ul~f-  Soi)!...  [iol(e)«i,  canot  mri 

Soße,  Solle  J-  (Æu)  [ttieber  =  btfd).]  /  © J 

Sollcu=Süf)rcr  A  (Æ^iv)  m  ©a.  batelier. 

3outmett(=Scrg)  (M*1®)  npr.  m.  ©b.  (®a.) 
géogr.  (sBaabtlanb)  Dent-de-Jaman(t)  /. 

SouaS  (-'•’)  npr.  m.  ©  bibl.  Jonas  (f.  Z.  i). 

Sonaë=...  (-'■'...)  in  3ffgn.  ï  meift:  ...  de 
Jonas,  3 33.  ~tt)aper  n  (fr.  Seilquetfe)  eau/" 
de  Jonas.  —  II  33fb.  plie:  ~fif(f)  m, 
~ljai  m  icht.  requin  ( Squalus  carcha rias)  ;  I 

~fürbi§  3  m  =  Flafdjemfürbté. 

Souatljatt  (Iu")  [Ejebr.]  npr.  et  n.d.b.  m. 
©a.  :  a)  bibl.  Jonathan  ;  b)  fig.  ®auib  u. 

~  (treue  greunbe),  etroa:  Oreste  et  Pylade; 
C)  93ruber~  (fcherjhafteSejeichnung  berütmeri» 
taner,  n.SonatEjan  ïrumbutl)  frère  Jonathan. 

Soiti-ctt  (-ov)  K.  f.  goni-en  te. 

Sonqutlle  T  (pron.  fr.)  [fr.]  I  /  jon¬ 
quille  ( Narci'ssus  jonqui  ’Ua).  —  II  j~  a. 
inv.  (hodjgetb)  jonquille. 

Soppe1  (’ )  [ft.  jupe,  rom  Slrabifcfjen]  / 
©  vareuse,  blouse. 

Soppe3  [gref;.,  nom  bebr.  Japho,  jtr. 
Jafa]  npr.n.  ©a.  (dat.  unb  ac.  auch  ^tl) 
géogr.  Joppé  m,  Jaffa  /. 

S  orb  ait  (J,j)  [bebr.  ;  Bj.  §erab-flief)en5erj 
npr.  m.  ©a.  rNl)  glujj  in  «paläftina,  b)  astr. 
nörbiidje«  ©ternbitb:  le  Jourdain. 

Sörg  (J)  npr.  m.  ©a.  (dim.  non  ©eorg)  j 
Georget. 

Sofapljat  (-vfi,  oft:  -«f«)  [bebr. ;  6j.  ©ott 
ridjtete]  npr.m.  ©a.  bibl.  baS  îal  ^  la 
vallée  de  Josaphat  (and)  fig.  =  l’autre 
vie  f). 

Sofeplj  (~"f)  [bebr. ;  63.  ©ott  oermebre] 
npr.  et  n.d.b.  m.  ©a.  Joseph  (a.  fig.  = 
feufcfjer  Süngling). 

Sofeplja  n.d.b.f.  ©a.  ob.  ®  Josèphe. 

Sofepljine  (-“f-0)  n.d.b.f.  ®  Joséphine. 

jofeplfittifdj  (-'■’f1“)  a.  @b.  :  a)  de  Joseph  ; 
b)  meift  engS.  de  Joseph  II. 

SofepljtttiSmuS  ( — f-^^)  m  ©b.  despo¬ 
tisme  éclairé,  joséph(in)isme. 

Sofepljltâ  (--f")  npr.  m.  ©  Josèphe  (f.  Z.  i). 

Soft  (-)  n.d.b. m.  @b.  =  SobS. 

Sofua  npr.m.  ©c.  bibl.  Josué. 

Sota  (-v)  n  ©a.  f.  Sota. 

Sot(t)  f15)  [greb.  io’ta]  n  ©a.  1.  nom  de  la 
lettre  S.  2.  fig.  (a.  Söttlettt  (>*-)  n  ©b.) 
ba  felflt  fein  ~  il  n’y  manque  pas  un 
iota  (ngt.  Sota).  [(ogie)  géant.) 

Sötun  (--)  [ffanb.]  m  ©a.  (norb.  apqtho ■/ 

Soujou  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  (n)  ©a.  (an 
einer  Schnur  auf-  unb  nieber-roHenbe  Sdfeibe) 
émigrette  f. 

Sourital  T  (qttr-na’l)  [fr.]  n  ©a.  (3eitf<hrift, 
Jagebudj)  journal  m-  ein  ~  führen  lire  un 
journal  ;  tenir  registre]  ou  journal)  de  qc.  j 

Souritnb...  (Qür-n5"I...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  journal,  5®.  ~poftett  ©  m  article 
de  journal.  —  II  Sfb.ptte:  — (lefejsirfet 
m  cercle  de  lecture  (périodique),  fdfioj. 
audj  :  portefeuille  ambulant; 
portefeuillemaux journaux  ;  ~ttuntmer 
f  numéro  m  (du  journal  ou  du  re¬ 
gistre);  rubrique,  titre  m;  ~tucfett  n 
f.  gountali'ftif. 


Sountalift  T  (qür-1®)  [fr.]  m  ©a.  (2ageS- 
fd;riftftelier)  journaliste,  pubhciste. 
Sournaliften=...  (qür-^...)  in  3ffgn  analog 
„Sountalift",  j®.  :  ~ftanb  m  métier  de 
journaliste  ;  ~tag  m  congrès  des  jour¬ 
nalistes. 

Sourualiftif  qür-^)  f  SottrttaD 
SBefett  (qur-na"!--")  n  @b.  joumahsme 
m,  presse  f.  fnaliste.) 

journaüftifd)  (qür-iu)  a.  @b.  de  jour-J 
jobtai  (~w('J)1)  [lt.]  a.  @b.  1.  relatif  à 
Jupiter  (bfb.  astr).  2.  (munter)  jovial, 
gai;  (àuêgelaffen,  ein  roenig  frei)  gaillard. 
SoUiatitftt  (-to(v')-uI_)  [lt.] /©  jovialité, 
humeui'  joviale,  gaieté,  enjouement  m. 
Souiattitë  (-tii(u)Iu)  npr.  m.  ®  \a.  Jovien 
(f.  Seit  I). 

SoUilttatt  (—tu— (*-')— )  npr.  m.  ©a.  (römifdfier 
5îame)  Jovinien. 

SoUittttâ  (-m-v)  npr.m.  ®  (rümifcÇer 
3îame)  Jovin. 

SoUtê  (-tu“)  f.  Supiter. 

SttOtt  (eigentlich :  Ebü-ä'n;  oft  aber:  qü-g') 
[fpan.]  n.d.b.m.  ©a.  =  Sodann,  3 SB.  ®on 
~  b’Sluftria  don  Juan  d’Autriche;  Sott 
;  ~  Don  Juan;  fig.  (pron.  fr.  ;  j.  ber  ®IiW 
bei  ben  grauen  maciit)  homme  à  bdnnes 
fortunes. 

Subita  ^  (-1“)  [lt.]  f®  jubée  ( Jubœ’a ). 
Subart  (--)  m  ©a.,  ~c  H~)  f  ©  icht.  (airt 
2Bal)  jubarte  f  (. Balœ  na  bo-ops). 

Subei  (Iv)  [mitteWt.  ju'bilus]  m  ©a.  cris 
pl.  de  joie  ou  d’allégresse,  joie  f 
bruyante,  pfort  transports  pl.  de  joie. 
Subci=...,  j~=...  (-u...)  in  3ffgn.  I  aB  33e- 
jeirfmung  eiiteâ  gefteâ  jur  Srinnerung  an  et 
®enfroürbige3  nach  3lbiauf  e-S  ganzen,  halben 
ob.  oiertei  Sahrtjunberß,  mft:  ...  jubilaire 
a.,  nach  50-jährigem  2)ienfte:  ...  jubilé  a., 
38.  ~braut  f  (~brôttftgaut  m)  épouse 
(époux)  jubilaire;  ~boftor  m  docteur 
jubilé.  —  II  Sefonbere  gäde:  (V  abtaf?  m 
tathol.  rl.  jubilé  (accordant  indulgence 
plénière);  ~feter  f,  ~feft  n  jubilé  m, 
fête  /  jubilaire,  nach  100  Sahren  :  fête  sécu¬ 
laire,  centenaire  m ,  nach  50  :  fête  demi- 
séculaire;  ~gefattg  m  hymne  jubilaire, 
chant  d’allégresse;  ~gefdjret  n  cris 
mlpl.  d’allégresse,  acclamations  f\pl. 
publiques;  ~greiê  m  jubilaire; 
jeit  /  (mariage  m  de)  jubilé  m ;  ~jaf)r  n 
année  /  jubilaire,  jubilé  m,  année  du 
jubilé;  fig.  chuaë  aile  ^.jaljre  einmal  tun 
F  faire  qc.  de  cent  en  quatre  ;  ~ouücr» 
tü're  f  (0.  SBeber)  Ouverture  du  Jubilé  ; 
-vfrunfett  a.  ivre  de  joie, 
jubeln  i1^)  [Sabel]  I  vin.  (If.)  et  via.  @d. 
1.  pousser  des  cris  d’allégresse,  être 
dans  la  jubilation,  triompher,  F  ju¬ 
biler.  2.  (in  ungebunbener  greube  leben) 
être  dans  l’allégresse.  —  II  3~  « 
©c.  =  Subet. 

Sttbilar  (-"-)  [lt.]  m  ©a.  jubilaire 
(=  Subebgreië).  [Jubilate.! 

Subilate  (-'J-vy)  [lt.]  m  ©a.  ©onntag 
Sttbilâ-tmt  [lt.]  n  @  (Sebentfeier) 

jubilé  m,  centième  (cinquantième, 
vingt-cinquième)  anniversaire  m. 
jubilieren  (-“-“)  [lt.]  vin.  (l).)@a.  =  jubeln. 
jubilo  (-“-)  [lt.]  m  inv.,  lt.  :  in  dulci  ~ 
en  grande  jubilation  ;  in  dulci  ~  leben 
mener  une  vie  de  plaisirs,  F  vivre  à  gogo. 
Sttcca  ^  (Jxj)  f®  =  Srohmurjel. 


_ [mt] 

jud)!  (Æ  ober  -),  ~lje! ,  ~^ei!  (be ibe:  -1), 
~^eibibelbunt  !  (v'i£-u'î),  ^eifa!  (^) 
int.  hourrah  !,  vivat  !,  gai  ! 

3nrt)nrt  (f^)  [=  if.  ju'gerum  mit  stniaut 
an  Socf)]  m  ®a.  (pl.  auch  inv)  (nach  Seit 
unb  Ort  oerfehiebeneâ  gelbmafs  oon  25,53  W» 
at  Sir)  arpent. 

jucken  F  (-u)  [jucb]  vin.  (I).)  @a.  mani¬ 
fester  une  joie  bruyante. 

jud)t)e(i)  I  “-)  int.,  auch:  ~bibelbuttt,  ^,fa 
f.  jud).  —  II  S~  F  (lI-)  m  inv.  (hochfter 

u.  roohlfeilfter  $Iah  in  ïheatem  îc.  =  Dltfntp) 
paradis,  F  poulailler. 

Suc^t  Su.  ê  (Æ)  [IfOll.,  Dorn  ruff,  juft]  m 
©a.,  mehr  gbr.~eu  (^)m@b.,  auch:  ~en= 
fieber  (,îtw=-w)  n  ©a.  cuir  m  (ou  vache  /) 
de  Russie  ou  de  roussi. 

judjten  O  unb  S  G”)  a.  ®b.  de  (ou  en) 
cuir  de  Russie. 

S«d)ten=...  (Æü...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  en)  cuir  de  Russie,  j®.  — ftiefel  m 
botte  /  en  cuir  de  Russie.  —  II  33fb. 
galle:  rvbattb  O  m  33ud)binberei:  cuir  de 
Russie;  lieber  S  unb  %  n  =  Sudjt. 

jud)f,en  F  (-v)  vin.  (fj.)  @c.  =  jaudjjen, 
jucken. 

jurfett  (l5v')  [a/b.  jucchan]  @a.  I  vin. 
(I).)  et  via.  1.  meift:  démanger:  bie  §aut 
jurft  ipm  la  peau  lui  démange.  —  33fb. 
galle:  2.  (fribbeln)  picoter,  fourmiller; 
prv.  roen’b  jrnft,  ber  frajje  fid)  qui  se  sent 
morveux  (qu’il)  se  mouche.  3.  (Sucfen 
oerurfachen)  bie  Urâ?e  jucft  geroaltig ...  cause 
des  démangeaisons  insupportables  ;  ta 
path,  ^.b  pruriteux.  —  II  via.  unb  ftdj 
vfréfl.  (e-e  juctenbe  Stelle  tragen)  (fic^  se) 
gratter.  —  III  3~  n  @C.  analog  I  u.  Il, 
38.  :  démangeaison(s  pl)  f,  prurit  m  ; 
picotement  m. 

Sutler  (io)  [ungarifd)]  m  ©a.  man.  (ebies 
Çalbblutpferb  für  leichtere  SBagen  son  befon- 
berer  Schnelligfeit  u.  SIusbauer)  petit  cheval 
hongrois  pour  voitures  légères. 

Sutfer=gefpamt  (^-.^  n  ©a.  attelage  m 
hongrois. 

StttfS  P  (J)  m  ©c.  =  Suj. 

jtuffen  P  (Jv)  @c.  I  vin.  (I).)  plaisanter. 
—  II  via.  j-tt  ~  se  jouer  de  q.  — 
III  fufj  Doh^,  vlréfl.  (fich  befubetn)  se  salir. 

Surffcrei  P  (M)  /  ©  plaisanterie, 
raillerie;  («Prellerei)  escroquerie. 

jutfftg  P  (^)  a.  ®b.  1.  (fpafiig)  plaisant. 
2.  (fchmuhig)  sale,  (jotig)  ordurier. 

Suba  (Iu)  [bebr.]  npr.m.  (oierter  Sohn 
Satobä)  unb  n  («Reich)  ~  ©C.  id.  w»;  bab 
Dleiri)  ^  le  royaume  de  Juda. 

SubSa  (--°)  npr.n.  ©c.  h.a.  la  Judée. 

juba-tfterett  (— “Iu)  I  vin.  (If.)  @a.  ju- 
daïser.  —  II  S~  n  ®c-  unb  Suba-i* 
fieruttg  /  @  judaïsation  /. 

Suba-iStmtS  f-'1")  m  ©b.  judaïsme. 

SubaS  (-“)  npr.m.  inv.  ober  ©C.  (gén. 
...ffeS  te.)  1.  id.;  „  Sfdjariotl)  Judas 
(Iscariote).  2.~  îljübbii'u?  J  udeThaddée. 

Sttbaê=...  (-''..)  in  Sf.-fïgn.  I  meift:  ...  de 
Judas,  3®.  ~fuf  m  baiser  de  Judas.  — 
II  Sfb.  galle-  ~battnt  9  m  arbre  de  Ju¬ 
dée  (cercù)  ;  ~ftreid)  m  tour  de  Judas, 
P  judasserie  /. 

Sube  (--)  m  ®,  Sübtu  (^  f  ©  [lt.  ju- 
dæ'us]  a)  (al?  ®oIf?name)  meift  :  Juif  m 
Juive  /;  P  youpin;  ber  einige  ~  le  juif 
errant;  b)  fig.  (ffiud;erer)  juif,  usurier; 
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c)  prv.  P  häuft  tm  meinen  ~n ,  fjau  id)  i 
beinen  «.n!  je  saurai  bien  me  venger, 
je  te  garde  un  chien  de  ma  chienne 
(f .  auà)  hauen  3  c). 

Sübclei  (-“-) /©  juiverie,  traficmde  juif, 
jitbclu  (-“)  [Sube]  vin.  ([j.)  ©d.  1.  faire 
le  juif;  (jübifch  feilfdjeit,  fttaufern)  F  faire 
des  juiveries.  2.  (raie  ein  Sube  fpredffen) 
parler  un  jargon  mêlé  d’allemand  et 
d’hébreu,  Bisro.  auch  ■.  zézayer, 
gubcit»...,  jllbett»...  (--...)  in  Sffgtt.  I  mft: 
...  de(s)  juif  (s),  jS.  ~6cfct)rung  /  con¬ 
version  des  juifs;  ~beutfd)  n  jargon  m 
des  juifs;  ~gnffc  /  rue  des  juifs.  — 
Il  Sefonbere  galle:  apfel  ^  m  pomme  / 
d’Adam  (Musa  paradisi' aca)\  /Al  art  m: 
a)  barbe  /  de  juif;  b)  ^  fausse  barbe  ; 
~6eind)cn  nprovc.  =  ÉhifiEünten=ïnochen  ; 
~djrtft(itt  /)  m  (dra«.§eibeiud)rift(in)  judéo- 
chrétienne  /)  m  ;  ~d)nftcittum  îz  judéo- 
christianisme  m;  Amrtt  %  m:  a)  carline 
/acaule  ( Carli'na  acau'lis );  b)  =  33rilft= 
beer=2]aum;  ~etb  m  serment  selon  le 
rite  juif;  ~frau  /  juive ,  femme  d’un 
juif;  r>j  genofj  771  f  (V  genoffitt  /  (jum  3uben- 
tum  ÜBergetretener)  prosélyte  s.  ;  ~gefid)t 
n  physionomie  /  juive;  ~jungc  m: 

a)  garçon  (ou  jeune  homme)  juif; 

b)  (oerüchtlich  für  Sube)  Pyoupin;  Airfdjc 
<  /:  a)  =  SMnbo'mm  ;  b)  coqueret  m 
(Phy  'salis)  ;  Altiid}Cld)en  n  prove.  = 
5Dîu]'ifantcn  =  fnorfjen  ;  éteint  m  min.  = 
~ped>;  ~môbd)CH  n  (jeune)  fille  /  juive; 

•  ~ped)  n  min.  asphalte  m;  ~fd)u(e  /: 
a)  école  juive;  b)  (Stempel)  synagogue; 
baê  ift  ein  Sann  raie  in  ber  „.jdjule  c’est 
un  véritable  sabbat;  ~ftnbt  /  quartier 
m  des  juifs,  juiverie;  ghetto  m  ;  ~fteucr 
/  impôt  m  levé  sur  les  juifs;  Acutpel 
m  =.  «.fdjule  b;  ^üiertel  n  =  ~ftabt. 
gubetlfdjaft  (i‘~)  /  ©  1.  (bfb.  aile  Suben 
eines  Ortes)  population  juive,  wo  fie  nicht 
solle  Bürgerliche  «Rechte  hatten:  juiverie. 
2.  (Stellung  eines  Suben)  quahté  de  juif, 
gubentnm  (-”-)  n  ®  judaïsme  m. 
gubej;  P  (-“)  [it.]  m  @b.  juge, 
gubifa  (i‘~)  [it.]  m  inv.,  rl.  Sonntag 
(ber  jmeite  »or  Dftern)  Judica. 
gübin  (Iu)  /  ©  f.  Silbe, 
jübifdj  (-w)  [Sube]  ©b.  I  a.  juif,  (auf 
Suben  Bejügiich)  auch:  judaïque.  —  II  baä 
g~e  le  caractère  juif, 
jfibifdp...  (“«...)  in  3ffgn.  I  mft:  judaïco- 
ou  judéo-,  j®.  ~d)riftlid)  a.  judéo-chré¬ 
tien.  —  IÏ  Söefonberer  /all:  Aieutfct)  a. 
en  jargon  des  juifs, 
jubilieren  (-uIu)  [It.]  vja.  ©a.  juger, 
gubijium  (-L(flY)  [lt.]  n  ®  jugement  m. 
guftcu  O  unb  é  (iv)  m  @b.  =  Surfft. 
gugenb  (-“)  [a/b.  jugunt;  »gl.  jung]  /© 
(o.pl.)  l.meift:  jeunesse;  prv.  f.  f'jüüe  2; 
(©efamtheit  junger  Seute)  bic  ftubiereilbe  «, 
la  jeunesse  des  écoles,  les  étudiants 
m Ipl.  ;  prv.  ~  !jat  teine  Sugenb ,  îmip 
aubtohen  il  faut  que  jeunesse  se  passe. 
2.  Sefonbere  gölte:  (ilinbeâ-atter)  enfance, 
imifehen  bem  flinbes-  unb  Säuglings -alter: 
adolescence. 

gugeubs..,  jugenb-...  (-”...)  in  Sf.-ftgn. 

I  oft:  ...  de  jeunesse,  }®.  ~erinneruttg 
/  souvenir  m  de  jeunesse.  —  II  ®fb. 
güHe:  ~altcr  n  (âge  m  de  la)  jeunesse 
/,  jeune  âge;  Aûliitc  /  éclat  m  de  la 


jeunesse,  fleur  de  l’âge;  Airitnnctt  m 
eaux  flpl.  de  Jouvence;  ~freube  / 
plaisir  m  du  jeune  âge;  ~fremtb  m, 
^frcuttbm  /:  a)  (greunb  ber  Sugenb) 
ami(e  f)  m  de  la  jeunesse;  b)  (greunb 
au?  ber  Sugenb^eit)  ami(e  /)  m  d’enfance 
ou  de  jeunesse;  — frtfcïje  f  fraîcheur  de 
la  jeunesse,  (firäftigteit)  verdem-;  ~gc= 
führte  m,  oft:  camarade  de  collège; 
^giittin  /  myth,  déesse  de  la  jeunesse, 
Hébé;  ~jnl)re  njpl. ,  oft:  jeune  âge 
mlsg.  ;  /%/  ïrnft  f  vigueur  de  la  jeunesse, 
vigueur  propre  eiu  jeune  uge^  «v  fräftig 
a.  (ant.  grau  3)  frais,  dans  la  vigueur 
de  la  jeunesse;  bliebe  f,  oft:  pre¬ 
mières  amours  pl.\  ~mutig  a.  plein  de 
la  fougue  de  la  jeunesse;  ~fdjriften 
flpl.  livres  m\pl.  pour  la  jeunesse; 
^fdjriftfteficr  m  écrivain  pour  la  jeu- 
nesse;  />->  jpicie  nlpl.  jeux  m\pl.  de  l’en¬ 
fance;  ~ftreic^  m  folie  f  de  jeune 
homme,  F  fredame  /;  ~fitnbc  /  péché 
m  de  jeunesse;  ~weljr  X  /  bataillons 
mlpl.  scolaires;  corps  m  des  cadets; 
~ttielt  \  /  jeunesse;  ~jcit  /  (temps  m 
de  la)  jeunesse,  jeune  âge  m. 
jitgenblid)  (Iuu)  a.  @b.  de  (la)  jeunesse, 
jeune;  ^  au^fe^en  avoir  l’air  jeune. 
gugenblid)ïeit  l1^-)  f  ®  (caractère  m 
de)  jeunesse. 

jugurtljûtifdj  (-wi")  [Jugurtha,  f.  s.  i]  a. 
@b.  h. a.  ^er  Srieq  guerre  /de  Jugurtha, 
auch  :  guerre  des  Eomains  contre  Jugurtha. 
gut»...  provN.  (-...)  [ffanb.]  in  3ffgn  â®.  : 
~feft  n  ancienne  fête  /  Scandinave,  cé¬ 
lébrée  au  milieu  de  l’hiver;  fpäter  »er* 
fchmoljert  mit  SBeihnachteu:  (fête  de)  Noël  /; 
~!tapp  m  cadeau  de  Noël;  ~ftofi  m 
bûche  /  de  Noël,  calendeau. 
gutdjeit  (-")  npr.  n.  ©b.  (dim.  oott  Suli-e) 
Juliette  /. 

gutep(p)  T  (~i)  [fr.]  m  <§>a.  phm.  julep, 
guti  (--)  [It.]  m  @a.  (auch  inv.)  (mois  de) 
juillet. 

gutts..  (--...)  in  3ffgn,  mft:  ...  de  juillet, 
a®,  .vfimigtuju  n  dynastie  /  de  juillet, 
gutia  ®,  gutt-e  @  (LY)J)  [It.]  n.d.b.  f. 
Julie;  Dtome'o  llllb  (»on  ©haïefpeare) 
Roméo  et  Juliette. 

gutian  (-(”)-  unb  -(")-)  [It.]  I  npr.  et 
n.d.b.  m.  ©a.  Julien;  ©anft  ^(tib)  saint 
Julien.  —  II  ~c  n  d.b.f.  @  Julienne, 
jttüamfcf)  (-(u)Iu)  [Sulia'n]  a.  ©b.  julien, 
g  id  id)  (Iv/)  npr.n.  @a.  géogr.  Juliers  m; 
^»SIcae=i8erg  Clèves-Juliers-Berg  m. 
jüttd)(t)fd)  (-^(“)  a.  @b.  de  Juliers. 
guti-e  YYY)  n.d.b.f.  ©  f.  gtt'Iia. 
gitli-cr  (-(“)v)  m  ©a.  1.  pl.  =  julifcfjeê 
|>atifi.  2.  sg.,  géogr.  (fchi»a.  Ißap)  Julier. 
jlttifcl)  (Iu)  a.  @b.  1.  h. a.  ~eè  §auê,  etioa: 
dynastie  /  de  Jules  César.  2.  géogr. 
S~e  Üllpeti  Alpes  flpl.  Juliennes, 
gutiuê  (I(")u)  [It.]  ©  I  n.d.b.  m.  Jules. 

—  H  m  =  Su'li. 
jun.  abr.  für  junior  (f.  bs). 
jung  (Æ)  [a/b.  junc  =  It.  ju'venis]  a.  @b. 
(empr.  jünger,  sup.  jiingft;  ant.  alt)  1.  mft: 
jeune:  „iKcij'e  beê  jüngeren  Slnadjarftê" 
Voyage  m  du  jeune  A.  ;  tnieber  ~  m., 
~  in.  rajeunir,  reverdir.  —  23  f  b.  galle: 
2.  bie  ~en  Sente:  a)  la  jeunesse,  b)  les 
nouveaux  mariés  mlpl.  ;  bie  ~e  5Jîann* 
fd;aft  les  jeimes  soldats  mlpl.-  ber  ~e 


§err  monsieur...;  jung  u.  ait  jeunes  et 
vieux,  les  jeunes  gens  et  les  vieillards; 
ftd)~  tleibcn  s’habiller  en  jeune  homme; 
mein  jüngerer  23ruber  (ber  nach  mir  (SeBorene) 
mon  (frère)  puîné;  ber  (bie)  Siingere  ob. 
Süngfte,  ber  (bie)  Süng[t=geborene  le  (la) 
cadet(tè);  in  feinen  ~en  Saliren  dans  sa 
jeunesse,  dans  son  jeune  âge;  Stacine 
ber  Siingcre  Racine  fils;  prv.:  ~  geroofint, 
alt  getan  qui  a  joué,  jouera;  le  pli  est 
pris;  manfanttnidjt  immer bleiben  on  ne 
peut  pas  rester  éternellement  jeune:  ~c 
Soljiien  haricots  mlpl.  verts;  ^,e  Crbfen 
petits  pois  mlpl.-,  ~e!  ©emüfe  légumes 
mlpl.  frais;  primeurs  flpl.-,  ~e  Seine 
l)aben,  oft:  avoir  (encore)  ses  jambes  de 
quinze  ans.  3.  »on  ße tränten:  (noch  im 
©örungsproje'ffe  Begriffen)  ~eë  Sier  bière  / 
nouvelle  (»gt.  auch  Suttg»bier).  4.  st.sjati- 
mählich  roachfenb  gebacht)  ber  ~e  ïag  le  jour 
naissant  ;  baê  ~e  Saljr  l’année  /  à  son 
début;  ~e  grau  (Ëfjcleute)  nouvelle  ma¬ 
riée  /  (nouveaux  mariés  mlpl.).  5.  »on 
ber  3eit  im  empr.  un  b  sup.  (neulich,  Dor 
turjern  gefchehen.Ieht)  récent,  dernier,  tout 
frais;  3t)r  jimgftcê  Schreiben  votre  der¬ 
nière  lettre  /;  in  ber  jüngften  Seit  dans 
ces  derniers  temps;  als  adv.  jiingft  tout 
récemment.  6.  »on  ber  3ufunft:  (am 
meiften  »on  ber  Segenmart  entfernt)  ba& 
jüngfte  ©eridjt,  ber  jüngfte  Sag  (ber  SBelt 
6nbe)  le  jugement  dernier, 
guttg».«,  jung=^  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„jung",  s®.  I  cgcdjc  m  jeime  Tchèque; 

eje^ifd)  a.  jeune  tchèque;  ~grattf= 
reid)  n  la  jeune  France;  ~mein  m  vin 
nouveau.  —  II  ®fb.  galle:  ~bter  n 
f.  jung  3;  ©  Srauerei:  fiiffigeb  ^.bier  mé¬ 
tier  m-  ^bruititcn  m  fontaine  /  de 
Jouvence;  ~fr au  /:  a)  (unoerheiratete 
meiBIiclje  9ßerfon)  demoiselle,  (jeune)  fille 
(f.  Sungfer);  b)  (meiBliche  sperfon  un»erlehter 
jleufchheit)  vierge  (a.  fig.  »on  reinen  Sung- 
gefellen,  »on  geftungen,  bie  fïch  noch  feinem 
geinbe  ergeben  h-)>  nur  F  (ausgenommen  in: 
~frau  öon  Crlcanb)  pucelle  (d’Orléans)  ; 
bie  heilige  ~frau  la  (sainte)  Vierge;  bibl. 
bie  töridften  ~frauen  pl.  itn  ©»ange’lium 
les  vierges  folles;  c)  &  astr.:  Vierge; 
d)  géogr.  (Serg  in  ber  ©chmeij)  la  Jung(-) 
frau;  e)  orn.  îiuniibifdjc  ^.frau  demoiselle 
de  Numidie  (A'rdea  virgo)\  ~fraitcn».„ 
in  3f.-fhgtt:  a)  meift:  ...  de(s)  demoiselles 
ou  de(s)  jeirnes  filles,  a®.  ~fraue«=S8er= 
ein  m:  a)  association  /  de  jeirnes  filles 
on  de  dames;  b)  djriftlicher  ~fraucn»iBer» 
ein  union  /  chrétienne  de(s)  jeunes 
filles;  b)  Bfb.  gaii:  ~fraueit=(yeutacf)  n 

h.a.  (bei  ben  ©riechen)  parthénon  771  *  /Vs 

frauenhaft  a.  réservé  comme  il  con¬ 
vient  à  une  jeune  personne;  ~früitlid) 
a.  :  a)  =  ^frauenhaft;  b)  (nnbeflerft)  vir¬ 
ginal,  (de)  vierge,  (tenfeh)  chaste;  adv. 
en  jeune  fille  modeste  et  bien  élevée; 
~frâu(id)feit  /  (fleur  de  la)  virginité; 
chasteté  (ou  réserve)  virginale  ;  ~frau= 
fdjaft  /:  a)  =  ~fmulid)feit;  b)  état  m 
de  jeune  fille,  &c.  ;  ^gefeit  m:  a)  gar¬ 
çon,  célibataire;  alter  ~gefcH  vieux 
garçon  ;  er  ift  nod)  ein  reiner  ~gefeQ  il  est 
encore  vierge  ou  puceau  (ogl.  «.frau  b); 
b)  bei  Çanbwerfern :  (ber  jüngfte  ®efeü) 
dernier  compagnon,  novice;  ~gcfcllcn= 


3etthe«  i  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fprachroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  co  SEBiffenfchaft; 

—  (  542  )  — 


(Sunae] _ 

Set) eu  n  vie  /  de  garçon,,  vie  céli¬ 
bataire;  ~gefeüett»©iaitb  m  état  de 
célibataire,  célibat;  ~gcjeHeit=©teucr 
/  impôt  m  sur  les  célibataires;  /x/  ge- 
fetten=3Birtfcf)(jft  /  ménage  m  de  gar¬ 
çon;  ~gefeHen=20oljmtttg  /  logis  m  de 
garçon,  sis»,  audj  :  garçonnière  ;  ~grciê 
«i  vieillard  précoce;  ~l)egcüa'ner  m 
néo-bégélien;  n  jeune  taillis  m; 
~fcin  n  jeunesse  /;  ~ticr  n  ch.  faon  m 
femelle  ;  ~utel)  n  génisses  flpl.  et  bou¬ 
villons  mlpl. 

gütige  (Æu)  I  fubftantioierteâ  a.  @b.  bie  ~n 
unb  bie  îtlten  jeunes  et  vieux  mlpl.  — 
II  m  F  pl.  a.  ~ttb  ( ant .  :  a.  ÏÏlabdjen, 
b.  Diann)  1.  mft:  garçon,,  2.  ssfb.  gälte: 
(flnabe  über  15  Saljre  ait)  adolescent,  nodj 
älter:  jeune  homme;  Heiner  bist».: 
F  bambin,  gamin,  P  moutard;  uttgè« 
jogener  oft:  polisson;  bfb.  non  ©rroadjfe- 
nen:  F  alter  ~!  F  mon  vieux!;  bummer  ~ 
f .  auf -brummen  II  ;  grüner  ~  adolescent 
imberbe,  F  morveux;  (ßetjr«)~  apprenti  ; 
4»  (@rf)ip=)~  mousse;  fdjroerer  ~  (s?aupt> 
»erbredjer)  grand  criminel;  heureuse 
capture  /,  bonne  prise  /.  —  III  ~(§) 
n  @b.  { bciS  ein  ,JS)  (non  Steren  ©e= 
borenes)  meift:  petit  m;  ^  tuer  f  en  ober 
feiert  =  jungen. 

güngelchett  F  n  ©b.  (dim.  »on 

Sunge  II)  petit  garçon  «i,  F  bambin  m. 
jungen  C*”)  vin.  (!}.)  @a.  (meift  nur  »on 
Çauâtierett)  faire  des  petits,  mettre  bas. 
gungett«...  (Æ^...)  in  3ffgn.  I  analog  „Sunge 
II",  äS3.:  ~avbeit  /  travail  m  d’apprenti. 
—  II  Söfb.  gälte:  ~jd fftenlpl.  (années  flpl. 
d’)apprentissage  mlsg.  ;  ~ftrcitf)  m  tour 
(de  gamin),  gaminerie  /,  audj:  polis¬ 
sonnerie  /.  ' 

jungenhaft  ('Swv)  a.  @b.  puéril,  (in  ber 
Steife  eines  ©affenjungen)  de  gamin, 
gütiger  (J,'i)  [jung]  I  m  ©a.  1.  mft:  dis¬ 
ciple.  2.  S8fb.  pile:  pl.  (ainljanger)  ad¬ 
hérents  ;  (lünljânger  berSeÇre  e-3ipijilofopt)en) 
sectateurs.  —  11  j~  empr.  oon  jung  (f.  b§). 
giiiigerfrfjaft  f'5““)  /@  1.  état  m  de  dis¬ 
ciple.  2.  disciples  mlpl. 
guttgfcr  (^)  f®  1.  F  =  guug=frau  a, 
jebodj  bfb.  »on  2J!âbcf)en  nieberen  ©tanbeS, 
|S8.  :  ~  Caroline  mademoiselle  (ou  F mam’- 
selle)  Caroline;  audj  als  Site!  »or  9licçt* 
eigennamen:  ~  (Éigenfinn  mademoiselle 
l’entêtée;  alte  ~  (unoerlieirateteâ  aJlâbdjen) 
vieille  fille;  alte  ~  bleiben,  bis»,  coiffer 
sainte  Catherine.  2.  F  =  Sung=frau  b  ; 
alê  tprâbifa't,  SBejeidjnung  be§  SReinen,  Unoer» 
lebten,  jS î.:  fie  (er)  ift  nori)  ~  elle  est  encore 
vierge,  F  il  est  encore  puceau;  Siiiarb  : 
im  spouïe-fptet:  pucelle.  3.  =  Sommer«, 
gaben«,  3immer=jungfer.  4.  (fp»ttif<$e  S8e- 
}eic$nung  e-3  URanneë  »on  weibtfdiem  SSSefen) 
damoiseau  m.  5.  co.  (ffiürmflafdfie)  bas¬ 
sinoire.  6.  (fltoÇ,  woran  ©efangene  ge-- 
fdjmiebet  fmb)  billot  m.  7.  ^  ~  im  ©rünen 
ob.  in  fmaren,  im  9?ep  =  Staut  3.  8.  ent. 
=  ßibe'üe  2.  9.  O  (sjtamme)  dame, 
guitgfer«...  (*"...)  f.  gungfcm«... 
güttgferrijcit  (*~),  gfiitgferleiit  (^-), 
beibe-  n  ©b.  (dim.  ».  Sungfer)  virginette 
/,  (petite)  demoiselle  /. 
jüngferlid),  jungfer(n)haft  0^)  a.  @b. 
de  (ou  comme  une)  fille,  (jurücHjattenb) 
réservé;  ~  tljun  affecter  un  air  réservé, 


minauder  ;  ~  effen  faire  la  petite  bouche; 
~  trinfen  buvotter. 

güngferliâjfett  (^-j  f  ©  réserve  exa- 
géiée  ou  affectée,  F  minauderie. 
gltttgfet(tt)=...  (Æ^...)_  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
vierge  ci §33«  <v  blet  n  plomb  m  vierge; 
^bt  n  (befteâ  £>Itoen--B[)  huile  /  vierge; 
~Wathb  n  cire  /  vierge.  —  II  Sfb.  plie: 
— tiiene  /  ent.  abeille  vierge  ou  du  pre¬ 
mier  essaim;  ~birttc  ^  /  demoiselle; 
~g(a§  n  min.  mica  m  ;  ~f)arg  n  gomme(-) 
molle  /;  ~f)aut  /,  ~l)üutd)cn  «,  beibe: 
ta  anat.  hymen  m;  ~l)eibe  /lande  aux 
vierges;  fjoittg  m:  a)  miel  vierge; 
b)  miel  d’abeilles  vierges;  ~fv;tfelit  f\pl. 
géogr.  les  (îles)  Vierges;  rv/  finb  n  en¬ 
fantin  d’une  fille-mère,  enfant  naturel, 
bâtard»!;  nu  ftofter  n  couvent»!  de  filles; 
nu  ïnedjt  m  damoiseau;  ~frang  m  cou¬ 
ronne  /virginale;  fig.  bist». virginité /; 
~leber  %  n  pâte  /  de  guimauve; 
Ittifrf)  /:  a)  (ïRil^  in  ber  Sruft  e-r  Sungfrau) 
lait  m  de  vierge;  b)  (®e'njo-e--£in!tu'r  mit 
SBaffer)  lait  virginal  ;  ~pcrgame'ttt  #  n 
parchemin  m  vierge,  vélin  «i;  ^pftnumc 
/  (spflaumemîirt)  la  sainte  Catherine  ; 
raub  m  enlèvement,  rapt-  ~rüuber  m 
ravissem:  (de  jeunes  filles);  ~rcbc  ^  /: 

a)  vigne  vierge  ( Ampelo'psis  hedera'cea ); 

b)  lierre  »1  à  cinq  feuilles  (ne'dera 
quinquefo  'lia)  ;  ~VCbC  /  discours  W  de 
début  ou  d’entrée,  autf>  ertgl. -.  maiden- 
speech  m;  ~fd)iinber  m  F  déflorateur; 
^fdjânbuug  / défloration;  ~fd)tuefel  m 
soufre  vierge  ou  gris;  nu  ftattb  m  état 
de  fille  ou  de  vierge  ;  ptcrf)eit  n  (Spiel) 
jeu  m  de  la  vierge. 

gungfer(n)fcf)nft  (i'J”)  f  ®  virginité  /, 
F  pucelage  m. 

gungfrau  (ei)  f  @  îc.  f.  Sung*...  H. 
güitgting  (>*“)  [jimg]»î  @a.  jeune  homme 
(^.e  pl.  des  jeunes  gens);  bem  Snaben-- 
alter  erft  entwacfifener  ~  adolescent. 
güugfiugê=  **•  f  (,Su...)  in  3f.p0tt. 

I  analog  „Sütiglitig",  jS8.:  ~buttb  m  = 
^Herein;  ~tiebe  /  amour  m  de  jeune 
homme;  ~ntâfjtg  a.  comme  un  jeune 
homme  ;  ~ôemu  »1  :  a)  association  / 
de  jeunes  gens;  b)  djriftlidjer  ~terein 
imion  /  chrétienne  de(s)  jeunes  gens. 
—  II  S3fb.  pli:  ~atter  n  adolescence  /, 
(première)  jeunesse  /. 
jiutgft  (Æ)  svp.  ».  jung  (f.  b§,  bfb.  2,  5  u.  6  ; 

alâ  adv.  (and;  nu-  hin)  5  5«  ©nbe).  |juin.\ 
gitui  (z-)  [It.]  m  @a.  (ob.  inv)  (mois  de)J 
junior  (I('")u)  [It.]  a.  w».,  oft  abr.  jun. 
(ant.  fe'nior)  :  §et-r  fieljmann  jun.  M.  L. 
fils,  al§  ber  jüngere  »on  jwei  ©leic^namigett  : 
M.  L.  (le)  jeune. 

guitiuê  (-^/)  [It.]  I  npr.m.  ®  (r'ômifcfier 
Dlame)  id.  —  II  »!  inv.  =  Sutli. 
guntc  4-  (bQ'5v)  [rfjin.]  f®  =  ©fdjutife. 
gunïcr(Ju)  [=  Sung=§err]»!@a.  1.  jeune 
noble  ou  gentilhomme.  2.  (Obliger  im 
oeräd^tlicfien  ©inné)  hobereau. 
gun!cr=...,  j~=...  (,B^...)  in  Sffgn.  I  analog 
•„Simfer",  jss.:  ~partci'  /  parti  »1  des 
hobereaux.  —  II  sfb.  pue-.  ~birne  V  / 
amure  wi  roux  ;  nu  m,  m  icht.  labre 

(  Julis  mediterra  rneus  )  ;  ^hetrfdjaft  f  ré¬ 
gime  m  (ou  domination)  des  hobereaux; 
^utafjig  a.  =  pint crljüft  ;  ~fd)ule  /  = 
$abetten=hmrô- 
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jnnlcrhaft,  junferifdj,  juntcrtict),  aile: 
(J,u'j)  a.  @b.  cavalier,  de  gentilhomme, 
nur  mv.p.  de  hobereau, 
junïeriereit  (^^)  @a.,  junfern  (&*)  @d. 

vin.  ([).)  mener  une  vie  de  hobereau, 
gunferfdjaft  ('i""“)  /  ©  les  (ou  tous  les) 
gentilshommes  mlpl.,  befonbers  noblesse 
campagnarde,  F  gentilhommaille,  les 
hobereaux  mlpl. 

giinfcrtunt  (^-)  w  @  1.  mœurs  flpl.  (ou 
régime  wi)  des  hobereaux.  2.  =  Suufer» 
fcfiaft.  • 

guno  (--)  [It.]  npr.  f.  @b.  u.  <§>  (pl.  aut§  • 
gurto'nen)  myth.  Junon  (aud^  astr). 
gltllOî...  (--...)  in  Sf.-fe^ungen,  meift:  ...  de 
Junon,  }33.  ~îopf  m  tête /de  Junon. 
junouifd)  (-Iu)  [Su'no]  a.  @b.  de  Junon, 
junonique,  bi§m.  aucf;:  junonien. 
gituta  (4^)  [fpan.]  /@  (pl.  a.  ~ê)  junte, 
juutintfth  ('jL'j)  [©iunti]  a.  @b.  ~c  3Iut-- 
gaben  éditions  flpl.  des  Juntes, 
gupiter  (-““)  [It.]  npr.m.  ©a.  (gén.  aud) . 

goui§)  myth.  Jupiter, 
gufiiterlcin  F  (L^~)  n  ©b.  Jupin  «1. 
guj)iter(ê)=„.  (-»"...)  in  Sffgn.  I  meift:  ... 
de  Jupiter,  jS.  nu  b  art  ^  m  barbe  f  de 
Jupiter  ( Ânthy’llis  barba  Jovis).  —  II  23{b. 
^■äDte  :  nu  fente  /  astr.  ber  Sraba'nten  beê 
Supiterä:  C7  apojove  »1;  ~ltâhe  /  m  astr. 
périjove  m. 

gttbhe  (^  f®  =  Soppe1,  Sacfe  1. 
gttra1  (--)  npr.m.  ®c.  géogr.  ber  ~  (®e* 
birge)  le  Jura;  au?  bem  oft:  jurassien. 
gura2  f1-)  [It.,  pl.  »on  jus]  n/pl.  ~  ftu= 
bieren  faire  ses  études  en  droit,  faire 
son  droit. 

gttra=...,  jura=...  (—...)  [Bura1]  in  Sffgn. 
I  oft-,  ...  du  Jura,  jS.  ~borf  n  village 
»!  du  Jura.  —  II  SSfb.  pile:  ~bettu>Ip 
tter(in  /)  m  habitant(e  /)  m  du  Jura, 
Jurassien(ne  /)  m  ;  ^btlbttug  /  nu  for« 
matiott  /  géol.  formation  des  terrains 
jurassiques;  nu  gebirge  npr.n.  =  gura 1 , 
~gruppc  /  groupe  m  jurassique; 
îalf(ftctJt)  m  géol.  calcaire  jurassique  ; 
~!aif=haltig  a.  jurassique;  ~f ripât  f 
géol.  couche  jurassique, 
juraffifd)  (-i5v)  (gura1)  a.  @b.  du  Jura, 
jurassique. 

gurat  (-1)  [It.]  »1  ®a.  juré  (=  ©e[djmp« 
rener;  f.  ge-fdjrooreu  H), 
juratorifrfj  (-1“)  [It.]  a.  @b.  =  eiblicfj. 
gltrc  (--)  [It.  »on  jus]  adv.  meift:  de  jure 
en  (ou  de)  droit. 

gürge(tt)  F  (^“)  npr.m.  ©  (@b.)  Georges, 
juribifri)  (--")  [It.]  a.  @b.  juridique, 
gurtêbiïtiott  (-— tf^)1)  [It.]  f©  juridic¬ 
tion  (f.  ©e-riri)têbarfeit).  [dence.\ 

guriêpntbcttg  ( — [lt.]  /  @  jurispru-J 
gurift  (~J)  [It.]  m  ®a.  légiste,  bist»,  ju¬ 
riste;  (SRe^tsgelebrter)  jurisconsulte; 
(einer,  ber  Sura  ftubiert)  étudiant  en  droit. 
gltriftCM«...  (-'5“.-.)  in  3ffgn  analog  „gu= 
ri'ft",  jSB.:  ~tag  m  congrès  des  juris¬ 
consultes.  [dence.l 

gurtfterei  F  (-^Lj  [It.]  /  @  jurispru-J 
juviftifri)  (-’N)  [It.]  a.  @b.  juridique, 
adv.  oft:  au  point  de  vue  jmidique; 
m  gatultü't  faculté  /de  droit;  ~c]krjott 
personne  /  civile. 

gnrtc  (^ )  [rufjïfch]  /  ®  yom-te  (f.  Seit  1). 
gurtemtfierg  (au=vS)  npr.m.  ®a.  géogr. 
(am  ®enfer>©ee)  mont  Jorat. 


©  Xerijuif  ;  ^  ©ergbau  ;  X  ÜJÎilitar  ;  4/  Süîarine;  ^  IÇflatpentunbe  ;  %  $anbel  ;  <«>  Ißoft  ;  S  (îifenbaljn  ;  <^>  Sftabfport  ;  üJîufit  ;  □  Freimaurerei. 
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gurt)  (--  ;  engl.  :  bQ--)  [engl.]  /  @b.  («ßreiä- 
geridjt)  jury  on.  [droit  m.) 

gui?  (>*)  [It.]  njsg.  inv.  (pl.  gura,  f.  bs) J 
juft  F  (^  [It.]  adv.  1.  justement,  préci¬ 
sément.  2.  alâ  ÇrâMfat,  meift  a [3  nég. 
(mie  e§  fein  foil)  comme  il  faut, 
guftier»...  O  (”"...)  in  3ffgn  anotog  „juftie* 
rcu",  jS.  :  ~fcile/lime  à  ajuster;  ©thrift» 
gieperei  and)  :  justificateur  71 1  ^  /v  ntafdfine 
/  machine  à  ajuster  ou  à  justifier, 
jufticren  O  (”-”)  [It.]  I  v/a.  @a.  rendre 
juste  et  égal,  ajuster;  typ.  unb  Sd;rift» 
giejferei:  justifier;  X  artill.  ein  ®efd)ü$-- 
ro^r:  compasser.  —  II  g~  n  @c.  unb 
gufttCVUUg  /  ©  analog  I:  ajustage  m; 
justification  /;  X  compassage  m. 
guftiercr  O  (°1“)  [It.]  m  ©a.  =  ©leid)» 
mndjer  b;  num.  ajusteur, 
juftifijicrctt  f”-”1”)  [It.]  I  via.  @a. 
1.  justifier  (=  rechtfertigen  ).  2.  $  cine 
Stetfmung  ~  (berictitigen)  apurer  un  ...  — 
II  g~  n  ®c.  justification  /;  ®  apure¬ 
ment  on.  [Justinien. 1 

guftittiatt  (”-(”)-)  [1t.]  npr.m.  @a.  h.a.) 
juftinittntfdj  (“-(“J-0)  [Suftinia'n]  a.  @b. 
justinien,  de  Justinien, 
guftitmô  (”-”)  [lt.]  n.d.b.m.  ©  Justin, 
gufttj  (”z)  [lt.]  /  ©  justice. 
guftijS5...  (”•“...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  de 
justice,  j».  ~follegtmu  n  tribunal  m 
de  justice.  —  II  SBeitere  SBeif piele: 
~beamte(r)  m  magistrat,  justiciard; 
~bef)övbe  f  autorité  judiciaire;  engs. 
tribunal  w;  ^fauglet  /  chancellerie 
de  justice;  »gl.  aud)  @crid)tê»[d)reibcrei; 
friper  audj:  cour  d’appel;  ~minifter 


m  ministre  de  la  justice,  garde  des 
sceaux;  ~ntinifteriunt  n  ministère  m 
de  la  justice,  Justice  /  les  sceaux 
rnlpl .;  ~rnorbm  assassinat  (ou  meurtre) 
juridique,  and):  erreur  /de  la  justice; 
^olnft  m  palais  de  justice;  ~pflege  / 
(administration  de)  la  justice;  ~rnt  m : 
a)  conseiller  à  la  cour  d’appel,  con¬ 
seiller  du  tribunal  de  ..  ;  b)  als  beutfcÇer 
Xitel  ;  conseiller  de  justice;  ~fari)C  / 
affaire  juridique  ;  in  ~fadjen  en  matière 
de  justice;  ~tiernm(tung  f,  ~tt)efett  n 
(affaires  flpl.  de  ou  administration  / 
de  la)  justice  /. 

guftijiar  (”-tfi(”)1)  [lt.]  m  ©a.  avocat 
conseil;  ogi.  aurf»  ©erief)  traiter, 
gttftuê  (io)  [lt.]  n.d.b.on.  ©  Juste;  ~  fii'p-- 
fiuê  Juste-Lipse  (f.  Seit  i). 
gute  ©  (j1”,  and):  bQ1”)/®,  aud)  ~=fjauf 
(tiu5> 5)  m  :) o n  Co'rchorus  te  'xtilis  (fil  on 

de)  jute  on  et'/;  — fptunerei  /(-”=””-)  / 
®  filature  de  jute. 

gfttett  f1”)  onlpl.  ®  bie  ~  (Seroolfner  3itt* 
lanbs)  les  Jutes  ([.  Sütlanber). 
jütifd)  (-w)  a.  ©b.  =  jütlänbifcf). 

gütlaub  (-”)  oipr.n.  ©a.  géogr.  le  Jut¬ 
land.  [landais(e  /)  m  l 

giitlnnber  (-””)  m  ©a.,  ~in  f  ®  Jut- / 
jütliinbtfd)  (i””)  a.  ©b.  jutlandais. 
gutta  (^”)  n.d.b.f.  Jutte. 
guncnnl  (-m”1)  [lt J  npr.  on.  ©a.  Juvénal 
(f.  Seil  I). 

jubenaltfd)  (-lu”1”)  a.  ©b.  de  Juvénal. 
gutucl  (-1)  [fr.,  oom  lt.  gau’dium]  on  (n) 
©a.,  gmueic  (--”)/  ©joyau  on,  bijou  m 
(beibe  audi  fig.):  ~Ctt  pl.  bijouterie  flsg., 


_ [ffiûftinetR..] 

joaillerie //sg.,  (©betfteine)  pierres  flpl. 
précieuses,  pierreries  flpl.,  diamants 
onlpl.  [reries,  &c.  (f.  Suroe'l).  1 

jnroeten  (-i”)  a.  ©b.  composé  de  pier-J 
gutUCleU5...  (--”...)  in  Sf.'fïgn.  I  analog 
„Suroe'l",  jss. :  ~geitiid)t  &  n  poids»» 
de  joaillerie;  ^biebftaljl  m  vol  de  dia¬ 
mants  et  de  pierres  précieuses; 
battb  n  collier  m  de  pierreries;  ~ufjr  / 
montre  garnie  de  diamants.  —  II  S8fb. 
galle:  ~arbcit  /  bijouterie;  fafîuug  / 
monture,  enchâssure;  ~f)nube(  #  m 
commerce  de  pierres  précieuses,  joail¬ 
lerie/,  bijouterie/;  ~t)iinbfer(in/)ro  # 
(marchand)  joaillier,  bijoutier  m,  ...ière 
/;  ~fiiftd)cn  7b  001*111  171 ,  /v  labeit  #  m 
bijouterie  /.  (SBgl.  and;  ©e-|d)meibe<..., 
Suroelicr»...,  ©dftnucf»...) 
gutuelier  ©  (-”1)  [Suroe'l]  m  ©a.  (op- 
fèvre-)joaillier,  (orfèvre-)bijoutier. 
gutuelier»...  (-”■“...)  in  Sffgn,  s®.  :  ~arbett 
/  (ouvrage  m  ou  travail  m  de)  bijouterie 
ou  (de)  joaillerie  ;  ~(ë)frttu  /  joaillière  ; 
~flcfd)iift  n,  r>j  lunft  /  beibeâ:  bijouterie 
/,  joaillerie  /;  für  erftereâ  aucb  =  ~lnben 
%  on  magasin  de  bijouterie,  de  joail¬ 
lerie;  ~tunten  S  flpl.  articles  m/pl.  de 
bijouterie  ou  de  joaillerie.  (S3gt.  au4 
©efebmeibe*...,  Suroelem...,  ©d)muct=...) 
gu  j  (^)  [lt.  jocus]  on  ©b.  1.  plaisanterie 
/,  farce  /;  [ici)  einen  ~  machen  s’amuser; 
faire  la  noce,  rigoler;  jum  pour  la 
frime.  2.  einen  „  (aud;  Suren)  maefen  (j-n 
überaorteilen)  surfaire  q.,  (prellen)  duper  q. 
3.  (roertlofe?  3eug)  vétille  /,  (Sdjntutj,  aucb 
3» te)  ordure  /. 


ft 

SSnb  hier  nicht  unter  ft  ju  finben,  fudje  man  unter  6.  —  1  MF-  Voyez  à  la  lettre  ,6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sons  la 
SSgl.  bie  IBorbcmerfung  unter  bent  'Buri/tabeu  6,  ©eite  215.  |  lettre  ft.  —  Comp,  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  p.  216. 


ft,  !  (-)  n  ©a.  u.  ©  1.  (elfter  SBucfiftabe  be3 
Sllppabets;  aepter fionfonant)  K,  km.  2.  abr. 
Ä.  ober  t.  =  ïaifcrlich  ober  töniglid)  ;  ft.  ft. 
ober  f.  t.  =  faifcrlid) königlich.  3.  K  (auf 
SKünäen)  bj.  ©trafburg. 
ftaaba  (-””)  [ar.]  /®b.  caaba  (f.Xeili). 
ftab  (täb)  [engl.  ;  abr.  oon  ftabriolett]  n  ®a. 
(leidfter  ©infpänner)  cab  on. 

ftabadjc  (”idf'),  ftabaefe  (”i”)  [ruf[.] 
beibe:  /<§>  1.  kabak  m ,  meits.  méchant 
cabaret  m.  2.  »erädjtUdj  für  ,,§auê,  9Bütj= 
nung":  F  méchant  trou  m,  onfort  cahute, 
ftabale  T  (”-v)  [fr.]  f®  cabale,  intrigue, 
pfort  trame;  unb  Siebe"  (Sch.)  Cabale 
et  Amour. 

ftabalcn=ntad)cr  (viî”='îv),  »fi^mtcber 

(.,.=-”)  beibe  :  m  ©a.  cabaleur,  intrigant, 
fabaliercu  T  (”-i”)  [fr.]  vin.  ([;.)  @a.  ca- 
baler,  intriguer. 

ftabarett  T  (”0>!)  [fr.]  n  ®â.  =  ftaffee» 
brett.  [(f.  Seil  i).l 

ftabbata(^)  (i‘J~)  [l;ebr.]  /  inv.  cabale/ 
ftabbatift  (v-^)  [Ijcbr.]  m  ®a.  cabaliste. 
ftabfialtfterei  (”-^)  [hebr.]  /  ©  art  m 
cabalistique. 


ftabbaliftit  (”--*”)  [hebt.]  /  ©  cabale, 
ïabbaliftifd)  (”-Æ”)  [hebr.]  a.  ©b.  caba¬ 
listique.  [prises  pl.  de  bec.l 

ftabbetei  F  f'*”-)  /  ©  querelle(s  pl.)J 
fabbeln  (^  I  vin.  (lj.)  @d.  1.  «Bürfei- 
fpiel:  remettre  la  décision  à  un  nou¬ 
veau  coup  de  dés,  quand  plusieurs 
joueurs  ont  amené  le  même  nombre 
de  points.  2.  ^  bie  ©ce  fabbelt  (toenn  bei 
plöfjlid)  umfpringenbem  'ffiinbe  bie  Stellen  ge¬ 
gen  ea.  laufen)  deux  mers  se  battent.  — 
II  F  fid)  ~  v/récipr.  se  quereller,  se 
disputer,  F  se  chamailler, 
ftabbchfce  4/  (a”»z)  /  ®  clapotage  m. 
ftabcl1  T  f1”)  [neuJt.  ca'pulum]  4/  unb 
tel.  n  ©a.  câble  m  (télégraphique); 
(bfb.  :  ainfer-tau)  câble.  —  58gl.  ~2. 
ftabcl2  provN.  (-”)  f  ®  lot  on. 
ftabcl5...,  f.%,5... 1  (””...)  in  3f.'f$gn,  meift  4- 
unb  tel.  I  analog  „ftabel1",  j58.  -,  ~gat(t)  n 
soute  /  aux  câbles;  ~lcguitg  /  pose  (ou 
immersion)  d’un  câble  télégraphique  ; 
~fd)iff  n  bateau  m  pour  la  pose  des 
câbles.  —  II  Bfb.  gsiie:  ~aar/,  ~aring 
/.tournevire;  ~bal)tt  /  —  ©eil  »  baljn  ; 


rs/  bericht  71lf  />/  bepcfdje  /  câble-gramme 
m,  câblogramme  m;  télégramme  m 
(par  câble)  transatlantique,  dépêche/ 
télégraphique  par  câble  sous-marin; 
~l)ûlter  m  crampon  (pour  câbles); 
~lüngc  /longueur  de  câble,  encablure; 
~fd)lag  m  cordage  commis  en  haus- 
sières;  -feil  71  f  rv/  tau  n  câble  m;  — tele-5 
gra'mnt  n  =  ^bepefdjc. 
ftabcl5...,  ï^5...2  ("”...)  in  3f.-fÇgn  analog 
„ftabel2",  }S8.:  —taub  n  terre/ partagée 
en  lots;  ~tucifc  adv.  par  lots, 
ftabel jau  (x”-)  [l)otl.]  m  ®a.  u.  ©a.  icht, 
morue  /  (fraîche),  cabillaud  (goA« 
mo'rrhuà).  [télégraphier,  câbler.] 
fabeln  (Iu) [ftabel] via.  @d.  (telegrapbieren)/ 
ftabtnc  T,  meift  4/  (”-”)  [fr.]  f®  cabine, 
ft'abinett  T  (”vli)  [fr.]  n  ©a.,  au<S)  ®  (Se¬ 
ma^  je.)  cabinet  m. 

ftabinett5...  (””Æ...)  in  Sffgn.  I  meift:  ... 
de  cabinet,  j»  ~au§gabc  /  édition  de 
cabinet.  —  Il  Sfb.  gälte: 
phic  f  photographie  format  cabinet; 
— ftfuf  n  pièce  /  curieuse,  pièce  rare, 
(»gl.  au<§  ftabine'ttS5...) 


•  r  familiär  ;  P  9Solf3fpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  •  o  Sßiffenfcpaft. 

—  (  544  >  — 


jffiflfiinettgs...]  SW“  Ögi.  bie  SSorbenterfung  unter  bem  Sudjftaben  6,  ©eite  215.  [mi--] 


ftabittCtt»;...  in  3f.-f$gn.  I  analog 

„tabine'tt",  jS.  :  ^furi'er  to  courrier  de 
(ou  du)  cabinet.  —  II  ©efonbere  gäffe: 
~au§Iefe  /  vin  to  de  choix;  ^,&efef)I  m 
ordre  de  cabinet,  ordonnance  /;  ^frttge 
fi  question  de  confiance;  ÎMfti's  / 
justice  arbitraire;  ~fri'fi§  /  crise 
ministérielle;  ~mim'fter  m  ministre 
secrétaire  d’État;  ~orbcr  /  =  Jjefeljl; 
~rat  m  conseiller  de  cabinet;  geheimer 
-.rat  secrétaire  particulier;  ~fe!rctü'r 
m  secrétaire  du  cabinet;  ~fitjuitg  / 
séance  du  conseil  des  ministres,  (©gt. 
audj  tabine'tfr...) 

ftabireit  mlpl.  ®  myth :  Cabires. 

ïflfiittfcf)  a.  ®b.  m,yth.  cabiréen. 

ftabië,  ft  al)  if;  (Iu)  m  inv.  Soppfotjl. 
Sîabnolett  T  [fr.]  n  ®a.  1.  (ein- 
fpänniger,  sioei-rübriger  Sagen)  cabriolet  m. 
2.  (»orberer  Seit  eines  ©erfonen-  ober  sßoft» 
wagen?)  COlipé  'to. 

Sîabul  (-“)  npr.n.  @a.  géogr.  Kaboul  m. 
tßbufe,  ftnbitfc  (^Iu)  [tib.]  f  ®  1.  = 
tabadjc  2.  2.  0  =  tajii'(t)tc. 
babble  (°-")  m  ®f  ftabpliit  /  @  [ar.] 
Kabyle  ou  Kabile  s. 

ftnbl)li-Cit  (u-(")w)  [or.]  npr.n.  ©b.  géogr. 

la  Kabylie  ou  Kabilie.  [bile.) 

ïabpltfdj  (uIv-)  [ar.]  a.  ®b.  kabyle,  ka- j 
^atfjcîtiler  ta  ("d)'w)  [grd;.]  to  ©a.  qui 
est  atteint  de  cachexie, 
îadjeftifd)  a  ('Jdj'1'-')  [grcf).]  a.  @b.  path. 
cachectique^)  ' 

ftadjel  0  (iîo)  [(t.  caca’bulus]  f  ®  car¬ 
reau  m  de  brique  glacée;  ©djmiebe: 
chemise. 

$acf)el=...  C5“...)  in3ffgn.  I  anatog  „tadjel", 
3®.  :  ~form  0  /  moule  m  à  carreau.  — 

.  il  ©fb.  galt:  ~ufcit  m  poêle  (ou  four¬ 
neau)  en  faïence. 

îadjelu  (^ )  vin.  (1;.)  @d.  =  ein-fadietn. 
ftadjelot  (ta-fdjis-to')  m  @a.  icht.  cachalot. 
ftad)Ctt-Clt  (“^tfM“)  npr.n.  ©b.  géogr. 

(ßanbfdjaft  am  Safpifcfien  3Keere)  la  Kakétie. 
taeïe  P  (»*")  /  (§>  caca  m. 
facfen  P  (iiv)  vin.  (|.)  @a.  faire  caca, 
P  chier.  [cadavre.) 

Äaboöer  (''-nr')  [It.]  m  ©a.  (Seicbnam)J 
ftabaner=...  ['■’%'-'...)  tn  3f.-feçungen,  3».: 
.vgéljorfam  to  obéissance  /  aveugle, 
îabc-ifd)  ('jlyj)  [[tab.]  a.  @b.  ~er  *8unb 
h.m.  ligue  /  Cadée. 

Habens  J>  (uit)  [1t.]  /©  cadence, 
îabcit^tercit  J>  (uv^)  [It.]  via.  ©a.  ca- 
dencer. 

Saber  T  (Iv)  [fr.  cadre]  m  ©a.  1.  cadre. 
2.  F  :  double  menton ,  F  menton  à 
double  ( pfort  à  triple)  étage. 

Sabett  T  (u>i)  [fr.]  m  ®a.  :  a)  (jüngerer 
Sotjn  einer  abtigen  ptnitie)  cadet  ;  b)  (jun¬ 
ger  3Jien[d),  ber  jum  Offtjier  für  Çeer  ober 
tDlarine  erjogen  wirb)  élève  d’une  école 
de  cadets. 

ftabettem...  X  (^...j  in  3ffgn,  333.)  ~att- 
fiait  /,  ~baué>  n,  ~furpd  n,  ~frf)itle  / 
École  /  de  cadets,  Ecole  militaire; 
/vfdjulfdjiff  0  n  frégate-école  /,  vais¬ 
seau-école  m. 

ftabi  (--)  [or.,  tür!.]  m  ©a.  cadi,  juge. 
iW  ftabiç  f.  Êabij.  [(f.  Seit  1).) 

Sîabmea  (vI”)  npr.f.  ®  h. a.  CadméeJ 
ftabme(t)cr  (v'iv/)  m  ©a.,  ~iu  /  ®  Cad- 
méen(ne  /)  m. 


tabme-ifd)  (uIu)  a.  @b.  cadméen. 
ftabuttum  ta  i^)  [grrf;.]  n  @  (ofjne  pl.) 
métall.  cadmium  m. 

ftabntium=...,  I~=...  a  ('5^...)  in  af.-ftgn, 
meift  chm.  I  meift:  ...  cadmiquea.  ou  ... 
de  «cadmium,  333.  ^ojrtfb  n  oxyde  m 
cadmique.  —  II  afb.  gaü:  faltig  a. 
cadmifère.  [(f.  Seit  1).) 

ftabmuê  {^'s)  npr.  m.  @  myth.  Cadmus] 
mm-  ftabre  f.  Cabre. 

ftabu'ce-u»  f.  Gabuce-uê. 
ftftfcr  (Iv)  [a/b.  chëvar  ;  3iage-tier  in  Scho¬ 
ten;  son  chevâ  ©cÇote]  m  ©a.  1.  meift: 
scarabée,  P  escarbot,  ta  coléoptère. 
2. 33fb.  gati  :  F  fig.  einen  ~  Ijaben  ;  a)  être 
de  mauvaise  humeur,  h)  être  entre 
deux  vins,  c)  P  avoir  une  araignée 
dans  le  plafond. 

Jtâfcr=...,  î~=...  (“'■'...)  in  Sffgn.  I  analog 
„ftäfer",  333.  :  ~art  /  espèce  de  coléop¬ 
tère  ou  de  scarabée.  —  II  ssfb.  pue: 
~artig  a.  Ont.  :  ta  coléoptéré  ;  ~!nttbe  /: 
ta  coléoptérologie. 

ftfiferdjeu  (-^j  n  ©b.  (dim.  »ou  Safer) 
petit  coléoptère  m.  [limonadier.) 

Cafetier  T  (^^tiè')  [fr.]  m  ©a.  cafetier,) 
ftnff  (6)  [=  engl.  chaff]  n  @a.  1.  agr. 
bourrier  m ,  balle  /.  2.  fig.  (mertiofes 
3eug)  vétilles  flpl.  [ballier.) 

Sîaff=...  (ü...)  in  3f.-f$gtî,  3S.  :  ~bobett  m) 
ftnff  a  ('*-)  npr.n.  ®c.  Caffa  /  (f.  Seit  1). 
ftaffee  (J~)  [ar.  ;  gatiuah  :  SÏSein,  bann  :  2ranî 
ans  Sîeeren]  m  (in  b  n )  @a.  meift:  café; 
gemaljlcner  ~  café  en  poudre;  unge= 
maljlener  ^  café  en  grains;  a)  (bas  baraus 
Bereitete  ©etrftnf)  ~  mit  ÎKilcf)  café  au  lait 
ou  à  la  crème;  fcfjtoarjer  ~  café  noir,  oft 
audfj  :  (un)  noir  ;  trinïen  prendre  du  (ou 
le)  café;  b)  T  n  (faft  immer  Café  gfdjr.) 
café  m  (=  ftaffee=Ejané)  ;  c)  (jum  ^  ein- 
getabene  ©efeüfctaft)  einen  ~  geben  inviter 
du  monde  à  venir  prendre  le  café; 
d)  ^  ^.(-pftartge)  café. 

Sîaffee»...,  tv-™  (s~...)  in  3ffgn.  I  anatog 
„taffee",  333.:  bau  m  culture  f  du 
café;  ^beittel  m  filtre  à  café;  ~bvubcv 
F  to  grand  amateur  de  café.  —  II  Wei¬ 
tere  S8  eif  pi  ete  :  ^.â^ulic^  a.  semblable 
au  café,  ta  caféiforme;  ^ballen  ®  m 
farde  /;  ~bnunt  ;i  m  caf(é)ier  ( Co’jrea 
ara’bica );  <v  bautn=artig(e  flan  jeu)  ^  a. 
cofféiné(es  fi  fol.);  ~6ittcr  n  =  Âaffe-i'n  ; 
~boI)îte/ grain  m  de  café;  ^,bobnen  pl. 
café  mlsg.  en  grains;  «Jbraun  a.  (cou¬ 
leur  de)  café;  ~brett»tcr  m  rôtissoir 
à  café,  0  torréfacteur;  (®atupf= 
®îafdjiuctt  =  )~brettiteret  f  établisse¬ 
ment  to  pour  la  tonéfaction  du  café  ; 
r-j  6rett  n  cabaret  to,  plateau  to;  ~eifi  n 
glace  f  au  café,  bisi».  un  parfait; 
garten  m  café-jardin;  ~gaft  m ;  a)  im 
itaffee-baufe:  consommateim;  b)hn*pri»at- 
tjaufe:  invité  (à  prendre  le  café);  ~gc= 
biirt  n  gâteau  7ÏI  *  gerät  n,  ^,gefd)irr  n 
service  m  à  café,  caba .  .'O  ri  Wl  ^  rv  gefell= 
fcfjaft  /=  ftoffee  c  ;  ~gruufc  m  marc  de 
café;  #%/  Ijanê  n  café  7fl  *  rv  fjattfi^  in 
3f.--feçungen  meift:  ...  de(s)  café(s),  3S8. 
~^auê»S)efm^  m  fréquentation  f  des 
cafés  ;  statute  f  cafetière  ;  ~î(appc  P  f 
(jtaffee=to£at  für  baS  getpütmttcbe  Soit)  petite 
crémerie,  Bist»,  étouffoir  to;  îtatf^t  F 
to  commérage;  ~fod)er  to  =  ~mafd)ine; 


~!üc^in  fi:  a)  femme  préposée  à  la 
confection  du  café;  b)  marchande  de 
café;  ~ÏÜd)C  fi  (bfb.  roo  gamitien  fiaffee 
ïoebett  ïonnen)  cifisine  à  café;  ~httf)eu 
m  =  -^gebücf  ;  rv  löffei  to  cuiller  f  à 
café  ;  «vioîa'I  n  =  ^roirtfebaft ,  ^ffappc; 
~tttaf(ibtne  fi  cafetière  (filtrante  ou  à 
filtre)  ;  ~ntitf)!c  f  moulin  m  à  café  ;  ~= 
pflanze  ®  f  café  m;  ~rôfte  fi  f.  Sftôfte  : 
~jart  to  sac  à  (ou  de)  café;  ~fatj  m  = 
^grunb;  ~frf)U)e[ter  F  f  preneuse  de 
café,  commère;  f\/  taffe  /tasse  à  café; 

topf  to  cafetière  fi;  ^trommel  /  tam¬ 
bour  to  (à  griller  le  café);  »gt.  awtj 
^.brenner;  ~tuirt(in  /)  m  cafetier  m, 
...ière  /,  limonadier  to,  ...ière/;  ~tt>irt* 
fc^aft  /:  a)  café  to,  établissement  to  (ou 
fonds  to)  de  limonadier;  b)  crémerie 
ftaffe-tn  ta  (J--)  [ftaffec]  n  ®a.  chm.  (9ttia- 
toib  im  Âaffee)  cofféine  /. 
ftaffer  (•iu)  m  @c.  1.  [ar.  kaffir  ttngtttu- 
Biger]  Cafre  (aucb  /  =  Sajfer(n)*roeib)r 
2.  [Ijebr.  kophar  SSauer]  ©Ctiimpfnjort:  F 
rustre;  (©ummfopf)  imbécile, 
ftaffer»...  (a'j...)  in  3ffgn  =  Saffev(n)=... 
faff(e)rifc^  (,i(“)vy)  a.  @b.  (»gt.  gaffer) 
1.  cafre.  2.  rustre,  imbécile. 
ftnffcr(tt)=...  (fi“...)  in  3f.--ftgn.  I  anatog 
„taffer",  3®.  :  ~fd)äbelm  crâne  de  cafre 
(a.  fig.  »on  einem  ®ummîopfe  geBraudjt).  — 
II  93fb.  ptte:  ~büffel ™  go.  bubale  cafre 
(Bu’ bahts  caffir);  rw  f)trfe  ^  /  (hou(l)que) 
SOrg(h)o  (Solcus  sorghum);  ~füftc  f  géogr. 

bie  ^.îiifte  la  Cafrerie  (maritime);  ~lanb 
n  géogr.  baë  glatit  la  Cafrerie  (inté¬ 
rieure);  ~odj§  m  —  Rüffel;  ~fprad)e  f 
le  cafre;  ~ftantm  m  tribu  /  cafre; 
fKI  UlCtb  n  Cafre  fi. 

ftnffravia  n  ®a.  =  gaffer(n)=Ianb. 
ïaffrtfdj  a.  @b.  =  fafferifdj. 

Saftet,  met»  gBr.  .ftäfig  (xft  [It.  ca'vea] 
m  ( Sch .)  ®a.  meift:  cage  /  (and;  fig). 
Ääfig=w  in  3f.-f|gn,  39.:  ~boget  m 
oiseau  en  cage.  [@  langue  /  cafir.) 
fêafir  (•*-)  n  ©a.  u.  ^©pradje  (s-^)  fi) 
ftaftatt  (^,  türfifctj  nnb  poét.  ^L)  [ar.]  m 
®a.  obe»  @a.  caf(e)tan,  caffetan. 
ftag  0  (-)  [IjoO.]  n  ®a.  cague  fi. 
ftaljira  (-uvy)  [ar.]  npr.n.  @c.  =  ftaifo. 
!a^I  (-1)  [a/b.  chalo;  »gt.  It.  calvus]  a.  @b 
1.  allgemein:  dégarni,  (entBtobt,  nadt)  dé¬ 
nudé  à  sa  surface,  pfort  nu.  —  St  b 
ptte:  2.  a)  »on  tperfonen:  (ofjne  tnnreidjettbe 
Çaare  am  Æopfe)  chauve,  F  pelé;  (»oœ 
©efidjt)  glabre;  b)  »on  Sierett:  (unBet>aart, 
raie  3©.  bie  Saut  beS  ©tefanten  îc.)  ras, 
glabre  ;  ~  rote  eine  blatte,  raie  ein  Slattern 
fdjtnattj  F  nu  comme  la  main;  c)  »on 
©üumen  -.  dégarni  de  feuilles  (de  fleurs, 
de  fruits)  ;  fig.  von  Steiberftoffen  2C.  :  (oljne 
Ijinteicfjettbe  Sßottbaave,  abgefd^aBt)  râpé, 
usé;  ~  merbeit  se  peler,  s’user.  3.  fig 
(ba§  ©efütt  beä  SKangeB  evregenb,  ârmtid|) 
pauvre,  (gemein,  ptatt)  plat,  (erbärmti^) 
misérable,  (nidjtsfagenb)  frivole. 
fîa^I=wf  fal)(=...  ("...)  in  Sffgn.  I  analog 
,,faf)I",  3©.  •.  ~fitttt  n  homme  m  au  men¬ 
ton  sans  poil.  —  II  ©fb.  pile:  ~battd) 
to  icht.  a  gymnogastre;  no  a.  zo. 
qui  a  les  pattes  nues,  a  psilopode; 
~geftf)orett  a.  tondu,  qui  a  les  cheveux 
coupés  ras;  ~fopf  to:  a)  tête  /chauve; 
b)  (homme)  chauve;  ~Inpftg  a.  chauve, 


0  îedjnif  ;  5^  SSergbatt  ;  X  fOîilitâr  ;  0  ÏÏlaritic  ;  ^  jpflanjentunbe  ;  %  §anbel  ;  •<&  fftoft  ;  S  Cifenbafjn  ;  ^  Dîabfport  ;  J1  iflîiifif  ;  □  Freimaurerei, 
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&m~  Voyez  à  la  lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  fi. 


IffialMeitl 

F  à  tête  pelée;  zo.:  27  gymnocéphale; 
«vlopfigleit  /:  O  calvitie. 
fittljUjett  ftft  /  @  analog  „faljl",  3©.  :  ~ 
beê  flopfeê:  '27  calvitie;  nudité;  fig.  pau¬ 
vreté. 

fialpit,  fialp!  ft)  [a/b.  kân  unb  kâm]  m 
®a.  fleurs  fl pl.  (de  bière,  de  vin,  &c.), 
gendarmes  pl. 

falpttcn  ftft  [Ânl;m]  vin.  (1).  unb  fn)  @a. 

(non  ©ier,  SEBetn)  se  couvrir  de  fleurs, 
ïalfintftt,  îalfntig  ftft  [fialpn]  a.  ©b.  qui 
a  des  fleurs.  [cence  fi.\ 

fiafjmiftt=h>erbcn  (-u*iu)  n  ®c.  flores-J 
fialfn1  ft)  m  ©a.  1.  4  meift:  bateau  (and) 
größeres  fyln^f d^iff  u.  X  ponton),  barque  /, 
(9lad;en)  nacelle  f.  2.  F  fig.  (non  grofjen 
Sdjuijen)  esquifs  pl. 
fialpt2  ft)  m  ®a.  =  tûljm. 
fialjlt»«.,  fai)!!».«  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fialjtt1",  jS. :  ~brücfe  /  pont  m  de  ba¬ 
teaux,  nfjrt  f,  ^partie  f  promenade 
en  bateau.  —  II  ©fb.  plie  :  ~auâlnber 
m  décbargeur  de  bateau,  débardeur; 
.■vfaljren  n  promenade(s  pl.)  f  en  ba¬ 
teau,  canotage  m;  ~fcif)rcr  m  canotier; 
~fiirmtg  a.  en  forme  de  nacelle;  27 
anat.  scaphoïde;  ^fiftrcr  m  batelier, 
canotier  ^  rv»  gefb  n  (ïlBgabe  bei  ©rüden  te.) 
péage  m ,  pontonage  m-  ~!abnng  f 
nace(l)lée;  ~fftnecfe  f  zo.  :  27  cymbe  m 

[Volu'ta  cy'mbiurn). 

ïafjnbar  (--)  a.  @b.  navigable  pour 
bateaux.  [en  bateau,  canoter.  [ 

faljnen1  F  ftft  v/n.  (fi  u.  [11)  @a.  aller/ 
faulten2  ftft  vin.  ft.  u.  fit)  ©a.  =  fafftnen. 
fatjnftaljreu  0  (-=xft  vin.  (fn)  ©r.  sép.  = 
fafmen 1. 

fiai  (fa  ob.  faï)  fton.]  m  ®a.  ob.  ©a.  quai. 
S’Ai«...  (f.  Soi)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de  (ou 
du)  quai,  3©.  ^nttlageu  flpl.:  a)  prome¬ 
nades  du  quai;  b)  les  quais  mlpl.  ;  c)  (a. 
~b  auten^Z.)  construction/ftuétablisse- 
ment  m)  de  quais  ;  ~nteifter  m  inspec¬ 
teur  du  quai.  —  II  ©fb.  gall:  ~gcfb  n, 
~fpefen  pl.,  ~$oï!  m  %  quayage  m. 
ïai-en  4/  ftft  [fiai]  via.  @a.  bie  iftaaen  ~ 
mettre  les  vergues  en  pantenne. 
fia-tfoâ  ( - “ft  npr.m.  inv.,  géogr.  ber  ~ 
(ging  in  SDhffien)  le  Caïque. 
fiaimafant  ft“-)  [türf.J  m  ©a.  caïmacan, 
caïmacam  (f.  Seil  1). 

fiatman  ftft  [au§  ber  3îcger=fprnrf)e]  m  ©a. 

zo.  caïman,  alligator  (Aviiga'tor). 

St  a -tu  (-ft  [l)cbr.:  Heroorbrittger]  npr.  m. 
©a.  bibl.  Caïn. 

fia-htê».«  ft“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
Caïn,  3©.  ~opfer  n  sacrifice  m  de  Caïn. 
—  II  ©fb.  pd:  ~tital  n,  ~ftentpel  m, 
~5Ctften  n  stigmate  m.  [Caïphe.l 
fia-i-plja§  (x“f“)  npr.m.  inv .,  bibl.) 

fi  air  etter  (-Ift,  fiairenfer  (-''ft  m  ©a., 
~ilt  fi®  habitante  /)  m  du  Caire, 
fidiro  ftft  npr.n.  @c.  géogr.  le  Caire, 
fiaifcr  ft“)  [It.  Cæsar,  a/b.  cheisar]  m 
©a.  (oor  (Eigennamen,  trenn  ol;ne  art.,  oft 
cime  gleçionâjeicÇen ),  ~in  /  ©  î.  meift: 
empereur  m,  impératrice  /;  ber  ~  (ope 
Sufaft  l’Empereur;  ber  beutfdfc  ~  l’em¬ 
pereur  d’Allemagne;  ber  franftfifdje  ~ 
l’empereur  des  Français;  bie  An  ïïtufi 
ter  l’impératrice  mère.  2.  ©fb.  galle: 
h.a.  Sa'far  unb  bie  erften  elf  römifften 
oft:  les  douze  Césars;  prv .:  tuo  uidjtê 


ift,  I;at  ber  fein  Sfteftt  berloren  où  il  n’y 
a  rien,  le  roi  perd  ses  droits;  ftdj  um 
be$  ©art  ftreiten  f.  ©art  2. 
fiaifer  '•**p  ^ )  in  3ffgn.  I  a)  oft  : 

...  d’empereur  ou  de  l’empereur, ...  des 
CîïipGl  GUTS,  7X7  glotte  /(inttbln)  cloche 

de  l’empereur;  7X7  gruft  fi  tombeau  m 
des  empereurs  ;  ~titel  m  titre  d’empe¬ 
reur;  b)  bem  ttaifer  ober  fiaifertum  gehörig, 
®  oon  feinfter  Qualität,  aud)  zo.  etniaS  bfb. 
Sd)ône§  bejeidmenb,  mft:  ...impérial«.,  58.: 
~ablcr  m  om.  aigle  impérial  ( A’quiia 
imperia’lis).  —  II  âBeitere  Seifpiele: 
~birnc  /beiuré  m  blanc;  ~gorbe  X  fi 
garde-impériale;  ^frotte  f:  a)  couronne 
impériale;  b)  ^  fritillaire  (FriWa’ria) ; 

a.  sans  empereur;  ^ntanüucv  X 
n  manœuvres  flpl.  en  présence  de 
PemperGur  ^  t x/  mante!  m :  a)  manteau 
impérial;  b)  ent.  empereur  ( Argy'mnis 
pa'phia)  ;  ~  ü!  n  pétrole  m  impérial; 
7X7  reift  Vb  GTÏipil  G  îîl  I  1X7  faa!  m  salle  f  des 
empereurs  ;  ~fft!attge  f  zo.  boa  m  con¬ 
stricteur  (  Boa  constri  ' ctor  )  ;  7X7  fftttitt  m 

27  chir.  opération  /  césarienne;  ~ftee 
#  m  thé  impérial;  fiaifcrd2Si!!)e!m§= 
(and;  sJiorb=Oft=fee=)fiana!  m  canal  du 
Nord,  canal  de  Kiel;  ^ttutrj  ^/grande 
astrance  (Astra' ntia  major). 
ïaiferltft  (-“ft  a.  @b.  (abr.  fi.  ober  f.) 
1.  meift:  impérial,  3©.  ber  ~e  §of  la  cour 
impériale;  ~e  unb  ïcniglifte  (abr.  fi.fi. 
ober  f.  f.)  §ol)eit  Son  Altesse  impériale 
et  royale.  —  ©fb.  gölte:  2.  (bei  Stennung 
~er  ©eprben  meift  roegjulaffen),  38.  ~e  (mft 
fi^,e  gfepr.)  @teuer--einnet)merei  chambre  / 
des  contributions.  3.  (nad;  2lrt  eines 
Jîaifers)  d’empereur,  de  prince,  adv.  en 
empereur,  roeits.  digne  d’un  empereur, 
magnifique,  splendide, 
fiaiferfftaft  (Iuft/@  1.  qualité  d’empe¬ 
reur.  2.  bisro.  les  empereurs  mlpl. 
fiaifertnm  (Iu-)  n  <§>  empire  m. 
mr  fiaj  f.  aut|  Êaj... 
fiajaput,  fiafcfmt  ^  (-“ft  [matai-ifft]  m 

@a.  ob.  ©a.  cajeput  (Melaleu'ca  Cajaputi). 
ïajolterejt  T  F  (ftc-ft  [fr.]  via.  et  vin. 
ft.)  ©a.  cajoler. 

fiajü(t)te  <1  ft'5“)  [Ejoïï.  ;  ogi.  fioje],  Beibe: 
fi®  (Simmer  auf  bem  Hinterteile  be§  ©Riffes) 
cabine,  chambre,  auf  *paffagier»fc^iffen, 
oft:  salon  m. 

fiajü(t)ten=...,  'fi  mft  fiajü(t)t§=...  (“Æ(ft...) 
in  Sffgn,  analog  ,,fiajü(t)te",  3©.:  ~jttngc 
m  mousse  de  la  chambre;  ~paff agier 
m  passager  de  première  classe, 
fiaïabu  ('*“-)  [maîai-ifft]  m  ©a.  (aud)  inv., 
pl.  Biêto.  ^.e)  om.  cacatoi(s)  (piüso' tophus 

crista' tus). 

fiafao  #  ft-ft  [mejifan.]  m  ©a.  cacao. 
fitt!ao=...  (“-“...)  in3ffgn,  meift  $  I  meift: 
...  de  cacao,  3©.  ~ïmf)ne  /  amande  de 
cacao  j  7X7  butter  /  beurre  m  de  cacao,  j 
—  II  ©fb.  galle:  ~bnunt  y  m  cacaotier 

(Theobro'ma)  ;  ~I)iUfc  ^  /  =  ^fftote; 

pftanjung  f  cacaotière;  ~pflaumc  ri  f 

icaquier  m  ( Chrysoba'lanus );  7X7  fftotc  ■?/ 

gousse  de  cacao,  cabosse;  ~t!jce  m 
infusion  fi  aux  arilles  des  graines 
grillées  de  cacao. 

ïaïefit  F  (I“)  vin.  ft.)  @d.  =  gaifeln  (a.  fig).  \ 
ïafeit  0  (-“)  jftoll.]  I  via.  ©a.  Heringe  ~  | 
caquer  ...  —  II  ’fi~  n  @c.  caquage  m.  \ 


[^ttf6djen] 

fiaferla!  (x““)  ftoflânb.mft-iubifft]  m  ©a. 
ober  ®a.  1.  27  ent.  (Sdjabe)  cancrelat, 
blatte  /  (Periplane'ta).  2.  =  Sflbt'llO. 
fia!er!a!enfftaft  (-“x““)  /  ©  =  Sllbi» 
uibmuÿ.  [plaqueminier  kaki.) 

fialtftcige  %  (-->-“)  f  ®  fruit  m  duj' 
mm'  fiafo=.M  27  (x“...)  [grdp]  caco...  (= 
fftleftts...).  Hier  nidft  aufgefü^rte,  mit  «,... 
anfangenbe  grembiobrter  fuctie  man  im  I.  Seile. 

fiafofftottie  (““f-ft  [gift.]  /  ©  ob.  ®  ca¬ 
cophonie.  [cact(oïd)ées.) 

fiafte-en  ^  (“xft  [finftus]  flpl.  ®  ober  ©  J 
fiaïtuê  ?  (,i“)  [grd).]  m  inv.  (pl.  aud)  fiafr 
te'en)  ober  @b.  cactier,  cactus  (cact>is). 

fiaftuê  ^  ft“...)  in  3ffgn  :  7X7  artig 

a.  cacté,  cactoïde;  ^.förmig  a.  cacti- 
forme  ;  ~gett)âftfe  n\pl.  =  fiaf te'en. 
fiahtê  ftft  npr.m.  <§>  myth.  Cacus  (f.£.l). 
mm~  fia!«,  f.  aud)  Êal... 
fialabrefer  ft“1“)  m  ©a.  1.  ~(itt  /@), 
aud;  fiaïabrefe  m  ®,  fialabrefin  fi  ® 
Calabrais(e  fi)  m.  2.  chapeau  à  la 
calabraise. 

ïalabrefifft  f““xft  a.  @b.  calabrais, 
fiaïabri-en  (“x“ft  npr.  n.  @b.  géogr.  la 
Calabre.  [dion  m  (caia'dium).\ 

fialabium  ?  (“x(“)ft  [inbifcfj]  n  @  cala-j 
fialaïuitnt  ft-“-)  [It.]  fi©  (am^ftanb)  ca¬ 
lamité,  crise. 

fialanb  (xft  [It.  Cale'ndæ]  m  ®a.  con¬ 
frérie  fi  des  Calandes  qui  se  rassemblait 
le  premier  de  chaque  mois. 

fialanber  T  0  (-xft  [fr.]  m  @a.  (egiwber- 
mafdpine)  calandre  f. 

fialanber»...  ft'5“...)  in  3ffgn,  38.:  ~!erfte 
f  om.  alouette  calandre;  ~Wa!$e  0  f 
rouleau  m. 

ïatanbem  T  0  (-''ft  [fr.]  Swpabrifatton: 
I  via.  @d.  calandrer.  —  II  fi~  n  @c. 
calandrage  w. 

fia!anb§»S3ruber  (-“=xft  [fialanb]  m  ©a. 

l.  rl.  frère  des  Calendes.  2.  F  bon  vi¬ 
vant.  [etabt)  Kalau  m.t 

fialau  ft-)  npr.n.  @C.  géogr.  (preufi.j 
fialauer  ft-ft  I  m  ©a.  1.  ~(in/®) 
habitant(e  /)  m  de  Kalau.  2.  chaus¬ 
sure  fi  fabriquée  à  Kalau.  3.  [Calem- 
bourg,  Hofnarr  in  ipolen,  mit  3lnlei)nimg 
an  fialau]  mauvais  jeu  de  mots,  calem- 
bourg.  —  II  a.  inv.  de  Kalau. 
îalauern  ftJft  [fialauer  3]  vin.  ft.)  @d. 
faire  des  calembourgs,  &c. 
fialb  (ft  [a/b.  chalp]  n  ©  1.  meift:  veau 

m.  —  ©fb.  gälte  :  2.  mit  frembem  ~e  f>f(ü= 
gen  labourer  avec  la  génisse  d’autrui. 
3.  a)  (auègelaffener  junger  SJlenfd))  jeune 
homme  (ou  jeune  fille)  folâtre  ou 
badin(e);  b)  alâ  ©cÇimpfmort:  grofeê 
meift  :  grande  bête  fi,  bêta  m.  4.  (gungeô 
oon’  einigen  Sieren)  petit  m,  bfb.  nom  Slot* 
roilbe:  faon  m. 

fiatb»«.,  fait»«,  ft...)  in  3ffgn.  I  meift: 
=  fialb«»...  —  II  ©fb.  pae:  ~feï!  n: 
a)  peau  fi  de  veau;  b)  X  tambour  m; 

7X7  fïeifd)  n  chair  f  de  veau;  alâ  ©peife: 

viande  /  de  veau,  du  veau,  viande 
blanche  ;  ~!cbcr  n:  a)  (cuir  m  de)  veau 
«t;  b)  0  fkpiermiilile :  peau  f  de  vélin; 
~!cber=banb  (biSœ.  abr.  filblbrb.)  0  m 
1  ©ucpinberei:  reliure  /  en  veau;  ~!cbern 
j  a.  (en  cuir)  de  veau.  (©gl.  a.  fiiilbcr»...) 

!  fiâüftcn  ftft  n  ©b.  (dim.  »on  fialb)  pe- 
|  tit  veau  m. 


Seiften  :  F  familiär  ;  P  SSoIfêfpr.  ;  F  ©aimer fpt.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpraftroibrig  ;  T  a.  b.  jyrauy  übemommen  ;  27  ©iffenfftaft; 

—  (  546  )  — 


[Me] 


Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215.  '^6© 


[M...] 


Kalbe  (iu)  f  ®  1.  (junge  .Sut;)  génisse. 

2.  4*  rJüpl.  (ïletite  Stütfert  $olj,  »omit  man 
bie  Snpljer  ergânjt)  clefs. 

îalbcu  (<M  I  vin.  (f;.)  @a.  »on  fiüpn:  yê- 
ler.  — ■  II  K„  n  ®c.  vêlement  m. 
Kälber»...  (a'-'...)  in  3ffgn.  I  metft: ...  de(s) 
veau(x),  jS.  „gefriifen  fraise  /de  veau; 
„rnagen  m  estomac  de  veau.  —  II  Bfb. 
gälte:  ~{;aar  0  n  Sattlerei:  bourre  / 
rouge;  pfropf  ^  m  cbérophylle  ( chœro - 
phy’üum );  „jalpt  m :  a)  dent  /  de  veau; 
b)  0  arch,  denticule.  (S8gl.  aud)  Sul6»... 
unb  Salbê»...) 

Salb  er  ei  F  enfantillages,  folâ¬ 

trerie,  badinage  to.  [lâtre,  badin.) 
fôfbcr^aft,  ïâlbertg  F  (^)  a.  @b.  fo-J 
falbem,  ïiübern  I'  v\n.  (Ij.)  @a. 
1.  =  falben.  2.  F  (fidj  erbrechen)  vomir. 

3.  (fid)  auêgelaffen  Benehmen)  folâtrer, 
badiner.  —  II  a.  @b.  provS.  de  veau. 

Kttlbë»...,  fillbäs...  (s...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  veau,  38.  „b  regen  m  cervelle  / 
de  veau;  „briife  /  ris  m  de  veau;  „ge» 
früfe  n,  „gefdjlinge  n  =  Kälber  »gefröfe; 
„fettle  /  cuisse  de  veau;  „mild)  /  = 
„brüfe;  ©cBtäfierei:  fagoue  de  veau; 
„ttntrft  /  andouille  de  veau.  —  II  ssfb. 
gälte:  „artig  a.  qui  ressemble  à  un 
veau,  4?  vitulin;  „auge  n:  a)  œil  m  de 
veau;  roeit®.  gros  œil  saillant;  b)  g  = 
©ünfe=blume  b;  „braten  m:  a)  rôti  de 
veau,  veau  (rôti);  rv  m  :  a)  pied  de 
veau;  b)  Äoßiunft:  geholfene  „füfe,  oft: 
fritures  flpl.  à  l’italienne;  rv»  m  m: 
a)  tête  /  de  veau;  b)  F  fig.  (©ummîopf) 
imbécile;  „Junge  /  mou  m  de  veau; 
„nierembraten  m  longe  /  (de  veau); 
„foürftdjett  n  andouillette  /.  (Bgl.  aud) 
Salb*...  unb  Kälber»...)  [(f.  seit  i).\ 
Kald|a§  (frfr)  npr.m.  inv.  Calc(h)asJ 
Kafbanne  (wI^)  [rtiitteMt.,  »om  lit.]  /  ®, 
mft/4.  :  „n  boyaux  mlpl.,  intestins  mlpl.  ; 
Bfb.  alâ  Speife  :  tripes  pl.,  gras-double  m. 
Kafbantten»...  (ui£u...)  tn  sf.-fïgn-.  „fett  n 
ratis  to ;  „gejdjöft  ®  n  triperie  /;  „= 
f)ünbler(in  /)  m,  „f)öfer(tn  /)  m  tripier 
to;  tripière  /;  „ntarft  to  triperie  /. 
Kalberon  (e^)  npr.m.  ©a.  Caldéron. 
falberottifcf)  (wZ^)  a.  @b.  de  Caldéron. 
Kafeb  (iu)  npr.m.  ©a.  bill.  Caleb. 
Kalcbout-ett  (_^z(/g)  npr.n.  ©b.  géogr. 
(f  unb  poét.  =  ©cpttlanb)  la  Calédonie 
(f.  ÜRemKaleôonien). 

Kalebom-er  m  ©a.,  „ht  /  © 

(t  u.  poét.  =  ©  droite)  Calédonien(ne  f)  m. 
fûleboutfd)  (-«-«)  a.  @b.  (f  unb  poét.  = 
fdjottifrf))  calédonien.  Jcaléidoscopem.) 
Kaletboffof)  <27  (— w-)  [gref).]  n  ©a,  phys.J 
fafeiboffopifd)  47  (--v/-v')  [grd;.]  a.  @b. 
phys.  caléidoscopique. 

Sal(e)fut  (-(v)~)  w.  ®a.  bb.  ®a.,  Kal(e)= 
ïuter  (-(“)-u)îw©a.  dindon,  coq  d’Inde. 
fal(e)futifd)  (-H1“)  a .  @b.  de  Calicut, 
fifrlettbctriutn  (-wI('J)^)  [It.]  n  @  calen¬ 
drier  m. 

fïoleuben  (-^)  [lt.]  flpl.  ®  h.a.  calendes. 
Sïalenber 1  (-,iv)  [lt.  Calenda'rium]  m 
©a.  calendrier;  al§  Sud):  almanach; 
l)imbert=jâl)riger  almanach  perpétuel. 
Sïalenber2  (-'iu)  [perf .]  m  ©a.  (sirt  orien- 
ta'rifc^er  3Ubnd^)  calender. 

S?nlenber=...  (-Æ'J...)  in  Sf.-ftign.  I  analog 
„Äaknöer1",  pä.-.  ^jeicfjcn  nlpl.  signes 


mlpl.  du  calendrier.  —  II  sfb.  gatte  : 
^berei^ner  m:  to  computiste;  ~bcredj= 
nttng  /:  47  comput  m;  ~jal)r  n  année 
/civile;  ~tuod)er  m:  tu  hémérologue, 
F  fig.  (  ©rittenfünger  )  faiseur  d’alma- 
naebs;  ~mod)erci  /:  47  hémérologie; 
~moitat  m  mois  (solaire  ou  civil). 
$afefd)e  (“^  [flaü.]  f®  calèche. 
Ânlfnfter  i^)  [lt.]  m  ©a.,  ~tn  /  @ 
chauffeiu;  meit©.  domestique  s.  (= 
Slufroürter). 

4-  (”-...)  in  Sf.'fpn,  meift:  ...  de 
(ou  à)  calfat,  s»,  ^fjautmcr  m  maillet 
à  calfat.  [calfat,  calfateur.l 

Kalfaterer  •J  (u-^u)  [ar.]  m  ©a.  (maître)] 
ïalfatern  4-  (uIu)  [ar.]  I  via.  @d.  cal¬ 
fater.  —  II  K~  n  ©c.  u.  Kalfaterung 
/  ©  calfatage  m. 

Kalt  47  (--)  [ar.]  n  ©a.  (o.  pl.)  chm.  po¬ 
tasse  /,  Oxyde  m  potassique,  cali  m; 
^  djlo'ricum  muriate  m  de  potasse;  effig» 
faureê  ~  acétate  to  dépotasse;  Ejt)per= 
manga'ibfaureê  ^  hypermanganate  m 
de  potasse;  faureê  roein(ftein)»faure6 
bitartrate  m  de  potasse. 

Kali=...  (--...)  in  3ffgn,  meift  47  chm.  I  oft: 
...  de  potasse  ou  ...  à  base  de  potasse, 
jS.  ~fetfe  /  savon  m  à  base  de  potasse. 
—  II  sfb.  gatte:  ^alau'n  m  sulfate  po- 
tassico-aluminique  ;  ~glim»tcrm  mica  ; 
«vfyaltig  «•  potassique  ;  ~l)t)bra't  n  po¬ 
tasse  /  hydratée;  flange  /  solution  de 
potasse  caustique;  ~ntetall  n  =  ta'= 
lium;  ~pfiattgen  v  flpl.  ( ant .  talk,  Kief  eh 
pflanjen)  plantes  alcaloïdes;  rso  fats  »: 
breUbafifcbeê  ^falj  sel  m  tripotassique. 
Kaliber  T  (^)  [ar.,  fr.]  m  (n)  ©a.  (5DurcB- 

meffer  eineâ  EçlinberS,  Bfb.  »on  geuenoaffen) 
calibre  m ■  fig.  acabit  m,  numéro  m. 
Kalibers..,  ï~=...  (^-u...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  calibre,  jS8.  ~ftab  to  échelle  / 
de  calibre.  —  II  Sfb.  galle:  ~boljrer 
0  m  für  (Sefe^ü^roBre  polissoir,  alésoir; 
~tef)re  0  unb  X  /  =  ~ring;  ntüjjig 
a.:  ^mäfig  fein  être  de  calibre;  ~ring 
to  :  a)  0  SBaljmerl  :  encolures  flpl.  ; 
b)  X  artitt.  lunette  /à  calibrer;  ~rnl)r 
n,  ~röl)te  /  X  artitt.  cylindre  m  de 
réception  pour  projectiles, 
ïalibrieren  0  (y-1")  [Kali'ber]  I  via. 
@a.  calibrer.  —  II  K~  n  ®c.  u.  Kali= 
brierung  /  ©  calibrage  m. 
w=ïalibrig  X  (...vI“)  in  3ffgn  mit  a.,  jSB.  : 

gtofê  de  gros  calibre. 

Kalif  (“-J  [türt,  ar.]  m  ®a.  calife. 

Kali  :at  (uui)  [türt,  ar.]  n  ®a.  califat  to. 
Kalifen»...  (‘ ^ ...)  in  Sffgn,  jS.:  ~amt  n, 
^luürbe  /dignité  /de  calife,  califat  to. 
Kaliforni-ett  (-«'*(«)'')  npr.  n.  ©b.  géogr. 
la  Californie;  Dber»  ober  Sicile  la  Nou¬ 
velle-Californie. 

Kaliform-er  (--^(-)-)  m  ©à.,  ~itt  /  ® 
Californien(ne  /)  to. 
fatiforatfd)  (-“iu)  a.  @b.  californien. 
Kaligula  (uIuu)  npr.m.  ©c.  Caligula 
(f.  Seil  i). 

Kalito  é  (^“-)  [engl]  m  ©a.  calicot. 
SWf  Kaliîut  te.  f.  Kalcïut  îc. 
talifjfjifc^  (vvî^)  a.  @b.  astr.  ca(l)lippique. 
Kalifjfjnê  (v>'5^)  npr.m.  ®  h.a.  Ca(l)hppe 
(f.  Seil  i). 

Kaliunt  4 7  (-(“)“)  [ar.]  n  ©a.  (0.  pl)  po¬ 
tassium  to,  kalium  to,  abr.  K. 


Kaliunt»...,  f~=...  <27  (-H°...)  in  3f.--ftsn. 
I  meift:  ...  de  potassium,  38.  ~eifen= 
(Stjani'b  n  cyanoferride  to  de  potas¬ 
sium.  —  II  Säefonbere  galle:  ~artig  a.: 
^.artige  SDÎetaCte  potassides  mlpl ,;  TV  osg'b 
n  oxyde  m  de  potassium,  oxyde  m 
potassique,  potasse  /. 

Knliptiner  m  ©a.,  laliptinifrf) 

(-wiy)  a  <gib.  [lt.]  rl.  calixtin,  subutra- 
quiste. 

Kalijtuê  (->5u)  npr.m.  ®  Calixte. 

Kail  (^)  [It.  calx,  a/b.  chalc(h)]  m  @a, 
1.  meift-,  chaux  /;  gelôfdjter  ~  hydrate 
de  chaux  ou  chaux  /  hydratée;  fief  eh 
faurer  ~  silicate  de  chaux;  0  arch.  ge= 
löfebter  (ungelôfrfjter)  ~  chaux  éteinte  ou 
délitée  (chaux  vive).  2.  0  arch,  oft: 
plâtre;  mit~  beroetfen  (iibcrftreicfjen)  cré¬ 
pir  (échauder). 

Kalh...,  fait»...  (f1...)  in  3ffgn.  I  (î)  analog 
„Kalt",  }8.  :  ~äfl^er  0  TO  ©erfierei:  fosse 
/à  chaux;  ^brennen  0  n  cuite  /  de 
la  chaux;  ~ofen  0  m  four  à  chaux; 
b)  (falî'Baltig)  meift:  ...  calcaire  a.,  38. 
~ab-lagernngen  flpl.  min.  dépôts  mlpl. 
calcaires.  —  II  SBeitere  Seifpiele: 
~alpcn  flpl.  Alpes  calcaires;  ~anftticl) 
0  m  badigeonnage;  ^anltutïf  0  m 
crépi  1  tv»  artig  a.  min.  calcaire;  ~bab  0 
n  SSSeif gerBerei  :  abgcnii^teë  ^.bab  plain  m 
mort;  TV»  bewurf  ^  fît  ciepi  5  Tv*  brei  m  : 
mit  ~brei  beftreidfcn  chauler;  ~brenner 
0  m  chaufournier;  ^brettnerci  0  /: 

a)  (baâ  8retmen)  cuite  de  la  chaux; 

b)  (©etoerbe)  métier  m  de  chaufournier, 

chaufour  Tfli  ^  (V  brurf)  to  carrière  /  de 
pierres  à  chaux;  ^briilje  0  /  b.  ©etber: 
plain  to;  TV»  N©  n  :  a)  tonne  /à  chaux  ; 
b)  ÜJtanrerei:  oiseau  m;  c)  SBeifjgerBerei : 
enchaux  to;  ~grube  0  /:  a)  amturerei: 
fosse  à  chaux;  b)  =  ^brucl;;  c)  ©erberei: 
plain  m;  ~l)altig  a.  calcaire,  mm. 
aucB;  calcarifère;  ~l)üttc  0  /  =  ~ofen; 
^tjbra't  n  to  chm.  chaux  /  hydratée; 
~!aften  0  m  ïDtaurem  :  caisse  /  à  chaux  ; 
„Jette  0  /  truelle;  „Irani  4  n  gypso- 
phile  /  rampante  (Gypso'phüa  repens ); 
~friicfe  0  / atauretei:  mouve-chaux  m; 
„leifte  0  /  arch,  äuget  to;  „Jod)  0  n 
=  „grübe  a;  „löfdjett  n  extinction  /  de 
la  chaux;  „malerei  /  (peintmre  à) 
fresque  ;  „mefjl  0  n  ataurerei  :  chaux  f 
en  poussière;  „.ntild)  0  /  lait  m  de 
chaux;  échaudage  m,  enduit  to  de 
chaux;  mit  „mild)  befprifjen  chauler; 
„-pflanjett  ^  flpl.  ( ant .  Sali» ,  Siefeh 
pflartjen)  cultures  calcaires  ;  0  m 

3)laureret:  crépissure  /  unie-  „rül/rer 
0  to  gâcheur;  ~fanb  to:  a)  ataurem-. 
sable  à  chaux;  b)  min.  sable  calcifère; 
„fd)iefer  m  to  min.  chaux  /  carbonatée 
lamellaire  ;  ~finter  m  to  min.  stalactite 
/;  ~ffmt  to  47  min.  spath  calcaire,  car¬ 
bonate  de  chaux  cristallisé  ;  ^ftein  m 
min.  (jum  Brennen)  pierre  /  à  chaux, 
pierre  /  calcaire,  47  chaux  /  car¬ 
bonatée;  ~ftctn=...  tn  Sf.'frgn,  meift:  ... 
de  pierres  calcaires,  jB.  ~ftein=iôrnd) 
to  carrières  flpl.  de  pierres  calcaires  ; 
„trog  to  bac  à  chaux;  „tuff  m  to 
min.  tu(f)feau;  „tündfc  0  /  =  „mild/ 
„toaffer  n :  mit „roaffer  benefit  chauler; 
„itrnrf  0  to  =  „bemurf. 


©  Secbuif  ;  R  ©ergbau  ;  X  ïïlilitâr  ;  0  ©arine;  ^  ^flanjenfunbe  ;  M  §anbel  ;  ^  fßoft  ;  H  ©ifenbafm  ;  ^  Mabfport  ;  J' üliufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[ffatfant] 

Kallaitt  (^)  [It.]  m  ®a. 
d’orgues.  2.  thé.  =  Örd)e'fter*biener. 
lallen  S'  (>!”)  [Saif]  I  v/a.  @a.  préparer 
la  chaux  ;  agr.  chauler  ;  »eit®,  tremper 
dans  la  chaux.  —  II  K~  n  ®c.  chau- 
lage  m. 

lallidjt,  ïolfig  (^)  [Ml]  a.  ©b.  1.  cal¬ 
caire,  ta  min.  calcique.  2.  (nur  fällig) 
taché  (ou  souillé)  de  chaux. 

Kttllier».,.  T  (“-...)  in  3ffgn  analog  „faille» 
ren",  j®.:  «Ichttuanb  /  toile  à  calquer, 
fallieren  T  [fr.]  I  via.  @a.  e-e  3eid)= 
nung  ^  calquer  ...  —  II  K~  n  ®c.  uni) 
KalfieWJtg  /  @  meift  5«  nmfdjm&en,  3®.  : 
beim  SL.  en  calquant.  [redjnen  6).) 
Kalfitl  T  ("l)  [fr.]  m  ©a.  calcul  (f.  be» f 
SMhtfßtov  (v/u-'/)  [It.]  m  @  calculateur, 
falfntatorifdj  ('/u-Iu)  [It.]  a.  @b.  calcu- 
latoire. 

Kallulatitr  (^u-z)  [It.]  /©  bureau  m  de 
la  tenue  des  livres,  comptabilité, 
fttlfuticrcn  (v^)  [1t.]  via.  et  vin.  ([).)  @a. 
=  (be-)red)iicti  I. 

SHF*  fallut  te.  f.  Siüleftit  ic.  [cutta  to.) 
Kttllutta  ('J'1“)  npr.n.  ©c.  géogr.  Cal- J 
Kalia  1  (Xw)  [lt.]  /©b.,  a.  @  calle  (e*). 
Sade  (^)  f®  1.  &  ®ifen»ptfe:  déchet 
m.  2.  F  [[)ebr.]  femme  ou  amante 
(juive).  [@attbebI)olj.\ 

Ktt(l)liatttr=4>0lg  ®  («^M)  n  <§>  =j 
Kalligraf)])  (°^zf  )  [3rd).]  m®  a.  calligraphe. 
Kalligrafie  (vuufI)  [grd).]  f  @  ober  <S> 
calligraphie. 

ïaKigritpijifd)  (vv"iL)  [grd).]  a.  @b.  calli¬ 
graphique.  [Callicrate.l 

KaBilrateê  (''-“'*)  npr.  m.  @  (grd).  31  ante) J 
KaHimadptë  ('■’x''dr)  [grd).]  npr.  m.  ®  Cal- 
limaque  (f.  Seit  1).  \astr.  Calliope.) 
Kalliope  (''x'/-)  [grd).]  npr.f.  @  myth,  u.j 
Kalliftljetteä  (^i)  [grd;.]  npr.m.  ®  Cal¬ 
listhène  ([.Ml).  [(f.Seitl).) 

Kollifto  (oX-)  npr.f.  ©b.  myth.  Calisto/ 
KttHiftrOtttä  (u'J")  npr.m.  ©  (grd).  9lame) 
Callistrate.  [ne§  3eug)  calmande  /.) 
Kalman!  #  ('ji)  [mitteWt.]  m  ®a.  (»orte- / 
Kallltat 1  (  'l~ )  npr.n.  ©a.  géogr.  (fdjroeö. 

Stabt)  Calmar,  Kalmar  m.  —  Sßgt.  ~ s. 
Kalmar 2  (i-)  [it.  calamaio  Sintenfafs]  m 
©a.  (3etmfü$er)  calmar  ( LoWgo ). 
lalmarifd)  (wI")  [Kalmar1]  a.  @b.  SLc 
ltnio'n  Union  /de  Calmar. 

Kalntäufcr  F  (^Xo)  [=  fal;ler  SDncfmänfer 
ob.  cor.  aus  Storno  Ibuleitfer]  m  ©a.  1.  rê¬ 
veur,  F  rêvasseur.  2.  (lopfi)ängen&er  SDucf* 
tnäufer)  misanthrope,  F  hibou.  3.  (arm» 
fetiger  SeijiiaB)  lésineur,  P  pince-maille. 
Kalmäufcrei  F  ('/Iu")  /  @  analog  „tal= 
mäufer":  1.  rêvasserie.  2.  misanthro¬ 
pie.  3.  lésinerie. 

lalmnufertt  F  frXv)  vin.  (b.)  @d.  analog 
„Salmätifer"  :  Crevasser.  2.  vivre  en 
vrai  hibou.  3.  lésiner, 
fulmett  T  4»  (^  [fr.]  vjn.  (b.)  ®a.  oom 
2Binbe,  Uleere  :  être  calme  (and)  fig.). 
lalntieren  T  (<jX'-/)  [fr.]  v/a.  @a.  calmer. 
Kalimtrt  (vX)  m  ©a.  1.  %  (lang-ljaarigeâ 
3eug)  calmou(c)k.  2.  =  Kalmütf(e). 
Kalmi’tcf(e)  [tatorifd;  Khalimik: 

abtrünniger]  m  ®a.  (©),  Kallttiirfht  f® 
Kalmouk  s. 

Kalmiilfei  (^L)  f  @  géogr.  bie  ~  la  Kal¬ 
moukie,  la  Calmaquie. 
falmüdifri)  (^“)  a.  ©b.  kalmouk. 


Katmucf=3îoil  %  ('jB*&)  m  @a.  (redingote 
f  en)  calmou(c)k. 

Kalntnd  -if  (^  [It.  ca'Iamus]  m ®  1.  acore 
(x'con«).  2.  im-ecbtcr  ~  faux  acore  (/m 

pseudo-a  ’corns). 

îalmuLcuttg  ^  a.  ©b.  acoriné. 

Stalomcl  eu  (1^)  [grd;.]  n  ©a.  min.  mer¬ 
cure  m  corné,  phm.  calomel  m. 

SMorte  ta  (— i)  [It.]  f  @  ober  ®  phys. 
calorie.  [calorimètre.) 

Calorimeter  to  (— u-£u)  [It.]  m  ©a .phys.) 

ïalorintctrifd)  ta  (--'/Xv)  [lt.]  a.  ©b. 
phys.  calorimétrique. 

Kalorimotor  O  (--k'Iv)  [It.]  m  @  phys. 
calorimoteur.  [rique,  à  air  chaud.) 

falorifdj  o  (-Iu)  [It.]  a.  ©b.  phys.  calo-/ 

•Kalotte  ï  0  (^)  [fr.]  f®  math,  calotte. 

Kafyaï  (' )  ni  ©a.  kalpack  (f.  Seit  1). 

Katlpe  (x-)  [grd;.]  npr.n.  ©a.  h. a.  géogr. 
Calpé  m  (f.  Seit  1). 

tait  (x)  [got.  kalds;  altmorb.  kala  frieren] 
@b.  I  a.  (empr.  falter,  sup.  tälteft)  1.  (ant. 
toartn,  l;eifs)  »ft;  froid;  eft  ift^,(c?  SBctter) 
il  fait  froid;  mir  ift  ^  j’ai  froid;  mir 
roirb  ~  le  froid  me  prend;  ^,c  ©djole 
soupe  f  froide  ou  à  la  bière  froide)  au 
vin  froid  ;  ^.et  (nidit  jünbenber  ®tib-)©cblng 
coup  m  qui  porte  à  froid  ;  mit  ~ent 
33lute  de  sang-froid;  er  empfing  fie  fel)r 
~  il  lui  fit  un  accueil  froid;  ~  effen 
manger  froid;  bot  Icift  il;n  ^  cela  le 
laisse  indifférent,  F  cela  ne  lui  fait  ni 
chaud  ni  froid;  ^  fcfrtnicben  forger  à 
froid.  2.  SJefonbere  pae:  (ei@=)~  glacé; 

madjett  refroidir;  j-n  ~  madjen  (töten) 
tuer  q.;  raueben  avoir  la  pipe  à  la 
bouche  sans  fumer,  fumer  sans  feu; 
f.  ftellen  3;  e§  überläuft  mid)  ~  j’ai  le 
frisson;  ^  toerben  se  refroidir;  ^  raerben 
laffen  laisser  refroidir;  f.  3luf-fd;nitt  4; 
^.eê  ffieber  fièvre  /intermittente;  (leiben» 
fc§aft§to§)  impassible;  (gteic^güttig)  in¬ 
différent;  (froftig,  fc^roff)  sec.  —  II  K~Cë 
n  qc.  de  froid. 

Kalt»«.,  ïalt=...  (Æ...)  in  3f.»fe|ungen  (ant. 
SBarm=...)  I  analog  „fait",  3®.:  ~babctt 
n  bain  m  froid;  ~frifd)eit  0  n  métall. 
affinage  m  à  froid;  ~t)auâ  n  serre  / 
froide;  ~tj  au  ë=)p  ft  a  Uf,  e  3  /  plante  de 
serre  froide;-  «■  froidement 

poli;  ~Ittft=9Jlaf dritte  ©  /  machine  à 
air  froid.  —  II  Sefonbere  galle: 
bab  n  =  ^tnaflerLlab  ;  ~bliitig  a.  :  a)  zo. 
^.bliitige  ïiere  (audj  ~b(ütcr  m\pl .)  ani¬ 
maux  mlpl.  à  sang  froid;  b)  fig.  qui  a 
du  sang-froid,  impassible,  qui  ne 
s’émeut  pas  facilement;  (yfdegma'tifd)) 
flegmatique,  pfort  apathique;  adv. 
oft:  avec  sang-froid;  ~blütigfcit  / 
•analog  „Jblütig"  :  sang-froid  to;  flegme 
to;  apathie;  ~bümmcru  ©  n  écroms- 
sagem;  — Ijevgig  a.  (au  cœur)  froid; 
^berâigïeit  /  froideur,  insensibilité, 
pfort  dureté;  ~J»atf)CHb  a.  0  phys. 
réfrigérant;  ~fd)ntieb  ©  m  taillandier; 
~fitut  to  froideur  f  pfort  glace  /; 

a.  froid,  pfort  glacial,  adv. 
avec  froideur;  ~tt>affcr=...  in  3f.-f?gn: 

a)  meift  ...  d’eau  froide,  j®.;  ^maffer* 
Seituwg  /  conduits  m/pl.  d’eau  froide  ; 

b)  bfb.  pue:  ~maf[cr--l)ir3t  to:  0  hydro- 
pathe;  ~ma[fer=5Bab  n:  a)  bain  m 
froid;  b)  établissement  m  de  bains 


froids;  ~maf[er=^eit=anftalt  /établisse¬ 
ment  to  hydrothérapique;  ~>un[fcr= 
§eif!uitbe  /;  0  hydrothérapie; 
hmffer = Kur  /  traitement  m  par  l’eau 
froide,  0  hydrothérapie;  ^tuevben  n 
refroidissement  to.  (Sgl.  au'dfi  Sälte»...) 
Kälte  (Xv/)  /  <§>  meift  :  froid  m  (aud)  fig.)  ; 
alâ  (Sigenfdfaft  :  froideur  (mft  fig.),  (bau- 
ernber  ïalter  Suftmtb  ber  Suft)  temfterature 
froide. 

Kälte»...  (Æ'y...)  in  3ffgn.  I  analog  „Kälte", 
3®.:  «.grab  m  degré  de  froid.  —  II  ®fb. 
pue:  ~lcttcr  m  0  phys.  cryophore; 
«vtneffer  m  0  phys.  cryomètre.  (®gi. 
aut^  Kalt»...) 

falten  (Xu)  I  v/a.  @b.  refroidir.  — 
II  KL  n  (§>c.  refroidissement  m. 
fâltlid)  i^)  a.  ©b.  un  peu  froid,  (lüijt) 
frais. 

Kaluart-Clt»...  (-10"^...)  [It.]  in  3ffgn,  ri.  : 
«.berg  to:  a)  le  Calvaire  (=  ©oigatt)«); 
b)  (bie  nierjelin  Seibenêftationen  ©^rifti)  cal¬ 
vaire  ;  «mrbett  m  ordre  du  Calvaire. 
Kalüille  T  (Pron.  fr.  ou  -mri“)  [[r.]  to  ©a. 

/  ©  (Slpfelforte)  calville  m. 
mat-  K  alu  in  JC.  f.  Galuiu  :c. 

Kaltjbou  (l'J'J)  [grd)-]  npr.n.  ©a.  h. a. 
géogr.  Calydon  to  (f.  Seit  1). 
ïâllfbonifcl)  a-  ©b.  :  ber  ~e  §efô 
(îBtelea'ger)  le  héros  calydonien. 
Kalt)ffibmt8  [grd).]  npr.m. 

inv.,  géogr.  Calycadnus  (=  Si’leplj). 
Kalßjjfo  (^-)  [grd).]  npr.f.  ©b.  myth. 

(griedjifctie  Jlpmplie)  Calypso. 

Kal^colari-e  ^  ('U6-“-('-'/)  [It.;  &}.  ÿau» 
toffebblume]  f®  calcéolaire  ( caiceoia  ’ria). 
Kaljiltier»...  0  (W,J“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„  falpnieren",  3®.:  ~ofcu  m  métall.  four¬ 
neau  à  calciner.  —  II  ®efonbere  gälte  : 
~ljerb  m  métall.  fau(l)de  / 

5  ^  to)jf  m 

Chaudière  /  eu  fonte  pour  la  carbonisa¬ 
tion  des  os.  \chm.  cal  ci  tiab  le.  ) 

ïaljinterbar  (vtLx-J  [lt.]  a.  @b.  min.J 
lal^tniereit  (°tLx,j)  [It.]  I  v/a.  ©a.  chm 
©  métall.  calciner.  —  II  K~  n  <§>c.  u 
Kclginimutg  /©  calcination  /. 

IW  Kaljtnitt  :c.  [.  Ënlciunt  :c. 
faut  (x)  imparf.  oon  fommen. 
Kftntalbnlenfer  ('j^Xij)  [Cama'ldoli,  it. 

®enebilti'ner-5tlofter]  m  ©a.,  ~itt  f®,  la» 
ntalbnlenftfd)  («««*')  a.  ©b.  rl.  camal- 
dule  s.  et  a. 

Knmalbiilcitfev»...  (— ^•!-„.)  m  sffgn,  rl. 
I  meift-,  ...  des  camaldules,  j®.  «.orbeit 
to  ordre  des  camaldules.  —  II  Sfb. 
gälte:  «flofter  n  cainaldule/;  ~münd) 
to,  ~iiDituc  /  ==  Kamalbuleu[er(in). 
Kamarilla  (^L  F  oft  "“rl'i-ia)  [[pan.]  / 
©b.  camarilla. 

Kantafdjc  îc.  [.  ©amafdje  :c. 

B*P~  Kamapcu  T  (P  ron.  fr.)  [.  Ëamaïeu. 
Kantbio  ®  (x ('■')-)  [it.]  m  ©a.  (saufep) 
échange;  (aBecbfel)  lettre  /  de  change. 
Kambobfdta  (v/>iu)  npr.  ©c.  :  a)  ~  n  (sanb) 
le  Cambodje;  b)  ber  ~  (gtuf)  le  Cam- 
bodje.  [brien(ne  /)  w.| 

Kainbri-er  (,5uv)  m  ©a.,  ~in  f®  Cam-J 
Kambrif  #  (xg)  m  ©a.  toile  /  de  Cam¬ 
brai. 

lambrifd)  (Æv)  a.  ©b.  cambrien. 
Kambitfc  4  (yjl'j)  [IjoLIänb.]  f®  cambuse. 
Kambpfc»  (vX“)  npr.m.  ®  h.a.  Cambyse 
(f.  Seit  i). 


9Siri  Ijier  me£)t  unter  K  3U  finben,  fud)e  man  miter  6. 


[^amb^fcSj 


1.  souffleiu- 


^eiipew  :  F  familiär  ;  P  ISoIfSfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  :  N.  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpracbroibrig  ;  T  a.  b.  gfrany  übernommen  ;  0  ffiif[en[d)aft; 

—  (  548  )  — 
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[!äme] 

fame  (-“)  inwarf.  subj.  dou  fommen. 
Sstuee  (--)  [it.]  m  ®  Obei-  ®,  f  ©  ober  ® 
(ergaben  gefdjnittener  Ebetftein)  camée  m. 
Kamel  (“-)  [It.]  n  (@a.  1.  meift  :  chameau 
m,  Bis».  ~itt  /  ©  chamelle  ;  ©  (ïïîafdjinc, 
Skiffe  äu  peBen)  chameau?».  2.  S8fb.  gälte: 
Burfdjiïo3  :  (ptjiliftrö'fer  ältenfcf;)  etroa:  béo¬ 
tien  ??t;  (stubent,  ber  nic£)t  SDtttglieb  einer 
SBerbiubung  ift)  étudiant  qui  n’est  pas 
membre  d’une  corporation;  Pats  Sdjimpf- 
mort  überhaupt:  F  grande  bête  f. 
Kamel»...,  f~=...  (“-...}  in  3ffgn.  I  analog 
„tame'f",  js  .  :  nu  ftctfdj  n  chair  f  de  cha- 
meau  *  «v  mild)  f  lait  m  de  chamelle.  _ 
II  Sfb.  gâüe:  ~artig(e  äSiebetfötier)  a.  zo. 
camélien(s  mlpl.)  ;  (V  hotf  mzo.  antilope- 
chameau  { Antilope  tragocame ' lus ); 
mig  a.  ayant  la  forme  d’un  chameau, 
•27  caméliforme  ;  ^fitïjrer  ?»  =  .Araber; 
~fiUïettro  chamélonm;  ~gant  ®  n  poil 
?»  de  chèvre  (d’ Angora);  ~fjaar  $  n: 

a)  (poil  m  de)  chameau  ?»;  b)  =  «.gant; 
~I)âreu  a.:  a)  de  poil  de  chameau; 

b)  oft:  de  poil  de  chèvre;  ex?  Ifengft  m  ! 
chameau  (mâle);  «Jfjeu  ^  n  barbon  m 

odorant  (Andropo'çon  schæna'nüius)  ;  nu  fut) 

f  =  tnmc'lin  (f.  .haute' i  1)  ;  — loft  f  cha- 
mélée;  ~pacber  m  zo.  =  ©ira'ffe  ; 
~ftltte/  =  Kamc'Iin  (f.  Sîame'f 1);  ~ticr 
n  =  fiame'I ;  .Araber  m  chamelier; 
~jicge  f  zo.:  a)  chèvre  d’Angora 
(Capra  angore’ mis)  ;  b)  =  Sctlllü  c)  alpaca 
m  ( Âlpa'gua  ppco). 

Kamcli-e  $  (U~MU)  [Kamell,  mâtjrifàer 
SBruber,  17.  sæ.,  ob.  Camelli,  Sefuit,  18.  sæ.] 
f®  camélia  m ,  came(l)lia  ni  ( Came'ma ). 
KameK-eit»...,  f~=...  (""(“)“...)  in  Sf.-fçgn. 
I  analog  „Äamcli-e",  jS.  :  A>amc  f 
(©rama  oon  St.  ©umaS  Sopn)  Dame  aux 
Camélias.  —  II  Sfb.  gatte  :  ~(irtig(c 
fpflangcn)  $  a.  camellié(es  flpl)  ;  ^.rofe 
4  f:  toeipe  ~rofe  camélie  blanche,  fausse 
Camelie  ( Rosa  came'üia  alba). 

Kamelofmrb  fi-“'4)  [grefi]  m  Sa.,  a.  ©a. 

zo.  =  ©ira'ffe.  fmelot.) 

Sjamefott  ®  fi“14)  m  ©a.  ober  @a.  ca-J 
Kamclott»...  %  fi“*...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  camelot,  j®.  Afcib  n  robe  f  de 
camelot.  —  II  Sefonbérer  gaü:  ~fabri» 
faitt(in  f)  m,  ~tterfâufer(in  /)  m  ca- 
melotier  ?»,  camel  otière  f. 
fameloiteit  ®  fi“14“)  a.  @b.  de  camelot. 
Kantelê»...  (“-...)  in  3ffgn  =  Stame'l»... 
Kamctte,  Kamöne  fi-“)  [It.]  f  ®  myth. 
(stufe)  camène. 

Kant  er  ab  T  fi“1)  [fr.]  m  ®a.,  — tu  f  ® 
meift:  camarade  s .,  roeitS.  ((Senoffe  über« 
tjaupt)  compagnon.  (marade(s).'l 
fatucrûblid)  («v*«)  a.  @>b.  en  bon(s)  ca-J 
Kamcrabfdjaft  ('"-")  /©  1.  camarade¬ 
rie,  esprit  m  de  corps,  pfort  amitié. 
2.  ((îefamtpeit  ber  Jtameraben)  (tous)  les 
camarades  mlpl.  pamerablicfi'l 

famcrabfcfjaftlid)  (““■£““)  a.  @b.  =J 
Kamcral»...  fi“fi..)  in  3f.*feçungen.  I  («fi 
.  bie  SBenoaltung  tanbeSfiirftticBer  Einfünfte, 
Bfb.  bie  2Birtfd;aftêIefjre  Bejügticp)  meift:  ... 
taméral  a.,  ettgS.  (bie  ginansmirtfepaft  Be- 
treffen  b)  meift:  ...  des  finances,  sS.  ~amt 
n :  a)  département  m  des  finances; 
b)  emploi  m  au  département  des  fi¬ 
nances.  —  II  Sefonbere  «x/  Uicfett  n 
(administration  /  des)  finances  flpl.; 


~n)iffcufcf)aft/caméraListique;  ^tuiffetu 
frfjaften  pl.  sciences  camérales. 
Santeralia,  Âamcralt-eu  (—-(-/)  [fi.] 
pl.  inv.  =  S'amera'broiffettfrfjaften. 
Sauter aliff  [fi.]  m  ®a.  financier, 
employé  aux  finances. 

Äameraüftif  ( — ■>*“)  [fi.]  /  @  =  hame= 
ra'broiffenfcliaft. 

fameraliftifd)  [fi.]  a.  @b.  camé- 

ral.  [meroun  m.\ 

Kamerun  i^1)  npr.n.  ©a.  géogr.  Ka-J 
Kameruner  ("“-'J)  m  ©a.,  ~in  f  @  ha- 
bitant(e  /)  m  de  Kameroun. 
ism~  Santfer  (■*")  ic.  f.  Kämpfer  ic. 
famille ^  (u,iv)  [gtcf).]  f®:  a)  camomille 
(vulgaire)  ( Matrica'ria  chamomi'lla)  ;  b)  an- 
thémide  (A'ntkemis)  ;  c)  grope  ^  =  ©ônfe- 
blume  b;  d)  perfifdje  pyrèthre  m  (py’- 

rethrum  ca'meum). 

®amtUeit=...,  f~=...  ^  (vÆ^...)  in  3f.-fçgn, 
î  /V?  artig  a.  qui  ressemble  à  la  camo¬ 
mille;  ^artige  fpflanjen  anthémidées 
flpl.  ;  ^b lumen  flpl.  fleurs  de  camo¬ 
mille;  ~tl)cc  m  infusion  f  de  (fleurs 
de)  camomille. 

Kamin  (°1)  [grd;.]  m  ( n )  @a.  1.  a)  Sdforn» 
ftein,  b)  $erb  ber  ©cfiornfteinrölire  im  3im- 
mer  :  cheminée  f.  2.  mft  n  (in  ben  ällpen  : 
Öffnung  e-r  Sdjtmtjt)  cheminée  /,  gorge  f. 
Kamilt=...  ("-...)  in  Sffgn,  meift  ©  I  meift: 
...  de  cheminée,  ,s.  ~blccf)  n  plaqué  f 
de  cheminée;  ~gerüt  n  =  ^jubeljor; 
^mantel  m  manteau  de  cheminée; 
^jubc^ôr  n  garniture  f  de  cheminée. 
—  II  Sfb.  gatte-.  ~feger  m  ramoneur; 
«^gitter  n  garde-feu  r»,  pare-étincelles 
7fi f\>  flappe /bascule  de  chaleur;  ~ofen 
m  cheminée  /à  la  prussienne;  «.ft^irnt 
m:  a)  garde-feu;  b)  ~fd)irm  (ben  man  in 
ber  §anb  pit)  écran;  ^Oorfeficr  m  garde- 
feu.  '  (ssgl.  a.  ©dfornfteim...)  [misard.J 
Kamifarbc  T  (^^)  [fr.]  m  ®  h.m.  ca-  ( 
Kamif  arbcit-Krieg  m  ©a.  guerre 

/  des  camisards. 

Kantifol  T  (v"-)  [fr.]  n  ©a.  unter  ber  2Befte  : 

camisole  /,  über  ber  SBefte  :  veste  /. 

IW?“  Komlott  f.  Samelott. 

Kamm  (■*)  [a/b.  champ(o)]  m  @a.  1.  mft  : 
peigne:  enger  ^  peigne  fin. —  æfb.  gâüe: 
2.  fig.  alle(ê)  über  einen  ~  fetteren  (gleich 
Bepnbeln)  appliquer  un  traitement  uni¬ 
forme  à  tout  le  monde.  3.  ^egelfpiet: 
~  fdjiebeti  chercher  à  abattre  les  quilles 
non  encore  abattues.  4.  ~  (lang-gtbepte 
Erppung)  eines  (SeBtrgeâ,  einer  ©üne,  X  e-ê 
geftungëioerfes  crête  /.  5.  Æ?  anat.  (famm* 
aïmlicpr  Seil)  crête /;  fig. :  il)tu  fcfmjitlt  (ob. 
tnädjft)  ber  ~  (er  mirb  ÜBermüttg)  il  lève  la 
crête,  (gerät  in  3orn)  il  commence  à  se 
fâcher.  6.  an  5ßf erben:  (ber  mit  ber  SUiâtme 
Befleibete  SRanb  beâ  Çalfes)  crinière  /;  ber 
entfprtd)enbe  Steil  Bei  SRinbern:  collet.  7.  ©: 
a)  agr.  (ttBerfjeug  jum  tftiffeln  beà  gtac|feê) 
égrugeoir; ber ïrauBen rafle/;  b)t8ücpfen* 
maeperei:  (®riff  be§  Çapes)  crête  /  d’un 
chien  de  fusil;  c)  gifdjerei:  seine  /; 
d)  SnftrumentenfaBrif:  (Saitenfattel)  einer 
©eige  îc.  chevalet;  e)  flüperei:  bord; 
f  )  mach.  Somme  pl.  (îRabjâ^ne)  dents  flpl. 
de  roue;  g)  3Jîccf>anif:  (©aumen,  grofd;) 
ca(m)me  /;  (Oefc^irr,  SBerf)  remise  /, 
équipage,  harnais  ;  (©epft  am  SBebftuple) 
lame  /,  lisse  /.  « 


[fftttttmet] 

Kantm=...f  fatum»...  (■s...)  in  3f.-fepngett 
I  analog  „Sattnu",  jS8.:  ^.britd)  m  rup¬ 
ture  /  de  la  crête  d’  une  digue;  ~bixrftc 
f  brosse  à  peigne;  ~fett’n  graisse/ de 
la  crinière;  fleifcf,  n  chair  /  du  col¬ 
let;  ~futter a't  n  trousse  /  à  peigne(s); 
~fc^ad)tel  /  boîte  à  peignes;  ~ftrid)  m 
coup  de  peigne.  —  II  Sefonbere 
gälte:  ~ô^«Iii^,  ~artig  a.  qui  res¬ 
semble  à  un  peigne  ou  à  une  crête,  <27 
zo.  pectinoïde  ;  ~blumc  3  /=  ftami'flca 
unb  b;  ~6oi)ter  ©  m  SBagnerei:  barroir; 
~etfett  ©  n  Steinmetjerei  :  fer  m  dentelé  ; 
~fôrmtg  a.  ;  a)  en  forme  de  crête,  <27 
cristé;  b)  en  forme  de  peigne,  ca  pec- 
tinal;  ~gartt  $  n  fil  m  d’estame;  © 
Spinnerei:  peigné?»;  rJfjaar»:  a)  (sDlpne 
beê  spferbeâ)  crin  ??t;  b)  (Çiaare,  bie 
Beim  fiämmen  auêgepn)  peignîmes  flpl.  ; 
~l)ânblcr  ®  m  (marchand)  peignier; 
~(abe  ©  /  am  SBebftuBIe  :  battant  m, 
chasse;  ~It^e  ©  /  ffieBerei:  fil  m  des 
lisses;  ~I»§  ©  a.  charp.  sorti  de  l’em- 
boîture  ;  ~macf)cr  (mft  Kamiuad)cr  gfepr.) 
©  ??t:  a)  peignier;  b)  für  SBeBftpIe:  fai¬ 
seur  de  ros;  ~mad)crei  (meift  Kant» 
maueret  gfdir.)  ©/peignerie;  ^mafdjinc 
©  /  âacquarbftutg:  machine  d’armure; 
~mufd)et  /  zo.:  a)  peigne  m  (. Pecten); 
b)  <27  pétoncle  m  ( Pectu’neuius );  ~mttfd)el» 
£icr  n  zo.:  <27  pectinier  m;  ^nmfdjel- 
Serftctîtcruug  /  géol.  :  <27  pectinite; 
~qttafle  /  zo.  galère  ( Physa'iia )•  ~rab 
©  n  mach,  roue  /  à  dents;  ~ft()raufac 
©  /  Spinnerei:  vis  à  carde;  nu 
écaille  cténoïde;  ~fd)uppcr  mlpl.  icht. 
ca  cténoïdes;  ~ftiicf  ©  n  s^iâcfjterei  : 
collet  m  (de  bœuf);  ^hmfje  ©  /  Spin¬ 
nerei:  peigneur  m ,  peigne  m  circulaire; 
~moMe  ©  /2ud)fa6rifation:  laine  longue, 
peigné  m;  (gewafdfjene,  jum  ffleBen  fertige 
asoüe)  houppe;  ~woü=0fHmteret  ©  / 
filature  de  l’estame;  ~§ng  ©  m  trait. 
pl.  de  laine  peignée;  ^tuccfc  ©  / 
Dtagierei:  broquette;  ~jtt)inge  /peigne 
?»  fixe  ;  ~gU)irn  m  ®  unb  ©  Spinnerei  : 
fil  d’arcade. 

Kämm»...  ©  (ß...)  in  3ffgu,  j».:  ~ïantm 
m  ( ant .  ötreidpfamm)  peigne  à  carder; 
~mafrf)ine  /  peigneuse. 

Kammacf)er  :c.  f.  Stamm =mad)cr  te. 
unter  .hamm=...  f  der  ...  | 

fâmmcln  ©  /-)  via.  @d.  æoüe  ^  car-  i 

fömmen  (>i“)  I  via.  et  vin.  (fi)  ®a. 
1.  meift:  peigner,  and)  viré  fl.  fief)  ~  se 
peigner  (les  cheveux),  se  donner  un 
coup  de  peigne;  ©  Spinnerei:  bie  Sotte 
~  peigner  (ou  carder)  la  ...  ;  F  fig.  j-n 
gehörig  ~  (arg  mitnetjmen)  arranger  (ou 
F  peigner)  q.  de  la  bonne  manière. 

—  Sfb.  gâüe-.  2.  ©  toiber  ben  ©trief) 
rebrousser  (le  poil).  3.  ©  charp.  (burcp 
einen  .Ramm  oerbinben)  assembler  à  tenon 
et  entaille.  4.  X  =  be-ftreicfjen  5.  5.  non 
ben  Seüen-,  etma:  s’éleyer  et  se  briser. 
6.  Regelfpiel:  =  Stamm  (f.  bâ  3)  fdjiebett. 

—  II  K~  n  @C.  analog  I:  peignage  ?;?; 
©  cardage  m;  toiber  ben  ©trich  re¬ 
broussement  ?»;  M~  ber  SBeflcn,  etma: 
brisement  m  des  vagues. 

Kammer  O5“)  [fi.  ca'mera]  f®  1.  meift: 
chambre;  epm.  jrocitc  ~  =  Sfbgeorbneten» 
haus.  —  asfb.  gâüe:  2.  ch.  ~  eûtes  gud)6». 


©  $cd)nif  ;  X  Sergbau  ;  H  flJîilitar  ;  ©  ïïtanne;  ^  SPflanjentunbe  ;  #  ftanbel  ;  n»  fpoft  ;  ëè  6ifenbaf)n  ;  Sïlabfport  ;  J>  SDîufiC  ;  □  Freimaurerei 
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[SÜHWttCr]  Voyez  à  la  lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  K.  "Äß  |iR  (ini^fcr-...| 


Sad)ê»baitcê  terrier  m.  3.  ^  (jad;)  loge. 
4.  ©  am  ®eroe[)v  :  cylindre  m.  5.  ^  (erj- 
Uattiger  ®ang)  filon  m  de  minerai.  6.  X 
magasin  m  d’habillement. 

Kämmer  ©  (Jv)  m  ©a.,  ^«t  f®  pei- 
gneur  m,  peigneuse  /. 

Kammer  Î'V'*»»  (^.../in  3ffgn.  I  ana* 
tag  „Kammer",  38.:  ru  ttfîc'ffor  m  asses¬ 
seur  a  la  chambre  (des  domaines,  des 
finances,  &c.)*  ru  anflöfung  /  dissolution 
de  la  Chambre;  ~biener  m  valet  de 
chambre;  — jmtfer  m  gentilhomme  de 
la  chambre;  ru  laïai'  m  laquais  (ou  va¬ 
let)  de  chambre;  ~prüfibcttt  m  prési¬ 
dent  de  la  chambre;  ~ücrl)aubluitg  / 
discussion  (ou  débats  tn/pl. )  de  la 
chambre  des  députés.  —  Il  8efonbere 
Sötte  :  amt  n:  a)  charge  /  à  la 
chambre  des  domaines,  &c.  ;  b)  bu¬ 
reau  m  de  la  chambre  des ...,  &c.;  ^ju¬ 
ridiction  f  domaniale;  d)  in  stabten-, 
administration  /  municipale;  ~bal)it 
©  /  am  (Semeur  queue;  ~lmttb  X  n 
artill.  astragale  m  de  lumière  d’une 
pièce  de  canon  *  bame  /  =  ~frâulein  ; 
~bcgen  ni  épée  /  courte;  ~bieitcr= 
m  t  y  la  enambre  du  prince;  ~borf 
n  village  m  domanial;  ~frott  /  femme 
de  chambre,  Bei  §ofe  au<$:  camériste; 
^frâttlcttt  n  demoiselle  /  (ou  dame  /) 
d’honneur;  ^geriept  n  (je$t  meift  Ober» 
lanbeê=gerid;t)  cour  /  suprême,  in  Sertin  : 
cour  d’appel;  ~gemepr  X  n  fusil  m  à 
culasse  ;  ~g«t  n  domaine  Tïl  j  ru  perr  m 
chambellan;  ~perritt  /  épouse  d’un 
chambellan;  at§  Sitel  ttidjt  su  üBerfeÇen, 
58.  :  grau  Ujerrin  n.  ®.  madame  de  G.  ; 
~perrn=2lmi  n  charge  f  de  chambel¬ 
lan;  ~perrn»©cptnffel  m  clef  /  de 
chambellan,  clef  d’or;  ~pcrrtt=lKntrbc 
/dignité  de  chambellan;  ~jâgcr  m 
(SDiönfe--  u.  Ungesiefer-fünger)  chasseur  de 
rats;  ~jmtgfcr  f  femme  de  chambre; 
faft  nur  nodi  thé.  suivante,  soubrette; 
ru  iu«gfer»9ïolte  /  thé.  rôle  m  de  sou¬ 
brette;  ~fafic  F  f,  aucf)  :  ~îâficpctt  n  sou¬ 
brette/;  ^fâljcpenpaft  a.  de  soubrette; 
.©folle'ginm  n  chambre  /  des  comptes; 
«vl epen  w  fief  m  domanial;  rvinabcpen 
n,  \  ~titagb  /  chambrière  /; 

J1  /:  a)  ( ant .  Kircpen»,  Dpcrmntufif)  mu¬ 
sique  de  chambre;  b)  musique  de  la 
chambre,  chapelle  d'un  prince,  àc.*  nu* 
ntu'ftîuê  m  musicien  de  la  chapelle  ; 
~rnt  m  conseiller  à  la  chambre  des 
finances;  ~fângcr(ht  /)  m  chanteur 
(cantatrice)  de  (la)  chambre  ou  de  la 
chapelle;  ~fcpei6c  ©  unb  X  /  (®eroeijr 
atobett  Ti)  rondelle-arrêtoir;  ru  fcplofj  © 
n  (baä  nur  »ou  einer  Seite  ju  oerfdiliefien  ift) 
serrure  /  de  cabinet;  ~fcpttlb  /  dette 
domaniale;  ru  ftitcf  n:  a)  ^  morceau  m 
de  musique  de  chambre;  b)  X  artill. 
(®efd;iiç  mit  einer  Kammer)  pièce  /  cham¬ 
brée;  ~fitm  J1  m  (ant.  (Iljofdon)  dia¬ 
pason  normal;  ~tud)  ®  [cor.  auâ  Sud) 
uon  Katnmericp]  n  toile  /  de  Cambrai, 
cambraim;  ~>ucfcitw  les  finances  //pi.; 
ru  5°fc/  =  Jfâpcpett. 

Snmiucrdjcit  (Jw),  Kämmerlein  (^-), 
beibe:  n  ©b.  (dim.  uon  Sommer)  cbam- 
brette  /;  Sinberfpiel:  oermieten  jouer 
aux  quatre  coins. 


Kämmerei  (^-)/@  1.  a)  revenus  mlpl. 
d’une  commune  5  b)  (Ort,  roo  biefe  Sinïiinfte 
uerma^rt  roerben)  recette,  trésorerie; 
C)  (bie  oerroattenben  sperfonen)  les  adminis¬ 
trateurs  des  finances  de  la  commune; 
d)  (i§r  Si|ung§-lotal)  (bureau  m  de  l’)ad- 
ministration  des  finances.  2.  ©  (aBou-)^ 
peignage  m,  cardage  m. 

Kämmerei».,.  (^-..J  in  3rfgn.  I  analog 
„Sämtnerci",  fS. :  ~berttmlt««g /admi¬ 
nistration  des  revenus  d’une  com¬ 
mune,  &C.  —  II  33}b.  Jatte:  ~b»rf  n 
(~gut  n)  village  m  (terre  /)  apparte¬ 
nant  à  une  commune;  taffe  /  caisse 
municipale. 

Kämmerer  (i,JU)  m  ©a.  1.  directeur  ou 
conservateur  (d’un  musée,  &c.);  an 
§bfen:  (©ilber»)^,  garde  (de  l’argente¬ 
rie)  ;  hïbl.  intendant.  2.  ($o$e  çofroürbe) 
premier  gentilhomme  de  la  chambre; 
~  bcê  ^npjteê  camérier.  3.  (Sorgefeÿter 
einer  Kämmerei)  administra tem  des  re¬ 
venus  d’une  ville,  [stabt)  Cambrai  m.) 
Kanmterid)  (^)  npr.n.  ©a.  géogr.  (fr.j 
ïantmerig  @b.  qui  a  des  chambres 
ou  ^  des  loges;  Bfb.  in Sffgn mit  SaÇIroôrtern, 
à  deux  chambres. 

Kämmerling  i^)  m  ®a.  =  Kämmerer  2 
unb  Kammer=I)err.  [^e  pl.  peignons.  1 
Kämmling  ®  (iu)  m  ®a.  (mft  i mpl.  gbr.) / 
Kämmlings»».  ®  (Sw...)  in  sffgn:  ~feibe 
f  —  gIoct»feibe;  ~tt)olle  /=  Kämmling. 
Käntnt»maf C^itte  ©  f  @  Spinne¬ 

rei:  peigneuse. 

Knntâne  f.  f  amené.  [(f .  Seü  i).l 

Kamorra  (-ti“)  [it] /©b.  ob.@  CamorreJ 
Stamp  (J)  [It.]  m  ®)a.  in  3torb--SDeutfcf|Ianb : 

champ  enclos,  clos. 

S®“  Kamp...  f.  aqd;  damp... 

Kampagne  T  (^njv)  [fr.]  f®  1.  X  (jeib- 

jug)  Campagne.  2.  (3eitbauer  e-§  âa^reê) 
exercice  m;  ©  (Seitbauer  e-§  Dfenë  in  e-r 
eifen-,  ®Ia§-I;iitte)  ~  beê  §od)»o[en§  foil- 
dage  m  (du  haut-fourneau).  3.  ©  = 
Kantpanje. 

Kampagne»».  ("Ællj^...)  in  3f.-1çgn,  meift  : 
...  de  campagne,  38.  ».pferb  n  cheval 
m  de  campagne. 

Kantpaner  (^Io)  [lt.]  m  ©a.,  — in  /  ©  — 

Kampani-er;  Bfb.  in  3ffgn,  jS.:  ~Plnt  n 
(râmifcBer  2Bein)  vin  de  Campanie. 
Kantpani-en  (^-(“)u)  [lt.]  npr.  n .  ©b. 
géogr.  (SanbfcÇaft  in  Siib-3taiien)  la  Cam¬ 
panie.  [©  Campanien(ne  /)  m.\ 
Kampani-er  (u-(v)u)  [lt.]  m  ©a.,  ~itt  f\ 
lamp  attifé  ('»I'^)  a.  ®b.  campanien. 
Kampanje  ©  f  ®  dessus  m  de  la 
dunette.  [liule  (Campa' nula)\ 

Kantpanula  3  (^^)  [lt.]  /  ©b.  campa-J 
Kämpe  (i!u)  [meber=btfrf).  ;  ogi.  Kampf]  m 
@  champion  (für  SDtenfdjenredjt  des 
droits  humains);  (Sanjenbreiper)  joutern-. 
Kampefdje  (täm-pe'-tfcfie)  npr.n.  @b.  géogr. 
Campêcbe. 

Kampeft^e».»  (f.  Kampcfcfic)  in  sf.-ffcgn. 
I  meift:  ...  de  Campêcbe,  5».  ^.Pai  / 
géogr.  baie  de  Campêcbe.  —  II  S8fb. 
Jätte:  ~l)»l5  #  n  campêcbe  m;  rv/  (l)olâ=) 
bannt  ^  m  campeche  (Hœmoto'xylon  cam- 
pechia  'num). 

Kampf  (•*)  [lt.  campus;  »gl.  Kämpe]  m 
@a.  1.  meift:  combat.  2.  S3fb.  jatte:  ~ 
»  Üliamt  gegen  fflîann,  (SRittg»)^,  lutte  /(corps 


à  corps)  (auefi  fig.)  ;  (Sanjenfteipen)  joute  /; 
X:  (feinbtidpeS  3f.-ftopen)  choc,  (®efe$t) 
action  /;  et.  in  eljrlidjem  ~e  bauontragen 
emporter  qc.  de  haute  (ou  de  bonne) 
lutte;  fig.  ^  untb  Unfein  lutte  /pour  la 
vie  ou  pour  l’existence,  biâœ.  and)  :  con¬ 
currence  /vitale. 

Kampf».»,  lantpf  .»  (,s...)  in  Sffgn.  I  ana¬ 
log  „Kampf  unb  fämpfen",  38.:  ^begierig 
a.  brûlant  du  désir  de  combattre;  ~- 
fül)ig  a.  capable  de  combattre;  ~frcn» 
fcig,  ru  frop  a.  heureux  de  combattre; 
~geriiftct  a.  armé  pour  le  combat; 
~nnfâpig  a.  hors  de  combat.  —  II  8e* 
fonberc  jatie:  ©bcgicr(bc)  / envie  de 
combattre,  ardeur  (belliqueuse);  ~be 
reit  a.  prêt  à  combattre;  ©  JjercilcS 
©d;iff  vaisseau  m  paré;  ©bereitfepaft  / 
mise  en  état  de  combat,  ©  apprêtée; 
^fertig  a.  =  ^bereit;  ~gefäprte  m  frère 
d’armes;  ~gcfeita.  etma:  invulnérable; 
~gefilbc  n  champ  m  de  bataille,  lice  /; 
~gcnop  m  —  ^gcfâljrte;  ~papn  m : 
a)  coq  dressé  au  combat;  b)  fig.  (ftreit- 
fiiefi tiger  SJlenfd^)  (homme)  querelleur,  qui 
a  l’humeur  combative,  (ataufbolb)  spa¬ 
dassin;  C )'  orn.  (Sürt  Stranb-Iäufer)  com¬ 
battant  (  Mache  'tes  )  ;  ~luft  /  ardeur 
belliqueuse;  ^luftig  ober  ~mutig  a. 
ardent  au  combat,  belliqueux,  com- 
battif;  ~p(au  m  lieu  du  combat,  poà. 
arène  /;  Beim  Suett:  terrain;  ju  Kampf- 
fpielen:  champ  clos;  (Sdjranïen)  barrière 
/;  ~prei»  m  prix  du  combat,  poét. 
palme  /;  ~red)t  n  :  a)  droit  m  de  re- 
coiuir  aux  armes;  b)  lois  flpl.  du  com¬ 
bat  (judiciaire);  ~ricpter  m  juge  du 
combat;  Bei  Surnier  en:  juge  du  o(h)amp; 
cv<  rofi  n  cheval  m  de  bataille  ;  ru  fpicl  n 
combat  m-  (Sumter)  tournoi  m;  ~5cngc 
m  témoin  (=  ©cfuuba'nt). 

Kämpfen  ©  (°1)  [Kampfer]  n  ©a.  chm. 
campbène  m. 

lämpfcn  ('*"')  @a.  I  v/n.  ([).)  1.  meift: 
combattre,  (ringen)  lutter  (Bfb.  oft  fig.)] 
(fedpeit,  fief)  fdpagen)  se  battre.  2.  3)fb. 
jatte:  mit  bent  $obe  ~  ( beffer :  ringen) 
agoniser;  mit  Sßiberroörtigfeiten  ju 
paben  avoir  des  ennuis  et  des  con¬ 
trariétés;  être  aux  prises  avec  l’ad¬ 
versité;  gegen  et.  (38.  bie  einnnrîung  fcfjüb- 
lieber  Stoffe)  ^  réagir  contre  qc.;  leben 
lieipt  (ober  ein  Kämpfer  fein)  la  vie, 
c’est  la  lutte.  —  II  via.  3.  poét.  einett 
Kampfe  livrer  un  combat;  e-tt  fcfpnerctt 
Kampf  ~  avoir  un  rude  combat  à  sou¬ 
tenir,  avoir  beaucoup  à  lutter.  4.  mit 
ïtngabe  ber  SBirfung,  aut§  viré  fl.:  j-tl  jtt 
SSobctt  (ober  nicbcr»)^  terrasser  q.;  fidj 
iitübc  ~  se  fatiguer  à  la  lutte.  — 
III  K  ru  n  ®c.  analog  I,  38.  combat  tn, 
lutte /;  réaction /.  [camphre.! 

Kampfer  (iv)  [or.  kamfour]  m  ©a./ 

Kampfer»».,  !~=...  (a'J...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  camphre  ou  ...  camphré  a.,  38. 
~effig  m  vinaigre  camphré;  ~üt  n 
huile  / de  camphre-  ~fpi'ritnS  m  al¬ 
cool  camphré.  —  II  8efonbere  Jütte  : 
~batttn  ^  m  camphrier  (Laurus  ca'm- 
phora)]  ~bltftcnb  a.,  ~paltig  a.,  BeibeS: 
camphré;  ^fauer  a.  chm.  :  ~faureô  Salj 
camphoratem;  ~fiiitve  /  chm.  acide  m 
camphorique. 


f^eiepen:  F  familiär;  PiBolfSfpr.;  F  ®nnncrfpr.  ;  %  feiten;  tait  (a.  geft.);  *tieu;+++fprad)roibrig;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  C/  ÜSiffenfcpaft; 
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[tamper] 


EW  Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  S,  page  215. 


[ftotunt] 


fiâmpfer  (£,J)  to  ©a.  1.  meift:  combat¬ 
tant,  lutteur,  (SansenBredfjer,  a.  fig .)  jou¬ 
teur;  f.  au$  fämpfen  2.  2.  ®fb.  gaU:  © 
ar ch.,  «im./SBiberlager)  imposte  /. 
Säutpfcr»...  0  (Æv/...)  in  3f.-fïgn,  arch.: 
~geftnt§  n  imposte  /  ornée;  Pfeiler 
m  pied-droit  d’un  arc. 
îampfcrtercn  (wv-“)  [Kämpfer]  via.  @a. 
camphrer. 

fiampfe»»...,  !antpte§=...  (<Bu...)  in  3ffgn 
=  Sanipf»...,  jS8.  :  ~luft  f  =  Satnpfduft. 
fêantpfUeu  <27  (wZ)  [Kämpfer]  n  ©a.  chm. 
dadyle  /.  [camphine  f.\ 

fiampftu  0  (uI)  [tampfer]  n  ©a.  chm.) 
Santlpfin»...  (“-...)  in  3f.--f$gn,  meift:  ...  à 
camphine,  3®.  ~Iantpc  /  lampe  à  cam- 
phine.  [chm.  camphoroïde  /./ 

fiampforo-ib  <27  (u-vyI)  [Sampfer]  n  ©a.j 
fiantpl),..  f.  Sampf... 
îantptcrett  T  (---)  [fr.]  vin.  (t).)  @a.  (la¬ 
gern)  camper  (bfb.  X). 
fiantrab  (v-,  and):  J-)  m  ®a.  =  Samcrab. 
fianttfcfjabale  (««-«)  m  ®,  fianttf  rf)aba= 
lût  /  ©  habitant(e  /)  m  du  Kam¬ 
tschatka,  Kamt(s)chadale  s. 
faintfdjabaltfd)  (w-“)  a.  @b.  du  Kam¬ 
tschatka,  kamt(s)chadale. 
Sawtfdjatfa  f”1*")  npr.n.  @c.  géogr.  le 
Kamtschatka.  [®atiläa)'Cana  to./ 
finttn  (-v)  npr.n.  ©c.  géogr.  (glecïen  in/ 
St  (Il  ui  (Ut  (Iw)  npr.  n.  ©a.  géogr.  (le  pays 
de)  Chanaan.  [nada./ 

fiatmba  (-'")  nfir.  n.  @c.  géogr.  le  Ca-J 
fiannbiatï  (jâ-nê'-bi3n)  [engl.]  npr.  m. .  ©a. 
géogr.  ber  ~  (glufi  in  .tomba)  la  Cana¬ 
dienne.  [nadien(ne  /)  m./ 

fianabt-er  (“Z(VH  m  ©a.,  ~tit  f®  Ca-/ 
îattabifd)  (v,Zv)  a.  @b.  du  Canada,  ca¬ 
nadien.  [lie  du  peuple.) 

fiattnillc  T  F (iä-nä'l-js)  [fr.]  f®  canaille,  ( 
Sanafe  (^'j  m  ®,  Sauafut  (v,iu)  f  ® 
Canaque  s. 

Nattai  (vZ)  [It.]  m  @a.  1.  meift:  canal. 
2.  ®efonbere  gälte:  (SeitungSrinne)  conduit, 
(dtôtire)  tuyau,  tube. 

Signal».«  (“-...)  in  3ffgn.  I  analog  „Sana!", 
*8.:  ~arb  citer  m  homme  travaillant  à 
un  canal  ;  ~frarfjt  ®  /prix  m  de  trans¬ 
port  par  canal.  —  Il  ®fb.  gälte:  attira 
m  construction  /  d’un  canal,  canali¬ 
sation/;  ~et(citûafpt /chemin  m  de  fer 
(sous-marin)  entre  Douvres  et  Calais; 
~ittfula'ttcr  m/pl.  habitants  des  îles  de 
la  Manche;  ~ftjfte'm  n  système  m  de 
canalisation.  [lisation./ 

Sflnnïtffltiott(“-u-tp('')-1)  [It.]/@  cana-J 
Sanalifationè»«.  (u-v-tp(u)-...)  in  3ffgn, 
meift:  ...  de  canalisation,  3®.  ~fï)fte'nt 
n  système  m  de  canalisation, 
faitaltfterbar  [SaunI]  a.  @b.  qui 

peut  être  canalisé,  canalisable. 
îonnlificren  (v-^Zw)  [lethal]  I  via.  ®a. 
canaliser.  —  II  S~  n  @c.  u.  Sîa«alt= 
fieruug  /  @  canalisation  /. 
fanauä-ifdj  (-uI^)  a.  @b.  cananéen, 
fianamter  (-'/Iv')  m  ©a.,  ~ht  f®  Cana- 
néen(ne  f)  m.  [m  (ngt.  ©ofa)./ 

fianapec  T  (Zu-)  [fr.]  n  ( m )  ©a.  canapé/ 
fianari-eit»...,  ï~=.„  (-^u)°...)  in  3f.-fSsn. 
I  meift:  ...  de(s)  Canarie(s),  3®.  CK/)  e!t  mf 
hinein  m  vin  des  Canaries.  —  II  ®fb. 
gätte:  ~gclb  a.  jaune  serin;  ~fnme  m 
graine  /  d’oiseau;  ~uoget  m  om.  ca¬ 


nari,  serin  des  Canaries  ( Fnngi’Ua 
cana’ria );  ~gurfcr  $  m  sucre  royal, 
fianart-cv  (~(“)u)  m  ©a.,  ~ht  f®  Ca¬ 
narienne  /)  TO. 

fntmrifd)  l-1^)  a.  @b.  canarien;  géogr. 

S~e  Snfeln  les  (îles)  Canaries  flpl. 
Â(a)naftcr  («'*«,  Zu)  to  ©a.  1.  [fpott.: 
Sftotjrforb,  00m  ©rcfi.]  (atrt  stau^tabat)  ca- 
nastre,  weit©,  tabac.  2.  F  fig.  =  Snoft  2. 
Änitbnrc  (^Iu)  [ungnr.]  /  ®  man.  mors  m 
de  la  bride. 

faltbaren  via.  @a.  mettre  le  mors  à  ... 
Sattbarcit=...  (u"u...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  (  OU  du)  mors  3®.  /V  Jitgel  ni  bride  f 
du  mors.  —  Il  Sfb.  galle:  ^Ijebcl  ni 
branche  /;  ^reifer  to  cavalier  qui  ap¬ 
puie  sur  le  mors. 

SîanbaitfeS  (vZn  npr.m.  ®  h. a.  Can- 
daule  (f.  Seil  1).  {labre./ 

ftattbclaber  (wo-^)  [It.]  m  ©a.  candé-j 
Sîaitbel=5it(fer  %  m  ©a.  =  Sanbiê. 
Sîanbta  (<*(“)«)  npr.n.  @c.  géogr.  üe  / 
de  Candie. 

Jfîanbtbat  (v )  [It.]  m  ®a.  (simt§--6eroer6er) 
candidat  ou  aspirant  (à  ...);  (eng®. 
*Prebigt--amtê=^  in  ber  proteftantifcfien  Âirc^e) 
candidat  (au  saint  ministère)  ;  ~tn  /  @ 
candidate. 

Sîaitbtbatetu...  (uu"°...)  in3ffgn.  I  analog 
„Sanbiba't",  3S.:  stifte  /liste  des  can¬ 
didats.  —  II  ®fb.  gatt:  ~rcbc  /:  a)  e-§ 
SI; eo logen  :  sermon  m  d’épreuve;  b)  e-§ 
aiBgeorbneten  2c.  :  profession  de  foi  élec¬ 
torale,  discoirrs-programme  to. 
Sanbibatur  (u“-z)  [It.]  f®  candidature, 
faubtbtercn  nuZu)  [It.]  vin.  (Ij.)  @a.  être 
candidat  (ou  se  présenter)  à  ...,  poser 
sa  candidature,  briguer  un  emploi, 
faitbierett  (^j  [ar.]  I  via.  n.  firi)  ~  vlréfl. 

.  @a.  (firf))  ~  (iiBersucEern)  (se)  candh’.  — 
II  n  @c.  u.  Âaitbieruitq  /©candi¬ 
sation.  [Candiote  s./ 

Sanbiot  (v/(v")z)  [Saiibia]  m  ®a.,  — ttt  /© I 
lanbiotifd)  (u(^)1^)  a.  @b.  =  fmtb:r]  , 
Sîaitbiê  ®  (^-j  m  inv.  ober  @C„  Maubiâ- 
jjittfer  <Si  (e-^)  m  ©a.  (sucre)  candi, 
faitbtfd)  (^)  a.  ®b.  de  Candie,  candiote. 
fêane(e)I  T  &  (uZ)  [fr.]  m  ©a.  cannelle  /. 
SlancfcjC...  (uM...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
cannelle,  3S.  ~tna(^§  <8<  n  huile  /  de  can¬ 
nelle.  —  II  sfb.  gälte:  ~Immu  ÿ  to 
(laurier)  canne(l)lier  ( Laurus  cinnamo  - 
mum)  ;  ~rtttbe  ®  /  cannelle  de  Cochin- 
chine.  %arch.  canéphore  (f.  Seil  i)./ 
Staiiepl)üve  (--fIw)  [grd;.]  f  ®  h.a.  nnb J 
Âtancimâ  0  (^mr  ou  Pron.  n.)  I  m.inv. 
ober  ®c.  ( pl .  ^feb)  canevas.  —  II  N  a. 
@b.  de  canevas. 

St  ättgimcf)  (Z,J-)  n  ©a.  go.  kangaroo,  aucÇ  : 

kangourou  TO  ( Halmatu-rus ). 
Kältgurit^=.«  in  3f.sfebutigctt,  meift: 

...  de(s)  kanguroo(s)  ;  3®.  ~iitfel  /  île 
des  kanguroos. 

Äaniiidjeit  (uI^)  [1t.  cuni'culus]  n  ©b.  zo. 
meift  :  lapin  m  ;  inciblidjeb  oft  :  lapine  /ou 
hase  /;  jutigeb  oft:  lapereau  m-,  wilbeë 
~  lapin  de  garenne  ( Lepus  cuni'culus );  jut)- 
meë  ~  lapin  de  clapier,  lapin  domes¬ 
tique  ( Lepus  dome'sticus). 
ft(Ittturf)eu=...  (u"°...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  lapin,  3®.  ~fell  n  peau  /  de  lapin. 
—  II  ®fb.  gälte:  ^bc^âltitiê  n  clapier  to  ; 
~bcrg  m  =  ^gcljegc  ;  ~fafie  /  piège  m 


à  lapin;  ~fett=.£>âttbler  $  m  peilleron; 
~frtfaffe'e  n  gibelotte  /  (de  lapin); 
garten  to,  ~geljege  n  lapinière  /,  ga¬ 
renne  /;  ~f)au»  n  clapier  to  ;  ^f)ül)(c  / 
halot  7ÏI  *  /v/  ntauê  /  zo.  lapin  m  d’Amé¬ 
rique,  agouti  TO  ( Ca  via  aguti );  ^Wärter 
to  garennier. 

ïaninc^enljaft  (ui"v)  a.  @b.  comme  un 
lapin,  Bfb.  fig.  prolifique. 
aap~  fiattfati  f.  Cancan. 

Sanier  (iu)  [It.]  m  ©a.  1.  mf.  =  SBeber» 

înerfjt.  2.  hort.  (flreBâ,  freffenbe  itrantl)eit 
an  ®tumen)  chancre. 

fanit  if)  lre  et  3e  pers.  sg.  du  prés,  de 
Vind.  son  föniien. 

IK?-  Sattiiâ  f.  Canna. 

Sättttt^en  (Zu)  n  ©b.  (dim.  non  Sanne) 
petit  pot  to  (à  anse),  mit  2fu§guflr%e,  Bfb. 
sur  anefte:  burette  /;  alâ  3JtaÇ:  canette  /. 
tarnte  (Z^)  [It.  canna]  f®  1.  pot  m  (cylin¬ 
drique  ou  -à,  rentre);  cruche;  f.  Scuindjen, 
als  ïïtafj,  e§m.  pot,  jeçt:  litre  to;  e§  gie&t 
roie  mit  ^n  il  pleut  à  verse.  2.  0  métaU. 
(gorm  be§  ®eBtâfe-ofenS)  tuyère  /. 

®anne=gte§er  (^^)  m  ©a.  1.  =  San» 
nen»gieber.  2.  F  fig.  (politifdjer)  ^  discou¬ 
reur  d’estaminet.  [d’estaminet./ 
Sîanne=gie^eret  F  (^f“-)/©  politique/ 
faune=giefjerit  F  (Æu=Iu)  vin.  ([;.)  @d.  faire 
de  la  politique  d’estaminet,  F  politiquer. 
fanucltercit  T  0  (wZu)  [fr.]  I  via.  ®a. 
canneler,  évider.  — •  II  fi  ru  n  ©c.  unb 
.fi  attncltcrmig  /  ©  évidement  m  ;  (nur 
Sannelierung)  :  (©c^aft-rinne)  cannelure  ; 
arch,  rainure  de  colonnes. 
^amteI=®oIj(e  (,Su=Zu)  [engl.  candle-coal] 
/  ®  min.  charbon  m  fossile  dur. 
Sannen»...,  f~=«.  (Äu... )  in  3ffgn.  I  analog 
„Sanne",  3®.  ^bier  n  bière /en  cruches  ; 
^,bedel  to  couvercle  de  pot;  ^förmig  a. 
en  forme  de  pot  (à  anse);  ^tneife  adv. 
par  pots  ou  par  litres  ;  F  eS  regnet  .joetfe 
il  pleut  à  verse.  —  II  Sefonbere  gälte: 
~blutitc  ^  /  nuphar  m  jaune  ( Nuphar 
lu’teum) ;  ~gieffcr  m  potier  d’étain;  fig. 
f .  Sanne»gieper  ;  mirant  ^  n  prêle  /  des 
champs  ( Equise’tum  arve’nsè)\  <N/ftaubC  / 
^,ftran(^  m  obetVvtrâgcr  m  %  népenthe  to 

(. Nepenthes ). 

Sannibale  (wZv)  [fpan.]  m  ®  1.  (®e- 
îuoljner  ber  fiara-i'Bifcljen  3nfeln)  Canni¬ 
bale.  2.  (aotertf c^enf reffer)  cannibale,  ogre. 
3.  (roitber  graufamer  SD!enfc|)  vrai  tigre, 
fiannibatentum  (vw-ij-)  n  ©  canniba- 
hsme  to. 

fannibntifd)  ('»'»-f'»)  [fpan.]  a  @b.  de  can¬ 
nibale,  cruel;  F  als  adv.  audj  3ur  ®e- 
3ei<^nung  eines  §o§en  SrabeS:  prodigieu¬ 
sement,  F  diablement,  [non  fbnnen./ 
fannft  (z)  2e  pers.  sg.  du  prés,  de  Vmd.) 
ïannte(ft)  (Zu)  impàrf.  non  fennen. 
fianoboé  (^lw)  npr.n.  ©  géogr.  Canope 
(f.  Seit  i). 

finttoe  (iâ-nû')  [engf]  n  (to)  ©a.  =  Sanot. 
fianott  (Zv)  [grdj.j  I  m  @a.  (pl.  a.  Sa'no» 
neê)  1:  (SDlatftaB;  ®er3ett^niS  ber  Ilafftfdfeu 
©dtiriftfteller;  rl.  Serseic^niS  ber  non  ber 
.RircÇe  anerlannteit  BiBlifcÇen  Silver,  fonne 
ber  .^eiligen;  ïird)lic§e  ®orfd)rift,  SeBefiomtel 
Bei  ber  SDteffe  ;  J'  fortlaufenbe  guge)  canon. 
2.  drt.  (srB-  ober  @runb-3in§)  canon  em¬ 
phytéotique.  —  II  0  / @b.  typ.  (Sdirift- 
gattung)  canon  to,  corps  32,  36,  42. 


©  îedjiüf  ;  JÇ  'Bergbau  ;  X  îKilitâr  ;  4-  ÏOÎarine  ;  *  'Bflanjcnfunbe  ;  ®  §anbel  ;  v»  ?poft  ;  ü  Cifenba^n  ;  ïKabfport  ;  vv  ©fufif  ;  □  ^reimaurerri. 

(  551  )  — 


[Äanonabc] 


®nê  l;icr  nidjt  unter  S  ju  firtben,  f ud)C  man  unter  6.  "HQ 


[Âftnjïek..] 


Kanonabe  T  X  (w-iv/)  [fr.]  f  ©  canon¬ 
nade. 

danone  (m1v)  [it.,  com  It.  canna  3îot»r]  / 
©  1.  X  artill.  ineift:  canon  m.  —  ®fb. 
pue  :  2.  0  horl.  canon  m  de  la  clef  de 
montre  ;  ~  beë  UI)rfcf)lüffel$  carré  m  de 
montre.  3.  v,tl  pl.  (nacb  ben  Hano'ntci  be= 
nannt)  bottes  fortes  de  postillon.  4.  F 
fig.  baê  ift  unter  aller  ~  c’est  au-dessous 
de  toute  critique,  F  cela  ne  vaut  pas  un 
zeste,  je  n’en  donnerais  pas  un  zeste. 
Kanonen*...,  f~=...  (^...)  in  3ffgn,  meift 
X  artill.  I  analog  „Sano'ne",  a®.:  ~futter 
P  n  (fig.  für  So  [baten)  chair  /à  canon(s); 
~fd)u§  m  coup  de  canon;  ~fd)uf5=toeite 
/portée  de  canon.  —  II  äßeitere  Sei» 
fpiele:  ^boot  4/  n  (chaloupe  /)  canon¬ 
nière  /;  abonner  m  bruit  du  canon, 
canonnade  /;  . — fcft  a.  à  l’épreuve  du 
canon  *  <v  fewer  n  fou  m  du  canon, 
canonnade  /;  ~fteber  n  (aingft  oor  ber 
©c&iadjt)  bas  ^fteber  Ijaben  avoir  la  fièvre 
de  veau;  ~gtef)er  B  m  fondeur  de 
canons;  ~giefêerei  0  f  fonderie  de 
canons  |  «v  gut  n  (SDiifd^urtg  auS  fiupfer  unb 
3inn)  bronze  m  à  canon;  ~!ugel  /boulet 
77 /v  lauf  m  canon;  ~utüptg :  a)  \  a. 
comme  un  canon;  b)  turf  dittos; adv. 
énormément;  ^mettt'fin  =  ~gnt;  — ofeït 
m  poêle  cylindrique  en  fonte;  ~rofjr 
n  canon  m;  ~fatl»e  /  salve  d’artillerie; 
~fd)tttg  m  puertperferet  :  fusée  /  (  de 
bombe);  ~ftiefel  mlpl.  =  Kanonen 
(f.  Kanone  3);  ~tmü  F  a.  burfd&tfoâ  : 
complètement  ivre,  soûl  comme  une 
bombe;  ~n>ifd)er  m  écouvillon.  (»gl. 
audj  Qtrtitlerie*...,  ©e-fdjüfj*—) 

Kanonier  T  X  (uu-)  [fr.]  m  ®a.  artill.  ar¬ 
tilleur,  canonnier. 

Summier*—  (““-...)  in  3ffgn,  meift  X  artill. 
I  meift:  ...  de  canonnier,  3®.  — biertft  m 
service  de  canonnier.  —  II  ®{b.  plie  -. 
~fantmer  f  =  Konfta'bter*  fmnmer; 
vfd)oIu'f)f)C  4»  /  =  Kano'nemboot. 
fanonieren  T  X  (u“Iw)  [fr.]  I  via  et  vin. 
(If.)  @a.  canonner.  —  II  K~  n  #c. 
canonnade  /.  [m,  t  chanoinie  /.I 

Kanonifat  ('■'-''-)  [It.]  n  ©a.  canonicatj 
Kanottifer  ("-'■"*)  m  ©a.,  Kanonthtê 
(“-““)  m  ®  (pl.  a.  Kano'nici)  [It.]  chanoine, 
fanonifd)  f"1“)  [It.]  a.  ©b.  ri,  (tirdjudi 
gültig)  canonique,  (porfcbriftâmajiig  )  ca¬ 
nonial.  [nisable.l 

fommifterhor  (w-v'--)  [It.]  a.  @b.  cano-J 
fattonifieren  [it.]  I  via.  ©a.  ca¬ 

noniser.  —  II  K~  n  @c.  unb  SaitO= 
nifierung  /  @  canonisation  /. 
Kanoniffitt  [It.]  /  ®  chanoinesse. 
Kanonijitât  (°— vi)  [It.]  /  @  canonicité 
(pgl.  ïtmo'nifdj). 

fancpifdj  (“Zv')  a.  ©b.  canopien. 
Kanofmê  (v-  ")  npr.m.  ( géogr.n )  @  astr., 
myth.,  h.a.  géogr.  Canope  m  (géogr.  /). 
Kanoffa  (u'Ju)  npr.  n.  @c.  Canosse  /,  Ca¬ 
nossa  /. 

Kanot  0  (v£,  pron.  fr.)  [fpan.]  n  (ni)  @a. 

canot  m  (des  sauvages). 

Knitfaâ  (  J"j)  npr.  inv.  géogr.  :  a)  n  (ber  | 
Staat)  ~  le  Kansas;  b)  m  (ber  glufj)  ber  v. 
le  Kansas;  C)  bie  ~  mlpl.  (3nbianerftamm) 
les  Kansas. 

Kant  (Jl)  npr.m.  ©a.  ( dat .  a.  ~en)  Smma* 
nu-efo  (btfd).  fßliilofo'pb)  Emmanuel  Kant. 


Sont*—1  (Æ...)  [Knnte(I),  fnnte(I)n]  tn  3ffgn, 
s®.-,  ^ufjfet  m  calville;  — Ifafcn  0  m 
renard;  F  fig.  f-n  beim  ^Ijoten  faffen 
mettre  la  main  sur  q.,  saisir  q.  au 
collet;  — n :  a)  ©  bois  d’équarris¬ 
sage;  b)  =  Äqntet.  (®gl.  aue^  Sauten*...) 
^unt*...2  (s...)  [Saut]  in 3ffgn,  s®-;  ~awé>* 
gäbe  /  édition  (des  œuvres)  de  Kant. 
ftmtttainfo.K  (u-^-)  [it.]  n  @a.  cantabile  on. 
Ânutabri-en  (w-£vu)  npr.  n.  ©b.  géogr. 

la  Cantabrie.  ftabre  s.  f 

Änntöbri-er  (vI^)m©a.,  ~tn  f®  Can-j 
ïnntabrifd)  (^I“)  a.  ©b.  captabre. 
^ÎUUtafltJCltoê  (u-^fo)  npr.m .  inv.  (grd). 

gürftemffamilie)  Cantacuzène. 

SÎUntate  (plxj)  I  ^  [it.]  /  @  cantate.  — 
II  [It.]'  n  @a.  chant  m  qui  commence 
par  le  mot  Cantate ,  bfb.:  psaume  98; 
rl.  @onntag~  quatrième  dimanche  après 
Pâques. 

®ante  (lî”)  [fit.]  /  ®  1.  (SurcBfcBnittêlinie 
fe  jtneier  fid;  fd^neibenber  glüd>en)  meift  :  arête. 
—  ®fb.  pUe:  2.  a)  norfpringenbe  fdjarfe 
Seite  eineê  ®ingeb,  norragenber  3lanb)  carne, 
corne;  b)  0:  (Seite  be§  Ooljeg)  face,  côté 
m ;  auf  bie  bo^e  ~  ftellen:  a)  ein  ®rett: 
mettre  (on  poser) ...  de  champ,  b)  ®au- 
tjolj:  mettre  sur  son  fort;  F  fig.  ©elb 
auf  bie  t)ol;e  ~  legen  mettre  de  l’argent 
de  cote  (pour  l'économiser);  c)  X  innere 
~  ber  -öruftroefir  crête  intérieure  du 
parapet;  d)  4  (obere  einfaffung  ber  Stbanj» 
ïleibung)  lisse  (d’appui);  F  fig.  au  allen 
(Men  u.  ^n  ob.  Gnben  f.  Gcfe  3.  3.  hort.  : 
(fcbmaleâ  ®eet)  plate-bande.  4.  a)  (oom 
©anjen  ftcb  ablpebenber  SÜanb)  bord  m, 
bordure  (d’une  étoffe);  b)  0  (Seifte  beê 
Sudfes)  lisière.  5.  gcflüppelte  ~n  pl. 
(Spi^en)  dentelles  (au  fuseau).  6.  en  t. 
(sagfdimetterling)  grope  blaue  ~  gi'ande 
tortue  (Papi’lio  polychlo'ros). 

Sînntef  (^  [Santé]  n  (m)  ©a.  (nierlanttgeâ 
Stnea'l)  carrelet  m ;  aude  bâtonnet  m. 
ïantcfn  (i'J)  via.  @d.  régler  du  papier  au 
carrelet. 

ïanten  (^  [Santé]  via. ©b.  1.  (fantig  mad;en) 
einen  ®aumftamm,  Steine  ~  équarrir  ..., 
tailler  ...  à  vive  arête.  2.  (mit  Santen, 
einem  Sianbe  perfeben)  border,  garnir  d’une 
bordure.  3.  0  (einen  lantigen  Hörper  auf 
bie  liante  ftellen)  mettre  sur  la  carne; 
tant  §o!j  !  roulez  !;  ein  hausser 

un  tonneau. 

Santen  (lîu)  m  ©b.  (fin(a)uft  beâ  ®roteâ) 
croûton,  entamure  /. 
kanten*- (Æu...)  in  3ffgn.  I  analog  „Santé", 
s®.:  ~rtbital)ute  fmin.  décroissement  m 
des  arêtes;  ~flcib  n  robe  /  garnie  de 
dentelle;  ~twd)  n  mouchoir  m  garni  de 
dentelle.  —  Il  ®fb.  pue:  ~frf)iene  SJ  / 
rail  m  (saillant)  à  arêtes;  ~fd|Ieicr  % 
m  chantilly;  ~ftirf)  0  m  SUâ^terei :  point. 
(®gl.  aud;  Saut*...) 

Sîant^aribc  0  (»»■!■»)  [grcf).]  /  @  ent. 
(mouche)  cantharide  (  Lytta  ober  cdn- 

tliaris  vesicato  ria) . 

fi’antljaviben*—  0  (^u-“...)  in  3ffgn,  meift: 
...  de  cantharides,  a®.  Pinîtwr  /tem- 
tirne  de  cantharides, 
ftanttancr  (u''1^)  [Sant]  m  ©a.  phls.  dis¬ 
ciple  de  Kant,  kantien,  kantiste. 
fantig  (,iv)  [Santé]  a.  ©b.  qui  a  des  carnes, 
à  arête  vive;  0  ~  betfauen  a.  équarri. 


foantitcnc  J»  (w-1")  [It.]  /  ©  cantilène. 
Âantitte  0  (^^j^)  [it.]  /  @  ca(n)netille  ; 

mit  ~n  befeben,  oft:  cannetiller. 

Kantine  T  (“z^)  [fr.]  /  ®:  a)  Haften  für 
ïrinîflaftfien,  b)  X  Solbatenfdjenïe  in  ber 
Haferne:  cantine. 

ïantifd)  (,î“)  [Saut]  a,  ©b.  phls.  de  Kant, 
kantien.  [®a.  canton.  \ 

Kanton1  (^  ou  pron.  fr.)  m  @a.,  a.  (u-)j 
Kantoit2  (li,J)  npr.n,  ©a.  géogr.  (stabt  in 
Gbina)  Canton  m  ;  au$  biâro.  cantonais. 
Kanton*...1  (“,!i...)  in  3ffgn,  a®.;  ~rcgic* 
rung  /  gouvernement  m  cantonal;  ~* 
Wcfctt  n:  a)  affaires  fipl.  du  canton; 
b)  mv.  part  particularisme  m.  (»gl.  a. 
Kautona'l*...)  [m  chanvre  de  Canton,  f 
Kanton*— 3  (Æ-...)in3fïgn,  5®.:  ^anf 
fantonal  (uvI)  [Santon1]  a.  ©b.  cantonal. 
Kantonal*...  (““-...)  in  3ffgn,  meift:  ...  can¬ 
tonal  a.,  a®-  ~fout>cränitä't  /souverai¬ 
neté  cantonale.  (®gl.  audi  Santon*...1) 
fantonieren  T  X  (wIv).[fr.]  I  via.  ©a. 
cantonner.  —  II  K  tv  71  ©c.  unb  Kan* 
tonicrnng  /  ©  cantonnement  m. 
Kantonift  T  X  ('*,jJ)  [fr.]  m  ©a.  homme 
appelé  au  service;  F  fig.  bas  ift  ein  un* 
fixerer  ~  (man  tam  itim  nitbt  trauen)  il  faut 
se  défier  de  lui. 

Kantonnement  T  X  (^m/)  [fr.]  n  @a. 
(jDrt§*unter!unft)  cantonnement  m;  be= 
jfeljeu  (laffen)  cantonner. 
Kantonnements*...  T  X  (■ — ma%..)  m 
3ffgn,  a®-;  ~gnartier  n  =  Santonneme'nt. 
Kantonê*...  ('JÜ...)  in  3ffgn  ==  Santoit*...1. 
Kantor  (Ju)  [It.]  m  ©  chantre. 

Kantorat  (^r)  n  ®a.,  Kantorei  C"“1)  / 
©  [1t.]  cliantrerie  /. 

Kantfdfit  (J-)  [polit.,  nom  turf,  kamtschi] 
m  ®a.  espèce  de  knout,  martinet 
fantfdjwcu  (i-^)  [Santfdju]  via.  ©a.  j-n 
appliquer  le  knout  à  q. 

Kanüle  T  (w-fo)  [p-.]  f  ©  chir.  (3îôbrd;en 
au§  Hautfcbuf,  Silber  jc.)  canule. 

K(a)nnt  (u-,  r)  npr.  m.  ©a.  Canut,  Knut. 
Kaii5cl  (Jv/)  [tt.  cance'llus]  /  ©  chaire  ; 
bie  ~  befteigen  monter  en  chaire. 
Kttnjcl*—  (ä'J...)  in  3ffgn.  I  analog  „San* 
jet",  a*-:  ~brüftnng  /  appui  m  de  la 
chaire;  ~fjultw  pupitre  m  de  chaire.  — 
Ilæfb.  pile:  ^berebfnmfeit/  éloquence 
de  la  chaire,  éloquence  sacrée;  ~barif 
n,  ~betfel  m  abat-voix  m  ;  ~ltcb  n  (bei 
ben  fprotefta'nien)  verset  m  qu’on  chante 
avant  et  après  le  sermon;  ~paragra'pby 
on  article  du  code  pénal  réprimant 
les  excès  de  la  chaire;  ~rcbc  /  sermon 
m  (f .  fßrebigt);  ^rcbncr  m  orateur  sacré  ; 
.vio u  m  ton  de  la  chaire  ;  cr  fpridjt  inmtei 
im  v/tone  il  ne  fait  que  prêcher. 

Kan,; elle  0  (^)  [It.]  fé  arch,  écran  m, 
(Gbor*fdiranïe)  chancel  on. 
fanscltt  (>iv)  [latein.]  vin.  (b.)  et  via.  @d. 
1.  parler  (comme)  en  chaire.  2.  biêro. 
j-11  v  sermonner  q.  (=  ab-fanjeln  2). 
Kattjfei  (ui)  [mitteblt.  cancella'ria]  f  © 

1.  chancellerie,  greffe  m.meits.  bureau»«. 

2. t(3uftt'a-)v,(Ober-«crid;t)  cour/ d’appeL 
Konslci*...,  f~=...  (°"...)  in  3ffgn.  I  analog 

„Kanjlei",  a®.:  ~benntte(r)  m  employé 
de  la  chancellerie;  ~botc  77lf  />/  bienerw. 
huissier  de  la  chancellerie.  —  II  äßet 
tere  Seifpiete:  /v-bit'cftor  on  —  -U'at  a  , 
~gcrid)t  t  n  tribunal  m  de  la  com- 


3eid)en:  F  familiär  ;  P  SSoIfbfpr.  ;  F  ©anncrfpr.  ;  N  feiten;  fait  (a.  geft.);*neu;  fpradjrotbrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  0  $Mftenfd>aft' 
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(l’appel;  ~bcrrftt)aft  /  bureaucratie; 
~3rtnfjig  a.  conforme  aux  règles  de  la 
(o«  en  style  de)  chancellerie;  ~papiev 
^  71  '  papici  vu  ecu*  (v  rat  m:  a)  chef 
de  bureau;  b)  t  conseiller  à  la  cour 
d’appel  ;  ~fd)rcibcr  m  (commis)  greffier, 
copiste  de  chancellerie;  ~fdjvift  /: 
a)  écriture  de  chancellerie;  b)  Sdjrift- 
giegerei,  typ.  caractère  m  de  fantaisie 
allemand;  ~fefrctii'r  m  secrétaire  à  la 
chancellerie;  ~fpvad)e  f  ~ftil  m  style 
m  de  palais  ou  de  chancellerie;  ^tmr= 
ftcljer  m  chef  de  bureau, 
gauler  (**)  [It.  cancella'rius]  m  ®a., 
~iit  f  ®  chanôelier  m,  chancelière  /. 
Tangier»...  (S'J...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
chancelier,  333.  ~h)ürbe  /  dignité  de 
chancelier.  —  II  ®fb.  gall:  ~amt  n: 
a)  fonctions  fipl.  (ou  charge  /)  de  chan¬ 
celier;  b)  chancellerie  /.  [fdjreiber.l 
gaujlift  (^  [hanjlei]  m  ®a.  =  hanjlei*  ( 
gaitjone  y1")  [it.]  f  ®  canzone  (f.  %.  1). 
goujonette,  ,(«u's-)  [it.]  /  ®  canzo(n)- 
nette.  [kaolin  m.) 

kaolin  <27  (-“-)  [rfjin.]  n  (m)  ®a.  min.) 
gaolitt»...  (-“-...)  in  3ffgn,  meift:  ...  kaoli- 
nique  a.,  ,®.  ~porjcHa»  n  porcelaine  / 
kaolinique. 

faolinifiercn  y^-^y  [htioli'n]  I  via.  @a. 
kâoliniser.  —  II  g^,  n  ®c.  uni  gaoli» 
nificrung  /©Jraolinisation  /. 
gaoutdjouf  (  ïau'-tfdpif  )  n  (m)  @a.  = 
hau'tfdjuf.  ^ 

Sa)) T (*)ftolI.,  »omit. caput] ra@a.  1.  cap 
m,  (tester  Sluâlâufer  eines  (Sebirgeâ)  pro¬ 
montoire  m-  ~  ber  guten  §  off  tum  g  cap 
de  Bonne-Espérance.  2.  =  hnp»folouic. 
gap»...  (Æ...)  in  3ffgn,  meift:  ...  du  Cap,  3$. 
~folottie  f,  ~Iattb  n  colonie  /  du  Cap, 
a.  le  Cap;  ~ftabt  /‘ville  du  Cap;  ~tpein 
&  m  vin  du  Cap.  [capacité  (f.  s.  1).) 
gapacitüt,  gapajität  («-“-)  [It.]/®) 

gapttltcuê  l'*"'-)  npr.m.inv .,  h.a.  ( grd). 
■‘O'elb,  ber  uor  Sieben  uom  93tî%  erfd/agen 
»urbe)  Capanée. 

gapaitn  (°-)  [grd).]  m  ©a.  chapon, 
ïapnuttcn  y~y  [hapann]  I  via.  @a.  cha- 
ponner.  —  II  n  @c.  chaponnage  m. 
fapamteul)aft  (“-^)  a.  @b.  en  chapon, 
gapajitüt  f.  ftapacitnt. 
gapClK..  i  ('•"“...)  in  Sffgtt.  I  meift:  = 
hape'flcn*...  —  II  ®fb.  gau  :  ~meiftcr  J>  m 
chef  d’orchestre,  X  chef  de  musique; 
für  Rirdfendjor  :  maître  de  chapelle. 
gapeHa  J  (^-j  [it. j  inv. ,  bfb.  a  capetta : 
a  capella. 

Sapdld)Clt  y^)  n  ©b.  (dim.  ».  hape'IIe  1) 
petite  chapelle  /,  oratoire  m. 
tapette  y^y  [tappe]  f®  1.  meift  :  cha¬ 
pelle.  —  SBfb.  pffe:  2.  [+++  uom  fr.  cou¬ 
pelle]  chm .,  *probieriunft  :  (Sreib-fdferben) 
test  m  de  coupellation,  coupelle  d’essai. 
3.  (ïïtufifbnnbe)  orchestre  T»;  (®tilitâv*~) 
musique. 

fiapelIe»t*«.(UÂV...)ini8ffgnifteift: ...  decou- 
pelle,  gS8.  :  ~ofcn  ©  m  fourneau  de  cou¬ 
pelle;  ~probe  ©  /  essai  m  de  coupelle, 
fnpeüicren  ©  [tape' (le  2]  métall. 

I  via.  @a.  (abtreiben)  affiner,  coupeller. 
—  II  5^7X7  71  ©c.  (ülbtreibung)  affinage 
m,  coupellation  /. 

ÂOper1  T  ©  (-v)  [fr.]  m  ©a.  1.  (greibeuter 
îitr  See)  corsaire,  in  amerifanifcjen  ■  ®e- 


mäffern  :  flibustier,  f  câpre.  2.  =  taper» 
f  if)  iff.  [beS  ttapernftraudjeâ)  câpre.  [ 

gaper3  (iu)  [gref).]  f®  (utwmtfaltete  SBtatej 
gaper»«,  ©  (-"...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,fta= 
per1",  3®.:  ~gaften  mlpl.  équipage  sg. 
d’un  corsaire.  —  II  asfb.  pile:  ~bricf 
m  lettre  /  de  marque,  commission  /; 
~Wff  n  navire  m  armé  en  course, 
gaperei  ©  (-^-)  [Saper1]  f©  course 
(de corsaire);  auf  ~  fafjren,  auëgelfeu aller 
en  course,  faire  la  course, 
lapent  ©  (Iu)  [Saper1]  @d.  I  vin.  (If.) 
=  auf  Saperci  (f.  b§)  faljren.  —  II  via. 
ein  Schiff  ~  (at3  Söeute  neunten)  prendre  ... 
(en  faisant  la  course);  fig.  j-n  ob.  et.  ^ 
mettre  la  main  sur  q.  ou  qc.  —  III 
n  @c.  3u  F  :  =  Sapcrei.  3u  II  :  prise  f. 
gapertt»...,  tapent»...  ^  (V..)  w  3ffgn  311 
„Saper3"  ■  I  meift:  ...  de(s)  câpres,  3®. 
~ôl  n  huile  /de  câpres.  —  II  ®fb.  pue  : 
^arftg(e  fßflanjen)  ^  a.  capparidé(es 
f!pl)  ;  heitre  /  sauce  (aux)  câpres; 
^ftraud)  m  Câprier  ( Ca’pparis  spino'sa). 
Sapenta-um  (-u-u  ober  -liuly)  npr.  n.  ©a. 

géogr.  (stabt  in  ipaläftina)  Caphàrnaüm  m. 
gapettnger  (-“k'^)  mlpl.  ©a.  Capétiens, 
topettugifcl)  a.  ©b.  capétien, 

tttptereit  F  (“--)  [It.]  via.  @a.  (begreifen) 
saisir,  comprendre. 

gapillan—  &  (““-...)  [It.]  in  3ffgtt,  meift  : 
...  capillaire  a.,  3®.  ^attrattio'n  f  phys. 
attraction  capillaire,  aud) :  capillarité; 
~gefâ^C  n/pl.  anat.  vaisseaux  mlpl. 
capillaires.  [Sapifla'nattraftio'n.'l 

gapittarität  <27  [h.]  f©phys.  =/ 

fapifd)  (Jw)  [Sap]  a.  ©b.  du  Cap. 
gnpital  (y^1)  [It.‘  I«®a.  1.  ®  (pi.  meift: 
Sapita'Ii-cn):  a)  ©elbfumme,  bie  beftimmt  ift, 
®eminn  311  bringen)  meift:  capital  m:  toteë 
^  capital  improductif  ou  oisif;  b)  bfb. 
galle:  ~  (ant.  Biufeu)  somme  /  princi¬ 
pale,  principal  m;  (©tamm=)~  fonds 
mlpl.-,  fig.  ~  auS  etmaê  fdjlageit  battre 
monnaie  de  qc.  2.  =  Sapital  2.  — 
II  f<v  Cl.  @b.  ( ^aupqâd)li<^ )  capital;  F 
(oorjüglid;  in  feiner  ülrt)  superbe,  fameux, 
gapital  (“<J-...)  in  Sffgn.  I  analog 

„Sapita'I  1"  (meift  ®),  3®.  :  ~attlage  / 
placement  m  de  capitaux;  ~fo'nto  n 
comptent  de  capitaux;  ~ftcuer  /im¬ 
pôt  m  sur  le  capital.  —  II  (»gl.  Sa» 
pita'I  II)  fefir  oft  bo.  et  mv.part  gebraucht 
für  fjaupt»...,  3®.  bo.part:  îunge  m  fig. 
excellent  garçon;  ~acrfirccf)en  n  crime 
m  capital,  cas  m  pendable.  —  III  ®fb. 
gaiie:  fiudfftabe  X  m  (  spian  »  jeid&nen  ) 
capitale  /;  ^fröftig  a.  qui  possède  de 
grands  capitaux,  qui  a  des  ressources, 
qui  est  capable  de  supporter  desrespon¬ 
sabilités;  ~aermijgctt  n  capitaux  m!pl. 
gnpitdl  (uuI)  [it.  capite']lo]n@a.  (pl.  a.  ^.er) 
1.  arch,  (oberfter  Seil  e-r  Sanie,  Saulenïnauf) 
chapiteau  m.  2.  ©  SBudibinberei:  (mitSeibe 
ober  3»irn  beftoebener,  am  9tanbe  beê  Stüdenâ 


angeleimter  Streifen)  tranchefile  /. 

gapitüldfeu  n  ©b.  (dim.  »on  ha» 

pita'I)  1.  petit  capital  m.  2.  ©:  a)  = 
hapitcil  2  ;  b)  typ.  petite  capitale  /. 

ïapitafifierbar  #  [hapita'I  I]  a. 

©b.  capitalisable. 

ïttpitafificrc»  T  ®  (uu-uIu)  [hapita'l  I] 
I  via.  @a.  capitaliser.  —  II  g~  n  ®c. 
u.  gnpitalifierung  / @  capitalisation  /. 


gapitaltft  T  ®  (^-J)  m  @a.,  ~tn  f® 
[ft.]  capitaliste  s. 

gapitalö»...  (^"...)  tn  3ffgn  =  hapita'1»... 
gapttiiu  ©  f-“1)  [lt.]  m  @à.  allgemein 
capitaine;  auf  ging’,  ftüften/diiffen,  meift. 
patron;  auf  frans-  Sd/ffeit:  crftcr  r  com¬ 
mandant,  jmeiter  «  lieutenant;  X  „  juc 
©ee  capitaine  de  vaisseau, 
gapitnu  ...  X  (—-...)  in  3f.'fe Jungen,  3».. 
~b’arme§  (bann)  garde-magasin  (d’ha¬ 
billement);  ~leitt«aitt  m  capitaine- 
lieutenant.  (®g[.  au<ç  hapitan?»...) 

gapitaiiat  ( - r)  npr.  n.  ©a.  géogr.  bas  ^ 

(it.  q'rooinj)  la  Capitanate. 
fiapitäns»...  (^"...)  in  3ffgn,  mfts  ...  de  (ou 
du)  capitaine,  3®.  ~frijaht  ppc  ©  /  cha¬ 
loupe  du  capitaine.  (®gl.  a.  Sapitäu»...) 
gapitcl  (^y  [It.]  n  ©a.  mft  :  chapitre  m; 
fig.  j-m  ein  (ob.  bas)  ^  Icfen  (einen  æerœeiê 
geben)  chapitrer  q.,  faire  la  leçon  à  q. 
gapitel»...,  f^=...  y^...)  in  ,3ffgu.  I  analog 
„hapi'tel",  3®.  :~üefd)lufj  m  résolution  / 
du  chapitre  ;  ~ciutcilnng  /:  a)  division 
en  chapitres,  b)  division  des  chapitres. 
— ;  II  ®fb.  gall:  ~feft  a.  versé  dans 
l’Écriture;  meits.  in  et.  ^feft  fein  être 
fort  en  (ou  ferré  sur)  qc. 
ïapitcht  (^y  v/a.  @d.  1.  diviser  par 
chapitres.  2.  fig.  j-n  ~  =  j-m  bas  hapitet 
(f.bs)  lefen. 

gapitot  (wI)  n®a.,  gapttofiunt  (^(yy 
n  ©  [It.]  capitole  to.  [capitolin.) 
faptto(inifd)  y^-!y  [hapito'l]  a.  ©b.) 
gapitulant  X  [it.]  m  @a.  1.  celui 
qui  capitule,  F  capitulard.  2.  (soldat) 
rengage.  ab^cid)cn  n  chevron  m.\ 
gapituianten»...  X  y^^...)  in3ffgn,  j».J 
gapitular  (“uv'1)  [lt.]  m  (éa.  ober  ©a. 

membre  d’un  chapitre, 
gapttniari-ett  (««^(w)«)  [lt.]  nlpl.  @ 
(®efeje  unb  SBerorbnungen  ber  friintifdjen 
Könige)  capitulaires  mlpl. 
gnpitulotion,  meift  X  y — tp(^)-)  [lt.]  / 
©  (»gl.  fapitulieren)  capitulation;  ren¬ 
gagement  m. 

gapitutntiouth...  (^-tp(°)-...)  in  Sffgn, 
meift  X  :  de  rengagement.  3®.  ~Ucrfjaub= 
fntig  /  acte  m  de  rengagement, 
fapitulieren  y^1^)  [it.]  I  X  vin  (h)  ©a. 
1.  (»on  ben  ®elagerten)  capituler.  2.  (fidj 
8um  Sffieiterbienen  oerpflicjten)  auf  ein  Saljr  ^ 
se  rengager  pour  un  an.  —  II  g~  n 
@c.  =  hnpitulatio'u: 

gaplau  (uI)  [happe]  m  @a.  vicaire,  ($auâ 
chapelain,  (ffarr-ge^ilfe)  (prêtre) 
habitué. 

gaplanci  (“--)  [S aplati]  /@  ($friinbe  unb 
fflojnung  eines  fiaptanä)  chapellenie. 
gapp=...  (*...)  in  3ffgn.  I  analog  „happe", 
3®.  :  ~rod  m  robe  /d’enfant  à  capuchon. 
—  II  ®fb.  galle  (and;  ®eftimnumgSmort  31t 
fdppcu):  ~fcnfter  ©  n  arch,  lucarne  f 
chaperonnée;  ~f)nlpt  m  =  hapou'u;  ~= 
lafett  ©  n  (?pro;ente  be§  flapitänä  oon  bem 
grac^t-betrage)  prime  /  de  capitaine; 
~naljt  /  couture  rabattue  ;  ~<;aum  m 
man.  caveçon.  (®gl.  aucj  happen*...) 
gappabofi-en,  ...gi-en  (^-(u)w)  npr.n. 

@b.  géogr.  la  CappadoGe  (f.  Seit  1). 
gappnbüfi-er,  ...ji-cr  y^yyy  m  ©a., 
~in  /  ®  Cappadocien(ne  /)  m. 
fappabofifi^,  ...gifri)  y^-ty  a  cap- 
padocien. 


©  Jedjnit  ;  X  'Bergbau  ;  X  fflîilitar  ;  ©  ïïîarinc;  ^  'Jpflanjcnfuuûe  ;  ®  §anbel  ;  f)Soft  ;  ü  Ëifenba^n  ;  'Jtabfport  ;  'Blufif  ;  □  Freimaurerei 
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[faratieren] 


[Ä&Wdjett] 


Voyez  à  la  lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  S.  "Wi 


SfippdfCn  f'5“)  n  ©b.  (dim.  oon  Sappe) 
1.  petit  bonnet  m,  calotte  /;  (Heine  Ua> 
jnt'je)  F  coqueluchon  m.  2.  %  coriope  m 
(oorto'psis).  [®  =  Sappcmmacberfin).) 
Sfippdfemmadfer  (*v5w)  m  ©a.,  ~ht  / J 
Sappe  (*”)  [It.  cappa]  /  ®  î.  (ftopfbe= 
becïung)  bonnet  n»,  mit  ©djinn:  casquette; 
(fjlattmübe)  calotte  (a.  2)Ui|c  ber  spriefter); 
(graucn-)~  coiffe,  cape;  prv.  einem  jeben 
Utnrren  gefällt  (eine  ~  à  chaque  fou  (plaît) 
sa  marotte.  2.  (über  ben  fiopf  ju  jieïienber 
2eit  an  ïiocf  ober  tDiantel)  capuchon  m ,  ber 
flapuji'ner'üJtönrfie:  capuce  m..  3.  (Kantel 
mit  e-r  .ftnpiue)  manteau  m  à  capuchon, 
cape.  4.  fig.  j-iti  e-e  (ob.  et.  auf  bie)  ~  geben 
(üm  frljlagen)  donner  une  calotte  à  q., 
F  calotter  q.;  et.  auf  (eine  ~  neunten  (nie 
SSerantroortung  für  et.  übernehmen)  prendre 
qc.  sur  soif  prv.  gleidje  Sriiber,  gleidje 
~n,  etroa:  dis-moi  qui  tu  hantes,  je  te 
dirai  qui  tu  es.  5.  ^  (®efciê  in  ber  Slume) 
•omet  m;  (legelfbrmige?  SMitdjen  an  ben 
SJÎoofen)  calyptre.  6.  0  (et.  Jappemartig 
®ecfenbe§)  calotte,  coiffe  (ogt.  §aube);  bfb. 
arch.  :  limette  (=  ©eroölbeffnppc)  ;  ~  über 
einer  îreppe  capuchon  m;  (ïJfauer-becfptatte) 
chaperon  m;  Süd/fenmadjerei  :  ^  be?  ®eroehr* 
fclben?  plaque  de  couche;  chm,  ~  einer 
Dieto'rte  dôme  m;  ©dfjneiberei:  pièce  de 
renfort  adaptée  aux  endroits  les  plus  ex¬ 
posés  à  s’usen;  cord,  (»erftärtenber  £eber* 
befafj  an  ber  gufifpi§e)  bout  m  ;  ©tricïeret  : 

on  ben  g-erfen  ber  otrümpfe  pièce  au 
talon  des  bas  ;  horl.  chaperon  m  ;  charp. 
quille. 

lappen  ("*“)  [Sappe]  I  via.  @a.  1.  (mit 
einer  Sappe  nerfehen)  Strümpfe  ~  rapiécer 
des  bas;  ©tiefet  ~  mettre  des  bouts  aux 
...  2.  F  fig.  :  j-n  ~  —  j-m  ctrnab  auf  bie 
•tappe  (f.  bs  4)  geben  ;  er  tjat  it)u  gehörig  ge= 
tappt  F  il  lui  a  johment  rabattu  le  ca¬ 
quet.  3.  nom  §>alme:  bie  Çemte  ~  (treten) 
CÔcher  ...  4.  (ben  oberften  2etl  oon  etroa?, 
bie  Spitje,  ben  SSipfel  abfdjneiben)  bie  trône 
eincê  ifiaitmcê,  einen  Saum  ~  étêter,  éci- 
mer  ( hört. .  auch:  ravaler)  un  arbre;  e-e 
©dgcibfebcr  ~  épointer  ;  h  ben  3Jiaft  ic. 
couper  ...  5.  Çâfjne  ^  (»erfdjneiben)  châ¬ 
trer  ...  —  lï  S~  n  @C.  analog  I,  38. 

4:  étêtement  m,  écimage  m,  ravale¬ 
ment  ne,  épointage  m.  3u  5:  châtrure/. 
SttppCU=...,  (e'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
tappe",  38.  :  ftorf  0  m  3uÆcrfieberei: 
bâton  de  cape;  ~seng  0  n  äßeberei: 
étoffe  fide  crin  pour  casquettes;  aie» 
get  0  m  arch,  brique  f  à  chaperon.  — 
II  8fb.  galle:  ™flâd)c  0  f  surface  d’un 
pan  de  voûte;  ~fôrmig  a.  qui  a  la 
forme  d’un  capuchon,  capuchonné, 
auch  :  cuculliforme;  ™gcmülbc  0  n  arch. 
berceau  m  à  lunettes;  ~ntad)er(iu  f  ) 
m  fabricant  de  calottes  ou  de  bonnets, 
calottier  m.  ...ière  /;  ~mantc!  m  = 
tappe  3;  ™ntônd)  m  capucin;  ™raud) 
v  m  fumeterre  f  (Fuma' ria  bulbo'sa)', 
~robbc  f  zo.  phoque  m  capuchonné 
(Phoca  Christa' ta)',  ~taubC  f  pigeon  m 
nonnain.  (®gl.  and»  tapp=.,.) 

Sapper  ^  (^  :c.  f.  taper2  unb  Saperm... 
Sappcê  ^  (>îv)  m  inv.  =  topfdoljl. 
Säppi  X  (^-)  [taupe]  n  ©a.  képi  m. 
lappig  (^)  a.  @b.  capuchonné;  bfb.  in 
3ffgn,  j».  :  rot-~  à  la  calotte  rouge. 


Mr  ®apr...  f.  and)  Ëapr... 

Sfapritt=...,  ï~=...  d 7  ('»-...)  in  3ffgn,  chm.  : 
~fauer  a.:  ~faureê  'Snlj  caprate  m; 
föttre  /  acide  m  caprique. 

Kapriole  (^-v)  [1t.  capra  Siege]  /  @ 
1.  San;--  unb  SReit-ïunft:  (S8oct--,  Suft'fprung) 
cabriole  ;  -n  mad)en  =  tapriolieren.  2.  fig. 
=  ©rima'ffe.  [brioleur.) 

taprioteuuuadjer  (^^^)  m  ©a.  ca-j 
topriotieren  [q  ]  vjn_  (g)  @a  fafre 
des  cabrioles,  cabrioler. 

^apriot  (-'^I)  m  ®a .,  ~itt  f  ©  habi¬ 
tante  /)  t»  de  Capri,  Capriote  s. 
faprtsiercu  T  (^-Iu),  faprtpottiereit 
(v,_(^)v,io)  ^r_j  jidj  „  v/refl'  @a.  (fei)  auf 
etroab  ~  avoir  un  caprice  pour  qc. 
ïaprtsiôâ  T  (--(«)*)  [fr.]  a.  @b.  (launen* 
haft,  eigenfinnig)  capricieux, 
fêapvott»  dj  (u-...)  in  3fign,  chm.  : 

~fett  n  caproïne  /;  ~faucr  a.:  -.fattreé 
©al,;  caproate  m ■  filtre  f  acide  m 
caproïque. 

Zapfet  f'1'»)  [lt.]/@  1.  meift:  capsule. 
—  Sfb.  ■galle:  2.  =  ÜSotanifier» trommel. 
3.  0  am  SBarometer:  cuvette;  ®iefierei:.~ 
(©(pale)  enveloppe;  Töpferei:  (®efäp  )ur 
Slufnaljme  ber  sporjetla'nroare  roahrenb  be? 
Srennen?)  gazette,  casette;  jum  ©chu^e 
ber  Uhren  :  savonnette,  étui  m. 
Sapfeb...,  !~=...  (Æ^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„tapfel",  353.  :  ~appara't  mphys.  appa¬ 
reil  voltaïque  à  capsules,  ^barometer 
n  (m)  phys.  baromètre  m  à  cuvette; 
ton  0  m  terre  f  à  casettes;  ~u^r  f 
montre  à  savonnette.  —  II  $8fb.  galle: 
~artig,  ^förmig  a.  qui  ressemble  à 
une  capsule,  capsulaire;  ~frud)t  *  f 
fruit  m  capsulaire,  capsule;  ~ftar  m 
di  path,  cataracte  f  capsulaire;  ~tra= 
gettb  ^  a.  capsulifère. 

...dapfclig  (...^0)  a.  @b.  in  3f.--ftgn  mit 
3a£ilen: ...  capsulaire,  38.  g>t)ci=~c  grudfi 
fruit  m  bicapsulaire. 
toptiôiercn  (v-ro-“)  [It.]  I  via.  @a.  (für 
fiep  einnehmen)  captiver.  —  II  S’™  n  ©C. 
unb  Saptiniermig  f@  captivation  f. 
Saptfdjaf,  Siptfrija!  (^)  npr.n.  ©a. 

geogr.  (®ongolenreidj)  h.m.  le  Kaptchak. 
Saplta  ('““)  npr.n.  @a.  géogr.  (it.  ©tabt) 
Capoue  f. 

Sapimner  (-“lu)  I  m  ©a.,  ~iu  f®  ha- 
bitant(e  /)  m  de  Capoue,  Capouan(e  /) 
iA.  —  II  a.  inv.,  auch  fapuanifcf)  (-wI,J) 
a.  @b.  capouan. 

faplltt  (v/lî)  a.  (nur  al?  sprflbiîat)  F  (entjroei, 
ju  ®runbe  gerichtet)  abîmé,  cassé,  P  fichu; 
~  geben:  a)  non  ©adien,  etroa:  se  briser,  se 
casser,  (oerberben)  s’abîmer ,  b)  ».  Sieren  : 
périr,  mourir,  F  u.  P  crever;  -  niadjen 
ruiner,  abîmer;  baê  mad)t  mief)  ganj  ™ 
cela  me  tue;  ~  fcfilagen  briser,  F  dé¬ 
mantibuler. 

ftapu^e  (uZw)  [Sappe]  f  ®  capuchon  m 
(auch  ?);  (iparme  Äopfbebedung  ber  grauen) 
capeline. 

Sapttjinabe  T  (M— Lv)  [fr.]  f  ®  capuci- 
nade  (=  Sapii3i'ner=prebigt  mv.part ). 
Sapujtncr  (iJ-L")  [Sapu'je]  m  ©a.  1.  ri 
(a.  ™itt  f  ®)  capucin(e  f)  m.  2.  orn.  ô 
coracine  f  gymnocéphale  ( Gymnoce’pha - 

lus  calvus). 

Sapu,filtcr=...  ("--"...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sapuji'ner",  3».:  ~futtc  /  froc  m  de 


capucin  ;  ™mfi^ig  a.  comme  un  (ou  de, 
en)  capucin;  ™orben  m  rl.  ordre  des 
capucins.  —  II  ®fb.  galle  -.  ~nffc  m  zo. 
moine  (sVmia  cavud'na)  ;  ™!loftcr  n  cou¬ 
vent  m  de  capucins,  F  capucinière  /; 
~freffe  3  f  cresson  m  d’Inde,  éperon- 
niere  (Tropce'Uum  majas) ;  ™mi)ltcf)  m, 
itmrne  f  =  Sapuji'ner(in)  1  ;  ™prcbtgt  f 
sermon  m  de  capucin,  F  mv.part  capu- 
cinade.  [ji'ner-mäfiig.  I 

ïapujtncrljaft  (“-Iv“)  a.  ©b.  =  tapu=J 
Sar...  f.  auch  &«... 

Sar=M.  [a/b.  chara  îrauer]  in  3f.--ftgn  rl. 
meift:  ...  saint  a.,  3®.  ~freitûg  (I=-^)  m 
vendredi  saint;  ™Uiod)e  (u-z^)  f  semaine 
sainte. 

Sarabtner  T  (”uZv)  [fr.]  m  ©a.  :  a)  X 
(furje  ©^ubroaffe,  bfb.  ber  beutfehen  itaoatïe- 
rie)  mousqueton  (de  cavalerie),  bi?t». 
carabine  /;  b)  horl.  =  Sarabi'ncrdjûfcn. 
Sara£uner=...  (^R^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sarabi'ner",  3®-=  ~fcf)ut)  m  botte  /  de 
mousqueton  ou  de  carabine.  —  II  SSfb. 
gall:  rv  JfOÏClt  m  0  horl.  unb  X:  porte- 
mousqueton,  porte-carabine. 
Sarabinier  T  X  ( — nft')  [fr.]  m  @a.  ca¬ 
rabinier. 

Snraffc  (uiIu)  [it.]  /  <§>  (glafdje)  carafe; 
~  mit  ©iêmaffer  carafe  frappée. 

Sur  affine  (uuIu)  [Saraffe]  /  ®  petite  ca- 

SaragI)cn4fi?oo§  ^  (ou-=z)  n  ©c.  f.  Sar= 
ragal)eeiu91îooê. 

Sara-ibe  (uvIu)  m  Sara-tbin  /  © 

Caraïbe  s.,  Cannibale  s. 
fara-ibifd)  (uv"Iu)  a.  @b.  caraïbe;  S™e 
Snfeln  (îles  flpl)  Caraïbes. 

Suratnl  (^■L)  [turf.]  m  ©a.  zo.  (sirt  £mp) 
caracal,  oncelle  /  (Feiis  caraca'i). 
Saraïalla  (^'5u)  npr.m.  ®C.  (r&mifcher 
Uaifer)  Caracalla. 

Sarafaâ  (vjJij)  npr.  n.  inv.,  géogr.  (©tabt 
in  Columbia)  Caracas  m. 

Surafttthtt*  ('jJvu)  npr.  m.  ®  h.a.  Cara- 

doc,  Caractacus  (f.  Seil  1). 

Suraftcr  ('jJ,w)  oft  ftatt  (iljaracter  (f.  b?). 
Sarcmatti-cn  (---(-H  npr.  n.  ©b.  géogr. 

(iprooinj  in  uiein-sifien)  la  Caramanie. 
Suramani-er  (-u-(^)u)  m  @a.(  ™in  /  © 
Caramanien(ne  /)  m. 

Sarambolage  T  (w«iqw)  [frj  f  @  gsiaarb: 
carambolage  m  (a.  /_a.  =  3ufammcnftob); 
™=’]?artie  /  @  0b.  @  caram¬ 

bole. 

Sarantbofe  T  ('~-tw)  [fr.]  f®  æiHarb-.  ca¬ 
rambole  (roter  ®aü  u.  Uarambola'ge--f)artie). 
farantbolteven  T  [fr.]  I  v/n.  (I).) 

®a.  æiHarb  :  caramboler;  F  fig.  mit  j-m  ™ 
heurter  q.,  avoir  une  rencontre  avec 
q.  —  II  S  /x/  n  ®c.  carambolage  m. 
Savante!  T  f^)  [fr.]  m  @a.,  ~le  (^^) 
f  ®  Uonbitorei  :  caramel  m. 

Sarat  (--)  [or.  girât;  grefi.  kera'tion]  n 
®a.  (bei  3ahten  pl.  meift  inv)  carat  in. 
Sarah... (--...)  tn  3îign,  meift: ...  de  carat, 
3®.  ~gch)id)t  Q  n  poids  m  de  carat, 
faratieren  0  (— iu)  [Sara’t]  I  via,  @a. 
bas  ©olb  ^  faire  l’alliage  de  l’or  avec 
un  autre  métal.  —  II  S™  n  @c.  un» 
Saraticrung  f®  alliage™  de  l’or  avec 
un  autre  métal;  roeifse  Suing  alliage 
d’or  et  d’argent;  rote  S..ung  alliage 
d’or  et  de  cuivre. 


yfeirffen:  F  familiar;  P  'Bolfsfpr.;  F  ©atmerfpr,  ;  S  feiten;  fait  (a.  geft.);  *neu;  < 
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-  fprarfnoibng  ;  T  a.  b.  fffranj.  übernommen  ;  d/  SBiffcnfifiaft; 


SWP"  Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215.  "3K2 


[...»(grätig] 

^.»fnrntig  0  [Sara't]  a.  @b.  in 

Sffgn  mit  ajn.c.  qui  est  à  tant  de  carats, 
5».:  arf)tsdpt=~(eâ  ©olb  or  m)  à  dix- 
huit  carats  ;  incv=uub=/,nmngtgw:g  ©olb 
or  fin. 

Karaufdje  (^Iu)  [It.  coraci'nus]  f  ©  icht. 
corassin  to,  ta  charax  m  [ Cydrî'nus 
cara'  ssius).  [veile  (f.  Seit  l).l 

Karabeïïe  -h  (^'tu,io)  [[part.]  f  ®  cara-J 
Kuratoanc  (wZu)  [it.,  nom  prf.  kârwân]  f 
©  caravane  (a.  A  =  ©efellfrfjaftëflotte). 
KaramanctK..  (^-u...)  m  3f.-fhgn,  j».: 
~füt)rev  m  caravanier,  guide  (d’une 
caravane)-,  ^fjerberge  f  =  ftamumtu 
fera-i ;  ~ftraf)e  f  route  caravanière; 
~5«g  m  caravane  f.  ' 
Karan>anfera-t  [^^^ )  n  @a.,  Kara-- 
toauferei  G^-)  f  ©  [fararoa'ne]  cara¬ 
vansérail  ou  caravanserai  m. 
Karbatfdfc  ©Zo,  aud):  [perf.dürf.]  f 

@  fouet  m  (de  cuir  et  à  manche  recou¬ 
vert  de  cuir),  (aieitpeitfche)  cravache. 
îarfmtfd)ett  (wl",  auch:  I  via.  @c. 

j-n  ~  fouetter  (ou  cravacher)  q.,  weit©, 
(ihn  burdjpoiigetn)  rosser  q.  —  II  K  rv  71  | 
©c.,  6iëm.  a.  Kavbatfdping  /©  fouette- 
meilt  TO.  \rum  curui).) 

Karbe  v  (Zu)  [It.  carvi]  f®  carvi  m  [ca-j 
Karben=2)tftel  ^  f  ©  chardon  m 

bénit  [centaure' a  benedi'cta). 

Karbtb  ta  (^-)  [It.]  n  ®a.  carbide  m. 
Karbol  ta  (“z)  [It  ]  n  @a.  chm.  phénol  m. 
Karbol  <27  (^-...)  iit  3ffgn,  chm., 

}».:  ~faitcr  a.  carbolique;  ~fihtre  f 
acide  m  carbolique  ou  phénique; 
jerftüuber  m  appareil  vaporisateur  ! 
pour  acide  carbolique.  [liser.  1 

îarbolifieren  [^-^ )  [it.]  via.  @a.  carbo- / 
Karboitnbe  T  (°--u)  [fr.]  f  ©  flod&tunft: 
1.  (SKüÆenftücf)  côtelette.  2.  (auf  bem  3iofte 
Sefcrateneê)  carbonnade. 

Karbouari  (“--")  [it.]  m  ©a.  (im  sg.  richti¬ 
ger:  Sarbona'ro)  carbonaro, pi  carbonari. 
Carbonari»...  ('■'---...)  in  3f.-fet}ungen,  jSB.  : 
~bmtb  m  (auch  Karbonariêntttâ  (“— ■ lJ) 
m  ©b)  carbonarisme;  ~l)ut  m  chapeau 
Garibaldi. 

Sarb*MOt  &  G-1)  [It.]  n  ®a.  chm.  car¬ 
bonate  m.  [boniser.l 

farbonifteren  (--^z^)  [ft.]  via.  @a.  car- J 
Knrbmtfel  (^Zw)  [It.]  m  @a.  1.  path,  char¬ 
bon,  -co  anthrax,  (æiutgefdjroiir)  furoncle, 

F  clou.  2.  min.  =  Sarfu'nfel  1. 
Karbantont  (v'"-î)  n  [m)  ®a.,  ~c  (^^z^)  / 
@  [grtfi.]  cardamome  m  (©ame  non  Anp- 

mum  cardamo'mum ). 

farbamfd)  (uXu)  a.  @b.  math,  ^.e  gönne! 
formule  f  de  Cardan. 

KaibattO  (vjZ- )  npr.m.  ©C.  (it.  ÜJlatfiema- 
tiîer)  Cardan. 

Karbiitfrt)e  l?LJ)  [it.]  /  ©  1.  ©  (ssoa- 
träte)  carde.  2.  (©triegei)  brosse  à  pan¬ 
ser  les  chevaux.  3.  X  \  =  Sqrtü'tfcfie. 
fiirbâtfrijcu  (^Zw)  [Sarbö'tfrfje]  I  via.  @c. 
1.  0  Spinnerei:  carder.  2.  ein  fferb 
brosser  ...  3.  ü  \  =  ïartâ'tfdjcn.  — 
II  n  ©c.  analog  I,  jS8.  ju  1:  0  car- 
dage  m  de  la  laine.  3u  2:  brossage  m. 
ÄorbÖtf(^cm.„  (“■2w...)  in  Sf.'ftgn,  meift  0 
I  analog  „Sarbä'tfcbe",  ,j33.  :  ~brat)t  m  fil 
d’archal  à  faire  des  cardes;  /x/  ttfcfl  m  | 
table  f  à  cardes.  —  II  SBefonberer  gatt  : 
~^ânbler  ®  m,  ~mad)er  m  cardier.  I 


^arbôtfcfjcr  0  [farba'tfdjen]  m  @a., 
~in  f®  Spinnerei:  cardeur  m,  ...euse  f 
de  laine. 

.Çtarbc  (,îu)  [It.  cardus]  f  @  :  a)  ^  cardère 
(Di'psacus)  ;  b)  0  îuchfa&rifation  :  (grucht» 
t'nopf  ber  Sarbenbiftel)  chardon  m  à  foulon, 
ïarbett  0  (^)  via.  @b.  =  farbä'tfctjen  1. 
Farben  ...,  in  3ffgn.  I  analog 

„Sarbc",  jS3.:  ^au8[tcct)er  0  m  peigne 
à  carde.  —  II  S3fb.  gatte:  ~nrtig(e $flnn= 
âert)  ^  a.  dipsacé(es  flpî.)  ;  ^biftel  ^  f 
=  Sorbe  a;  ^biftelqmber  0  m  Zutf- 
fabriîation:  a)  (Snftrument)  écurette  f\ 
b)  (ferfon)  auch  ~bi[tc(=pUtiCrtn  f  écu- 
reur  m,  écureuse  f. 

Sîarbiltal  (uui)  [lt.]  m  ®a.  1.  (Seiftticher, 
Söget,  ©etränt)  meift:  cardinal.  2.  33fb. 
gatte:  orn.  (@pertingä--Söget) :  a)  gros-bec 
de  Virginie  [Lo'xia  cardina'lis)  ;  b)  (roter 
©eibenfchtnanj)  Ouette  f  [A'mpelis  ea’rnifex). 
ftarbtunl=...  (^"...)  in  3f.*ftgn.  I  (haupt- 
fâchtiefj)  ...  cardinal  a.,  jS.  :  ~punftc 
mlpl.  géogr.  points  cardinaux;  /x/ 
nombre  m  cardinal.  —  II  in  priefter» 
lichen  Sitein :  cardinal-...,  jS9.  rx/  biftfjof  m 
cardinal-évêque. 

Snrbttialô«...  ('JU-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Äarbma'I",  js.  :  ~rocf  m  chape  f  de 
cardinal.  —  II  S3fb.  gatte:  ~blume  ?  f 
lobélie  ( Lobe'iia  syphiii'tica)\  ^I)ut Vi  cha¬ 
peau  (ou  barrette  f)  de  cardinal,  cha- 
p6âll  î* OUg G  ^  /x/  tolte'gium  n  collège  m 
des  cardinaux,  sacré  collège  ;  ~purpitr 
m  pourpre  f  cardinalice;  ~U)ürbe  f 
biêro.  cardinalat  m.  (Sgt.  a.  Âarbina'b...) 

I  Vnrbü-bciîcbitt  ^  [^-^  [(f/j  m  ©a.  a- . 
~cn--biftcl  (• — f  @  ;  a)  =  Farben» 
Siftel;  b)  cirse  m  oléracé  (a  'rsium  ole-  I 

ra'ceinn). 

Sarbu§=„.  (Æ^...)  in  3ffgn,  meift  artill. 

I  meift:  ...  à  gargousse,  jSB.  ~gant  n  fil 
m  à  gargousse.  —  II  Sefonbere  gätte: 
~büd)fe  f,  ~tuber  m,  violer  m  gar- 
goussier  m;  ^[toef  m  mandrin. 

Sîarbufe  T  (u-“)  [cor.  aus  bem  gr.]  f  ® 
gargousse.  [Carélie  (f.  Seit  i).I 

Sîflreti-cn  (-“('/)'y)  npr.n.  ©b.  géogr.  la] 
Âaren§=...  (-Æ...)  [It.]  in  3ffgn,  jæ.:‘~jnl)r 
n,  f  année  f  pendant  laquelle 
un  bénéficier  (ou  un  employé)  est  privé 
de  ses  appointements, 
ßarer  (Iv/)  m  @a.,  ~ht  f®  Carien(ne  f) 
m ,  Care  s.  ,  [iofen)  caresser.) 

ïoreffiereit  T  (^-^)  [fr.]  via.  @>a.  (tieh--J 
Surette  T  (^)  [fr.]  f  ®,  Sarctt=Sd)itb= 
ïrütc  [''U-J-v )  f  @  zo  caret  m  [choo’nia 

imbrica'ta ). 

Karfreitag  (---)  f.  ftar=... 

Kurfitufcl  (vZ^)  »[It.  carbu'nculus,  63». 
funfeln]  m  ©a.  1.  min.  escarboucle  f. 
2.  path.  =  Äarbu'ntcl  1. 
farfuntetu  [Karfu'nfel]  v/n.  ([;,)  @d. 
briller  comme  une  escarboucle,  roeit©. 
=  funfeln  I. 

far  g  (^  [a/b.  charaütage]  a.  @b.  1.  ( ant . 
freigebig)  parcimonieux,  (inicterig)  mes¬ 
quin,  F  chiche;  ~  mit  Shorten  (trop) 
sobre  de  paroles.  2.  uon  ber  ©a.6e  :  (ärm¬ 
lich)  mesquin,  pfort  pauvre. 

Kargabcur  ^  (^b5'r)  m  ©a.,  Kargabor 
(uuZ)  m  @a.  [pi.  ~eé)  [fr.,  fpart.]  com¬ 
missionnaire  de  cargaison ,  subré- 
cargue  (f.  bâ,  Seit  1). 


[fanneftttj 

fargen  Gu)  [farg]  vin.  ([;.)  @a.  (ogt.  îarg) 
être  d’une  grande  parcimonie,  être 
mesquin  ou  F  chiche,  lésiner. 

Kargheit  (Æ-)  f  ©  [ant.  §ra*gebigfcit) 

analog  „farg"  :  parcimonie,  mesquine¬ 
rie,  F  chicherie,  lésinerie. 
f  ürglicfj  (,Su)  [farg]  a.  @b.  mesquin,  (bürftig) 
maigre,  (armfetig;  ant.  reicl;licf))  pauvre; 
bie  SJîatur  l;at  iljn  ^  bebaefjt  ...  a  été  avare 
de  ses  dons  envers  lui. 

Kärglic^feit  f15”-)  f  ©  =  f  argljeit. 
Kargo  V  G-)  [fpatl.]  m  @a.  1.  (Sabung) 

cargaison  f.  2.  =  Sargabeur. 

Kart-ett  (z(^)^)  npr.n.  ©b.  géogr.  la  Ca¬ 
rie  (f.Seitl). 

Kari-er  (ZG)")  m  ©a.,  ~tn  f®  =  Kaccr. 
Kart-ere  T  f.  tarri-ere. 
farteren1  (^Iw)  [It.]  vin.  (b.)  @a.  être 
privé  du  nécessaire;  (faften,  bfb.  ats 
Strafe  für  Schüler)  jeûner. 
farteren2  f.  îarrierett. 

Kari-e»  ta  (-(w)")  [It.]  f  mv.  carie  (= 
Knodjemfraf?). 

Kartfatur  (°“-z)  [it.]  f  ©  caricature, 
charge  (je^t  meift  3err=bilb). 
Karifatur(en)=...  (^--(^)...)  in  Sf.-fhgn, 
38.:  ~gcntiilbc  n  portrait-charge  «; 
~utalcr  7)1  f  rx»  geidjiter  m  caricaturiste, 
farifterett  [^^)  [it.  ;  63.  überlaben  =  fr. 
charger]  via.  @a.  ctroaë  farifiert  jeidp 
tien  faire  la  caricature  (ou  la  charge)] 
Kariol.,.  f.  Karriol. ..  [de  qc./ 

fartijê  ta  (-(“)-)  [It.]  a.  @b.  (angefautt) 
carieux;  farüifer  Baljn  dent  /  cariée, 
ïartfd)  (Zu)  a.  @b.  géogr.  1.  [Sari-en]  de 
la  Carie,  carien.  2.  K~eë  SOÎeer  in  Diorb- 
Sinfitanb  mer  f  de  Kara. 

Katf  (z)  n.d.b.m.  ®a.  [dat.  auch:  ~C,  pi. 
auch:  ~c)  Charles;  ber  ®icfe  (ber  Sîülfne) 
Charles  le  Gros  (le  Téméraire);  ~  T. 
(son  ffieutfchtanb)  Charles-Quint ,  (non 
grantreich)  Charles  cinq;  ~  ber  ©roge 
Charlemagne.  [Chariot  m.) 

Karldjett  (Zu)  npr.n.  ©b.  [dim.  uon  Sari)) 
Karfitt  #  (ui)  [it.]  m  ®a.  ob.  ®a.  (3Rünje) 
carlin  (f.  Seit  i). 

Karltëntltê  [^)  [Sari]  m  ©b.  (Partei  beë 

Äonprätenbenten  Sari  in  ©panien,  19.  s»u.) 
carlisme. 

Karfift  (^z)  [Sari]  m  ©a.  h.m.  carliste, 
farliftift^  (uiIv)  [Sari]  a.  @b.  carliste. 
Karfmattn  (ZlJ)  npr.m.  @a.  Carlomaa. 
Karf»=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  (de) 
Charles,  58.  ~afnbemi'e  /  ob.  ~fd)ttie  f 
École  (de)  Charles.  —  II  3n  npr.  mjt 
Caris...,  jS.:  ^liab  n  Carlsbad  m; 
baber  s.  unb  a.  (habitante  /)  m)  de 
Carlsbad. 

Karlftnbt  npr.m.  ®a.  (Sitberftün»«:, 
Suthevâ  3eitgenoffe)  Carl(o)stadt. 

Karnt...  f.  auch  ©arm... 

Karmel  (Zu)  npr.m.  ®a.  géogr.  35crg  ^ 
(in  fpatâfti'na)  mont  Carmel. 

Karmclit  (vuZ)  m  ®)a.,  ~cr  m  ©a.,  ~crttt 
f  ®  [Sarmel]  rl.  (père)  carme  m,  car¬ 
mélite  f. 

Karmcliter=...  (^-^...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  des  Carmes,  38.  ~(mcliffcn)gcift  m 
eau  f  (de  mélisse)  des  Carmes.  — 
II  sfb.  galt:  ~ntönd)  m,  ~noune  f  = 
Snrmeli'ter(in). 

farmeftn  T  [^1)  a.  @b.,  K~  n  ®a.  [fr., 
non  Scrmcë]  cramoisi  (m). 


©  ïedmif  ;  ^  ’Bergbau ,  X  SKilitär  ;  't  Blarine ;  ^  Bflanjenfunbe  ;  ®  fianbel  ;  «s-  Baft  ;  Sifenbatjn  ;  ^  Slîubfport  ;  J>  SJtufif  ;  □  Freimaurerei 
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Karmefm  f/x/  =~.  (”"-.„)  irt  3f.=fe§ungett. 
I  meift  :  ...  cramoisi  «.,  jS8.  ~$eug  $>  n 
étoffe  /  cramoisie. —  II  SBefonbere  galle: 
~l)cerc  $  /  graine  de  vermillon  ;  ~fnrbe 
fi,  ^farbig  a.,  /v»  ft'rntê  Wlf  /x»  rot  a.  =  !ar= 
nicfi'n;  ~fd)tlbdan§  f  ent.  cochenille  du 
chêne  vert  ( Coccus  ober  .Leca'nicum  i'licis). 
Karmin  (w-)  [it.]  ra  ©a.  (bas  ~-rot)  car¬ 
min;  chm.  (gärbe-ftoff)  carmine  /. 
Karntilt«...,  f~=...  ("-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Karmi'n",  a©.:  ~blau  a.  unb  n  bleu  ( m ) 
de  carmin.  —  II  sfb.  gatte:  ~farben  a. 
carmine  ^  /x»  latf  #  m  laque  /  carminée, 
laque  fixe;  ^.rot  a.  u.  n  carmin  a.  et  m 
(aïs  a.  inv .).  [farmefi'n.\ 

fûrtnoifitt  T  (ïâr-tnsl-fi'n)  [fr.]  a.  ©b.  =/ 
Kariteabcê  npr.m.  @  h.a.  Car¬ 
néade  (f.  Seiti).  [line/./ 

Karneol  3  i^1)  [it.]  ra  ©a.  min.  corna- J 
Karnenol  (■&"»”)  [it.]  m  @a.  carnaval. 
Kantcüaté»...  in  3f.=fçgn  =  ga= 

fdjingfb...  uttb  gûft=nacf)tê=... 

Kartttcfcl  F  (uiîu)  n  ©a.  =  Kanindjen; 
l;nt  nngefnngen  c’est  comme  toujours 
le  lapin  qui  a  commencé. 

Sïtirni-ett  (Æ(u)u)  npr.n.  ©b.  géogr.  la 
Carnie  (f.  Seit  1). 

Kantieê  T  ©  (uI)  [fr.]  n  @c.  arch. 

corniche  /;  fteigenber  ~  doucine  fi. 
Karnieë«...  ©  ("-...)  in  Sffgit.  I  analog 
„Karnieé",  5».:  ~ctfen  n,  ~î)obcl  m 
men.  rabot  m  à  doucine.  —  II  Sfb 
gatl:  nu  leifte  f  arch,  boursault  m. 
Kartliül  3  (“(“)z)  [it.]  m  @a.  min.  = 
Karneol.  [Alpes  fipl.  Carniques.  [ 

farnifd)  a.  @b.  géogr.  K~e  QllpenJ 
Karuitmren  &  fgrai1'-')  [it.]  pl.inv.  (fteifcç- 
freffenbe  Siere)  carnivores  m\pl. 
körnten  (Zo)  npr.n.  ©b.  géogr.  (üfterr. 

Srontanb)  la  Carinthie.  [thien(ne  /)  m.  \ 
Kärntner  (z^)  m  ©a.,  ~i»t  /  @  Carin-/ 
färntnerifd)  a.  ©b.  de  la  Carinthie, 
carintliien.  [Carnutes.) 

Karmtten  (~Ivj)  m\pl.  ®  (gaules  soif)/ 
Karo  T  (--)  [fr.]  n  ©a.  :  a)  æier-etf,  bfb, 
sud)  auf  e-m  3eugmufter,  b)  garbe  im  jtarten- 
fpiele:  carreau  m. 

Karo=...  (--...)  in  3ffgn,  nteifi:  ...  de  car- 
reau,  j33.  nu  fihitg  m  roi  de  carreau. 
Karolin  ©  f-^1)  m  ©a.  ob.  ©a.  =  Karlin. 
Carolina (-"Iu)/@c.  I  codera  de  Charles 
Quint,  la  Caroline.  —  II  npr.  géogr. 
(üanbfdiaft  in  9torb-2lmeri£a)  la  Caroline. 
Karoliite  I  /©:  a)  n.d.b.  Caro¬ 

line;  b)  géogr.  bic  ra(«3nfelll)  ira  Stillen 
Ojean  (feit  1899  beutfdje  Sefiçung)  les  (îles) 
Carolines.  —  II  /©  ssitlarb  -.  Caroline. 
Sarolhtger  m  ©a.  Carlovingien, 
Carolingien.  [carolingien.) 

îarolingifdj  (Iuuo)  a.  @b.  carlovingien,/ 
laro(htifd)  (-“-^)  a.  @b.  carolin. 
fêatOO  (fa-rü')  /©b.  (füb'ofritanifc^e  Steppe) 
carrou  m.  [carrosse  m.  ] 

ftoroffe  T  (u‘1-)  [fr.]  /©voiture,  bière,  a./ 
Carotte  T  ^  (”‘4^)  [fr.]  /  ®:  a)  hort. 
(üRofjrrübe)  carotte;  b)  (Sabatërotte)  ca¬ 
rotte  de  tabac. 

SïarjjatljCtt  (' jl'j )  npr.flpl.  inv.,  a.  baé  Stai'= 
f»ntl)en=©ebirge  («-v/=v"4w)  n  ©a.  géogr. 
les  (monts  m/pl.)  Carpathes  mlpl.,  les 
(monts)  Krapacks  mlpl. 
kttfHJtlpfrf)  (uiu)  a.  @b.  carpathique, 
carpathien,  des  Carpathes. 


Carpentaria  (^•tf")“)  npr.  n.  ®c.  géogr. 
la  Carpentarie  (f.  Seit  x). 

Carpfeit  [1t.  ca’rpio]  ra  ©b.  icht. 
carpe  /  (Cypri  rnns  ca’rpio). 

Carpfcn=...,  (^...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „  Karpfen  ",  jS.  :  ~brut  /  alevin  m  de 
C2tipGS  5  /V  ftf teeret  / pêche  des  carpes; 
~fpruttg  ra  Surnerei  :  saut  de  carpe.  — 
Ï1  95|b.  ^ûllc  ;  |  ex»  artig  «.  icht.  qui  res¬ 
semble  aux  carpes,  3  cyprinoïde; 
~!ôntg  m  icht.  carpe  / au  miroir  ( Cypri' - 

nus  rex  cyprino’rum)  ;  ^.indulrifCU  n'.  CÜt 

^mäuldjen  mndjen  faire  la  bouche  en 
cœur  *  «x»  teid)  m  étang  à  carpes,  carpier 
(f.  §ed;t  1). 

Car(r)agal)een  =  ailooê  (wv-=/)  n  @c. 
mousse  f  perlée  ( Fucus  crispXs). 

Carrara  îc.  f.  Carrara  te. 

Carre  )  [1t.  carras,  nom  Keltifdjeu]  f® 
(§anb=)~  brouette;  F  fi,g.  ift  bie  ~  fo  lange 
gegangen,  roirb  fie  aud)  nod)  inciter  geljen  la 
corde  qui  a  tenu  jusqu’à  ce  jour  con¬ 
tinuera  bien  à  tenir  (f.  Karren1  1  u.  3). 

Carree  T  (^z)  [fr.]  n  ©a.  (aüer-ed)  carré  m 
(a.  im  ßegclfpiet  u.  Sans)  ;  X  ein  ~  fprengen 
enfoncer  un  carré. 

Carreer  in  3ffgn,  meift  X,  analog 

„Karree",  jsö.-.  ~formicrtuig  /formation 
en  caerré. 

Carreu1  [f.  Karre]  m  ©b.  1.  (ein» 
riiberigeë,  oon  e-r  ^Jerfott  âu  fdjrebenbeâ  gu^r- 
wert,  auc^  :  Karre  /)  brouette  /;  ein  ^  ooll 
une  brouettée.  2.  (jreei-raberigcS  gu^rreerî) 
charrette/;  Ieidjter  oft:  char;  (saretter-, 
Äipp-,  Çienferè-)^,  tombereau;  (SRoIXreagen) 
haquet,  camion.  3.  fig.  :  ben  ~  in  ben 
Kot  fdjieben  embrouiller  les  affaires; 
ber  l;at  fid)  feftgefopreu  l’affaire  s’est 
embourbée.  4.  (fcptedptes  gu^rreerl)  mé¬ 
chante  voiture  /.  5.  ©  (an  îttafdjinen) 
coffre,  berceau. 

ïarrett2  {i'j)  [f.  Karre]  I  via.  et  v/n.  (^.) 
@a.  1.  6rbe  te.  ~  brouetter  de  la  ...;  abs. 
traîner  (ou  pousser)  la  brouette.  2.  F 
(tangfara  fahren)  aller  lentement.  3.  mit 
Stngabe  ber  SBirfung:  j-n  Über  ben  §aufen 
renverser  q.  avec  la  brouette  ;  viré  fi. 
fid)  niübe  ~  s’épuiser  à  force  de 
brouetter.  —  II  C~  n  ®c.  action  / 
de  brouetter;  juin  K,,  üer-urteilen  con¬ 
damner  à  la  brouette  ou  à  des  travaux 
de  terrassement. 

Carreit=.M  (ÿ^...)  in  3ffgn.  I  analog  „Kar« 
ren1",  jS.  :  ~rab  n  roue  /  de  charrette 
ou  de  brouette.  —  II  Sfb.  galle  :  — fal)rcr 
m  =  Kärrner;  ~fclb  n  -  Karft  2; 
führet  m  =  Kärrner  ;  ^gabcl  /  limons 
mlpl.  de  la  charrette,  brancard  ra; 
~gaul  ra  cheval  de  charrette;  fig. 
er  ift  ein  guter  ~gnnl  (bcf^rüntter,  aber 
fleißiger  airbeiter  )  F  c’est  un  cheval  de 
bât  ou  un  bon  houleux  ;  roeitS.  (fdgedjtes 
spferb)  rosse  /,  haridelle  /;  nu  gc» 
fnitgcite(r)  m  condamné  à  la  brou¬ 
ette,  forçat;  ~geftcll  ©  n  agr.  chartil 
ra;  ~ junge  m  brouetteur;  ~labuug  / 
charretée  ;  ~pferb  n,  oft  :  cheval  ra  de 
faute;  ~fd)icbcr  m  brouettier;  — fci£  n 
bricole  / ;  ~fpur  /  voie  charretière  ; 
ftrafe  /  (peine  de  la)  brouette,  travaux 
m/pl.  forcés;  ~Weg  ra  chemin  étroit 
carrossable. 

Siarrctc  F  (uI“)  [it.]  /  @  =  Karren 1 4. 


Karriere  T  (ta-ria'-r5)  [fr.]  f  ®  1.  (sauf* 
ba^n)  carrière  ;  eine  (gute)  ~  niadjen,  oft . 
faire  son  chemin.  2.  man.  galop  ra  de 
charge;  (in)  ~  reiten  aller  à  fond  de 
train. 

fa(r)riercit  (uIu)  [fr.]  via.  @a.  remplir 
de  carreaux;  mettre  en  carreaux  ;  bfb 
ira  part. p .  fordert  a.  @b.  (mit  tta'roè  ge- 
muftert,  geroiirfeit)  à  carreaux,  quadrillé, 
farrioteit  F  (v/(“)Iu)  [fr.]  vin.  (p.  u.  fn)  @a. 
aller  en  carriole. 

Karriafspoft  ctroa:  petite 

voiture  de  poste  pour  le  transport  des 
lettres. 

Kärnter  (^)  m  ©a.  analog  „Karren1  2": 
charretier;  haquetier ;  ®  (f.,  ber  23aven 
non  einem  Orte  ju'n  anberit  fä^rt)  roulier. 
Karroben  9  flpl.  ®  caroube m  (/)  sg 

Karft  f'5)  [fefjren]  ra  ®b.  ober  Sb.  1.  © 
agr. ,  X  :  houe  /,  (  SRobepacCe  )  hoyau, 
pioche  /,  bfb.  (jreei-fintige  Çacfe)  bêchard, 
cornuet.  2.  contrée  /  rocheuse  nue  et 
Stérile  dans  les  Alpes  ;  ai®  npr.  (ijfterr.  Sanb) 

le  Karst. 

farften  ©  (lîv)  [Karft]  via.  @b.  agr.,  &c.  : 

houer,  piocher.  [Karft  2.1 

Karftdänber  (5»iu)  nlpl.  ©a.  géogr ,  =/ 
fart.  abr.  für  fartonuiert. 

Kartagcna,  Sartagena  (^-^i"')  npr.n. 

@c.  géogr.  (fpan.  stabt)  Carthagèue  /. 
Kartätfdp...  X  (“-...)  in  3f.-ftgn,  artill. 
I  analog  „Kartä'tfdfe",  s®-;  ~rafe'tc  / 
fusée  à  mitraille.  —  II  33 j  b .  ;  /x^ 

grana’te  / obus  m  à  balles-,  ra: 

a)  tir  à  balles;  h)  mitraille / de  vieux 
fers.  (asgi.  au$  Kürtü'tfdjem...) 
Kartâtfdje  (u-vj)  [it.]  f®  1.  X  ;  a)  ^  mit 
Kartu'fdje  cartouche  à  balles;  oline 
Kartu'fdje  boîte  à  balles  ;  ^n  pl.  (charge 
sg.  à)  mitraille.«^.;  b)  ^.(n-fuget)  balle 
de  fer;  (einjetne ttugel)  aud):  biscaïen  ra; 
mit  ^u  fd)ie§cu  tirer  à  mitraille;  mit  ra 
,  ■qtfammenfdjiefjeu,  meift:  mitrailler.  2.  \ 
=  Karbü'tfdjc. 

fartâtfc()en  (“Iij)  via.  et  vin.  (I;.)  ®c. 
1.  (j-n)  ~  tirer  (sur  q.)  à  mitraille,  mi¬ 
trailler.  2.  \  =  fnrt>üt[d)cn. 
Kartntf(^cn=...  X  (u-u...)  in  3ffgn,  artill. 
I  analog  „Kartä'tfdjc",  j33.:  ~biid)fc/ lan¬ 
terne  à  mitraille;  ~fatf  w  sachet  à 
.  mitraille;  ~fd)uj)  m  coup  de  mitraille. 
—  II  æfb.  gaife:  ~feuer  n  (feu  m  de) 
mitraille  /,  mitraillade  /;  ~faftcn  ra 
garde-feu;  ~fngcf  /  =  Kactâ'tfdje  lb. 
~Iabung  /  mitraille  ;  ~fpiegcl  m  culot 
de  feu.  (sBgi.  aui|  Kartâ'tfd)«...) 
Kartannc  X  (uIu)  [1t.  quartafiia,  bj.  iher» 
télé  =  bücf)fe]  /  ©  eijm.  artill.  gros  ca¬ 
non  ra.  [chartreuse.) 

Kartaufc  (l )  [1t.  cartu'sia]  /  ©  rZ.j 
Kartäufcr  (“Zv)  m  ©a.  I  ~,  ~in  f®  ri. 
chartreux  ra,  chartreuse  /. —  II  m  vin 
de  la  chartreuse. 

.Knrtünfcr  ...  (°-u...)  in3îfgn.  I  meift:  ... 
des  chartreux,  ~liol|nc  fhort.  ha¬ 
ricot  ra  des  chartreux.  —  II  m.  galle: 
~PlmitC  ?  /  saponaire  rouge  ( sapona '- 
Ha  vacca'ria) }  ~fabe  fi  so.  (chat  ra)  char¬ 
treux  ra  (Fdis  dome’stica  cæru’lea)  ;  ~fl oftCC 
n  chartreuse  /;  /x»  lifii'r  m  liqueur  / 
de  la  grande  Chartreuse;  ~münrf)  m  = 
Kattäufet  I;  ~nclfe  é  f  [benannt  nad)  Kart- 
hauser,  beutfe^er  9îaturforfdjev,  18.  sa-.] 


3cid)cit  ;  F  familiär  ;  P  SSolfôfpr.  ;  F  ©auncrfpr,  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  'grain,  übernommen  ;  3  SBifïenfdiûft 
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Tgl.  bie  Sorbemertuug  unter  bem  23udjftabcn  6,  Seite  215. 


IftöK.] 


œillet  Til  barbe  ( Dia'nthus  Carthusiano I 
r«m);  Quitter  n  min.  kermès  m  mineral. 

starte^)  [It.  Charta]  f®,  dim.  ftörtrffeu 
(Jv)  n  @b.  1.  meift:  carte;  (bie)  ~n  geben 
dormer  (ou  faire)  les  cartes,  audj  :  avoir 
la  main;  bie  ~n  mifcben  battre  les 
cartes;  ~u  fpielen  jouer  aux  cartes;  bie 
fdjlngen  tirer  les  cartes;  in  bie  ~n 
fcljen:  a)  guigner  le  jeu  de  q.,  b)  fig.  (a. 
bie  mi  burcflfctjmten  :  bie  geljeimften  SrieB* 
febern  e-r  Sadfe  feEieti)  voir  le  dessous  des 
cartes.  —  ®fb.  galle:  2.  feine  guten  ~n 
feefommen  n’avoir  point  de  jeu;  aB 
lobenbeS  3cugnB  beâ  Seiji'erâ  für  einen  ©coû¬ 
ter  satisfécit  m.  3.  ’ey  (sserjeic^ms  ber 
jebeêmat  ju  beförbernben  Briefe  2C.)  feuille 
d’enregistremeut.  4.  auf'  Salten •.  (®er- 
jetcfiniâ  ber  2änje)  programme  m  des 
danses.  5.  (Berfaffuttgë-urfunbe)  chai’te. 

kartell  T  (“^  [frj  m  (n)  ©a.  ober  ©a.  : 
a)  Çerauâforbenmg  jum  SDue'U  :  cartel  m, 
metir  gbr.  défi  m;  b)  Bertrag  über  2tu§- 
tieferung  non  (Sefangenen  ober  jroifdfen  ©tu- 
benten-Berbinbungen  :  cartel  m;  c)  auf  ©e- 
gcnfeitigfeit  gegrünbete  Über-einfunfr  jnnfdfen 
»erfeffiebenen  ■'Parteien,  roeitS.  Bereinigung 
uon  3nbuftrieHen  2C.  jur  SBafirung  iprer  Snter- 
efjen  :  cartel  m ,  ligue  /. 

kartells.. (”ß...)in3ff8n.  I  mft: ...  de(ou du) 
cartel,  3®  ~brnbcr  m  membre  du  cartel  ; 
~trâger  m  porteur  de  cartel,  témoin.  — 
II  Bfb.  galt:  4-  n  cartel  m. 

Porten»...  (avtu/)  in  3f.=fe§ungen.  I  oft: 
...  de  cartes,  jS.  :  rx»  funftftücf  n  torn-  m 
de  cartes;  ~Iegeriu  ober  ~fd)Ingerin  / 
tireuse  de  cartes;  ix/  foie!  n  jeu  m  de 
cartes.  —  II  ®fb.  :  r\j  album  n 
carte-album  Vfl  j  /x/  büb  n:  a)  figure  / 
d’une  carte;  b)  fig.  mauvais  portrait  m; 
•fXt  bfatt  n  carte  /;  ~brief  v»  m  carte  / 
bleue  fermée,  petit  bleu,  carte-lettre  /; 
<vf  abrif  ©  /  oft  :  cart(onn)erie  ;  ~geben  n 
donne  /;  ~gcfb  n  (bem  ÏBirte  ju  japtenbeS 
tssetb)  (argent  m  pour)  les  cartes  flpl., 
cagnotte  /;  fjauê  n  château  m  de 
cartes  ;  fig.  (et.  Ieidjt  3f.-bred;enbe§)  chose 
/fragile;  ^fonight/ dame;  ~ïiutftfer  m 
escamoteur,  prestidigitateur;  ~ntrtd)er 
©  m  fabricant  de  cartes,  cart(orin)ier; 
~marf)crîunft  f  cart(onn)erie;  ~utnfer 
m  patronneur;  ~mifcf)ett  n  mélange  m 
(des  cartes);  ~itef?  n  carte  f  avec  les 
méridiens,  les  parallèles  et  le  contour 
des  côtes;  carte-calque  f-  ^papier  © 
n  carton  m  (fin)  ;  ~pappe  /  carton  m 
(=  .hartem);  greffe  /  presse  à  cartes; 
~fd)aftcr  S  m  f.  ©itlebauêgabe  b  unb 
§uf)rfrf)ein=Stu§gabe;  ~fd)Iag  ni  estoc; 
~frf)Ingcrci  /  cartomancie;  -,foan  ©  m 
typ.  espace  f  toute  fine,  espace  de 
Limoges  ;  ~fpiclcr  m  joueur  (de  cartes)  ; 
~ffamnt  m:  a)  (nacf>  bem  ©eben  übrige 
Jtarten)  talon;  b)  (ba§  im  fot  Befinbticfie 
©elb,  um  baê  gefpiett  roirb)  mise  /;  /x4Uerf 
n  atlas  Tïl  *  /x»  3 eignen  n  cartographie  /; 
^eitffncr  m  cartographe. 

Jïartef...  f.  Ëartef... 

Sartljageua  f.  tartagena. 

Âartfjagcr  amp:  ftartljagim-cttfcr 
(v__  (u)i^  BeiÎ!ie.  m  @a.,  ^,in  f®  Car¬ 
thaginois^  /)  m. 

ïartyagtni-enfifd)  ( — (u)<Ju),  fartf)agt[tf) 

(''-'■')  a.  @b.  carthaginois,  a.  punique. 


Sartfjago  (v'-v)  npr.n.  ©C.  h.a.  géogr. 
Carthage  /. 

Âarf^autte  (“-w)  f.  hartaune. 

favticrctt  (uZ^)  [tarte]  I  via.  @a.  1.  faire 
le  tracé  de  qc.  2.  Briefe  ~  (in  bie  ftarte  ! 
eintragen)  enregistrer  ...  —  II  n  @c. 
u.  hïarftcrtutg  /@  tracé  m,  enregistre¬ 
ment  ni. 

Äartoffet  (ui!“)  [cor.  aus  Sartuffel  =  if. 
tartu'folo;  It.terræ  tuber]  f®  1.  meift: 
pomme  (de  terre);  in  ber  0d)ale 
pommes  de  terre  en  robe  de  chambre. 

—  ®fb.  prie  :  2.  3  autfj  :  morelle  tubé¬ 
reuse  (Sola'num  tuber  o'  sum)  ;  rote  vite- 

lotte ;  runbe  patraque.  3.  F  fig.  (bide 
Upr)  oignon  m  (ogi.  Bmiebel). 

Sîartoffef»...  (u,Su...)  in  Sf.-fpgn.  -  I  analog 
„tartoffel",  j®.:  ~bau  m  culture  /  des 
pommes  de  terre;  ~branntttietn m  eau- 
de-vie  /  de  pommes  de  terre;  ~franf= 
fjcit  f  maladie  de  la  pomme  de  terre. 

—  II  SBeitere  Beifpiele:  rvbobClt  m 
sol  propre  à  la  culture  des'  pommes 
de  terre;  ~bm  m  purée  f  de  pommes 
de  terre  (=  Diict[rf)dürtoffe[n);  ~fâfer  m 
ent.  coléoptère  des  pommes  de  terre, 
Colorado  ( Chrysome'la  decemlinea'ta ); 
flögen  n  croquette  /;  ~fitd)eu  m  = 
^.puffer;  ~ntel)f  n  farine  /  (ou  fécule  /) 
de  pommes  de  terre;  ©  Bäderei:  (jum 
SSeftaubcn  b  es  beiges)  fleurage  m  ; 

n  =  ^brei;  ~peft  /  =  ^franfljeit:  a)  (»er- 
antapt  burdp  Peritpo'rium  sola'ni)  gangrene 
sèche  des  pommes  de  terre  ;  b)  (oeran- 
[apt  bitrdj  Pere.no’ spora  infe'stans)  gangrène 
humide  des  pommes  de  terre  ;  ~pflug 
©  m  agr.  charrue  f  à  pommes  de  terre  ; 
~fntfjcr  m  .ftocpfunft  :  pommes  flpl.  de 
terre  soufflées;  ~fago  m  gruau  ;  ~[afa't 
m  salade  /  de  pommes  de  terre; 
~fuppe  /  potage  m  Parmentier,  soupe 
aux  pommes  de  terre. 

Slartogvapf)  (uu-f)  [grdj.]  m  ®a.  =  hartem 
jeidjner.  ftographique.l 

fatrtograpf)if(^  (vw/f^)  [grdj.]  a.  ©b.  car- J 

Carton  T  (asr-t«')  [fr.]  m  ©a.:  a)  ipappe, 
b)  'Pappfd/adftef,  c)  grope  ïftappe  ju  3eid)- 
nungen  zc.,  d)  ©ntrourf  eines  ©emälbeS  auf 
ftartem  papier,  e)  ©  Bud)binberei,  typ.  (2tu3- 
roedifetbiatt):  carton. 

SarfOtt=...  T  (tär-t/'.„)  in  Sf.'fe^ungen,  weift 
©,  }®.:  ^papier  n  papier-carton  mi; 
~ftf)ere  /  ciseaux  mjpl.  à  carton. 

Cartonnage  T  ©  (uo-qu)  [fr.]  f®  carton¬ 
nage  m. 

fartonnieren  T  ©  (— I-)  [fr.]  æudjbinberei  : 
I  vja.  @a.  cartonner.  —  II  C~  n  ©c. 
cartonnage  m. 

Cartonntcrer  ©  (v'uIu)  [fr.]  m  ©a.,  ~in 
/  @  cartonneur  m,  cartonneuse  /. 

Cartufcf)=...  X  (ljS---)  in  3f.-fïgu,  artill. 

I  analog  „hartu'fdje",  3®.:  ~paptcr  n 
papier  m  à  cartouche;  ~torni'fter  m 
cartouchière  /.  —  II  ®fb.  gatie  :  ~beutef 
m  sachet  (à  gargousse)  ;  ~itnbel  /  dé¬ 
gorgeoir  m.  (ordinaire). 

Cartnfcfie  T  (^w)  [fr.]  f®  1.  X  (©ewepr- 
patrone)  cartouche;  artill.  gargousse, 
sachet  m  plein.  2.  arch.,  Walerei  :  (mit 
©djnbrtet-  ober  Biumeu-roerï  »erjierte  ©in- 
faffung  eines  SBappenS  te.)  cartouche  m. 

Cartufcf)en=...  X  ('j5''...)  in  3ffgn  =  har= 
tiffcfp- 


fiaruffeU,  bist»,  a.  ...ffef  T  (w>5)  [fr.]  n 
©a.  ober  ©a.  chevaux  m/pl.  de  bois, 
manège  m  tournant;  (üiingelftedjeu)  car¬ 
rousel  m.  if  de  te  te.) 

I  CaruffeüdReitcn  n  @c.  course! 

Carwodje  ("^)  f.  Car-... 

Carfiatibc  (uu-Iu)  [grd).]  /  @  arch,  ca¬ 
riatide,  caryatide  (f.  Seit  1). 
Carpatiben=0rbnung  ©  («« f® 
arch,  ordre  m  des  cariatides. 

Carjer  (^)  [If.]  m  @a.  (scputftrafe)  ca¬ 
chot,  éc.  chambre  /  de  réflexion. 
Carjer^.  (Æ“...)  in  Sffgn,  3®.:  ~ftrafe  / 
peine  du  cachot. 

W  Caf...  f.  au^  £af... 

(-...)  f.  hafc=...  [Kazan  m.\ 
Cafan  (-■ £)  npr.  n.  ©a.  géogr.  (ruff.  Stabt)) 
fafanifd)  (-1“)  a.  @b.  de  Kazan. 
Cafdiau  f'4-)  npr.n.  ©C.  géogr.  (Stabt  in 
Ungarn)  Kachau  m,  aurf)  :  Cassovie  /. 
Caf(f)efot  m  ©a.,  ~te  (u^v')  /  © 
icht.  ('Çottoal)  cachalot  m  ( Physe'ter  ma- 
croce'phaïus).  [fromage  m.) 

^itédjett  (Z>J)  n  ©b.  (dim.  »on  Safe)  petit) 
ftafdjer  f^)  îc.  f.  hefrfjer  te. 

Sîafcfjgar  (J-)  npr.  ©a.  :  a)  at§  stabt  n, 
b)  aïs  gtufi  m  :  Kas(c)hgar  m,  Kach- 
gar  m. 

Safdjittir  f^-)  ©a.  I  npr.n.  baë  ßanb  ~ 
le  Cachemire.  —  II  ©  »a  SBeberei:  ca¬ 
chemire. 

Safd)mir=.,.  (■B-...)  in  Sffgn,  mft  ®  I  mft: 
...  de  cachemire,  3®.  ~Wolfe  /  laine  de 
cachemire.  —  II  ®fb.  püe:  ~atfa§  m 
satin  cachemire;  ~utuffcft'Jt  n  mous¬ 
seline-laine  /;  ~fl)att)f  (fdfal)  m  (châle 
de)  cachemire;  ~jiege  /  zo.  chèvre 

dll  Thibet  (Capra  hirers  la'niger). 

fiafeffub...  f.  haffub... 

Sîâfe  (-“)  [If.  ca'seus]  m  ©a.  î.  weift: 
fromage,  3®.  ©ret/erjer,  weit®,  ©eproetjer 
~  fromage  de  Gruyère,  ell.  gruyère-; 
ffoUiinbifrfjer  ~  fromage  de  Hollande, 
ell.  hollande  ;  oft  nadj  bem  Ortsnamen  eü. 
benannt,  5®.  :  ~  bon  33rie  brie.  —  ®efonbere 
jÇftlIe  :  2.  fig.  »on  Iteinen  £euten:  F  brei 
pod)  fein,  bis«.:  F  être  haut  comme  une 
pinte.  3.  (geronnene  Mdj)  lait  caillé, 
caillebot(t)e  f.  4.  agr.  (Grbfdjolte  an  ber 
SBurjet)  motte  (de  terre);  mit  bem  ~ 
(per)auê^eben  emmotter.  5.  ^  (efjbarer 
«oben  ber  Strtifc^o'den)  cul  d’artichaut. 
®Öfe=...,  ftife...  (--...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Säfe",  3®.:  ~gfotfe/ cloche  à  fromage; 
~ntarft  m  marché  aux  fromages; 

a.  mou  comme  du  fromage.  — 
II  ®efonbere  gälte:  ~avtig  a.  qui  est 
de  la  nature  du  fromage,  caséeux, 
caséiforme;  ~bmtm  ^  m  fromager 
(jiovïibdx  penta  )itru'/ii[ ,  ^  bercitmtg  /  fro¬ 
magerie;  ~blatt  F  n  iro.  (fteine  3eitung) 
mauvais  journal»»,  F  feuille /de  chou; 
~fabrif  f  fabrique  de  fromages,  fro¬ 
magerie,  amp:  fruiterie;  ~fabviîant  m 
fromager,  audj:  fruitier;  ~form  /; 
a)  forme  du  fromage;  b)  (stapf  jum 
gormen  ber  Ääfe)  moule  m,  fromager  m  ; 
~fürmig  a.  en  forme  de  fromage,  caséi¬ 
forme;  ~frait  %  f  =  ^Ijünblerin;  ^ge= 
batfette(ê)  n  ramequin  m;  /x»  faltig  a. 
caséeux;  ^.{jaitbel  #  m  commerce  de 
fromage,  fromagerie  /;  ~pâttblev(tn  f) 
m  ®  marchand(e  /)  m  de  fromage,  fro- 


©  îedfnit  ;  J?  'Bergbau  ;  X  ÜSPilitar  ;  4-  ÜRarine;  ^  ißflanjenfunbe  ;  %  §anbel  ;  Toft  ;  ü  Sifenbapn  ;  Sdabfport  ;  ^  ÜJtuftf  ;  □  Freimaurerei. 
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[ffiafc-tn] 

mager  w,  ...ère  /;  <v$att3  n  —  JEjiittc; 
~f)i'ttbc  /  claie;  «%/jitttC  /  fromagerie  /; 
în  ben  stlpen:  chalet  m;  klammer  / 
fromagerie;  ~fürbrf)cn  n  jonchée  /; 
~friimcr(tn  f)  m  é>  =  J)ânbler(in); 
~!ucf)eu  m  tarte  /  au  fromage,  auch: 
flamiche  /;  ~laben  %  m  fromagerie 
/;  ~mad)er  m  fromager;  ~ntabe  f  ent. 
ver  m  de  fromage,  ciron  m;  ^mefjer 
n:  a)  couteau  m  à  fromage;  b)  iro.  F 
(Seitengewehr  berpfanteriften)  coupe-chou 
Oïl  *  rv  milbe  /  ent.  mite  domestique,  -27 
tyroglyphe  m  ciron  ( Tyrogly'phus  siro ); 
~napf  m  fromager;  ^papier  F  n  pa¬ 
pier  w  d’épicerie;  ~pûppel  9  /  fro- 
mageon  on*  rs/  rtubc  /  croûte  (du  fro¬ 
mage);  ~f«ucr  a.  chm .  :  ~faureb  ©atj: 
&  lactate  m-,  ~fiiurc  f  to  chm.  acide  m 
caséique;  m  (o  chm.  caséine  /. 

ftafe-in  to  (-”-)  [It.]  n  ©a.  chm.  =  ftiife» 

M- 

ftafet  (-u)  [It]  f©  (ajteggewaitb)  chasuble, 
ftafematte  X  (-^f  [it]  f  ©  frt.  case¬ 
mate. 

ftttfcmottejt=».  X  (-«*“...)  in  Sffgn,  meift: 
...  casematé  a .,  j®.  ^.batterie  /  (  r>j  ga» 
lerie  /)  batterie  (galerie)  casematée. 
föfemattiere«  X  ( — lu)  [it]  via.  ®a. 
firt.  casemater. 

fiifeit  (Iu)  @c.  I  vin.  (I).  u.  fit)  se  cailler, 
F  tourner,  &  se  coaguler.  —  II  via: 
1.  cailler.  2.  faire  du  fromage.  — 
III  ft~  n  ®c.  3u  i  :  coagulation  f 
chm.  caillement  m.  3»  2:  fabrication 
/du  fromage. 

ftöferei  (-“-)  /©  fromagerie, 
ftflf erste  T  X  (“^)  [fr]  /  ®  caserne, 
quartier  m. 

Saferncn»...,  X  (-'K..)  in  3f.-ffcgn. 
I  nteifi:  ...  de  (la)  caserne,  jS.  ^bieitft 
m  service  de  la  caserne.  —  II  ®fb. 
plie:  ~arrc'ft  m  salle  f  de  police;  ~= 
orrcfto'nt  'm  consigne  *  t>j  artig  a.  dans 
le  genre  des  casernes;  ~bereitfc(jaft  f 
état  m  d’être  prêt  dans  la  cour  de  la 
caserne  et  en  tenue  de  campagne; 
~fjofm  cour /de  la  caserne;  ~t)of=btüte 
/  F  coq-à-l’âne  m  (ou  jargon  m)  des 
sous-officiers  instructeurs;  ~fcf)tff  4-  n 
cayenne  /;  ~loiirter  m  casernier. 
ïafernicrctt  T  X  (wiu)  [fr]  I  via.  ©a. 
caserner.  - — -  II  n  ©c.  unb  ftafer»  j 
nienutg  /  @  casernement  m. 
fäfict)t,  ïüftg  (■*«)  a.  @b.  1.  fromageux, 
caséeux.  2.  F  (biafj)  pâle, 
ftafintir  (-u-)  m  ©a.  ober  ©a.  I  [ruff] 
npr.  Casimir.  —  II  ©  [ftafdfmir]  s. 
(Strt  SBoüenftoff)  Casimir,  [m,  club  m.  \ 
ftafiito  (v'1“)  [it]  n  @a.  casino  m,  cercle/ 
ftaêïabe  T  (uI^)  [fr]  f  ®  cascade. 
ftaâfabeiK..,  f~=...  (”■“«...)  in  3ffgn,  jS8.  : 
~artig  a.  en  cascade;  ~bad)  m  ruis¬ 
seau  tombant  en  cascade, 
ftaêfaritta  to  (u-'îu)  [fpan.  casca'ra  smnbe] 
f  ®  phm.  cascarille  /. 
ftaêfctt  T  f”'5)  [fr]  m  (n)  ©a.  1.  (§elm) 
casque  m.  2.  (Dtü|e)  casquette  /. 
ftafpnr,  ftafper  (^)  n.d.h.m.  @a.  Gas¬ 
pard.  [nelle.l 

ftafpcrle  (^)  m  ©a.  guignol,  polichi- / 
ft  of  perl  cheater  (av~»u-y)  n  ©a.  théâtre  ! 
m  de  marionnettes,  guignol  m. 
ftafperliabe  (^(^)-^)  /  @  bouffonnerie.  | 


ftafpi-cr  ('s(«)w)  pt]  m  @a.,  ~itt  /  ® 
Caspien(ne  /)  m. 

fafpifcf)  (-*«)  [It]  a.  @b.  caspien;  ft^cr 
écc  ober  931  eer  mer  /  Caspienne, 

ftaffa  %  f'5")  [it]  f®  =  ftnffe;  per  ~  be= 
jafilcn  payer  comptant. 
ftaffa=...  ®  (B'J...)  in  3f.-f«tungen.  I  meift: 
...  de  (la)  caisse  jS8.  ~üud)  n  Mvre  m 
de  caisse.  —  II  ssfb.  pit:  ~preiê  m 
prix  (au)  comptant,  (ssgl.  auch  ftnffen»...) 
ftaffanber  (vJv/)  [grdj]  npr.m.  @a.  h.a. 
Cassandre  (f.  Seit  i). 

ftaffaubra  i^)  [grdj]  npr.  f  ®  «.  ®  h.a. 
Cassandre  (auch  fid-  ttngtücEâpropfietin,  bie 
leinen  (Stauben  ftnbet). 

ftaffation  (''-tf(“)-)  [lt.]/@  1.  dri.  cas¬ 
sation.  2.  ~  (SDienft--enttaffung)  e-§  SSeamten 
destitution  (ou  démission)  ... 
ftaffatiott§=...  (u-tK“)i£...)  in  „% 'fetsungen 
analog  „ftoffatio'n",  3SS  .  :  rv»  gefud)  n  drt. 
pourvoi  m  en  cassation;  rxs  M  m  cour 
/  de  cassation. 

ftaffatua  (v-u)  [brafil]  f®  1.  ^  manioc  m 
( Ja’tropha  ma'nihot).  2. phm.  (SDteEitu.  ISrot" 
ïud;en  au§  ber  ÜBurjet  biefer  ipftanje)  cassavi  m. 
ftaffe  (•*")  [it.]/@  1.  meift:  caisse. — 
SBfb.  plte:  2.  bei  ~  fein,  oft:  être  en 
fonds:  nidjt  bei  ~  fein  être  à  coiut  d’ar¬ 
gent;  fie  fiitfrt  bie  oft:  F  c’est  elle  qui 
tient  les  cordons  de  la  bourse;  non  e-m 
■ïheaterftütfe:  oollc  ~  madjen  faire  recette; 
gemeinfdjflftlidjc  ~  bourse  commune, 
commun  m;  il  unb  thé.  an  ber  ~  au 
bureau,  au  guichet.  3.  eine  ~  fteget 
fpielen  faire  une  partie  de  quilles, 
ftaffel  (i'J)  npr.n.  ©a.  géogr.  (preujnfdje 
©tobt)  Cassel  m. 

ftaff(c)Ier  (^H  I  m  ©a.,  ~in  f®  ha- 
bitant(e  /)  m  de  Cassel.  —  II  a.  inv. 
de  Cassel  ;  ~  9îippe(n)fpcer  côtes  flpl. 
de  Cassel. 

ftaffett»...  (^...)  in  Sffgn,  meift  $  I  oft: 
...  de  (la)  caisse,  58.  ~(af»)fd)Iufj  m  clô¬ 
ture  /  de  la  caisse;  n  livre  m  de 
caisse;  ~fhtrs»t  revision /de  la  caisse; 
^überfidjt  /  bordereau  m  de  caisse.  — • 
II  ffieitere  SBeifpiele:  ^aint  n  caisse 
/,  recette  /;  ~anweifung  f:  a)  bon  m 
de  caisse;  b)  (çapiergetb)  billet  m  de 
banque;  ~f>eamtc(r)  m  employé  à  la 
caisse,  caissier;  ^Peftaitb  m  encaisse /, 
solde  en  caisse;  ^bilaiîg  /  balance  ; 
~PiIIet  n  =  ~antoeifung;  ~bote  m  gar¬ 
çon  de  caisse  ou  de  recette;  /%/  burf)fü(|= 
rung  /  comptabilité-argent;  ~bcfe'ft 
m  détournement  de  fonds;  ~btcliftûf)l 
m:  a)  soustraction  /  frauduleuse  de 
fonds;  b)  vol  de  fonds  ou  de  deniers 
publics,  péculat,  auch:  déprédation  /; 
~btetter  m  =  Jtote;  ~cimtepincr  m 
caissier,  percepteur;  ~fiüjrer(ttt  /)  m 
CciibSiGr  ...i6rG  f ^  /V  gebäube  «  bureau 

m  des  fonds;  ^.ge^ilfc  m  compteur; 
^Öffnung  /  the'.,  &C.  (ouverture  de  la) 
caisse;  ^rebifto'n  /  vérification  de  la 
caisse  ^  frf)Cttt  VTb  —  ojÛIltt)Cl|  11110  j  tV'  J 

frijranf  oyt  caisse  ^ ^  ck'  ftütf  TC  the.  pièce  / 
à  recettes,  F  pièce  de  bœuf;  oberem 
m  association  /  des  caisses,  caisse  cen¬ 
trale;  ~ucvttmlter(tu  /)  m  =  ^ful)rer(in)  ; 
~nmrt  m  caissier;  ~toefen  n  les  caisses 
ffpl.,  comptabilité  /;  ^jtmrncr  n  caisse 
/,  comptoir  m.  (sßgl.  auch  ftaffa»...) 


ftafferoü»...  (wa...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
casserole,  58.  lod)  »j  trou  m  de  casse¬ 
role.  —  II  S3efonberer  pQ:  ~burf[f)£  P  m 
grosse  cuisinière  /.  {casserole] 
ftaffcroüc  T  (^'Jv)  [fr.]/©  (fiochpfanne)j 
ftttffctte  T  ('yi5u)  [fr]  f®  cassette, 
ftaffta  (é{"Y)  [grd)]  /©b.,  ftafft-c  (^M 

f®  1.  ?  Casse  (Ca  ssia  fi  ’ stula ).  2.  (Stinbe 

uon  1)  casse  en  bois, 
ftaffiber  F  (uIu)  [jübifcf)=»btfcf).  kossaw 
fehreiben]  m  ©a.  (uerftecfte  SDtitteilung  ber 
©efangenen  nach  ter  Sluhenweit)  avertisse¬ 
ment  (secret). 

ftaffibc(^),  ftafnbc  (“IuJ  [prf]  f®  (längeres 
®ebichP  Bfb.  .(triegâgefang)  cassideh. 
ftaffi-Ctt»...,  (Æ(^...)  in  3f.-f|gn. 

I  meift-,  ...  de  casse,  a».  ~ro^r  ^  n 
bâton  m  de  casse.  —  II  Sfb.  pue 
~arttg(e  Hßflanjcn)  ?  a.  cassié(es  flpl.)  ; 
~5tm(me)t  ®  m  =  ftane(e)I»rtnbe. 
faffiercit  (^-^  [ftaffe]  I  via.  ©a.  1.  drt 
ein  Urteil,  îeftament  2c.  ~  (für  ungültig  er- 
flären)  casser  (ou  invalider) ...,  (aufhehen) 
rescinder;  einen  ©djulbfdjein  annuler 
une  obligation.  2.  einen  Seamten  ~  (  beè 
SlmteS  entfe|en  )  destituer  ... ,  X  einen 
Officer  ic.  ~  casser  ...  —  II  ft~  n  ©c. 
unb  ftaffierung  /@  =  ftaffatio'n. 
ftaffierer  T  (^-u)  [fr]  m  ©a.  =  ftaffen» 
einnelfnter.  [Cassiodore  (f.  Seil  1)] 
ftnfiiobor  (“(v)u-)  [grd;.]  npr.m.  @a.| 
ftaffiopeia  («(‘')«i")  [grd)]  npr.  f.  @u.  ® 
myth.,  astr.  Cassiopée, 
ftaffiteriben  (°-uZu)  [grd;]  npr.  flpl.  inv. 
géogr.  (îles)  Cassitérides  ou  Sorlingues, 
auch:  (îles)  Scilly  m/sg.  (=  3inn»infeht). 
ftaffibelaunuS  ("'-inuIv)  npr.  m.  inv.  Cas- 
sivelaun  (f.  Zeit  1). 

ftaffler  (^)  f.  ftaffeler.  [(f.  Zeit  i).\ 
ftaffuben  (^Iu)  [flau]  mlpl.  ©  Cassubes] 
ftaffubctt=2aub  («^«s)  n  ®,  ftaffubiett 
(uI(u)u)  n  ©b.  géogr.  la  Cassubie. 
faffubifd)  a.  @b.  cassubien. 
ftaftagnette  (  ïâ-frtân-iâê't-t*)  [fpan]  /  ® 
castagnette. 

ftaftalia  («•£(»»)«)  [grd).]  npr.f.  ©  unb  ® 
myth,  (fontaine  de)  Castalie.  flides.  ( 
ftaftalibeu  (u--u)  [grd;]  flpl.  ©  Casta- j 
ïaftalifd)  (°-^)  [grd;  ]  a.  é)b.  de  Castalie 
ftaftant-e  Unb  "-(u)vj)  [grd)]  /  ® 

1.  châtaigne;  (ja(;me,  grope,  bfb.  ital.)  . 
marron  m  ( Casta’ nea  vesea )  ;  un-ed)tc  (ober 
luilbe)  ~  marron  d’Inde;  fig. :  bie  ~n  für 
j-n  aub  bem  genet  I;oleu  tirer  les  mar¬ 
rons  du  feu.  2.  %  =  ftafta'ni-en=baum. 
3.  vét.  (horn-artiger  MuSwuch?  am  ^îferbe- 
beine)  châtaigne,  ergot  m,  corne. 
ftaftani-en=.«;  f~  ...  (uÆ(v)u...  u.  uy(u)v'... 1 
in  Sffgn.  I  meift:  ...  de(s)  châtaigne(s), 
8®.  ~mel)I  TC  farine  /  de  châtaignes.  — 

.  II  Sfb.  :  CK/  altee  /  allée  de  châ¬ 
taigniers;  ~baum  ^  m:  a)  (echter)  châ¬ 
taignier  commun(ca.rfa'î«a  vesea);  ^mar¬ 
ronnier  ( Æ’scuius )  ;  tuilber  ~baum  marron¬ 
nier  d’Inde  ( Æ'sculus  Mppoca'stanum ); 
~braitlt  TC  u.  a.  châtain  m  {ahn.),  mar¬ 
ron  m  {a.  inv.)  ;  ^pfittltjUltg  /,  ~tualb 
iw,  ~loütbd)cn  w  châtaigneraie  /. 
ftâftdjcu  (^)  w  ©b.  {dim.  non  ftüfteu)  pe¬ 
tite  caisse  /,  cassette  /,  (atrbeitâ-)~  cof¬ 
fret  m,  (echadjtel)  boîte  /;  ~  (bfb.  jur  Auf¬ 
bewahrung  non  papieren)  layette  /;  in  ein 
tun  (einfchachtetn)  enchâsser. 


âcit^cn  :  F  familiär  ;  P  SSoIfbfpr.  ;  F  ©auntrfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradpnibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  <7  SBiffenfdjaft; 

—  (  558  )  — . 


SW  Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215.  '•Q 


[ffaftc] 

Sûfte  (-^j  [fpan.]  f  ®  caste, 
ïaftei-en  (''Iv)  [It.  castiga're]  I  vja.  unb 
ïtd)  ~  vlréfl.  ©a.  rl.  feinen  2eib  fid;  ~ 
(burdf  UnterbrücEung  ber  Segierben)  se  mor¬ 
tifier,  (burd)  peinigenbe  Übungen)  se  ma¬ 
cérer,  macérer  son  corps.  —  II 
n  ©C.  unb  ^afteiung  /©  analog  I,  5®.: 
mortification  /;  macération  /. 
fênftei-er  (u-u)  m  ©a.  qui  crucifie  sa 
chair. 

Sûftctt  (^)  [It.]  n  ©a.  1.  (château  m) 
fort  m ,  citadelle  f.  2.  4/  (erpçtes  Stocf- 
roerf  auf  bem  Sßerbede  großer  ©cßiffe)  nur  in  : 
®or^  château  m  d’avant;  9ld)ter=  ober 
f>intcr=~  gaillard  m  d’amère. 

Stafteltan  (uu-)  [Sajre'fl]  m  @a.,  ~itt  f® 
1.  (söurgoogt)  chätelain(e  f)  m.  2.  bis», 
concierge  (=  §au3=meifter). 

Staff  en  (>îu)  m  ©b.  ob.  ®b.  1.  mft:  coiïre. 
—  ®fb.  gälte:  2.  (sifte)  caisse  /;  ïleiner 
~,  oft:  cassette  /;  fig.  er  Ijat  Stiften,  ~ 
u.  StcHer  Doll  il  nage  dans  l’abondance. 

3.  F  oerä^tiicß:  bicoque  /  (=  §auê); 
mv.part  =  Stlaöi'er,  Sutfcjje,  ©cfjiff;  bïbl. 
ber  ~  (îlrcîie)  91oal;s  l’arche  /  de  Noé. 

4.  (öffentliche  Raffe)  caisse  /  (publique)  ; 
~  für  bie  Sirmen  tronc  des  pauvres.  5.  J> 
~  ber  Saiten=3nftrume'nte  réso(n)nance  /; 
~  on  ber  Orgel  caisse  f  d’orgue;  (ffiinb* 
lobe  ber  Orgel)  sommier.  6.  o'ptifdjer 
~  =  ©udMEaften.  7.  O  agr.  ~  ber  @de= 
mafcjjine  (boîte  /  du)  semoir;  arch. 
~  eines  Srunnen/S  rouet;  einer  ®agger* 
ntafeßine  drague  /  du  chapelet;  ^  eines 
Gbelfteines  chaton;  ^  e-r  ftutfdje  corps  m 
de  carrosse;  typ.  casse /(=  ©ejHaften) ; 
SBafferbau  :  jur  gunbamentierung  non  *Pfei* 
lent  caisson.  8.  55  (âluësimmerung  einer 
©treÆe)  encaissement  (pour  supports). 
9.  X  F  =  Slrre'ft  2.  10.  4*  ~  c-ê  Slorfeb 
arcasse  /. 

®aftett=...,  ï~=.„  (a'-'...)  in  Sffgtt.  I  analog 
„âafte",  3S3.  :  ~geift  m  esprit  de  caste; 
^Jjerrfctjaft  /  domination  d’une  caste; 
(V  ttmfjtg  a.  dans  le  genre  des  castes, 
comme  une  caste,  &c.  —  II  analog 
„haften",  s®  .  ;  ou  betfel  m  couvercle  d’un 
coffre  «a  d’une  caisse.  —  III  ®fb. 
58 île-.  ^getjüufe  S  unb  X  n  boîte/ de 
culasse;  ~madjer  0  m  cofifetier,  ba- 
hutier;  ~rcga'l  0  n  typ.  tréteau  m; 
~fd)Io§  0  n:  a)  serrure  /de  coffre; 
b)  serr.  serrure  /  à  palastre. 
ttaffeutum  (-1“-)  n  ®  (domination  /  des) 
castes  flpL  [Castillan(e  /)  m.\ 

Sîaftilianer  ('J-('J)L'J)  m  ©a.,  — in  f  ®j 
faftiliantfcfl  (v-(u)Iu)  a.  @b.  castillan, 
ftaftüt-eit  (w-(v')w)  npr.n.  ©b.  géogr.  la 
Castille;  f.  Sübituftili-cn. 

Saftifi-er  (”z(w)y)  m  ©a.  =  Änftilia'ner. 
Saftor  (>i“)  ©a.  I  npr.m.  1.  ~  unb  iflo'F 
luj:  s!)  myth.  Castor  et  Pollux;  b)  phys., 
P  =  Êlmêfeuer.  2.  astr.  (sternbilb)  Gé¬ 
meau  occidental.  —  II  m  castor  (= 
Sibcr,  ®iber=fe(I,  djuf). 

^aftor=.M  O3“...)  in  3ffgn.  I  =  23iber=..., 

:  tv  f)ut  m  castor.  —  Il  Sefonberer  gau  : 
~ôl  n  huile  /  de  ricin, 
ftaftorttt  (^wI)  [Sa'ftor]  n  ©a.  chm.  u.  % 
(plilfch*artigeê  ©eioebe)  castorine  /. 
Saftorin=.M  (v~-...)  in  3ffgn,  meift:  ...  cas- 
torique  o.,  jS.  ~fâure  f  chm.  acide  m 
cas  torique. 


Staftrat  (wl)  [If.]  m  ®a.  castrat,  châtré 
(bie§  auch  non  2ieren)  ;  f.  aud;  Êunu'd). 
Saftration  (u-f^(u)z)  [lt.]/@  castration, 
îafirieren  (uiw)  [It.]  I  via.  @a.  châtrer. 

—  II  n  ©c.  unb  ftaffrimutg  /  @ 
castration  /. 

Safuali-ett  (-'jI(/)vj)  [If.]  pl.  inv.  1.  fonc¬ 
tions  flpl.  accidentelles.  2.  a)  rétri¬ 
bution  flsg.  de  ces  fonctions;  b)  bei  ben 
©eifilichen,  auch  :  casuel  mlsg. 
ßafttar  (-^-j  [malai-ifcf)]  m  ®a.  orn. 

(ftrauß-ähnlicher  Sßogel)  casoar  ( Casuaris ). 
Äafuift  (-Vli)  [It.]  m  ®a.  rl.  casuiste. 
fîafuifftï  [ft.]  /  ©  rl.  casuistique, 
art  m  de  résoudre  les  cas  de  con¬ 
science. 

ïafuifttfd)  [It.]  a.  @b.  casuistique. 
ßafu§  (Iv)  [lt.]  m  inv.  (gall)  cas. 
^afu§=«»  (-'-’...)  in  3f  .*f  etjungen,  gr.  I  meift  : 
...  des  cas,  5®.  ~rcgefit  flpl.  règles  des 
cas.  —  II  ®fb.  gait:  ~ciibmtg  /  dési¬ 
nence  casuelle. 

EW  Sofa,.,  ta  (‘H..)  [grdj.]  cata...  (= 
tjinab...).  §ier  nicht  aufgeführte,  mit  ^,...  an» 
fangenbe  grembroörter  fueße  man  im  I.  Steile, 
ftatafalf  "[it.  ;  63.  ©d;au=gerüft]  m 
®a.  catafalque;  ^  mit  Serjen  chapelle 
/ardente.  [flpl.  ®  catacombes. 1 
fêatafomfien  (^^)  [it.;  b8,  <Srf;au=gruft] / 
ïatafanifi^  (v/vi^)  a.  @b.  =  tûtnto'nifd). 
!atatauuifif|  a.  @b.  :  Site  ©efilbe 
champs  m\pl.  catalauniens  ;  bie  ©djlûdjt 
ouf  beu  ©efilbeu  la  bataille  de 

Châlons. 

Catalog  (w-)  [grd).]  m  ®a.  (SBerjeichnis) 
catalogue;  einer  (®emülbe=)Sammlung, 
auch:  livret. 

fatalogifierctt  (>~-«i«)  [Satnlo'g]  I  via. 
©a.  cataloguer,  faire  le  catalogue  de ... 

—  Il  n  ®c.  u.  Sîatatogifierung  /© 
catalogue(ment)  m,  beffer:  rédaction  / 
du  catalogue. 

^atafoni-en  (wi(v)u)  npr.n.  ©b.  géogr. 

la  Catalogne.  [Catalan(e  f)  m.) 
îïatatoitt-er  ('jwI('j)°)  m  ©a.,  ~tu  / 
fatafonifd)  (wIu)  a.  @b.  catalan. 
Katapult  X  [grd;.]  m  ©a.,  ~e 
f  ®  h.a.  catapulte  /. 
ftataraft  (ww's)  m  ©a.,  ~e  (ww'*w)  /  ® 

[gref).]  :  a)  ©tromfturj,  b)  0  Vorrichtung  jur 
Steuerung  non  5Dampfmafchineu  :  cataracte  /. 
ftatarvl)  [grd;.]  m  ©a.  path,  (ent- 
jünbung  e-r  Schleimhaut  mit  nermehrter  2lb-- 
fonberung)  catarrhe;  bfb.  (Schnupfen,  giup- 
fieber)  rhume. 

SîatarrtjaPfic&er  [grcf;.=btfd;.]  n 

©a.  path,  fièvre  /  catarrhale. 
ïatarrï)atiftf>  (uuiu)  [grd;.]  a.  @b.  ca¬ 
tarrhal. 

Jtatafter  (uJ^)  [it.]  n  (m)  ©a.  (Steuer* 
SRegifter)  registre  m  des  taxes;  bfb.  (®mnb* 
ober  gtur*bi«h)  cadastre  m. 
fiataftcr=...  (^...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  du 
cadastre,  3®.  ^foutroteu'r  m  contrôleur 
du  cadastre.  —  II  ®fb.  gaue:  ~bcamte(r) 
m  cadastreur;  ~matri'tet  /  matrice 
cadastrale. 

tataftricrcn  (^Zw)  [.ftatafter]  @a.  I  vin. 
(I;.)  (baö  Rata'fter  aufneßmen)  cadastrer.  — 
II  via.  eine  ©teuer  ~  enregistrer  un 
impôt.  —  III  n  @c.  unb  ftataftrie= 
rung  f  ®  3u  i:  cadastre  m.  Su  ïï: 
enregistrement  m. 


ffiatïjete} 

Satuftropt;e  (^~if^)  [grd;.]  /  ®  catas¬ 
trophe.  "  [netted 

Äate  prove.  (-v)  /  ®  cabane,  maison-J 
Saterifefe  (wd;z^)  [gref;.]  f®  enseigne¬ 
ment  m  par  demandes  et  réponses;  bfb. 
rl.  catéchisme  m.  [catéchèted 

^ateeffet  (“^d;-)  [grd;.]  m  ®a.  catéchiste, J 
Sîatecf)ettï  (u^d)  ' j]  [grd;.]  /  @  art  m  caté- 
chétique.  [chistique,  catéchétique.) 
ïatec^etifd;  (—d;1“)  [grd;.]  a.  @b.  caté-j 
fiated)ifation  (^dj—tf^)1)  [grd;.]  /  © 
=  fateefjifiereu  U. 

îatedjifieren  (—d;--“)  [grd;.]  I  via.  ©a. 
j-u  ~  catéchiser  q.  —  II  n  ®e.  unb 
Âatedjifieruug  /  ©  catéchisation  f. 
Sîafecfjtêutuê  (”i|J“)  [gui;.]  m  ©b.  meift 
rl.  catéchisme. 

ftated)isnutâî...,  (— d;Æw...)  in  3ffgu, 

meift  rl.  I meift: ...  de  (ou  du)  catéchisme, 
i®.  ~ntor a't  /  morale  du  catéchisme.  — 
II  ®fb.  ^■äOte;  /x/  artig  a.  catéchistique  ; 
~Ict)re  /  catéchisme  m;  ~fif|iUer(in  f) 
m  élève  qui  va  au  catéchisme,  im  lebten 
âahre:  catéchumènes. 

^atèdpt  (^^fd;1)  [6cngal.:  cate  ^-aiajic,  chu 
©aft]  n  @a.  phm.  cachou  m,  catéchu  m. 
ftatcrf)U=...  (— fd;-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  cachou,  3®.  ^tiuftu'r  fphm.  teintui-e 
de  cachou.  —  II  ®fb.  gaae  :  ~aïa'jic  3 
/  acacia  m  catéchu  (.4c« ’«a  cateehu)\ 
~pafnte  /aréquier  m,  arec  m  cachou 

(Are'ca  catechu'). 

Sïttfcri)unten  {^â}--)  [grd;.]  m  @a.  caté¬ 
chumène  (=  $ated;i'bmuS=fd)iUcr). 
Kategorie  (u-u-)  [grd;.]  /  @  ob.  ©  caté¬ 
gorie.  [catégorique  (f.  3’nrpcratio)d 
lategortfd)  ('■'—'")  [gtd).]  a.  @b.  (entfdneben) } 
Safer  (Iv)  [It.  catus]  m  ©a.  1.  matou, 
chat  (mâle).  2.  fig.  (mürrifher  ïtenfh) 
grondem-.  3.  co.  burfhiïos  roortfpielenb  : 
a)  =  Äatarrl;  ;  b)  ==  Sn^emjaïunier. 
fatCfodfeu  (^^dj-)  [grd;.]  advt  par  ex¬ 
cellence.  [rl-  cathares.^ 

ftatffarcr  (^u)  [grd;.;  63.  rein]  mlpl.  ©a.) 
ßat^arine  [grd;.]  I  n.d.b.f.  ®  (a 
iïattjarina  (wIv/)  @)  Catherine.  — 
II  F  /  @  (meift  aber:  SîatljrtHe: 
fc^neHe  ~  (Diarrhöe)  diarrhée. 
Statl)ariueu=...  (uv-^...)  in  SHhgn,  meift. 
...  de  Sainte-Catherine,  j®.  ~pftauute  / 
prune  de  Sainte-Catherine  (promis  do¬ 
me  ’stica  Salmuria  ’ na ). 

ïattjarifd)  ("-")  [ta’tl;arer]  a.  @b.  rl.  -e 
Äetierei  catharisme  m. 

Sîat|l^en  (Zv)  n.d.b.n.  ©b.,  aucl)  :  Sütfje  / 
®  (dim.  non  Sotl;ari'ne  I)  Catiu  /;  ~  Don 
§eilbronn  Catherine  de  Heilbronn. 
5îat^e  (-")  /  ®  K.  f.  Sate  ic. 

Satljcber  (u-u)  [grd;.]  m  (n)  ©a.  chaire  / 
(and;  fig.  =  ^rofeffu't). 

^at^eber=... (“-".'..)  in3ffgn,  meift  mv.part, 

3».:  OU  btütc  /  coq-à-l’âne  m  de  profes¬ 
seur-  ;  ~getcl;rter  m  savant  de  la  chaire  ; 
~f  ojiat  iêtmtôm  socialisme  delà  chaire, 
socialisme  théorique;  ^fojiali'ft  m  so¬ 
cialiste  de  la  chaire;  ~n>ci‘3J)ctt  /: 
a)  (ant.  2ebcubrtueiêl;eit)  sagesse  de 
professeur,  théorie;  b)  =  ^.falüte. 
£att)cbralc  (u--u)  [lt.]  /  ®,  SattjcbraF 
îirdfe  ('j-"-3u)  /  ®  (éghse)  cathédrale, 
^at^ete  (v-“)  [grd;.]  /  ®  math,  côté  m 
de  l’angle  droit  (d’un  triangle  rec¬ 
tangle). 


©  ïedjnif  ;  55  Sergbau  ;  X  SDÎilitàr  ;  ©  ÎDlanue;  ^  fßflanjcnfunöe  ;  ®  §anbel  ;  «s  Spoft  ;  ü  Êifenbaljn  ;  (^5  Sftabfport  ;  SDÎufit  ;  a  'Freimaurerei 

—  (  559  )  — 


[fftttftcter] 

ftatljeter  ("-")  [grdj.]  m  @a.  chir.  sonde  / 
fatl)cterijicreu  (u — 4«)  @a.(  ober  lntl)e= 
tern  ("-”)  @d.  [(it'd).]  via.  cathétériser. 
SWIjobe  <27  [grd).]  f©  (negative  ©let- 

trobe)  cathode  to  (ant.  Qlnobc). 

£atl)olil  [grd).]  m  @a.,  ~in  /  @ 
catholique  ä. 

(uiu)  [grd).  =  an  (refp.  für)  bie 
gattjc  (SrbcJ  a.  @b.  meift  :  catholique. 
tnUjolifteren  [grd).]  v\n.  (1).)  @a. 

catholiser.  [tholicisme.l 

&ntljoli$iSntu§  («-«^)  [grd;.]  m  ©b.  ca-  [ 
Sîntljrhtc  F  (^)  /  @  f.  ftothorine  II. 

Satilin...  f.  Gntilin... 

Äatitm  <27  [grc!).]  n  ©a.  (ant.  Slnioti) 

cation  (f.  Sett  i).  [d’une  cabane.) 
Kötner  prone.  (Iv/)  [Sate]  m  ©a.  habitant/ 
lay'  Sîato,  !at  oui  fri)  f.  dato  rc. 

Äatoptrit  to  (^)  /©,  latoptrifrf)  p^) 
a.  @b.  [grd).]  phys.  catoptrique  (f.  %.  i). 
ÄOtt  (Æ)  [plotbbtfd).  =  fajje]  I  m  <§>a.  4 
indienne  /.  —  II  /  ©  4.-  =  'Bei-anfcr 
unb  Sîattqdjiff. 

Statt-...  4-  (ÿ...)  in  3ffgn,  j$.  :  ~anter  to 

—  ©ei-anter;  Pilori  m  poulie  /  de  ca- 
pon*  rv  n  chat  m  ;  ~fte(l))rt  to 
amarrage  en  fouet. 

Statt ar O  P“-)  npr.  n.  ®c.  géogr.  (batmat. 

Stabt)  Cattaro  m.  [le  Cattégat.) 
•Stnttcgat  (J^)  npr.n.  ©a.  géogr.  baé  „J  j 
hatten  ('î'-’)  mlpl.  ®  (altgermanifdjeS  SBotf, 
baä  int  heutigen  .Çeffen  fejifjaft  roar)  Cattes. 
&Ottnn  $  (uI)  [or.  katon,  engl.  cotton] 
to  @a.  toile  /  de  coton,  cotonnade  /, 
calicot;  feiner  gebrnefter  „  indienne  /; 
grober,  geföperter  „  maclapolam. 
®ttttnu=...  (''-...)  in  3ffgn.  I  meift: ...  d’in¬ 
dienne  on  de  calicot,  jss.  Plcib  n  robe 
/  d’indienne  ou  de  calicot.  —  II  sfb. 
fritte:  Prurfer  0  m  imprimeur  de 
toiles  de  coton,  indiehneur  ;  Prnrierci 
0  /  impression  d’indiennes;  r>a  fahr« 
0  /  fabrique  de  toiles  peintes;  ~fnbri= 
font  O  m  cotonnier;  Peiittonub  /, 
(V  M  m  $  cotonnade  /;  ~toebcrei  0  ! 
/  tissage  to.  [ton,  d’indienne,  &c.  1 
ïattnnen  §>  (' jLv )  [Sattn'n]  a.  @b.  de  So- J 
ÜWF*  fia  tu  tl(itê)  f.  Ëatuïï(uê). 
fatf-balgeu  F  (M«)  firi)  ~  vlréfl.  @a.  se 
prendre  aux  cheveux,  F  se  chamailler, 
finfi-bnlgcrei  F  (<**>~^)  /  ©  querelle, 
batterie,  F  chamaillis  m. 
fi’ütjdjeu  ( 'J“)  n  ®b.  (dim.  non  fiaise)  1.  pe¬ 
tit  chat,  m,  petite  chatte  /,  F  minet  to, 
minette  /;  at§  Sdjmeidietname  :  mein  „! 
mon  chat  !;  ju  ïiiâbpn  -,  ma  chatte  !  2.  ? 
(2lrt  beS  S3tiltenftanbe§  bei  getrennt-geftf)ted|-- 
tigen  iBtüten)  chaton  in. 
fiätfdjen-...,  f~=...  (■“"...)  in  3ffgn.  I  S.  m 
Sejug  auf  „Stäbchen  1",  jS3.:  ~art  f:  nad) 
..art  à  la  manière  des  petites  chattes. 

—  II  meift  <?,  3S3.:  Pftuute  mlpl.  amen- 
tacées  flpl.  ■  ^.6 litte  /  fleur  amentacée  ; 
~tragenb  a.  iulifère. 

Stnße  (^'J  [It.  catta]  f©  1  meift:  chat' 
to.,  roeiblidje  ^  chatte  ;  ^  u.  ïïîauê  (jlinber- 
fpiel)  chat  et  rat  to,  jeu  m  d’attrape  ; 
mit  ncg.  =  niemanb,  jæ.  :  eê  mat  feine  ba 
F  il  n’y  avait  pas  un  chat;  menu  bie  ~ 
nic^t  311  §aufe  ift,  tanjen  bie  DJÎânfe  auf 
Sifcf)’  unb  Siinfen  quand  les  chats  n’y 
sont  pas,  les  souris  dansent;  aud/. 
voyage  du  maître,  noce  de  valets;  bei 


chats  sont  gris;  bie  ~  im  ©ad  faufen 
acheter  chat  en  poche;  ein  ©efid)t 
madjen  mie  bie  menu’s  borniert  serrer 
les  lèvres  comme  un  chat  qui  a  bu  du 
vinaigre.  —  ssfb.  gatie:  2.  f.  Slrei  4; 
F  baê  ift  für  bie  ^,1:  a)  (gan,3  nergebUdt)) 
vous  en  serez  pour  votre  peine!, 
b)  (taugt  nichts)  ça  ne  vaut  pas  les 
quatre  fers  d’un  chien;  c’est  de  la 
bouillie  pour  les  chats;  bie  ~  läuft  itjm 
ben  ïHÜcfett  (ober  Sudel)  hinan  (er  betommt 
eine  ®änfeU;aut  vor  ïtngft)  il  en  a  la  chair 
de  poule;  bie  ~  läßt  bas  ©laufen  nid)t, 
etroa  :  chassez  le  naturel,  il  revient  au 
galop;  nah  wie  e-e  etroa:  mouillé  jus¬ 
qu’aux  os  ;  bie  ~  trägt  e$  auf  bent  ©djroauje 
fort  c’est  léger  comme  une  plume. 
B.  fig.  non  ÿerfonen:  (j.  ber  fic^  einju-- 
ft§meid;etn  fud)t)  cajoleur  m,  cajoleuse  /; 
(faifcÇer,  r;eimtüctifd;er  Srtenfc|)  homme  to 
faux,  traître  to,  traîtresse  /;  (tmpdje, 
abfc^redenbeÇerfon)  etroa:  mégère.  4.  [rtlff. 
kota?]  =  ©eibdahe.  5.  (2Irt  Sôattfpiet) 
éteuf  (f.  gang=ball).  6.  X  frt.  eines 
SoDroerB  cavalier  to.  7.  vf  neun»fd)mân= 
jige  (Sau  juin  Çauett  ber  aiatroj'en)  chat 
à  neuf  queues. 

ßahejts..,  f~-...  (Æw...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sähe",  3«.  :  ~iiugig  a.  aux  yeux  de 
chat;  ~gvau  a.  gris  de  chat;  ~fd)eu  / 
)ieur  des  chats.  —  II  SB  eitere  Sei- 
fpiele:  ~nrt  /:  a)  zo.  espèce  féline; 
b)  manière  des  chats;  und)  ~art  = 
~artig  b,  adv.  ;  ~artig  ci.  :  a)  zo.  du  genre 
chat,  ta  félin  ;  b)  qui  est  de  la  nature 
des  chats,  perfide,  adv.  à  la  manière 
des  chats,  traîtreusement;  ~mtge  w: 
a)  ~augen  haben  avoir  des  yeux  de 
chat;  b)  ^  lamier  m  amplexicaule 
(La  mium  amplexicau  le)  ;  b  tt  del  to  dos 
de  chat;  einen  ~buriel  machen:  a)  non 
£at)en :  faire  le  gros  dos;  b)  fig.  non  nie- 
brigen  @cfnneid)tern  :  (fieß  bemiitig  oerbeugen) 
faire  une  profonde  révérence;  ba;u  in 
bémfelben  Sinne:  ^bntfclu  vin.  (t).)  @d. 
faire  des  courbettes,  F  faire  le  pied 
de  veau;  ~freuubltri)  a.  faisant  la 
chattemite,  F  câlin;  adv.  comme  un 
chat;  ^freiutbltrijïctt  /:  F  chattemi- 
terie;  ~gefrf)leri)t  n  zo.  race  /féline, 
les  chats  mlpl.  ;  ~gefrijrei  n  cri(s  pl.) 
m  du  chat,  miaulement(s  pl.)  Oïl  j 
glimmer  m  min.  mica;  ~golb  n  min. 
faux-or  to;  ~jamitter  F  m  malaise  qui 
suit  un  excès  de  vin,  &c.,  déboire,  P 
mal  aux  cheveux;  „jammer  haben  avoir 
mal  aux  cheveux;  mora'Iifcfjer  „jammer, 
btéro.  diables  pl.  bleus;  einen  mora’Iifdjen 
„jammer  haben  éprouver  un  malaise 
moral  ;  ~jâmmerltrf)  F  a.  :  mir  ift  gau; 
^jämmerlich  j’ai  un  horrible  déboire, 
j’ai  un  horrible  dégoût  (de...);  fopf 
to:  a)  tete  /  de  chat  (aucti  îîame  ton 
Spfetn,  ßavtoff ein)  ;  b)  (strt  Sirne)  poire  / 
chat;  c)  (ttopf  unb  Scrfon  u.  roenig  Çaffungâ- 
ïraft)  imbécile,  pfort  sot  animal;  d)  F 
(Ohrfeige)  soufflet,  F  gifle  /;  kleben  n 
(jät)c§  «eben)  vie  /tenace  ;  ein  „leben  haben 
avoir  la  vie  dure;  ~liebe  f  fig.  amour 
to  perfide;  ~ntufif  / concert  m  de  chats, 
miaulements  mlpl.  ;  roeits.  musique  dis¬ 
cordante;  bfb.  ( oerI)öl)nenbe§  Stäubten) 


charivari  to;  j-m  eine „mufif  bringen  faire 
un  charivari  à  q.  ;  ~pfi>tdjcn  n  :  a)  patte 
/  de  chat,  fig.  patte  /  de  velours; 

b)  Cf  pied-de-chat  m  (anapha'lium  dio'ï- 
cum) ;  ~pfotc  /:  a)  =  „,pfotd)cn  a;  b)  si- 
gueule  (de  raie);  ^rürfctt  w  =  „bnefel; 
~fri)man3  m:  a)  queue  /  de  chat;  b)  $ 
grande  prêle  /  des  rivières  (Equise'tum 
flmnatüe)  ;  ^filltcr  n :  a)  min.  mica  to 
argentin;  b)  poudre  /  à  polir  le  laiton; 
~fprung  to:  a)  saut  de  chat  (and;  2ur- 
nerei);  b)  F  fig.  (turäe  (Entfernung)  eê  ift 
nur  ein  „fptung  il  n’y  a  qu’un  pas  d’ici 
là;  ~ftcig  to  sentier  étroit;  atelier  m 
petite  assiette  /;  ~tigcr  m  zo.  chat-tigre 
(Felis  tigri  ’nà)  ;  «iifdjfriiett  n)  m  F  = 
Srompctcrdifd)  ;  stritt  m  (f^leit^enber  5Eritt) 
pas  de  loup;  ^tmlf  n  les  chats  mlpl., 
la  gent  féline;  ~tt)âfrf)C  F  /:  „roäfdje 
madjen  se  laver  la  figure  avec  une 
serviette  mouillée. 

laienhaft  (Jw)  a.  @b.  =  fnhemarfig  b.  ^ 
ftâfeletn  f^-)  n  @b.  (dim.  pou  Sake)  =» 
Äähcheu. 

fiau=... (-...)  tnSffgn.  I  analog  „lauen",  jS. 
~taba!  to  tabac  à  mâcher  ou  à  chiquer. 

—  II  »fb.  gätte:  ^mittel  n  méd.  mas¬ 
ticatoire  m  ;  ^imtëlel  to  anat.  (muscle) 
masticateur;  ~ftoff  m  mâchicatoire;  ~- 
luevfjeuge  nipl.  anat.  organes  mlpl.  de  la 
mastication;  berSnfeften:  mâchoire//«^. 

Âauber  (-^)  m  ©a.  étoupe  /  (=  §ebe). 
ïaitbcrit  (IlJ)  v/n.  (h-)  @d.  1.  (fcbrtneii.rote 
ein  ïrut-hafm)  glouglouter.  2.  =  Eauber= 
melfchcn. 

Sauber-mclfri)  (~^)  [=  (Ihurauclfd)]  n 
inv.  unb  a.  @b.  ft„,  f„cs  @cfci)rudfl  jar¬ 
gon  to,  F  baragouinage  m. 
îaubcr-welfrijcn  (^^)  vin.  (h.)  et  via.1 

@c.  baragouiner.  [gouineur.f 

ftanbcr-U)elfri)er  (^^)  m  ©a.  bara-j 
^aubittifri)  (-Iu)  [It.]  a.  @b.  h.a.  ~e  ©ng* 
päffc  ob.  baê  „e  Sod)  (bfb.  oft  fig.)  Fourches 
flpl.  Caudines. 

Sîaue  (Zu)  [It.  ca'vea]  /  ®  1.  cloison. 
2.  agr.  =  §iihncr4eiter«  3.  X  (  Heine 
§iitte  in  e-m  Scfyacljte,  aK  ffîetterfc^uç)  han¬ 
gar  to,  hutte  de  bourriquet;  roeits.  = 
3cd)en=bauë. 

lauen  (-")  [gehört  3 um  Stamme  uon  Sicfer  !] 

I  via.  et  v/n.  ([).)  @a.  u.  b.  1.  meift:  mâ¬ 
cher.  —  Sfb.  pite:  2.  an  ben  ©ageln, 
beu  Ringern  „  ronger  les  ongles;  S.abat„ 
chiquer  (du  tabac).  3.  fig.  an  (ober  auf) 
et.  „  (fid)  immerfort  mit  etroaê  befdiäftigen) 
s’occuper  sans  cesse  de  qc.,  ruminer 
qc.  4.  bie  Sßorte,  bie  Silben  „  (gebetint 
fpredjen)  traîner  les  mots,  les  ...  — 

II  n  @c.  physiol,  ta  mastication  /. 
Âauer  (Iu)  001  @^3;.  f  7X7  in  /  ©  mâchenr  m, 

...euse  /. 

lauern  (Iv)  v/n.  (fn)  u.  firi)  ~  vlréfl.  @d. 
s’accroupir,  (um  fut;  311  oerftecten)  se  tapir, 
se  blottir. 

ftaitf  (-)  [a/b.  chouf;  bj.  urfpr.  Saufd)]  m 
®a.  1.  mft:  achat  to,  foroofjt  für:  a)  (bas 
.Saufen),  b)  (ben  getauften  ©egenftanb,  jeboef) 
nur  non  größeren  ©egenftanben)  oon  Heineren 
Singen  bes  geroofjnticficu  SebenS  :  emplette  / 

—  ®fb.  gäHe:  2.  (erroerbung  unb  ba§  er¬ 
worbene)  oft:  acquisition/;  (sur  erroer- 
bung  abgefc^loffeneê  ©efdiäft)  marché,  38.  : 
einen  „  abfdjliefen  conclure  un  marché; 


^eirijen  :  F  familiär  ;  P  ©olfêfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fprachroibrig  ;  T  a.  b.  $ranj.  übernommen  ;  ta  SBiffenfdjaft; 

—  (  51)0  )  — 


®aê  hier  nicht  unter  Ä  ju  finben,  fuefje  man  unter  S. 
3îad)t  finb  afle  „n  grau  la  nuit  tous  les 


SW“  aSgl.  bie  Söbrbtmerlung  unter  bera  äSudjftaßen  &,  Seite  215.  *^*8 


[ftflllf»-..] 

ber  steft  gcfjt  mit  in  ben  ~  ...  passe  par¬ 
dessus  le  marché  ;  20  Karl  auf  ben  ~ 
(•fanbgetb)  geben  donner  ...  d’arrhes;  iê 
ssörfe  :  ~  auf  fefte  ÜKedjmmg  marché 
ferme;  etiimê  pim  t  nnbieten  mettre  qc. 
en  vente,  offrir  qc.  3.  etroaê  guten  (ober 
billigen,  rootjlfcilen)  (tooiftfeil)  geben  don¬ 
ner  qc.  à  bon  marché;  fig.  ici)  bin  nod) 
billigen  (ober  leidjten)  baoon  gefommen 
j’en  ai  été  quitte  à  bon  marché. 
Slaitf=...,  !quf=...  (-...)  in  3f.-ftjgn,  metft  $ 
I  analog  „Sauf  tmb  taufen",  j©.: 
gierig  a.  avide  d’acheter;  ~lueife  adv. 
par  achat.  —  II  ©Seitere  ©eifpiete: 
— attfdjfag  to:  a)  évaluation  /  d’un  objet 
à  Tendre  ;  b)  affiche  /  d’upe  vente  ; 
brief  to  lettre  /  d’achat,  contrat  de 
vente;  bfb.  (ttrtunbe  über  ben  Sauf  tiegenber 
fiîüter)  titre  de  possession;  ^bieiter  m 
=  mnonnê=Tiieuer;  ~faf)rer  4 >  m\  a)  pa¬ 
tron  d’un  navire  marchand  ;  b)  navire 
marchand;  ~fatjrtei  4>  /  commerce  m 
maritime;  ~faf)rtei=...  4»  in  3ffgn,  meift: 
...  marchand  a.,  3®.  ~faf)rtci=0cf)iff  n 
navire  m  marchand  ;  ^.frnu  /  commer¬ 
çante,  marchande;  ~getb  n  prix  m 
d’achat  ou  de  vente  ;  ~gericf)t  n  tribu¬ 
nal  m  de  commerce;  ~gcfrf)âft  n 
marché  m;  ~gcfud)  n  demande  / 
d’achat;  alâ  ltberfcprift  in  Stnjeigen,  meift: 
on  demande  ...  ;  ~gut  n  marchandise 
/;  ~f)nllc  /  halle;  ~l)aitï>el  m  ( ant . 
2aufd)=t)anbeI(Miommerce  par  achats  et 
ventes,  trafic  ;  ~tjnitd  n:  a)  =  §anbelS= 
I)au£  ;  b)  (-Ç auê,  ba§  niete  Äcutftäben  enthält) 
palais  to  marchand;  c)  (Sagerfjcwâ) 
entrepôt  m;  ~f)crr  w  =  §an5el$*f)err ; 
starten  flpl.  ©piel  :  talon  mlsg.  ;  (bie  ge¬ 
tauften  Sorten)  rentrée  sg.  ;  <w  f  outrait  to 
contrat,  acte  de  vente  ;  ~lraft  /  puis¬ 
sance  d’achat;  kräftig  a.:  ~fraftiges 
sjjublifunt  acheteurs  m(pl .;  amateurs 
mjpl.;  ~(rtbcit  m  boutique  /  (de  mar¬ 
chand),  eleganter  :  magasin  ;  ~leittC,  pi. 
t)on  /xjTTTOnn  ]  cw  liebtjabcr  m  =  ^luftige(r)  ; 
~luft  /  envie  d’acheter,  demande; 
~lttftig  a.  qui  désire  acheter,  ache¬ 
teur;  ~(uftige(r)  m  acheteur,  amateur; 
~nt(titn  m,  pl.  zieute,  bfêio.  a.  ^manner: 

a)  marchand  ;  b)  befonbere  plie  :  (@rofs- 
pnbler)  commerçant,  négociant;  oft  für 
Katerialtoaren-£änbler  :  épicier;  /Ottätt« 
ttifrf)  a.  (de)  marchand,  commercial, 
oft  mv.part  mercantile;  ~mamtê=.»  in 
3ffgtt :  a)  analog  „~mann",  3©.:  ~ntaitn»= 
(SJitbc  /  corporation  des  marchands; 

b)  befonbere  pile:  ^maitlffi^iettcr  m 
commis;  «mtautt&^Ut n  =  put ;  (©al¬ 
len)  colis  m\pl.  ;  ~mamt§=3utige  m  gar¬ 
çon  de  boutique  ;  ~ntaniffi»Sabctt  m  = 
.Jnbeu  ;  eng®.  boutique  /  d’épicier  ;  ^ 
mauuÔ'Stanb  m  état  de  négociant,  le 
commerce,  le  négoce  ;  ~ntaiuffi=2®are  / 
marchandise;  ~utanufd)«ft  /:  a)  corps 
m  des  marchands;  b)  (laufm<Snnifd)e3 
®etoorbe)  commerce  to;  ~obje'ft  n  chose  f 
/  achetée  ou  vendue;  ~prcté  m  = 
pelb;  ~rcd)t:  a)  a.  marchand;  b)  n 
droit  to  d’achat  ou  d’acheter;  ~fd)ilthtg 
to  arrhes  flpl.  ;  roeit©.  =  ~gelb  ;  ~fud)t  / 
manie  de  faire  des  achats;  ~fttmnte  f 
=  ~gelb;  Übertrag  m  contrat  d’achat 
ou  de  vente,  marché  ;  ~n>ert  m  valeur 


f  vénale-,  pettct  to:  a)  affiche  f  de 
vente;  b)  acte  d’achat, 
fanfbar  (1-)  a.  ®b.  achetable, 
laufen  f1“)  [Sauf]  @a.  (3e  pers.  prés,  auii) 
lauft)  I  via.,  vin.  (I).)  unb  fid)  ~  viré  fl. 
1.  meift:  acheter,  tüieber  ober  oon  neuem 
~  racheter;  fid)  (in)  ein  'finit  ~  acheter 
un  office.  —  ©fb.  pae:  2.  bei  mem  ^ 
Sie  geroöijniid)?  chez  qui  vous  fournis¬ 
sez-vous?;  ijabeu  Sie  Diel  auf  béni 
SDÎaflte  getauft?  avez-vous  fait  beau¬ 
coup  d’emplettes  au  marché?;  etroab 
an  fief)  ~  (um  im  Sefi^e  beâfelben  gu  bleiben) 
faire  achat  de  qc.,  drt.  roieber  an  fid)  ~ 
retirer  ;  mit  îlngabe  ber  ffiirlung  :  eijm.  X 
j-n  (fid))  00m  Slîiiitârbienfte  frei rache¬ 
ter  q.  (se  racheter).  3.  F  unb  P  roaS  id) 
mir  bafür  laufe!  (barauf  gebe  ict  nic^t§) 
la  belle  avance  !,  ce  que  je  m’en  paye  !  ; 
maë  lauf  id)  mir  für  gute  Sßorte?  parole 
ne  paye  pas  farine  ;  ben  roerb’  id)  mir  ~  ! 
il  me  le  payera  !  4.  fig.  =  er-fmifen  2. 
5.  ©piel  :  Sorten  ~  (nom  îato'n  fo  oiel  .Starten 
nefjmeu,  als  man  aus  ber  s>anb  roegroirft) 
prendre  des  cartes  ;  fid)  tot  ~  crever  ; 
©ornino  :  miiffeu,  oft  auc|:  aller  à  la 
pioche.  —  II  n  ®c.  =  Sauf. 
Käufer  (-v)  [laufen.]  to  ©a.,  ~tn  f  ® 
1.  meift  :  acheteur  m,  ...euse  /.  2.  Sfb. 
pue  :  ~(in)  uon  Srunbftüden  acquéreur  to, 
...euse/;  (iïunbe)  pratique  /,  client(e  f)m. 
Inufiid)  (z^)  [Sauf]  I  a.  @b.  ce  qu’on 
peut  acheter,  achetable,  à  vendre; 
mv.part  non  ©erfonen:  (befted)ltd))  vénal. 
—  II  adv.  (mittels  eines  Jtaufes)  par  (ou 
à  titre  d’)achat;  -  an  fid)  bringen  ober 
crmerben  acheter,  acquérir;  ~  überiaffen 
vendre.  fnalité.) 

ßäuflid)teit  (-“-)  /  ©  (©eflec^lictileit)  vé-J 
Stttul-ajicu  (--('■')”)  npr.n.  ©b.  géogr. 

(mfftfdÿe  ©roniuj)  le  Caucase. 

Soul-after  to  @a. ,  ~tit  /  # 

Caucasien(ne  /)  m. 

laul-afifd)  (-Iv)  a.  @b.  ~(e  race  f) 
caucasien(ne). 

ftaul-nfuë  (-"")  npr.m.  mv.,  géogr. 
ber  ~  le  Caucase. 

^aul=...  (-...)  in  sffgn,  à».  :  ~barft^  m  icht. 
petite  perche  /  (de  rivière),  to  acérine 
/  (Aceri'na);  ~frofd)  m  zo.  =  ^quoppe; 
~lopf  to  icht.  chabot  (cottus  go'bio ); 
~gttappe  /  zo.  têtard  m. 
fount  f1)  [mittebbtfd).  kûm  fcpioacp]  adv. 
l.mft:  à  peine;  ~  je  ne  ...  guère.  2.  ©fb. 
pue:  bas  ift  ^  31t  begreifen,  oft:  c’est  dif¬ 
ficile  à  croire;  id)  glaube  eé  oft:  j’ai 
peine  à  le  croire.  [m<me'ta).\ 

lïauri  f1-)  to  ©a.  zo.  u.  %  cauris  ( oyrœ'a J 
Saurb...  (■“-...)  in  3ffgn:  ~fid)te  ^  /dam- 
mara  TO  austral  ( Dammara  auztra'lis ); 
~gumtni  ®  n  (m)  gomme  /  dammara. 
fonfal  (--)  [It.]  a.  ®b.  (urfddjiicb)  causal. 
Sttufal=...  (--...)  in  Sf.-fetungen.  I  meift: 
...  causal  a.,  causatif  a.,  j».  — parti'fei  / 
gr.  particule  causative.  —  Il  ©fb.  pu  : 
~»tejruë  to,  ~5ufautmeni)ûng  m  rap¬ 
port  de  la  cause  à  l’effet,  suite  /. 
Sîaufalttüt  (— ■ "-)  [It.]  f®  causalité, 
fauftifd)  (Iu)  [grd).]  a.  @b.  caustique,  &c. 
(=  citieu  4);  fig.  ~er  @pott  raillerie/ 
caustique. 

^auftijitiit  (--“-)  [grd).]  /  ®  causticité. 
Äautel  (-1)  [it.]  /©  précaution,  garantie. 


[faDierctt] 

!  ïautertfieven  (—^)  [grd).]  chir.  I  via. 
®a.  cautériser.  —  II  n  ®c.  unb 
Sait  ter  ificruitg  /  @  cautérisation  /. 
Caution  (-tp(^)-)  [It.]  /  ©  1.  =-  S3ürg= 
fdjaft.  2.  (Selbfumme)  cautionnement  to. 

Cautions»...,  f~=...  (-tb^)-...)  m  3f.-f$gn, 

î©.  :  ~beftettmtg  /  consignation  de  cau¬ 
tionnement;  ~fü^ig  a.  capable  de  four¬ 
nir  caution;  rw  pfïi^tig  a.  sujet  à  cau¬ 
tionnement;  ~f^hitnbel  m:  ^.fdjroinbel 
treiben  pratiquer  le  vol  au  cautionne¬ 
ment;  ~fumnte  /  cautionnement  to. 

Saittfd).,.  f.  aud)  filautfd)... 
Sautfdpif  0  (-“)  [füb=anter.]  m  (n)  ®a. 
metft:  caoutchouc  to,  gomme /élastique 
(geronnener  ©aft  o.  Sipho'nia  Castülo'a  ela's- 
tica  u.  a.). 

ftautfdpih...  (^...)  in  3f.-ftgn.  I  meift:  ... 
en  caoutchouc,  j©.  ~giirtel  m  ceinture 
/en  caoutchouc;  ~)t>nrctt  ®  flpl.  ar¬ 
ticles  mlpl.  en  caoutchouc.  —  II  biâro. 
fig.,  j©.  :  ^paragra'plj  m  paragraphe  (on 
article)  très  élastique.  —  III  ©fb.  pue: 
~b<ntm  ^  to  —  ^eber=I)ar:pSaum  ;  ^ 
maint  m  homme  caoutchouc. 
fautfd)uîett  (:iw)  a.  @b.  de  (on  en) 
caoutchouc. 

fautfdjutieren  T  (  )  [fr.]  via.  @a. 

caoutchouter,  caoutchouquer. 
fîauj  (-)  [fr.  chouette]  m  @a.  1.  orn.  : 
a)  SöltjE  pl.  (©latttopfe,  ungeofirte  ®ulen) 
hiboux  inauriculés  ;  roeit©.  =  6u!e  über- 
baupt;  b)  im  befonbern:  chevêche  / 
(■ Strix  passeri'na)\  (©cfjleiefeule)  effraie  /, 
chouette  /.  2.  F  fig.  (G  and;  @a.)  (rounber* 
liebe  ©erfon)  homme  original  ;  ebtnujraudj 
foldje  Saufe  geben  (G.)  il  faut  bien  qu’il  y 
ait  des  originaux  de  cette  espèce-là; 
weit®.  ==  Seri,  j©.  alter  ~  vieux  drôle; 
reidjer  ~  homme  riche,  F  richard. 
Sîanalter  T  (^row-)  [fr.]  m  ®a.  1.  a)  $err, 
im  Wegenfaç  ju  einer  Xante,  b)  ©pringer  im 
©ctacbfpiele ,  c)  hi  frt.  @rb-erl)ôl)ung  jur 
aiuffteüung  o.  ®efcbü|en  :  cavalier.  2.  (Œbel- 
mann)  gentilhomme,  (SRitter)  chevalier; 
auf  îparo'Ie  !  foi  de  gentilhomme  ! 
fattafter-mâ^ig  (“in^1“  )  a.  @b.  de 
[advt  en)  gentilhomme,  cavalièrement 
Sabaltcrfdjaft  (''rou-4')  /  ©,  ftaealter= 
tum  (^ru^--)  n  ®  position  /  (ou  ma¬ 
nières  flpl.)  de  gentilhomme. 
Sauatfabe  T  (“ro^)  [fr.]  f®  cavalcade, 
^attallerie  T  X  (%“(“)-  ob.  urou(^)-)  [fr.] 
/©  ober  @  cavalerie. 

Satmtferie-...  X  (,Bro“(v)-...  ob.  umw(“)'i£...) 
in  Sf.-ftgn.  I  meift:  ...  de  cavalerie,  j©. 
~foIo  nne  /  colonne  de  cavalerie.  — 
II  ©fb.  ptt:  ~fmfteit  to  vedette  /. 
fnlaballerift  T  X  (’%“('')“  ob.  -to“(^)'f)  [fr.] 
to  <@a.  cavalier,  [berijolung)  cavatine,  \ 
^attafine  (v/mu-v)  /@  (furje  Strie  of)ne  2Bie-J 
labeling  (-rouu)  [bollänb.]  /  ©  (mit  einem 
'Kale  jur  ©erfteigerung  lommenbe  Slbteilung 
SBaren)  lot  to. 

Gobent  (-ro^)  [It.]  m  ®a.  =  Surge, 
ftabtar  (-ro(v’)-)  [tatarifd)]  m  @a.  ob.  ®a. 
(eingefaljener  3iogen  non  Aeipénser  htuo) 
caviar. 

Sîabtar=...  ("ro(v)-...)  in  3f.-feïungen,  meift: 
...  de  (à  ou  au)  caviar,  }©.  ^,brôtd)en  « 
sandwich  to  au  caviar,  pain  m  fourré 
au  caviar.  [gen  (»gl.  fiabe'nt).) 

îabieren  (nu10)  [It.]  vin.  (fj.)  @a.  =  bür«J 


©  ïedjml  ;  X  'Bergbau  ;  X  ©iditar  ;  4-  ©arme;  ^  iJJflanjentmibc  ;  *  panbel  ;  x»  f  oft  ;  S  êifenbalpi  ;  Dîab|gort  ;  ©ufif  ;  □  Freimaurer«. 
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S*“  Voyez  à  la  lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  St. 


$nwn§  ('/'5)  [tiirl.]  m  ®b.,  Kfattmjfe  (w,Sw) 
m  ®  (türï.  *poIijt'ft)  cavass(e),  gendarme. 
$ah>t»0pradje  (— 'z”)  f®  (Zeitige  Spradje 
auf  3a»  a)  langue  kawi.  [(f.  Seit  l).l 
®a$t!c  (-z")  [fara-ibtfdj]  m  ®  cacique/ 
leb  abr.  für  Kubil  (f.bâ).  [(f.  Seit  l).\ 

Scbeâ(Zv)  [qrd).]  npr.m.  inv.fh.a.  CébèsJ 
Sïe&ê'...  (-...)  in  Sffgn,  3®.  :  «.elfe  /  concu¬ 
binage  m  ;  «frait  /  —  «roeib;  nu  ïtnb  n 
enfant  m  naturel  ;  «.maun  w  concubi- 
naire  *  nu  Weib  n  concubine  /. 
fecf  (z)  [mittet=btfd).  këc]  a.  @b.  1.  meift: 
hardi,  (bershaff)  courageux.  2.  ®fb. 
gölte  :  (über  bie  ÜJÎafien  breift)  osé,  (oerwegen) 
téméraire,  (frech)  effronté,  (ungejogen)  im- 
pertinent. 

Äedlfcit  i'1-)  [fecf]  f©  analog  „fecf",  3«.  : 
hardiesse,  courage  m;  témérité;  effron¬ 
terie. 

fecfltdj  (Zv)  adv.  =  fecf. 

Sf egel  {Lkj)  [a/b.  chegil  ffïod]  m  @a.  1.  mft  : 
«  jum  Spiele  quille  /.  —  Sefonbere  gälte  : 
2.  (ftirje,  tteine  f erfon)  petit  homme  (pe¬ 
tite  personne  /)  ramassé(e).  3.  F  Sinb 
unb  «  toute  sa  (ma,  &c.)  famille;  er 
/at  nicbt  Sinb  nocfj  «  il  n’a  ni  femme 
ni  enfants;  mit  Sinb  uub  «  anëjiel)en 
trousser  son  sac  et  ses  quilles.  4.  (un¬ 
gehobelte  fßerfon)  loiU'daud.  5.  géogr.  : 
montagne  /  conique;  fpijjer  «  pic,  puy; 
rtmber  «  ballon,  dôme;  math.-,  cône, 
abgeftumpfter  «  cône  tronqué  ;  zo.  : 
((Sattung  roaljenfBrmiger  Schnecfen)  cornet, 
ta  cône  (Coma).  6.  ©  (3Ünb*)«  eines 
*pertuffio'n§- gewebrcë  cône  de  la  clie- 
mîŸlée  ;  typ.,  Schriftgießerei  :  ( Störte  beä 
®uchftaben§)  corps  (de  (la)  lettre). 
Siegel'...,  !«=...  (-"...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Segel",  3®.:  «ad)fc  f  math,  axe  m  du 
cône;  «.partie  /  partie  de  quilles.  — 
II  2B eitere  Seifpiele:  nu  ähnlich,  «ar= 
tig  a.  =  ^.förmig  ;  «auffctjer  m  garçon 
qui  range  les  quilles;  «fia/jn  /  (chemin 
m  battu  du)  jeu  m  de  quilles  ;  nu  brett  n 
quillier  m;  «fliidjc  f  ta  math,  surface 
conicjUG*  nu  förmig  a.  en  (forme  de)  cône, 
conique,  ta  conoïde  ;  «gelb  n  :  a)  argent 
m  que  l’on  paye  au  propriétaire  du  jeu 
de  quilles;  b)  mise  /  du  jeu  de  quilles; 
«junge  m  =  «miffctser  ;  «fuget  /  boule 
(du  jeu  de  quilles)  ;  clinic  ta  f  ligne 
conique,  parabole;  «mantel  m  math. 
surface  /  du  cône  ;  «plap  m  =  «bafin  ; 
«quabriüe  /  quadrille  m  de  quatre 
couples  qui  entourent  un  cavalier  seul; 
«fdjiebett  n  jeu  m  de  quilles;  «fcf)icber  m 
joueur  (guter:  abatteur)  de  quilles;  «» 
fdjlofju,  «fd)luffm0®ü<hfenmacbcrei  :  pla¬ 
tine  /à  cliquet  ;  «fchnecîe  f  zo.  escargot 
m  conoïde;  gefdjecltc  «fdjnecfe  pavé  m 
d’Italie  ( Conus  tessalatus );  . — .f ri) ït itt  m 
math,  section  /conique;  «fd)ttitt=£inic 
/  math,  courbe  fournie  par  une  sec¬ 
tion  conique;  a)  ellipse,  b)  parabole, 
c)  hyperbole;  «fdptb  m:  a)  =  «bal)n; 
b)  ben  erfteti  «fd)ub  Ijoben  avoir  la 
boule,  commencer;  nu  fpicl  n  jeu  m  de 
quilles,  bisw.  jeu  de  boule;  «fpiclcr  m 
=■  «fdjieber;  «ftitntpf  m  cône  tronqué; 
— tif rif  m  quillier  d’enfant, 
fteg/ejler  (l(u)'J)  m  ©a.  =  Kegebfd)icbcr. 
feg(c)lidjt,  fcg(e)lig  (z(w)“)  a.  @b.  =  fegel= 
förmig. 


fcgcltt  (Zv)  [Segel]  vin.  (b.),  via.  u.  fid)  « 
vlré/t.  @d.  1.  jouer  aux  quilles.  2.  (wer¬ 
fen,  wie  bie  fiugei  im  flegelfpiele)  eine  gtafdpe 
jum  Renfler  l)inauë  «  lancer  ...  par  la 
fenêtre;  F  fid)  im  ©rafe  t)enim  (wôtjen) 
se  rouler  sur  l’herbe. 

Sîebh...  ("...)  in  3ffgn.  I  analog  „Selfle", 
S».:  /V/  fdjnalte  ©  / Sattlerei:  boucle  de 
gorge;  nu  ftimnte  /  voix  de  la  gorge.  — 
II  ta  anat.  u.  gr.  meift:  ...  guttural  a., 
3S8.  ~la«t  m  son  guttural.  —  III  S3fb. 
gölte  ru  nbfdjueiber  m  égorgeur; 
aber  / anat.  (veine)  jugulaire;  — balfett 
O  m  charp.  entrait  supérieur;  ~braten 
m.  ch .,  Sodpïunft:  petits(-)filets  pl.  ; 
bud)ftûbe  m  (lettre  /)  gutturale  /; 
becfel  m  ta  anat.  épiglotte  /;  ~briife  / 
ta  anat.  glande  du  larynx;  im  Bfb. 
glande  épiglottique;  goffer  mjpl.  icht. 
(poissons)  jugulaires  (  Juffuia'res); 
filter  m\pl.  zo.  (firuftentierc)  ta  lémodi- 
podes  ( Lærmdi'poda );  rw^CïtîtîlC  O  W  — 
«.rinne  ;  ~b°^e^  ®  m  men.  rabot  à  mou¬ 
lures;  ~fopf  2C.  f.  bfb.  sirt.;  ~lciftc  O  / 
=  «.[top ;  ~rtemeit  m  man.,  0  Sattlerei: 
muserolle/;  ~riltttc  S / arch,  cornière, 
noulet  m,  an  Säulen  ic. :  cannelure; 
~fparren  Ô  m  charp.  chevron  ànoulet; 
^.fticb'balfen  0  m  charp.  petit  entrait 
retroussé;  ~  ft  off  0  m  arch,  talon; 
Siegel  0  m  noue  /.  (S8gi.  amç  ©urgeb.../ 

fôelfle  y1^)  [o/b.  chëlâ  =  It.  gulaj  /  @ 

1.  mft:  gorge,  gosier  m;  cine  nerfdjleimte 
«,  haben  :  F  avoir  un  chat  dans  la  gorge  ; 
mir  ift  bie  ~  mie  gugefcfjniirt  j’ai  (ou  ça  me 
fait)  comme  un  nœud  à  la  gorge;  oub 
Holler  «,  tacken  te.  ...  à- gorge  déployée; 
(Speife-riJIpre)  fid)  bie  «,  fdjmieren  (trinfen) 
se  rincer  le  gosier;  fein  Vermögen  burd) 
bie  «,  jagen  manger  tout  son  bien;  F  et. 
in  bie  unredjte  «,  befommen  (fuç  nerfeptuden) 
avaler  de  travers;  ngt.  f»nlb  3.  2.  Sfb. 
gölle:  ta  anat.  jur  «,  gehörig  guttural,  jugu¬ 
laire;  0  arch.  (Sc^aft-rinne)  cannelure. 

fehlen  0  (Zv)  [Sel) le]  I  via.  @a.  arch. 
—  auê-feblen  I;  gifdjerei:  geringe  «,  filmen 
bie  Seide  ausfdmeiben)  habiller ...  —  II 
n  © c .  u.  Sehlnng/®  1.  ==  anb-fehlen  H. 

2.  (nur  Seljlung)  men.  moulure  /. 

fcl)ltg  (Zu)  «.  ©b.  1.  0  arch,  cannelé. 

2.  in  3f.=fe^ungen  (mit  &el>len  uerfe^en),  jSS.  : 
taufenb  -nu  h  mille  voix. 

.©eblfopf  (~'i)  m  @a.  anat.  nœud  de  la 
gorge ,  pomme  /  d’Adam ,  ta  larynx. 

&el)lfopf=...,  meift  ta  (-,i...)  in  3f.-fef>ungen. 
I  analog  „Seblfopf ",  3®.  :  ~ltcrl)  m  anat. 
nerf  du  larynx.  —  II  æefonbere  gölte: 
^bräune  f  path.  :  a)  angine  laryngée; 
b)  branbige  «.braune  angine  maligne; 
~entsiinbung  /  path,  inflammation 
du  larynx,  laryngite/;  ~fd)nitt  m  chir. 
laryngotomie  /  ;  ^.fihloiiibfucht  /  path. 
phtisie  laryngée;  nu  [picgel  m  méd. 
laryngoscope. 

Sehr=...  ("...)  in  Sffgn,  3S. :  ~au§  m\ 
a)  branle;  b)  fig.  (SBefcpiufs,  ®nbe)  clôture 
/;  ben  «.auë  machen  prendre  le  balai  et 
mettre  tout  le  monde  à  la  porte; 
befen  m  =  93efen  1  unb  2;  ~bc§trf  m 
district  de  balayeur  ou  de  ramoneur; 
~biirfte  /  brosse;  ~frau  /  balayeuse; 
~ntarfe  /  beim  Sdieibenfdtiefen  prix  m 
gagné  à  la  cible  tournante;  «.ntnfdjtnc 


[^ei[»tPort] 

0  /  machine  à  balayer,  balayeuse; 
~retnt  m  refrain  ;  ~fri)aufel  /  pelle  (aux 
balayures);  ~fd)eibe/(awi.  ©tidig'djcibe) 
cible  tournante  (=  probier* fdjeibe); 
~feite /meift:  revers  m;  fig.  revers  de 
la  médaille;  ~tmmel  m  tunnel  tour¬ 
nant  ou  hélicoïdal;  «.lira  n  (m)  :  a)  (Sad- 
gaffe)  impasse  /;  b)  =  «.reim;  c)  im 
(§nnb=)«.um  (imîiu)  en  un  tour  de  main; 
^ttfiflf)  m  houssoir;  ^geh(e)nt  m  geubal- 
rccfit  :  champart. 

Äehre  {1,J)  [Mjren2]/®  1.  (îffienbung) 
tour  m  (et  retour),  biâw.  rebroussement 
m.  2.  («Rei^e,  bie  i-n  trifft)  er  E)nttc  bie  «, 
c’était  à  son  tour.  3.  (Stiftung)  direc¬ 
tion,  chemin  m. 

fel)VCU 1  (Iv/)  [a/b.  cherran  jufammen  ftr ei- 
eben]  I  via.  @a.  (mit  Sefen  rc.  reinigen) 
balayer  (=  fegen  1  u.  2,  f.  bs>);  fig.  jeber 
fehr’  n  or  feiner  ïûr’  !  mêlez-vous  de 
vos  affaires!  chacun  son  métier.  — 
II  $nu  01  ©c.  =  fegen  III. 
fehren3  (Zu)  [a/b.  chêran;  f.  .Sehre]  via., 

vin.  u.  filh  ru  viré  fl.  @a.  1.  (einer  Sache 
eine  anbere  als  bie  bisherige,  meift  eine  ent* 
gegengefe^te  3lic|tung  geben;  wenben)  :  a)  (jïd)) 
«.  (se)  tourner,  (umwenben)  (se)  retour¬ 
ner;  b)  ü  Sajonnett* gelten  :  fel)rt!  demi- 
toiu  à  gauche  —  gauche  !  2.  (sum  au?- 
gangâpunîte  fi<b  jurüctbegeben,  me^r  gbr.  in 
3ffgn  :  tjeinu,  mieber»,  juriief»)«.  revenir,  a. 
rebrousser  chemin  (=  um-fel)ren)  ;  nach 
§aufe,  in  bie  §eimat  «,,  auë  ber  grembe  «, 
retourner  chez  soi.  3.  (nad>  e-r  anbem 
SRicftung  wenben)  tourner;  fig.  bie  rauhe 
Seite  herauë  (ober  nach  nuhen)  «,  (fid)  raub, 
grobjeigen)  user  de  rudesse;  baë  Dberfte 
ju  unterft  «.  mettre  tout  sens  dessus 
dessous.  4.  mit  prp.  :  fid)  an  j-n,  et.  «. 
(fein  Sun  nad)  j-m,  etwas  richten)  tenir 
compte  de  q.,  de  qc.;  ben  Slicf  ber  ©eele 
in  [ich  felbft  «,  faire  un  retour  sur  soi- 
même;  in  fid)  gefeljrt  fein,  oft:  être 
plongé  dans  ses  réflexions;  ein  ïïîenfd), 
ber  in  [ich  gelehrt  ift  q.  qui  vit  beaucoup 
en  lui-même  ;  nlleë  §nnt  heften  «,  donner 
à  tout  la  meilleure  tournure  possible, 
interpréter  toutes  choses  favorable¬ 
ment.  [ m ,  balayeuse  /.I 

Lehrer  (z“)  m  ©a.,  ~in  /  @  balayeur) 
,ftcl)rcr=£ol)tt  (-”=z)  m  @a.  balayage. 
,ftcl)rid)t  (z-)  m  u.  n  @a.  balayures  flpl., 
ordures  flpl.\  weits.  (um-cinigfeit)  immon¬ 
dices  flpl. 

Kehricht'...  in  3f.-fhgit.  I  analog 

„Kehricht",  3®.  :  ~h«Hfe(«)  m  tas  de  ba¬ 
layures.  —  II  Siefonbere  galle  :  nu  f«f?  71, 
ru  faften  7YI ,  ru  loch  n  ordurierm;  «.faften, 
au^:  poubelle/;  «.toinlcl  m  décharge/. 
(SBgl.  auch  ''fliiilh...,  ©d)tnuti=...  K.) 

®chrt  (z)  [f el)rcn2]  n  inv . ,  nur  gbr.  itt: 
«  madjen:  X  faire  demi-tom-  (»gl. 
lehren3  lb),  weits.  (surüdiehren)  revenir 
sur  ses  pas. 

Kcid)...  (z...)  f.  Kend)... 
ïetfen  (Iu)  [  nieber=btfd)-]  @a.,  auch  @n. 
I  vin.  (h.)  gronder,  F  criailler,  cla- 
bauder.  —  II  fi«,  n  @c.  gronderie  /, 
F  criaillerie  /,  clabaudage  m. 

Seifer  (zg)  m  @a.,  «in  /  @  analog  „lei* 
fen":  grondeur  to,  grondeuse/,  F  criail- 
leur  m,  criailleuse  /.  [rie  /.I 

Âcif'toort  n  ®a.,  bfb.  pl.  gronde-/ 


geidjen  :  F  familiär  ;  P  fBollëfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ta  SQMffcnfchaft; 

—  (  5G2  )  — 


ÜÄP“  Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  S,  page  215. 


[SMI] 

Seif  l1)  [mittebbtfcf).  kîl  Çfiocî]  m  @a. 
1.  tneift:  coin.  —  Sîefonbere  gatte:  2.  prv., 
fig.  et«  treibt  ben  anberti  un  clou 
chasse  l’autre;  auf  einen  garten  51ft  (ob. 
auf  einen  groben  Slop)  gehört  ein  l/arter 
(ober  grober)  ettoa  :  à  vilain,  vilain  et 
demi.  3.  (jteUfbnnigeë):  a)  a  Brot  chan¬ 
teau  de  pain  ;  b)  ©  arch.  (Sd>luÇftein  e-3 
©eroblBeâ)  clef  /  de  voûte  ;  Ziüfjterei  :  (ein- 
gefe^teb  Stüd)  élargissure  /,  (3n>ictel) 
poignard;  cord.  (soiittetftüdE)  clef  /;  typ. 
=  ©teg;  cf  4>  toile  /  de  pointe.  4.  F 
^.e  pl.  =  Prügel. 

SletD...,  fetl=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Seil“,  sS.:  Atafjme(tt  m)  f  ©  typ. 
châssis  m  à  coins  (ant.  @d)raub=ra£|men); 
~»erfct)(ufj  m  (  6f b .  X)  fermeture  /  à 
coins.  —  II  sBfb.  gau  6  /v/  (irntet  m 
manche  /  à  gigot  ;  ~betn  n  eu  anat.  : 
a)  am  gufie  unb  an  ber  Sanb  :  OS  m  cunéi¬ 
forme;  b)  ^bein  ber  ©djcibebbafib  os  m 
sphénoïdal;  ~beitt=...  in  3ffgn,  meift  to 
anat.:  ...  sphénoïdal  a.,  a®.  ~bcitt= 
A^örfcr  m\pl.  tubercules  sphénoïdaux; 
~eifeit  ©  n  SSaljroerf:  fer  m  à  biseau; 
~ctttfd)lagctt  n,  ^cintreiben  n  ©  coin¬ 
çage  to;  — f äuftet  X  n  marteau  m  à 
pignon  *  /v/  förmig  a.  en  (forme  de)  coin, 
o  cunéiforme  ;  Aparté  f ,  Apaitc  /  © 
hoyau  m  en  coin,  pic  m  (à  roc); 
~infd)rtft  /  inscription  cunéiforme; 
~ïtffett  n  traversin  m;  ^vlletb  n,  n,  roef 
m  robe  f  hJ biais;  fcpfngel  ©  m 
chasse-boudieu;  ~fd)uabet  m  orn.  bec 
cunéiforme  ;  fcpnitt  to  (  am  Äleibe  ) 
coupe  /  biaisée  ;  I -W'  fctjrift  /  caractères 
mlpl.  cunéiformes;  ~fd)riftlid)  a.  cunéi¬ 
forme;  Afpti)  X  in  frt.  tracé  (fait  avec  le 
hoyau);  baju  ~fpit;eit  via.  et  v\n.  tracer 
ime  ligne  sur  le  terrain;  ~fteiit  m  pierre 
/en  (forme  de)  coin,  min. :  o  sphène  /; 
©  arch,  coin;  ~ftürf  n :  a)  pièce  /  en 
forme  de  coin;  b)  ©  (Siefierei :  pièce  / 
rapportée;  ~treiber  ©  m  typ.  cognoir; 
~giegel  ©  m.  brique  /  en  coin,  clef  /; 
~3Ug  m  am  (Scroeljr  rayure  /  hélicoïdale. 

feilen  (iu)  [Seil]  I  via.  @a.  1.  elttmb  in 
etroab  a  enfoncer  qc.  à  l’aide  d’un 
coin,  cogner;  (mit  einem  Seile  befeftigen) 
fixer  avec  des  coins,  ©  claveter.  2.  F 
(prügeln)  rosser.  —  Il  S1  a  'n  (©c.  3u  1  : 
coinçage  m  ;  ©  clavetage  m.  3«  2  :  = 
Prügelei. 

Sîetler1  (Zw)  [feilen]  m  ©a.  celui  qui 
cogne,  &c.  (f.  feilen). 

heiler2  (-u)  [feilen,  ob.  lettifdj  kuilis  miinn* 
lid/es  ©ebroein]  m  @a.  ch.,  zo.  sanglier  (on 
cochon)  mâle,  verrat. 

Seilerei  F  (-'jL)  f@  =  Prügelei. 

feilig  (zv)  a.  @b.  oon  SIeibern:  biaisé. 

Setnt  (-)  [a/b.  chimo  ;  got.  keian  fariefsen] 
m  ©a.  1.  meift:  germe.  2.  ®fb.  gälte: 
a)  physiol,  u.  zo.  (un-entroiefeite  grucfit  non 
Iebenben  SBefen)  œuf;  befruchteter  a  in  ber 
(Gebärmutter  embryon;  b)  fig.  ben  a  einer 
Sraufljeit  in  firij  fragen,  Bisro.:  F  couver 
une  maladie. 

fteiun...,  feint*...  (-...)  in  3ffgn,  meift  F  u. 
O  in  beiben  Sprachen.  I  analog  „Seim, 
leimen",  3®.  :  eve  ftrid)  m  ligne  /  du 
erme;  ^  ball  a.  plein  de  germes.  — 
I  ®f b.  gälte:  ~bläöd}cn  n  ©mbrpologie: 
vésicule  /germinative;  ~btntt  n  (ür> 


Blatt)  protophylle  m;  (Samen-Blättdjen) 
Cotylédon  to;  ~bobeil  m  ber  itrgptoga'men 
réceptacle;  Afüfjig  a.  qui  peut  germer, 
germinatif;  Afnpigfeit  /  faculté  ger¬ 
minative  ;  ~f(ecï  to  :  a)  (itern-förpertben 
beb  fleimblaadjens)  tache  /  germinative; 
b)  chalaze  /;  — fret  a.,  stérilisé;  ~l)ülle 
/  périsperme  to;  ~forn  n  corps  m 
reproducteur,  spore/;  Amount»?  (im  fr. 
repubt.  Salenber)  germinal;  ^pflatlJC  /, 
to  blastème;  ~tôtenb  a.,  ^tôtev 
Tïl  f  tötuug  /  germicide  o.  et  s/to.; 

~tragenb  a.  embryonifère  ;  ~trügcr  m 
blastophore;  ~gett  /  (époque  de  la) 
germination  ;  ~gelle  /  spore  m. 
fetmbar  (--)  a.  @b.  =  feinvfâl/g. 
feinten  (-°)  [Seim]  @a.  I  vjn.  (I)  ;  bei 
fieroorbeBung  ber  SBeränberung  beê  3uftanbe§ 
ober  Drteê:  fn)  1.  meift:  germer  (a.  fig.). 
2.  33fb.  galle:  (fieroorfommen)  poindre  (nom 
®arte  auch  fleurir),  (treiBen)  pousser,  (ent- 
ftetjen)  naître  (auh  fig.),  (ftcfi  entfalten)  se 
développer.  —  II  via.  3.  (~  machen) 
faire  germer,  (afê  fieim  beroortreiBen)  faire 
éclore.  4.  ©  Brauerei:  bic  ©erfte  mirb  ge= 
fetmf  (gequellt)  on  trempe  ...  —  III  n 
@c.  u.  Keimung  /@  analog  Z,  s®.:  ger¬ 
mination  /;  naissance  /;  développe¬ 
ment  m. 

$cintungd=...  ?  (-“...)  in  Sf.--fe|ungen, 
meift:  ...  de  germination,  s®,  ^.retfc  / 
maturité  de  germination, 
feilt  (■*)  [a/b.  nihein,  oon  nih  =  If.  nec  u. 
ein,  mitteUbtfdj.  ne  kein]  pr.a.  feilt  to, 
feine  /  fein  n  @a.,  abs.  ohne  s.  feiner, 
feine,  fcitt(e)S  (auch  als  s.  meift  ïlein  ge-- 
febrieben)  ^b.  1.  (bj.  Da§  Slicbt'ftattbaben) 

alà  rég.  dir.  :  ne  ...  pas  de  ...,  pfort  ne 
...  point  de  ...  ;  als  fräbifat  nah  [ein:  ne 
...  pas  ...,  ne  ...  point ...  :  bab  iff  ~  Saum 
ce  n’estpas  un  arbre  (pl.  ce  ne  sont  pas 
des  arbres);  ~  meift  ne  ...  plus  (de)  ...; 
fte^t  fein  v.  babei,  fo  bleibt  ne  fort  :  ici)  tjabe  ~ 
(Selb  je  n’ai  pas  d’argent;  eb  firtb  Diet 
SBodjen  Ijer  il  n’y  a  pas  de  cela  un  mois  ; 
feine  krönen  (melfr)!  pas  de  larmes 
(plus  de  larmes)  !  ;  man  feimt  ~cn  SSinfet 
auf ...  on  ne  connaît  point  l’hiver  à  ...; 
bob  iff  ~  übler  Sinfnü  l’idée  n’est  pas 
mauvaise;  oft  oerftärft  bureb:  gar,  burd;= 
aub,  j®.  et  fjat  gar  (ober  burdjaub)  ^  SSer= 
trauen  il  n’a  pas  la  moindre  confiance. 
2.  a,  =  nidjt  ein  einziger,  a,  alä  nom.,  gén., 
dat.  ober  mit  folgenbem  gén.  partitif  ober 
entfprecbenber  prp.  :  pas  un,  aucun,  nul, 
abs.  oï>tte  s.  personne  (in  Berbinbung  mit 
v.,  aile  mit  ne,  fonft  o.  ne),  }S.  :  a,  ïDlcnfd) 
iff  offne  Q-elfler  aucun  (nul  ou  pas  un) 
homme  n’est  sans  défaut  ;  A.cr  uon  beiben 
aucun  des  deux,  ni  l’un  ni  l’autre;  a, 
anberer  alb  ©ott  nul  autre  que  Dieu, 
fcitten-fnlfë,  feincâ-f altâ  (“^j  adv.  en 
aucun  cas,  F  (pas)  du  tout, 
fciiterlei  (Iu-)  [mittel-btfri)  keiner-lei; 
ogl.  einerlei]  a.  inv.  d’aucune  espèce, 
aucun,  nul,  pfort  quel  qu’il  soit  (aile 
mit  ber  nég.  ne). 

fciitcr-feitè  ("'J-L)  adv.  d’aucun  côté,  de 
personne  (Beibe  mit  ber  nég.  ne), 
fciucâ-fallê  f.  feinen-faOb. 
feiited-megd  (~'j=1)  adv.  en  aucune  (ou 
d’aucune)  façon,  pfort  point  du  tout 
(aile  mit  ne). 


[Mer=...] 

feitt-ntal  (“=-)  adv.  pas  une  seule  fois; 
prv.  einmal  iff  a,  une  fois  n’est  pas  cou¬ 
tume. 

...feit  (...-)  [auâ  SbliÇoerftânbnib  entftanben  au§ 

■  ...heit,  j®.  @tt)tgfeit/au§  mittel^o^btfc^. 
êwik-heit]  Stnljänge-Silbe,  bient  jur  SU* 
bung  oon  s//.,  in  berfelBen  ®ebeutung  roie 
...beit.  (®gl.  au(b  ...tjaftigfeit  unter  ...baft, 
...lidffeit  unter  ...lid),  unb  ...famfeit  unter 
...fam.)  [cropien(ne  /)  to.) 

Sefro^i-er  f-1^)^)  to  @a.,  ~ttt  /  @  Ce-j 
fefrofitfd)  (--“)  a.  @b.  de  Cécrops,  cé- 
cropien.  [non  Sltbe'n)  Cécrops.  I 

StefropS  (l^)  npr.m.  inv.,  h.a.  (Oritnber  ( 
®efcf)  (■*)  [It.  calix]  m  @a.  meift :’ coupe/, 
calice  ;  inbbefonbere  :  a)  (Srinfgefcbirr)  coupe 
(audf)  rl.  ber  ben  Äomnmnijiei'enben  gereichte 
a);  rl.  (ber  nom  fatbolifeben  Çriefter  Bei  ber 
3Jteffe  oerroanbte  a)  calice;  b)  astr.  (fübl. 
sternbilb)  Coupe,  Calice;  c)  ^  calice  (= 
'Slumen=feld))  ;  d)  fig.  ber  bittere  a  ber 
if  eiben  le  calice  amer  de  la  vie. 
fteldp...,  felclp...  (e...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Seid)",  j®.:  A.form  /  forme  de  coupe. 

—  ÏI  ®efonbere  galle:  ~nl)ltltd)  a., 
~arttg  a.  qui  ressemble  à  une  coupe, 
i  calicin;  ~blatt  ?  n  foliole  /,  sépale 
to;  ~b Unite  -f  /:  a)  fleur  apétale  ;  b)  ca- 
lycanthe  to  ( Caiycanthus )  ;  AÎuiitcr  F 
mlpl.  calyciflores;  Aberfel  m  rl.  (Zeller- 
cfien)  patène  /;  Aförmig  a.  en  forme  de 
coupe,  F  caliciforme;  ^gfaS  n  verre  to 
en  forme  de  coupe  ou  de  calice;  a= 
Ijüllc  F  /  enveloppe  du  calice,  péri- 
cline  771 J  iv  ’oê  F  a.  sans  (ou  dépourvu 
de)  calice,  apétale  ;  Aftihtbig  F  a.  cali- 
cinaire,  calical  ;  Aftreit  m  rl.  différend 
au  sujet  du  refus  de  la  coupe  fait  aux 
laïques  ;  ~tud)  n  rl.  voile  m  de  calice, 
purificatoire  to. 

ßefdjlcitt  (>*-)  n  ©b.  (dim.  oon  Seid))  pe¬ 
tite  coupe/,  petit  calice  to,  F  caliculew. 
ftcllc  (>5v)  [a/b.  chella]  /  4,  dim.  ÉeB* 

djett  f^“)  n  ©b.  î.  mft  :  cuiller  ;  (©d)ôpf=)A 
puisoir  to;  ©  (©iep»)A  cuiller,  poche. 

—  Sefonbere  galle:  2.  effet! ,  mab  bie  a 
gibt  dîner  à  la  fortune  du  pot.  3.  © 
(Sftüurer^A  truelle. 

teller  (iu)  [It.  Cella'rium]  m  ©a.  1.  mft: 
cave  /;  im  A  aufBeroahren  ...  à  la,  cave. 
— •  Sfb.  galle:  2.  a)  (®orrat§geroolBe  su 
ebener  ©rbe)  cellier  ;  b)  ©  Brauerei  :  enton- 
nerie/;  c)  4/  cale /(à  l’eau,  aux  vivres). 
3.  (SBoljnuHg,  Jtneipe  re.  im  fletlefgefhop) 
sous-sol,  souterrain,  caveau;  Staliener  a 
magasin  de  comestibles. 

Seüer*...  (fi'J...)  in  3ffgn.  I  analog  „Seller", 
3®.:  Attiifgug  to  monte-charge  de  la 
cave.  —  II  SBeitcrc  33 eifpxcïe:  ttffcf/ 
zo.  cloporte  m  (o ni' sms  ase 'Uus)  ;  ~fettfter 
n  soupirail  to;  Agefd)ofj  a  souterrain  to, 
sous-sol  77 X  ^  (v  gemölbe  n  voûte  /  de  la 
cave,  cave  /voûtée  ;  Affalé  m  :  a)  échap¬ 
pée  /;  b)  F  bois  gentil  (Daphne  Mezé- 
renm );  ~lagcr  ®  n  chantier  to;  Afeiter 
/  (Sdjrot’leiter)  poulain  m  ;  lod)  n  sou¬ 
pirail  to;  Aluft  /  air  to  de  la  cave> 
air  enfermé  ;  Alufe  /  =  aIoû)  ;  Aineifter 
to  sommelier;  Attticte  /  loyer  m  des 
caves,  cavage  to;  Arattm  to:  a) étendue 
/  d’une  cave;  b)  (oermieteter  !)laum  im 
JSetter)  (portion  /  de)  cave  /  (ogl.  aud)  a/* 
gefdjofî,  Atrobming);  Atuedjfef  %  m  pa- 


©  2rd)niE;  X  'Bergbau  ;  X  ÜRilitar  ;  4^  DJlarine;  F  ijîflatgcnfmibc  ;  &  §anbel  ;  -es-  ipoft  ;  ft  ©ifenbaljn  ;  Sftabfport  ;  SJiuftf  ;  □  Freimaurerei 

-_  (  563  )  —  71* 


[SMcrdjcnl 


D*~  3Baë  pier  nidjt  unter  S  ju  finben,  furfje  man  unter  6.  "W 


[ßcrfj 


pier  fait,  effet  fictif  ;  ~toirt(in  / )  m 
cabaretier  m,  ...ière  /;  ~n»rtfd)aft  f 
cabaret  m  (»gl.  a.  Seller  3);  ~tt>oljnung 
f  souterrain  m,  sous-sol  m. 

Seller  djeu  l/1^'-')  n  @b.  (dim.  Don  Seller) 
petite  cave  /,  caveau  m. 

Seilerei  f  ©  1.  caves  pZ.  (d’un 
prince,  &c.),  sommellerie.  2.  (bic  am  Sof¬ 
tener  îlngeftcllten)  échansonnerie.  3.  bist», 
brasserie. 

Seltner  (iv/)  [mitteUt.  cellena'rius]  m 
©a.,  ~in  f®  1.  (ber  bte  »eforgung  beâ 
Sellers  u.  ber  (Setränfe  in  ©änben  fiat)  som¬ 
melier  m,  ...ière  f.  2.  (2lufioartenbe(r)  in 
®afés,  îc.)  garçon  (d’hôtel,  de  café)  ;  Jn 
/  fille  (ou  servante)  de  brasserie,  au$  : 
garçonne,  verseuse. 

Seit  (■*)  m  1.  %  @a.  drap  de  laine  écos¬ 
saise.  2.  ®a.  (polierte  üljt  aus  ber  Stein- 
seit)  lance  /  (ou  hache  /)  en  silex. 

Seite  ('*•")  m  @,  Selttu  f  ®  Celte  s. 
Selten»...  (a“...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de  Celtes 
ou  celtique  a.,  g®.  ~ftatnm  m  tribu  / 
de  Celtes,  tribu  celtique,  [pressoir  m.  I 
Selter  ©  (iu)  [It.  calcatu'ra]  f®,m  ©a.  J 
Selter»...  ©  )  in  3f.-f|gn ,  nteift  SBein* 

fabritation.  I  analog  „Selter,  fettem",  g®.: 
^baitin  m  arbre  du  pressoir;  ~rccf)t 
n :  a)  droit  m  de  pressoir;  b)  droit  de 
pressurage.  —  II  ®fb.  pile:  ~lirett  n 
hec  Oïl  *  fife  n  cuve  /;  ~t)auê  n  pres- 
soir  07i  *  iv  fnedjt  07i  pressureur;  ™  lofjtt 
m  pressurage  ;  ~meifter  m  maître  pres- 
sureur  *  ^  traube  /  raisin  m  de  vigne; 
~trcter  m  =  ,Jned)t  ;  ~roeiu  m  (vin  de) 
pressurage.  [reur./ 

Weiterer  ©  (6w'j)  [Selter]  m  ©a.  pressu- j 
leltern  ©  (J'j)  [Selter]  I  via.  @d.  bic 
2fau6en  ~  pressurer  le  raisin.  —  II  S~ 
n  ®c.  pressurage  m. 

Selt-tbcrer  (^fy)  m  ©a.,  ~tn  f®  Cel- 
tibère  s.,  Celtibérien(ne  /)  m. 
Selt-ibcrt-cn  (Æui((“)u)  npr.n.  @b.  h.a. 
géogr.  la  Celtibérie.  J  tibérien.) 

felt-iberifd)  (^-^a,  @b.  celtibère,  cel-/ 
fettifd)  (•*“)  a.  @b.  celte,  celtique. 
Selto-mane  (?“-“)  m  ®,  Selto-inanht  / 
®  celtomane  s. 

Scmenate  t  (umI°)  [nutteUlt.  camina'ta; 
beijbareë  Simmer]  /  a)  chambre  à 
cheminée;  b)  chambre  des  femmes, 
gynécée  m.  [stabt)  Cenchrées  /.  I 
Sendjreae  (^dj”-)  npr.n.  ®c.  géogr.  (grd). J 
Se«H»...,  fettn»,.,  (■“...)  in  3ffgn.  I  biëio.  : 
...  caractéristique  a.,  g».  ~bud)jtabe  m 
gr.  lettre  /  caractéristique,  aud;  etnfadf»  : 
caractéristique.  —  II  »efonbere  pile: 
~ttiort  n  =>  SDZotto  ;  ~pid)eit  n  marque 
/  (distinctive),  indice  m  (agi.  a.  fflîerf» 
jeiepen  unb  Kennung  2b);  bagu:  ~jeid)nen 
via.  u.  fief)  ^eidjnen  v\réfl.  (fid))  ^jeidjneu 
(se)  caractériser;  ~$iff tsf math.  :  ~jiffcr 
eines  Sogari'ttimus  caractéristique, 
fcnnbnr  (i~)  a.  @b.  connaissable;  (gu  er= 
tennen)  reconnaissable,  distinct. 
Scnubarfeit  (ii— )  f  @  quahté  de  ce  qui 
«  est  reconnaissable. 
fCMltcn  (ivj)  [geprt  gu  fôuuen  ;  bg.  urfprihtg- 
lidi  ju  roiffen  tun]  I  via.  u.  fid)*~  vlréfl. 
©b.  (imparf.  du  subj.  fenn(e)te)  1.  mft: 
connaître;  j-n  bem  Flamen  natfi  ~  con¬ 
naître  q.  de  nom  ;  bnê  ~  ruir  !  F  (ah,  oui,) 
connu!;  mtr  ~  ea.  00m  Sweater,  oft:  nous 


avons  fait  la  connaissance  au  spec¬ 
tacle  ;  er  feunt  fid)  oor  fôoe/mut  nirijt  melir, 
etroa:  l’orgueil  lui  a  tourné  la  tête;  er 
ift  qar  nidjt  roieber  ju  ~  on  ne  le  recon¬ 
naît  plus  ;  id)  tjabe  it)u  nlê  reidjen  IBÎann 
gefannt  je  l’ai  connu  très  riche;  e tame 
~  lernen  apprendre  à  connaître  qc.  ; 
prv.  ben  SSogel  tennt  nmn  an  ben  ^ebern 
l’oiseau  se  connaît  aux  plumes.  2.  Sfb. 
pue,  oft:  savoir,  jSB.  e-e  Sunft griinblid) 
oft:  savoir  un  art  à  fond;  er  ternit  feinen 
Cicero  griinblid),  oft:  il  possède  son  Cicé¬ 
ron.  —  II  n  ®C.  burd)  bas  v.  3«  geben  ; 
»gl.  Kenntnis  unb  f.  Kennung,  bfb.  ärtifel. 
femtenöloert  (■!!'-^)  a.  ©b.  digne  d’être 
connu.  [connaisseur  m,  ...euse  /./ 
Sîemter  (>Ju)  [tennen]  m  ©a.,  ~tn  /©mft  :  j 
Settnet3...  (^...)  in  3ffgn,  meift:  ...  con¬ 
naisseur  a.  ou  ...  de  connaisseur,  38.  : 
~auge  n,  ~blicf  m  œil  m  connaisseur  ; 
mit  Jjlicf  ...  eu  (profond)  connaisseur; 
~micite  /  airs  m\pl.  de  connaisseur, 
^emterfcfjaft  (i“'/)  f@  1.  qualité  (science 
ou  savoir  m)  de  connaisseur,  (tëemttnië) 
connaissance.  2.  (tous)  les  connais¬ 
seurs  mlpl.,  les  hommes  du  métier. 
feim(e)te  (<*(“)«)  lre  et  3e per 8.  sg.  de  Vim- 
parf.  du  subj.  »on  tennen. 
tcuntlid)  (^)  [tennen]  a.  ©b.  (recon¬ 
naissable,  facile  à  reconnaître  ou  à" 
distinguer,  (bemerflidi)  sensible,  (fpredienb 
aplid^)  frappant;  an  ...  bisr».  remar¬ 
quable  par  ...;  (fid;)  ~  machen  (se)  faire 
(re)connaître,  pfort  (se)  caractériser. 
Setttttlidjfeit  (J‘"~)  /  ©  =  Kennbarfeit. 
Semttliif)=ntacf)ung  (a^^)  /  ©  désigna¬ 
tion. 

Kcmttnid  (^)  [tennen]/®  1.  meift:  con¬ 
naissance;  j-n  non  et.  in  ~  feljen  ober  et. 
jn  j-§  ~  bringen  porter  qc.  à  la  connais¬ 
sance  de  q.,  communiquer  qc.  à  q. 
2.  ®fb.  pile:  j-n  junor  non  et.  in  ~  fegen 
prévenir  q.  de  qc.  ;  fid)  ~  non  et.  Der» 
fd)affen,  oft:  se  mettre  au  fait  de  ,qc.; 
4fe  pl-  (SBiffen)  savoir  mjsg .,  (roiffeitfd^aft- 
lic^e  »Übung)  de  l’instruction. 
Kenntniô»...,  feuntniô»...  (^...)  m  3ffgn. 
I  analog  „Kenntniê",  g®.:  ~loê  a.  sans  (ou 
dénué  de)  connaissances,  sans  instruc¬ 
tion;  ~nagnte  /  action  de  prendre 
connaissance  de  qc.;  jur  (geneigten) 
~naf)me  pour  (vouloir  bien)  en  prendre 
connaissance.  —  II  ®fb.  pue:  ~arnt 
a.  qui  n’est  guère  instruit;  ~reicî)  a. 
fort  instruit,  savant. 

Äennung^)/®  1.  meift-.  =  Kenn^etdjen. 
2.  S8fb.  ptte:  a)  ch.  ~  beë  großen  SBilbeë 
connaissance  ;  b)  vêt.  (oott  spferben  :  &erm- 
geilen  gur  Sllterëbeftimmung)  marque;  bie 
~  (nod))  gaben  marquer, 
fteuotapgion  (,iu-f(")v')  [grdj.]  n  ©  céno¬ 
taphe  m  (f.  Seil  1).  [le  Kent./ 

Settf  (^)  npr.  n.  ©a.  géogr.  (engl.liaubfctiaft) j 

Sentant  ('jl)  :c.  f.  èentaur  ic. 
Seitter  (^)  I  m  ©a.,  ~ilt  /®  (®eœoper 
»on  jîent)  habitante  f)  m  du  Kent,  Can- 
tien(ne  /)  m.  —  II  a.  mv.  du  Kent, 
can  tien. 

Senter=l)nfcit  ©  (Æ^-^)  m  ©b.  renard, 
tenter«  (^  [Kante]  @d.  I  via.  ©  =  fan» 
ten  3;  ©  e-n  ft  aim  ~  cabaner  ...  —  II  © 
v/n.  (fil)  oom  6d)iffe  :  (umfcfilagen)  chavi¬ 
rer;  ber  ainter  fentert  ...  tourne. 


fentifrf)  (>*")  [Kent]  a.  @b.  ==  Kentet  II. 

SeoS  (Iu)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr.  (grd). 
3nfel)  Céos  m. 

Seper  ®  (Iu)  [goU.]  m  ©a.  te.  f.  Köper  ic. 

Sepgalonta  (if"-(',)u)  [grd).]  npr.n.  @c. 
géogr.  (tonifie  Snfel)  Céphalonie  /. 

Scpi)cuë  (-f-)  [grdg.]  npr.m.  inv.,  myth. 
unb  astr.  Céphée. 

Sepgiffoê  (“f*5“)  npr.m.  inv ,  h.a.  géogr. 
ber  ~  (grdti.  glu/)  le  Céphise. 

Sep(p)ler  (^  npr.m.  ©a.  (btfdj.  Slftronom, 
1571—1630)  Kep(p)ler. 

tep(p)lerifd)  (i'j'j)  [Kep(p)ler]  a.  @b.  de 
Kep(p)ler,  bwi».  aud)  :  kep(p)lérien. 

Ser  \  (z)  [grd).]  /©  kère,  toeits.  bfb.  ~en 
pl.  mort  sg.  fatale. 

2W-  Serai«»...  ta  (,i“...)  [grefj.]  céram... 
(=  Söpfer»...).  Çier  nidpt  aufgefiipte,  mit 
céram...  anfaugenbe  grembroorter  futpe  man 
im  I.  Steile.  [céramique.! 

ferantifd)  ta  ("-«)  [grd).]  a.  ®b.  (stopfer-...)/ 

Serafnê  (iw-a)  npr.n.  inv.,  géogr.  (stabt 
in  Çontu?)  Cérasonte  /. 

Serb»...  (■2...)  in  3ffgn,  g®.  :  ~eifen  ©  n 
barre  /  dentelée;  ~l)olj  n\  a)  taille  /, 
»ädertet:  marque  /;  Kerben  anfë  ^tjolj 
fdjnciben  faire  des  coches  sur  la  taille  ; 
b)  fig.  aufê  ~l).  fe^en  passer  en  compte; 
bei  j-m  auf  bem  ^.l)olj  fteljen  être  sur  le 
livre  de  q.;  ~utcffer  ©  n  »bttdierei:  co- 
choir  071  Z  v  frfjntficr  ©  m  sculpteur  sur 
bois,  encocheur;  ~fd)nifieret  ©  /sculp¬ 
ture  (ou  travail  m )  à  l’encoche;  ~fd)ule 
/école  d’écochage;  -,ftocf  m  =  ^l)olj  a  ; 
~tier  n  ent.  insecte  m. 

Serbe  (iu)  /  ®  coche  (©  autp  :  encoche), 
entaille,  cran  m  (aile  gleidj  unb  aud)  ©). 

Serbel  %  (^“)  [It.  cærefo'lium]  m  ©a. 
1.  cerfeuil  (chœrojjhy'iium);  iuol)lried)enber 
cerfeuil  musqué,  myrrhe  /  odorante; 
f .  a.©arten»,  Kletten»,  DîabeMerbel.  2.  scan- 

dix  /  (Scandix). 

Serbel»...  (ÿ“...)  in  3ffgn  analog  „Kerbel", 
3».:  ~rübe  y  /  cerfeuil  m  bulbeux 
(Chœrophy'llum  bulbo'rum );  .^flippe/ potage 
m  au  cerfeuil. 

ferbcit  (‘5w)  [=  engl.  carve  ;  »gl.  grd).  gra- 
pho]  I  v/a.  @a.  1.  meift-,  faire  une 
coche  à  ...,  entailler  ...  2.  ®fb.  pae: 
(auëgaden)  créneler  (aucte  »on  SKüngen); 
(gäftneln)  denteler.  —  II  S~  n  ®c.  unb 
Serb  un  g  f  ©  analog  I:  3.  entaillage 
m;  crénelage  m.  4.  nur  Kerbung  (bœ 
Oefer&t'fein)  crénelure  / 

Serfe  (*•/  mlpl.  ®a.  insectes  (—  Kerb» 
here,  Snfeften). 

Sergnclcn»  Unfein  (tot'-g‘-lsn-'5“)  [Ker¬ 
guelen,  fr.  Dlbmiral,  18.  <sæ.]  ffpl.  ®  îles 
de  Kerguelen. 

Sorter  ('J“)  [It.  career]  m  ©a.  cachot. 

Serfer»...  (■““...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  du)  cachot,  g®.  ~jtrafe  /  peine  du 
cachot.  —  II  ®fb.  pile:  ~ficbcr  n  path. 
fièvre  /  putride;  -Jjaft  f  réclusion 
dans  un  cachot;  n*  lod)  n  cul-de-basse- 
fosse  Oïl  *  r>/  «teifter(in  /)  m  geôlier  m, 
geôlière  /.  (®gl.  aucf)  ©e-fangen»...,  @e» 
fangniê»...) 

Serfljon  (^-)  npr.  m.  ©a.  myth,  (giäuber, 
ben  2§e’feuâ  tötete)  Cercyon. 

Serl  (J)  [a/b.  charal  aiann]  m  ®a.  (pl. 
~e,  P  au^:  ~è)  1.  allgemein:  homme,  in¬ 
dividu;  oft  mv.part  personnage;  roeitS. 


3etd)en:  F  familiär  ;  P  Solfëfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;  +*+  fpracproibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;^  ©iffenfcpaft; 
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'Bgl.  bic  SSorbemerfung  unter  bcm  Budjftaben  ß,  Seite  215. 


(berber,  ïrâftiger  iDlenfcb)  F  gaillard;  (plum» 
per  ïïlenfch)  lourdaud:  ('JJIarm  au«  ben  nie- 
beren  ©tanben)  manant;  oft  mv.part  al« 
Schimpfwort:  drôle,  coquin;  qanjer  ~ 
homme  de  talent  et  de  caractère, 
homme  de  toute  pièce.  —  ®fb.  gälte: 

2.  faft  aUe  F  in  beiben  Sprachen:  armer  ~ 
pauvre  diable;  braoet  ~  brave  garçon; 
brei  =  Mooriger  ~  brave  à  trois  poils; 
elenber  ~  misérable;  fibe'ler,  flotter  ~  fa¬ 
meux  gaillard  ;  geriebener  ~  fin  matois  ; 
grober  ~  rustre  ;  guter  ~  bon  diable,  bonne 
pâte  f  d’homme;  ein  guter  ~  fein,  oft: 
être  bon  enfant  ;  langer  ~  ober  :  laug  auf* 
gcfdf offener,  fdjmädjtiger  grand  mince, 
flandrin;  lieberlidjer  ^  mauvais  sujet; 
luftiger  „  loustic,  oft:  drôle  de  corps. 

3.  \  (Sebienter)  ein  be«  SBtinifterâ  un 
valet  ...  ;  biëw.  (männifcbe«  Süeib)  hussard. 

Kerldjctt  ("*v)  n  ©b.  (dim.  pon  fieri)  (pe¬ 
tit)  bout  m  d’homme;  lobenb,  bewun* 
bernb  :  ba«  ift  ein  tapfere«  *  !  F  c’est  un 
gaillard  qui  a  du  poil  ! 

fierntei  ('*”)  [ar.]  m  ( n )  mv.  kermès  m 
(animal),  graines  flpl.  d’écarlate  (äöeib- 

djett  Don  Coccus  i'licis,  baè  ftd)  auf  Quercus 
cocci' fera  entroicfeït). 

fientte§=...,  (Æ“...)  in  3ffgn.  1  analog 
„Kenne«",  3®.:  ~latf  m  vernis  de  graines 
d’écarlate.  —  II®fb.  gattc-.  ~ba»tu  ?  m 
-  ^eidje  ;  ~beerc  ?  /  phyto  laque  (phyto- 
la’ rca) ;  ~cid)c  -f  /’chêne  m  coccifère,  bei 
ben  garbern  :  cfiuchille  f  (Quercia  cocci  ’/era)  ; 
~förncr  ®  njpl.  =  Kenne«;  ~rot  «. 
cochenille;  ~fd)itblau§/'en«.  kermès  m 
(Coccus  i  ’ licit)  ;  r*j  tragettb  f  a.  coccifère. 

fier»  (^)  [alb.  cherno  =  It.  granum]  m 
@a.  1.  meift:  noyau.  —  ®efonbere  gälte: 
2.  ~  im  ©rieb«  oon  îtpfeln,  Söirnen,  in  SBeiw 
beeren  pépin;  ber  im  Stein  nom  Stein-obfte 
enthaltene  ~  einer  $afetnug  amande  f  ; 
~  oon  ÜKelo'nen  :c.  graille  /;  ~  einer  Diuji 
amande  /  (ou  dedans)  ...;  (©ehait)  sub¬ 
stance  /,  (roefemtictjfter  Snijatt)  quintes*- 
sence  /,  fond,  (ïiart)  moelle  /,  (gnnerftes) 
cœur  ;  ~  (bas  ®efte,  ®or3üglichfte)  3®.  :  ber 
©efettfcçaft  fleur  /  (ou  crème  /,  élite  /, 
perle  /)...;  F  fig.  be«  ijJubcl«  etwa  :  le  fin 
mot  de  l’affaire.  3.  (gnneres  oon  fftanjen) 
^  ber  ÜIrtifcho'cEen,  Sala't-Eijpfe  cœur  ...  ; 
^(s»arf)e-«»aimie8  vif  d’un...  4.  [It.  caro] 
ch.  (gebbrrteS  gattfteifcf)  fur  bie  Çuttbe)  curée 
/  sèche.  5.  vêt.  „  be«  fntfe«  vif  du  pied 
d’un  cheval.  6.  ©  HiüUcvei:  (feinfteS  SBiept) 
fleur  /  de  farine  ;  Schlächterei  :  viande  f 
ferme,  bfb.  poitrine  /  de  bœuf. 

&ent=...,  JetK=...  ( '*...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Kern",  j®.:  ~bvanutniem  m  eau  /  de 
noyau.  —  II  (bj.,  bat  et.  ternfjaft,  burch 
unb  bur*  tüchtig  ift)  mit  a.  oft  foncière¬ 
ment  ou  essentiellement  ...,  (in  h°t)em 
©rabe)  extrêmement;  mit  s.  excellent  a., 
exquis  a.,  oon  'Perfonen,  oft:  perle  de  ..., 
i®.:  — brat)  a.  foncièrement  honnête; 
~frau  /  (~miibel  F  n )  perle  /  des  femmes 
(des  filles).  —  III  SBeitere  ®eifpiele: 
~npfcl  m  =  Klappcmtpfel  ;  ~nuPbnt(f 
m  :  a)  expression  /  vigoureuse  ou  éner¬ 
gique,  b)  expression  /  de  bon  aloi  ;  ~- 
beijjer  m  orn.:  (©attungêname  ber  ^.beiger) 
<27  loxie  f (Lo'xia  coccothrart'stes)  '  gemeiner 

~beifier  mangeur  de  noyaux  (cocco- 
tiurau  'stes  vulga  'ris)  ;  /%-  beiltfd)  a.  vraiment 

©  Sedjnif  ;  X  'Bergbau  ;  &  Sölilitär  ;  4»  'fiîariue; 


allemand,  F  allemand  pur-sang;  ~ei§  i 
n  glace  /  compacte;  ~feft  a.  très 
ferme,  robuste,  (oon  tüchtigem  Schlage) 
fortement  constitué;  ~flfiri)e  /  math. 
surface  du  noyau;  ~f(eifd)  n:  a)  chair / 
ferme;  b)  ©  Schlächterei:  =  ‘Bnift-fern ; 
^.flltcf)  m,  et»a  :  gros  juron  ;  ~f  t'tfrl)  a. 
tout  frais;  ~fruri)t  /  fruit  m  à  pépins, 

^  pyrène  ;  ~gel)üufc  n  einer  gnidjt  cœur 
m  d’un  fruit,  eines  Stpfelê:  trognon  m; 

^  loge  /;  ~gefunb  a.  :  a)  d’une  santé 
parfaite,  plein  de  santé;  biefe  Pflaumen 
finb  ^gefunb,  biêœ.  il  n’y  a  rien  de  gâté 
à  ...  ;  b)  oon  Säumen  :  dont  le  cœur  est 
sain;  ~gti§  ©  m:  a)  foute  /  en  creux; 
b)  ouvrages  pl.  en  fonte  à  noyau; 
~gut  a.  foncièrement  bon;  ~t)ait§  n 
—  ^gel)âufe;  ~J}ols  n:  a)  cœur  m  du 
bois;  b)  excellent  bois  m;  for.  bois 
parfait;  ~lieb  n  cantique  m  fonda¬ 
mental  ;  oon  loelttidien  Siebern  :  ^.lieber  pl. 
chansons  flpl.  (les  plus)  populaires; 

a.  sans  graine,  sans  noyau,  sans 
pépins,  ^  apyrène;  fig.  sans  énergie; 

obftra:  a)  fruits  m\pl.  à  pépins  ;  b)  (nus  i 
Semen  gejogene?  Obft  ;  ant.  gepfropfte«  Dbft) 
fruits  m\pl.  de  sauvageons  ;  ~puuft  m 
point  essentiel;  ben  ^punft  treffen,  bisiu. 
frapper  juste;  — ^roljr  n  einer  Sanone 
noyau  m,  am  ©etoehr:  tube  m;  ~tOt  %  n 
roucou  m;  ~fanb  ©  m  ©iegerei-.  sable 
(à  noyaux);  ~fd)atte«  m  math,  ombre 
f  pUT  G  *  ru  X  m  artïll.  coup  (de 
canon)  de  but  en  blanc;  -feife  /  savon 
m  de  Marseille;  ~jprart)C  /;  a)  langue 
énergique;  weit©,  style  m  nerveux; 
b)  langue  de  bon  aloi;  ~fprud)  m  sen¬ 
tence  /  (d’or);  ~ftnf)l  ©  m  acier  à 
double  marque;  m :  a)  (ïBiib- 

ling)  sauvageon,  hort.  arbre  franc-, 
b)  arbre  dont  le  cœur  est  sain;  ~= 
truppen  X  flpl.  troupes  d’élite; 

Ware  ®  /  marchandise  de  premier 
choix  ;  ~u>olIe  /  mère  laine  ;  ~tnort  n 
mot  m-de  bon  aloi.  [fernen  I.  f 

fernen  (^)  [Kern  1 — 3]  via.  ®a.  =  an«=J 
fernljaft  (^  a.  @b.  =  fentig  1  (mft  fig.). 
fiernbaftigfeit  (^vy-)  /  @  =  Kcmigfett. 
fernit^t  (Ju)  [Kern]  a.  @b.  1.  qui  res¬ 
semble  à  un  pépin.  2.  qui  contient 
des  grains. 

fernig  (iv)  [Kern]  a.  @b.  1.  (martig)  ner¬ 
veux,  (berfe)  solide,  (feft)  ferme,  (ftart) 
fort,  (ftümmig)  robuste,  (wirlfam)  éner¬ 
gique.  2.  fig.  ^.e  Siebe  discours  m  nourri. 
3.  ^  rempli  de  pépins  ou  de  grains, 
fiernigfcit  (<*“-)  /@  analog  „fernig  1", 
3®.:  solidité,  fermeté, 
fiernlittg  (^)  m  ®a.  4  Kennftamm  a. 
fierfep  ®  (f5»'-fe)  [Kersey,  SDorf  in  ©uffoif 
(B8'f-Sf),  Snglanb]  m  (n)  ©a.  (älrt  grobe« 
ffîoüjeug)  ceriset  m. 

fierje  (,iu)  [a/b.  cherza,  oom  It.  cera]  f®, 
dim.  fierjdfen  ('f")  n  @b.  (bfb.  sum  ®e- 
brauche  in  ber  tëirche)  cierge  m  ;  (2Bacf)§licl)t) 
bougie;  (iwrtg-ticht)  chandelle, 
fierjen»...,  f~=...  (,5”...)  in  Kffgn.  I  analog 
„Kerje",  3®.:  ~6aum  *  m  célastre  à 
cierges  (coa'su  •us  ceri  ’férus)  \  ru  Ifihtbler 
#  m  marchand  de  bougies;  ru  Çeü  a.  :  j 
~l)e[[(er  ©aal)  a.  (salle  /)  éclairé(e)  par 
des  bougies;  ~fct)cin  m  lueur  /  de 
chandelle(s).  —  II  Sefonbere  gälte: 


[fteffeR..] 

[  ~boi^t  m  mèche  /;  ^gerabe  a.:  et 
half  fid)  ~gerabe  il  se  tient  droit  comme 
un  cierge,  F  droit  comme  un  piquet; 
~gtefjer  ©  m  ciergier ,  fondeur  de 
bougies;  falter  m  porte-bougie,  porte- 
cierge,  auch:  chandelier;  ~leucf)ter  m 
chandelier;  ~lid)t  n:  beim  „lirijte  aux 
bougies;  ^ntadjer  ©  m  =  „giejier; 
~ftärfe  /  intensité  lumineuse  d'une 
bougie;  ^träger  m  porte-cierge;  ogt. 
auch  ~t)altcr  ;  ~tncil)c  /  bénédiction  des 
cierges;  bfb.  =  Ôidffimep;  ~woUfraut 
^  n  bouillon  m  blanc  (verba.mm.  lych- 
ni’tis );  ~5iclfcr  ©  m.  =  ^gicper. 

fiefdfer  (Ju)  [litnnifd)  kaszus  itorb]  m  ©a. 
(9îeç  311m  Schmetterling«--  ober  gi(ch--fange) 
truble  /,  (gifehneç)  auch:  bignon;  (sum 
gangen  »on  Snfeften,  Eieinen  giften)  filet  (on 
poche  /)  de  gaze,  ec.  freloche  /. 

fcfctfcrn  (^)  [Kefdjcr]  via.  @d.  prendre 
avec  une  truble;  weit©,  (fangen  über 
haupt)  attraper. 

fieffel  (lSu)  [It.  cati’nus]  m  ©a.  1.  meift: 
chaudron;  ein  üoll  une  chaudronnée. 
—  ®efoubere  gälte:  2.  a)  in  ber  Söirtfchaft: 
groper  ~  für  äßäfche  k.  chaudière  /  (auch  : 
ein  ~  ooll)  ;  (©rapen)  marmite  /;  (ïhee=)~ 
bouilloire  /;  ^  flirten  raccommoder  lee 
chaudrons;  fig.  ben  ~  einl)ängen  (sum 
erften  SBale  in  einem  §aufe  Eocl;en)  pendre 
la  crémaillère;  b)  rl.  ~  für  ba«  ffieih- 
waffer  bénitier;  c)  fig.  einen  ~  niadjen 
(fich  nieberhoefen  unb  ba«  ttleib  aufbaufchen) 
F  faire  des  fromages;  d)  ©  ~  sum  2tb- 
bampfen,  .Rochen  ic.,  Dielfach  :  chaudière  /; 
Smnpfmafchine  :  chaudière  (à  vapeur),  gé¬ 
nérateur.  3.  feffelfbrmige  ®ertiefungen 
(ffiafferbeefen)  bassin  ;  bei  Çeilbrunnen  abr. 
für  ^brunnen  ;  géogr.  :  (oon  Sergen  um- 
f  chloffene  ©egenb)  vallée/encaissée,  cirque 
creux;  bie  stabt  liegt  (mie)  in  einem  ~  ... 
est  située  (comme)  dans  un  entonnoir  ; 
~  e-«  Suif  a’ ns  cratère;  X  excavation  /. 

4.  ch.  (çaupt-teil  be«  ©ach«baue§)  fond  du 
terrier;  (Vertiefung ,  worin  ©äue  gelegen 
haben)  bouge  ;  (runber  tpiaç,  in  beu  ba«  SBilb 
eiugefteüt  wirb)  enceinte  /;  »gl.  ~-jagb. 

5.  aBafferbau  :  chambre  / d’écluse.  6.  X 
frt.  n«  eine«  bolflen  'Bollmetfe«  creux  d’un 
bastion;  artill.  ^  einet  ^euertohr-iBlütt- 
bung  élargissement  de  la  bouche  d’im 
canon.  7.  ©  (Rriimmung  am  Ufer  be«  2Baffer«) 
anse  /. 

fiejfet=...,  f~»„.  (&“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Keffcl",  3®.:  ~befleibnng  ©  /  Sampf- 
mafhinc:  enveloppe  d’une  chaudière; 
~feucning  ©  /:  a)  chauffage  m  d’une 
chaudière  ;  b)  foyer  m  de  chaudière  ; 
^,pro6c  ©  /  épreuve  des  chaudières; 
~rujj  m  suie  /  des  chaudrons.  — 
II  Sefonbere  gälte:  ~arbeit  ©  /bfb. 
æantpfmaf chine  :  chaudronnerie  ;  abattes 
rtc  X  /  artill.  batterie  à  mortiers  ; 
hier  n  bière  /  de  ménage;  ~blan  n 
terre  /  bleue;  ~bled)  ©  n  tôle  /  forte; 
~braun :  1.  a.  cuivré;  2.  n:  a)  couleur 
/  cuivrée  ;  b)  ©  terre  /  brune  à  polir  ; 
~brunueu  m  source  /  qui  jaillit  dans 
un  bassin,  al«  npr.  m.  id.  ;  ~ flirter  ©  m 
chaudronnier  (ambulant);  — fltcfcif= 
Korb  ©  m  banse  /;  ~förmig  a.  eu 
forme  de  chaudron;  »on  einem  îale 
GDCcUSSG ,  tv  gemölbe  n  arch,  dôme  m  ; 


v  ^flanjenfunbc  ;  ®  §anbel  ;  '©oft  ;  ft  ©tfenbapn  ;  ^  Kîabfport  ;  J*  SRufif  ;  O  Freimaurerei. 

—  (  565  )  — 


[feïfelit] 


[ïitfjertt] 


Voyez  à  la  lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  S'.  'Wl 


„bafcu  m  crémaillère  /;  /x»  4  <x?5  ! 

jage«  n  ch.  :  a)  battue  /  concentrique  ; 
b)  chasse  /  au  sanglier;  „ntnd)er  ©  m 
chaudronnier  ;  „mcifter  ©  m  :  a)  Satine  : 
fèvre  ;  b)  Kußfabrifation  :  garde-bain  ;  „= 
paufe  J  /timbale,  tambour?»  de  cuivre  ; 
„fdjutieb  ©  m  chaudronnier;  „fdpiticbc 
©  /  chaudronnerie;  ~fpcifcr?»alimen- 
teur,  injecteiu-  ;  — ftciti  m  min.  incrus¬ 
tation  /;  „treiben  n  =  „jngb;  ~tud) 
©  n  drap  m  teint  en  pièce;  „tuaitb 
©  /  æampfmafcbine:  paroi  métallique; 
„nmren  S  fi pi.  chaudronnerie  sg. 
feffeln  (^)@d.  I  via.  gebern,„  nettoyer  ... 
—  Il  fid)  „  v/réfl.  ber  Sobeti  feffelt  fid)  [ 
le  terrain  s’affaisse  ou  s’enfonce.  — 
III  v/n.  ([).)  ch.  eine  Sau  feffelt  (bricht  fief; 
ein  Saget)  ...  fouille,  la  terre  pour  faire 
son  fort.  [2.  =  .ft'effcbflicfer.) 

Äefiler  ©  (iio)  m  @a.  1.  chaudronnier./ 
ßc|ier=...  (a'J—)  in  3f.-ftgn,  mcift  ©,  }®.  : 
„arbeit  /  chaudronnerie  ;  „fnnft  /  = 
Seffebfdjmiebe  ;  „umreit  %f!pl.  =  Seffeb 
roar  en.  [.ÙelfeFfdimiebe)./ 

ftcfderei  ©('î'jÂ)/@  chaudronnerie  (=/ 
Âettdjcn  {,h>)  n  ©b.  (dim.  non  Sette)  chaî¬ 
nette  /,  -è  caténule  f. 

Acttc  ('î'J)  [It.  cate'na]  f  ©  1.  meift: 
chaîne,  Heine  „  (ob.  dim.  ftcttdjcu  (^) 
n  ©b.,  f.  bfb.  2tit.)  chaînette,  *®.:  a)  an 
bie  „  legen  :  a)  mettre  à  la  chaîne,  en¬ 
chaîner,  b)  einen  $unb  :  mettre  à  l’at¬ 
tache  ;  b)  ©  :  horl,  chaîne  (de  montre)  ; 
SSeberei  :  bie  „  (baê  ©runbgetoebe)  üllfjieljen 
monter  la  chaîne.  —  ®fb.  galle:  2.  „u 
pl.  (alâ  Strafe  unb  fig.)  fers  nilpl.  ;  phys.  : 
galoanifdje  „  appareil  m  (ou  pile)  gal¬ 
vanique,  fondante  „  pile  à  courant 
constant;  ©  Sanbmirferei:  Seil  ber  ber 
beim  ©infdjlagen  auf-  unb  niebcr»gel)t 
duite;  □  meift:  chaîne  d’union;  bie  „ 
bilben,  in  bie  „  treten  former  le  cordon. 
3.  *  chaîne,  conlon  m  (j®.  93orpoften=„ 
cordon  d’avant-postes).  4.  fig.  chaîne, 
enchaînement  m,  lien  m.  5.  (Süngenmaß 
wm  jeßu  ïïîetern)  décamètre  m.  0.  ch. 
(jf.--geljiJrige  Ïïlenge  gebenoilb)  „  9tebi;üt)ner 
compagnie  de  ...  [chaînette  /./ 
Settef  (>îv')  m  ©a.,  f  @  (dim.  uon  Sette)  j 
Scttel  ...  (Æv/...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de  chaî¬ 
nette,  J®.  rx?  filet  n  filet  m  de  chaînette, 
fettcln  ('iv)  via.  @d.  1.  attacher  avec 
une  chaînette.  2.  Dldliterei:  (tamburieren) 
broder  au  crochet. 

fette«  (M  I  via.  unb  fid)  „  viré  fi.  @b. 
(fid))  „  (s’)attacher  avec  une  chaîne, 
(s’)enchaîner  (a.  fig.).  — •  II  ®„  n  ©c. 
unb  Jlcttung  f  @  enchaînement  m. 
StCttcm...,  ï~=...  (Ä"...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sette",  3®.:  „egge  ©  f  agr.  herse  à 
chaîne;  „fabelt  ©  m  ajeberei:  fil  de 
(la)  chaîne;  „(o»  a.  sans  chaîne.  — 
II  23eitere  Seifpicle:  „iilptlid)  a.  = 

.„förmig;  „anfer  4-  m  ancre  f  à  de- 
me  lire  ^  ^  anfdjercn  ©  n  Weberei  :  our¬ 
dissage?«;  „artig  a.  =  „förmig  ;„banb- 
rourm  m  zo.  ver  solitaire  caténiforme 
(Tœ‘ niacatenifo  ’ rmis )  ;  „b aitllt©?» Sieberei  : 
ensouple  /  de  derrière;  „bogen  ©  m 
arch,  arc  en  chaînette  ;  „brud)  m  math. 
fraction  /  continue;  „briiefe  f  pont  m 
suspendu  ou  à  armatures;  „bampf- 
fdjiffafjrt  4  /  =  „fdjlepp=fd)iffal)rt;  „« 


braljt  ©  m  SBeberei  :  passette/;  „brud 
©  m  Seugbrutferei  :  impression  /  des 
chaînes,  chinage  par  impression;  „= 
fnbendjalter  ©  m  æseberei:  carteron; 
„feicr  f  rl.  fête  de  saint  Pierre  aux 
liens  ;  rv  fifd)  m  icht.  coffe  cuirassé  ! 
( Ostra'cion  concatena' tus)  *  /X/  förmig  a.  en 
forme  de  (ou  comme  une)  chaîne,  © 
chaîné,  ta  caténulaire,  bfb.  ?  caténi-  j 
forme;  „gant  ©  n  SSeberei:  chaîne  /; 
„gebirge  n  géogr.  cordillère  / ;  „geffirr 
n  bruit  m  de  chaînes;  „gclcnf  n,  „= 
glicb  n  ©  anneau  m  (ou  maille  /)  de 
chaîne,  chaînon  771  *  r\j  bciitb  \  n  — 
^aiijcrdicmb  ;„l)uttb  m  chien  d’attache; 
„!«gct  X  /  artill.  boulet  m  à  chaîne  ou 
à  l’ange; „Iä«gc/gelbme|tunft: chaînée; 
„(i«ie  /:  a)  ©  ®!e^amt:  chaînette; 
b)  math,  (courbe)  funiculaire  ;  „madjer 
©  m:  a)  fabricant  de  chaînes,  chaî- 
netier;  b)2Beberei:  lissier;  „panjer  m 
—  Üßan;er=[)emb  ;  „rab  (^5  n  (am  gabrrab) 
roue  /  dentée;  „redjnuitg  /,  „regel 
/  arith.  règle  conjointe  ;  „reim  ?«  rime 
/  battelée;  „ring  ©  m  =  „gelenf  ;  ~fgft 
m  arith.  chaînette  /  de  la  règle  conjointe  ; 
~fd)crcn  ©  n  aucberei  :  ourdissage  ?«; 
„fdfcrcr  ©  m  sffieberei  :  premier  ourdis- 
seur;  ~fd)er=ntafd)itte  ©/saeberei:  ma¬ 
chine  à  ourdir;  „fd)lepp=fri)iffnfjrt  4  / 
(navigation  à)  touage  ?«;  /x/  fd)luf?  m 
Sogif  :  <2 7  sorite;  „fd)iiitre  X  flpl.  tresses 
sur  la  poitrine;  „fdjUtj  m  (am  gaï>r- 
rabe)  garde-chaîne;  — feibe  %  /organsin 
m-  „fpubmnftljtnc  ©  /  bobineuse;  „= 
ftid)  m:  a)  ©  îia^terei:  point  de  chaî¬ 
nette;  b)  4  (finoten)  nœud  de  chaîne; 
„ftid)=mafd)ittc  ©/  machine  à  faire 
des  points  de  chaînette;  „fritferet 
/  point  m  d’armes;  „ftrrtfc  /  chaîne; 
„ftröfling  m  détenu  aux  fers,  forçat; 
„mer!  n  :  a)  assemblage  m  de  chaînes  ; 
b)  ©  ouvrage  m  fait  au  moyen  de 
chaînes;  (fofamentier)  chaînette  /;  „= 
Wtube  ©  /  bouc  m. 

...--fettig  ©  (.-i'J)  [ftette]  a.  @b.  in  3ffgn, 
SBeberei  :  qui  a  telle  ou  telle  chaîne  ou 
lisse,  j®.  Ijodp  (ober  fenfredjt-)„er  leppid) 
...  de  haute-lisse. 

fîettler  ©  (iJ)  m  ©a.  chaînetier. 

Veficr  (J,'j)  [grd),  katharo's  rein]  I  ?«©a., 
„ilt  /  ®  1.  rl.  hérétique  s.  (aud>  fig. 
non  sfierfoneu,  bie  non  et.  Slngenpmmenem  ab- 
meidien).  2.  alâ  ©cÇimpfiport  in  mitleibigem 
Sinne  :  armer  „  !  pauvre  diable  !  —  II  © 
nur  m  :  (auf  einer  Spule  angefammelteè  ®c- 
fpinft)  fusée  /. 

Severs...  (,!!'J...)  in  3ffgn.  I  analog  „Steuer 
unb  fe^erifd)",  5®.:  „bud)  n  livre  m  héré¬ 
tique;  „cifer  m:  a)  zèle  (d’)hérétique; 
b)  intolérance  / envers  les  hérétiques; 
„ücrfolgung  /  persécution  des  héré¬ 
tiques.—  II  »fb.  gälle:  „gcrid)t  n  bei  ben 
«at^oliten:  saint-office  ?»,  inquisition/; 
„gefd)id)te  fri.  hérésiographie  ;  „Ijaupt 
n  hérésiarque  ??t;  — ridjtcr  m  inquisi¬ 
teur;  „t)crbreu«ung  /  exécution  par 
le  feu  d’un  jugement  contre  un  héré- 

1  tique,  autodafé  m. 

.Uctjerci  (iu-)  [ttcéer]  /  @  rl.  (sibmeidjen 
non  ber  Sietjre  unb  teçerifdje  Seljre)  hérésie 
(F  auc^  fig.). 

Stctjer^aftigfcit  (<*«««-)  /  @  héréticité. 


fe^ertfd)  (ivv)  [ftcticr]  a.  (gib.  hérétique, 
feurijen  (Iv)  I  vin.  ([;.)  @a.  1.  haleter, 
être  hors  d’haleine,  souffler;  respirer 
avec  difficulté;  roeits.  avoir  la  respi¬ 
ration  bruyante,  être  asthmatique  ;  non 
spferben:  (pfeifen)  siffler,  être  poussif, 
vét.  (bümpfig,  cngbriiftig  fein)  corner.  2.  (mit 
großer  2ttem*2lnftrengung  ßuften)  avoir  une 
quinte  de  toux.  —  II  n  ©c.  analog  I, 
j®.  :  respiration  /  haletante,  0  anhé¬ 
lation  /;  sifflage  m,  cornage  m. 
Seudfcr  (-u)  ?»  ©à., „in /©asthmatique, 
souffleur  m ,  souffleuse  /. 
fîeud)-l)uftcn  ("=-u)  m  ©\>. path.  aUgemein: 
toux  f  quinteuse;  bfb.  coqueluche  f, 
ta  bronchite  /  spasmodique. 

$eule  (Iw)  [mittcbbtfrl).  kiulej  f®  1.  mft: 
massue.  —  ®fb.  JäUe  -.  2.  a)  (©treitfolben) 
masse  (d’armes),  als  Surngcrftt,  a.  mil  ?» 
(persan);  b)  ©  „  eines  ïïtorferâ  pilon  m. 
3.  Scßläcßterei,  Äocßlunft:  (Oberfcßenfel  non 
Sieren,  P  beS  äMenfilien)  Cuisse,  e-S  SpammelS  : 
gigot  m,  (®orbcrb!att)  éclanche,  e-â  Dd;fen . 
trumeau  ?»;  ch.  (ïMg  ic.)„  cuissot  m. 
®e«lcn=...,  f„=...  (-'-'...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Seule",*®.  :  ~fri)lag  m  coup  de  massue; 
bei  it;m  ift  jcbeê  Sort  ein  „fcfjlag  autant 
de  mots,  autant  de  coups  de  massue  ; 
„fdjttsittger  m  qui  manie  une  massue. 
—  II  ®fb.  fçtîUe  :  „blött(e)rig  ^  a.  clavi- 
folié  ;  „blötMuefpc  /  ent.  :  ta  cimbèce 
m  (cmbez);  „förmig  a.  en  (forme  de) 
massue,  k  unb  zo.  :  ta  claviforme  ;  ~= 
fttfcv  m  ent.:  ta  clavigère  (cia'viger)- 
„fiirbiö  ^  m  calebasse  /  (i^gena'ria 
vulga  ris  clava'ta)  ;  „palme  ^  /  zamie 
(za 'mia) ;  „poilj'p  m  zo.:  ta  coryne  / 
(coiy'nn);  „fd)«)amm  g  m  menotte  / 
chevaline  (ciava'ria);  „lourm  m  zo. 
massette  /  (Pria  palus  caxida'tus). 
feuler  (-“)  m  ©a.  =  fteiler 2. 
fiïeupcr  (Iv)  m  ©a.  géol.  trias  supé¬ 
rieur,  biêm.  keuper. 

feilfd)  (-)  [a/b.  chusci  entßaltfam  ;  03t.  It. 
castus]  «,©b.  1.  meift:  chaste,  pudique. 
2.  ®fb.  galle:  „  (rein,  unbcfledt)  oft:  pur, 
innocent;  (entßaltfant)  continent. 
ÂCUf(^=...  ^  (-...)  in  3ffgn,  j®.:  „bäum  m 
vitex  (vitex)-  „frant  »  mimeuse  / 
(=  ©itimpflanje)  ;  „tamm(=ftranc^  ?»)  « 

ga(t)ti(l)lier  m  (  Vitex  agnus  castus). 
Scufdjljcit  (J-)  /©  analog  „feufdj"  :  chas¬ 
teté,  pudicité,  non  grauen,  oft:  pureté; 
meits.  innocence  des  mœurs. 
$îeufd)I)eit§=...  (--...)  in  Sf.-feßungeu  analog 
„Steufdjljeit"’,  j®.  :  „gdiibbe  n  („gürtet 
??t)  vœu  m  (ceinture  /)  de  chasteté. 
kf)  ahr.  für  .Kilogramm  (f.  bä), 
fißf.,  fgl.  abr.  für  föniglid)  (f.  bä). 

Sîgr.  abr.  für  Sönig^reiti)  (f.  bä). 
iW  Sfj...  f.  €1)...,  s®.:  ftt)üu ,  Jfljartunt, 
Âijebioe,  Sfljitua  ic. 

fttautfdjnu,  ...ftf)ou  ("--)  [d/nefifeb]  npr.n. 
®c.  géogr.  (beutfdje  Äolonie  in  GIjina) 
Kioutchou  m.  (f.  Seil  l).\ 

Sîtbitfa,  ftibttfe  (-^)  [ruff.]  f®  kibitka) 
.îîibip  (Zu)  m  @b.  —  Siebilj. 

Stidjer  ^  (^)  [U.  cicer]  /  ®,  mft  ,Vid)er- 
crbfe  (<«*4«)  /  @  1.  pois  m  chiche, 
cicerole  (deer).  2.  gesse  (La'thyna). 
fidjern  ('iv/)  [It.  cachinna’re]  I  vin.  (I).) 
@d.  rire  d’un  rire  étouffé,  rire  sous 
cape,  F  rioter.  —  II  n  ©c. = ©e-ficficr. 


^id)cu  :  F  familiär  ;  P  SSoIWfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  gcaiij.  übeniomiucn  ;  ta  Sèiffenfdjaft ; 

—  (  566  )  — 


mm] 


Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  (£,  page  215. 


[fflefeM 


$id§  (■*)  [eitgl.  kick  stop]  m  ®c.  SBittorb  : 
fausse  queue  f,  faux  coup;  einen  ~ 
machen  =  ticffcn. 

Ktffett  (^j  [ticfb]  vin.  ({).)  @c.  Sillarb: 
faire  fausse  queue. 

ftib  %,  +++  föip  (>*)  [engt.,  bebeutet  95ôcfrf)Cîl, 
Biege]  n  ©a.  (rohes  ober  gegerbtes  3iegenfetl 
ait  (Slacé'Ieber  für  Çanbfdjufje)  cuir  m  (ou 
peau  /)  de  chèvre,  chevrotin  m. 

SVibron  (-")  npr.  m  ©a .géogr.  ber  ~  (fflacfj 
in  'üa(âfit'na)  le  Cédron. 

Sïtcbifj  (Iu)  [Ijofl.  kievit  =  lt.  ga'via]  m 
@b.  orn.  vanneau  ( Tringa  vane'Uus). 
Sïicbiif«..,  (-“...)  in  3f.'fetungen,  3SÖ.  :  ~Ct  n  :  l 
a)  œuf  m  de  vanneau;  b)  y  damier  m 
(  Fritilla  '  ria  melea ' gris )  ;  rr  neft  fi  nid  m  de 
vanneau. 

tiefer 1  (-'•’)  [a/b.  chiwan  tauen]  m  ©a. 
1.  anat.  mâchoire  /;  (06er>)~  mâchoire 
(supérieure);  (Unter=)~  mâchoire  (infé¬ 
rieure  ou  diacrânienne)  ;  (bfb.  tlnter«~) 
ta  os  maxillaire.  2.  ~  ber  3nfeften  man¬ 
dibules  flpl. 

fttefcr3  ^  (-u)  [lt.«grd).  cyprus]  fi®  pin 

m  commun  (Pinus  silve'stris)  =  gÖlfCC. 
Sïtefer«...,  tiefer«...1  (-"...)  in  3f.«fehungen. 

I  analog  „tiefer1",  jB.  :  ~baubcr  nlpl. 
to  anat.  ligaments  mlpl.  de  la  mâ¬ 
choire. —  II SäeitereBeifpicle:  ™artig 
CC.f  tv  fortuig  a.  en  forme  de  mâchoire, 
ta  maxilliforme  (ogl.  auch  „.förmig  unter 
tiefer«...3);  a.  zo.  sans  mandi¬ 

bules,  to  émandibulé  ;  ~ntu§fef  m  to 
anat.  (muscle)  maxillaire;  ~taftcr  m 
ber  Snfetten  palpe  /  maxillaire. 
Stefer«...,  tiefer«... 3 ,  oft:  liefern«..., 

tiefem«...  (-”...)  in  3f.'fefeungcn.  I  analog 
„tiefer3",  j».:  ~gcljölä  n  bois  m  de 
pins;  ~l)ar5  n  résine  /  de  pin;  ~tjoIg 
n  bois  m  de  pin.  —  II  Weitere  Bei- 
fpxeie:  ~artig  a.  =  „.förmig;  ~btatt« 
fiifcr  to  ent.  to  lupère  du  pin  (Lupe'rus 
pini'  cola)  \  o*  Cille  f  ent.  (Schmetterling)  j 
noctuelle  du  pin  ( No'clua  pinipe'rda)] 
~förntig  a.  ressemblant  au  pin  (ogl. 
a.  „artig  unter  tiefer«...1);  ~progefftonä= 
fpiitucr  m  eut.  :  to  lasiocampe  /  pini- 
perde  ( Bombyx  pinipe'rda )]  „.[amen  TO 
graine  /de  pin;  ~(n)fd)  Wärmer  m  ent. 
Sphinx  du  pinastre  [Sphiruc  pina'stri)] 
~fpamter  m  ent.  (Schmetterling)  to  ennome 
( E'nnomos  litura'ria). 

tiefcridjt  (-uv/)  [tiefer3]  I  ~  n  ®a.  = 
tiefern=geljö(j  (f.  tiefer«. ..a).  —  II  f~  a. 
@b.  de  pin. 

tieferig  (-uu)  [tiefer x]  a.  ®b.  zo.  1.  pourvu 
de  mâchoires,  to  maxillé.  2.  in  3ffgn: 
qui  a  les  mâchoires  faites  de  telle 
ou  telle  manière,  jB.:  groj)«~  qui  a  les 
mâchoires  grandes, 
tiefem  (Iw)  [tiefer3]  a.  ©b.  de  pin. 
Siiefcrm...  (■“>'...)  in  3ffgn  f.  tiefer«...3, 
tiefe  (-u)  [iiicber«btfrf).  kike]  f  <§>  chauf¬ 
ferette. 

tiefen  F  ('”)  vin.  (t>.)  ©a.  =  gttefen. 
ßiefer  F  (Iu)  m  ©a.  =  getn=rof)r,  2or« 
guette.  Sape  ;  bfb.  gbr.  in  :  auf  bem  „  ijabcti: 
a)  et.:  désirer  (ou  guigner)  qc.,  b)  j-n: 
en  vouloir  à  q.  [blanc-bec.  1 

$ief«itt=bic=28e(t  F  (■“»“*-«>*)  m  inv.j 
Sic!1  (-)  [a/b.  chiel]  m  ©a.  1.  tuyau  de 
plume;  (bie  ganje  Jeber,  bfb.  Schreibfeber) 
plume  fi.  2.  „  an  Klaoier-tange'nten 


plumasseau.  3.  (Kiel»âhnlicheë)  :  a)  = 
£>alm  1  ;  b)  ©  (enge  Siöhre)  tuyau  étroit; 
C)  ~  (Schaft)  ber  Sanje  bois  de  la  lance, 
hampe  /.  4.  hort.  (3totebel)  oignon 
de  fleur.  5.  ^  ~  (untere?  ölatt)  ber  Schmet* 
terlingS-blume  carène/.  6.  4/  (®runbbalEen 
bes  Schiffes)  quille  /,  carène  /;  poét.  = 
©d)iff.  [SchleSroig-^olftein)  Kiel  to.) 

t  ie! 3  f1)  npr.  n.  @a.  géogr.  (Çauptftabt  non / 

Äicl«...,  fiel«...  (-...)  in  3f.--fhSn-  I  analog 
„tiel1",  }S8.  :  ~bett  n  lit  m  de  plumes. 

—  II  Bfb.  ffâüe  :  ~l’anf  cf  /  carénage  m  ; 
~fcbcr  /  plume  non  ébarbée  ;  ^.förmig 
a.  en  forme  de  tuyau  de  plume,  de 
carène  ou  de  quille,  ^  caréné;  gong 
ch  to  gabords  pl.  ;  ~gelb  n  (Selb  für  bas 
llmftechen  ober  Umfchaufeln  beS  ÄomeS  ober 
anbern  Stüdgutes)  paléage  Wl  ^  (V  l)0lctt 
f.  bfb.  airt.  ;  ~pinfel  m  pinceau  (à  tuyau 
de  plume);  /x/  piob  &  m  carénage; 
~qjtalle  /  zo.  radeau  m  ( Rata'ria ); 
raum  ch  m  fond  de  cale  ;  ~recf)t  ch  n 
droit  to  d’ancrage;  ~frf)t»eiit  n, 

fd)  tut  tnt  n  ch  (é)carlingue  m  (du  fond 
d’un  vaisseau),  contre-quille  / ;  ^tunffer 
ch  n  sillage  to,  (h)ouaiche  to,  eaux  flpl. 

tieleu  (-'-')  [tiel]  ®a.  I  vin.  1.  (fit)  »on  ben 
Jebern  :  (fproffen)  bie  Jebern  fitlb  bettl  SSoget 
gefielt  ...  sont  venues  à  cet  oiseau. 
2.  (If.)  (Siele  befommen)  bie  ®anS  fielt  ... 
s’emplume.  3.  ch  (t).  u.  fit)  »on  stiffen 
(ben  Siel  fortbeioegen)  marcher.  —  II  via. 
4.  ein  filatner  ^  emplumer  ...,  e-n  fPfeil: 
empenner  (=  bc-fiebcrn  I).  5.  ch:  a)  ein 
Schiff  ^  (mit  einem  neuen  Kiele  perfehen)  re¬ 
mettre  mie  quille  à  ...  ;  b)  =  fiel-t)oleii  I. 

—  III  n  ©c.  u.  fîiclttttg  f©  =  bc« 
fiebern  II  ;  ch  =  fiel-fjolen  II. 

Vieler  (L'J)  [tiel3]  I  m  ©a.,  ~ttt  /  © 
habitant(e  /)  m  de  Kiel.  —  II  a.  inv. 
de  Kiel,  j».  :  ~  Sudjt  baie  /  de  Kiel. 

fiel-ljolett  ch  P=-y)  I  via.  @a.  1.  ein  Schiff 
^  abattre  ...  en  carène,  caréner  ... 
2.  einen  Diatrofen  jur  Strafe  (unterm  Schiff 
burchjiehen)  donner  la  grande  cale  à  ... 

—  II  Sî~  n  ©C.  unb  îiVtel-fjoluttg  /  © 
carénage  to;  als  Strafe-,  cale  /. 

S'ientc  (Iu)  [alt«norbi)d)  kiammi  îUnn- 
bacten]  /  ®  zo.  „,tt  pl.  (sitmungSorgane  ber 
Jifche  unb  nieberen  SBaffertiere)  meift  :  bran¬ 
chies,  (stelle,  roo  fidj  bie  Kiemen  äugen  am 
Kopfe  öffnen)  ouïes. 

dienten«...,  f~=...  (-“...)  in  3ffgn,  meift  zo. 
I  oft:  ...  branchial  a.,  }S8.  ^apparat  m 
appareil  branchial.  —  II  Bfb.  Jatte: 
~atnter  mlpl.  :  to  branchiées  flpl.  ;  ~at= 
ntung  /  respiration  par  les  branchies  ; 
~bcifet  m .  o  opercule;  ^  m  m  mar¬ 
teau  d’eau,  O  ino  ( Branchi  'opus  stagna' lis)  ; 

~fii§ig  «•  :  &  branchiopode;  ~füfj(l)cr 
mlpl.  :  to  branchiopodes;  ~l)üf)leit  flpl. 
cavités  des  branchies;  ~foê  a.:  to 
abranche  ;  ~tttuttb  m  ( jifch)  O  amphioxe 
(Amphio  ' xus) ;  ^Öffnungen  flpl.  ouïes; 
~tragenb  a.:  to  branchifère;  ^träger 
to:  to  (os)  cricéal;  ~ttmntt  m  zo.:  O 
lern(e)e  /  (Lerruz  a  branchia'lis). 

Riemer  (-")  m  ©a.  in  3ffgn  zo.  (bj.  ïiere 
nach  ber  Befchaffenheit  ber  Kiemen)  meift -, 
...branchié,  j®.  g-rei«^.  mlpl.  (jifche)  O 
éleuthérobranchiés. 

Âiett  i1)  [a/b.  chien]  m  ©a.  bois  de  pin, 
bois  gras  ou  résineux;  P  fig.  ber  reine 


etioa:  tout  ce  qu’il  y  a  de  meilleur,  la 
fine  fleur. 

Sien«...  (-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de  (ou 
du)  pin,  s®.  ~apfet  m  pomme  /  de  (ou 
du)  pin;  ~fndcl  /  torche  de  pin.  — 
II  Bfb.  jâüe:  ~bof)rcr  to:  a)  =  gierten« 
boiter;  b)  charançon  violet  [curcu'Uo 
viola  'cens)  ;  ÖI  n  huile  /  de  pin  ou  de 
goudron  ;  ~rufj  0  to  :  (gebrannter)  ~ruji 
noir  de  fumée  (calciné),  suie  /;  !>/  fpan 
to  (jum  2eud;ten)  eclat  de  bois  résineux, 
facule  /. 

tienen  (-“)  a.  @b.  =  fienig. 

Wiener  0  (ilJ)  m  ©a.  §Uttenix>efen  -.  pour¬ 
voyeur  de  bois  gras, 
fictttg  (•îo)  a.  @b.  résineux, 
tiepe  (iv")  [«=  norroeg.  kipa  Korb]  /  ® 
1.  panier  m  carré  à  couvercle  (=-  to« 
ber).  2.  (auf  bem  Süden  ju  tragenber  2rag- 
lorb)  hotte.  3.  (tiepenförmiger  Stroh'  ober 
Baft-hut)  grand  chapeau  to  de  paille, 
fiepen«...  (-“...)  in  3ffgn  analog  „tiepe", 
5®.  :  ~triigcr(in  /)  m  portem-  to  (por¬ 
teuse  /)  de  hottes,  &c.  [=  tüfer.) 

Pieper  (-“)  to  ©a.  1.  ©  =  toper.  2.  0J 
ÄieS  I1)  to  (n),  sg.  ©c.  1.  -v,(«fanb)  gra* 
vier;  grober ~  pierraille  /;  (Serölle)  galet; 
fig.  ~  unb  gunfen  f.  §unfe  2.  2.  (sanbbanf 
in  e-m  Jluffe)  banc  de  sable.  3.  min. 
(üüineral,  ioorin  bie  nicht  metaUifchen  Stoffe 
»orherrfchen)  pyrite  /.  4.  P  (®clb)  quibus; 
^  Ijabcn  avoir  des  faces,  avoir  de  quoi. 
Ste§=...,  fie§=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„tief* jB.  ~aber  ^  /  veine  de  gravier, 
de  pyrite  ;~P  ad)  to  ruisseau  qui  charrie 
du  gravier.  —  II  Bfb.  Jâüe:  ^iilptlid)  a., 
~artig  a.  de  la  nature  du  gravier  ou 
de  la  pyrite,  graveleux,  pyriteux;  ~= 
hoben  m  terrain  graveleux;  ~ erbe /grès 
Tfl  '  /v  grube  /  gravière,  sablière;  ~grunb 
to  =  ^,boben;  faltig  a.  graveleux; 
singer  S  n  entre-voie  /;  ~fanb  m  = 
Âieê  1  j  /v»  0  /  arch,  couchis  to; 

~fd)iittung  0  /:  a)  ensablement  to; 
b)  weit®,  couche  de  sable;  ~ftrajje /, 
~tucg  to  :  a)  chemin  to  ferré;  b)  (chemin 
de)  cailloutage  to.  [<2/  silex.) 

liefet  (Iw)  [ties]  to  ©a.  caillou,  mm.:f 
Wiefel«...,  )  in  3ffgn.  I  analog 

„ticfei",  jB.  ~grotte  /  grotte  de  cail¬ 
loutage  ;  ~pfïafter  n  pavé  m  de  cail¬ 
loux.  —  II  (fiefel-haltig)  meift:  ...  silice 
a., ...  siliceux  «.,  jB.  ~blcnbcit//p/  min. 
blendes  siliceuses.  —  III  Befonbere 
Jälle:  ~abcr  X  /  (un Schiefevblode)  cor¬ 
don  to;  ~arttg  a.  min.  de  la  nature  du 
silex,  gi  siliceux;  ~bobctt  m  terrain 
caillouteux;  ~erbc  f:  a)  ta  chm.  silice; 
b)  mm.  terre  silicée  ou  siliceuse;  ~crbc« 
Ijaltig  a.  ta  min.  silicé,  silicifère  ;  ~erb» 
^aïi  n  to  chm.  :  flugfaureê  ^erb=tali  fluo¬ 
rure  to  silici  co-potassique;  ~f(u^=fâurc 
fto  chm.  acide  m  fluosilicique  ;  ~gcbirge 
n  géol.  roches  flpl.  silic(at)ées  ;  ~= 
~glaâ  n  flint(-)glass  m  ;  ~gruitb  m  sol 
graveleux;  4-  fond  de  cailloutage; 
~gur  /  farine  fossile  (=  S5erg=mel)l)  ; 
rxc  faltig  a.  min.  qui  contient  de  la  silice, 
to  silicifère;  ~l)art  a.  dm-  comme  un 
caillou,  meite.très  dur;  ~l)nrte  /durete 
du  silex,  roeits.  dureté  extraordinaire; 
~f)crg  n:  ein  ^l)crj  ba^“  avoir  le  cœur 
dur  comme  la  pierre;  ^rneljl  «cailloux 


©  ïedjnit  ;  X  'Bergbau  ;  X  Bitlitdr  ;  4/  Sffiarine;  ^  fPflanjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  «•  $oft;  «è  Gifenba^n  ;  ^  Slabfport  ;  J  SOÎuftf  ;  □  Freimaurerei. 
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[fiefeltjaft] 


[$tnbes=...] 


SBûê  hier  nidjt  unter  £f  311  finben,  fudjc  mon  unter  6. 


mlpl.  pulvérisés;  ^ftnnjett  /  flpl. 
(Siebig)  cultures  silicicoles  (ant.  SVali=, 
àalfibflanjen)  ;  ~reict)  a.  caillouteux; 
~fnlg  n  -0  chm .  fiuorhydrate  m  ;  ~fauer 
a.  chm.  formé  par  l’acide  silicique, 
silicaté;  ~fâure  f  chm.  acide  m  sili- 
cique  j  &  fteiu  m  caillou  (f.  Siefel)  ;  /x»  M 
m  <27  chm.  silicium  ;  ~t»erl)tttbung  fchm. 
siliciure.  [artig,  »haltig.) 

ficfeltjaft,  liefelig  (-uu)  a.  @b.  =  liefet»  j 
liefen1  (iv)  [a/b.  chiosan  =  It.  gusta're] 

I  via-  @c.  (auch  imp.  for,  part.p.  geforcn) 
=  auê-erioâ^len  (»gl.  fiiren).  —  Il  $ï~n 
®c.  unb  Sïiefmtg  /  @  =  er-tiefen  II. 

liefen*^“)  [Slice]  I  via.  @c.  couvrir  de 
gravier,  0  graveler.  —  II  n  ®c. 
unb  Siefuug  /©  =  fiieê»fd)iittung. 
fieftdjt,  fiefig  f1")  a.  <§>b.  =  fieê=artig. 
Sl-tttJ  (“,J)  npr.n.  @a.  géogr.  (ruft.  Stabt 
unb  (Souoernement)  Kiev,  Kief  m  u.  /. 

Sieg  provN.  f1)  m  ®b.  quartier  des 
pêcheurs;  roeit®.  faubourg  (pauvre). 
&iege  (iu)  f  ®  chatte, 
liegen  (Iv)  vin.  (h)  @>c.  chatter, 
îiff  (J)  lre  et  3e  per  s.  sg.  de  Vimparf.  de 
Find,  »on  feifeti.  Etage  m  \ 

Siïebfaïel  (W«)  n  unb  m  ©a.  caque-J  | 
fiïerift  ( — x)  I  ~  !  int.  unb  fâr*  n  ©a. 
(Stadmbmung  beê  ^ahn-frahenê)  chant  m  du 
coq,  coquerico  !  (m).  —  II  S  r*j  71 X  j 
enf.  —  fmlju.  [(träten)  chanter.) 

Itferiîi-en  (-"--")  vin.  (f).)@a.  nom§ahne;:j 
Sifoncn  [tatein.]  mlpl.  @  h. a.  bie  ~ 
(t^raftfc^eâ  Volt)  les  Cicones.  [Kilien.  | 
Sdliau  (z(u)-)  n.d.b.m.  @a.  Kilian,  a.j 
EW  ßilifieu  je.  f.  galicien  :c. 

4/  (J)  f  %,  Stille  (^)  f®  petit  chenal 

m,  passe. 

lillen  4/  (^v)  I  vfn.  (fy.)  @a.  (f/n  unb  Ejer 
id; tagen,  non  Segeln)  fasier  (=  flattern).  — . 

II  n  Oc.  fasiement  m. 

Sïito  (l-)  [grdj.]  I  n  @a.  =  Kilogramm. 
—  II  ~...  (aJlapejeictinung)  kilo...  (= 
tailfenb(mal)»...).  Çùer  nicht aufgefütrte  Wafje 
fudje  man  tm  I.  Seile. 

Kilogramm  #  ( abr .  kg)  (-v* )  [grctj.]  n 
©a.  (ua<ÿ  Sagten  inv)  kilogramme  m, 
oft  :  abr.  kilo  m.  [@a.  kilomètre  m.  ( 
Kilometer  (abr.  km)  (-uio)  [grd?.]  m  (n)) 
Silometer»...  (-^...)  in  3f.-feÇungen,  3».: 
~billet  n  billet  m  kilométrique;  ~ittaff 

n,  ~tneffung  /  kilométrage  m. 
.kilowatt  ©  (-'ji)  [grdj.»engl.]  n  @a. 

kilowatt  m  (f.  ïeit  1). 

Silt  (ÿ)  [alt=norbifd)  kveld  Stbenb]  m  ©a. 

(fd»n>j.)  rendez-vous  nocturne,  kilt, 
ftimbcnt  (iv/)  mlpl.  inv.,  timbrer  ("*«) 
mlpl.  ©a.  :  bie  ~  (germanifcher  Volfëftamm) 
les  Cimbres.  [Cimbres.) 

lintbrifcf)  (6w)  a.  ©b.  cimbrique,  des/ 
Stimm»...  (s...)  in  Sffgn,  jSO.  :  ~eifett  ©  n 
Sbttcherei  •.  hachette  /;  ~gattg  4-  m  bor- 
dages  pl.  des  fleurs;  ~tiefe  4/  /  dé¬ 
pression  de  l’horizon;  ~toaffcr  4-  n 
eau  f  d’un  vaisseau. 

Simuie  (iw)  fmebec=btfd).  kimm]  f  @ 
1.  (fdwt-fe  Vertiefung)  entaille,  entaillure; 

( f>ert)orragung )  saillie;  (äufierfter  Stanb) 
bord  m.  2.  im  befonbent  :  a)  ©  Sôôtt^erei  : 
(Sorfprung  ber  ®aubett  über  ben  SBoben) 
jablem;  b)X~  am  Sifter  e-ë  ®eroe^reâ  vue, 
encoche;  c)  4<  (aucti  Stimmung  i^)  f 
@)  beê  <Sd)iffeê  fleurs  pl.  du  vaisseau. 


fimmeit  ©  (Æv/)  via.  @a.  Vbttc^erei  :  bie  j 
gager  ~  j  abler  les  ...;  (burcl)  Stimmen  ein< 
fügen)  enjabler.  [les  Cimmériens.) 
Simmcri-er  mlpl.  @a.  h. a.  bie  ^.j 
fimmeriftf)  ('»-'■')  a.  @b.  cimmérien. 
Stimutilig,  Stimmung  4<  (Jv)  f  %  = 
Stimme  2  c  ;  (suft-fpiegelung)  mirage  m. 
Sîinton  (-v)  npr .mMa.  h. a.  (atlienie'nfifdier 
$eerfüf)rer,  f  449)  Cimon. 
fimonifd)  (-Zv)  a.  @b.  de  Cimon. 

Sîina  f-1-)  2C.  f.  dfjina  II  unb  3ffgn. 
stiltb  f'4)  [a/b.  chind:  ber,  bie  Grjeugte]  n 
® i  poil.  pl.  biêto.  aud)  ©a.  1.  meift  :  en¬ 
fant  m.  2.  Vfb.  gaue:'^  im  Skuttcrleibe  : 
a)  allgemein:  fruit  m,  b)  (in  ben  erften 
Stabien  ber  Gntroicfelung)  embryon  m, 
c)  (roenn  eë  Sieben  jeigt)  fœtus  m  ;  f .  Stege!  3  ; 
an  ~eê  ©tatt  anneifmen  adopter;  fidj  bei 
j-m  lieb(eb)  niadjen  s’insinuer  dans  les 
bonnes  grâces  de  q.;  prv.  f.  au9-(d)iit= 
ten  1  ;  er  (fie)  ift  ein  „  beê  Sobeê  il  (elle) 
est  perdu(e)  ;  ici)  tueip  md)t,  men  ©eifteè  ~ 
er  ift,  ^biêi».  :  F  je  ne  sais  de  quel  bois' 
est  son  feu;  (Heines)  oft:  bébé  ou 
baby  m;  bas  altefte  (jüngfte)  a)  einer 
gamilie:  l’aîné  (le  cadet)  des  enfants 
d’une  famille,  b)  e-r  ©ctmle  :c.  :  le  plus 
âgé  (le  plus  jeune)  des  enfants  d’une 
école,  &c.;  Oon  ~  ouf  dès  l’enfance, 
dès  le  berceau;  er  ift  fdjou  juni  ~.c  ge» 
roorben  il  est  tombé  en  enfance  ;  fi  g.  u. 
prv.  :  baê  ~  beim  (rechten)  Stamen  nennen 
appeler  (un)  chat  un  chat  (et  Rollet 
un  fripon);  bas  roeifi  ja  jebee  ~  mais, 
c’est  élémentaire;  ~er  finb  ^.er  on  ne 
peut  pas  changer  les  enfants  ;  ein  ge= 
brannteS  ~  fürchtet  baê  gêner  chat  échaudé 
craint  l’eau  froide. 

/SinÎK..  (,5...)  in  3f.-feÿungcn,  3®.  :  ~bctt  n 
couche(s  pl.)  /;  im  ~bette  liegen  être 
en  couche;  ~hetterin  f  femme  en  ; 
couche,  accouchée;  ~bett=giebcr  n 
path.:  a)  fièvre  /  puerpérale;  b)  fièvre 
f  de  lait;  ~&ett=©ub)m  f  brouet  m  de 
l’accouchée  ;  ~taufe  /baptême  m  (d’en¬ 
fant)  ;  ~tauf=©tf)mau§  m  =  Sinbeflner. 
(Vgl.  auch  Sinbel»...,  Sinber»...,  Sinbeê»...) 
Jîinbdfcn  (^^)  n  ©b.  (dim.  oon  Sinb)  petit 
enfant  m,  bébé  w,  marmot  m  (f.  âinb» 
lein). 

Sinbel»...  provinc.  (Æ“...)  in  3f.cfçgn,  à®. 
~bier  n  repas  m  de  baptême  ;  ^mutter 
/  =  §eb»amme;  ~tng  m  jour  des  Inno¬ 
cents  ;  ~uater  m  père  de  l’enfant  bap¬ 
tisé.  (Vgl.  a.  ^inb»...,  Sinber»...,  SinbeS»...) 
Sinber»...,  f~=...  (ä'J—)  in  3figu  I  analog 
„Sinb",  j®.  :  ~art  /manière  d’enfant(s)  ; 
~crgiel)tiug  /  éducation  des  enfants; 
~feinb  m  qui  n’aime  pas  les  enfants. 
—  Il  SBeitere  Seifpiele.  ^bcUia!|V= 
anftalt / crèche,  salle  d’asile;  ~billavb 
n  tivoli  m  ;  ~hlatteru  flpl.  path,  petite 
vérole  volante  sg.-,  ^.bräune  /  <27  path. 
croup  wi;  ~brci  m  bouillie  /;  ~brut= 
onftalt/couveuse;  ~bnrf)  n  livre  m  (écrit) 
pour  les  enfants  ou  pour  l’enfance  ;  ~» 
frau/:  a)  =  ~roürterin;  b)  =  §eb»ammc; 
~froulcin  n  =  ©oimcrnante;  ~freffer  m 
ogre,  (ed>redgefpenft)  F  croque-mitaine; 
~frcunb  m  ami  des  enfants,  atâ  Such- 
titet:  l’Ami  des  Enfants ;  ^garten  m 
jardin  d’enfants ,  école  /  pour  petits 
i  enfants;  (grôbelfchcr)  ^gdrten  école  /  en- 


1  fantine  (d’après  la  méthode  Frœbel); 
~gürtttcriu  /  institutrice  d’une  école 
enfantine;  ~gclb  n  argent  m  de  pu¬ 
pilles;  ~gcfd)id)tcn  flpl.  histoires  pour 
les  enfants;  ~gcfd)rci  n  cris  mlpl.  (ou 
criailleries  flpl.)  d’enfants,  oon  ganj 
ïlcinen  fiinbern  :  vagissements,  mlpl.  ;  ^ 
unb  .î)nuë-mârd)cn  nlpl.  =  ^mardjeu; 

/ dispensaire  m-,  ~l)ortm 
asile  pour  enfants;  ~jnl)re  nlpl.  (années 
flpl.  d’)enfance  fisg.  ;  ~!lagpcr  /  (Spiel- 
jeug  für  Heine  Âiitbev)  hochet  m  ;  7X7  franf 
Ijeiteu  flpl.  maladies  des  enfants,  ma¬ 
ladies  infantiles;  ~lel)rc  /  catéchisme 
m;  Jehre  galten  faire  le  catéchisme, 
catéchiser;  — lel)i*cr  m:  a)  instituteur 
d’enfants;  b)  catéchiste;  ~leidjfa.  ex¬ 
trêmement  facile;  baê  ift  Jeicht  un  en¬ 
fant  le  ferait;  ~ltebe  /:  a)  (ber  ttinber  1« 
ben  @Itern)  piété  filiale  ;  b)  (ber  eitern  f*t 
bie  ttinber)  amour  m  des  enfants; 
lieber  nlpl.  chansons  flpl  eiifantinee; 
~Utcratur  /  <=  ^fehriften  ;  ^lo»  «.  sans 
enfant(s);  ~lofig!eit  /  absence  d’en¬ 
fants,  oon  einer  grau,  auu):  Stérilité; 
mabrijcii  n,  ^ntagb  /  bonne  /  d’enfante; 
~ntârd)eu  nlpl.  contes  mlpl.  d'enfant 
ou  de  Peau  d’âne;  ~mef)i  n  farine  / 
lactée;  ~morb  m  massacre  des  en¬ 
fants;  faethlehemi'tifdjer  ^morb  massacre 
des  Innocents  ;  ~narr  m  qui  aime  les 
enfants  à  la  folie;  ~porfeu  flpl.  path. 
==  ^.blättern;  ^poffen  flpl.  puérilités; 
~fmlbev  n  med.  poudre  /  calmante; 
~rab  n  bicyclette  /  pour  en- 
fant(s)  ;  ~reirf)  a.  qui  a  beaucoup 
d’enfants;  ~fd)tifteu  flpl.  livres  mlpl. 
d’enfants,  littérature  sg.  enfantine; 
~fd)riftftellcr(tu  /)  m  auteui-  m  qui 
écrit  pour  les  enfants  ;  fd)»h  m  soulier 
;  d’enfant;  fig.  bie  ~fd)uhe  auô»  ober  ab» 
getreten  haben  être  sorti  d’enfance; 
~fd)ule  /  école  d’enfants,  école  enfan¬ 
tine;  ~fri)ürge/ bavette;  ~fri)uh  m  pro¬ 
tection/de  l’enfance;  ~fd)uh»t>eretu 
m  société  /  pour  la  protection  de 
l’enfance;  ~fcgen  m  potée  /  d’enfants; 
.^fpicl  n  :  a)  jeu  m  d’enfant;  b)  fig.  baê 
ift  für  ihn  nur  ~fpiel  ce  n’est  qu’une  ba¬ 
gatelle  pour  lui;  ~jf»cltt)Cl'î  n,  TV  fpiel» 
g  eu  g  n  jouet  m  (d’enfants),  bimbelot 
j/j.;  ~fpott  m  jouet  (ou  risée  /)  des 
enfants;  ~ftimmc  /  voix  enfantine; 
~ftreid)  m  tour  d’enfant,  enfantillage, 
pfort  gaminerie  /;  ~ftnbc  /  chambre 
des  enfants;  ~ftuhi  m  chaise  /  à  bébé 
(à  transformation);  /x/  teil  m  unb  n  = 
Sinbeêrteil ;  ~uatcr  m  père  nourricier; 
~tiol!  n  =  ^.melt  ;  ~mngcu  m  voiture  / 
d’enfant,  poussette  /;  ~U)nrteriu  / 
bonne  d’enfants;  ~iuclt  /  monde  m 
des  enfants,  petit  monde  ;  (vgeit  /  en¬ 
fance;  ~geug  n  layette  /;  ~gud)t  / édu¬ 
cation  des  enfants,  pédagogie.  (Vgl. 
auch  tillb»...,  Âiubel»...,  Âillbeê»...) 

Sïtnbevd)cn  F  (^)  inv.,  pl.  ju  ftinbdjen 
(f.  bë).  [/n,  nur  mv.part  puérilité.! 

Riuberct  (J,-'!L)  [Stub]  /  ©  enfantillage/ 

Sîiubrê»...,  fillbeê»...  (Æu)  in  3fîgn.  I  mfi: 
a)  ...  d’enfant;  b)  (einem  Hinbe  julommenb) 
...  filial  a.,  j®.:  ~ancqctniHg  /  exposi¬ 
tion  d’enfant;  ~licbc  /  amour  m  (ou 
s  piété)  filial(e);  ~tcü  m  u.  n  drt.  part  / 


$eid)eit  :  F  familiär  ;  P  âlolfbfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fprachroibrig  ;  T  a.  b.  grany  übernommen  ;  <27  3Biffeufd)aft; 

—  (  568  )  — 


[SUrdjeiK..] 


W  SSgl.  bie  -Borbemerfung  unter  bem  iBwcbftaben  6,  Seife  215.  "WS 


[finbfraft] 

d’enfant.  —  II  »ft.  gaîté:  ^nlter  n 
(âge  m  de  l’)enfance  /,  bas  âge  m  ;  ^ 
beine  pl.  nur  gbr.  tn  :  oon  ~beinen  an  dès 
la  (sa,  notre,  &c.)  plus  tendre  enfance  ; 
~ftnb  n  petit-fils  m,  petite-fille  /;  weit®. 
~finbecpi.  (Madjlommen)  arrière-neveux; 
~morb  m  infanticide  (aud)  fi  g.)  ;  ^ntor= 
berfttt  /)  m  infanticide  s.  ;  ~môrberifcf) 
a.  infanticide;  ~not  fi,  ~uôtc  pl.  mal 
ml 8g.  (ou  travail  mlsg.j  d’enfant,  labeurs 
mlpl.;~ftatt  fmv.  :j-n  an  ^ftatt  annetimen 
adopter  q.  (®gt.  auch  ftiub»...,  SinbeU..., 
ftitiber-...)  [enfantin.) 

ïiitbljaft  a.  @4).  comme  un  enfant,/ 
Silibljcit  (J-)  [Äinb]  fi®  enfance,  bas  âge 
m  ;  non  ~  an  dès  l’enfance  (j.  Sfinbeb» 
beine). 

fiubifd)  ("*“)  [Sinbji  a.  @b.  nur  mv.part 
(ogt.  fiublid))  oon  ber  tferfon,  meift:  enfant, 
btâro.  aud» :  enfantin. pfort  niais;  non  ben 
§anbtungen,  ben  Sftebert,  bem  Sffiefen  :  puéril  ; 
~  tuerben  tomber  en  enfance. 
fiiubi|d)=IUCrben  n  ®c.  puérilité 

/,  radotage  m. 

Sîtnblcilt  Ç-)  n  @b.  (dim.  non  fillb.)  1.  = 
fimbdjen.  2.  bibl.  bie  utifdjulbiqen  ^  (bie 
$ero'be?  töten  tieft)  les  (saints)  Innocents 
mlpl. 

Kttblid)  (t5")  [Sinb]  a.  @b.  nur  bo.part 
(ogt.  finbifd;)  1.  a)  (bem  äßefen  e-â  Sinbeê 
gemnfj)  d’enfant,  enfantin,  comme  un 
enfant;  b)  im  Serpitniâ  ju  ben  ©Item: 
filial,  d’un  enfant,  d’un  fils.  2.  ®fb. 
gölte  :  (unbefangen)  naïf,  (ohne  gatfch)  can¬ 
dide,  (harmlos)  ingénu. 

£iublicf)feit  ('*«-)  f  ©  analog  „finblidj", 
5®.:  simplicité  de  l’enfance;  sentiment 
m  filial  ;  naïveté,  candeur,  ingénuité. 
Sîiubë--...  ('“...)  in  3ffgn  =  ftitibeb»... 
Kittbfrfjaft  (iu)  fi  a)  (äSerhöltni?  beâ 
Âtubes  ju  ®ater  unb  Stutter  unb  barau?  ent» 
fpriugcnbes  3ted;t,  bfb.  ber  Srbfcljaft)  filiation; 
b)  bibl.  (SBertjäitms  ju  (Sott)  ~  ber  Sittber 
©ottes  droit  m  des  enfants  de  Dieu. 
ftiiie(ma)togvapl)  ©  (— (^)“If)  [grefj.]  sim. 

kiné(ma)tographe,  a.  ciné(ma)tographe. 
Stuf  ©  fe)  m  ®a.  électr.  :  -  (©djleife),  im 
®rat)t  coque  fi. 

Âiuïajtt  (iw-)  [amer.]  m  ©a.  zo.  (äBictetbör) 
kinkajoU,potOS  (Cercole  'ptes  caudivo  Ivulus). 

Kinïerli^  (Æw)  [=  engl.  kicking,  Gr.- 
ober  fr.  quincailleries]  m ®b.,  mft:  ~rf)ett 
nfpl.  @b.  colifichet  m,  F  bibe¬ 
lots  mlpl,  fanfreluche  fi. 

KinMforit  {ÿ-z)  [nieber=bf|d).  kinken 
breton]  n  ®  1.  J1  cornet  m  à  bouquin. 
2.  zo.  (Sdfnecfe)  (a  buccin  m  (fin  ' ccinum, 
aud):  Murex  anti'quus)’,  ÜCrftcillCrtCb 

buccinite  f. 

Sinn  f"5)  [a/b.  chinni  =  tt.  gêna  ;  t>j.  tau» 
enbe  ober  ben  Slîunb  offnenbc  Simtlabe]  n 
®a.  1.  meift:  menton  m;  bei  Vieren  :  men¬ 
ton,  bei  spferbeu,  auch:  mâchoire  fi  in¬ 
férieure,  ganache  fi.  —  Sefönbere  gälte: 
2.  ©  arch,  (auêgefehtte  glücke  einer  Sranj» 
teifte)  larmier  m  d’une  corniche.  3.  © 
(aud)  batf  (^v)  m  ©a.)  brion  m. 
ftinn=...,  finit'...  (e...j  in  Sffgn.  I  analog 
„ftimi",  jS8.:  ~fortfab mantel,  apophyse 
fi  du  menton.  —  II  ®fb.  götte-.  ~bmf(ctt) 
m  :  a)  anat.  mâchoire  /;  b)  ©  =*  Sinn  3  ; 
~batfcn=...  in  ,3ffgn:  a)  =  ftefet^...1,  âs. 
~bacfcn=2)rüfc  f  (~ba(fen=Slnod)cu  m ) 


anat.  glande  (os)  maxillaire;  b)  bfb. 
gad;  ~barfcn4ïrntHpf  m  path,  spasme 
de  la  mâchoire,  ©  trisme;  ~bnttb  n  am 
Setme  mentonnière  /;  ^bart  m  barbe  f 
du  menton,  eng®.  impériale  fi •  ~f ette  fi 
man.  gourmette  ;  ctteu  =  .Çutlctt  m 
man.  crochet  (l’une  gourmette;  ~lcttcn> 
Sappe  ©  /  Sattlerei:  morailles  pl.-, 
!cttcn=©tnnge©/®attierei:  mèche  avec 
gourmette;  ~labc  fi  anat.  =  ^.bacf(en)  a, 
Kiefer 1  ;  staben-  ...  in  Sffgn  —  tiefer»...1: 
~laben=förnti,q  a.-.  ®  mandibuliforme; 
~riem  m  be§  çetmeâ  k.  mentonnière  /; 
priemen  m  man.  fausse  gourmette  f. 
...»finnig  (../")  a.  @b.  in  3ffgn:  qui  a  le 
menton  conformé  de  telle  ou  telle  ma¬ 
nière,  ;  Si.  glatte  au  menton  imberbe. 
fi'ittO  (--)n®a.  (eingetrodneterSaftbeäStino-- 
baume§)  kino  m. 

Sîtnn=...  (--...)  in  sffgn,  fia.  :  ~battm  *  m 
raisinier  uvifere  ( Coccoio'ba  uvi ’fera)  ; 
>gerb(c)»ftoff  m  taunin  extrait  du  kino; 
^guntnti  n  unb  m  phm.  (gomme  fi  de) 
kino  m.  [kiosque  (f.  -teil  i).t 

Sîioëf  (^)  [tin/.]  m  @a.  (G.  auc^  <§)a.)J 
S’ipfcl  f11“)  m  ©a.  (ffiebatf)  cormret. 
^tpp=...  (Ä...)  in  Sffgn.  I  analog  „fippen", 
jSB.:  ~gelb  n  monnaies  fjpl.  rognées.  — 
II  33fb.  gölte:  ~eifcn  ©  n  couteau  m  à 
placage  ;  starren  m  tombereau  ;  ~regel 
fastr.,  ©,  X  graphomètre  m  à  lunette, 
tippe  (Ju)  [fippen]  fi  ®  1.  état  m  d’une 
chose  qui  est  sur  le  poiut  de  perdre 
l’équilibre  ;  auf  ber  ~  fteljcn  être  près  de 
tomber  ou  de  faire  la  bascule,  fia.  être 
sur  le  penchant  de  la  ruine.  2.  ~  unb 
SStppe  =  tipperci.  3.  (s^autet-brett) 
bascule.  4.  (Sc^netlroage  für  ®otb  ic.) 
trébuchet  m. 

ftpp(e)lig  P  (,î(u)“)  a,  @b.  =  umcf(e)lig. 
fippeln  P(iw)  vin.  (1).  u.  fn)  @d.  basculer, 
fippen  (lîv)  @a.  I  vin.  (p.  u.  fn)  :  a)  (h) 
(bas  ©leid)gen>id)t  oerlieren)  perdre  l’équi¬ 
libre,  chanceler;  (fdjautetn)  basculer; 
b)  (fn)  (mirflid)  fatten)  tomber;  c’en  ber 
SEage:  (e-n ©eiBi^ts=au5fd^Iag ^.) trébucher; 
mit  bem  S  tut;  te  ~  se  balancer  sur  une  ... 
—  II  via.  1.  einen  Warren  jc.  faire 
faire  la  bascule  à  ...  ;  einen  Stein  „  sou¬ 
lever  ...  d’un  côté;  F  fig.  :  einen  trug  ~ 
(teeren)  vider  une  cruche;  gern  (einen) 
„  aimer  à  hausser  (ou  à  lever)  le  coude  ; 
4:  ben  ïïtnter  traverser  ...  2.  [mitteb 

beiltfdf  kippe  ©ic^el]  =  tappen  4  ;  ïitünjen 
~  (am  Sîanbe  befe^neiben)  rogner  des  ...  ; 
~  unb  toippett  (fdgedgeä  Selb  in  Umlauf 
bringen)  billonner.  3.  (auötefen)  choisir, 
trier.  —  III  n  ©C.  analog  I  u.  II, 
jS8.  :  perte  fi  de  l’équilibre  ;  bascule  /; 
trébuchement  m  ;  rognerie  /;  unb 
SBippett  =  .ftipperei  ;  triage  m. 
tipper  (^)  [fippen]  m  @a.  rogneur  d’ar¬ 
gent;  ~  unb  SBipper  billonneur. 
tipper  ci  (’iu-)  f  @  1.  rognerie;  ~  nub 
äöippcrci  billonnage  m.  2.  meit®.  (mu- 
djerifdier  Âtein^anbel)  trafic  m  illicite, 
usure. 

tippcr=(Mclb  ('®u»,t )  n  @a.  billon  m. 
fippertt  vin.  (t).)  @d.  billonner  ;  »eit®. 

faire  un  trafic  illicite, 
fipplig  P  (' 1 lu)  a.  @b.  =  macf(e)lig. 
tipè  #  (>*)  [engl.]  n  @c.  peau  f  d’un 
veau  de  deux  ans. 


tiptfrffaf  f.  Kaptfdjaf . 

tir^=...  (•“...)  in  3ffgn.  I  analog  „Sifdje", 
j®.  :  ~tueg  m  chemin  de  l’église.  — 
II  ®fb.  gälte:  ~borf  n  village  m  qui  a 
une  église,  paroisse  /;  ~falfe  m  orn.  = 
Surtmfalfe  ;  ~gang  m  :  a)  action  d’aller 
à  l’église;  b)  bfb.  feierlicher  ©ang  ;ur  Sirene 
(j®.  eine?  Srautpaare?)  cortège  nuptial; 
erfter  ^.g.  einer  SBöcfmerin  relevailles  fjpl.  ; 
~gfinger(in  /)  m  personne  /  qui  va  à 
l’église,  fidèle,  paroissien;  ^gcmctttbe 

/=  ~fpiel;  ~gcuof?  m  paroissien;  _ f)of 

m:  a)  cimetière  (ogt.  gncbdjof);  b)  en¬ 
ceinte  /autour  d’une  église;  /v  f)Ofâ=... 
in  3ffgn,  meift:  ...  de  (ou  du)  cimetière, 
à®.  ~ljofâ=$nfpcftor  m  conservateur 
du  cimetière;  ~mcf|c  \  /=  fttrmeb: 
~fri}tuaI6c  fom.  hirondelle  domestique 
( Hinfindo  u'rbica}’,  ^-fpICl  n  paroisse  /; 
jum  ^fpielc  gehörig,  oft:  paroissial; 
fpief»(£’ingcfeffene(r)  m  paroissienne  /) 
m-,  ^.fpvcngef  m:  a)  tattot.  :  diocèse, 
cure  /;  b)  proteftant.  :  inspection  f  ecclé¬ 
siastique,  paroisse  / ;  ~tunu  m  clocher, 
tour  /  (d’une  église)  ;  ~tnrm=...  in  3ffgn  -. 

a)  meift:  ...  de  clocher,  a®.  ~turm=^n» 
tereffeu  n\pl.  intérêts  mlpl.  de  clocher  ; 
~tunu»Spatnoti'ëinnë  m  ob.  4fSo(tti'f  fi 
esprit  m  (ou  politique  /)  de  clocher; 

b)  bfb.  gatte:  ~turui4ïnopf  m  boule  / 
(d’amortissement)  terminant  un  clo¬ 
cher;  ~timu4Rettncn  n  ©port-,  course  / 
au  clocher;  ~turm»0pit)e  /  flèche, 
aiguille  (ou  pointe)  d’un  clocher; 
ttieilfc  / :  a)  consécration  d’une  église  ; 
b)  (Safjresfeft  bevfelben)  dédicace,  weit®, 
fête  patronale;  ^lueifpgfeft  n  = 
tueifjc  b  ;  ~5Cit  /  temps  m  de  l’office  ou 
du  service  divin.  (®gt.  aug»  itirdjen»...) 

Kirdfe  l^)  [grdj.  kyriako'n  çau?  be?  ^errn] 
fi®  1.  meift:  église.  —  SSefonbere  gälte: 
2.  pratefta'lttifdjc  (in  tattot.  stänbero) 
temple  m  protestant.  3.  (in  einer  ~  ab- 
getattener  ®otte?bienft)  service  m  divin, 
office  m  (divin)  ;  ^  Ijalten  (tattol.)  célébrer 
l’office  divin,  (prebigen)  prêcher;  nad) 
ber  .V,  après  l’office  ou  le  service  divin. 

Griffen»...,  firtpen»...  (Bu...)  in3ffgn.  loft: 
...  de  l’Église,  5®.  ^ticamtc(r)  m  fonc¬ 
tionnaire  de  l’Église,  a.  fabricien.  — 
Il  (auf  bie  fiirdje  ober  auf  bie  ©eiftlicÇfeit 
bejügtict,  ber  Äirdje  angetbrig)  meift:  ... 
ecclésiastique  a.,  3®.  ~amt  n  fonc¬ 
tion  /  ecclésiastique.  —  III  aieitere 
Seif  pie  te:  ~ab-lnfi  m  indulgence  /; 
^age'nbc  /  =  ^mibbud;  ;  ~iiltefte(r)  m  : 
a)  in  ber  erften  Âircte  :  presbytre,  jc^t  : 
ancien;  b)  =  ~oorftejjer;  ~amttid)  a.  re¬ 
latif  aux  fonctions  ecclésiastiques, 
ecclésiastique;  abattu  m  gegen  einjetne 
excommunication  fi,  gegen  eine  ©tabt  :c. 
interdit;  grower  (fleiner)  ~bamt  exc.  ma¬ 
jeure  (mineure);  j-u  iti  ben  ~b.  tua  ex- 
communier  (j.  \  &  ban  m  construction/ 
d’une  église,  fabrique  /;  ~bau4fa]fc 
/fabrique;  ~bati»iîifte  /  liste  des  pa¬ 
roissiens  imposables  pour  la  construc¬ 
tion  d’une  église;  ~bd)iirbe  / autorité 
ecclésiastique;  — b ud)  n  registre  «* 
paroissial  ;  ~bu|?c  /  pénitence  imposée 
par  l’Église;  ~d)or  m  lutrin;  maî- 
j  trise  /;  société  /  chorale;  chœur; 

I  btencr  m;  a)  =  ^.bcamter  (f. I)  ;  b)  (Äüfter) 


©  ïed)tuf  ;  X  ’Bergbau  ;  X  SDÎiUtdr  ;  4-  Dîarine;  ï  ’jjflaiijciiftmbe  ;  ®  ■ôaitbel  ;  v?  )Jo]t  ;  Ä  6ifenbaf)n  ;  iHnbfport  ;  J-  ’fihijif  ;  n  Freimaurerei. 
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[ftirtfjCtK..]  SW*  Voyez  à  la  lettre  S  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  fil.  '3ÖB 


sacristain,  bedeau,  marguillier;  ~btenft 
m:  a)  =  ~nmt  (f.  II);  b)  service  d’une 
église;  c)  liturgie  /;  ~bienftlid)  a.  qui 
appartient  au  service  divin,  liturgique; 
~cnftucif|er(tu  /)  m  profanateur  m, 
...trice  /  (d’ime  église),  sacrilège; 
entmeilputg  /profanation  (d  une  église), 
sacrilège  rn  ;  ^falptc  /  gonfalon  m, 
bannière  ;  ~fenftcr  njpl.  vitraux  mlpl.  ; 
~fcft  n  fête  /  (religieuse);  ~fürft  m. 
prince  de  l’Église  (fefjr  oft  für  Äarbinal, 
(îrjbifciiof  unb  éifdiof  gbr.);  ~giiitgev  m: 
tfleifnqer)  ~q.  qui  va  (souvent)  à  l’église , 
homme  pieux,  dévot;  ~gcbc't  n  prière 
/  (publique);  ~gebct  buct)  n  livre  m 
d’église  ou  d’heures;  ~qebrnitrf)  m  rite, 
rituel;  ~gcl)en  n  fréquentation  /  de 
l’église  ou  du  service  divin;  ~gclber 
njpl.  =  .otermôgcit;  ~geincitti>e  f  pa¬ 
roisse,  communauté  (religieuse);  ~ge- 
meinfdjnft  /  communion  des  fidèles; 
~gettDffe«fcf)aft  /  fabrique;  ~gcrütc 
njpl.  vases  mlpl.  sacrés  d’une  église; 
~gef01tg  m  :  a)  (Sieb)  cantique,  (Sobgefang) 
hymne  /;  b)  (baë  ©ingen)  chant  d’Église, 
musique  /  sacrée;  ~gçfrf)idjtc  /  histoire 
ecclésiastique  on  de  l’Eglise; 
fd)retbung  /  historiographie  ecclé¬ 
siastique  ;  ~gefcUfrhnft  f  =  -genoffem 
fctjaft ;  ~gcfcij  n  loi  /  de  l’église,  loi 
ecclésiastique;  ^Ijattbbud)  n  rituel  m, 
liturgie  /;  tflcfr)  m  patron  d’une 
église;  ~jal)r  n  année  /  ecclésiastique; 
~falenbcv  m  almanach  d’église,  ca¬ 
lendrier  ecclésiastique;  étoffe  /caisse 
de  l’église,  fabrique;  ~ïôften  m  arch. 
huche  /;  ~ïollcghuit  n  conseil  m  de 
fabrique,  oroteft. :  conseil  de  paroisse; 
^toile  tte  /collecte  pour  l’église,  quête; 
~fouse’rt  n  concert  m  spirituel;  ~lel)rc 
/  doctrine  (einjelne  Sefire  dogme  m)  de 
l’Église;  dearer«?  docteur  de  l’Église; 
eng®.  =  ^tsater  (ogl.  aud)  riidfl)  ;  /x/  liefet  n: 

a)  cierge  m  (d’église);  b) (grojjer~ terrer) 
lumière /de  l’Église;  F fig.  er  ift  fein 
Jidjt  il  n’est  pas  grand  clerc;  ~licb  n 
cantique  m;  ~ limité  /:  arm  raie  eine 
binons  gueux  comme,  un  rat  d’église, 
pauvre  comme  Job;  -meffe  /:  a)  = 
tSîeffe  1;  b)  \  =  firmes;  ~ntufif  f(amt. 
ftammer=,  Dpcnnmufif)  musique  sacrée; 
~otbmmg  /:  a)  liturgie;  b)  règlements 
mlpl.  de  l’Église;  ~parn'bc  A  f  revue 
après  le  service  divin  ;  ^potru'it  m  pa¬ 
tron;  ~pf(egcr  m  ancien,  membre  du 
consistoire;  ~politi'f  / politique  ecclé¬ 
siastique;  ~po(ittfrt)  a.  relatif  à  la 
politique  ecclésiastique  ;  ~rot  m  ;  a)  = 
„folle’qium  ;  b)  (ferfon)  membre  du  con¬ 
sistoire;  ~raub  m  spoliation  f  d’une 
église,  sacrilège;  ~riiuber  m  spolia¬ 
teur  d’une  (ou  des)  église(s),  sacrilège; 
~rctf)t  n:  a)  droit  m  d’une  église; 

b)  drt.  (tanonifdjes  SiecÇt)  droit  ni  canon; 
~rcd)tlid)  a.  canonique;  ~rcd)bMcljrcv 
m  professeur  de  droit  ecclésiastique; 
^regiment  n :  a)  gouvernement  m 
hiérarchique;  b)  (roeltlidje  Sîegierung  ber 
Sirene)  régime  m  théocratique  ;  ~rcqh 
mcntlirif  a.  du  gouvernement  hiérar¬ 
chique;  ~fnri)c/ affaire  ecclésiastique; 
— fattger  m  chantre  (d’église); 
faluutqett  flpl.  saints  canons  mlpl.  ; 


~fd)ünbcr(in  /)  m  sacrilège;  ~fd)tin= 
bung  /  sacrilège  «i;  ~frt)cm  m  extrait 
des  registres  de  la  paroisse;  ~fpaltuug 
/  schisme  m  (religieux)  ;  ~ftant  m  etim. 
géogr.  États  pl.  de  l’Église  ;  ~ftnnb  m 
=  ~ftu(]l  ;  offener  /  impôt  m  ecclé¬ 
siastique,  obvention;  /xe  ftif  *  m  style 
sacré  ;  ~ftrcit  m  conflit  avec  l’Église, 
conflit  ecclésiastique  ou  confessionnel  ; 
~ftul)t  m  banc  de  l’œuvre,  chaise  f 
d’église,  auf  einem  CEjove:  tribune  /; 
~tag  m  synode;  ~tmter  m  Père  (ou 
docteur)  de  l’Église  ;  ^uerbefferer  m 
réformateur  (de  l’Église);  ~t>crbeffe= 
ruttg  /  réformation  (de  l’Église),  ré¬ 
forme  (religieuse);  ~t>erfaffung  / con¬ 
stitution  de  l’Église,  constitution  ec¬ 
clésiastique;  ~üermôgctt  n  revenu(s 
pl)  m  de  l’église,  aucf;  :  fabrique  /; 
ücrfiuumluiig  /  concile  m,  eine«  Sanbeâ, 
einer  fßrosinä  (bfb.  proteft.)  synode  m; 
neramltung  f  fabrique;  ~üt|'itntio'u  / 
visite  pastorale,  inspection  des  pa¬ 
roisses;  ~üorftrtttb  m  conseil  (de  fa¬ 
brique),  fabrique  /;  ~norftcl)cr  m 
marguillier;  ^ûcrftcf)cr  fMmt  n  mar- 
guillerie  /;  ~uorftri)er=$tuf)I  m  (banc 
de)  l’œuvre  /;  — tuefett  n  affaires  flpl. 
de  l’Église,  affaires  ecclésiastiques; 
jeitung  /.journal  m  religieux,  Semaine 
religieuse-,  m  tableau  des  prédi¬ 

cations  de  la  semaine;  ~;ud)t  /  disci¬ 
pline  (ecclésiastique),  (asgt.  a.  Mirrf)=— ) 
ftircffcntum  (>*"-)  n  ®  tout  ce  qui  a  rap¬ 
port  à  l’Église,  dogmes  mlpl.  ;  (bie  Jlircf;e 
fctbft)  l’Église  /;  »eit©.  =  Stirrf)lirf)tcit  ; 
mv.part  oft  -,  cléricalisme  m. 
iîird)leilt  (J-)  n  ®b.  (dim.  oon  ^irrfjc) 
petite  église  f,  chapelle  /. 
firdflirf)  (<*«)  [hirdfc]  a.  ©b.  1.  meift  ■. 

d’église,  ecclésiastique.  2.  S3fb.  ptte: 
(geiftlxd^)  spirituel;  (ber  .Çierarcfjic  gemajî) 
hiérarchique,  (bem  fiirdjcnrectite  gemifff) 
canonique,  (bie  ©eiftti^feit  betreffenb)  clé¬ 
rical.  3.  (feine  ^en  'Pflichten  erfülleub) 
pratiquant,  allant  régulièrement  au 
culte.  [à  l’Église.\ 

$trrf)Hd)ictt  (iv-)  /  ®  attachement  m J 
ftirrifuer  (iv/)  [.Vtirrije]  m  ©a.  sacristain, 
ftivdptcret  (é“-2)  /  @  état  m  de  (et  de¬ 
meure  du)  sacristain. 

SHrg(lj)tfctt  ober  Äirgtd-Saijatcu 

beibe:  mlpl.  (§)  Kirghiz,  Kai- 
saks.  [kirghiz.j 

firgdjlijifcl)  (“Iu)  a.  ©b.  des  Kirghiz,/ 
ftirïe  (J-)  Circé  (=  Gircc;  f.  Seit  i). 
.Uirtitc»  (^)  [ftircf)'-mt'ffc]  /  éi  (pl.  ...meffe) 
1.  =  firrfptucihc  b.  2.  (UTteffe,  Sçgirmarft) 
foire. 

ftrr  (J),  meift:  fine  (^  [gotifdj  qvai'rrus; 
ogt.  It.  cicur]  a.  ©b.  (âa^m)  apprivoisé, 
(ber  gurdftfamïeit  uor  j-m  benommen)  privé, 
(oertrautic^)  familier;  weit®,  (ftc^  fügenb) 
docile,  (ficb  flingebenb)  soumis;  ~  nmrf)CH 
apprivoiser,  faire  manger  dans  la  main, 
firrcit  (^ri  [tivr]  I  via.  ©a.  1.  ch.  (fiibem) 
allécher,  appâter.  2.  (jatjm ,  gefügig 
înadjen)  apprivoiser.  —  Il  n  ®c.  u. 
.Uirrtiug  f  @  apprivoisement  m. 

.fttrjrt)  f6)  m  ©b.  =  Âirfdj-brainitmeiff  nnb 
Sii/djunaffcr. 

Sirjdp...,  ïirfd)=...  (a...)  in  3ffgn.  I  analog 
„.tirjdjc",  jSJ.:  ~cid  n  glace  /  aux  ce- 


nsGS  ^  /xy  lent  m  noyau  (beffen  3nnere$: 
amande  /)  de  cerise.  —  II  aseitere 
Seif  pie  te:  ~bnum  ^  m :  gemeiner  ^.boum 
cerisier  ( Pnmtis  Ce'rasus)  ;  ogt.  a.  Sirfdjc  2  ; 
~baimt4j<dô  n  (bois  m  de)  cerisier  m; 
~blütc  f  fleur  de  cerisier:  ~brattitt= 
ttctn  m  eau  /  de  cerises,  kirsch; 
geift  m  =  ^tnaifer;  ~!ud)en  m  tarte 
f  clUX  CG11SGS  ;  /x/  lorbecr(bfluitt)  ^  m 
laurier-cerise  (prunus  lanrocef  rasus)-,  ~- 
pftaume  3  f  cerisette;  ~vot  a.  rouge- 
cerise,  couleur  de  cerise;  m  sirop 
de  cerises  ;  ~toaffer  n  kirsch(-wasser  m) 
m  (de  la  Forêt-Noire)  ;  roeit©.  =  rinnnm 
mein  ;  ~jctt  /  saison  des  cerises. 
Strfdje  ("*")  [It  ce'rasa;  b,,  tint  tempi's 
îuorfjfenb]  f  ®  1.  (bie  gruc^t)  cerise.  2.  * 
=  âitfdjhaum,  j s.-,  fdjronrjc,  vbcinijdic  ^ 
prunier  m  merisier  (ce'rasus  a'vium); 
ntilbe  groseillier  m  des  Alpes  (mbes 
aipi’num).  3.  fig.  mit  großen  ôerreu  ift 
fd)Icd)t  ^n  effen  c’est  folie  de  manger 
cerises  avec  son  seigneur,  il  est  dange¬ 
reux  de  se  familiariser  avec  les  grands, 
ïirfdjcn  (6%J)  a.  ©b.  de  (bois  de)  cerisier, 
fttrjdfcn  ...  (s'j...)  in  3f.=fïsn  =  •Sirfctp... 
Âtrfutm  ^  (^M^)  [grdf.]  n  @  (ffra^biftel) 
cirse  m  (cï'mim);  »gl.  aud)  Solfbbiftri. 
fltftct)CU  (i")  n  ©b.  (dim.  Don  ftiffeu)  petit 
coussin  m,  coussinet  m. 
ßijfcu  (iv/)  [fr.  coussin,  a/b.  chussîn]  n 
@b.  (mefjr  gbr.  atâ  baë  nötigere  itflffcu) 
1.  meift:  coussin.  2.  ssfb.  pile:  a)  (gmp=)^, 
audi  S  ber  Ätöppterinnen  carreau  m ; 
(Sopp)~  oreiller  m,  traversin  m;  b)  a ^ 
(2aitein)~  ber  OSeige,  Saute  je.  sellet.  m. 
Siffett»...,  îiffett  ...  (a^...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „Stiffen",  j».:  ~artig,  ~fbvmig  a. 
comme  un  (ou  en  forme  de)  coussin, 
&c.  —  II  ©fb.  pile:  ^bejttg  m,  either» 
jug  m  taie  /d’oreiller;  ^reifen  m 
(am  ^a©rab)  caoutchouc  creux,  F  pneu. 
Siftcfjeu  (^J  n  @b.  (dim.  oon  Sifte)  petite 
caisse  /,  coffret  m. 

Stifte  (J,'j)  [It  cista?]  /  ®  caisse, 
ftiften»,.,  ('**'...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
C£11SS6  ?  ji^ß.  /x/  berfel  m  couvercle  de 
caisse.  —  II  ©fb.  pue:  ^.bau  O  m 
SSSafferbau:  revêtement  de  digue  en 
broussailles;  ~^oIj  ®  n:  a)  bois  m 
propre  à  faire  des  caisses;  b)  (roeft-in- 
bifdp  §oij)  bois  m  des  Iles;  ~mart)cr  <5 
m  =  itafternmadjer. 

S'it^arbbC  (~'jl'')  fgrd).]  m  ©  (©linger, 
ber  ftdp  auf  einem  lauten-artigen  Suftrumentf 
begleitet)  citharède. 

fîitifôron  ("'-“)  [grrij.]  npr.m.  ©a.  h. a. 

géogr.  Cithéron  (f.  2eil  i). 
siitt  (J)  [a/b.  cuti]  m  @a.  (metjr  gbr.  aß 
baë  nötigere  Äiitt)  1.  ©  meift:  mastic, 
ciment  (aud;  fig),  bfb.  chm.  jur  ©ertittung 
non  ©efiipen:  lut.  2.  Sfb.  pile:  a)  ber 
©Ub^auer  badigeon  ;  ©laferei  :  inastic  :  ^ 
oon  Süfc^ler-teim  u.  ©äge-fpänen  futée  /;  b)  J- 
(^  »on  SDlufdjel-latf,  DI  u.  Steer)  galgalc  /. 
fîitt=...,  fitb...  ( a ...)  in  Sf.-fefpmgen,  mft  © 

I  analog  „ft'itt,  fitten",  j©.:  ^bercituitg* 
Diafd)iitc  f  machine  à  préparer  le 
mastic;  ~loê  a.  sans  ciment,  &c. ; 
~ücrgfafung  /  posage  m  à  mastic.  — 

II  ©fb.  pae:  ~nrtig  a.  chm.  cimenteux; 
~cri»e  /terre  cimentaire;  ^.fudfd  m  zo. 
renard  blanc  (Canis  cine'rea-arge'ntius)-. 


3ridfc«  :  F  familiär  ;  P  ®oItêfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradjroiörig  ;  T  n.  b.  granj.  übeniommen  ;  4?  ©iffeufepaft; 


—  (  570  )  — 


[îittbarj 


SÄ"  Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  G,  page  215.  '•a 


~ïuge{ /boulet  m;  ~jd)lagcr  m  cimen¬ 
tier.  [que,  &c.  (ngl.  fittcn).) 

ïittbar  (M  a.  @b.  qui  peut  être  masti-J 
Sittel  (l5u)  [oermanbt  mit  Sutte]  m  ©a. 

1.  blouse  /,  bfb.  ber  Säuern,  guljrlcute  ic.  : 
sarrau,  souquenille  /,  limousine  /; 
(Siiiber*)^,  jaquette  /.  2.  (ferfon  im  fiittet) 
(homme  en)  blouse  /.  3.  fig.  j-n  beim  ~ 
friegen  saisir  q.  au  collet. 

fitte«  (^j  [Sitt]  via.  ®b.  analog  „litt"  : 
mastiquer,  cimenter  (aud)  fig.) ■  luter; 
sculp,  badigeonner. 

K*!  fi)  int.  (bfb.  ju  Kaçen  gefagt)  allons  ! 
Stfe  fi”)  [gehört  511  ©eif]  /  @  1.  chatte. 

2.  (âmtgeâ  ber  2iere,  beren  iSlännc^en  „Sott" 
heijien)  6fb.  (Sicttein)  chevreau  ni,  (Sarnm) 
agneau  m,  (ste^falb)  faon  m. 

Giftet  (>*“)  [f.  titeln]  m  ©a.  1.  meift  :  cha¬ 
touillement.  —  Sfb.  pue-,  2.  (leidjteâ 
SndEen)  &  prurit  (auch  path .),  pfort  dé¬ 
mangeaison  /;  fig.  aud):  sensation  / 
agréable,  pfort  volupté  /;  (geheime 
greube)  joie  f  secrète.  3.  (auf  SBefriebi- 
guttg  ber  Sinnentuft  aticSgehenbe  Segierbe) 
envie  /,  F  démangeaison  f. 

Sitjcb...  (a”...)  in  3ffgn,  J».:  Jjuften  m 
path,  toux  f  titillatoire. 

Hk(e)ltg  ^(“H  a.  @b.  mft:  chatouilleux; 

fig.  délicat.  [chatouilleux  de  qc.] 
Sit5(e)ltgfeit  fififi-)  f  ©  caractère  mj 
fifeeht  fi”)  [a/b.  chuzilôn]  ®d.  I  via.  et 
vlimp.  1.  meift-.  chatouiller;  v\imp.  C» 
titelt  mid)  il  y  a  qo.  qui  me  chatouille. 
—  Sfb.  galle  :  2.  (pricteln)  titiller  (a.  path. 
imb  fig),  picoter;  fig.  au#:  causer  une 
sensation  agréable  à  ...  3.  (reisen)  bic 
Sadjluft  ~  exciter  l’envie  de  rire..  ■ — 
II  fief)  ru  vlréfl.  4.  fief)  um  gu  iatfjeu 
(geswungen  lachen)  se  chatouiller  pour  se 
faire  rire.  5.  fief)  au  (ober  mit,  über)  et. 
~  (fief)  heimlich,  fchabenfrol)  freuen)  se  ré¬ 
jouir  secrètement  de  qc.  —  III  SJ 
n  @c.  6.  analog  I  :  chatouillements  pl.) 
m ,  titillation  f.  7.  Sfb.  gall  :  g 7  path. 
gargale  /. 

Siijler  (^)  [îifeln]  m  ©a.  1.  aud):  ~in  f 
©  qui  chatouille.  2.  g?  anat.  clitoris. 
Situa  :c.  f.  Ê^iroa  te. 

Stlui  (--)  [nad)  feinem  ©djrei  benannt]  m 
©a.  ont.  (©djnepfenftraufi)  kiwi  (A'pteryx 
austra'Us).  [Sicfé,  fieffen.) 

Sig  (■*)  m  ®b.,  ïigen  fi”)  vin.  (If.)  @c.  =j 
SjôleH»@ebirge  fi”s^)  n  ©a.  géogr. 
bas  ~  les  Kiœlen. 

S.  S.  ober  f.  f.  abr.  für  Faiferlicf)  föniglid) 
(bfb.  für  Öfterreich), 
tl.  abr.  für  dein  (f.  bê). 

Slab(a)utcr=  ob.  Slaboterouaun  d  (“-'■' J) 
m  ®  (©djiffsfoboib)  goguehn. 
ftaef  (fi)  int.  (aud)  ~S)  ba  liegt  es  !  flan, 
le  voilà  par  terre!;  f.  tlicf. 

Hurfê  (J)  I  int.  f.  flacf.  —  II  F  S~  m 
©c.  =  §lecf  3  (aud  /<?•)• 

Slabbc  (fi'')  [nicber*btfcf).]  f®  MSto.  :  brouil¬ 
lon  m-,  (erfteS  Äonjept  eines  SertrageS  îc.) 
minute;  $  ~(tt=Sucf)  fi”*L)n®)  brouil¬ 
lard  ou  brouillon  m,  main  f  courante. 
Habberabatfri)  fi^-)  I  F  int.  ~  !  pata¬ 
tras!  —  II  S  ru  m  ©b.  ( sg .  aud;  inv.) 
1.  tapage,  chambardement.  2.  (fati'rifdjeâ 
2Bod)enblatt,  (Ujnticïj  bem  tarifer  Chari¬ 
vari )  id. 

«aff  fi)  m  ®a.  éclat,  fente  f. 


Slafp...  (Æ...)  in  Sffgn  cinalog  „ f loffen  I", 
58.  :  ~mufcf)ef  f  zo.  coquillage  m  béant, 
(o  mye  (Mya). 

Hoffen  (^  [a/b.  chlaphôn]  I  v'n.  ([). 
tt.  fn)  @a.  (auS^einanber  fielen)  être  béant, 
(fiaX&  offen  fein)  s’entr’ouvrir,  (nid)t  gut  an= 
fcfjließen)  bailler;  (fid)  ein  wenig  öffnen) 
s’entre-baîller.  —  H  n  ®c.  état 
m  d’une  chose  béante,  entr’ouverture 

/  d’une  porte,  &C. 

Höffen  fi'')  [=  Haffen]  @à.  I  vin.  (If.)  : 

a)  non  jungen  fjunben:  japper,  glapir;  ch. 
uon  gagb^unbett:  clabauder;  b)  fig.  non 
îperfonen:  clabauder,  (teifen)  F  criailler. 
-  II  $t„  n  ®c.  analog  i:  jappement 
m,  glapissement  m  ;  clabaudage  m  (ch. 
tmb  fig.),  F  fig.  clabauderie(s  pl.)  f,  cri- 
aillerie(s  pl.)  f. 

Staffer,  Sîfâffcr  (iu)  m  ©a.,  ftlafferitt  / 
©  1.  (ointe  /)  aboyeur ,  jappeur  ;  ch. 
chien  clabaudeur.  2.  (mit  /  non  sper» 
fonen)  clabaudeur  m ,  ...euse  f,  pfort 
aboyeur  m,  ...euse  f. 

fïf after  fi"')  [a/b.  clâfdra,  3Ra|  ber  aus= 
gefpanntcn  3lrme]  /  m  ©a.  1.  (£üngen= 

;  ma|)  brasse  f  (and;  =  3'Q^en),  toise  /. 
2.  etim.  (8rennt)olä=2)la|:  3,339  cbm)  corde/ 
(de  bois). 

Sï(after=...,  fi''—)  in  3ffgn.  I  analog 
„Klafter,  flaftcrn",  38.:  ~ïjüd)  a.  delà 
hauteur  d’une  toise;  roeits.  à  (ou  d’)une 
grande  hauteur;  ~f)olf,  n  bois  m  de 
corde  (je§t:  bois  de  stère).  —  II  8fb. 
gäHe :  ~iuaff  n:  a)  =  ^ftoef  ;  b)  mem¬ 
brure  /  (pour  toiser  le  bois)  ;  ~fe^er  m 
moulem  de  bois  ;  ~ftotf  m  toise  /. 

Haft(e)rig  fififi)  a.  @b.  long  d’une 
brasse  on  d’une  toise;  oft  in  Sffgn  mit 
3a£)ten,  33.  :  brci=~  qui  a  trois  brasses 
de  long. 

Haftern  fi"')  [Slafter]  I  via.  et  vin.  (Ip) 
@d.  toiser;  §olj  corder  du  bois.  — 
II®  ru  n  ®C.  cordage  m  du  bois. 

®1ag=...,  Hag=...  (-...) in3ffgn.  I  =  Slage»... 
—  II  Sfb.  gälte:  ~artifef  m  drt.  grief; 
~gcfcfjrei  n  cris  m\pl.  plaintifs,  lamen¬ 
tations  flpl.  ;  ~(o§  a.  :  a)  sans  plainte  ; 

b)  drt.  j-tl  Job  [teilen  (ben  Klagenben  be¬ 
liebigen)  satisfaire  q.  (asgt.  auc|  Sitage=...) 

Hagbar  fi-)  a.  @b.  1.  dont  on  peut  por¬ 
ter  plainte,  où  il  y  a  matière  à  procès. 
2.  (oor  ©erid£)t  alâ  Stage  angebracht)  elmaê 
^  tnadjen  porter  plainte  de  qc.,  porter 
qc.  en  justice.  3.  (t)or  Seridjt  Klage 
füprenb)  ^  luerben  porter  plainte  en 
justice. 

ftlagc  fifi  [a/b.  cblaga  «efdjrci]  /  ® 

l.  meift:-  plainte,  doléance(s  pl.).  2.  Se- 
fonbere  güUe  :  a)  (©eufsen)  gémissement 

m,  (Shrünen)  pleurs  mlpl.  ;  (3antmergefd)rei) 
lamentation(s  pl.)  /;  über  et.  ~  führen  se 
plaindre  de  qc. ;  weit©,  complainte; 
laute  ~n  erheben,  bi§m.  jeter  les  hauts 
cris;  b)  drt.  (beim  SRic|ter  angebrachte  8e= 
fehmerbe)  plainte  (en  justice),  action, 
demande,  recours  m  en  justice,  ,S. : 
eine  ~  gegen  j-n  anfteHen  ober  anhängig 
machen  former  une  action  contre  q., 
intenter  un  procès  à  q.  ;  mit  feiner 
~  abgcmiefen  raerben  être  débouté  (ou 
renvoyé)  de  sa  demande. 

®fage=...,  Hagc=„.  t"“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Stage",  38.  :  ~gtuttb  m  base  /  de  la 


plainte,  motif  de  plainte.  —  II  (Ma- 
genb)  meift:  ...  plaintif«.,  ...  lamentable 
a.,  38.:  ~fcmt  m  son  plaintif;  ~ruf  m 
cri  lamentable.  —  III  Sefonbere  gälte . 
~bcantmortiutg  /  drt.  litiscontestation  ; 
~frau  / efim.,  bfb.  h.a.  pleureuse;  ^,gc= 
birfjt  n  poème  m  élégiaque,  élégie  /; 
~gefang  m  ==  ^gebicht  unb  Jieb  ;  ^ge= 
fdjrci  n  lamentation(s  pl)  /;  ^.tieb  n  : 
a)  chant  m  funèbre,  complainte  f: 
bibl.  Jieber  pl.  Seremi'ü  les  Lamentations 
flpl.  de  Jérémie-,  Jieber  fingen:  F  faire 
des  jérémiades;  b)  =  ~gcbicf)t;  ~fmn!t 
m  drt.  chef  d’accusation;  ~fad)C  / pro- 
ces  wîj  cause  ^  ru  fdjrift  f  drt.  plainte, 
libelle  Tïl  *  ru  fudjt  /  manie  processive; 
~fii^tig  a.  processif;  ~tuetb  n\  a)  = 
~frau  ;  b)  (iperfon,  bie  ftets  tlagt)  femme  / 
qui  se  plaint  toujours.  (8gt.audf)Slag=...) 

Hagen  (-v)  [a/b.  chlagôn]  @a.  I  vin.  (h-) 
1.  meift:  se  plaindre.  2.  8fb.  gäße: 
au^  :  proférer  des  plaintes,  (âtf)5en)  gé¬ 
mir,  (jammern)  se  lamenter,  (ftch  ber  8er-- 
sweiftung  hingeben)  se  désespérer;  laut 
(über  et.)  ~  pousser  des  cris  plaintifs  ; 
drt.:  porter  plainte  en  justice  (ogl. 
SHage  2  b);  f.  ©chabenserfaf.  —  II  via. 
3.  j-m  etroab  ~  se  plaindre  à  q.  de  qc.  ; 
j-nt  fein  2eib  ~  (f-n  ©chmers  barüber  âu|em) 
conter  (ou  confier)  ses  chagrins  à  q.  ; 
bem  Rimmel  jei’b  gctlagt!  que  le  Ciel 
entende  mes-  plaintes  !  4.  bibl.  u.  st.s. 
j-n  ~  (beflogen)  plaindre  q.  ;  einen  SEoten 
-u  pleurer  un  mort.  5.  mit  Hingabe  ber 
SBtrtung  :  j-m  bie  Dhrcu  Oüfl  ~  étourdb  q. 
de  ses  lamentations.  — -  III  ftd)  ™ 

vlréfl.  6.  mit  Hingabe  ber  HBirtung:  fd) 
heifer  ~  s’enrouer  à  force  de  gémir.  — 
IV  ru  b  part.pr.  et  a.  @b.  7.  in  ben  8eb. 
be§  inf.  8.  plaintif;  drt.  plaignant, 
ber  Je  Seil  =  Kläger.  —  V  n  @c. 
analog  1,  38.:  plaintes  flpl.,  lamenta¬ 
tions  flpl.,  gémissements  mlpl.  ;  oft  burd; 
ba§  verbe,  38.:  Imbert  ben  ©chmetj 

on  soulage  sa  douleur  en  l’exhalant. 

Hagen=reid)  fi''-1)  a.  @b.  plaintif,  la¬ 
mentable. 

Hagcttâ=tt>crt  fi''=r)  a.  ®h.  lamentable, 
déplorable.  [plaint.  1 

Stager  fifi  m  ©a. ,  Jw  /  ©  qui  se  J 

Singer  fifi  [fingen]  m  ©a.,  ~tn  /  ©  drt. 
im  Giui'lproje'ffe:  demandeur  m,  deman¬ 
deresse  /,  in  einer  tßrioa'tfache  :  partie  / 
civile,  in  einer  Krimina'tfache,  um  Schaben- 
erfaf)  ju  erlangen:  plaignante  /)  fl). ;  f. 
auch  auf-treten  2  ;  f  ch  jum  aufroerfen  se 
porter  partie  contre  q.;  prv.  roo  fein 
bn  ift  aud)  fein  dichter  à  défaut  de 
plaignant  point  de  juge. 

Slagerei  (-^-)  /  ©  =  ©e-Hage. 

flägerifd)  fi'''')  a.  @b.  drt.  relatif  au 
demandeur. 

Hägli^  (z“)  [Singe]  a.  ®b.  1,  (ftagenb  u. 
jammernb)  plaintif;  nicht  non  tjSerfoneit:  la¬ 
mentable.  2.  (bettagenâwert)  déplorable, 
(betrübenb)  affligeant,  (grauftg)  lugubre. 
3.  (erbärmlich,  fehlest)  piteux,  pitoyable, 
misérable  (»gl.  auch  er-bärmlid)  unb 
jämmerlich). 

Slaglîdjïcit  fi''-)  f  ®  analog  „flcigliÿ"  : 
3u  1.  expression  plaintive.  3u  2:  état 
m  déplorable.  3u  3  :  état  m  (ou  carac¬ 
tère  m)  pitoyable,  misère. 


©  Sedjnif  ;  'Bergbau  ;  Ü  SDÎüitâr  ;  «h  fflf  arine;  ^  iff  anjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  ffoft  ;  5è  Sifenbahn  ;  <^5  Diabfport  ;  J1  SKiif  f  ;  □  Freimaurern. 
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I flamm)  ®nS  h>«  md)t  unter  ft  }u  ftnbeit,  fndjc  man  unter  6.  "*<2  [flttflptft] 

bie  §öl;e  ~  (se)  relever;  mtê»ea.  ~  s’ou- 


Haittnt1 1'1)  [bj.  aflju  fpärlich]  a.  @b.  1.  (be- 
Hemmt,  eng)  serré,  étroit.  2.  (»or  Sötte 
erftarrt)  engourdi.  3.  (tnapp  »orpanben, 
burcp  fnappeê  Sorfommen  beengenb)  rare, 
clair-semé  ;  mir  finb  ~  F  nos  fonds  sont 
bas,  nous  sommes  dans  la  dèche. 
ftlnium2  (<$)  ©,  bîâip.  a.  ~e  (^)  ®  [f. 
flamm]  /  gorge  étroite  où  coule  un 
torrent,  ravine. 

ftlautmcr  ('H  [mittebötfd).  klamer;  ogl. 
flamm]  f  @  1.  meift:  crampon  to, 

crampe.  —  Sefonbere  jatte  :  2.  ©  arch. 
ancre,  clef;  serr.  &c.-.  (3ulage»)~  égrène 
/,  (Scptiefi-pafen)  moraillon  to;  typ.  ~  am 
'Cn>B-  tarren  cornière  ;  4-  étrier  m  de  fer. 

3.  pbtjeme  ~  jurn  geftftetfen  ber  2Bäfd^e  auf 
ber  3eug=leine  pince,  fichoir  to.  4.  ® ,  ■*. 
ju  SI  after- tüten  accolade.  5.  gr.  Stlgebra, 
typ.  :  (sarentpe'fe)  runbe  ~u  pl.  (  )  paren¬ 
thèses;  eefige  ~u  pl.  []  crochets  mlpl.  ;  jf.» 
[affenbe  ~n  pl.  J  )  accolade  sg.  ;  ein 
fffiorf  iii~n  fcljen  (  )  mettre  un  mot 
entre  parenthèses  ;  Sttgebra  :  bie  ~n  fort» 
febaffen  résoudre  la  parenthèse. 
fttautmer=...  (a'J...)  fit  3f.-fpgn.  I  analog 
„ft laminer" ,  jSS.  :  — beutei  to  sac  à  pinces  ; 
~fcf)itri$e  /  tablier  m  à  pinces.  — 
II  Sfb.  gälte:  ~lianb  ©  n  arch,  contre- 
fiche  /  ;  — ^fjaïeu  0  m  charp.  clameau, 
(3ulage-tlammer)  lien  d’assemblage, 
flammcrit  f'1“)  via.  unb  jid)  ~  vire  fl.  @d. 

(fidj)  ^  (se)  cramponner, 
ftlatmnerm...  (Æ“.„)  in3ffgn  analog  „ftlam» 
nier",  jS.  :  ^ftjfte'tn  n  sttgebra-.  système 
m  de  parenthèses. 

fttamotten  ©  (“M  flpl.  ®  (3iegetftein- 
stürfe)  briquaillons  m/pl. 
ftlampc  ©  (>*")  [nieber»btfd).]  f®  1.  ait- 
gemein:  =  ftlammer,  ftrampe.  - —  S8fb. 
gäbe:  2.  arch,  transverse  de  grillage. 
3.  ©  taquet  m. 

Hang1  (>î)  pe  ct  ,‘je  pers.  sg.  de  Vimparf.  I 
de  l'ind.  non  flingen. 

ftîang2  (J)  [flingen]  I  m  ®a.  1.  mft:  son. 
—  Söfb.  gälte:  2.  ~  ber  Çammer-glode,  me» 
ta'llifdjer  ^  ber  Stimme  timbre;  ~  ber 
Stimme,  oft:  ton;  (ffiiberpall,  ïïtitîtîngen) 
résonance  /.  3.  meits.  liebliche  ftlönge 
(aJtufif)  doux  accords  pl.  4.  mit  Sang 
uhb  oft  :  tambour  battant  ;  otjne  ©ang 
unb  ~  sans  tambour  ni  trompette, 
ô.  fig.  (stuf)  fein  9îame  hot  guten  ~  son 
nom  sonne  bien  dans  le  monde;  baê 
giebt  feinen  guten  oft:  cela  ne  va  pas 
bien  ensemble.  —  II  f~!  int.  fling,  L! 
tintin  !,  tinrelin  !,  drelin  drelin. 
ftlaitg»...,  fl  ang  ...  ("F..)  in  3ffgn.  I  analog 
„Slang",  }S.  :  ~hotj  J-  unb  ©  n  bois  to 
de  résonance;  ~iuivfuug  /  effet  m 
des  sons.  —  II  ssfb.  gälte:  ~lmbcH  J  m 
table  /  d’harmonie;  ~fölfig!cit  J*  / 
réso(n)nance,  tonalisation;  ~farbc  / 
timbre  m,  tonalité;  ~figur  /  phys. 
figure  sonore;  f.  djlabnifd);  Sarftellung 
non  Vfigureu  phonographie;  ~gebcitb 
a.  :  ^ifcbcnbe  Ëigenfdjaft  beb  Çoljeè  sono¬ 
rité  /  des  bois  ;  ~lct)rc  /  acoustique  ; 
~lcin  n  lin  m  à  capsules  déhiscentes 
( Linum  cre  ’pitam)  ;  ~lo»  a.  qui  ne  rend  ! 
pas  de  son,  aphone,  sourd,  <o  phys.  in¬ 
sonore;  ~lofigfeit  f  absence  de  son,  | 
©  phys.  insonorité;  ^Utcffcr  m  Qj  phys.  j 
phonomètre  ;  ^tiad)-a^mcitb  a.  qui 


imite  le  son,  ©  gr.  onomatopéique; 
^nadi-alpHung/imitation  du  son,  ©  gr. 
onomatopée;  ~rcich  a.  sonore,  réson¬ 
nant;  J1  f  intervalle  m;  ~»oH 

a.  =  ,.rciri)  ;  étudie  /  phys.  onde  so¬ 
nore;  — tvort  n  mot  m  sonore.  (SBgl.  a. 
Saut*...,  Son»...) 

Hänge  (■*“)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf. 

du  subj.  non  flingen. 
ft’lahlb  flcth))  (Æ)  f.  ftlappb. 

ftla))?5—  (,5-”)  inSffgn.  I  analog  „ftlappe", 
jS8.  :  ~brütfe  ©/pont-levis  m  à  trappe. 
—  II  8fb.  gälte  -.  ^bcttftclle  /  lit  m  de 
sangle;  ~borb  ©  m  fargue  /;  ^-cJjaife 
(fctiS'-fü)  F  f  voiture-calèche;  — fünfter 
n  vasistas  m;  a)n  J1  cornet  m 

à  piston(s),  piston  m;  b)  npr.m.  id.; 
à  la  ~  dans  le  genre  de  Klapphorn; 
~ljortt=®lâfer  m  piston;  ~f)uru=!ßcrä 
m  vers  dans  le  genre  de  Klapphorn, 
vers  burlesque;  l)ut  m  chapeau  claque, 
gibus  ;  ~frngcit  m  col  rabattu  ;  ~labett 
m  Saurcefen:  abattant;  ^letter  /échelle 
brisée;  ~ntef(cr  n  couteau  m  de  poche 
(ordinaire)  ;  f v/  feffel  m  =  4tuf)lf  ~fitf 
m  im  Sweater  strapontin;  — fticfcl  \  m 
botte  f  à  revers  (metir  gbr.  @tulp»ftiefcl)  ; 
r>j  |tof?  to  Siltarb:  coup  sec;  ~wi  m 
(siège)  pliant;  tifef)  m  table  f  brisée 
ou  à  abattants;  — tiir(c)  /  trappe;  ~ticr= 
beef  n  einer  .ftutfcJie  soufflet  to,  ;  . — .Uificr  © 
n  ber  gejogenen  ©eroetire  visière  /  mobile. 
(sBgt.  auc^  ftlappen»...) 

ftlâppdfen  (Æv)  n  ©b.  (dim.  non  ftlappe) 
petit  clapet  TO,  &c.  ;  an  itteibungâftüden  : 
rabat  to;  0  valvule  /. 
ftlappe  (^)  [nieber=btfd).]/@  1  (gtiegen-) 
~  tue-mouches  to;  fig.  pu  ei  fliegen  mit 
einer  2  fdjlngen  faire  d’une  pierre  deux 
coups.  2.  (an  einer  ©eite  befeftigter,  auf  u. 
nieber  ober  t)in  u.  ^er  beroeg tidier  Seit):  a) 
jum  Sebecfen  eine?  ©^titffeltodieä,  Spiegetb  ic. 
fermant  m  ;  ~  am  Siedet  einer  SBrieftaf^e 
patte  ;  ~  jum  Sterfc^tuffe  e-ê  ©tuben-ofenê  clef 
(d’un  tuyau  de  poêle);  ~  beâ  ©elretârê 
tablier  m  ;  *,  eineê  liftes  ic.  abattant  to  ; 
^  eineê  Saubettfc^Iageê,  einer  3ugbrüdEe  rc. 
trappe  ;  b)  J1  ~  ter  Stafe-inftrumente  clef, 
am  gago'tt:  cuivrette,  an  glöten,  Âtari- 
ne'tten,  aud)  :  pompe;  C)  anat.,  %  u.  zo.  : 
ta  valvule;  ^ ,  zo.  aud^:  valve;  d)  ©: 
Çiutmadierei :  rebord  m  d’un  chapeau; 
mach.  (sSenti't)  clapet  to;  Orgelbau:  sou¬ 
pape;  Sd&neiberei:  ^ll  pl.  (stuffdgäge)  über 
ben  Stodtafcfieii  pattes,  an  einem  ïlïantel  ic.  : 
rabat  to,  (ipofenlaç)  pont  m  de  pantalon  ; 
e)  X  tiemeglicf)c  ~  am  ©tailboifier  lamette 
de  hausse  mobile  ;  f  )  F  fig.  :  1.  bic  ~  ju= 
machen  (mit  etmas  auftmren)  F  fermer  le 
robinet;  2.  =  Sett;  fid)  in  bie  ~  legen 
F  se  mettre  (ou  se  serrer)  dans  son 
portefeuille. 

Happen  ('*'')  [nicber=btfd).  =  flaffen]  @a. 
I  vin.  (h-)  1.  faire  clac,  claquer;  æit- 
tarb:  écorcher.  2.  (ttangtoê  ben 
unb  tîtang  ber  Seroegung  angeben)  s’adap¬ 
ter  au  rythme  et  à  la  mesure.  3.  F 
(gehörig  in-ea.  greifen)  (bien)  s’adapter; 
(jf.-paffen)  aller  bien  ensemble,  (fi$  rei¬ 
men)  rimer  ensemble;  es  floppt  ailes  fel)v 
gut  tout  va  bien.  —  II  via.,  fich  ~ 
viré  fl,,  u.  vin.  (fil)  (mie  e-e  .tttappe  beroegen, 
meift  mit  einem  3ufa$e  ber  Slicptung)  (fld))  in 


vrir.  —  Ill  ft  n  ©c.  claquement  m  ; 
fig.  menti  eb  juin  ft^.  fommt  (®mft  mirb) 
si  l’affaire  devient  sérieuse,  en  cas  de 
conflit,  au  moment  critique. 

ftlappett»...,  f~=...  (Æ^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ftlappe",  j».:  ~lod)  n  ouverture  /  de 
soupape;  ~pifto'it  J»  n:  l)ol)lt‘$  ^pifton 
piston  m  creux  à  clapet;  ~rocf  to  habit 
à  rabats;  ^trompe  te  J1  /  trompette  à 
clefs.  —  II  Sefonbere  gölte:  ~artig  V 
a.  valvacé;  ~fôrntig  a.  en  forme  de 
soupape,  &c.  ;  $  valviforme,  3  u.  zo. 
valvaire;  ~ft)fte'nt  ©  n  gernfpr.:  an¬ 
nonciateur  to  (téléphonique)  ;  ~ träger 
©  to  einer  'Pumpe  porte-clapet.  (Sgt.  auep 
ftlapp»...) 

ftlapper  (iu)  /  @  atä  Scpeucpe  für  Söget,  eh. 
um  ba§  SBitb  jf.  ju  treiben,  um  Seute  gf.  ju 
rufen,  alê  ttinber-fpietjeug :  crécelle;  beim 
Sanj:  castagnette;  für  Heine  Sinber,  bfb. 
um  beim  3apnen  barauf  51t  beißen  :  hochet 
to;  zo.  ~  ber  ^.-fepiange  sonnette. 

ftlapper»...,  f~=...  (,5v...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ftlapper,  flappetn j®.  :~ftiel to  manche 
de  hochet.  —  II  Sfb.  gälte:  ~apfcl 
to  pomme  /  sonnante,  calville;  ~bcin 
to  (n):  a)  (homme  m  maigre  comme 
un)  squelette  to;  b)  la  mort;  ~biirr 
a.  maigre  comme  un  squelette,  F  sec 
comme  une  allumette;  f)Olâ  n  rondin 
Tïl  j  (v  jagb  f  ch.  battue  ;  ~faftctt  m  (fcptecpteë 
staoier  rc.)  chaudrou;  auf  béni  rtaften 
paufen  tapoter;  ~maitii  m  homme- 
squelette;  roeit©.  (ber  2ob)  la  mort; 
~mattl  n  =  spiappcr»inaul  ;  ~mitl)le  /: 
a)  moulin  to  à  claquet;  b)  fig.  ihre 
3itnge  gel)t  raie  eine  ^niiUjlc  c’est  un  (tra- 
quet  de)  moulin;  ~rofe  -?  /  =  gelb» 
ntohn;  ~fd)lattgc  /  zo.  serpent  m  à 
sonnettes,  0  crotale  (oo  ’talus)  5  fcf)0tc 
Y  /crotalaire  ( Crotalària );  ~fteitt  m  rnin. 
pierre  /  d’aigle;  ~fturd)  m  cigogne  /; 
ber  afford)  hat  bab  ftiiib  gebradjt  l’enfant 
est  venu  sous  un  chou;  topf  @  m  crête- 
de-coq  /  ( Shina  ’ nthus  crista  çalli). 

ftlapperet  (^-)  f  ©  1.  =  ©e-flapper. 
2.  (et.  Stidptigeê)  vétille;  (leeres  ©eftproäp) 
etrea:  fadaises  pl.  3.  F  =  fftcîlnme» 
madjeu. 

flapp(e)rig  (A(°)u)  a.  @b.  1.  qui  cla- 
quète,  qui  craque.  2.  fig.:  a)  =  ge» 
bred)lid)  ;  b)  (bem  fepr  niet  jur  Sotttommen- 
peit  feptt)  loin  d’être  parfait. 

Happent  (J“)  [Happen]  @d.  I  vin.  (h.) 
1.  meift:  cliqueter,  faire  un  bruit  de 
claquet.  —  Sfb.  gälte:  2.  oom  Stordpe: 
mit  bem  ©djuabel  ~  craqueter;  mit  ben 
Bohnen  ~  claquer  des  dents,  oor  Hätte, 
autp:  grelotter;  »on  e-m  tofen  Çuf*eifen  :c. 
locher  ;  mit  bem  Säbet  auf  bem  Steinpflaster 
^  faire  résonner  le  ...;  mit  ben  2a lem 
faire  sonner  les  écus.  3.  (fcpmâçe«) 
babiller;  »gt.  plappern.  —  II  via.  mtb 
fit!)  ~  vjre fl.  4.  (mit  Stngabe  ber  fflirtungf 
j-n  au?  bem  ©djlafe  éveiller  q.  en 
faisant  du  bruit.  —  III  ft~  n  ©c. 
5.  analog  i,  j».  :  bruit  to  (de  claquet,  &c.)? 
cliquetis  m  ;  babillage  to.  6.  Sfb.  gai  : 
prv.  ft^  gehört  juin  •‘panbinerf  c’est  par 
les  boniments  qu’on  attire  les  curieux. 

Happig  ^  (•*“)  a.  @b.  valve;  in  3f.  ;çgn 
...valve,  jS.:  5>uei»~  bivalve. 


ßtichen:  F  familiär;  PKolfsfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprathmibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  ©  9Biffenfd;afi; 
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ftlap(p)ê  (z)  [Slapp]  I  m  ©c.  (pl.  auâ) 
Slcip(p)fe)  tape  f  claque  f,  F  taloche  f. 
-  II  f~!  int.  v’ian!,  boum! 

Hap(p)fett  ©c.  I  vin.  (fj.)  \  =  flap= 
pen  1.  —  II  via.  claquer.  —  III 
n  ©c.  claquade 
SW  $litq...  f.  ËInq... 
flat  (z)  [It.  clams]  @b.  I  a.  ( sup .  ~(e)ft 
»nt  flärft)  1.  meift  :  clair  :  F  ~  mie  Slop* 
brülje  clair  comme  le  jour.  2.  »efonbere 
pue:  (buecÇftcfjttg  ;  ant.  trübe)  transpa¬ 
rent;  bfb.  non  gtüf figteiten,  oom  Rimmel: 
( gattg  burdjfidjtig  )  limpide,  (rein)  pur, 
(peiter)  serein;  _er  SBein  vin  m  pur; 
fig.  j-m  „.en  ffikin  einfcfjenfen  dire  nette¬ 
ment  sa  pensée  (ou  son  fait)  à  q.  ;  (oer- 
ftânblicp)  intelligible,  (beutlidj)  net,  (bünbig) 
précis,  (entfdjeibenb)  catégorique;  (mcfit 
oerroorren)  distinct  ;  (offenbar,  am  ïage  lie- 
genb)  évident  ;  ~  benfen  avoir  la  concep¬ 
tion  nette  ;  halb  roirb  es  Sljnen  ^  fein,  oft  : 
vous  serez  bientôt  au  fait;  étions 
madjen:  a)  rendre  qc.  clan,  b)  expli¬ 
quer  (eng®.  éclaircir)  qc.  ;  über  etumS  ^ 
werben  parvenir  à  connaître  la  vérité, 
(commencer  à)  comprendre;  eine  SKedj» 
nung  ~  madjen  apurer  un  compte;  agr. 
ben  SBobeit  „  madjen  (non  pinbernben  Slôufjetn 
re.  frei  machen)  essarter  ...;  ©  ®la§fcpteife- 
rei  :  ©piegebgläfer  ~  fdjleifen  doucir  des 
glaces;  ©:  (burd)  nicptb  gepinbert)  (dou 
Sauen)  dégagé,  (bfb.  alâ  Jtommanbo)  paré  !  ; 
juin  fallen  ~er  vlnfer  ancre  f  de  veille  ; 
~  fein  être  prêt  à  partir.  —  II  fubftan- 
tioifdj  :  bas  (oft  flein  gefdjrieben)  3.  le 
clair.  4.  clarté  f\  etwas  ins  ~e  bringen 
ober  feyen  tirer  qc.  au  clair;  über  etrons 
im  „en  fein  voir  clair  dans  une  affaire. 
Slot*,..,  flltï=...  (-...)  in  3f.-f|gn.  I  analog 
„flar",  jS8.:  ~äugtg  a.  aux  yeux  clairs; 

f  écriture  en  clair.  —  II  Sfb. 
pile:  ~blicfeub  a.  clairvoyant,  perspi- 
cac6  ^  tv  tegung  f  =  „ftellung;  ~fein  4 
n  beâ  Stnfcrê  pGiiGclu  tti ^  ^  fiebeu  ©  n 
ber  Seife  coction  /;  — ftetluttg  f  éclair¬ 
cissement  m. 

Sîlôr*...  (”...)  in  3f.-feijungett,  meift  ©,  jS.  : 
~gefâ§  n  vase  m  à  clarifier;  — leffel 
m  =  „pfanne  ;  ~mittel  n  moyen  m  de 
clarification;  ~pfanne  f  3ucterfieberei : 
chaudière  /à  défécation;  ~fpône  mlpl. 
copeaux.  [(Zv)  n  ©b-  Claire. \ 

Slora  (Zw)  [It.]  n.d.b.f.  dim.  ®lünl)cnj 
Slate  (Zo)  I  f  <§>  clarté,  transparence, 
(®tanj)  éclat  m.  —  II  F  n.d.b.f.  @  = 
Siam. 

Horen  4  (Zu)  via.  ©a.  :  a)  =  flar  (f.  bâ  2) 
madjen  ;  b)  bie  Slnfer=tane  ~  =  flares  Slnfer* 
tau  halten  (f.  ftar  2). 

Horen  f1“)  [flat]  I  via.  u.  fief)  ~  viré  fl. 
@a.  1.  meift:  (fief))  „  (s’)éçlaircir.  — 
Sfb.  plie:  2.  baâ  2luge,  ben  ©eift  „  (oon 
3rrtilmern  befreien)  éclairer  ...  3.  ©  (liiu- 
tem)  oon  glüffigteitcn,  aucp:  (se)  clarifier; 
agr.  ben  JBeisen  „  esseigler  ...;  3ucfer- 
fabrit  :  ben  3ucfer  „  claircer  le  ...  — 
II  n  ©c.  u.  Störung  f  ©  analog  I, 
}S.  :  éclaircissement  m  (autf>  ©),  clarifi¬ 
cation  f-  ©  :  esseiglage  m;  clairçage  m. 
Sforet  T  (-z)  [fr.]  m  ©a.  1.  =  Sleidjart. 

2.  (gefügter  SSürjmein)  clairet. 
ÄlnretdSraube  ^  f  ®  vigne  à 

feuilles  cotonneuses  ( Vitis  labru'sea).- 


Sflorlfeit  (z-)  [flar]  f@  1.  analog  „flar", 
jS8.:  clarté,  sérénité;  transparence; 
limpidité;  pureté;  netteté;  précision; 
évidence.  2.  Sfb.  pire  :  lucidité  de  l’es¬ 
prit,  &c.;  finesse,  subtilité  d’un  fil,  &e. 
3.  (Sell-leucptenbes)  lueur,  pfort  lumière, 
florieren  ©  (-z^)  [flären]  I  v(a.  @a.  ein 
Scfjiff  ^  acquitter  ...  à  la  douane.  — 
II  SU  n  ©c.  unb  Âlorterung  f  @  ac¬ 
quittement  m  des  droits  de  douane. 
Sloricrnng-3=...  ©  (--“...)  in  3ffgn,  meift: 
...  de  douane,  s33.  ~brief  m  acquit  de 
douane.  [nette.] 

Sîlorinette  T  {-^)  [fr.]  f  @  clari-  f 
^lorinettift  T  {-^)  [fr.]  m  ®a.  (jou¬ 
eur  de)  clarinette  f. 

Sîloriffo  (-^)  n.d.b.f.  ©  u.  Sloriffc 
(-z^)  n.  d.  b.  f.  @  Clarisse. 

Sloriffin  M“)  f@  rl.  Clarisse. 

Älörfel  ©  (Zuj  [flar]  n  @a.  3ucferfiebetei: 

clairce  f,  clairée  f. 

Sîloê  F  (-)  n.d.b.m.  inv.  —  StlûUê. 
^Ifidt^en  (Zu)  n.d.b.n.  ©b.  {dim.  oon  Slab) 
thé.  (atö  Sdjâfemame)  Colin. 

Sloffe  (Zu)  [It.]  f  ®  classe  ;  in  ber  erften 
(jroeiten)  ^  fï^en  être  en  première  (se¬ 
conde). 

Stoffen*...,  f~=...  {^... )  in  3ffgn.  I  oft: 
...  de  classe,  jS.  ~bud)  n  éc.  journal 
m  de  classe.  —  II  Sefonbere  ÿâlle: 
~olteftc(r)  m  élève  le  plus  âgé  de  la 
classe,  éc.  premier  (de  classe)  ;  ~orbeit 
f  =  (Sjtempûra'le  ;  ~ouffef)cr  m  sur¬ 
veillant  de  la  classe;  ^Einteilung  f  oft: 
classement  m ,  classification  ;  geift  rrt, 
ettoa:  esprit  de  caste;  ~f)errfri)oft  unb 
»untcrbriirfung  f  domination  et  op¬ 
pression  de  certaines  classes  par 
d’autres  ;  ~(el)rer(in  f)  m  :  a)  professeur 
enseignant  dans  une  classe,  éc.  régent  ; 
b)  (Drbinariuê)  professeur  titulaire; 
lotterte  f  loterie  en  plusieurs  tirages  ; 
offener  f  {ant.  ©taatb=fbuer)  impôt  m 
classifié;  ~ftcner=pflid)tig  a.  soumis  à 
l’impôt  classifié;  ~ft)fte'tttn  système  m 
de  classification  (des  électeurs),  les  (ou 
le  système  des)  classes  flpl.  ;  ^urteil  n 
drt.  bei  einem  fionturfe  je.  collocation  /; 
~oortrag  m  discours  prononcé  en 
classe;  ~nmt)l  f  élection  à  plusieurs 
degrés;  ~jtmuter  n  classe  /,  salle  f 
(d’école). 

^laffififation  (w— tp(“)z)  [1t.]  f  @  (Ein¬ 
teilung  in  Âlaffen)  classification, 
flaffifijieren  {^-^ )  [neudt.]  I  via.  @a. 
classifier.  —  II  n  ©c.  unb  Slnffù 
fijterung  f  ©  classification  f. 

...dlofftg  (...'*'')  a.  @b.  in  3fign  mit  3a£;l- 
lobrtern,  jSS.  :  fünf»  r>j  à  cinq  classes. 
Sflaffifcr  (z“^)  [1t.]  m  ©a.  allgemein:  clas¬ 
sique,  nom  ©duiftfietler  aud)  :  auteur  clas¬ 
sique,  oom  2Berfe  :  œuvre  f  classique. 
Slaffifer»...  (Bv“...)  in  3f.-fegungen  analog 
„Slaffifer",  jsb.  :  ^anêgabe  f  édition  des 
(auteurs)  classiques, 
ïlaffifcf)  {^)  [It.]  a.  @b.  1.  (muftergültig, 
im  ©egenfage  ;u  „roma’ntifcb")  classique. 
2.  F  fig.  étonnant;  bas  ift  ~!  F  c’est 
épatant  !,  c’est  mirobolant,  [cisme.j 
ÂlaffijtântU©  {^^)  [It.]  m  ©b.  classi-/ 
Âlaffijift  (u“,i)  [1t.]  m  ©a.  classiciste. 
Sflaffijitnt  (u^z)  [It.]  f  ©  caractère  m 
classique,  »eit®,  perfection,  excellence. 


j  fiait  ben] 

flatfd)  (z)  [®c§all=nac^-agmmig]  I  int.  flltfd) 
' ~ !  flicflac!  —  II  ©b.  1.  = 
Slap(p)S  I.  2.  ('Peitfdjenfnaii)  claquement 
du  fouet.  3.  (pau-bafen=®efdj»cifs)  com- 
mérage(s  pl.),  cancans  pl.,  racontar. 
fêlntfd)5.*.,  flatftl)  ...  (ÿ...)  in  3f.'feguitgen. 
I  analog  „  flatfdjeu",  jSS.-.  ~neft  n  nid  m 
à  commérages.  —  II  ssfb.  pue:  ~bnfe 
F”  f  commcrG  ^  /v  blntt  F  n  journal  m 
cancanier  *  biidjfe  f  =  tBalIerdnidjfe; 
~gefcf)icf)tc  F  f  histoire  de  commère, 
commérages  mlpl.  ;  /N/  gefellfdjaft  f  so¬ 
ciété  de  commères,  coterie;  ~ge»at= 
terin  f  =  rfmfe  ;  ~ntanl  F  n  =  Pofe; 
~ntohn^  m  =  ^rofe  ;  /x/  naf?  F  a.  trempé, 
mouillé  jusqu’aux  os;  ~nelfe  ^  f  = 
flebe»nelfe  b;  ~rofe  ^  f  coquelicot  m 
{ Papa' ver  rhœas) ;  ~fd)ttiefter  F  f  com¬ 
mère;  ~ftuben=sJfeuigfeiten  F  flpl.  ra¬ 
contars  mlpl.  ;  ~fitd)tig  a.  =  flatfdjfiaft  ; 
~wcib  F  n  =  Jmfe.  (S3gt.  a.  ipiauber»...  ic.) 
.ftlatfdfe  {i'j)  f®  \  =  ftlappe  1.  2.  (sinber- 
fpieljeug  au§  papier)  claque  m.  3.  F  = 
StIatfdpbafe;oon3J!ânnern:  F  cancanierm; 
éc.  (ainbringer,  ülnmelber)  rapporteur  m. 
flntfdjen  (Zu)  [flatfcfj]  @c.  I  vin.  (h.) 
1.  (ben  ©<pall  „flatfcfj"  Ijeroorbringen)  meift: 
claquer.  —  sf b.  pfie  :  2.  ber  Süegen  flatfdjt 
[jerab  ober  ju  fBobai  vjimp ,  (eS  regnet,  bai) 
e§  flatfdjt  la  pluie  tombe  en  claquant 
sur  le  sol.  3.  mit  ben  §änben  (ober  in  bie 
fmnbe)  ^  (aus  greube)  battre  des  mains  ; 
alâ  SeifallS-BeidJen ,  bfb.  fur  Sdjaufpieler, 
aut§:  applaudir;  j-m  al?  via.:  j-m  3)ei* 
fall  ~  applaudir  q.  4.  F  fig.  (gefdpoâgig 
piaubern)  bavarder,  F  caqueter;  (bfb. 
iibieâ  noepreben)  jaser;  j-m  einen  iprojeh 
an  ben  §alb  ~  attirer  un  procès  à  q. 
par  ses  bavardages.  —  II  v/a.  5.  f.  3 
u.  4.  6.  ({latfdjenb  fcplagen)  claquer;  eine 
fliege  tot  ~  tuer  une  mouche  d’un  coup 
de  la  main  ou  du  tue-mouche(s)  ;  fig. 
er  ift  geflatfdjt  il  est  perdu.  —  III 
n  ©c.  analog  i  u.  Il,  j».  :  a)  claquement 
m;  battement  m  des  mains,  applau¬ 
dissements  pl)  m;  b)  bavardage  m, 
commérage  m,  F  caquetage  m. 
fîlntfd)er  {Jl'j)  m  ©a.,  ~in  f  ©  applau- 
disseur;  thé.  (gehangener)  ~  claqueur 
(pgl.  aud)  Êlaquenr). 

^lâtfd)cr  {'i'J)  m  ©a.,  ~tn  f  ©  jaseur  m, 
...euse  f,  colporteur  m  (...euse  /)  de 
nouvelles;  (aingeber(in)  rapporteur  m, 
...euse  f ,  éc.  capon(ne  /)  m. 
Älatfcheret,  Sîlâtfdjeret,  beibe:  (,î“-)  f© 

1.  =  flatfdjen  III  b  ;  ~en  tfiadjen  =  fiat* 
fdjen  4.  2.  Sfb.  pile:  (boâ^afte  Keben) 
propos  mlpl.  malveillants,  (atuf^eçerei, 
S3erlüfierung)  calomnies  pl. 

Hatf^hofb  Hatfrijig,  beibe:  (Zu)  a.  ©b. 
bavard,  Fcancanier,  (unoerfcgwiegen)  in¬ 
discret,  (sfiftermaul)  mauvaise  langue  f. 
Sîlatfdjljaftigfeit  f  ©  habitude 

(pfort  manie)  de  jaser,  de  tout  rap¬ 
porter,  indiscrétion. 

Platte  (Ju)  f  @  1.  touffe  de  cheveux 
emmêlés.  2.  #  „n  pl.  (flot-fpiçen  ber 
SBoIIe)  crottins  mlpl. 

flaufieit  (iu)  [a/b.  clubôn  pfUiden]  I  via. 
et  vin.  (Ij.)  @a.  1.  meift:  éplucher. 

2.  33fb.  gaü,  aUgemein  :  mettre  beaucoup 
de  soin  à  faire  qc.  —  II  n  ©c. 
épluchement  m,  ©  épluchage  m. 


ô  Sedjnif  ;  JÇ  SSergbau  ;  X  SWilitar  ;  ©  Skarine;  ^  'Ißflanjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  «»  'toft  ;  ©  ©ifenbaljn  ;  Sîabfport  ;  SÄuftf  ;  □  ÇreimaurereL 
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[Âïaubcr] 


Voyez  à  la  lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  fi.  * 


— 1 


filtiuber  (Io)  m  ©a.,  ~itt  f®  éplucheur 
m,  ...euse  /  (auch  fig.). 

Slnuberci  (-uZ)  fi  ©  1.  =  Hauben  II. 
2.  F  fi  g.  ~cn  pl.  (Spihfinbigfeiten)  minuties, 
filitubia  (I(W)'J)  n:d.b.f.  ©  u.  ®  Claude, 
Claudine. 

fifaubtait  (-H1)  npr.m.  @a.  Claudien. 
filaubiuê  n.d.b.  et  npr.m.  © 

Claude. 

filauc  (Iu)  [a/b.  chlawa,  bj.  fdjarfe  firaOe] 
f  ©  1.  ~  (mit  ÂraHcn  befefcte  3cije  unb  ein 
guff  mit  foldjen  Sehen  ber  3iau6tiere  u.  Söget) 
meift:  griffe,  «.il  pl.  ber  SRauboôgel,  aud): 
serres.  —  SBfb.  gälte:  2.  a)  ~  ber  mit 
.(tratten  nerfehenen  2iere  unb  ber  Söget,  bie 
md»t  Dlauboögel  fmb,  oft:  patte;  ~  ber 
îiachfe,  güdjfe,  fflötfe,  oft:  pied  m;  b)  ch.: 
~  eines  §unbeà  harpe;  C)  galfnerei:  ~ll 
pl.  ber  galten  doigts  mlpl.  ;  d)  F  fig.  :  j-lt 
in  [cine  ~n  befommen  mettre  la  main 
sur  q.  ;  eine  fd)lerf;te  ~  (çanbfchrift)  Ijaben 
écrire  comme  un  chat;  prv.  an  ben  ~tt 
erfennt  man  ben  ßötoen  à  l’ongle  on  re¬ 
connaît  le  lion.  3.  (§uf,  gewöhnlich  nur 
ber  ffltetir^nfer)  sahot  m  fendu,  ongle  m 
(and)  myth,  oou  Söalbgöttern,  nom  Scufet  rc.). 
4.^,  an  3nfeEten»güfjen  ongle  m.  5. ©  (roie  e-e 
~  geftaltete  ob.  fefthaltenbe  Singe)  oft  :  griffe. 
Hauen  (Iv)  [flaue]  via.  @a.  1.  griffer, 
saisir  avec  les  griffes;  (tragen)  égrati¬ 
gner.  2.  (mit  Stauen  nerf  et)  eu)  nur  gbr.  im 
part.p.  gcHauct  =  flauig.  3.  F:  a)  (beim 
Schreiben  furnieren)  griffonner  ;  b)  =  fti= 
biljen.  4.  P  int  Sdjmuhc  «  patauger  ... 
filait  CH»...,  f~»...  (-"...)  in  3ffgn.  I  analog 
„flaue",  jS3.:  ~loê  a.  saus  ongles;  ~» 
tttilb  n  animaux  mlpl.  à  sabot  fendu. 
—  II  SBfb.  gälte  :  ~fett  n  huile  f  de  pied 
de  bœuf;  ^förmig  a.  so.:  c?  ongui- 
forme;  ~griff  ©  m  Sdjmiebe:  griffe  /; 
jammer  ©  m  marteau  à  panne  fen¬ 
due  ;  ,J)iefi  m  coup  de  griffe,  griffade 
/;  ~feurf)c/wï,  maladie  de  la  corne,  ber 
Sdmfe :  clopée,  fourchetm,  ber  Schweine: 
rougeole;  ~fpalt?n  bcs  §irfd;cs  comblète/ 
flatter  (Iw)  m  ©a.  analog  „Hauen":  qui 
griffe,  &c. 

Hauig  (Iu)  a.  @b.  analog  „flaue"  :  muni 
de  griffes;  bl.  onglé;  aud)  in  3ffgn,  s®.: 
rot  à  griffes  rouges,  &c. 
flatté  (z)  [abr.  non  Sfii'folanê]  n.d.b.  et 
sim.  inv.  Colas.  [flauê)  Colin  m.\ 
flatt§d)Ctt  (-“)  npr.n.  ©b.  (dim.  oonj 
f  laufe  (Iu)  [It.]  fi©  1.  (getfen-fpalte)  cre¬ 
vasse  de  rocher  ;  (®ngpafj  im  ©ebirge)  dé¬ 
filé  m ,  cluse.  2.  (umfdjlicfienbe,  enge  ab- 
gefdgebene  SBohnung)  clos  m  ;  (3JîôndjS-3eUe) 
cellule;  (ïBotinung  eines  Sinfiebters)  ermi¬ 
tage  m;  fig.  cr  foittnit  nie  aus  feiner  F 
il  ne  sort  jamais  de  sa  tanière, 
flaufel  (Iv)  [It.]  f  ©  drt.  clause, 
filaufett»...  (--"...)  in  ™  beumfj» 

tter  m  =  f  (matter;  ~fcc  m  lac  dans 
une  fente  transversale  des  Alpes, 
flaufcttbttrg  ("^)  npr.n.  @a.  géogr. 
(fiebenbürgifhe  Stabt)  Klausenbourg  m, 
Kolosvar  m.  [ermite  m,  solitaire  s.\ 
filauêttcr  (Iu)  [f laufe]  m  ©a.,  ~iu  f  ®) 
filttuëitcr»...  (-“...)  in3ffgn  meift:  ...  d’er- 
mite,  jô.  /v  leben  n  vie  f  d’ermite, 
filaufur  (--)  [It.]  /©  1.  iprüfungS-arbeiten 
in  ber  mad;en  ...  en  lieu  clos  ou  sous 
surveillance.  2.  rl.  fid)  bie  ~  (sBerbinbtich- 


feit,  nicht  aus  bem  Jttofter  ju  gehen)  auflegett 
s’imposer  la  clôture.  3.  ©  Suchbinbe* 
rei:  (SJefchtttge  511m  Serfchtiefjen  e-§  Sudjes) 
fermoir  m. 

filattfttr»...  (-"...)  in  3ffgn,  analog  „flau* 
fn'r",  58.  :  ~arbeit  /  épreuve  par  écrit 
et  sous  surveillance, 
filauiatur  J>  (-tu(u)~)  [It.]  f  ©  clavier 
m;  ftnnune  ~  (jum  Üben  ber  ginger)  chiro- 
gymnaste  m. 

filaniatttr»...  J>  (-iu(v)--...)  in  3ffgn,  mfl: 
...  de  (ou  du)  clavier,  jS.  ~fd)ranf  m 
bei  Drgetn  3e.,  etwa:  armoire  /  du  clavier. 
Sîlnüi-djorb  (-lu^f^)  [lt.]  n  ©a.  (oerattete 
3lrt  non  Âtaoier»inftrumenten)  clavicorde  m. 
Planier  (utnz)  [neudt.]  n  ©a.  1.  J1  ieçt 
faft  nur:  piano  m.  2.  <t>  2uchfabriEation: 
^,(=^iifcf)eu  n)  havet  m. 

Älflbicr»...  ('-'tu-...)  in  3ffgu,  meift  J1  I  ana¬ 
log  „flanier",  $».:  ~an§5ug  m  partition 
/  pour  (le)  piano;  ~bcglcitung  /  ac¬ 
compagnement  m  de  (ou  au)  piano; 
~lcljrer(in  /)  m  maître  m  (maîtresse  /) 
de  piano;  ~fdjnlc/:  a)  école  de  piano; 
b)  méthode  de  piano  ;~fcffcl  m  tabouret 
pivotant  de  piano.  —  II  Sfb.  gälte: 
~f)äfrfjen  n  f.  flanier  2  ;  ~ljavfe  / 
claviharpe;  ^lcud)tcr  m  candélabre 
mobile  (pour  pianos);  fctjlitffel  m 
clef  f  de  piano,  clef  d’ut;  (V  [picl  n 
jeu  m;  beim  ^fp.  en  jouant  du  piano; 
~[pielcr(itt  /)  m  pianiste  s.;  ein  cje= 
iibter  ^.fpieler  [ein  posséder  son  clavier; 
/vfrittttttcr  m  accordeur  (de  pianos); 
~ftunbe  /  leçon  de  piano;  ~te'd)ui!  / 
etwa:  art  m  du  pianiste;  ~Dirtuo'fc  m 
virtuose  sur  le  piano. 

...=flaöterig  J  (...utuz“)  m  sffgn  mit  3ahi- 
tDörtern,  ja.  :  t»ier=~  à  quatre  pianos, 
^labiâ  J  (ztuu)  [lt.]  /  inv.  (pl.  f  laneb) 
(Sdjtüffel)  clef;  (ïafte)  touche. 
Sîlattt-simbel  J1  (- tu uZu)  n  @b.  mani- 
c(h)ordion  m. 

f  lagomettac  (^z^-)  npr.  ri.  ©c.  géogr.  (lç- 
bifche  Stabt)  Clazomènes  m/sg.  ■ 
Slblbrb.  abr.  für  f alb=Ieber=banb  (f.  bô). 
Sîleanttjeê  npr.m.  ®  h. a.  Cléanthe 
(f.  %.  1).  [Cléarque  (f.  2.  i).\ 

Sîlcard)(o§)  (-^("j  npr.m.  ©a.  (inv)\ 
^leb=...  (-...)  in  3ffgn.  I  =  f  Iebe=...  — 
Il  8fb.  :  n*>  fame  ^  m  pittospore 
( Pitto  '  sp  or  uni)  ;  /v/  frfjicfcr  m  min.  argile  / 
feuilletée,  m  klebschiefer. 

SîlctiC=.,.  ("-■...)  in  3ffgn.  I  analog  „Hc= 
ben",  jSB.;  ~pf(after  n  phm.  emplâtre  m 
collant;  ~ftuff  m  matière  /  collante. 
—  II  SBfb.  gälte  :  ~arbcit  O  /aßaurerei: 
bousillage  m;  ~gefctj  Fn  (aiterSocrpche- 
rung  jc.)  loi  /  de  collage;  ~grn8  4  n: 
a)  cenchre  m  ( Cmchms )  ;  b)  panic  m  ver- 
ticillé  (pa  'nicum  verticilla'tum );  Ül'cC  F 

/  (aiterâoerftchening  te.)  carte  pour  le 
collage  des  timbres  de  l’assurance 
ouvrière  ;  front  ^  n  glouteron  m 
(  Ga'lium  apari  ' ne )  ;  nu  marte  /  (sitters- 
uerfichcrung  :c.)  timbre  m  (de  l’assurance 
ouvrière  contre  l’invalidité)  ;  ~mittel  n  : 
Qj  glutinant  m;  ~ttclfe  ^  fi:  a)  attrape- 
mouche  m  (Lychnis  irvsca  'ri>ij  ;  b)  Siléllé  m 
(sile  'ne  inflatci)  ;  -x,  ta'f(fe)t  m  taffetas 
anglais  ou  d’Angleterre  (=  englifd; 
fpflaftcr);  ~tuad)ÿ  O  n  cire  /  à  luter. 
(S3ßl.  auch  fleb^...) 


Heben  (z^)  [a/b.  chlëbên  haftenb  anhangen] 
@a.  I  vin.  (I).)  1.  meift:  se  coller  ou 
être  collé.  —  Sfb.  gâae:  2.  a)  an  cfroaé 
[eft  adhérer  à  qc.  ;  ba§  tlebt  tuie  $cd): 
Fcela  tient  comme  teigne;  b)  fig.:  Slut 
tlebt  an  beinett  ftättben  tes  mains  sont 
souillées  de  sang;  F  bie  §iinbe  (ober  et. 
ait  bett  Ringern)  ~  laffen  (heimlich  entroen-- 
ben),  oft:  F  avoir  les  doigts  crochus; 
biefer  édjimpf  tuirb  ctuig  an  tlptt  ^  cette 
tache  lui  restera  toujours;  c)  prv.  cS 
bleibt  immer  et.  an  bett  g-ingern  etwa: 
on  ne  peut  manier  du  beurre  sans  se 
graisser  les  doigts.  3.  ueratlgemeint  : 
(fich  anheften  unb  anhaften)  f  letten  ~  ail  bett 
Weibern  les  glouterons  s’attachent  aux 
...  4.  fig.  (fich  »on  et.  nicht  losmachen  tön- 
neu)  am  Srbifdjett  ~  être  attaché  (pfiort 
se  crampoimer)  aux  choses  de  ce 
monde;  bei  ilfiit  bleibt  itidjtä  rien  ne 

•prend  sur  son  esprit.  —  II  via.  («eben 
machen)  coller;  co  méd.  agglutiner.  - — 
III  n  ©C.  analog  I:  (bie  ©igenfehaft 
be§  il^s)  adhérence  /,  (bas  SU  felbft)  ad¬ 
hésion  /,  collage  m  ;  fig.  attachement  m. 

Stlebcr  (Zu)  [Heben]  m  ©a.  1.  — (tu  /®) 
colleur  m,  ...euse  /.  2.  chm.  (spfianjen- 
leim)  colle  /  végétale,  eo  gluten.  3.  zo. 
unb  ©  SBiaurerei:  =  fleiber. 

Sïlcbcr=...,  (~'J...)  in  Sffgn.  I  analog 
„f  leber",  jse.  :  ~brot  n  pain  m  de  glu¬ 
ten.  —  II  ssfb.  gälte:  faltig  a.  gluti- 
neux  ;  /v  fraut  ^  n  râpette  f  (Asperu’go 
procu  ’mbens)  ;  nu  leim  ©  m  colle  /  végé¬ 
tale.  (atgi.  auch  fleiber»...) 

Hcb(c)rid)t,  !leb(e)rtg  (z(“)u)  [Heben]  a. 
®b.  1.  meift:  gluant,  als  öeftänbige  ffiigen* 
fehaft:  visqueux.  2.  SBfb.  gälte:  (binbenb) 
Co  glutinant,  (leim-artig)  -O  glutineux, 
(sähe)  tenace;  ~  ntadjen,  oft:  gluer. 

fdcbrigïcit  (Iu-)  /  ©  viscosité,  O  glu- 
tinosité;  (3âhiglett)  ténacité., 

Herten  (Æu)  via.  et  vin.  (t>.)  @a.  faire  des 
taches;  bie  geber  flerft  ...  crache;  weit®, 
(fehlest  fehreiben,  fehmieren,  malen)  bar¬ 
bouiller. 

Sîleifcr  (z^)  m  ©a.  (ber  fehlest  fehreibt  ober 
malt)  barbouilleur,  (pledger  analer)  audj 
croütier. 

f  lcrfcr=...  F  (Æ“...)  in  Sffgn  analog  „flccfcrtl", 
3^8.  :  rss  fritje  Wlf  ru  liefe  /  (petit)  sale  m, 
(petite)  sale  /,  F  saligaud(e  /)  m. 

Hetfcrn  f^)  [Hecfen]  vin.  (tj.)  @d.  manger 
d’une  manière  malpropre  ou  sale:  a. 
v/ré fl.  fid)  uoll  «m  se  couvrir  de  taches 
en  mangeant  malproprement. 

Sîlerfd  f11)  m  @c.  tache  /  (d’encre  ou  de 
couleur),  F  pâté. 

Hecffcu  (Zo)  via.  et  vin.  (b.)  @c.  =  Hcrfctt. 

^lerffcr  (Zu)  m  ©a.  =  fleeter. 

SHcdferci  (Zu-)  /  ©  barbouillage  m, 
(fchlechteà  ©emälbe)  auch:  croûte. 

Hctffig  (^)  a.  ©b.  taché,  plein  de  taches 
ou  de  pâtés. 

®lce  (z)  [a/b.  chlêo;  ogl.  ettgl.  clover]  m 
©a.  1.  meift:  trèfle  (: Trifo'lium ).  2.  $  (non 
spganjen,  beren  Slüte  ber  non  Trifo'Uum 
gleicht),  }».  :  einiger  ~  luzerne  /  cultivée 

(Medica’go  sati’va). 

filée»...,  Hec=...  (-...)  in  Sffgn.  1  analog 
„flee",  gS8.  -.  — fiait  m  agr.  culture  /  du 
trèfle;  rx/  fiil)ig  a.  agr.  (00m  Slder)  ca¬ 
pable  de  produire  du  trèfle.  —  Il  Se» 


Stid)eii  :  F  familiär  ;  P  Sloltêfpr.  ;  F  ©atmerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  <7  SBiffenfcÇaft; 
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[met] 


SW"  Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  (£,  page  215. 


[flew] 


fonbere  gälte:  ~biattn:  a) feuille  /  de 
trèfle  ;  b)  fig.  (©efamtheit  non  ffireien)  réu¬ 
nion  /  de  trois  personnes  on  objets, 
trio  m;  ein  faubereS  .Jilatt:  F  un  beau 
trio;  ~6latt=...  in  3ffgn:  a)  meift:  ... 
trèfle  ou  trilobé  a.,  ja.  ^blatbiBogcn 
©  march,  arc  tréflé  ou  trilobé;  b)  6fb. 
gâEe:  ~blatt=artig  a.  trilobé;  ~blntt= 
förmig  a.  en  forme  de  feuille  de  trèfle, 
^  tréflé  (and)  bl.)  ;  ~bügcit  m  arch,  arc 
lobé  ;  ~futter  n  trèfle  Tïl  *  nu  fôc=utaftf)inc 
©  f  agr.  semoir  m  espagnol  ;  nu  fais  n 
ckm.  sel  m  d’oseille,  en  bi-oxalate  m  de 
potasse;  ~fotier  a.  en  chm.  oxalaté ; 

entre  f  en  chm.  acide  m  oxalique; 
~ieufel  ^  m  orobanche  /  rameuse  (oro- 

ba'nche  ramo'sa). 

Siet  (-1)  m  @a.,  6ts».  ~e  (Iu)  /@  [nieber» 
btfd).  =  engl.  clay]  argile  /,  terre  / 
grasse. 

£let=...  (-...)  in  3ffgn,  meift  :  ...  argileux 
ou  ...  gr&s  Cf.,  g $8.  /v  aefer  Tïlf  <v  bobCtt  m 
terroir  argileux;  ~crbc  /  terre  grasse; 
-vgritttb  712/ j  /v  lottb  n  =  ~acfer;  ngi.  aud) 

tleien  2. 

SîleiK..  ©  (-...)  in  Sffgn  f.  iUeibcr»... 
ïleibctt  (-")  [a/b.  klîban  Heben]  via.  @a. 
©  SDlaurerei  :  (ba§  gachioerï  einer  2Sanb  mit 
2ebm  unb  Stroh  auëfüflen)  maçoimer  en 
bousillage,  bousiller,  torcher. 

Kleiber  (Iu)  [fleibcu]  m  ©a.  1.  ©  anoure 
rei:  (berbie2Bânbe£ieibt)bousilleur;  roeitS. 
(fd&tec^ter  aJlaurehy  limousin.  2.  orn.  sit- 
telle  f  (sitta) . 

$let6er=...  ©  (-“...)  in3ffgn,  5a..  ~leljm 
m  bauge  ou  bauche  /;  ~U>Ct'ï  n  (aud) 
Steib=t»crf)  bousillage  m,  torchis  m. 
ftletb  (-)  [=  iélütlb.  klid  gearbeitetes  Seug  ; 
Gr  \  n  @a.  1.  meift  :  habit  m.  —  Bfb. 
gâEe:  2.  ~er  pl.  (nur  a  13  Sebedung  beë 
Körper®,  ohne  Sftildficht  auf  Sluâfeljen,  prm) 
vêtements  mlpl.,  aud):  hardes  flpl.  ; 
fdmtlidje  juin  Slujuge  nötigen  ~er,  oft: 
habillement  mlsg.  complet;  tang  ijerab- 
reießenbeä  ~  ber  grauen,  Kinber,  auch  ber 
Drienta'len  robe  /;  prv.  ~et  madjClt  fiente 
la  belle  plume  fait  le  bel  oiseau;  l’habit 
fait  le  moine.  3.  fig.  bas  ~  (äußerer 
Schein)  ber  ©infalt  les  dehors  mlpl.  de 
...;  bas  ~  bes  ©lenbé  la  livrée  de  la 
misère.  4.  3  (grueßtbede  ber  garnïrâuter) 
indus(i)e  /.  5.  zo.  vestiture  /.  6.  4- 
^  einer  fputnpe  fourrure  /  de  pompe  ; 
~  (Safm)  eines  Segels  lé  m  de  toile. 
Sîietb'...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „Äleib", 
S®.:  ~befafi  m  garniture  /  de  robe.  — 
II  afb.  pEe-.  ^auffdpirjer  m  =  Ship 
fctjürjer;  ~fculc  /,  ~ficl  m  4.  maillet  m 
à  fourrer,  (Bgt.  aud)  Sleiber*...  unb  Sieh 
buugê»...)  Ltite  robe  Al 

Slcibdjen  (iu)  n  ©b.  (dim.  non  SIeib)  pe-/ 
fleibcu  (-u)  [Sleib]  @b.  I  via.  unb  fiel)  ~ 
viré  fl.  1.  meift:  (fui))  ~  (s’)  habiller;  (offne 
SRüdfidjt  auf  Stuêfetien,  spuß,  nur  jur  Sebedung 
ber  SStöge  ober  jum  ©t^uçe  gegen  bie  Stätte) 
(se)  vêtir.  —  Sfb.  pae:  2.  |id)  gut 
(frtlledft)  ^ ,  oft:  se  mettre  bien  (mal). 
3.  (aEgemein  :  et.  mit  Stoffen  bebeden)  draper, 
garnir,  parer,  décorer.  4.  fig.  in  ©orte 
~  exprimer  par  des  mots;  in  bie  unb 
bie  g-orm  ^  revêtir  de  telle  forme.  — 
II  via.  et  vin.  (().)  j-n  (\  j-m)  ~  (gut  ober 
fc^tecgt  anftegen,  taffen)  aller  (ou  seoir)  à  q.  ; 


biefer^ut  f leibet  ©ie  gut ...  vous  coiffe  bien. 
—  III  n  ©c.  action  /  d'habiller. 

Âleiber=...,  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sleib",  jS8.  :  ~loô  a.  dépourvu  de  vête¬ 
ments  ;  ~pvad)t  /  luxe  m  des  habits  ; 
H'toff  m  étoffe  / pour  habits.  —  II  Sic 
fonbere  galle  :  />/  nffe  rn  ZO.  doue  ( Sem - 
nopithc’cus  nemæ'un)  ;  ^flUflUttnb  m  luxe 
de  toilette;  ~ba'rd)eitt  é>  m  futaine  / 
unie  pour  doubler;  ~bcfctt  m  vergettes 
flpl. ;  ~üortc  /  tresse  balayeuse; 
biirfte  /brosse  à  habits,  vergettes  pi.  ; 
^.ge|d)üft  #  n  =  Jjanbcl;  ~fjafen  m 
(jutn  Stufgängen  »on  Kleibern)  patère  /; 
ïjalter  m.  =  Qluf-frfjiirger  ;  ~t)anbct  *  m 
commerce  d’habits,  confection  /; 
^aubier  %  m:  a)  marchand  tailleur; 
b)  (mit  atten  Sîteigern)  marchand  d’ha¬ 
bits,  F  fripier;  ~l)ünbleritt  ®  /  mar¬ 
chande  d’habits,  F  fripière;  ~Inutntcr 
/garde-robe,  in  Klbftern:  vestiaire  m  ; 
nu  ïafîe  /  îïltiSSO  ^  /V'  fafteu  722. !  mj  ïoffer  on 
garde-robe  /;  ~lnu§  fmt.  =  3eug4aus  ; 
^ntarf)er(iit  /)  m  tailleur  m  (d’habits), 
couturière  /;  ~marft  %  m:  F  friperie 
/;  ^mottC  fent.  teigne  (n  W  sarcite’Ua); 
~nnrr  771 f  nu  nümu  /  qui  aime  (trop) 
la  toilette  ou  les  toilettes  tapageuses  ; 
~orbmtug  /  règlement  m  concernant 
le  costume,  6efonber§  (stufroaubâgefege) 
loispZ.  somptuaires;  staffer  m  relève- 
jupe;  ~rcrî)cit  m,  ^ricgel  m  patère  /, 
porte-manteau;  ^veittigerm  brosseur; 
~frf)nitt  m  patron;  ~fd)uner  m :  a)  dou¬ 
blure  /  en  caoutchouc  préseryaot  do 
l’humidité  le  bas  de  la  robe  '  b)  (^t)  geirde- 

robe,  garde-jupe;  ~fd)ranï  m  garde- 
robe  /,  armoire  /  à  chevilles;  ~frî)uij 
m  =  „/djonec;  ~fpiub  n  -=  ^fdjrmif; 
ftänber  m  porte-habit,  porte-manteau, 
pandille  /;  ~ftorf  m:  a)  =  ^pnber; 
b)  ©  (jum  Ütnprobieren  »on  Kleibern)  poupée 
/,  mannequin  ;  ~triîd)t  /  costume  m, 
mode  ;  ~trbb(ev(in  f)  m  #  ;  .F  fripier 
m,  ...ière  /;  ^uorrat  m  provision  / 
d’habits,  garde-robe  /.  (ægt.  a.  Sleib*... 
unb  SIeibungl=;..) 

fleibfarn  (--)  a.  @b.  qui  va  (qui  sied  ou 
habille)  bien.  [sied  bien.) 

^‘Icibf Gînïett (- — ) /<@  qualité  de  ce  qui) 

SleiblUtg  (-“)  (fleibcu)  /©  1.  (baâ  stteiben) 
habillement  m  (jB.  des  troupes).  2.  (bas 
jum  Kteiben  ®ieuenbe;  »gt.  fleibcu  1)  ha¬ 
billement  m,  habits  mlpl.,  vêtement 
m  (aud)  im  pi.)  ;  mit  9iücEfid)t  auf  bie  ©te» 
ga'nj  :  toilette  f. ,  (ïracgt)  habit  m ,  cos¬ 
tume  m;  in  faürgerlidjer  ^  en  (habit) 
bomgeois,  en  civil  ;  gut  in  geben  être 
bien  habillé  ou  bien  mis;  X  (ïiiontu'r) 
aud;  :  équipement  »1;  ïïtaterei  :  draperie. 

Âlcibung§=...  (-“...)  in  3f.-fçgn.  I  analog 
„Sleibung",  sB.  -.  nu  m  m  étoffe  /  pour 
habillement.  —  II  Bfb.  gafl  :  ~ftüd  n  : 

a)  vêtement  m.  habit  m;  b)  ineitS. 
~ftiide  pi.  (©adjen)  hardes  flpl. 

Sïteic  (Iv)  /  @  1.  a)  SfltüEerei:  son  m; 

b)  gärßerei:  burdjgegorcne  ~  eaux  pl. 
sures.  2.  m  path,  écailles  pl.  furfu- 
racées.  3.  bist».  =  Sich 

Sîlcte»...  (""...)  in  3ffgn  =  ftleicu»... 

fleicn1  (/“)  [.St lei]  via.  @a.  1.  einen  (Sraben 
~  débourber  ...  2.  agr.  einen  'liefer  ~ 
(ben  Klei'grunb  naeg  oben  bringen)  porter 


la  terre  argileuse  à  la  surface  d’un 
champ. 

fleteu2  (-^)  [ftleie]  a.  -ib.  de  son. 
Steten...,  f~  ...  ("'"...)  in  .3ffgtt.  I  analog 
„f  leie",  jS.  aliter  «  petite  bière  f  de 
son.  —  II  Bfb.  gâEe:  ~artig  a.  de  la 
nature  du  son,  to  path,  furfuracé; 
auàfak  m  O  path,  dartre  /  furfuracée  ; 

©  n  gärberei:  liqueur  /;  ~ticigc  / 
chm.  u.  ©  lessive  à  nettoyer;  ~brot  n 
pain  m  de  recoupe;  ~faj?  ©  n  in  ber 
'iiiüfjle  jarre  /;  utter  n  vét.  régime  m 
blanc  ;  ^.îaften  ©  m.  SJtiUierei:  dodinage; 
~mcl)t  n  recoupe  /;  ~tranf  m,  — »uaffer 
n  eau  /  de  son ,  für  Haustiere  :  eau 
blanche.  [leux.] 

ïlet-td)t,  Ilei-tgl  (-“)  fSllei]  a.  ©b.  argi-f 
flct-id)t,  ïtei-ig3  (Iu)  [fileie]  a.  @b.  1.  = 
îleiett-artig.  2.  qui  contient  du  son. 
fleht  (-)  [a/b.  chleini]  (ant.  grog1)  I  a. 
@b.  1.  meift:  petit;  Heiner  empr.  plus 
petit,  (geringer)  moindre;  ber  ïleinfte 
sup.  le  plus  petit,  (geringfto)  le  moindre; 
biêt».  jur  Berftärtung  :  eilt  ~e6  lîÔm= 
eben  un  tout  petit  grain  ;  ein  ~  bifsdjeu  ob. 
menig  un  (tant  soit)  peu,  F  un  tantinet; 
(at3  ©djmeictjel-atnrebc)  bu  ~cr  ©djeliu!  petit 
fripon!;  in  Berbinbung  mit  v.,  nic^t  advl, 
fonbern  atà  fjJrâbiïat:  ^  geinadfl'en  petit  de 
taille;  fid)  ^  niadfcn  se  faire  petit,  fig. 
a.  s’humilier  ;  ^  fdpteiben,  Ifacfeti  couper 
en  morceaux,  hacher  menu.  2.  Bfb.  gâEe-. 
^  (bei  weitem  nicht  auâreid/cnb)  oft:  exigu, 
(biinn,  fein,  in  ^.en  Stitäen)  menu  ;  (ber  Saht 
uadi  ~)  peu  nombreux;  (mittelmäßig)  mé¬ 
diocre,  (unwichtig)  insignifiant,  léger, 
p  fort  faible;  »ont  Weifte  :  étroit;  (bünn) 
mince;  (armfetig)  mesquin;  uerfdjroim 
benb  oft:  imperceptible,  nul;  SU» 
plfabe’t  alphabet  m  minuscule;  ~er 
SSudjftabe  (lettre  /)  minuscule  /;  ©  typ. 
^.cr  ®rucf  petitesse  /  du  caractère  ;  ~ct 
©cift  cerveau  m  étroit;  ^csSelb,  oft:  mon¬ 
naie  /  (divisionnaire);  §olf  menu 
bois  m  ;  «h  ~c  Dfta'oe  octave  /  diminuée  ; 
~e  ffiofi'neu  =  Sori'ntt)en  ;  ©ilbbret 
menu  gibier  m;  bad  ©offer  luirb  niieber  ^ 
les  eaux  baissent;  et.  ~  adjten  estimer 
peu  qc.  ;  er  fiat  ~  angefaugen  il  est  parti 
de  très  bas;  f.  bei-geben  2;  ~  benfen 
avoir  des  vues  étroites  ;  F  fig.  id)  fann 
es  llidft  friegen  (es  mir  nicfit  ttar  ntaÿen) 
je  ne  parviens  pas  à  comprendre;  §0(3 
~  Ifacfen  ob.  bauen  fendre  du  bois,  ~  fdfuei» 
ben:  ©  menuiser  ...;  ~  ntadjeu  mettre 
en  pièces,  briser,  Steine  te.  concasser; 
~er  marijen  rapetisser  (auch  at§  vin.  = 
~cr  luerben);  furj  unb  ~  fd)lagen  hacher 
menu  comme  chair  à  pâté.  —  II  Sfiei» 
ne(r)  m,  Stleinc  /,  Sletue(â)  n  %b.  (oft 
Hein  gfehr.).  3.  perfbntich  :  ber  JÏ^C  le  petit 
(garçon),  bie  &~e  la  petite  (fille)  ;  prv.  : 
and)  ber  .Stifte  faun  fdjabeu  il  n’est  si 
petit  qui  ne  puisse  nuire  ;  and)  bem 
Soften  barf  man  fein  Unredjt  tun  il  faut 
autant  qu’on  peut  obliger  tout  le 
monde.  4.  Sîleitt  inv.  :  non  f~  ab  (an 
ober  auf)  dès  le  bas  âge;  ©rofs  unb 
(les)  grands  et  (les)  petits  mlpl. 
5.  fachlich:  ctraaâ  Jt^eê  une  petite  chose, 
une  bagatelle;  eê  ift  nid)tS  ...,  oft-, 
ce  n’est  pas  une  petite  affaire  que  ...  ; 
bas  märe  ilpn  ein  &~eê,  oft  :  ce  ne  serait 


©  Sedjuif  ;  X  ’/Bergbau  ;  X  Ükilitar  ;  4/  SDÎarine;  ^  ffîflanjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  5ßoft  ;  ©ifenbabn  ;  Sftabjport  ;  •  ’fliufif  ;  □  greimaurcrà 
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[mein»...] 


[membra] 


SW*  iffiaê  [)ier  nicfjt  unter  ft  ju  finden,  fucfje  man  unter  Ö.  'W2 


qu'un  jeu  pour  lui;  baê  ft„e  le  petit; 
prv.  :  aud)  baê  ft„fte  fmnt  fdjabeti,  bisro. 
il  n’y  a  si  petit  buisson  qui  ne  porte 
ombre;  mer  bas  S„e  nicfft  efjrt,  ift  beS 
©roficn  nidjt  inert  qui  dédaigne  les 
petites  choses,  n’est  pas  digne  des 
grandes;  int  „en  en  petit;  #:  im  „eu 
oertaufen  vendre  en  détail;  e-e  Sudic  bis 
ins  ~fte  utiterfuctjen  ob.  beraten,  oortragen 
entrer  dans  les  moindres  détails;  mit 
S„em  fangt  man  an,  mit  ©rofscm  l)ört  man 
auf  il  n’y  a  que  le  premier  pas  qui 
coûte  ;  petit  poisson  deviendra  grand  ; 
mit  ein  &~eS  bicfer  un  peu  plus  épais  ;  uni 
(ober  über)  ein  ft„es  (in  furjem)  sous  peu. 
ft'Ieitn...,  !tein=...  (-...)  in  3f.'fe%urtgen. 

I  analog  „fleht",  jS3.  :  „Hljng  %  a.  qui  a 
de  petits  épis;  „bccrig  t«.  à  petits 
grains;  „betrieb  $  m  petite  exploita¬ 
tion  /.  —  Ber  II  Sffieitere  SSeifpiele: 
„bafpt/ chemin  m  de  fer  à  voie  étroite; 
„baljmwefeu  n  (administration  /  des) 
chemins  mlpl.  de  fer  à  voie  étroite; 
„blumtg  ober  „blutig  a.  %  parviflore; 
„beufeub  a.  qui  pense  petitement,  à 
vues  étroites;  „ffiïber  ©  to  teinturier 
du  petit  teint;  „färberei  ©  /  petit 
teint  m  ;  „floffcr  m  zo.  (Surgi)  O  (pois¬ 
son)  microptère  (proto'Jptêhe») ;  rsj  fwfêifl  j 
a.  qui  a  les  pieds  petits,  enzo.  micro- 
pode;  „geflügcl  n  menue  viande  /; 
„geifterci  /  petitesse  d’esprit  ;  „geiftig 
a.  d’im  esprit  borné;  „gelb  n  mon- 
naie  f  ^  ^  gcfd)üft  #  n  =  „Handel  ;  „= 
geweljv  X  n  arme  /  à  feu  portative, 
fusil  771  *  tv  gcwel)r»feHer  X  n  fusillade  f  ; 
„gewerbe(»äktrieb  to)  «  #  petite  in¬ 
dustrie  /;  „gläubig  a.  de  peu  de  foi, 
pfort  sans  conviction,  (oerjagt)  pusilla¬ 
nime;  „gläubigfeit  /  analog  „„gläubig"  : 
manque  m  de  foi  ;  pusillanimité  ;  „gut 
©  n  quincaillerie  /;  X  ttanonengiefferet  : 
pièce  f  de  rebut  ;  „Ifnnbcl  ®  m  (com¬ 
merce  en)  détail,  débit,  mercerie  /; 
„Ipiublet  $  m  marchand  en  détail, 
détaillant,  mercier  ;  ~l)ering  m  hareng 
de  petite  marque;  rsj  berjig  a.  ( ant .  I 
groHerjig  b)  =  „mütig;  r±/  ijirit  n  anal.  I 
cervelet  to;  „hundert  n  centaine  /; 
„falibrtg  a.  à  petit  calibre;  „ftnber= 
SScwa!)r=anftalt  f  salle  d’asile,  crèche; 
„finder  =  ©djttlc  f  école  maternelle; 
w/  füfifig  a.  qui  a  la  tête  petite,  ca  capi- 
tellé  ;  „föpfigfcit  f  (als  UrfacÇe  beS  SSlob-- 
ftnns);  ‘h  microcéphalie;  „förttig  a. 
à  petits  grains,  (oom  Ruiner)  vive  ;  „front 
$  m  regratterie  /;  „främerfin  f)m% 
regrattier  to,  ...ière  /;  „laut  a. :  a)  \ 
qui  a  le  ton  bas;  b)  fig.  décontenancé, 
pfort  abattu,  découragé  ;  j-u  „laut  madjeti 
ôter  l’assurance  à  q.;  „laut  merben  perdre 
son  aplomb;  sieben  n  vie  f  modeste; 
„initier  to  miniaturiste;  „maleret  f 
miniature;  „meifter  m  petit  artisan; 
„mut  m  pusillanimité  f  décourage¬ 
ment;  „mittig  a.  pusillanime,  décou¬ 
ragé;  „mutig  merben  se  décourager; 
~ utfitigf eit  f  =  „mut;  ~frf)niicï>  © 
m  taillandier;  „fdjmicbe  »  Slrbcit  /, 
~frf)nttcberci  f,  „fd)mtebS=2Bitrc  f  © 
taillanderie;  „ftaatcu  mlpl.  états  se¬ 
condaires;  „ftaaterci  f  particularisme 
m  des  petits  états;  (fcfitoj.)  cantonalisme 


m;  „flantler  m,  „ftaatlid)  a.  d’un  (ou 
des)  état(s)  secondaire(s);  „ftäbterftn/) 
m  habitante  /)  m  d’une  petite  ville, 
provinciale  /)  m;  „ftnbtcrei  f  esprit  m 
de  clocher;  ^ftübtifdj  a.  de  petite  ville, 
provincial  ;  bab  ift  fo  red)t  „ftiibtifcb  c’est 
du  dernier  bourgeois;  ~bcrfaitf  m,  ^ 
öerfäitfcr  m  S  =  „l)anbel,  „l)ätiblcr  ; 
~ber!ci)t  m:  a)  petite  circulation  /; 
service  local  (des  chemins  de  fer); 
b)  petit  commerce;  ~bie^  n  menu 
bétail  m  ;  „mebcv  ©  m  tissutier; 
^Weberei  ©  f  tissuterie;  ~tt)ilb  n  me¬ 
nue  viande  /.  —  III  ftletlt-...  in  3ffgn 
mit  geogr.  npr.  unb  beren  gortbilbungen  : 
Elften  n  l’Asie(-)Mineure  f  (je^t  meift: 
3lnatoli-en);  ~dtuffe  m,  affin  /  Petit- 
Russien  m,  Petite -Russienne  /; 
ïUffifd)  a.  petit-russien  ;  „Ûtufîlanb  n 
la  Petite- Russie. 

fleittcnt  (Ivy)  [flein]  I  via.  @d.  arith. 
einen  'Brud)  „  réduire  une  fraction  (à 
sa  plus  simple  expression).  —  II  ft~ 
n  <§>c.  unb  ft'letttevuttg  f  ©  réduction  f. 
ftlciuev  mcrbeit  (-w=Zv)  n  ®c.  diminu¬ 
tion  f. 

ftleitt^cit  (H  [fleitt]  /©  meift:  petitesse, 
exiguïté  (aud;  fig.  Unbebeutenb-fein  u.  et. 
Jtteinlicfieê) ;  (geringer  Umfang)  and):  peu  m 
d’étendue;  (SDtittetmäftigteit)  médiocrité, 
fttcinigfcit  (^-)  [flein]/©  1.  meift:  ba¬ 
gatelle,  peu  de  chose,  pfort  rien  m. 
2.  SSefonbere  galle:  (ünbebeutenbes)  futilité, 
F  vétille,  (elenber  flram)  babiole,  F  mi¬ 
sère;  „en  pl.  (eiujeUj eiten)  oft:  (menus) 
détails  ni’rpf  fid)  mit „en  abgeben  s’amuser 
à  des  riens;  bnb  ift  mir  eine  „  für  if)it  ce 
n’est  qu’un  jeu  pour  lui 
ftleiuigïcitê»...  (-”-...)  in3ffgn,  jæ.  :  ~geift 
m  =  „frümer;  „frnnt  m  vétilles  flpt.  ; 
^friimcrlin  /)  m  esprit  minutieux  ou 
vétilleux,  pédant,  vétilleur  m,  ...euse  / ; 
ein  „frümer  fein  chercher  la  petite  bête  ; 
Jfrftutem  f  pédanterie. 

Meinlicf)  (Iu)  [flein]  a.  @d>.  minutieux, 
weit®,  qui  manque  d’élévation,  (gemein) 
mesquin  (aud)  Don  Sagen  =  armfelig), 
(armfelig)  misérable,  (befeßröntt  non  2tn- 
figten  re.)  borné. 

ftteinlidjfcit  (Iu-)  [flein]  /  @  1.  analog 
„fleinlid)",  yö.  :  esprit  m  minutieux, 
petitesse  (de  l’esprit);  manque  m  d’élé¬ 
vation  ;  mesquinerie.  2.  (etroas  fileinlirfies) 
minutie,  pfort  misère;  „en  pl.  frivolités, 
ftleittob  (--)  '[mittcbbtfri).  kleinôt,  aK  s. 
non  flein]  n  @a.  (pl.  meift:  ftleitio'bi-en) 
bijou  to,  joyau  to  (beibe  auc^  fig.)  ;  fig. 
trésor  m;  bie  ®efunb§eit  ift  bab -föftlidjfte  „ 
...  est  le  plus  grand  de  tous  les  biens, 
ft'leifter  (Iu)  [a/b.  klîster  bu  Heben]  m  ©a. 
colle  /  de  farine  ou  d’amidon,  colle 
de  pâte. 

ftleiftcr»..,  (-“-..)  in  Sffgn,  meift  ©  'Sud)- 
binberei,  analog  „ftleifter“,  jî). ;  ~nnl  to., 
— älct)cit  n  zo.  animalcule  w  de  la  colle 
d’amidon  (Angui’Uula  glu' Unis)  ;  — ptttfel 
to  brosse  /  à  colle,  goupillon;  ~tiegcl 
to  jatte  /  à  colle,  aucf)  einfad; :  jatte;  ~= 
tüpf  to  poêlon  à  colle, 
ft'leiftcrei  (-v jl )  [ftleifter]  /  ©  collage  m,. 
Meift(c)rig  f1]“)“)  [ftleifter]  a.  @b.  1.  en¬ 
duit  de  colle,  empâté,  meit®.  gluant. 
2.  (mie  fiteifter)  pâteux. 


Mciftcrtt  f1“)  [ftlcifter]  I  via.  @d.  coller  ; 
fid)  „  laffrn  se  pâter;  ©  cord,  pâter. 
—  II  ft  ex/  n  ©c.  collage  w. 
ftlclia  (-(“)")  npr.fi  @  f.  Êlôlta. 
ftlentCttd  (-")  n.d.b.  et  npr.m.  inv.  Clé¬ 
ment.  [Clémence.! 

ftlcmentia  (-^tfK“)”)  n.d.b.f.  ©  unb  @| 
ftleinenttne  (-“i,j)  I  n.d.b.f.  ®  unb  @ 
Clémentine.  —  II  — n  f/pl.  @  (Seil  ber 
tanonifcfien  Sieste  non  'Papft  itlemenâ)  Clé¬ 
mentines. 

flcmcutintfd)  (-' )  a.  @b.  clémentin. 
fttemm=...(Ä...)in3flgn.  I  analog  „flemmcn", 
jsb.  :  ~fd)rmtbc  ©  /  vis  de  pression.  — 
II  S8fb.  galle  :  ~blürf  to  ©  serr.,  vf  mor- 
dache /;  ~fnU  to,  etma:  cas  critique; 
~fjetcr  m  Spiel:  jeu  de  la  drogue, 
ftlentme  (iv)  [flemmen]  /  <§>  1.  instru¬ 
ment  to  propre  à  serrer  ou  à  presser; 
i  im  befonberen:  ©pince,  (©djraubftod)  étau 
m,  (3œinge)  mordant  to,  (Sremfe  fur  roiber- 
fpenftige  Çferbe)  moraillespl.,  (Jtlaueugriff) 
griffe.  2.  fig.  (Ort,  Suftanb,  too  man  in 
ber  ®nge  ift)  gêne,  embarras  to;  in  ber 
„  fein  (fid)  befinden  ober  fijjen,  fteefen): 
a)  être  dans  un  grand  embarras,  b)  (in 
©elbnot  fein)  être  à  court  d’argent,  F 
être  en  (ou  dans  la)  dèche. 

Memmen  ('Su)  [flamm *]  I  via.  unb  ftd,  OA 
viré  fl.  @a.  1.  serrer,  presser,  (feft  jf.- 
brücten)  étreindre,  (guetfdjen)  pincer;  fig. 
jmifdjen  3rceifel  unb  Seforgniffe  geflcmmt 
(in  ber  jtlemme)  pris  entre  les  ...  2.  bie 
Staber  e-r  atafgine  te.  „  (fid))  (bie  9)îafcMine 
flenunt  fid))  les  roues  ...n’ont  (la  machine 
n’a)  pas  assez  de  jeu.  F  et.  „  (mit- 
nehmen)  escamoter  (F  chiper)  qc.  — 
II  ft~  n  ©c.  analog  i:  serrement  to, 
pression  /;  escamotage  to. 
ftlemnter  w  ©a.  1.  ©  =  ftlemme  1. 
2.  =  ftneifer  2.  3.  F  (ju  „flemmen  3") 
F  chipeur. 

ftlemfjner  ©  (^)  [cor.  oon  t  ftlemperer  ; 
gehört  ju  flcmperu  =  Dämmern]  m  ©a. 
ferblantier. 

ftlemfmcr=...  ©  (Æ“...)  in  3ifgn,  a».  :  ~arbeit 
/ouvrage  to  du  ferblantier,  ferblan¬ 
terie;  ~Daubmerf  n,  „waren  m  ftpk, 
„merfftatt  /,  aae  brei  :  ferblanterie  flsg. 
ftlcmfnterei  (iv-)  [ftlempner]/©  ferblan¬ 
terie  (=  Stlempner4)anbiuevf,  uucrfftatt). 
flempuent  ,('1^)  [Slempnet]  vin.  ([).)  @d. 

travailler  le  fer  blanc, 
ftleobiâ  (-'")  [grd).]  npr.m.  inv.,  h.a. 

Cléobis.  [Cléobule  (f.  2eil  l).l 

ftlcobnluS  (~'jL'j)  [grd).]  npr.m.  ©  h.a.) 
ftleontbrotnà  (-^)  [grd).]  npr. m.  © 
h.a.  Cléombrote  (f.  2eill)r 
ftleontebcê  npr.m.  ©  h.a.  (grcÇ. 

Wcleljrter;  l.  sæ.  oor  <Sf>r.)  Cléomède. 
ftleontencô  (-ü-^)  npr.m.  ©  h.a.  (îtame 
mefjverer  Sparta'ner-tlbnige)  Cléomène. 
ftlCOlt  (-v)  npr.  to. ©a.  ob.  ©a.  (grg.  Staats¬ 
mann  ;  5.  sa»,  nor  ®l)r.)  Cléon. 
ftlcopatva  (-iw)  [grd).]  npr.  f.  ®  Cléo¬ 
pâtre  (f.  2eil  i). 

ftlepf)tDe  (^f«)  [grd).]TO<§)a.clephte  (f.2.  i). 
HcpfjtbU^  [grd). J  a.  ©b.  clephtique. 

ftlcppcr  [bj.  urfpr.  Üauf=pferb]  m  ©a. 
cheval  agile,  (bfb.  steitpferb)  cheval  de 
selle,  (flein)  bidet,  oeräd>ttid>;  rosse  /. 
ftlcpfpbra  4»  (v-/l  [grd).]  /  <à>  (art  aBafjer- 
u§r,  4-  Sanb-u^r)  clepsydre. 


3eid)ett  :  F  familiär  ;  P  Solfbfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  (jranj.  übernommen  ;  SBiffenfcfiaft; 
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[kleptomanie] 


Sgl.  bie  Sorbcmerfimg  unter  bent  Biuijftabcu  6,  Seite  '215. 


[kilo] 


filcptonumic  <5  [grd).]  /  ©  unb  <§> 

(franfbafter  Sang  gum  Steven)  cleptomanie, 
ïleriïal  (-uI)  a.  @b.,  filcvifale(v)  m  @c. 

[It.]  clérical  a.  et  s.  [ricalisme.\ 
fileriïaliëntuâ  (-w-iu)  [It.]  m  @b.  clc-J 
filertïer  (Iuo)  m  @a.,  and;  :  filer  if«»  m 
@  (pl.  Merici)  [It.]  clerc,  ecclésiastique, 
filerifei  (-uI)  [It.]  /  ©  =  Merits  ;  jebod) 
meift  mv.part  gens  mjpl.  d’église,  pfort 
F  prêtraille;  roettS.  (uertjabte  Sippfrfjaft) 
coterie. 

filerucfycn  (-2dr)  [grd).]  m\pl.  ®a.  h.a. 
(at^e1  iter,  bie  fidj  auf  burd)  Safe  nerteitten 
eroberten  fiänbereien  anfiebetten)  clérouques. 
fileritS  (Zu)  [It.]  m  @  (o.  pi.)  clergé, 
fifette  (^)  [bj.  flebenb;  ogii  It.  glu'ten]  / 
@  1.  (ftc§  teid;t  an  Kleiber  tc.  t;ängenber 
©lütenïetd)  non  A'rctium)  glouteron  to. 
2.  ?  (bie  ©flange)  bardane  (A'rctium) ; 
grope  ~  bardane  officinale,  glouteron 
m  (A'rctium  Lappa )  ;  Heine  ~  petite  bar¬ 
dane,  petit  glouteron  (a.  minus).  3.  fig. 
prv.  feft  Rängen  ob.  Heben,  fipen  role  c-e 
F  tenir  comme  rache;  et  iff  (roie)  cine 
(md}t  toä  gu  inerben)  il  s’attache  comme 
une  ombre  à  vos  pas;  fid)  (roie)  eine  ~  an 
j-n  bangen  se  cramponner  à  q. 
fletteu  0  (Ju)  [Mette]  via.  @b.  bic  SBoHe  ~ 
égrateronner  les  laines. 
filetten=...  (^...[in  3ffgn.  I  analog  „Mette“, 
g©.:  ~nutrgebDl  n  huile  /de  bardane. 
—  Ii  ©fb.  gaffe-.  ~(ober  §ctfen»)lerl>el  $ 
m  cerfeuil,  b?  torilis,  anthrisque;  ~» 
ttwlge  /,  ~hU)lf  m  0  Spinnerei  :  échar- 
donneuse  /;  ^untrjel  %  f=  grope  Mette 

(f.b§  2). 

fitettcr».,,,  f~=.„  f®“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„  f  lottern  " ,  g©.:  ~fufj  morn,  pied  grim¬ 
peur;  ~rofc  ^  f  rosier  m  grimpant 

(Rosa  sempervi'rens );  ~tltU  n  Surnerei: 

corde  /  à  grimper.  —  Il  ©fb.  gälte: 
~ctbed)fen  fipl.  zo.  :  <27  anabènes  m\pl.  ; 
~ctfcn  ti  grappin  t)x  ^  ™  ftfd)  m  icht.  grim¬ 
peur  ( Ânabas  scansor )•  a.  orn .  : 

<27  scansoripède  ;  ~gcrüft  n  portique  m 
de  gymnase;  ~ntaft  m  (mit  gu  gewinnen» 
ben  ©reifen  an  berSpitje)  mât  de  cocagne; 
~pttrtic  f  grimpade;  ~pfïange  ^  f 
plante  rampante;  ~fped)t  m  om.\  57 
tichodrome  des  murailles  (: mho'droma 
mura'ria );  ~fttingc  /  (bfb.  auf  Surnptäfjen) 
mât  m;  ~üômtg  /  action  de  s’exercer 
à  grimper,  meift  gu  umfcbreibert,  g©.  :  buref) 
^Übungen  en  s’exerçant  à  grimper,  engS. 
ïurnerei:  exercice  m  ,du  mât;  ~tiügel 
m\pl.  om.  grimpeurs,  <27  scansoripèdes. 
filettcra  ('iu-2)  /  @  grimpage  m. 
filettcrer  ('*'"')  m  ©a.  grimpeur  (aud)  non 
2ieren). 

flottent  (^)  [bg.  ait  et.  Ijnffeub  auf»  unb 
ab»fteigen;  ogi.  blette]  I  vin.  (I).,  bei  Orts» 
oeränberung  :  fn)  @d.  grimper  (auf  einen 
Saum  sur  ou  à  un  arbre)  ;  auf  c-n  ©erg  ~ 
gravir  une  ...  —  IÏ  /v  b  part.pr.  et  a. 
@b.  bfb.  ^  :  grimpant,  zo.  grimpeur.  — 
III  fiw.  n  ®c.  =  Metterei. 
filene  (-tt)“)  npr.  n.  @c.  géogr.  (stabt  u.  efmt. 
Sergogtum)  Clèves  /;  auê  oft  :  clévois. 
flctnfd)  (-row)  @b.  I  a.  clévois.  —  II  s. 
fi/%,  e(r)  m,  fi~e  /  Clévois(e  /)  m. 
fltcf  (>i)  int.  flac  !  ;  ~  Hart  !  Hic  flac  ! 

&m~  filitfe  f.  Clique.  [djen)  chique  /.  1 
filirfer  ©a.  Kinberfpiet:  (Sdmefffitgel-J 


fltcfertt  (,iu)  vin.  ([).)  @d.  1.  jouer  aux 
chiques.  2.  F=  Hertern. 
filt-ettt  (v,i)  [It.]  m  ®a.,  ~itt  /  ©  h.a.  unb 
drt.  (ein  nom  Stmoatte  beim  ®erid)te  ©ertre- 
tener)  client(e  /)  m.  [/©  clientèle. \ 
filt-ctttcl  (^-),  filt-cntf d)rtft  (u'îu)  [It.]) 
filittta  (-“)  [grd).]  «©a.  (sg.  a.  inv.,pl.  oft: 
Mi'mata,  fili'tnate)  géogr.,  phys.  climat 
m  ;  (fief))  an  bas  ~  geroôtjnen  (s’)acclimater. 
filtnta=...  ("“...)  inSffgn,  meift: ...  de  climat, 
g©,  ^tnecljfel  m  changement  de  climat, 
ïlintnfterifd)  <27  (-“-“)  [grd;.]  a.  @b.  clima¬ 
térique  (ogt.  Seit  i). 

ïlxmatifcfp  (-1“)  [Sli'ma]  a.  @b.  du  climat, 
qui  a  rapport  au  climat,  climatolo¬ 
gique.  [nom  Klima)  climatologie.! 
filitnntotogic  <27  (-uwuI)  [grd).]  /  ©  (se^re  J 
filtntaj  <27  (Iy)  [grd).]  m  inv.  ob.  @b.  rh. 

gradation  /,  climax, 
filttttbtm  F  (u^)  m  ©a.  tintamarre,  charla- 
tanerie  /;  ba  ift  groper  il  y  a  grande 
exhibition,  il  y  a  du  tra  la  la;  ...  unb  ber 
gange  ~  ...  et  tout  le  tremblement, 
filitttttt»...  (Æ...)  in  3ffgh  =  Met  ter»...  ;  auper- 
bem,-.  ~gitg  m  Sitrneret:  mouvement  à 
l’échelle. 

ftimnten  (^  [a/b.  chlimpan]  vin.  (I).  u.  fn) 
@e.  u.  ©a.  gravir  (mein  st.s.  aïs  flettern 
unb  gurnerei). 

filimper»...  (Æu...)  in3ffgn,  g©.:  m 

=  Klapper  »  f  often;  ~ltcb  n  refrain  m 

tapageur  (mais  vide  de  sens),  Scie  /. 

filintperei  (>iu-)  /  ©  =  ©e-flimper. 
filiiitpcrcr  (^)  m  ©a.,  ~iit  (mft:  filtm= 
perttt)  /  ®  F  gratteur  m  (...euse  /)  de 
guitare,  tapoteur  m  (...euse  /)  de  piano, 
ïlitnpcrn  (iw)  I  vin.  ([).)  unb  via.  @d. 

1.  tinter,  sonner,  g©.:  mit  bem  ©elbe  in 
ber  ïafcÇe  ~  faire  sonner  son  argent  ... 

2.  (auf  einem  3nftrume'nte  fpielen,  uttb  groar 
meift  fdjledjt)  auf  bem  Klaôiere  toucher 
quelques,  accords  sur  le  piano,  (meift 
mv.part)  F  pianoter,  tapoter;  ein  ©tiiet 
auf  ber  Suitarre  ^  jouer  (médiocrement) 
un  morceau  sur  ...  — »  II  fi~  n  <§>e.  = 
©e-flimper. 

ïftltg  !  (Æ)  [f<^all--nacb-abmenb]  I  int.  ~  ^.1 
aucl):  Hingiiug(ling)!,  JKang!  tin  tin I, 
drelin  dindinl;  f.  auch  Klang2  II.  — 
Il  filing  m  inv.  mit  Kling  unb  Klang  avec 
cle  grandes  démonstrations  de  joie,  a. 
tambour  battant. 

filing»...  (Æ)  in  Sffgtt,  g©.  :  ~ftil)ig!cit  J  / 
réso(n)nance;  ~flang  :  a)  m  sons  pl. 
répétés  ;  ~Hang  ber  ®lâfer  tintement,  cli¬ 
quetis,  drelin  ;  fig.  phrases  flpl.  creuses 
et  sonores;  b)  int.  =  ïlingling  (f. Hing  I) ; 
~ftcin  m  pierre  /  de  cloche,  <27  phono- 
lithe.  (©gi.  attef)  Klinge»...,  Klingel*...) 
filinge  (iv)  [Hingen]  /<§)!.  meift:  lame. 
—  Sfb.  galle:  2.  ~  (®egen)  aucb:  épée, 
fer  m  ;  §ie6e  mit  flad;er  des  coups  m\pl. 
de  plat  d’épée  ou  de  plat  de  sabre; 
gecptfunft:  bie  ~it  fteujen  croiser  le  fer; 
er  fdjlögt  eine  gute  a)  c’est  une  fine 
lame,  b)  F  fig.  (beim  ©ffen)  il  a  un  joli 
coup  de  fourchette  ;  j-n  troc  bie  ~  forbem 
appeler  q.  en  duel  ;  î*  man  ließ  bic  ©at* 
nifon  über  bie  ~  fpringen  (npn  tötete  fie)  la 
garnison  fut  passée  au  fil  de  l’épée; 
fig.  bei  ber  ~  (sac^e)  bleiben  ne  pas  s’é¬ 
carter  de  son  sujet.  3.  0  Kamtnmacfierei: 
filière;  men.  mèche  (de  rabot). 


fililtgc*...  (Æ“...)  in  3ffgn,  g©.:  ~bcutcl  m 
bourse  /  à  quêter,  F  sachet;  ~bentel* 
ïrügcr  m  quêteur,  marguillier. 
filtngcl  (v5u)  [flingeln]  /  ®  sonnette,  (Heine 
ScÇeffe)  clochette;  cleftrifcfje  sonnerie 
électrique. 

filingcl*...^..,)  inSffgn.I analog  „Klingel", 
g©.:  ~braf)t  O  m  fil  de  fer  à  sonnettes; 
/vfdjmur  /  cordon  m  de  sonnette.  — 
II  ©fb.  gaffe:  bal)«  FS/  chemin  m 
de  fer  vicinal  (dont  les  locomotives 
sont  munies  d’une  sonnette  prévenant 
de  l’approche  du  train  aux  passages 
à  niveau);  chattel  m  =  Klingebeutel; 
~gug  m  (côrdon  de)  sonnette  /;  ~gug= 
©aug  to,  =9iöf)rc/ conduit  to.  (©gl.  au<f> 
Kling»...  unb  Klinge»...) 
flingeln  (i5u)  [Hingen]  @d.  I  v\n.  (1).)  son¬ 
ner;  j-m  sonner  q.;  vfimp.  e§  Hingelt 
on  sonne  (»gt.  fcfjellen).  — ■  II  via.  j-it 
aub  bem  Sdjlafe  ~  réveiller  q.  à  force 
de  sonner.  —  III  fix,  n  ®c.  tintement 
m,  son(s  pl)  m  argentin(s). 

Hingen  (iJ)  [=  It.  cla'ngere]  ©a.,  \  ®a. 
I  v/n.  (I).)  1.  meift:  sonner.  —  ©fb. 
gälte  :  2.  (ertlingen)  résonner,  (rotberballen) 
retentir;  gut  (frf)Ied;t)  }f.  ~  être  bien 
accordé  (discorder)  ;  X  mit  ~betn  ©piet 
musique  en  tête,  tambour  battant;  ber 
■Harne  Hingt  gut  c’est  un  beau  nom;  baê 
Hingt  roie  ein  SOhircfjen,  oft:  cela  res¬ 
semble  à  un  conte;  baë  Hingt  fonberbar 
cela  paraît  étrange.  3.  bie  Cl) ren  L  it;m 
(er  Ijat  bie  Ëmpfmbuttg  belle  Seite  gu  Çorert,  nacb 
bem  Sol£êglau6ert  aud)  al§  Setcben,  bat  feiner 
gebadjt  roirb)  les  oreilles  lui  tintent  ou  lui 
cornent.  4.  (fn)  (fid)  mie  bie  Schallwellen 
weithin  auâbreiten)  fein  Stuf  ift  biS  in  ferne 
fianber  geHungen  ...  a  pénétré  jusque 
dans  les  pays  lointains.  5.  (meift  @a.) 
mit  et.  ^  faire  tinter  qc.  ;  mit  ben  ®mfern 
choquer  les  ...  ;  auf  j-ê  2Bol)l  ^  boire 
à  la  santé  de  q.  en  choquant  les  verres. 
—  II  fi~  n  ®c.  analog  I,  g®,  sons  m/pl.- 
gu  S:  tintement  to;  gu  5:  choc  m  des 
verres,  aud;  :  drelin  m. 
filtngat»...  (Æ^...)  in  3ffgn  analog  „Klinge", 
g©.  :  ^fdpttieb  0  to  forgeur  (de  lames) 
d’épées. 

fltitgfltmg,  ïlingling  (beibe:  flittg» 

lingltttg  (v''i)  int.  f.  Hing  I. 
filiuiï  (Zw)  [grd;.]  /  ©  méd.  clinique, 
filtuifer  (i“^)  [gricd)ifdj]  m  ©a.  méd. 
(médecin)  clinicien. 

filittiïunt  ( - “")  [grd;.]  n  @  (pl.  Minifen) 
=  Kli'nif. 

ïlittifd)  (--)  [grd).]  a.  ©b.  méd.  clinique, 
filinfe  ^  (iu)  [bg.  jtrfprüngiicb  Stiegel]  f  <@ 
serr.  loquet  m  (=  ©rücfct  2;  f.  b§); 
(gaff>~)  loqueteau  to. 
flinfen  (^  vin.  (1).)  u.  via.  ©a.  am  ©dßtoffe, 
an  ber  Ciire,  am  ©rürter  presser  (ou 
soulever)  le  loquet  d’une  porte  (pour 

l’ouvrir  ou  pour  ee  faire  ouvrir). 

filinfe«»...  O  (,Bv'...)  in  3f.=ftgn.  I  analog 
„Minfe",  g©.-.  ~bled)  n  serr.  platine  / 
à  loquet.  —  II  ©fb.  gaffe:  ~ricgel  m 
pêne  à  ressort;  <"V  f(f)lo§  n  serrure  / 
dormante;  ~s«g  m,  oft:  cordon, 
filiitfer  0  (vîu)  [Hingen]  m  ©a.  (3iegelftein 
befter  Sorte)  brique  /  hollandaise, 
filinfe,  filinje  0  (^u)  f®  =  Stipe,  ©paît, 
fitio  (--)  npr.  f.  <èb.  myth.  Clio  (f.  Z.  1). 
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isMF~  Voyez  à  la  lettre  (£  les  mots  qui  ue  figurent  pas  sous  la  lettre  fi. 


[Mofter*. 


(*)  I  int.  ~  flapp  !  :  a)  clic-clac!, 
b)  in  bev  SJUiple:  tic-tac.  —  II  or.  inv. 
nur  gbr.  itt:  ~  unb  flnr  clair  et  net. 
fiUpp=...  (Æ...)  in  3ffgn  (BeftimmungSroort  ju 
„flipp,  ïlippe(v)ll,  filippc",  a.  oft  jurBcjeich* 
nung  oon  et.  Geringfügigem,  Uniroteutenbcm): 
7x7  ftfrf)  m  icht.:  (a  chétodon;  ~flapp  n 
tic-tac  m  do  moulin;  friront  m  quin¬ 
caillerie  /;  ^ntaitS  f  zo.  souris  saxa- 
tile  (mus  saxa  ’mis) ;  ~fd)citfe  /  cabaret 
m  borgne;  ~fd)licfcr  m  zo.  :  Sapfdicr 
~fct)liefcr  marmotte  f  bâtarde  d’Afrique, 

■17  daman  ill) rear.  cape  ’ns is)  ;  , — f  rf) U 1  ît  / 

dette  criarde;  ~fd)ulc/ école  enfantine 
ou  d’abécédaires;  ~fri) iilcrm  élève  qui 
apprend  à  lire,  bk.ro.  abécédaire;  ~H)crf 
n  :  a)  toutes  sortes  flpl.  de  jouets  d’en¬ 
fants  ;  b)  ©  aiiünje  :  engins  mlpl.  de  mon¬ 
nayage  au  marteau.  (Bgl.  a.  Slippern...) 
filtppc  (viu)  [b,,  [rf)arf=ge[djiiitteuer  §el?] 
/  @  1.  bfb.  vf  meift:  écueil  m  (auch  fig.). 
—  Bfb.  galle.-  2.  blinbe  (ober  perborgene)  ~ 
brisant  m;  Pleine  uiebriget  ~n  réciffspî.) 
m.  3.  (ecïigo,  mit  ber  ©djere  gefdmittene,  nur 
geftempelte  TOün.je)  monnaie  obsidionale. 
filippcit  '***f  f  tx/2***  in  3ffgn.  I  ana¬ 

log  „Stippe",  ys.  :  ~fitfte  /  côte  pleine 
d’écueils;  ~vctd)  a.,  ~Poll  a.  semé 
d’écueils.  —  II  Befonbere  gälte:  ~bad)§»i 
zo.  =  Slipp»fri)liefer;  ~ljaim  icht.  rochier 
ffl&ct.d  lis) ,  nmitb  /  rocher  m 
plein  d’écueils,  falaise.  (®gl.  a.  Stipp-...) 
fitipper  4/  (^j  [l)oll.  klip  fdmeiben  ;  »gl. 

Sutter]  m  ©a.  clipper. 
ïlippe(r)«  (^)  [Hipp]  I  vin.  ([).)  @a.(d.) 
cliqueter.  —  II  fi~  n  <@>c.  cliquetis  m. 
flippig  (Jlv)  [Slippe  1]  a.  @b.  plein  d’é-j 
flirr  !  ("*)  int.  etwa:  crac!  [cueils.j 
Kirren  (J,w)  [fdiall-nach-ahmenb]  I  vin.  (mit 
t).  ;  bei  £>rtd»eränberuug  mit  fil)  @a.  (einen 
fc^riUert  Soit  uoit  fid;  geben)  vibrer,  frémir, 
bfb.  non  SBaffen,  ©poren  îc.:  cliqueter,  (oon 
genftern)  trembler;  (lärmenb  an  ea.  fddagen) 
s’entrechoquer  avec  bruit;  mit  ben  ©la» 
féru  ~  choquer  les  verres.  —  II  fi~  n 
©C.  analog  I,  }B.  :  cliquetis  m  des  armes  ; 
tremblement  in  (ou  vibration  fi)  des 

fenêtres;  bruit  m  des  chaînes;  C.llOC  VI 
des  verres.  [résonnants.  [ 

filirr=fporcu  t/b--)  m \pl.  inv.  éperons] 
swr~  fiUfdj...  f.  Glid)... 
filiftlfeitcë  (,B-‘i)  npr.m.  inv.,  h. a.  Clis¬ 
thène  (f.  Seit  i). 

fi'lifticr  (-1)  n  (Sa.  f.  Slpfticr.  [(f.  Seit  i).] 
filiiattbcr  (-^-j  npr.m.  <Sa.  Clitandre] 
fitituriv  Qj  (--«)  [grd).]  /  ( sg .  inv.,  pl.  StU 
to'ribe?)  anat.  clitoris  m. 

mr  flitftf|(...)  (A..)  f.  flatfdf (...). 
flitfdjig  (J-  u.  --)  [mittcbbtfdj.  kletzen 
fintieren]  a.  ©b.  :  ~eê  ©rot  pain  m  pâteux, 
filituâ  (--)  npr.m.  ©  h.a.  Clitus  (f.  2eil  i). 
filoafe  (-'-'■')  [lt.]  fi®  bfb.  h.a.  cloaque  m, 
jeÿt  mehr  gbr.  égout  m  (=  ©UlHpgrubt’). 
filoafe«»...  (-”-...)  in  Sf.-ffjgn.  I  analog 
„Sloa’fc",  g®.  :  ^Öffnung  /  regard  m 
d’égout.  — -  II  Beförderer  galt:  ~fcgt’r  m 
égoutier,  (9l6tritt§-2iu§raumer)  vidangeur. 
filôPdfcn  (--)  n  @b.  (dim.  oon  Sloboii) 
1.  petite  bûche  /,& c.  2.  ®serr.  cram-] 
filobc  (--)  /©  =  Sloben  1.  [ponnet  m.  j 
filÔP=Ctfeit  ©  (-=--)  n  ©b.  (jtir  Bearbeitung 
oon  Bftibtcn,  Satten  te.)  contre  m ,  merlin  m  ; 
Böttcherei:  fendoir  ni. 


fifobeu  (-“)  m  @b.  1.  (gcfpalteneS  Çolj) 
bûche  /.  2.  ch.  be§  Bogclftellers  perche 
/,  arbret.  3.  agr.  :  a)  (Gcbinbe  o.  giach§  te.) 
botte  /;  b)  Sienenjudit:  prison  f  pour  la 
reine -abeille.  4.  fig.  =  Slolt  3.  5.  © 
mach.  (2Bage-gerid)t,  <Sd;ere)  châsse  f  de 
balance;  îoeits.  (©cgenftanb,  in  toeldjem  et. 
febroebenb  befeftigt  tft)  pivot;  3)led;anif:  = 
§lafd;e  3;  feftfteljenbet  ^  poulie  f  fixe. 
fitotiCU  ...  ("-...)  in  3ffgn,  meift  ©  I  analog 
„Stoben",  j®.-.  ~befd)tag  m  chape  f  de 
poulie.  —  II  Bfb.  gälte:  ~bcid)fcl  f  = 
©ubebbeidjfel;  ~fnitg  m  ch.  arbret; 
ftnfdfeugug  m  palan;  ~f|otâ  n:  a)  bois 
m  de  bûche;  b)  ©  (ç»olj,  ba§  einen  Sîloben 
jum  2lufroinben  trägt)  pouliot  m;  ~UUîd)Cr 
m  poulieur.  [grossier.] 

floPtg  prove.  (--)  a.  @b.  massif,  fig.) 
&fobiu§  (-(-)-)  npr.m.  ®  (romifeber  Diatne) 
Clodius.  [saint  Cloud.] 

fifobo(m)alb  (Iw“ )  n.d.h.m.  @a.  Sanft  .v] 
ftülfUCU  P  (z-)  vin.  @a.  (jammern)  geindre, 
fitblirt  f1]-)-)  npr.fi.  @  f.  Glölia. 
floiltm  f11),  ftöimuc  (J-)  1 re  et  3e  pers.  sg. 
de  l’imparf.  de  l’ind.  et  du  suhj..  oon 
flimmen. 

ftonifd)  <27  l1-)  [grd;.]  «.  @b .path,  «.er 
(unregelmariger,  oom  äßillen  unabhängiger) 
Stampf  spasme  m  clonique, 
filopf-,..,  ïlopf=«.  (ÿ...)  in  3ffgn.  I  mft -.  ... 
frappeur  «.,  fis.  ~geift  m  esprit  frap¬ 
peur.  —  II  Bfb.  plie:  ~(cr=)npvarat 
©  m  tél.  parleur  (=  Slopfcr);  TV»  blotf 
©  ni  flunfttifchlerei:  bloc:  ~6rctt  n  galt- 
nerei:  taquet  m;  ~bnmnt  m  digue  f 
battue  et  gazonnée;  ~eifcn  ©  n  fiorb- 
ntacherei:  batte/;  ~fcd)tcit  v]n.  (nur  im 
inf  gbr.)  ferrailler;  cri) ter  m  ferrail¬ 
leur,  p fort  spadassin;  fig.  (ftreitfiicptiger 
Sd;riftfteHer)  grand  disputeur  ;  ^ferfjtcrei 
/  combat  m  de  spadassin,  F  fig.  rodo¬ 
montade;  ~l)a«tmcrm:  a)  an  ber  2üre: 
marteau  ou  heurtoir  (d’une  porte);  b)  © 
©dnniebe:  masse  /;  7X>  f)cngft  m  cheval 
bistourné;  ~l)otg  On:  a)  batte/;  b)  tvp. 
taquoirm;  ~jagb  /  ~{ageitw= Shipper» 
jagb;  ~pcttfd)e  /  martinet  m. 
filopfc  (^-)  [flopfen]  fi®  =  Prügel  2. 
fiföpfet  (i-)  [flopfen]  m  @a.  =  Slöppel. 
flüpfclu  (^-)  [flopfen]  vin.  (fj.)  et  via.  @d. 
frapper  doucement. 

flopfeu  (J-)  [a/b.  clopliôn]  @a.  I  vin.  (I).) 
1.  meift:  frapper;  vlimp.  c§  flopft  on 
frappe;  f.  ©nfri)  1.  2.  Bfb.  gälte:  bab  Fier^ 
flopft  mir  (auch  vlimp.  cS  flopft  mir  im 
©nfen)  le  cœur  me  bat;  auch:  palpiter, 
jB.  la  crainte  fait  palpiter  mon  cœur; 
j-m  ouf  bie  ~  f-  finger  lb.  — 

I I  via.  3.  meift  :  battre.  —  Bfb.  galle  : 
4.  a)  ben  Staub  anê  ben  Slcibern  ^  f.  anê» 
flopfen  2;  einen  Diagel  in  bie  SBanb  ^  en¬ 
foncer  ...  dans  le  mur;  b)  F  fig.  Gelb 
auf  ben  Sdjmauj  1.  (ets  totfcçtagen)  faire 
sauter,  2.  (eô  unterfchlagcn)  soustraire  ...  ; 
c)  ©  (auêlochen)  panner  ;  tvp.  bie  ÿortn 
taquer  la  forme  ;  bie  3ucfert)itte  ont  ber 
gorm  »  plamoter  ...  5.  mit  Slngabe  ber 
SBirfung:  j-u  ouê  bcm  Sdjlafe  réveiller 
q.  en  frappant  à  sa  porte  ;  ffleifd)  mürbe 

rendre  la  viande  plus  tendre  (en  la 
battant);  c-e  Senfe  fd)orf  chapler  ...  — 

III  fi^,  n  ©c.  G.  analog  i  u.  il,  jB.  :  bat¬ 
tements  p?.)  m  du  coeur;  ©  frappage  m; 


battage  m.;  enfoncement  m-,  ©  plamo- 
tage  m.  7.  Bfb.  gälte:  F  tapotage  m ;  jur 
(ävsttichen  te.)  Unterfudjung:  percussion  /. 
filopfer  (J-)  [flopfen]  m  ©a.  1.  ~(iu  /  ®) 
celui  (ou  celle)  qui  frappe,  qui  heurte; 
ch.  ( Treiber  bei  ber  flloçf-Jagb)  batteur; 
©  batteur  de  laine,  &c.  2.  =  Stopf» 
hammer  a;  ehm.  sum  ainäeigeit ,  bag  bie 
Brieftaften  geleert  werben  claquette  /; 
(Schlägel)  battoir;  ©  tél.  parleur.  3 .anat. 
muscle  opposant  du  pouce, 
fifopfcr»...  i5-...)  in  3ffgn  f.  Slopf»... 
fitüfppcl  (J-)  [nieber=btfd).]  m  ©a.  1.  © 
=  Slopf4)olj  a.  2.  einer  Glocte  bat¬ 
tant;  am  elettrifchen  Saute- wert:  marteau. 
3.  (.Knüppel)  rondin.  4.  ©  (hölzerne  Siabeln 
3Um  ©pihentlbppeln)  fuseau  (pour  faire  de 
la  dentelle). 

filöppcf»...  (Æ-...)  in  3f.-fehungen.  I  analog 
„Slöppel",  jB.:  ~bidc  /  épaisseur  du 
battant.  —  II  analog  „Stöppel  4  u.  flop» 
pcln  2",  sB.:  ~arbcit  ©  fi:  a)  travail  m 
au  fuseau  ;  b)  dentelle  au  fuseau.  — 
III  Bfb.  galle:  ~arbeitcr(iH /)  m  © 
ouvrier  m  (...ière  fi)  qui  travaille  au 
fuseau,  tricoteur  m,  ...euse  f  de  den¬ 
telle;  ~fmef  m  papier  avec  le  modèle 
de  dentelle  fixé  sur  le  boisseau;  ~gcmt 
#  n  fil  m  à  dentelles;  pfiffen  ©  n 
coussin(et)  m  à  dentelles;  ~mnôri)eu 
©  n  =  ^arbeiterin  ;  ~ntuftcr  n  modèle  m 
(ou  patron  m)  de  dentelle;  ~itabcl  / 
aiguille  à  dentelle;  ~fptficn=21rbciteriit 
©  /mignonneuse;  ^jlnirit  #  m  =  ^.garn. 
floppet«  (^-)  [Slöppel]  I  via.  @d.  1.  c-n 
§nnb  attacher  le  billot  à  un  chien. 
2.  ©  travailler  au  fuseau;  ©piticn  ^ 
faire  de  la  dentelle,  tricoter.  —  II  fi~* 
n  ®c.  ©  travail  m  au  fuseau;  trico¬ 
tage  ni.  [Slôppet--arbeiter(in).] 

filüpplcr  ©  (,îu)  m  ©a.,  ~in  fi  %  =) 
filop(p)ë  (J)  [flopfen]  m  ®c.  (sg.  auch  inv.) 

ilochiunft:  gascalope  fi. 
fitoriubc  (-J-)  npr.f.  ©  Clorinde  (f.  2.  i). 
fi’lofcft  (-^j  [engl.]  n  @a.  ober  ©a.  1.  ca¬ 
binet  m.  2.  cabinet  d’aisances,  water- 
closet,  W.-C. 

filofett  'm  (-Æ)  in  3ffgn,  58.:  7X7  papier  n 
papier  m  de  water-closet;  7X7  fpiil» 

apparat  m  appareil  à  rinçage, 
filofi  (-)  [a/b.  chliozan  fpalten]  m  @b. 
1.  masse  /  compacte  (molle  et  arrondie), 
boule  fi;  (erbfcijoile)  glèbe/.  2.  ßochlunft: 
boulette  /  (de  viande  ou  de  pâte),  que¬ 
nelle  fi,  pain  dp  veau  ;  (Kartoffel*  je.  Bäu¬ 
chen)  croquette  /. 

filofK.,  flo§=—  (“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Slofj",  jB.  :  ~l)v«l)C  /  bouillon  m  aux 
boulettes;  f.  flnr  1.  —  II  Bfb.  gaU: 
~artig  a.  en  foryne  de  boulette,  com¬ 
pacte.  [Slop  2.] 

filüf;ri)CU  f1-)  n  ©b.  (dim.  »on  Slop)  =j 
filoficr  (--)  [lt.  claustrum]  n  <@>a.  meift  : 
couvent  m,  per  .vetroorljebung  be8  abge- 
fpcrrtett  Sehend  :  cloître  m,  bed'  cinfamen 
Sehend  :  monastère  m  ;  in?  ~  gclyen  entrer 
dans  un  couvent,  se  faire  religieux, 
religieuse,  a.  prendre  le  froc,  le  voile. 
fifofter=~.  (--...)  in3ffgn.  I  analog „Slofter", 

3«  .  7X7  bibliotljc  f  /  bibliothèque  de  (ou 

d’un)  couvent  ;  ~gnt  n  bien  m  apparte¬ 
nant  à  un  couvent;  ~guiiitger  m  cour 
/  intérieure  du  couvent.  —  II  Bfb. 


.geirijen  ;  F  familiär  ;  P  31olf?fpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feilen  ;  t  ait  (a.  geft. 
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Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215.  '9KÊ 


Iffloftermterj 

gälte  ■  /V  nbt  m  abbé  régulier  ;  ~bnturi)  i 
m  règle  /'(ou  coutume  /)  conventuelle;  ! 
Gruber  m  religieux  (profès),  père; 

mit  /religieuse,  F nonne;  ~fïâwtein 
n  chanoinesse  /;  P«g  m  cloître;  I 
~gel)or|"ant  m  obédience /;  ~gciftltri)c(r) 
m  ( ant .  2Sett=gciftlid)e(r)  religieux,  prêtre 
régulier;  ~gelübbc  nlpl.  vœux  m  (qu’on 

■fait  en  entrant  au  couvent)  ;  rv  gcfellfd)aft  / 

■conventualité  ;  ~gcwolbc  n  arch,  voûte 
/cloisonnée;  <v!ird)e  /  église  conven¬ 
tuelle;  kleben  n  vie  /  monastique; 
tvleute  pi.:  a)  religieux  mlpl .,  reli¬ 
gieuses  flpl.  ;  b)  vassaux  mlpl.  (ou  serfs 
mlpl.)  d’un  couvent;  ^tnimd)  m  con¬ 
ventuel;  stimme  /  clçîtrière  ;  ~orb= 
Jtung  /  =  ~6rnud);  ~regel  /discipline 
claustrale;  ~fd)rift  O  / ft/p.,  etwa:  ca¬ 
ractère  m.  gothique;  ~fd)nle  /  école 
conventuelle,  école  du  couvent; 
f  djwcfter  /religieuse  (professe)  ;  ^[tvnfc 
/  censure  (ou  pénitence)  claustrale; 
jvtnefcn  n  (tout  ce  qui  regarde)  les 
couvents  mlpl. ,  im  befonbent  :  la  vie 
monastique,  le  monachisme;  ~jeUe/ 
cellule  (d’un  couvent);  ~5ltd)t  /  dis¬ 
cipline  (claustrale). 

Kloftcraitcr  (-“Iv)  m  ©a.  élève  du  lycée 
du  Cloître  gris  (à  Berlin). 

ïîôftcrlid)  (iw^)  a.  ®b.  (bem  Sîtofter  au* 
geprenb)  conventuel,  claustral;  (auf  ben 
DJlöndjäftanb  bejügtict;)  monastique,  mona¬ 
cal;  cénobitique.  [monasticité.l 

Äöftcrltdffcit  (-"-)  / ©  conventualité, J 
Klot...  f.  audj  61)[ot... 

Slot  1)0  (--)  [grrf).]  npr.f.  ©  (mit  art.  :  inv.) 
myth.  Clotho(n)  (f.  Seit  i). 

Klotübc  (-^)  n.d.h.f®  Clotilde  (f.  Seiti). 

Sluts  (J)  [a/b.  chliozan;  »gt.  Klofi]  m  @b. 

1.  meift:  bloc  de  bois  (auct)  =  ©âge=blocf), 
bûche  /.  —  53fb.  gälte:  2.  (iSaumftamm) 
souche  /,  (Çactbtoct)  billot;  (ïnorrigeS 
Srennptj)  bûche  /  noueuse;  prv.  auf 
einen  groben  »,  geljört  ein  grober  Seil  à 
méchant  méchant  et  demi  (f.  a.  grob  1). 
3.  fig.  ('Perfon  ofme  (Seift  u.  ®efiifil)  bûche  /, 
vraie  souche  /;  (rope  ungehobelter  ïllenfdj) 
rustre,  F  butor.  4.  (grober  gäuftet) 
masse  /.  5.  X  (©erüft,  worauf  ber  Dtörfer 
rup)  affût  de  mortier. 

Klolp...  (,s...)  in  3ffgn.  ï  analog  „Slots", 
ä'8.:  ^preffe  0  /  Sudjbinbera ••  presse  à 
billot.  —  II  »fb.  gatte:  abatte  /®ienen= 
äudfit:  ruche  de  bois  {ant.  SBretbbeutc); 

fofjf  P  m  =  KIo£  3;  (V  m  sabot 
(à  gros  talons). 

îlotjen  (Ju)  [Klojj]  ©c.  I  vin.  (1;.)  1.  = 
glotfcn.  2.  se  conduire  en  rustre.  — 
II  via.  F  (eine  greffe  ©umtne  satjten):  er  Ijût 
met  (ober  tiidjtig)  »,  miiffeu  il  a  dû  payer 
une  forte  somme. 

îlotjig  F  ('Sw)  a.  ©b.  1.  grossier,  rustre. 

2.  =  ge-wattig  2,  bfb.  b. 

I»'  Klomit  f.  Clown. 

Klub  (J)  [engl.]  m  ©a.  1.  (bfb.  politiser 
Serein)  club.  2.  (gefcfitoffener,  gefeltiger 
Serein)  club,  oft  and):  cercle. 

Klltb  ...  f’2...)  in  3ffgn,  jS.:  ~t)iittC  /  etwa: 
chalet  m  construit  aux  frais  du  club 
alpin;  ~lofa’l  n  club  m;  ~)ucfen  n  les 
clubs  mlpl.  ;  ^gcicfjcn  n:  a)  (Scmb)  ruban 
m  ;  b)  non  attelait:  médaille  /des  membres 
d’un  club. 


Klubbift  (“>*)  [Stub]  m  ®a.  (SDKtglieb  eines 

Stubs)  clubiste. 

flttd)f...,  find...  je.  f.  glurf... 

Stuft  (^J  /  @a.  1.  (ïtaffenber  ©palt)  fente, 
crevasse;  bfb.  in  e-m  Serge,  gelfen:  creux 
m,  (  tiefe  breite  ~  )  gouffre  m,  (grunblofe 
Siefe)  abîme  m  (audj  fig).  2.  fente, 
tissure.  3.  0  (3ange)  pincette,  tenailles 
pl.  4.  P  =  Sln-jug  1. 

Hüften  (li^)  [Shift]  via.  ®b.  crevasser. 
Kluft=J)ol5  {â^)  n  @>  bois  m  de  bûche, 
ïliiftig  (iu)  [Shift]  a.  @b.  qui  a  des 
fentes,  crevassé,  (»oit  ©patten)  plein  de 
fentes. 

&lüftung§=ïrautf)cit  {ÿ^- )  /  ©  agr.  „ 
ber  fff  eben  gélivure  de  la  vigne  (=  Sfîip= 
franfljeit). 

flug  (z)  [mittebbtfd).  kluoc  fein]  a.  @b., 
empr.  flüger,  sup.  ïliigft.  1.  meift:  (mit 
ïBerftanb  begabt)  intelligent,  qui  a  de 
l’esprit  ;  ^.er  ffltnnn  homme  m  intelli¬ 
gent.  —  Sfb.  gälte:  2.  (mit  f^arfem Unter- 
fd;eibungä»ennögen)  plein  de  discerne¬ 
ment;  (gefdjeit)  judicieux,  (parffinnig) 
perspicace,  (lebenê»)^  (riorfic^tig)  prudent, 
(ber  fu$  gu  |etfen  weig)  avisé,  (oemünftig) 
sensé,  pfort  sage,  (gei®i(tt,  erfahren)  ha¬ 
bile,  entendu,  (fdjlau)  tin,  rusé;  ben  S~ett 
fpieleit  faire  (ou  trancher  de)  l’entendu  ; 
burd)  ©rijabeu  ~  werben  devenir  sage  à 
ses  dépens.  3.  prv.:  ber  Stügfte  gibt 
und)  le  plus  sage  cède;  and)  bie  Slügften 
fallen  ofb(()e)rein  les  plus  huppés  y  sont 
pris;  burd)  ©djaben  wirb  man  ~  dom¬ 
mage  rend  sage,  oft  aucf):  l’expérience 
qui  coûte  est  la  meilleure;  f.  Si2  2a. 
4.  ssfb.  Diebeweifen:  id)  îanu  itidjt  barauë  ^ 
werben  je  n’y  comprends  rien;  nad)  biefer 
ïïtitteitung  bin  id)  nod)  gerabe  fo  wie  Dor= 
I)er  ...  je  n’en  suis  pas  plus  avancé; 
~  rebeu  (ob.  ^  fd)waben,  fpcedjeti,  Ffdjiwcfen) 
(non  e-m  fid£>  4  ®i'mtenben  unb  fo  ®ebarenben), 
etwa:  faire  l’entendu,  faire  l’avisé,  j».  : 

reben  foftet  fein  ©etb  cela  ne  coûte  rien 
de  faire  l’avisé;  ©ie  rebeu  fcl)t  aud;: 
©ie  l)aben  ^  rebeu,  oft:  vous  en  parlez 
bien  à  votre  aise  ;  er  ift  nid)t  redjt  ~  il 
ne  sait  pas  ce  qu’il  dit;  ©ie  finb  îiicfjt 
vous  rêvez!,  y  pensez-vous? 

•ftlug»...,  ïlug=...  (-...)  in  3ffgn,  s«.:  ~frf)ciper 
P  m,  ~fri)nmftcr  F  m,  ~fd)ttocîcr  F  m, 
~fd) wither  m,  ^fprcd)cr  m  homme  qui 
fait  l’entendu,  raisonneur,  (auf  feine 
Stugtjeit  eingebitbeter  DJtenfd))  maître  ali- 
boron;  reben, F  iv  fd)nortcn,  fdgtuthcit 
JC.  vln.  f.  fing  4.  [pl)  m,  subtilité.) 
klügelet  (-uI)  /  @,  etwa  :  raffinements J 
fliigcltt  (-°)  [flag]  I  vln.  (fj.)  @d.  raffiner, 
pointiller,  pfort  faire  des  arguties.  — ■ 
II  n  @c.  =  Klügelei. 

SUtgfjeit  (z-)  /©  analog  „flug",  jS.:  in¬ 
telligence,  esprit  m;  discernement  m; 
perspicacité,  prudence;  bon  sens  m, 
sagesse;  habileté,  finesse. 
&lugl)Ctt§=...  (--...)  in  3flgn  anatog  „Slug= 
fjeit",  j8.:  ^leljrc  /  ~rcgcl  /  règle  de 
prudence;  ~rütfftd)t  /  raison  d’oppor¬ 
tunité  ;  auê  ^rücffidjten  par  prudence. 
Klügler  (Iu)  m  ©a.  =  Slugtbredjer. 
ïlüglidl  (I-)  [Hug]  adv.  prudemment, 
sagement. 

Klügling  (Iu)  m  @a.  =  Minpfpredjer. 
Slump  (J)  [nicber^btfd).]  «i®a. = Klumpen. 


[fÏDftiereit] 

Slump-'...  (,5...)  in  3ffgn,  jS.:  ~fijri)  m  icht. 
môle  /  {Te'trodon  mole)  ;  ~fttfi  m  pied(-) 
bot  (a.  Sffeiifd)  mit  e-m  ^fupe)  ;  füfjig  a. 
qui  a  un  pied  bot;  er  ift  (fie  finb)  ^füfiig 
il  est  pied  bot  (ils  sont  pieds  bots); 
(-V/  füfjigfeit  /  co  path,  kyllopodie;  rv  faef 
m  =  Çpiump'fatf. 

Sliimpdieu  )  n  @b.  {dim.  ».  Klumpen) 
meift:  petit  tas  m,  (fiügetdjen)  petite 
boule  /,  petit  morceau  m;  bfb.  in  einer 
gtiiffigleit:  grumeau  m. 

Stumpen  (,io)  [»om  t  Stamm  klimpan  flat¬ 
ten  ;  Or.]  m  ©b.  1.  meift  :  masse  /  com¬ 
pacte  (informe  on  arrondie),  in  rmtber 
gorm  :  boule  /,  pelote  /.  —  Sfb.  gälte  : 

2.  a)  ^  in  gtüffigfeiten  (gros)  grumeau; 
~  Stutter  motte  f  de  beurre  ;  gegoffener  », 
(®otb  je.)  lingot;  b)  min.  quille  /. 

3.  (kaufen  bid;t  jufammengebrängter  ®egen* 
ftänbe  ober atienfdfien)  tas;  alleé  auf  einen», 
werfen  mettre  tout  en  un  tas. 

Sluutpem...,  f~=...  {““...)  in  3ffgn  analog 
„Klumpen",  3®.:  ~golb  n  or  m  eii  masse 
ou  en  lingots;  ~WCtfe  adv.  en  masse, 
par  tas. 

îlümp(e)rig  {^{^Y)  a.  @b.  grumeleux. 

flümpent  (iu)  I  v]n.  ([;.)  u.  fttf)  ~  viré  fl. 
@d.  se  grumeler;  min.  s’agglomérer. 
-  II  S~  n  ®c.  griunèlement  m  ;  min. 
agglomération  /. 

flumpidjt,  ïlitmpig  Yu)  a.  @b.  qui  con¬ 
tient  de  grog  grumeaux,  grumeleux. 

SS?-  Stuninj...  f.  Ëluniaj... 

Slmtfcr  YY  f  ®,  m  ©a.  1.  allgemein: 
chose  /  qui  pendille,  pendant  m.  — 
Söefonbere  gälte:  2.  (Ouaft,  ïrobbet)  houppe 
/;  (©efjünge) pendeloque/;  (allerlei glitter* 
tram)  clinquant  m.  3.  (ttotttümpd;en  an 
SBtänteln,  in  ber  2Bol!e  ber  Sd;afe,  an  Kulj* 
fdiwanjen)  crotte  /.  [crottes.! 

flunf(;è)rig  (,J(u)u)  a.  @b.  couvert  dej 

fluufertt  (Ju)  v/n.  ([).)  @d.  pendiller 
comme  une  houppe. 

Kluppe  0  (>*“)  [fliehen]  f®  (3ange)  pince, 
(©pannbtect  am  ©d;rau6ftode)  mordache  ; 
serr.  (gebogener  SReifi'fiafen )  dégorgeoh 
m,  (©djraubcin)»,  filière  brisée. 

fluppctt  (Ju)  v/a.  @a.  étreindre. 

flitpptg  (Ju)  a.  @b.  ch.  »eë  ©el)ôm  tête  / 
rouée. 

Slug  (z)  [lt.]  /©  {pl.  Klufeu)  =  Klaufe. 

Klüâ=...  0  (-...)  in  3f.-'ftgn,  meift:  ...  des 
écubiers,  38.  ~  hait  b  n  guérite  /  (ou 
guirlande  /)  des  écubiere. 

Klitfe  (Io)  /  ®  écubier  m. 

KliiPcr  0  (zwu)  m  ©a.  foc. 

KUtüeV=M.  0  (-Wu...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
foc,  jSS.  ~haum  m  bâton  de  foc. 

Klpfopontpc  T  [fi*.]  f®  =  Klpftier» 
pumpe. 

Klpftier,  beffer  Kliftier  Y1)  [grd).]  n  ®a. 
meift:  lavement  m,  clystère  m;  ein  », 
geben  ober  fe|eu  =  flyftiereu  I. 

Ktpftiev»...,  beffer  Klifticr»...  Y1’...)  in3ffgn, 
3®.:  ~blnfe  / vessie  a  la\  entent  ;  »,gcbeu 
n  administration  /  d’un  lavement,  ® 
clystérisation  /;  ~mafd)ine  /irrigateur 
m;  ».puutpe /clysopompem;  ~fd)laud) 
m  clysoir;  ~fprihc  /  seringue  à  lave¬ 
ment. 

fltjftiereit,  beffer  fliftiereii  (“-")  I  via.  @a 
j-n  »,  administrer  un  lavement  à  q.  — 
II  K~  n  @c.  =  Kh)fti'er=gcben. 


0  îedjnif  ;  X  Sergbau  ;  X  ffltilitär  ;  4*  Sffnrme;  ?  l)8flanjenfunbe  ;  #  fiaitbel  ;  w  «J5oft ,  S  ©ifetibafm  ;  M)  Sftabfport  ;  fflîupf  ;  □  Freimaurerei 

—  (  579  )  —  73* 


[fünftem] 
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[fftytatitncftra] 

Klptömneftra  (-^j  [grd).]  npr.f.  ©, 
mit  art.  @  h.a.  Clytemnestre  (f .  Seil  i). 
Klptia  (Iuu)  [grd).]  npr.f.  ©,  mit  art.  ® 
myth,  (Beliebte  be§  Çe'tioâ)  Clytie. 
km  ahr.  für  Kilometer  (f.  bs). 
ïnnbbcrtt,  fttappern  [iJ)  I  v\n.  ([;.)  ct 
via.  @d'.  grigno(t)ter,  mordiller;  an  ct. 
»  ronger  qc.;  an  Inufperigent  ©ebädt  » 
croquer.  —  II  K~  n  ®c.  mordillage 
m  ;  croquement  m. 

Ktttibcfjen  (z")  n  @b.  [dim.  non  Knabe) 
petit  garçon  m,  P  gosse  m,  mioche  m. 
Knabe  (z“)  [a/b.  chnabe;  geprt  mit  Kittb, 
It.  gnàtus,  su  bemfelben  ©tamme]  m  ® 

1.  (münnlidpeê  fiinb)  enfant  (mâle),  jur 
ÇeroorlfeBung  be§  ®cfd;led)tc§,  fonft  meift  mit 
beftimmenbem  a.:  garçon.  2.  »  etwa  nom 
13.  Satire  ab:  jeune  (homme)  adolescent, 
meift  nur  ira.  adolescent;  @ie  finb  ein  um 
Ocr]d)änitcr  »  !  vous  êtes  un  impertinent  ! 

Kltabcn»...,  ï~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Knabe",  g®.:  ~(cf)rer  m  instituteur 
d’une  école  de  garçons;  frffulc  f 
école  de  garçons.  —  ÏI  Sefonbere  gälte: 
~altcr  n  enfance  /,  âge  m  puéril; 
~l)ort  m  asile  de  l’enfance  (abandon¬ 
née);  ~frnut  f  n  orchis  m  (orchis)  ; 
~miifiiq  a.  =  fimbcnl)aft;  ».fepiittber  m 
pédéraste;  ~fd)âttbevct  /  pédérastie; 
~fthnntc  f  voix  enfantine  ou  grêle; 
~ftrcicf)  m  tour  d’écolier,  gaminerie  /; 
~Uiur^  ^  /  =  »front;  ~geit /jeunesse, 
fnabcnpaft  (-uy)  a.  @b.  U  la  manière 
d’un  enfant,  enfantin,  mv.part  puéril. 
Knabcnljaftigfctt  (-““”-)  /  @  puérilité. 
Knablcht  (--)  n  ©b.  =  Knâbdjen. 

ïnaff,  aud;  (^f  [tautmactj-atimenb]  I 
mt.  crac  !  —  II  Knacf  m  ®a.,  a.  Kltacïë 

m  ®c.  (burefi  I  Bejeidjneter  ©cfiatt  unb  wa§ 
iÇn  tieroorBringt)  craquement;  ba§  ©ta§ 
I)at  einen  Knacf(ê)  befommen  ...  a  craqué 
et  s’est  fêlé;  fig.  er  l)at  einen  Knacf(b) 
(©djaben)  roeg  befommen  F  il  en  tient, 
il  a  une  fêlure. 

Kttacf=...  (/..)  in  3ffgtt,  g33.  :  ~bcerc  ■?  /  = 

,  2Mb=erbbeere;  ~ntanbcl  /  amande  à 
coque  tendre,  coquemolle;<vftiefcl  Fm: 
alter  »fticfcl  =  Knafter=bart;  .»luerf  ©  n 
.  maçomierie  /  en  moellon  smillé; 
~umrft  /  saucisson  m  long  et  mince. 
Kitacfc  (J")  f  ®  =  Knagge, 
fnarfen  (>Su)  [fnad]  ®a.  I  vin.  (f).)  cra¬ 
quer.  —  II  via . :  a)  briser,  casser; 
écraser  entre  les  ongles;  b)  fig.  mir 
pabennodj  e-cSlup  mit  ca.  ju»nous  avons 
encore  maille  à  partir;  j-m  cine  parte 
Uhifj  ju  »  geben,  oft:  F  donner  du  fil 
à  retordre  à  q.  (ogt.  aud)  part  lb).  — 
III  K~  n  <§>c.  craquement  m. 
KltÔdbentC  f  <@>  orn.  sarcelle  [Anas 

querque' dula). 

htacfè,  Kuacfë  (J)  =  fund  I  unb  II. 
Knagge  ('*")  [nieber=btfd).]  f®  1.  (finorren 
im  Çotje)  nœud  m.  2.  ©  charp.  (©tüd 
®otj,  aufgenagelt,  um  Stüfsen  îc.  in  U;rer  Sage 
ju  erhalten)  gousset  m  ;  arch.  (SÄuffd/ebling) 
chanla(t)te.  3.  »n  pl.  beä  ÂaEjnbauer® 
(finie)  bois  mlpl.  coudés. 

Knaggen  (^)  m  ©b.  1.  =  Knagge  1. 

2.  ©  mach,  conducteur. 

Knall  (^)  [oon  t  knellen  auf-faijrenb  fdjatlcn] 
I  m  ®a.  1.  bruit  (soudain  et  violent), 
éclat;  »  eine?  geuergewcl)re§,  geuerwerlê- 


fijrper®  te.  détonation  /,  explosion  /;  » 
ber  «peitfd^e  claquement.  2.  Knall  unb 
gall,  adv.  j-n  »,  unb  gall  tot  fd)iepen  (fo 
baÇ  »,  unb  gatt  jugleidj  eintritt)  tuer  q.  sur 
le  coup;  fig.  (plBijlict))  tout  à  coup,  F 
sans  faire  ni  une  ni  deux.  —  II  fnall  ! 
int.  (schüfe)  pif  paf  !  ;  Bi§w.  =  2. 

Knalk..,  fnalt=...  (Æ...)  in  Sffgn.  I  meift: 
...  explosif  a,,  Bfb.  chm.  ...  fulminant 
a.,  j33. :  ~crl)fc  /  pois  m  fulminant; 
ev»  gaë  72  f  /v  luft  /  gaz  m  fulminant  ou  ex¬ 
plosif. —  Ilsöefonbere  galle:  ~ï)lci  n 
chm.  plomb  m  fulminant,  nitrate  m  de 
plomb;  ^bonbon  (pron.  fr.)  m  bonbon 
fulminant  ou  chinois,  papillote  /  à 
pétard  ;  biidffc  /  canonnière;  rv/  cffeft 
m  fracas,  coup  de  théâtre;  thé.  at¬ 
trape-parterre,  truc;  ~gaë=(ÿcblôfe  n 
chm.  chalumeau  m  à  gaz  (fulminant); 
r>u  glaê  n  larme-de-verre  /;  ~golb  n 
chm.  or  m  fulminant,  Qi  ammoniure  m 
d’or;  ~fmlt)cr  n  chm.  poudre  /  fulmi¬ 
nante  ou  muriatique  gueeffilber  n 
chm.  mercure  m  fulminant,  ©  fulmi¬ 
nate  m  mercurique;  ~rot  F  a.  d’un 
rouge  éclatant;  ~f aitcf  a.  chm.  »[am 
rcê  @alj;  <2?  fulminate  m;  ~füurc  f  to 
chm.  acide  m  fulminique;  ~fd)otc  P  / 
=  duftige;  ~[igita'l  n  S,  d-  pétard  m; 
~filbcr  n  chm.  argent  m  fulminant,  to 
ammoniure  m  d’argent. 

Knalle  f'1^)  /  <ü  1.  (fiinberfpicljeug  au3 
fßapier)  claque  m.  2.  (Scfmüçe  ber  'Peitfdje) 
touche. 

fttallctt  (^  [Knall]  ©a.  I  vjn.  (f).)  1.  pott 
Sachen:  éclater;  ron  geuerwaffeit:  partir; 
oon  Sprengftoffen -,  faire  explosion,  dé¬ 
toner;  oon  ber  ^eitfdje:  claquer;  v/imp. 
cë  ïnaUte  jineimal  il  y  eut  deux  dé¬ 
tonations;  chm.  fulminer.  2.  oon  ÏSer- 
fonen:  (mit  bem  ©eroeljrc)  »  tirer  des 
coups  de  fusil;  mit  ber  f(jeitfd)c  »  faire 
claquer  son  fouet;  ben  pfropfen  »  laffen 
faire  sauter  le  bouchon.  3.  (fn)  (epplo* 
bterenb  fpringen)  ber  ^uloerturm  fmillte  in 
bie  ßuft ...  sauta  (en  l’air).  —  II  v/a. 
4.  mit  Hingabe  ber  SBirïung  :  et.  in  bie  2uft 
»  faire  sauter  qc.  5.  j-m  ein  $ifto'l  nor 
ben  Kopf  »  tirer  un  coup  de  pistolet  à 
la  tête  de  q.;  j-m  bie  fßeitfdje  um  bie 
Dljrcn  »  cingler  à  q.  le  visage  d’un 
coup  de  fouet.  —  III  K~  n  <§>c.  ju  i 
=  Knall  1  ;  fonft  burdj  bie  verbes  ju  geben. 

Knüller  (J“),  P  KuatlcmbaHcr 

Bcibe:  m  ©a.  =  Kncder. 

ïnapp  (J)  [fneipen  ;  63.  eng]  a.  @b.  1.  mft: 
a)  Don  ÂleibungêftücBfen  :  (fidj  bem  fiorper  eng 
anfd/iejjenb)  juste;  er  roar  [0  nett  unb  » 
angejogcu  ses  habits  dessinaient  si  bien 
sa  taille  ;  (ju  eng)  trop  juste,  étroit,  F 
étriqué  ;  b)  (nur  eben  auêrcidjenb)  à  peine 
suffisant; ...,  aber  nidjt  [0  »  un  peu  plus 
largement.  —  Sfb.  gälte  :  2.  fig.  ein  »crcb 
Betragen  conduite  /  plus  réservée  ;  »er 
Stil  style  m  concis;  (biinbig)  succinct. 
3.  (targtid),  ärmlid))  mesquin;  (gering  an 
SEBert)  modique;  (bürftig)  maigre;  [cine 
Sente  fctjr  »  fynlten  traiter  chichement 
ses  domestiques;  [ein  »cb  Slubfommen 

■  Ijaben  n’avoir  que  le  juste  nécessaire  ; 
eb  gclft  »  ju  in  biefem  çaufe  on  vit  pauvre¬ 
ment  dans  ...  ;  bie  Seiten  finb  »  ...  sont 
difficiles  ou  durs;  mit  »er  Slot  à  grand’- 


peine.  4.  (in  geringer  ÎDienge  rorfjanben) 
rare;  bab  ©clb  ift  il)in  feljr  »  il  est  fort 
à  court  d’argent. 

Kltapp=...  (Æ...)  in  Sf.'fçgn,  5».  :  ~ljauë  P 
m  (©djenfwirt  in  fiafernen,  ©efftngniffen) 
cantinier  ;  /V  fad  m  besace  /,  (tRanael)1 
havresac. 

Knappe1  (iv)  [=  Knabe]  m  ®  1.  ctjm. 
(ßbeltnedit  eine?  Dîitterg)  varlet,  (<3dpilb* 
träger)  écuyer;  (Se^rling  tnt  SRittertume) 
novice.  2.  ©  (Sefirling,  ©efell,  befonberg 
Bei  3J!iiHern,  SudjmatÇertt,  ÏBeBern)  garçon 
ou  compagnon  (meunier,  &c.);  = 

Bcrgdnappc.  [Knalle  2.1 

Knappe2  [ngt.  fnappen  1]  /  ®  =J 
ïttappen  (Jo)  vin.  (1;.)  et  via.  @a.  1.  (ben 
Son  „fnapp"  ÇeroorBringen)  claquer,  cra¬ 
quer.  2.  =  ab-jmaden  2;  (tnaufern)  lé¬ 
siner. 

fnappenpaft  (‘Jv/u)  a.  @b.  à  la  façon  d’un 
apprenti  ou  d’un  compagnon, 
fuapperit  f.  fnabbern. 

Knappheit  (>*-)  [fnapp]  f®  analog  „fnapp", 
jSî. :  état  m  de  ce  qui  est  juste;  étroi¬ 
tesse,  F  étriqué  m  d’un  habit,  &c.;  mes¬ 
quinerie,  modicité,  maigreur,  P  chi- 
cherie;  difficulté  des  temps;  rareté  (ou 
pénurie)  de  l’argent;  bie  »  feiner  gnlfbmittcl 
le  peu  de  ressources  dont  il  dispose. 
Kltnppfdjaft  (lîu)  /  ©  1.  Rittertum  :  novi¬ 
ciat  m  d’un  chevalier.  2.  (©efamtfjeit 
ober  ©cnoffenfdjaft  ber  Knappen  eines  Be¬ 
werte®)  (corporation  ou  syndicat  m  des) 
ouvriers  mlpl.,  compagnons  mlpl.  d’un 
métier;  Bfb.  ^  =  Bcrgdnappfdjnft. 
Kuappfd)aftë=...  (Æu...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Knappfdjaft",  3 S3.:  ~fd)itlc  /  école  de 
la  corporation.  - —  II  asfb.  gälte:  ~faffc  / 
caisse  de  secours;  ^,ôerbanP  m  asso¬ 
ciation  /  de  mineurs, 
ïttapë!  (J)  int.  =  fnadl. 
fnapfcn  prove.  (^  v/n.  (Ij.)  ©c.  étriquer 
(ogt.  aut§  ab-jroaden  2). 
fttarr!  (>*)  int.  etwa:  crac!,  cric-crac! 
Knarre  (■*“)  [fnarren]  /  ®  crécelle  (= 
Klappet)  ;  prv.  f.  ?ßfnrre. 
fitarren  (iv")  [ogt.  fnirren,  fnnrren]  I  vin. 
(t).),  Biâw.  via.  ©a.  1.  oon  Sadden:  rendre 
un  son  aigu,  craquer;  oon  e-r  îôr  w.: 
crier,  pfort  grincer;  Bfb.  oon  neuem 
Sd^ul)werf:  craqueter;  oon  galirjeugen  2c.: 
unter  einer  ferneren  Saft  »  gémir;  ©  oon 
ÇeBe-mafd&inen:  hier.  2.  oon  iperfonen:  mit 
et.  »  faire  craquer  qc.  ;  abs.  »  ober  mit 
ber  Knarre  »  faire  sonner  la  crécelle. 
—  II  K»,  n  ®c.  analog  I,  jS8.:  craque¬ 
ment  m,  cri  m  (ou  bruit  m)  d’une  porte; 
gémissement  m;  ©  hiement  m;  engS. 
bruit  m .  de  la  crécelle  ou  de  crécelles, 
fnarrig  i^)  a.  ©b.  qui  craque  toujours, 
grinçant,  strident. 

Knaft  [nieber=btfd).]  m  @b.  1.  nœud 
(dans  le  bois)  ;  ©  (berber  eid;enflo$)  gros 
bloc  de  chêne.  2.  F  fig.  oon  iperfonen: 
homme  raide  comme  un  pilier;  alter 
troefener  »  F  vieux  sec. 

Knaftcr  (■*“)  m  ©a.  1.  =  Kanafter.  2.  F 
fig.  :  a)  =  Knaft  2;  b)  alter  »  (shrift- 
fteUer,  Sud))  (vieux)  bouquin. 
Knaftcr-'Part  F  (■B^z)m®a.  vieillemous- 
tache  /,  grognard,  barbon. 
ïnaftern1  (>s“)  I  vin.  (l>.)  @d.  [laut-na(^- 
aiimenb  ;  ogt.  fniftem]  craqueter,  F  péter. 


3eid)cn:  F  familiär;  P  SSoIfüfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);*ncu;+++fpracl)tt)ibrig;Ta.b.granj.  übernommen  ;  to  ©iffenfdjaft;. 

—  (  580  )  — 
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Ifnaftcm] 

—  us  /v>  n  ®c.  craquement  m.  (ssgl. 
auct)  fniftcrn.) 

htaftcnt2  {&*)  [Snafter  1]  vln.  ((;.)  @d. 

oom  £a&aï:  sentir  le  canastre. 
htattCVU^flaut-nadj-aljmenb;  ogl.  fuittern] 

I  v/n.  (I).)  @d.  faire  un  bruit  sec  et 
répété;  &fb.  com  geuer:  pétiller,  crépiter. 

—  US  nv  ')Z  ®c.  pétillement  m,  cré¬ 
pitement  m  ;  5L,  ber  ©eroeljre  feu  m  de 
mousqueterie,  bruit  m  de  la  fusillade. 

Sntiufejl,  Suan(c)f,  bette:  (-,  Iu)  [a/b. 
chleiva  =  It.  globus  Kugel]  m  (n)  ©a.  {pi. 
a.  Simule,  Simule)  1.  pelote  /,  peloton  m; 
fig.  groupe  m  serré,  amas  m.  2.  fig.  (tu 
ea.  S5erf<$lungene§)  :  a)  agglomération  fi, 
(a  agrégation  f-  (Kugelförmige?)  globe 
m;  b)  ^  agrégation  f  de  fleurs.  3.  ^ 
spflanjenname  :  scléranthe  m  {sciera' nthus). 
Sttâu(e)b...,  Smut(e)l=..., 

(-(“)...)  in  3ffgn.  I  analog  „Stlûll(e)l",  J©.: 
^förmig  a.  en  forme  de  pelote;  ~forb 
m  panier  à  pelotons.  —  II  ©fb.  plie: 
~artig(e  fßflatijen)  ^  a.  scléranthé(es 
m);  cv  bittfe  ?  fi  jonc  m  commun 
(  J uncus  congloméra  'tus)  *  n*/  gra§  ^  n  dac¬ 
tyle  m  [Da  ' ctyiis)  ;  ~tt)icfel=mafd)iHe  ® 
f  machine  à  dévider,  peloteuse; 
Itttrfeltt  n  pelotage  m;  ~tt)ttfler(tn  fi)  m 
peloteur  m,  ...euse  /;  ~mottc  #  f  (ge- 
ringfte  Sorte  ber  ©igo'gne-- Botte)  pelo¬ 
tage  m. 

ïwntcln,  fniiucltt,  beibe:  (Iu)  1  via.  unb 
fid)  ~  vlréfij  @d.  mettre  en  pelote, 
dévider,  (fief))  ^  (se)  pelotonner  ;  atatur» 
gefcçidjte  :  c 7  (s’)agglomérer.  —  II  S~  n 
©c.  pelotage  m,  dévidage  m. 

'Sttauf  (-)  [=  Stiopf]  m  ®a.  1.  bouton 
(a.  X  artill.  ^  eines  SteinmiSrferë).  2.  arch. 
~  einer  Säule  chapiteau  (=  Sûpitü'l). 
W*  S»taul(=...)  f.  Simuel(=...). 
Snâulrfjett  (iu)  n  ©b.  {dim.  oon  Sthiuel) 
petite  pelote,  &c. 
îttaufieln  prove.  (-”)  =  fnabbem. 
Snaufer  (-u)  m  ©a.,  ~ht  /  ©  avare  *., 
ladre,  F  pince-maille. 

■Snouferct  (-uI)  fi  ®  lésine(rie),  F  la¬ 
drerie,  P  chicherie;  ~  im  f  leinen,  oft: 
économie  dfe  bouts  de  chandelles, 
îitaufcrig  (Iuv/)  a.  ©b.  avare,  parcimo¬ 
nieux,  F  ladre,  chiche, 
fitaufern  (-”)  I  vln.  (lj.)  @d.  lésiner.  — 

II  n  ©c.  =  Snauferei. 

Sïuaitft  (z)  m  ®b.  =  Santen. 

Inautfctjen  F  (iu)  via.  ©c.  froisser,  chif¬ 
fonner.  [chiffonné.] 

fitantfdjtg  F  (Io)  a.  ©b.  tout  froissé  ou) 
Shtebcl  (-v)  m  ©a.  1.  (Knüttel)  gourdin. 
2.  (furjeS,  biefeâ  Cuerljolj):  a)  (®tod  jum 
3ufammenfdmiiren  oott  Barenballen  ac.)  gar¬ 
rot  ;  ©  :  garouenne  fi,  tortoir  ;  ©  bmin  ; 
b)  (ÏOÎUtlbs)^,  bâillon;  C)  (Knüppel  am 
Çalfe  ber  §unbe)  billot.  3.  (T--fôrmige§  ©ifen 
an  Ketten)  traverse  /;  ~  an  einem  Srenfen» 
gebijje  ailes  filpl.  d’un  mors  de  bridon. 
4.  (querlaufenber  ©art  ber  Oberlippe)  royale 
fi.  5.  pl.  (bie  bei  gefdjloffener  puft  oor» 
ragenben  HJtittellnödjel  ber  fÇinger)  nœuds 
du  milieu  des  doigts  (quand  le  poing 
est  fermé). 

Sltebel1...  (-''...)  in  3ffgn.  I  analog  „Sue» 
bel",  j©.:  ~fticf)  ©  m  nœud  du  burin. 

—  II  ©fb.  pue.  ^-bart  m  =  Snebel  4; 
^bärtig  a.  à  royale;  ~l)o(5  n  =  Sue» 


bel  2  a;  ~trcnfc  ©/Sattlerei:  bridon  m 
d’abreuvoir. 

f  nebeln  (Iu)  [Snebel]  I  via.  @d.  1.  (mit¬ 
tels  eines  Knebels  af.-jiclien  ober  binben)  lier, 
garrotter  (audi  fig.,  mit  Striden  binben 
überhaupt),’©  bitter;  meitS.  (binben) ®arben 
^.lier  des  ...  2.  j-n  ~(burd>  e-n  in  benüJlunb 
geftedten  Knebel  am  Schreien  Ijinbem)  bâil¬ 
lonner  q.  3.  [Snebel  5]  toucher  (F  tri¬ 
poter)  avec  les,  doigts;  (tnuffen)  donner 
des  coups  de  poing  à  ...  —  II  n®c. 
3u  î  unb  2:  garrottage  m;  application  / 
du  (ou  d’un)  bâillon,  bâillonnement  m. 
^ncdft  (•*)  [a/b.  chnëht;  gehört  au  Snobe] 
m  ©a.  1.  {ant.  §err)  meift  :  valet,  bibl. 
serviteim.  —  ©fb.  plie:  2.  (auf  bem 
Sanbe)  garçon  de  ferme.  3.  (Unfreier, 
ber  leinen  eigenen  ÏBiHen  l;at)  esclave, 
(ßeib-eigener)  serf.  4.  fig.  oon  Sachen:  fûU» 
1er  (riditiger  :  ^  ber  gaulen)  f.  faul  5. 
5.  Bafferbau  :  (giamm--^)  faux-pieu;  Bebe- 
rei:  ~  (aum  fJeftÇalten  am  Bebeftuljle)  bas¬ 
cule  fi.  6.  ©  ^e  pl.  seps  de  drisse, 
ïnedftett  (,iw)  [Snedjt]  ©b.  I  vln.  (I;.)  j-m  ^ 
être  le  valet  de  q.  —  II  via.  j-n  ~ 
(aum  Snedjte  machen)  asservh'  q.  ;  (unter* 
fodien)  subjuguer.  —  III  n  ®c.  u. 
Snecfftuug  / ©  1.  asservissement  m; 
subjugation  /.  2.  (nur  Siting)  bic  lange 
S~ung  le  long  esclavage, 
htedjtifd),  bisio.  aud;  ïitcdftlid)  f15")  [Snedjt] 
a.  @b.  de  valet,  servile,  (ïrieâjenb)  bas, 
rampant. 

S’ltcd)tâ=...  (■“...)  in  3ffgn.  I  analog  „Snedjt 
unb  fnedjtifdj",  a®-:  ~bicnft  m  serrice 
fle  valet  ;  ~gcftatt  /  bibl.  er  nafjin  ~ge» 
ftalt  an  il  prit  la  forme  de  serviteur. 
—  II  ©fb.  pu.  ~fiun  m  esprit  servile, 
servilisme.  [pfort  esclavage  m.] 
Snedftfi^aft  (iv)  [Snedjt]  /©  servitude,] 
Sïitcif  (z)  [nieber=btfc£j.  ;  ogl.  canif]  m  ®a. 

couteau;  hort.  serpe/,  serpette  fi. 
Sitcif=...  (  ...)  iu  3119^,  j53.  ;  r*j  îufj  m:  j-m 
einen  Jfujj  geben  F  baiser  q.  à  (la)  pin¬ 
cette;  ~mal  n  pinçon  m;  ~jange  /  te¬ 
nailles  pl.  (à  couper),  ciseaux  mlpl. 
fjteifcit  (Iv*)  [=  fneipen]  I  via.  ©n.  ober 
©a.  1.  pincer.  2.  fjecfittunft  :  F  (fiinter  bie 
Sbienfur  aurildge^en)  rompre  la  mesure  ; 
roeits,  être  lâche.  — -Il  SP  n  ®c. 
pincement  m ,  pinçure  fi. 
fincifcr  (iv)  m  ©a.  1.  ~(ttt  fi®)  celui 
(ou  celle)  qui  pince,  F  pinceur  m,  ...euse 
fi.  2.  (ülugengiaâ)  pince-nez  (=  Stemmer). 
Sïuetp»^.  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „titeh 
pen",  a®.:  ~tag  m  jour  de  réunion.  — 
II  ©fb.  pue:  ~abe«b  m  soirée  /  d’étu¬ 
diants  réunis  pour  boire ,  pfort  F  unb 
P  b(e)uverie/;  ~bruberm:  luftiger  ^bruber 
(bon)  buveur,  bambocheur,  ~gettic  F  n 
grand  buveur,  bambocheur  m;  ~lieb  n 
chanson  /à  boire;  ^.nniuem,  etioa:  nom 
de  guerre  des  étudiants;  ~MMlt  m,  etroa: 
qui  préside  à  une  buverie  d’étudiants, 
<tc.;^luirt(iu/)mcabaretier(...ière),gar- 
gotier  (...ière)  ;  ~5«tgc  /tenaille(s  pl), 
©  mordache.  (©gi.  au^  3edj»...) 

S’ucipc  (Io)  [fneipen]  /  ®  1.  pince. 

2.  a)  (Sdjenle  ober  Birtä^auä  ber  nieberen 
Klaffe)  cabaret  m  borgne;  ~  aufsertfatb 
ber  ©tabt  guinguette;  b)  (6tubenten-)~  ta¬ 
verne  (d’étudiants),  aud; :  local  m. 

3.  6urfcf)tfo3:  =  IBube  F  fig. 


[fntrfen] 

titeipcn  (iu)  [nieber»btfdj.]  I  via.  ©a. 
(biêio.  noc^  @n.)  1.  =  fneijen  1.  2.  ©fb. 
plie:  bie  sentie  ^  midj  ...  nie  blessent; 
mit  glüfjenben  Bangen  tenailler;  oft  oon 
jtoidenben  ©cfimerjen:  eb  ftieipt  midj  illt 
33audjc  j’ai  des  coliques.  —  II  vln.  (lj.) 
imrirfjifoê:  (in  einer  Kneipe  jedjen)  boire,  F 
chopiner;  tüdjtig^:  F  faire  des  libations 
copieuses,  bambocher.  —  IlIS^re  ©c. 
3u  I  :  =  ïneifen  II  ;  S^.  im  Seibe  tranchées 
filpl.  3u il:  P  bamboche  fi. 

S’Jtcipeit»...  (-"...)  in  3ffgn  analog  „Sneipe", 
jS.  :  lichen  n  vie  /  de  cabaret,  (sjgt.  a. 
Sneip»...) 

ßueiper  (Iu)  m  ©a.  =  Sneip=bruôer. 
Sîitcipcrei  F  (-uI)  f®  séance  au  cabaret, 
P  bamboche;  ogl.  auc^  Sneip=abenb. 
fêneipiev  F  (-pfè')  m  ©a.  1.  =  Sneip»mirt. 
2.  =  Sneip=bruber. 

Slteipp»...  ("...)  [Sneipp,  beutfe^er  îîaturarjt, 
1821—1897]  in  3f.-f?gn,  }©.  :  ~faffee  m  café 
Kneipp;  ~ïur  / kneippisme  m,  hydro¬ 
thérapie  à  la  Kneipp, 
inciter  i^)  m  ©a.  (sorte  ïabaf)  caporal 
tout  pur,  mauvais  tabac, 
ïitetlerit  {^  vln.  (lj.)@d.  oomîabaf:  sentir 
mauvais,  F  puer.  [Cnef.  ] 

fêttepl)  (^f )npr.m.  @a.  myth,  (ägypt.  ®ott)j 
Sîned,  a.  SltjaS  (-)  [flan.]  m  ®c.  (ruffif^er 
ober  polnifc^er  pirft)  knès. 

Sîttet»...  ©  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „fne* 
ten",  g©.  :  ~wcrf  n  machine  /  à  pétrir. 
—  II  ©fb.  pue:  ~fur  /  massage  m  (= 
SDÎaffage);  ~mafd)itte/©âc£erei  te.:  péti-in 
m  (ou  pétrisseur  m)  mécanique,  aud/ 
pétrisseuse;  ~tvog  m  =  ®acf»trog. 
hicttmr  (--)  a.  @b.  périssable,  &  'plas¬ 
tique;  ©  Sbpferei:  figulill. 
ïtteten  (Iv)  [a/b.  chnetan]  1  via.  ©b. 
1.  meift:  pétrir.  2.  ©fb.  pue:  a)  méd. 
ben  Körper  ^  masser  ...  ;  bfb.  phm.  (bitrdj 
Kneten  meid)  machen)  malaxer;  mit  beil 
^iipen  ^  piétiner;  b)  ©  Son  ~  corroyer 
...  —  II  S™  n  ©c.  analog  i,  }©.  pétris¬ 
sage  m;  massage  m;  malaxation  fi; 
piétinage  m.  |  ïcig©netcr.\ 

SÎHCtCV  ©  (-“)  m  ©a.  pétrisseiu-  ;  ogl.  a.  j 
flttrf,  and;  f^)  [lautmac^-a^meub;  ogl.  fnaef] 
I  !  int.  cric  !  (ogl.  fnaef  I).  —  II 
ni  ®a.  1.  (Sprung,  Slip  an  ®lüfern  te.)  fê¬ 
lure  /,  ©  (©rudj)  froissure  /.  2.  (©ie- 
gung,  rooburc^  etioaä  ftatt  einer  geraben  eine 
gebrodene  Sinie  ober  glädje  bilbet)  coude; 

einer  Bauer  te.  brisure  /;  ©  rineê, 
Snie(e)ê  angle  d’une  courbe.  3.  a)  (le* 
benbige  Çede,  bereit  3roeige  eingefnidt  uni 
in  ea.  geflößten  finb)  haie  /  rire  entre¬ 
lacée;  b)  (niebrig  gehaltenes  Sufchpolj) 
buisson. 

Sitttf»,..,  httcK...  (5...)  in  3f.-/ehungen,  j©.: 
~(e)bctn  n  (m):  a)  dont  les  genoux  flé¬ 
chissent  en  marchant  ;  b)  verre  m  de 
liqueur  au. jaune  d’œuf  ou  contenant 
un  jaune  d’œuf  ;  — (c)beiiitg  a.  =  ~,bein  a  ; 
~ci  n  œuf  m  dont  la  coquille  est  en¬ 
dommagée  ;  ~lf  ol5  n  =  Snicf  (f.  fnief  3b); 
~fticfel  P  m  =  Ânaufer;  ~ftiit?  m  jur- 
nerei:  rétablissement  alternatif  sur  les 
poignets. 

SÏJtiifc»«.  (^..O  in  3ffgn  f.  Siiitf»... 
hticfeit  (iu)  [ftiid]  ©a.  I  vln.  (lj.  nnb  fil) 
1.  (benfiaut  „ftlicf"  oon  fiel)  geben)  craquer, 
faire  crac;  (mit  folgern  £one  jerbrechen) 


©  îedjnif  ;  R  Scrgbau  ;  X  ÎQÎilitâc  ;  4  ikarine  ;  ^  tpflanjenfunbe  ;  %  §anbe!  ;  ipoft  ;  S  Giietibalm  ;  SHabfport  ;  J  Wiifif  ;  □  Freimaurerei 

—  (  581  )  — 


I.ftlticfcr]  SW"  Voyez  à  la  lettre  Ci  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  S.  -®É  [$IU)cfjeiK..] 


éclater,  (einen  3itg  beïommen)  se  fêler. 
2.  er  fuicft  beim  ©cljcii  les  jambes  lui 
flageolent.  —  II  via.  3.  faire  éclater; 
ein  ®t«§  fêler  ...  ;  e-n  £atm  2c.  ~  casser 
(ou  briser) ...  ;  ein  fianindjen  ~  rompre 
le  cou  à  im  lapin.  4.  (serbriicten)  écraser. 

—  III  n  ©C.  analog  I  unb  II,  jS.  : 
craquements;  fêlure/;  brisements. 

Sniffer  (^)  m  ©a.  1.  =  finaufcr.  2.  (ein= 
jutnictenbcr  ©omtenfd)irm)  marquise  /. 
Sftitïer ci  (>îw-)  /  ®  =  Ânanferci. 
fmtf(c)rtg  (J(”)u)  a.  @b.  =  fnaufcrig. 
fttirfent  f'5*')  vin.  (tg)  @d.  1.  craquer, 
faire  crac.  2.  =  fnaufern. 
fnirfy  (f)  I  int.  =  fnidE  I.  —  Il  S~  m 

©C.  1.  =  ïnicf  1.  2.  (Serneigung,  bei 

ber  man  bie  Seine  eintnittt)  révérence  /; 
(tiefe  bemiitige  Ânie=6eugung,  bfb.  rl.)  génu¬ 
flexion  /. 

fnieffeu^)  [fnicfen]@c.  I  v/a.  =  fnicfeull. 

—  II  vin.  1.  (fj.)  (e-n  JînicES  mad;en)  faire 
une  révérence.  2.  (fn)  (fidEi  unter  ÄnicEfen 
fortberoegen)  fie  ~  non  bannen  ils  sortent 
en  faisant  des  révérences. 

Snibin  (z(^)u)  [grdg]  npr.f.  ®b.  ober  © 
(Seiname  ber  Senu§)  Cnidienne. 
fimbi-er  m  ©a.,  ~itt  /  ©  [finibtrê] 
Cnidien(ne  f)  m. 

fnibifd)  (Iw)  a.  @b.  de  Cnide,  cnidien. 
fi'ntbltê  [grd).]  npr.n.  inv.,  h.a.géogr. 
Cnide  (f.  Seit  i). 

Suie  (-)  [got.  kniu  =  It.  genu]  n  ©a.  ( pl . 
oft:  ,v)  1.  mft:  genou  m  (aud)  non  Sieren); 
nnf  bie  ~(e)  fallen  se  mettre  à  genoux; 
auf  ben  ~(e)n  liegen  être  à  genoux.  — 
æfb.  gatte-.  2.  fig.  etroaê  überS  ~  bredjen 
(ftfmett  abmad)en,  nur  um  bamit  ju  (snbe  ju 
lammen)  brusquer  (ou  F  sabrer)  une  af¬ 
faire.  3.  (et.  mie  ein  ~  Sebogeneâ):  a)  ? 
nœud  m;  b)  „  (finict)  eines  28egeè,  gtuffeS, 
an  einem  2tfte,  Saumftamme,  einer  Siebe,  0 
~  eines  MafdjinenftüctcsS,  einer  ®ampf--  ober 
ZBafferteituug  coude  wi;  ein  ~  bilben  se 
couder;  C)  X  frt.  (Seit  ber  Srufttoefir  nom 
@efd)ü$ftanbe  big  jurSc^arten-fotite)  genouil¬ 
lère  /;  dj  vf  ,,  eines  ©coiffes  courbe  f  ... 
ftitic»...,  fnie=...  (-...)  in  sf.-fign.  I  oft: 
...  du  (ou  des)  genou(x),  „finie",  33.  •. 
~bcngc/ flexion  des  genoux;  ~gclcttf 
n  articulation  /  du  genou.  • —  II  Sfb. 
gälte:  ^numfjcit  n  Surnerei:  flexion  / 
alternative  des  jambes  en  avant,  le 

geuou  touckant  la  poitrine,  la  pointe  du 
pied  basse  et  tendue*  /x/fUUtb  n  \  a)  (©trumpf-- 

banb)  jarretière  /;  b)  anat.  ligament  m 
du  genou;  ~beugnng  /  ob.  ~btcgung  / 
inflexion  du  genou,  génuflexion,  £an;= 
lunft  :  plié  m  ;  ~bügct  genouillère  /; 

~fall  7YI  f  /ve  faltig  a.  f.  ftufcfnfl,  fup= 
fällig;  ^förmig  a.  qui  a  la  forme  d’un 
genou,  coudé,  »  genouillé;  ~galgcn  m 
potence  /  à  bras  ;  ~gctgc  J1  /  et>m.  viole 
de  gambe;  ~gelettf=Sanb  n  anat.  liga¬ 
ment  m  de  l’articulation  fémoro-tibiale; 
~gid)t  f  path,  goutte  aux  genoux,  » 
gonagrc;  ~gid)tig  a.  path,  atteint  de 
gonagre  ;  a.  de  (ou  à)  la  hauteur 
du  genou;  ~I)ols  n  bois  m  coudé;  4 
genou  m;  ~l)ofcn  fipl.  (paire  sg.  de) 
culottes;  . — fcl)I C  f  anat.  jarret  m,  O 
creux  m  poplité;  ~fc()lcu=...  in  3ffgn 
(meift  »  anat.)  meift  ...  poplité  a..  j3.  : 
~fcl)lcntBlnt-nbcr  /  veine  poplitée; 


«vïiffcit  n  für  Setenbe  agenouilloir  w; 
lieber  n  cineâ  betters,  ber  Sergleute  2C. 
genouillère  /;  X  lieber  be§  SrommterS 
cuissière/;  ^polftcr  n  =  pfiffen;  ~rie= 
men  O  m  cord,  tire-pied,  genouillère  /; 
«vtoijf  n,  <vrol)VC  f  0  einer  Slötirenteitung 
coude  m;  <v.f(f)cibc  f  &  anat.  rotule; 
-x-ftf)icite  X  /  am  Çarnifcbe  genouillère; 
^fdptallc  f  boucle  de  jarretière;  ~ftarî 
a.  qui  a  bon  jarret;  ~jtnu»pf  m  bas 
dépassant  le  genou;  ~ftütf  n:  a)  ïtate- 
ret  2c.  portrait  m  qui  représente  q. 
jusqu’aux  genoux;  b)  0  ~ftü(f  miter 
Sftb^renteitung  2C.  coude  m;  ^.ftÜfiC  0  / 
arch,  (étaie  à)  potence;  ~tief  a.  où  l’on 
a  de  l’eau,  &c.  jusqu’au  genou;  «iitd) 
n  ber  grd).  SSifcfiBfe  u.  çpriefter  genouiller  m; 
~tunrmcr  m  genouillère  /. 
fttie(e)n  (Iv)  [finie]  @a.  I  vin.:  a)  (!).) 
être  à  genoux;  b)  (fn)  se  mettre  à  ge¬ 
noux.  —  II  fid)  ...  /v  vlréfl.  (mit  ütngabe 
ber  ffiirtung)  ftd)  tmmb  (ober  bie  fitlie(e) 
tnunb)  ~  s’écorcher  les  genoux  à  force 
d’être  agenouillé(e).  —  III  n  ©c. 
position  f  à  genoux  ;  ober  3«  umfd)rei&en, 
ä æ.  :  beim  fi^,  à  genoux,  en  s’agenouil- 
fant.  \Vind.  non  fneifen.) 

fuiff  (•*)  lre  et  3e  pers.  de  Vimparf.  de J 
Sniff  (J)  [fneifen]  m  @a.  1.  action  de 
pincer  (f.  fneifen  II).  2.  (ba§  baburd;  Se- 
roirfle)  coup  de  pince:  a)  (gted  auf  ber 
§aut)  pinçon;  b)  (gatte  im  tpapiere,  in  ber 
SBâfdje)  pli;  0  im  Sudie  pinçure  /; 
©c^iteiberei:  im  2ud;e,  um  eine  ?Puffe  311 

ermatten:  F  suçon.  3.  F  fig.  (ftÇlau  6e-- 
tritgenber  itunftgriff)  artifice ,  F  manigance 
/,  F  u.  P  truc;  ~tpl.  subtilités //pZ.,  (ge¬ 
heime  (Sd;ti^c)  menées/7pZ.,  intrigues  flpl, 
fntffe  (,iu)  lre  et  3e  pers.  de  Vimparf.  du 
subj.  non  fneifen. 

Sttiffclei  F  (i'J-)  [finiff  3]  f®  subtilités] 
futffcln  F  (Ju)  [finiff  3]  vjn.  (I;.)  ©d.:  F 
finasser. 

fntffen  (^)  [finiff  2]  v\a.  @a.  plier,  plis¬ 
ser,  faire  un  pli,  son  â3üd)ern:  écorner, 
fttifftg  F  [finiff  3]  a.  @b.  plein  de  ruses 
et  de  finesses,  finaud.  [sérié.  1 

Suifftgfcit  F  [finiff  3]  f  @  finas- J 
Snifflcr  F  0^)  [finiff  3]  m  @a.,  ~in  f  © 
finasseur  m,  ...euse  /;  vétilleur  m, 
vétilleuse  f. 

fitiffltd)  F  (^)  [finiff  3]  a.  @b.  1.  = 
fniffig.  2.  (oerjroidt)  épineux,  vétilleux. 
S'ttiggc  (iu)  npr.  m.  ©c.  Knigge  ;  er  bat 
~S  „Umgang  mit  SKenfdjen"  nieffi  ftubiert 
il  n’a  pas  d’entregent, 
f  nipp 1  (^j  lre  et  3e  pers.  de  Vimparf.  de 
Vind.  non  fneipen  I. 

fltipp2  (J)  I  int.  ~!  etroa:  cric!  —  II  S~ 
m  ©a.,  dim ..  S~^cit  (Jv)  n  ©b.  claque¬ 
ment  m  des  doigts  ;  fi~  fdjlagen  claquer 
des  doigts;  (©^netten  mit  bem  Mittelfinger) 
croquignole  f. 

fnip§  (■*)  [=  fnipp]  I  int.  =  înipp2  I. 
-  II  S  m  ©c.,  dim.  Suipötfjcu  f15“) 
n  ©b.  =  finipp  (f.  fnipp2  II). 
fitipfcn  ('îvl)  vin.  (Ip)  et  via.  @c.  1.  cliqueter 
légèrement.  2.  mit  ben  Ringern  faire 
claquer  les  doigts.  3.  bie  §at)rfnrtcn 
perforer  (ou  contrôler)  les  billets. 
Sitirpô  F  (i)  m  ©c.  bout  d’homme, 
pygmée,  F  nabot(in),  mioche, 
fntrpfig  F  (^)  a.  @b.  petit  nabot. 


fttirren  (Jj)  vin.  (fj.)  ©a.  f.  fnarttn  unb- 
fnirfcfjcn. 

fuirfrf)eit  (io)  [fnirren]  @e.  I  vin.  ([).) 

1.  craquer,  crier.  2.  mit  ben  Bälgten  ~ 
grincer  les  (ou  des)  dents;  üor  25>nt 
mft:  écumer  de  rage.  —  II  vla.( quetfdjcn) 
broyer,  (jermatmen)  écraser.  —  III 

n  ®c.  craquement  m,  grincement  m. 
ÄltiftCr  ...  (Æ“...)  in  oi.-fetungen.  I  analog 
„fniftern",  j®.:  ^rorfjcln  n  path,  râle 
m  crépitant.  —  II  Sfb.  galt:  ~goli>  n 
=  Sîaufdpgolb.  [(fnufperig)  croquant.] 
fttift(e)rig  (lJ(u)“)  a.  ®b.  (dé)crépitant,] 
fniftern  (^)  [gehört  su  fnaftern1]  I  vin.  (Ig) 
@d.  craqueter;  non  tëteibern  2c.:  frôler; 
(raffeln)  crépiter;  O  chm min.  décrépi¬ 
ter;  non  ber  gtamme,  bem  tKerftg  im  geuer: 
pétiller.  —  II  n  ©C.  analog  I,  j33.: 
frôlement  m-:  crépitation  /;  ®  décrépi¬ 
tation  /;  pétillement  m. 
ßnittef  (Æv)  K.  f.  finfittd  te. 

Quitter  (/°)  m  ©a.  froissure  /,  faux  pli. 
SïmttCï=golb  ( e u=J)  n  ©a.  =  3tnnfrf)=go[b. 
fnttf(e)rig  (^(/H  a.  ©b.  1.  =  fmft(é)rig. 

2.  (jerEnittert)  froissé.  3.  (im  pd;ften  ®rabe 
reijbar)  fort  irritable. 

fniftern  (iu)  [geprt  su  înattern]  @d.  I  vin. 
([).)  =  fniftern.  —  II  via.  (jerEnautfdjen) 
froisser,  chiffonner.  —  III  ftd)  ~  fin 
forttnäfjrenb  gereister  Stimmung  fein  unb 
ärgern)  s’irriter.  —  IV  n  ®C.  3u  I: 
=  fniftern  II.  3u  il:  froissement  m. 
3u  m:  irritation  /. 

Snip,  fnipett  f.  finiefa  k.  * 

fifnjâê  (-)  f.  fitted. 

Inobeln  F  (-^  via.  @d.  =  mfirfeln. 
Snob(aitd)  ^  (J-)  [alb.  cklobalouh;  63. 
gefpaltcner  Saudi]  m  ©a.  ail  ( Allium  sa¬ 
tt  ’ vum ). 

tînoblaudyâb...,  f~=...  f5-...)  in  3f--ftgn. 

I  meift:  ...  d’ail,  à  Fail,  353.  ~tt)urft  / 
saucisse  à  Fail;  ~3Cl)e  f  gousse  d’ail. 
—  II  Sfb.  gälte:  ~artig  ^  a.  alliacé; 
~fbroîifd)iiitte  /  chapon  m  (de  Nor¬ 
mandie)  ;^britf)e  /sauce  à  Fail,  aillade  ; 
~gerud)m  odeur  /d’ail,  odeur  alliacée. 

SVnörfjcI  (iu)  [dim.  non  finod)cn]  m  ©a. 
1.  anat.  (tnbcfierne  spernorragung  an  Çianb-- 
unb  ginger--getenEen) :  a)  nœud  des  doigts; 
b)  (gujsEnorren)  cheville  /du  pied;  c)  am 
Êttoogen:  0  épine  /du  cubitus.  2.  (Enë- 
c|erner  Miirfet)  dé. 

,ttuöd)et-...  (ii'J...)  in  3fîgn.  I  7j  anat. 
meift:  ...  malléolaire  a.,  53.  ~fortfap  m 
apophyse  /malléolaire.  —  Il  Sefonbcre 
gölte  :  .~_ge(euf  n  articulation  /  du  pied  ; 
~fptc(  n  (ngt.  finodjel  2)  (jeu  m  des) 
osselets  mlpl. 

finôd)rid)CH  n  ©b.  (dim.  n.  fiuodjCil 
unb  finôd)ri)  petit  os  m,  osselet  m. 
fnfirfjcfn  ('*'■')  [finôdjcl  2]  I  vin.  (b.)  @d. 
1.  =  fipfcn  I.  2.  jouer  aux  dés.  — 

II  Ä  /x/  71  ©c.  jeu  m  de  dés. 

&1tod)cn  (i^)  [getiört  51t  finotcn,  finopf]  m 

@b.  os  ;  311  ~  merben,  biâro.  s’ossifier. 
ftuud)Clt=...,  î~=...  ('““...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  des  os,  s 3.  ~utarf  m  moelle  /  des 
os. —  II  Sf  b.  gälte:  ~anfap «1  0  anat. 
épiphyse  /;  ~artig  a.  qui  ressemble 
î.1  un  os,  ossgux*  »x/  nftf)e  /  cendre  d'os 
(calcinés);  ~bcfd)rcibcr  m :  -7i  ostéo- 
graphe;  ~bcfd)rcibnng  /:  m  ostéo- 
graphie;  ~bitbnng  /:  C7  ossification. 


3eid)cn:  F  familiär;  PiBalf?fpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);*neu;  A  fpradgnibrig  ;  T  a.  b.  ^ranj.  übernommen;.»  ÜBiffcnfcbaft; 
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etwa:  .jeter  la  paille  au  vent;  „  am  S8ett=  Knorren  (>*“)  [gehört  ,u  fuhren,  f narren]  m 


ostéose;  (vfirnitb  m  path,  gangrène  / 
osseuse;  ~ôntcf)  m  chir.  fracture  / 
(d’un  os);  ~bürr  a.  qui  n’a  que  les  os 
et  la  peau,  décharné;  ^eiitridfter  m 
qui  remet  les  membres  disloqués,  F 
renoueur;  ^entgünbmtg /pafà.  inflam¬ 
mation  d’un  os,  ta  ost(é)ite;  ~er» 
Psetdfnng/p«l/>.  ramollissement  m  des 
os,  ta  ostéomalaxie;  ».fende  fi  ta  path. 
carie  (de  l’os);  .vfett  n  petit-suif  m  ; 
rvfortfalî  m  ta  anat.  apophyse  /  (os¬ 
seuse);  ~frrtjj  mpath.  carie  /;  ».fuge  /, 
(vfiigung  /  (f.  and;  ©e-Ienf)  articulation 
des  os,  ta  synostose;  ~gelenf  n  anat. 
joint  m;  ».geriift  n  charpente  /  du 
corps,  squelette  m,  ta  ossature  /;  rsa  gc= 
toadjô  n  a  path,  ostéojfhyte  m;  »,= 
Ijauer  m  (©d;iâd>tcr)  boucher;  Raufen 
m  tas  d’os,  citg©.  =  ^f)cut§  n  ossuaire 
m  ;  citant  f  ta  anat.  périoste  m;  ~= 
fjaut=@ntâünbung  f  a  path,  périos- 
téite;  ~t)ü()tc  /  caverne  à  ossements; 
~foljle  /  noir  m  animal  ;  »riclfre  /:  a 
ostéologie;  /vlctnt  0  m  gélatine  / 
d’os,  a  ostéocolle  /;  »riod  a.  sans  os, 
désossé;  ^mttttttwi:  a)  squelette;  b)  F 
(ïob)  la  Mort;  ~md)t  n  poussière  / 
d’os;  «.ntiUjlc  0  /  moulin  711  Si  OS  ^  rsj' 
Halft  f  anat.  suture  (osseuse)  ;  ».pjamtC 
f  anat.  cavité  articulaire,  boîte;  ~= 
jûttcr  a.  chm.  phosphoreux;  ».ftiltre  / 
chm.  acide  m  phosphoreux;  rv  jrfjmcrs 
m  a  path,  ostéalgie  /;  »q’ptittcr  m 
éclat  (ou  fragment)  d’os,  chir.  esquille 
/;  ~ft)fte'm  n  système  m  osseux;  ~»er» 
ffettterung  fi:  a  ostéolithe  m;  ~,;er» 
legnng/:  ta  ostéotomie.  (®gLa.Bein»...) 

ïnôdfcridft  (io“)  a.  0b.  décharné. 

fnodfern  (>*”)  a.  0b.  d’os,  en  os,  osseux; 
fi  g.  raide,  sec. 

fnodfidft  (>*“)  a.  0b.  =  fnocjfig. 

fnedfig  (>*“)  [Knoctjen]  a.  0b.  1.  osseux. 
2.  (berB-,  fiarf=)~  ossu.  3.  in  3ffgn,  5®. : 
fein»~  qui  a  des  os  fins. 

Knobel  (Io)  [dim.  non  .Knoten]  m  (n)  ©a., 

1.  Sodjfunft:  =  Klop  2.  2.  (gebadene  §olj- 
birne)  poire  /  sèche. 

Knoll»...  (A..)  in  3fign.  1  =  Knollen»...  — 
II  Sfb.  gain  ~fnd)t/pa<Â.  goutte  nouée. 

Knolle  ('4v)  /  @  =  Knollen  2. 

Knollen  (£'J)  m  @b.,  dim.  Knölldfcit  (>*«) 
n  ©b.  1.  meift:  masse  f  (ordinairement 
de  forme  ronde).  —  Sefonbere  gälte: 

2.  a)  (runblicpe  2tnJdji»eUungen  unb  Stusroüd;fe 
ait  tierifdpen  unb  tßflat^en-Jtörpern)  tubé¬ 
rosité  /,  (Seule,  -Söder)  bosse  f  (a.  hort): 
b)  anat.,  Ÿ  tubercule;  ?  (  sroiebel-artigc 
SSurjel )  bulbe/.  3.  F fig.  homme  gros¬ 
sier,  rustre. 

Knollen»...,  f~=...  ('s“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Knollen",  j®.:  ~anfatî  f  m  apophyse/ 
de  tubercule.  —  II  ®fb.  galle:  ~artig, 
».förmig  a.  qui  a  la  forme  de  tuber¬ 
cule,  ta  tuberculiforme;  ~gcH)âdfi3  n: 
a)  »  plante  / tuberculifère  ou  tubéreuse, 
tubercule  m;  b)  ta  path,  excroissance  / 
bosselée;  ».jloicbcl  $  /bulbo-tuber  m. 

fttollig  ("0  a.  0b.  1.  meift:  tuberculeux, 
bfb.  con  spflanjemrmrjeln,  and):  tubéreux, 
(jroiebel-nrtig)  bulbeux.  2.  F  fig.  =  flotlig. 

Knopf  (J)  [n/h.  chnoph  =  Jtnauf]  m  @a. 
1.  meift:  bouton.  —  Sfb.  grille  :  2.  fid)  et. 
au  ben  Knöpfen  nbjüljlen  (  alb  Ora'fei),  i 


pfofteu,  einem  ©iode,  einer  ïurmfpttse,  einem 
©d;iffâmafte  te.:  pomme  /  de  lit,  &c. ; 
»,  am  ®egengefape  pommeau  d’épée; 
»,  am,  Jtteiberriegel  champignon;  »,  einer 
Sferfnabel  tête  /  d’épingle-,  gectitfunft:  ^ 
an  ber  glore'tt*fpiçe  mouche  /  de  fleuret; 
spofamentier-^lrbeit:  ~  e-r  ïrobbel  ob.  Quafte 
fond  (de  frange);  X  ~  beë  ®etoeÇre§  le¬ 
vier  ;  ^  ait  ©c^njämmdjen  unb  ÎJloofen  ca¬ 
pitule,  apothèce.  3.  „  inê  2od;  (©piel) 
fossette/.  4.  auf  Sd/effcpeiben:  but,  blanc. 
5.  4/  nœud.  6.  6i§tt>.  F  [bo.  part)  bnê  ift 
ein  (ganj)  guter  »,  c’est  un  brave  garçon. 

Knopf»...,  fnopf»...  ('“...)  in  Sffgn.  ï  analog 
„Knopf",  s©.:  ^giefier  O  m  fondeur  dp 
boutons;  ~feibc  O  /soie  à  boutons.  — 
II  ss  f  b.  galle:  ^binfe  ^  /jonc  m  ag¬ 
gloméré  (juncus  confflomera'tus)',  rJ&llUHC 
^  /scabieuse  (scabio'sa);  ~bral)t  0  m 
au  îlabetfopfen  fil  à  tête;  ~eifeu  X  n  = 
».gabel;  ~ffl6rif  0  /  boutonnerie;  ~» 
fe.ûrifant  O  m  =  „niadjer;  ^forni  fi: 
a)  forme  du  bouton;  b)  0  (watriV  ber 
,finopfmad)cri  taswi;  ^.förmig  a.  en  forme 
de  bouton(s);  a  anat.  condyloïde; 
gabel  /  3 um  'puaen  ber  flnopfe  planchette 
à  fente  pour  les  boutons;  X  pa- 
tience(-planchette);  ^gra§  ?  n  choin 
m  ( fictœmus );  ~l)afen  m  tire-bouton;  ~» 
Ifanbcl  »  m  commerce  de  boutons, 
boutonnerie  /;  ~l)iiublcr  W:  m  mar¬ 
chand  de  boutons,  boutonnier;  rsa  f»ol5 
n  :  a)  (Çmlafdfeibe  in  einem  iibersogenen 
Jtnopfe)  moule  to  de  bouton;  b)  0  Slab- 
lerei:  planchette  /;  c)  X  =  ».gabel; 
~lod)  n  boutonnière  /;  ~ntadjer  0 
m  fabricant  de  boutons,  boutonnier; 
~ntad)cr  =  ®îarc  §  /  boutonnerie; 
~nabcl  /  épingle;  ~ftcmpcl  0  m 
bouterolle  /;  ^.gieffcr  m  =  »Ijafen. 

Knöpf»...  (fi..)  in  3ffgn,  a®.:  ».ftiefel  m/pl. 
bottines  fi/pl.  à  boutonner. 

Knöpfdfen  f^“)  n  ©b.  (dim.  non  Knopf): 
a)  petit  bouton  ni,  big»,  boutonnet  m; 
pommette  /  d’armoire,  Ac.  ;  b)  a  anat. 
petit  condyle  to;  c)  ^  céphalode  m; 
d)  0  arch,  perle  fi. 

fuöpfen  O1”)  [Knopf]  via.  @a.  boutonner. 

Knüpfer  (lîu)  m  ©a.  tire-bouton(s);  ogl. 
auc^  §aubfci)u[)»Kuöpfer  unb  ®d)ul)=fnôpfer. 

Knopper  $  u.  ®  (,iv)  [Knopf]  fi®  =  ©ail» 
apfel;  0gärberei:  ».tt  pl.  galles  à  l’épine. 

Knopper»...  (■““...)  in  affgn,  58.:  ^.eid)e  ^ 
/  ehe  ne  m  vélani  (Quercus  œ'gtiops );  ~» 
cifett  0  n  serr.  (fer  m  de)  carillon  w. 

Knorpel  (Æu)  [63.  Knochen,  ben  man  beipenb 
jerfuarpelt]  m  ©a.  anat.  unb  0  :  carti¬ 
lage,  Ijpali'ncr  »,  cartilage  vrai,  uejjfôr» 
miger  »,  fibro-cartilage;  »,  im  gefct/acfite- 
ten  gleifd;e  croquant. 

Knorpel»...,  f~=...  (<s“...)  in  Sffg«.  I  oft: 
ta  ...  cartilagineux  a.,  3®.  ^floffc  ficht. 
nageoire  cartilagineuse.  —  II  Sofort-  j 
bere  gü0e:  ».artig  a.:  ta  cartilagineux; 
~banb  n  ta  anat.  fibro-cartilage  m; 
~befd)reibnug  /  ta  anat.  chondrogra- 
phie;  ~fitgnttg/ob.  ~gemel)C  n  a  anat. 
périchondre  m;  ~!trfdfc  %  f  =  §erj= 
firfefje  ;  ».leljrc  /  a  anat.  chondrologie; 
~fala't  ^  m  chondrille  /  (ctwndri'Ua 
(ju'ncea).  [0b.  :  C?  cartilagineux.  1 

fnorpelljaft  (^),  fnorp(e)lig  (i(“)u)  a.  J 


©b.  1.  allgemein:  saillie  /  dure  et  ru¬ 
gueuse.  2.  S9fb.  giille:  ({nötiger  Stuêroucp 
am  spolje)  nœud  (=  Knaft  1);  (SHuêmucfig 
an  Bäumen)  loupe  /,  ^  exostose  fi,  a 
anat.  tubérosité  /;  (æertjârtung)  ta  con¬ 
crétion  fi.  [d’Afrique  (Otis  a/ra).! 
Knorr-fjaljit  (fi1)  m  ®a.  om.  outarde  /J 
fitorridft,  fitorrig,  beibe:  (-*“)  [Knorren]  a. 
@b.  noueux,  raboteux,  0  ronceux. 
Knôfpdjcn  (>iu)  n  ©b.  (dim.  b.  Knofpe)  pe¬ 
tit  bouton  ou  bourgeon  m,  ^  gemmule/. 
Kitofpc  i1^)  [Knubbe]  fi®  1.  meift:  (sBlii» 
ten»)»,  bouton  m  ;  (3lft=  ob.  Blatt»)»,  bour¬ 
geon  m;  (erfter  Slnfaç  ber  »,,  Singe). œil  m, 
Ÿ  gemme.  2.  33fb.  gaü:  fig.  (noeü  un-ent- 
miclelteê  Sßefen)  etroa:  tendre  fleur, 
ïnofpcn  ('5"/j  [Knofpe]  I  vjn.  ([;.)  @b. 

1.  analog  „Knofpe":  pousser  des  bou¬ 
tons  ou  des  bourgeons,  boutonner, 
bourgeonner,  ^  gemmer.  2.  (fid;  ïnofpen- 
E»aft  entfalten)  s’épanouir  (and;  fig).  — 
II  K~  n  ®c.  u.  Kltofpnng  /©  analog  I, 
3®.:  boutounement'm,  bourgeonnement 
to,  gemmation  /;  épanouissement  to. 

Knofpctt»...,  f».»...  (f"u...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Knofpe",  3®.:  ~fornt  /  forme  de  bou¬ 
ton  (and;  arch)-,  ~PoE  a.  plein  de  bou¬ 
tons.  —  41  ®fb.  gâiïe  :  ».älfulidf,  ~avttg 
a.  qui  ressemble  à  un  bouton  ou  bour¬ 
geon,  ^  gemmacé;  ~bilbmtg  ^  /gem- 
mulation;  ».foruttg  a.  en  (forme  de) 
bouton,  ^  gemmiforme  ;  ~ftanb  m  gem¬ 
mation  /;  ~tragcub  a.  gemmifère; 
^treiben  k  n  gemmation  /. 
htofptg  (iv)  a.  ®b.  1.  =-  !nofpen»artig. 

2.  parsemé  de  boutons. 

KnôtdfCU  (Iv)  n  @b.  (dim.  non  Knoten) 
petit  nœud  to,  a  nodule  to;  path. 
tubercule  m. 

KnôtdfCU»...,  t~=...  ("“...)  inSffgn.  I  analog 
„Knötdfcn",  3®.:  ^(itpilid)  a.  qui  res¬ 
semble  à  un  nodule,  &c.  —  II  Sjb. 
plie:  ^förmig,  ~rcid)  a.:  ta  noduleux; 
~ftid)  m  point  noué. 

Knote  (z“)  m  ®  1.  =  Knoten.  2.  burf^i- 
loS,  mv.part  (§anb>oerfê=@efelte)  garçoa 
de  métier  ;  toeit©.  (ro^er  SJlenfc^)  rustre, 
manant. 

îuotcln,  fuöteln,  Beibe:  (-v)  vin.  (If.)  et 
v/a.  @d.  faire  des  nœuds  (a.  u.  reei6U^er 
Jjanb-arBeit);  (gilet  macfien)  taire  du  filet. 
Knoten 1  (I'^)  [a/b.  cbnodo  ;  gehört  su  bem- 
felben  ©tamme  rote  KnodjCll  tmb  Knopf]  m 
@b.  1.  meift:  nœud  (and;  'b  atè  SJiafi); 

fefter  (leirfjt  gefcfjürjtei)  »,  nœud  solide 
(nœud  coulant.)  —  ®fb.  plie:  2.  clef/; 
A  »,  om  3Mer=ringe  étalingure  /;  ta  path.  : 
(Slnfdiroellung)  tubérosité  /,  »,  itt  ber  £unge, 
Btéro.  tubercule.  3.  F  fig.  ba  fteeft  ber  », 
(bie  ©djroierigfeit)  voilà  le  nœud  de  l’af¬ 
faire,  voilà  la  difficulté  (ogi.  ba  liegt  ber 
§afe  im  Pfeffer  unter  §afe  1). 
ïnotcu 3  (-“)  v/a.  et  vin.  (If.)  @1).  faire 
un  nœud;  roeits.  =  fniipfcn. 

Knoten»...,  f~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Knoten",  3®.:  ~l)oIgw  bois  m  à  nœuds; 
~fcil  n  corde  / à  nœuds;  ~tueifc  adv. 
par  nœuds.  —  II  ®fb.  gatte:  ~artig  a. 
de  la  nature  d’un  nœud,  noueux  ;  ~= 
bilbltlig  /  path.:  ».bitbung  in  ber  Sunge: 
a  tuberculisation;  /v|onm^  et.  (jui  ä 
la  forme  d’un  nœud;  ta  anat.  gangli(o)- 
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forme;  ~lod  a.  sans  nœud,  v  énoué; 
~punft  m  nœud,  point  de  jonction  (a. 
S);  ~fd)tutr  /:  a)  cordelière  (aud)  bl.)- 
b)  ~fcf)UÜre  pl.  ber  alten  Gljine'fen  unb  spe-- 
ïua'ner  aläÄorrcfponbe'njmittel  cordelettes; 
«vfftrift  /  =  ~fd)nur  b  j  0*r  fdjiirjuitg  f\ 
thé.  intrigue;  ^ftation  fi  station  de  bi¬ 
furcation;  ~fttd)  0  m  SUâhteréi:  point 
de  poste;  effort  m  bâton  noueux,  gour¬ 
din;  rw-  ftricf  m  ber  granjtéla'ner  corde¬ 
lière  /;  rvtnu  n  ïumerei:  corde  /  à 
nœuds. 

fltofcitfjaft  ft““)  a.  ©b.  =  fnotig,  bfb.  B. 
fiitiitcvid)  $  ( 1 ““)  [Knoten]  m  ©a.  re¬ 
nouée  /,  granette  fi  {Poly'gonum). 
fillütcridp...,  ^  ft““...)  in3ffgn,  JÏ8.: 

~nrtig  a.  :  *,artig(e  spflaujen  ob.  ~gcnmd)fc 
nlpl.)  polygoné(es  flpl.). 
ïitotig  ft“)  a.  @b.  A.  [Knoten]  1.  weift: 
=  fnorridjt.  2.  S8fb.  gälte  ■.  a)  (mit  Jlnötchen 
oerfetien)  <27  nodulaire  ;  b)  ^  (fniStchen-reich) 
uoduleux.  —  B.  [Knote  2]  grossier, 
fiitotigfcit  ft“-)  /  @  1.  $  mis  path,  no¬ 
dosité.  2.  F  grossièreté, 
filtubbc  ft“)  m  fitutbbcl  ft“)  m  ©a., 
audj  @b.,  filtU&bett  ft“)  ni  ©b.  [gehört 
ju  Knopf]  nœud,  bosse  /. 
fmt&big  F  ft“)  [Knubben]  a.  @b.  1.  = 
fnorridjt.  2.  fig.  (gewaltig)  énorme, 
ïmibeltt  ft“)  v/n.  @d.  jouer  au  bistoquet. 
filtuff  F  ft)  m® a.  coup  de  poing,  F  gour- 
made  f. 

fnuffeu  F  ft“)  [Knuff]  vfa.  unb  firf)  ~ 
vjrédpr.  @a.  j-n  ~  donner  des  coups 
de  poing  à  q.,  F  gourmer  q. 
fttftU  F  ft)  [fnoÜig]  a.  ©b.  ivre,  P  soûl, 
fttiißett  ft“)  I  via.  @a.  chiffonner.  — 
II  fi~w  ©c.  u.  finiütuug  fi®  cbiffon- 
nement  m. 

fttiipfett  ft“)  [Knopf]  I  via.  unb  fid)  ~ 
viré  fl.  @a.  1.  meift:  (jf.=,  ju=)~  nouer, 
lier,  attacher.  2.  SBfb.  gäde:  a)  einen 
Knoten,  fig.  ein  Siiubnto  ~  faire  un  nœud, 
une  alliance  ;  ben  Jtnoten  anê=ea.  ~  défaire 
le  j-n  an  ben  (Salgen  îc.  ~  attacher 
q.  à  ...;  b)  fig.  Sanbe  enger  ober  fefter  ~ 
resserrer  des  liens  ;  an  biefe  grage  ~  fidj 
grofie  Sntereffen  ...  se  rattachent  à  cette 
question.  —  II  fi~  n  ®c.  analog  I,  5SÖ.  : 
nouure  /;  resserrement  m  des  liens. 
(SBgl.  and)  an»,  per»fnüpfen  te.). 

Knüppel  ft“)  [urfpr.  klüppel  non  flopfen] 
m  ©a.  1.  meift:  rondin;  jum  Silagen 
gros  bâton,  gourdin.  —  SBefonbere  gölte: 
2.  prv.  ber  ~  liegt  beim  fninbe  :  a)  il  y 
a  un  obstacle,  b)  il  est  impossible  de 
ne  pas  faire  cela.  3.  fig.  (ungehobelter 
Seri)  rustaud;  »gl.  Knollen  3  u.  Knote  2. 
filtitppcl  ...,  f~=...  ft“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Knüppel",  jSB.:  ~bamtu  m  chemin  de 
rondins.  —  II  Sefonbere  galle  :  ~bicf  a.: 

l.  de  l’épaisseur  d’uiN  rondin;  2.  P 
fig.  «.bief  00H  :  a)  énormément  plein  (»gl. 
auch  §aufc  7);  b)  =  fniifl;  I)ol3  n  ron¬ 
dins  mlpl.,  4  bois  m  tortillant  ;  rw  ftcifl  1 

m,  etwa:  mauvais  sentier;  ~tierfe  mlpl. 
=  KnütteUoerfe. 

hliippclfyaft,  fuüppclicfjt,  beibe:  ft““)  a. 
©b.  (ogl.  Knüppel)  comme  un  rondin, 
&c.,  fig.  comme  un  rustaud, 
îititppent  ft“ )  =  fnabbern. 
fiump§  F  ft)  m  ®c.  =  Knirp®. 
ftturpfen  F  ft“)  vin.  (lj.)  ©c.  =  fnabbern.  ! 


fmtvr!  (J)  iïlt.  qui  imite  le  grognement, 
fcfb.  »on  ^a^en:  ronron, 
fitmtrr«...  (*...)  in 3ffgn.  I  analog  „fnurren", 
33.:  ~fatcr  m  chat  qui  ronronne;  fig. 
=  Srutnm=bâr  b.  —  II  sfb.  galt:  ~l)al)it 
m:  a)  orn.  =  SirWjaljn;  b)  icht.  gi-on- 
din  (Trigla). 

fmtrren  l^)  [ogl.  fnarren,  ïnirren]  I  vin. 
ft.)  @a.  1.  bfb.  nom  Çmnbe,  Söäreit,  non 

mürrifchen  ferfonett:  gronder,  grogner, 
mfort  murmurer;  uon  Âaçen,  aud;:  ron¬ 
ronner.  2.  non  ben  leeren  ©ebärmen  :  gar¬ 
gouiller,  grouiller.  —  II  n  @c. 
analog  i,  ä33.:  grondement  m;  gargouille¬ 
ment  m,  grouillement  m. 
fnuvvig,  fmtrrifd)  a.  @b.  grondeur, 
grognon. 

fmtfp(e)rig  (,®(w)w)  a.  @b.  croquant, 
fmtfpcrtt  ('5o)  vin.  ft.)  et  v/a.  ©d.  = 
fnabbern.  [Kanten.) 

finit  ft  (-1)  m  ©b.  croûton  (de  pain);  f.J 
filmt  (-)  npr.m.  ©a.  =  Kanu’t. 
filmte  (Iv")  [rnff.]  fi  @  knout  m. 
fmtten  (lw)  via.  ®k.  donner  le  knout  à  ... 
fttutfd)(e)lig  F  (-ft)u)  a.  ©b.  potelé, 
fmttfdjcit  F  prove.  (-“)  v/a.  @c.  1.  .=7= 
fnantfdjen.  2.  caresser,  chiffonner, 
finiittel  (^)  [Knote]  m  ©a.  1.  =  Knüppel. 

2.  Sßfb.  gad:  4/  (meift  ©a.)  garcette  fi. 
finiittdk..  (,B'y...)  in  3ffgn:  I  =  Knüppel»... 

—  II  Sfb.  gad:  ~Ucrfe  mlpl.  met.,  mv.p. 
(holperige  SBerfe)  prose  /rirnée,  vers  bur¬ 
lesques,  chansons  flpl.  rosses. 

fitiitten  F  prove,  I  via.  ©b.  tricoter. 

—  II  fi^  n  ®c.  tricot(age)  m. 

sW  fio«.  (-...)  [It.]  co...  (=  mit»...).  §ier 
nicht  aufgeführte,  mit  ^,...  aitfangenbe  grentb= 
Wörter  fuche  man  im  I.  Steile, 
fioabjutor  (-"/I“)  [It.]  m  @  coadjuteur, 
fioafê  (föth)  [engl.]  minv .,  a.  @c.  =  Goafb. 
foalifiereit  (-u-Iu)  [1t.]  fid)  ~  vlréfl.  ©a. 

(fi^  oereinigen,  »erbünben)  se  coaliser, 
fioalitioit  ( — tp(^)-)  [1t.]/®  coalition, 
fioalitiottë»...  (-v-tp(“)-...)  in  3ffgn,  meift: 

...  de  coalition,  j33.  ~red)t  n  droit  m  de  c. 
foajreit  (y6")  vin.  ft.)  @c.  coasser, 
fiobna  ^  (-Iv/)  [1t.]  f  ®  cobée,  cobéa  ni 
( Cobæ’a ).  [«lin.,  chm.  cobalt  i».l 

fiobttlt  <27  (Zo)  [1t.  co'balus]  m  (n)  ©a.j 
fiobalt  ■27  (-“...)  in  3ffgn,  min., 

chm.  I  analog  „Ko'balt",  3».:  ~arfcitia't 
bcfdjlag  m  min.  efflorescence  /  de 
cobalt.  —  II  S8fb.  gode:  ~glad  n  verre 
m  de  cobalt,  smalt  m;  ~i|altig  a.  co- 
baltifère;  ~fd)iunrie  f  cobalt  m  ter¬ 
reux  noir. 

fiobcit  provN.  ( Lyj )  [bj.  §ütte;  ogl.  Ka= 
ba'fte]  m  @b.  1.  étable /à  porcs.  2  .fig. 
(enge  fcplecpte  SBohnung  für  SJlerifchen)  chenil, 
barraque  f. 

fiober  provN.  (Ivy)  [gehört  ju  Koben]  m 
©a.  1.  =  Kiepe  1  ;  (flacher  jwei*hentliger 
Çanbtorb  auë  Stroh'bânbern)  cabas.  2.  0 
(gach  jum  gtfchfange)  gord, 
fiüblcitj  (I'j)  npr.n.  inv.,  géogr.  (preuf. 

geftung)  Coblence  fi,  Coblentz  fi. 
fiobolb,  biëw.  fiobolt  I  ft“,  auch  ~'il  meift: 
J“)  [1t.  co'balus;  ogl.  Ko'balt]  m  ©a. 
gobelin,  lutin,  (grrwifch) farfadet;  weits. 
espiègle.  —  II  ft“5)  m  ©a.  ~  (Surjel* 
baum)  fdjiefen  faire  la  culbute, 
fiübolb»...  ("“...,  Æ“...  ober  “Æ...)  in  3ffgu. 
~ftreid)  m  espièglerie  /;  ^fdjicficit  n 


[kodier] 

culbute  /;  ~fd)icfjcr  m  sautereau,  cul¬ 
buteur.  [Kobolb  (f.  bâ  II)  fdjicficn.) 
fiobolg  F  ft*5)  inv.  nur  in:  ~  fdjieficn  =j 
fobol5Cit  F  ft-1“)  v/n.  ft.)  @c.  =  Kobolb 
(f.  b§  II)  fdjiepen. 

fioburg  ft“) npr.n.  ©a. géogr.  Cobourg wr 
fioburger  ft““)  1  m.  ©  a.,  ~iit  fi®: 
a)  (©nwohner  uon  Âo'tmrg)  habitant(e  fi) 
m  de  Cobourg;  b)  (biêm.  F  für  ben£erjog 
uon  flo'burg)  duc  (ou  prince)  de  Cobourg. 

—  Il  a.  inv.  de  Cobourg, 
foburgifd)  ft““)  a.  ©b.  =  Ko'burger  II. 
find)  (J)  [It.  coquus]  m  ©a.,  fiödjiit  (ii“) 

fi®  1.  meift;  cuisinier  m,  ...ière  fi,  Kôcfjin 
(bfb.  gefchidte),  auch:  F  cordon  m  bleu; 
prv.  f.  écei  4.  2.  söfb.  gäde  :  fig.  man 
rocip  nidjt,  mer  ~  ober  Kellner  ift  dans  ce 
ménage  on  ne  sait  qui  est  maître  ou 
valet;  prv.  f.  Sfrei  4  unb  Çunger  1. 
fioft»...  ft...)  inSffgn.  I  analog  „fodjCll", 
.  I  <v  bintc  /  poire  (bonne)  à  cuire.  — 
II  SBfb.  gäde:  ^appara  t  m  appareil 
servant  à  la  cuisson,  fourneau  écono¬ 
mique;  bud)  n  livre  ni  (ou  manuel  m) 
de  cuisine;  als  Sitel:  La  Cuisine  ( bour¬ 
geoise] );  ^.crbfe  /  pois  m  alimentaire; 
~gerüt  n  ustensiles  mlpl.  servant  à  la 
cuisson  *  ™  gefdjirr  n  batterie  /  de  cui¬ 
sine;  X  marmite  /,.  bidon  m;  ~l)Crb  m 
fourneau  de  cuisine;  ~jltitge  m  mar¬ 
miton;  stelle  /  cuiller  à  pot;  ~fcffcl 
m  chaudron,  (bfb.  aus  ©up-eifen)  marmite 
/;  ~fuitft  /  art  m  culinaire  ;  ~fiinftler 
ni  artiste  cuisinier;  lüffel  m  =  ^fellc  ; 
~mafri)iitc  /,  ~ofett  m  fourneau  m  (de 
cuisine);  (Spar=herb)  fourneau  m  éco¬ 
nomique;  ~pfattitc  /  casserole;  «vfnii 
n  sel  m  (commun);  <27  chm.  chlorure  m 
de  sodium;  ^fdjule  / cours  m  de  cui¬ 
sine  familiale;  ~tupf  m  pot,  marmite/; 
flirter  m  cassonade  fi,  (gelber  gante 
jucter)  bâtard. 

foftett  ft“)  [00m  It.  co'quere]  ©a.  I  v/n. 
ft-)  1  .  oon  Speifeit,  welche  gar  werben  :  cuire, 
uon  ffiaffer,  Wild):  bouillir,  <27  être  eu 
ébullition.  .2.  S8fb.  gäde:  anfangen  311  ~ 
jeter  tm  premier  bouillon;  fig. :  baS 
SMut  foftt  iljm  in  ben  Slbcni  le  sang  lui 
bout  dans  les  veines;  aïs  vlimp.  ed  fodjt 
in  iljm  il  bouillonne;  cr  fodjt  por  SBut 
il  est  bouillant  de  rage.  —  II  via. 
3.  analog  1:  ©emüfe,  gleifd),  gifdje  2C.  ^ 
(faire)  cuire  des  légumes,  &c.  ;  ffiaffer  ~ 
faire  bouillir ...  —  ä3fb.  gäde:  4.  a)  Kaffee, 
Schofola'be,  eine  Suppe  2c.  ~  faire  du  café, 
...;  b)  0  2eim  ^  chauffer  de  la  colle; 
©eife  ~  faire  du  savon;  c)  F  fig.  bab 
föniicn  ©ie  fidj  faner  ~  Iaffeu’!  faites-eu 
des  choux  et  des  raves  !  5.  ohne  Dbjett  : 
faire  la  cuisine,  F  cuisiner;  in  bief ein 
•Ôaufe  mirb  gnt  gefodjt  la  cuisiue  n’y  est 
pas  froide;  prv.  e?  mirb  überall  mit  Staffer 
gefod)t  le  monde  est  partout  le  même. 

—  III  fid)  ~  vlréfl.  (mit  Slngabe  ber  ffiir- 
lung)  fid)  mürbe  ~  s’attendrir.  —  IV  fi~ 
n  ©c.  analog  i  u.  n  :  cuisson  fi,  bouillons 
mlpl.-,  <27  ébullition  /;  K~  (Gntfdiâlen)  ber 
Seibe  cuisson  fi...-,  bab K^,  oerfteljen  savoir 
(faire)  la  cuisine. 

SW  fiod)CttiIIc  îc,  f.  Godjeuide  ie. 
fiofter  ft“)  [fodjen]  m  @a.  1.  \  celui 
qui  fait  cuire  qc.,  bfb.  in  3)  'fcçungett,.  jïï.-. 
fiaffee=<v  celui  qui  fait  le  café.  2.  (Sefâjj 


3fid)en:  F  familiar;  PïBolfsfpr.;  F  ©anuerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *neu;  +++  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.ffjranj.  übernommen  ;  <27  ffiiffenfftaft; 

—  (  584  )  — 


[föödjer] 


®«F~  Ügl.  öie  Borbemerfutig  unter  bem  Budjftabeu  (£,  ©eite  215. 


[Sïoïjlcits...] 


juin  stoben)  vase  à  cuire;  and;-.  =  Socfp 
mafdji'ne.  [curum]  m  ©a.  carquois.  ) 
ftürfjcr  t^J)  [a/b.  chochar;  mittetet,  eu’- J 
^üd)ev=...  ('K..)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  du)  carquois,  j33.  klänge  /  longueur 
du  carquois.  —  II  SBfb.  gatte:  ^fliegen 
flpl.  ent.-.  <27  phrygauodées;  ou  Ijaft  m 
ober  ~}ttngfcï  fent.  (SJÎeçflügler)  <27  phry- 
ganée  (Ph,  •yga'nea), 

ftocftereif^-)  /©  cuisinage  to,  cuisinerie, 
cuisine  détestable. 

Sodjiit  C7  (vdjz)  n  ©a.  =  Suberîulin. 
Sôdjtit  (liu)  f®\.  Sodj. 
ftod)in-ri)tua  ('Mj^dj-“)  npr. n.  @c.  géogr. 
la  Cochinchine. 

ftod)tlt-d)ittn=...  (hfr=dj~m..)  inSffgn,  mft: 
...  de  Cochincbine,  j».  ~l)ul)tt  n  poule 
/  cochinchinoise. 

Siodjiu-djiucfc  (^dj^cb ’-'-'y)  m  ®,  ...tte|üt 

f  ®  CochincMnois(e  /)  on. 
fod)tit-d)iucftfd)  (''dj'-'sd)“-“)  a.  @b.  co- 
chinchinois.  [monbfame.\ 

&otfcl§=ïimtcr  ^(^^)  ntpl.  ©  =  gt[d)=J 
Sbrfcl§fförncr=23aunt  (^^A)  m  @a. 

ménisperme  (Menispe'  rmum). 
ßoba  J1  b1“)  [it.]  /  (a.  m)  ©b.  (a.)  ( pl .  aucf) 
Sobe)  coda  /(f.Seili). 

Sïobaf  0  (Iu)  m  ©a.  phot,  (acx-t  ©etjeim- 
Garnera)  kodak. 

Äöbcr  (Zu)  [mittebbtfd).  querder,  63.  Stiegen» 
rourm  unb  ©cfjuljfletf]  m  ©a.  1.  gtfdierei, 
ch.,  mft:  appât,  amorce/ (beibe  aud;  fig). 
2.  0  cord.  (Seberftreif,  ben  2tt>faç  baran  ju 
befeftigert)  cqilj  à  talons. 

Äöbcr».«  ("'-’./T)  in  3ffgn.  I  analog  „Stöber", 
S«.  :  ~fitgcl  /pelote  d’amorce.  —  II  S8fî>. 
gatte:  ~ft(d)  m  gifler  et:  satron  ;  ~f(Utb= 
tu  unit  m  zo.  arénicole  des  pêcheurs 

( Arem'cola  piscato'runi). 

lübent  (-°)  [Sober]  via.  @d.  1.  (mit  einem 
JSöber  oerfet;en)  eine  ütnget  ~  amorcer  ... 
2.  (bunt)  e-n  Sober  loden)  appâter,  leurrer 
(aud;  fig.);  fig.  allécher. 

SobCJ  (-“)  [It.]  m  ®b.  1.  (meift  mit  It. 

æetlin.,  geh.  So'bictë,  pl.  So’biccè)  manus¬ 
crit  (ancien).  2.  (tSefepudj)  code. 
Sobifiïatiun  (-w— tp(v)z)  [It.]  /  ©  =  fobi= 
fixieren  II. 

lobifijtcrcn  (>^-Iv)  [It.]  I  via.  @a.  co¬ 
difier.  —  II  n  ®Ci  u.  Subifijicruitg 
/©  codification  /. 

SîobtUe  (to-bi't-jt)  [[pan.]  /(§>  2’f)om6refpier: 
codifie  m  (/);  ~  getuinnen  (stme  gefpieit  ju 
ç.)  faire  codifie;  ~  uerlieren  être  codifie. 
^’obtjiU  (-Vli)  [It.]  n  ©a.  drt.  codicille  to. 
fobijiltarifdj  (-^-^)  [it.]  a.  @b.  codicil- 
laire.  frius)  Codoman  (f.îeitl).) 
SÎDbontamtuâ  (-vZo)  npr.m.  ©  h.a.  (Da-J 
Äobribe  (_-°)  on  ®  h.a.  (3tacf;fomme  beà 
jîobvos)  Codride. 

Stob  rod  (Iu)  npr.  to.  ©  h.a.  Codrus  (f.  2.  i). 
fto-cfftjicitt  (-^-(v’)'s)  [h.]  to  ®a.  math. 
coefficient. 

Sfofett  (Iu)  on  @b.  =  Stoben. 

Sofeitt  (-z)  [bä.  Sloftenbier,  oom  It.  con- 
ventus]  n  ©a.  petite  bière  /. 

Softer  T  (^)  [fr.;  oom  grd).  ko’phinos]  m 
©a.  (Steife=)~,  meift  :  malle  /;  (oerfcÇItefi* 
barer  Saften  überhaupt)  coffre;  feine(ii) 
paefen  faire  sa  malle. 

Suffers.  C^...)  in  ßffgn.  I  analog  „Softer", 
iß.-.  bcrfcl  m  couvercle  de  malle.  — 
Il  Söfb  .  ^yälic  :  rv'  fil'd)  on  icht.  coffre  ( Ostra 


don)  ;  ~tttad)cr  0  on  fabricant  de  malles, 
bahutier;  ^trüget  m  portefaix. 

Softcrdjctt  ober  Süftcrdjctt  ('5uu)  n  ©b. 
(dion,  non  Softer)  petite  malle  /,  valise  /. 

Sofft-Clj  (■'(“J-)  [ar.J  /  inv.  (ftopfbebedung 
ber  grauen  im  Orient)  coffieb. 

©ST  Sogttnf  T  f.  êogtiac. 

Su-pat  (uI)  [lt.]  on  ®a.  (sötutänerroanbter 
mütterlidierfeitâ)  COgnat.' 

So-ftnrcuä  Cv  (—i)  [lt.]  /  ©  phys.  (3u-- 
fammen^ang)  cohérence. 

îo-I)ârtcrcn  03  (—L'J)  [lt.]  vin.  (Ip)  @a. 
phys.  être  cohérent. 

So-Ijäfton  <27  (--(u)-)  [lt.]  /  ©  phys. 
cohésion  (f.  Seit  i). 

Softl1  (x)  [lt.  caulis]  m  ©a.  î.  ^  meift: 
chou  ( Bra'ssica ).  —  2.  SBfb.  gölte,  F  fig.  : 
baê  niadjt  ben  nidjt  fett  cela  ne  nous 
avance  guère;  nous  n’en  ferons  pas 
nos  choux  gras;  (tangrueiligeâ,  butnmeS 
Sef^mâç)  bavardage,  verbiage,  (unfinn) 
radotage,  galimatias;  nmd)  nur  feinen 
langen  ^.1  allons,  pas  tant  de  phrases; 
baê  ift  aufgeinärniter  (eine  alte  ©efdjic^te) 
c’est  du  réchauffé. 

S’oljl2  (z)  [ar.]  on  ©a.  =  Soljol. 

S'oI)l=«,,  fol)l=...  (-.,.)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  de 
(ou  aux)  chou(x),  3S  .  1  /N7  blatt  n  feuille  f 
de  chou;  ~fopf  on  tête  /  de  chou  (aud; 
fig.  non  einer  bummeit  fperfon)  ;  ~tuarft  # 
m  marché  aux  choux.  —  II 23  f  b.  gölte 
(aucfiSeftimnumgsioortäU  „Soljle"):  ^aittfel 
forn.  merle  on  (noir)  (: Turdus  me’ruia ); 
~artcu  flpl.  brassicées  ;  ~artig  -f  a.  de 
la  nature  du  chou,  brassicé;  ~bi[tcl 
^  f  cirse  on  oléracé  (a  'rsium  olera  ’ceum)  * 
~gartcit  on  plantage  à  choux;  weit©. 
=  ©e-müfe=garten  ;  ~gürtner  m  planteur 
de  choux;  weit©.  =  ©e-miife*gärtner; 
~gcmitfc  n  des  choux  m\pl.  ;  ~getuâdfte 
?  n/pl. = ^.arten  ;  ~meifc/om.  (mésange) 
charbonnière  ( Parus  major)  ;  ~pcri)rabcu= 
fcfpuarj  Fa.  =  ^[djmar;;  ^pftattjc  -F  /: 
a)  geföete,  âum  SBerpftanjen  beftimmte  ~p. 
plant  to  de  chou;  b)  ^pflanjcn  pl.  = 
^artett;  ~rabCTO  om.  corbeau  (corvus  co¬ 
rax);  ^rabettq'ripuarj  F  a.  =  ^[cfjtuarj  ; 
~rabi  f.  bfb.  2trt.;  ~raupc  /  ent.  (rom 
^.meißting)  chenille  du  chou;  ~riibc  / 
agr .  :  a)  (chou  to)  navet  m  ( Bra'ssica 
napo-bra  ssica) ,  lt)  —  ^.ta  bl ,  a.  fdftuarj  a. 
noir  comme  du  charbon,  tout  noir; 
~fproftc  Y  /  tendron  on  de  choux, 
broque;  ~ftruut  on  trognon  de  chou; 
~fupe  / soupe  aux  choux;  ^lueiftling 
on  ent.  (Sc^metterting)  papillon  blanc  du 
chou  (Bra'ssica).  (SBgt.  auà)  Soljlettu..) 

S/oljle  (Zv/)  [a/b.  cholo,  6j-  Derbrannt]  /  ® 
1.  meift:  charbon  to,  5S8.:  a)  glüljenbe  ^ 
charbon  allumé,  braise;  ^tt  (ober  £ol$ 
ju  ~n)  brennen  faire  du  (ou  cuire  le) 
charbon;  mit  ^  [djmüfjen,  fliidjtig  jeidmen 
charbonner;  b)  fig.  auf  (glüljenben)  ^.u 
fitien  ober  fteljen,  liegen,  fein  être  sur  les 
charbons  ou  sur  des  épines.  2.  SBfb. 
gölte:  (©teitn)^  houille;  plaftifdje  cu- 
lotteur  to;  in  ~  uennanbeln  (ju  ~  roerben 
se)  réduire  en  charbon,  (se)  carboniser. 

îoljlcn  (Iu)  [Soljle]  I  via.  et  vin.  (Ip)  @a. 
1.  voit  ber  Gigarre,  pou  e-m  ®odjte:  (fdiroelen, 
fiotite  aOfeçen)  charbonner.  2.  $ot,  ^  (ju 
flotte  mactfen)  carboniser  ...  3.  (mit  Jïoçte 
3 eignen)  charbonner.  4.  P  provN.: 


a)  [ftoljl1  3]  radoter;  b)  j-n  taqui¬ 
ner  q.  (ogt.  Ijünfeln  2).  —  II  ®c. 
unb  âüljlung  /  ©  carbonisation  /. 
fi'oI)lctt=...,  ï~s...  ("“...)  in  3fign.  I  analog 
„Soljle",  iß.-.  ~alfiia«  0  on  exploitation 
f  de  la  houille;  ~bürfc  %  /  bourse  aux 
charbons;  ~bampf  TO,  ~bnnft m  vapeur 
/  de  charbon.  —  II  SBeitere  Sei- 
f  pie  te:  ,v(au)5ünbcr  on  allume-feu; 
^arbeitet  0  m  houilleur;  ~arttg  «. 
qui  ressemble  à  du  charbon,  charbon¬ 
neux,  liouilleux;  ~ Imiter  m  paysan 
charbonnier;  ~bcrfen  n:  a)  réchaud  on, 
brasier  on,  brasero  m;  gum  äBörmen  ber 
giife,  aucÇ:  chaufferette  /;  b)  =  ^reoier  ; 
~bcrgu)crf  ^  01  mine  /  de  houille, 
houillère  /;  bejirf  m  district  houiller  ; 
~blcnbe  /  <27  min.  anthracite  m  ; 
brennen  0  01  carbonisation  /  du  bois, 
ClUSclgG  rv  brenner  0  m  char¬ 

bonnier;  <vbremteret  0  /:  a)  (ort,  wo 
bieätotjten  gebrannt  roerben)  charbonnière; 
h)  =  Jbrennen  ;  ~b unter  0  m  (auf  Sampf- 
fdjiffen)  soute  /  aux  charbons  ;  ^bnntpfcr 
m  étouffoir;  ^bcrfcl  0  on  couvre-feu; 

btftriît  to  district  houiller;  ~erbc  f 
terre  houilleuse;  ^fetter  n  feu  m  de 
charbon  ou  de  houille,  braise  /;  U 
phys.  feu  de  fusion;  ~feuerung  /: 
a)  chauffage  m  à  la  houille;  b)  0  com¬ 
bustion  de  la  houille;  ^gebiet  01  = 
~gegenb  unb  u'euier;  ^gegeitb  /  district 
m  (ou  terrain  on)  houiller;  ^.glut /braise, 
pfiort  brasier  on;  ^,gntbe  0  f  KBl/eret: 
fosse  charbonnière,  mine  de  houille, 
houillère;  /Jjaltig  a.  qui  contient  du 
charbon;  charbonneux,  0  carbonifère; 
,vf)âttblcr  %  on  marchand  de  charbon, 
charbonnier;  ^Ijattblung  W.  /commerce 
on  de  charbon;  ~l)aitv  n  charbonnier  «t  ; 
~l)Ctjitng  /  chauffage  m  à  la  houille; 
~faftcu  m  caisse  /  à  charbon;  atelier 
to  charbonnier  ;  viager  n,  ^magagin  n 
dépôt  on  (ou  magasin  to)  de  charbon, 
charbonnerie  /;  ~ntaf{  ®  n  mesure 
/  à  charbon;  ^ntcilcr  0  on  pile  /  à 
charbon,  meule  /;  ~0£t/b  n  <2?  chon. 
oxyde  m  de  carbone;  ~ojrt)’b=©aë  n  tu 
chon.  gaz  on  oxydé  carbonique  ;  ^pfaitUC 
/  =  ^.beefen  a;  ~plp  m  =  viager; 
~rct)ier  X  «  bassin  m  houiller;  ~fadf 
to:  a)  sac  à  charbon;  b)  chm.  ^.fact  eine? 
£)fen§  foyer,  0  eines  $od)*ofen§:  ventre; 
~[auer  a.  <27  chm.  carbonaté,  car¬ 
bonique;1  boppelt  ~fauer  bicarboné; 
faureê  6alj  carbonate  on;  ^faureê  Diatron 
(~faurcè  Sali)  carbonate  on  de  soude 
ou  de  potasse;  ~fcmt'cê  ®  a  fier  eau  / 
gdZGUSG  ^  <v  faute  f‘ 27  chm.  acide  on  car¬ 
bonique;  ^faurefijaltig  a.  gazeux; 
~frf)aufel  /  pelle  à  charbon,  0  ébrai- 
soir  on;  ~fd)iff  0  n  bateau  m  char¬ 
bonnier;  ~fd)iucfel=3®aftcrftoft  m  27 
chon.  sulfide  carbohydrique  ;  ~f(t)lueleu 
n,  ~fdpueler  m  0  =  reimen,  ^brenner; 
~ftatiou  /  (6fb.  ff)  dépôt  m  de  char¬ 
bon;  ~ftaub  0  m  poussier;  «putuex-fatri- 
ïation:  charbon  pilé;  ~ftauh=[Çcucntug 
/  chauffage  m  au  poussier;  ~ftoft  m 
■27  chon.  carbone;  ~ftoft4)altig(e  3)îine= 
ra’le)  a.  <27  min.  (minéraux  onlpl.)  an- 
thracifère(s)  ;  ~ftuft  =  ®erb tabling  f  to 
chon.  carbure  on;  ~tüpf  on  chaufferette 


0  îrcbnif  ;  X  Bergbau  ;  X  Blilitür  ;  0  Warme;  3  ^flanjenfunbe  ;  #  §açbel  ;  «y  s)loft  ;  S  ©ifenbafin  ;  Sftabfpoct  ;  Wufif  ;  □  Freimaurerei. 
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Voyez  à  la  lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  fi. 


[foUernJ 


/;  «vtrôgcr  m  charbonnier;  ~toagcn 
O  m  banne  /,  voiture  /  (tft  wagon) 
à  houille,  ü  and)  tender;  ~nmffcrftoff 
m  ta  chm.  hydrogène  carburé;  ~Jl)dffcr- 
ftofpÜfttè  n  C7  chm.  einfache#  un.  éthé- 
rene  /**  n*  ttmfferftoff=S8crbinbung  f  a 
chm.  hydrocarbure  m;  «vjcdic  /houil¬ 
lère;  ~5ciri)ttung  /  fusain  m,  cliar- 
bonnée;  ~â«g  S  m  train  de  houille; 
~$itnbcr  m  =  „.anjünber.  [nier.) 
Stiit)lcï  <3>  (Iu)  [ftofjle]  m  ©a.  charbon- 1 
ftül)lcr=...  (-”...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
charbonnier,  5 33.  ~ï)ütte  /  cabane  de 
charbonnier.  —  II  ®fb.  fÇntt:  ~glnuOc 
m  foi  /  du  charbonnier,  foi  robuste. 
Sîüljlerct  (-wZ)  /  ©  =  Sîoljleinbrennerei  a. 
Stol)Iralit  ri  (-1-)  [it.  ca'voli  rape]  m  ©a. 

chou-rave  ( Bra'stica  olera'cea  gongylo'des). 
foljobiereit  a  (-uI°)  [ar.]  via.  @a.  chm. 
cohober  (f.  Seit  1). 

fioi)ul  (-°)  [iir.J  m  ©a.  (gärBeftoff)  cohol. 
®ol)ortC  X  [lt.]  f  <§>  h.a.  cohorte 
(and;  fig.  2rupp,  Seute,  ®ot{ët]aufe). 

Sfo-itnë  f.  Êoititê. 

Sojc  (-“)  [nieber=bt[cfj.  ob.  It.  ca'vea]  f  ® 

1.  vh  (simmercfien  für  einen  Unter--offisier  auf 
Âîriegëf cpiffen,  für  e-n  ißaffagier  auf  -Çanbetë* 
fdnffen)  cabane;  (tteine  Kajüte)  cabine; 
(  Heiner  ®erfd)tag  auf  bem  &ed)  rouf(f)e. 

2.  =  SSogeWoje. 

Stola  ?  (Iu)  [braftl.  khoka  =  fßflanje]  / 

©b.  COCa  m  (Erythro’ xylon  coca). 

$ofa=...  in  3ffgn,  phm.  meift:  ...  de 

COCclj  5SÖ.  /x/  pitleu  fl pl.  pilules  de  coca. 
Stofaïll  (-°-)  n  ©a.  chm.  (atttatoib  auë  ber 
stota)  cocaïne  f. 

&of nröc  T  (-^)  [fr.]  f  ®  cocarde. 

Siolcr  (iu)  [Sortier]  m  ©a.  1.  <&  «poraettmt- 
faBrifation,  Sbpferei  :  cassette  f.  2.  (fiôt* 
jerneâ  SRotjr)  trémue  /;  für  eine  ißumpe  : 
arche  f  de  pompe. 

fofett  T  (-s)  [fr.]  @b.  I  a.  coquet.  — 
II  St  /coquette.  [quetterie.) 
ßofetteric  T  (-'iuL')  [fr.]  f©  ober  <§>  co-( 
totettieren  T  (-' jL" )  [fr.]  I  vin.  (I).)  ®a. 
faire  le  coquet,  non  grauen:  faire  la  co¬ 
quette;  mit  j-m  Biëm.:  F  faire  des 
yeux  (ou  de  petites  mines)  à  q.,  flirter 
avec  q.  —  II  ft*,  n  @c.  coquetterie  f 
(mit  j-111  à  l’égard  de  q.);  flirtage  m. 
fôoflcë  (-'■’)  npr.m.  @  h.a.  §ora'tiu#  ~ 
Horatius  Codés. 

Stolon  je.  f.  Cocon  ic. 

Siofoè  $  f1“)  [grd).]  finv.  =  aboutit. 
ftofoê=...  (-“...)  in  3ffgn.  1  meift:  ...  de 
coco,  3®.  ~buttcr/,  ~(itufp jèf  n  beurre 
m  (ou  huile  /)  de  coco.  —  II  ®fb.  gälte: 
~bnitnt  %  m  cocotier  (cocos);  ~liiufcr 
m  chemin  en  coco;  ~nufj  /  coco  m; 
~MufpSßoft  m,  sfÇafcr  /  brou  m  (ou  fibre 
/)  du  coco;  4  /=  duutm. 

Mofette  T  F  (-^)  [fr.]  f®  cocot(t)e. 
&olotteutum  F(-^-)  [Sofo'ttc]  n®  demi- 
monde  m. 
ftofd  (z)  f.  Conté. 

$ofuS(=„.)  {l'j,  -“...)  =  Sofoé(=...). 
Sofljtosf  (-Z'J)  [grd).]  npr.  m.  ©  myth. 

(Strom  ber  Unterructt)  Cocyte. 

Stola=...  $  (-“...)  in  3ffgn,  j».:  ~banm  m, 
~itujj  /  noix  de  kola. 

Stolbc  t  (■*“)  f®  =  Solben. 

Stotbcn  (>s“)  (n/b.  cholbo,  gehört  ju  Seule] 
m  ©b.  1.  attgemeiu:  a)  masse  /  qui  ter¬ 


mine  un  corps  cylindrique;  b)  rocits. 
(ber  ganje  Körper  mit  bem  ®nbc,  Bfb*  Kcute 
juin  Sdftagen)  massue  /.  —  SSfb.  gälte: 

2.  ~  eineé  ©emebreê  crosse  /  de  fusil. 

3.  (greffe  gtafepe)  (grande)  fiole  /  dame- 
jeanne  /.  4.  „  jum  aJtait-fpiel  mail.  5.  ch. 
(baë  nocB  roeitfieiJirfcBgeiricit))  bosse  /.  6.  Qj  : 

a)  ^  (matjenförmiger  SS(ütenftanb)  poinçon, 
spadice;  b)  chm.  =  Sefti(Iier4olbcn; 
C)  ent.  (©diroing»)^,  ber  Jnfettcu  balancier. 
7.  O  SludjBinberei:  frottoir  (=  @lntt=fob 
ben);  Klempnerei îc.  :  =  ßöt=folbcn  ;  ÜFiecfianiï  : 
(intpumpiuerEen,  einfid)  aupunbab--beroegenber 
Ëplinber  an  einer  Stange)  piston.  8.  X 
artill.  ~  beë  2Bifd;erë  tête  /d’écouvillon. 
9.  (Spiel)  mail.  / 

ïolOCH  {^)  @a.  ’I  vin.  (().)  1.  (KotBcn  Be* 
tommen):  a)  ch.  pousser  les  bosses; 

b)  ber  Mais  îolbet  ...  pousse  des  épis. 
2.  (mit  bem  Kolben  fpieten)  Grosser.  — 
II  via.  ©  33üd;fenmad;crei:  einen  Oeœetjr-- 
tauf  ^  aléser  ... 

&oll>CH=...,  ('Bu...)  in  3ffgn.  I  analog 

„.ftolbeu  ",  333.  :  — fdfjlntq  m  coup  de  crosse; 
~ftltngc  ©  /  tige  du  piston;  ~ücrfrt)Iufi 
X  m  obturation  /  à  piston.  —  II  SSfb. 
gatte-,  ~au[n(s  m  ch.  meule  /;  allied)'© 
n  am  untern  Seite  be3  ®eroetirtoI6en§  plaque 
/de  couche;  ~fticge  f  ent.  =  §o'rnié  ; 
^förmig  a.  en  forme  de  mass(u)e; 
’f  clavé;  ^tjirfrf)  m  ch.  (Spiefer)  hère; 
/v<  I)ub  ©  m  comse  /  du  piston,  coup 
de  piston,  pulsation  /;  ^libcntitg  Q  f 
étoupage  m-  ^ntolrt)  m  zo.  :  en  azolotl, 
axolotl  ( Stego'porus  m  exica  'mis  )  ;  «vrrrtfr 
3  n:  a)  roseau  m  des  étangs  (Typha 
latifo'lia )  ;  b)  ©  (a.  »vröljrc  /)  corps  m  de 
pompe;  ~fpicl  n  (jeu  m  de)  mail  m- 
,vfto§  X  m  coup  de  crosse,  bourrade  /; 
r  trngcitb  3  a.  spadicé;  ^ineiycit  §  m 
ble  d’hiver  ( Tri'ticum  hibe'mum). 
Sold)(i)cr  (Jct)(^)^)  m  ©a.,  ~iit  /©  Col- 
chidien(ne  /)  m.  [Colchide  (f.  Seit  1).) 
ftoIrt)i‘?  (lirf)v/)  npr.n.  inv .,  h.a.  géogr.  la.  ) 
foldjifd)  (^dr)  a.  ®b.  colchidien. 
Wölbers..  4  ('Sl/...)  in  3ffgn,  etim.  :  «vgutt  n 
hulot  m  ;  /vftorf  m  manivelle  /. 
Äölc-ftp;i-cn  (— ■ f.  CSölc-furien. 
ffîolibri  (I"'-)  [mnerifon.]  m  ©a.  (a.  inv.) 

orn.  colibri,  oiseau-mouche  (rro’chiius). 
^oltbrh...  (-“-...)  in  Sfffln,  meift:  ...  de 
colibri,  333.  ~fcbcr  /  plume  de  colibri, 
ßolif  (meift:  aber  richtiger  :  -“)  [grd}.] 

/  @  path,  colique,  tranchées  pl. 
Sîolih...  (--...,  biâro.  aud)  -“...  ;  f.  Sold)  in 
Sffgn,  meift:  ...  de  colique,  38.  ^nitfall 
m  accès  de  colique. 

SMifc-utn  (-“Zu)  n  @  Colisée  m. 
iîolf  (z)  [nifber=btfrf).]  m  ©a.  unb  @a. 
1.  grand  creux  rempli  d’eau.  2.  4  ~ 
(iffiirbel)  in  einem  gtuffe  tournant. 
Sîolîotfiar  «7  (^-)_  [roatn-fdjeintid)  auë  bem 
Strabifcfien]  n  (m)  ©a.  colcot(h)ar  m. 
Âïj(f=rnl)c  (Æ=Zu)  m  ®  colas. 
Sollnborntor  -°)  [It.]  m  @  collabo¬ 
rateur;  engS.  =  Ç">i[fédcl)rcr. 
SîoUaboratur  (z — -)  [It.]  /©  place  de 
collaborateur,  collaboration. 
S'ollntcrnh...  (z-^-...)  [It.]  in  3ffgn,  meift: 
...  collatéral  a.,  j®.  — crbfdjaft  f  suc¬ 
cession  collatérale. 

Sollatttt(itâ)  (z-/  i--'j)  npr.m.  @a.  (©) 
h.a.  Collatin  (f.Seitl). 


foUatiouicrcu  ('s-tê(u)w-“)  [It.]  I  a/«. 
?ÿa.  bfb.  8ud}binberei  unb  typ.  citt  ©Ct'f  ^ 
collationner  (ou  comparer)  un  livre.  — 
Il  n  @c.  collationnage  m. 

Sottcg  (uI)  [It.]  n  ©a.  (pl.  ^i-cn,  ^te) 
1.  =  Soflc'giunt.  2.  Bfb.  (atabemifdie  80" 
tefung)  ein  ^  belegen  (befitrfjen,  Ijören)  se 
faire  inscrire  pour  un  cours;  itté  ^ 
geben  aller  au  cours:  ein  ^  (über  So'gif) 
(nlteii  professer  le  cours  (de  logique). 
Soücgc  (uZo)  [It.]  m  @  (päufig  sg.  ftc(= 
Ic'gtt  [It.]  inv.)  (StmtsBruber  an  berfelbcn 
Stnftatt)  collègue,  (gadjgenoffe)  confrère; 
~  (in  nieberen  Stänben)  compagnon, 
ïoücgtal  (li-wii)  [lt.]  a.  @b.  =  foHcgia'» 
lifd)  ;  Biêtu.  <vitcr  adv.  en  collègue. 
,Vtot(cqinI=...  ('î-(“)-...‘)  in  3f.-f§gn,  metft: 
...  collégial  a.,  3®.  ^livd)c  /  église  col¬ 
légiale. 

ïoüegittlifd)  ('i-u-u)  [It.]  a.  @b.  1.  de 
collègue,  de  confrère;  ^  Ijanbeln  agir 
en  bon  collègue.  2.  (nom  Kotte'gium  auë- 
getienb)  ^.e  Slnfidjt  avis  m.  du  conseil. 
Sollcginlität  (>5-«-"^)  [lt.]  /  ©  bons- 
rapports  rnlpl.  entre  collègues,  esprit 
m  de  corps. 

Sol(cgi-cn=...(v-^...)  in3ffgn,  3®.  ;  /X/  gelber 

n\pl.  ber  fprofeffo'ren  montant  m/sg.  des- 
inscriptions;  ~^eft  n  cahier  m  de  cours. 
Collegium  (u-uu)  [lt.]  n  ®  (au§  meBmen 
qîerfoiten  beftetienbe  Setiörbe)  mft:  conseil  //i, 
3®.  conseil  (de  l’instruction  publique)^ 
conseil  municipal;  aber:  cour  /  de 
justice,  corps  m  des  professeurs. 
®oUeft(Ute-en  (Z^-“'J)  [lt.]  pl.  inv.  (ge- 
fammette  Semerfungen,  £efe=frücpte)  collec- 
tanées  f/pl.,  recueil  mlsg.  de  différentes 
pièces. 

Solicitant  (Zo,B)  [It.]  m  ®a.  collecteur. 
Sîollcltc  ('jZo)  [lt.]  /  ®  quête,  Biëm.  col¬ 
lecte  (audj  ri.  @ebet  bei  ber  ïïteffe  nor  ber 
j  Spiftel). 

SîoUeltcur  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  ®a.  ob.  ©a. 

collecteur,  quêteur,  receveur. 
toUcîticrcn  (^-u)  [âolle'fte]  via.  et  vin. 

(b.)@a.  faire  une  collecte  ou  une  quête. 
loHcftio  (Zv-f)  [It.]  I  a.  ®b.  collectif.  — 
II  n  @a.  (pl.  S~û),  and):  Sollcfti* 
mtnt  ('i''-tuv')  n  ®gr.  (nom  m)  collectif»». 
VüIlcftiU-...  (Zw"f...)  m  3ffgn,  meift:  ...  col¬ 
lectif  «.,  3®.:  ^begriff  m  gr.  sens  (ou 
substantif)  collectif;  ~gcfellfd)aft  f»!  f 
société  en  nom  collectif. 
foUcftiüifd)  (^-m^)  [It.]  a.  @b.  =  tek 
Icttie  I.  [lecteur  (d’électricité).) 
Solicitor  (uZu)  [It.]  m  @  phys.  col-J 
i  Roller1  T  (Zu)  [fr.  collier]  n  (m)  ©a.  autB- 
©a.  (collet  m  de)  buffle  »?,  buffletin  /»; 
roeitS.  (HBamë)  pourpoint  ni. 

Coller2  (Zv)  [grd].;  ogt.  Sbo'Iera]  m  ©a. 
1.  vét.  (®et)irntrantt)eit  ber  'fîferbe)  vertigo^ 
&  encéphalite  /.  2.  F  fig.  non  ®erfonert: 
délire,  rage  /,  (stoppet)  vertige, 
ßollcrctt  T  (^e)  n  ©a.,  ~c  (i“'B'*)  f® 
[fr.]  collerette  /. 

foUcrig  (■*““)  [, toiler2]  a.  Sb.  qui  a  le 
vertigo,  loeit©.  furieux, 
tollem  (z^)  @d.  I  (aucB  fnllern)  vin.  (b.) 

1.  Befortberë  oon  ber  Stimme  eiiicë  'JSuterS: 
glouglouter;  »on  ïaubett:  roucouler. 

2.  »on  ben  fflebärmen:  =  fiuirrcn  2;  aucf» 
via.  einen  Stein  ooni  'Berge  berab=~  faire- 

I  rouler  ...  du  haut  de  la  montagne. 


3etd)cn:  F  familiär;  PSolfëfpr.  ;  F  Wnimerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *ncu;  +++  fprndmnt’rig  ;  T  n.  b.  ffrnnj.  übernommen  ;  î>  ©iffenftbaff; 

—  (  58I>  )  — 


iMett] 


öSF"  Comparez  la  remarque  eu  tête  de  l’article  6,  page  215. 


[fitomtmtubeurj 


3.  [Sfofier3]  (ben  Soller  haben)  avoir  le 
vertigo;  non  ißerfonen :  être  furieux.  — 
II  C~  n  ©c.  analog  I.  3u  i  :  roucoule¬ 
ment  ni,  Fglouglouni.  3u2:  f.  f  untren  II; 
bruit  m  sourd;  roulement  m. 

Collett  T  (^ )  [fi-.]  «®a.  u.@a.  =  toller1. 

Colli  *  (Ji-)  f.  tollo. 

Colli-...  («-...)  in  ,3f.'f|gn,  s®.:  ~btcb  m 
voleur  de  colis,  roulottier;  ^.bicbftaljl 
m  roulottage. 

tollibiereit  [It.]  I  n/n.  ([;.)  @a. 
(wiberftreiten)  être  en  collision,  roeitS.  se 
rencontrer  avec  q.  se  heurter  à  ...  — 
II  C~  n  @c.  =  SoUifio'n.  [coller.  1 

foHicrcn  T  ©-©  [fr.]  via.  ®a.  ®iitarb  :J 

Collifiott  (lî-(u)")  [1t.]  f  %  (streit,  Sjaber) 
collision,  conflit  m,  contestation. 

Cölln  1/)  npr.n.  ©a.  géogr.  (alter  2eit  Doit 
SSerlin)  Cologne  /  sur  la  Sprée. 

Coïlo  #  (ii-)  [it.]  m  ( n )  ©a.  [pi.  tolli;  oft 
rairb  biefer  pl.  +++  als  njsg.  gebraust)  coli(s) 
m  (je^t  Fradjt-ftücf). 

Collobiunt  («•£(«)«)  [grd).]  n  @  (oçne  pl.), 
chir.,  chm .,  phot,  (stuftöfung  oon  Sdnefj- 
bauntroolle  in  àttfjer)  collodion  m. 

CoüobiUHt...  ?"??...)  in  3f.-fêgn,  5®.: 
fautif) eu  n  pellicule  /  de  collodion; 
«Æerfatjccn  «  phot,  procédé  m  au  col¬ 
lodion. 

Colloquium  ©-“'-')  [1t.]  n  @  ober  ©  col¬ 
loque  m;  engS.  examen  m  en  forme 
de  colloque. 


Colnt  (?) 


®>a.  =p 


Culm. 


colonne;  ~ntarfcf)  m  marche  /  par 
colonnes;  ~lucifc  adv.  par  colonnes. 

Colottoâ  ?~'J)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 
(Ort  bei  üttf»e' n)  Colone  /. 

Colonuë  (uXu)  [lt]  m  ®  (tnt  gén.  sg.  u.  pl. 
ift  Colo'nen  mel;r  gbr.)  paysan  (=  Sauer). 

Colopljott  (wfI)  [grd).]  ©a.  I  npr.  n.,  h.a. 
géogr.  (stabt  in  üqbien)  Colophon  m.  — 
II  n  (aud)  <§>a.)  biêiu.  =  toloptjo'nium. 

Colopljoniutn  ta  («''^(w)«)  [gccEj.]  n  @ 
colophane  /  (=  ©eigen-fjarj). 

Coloquiut(fj)e  ^  [grd).]  /  @  (ci¬ 

trouille)  coloquinte  ( eu  1 currds  colocy'nthis). 

Colombo  (v/---)  npr.n.  @c.  géogr.  (ante- 
riïanifdier  Staat)  le  Colorado. 

Colorabo-Cäfer  (-'---=-°)  m  ©a.  ent.: 

ta  doryphore  (Dory’phora  decerrdinea’ta). 

Coloration  (u— tf(u)-)  [lt.]  f®  coloris  m. 

Coloratur  (v— -)  [lt.]  f®  1.  =  Farben¬ 
gebung.  2.  (Serjierung  beê  Sefangeë) 
~en  pl.  vocalisation  sg.,  roulades. 

Coloratnr=©ângerin(“-~ £!='{v'v/)/®  chan¬ 
teuse  qui  vocalise,  qui  fait  des  roulades. 

tolerieren  (U-Iw)  [It]  I  via.  @a.  1.  (färben) 
colorer,  (antufd;en)  colorier  ;©SpielEarten~ 
habiller  ...  2.  J1  orner  de  fioritures.  — 
UC  /"V  n  <§>c.  analog  i  :  coloration  /;  co¬ 
loriage  m;  S  habillage  ni. 

Color  ift  (“-15)  [lt]  m@a.,  ~iu  f®  (staler, 
ber  fief)  aufê  Solori't  oerftelit  unb  j.  ber  ein¬ 
farbige  Silber  Eoloriert)  coloriste  s. 

Colorit  (“-1)  [lt.]  n  ©a.  coloris  m. 


f  )  m  de  Cologne.  —  II  a.  vnv.  = 
fôtuifrf)  (^)  a.  ©b.  de  Cologne. 

Colon  (z“)  [grd).]  n  ©a.  (pl.  aud)  Sola) 
1.  gr.  :  a) deux(-)points  mlpl.  (a.  ©  typ.)\ 
b)  membre  m  d’une  période.  2.  anat. 
=  ©rimm-batni. 

Colonel  (wi)  /  @b.,  ~=Sdjrift  (■ 

f  ©  S  tgp.  (Sc^riftgattung)  frül;er 
gnonne,  jept  :  caractère  m  de 
points,  du  sept. 

Colonial-...  (“-(^)-...)  in  3f.-y?gn,  meift  » 


mi- 

sept 


col- 


Colofi  (“^  [grd).]  m  ®d.  colosse. 

Coin  (i)  [lt.  Colovnia]  npr.n.  @a.  géogr.  \  Colojfâ  ( J‘-)  npr.n.  @c.  h.a.  géogr. 

(preufeifepe  Stabt  am  Difiein)  Cologne  f.  \  (stabt  in  spEfrt)'jien)  Colosses  flsg.  5 
Chiner  ?")  I  m  @a.,  ~iit/@  habitante  foloffal  (^ 1 )  [Solo'p]  a.  @b.  (bebeutenb) 

colossal,  énorme. 

Coloffal-...  (uuii...)  in3ffgn,  meift: ...  colos¬ 
sal  a.,  à®.  ~fta'tu-e  f  statue  colossale. 
Coloffer  (ui!u)  [Solo'îfd]  m  ©a.,  ~itt  f  © 
Colossien(ne  f)  m. 

Coloffe-unt  (uviu)  n  @  Colisée  m. 
Colpaf  f.  Salpaf.  [portage  m.I 

Colportage  T  #  (^- Q“)  [fr.]  f  ®  col-/ 
Colportage-...  ®  (fiu-Qu...)  in  3f.-fêgn, 
38.:  artifel  m  article  de  colportage; 
^ncrlag  m  librairie  f  du  colportage. 

I  meift:  ...  colonial  a.,  j®.:  ~politi'£  f  j  Colporteur  T  s  (^to’r)  [fr.]  m  ©a.  ober 
politique  coloniale;  ~fl)fte'ui  n  système  1 
wi-colonial.  —  II  ®fb.  pae:  gcfdjâft 
n  =  ^Ijaubel;  /■v»  gefcllfd)aft  f  société 
coloniale;  ~1) anbei  m  commerce  m  des 
colonies,  commerce  transatlantique 
(»gl.  and)  ~triarcn=@efd)âft,  =§aubd); 
miiti'fter  m  ministre  des  colonies; 

~fri)tuârntcr  m.  colonial  enthousiaste  ; 

~tt)arcn=(ficfri)âft  n  fonds  m  (ou  maga¬ 
sin  m)  d’épicerie;  ~niarcn  .*panbct  m 
commerce  de  denrées  coloniales,  épi¬ 
cerie  /;  ~tt)arcn=§iinblcr  m(marchand) 

Gpicior  ^  ^  ;  ucter  m  sucre  des  colonies. 

Colonie  (wi)  [lt.]  f@  ob.  @  colonie. 

tolonificrcu  [Kolonie]  I  via.  @a. 

coloniser.  —  II  C~  n  ®c.  unb  Coloitt» 
ftcruitg  f®  colonisation  f. 

Colonift  (“v'!)  [.Colonie]  m  ®a.  colon; 

(qjpanjer,  >p[artta'genbefi|er)  planteur. 

Colonnabe  T  (u“-u)  [fr.]  f®  (Säulengang) 
colonnade. 

Colonne  T  (^J  [fr.]  f  ®  (X  aibteilimg, 

©  tgp.  Spalte)  colonne  (and)  O). 

Colonucn-...,  !~=...  (v,l!“...)  in  3f.-feînngen, 
meift  X,  j®.  :  ^augriff  m  attaque  f  en 


@a.  colporteur. 

folportiercn  T  (v5u-w)  [fr.]  via.  @a. 
porter;  ogl.  attef)  oer-breiten  2. 

Col-fdjtoein  4/  ?-),  Col-fd)tuinn  (^), 
Colfent  i^),  at le  brei:  n  ©a.  =  Ciel- 
fdjtoein. 

Colter  (■*“)  ©a.  I  m  =  ®ecfe  la.  —  II  © 
n  coutre  m  (de  charrue),  =  0ed). 

Columüau  (vw-)  npr.m.  ©a.  Colomban 
(f.  Seil  i). 

Columbia  (wJ(u)^)  géogr.  I  @C.,  a.  Co= 
lumbt-enn(£anb)  la  Colombie.  —  II  ber 
-(=§l"&)  la  Colombie  ou  Columbia. 

Colitmbt-cr  (-^(^)-)  m  ©av  ~itt  f  ®  Co¬ 
lombienne  f)  m. 

Columbine  (“ui“)  npr.f.  ©  thé.  (Jigur 
ber  italicuifdpert  sPoffe)  Colombine. 

ïoluntbifd)  (^u)  a.  @b.  colombien. 

Colunibné  (u<ikJ)  npr.m.  ©  Colomb. 

Columella  (*^«*«)  npr.m.  ®C.  (ültterban' 
SdjriftfteUcr  ber  Sllten;  1.  sæ.  naep  Eljr.)  Co- 
lumelle. 

Columne  ©  (viîu)  [lt]  f  ©  typ.  (©cite)  page. 

Columuen-...,  t^=...  ©  n5“...)  in  3f[gn, 
typ.,  g®.  :  ~ntaf{  n  réglette  /;  ~fdîmtr  f 


ficelle;  ~titc(  m  ligne /de  tête  ;  lebenber 
~titcl  titre  courant;  ~iueifc  adv.  par  co¬ 
lonnes  /■;  biffer  f  folio  m.  [  (f.  z.  i).\ 
Colur  ta  (u-)  [grd).]  m  ®a.  astr.  colurej 
Comngcnc  f.  ttanimageiie. 

Comautfdjcn  (wJu)  mlpl.  @  (Snbianer* 
Stamm)  Comanches.  |  battant.  \ 

Combattant  T  X  (-i-/'!!)  [fr.]  m  @a.  com- J 
Contbinatiou  (^— tp]-)-“)  [lt.]  f  ©  (3u- 
fammenfteliung,  ®ermutung)  combinaison. 
Combinations-...  i6— tpf^-)  iu  3ffgn, 
meift:  ...  de(s)  (oa  à)  combinaison(s), 
3®.  ~gabc  f  esprit  m  de  combinaison;. 
~lcl)rc  f  théorie  des  combinaisons, 
ïombinatortfd)  ta  (?—^)  [lt.]  a.  @b. 

combinatoire.  [jamnien-ftcllbar.) 

ïombinierbar  i'1---)  [lt.]  a.  ©b.  =  ju-j 
fombinicrcn  (’1-^)  [lt.]  via.  @a.  (sufam- 
menftellen,  nermuten)  combiner. 

Contbüfc  ©  n-“)  [l)o(lânbifd)]  f  ®  cam¬ 
buse.  \_astr.  comète  /.( 

Cornet  (uI)  [grd).;  63.  §aar-ftern]  m  @a.| 
Contctcn-...,  t~-...  ©--...)  in  3ffgn,  meift 
astr. :  I  meift:  ...  de  (la)  comète,  3®. 
~ba(j!t  /orbite  m  de  (la)  comète.  — 
II  ®fb.  pue:  ~artig  a.  comme  (ou  sem¬ 
blable  à)  une  comète,  ta  cométaire; 
,vf  ndjer  m  (optifcpeS  Snftrument)  chercheur. 
Comfort  n,  biëm.  pron.  fr.)  [cngL]  m  (n) 
©a.  (Sequemlidgeit)  confort  m. 
tonifprtabcl  [Co'mfortj  a.  @b.  (6e- 

paglidp)  confortable. 

Comtf  (lw)  [grii).[  f®  comique  m. 
Contücr  (-uu)  [grd).]  m@a,.thé.  comique. 
ConttUO  (°-~)  [it.]  npr.n.  @C.  géogr.  Snfel 
~  le  Cumin. 

fomifd)  (-”)  [grd).]  a.  @b.  1.  meift:  co¬ 
mique.  2.  ®fb.  plie  :  niebrig  bouffon, 
(ergojenb)  plaisant;  F  barin  bin  id)  ~  je 
suis  comme  ça. 

Comitat  (^l)  [lt.]  n  ®a.  1.  (®cgteitung) 
accompagnement  m,  (©efolge)  suite  f. 
2.  (ungarifdie  ©efpan[d)aft)  comitat  m. 
Comitatê-«.  ©"-...)  in  3ffgn,  bfb.  in  Un¬ 
garn:  Ijaitê  n  (maison  f  du)  comitat  m. 
Comitee  T  (^ 1 )  [fr.]  n  (m)  ©a.,  biêro. 
Committe  i^1)  f®,  ober  engt.:  Com¬ 
mittee  (E8-nil't-e)/  @  (pl.  ^ê)  comité  m. 
Comitial-...  (v-t^)-...)  in  3ffgn,  meift:  ... 
comitial  a.,  3®.  ~Ocrl)anbiungcu  flpl. 
(e^m.)  discussions  comitiales. 
ComUi-eit  (^-tfif^)^)  [lt.]  pl.  inv.,  h.a. 

comices  mlpl.  (f.  Comitià). 

Comma  ?“)  [grd).]  n  ©a.  (pl.  auc^  Kom¬ 
mata:  'iv-)  1.  gr.,  ©  typ.  virgule  f. 
2.  gr.  (Sa$=2l6fdmitt),  J'  (fepr  Eleiner  £eil 
bes  ïon-3nterpall§)  comma  m.  3.  math. 
3,6  (3  Somma  6)  trois,  virgule,  six  ou 
trois  et  six  dixièmes.  4.  ent.  (Schmetter¬ 
ling)  Comma  m  (Papi’lio  Comma). 

Comma=S3acitlu§  ('s'j--/tji-!-/)  m  ©a.  ba¬ 
cille  en  virgule,  bacille-virgule. 
Contmagcnc  ('■'“--)  npr.  n.  ©c.  h.a.  géogr. 

Comagène  f  (f;  Seil  1). 

Coutmanbaut  T  X  ?^)  [fr.,  lt.]  m  ®a. 
commandant  (de  place  ou  de  forte¬ 
resse). 

Comntanîmntur  X  (i^-)  [lt.]/©  charge 
(hôtel  m,  bureau  m)  du  commandant. 
Contmanbeur  T  (^bii'r)  [fr.]  m  ©a.  ober 
©a.  1.  X  (®efept§paßer  einer  Sruppen-atb- 
teilung)  commandant,  chef.  2.  (aiitter  e-r 
ber  oberen  .Waffen  e-à  Drbens)  commandeur. 


©  îedjniF  ;  'Bergbau  ;  X  Bîilitar  ;  4-  'ffîarme  ;  $  Bflaipenfr.nbe  ;  %  panbcl  ;  ^  Baft  ;  Ä  ffifenbalgi  ;  Babfport ;  «1  Btufit  ;  □  Freimaurerei. 
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©aê  ßicr  nidjt  unter  St  311  finbett,  fudje  inan  unter  6. 


[fommnnbteren) 

ïommaubiercn  (^”~)  [ft.,  It.]  via.  et  vfn. 
(lj.)  @a.  (fifb.  X)  commander,  donner 
l’ordre  de  ~ber  ©citerai  général  m 
commandant  le  corps  d’armée. 
£ommunbit*...  ®  in  af.'fefcungen. 

I  f.  ftommanbi'te  2.  —  II  ,v  trnb  3tftien» 
©efcllfcßaft  /  société  en  commandite 
(et  par  actions). 

ftomntanbitttr  T  '%  (<*»»4)  [fr.]  m  ®a. 

(associé)  commanditaire. 

Sïontmanbite  ï  (^-^)  [fr.]/©  l.(3roeig-- 
gefd&âft)  commandite.  2.  a.  ftoutntaubit» 
©CfcUfdjttft  f  ©  («efettf^afts- 

hattblung  mit  oerantroorttichen  ®ef<hüft?führern 
für  bie  füllen  Zeitnehmer)  (société  en)  com¬ 
mandite.  J  etma:  commanditaire.! 
Stommanbitift  T  §>  (^-v)  [fr.]  m  ®a.J 
Stounnanbo  X  (^-)  [It.]  n  ©a.  1.  («e» 

fehlëroort  unb  S8efe£)t,  Stecht  beS  Befehlen?) 
commandement  m ;  baê  ~  beim  3fla» 
nü'ocr  führen  commander  la  manœuvre. 
2.  (Slbteitung  Solbaten)  détachement  ni. 
Sotumonbo»...  X  (' jS -...)  in  Sf.-fefcuttgen. 

I  tneift :  ...  de  commandement,  jS.  ru  ftnb 
m  bâton  de  commandement.  —  II  safb. 
gode:  rv  hritcfc  4»  f  be?  Kapitän?  banc  m 
de  quart;  «vtltf  ‘ïïï  f  tv  Wort  n  comman¬ 
dement  Wl  tv  julage  f  indemnité  de 
déplacement  et  de  séjour, 
lontntett  (^)  I  vin.  (fit)  @c.  1.  meift: 
venir,  roieber  ~  revenir,  3®.:  a)  (stich* 
timg  ju  bent  ©prechenben  hin)  er  mirb  gleich  ~ 
il  va  venir;  ba  fommt  er!  le  voilà  qui 
vient!;  Sic  ~  mie  gerufen  vous  venez 
à  propos;  vlimp.  el  ~  Diele  finite  Ijer  il 
y  a  beaucoup  de  gens  qui  viennent 
ici  ;  fpiit  fournit  er,  bod)  er  fournit  :  prv. 
vient  toujours  qui  vient  tard;  eê  faut 
mir  in  ben  Sinn  il  me  vint  à  l’idée;  mit 
fiafu?  ber  QrtSbeftimmung,  mft  ac.  :  fie  ~  ben» 
felbcn  (ob.  beé)  eiben)  ©eg(eê)  ils  viennent 
par  le  même  chemin;  prv.  mer  giierft 
fommt,  maßlt  juerft  qui  premier  vient, 
premier  engrène;  b)  non  etrna?  SHîer= 

1  benbem:  bie  Saßre  ^  unb  geßeit  les  an- 
’  nées  viennent  et  passent;  prv.  fommt 
(  3eit,  fommt  Diät,  ober  über  Sfacßt  fommt 
'  guter  Slat,  meift:  le  temps  (ou  la  nuit) 
porte  conseil;  c)  mit  part.p. :  (an)gerit» 
ten,  gelaufen  ie.  ^  venir  (ou  arriver)  à 
cheval,  en  courant,  &c.;  auch  burch  Me 
betrcffenben  verbes  allein,  3®.  :  cr  font  auge» 
laufen  il  accourut;  f.  baßer»...;  ba  fommt 
er  gegangen  le  voilà  qui  vient;  d)  mit 
tir/.,  eine  3i6fid)t  be?  Kommen?  ju  bejeichnen  : 
er  faut,  imê  311  fagen  il  vint  nous  dire  ; 
é)  mit  folgenbem  „Ullb"  faft  pleonaftifch,  mtr 
lebenbiger  bett  Eintritt  be?  golgenben  oorbe- 
reitenb:  cr  fam  unb  fejjte  fid;  neben  unb 
il  s’approcha  et  s’assit;  auch:  il  vint 
s’asseoir  auprès  de  nous;  f)  ~  laffeit 
(ba?  kommen  neranlaffen)  :  ben  2(rjt  ~  laffcn 
faire  venir  (ou  appeler)  le  ...;  ba()in 
biirfen  Sic  eê  nidjt  ~  laffeu  vous  11e 
devez  pas  laisser  venir  l’affaire  à  ce 
point;  brohenb:  laß  iljn  nur  ~  !  qu’il  (y) 
vienne  !  ;  g)  fo  rocit  baß  ...  :  er  ift  (ober 
cê  ift  mit  ißm)  fo  meit  gefommen,  baß  er 
Sllmofen  nimmt  il  en  est  venu  à  ac¬ 
cepter  des  aumônes;  eë  toirb . nod)  fo 
(roeit  ober  baljin)  baß  ißr  unê  bitten 
müßt  votis  en  viendrez  (jusqu’)à  nous  : 
prier;  U)  (fid;  ereignen,  herrühren)  rooßer  | 


(ober  mie)  fommt  eê,  baß  ...  d’où  vient 
que  ...  ( ind .),  comment  se  fait-il  que 
...  ( subj.)-:  i )  mit  perfônttd)em  dat .  :  er  foil 
mir  fdjOIt  (er  mirb  mir  entgegen  tommen 
müffen)  il  fera  le  premier  pas,  etroa?  F 
il  viendra  cuire  à  mon  four;  brohenb: 
ber  foil  mir  nur  roieber  „!  qu’il  y  re¬ 
vienne  !  ;  7c)  iljm  fntn  (es  entftanb  in  ihm)  ber 
©cbanfe,  311 ...  la  pensée  lui  vint  de  ..., 
il  eut  la  pensée  de...  —  Ü*P~ï3efonbere 
grille:  2.~  (in  anberer  Stichtung  al?  j u 
bem  ©precfjenbett)  aller,  3®.:  fdjreiben 
Sie  ihm,  ich  mürbe  morgen  311  iljm  ~  écrivez- 
lui  que  j’irai  demain  chez  lui;  (anfommen) 
arriver;  mie  fomme  ich  und)  ber  griebridj» 
ftraße?  oft:  la  rue  Frédéric,  s’il  vous 
plaît?;  baê  ©efte  fommt  noch  ce  n’est  rien 
encore  ;  oft  rooljin  oft  :  fréquenter  un 
endroit;  eê  fommt  ein  ©emitter  il  s’élève 
un  orage;  prv.  cr  benft:  fonuuft  bu 
nidjt  heute ,  fo  fommft  bu  bodj  morgen: 
F  c’est  Jean  de  Lagny  qui  n’a  point 
de  hâte.  3.  63.  bie  Steihenfolge:  geht 
man  ton  hier  gerabe  au?,  fo  fommt  Cl'ft  ein 
®orf,  bann  eine  ©iefe  ...  on  rencontre 
d’abord  un  village,  puis  une  prairie. 
4.  (h  in  gehör  en)  bie  ©ride  fommt  in  8 
guttera’l  il  faut  remettre  les  lunettes 
dans  l’étui  ;  baê  fommt  auf  bie  Dîechmttig 
on  mettra  cela  sur  ...  5.  j-111  a)  f.  1  i; 
b)  mit  adv.:  baê  fournit  mir  erroünfcßt  ob. 
gerabe  recht,  oft:  cela  m’arrange  par¬ 
faitement,  cela  vient  à  souhait;  baê  fam 
iljm  unerwartet  il  ne  s’y  attendait  pas  ; 
j-111  grob  ~  être  impertinent  avec  q.  ;  eë 
mirb  fo  unb  fo  ~  les  choses  iront  de  la 
manière  suivante  ;  menu  Sie  mir  fo  ~  si 
vous  le  prenez  ainsi;  baê  fommt  motjl 
biëroeilen  fo  cela  se  voit;  fo  mußt  bu 
mir  nidjt  ~  !  ces  façons-là  11e  me  con¬ 
viennent  pas  (du  tout)  !  ;  prv.  fommft  bu 
mir  fo,  fonun  ich  bir  fo,  être«:  chou  pour 
chou;  c)  bfb.  ®:  mir  nadj  ber  Ülb» 
redlining  150  2Jtarf  (ich  hat>e  fie  JU  forbern) 
tout  compte  fait,  il  me  revient  ... 
C.  mit  adv.  in  eigentümlichen  Süßen* 
bringen:  f.  ab-t)intbcu;  nadjfteë  Saljr 
mirb  eê  noch  ganj  anbcrâ  /n/  l’annee  pro- 
chaîne,  ce  sera  bien  autre  chose;  f. 
ba-l)im,  bar-ait,  ba-uon=,  ba-ju  1 — 3, 
(ba-)3«iifchen=,  fort»,  fjeim»,  I)er-a6=, 
ijer-ntt»,  Ijcr-auf»,  Ijcr-nuê»,  Ijcr-ctn», 
her-itnt=,  f)er-«nter»,  ljermor=~;  bahin 
3U  ...  en  venir  jusqu’à  ...  (in/.);  frei 
(ober  loi)  ~  s’affranchir,  se  libérer,  se 
dégager;  f.  gletd)  2;  Ijicrju  fommt  noch, 
baß  ...  ajoutez  à  cela  que  ...  ;  f.  tjod)  4  ; 
$  eë  fommt  mir  felbft  Ijößer  ober  teurer 
(311  fteljeu)  cela  me  revient  plus  cher  à 
moi-même;  loi  ~  }.  inciter  oben  „frei"; 
ber  süBahrijeit  naljc  ~  approcher  de  la  ... 
(ogt.  audt»  nahe);  allmählich  oormärtl  ~ 
gagner  du  terrain  ;  mit  biefem  ©elbe  mirb 
cr  nidjt  Weit  ~  il  11’ira  pas  loin  avec  cet 
argent-là;  inciter  ~  avancer,  faire  des 
progrès;  eë  ift  meit  mit  Ujin  gefommen  il 
est  tombé  bien  bas;  mie  eê  and)  ~  mag, 
fomme  eê,  mie  eê  molle  quoi  qu’il  arrive; 
mie  eê  gerabe  fommt  c’est  selon;  mit  et. 
fturcdjt  ~  réussir  à  qc.  ;  prv.  erft  fomme 
idj  unb  bann  fomme  idj  noch  einmal,  oft: 
charité  bien  ordonnée  commence  par 
I  soi-même.  7.  (t> 3.  ben  Übergang  unb 


[fommeii] 

baê  ©elangen  in  eine  Sage)  er  fam 
oben  31t  liegen  il  se  trouva  (être)  dessus  ; 
neben  j-111 311  jïtjen  „  se  trouver  placé  à 
côté  de  q.  8.  mit  prp.  :  an:  a)  örtlich: 
an  einen  gluß  ~  arriver  sur  les  bords 
d’une  rivière;  anë  fianb  ~  aborder;  an 
Drt  unb  ©telle  ~  arriver  à  destination; 
b)  fig.  :  an  j-n  (ihm  jufalten)  passer  à 
q.  ;  nidjt  an  j-n  föniien  (ihm  nicht?  an- 
haben  ïiinnen)  n’avoir  pas  de  prise  sur 
q.;  er  läßt  eê  gern  an  fid)  ~  il  aime  à 
voir  venir;  laffeu  ©ie  eê  (rußig)  an  fidj  ~ 
laissez  vous  faire;  an  ben  ©algcn  a,  être 
pendu;  j-tn  anë  Sebeu  (ihn  empfinblich 
treffen)  piquer  q.  au  vif;  baê  ift  an  ben 
recßten  ÏOtann  gefommen  cela  est  tombé 
en  de  bonnes  mains;  an  bie  Steiße  ~ 
avoir  son  tour;  bie  Sîeilje  fommt  nu  midj 
c’est  mon  tour;  fdjarf  ober  Ijart  an»ea.  ^ 
(fich  ftreitenb  ju  Seibe  rüden)  s’attaquer 
vivement,  (hnnbgemein  roerben)  en  venir 
aux  mains;  an  j-ê  ©telle  ~  succéder  à 
q.,  remplacer  q.;  an  ben  ïag  ~  venir 
à  être  connu,  percer;  auf:  auf  einen 
®erg  ~  parvenir  au  haut  d’une  ...  ; 
menti  eê  aufê  Slußerfte  fommt  à  toute  ex¬ 
trémité;  mie  finb  ©ie  barauf  gefommen? 
(qu’est-ce)  qui  vous  a  donné  cette 
idée?;  idj  fam  auf  ben  Êinfall  j’eus 
l’idée,  je  m’avisai;  im  fallen  roieber  auf 
bie  g-üße  (ober  ©eine)  ~  retomber  sur 
ses  pieds;  im  ©cfpradje  auf  et.,  j-n  ~  en 
venir  à  parler  de  cfc.,  de  q.  ;  f.  §unb  2 , 
eê  fommt  fo  Diel  auf  jeben  il  y  en  a  tant 
par  tête;  auf  feine  Soften  ~  faire  ses 
frais;  auf  bie  ©adjroelt  ^  passer  à  la 
postérité;  icß  fatm  nidjt  roieber  auf  beu 
Sîainen  (mich  barauf  befmrtert)  je  ne  puis 
me  rappeler  le  nom,  le  nom  ne  me 
revient  pas;  idj  fam  auf  bie  ©djulc  on 
me  mit  à  l’école;  roieber  auf  bie  alten 
Sprünge  ^  retomber  dans  son  péché; 
einer  ©aeße  auf  bie  ©pur  ~  découvrir 
la  piste,  éventer  qc.;  roieber  auf  ben 
SBeg  ^  retrouver  le  ...;  auf  bie  SÈelt  ^ 
venir  au  monde;  et.  nidjt  auf  fid)  ^  laffcn 
se  défendre  de  qc.  ;  auf  j-n  nidjtê  ~  laffcn 
prendre  fait  et  cause  pour  q. ;  oui: 
auê  ber  gaffung  f.  faffen  16  b;  fricblidj 
auë»ea.  ~  se  quitter  en  paix;  er  fommt 
nie  auê  bem  £umfc  il  11e  sort  jamais;  ber 
SBunfch  fommt  auê  bem  §erjen  ...  part  du 
cœur;  auê  ber  ïïîobe  ^  passer  de  mode; 
auê  bem  Dlegeu  in  bie  Sraufe  ~  f.  Dîcgeti 
baê  ift  mir  auê  bem  ©inn  gefommen  cela 
m’est  sorti  de  l’esprit;  Me  Sache  fournit 
nidjt  auê  (ob.  0011)  ber  ©telle  ...  n’avance 
pas;  «  auê  bem  Jatte  ~  rompre  la  me¬ 
sure;  aufjer:  f.  b?  le  unb  Sltem;  burtt): 
burdj  eine  stabt  ~  passer  par  ...;  hinter: 
hinter  bem  U  fommt  baê  ©  le  Y  vient 
après  l’U  ;  f.  hinter  2  ;  Ijintcr  bie  SBahrheit 
~  découwir  la  ...;  in:  j.  ©e-tradjt;  ift 
er  einmal  itiê  ©rfäßleu  gefommen,  fo  ßört 
er  fürê  erfte  nidjt  roieber  auf  une  fois  en 
train,  il  ne  s’arrête  pas  de  si  tôt;  bie 
®arbe  ift  nidjt  inê  getter  gefommen  ...  n’a 
pas  donné  ;  f.  ©ang  5  ;  in  ©efaljr  ~  être 
exposé  au  danger;  inê  ©erebe  ~  faire 
parler  de  soi;  bei  j-tn  roieber  in  ©uiift  - 
rentrer  en  faveur  auprès  de  q.  ;  in 
anbere  §ânbe  ~  passer  eu  d’autres 
mains;  über  et.  inê  tiare  ~  tn-er  qc.  au 


geithett  :  F  familiär  ;  P  ©olfëfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft. )  ;  *  neu;  +++  fpraeßroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ®  2Biffenfcßaft; 
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clair;  in  einer  Sutfdjc  ^  arriver  en  voi¬ 
ture;  in  bie  Öeljre  ~  entrer  en  appren¬ 
tissage;  cb  ift  mir  tiirffi  in  ben  ©inti  ge« 
fommen,  oft  :  il  ne  m’est  pas  entré  dans 
l’esprit;  j-m  in  ben  Bkg,  in  bie  Quere, 
in  ben  SBurf  ü  se  trouver  sur  le  chemin 
de  q.  ;  mit  :  mit  ber  ©fenbaim  ~  arriver 
par  le  ...  ;  immer  mit  beu  alten  ©efdiidfiten  ~ 
raconter  toujours  les  ...  ;  im  Wcfprnctjc 
mit  et.  ~  mettre  qc.  sur  le  tapis;  mit 
©emetjreu  :c.  ~  venir  armé(s)  de  fusils; 
ttadf:  iiacb§ou[e.~  rentrer;  ©ie  gut 
nad)  $aufe  !  bon  soir  et  bonne  route  !  ; 

!  eb  fournit  nidjtb  bauadj  (liât  leine  SBirfung, 
feinen  erfolg)  ce  sera  sans  effet;  über: 
über  j-d  ©djtoclle  ~  passer  le  seuil  de  la 
porte  de  q.;  ber  b'ofe  ©eift,  bie  gurc§t  ic. 
font  über  iijn  ...  s’empara  de  lui;  feine 
Singe  fonunt  über  feine  Sippen  il  ne  pro¬ 
fère  aucune  plainte;  über  j-ti  ~ :  F  tom¬ 
ber  sur  le  dos  de  q.  ;  um  :  mu  et.  (boê  man 
befiçt)  ~  perdre  qc.  ;  mit  et.  (in  beffen  Sefiç 
man  erft  gelangen  foil)  ,,  manquer  qc.  ; 
umb£ebcu~  périr;  unter:  j-m  nie  tnieber 
unter  bie  Singen  ~  f.  roeiter  unten  „oor"; 
j-m  unter  bie  $cmbe  tomber  entre  les 
mains  de  q.;  unter  Sente  ~  sortir;  unter 
bie  Sente  ~  se  savoir;  non:  bas  fournit 
nom  Blute  c’est  le  sang;  nom  3>ienfte, 
non  feiner  ©tcCle  ~  perdre  sa  place;  nom 
FIccfe,  oon  ber  ©telle  ~  avancer;  bad 
fomnit  oon  guter  §aub  cela  vient  de 
bonne  source  ;  ^pcm  j-m  ~  sortir  de  chez 
q.  ;  Don  Sriiftcn  ~  perdre  ses  forces;  ber 
Dîorf  fommt  mir  unfit  nom  Seibe  je  ne 
quitte  pas  cet  habit;  er  fommt  miruidjt 
oon  ber  ©eitc  il  ne  me  quitte  jamais; 
X  oon  ber  ffiadje  ~  descendre  la  garde  ; 
et.  oon  locitem  ~  feljen,  bt§n>.  :  F  sentir 
qc.  d’une  lieue;  4-  ber  SBinb  fommt  oon 
®  eften  le  vent  est  à  l’ouest  ;  bad  fommt 
baoon,  toenn  man  ...,  oft:  voilà  ce  que 
c’est  que  de  ...  (ira/.);  oov:  j-m  unfit 
loieber  oor  Singen  ~  ne  plus  paraître  (ou 
ne  plus  se  présenter)  devant  les  yeux 
de  q.  ;  oor  ben  SRi^ter  ~  comparaître  de¬ 
vant  ...;  ber  Braten  fam  oor  ber  ©uppe 
le  rôti  fut  servi  avant  le  potage;  oor 
j-m  ~  précéder  q.;  gu:  er  fommt  immer 
Jll  mit,  tueun  ...  (roenbet  fid)  an  midi)  il 
vient  toujours  me  trouver  quand  ...; 
roieber  ju  fid)  ~  reprendre  ses  esprits; 
id)  bin  ju  ber  3Infïct)t  gefommen,  bajs  ... 
j’en  suis  venu  à  me  persuader  que  ...  ; 
ju  Item  ~  reprendre  baleine  ;  jur  Be* 
finnung  ~  f.  bc-|umcu  III;  menn’d  jum 
Bejaljlen  fommt  quand  il  s’agit  de 
payer;  tote  fournie  id;  gu  ber  Ëtjre?  d’où 
me  vient  cet  honneur?;  id)  bin  noeb 
nidjt  juin  Sffcn  gefommen  je  n’ai  pas  en¬ 
core  trouvé  le  temps  de  manger; 
f.  2  ;  toieber  jn  ©clbc  ~  réparer  ses 
alfaires;  loieber  311  ©miben  ~  rentrer  en 
grâce;  gu  îudjts  n’arriver  à  rien;  311 
etroad  ~  (parvenir  à)  obtenir  qc.;  id) 
bin  toofilfeil  baju  gefommen  je  l’ai  eu  à 
bon  marché;  ed  fam  gain  Stampfe  on  en 
vint  à  se  battre;  tnieber  311  triiften  ~ 
réparer  ses  forces  ;  bad  ift  mir  311  Dljren 
gefommen  la  chose  est  arrivée  à  ma 
connaissance,  le  bruit  est  arrivé  à  mes 
oreilles,  aber  :  aid  mir  bie  ©adjc  31t  Obren 
fam,  rneift:  lorsque  j’appris  la  chose; 


~  mir  gleid)  gur  ©adje  !  allons  droit  au 
fait  !  ;  311  ©ebabett  ~  se  blesser,  se  faire 
mal;  essuyer  des  pertes;  ed  fam  311 
©ebliigen  on  en  vint  aux  coups;  mit 
etioad  311  ftanbe  ober  311  Silbe  ~  venir  à 
bout  de  qc.  ;  j-m  311  ftatten,  311  gute  ~ 
profiter  à  qc.  ;  feine  Unfdjulb  ift  311  Jage 
gefommen  ...  a  été  reconnue;  311  î.obe  ,, 
périr;  loieber  31t  j-m  ,,  rejoindre  q.;  j-u 
311  ®orfc  ~  laffen  laisser  parler  q.  ;  311m 
3iele  ~  arriver  à  ses  fins;  mie  ~  ©iebaju, 
mir  ju  broken?  comment  pouvez-vous  ...  ; 
«t  biefer  Sänger  fommt  bid  311111  I;oî)Ctl  C 
...  monte  jusqu’à  l’ut.  — •  II  via.  F  j-m 
etioad  ~  boire  (un  coup)  à  la  santé  de  q. 

—  III  ~b  part.pr.  et  a.  @b.  :  a)  in  ben 
®eb.  beâ  inf. ;  b)  qui  vient,  prochain,  à 
venir.  —  IV  $~bc(r)  .5.  @b.  bie  ©ebenbeu 
unb  bie  S^beti  les  allants  et  les  venants. 

—  V  n  ®c.  venue  /,  arrivée  /;  bad 
unb  ©el)en  l’aller  et  le  venir,  le  va 

et  vient;  beim  1111b  beim  ©eljeii  en 
allant  et  en  revenant.  [commcnde.l 
ßommCHbC  f“'1“)  [It.]  f®  (Orbenêpfrünbe)  J 
foiumcitfurabcl  (w'5u-u)  [It.]  a.  ©b. 

math,  commensurable. 
Sonuitcufurabiiitiit  C7  f“'5”--' °-)  [It.]  / 
®  math,  commensurabilité. 

Comment  te.  f.  Somment  ic. 
Kommentar  i^-)  [It.]  m  ©a.  [pi.  audr 
...ta'ri-cn)  (erlâutemng)  commentaire. 
Commentator  [It.]  m  @  commen¬ 
tateur.  [läutern)  commenter. \ 

fommcuticren  f'5“-“)  [it.]  vja.  ©a.  (er- J 
CommevS  (Uli)  [tt.]  m  <©<?.  burfd)iEo§  :  ban¬ 
quet  d’étudiants  (=  §effifncipc). 
Commcrê=Bud)  (”'“«-)  n  ©  recueil  m  de 
chants  d’étudiants. 

fommcrficrcit  (^-^)  [Sommc'r?]  vin.  (b.) 
©a.  &urfd)iEo§ :  banqueter,  faire  des 
bamboch(ad)es. . 

Commcrg  §  )  [It.]  n  (m)  ®b.  com¬ 
merce  m.  fmercial.) 

fomntcrgi-cU  (— (^)^)  [It.]  a.  ©b.  coin-/ 
Commergt-cn--fHat  (^Æ(“)u=-)  m  @a.  con¬ 
seiller  de  commerce,  cons.  commercial. 
Commilitonc  (Æ-u-v)  [lt.]  m  ®  condis-\ 
WO£~  Commiâ  f.  Sommid.  [ciple.  | 
Commit  X  ^ji)  [lt.]  m  (n)  ®d.  =  ~--an= 
511g  ;  aid  a.  f~  de  petite  tenue. 
Commit«...  in  3ffgn,  mft  X  I  meift  : 
...  de  soldat  ou  d’uniforme,  jS.  ~tc,n^ 
n  chemise  f  de  soldat  ou  d’uniforme. 

—  II  S3fb.  galle:  ~attgitg  m  ( ant .  fpü» 
rabe=angug)  petite  tenue  f\  ^barfer  m 
boulanger  de  la  garnison;  — faârfcrei  f 
manutention;  ~&rot  n  pain  m  de  mu¬ 
nition  ;  ~fïintc  f  fusil  m  de  munition  ; 
^gegenftiiubc  m/pl.  effets  de  troupe; 
~müttg  a.  réglementaire,  de  petite 
tenue;  ~ocrmôgcit  n  masse  f. 

Commiffnr,  Commiffâr,  teibe  (iî^")  m 
®a.  ob.  ©a.,  ContmiffarittS  (-s«^)")  m 
©a.  [It.]  (Vertreter)  commissaire  ;  X  auc^  : 
officier  de  l’intendance. 

Commiffarxat  (<s«-(«)-2)  [lt.]  n  ®a.  com¬ 
missariat  m;  X:  a)  administration  f 
des  vivres  ;  b)  les  membres  mjpl.  de 
l’intendance. 

fontmiffarifef)  (^^)  [lt.]  a.  ©b.  unb  bfb. 

adv.  provisoire(ment). 

Commiffion  ('i'«(“)^)  [lt.]  f  ©:  a)  (atuf- 
trag)  commission;  %  in  en  dépôt;  F 


eine  Barfjricbt  in  iicl)inen  colporter  une 
nouvelle;  b)  =  îlud-frl)ut  4. 
Commiffionür  ('î“(u)--')  [Iatein.]  m  ®a. 

1.  commissionnaire,  agent,  %  a.  fac¬ 
teur.  2.  (Eolmbiener)  commissionnaire, 
(grembenfütirer)  guide  (d’étrangers). 

Comntiffiouâ«...  ('iu(^)-...)  in  3ffgn,  meift 
f-  I  analog  „Commiffio'n",  5».:  ~autrag 
m  proposition  f  de  la  commission; 
~bnnbci  m  commerce  de  commission. 
—  II  ssfb.  galle:  ~artifcl  m  (marchan¬ 
dise  f  en)  consignation  /;  ~gcbiibr  f 
provision,  commission.  [missoire.  1 
fomtitiffortfrf)  (vSu-“)  [lt.]  a.  ©b.  com-j 
Contmifforiitm  (lîw-(u)u)  [lt.]  1.  mis¬ 

sion  /,  fonctions  flpl.  provisoires. 

2.  (Sac^e,  mit  ber  man  beauftragt  roirb) 
commission  f.  (geber)  commettant.) 

Commiftent  [lt.]  m  ®a.  (aiuftrag=  ( 

fommitticrcn  [lt.]  via.  ©a.  j-n  311 
et.  (aiuftrag  geben)  commettre  q.  à  qc. 
fmtuuob  (uZ)  [lt.]  a.  ©b.  =  be-quem. 
Coittmobc  (^Iv)  [lt.]  f  ®  commode  (mit 
brei  ©cbu&dabcn  à  trois  tiroirs). 
Commobitôt  (,i-v")  [lt.]  f©  =  Begucm= 
liibfeit  unb  îtb-tritt  2. 

Continobore  4.  (,iu-v)  [engl.]  m  ®a.  [pl. 

auc^  ^.u)  commodore. 

Sîommobnâ  (>iu'j)  npr.m.  ©  h.a.  (rbmife^er 
Æaifer,  t  r92  nac^  6br-)  Commode, 
fomrnft,  lümmft  (,{)  2  e  p>ers.  sing,  du 
prés,  de  Find,  non  fommeii. 
fommt,  fonunt  3e  pers.  sing,  du  prés, 
de  Find,  non  fommcil.  [bfb.  1  unb  3.1 
fonumut  (°1)  [lt.]  a.  ©b.  =  ge-tnein, / 
fonuniutal  {i~)  [lt.]  a.  ©b.  communal;' 

bie  ©emetnbe  betreffenb,  aud)  :  municipal. 
Sontntunab...  (li--...)  inSf.-Itgn.  I  meift: 
...  communal  «.,  jS.  ~fteitcrn  flpl.  im¬ 
pôts  m\pl.  communaux.  —  II  sfb. 
galle:  ~bcamtc(r)  m  employé  commu¬ 
nal  ou  municipal;  ~garbe  f  garde 
communale,  meljr  gbr.  garde  civique; 
~garbi  ft  m  soldat  de  la  garde  civique, 
(agi.  aurf)  ®e-itieinbe«...,  SDÎunigipal«...)  . 
^onunuitarbc  T  (^-^^)  [fr.]  m  ©  h.m. 

(bfb.  i87i)  communard. 

Sontntune  T  (^iu)  [fr.]  f  ®  (©emeinbe) 
commune.  [bain  m  commun.) 

Sonununc=...(^-"...)in3ffgn,â33.  :  ~bnb  n) 
Commune  T  (°-^)  [fr.]  /  ®  h.m.  (58. 
1871  in  fariâ)  Commune. 

Commune«,..  (“-“...)  in  3ffgn,  ?©.:  ~auf« 
ftanb  m  insurrection/ de  la  Commune. 
Sommunifant^-^Qt.]  m®  a.  l.~(in/®) 

(  Slbenbmatilê -•  ganger ,  -gängerin)  conimu- 
Iliant(e  /)  m.  2.  ^.Cll  pl.  (æiebertâufer* 
(Sette)  communicants. 

SotttnutnifatioH  (^ — tp(^)")  [It]  f  @ 
(SGerbinbung)  communication;  bie  ~(en) 
abfcbneiben,  oft:  intercepter  la  voie. 
Sïottuminiïationê«...  — tK^...)  in  3f.« 
fe^ungen,  mft:  ...  de  communication,  p8. 
— brütfc  f  pont  m  de  communication. 
Communion  [It]  /  @  bfb.  rl. 

(ütbenbmalil)  communion. 

Siotnmiuiiêmuê  (i-Æ^)  [It]  m  ©b.  (®uter- 
©emeinfe^aft)  communisme.  [niste.) 
Sonummift  (i-,s)  [It]  m  ®a.  commu-j 
ftommunifterei  (v5-,jvj~)  /©  communisme 
to,  idées  pl.  communistes, 
fonuuuntftifd)  (6-s^)  [It]  a.  ©b.  com¬ 
muniste. 


©  îedimt  ;  ^  Bergbau  ;  X  Blüitär  ;  4«  Bîarine  ;  ^  Bfit»'jcnfunbe ,  %  §anbe(  ;  Boft  ;  B  ©tfenbaljn  ;  Babfport  ;  J  Blufif  ;  O  Freimaurerei 

—  (  589  )  — 


|fommiUli,}tCrClt|  2WP"  Voyez  à  la  lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  ft  ^*3  [^OUbcttfßttOtl] 


tommunijicrcn  Y-^Y  [[t.]  @a.  I  via. 
1.  (mittcüen)  communiquer.  2.  rl.  (bas 
Slbenbmaljt  retdjen)  donner  la  communion 
à  ...  —  II  vin.  (t).)  3.  rl.  (jum  StBenb* 
matgc  get) en)  communier,  aller  à  com¬ 
munion.  —  III  K~  n  @c.  4.  com¬ 
munication  /.  5.  communion  /. 
ftontlteitoS  (oIu)  npr.  m.  inv.  (ob.  pi.  Som= 
ne'ncti)  h.a.  Comnène  (f.  Seit  i). 

Konto  f.  Gotno. 

Komobinitt  (— (u),i)  [grd).,  mit  it.  gönn]  m 
®a.,  ~iu  /  ©  (meift  mv .part)  :  ■  comé¬ 
dienne  /)  m ,  neriicfitlicf)  :  cabotin,  histrion, 
fomobiautenpaft  (—  ("p"),  ...biaittifct) 
(—{''Y")  [grd).]  a.  @b.  de(ou  en)  comédien, 
cabotin.  f  cabotinage  m.\ 

Komübiantcutum  (— Y)^-)  [grd).]  n  ©/ 
Komôbi-c  (-I(“)u)  [grd).]  /  @  comédie. 
Komöbi-Clt...  (--(“)'■'...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  comédie(s),  38.  ~fct)reiber  m  au¬ 
teur  de  comédies.  —  II  8efonbere  gälte: 

iW  n  comédie  /;  m  affiche  / 

de  comédie,  programme, 
fomöbi-enljaft  YYY^Y  [grd).]  a.  @b.  co¬ 
médien,  de  comédie. 

Kontoren  (--v)  npr.  nfpl.  inv.,  géogr. 
(Snfetn  an  ber  oft-afrtfanifdjen  Âiifte)  les  (îles 
flpl.)  Comores  flpl. 

Komoritt  (- — )  npr.n.  ©a.  geogr.  (oft-- 
tnbifcBes  Sap)  Comorin  m. 

Komortt  (-^)  npr.  n.  ©a.  géogr.  (ungarifdje 
©tabt)  Comorn  m. 

Koiltoê,  K  0111110  (-'-')  npr.m.  inv.,  myth. 
Cornus  (f.  Seit  i). 

Kompa(g)ntc  T  (fsm-pä-nt')  [fr.]  /  @  ob.  <§> 
meift:  compagnie;  bots  §atis  6.  unb  ~ 
(akr.  :  n.  Co.  ob.  Comp.)  la  maison  S.  et 
compagnie  ( abr .  &  Cia). 
Kompa(g)ttic=,..,  (föm-pä-ni")in3ffgn. 
I  mft:  ...  de  compagnie,  38.  ~d)cf  (  pron. 
fr.)  m  X  chef  de  compagnie,  capitaine 
■commandant;  ^cjrcr^icveit  n  école  / 
de  compagnie.  —  Il  8fb.  gölte:  ~front 
X  /:  in  ^fronten  Borbei=ntarfd)ieren  dé¬ 
filer  par  compagnies;  ~gcfrf)âft  %  n 
société  /  de  commerce;  ~tt>eife  adv. 
par  compagnies. 

Kompagnon  T  (fom-pan-jo')  [frnnj.]  m  ©a. 
1.  $  (ïmnbels-teilfiaber)  associé.  2.  (amt- 
arbeiter)  compagnon, 
foutpaft  YY  [It.]  a.  ©b.  (feft,  äf. --gebrängt) 
compact,  a.  compacte;  ta  phys.  rigide. 
Kompnftat  Y"")  [It.]  n  @a.  ober  ©a.  = 
S8cr-trag  ;  h.m.  fßrager  ober  bôtintifcgè  ~ctt 
compactats  mi  pi. 

Kompau  (uI)  f.  Kumpan. 

Kompanie  îc.  f.  Compagnie  te. 
Komparation  (^-tji(/)-)  [It.]  /@  bfb.  gr. 
comparaison. 

Komparation^*...  (iu-tji(“)-...)  in  3ffgn, 
meift:  ...  de  comparaison,  38.  ^grabe 
mlpl.  gr.  degrés  de  comparaison. 
Komparntiti  (^--f)  [It.]  I  m  ©a.  gr. 

comparatif.  1 1  a.  ©b.  comparatif. 
Kompat  atio  ...  (^-"[...)  in  3f.-fïgn,  meift: 
...  comparatif  «.,  38.  ~ïonj;unïtto'nen 
flpl.  gr.  conjonctions  comparatives. 
Kontparcut  Y"*)  [It.]  m  ®a.,  ~in  f  ® 
drt.  comparante  f)  m. 
fomparicrcu  (iü-u)  [It.]  I  via.  ®a.  gr. 
ein  *ort  mettre  un  mot  au  compa¬ 
ratif  et  au  superlatif.  —  II  K~  n  @c. 
unb  Komparicrnng  /  ©  =  Komparation. 


Kontpafj  (^,  \  'jJ‘)  [it.,  »ont  ïïîitteblt.  ; 
63.  urfpr.  ÏÏtit|djritt]  m  @d.  boussole  f, 
faft  nur  feemännifd)  :  compas. 

Koutpafp...  (a^...)  in  3ffgn,  mft  4/  I  analog 
„Kompap",  38.  :  ~hitd)fc  f  mortier  m  du 
compas.  —  II  8fb.  gälte:  ~fabriï  ©  f 
cadrannerie;  ~lpiudrt)eu  n  habitacle 
m  (f);  ~nnbel  f  aiguille  aimantée; 
~rofc  f  cadran  m  de  boussole,  rose 
des  vents;  ~ftticf)  m  rumb  (ou  aire  /) 
de  vent.  [abrégé,  succinct.) 

fontpeubiartfd)  Y^YVY  [lt.]  a.  ©b.  en] 
fompcnbiibS  YYYY  [It.]  a.  ®b.  compen- 
dieux;  0.8iicBern:  (in^altreict))  substantiel, 
ftompcubiutn  (^tu)u)  [lt.]  n  ober  @ 
(Sanb6u^)  manuel  m,  abrégé  m ,  aucfi: 
ta  compendium.  [pensation.  | 

ftoiitpeu[atiott  (iu-t|(°)-)  [lt.]  f®  com-j 
ftompenjation8=...  (^^-tp^)-...)  in  3ffgn, 
38.  ~obje'ftm(qui  fait)  compensation/; 
~pcnbcl  ©  m  'Hiecfjonit,  horl.  (pendule) 
compensateur.  [pensable.] 

fompenfterbar  (^i!-)  [lt.]  a.  @b.  coin-/ 
fompcuficrcn  (‘i^-u)  [It.]  I  via.  u.  fiel)  ~ 
vlre'fl.  ®a.  (fief))  ~  (atiâgleic^en)  (se)  com¬ 
penser;  ogt.  auf-recfjnen  2.  —  II  ft~  n  ©c. 

u.  ftontpeufierung  f®  compensation  / 
fompetent  Yuß)  [It.]  I  a.  @b.  drt.  (ju- 

ftünbig)  compétent.  —  II  ft'~  m  ®a. 
(SOiitberoerÊer)  compétiteur, 
ftompeten,;  [lt.]  f  ®  1.  drt.  (3u- 
ftânbigïeit)  compétence.  2.  attribution; 
(einfiinfte)  revenus  mlpl.-,  (®e£alt)  ap¬ 
pointements  rylpl.  3.  (SKitbeioerbung) 
concurrence. 

ftompeteitä=...  Y^--)  in  3ffgn.  I  analog 
„ftompete’nj",  38.:  ~gefcp  n  loi  /  sur  les 
compétences. —  II  8fb.  galle:  ~fonf(i’ft 
m,  — ftTCÎt  m  (sioifcfiett  sroei  ®erid)ten)  con¬ 
flit  (de  juridiction),  (jroift^en  e-m  (Sericpte 
unb  einer  8ermaltungê=beBôrbe)  conflit  d’at¬ 
tribution,  (sioifdjen  sroei  ftdp  intompeteut  er= 
tlürenben  OSeridjten) conflit  négatif;  — ftreit- 
jndje  /  contentieux  m  (administratif). 
Kompilation  ('i--tjj(-)")  [lt.]  /  ®  (3ufam- 
mentragung)  compilation. 

Kompilatoï  Y^)  [lt.]  m@  compilateur, 
fompilicrcnl^-“)  [It.]  via.® a.  compiler. 
Komplement  (,i-'s)  [lt.]  n  ®a.  math,  unb 
gr.  complément  wi;  gr.  (ba®  »on  einem 

v.  ob.  einer  prp.  ^Regierte),  auc^:  régime  m. 
Komplementärfarben  Y-^-^Y  flpl.  % 

phys.  couleurs  complémentaires, 
tomplctt  Ç^)  [lt.]  a.  @b.  (»oUftänbig)  com¬ 
plet,  entier. 

ftomplctt(=gieff/ma[d)irtc  ©  ("jÆ=-=wIw)  / 
®  Scpriftgiegerei  :  =  ©cf)riftgie|=foinplett= 
inafrfjine. 

fomplettieren  [it.]  I  via  ©a. 

compléter.  —  II  K~  n  ®c.  unb  K  ont 
plettierung  /  ©  complètement  m. 
Komplej  YY  [A-]  I  m  @b.  ensemble; 
(^,  »on  Käufern)  carré,  pâté.  —  II  t~  a. 
@b.  1.  math,  complexe.  2.  (»ernncfelt) 
compliqué. 

Komplcjion  ('!^(“)-!;)  [It.]  /  ®  com¬ 
plexion,  tempérament  m. 

Kompliment  T  (>î-'s)  [fr.]  n  ®a.  1  in 
SÜJortcn,  meift:  Compliment  m;  ben  ©amen 
(ütrtig feiten)  llUldjett  ober  F  frfnieibcit, 
reifen,  bredjfelu  dire  des  compliments 
aux  ...;  feine  -^c  tmidien  être  sans  céré¬ 
monies,  ne  point  faire  de  façons. 


2.  8fb.  galt;  (8erbeugung)  révérence  /, 
salut  ni. 

ftomplintente(n)=...  Y~s“—)  '«  3ffgn,  58.  • 
~tnad)er(in  /)  m,  FaucB  ~fd)«ciber(in  /) 
m  faiseur  m  (...euse  /)  de  compliments, 
complimenteur  m,  ...euse  /. 
Komplimentier-..,  Y in  3f.-feÇungen, 
38.:  rss  bnd)  n  livre  m  de  civilité,  at® 
8ud)tite[  :  La  Civilité  puérile  ( et  honnête), 
Le  Savoir-vivre  (»gt.  auefi  Sitigge). 
fomptimentieren  T  (^-^)  [fr.]  @a. 
I  v/a.  j-n  ^  complimenter  q.  —  Il  vin. 
([).)  faire  des  compliments, 
ïomplijieren  Y~RY  [if]  via.  @a.  (üer- 
nudeln)  compliquer. 

Komplott  T  YY  [ft-]  n  ®a-  tin  -  an* 
jctteln  ober  fctjmiebeu  former  (ou  tramer) 
un  complot,  comploter,  (ftdj  oerfdnoören) 
conspirer. 

fomplottieren  T  Y^-Y  [fr.]  vin.  (ti.)  ©a. 

=  ein  Komplott  (f.  b§)  anjefleltt. 
fomponteren  J-  Y~RY  [lt.]  via.  et  vin.  (f).) 
©a.  composer. 

Kontponier=ïunft  J1  Y~"=Y  f  ®’a-  (art  m 
de  la)  composition.  [compositeur.) 
KompOUtft  J*  (,J-'B)  [lt.]  m® a.  (lonbicBter)/ 
Kompofitcn  ^  Y1""  otier  i~"Y  [If]  nlpl. 

inv.  composées  flpl. 

Kontpofition  (J— tp(“)-)  [lt.]  /  ©  (lon- 
btdfpung),  ©  3Jtaterei:  (ïïtifdimetaQ)  com¬ 
position.  [posé  m.) 

Kompofitunt  YL"Y  [lt]  «  ©  gr.  corn-) 
Kompoft  Y'1,  ûud)  'lY  [lt.]  m  @b.  agr. 

(tDUfcfjbünger)  compost. 

Kompott  T  (^'i)  [fr.]  n  ©a.  fiodjfunft:  ©unft- 
obft  mit  8eibeBattung  ber  gruc^tform  :  com¬ 
pote  /  su  3)tuf  gefod;t:  marmelade  /; 
überhaupt  in  3uder  getod)te®  Obft  confi¬ 
tures  flpl.  (=  .Éin-geniarifleê). 
KompotK..  (ufi...)  in  3ffgn,  38.:  ~fd)ale/ 
^fdjitffcl  /  ~tcllcr  m  compotier  m. 
fompvcfj  YY  [H-]  a-  ©A-  serré;  ©  typ. 
4fet  Sais:  a)  (eng  gefegt)  composition  / 
serrée,  b)  (nn-burdgetjoffen)  composition 
non -interlignée.  [compresse.) 

Kompreffe  Y6Y  [fl-]  f  ®  ehir.  (Sinbe)l 
Kontpreffionâs..  YYYR—)  in  3ffgn,  meift: 
...  de  (ou  à)  compression,  38.  ~puutpc 
f  phys.  pompe  à  compression, 
fompriutieren  ('J--^)  [It.]  via.  ©a.  (jf.- 
preffen,  fig.  unterbriiden)  comprimer. 
Kompromiß  Y~Y  [If]  ™  @d.  (stuâgtetcç) 
compromis(siou  /),  transaction  /;  etnen 
^  (ober  ^ffe)  frf)liepen,  oft:  transiger, 
fompromittieren  Y-^UY  [lt.]  v/a.  u.  fidj  ~ 
v/réfl.  ©a.  (|ui))  (btogfteUen)  (se)  com¬ 
promettre. 

Kontpt...  f.  aucB  Kont... 
Komptabilitât  Y^-^Y  [neu*It.]  /  ©  (8er- 
antre  ortlicpf  eit)  comptabilité;  ~é=gcfcp 
Y^Y  n  @b-  loi  /  sur  la  comptabilité. 
&MT  Komteffe  f.  Êomtefe. 

Komtur  (wI)  [uom  lt.  eommenda'tor]  m 
©a.  commandeur. 

Komturet  (iJ--)  [Somtu'r]  /  ©  comman- 
derie  (auc|  baâ  Webäube  ber  Y- 
Kond)o-ibc  a  (id)--v')  [grd).]  /  ®  math. 

conchoïde.  [;o.  coquillages  mlpl.) 
Kond)pIi-en  a  (“d)-(“)u)  [grd).]  flpl.  ©) 
Kottdipli-cn  ...  a  (“dj-t“)“...)  in  3ffgn,  58.  : 
~fatnmlnng /collection  de  coquillages. 
Konbcnfatton  (ui-tp(“)-)  [lt.]  /  ©  con¬ 
densation. 


]feid)en  :  F  familiär;  P  Bolfôfpr.  ;  F  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracpttnûng  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen;  O  SBiffenfcfiaft, 
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fÂOltbeitfatWlrê»...)  Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215. 


Conbeufationd*...  ('•'Mp(v')-...)  in  3ffgn,  i 
meift:  ...  de  (ou  à)  condensation,  j®. 

~batnfifmafd)iue  ©  f  machine  à  con¬ 
densation. 

Conbcitfator  O  [lt.]  m  ©  æampf- 

mafdjine :  condenseur;  électr.  conden¬ 
sateur.  f  condensable.) 

ïoubcnfierfiar  [lt.]  a.  ®b.  phys.] 

ÏOttbettfiercU  ('i“-°)  [lt.]  phys.  u.  ©  I  via. 
©a.  condenser.  —  ÏI  C~  n  ®c.  unb 
Coubeitfierung  f  ©  condensation  /. 
Coubitton  («s-ttK-y*)  [lt  ]  f®  meift;  con¬ 
dition:  (®ienft)  tnefir  gbr.  place,  service 
m  ;  ©  typ.  ~  1  Ltrtjen  offrir  ses  services 
pour  la  casse. 

ïonbitiottal  ('i-tf(")“-),  ..,itcU  ('Mp(“)-,B) 
[It.,  ft:.]  a.  ®b.  conditionnel. 
Conbitional...  (Mp)“)--...)  in  3ffgn,  meift  : 
...  conditionnel  a.,  j».  ^partite!  /'  gr. 
particule  conditionnelle. 

Coubttioitaliê  C7  ('î-tp(“)--u)  [lt.]  m  (. sg . 

inv.,pl.  ...leê)  gr.  (mode)  conditionnel. 
ÄDitbitttmcll  T  (,i-tp('-/)-'E)  [fr.]  n  ©a. 

(mode  m)  conditionnel  m. 
f  onbitioniereu  (,i-tp(“)-®1J)  [11]  @a.  ï  vin. 
(!}.)  non  ©ienftboten  :  (in  Stellung  fein)  être 
en  condition,  être  au  service  de  ..., 
fonft:  être  employé  par  (ou  chez)  ... 

—  II  via.  ©  bie  Seite  ~  ({iinftlid;  troclnen 
unb  it»r  ©eroidjt  beftimmen;  allgemein:  non  e-r 
Sebingung  abhängig  madjen)  conditionner. 

—  III  C~  n  ©c.  unb  Coubitionicrung 
f©  ber  SeiW  conditionnement  m  ... 

Conbitor  ("-")  [lt.]  m  ©  (3uderbâcter) 
confiseur,  (Äudtenbäcfer)  pâtissier,  (a3er- 
fertiger  non  (Sis)  crémier-glacier,  (3nl;aber 
einer  Sonbitorei)  oft  :  cafetier. 

Conbitor*...  (”-”...)  in  Sffgn.  I  meift:  ... 
de  confiseur,  ys.  ~labcn  m  magasin 
de  confiseur.  —  II  asfb.  gait:  ~tunrcu 
flpl.  pâtisserie  sg .,  confiserie  sg. 
Coubitorei  (^—”)  [lt.]  f  @  (3«cfer= 
biicterei)  confiserie;  (jfïuctienbâcterei)  pâtis¬ 
serie  ;  bfb.  (nornefimereS  Âaffee--tiaus)  café  m. 
Coitbolctts  (i-a)  [lt.]  /  ©  =  Bei-leib; 

,.=...  in  3ffgn  =  Bei-lt'ibéi*... 
fonbolierett  (li--°)  [lt.]  vin.  (p.)  @a.  = 
Bei-leib  (f.  bs)  bejeigen. 

Conbor  (iv)  [fpatt.]  m  ©a.  orn.  =  ©reif  2. 
Coitbuiten=2tfte  (u(w)~w=^“)  f  ®  notes  pl. 
(secrètes)  sur  le  personnel,  état  m  de 
service.  [Seicfienbegcingrttffen  :  convoi.  ) 
Coitbuft  (“i)  [lt.]  m  ©a.  =  ©e-Ieit  ;  bfb.  bei/ 
Conbuftcur  T  (iî^t8"r)  [fr.]  m® a.  ob.  ©a. 
(iöau-auffeljer,  ©dfaffner  auf  'fJoften  îc.)  con¬ 
ducteur;  S  chef  de  train. 

Conbuftor  (u,Su)  [lt.]  m  ©  phys.  con¬ 
ducteur  d’électricité. 

Coilfcft  ('J'i)  [lt.]  n  @a.  (SuÆerroerf)  SUCre- 
rie(s  pl. )  /,  dragées  flpl.,  confitures  flpl. 
Confcft*...  in  3ffgn,  ass.:  ~biicf)fe  / 
~fd)ad)tcl  f  drageoir  m.  [(and)  #)./ 
Confcftiou  ('Mp(^)-)  [lt.]  f©  confection/ 
Confeïtton§=...  H  (,Mf(“)-!i...)  in  3f.-ftgn. 

I  mft:  de  confection,  jS.  :  — artifet  m\pl., 
~gegenftimbe  m\pl.  articles  de  confec¬ 
tion.  —  II  S9fb.  gall:  ~gcfd)äft  n  ma¬ 
gasin  m  de  nouveautés,  aïs  SabenfcfiUb 
aud/-.  confection  f. 

SottfereitJ  (>*^'B)  [lt.]  f  @  (bipfcmattfch) 
conférence,  (Sefpredjung)  pourparler  m  ; 
~  ber  îfeprer  einer  höheren  Schule  conseil 
m  des  professeurs. 


Confcrcit.y...  f'1“'3...)  in  3f.=ftsgu.  I  analog 
„Sonfcre'uj",  jS3.:  ~infel  f  géogr.  île  de 
la  Conférence.—  II  Sfb.gall:  dimmer 
n  salle  f  des  conférences  au  du  conseil, 
îoufericrcn  (,iu-^)  [lt.]  vin.  (p.)  @a.  con¬ 
férer  (mit  j-tn  über  etwas  avec  q.  de  qc.). 
ftonferne  4  (uir)  [It.]  f  @  conferve 

[Conferva). 

Sonfcffimt  (Jv(v)-)  [lt.]'/@  culte  m  pro¬ 
fessé  par  ...;  religion  à  laquelle  on 
appartient;  (SlugSbtirger)  confession 
(d’Augsbourg);  fatlfolifrfie  religion 
catholique.  Jfessionnel.l 

toufeffionclt  (^(u)-*)  [Lt.]  a.  @b.  con-J 
SÎOHfeffion§=....  (J-(^)-...)  in  Sffgn. 

I  oft:  ...  confessionnel  a.,  jss.  ~fd)itle  f 
école  confessionnelle.  — -Il  æfb.  plie: 
~loS  a.  non-confessionnel;  ~lofigfeit 
f  non-confessionnalité,  absence  de  re¬ 
ligion;  ~)ucd|frl  m  changement  de  con¬ 
fession  ou  de  foi,  biëio.  conversion  f. 
(asgi.  aurf;  ®laiibenê=...,  fMigiotiê»...) 

fottfibentieü  (^-^tp(^)'3)  [lt.]  a.  ®b.  con¬ 
fidentiel.  [ri.  catéchumène  s.] 

fionfirnuutb  (i“'!!)  [lt.]  m ®a.,  ~in  f®] 
Äoufinuaitbcu=...  in  3ffgn.  I  mft: 

...  de(s)  catéchumène(s) ,  a®.  IV  5«I)I  f 
nombre  m  de(s)  catéchumènes.  — 

II  33fb.  gatt  :  ~unterrid)t  m  bei  ben  Matljo» 
lifen:  catéchisme,  bei  ben  tproteftanteu  :  in¬ 
struction  f  des  catéchumènes.  (®gl.  a. 
Sfonftrmatio'nê*...) 

Confirmation  (Jw-tp(u)")  [lt.]  f©  bfb.  rl. 

(©infegnung)  confirmation. 
Confirmation^...  (Jv-tp(^)-...)  in3f.-fïgn, 
meift:  ...  de  confirmation,  jS.  ~fd)citt  m 
certificat  de  confirmation.  (iBgl.  aucf> 
Confirma'ttben»...) 

ïonfirmicrcn  [lt.]  via.  @a.  bfb.  rl. 
confirmer;  fonfirmiert  werben  (fatliolifdj) 
faire  sa  première  communion,  (pro» 
teftantifcïi)  être  confirmé,  être  admis  à 
la  sainte  cène. 

Confutation  (>!v-tp(u)-)  [lt.]  f©  confis¬ 
cation;  ogt.  fBe-fcl)lag  5.  [cable./ 
fonfiêjicvbar  fÆu--)  [lt.]  a.  @b.  confis- 1 
ïonfiêgicren  (iSu-^)  [It.]  I  via.  @a.  (6e- 
fdtlagnapmen)  confisquer.  —  II  fottfi§= 
giert  part.p.  et  a.  ®b.  1.  in  ber  S8ebeu= 
tuug  oon  I.  2.  F  fig.  (non  oerbäetitigem  2luè» 
feben)  fonfibjierteS  ©efidjt  visage  m  de 
contrebande  ou  de  bois  flotté  (ogi.  mut 
©algen=geficpt).  —  III  C~  n  ®c.  unb 
Confiêjievung  f©  =  ÎBe-fdjlag  5. 
Confitiireu  ('î--“^)  flpl.  @  (3«cEerfrü<^te) 
confitures,  conserve  sg. 

Conflift  (^,î)  [lt.]  m  ®a.  conflit,  jS3.  :  in  ~ 
geraten  entrer  en  conflit. 

Conföberation  (^-“-tp^/2)  [lt.]  f©  con¬ 
fédération  (f.  Seit  i). 

fonfübcricrcn  («s-«^)  [it.]  I  fid)  ~  v/réfl. 
@a.  se  confédérer.  —  II  Confôbcrier= 
te(r)  m  @b.  confédéré, 
fonform  (ui!)  [lt.]  a.  ®b.  conforme  (mit 
j-nt,  et.  à  q.,  à  qc.),  adv.  conformément. 
Conformer  (^)  [ettgl.]  m  ©a.  rl.  con¬ 
formiste.  |  treê)  confrère./ 

Confratcr  (wIv)  [lt.]  m  ©a.  [pl.  Soufra'*/ 
Confrontation  (^-tp (“)-)  [lt.]  f  ©  con¬ 
frontation  (f.  Seit  i). 

fonfronticrcn  (lJu-u)  [It.]  I  via.  ®a.  con¬ 
fronter  (mit  j-nt  avec  q.).  —  II  C~  n 
®c.  unb  C~ttng  f  ©  confrontation  f. 


fonfuô  (ui)  [lt.]  a.  ®b  Doit  ©adieu:  con¬ 
fus,  oon  'fîerfonen  :  esprit  diffus  ou  dis¬ 
trait,  (auper  gaffung)  déconcerté. 
Confnfion  (J-(v)")  [lt.]  f©  =  SSerwirrnng. 
Confufionariuê  F  m  ©a., 

Confnfionê*f)iat  F  (J-K)-=z)  m  ®a.  (es¬ 
prit)  brouillon,  esprit  confus, 
fottfnjifd)  f“1“)  a.  ?*b.  de  Confucius. 
Confujiuê  (V/I(V)“)  npr.m.  ®  Confucius 
(f.  Seil  i).  [aubrang./ 

Congcftion  (^-(-)^)  [It.]  f  ©  =  Slut*/ 
Conglomérat  (>5---L')  [it.]  n  ©a.  géol. 

min.  (pSemenge)  conglomérat  m. 

Congo  f“1-)  npr.  ®c.  géogr.-.  1.  n:  a) 
(Sanb  in  9tieber--®uinea)  le  Congo  ;  b)  (©tabt) 
Congo  m.  2.  m:  ber  ~  (gtup)  le  Congo. 
Congo*...,  foitgo*...  (,3-...)  in  3ffgn,  j».: 
~ftaat  m  l’État  du  Congo  ;  ~ftaotlid) 
a.  du  (ou  appartenant  au)  Congo, 
fongregantftifd)  f'* — ■ a“)  [lt.]  a.  @b.  con¬ 
gréganiste.  [grégation./ 

Congregation  (iI— tp(u)")  [lt.]  f  ©  con-j 
Congregationalift  (^— tp(^) — ®)  [lt.]  m 
®a.  congrégatio(n)naliste. 

Congrcfj  [lt.]  m  (§>d.  congrès  ;  SSteuer 
~  congrès  de  Vienne. 

Congress...  (0,s...)  in  3f.*fe|ungen.  I  oft  . 
...  du  (ou  de)  congrès,  jSB.  ~ntitglicb  n 
membre  m  du  congrès.  —  II  Sefonbere 
gälte  :  ~befnd)cr  m  congressiste  ;  ~polen 
npr.  n.  géogr. ,  etroa  :  royaume  m  de 
Pologne  tel  qu’il  a  été  constitué  par 
le  congrès  de  Vienne 
SW-  Congrcoc  f.  Êongreoe. 
fougrn-ent  &  ( i-a )  [11]  a.  ®b.  math. 
coïncident.  [cidence,  congruence./ 
Cougm-enj©  (J-Æ)[lt.]  /'©math,  coin-/ 
fongrnteren  ®  (J--u)  [lt.]  vin.  (p.)  ®a. 
math,  coïncider,  être  congru. 

Conifère  c?  ^  (_viu)  [lt.]  f  @  (9ïabet^otj- 
baum)  conifère  m. 

Ciinig  (-^)  [n/b.  chiming,  non  ehunni  ©e- 
fdüedft  ;  bj.  §anpt  bcs<  ®e[d)Iecpteb]  m  @a. 
(al§  Sitel  nor  npr.  oft  ofme  art.  unb  aud)  im 
gén.~ )  (f.  Sönigin,  bfb.älrt.)  1.  meift:  roi, 
5®. :  ~  oon  /Portugal  roi  de  Portugal; 
(ber)  ~  Sari  le  roi  Charles.  —  Sfb.  ptte: 

2.  bibl.  bie  peiligen  brei  „e  les  (trois) 
mages  (venus  d’Orient);  in  manchen 
Spielen:  (ber  an  einem  Spiele  ber  3ieil;e  nac^ 
niebt  Seiinebmenbe)  le  mort;  2'^ombre-fpiel: 
aile  nier  ~e  discorde  /  (im  fiquetfpiet  aber: 
quatorze  de  rois)  ;  flegelfpiet  :  ben  ~  werfen 
abattre  la  dame;  Üldit  uni  ben  ~  huit 
qifilles  abattues  autour  de  la  dame. 

3.  cfww.,  ©  métall.  (burtfi  Scbmeljen  er¬ 
haltenes  reines  ilïetalt)  régule. 

Cönigin  (Iuu)  f®  1.  meift:  reine.  2.  ajfb. 
gatt  :  ^  ^  ber  9îad;t  cierge  m  à  grandes 
tieurs  (Ce 'reus  ober  Cactus  grandiflo'rus). 
Coniglcin  (Iu-)  n  ©b.  (dim.  non  Sönig) 
»erädjtlict)  :  roitelet  m. 
fôniglirî)  ( 1 [Sönig]  a.  @b.  ( abr .  fgl.  ob. 
Sgl.  unb  fönigl.  ober  Sönigl.)  meift:  royal, 
du  (ou  de)  roi,  digne  d’un  roi. 
Cônig*rciri)  i-w-j  [Sönig]  n  ©a.  royaume 
m  (/Portugal,  Stalien  de  Portugal,  d’Ita¬ 
lie);  fig.  nidjt  um  ein  ~  pas  pour  un 
empire. 

CônigS*...,  f~=...  (-"...)  in  3ffgn.  I  oft 
...  de  (ou  du)  roi,  ...  royal  a.,  jSB.  :  ^blau 
n  bleu  m  de  roi;  ~burg  f  château  m 
royal;  ~lcutnattt  m  lieutenant  du  roi. 


©  îedniif  ;  X  'Bergbau  ;  &  Biifitür  ;  ©  SPÎariue;  i  /pflanjenfunbe  ;  #  fianbel  ;  «»  'Poft  ;  «%  Sifenbapn  ;  ^5  Babfport  ;  J  Binfif  ;  □  f/retmaurereu 

-  (  591  )  — 


[Königtum] 


©a?  flier  nicht  miter  ®  ju  fitihen,  fncpe  man  unter  ß. 


[®mtftltitm| 


—  Il  ffieitere  SBeifpiele:  ^.ablcr  m 
=  Saifcrmblcr  (f.  Saifetm..  Ib)  ;  ~npfcl  m  : 
a)  reinette  /,  b)  =  Üf'nanaâ;  ~fmutb  m 
royaliste  ;  ~gctcv  m  orn.  moine,  papa 

(Tarcorha' mphus  papa)  ‘  ^fni'pfon  m  icht. 
carpe  /  miroitée  (cypri  'nus  rex  cyprino- 
ram);  ~fcrgC  f  /  molene  (Verba'smm)  ' 
~fvoitc  /:  a)  couronne  royale;  b)  ^  fri- 
tillaire  impériale  [Frima  'ria  imperia  'lis)  * 
~i\' ÜC  ^  /  =  ^fronc  b;  ~ntnd)er  m  (bfb. 
nom  engl.  ffirafen  2Banmcï)  faiseur  de  rois  ; 
~nturb  m,  ~mbrbcr  m,  ^mörbevifd)  a. 
régicide  a.  et  s.;  ~platf  m  Place  / 
Royale;  — fdjicfrctt  n  (grand)  tir  m  ;  ~fiü 
m  résidence  /  royale;  trône;  ^ftrafjc  f 
rue  royale;  ~tag  m  jour  des  Rois,  les 
Rois,  l’Épiphanie  (=  ®reWonigê=£ag)  ; 
~tigcr  m  zo.  tigre  royal,  grand  tigre 
{Fdis  ti  'gris)  ;  ~tod)ter  /  fille  du  roi,  prin¬ 
cesse  (royale);  ~ur(nub  X m:  a)  = 
pofitioniburlanb  ;  b)  congé  de  semestre; 
~wnpl  /  élection  d’un  roi;  ~waffcr  n 
chm.  (eau  /)  régale  /,  <2?  acide  m  nitro- 
hydro- chimique;  ~mitrbe  /  dignité 
royale,  royauté. 

Königtum  (Iu-)  n®  royauté  /  (cou  Oottc? 
©nnben  de  droit  divin);  roeit©.  principe 
m  monarchique,  [cône,  to  conoïde.) 
ïottifrf)  (-")  [gril).]  a,  @b.  conique,  en) 
Sîonjeftnr  p^-)  [It.]  /  ©  conjecture. 
SfOltjcftltrab...  p4'-'--...)  in  3f.=ftgn,  meift: 
...  conjectural  a.,  s®.  ~politif  /  poli¬ 
tique  conjecturale. 

ïonjeftitriercn  (^^--^j ,  ton  ji^ïeten  é1-"'/), 
beibe:  vja.  et  v\n.  (tj.)  @a.  conjecturer. 
&oitjugntion  tfe(“)z)  [h.]  /©  gr.  con¬ 
jugaison. 

®oujugationê=...  (^ — tp(u)~...)  in  3f.-f§gn, 
meift:  ...  de  (la)  conjugaison,  âS3.~tabdlc 
/tableau  m  de  la  conjugaison, 
ïoitjngtcrbctr  (J---)  [It.]  a.  ®b.  gr.  con¬ 
jugable. 

ftmjitgicreit  p1--“)  [lt.]  via.  @a.  gr.  con¬ 
juguer;  fcmjugiert  werben,  meift-.  se  con¬ 
juguer.  [astr.  conjonction.) 

fiouptuftiott  ('Mf(v')-)  [lt.]  /©  gr.  unb  j 
ïoitjitnïttottal  p^f§(°)/-),  ...itell  p®)  [lt.] 
a.  @b.  gr.  conjonctionnel. 

Sonjimfthi  (^-f)  [lt.]  m  ©a.  gr.  (mode) 
subjonctif. 

®Oltjuiîftitn...  p^-f...)  in  3f.*f*gn,  meift: 
...  du  subjonctif,  j».  ~flejrto'u  f  gr. 
flexion  du  subjonctif, 
foitjunïtiôifdi  g ?  p^rox)  [(t  ]  a  en 
(ou  avec  le)  subjonctif. 

®onjunftur  (^-)  [lt.]  /  ©  (caefdjiifts-- 
oerijöltnis)  conjoncture  (and)  #). 
fonfat)  f“1))  [lt.]  a.  ©b.  concave  [ant. 
fonoe'j). 

ïonfatn...  p'-f...)  in  3f.*fe$ungen  mit  a.,  jS9.  : 
~fonfa't)  concavo-concave;  ~font>c'£ 
concavo-convexe. 

®ottfla»c  (“-W“)  [lt.]  n  ©b.  conclave  m. 
®OHÏ(ufit>=...  (^--f...)  in  3f.-'fe|ungen,  meift: 
...  conclusif  a.,  jS8.  ~parti'fcl  f  gr. 
particule  conclusive.  [1  unb  2.1 

Sottfhtfum  yiyj)  [lt.]  n  ©  =  '  Se-fcplufs J 
S'onforbaus  (ioe)  [lt.]  /  @  1.  (pl.  oud) 
...i-cti)  concordance  (a.  alpbabetifdjeë  sæôr- 
ter-ÏRegifter  ber  SBibet).  2.  gr.  accord  m. 
ftottforbnt  p®”-)  [lt.]  n  <§>a.  rl.  concor¬ 
dat  m  (f.  süetll).  f  unb  ®.  Concorde.) 

ßoutorbia  (^^y)  npr  et  n.d.b.f.  ®J 


Stonforbt-cn=j5-ormcl  (^^(^)^=^^)  /  ®  rl. 
formulaire  m  de  concorde. 

foufret  to  (uI)  [It.]  a.  @b.  gr.,  phls.  con¬ 
cret  (aucb  sim.  ba§  S~e)  {ant.  abftra'ft); 
in  ~em  §nlle .  le  cas  échéant,  dans 
l’espèce.  [concret..) 

^Oltfretutlt  (oIu)  [lt.]  n  ®  gr.  nom  m  j 

Sonfubtitat  (J-u-)  [lt.]  n  <§>a.  =  Seb^epc. 

Sottfubiitc  (Æ--u)  [lt.]  /  <§>  =  tebê=weib. 

SÎOJtfurrcttt  y^)  [lt.]  m  @a.  (atitberoerber) 
concurrent,  compétiteur. 

Sonfurrcitä  (> )  [lt.]  /  ©  («mu-,  SBett- 
beroerb)  concurrence,  concours  m;  j-m 
™  macfjeu  faire  la  concurrence  à  q., 
entrer  en  c.  avec  q.;  ngt.  ©etbbewerb. 

Sonfurrettj=...,  {M...)  in  3f.-f|gn 
analog  „Sonturre'ip",  js.:  ~(Ut8fri)rctbcn 
n,  ~au§fd)reibnng  f  mise  /  au  con¬ 
cours,  adjudication  /  par  soumission 
cachetée;  ~fôf)tg  a.  capable  de  sou¬ 
tenir  la  concurrence;  ~prüfuitg  /  con¬ 
cours  m  général,  grand  concours. 

foufitrriercit  ('iv-“)  [lt.]  vin.  (p.)  @a.  um 
ben  tßreib  ^  concourir  pour  le  prix. 

Sottfurê  (Uli)  [It.]  I  m.  ®c.  1.  #  (æant- 
bntdi)  faillite  /  ouverte  (f.  ©anfrottl)  ; 
ben  ^  anmelben  demander  sa  liquidation 
judiciaire,  se  déclarer  en  état  de  fail¬ 
lite.  2.  (ba§  fionïun'ieren)  COncoui'S.  — 
II  Ct.  (nur  alâ  qßräbifat  gbr.)  ®  fief)  L, 
erflären  se  déclarer  en  état  de  faillite. 

StOHÏUrë»,.,  #  (m,!!...)  in  3ffgn,  meift  drt. 

I  analog  „fonfll'rê",  jSB.  :  ~Crijf)UUUg  / 
ouverture  de  la  faillite;  ~mnffc  /  actif 
m  de  la  faillite;  ~(itutffeu=)2?crwnltcr  m. 
syndic  de  la  faillite;  ~orbmtttg  /  légis¬ 
lation  (ou  loi)  sur  les  faillites.  — 

II  asfb.  pue  :  ^erïlimtitg  /  déclaration 
de  faillite  (ouverte);  ^gläubiger  m 
créancier  du  failli;  ~nerfaljren  n  pro¬ 
cédé  m  en  matière  de  faillites,  aber  mut 
einfact:  la  faillite. 

fbmten  (iu)  [got.  kunnan  miffen]  via.  unb 
fiilfSjeitioort  @e.  I  ÇitfSoerb  mit  baneben 
ftetjenbem  ober  ju  ergctnjeubem  inf.  1.  meift: 
pouvoir:  a)  bas  fann  nid)t  [ein  cela  ne 
se  peut,  cela  ne  saurait  être  ;  b)  oft  mit 
meggelaffenetn  inf.,  ber  aber  bei  v.  ber  S3e 
tsegung  im  granjofifttjen  ftets  gegeben  werben 
muff,  êS.:  id)  weip,  was  3pr  fount  je 
sais  ce  que  vous  pouvez;  er  fann  uictjt 
auf(ftepen)  il  ne  peut  pas  se  lever;  mir 
„  nirfjt  fort  nous  ne  pouvons  partir; 
c)  laufe  maê  bu  (laufen)  farmft  cours  le 
plus  vite  que  tu  pourras.  2.  Sfb.  pie  : 
cr  frfjrie  maê  er  fonntc  il  criait  de  toutes 
ses  forces;  cr  mnctjt  eê  fo  gut  al$  er  fann 
il  fait  de  son  mieux  ;  cr  pat  bamit  nicht 
fertig  werben  il  n’a  pas  su  en  venir  à 
bout;  ba?  ~  ©ie  leiciit  fagen  cela  vous  est 
facile  à  dire;  pier  föunte  man  fagen,  oft: 
c’est  le  cas  de  dire;  wie  fann  ici)?  et  le 
moyen?;  ~  ©ie  uoep  fepen?  y  voyez-vous 
encore?;  id)  fann  nieptb  bafür  ce  n’est 
pas  ma  faute,  je  n’en  puis  rien;  idj 
fann  nid)tê  baju  tun  je  n’y  puis  rien; 
©ie  ~  eb  glauben  croyez-moi;  icp  fann 
niept  anbcrS  je  ne  puis  faire  autrement; 
wir  fonnten  noep  fo  fepr  fd;reien  te.  nous 
avions  beau  ...  ;  F  ©ie  ~  mir  fonft(c‘t)waê  ! 
je  m’en  fiche!  —  II  via.:  etwaê  ~  (fo 
gelernt  tjaben,  bap  man  e§  amoenben  tann) 
savoir  qc.  ;  grnnjôfifd)  ^  savoir  le  fran¬ 


çais;  f.  aub-wcnbig2;  bas  ©efonntewieber 
oergeffen  oublier  ce  qu’on  a  appris.  — 
III  n  ©C.  analog  I  unb  II:  pouvoir 
wi,  faculté  /,  possibilité  /;  savoir  m. 
ßonnetabcl  T  y»^)  [fr.]  m  ©a.  conné¬ 
table.  [connexion  /,  liaison  /.) 

^oitltcj:  (“J)  [lt.]  m  @b.  (3ufammen£)ang)J 
ftounejçion  (iv(v)ir)  [lt.]  /  ©  1.  =  ftow 
Tic'j.  2.  ^.CU  pl.  (einftupreictefBetanntfcpaften) 
relations  influentes.  [connivence.) 
Kottuibetts  (^-w®)  [lt.]  /©  (?iactfitpt)/ 
fomttuterett  (J-w-°)  [lt.]  vin.  (p.)  @a. 

conniver  (mit  j-m  avec  q.,  ju  ct.  à  qc.). 
Äomtoffentent  *  vf  (u'ioÆ)  [if.]  «  ©a. 

(See-fracfjtbrief)  connaissement  m. 
^'önobit  (— z)  [grd;.]  m  ®a.  rl.  (stofter- 
möntp)  cénobite.  [oor  et) r.)  Conon.) 
^OHDJt  (-“)  npr.  m.  ©'a.  (grc^.  ptbperr,  5.  sæ.  | 
^onrub  (li-  ober  [a/b.  Chuonrât  tüpn 
an  gtat]  n.d.b.m.  ®a.  Conrad(e). 
Äonrabin  (J— )  n.d.b.m.  ©a.,  ~e  (^-^)  f® 
Conradin(e  /)  to.  [joint  d’une  école.  I 
S’onreftor  (Juu)  [It.]  m  @  directeur-ad- 1 
^onreftorat  [lt.]  n  ©a.  place  / 

(fonction  /)  du  directeur  adjoint, 
ïoufcfrtercu  [it.]  rl.  I  via.  @a. 

consacrer.—  II  §C~n®c.  consécration  /. 
Roufefutio  to  (^--tpf“)-)  [lt.]  /  vnv.  = 
f5-olge  ;  f.  consecu'tio.  [consentement.  ) 
.ftonfen»  (>J'!)  [lt.]  m  ©c.  (Wenetimigung)  J 
fonfegueut  {M)  [lt.]  u.®b.=  f olge=rccpt  a  ; 

^  fein,  oft:  être  inébranlable  ou  ferme, 
^onfequcnj  y^11)  [lt.]  /  ©  1.  =  golge» 
ricptigîeit,  a.  esprit  m  de  suite.  2.  =  g-ob 
gernng  (f.  folgern  II  b). 

SÎDttfcqueujcm...  ('iwi!“...)  tn  sf.-fe^ungen, 
5».:  ~ntacf)er(ttt  /)  m  celui  (ou  celle) 
qui  tire  des  conséquences  forcées  des 
paroles  d’autrui,  homme  aux  consé¬ 
quences;  ~ntad|crci  /  penchant  m  à 
tirer  des  conséquences  forcées. 
S?0Ufcrüation3  =  !örtEc  (,iuw-tp(VJ)-='i“)  r 
(§>  (sd^uprile)  conserves  pl. 
fonfernatio  (<î"wu-f)  [lt.]  @b.  I  a.  con- 
servateiu.  —  II  Sï~c(r)  m  conservateur. 
Soitfcrüntor  (^w-^)  [lt.]  m  ©  conser¬ 
vateur. 

Sîonf  erbatorium  (^  ^w--(^)“)  [lt.]  n  @  con¬ 
servatoire  m  (für  iOîufif  de  musique). 
Sottfcröc  (oliWu)  [lt.]  /  ®  (  ®ingemad)teâ 
aller  strt)  viande  de  (ou  fruits  m\pl.  en) 
conserve;  (X  frt.  Slupemoevï,  -b  ©eleitfcpiff 
te.)  conserve.  [boîte  à  conserves.) 
SloufcrOen=bi'uf)fc  #  (^m^ffr)  f 
fonfcrnicrcu  (^^n/1^)  [It.]  I  via.  unb  fid)~ 
vlréfl.  ®a.  (fich)~  (ertialten)  (se)  conserver. 
—  II®  r>j  71  ©c.  unb  ®oitferbterung  / 
@  conservation  /. 

®onfig«ttut  #  {M)  [lt.]  m  ®a.  con- 
signateur.  [signataire.  1 

®onfignntar  #  {^-a)  [lt.]  m  ©a.  con-J 
®onfigttattou  vf  ('So-tp(“)-)  [lt.]  /  © 
j-m  ®>aren  in  ^  fenben  envoyer  à  q.  des 
marchandises  en  consignation. 
®ottfignation8=28arc  ft  (^--tp^)-»1^)  / 
®  (marchandise  en)  consignation, 
ïonfigtticren  #>,  X  (‘i“-u)  [lt.]  via.  @a. 
consigner. 

foitftliicrcu  y-yyy  [lt.]  v/a.  @a.  (i-m 
ben  3îat  geben,  bie  Scpute  îc.  ju  oerlaffen) 
donner  l’injonction  de  quitter  l'école,  *c. 
®onfilium  [lt.]  n  ®  conseil  m; 

f.  Sln-bropung. 


3eid)en  :  F  familiär;  P®olfêfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  alt  (a.  geft.);  *neu;+++fprad)wibrig;  T  a.  b.grany  übernommen;  O  ©iffenfepaft; 
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lonfiftcnt  ('î"'Æ)  [It.]  a.  ©b.  consistant. 
Confiftenj  [It.]  f@  consistance. 
Sonflftorial=...  (^-(u)-...)  in  Sffgn,  meift: 
...  du  (ou  au)  consistoire,  jS.  ~rut  m 
conseiller  au  consistoire. 

Confiftorhint  [It.]  n  @  rl.  con¬ 

sistoire  m. 

ïonffribieren  X  {&-&>)  [it.]  I  via.  @a. 
Gruppen  ~  lever  ...  ([.  aub-[)eben  5).  — 
II  Conflribtertc(r)  m  @b.  conscrit. 
Conffriptioit  ('Mé(”)-)  [It.]  /  ®  (aiu»- 
fiebimg)  X  conscription  ;  inscription 
maritime. 

Conflrtptiottâ»...,  f~=...  X  ('Mfi('-'}/..)  in 
Sffgn.  I  meift:  ...  de  (ou  à)  la  conscrip¬ 
tion,  333.  ^.fvci  a.  exempt/  de  la  con¬ 
scription;  bftitfjtig  a.  sujet  à  la  con¬ 
scription.  —  II  33fb.  gaU:  OJ  Vflicf)ttge(r) 
m  conscriptionnaire. 

Coitfotc  T  (u-u)  [fl-.]  /  <§>  arch,  (©piegeb 
tif#)  console,  support  m. 
fonfolibteren  (^-^)  [[t.]  I  vja.  u.  ftcf)  ~ 
vlréfl.  ©a.  (fief))  ~  (befeftigen)  (se)  conso¬ 
lider.  —  II  C~  n  ®C.  nnb  ConfoÜ» 
btermtg  f®  consolidation  f. 

Coitfolë  #  ('*“)  [engl.]  pl.  inv.  consolidés. 
Confouaitt  (■*"*)  [It.]  m  ®a.  gr.  (attit- 
ïauter;  ant.  ÜSofa'l)  consonne/. 
Cottfottanten»...  {^-a'J...)  in  3f.-feijungeit, 
gr.,  meift:  ...  de  consonne(s),  jss.  ~oer» 
binbnng /réunion  de  consonnes, 
foufonantifcl)  a.  @b.  {ant.  tofa'» 

lif cfj)  de  consomie(s);  baë  j  rourbe  ftitfjer 
bub  ~e  i  genannt  le  j  se  nommait  autre¬ 
fois  i  consonne. 

Confonauj  ( 'l-ÿ )  [It.]  f'@  accord  m. 
Conforte  [It.]  m  (§>  drt.  u.  oft  mv.p.  : 

cr  unb  _n  lui  et  ses  consorts. 
Confortium  (olJtB(vH  [tt.]  n  @  associa¬ 
tion  /  ®  société  /. 

fonfpirieren  (,J--vJ)  [It.]  vin.  (E>.)  ©a. 

conspirer.  [nier./ 

Conftabel  \h  (u-“)  m©a.  maître  canon-/ 
Conftabtcr  (“z")  [engl.]  m  ©a.  1.  (s#uç- 
mann)  constable,  gardien  de  la  paix. 
2.  d»  =  Sonfta'bel. 

Conftablcr=Cantmcr  d/,  a.  Conftabel»» 
Sommer  d,  Beibe:  (^^>)  /©  sainte- 
barbe,  gardiennerie. 
lonftant  (u,i)  [It.]  I  a.  @b.  constant.  — 
II«  /v>C  f®  math,  (quantité)  constante. 
Conftantilt  (Jv-)  npr.m.  ©a.  Constantin. 
Conftantinopel  (>5uu-u)  npr.n.  ©a.  geogr. 
Constantinople  /. 

Conftantinopolitaner  ('îwu-w-u)  I  m 
©a.,  ~tn  /  ©  habitant/e  /)  m  de  Con¬ 
stantinople,  Constantinôpolitain(e  /) 
m.  —  II  a.  inv.  =  fonftantmopolitanifd). 

lonftatttinopolitamfd)  {^-^^)  a.  ©b. 

deConstantinopIe,  Constantino  poli  tain. 
Cottftttnttuê  (v'îtp(u)'J)  npr.m.  inv.  = 
Conftanj  II. 

Coitftaits  (,îu)  I  npr.  n.  inv.  geogr.  (stabt 
am  Sobenfse)  Constance  /.  —  II  n.d.b.m. 
inv.,  ~e  f“’®“)  f®  Constance  m  et/. 
Conftapel  d  (^-/  m  ©a.  =  Sonfta'bel. 
fouftaticrcn  f’* 5“*')  [fatein.]  I  via.  ©a. 
(feftftetten)  constater,  vérifier;  ~  ob  ... 
examiner  (ou  rechercher,  s’assurer) 
si ...  —  II  C~  n  ©c.  u.  Conftatierwng 
/  @  constatation  /  vérification  /.  - 
Couftctlatton  ('i^-tfi(^)-)  [lt.]  /  @  (staub, 
Sage)  constellation. 


ïonftcrntcrcn  [lt.]  via.  ©a.  (»er= 

blüffen)  consterner. 

fonftitnteren  [[{.]  via.  ««b  fief,  /V» 

vlréfl.  ©a.  (fief))  ~  (se)  constituer. 
Confutation  (^-tp^)-)  [lt.]  /  ©  (®efunb- 
Çeit,  SBerfaffung)  meift:  constitution. 
SoiiftituttoucdiSmity  (J^-tp(^) — ,K^)  [lt.] 
m  @b.  constitutionnalisme,  esprit  con¬ 
stitutionnel. 

fouftitutioneff  (^u-tp(/-'5)  [It.]  ©b.  I  a. 
constitutionnel.  —  Il  S'~e(r)  m  con¬ 
stitutionnel.  [structible.  I 

ïouftntierbav  i6-"-)  [lt.]  a.  @b.  con-f 
foitftruierctt  (  )  [lt.]  v/a.  ©a.  gr., 

math.,  &c.  :  construire. 

ÂOltftruftiott  (^“tf  (u)-)  [lt.]  /©  gr.,  math., 
&c.  (aiufBau,  S3au>art,  Sfnorbmmg,  eirtrit^tung) 
construction. 

fîojtfuf  (,îu)  [lt.]  m  ©b.  h.a.  im  alten  9tom, 
h.m.  in  grantreicl,  @  §anbetâ>^,,  e^m.  9iat§-- 
^err:  consul. 

Soufufar=...  ('iu-...)  in  3ffgn,  meift: ...  con¬ 
sulaire  a.,  jS.  ^gcririjtybcvfeit  /juri¬ 
diction  consulaire. 

foitfufnrifcf)  ('5A)  [lt.]  a.  ©b.  consulaire, 
ftmtfufat  (^^0  [lt.]  n  ©a.  consulat  m. 
fïonfufettt  {lwÿ)  [lt.]  m  ®a.  avocat  con¬ 
sultant. 

Sonfuftatiou  (^-tf(v)-)  [It.]  /©:  arjt» 
liiÿe  ^  (Sefragung)  consultation, 
fonfulttcrbnr  (liw--)  [lt.]  a.  @b.  consul¬ 
table.  [consulter./ 

fmtfufttcreit  (<*«-“)  [lt.]  v/a.  ©a.  (befragen)  j 
Sïmtfitm (wI)  [lt.]  m @a.  consommation/ 
$mtfitut=...  (v-...)  in  Sffgn,  }S.:  ~uereiu 
m  société  /  d’approvisionnement  ou  de 
consommation. 

fïoufitment  ('î-,!î)  [lt.]  m  @a.,  ~tu  /©  {ant. 

fprobujent)  consommateur  m ,  ...trice  / 
foufitmierett  (^-“/  [lt.]  via.  ©a.  con¬ 
sommer.  [Âonfum.l 

Koufumttou  (Mb(u)-)  [lt.]  /  ©  =/ 
Sottfnmtiouê=...  (iutp(°)-...)  in  Sf.*fïg”, 
i'8.  :  ~gcgcttftrittbc  m\pl.  objets  de  con¬ 
sommation  ;  offener  /  impôt  m  sur  les 
consommations. 

Montait  (^)  [lt.]  m  ®a.  contact. 
üontaft=...  in  Sffgn,  meift  O  électr., 

8©.;  ~tiiopf  m  bouton  de  contact; 
[tauge  /  an  ©trafenbatinnnagen  tringle  de 
contact;  ~ftift  m  goujon, 
foutant  ®  {^ )  [if.]  I  a.  @b.  non  sper= 
fonen:  solvable;  oom  ®etbe:  comptant. 
—  II  fî^,cn  pl.  =  boreS  ©elb  (f.  bar  1). 
fontempfattb  (^"-")[lt.]  a.  ©b.  (bef^auK^) 
contemplatif. 

Monter;...  T  (^...)  [fr.]  in  3f.-f$gn,  meift: 
contre(-)...,  bism.  a.  ...  contraire  a.,  383. 
~abmiraf  d  m  contre  -  amiral  (and) 
rUtbmtrafwfdjiff);  ~baubc  /  contre¬ 
bande;  ~effet  (proh.  fr.)  m  SSiltarb  :  effet 
contraire;  ~côfavpe  X  /  frt.  contres¬ 
carpe;  ~marfc/ contremarque;  ~minc 
X«.|  /  contre-mine;  ~orber  /(®egen- 
Befe^t)  contre-ordre  m;  ~tait5  m  (®egen- 
tanj)  contredanse  /.  (33gt.  an#  bie  Sffgn 
mit  ©egeit=...  unb  contre-...  in  Seit  I.) 
fêoutcrfci  ('5u-,  biê».  au#  ““-)  [auS  bem  fr. 

contre-fait  gebitbet]  n  ©a.  =  Sfb-bilb. 
foKtcrfei-cn  (^-^  6i§m.  a.  uu-v)  [Sonter* 
fei]  v/a.  ©a.  =  ab-fcilbert  I. 
boitte Jt  (u>5)  [lt.]  m  @b.  contexte;  (sBrief) 
corps  de  la  lettre;  fig.  cmê  bem  ~(e) 


fommen  =  auê  bem  Sonjegt(e)  ïommett 
(f.  Äonjept).  [tinent,  terre  f  ferme./ 
Continent  (,Ju'5)  [lt.]  m  ©a.  (gefttanb)  con-J 
fvOUtinentaf=...  {^R...)  in  Sf.fiçgn,  meift: 
...  continental  «.,3s.  ~fpcrre/ ~ft)fte'm 
n  système  m  continental. 

Contingent  T  (ton-tïn-gæ'nt)  [neudt.  u.  fr.] 
m  unb  n  ©a.  contingent  m  (un  ©elb  en 
(ou  d’)argent). 

ïontingcnticren  f'®“''-“;  ogt.  Contingent) 

I  v/a.  ©a.  fixer  le  contingent  de  ...  — 

II  C~  n  ®e.  u.  Contingentierung  /  © 
fixation  /  du  contingent. 

fontinnierfid)  (^-^)  [lt.]  a.  ©b.  continu. 
Continnitât  d7  (>i— [lt.]  /  ©  conti¬ 
nuité. 

Conto  ®  (>î-)  [it.]  n  ©a.  {pl.  au#  Conti) 
(ïte#nung)  compte  m;  lauferibeb  ^  compte 
ouvert;  auf  ~  neljtnen  prendre  à  crédit. 
Coitto=...  ®  (Æ-...)  in  Sffgn.  I  meift:  ... 
de  compte,  3©.  rv  fmcf)  n  livre  m  de 
compte.  —  II  sfb.  gâtte:  ~forrc'nt  m 
(n)  compte  m  courant;  ~forre'nt=dntcfj 
n  livre  m  de  comptes  courants. 
Contor  (uZ)  [fr.]  n  ©a.  ob.  ©a.  (®ef#8ft8- 
jimmer)  bureau  m,  comptoir  m. 
Contort.  (VJ-...)  in  Sffgn,  meift  %  : ...  de 
bureau,  3S.  ~bote  m,  ^btener  m  garçon 
de  hmeau. 

Contorift  %  I'1-’1)  m  ®a.  commis  (d’une 
maison  de  commerce,  d’un  banquier, 
&c.),  commis  de  bureau. 

Contra  (^  [lt.]  n  inv.  :  baê  ipro  unb  ™ 
le  pour  et  le  contre. 

Contra»...,  f~=...  (“"...)  in  Sffgn.  I  meift: 
contre(-)...,  j®.  ~6af?  m  contrebasse 
/;  ~pnn!t  J1  m  contrepoint;  ~ftgnteren 
via.  ©a.  contresigner  (au#:  signer  en 
second).  —  II  Sfb.  ptte:  ~att  J'  m 
contralto;  ~atti’ft(in  /)  m  J'  contral- 
tiste  s.  ;  ~fcd)teu  ra  assaut  m;  ^punfti'ft 
m  contrapointiste  ;  ~punîti'ftifd)  j» 
a.  contrapointiste;  tentent  :c.  f.  Bfb. 
2trt.  (Sgi.  au#  bie  Sffgn  mit  ©egen»...) . 
fontrabiïtorifri)  (>*««^>)  [it.]  a.  ©b.  con¬ 
tradictoire. 

Contraljngc  F  (^"q-)  «//  6urf#ito§:  = 
§erau8forberung  (f.  |er-au8=forbern  3  b); 
au#:  défi  m.  [f#iiefjenber)  contractant./ 
Contraient  {J^s)  [lt.]  m  ©a.  (Sertrag-j 
ïontraiieren(  (,Swi£u)  [It.]  ©a.  I  vin.  (If.) 
faire  un  contrat.  —  Il  v{a.  1.  eine  Stn» 
teilje  contracter  un  emprunt.  2.  Sur- 
f#ifo3  :  ein  ©tie'll  ob.  ahs.  ~  envoyer 
un  défi. 

Contrait  (^)  [It.]  I  m  ©a.  1.  (Sertrag) 
meift:  contrat.  2.  Sefonberer  gait:  arch. 
~  jlir  Übernahme  »on  Sauten,  Sieferungen  îc. 
entreprise  /.  —  II  a.  ©b.  Qj  path. 
(sf-'gejoge»,  gelähmt )  contracturé,  pfort 
estropié,  F  perclus. 

Contrait»...,  ï~»...  (u4.„)  in  Sffgn  analog 
„Sontra'ft",  3».  :  abruti  m  dédit  (ou 
violation  /)  de  contrat;  ~briiri)ig  a. 
qui  se  dédit  de  (ou  qui  viole)  son 
contrat  ;  ~mâf?ig  a.  =  fontra'ïtlicf)  ;  ~(§)= 
ocrljaltniê  n-.  in  einem  ~öerl)ältni8  ju 
j-m  ftetjen  être  engagé  vis-à-vis  de  q, 
par  contrat.  * 

lontraltltd)  (v/Ju)  [lt.]  a.  ©b.  conforme 
au  contrat,  drt.  contractuel. 
Contrats»...  («*...)  in  Sffgn  f.  Äontratt»... 
lowträr  T  ("-)  [fr.]  a.  @b.  oontraire. 


O  îecbtiif  ;  ^  'Bergbau ,  X  SWilitar  ;  ^  SDÎarine;  ^  fpftanjenfmibe  ;  ®  çanbet  ;  fpoft  ;  Ä  ©ijjenba^n  ;  ^  Stobfport  ;  «'fflhifif  ;  □  Freimaurerei 
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MF"  Voyez  à  la  lettre  G  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  K.  '’9&Q 


[Montrait] 

Koittraft  (^)  [It.]  m  ©b.  (©egenfat})  con¬ 
traste.  [ab-ftedjen  II.] 

ïoittrnftirrc«  [it.]  vin.  (I).)  ©a.  =  j 
Kontraueui-citt  ('s”ro-(u)*)  [lt.]  m  ®a., 
~ilt  /  @  drt.  contrevenante  /)  m. 
ïontrnôciticrcjt  ('5oro--u)  [It.]  vin.  (If.)  ©a. 
contrevenir. 

KutthaUeutioU  ('Hu'Jtf>(“)-)  [H.]  /©  (Über¬ 
tretung,  3un>ibert)anblung)  contravention. 

KoutvabcntionaCftrafe  (^urttfif“)--*-“) 
fi®  amende. 

ÜSF~  Contre  f.  Monter*...  [buable.] 
Contribuent  P4-“1“)  [lt.]  m  ®a.  contri-j 
ïontrilmicrcn  [lt.]  via.  ©a.  =  bei* 

fteuem.  [ftriegsfteuer)  contribution.  ) 
Contribution  f4— tp^)-)  [lt.]  f  @  (bfb.j 
Controlt'...  (w,s...)  in3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  du)  contrôle,  a®-  ^apparat  0  m  ap¬ 
pareil  de  contrôle;  ^mitunter  /=  £>rb= 
nungêmuntmer.  — 11  ®fb.  pile:  ~amt  n 
contrôle  îîî  ^  bcitmtc(r)  m  contrôleur; 
~pftid)tigc(r)  X  m  soumis  à  l’appel; 
~uljr  f  für  3Bücf)ter  :  appareil  m  de  con¬ 
trôle  pour  gardes  de  nuit;  ~ncrfamm 
lung  X  /  appel  m  d’une  classe  à  l’ac¬ 
tivité. 

Controlte  T  (^)  [fr.]  /  <§>  contrôle  m. 
Kontrolleur  T  (wi8'r)  [fr.]  m  ©a.  ob.  ®a., 
~in  /  ©  contrôleur  m,  contrôleuse  f. 
fontroUicrcn  (^-^l  [Kontrolle]  I  via. 
©a.  contrôler.  —  II  K~  n  @c.  u.  Coït* 
trotticruug  fi©  contrôle  m. 
Controbcr§=...  (^-nr8...)  tn  3ffgn.  I  meift: 
...  de  controverse  ou  controversé  a., 
a®.  ~prcbigt  f  rl.  sermon  m  de  contro- 
verse  ;  <v  punît  m  point  controversé.  — 
II  asfb.  pit:  ~preöigcr  m  rl.  contro- 
versiste.  [verse,  débat  m.l 

Kotttroüerfc  [lt.]  /  @  contro- j 

Contumas (i-i0  [lt.]/®  drt.  contumace. 
ContHJlUIft*...  in3ffgn.  I  meift:  ... 

de  contumace,  jS.  ~bcîre't  n  décret  m 
de  contumace.  —  II  Sfb.  pli:  ~ur* 
teil«,  ~oerurteihtng  f  drt.  jugement 
m  par  défaut. 

îontumapereu  {i— -u)  [It.]  drt.  I  via. 
©a.  condamner  par  défaut.  —  II  K~ 
n  ®c.  unb  Contnntajicntng  f@  con¬ 
damnation  /  par  défaut. 

Coutur  T  (wI)  [fr.]  m  ©a.  contour. 
Contufiou  (“-(^)I)  [lt.]  f©  =  lûuetfdjung. 

CoitO...  f.  oucp  60110... 

Cottoeni-cnj  (he-f/)'2)  [It.]  /  ©  conve¬ 
nance  (f.  Seit  1). 

Coitueui-citys..  (-m-(“)'s...)  in  Sffgn,  meift: 
...  de  convenance,  5®.  ~Ijcirnt  /  ma¬ 
riage  m  de  convenance.  [an-ftelfen7.1 
fouuenicrcu  (,!r-u)  [lt.]  vin.  (Ip)  ©a.  =/ 
Contient (uui'i)  [lt.]  wi@a.  1.  assemblée/. 

2.  h.tn.  (9îationn’I*)~  in  ber  erften  franj. 
sieDotution  la  Convention  (nationale). 

3.  (oft  n )  (fîtofter)  couvent. 

Couoentüet  [lt.]  n  ©a.  (peiwtidpe 

3ufammentunft)  conventicule  m. 
Conoentifet  SSefen  ('ho“-“*1“)  [lt.=btfdj.] 
n  ®c.  les  conventicules  mlpl. 
Conbcntion  (htMpf0)-)  [lt.]  f©  conven¬ 
tion,  (®  ertrag)  traité  m. 
Conticntionnbftrafc  (%“$(*)— *iu)  [lt.* 
btfd).]  fi  ©  peine  (ou  amende)  contrac¬ 
tuelle  Qefct:  3)ertrag*ftrafe);  thé.  dédit  m. 
ïonocntionclt  ('htrtjjf'-')-'5)  [lt.]  a.  ©b. 
conventionnel,  de  convention. 


Kouncutunl  ('îrouoi')  [lt.]  m  ®a.  rZ.  (im 
JWofter  Weibettber  ®5n#)  conventuel. 
Conbetgenj  (V4)  [lt.]  fi  ©  math,  con¬ 
vergence.  [math,  converger.  [ 

fonoevgierett  ('5tou-u)  [lt.]  vin.  (I).)  ©a.) 
ConocrfatioH  (^m — 1^(^)— )  [lt.]/@  (Unter¬ 
haltung)  conversation. 

Conüerfntiouê*...  ('hou-tfi(»')-...)  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  de  (la)  conversation,  3®.  ~* 
fprnrîjc  /  style  m  de  la  conversation. 
—  II  ®fb.  gftüe:  /vlc'jifon  n  diction¬ 
naire  m  de  la  conversation,  encyclo¬ 
pédie  /;  rv  ft  iief  n  pièce  /  de  salon;  ou' 
jimittcr  n  thé.  foyer  m. 

foubcrftcreu  ('irov-v)  [lt.]  vin.  (().)  ©a.  mit 
j-iti  s’entretenir  avec  q.  [vertible.) 
ïonucvticrbar  ®  ('Jiu'---)  |  lt.]  a.  ©b.  con-  j 
ïonnevtieveu  (V-“)  [It.]  I  via.  ©a.  ® 
©taatsfdnitben  te.  convertir  ...  —  II  C-v 
n  ®c.  unb  Contierticrnitg  /  ©  conver¬ 
tissement  m,  conversion  f  de  la  dette 
publique.  [convertie  /)  m.) 

Conuertit  (^ni“-)  [lt.]  m®a.,~itt  f®  rl.j 
îoitbej  ("in’4)  [It.]  a.  ©b.  convexe,  bombé 
(ant.  foiifo'o). 

Connejität  [lt.]  f®  convexité. 

ContÙft  (“in'4)  [lt.]  m  (n)  ®a.  (auf  fiocfr 
fctiuien)  1.  internat  m  gratuit  (pour  étu¬ 
diants);  in  Tübingen  :  le  (grand)  sémi¬ 
naire  catholique.  2.  auch  :  Sïonüiïtociuttt 
(^ir^)“)  n  @  réfectoire  m  des  étu¬ 
diants  qui  jouissent  de  la  pension 
gratuite. 

Sïoutuftimft  ('intw-Æ)  m  ®a.,  fiomttftual 

(iWuun)TO@a.  [It.]  étudiant  qui  jouit  de 
la  pension  gratuite;  tn  Tübingen:  élève 
du  (grand)  séminaire  catholique. 
$ottt)iühtnt  (^ro-tu(“)u)  [lt.]  n  ©  u.  @  = 

©e-Iage  1 .  [papiers,  dossier  wi.] 

fïonnolut  ('îuioL')  [It.j  n  ©a.  liasse  f  de) 
fonuulfiutfrf)  (hu^O“)  [lt.]a.@b.  (trampf- 
paft)  convulsif.  [sarbruck  m.1 

fi'Oltj  (li)  npr.n.  inv.  (beutfepe  Stabt)  Con-J 
longcntviercn  ('i'j"^)  [It.]  I  via.  unb  fid)  ~ 
v/réfl.  ©a.  phys .,  c/tm.,  &c.  :  (ficp)  (ju- 
fammenjiehen)  (se)  concentrer  (a.  fig.).  — 

II  Si-  n  <§>c.  unb  Sî'oitjcittricruitg  f  © 

concentration  f.  [centrique.f 

fon.ycntvifd)  ^l's)  [It.]  a,  @b.  math.  con-J 
ftou^ept  (^)  [lt.]  n  ®a.  :  a)  brouillon  m, 
( erftcv  Gntumrf  einer  Schrift)  minute/; 
baê  ^  311  ctiuûê  entroerfen  minuter  qc.; 
b)  fig.  auë  bem  ~(e)  fommen  perdre  le 
fi!  de  sa  pensée,  être  déconcerté;  j-m 
bas  ~  oerruirrett  déconcerter  q. 
^onjcpt'fßflpiev  ®  (ijB=wi)  n  ©a.  papier 
m  à  minutes.  [(auch  fig.).  1 

Snitjcrt  (ui)  [lt.]  n  ©a.  concert  m) 
Sion$evU...  J  (^... )  in  3f.'ft>gn.  I  meift: 
...  de  concert,  j®.  ^.ftitgcl  tn  piano  de 
concert;  n/fnal  m  salle  /  de  concert; 
ou  fiutgcr(i»  /)  m  chanteur  (...euse)  de 
concert.  —  II  »[b.  gälte:  ~gcbcr  m 
qui  donne  un  concert,  concertiste; 
~iitctfter  m  chef  d’orchestre  (bfb.  als» 
Sitet  be§  erften  ffietgcrS  im  .Orche’fter  )  ; 
~ftü(f  n  für  ein  Snftrument  mit  £)rchefter- 
®egleitung  concerto  m. 
fonjcvticrcn  _('Jw-“)  [lt.]  vin.  (b.)  ©a.  bfb. 
J'  donner  un  concert,  concerter. 
Soit^cffioU  ('i“(^)c)  [lt.]  /  ©  (3ugeftünbni8, 
(Genehmigung)  concession ,  (fprioile'gium) 
licence,  patente,  (Serlaufârccht)  débit  m. 


i^o»n 

îoitjcfftoiiiercn  (■J'-(-)-"“)  [lt.]  via.  ©a. 
j-rt  ~  donner  une  concession,  un  débit 
à  q.  ;  juin  ffieroerbe-betriebe  auf  ber  ©trafic  ^ 
permissionner;  fonjefftonicrt  (dûment) 
patenté. 

SïonsCÎftOHÔ*...  (-^(""i-...)  in  3f.'fïgn,  j®.: 
«vPebhtgungcn  flpl.  cahier  m]sg.  des 
charges. 

Sîonjcffil)  ...  (^-f...)  in  3f.-fïgn,  meift-  ... 
concessif  «.,  s®.  ~fnp  m  gr.  proposition 
/  concessive.  |  @  [lt.]  rl.  concile  m.  I 
Soujil  (^I)n©a.,  ~iuut  (ui(^)“)n  ©  ob.  I 
Ätmjipi-Cltt  [lt.]  tu  ®a.  rédac¬ 

teur  (de  la  minute). 

îousipteren (^--“)  [It.]  via.  ©a.  1.  (febromt- 
ger  werben)  concevoir.  2.  (fdtriftlid)  eut- 
merfeu)  rédiger. 

ft'o  - operntiu  =  Gîcnoffcnfrfjaft  (  --^-2'f = 
u,!uu)  /  ©  association  (ou  société) 
coopérative.  [coopérer.) 

fo-opericreit  ( — ,Iu)  [lt.]  vin.  (l>.)  ©a.j 
Sboptntion  (-u-tp(u)-)  [lt.]  /  ©  coopta¬ 
tion  (=  §in-jU=toaI)l). 
foopticrcu  (-^Io)  I  lt.  ]  via.  ©a.  coopter 
(=  l)in-}u»iüât)Icu).  [ordonnée.) 

S’o-ovbiltntc  [lt.]  /  ®  math.  CO-J 

So-orbinntctt=?ld)fc  0  f  © 

math,  axe  m  des  coordonnées, 
ïo-ovbtittcrlmv  [lt.]  a.  ©b.  coor- 

donnable. 

ïo-orbimmtt  (-'5u-u)  [It.]  I  via.  ©a. 
(neben-orbnen)  coordonner  (aud)  gr.).  — 
II  Si-  n  ©c.  unb  Sîo-orbiHicrmig  /  © 
coordination  /. 

Sîopaïb((t)=...  (-°-f...,  -v'-2m-...)  in  3ffgn,  a®.  - 
~î>alf(im  m  phm.  (baume  de)  copaliu; 
~(tinlfnm*)bnmu  ^  m  copayer,  copaïer. 
Sopal  (-i)  [mejtînn.]  m  ©a.  copal(e). 
iïopat*...,  ï~*...  (--...)  in  3ffgn.  1  meift 
...  de  copal(e),  a®.  ~lnd  m  {n)  vernis  m 
de  copal(e).  —  II  ®fb.  gälte:  ^gitimui 

n  (m),  n  (§arj  »011  Ilymenœ'a  cou'r- 

harii)  gomme  f  copale;  ^fit'mnd)  m 
COpalme  ( Rhus  copali'mm );  ~trrti;cnb  U. 
copa(l)lin. 

ftopcfe  (--u)  [ritff.  ;  ba-  ÎDiünje  mit  bem  Sitbe 
eine§  SanjenreiterS  barauf]  /  ©  nurn.  (s,^ 
pfennig)  kopeck,  copeck  m. 
Sïopenlfageu  (Ju-u)  npr.n.  ©a.  géogr. 

(çauptftabt  uon  ssnemart)  Copenhague  / 
S.Dpeitl)flgcncr  )^^)  I  m  ©a.,  — in  f 
®  habitante  /)  m  de  Copiuthague.  — 
H  a.  inv.  de  Copenhague. 

Köper  f§  u.  O  (-°)  [uieber*btfiJ).  keper]  m 
©a.  SBeberei  :  croisé,  engS.  croisé  propre¬ 
ment  dit,  sergé. 

Köper*...  ÎK  ("“...)  in  3f.-fef}ungen,  meift: 

...  croisé  a.,  a®.  ~fl(i,3C  /  gaze  croisée, 
ïôpcrtt  Q  i1“)  [ttliper]  v/a.  @d.  SBeberei: 

ein  3eug  croiser  ...  & 

lopcrmîamfd)  (-,iu-v)  a.  ©b.  de  Coper¬ 
nic,  copernicien.  [(f.  Seil  1).) 

Kopcruiîitë  (-Jww)  npr.m.  ®  Copernic  f 
Kupf  (>i)  [=  It.  cuppa]  tn  ®a.  1.  meift 
tête  /;  barauf  ftelit  ber  -,  cb  gilt  ben  -, 
eb  gebt  au  ^  uub  Srngcn  il  y  va  de  la 
tête;  f.  brummen  2a,  ein-genommen  3;  er 
lernt  Latein,  baft  il;m  ber  ~  raudjt  il  se 
casse  la  tête  à  apprendre  le  latin;  ber 
-  fdjtuiubelt  einem  baüon  la  tête  vous  en 
tourne;  er  tueifi  uidjt,  mo  ilnu  ber  ~  ftcljt 
il  ne  sait  où  donner  de  la  tête;  feinem 
eigenen  ~e  felgen  n’en  faire  qu’à  sa 


Seidfcit:  F  familiar;  PSSolîêfpr.;  T  ©atmcrfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *tteu;  +++  fpradpnibrig  ;  T  a.  b.  ftrany  übernommen  ;  to  SLhffenftbaft; 

—  (  51)4  )  — 


IMF*  Comparez  la  remarque  eu  tête  de  l’article  (J,  page  215.  "3&Ö 


ffiotil 

tête;  ben  ~  (oben)  betjalteu  conserver 
(toute) sa  tête;  beu ~ hängen  taffen  perdre 
courage;  beu  ~  Derberen  (and;  fig.) perdre 
la  tête;  ben  ~  noil  tjaben  ne  savoir 
où  donner  de  la  tête;  mt:  f.  fat)* 
ren  3  ;  firfj  j-m  an  ben  ~  toerfen  (fid;  œeg* 
raerfenb  tfm  aufbrângen)  se  jeter  à  la  tête 
de  q.;  id)  nehme  Sic  Berantroo’rtung  auf 
meinen  ~  j’en  réponds  (sur  ma  tête); 
einen  ïfkeiê  auf  j-6  ~  feijeu  mettre  la 
tête  de  q.  à  prix;  auà  bem  ~e  arbeiten 
travailler  de  tête;  burd) :  f.  fatjreu  3; 
et.  für  feinen  ~  tun  (Afne  ©inroitligung) 
faire  un  coup  de  sa  tête;  ht:  er  ift  iiu 
~e  uid)t  ridjtig  il  a  la  tête  dérangée  ;  fid; 
etroaâ  in  ben  ~  fetten  se  mettre  qc.  dans 
la  tête;  j-m  etroaS  in  beu  „  fctjcn,  bisra.: 
F  monter  la  tête  à  q.;'  er  ift  mit  bem 
~e  gegen  einen  Stein  gefallen  sa  tête  a 
porté  (ou  il  a  donné  de  la  tête)  contre 
une  pierre  ;  ba  möchte  man  mit  bem  ~c 
gegen  bic  SBanb  rennen  c’est  à  donner 
de  la  tête  contre  le  mur;  fig.  mit  bem 
~  gegen  bic  SBnub  rennen  vouloir  l’im¬ 
possible;  Sie  [jnnbclu  nur  und)  Sljrcin 
~e  vous  n’eu  faites  qu’à  votre  tête; 
bis  über  beu  ~  in  Sdjulbcn  fteefeu  avoir 
des  dettes  par-dessus  la  tête;  unt 
einen  größer  fein,  alts  j.  avoir  la  tête 
de  plus  que  q.;  bon  ~  511  gujî  (ganj 
«nb  gar)  des  pieds  à  la  tête,  de  pied 
en  cap;  j-m  beu  ~  bor  bie  §ii|ic  legen 
trancher  la  tête  à  q. ,  biefer  SBein  fteigt 
jlt  ~c  ...  pcjrte  (ou  monte)  à  la  tête; 
prv.  biel  ftopfe,  uiel  Sinne  autant  de 
têtes,  autant  d’avis.  —  SSefonbere 
ÿftUe:  2.  ©piet:  ober  Sdjrift  raten 
jouer  à  pile  ou  à  face;  beobadjtcnber 
(offener)  ~  esprit  observateur  (ouvert); 
befdjrüuftcr  ~  cerveau  étroit;  $  ~  beê 
•Êouponbogenë  talon  de  souche;  er  lauft, 
alb  brenne  itjm  ber  ~  il  court  comme  un 
écervelé;  ber~  fauft  mir  nod)  non  allem, 
tuaë  id)  gel)ört  babe  j’ai  la  tête  encore 
pleine  de  tout  ce  que  j’ai  appris,  j’en 
ai  encore  un  bourdonnement  dans  la 
tête;  ber  ~  ftel)t  i()m  nidjt  redjt  il  est 
mal  disposé,  sa  tête  n’y  est  pas; 
f.  ab-beijjen  2;  einen  eigenen  ~  ober  feinen 
~  l)aben,  feinen  „  für  fid;  haben  avoir  sa 
tête  à  soi,  F  être  qidnteux  comme  la 
mule  du  pape;  f.  nuf-fetten  2;  j-m  beu 
~  juredjt  riiefen  (ober  ftufjen)  mettre  q.  à 
la  raison;  f-u  ~  an  (bic  (Erreichung  bon) 
et.  feben  faire  les  plus  grands  efforts 
pour  obtenir  qc.;  ben  ~  au8  ber  ©d/inge 
jieljen  se  tirer  d’affaire;  auf  ben  ~  ge= 
fallen  fein  manquer  d’esprit;  j-m  etroaS 
auf  beu  ~  (ju)fagen  accuser  q.  de  qc.  en 
face;  auf  bem  ~c  ftefjen:  a)  se  tenir  sur 
la  tête,  b)  (gtjmnafttfcfe  Übung)  biSi».:  F 
faire  l’arbre  fourchu,  c)  être  renversé  ; 
auf  feinem  „c  (be)ftef;en  s’entêter,  s’ob¬ 
stiner;  alleb  auf  beu  ~  fteHeu  mettre  tout 
sens  dessus  dessous;  unb  menu  ©ic  fid) 
auf  bcu^ftclleu  Fbien  que  vous  eu  ayez, 
ou  malgré  vos  dents  ;  et.  auê  bem  ~e  (®e- 
bâcftntffe)  berfagen  réciter  qc.,  dire  qc.  par 
cœur;  auê  bernée  biftieren  improviser  un 
exercice  qu’on  dicte;  auê  bem  ~e  malen 
peindre  de  souvenir;  fid)  bic  Stugeu  auê 
bem  ^e  feben  avoir  les  yeux  malades 
à  force  de  regarder;  j-m  et.  auê  bem  ~e 


bringen  faire  abandonner  une  idée  à 
q.  ;  fid)  etroaê  auê  bem  ~c  fdjtagen  (es  auf- 
geben)  renoncer  à  qc.;  j-n  bet  bem  (ober 
beim)  ^.e  nehmen  tirer  q.  par  les  che¬ 
veux;  fid;  eine  Saget  burd)  beu  ~  jagen 
se  brûler  la  cervelle;  int  biofieu  *,e 
(u.  grauen)  en  cheveux,  (u.  fDlannern)  tête 
nue;  im  ~c  behalten  retenir  qc.;  icf  meig 
ntcft,  roaê  it)iu  in  beu  gefahren  ift  ...  ce 
qu’il  a,  quelle  mouche  l’a  piqué;  etmaê 
inue  haben  :  a)(S5erftanb)  avoir  de  l’esprit, 
h) (®cbau(cn)  méditer  qc.,  c)(Sorgen)  être 
préoccupé  de  qc.,  d)  (einen  tRaufcf)  être 
(uu  peu)  gris;  eê  gcl)t  il)m  int  ^.e  herum  il 
est  préoccupé  de  qc.  ;  ber  2Bein  fteigt  in 
ben  ~  ...  est  capiteux;  baê  miß  mir 
nidjt  in  ben  ~  j’ai  beau  faire,  je  n’y 
comprends  rien,  je  ne  puis  m’y  ré¬ 
soudre;  baê  §er$  läuft  mit  bem  ~e  baton 
le  cœur  l’emporte  sur  la  raison;  fid) 
und)  frembem  ~e  richten  se  régler  sur  la 
volonté  d’autrui;  j-m  baê  §auê  über 
bem  anftecteu  mettre  le  feu  à  la  mai¬ 
son  île  q.  pendant  qu’il  y  est;  (über) 
§alê  über  ~  bcniutcrfnlicn  faire  la  cul¬ 
bute;  über  fmlê  unb  ~  f.  §alê  2d;  bic 
§änbe  über  bem  5f.=fd)lagen  (»or  SBev 
nnmberung  îc.)  lever  les  bras  au  ciel; 
j-m  über  beu  ~  tuacfjfcu  commencer  à 
dépasser  q.  ;  nicht  Doit  feinem  ~e  nbgcljeu 
n’en  pas  démordre;  ein  'Brett  tor  bem 
~c  haben  être  sot,  pfort  Fêtre  bouché; 
j-m  ncir  beu  ~  ftofjcu  brusquer  (ou  rebuter) 
q.;  prv . :  jcbcrljat  feinen  eigenen ~ chacun 
a  son  sens  ou  sa  manie;  roaê  man  nidjt 
int  ~c  hat,  mufj  mau  in  beu  Beineu  haben, 
quand  011  n’a  pas  bonne  tête,  il  faut 
avoir  bonne  jambe.  3'.  ~  bes  SBüb- 
fcfioetneâ  bure  /.  4.  einer  ®e- 
pefcfe  te. préambule.  5.  jîopf-artiges, 
noef  gbr.  in  :  a)  (3mffcu=)~  tasse  /;  b)  ait 
ber  ZabctlSpfetfe  :  fourneau  de  jiipo  ;  c)  chir. 
(©d)i'üpf=)^  cloclie  /  de  ventouse. 
Sïopfs..,  fopf=...  (ä...)  in  Sf.-fSgn.  I  oft: 
...  de  tête,  j53.  ~arbctt  /  travail  m  de 
tête.  —  II  SBeitere  SDeifpiete: 
fdjucibcttM  décapitation/;  ~abfd)ucibcv 
m:  a)  coupeur  de  têtes;  b)  ©  ©todfifdi- 
fang:  décolleur;  ~auëfd)lag  m  path,  (be r 
flinber)  éruption  /  à  la  tête  ;  baitb  n: 

a)  =  §aupt=binbe  b  ;  b)  ©  arch.,  charp. 
=  Slrag»baub  b;  ~bcberfuug  f  coiffure, 
couvre-chef  m,  ber  Sübinnen:  serre-tête 
m;  ~biubc /  =-  §aupt=binbe b;  ~bol)rcr 
m  trépan;  ~bvcd)cu  n  je.  f.  ^jei'bi'cdjeu  ; 
^brummen  Fn  tintouin  m  -  ~citbc  n  beâ 
SBetteS  chevet  m  ;  for.  ~cubc  eitteâ  Staumeâ 
extrémité  /  supérieure  d’un  tronc; 
~fürnttg  «.  qui  à  la  forme  d’une 
tête,  Q7  «éphaloïde;  ^  capituliforme; 

füfî(t)cr  mtpl.  go.:  tu  céphalopodes; 
~geib  n  —  offener;  ^geftett  ©  n  Satt¬ 
lerei:  ~g.  eine?  3aume?  têtière  /; 
f  iu  path,  céphalagre;  ~griitb  mpath. 
teigne  f  (faveuse);  ^Ijaav  n  cheveux 
m/pl .,  chevelure 

fl  ^  Ijaitf  %  m 

chanvre  mâle;  /V/  l)nugcr(iii  /)  m  = 
Sucfmtâufer(in);  ~ï)iinjjcrci  f  =■  ®uct= 
nmuferei;  ~l)aitbc  /:  a)  anat.  coiffe; 

b)  orn.  huppe,  bouquet  m  do  plumes 
grêles;  ~l)nut  f  peau  de  la  tête,  scalpe 
Tïl  ;  rsj  Ijttut-b litote  f  brosse  a  tâte; 
ïiffeu  n  oreiller  ni,  roeitS.  =  ~pfüt)I ;  I 


infini 

~!iffcn=Ü6ci'5itg  m  taie  f  d’oreiller,  % 
flame  /v  fol)!  ^  m  chou  pommé,  chou 

potager  cap i té  ( Bra'saica  olera'cta  capi¬ 
ta  ta) ;  rv  lüttgc  /fülaterei:  tête;  ^,laud  / 
mt.  pou  m  (do  la  tête)  (Pedi'culus  ca'pitis)  ; 
~(cbcr  ©  n  für  Jtarrenpferbe  chaperon  «t; 
steifte  ©  /  typ.  en-tête  m,  rt'marque  en 
tête  de  la  page,  remarque  en  viguette; 
ugt.  fÇuftdeiftc;  ~lod  a.  sans  tête,  zo.  \  u 
acéphale;  fig.  écervelé,  étourdi;  tv  loftg* 
teit  /  manque  m  de  tête,  U  acéphalie  ; 
fig.  absence  d’esprit,  étourderie; 
mcffuug  /:  u  céphalométrie;  ~itnbcl  / 
broche  à  tricoter;  ^ualjt  fanal,  suture 
des  os  du  crâne,  suture  deutelée; 
^nidi'll  n  signe  m  de  tête,  signe  affir¬ 
matif;  ~mtf?  f:  a)  F  co.  coup  m  de 
poing  sur  la  tête,  F  taloche  ;  b)  -v  porte- 
noix  ni  (Cary'oear  nucï fera)  ;  F'füljl  m  (n) 
chevet  mr  traversin  m  ;  V>«J  m  coiffure 
/;  ~vcd)HCU  n  calcul  m  mental,  compte 
m  de  tête;  ~t'ofc  f  tu  path,  érysipèle 
m  à  la  tête;  ~fala't  ^  ni  laitue  /pom¬ 
mée  (l.actu'ca  sati'va.  capita' ta):  ~|d)CÎ) 

a.  non  sfJferbcit:  ombrageux;  fig.  von  sper- 
fonen:  (mifetramfcb)  défiant,  (finljig)  qui 
hésite,  effarouché;  j-u  ^.fclicii  machen 
effaroucher  q.  ;  ^fdjicfcr  m  pellicule  /; 
,vfd)ilt>  m  eut.  chaperon;  ^fdjiiuieu  f/pl. 
pellicules;  ~fd)mcv^  mpath.  mal  de 
tête,  U  céphalalgie  /;  ^fdjmcrjen  Ijaben 
avoir  mal  à  la  tête,  avoir  des  maux  de 
tête;  einfeitiger  ^fdjmevj  migraine  /,  tu 
hémicrânie  /;  ^.fd)üttclu  n  hochement 
m  de  tête  ;^fd)üttdub  «rfy.  en  secouant 
la  tête;  ~fpïiutg  m  plongeon;  e-11 
fprimg  inssBaffer  madjeii  piquer  une  tête; 
~ftntion  /  (meift  wè)  tête  de  ligne,  gare 
de  rebroussement  (bilatéral);  ~ftcljc»t 
n:  Fcê  ift  511m  ~ft.  c’est  à  faire  rager; 
~ftcht  m:  n)  niin.  pierre  /de  chaudron; 

b)  (bel;aucner  ffJflaftcrftein)  carreau  de 
pavé;  ~ftcuev  /  impôt  m  personnel, 
capitation;  ~ftiniuie  J*  /  voix  de  tête, 
cugS.  fausset  m;  ~ftitcf  n:  a)  morceau 
ni  de  la  tête  d'n»  poisson,  &c.  ;  X  dessus 
m  de  tête;  b)  (SDlÜnje  mit  SJvuftbilb, 
bfb.  efm.  20-ÂreugevftUdt)  kopf(e)stuck  ni ; 

c)  J1  ^ftiief  einer  Cuerpbte  embouchure  /; 

d)  F  co.  =  ~imjj  a;  e)  ©  tête  /;  f)  © 

~ftiicf  eines  SüooteS  têtière  /;  ~tltd)  n 
mouchoir  m  de  tête,  %  madras  m;  . 
~iihcr  adv.  la  tête  la  première  (a.  fig.)-, 
flutter  adv.  la  tête  en  bas;  ~iucl)  n 
--=  ^fdjnierj ;  ~5«()l  /  nombre  m  des 
personnes  ;  cr i» v ccï) cit  n  casse-tête  m  ; 

j-m  üicl  ~jcrbrcd)cn  machen,  »ft:  donuer 
beaucoup  d’ennui  (F  donner  (bien)  du 
tintouin)  à  q.  ;  ^jevlu'ecfjcub  a.  qui 
casse  la  tête;  ^jcrbraljeuDc  Bi'bcit,  oft. 
casse-tête  m. 

ïüpfbnv  (Æ-)  a.  @b.  hort.  écimable. 

ïüpfcn  ('!u)  @a.  lv/a.  1.  ent-tjnuptcii  I  ; 
j-n  oft:  trancher  la  tôto  àq.  2.001111«, 
bfb.  Sffieiben  ~  -  fappen  4  ;  for.  éhou(p)per. 

3.  Siabterei:  =  an-föpfcn  1.—  II  vin.  (lj.) 
(jlbpfe  belommen)  »on Salat,  .«oft:  pommer. 
—  Ill  n  ©c.  u.  SCüpfung  f©  su  i: 

•  =  eut-ljaupten  II;  ju  a:  étêtement  m ; 

}u  S:  mi-föpfeu  II.  (colleur.) 

Jt'üpfcr  ©  (iyj)  m  ©a.  Stoctfifcf  fang  :  dé-/ 

füppfl  O5“)  a.  <?$b.  tn3ffgn:  qui  a  la  tête 
conformée  de  telle  ou  telle  manière, 


*  '©  ïedjnif  ;  X  Bergbau  ;  X  Blilitär  ;  4-  SKarine;  ^  Bflaïqcnfuuûe  ;  nj>  §aubel  ;  <v>  Baft .  fit  Sifenbaljn  ;  (ffir,  Dtabfport  ;  J1  BtufiE  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  595  )  —  75* 


B*'  SBcrê  l)ier  «irfjt  unter  &  ju  finben,  fitdje  man  unter  6.  '1TO 


\nwm] 

mit  3aï)Ieu  :  qui  a  tel  ou  tel  nombre  de 
têtes,  393. :  bloub=~  à  tête  blonde; 
Ijitnbert  à  cent  têtes, 
ïôpfliltgê  (>*")  adv.  la  tête  la  première, 
fiüpfmtafdpue  (,s='-'i“)  /  ©  guillotine, 
sîopijto  {^r)  m  ©a.  thaumaturge  égyp¬ 
tien.  [turge.Y 

lopptifd)  (^f”)  a.  @b.  (G.)  de  thauma-j 
Shpiali-Ctt  (-uI(v)v)  [It.]  pl.  inv.  (Streit» 
gebühren)  frais  m\pl.  de  copie. 

8üpie  (--)  [It.]  f  ©  [pl.  biëw.  a. lsJV) 
1.  meift:  copie  (ogl.  Slb-fcftrift).  2.  (oer* 
Iteinerte  îlacljbilbung)  réduction. 

&Opicr=...  (--...)  in  3ffgn.  I  analog  „ f opic= 
reu",  âæ.:  ~ntaftf)tuc  /,  greffe  /  0 
presse  à  copier.  —  II  23fb.  galle  :  ™  Intd) 
n  (livre  tu  de)  copie  /  de  lettres  ; 
farbc  /  utilité  /  encre  autographique 
ou  de  transport. 

lopierctt  (--'■’)  [It.]  I  via.  @a.  copier 
(f.  ab-frf)ieiben  1).  —  II  n  <§>c.  =  ab= 
fdjreiben  6.  [fdjreiber.l 

ßopift  (-<)  [It.]  m  ®a.  copiste  ;  ].  2Ib= J 
Stoppe  (J,w)  [It.  cuppa]  f  <§>  cime  (arron¬ 
die),  sommet  m  (].  ©dptceffoppe). 
Poppel  (•*“)  [It.  co'pula]  I  f  ®,  m  (n) 
©a.  (S3anb,  roomit  3f .'ße^örigeS  jf.-gebunben 
roirb)  lien  m;  bfb.:  a)  ch.  (oerbunbene  Çalê* 
bänber  für  âagbfjunbe)  couple  /,  laisse  /; 
b)  &  ceinturon  m  (d’épée).  • —  II  /  @ 
(buref)  etroaâ  SBerbunbeneâ)  1.  ch.  ~  §unbc 
(ein  $aar)  couple  de  chiens;  (größere 
Süenge  jf.--geloppeltei'  Çunbe)  chiens  mlpl. 
couplés.  2.  ~  îpferbe  (reifientoeife  3f.=ge* 
bunbene  tpferbe)  rangée  de  chevaux  at¬ 
tachés  ensemble.  3.  J'  (metufadfeS  Drgel* 
regifter)  double-main.  4.  (îteoier,  woran 
mehrere  gleidteë  9ted)t  If.)  pâturage  m  com¬ 
mun,  forêt  (chasse,  pêche,  &c.)  com¬ 
mune.  5.  agr.  :  a)  (eingefriebigteâ  gelb, 
bfb.  jur  SBeibe)  enclos  wi;  b)  (Sctpag)  sole. 
Jîüppcl=...  (,Bu...)  in  Sffgn,  Seftimmungêwort 
ju  „Soppel",  jS.  :  ~fifd)crci  /  pêcherie 
commune;  ~gcred)tig!cit  f  agr.  droit 
m  de  pâturage  commun  ;  ~l)uub  m  ch. 
chien  couplé  ;  ~put  f  agr.  =  ^tueibe  a 
unb  b;  ~jngb  /  (droit  m  de)  chasse 
C0111111UI16  ^  iv  red)t  n  agr.  droit  m  de 
pâturage  commun;  priemen  'iïlf  ru  feil 
n  ch.  =  Stoppel  I;  ~trift  /,  ~!ueibc  / 
agr.  :  a)  pâturage  m  commun(al)  ;  b)  pâ¬ 
turage  dans  un  enclos;  ^ttnrtfdjaft 
f  agr.  assolement  m  (des  terres), 
foppeht  ( '5u )  [1t.  copula’re]  via.  @d. 

1.  ch.  Çunbe  (an-ea.)  coupler ...  2.  fferbe 
~  attacher  des  ...  les  uns  aux  autres, 
bfb.  Ipnter-ea.  ~  mettre  des  ...  à  la  file. 
3.  (alê  jufatmuengeprig  oerbinben)  J*  Orgel* 
bau-,  bie  ©riffdrctter  ~  accoupler  les 
claviers.  4.  agir,  ein  gelb  a)  (etnfrie* 
bigenb  jur  Koppel  machen)  clore  ...  ;  b)  (in 
Schläge  teilen)  assoler  ... 

loppett  (iu)  I  via.  ®a.  1.  =  foppen  4. 

2.  0  aJtilKerei:  bas  Kbrn  apprêter  (ou 
préparer)  ...  —  II  vin.  (If.)  véi.  non 
$f erben:  tiquer.  —  III  n  ®c.  = 
föpfen  III.  3 u  2-,  apprêtage  m. 

Stopper  (Jw)  [foppen  II]  m@a.  vél.  tiqueur,. 
foppern  prove,  (^j  vin.  (^.)  @d.  vél.  = 
foppen  II.  [copra  m.\ 

Sopm  (-")  f  @<b.  (gatroifneter  ItofoS-lern)] 
Siopm  ...  (-«...)  in  3ffgn,  jS8.:  ~ljaitb£l  m 
commerce  du  copra. 


$oprolitlj  07  (v'ui)  [grcfp]  m  ®a.  géol.  co- 
prolithe.  [Copronyme  (f.  Seil  l).\ 

ftoproM)nto3  ^-Vli)  [grdp]  npr.  m.  inv.) 
ftopte  ('J^)  m  ré,  fîoptiu  (Ju)  /  @  [Koph- 
ton,  âgpptxfdpe  ©tabt]  Copte  s. 
foptifd)  (i'J)  a.  @b.  copte,  coptique. 
Copula  (iwlJ)  [It.]  f  <§>b.  gr.  copule. 
Sîopufntion  (-''-t^(u)1)  [lt.]  f  ©  béné¬ 
diction  nuptiale,  mariage  m. 
£opulittiouê=$ct)etn  [d-5 

btfd).]  m  ®a.  extrait  de  mariage, 
ïopuliereit  (-uiu)  [It.]  via.  @a.  1.  unir,  bfb. 

burdj  bas  Efiebanb  :  marier.  2.  hort.  greffer. 
®opuItcr=rei3  (-“-=-)  «@b.  hort.  greffe/, 
foï  (-)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf.  de 
l’ind.  non  fiefen.  [bande  de  Coré.  l 
ftornl)  f1-)  npr.  m.  inv.  bie  [Hotte  ~  la/ 
Koralle  (-^u)  [gref).]  f  @  zo.  u.  %  corail 
m  ;  #  and)  :  grain  m  (de  verre), 
fornffen  (-'5u)  a.  @b.  de  corail. 
®oraUcjt=...,  f~...  (-Æ“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Äora'flc",  s  S3.  :  ~banf  /  banc  m  (ou  ré¬ 
cif  m)  de  coraux  ;  nu  fang  VYlf  rv  fifrfjerci 
/  pêche  /  du  corail.  —  II  SBfb.  gatte  : 
^adja't  m  min.  agate  /  corollaire; 
~artig  a.  semblable  au  corail,  07  co- 
rallaire;  ^tmum  ^  m  arbre  de  corail, 
07  corallodendron  ( Erythri'na  corallode'n- 
dron);  ^-farbig  a.  corollaire;  ~fifd)cr  m 
(pêcheur)  corailleur;  ^I)atvtmnb  n  col¬ 
lier  m  de  corail;  ch.  (bei  âagbljunben)  col¬ 
lier  m  de  force;  ~fjaltig  a.  :  07  coraillé; 
^lîtOOâ  ^  n  coralline  f  {Coralli'nd}\  ~XOÏ 
n  corail  011  *  f\7  fdjiutr  /  chapelet  m  de 
corail;  ogl.  auc§  ^.Ijolébanb;  ~ticre  n\pl. 
zo.  polypes  mlpl.  coralligènes,  07  litho- 
zoaires  mlpl .;  ~Dcrfteincvnug  /  géol.  : 
07  corallopètre. 

Coralline  07  (-uIu)  f  ®  %  unb  zo.  (See* 
fc^roamm)  coralline  ( CoraUi'na ). 
forant  F  [lt.]  adv.  burfc^iEo§:  j-n  ~ 
nehmen  (and):  forantieren  F  (-~Iu)  via. 
@a.  faire  la  leçon  à  q.  [Coran.] 
fi'oran  (Iu,  ar.  -1)  [ar.]  m  @a.  unb  ®a.J 
fotaitgen  f.  furanjen. 

Sorh  (^)  [lt.  corbis]  m  @a.  (ata  ïttafe  pl. 
oft  inv.)  1.  meift:  panier,  corbeille  /.  — • 
S3fb.  gölte:  2.  a)  flacher  ~  mit  e-m  §enfel 
nouget;  ~  o^nc-  §enfel  (jS8.  für  siuftem, 
üBUb  te.)  bourriche  /,  größer  :  cloyère  / 
(beibeê  audi^mit  Stuftern);  jmcidjcufdigcr 
mannette  /;  grofier  (ïrag-  ober  SBagcin)^, 
banne  /,  benne  /;  b)  ®  ~  junt  einpaden 
Bon  geigen  cabas;  ooit  6eefiftl;en,  ©eflügel, 
SBilbbret:  torquette  /;  t>off  Salj  bé- 
nate  /;  X  :  ~  ber  SDÎinierec  caisse  /  de 
treuil,  ( Sdjanjlorb  )  gabion.  3.  fig.  f. 
§afjn  1  ;  j-m  (bfb.  j-m,  ber  um  bie  f>anb 
e-3  grauenjimmerS  roirbt)  e-11  (abfd;lagigen 
Sefdjeib)  geben  donner  un  refus  à  ...; 
einen  ^  befommen  essuyer  un  refus. 
ßorb=...,  forps«.  (,2...)  in  3f.*f^gn.  I  analog 
„Sorb",  jS.:  ~fctge  #/  figue  de  cabas; 
~I)eufcI  m  anse  /  de  panier;  ~tucifc 
adv.  par  paniers,  &c.  —  II  S  f  b.  galle: 
^arbeit  0  /  Korbmaitierei :  vannerie; 
^arbeitet  0  m  vannier;  ~blütig  ^  a. 
calathiflore  ;  ~Pütt(l)cr  V  mlpl.  com¬ 
posées  fipl.,  compositiflores;  ~flafd)C  / 
flacon  m  clissé;  grope  ^.f.  dame-jeanne; 
~flcd)tcr  0  m  ==  ^niacpec  ;  ^förmig  a.  en 
forme  de  corbeille;  ^  mlathiforme; 
~gcflcd)t  n  ouvrage  m  de  vannerie; 


[fforintljeiK..} 

(um  eine  glafd;e)  clisse  /;  ~ntad)er  0  m 
vannier;  ~ntarf)cr=...  in  3ffgn:  a)  meifl: 
...  de  vannier,  jïi.  ~mad)Cï-2Ir6ett  0  / 
ouvrage  m  de  vannier  (f.  ~nrbcit);. 
b)  bfb.  galle:  ~mad)er=05cfd)nft  n 
vannerie  f  ^  ^  (ntatf)cr=)2Barett  üf  flpl., 
~j»acf)crei  0  f  vannerie  sg.  ;  ^mijpel  n 
meuble  ofïi  en  osier  ^  rapi'er  n  fleuret 
m  à  taille  dont  la  garde  est  en  co¬ 
quille;  ~f effet  m,  ~fhtf)I  m  siège  en 
osier  |  /v  Itiagcu  m:  a)  chariot  à  banne;, 
b)  fur  timber:  voiture /d’enfant;  ~loarcn 
#  flpl.  =  „mad)et  »  SBnrcn  ;  ~ioeibe  3  f 
(saule  m  a)  osier  m  {.Salix  mmina'lujÿ. 
~Wtegc  /  manne  d’enfant. 

^ôrbrïjcn  (i^)  n  ©b.  (dim.  non  ft'orb)  pe¬ 
tite  corbeille  /,  corbillon  m  (bfb.  für  bie 
©piel*einfä|e). 

Sîorb  T  (^)  [fr. corde] m  ®a.  ®  u.  0  ffieberei  : 

velours  à  côtes,  cordelet. 
ß'orbe  T  0  (iu)  [fr.]  f®  ffieberei:  corde; 

pl.  ber  3acquarb*2Jiafd)ine  collets  mlpl. ... 
Corbel  T  Z1”)  [fr.  cordelle]  /  @  cordon 
m ,  ficelle. 

Sîorbelia  (“■(“)“)  n.d.b.f.  ©  ober  @  (bfb. 

König  2earë  jüngfte  ïodjter)  Cordélie. 
fotbeliereu  0  (iu-w)  [It.]  I  via.  @a. 
corder;  (mit  ©djnur  einfaffen)  lisérer.  — 
II  $$nu  n  ®c.  cordage  m  ;  lisérage  m. 
forbtal  ('i(v/)L')  [It.]  a.  @b.  (fierjli^)  cordial. 
Äorbialttüt  ('î(^)-^-K)  [lt.]  f  ©  (§erjticbfeit) 
cordialité.  [cord(onn)er  ...Y 

fovbieren  T  0  (^Iu)  [fr.]  via.  @a.  Sra^t  ^,/ 
Sorbillcrctt  (^^i  ...bli-je'...)  [fpan.]  npr. 

flpl.  ®  géogr.  Cordillères  (des  Andes). 
Sîorbou  f  (pron.  fr.)  [fl'.]  m  ®a.  (S^nur, 
®renjfette,  arch.,  &c.)  cordon. 
SYorbomtet=3eibe  %  (pron.  franç.  ou  Î5’'rbô- 
nât--1“)  f®  soie  cordelée. 

$orboüa  ,poét.  biêro.  +++  ^^tü0)  npr.n 
@c.  géogr.  Cordoue  /. 
fîorbltatt  0  (liv")  [Eo'rboüa]  m  @a.  ober 
@a.  cordouan,  maroquin. 

Sorbltan=...  (lî“-...)  in  3f.=i|gn.  I  meift 
...  de  maroquin,  jS3.:  ~fticfcl  m  botte 
/  de  màroqifin.  —  II  Sefonbere  gälte: 
~gcrticr  0  m  cordouanier;  lieber  0 
n  =  Âorbun'n  ;  ~(lcbcr  )®crcitmtg  0  / 
art  m  de  façonner  les  peaux  en  cor¬ 
douan;  ~mad)ct  0  m  =  ^gerber. 
fovbuaîtett  (v5u-u)  [Sforbua'tt]  a.  @b.  de 
cordouan,  de  maroquin. 

Sîorca  (--“)  npr.n.  @c.  géogr.  ia  Corée. 
Soreaucr  (— Zv)  1  m  @  a.,  ~in  /  © 
Coré(si)en(ne  /)  m.  —  II  a.  inv.,  audj 
Jorcantfd)  fovc-ifd)  (-1")  a.  ®b. 
de  (la)  Corée,  coré(si)en. 

Sîovc-tf^itc  (— uIvj)  m  ®,  fore-if(^ttifdf 
a.  ®b.  coraï(s)chite  (a.  et  s.)  (f.  2eit  i). 
fiorfiot  (^)Lr)  [Sorfu']  m  ®a.,  ~in  / @ 
habitante  /)  m  de  Corfou,  Corfiote  s. 
Sïovfu  ("-)  npr.  n.  <@C.  géogr.  (io'nifc^e  Snfel 
unb  Stabt)  Corfou  m. 

Sîoïinitbcr  f  (-(«)<««)  [grdj.]  m  ©a.  co¬ 
riandre  /  (aud)  phm.)  ( Coria’ndrum ). 
iîorimta  (-^'j  [grdp]  npr.f.  @  (sg.  aud^ 
@)  Corinne.  [stabt)  Corinthe  /.] 
forint!)  (-vî)  npr.n.  ©a.  géogr.  (grieepife^e / 
SloriutlfC  ®  (-i'J)  f  ®  raisin  m  de  Co¬ 
rinthe,  corinthe  m. 

Sïorintpcn»-..  (-a“...)  wt  3ffgn,  meift:  ...  de 
raisin(s)  de  Corinthe,  s®.  ~cnite  /  ré¬ 
colte  des  raisins  (de  Corinthe). 


3«id)cn:  F PSotfäfpr.;  F  ©mtnecfpr.  ;  \  feiten;  t  aft(a.  geft.);  *neu;  4+ fpradjinibrig ;  T  a.  b.$rflu$.  übcnionmicn  ;  07  ®iffeufd»aft; 

—  (  5%  )  — 
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Iftortntftcr] 

Korinther  (-'}v)  m  ©a.,  „in  /  @  Corin¬ 
thienne  f)  m\  — =brief  m  épître  /"(de 
St -Paul)  aux  Corinthiens. 

ïorintljtfd)  (-•*”)  a.  @b.  de  Corinthe, 
corinthien. 

ftortolamrê  (-“--'•')  npr.m.  ®  h.a.  (röm. 
gelbherr)  Coriolan. 

Kurioli  f-1“-)  npr.n.  ®c.  h. a.  géogr. 
(ooiêfifdje  Stabt)  Corioles  f\$g. 

Korf  if)  [fpan.,  oom  It.  cortex]  m  ©a., 
bisro.  au<h  @a.  1.  liège;  auS  „  de  liège, 
subéreux,  subérien.  2.  (glafchen-pfropfen) 
bouchon. 

Korf»...,  fort--...  n...)  in  3f.'ft>gn.  I  analog 
„Sort",  jS9.:  „bilbncr  ©  m  modeleur 
en  liège;  „boje  ©  fl  bouée  de  liège; 
IV  foljle  /  semelle  de  liège  ;  „ftöpfcl  m 
bouchon  de  liège.  —  II  8efonbere 
gälte  :  „älptlid),  „artig  a.  qui  ressemble 
au  liège,  ^  liégeux,  <27  subéreux;  „» 
b  nun»  7ïlf  /v  cidjc  /  %  chêne  m  (à)  liège 
(Quercus  suber)  ;  „gelb  n  droit  m  de  bou¬ 
chon;  ~l)o(5  ©  n  liège  to;  ~ntafd)tne 
0  f  machine  à  boucher  les  bouteilles, 
presse-bouchons  m;  ex/  pfropften)  to  bou¬ 
chon  (de  liège)  ;  „quetfdje  0  /  mâche- 
bouchons)  m;  „faner  a.  chm.:  <27  su- 
bérique;  „fäure  fl  chm.:  <27  acide  to 
subérique;  „ftöpfel  m  =  „pfropften); 

ftiid  n  ûn  ôcir  coi  SGron  m  ^  iv  jicljer 
to:  a)  tire-bouchon;  „3.  mit  §eber  tire- 
bouchon  à  engrenage  ;  b)  „jtefjcrftSoifc 
/)  (boucle  /  en)  tire-bouchon  m.  (Sgt. 
auch  spfropfcn*n.) 

forfeit  (,s“)  [Sort]  I  a.  @b.  de  liège.  — 
II  via.  @a.  gtafdjeri  „  boucher  ...,  mettre 
des  bouchons  à  ... 

Korfpra  (u-u)  npr.n.  ©C.  géogr.  h.a. 
(iefct  Korfu')  Corcyre  fl. 

Korfpräer  (i--u)  I  m©a.,  „in  f  ®  ha- 
bitant(e  /)  m  de  Corcyre,  Corcyréen(ne 
fl )  to.  —  Il  a.  tnt/.,  auch  forfprü-ifd) 
f'5--”),  forftjrifd)  (“-“)  a.  @b.  de  Cor¬ 
cyre,  corcyréen. 

Cormoran  T  f^)  [fr.]  m  ©a.  om.  cor¬ 
moran  ( Peleca'nui  carbo). 

Kormcrnn»Sd)arbc  (a^^)  f  @  om. 

grand  cormoran  TO  (Phalacro' corax  carbo). 

Korn  (Æ)  [a/b.  chorn  =  1t.  granum]  n 

,  (aud)  to,  f.  3)  ©  1.  meift:  grain  m,  coll. 

!  les  grains,  les  céréales  flpl.,  le  blé; 

!  ba$  „  ftcljt  frfjôn  les  blés  ont  belle  ap¬ 
parence;  bas  ift  fo  gut  mie  „  auf  bem 
©oben  c’est  du  blé  en  grenier.  — -  Sfb. 
gälte  :  2.  (©amen torn)  oft  :  graine  /;  fteiu» 
parte  Kötner  pl.  (im  gleifehe  be§  Dbfteâ) 
concrétions  flpl.  ;  ber  Slcfer  gibt  (ober 
trügt)  baS  jefynte  „  ce  champ  rend  au 
décuple;  ■i  Sortier  tragenb  granifèrè; 
tiirfifdjeS  ober  roelfdjeS  „  =  SKaiê;  fig. 
f.  Flinte;  prv.  f.  blinb  2.  3.  (meift  to) 
=  Kormbranntmem.  4.  3)ïünje:  (in  ben 
iDiünjen  enthaltener  ©egalt  an  feinem  ®otbe 
ober  Silber)  aloi  to,  titre  m  ;  bon  richtigem 
©emidjt  unb  „,  fig.  ein  »mann  boit  altem 
(ob.  echtem)  ©rfjrot  unb  „  ...  de  bon  aloi. 

5.  (bfb.  X)  (SRid^t-  ober  8ifier--„  auf  ©djug- 
toaffen)  guidon  to,  (point  to  de)  mire  /, 
bouton  to;  j-it,  et.  attfS  „  nehmen  viser 
(ou  mirer)  q.  (aud)  fig),  viser  à  qc.  ;  j-n 
auf  bem  „e  f)aben  (aïs  Sielpunlt  fdjarfer 
»Beobachtung)  avoir  l’œil  ouvert  sur  q. 

6.  ©  horl.  trou  to  de  pivot. 


Korn»..,,  fortt=...  (Ä...)  in3ffgn.  I  analog 
„Sont",  38.  :  „auâfupr  /  exportation 
des  grains;  ~Imu  m  culture  /  des  cé¬ 
réales. —  SWF"  II  ffîeitere  ÎBeifpiele: 
^,adcr  m:  a)  champ  (semé)  de  blé(s), 
emblavure  /;  b)  terrain  propre  à  la 
culture  des  céréales;  ~ül)ulid)  a.  gra- 
niforme;  ~nl)re  fl:  a)  agr.  épi  m  de 
blé;  b)  astr.  =  ©pifa ;  ~artig  a.  grenu; 
„auftaber  m  agr.  broqueteur,  auf 
attäriten:  chargeur;  ~baner  m  cultiva¬ 
teur  (de  champs  de  blé);  ~bfunte  *  f 
bluet  to  (des  champs),  centaurée  bleue 
[Centaure' a  cy'anns );  „1)1  UtltCU  ...  in  3ffgn: 

a)  mft:  ...  de  bluet,  38.  „blumeu=@fftg 
to  vinaigre  de  bluet;  b)  bfb.  gall: 
~bfumeu=bfau  a.  bleu  foncé;  „blute  f: 

a)  fleur  du  blé  ;  b)  (siüte-jeit)  fleuraison 
du  blé;  „hoben  to:  a)  =  „oder  b; 

b)  (30m  Sluffdjütten  non  .lîorn)  grenier  à 

blé  ;  „brauntttiein  m  eau-de-vie  fl  de 
grain  ^  fclb  n  champ  m  de  blé; 
„früdjte  flpl.  céréales,  grains  mlpl., 
blés  mlpl.  ;  „gefetj  n  loi  fl  sur  les  cé¬ 
réales;  „ijnubcl  ©  m.  commerce  des 
grains  oa  des  blés;  „(ftinblcr  ©  to 
marchand  de  (im  ©rofjen  :  négociant  en) 
blé;  ber  bie  SKärtte  bereift:  (marchand) 
blatier;  „fjouâ  n  halle  f  aux  blés; 
„J)au»=geuoffcufcf)oft  /  association  des 
marchands  de  blé  de  la  halle;  „jafjr 
n  année  /  fertile  en  blés;  „jubé  m 
juif  marchand  de  blé;  mv.part  = 
„rondjerer;  charançon  (cw- 

cii'lio  grana' rius)  *  „fautnter  /  magasin  to 
de  blé;  (  worin  baä  ttorn  für  bie  3eit  ber  îlot 
aufberoalirt  wirb)  grenier  m  d’abondance 
(auch  fig);  ~fcUcr  m  silo;  „loger  X  n 
logement  m;  „laub  n  pays  m  fertile 
en  blés;  „nmqnji'n  n  magasin  m 
de  blé;  „ntafler  m  courtier  en  blés; 
„inarft  ©  m  marché  aux  grains,  halle 
/  aux  blés;  „utoft  ©  n  mesure  /  à 
grains;  /v  nteffer  m  mesureur  de  grains, 
(Beamter)  radeur  ;  „MÜt)lc  /  moulin  m 
à  blés  ;  „rcidj  a.  :  a)  non  e-m  Sanbe  :  riche 
(ou  fertile)  en  grains  ;  b)  non  einer  tijre  : 
grainu;  „reiuiguugâ>9)îof(f)tne  ©  /: 
a)  agr.  épierreur  to  pour  les  grains, 
vanneuse;  b)  anütterei:  émotteur  to; 
„rofe  ^  /:  a)  coquelicot  m  des  champs 

( Papa’ver  argemo’nè)',  b)  =  jfjdÔ=rofe '>  „= 

fpetdjer  m:  a)  =  Jfammer;  b)  (®rube 
in  ber  ®rbe)  silo  ;  „fperre /défense  d’ex¬ 
porter  les  blés;  „ftcrfjcr  m  ent.  =  „f  ci  fer  ; 
„umftecfjer  ©  m  agr.  manieur,  re- 
mueur  ;  r>j  ttmge  ©  /:  a)  balance  aux 
grains;  b)  balance  d’essai;  „loarseX/ 
embase  ;  „werfet  ©to  agr.  =  „umftedjer  ; 
„Wirfe  3  /ve see  cultivée  (n  'cia  sati  'va)  ; 
~wud)er  to  accaparement  (des  blés); 
„wudfercr  m  accapareur  (de  blés); 
„Wurm  m  zo.:  brauner  ober  fdpoarjer 

„Wlirm  Calendre  /  ( Cala'ndra  grana' ria)  ; 

meiper  „wurm  ver  du  chapelet  ( n'nea 
grant' Ua);  „joli  ©  m  droit  d’entrée  sur 
les  blés.  (sgi.  auch  ®e-treibe=...) 

Sörtt-...  ©  (a..)  in  3ffgn,  »puloerfabrifation: 
I  analog  „forum",  38.:  „Ijauê  n  atelier 
to  de  granulation.  —  II  8fb.  gätte-. 
„faff  n  granulaire  to;  „mafd)tJtc  / 
(é)grenoir  to  ;  „fieb  n  crible  to  à  grener, 
grenoir  to. 


[ffiorjier»...] 

Sornaf  (iu)  to.  ©a.  cornac  (=  (Elefanten* 
füljrer). 

Sônttfjen  f/”)  n  @b.  (dim.  von  Sorti)  petit 
grain  to,  ®  granule  to;  fig.  brin  to. 
ajar*  S’oritelie  ic.  f.  Cornelia  te. 
,iïorucl=firfd)e  ^  Sontclle 

[II. corni'cula],  beibe:  fl®  %:  a)  ber8aum: 
(auch  Sornchbaunt  (“-=-)  m  @a.)  ==  §art* 
ri.egel  a;  b)  bie  grucht:  cornouille. 
fürnejt  (^)  [torn]  @>a.  I  vin.  (ft)  1.  oom 
Setreibe:  (ftbmer  be(ommen)  grener,  mon¬ 
ter  en  graine.  2.  auch:  ficÇ  vlréfl. 
oom  ©aise,  3ucfer  te.  :  (fidf  in  Jtorner  oer- 
œanbeln)  se  grener.  —  1 1  via.  ©  :  3  métall. 
(inftbmchen  barftellen)  réduire  ...  en  petits 
grains,  granuler,  grenaillér;  ©chieg- 
puloer  „  grener  la  ...  4.  ba?  Sober  „  (ju 
Ehagri'n  oerarbeiten)  grainer  (aucg:  cha¬ 
griner)  le  ...  —  III  gefürnt  part.p.  et 
a.  @b.  5.  in  ben  8eb.  be§  inf.  6.  f.  for* 
nic£)t  2  u.  ge-fornt  (bfb.  airt.).  —  IV 
@c.  u.  Körnung/©  3u  i:  grainaison/; 
grainage  m  du  sucre.  3u  II  :  granula¬ 
tion/,  grainure /des  métaux;  beêgSutoerS: 
grenage  m. 

Körner»...,  f„»...  (Ä-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Korn",  38.:  „lüfte  npr.fl.  géogr.  in 
ffieft-'Slfrifa  Côte  des  Graines;  „lad  m 
laque  en  grains.  — -  II  »efonbere  gälte: 
„freffenb  a.,  „freffer  mjpl  zo.:  <27  gra¬ 
nivore^);  „früdjte  flpl.  (SBeijen  te.),  ^ 
fntter  n  für  è  fer  be  grains  mlpl.  ;  „re  id) 
a.  grenu  ;  ^  tragenb  $  a.  :  o  granifère. 
Kornett  T  (ui)  [fr.]  ©a.  I  X  to  egm. 
(gagnenjunter)  cornette.  —  II  J1  n  cor¬ 
net  to.  ftift  ('i“Æ)  to  ®a.  J  cornet.t 
Kornetflbliifer  ('jÆ---'j)  m  ©a.,  Körnet»! 
förnidjt,  förttig  (,îu)  a.  ©b.  1.  =  fernig  2. 
2.  (getarnt)  grenu  ou  grainu,  ©  granu¬ 
leux. 

fornifd)  (iJ)  [Cornwall(is),  engl.  Oraffchaft] 
a.  ©b.  „(e  ©pradje)  (le)  comique. 
Körnlein  (i-)  n  ®b.  (dim.  oon  Âoru)  = 
Körnchen.  [unb  math,  corollaire  to.I 
Korollartnnt  <27  (-''-ft')'-')  [It.]  »  @  phls ./ 
Korontanbel  ( — ^  npr.n.  ©a.  géogr. 
Küfte  „  (côte  /  de)  Coromandel  to. 

Korona  f.  Êorona. 

Korone-a  ( — -u)  npr.n.  @c.  h.a.  géogr. 

(grch-  ©tabt  in  8ôotien)  Coronée  /. 

Körper  (Jv)  [It.  corpus]  m  ©a.  corps 
Körper...,  f„=...  (U“...)  in  3f. - feçungen. 
I  analog  „Körper,  förperlidj",  38.  :  „ftrafe 
/peine  corporelle,  châtiment  m  cor¬ 
porel;  „Übung  /exercice  m  (du  corps); 
„Welt  /  (ant.  ©eifter» welt)  monde  to 
matériel.  —  II  Sfb.  gälte:  „milage 
/  mit  Se3ug  auf  bie  ©efunbgeit:  constitu¬ 
tion,  (®efamtheit  ber  torperlichen  ©eioebe  u. 
Drgane)  complexion,  (splif Chung  ber  SBrper- 
fäfte,  burep  roelche  oermeintlich  bie  ©emütä* 
befehaffenheit  beftimmt  mirb)  tempérament 
TYl  ;  /vr  bau  to  conformation  /  du  corps, 
allgemein  :  constitution  /;  Don  fetjemem 
„ban,  biâm.  de  belle  stature  ;  „befdjaffen» 
^eit  /  =  „antage;  „bilbung  /  confor¬ 
mation  du  corps,  taille  ;  fdjöne  „bilbung, 
oft:  beau  physique  to;  „fülle  /  embon¬ 
point  to;  „Haltung  /  port  to,  maintien 
m,  F  tournure;  „fraft/ force  physique; 
„leljre  fl:  a)  science  du  corps  humain; 
b)  <27  math,  stéréométrie,  jegt  mehr  gbr. 
théorèmes  mlpl.  relatifs  aux  corps; 


©  îedjiiif  ;  X  'Bergbau  ;  X  ©îtlitür  ;  4/  'Alarme;  ^  ipflanjenfunbe  ;  ©  •paubel  ;  w  fpoft  ;  A  Êifenbabu  ;  Sftabfport  ;  J 'Atufif  ;  □  Freimaurerei. 
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|£Ör*)Cltf)en|  Voyez  à  la  lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  K.  [ßo[t=...f 


~lo3  a.  sans  corps,  incorporel;  ~ntnf;c 
nlpl.  mesures  flpl.  de  volume  et  de  ca¬ 
pacité;  ~meffung  /  mesure  des  solides, 
®  stéréométrie;  ^»erlcfiuttg  /  bles¬ 
sure;  ~pcrleè(img  mit  tôblidjcm  Hlitêgange 
coups  mlpl.  et  blessures  flpl.  suivis 
de  mort;  ^ttntdjê  m  taille  f. 

Kôrpcrdfctt  ('î"'u)  n  @b.  (dim  t>on  Körper) 
petit  corps  m  <27  corpuscule  m. 

forperljaft  ('Jv/uj  a.  ©b.  =  förpcrlidj  1. 

forpcrlid)  (Æw)  [Körper]  a.  ©b.  1.  doué 
d’un  corps,  (in  ber  SBeife  eineâ  .(torpers) 
corporel,  (ftofftidp)  physique,  matériel; 
math,  ~cr  ©infel  angle  m  solide.  2.  (auf 
ben  menfäüidfen  Körper  bejüglicti,  leiblidj)  du 
corps,  corporel,  personnel;  drt.  ^er  Sib 
serment  m  prêté  en  personne. 

Körpcrlicfyfcit  f^“-)  f  ©  état  m  de  ce 
qui  est  corporel  ou  matériel,  corporéité. 

Körperfdfaft  (■*”“)  f  ©  corporation, 
corps  m. 

!ôrpcrfd)aftlidi  (^^)  a.® b.  corporatif. 

Korporal  X  (iu-L')  [it.]  m  ®a.  (oeraltet; 
jeçt  nod)  F  für  ïtnter-offijier)  caporal,  bei 
ber  Kaoallerie  :  brigadier. 

Korpornl(â)»...  X  (,iu-...)  in  3ffgn,  meift: 
...  de  caporal,  j®.  ~ftDtf  m  canne  f  de 
caporal.  [escouade,  chambrée.! 

Korporalfdfaft  X  f^-“)  [Corpora'!]  /  ©/ 

Korporalfd)aft§=...  X  (^-“...)  in  3f.-f$gn, 
meift:  ...  d’escouade,  s®.  ~fül)m  m 
chef  d’escouade.  [perfdjaft.) 

Korporation  (^-tf)]]-)  [lt.]  f©  =  Kör] 

Korporation^»...  (^-tpf0)-...)  in  3f.-fçg», 
meift:  ...  de  corporation,  j®.  ~rcd)t  n 
droit  m  de  corporation. 

IW~  KorpS  :c.  f.  feorpé  te. 

forpuleitt  (Æ“Â)  [lt.]  a.  ©b.  (beleibt)  cor¬ 
pulent,  puissant  (f.  bicfdeibiq). 

Korplllenj  [lt.]  f  ©  (8elei6t-6eit) 

embonpoint  m,  bism.  corpulence  (f.S>icf= 
leibigfcit). 

Korpuë  [It.]  inv.  I  n  (aud)  m)  F  = 
Körper;  drt.  [.  Ëorpuê  I.  —  II  f  inv., 
aud)  ~=îc^rift  ('“'■'=]  f  ©  ©  typ.  etina: 
philosophie,  (corps  m)  dix  m. 

Korr...  f.  au $  6orr... 

Korreferent  (Æ-ü'!)  [lt.]  m  ®a.  corap¬ 
porteur. 

forreft  (Vlj)  [lt.]  a.  ©b.  (richtig)  correct. 

Korrcft-fjeit  (^-)  [lt.]  f  @  correction, 
attitude  (ou  conduite)  correcte. 

KorrcftionS»...  ('Mji(“)-..,)  in  3f.-fe$ungen 
=  S3effcrung8=... 

Korrcftor  (^]  [lt.]  m  ©  meift  ©  typ. 
~  bei  2.  correcteur  à  l’imprimerie  de 
L.  ;  ~  ouf  bem  23lei  (a.  5Blei*~)  corrigeur. 

florrcftnr  (v5^-)  [lt]  f  ©  1.  (®er6efferung) 
correction.  2.  ec.*  orrigé  m.  3.  ©  typ. 
=  Kerrcftur=abpig;  ~en  tefen  reviser  des 
épreuves. 

Korrcftnr»...  (J/'JÜ...)  in  3ffgn,  ©  typ.,  s®.: 
~ob5wg  Tfï  f  /v/  bogen  m  épreuve  f  (d’im¬ 
primerie);  liefen  n  correction  f  des 
épreuvo*  ;  ~jcid)cn  n  marque  /  du  cor¬ 
recteur,  signe  m  de  correction. 

Korrelat  ('!--')  [lt.]  n  ®a.,  etn>a:  rapport 
du  corapporteur. 

Korrelati»=...  (i— -f...)  [It.]  in  3ffgn,  meift: 
...  corrélatif  a.,  a®.  ~fat?  m  gr.  (pro¬ 
position  /)  corrélative  f. 

Korrcfponbent(iSvvÂ)  [ueu»lt.]m  ®a.  cor¬ 
respondant. 


Korrcfponôcnj  [neudt.]  /©  (Sdirift- 
roecbfet)  correspondance,  échange  m  de 
lettres,  (Sdjriftftüct)  courrier  m;  feine  ~ 
beforgen  faire  son  courrier. 
Korrefponbcnj»...  f'5””*..,)  in  3ffgu.  I  mft: 
...  de  correspondance,  a®.  ~gcgeuftnttb 
m  objet  de  correspondance.  —  II  ®fb. 
gälte:  ^billet  n  au  e-m  D'mnibuê  corres¬ 
pondance/;  ~fnrtc  /  cpm.  =  fßofWartc. 
forrcfpottbicreit  («*»«&]  [ucu-lf]  vin.  (p.) 
©a.  :  a)  mit  j-lll  ~  (in  ®riefioecf)fet  fteijen) 
correspondre  (ou  être  en  correspon¬ 
dance)  avec  q.;  mit»ea.  oft:  s’écrire; 
~beé  ©îitglieb  (membre  m)  correspon¬ 
dant  m ;  b)  mit  etronS  (ea.  entfpredjert) 
correspondre  (ou  répondre)  à  qc. 
Korribor  T  ]“-)  [fr.]  m  ©a.  ob.  @a.  cor¬ 
ridor,  couloir. 

Korrigcnba  (^^)  [lt.]  pl.  inv.  fautes  flpl. 

d’impression,  errata  m,  corrections  flpl. 
Korrigier»...  (^-...)  in  3f.-f©n,  ©  typ., 
analog  „  f orrigiercu" ,  a®.  :  ~fd)c'ttta  n  pro¬ 
tocole  m  de  correction;  ~ftuül  m  es¬ 
cabeau  à  corriger,  (in  granfreicfi  meift 
erfetst  burt^)  marbre. 

forrigieren  (^-u)  [It.]  I  via.  @a.  (burdy 
fe^en)  corriger.  —  II  K~  n  ©c.  cor¬ 
rection  /.  [berben)  corrompre.) 

forritntpicren  (^^)  [lt.]  via.  ©a.  (oer-j 
forrupt  (Vl5)  [lt.]  a.  ©b.  corrompu;  weit®. 

mauvais,  pfort  détestable. 

Korruption  (■Mf>(u)")  [lt.]  /©  corruption. 
Korfaf  ('it')  m  ®a.  zo.  (fibir.  Steppen-fuc^?) 
COrsac  (Canis  corsac). 

Korfar  ©  (uI)  [fpan.,  nom  lt.  cursus]  m 
@a.  (yen.  au^  ^ê)  corsaire  (ngt.  ')?ira't, 
©ee=riiuber). 

Korfarett  ...  4/  (^...)  in  3ffgn,  meift:  ... 
corsaire  a.,  a®.  n  (vaisseau  m ) 

corsaire  m. 

Korf  arentum  (uIu-)  n  ©  =  ©ee»râubertum. 
Korfe  (Ju)  m  ®,  Korfin  (^ )  /  @  Corse  s. 
Korfctt  T  (^)  [ft.]  n  ®a.  corset  m. 
Korfctt»...  (''a...)  in  3ffgn,  j®.:  ~inac^cr(iu 
/)  m  corsetier  m,  ...ière  /;  ~frf)ottcr  m 
cache-corset;  ~ftange  /  ressort  m, 
planchette. 

Korfifa  (J — )  npr.n.  ®c.  géoyr.  la  Corse. 
Korfifancr  (,î-2u)  m  ©a..  ~itt  / ®  Corse, 
forfifanifd)  C*-"“),  öfter:  ïorfifd)  (^ )  a. 
@b.  corse. 

Korfo  (J-)  [it.]  m  ®a.  cours,  corso  (à 
Rome);  ngt.  au$  2)Iumen=for|o  unter  sRlu= 
men»...  I. 

Korfo=...  (Æ~...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
cours,  a®.  ~aüc'c  /  allée  de  cours.  — 
II  ®fb.  gatt:  r*j  faljrt  /  course. 

Korteê  (io)  [fpan.]  pl.  inv.  cortès  /(f.  %,  i). 
Kortona  (“Iuj  npr.  n.  ®c.  géoyr.  (it.  Stabt) 
Cortone  /  [(belg.  stabt)  Courtray  m.l 
Kortrpf  ( lô'r-trfiTl )  npr.n.  ®a.  géogr.j 
Koruttb  (-^)  [tnb.]  m  ®a.  min.  corindon. 
!ormtb=artig  (-s‘l'J),  »faltig  (~e^)  a. 

®b.  min.,  géol.  corindonique. 

Korumta  (  to-ru’n-ja  )  npr.  n.  ®C.  géoyr. 

(fpanifdpe  ©tabt)  la  Corogne. 

Kornette  T  ©  (“to,i^)  [fr.]  /  ®  corvette. 
Korocttcn»...  4/  (“ttri“...)  in3ffgn,  meift:  ... 
de  corvette,  a®-  -fnpitün  m  capitaine 
de  corvette.  |  ^  Mathias  Corvin.) 
KorOitUtâ  (“ro1")  npr.m.  inv.  :  ïïïattl)i'uêj 
Korpbaitt  (-'J'1)  [greb.]  m  @a.  h.a.  (spriefter 
ber  flp'bele)  corybante. 


forpbantifd)  (-^ )  [grdj  ]  a.  ©b.  h.a.  co- 
rybantique. 

torpüfd)  (-Iu)  a.  ©b.  h.a.  de  Corycus. 
Korpfuâ(--")npr.w.  inv.,  h.a.  (grc§.  Stabte- 
namen)  Corycus  m.  [palme  a.) 

Korppljn  ®  (^-f“).  [grdj.]  / ®b.  =  ÿâcliebj 
Korppljne  (u-fIu)  [grdp]  m  ®  coryphée. 
Kod  (-)  npr.  n.  inv.,  géogr.  (tiirfifc^e  Sufet) 
C(é)os  m.  [(rolter  3wrl)  cosaque.) 
Kofaf  ('/'J)  [ruff.]  m  ®a.  Cosaque,  fig.f 
fofdfcr  (Iu)  [bebr.J  a.  ©b.  bei  ben  3uben: 
pur,  bibl.  monde.  [prouver.! 

fofd)ern  (iv)  via.  @d.  jübifcp  unb  F  ap-| 
Kofe=...  ("-...)  in3f.-fïgn,  a®-:  ~form  /  = 
^name;  — lieb  n  douce  chanson  /;  citante 
m  nom  de  caresse,  petit  nom;  ~nmrt  n 
expression  /  de  caresse,  [sécante. \ 
Ko-fcfaittc  ta  (-f-'5v')  [lt.]  /  @  math,  co-  ( 
fofen  (Iu)  [It.  causa're]  I  vin.  (if.)  et  via. 
@C.  (mit  3örttic§teiten  Siebe  aeigen)  caresser. 
—  II  K~  n  @c.  =  ©e-fofe. 

Köfcncr  (iuu)  [Köfen,  preuf.  stabt]  I  ». 
(auct)  ~in  /©)  habitante  /)  m  de  Cœsen. 
■ —  II  a.  de  Cœsen;  ^  S.  C.  (ftubentif^) 
comité  central  d’associations  d’étu¬ 
diants  qui  a  ses  assises  à  Cœsen. 
Kofenja (->*")  npr.n.  ®c.  géogr.  (it.  Stabt) 
Cosenza  m. 

ïofig  (-^)  a.  ©b.  caressant. 

Kofittltê  £/  (2-u)  [lt.]  m  ®  math,  cosi¬ 
nus;  ~  Perfuê  cosinus(-)verse. 

Koêmetif  (“--)  [grd).]/@  (ttunft,  bies^ôn- 
fieit  au  ermatten)  cosmétique, 
ïoéntetifrf)  (vIv/)  [grdj.]  a.  ©b.  cosmé¬ 
tique  (a.  sim.  ~cÿ  fflîittel).  [cosmine  /.) 
Koëntitt  (“z)  [grdj.]  n  ®a.  (ÎDtunbmaffer)  f 
foëmifd)  Ær  (^“j  [grd).]  a.  ©b.  cosmique. 

Koë’iuo...,  foêmo...  &  C1-...)  [grdj  ] 
cosmo...  (=  3Belt(en)=...).  Çner  nic^t  auf- 
geführte,  mit  ~...  anfangenbe  grembmbrter 
fuc^e  man  im  I.  Seite.  [mogonique.) 
foriitoqomfd)  y  (>5--u)  [grdj]  a.  ©b.  cos-) 
foântopolttifdj  ('Su“-“)  [grdj .]  a.  cosmo¬ 
polite.  [n.  Çianibnlbt)  Cosmos.) 

KoSntoë  <27  (^)  [grdj]  m  inv.  ~  (non  31] 
Koênmê  (iu)  npr.m.  ®  (bfb.  ital.  Pîame) 
Cosme,  Côme. 

Kuffat,  Kofföt(c)  (“-1,  uI“)  [=  ftoffaffe] 
m  ®a.  propriétaire  d’un  petit  fonds 
rural,  petit  paysan. 

Koft  ("*)  [f often s]  /©  (o^ne  pl.)  1.  meift: 
nourriture;  tneits.  pension,  table.  2.  ®fb. 
pue:  ein  2ieb^abcr  guter  ^  fn  aimer  la 
bonne  chère;  farglidjc  ^  haben  faire 
maigre  chère  ;  er  bat  freie  ~  unb  fffiotmung 
il  a  la  table  et  le  logement;  fid)  in  ~ 
geben  se  mettre  en  pension;  in  ~  neljmcn: 
a)  tenir  (ou  prendre  en)  pension,  b)  $ 
prendre  en  report. 

Koft»...,  fofri...  (B...)  in  3f.-fljgn.  I  analog 
„Soft",  a®.:  ~frau  /:  a)  femme  qui 
tient  pension;  b)  femme  qui  prend  sa 
pension  chez  q.  ;  — Ijalter(in  f)m  maître 
m  (maîtresse  /)  de  la  pension.  — 
II  ®fb.  gälte:  — frei  a.  qui  a  la  table 
chez  q.;  j-n  ~frei  halten  donner  la  table 
à  q.;  — frciljcit  / dépenses  pl.  d'une  mai¬ 
son  payées  ;  ~gnngcr(in  /)  m  pension¬ 
naire  ».  ;  ~g.  haben,  oft:  tenir  pension; 
~gcbcr  m:  a)  «  reporteur;  b)  =  ©aft» 
mirt;  ~gclb  n:  a)  pension  /;  b)  ^gelb 
ber  2chrlingc  indemnité  /  payée  pour  la. 
pension;  o.  Xicnftmäbd^en :  ~gelö  erhalten, 


âeidfctt:  F  familiar;  PSoIfripr.;  F  ©mmerfpr. ,  \  feiten;  tait  (a.  geff);  *ncu;  Afprn(htpibng;Ta.  b.  granj.  übeniommen;  o  ÏÏMffetifdjaft;. 

—  (  598  )  — 


[foftftar] 


Bs8?~  Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215.  "Wä 


[ffratf)»...] 


bi?w.  avoir  son  plat  en  argent;  c)  % 
=  ^Srolonqatio'nS=gebül)r  ;  — gefd)üft  %  n 
=  fßrolongntio'n8=gefd)äft;  ~f)âpprf)en  F 
n  ôter  ~l)üppcit  m :  a)  morceau  m  pour 
goûter;  b)  etwa:  morceau  délicieux; 
~f)nusj  n  pension  /;  ~pflcgc=finb  n 
enfant  m  pris  (ou  donné)  en  pension  ; 
~fri)tllc  /  pension,  bfb.  ba?  Soîal  einer 
folgen  :  pensionnat  m  ;  ~fcf)iUer(ht  f)  m 
pensionnaire  s.;  ~fpieüg  :c.  f.  bfb.  2irt. ; 
~ucrnd)ter  m  homme  difficile  sur  la 
nourriture,  qui  fait  le  dégoûté;  er  ift 
fein  ~oeriitf)ter,  oft  :  il  n’est  pas  dégoûté  ; 

~»mtX*5Ct  f  (Costus  ara' bien)  %  phni.  COSte 
m,  ta  costus  m. 

loftbnr  (z-)  a.  @b.  (in  tjoljem  ffierte  ftetienb) 
précieux;  weits.  (oortrefflich)  excellent, 
(herrlich)  superbe,  F  incomparable;  dé¬ 
licieux,  exquis;  baß  eê  rairflict)  ~  ift, 
bi?w.  :  F...  que  c’est  une  bénédiction. 

fioftbnrfcit  (Ji— )  f©  1.  (o.  pl.)  prix  m. 
2.  (mit  pl.)  (foftbarer  ®egenftanb)  objet  m 
précieux. 

Soften1  (i'J)  [fofteu2]  pl.  inv.  meift:  frais 
mlpl.,  dépense  flsg.  ;  nur  fig.  u.  drt.  (®e= 
rid)tfP)~  dépens  mlpl.  ;  ouf  m-e  ~  à  mes 
frais  ;  fid)  ,,  nindjen,  fiel)  in  ~  ftürjen  se 
lancer  dans  des  dépenses;  feine  ~  l)er= 
cmêfdjlageu  retirer  ses  dépens;  feine  ~ 
fdjeuen  ne  pas  regarder  aux  frais  ;  cr 
fd)cut  feine  oft:  rien  ne  lui  coûte; 
fid)  in  ~  ftürjen  se  mettre  en  frais  ;  bie  ~ 
trogen  faire  lçsj  frais;  drt.  in  alle  (ob.  ju 
ben)  ~  oernrteilt  merbeu  être  condamné 
aux  dépens;  fig.  ouf  ~  feiner  6()re  (fo 
baft  biefe  barunter  (eibet)  aux  dépens  de 
son  honneur. 

ïoftett 2  (Zu)  [It.  consta're]  vin.  @b.  (il.) 
1.  meift:  coûter  (auch  fig.)]  bob  foftet  mir 
(ob.  mid))  oiel  cela  me  coûte  (ou  me  re¬ 
vient)  cher;  cê  fofte  mob  eb  molle!  coûte 
que  coûte!  2.  Bfb.  gälte:  beim  einfauf: 
mob  foftet  biefer  filing?  combien  (ou  quel 
est  le  prix  de)  cette  bague?;  eb  fid) 
t>icl  @clb  loffeu  se  mettre  en  grande 
dépense;  eb  mirb  jo  uictjt  gleid)  beu  Stopf 
~  il  n’y  va  pas  de  la  tête  ;  biefe  atrbeit 
bot  il)in  (ob.  il)u)  Diel  ©djmeiß  gefoftet  ... 
l’a  fait  suer.  —  $g(.  ~®. 

îoften3  (i'J)  [It.  gusta're]  I  via.  @b. 
1.  (prüfenb  fehmeden)  meift:  goûter.  —  Bfb. 
gatte  :  2.  bie  ©eridjte  oor  bem  Sluftragen  ~ 
(nom  £od>e)  tâter  aux  sauces.  3.  fig. 
(von  anberen  (Seniiffen  al?  benen  ber  3unge, 
and)  in  Bejug  auf  Unangenehme?)  jouir  de 
qc.,  (probieren)  essayer,  déguster;  fig. 
(fehmeden,  wie’?  tut)  éprouver.  —  II  fi~ 
n  @c.  ;  to  gustation  fi  eine?  ©etränle?: 
dégustation  fi  einer  Speife  ober  eine?  ®e* 
tränte?:  essai  m.  —  3$gf.  ~2. 

fi  often-.,.,  (5“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Soften1",  a®.  :  ^fällig  a.  (b.  h-  mit  ber 
Pflicht,  bie  Stoften  ju  trogen)  avec  obliga¬ 
tion  de  payer  les  frais;  ~borfd)lt§  m 
avances  flpl.  des  frais.  —  II  Bfb. 
gälte:  ~nufnt)  m  (bfb.  ber  Sporteln) 
taux;  ~anfd)log  m  évaluation  f  des 
frais;  Bauwefen:  devis  (de , bâtiment); 
~nufttianb  m  fraispl.;  ~bered)tmug  f 
liquidation;  ~crfnt)  m,  ~crftattung  f 
restitution  f  des  frais;  (entfdjâbigung) 
dédommagement  m,  indemnité  /; 
crfpnrniâ  it  /  économie;  ~frei  a.  sans 


frais,  gratuit,  $  frais  mlpl.  payés; 
~frei  Ijolten  défrayer;  ~prciâ  m  prix  de 
revient;  juin  greife  au  prix  coûtant; 
~fmnft  m  prix,  frais  pl.  ;  ~rcri)mtng  f 
compte  m  des  frais,  drt.  taxe, 
fiofter  (Zw)  m  ©a.  (commissaire)  dé¬ 
gustateur. 

ïijftltdj  (Zu)  a.  @b.  1.  bem  ©efehmade  nach  : 
délicieux,  exquis,  oon  Spetfen  auch:  dé¬ 
licat,  (fchmacfhaft)  savoureux.  2.  (wert* 
Don)  précieux.  3.  (reijenb)  charmant, 
fi'ijftlidjfcit  (i“-)  f®  1.  (o.  pl.)  qualité 
de  ce  qui  est  délicieux,  exquis,  &c. 
(f. f öftlirf)) ;  délicatesse  J’un  mets;  grande 
valeur,  excellence,  qualité(s  pl.  )  pré¬ 
cieuse^);  charme  m.  2.  (mit  pl.)  mftpl. 
~en  délices. 

fioftttit)  (Zu )  npr.n.  inv.  =  So'nftailJ  I. 
ïoft-ffnriig  (Æ*iu)  [Soft  u.  n/b.  spild  au?* 
geben]  a.  @b.  (ant.  billig  b)  coûteux, 
(qui  coûte)  cher,  (mit  Slufroanb  oerbunben) 
dispendieux. 

fioft-fpieligfcit  (•B=1^-)  f  ©  grandes  dé¬ 
penses  pl.  que  nécessite  qc. ,  prix  m 
élevé.  [tume  m.  I 

fioftiiiit  T  (uI)  [fr.]  n  @a.  (2racht)  cos-j 
fioftitm  ...  (u-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  du)  costume,  jss.  ~fuubc  f  science 
du  costume.  —  II  sfb.  gall:  ~balt  m, 
/x/  feft  n  bal  m  costumé;  ~fcf)neibcrin  f 
faiseuse. 

ïoftünticrcn  T  (^^fi  [fr.]  via.  u.  fief)  ~ 
viré  fl.  @a.  (fiel))  ~  (se)  costumer;  siale* 
rei:  habiller. 

fiot1  (-)  [urfpr.  kât,  ba?  Schlimme]  m  ©a. 
(o.  pl.)  1.  (brei-ige,  fchmutçige  HJlaffe)  meift: 
boue  fi  in  flüffigem  Suftanbe  :  fange  /  (oft 
fig.)]  (ber  einem  anfprifjenbe  ©traftenfehmuh) 
crotte  f]  (moraftiger  Untergrunb)  bourbe 
fi]  (Schlamm,  2)!ober)  vase  fi  (Schmu| 
überhaupt)  immondices  flpl. ,  ordures 
flpl.  ;  im  fteefen  bleibm  rester  enfoncé 
dans  la  boue;  mit  ~  befpritjeti  crotter, 
éclabousser.  2.  (entleerter  ®arm-inhalt)  ; 
a)  allgemein:  excréments  pl.,  to  éjec¬ 
tions  flpl.]  b)  non  SKenfchen:  P  merde  fi 
C 7  méd.  fèces  flpl.  ]  ~  (bfb.  ber  2lb-orte) 
vidanges  flpl.  ;  c)  oon  Àieren  a.  fiente  f. 
fiot2  (-)  [uieber=btfd).,  nom  fit.  cot  ©ütte] 
n  ©a.  1.  =  finte.  2.  (auch:  fi’otc  (Iu)  f 
©)  0  Saline:  (§ütte,  wo  fich  eine  Pfanne 
befinbet)  saunerie  f.  —  S8gf. 
fiot=...,  fot=...1  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„tot1",  j93.:  ~bredjen  n  path,  vomisse¬ 
ments  mlpl.  de  matières  stercorales. 
—  II  Sfb.  gälle:  ~abfuf)r  /vidange; 
— ar tig  a.  méd.,  path . :  to  féculent; 
~blecf)  n,  ~bccfel  m  am  SBagen  garde- 
crotte;  ~6örfte  /  für  Schuhaeug  brosse  à 
décrotter;  ~f(iege  /  ent.  mouche  des 
fumiers,  to  scatophage  ( Scatophaga ) ; 
freffettb  a.  zo.:  to  merdivore;  ~grubc 
/  cloaque  m;  ~lnrt|C  /  bourbier  m,  F 
margouillis  m;  /  pelle  de 

boueur;  ~fct)iihcr  m  (am  gahrrab) 
garde-boue.  (®gl.  auch  ÎH'ccf»...,  ffllift*..., 
©djnui^...)  —  Sßgl.  ~2. 
ftot=...2  (-...)  [Sot2]  in  3ffgu,  jS.:  ~f«C(f)t 
0  m  Saline:  garçon  saunier;  ~fa§  m , 
~fnffc  m  =  Soffat. 

fio-tangentc  to  (-“,iv/)  [1t.]  /  @  math. 
cotangente. 

fi’otc  0  (-“)  f®  f.  Sot2  2. 


fiütc  (Ivy)  [=  boll. koot]/©  vét.  =  geffd3 
un  b  geffebgelenf. 

fiütcf  (-")  [Sot1]  m  ©a.  ^  pl.  ber  Schafe, 
3iegen,  3J!âufe  crottins  mlpl. 
fiotefett  T  (-“'1)  n  @a.,  ~c  (-ui^)  /  © 
[fr.]  1.  Jtochlunft:  in  papier  gelmrfene  ^,en 
(Süppchen)  côtelettes  en  papillotes;  ot)ne 
roeitere  Butât  gebratenes  ~  côtelette  au 
naturel.  2.  F  longs  favoris  mlpl.,  côte¬ 
lettes  flpl. 

fiüten=...  (-''...)  in  3ffgn,  vét.,  js.:  ~ocr- 
renfung  /  luxation  du  boulet, 
fioter  (Zu)  [nieber=btfrf)-]  m  ©a.  grand 
chien  de  basse-cour,  P  mâtin;  weits. 
oerächtlid)  =  futnb  überhaupt  :  roquet, 
fiotcric  T  (i'J-)  [fr.]  f®  u.  ®  =  (£lique. 
fiotf)  (z),  fiütfje  (z^)  îc.  f.  Sot  ;c. 
fiÜtl)CU  (z^)  npr.n.  ©a.  géogr.  (btfeh.  Stabt) 
Cœthen  m. 

fiütl)en=...  (-“...)  te.  f.  Sötern...  ic. 
fiötfjcuer  (Zw)  [Sötljeu]  1.  ~(iit  f  ®)  m 
©a.  habitante  /)  m  de  Cœthen.  2.  a. 
inv.  de  Cœthen.  [cothurne  (f.  2.  l).  l 
fiotljurn  (uZ)  [grrf).]  m  <§>a.  (ant.  ©occuê)) 
fotl)untd)nft  l^),  =artig  (^B»Iv/)  a.  <8b. 

à  cothurne;  meift  fig.  pompeux, 
fotig  (Zu)  a.  @b.  analog  „Sot1"  ;  boueux; 
fangeux;  bourbeux;  crotté;  ~  macfjen 
crotter,  salir  ;  bfb.  méd.  (fot-artig)  :  to  fé-  l 
fiotilloit  te.  f.  Ëotillou.  [culent.j 
fiotingo  to  (-z“)  [fpan.]  m  ®a.  orn.  co- 
tinga  (A’mpelwj. 

fottifd)  (Zu)  a.  <8>b.  géogr.  S^e  Üllpen 
Alpes  flpl.  Cottiennes. 
fiot)  !  P  (z)  int.  (ftatt  ©ott’ê)  corbleu  ! 
fiotjc  (Z,J)  fl®  couverture  grossière,  hotte, 
ïoijett  P  (z“)  I  vin.  (I).)  @c.  vomir,  P 
dégobiller,  dégueuler.  —  II  fi~  n  ©c. 
vomissement(s  m/pl.). 

MT  fiou...  f.  Gou...  unb  Su... 
iwr  fir...  f.  auch  6r...,  ®r... 
firabbe  f^0)  [1t.  ca'rabus]  /©  1.  zo.  cre¬ 
vette,  to  crabe  m.  2.  F  (fleiue?  ffiefen, 
bfb.  non  itinbern)  marmouset  tn;  bie  fiifte  ^ 
(ßleine)  la  gentille  fillette, 
frabbefu  (>î“)  [nieber*btfct).  ;  ngl.  grapfen] 
@d.  I  vin.  (1).  u.  fn)  1.  (1).)  (mit  Keinen, 
rafehen,  judenben  Bewegungen  fich  rühren) 
s’agiter,  F  grouiller.  2.  (fn)  u.  fid)  ~ 
vlréfl.  (fich  auf  folche  Sßeife  fortbewegen)  se 
traîner  à  l’aide  des  pieds  et  des  mains. 
—  II  via.  ,  vin.  (1).)  u.  v/imp.  (ein  judenbe?, 
pridelnbe?  Befühl  erregen)  éprouver  un 
certain  chatouillement,  chatouiller; 
eô  frabbclt  mir  am  §alfe  je  sens  des 
démangeaisons  au  cou,  j’ai  une  bête 
au  cou.  —  III  Sî'rx'  71  ©C.  analog  X  u.  II. 
3u  i  :  grouillement  m,  3u  n  :  chatouille¬ 
ment  m,  démangeaison^  pl.)  f. 
fitnbbett»...,  f~=...  (,Su...)  in  3f.*fe|ungen. 
I  analog  „Srnbbe",  sB.:  ~faitg  m  pêche 
/  des  crabes.  —  II  ®fb.  gölte:  ~artig, 
^förmig  a.  zo.  qui  a  la  forme  d’un 
crabe,  o  cancriforme;  ^frefferm  orn. 
(ïfteiher*2lrt)  crabier  bleu  (a  ' rdea  cœru’iea). 
frad) 1  (z)  int.  crac  !,  F  patatras  ! 
firad) 2  (z)  m  ®a.  1.  craquement,  pfort 
fracas;  S~  eine?  ®ewehre?  te.  détonation 
/;  mit  2(d)  unb  S~  =  mit  genauer  9lot  (f. 
'  ge-nau  5).  2.  <§  crise  /  commerciale, 
(Börfen-ftrach)  débâcle  fi  krach, 
firad)--...  (Æ...)  [Srad)  unb  frad)cn]  in  3ffgn, 
jS3.  :  ~gcbâct  n  croquignole  /;  ~tonfe'lt 


©  Jesuit  ;  ‘A  2?ergbau  ;  X  ïïîilitiir  ;  4*  iDlorme;  ^  25flanjenfunbe  ;  %  panbel  ;  ffoft  ;  S  Gifcnbatju  ;  $$$  Ûtabfport  ;  J>  'Dlufif  ;  □  Freimaurerei 
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[fr«tf)cnl 


fit»'  SBaé  Ijier  uidjt  unter  K  ju  finben,  furfje  man  miter  6.  "W2 


n  croquembouche  m  ;  ~5eit  #  f  (époque 
de)  débâcle  fiuancière. 

Irad)cn  (Jv)  [frai;]  I  w/w..(E).  u.  fn)  ©a. 

1.  (b.)  faire  crac,  craquer,  éclater  (avec 
fracas)  ;  mit  ben  Ringern  »,  faire  craquer 
les  doigts;  unter  ben  3üt)nen  »,  croquer; 
oom  geuer:  pétiller,  (bullern)  ronfler;  oon 
®ef^ü|en :  tonner;  F...,  bnf)  cê  mtr  fo  îrodjt 
...  à  tout  casser.  2.  (fn)  (toutes  ®erâufch 
beim  3erbrectien,  Slieberftürgen  2C.  machen)  ber 
stft  frndjte  entjroei ...  se  brisa  avec  fracas. 

3.  $  tomber  en  déconfiture;  F  qefrndjt 
en  déconfiture.  —  II  K~  n  ©c.  pl. 
craquement  to,  fracas  m. 

îviid)3cn  (iu)  [=  It.  croci're]  I  vin.  (I).) 
©c.  1.  croasser,  oon  ber  ßrälje,  a.  crail- 
ler,  non  @ulen:  tutuber;  oon  sperfonen:  er 
fingt  nicht,  er  frärfjjt  ...  il  croasse. 

2.  (ächaen,  ftötmen)  gémir,  F  geindre.  — 

II  K~  n  ©c.  croassement  m;  gémisse¬ 
ment  m.  [unb  5îract).\ 

fracf,  Kracf  (J)  int.  unb  m  ©a.  =  fradj j 

Krade  (^  [it.  cara'cca]  f  ®  (fettestes 
tpferb)  rosse,  F  haridelle. 

Straft  (J)  [oon  ber  SBurgel  kriban  treibenb 
toirlen]  f  ©a.  1.  meift:  force;  nue  nllen 
Straften  de  toutes  mes  (ses,  &c.)  forces; 
tneber  »,  und)  ©aft  fjaben  n’avoir  ni  force 
ni  vertu  ou  ni  goût  ni  saveur;  mieber 
gu  Straften  fomraen  reprendre  des  forces  ; 
über  feine  Kräfte  arbeiten ...  au  delà  de  ses 
forces.  —  SSefonbere  gölte:  2.  a)  (âebens- 
ïraft,  Sftüftigfeit)  vigueur;  (gugenbfrifc^e) 
sève  ;  geiftige  »,  (gäijigieit),  oft  :  faculté 
intellectuelle,  (®eroalt,  Vermögen)  pouvoir 
m,  (Sc^roung,  Sidljter-feuer)  feu  to,  verve; 
ba8  gef)t  über  meine  Strafte  (ift  mir  et.  Un¬ 
mögliches),  oft-,  cela  est  au-dessus  deines 
forces  ou  plus  fort  que  moi;  mieber  gu 
Straften  bringen,  oft:  refaire;  b)  phys.  u. 
gr.  (üiadibrud),  SCUec^anif  :  abfolll'te  ©riifîe 
einer  »,  intensité.  3.  (sæirffamïeit)  effi¬ 
cacité,  (Urgrunb  einer  fief)  âupernben  SBirtung) 
vertu;  bie  ».  oerlieren,  oft:  s’amortir. 

4.  (®ultigfeit)  oott  ®efeÿen  te.  :  in  ».  fein 

être  en  vigueur;  (mieber)  in  »,  fetten 
(re)mettre  en  vigueur,  o.  Urteilen-  mettre 
à  exécution.  5.  ©  eine  erfte  »,  (befähigter 
Sinhhatter  2c.)  gefncfjt  on  demande  un 
premier  commis.  [de  ...1 

fraft  (i)  prp  (oermöge,  mittels)  en  vertu/ 

Kraft»...,  fraft»...  (A..)  in  Sffgn.  I  oft:  ... 
de  force,  j©.  ^auftoaitb  m  déploiement 
de  force.  —  II  SBeitere  SBeifpiele: 
~anlage  f ,  ~anftrengung  f  effort  m; 
~ait§bnt(f  m  expression  f  énergique, 
gros  mot;  ~âufjmtng  /  manifestation 
de  force  ou  de  vigueur;  ~bcbarf  0  m 
einer  aJiafctjine  :  quantité  /  de  force  exigée 
pour  . \  rv  briilje  /  flochïunft:  consommé 
Wl  j  cv  cinl)cit  /  3Jtechanif,  O  phys.  unité 
dynamique;  ^erfüllt  a.  plein  de  vi- 
gueur  ;  />/  fülle  /  plénitude  de  force,  ta 
path,  sthénie;  (geftigteit)  consistance; 
~gefüf)l  n  sentiment  m  de  sa  (ou  de 
ses)  force(s)  ;  ~geni'e  (pron.  fr.)  n  puissant 
génie  to;  ^gefangw  chant  énergique; 
~lcl)rc  f  dynamique  ;  ~lciftung  f:  a)  tour 
m  de  force  ;  b)  0  non  suiafchinen  îc.  :  reu- 
dement  m  dynamique;  ~lcitnng  f 
électr.  câble  m  transmetteur-;  ~lo»  a. 
dénué  de  vigueur,  (fdjroach)  faible,  im¬ 
puissant,  inefficace,  (entfräftet)  affaibli, 


p fort  éteint,  (matt)  languissant;  drt.  \ 
(  ungültig  )  invalide ,  für  ».lob  erflären 
invalider:  Iyeftige  (Sefütjle  ».lob  inadjen 
amortir  des  sentiments  violents;  ta 
méd.  asthénique  ;  ~loê=®rïlaruug  fdrt. 
invalidation;  ~fofigfeit/ analog  „».lob": 
manque  m  de  vigueur;  faiblesse;  dé¬ 
bilité;  langueur;  impuissance;  ineffi¬ 
cacité;  invalidité;  to  asthénie;  ~ma» 
fdjhtc  0  f  moteur  m;  ~ntel)l  n  amidon 
to;  ~ntenfd)  to  homme  doué  d’une 
grande  force,  athlète;  bisw.  iro.  esprit 
fort;  ~(aud?:  Krâftc=)iucffcr  m:  <37  dy¬ 
namomètre,  sthénomètre;  ~ntcffuug /: 
to  dynamométrie  ;  — mild)  /lait  m  con¬ 
centré;  »/mittet  n  remède  m  énergique, 
remède  de  cheval;  ^probuftioit  /  tour 
m  de  force;  ~f  annuler  O  m  accumula- 
tG  111  j  tv  fprai^e  /  langage  m  énergique; 
^fuppc  /  ,fioci)tunft  :  brouet  m;  ~iiber= 
tragung  /  transmission  (ou  transport 
m)  de  la  force  ou  de  l’énergie;  n*>  Doll  a. 
plein  de  force,  vigoureux;  (noil  ïhat- 
traft)  énergique;  ~ttmffer  n  eau  /  for¬ 
tifiante  ;  ».nnrflUig  f  Dliechanlt  :  effet  m 
dynamique;  ~niortw  parole/(motwou 
terme  m)  énergique,  (asgl.  auch  Kräfte»..-.) 

SîrâftC=...  (,Bu...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
forces,  jS.  ~paar  ®n  fflechanit  :  couple  m 
de  forces.  —  II  S3ft>.  gaïï:  ~nteffer  m 
=  Krafbmeffer.  (asgi.  auch  Kraft»...) 

fraftig  (iu)  a.  @b.  1.  (ßraft  hakenb  uttb 
üu|erub)  meift:  fort,  vigoureux,  (hanbfeft) 
robuste;  (tat»)»,  énergique.  —  Sfb. 
galle  :  2.  (gebiegen,  jäh)  nerveux,  (mächtig) 
fiuissant,  adv.  puissamment,  (mannhaft) 
mâle,  (gefunb)  valide  ;  »,  tnerben  prendre 
des  forces,  se  fortifier.  3.  (flraft  gebenb) 
»,e  SDid't  régime  m  substantiel;  ».e  ©peife 
mets  m  substantiel.  4.  (fehr  tuirtfam) 
efficace, pfort  énergique.  5.  drt.  (rcrijtb») 
»,  valide,  valable. 

ïrôftigcjt  I  via.  unb  ftcf)  ~  vjréfl. 

©a.  1.  meift:  (fief;)  »,  (se)  fortifier,  don¬ 
ner  de  la  force  (ou  des  forces)  à  ... 
2.  SSfb.  gâüe:  ».  (ftählen)  tremper;  (ftürten, 
bauerhafter  machen)  (s’)affermir;  (erquiefen) 
restaurer;  neu  »,  (beleben)  (se)  renouve¬ 
ler,  pfort  ressusciter,  ta  nUd.  tonifier. 
—  II  n  ©c.  unb  Kräftigung  /  © 
meift  buveh  bie  verbes  ju  geben. 

Krnftigïeit  (^-)  f  ©  analog  „h'iiftig", 
jS.:  force,  vigueur;  puissance;  vali¬ 
dité;  le  substantiel  d’un  aliment;  effi¬ 
cacité;  énergie.  [de  remontement.f 

Kr ôf tiguug§4uv  (Æ'J'J=-)  /  ©  médication] 

Krôgcldjeu  (-“”)  n  ©b.  (dim.  oon  Kragen) 
petit  col(let)  m  ;  bei  ïrauer:  fraisette  /. 

Kragen  (Iu)  [a/b.  chrago  jtehie]  m  ©b. 
1.  meift:  collet.  —  S8fb  gälte:  2.  feftfigenber 
»,  am  §embe  col,  jum  Slntnbpfen  :  faux-col  ; 
»,  ber  ©eiftlic^en,  ®erichtàbeamten,  Unioerp- 
tâ’tà-iprofeffo’ren  rabat;  (fialêlraufe)  fraise 
/;  (äßeiber-)»,  collerette  /.  3.  bl.  (innere 
Sinfaffung  be§  2Bappen--fd)ilbe§)  orle. 

Kragen»...  (-“...)  in  Sf.-fehungen.  1  analog 
„Kragen",  ?s. :  ~utantcl  m  manteau  à 
collet.  —  Il  S3fb.  gâüe:  ~eitte  f  om. 
canard  m  histrion  (Anas  histrio  ’nicaj  ; 
~î)ûltcr  m  porte-collet;  ~fd)oitcr  m 
protège-col,  écharpe  f  \  tv  tnrt)  n  col¬ 
lerette  f.  [ f  en  pierre,  corbeau.) 

Knupftcin  0  (-=i)  m  ©a.  arch,  eonsolej 


[ffirafonuttf] 

Krag»ftcin=...,  !~=...  0  ("=i...)  in  sf.-fçgn, 
arch.,  j».:  ~nrtig  a.  en  console; 
jiegel  m  brique  /  en  forme  de  console. 

Krüî)e  (Iu)  [a/b.  chra(i)a;  bj.  frâdjjetib]  / 
®  om.  corneille;  prv.  eine  »,  l)actt  ber 
anbern  bie  Singen  nicht  au@  le  corbeau 
n’arrache  point  l’œil  au  corbeau,  meift: 
les  loups  ne  se  mangent  pas  entre  eux. 

ïrâljcn  (-u)  [a/b.  chrâjan]  I  vin.  (h.), 

biêro.  via.  u.  fid)  ...  IV  vlréfl.  (mit  Slngabe 

ber  SBirtung)  ©a.  1.  oom  §ahne:  chanter; 
f.  $ûl)n  2;  j-u  auê  bem  ©djlafe  ».  ré¬ 
veiller  q.  en  chantant;  fid;  Ijcifer».  s’en¬ 
rouer  à  force  de  chanter  ;  fig.  oon  f  er- 
fonen:  ju  frül)  »,  chanter  victobe  trop  tôt. 
2.  F  fig.  (mit  gellenber  ©timme  oeritehmen 
laffen)  crier  d’une  voix  glapissante,  '  F 
piailler.  —  Il  K~  n  ©c.  chant  m. 

Krâl)CU=...,  (”v/...)  in  3ff9n-  I  analog 

„Krii(;e",  j». :  ~febcr  /plume  de  cor¬ 
neille.  —  II  S3fb.  gâüe.  ^artig  a.  qui 
ressemble  à  une  corneille,  om.  :  to  co- 
racien;  ~augc  n  :  a)  œil  m  de  cor¬ 
neille  ;  b)  ^  noix  /  vomique  (Nux  vo’- 
mica )  ;  c)  path.  =  ©Ifter»auge;  ~augcn» 
bannt  4  m  strycbnos  noix  vomique 
(s try  ’chnos  nux  vo  ’ mica )  ;  1.  patte 

f  d’une  corneille;  2.  ».fiife  pl.  fig.: 
a)  (unförmliche  löuchftaben)  pattes  flpl.  de 
mouche,  griffonnage  sg.  ;  b)  (in  ben 
Slugemointeln  alter  Üeute)  pattes  d’oie. 

Kraljn  (z)  îc.  f.  Kran  îc. 

Krâfjttiinïel  (-^^)  npr.n.  ©a.  Brives-la- 
Gaillarde/,  biêto.  auch:  Landouillez-les- 
Yacbes  to;  h. a.  Abdère  /. 

Krälfloinfelet  (Iuu-)  /  @  procédés  m/pt., 
manières  pl.  dignes  de  Brives-la-Gail- 
larde. 

frai)  h>iu!(e)Iig(-as(“)“)a.@b.stupide,  digne 
d’une  petite  ville,  étroit,  provincial. 

Krnljnnnfler  (-^)  m  ©a.,  ~tn  f  ©  Ab- 
déritain  s.,  imbécile  s.,  mfort  provin¬ 
ciale  /)  to.  [lanb)  la  Carniole.) 

Kroilt  (-)  npr.n.  ©a.  geogr.  (öfterr.  Äron-j 

Krainer  (Iu)  I  m  ©a.,  ~itt  /  ©  babi- 
tant(e  /)  m  de  la  Carniole.  —  II  a. 
inv.  de  (la)  Carniole. 

KrafOlt  (--)  npr.  n.  ©C.  géogr.  (gali'jifdpe 
©tabt)  Cracovie  /. 

Krafaucr  (-1-“)  I  m  ©a.,  ~itt  /  ©  Cra- 
covien(ne  /)  m.  —  II  a.  inv.  de  Cra¬ 
covie,  cracovien. 

Krafc  (L")  [norm  cgi  frf)  krakje]  m  ®,  auch 
~n  (-u)  m  ©b.  :  a)  zo.  pieuvre  /  (se’pia 
octopo'dia );  b)  (fabelhaftes  See-ungeheuer) 
pieuvre  /,  kraken. 

KrofccI,  Krafcl)!  F  C1)  [nieber»btfd).]  m 
©a.  querelle  /,  F  grabuge. 

fraïeelen,  fra!cl)lcn  F  (uI^)  vin.  (I;.)  ©a. 
(ftch  janten)  se  quereller,  F  se  chamail¬ 
ler;  (fehimpfen)  crier,  faire  du  tapage. 

Kraîcctcr,  Krafcljlcr  F  (uIü)  m  @a.,  ~iw 
/©  (ogl.  fraïeelen)  querelleur  m,  querel¬ 
leuse  /;  tapageur  to,  tapageuse  f. 

ïraîeclcrijd)  (“I"u),  ïrafcclig  (“x“),  ïra» 
ïcl)lertfd)  (u-t“u)  (aüe  F)  a.  ©b.  querel¬ 
leur;  tapageur. 

Kraïcbbcinc  (-“=-u)  n/pl.  ©a.  ober  »fü^e 
(-“=-“)  mlpl.  @b.  (beibe  F)  =  Srâfjen» 
fuff  2  a. 

Kraïcit  (Iu)  to  ©b.  f.  Krafe. 

Kraïomiaf  (-^i^“)“)  m  ©a.,  Krafouicnite 

(-v/in(»,)'îv')  f  ®  (Sralauer  Sanje,  le^tereS 


3eid)cn:  F  familiär;  PfBolfêfpr.  ;  F  ©auuerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  ÿranj.  übernommen;  ta  SBiffenfchaft; 

—  (  GOO  )  _ 


[Shatufe]  SW~  9}gl.  öic  SSorbeinerfimg  unter  bcm  tBiidjfiabeu  ß,  ©cite  215.  '•s  [ßranf^ettl 


auch  reoolutionäreä  9tational-2ieb  ber  Jtrafu'- 
fen)  cracovienne  /. 

^rafufc  (--u)  m  ®  (hfb.  JSratauer  Senfen* 
träger)  cracouse;  and)  =  Srnfaner  I. 
Ävattc  (Io)  f  ®  1.  (hafen-förmiger  Plaget 

an  ber  Jtlaue  eines  Slaubtieres)  ongle  m, 
serre.  2.  (Älaue  mit  folgen  Ulägeln,  583. 
ber  fiaÇe)  griffe.  3.  X  am  Wemeljre:  griffe. 
Italien  (<*“)  [trafic] @a.  I  vin.  (lj.)  étendre 
la  griffe,  donner  un  coup  de  griffe,  — 
II  via.  et  vin.  saisir  avec  les  griffes; 
roeit®.  (paefen)  empoigner;  (mit  ben  Straiten 
tragen)  griffer,  égratigner  avec  la  griffe. 
Gratte«»...,  I~»...  ( iu ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Straffe",  3®.:  ~jaljl  /  nombre  m  des 
ongles.  —  Il  ssfb.  galle:  ^förmig  a. 
qui  a  la  forme  d’une  griffe,  57  ongui- 
forme;  ~l)ict)  m  coup  de  griffe,  grif¬ 
fade  /.  [griffe,  crochu.) 

ïrallid)!  (i^)a.@h.  qui  ressemble  à  une/ 
îtalltg  (^u)  a.  @b.  (mit  Straiten  oerfeljen) 
griffu;  plfnerei:  Ollglé  ;  oft  in  3ffgn,  3®.: 
lang»...  à  longues  griffes. 

Strum  i1)  [63.  urfpr.  3elt»becfe]  m  @a.  1.  §  : 
a)  commerce  en  détail,  débit:  (saben) 
boutique  /;  (®ube)  loge  /;  einen  r  an» 
fangen  ouvrir  boutique  ;  b)  (bie  barin  ent¬ 
haltene  ÏBare)  marchandise  /,  (sturjroaren) 
mercerie  /,  non  ïïietattfadhen  :  quincaille¬ 
rie  /  ;  fig.  b  a  liegt  ber  „  !  adieu  la  bou¬ 
tique!  2.  fig.  (et.,  ba§  man  mie  eine  ÜBare 
an  ben  ïïlamt  jn  bringen  fud;t)  feinen  „  (f-e 
phigfeiten)  greifen  F  faire  bien  valoir 
ses  drogues47(®efcE)üft)  affaire  /,  (allerlei 
3eug)  etma :  fatras;  baê  pafst  gerabc  in  f-n 
„  voilà  qui  lui  va;  feinen  ganzen  „  bet 
fid)  tragen,  bism.:  F  porter  tout  son 
frùsquin. 

Sham»...  ®  (-...)  in  3ffgn,  5®.  :  ~tmbc  f 
f.  5hibe;  ~f)nnbel  m  =  Strain  1;  — ()auS 
n  =  Äanfdjaub;  ~lnbcu  m  boutique  f 
(de  mercier),  échoppe  /;  ^ntarlt  m 
foire  /;  ~niareit  f/pl.  =  Strain  lb.  (®gi. 
0.  Strainer»...)  [inv.  crambambouli.f 
Krambambuli  (u,i— )  [flan.]  m  @a.  ober] 
Iranien  f1“)  [Strain]  vin.  (Ip)  @a.  1.  in 
(ober  unter)  et.  „  (fuchenb  müßten)  fouiller 
pfort  F  farfouiller)  dans  qc.  ;  man  tjatte 
immer  et.  511  „  il  y  avait  toujours  qc.  à 
faire.  2.  §  faire  un  petit  commerce. 
3.  mit  etmn$  „  (eS  jur  Schau  ausbreiten) 
étaler  qc.,  faire  montre  de  qc. 

Krämer  #  (Iu)  [Sram]  m  @a.,  ~in  f® 
petit  marchand,  détaillant,  débitant; 
„,  ber  mit  Schnitt-  ober  (SUen-iuaren  Ijaubelt 
mercier  to,  mercière  /;  (aiateriali'ft) 
épicier  m,  épicière  fi 
Krämer».,.,  f~=...  (-'-'...)  in  3ffgn,  meift  S 
I  analog  „Krämer",  38.  :  ~iitumtg  /corps 
m  (ou  corporation)  des  petits  mar¬ 
chands;  ~(etjrïiug  m  garçon  épicier; 
~ooff  m  mv.part  nation  fi  d’épiciers. 
—  II  Sfb.  galle:  ~geift  m  mv.part  es¬ 
prit  de  boutique,  esprit  mercantile; 
~l)auâ  n  mercerie  /;  ~môfpg  a.  = 
främerpaft;  — fccle  fi  âme  mercenaire; 
~Uiare  f  mercerie,  (®gi.  auch  Kram»...) 
Crantera  (-"-)  fi  0  action  de  fouiller, 
fiism.  :  F  farfouillage  m. 

Krämerei  (-ui)  /©  métier  m  de  détail¬ 
lant;  iro.  F  boutiquage  m. 
ïriimerfjnft  (-uu)  a.  @b.  mv.p.  d’épicier, 
mercantile. 


Kram(mc)tê»...  (Æ(u)...)  in  3ffgn,  333.:  ~= 
bccrc  ^  fi  baie  de  genièvre  ( Bacca  Jvm- 
peri)  ;  ~üogel  m  om.  grive  /,  litorne  f 

(T Urdus  püa'ris). 

SW  Krämp...  f.  auch  Kremp... 

Crampe  T  ©  f'4-)  [fr.]  f  <S>  8aumefen  te.  -, 
crampon  m  ;  (Salfen-eifenbanb)  patte  de 
fer,  (Sctiliefibaleu)  moraillon  m. 

Strämpet  m  0a.  =  îvôbel.  (ssgi.  auch 
Srempcl.) 

Srampf  (J)  [uon  t  krimpfen  =  frümmen] 
m  ®a.  path.  1.  meift:  crampe  /,  ta 
spasme;  er  betam  einen  ^  il  lui  prit  une 
crampe.'  2.33fb.gaii:  (epiievtifche).Sriiinpfe 
convulsions//^/ épileptiques,  attaques 
filpl.  d’épilepsie. 

Stampf»...,  frnntpf»...  (F..)  in3ffgn.  I  path. 
meift:  ...  convulsit  ou  spasmodique  a., 
ja 3.  ~t)uftcu  m  toux  f  convulsive.  — 
II  ssfb.  gatte:  —  a  t)  c  c  f  co  path,  varice; 
— artig  a.  qui  est  de  la  nature  des 
crampes,  co  spasmodique;  ~mittel  n 
méd.  (remède  m)  antispasmodique  m; 
~fttUeub  a.  calmant,  57  méd.  anti¬ 
spasmodique. 

fvnmpfcu  (iv)  @a.  I  via.  u.  fid)  ~  viré  fl. 

1.  (idj)  ^  (se)  contracter  convulsive¬ 
ment,  (se)  crisper-  2.  (feft  îlammern) 
serrer  d’un  mouvement  convulsif.  — 
II  vin.  (().)  avoir  des  crampes. 

frautpffjdft  a.  @b.  1.  path,  convul¬ 
sif,  spasmodique,  (juctenb)  co  clonique; 
fid)  ~  au  et.  [/alten  se  cramponner  à  qc. 

2.  fig.  burfch'ifoâ  énormément  (=  feC/c). 

frümpftg  (,îu)  a.  @b.  convulsiohnaire, 

qui  a  la  crampe,  sujet  aux  crampes. 

Sîfau  O  (-1)  [=  Sranid)]  m  ®a.  1.  (söinbe* 
ntafchiue  311m  Çiebeit)  grue  /,  d-  auch:  guill- 
doule  f.  2.  (3apfeit  an  ©efâjjen)  robinet. 

®rait=...  O  ("...)  in  3ffgn.  I  analog  „  Stall  ", 
833.:  ~(en)nrbeitcr  m  ouvrier  qui  ma¬ 
nœuvre  la  grue;  ~baum  m  arbre  d’une 
grue;  ~fd)rciuer  m  commis  de  grue. 
—  Il  33fb.  plie:  ~bnlfeit  m:  a)  SDlechanil: 
écoperche  fi,  volée  /;  b)  4-  bossoir; 
~gctb  n  droits  mlpl.  (de  grue). 

Srciudfcn  (-“)  n  ©b.  1.  ( dim  .  oon  trau) 
petite  grue  /.  2.  (meift  Sräl/ud/eu)  ©infer  ^ 
eau  /  de  la  petite  source. 

Ärnuict)  f1“)  [=  fit.  garan,  It.  grus]  m 
@a.  grue  fi. 

ftrnttirip...,  f^=...  (--...)  in  3ffgn:  I  meift: 
...  de  grue(s),  3®.  TV/  fi»g  m  :  a)  vol  de 
grues;  b)  troupe  /  de  grues.  - —  II  Sfb. 
pile:  ~artig  a.  om.  semblable  à  une 
grue,  57  gruide  ;  — falf(e)  m  om.  faucon 
gruyer  ( Seipentarius  sécréta  rius) ,  ~JUgP  / 
chasse  aux  grues;  ~fcfptaPc(  m:  1.  bec 
de  grue;  2.  v :  a)  pelargone  / (Petargo - 
nium )  ;  b)  =  ©era'nium;  3.  chir.  bec-de- 
lézard,  bec-de-vautour. 

frauf  (•*)  @b.  [311  oglf.  cringan  fatten;  bj. 
fd)mâd)lid)]  I  a.  ( empr .  früufer,  sup. 
frdnfft)  ( ant .  ge-funb)  1.  meift:  malade; 
~  tuerben  tomber  malade;  tnieber  ~  mer» 
ben  avoir  une  rechute;  mit  abhängiger 
prp.  ;  ~  an  2eib  nub  ©eclc  malade  de 
corps  et  d’esprit;  ~  iu  ber  ©iubilbuug 
malade  imaginaire.  —  Sefonbeve  pue: 
2.  niu  g'icbrr  ^  fein  avoir  la  fièvre;  au 
ber  (Sicht  ^  fein  être  atteint  de  la  goutte; 
fid;  ~  Indien  se  pâmer  de  rire,  F  rire 
comme  un  bossu  ;  fig.  ~  am  Beutel  fein 


être  court  d’argent;  ch.  (angefdjoffen) 
blessé  (d’un  coup  de  fusil).  3.  (0.  Srant- 
heit  seugenb)  maladif,  morbide.  4.  poéi. 
(f<htoach,  matt)  faible.  —  II  Â~e(r)  m. 
Â~C/le  (la)  malade,  bem  älr/te  gegenüber, 
auch  :  client(e  fi)  m. 

Sriiitfe  [franf]  fi®  1.  \  ’path.  = 
gnü»fucpt.  2.  P  j-m  Me  an  ^  ben  §alê 
roüufcfjen  donner  q.  à  tous  les  diables; 
bap  bu  bie~  friegft  !  que  la  fièvre  te  serre  ! 

fôvnttïclei  (Jv-)  [franf]  /  ®  =  träufeln  II. 

ïrânfelit  (iS^)  [frauf]  I  vin.  (lj.)  @d.  être 
maladif,  languir,  F  être  malingre, 
traîner;  hört.  (nicht  gebeten)  bouder. 

-  II  n  <§>c.  état  m  maladif,  état 
de  langueur. 

Iranien  (^w)  [franf]  vin.  (I;.)  ®a.  être 
(continuellement)  malade;  an  étions  ~ 
être  affecté  de  qc.,  fig.  pécher  par  qc. 

Iranien  [63.  frauf  inndjeu]  @a.  I  vlm. 
(  fehmersiieh  geriehen  )  affliger,  blesser, 
vexer,  pfiort  mortifier,  (beleibigeit)  offen¬ 
ser-,  (bemiitigen)  humilier;  j-ê  ÿtedjte 
j-11  au  f-n  Dîedjteu  ^  (ihn  barin  fchäbigen) 
entreprends  sur  les  droits  de  q.  ;  j-n 
tun  ctraaê  etma:  prendre  qc.  de  q. ; 
ohne  rég.  :  baé  f  rauft  cela  blesse;  vflmp. 
e§  fräuft  mid)  (tief  ober  fel/r)  j’en  suis 
mortifié,  cela  m’afflige.  —  II  fid)  ~ 
vlréfl.  s’affliger,  s’affecter  (über  etmaê  de 
qc.);  fid)  5 u  ïobe~  mourir  d’affliction. 

—  III  n  ©c.  f . Srnuf uug,  bfb.  atrtifei. 

Srnnfcu:...  (Æ^...)  iit  3f.  =  fïgn.  I  analog 

„frauf",  3®.;  ~biii’t  /  régime  m  pres¬ 
crit  aux  malades;  ~pflcgc  /soin(s  pl.) 
m  donné(s)  à  un  (ou  aux)  malade(s).  — 
II  SBeitere  ®  eifpiele:  — auftalt  /  hôpi¬ 
tal  m,  maison  de  santé;  ~bcrid)t  m 
bulletin;  ans  einem  Spitalcic.:  rapport 
d’hôpital;  ~befnd)m:  a)  visite /reçue 
par  le  malade;  b)  bes  suites  :  visite  du 
médecin;  — bett  n  lit  m  de  malade; 
auf  bem  ~fictte  liegen  être  alité:  nom 
.Jiettc  nuffte^eu  relever  de  maladie; 
~I)au3  n  hôpital  m,  infirmerie/;  ^  taffe 
/  caisse  de  secoms  en  cas  de  maladie 

(pour  les  ourriers);  ~Iorfi  m  =  ^trage; 

~Ioft  /  diète,  régime  m;  viager  n  = 
~bett;  stifte  /  liste  (des  malades); 
~pflcgcr(iti  /)  m  =  ~mnrfer(in)  ;  ~fanl 
m  infirmerie  fi,  salle  f  des  malades; 
— f äuftc  fi  =  „trage;  ~fd)iff  4  n  vais¬ 
seau  m  hôpital;  ~ftnbe  /  chambre  des 
malades, infirmerie;  ^ trage /brancard 
m  (destiné  au  transport  des  malades), 
X  auch:  brancard  à  blessés;  ^träger  m 
brancardier;  ~tranêpo'rt  X  m  convoi 
d’ambulance;  ~ucrfiri)eruugbfaffe  / 
caisse  de  secours  en  cas  de  maladie; 
~)uadje  /  veillée;  ^tuagcit  X  m  cais¬ 
son  d’ambulance;  ~tuârtcv(iii  fi)  m 
garde-malade  s.  •  im  §ofpitale  uub  X  :  in¬ 
firmier  to,  ambulancier  m,  ...ière  /;  ~ 
lucfcit  n  service  m  sanitaire  ou  hospi¬ 
talier;  dimmer  n  =  „ftulie.  (®gt.  auch 
Sranfl/citê»...)  [morbide./ 

Iranfljaft  (iu)  a.  @b.  maladif,  path.) 
SrauHjnfttgïcitC^-)/©  état  m.  maladif. 

ÂraufI)Ctt  Z5-)  [frauf]  /  @  1.  meift:  ma¬ 
ladie;  eine  „  liefommeu  gagner  une  ma¬ 
ladie;  an  einer  „  fterbeu  mourir  d’une 
maladie.  2.  sBfb.  plie:  in  eine  „  (Der») 
faden  tomber  malade  ; path .  f.  englifd)  2b. 


&  ïedinif  ;  X  ÜBergbau  ;  X  SOt ilitar  ;  4  ÎOÎarine;  ^  (Jlflnn^enfimbe  ;  %  fianbel  ;  sI5oft  ;  Ws  ©ifenbaffn  ;  SHabfport  ;  J1  îDîufif  ;  □  Freimaurerei. 
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Voyez  à  la  lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre 


&tanfpcit§=...,  franfpcitê=...  (s-...)  in 

Sf.”fe|ungen,  meift  path.,  jS.  :  „aufall  m 
accès  (de  maladie);  ~berid)t  m  bul¬ 
letin;  ~errcgerm  agent  morbifique  ou 
pathogène;  ~crfrf)etuuug  /  symptôme 
m;  ~gcfd)id)te  /  pathogénie,  dévelop¬ 
pement  m  (ou  histoire)  de  la  maladie, 
ta  observation;  ~f)n(6cr  adv.  pour 
cause  de  maladie,  pour  raisons  de 
santé;  ~fcint  m  germe  pathogène; 
~lcl)re  fi:  <7  pathologie;  ~lcprer  m: 
ta  pathologiste  ;  ~ftoff  m  principe  mor¬ 
bifique,  a  virus;  ~trâger  m  véhicule; 
organe  en  souffrance;  ~t)crlnuf  m 
cours  de  la  maladie;  ~$cid)eit  n  symp¬ 
tôme  m.  (asgt.  and)  firmtfen»...) 
frnnflid)  f’®”)  [franf]  a.  @b.  maladif, 
(fdjnnidilid))  infirme,  F  malingre. 
&tiinfHd)fcit  (^-)  fi  @  état  m  maladif. 
Ärnnfuitq  (J"j)  fi  ©  (ba?  Jlränfen  unb  etroa? 
Äränfenbe?)  analog  „frdnfcil",  }'J3.  :  mortifi¬ 
cation;  offense;  humiliation, 
traits  (i)  [n/b.  chranz;  65-  baë  ©efriimmte] 
m  @b.  1.  met  ft  :  couronne  /,  guirlande  /. 
—  33fb.  gäUe  :  2.  (roulft-artiger  um  Saften 
auf  bem  iîopfe  ju  tragen)  coussinet.  3.  (au?= 
ï/ângenbe?  3cid;en  tänblidjer  ffiirtsljäufer  ) 
bouchon  (de  cabaret).  4.  („  fic^  an  ea. 
fdgiefjenber  Segenftänbe)  cercle,  anneau; 
itegetfpiel  :  les  huit  quilles  autour  de  la 
dame.  5.  hl.  anneau.  6.  O  arch.  :  „ 
(ober  Stone)  eine?  ©egenftanbe?  crête  /, 
(©efïm?)  corniche  fi. 

ÂTaitJs..,  !rn«5=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Stanj",  s®.:  ~bhtbcr(tn  fi)  m,  ~flcd)= 
tcr(in  f)  m  tresseur  m,  tresseuse  / 
(ou  monteur  m ,  monteuse  /)  de  cou¬ 
ronnes;  ~gcfd)mütft  a.  orné  d’une 
couronne.  —  II  S8fb.  gälte:  ~nbcr  / 
anat.  artère  coronaire;  be?  çerjenS: 
vaisseau  m  cardiaque;  ~bini>cm  / 
atelier  m  où  l'on  monte  des  couronnes  ; 
~fôrmig  a.  qui  a  la  forme  d’une  cou- 
ronue,  a  coroniforme,  a  anat.  coro¬ 
naire;  ^  coronal;  ~gcfimé  ©  n  arch. 
corniche/;  ~juttgfcr /  =  Srautqungfer ; 
— leifte  ©  f  arch,  larmier  m-,  men.  (li¬ 
teau  m  de)  couronnement  w;  ~loS 
a.  sans  couronne;  fig.  qui  n’est  plus 
vierge,  qui  est  déflorée. 

Äröitjcpcu  (^)  n  ©b.  (dim.  non  Sronj) 

1.  petite  couronne  /,  &c.  (f.  Srmij). 

2.  (gefd&loffene  Sefetlfdjaft)  réunion  /,  petit 
cercle  m. 

hanjett  (^)  via.  ®c.  =  be-ïrimjen. 
ftränjlci«  l6-)  n  ©b.  (dim.  non  h  eau  y) 
1.  =  Äränjcpen  1.  2.  F  fig.  fie  fiat  ipr  „ 
tierloren  elle  a  perdu  sa  virginité,  elle 
est  déflorée. 

Sttnpfet ,  firupfen  f'®“)  [a/b.  chrapho; 
»gl.  fr.  crêpe]  m  ©b.  godftunft:  beignet, 
(élpfel-tôrtctjcn)  chausson. 

Srapp  ?  unb  ©  (-®)  [t)ollânbifd)]  m  @a.  ga¬ 
rance  /  (commune  ou  tinctoriale)  (itu 
bia  tincWmm );  mit  „  färben  garancer. 
ftropp...,  Irapp=...  (a...)  in3ffgn.  I  analog 
„Srapp",  s».  :  ~ban  m  agr.  culture /'de 
la  garance;  ~miiple  ©  f  moulin  m  à 
garance.  —  II  SBefonbere  gälte:  ~bcct  n 
garancière  /;  ~briipc  /  =  „färben, 
~farbc  /  garance;  ~fnrbcn  ©  n  ga¬ 
rançage  m;  ^fnrbcr  ©  m  garanceur; 
~fürbcrci  ©  /;  a)  (geroôptilicpe)  „fiirberct 


teinture  de  garance  (en  rouge  ordi¬ 
naire);  b)  (sofai)  garancière;  ~fnrbc 
M  m  garancine  /;  ~gclb  n  57  chm. 
xanthine  /;  ~îoplc  /garancine;  ~taub 
n  garancière  /;  ~rot:  a)  n  (rouge  m) 
garance  /,  chm.  alizarine  / ;  b)  a.  „rate 
Seiiitleibcr  pantalons  mlpl.  garance, 
frappe  ©  (^)  f®  1.  arch.  (®iebel6lume) 
fleur  de  pignon.  2.  SBücfjfenmadjerei  :  gâ¬ 
chette.  f  (f.  2eil  ij.l 

ftraftâ  C7  (Iu)  [grdj.]  /  inv.  gr.  erase) 
fvitp  (J)  [tt.]  a.  @b.  1.  (ftarf  Çcroçi'tretenb) 
fraffe  lliiiuiffcnbeit  ignorance  /  crasse. 
2.  lmrfd)ifo§:  (plump)  lourd,  (roi),  oljne  benftir 
bentifdien  ©omme'nt)  non  encore  dégrossi. 
Sîraffitla  ^  (iuu)  [lt]  f®  =  ®irf=blatt. 
.ftraffnà  (iv)  npr  m _  @  h  a  Crassus. 
Srnter  (-u)  [grdj.]  m  ©a.  (pl.  aud)„e; 
~”)  h. a.  ( SDÎtfc^frug  unb  bcclier'fôrmiger 
Si^lunb  cine?  SBulta’n?)  cratère. 

Ü‘rnter=...,  (-“...)  in  Sffgn.  I  mcift: 
...  de(s)  cratère(s),  3S3.  ~bilbuitg  /  for¬ 
mation  de  cratères.  —  II  Sefonberer 
fÇaU:  ~artig  a.,  ~fôrmig  a.  cratéri- 
forme.  [(f.  STeit  l)fl 

ftrntcniy  (r^^)  npr.m.  @  h. a.  Cratère/ 
ft'rntcê  (-'fl  npr.  m.  ®h.a.  Cratès  (f.  s.i). 
ÂÏUtimtS  ('jIu)  npr.  m.  ©  h.a.  (alt-attifc^er 
üuftfpiel-bicfiter,  519—423  0.  efir.)  Cratinus. 
Vratippud  (u'i'j)  npr.m.  ©  h.a.  Cratippe 
(f.  Seil  i).  [(f.  Seil  i).) 

.fîratifluë  (-““)  npr.m.  ©  h.a.  Cratyle) 
liîrap  F  (f)  m  ®b.  égratignure  /. 
ftrnps...,  frnlp...  ( a ...)  in  Sfian-  I  analog 
„fragen",  jæ.  :  ~bob«c  ^  /  pois  m  à 
gratter  (do'UcUus  pru' riens) ;  —  lllllfdlill c 
©  /  Spinnerei  :  machine  à  carder.  — 
Il  ssfb.  pile:  ~bürftc  /;  a)  ©  gratte- 
bo(ë)sse  ;  f.  aud)  frabcn  7  ;  b)  F  fig.  (leidjt 
erregbare  *perfon)  récalcitrant  ni;  peu 
traitable;  — b iirftig  a.  F  fig.  revêche, 
qui  a  la  tête  près  du  bonnet;  „biftcl  v 
/  chardon  m  crispé  (ca'rduus  crispus ); 
— ctfeit  n  :  a)  (sum  Dleinigen  be?  Sc^ul;'3cuge?) 
décrottoir  m;  b)  ©:  ïüaurerei,  'JSulper- 
fabrilation  jc. :  (©cbab'cifen)  racloir  m;  „e. 
be?  ©cliornfteinfeger?  ramonnette  /;  ~fltfj 
F»t  etioa:  révérence/;  (j-ni)  „füfee  niadjcii 
faire  le  pied  de  veau  (à  q.)  ;  — füfjlcr(tlt  /) 
m  F  homme  révérencieux;  ~n>ofle  ©  f 
Sucfifabrifation  :  boiure  lanice. 
ü'râp=...,  Irnlj=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Static",  8®-;  ~nU'bfd|lag  m  path,  érup¬ 
tion  /  de  la  gale  ;  ~!npf  cr  ©  n  métall. 
cuivre  m  de  refonte  des  déchets.  — 
II  33cfonbere  galle:  ~nrtig  a.  path,  qui 
ressemble  à  la  gale,  b  scabieux; 
~fnmmcr/  salle  des  galeux;  ~fruttfc(r) 
m,  ~frnitfc  /  galeux  m,  galeuse  /; 

©  n  métall.  crasse  /;  ~ntilbc 
/ ent.  acaride  de  la  gale,  s  sarcopte 
m  (  Sarco  'ptes  scabie  'i  )  ;  ~fa(bc  /  plan,  j 
onguent  m  gris  ou  contre  la  gale,  c? 
onguent  antipsorique. 

Sïropc  ©  (ixj)  [fragen]  /  ®  grattoir  m , 
ratissoire;  métall .,  &«.  râble  m  (a.  J^); 
(gd)lacfcn=)„  écumoire;  ©pinnerei:  carde 
(=  Sarbd'tfdje)  unb  Sratiunnfdjinc. 

Viranc  f1®“)  [fraticn]  /  @  1.  path,  gale, 
©  scabie,  psore.  2.  ©  (jibfaHc  ber  aie 
toile)  déchets  mlpl. 

trntjeu  (J‘")  [a/b.  chrazzôn;  »gi.  cngl. 
i  scratch]  ©c.  I  via.,  vin.  ([).)  unb  fid)  ~ 


[Traufe] 

viré  fl.  1.  meift:  (fid))  „  (se)  gratter;  prv . 
f.  juefen  2.  —  SSfb.  gälte:  2.  (mit  ben  3îâ- 
geln  te.  bie  £aut  ri|en)  égratigner;  mit 
bcit  Slaucii  „  griffer;  3eittentunft :  getrabte 
fflîamer  manière  / égratignée.  3.  etroaê 
anfê  papier  „  (fdjlcdit  fcijreiben)  griffonner 
qc.  4.  F  auf  ber  @eiqc  „  (frf;leci)t  fiebeln) 
racler  du  violon.  5.  bie  gebet-  frn^t 
...  crache;  ber  Stauch  tratst  mid)  (ober  mir) 
im  fialfe  ...  me  prend  à  la  gorge;  ber 
Sßjein  tratst  ...  est  rude  au  palais;  v\imp. 
cê  trabst  mid)  im  fmlfe,  oft:  P  j’ai  un  chat 
dans  la  gorge,  (i.  (fcfmrren)  et.  auf  einen 
Raufen  „  mettre  qc.  en  un  monceau, 
amasser  qc.  7.  ©  mit  ber  Sratsbiirfte  „ 
gratte-bo(ë)sser ;  Spinnerei:  carder  (= 
fnrbii'tfdjcn  1).  —  II  F  vin.  (fn)  Dim  ber 
©telle  „  =  aiiS-frntsen  II.  —  III  n 
®c.  analog  T,  s®.  :  \  gratterie  /,  ©  grat¬ 
tage  m;  raclement  m •  ©  cardage  m. 
&rntîClt=...  ©  (,5"'...)  in  3f.-ftgn,  858.  :  ~bc= 
friflag  m  Spinnerei:  garniture  /  des  ma¬ 
chines  à  carder;  ^ralpnen  m  æeberei: 
croisée  /. 

draper  .(^)  [tratsen]  m  ©a.  1.  gratteur, 
(Sdiabcr)  racleur.  2.  ©  (üBerfjeug  sum 
Äraren);  a)  =  $rats=eifen  au.  b.;  b)  3n» 
ftrumentemnacÇerei  :  écurette  fi. 
draper  1^)  [tratsen]  m  ©  1.  (im  çatfe 
traçenber  2Bein)  piquette  fi,  vin  qui  racle 
les  boyaux.  2.  ©  :  a)  =  Sratser  2  ;  cu¬ 
rette  /de  mineur;  b)  (îrogfcfmrre  ber  Säcter) 
racloir.  3.  X  (Sc^ufetelier)  tire-bourre, 
fröpig  (,®^)  [Sîrâtsc  1]  @b.  I  a.  1.  path. 
analog  „Sriitse  1":  galeux,  ©  psorique. 
2.  fig.  dégoûtant.  —  II  fi?„e(r)  Wl(  o  V  rv.  C 
/  galeux  m ,  galeuse  fi. 

Äräitcl  (Iv^)  [a/b.  chrowil]  m  ©a.  SI oc§* 
lunft  :  fourchette  /;  rateau. 
trnuen  (-“)  via.  @a.  1.  =  tratsen  1  u  2. 
2.  (fanp  bc©glid)  juden)  gratter  douce¬ 
ment,  (ftreic^eln)  caresser;  fig.  j-111  bie 
©fjrcn  „  (tpm  fc^meitteln,  su  TOunbe  reben) 
F  gratter  l’épaule  à  (ou  chatouiller)  q. 
fruité  (-)  [mittebbtfd).  lcrûs;  63.  getriimmt] 
o.  @b.  1.  meift:  crépu,  frisé.  —  ®fb. 
galle:  2.  (gelodt)  bouclé,  (gerunjelt)  ridé, 
(gefältelt)  plissé,  (geträufelt)  crêpé;  ~ 
madjen  friser  (n/a.);  „  merben  friser 
(vin.),  crêper;  baë  ©cfidjt  (ober  bie  ©fini) 
„  jiepeu  froncer  le  sourcil,  F  se  re(n)- 
frogner.  3.  F  fig.  =  bunt  4,  s®.  ;  eë  jn  „ 
inad;en,  etwa:  en  faire  trop. 

Sîrûuë;...,  frnué=...  (“...)  in  3f.*fe|ungen. 
I  analog  „troué",  5®.:  ~fopf  m:  a)  tête 
/aux  cheveux  crépus;  b)  »on  «perfonen, 
oft:  le  frisé;  ~fiipfig  a.  à  cheveux  cré¬ 
pus;  ~tnbnf  m  tabac  frisé.  —  II  ®c- 
fonbere  gâiie:  ~blütt(e)rig  Ÿ  a.  crispifolié; 
~ctfctt  ©  n  fer  m  dentelé  ;  ~gcbarfcttc(é) 
n  Jtoditunft:  crêpe  /;  (Srt  'Pfanntucteu) 
bugnes  filpl.  ;  ^paarig  ober  ~pürig  a. 
qui  a  les  cheveux  crépus,  ö  ulo- 
t(h)rique  ;  bie  „paarige  fftaffe  (SUeger)  les 
ulot(h)riques  ;  rK/  topl  ^  m  =  SBirftng- 
tapi  ;  ~!ud)cit  m  =  „gebaefeneë  ;  ~mad)ctt 
©  n  crépage  m;  ~fulu't  $  m  =  6n<^ 
bi'oi-cnsfala't;  ~fettt  n  =  Traufe  1. 
.ftvnufc  (iu)  [traité]  fi®  1.  (o^ne  pl.,  auc^' 
Vrültfc)  (ba?  Jtrauê'fein)  crépure,  frisure. 
2.  (trau?  gefalteter  Jeil  be?  élnsugc?)  :  a)  col¬ 
lerette  (=  §alë»frattfe);  b)  jabot  m  (= 
Sufeintraufe). 


^eidjeit  :  F  familiär  ;  P  9?olféfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a  geft.);  *  neu;  +++  fpracpmibrig  ;  T  0.  b.  §ranj.  übernommen  ;  tu  ffihffenfcpafî; 

—  (  602  )  — 


ISMufel] 


SW“  Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215  "^0 


[Svtetbel 


ßrnujel  (I'J)  [frnnê]  m  @a.  1.  =  Srcifel. 

2.  (audj  n )  (dim.  non  Sratife)  petit  jabot, 
fîrnufcl-...  ("”...)  ip  3ffgn.  I  analog  „f bills 
fein",  ä'B.  :  ~famm  m  peigne  à  friser. 

—  II  Bfb.  gälte,  mft  ©  :  ~cife»  n:  a)  jum 
Kräufeln  her  $au6en  îc.  :  godron  m;  b)  = 
Brenn=eifetl  c;  c)  jum  Kräufeln  ber  SDUinjen  : 
grainetis;  ~l)ol5  n  ber  'Perücfenmacfjcr 
bilboquet  m;  ~ntafdjiite  f  îudjfabritation 
ratineuse. 

fräufcln  (Iu)  [traue]  I  vja.  unb  fid)  ~ 
viré  fl.  @d.  1.  meift:  friser  (aud>  v/n.  = 
fid)  ~),  (faire)  onduler,  (fid))  „  (se)  crê¬ 
per.  2.  Bfb.  gälte:  (trau?  jf.-jielien)  (fid))  ~ 
(se)  crisper;  (looitidg  machen)  moutonner 
(au d)  vin.  =  fid)  ~)  ;  §emb£raüfen  îc.  ~  (fäl¬ 
teln)  plisser,  fraiser;  fein  ~  frisotter; 
(runbfälteln)  godronner;  bic  ÏRünjen  ~ 
créneler  les  ...  ;  2ud)e,  SBoHenjeuge  ra- 
tiner  ...;  fid)  ~  (oon  Seugftoffen)  se  grip- 
peler.  —  II  n  ©c.  u.  îfrnttf  clung 
f  @  3.  analog  I,  jB.  :  frisage  m  des 

cheYeux,  ondulation  /  des  cheveux  (par 
le  fer),  crépure  f  ;  frisottis  m,  O  cré¬ 
page  m  ;  crispation  /;  plissage  m  ;  go¬ 
dronnage  m-  S-x,  ber  SDtünjen  crénelage 
m.  4.  Bfb.  gall:  be?  SOleeveS,  oft:  on¬ 

dulation  f  ...  [crépue  (itfentbfi  OT>/ia).^ 
ßraufc-ntinje  ?  (-'J=Æo)  f  ®  menthe) 
froufen  (Iu)  v/n.  (I).)  @c.  se  plisser,  se 
froncer.  (SBgt.  audj  träufeln.) 
fitaugfjeit  (--)  /  ©  =  ftraufe  1. 
8tâu3lcr  (-“)  m  ©a.,  ~iit  /©  1.  celui 
(ou  celle)  qui  frise,  qui  crêpe  des  fleurs 

artificielles,  des  plumes,  Ac.  2.  0  (nur  ni) 

Siälnnafdjine  :  fronceur. 
fixant  f1)  [a/b.  chrût]  n®  1.  mft  :  herbe  f. 

—  Bfb.  gälte:  2.  prv.  fût  beu  ïob  tciil 
_  gciuadjjcn  ift  il  y  a  remède  à  tout, 
fors  à  la  mort;  baë  ift  ein  böfeö  ~  (et. 
edjlimme?)  cela  est  fort  fâcheux  ;  ©  u  h 
ift  ein  bitter  ~  nécessité  est  chose  dure  ; 
baë  liegt  mie  ~  unb  Sftübeu  buref)  ea.,  btétu.  : 
F  c’est  un  vrai  gâchis.  3.  inê  ~  fdjiepen 
ober  madjfen  (oon  ^flansen:  ju  oiel  Blätter 
treiben)  pousser  trop  de  feuilles,  monter 
en  graines.  4.  $  griineê  ~  =  ©rün=tol)l; 
Ärautcr^F  simples  mlpl.  5.  ©  ©erberei: 
(Sumacb)  sumac  m,  corroyère/.  (5.  Firo. 
(nicfjt  gut  geartete  Çerfon)  sujet  m,  pfort 
engeance  f.  7.  eiim.  4-  (Sdiiejipuloer)  u. 
Sot  poudre  f  et  plomb  m. 

Sraufl...,  !raut=...  (-...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  de  choux,  jB.  ;  — bcct  n  planche  f 
de  choux.  —  Il  SBeitere  Beifpiele: 
~arfcv  m  champ  (planté)  de  choux; 
~ôl)ulid)  a.  qui  ressemble  à  l’herbe, 
07  herbiforme;  ~artig  ^  a,  qui  est  de 
la  nature  de  l’herbe,  herbacé;  ~felb 
n  champ  m  de  légumes  ou  de  choux; 
~fün»ig  a.  :  a)  *  herbiforme  ;  b)  min. 
arborisé;  ~gnrteu  m  (jardin)  potager; 
~giirtner  m  jardinier  potager,  ma¬ 
raîcher;  ~I)atfc  /houe;  ~l)ünblcr  $  m 
verdurier;  ~junfer  F  m  gentilhomme 
campagnard,  hobereau,  F  gentillâtre; 
~junfcrlid)  F  a.  de  gentilhomme  cam¬ 
pagnard,  de  hobereau;  ~j  unter  turn  F 
n  (manières  flpl.  des)  hobereaux  mlpl.  ; 
~ntarft  m  =  Sïrüutcmnarît.  (S3gl.  aud» 
Sol)!-...  unb  .Srauter*...) 

£räutd)en  (L'j),  Kräutlein  (--),  beibe: 
n  ©b.  (dim.  son  Äraut)  1.  petite  herbe  /; 


simple  m.  2.  %  ^  llngebulb  balsamine 

f  des  bois  ilmpa 'tiens  noli  me  ta'ngerè). 

Irantcit  (-°)  [traut]  I  via.  @b.  agr.,  &c. 
sarcler.  —  Il n  ©c.  sarclage  m. 
SttÜHteV5...,  f~=...  (-”...)  in  3ffgn.  I  analog 
„traut",  3®.:  ~6rüf)c  f  bouillon  m  aux 
herbes;  ~fa(nt  m  salade  f  de  petites 
herbes  ;  ~falbc  f  onguent  m  d’herbes  ; 
~tl)ec  m  infusion  /  d’herbes.  —  II  as  f  b. 
gälte:  ~arä(e)nci  f  remède  m  végétal  ; 
~nufqup  m  infusion  f  théiforme;  ~bnb 
n  bain  m  aromatique;  ~btcr  n  bière  f 
aromatique;  ~ûud)  n  :  a)  traité  m  de 
botanique;  b)  =  §erba'tium;  ~frau  f 
vendeuse  d’herbes,  herbière;  ~frcf-- 
fcnb(e  Sucre)  a.zo.-.oa  herbivore(s  mlpl.)  ; 
~l)önölev(itt  /)  m  #  herboriste  s.  ; 
tjanbluug  &  /  herboristerie;  klammer 
fphm.  chambre  aux  simples;  ~lüfc  m 
fromage  vert,  pain  de  séré,  (f^mj.) 
schabziger;  ^tenner  m  connaisseur 
des  plantes,  roeits.  =  Sota'niter  ; 
lenutuiê  /  connaissance  des  plantes, 
meits.  =  Sota'nif;  stiffen  n  sachet  m; 
~hntbe/  =  ^îenntnig  ;  ~fur  fméd.  traite¬ 
ment  m  végétal  ;  ~lcl)vc  /  botanique  ; 
~ntamt  \  m  herboriste;  ~tuar!t  m 
marché  aux  herbes,  herberie  /;  bisro. 
=  ©c-nuife=mar!t;  ~fürtct)cn  n:  a)  = 
pfiffen;  b)  jtoc^tunft,  phm.  nouet  m  (de 
fines  herbes);  ~faft  m  suc  (bfb.  jum 
Sanieren  :  jus)  d’herbes,  C7  phm.  opolite  ; 
~famntler(in /)  m  =  ^inautt,  ^frau  ; 
fantutlung  /  =  §erba'ritnn  ;  ~fupge  / 
potage  m  aux  herbes,  julienne  ;  ~tranf 
m  tisane  /;  ngl.  a.  ^.tlfCC  unter  I  ;  ~)t)CtU 
m  vin  aromatisé;  ^juefer  m  phm.  con¬ 
serve  /.  (S3gl.  auc^  Sol)h...  unb  Srailt5...) 
Iräutcrig  f1““)  [Sraut]  a.  @b.  couvert 
d’herbes. 

Ivihttcrn  (-u)  [traut]  vin.  (f).)  @d.  1.  cou¬ 
per  des  herbes.  2.  (Kräuter  fammein)  her¬ 
boriser.  [f.  trâutrf)en.\ 

Ärätttlciu  (--)  n  ©b.  (dim.  oon  traut)) 
IWF'  t’rnb...  f.  train... 

Sratoafl  F  (uvi)  [fr.  charivari]  m  ®a. 

1.  attroupement  tumultueux,  émeute/. 

2.  tapage,  boucan. 

frattmüen  (u>iu),  fratuaüicrcuf"1“),  beibe  : 
F  v/n.  (f).)  @a.  s’attrouper,  s’émeuter, 
faire  du  tapage  ou  du  boucan, 
ttntuatter  F  (“'*“)  «?,  ©a.  émeutier. 
trntnatte  T  (ui“)  [fr.]  /  ®  ($al§binbe) 
cravate  ;  fteife  mit  Scfmalle  tiinten  col  m. 
Srattiattcn=...  (' ^ ...)  in^5ffgn.  I  analog 
„traroa’tte",  s®.:  ~einlngc  /  col  m  de 
cravate.  —  II  Bfb.  gälte:  ~fabrtfant 
m,  ^.niaif)cr  m  :  a)  $  fabricant  de  cra¬ 
vates  ou  de  cols;  b)  F  fig.  (Snfpielung 
auf  ,,§alê=abfdjneiber")  usurier;  turf)  n 
cravate  /  [2.  (Kiepe)  hotte.) 

fîrajrc  provS.  (^  f  1.  =  Srag^rcff.) 
frajçctit  (Jv")  v/n.  @d.  =  flettcrn. 

.Uvcnc-  #  (  -u)  n  inv.,  rsj'  Seinen  (--=-“)  n 
©b.  créas  m. 

treatur  (-ui)  [lt.]  /  ©  créature  (aud)  ner- 
âc^tlic^:  =  5Beibÿ=bilb). 

^rcb§  (-)  [a/b.  chrëpazo;  gehört  ju  frnb= 
bcln]  m  @a.  1.  meift:  écrevisse  /;  astr. 
~  im  Kertreife  me^r  gbr.  Cancer.  —  Bfb. 
gälle:  2.  ®  Bu^anbel:  (unrerfauft  an  ben 
BcrlagêbudiPnbler  juriietge^enbeê  Bud))  livre 
non  vendu,  F  rossignol.  3.  path,  (bös¬ 


artige?,  urn  fid)  freffenbe?  ©efdnoür)  cancer^ 
m  ulcère  cancéreux,  carcinome. 

t'rcbê5...,  Irebës...  (-...)  in  3ffgu.  I  analog 
„trebê",  jB.  :  ~buttcr  /Kocf;tunft:  beurre 
m  aux  écrevisses;  ~fnng  m  pêche  / 
de  l’écrevisse;  ~fcf)nle  / écaille  d’écre¬ 
visse.  —  II  SBeitere  Beifpiele:  ~(tr= 
tig  a.  :  a)  zo.  qui  est  de  la  nature  de- 
l’écrevisse,  üj  astocoïde  ;  b)  C7  path. 
cancéreux  ^  <v  bübttltg  f  03  anat.,  path. 
dégénération  cancéreuse;  ~fônnig  a.: 

a)  zo.  qui  a  la  forme  d’une  écrevisse, 
07  astaciforme;  b)  ta  path,  cancéri- 
forme;  ~gaug  m  marche  /  de  l’écre¬ 
visse;  (riicfioärts  ftatt  oorroärt?)  marche  à 
reculons;  fig.  ~gang  ber  ©efdmfte,  biätn. 
reculade  /;  ben  ~gang  get)eu  aller  à  re¬ 
culons,  reculer,  fig.  rétrograder; 
gängig  \  adv.  à  reculons;  ~gcfct)n)ür 
n  path.  =  trebë  3  ;  ~franfe(r)  s.  per¬ 
sonne  /atteinte  d’un  cancer;  ~fraitf= 
l)eit  /  07  path,  maladie  cancéreuse; 
~lcud)tcn  n  pêche  /  des  écrevisses  au 
flambeau;  — naf c  f:  a)  nez  m  d’écre¬ 
visse;  b)  Kodjfunft  :  coffres  mlpl.  d’é¬ 
crevisses  farcis;  ~vot  a.  =  brandrot; 
— frf)nï»eu  m  :  a)  path,  affection  f  can¬ 
céreuse;  b)  fig.  plaie  /,  gangrène  /; 
~fd)ere  f  pince  (d’écrevisse),  mordant 
m  ou  croc  m  (d’écrevisse);  ~fu)j))C  f 
Kocbtunft  :  ^oupe  aux  écrevisses,  (potage 
m  à  la)  bisque. 

frcbfcn  (-“)  [frebê]  vin.  ©c.  1.  (f).)  pê¬ 
cher  (ou  prendre)  des  écrevisses.  2.  F 
(l).  u.  fn)  remuer  bras  et  jambes. 

frebêljnft,  Ircbfidjt,  Irebfig  f1“)  a.  ®b. 
=  frebfoartig  a  u.  b. 

Sïrebcjtâ=...  (-Æ...)  in  3ffgn,  sB.  :  atelier  m 
soucoupe  /;  ~tifd)  m  buffet,  dressoir. 

Irebcnjcit  (-,i“)  [it.  crede'nza]  I  v/a.  @c. 
e^m.  an  Çôfeit:  verser  à  boire  et  offrir; 
bfb.  oon  ©etränfen:  (in  ber  SDBeife  be?  tDiunb- 
fbtent?  barreicfien)  présenter  le  vin  après 
en  avoir  goûté.  —  II  S~  n  ©c.  présen¬ 
tation  /. 

Sîtcbettâcr  (-^)  m  ©a.  éclianson. 

fi’rebit1  it  (-1)  [lt.]  m  ©a.  crédit. 

fîrebit2  (Iw)  f.  Ërebit1. 

ftrebit»...,  (--...)  in  3ffgn,  meift  if, 

}B.  :  ~battl  /  banque  de  prêts;  ~brief 
m  :  a)  lettre  /  de  crédit  ou  de  créance; 

b)  =  Srebiti'D  ;  ~evôffmutg  /  ouverture- 
d’un  crédit;  ~fâl)ig  a.  solide;  ~fabiÿ= 
feit  f  eine?  Çaufe?  solidité;  ~gcnoffett= 
fdjaft  /  société  de  crédit  mutuel;  ~Ioê 
a.  sans  crédit,  discrédité;  ~Iofigfcit  f 
discrédit  m-  ~unfnf)ig  a.  insolvable; 
~Wiirbtg  a.  digne  de  crédit. 

frebitiereu  ®  (-W~'J)  [lt.]  via.  et  vin.  (fl-) 
@a.  j-m  et.  ^  (ftunbeu)  créditer  q.  de  qc. 

Stebitiu  (-°-f)  [lt.]  n  ©a.  ~  e-?  ©efanbten 
lettres  flpl.  de  créance. 

Srebitor  #  (/w)  f.  Grebitor. 

Stcbo  f.  Grebo. 

Ircgel  prove.  (Iv)  a.  ©b.  éveillé,  très  en 
train,  très  alerte,  F  fringant  (pgl.  munter). 

treibe  (-“)  [bg.  Grbe]  f®  1.  meift:  craie. 
—  Bcfonbere  gälte  :  2.  Billarb:  blanc  m 
d’Espagne;  F  fig.:  mit  boppelter  mt* 
frfjreibeil  (j-m  me^t-  auf  bie  Sîedjnung  fcçen, 
al?  er  ffiare  îc.  betommen)  faire  payer 
deux  fois,  F  marquer  avec  une  four¬ 
chette;  ipeitS.  (Borg,  SRedmung  für  ba?  ®e- 


©  Scdmtf  ;  X  Bergbau  ;  X  SDÎilitâr  ;  4/  ©arme;  $  fjjflanjenfunbe  ;  §anbel  ;  «  ‘flîoft  ;  A  Gifenbaljn  ;  ^  Slabfport  ;  J*  ©ufit  ;  □  Freimaurerei. 
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MF"  S®aê  pier  liiert  unter  ff  ju  finben,  fucpe  man  unter  6. 


[treibe«...] 

brauste)  mit  14  iSîarf  auf  (ober  in)  ber  - 
fiepen  devoir  quatorze  marcs.  3.  rote  - 
rosette,  sanguine;  farbige-  5 urn  Men 
pastel  m  :  jum  3eid>nen:  Iit[)ogr a'pl)i fdje  - 
crayon  m  lithographique,  fcpmarje 
(Bcicpctn)-  crayon  noir,  ©  ampélite. 
ffreibe-...,  ï— »...  (-“.,.)  in  Sffgit.  I  analog 
„ffreibe",  5®.:  n  chm.  sel  m  de 

craie.  —  II  S3fb.  plie:  -nlptlidf  a.  qui 
ressemble  à  la  craie,  crayeux;  —artig 
a.  qui  est  de  la  nature  de  la  craie, 
©  crétacé ,  géol.  crayeux  ;  -bilbmtg  f 
formation  de  la  craie;  —erbe  /  terre 
crétacée;  —fêté  m  roche  /  crétacée; 
— formation  f  géol.  terrain  m  crétacé  ; 
— grube  O  /  Cray  ère  \  rv  lialtig  a.  géol. 
crayeux;  -papier  n  papier  m  crayon - 
neux;  — fepiefer  m  min.  argile  /  schis¬ 
teuse  graphique;  -ftift  m  crayon 
blanc;  -Weif)  a.  blanc  comme  craie; 
fig.  blanc  comme  un  linceul;  — ?;ei dp 
innig  /  (dessin  m  fait  au)  crayon  m. 
ïrciben  (Iu)  [ffreibe]  via.  @b.  1.  écrire 
avec  de  la  craie.  2.  (mit  Sreibe  befcfimie- 
ren)  couvrir  de  craie,  encrayer. 
ïrcibidjt,  ïvcibig  (Iu)  [ffreibe]  a.@b.  1.  = 
fceibe=artig.  2.  couvert  de  craie, 
freieren  fl1")  [It.]  I  via.  ®a.  créer.  — 
II  ff—  n  @c.  ».  ff-ung  /  ©  création  /. 
ffreté  fl)  [a/b.  creiz;  gehört  ju  fratsen, 
ïrijjeln]  m  ®c.  1  meift:  cercle  (audi  bas 
bacon  Singefdiloffene);  gröpter  (f leinfter)  -  auf 
einer  fiuget  grand  (petit)  cercle;  einen  - 
befdjreibeti  décrire  (ou  tracer)  un  cercle  : 
im  ffteife,  in  e-ll  -  (um  et.  ober  j-n  Çerum) 
en  cercle,  en  rond;  (abgegrenjteS  ®ebiet) 
cercle,  limites  flpl.,  sphère  /;  baë  liegt 
auf  er  unferem  Steife,  oft:  cela  est  hors  de 
notre  portée  (f.  33e-reicp);  (abgegrenster 
S3ejirt  e-s  Sanbeê)  (lanbtäfltcper)  -  cercle; 
Heiner  -  district,  canton,  arrondisse¬ 
ment;  (jf.-gef)brige  ©nippe  non  Çerfonen) 
-  Don  greunben  cercle  d’amis  ;  im  S’reife 
feiner  pmilie,  meift:  au  sein  de  ...;  -  in 
bem  man  Derfetjrt  milieu.  —  SBefonbere 
gai  1  e  :  2.  im  Steife  uni  etwaê  pennngepen 
tourner  autour  de  qc.  ;  fid)  im  ffreife 
perumfteHen  faire  cercle  autour  de  ...; 
c-11  blauen  -  um  bie  Singen  tjabeu  avoir  les 
yeux  cernés;  einen  -  um  etmaê  fdjliepen 
(um  e§  einjufdpiefien)  cerner  qc.  3.  astr. 
ff  reifest.  (SaEmen)  ber  5plane'ten  orbites  flpl, 
(©pparen  beS  Äreislaufes)  orbes, 
ffreté»...,  frété».,.  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sreiê",  â».  :  — bcamtc(r)  m  fonction¬ 
naire  d’un  canton;  — blatt  n  feuille  / 
(officielle)  du  cercle;  — eintetlung  /: 
a)  division  du  cercle;  b)  division  en 
cercles.  —  II  SBeitere  Sôeifpiele:  — = 
«bfripiittm  math,  segment;  -anthnamt 
m  chef  d’un  cercle,  bailli;  — ar^t  m  = 
-ppt/fifuê  ;  -aitéfdptitt  m  math,  sec¬ 
teur  ;  — aitéfripifj  m  délégation  f  du  con¬ 
seil  ou  du  cercle;  -bapn  f :  a) direction 
.  circulaire  ;  astr.  orbite  ;  b)  il  chemin  m 
de  fer  départemental  ou  vicinal;  — bc» 
Ifôrbc  /autorité  cantonale  ;  -betoegung 
f  mouvement  m  circulaire,  révolution, 
tour  m;  — bogeu  m  math,  arc  (de 
cercle);— bircftio'it/direction  du  cercle; 
-brepung/ rotation;  -crfatj»ffonu»if= 
flan  X  f  conseil  m  de  recrutement; 
— ftiidje  /  math,  (surface  du)  cercle  m  ; 


;  -form  f  forme  circulaire;  -förmig  a. 
circulaire,  ©  orbiculaire;  — förmigfeit 
/forme  circulaire ;-frct a.  : -freie  <Stabt 
ville  trop  grande  pour  faire  partie  du 
cercle;  -gang  m:  a)  labyrinthe;  b)  = 
-betoegung;  -geometric  /division  arti¬ 
ficielle  du  pays  en  vue  des  élections; 
— geriept  n  tribunal  m  de  district, 
bisro.  tribunal  de  première  instance; 
— gerieptérat  m  conseiller  au  tribunal 
de  première  instance;  -gcftnlt  /  = 
-form  ;  — panptntann  m  chef  adminis¬ 
tratif  du  cercle,  bailli;  -lauf  m  =  -be= 
roegung;  -lime  /ligne  circulaire;  math. 
circonférence;  — meffmtg  fmath.  mesure 
de  la  circonférence;  — mitplc  /moulin 
m  à  chevaux;  — orimiutg /organisation 
des  (ou  loi  sur  les)  cercles;  -ppff'ftfité 
m  médecin  cantonal  ou  du  cercle; 
— rid)tcr  wjuge  au  tribunal  de  district; 
-ritt  m  volte  /;  —  ïiiub  a.  rond,  circu¬ 
laire,  ©  orbiculaire;  -fnge  O  /  scie 
circulaire,  scie  à  molettes;  -fipnttig(e 
SSölfer)  a.  :  ©  périscien(sm/pZ.);-fd)cibc 
/  disque  m  (circulaire);  -frf)crc  O  f 
cisaille  circulaire  ;  —fdjnitt  m  incision 
/  circulaire;  -fd)nl»3iifpcftov  m  in¬ 
specteur  scolaire  de  (ou  du)  district; 
-fcfrctâ'v  m  secrétaire  (du  cercle); 
-fpntng  m  man.  pirouette  /;  — ftabt  f 
chef-heu  m  (de  canton);  — ftüitbc  m\pl. 
conseil  sg.  général  ;  in  SDeutfdjlanb  :  états 
d’un  cercle;  — ftront  Ö  m  électr.  courant 
circulaire;  -flptobn'I'...  in  Sffgn,  meift: 
...  du  synode  d’un  cercle,  j®.  -fljitD» 
ba'htierfaffitng  /  constitution  du  sy¬ 
node  d’un  cercle;  —  ftpto'be  /  synode 
m  du  cercle;  -tag  m  diète  /  du  cercle  ; 
-truppen  X  flpl.  troupes  cantonales; 
-umfang  m  circonférence  /  du  cercle  ; 
— DteV'Ctf  n  math,  carré  m  inscrit  dans 
un  cercle;  —  üieruug  /  quadrature  du 
cercle;  -ttenbUHg/pdjtfunft:  ^roenbimg 
mit  bem  OTrper  volte, 
ffretfd)  f1)  m  ®b.  cri  aigu, 
freiftpen  (Zu)  [=  grd;.  krizo]  @c.  (t  im- 
parfl.  frifdj,  part.p.  gcfrifdjcu)  I  v/n. 
([].)  1.  meift:  pousser  des  cris  (aigus), 
criailler,  F  piailler,  brailler.  —  Sfb. 
plie  :  2.  Bon  Sulen  unb  anteren  Sîac^tn'ogeln  : 
hululer;  Bon  einet  <5ägc,  pile,  einem  (griffet: 
crier,  (©aitenunftrument)  jurer;  non  ber 
Satter  in  ber  Pfanne:  pétiller.  3.  fig.  »on 
}u  grellen  garben  :  jurer.  —  II  ff—  n  ®C. 
analog  i,  jss.  :  criaillerie  fl  F  piailleries 
flpl. ,  oft:  cris  ' mlpl .,  braillement  m, 
pétillement  m  ;  ber  ©c^neibe-inftrumente 
cri  m.  [Sögeln),  F  piaillard.) 

ffreifeper  (Zu)  m% a.  piailleur  (auct)  non/ 
ffreifcl  (z“)  [=  ff räuf el  ;  ibitrdp  Stnle^nang  an 
ff reiè]  m  ©a.  (©pieljeug)  toupie  /  sabot, 
ffteifek..,  !-=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Äreifel ",  jSS.:  -förmig  a.  en  forme  de 
toupie;  -peitfepe  /fouet  m  à  sabot; 
-fpict  n  jeu»w  du  sabot  ou  de  la  toupie. 
—  II  33fb.  gälle:  — blumig  *  a.  turbini- 
flore;  -rab  Sn  turbine/;  -fdjncrfc  / 
zo.  sabot  m  (Trochus).  (ißgl.  auc^  îkelp...) 
freifein  (Iu)  [ffreifcl]  @d.  I  vln.  (p.  u.  fu) 
unb  fid)  —  viré  fl.  tournoyer  (aiuty  nom 
Saffer  in  einem  ©trubel),  (auffteigen)  mon¬ 
ter  en  spirale,  (mirbeln)  tourbillonner, 
bfb.  tanjenb:  pirouetter.  —  II  vln.  (p.) 


[freieren] 

(mit  bem  Äreifel  fpielen)  jouer  à  la  toupie, 
saboter.  —  III  via.  faire  tournoyer.  — 
IV  ff-  n  ©C.  a.  ffreifelUltg  / @  analog  1 
bis  in,  }S3.  :  tournoiement  m,  tourbillon¬ 
nement  m  ;  pirouettement  m;  jeu  m 
du  sabot. 

freifen  (Iw)  [Streit]  ®c.  I  vln.  (p.)  1.  (bei 
Çernorliebung  ber  DrtSneränberung  mit  fil) 
aud)  ficp  —  vjréfl.  tourner  (en  cercle),  se 
mouvoir  circulairement;  (mirbeln)  tour¬ 
noyer,  nom  sainte:  circuler.  2.  (e-n  Äreis 
bilben)  former  un  cercle;  -.ber  ©ang 
chemin  m  circulaire.  3.  oft  =  freipen. 
—  II  via.  4.  (im  Sreife  breljen)  faire 
tourner.  —  III  ff-  n  ©c.  a.  ffrcifmtg 
/  ©  5.  analog  i,  §93.  :  mouvement  m 
circulaire.  6.  S3fb.  galle:  ff-  ber  ®eftirne 
révolution  /;  Surnerei .  circumduction  / 

des  bras,  &c. 

ïrctfjcn  (Zu)  [gehört  ju  freifepen]  I  vln.  (p.) 
@c.  être  en  mal  d’enfant.  —  II  ff-  n 
®c.  mal  m  d’enfant, 
ffretffcriu  (Zuu)  f  ®  femme  en  travail, 
ffrent...  f.  and)  Grem... 

ffrema  npr.n.  @C.  géogr.  (it.  ©tabt) 
Crema,  Créma,  Crème  /;  out  -  de 
Crema,  &c.,  auefi:  crémasque;  bat  ©e» 
biet  Don  -  le  Crémasque. 
ffrcml  (z),  ffremltn  (,jI)  m  @a.  (aaren- 
palaft,  bfb.  in  ïïtoêfau)  Kreml,  Kremlin, 
ffreutona  (_I”)  npr.n.  @C.  géogr.  (italien 
©tabt)  Crémone  /. 

ffremonefer  (-° lfl  I  -  m  ©a.,  -iit  f® 
Crémonais(e  /)  m.  —  II  a.  vnv.  de 
Crémone,  crémonais;  J'  -  ©eige  cré¬ 
mone  m. 

ffrempe  (z “)  /  ®  rebord  m,  revers  m, 
eines  §ute§,  auc^  :  aile,  bords  mlpl. 
ff'rempel  O  (z^)  /  ®,  m  ©a.  æoUfômme» 
rei:  =  ffarba'tfcpc  1.  (ægl.  auc|  fftâmpel.) 
ffrciupcl»...  0  ( e ”...)  in  3ffgn.  I  analog 
„frémpeln",  533.:  -inafipiite  /  machine 
à  carder.  —  Il  Sfb.  pae:  -faPrtf  / 
carderie;  —  fanttim  peigne  de  cardeur; 
-îttacperOTcardeur;  -metfter  m  maître 
cardeur;  —tootle  /  blouse, 
frcmpcln  0  (z fl  I  via.  et  vln.  (p.)  @d. 
SBoiie  te.  -  carder  (ou  peigner)  ...  — 
II  ff  n  @c.  cardage  m,  peignage  m. 
frcmpcit  flfl  via.®  a,,  munir  d’un  rebord, 
ff  rentp  fticfcl  (^-'fl  mlpl.  ©a.  bottes  flpl. 
à  revers,  bottes  retroussées, 
ff reutfer 1  (^fl  grand  char  à  bancs,  F 
coucou,  tapissière  /. 
ffventfer2  (z^)  [Krems,  Öfterr.  ©tabt]  a. 
inv.  de  Krems,  }S8.:  -  S®cip  ob.  Sremfer* 
lücip  (feines  33lei-meip)  blanc  m  de  Krems, 
ffren  provS.  (z)  m  ®a.  =  fflîeer»rettig. 
frcneltercn  T  X  (~'jlfl  [fr.  ;  aus  bem  It. 
crena  Serbe]  v/a.  @a.  frt.  (mit  3innen  oer- 
fe|en)  créneler. 

ffrcolc  (“Zu)  [fpan.]  m  ®,  ffreolitt  /  ® 
créole  s.;  für  bas  / au*:  femme  créole, 
freolifep  (ulfl  a.  @b.  créole, 
ffrcoit  flfl  npr.m.  ©a.  h. a.  Créon  (f.  ï.l) 
ffrcofot  (_wI)  [grep.]  n  ©a.  chm.,  phm 
créosote  /  (f.  Seit  1). 

frcofotiercit  ( — Lfl  [grrft.]  v/a.  @a.  (mit 
flreofo't  beftreic^en  îc.)  créosoter. 
frepteren  fl1")  [it.]  @a.  I  vln.  (fn)  oon 
lieren,  P  ueracptlit^  non  2)!enfcben  (terenben)  : 
crever.  —  II  v/a.  bat  frepiert  (ärgert) 
miep  cela  me  vexe. 


3eicpctt  :  F  familiar;  P  31oIféfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);*neu;  Afpracpimbng;Ta.  b.granj.  übeniotnmen  ;  ©  ®iffenfcpaft; 
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Rvepp  T  #,  0  (fi)  [fr.]  m  @a.  ober  ©a. 


crepe  m;  ngt.  ^lor "  la. 
ftrcpp=...  (5...)  in  3f.-lsgn.  I  oft:  ...  en 
crêpe ,  j».  ~nbcrtmuf  m  dessus  en 
crêpe.  —  II  SBfb.  galt:  ~fior  f)  m  cré- 
podaille/,  beffer:  créponaille  /. 
itrecSptfonteS  (“p5-)  npr.  m.  ®  h.a.  Cres- 
phonte  (f .  Seit  i). 

treffe  ^  (J'j)  [t  kresen  frieren]  f  ®  cres¬ 
son  m,  &  lépidier  m  ( Lepi'dmm ). 
Sfrejjltng  ?  (i'J)  m  ®a.  espèce  de  cham¬ 
pignon.  [ Crète,  jeta  :  la  Candied 

ftrefa  (-“)  npr.  n.  @c.  h.a.  géogr.  la  j 
.ftretendim-e  X  ("°=Zvv)  [fr.=btfd;.]  /  é 
frt.  crête  inférieure. 

Srctcufcr  (-iv)  I  m  ©a.,  ~tn  f  ®  Cré- 
tois(e  /)  m.  —  II  a.  inv.  =  fre'tifd)  1. 
fretenfifrf)  (-'îu)  a.  ©b.  =  ïre'tifdj  1. 
Steter  (iu)  m  ©a.,  ~in  f®  =  firete'nfer(in). 
Srctlji  tutb  s4$letf)i  u  Iu)  [tjebr.]  meift 
m/sg.  inv.  1.  hihi.  (Seibroadje  König  SDaoib®) 
les  Kéréthiens  et  les  Phéléthiens.  2.  F 
fig.  (allerlei  (Sefinbel)  cohue  /  de  toutes 
sortes  de  gens,  le  tiers  et  le  quart. 
Sretiïuê  &  (■iv'u)  fit.]  m  ®  [pi.  Sre'tici) 
met.  (pied)  crétique  (f.  Seit  i),  auch  :  am- 
phimacre. 

Sretin  T  (  u-f  ou  pron.  fr.  )  [fr.]  m  <§>a.  unb 
©a.  crétin  (auch  fig.)-,  weits.  idiot. 
Srcti«=6Ubung  f  ©  path,  créti¬ 

nisme  m. 

£retineu=...  (u-u...)  in  3ffgn,  jS.  :  ~anftalt 
/  établissemgpt  m  pour  les  crétins. 
frctitteul)aft  (u-u”)  a.  @b.  crétin,  idiot. 
Srettntêtituê  ('J-'iu)  m  ©b.  path,  créti¬ 
nisme. 

fretifet)  (Iv)  a.  @b.  1.  [Sre'ta]  crétois. 

2.  met.  ~er  SBerêfup  =  Sre'tifuê.  • 
freuet],  freudjft,  freuet]!  (-)  t,  no typofit.: 

impér.  et  prés,  non  frieefjen.  [(f.  Seit  i).] 
Sre-ufa  (uIu)  npr.f.  ©  u.  ®  h.a.  Creuse] 
SrcHticr=Somttc  J  (-ü=-iv)  [Kreutzer, 
Somponift,  176&— i83i]  f  ®  sonate  de 
Kreutzer. 

Srcuj  (-)  [u/b.  cbrûci,  nom  It.  crux]  n 
®b.  1.  meift:  croix  /;  in§  (ober  überê) 
~  legen  mettre  en  croix,  croiser;  ein  ~ 
fd]lageu  faire  le  signe  de  la  croix,  se 
signer;  ba§  ~  nehmen  (al§  Kreuafatjwr) 
prendre  la  croix,  se  croiser;  (bfb.  X  até 
Kriegè-auâjeichnung)  eiferneê~  croix  de  fer; 
roter"  ~  (ber  Kranfenträger  îc.)  croix  rouge; 
pg.  (briiefenbeg  Seib)  croix,  affliction  /, 
chagrin  m;  jeber  Ejat  fein  ~  ju  trugen 
chacun  a  sa  croix  ici-bas,  auch  :  chacun 
sent  son  mal.  —  S3  f  b.  gälte:  2.  fig. 
baë  ~  uor  j-m  machen,  etwa:  avoir  q.  en 
horreur,  pfort  fuir  q.  comme  la  peste; 
et.  überê  ~  nüfjen  coudre  qc.  en  point 
croisé  ;  bub  ^  predigen  prêcher  la  croi¬ 
sade;  0  SBeberei:  inë  ~  roebett  croiser. 

3.  in  bie  ~  unb  Quer,  advt  frettg  tutb 
quer  en  zigzag,  weits.  en  tout  sens; 
frcuj  unb  quer  getjen,  oft:  zébrer.  4.  oft 
»or  glühen:  ©onnerroetter  !,  ~  facferlo't!, 
~  (fdjorf)fchtnerenot  !  sacré  nom  de  Dieu  ! 
5.  ÿl  ~  friedjen  (fid)  at§  reuiger  Siinber  tief 
bemütigen)  faire  amende  honorable,  F 
s’aplatir.  6.  ein  ~  über  etroaê  machen: 
a)  (©efthriebeneè  mit  jwei  Guerftri(|en  burc^“ 
ftreic^en)  croiser  qc.  ;  b)  fig.  fein  ~  über 
etmaê  machen  (eê  »ertoren  geben)  faire  son 
deuil  de  qc.  7.  a)  (allgemein  für  ÎJtücN 


grat;  fpejiett  ber  fid)  an  bie  SBirbetfäute  an= 
fdjliejjenbe,  hinten  îroifehen  ben  §üften  gelegene 
Seit)  reins  tn/pl.  ;  ftarf  im  jt  fein  avoir 
du  rein,  être  râblé;  b)  man.  croupe. 
8.  Jtartenfpiel,  bfb.  bei  beutfcfien  Karten: 
trèfle  m  (=  SLreff).  9.  J  (#,  3eichen,  bap 
e-e  9tote  um  e-n  halben  Son  ertjötjt  werben  fott; 
ant.  t>,  f.  S,  B)  dièse  m;  mit  einem  ~e 
bezeichnen  diéser.  10.  0:  «Papierfabrik 
ferlet  m;  typ.  ~  jum  Stufpangen  ber  ge- 
bruÆten  S3ogen  étendoir  (=  51uf-f)ünge= 
freuj)  ;  SBeberei  :  enerdix  m.  11 .  ^  (Sthacpt-- 
tiafpel)  bourriquet  m.  12.  0  ^  eines 
ïïnters  croisée  /,  crosse  f. 

SreU5»...,  frcU5=...  (-...)  in  3ffgn.  I  Oft: 
...  de  (la)  croix,  g»,  ^.abuahnte  f,  ~ah= 
ttchtuung  f  descente  (baâ  SBitb  berfetben  : 
Descente)  de  la  croix;  ~ovbett  m  ordre 
de  la  croix.  —  II  SBeitere  S3ei» 
fpiete:  ~0ttbctcr  m  rl.  (Seite)  staiuo- 
lâtre;  ~nrut  0  m.  arch,  (einer  Kirche) 
croisillon;  ^halfen  0  m  poutre  f  croi¬ 
sée,  traverse /;  ~battb  n:  a)  «e»  sous(-) 
bande  m;  unter  ~banb  sous  double 
bande,  meift  nur:  sous  bande;  b)  anat.' 
ligament  m  croisé  ;  c)  0  arch,  contre¬ 
vent  wi;  ~banb=<5enbung  f  envoi  m 
sous  bande;  OJ  hait  m  arch,  (einer  Kirdfe) 
(nef  f)  transversale  /;  ~heiu  n  anat. 
sacrum  m-  ^berg  m  montagne  f  de 
la  croix,  rl.  calvaire;  ~htcge  /Surnerei, 
etwa:  flexion  des  reins;  ~biib  n  cru¬ 
cifix  m;  ^bittbc  /:  a)  U.  cotice  croi¬ 
sée;  b)  chir.  bandage  m  en  croix; 
~hlumtg  ^  a.  crucifère;  ^hfütig  ?  a., 
~h(itt(I)cr  m/pl.  crucifériné(es  flpl.)\ 
~  bogeu  0  m  arch.  =  ©rabbogett;~bio[p 
rcr  m  fleuret  à  pointe  carrée; 
0brant=...  0  in  3ffan:  a)  meift:  ...  de  (la) 
perruche,  3S6.  ~bram=sJiaf)e  /vergue  de 
perruche;  b)  bfb.  gait:  ~bram=$eget  n 
perroquet  m  d’artimon;  abruti  a.  très 
honnête;  ^hultc  f  rl.  cruciade; 
amuc'vt  n  =  Jmub  a ;  ~bomtcrmettcr 
P  n  unb  int.  f.  firetlj  4‘,  ~bül*U  $  m 
nerprun  commun  ( Rhamnus  calha  'rticus)  ; 
~crftttbung  f,  ^erljühuttg  f  (tath-  gefte) 
=  Sreujeê=erfinbung,  f  rettjeê=erf)ôl)ung  ; 
f  ad)  0  n  SBeberei  :  pas  m  d’en  haut  du 
métier  à  gaze;  ~fnbcn  0  m/pl.  eines 
(Sewebeâ  croisée  f/sg.;  ^,fabcn=©ttd)  0 
m  Sîâhterei:  point  à  fil  croisé;  ~f alpte 
f  étendard  m  de  la  croix,  bannière, 
croisée  ^  <v  fttfjrcr  m  (2exlnel)mei‘  am  Äreit5= 
ju^e)  croise  ^  r±>  fahvt  f:  a)  \  =  ~jug; 
b)  prove,  procession  avec  la  croix  et  la 
bannière;  c)  0  croisière;  ^fetter  X  n 
feu  m  croisé;  inê  ^.fetter  nehmen  mettre 
entre  deux  feux;  ~ftbc't  F  a.  gai 
comme  (un)  pinson;  ^förmig  a.  en 
(forme  de)  croix,  croisé;  anat ., 
math.-,  gj  cruciforme;  ~fud]fi  m  zo. 
renard  porte-croix  ( Vuipes  crud'gera ); 
^.gattg  m:  a)  rl.  procession  /  (avec  la 
croix)  ;  b)  (fid)  mit  einem  anberen  freujenber 
3Beg)  =  ^.tueg  ;  c)  ^.gaug  in  KIbftem  cloître  ; 
in  Kirchen:  transept;  d)  54  filon  croi¬ 
seur;  ~gaffc  f  :  a)  carrefour  m;  b)  aïs 
npr.  rue  de  la  Croix;  — gc^Icdft  0  n 
Korbmacperei  :  croîserie  /;  ^gctuebc  0  n 
croisé  m,  croisure /;  ^gewôthc  0  n : 
a)  arch,  voûte  /  en  arête;  b)  54  carre¬ 
four  in  gurt  0m:  a)  arch.  =  ©rat= 


bogen;  b)  Sattlerei:  (am  ©runbfihe  beê 
Sattetbaumes)  sangle  /  croisée;  ~l)nde  / 
passe-partout  m;  ^.fjalfter  /  man.  li¬ 
cou  m  croisé;  ~f)amt»er  ©  m  Kupfe»- 
fcpmiebe:  marteau  à  traverse;  ~t)ecr  n 
armée  /  des  croisés;  ~f)ieh  0  m  geile»- 
hauerei:  seconde  taille  /;  ~fird)c  /: 
a)  église  bâtie  en  croix;  b)  Église 
de  la  Sainte-Croix;  ^htotett  0  m 
Sattlerei:  nœud  croisé;  SBeberei:  double 
nœud;  ~fube'rf  n  =  ~banb  a;  ~fraut 
^  n  seneçon  m  [senédo]  ;  ~ial)tu  a. 
éreinté,  oon  «Pferben  unb  Çiunbett,  auch-, 
épointé;  j-n  Ja[)m  macijeu  ober  fcfjtageu 
éreinter  q.;  ~IetttC  /  für  'Pferbe  longe 
croisée;  <vlttaf?  n:  a)  gelbmejjlunft: 
équerre  /  d’arpenteur  ;  b)  0  Schrift¬ 
gießerei:  justifieiu  m;  ~uat)t  /  couture 
en  points  croisés  ;  «vüttcr  /  zo'.  vipère 
commune  ( Pe’Uas  isms);  ~po(fa  /,  etwa: 
polka  croisée;  /:  eine  ^prebigt 

hatten  prêcher  la  croisade;  ~fmitft  m: 

a)  math.,  oft:  (point  d’Jintersection  /; 

b)  ü  ^.putift  jweier  SSahneit  croisement, 
croisière  ^  utih  Q,«cr=3üge  m\pl. 
voyages  en.  zigzag*  ck>  ritter  m  (efjemats) 
croisé;  ~farferto't  P  n  u.  int.  f.  Sreuj  4; 
~faitig(e§  fiani’no)  a.  (...)  à  cordes, 
croisées  ^  ^  fdimcrgcit  m/pl.  mal  sg.  de 
reins,  douleius  fipl.  lombaires;  ~= 
fdfnahet  m  om.  bec  croisé,  ®  loxie  / 

(Lo  ' xia  curviro  ’stra)  *  ™  fdjltitt  m  chir.  :  ta 

incision  /  cruciale;  ~(fd)ort)fri)tucrcuot 
P  /  u.  int.  f.  Irciij  4;  ~fd)rnffimtug  / 
3eichenlunft :  contre-hachure;  ~fd)vauhc 
0  /  SBüchfenmacherei:  vis  de  dessus; 
~fd)va»bcu4ori)  n  trou  m  central; 
~fd)ulc  /  école  de  la  (Sainte-)Croix  ; 
~fegcl  0  n  =  ^brnnuèegel;  ~fcttc  / 
einer  SHUnje  croix  ;  ^(futtuc  f  eut.  araignée 
porte-croix  ( Ara'nea  diade'ma );  fpruttg 
m  Sanjtunft:  entrechat;  ~ftübe  0  mlpl. 
men.  petit  bois  sIg.  ;  ~ftcg  0  m  typ.  bois 
de  tête  ;~ftcHc/=  ^.pimft  b;^,ftcKuttg/: 
a)  position  en  croix;  b)  San  jf  un  fi:  pas 
m  croise ,  ftid)  m:  a)  3lü^tcrei :  point 
croisé;  b)  äum  ffiafche-jeichnen  unb  Süden: 
point  de  marque;  ~ftrchc  0  /  arch. 
jambe  de  force  croisée;  /v<  teil  m  am 
@ewehr  talon;  ~tou  art  J*  /  mode  m 
en  dièse;  ~ tragend  a.:  c?  crucifère; 
~tr figer  m:  a) porte-croix,  attönchs-orben, 
auch:  croisier;  b)  fig.  homme  qm  porte 
sa  croix*  ^  ungtnrttid)  a.,  etwa:  mal¬ 
heureux  comme  les  pierres;  ~t)crl)ôr 
n  clrt.  interrogatoire  m  contradictoire; 
~ütcruttg  /  arch,  croisée;  math,  qua¬ 
drature  du  cercle;  ~wcg  m  carrefoiu, 
(allée  /)  croisée  /;  ^met)  n  =  ~fd)mer= 
?en;  /x/  tuetfc:  1.  adv.  :  a)  en  (forme  de) 
croix;  dans  tous  les  sens;  (fid))  ~tueife 
legen,  fetsen,  ftetlen,  burd)fd)iteiben  (se) 
croiser;  b)  «y  mit  Sinbfabcn  uueife 
Zf.=frf)nüren  attacher  par  un  croisé  de 
ficelle;  ^.roeife  burd)ftreid)en  canceller; 

c)  ©  SBeberei  :  -vtoeife  legen  encroiser; 
2.  atä  a.:  ~meife  Stellung  ...  en  croix; 
~tt>ei§4egeu  0  n  æeberei  :  encroisement 
m;  ~ntod)C  /  lathot.  rl.:  semaine  des 
Rogations;  ~;cituitg  /  Gazette  de  la 
Croix,  auch  id.  ;  ~$ud)t  /  croisement  m; 
~jug  m  croisade  /,  guerre  /  sakite. 
(ægt.  auch  Sreujcê=...) 


©  ïetfinf  ;  54  ‘‘Bergbau  ;  X  ÜJdlitar  ;  0  ÜJtanne;  ^  ^ftantentutdie  ;  ®  çanbet  ;  «P »ft  ;  S  Offenbahn  ;  fftabfport  ;  J*  ûJînfiï  ;  □  ffreimaurerei 

(  (m  )  — 


ffiremrijew] _ agg-  Voyez  à  la 

Stcujdjcit  (Iu)  n  ©b.  (dim.  »on  Sreuj) 
petite  croix  /,  Bfb.  II.  croisette  /. 
freute«  (IvJ)  I  via.,  vin.  ([).)  u.  fief)  ~  vlréfl. 
@c.  1.  meift:  (fid))  ~  (se)  croiser.  —  ®fb. 
gälte:  2.  et.  an  über  ber  ©ruft  getreusten 
'  '©arten  trogen  porter  qc.  en  sautoir;  j»ei 
simien  ~  (fid)),  »ft:  ...  se  coupent;  4>:  (an 
•e-r  Süftc)  ~  croiser  (Sur  une  côte),  courir 
la  mer,  (burd)  ben  2Binb  gejnmngen)  ~  lou- 
Yoyer  (=  InDieren).  3.  (mit  e-m  Äreuje  Be- 
jeid&nen)  marquer  d’une  croix;  fid)  ~  = 
be-îreujen  II;  fid;  ~  unb  fegnen  faire  uu 
grand  signe  de  croix.  —  Iï  n  @c. 
analog  I,  3®.  :  a)  croisement  m  des  lettres  ; 
b)  4>  croisière  /,  course  /  en  mer;  lou¬ 
voyage  m;  f.  Srenjung,  Bfb.  atrtifet. 
^reujer  (Iu)  [ftreuj]  m  ©a.  1.  (©djeibe- 
münje,  abr.  St.)  kreutzer;  bas  ift  feinen 
~  inert  cela  ne  vaut  pas  un  sou.  2.  4/  : 

a)  (freujenbeâ  ©djiff)  (bâtiment)  croiseur; 
gefcfffititer  ~  croiseur  blindé;  b)  (guijm 
eines  folgen  ’Scfjiffes)  croiseur. 

S?rc«3Ci*=  ♦♦♦  in  3f.=fe|uttgen, 

I  /“v»  flotte  /  croisière;  ~torf)C'bo  m 
croiseur  torpilleur. 

ÂrCUje§=...  (-“...)  in  Sf.fiçgn.  I  analog 
„freuj",  333.  :  ~crfiubung  /  (lotçoïifd&es 
geft)  (fête  de  l’)Invention  de  la  Sainte 
Croix;  ~Ctl)01)Ung  /  (ïat^otifdf>e§  geft) 
(fête  de  l’)Exaltation  de  la  Sainte 
Croix;  ~ftomtn  m  arbre  de  la  croix.  — 
Il  ®fb.  jaff:  ~tob  m  supplice  de  la 
croix,  crucifiement,  (®gl.  aud)  ftreuj=...) 
ïreujigen  (Iw)  [ftrenj]  I  via.  @a.  1.  cru¬ 
cifier,  attacher  à  la  croix.  2.  fig.  fein 
g-leifrf)  ~  (martern)  crucifier  (ober  öfter: 
mortifier)  la  chair.  —  II  n  ©c.  u. 
$reu5tguitg  /  ©  crucifiement  m  (aïs 
(Semalbe:  Crucifiement );  crucifiement  (ou 
mortification  /)  de  la  chair. 

Jïreugigcr  (iuu)  m  ©a.  celui  qui  cru¬ 
cifie,  bourreau. 

^re«âung(Iu)/@  l.=ïreujenll.  2.  ®fb. 
gälte:  a)  ^  ber  3ieime  croisure  /  ...  ; 

b)  Ü  =  Srcuj*î>unft  b  ;  ~  »on  ©trage  nnb 
li  passage  m  ;  ~  »on  ïffiegen  embranche¬ 
ment  m  ;  c)  ~  »on  Stoffen  croisement  m. 

SrettJUJtgê»...  ("“...)  in  3f.-fS0tt,  Oft:  = 
Sreujä...  ober  analog  „frcnjen",  833.  :  ~= 
aber  R  /  veine  de  croisement;  ~fmnft 
Qïlf  rv»  ftette  f  =  Sreujspunït. 

Sîrt&bel=...,  f~=...  (e”...)  in  3f.=ffcgtt,  a®.: 
!o))f  m  tête  fi  chaude  (agi.  §i£=fopf); 
~füf)ftg  a.  qui  a  la  tête  chaude. 
ïrtbl)(e)lig  (^(u)v)  a.  @b.  très  irritable, 
ïribbet»  ('Sw)  [=  frabbeln]  @d.  I  vin.  (tj.) 
1.  (»on  ehoaê  buvd;  ea.  SBiminetnbem)  four¬ 
miller,  F  grouiller.  2.  (pricEelnb  fuefen) 
picoter,  démanger,  chatoifiller.  — 
II  via.  bat  fribbett  (ärgert)  itjn  cela  le 
pique.  —  III  n  ©C.  analog  I,  j®.  : 
fourmillement  m,  F  grouillement  m\ 
picotement  m ,  chatouillement  m. 
Sh'ib(&)§frab(6)§  F  [l'J)  m  mv.  fatras, 
frief!  f'1)  int.  cric!;  ~=fracf!  cric-crac! 
Sïritfs..,  frieb...  (Æ...)  in  ,3ffgn(  a®.  :  ~eitte 
f  orn.  sarcelle  (d’hiver)  (Anas  querque’- 
duia)  ;  ^/fraef!  int.  f.  frict! 

Sbrttfelct  F  (i'jl)  f  ©  1.  (unleferlid)  ®e- 
fcBriebéneâ)  griffonnage  m ,  pieds  mlpl. 
de  mouche.  2.  (æert>rteflt$ïett)  contra¬ 
riété.  3.  (onengeiei)  über  Sleinigîeiten 
F  vétillerie. 


lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous 

ftrirfclfrnrfel  F('Sv'^)mu.n@a.=8ncfcleil . 
f  riefeln  F  (^)  I  via.  ©d.  1.  (fdjied&t 
fegreiben)  griffonner.  2.  être  pointil¬ 
leux;  être  de  mauvaise  humeur.  — 
II  SU,  n  ©c.  =  Sricïelei  1. 

Srirfet,  jegt  für  6  rietet  (f.  t§). 

Sîrirfler  F  f^)  m  ©a.  homme  difficile, 
esprit  morose. 

fricflid)  F  (Xm)  a.  @b.  difficile,  (Beitel)  dé¬ 
licat,  épineux,  scabreux.  [phanie.  ( 
Sriel)cFfraiif!)eit  (-^U-)  fi® path.  ra-J 
Sriciff=...  (-...)  in  Sffgrt.  I  analog  „îriecfjcn", 
ä®.:  ^pflan^e  ^  f  plante  rampante; 
^fitdft  f  (Bfb.  fig)  manie  de  ramper 

(devant  les  grands).  —  II  ®efonbere  gaffe: 

^fuffpte  ^  f  haricot  m  nain  ;  ~cute  fi  om. 
=  Sricf-ente;  ~tiere  n\pl.  reptiles  m\pl. 
®rted)C  ^  (It/)  [1t.  græsum]  f®  prunelle 
hâtive,  crèque,  (ber  ®aum)  prunellier  m 
hatif  (Prunus  visiti'tia). 
ïriedfcn  (iu)  [a/b.  chriohban;  65.  urfpr. 
fid)  bilden]  I  v/n.  (1).  ;  mit  ®ejiig  auf  £>rt§» 
»eränberung  :  fit)  ©e.  (ant.  getjen)  1.  meift: 
ramper.  2.  ®fb.  gaffe:  (fid)  mülpfam  fort- 
bemegen)  se  traîner;  bill'd)  enge  Södjer  ~ 
se  glisser  par  ...;  Bei  CrtâBeftimmungen, 
and):  aller,  entrer,  sortir,  3®.  bie  Äröte 
fried)t  auê  itirem  Sodje  ...  sort  de  son 
trou;  in  aile  fffiinfet  ~  se  fourrer  dans 
tous  les  coins;  F  er  möchte  nor  Stngft  in 
ein  ©îaufedod)  ^  il  ne  sait  où  se  four¬ 
rer;  aué  bem  ®i  ^  sortir  de  l’œuf, 
éclore;  fig.  Cor  j-m  ^  courber  l’échine 
devant  q.  —  II  n  ®c.  rampement 
m,  ta  reptation  /;  fig.  =  triedjerei. 
Â'ried)er  (Iu)  [friedjeii]  m  ©a.,  ~itt  fi  @ 
homme  rampant,  âme  fi  vile;  ^.in  fi 
femme  vile. 

Sriedjcrci  (-uI)  [Sriedjer]  /  ©  1.  ma¬ 
nières  pl.  rampantes,  flatterie  basse. 
2.  (friedienbeÇanblung)  bassesse,  [l'ifdj.f 
ïriedjerifd)  (Iuu)a.  @b.  =  fudj^fdjiuânje») 
®rieg  (x)  [niittebbtfd).  kriec;  63.  Stnftrciu 
gung]  m  ®a.  (ant.  griebe)  meift:  guerre 
/;  auf  Beben  1111b  $ob,  oft:  guerre  d’ex¬ 
termination;  fiifjrcit  faire  la  guerre 
(gegen  j-n  à  q.);  ein  Baiib  mit  ~  übergieEjeit 
porter  la  guerre  dans  un  pays;  in  ben 
~  jieljen  aller  à  la  guerre;  ait  ben  ~  ge= 
troEjnen  agueixir;  ber  Clemente  lutte  f 
des  éléments;  prv.:  im  ^.e  ift  cê  einmal 
nid)t  anbei'?,  im  ^e  gilt  Sriegêgebraud)  à  la 
guerre  comme  à  la  guerre;  eê  ift  eben 
~  c’est  la  guerre! 

Ârteg=...f  Iricg-...  X  (-...)  in  Sf.-feisungen, 
3®.  :  ~f crtig  a.  prêt  (à  faire  la  guerre)  ; 
~fül)ratb  a.  :  bie  ~fü[;renben  fflîâdjte  les 
puissances  fiipl.  belligérantes  ou  en 
guerre  ;  ~füljntltg  fi  (manière  de  faire 
la)  guerre. 

ïriegen  (Xw)  @a.  I  vin.  (1;.)  faire  la 
guerre,  guerroyer;  mit  ea.  ~  se  faire 
la  guerre.  —  II  via.  u.  fid)  ~  vjrécipr. 
(bie  gönnen  :  ïriegft,  friegt,  friegte,  getriegt 
meift  ol;ne  SeBnungâ=c:  îcigft  IC.,  oft  auâge- 
fprocBen:  fridjftic.:  x)  =  befommen  Iu.III 
unb  bringen  (f.  b«  4). 

Srieger  (~v)  m  ©a.,  ~iit  fi®  guerrier  m, 
guerrière  fi,  homme  (pl.  gens)  de  guerre 
(ogl.  ©otbat). 

ftricgcr=...  ("v...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  des 
guerriers,  3®.  :  ~faftc  fi  caste  des  guer¬ 
riers.  —  II  Sefonbere  gäffe:  (V  bltlib  m 


la  lettre  ë  'ms  f.$rieß§=...] 

—  ^ticceut,  cv/  bcututal  n  monument  m 
commémoratif  (en  souvenir  des  sol¬ 
dats  tombés  sur  le  champ  de  bataille)  ; 
~ftanb  m  état  militaire;  ~t>crciit  m 
association  f  d’anciens  militaires  ou 
de  vétérans.  (®gt.  a.Strieg®...,  Sricgê»...) 
ïriegerifd)  (-"' J )  a.  ©b.  (ben  firieg  Itebenb) 
belliqueux,  (oft  itrieg  fü^renb)  guerrier; 
(jum  Jîriege  gehörig)  martial;  (ben©otbaten- 
ftanb,  ba§  §eer  Betreffenb)  militaire. 
Sticgê»...,  ïricg§=...  ("...)  in3ffgn,  meift  X 
I  oft:  ...  de  (la)  guerre,  3®.:  ~bebarf  m 
munitions  filpl.  (ou  matériel)  de  guerre; 

adel  fi  flambeau  m  de  la  guerre.  — 
Il2Beitere®eifptele:  ~abe!  m  noblesse 
/(militaire;  ~afabentie  /Académie  (ou 
Ecole  supérieure)  de  guerre;  ~attgc= 
legeuljett  f  affaire  militaire;  ~arttfct 
mlpl.  loi  fisg.  martiale;  ^büderci  f 
manutention;  ^tintnilto'u  n:  a)  ba¬ 
taillon  m  (sur  le  pied)  de  guerre; 
b)  bataillon  de  marche;  ~baufunft  fi 
architecture  militaire,  fortification; 
bereit  a.  prêt  à  entrer  en  campagne, 
sur  pied  de  guerre;  ^,ficreitfd)aft  f 
état  m  d’être  prêt  à  la  guerre;  ^trnbget 
n  budget  m  de  l’armée  ;  ~d)irurgie  f 
cbirm'gie  militaire;  ^benïmiiitje/ mé¬ 
daille  commémorative  d’une  guerre; 
^btcitft  m  service  (militahe);  Jfienfte 
net) men  entrer  au  service;  ~crfal)rctt  a. 
versé  dans  l’art  militaire  ;  ^crfatjrung 
fi  connaissance  du  métier  des  armes; 
^erütintttg /déclaration  de  (la)  guerre; 
^eröffmtug  /  ouverture  des  hostilités  ; 

ad)  n  profession  /  militaire  ;  ~fal)ite 
/  étendard  m ,  bannière;  rv  flotte  4»  / 
marine  militaire,  armée  (ou  forces  pl) 
navale(s);  ~frol)  a.  belliqueux;  ~fuf)  m: 
auf  ben  ^fufi  feien  mettre  sur  le  pied 
de  guerre;  ~(gc)braud)  m  usages  pl. 
(ou  lois  filpl.)  de  la  guerre;  f.  Ârieg; 
~gefnl)rte  m  compagnon  (ou  frère) 
d’armes;  ~gcffiltgett(cr  m )  a.  prison¬ 
nier  (de  guerre);  <v  gefangenfct)aft  f 
captivité;  ^gentnf)  a.  et  adv.  conforme 
à  la  guerre;  ~gerüt  n  attirail  m  de 
guerre,  équipage  m;  ~gcrid)t  n  con¬ 
seil  m  de  guerre,  corn-  /  martiale;  üor 
ein  ~g.  ftellen  traduire  devant  un  con¬ 
seil  de  guerre;  ~gefrfiiri)tc  /  histoire 
militaire;  ~gefd)ret  n  cri  m  de  guerre, 
(gelbgefd/rei)  cri  de  ralliement;  ~gefctj?t 
loi  fi  militaire  ou  martiale;  ~getüfc  n 
bruit  m  de  guerre  ;  ~geiibt  a.  exercé 
(à  la  guerre),  aguerri;  gott  m  myth. 
Dieu  de  la  guerre  ou  des  combats, 
Mars;  ^.göttin  /  myth,  déesse  de  la 
guerre,  Bellone;  ~l)afcit  4>  m  port  de 
guerre,  port  militaire;  ~l)attbiocvf  n 
métier  m  des  armes  ou  mv.part  de  la 
guerre  ^  rv  l)ccr  n  armée  fi,  forces  filpl.  ; 
oJjclb  m  héros  (à  la  guerre),  grand 
guerrier;  ~l)crr  m  souverain  comman¬ 
dant  l’armée  en  campagne;  oberfter 
~t)err  chef  des  armées  alliées;  ~Pf  C/ 
secom's  m  armé,  (an  Selb)  subsides  mlpl.  ; 
~^U«tb  m  (beim  ®ovpoften ■  bienft)  chien 
militaire  ;  ~jaf|r  «  année  /  de  guerre; 
~fnmernb  m  =  ~gcfâl)rte;  ~!angtet  fi 
chancellerie  militaire;  étoffe  f  caisse 
d’une  armée  en  campagne;  ~fncd)t  »* 
(simple)  soldat,  troupier;  ~lontmiffa* 


âetdjen:  F  familiär;  P  ©olîêfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjtoibrig  ;  T  a.  b.fjranj.  übernommen  ;  O  ffiiffenfd/aft; 

—  (  606  )  — 
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Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215. 


[frtltftcreti] 


ria't  n  intendance  /;  ~fommiffa’riuê 
m  intendant  militaire;  rJfojien  pl. 
frais  mlpl.  de  la  guerre;  ^fwtbtg  a. 
versé  dans  la  science  des  armes; 
<v  ïuuft  /  art  m  de  la  guerre,  art  mili¬ 
taire;  engS.  (ftunft  berSdjtadjtftetlung)  stra¬ 
tégie,  tactique;  kleben  n  vie  /  des 
camps;  «vdcutcp?.  gens  mlpl.  de  guerre, 
soldats  mlpl.]  ~licb  n  chant  m  guer¬ 
rier;  ^lift/ruse  de  guerre,  stratagème 
ÏYl  *  (v  luftig  a.  belliqueux;  fitted) t  /: 
a)  force  militaire;  b)  =  frieçpfüljrenbe 
(f.  b§)  fflîadjt;  ^mattier  /  =  ^(gejbraud)  ; 
~rnamt  m:  a)  allgemein:  homme  de 
guerre;  b)  (tüdjtiger  Srieger)  bon  guer¬ 
rier  ;  ~maunfd)ajt  /’troupes  pl.  actives  ; 
~mantef  m  capote  /;<  ^marine  4-  / 
marine  militaire;  ~mafd)iitc/machine 
de  guerre;  ^material  n  matériel  m 
(ou  munitions  flpl.)  de  guerre;  ~nti= 
ïti'fter  m  (~miuiftc'num  n)  ministre 
(ministère  m  ou  département  m)  de 
la  guerre;  ~pftid)t  /:  a)  obligation  au 
service  militaire;  b)  devoir  m  (mili¬ 
taire)  ;  pfltd)ttg  a.  soumis  au  service 
militaire;  ~pflirt)tiqîeit  /  =  ^pjïidjt  a; 
~plat)  m  place  /  forte;  ~fût  m : 

a)  membre  du  conseil  de  guerre; 

b)  conseil  de  guerre;  ~rcd)t  n :  a)  droit 

m  (sanctionné  par  l’usage)  de  la 
guerre;  und)  ~red)t  de  bonne  guerre; 
b)  lois  flpl.  martiales;  c)  justice  mili¬ 
taire;  über  j-n  ~rcrfjt  Ijalten  faire  pas¬ 
ser  q.  devant  un  conseil  de  guerre; 
-~refc'rbc  f  (bei  ben  Seutfdfen)  réserve 
(de  guerre);  ~referui'ft  m  soldat  de  la 
réserve  (de  guerre);  ~ntf  m:  a)  cri  de 
guerre;  b)  appel  aux  armes;  — riiftung  /: 
a)  e-ê  Ginàetnen  :  équipement»!  ;  b)  ~riiftun* 
gen  pl.  préparatifs  mlpl.  de  guerre; 
~fad)e/ affaire  de  guerre,  affaire  mili¬ 
taire;  ~fd)implafe  m  théâtre  de  la 
guerre;  -ftfpîî  4,  n  bâtiment  m  de 
guerre,  vaisseau  m;  ~fd)ttlb  f  dette 
occasionnée  par  la  guerre;  ~fd)itlc  f 
•école  militaire,  école  de  guerre  (»gl. 
^nfûbemie)  ;  ~fcrretâr  m  secrétaire  au 
département  de  la  guerre;  fpicl  n: 
a)  jeu  m  de  guerre  ;  b)  Spiel  :  barres  flpl.  ; 
.^fpradje/ langage  m  militaire;  ~ftaub 
Oïl  =  /vfllfî  ,  (V  ftorîc  f  efiéctif  m  du  pied 
de  guerre;  ~ftcuer  /:  a)  (sstanbfd&açung) 
contribution  (de  guerre)  ;  b)  impôt  m 
militaire;  ~ftrofe  f  supplice  m  mili¬ 
taire;  ~ftrn(je  f  route  militaire;  ~tnt 
f  exploit  m  militaire;  ~tctegrnpl)  m 
télégraphe  de  campagne;  ~tüdjti()  a. 
apte  à  la  guerre,  aguerri  ;  — itbiuig  f 
exercice  ^  ncvfaffmtg  /"constitution 
militaire;  ~ticrpftcguug‘3»3lmt  n  ad¬ 
ministration  fi  des  vivres;  ^ticrftiiitbig 
-a.  =  JEuttbig;  ~tmlf  n  troupes  flpl., 
soldats  mlpl.-,  ~)UC|CU  n  affaires  flpl. 
militaires,  département  m  de  la  guerre, 
oft  :  ci  guerre  ■  n*>  iuiffenfd)aft  /  science 
militaire;  n  bureau  m  de 

la  solde;  ~jnf)fmeifter  m  payeur  gé¬ 
néral  de  l’armée;  /:  in  feiten 
■en  temps  de  guerre;  ~3ttdjt  f  disci¬ 
pline  militaire;  ~gug  m  expédition  f 
(militaire);  o-jtnititg  m  exécution  f  mi¬ 
litaire.  (S3gt.  au  et  trieg»...,  Srieger»..., 
©djludjt»...,  ©d)lad)ten=...) 


$ri(c)!=entc  (-=  ob.  e^)  f®  =  SricFeutc. 
Srieutlglb  (-“)  ©,  Sricmlplbe  (-'®u)  @ 
npr.f.  Chriemhild. 

ftfillt  (f)npr.  f.  ©  geogr.  bie  la  Crimée. 
Ärhn=...  (,B...)  in  sj.-fçgn,  3®.:  ~ïrtcg  m 
guerre/de  Criméeou  d’Orient;  ~ftcri)cr 
m  opt.  jumelle  f  de  campagne,  ju¬ 
melle  marine. 

frimimtf  f-“1)  [It.]  a.  @b.  (ftrafretf/Kd)) 
criminel  ( [ant .  bürgerlid)  2  c). 
Criminal»...,  f~=...  (-u-)  [It.]  in  3Mi?gn, 
drt.  {ant.  Gioik..):  ~abtci(uug  /chambre 
criminelle;  ~benmtc(r)  m  employé  de 
la  police  criminelle;  ~gcrtd)t  n  tri¬ 
bunal  m  criminel;  j-11  uor  ein  ^g.  jietjeu 
juger  q.  criminellement;  ~gcvid)tfid) 
a.  criminel,  pénal;  ~gcrid)t§barfeit 
f  juridiction  criminelle;  ~gcvid)të= 
Drbming  /  code  m  d’instruction  cri¬ 
minelle;  ~gefcüburtj  »,  code  m  pénal  ; 
~potigci  /police  criminelle  ;~pro3e'fm 
procès  criminel;  ~rnt m  conseiller  au 
tribunal  criminel  ;  ~rcd)  t  n  droit  m  pénal 
ou  criminel;  ~ricf)ter  m  juge  criminel. 
Shrimhmlift  (— ui)  [If.]  m  @a.  criminaliste. 
frim(i)fd)  {&&")  a.  @b.  de  (la)  Crimée, 
ftrinttu  l'5)  îc.  f.  firint  k. 
trimmer  (' l'J )  [firitn]  m  ©a.  ;  a)  O  fiürfip 
nerei:  peau/ d’agneau  nouveau-né  des 
brebis  grises  de  Crimée;  bl  #  étoffe  / 
qui  ressemble  à  cette  peau. 

S'vimpc  O  ('î“)  /  ®  rétrécissement  m 
d’un  drap  mouillé,  décatissage  ni]  in  bic 
^  gelten  se  rétrécir,  se  ratatiner. 
.ffrimpcI  Spict  (^=-)  n  ®a.  brelan  m. 
ïrimpen  O  <Sa.  ( part.passé  aud)  ge= 
trumpen)  I  vin.  (fit),  audn  ftrf)  ~  vjréfl. 
1.  (non  genetpem  2gd;e)  se  rétrécir.  — 
II  via.  2.  Sud;  ^  mouiller  (ou  décatir) ... 
3.  =  fvümpelii.  —  III  Sî~  n® c.  3u  I: 
=  Srimpe.  3«  il:  mouillage  m,  déca¬ 
tissage  m. 

Grimper ('5^)m ©a.  I .~pl.  nom  donné  aux. 

soldats  prussiens  renvoyés  en  congé 
(après  la  paix  de  Tilsit);  iueit'3.  F  fig.  =  Slll» 

fünger,  ©djiuüdjling  jc.  2.  O  décatisseur. 
Stimper=...  (Æ'J.-.)  in  3fign,  meift  X  (=  auâ= 
gemuftert;  ugt.  SttilllpCr  1)  j®.:  ^pfetbc 
nlpl.  chevaux  mlpl.  de  réforme, 
ïrtmfnfrct  Ö  (Æ=-)  a.  @b.  qui  11e  se  ré¬ 
trécit  pas.  [lin  m  (=  23rcjel).\ 

Sringct  f'5“)  m  (n)  ©a.  Sätferei  :  craque- J 
Slriitottne  T  (-uIw)  [fr.]  /  @  etim.  (siop- 
tjaarjeug,  Untcrrod  auâ  biefem  3euge,  9teif* 
rod)  crinoline. 

Strippe  (Jo)  [a/b.  chrippa  bj.  ©ef(od)tcne$] 
f®  crèche  (aud)  =  itleiiiffinber=33ctnat)r= 
Übiftalt),  mangeoire;  fig.  an  ber  ~  fijjen 
tenir  l’assiette  au  beurre. 

Ïrtppett  (Si  (£'j)  via.  ®a.  SBafferban -.^mu¬ 
nir  d’un  clayonnage  ou  d’une  crèche. 
Strippen»...  (Æ“...)  in  Sfîgn,  meift  wit.,  3®.: 
^bcifiCit  n  tic  m  rongeur;  ~bcif;cv  m 
(cheval)  tiqueur  ;  ~fcücu  n  tic  m  d’ap- 
pui  ^  (V  fetjer  m  cheval  atteint  du  tic 
d’appui;  fig.  (alter,  gcbred/idfer  mieitfd)) 
vieillard  infirme  et  cassé. 

Stripâ  F  O5)  m  ®c.,  nur  gbr.  in:  j-n  beim  ^ 
nehmen  prendre  q.  au  collet. 

Srtfrflim  (>*-)  [iubifd;]  m  ©a.  (3ntarnation 
2Bifd;nu’â  unb  inbifd;er  ÿluji)  Ixrichna. 
Srife  f  ®,  im  sa,  oft:  Striftâ  /  inv. 
[grd;.]  (ffienbepunît)  crise. 


Strifpin  f.  Grifpin. 

Sriftalt  (>»'i)  [grd).]  m  (n)  ®a .chm.,  min., 
&c.  :  cristal  m  (aud)  O  (Slaâfabrit  u.  fig  ). 
ftriftall  ...,  !  (^,s...)  in  3ifgn.  I  meift: 

...  de  cristal,  3®.  ~ftcfet  m  caillou  de 
cristal;  ^pnlnft  m  (ju  ©p'benfiam  bei 
Sonbon)  Palais  de  Cristal.  — •  II  ®e  = 
fonbere  ÿülie:  ^iilpilid)  a.  semblable 
à  un  cristal,  i/  min.  cristalloïde; 
^.bitbmtg  / min.  cristallisation;  ~brufc 
/  min.  groupe  m  de  cristaux,  craque; 
~fabvif  f,  ~fitbriîatiou  /©  fabrique 
de  cristaux,  cristallerie;  ~fcttd)tigfeit 
/  anat.  (be§  Stugeâ)  humeur  vitrée; 
~f(ad)e  / mm.  facette,  pan  m*,  ,v  ftafepe 
/  carafe  ;  ~forut  /  min.  forme  cristal¬ 
line;  ~fürmtga.  :  qj  cristalloïde;  ~gtnë 
O  n  ®Ia3mad)erei:  cristal  m  (artificiel); 
^gvube  B  f  cristallière  ;  ~paltig  a.  m 
min.  cristallifère  ;  n  chm.  rési- 

nule  /;  ~l)dt  a.  transparent  comme  le 
cristal,  cristallin;  ~l)immct  m  ciel 
cristallin;  ~fmtbc  /,  ~lcprc  /:  co  cris- 
tallogie;  ~tiufc  f  anat.  (bed  aiugeè)  len¬ 
tille  cristalline,  cristallin  m;  ~fnd)eit 
%  flpl.  cristaux  mlpl.-,  ~fd)(eifcr  m, 
~fdpteibcr  m  O  cristallier;  ~fd)itcrfe 
f  so.:  U  liyale  {iii/a'lea) ;  ~fl)ftc'm  n 
&  chm.,  min.  système  m  cristallin; 
^Untren  it  flpl.  =  -faepen;  ~lu offer  n 
chm.  eau  /  de  cristallisation. 
fviftnKen  (^'J^)  [Sciftatl]  a.  @b.  de  cris¬ 
tal  ;  (flar  wie  Jtriftalt)  cristallin, 
friftnltig  (y6“)  [.Sriftalt]  a,  @b.  comme 
le  (ou  du)  cristal.  [tallin.) 

friftaltinifrf)  (“'»-'»)  [Sriftalt)  «,@b.  cris-) 
Srtftatlini)ri)  »uerbeit  (^w"w»-v)  n  ©b., 
Âriftattifation  (uu— 1^(")-)  f@  cristal¬ 
lisation  /.  f  chm.  cristallisable.) 

friftitltificrbiir  (vvJ-1-)  [Sviftad]  a.  @b.j 
fînftattijierünrfeit  (wv--— )  [Sriftall]  / 
©  chm.  cristallisabilité. 
fviftnltifiercu  (v«-t«)  [itriftall]  I  via., 
vin.  (fa)  u.  ftrf)  ~  vire  fl.  @a.  (fidj)  ~  (se) 
cristalliser.  —  Il  n  ©c.  lußttfial» 
Itjieritug  /  ©  cristallisation  f. 

Bar-  Sîviftallo...  <27  (^'iu...)  [grdj.]  cris- 
tallo...  (=  Sriftnll*...). 

Kriterium  <27  {-1{'J)'J)  [grd).]  n  @  phls. 

(SDIerïmal)  critérium  m,  critère  m. 
ftritiaô  (It(u)v')  npr.m.  inv.,  h.a.  Critias 
(f.  Seit  I). 

^Titif  (-1)  [grd).]  /  ©  1.  (iDiffenf(I)aftricÇe 
ftunftpriifung  ober  3tbt)aublung,  ®eurtei(ungè- 
gäbe,  ®efamtf)cit  ber  SBeurteiter)  critique. 
2.  ®fb.  galle:  (tabelube  ®eurtci(ung)  cen¬ 
sure;  (steîenfion  in  einer  3eitung)  compte 
m  rendu. 

Sl’ittf»...,  friti!»...  (-"...)  in  3f.=fçgn  analog 
„firitiî",  j®.:  ~(oê  a.  sans  critique; 
~tofigfcit  /  manque  m  de  critique. 
Sïrittf after  F  [SViitif]  m  ©a.  (mau¬ 

vais)  critique,  F  critiqueur. 

S'rittfer  (Ivo)  [grd).]  m  ©a.  critique, 
mv.part  gloseur. 

ïritifd)  (Iu)  [grd).]  a.  @b.  1.  (ïun'ftricijter* 
tid),  eine  ttrife  bejeidmenb,  bebenttid),  mipltip) 
meift:  critique;  bie  ~cu  Sage  (gai b)  les 
jours  critiques.  2.  ®fb.  plie:  ~cr  Sopf 
esprit  m  analytique;  bie  ^en  ÔebeuS* 
jiiljre  les  années  flpl.  climatériques. 
fritificrcH  (-uIu)  [grd).]  via.  et  vin.  (Ij.) 
@a.  ein  Sert  ^  faire  la  critique  d’un  ..., 


O  ïedjnif  ;  X  /Bergbau  ;  X  SDÎilitür  ;4»3)iarine;  ^  /Jlflatijenfunbe  ;  %  §anbel  ;  «•  fßoft  ;  S  Gifenbabn  ;  ^>9labfport  ;  J*  ÎDÎufff  ;  □  Freimaurerei 
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ffilnê  I)ier  nidjt  unter  S  ju  finben,  fttebe  man  unter  6. 


[Shitola-ug] 

(tabelnb  beurteilen)  critiquer  (ou  censurer)  , 
un  ... 

ffritoln-ltô  ( — -u)  npr.m.  inv.,  h.a.  (grd). 

sptjUofopt),  155  Dor  Stjr.)  Critolaüs. 
Sîrittclci  (^")  f®  critiques pl. pédantes. 
ftritt(e)lcr  ('J(“)“)  to  ©a.,  ~tn  f®  cri¬ 
tique  pédant,1  épilogueur,  (Krafeeler) 
chicanier  m ,  chicanière  f. 
fritt(c)lig  ('J(“)v)  a.  @b.  1.  (jum  Kritteln 
geneigt)  pointilleux.  2.  (über  fleinlidje 
Urfadjen  ärgerlich)  vétilleux;  (riinïefüdjtig) 
chicaneur.  2.  ~e  (müEifome)  Slrbeit  tra¬ 
vail  m  minutieux. 

fritteln  (^)  v/n.  (I;.)  @d.  critiquer  (mi¬ 
nutieusement),  F  ergoter, 
ffritj  ('M  m  ©b.  1.  égratignure  f  (f.  Sti^). 

2.  (geberftrid))  trait  de  plume. 

Sîrificlci  (J"~)  f  ©  =  ©e-fripel. 
frtp(e)ltdj(t)  ober  ïri<j(e)Itg  a.  @b. 

(non  ber  Çanbfcprift)  griffonné,  illisible, 
ïtifjeln  (^)  I  vin.  (!).)  et  via.  @d.  1.  (fein» 
tönenb  tragen)  égratigner  (and)  0  ©raoier» 
ïunft);  eine  51t  fpitje  geber  lrij)elt  Ullb  fpiri^t 
beim  (Schreiben  ...  Cl'ie  et  crache.  2.  (un» 
Ieferlid)  fdjreiben)  griffonner.  —  Il 
n  ©c.  analog  I:  cri  to  d’une  plume;  grif¬ 
fonnage  to.  [F griffon(ne  f)  m.) 

fîrtpler  m® a.,  ~ùt  f®  griffonneur J 

fronte  (--u)  m  ©,  .ftruatiit  f®  Croate  s. 
ffnmti-Clt  (--tji(u)'')  npr.n.  @b.  géogr. 
la  Croatie. 

ïroattfcf)  (--u)  a.  @b.  croate. 

Irocf)  (J),  !riid)e  (i“)  lre  et  3e  pers.  sg. 
de  l’imparf  de  l’ind.  et  du  subj.  non 
fried)  en. 

ftrotf»..,,  &roq„.  f.  Ëroq... 

Srofi  X  fl1)  n  ©a.  =  Croquis. 

JïrofobU  fl--)  [grd).]  n  ©a.  zo.  crocodile 
m  (and)  fig.  falfcper  SDtenfcp),  (ameriïanifdjeS 
~)  caïman  m,  alligator  m. 

Sîrofobil».,.,  fl-“...)  in  3ffgn.  I  mft: 
de  crocodile,  jS.  ~eicr  nlpl.  œufs  mlpl. 
de  c.  —  lï  SBfb.fjütie:  ^ölpttiri),  ^ovtig  a. 
semblable  au  crocodile,  zo.  :  07  croco- 
dilien;  — (ê)tviinen  flpl.  larmes  de  cro¬ 
codile,  larmes  feintes  ou  de  commande. 
Sîvofoii»...,  ï~».„  &  fl“...)  in  3ffgn,  chm ., 
}S8.:  ~faitcr  a.:  -^fautes  ©olj  croconate 
m  ;  ^füllte  /  acide  m  croc(on)ique. 
Srofoâ  fl“),  Sroluê  ^  fl“)  [grrij.]  m 
inv.  safran,  crocus  (crocus). 
ßrott=...  (■“...)  in  Sffgn.  I  analog  „frollen", 
sS3.  :  ~ljaav  n  crin  m  frisé.  —  Il  sfb. 
pue:  ~erbfeit  flpl.  Sodplunfh  pois  mlpl. 
bouillis  (ayant  conservé  leur  forme; 
ant.  burdjgefcfolagene  ©rbfen);  ~I)ed)t  m 
Roctiïunft:  brochet  annelé;  ~tuo(Ic  0  f 
Çutmacfierei  :  laine  à  feutre, 
ïroücn  fl“)  via.  u.  firf)  ~  v/réfl.  ©a.  (fidi) 
~  (se)  plier  ea  rond;  (ficp  runb  rotten) 
s’enrouler,  (traufen)  (se)  friser. 

Sïromlccf)  fl“)  [fit.]  m  ©a.  h.a.  (brui'bifd&er 
©teinbau)  cromlech. 

Srou»...,  frotts..  (*...)  in  3f.»fëgn.  I  oft: 
...  de  la  couronna,  jS.:  ~nmt  n  charge 
f  de  la  couronne;  ~beowte(r)  m  offi¬ 
cier  de  la  couronne.  —  Il  SB  eitere 
SSeif piele:  ^antOfllt m  =  @taûtê»ûntt)Qlt ; 

~befcf)l  m  =  Sobinettê=befcI)I;  ~(§)beere 
^  f  airelle  rouge  (Vaoci'nium puncta! tum)'7 
^bctocrbcrmprétendahtàlacouronne; 
~blunte  ^  f  =  Saifcr-lrone  b;  ~erbem 
héritier  présomptif  de  la  couronne; 


~felbl)crr  m  e|m.  connétable;  ~(cn)= 
gelföru  n  ch.  tête  f  couronnée;  ~glifo 
n  opt.  crown-glass  m\  ~gut  n  do¬ 
maine  m;  ~l)trfd)  m  cerf  couronné; 
~iitfi'gm-cit  flpl.  insignes  mlpl.  de  la 
souveraineté  ;  ~lmtb  n  domaines  mlpl. 
(ou  pays  mlpl.)  héréditaires  de  la  maison 
d’Autriche;  ~lcl)eu  n  fief  m  de  la  cou¬ 
ronne;  ~Ieucf)ter  m  lustre;  ~pnpier  © 
n  papier  m  couronne;  ~priitettbent  m 
=  ^betuerber;  spring  m  (attefter @o^n  e-s 
Königs)  prince  royal,  e-§  anbern  regie» 
renben  gürften :  prince  héritier;  beutfrijer 
spring  prince  héritier  de  l’empire 
d’Allemagne,  biêm.  a.  kronprinz;  etjm. 
spring  (son  groitfrcid))  dauphin;  ~pritt= 
ge'ffiu  /  princesse  royale,  (grau  beêKron» 
prinjen)  femme  du  prince  royal  ;  r>j  pring= 
ltd)  a.  du  prince  royal  ;  bie  ^piïiijlirfjen 
§errfd)Qften  le  prince  et  la  princesse  de 
la  couronne;  ~rnb  0  n  mach,  roue  f 
à  couronne  ;  ~rat  m  conseil  des  mi¬ 
nistres  (présidé  par  le  souverain); 
^riutber  m  usurpateur  (d’une  cou¬ 
ronne);  ~fiige  0  f  scie  cylindrique; 
~fd)«epfe  f  =  ©rarfjq'cfmepfe;  staler  m 
=  Äroiienrialer;  staube  /  om .:  grope 
staube  faisan  m  couronné  des  Indes 

( Columba  corona'ta );  ~tUH)Cl  m  =  — I  QU  be  ) 

~M)erf  ü  n  frt.  (ouvrage  m  à)  cou- 
ronng  /;  geuge  m  témoin  de  la  (ou 
cité  par  la)  couronne,  (asgl.  a.firouen»...) 

Srôjtd)Clt  )  n  ©b.  (dim.  rum  Stone) 
petite  couronne  /;  ?  corollule  f. 

frotte  (lw)  [It.  coro'na]  f  ®  1.  meift: 
couronne  (and;  son  Säfmett);  eiferne  (tom- 
ba'röiftfie)  ^  couronne  de  fer  ;  piipftlidje  ~ 
triple  com-onne,  tiare.  —  æefonbere 
gatte  :  2.  bl.  ~  (steifen)  diadème  m.  3.  (ba§ 
SGottenbetfte  tn  feiner  Strt)  fie  ift  bie  ~ 
aller  fronen  elle  est  l’honneur  de  son 
sexe;  einer  ©arfje  bie  ~  anffepen  (fie  juin 
uottenbeten  Sltfc^Iuffe  Bringen)  couronner 
qc.  ;  feiner  îreulofïgïeit  bie  ~  nnffepen 
mettre  le  comble  à  sa  ...  ;  prv.  bem 
Sßerbienfte  feine  ™  au  mérite  honneur 
est  dû.  4.  (pcfifter  ©ctjmuct)  le  plus  bel 
ornement.  5.  F  (Kopf) ift  mit  i|m  nirl)t 
gang  richtig  unter  ber  ~  il  a  le  cerveau 
un  peu  dérangé;  cttnnb  in  ber  ~  paben: 
a)  (angetranten  fein)  être  en  pointe  de 
vin,  b)  (unroirfdj  fein)  être  de  mauvaise 
humeur;  inné  ift  if)m  in  bie  gefahren? 
quelle  mouche  l’a  piqué?  6.  =  Sron* 
leucpter.  7.  for.  (®ipfet  be§  5îabett)04e§) 
pousse.  8.  ch.  (bie  oberften  ©den  eines 
©etoeipê)  empaumure.  9.  a)  eine? 
SBaumeS:  houppe;  b)  einer  Stume:  = 
331mnen4rone  b.  10.  0  arch.:  auf 
e-r  SJlauer,  ejnem  SBa'tbac^in,  iXi  Kamm  e-S 
geftungSreerleê  crête,  (sSetrünung)  couron¬ 
nement  «î;  f.  auct  trnng  6;  ©lasptte: 
chemise;  typ.  ~  ber  greffe  chap(it)eau  m. 
11.  *  pièce  de  dix  marcs. 

frönen  (Iu)  [Stone]  I  via.  u.  ftri)  ~  vlréfl. 
©a.  (fiefj)  -  (se)  couronner,  meits.  sa¬ 
crer;  gefrönter  (Siebter  rc.),  meift:  (poète 
»n,  &c.)  lauréat  m.  — -  II  n  ©c.  u. 
Srüuung  f  @  couronnement  m,  ineits. 
sacre  m. 

Sroncn=...,  ("u...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Ärone",  jS.:  ~6ein  n  vét.  os  m  de  la 
couronne;  ~orbcn  m  ordre  de  la  Cou- 


[froÿfttt)t] 

ronne.  —  II  »f b.  galle:  ~nncnu)'ne  ^ 
f  anémone  des  fleuristes  (Anemo'ne  co¬ 
rona'  rin);  ~arttg  a.  comme  une  cou¬ 
ronne;  ^7  anat.  coronaire  ;  ^corollaire; 

_ blott  ^  n  pétale  m;  61att=nl)ntitb, 

»förmig  ^  a.  pétaloïde;  ~blatt»ftânbig 
^  a.  pétalin;  ~fortfatj  m  07  anat.  apo¬ 
physe  f  coronale;  ~gcl)ôrn  n  ch.  = 
Sron=gel)ôrn;  ~golb  n  or  m  de  dix-huit 
carats;  ~lo§  a.  sans  couronne;  non 
Säumen:  écimé;  ^  apétale;  papier 
n  =  Srompapicr;  ~foI)H  P  m:  na,  alter* 
~f oljn  !  hé,  mon  vieux  !  ;  offener  /  don 
m  de  joyeux  avènement;  étaler  m 
num.  couronne  /;  ^träger  'm.  tête  r 
com-onnée.  (Sgl.  auct  Âroii*...) 

Âronibe  (“-“)  [grd).]  m  ©  myth.  (3euê) 
Cronide. 

...»froitig  (Lfl  a.  ©b.  in  Sffgn:  qui  a  telle- 
ou  telle  couronne,  }S.  l)od)  er  Saum 
arbre  m  à  haute  couronne, 
ftrmtioit  (uIu)  [grd).]  m  ©a.  myth.  = 
Sroui'be. 

Stronoê  (’*“)  npr.m.  inv.,  myth.  Saturne. 
fiTDlfo»...  (”...)  in  Sffgn  f.  fron»... 
Sroilftabt  (-w)  npr.n.  ©a.  géogr.  (Seeftabt 
unb  geftung  bei  ipeterâburg)  Cronstadt  m. 
Srômutgê»...  (^...)  in  Sffgn  analog  „frö» 
neu  II",  jS.  :  ~feierü(f)feit /(cérémonie 
du)  couronnement  m\  ^ntarfri)  J  m 
marche  f  composée  pour  le  couronne¬ 
ment  (d’un  prince);  ^ntüitjc  /  médaille 
commémorative  '  du  couronnement; 
~fnnl  m  salle  /du  sacre;  ~talcr  m  éeti 
frappé  à  l’occasion  du  couronnement. 
$ropf  (i)  [gehört  ju  fnimiu;  63.  9luêmud)ê] 
m  ©a.  1.  zo.  (fadförmige  ©rroeiterung  ber 
êpeife-rô^re  mander  Sögel)  jabot,  gésier^ 
roeit©.  (©djlunb,  §als)  gorge  f.  2.  path. 
(©efcproulft  ber  norberen  Seite  be§  Çalfeâ, 
SlnftÇmellung  ber  ©c^ilbbrüfe)  goitre.  3.  vét. 
(tranflinfteSlttfcfjroellungen  beiïieren)  tumeur 
/hydropique;  ~  ber  «Pferbe  gourme  /; 
ber  ©i^afe  :  ga(m)me  /.  4.  ^  excrois¬ 
sance  /.  5.  0  arch,  (abgerunbete  ©eftmâ» 
ede)  oreille  /. 

Srnpf»...,  fl'Opf»...  (°...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Stopf",  3®.  ~nntito'pc  /  zo.  antilope- 
à  goitre  ( Anti'lope  gutturo1 sa).  —  II  Sfb. 
galle:  ~ai‘tig  a.  qui  présente  l’aspect 
d’un  jabot  ou  d’un  goitre,  path.  u.  zo. 
goitreux;  ~ente  f  or  n.  morillon  m  ( Ames 
fuWguia )  ;  ~gntt§  f  om.  pélican  m  blanc^ 
grand(-)gOSier  m  ;  (Peleca’nus  onoerd- 
taïus) ;  ^.gcfdjttuilft  f  tumeur  goitreuse; 
^ftnitfe(r)  m,  ^.frniifc  /  goitreux  to, 
goitreuse  /;  — ftein  0  m  arch,  pierre 
/d’encoignure;  ~taubc  f  om.  pigeon 
m  grand(-)gOSier  ( Colu'mba  gutturo' sa ). 
fröpfen  [.tropf]  @a.#I  vin.  (|,|  1.  ch. 
(non  IRaubDögeln,  bfb.  non  galïen)  se  re¬ 
paître.  —  II  v/a.  2.  ©änfe  2c.  ~  (ftopfen, 
nubeln)  empâter  ...  3.  for.  e-n  Saum 
=  fappen  4.  4.  0  (nad;  e-m  SBiutel  biegen) 
couder.  —  II  n  ©c.  u.  Kröpfung 
f  ©  5.  analog  il,  j».  empâtement  to; 
eineâ  Saumeâ:  écimage  m.  6.  (»ur  Stop» 
fung):  a)  (œnbogenform)  coudure  /;  b)  0 
arch.  (oorfteÇenber ,  einen  Kropf  bilbenber 
Seil)  or(e)illon  to. 

Kröpfer  (Ju)  m  ©a.  om.  =  Sropf»taube. 
fropfid)t,  fvopfig,  Ivöpfig  ('J“)  [Stopf]  «. 
@b.  path,  (einen  Kropf  pabenb)  goitreux. 


Stilen  :  F  fbmiWtr  ;  P  ißolfefpr.;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  f  ait  (a.  geft.);  *  ne«  ;  +\  fpradiroibrig  ;  T  a.  b.  ftrarç.  übemonmten  ;  ©  ÏSiffeipdjaft; 
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.ffiroft(p)»3CHß  aSfll.  bic  Bor6emerfung  unter  bcm  Budjftoben  6,  Seite  215.  -*6  [$ruMl 


ftrop(p)=5cug  F  (a^)  n  ®a.  f.  ©rob^eim. 


trüget  (-w)  m  @a.  aubergiste,  (e#ent- 
reift)  cabaretier. 

Stufe  (--)  [uorö=beutfd)  =  Krug]  /  © 
1  bouteille  de  grès,  cruchon  m.  2.  P 


0ap-  Sî'roq...  f.  Êroq... 

(rbfrfjcu  (-v)  via.  @c.  Æo#funft:  rissoler 
dans  du  beurre. 

firijfel  $  (-")  m  ®a.  @taferei  :  grésoir. 
frijfefn  O  l1")  via.  @d.  rainer;  Bôtt#erei: 
jabler.  [fig.  =  fteinreicîjer  ®îcnm).'l 

ÂtiJfltâ  (iu)  npr.m.  ®  h.a.  Crésus  (au#j 
®rôte  f1“)  [n/b.  chrota;  Bj.  grütfdjenb]  / 
®  1.  meift:  crapaud  m.  —  Bfb.  pile: 

2.  P  (giftige,  boêljajte  Sperfon)  mégère. 

3.  F  bo.part  (tteineâ  SBefen)  petite  créa¬ 
ture,  6fb.(Jtinb)  mioche  m.  4.  P  ein  pane 

(®elb)  in  ber  Safdje  (jnben  avoir  des 
faces,  de  l’os,  du  quibus. 

^tijtCU5...  in  3ffgn.  I  analog  „Kröte", 
jB.  :  ~gift  n  venin  m  de  crapaud.  — 
II  Bfb.  pile:  /V  tod)  n  crapaudière  /; 
,%,fteri)cr  P  m  :  a)  (®egen)  épée  /  ;  b)  mau¬ 
vais  canif;  ~ftctit  m  min.:  a)  œil  de 
loup,  ©  échinite;  b)  (foffi'Ier  pf#japn) 
crapaudine  /;  ~wetf»d)cu  n  femelle  / 
de  crapaud,  crapaude  /. 
frötig,  frötifd),  beibe  :  (Xu)  [Kröte]  a.  @b. 
1.  de  crapaud.  2.  fig.  plein  de  malice 
et  de  fiel,  (eigenfinnig)  entêté. 
firotou1  ^  (vJ-,  F  Iu)  [gvcf).]  m  ©a.  croton 
(croton)  ;  f.  Bfb.  Burgicrffroton. 

Proton2  (>s-)  npr.n.  ©a.  h.a.  ge'ogr. 

(Stabt  in  Bvu'ttium  ;  jeçt  Eotro'ne)  Crotone  /. 
&roton=...,  !~»...  ('“-...,  F  -”...)  in  3ffgn, 
jB.  :  ~artig(e  Üßflcutjen)  ^  a.  crotoné(es 
flpl .);  „Öl  n  auâ  bem  ©amen  non  'Purgier-- 
froton  huile/)  de  croton  tiglium;  „falter 
«r.  ©  chm.  :  ^fauves  Salj  crotonate  m. 
Krotoniatc  ('J-(“)1'J)  m  ®,  ßrotottiatin 
(u_(u)”w)  f®  [Kro'tou2]  Crotoniate  s. 
Uroup  ©  (früp)  f.  Bräune  3  unb  Krupp. 
Sri'trf  ...  (Æ...)  in  Sf.-fÇgtt,  jB.  :  „ftotf  m 
canne  /  à  corbin,  béquillon  ;  raeits.  = 
Spnjier-ftocf.  (sögt,  au#  Kriicfen*...) 
Khitcfe  (^ü)  [n/b.  cliruckia;  ugi.  etigl. 
crutch,  It.  crux]  f  ®  1.  meift:  béquille. 
—  Bfb.  ptte:  2.  «h  cheville  (ou  collet  m ) 
de  violon;  Biltarbfpiel:  râteau  m.  3.  © 
(ïriicfenfBrmige  Snftnimente)  Bacïerei:  four¬ 
gon  m  ;  Bergbau  :  râble  m  ;  Brauerei  :  bras  - 
SOÎr  m;  Wieheret  Cl'OSSe.  (SRü^rpafen)  rabot 
m;  2Jîaurerei :  rabot  m  à  chaux;  métall. 
râble  m;  ~  nu  ber  ©enfe  main  de  faux. 
Sîritcfcit  .,.,  f„=...  (^...)  in  3f.-fçgn,  jB.: 
„förmig  a.  en  forme  de  béquille,  U. 
potence;  „freujji  n  bl.  croix  /potencée. 
Sîrug  (-)  [mittebbtid).  kruoc  =  fit.  crwc 
©inter]  m  @a.  (olê  ïïlafj  impl.  inv.)  1.  irtft: 
cruche  f\  prv.  ber  ~  gel)t  fo  Inuge  ju 
SB  n  [fer,  bi?  er  bridit  tant  va  la  cruche 
à  l’eau  qu’à  la  fin  elle  se  casse.  — 
Bfb.  pire:  2.  (ïopf,  au#  SJlafj)  pot;  (grope 
pljeme  S#leiftanne)  broc  ;  gtofjer  irbeiter  „ 
jarre  /.  3.  (s#ente)  auberge  /  (de  vil¬ 
lage),  cabaret. 

&rttg=...,  frug=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Krug",  jB. :  ~gererf)tigfeit  /  droit  m  de 
tenir  cabaret.  —  Il  Bfb.  plie:  ~bter  n 
=  Knunembier;  ^fbnttig  a.  en  forme 
de  cruche,  &c.;  'i  urcéiforme;  ~luetfc 
adv.  :  a)  (comme)  en  cruches  ;  b)  par 
cruches;  ~tuirt  m  =  Krüger;  ~tmrt= 
fcfjaft  f  =  Krug  3. 

Kriigetctjen  (-vi^),  ®ritg(cin  f1-),  Beibe: 
n  ©b.  (dim.  non  Krug]  petite  cruche  /, 
cruchon  m. 


fig.^  eine  pu^ige  ~  (f#nurriger  3)!enf#)  un 
drôle  de  corps, 
f  dût  eu  (^)  =  frolteu. 

Sïntl(=farn  ^  (a=J')  m  ®a.  =  j'çraueudjnnr  b. 
Srümcf)en  (--)  n  @b.  (dim.  non  Krume) 

l.  =  Brofntn.  2.  fig.  (ein  Bip#en,  ftörn#en) 
peu  m  de  chose,  F  brin  m. 

fêtume  (1kj)  f®  1.  (Brot)^,  mie  (de  pain) 
(ant.  Diuibe).  2.  „n  pl.  (Bei  2if#e  aBfallenbe 
Brofamen)  miettes. 

Âritmd»... (-“...)  in  3ffgn  analog  „triünetn", 
jB.  :  ~jurfcr  m  sucre  en  miettes. 
fi!ritmei(ff)ett)  (-“(“)  n  ©a.  (@b.)  (dim. 
non  Krume)  =  Krihurfjeu. 
îïitm(e)lig  (i('")“)  [Krümel]  a.  @b.  qui 
s’émiette,  friable. 

ïrüntdtt  (Iu)  [Krümel]  @d.  I  v/n.  (^.) 

s’émietter.  —  II  via.  émietter, 
frnmtu  (>i)  [n/b.  chrump]  a.  @b.  cmp.  ^er, 
\  friimmer,  sup.  frummft  unb  frümmft 
(ant.  g(e)rnbe)  1.  (ant.  gleid)  4)  meift: 
courbe.  —  Bfb.  pue:  2.  a)  (gebogen) 
courbé;  (bafenförmig  gebogen)  crochu; 
(Bogenförmig)  arqué;  (geroölBt)  voûté, 
(runbli#,  gef#reeift)  cambré;  (gerounben) 
tors,  in  fehlerhafter  ÎBeife:  tortll,  non 
©trafien:  tortueux,  anfractueux,  (fi# 
f#liingelnb)  sinueux;  (mit  Semait  ner> 
bogen)  tordu;  (nerbrept)  contourné,  (ner» 
unftaltet)  contrefait;  (f#ief)  de  travers, 
(non  ber  normalen  î)li#tuug  a6roei#enb)  dé¬ 
jeté  ;  path,  cordé  ;  b)  mit  s.  :  ~e  Beine 
jambes  flpl  tortues;  ~c  ginger  doigts 
mlpl.  crochus;  Bn[e  nez  m  tortu, 

- p fort  nez  crochu;  ^,cr  Sftücfen  dos  m 
voûté;  fia.  e-u  ..eu  SJtücfcn  inneren  cour¬ 
ber  le  dos;  C)  mit  v.  :  ~  ûiegeu  courber, 
déverser;  mit  ®eroalt:  tordre;  ~  gc^en 
=  [ici)  ^  Ejnlten;  fig.  eê  geljt  .  mit  ifjm, 
etinnl  ses  affaires  ne  marchent  pas 
bien;  (firf)~  îjalten  se  tenir  courbé;  fid) 
~  Intfjen  rire  comme  un  bossu  ;  ~  liegen  : 

a)  être  couché  dans  une  position  cour¬ 
bée,  b)  fig.  s’imposer  des  privations; 
F  fig.  (j-m)  et.  ~  (iiBel)  nehmen  se  for¬ 
maliser  de  qc.  ;  j-tt  „  u.  tatiin  (tt|(agcu 
rouer  q.  de  coups;  j-n  ~  fd)tie§en  lier 
pieds  et  poings  à  q.  ;  @ie  fcfjvetftett  ~ 
unb  ftpief  vous  n’écrivez  pas  droit; 
~  fétu  être  courbe,  (fehlerhaft  geneigt) 
s’être  déjété,  non  'Perfonen:  avoir  la 
voûtée;  ~  fibett  être  assis  (le  dos) 
courbé;  ~  marf)feit  s’incurver  en  crois¬ 
sant;  ~  lucrbett  se  courber,  fehlerhaft: 
se  tortuer  ;  anat.  nom  îîüdgrate  îc.  :  dé¬ 
vier  ;  non  îperfonen  :  (bur#  bas  Sitter)  se 
voûter.  3.  (ant.  g(e)mbe,  recptlid))  sans 
droiture,  pfort  déloyal  ;  ~e  ®ege  geben 
suivre  des  voies  tortueuses  ;  f .  ginger  1  b  ; 
bas  ©erabe  ~  unb  bnê  K_e  g(e)robe  mndjen 
fausser  le  droit. 

$rntmn=...,  !~<...  (e...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fntmm",  j».:  ^iiftig  a.  à  branches 
tortues;  — fmffen  0  m  charp.  poutre  f 
courbée;  ~gcfjimtt  a.  20.  à  cornes 
courbées  ;  ~5icge(  O  m  brique  f  cour¬ 
bée.  —  II  Bfb.  ptte:  ~6citt  n  cagneux 

m,  cagneuse  /,  bancal(e  /)  m;  ~beiuig 
a.  qui  a  les  jambes  courbes,  bancal, 


cagneux;  ogt.  a.  T»  u.  ffräeiuig;  ^biegen 
n  recourbement  m,  ®  incurvation  f; 
~bitrfcf  m  (homme  qui  a  le)  dos  voûté  ; 
fig.  =  gud)B=fcbtüäujer  ;  ~öariitTO<&anat. 
iléon;  ~flöd)ig  a.  (qui  a  la  surface) 
courbé;  ~fitfjig  a.  zo 0  tortipède; 
~fjat§  m:  a)  path,  torticolis;  b)  Ÿ 
grippe  f  (Lyco’psis);  ^l)alfig  a.  qui  a  le 
cou  tors  ou  de  travers,  torticolis,  zo.  : 
ai  eurvicolle;  ~l)o(g  n:  a)  bois  m  tortu; 

b)  ^  =  ~f)olj»gid)te  ;  c)  O  charp.  bois 
courbé;  d)4:  (bois)  courbant  m; 
gtdftc  /  =Sicfc.r  f  ®  pin  m  nain  (pim« 
Pumi'Uo) ;  ~f|ornw:  a)  corne  /recour¬ 
bée  ;  b)  animal  m  à  cornes  tortues  ;  bfb. 
nagor  m  ( Anti'lope  redu'nca );  C.)  &  (unten 
geïriimmte  OBo'e).  cromorne  m;  ~Iiitic  / 
CO  math,  courbe;  füllig  a.  CO  math. 
curviligne;  ~nt«ufig  a.  qui  a  la  bouche 
torse;  ~fri)(ufj  O  m  tel.  déviation  / 
du  courant;  ~fctp<nbcl  m:  a)  bec  re¬ 
courbe;  b)  om.  =  Kreujqdjtiûbel;  — fein 
n  =  Krümme  1  ;  ~ftnb  m  (Bif#of§ftaB) 
crosse  /;  weit©,  dignité  /  épiscopale; 
~ftab Artiger  m  porte-crosse;  — ftrof)  n 
paille  /  menue,  frétille  /;  ~n>evbcn  n 
recourbement  m,  déjettement  m. 

frümntbnr  (c1-)  a.  @b.  courbable,  O  in- 
curvable. 

^rülltllte  ('*“)  [fnimm]  f@l.  (baê  firumm* 
fein  unb  etron?  Ârutnmeâ)  analog  „fntmm  , 
jB. :  courbure,  O  incurvation;  arqûre; 
cambrure;  tortuosité,  anfractuosité, 
sinuosité;  f.  au#  Krümmung  (unter  friim» 
men  5).  2.  fig.  manque  m  de  franchise, 
déloyauté. 

friltuutcn  (Ju)  [fntmm]  I  via.  u.  fid)  ~ 
vlre'fl.  @a.  1.  meift:  (fid;)  ^  (se)  courber, 
pfort  (se)  recourber.  — •  Befonbere  pae: 
2.  (Biegen)  (fid))  ~  (se)  plier,  ployer;  (ein¬ 
wärts  Biegen)  (s’)infléchir,  g ?  incurver; 
(f#roeifen)  cambrer;  fid)  r  dévier,  se  dé¬ 
jeter;  (oevBiegen)  (fid))  *  (se)  contourner, 
pfort  tortuer  ;  (fnieförmig  umbiegen)  cou¬ 
der;  fid)  ~  (nom  SBttrme)  se  tordre;  prv. 
attefi  ein  SBurtn  friimmt  fid),  menu  er  getreten 
roirö  il  n’est  point  de  si  petit  ver  qui 
ne  se  recoquille  quand  on  marche 
dessus.  3.  fig.  fid)  uor  j-m  ~  se  courber, 
se  prosterner  devant  q.  ;  fid)  *,  mit» 
roinben  se  tordre  (comme  un  ver); 
megen  fritmme  id)  feinen  ginger  je  n’en 
remuerai  pas  le  petit  doigt;  f.  dnor  1  e. 
—  II  n  ©c.  unb  Krümmung  f® 
4.  (re)courbement  m,  to  courbage  m, 
incurvation  /.  5.  nur  Krümmung  (fiuroe) 
courbe  /;  (gelrümmte  ©telle)  (re)courbure 
/,  pli  m;  K.ungen  (SBinbungett)  eines 
Ba#eê  îc.  tours  et  retours  mlpl.,  sinuo¬ 
sités  flpl.  ...  ;  (ttmreeg)  détour  m\  path. 
frnnfüûfte  Klungen  contorsions  flpl.  ; 
K.utig  beê  Dliirfgrntcê :  a)  tta#  e-r  ©eite: 
to  scoliose  /,  b)  na#  nom:  ©  lordose  /, 

c)  na#  (1  inten  :  ©  excurvation  /;  K„ung 
eines  £oljftiicfe3  dérivage  m;  B  charp. 
gauchissement  m. 

Sîritmmuugê-...  f ®v ...)  in  3f.-fig«  analog 
„frümmen  II",  jB.:  ~t)n(6mcffcvMi  math. 
rayon  de  courbure. 

mr  Krnutp...,  ftrümp...  f.  Krimp... 

fri'unpeltt  (  Ju)  via.  @d.  mal  plisser,  chif¬ 
fonner.  [couenneuse,  croup. \ 

(£)  [engl.]  m  @a.  path,  angine  f) 


©  ïedjnif  ;  ‘A  Bergbau  ;  X  SKilitär  ;  4  Warine;  ?  Bflanjenfunbc  ;  %  §atibel  ;  v»  Boit  ;  Sè  ©ifenbabn  ;  ^5  Babfport  ;  J»  Blufif  ;  □  greimaurerei. 
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B9~  Voyez  à  la  lettre  G  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  V.  "WS 


Vritppc  T  (^  [fr.]  f©  croupe  4u  chc- 
val,  Ac. 

Vnippet  (Zu)  [6*.  anenf<$  mit  gefrümmten 
©lieber«]  m  ©a.  :  a)  homme  (femme  /) 
estropié(e),  invalide,  impotent;  b)(3Menf$ 
mit  üranüßaft  gebredjlidjen  ©lieber«)  infirme, 
©rachitique;  c) (jroergl)afte§ SBefen)  avor¬ 
ton;  d)  ~  mit  einem  'firme  manchot; 

oljuc  Seine  cul-de-jatte;  ~  mit  einem 
©teljfnpe:  F  jambe  /de  bois;  (fid;)  jnm 
machen  (s’)estropier. 

fêriippel-.«  ('Kv"...)  in  3f.-ffcgn  (nerlrüppelt) 
'meift:  ...  rdbougri  a.,  }B.  ex/  tmum  m  | 
arbre  rabougri. 

ïrüppclt)aft  (z^),  fritpp(e)lid)t,fritpp(e> 
lig,  beibe  :  (-*(«)*)  [Sriippcl]  a.  <§>b.  estro¬ 
pié;  ©  path,  rachitique;  (nidjt  j«r  e«t- 
loietetung  gefommeu)  rabougri. 
Jh)«ppell)aftigïett  )  f  ©  état  m 
estropié,  débilité,  impuissance. 

VntfoC  (fru -ßo)  npr.m.® C.  Crusoé  (f.  Z.  i). 
Vruftace-en  ©  f'"1“)  [It.]  pl.  inv.,  zo.  = 
Sntftendiere. 

Vriiftdjen  ( z u)  n  ©h.  (dim.  »0«  Vrufte)  (non 
Brot)  croûton  m,croûtelette  /,  grignon  m. 
Vruftc  (6")  [It.  crusta]  /  @  1.  meift: 
croûte.  2.  SSfb.  gälte:  a)  path.  (Sdjorf) 
en  eschare;  b)  ©  Bäierei:  nuftofienbe  ~ 
biseau  to. 

Prüften-'...,  f~=...  (S'J...)  in  Sf.-fefcungen, 
$B.  :  ^artig  a.  semblable  à  une  croûte, 
©  crustacé;  ~bred)er  m,  ~rcibcr  m 
casse-croûte  ;  ~ticr  n  zo.:  ©  crustacé 
to;  ~tier=avtig  a.  zo.  semblable  à  un 
crustacé,  to  crustacéen. 
ïruftig  (^)  [frnfte]  a.  @b.  couvert  d’une 
(on  de)  çroùte(s),  qui  a  de  la  croûte; 
k  u.  zo.  :  ©  crustacé  ;  and)  in  3ffgn,  jB.  : 
{)art=~  couvert  d’une  croûte  dure. 
Vnt3tftj  (-“z)  [It.]  n  ©b.  crucifix  m. 
Vrppta  ('*“)  /  ©,  Vrtjptc  f©  [grd;.] 
rl.  crypte,  église  souterraine. 
a*r  Vrtjpto...,  fntpto...  ©  0K..)  [grefi] 
in  3ffgn  crypto...  (=  fieimlidp...).  çier 
nid)t  atifgefiißrte,  mit  ~...  aitfangenbe  grentb» 
roBrter  fueße  man  im  I.  ïeile. 
firgptognm  t  (z"-)  [grd).]  n  ©a.  crypto¬ 
game  /.  [togamique.\ 

frtjptogamifd)  $  ('5“-”)  [grd).]  «.©b.cryp-j 
Vrtjftall  :c.  f.  triftaü  te. 

Vt.  abr.  für  Vartan  (f.  b§). 

Vtcfia»  (z(“)w)  npr.m.  ©  h.a.  Ctésias 
(f.  Seit  I). 

Vtcfibiuê  (-IHU)  npr.m.  <§>  (alepanbrin. 

SPtecßanifer)  Ctésibius. 

Vtefipfjon  (-^f>î)  npr.m.  @a.  géogr.  h.a. 

Ctésiphon  m  (f.  Seil  1). 

Vit  b  a  (Zu)  npr.n.  ©c.  géogr.  (größte  ber 
sintiüen)  Cuba  /,  la  Havane. 

Subit»,..  (-"...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de  la 
Havane,  jB.  /x/  tnbo!  m  tabac  de  la  H. 
Vu  b  nu  (--)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber  ~  (ruff. 

gluß)  le  Cuban  ou  Kouban. 

Vnbniter  (-z“)  I  m  ©a.,  ~itt  f©  Cu¬ 
baine/)  m.  —  II  a.  inv.  =  fuba'nifd)  2. 
ïubanifd)  (-1“)  a.  ©b.  1.  [Vuba'it]  du 
Kouban.  2.  [Vu'bn]  de  Cuba,  cubain. 
Vubatur  ©  (~z)  [1t.]  /  @  math,  cubature. 
Vubcbe(--^)  [It.]  / ®,  ~n^fcffcr(-a-»^) 
m  ©a.  phm.  (poivre  m)  cubèbe  m. 
Vubcbcn^fcffersStrnurf)  ^  m 

©a.  Cubebe  (Piper  cube'ba  ober  Cube'ba 

officina'  runî). 


Vübcl  (Zu)  [gehört  51t  tuf  c  ;  1t.  cupe'lla]  m 
(n)  ©a.  1.  meift:  baquet  m,  cuveau  m. 
2.  Bfb.  güDe:  a)  ©  hort.  (toppatmlidjeU 
Çoljgefüb)  caisse  /  (d’oranger,  &c..)  ;  ill 
fetten  encaisser;  b)  (görbergefäß) 
seau  ni. 

Vitbcf»...  (-'-'...)  in  3ffgn.  I  analog  „Sübcl “ , 
J»  .  !  ev>  ïuttft  ^  f  engin  m  à  baquet  d’eau  ; 
~rnb  ©  n  roue  f  à  seaux.  —  II  Bfb. 
gälte  :  ~fbfte’nt  n  système  m  des  fosses 
mobiles  ;  ~triigcr  ©  m  porte-auge, 
fubieren  ©  (-1“)  [It.]  math.  I  via.  ©a. 
cuber.  —  II  V~  n  ©c.  u.  Vnbicntng  f 
©  cubage  m. 

Vubif»...  (--...)  in  3ffgn.  I  meift-,  ...  cube 
a.,  *8.  iv  beînmeter  #  m  (ra)  décamètre 
m  cube.  —  II  SBeitere  Beifpiele  :  ^/bercd)- 
ttung  /  cubage  m  ;  ^centimeter  ©  m  ( n ) 
(abr.  ccm)  centimètre  m  cube;  ~fu|  ®  ■ 
m  pied  cube;  ~inf)a(t(ê=2)ieffung  f )  m 
=  ^bcrcdjmmg  ;  — mafjc  n\pl.,  oft  :  mesures 
flpl.  de  solidité;  ~tltctcr  è  m  (n)  (abr. 
cbm)  mètre  m  cube,  at§  çoljmab  :  stère  to; 
^juiHimeter  ®  m  (n)  (abr.  emm)  milli¬ 
mètre  m  cube;  ~tabclle /table  de  cu¬ 
bage;  ^murjc  if  math,  racine  cubique; 
~3djl  f  math,  (nombre  m )  cube  m. 
fitbifd)  ©  (Iu)  [It.]  a.  @b.  math,  cubique. 
Vttbué  ©  (z“)  [grd)., ,1t.]  m  ©  (pl.  and;  inv. 

u.  Vube)  math,  (ffiiirfel)  cube. 

Viidjc  (Zv)  [It.  coqui'na]  /  dim.  Vü= 
d)cl(if)en)  (Zo(")  n  @a.  (©b.),  fîitdjiciît 
(d-)  n  ©b.  1.  meift:  cuisine  f.  2.  Bfb. 
gälte:  a)  eine  fct;r  gute  ~  führen  ne  pas 
faire  maigre  cuisine;  faite  „  viandes 
flpl.  froides  ;  b)  fig.  cê  randjl  in  ber  ~  la 
dame  de  la  maison  gronde  ses  gens; 
j-n  in  bic  red)tc  ~  tncifen  mettre  q.  sur 
le  bon  chemin;  beb  Seufelê  ^  l’enfer 
m;  j-n  in  (beb)  Seufelê  (ober  §  enterb) 
^  bringen  mettre  q.  dans  une  méchante 
position. 

Vüd)ct(ri)cn)  n  ©a.  (®b.)  1.  (Iv"^)  (dim. 
0.  Sudjcn)  petit  gâteau  m;  f.  a.Sndfcn  2a. 
2.  (z“ü)  (dim.  oonViidjc)  petite  cuisine/. 
Viirf)(e)fcr  (I(u)v/)  [Sudien]  m  ©a.,  ~iu  / 
@  ==  ând;cn=biicfer(in)  ;  f.  a.  ^5fcffer=fürf)lcr. 
fitcfjcfu  provS.  (Zu)  [Sud) en]  vin.  (I;.)  et 
via.  @d.  faire  du  gâteau. 

VudfCtt  (Zu)  [a/b.  chuocho]  m  ®b.,  dim. 
Vüd)cl(rf)ctt)  (z"(w)  n  ©a.  (©b.),  Vüd)= 
(eitt  (z-)  n  ©b.  1.  meift:  gâteau  to.  — 
Bfb.  gälte:  2.  a)  fichier  oft:  tarte  /, 
petit  four  to;  b)  iro.  F  ja,  ~!  (marum 
nitßt  gar!)  on  t’en  (lui  en,  &c.)  donnera!, 
F  de  Panis!,  P  (du)  flan!  3.  ©  (beim 
greffe«  non  Öl  bteibenber  Sîiidftanb)  tour¬ 
teau  m;  SDeftittation  :  (juriitfblcibenber  Sa§ 
in  ber  Btafe)  bouchon  to. 

Vüiflcit  (z^)  n  ©b.  =  Siidjlcin  2. 
Vudjett»...  (-“•••)  inSffgn.  I  oft:  ...  de  gâ¬ 
teau,  ~tcig  m  pâte  /  de  gâteau.  — 
II  SBeitere  Beifpiele:  ~l)nrfCit  n  ac¬ 
tion  /  de  faire  des  gâteaux;  pâ- 
tissage  to;  ~bücfcr(iit  /)  m  pâtissier  to, 
...ière  /;  ^biitfevci  ©  /  pâtisserie; 

bled)  ©  n  Bäderei  :  plafond  m  ;  /X/  brett 
©  n  Bader ei:  plateau  m;  ~cifctt  ©  n 
für  SBaffeln  gaufrier  to;  ~fom  /: 
a)  forme  d’un  gâteau;  b)  (gorrn,  worin 
man  finden  badt)  forme  à  gâteaux; 
~pfaitnc  ©  / poupelinier  m;  ~vnb  ©  n 
videlle  /;  ~)d)icber  ©  w  Bäderci:  pelle 


[ffiûfcr] 

/;  ~bcr!ânfcr(tit  /)  m  pâtissier  to, 
pâtissière  /. 

Vitdjcit»...  (Æ''...)  in  3f.-f?gn.  I  oft:  ...  de 
cuisine,  j^8.  /x/  ab  fülle  mlpl .,  ^.ntfill  m 
déchets  pl.  de  cuisine;  ~ehrrtd)tung 
/batterie  de  cuisine;  ^.feuern  feu  to 
de  cuisine.  —  II  SBeitere  Beifpiele: 
~autt  n :  a)  emploi  m  à  la  cuisine; 
b)  abs.  cuisine  /;  ~bcb(CH(|tc)tcu  mlpl.  : 
bic  töniglicßen  Ju’bien(ftc)ten  (les  officiers 
on  le  service  de)  la  bouche;  rx/  brett  n 
étagère  /;  ^brago'ncv  F  m  grosse 
cuisinière  /,  F  maritorne  /;  ^.garten 
to  ==  ©emiife«garten;  ~gcrätn,  ~gefd)irr 
n  ustensiles  mlpl.  (ou  batterie  /)  de 
cuisine;  ~f)erb  m  foyer,  potagère  /; 
^jttuge  m  garçon  de  cuisine,  F  mar¬ 
miton;  ~ïrüutcr  nlpl.  herbes  flpl. 
potagères;  iplûl)  311  ^frautern  in  einem 
großem  ©arten  hortolage  to/ä^.;  ~latcin 
F  n  latin  m  de  cuisine,  argot  m  des 
cuisinières  ;  ~ntctftcr  m  chef  de  cuisine 
ou  d’office;  F  fig.  l)icr  ift  ©d)matf)an6 
~meifter  la  cuisine  est  bien  froide  ici, 
aurfj:  on  fait  maigre  chère  dans  cette 
maison  ^  v  pcvfoitn'l  n  (personnel  m  de 
la)  cuisine  /;  ~rcd)ttmtg  /  biâro.  compte 
to  de  la  dépense  de  bouche;  ^fdjrnitf 
to  buffet  de  cuisine,  garde-manger; 
rxi  fhtbc  /  office  111  *  «x/  ttmgctt  vk  to  (jB. 
im  giofjuge)  fourgon  de  cuisine;  «^jettcl 
m  menu  (d’un  repas),  in  ©peife-^ânfcrn, 
auc§:  carte  /. 

Vüdjlcitt  n  ©b.  I  (z-)  1.  (dim.  b.  Vltcfjetl) 
«=  Süd)ct(d)eu)  1.  2.  [aglf.  coc  çaijn] 
(Sungc?  ber  Çenite)  poussin  to.  — ■  II  (,i-) 
(dim.  non  Vüdjc)  =  Viid)cl(d)en)  2. 

Viidjlcr  (z^)  m  ©a.,  ~iu  /  ©  =  Sudjcn» 
bftcfei’(in). 

Vittf...  F  f.  ©ucf... 

Vlttfucf  (’iu)  [lautmacbafimcrtb]  I  m  ®a. 
1.  meift:  coucou.  2.  Bfb.  galle:  euplje- 
mi'ftifd)  für  „SFeufel":  gel)  311m  ^  !,  l)oI 
bid)  bet’  ~  !  va-t’en  à  tous  les  diables  !  ; 
311111  ~  !  morbleu  !  ;  baê  tuciji  ber  ~  (mtb 
fétu  Vit  [ter)  !  le  diable  même  n’y  verrait 
goutte!  —  II  f~!  int.  (bie  Stimme  beâ 
»,8  naeß-aßmenb)  f~  rufen  crier  coucou. 

fuifttifcn  i;1^)  vin.  (1).)  ®a.  coucou(l)er, 
Dom  fiudud,  aneß:  chanter. 

Vltcfucf§=..,,  f~=„.  (a^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sucfucf",  jB.  :  ^.)ucibd)CH  n  mère  / cou¬ 
cou.  —  II  Bfb.  gâae  :  ~artig(e  SSügcI)  a. 
orn.  dans  le  genre  du  coucou,  ©  cucu- 
lide(s  mlpl .);  ~blunte  %  f  œillet  m  (ou 
amourette)  des  prés  (Lychnis  flos  eu  ’cuti)  ; 
~ei  n  œuf  m  de  coucou;  j-m  ein  ~ei  in? 
'lieft  legen,  oft:  pondre  au  nid  d’autrui; 
~fj)Ctd)e(  to  (fdianm  artige  SHbfonbmmg  ber 
Sdiauigjirpc)  crachat  de  coucou,  écume 
/ printanière;  ~uf)r  /(pendule  à)  cou¬ 
cou  TO.  I  Stajjt  in  aifien)  K(o)ufa  w.l 

Vufa  (lxj)  npr.n.  @C.  géogr.  (türtifcfiej 

Vufc  (Zu)  [gehört  jn  Viibcl,  Vopf,  Vicpe]  f 
©  1.  meift:  cuve;  eine^,  oofl  une  cuvée. 
—  Bfb.  galle:  2.  ©  n.' ûriii  Weintrauben 

ausgetreten  werben  fouloir  m.  3.  ~n  pl. 
([rmnmgeöogenc  Çôljer,  roorauf  ber  Splitten 
rußt)  barres  (  sur  lesquelles  glisse  le  traî¬ 
neau). 

Viifcr  ©  (z^)  m  ©a.,  ~iit  /©,  \  V'üf(c)» 
ner  (z(u)v)  m  ©a.  1.  tonnelier  to,  ...ière 
/  (=  Sôttd;er).  2.  (b  ber  bie  Beßanblung 


3eid)cn:  F  familiär;  P  Sßolfsfpr.;  T  ©aiincrfpr.  ;N  feiten;  t  ait  (a.  gcft.);*ncii;+++fprad)iuibrig;Ta.b.  §ranj.  übernommen  ;©  SEÖiffenfc^aft; 

—  (  610  )  — 


BW"  Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215.  "W| 
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be§  2Beine§  in  grofien  Äetletn  unter  fid)  $lt) 
encaveur  ;  ber  ben  ffieinuertauf  bcaufficfp 
tigt  déchargeur  de  vin. 

Pilfer  ci  ©  (-“-)  f®  =  Seilerei  ;  in  ft  Optent: 

tonnellerie.  [tier  de  tonnelier. 1 
fi'tfcrn  ©  (Iu)  vin.  (lj.)  @d.  faire  le  mé-J 
fi'uff  ©  i'1)  n  ©a.,  ~c  (^)  /  @  koff  m. 
iîuffe  (*')  f  ®  1.  grand  verre  m.  2.  © 
=  Stiff.  [tères  mlpl.  c(o)ufiques:l 

ïttftfcf)  <27  (~u)  a.  @b.  „e  Schrift  carac-J 
&nflt  (I-)  npr.m.  @c.  h. a.  Chéops  (fXI). 
Sîugcl  (Iv/)  [ogt.  Segel]  f®  1.  mft  :  boule. 
—  S3fb.  plie:  2.  <27  :  a)  anat.  (ftopf  beî 
06er--nrmeâ  ob .  iSdjenfelbeineâ)  tête  ;  b)  math. 
sphère,  in  ben  übrigen  SBiffenfdjaften,  meift: 
globe  m;  C)  phys.  ^  beä  jlapfet-SBarome'terâ 
cuvette,  eine§*2|iermome'terâ  :  réservoir  m. 
3.  Spiel:  Heine  (SJiarmor*)^,  (®ittarb')~ 
bille;  (@tein-j~  jum  Spielen  callot  m; 
$afarb[piet:  bic  rote  unb  fchtoarje  ^  la 
rouge  et  la  noire  ;  (2afcf)enfpieter)~  mus¬ 
cade.  4.  ch.,  X  (Sdjntj-sproieftii)  projec¬ 
tile  m;  (pintcn-)~  balle;  (®efd)üç-)~  bou¬ 
let  m;  fief)  eine  ~  burdj  ben  Sopf  jogen 
se  brûler  la  cervelle;  ^n  tocdjfclu 
échanger  des  balles;  prv.  eine  jebe  ~ 
trifft  ja  niefjt  il  n’y  a  si  grande  guerre 
qu’il  n’en  échappe.  5.  ©  cord.  (sidjt- 
flafcÇe)  bocal  m. 

$JtgcI=...,  f~=...  (-“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Sugel",  jS9.  :  ^nd)fc  ©  /  axe  m  de  la 
sphère;  ~afa'gic  4  f  hört,  acacia  m  en 
boule  {riohi’j  lia  umbracnli  ’fera)  *  ~burd)= 
meffer  m  :  a)  calibre  du  boulet  ;  b)  math. 
diamètre  de  la  sphère;  ~fcft  a.  à 
l’épreuve  de  la  balle.  —  ÏWP*  II  SB  ei¬ 
tere  Seif  pieté:  ~abfcf)Uttt  m  math.  = 
„fegme'nt  ;  — n^wJtirf)  a.  de  forme  sphé¬ 
rique,  qj  sphéroïdal  (ogt.  ^.förmig); 
nvmbruft  /  arbalète  à  jalet;  ~nvtig  a. 

.  globulaire  (ogt.  a.  »förmig);  ^rtuöfriptitt 
m  math,  secteur  sphérique;  ~auê= 
gieljcr  m  ch.  u.  chir.  tire-balle  ;  ~tml)tt  /: 
a)  mail  m ;  b)  voie  que  parcourt  un« 
boule;  c)  X  artitt.  trajectoire;  tx/  baf- 
te'ric  /  bactérie  sphérique;  ~bcd)cr 
m  (Spietjeug)  bilboquet;  ~blnmc  ^  / 
globulaire  ( Qiobuia’na );  ~bücl)[c  f  — 
Siichfc  3  c;  ~bitfc  /  calibre  m  (de  la 
boule);  ~biftcl  ^  /  boulette  (Echi’nops); 
~fang  m  pare-balles,  paraballes,  X 
■artitt.  butte  /;  ~ffiid)e  f  math,  sur¬ 
face  sphérique  ;  — f(crf)tc  %  /  lichen  m 
globifère  ( Lichen  globi’ férus)  ;  ~fotttt  f: 
a)  forme  sphérique;  b)  ©  (©iegfonn  für 
Äugeln)  moule  m  à  balles;  ~f ürntig  a. 
«n  forme  de  boule  ou  de  globe,  <27 
sphérique;  <27  min.  globaire;  ~fôrmig= 
feit  /  forme  sphérique;  <27  sphéricité, 
globosité;  ~frud)t  y  /spbérocarpe  m; 
~früd)tig  t  a.  sphérocarpe;  ~gclcttf  n  : 
a)  ä  articulation  /  îotatone  ou  a 
cheville  ouvrière;  b)  ^5  roulements 
mlpl.  (à  billes);  ~g(e)tnbc  a.  unb  adv. 
=  ~glcid)  ;  »gcftnlt  /  =  »form  a  ; 
getoölbe  n  arch,  voûte  /  sphérique, 
dôme  m;  ~giefjcr  ©  m  fondeur  de 
balles  ou  de  boules  ;  ~glctd)  a.  comme 
une  sphère  ou  boule,  meift  adv.,  s®. 
©  Sücfjfenmadjera  :  ~glcid)  gcholjrt  bien 
calibré  ;  Raufen  X  m  pile  /  de  bou¬ 
lets;  ~falo'ttC  /  math,  calotte  sphé- 
rique  ;  rv  faften  ©  ni  einer  S3ücf;fe  boîte  / 1 


de  carabine;  Jfcgcl  m  math,  cône 
sphérique;  ~fôrpcr  m  globe  ;  ^frctjcl 
m  sabot;  rv  freffe  ^  /velle  ( rota ); 
Inger  n  boîte  /  à  billes;  ~le^rc  X 
/  artitt.  lunette  à  calibrer;  für  stei- 
ïugetn:  passe-balle  m;  ~lod)  n  SiUarb : 
blouse  /;  ~mafj  X  n  =  .Jcljre  ;  ~mcffcr 
m  <27  phys.  sphéromètre;  ~mcffititg  / 
mesure  de  la  sphère,  <27  phys.  sphéro- 
métrie;  ~milbe  /  math.  =  Jfalo'tte;  ~= 
par!  X  m  artitt.  parc  à  boulets;  ~ptls 
4  m  spliérie  /  (sphæ'ria)  ;  frolic  X  / 
=  Jc^re;  ~re|CU  m  grêle  / de  balles; 
f.  bicf)t  2b;  ~ruttb  a.  (rond)  comme 
une  boule,  <27  sphérique,  ^  globeux; 
~runbeS  ©efiept  ...  de  pleine  lune;  ~= 
fdjarnier  n  genou  m  (de  char¬ 
nière)  ;  rv<  fdjttitt  m  math.  =  ^.fegmc'nt; 
~fri)tnaiitm  m:  a)  ^  .vfcfjroârame  pl. 
champignons  globuleux;  b)  zo.:  <27 
géodie  /  (c  # 0  ’dia)  *  /v/  fcgmC'Kt  n  <27  math. 
segment  m  de  (la)  sphère;  einer  ©rb- 
ober  çimmetâ- farte:  fuseau  Yïl  ^  fottbc  / 

cfiir.  (stylet  m)  explorateur  m-  ~fpiel 
n  jeu  m  de  boule,  boules  flpl. ;  ^fpvitfe 
X  /  canon  m  à  balles,  mitrailleuse; 
^ftcnermtg  (^5  /  direction  à  bille,  ti¬ 
roir  m  régulateur  ;  «vfftrcifcn  m  math. 
bande  /  sphérique;  ^fudjer  m,  etma: 
chercheur  de  projectiles;  ~tf)CC  ®  m 
thé.  poudre-à-canon;  ~ticrd)cu  nlpl. 
»0.:  co  volvociens  mlpl.  ( Volvocl'na ); 
bcitti'f  ©  n  mach,  soupape  /  à  boulet; 
~h>agcit  X  m  artitt.  caisson  à  boulet%; 
^tualff  /ballottage  m  ;  ~Uiiltfel  ni  math. 
angle  sphérique;  ~ââhl=?tppûra't  m 
(3iectien»inafcf;ine)  boulier  compteur; 
gattgc/;  a)  chir.  =  ^auêjieljir;  b)  X  artitt. 
tenaille  à  boulets  rouges  ;  japfen^ö 
m  =  ~gclenf  ;  ^jicljcr  m  =  ^auSjie^ec  ; 
■X-30UC  f  math,  zone  sphérique. 

$ügcfd)en  (Iw)  n  @b.  (dim.  non  Sugcl) 

1.  meift:  petite  boule  /,  boulette  /,  co 
globule  m.  2.  fflfb.  gfiüe:  am  Sftofem 
franje  grain  m  de  chapelet;  phm.:  ~ 
mit  eingebieftem  grudjtfafte  pastille  /. 

îugcltdjt,  ïngcltg  (-"u)  [Sugcl]  a.  @b. 
qui  ressemble  à  une  boule  ou  à  une 
sphère. 

fugelit  (Iu)  [Sugcl]  @d.  I  vja.  u.  fid)  ~ 
vlréfl.  1.  (roüen)  (fief))  ~  (se)  rouler. 

2.  (fugetiept  machen)  (fief))  ~  (s’)arrondir  ; 
fief)  ~  prendre  une  forme  sphérique, 
se  pelotonner.  3.  F  fid;  ~  bor  Sacijcu, 
etiua:  se  tordre  de  rire.  —  II  v/n. 
4.  (fn)  rouler.  5.  (tj.)  über  j-u  ~  (mit 
Äugeln  abftimmen)  ballotter'  q.  6.  jouer 
à  la  boule.  —  III  n  ®c.  u.  ftitgc» 
lung  /@  j*t  5:  ballottage  m. 

Sngttnr  l1"-)  [amerifan.]  m  ®a.  ober  ®a. 
ZO.  COUgUar  (FeliS  co'ncolor). 

filtf)  i1)  [a/b.  chuo;  6j.  urfpr.  IRinb]  f®  a. 
1.  meift  :  vache.  —  fflfb.  güüe  :  2.  prv.  er 
jïeljf  mid;  au,  tuie  bic  ~  baê  neue  îor  il 
me  regarde  tout  hébété  ;  tuaé  f)ilft  ber  « 
iûîubfate?  aux  gens  de  village  trom¬ 
pette  de  bois.  3.  F  fig.  (bumme  ferfon) 
imbécile  m,  F  grande  bête.  4.  blinbe 
=  S3litlbc=ful).  5.  Mâm.  »on  2Beibcf)en  on- 
berer  Siere:  femelle. 

fulp...  (-...)  in  Sf.'ftgn.  I  oft:  ... 
de  vache,  5)8.  1X7  bretf  7ïl>f  7X7  flnbcit  m 

bouse  /  de  vache;  ~ntUcf)  /  lait  m  de 
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vache;  ~mift  m  =  ^,brcrf.  —  II  S5ei> 
tere  ÎBeifpiele:  ~ttligc  n  œil  m  de 
vache,  F  fig.  =  ©losange;  ^blatter  / 
=  ~pocfe  ;  ^blnutc  ^  /:  a)  souci  m 
(c*uha)  ;  b)  pissenlitm  (x«o '«««*»);  c)  = 
@imfe*blume  b  ;  ~brwfc  /;  a)  pont  m 
aux  vaches  ;  b)  ©  faux-pont  m  fait  do 

Tergucs  et  de  mâts  de  rechange  ;  ~CUtCÏ 

n  pis  m  de  vache;  Jtodjfunft:  tétine  /; 

7X7  flcifd)  n  de.la  vache;  a)  pied 

de  vache;  b)  ©  pied-de-biche;  e)  [mi> 
bem  trften  Söerfertiger]  X  ((?ewet)r)  P  clari¬ 
nette  /  de  cinq  pieds  ;  ~g(ocfc  /  son¬ 
naille;  ~Ijaar  n  poil  m  de  vache,  © 
bourre  /  rouge  ;  ~l)ürcit  a.  de  bourre  ; 
rdjant  /  peau  de  vache;  ©  gegerbte 
l)aut  vache  parée;  fig.  baê  lü)it  fid)  ouf 
feine  ^.Ijaut  fdjrciben  c’est  un  sujet  à 

perte  de  vue;  7X7  fjeffig  a.  vét.  (».  <J5ferben) 

crochu,  jarreté  ;  c-u  ^tjeffigen  ©nng  fjabeu 
se  croiser;  ~l)irt(in  /)  m  vacher  m, 
■■.6r6  f  ^  7X7  horn  n  :  a)  corne  /  de  vache  ; 
b)  trompe  /,  corne  /  (ou  cornet  m)  de 
vacher  ;  7X7  falb  n  veau  m  femelle,  bisi». 

vêle  /;  ~fnfc  m  fromage  de  (lait  de) 
vache;  lieber  n  (cuir  m  de)  vache  /; 
~utagb  f  bouvière,  vachère;  ~marft 
®  m  foire  /  vachère  ;  ~«tclf  cv  m  vacher 
qui  trait  les  vaches;  ~pocfe  fvét.,  puth. 
bouton  m  de  vaccine;  ^poefen  pl.  (ein- 
geimpfte  Sd^uçblattern)  cow-pox  m/sg., 
vaccine  sg.-,  f.  eimimpfcn  I;  ~pocfcm 
Slvjt  m  =  ^pocfemSmpfer  ;  ~porfcn=@tft 
n  co  m.éd.  (virus  m)  vaccin  m;  ~podcit= 
Ampfer  m  (médecin)  vaccinateur; 
~poc!cn=3mpf>tng  / vùid.  vaccination; 
porfen‘2)îatcrtc  f  =Stoff  m  méd.  vac- 

cm  j  7X7  reigcit  Tfl  f  7X7  vctl)ctt  m  ranz 

des  vaches;  ~fd)cllc  /;  a)  =  ~jlocfe; 
b)  ?  =  Serg=mdimd)cu  (f.  fBcrgmimm  b)  ; 

7X7  fdflmf  F  m  bon  coup  de  bière,  &c.  * 

rxftaït  m  étable  f  à  vaches, t  vacherie  /; 

7X7  metbe  /  pâturage  Tfl  ^  7X7  to eigen  ?  m 

froment  de  vache,  O  mélampyre  (mc- 

lampy  ’rum  arve  'n se). 

®ül)cr  (Iu)  m  ©a.  (fdjiPj.)  =  Sul)'l)irt. 
fühl  i1)  [altmorbifd)  kala  frieren]  I  a. 
@b.  1.  frais,  un  peu  froid.  2.  fig.  (frofttg, 
tmempfinbUefj)  froid,  sec;  (tau)  tiède;  ~ 
biê  anê  §erj  l)imm  froid  jusqu’au  fond 
du  cœur.  —  II  ®nhl  n  <®a.,  baê  Stülfle 
®b.  (beibe  o^ne  pl.)  be?  HJÎorgenê  flühl  la 
fraîcheur  du  matin.  (S3gt.  Sidjlc,  6fb.  2lrt.) 
Sîiihb...  (~...)  in  Sffgn.  I  analog  „fühlen", 
3S.:  ~hafcn  ©  ni  ©taïfabrilation  :  pot  à 
rafraîchir;  ^.pjïnftcr  n  phm.  emplâtre 
m  calmant:  ~falbe  /  onguent  m  cal¬ 
mant.  —  II  Sefonberc  püe  ^apparat 
©  m  appareil  réfrigérant  «u  à  refroi¬ 
dir;  für  ®etränfe,  auch:  frappe-boissons; 
~b  oftief)  ©  m  Srnueret:  rafraîchissoir  ; 
~CilHCr  m:  a)  (tïimer  mit  lattem  SBaffer  juin 
üütjfen)  seau;  b)  X  artitt.  seau  d’affût; 
~fafj  ©  n  vaisseau  m  réfrigératif ; 
~flnfd)C  / carafe  glacière;  ~gefüff  ©  n 
refroidissoir  m ;  condenseur  7ÏI  ^  7X7  fcfîel 
©  m  rafraîchissoir;  7X7  mittel  n  méd. 
rafraîchissant  m,  co  réfrigérant  m; 
~ofctt  ©  m  ffitasfabvifation,  ®tasmaterei: 
fourneau  à  recuire,  fom  de  recuit; 
~pfamte  ©  /  =  ^.f effet;  ~rol)r  ©  n  chm., 

»eftiilation:  serpentin  m;  7X7  Wff  «  « 

Srauerei;  rafraîchissoir  m,  refroidissoir 


©  Jedjnif  ;  Bergbau  ;  X  'Dîilitür  ;  <1-  farine  ;  ?  üßflanjenfunbe  ;  ®  §attbci  ;  «s»  fßo ft  ;  S  ©if enhahu  ;  iKabfport  ;  J  ïïîufif  ;  □  Freimaurerei 

—  (  Oil  )  —  77* 


[fffifrle] 


sJ5a$  fjiet  nidjt  unter  K  ju  finden,  fnetje  man  unter  6.  "WI 


W-*  /v  tr auf  m  boisson  /(fiÿ  Sranfe  :  potion 
f  ou  tisane  f)  rafraîchissante;  5?  phm. 
émulsion  f-  ~trog  O  m  ©djmie,be:  auge  f 
(d’enclume);  ~tuagett  m  réfrigérant. 

Külfle  (Iu)  [fiil)l]  f  ©  1.  fraîcheur;  in 
ber  ^  au  frais.  2.  fig.  analog  „fiitjl  2": 
froideur;  tiédeur. 

liUflen  (Iv).  [fiil)l]  I  via.  u.  fid)  ~  viré  fl. 
@a.  1.  =  ab-ïül;lcn  I  u.  II;  ßpampa’gner 
in  Êiÿ  ^  frapper  ...  ;  bas  SBettcr  fiijjlt  fid; 
...  se  rafraîchit.  —  33fb.  pue  :  2.  a? 
réfrigérer.  3.  fig.  feine  Sîadie,  2But,  feinen 
Sont  ~  satisfaire  ...;  feinen  ©hit  (F  fein 
©ütdjen)  an  j-m  ~  décharger  sa  colère 
sur  q.  —  II  K~  n  <§>C.  unb  KiUflltUg  f 
©  4.  =  nb-füf)Ien  IV.  5.  nur  Kühlung 
(etwa?  Äü^Iettbel)  rafraîchissement  m. 

Kii!)(cr  (-u)  [füllen]  m  ©a.  1.  qui  ra¬ 
fraîchit.  2.  ©  (Borridüung  juin  Âüljlen) 
rafraîchissoir;  f.  Külfbappara't,  =cimtr, 
=faf;  ic. 

!üt)(ig  (~v)  a.  @b.  ùn  peu  frais. 

Küljltc  4/  (Io)  [füljl]  f®  (vent  m)  frais  m. 

füljn  (-)  [a/b.  chuoni]  a.  @b.  1.  meift: 
hardi,  pfort  audacieux.  2.  S9fb.  pue: 
(mutig)  courageux,  (unerf^rocten)  intré¬ 
pide,  fier,  (fed)  osé,  (wageïjatfig)  témé¬ 
raire,  (entfcfitoffen)  résolu,  déterminé, 
(b*^»V5t)  assuré;  ben  pauen  gegenüber 
entreprenant,  libre;  Sari  ber  K~e  non 
Säurgunb  Charles-le-Téméraire;  f.  eut* 
merfen  2  ;  prv.  bem  K~cn  nur  gehört  bie 
Welt,  etn>«:  avec  de  l’audace  on  arrive 
à  tout. 

Külptljcit  (1~)  [fitfjn]  f®  1.  analog  „!ül)n", 
38.  :  hardiesse,  pfort  audace;  courage 
m ;  intrépidité;  résolution;  liberté; 
(eble)  ~  (noble)  témérité;  Sunft:  fierté, 
franchise.  2.  (stunbgebung  ber  f)  action 
hardie,  hardiesse. 

lüljnltrt)  (-^)  adv.  ju  füfjrt  :  hardiment,  &c. 

Kujatd-CU  (-%>(“)”)  npr.n.  ©b.  géogr. 
(e£)m.  polnifdje?  prfientum)  ta  Cujavie. 

Kit  jou  T  P  (-1)  [fr.]  m  ©a.  u.  ®a.  coïon,  in¬ 
fâme.  [tourmenter,  pfort  P  cannier. 1 

frtjomcren  T  P  (-u-u)  [fr.]  via.  @a.  vexer  J 
S1»!«!  (Z'J)  m  ©a.  IC.  f.  Sucfucf  ic. 

Kuhtntlf  ?  (-uI,  oft:  Iw)  [fine.]  m  inv. 
=  ©laib. 

MF-  Kttl...  f.  and)  (Soûl... 

Kulatt  f1-)  [firgififd)]  m  ©a.  =  9®ilb=cfel. 

Inlaut  f  (->*)  [fr.]  a.  @b.  (entgegenfommenb, 
gern  bereit  je.) prévenant;  ®  fctll,  bi?w. 
être  coulant  en  affaires. 

Kulntts  T  (-J)  [fr.]  f  ©  (entgegenlommm, 
tBereitroiaigfdt  2c.)  prévenance,  ®  faci¬ 
lité  en  affaires. 

Shtlbc-cr  (wl'J)  [It.  cultor  De'i]  m  ©a. 
(f<botttf<f>er  OTBndj)  culdée. 

Kult  (--)  m  ©a.  couli,  coolis  (f.  îeil  i); 
weitS.  (’Pfufd^er,  fettester  Arbeiter)  bousil- 
leur,  F  kroumir. 

Kuli=...  (“-...)  in  3jfgn,  meift:  ...  de(s)  coo¬ 
lis,  jS3.  ~l)nnbcl  m  traite  f  des  coolis. 

îulinarifdj  (— Iv)  [lt.]  a.  @b.  culinaire. 

Kultffe  T  (-'M  [fr.]  f®  thé.,  %  ('Jîeben- 
rfiume  be?  SBrfengebäube?,  bfb.  in  'Paris), 
©  (plj,  worin  fid)  ein  SRalmten  bewegt)  cou¬ 
lisse;  in  bie  ~  fprerfpen  ...  à  la  cantonade. 

Kuliffcu=~.  (-’K..)  in  3f.-ffcgn,  weift  thé. 

1  meift:  ...  de(s)  coulisse(s),  3S8.  ~intri= 
guc  f  intrigue  de  coulisses.  —  II  »e- 
fonbere  pue:  ~ficbctr  n  =  Sampcmfieber  ; 


~labcit  m  arch,  jalousie  /;  ~reifiCr  m 
acteur  qui  vise  à  l’effet  par  une  dé¬ 
clamation  et  des  gestes  exagérés, 
charlatan;  ~rcificrci  f  jeu  m  exa¬ 
géré  et  déclamatoire,  charlatanisme 
m ;  ~jd)ic6er  m,  etwa:  ouvrier  coulissier; 
~ftCHcntng  0  f:  Stc'pbeufon’fdje  ^.fteuc= 
rung  ber  ®ampfmafc|ine  coulisse  de  Ste¬ 
phenson. 

lullern  (^)  ic.  f.  Ment  ic. 

Suint  (J)  [flati.  ;  bj.  3lnf;ôf;e]  m  ©a.,  and; 

©a.  cime  f  (arrondie)  d’  une  montagne. 
Snlnunntiou  -2?  (^ — tf;(^)")  [It.]  f  ©  astr. 

culmination,  passage  m  du  méridien. 
Sulntinalionë=^unït  (ii— tf  (u)-^)  m  ®a. 

astr.  point  culminant,  fig.  apogée, 
lutmtnicrcn  ©  (>i-"'j)  [It.]  astr.  I  v\n. 
(^.)  @a.  culminer;  fig.  atteindre  son 
apogée.  —  II  S~  n  ®c.  =  Sulminatio'u. 
Suit  (,i)  [lt.]  m  ®a.  ic.  f.  Sultuê  K. 
fnltiuierÜar  (^-m--)  [lt.]  a.  @b.  cidti- 
vable. 

ïnlttuieren  (^-m-u)  [It.]  I  via.  @a.  (an- 
bauen,  bitben)  cultiver.  —  II  S~  n  ©c. 
unb  SnlHuicnutg  f  ©  cultivation  /. 
Sltltur  (u-)  [lt.]  f  ©  (ainbau,  S0obennu|itng, 
Süßten  mandjer  ïiere  unb  Çflanjen)  culture  ; 
(®efittung)  civilisation. 

Suttur=...,  (“-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fîultur",  a®.:  ~bilb  n  tableau  m  de 
la  culture  intellectuelle  d.’un  pays; 
gcfdfidjtc  f  histoire  de  la  civilisation; 
~gcfd)id)tlid)  a.  ce  qui  se  rapporte  à 
**  l’histoire  de  la  civilisation  d'un  pays. 
— -‘Il  S8fb.  gölte:  ~arbcit  f  travail  m 
civilisateur;  ^oufgnbcn  f\pl.  mission 
sg.  civilisatrice;  ~fâl)ig  a.  cultivable; 

fcinblid)  a.  ennemi  du  progrès,  des 
lumières  et  de  la  civilisation,  obscu¬ 
rantiste;  ~utgcmear  tïi  in^GiiiGiir  ci^ro- 
HOTÎl  6  j  /x/  ïantpf  m  conflit  politico- 
religieux,  bi?w.  aud;  id.;  ^üiiupfcr  m: 
a)  champion  de  la  civilisation,  b)  qui 
prend  part  à  la  lutte  politico -religi¬ 
euse;  ^pflaitjcit  ^  flpl.  plantes  culti¬ 
vées,  végétaux  mlpl.  cultivés;  ~üelf  n 
peuple  m  civilisé. 

Iiiltnrcll  ('^6)  [lt.]  a.  ®b.  qui  est  dans 
l’intérêt  de  la  culture,  au  point  de  vue 
de  la  civilisation. 

Quitus  (lilJ)  [lt.]  m  ®a.  culte. 

Vultitv=...  l0"...)  in  3ffgn,  s».:  — miut'ftcr 
1YI  miltifte'rimn  «,)  ministre  (minis¬ 
tère  m)  de  l’instruction  publique  et 
des  cultes. 

ÄU tUÜ  (--)  npr.n.  @C.  h. a.  géogr.  (®tabt 
in  Stampa'nicn)  Cume(s)  f\sg. 
huuüifd)  (-iv)  a.  @>b.  h. a.  de  Cume(s), 
cuméen.  [beffer:  cambrien. I 

ftunfjrifrf)  (iu)  a.  @b.  géol.  cumbrien,/ 
Jfumtê,  Âuinifj  (-“)  f.  fmnt)b. 

Vutntit  (>*)  m  ®a.  mangeoire  f. 
ftitittmc  ('4u)  [lt.  cu'cuma]  f@l.  écuelle, 
terrine.  2.  ©  bassin  m. 
ftitntmcl  (iv)  [It.  cumi'num]  m  ©a.  1.  »  : 
a)  cumin  (des  prés)  ( Camm  carvî)  ;  b)  F 
fig.  ~  unb  ©alj,  and):  ^  uilb  ®ifl  (soiifd^- 
farbe  au?  S^wavj  unb  2ßei§)  poivre  et  sel. 
2.  =  Sünmiehbramitrocin. 

SfUttUtcfr...  in  3f.'ftgn.  I  analog 

„Kümmel",  j».  :  ~brauntmcitt  m  eau- 
de-vie  f  de  cumin;  Mrejcl  f  craque¬ 
lin  in  â.u  cumin  ^  ^  lâfc  m  fromage  au 


*  cumin.  —  Il  Sfb.  pCc-.  ^otlctt  ^  flpl. 
cummees  ^  x/  ûlnttdjen  [l;ebr.  gimel, 
britter  ®ud)ftabc]  n  (jeu  m  de)  bonneteau 
77X  ’  bruber  F  m  ami  de  la  bouteille; 

Mnfcfjc  f  bouteille  à  eau-de-vie;  ~-- 
turfe  F  m  =  ^bruber.  (sgi.  a.  ©ctj«ap8=... 
fiimmelu  (^  [Kümmel]  @d.  I  via.  as¬ 
saisonner  ...  avec  du  cumin.  —  II  F 
vin.  (lp)  boire  de  l’eau-de-vie  (decumi.). 
Summer  (Jv)  [mittebbtfd;.  kumber]  m  ©a. 
(o.  pl.)  1.  allgemein:  peine  f,  mfort  dé¬ 
plaisir;  (burefi  äBiberibärtigfeit  nerurfat^te 
trübe  (Stimmung)  chagrin,  (fid;  mitteiienbe 
Setrübni?)  affliction/",  (©orge)  souci;  ba§ 
ift  mein  geringfter  c’est  là  le  cadet  de¬ 
ines  soucis;  j-m  ~  marfjen  causer  (ou 
donner)  du  chagrin  à  q.;  fiel)  ~  madjen 
prendre  du  souci,  se  mettre  en  peine 
de  qc.  2.  S3fb.  fyaCC :  (brüdenber  Siangel) 
misère  f  indigence  f. 

Kummer  ~ p  f/v:  »  »  «  (,Bv...)  in  3ffgn.  I  analog. 
„Kummer",  3».:  ~freia.  exempt  de  sou- 
CIS  ^  (v  gcfiiljl  n  sentiment  m  du  cha¬ 
grin;  ~los  a.  sans  souci;  ^ftuubcu 
flpl.  heures  d’affliction.  —  II  Sfb.  gad: 
~üoll  a.  plein  de  chagrin,  pénible, 
lüttunerlid)  (i'"u)  a.  @b.  1.  meift:  misé¬ 
rable.  —  33fb.  plie:  2.  (armlidj)  pauvre, 
mesquin,  (bürftig)  indigent;  (fidb  nic^t 
boH  entwidelnb)  chétif,  (oerfümmert)  ra¬ 
bougri.  3.  al?  adv.:  à  (ou  avec)  peine 
(=  fauin).  [misérable,  mesquinerie.) 
Kiimmerlidffett  ('!^'--)  /©  caractère  mj 
Kümmerling  (^^)  m  ®a.  1.  créature  f 
chétive.  2.  ?  [lt.  cu'ciunis]  =  ©urfe. 
■fümmertt  (Jnj)  [Kummer]  @d.  I  vin.  (lp 
u.  fn)  1.  ne  pas  profiter,  bfb.  u.  tpfiansen. 
(se)  rabougrir.  —  II  via.  2.  chagri¬ 
ner,  affliger.  3.  (meift  mit  nég.  ob.  inter¬ 
rogé  baè  fümmert  nüdj  nidjt:  a)  (gebt  uti# 
nid;t  an)  cela  ne  me  regarde  pas,  b)  cela 
ne  m’inquiète  pas.  —  III  fid)  ~  vlréfl. 
4.  fid)  über  etnuib  ^  (grämen)  se  chagriner 
de  qc.  5.  fid)  um  et.  (e§  ftd;  angelegen 
fein  taffen,  banatb  fragen)  se  soucier  (ou  se- 
préoccuper)  de  qc.,  (ftd;  mit  et.  abgeben) 
se  mêler  de  qc.;  f.  6i‘J  2a;  man  mu|- 
fid)  um  baê  ©crcbe  ber  Sente  uid;t  -  il 
faut  laisser  parler  (le  monde). 
Kümmernis  (a“v)  [Summer]  f  ®  cha¬ 
grin  m ;  affliction;  (SBeforgni?)  solhci- 
tude,  souci  m  ;  (et.  ba?  Summer  oenirfa^t) 
contrariété. 

Kum(nte)t  ©  (• 1 ,  •*")  [flau,  chomatu]  n  (m) 
®a.  Sattlerei  :  collier  m  (de  cheval). 
Kum(ute)h...  ©  (S('J)...)  in  3ffgn,  (Sattlerei  : 
I  meift:  ...  de  (ou  du)  collier,  jô.  ^feffcl 
m,  ~leib  m  corps  du  collier.  —  II  ssfb. 
plie:  ~ctfen  n  maille  f  des  attelles; 
~fcbcr  f  attelle;  ~gefri)irr  n  harnais 
m  à  collier;  ~l)ont  n  attelle  /;  blette  f 
gourmette,  mancelle;  pfiffen  n  faux- 
collier  fît  ^  rv<  ntad)cr  m  bourrelier; 
polfter  n  am  fpferbe-gef^irr  coussin  m. 
Kumin-!arrc  provN.  ('5»'îv)  f  rx-îl  71Î 
feb.  brouette  /,  tombereau  m. 

Kump  (i}  [nieber=btfd).]  m  ®a.  =  Kumme  1. 
Kumpan  (vi)  [cor.  Dom  lt.  compa'nis]  m 
©a:  compagnon;  luftiger  joyeux  com¬ 
père  (=  luftiger  ’Bruber). 

Kumpcn  (^)  m  @b.,  Kumpf  f"1)  m  ®a. 
écuelle  /,  jatte  f:  ein  ^  ooll  une  écuel- 
lée,  une  jattée: 


3cid)en:  F  familiär;  PBolfÿfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.);  *neu;  +++  fpradnuibrig  ;  T  a.  b.grnnj.  übernommen;  C7  ©iffeufepaft  ; 

—  (  612  )  — 
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PinnuIfttiD] 

ïuntulatib  (-— -f)  [it.]  a,  @b.  cumulatif, 
fumultcren  (—L'J)  [it.]  Î  via.  @a.  6fb. 
drt.  (attpufen)  cumuler.  —  II  n  ®c. 
urtb  ftmuuüernng  f  ©  cumulation  f, 
cumul  m. 

Sumtjê  f1“)  [ntougo'lifrf)]  m  (n)  inv.  (ge¬ 
gorene  ©tutermùtcfj,  ®et rcmî  ber  Sîomaben* 
oölfer)  kimis,  koumis  m. 

^unajtt  (-'iu)  npr.n.  ©C.  h.a.  géogr.  (me* 
fopotamifcfier  Ort)  Cunaxa  m. 
ïttub  (■*)  [got.  kunnen  îiSnneitj  a.  (nur  g&r. 
at?  adv.  u.  prâbiïatto)  1.  connu,  notoire, 
public;  Me  ift  ~  ...  est  de  notoriété 
publique;  (ficfj)  ^  geben  (se)  déclarer, 
(se)  manifester,  (offenbaren)  (se)  révéler  ; 
j-m  et.  ~  geben,  machen,  tun,  oft:  faire 
savoir  qc.  à  q.  ;  toir  tun  ~  unb  311  roiffen 
[permit  jebermatm  nous  portons  à  la 
connaissance  générale;  ~  ni  erben  de¬ 
venir  public,  s’ébruiter,  transpirer. 
2.  \  =  ïimfcig. 

^tUtb5..,,  flUtb»...  (i!...)  in  3f.*fe|ungen,  g33.  : 
~gebenb  a.  révélateur,  significatif; 
~gcbiutg  f  démonstration  de  joie,  &c., 
manifestation  (politique),  élans  m/pl. 
(de  patriotisme)  ;  ~Htad)tmg  f  publi¬ 
cation,  notification.  [connu.) 

luttbbnr  (' 1 -)  a.  <§>b.:  ~e  ©adje ...  notoire,] 
lünbbar  f*5-)  a.  @b.  dont  on  peut  se  dé¬ 
dire,  congéable;  3)arlel)en  prêt  m 
dont  on  peut  demander  le  rembourse¬ 
ment.  fblicité.) 

ßuubborfeit  (*-^)  f  ©  notoriété,  pu-] 
ßiutbbarfett  É— )  /©:  a)  e-r  acnïet^e  ac.  : 
remboursabilité,  congéabilité  ;  b)  «tuer 
SBofmung,  qîacçt  :c.  :  résiliabilité. 

^mtbc1  i^)  f  ®  1.  =  Kenntnis;  j-m  ~ 
bon  et.  geben  informer  q.  de  qc.  2.  (*|ne 
pl.)  meift  in  3ffgn  (Senntni?  e-r  SQSiffenf cpaft 
unb  biefe  felbft)  science;  f.  Srb=,  §eit=, 
©fern»  jc.  funbe. 

Shntbe2  (’*“)  m  ®,  Suttbtn  f®  1.  cha- 
land(e  /)  m ,  pratique  /;  ~  eine?  arste? 
ober  Slboofaten,  mft:  client(e  /)  m.  2.  iro. 
(iperfon,  ©djalî)  individu  m;  guter  ~ 
agréable  paroissien  m,  bon  garçon  m; 
[dflauer  ~  rusé  matois  m. 
ïihtben  (Ju)  via.  @b.  =  ïunb  (f.  b?)  tun. 
Ihntbe«»...  (Ji'j.-)  in  3f.*f%grt.  I  anaiog 
„Sunbe2",  jS.:  f  nombre  m  des 

clients.  —  II  8fb.  galle  :  -brot  ©  n 
æüderei  :  pain  m  chaland  ;  — cigarre  f 
cigare  m  d’une  qualité  supérieure; 
~tt>ed)fel  ®  m  (SBedjfet,  ber  non  ben  fiunben 
ftatt  baren  Selbe?  gegeben  wirb)  billet  donné 
en  payement  par  un  client, 
ïunbig  (>*“)  [fnnb]  ®>b.  I  a.  einer  ©ad)c 
(gén)  ~  [ein  avoir  connaissance  de  qc., 
(barin  erfaßen  fein)  savoir  qc.  à  fond; 
~er  giiprer ...  expérimenté.  —  II  $~e(r) 
s  connaisseur  m,  connaisseuse  f  ;  (©acf>= 
oerftönbiger)  expert, 
lüttbigeu  (iuw)  jc.  =  auf-fünbigen  jc. 
SHhtbigungê»...  p '-"©..)  in  Sffgn,  meift:  ... 
de  (ou  du)  congé,  yS.  ~frift  /  -terwt’n 
m  terme  rn  du  congé  ;  ~reri)t  n  droit  m 
de  donner  congé. 

Hunbin  (iiv)  f®  f.  Snnbe*  1. 
lîunbfdjaft  (^  [àunbe2]/©  1.  a)  (S8er- 
pftitni?  ber  Sunben  juin  SBerkiufer)  pratique  ; 
b)  (®efamt£»eit  ber  Jîunben)  chalands  m/pl., 
clientèle,  clients  m/pl.  2.  (erfimbigung) 
~  eingielfen  aller  aux  informations  ;  X  : 


auf  ~  auêgeffen  (ans  fein)  aller  (être)  à 
la  découverte  ou  en  reconnaissance. 
3.  (ïJadjridjt)  nouvelle;  ~  erhalten  oon  ... 
avoir  connaissance  de  ... 
funbfcfjaften  ('i“,j)  via,  et  vin.  (ip)  @b. 

==  auë-tnnbf(f)ûftcu  1. 

^unbfd)after  (iuu)  m  ©a.,  ~in  f  © 
1.  (älu?fpäper)  explorateur  m ,  ...trice  /, 
(®e§eim*bote)  émissaire;  mv.p.  espion(ne 
/)  m.  2.  X  ~  pl.  éclaireurs. 

Sïimb f d)  after c  t  f11'^-)  f  ©  exploration, 
meift  mv.part  espionnage  m. 
Snubfd)aftä»lßntrüuitte  X  (^»pà-tru'i-i8) 
f  ©  patrouille  de  reconnaissance. 
fiUîftig  (,i“)  [fomtnen]  a.  @b.  1.  (in  ferner, 
unbcftimmter  Seit  iiegenb)  à  venir,  (mit  8e- 
ftimmtpeit  fpâter  eintretenb)  futur,  (natpft 
foigenb)  prochain.  2.  aud)-.  ~^in,  inS 
adv.  :  a)  (von  jept  ab)  désormais  ; 
b)  (fpôterSjitt)  dorénavant,  à  l’avenir. 
Kunibert  (-“li)  n.d.b.m.  @a.  Cunibert. 
^untgunbc  (— ■ 4o)  [bj.  ©tammeêdriegerm] 
n.d.b.  f.  ©  Cunégonde. 

Âunfel  (iu)  [1t.  conu'cula,  oon  colus]  f 
®  1.  quenouille.  2.  (©pinnftube)  veillée 
de  fileusas. 

S'Hlîïet»...  (Æo...)  in  3f.*f?gn,  }S3.:  ~ûbel  m 
noblesse  f  utérine  ;  ~fjof  711  !  /V/  tef)CH  n 
( ant .  ©cf)tucrt=[ef)en  )  fief  m  tombé  en 
quenouille,  and;  :  fief  féminin  ;  tv  ftu&e  f 
veillée  (des  fileuses). 

Suuttatur  f.  (îmictafor. 
ïmutt  t  (J)  lre  et  3e  pers.  de  Vimparf. 

de  l  ’’indicatif  non  föntiert. 

Âuito  f1-)  n.d.b.m.  ©c.  Cunon. 

Sunft  (J)  [formen]  f®  a.  1.  meift:  art  m; 
bie  fdfiinen  fünfte  les  beaux  arts  ;  jur 
gehörig  artistique.  —  8fb.  gatte-.  2.  (®e- 
fcpittticpteit)  adresse,  habileté;  baê  ift 
feine  cela  n’est  pas  bien  difficile,  F 
ce  n’est  pas  malin;  f.  brotdoê  b;  an 
j-m  feine  ~  beweifen  montrer  à  q.  de 
quel  bois  on  se  chauffe  ;  burd;  ~  bereitet 
artificiel;  bie  ~  ge^t  nnd;  35rot  on  a  beau 
être  artiste,  il  faut  avoir  de  quoi  vivre. 
3.  (§auptftüc£  einer  Jîunft,  ober  worauf  fie 
roefenttid)  berupt)  procédé  m,  (Sunftgriff) 
artifice  m;  Cie  motten  mir  bie  fünfte  ab» 
fragen  F  vous  voulez  me  tirer  les  vers 
du  nez;  er  ift  mit  feiner  ^  ju  Ënbe  il  est 
au  bout  de  ses  finesses.  4.  =  $unft= 
ftiicf.  5.  fcbroar^e  a)  aucp:  geljeime  ~ 
(3aubertunft)  magie  noire,  nécromancie  ; 
b)  (atrt  Jtupferftecperïunft)  manière  noire. 
6.  ©  (fünftliclje  SGorricptung  jur  ©ntfernung 
be?  äBaffer?)  machine  (hydrauhque)  ; 
aucp:  engin  m. 

$htltft=...,  fmtff=...  (s...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Kunft  unb  fiinftlicf)",  j®.  :  ~abel  m  no¬ 
blesse  /de  l’art;  ~angelegcnf)eit  / 
farffe  f  question  d’art;  hinein  m  vin 
-artificiel.  —  II  SBeitere  SSeifpiete: 
~a!abcntte  /  École  des  beaux -arts; 
vantage  /:  a)  (atniage  sur  Äunft)  talent  m 
(d’artiste);  b)  ^.anlagen  pl.  (Suftgarten) 
jardins  mlpl.  d’agrément,  parc  mlsg.  ; 
~aufialt  f  atelier  m  artistique  (de  pho¬ 
tographie,  &c.)  ;  ~arbeit  /:  a)  travail 
m  fait  avec  art;  b)  produit  m  de  l’art; 
~auêbrurf  m  terme  technique  ;  ~attê» 
ftcttung  f  exposition  des  beaux  -  arts, 
bfb.  exposition  de  tableaux,  salon  m; 
~beffiffen  a.  industrieux,  artiste; 


befliffettljcit  /:  a)  industrie;  b)  appli¬ 
cation  aux  arts;  Beilage  f  supplé¬ 
ment  m  artistique;  ~bcvuf  m  vocation 
f  pour  les  beaux  arts;  ~  unb  iBucfp 
bntcferei  ©  f  imprimerie  (artistique)  ; 
^butter  f  [ant.  9îatur*butter)  beurre  m 
artificiel,  beurrine,  margarine  /; 
bitter  m  poète  littéraire  [ant.  ïïo(fé= 
bidjter);  ~bt(^fuitg  f  poésie  littéraire 
(ant.  3Mfë=bid)timg)  ;  ~bvcd)§[er  ©  m 
tabletier;  ~brcd)â(cr=3lrbett  /  *§attb= 
merf  n  0  tabletterie  /;  ^brxtferei  ©  / 
imprimerie  artistique;  ~eifer  m  zèle 
pour  les  beaux-arts;  ~entl)uHa'ë»uiâ 
m  enthousiasme  pour  l’art;  nu  C’poâ  n 
épopée  f  littéraire  (ant.  ®olfé=efioê); 
~erfal)reit  a.  versé  dans  un  art,  roett©. 
connaisseur  ^  nu  erfaljrewfjcit  f  expé¬ 
rience  en  fait  d’arts;  ^erjeitgtttS  n 
produit  m  de  l’art;  ~faf)rer  m 
eyebste  de  profession;  ~fâïber(ei  /)  m 
©.=  ©djömfärberfei)  ;  ^fertig  a.  habile 
dans  un  art,  weit©,  adroit;  ~fcrtig!cit 
f  habileté,  adresse;  ^feuev  n  ÿeuer- 
werïerei:  feu  m  d’artifice;  ~fcueriucrfcr 
m  artificier;  m  industrie  /; 

freunb  m  ami  des  arts,  aucÇ:  Mécène; 
~gärtner  m  horticultem-  ;  ~gfirtuerei  f 
horticulture;  ~gürtjteru  vin.  (If.)  @d. 
insép.  être  horticulteur  ou  jardinier 
fleuriste;  ^gebttbe  n  =  ^erjeuguis ; 
gefügt  n  sentiment  m  artistique; 
~gemfifs  a,  =  ~gered)t;  ~genoffe  m 
confrère  d’art;  ~gen«fj  m  jouissance  / 
(artistique);  ~gered)t  a.  conforme  aux 
(adv.  auci):  suivant  les)  règles  de  l’art; 
(planmäßig)  méthodique,  avec  méthode; 
(l;anbmert?mâgig  tn  ber  Jîunft)  technique; 
~gefd)itf)tc  f  (traité  m  de  l’)histoire  des 
beaux-arts;  ^gcfcfjtdftlid)  a.  qui  ap¬ 
partient  à  l’histoire  des  beaux-arts; 
nj  geftönge  ©  unb  $$  n  tiges  flpl.  des 
pompes  2  ^  getrictie  ©  n  machine  /; 
nu  geübt  et.  exerce  ^  nu  getoebe  ©  n  tissu 
m  artistement  travaillé;  ~getuerlie  n 
profession  /  artistique,  art  m  (ou  pro¬ 
fession)  industriel(le),  weit©,  industrie  /; 
~ge)uerbe='f(uëftcllung  f  exposition  des 
arts  industriels;  ~gettierl)e=9)iufeuut  n 
(»©d)u[e  /)  Musée  m  (École)  des  arts 
et  métiers;  ~gett>er&ltd)  a .  d’art  in¬ 
dustriel;  ^gümter  m  protecteur  des 
arts,  oft  a.  Mécène  ;  ~grtff  m.  procédé, 
©  tour  de  main,  F  ficelles  flpl.  d’un 
art,  P  truc  ;  (Jtniff)  artifice,  manœuvre  /, 
(ïtânïe)  intrigues  flpl.;  ~f) imbel  ®  m 
commerce  d’objets  d’art;  — ffänbler  % 
m  marchand  d’objets  d’art  ;  ~l)anbluttg 
®  f  magasin  m  d’objets  d’art;  ~J)attb= 
wert  n  métier  m  touchant  à  l’art  ; 
^iubuftrt'e  f  industrie  artistique; 
fafunett  n,  ^fammer  f  cabinet  m  de 
curiosités  ;  ^feinter  m  connaisseur  (en 
matière  d’arts);  ~fittff  m  artifice  (ogl. 
auc^  —griff) ;  ~ldjre  /  technologie; 
leiftmtg/ production  artistique;  ~lit'b= 
Ijaberf  iit  /)  m  amateur  m  (de  l’art  ou 
des  beaux-arts),  dilettante  m;  ~licb» 
Ijabcret  f  goût  m  des  arts,  dilettan¬ 
tisme  m;  ~loë  a,  sans  art;  weit®, 
simple,  naturel,  (ungepflegt)  rustique; 
~lofigfeit  /  analog  loê"  :  absence 
d’art;  simplicité,  naturel  m;  rustique 


©  îecfjnif  ;  J?  Sergbau  ;  X  SKüitâr  ;  4/  Ükarine  ;  ^  ifîflan jenfunbe  ;  #  §anbel  ;  ■<&  ifîoft  ;  S  @ifenba£)u  ;  fftabfport  ;  J1  ÎKufif  ;  □  Freimaurerei. 
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28^  Voyez  à  la  lettre  6  les  mots  qui  ne  figurent  pas  sous  la  lettre  $. 


[ffimfk..] 

m ;  ~mft§ig  a.  conforme  aux  prin¬ 
cipes  des  beaux-arts,  méthodique, 
technique;  ~nteifter  B  m  (einer  Staffer- 
funft)  machiniste;  ^mittet  n  remède  m 
(on  moyen  m)  artificiel;  ~ntül)(c  /  = 
©djneibe»mül)le;  ~ncib  m  jalousie /d’ar¬ 
tiste;  ~pnufc  firo.  pause  involontaire 
d’un  acteur,  ifcc.;  ~pfctfer  m  musicien 
de  la  ville^  ~pocfie  /  =  3btd)tung;  ~rab 
B  n  roue  /  de  la  machine  hydrau¬ 
lique;  ~rcbncr  m  rhéteur;  ~vebncrtfd) 
a.  rhétorique;  ~rcirf)  a.  plein  d’art, 
ingénieux;  roeits.  fait  artistement;  ~= 
reife  /  tournée  d’artiste  ;  ~rcitcr(wi  /) 
m  écuyer  m;  ...yère  /;  ~rciterei  /  art 
m  de  l’écuyer;  cirque  m;  ^religion  / 
[ant.  Slatiirn'cligioii)  anthropomorphisme 
m  artistique;  religion  esthétique; 
ritfjtcr  m  juge  (ou  critique)  en  fait 
d’art;  membre  du  jury;  ~rid)tcrei 
/"manie  de  juger  les  questions  d’art; 
~fantutlung  /  collection  d’objets  d’art 
ou  de  curiosités;  ~fcf)nrf)t  X  m  puits 
d’épuisement;  nu  m  trésor  artis¬ 
tique  ;  ~fcf)loffer  ©  m  serrurier  artiste  ; 
~fdjreiner  B  m.  h.  =  rtifdjler  ic.  ; 
fcffule  f  :  a)  =  ^afabemie  ;  b)  (burct)  ®leidj- 
artigîeit  ber  Stiftung  oerBunbene,  um  einen 
Beftimmten  Sîeifter  fi< %  fdjarenbe  @efamttieit 
non  Æünftlern)  ecole  (de  Rubens,  Ac.); 
~ftnw  m  sentiment  des  beaux-arts, 
goût;  ~jtmûg  a.  qui  s’entend  aux 
beaux-arts,  qui  a  du  goût;  ~fpeife=fctt 
n  (Sdjnratj,  ^Margarine  :c.)  graisse  arti¬ 
ficielle  alimentaire;  -foie!  n  jeu  m 
d’adresse;  ~fprad)c /langage  m  tech¬ 
nique,  terminologie  ;  ~ffmngcr(in  /)  m 
voltigeur  m,  ...euse  /;  ~ftciger  m  in¬ 
specteur  des  machines  hydrauliques; 
~fticfevei  /  broderie;  ~ftopfer(in  /)  m 
faiseur  m  (...euse  /)  de  reprises  per¬ 
dues;  ~ftopferci  B  /reprise  perdue; 
(X/  ftraije  /  chaussée;  route;  ~ftittf  n 
tour  m,  je  nadj  ber  bfb.  3trt:  tour  de  force, 
de  main,  d’adresse;  baê  ift  (eben)  fein 
~ftüc£  ce  n’est  pas  malin;  er  fnnn  ncr= 
fdjiebetie  ~ftiirfcf)en  nlpl.  :  Fil  a  plus  d’un 
tour  dans  sa  gibecière;  ~tifrf)ler  B  m 
(menuisier)  ébéniste,  (ber  eingelegte  Arbeit 
madjt)  marqueteur;  ~ttfrf)(crVlrbcit  /, 
~tifrf)lcra  fB  analog  „vtifdjlec"  :  ébé- 
nisterie,  marquet(t)erie;  ~tifrt)(crn  vin. 
(If.)  @d.  insép.  faire  de  l’ébénisterie  ; 
~tricb  m  instinct  d’artiste;  ~  unb 
t§anbetë=gârtnerci  /  établissement  m 
d’horticulture  artistique  faisant  le 
commerce  de  fleurs  en  gros;  (vôfïciit 
m  société  /  des  amis  des  beaux-arts; 
~nerlng  *♦  m  librairie  /  artistique; 
~Dcr(cger  ®  m  éditeur  d’œuvres  d’art; 
~t>erftünbig  a.  versé  dans  un  art,  ex¬ 
pert;  ~nerftiinbige(r)  m  homme  de 
l’art,  expert;  ~üofl  a.  savant  (ogi.  aucB 
~reid))  ;  ~tuelt  /  monde  m  artistique  ; 
~werf  n:  a)  œuvre  /  d’art;  b)  O  = 
funft  6;  ~Wert  m  valeur  /  artistique; 
~h>ibrig  a.  contraire  aux  règles  de 
l’art  ;  ~toicfc  /«^r.  [ant.  9îatur=roiefe)  pré¬ 
gazon  m-,  ~ttiiffenfd)flftltd)  a.  relatif  à 
la  science  des  arts;  ~luollc  #  /  laine 
artificielle,  (engl.)  shoddy;  laine  renais¬ 
sance,  laine  faite  avec  des  chiffons  de 
laine;  ~toovt  n  =  ~aiibbrucf. 


fünftel  ci  f  @  trop  grande  re¬ 

cherche  dans  un  ouvrage,  raffinements 
pl.)  m;  Jtunft  unb  Siteratu'r,  audj):  maniéré 
m,  (3itrerei)  affectation, 
fitufteln  (Simft)  @d.  I  vin.  (Ç.)  an 
et.  ^  mettre  de  la  recherche  dans  qc., 
raffiner  (ou  subtiliser)  sur  qc.  —  ÏI  v/a. 
produire  à  force  de  raffinement;  (a»is- 
ftiige(n)  quintessencier.  —  III  gc-fitn= 
ftett  part.p.  et  a.  @b.  :  a)  analog  I  u.  II, 
sS3.  recherché,  raffiné;  b)  bfb.  güO«: 
(gejroungen)  affecté,  forcé;  (gef<Braubt) 
maniéré;  (ertiinftelt,  nic^t  auê  ber  îîatur 
Beroorgegangen)  factice,  (erbittet)  feint; 
cé  liegt  etiuaê  ©etünftelteê  in  aaent,  »a§  er 
fagt  il  y  a  de  la  recherche  dans  ...  — 
IV  n  ®c.  =  Äünftclei. 
ftiutfflcr  (Jv)  [funft]  m  @a.,  ~iit  /  ® 
meift:  artiste  s.;  fntjrenber  ^  artiste  am¬ 
bulant. 

fiftuftlcp*...  (,s“...)  in  Sffgn  analog  „fiinfb 
1er",  sS.  :  ~auêbrutf  m  terme  technique 
(emprunté  aux  beaux-arts)  ;  ~bvutf  m 
épreuve  /  d’artiste;  ~l)nu§  n  lieu  m  de 
réunion  (ou  cercle  m)  des  artistes; 
ftteipe  /  cabaret  m  artistique  ;  ^liante 
m  nom  de  guerre,  nom  de  plume, 
üinftlcrljaft,  fiinftterifdf  (^u)  a.  Sb. 
propre  à  un  artiste,  d’artiste,  (ïunft- 
gerecf)t)  artiste  (a.);  adv.  en  artiste,  ar¬ 
tistement. 

fêiinftlcrfdjaft  (,i““)  /@  société  (ou  cor¬ 
poration)  d’arfistes,  les  artistes  mlpl , 
ïünftltd)  [funft]  a.  @b.  1.  fait  avec 
art;  ~  (erfonnen  ober  angelegt)  ingénieux. 
2.  (ber  îîatur  nadfgebilbet)  artistique,  ar¬ 
tificiel;  ogl.  audf  nücff-geinadff  unter  uad y 
inadfcnll;  (unet^t)  postiche,  faux.  3.  oon 
'fjerfonen:  (fc^lau)  fin,  rusé, 
ftünfflidjfcit  (^“-j  /  @  =  f iinftelei. 
fuuter-bunt  (Æu='i)  [funter  =  fr.  contre] 
a.  <?ib.  tout  bariolé;  (bunt  burd/einanber) 
pêle-mêle. 

5ÎUJt5  if)  [dim.  non  f  onrab]  #b.  ( gén .  aucB 
^,cné)  n.d.b.m.  Conrad,  Kunz;  prv.  f. 

1. 

^up...  f.  and)  (Soup...  unb  Clip... 
fiiipe  B  (-“)  [It.  cupa]  /  ®  Färberei  :  cuve 
de  teinture.  [pellation  (en  petit).! 
Sîttpeffattim  T  (-^-tp^)-)  [fr.]  /@  cou-/ 
Jupette  T  B  (-'Sv')  [fr.]  f  ®  coupelle, 
fupefliereu  T  B  (-vIv)  [fr.]  métall.  I  via. 

@a.  coupeller.  —  II  n  ®c.  =  f  u=f 
.ftiipcr  f1“)  K.  f.  füfer  ic.  [pellation.  f 
Supfer  (<5v)  [benannt  nad)  ber  3nfet  Kypros] 
n  @a.  (o^n e  pl.)  (in  2  mit  pl.)  1.  meift: 
cuivre  m.  —  S3fb.  Jätle  :  2.  (mit  pl.)  (oon 
einer  ^-platte  abgebructteâ  9itb)  estampe  / 
gravure  /  (en  taille-douce).  3 .  fig. 
(roter  Stuâfc^Iag  int  ®efuBte)  teint  m  cuivré, 
couperose  /;  ~  im  Ccfidjte  Ijabcn  avoir 
le  visage  couperosé. 

.fupfer  '**•?  ïcv/'.«*  (Äv...)  in  3ffgn.  I  oft:  ... 
de  (ou  en)  cuivre,  ja.  ~abcr  X  f  filon 
m  de  cuivre -~orbeit  /  ouvrage  m  en 
cuivre.  —  Il  ffieitere  SBeifpiete: 
nlau'it  m  min.  cuivre  aluminé;  ~omnl= 
gn'm  n  métall.  amalgame  m  cui¬ 
vrique  ;  ~artig  a.  qui  est  de  la  nature 
du  cuivre,  cuivreux;  c?  chm.  ^artige 
ftörper  cuprides  mlpl.-,  ~nfrfjc  B  f 
cuivre  m  brûlé;  ~nuSfd)lng  m  path. 
f.  fupfer  3;  ~blau  R  n  cuirre  m  car- 


bonaté  bleu;  ~blccf)  B  n  cuivre  m 
laminé;  ~(blci=)glan5  m  min.  galène  f 
de  cuivre;  nu  blitf  m  éclair  de  cuivre 
raffiné  ;  — bl üte  /  min.  cuivre  m  oxy- 
dulé  capillaire;  ~branb(=et5  n)  m  X 
mine  /  de  cuivre  noir;  ~brurf  B  m  im¬ 
pression  /  en  taille-douce  ;  ~bnttf  er  B 
m  imprimeur  en  taille-douce  ;  ~brttrfc= 
rei  B  f:  a)  atelier  m  de  gravure;  b)  = 
Jlrucf  ;  ^bnufertgfnïlm  B  f  =  ~brucf= 
2d)tuar5  ;  ~brwfer^reffc  B  f  presse  en 
taille-douce;  ~bvutf=©rf)rt)flVäw,~brnff= 
SdjttJÜrje  /  B  noir  m  d’Allemagne; 
~forben  ob.  ^farbig  a.  cuivré,  cuivreux; 
~gelb  n  cuivre  m  jaune,  jaune  m  cui¬ 
vreux;  ~gclb  n  monnaie  /  de  cuivre, 
petite  monnaie,  billon  m;  ~gcrfit?i,  nu  ge= 
ftfjirr  n  vaisselle/de  cuivre,  chaudron¬ 
nerie  / ;  ~gefid)t  F  n  visage  m  coupe¬ 
rosé  (ogt.  fupfer  3)  ;  nu  gluitâ  m  =  Jdcb 
glanj;  ~go!b  n  similor  m;  ^gri'ttt:  a)  a. 
vert-de-gris;  b)  n  chm.  acétate  m  de 
cuivre,  verdet  m;  min.  cuivre  m  hy- 
drosilicé;  ~ljaltig  a.  qui  contient  du 
cuivre,  cuivreux  j  nu  Ifiumucr  B  m : 

a)  marteau  à  platiner  le  cuivre; 

b)  (§ammerroerï  sur  SBerarbettung  b.  ftupferê) 
martinet  à  cuivre;  ~()aubel  &  m: 
a)  commerce  du  cuivre;  b)  ju  fupfer  2: 
commerce  d’estampes;  ^aubier  ®  m: 

a)  marchand  de  cuivre;  b)  marchand 
d’estampes;  ~l)üt(fjctt  n  capsule  / 
(fulminante)  ;  nu  feffel  m  chaudron  en 
cuivre  ^  /x/  tieâ  m  min.  cuivre  pyriteux; 
~f«aU=füure  /  ®  chm.  acide  m  cupro- 
fulminique;  ~  I  a  I)  n  m  clinquant  d’or; 
~Iafit'r  m  (/)  min.  cuivre  m  azuré  ; 
~Icitnng  B  /  conducteur  m  en  cuivre; 
~mctdUe  nlpl.  <27  chm.,  min.  cuprides 
mlpl.  ;  ^nttneii/ylltfj  npr.m.  rivière /de 
Mine-de-Cuivre;  ^ntiittje  /  =  ^gelb; 
~itafe  F /  nez  m  couperosé;  ^uieber= 
fefflag  m  chm.  précipité  de  cuivre, 
cuivre  précipité;  ~o£t)'b  n  -27  chm. 
oxyde  m  cuivrique  ;  ~plnttc  /:  a)  plaque 
de  cuivre;  b)  ©  flupferftetBerei :  planche 
(gravée),  cuivre  m;  ~raud)  B  m  métall. 
fumée  /  de  cuivre  ;  ~ring  m  :  a)  .an¬ 
neau  de  cuivre;  ~ring,  ben  bie  îieger  um 
ätrme  unb  Seine  tragen  manille  /;  b)  & 
trust  m  du  cuivre;  ~rot  a.  rouge- 
cuivre;  ~ri}fe  /:  a)  couleur  cuivrée; 

b)  min.  cuivre  m  natif;  ~famm(uug  f 
collection  de  gravures  (sur  cuivre); 
— f  dure  /  27  chm.  acide  m  cuprique; 
~fd)cibC'Utn«5e  /  monnaie  de  billon; 
~f(f)OTteb  B  m  chaudronnier; 
fd)iuicb(e)=2lrbcit  ©  /  chaudronnerie; 
~ftcd)cr  B  m  graveur  ;  (aiietuUftegjer,  -M- 
bierer)  graveur  en  taille-douce,  enge, 
graveur  au  burin;  ~ftccf)erci  B  f:  a)  = 
^brueferei  a;  b)  auc^:  ~fterf)erAîunft  f 
gravure,  art  m  du  graveur  ;  eng©.  gra¬ 
vure  en  taille-douce;  ~ftid)  m  estampe 
f,  gravure  /  en  taille-douce;  nu  ftidp... 
in  3ffgn:  a)  meift:  ...  des  (ou  d’)estampes, 
J».  ru  ftid)  Kabine  tt  n  cabinet  m  des  (ou 
d’)estampes;  b)  bfb.  gag:  ~ftit^=fßlatte 
B  f  =  ^platte  b;  ~tnfcl  /  =  ^.platte; 
^ticgel  m  écheneau;  ^titcl  m  titre- 
planche,  frontispice;  ^Pitrio'l  m  (n) 
chm.  sulfate  de  cuivre;  ~iunrett  #  fjpl. 
chaudronnerie  sg.  ;  ~)»nrCH=2fjiutbcl  # 
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[fupferttfjt] 


Comparez  la  remarque  en  tête  de  l’article  6,  page  215. 


[füreti] 


m  (commerce  de)  chaudronnerie  /; 
»quareu-.'ôciubler  ®  m  chaudronnier; 
~Werf  n :  a)  livre  m  d’estampes;  b)  0 
=  ^[jammer  b. 

fu^jferirfjt,  fupferig  [^)  a.  @b.  1.  cui¬ 
vreux.  2.  path,  (rom  ®efipte)  couperosé. 

fupferu  (,iv)  I  a.  ©b.  de  cuivre;  ».er 
©OlUltag  (britter  Sonntag  ror  SSeipnapten) 
dimanche  m  de  la  petite  monnaie 
(rgt.  golbcner  ©oimtag  unter  golbeit  3).  — 
O  via.  @d.  garnir  de  cuivre.  — • 
III  S~  n  @c.  unb  Sitpfcrmtg  /  @  4/ 
doublage  m  en  cuivre. 

Snpibo  f.  Cupibo. 

Supof*...  (--...),  Supolrt*,,.  (-“"...)  0  in 
3jfgn,  jS3.:  ~tjocfj*ofcn  métall.  four¬ 
neau  à  coupole;  ~ofcnm  ©teperei:  four¬ 
neau  à  manche. 

Supp*...  (■2...)  in  3f.-ftgn  !•  Suppen*... 

Äuppe  (Zw)  [It.  cuppa]  f®  1.  =  Soppe. 
2.  (Kopf  eines  eifernen  SJÏagelâ  2C.)  tête  de 
clou,  d’épingle.  3.  (etroaS  runblip  ®e» 
wôlbteê)  voûte. 

Suppcl  (Zv)  [it.  cu'pola]  f®  1.  =  Sop» 
pel  I  u.  II  1  u.  2.  2.  arch.  (palbfugelformig 
gewötbteä  SDadp)  dôme  to,  coupole. 

Suppef*...,  f~*...  ('“'■'...)  in  3fîgn.  I  =  top* 
pel»...,  jss.:  n  plate-longe  /.  — 

ïi  analog  „tuppel",  jS8.:  ~artig  a.  en 
(ou  comme  un)  dôme,  &ft.  —  III  ®fb. 
gälte:  (a.  ®eftimmung§wort  }U  „fuppeln") 
~bau  to  voûte  /  sphérique,  coupole  /; 
~bod)  n  arfh.  (comble  m  en)  dôme  m; 
«vbiettft  m  service  d’entremetteur;  ~= 
gettmfbe  n  arch,  voûte  /  sphérique, 
dôme  m;  ~l)ol5  O  n  an  SpoljflBpen  ha- 
billot  to;  F  m  nur  gbr.  in  :  p$  e-n 

».pelj  herbienen  arranger  un  mariage  ou 
ime  liaison;  ~vaum  0  m  arch,  cou¬ 
pole  /  ;  ~ftnnge  0  /  bielle  d’accouple¬ 
ment  ;  ~tuort  n  mot  m  composé,  con¬ 
traction  f. 

Suppefei  f''ü)  [fuppeln]  f  ©  entremise 
(en  fait  de  mariage);  meift  oeräptlip: 
courtage  m  galant. 

fuppeln  (’*«)  [It.  copula're]  ï  via.  @d. 
1.  =  foppeln  1—3.  2.  e-n  3ug  »,  réunir 
un  train  à  un  autre.  3.  aup  v/n.  (fj.) 
(iferfonen,  oft  mit  SBorteit  für  fiep,  jur  ©pe 
mit  ea.  bringen)  s’entremettre  d’un  ma¬ 
riage;  weits.  j-m  ein  3)iübd;en  »,  procurer 
une  fille  à  q.  4.  [tuppel  2]  (luppel-arttg 
aufbauen  te.)  élever  en  dôme  ;  (mit  einer 
Sîuppet  nerfepen)  surmonter  d’un  dôme. 
—  II  S~  n  ©c.  analog  I:  3u  1:  accou¬ 
plement  to.  3u  3  :  —  tuppetei. 

Kuppelung  0  ( )  [fuppeln]  f®  mach. 
(.Kuppeln  unb  ®efuçpelte§)  couplage  m;  S 
(SBageit*)»,  attelage  to,  liens  m/pl.  d’at¬ 
tache. 

fuppett  (ZZ  I  via.  @a.  Säume  te.  »,  éci- 
mer  (ou  étêter) ...  —  II  S~  n  @c.  étê- 
tement  to. 

Suppen*...^-.)  in  3ffgn,  s®.:  ~6crg  m 
ballon;  ~nagef  m  (amp  Suppuagcl)  0 

SBagnerei  :  caboche  /. 

fuppig  (iiv)  a.  @b.  pourvu  d’une  (ou  de) 
cime(s);  bfb.  in  3f.--[epungen,  j®.  :  âtt)ci=~ 
à  deux  cimes. 

Suppler  (Z*)  [fuppeln]  m  ©a.,  ~tit  f® 
entremetteur  m,  entremetteuse  /. 

fuppferlfnft,  fupplerifd)  (^Z  a.  @b.  ... 
d’entremetteur,  ...  d’entremetteuse. 


Sur 1  (-)  [It.  cura]  /  ©  méd.  1.  cure, 
traitement  m;  eine  »,  gebrauchen  suivre 
un  traitement,  faire  une  cure;  j-n  in 
ber  ~  haben  traiter  q.  ;  j-n  in  bie  ~  net)* 
men  se  charger  du  traitement  de  q.  ; 
fief)  in  bie  ~  eines  atrjteâ  begeben  se  faire 
traiter  par  ...  2.  (§eilung)  guérison. 

Sur3  T  (-)  [fr.]  f®  =  (tour.  —  Sgi. 

Sur*...,  fltr=...  (-...)  in  3f.-f|gn.  I  analog 
„Sur1",  5®.:  ~fofteu  pl.  frais  m\pl.  de 
traitement.  —  II  3u  „fiiren":  a)  meift: 
„.  électoral  a.,  jsb.  Reffen  npr.n.  la 
Hesse  électorale;  -Iieffifdj  a.  de  la 
Hesse  électorale  ;  ~lptt  m  bonnet  élec¬ 
toral;  ~ntnrf  /  Marche  électorale;  ~* 
tttârïcr(ttt  /)  to  habitant(e)  de  la 
Marche  électorale;  spring  to  prince 
électoral;  b)  jur  Sejeipnung  ber  üanber, 
beren  gürften  bie  Surwürbe  patten,  aup  : 
l’Électorat  m  de  ...,  j».  ^brmtbcnburg 
n  l’Électorat  de  Brandebourg  ;  ~ûrnn* 
beuburgifd)  a.  de  l’Électorat  de  Bran¬ 
debourg;  ~fad)feit  n  la  Saxe  électo¬ 
rale.  —  III  S3  f  b.  galle:  ~OUftalt  f  sa- 
natoire  m,  établissement  m  (de  bains, 
&c.)  ;  ~fiirft(iu  /)  m  électeur  to,  elec- 
trice  /;  ~fürftctt=©auf  f  banc  m  des 
Électeurs  ;  ^fürftentum  n  électorat  m  ; 
~fürftlid)  a.  électoral  ;  ~gnft  m  étranger 

(qui  suit  un  traitement  dang  une  maison 
de  santé  ou  dans  une  ville  d’eaus),  an 

Sabe-orten :  baigneur,  meits.  étranger; 
~gentflfs  a.  selon  les  règles  diététiques  ; 
^pauâ»:  a)  salle  /  de  réunion  des  bai¬ 
gneurs;  b)  MjauS  (©adij'en)  maison  / 
électorale  (de  Saxe);  ~l)ote'l  n,  etwa: 
hôtel  m  des  baigneurs;  ~fapelle  / 
orchestre  to  de  l’établissement  des 
bains;  ~lintb  npr.n.  géogr.  u. Slbleitungen 
f.  bfb.  Slrt. ;  ~lifte  /  liste  des  étrangers; 
~juctl)obe  /  méd.  (méthode  de)  traite¬ 
ment  m;  ~ort  to  endroit  où  l’on  suit 
un  traitement  médical ,  station  /  cli¬ 
matérique;  ~pfafj/ (meift:  bie~pfalj)  le 
Palatinat;  ~pfiilf;ifd)  a.  palatin  ou  du 
Palatinat;  ~pfufd)eit  vin.  (lj.)  @a.  u.  c. 
sép.  faire  le  charlatan;  ~pfufrf)cr  to, 
~pfu|d)crm  /  charlatan(e  /)  m; 
pfufc^crct/  charlatanerie  ;  /v  faal  m  = 
^ijûus  a;  ~fd)tuicb  m  maréchal  (vété¬ 
rinaire),  hi  vétérinaire  en  second;  ~* 
toge  /  etwa  :  taxe  sur  les  baigneurs  ;  ~* 
herein  to,  etwa:réunion  /des  Électeurs; 
^tmrftnnb  m,  provS.  a.  ~üorftef)uug  f 
comité  w  directeur  d’une  ville  d’eaux  ; 
~nmrbe  /  dignité  électorale,  electorat 
to;  ~5eit  / (in  einem  S8abe)  (durée  de)  la 
saison,  (ssgl.  aup  Ël;ur*...) 

titr=...  (-...)  in3f.-ftgn,  j».:  ~turiteu  n 
Surnerei  :  exercices  m/pl.  libres  aux  en¬ 
gins;  ~ü6ung  /Sport:  exercice  m  libre. 

&sç~  Âurogc,  Éurant  f.  Êourage  ic. 

furait^en  [It.  care'ntia]  via.  ©c. 
j-n  (ab)~  :  a)  (ipn  burpprügelu)  rosser  q.  ; 
b)  (ipn  geporig  auêfpelten)  gourmander  q. 

SÎHrara*H5flan5C  ^  (--^/j  [iu&ianifcf;]  / 
®  StrychnOSîH  tieuté  (strychnos  tom'fera). 

Sitrare  (-Iv/)  [inbianifdj]  n  @a.  (jur  33er-- 
giftung  son  spfeilen  gebraupter  Saft  son 
Strychnos  toxi  'fera  U.  Co  'cculus  toxi  fera)  CU- 

rare  to. 

Sfürafj  T  X  (-u)  [fr.]  m  ©d.  cuirasse  /; 
ben  »,  cmlegen  endosser  la  cuirasse. 


ftiirnfp...,  f^=„.  X  (-“...)  in  3ffgn  (meift  X) 
analog  „fî&'rap",  j®.  :  ~nrtig  a.  en  forme 
de  (ou  comme  une)  cuirasse  ;  ^horbera 
ftiief  n  devant  w  de  cuirasse. 

Âüruffuo  (-°1-,  aup  :  uufo')  ©a.  I  npr.  n. 
géogr.  Curaçao  m  (f.  Seit  i).  —  II  m 
(feiner  Silör)  curaçao.  [rassier.I 

fêitraffier  T  X  (-upl'r)  [fr.]  m  ©a.  cui-J 
Siirafftev*...  X  (-“-.„)  in  Sffgn.  I  meift: 
...  de(s)  cuirassier(s),  j».  ~regtme'nt  n 
régiment  m  de  cuirassiers.  —  II  Sfb. 
gall:  no  bcgeit  Vïbf  r\j  pa'llafdf  m.  sabre  à 
lame  droite,  latte  /. 

Surat  (--)  [ueu*lt.]  m  ®a.  curé. 
Surat*...  (--...)  in  3f.-fpgn,  s®.:  ~geift= 
Iicf|e(r)  m  (~gctffltd)feit  /)  ecclésias¬ 
tique  (clergé  to)  qui  a  charge  d’âmes. 
Suratcl  (— -)  [lt.]  /  ©  drt.  (spflegfpaft) 
curatelle,  tutelle;  unter  (j-b)  ~  flehen 
être  en  (sous  la)  tutelle  (de  q.). 
Suratct*...  (—-...)  in3ffgn,  oft:  ...  tutélaire 
a.,  }®.  ^lieljürbe  /  autorité  tutélaire. 
Surator  (-Iu)  [lt.]  m  ©  drt.  ('Pfleger)  cu¬ 
rateur;  #  ~eu  pl.  ber  SBtaffe  directeurs 
(ou  syndics)  des  créanciers. 
Suratorium  (-—(/ri)  [It.]  n  @  1.  charge 
/  de  curateur.  2.  (æermaltungsrat)  con¬ 
seil  m  d’administration. 

SMP-  Surli...  f.  aup  Ëourb... 

Sur  bel  0  (^Z  [lt.]  /  ®  »,  einer  Srep-orgef, 
SBinbe,  typ.  einer  greffe,  X  artill.  ber  âtipt- 
fpraube  2c.,  meift:  manivelle. 

SurPel*...,  meift  0  ('2-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  (la)  manivelle,  j®.  ~arnt  m  mach. 
bras  de  la  manivelle;  ^fpftent  n  sys¬ 
tème  to  de  manivelles.  —  II  ®efonbere 
galle:  ~ad)fe  (^g  /  arbre  m  des  mani¬ 
velles  ;  ^.boljcu  (^9  to  cheville  /  de  la 
manivelle;  ~getrie6c  n  engrenage  to, 
rouage  m  mécanique  à  manivelle,  bfb. 
<^9  mouvement  m  de  manivelle,  aup: 
bielle  /;  ~ftauge  /æampfmafpine:  bielle 
(ou  tiraille)  d’une  machine  à  vapeur; 
~h)dïe  /  Dtttpmafpine  :  tige  échancrée. 
!urbe(l)n  (,îw)  [Surbe(I)]  vin.  (lj.)  @a.  (d.) 

tourner  la  manivelle. 

Sürbiê  (iv)  [It.  cucu'rbita]  to  ©  1.  f 
('ppanje  unb  grupt)  allgemein:  courge/ 
[Cucu'rbita).  2.  ®fb.  galle:  gemeiner  »,  ci¬ 
trouille  /  [Cucu'rbita  pepo)'  (fffluflijCll'-)». 
Calebasse  /  [Cucu'rbita  lagena'ria). 

SürOiâ*,..,  f~*„.  (,Bu...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Äürbib",  j®.  :  ~6rei  m  bouillie  /  de 
citrouille.  —  II  ®fb.  gaüe  :  ~âljulid)  a., 
~artig  a.  ?  qui  ressemble  à  une  courge, 
07  cucurbitacé,  cucurbitin  ;  ».artige  ®e* 
mactjfe  cucurbitacées  flpl.  ;  ~fmuut  f  m 
calebassier  (o  csce  'ntia )  5  nu  pofdfe  /  cale¬ 
basse;  ~fünnig  a.  %  cucurbité;  ogl.  a. 
».artig;  nu  fruc^t  /  courge,  3  pépon  to; 
~ge)näif)fc  nlpl.  cucurbitées  flpl.  ; 
trageub  a.  f  cucurbifère. 

Surbe  ÉZ  m  @,  Surbin  /  ©  C(o)urde 
s.,  K(o)urde  s. 

furbifef)  f^)  a.  ©b.  =  furbifta'nifcf). 
Surbtftait  (iJuu)  npr.n.  ©a.  géogr.  le 
Kourdistan. 

furb(iftau)ifcf)  (uoZz  z“)  a.  ©b.  kourde; 
bie  ».c  ©pracije,  bnê  ^»e,  Ä».  n  inv.  la 
langue  kourde.  (jjifp)  =  â’urlanber(in).  I 
Sure  (ZZ  to  ®,  Suriu  î1")  /  ©  (oftpreu- j 
füreu  (ZZ  via.  @a.,  aup  ©f.  altertümlip 
unb  st. s.  choisir,  élire  (=  luâljleii). 


© Sfedjnif  ;  X  Sfrgb.au  ;  X  jhiilitâr  ;  4/  ïïlarine;  ^  Sflanoeilfun^e  ">  ®  €»atrbel  ;  «s  S°ft  ;  S  Êifenbaf)n  ;  ^  SRabfport  ;  J»  Sîufif  ;  □  grrimauterei. 
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SW-  3Baê  tjier  nirf)t  unter  &  ju  finben,  fudpe  man  unter  6.  |Ü)urj=...] 

dans)  peu;  bie  »c  Seit,  bie  mir  uodj  511 


[Shtrctcn] 

fturcteu  [grd).]  mlpl.  inv.,  h.a.  cu- 
rètes  (f.  2 eil  1). 

turinl  (-(°)x)  [tt.]  a.  @b.  =  fanjlebnnifiig. 
Shtriab...  H“)"...)  in  3ffgn,  3®.  -.  ~ftil  m 
style  du  palais  ou  de  chancellerie. 
Siurialt-eu  (-(v')iCJ)v)  fit.]  pi.  inv.  céré¬ 
monial  ralsg.  (ou  formules  fl  pi,  phraséo¬ 
logie  flsg.)  du  style  de  chancellerie. 
Shtriat-...  in  3f.'fetsungen,  3®.: 

»doiititiat  pi.  h.a.  comices  mlpl.  par 
curies;  »ftintme  f  voix  curiale, 
fêuriati-er  mlpl.  ©a.  h.a. 

bie  brei  »,  les  Curiaces.  [Curiace.\ 
fêuriatiuS (-(‘-')-tp(^)'-')  npr.m.  inv.,  h.a.) 
Shtti-C  (x(“)u)  [it.]  /<§>  1.  curie:  a)  h.a. 
SOtitglicb  einer »  membre  m  d’une  curie; 
b)  rômifdje  »  (päpftlidjer  £of)  curie  ro¬ 
maine,  le  Saint-Siège.  2.  (salle  d’une) 
assemblée  législative;  Bfb.  in  3f.--fçgn, 
f.  g®.  :  •V'cvrendmie. 

Kurier  f  (fu-i-t'r)  [fr.]  m  ©a.  courrier, 
hmeveu  (-iu)  [lt.]  I  via.  ®a.  mëd.  j-m 
bas  lieber  »  (Befjaubeln)  traiter  q.  de  la 
fièvre;  mette.  =  [jeden  II  1  uni»  2.  — 
II  $?»,  n  @c.  traitement  m  curatif. 
Ihtrier=5tu;  ü  (tu-rî"r*x)  [fr.=btfrfj.]  m 
@a.  train  de  grande  vitesse,  (train) 
express.  [Kouril(e)s  flpl.) 

Kurilen  (--“)  npr.pl.  inv.,  géogr.  (Snfetn)/ 
htrtüê  F  (-(”)x)  [lt.]  a.  @b.  (fc^nurrig)  sin¬ 
gulier,  drôle,  oon  ©adjen  and;  :  curieux, 
fêuriofitiit  ("O')-"1)  [lt.]  /©  1.  singula¬ 
rité  ;  ber  »  Ijolber  ober  megen  pour  la  ra¬ 
reté  (ou  la  curiosité)  du  fait.  2.  (etrooâ 
Jîurio'feê)  curiosité. 

Shtriofitätcn  ...  in  Sffgn,  mft: 

...  de(s)  curiosité(s),  3®.  »licbljabcr  m 
amateur  de  curiosités. 

.ftttriafuttt  (-(u)Iu)  [lt.]  n  ©  =  turiofitü't  2. 
htrifd)  (x”)  a.  @b.  géogr.  :  K»e§  £>aff  Ku- 
rische-(ou  Curische-)Haff,  S»e  SWjrung 
Kurische-(ou  Curische-)  Nehrung. 
Jhtrlnnb  If  fl  npr.  n.  ©a.  géogr.  la  Cour- 
lande.  [landais(e  f)  m.l 

©Urlauber  f-^fl  m  ©a.,  ~itt  f  ©  Cour- j 
htrlüubtfdj  ( L "fl  a.  @b.  de  (la)  Cour- 
lande,  COlU-landais.  Jç/ir,-naVi!«).l 
Kurve  (x~)  f  ©  icht.  grondin  m  (l'rigia) 
huren  f" )  vin.  (lj.)  et  via.  ©a.  =  înurren. 
Kurreubatter  (uuXu)  m  ©a.  =  Kürrenbe* 
junge. 

Kurrcnbe  (“x“)  [lt.]  f©  1.  groupe  m 
d’élèves  qui  vont  chanter  aux  portes 
et  aux  enterrements.  2.  (Umlanf-fc|m6en) 
circulaire. 

©urreuôe  jititge  fl^fl  m  ®i  =fdjiiler 

m  ©a.  écolier  qui  va  chanter 
devant  les  portes.  [cours.  1 

furrent  ("fl  [lt.]  a.  @b.  courant,  qui  a  J 
ßurrent*...  ("s... )  in  3ffgn,  3».  :  ».tjaupt* 
butt)  ®  n  brouillon  m  du  grand  livre; 
— fdjrift  f  (écriture)  courante, 
furrig  (Xv)  [furren]  a.  ®b.  1.  vif,  (ju 
Streit  unb  £aber  aufgelegt)  hargneux. 
2.  (rounberlitç)  bizarre. 

Surrt)  (Xo,  l8'r-e)  [tmuulifdj]  n  ©a.  [pi. 

a.  ...icê)  (©eioürç-puloer)  cari  m  (f.  2etl  I). 
Kurd  (fl  [lt.]  m  ®c.  1.  meift:  cours.  — 
®fb.  plie:  2.  a  Rapiere,  bie  feinen  » 
ijaben  valeurs  flpl:  non  cotées;  bie  »fc 
finb  gefallen  la  Bourse  a  (ou  les  valeurs 
ont)  baissé  ;  ber  »  ift  pari  le  change  est 
au  pair;  »  nuf  Sonbon  feljr  gefudjt  le 


Londres  très  recherché.  3.  fotttif:  ber 
neue  ».  l’orientation  nouvelle.  4.  <5 
Sffieberei:  chemin.  5.  4.  (@djiff?*)2  route 
/;  ben  »  Ijalten  faire  route;  einen  falfdjen  » 
fteueru  faire  fausse  route. 

©urê-...,  !ur8=...  (Æ...)  in  3f.-ft)gn,  meift  » 

I  analog  „Kurs",  3®.:  »nttgabe  f  indi¬ 
cation  du  cours.  —  II  ®fb.  galle:  ~nb= 
ftljlng  m  baisse  /;  »,bevid)t  m  bulletin 
de  la  Bourse;  ~blatt  n  cote  f  (de  la 
Bourse);  ~bud)  n:  a)  für  Gifenbafmen  : 
indicateur  m  des  chemins  de  fer,  ho¬ 
raire*»;;  b)  für  Gifenbafin--  unb  ®oft-bienft  : 
itinéraire  m  postal;  /v-  fällig  a.  cour- 
sable,  coté;  »Ijnbcnb  a.:  »Ijabenbfc 
picre  valeurs  flpl.)  coté(es);  ~farte  f 
carte  routière;  ~notteruug  f  cote; 
~ul)r  f  =■■  3eit=nï;r  ;  ~ucrluft  m  perte  f 
au  change;  jettet  m  =  »berirfjt. 
©tivfd)tter  (,£u)  m  ©a.  1.  ©  unb  0  pel¬ 
letier.  2 sent,  (safer)  dermeste  pelletier 

[Derme  'stes  pe'llio). 

©iirfdptem.  (f“...)  in  3ffgn,  meift  f>  u.  O 
I  analog  „ftutfdjner",  3®.:  ^nictftcr  m 
maître  pelletier.  —  II  ®efonbere  fyaüe: 
^arbeiten  flpl.  pelleterie  sg.  ouvrée; 
^ïjanbiticrf  n  =  ftürfdjncrei;  ~wavc  f 
fourrures  pi,  (bie  sum  Verarbeiten  beftimm- 
ten  faute)  pelleterie. 

©ürfdjncret  %  u.  ®  (Ju-)  f©  pelleterie, 
lîtrftcrcit  (“x“)  [lt.]  vin.  (b.)  @a.  ©  00m 
®elbe:  circuler,  être  èn  circulation;  non 
einem  ©erüdjte,  oft:  courir, 
lîurfib  (°-f)  [lt.]  finv.,  ~=fdirtft  (^-f^) 
f  ©  Ô  tgp.  (©cfirift  non  biefer  gorm: 
Kursiv )  (caractère  m)  italique  m. 
furforifd)  (“x^)  [lt.]  a.  @b.  éc.  »e  Seftü're 
lecture  /  courante  [ant.  ftata'rifdj). 
KltrfttS  (x^)  [lt.]  ®a.  ( pl .  Surfe)  1.  durée 
f  de  l’enseignement  dans  une  classe, 
cours.  2.  (Steilje  non  Vorlefungen)  COUTS, 
série  f  de  conférences.  a.  Court.) 

S’urt  (z  ob.  x)  [abr.  n.  Soimtb]  n.d.b.m.) 

Surt...  f.  audf  Court... 

Hurtiltê  (^tpf“)^)  npr.  m.  inv.  meift  :  Cur- 
tius  ;  aber  :  Dui'ntuê  »,  Quinte-Curce. 
furttlifd)  (-Iu)  [lt.]  a.  @b.  h.a.  curule. 
Slurb C  ('htm)  [tt.]  f®  math,  (ligne)  courbe. 
Surbau...  (htm...)  in  3ffgn ,  meift-.  ...  de 
courbes,  38.  ~uefi  n  math,  réseau  m 
de  courbes. 

furg  W  [il-  curtus]  a.  @b.  [empr.  father, 
sup.  fürjeft)  1.  meift:  court;  fig.  (nidjt 
roeit  rcic^enb)  ein  »,eb  ©ebädjbub  tjaben 
avoir  la  mémoire  comte  ou  ingrate, 
être  court  de  mémoire;  ein  spferb  [fig. 
j-n)  »,  Ijalten  tenir  la  bride  courte  (ou 
haute)  à  un  cheval  (à  q.),  tenir  de 
court;  (0.  aüeittâufigteit)  fidj  »,  faffen  être 
court  ou  bref;  eê  »,  madjen  couper  (ou 
trancher)  comt.  —  Sefonbere  gälte: 
2.  »,eô  Citôc  Sidjt  petit  bout  m  de  chan¬ 
delle;  cb  ift  nur  ein  »cb  Cube  bib  boljin 
c’est  à  un  petit  bout  de  chemin;  F  j-n 
um  einen  Kopf  fürger  madjen  trancher  la 
tête  à  q.  ;  fürjcrc  ©djritte  madjen  rac- 
.  comcir  ses'  pas;  »,  unb  flcin  fdjlngeu  1 
!  mettre  en  pièces-,  bie  $aare  (ju)  »  fdjtiei» 
ben  couper  ...  de  près  (bretauder  ...); 
fiirjcr  uierben  (se)  raccourcir;  »,  (fiüdjtig) 
fugitif,  rajiide  ;  ».  (ob.  ».e  3cit)  oor  (nadj) 
biefem  Greignifje  peu  de  temps  avant 
i  (après)  ...  ;  in  »er  3e.it,  in  »,cm  sous  (ou  | 


leben  [jaben  le  peu  que  nous  avons  à 
vivre-,  bie  Seit  ift  mir  ».  gemorben  le  temps 
ne  m’a  pas  duré;  feit  »cm  depuis  peu; 
oor  »ein  il  y  a  peu  de  temps ,  (neulich) 
dernièrement;  über  »  ober  lang  tôt  ou 
tard,  un  jour  ou  l’autre;  J1  »e  Dlote 
note  f  brève;  jebc  meitere  ©ejieljung  mit 
j-m  »  abbredjen  rompre  purement  et 
simplement  avec  q.  ;  cine  ©adjc  »  (ab*) 
tnadjen  arranger  une  chose  (très)  ra¬ 
pidement,  couper  court;  »  angelnmben 
fein  f.  an-binben  8;  »  bauern  durer  peu; 
e-n  »en  ©ntfdjlufi  faffen,  fidj  »  entfdjliepen 
se  décider  brusquement;  »er  §anb  f. 
fur jer-ljanb  ;  cb  »  madjen  aller  vite  en 
besogne;  »en  ^roje'f  mit  ehoab  tnadjen 
y  aller  rudement;  nom -Stile:  »  ab  bref, 
sec,  brusque,  tranchant;  »  unb  biinbig 
concis,  (mortfarg)  laconique;  »  unb  ge* 
brôngt  succinct;  »  unb  erbaulich,  oft:  F 
rondement;  fidj  »  faffen  être  bref  dans 
ees  réponses;  »  gefapt  bref;  f.  ©djreib* 
art;  in  »en  SB  orten  en  peu  de  mots; 
um  eb  »  511  madjen,  um  inidj  »  311  faffen, 
fuvj,  fuv.ynm,  furj  unb  g«t  eu  uu 
mot,  enfin,  bref;  »  einfodjen  réduire 
par  la  coction.  3.  in  fteljenben  8er» 
Bin  b  un  g  en  mit».:  bei  et.  Jll  »,  fomtltCU 
ne  pas  trouver  son  compte  à  qc.,  être 
mal  partagé;  etioab  »  unb  flein  frtegen 
mettre  en  morceaux;  fig.  etioab  nirijt  » 
(ober  flcin)  frtegen  fôjtnen  ne  pouvoir 
comprendre  qc.;  fein  SSermögen  »  unb 
flcin  frtegen  gaspiller  (ou  manger)  sa 
fortune;  311  ».  fdjic^eu,  eigentticp :  X  tirer 
trop  court,  fig.  (nidjt  auêreicBen)  ne  pas 
suffire;  beu  fii^ern  gieljcu,  eigentiicB-, 
tirer  la  courte  paille,  fig.  (im  blac^teile 
fein)  avoir  le  désavantage,  avoir  le  des¬ 
sous.  4.  ®  »e  ©areu  pl.  menues  mar¬ 
chandises  flpl.,  (©feu--  unb  3Jteffing-ioaren) 
quincaille(rie)  flsg.  5.  gr .,  met.  »e  ©tlbe 
(syllabe  /)  brève  f.  6.  X  »  treten  mar¬ 
cher  court,  raccourcir  le  pas. 

ISurjs..,  htrj*...  (Æ...)  in  3f.-fe^ungen  [ant. 
meift:  Sang*...,  lang*...)  I  analog  „furj", 
3®.:  »artnig  a.  aux  (ou  qui  a  les) 
bras  courts;  ~filbig  a.  composé  de 
(syllabes)  brèves.  —  II  æeitere  ®ei- 
f  pie  le:  »,nb  adv.  de  but  en  blanc; 
»nngebunbett  a.  f.  an-binben  8  ;  ».attnig 
a.  qui  a  l’haleine  courte  (and;  fig.),  to 
path,  asthmatique;  vét.  court  d’ha¬ 
leine-,  »atmigfeit  f  o  path,  asthme  m; 
»,fiad)§  O  m  lin  coupé;  ».ftoffer  mlpl. 
icht.-.  O  microptères;  »ftüg(c)lig  a. 
om.,ent.  à  aile  courte,  O  brachyptère; 
— fliiglcr  mlpl.  ent.  to  brachyptères  ; 
~0Cfof?t  a.  f.  furj  2;  ~gcfcffcù  a.  vét. 
(bei  fferben)  court-jointé  ;  »gcfdjorcn  a. 
ras;  »gefd)iirf,t  a.  à  jupons  courts; 
»gefd)!tiftiiät  a.  à  courte  queue,  $ 
unb  zo.\  O  brévicaude;  ».gcfticlt  ^  a. 
=  »ftielig;  »-Ijanrig  a.  qui  a  le  poil 
court,  à  poil  ras;  »Ijalb  m,  Ijaifig 
a.  au  (ou  qui  a  ie)  cou  court,  zo. : 
to  parvicolle  a.;  »I)itt  ud»..tout  court; 
»1)0Ï3  n  bois  m  de  moule;  »debenb, 
».lebig  a.  qui  vit  peu  de  temps,  to  bra- 
chybiote;  »icbigfcit  f  brièveté  de  la 
vie;  — ol^rig  a.  à  (ou  qui  a  les)  oreilles 
courtes  -,  ?  spiculé  ;  »  jdjlufj  ©  »»  électr. 


3etd)en  :  F  familiär  ;  P  SSolfbfpr.  ;  F  ©aimerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  3+  fpradjunbrig  ;  T  a.  b.  gratij.  übernommen  ;  to  Sßiffenfdjaft; 

—  (  016  )  — 


I'®’-'  -Bgl.  bic  SBorbcmerfuitg  unter  6cm  23ud)ftabcn  G,  ©cite  215. 


Ifinr/ej 

court-circuit;  ~fd)«ci6cu  n  agr.  (be? 
©ehBlje?,  bfb.  ber  SQSeinftöcfe)  recepage  to; 
~fdjmbc=!mtft  fi:  ta  brachygraphie, 
jetit  mefjr  gbr.  sténographie;  ~frf)vei6er 
m  sténographe;  ~fd)rift  /  =  4d)reibe= 
ftmft;  ~fd))tmuä  m  animal  à  courte 
■  queue,  (fferb)  cheval  courtaud; 
fdpuünjig  a.  =  ^gefrijmiinjt;  ~fid)ttg  or.  : 
a)  (ant.  weitsichtig)  qui  a  la  vue  basse 
ou  comte,  ta  path,  myope  ;  b)  fig.  ( ont . 
um-fid)tig)  dont  la  vue  est  bornée;  c)  & 
4icpigcr  ffîkdp’el  effet  m  à  courte  éché¬ 
ance  ;  ~fidjtigc(r)  s.  :  a)  (ant.  SBeibfidp 
tige(r)  personne  /  qui  a  la  vue  basse, 
ta  path,  myope;  b)  fig.  (ant.  Um -fi  dp 
tige(r)  homme  à  vue  étroite  ;  ~firl)tig= 
ïeit  /:  a)  (ant.  SBeikjïchtigfeit)  vue  courte 
ou  basse,  ta  path,  myopie;  b)  fig.  (ant. 
Um-jïrf)tigfeit)  vue  étroite;  ~ftnd)c(  m 
icht.  courte-épine  f;  ^ftâimuig  a.  qui 
a  la  tige  courte  ;  ~ftic(ig  ^  a.  qui  a  le 
stipe  court,  ta  curtipède;  ~ftr»h  n 
frétille  /;  ~utit  adv.  bref,  en  un  mot 
{f.  furj  2);  ~nmre  $  f  =  furje  (f.  b?  4) 
Sßavcn  ;  ~nwvcn=^>(Utbcl  W  m  mercerie 
/;  ~nmrcn=£itttbter  %  vn  niGrciGi ^ 
îtmven=^anbtung  #  f  niGICGIlG ,  iv  lucg 
adv.  tout  court,  F  tout  bonnement; 
Weil  f,  ■v.meile  /passe-temps  to;  amu¬ 
sement  m,  p fort  divertissement  m  ; 
Wcitign.  amusant, divertissant;  (fpopig) 
plaisant  ;  ~tuoIIe  §>  f  coton  m  du  Le¬ 
vant;  ~3c4fig  a.  à  lignes  comtes. 
$ürge  jfnrj}  f®  1.  (räumlich)  pro¬ 
priété  d’être  court,  le  peu  de  longueur; 
meift  gu  umfcfjraben,  58.  :  bic  ~  bt'6  SScgeê 
bewahrte  11116  uor  größerem  Schaben  le  che¬ 
min  étant  très  court,  nous  fûmes  pré¬ 
servés  ...  2.  a)  u.  ber  Seit:  ~  be?  Seben?  2c. 
brièveté  ...;  in  (ber)  ~  (batb)  sous  peu; 
bie  ©ad)e  iu  (ber)  ~  abmadjeu  expédier 
l’affaire  (en  raccourci)  ;  b)  nom  stuâbrudf  : 
brièveté,  concision;  fief)  ber  (c-r  laf orni= 
fdjen)  ~  befleißigen  s’efforcer  d’être  bref 
(d’être  laconique);  in  ber  ~  ergäben  ... 
succinctement;  gr.,  met.  ~  e-r  Silbe  bré¬ 
vité  ...  3.  gr.,  met.  (furge  Silbe)  brève. 
Jürgen  44  [furjJ  I  via.  @c.  1.  =  ob= 
fürjen  I.  —  ®fb.  pue-,  2.  j-111  (fief))  bie 
3eit  (s’)amuser,  (se)  divertir.  3.  j-11 
mil  feinen  &>hn  !C.  ~  (t'pn  barum  bringen) 
frustrer  q.  de  ...  —  II  n  ®c.  nnb 
S'iirjung/®  4  =  Slb-ïürjuug.  5.  Sfb. 
,pU:  thé.  S-UUig  in  Schaufptelen  coupure  f. 
Iur5Cr-l)aub  4“4  adv.  (otme  fich  gu  befin- 
nen)  sans  hésiter;  succinctement. 
Sfurjer^tccrben  (Âw*z4  n  @c.  raccour¬ 
cissement  m. 

ïfiïjltd)  44  adv.  dernièrement,  récem¬ 
ment;  erft  bisn>.  pendant  ces  derniers 
temps. 

Sür5Uttgê=...  (Sv...)  in  3f.-fehungen  =  s!Ib* 
fürjungb*... 

fufd)!  4)  mt.  f.  fiifcheti  1. 
ïujdfcu  T  44  [fr.]  vin.  ([).)  imb  fid)  ~ 
vlréfl.  @c.  1.  uon  fmnben:  se  coucher; 
fiifd)  (bid))!  als  int.  couche-toi!,  à  bas! 
2.  fig.  oon.f'erfonen:  a)  se  tenir  tran¬ 
quille,  pfoi-t  ne  pas  souffler;  b)  non 
©d)iilern:  =  imd)-t'Ieibcil. 

Sttfê  4)  [a/b.  chus  =  fit.  eus]  m  @a.  bai¬ 
ser;  prv.  einen  ~  in  Ël)rtu  faim  niemanb 
(üer)wehrcn  honny  soit  qui  mal  y  pense. 


Sîujp...  4...)  in  3f.-f|gn,  38.:  ~fiitger  m, 
~f)anb  f,  ~h<iJ,btf)cu  n  salut  m  de  la 
main;  fig.  etma?  mit  4)anb  (mit  greuben) 
tun  ...  avec  le  plus  grand  plaisir;  ~- 
niflt  n  marque  f  d’un  baiser,  suçon  m. 

fiiffeit 1  44  [Sufi]  I  via.  u.  fid)  ~  vlrécipr. 
@c.  1.  mft  :  (]'id))~  (s’)embrasser;  baiser 
(b§  nur  mit  bent  Objefte  main  ober  pied),, 
58.:  j-11  ~  embrasser  q.,  donner  un 
baiser  à  q.;  j-11  (j-111)  ouf  bie  ©fini 
(SBange)  -  emlirasser  q.  sur  le  front 
(la  joue).  —  35fb.  pue:  2.  mit  ülngabe  ber 
SBirfung:  j-11  auê  béni  ©djlafe,  j-11  mad)  ~ 
réveiller  q.  par  un  baiser;  j-111  ben 
Summer  a  116  bem  Çerjeu  (fort)  chasser 
les  chagrins  de  q.  par  ses  baisers. 
3.  fig.  unb  poét.  (leife  beriil)ren)  bie  gluten 
fiijjtcn  beê  Äleibeä  ©aum  les  flots  venaient 
baiser  (ou  caresser) ...  —  II  n  ©c. 
embrassement(s  pl)  m\  fig.  bat*  ift  juin 
3L,  (prächtig)  c’est  délicieux  ou  à  croquer. 

ßilffcu  2  (^  n  ©b.,  obgleich  rieptiger  at§ 
Äiffeu  (f.  b§). 

üüfferei  (J^-)  [fiifjen]  f  ©  embrasse¬ 
ments  m Ipl.  continuels,  embrassadespZ. 

Sîuffo  ^  (' 1 -)  [ûbefflnifdj]  m  ©a.  kousso 

(ßra  'y era  anthelmi' nticà) . 

Sînftc  4/  (J“)  [it.  costa]  f  ®  côte,  (ibleereê» 
ufer  überhaupt)  rivage  m,  (baä  Sanb  läng?  ber 
4  littoral  m,  (ftatf>e§  ©eftabe)  plage  ;  Kings* 
ber  hinfahren  ober  fjinfcgefn  longer  la 
côte,  côtoyer. 

JfiiftClt=...  ('Sv...)  in  3ffgn,  meift  4  I  analog 
„Siifte",  58.:  ~aufnahmé  /  levé  m  des 
côtes;  ~bcnwh»cr  habitant  du  litto¬ 
ral  ;  ~fd)ufl  m,  ^nertetbigung  /  défense 
f  des  côtes.  —  II  SBcfonbere  galle: 
~hcfcftigungctt  ^  fipl.  frt.  fortifications 
maritimes;  ~brnnber  m  brûlot  côtier; 
~fnljrev  m  (Schiffer  unb  Schiff)  èabotier; 
~fnf)rt  /=  4'chiffahrt  1  m  géogr. 

fleuve  côtier;  ^hanbet  f  m  =  -j'djiff» 
fahrt;  ~Inub  n :  a)  littoral  to,,  a.  npr.n. 
=  ßifora'te  ;  b)  (2anb,  ba§  aus  einer  Stufte 
befteht)  côte  /;  r>u  Ioffe  m  ober  pito't  m 
(pilote)  côtier;  — )d)iffnf)Vt  f  bornage 
to,  cabotage  m;  ^[dhjjnl/'t  treiben  faire 
le  cabotage;  ^cr  Seyante 

caravane  (de  mer)  ;  ~ftabt  f  ville  aux 
bords  de  la  mer,  ville  maritime  ou  du 
littoral;  ~ftrid)  to  côte /,  littoral; 
telegraph  m  sémaphore;  ~wnd)ter  m 
garde-côte  ;  ~lund)t»'|d)iff  n  (vaisseau  m) 
garde-côte  m.  (S3gl.  a.  3>ünen-...,@tranb=...) 

Lüfter  (Æo)  [If.  custos]  m  ©a.,  ~iu  f® 
rl.  =  Sirchembiencr  b,  bei  ben  ^Reformierten  : 
marguilüer;  ^itt  f  femme  du  mar- 
guiilier;  in  e-m  SRonnenftofter  :  sacristine; 
f.  tucfncf  2. 

Süfterei  (^-j  [Stifter]  f  ©  charge  (de¬ 
meure)  de  sacristain  ou  de  marguillier. 

Suftoë  (>*«)  [It.]  to  (sg.  inv.,  pl.  Âufto'ben) 
1.  auch  :  Stuftobe  (“Io)  to  @  surveillant  ; 
~  einer  ®ibliothe'{  k.  conservateur.  2.  fig. 
(ein  int  Schreiben  unb  $rucfen  einen  3rrtum 
oerhütenber  S>inu)eiä  auf  ba5  golgenbe)  :  a)  J1 
guidon;  b)  O  typ.  réclame/. 

Sbuîfdfs..  (Æ...)  in  3ffgn.  I  =  Sutfdjcm...  ; 
~pferb  n  cheval  m  de  carrosse.  — 
1 1  Sfb.  gälte  :  ~bocf  m  siège  (du  codier)  ; 
^fnften  to  (feftcS  aftagajin  einer  Jtupche) 
corps  de  voiture,  coquille  /;  ~!oagen 
to  =  futfdje.  (»gl.  auch  Stuff d;en-...) 


Sïutfdje  (iJ)  [flau,  cocz]  /#,  dim.  S?ntfd)= 
dfClt  G”)  n  ©b.  1.  ehm.  unb  noch  jetjt  oon 
!pracht=6quipageu  :  carrosse  to,  fonft  jeçt 
meift:  voiture;  ~  unb  1)3  fer  b,  auch:  équi¬ 
page  to;  ^  unb  spferbe  halten,  oft;  rouler 
carrosse.  2.  Sîefonbere  gatte:  jiueisfitsige  ^ 
coupé  to;  (aSageit  jur  Beförbenmg  oon 
faffagieren)  diligence. 

Sutfd)en=...  (Æw...)  in  3f.-f|gn.  I  analog 
,,Sutfd)c",  58.:  ~betfe  /  housse  de  car¬ 
rosse.  —  II  ®fb.  gaac:  ~baitnt  O  m 
flèche  /;  ~fettfter  n  glace/;  ~gefd)irr 
n  harnais  m  (de  carrosse);  ~hßU^  n 
remise  /;  ^ijimntef  m  impériale  /; 
— faften  m  =  Sut fcfpf aften;  lieber  n 
mantelet  to;  ~nmri)cr  &  m  carrossier; 
~ranm  m  :  innerer  ~rattm  fond  ;  ~rtcuten 
m  soupente  /;  ~fd)tag  m  portière  /  (de 
la  voiture);  ~tor  n  porte  / cochère; 
stritt  to  marchepied.  (Sgi.  a.  Sutfdi»...) 
Sfutfrffer  f/4  [Sutfdje]  m  @a.  cocher. 
fi'Htfd)er=...  (■5^...)  in  Sffgn.  ï  meift:  ... 
de  cocher,  58.  ~tibre'e  /  livrée  de 
cocher.  —  II  8fb.  gâüe:  ~bod  m,  ~fip 
to  =  Sutfch=botf  ;  ~mei)t  F  m  piquette  /. 
Shttfdjerei  /“-)  /  ©  (aile?  toa?  311m  Sut* 
fchteren  gehört)  attirail  m  de  carrosserie. 
!utfd)ieveu  (vZ4  vin.  (fn  u.  [;.)  @a.  1.  aller 
en  voiture;  ogi.  fahren  5a.  2.  (felbft  fah¬ 
ren)  conduire. 

®Ütt  (4  m  ©a.  (richtiger  al?  ba?  mehr  gbr. 

Stitt)  unb  feine  ütbleitungerr  f.  unter  Stitt  !C. 
Sïntte  (z4  [a/f.  cote,  00m  It.  cottus]  /  © 
(iDïônch?getoanb)  froc  m,  habit  'to,  hure. 
$uttrin  44  flpl-  ®  =  Snlbmmeu. 
Sîutteit=...  4-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
froc,  j8.  ~$eitg  n  étoffe  /  de  froc.  — 
II  Sefonbere  galle  :  ~ttügcr  m  F  frocard; 
~«ot!  F  n  mv.part  moinerie  /. 

Sfrtttev  4’  (Zv)  [engl.]  m  ©a.  cutter,  cotre. 

44  to  ©  =  SEBatadje.  [denier.) 
Su£5^4)  [bôhm.]m@b.  part /de  mine,/ 
Sîujhabeu  4Z4  npr.n.  ©b.  géogr.  (Çafen- 
ort  urnoeit  Çamburg)  Cuxhaven  m. 
fqaittftercn  O  (taT-»--z4  [Kyan:  taî'-’n, 
npr .,  @nglânber,  Êrfinbev  e-r  eigenen  3Retl;obe, 
Çolj  ju  ïonferoteren]  I  via.  ©a.  kyaniser.  — 
II  SL.  n  ®c.  kyanisation  /.  [(f.  ï.  1)./ 

Sîtiajareâ  (-*~l)  npr.m.  inv.  Cyaxare/ 
IST'  Sîtjbele  f.  4i)beie. 

Sîpffhâufcr  (z-4  npr.m.  ©a.  géogr.  id., 
la  montagne  de  Kiffhaus. 
mer-  Sït)fL.  f.  Gt)fl...  unb  cycl...  in  ïeil  I. 
ftjmrtfd)  44  a-  @b.  cambrique. 

W8F~  Slpit...  f.  auch  Syn... 

Slifltoêlcphulâ  (-“z44  npr  n.  ®C.  h.a. 
géogr.  Cynoscéphales  flsg.  (f.  îeij,i), 
SK^Shp...  f.  aud)  Gtjp...  [priagues.\ 
Sîppria  4-4  nlpï.  inv.  (grep.  6'po?)  Cg-j 
ier*  Sîtjr...  f.  auch  ßd---- 
Ftprcita-iîa  (—■ i“4  [grd;.]  npr.fi  inv.,  h.a 
géogr.  la  Cyrénaïque  (f.jeill). 
Stprena-ilcr  (—■ f““)  [grd;.]  mlpl.  ©a. 

(grdj.  fppitofo'pipert)  cyrénaïques. 
fïjrcuft-ifd)  (— iu)  [grd).]  a.  ®h.  Cyré¬ 
naïque.  [Cyrène  /  (f.  ïeil  1).  [ 

SpVCltC  ( - z4  [grd).]  npr.  n.  <§c.  h.a.  géogr. \ 
S?i)ri-c(»cte-tfi)u)  4^(^-4  [grd).]  n  ©a. 

Siturgie  :  kyrié(-éléison  to)  to. 

Slptpcra,  ...rc  (--4  [grd).]  npr.  1.  n  ®c. 
h.a.  géogr.  Cythère  f  (f.  2. 1).  2.  /®b.  u. 
I  @  myth.  (Vénus)  Cythérée.  [(f.f.i).  j 
I  SVpgifob  (-“z)  npr.  n.  inv.,  h.a.  Cyzique  // 
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Hand-  und  Schul -A  usoabe: 


S,  1  ("*)  n  ©a.  1.  (jroblfter  Suchftabe  beê  üllpba-  j 
bet§  ;  neunter  itonfonant)  L,  1  /et  m.  2.  abr.  :  J 
1.  =  lie«  lisez;  *  L.,  1(.)  ob.  £  =  $funb  j 
Sterling;  phm.  1.  a.  —  lege  artis  selon 
les  règles  d’art;  1.  c.  =  loco  cita' to  au 
passage  cité;  5  fi.  =  5  fiiüreê  cinq 
litres;  L.S.  =  loco  sigi'lli  en  place  du 
sceau  ;  1  abr.  fur  fiiter  (f.  bä).  [fiujufcjug.'l 
L...  (*..)  in  3ffgn,  iS-:  L=3ug  S  m  f.j 
Ifl  f1  ober  'î)  int.  1.  J:  a)  (üiote)  la  m  (= 
?l  5);  b)  (beim  Singen  ohne  SiBorte  bem  ®e- 
fange  untergelegte  Sitbe)  »  »,  tt'O  »  »  la  la 
rifla  fla.  2.  fo  —  (jiemticb),  }S3.  :  mie  ge&t’à  ? 
fo  »  »  !  ...?  (comme  ci)  comme  ça. 
fiaalttltb  (Iu:  lo'-fânb)  npr.n.  ©a.  géogr. 

(bâmfche  Snfel)  le  Laaland. 

£a&  (-)  [a/b.  leban  fich  uerbitçten]  n  ©a. 

1.  présure  f.  2.  =  finb=nmgen.  3.  $  = 
fiab=îraut. 

£ab=...  (-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de  la  pré¬ 
sure,  j».  ~bereitnng  f  fabrication  de 
la  présure.  —  II  asfb.  gälte:  aubier 
%  m  présurier;  ~ï»f  e  m  fromage  doux  ; 
~fraut  ^  n  caille-lait  m  ( Gdfiium ) ; 
~ntageu  m  anat.  caillette  f. 
fiabatt  (2“)  npr.m.  ©a.  1.  bill.  Laban. 

2.  F  fig.  (a.  ~b  (-«)  ©a.,  SaMttber  (-ov) 
m  ®a.)  =  fiatfdj. 

Sabarum  (-““)  [flt.=lt.]»r®a.  h. a.  ftreujeë- 
faßne  So’nftantinë)  labarum^w. 

£abbe  ft"*)  [ogt.  Sippe  unb  fiefje]  f  ® 
1.  grosse  lèvre,  P  babine.  2.  om.  (art 
atome)  labbe  m  à  longue  queue  ( Lestris 
parasi'tica).  [rue  f  salée,  P  laberdan.) 
£a(b)berbau  (wi)  m  ©a.  giflera:  mo-J 
Iabb(e)rig  F  ('5ft)'')  a.  ©b.  non  Speifen: 
douceâtre,  fade. 

labbern  ('5u)  via.  et  vin.  ft.)  @d.  1.  (eine 
gtüffigfeit  fd^IUrfen)  laper,  siroter,  bu- 
voter,  boire  à  petits  traits.  2.  (reden, 
audj  miberlich  Jiiffen)  lécber.  3.  (plappern) 
bavarder.  [sa'hbafuâ)  Labdacide.t 
fiabbatibe  ft“-” )  m  ®  (9îac$Iotmne  beèj 
£abbafltê  ft““)  npr.m.  ©  h.a.  (SSater  bes 
Sa'suë)  Labdacus. 

£abc  ft“)  [a/b.  laba]  f®  poet.  =  fiabfal; 
trinf  ihn  aus,  ben  îranf  ber  »  (Sch.)  ...  ce 
vin  rafraîchissant. 

£nbe-'...  (-“..,)  in3ffgn  analog  „laben4",  jS8.: 
~bcrf)cr  'iïl  f  rv  fcldj  ïïl‘ !  c.  jd)fi  le  f  coupe  f 
rafraîchissante  ;  rf)C  X  f  bidon  m  ; 
rse  truut  m  breuvage, 
laben 1  ft“)  [fiab]  @a.  I  via.  faire  cailler. 
—  II  vin.  (fn)  u.  fief)  ~  viré  fl.  se  cailler. 
laben2  ft“)  [fiabe]  I  via.  u.  fitf)  ru  vlréfl. 
ranimer  (les  esprits),  (fidj)  »  (se)  récréer, 
se  réconforter;  (erfrifd&en)  (se)  rafraî¬ 
chir;  (erfreuen)  F  se  délecter;  roeit'3.  = 
et-quiefeu  I.  —  Il  ,»b  part.pr.  et  a.  ©b. 
qui  ranime,  rafraîchissant;  (töftlich)  dé¬ 
licieux,  suave.  —  III  £~  n  ©c.  unb 
£abung  /@:  a)  analog  i:  récréation  /, 
rafraîchissement  m;  délectation  f  ;  ré¬ 
confort  »»;  b)  (nur  fiabung)  =  fiabfal. 
fiabco  ft“-)  npr.m.  @C.  h.a.  (römifcher 
Familienname)  Labéon. 


Q 

C%é 

fiaberbait  ft“1)  m  ©a.  =  fiabbecban. 
fiaberittê  (“-(“)“)  npr.m.  ©  h.a.  (römifeßer 
Siebter,  1.  sæ.  oor  G^r.)  Labérius. 
fiabinb...  (-(“)-...)  [If]  in  3ffgn,  meift.  ... 
labial  a.,  j3.  ^budjftabe  m  gr.  (lettre  f) 
labiale  f.  (asgi.  aut§  Sippen«...) 
fiabtalc  (-(^j1“)  [If]  f  ®  =  fiabia'bbudp 
ftabe.  [gelbfierr)  Labiénus.\ 

fiabt-enuê  (“(“)-w)  npr.m.  ©  h.a.  (rinn.j 
fiabiuut  (-(“)“)  [It.]  n  ©  ober  @  1.  ^  lèvre 
f.  2.  0  Orgelbau  :  (female  SRiçe  ber  Crgel-- 
pfeifen)  biseau  m. 

fiaborant  (v-i)  [lt.]  m  ©a. :  a)  forgeron; 

b)  chimiste;  c)  alchimiste, 
fiaberatonunt  (“—■ î(u)u)  [lt.]  @  chm.  n 
laboratoire  m,  officine  /  (aucç  ~  ber 
Oeftillatcure,  itonbitoren). 

IttbortcrcH  (u--^)[lt.]u/w.  (f>.)  @a.  1  .chm. 
opérer.  2.  F  an  et.  ^  (leiben)  souffrir  de 
qc.  ;  mettre  du  temps  à  faire  qc, 
fiabrabor  (“--)  [[pan.]  npr.  n.  @a.  géogr. 

le  Labrador,  la  Nouvelle-Bretagne, 
fiabrabor«...  (u--...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
du  Labrador,  as.  ~bad)»  w  zo.  blaireau 
du  Labrador  (Me'les  labrado'rica)  ;  ~ftEtU 
m  min.  pierre  /  du  Labrador.  —  II  æjb. 
pli:  ^blcnbc  f  min.  miroitante, 
fiabfal  (z-,  provN.  -1-)  [fiabc]  n  ©a.  (®r- 
frift^ung)  rafraîchissement  m,  (§ery 
ftärtung)  réconfort  m,  cordial  m  (a.  /p.), 
(ïroft)  consolation  f. 

Sabtjrintl)  (u-'i)  [gr4]  n  ©a.  h.a.,  myth., 
anat.,  hort.  labyrinthe  m. 
labt)rintl)ifd)  f“-'1'-]  [gref;.  ]  a.  ©b.  laby¬ 
rinthique. 

fiacebömon  (ripuIv/)  [grd;.]  npr.m.  ©a. 

h.a.,  géogr.  (Sparta)  Lacédémone  f. 
Sacebömom-cr  (^tp“--(“)u)  [grdj.]  m  ©a., 
~ilt  f  ©  Lacédémonien(ne  f)  m. 
laccbniuoittfrf)  (“tB^--^  [grd).]  a.  ©b. 
lacédémonien. 

fiadp...,  I ad)-...  (L..)  in  3ffgn.  I  analog 
„ladjen1",  j'B.  ~licb  n  chanson  /à  rire. 
—  II  Sfb.  galle  :  (auefi  Seftimmungêœovt  ju 
„ladjen  *")  ^onfall  m  accès  de  fou  rire; 
»eite.  =  ~frampf  ;  ~baunt  m  for.  :  a)  arbre 
incisé;  b)  (®renj-S8aum)  arbre  de  lisière*, 
^brnber  F  m  rieur;  ~ga§  n  &  chm. 
protoxyde  m  d’azote,  gaz  m  hilarant  ; 
~frantpf  m  path,  rire  convulsif,  ét 
gélasme;  ~turfurf  yïi  oyïi.  rieur;  n*  iitft 
f  envie  de  rire;  bic  rinft  erregen,  oft: 
donner  la  comédie;  ^luftig  a.  rieur; 
~ntôtoc  f  om.  petite-miaulle  (La  ms  riM- 
bu'ndus)  ;  ru  ntltêfcl  m  anat.  :  a)  (muscle) 
rieur;  b)  =  3rocrdj=fell ;  ~fteig  m  for. 
laie  /;  staube  f  om.  colombe  rieuse 

(Colu'mba  riso'ria). 

ladjbar  (^-[[fiadje“]  a.  ©b.  for.  ~er  Saum 
arbre  m  dont  on  peut  extraire  la  résine. 
fincijc1  (•*“)  f®  [ladjen1]  =  ©c-lddjter  1, 
s'B.  :  c-e  laute  (ob.  [jede)  »,  auf  jdjlagcn  faire  de 
grands  éclats  de  rire,  éclater  de  rire. 
fiarfjc2  (^  oft  aud)  :  -u)  [lt.  lacus]  (ftepen- 
beâ  fumpfigeâ  ®e»âffer)  mare,  bourbier  m, 
($fü*e)  flaque  (d’eau). 


fiacre®  (J,'j)  [a/b.  lâch  einf^nitt]  for.  (in  e-n 
®aum  gehauenes  Beiden)  entaille,  marque. 

Iddjeltt  (Ju)  [ladjen x]  @d.  I  vin.  ft.)  sou¬ 
rire  (über  et.  de  qc.  ju  et.  à  qc.).  — 
II  via.  1.  (lädjelnb  ausfprectien)  feine  Sin« 
tmüigung  ~  consentir  en  souriant;  fein 
Singe  Iddjelte  g'rcu^c  une  douce  joie 
brillait  dans  ses  yeux.  2.  (burc^  üiiajein 
bewirten)  faire  naître  par  son  sourire. 
—  III  fi~  n  ©c.  sourire(s  pl)  m. 

ladjen 1  (^)  [fiadje1]  @a.  I  vin.  ft.)  1.  mft: 
rire;  plo^lidj  auê  uollent  §alfe  »  partir 
d’un  éclat  de  rire  ;  geÿuungen  ^  rire  du 
bout  des  lèvres,  F  rire  jaune;  laut», 
rire  aux  éclats  ;  ba  ift  nifttb  ju  ».  il  n’y 
a  pas  là  le  mot  pour  rire,  il  n’y  a 
pas  là  de  quoi  rire;  bu  Ijaft  gut  »,  tu 
en  ris  à  ton  aise;  abs.  idj  muß  »,,  oft: 
cela  me  fait  rire  ;  prv.  mer  julejjt  ladjt, 
ladjt  am  beften  rira  bien  qui  rira  le 
dernier  ;  über  ctrnaê  (jB.  einen  2Bi$)  »,  rire 
de  qc.;  idj  ladjc  ber  SLoren  je  me  ris  (ou 
je  me  moque)  des  sots;  idj  lacije  nur 
barüber  je  ne  fais  qu’en  rire;  n.  eaUpen: 
(einen  Weiteren  ülnblict  barbieten)  alleb  ladjt  in 
biefer  fdpönen  Segenb  tout  (me)  rit  dans  ... 

2.  Bfb.  gäUe:  0ie  fönneu  moljl  »,  vous 
avez  le  droit  de  (sou)rire;  (gemogen  fein) 
baÿ  ©lücf  ladjt  iljm  la  fortune  lui  sourit; 
ein  heiterer  .§immel  ladjt  übet  ber  ©egenb  ... 
sourit  à  cette  contrée;  prv.  |.  bar  1.  — 
II  via.  u,  fid)  ~  vlréfl.  3.  (lacbenb  fagen, 
funbtun)  tja,  ladite  ber  Jtaifer  ha,  dit  ... 
en  riant;  er  ladjte  mir  Beifall  il  m’en¬ 
couragea  d’im  sourme.  4.  mit  2lngabe  ber 
æirtung  :  F  fid)  einen  Sift  (ober  Sucfel)  »., 
fid;  front  (ober  F  fdjeefig)  »,  f.  S3ucfel  2c; 
fift  ftalb)  tot  »,  momir  de  rire  ;  j-n  au8 
bem  Sdjtafe  »,  réveiller  q.  par  des  éclats 
de  rire.  —  III  part.pr.  et  a.  ©b. 
riant  ;  »,be  Êrben  héritiers  mlpl.  joyeux  ; 
mit  ».bem  SDÎimbe  en  riant.  —  IV  SU,  n 
©C.  rire  m,  (oereinjelter  gall  beä  S».ä)  ris 
m ,  hilarité  /;  bummeê  (ob.  fjötjnifdje^)  SU 
ricanement  m;  fdjaHenbeé  fi»  grand(s) 
éclat(s  pl.)  m  de  rire;  baê  ift  pim  SU 
vous  me  faites  rire,  c’est  à  faire  rire; 
fidj  ben  -Baud)  Ijalten  oor  fi»  f.  Baudj  2. 

ladjen*  ft”)  [fiadje8]  via.  for.  1.  e-n  Baum 
»  faire  une  entaille  à  ...  2.  parjbaume 
»  (um  $arj  ju  gewinnen)  inciser  des  pins. 

3.  einen  Steig  burdj  Bufdjljolj  »  faire  une 
laie  dans  un  bois. 

£ad)cr  (^)  [ladjen x]  m  ®a.,  ~itt  f  ©  rieur 
m,  rieuse  /:  bic  »  auf  feiner  Seite  Ijobctt 
avoir  les  rieurs  de  son  côté. 

lôdjerlidj  f^)  [ladjen]  a.  ©b.  1.  (fpöttifdpe« 
Sachen  evtegenb)  meift:  ridicule  (auch  sim.)- 
fid)  »  mndjen  se  rendre  ridicule,  tomber 
dans  le  ridicule,  prêter  à  rire;  j-n  ~ 
madjen  tourner  q.  en  ridicule;  prv.  nom 
Srljabcncn  juin  SUeu  ift  nur  ein  Sdjritt  du 
sublime  au  ridicule  il  n’y  a  qu’un  pas. 
2.  ïïfb.  galle  :  (geeignet,  Sachen  ju  erregen) 
risible,  (fpaßig)  plaisant,  (mirrifeb,  poffier- 
lieh)  bouffon,  (munberikb)  burlesque. 


3eiftcn:  F  familiar;  PSolfffpr.;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  ali  (a.  geft.);  *ncu;  +++  fpradjroibrig  ;  f  a.  b.  ftranj.  übernommen;  o  fifiiffenfftaft; 
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Säd) crlidjïeit  f'®”"-)  [lädjerlidj]  f  ®  feu-- 
ftanb  bei  Säuerlichen,  auch  etwa?  Säuerliche?) 
ridicule  to,  bouffonnerie;  (Somifch-fein) 
risibilité. 

läd]ertt  (^)  [ladjcn]  via.  @d.  'bas  (ackert 
midi  cela  me  fait  rire;  v/imp.  cê  lädjert 
midj  j’ai  envie  de  rire. 

2arf)C§  (^d)”)  npr.m.  @  (grch-  ïlame,  bfb. 

Schrift  'Plato’s)  Lâchés.  [Lachesis.) 
2ad)eftä  npr.  f.  inv.,  myth.  (5par^e) J 

ladjtg  (Zu)  [2ad)t8]  a.  <S<b.  (Sachen  ober 
fSfüßen  entljaltenb)  bourbeux. 

2äd)lcr  H  pac^etn]  m  @a.,  ~tn  /  ®  celui 
(o»  celle)  qui  sourit,  rieur. 

2adj§  (tâïp)  [a/b.  labs,  nom  got.  laikan 
fpringe«]  m  @C.  icht.  saumon  ( Salmo 
saiar)  ==  ©aim  ;  junger  J  saumonneau. 
2(tdjv=...,.  iarf)3»...  (läfß...)  in  3fisn.  ï  ana- 
log  „2 ad)$",  }S5. :  ~fa«g  m:  a)  (saison  / 
de  la)  pêche  /  du  saumon  ;  b)  pêcherie 
/du  saumon.  —  II  afb.  gëHe:  ~artig 
a.  saumoné  ;  ~far6eit  a.  (rouge)  sau¬ 
mon;  ~fore  üe  f  icht.  truite  saumonée 
(Satoie  truttci  )  *  ~rciri)  a.  saumoneux; 
~fd)infeit  m  (ba?  wenig  gepöfette  unb  leicht 
geräucherte  JUicfenfleifch  be?  Schweine?)  filet 
de  porc  fumé;  ~fd)uitte  /  darne. 
2«rf)ter  (z“)  [tiieber-bf  jci).] n  @a.,  auch/® 
(int  Sergbau  übliches  Sängemnaß)  =  staffer  1. 
2ari)tcv=...  (*'■'...)  in  3ffgn,  mft:  ...  d’arpen- 
teur,  }».  ~fctte  /  chaîne  d’arpenteur. 
2atf 1  (J)  [per],  lak]  m  ( n )  ®a.  1.  (harjige 
SubfU'nj ,  welche  burch  ben  Stich  einer  2trt 
©chilbtäufe ,  „Coccus  lacca",  au?  oft-inbifchen 
Säumen  auSfdhwißt)  laque  /.  2.  ©  (analoge, 
jum  SUlale«  :c.  gebrauchte  Subftarij)  laque 
m,  vernis  m  (de  laque)  ;  X  ~  jum  Sanieren 
bes  Seber-jengeê  cirage  m.  3.  abr.  = 
©iegebiod.  4.  abr.  %  =  ©olbdatf  c. 

2acf 2  (J)  [inöifcfj]  n  ®a.  (saht  oon  iooooo)  ~ 
Siu'pie*  lac(k)-de-roupies  m. 

2ß(f=...,  lad =... (■*...) in3ffgn.  I analog  „2ad", 
jS.  :  ~pappe  ©  /  carton  m  de  laques  ; 
~fdji(blau§  /  tnt.  cochenille  à  laque 
( Cocc itt  InöÄct).  Il  -Ü 1  b.  galle :  arbett 

©  /  ourrage  m  verni,  laque  m  ;  ~ar» 
beiter  ©  m  rernisseur;  ~artig  a.: 
a)  laqueux  ;  b)  ?  ^artige  f  flan  jeu  chéi- 
ranthéo«  fjpl.;  .Jbrhtgcnb  ^  a.  lacci- 
fère;  ~fnrbe  $>  /laque  (aux  peintres); 
~ftrnté  m  vernis  à  l’alcool  ;  lieber  ©  n 
(cuir  m)  verni  m;  ~fticfcl(d)Clt  n)  m 
botte  /  (bottine  /)  vernie;  ~ftocf  m 
hort.  bâton  d’or;  ~ftoff  m  &  chm.  lac- 
cine  /;  ~ttmreit  $  flpl.  laques  mlpl. 
2arfet  (“z)  m  ®a.  ].  2afai. 
lorfett  ('*“)  via.  @a.  =  Incfieren. 

2(Wfter=...  ©  ("-...)  in  3ffgn  analog  „ lacf ie= 
ren",  }».:  ^arbeite«  flpl.  ouvrages  mjpl. 
vernis  ;  ~jrinfel  m  pinceau  à  vernir  o* 
pour  laquer. 

lädieren  (u-“)  [2arf]  I  via.  @a.  1.  © 
laquer,  vernir  ;  (mit  glanjeuber  garbe  6e- 
ftreichen)  peindre;  X  bas  Seber-jeug  te.  ~ 
cira-  ...  2.  P  j-it  grürtblid]  ~  (betrügen, 
blamieren)  :  F  enfoncer  q.  —  II 2 ~n  ©c. 
an«l»g  I,  j35. :  ©  Ternissure/;  vernissage 
m  au  four;  X  cirage  m. 

2atftercr  ©  (”-“)  m  @a.  vernisseur. 
SatfmuS  #  (Ju)  [^oH.  lakmœs,  nom  If. 
lacca  mu’sica]  m  inv.  ( g  en .  auch  ...feê) 
(präparierter  Sa]t  ber  .^-flechte  u.  ber  ~--pf!anje) 
toua-aesol. 


2acfimt§=...,  U--...  (Ä".v)  in  3fîgn.  I  * 
meift: ...  de  (ou  au)  tournesol,  jss.  ev|)Ûi)tCt 
n  papier  m  de  (ou  au)  tournesol.  — 
Il  sfb.  gälte  :  ~6Iau  a.  bleu  tournesol; 
ev<  f(ed)tc  ^  /  roccelle  ( Rocce’Ua  tincto  ria) \ 
fraut  n,  /  ^  tournesol  m  j 

( Croton  tincto'rium). 

2aban  (-w)  n  @a.,  2abait=gummi  (-u^-) 
n  ®a.,  2abauum  (Iuv/)  n  @  [egufi.,  nom 
iper]'i[d)en]  ©  chm.  ladanum  m. 

2abe  (Iu)  [bj.'juredjbgejimmerter  Scljiilter] 
/  ©  1.  coffre  m ,  caisse,  bahut  m;  ~ 
ju  weiblichem  ipu^-  unb  Släh'jeug  chiffonnier 
m;  (0d)ub=)^,  tiroir  m.  2.  (bei  3ünften  te. 
ba§  Sehältni^  jur  atufbewahrung  ber  Urïunben, 
staffe  îc.)  caisse  d’un  corps  de  métier  ; 
weit®.  (3f.“ïunft  ber  TOeifter  e-5  §anbwerteâ; 
Ort,  wo  fte  fich  oerfammeln)  (bureau  m  de 
la)  maîtrise.  3.  ~npz(bie  äahnlofenStänber 
ber  ÎSitmlaben  ber  'Pferbe)  barres.  4.  ©  agr. 
(OefteU  e-§  ^flugeê)  sellette  /;  Suchbinberei  : 
=  §eft=labe  ;  SBeberei:  eines  SiBebftuhleS, 
ber  §acquarb-3?lafchine  chasse. 

2abc»...  (“°...)  in  3ffgn.  I  analog  „laben", 
j3.  :  ~gcOü!)r  /  droits  mlpl.  de  charge¬ 
ment;  ^ge]d)minbtgfeit  X  f  rapidité  de 
charge;  ~)uaffcr4ime  4  /  ligne  de 
charge.  —  II  Sfb.  galle-,  ~6rief  m  lettre 
/  d’invitation;  (cor  Sériât  ju  erfeheinen) 
citation  /;  ~büd)fe  X  f  boîte  à  gar- 
gOUSSOS  j  rv  bii^nc  À  /estrade;  ~bamm 
4  m  embarcadère  ;  ~bedei  ©  m  Sffieberei  : 
poignée  /;  ~fü^ig  a.,  ^fôljtgfcit  /  h 
=  laftig,  2aftigfeit  ;  ~fri]t  /  délai  m  de 
chargement;  ~geib  n:  a)  frais  mlpl.  de 
chargement;  b)  drt.  frais  mlpl.  d’as¬ 
signation;  ~fette  f  phys.  (ber  eieftrifier-- 
maf^ine)  chaîne  électrique;  ~nta§  X  n 
artill.  mesure  /  à  poudre;  jum  üaben  e-r 
Süchfe:  mesui-e  de  charge;  ^meifter  m 
chef  chargeur  ou  du  chargement; 

4  to  embarcadère  / ;  ~rautpe  /  rampe 
découverte  ;  ~vaum  m  :  a)  espace  char¬ 
geable;  capacité  /;  b)  X  son  (Sewehren, 
®efd;ühen:  chambre  /;  ~ftotf  m;  a)  ba¬ 
guette  /  du  fusil;  b)  ©  SDHnierfunft:  re- 
fouloir;  ^trommel  X  f  barillet  7 Tl  *  rsj' 
j  eu  g  X  n  artill.  armements  mlpl.  des 
bouches  à  feu.  (»gl.  auch  2abmig?=...) 
2abeu 1  (-“)  [mittebbtfd).  lade  bides  Srett] 
m  @b.  ober  ©c.  1.  #  boutique  /;  (grö¬ 
ßerer,  elega'nter  J)  magasin;  einen  2aben 
[jaben  tenir  boutique.  2.  =  ‘giifitcrdabcn. 
(abeit2  (Zu)  I  via.  @r.  1.  meift:  charger; 
blinb  (fcfjarf,  mit  ©djrot)  ^  charger  à 
poudre  ou  à  blanc  (à  balle,  à  dragée)  ; 
ogt.  djargieren.  —  Sfb.  gâüe:  2.  ÎBareu 
auê  einem  SBagen  ^  décharger  une  voi¬ 
ture;  SfBaren  auf  ein  ©djiff  embarquer 
des  ...;  F  fig.  er  i;at  fdjroer  ober  ]d)ief  ge= 
laben  (oon  einem  ïrunfenen)  F  il  en  a  par- 
1  dessus  les  bretelles;  eine  Saft  auf  fid)  ~ 
s’imposer  une  charge;  j-§  geinbfehaft  auf 
fid)  s’attirer  ...;  j-tn  Sinen,  et.  auf  ben 
çaiê  oft:  empêtrer  q.  de  q.,  de  qc.; 
e-e  grope  ©djutb  auf  fid)  ™  se  rendre  cou¬ 
pable  d’une  grande  faute  ;  e-e  große  Ser- 
antmortiidgeit  auf  fid)  ~  assumer ...  3.  j-n 
(wohin  berufen,  bittenb  ober  gebieienb)  ;  j-n  JU 
îifdje  ^  inviter  (ou  prier)  q.  à  dîner; 
drt.  Cor  ©eriefjt  citer  en  justice  ;  fig.  ber 
See  (abet  jum  Babe  ...  nous  convie  à 
nous  j  baigner;  fig.  O  ~  uub  ridjten 


_ [£a-crtcg] 

aligner  et  garnir  les  lampes.  —  II  2~ 
n  ©C.  unb  2abuug  /  @  4.  eines  SBagenS, 
Schiffes  :c.  :  chargement  m  ;  einer  geuer- 
waffe,  e-S  ele'ttrifdjen  âtppara'teS  te.  :  charge 
/;  su  3:  invitation  /;  drt.  citation  /. 
5.  (nur  2abutig)  f.  beu  bfb.  ütrtifel. 

2abcn-...  ("^■•.)  in  3ffgn,  meift  ®  I  analog 
„2aben",  jS.  :  ~iiud)  n  livre  to  de  maga¬ 
sin  ;  ~cinrid)tuitg  f  mobilier  m  (ou  in¬ 
stallation)  de  magasin;  ^fiitgcl  ©  m 
feuille  /  de  contrevent.  —  II  Sfb.  galle  : 
~augefteflte(r)m.  commis  (de  magasin); 
rJ)  auut  ©  m  SBSeberei  :  sommier;  ^licfificr 
m  négociant  qui  tient  un  magasin; 
~bic6  to  voleur  qui  opère  dans  les 
magasins  ^  ^  bicucr  to  commis  (mar¬ 
chand);  in  geringeren  ®efd)äften:  garçon 
de  boutique  ;  ~fenftcr  n  :  a),  abat-jour 
to;  b)  devanture  /;  ~ge^üfe  m  commis 
(ogl.  Sontorift);  ~^ütcr  F  m  vieux  fond 
de  magasin,  F  garde-boutique,  ros¬ 
signol;  ~juugfer/  =  ~mübd)en;  ^.faffe/ 
petite  caisse;  ~jnâbdjeit  n,  ^mantfe'fi/ 
dame  /  du  (ou  de)  comptoir ,  demoi¬ 
selle  / de  magasin;  m  prix  de 

vente;  Swhhanbet,  a.  prix  fort;  ~vauut 
7ïi  magasin  ^  ^  frf)iufî  to  clôture  /  ou  fer¬ 
meture  /(des  magasins);  ^fripueugei  m, 
~fc^ttutngm(beibe  F;  neröchtlich  für  ^bicuer) 
garçon  de  boutique  ;  courtaud  fde  bou¬ 
tique),  P  calicot;  ~tifcf)  m  comptoir. 

2abcr  (Zly)  [laben]  m  ©a.  (j.  ber:  a)  Saften 
b)  Sefchüße  labet)  chargeur. 

2obcr4o^n  (-u»z)  m  @a.  frais  pl.  de 
chargement,  4  (frais  de)  guindage. 

iâbicrctt  (-Zu)  [1t.]  via.  uub  fi ti)  /■v  VlVtjl* 
@a.  (fid))  ~  (se)  gâter,  (se)  léser;  ogt. 
auch  be-[d)cibigen. 

iabinifd)  (vIw)  [It.  lati'nus]  a.  @b.  (roma- 
nifch  in  ben  üllpen  oon  -iiro'I  unb  ®raubünben) 
ladin.  fn.d.b.m.  Ladislas.) 

2«bi§Iau»  (Zv-)  ùw.,  2abië(att)  (z“u)  ©a./ 

2abnerin  (Zvu)  /  ©  =  £aben=ntôb^en. 

2aboga»®ee  (-vu*z)  m  ©a.  géogr.  (ruffifeher 
See)  ber  ^  le  (lac  de)  Ladoga. 

2abroucn(=3nfcin)  (uZ^,  [fpan .] 

pl.  inv.  =  ®ieb(e)S=3n[ein. 

2abuug  (-“)  f  ©  1.  =  laben  4.  2.  a)  (®e- 

famtheit  beê  mit  e-m  guhrwerle,  Safttiere,  galjri 
jeuge  ju  transportierenben  ©nie?)  charge; 
er  i)at  feine  ooile  a)  il  en  a  sa  charge, 
b)  F  fig.  (üSein  ober  trüget)  il  en  a  autant 
qu’il  en  peut  porter;  (ein  ffiagen  ooii) 
charretée,  voie;  b)  fig.  eine  ganje  ~ 
®robf)citen  P  un  flot  (ou  une  bordée) 
d’injures;  c)  4:  chargement  to,  car¬ 
gaison;  ~  einneijmen  faire  son  charge¬ 
ment.  3.  (Cuantitä't  *putoer  uub  Sefchoß  für 
eine  generwaffe,  ein  Söohrtoch  JC.)  charge. 
4.  ©  ^  eineë  §och-ofenS  =  ©icfjt2. 

2abuitg§-.„,  (~=...  (-''■■.)  in  3f.-fe|ungett, 
meift  #  unb  4/  I  analog  „£abling",  jö.  : 
~iittereffc'nte«  mlpl.  les  intéressés 
dans  une  cargaison.  —  II  Sfb.  galle  : 
~6rtcf  m  =  ~]d)ein  ;  fa^tg  a. ,  ~fâ^ig= 
feit  f  =  laftig,  2aftigfeit;  ~piats  m  em¬ 
barcadère,  débarcadère;  ~fcf)eiu  m 
certificat  (ou  police  /)  de  chargement, 
auch;  connaissement,  (sßgl.  auch  2abe=...) 

2ab>)  (— ^ :  Ië'-t>°)  [agi],  hlæfdige,  6j.  53rot= 
t>errin]/®b.  (pl.  auch2abieê)  lady,  dame. 

2a-crteâ  (-z“)  Vpr.  m.  inv.,  myth.  (Sa ter 
be?  Dbç'ffattS,  u.  Sohn  be?  >)lolo'nius)  Laërte. 


© îetfmif  ;  ’Btrgbau  ;  X  ÏRiiitür  ;  4-  ïüarine;  ^  fpfiangenfunbe  ;  *  §anbei  ;  ^  s]iojt ,  ç|  ©iftnbapn  ;  Dîabfport  ;  J>  SDînfif  ;  O  Freimaurerei 
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Sa-ertiabc  (-'!('-')-u)  m  <@  (©einame  be® 
Dbt/ffeus)  Laërtiade. 

Sd-crtiué  (-Ætp(v')v)  npr.m.  inv .  :  ®io'gc= 
ne#  ~  (gr<h.  ©chriftftetler,  2.  eue.  nach.ßh*-) 
Diogène  Laërce,  Diogène  de  Laërte. 
Safcttc  X  (wiSu)  [fr.  l’affût]  f  @  artill. 
affût  m  ;  cine  Simone  (roiebcr)  auf  bic  ~ 
bringen  (re)monter  une  pièce' sur  son 
affût,  affûter. 

SafcttClt-...  X  (“fi"...)  in  3ffgn,  artill.  Imft: 
...  d’affût,  s®.  ~ïaften  m  coffret  d’affût; 
~riegcl  m  entretoise  /  d’affût.  — 
II  ©fb.  pilei  ^fitoiî  m  :  imbefcfjlagener 
~blocf  flèche  /  en  blanc;  ~ljßlter  ©  m 
cabrion;  ~rnl)mcu  m  châssis;  ^ftattgc 
/  boulon  m. 

lafetticren  X  (wIv)  [Öofe'tte]  I  via.  @a. 
=  nuf  bic  Safettc  (f.  b®)  bringen.  —  II  £~ 
n  ®c.  unb  Safettierung  f©  affûtage  m. 
Saffc  (à")  [bj.  Seder]  m  ®a.,  etwa:  (jeune) 
fat,  niais,  F  blanc-bec,  freluquet, 
laffcit-mfrfêig  ( a.  @b.  de  fat;  adv. 

en  fat.  [  Vindicatif  non  liegen. \ 

lag  (-)  ïre  et  3e  per  s.  de  V  impur  f.  de J 
Sage  (L^)  [liegen]  f  ®  1  meift •.  situation, 
position.  —  ©fb.  prie:  2.  (©4)  assiette; 
(Sörperhaltung,  Stellung)  attitude,  meift 
mv. part  posture;  ~  eine®  Gebäube®  natf; 
ffiinb  unb  ©onne  exposition;  ~  in  Çinficht 
auf  ben  Slnblicl,  ben  eine  Öttlichteit  bietet  site 
wi;  con  ZBeinbergen,  oft:  côte;  (3uftanb) 
état  vi,  condition;  (umftanb)  circon¬ 
stance,  (jufälliger  Umftanb)  occurrence; 
(80s)  sort  m,  destinée;  ~  bet  Singe  con¬ 
ditions  pi.-,  in  ber  ~  fein,  511  ...  être 
eu  état  (ou  à  même)  de  ...  ( m/.);  be* 
briingte  oft  :  gêne,  pfort  détresse.  3.  J- 
bie  tjoljen  ~n  (zone)  les  cordes  élevées. 
4.  (Befamtheit  oon  neben-  ober  über=ea.  lie* 
genben  ober  gelegten  jf.-get)örenben  SDingen) 
couche,  lit  m ;  min.,  ge'ol.  audj:  ta  stra¬ 
tification;  ©  typ.,  ©uclibinberei  :  ~  oon 
gebrueften  ©ogen  cahier  m,  ~n  niûcben  as¬ 
sembler  le  cahier.  5.  ©  ~  Simonen  rang 
m  de  canons;  (alle  an  einer  Seite  be® 
©Riffes  auf  einem  ®ect  fiefienbe  jîano'nen) 
bordée.  .[sit if.  oon  liegen.) 

läge  (-“)  lre  et  3e  pers.  de  l  ’ imparf '.  du) 
Sägcl  ( L “)  it  I  ©a.  petit  baril  m  (plu* 
large  que  haut).  —  II  4-  @a.  Ober  ©a. 
~ê  pl.  (an  ber  ©eite  eine®  ©egel®  befeftigte 
Heine  Zau--f<hleifen)  herseaux  mlpl. 
Sagen-...,  l~=...  (-”...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sage",  3©.  :  ~fugen  ©  flpl.  arch,  joints 
mlpl.  d’assises.  —  II  ©fb.  pu  :  ~  weife 
a.  u.  adv.  par  couches,  par  lits;  ©  ©udp 
binberei:  ein  Such  ~roeife  jufanimenlegen 
assembler  un  ... 

Sager  (-u)  [liegen]  n  ©a.,  \  ©a.  1.  (ort, 
too  man  fid)  sur  Ktuhe  legt)  couche  f ,  (©ett) 
lit  m-  (Sîadjt-îôerberge)  gîte  m.  2.  (Steanï- 
heit,  bei  ber  mau  bettlägerig  ift)  Dom  ~  auf- 
fonunen  relever  de  maladie,  se  re¬ 
mettre.;  und)  balbjätirigem  ~  après  avoir 
gardé  le  lit  six  mois.  3.  oon  Zieren: 
a)  für  e-n  .Çunb  :  couchette  /;  b)  eh.  ^  e-â 
äßilbe®  reposée  /  retraite  f ,  be§  £afen; 
gîte  m,  forme  /;  ~  îoitber  ziere  repaire  m. 
4.  X  (einem  Âriegîfieere  jiim  Sîaften  bienenber 
£>rt,  auch  bas  gelagerte  §eer)  camp  m;  ein  ~ 
abfterfen  (auffdjlagen)  tracer  (asseoir)  un 
camp.  Ô.  (Drt,  too  ein  îîoma'be  mit  feiner 
Çerbe  tueibenb  raftet)  camp  m.  6.  im 


Seller  (Vorrichtung,  auf  ber  bie  Pffer  feft* 
liegen),  auch  §>olj=~  chantier  m  ;  28«iu  auf 
bringen  mettre  en  chantier,  enchan- 
teler  du  ...  ;  ein  grofse#  ~  non  SBeincn 
tinben  avoir  de  grandes  provisions  de 
vin.  7.  $  (Ort  für  e-n  bebeutenben  ffiaren- 
©orrat  jum  ©erlaufe)  magasin  m ,  (ïRieber- 
läge,  Speicher)  dépôt  m,  entrepôt  m  (ogt. 
Syn.  bei  dépôt,  Zeit  i);  ein  mot)!  afforticr» 
te#  -  Ijabcu  être  bien  assorti.  8.  (©oben- 
fah)  lie  f,  sédiment  m.  D.  ^  ~  (ipolfter) 
ber  ÇpUse  (hypo)strome  m-,  géol.  oon 
Gefteinen,  nufibaren  goffi'lien  couche  f, 
lit  m,  gisement  m,  ca  gîte  m.  10.  ©  ; 
arch.  ~  e-®  ©teine®  lit  m;  ©iichfenmacherei: 
(Sauf=rinne  e-i  Gewehre®)  canal  m  du  canon 
de  fusil  ;  ~  einer  iWafchine  campement  m  ; 
mach.  .(3apfen=)~  coussinet  mj  asechanil  : 

e-r  Stolle,  pafehe  chape  f ...  11.  (am 
phrrab)  =  Sugel-lager. 

£ager=...  ("“...)  in  3ffgn,  meift  %  I  analog 
„Säger",  }©.  :  ~oftfcl  m  pomme  f  de 
garde  ;  ~nrtifcl  mlpl.  articles  de  dépôt, 
©uthhanbel,  auch  :  articles  de  fonds  ;  tv  bucf) 
n  livre  m  de  magasin;  ~gcnofi  m-, 
a)  camarade  de-  lit;  b)  camarade  de 
camp  ^  r>o  leben  n  vie  f  de  camp  ;  ~obft 
n  fruits  mlpl.  de  garde. —  II  ©efott- 
b  er  e  galle:  ~aitff  cf|cr  m  garde-maga¬ 
sin  ;  rvbaitlH  ©  m;  a)  für  pffer  im  Seder: 
chantier  ;  h)  ^baum  e-§  ^oljfioffe®  collière 
/;  ^beftanb  m  inventaire  des  marchan¬ 
dises;  ~btcvw  bière  /  de  conserve  ou  de 
mars,  lagerbier  m;  ~bicuer  m  garçon 
de  magasin,  magasinier,;  ~fa^  n  ton¬ 
neau  m  de  chantier,  foudre  m;  ~feucr 
n  feu  m  (de  camp);  ~gaffc  X  /  ruelle; 
^gcbiüjr  /  ~gdb  n  droit  m  d’emma¬ 
gasinage,  (frais  mlpl.  de)  magasinage 
m;  ~gefd)üft  n  entrepôt  m ;  ~l)auô  n 
entrepôt  m ,  magasin  m;  ~f|Of  m  dock, 
entrepôt  ;  ~l)ütte  X  /  baraque  ;  ~fatn- 
log  m  e-r  ©uchhanblung,  etwa  :  catalogue 
des  livres  de  fonds;  ~îcl(ev  m  cave  /, 
dépôt;  ~fottto  n  inventaire  m;  ~ïoru 
n  grains  mlpl.  emmagasinés;  ~h«tft 
X/artm  de  camper,  castramétation; 
~nttctc  /  =  ^.gebiiljr ,  rvort  'ÏTlf  rw  plab  m: 
a)  adgemein :  couche  /;  b)  gîte;  c)  X 
assiette  /  d’un  camp;  d)  min.,  géol. 
f.  Sager  9;  ~rannt  m  (lieu  de)  dépôt; 
^fdfcin™,  oft:  wamrnt;  ~ftatt,  ~ftnttc/ 
campement  m,  gîte  m;  ~omunlter  m 
chef  de  magasin,  magasinier;  ^ucr- 
jcirifltid  n  inventaire  m  (=  Suren- 
ta'r(ium);  ~toadfC  X  /  garde  du  camp, 
biv(ou)acs  mlpl.  de  police;  ~toall  ©  m 
côte  /  sous  le  vent;  ~toetn  m  vin  de 
conserve  ^  /v-  geil  /  temps  m  pendant 
lequel  une  marchandise  reste  en 
grenier,  en  cave  ou  sur  le  chantier. 
Sagcrift  ®  (-u,i)  m  ®a.,  auch  ~in  /@  ma¬ 
gasinier;  ogi.  Sager-biener,  -nenualter. 
lagern  (Iv/)  [Sager]  &d.  I  vin.  (b.  u.  fn) 
unb  fi  d)  vlré/l.  1.  meift:  être  couché, 

(ruhen)  reposer,  (lang  hmgeftredt  liegen)  être 
étendu;  fid;  auf  ba#  ©ra#  ~  se  coucher 
sur  l’herbe.  2.  ©fb.  pue:  a)  ch.  (se) 
gîter  ;  b)  jjh  oon  SBarcn  :  être  en  magasin  ; 
oon  sBein  ac. :  être  sur  les  chantiers; 
C)  agr.  oom  Beti-eibe:  fitfi  ^  verser;  d)  X 
(fidj)  ~  (se)  camper;  e)  géol.  être  stra¬ 
tifié  par  couches.  —  II  via.  analog  i, 


_ [Sflib] 

8©.:  coucher  ou  étendre  (par  terre);  & 
emmagasiner  des  marchandises,  en- 
chanteler  d  u.  vin  ’  X  faire  camper  les 
troupes.  —  ni  £~  n  © c .  unb  Sngcnntg 
/  @  analog  i  unb  II,  j©.  :  géol.  stratifi¬ 
cation  /;  #  emmagasinage  m  ;  X  cam¬ 
pement  m. 

Sagibctt  (--v)  mlpl.  @  h.a.  (îîachlommen  be® 
£a'gu§,  iigi^itifche  Çerrfcher)  Lagides  (== 
fptolcmü'crj. 

Sago  (2-)  [it.]  m  ®c.  (pl.  ...gl)i)  lac,  }©•  : 
~  fOîaggiarc  (mâ-bQc'-tü)  lac  Majeur  (= 
Sangen-@ee). 

Sagnne  ('/I“)  [it.]  /  @  lagime. 

Sagtttten=...  (""“...)  in  Sf.-fehungen.  I  meift: 
...  de(s)  lagunes,  j®.  ~ftabt  /  (©enebig) 
ville  des  lagunes.  —  II  ©fb.  plie: 
~iufcln  flpl.  îles  lagunes  ;  ~riff  n  récif 
m  avec  lagunes. 

InlfJH  (-)  [a/b.  lam  glieber-fchioach]  @b.  I  a. 
1.  (unfähig  3ut  Sewegung)  meift:  perclus; 
(bur<h  mangelnbe  Snneroatio'n  gelähmt)  para¬ 
lysé.  —  ©fb.  pile:  2.  ohne  Sufaç,  meift 
oon  ben  pfien  :  (hinlenb)  boiteux,  geben 
'=  Efinlen ;  (jum  Strüpgcl  gemacht)  estroffié; 
fic^  ^  arbeiten  s’éreinter  ;  ein  fferb  reiten 
éreinter  ...  ;  j-n  frunun  unb  ~  fdflagcn  f. 
frumm  2  c.  3.  fig.  paralysé,  (loaftlo®) 
sans  force,  impuissant,  (matt)  languis¬ 
sant;  (armfetig)  pauvre;  ~er  (hinfenber) 
©emei®  ...  qui  cloche;  ^.e  Êntfcfjulbigung 
mauvaise  excuse  /;  ein  Gefchäft  ic.  ^  legen 
(ftoden  machen)  paralyser...  4.  (oon  ®ingen, 
bie  au®  natürlicher  ©erbinbung  geloft,  fchlottern) 
disloqué  ;  ^.e#  ïïieffer ...  lâche.  —  II  Sa^= 
utc(r)  m,  Snlpite  /-analog  x  unb  2:  para¬ 
lytique;  boiteux. 

Salpit-...,  laffltn...  ("...)  in  3ffgn.  I  analog 
„laljin",  s©.:  ^Ijäubig  a.  perclus  de  la 
main.  —  II  ©fb.  pue:  ~gclfcn  n  == 
Ifiufeu  IV  ;  — tcguitg  /  répression. 

lalfitten  (Iu)  [laljm]  I  vin :  (£).,  S  fn)  @a. 
être  boiteux,  (fief)  lahm  fortbemegen)  boiter; 
fig.  (ogi.  tatfin  3)  être  impuissant,  lan¬ 
guir;  oon  e-m  ©eroeije,  ©ergleiche:  clocher. 
—  II  £~  n  ©c.  vét.,  bis»,  boiterie  / 

lâljntcn  l1")  [Inbm]  I  via.  ©a.  1 .  path.  u. 
fig.  meift:  paralyser,  path,  auch:  frapper 
de  paralysie,  rendre  perclus.  2.  ©fb. 
pile:  a)  (oertrüppelt  machen)  estropier; 
gelalpnt  =  tafjrn  1  ;  b)  fig.  :  oft  :  frap¬ 
per  d’immobilité,  énerver.  —  II  £~  n 
©c.  unb  Sâlfntung  /  @  3.  action  de  p â- 
ralyser;  estropiement  m.  4.  (nur  Sülp 
mung)  f.  ben  bfb.  Slrtilel. 

Saljmijctt  (--)  [latjm]  /  ©  1.  état  m  de 
ce  (ou  de  celui)  qui  est  perclus,  état 
d’un  boiteux.  2.  fig.  manque  m 
d’énergie  ou  de  force. 

Sölpttuug  (-u)  [lâfjmen]  /  ©  1.  =  lab- 
men  II.  2.  <27  path,  (ba®  Gelähmtfein,  bfb. 
burdh  Schlagfluf)  paralysie,  perclusion; 
(erfchlaffung)  engourdissement  m  ;  tjalb- 
feitige  hémiplégie. 

Saljit  ©  (z)  [fr.  lame]  m  ®a.  lame  / 
(d’or,  d’argent). 

Sdtpi5...  (“■••)  i«  3ffjn,  meift  ©,  }©.:  ~gt>lb 
n  or  m  en  lames;  ~mad)er  m  lamier; 
~fpitlc  /  roquetin  m;  ~trcffc  /  galon 
m  (lamé)  d’or. 

Snib  (z)  [a/b.  hleip  =  pain,  chleba]  m  ®a. 
^  IBrot  miche  /  de  pain;  Jfüfe  pain 
m  de  fromage. 


j^cidjeit:  F  familiär  ;  P  Slolféfnr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);  *nen;  +++ fpradimibrig  ;  T  a.b.grany  übernommen;  zj  ©iffenfebaft; 

—  (  620  )  — 


[gftiftuufll 


[lancieren] 


Satôtutg  ©  (-”)  f@  arch.  „  eines  SogenS 
intrados  to;  „  eines  JenftbrS  embrasure. 

Said)  (z)  [got.  laikan  fpringen]  m  (n)  ©a. 
ter  gifclje,  greffe  te.  :  frai  to. 

Sntd)»...,  iöid)=...  (-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
du  frai,  3».  ~bett  n  lit  m  du  frai.  — 
II  ssfb.  gatte:  ~farpfcit  m  icht.  carpe  f 
qui  fraie  ;  ~ort  to,  m  ber  gifdje 

frayère  /;  ~reif  a.  bon  à  frayer  ;  steife 
/,  etina  :  maturité;  ~0eit  f  (saison  du) 
frai  m,  frayère. 

Saicfje  (-”)  [Said)]  f%  =  Baicfpjeit. 

laichen  (I“)  [Baicf)]  I  vjn.  (b.)  @a.  frayer. 
—  II  2~  n  @c.  =  Saicfpjeit. 

8at-C  (Iu)  [it.  la'ïcus]  m  ®  (trtid^t-qjriefter) 
laïque,  biSro.  séculier;  (lln-eingewei£)ter) 
profane;  fig.  novice,  dilettante,  ama¬ 
teur. 

Sat-ett»...  (--...)  in  3ffgn.  1 0ft;  ...  laïque 
a.,  jfô.  ~mttcrricf)t  m  enseignement 
laïque.  —  II  Sfb.  pile:  Pi  ruber  m  rl. 
frère  lai  ou  convers;  ~pricftcr  m  = 
SMfigeiftürffeü  ;  ^fdjtuefter  f  sœur  con- 
VGl’SG  *  rsj  ftaub  m  état  séculier;  ~ticr= 
ftaitö  m  jugement  (ou  entendement) 
de  profane  ou  de  non-initié. 

Sat-enfdjaft  (~'J'J)  f®  association  (rl. 
congrégation)  laïque. 

£nïo-j  (-ff),  £ajn§  (-") ,  beibe  :  npr.  to. 
inv .,  myth.  Laïus  (f.  î.  i).  [(de  pied).) 

Salai  T  (^i)  [fr.]  m  @a.  laquais,  valet/ 

Sofat-Clt»...  (”-"...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
laquais,  }S.  ~feele  /  âme  de  laquais. 
(®gi.  auc^  Bedienten»...) 

fafai-enl)aft  f1^)  a.  @b.  de  laquais, 
adv.  en  (vrai)  laquais,  mv.part  servile. 

Safe  (-v)  [altmorbifcf)  leka  tröpfeln]  f  © 
saumure. 

Safcbitieu  (-v-tt)“)  pl.  inv.,  géogr.  bic  „ 
(Snfeln  im  Snbifcpevt  ïïîeere)  les  Laque- 
dives  flpl. 

Safeit  (Iv/)  [a/b.  lahhan]  n  ©b.  (seinen) 
toile  f,  (Sud;)  drap  m  ;  (Bett»)„  drap  de  lit. 

Saïoni-en  (v/i(u)“j  [grd).]  npr.n.  ©b.  h. a. 
géogr.  (attgried£»ifc§e  2anbj($afi)  la  Laconie. 

Safnni-er  f1^)  [grd).]  m  ©a.,  ~in  f% 
habitante  f)  m  de  la  Laconie,  Laco- 
nien(ne  f)  m. 

lafonifd)  fLf  (grd).]  a.  @b.  laconique 
(cwc£)  fig.  furj  im  stuâbrutfe).  [conisme.) 

SafuttiSntuâ  (— iu)  [grdj.dt.]  m  ©b.  la-J 

Snfripe  fXyj )  [It  .  suecus  liquiri  tiæ]  f  @ 

1.  ^  réglisse  (Giycyrru'za).  2.  $  bâton 
m  de  réglisse. 

Saftigen»...  )  in  3M?gn,  oft:  ...  de 
réglisse,  j».:  ~faft  m  jus  de  réglisse; 
~ftcttgel  m  phm.  bâton  de  réglisse; 
Uiirfel  -f  f  astragale  m  à  feuilles  de 
reglisse  (Astra' gains  glycyphy'üus). 

Snïrtjmâ  (Sfjrifti  (Iv- h5-)  [lt.=grcf).]tn  inv. 
(italienifdfjer  2Bein)  lacryma-cliristi. 

Saftantiuê  (uiJtjj(u)“)  npr.m.  Saftanj 
fJ)  npr.  m.  @b.  h.a.  Lactance  (f.  2eil  i). 

Salcubitrg^^jnpr.w.  ©a.  etwa:  —  Kriitp 
ruinfei. 

la(I)Ia  (^)  f.  la  2. 

fallen  (■*«)  [It.  lalla’re]  I  vin.  ([).)  et  via. 
@a.  1.  bégayer;  fig.  (un-auêfpretf)licfie  ffl»* 
fiiijte  auSjufpredjen  oerfucÇen)  balbutier. 

2.  (oljne  îBorte  fingen)  ein  ftinb  ill  ©djluf 
endormir  ...  en  fredonnant  un  air.  — - 
Il  S~  n  ©c.  bégaiement  m ,  balbutie¬ 
ment  TO. 


Santa1  (--)  [perua'nifd)]  n  #a.  (pl.  aucb 

inv.)  1.  ZO.  lama  m  (  Anche  ’nia  lama). 

2.  %  (glattes  3eug)  lama.  [lama.] 
Santa2  (—)  m  ©a.  rl.  (SBubb/a-friefter)/ 
£atna=...  (--...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de  lama, 
jS.  ~tttoIle  é>  f  poil  m  de  lama. 
Sattta-t8mu§  (--■ s")  [Santa2]  m  @b.  rl. 

lamaïsme,  lamaï-bouddhisme. 
Saitta-ift  (—>*■)  [Santa2]  m  @a.  rl.  la- 
maï(s)te.  [maïque.j 

(ama-itijef)  (— LJ)  [Santa2]  a.  @b.  rl.  la-/ 
Santattttn  &  (-uI)  [antitlifdj]  m  @a.  zo. 

lamatin,  bœuf  marin  (. Mana'tus ). 
Santliert^iRttfj  ^  (*“*?)  [Sattiparten] /"©c. 
1.  (bie  pinfrt)  aveline.  2.  ^(ftrattd)  m 
@a.  unb  ©)  avelinier  to,  noisetier  m 
franc  (Go'rylus  tubulo'sa). 

Sntu&ertud  n.d.b.m.  ®  Lambert, 
lamentieren  (-y1")  [II.]  vin.  ([).)  @a.  (jam¬ 
mern)  se  lamenter,  gémir. 

Samento  (-^- )  [it.]  n  ©a.  lamentations 
flpl.,  F  jérémiade  f. 

Sawetta  (-^ )  [It.] /©b. (au§  bilnnerntmetaU- 
brafit  bureb  qîlattbrücfen  gewonnene  pbeit  non 
augerorbentlidter  pintieit)  lamelles  pl. 
Santia  (-(°)u)  npr.n.  ©c.  h.a.,  géogr. 

(tfieffatifcfie  ©tabt)  Lamie  f. 

Sami-en  f1]")'')  flpl.  (ægmpire  in  äßeißer-- 
geftatt)  lamies. 

lantifd)  (iu)  [Sa'ntia]  a.  @b.  h.a.  „(er 
frieg  guerre  f)  lamiaque;  S„er  SKeer= 
bufeit  (in  Sfieffa'lien)  golfe  m  Maliaque. 
Sonttn  If) [a/b. lamp]  n  ®  1. meift:  agneau 
to.  —  S3fb.  gölte:  2.  homme  m  doux, 
mouton.  3.  4/  mouton,  vague  f  écu- 
mante. 

Saturn»...,  lanttit»...  (,!!...)  tn  3f.-l$gn,  a®.  : 
~arttg  a.  de  la  nature  de  l’agneau 
ou  du  mouton,  comme  un  agneau, 
comme  un  mouton;  ~6ratctt  m  rôti 
d’agneau ,  aud;  :  de  l’agneau  ;  ~f(ei|'rf)  n 
de  l’agneau;  ^frcnnit  a.  doux  comme 
un  agneau;  ~I)erjig  a.  au  cœur 
d’agneau,  angélique;  ~ttiotte  f  laine 
agneline;  — §eit  f  [lammen]  saison  où 
les  brebis  agnèlent.  (ssgt.  a.  Sommer*... 
unb  SammP..) 

Sâmmdfcn  (®w)  «  ©b.  (dim.  non  Santm) 
agnelet  m,  petit  agneau  m  (auch  aô 
ttofe-wort). 

lammen  ff)  [Saturn]  I  vin.  (I;.)  @a. 

agneler.  —  II  £~  n  @c.  agnelage  to. 
Stimmer»...  (^...j  in  3ffgn.  I  =  Bannit»... 
—  II  Sfb.  /fade  :  ~alieitb  m  vendredi 
avant  la  Pentecôte  ;  nu  liait  F  m  (ssall,  auf 
bem  nur  junge  SJiäbdjen  tonjen)  bal  blanc; 
~gcter  m  orn.  vautour  griffon,  m  gy- 
paete  (Gypa'ëtos  barba' tus)  ;  ~f)irt  TO 
berger;  ~tuulfc  fphys.  cirrus  m.  (sigi. 
arnç  Samntê»...) 

Sâmmercljcn  f^)  n\pl.  ©b.  (dim.  uon 
Santm)  =  Siimuidjcn  pl. 

Sauttnletn  f-)  n  ©b.,  pl.  auc§.  „5  (dim. 

non  Santm)  =  Biimmdjett. 
Sammê».„('s...)in3fîgn.  I meift:  d’agneau, 
a®.  ~gcfr5fe  n  issue  f  d’agneau.  — 
II  ssfb.  ptt:  ^gebulb  f  patieuce  d’ange 
ou  de  saint.  (®gt.  and;  Bannit»...  unb 
Sommer»...) 

Santpabufa  ('f'1“)  npr.n.  ®c.  géogr. 

(3nfet  bei  Sijilien)  Lampédottse  f. 
Samparten  f^)  npr.n.  ©b.  et)m.  ==  Sont» 
barbet'. 


Süiupclictt  (^j  n  ©b.  (dim.  non  Bampe) 
petite  lampe  /;  jum  3duminieren  :  lam¬ 
pion  to;  fig.  freut  eud)  be3  8eben§,  fo  lang’ 
nod)  ba?  „  glüEjt  ...  taut  que  vous  êtes 
encore  en  vie. 

Santpe1  ff  [lt.»grd),  lampas]  f®  l.mft 
lampe,  a©,  etoige  „  lampe  ardente  ;  bei 
ber  „  à  la  lueur  (ou  à  la  lumière)  de 
la  lampe.  —  55fb.  pue:  2.  „  mit  boppel- 
tem  Sufquge  quinquet  m  ;  thé.  bie  „n  ju 
fjüpeu  ber  Scfjaufpieter  la  rampe  ;  ein  Stütf 
oor  bie  „n  bringen  mettre  ...  sur  la  scène. 

3.  F  fig.  f.  ®od)t  2;  einen  auf  bie„  giepen 
(trinten)  F  s’humecter  le  gosier. 

Samp«2  (^ )  [=  Sampert]  npr.m.  #a. 
(gén.  auc§  „lté)  (îtante  be3  .2<afen  in  ber  lier* 
fabel)  lièvre. 

Sampeu»...,  1^»...  (■*-...)  m  3ffgn.  I  meift. 
...  de  lampe,  a©.  ~bobcn  m  cul  de 
lampe;  ~brettuer  Ö  m  bec  de  lampe; 
atelier  m  dessous  de  lampe.  —  II  Se- 
fonberegctlle:  — ^nttgünbcr  m  allumeur 
(de  lampes  ou  de  réverbères)  ;  ~cplt'tt» 
ber  m  verre  (à  ou  de  lampe);  ~bocfjt  m 
mèche  f  (à  lampe);  ~fnbnfaut  f  m 
fabricant  de  lampes,  lampiste;  ~fabri» 
fatten  $  f  fabrication  de  lampes,  latn- 
pisterie  ;  ~ficbcr  n  thé.  fièvre  f  de  la 
rampe,  P  trac  to;  ~gelb  n  (impôt  m 
pour  1 ’[éclairage  m;  ^geftcll  ©  n  lam¬ 
padaire  to,  pied  m  (de  lampe);  thé. 
herse  /]  ^.glocfc  f  je  nac^  ber  Jorm: 
globe  m,  boule,  tulipe;  auc§:  abat- 
jour  m;  ^Jjüitbfer  %  m  marchand 
de  lampes,  lampiste;  ~Iid)t  n:  bei 
„ltdjt  arbeiten  travailler  à  la  lumière 
de  la  lampe;  ~mmijer  m  =  „fabrifa'nt; 
~utüp e  f  bouchon  m  de  verre  de  lam pe  ; 
~ôl  n  huile  f  de  lampe  ou  pour  quin- 
quets;  ~puijer  m  =  „nxirter;  ~rauttt  % 
m  lampisterie  /;  ~X*ciff e  f  thé.  (oor  ber 
æ«t;ne)  rampe;  ~rufj  ©  to  =  „fd)toarj ; 
~f alter  a.  chm .  :  „faureô  Salj:  lam- 
patem;  ~fri)trut  m  abat-jour;  ~fri)leier 
»i.  den  tilles  flpl.  pour  globes;  ^fdpuarj 
©  n  ïïtaierei:  noir  m  de  lampe  ou  de 
fumée  ;  ~ftotf  ©  m  =  „geftell  ;  ^.träger 
to.  :  a)  h.a.  (beim  Sotteäbienfte)  porteur  de 
lampes  ;  b)  „t.  über  einem  Söittarb  en-tête  ; 
~titßc  ©  f  lamperon  w;  ^Wärter  m 
lampiste,  lampier. 

Sniupert  (Jv)  m  @a.  =  Sanipe2. 

Samptott  T  (lam-pÇ')  [fr.]  n  unb  m  ©a.  (3Uu* 
minationälämpc^en,  ^apiertaterne)  lampion  m. . 
Samprecfjt  f”)  n.d.b.m.  ©a.  =  Satnbe'rtuê. 
Sampvete,  (uiL)  [lt.  lambit  petra]  f  © 
icht.  lamproie  (=  Briefe);  fleiite  oft: 
lamp(r)illon  m. 

Sainprtbtuâ  fLf)f  npr.m.  ®  h.a.  id., 
auct)  :  Lampride  (f.  2eii  i). 

Sampfafttâ  f^)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 
(Stabt  in  2ro'a§;  jetjt  Sa’pfafi)  Lamp- 
saque  f. 

Santpfajeucr  (^^i^)  m  ©a.,  ~itt  f®  lia- 
bitant(e  /’)  m  de  Lantpsaque,  Lamp- 
sacénien(ne  f)  m. 

Saucafter  (Ia'n«-fâ-fits')  npr.  ©a.  :  a)  n 
géogr.  (engt.  Stabt  unb  Wraffdjaft)  Lan- 
castrc  ;  b)  m  (îîante  eines  engl,  -'päbagogen, 
18.  sæ.J  Lancaster,  [u.  2anj)  lancier.) 
Saucier  T  (ig-Çte')  [fr.]  m  ©a.  \2anjenreiter / 
lanciere«  T  (ia-B-u)  [fr.]  via.  @a.  (werfen, 
jS3.  îorpebos)  lancer,  projeter. 


©  îedjmf  ;  X  Bergbau  ;  X  Bîilitar  ;  4-  Biartne;  ®  BfbmjenFunôe  ;  itf  §anbel  ;  Boft  ;  51  ©ifenbapti  :  ^5  Stabfport  ;  J  Biujif  ;  □  Freimaurerei 
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[ganb] 


£anb  (J)  [û/b.  lant,  nom  SBaffer  «idjt  bebetfte 
*rbe]  n  ©  (pl.  bigre.  ~e,  f.  6).  1.  (ont. 

SSaffer,  Bfb.  l'cccr)  terre  /,  j®.  :  fefte?  ~ 
terre  ferme;  ju  SEBuffer  unb  ju  ~e  par 
terre  et  par  eau,  ou  sur  terre  et  sur 
mer;  an?  ~  feilen  mettre  à  terre,  débar¬ 
quer;  nu?  ~  ftcigen  :  a)  aug  bem  Sdjiffe  2c.  : 
débarquer,  descendre  à  terre,  b)  aug 
bem  SBaffer  te. :  sortir  de  l’eau,  c)  oon 
SDtatrofen:  f.  2anb=gang;  Bemerten  ...  la 
terre;  fig.  (E)ier ift) ~ !  etroa:  enfin  !,  merci, 
mon  Dieu  !  2.  (o§ne  pl.)  (GrbBoben,  fofent 
er  bem  2lcler6au  bient)  terre  /,  sol  m,  }SS.  : 
ba?  ~  bebauen,  urbar  madjen  cultiver  (dé¬ 
fricher)  la  terre.  3.  (einjelneg  ©runbftiict) 
champ  m ,  terrain  m.  4.  (0.  pl)  (in  e-m 
®ebiete  ber  bem  2lcfer6au  tmuptfiicljlid)  bienenbe 
Seit  be«  ganzen  Sanbeê;  ant.  ©e-birge) 
(flacljc?,  ebene?,  platte?)  ~  pays  m  plat, 
plaine  /,  campagne  /.  5.  (ot»ie  pl)  (ant. 
©tabt)  la  campagne,  a®.  :  auf  bem  ~e 
mobnen  demeurer  à  la  campagne;  über 
~  geben  faire  un  tour  (ou  une  course) 
dans  les  environs,  faire  une  tournée; 
f.  Sin=fatt  d  (unter  ©in»...  afii.c.  II)  ;  F 
©otfc?  9Bort  nom  ~e  pasteur  m  de  cam¬ 
pagne.  6.  (in  Sejug  auf  f-e  Seoolfenmg  ab= 
gefd)loffene§  ob.  politifef)  begrenzte«  Gbebiet)  pl. 
oereinjelnb:  Sâllbcr,  ju  e-r  Gin^eit  jufammen* 
foffenb :  Sanbe)  pays  m;  bill,  ba?  peilige  ~ 
la  Terre-Sainte,  ba?  gelobte  ba?  ^  ber 
Skrfjeijumg  la  terre  promise  ou  de  pro¬ 
mission  ;  f .  Sotjünn  ;  uon  einem  alg  betanut 
Borau§gefe|ten  ~e  :  hier  ju  ~e  dans  ce  pays- 
ci,  chez  nous;  atifjer  ~e?  fein  être  hors 
du  pays,  'öfter:  être  à  l’étranger;  ba? 
ift  be?  ~e?  nidjt  ber  33rniirf;  ce  n’est  pas 
l’usage  chez  nous;  moljer  be?  ~c?  ...? 
d’où  ...?;  j-n  ~e?  cerroeifèn  exiler  (ou 
expulser)  q.  ;  feitbem  finb  titele  ïage  in? 
~  gegangen  (rerftridjen)  depuis,  il  s’est 
écoulé  bien  des  années;  (bie  Sereolmer 
eines  Sanbes)  ba?  gauje  ~  trauert  tout  le 
pays  est  en  deuil;  fig.  =  ©c-biet,  IReitfj. 

Saitb»...,  tnnb»...  (fi...)  in  3f.*f$gn.  I  analog 
„ßanb"  ;  i)  als  ant.  non  ©ee»...  ober 
Staffer»...  meift:  ...  de  terre,  bj  aïs  ant. 
Don  ©tabt=...  îc.  meift:  ...  de  (la)  cam¬ 
pagne,  }S3.  ;  ~nrntec  X  /  armée  de  terre  ; 
~auf-cntl]nlt  m  séjour  à  la  campagne; 
~bicnft  T  m  service  sur  terre;  ^fcrit  a. 
éloigné  de  la  terre;  ~i]ccr  n,  ^truppen 
flpl.  X  ==  ^nrmec.  —  mar  II  ÜBeitere 
Seifpiele:  ~ubet  m  :  a)  noblesse  / 
médiate  (ant.  3îeid)?»abei)  ;  b)  noblesse 
du  pays  ou  de  la  campagne  ;  ~nntuum 
m  (fdfwj.)  landamman;  ^aumnd)â  m 
atterrissement;  ~nrbcit  /  ^arbeitet  m 
=  gelbmrbeit,  5ycib»arbciter  ;  ~nrincn= 
JjauS  n  dépôt  m  de  mendicité  ;  nu  arjt 
m :  a)  médecin  de  campagne;  b)  mé¬ 
decin  provincial;  nu  ban  m  culture  f 
de  la  terre,  agriculture  /;  dünner  m 
agriculteur,  cultivateur;  ~bnn=meiftcr 
m:  a)  architecte  de  campagne;  b)  in¬ 
specteur  général  des  édifices  publics, 
ingénieur-architecte  de  l’arrondisse¬ 
ment;  ~bcfitjcv»i  propriétaire  foncier; 
~bcniot)uer  m  habitant  de  la  cam¬ 
pagne,  campagnard;  ^begirt  m  dis¬ 
trict,  canton;  ~botc  m :  a)  messager 
de  campagne;  b)  =  .Jag?=iHbgcorbneter ; 
eçm.  polnifdjer  ~bote  nonce;  ~bricf  m 


lettre  f  rurale;  ~bricf=$cftettgcbül)r  f 
taxe  rurale  de  distribution;  ~brtef= 
bote  7)1  f  nu  bricftrngcr  m  facteur  rural  ; 
~brot  n  pain  m  de  (ou  fait  à  la)  cam¬ 
pagne;  ~brot  »  SBiirf cr  m  boulanger 
rural  ;  ~bud)  n :  a)  code  m  provincial 
ou  rural;  b)  cadastre  ni  des  terres 
nobles;  — broft  m  drossart;  ~broftei'  f 
=  IDroftei';  ~efctlntnun  m  gentilhomme 
campagnard;  gentillâtre;  ~cier  njpl.  : 
(frifdje)  ~eier  œufs  m(pl.  frais  importés  de 
la  campagne;  ~eigeitiitm  n  propriété  f 
(foncière),  terrains  m\pl.\  ~cigcit(tiim)er 
m  =  ^.befiber;  ~cimuârté  adv.  vers  l’in¬ 
térieur  du  pays  ;  ~ci§  n  (ant.  ®ieer»ci?) 
glace  /  côtière;  ~cuge  fgéogr.  isthme 

071  ^  /v'  falling  T  f  (SBa^raefimung  be§  £anbe§ 

nom  ©coiffe  ou§)  atterrage  «i;  -fefte  / 
~fcftiutg  /:  a)  X  forteresse  de  l’in¬ 
térieur;  b)  ©  (îau  sur  ÏBefeftigimg  eine« 
©Riffes)  amarre;  ~ftüil)tig  a.  fugitif; 
^flüd)tig  roerben:  a)  s’expatrier;  b)  (aus 
bem  Sefüngniffe  fliepenb)  s’évader; 

#  /  transport  m  par  terre,  roulage  m  ; 
~frait  /  femme  de  la  campagne,  villa¬ 
geoise;  ~fvcntb  \  a.  complètement 
étranger;  ~frtebc  m :  a)  paix  /  pu¬ 
blique;  b)  convention  /  pour  la  sûreté 
publique;  c)  (ehemals)  allgemeiner  riebe 
abolition  /  du  droit  de  diffidation; 
bem  ^frieben  niefjt  trauen  ne  pas  s’y  fier 
et  prendre  ses  précautions  en  consé¬ 
quence  (»gl.  aud;  gricbe  3);  ~frtcbcn§= 
brnet)  m  (sftôrcr  m)  rupture  /  (pertur¬ 
bateur)  de  la  paix  publique;  ~frofdj 
m  zo.  grenouille/ brune  terrestre  (ita'na 
tempora  ’ria)  ;  ~fMl)i'C  /:  a)  voiturage  m 
par  terre;  b)  (aud/  ~fuf)r>uerf  n)  voi¬ 
ture  /  de  campagne;  ~ful)vmnitu  m 
(pl.  ~fuljrlcute)  voiturier;  ~gaitg  ©  m 
non  3Jiatrofen:  ~gang  erhalten,  etma:  avoir 
permission  d’aller  à  terre  ;  ~qeiftltd)e(r) 
m  curé  de  village,  pasteur  de  la  cam¬ 
pagne  ;  ~gcmctitbc  /  commune  rurale  ; 
~gerid)t  n  tribunal  m  régional  ou  de 
première  instance;  ~gcrid)tlid)  a.  de 
première  instance;  ~gcrid)t§rat  m 
conseiller  à  la  cour  de  première  in¬ 
stance;  ~gcftiit  n  haras  m  régional, 
dépôt  m  d’étalons  ;  ~graf  m  landgrave  ; 
(x^grufin  /  landgrav(in)e;  grüflidj  a. 
de  landgrave;  ~grnffri)nft  /,  ~graftum 
n  landgraviat  m  ;  — gültig  a.  établi  dans 
un  pays  ;  ~gitt  n  terre  /  bien  m  rural, 
campagne/;  ~ï)nitbel  S  m:  a)  com¬ 
merce  par  terre  ;  b)  (sBinncnlianbel)  com¬ 
merce  intérieur;  ~l)auë  n  :  a)  jum  9ïutsen  : 
construction  /  rurale;  jum  æergniigen: 
maison  /de  campagne;  b)  (a3erfammlungâ- 
^auê  ber  Sanbftanbe)  palais  m  des  États; 
~ljnu8=...  in  3ffgn,jS.  :  ~l)auê  ntii^ig  a.  : 
~bau?=mâ^ige  Sebouung  obligation  /  de 
construire  suivant  le  régime  des  vil¬ 
las;  ~f)auê=orbmmg  /  régime  m  des 
maisons  de  campagne  ou  des  villas; 
~t)âiibd)cn  n  petite  maison  /  de  cam¬ 
pagne,  cottage  m  ;  ~ljcrrfd)aft  /  sei- 
gneurie  ^  />>>  Ijülje  /  hauteurs  pi.;  nu  jüger 
m:  a)  gendarme  à  pied;  b)  =  weiter; 
~jügcrci /gendarmerie;  ~fâgcr  mcifter 
m.  inspecteur  général  des  chasses; 
~jun!cr  m  =  ^cbelmonn  ;  oft,  ater  ««ift 
mv.part  hobereau;  ~fnrtc  /  carte 


_ _ [£qntK..] 

(géographique);  starten»...  in  3f.-f|gn, 
meift:  ...  de  cartes  géographiques,  }«. 
~!arten»®rud  0  m  impression  /  de 
cartes  géographiques  ;  ~fird)e  /  église 
de  village  (nidjt  ju  Derroe^feln  wii  2ûnbe§= 
ïirdje  !  f.  b?)  ;  ~frnnfljeit  /  maladie  en¬ 
démique  ;  nu  frété  m  arrondissement, 
canton  rural  ;  ~frieg  m  guerre  /  con¬ 
tinentale  ;  Jfmibig  a.  connu  dans  tout 
le  pays,  notoire,  de  notoriété  publique; 
~futfd)e /diligence,  patache;  ~!utfd)cr 
m  patachon;  ~lnttfcr  m  =  ^ftreief^er ; 
— läufig  a.  qui  est  d’usage  dans  le 
pays;  ba?  ift  eine  Jiiufige  fßfymfe  c’est 
une  banalité  de  dire  que  ...  ;  ~iebett  n 
vie  /  de  (ou  à  la)  campagne,  vie  cham¬ 
pêtre  ;  ba?  Jeben  lieben  aimer  la  cam¬ 
pagne  ;  ~leute  pl.  gens  mlpl.  de  la  cam¬ 
pagne,  villageois  m,  campagnards  mlpl. 
(f.  ~mann);  ~lo§  a.  sans  terre;  ~l«ft  / 
air  m  de  la  campagne;  ~(uft  /  plaisirs 
m/pl.  de  la  vie  champêtre  ;  ~mad)t  /: 

a)  puissance  continentale  ;  b)  X  armée 
de  terre;  ~titiibd)en  n  fille  /  de  la  cam¬ 
pagne,  jeune  villageoise  /;  ~mamt  m 
(pl.  Jeute  ;  rtic^t  }U  Derioec^feln  mit  Sanbâ» 
tnann!  f.  b§):  a)  habitant  de  la  cam¬ 
pagne;  (Sauer)  paysan;  b)  (bfb.  infofern 
er  bag  Sanb  Baut)  er  mill  ~mann  werben 
il  veut  se  faire  cultivateur;  ^mnnnifd) 
a.:  a)  villageois;  b)  de  cultivateur; 
~nmrf  f:  a)  limites  pl.  d’un  pays; 

b)  pays  m,  territoire  771  *  «v  marîe  T  f 

iiidice  jw;  ~miirfd)atl  m  maréchal  des 
États;  ~ntciftcv  m  e^m.  grand-maître; 
~nteffcr  m  arpenteur,  géomètre; 
nttlig  X  /  (efim.)  milices  pl.  ;  ^efftjter 
X4  m  officier  de  terre;  ^partie  / partie 
de  campagne,  excursion;  ~pfctrre  / 
cure  de  campagne  ou  de  village  ; 
Pfarrer  m  latijol.  :  curé  (proteft.  :  pasteur) 
de  campagne  ou  de  village;  ,,®ec 
^Pfarrer  üon  SBaîefielb"  (Srtoman  boh  ®olb- 
fmitlj)  Le  Vicaire  de  Wakefield  ;  ^ 

pflanjc  y  /  (ant.  SBaffer^pflawjt)  plante 
terrestre;  ~pf(egerm  gouverneur  d’une 
province,  préfet;  ~plage  /  calamité 
publique,  fléau  «t;  ^pomeroMic  F  / 
(Ginfalt  nom  Satibc)  campagnarde,  vil¬ 
lageoise,  F  fleur  des  champs,  (vraie) 
Agnès,  serpolette;  ~poftbotc  w  m 
facteur  rural;  ~prebiger  m  pv»teftant. 
=  ^pfarrer ;  ~rat  m:  a)  (santonê--6enat) 
conseil  cantonal;  b)  (îttel  eratr  ferfon) 
meift:  landrat,  au^ :  sous-préfet;  — rüt= 
ltd)  a.  du  landrat;  ~ratte  f(emt.  5Baffcr» 
ratte)  :  a)  zo.  rat  m  domestique  (Mut 
decuma'nus );  b)  F  (ant.  ©CC=tflftt)  -l»  qui 
vit  sur  la  terïe  ferme,  terrir»  m,  ha¬ 
bitué  m  du  plancher  des  vaches  ;  eng©. 
soldat  m  de  terre,  F  pousse-cailloux  m  ; 
~rcd)t  n  code  m  civil;  bn?  »Rjtmtine 
^rcdjtle  droit  commun;  (®eroob*/itârecÇt) 
(droit)  coutumier«?;  ~red)tli(ï)  *.  qui 
concerne  le  droit  civil  coutumier; 
~rcgctt  «î  pluie  /  générale;  ~nife  /; 
a)  voyage  m  par  terre;  b)  voyage  m 
dans  le  pays,  tournée;  auf  finer  steife 
fein  être  en  tournée;  ~  unb  ÜReife» 
ffuljrtuerf  n  voiture  f  de  campagne; 
~rcitev  m  gendarme  à  cheval  ;  ~rcite» 
rci  /:  a)  gendarmerie;  b)  ressort  m 
d’un  gendarme;  ~rentmeiftcr  m  rece- 
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veur  (ou  trésorier)  général:  ~rirf)ter 
m  :  a)  juge  provincial  ;  b)  juge  au  tri¬ 
bunal  de  première  instance;  ~riitfcn 
m  =  Jjôlje  ;  géogr.  nerömralifcficr  ^riicfen 
les  monts  Valdaï;  m:  a)  habitant 
d’un  pays;  b)  =  üanb?=manu ;  c)  pro¬ 
priétaire  campagnard;  ~fäjjtg  a.  qui 
a  les  droits  d’un  feudataire  de  pro¬ 
vince;  ~fcutge4ier  n  zo.  quadrupède 
fn  ■  fdjilbfriite  / :  a)  tortue  de  terre; 

b)  3  espèce  d’asperge  (de  qualité  in¬ 
férieure);  ~fd)lnd)t  X  /  bataille  sur 
terre;  ~frf)necîe  f  zo.  limace  (. mm'na ); 
4d)ôppc  m  échevin;  ^fdjrcibcr  m : 
a)  secrétaire  à  la  cour  de  première  in¬ 
stance  ;  b)  greffier  d’un  tribunal  rural  ; 
~fd)ulc  /  école  de  village  ;  ~jd)ut4cljm 
~fd)ul=mcifter  m  maître  d’école  (ou 
instituteur)  de  village  ;  ^fdjnmlOc  forn. 
hirondelle  domestique  ( mm'ndo  u'rbica )  ; 
~fce  m  lac;  ~fcud)e  /épidémie;  ~ftfe 
m  (maison  /  de)  campagne  /,  villa  /; 
roeits.  =  -..gut ;  ~folbo't  X  m  soldat  de 
l’armée  de  terre  ;  /  pointe  de 

terre  ;  (ïïorgebirge)  cap  m  ;  ~jtflbt  / : 

a)  ville  de  province  ( ant .  èauptq’tabt)  ; 

b)  ville  continentale;  c)  ville  munici¬ 
pale  {ant.  Sdcict)ë=fta&t)  ;  — ftaïï  m  haras; 
~|ta!lmct)'tcr  m  inspecteur  des  haras  ; 
~ftattb  m  membre  de  la  diète;  bie 
^ftmibc  les  états  provinciaux;  ~ftrun 
btfdj  a.  qui  concerne  les  états  d’un 
pays;  ^ftiinbijdjc  fftedite  privilèges  mlpl. 
des  états;  v$dnbi|d)c  SSerfaffung  consti¬ 
tution  /  représentative  ;  ~ftattï»fd)aft  f: 
a)  qualité  de  député  aux  états;  b)  (®c= 
famtïjeit  ber  ~fiünbe)  états  mlpl.  ;  ^ftcUCt  /  : 

a)  (ba§  ganje  Sanb  betreffenb)  impôt  m  ter¬ 
ritorial;  b)  (bauerlicfie  ©runbfteuer)  impôt 
m  rural;  ^ftrafje/:  a)  grand  chemin  m , 
route;  b)  voie  de  terre  [ant.  ©cc=iocg); 
~|trcdc  /  étendue  (de  pays);  ~ftrcid)cn 
n  =  -^ftreidjerci  ;  ~ftrcid)eub  a.  vaga¬ 
bond;  ~ftreid)cr  m  vagabond  ;  ~jtrct= 
d)crct  /  vagabondage  m  ;  ^ftrirlj  m 
(certaine  étendue  /  de)  pays,  contrée 

ftitrnt  m  :  a)  orage  sur  terre  {ant. 
@ee=fturm)  ;  b)  X  réserve  /  de  la  land- 
wehr,  arrière-ban,  oft  audj:  land- 
sturm;  ~fturm=pfltd)ttii  X  a.  soumis 
au  service  dans  le  landsturm  ;  ~tag  m 
diète/,  assemblée/des  états,  in  SDeutfdr 
lanb  :  chambre  /;  ~tagd=2U)georbnctc(r) 
m  (=2Uifd)icb  m)  député  à  (recès  de)  la 
diète;  ~tag§»2krf)anidungcu  fjpl.  dé¬ 
bats  mlpl.  de  la  diète  ;  ~taj;c  /  subside 
m;  stiere  nlpl.  zo.  (animaux  mlpl.)  ter¬ 
restres  mlpl.  ;  -^transport  m  transport 
par  voie  de  terre;  — iibltrf)  a.  reçu  (ou 
d’usage)  dans  le  pays  ;  ~t>ijgcl  mlpl.  om. 
oiseaux  terrestres  ;  ~uogt  m  =  ~pfleger  ; 
~»ogtei  /  gouvernement  m ,  préfecture  ; 
~t>olf  n  —  zieute;  ~uiürtë  adv.  vers 
la  terre;  ~wcg  m :  a)  chemin  vicinal; 

b)  route  /  de  terre,  bfb.  ~roeg  nod;  Su» 
bien  {ant.  Sccaneg)  route  /  des  Indes 
par  terre;  ~mcl)r:  a)  /  f.  ben  bfb.  art.; 
b)  n  ©  (ffiafferbau)  digifb  /  intérieure; 
~tt>ri)re  f  ligue  de  défense  d’un  pays, 
barrière;  ~»t>cht  m  vin  du  pays  ou  du 
crû;  vin  de  pays,  petit  vin;  ~tt>ittb  m 
vent  de  terre;  ~nurt  m  :  a)  agriculteur; 
Sunb  ber  -juirtc  ligue /des  agriculteurs  ; 


b)  (@a|î»irt  auf  bem  Sanbe)  aubergiste  de 
campagne;  ~W)irtütt)  a.  =  -Jtnttfcffaft» 
lidj;  ~tt)irtfdjaft  /:  a)  {»ijnc  pl)  éco¬ 
nomie  rurale,  agriculture;  b)  (mit pi.) 
(S3efï§tum  mit  ülcfenoirtfcÇaft  )  établisse¬ 
ment  m  agricole  ou  rural;  ^wivtfdjnft» 
ltd)  a.  d’économie  rurale,  ta  agrono¬ 
mique,  (ben  getbbau  betreffenb)  agricole; 
~nmtfd)ttft§=®ammer  /  conseil  m  d’a¬ 
griculture;  ~Wirtfd)aft@=.Ymibe  /agro¬ 
nomie;  ~ttmljmt»g  /  appartement  m 
à  la  campagne  ;  n>j  50«  ®  m  droit  sur 
les  marchandises  transportées  par 
terre;  ~5Uitgc  /  langue  de  terre,  (ssgï. 
auc§  éûiiertK..,  £>orf=... ,  gelb^... ,  Siin» 
ber»...,  fianbeê»...,  2anbë=...) 

Sanbattcr  I  m  ©a.  1.  ~tit  /  @ 
hâbitant(e  /)  m  de  Landau.  2.  (oier- 
fi^iger  Sffiagen  mit  teilbarem  SBer  beet)  landau. 

—  II  a.  inv.  de  Landau.  [brittferi 

2anbe=6rücfc  4  =  ßcmbmigs»/ 

lunbctt  4  {^)  [Saab]  @b.  I  vin.  (fn  u.  (>.) 

prendre  terre,  aborder,  atterrir,  (au§  bem 
Skiffe  ans  2mtb  ge^en)  descendre  à  terre  ; 
ber  fianitan  bat  bort  (bie  îKûnnfc^aft  ift) 
gelanbet  ...  a  abordé  dans  cet  endroit 
(l’équipage  est  descendu  à  terre).  — 
II  via.  X  Gruppen  ic.  ~  mettre  ...  à  terre, 
débarquer  ...  —  III  2~  n  @c.  unb 
2nttbuttg  /  ©  analog  i:  abord(age)  m , 
atterrissage  m ,  descente  /  (à  terre), 
débarquement  m. 

2lUtben  {^),  aud;  :  2CUbeê  (prou .  fr.J  npr. 
pl.  inv.  (franj.  departement)  les  Landes. 

2üjtbcr  (’*")  I  m  ©a.  valse  /  lente,  ty¬ 
rolienne  /.  —  II  pl.  non  2mib  (f.  bä). 

2üllbcr=...,  1~=.„  (,B^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„2anb  6",  jS8.  :  ~nnmc  m  nom  de  pays; 
~reid)  a.  riche  en  pays.  —  II  ssfb. 
gälte-.  ~burft  m  =  4ud)t;  ~!e«ntni§  / 
~!unbe  /géographie;  ~!mibtg  a.  versé 
dans  la  géographie  ;  ~lo§  a.  sans  terre  ; 
~rnit6  m  vol  de  provinces,  aucp  pays 
pl.  ravis;  ~rôubcr  m  envahisseur; 
~fud)t  /  esprit  m  de  conquête,  soif  de 
conquêtes.  (Sgi.  a.  2anb»...,  finnbeê»..., 
2cm  bë...) 

2nnbcrct  {i'J~)  f®,  mft  pl.  ~cu  fonds  mlpl. 
de  terre,  propriétés  pl.,  domaines  mlpl. 

läubern  (’*“)  [2dnber  I]  vin.  (tj.)  @d.  valser 
lentement;  meit>£.  se  promener. 

2aitbeê  (pron.  fr.)  npr.pl.  inv.  f.  ôaiiben. 

2nttbc§=...,  1~»,..  {a^...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,2anb",  bfb.  6,  j».:  ^erjcitguiffc  nlpl., 
^prubu'fte  n'pl.  produits  mlpl.  du  pays. 

—  II  Sf b.  galle-,  ~abfdjicb  m  =  2anb» 
tûgë='Mb)cf)ieb;  ~ültcftc(r)  m  doyen  de  la 
noblesse;  ~augcl)ôrige  mlpl.  nationaux; 
~angel)ôrigfeit  /  nationalité;  ~nrt  /: 
a)  coutume  (ou  usages  mlpl.)  du  pays  ; 
bas?  ift  fo  ~art  c’est  l’usage  ici;  b)  (se- 
fdjaffenfjeit  beS  Soben§)  nature  du  sol, 
climat  m  ;  ~(Utfnaîjtnc  /  topographie  ; 
~(tu§fd)ufï  m  diète  /  provinciale,  and)  : 
commission  /  permanente  ;  ~bcamtc(r) 
m  fonctionnaire  du  pays;  ~;icfd)rci= 
bung  /  topographie;  ~braitd)  m  = 
art  a  ;  ~bireftor  m  früher  =  Jjauptmann  ; 
~farbcn  flpl.  couleurs  nationales; 
folge  /  (e^m.)  ban  et  arrière-ban  m; 
~f  itrft(in  /)  m  princefsse/)  m  régnant(e), 
souverain(e  /)  m  (du  pays);  fürft» 
lit^  a.  souverain,  du  prince  (régnant), 


[£ûitbê=...] 

(&o&eitli<$)  régalien;  ^gebiet  n  territoire 
m ;  ~gertrf)t  «  tribunal  m  régional; 
~fj auf) tutamt  m  chef  de  l’adminis¬ 
tration  provinciale;  ^au§^alt(UKj)S= 
@ta't  m  budget;  ~l)err  m  =  4* rit; 
^Ijerrlitfi  a  =  ^fürftlicf)  ;  ~ljerrltd)!eit  / 
autorité  souveraine  ou  suprême,  sou¬ 
veraineté,  suzeraineté;  ~l)crrfd)aft  /: 

a)  domination  ;  b)  le  prince  régnant  et 
sa  famille;  ~l)ot)cit  f  =  ~î)errlicf)feit ; 
~ftif)c  /  trésor  m  public  ;  ~fiub  n  en¬ 
fant  m  du  pays,  indigène  m  ;  ^-firdje  / 
Église  nationale  ou  du  pays  (m$t  su 
uerroeclfetn  mit  2ailb»fil'(fie  !  f.  b§) ;  ~ïultur 
f  agriculture;  ~imittcr  /  souveraine; 
~obrigfcit  /:  a)  autorité  suprême; 

b)  magistrature  d’un  pays;  ~f)olijci  f 
police  générale  (du  pays);  ~rcgiermtg/ 
gouvernement  m  ;  ^religion  /  religion 
du  pays;  4art)c  /  affaire  publique; 
.~fd)ulb  /dette  publique  ou  nationale; 
~fd)ule  /:  a)  école  centrale;  b)  =  §iir» 
ften=fd)itle;  ~fd)üt?cit=®atnilloii  n  ba¬ 
taillon  m  de  carabiniers  (ou  de  chas¬ 
seurs)  •  territoriaux  ou  provinciaux; 

fitte  /  mœurs  pl.  (ou  coutumes  pl., 
usages  mlpl.)  du  pays;  ^ffjerrc  #  f 
prohibition  générale  d’exportation  et 
d’importation;  ~fyr acfjc  /  langue  du 
pays;  trnd)t  /  costume  m  national  ; 
~ traiter  /  deuil  m  général;  ~ü6(id)  «. 
usité,  en  usage  (ou  d’usage)  dans  le 
pays  ;  abater  m  :  a)  père  du  peuple  ou 
de  la  patrie;  f.  a.  ^f iirft ;  b)  (ftuben«f<|ea 
Sieb  unb  Eeremonie)  cérémonie  du  lande*- 
vater;  ^bütcrlid)  a  d’un  (ou  en)  père 
du  peuple;  ^betrat  m  trahison  /  (en¬ 
vers  la  patrie)  ;  ^beträtet  m  traître  à 
son  p3<ys  ^  berrftterifd)  a.  qui  tend  à 
trahir  la  patrie,  traître;  ~bcrïbeifuttg  / 
exil  m,  bannissement  m,  (ûcttimg)  pros¬ 
cription;  ~bcrtbicfctt(cr  m)  a.  exilé, 
banni,  proscrit  (alle  brei  a.  et  s.);  ~jri» 
tuitg  /,  oft:  journal  m  officiel,  (asgt.  a. 
2anb»...,  Sanbtr»...,  2anb8=...) 

2ättbler  (iîv)  m  ©a.  =  ßcinber  I. 
lönbleru  (■io)  vin.  ©d.  valser  lentement, 
füttblid)  (iv/)  a.  @b.  1.  meift:  champêtre, 
de  la  campagne.  —  33fb.  gsae:  2.  (ni^t 
ber  Stabt  angetbrig,  bfb.  ben  Sanbbau  be* 
tveffcnb)  rural;  (einfadj,  »te  e§  ge»btnlict 
auf  bem  Sanbe  ift)  rustique  (audj  ©  arch), 
simple,  frugal;  (bem  ®orfe  «mgeÇôrij)  vil¬ 
lageois.  3.  (in  einem  Sanbe  ü&liiij)  usité 
dans  un  pays;  faft'nur  gbr.  in  bem  prv.: 
fittlid)  chaque  pays  à  sa  guise. 
2iiKblid)!cit  (^-)  /  caractère  m  cham¬ 
pêtre,  bfb.  air»!  champêtre,  simplicité 
rustique.  [Landolfe,  Landolphe.f 
2aitboff,  2attbulf,  beibe  :  ('!“)  n.d.h.m.  ®a ./ 
2anb§=...,  Iaubê=...  (Æ...)  in  3ffsn.  I  = 
£anbe#*...  —  II  SBfb.  gaae:  ~î«e^t  m 
el;m.  X  lansquenet  («uct  ilartenfpiel  unb 
ber  Drt,  mo  e§  gefpielt  »irb);  ~lltaitn  ni, 
~mâmtin  f,  pl.  ~lcute  :  a)  (j.  in  »ejug 
auf  baê  Sanb,  au§  bem  er  ftammt)  ID«i  ift  er 
für  ein  ~mann?  de  quel  pays  est-il?; 
b)  (mit  einem  «nbern  auâ  betnfelben  Sanbe 
ftammenb) compatriote  s.,  (mon,  toi,  Ac.) 
pays  (niept  ju  oerroeitfeln  mit  2ûnb=ntanu  î 
f.  bä);  ~tniinnifd)  a.  de  (ou  en)  com¬ 
patriote^),  en  pays;  ~nta«itft^aft  /: 
a)  nationalité  commune;  b)  (bur<t  baâ 


©  îec^nif  ;  X  Bergbau  ;  X  Militär  ;  4  Marine;  ê  ipflanjcnfunbe  ;  $  §  au  bel  ;  ißoft  ;  H  Sifenbafm  ;  iïtabfport  ;  ^  ÜJlufif  ;  O  Freimaurerei 

—  (  623  )  — 


[gtmbfdjoft] 


93cmb  ber  gemeinfnmen  Çeimat  »erbimbene  0e' 
famtljett)  corporation  de  compatriotes; 
auf  Unioerfitiiten  :  corporation  d’étudiants 
(du  même  pays),  (sßgt.  au$  ßanbs...  imb 
Sonber»...) 

2nubfd)aft  (iu)  f®  1.  province  d'un  État, 
(Sejirî)  district  m,  région,  contrée,  can¬ 
ton  m.  2.  (Sttiibftcinbe  e-§  Sanbc-t,  e-r  *pro-- 
pinj)  états  mlpl.  (provinciaux);  (bereu 
atuâfctiufs)  comité  m  des  états.  3.  ban¬ 
lieue;  biefe  Stabt  l)at  eine  feljr  reicfje  ~ 
...  a  des  environs  très  riches.  4.  (lanb- 

fdjaftUdie  Segertb  in  îünftlerijctiem  ©tune) 
paysage  m ,  site  ni. 

SûHbfdjiïftev  (^u)  m  ©a.  =  ßanbfdjaft?» 
mnler.  [malerei.\ 

2anbfdjafterci  f^-)  fi®  =  ßaiibfd)aft?=J 

lanbfd)aftliri)  (^u)  a.  ®b.  1.  provincial, 
de  province;  ~e  9lu?brücfe  provincia¬ 
lismes  mlpl.  2.  =  lanb*ftönbifdj.  3.  ju 
„fianbfdjaft  4":  ~e  ®arfteHungen  pay¬ 
sages  mlpl.  ;  ~  fef)t  fcfjône  ©egenb  con¬ 
trée  fi  riche  en  beaux  sites. 

2aubfd)aft3=...  (Æ^...)  in  Sffgn.  I  analog 
„ßanbfdjaft",  js.  :  ~a»§fdjuff  m  comité 
des  états.  —  II  asfb.  %&üc.  — b ircf tor 
m  directeur  d’une  banque  foncière 
provinciale;  ~facf)  n  ïdaterei:  le  pay¬ 
sage  ;  ^gärtneret  fi  (partie  de  l’)horti- 
culture  qui  se  rapporte  à  l’établisse¬ 
ment  de* jardins,  squares,  &c.;  ~malcr 
m  (peintre)  paysagiste;  finalem  f 
(peinture  de)  paysage  m. 

£aubltug§=...  in  3ffgn.  I  analog 

„  Ian  b  en  III  " ,  jS.  :  ^truppen  X  fjpl.  troupes 
de  débarquement. —  II  JBefonbere  plie  : 
~orntce  X  fi  armée  expéditionnaire; 
^.britcfe  f  débarcadère  m ,  apponte- 
ment  m  ;  m,  ~ftefle  f  (lieu  m  de) 
débarquement  m,  für  ®ampff  coiffe  aud)  : 
gare  /  d’eau. 

SaubWefjr  X  (Æ-)  f  ®  a)  in  æeutfcÇlanb, 
weift  :  landwehr,  in  granïreid):  armée 
territoriale;  mneljt  erftenStufgebote?  land¬ 
wehr  du  premier  ban  ;  b)  (»efeftigungen) 
ligne  de  défense  d’un  pays. 

2n»bU)d)r=...  X  (Æ-...)  în3f.-f$gn.  Imeift: 
...  de  (la)  landwehr,  jSB.  ^bureau  n 
bureau  m  de  (la)  landwehr.  —  II  ssfb. 
gatte  :  ~nuf gebot  n  mise  f  sur  pied  de  la 
landwehr;  ~bejirï  m  circonscription  f 
militaire  de  la  landwehr  ;  Sureau  für  ben 
~bejirî  =  ©eprff-îommanbo  ;  ~ntanu  m 
soldat  de  la  landwehr,  oft:  F  landwehr; 
~ftammroUctt  fjpl.  contrôles  mlpl.  de 
la  landwehr  ou  de  l’armée  territoriale. 

lang  (J)  I  a.  ®b.  ( empr .  länger,  sup. 
längft)  1.  weift  :  long;  einen  ginger  (e-? 

'  ginger?)  ~  long  (ou  de  la  longueur)  d’un 
doigt;  iljm  rnirb  bie  3eit  ~  il  trouve  le 
temps  long,  le  temps  lui  dure.  — 
2.  ssfb.  püe  :  glcid)  «  fein  avoir  la  même 
longueur;  fig.  fo  breit  mie  ~  f.  breit  4; 
jelju  gufi  ~  unb  nier  gub  I)od)  fein  avoir 
dix  pieds  de  longueur  sur  quatre  de 
hauteur;  fo  ~  er  roar  tout  de  son  long; 
(fermai  unb  biimi)  long  et  mince,  effilé; 
länger  madjeti  allonger,  prolonger,  (burd) 
2lttfe$ert  oott  etnmâ)  rallonger  ;  fig.  :  auf  bic 
~c  Saut  frfjiebcn  f.  ©anf1  2;  ginger  lb 
u.  2  ;  ein  ~e?  ©cfidjt  madjcii  allonger  lg 
visage,  être  désappointé,  F  ’faire  la 
grimace;  e-n  ~en  §al6  machen  f.  £>al?  1; 


mit  ~er  Sîafe  abjieljen  s’en  aller  tout 
penaud;  ma?  ift  ber  ~cn  9tebe  ïurjer 
©inn?  oft:  quel  est,  en  peu  de  mots, 
le  sens  de  ce  long  discours?;  Socfgunft: 
~c  (oerbünnte)  ©rülje:  a)  bouillon  m  clair; 
b)  fig.  f.  ©rülje  5  ;  ber  2Bein  rnirb  ~  (fett) 
...  file,  tourne  au  gras;  länger  merben 
s’allonger;  non  ben  Sagen:  augmenter; 
prv.  mer  ~  Ijat,  fiift  ~  Rängen,  etwa:  selon 
le  drap  la  robe  ;  oor  ~en  Satjrcn  il  y  a 
bien  des  années;  ~er  5£ag  (jübifdb)  = 
©erfôl)rtiing?=feft;  ~e  SBeile  f.  Sangeroeile, 
(bfb.  SIrt.)  ;  ~e,  einige  Seit,  oft  ü&ertreibenb  : 
un  siècle;  cr  îommt  auf  längere  3eit  il  va 
nous  rester  quelque  temps;  fo  feib  Sljr 
bie  Iängfte Seit  Slbt  Ijier  geroefen  (s^rroerbet 
eä  nicht  länger  fein)  vous  ne  resterez  pas 
abbé  plus  longtemps;  über  ïurj  ober  ^ 
tôt  ou  tard.  —  II  £~e(§)  n  @b.  3.  ein 
ß^e?  unb  ©reite?,  f.  breit  II;  et.  be?  SLen 
unb  ©reiten  erjäljlen  raconter  qc.  tout 
au  long  ou  longuement.  —  III  adv. 
4.  (63.  un-unterbrocfiene  StuSbe^nung  in  einer 
Stiftung)  méfient  de  la  longueur  d’un 
mille-,  P  ben  glufi  ™  gefjen  =  lang?  (f.  b§) 
bem  gluffe.  5.  jeitlidj:  eine  ©titube  ^  pen¬ 
dant  toute  une  heure,  une  heure  en¬ 
tière;  brei  Satire  ~  pendant  (ou  durant) 
trois  longues  années;  ~e  beoor  ...  bien 
avant  que  ...  —  IV  adv.  fange,  bism. 
abr.  lang  (mit  mei^gefproc^enem  g),  empr. 
länger  (bi§n>.  oïme  lomparatioen  ©inn),  sup. 
am  längften.  6.  (range  seit)  weift  :  long¬ 
temps.  7.  Sefonbere  galle:  mie  ~e  lernen 
©ie  granjôfifd)?  combien  de  temps 
y  a-t-il  que  vous  apprenez  le  fran¬ 
çais?;  mie  ~e  foil  id)  benn  marten?  jus¬ 
qu’à  quand  voulez-vous  que  j’attende?; 
bi?  roie~e  finb  ©ie  30  f>aufe?  jusqu’à  quelle 
heure  ...  ?;  ba?  t)at  nic£)t  ^.e  gebauert,  oft: 
cela  n’a  guère  duré;  e?  rnirb  niefjt  ^,e 
bauern:  F  ce  11e  sera  pas  long;  noeï)  ouf 
~e  fjinnu?  d’ici  à  longtemps;  fo  ^e  (al?) 
...  tant  (ou  tandis)  que  ...,  and):  aussi 
longtemps  que  ...;  fo~ê  fein  ©ater  lebte 
du  vivant  de  son  père;  nod)  «,e  uidjt  pas 
de  sitôt;  cr  ift  nod)  ~e  niefjt  fertig  il  n’est 
pas  près  de  finir;  nidjt  ^e  baratif  peu 
(de  temps)  après;  taufenb  Saljte  u.  länger 
mille  ans  et  plus;  ein  Sag  länger  un 
join-  de  plus;  je  länger,  je  lieber  le  plus 
long  sera  le  mieux;  id)  tjabe  c?  fdjon 
länger  (feit  einiger  Seit)  benierît  je  m’en 
suis  aperçu  depuis  quelque  temps;  id) 
fmm  c?  niefjt  länger  (mclnj  cerfdjmcigcn  je 
ne  peux  plus  taire  la  chose;  biefer  ©iijfi 
brand)  fjat-am  längften  gebauert  cet  abus 
ne  sera  plus  de  longue  durée  ;  er  bleibt 
fefjr  ~e,  oft:  il  tarde  bien  à  venir;  er 
braucht  ^.e,  um  ja  ...,  oft:  il  est  long  à  ... 
{in fi)-,  mir  blieben  auf  nous  veillâmes 
assez  tard  ;  ma?  machen  ©ie  ~c  !  que  vous 
êtes  long!;  et  rnirb  e?  uidjt  nicljr  ~e  m. 
il  n’ira  pas  loin  ;  menu  cr  c?  nod)  länger 
fo  niadjt,  oft:  s’il  continue  de  la  sorte; 
ba  fönueit  ©ie  ~e  marten,  clje  fid)  eine  folc&e 
®eiegenf>eit  mieber  bietet,  oft:  il  fera  beau 
(temps)  quand  ...  se  présentera.  8.  be§ 
51a(i)bnicEe§  roegen  ftefienb,  oft  niÿt  311  iiber-- 
feçen,  jS8.  :  ben  muß  mon  nidjt  erft  ^.c  fragen 
il  ne  faut  pas  s’arrêter  à  délibérer 
avec  lui.  9.  ~e,  \  längft  mit  folgenber  nég. 
=  bei  roeitem,  jS8.:  cr  ift  ^.e  nidjt  fo  gelehrt 
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il  est  loin  d’être  aussi  savant.  10.  (t)in- 
länglid),  jur  Genüge)  F  ba?  ift  für  1111?  ^.e  gilt 
c’est  assez  bon  pour  nous.  11.  längft 
=  feit  ~e,  3®.:  id)  meip  e?  längft  il  y  a 
longtemps  que  je  le  sais.  12.  längften^ 
(fpâteftenê)  au  plus  tard,  (pc^ften?)  tout 
au. plus. 

2ang=...,  Iaitg*...(ß...)tn3ffgn  {cmtJt nrj=..., 
furj»...)  I  analog  „lang",  333.  :  ~buobc'5  &■ 
n  typ.  in-douze  (gfd)r.  in-12)  m  long; 
~ent6djrt  a.  dont  on  est  privé  depifis 
longtemps  ;  rafitg  a.  à  longues  griffes; 

~fiibtg  a.  composé  de  (syllabes)  longues,, 
à  syllabes  longues.  —  II  Sefonbere 
galle:  ~ftl)rtg  %  a.  h  longs  épis,  <27  ma- 
crostachyé;  ~arnttg  a.  qui  a  les  bras 
longs;  zo.  :  <2?  longimane;  ~atmig  a.: 
a)  qui  a  beaucoup  d’haleine;  b)  jneifî 
fig.  :  (lange  bauernb)  de  longue  haleine; 
~bnitltt  ®t»  SBagnerei :  flèche/-;  ^betllig 
a.  qui  a  les  jambes  longues;  zo.:  qj 
longipède;  ~blôtt(c)rig  ®  a.  longifolié, 
macrophylle;  ~bfei=@efd)ojj  X  n  balle 
f  oblongue;  ~ûlunttg  a.,  ^bliitig  a.  ? 
longiflore;  ~ftnger  F  m  (sDieb)  voleur, 
F  grippeur  ;  ~fing(e)rig  a.  :  a)  aux  longs 
doigts;  b)  F  fig.  (ber  gern  ftieplt)  qui  a 
les  mains  crochues;  ~füig(e)Itg  a.  à 
longues  ailes,  «7  longipenne;  ~ge* 
fdjmnttjt  a.  zo.  à  longue  queue,  <27  lon- 
gicaude;  ^gefjnfit  a.  à  longue  pointe; 
^  acumme  ^  iv  gcfticlt  ?  a.  longipétiolé; 
~gcftrcift  a.  long  ;  étendu  dans  toute 
sa  longueur;  ~gcmad)fcn(er  ©îenfdj)  a. 
(homme  m )  grand  et  mince;  ~I)aar: 
1.  n  îperüdenmacteret :  lissé  m;  2.  m: 

a)  homme  aux  longs  cheveux;  mit  bem 
©einonien  ~f).  surnommé  le  Chevelu; 

b)  animal  à  longs  poils;  ~Ijaarig  a. 
qui  a  les  cheveux  longs,  chevelu,  à 
longs  poils;  O  (œoHig)  floche;  ~l)a(fif} 
a,  à  long  cou;  zo. :  Qj  longicol;  ~f)aub 
m  personne  f  à  longues  mains;  alâ 
SSetname:  Longue-main;  ~l)âubig  a.  aux 
mains  longues;  zo.  :  £7  longimane; 
~l)0)tg  m  îurneret:  suspension  /  par  les 
mains  j  adv.  au  loin;  à  la  longue; 
~l)ol5  n  bois  m  de  grande  charpente; 
~jiil)rig  a.  qui  dure  (qui  a  duré)  de 
longues  années  ;  ^jütjrige  Srfaljrung 
longue  expérience .  /;  ~jâljriger  ^reimb 
vieil  ami  m;  ^jälirigegremibfrijaft  amitié 
fi  de  vieille  date;  ~fcttc  f  prolonge;' 
~(ebcitbc(r)  s.,  ~(ebtg  a.  qui  vit  long¬ 
temps,  de  longue  vie,  <27  macrobe 
a.  et  s.  ;  ~lcbigfcU  f  longévité,  27  ma- 
crobie;  ~lctbtg  a.  au  corps  long;  non 
spferbeti:  effilé;  ~imtt  f  longanimité, 
(®ebulb)  patience;  ~mut  üben  gegen  f-n 
avoir  de  l’indulgence  pour  a.;  ~mittig 
a.  qui  a  de  la  longanimité,  patient, 
meift  iro.  :  bénin,  adv.  avec  longanimité  ; 
~jnütigfett  fi  =  ^mut;  ~of)r  n  (m): 
a)  homme  m  (animal  m)  à  longues 
oreilles;  b)  (®fel)  F  oreillard  m;  Weiftet 
^oljr  maître  aliboron;  prv.  f.  ©fel  2d; 
~oljrig  a.  aux  oreilles  longues,  F 
oreillard;  ~ftf)attig(e  ©ülfcr)  a.  géogr.: 
<27  macroscien(s  mlpl.)-,  ~fri)iff  ©  n 
arch,  grande  nef  /;  ~fd)lnfcr(iu  fi)  m 
dormeur  m,  dormeuse  /;  qui  dort  bien 
avant  dans  le  jour;  ~frf)lnfcrct  f  ha¬ 
bitude  de  dormir  la  grasse  matinée; 
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~fri|leppcnb  a.  qui  a  une  longue  traîne  ; 
~fd)nâb(e)Itg  a.,  ~fd)itâbler  m  om.  :  37 
longirostre  a.  et  s.\  ^fdjtunnjtg  a.  zo. 
à  longue  queue,  tn  macroure  ;  ~f  ri)  toc  tic 
/0  ü  ÏBafferbau  :  long(lie)rine  ;  ju  e-m 
Pfabfrofte,  auc§:  chapeau  m ;  ~fctn  n  lon¬ 
gueur  /;  beâ  28eine§  :  vin  m  qui  a  tourné 
à  la  graisse;  ~fl',aml  m  écharpe  /; 
~fid)tiq  a.  :  a)  (nur  in  bie  gerne  gut  fefjenb) 
qui  a  la  vue  longue,  37  presbyte  (fieffer 
türit»ficf)tig)  ;  b)  %  (non  SBectjfeln  :  non  langer 
©idit)  à  longue  échéance  ;  ~ftielig  a.  : 
a)  à  longue  queue;  ^  non  blättern: 
longipédon culé  ;  b)  F  fig.  =  ~roeitig; 
~ftieligfeit  F  ffig.  =  ~roeiligfeit;  ~ftrol) 
n  grande  paille  /,  feurre  m  (amp  0  für 
©tittge);  ^nicittg  a.,  ~tt>ciligfctt  /  f.  bie 
bfb.  2irt.;  ^mcvbcn  n  augmentation  /  en 
longueur,  allongement  m;  t>ou2Beinen: 
=  ©ripner  ;  ~nncrtg  a.  qui  dure  (depuis) 
longtemps,  long,  de  longue  haleine, 
eng©.  pénible,  37  path,  chronique; 
~ttiicrigfeit  /  longue  durée,  longueur; 
~Wollc  g)  /  laine  riflard;  r**J  jcitc  /  met. 
ligne  longue,  bfb.  vers  m\pl.  de  douze 
syllabes;  ~gtri)CH  n:  a)  rallongement 
m;  b)  J' traînerie  /. 
lange  ('îv')  adv.  f.  lang  IY. 

2üngc  fl")  [lang]  f®l.  meift:  longueur; 
ber  ©arten  fyat  jroanjig  Bieter  in  ber  (ober 
bie)  ~  ...  a  vingt  mètres  de  longueur  ou 
de  long;  in  bie  ber  ~  narf)  fpaiten  te.-. 
...  en  (ou  dans  le  sens  de  la)  longueur, 
meljr  gbr.  en  lelig,  37  longitudinalement. 

• —  33 f  b.  gütte:  2.  nad)  ber  ~  nnb  Breite 
auêmeffen  ...  en  long  et  en  large;  ber  ~ 
nad)  (ober  lang)  tyinfaftcn  tomber  de  tout 
son  long;  aile?  ber  ~  nad)  fjerfageti  réciter 
le  tout  au  long;  ©  typ.  ben  Seiten  bic 
richtige  ,,  geben  justifier  les  ...;  charp. 
~n  u.  Breiten  abtragen,  abgeidjuen  pointer; 
X  ber  ~  nad)  befcfjiepen  tirer  d’enfilade; 
bie  (Sauer)  e-®  Slufentpafte®  la  durée  ...  ; 
auf  bie  ~  à  la  longue.  3.  géogr .,  astr.  : 
geograpjjifdje  ~  eineê  Ortes  "(Sogen  be®  erb- 
Slqua'tor®  jtuife^en  bem  erften  3Jteribia'n  unb 
bent  be®  betreffenben  Orte®)  longitude; 
unter  10°  öfttidjer  ~  à  dix  degrés  de 
longitude  est  ou  orientale.  4.  met.  :  a)  ,, 
einer  ©ifbe  longueur  ...  ;  ober  Siirje  e-r 
©ifbe  quantité  ...;  b)  (lange  ©ifbe)  longue, 
fiihtge»...,  länge*...  ( a" ...)  in  3ffgn.  I  = 
Sängen*...  —  II  Sfb.  plie:  ~fe(b  n  einer 
Kanone  volée  /;  ~î)ofg  0  [längen]  n 
Sücferei  :  rouleau  un  (pour  étendre  la  pâte)  ; 
~mcffcr  ©  m  Scfmeiberei  :  longimètre. 
Sangc-Ianb  (Æ^=^)  npr.n.  @a.  géogr. 

(bänifc^e  Sttfel)  le  Langeland, 
langen  (J“)  @a.  I  vin.  (t).)  1.  (reichen;  ugl. 
b®)>  aller  (loin),  (genug  fein)  suffire;  prv.  : 
es  langt  fo  loeit  es  fann  au  bout  de  l’aune 
faut  le  drap  ;  bannt  tuirb  er  nid)t  rocit  ^ 
il  n’ira  pas  loin  avec  cela.  2.  (mit  auâ- 
geftreetter  $anb  te.  roofrin  reichen)  atteindre 
à  qc.  3.  nad)  cttimS  ~  étendre  la  main 
vers  qc.;  in  bic  (auS  ber)  ©djüffel  ^ 
prendre  dans  le  plat;  in  bie  Safdje 
mettre  la  main  à  la  pochq;  ettuaê  auS 
ber  Safcfje  ~  tirer  qc.  de  la  poche.  — 
II  v/a.  4.  (mit  ber  Çanb  faffen,  ergreifen) 
saisir  (en  allongeant  le  bras).  5.  (faffen 
unb  barreidjen,  tjoien)  tendre,  présenter, 
(faire)  passer. 


längen  (^)  via.  u.  fid)  ~  viré  fl,  @a.  1.  (fid>) 
~  (s’)allonger,  (ausbefmen)  (s’)étendre; 
0  Sacterei  :  beu  Seig  ~  (mit  bem  Sângenbofje 
toatjen)  rouler  la  ...  2.  agr.  ein  pib  ,, 
partager  ...  en  long.  3.  4  ein  San  ~  (lo§- 
faffen)  lâcher  ... 

Sängen*...  fl"...)  inSffgn.  !  analog  „Sänge", 
3©.-.  ~bnrcan  n  (tn  ■'Paris)  bureau  m 
des  longitudes  ;  ~grab  m  géogr.  degré 
de  longitude;  ~meffung  f  mesure  des 
longueurs.  —  II  (fidj  ber  Äünge  nad)  ^in- 
3iepenb)  meift:  ...  longitudinal  a.,  jS8. 
nc!)fe  f  axe  m  longitudinal.  —  III  ®fb. 
fyätte:  ^burdp'rijuitt  m  :  a )  arch,  section 
f  longitudinale;  b)  ôertifaler  ~burd)= 
fdjnitt  eine§  Scpiffes  ;c.  plan  d’élévation; 
~freiâ  m  astr.,  géogr.  méridien  (= 
SOÎeribia'n)  ;  ^ntafi  n  mesure  f  de  lon¬ 
gueur,  3?  mesure  linéaire;  ~nl)v  >!■  f 
chronomètre  m,  montre  marine,  (fügt, 
auep  Sänge*...  unb  SängS»...) 

, Sangen*® cc  unb  ^*-)  npr.m.  ©a. 

géogr.-.  a)  (06er=3tatien)  lac  Majeur  (= 
Sa’go  ©aggio'rc) ,  b)  (jranfreief),  in  ben 
SBogefen)  lac  Longemer. 

Sang(e)n)et(c  ('*(“)-“)  f®  ( gén .  u.  dat.  mft: 
Sangemueilc,  ofmc  art.  :  Sangerroeile)  ennui 
m;  auê  Saugenuetle  par  ennui;  F  feine 
5>rot)iinq  ift  nid)t  für  bie  ~  (müfiig,  311m 
©page)  quand  il  menace,  ce  n’est  pas 
pour  rire  ou  pour  rigoler. 

liingüd)  (^)  [lang]  a.  @b.  1.  un  peu  long, 
allongé.  2.  (me^r  fang  aid  breit)  oblong 
(aud)  ^  unb  math.). 

längliripninb  ('5w»i!)  a,  ®b.  ovale. 

Sangobarbe  (^->i-)  [63.  Sang»bart  naep  ber 
©age  bed  Söffe«]  m  ®,  Saugobarbht  /@ 
Lombard(e  /)  m, 

langobarbifrl)  (“->5“)  a,  @b.  lombard. 

längs  f'5)  [Sänge]  adv.  unb  prp.  (meift  mit 
dat.,  aucfi  mit  gén.)  =  cnt-lang,  3S.  :  bem 
5’luffe  le  long  de  la  rivière. 

Säng§=...,  längt-*...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  mft: 
...  longitudinal  a.,  3S.  ~cinfcf)nttt  m 
am  ©eroe^re  tranchée  /  longitudinale; 
~fcf)uitt  m  section  f  longitudinale; 
~tal  n  vallée  f  longitudinale.  — • 
II  Sfb.  gälte:  ~nd)fe  /(eine«  SHSafferbaffind) 
axe  m  fluvial;  ~beftvciri)nng  X  f  en¬ 
filade;  ~gcftrcift  a,  rayé  dans  le  sens 
de  la  longueur;  ~liegc*ljang  m  Surnerei: 
suspension /par  les  mains  et  les  pieds; 
~rid)tung  /  sens  m  de  la  longueur, 
sens  longitudinal.  (ïîgt.  aud»  Sänge»..., 
Sängen»...) 

lattgfam  (^-)  [urfpr.  lanc-seime  fange  30-- 
gernb]  a.  @b.  1.  non  'Perfonen  unb  ©adjen 
(ont.  eilig),  meift:  lent,  (fäumig)  tardif; 
geljen  (ant.  eilen)  aller  lentement.  2.  Se- 
fonbere  fyälfe:  (gemâcfific^)  doux,  (fdjfâfrig) 
endormi,  (fcÇtuerfâlfig)  pesant,  (gefeçt) 
posé(ment  adv)  ;  ^  abgetjer.  (n.  2Baren) 
être  d’un  débit  (ou  d’une  vente)  diffi¬ 
cile,  se  vendre  difficilement  ;  ~er  geljcn  : 

a)  alb  j.  marcher  moins  vite  que  q., 

b)  ralentir  sa  marche;  ~er  machen: 

a)  alê  j.  agir  plus  lentement  que  q., 

b)  rendre  plus  lent,  ralentir;  mer  ~ 

gc^t,  fournit  and;  mit  vient  toujours  qui 
viendra  tard.  lotissement  m.  1 

2angfamer=tt)erben  (Æ-w»-u)  n  ©c.  ralen-  J 

Sattgfamfeit  (fl—)  f  @  (ant.  Silc)  lenteur, 
longueur,  (srâgfjeit)  paresse. 
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fâtigft  (•*)  sup.  non  lang;  af«  adv.  f.  lang  11. 
längfit»...  fl...)  in  3f.’ftjgn  mii#a.,  3S8.  :  ~6e» 
ïannt  connu  depuis  (ou  il  y  a)  long¬ 
temps;  ~lebcub  :  a)  celui  qui  vit  le 
plus  longtemps;  b)  eng©.  survivant, 
längftcnä  (^-)  adv.  f.  lang  12. 
tanguettieren  T  (^gSt--)  [fr.]  via*  @a. 
languetter.  [langouste.) 

Sangufte  ('/i^)  [ncn»lt.]  f®  zo.  («repart)/ 
SangtneUc  fl-")  f  <§>  =  Sangemeile. 
langmciteit  fl -fl  via,  unb  fid)  vlréfl, 
@a.  j-n  ~  ennuyer  q.  (ju  ïobe  à  mourir), 
(angmcitig  fl-fl  a.  @b.  ennuyeux,  /em¬ 
bêtant,  (oeirbriefjliäj)  fâcheux,  fastidieux, 
p fort  F  assommant,  non  perfonen,  audj: 
pesant;  ^cr  Âerl  raseur,  vieux  rasoir. 
Sangmcitigfcit  (i-u-)  /  ©  caractère  m, 
ennuyeux,  ennui  m  qui  résulte  de  qc. 
Soutane  ^  flLfl  [it.]  /  ’Hi  lantanier  m 

(Lanka  na  ca'rmra). 

Sauge  flfl  [lt.  la'ncea]  fl®  1.  X  meift: 
lance;  fig.  eine  ~  für  j-n  einlegen  rompre 
une  lance  pour  (f.  amp  ein-legen  4); 
f.  fällen  2  ;  (mit  einer  ~  Semaffneter)  eine 
Kompanie  Bon  Ijnnbert  ^n  ...  de  cent 
lances.  —  Sfb.  gâüe:  2.  X  ^.n  Ijod)! 
haut  le  bois!;  frönfi|d)e  ~  mit  langem 
Sifen  framée.  3.  0  gifdjerei:  (©piep  jum 
ïbten  be®  harpunierten  äßalfifpe®)  épieu  m. 
Sangen»...,  U»...  (,s“...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  lance,  38.  ~fäf)ud)en  n,  ^.fâ^n* 
leiu  n,  ~flaggc  /  flamme  /  (ou  fanion 
m)  de  lance;  ~jtirf)  m,  ^ftofï  m  coup 
de  lance.  —  Il  «fb.  pile:  ^bewaffnet 
a.  armé  d’une  lance,  pl.  armés  de 
lances;  ~.tnntt(c)rig  ^  a.  lancifolié;  ~= 
lirctljcH  n  joute  /;  ^bmljer  m  jouteur; 
~fifci)  m  icht.  guaperva  ( Chœ'todon  lanceo- 
îœ '<«*);  ^förmig  a.  en  fer  de  lance,  ® 
u.  zo.  :  tn  lancéolé,  lanciforme;  ~fned)t 
X  m  mit  falfper©preibmeife  gbr.  ftattSonbê» 
fnerf)t  (f.  b§)  ;  ~fuubtg  a.  habile  à  manier 
la  lance;  ^reifer  X  m  lancier,  uhlan; 
~renuen  n  =  ^.ftedjcn;  ~fri)aft  X  m 
hampe  /  de  la  lance;  ~fd)itlj  X  m 
botte  /  à  lance,  arrêt;  ~ftecl)en  n  tour¬ 
noi  m,  joute  /;  ~ftmf  X  m  =  ~fd)aft; 
™träger  X  m  porte-lance;  ~tucrfcn  n 
jet  m  de  la  lance.  (Sgi.  aup  ©peer»...) 
Sangette  T  (uiiu)  [fr.]  fl ®  chir.  lancette  /. 
Sangett(cn)»...,  l~»„.  flafl)...)  in  Sf.-ftgn. 
I  mft:  ...  de  lancette,  jS.  ~ftid)  m  coup 
de  lancette.  — -Il  sfb.  plie:  ~bcftetf  n 
chir.  étui  m  à  lancettes,  lancettier  m; 
~6lôtt(e)rig  ^  a.  lancifolié;  ~fifd)  m 
icht.  :  37  acanthure  ( Acanthu  ’rus)  ;  ~für= 
utig  a.  ^  unb  zo.  ==  langemfarmig. 
langctttid)  ^  fl ^fl  a.  @b.  lancéolé, 
üauûamia  (-u^“)  npr.fl.  @  myth.  (®e- 
mahfin  be®  protefifa'o®)  Laodamie. 
îlaobifea  (-“--")  npr.n.  ©c.  h.a.  géogr. 

(©t.  in  Sprien;  fept  Sabifi'elj)  Laodicée  fl. 
Saofoou  ( -!l"i )  npr.m.  ©a.  Laocoon 
(f.  2eifl);  (SBerf  oon  Se  f  fin  g)  le  Laocoon. 
2aofoon=®ntppe  (--“M“)  fl  ®  le  Lao¬ 
coon.  [ja'nifcfier  König)  Laomédon.l 
Saomcbon  fl-^fl  npr.m.  @a.  myth,  (tro*) 
Sauë  (-f)  npr.n.  inv.,  géogr.  (hinterùnbi- 
fche®  «Reich»)  Laosm;  aus  oft:  laotien, 
lapibar  fl"1)  [It.]  a.  ©b.  =  turning  3. 
2abibar»©ti(  f-^-»1)  [lt.»grri).]  m  @a, 
style  lapidaire.  [Lapithe  «.) 

Sapitfjc  fl1")  m  ®,  2a))itf)in  (^-u)  /@j 


0  Sedjnif  ;  Jî.  Bergbau  ;  X  SSRilitar  ;  4  Bîarine  ;  $  Bflangenfunbe  ;  *§  §anbel  ;  vs  ']3oft  ;  S  Sifenba^n  ;  ÎÂabfport  ;  J-  SKufif  ;  □  greimaurerei 
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Hand-  und  Schul -Aus gäbe. 


[Ia$ntt)c-ifd}l  _ 

lapitl)C-ifd)  a.  ®b.  de  Lapithe. 

Sa  glatit  ('*  -u)  f.  spiata. 

£app=...  (B...)  in  3ffgn,  ch.,  js.  :  ~jagb  /, 
~  jagen  n  =  Sappenqagb. 

£appalt-C  («■£('')«)  [Sappen  mit  it.  ®nbung] 
/  @  bagatelle,  pfort  un  rien,  une  mi¬ 
sère. 

£äppd)cit  (vJu)  [Sappen]  n  ®b.  (dim.  »on 
Sappen)  1.  petit  lambeau  m,  chiffon  m. 
2.  0  :  anat.,  §  lobule  m,  appendicule  m. 
Sappe  ('Ju)  m  Sappilt  /  @  (ßapplänber) 
Lapon(e  f)  m. 

lappen1  (J“)  @a.  I  via.  et  vin.  (1).)  = 
labbern  1.  —  II  via.  (mit  Sappen  perfeben) 
nur  gbr.  im  part. p.  %  itnb  zo.  ge-lappt: 
0  lobé. 

Sappen2]^)  [nieber=btfc£j.]  m  ©b.  1.  mft: 
pièce  /  d’étoffe,  chiffon,  F  pendeloque 
/,  (gehen)  lambeau,  (sumpen)  haillon. 

2.  ch.  (f.  aud;  3  c)  ~  pl.  (an  einer  Seine  be* 
feftigte  Streifen  Seinroanb  ob.  roebenbe gebern) 
épouvantails  (de  toile  ou  de  plumes), 
toiles  flpl.  ;  F  fia.  j-nt  burd)  bie  ~  geben 
=  burdj-brennen  2  F  fig.,  f.  ent-roifct)en  I. 

3.  (mehr  ob.  meniger  abgegrenäter  Seit  eines 
inneren  Organes)  :  a)  lambeau  (de  chair, 
&C.);  b)  Q. 7  anat.  ~  beâ  (Sebirneë,  ber 
Sunge  te. ,  auch  ■?'  lobe  ;  C)  ch.  (f .  auch  2) 
~  pl.  (bängenbe  Obren)  be§  Smnbeë  oreilles 
flpl.  ;  d)  0  gleifdjerei:  (untere  SBaucbpartie 
be§  Stinbeê)  hampes  flpl. 

Sappen  Irv  (^...j  in  3ffgn.  I  analog 
„Sappen",  }®.  :  ~jatfe  /  jaquette  (faite) 
de  chiffons;  ~jngt>  f  chasse  aux  épou¬ 
vantails.  —  II  analog  „Sappe",  jS. 
lanb  n  pays  m  des  Lapons.  — 
III  S3fb.  gälte:  ~artig  a.  qui  ressemble 
à  une  pièce  de  toile,  0  lintéiforme; 
anat.,  %:  0  lobaire;  ~fii^ig  a.  zo .  :  0 
lobipède;  ~îol)l  *  m  cabus  (Bra'ssica 
olera'cea  capita' ta). 

Sôpper=...,  l~»...  (^...)  in  3ffgn,  s».-. 
fdptlben  F  flpl.  dettes  criardes;  — ttJCtfe 
adv.  petit  à  petit. 

Sapperci  /©  1.  =  [liefen  II.  2.  (a. 
Säppevet)  =  Sappa'li-e. 
läppern,  lüppcnt,  beibe:  (^fl  [nieber=btfdj. 

lappen  =  leden]  via.  et  vin.  ([).)  @d. 
1.  =  labbern  1.  2.  meift:  läppern,  audj: 
fiel)  ~  vjrefl.  amasser  (dépenser,  user) 
petit  à  petit;  eb  läppert  fid)  bureb  foldje 
Heine  Slusgabcn  eine  betriidfflidje  Summe 
jufammen  toutes  ces  petites  dépenses 
font  une  somme  considérable  au  bout 
de  l’année;  les  petits  ruisseaux  font 
les  grandes  rivières. 
lappid)t  f'5«)  a.  ©b.  1.  qui  ressemble  à 
un  lambeau,  chiffonné.  2.  =  lappig  1. 
lappig  (>Sw)  [Sappen]  a.  ®b.  1.  (feptaff  mie 
ein  Sappen)  lâche,  flasque;  fatigué, 
froissé.  2.  (mit  Sappen  ober  glicEen  »er* 
(eben)  rapiécé,  (barons  beftetjenb)  en  lam¬ 
beaux.  3.  zo.  :  0  lobé, 
lappifd)  (^  [Sappe]  a.  @b.  =  lapplänöifd). 
läppifd)  (i'J)  [Sappen]  a.  @b.  *1.  (albern) 
niais,  sot,  (abgefcbmacft)  inepte,  fade, 
(finbifcb  unreif)  puéril  ;  ~eb  Beug  fadaises 
flpl.  2.  (übermäßig  roeidjlitb)  trop  efféminé. 
Sapptaub  (ByJ)  npr.n.  ©a.  géogr.  la  La¬ 
ponie,  le  Lapland;  ruffifeheê  ~  la  Lé- 
porie.  [Sappe.  1 

Sapplanbcr  (iuu)  m  ©a.,  ~in  f  @  =/ 
lapplöttbifd)  ('î“u)  a.  ©b.  lapon. 


[Infini] 


I  Sappmarfcn  (^)  npr.n.  @b.  géogr. 
etioa-.  partie  f  septentrionale  de  ia  La¬ 
ponie.  [lapsus  ca'lami  id.,  bévue  /.) 
Sapfuâ  ( )  [1t.]  m  inv.,  faft  nur  gbr.  in:  I 
Sfird)e  ^  f^)  [lt.  larix]  f  ®  mélèze  «t, 
0  larix  m  (ijirix). 

1  lürdjcn  (iw)  a.  ©b.  de  (bois  de)  mélèze. 
Sürd)en=...  (*“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
mélèze,  jS.  ~pcd)  n  poix  f  de  mélèze. 

■ —  II  S3fb.  gatte:  ~baum  ^  m  =  Sarrijc; 
~(baum=)9JJanita  n  manne  /de  Brian¬ 
çon;  n*>  Ijolj  n  (bois  m  de)  mélèze  m  ; 
~ficfcr  ^  /larice  m  (Pinm  lan'cw );  ~= 
tarnte  ^  /=  Sard)c. 

Sarctt  (Zu)  [lt.]  pl.  inv.,  h. a.,  myth. 
(dieux)  lares  mlpl.  (a.poét.  =  £>erb  1  u.  2, 
§auê  3  a). 

larifari  (~1-)  [fjodanb.  larie  (Sefcpiuap,  It. 
fari  fprecben]  I  int.  :  ^  !  F  tatare  !,  chan¬ 
sons  que  tout  cela!  —  II  S~  n  ©a. 
(unfinn)  absurdité(s  pl.)  f. 

Sariffa  (-■*«)  npr.n.  <@C.  h. a.  géogr. 

(tbeffalifebe  ©tabt)  Larisse  /. 
lariffâifd)  (-V/Iu)  a.  @b.  de  Larisse. 
Sariffenfer  (-^ )  m  ©a.,  ~itt  /  @  lia- 
bitant(e  /)  m  de  Larisse. 

Sörnt  (t)  [fr.  alarme]  m  ®a.  (obne  pl.) 
1.  meift:  bruit;  prv.  :  oiel  ~  um  nichts  tant 
de  bruit  pour  une  omelette.  —  æfb. 
galle:  2.  (CSepolter,  Sfanba'l)  tapage,  (®e* 
tiimmel,  îlufrubr)  tumulte,  (3anf  u.  ©<blâ* 
gerei)  vacarme,  (®etbfe,  fig.  Sluffeben)  fra¬ 
cas.  3.  ^  fdjlagen,  blafen,  läuten:  a)  (um 
auf  etœaë  aufmertfam  ju  madjen)  donner 
l’alerte,  b)  al§  ©cbrect*,  2Barmtngl--ruf  : 
donner  l’alarme  (a.  jü)  ;  btinber  fausse 
alerte  /,  fausse  alarme  /. 

£Srm=...  (fi...)  in  Sffgn.  I  analog  „Särm", 
äS.:  ~fmume  /  (~fd)uf)  m)  canon  m 
(coup)  d’alarme.  —  II  »efonbere  güUe: 
~blâfcr  m  =  ^,mad)er  b  ;  ~entc  /  om. 

chipeau  m  ( Anas  stre’pera );  ^glorfC  / 

tocsin  m-,  ~ntad)cr  m:  a)  tapageur; 
b)  alarmiste;  plat?  X  m  poste  d’a¬ 
larme;  ~plät)e  pl.  (üBaffenplöbe  überhaupt) 
places  flpl.  d’armes  ;  ~figna'l  n  signal 
m  d’alarme;  ~ftauge  X  /  fanal  m-, 
~ftitcf  J'  n  fanfare  /. 
färnten  (^)  [Särnt]  @a.  I  v/n.  (h.)  faire 
du  bruit,  F  faire  du  tapage;  ~b 
bruyant,  tumultueux,  turbulent;  ~be 
SDÎenge  cohue  /;  ^.beé  SBefeu  turbulence  /. 
—  II  via.  mit  Slngabe  ber  SBirfung:  j-U 
road)  ~  réveiller  q.  en  faisant  du  ta¬ 
page.  —  III  £~  n  ©c.  =  Särm. 
Sännet  [lärmen]  m  ©a.,  ~itt  /  © 
tapageur  m,  tapageuse  /;  junger  ~  en¬ 
fant  turbulent. 

SârPdjcn  («sf")  n  ©b.  (dim.  von  Sarde) 
petit  masque  m-,  f.  Same  2. 

Same  (^f“)  [It.  larva  ffiefpenft]  f@  1.  mft: 
masque  m.  —  sfb.  gäüe:  2.  (bas  (Sefidjt 
felbft ,  bfb.  ein  bübfcbeë)  visage  m.  figure, 
P  frimousse;  e-e  t)üb[rf)e  ~  haben,  biëi».  :  F 
i  avoir  un  joli  museau;  oft  im  dim.:  jebeb 
hübfdje  SârBd)en  ('s['j)  n  ©b.  F  chaque 
joli  (petit)  minois.  3.  ^.n  pl.  (eebreef- 
gefpenfter)  larves,  fantômes  m.  4.  eut. 
(bie  baë  unentmicfelte3nfe'ft  oerbilUenbe  gorm 
beë  jungen  Sereë)  larve. 

£amcn=...,  U--...  (efw...)  in3ffgn.  I  analog 
„Same",  j».  :  ~blumc  $  /  fleur  en 
masque.  —  II  8fb.  gäUc:  ~âl)iilid)  a. 


ent.  :  0  larviforme;  ~bluuiig(es)ßflanjcu) 

^  a.  grimaçantes  flpl) ;  ~fri)lticiu  n 
zo.:  0  phacochère  m  ( Phaœchœ  rrus). 
Sarpngoffop  0  (-“uI)  [grd;.]  n  ©a.  méd. 

(Scbllopffpiegel)  laryngoscope  m. 
la-?  i1)  lrK  et  d'-  per  s.  sing,  de  Vind.  de 
V  impur f.  »oitMejcn. 

lafd)  T  f15)  [fr.  lâche]  a.  @b.  =  fdjlaff. 
Safd)C  O  ('î“)  [altmorbifd)  laSka  jerreiben] 
f  ®  1.  8»  (î«r  Serbinbung  ber  Scbienen- 
enben)  éclisse  fi  2.  Dîâbterei:  (3t»icfel  am 
Çembe)  gousset  wc  ;  Sdmeiberei:  a)  (ange* 
fester  Streifen,  3n>i<fel)  chanteau  m, 
b)  (.filappe  über  einer  îafebe)  patte  ;  cord.  : 

a)  oreille  de  soulier,  b)  (erhabene  Diabt) 
rentraiture;  charp.  entaille. 

lafd)cu  (iv)  [Safdje]  via:  @c.  1.  for.  = 
an-Iafrhen  1.  2.  0  (mit  einer  Safcbe  »er* 
feben)  leberne ‘  Stteinf Iciber  rentraire  ...  ; 

©ebube  ~  mettre  les  oreilles  aux  ..., 
Sëljer  «,  entailler  ... 

£afd)l)eit  (Æ-)  /  @  =  ®d)Iaffheit. 

Safe  prove.  (-w)  [lt.  la'sanum]  / ®  cruche 
(à  goulot  et  à  anse),  tanquart  m. 

Info  (-°)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vimparf. 
du  subj.  »on  lefen.  [Lazes.  ^ 

Safett  (~w)  mlpl.  ®  (SBemobner  »ou  Sa'fiïa) J 
Safer=!raut  ^.(-u=i)  [lt.]  n  ©  laser  m 

(  Laserpi  ’tiun) .  [ftCrCtt.  I 

laficrcn  0  (uIu)  [Safu'r]  via.  @a.  =  gl a--j 
Saftcr=farbc  0  (u-=i“)  f®  =  Safu'r. 
Safifa  (-“")  npr.n.  @c.  h. a.  géogr.  La- 
zique  /,  jebt:  pays  m  des  Lesghis. 
Säfiott  0  (-(“)-)  [It.]  f®  path,  (iöerlebung) 
lésion. 

Saëfar  (u-,  \  [grd).]  m  ©a.  (inbifeber 

ÏRatrofe  auf  ertglif df>en  Schiffen  auê  ber  Slaffe 
ber  spa'riaë)  lascar, 
loj) 1  (^)  imper,  »on  laffen. 
lafj2  ('*)  a.  ®b.  =  läffig,  fchlaff. 

£a^.„  (e...)  in  3f.-f$gn,  5Î8.  ;  ~eifett  0  n 
©iegerei:  per rier  m  ;  rJ)oi^nfor.  étalon 
m  ;  ~reié  n  for.  baliveau  m. 
SaffttUtattcr  [SaffaDe,  btf<$.  Sojiai- 

politifer,  1825—64]  m  ©a.  lassallien,  dis¬ 
ciple  de  (ou  du  socialiste)  Lassalle. 
laffen  (^)  [got.  lêtan]  @e.  A.  v  aux., 
via.  et  vlréfi.  meift:  laisser.  —  I  vfiiux. 
mit  inf.  1.  a)  (geftatten,  bag  etroaë 
gefdjebe)  laisser,  (betpirfen,  neranftalten, 
bah  et.  gefebebe)  faire,  wenn  ein  ©ang  bamit 
»erbunben  ift:  envoyer  ...  (»»/.) ,  jS.  ich 
habe  mit  einen  Über;iel)er  machen  ~  j’ai 
fait  faire  (ou  j’ai  commandé)  un  par¬ 
dessus;  id)  laffe  ü)n  reben  je  le  -laisse 
parler;  id)  habe  mir  jagen  ~  (babe  erfahren) 
j’ai  appris,  ou  m’a  dit,  nur  F  :  je  me  suis 
laissé  dire;  j-n  etroaé  tun  a)  laisser 
faire  qc.  à  q.,  b)  faire  faire  qc.  à  q., 
}S9.  :  idi  habe  il)ti  biefeb  flapitei  lefen  ~  je 
lui  ai  fait  lire  ce  ...;  ~  @ie  ben  sirjt 
holen  envoyez  chercher...;  vlréfl .:  ein 
Snail  ließ  fid)  ucrnel)inen ...  se  fit  entendre; 

b)  mit  unperfbnltcbem  suj.  :  biefe  eigarren 
fid)  rauchen  (fmb  erträglich)  ...  se  laissent 
fumer  ou  sont  passables.  —  ®f  b.  galle: 
2.  (nicht  b  in  b  er  n)  ne  pas  empêcher 
de  ...  (m/.)  ou  que  ...  11e  ...  subj..  ne 
pas  s’opposer  à  ce  que  ...  (subj),  (lei¬ 
ben,  bulben)  souffrir  que  ...  [subj),  (er¬ 
lauben)  permettre  de  ...  (inf)  ou  que, 
(subj.)  ;  f.  be-lehren  2  ;  ~  Sie  fiel)  erfühlen 
...  que  je  vous  raconte  ...;  f.  fahren  4; 


ffeidjen  :  F  familiär  ;  P  Ufolfsfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft. 

—  (  620  ) 


neu; . 


-  fpradiroibng  ;  T  a.  b.  grau 3.  übernommen  ;  0  ©iffeufdjuft; 


flaffcii] _ _ 

er  läßt  fragen,  raie  eê  Seinen  gebt  il  de¬ 
mande  de  vos  nouvelles  ;  firfj  etroaê  ge= 
füQen  ~  souffrir  qc.,  (einen  ffiorrourf)  mft: 
accepter;  eine  Europe  brennen  bi§w. 
conserver  une  lampe  allumée;  f.  gcl)en3, 
gelten  3,  fjanbcln  3,  bangen  1,  bören  2  u.  7  ; 
lab  einmal  bören  !  voyons  !  ;  laß  it>n  fonnncn, 
«ft:  qu’il  vienne;  ~  Sie  midj  nur  machen 
laissez-moi  faire,  je  m’en  charge;  et. 
feben  „  faire  voir  (ou  montrer)  qc.  ;  fid) 
feben  ~  se  montrer,  se  produire;  fid) 
öor  j-m  feljen  _  se  presenter  devant  q.; 
oermnten  ~  donner  lieu  de  croire;  id) 
taffe  ibni  eine  qlürflicbe  steife  roiinfdjeri,  id) 
taffe  ibn  grüßen  (beftcllen  ©ie  ibm  baë  non 
mir)  je  lui  souhaite  un  bon  ...,  je  lui 
fais  mes  compliments  ;  baâ  @olb  lüfit  fid) 
bebnen  ...  a  la  propriété  de  s’étendre; 
baê  läßt  fief)  beiden  cela  se  conçoit  ;  raie 
fief)  benfen  läßt  comme  on  peut  bien  le 
penser;  bas  läßt  fid)  Don  iljm  ennarten  on 
n’en  attend  pas  moins  de  lui;  bie 
©rünbc  ~  fid)  bören  ce  sont  là  des  mo¬ 
tifs  plausibles;  es  laßt  fid)  niefjt  leugnen, 
baß  ...  on  ne  peut  nier  que  ...  ne  ... 
{iubj.);  bariiber  liijit  (ober  ließe)  fid)  inciter 
reben  nous  pourrons  revenir, là-dessus; 
bas  läßt  fid)  beffer  fageti  als  tun  cela  est 
plus  aisé  à  dire  qu’à  faire;  baoott  ließe 
fid)  oid  fagen  il  y  aurait  bien  des  choses 
à  dire  là-dessus  ;  f)icr  hißt  fidj’S  gut  fijp'n 
il  fait  bon  s’asseoir  ou  se  reposer  ici; 
es  liefe  fid)  roetten  on  pourrait  parier  ; 
es  hißt  fid»  midjt  pneifelu,  baß  ...  il  n’est 
pas  douteux  ...  que  ...  ne  ...  (subj.). 
3.  fein  taffen  :  et.  fein  (ob.  bleiben  ;  ogl.  bê  6) 

~  (es  nid)t  tun)  s’abstenir  de  qc.  ;  ~  ©ie 
bas  (fein) !  finissez!,  laissez  cela!,  n’y 
touchez  pas  !,  gardez-vous  de  le  faire  !, 
brotjenb:  ne  vous  y  jouez  pas!;  F  u.  P 
j-n  fein  (in  SRutje)  ~  laisser  q.  tranquille; 

~  ©ie  fid)  bas  gefagt  fein^tenez-vous  cela 
pour  dit.  4.  mit  pr.  ré  fl.  (ficÇ  beu  ©in- 
wirfimgett  ber  uu&efcmnten,  nur  aus  beu  äBir- 
fangen  ertennbaren  Kraft  bingeben)  met  ft  nicfit 
su  überfeien,  )33-  :  id)  taffe  mid)  banad)  Der» 
langen  j’en  ai  un  grand  désir;  f.  ab» 
geben  7  ;  id)  taffe  mid)  bas  nidjt  anfcdjteii 
je  ne  rn’en  mets  pas  en  peine  ;  fid)  (dut.) 
eh  beigeben,  einfallen  ~  s’aviser  de  qc.; 
f.  ge-foltcn  4,  ge-liiften  I;  id)  merbe  mir  bas 
gefagt  fein-~  je  me  le  tiendrai  pour  dit; 
fid)  feine  ÜÜtühe  oerbriepen  ~  ne  se  rebuter 
de  rien;  bas  batte  id)  mit  nidjt  träumen 
jamais  je  ne  me  serais  imaginé  pa¬ 
reille  chose;  fid)  bie  Shift  banni  bergeben  ~  j 
en  perdre  l’envie.  5.  (et.  als  fo  ober  ! 
fo  feienb  ftfilbern,  beu  gall  f e % e u )  j 
ber  3Mrf)tcr  hißt  il)u  piriicffebrai  ...  sup- ! 
pose  qu’il  rentre.;  ~  ©ie  bicS  toabr  fein 
supposons  que  le  fait  soit  vrai  ;  wirb 
aber  auch  bind;  faire  überfe|t,  3©.:  ber$id)tev 
lüßt  ihn  meinen  ...  le  fait  pleurer;  laß 
ibn  nur  erft  fo  alt  fein  mie  bu  attends 
qu’il  ait  ton  âge.  ti.  sur  ©Übung  ber 
1.  'Per  f  ou  be  s  pi.  beâ  imper.:  hiß  (laßt, 

~  Sic)  uns  geben  !  partons!  (=  geljen 
tuir!);  „  mir  ben  îtu'tor  felbft  fpredjeu, 
etiua  :  donnons  la  parole  à  l’auteur.  — 
II  v/a.  (rnetft  ell.)  7.  met  ft;  laisser, 
j».  ~  ©ie  it)ii  laissez-le;  feine  ©pur  ~  ne 
point  laisser  de  traces  ;  bie  Hür  offen  ~ 
laisser  la  porte  ouverte.  —  ©f b.  gälte: 


8.  er  fangt  ba  mieber  au,  idü  er  eS  gdaffen 
batte  il  reprend  où  il  en  était  resté; 
j-m  ctloaS  „  (überlaffcn,  roorauf  er  ein  ßiedjt 
|at  ober  fiel  2Infprüd)e  ermirbt)  céder  qc. 
à  q.;  baS  muß  man  mir  ~  c’est  une 
justice  à  me  rendre;  feinen  guten  gilben 
(ober  fein  gutes  paar)  an  j-m  dire  tout 
le  mal  possible  (ou  dire  peste  et  rage) 
de  q.;  menu  (Sott  mir  baS  Geben  läßt 
si  Dieu  me  prête  vie;  j-m  DJluße,  3eit 
(pi  etroaS)  ~  donner  du  temps  à  q.  (le 
temps  de  qc.);  ficb  3eit  ~  prendre  son 
temps;  id)  biffe  Sfjnen  bie  ÜBabl  c’est  à 
votre  choix;  fid)  aufê  Suie  faden  tom¬ 
ber  à  genoux;  nicht  au§  ben  Slugen  ,, 
garder  à  vue  ;  auê  bcin  @cbäd)tniS,  auS 
bem  ©itm  ~  oublier,  effacer  de  la  mé¬ 
moire,  rayer  de  ses  papiers;  ~  mit  es 
beim  'Ulten  laissons  les  choses  comme 
par  le  passé,  maintenons  l’ancien 
état  de  choses,  restons  fidèles  à  nos 
anciennes  habitudes;  etroab  beifeite  ~ 
passer  sur  qc.  ;  ~  ©ie  biefe  ©päße  bei» 
feite  trêve  de  raillerie;  j-n  in  feinem 
îlmte  ~  maintenir  q.  dans  son  emploi  ; 
SBeinfüffer  in  ben  Seller  ~  filer  du  vin; 

~  ©ie  mid)  bamit  in  Sftulje!  ne  m’en 
parlez  pas  !  ;  j-n  im  ©tirf)C  ~  abandonner 
q.  ;  im  unflareu  über  etroab  ,,  laisser 
ignorer  qc.  ;  Sont  DD  ut  'Bobeu  ~  des¬ 
cendre  du, grain;  ©ier  Dom  gaffe  ~  (ab- 
sapfen)  tirer  ...;  4/  f.  ©tapel;  j-n  Don  fid) 

~  congédier  q.  ;  j-n  Dor  fid)  admettre 
q.  en  sa  présence;  nienumb  jn  fid)  ~ 
ne  recevoir  personne;  f.  frei  3;  ci.  un» 
befprodjcn  ~  passer  sur  qc.  9.  (unter-  | 
lafft.t)  et.  ~  s’abstenir  de  qc.;  -frei  fein 
pi  tun  ober  pi  roaê  man  mill  être 
libre  de  faire  ou  de  ne  pas  faire  ce 
qu’on  veut;  tun,  roa?  man  nidjt  ~  faim 
faire  ce  qu’on  ne  peut  pas  s’empêcher 
de  faire;  laß  bats  'Beinen!  cesse  de 
pleurer!;  „  mir  baê!  oft:  brisons  là! 
10.  (perlaffen)  quitter,  pfort  abandon¬ 
ner;  büè  Beben  für  fein  ©aterlanb  „  (Ein¬ 
gehen)  donner  la  vie  pour  ...  11.  (unter- 
bringen)  non  ©adjen:  placer,  oon  ©erfonen: 
loger;  fig.  fid)  nidjt  pi  „  roiffen  (auêer  fic| 
fein)  être  hors  de  soi;  fid)  oor  greube 
nid)t  pi  ,,  roiffen  ne  pas  se  sentir  de 
joie.  12.  mit  beftimmtem  s.  :  c-ii  (ftreidjen) 

~  lâcher  un  pet;  f.  ■paar  2  ju  1  b  ;  j-m 
ben  'Homing  ^  céder  le  pas  à  q.;  ba? 
(ober  fein)  'Baffer  ~  lâcher  l’eau.  — 
ysT“  B.  v\n.  (b.)  13.  non  et.  ~  (eê  oer= 
taffen,  aufgeben)  renoncer  à  qc.  ;  id)  faim 
oon  ibm  nicht  ~  je  ne  puis  me  séparer 
de  lui;  prv.  j.  3lrtl  3.  14.  \  (fo  ober  fo 
auâfe&en)  avoir  tel  ou  tel  air,  sembler, 
paraître;  baâ  läßt  gelehrt  cela  donne 
un  air  de  savant;  bub  läßt  fd)ön  c’est 
beau  à  voh\  —  ©ST"  C.  S~  n  <§>c. 
omission  f\  fein  Sun  unb  ses  faits 
mlpl.  et  gestes  m./ph,  sa  conduite,  ses 
agissements  mlpl. 

(nffcft  (iu),  lâjjt  (A)  2e  et  -3e  pers.  sing. 

du  prés,  de  Vind.  uon  hlffeil. 

Snfjbcit  f15-)  fß3  =  Süfjigfeit,  ©cbhiffbeit. 
laffig  {iyj)  a.  @b.  [ant.  emfig)  indolent, 
(gleicßgilltig)  indifférent,  mou,  (nac|tâfftg) 
négligent,  (for  g  lob)  insouciant,  (fid)  ge|en 
taffenb)  nonchalant,  (fcECaff,  träge)  las, 
paresseux. 


_ [ggfter^,.] 

Säffigfeit  (iî^-)  f©  (ant.  Sinfigfeit)  analog 
„läfftg"  :  indolence,  indifférence,  mol¬ 
lesse  (aud>:  manque  m  de  vigueur), 
négligence,  insouciance,  nonchalance, 
lassitude,  paresse. 

läjjücf)  (^)  [[affen]  a.  @b.  1.  rl.  véniel; 
roeitS.  (oerjei|tic|),  pardonnable.  2.  aftio  ; 
(milbe  in  ber  Beurteilung)  indulgent. 

£âflid)fcit  (•*''-)  f  @  analog  „läßtiif": 

1.  chose  pardonnable.  2.  indulgence. 

£affo1('1-)  [fpan.]m@a.  (gangfdpinge)  lasso. 

Saffo2  f15-)  npr.m.  @C.  Drla'llbo  ~  (auc|: 
Drla'nbuê  Saffuê)  Roland  de  Lattre. 

Saft  (^)  [a/b.  blast,  bj.  roa?  behibt]  f  © 

1.  meift:  charge;  j-m  pro  ~  liegen  être  à 
charge  à  q.  —  ©fb.  gälte  :  2.  (©ürbe) 
fardeau  m;  (brüdenbe  Saft)  faix  m;  fig. 
(sBefdnuerbe)  poids  m  ;  beê  ©ageê  ~  mib 
pife  tragen  ...  le  poids  du  jour  et  de 
la  chaleur;  f.  faden  7;  j-m  etroaê  jur  ~ 
legen  (i|n  tabeln  toegen  einer  Sdjutb,  bie  er 
bat)  charger  q.  de  qc.,  imputer  (ou  re¬ 
procher)  qc.  à  q.  ;  alleb  fällt  mir  pro  ^ 
tout  retombe  sur  moi;  ®  j-m  et.  pic  ~ 
febreiben  porter  qc.  au  débit  de  q.  3.  (pi. 
na<b  3a|len  inv.  :  nat|  Ort  u.  Seit  roecbfelnbeâ 
ïllag  für  ÜBein,  ©ier,  Robien,  2orf  îc.)  etwa: 
charge  ;  bfb.  für  ®etreibe  :  eine  ~  Beipn, 
etwa:  line  tonne  (quatre-vingt-dix,  in 
(ßreufien  :  soixante  boisseaux)  de  froment  ; 
4/  (üJiaß,  uad)  welc|ein  bie  ©c|iffe  auägemeffen 
werben,  meift  2000  Kilogramm)  last(e)  rn 
(de  deux  tonneaux).  4.  ^  eine«  Jiereä: 
somme.  5.  ^cn  pl.  (aibgabenl  impôts 
mlpl.,  charges  publiques. 

Saft»...  (ÿ...)  in  Sf.-fïgn.  I  analog  „Saft", 
s©.  :  ~tne!)  n  bêtes  flpl.  de  somme.  — 
Il  ©efonbere  galle:  ~cfet  m  =  ']5acf=efe[; 
~frad)t  4-  f  fret  m  par  tonneau; 
~ful)re  f  charriage  m  de  marchan¬ 
dises;  ~ful|rroerr  n  camion  m,  farther 
m,  gros  charroi  m;  ~gcbiü)r  f,  ~gelb  n 
®  droit  m  de  tonneau;  ~pferb  n  cheval 
m  de  somme,  sommier  m;  ~vnuin  4-  m 
cale  /;  ~fd)iff  4/  n  bateau  m  de  charge 
ou  de  transport;  ~tier  n  bête  f  de 
somme,  sommier  m;  ^träger  m  porte¬ 
faix;  ~rongcu  m  =  ^[ubrroerf ;  ~s«g 
m  ü  =  ©iitcr»pig.  (ssgi.  auch  Saften»...) 

Saftaï>i(-)c  4-  unb  ij-(w)'j)  [Saft]  f 

a)  débarcadère  m,  embarcadère  m; 

b)  lastadie,  faubourg  m  situé  de  l’autre 
côté  de  la  rivière. 

laftûar  f11-)  [laften]  a.  @b.  1.  qui  porte 
une  charge;  ~e8  îier  =  8aft»tier. 

2.  (taftenb)  Sod)  joug  m  pesant. 

(often  (J,'j)  [Soft]  @b.  î  vin.  (b-)  weift: 

peser.  —  Il  via.  poét.  M§m.  =  be-Iaften  1. 

—  Ill  £~  n  @c.  pression  f  qu’exerce 
une  charge. 

Saften»...,  l~»...  (e^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Saft",  s©.  :  ~frci  a.  exempt  de  charges. 

—  II  ©efonberer  galt:  ^aitfjptg  ©  m  (crut. 
iperfonen»aufjug  ;  ogl.  üluf-jug  5)  (appa¬ 
reil)  élévateur,  monte-charge(s).  (©gl. 
au^  Soft»...) 

Saftev  (’*")  [a/b.  lastar  bie  ®|ve  Kranfenbeà] 
n  ©a.  1.  vice  m.  2.  (fcbänblicber,  [after- 

bafter  ïdertfcb)  homme  m  infâme;  bfb. 
(fdjänblicbeä  ffieib)  créature  /  infâme. 

Softer»...,  (/S'J—)  in  3f.-f|gn.  I  analog 
„Softer",  j©.  :  ~frci  a.  exempt  de  vices; 
~ljôljte  f  antre  m.  du  vice;  ~fnecfjt  m 
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[^gfter=.,.] _ 

esclave  du  vice;  ~pfuîj{  m  gouffre  de 
vices. —  Il  ®[b.  gälte:  kleben  n  vie /"dé¬ 
pravée;  ~tat  /  action  infâme,  forfait 
m\  ~OoU  a.  dépravé,  pervers,  impie. 
Softer*...,  I~=...  f5''...)  in  SFdfcgn  analog 
„löftern",  5«.:  ~rijro'mf  f  chronique 
scandaleuse;  ~uta«{  n  mauvaise  (ou 
méchante)  langue  /;  ~rebe  f  propos 
m  calomnieux;  weit©.  =  Softening  (f.  | 
löftern  II  b);  ^frfjrift  /  pamphlet  m 
(injurieux),  libelle  m;  ~frt)u(e  /  foyer 
m  de  médisance;  ©ßeriban’®  Suftfptel: 
École  du  Scandale-,  ~fud)t  /manie  de 
médire,  oucß:  médisance;  ~füdjtig  a. 
qui  aime  à  médire,  aueß:  médisant; 
~mort  n  =  ~rebe  ;  ~5itngc  f  =  ~moul. 
Säfterer  (>*"“)  [löftern]  m  ®a.,  Sâft(r)evin  / 
©  analog  „löftern",  jS3.:  médisant(e  /) 
m,  diffamateur  m,  ...trice  /,  blasphé¬ 
mateur  m,  ...trice  /. 

{afterljaft  (,w)  ©b.  I  a.  1.  meift :  vi¬ 
cieux;  ~  leben,  oft:  vivre  dans  le  vice. 
2.  ®fb.  gälte:  (uevberbt)  dépravé,  (unfitt- 
ließ)  immoral;  (lieberticß)  déréglé.  — 
II  2~c(r)  s.  (homme  m)  vicieux  m, 
(femme  /)  vicieuse  /. 
Sûfterfjiîftigfeit^“”“-) /<©  analog  „lafter* 
Ijaft",  â$-;  (habitude  du)  vice  m-,  dé¬ 
pravation;  immoralité;  dérèglement 
m  de  mœurs. 

Inftcrlid)  (Jwv)  a.  ©b.  1.  analog  „löftern"  : 
médisant,  diffamatoire,  calomnieux; 
bfb.  (ßüttes-)^  blasphématoire,  (gottlos) 
impie.  2.  (fcßänbticß)  infâme. 

{öfter«  (iu)  [o/b.  lastarjan]  I  via.,  vin. 
(f>.)  et  vlrefl.  @d.  j-n  oucß:  Don  j-m  ~ 
médire  de  q. ,  (©ßroerleßenbe®  oon  j-m 
fagen)  diffamer  q.,  (anfeßwärjen)  dénigrer 
q.,  (serleumben)  calomnier  q.  ;  (feßmäßen) 
outrager  q.;  ben  Stamen  ©otteë  nnber 
©ott  audj  einfach:  ©ott  ~  blasphémer 
(le  nom  de)  Dieu,  jurer  Dieu.  —  II  2~ 
n  ®c.  unb  Söftermtg  f©:  a)  meift  burch 
bie  verbes  ju  .  geben  ;  b)  nur  Softening 
(Säfter-rebe)  analog  I,  3®.  :  médisance;  dif¬ 
famation;  dénigrement  m;  calomnie; 
outrage  «1;  blasphème  ni. 

(aftig  (^)  [Soft]  a.  @b.  (labungäfäßig)  meift 
gbr.  in  3ffgn  unb  4,  3®.  ■  ^toci-^eê  Schiff 
...  du  port  de  deux  last(e)s. 

(aftig  (iu)  [Soft]  a.  ©b.  1.  meift:  impor- 
.  tun,  (befdjroerlicß)  incommode,  (oerbriefi-- 
Ii<ß)  fâcheux;  (j-m)  ~  fallen  ober  roerben 
importuner  (q.).  2.  ®fb.  galle  :  (ermübenb) 
fatigant,  pfort  encombrant,  assom¬ 
mant;  (fiefcßraerlicß)  onéreux,  à  charge; 
(langweilig)  ennuyeux;  (nerßaßt)  odieux; 
(ßinbertieß)  gênant.  [m,  tonnage  «i.l 
Softigfeit  4/  (,Ju-)  /©  (Sabe- fâ  £;  i  g  feit)  port  / 
Söftigfeit  4-  (io-)  f©  analog  „loftig",  3®.  : 

importunité;  incommodité. 

Safting  %  (^j  [englifdj]  m  ®a.  lasting, 
satin  de  laine. 

SHftvtjgoiic«  (-wIu)  [gnp.]  mlpl.  <§>  h. a. 

(Bolt  in  ©ijiiien)  Lestrygons,  Lestrigons. 
Sofltr  I  (u-,  urfpr.  unb  oft  poét.  -“)  [prf.] 
m  @>a.  min.  u.  poét.  azur  m.  —  II  (nur: 
ui)  /  @  opte  pl.  ÜJtalerei  :  glacis  m. 
Safut*...,  l~=...  ["'-...,  poét.  a.  "'-'...)  in3ffgn. 

I  analog  „Sofut",  j®.  :  ~putucr  n  poudre 
/  d’azur.  —  II  ®efonbere  gälte:  ~b(nu:. 

a)  n  ïïtalerei:  azur  ni,  outre(-)mer  m; 

b)  a.  azuré;  ~forbc  /:  a)  =  ^.bloii  a; 


b)  (burebfeßeinenbe  garbe)  couleur  trans¬ 
parente;  ~for(icn  a.  =  Lblau  b;  ~ftein 
m  min.  pierre  /  d’azur,  to  lazulite  (a.  f  ) 
[Lapis  la’znli). 

Satafia  (u-(“)u  ob.^^Iu)  npr.n.  ®c.  géogr. 
(ftjrifcße  ©tabt)  Latakiéh  ni;  ~4£tthof 
ob_  m  @a  tabac  de  L. 

2atatt=83aum  ^  (u-=-)  m  @a.,  2ntnni-c 
1  /■(§)  =  g-ôd)cr»polmc  b. 

Sötorc  (-1")  [1t.]  nur  in:  ©oitlltog  ~  (iner¬ 
ter  gaftenfonntag)  le  Lœtare. 

Sateiu  (wS)  [It.  lati'nus]  I  n  @a.  (0.  pl.) 
(le)  latin  m,  langue  /  latine;  prv.  mit 
feinem  ~  JU  ©nbe  fei«  (nic^t  weiter  tonnen) 
être  au  bout  de  son  latin,  être  à  bout 
de  champ.  —  Il  f^,  adv.  =  lofeinifd). 
Satciner  (u-v)  [1t.  lati'nus]  m®a.  1.  mlpl.  : 
a)  Sewoljner  be§  alten  Sa'tium,  b)  Boiter  be§ 
SBeftenâ  in  ben  fireujjügen,  c)  rijmifd)'tatl)o'= 
liftée  ©brikert:  Latins.  2.  (j.  ber  Satein 
ternit,  (prient)  latiniste. 

{ntetnifdi  (“Iw)  [1t.  lati'nus]  a.  ®b.  1.  mft: 
latin  ;  bie  ^.e  ©proche,  bob  2~c,  S~  n  inv. 
le  latin;  ^e  ®olfbfprocf)e  latin  m  vul¬ 
gaire.  2.  Sefonbere  galle  :  ~e  SBndfftoben  : 
a)  caractères  mlpl.  romains,  b)  O  typ. 
romain  m  (=  Slnti'quo),  italique  m  (= 
Surfi'o)  ;  ^.e  2)îiinjfonoention  convention  f 
monétaire. 

2atera{=...  (-v/i£...)  in  3f.-fçgn  =  ©eitern..., 
5»  :  oj  erbe  m  héritier  collatéral. 
Stttefan  f-^1)  [lt.]  m  ®a.  le  (palais  de) 
Latran  (f.  2eit  1). 

(ateranifef)  (-^Iu)  [Satera'n]  a.  @b.  rl. 
~(e  ftonji'lien,  2otero'n=@çno'ben  con¬ 
ciles  mlpl.)  de  Latran. 

Satcrito  ntngica  ZuD)  f  lanterne 
magique  (==  Souberdoterne). 

Sntevtte  l?i'j)  [tt.]  f®  1.  mft:  lanterne; 
(@tro|en=)~  réverbère  m-  ourf)  bei  l;efti= 
gern  SBinbe  nicht  attègehenbe  lanterne- 
tempête;  F  fig.  etraaè  in  ber  ~  haben 
avoir  une  pointe  (de  vin).  2.  ®fb.  gaO: 

4/  (@chiff$*)~  fanal  m. 

Satenteun..,  ”t~=...,  4/  meift:  2citevu=... 
(vÆ(^)...)  in  3ffgn.  1  analog  „Sote'me", 
8».:  ~cifcu  A  n  chandelier  m  de  fanal; 
^förmig  a.  en  forme  de  lanterne;  ~- 
pf  a()t  m  meift  :  poteau  de  réverbère.  ■ — 
II  Sfb.  gatte:  ~anftccfcr(iit  /)  m,  ~an= 
5iutber(i«  /)  m  lanternier  m,  ...ière  /, 
audj:  allumeur  (du  gaz); 

&c.  porte-lanterne  ;  ~ntnd)er  O  m  fabri¬ 
cant  de  lanternes,  lanternier;  ~p«her 
m  =  ^onftetfer;  ~trüqer  m:  a)  epn. 
porte-falot;  b)  ent.  (sirt  Seudjttâfer)  :  O 
fulgore  (Fulgo’ra). 

Satiner  (uI°)  m  @a.,  ~in  /®  [tt.]  La¬ 
tine  /)  m  (=  üofei'net  la). 

Intiuifd)  (vIw)  [lt.]  a.  &b.  latin, 
tntinifieren  ("-v-£u)  [tt.]  I  via.  @a.  (in  n. 
gorm  bringen)  latiniser.  —  II  2~  n  @>c. 
unb  Satinificrmtg  /  ©  latinisation  /. 
Satiniëmuâ  (“-1®“)  [lt.]  m  @b.  latinisme. 
Sntiwitnt  (u-“1)  [tt.]  /  ©:  a)  bürgerliche® 
Utecht,  ba®  bie  tttümer  ben  latinifdjen  Stäbten 
gewährten,  b)  lt.  Schreibweife:  latinité. 
Sötitia  (-ith(°)“)  [lt.]  n.d.b.  et  npr.f.  @b. 
unb  ®  Létitia,  Lætitia. 

Sotitubinari-cr  (w-w'(«)«)  pg  m  ®a. 
(ant.  Iftigori'ft)  (j.  ber  minber  ftrenge  ®runb- 
fâçe  befolgt)  etioa:  homme  qui  n’a  pas 
de  principes  (religieux)  rigoureux,  bfb. 


_ _  [gQU»..,$ 

h.m.  (gemäßigte  'Partei  ber  englifchen  VocÇ- 
firdje)  latitudinaire. 

Sothnn  (Itp('")u)  [It.  ;  tj.  f\-lod)4onb]  npr.n. 

®a.  h. a.  géogr.  le  Latium. 

Sflto  (--)  npr.  f.  ©b.,  SatOUO  (--”)  npr.  f. 

@  unb  @  myth.  Latone  (f.  2eil  1). 
Satvine  (--“)  [lt.]  f®  =  ?lb-tritt  2. 
Satfcfi  F  (-)  m  ®b.  :  longée  F  grande 
perche  f,  (grand)  flandrin  ou  escogriffe. 
2ntfd)C  (-“)  f  II  1.  (hinten  niebergetretener 
Spuh)  savate.  2.  (gettiger  gu§,  j®.  ber  Bären) 
pied  m  velu;  ($ofen  ber  Stauben)  culotte. 
3.  F  fig.  (nacßläffig  gefleibeteS  grauenjimmer) 
salope;  (j.  non  fchtaffem  SOSefcn)  homme  m 
sans  énergie.  4.  provS.  =*  Sntmm*holj’ 
iViefer.  5.  &  arch,  fondation  en  saillie, 
{atfdicit  (  )  vin.  (h.)  @c.  traîner  la 

jambe;  einen  ~ben  ©ong  hohen  avoir  la 
démarche  lourde. 

Idtfdjig  (lu)a.  @b.  1.  qui  traîne  la  jambe, 
à  la  démarche  traînante.  2.  (fchlaff, 
träge)  mou,  traînant,  pfort  paresseux. 
Sotts..  ('s...j  in  3ffgn  f.  Sottcm... 

Sotte  (iu)  [n/b.  latta]  f  @  1.  bfb.  ® 
charp.  latte.  —  Bfb.  gälte:  2.  ©  fleine 
~  li(s)teau  m,  (Seifte,  Stange)  tringle. 
3.  for.  (feßtanfer,  geraber  Schößling)  arbre 
m  de  brin;  F  fig.  (hoeß  aufgefeßoffene  îSer- 
fon)  =  •f'opfemftongc  b.  4.  P  fig.  ber  Sert 
ijt  bumm  mie  eine  ~  il  est  bête  comme 
un  pot. 

latte«  ©  (iu)  via.  @b.  =  he-lotten  ;  ouf 
beiben  ©eiten  ~  contre-latter. 

Satten^...,  1~ï...  ('s“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Satte",  j®.:  ~artig  a.  qui  ressemble 
à  une  latte;  ~l)oD,  ©  n  bois  m  à  lattes; 
~(oft:  Sott’jnngcl  ©  m  clou  à  lattes; 
~rafjcr  ©  m  scieur  de  lattes.  —  II  ®e- 
fonbere  galle:  ~arrc'ft  X  m  eßm.  arrêts 
pl.  de  rigueur;  ~gitter  n  frisage  m-, 
^  m  SDadpbecterei:  contre-lat- 
toir;  ^ftrofe  X  f  =  ^orre'ft;  ~üerfd)lag 
m  cloison  f  lattée,  lattage  ;  ~iuer!  ©  n 
charp.  lattis  m;  ~;nun  m  clôture  /  en 
lattis;  hort.  échalier.  [[Lactu  ca). \ 
Sattid)  ^  (>iu) [lt. lactu'ca] m® a. laitue  /( 
2attid)=...,  1^,=...  [S'J...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  laitue,  5®.  ~fnln't  m  (~fame  m) 
salade  /  (graine  /)  de  laitue.  —  Il  ®fb. 
galle:  ~nrtig(e  fpflonjen)  ^  a.  lactucé(es 
flpl.)  ;  ~6ttter  n  phm.  lactucarium  m  ; 
~fö«ve  /  o  chm.  acide  m  lactucique. 
Snttnng  ©  (J“)  f©  =  Sottcmroerf. 
Satnê  ®  (Iu)  [lt.]  n  inv.  somme  /  à 
transporter,  report  m. 

Snttucrqe  (^)  [it.  lattua'rio,  nom  lotcin. 
elect(u)a'rium]  /  @  phm.  confection, 
O  électuaire  m. 

Sat?  [f)  [fpon.  lazo,  com  lt.  la'quëus]  m 
®b.  1.  =  'Sniftdoh-  2.  non  jîinbern,  aueß: 
Sätfdjc«  ('iv')  n  ©b.  (ßJicßel)  bavette  /. 
3.  a)  (jllappe  über  einer  Safcße,  an  ttttußen) 
patte  /;  b)  =  -§ofcn=FIoppe.  4.  ©  .çutten* 
wefen:  coutil. 

Satfdjcn  [^  f.  Soh  2. 

Satpfdjiirje  (s=,iu)  /  @  tablier  m  mon¬ 
tant,  tablier  à  bavette. 

{au  [l)  a.  ©b.  meift:  tiède,  O  tépide;  _ 
merbe«  tiédir,  s’attiédir  (nueß  fig.)-,  fig. 
(gleichgültig)  indifférent. 

Sau^...,  la«=...  (-...)  in  Sffgn,  j®.:  ~«iarm 
[rniftcbbtfd).  lâwarm  meßr  warm  al®  tait] 
a.  =  Ion  ;  ^tuerbeu  n  attiédissement  m. 


Seiche«  :  F  familiär  ;  P  21oif$fpr.  ;  F  ©ounerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  oit  (a.  geft.);  *  ne«;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  ffrony  ubemonnnen  ;  o  ©iffeufepoft; 

—  (  628  )  — 


ISauti] 


I  laufen] 


£nu6  (z)  [a/b.  loup  =  litt,  lapas  statt]  n 
©a.  1.  meift :  feuillage  m,  feuilles  fjpl. 
—  SBfb.  gälte:  2.  oft  auct;:  frondaison  /; 
ffiuirtanben  au§  grünem  ~e ...  de  verdure; 

ftreuen ,  bfb.  für  ba§  seiet;  :  faire  une 
litière  à  fanes.  3.  (garbe  im  beutfcÿen 
Äartenfpiete)  pique  m. 

£oub=...,  frtllb'...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
,,2aub",  }S.:  ~bainum  arbre  àfeuilles; 
~&eïtrüngt  a.  ( Sch .  ^uintraii  jt)  couronné 
de  feuillage;  ~bad)  n  dais  m  de  feuil¬ 
lage;  ^genmtbe  n  guirlandes  f\pl.  de 
verdure;  ~lü«lb  m  bois  d’arbres  à 
feuilles.  —  II  Sfb.  gälte:  ~nl)»Hdj  ^ 
a.  frondescent;  ~erbe  /(au  3  naffent  Saube 
unb  feinem  Çectenfctinitte)  etwa:  terreau  m- 
— fall  m  chute  /  des  feuilles,  effeuil- 
laison  /;  pfennig  a.  foliiforme;  frofrf» 
m  zo.  grenouille  f  verte,  rainette  f 
( ilyla  arbo’rea)  *  <  ~gmtg  m  =  2auf>en»gang,; 
~gcl)iingc  n  festons  mlpl.  ;  ~{)olj  n  for. 
bois  m  feuillu  \ant.  StûMdjoIj);  ~f)itttc 
/  ramée,  ch.  cabane;  ~(ef)l)üfic  ber 
3uben  tabernacle  m;  ~ï)üttc»=F’Cft  n  ber 
âuben  fete  f  des  Tabernacles;  a. 
sans  feuillus,  effeuillé;  ~uunu'c  ?  nlpl. 
mousses  fjpl.  frondifères;  ~pfiaugcit 
^  fpl.  ('Pitje,  gteetpen  unb  2tlgen)  thallo¬ 
phytes  mlpl.  ;  ~?ügc  0  f  scie  à  chan¬ 
tourner;  ~fnge(it)=...  in  afigu,  mft:  ...  de 
(ou  a  )  chantournage,  s®.  ~fâge=2tvbciteu 
0  flpl.  (travaux  mlpl.  de)  chantournage 
tn/sg.;  -vjngt^.Çmfg  O  n  bois  m  à  chan¬ 
tournage;  ~fäge= Stuften  m.  boîte  /à 
outils  de  chantournage;  ~fftge=3)htftcr 
<n,  ~fiige=SS0Vl(jgc  f  0  modèles  mpl. 
'(ou  patrons  mpl)  de  chantournage; 
~fügcrci  f  chantournage  m,  découpage 
»1  ;  ~fiingcv  m  orn.  :  a)  bec-fin  ;  b)  pouil- 
lot  ( Fioe'dula );  ~taler  m.  écu  de  six 
francs;  ^trngcub  f  a.  frondifère; 
uevjicnutg  f  arch,  feuillage  m;  ~suerf 
n  feuillage  m,  attatevcc  :  fenillée  f:  arch., 
hl.  rinceaux  %npl.  (SUgt.  auch  2aubcn»...j 
Saube  (-v)  [a/b.  loubâ]  f®  1  =  ©arten» 
taube.  —  5>fb.  gälte:  2.  arch,  (gewölbter, 
überbauter  Staunt)  tonnelle;  (SSorhalte) 
porche  «t;  (©äuteugang)  portique  m  ; 
(öogengang)  arcade.  3.  h.a.  X  tortue. 
Sanbeu  (Zv)  m  @b.  icht.  (aßeifjfifd;)  dard 
[Cypri  ’nus  Und  'sens). 

Sanbeu  ...  (-“...)  in  Sfrhsgn,  5».:  ~bad) 
n  dessus- m  d’un  berceau,  ramée  f  ; 
~gnitg  m:  a)  allée  f  en  berceau, 
b)  arcade  f.  (sägt.  auch  Savtb»...) 
2aubcv-l)iittc  f®  f.  2aiib»t)ütte. 
lanbidjt,  fini  Idg,  beibe:  (Iu)  a.  ©b.  1.  = 
belaubt  (f.  be-lnnbcu  II).  2.  $  foliacé. 
Saud)  ^  (z)  [got.  lukan  fcpegen]  m  ©a. 
ail  (a 'tiium);  gemeiner  ~  poireau,  por¬ 
reau  (/l 'Ilium  porrum). 

Ühiudp...,  Ittildp...  (i!...)  tndfjgn.  I  analog 
,,2audj",  }33.  •.  ~5Uncbcl  f  oignon  m  de 
poireau.  —  II  Sfb.  gälte:  ~nrtig  $  a. 
alliacé  ;'  ~farben,  ~farldg,  ~gri’ttt  a. 
couleur  de  poireau,  0  porracé. 
Saueubttrg  (-^)  npr.  n.  ©a.  géogr.  : 
a)  (efjtn.  beittfcfieê  Sperjogtum)  le  Lauen- 
bourg;  b)  (stabt)  Lauenbourg  m. 
ünucrl(Iu)  [mittehbtfdj.lûre]/®  action  de 
guetter;  (§ititertjalt  e-S  Sauernben)  aguets 
mpl.;  auf  ber  ~  fein  ob.  liegen,  fteljen  se 
tenir  aux  aguets,  être  aux  écoutes. 


Satter2  (-")  [It.  lora]  m  @a.  (ïrefler-SiBein) 
piquette  /  (and)  fig.  f^inacfier  îBein),  râpé. 

2au(e)rcr  (z(v)“)  m  @a.  guetteur,  espion. 

lauern  {-“)  [  mittebbtfdj.  lûren]  I  vin. 
(lp)  @d.  1.  auf  et.  ~  attendre  qc.  avec 
impatience.  2.  (mit  bem  îîebcufiune  be,ê 
SBerftecft-feiuâ  in  einem  Çintertjatte,  meift  in 
feinbtid;er  Mbfic^t  )  auf  j-lt,  et.  guetter 
(être  au  guet  de)  q.,  qc.,  weit©,  f.  auf» 
lauem  I.  —  II  2~  n  ©C.  analog  I,  j®.: 
attente  f;  guet  m,  espionnage  m. 

2auf  (z)  [altbeutfdj  hlouf  gef^minbe  gort- 
beroegung]  m  ®a.  (ngt.  aber  4)  1.  (laufenbe 
fflewegung  tebenber  SBcfen)  mft  :  course  f  (a. 
Surn-übung);  im  ~c,  roâf)rcnb  beb  ~eê,  oft¬ 
en  courant,  à  la  course.  2.  non  leblofen 
ftdj  bewegenbeti  SDingen,  meift:  cours,  wenn  j 
bie  ffleroegung  bfb.  betont  tft,  auefi  :  course, 
marche  f:  a)  (bas  Staffer  in  f-r  Semegung) 
courant,  fil  (de  l’eau);  (bie  burdjtaufene 
Streite)  parcours  ;  b)  fig.  c-r  @ad;c  freien 
»  geben  donner  libre  cours  à  qc.;  ben 
©itigen  freien  ~  laffen,  oft:  laisser  aller 
les  choses:  feiner  $cbcr,  feinen  ©ebanfen 
freien  ~  laffen,  bië».  laisser  courir  sa 
plume;  feinen  ßeibcufifinften  freien  ~ 
laffen  donner  carrière  à  ses  passions; 
feinen  tränen  freien  ^  laffen  laisser 
couler  librement  ses  larmes;  ben  ~ 
ber  ifiebe  unterbredjen  interrompre  (ou 
couper  court  à)  un  discours;  im  ~c 
be§  atonatâ,  Satires  dans  le  courant  ...; 
C)  (®ap  ober  ÄreiS,  rooritt  fid)  etioaS  51t 
bewegen  pflegt)  cours -naturel,  nature  f; 
feinen  ~  inciter  gel;en  aller  son  train; 
(baê  ift)  ber  ~  ber  9Belt  le  train  (ou  le 
courant)  du  monde,  (ainsi  va  le 
monde)  ;  d)  T  ~  (gapt)  eines  Sdjiffeê  erre 
f ,  cours,  marche  f.  3.  bei  manchen  Seren  : 
(,3eit  ber  Srnnft)  chaleur/'.  4.  *  [pi.  oft: 
2iiufer)  (gotge  tneto'bifdher  Sone  auf  eine 
Silbe  bes  Keptes)  roulade  /',  tirade  f. 
5.  ch.  (Sein  oierfiljiiger  Sagbtiere)  qiied, 
jambe/,  be?  ©d&warjwilbeS  trace/.  6.  0: 
a)  Süd;}enmadferei  u.  X  :  (tRötjrc  einer  getter* 
waffe  rc.)  canon;  b)  (trumme  Sdfneibe  ait 
©enfeu  ic.)  tranchant;  C)  fDtütterei:  (tDtebt* 
bahn)  archure  /.  7.  J-ï  galerie  /  (ou 
voie  /)  d’allongement. 

2nuf=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „2auf,;, 
jS.  :  ~iUHitbmtg  0  unb  X  /  bouche  du 
CoLnon  ^  rv  fpicl  n  jeu  m  de  la  course,  j 
—  II  S  f  b.  gälte:  ~acl)fe  /  an  einem 
2Bagen:  =  21  et)  f  C  1;  ~balpi  /:  a)  (ebener 
fptaç  jum  dScttlaufe)  carrière  ;  arch,  drome 
m;  b)  fig.  (SBirtutigSIreiâ)  carrière; 
brett  n:  a)  0  typ.  berceau  m  de  la 
presse;  b)  X  planche  /  du  chemin; 
c)  T  traversine  /;  ~livtef  m  :  a)  (lettre 
/)  circulaire  /;  b)  =  ^.pap  ;  ~brittfc  /: 

a)  =  SfiicFemfteg  ;  b)  0  arch,  pont 
d’échafaudage;  ~(iurfci)em  garçon  (de 
magasin),  F  galopin;  ~bit’le  <^5  / 
planche  de  roulage;  ~feucrw :  a)  (geuer 
oon  in  tanger  Sinie  geftreutem  ©chtepputner) 
traînée  /  de  poudre;  fig.  bie  91ad)t'idjt 
uerbreitete  fidj  mie  ein  ^fetter  la  nouvelle 
se  répandit  comme  une  traînée  de 
jioudre  ou  avec  la  rapidité  de  l’éclair; 

b)  X  (îtbfenem  ber  ©emetjre  einer  in  langer 
Ütntc  aufgeftettten  2ruppe  fdinelt  t)inter--ea.) 
feu  m  de  file,  feu  roulant;  ~frift  / 
$$[)  .te.  délai  m  de  parcours;  ^-füfîe  1 


mpl.  om.  pieds  coureurs;  ~gang  T 
m  (Wang  hinter  ben  ©efchüpn)  galerie  f 
de  cale;  ~getnebe  0  n  attechanit,  mach. 
mouche  /;  ~gcmid)t  0  n  poids  m 
mobile;  ^graben  m  X  fri.  tranchée  /; 
~l)ul)it  n  om.  ;  0  turnix m  (iUmipo'dius)  ; 

m  ch.  chien  courant  ;  ~jagcn  n  = 
•brlie  1;  ~juitgc  m  =  ^tmrfific;  ~fâfer 
m  ent.  carabe  (1 Ca'mbus );  ~!uge(  /  ch. 
(Äuget  oon  {[einem  Sali’ber)  halle  de  petit 
calibre;  ~,mriÏH'( n provS.  fille/ qui  fait 
les  commissions;  filial  n  beim  Sdjtagbatt 
endroit  m  d’où  commence  la  course, 
barrière/;  ~ntaittcl  0  m  am  Bewehr  mss 
manteau  (protégeant  le  canon  du  fu¬ 
sil),  chemise  /;  ~pai)  m  iro.  passe-port, 
congé;  j-nt  ben  ^.pafi  geben  donner  à  q. 
son  congé,  pfort  renvoyer  q.  ;  -Orienten 
0  m  mach,  courroie  f  sans  fin  ou  de 
chasse;  ~fri)iciic  0  /  ëü  rail  m  cou¬ 
rant;  ~fd)v»t  m  pas  de  course,  X 
pas  gymnastique;  m  escarpin; 

~fd)iiljc  m  ch.  chasseur  qui  tire  une 
bête  à  la  course;  ^fptubel  0  /  Srechä- 
terei:  mandrin  m  à  vis;  — fptîtne  /  ent.  : 
0  philodrome  m  ( Philo' dromus );  ~fpltlc 
0  /  SBeberei  :  cannette  à  dérouler  ;  ~tnn 
0  n  garant  m;  ~tcppid)  m  =  2üufer  2  ; 
~îicr  n  zo.-.  0  animal  m  cursoripède; 
~treppe/ escalier  m  dérobé;  otbung  f 
exercice  m  à  la  course;  ~t)ôget  mpl. 
orfi.  (oiseaux)  coureurs;  oungett  m 
(für  Äinber,  bie  511  taufen  anfangen)  chariot 
(à  roulettes)  ;  ~mcvt  0  n  ber  Uhr  mou¬ 
vement  m;  ~5Cit/ einer  Sünbin  je.  temps 
m  où  une  chienne  est  chaude  ;  ^jettet 
m:  a)  (lettre  /)  circulaire  /  de  poste; 

b)  für  bie  ©tabtboten  :  liste  /  des  courses  ; 

c)  \  =  ~pop. 

fnufeu  (Iu)  [a/b.  hloufan]  @p.  I  vin. 
(meift  mit  fn;  mit  ().,  wenn  bie  Slnftrengung, 
nicht  bieOrtsoeränberung  heruorgehoben  wirb), 
via.  unb  fid)  ...  ~  v/r éfi.  1.  ( ant .  geben) 
meift:  courir:  a)  über  f>alê  unb  Äopf 
bi§w.  courir  à  toutes  jambes,  prendre 
les  jambes  à  son  cou;  l)in  unb  l;er  ~ 
coifrir  çà  et  là;  in  bie  ©tube  hinein  ~  en¬ 
trer  en  courant  dans  ...;  um  bie  SSette 
jouer  à  courir;  fig.  f.  ©e-rüdjt  1;  in  fein 
äteröerben  courir  à  sa  perte;  in  bie 
S/èirtél/infer  ~  (fie  Diet  befuchen)  coimir  (ou 
fréquenter)  les  cabarets  ;  uni  et.  ~  faire 
en  courant  le  "tour  de  qc.  ;  b)  fid)  ...  ~ 
v/réfl.  mit  ülngabe  ber  SBirtung:  fid)  au&ec 
Sîtem  courir  à  perte  d’haleine;  fid) 
titube  (jii  Sobc)  ~  se  fatiguer  (se  tuer) 
à  force  de  courir;  fid)  (dat.)  bie  f^üpe 
toutib  se  blesser  en  courant;  vjimp .: 
cê  läuft  fid)  hier  gut  ou  court,  on  patine 
sans  peine  ici.  —  ®f b. gälte:  2.  a)  abs. 
oon  Satjnjügen :  circuler;  oon  einem  Stabe: 
tourner;  oon  einer  3)tafct)inc:  aller,  fonc¬ 
tionner;  f.  bauotidaufen  ;  er  läuft  immer 
l;in  unb  tjer  il  ne  fait  qu’aller  et  venir; 
F  oft  ~  tnüffen:  a)  pisser  souvent, 
b)  avoir  la  diarrhée;  ciel  ~  ntüffen  être 
toujours  en  route;  bie  Uhr  läuft  (geht  oor) 
...  avance;  b)  mitprp. :  j.  ber  auf  alle 
/Bälle  läuft,  oft:  F  coureur  de  bals; 
et  lueip  Darauf  ju  ^  F  cet  homme  est 
plein  d’expédients  ;  T  :  auf  ben  ©runb  ^ 
échouer,  auf  beu  ©truitb  faire  nau¬ 
frage;  f.  auch  auf  11;  au3  bemSMenfte  ~ 


O  £ed)iut  ;  X  'Bergbau  ;  X  ÜDiilitär  ;  4-  ffilarine;  ^  /JJflati  jcnfuubc  ;  g  fianbel  ;  ve*  sBoft  :  ©ifeiibahn  ;  {^5  Üîab  jport  ;  «  SKufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[laufen] 


quitter  le  service  sans  congé;  mit  béni 
ftopfc  gegen  Mc  aknb  ~  heurter  de  la 
tête  contre  l)iuter  Die  Schule  ~ 
(fc^roanjcn)  faire  l’école  buissonnière; 
in:  bem  ©egner  in  ben  Sbcgen  ~  s’en¬ 
ferrer  dans  l’épée  de  l’adversaire;  betê 
läuft  in  S  ©elb  cela  fait  monter  la  dé¬ 
pense  ;  ©  in  ben  £>afen  ^  entrer  au  port  ; 
bûê  ©offer  läuft  mir  in  Die  Sctjuhe  l’eau 
pénètre  (ou  entre)  dans  mes  souliers; 
olle  SBelt  läuft  in  bieb  Stiiif  tout  le 
monde  se  presse  aux  représentations 
de  cette  pièce;  f-m  in  ben  ©eg  ~  se 
mettre  sur  le  chemin  de  q.;  nnt  bie 
Sonne  „  tourner  autour  du  ...  ;  Por  j-m 
(gieren)  fuir  devant  q.  ;  bob  läuft  wiber 
ben  Slnftanb  cela  blesse  la  bienséance, 
miber  bie  gefutibc  äkrnuiift  cela  heurte 
le  bon  sens.  3.  mit  a  b  hängigem 
jtaf  u3:  feinet'  ©egeb  ~  passer  son  che¬ 
min;  mit  ac.  be?  anaçe?:  er  ift  eine  ÏOÎeile 
in  c-r  etuube  gelaufen  il  a  fait  une  lieue 
en  une  ...  ;  ba?  «pferb  läuft  c-n  guten  ïrab 
...  va  bien  au  trot.  4.  in  beftimmten 
Serbinbungen,  meift  eil.  (auf)  Sotfdjaft  ~ 
aller  eu  message;  f.  'Bote  1;  ©äuge  für 
j-n  -  (fie  beforgen)  faire  des  commissions 
pour  q.  ;  f.  ©e-fûl)t  1  ;  ©d)litt|d)ut)  ~  pa¬ 
tiner;  X;  Spießruten  ~  passer  par  les 
vërges,  Sturm  ~  monter  à  l’assaut.  — 
WF'  fl  nur  vjll.  5.  f.  I.  G.  (fließen, 
rinnen)  couler;  ber  ©ein  läuft  auè  bent 
gaffe,  metomjm.  bob'  gap.  läuft  ce  tonneau 
a  une  fuite;  biefer  glufj  läuft  buret)  bie 
©iefen  ...  traverse  les  prairies;  ba§  ©lut 
läuft  burch  Ws  (°ber  in  ben)  Slberu  ...  cir¬ 
cule  dans  les  veines;  îrânen  liefen  it)iu 
über  bie  SBmtgen  les  larmes  roulaient 
sur  ses  ...  ;  bie  Sanb*uf)r  läuft  l’horloge 
moud,  le  sable  passe.  7.  fig.  ein  Schauer 
lief  mit  über  beu  fK liefen  il  me  prit  un 
frissonnement  le  long  du  dos;  cb  läuft 
mir  mie  Stincifen  über  bie  §aut  j’ai  des 
fourmillements.  8.  non  ber  Seit:  (»er* 
gehen)  passer,  s’écouler.  9.  (für  eine 
öeftimmte  3eit  gültig  fein)  bie  3itlfeil 
~  nom  l.  âanuar  les  intérêts  courent  à 
partir  du  ...  ;  $  ;  biefer  ääedifel  l)at  uod) 
jiDei  SDtonate  511  ~  ...  ne  sera  échue  que 
dans  ...  10.  (ben  ober  ben  ©erlauf 
nehmen)  prendre  tel  ou  tel  dénoue¬ 
ment,  tourner  de  telle  ou  telle  ma¬ 
nière;  bab  läuft  auf  ©in b  Ijiitaiiê  cela 
revient  au  même.  11.  (fid)  in  einer  an» 
gegebenen  3iid)tung  ununterbrochen  hin-- 
jietien,  erftrecfcn)  aller,  s’étendre,  se 
diriger;  in  Die  -tpôfje  ~  monter,  s’élever; 
mit  et.  parallel  ~  être  parallèle  à  qc. 
12.  mit  „I  affen":  la  ff  en  ©ie  il)n 
a)  laissez-le  partir,  h)  (geben  ©ie  ihn  auf) 
ne  vous  mettez  pas  en  peine  de  lui, 
c)  (geben  ©ie  ihn  frei)  donnez-lui  la  li¬ 
berté;  e-nSet'hafteten  ~  laffett  relâcher  ...; 
prv.  f.  îueb  1  ;  bie  fperlen  beb  Stofen» 
frmtjeb  burd)  bie  -jjünbe  laffen  égrener 
son  chapelet  ;  bas  staffer  ~  laffen  laisser 
écouler  ...;  ©  ©iefierei:  faire  la  coulée; 
4  ein  Schiff  00m  ©tapel  ~  laffen  lancer 
un  ...  13.  »on  .Çünbinnen  te.:  (läufifd) 
fein)  être  chaude.  —  III  ~b 

part.pr.  et  a.  &b.  14.  meift:  cou¬ 
rant,  }».  bie  ~bcn  ©cfdjüfte  les  affaires 
flpl.  courantes;  $  ~ber  ftrcbi't,  meift: 


crédit  m  ouvert.  —  ©efonbere  gälle: 
15.  ~ber  Srunnen  fontaine  /;  J)er  ÏÏtctcr 
mètre  m  de  longueur,  mètre  courant; 
~be  Stummer  in  stiften  numéro  m  d’ordre; 
~be  ©djrift  (écriture  /)  cursive  ou  cou¬ 
rante/.  IG.  auf  bem  S. ben  fein  :  a)  (©e* 
fcfieib  roiffen)  être  au  courant,  b)  $  (aile? 
in  bie  9lechnung?büd£ier  eingetragen  haben) 
être  à  jour  (avec  les  livres).  — 
IV  iî/x/  ïl  ©c.  course  /  (f.  Sauf)  ; 
ba  ging  eb  an  ein  2~  et  tout  le  inonde 
de  courir;  ich  hin  beb  S~b  miibe  je  suis 
las  de  courir. 

Säufer  (z“)  [laufen]  m  ©a.  A.  »on  tebenben 
Sôefen:  (mit/)  ~ilt  f  ®  coureur  (auch 
®iener,  ber  bem  SBagen  e-r  Çerrfchaft  »orauf* 
läuft,  auch  »on  Jieren);  (Bote)  courrier.  — 
B.  ».  Sachen  (ohne  /):  1.  Spiel:  a)  Schade 
fpiel:  fou;  b)  (ScfmelMuget)  cbique  f. 
2.  (©ahn  Seimoanb  ob.  fdjmaler  ïeppicb)  burch 
eine  ©tube:  chemin  (de  toile,  de  velours), 
aufîëreppen:  tapis  d’escalier.  3.  ^  rou¬ 
lade  /,  tirade  /.  4.  math.,  iDtechanif: 

(StfÜebTing)  courseur.  5.  ©  (©eroiefjt  e-r 
Sdmellroage)  poire  /;  (SloUe  beS  ©rill* 
bohrerà)  trépan;  arch,  panneresse  /; 
SDtalerei,  typ.\  =  garbdällfcr  ;  Wüllerei: 
=  ~=ftcin  b;  £ud)macberei :  (bei»eglid)e3  Such* 
f^erblatt)  feuille  /  mâle;  äBeberei:  énje- 
rillon.  G.  ©  ~  (laufenber  Seil)  eines  2au- 
toerfes  courant  de  manœuvre. 

Säufer-...  (-”...)  in  Sf.'feçungen.  I  analog 
„Säufer",  jS.:  ~liurcc  /  livrée  de  cou¬ 
reur;  ~5tug  n  étoffe  /  pour  les  tapis 
d’escalier,  &c.  (f.  Säufer  2);  ~gug  m 
Sd)ad)fptel:  coup  de  fou.  —  II  ©fb.  galt: 
~fteiu  ©  m:  a)  arch.  =  Säufer  (f.  b?  5); 
b)  muterai:  meule  /  courante. 

Sauferei  [f-“1)  /©:  Diel  ~  non  et.  hoben 
devoir  faire  bien  des  courses  pour  une 
affaire;  j-111  Diel  ~  madjen  donner  bien 
à  courir  à  q.;  j-m  qmif  inimitié  ~cti  lier» 
urfachen  faire  courir  q.  pour  ripn. 
läufig  (Iu)  1.  a.  läufifd)  f1“)  [laufen  13] 
a.  @b.  -  fein  être  chaude.  2.  in  3ffgn 
(bist»,  a.  läuftig),  a®.:  latiD-,  meitdüufig  ;c. 
läufft,  läuft  (-)  2e  et  3e  per  s.  sg.  du  prés. 

de  l'ind.  »on  laufen.  [Saugen-...] 

Snttg=...  (-...)  in  3f-'fçgn  =  Sauges...  unb) 
Sauge  (-“)  [a/b.  louga]  f®l.  meift:  les¬ 
sive.  2.  Sfb.  gall  :  fig.  forte  réprimande  ; 
j-m  ben  Sopf  mit  fdjnrfcr  -  mnfdjen  laver 
la  tête  à  q.,  faire  à  q.  une  bonne 
mercuriale. 

Saug(e)=...  (”(u)...)  in  3ffgn,  analog  „lau* 
gen",  jSJ.  •.  ~auftalt  /  établissement  m 
de  lessivage. 

laugctt  (Iu)  [Sauge]  @a.  I  via.  lessiver, 
mettre  à  la  lessive  (auch  ©).  —  II  vin. 
(h.)  bafs  gaft  laugt  ...  donne  au  vin  un 
mauvais  goût.  —  III  S~  n  <§>c.  lessi¬ 
vage  m ,  to  lixiviation  /. 

Saugen*...,  fcv=...  {"“—)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sauge",  j».:  ~topf  m  pot  à  la  lessive 
(auch  ©  typ.).  —  II  Bfb.  galle:  ~artig 
a.  de  lessive,  to  alcalin;  ~nfd)c  ©  / 
cendres  pl.  lavées,  charrée;  ~üab  n 
méd.  bain  m  de  potasse;  — f afî  ©  n 
jum  Baudjen  cuve  /  à  couler;  Salpeter- 
fabrilation  :  cuvier  m;  — faftcu  ©  m  coffre 
à  alun;  ~pulucr  n  sel  m  alcalin; 
farf  ©  m  =  ^tuch;  ~fol5  n  chm.  sel  m 
lessivai;  ~ftânbcr  ©  m  souillarde  /; 


_ |(auf^cn| 

~trog  ©  m  Seifenfteberei  :  bugadière  /; 
^tlld)  ©  n  ©cijenfteberci  :  charrier  m  ; 
~tuaffcr  «:  a)  eau  /  à  lessiver;  b)  = 
Sauge  1.  (Bgl.  a.  Saug(e)*...) 
laugculjaft  (Iw),  laugirijt,  laugig  (Iu) 
a.  @b.  =  laugemartig. 
läuguen  (Iu)  :c.  f.  leugnen  :c. 

Saul)cit  (z-),  Sauigfcit  (Iu-)  [lau],  beibe 
/  ©  meift-,  tiédeur  (auch  fig),  &  tépi- 
dité;  fig.  auch:  indifférence,  pfort  froi¬ 
deur*;  rl.  (wieichgiittigfeit  in  ©laubensfachen) 
oft:  indifférentisme  m. 

(aitliri)  (Iu)  a.  @b.  =  lau. 

Saune  (iu)  [!t.  luna  3)lonb]  fi®  1.  meift: 
humeur,  jB.  bei  guter  ~  fein  être  de  bonne 
humeur;  id)  bin  nicht  in  ber  ~  jn  fdjrciben 
je  ne  suis  pas  en  humeur  d’écrire. 
2.  ©fb.  galle  (meift  mv.part):  (©rille)  ca- 
pricô  m,  fantaisie;  nuê  -  par  fantaisie; 
bo.part:  verve,  enjouement  \n. 
làuucu  (Iu)  [Saune]  I  N  vin.  (t).)  @a. 
avoir  de  l’humeur.  —  II  ge-lauutp.p. 
et  a.  @b:  qui  a  telle  ou  telle  humeur; 
meift  in  3ffgn,  3©.:  gut=gelnuut  de  bonne 
humeur;  f.  auch  ben  bfb.  3lrti(el. 
lnuucnl)aft  f1““)  [Saune]  a.  @h.  capri¬ 
cieux,  (œunberlich)  bizarre,  pfort  quin¬ 
teux,  (metterroenbifch)  changeant. 
Saunenljaftigfcit  (-u“v-)  [Saune]  /  @ 
analog  „launenhaft",  38.:  humeur  capri¬ 
cieuse,  changeante,  &c.;  caprices  mlpl., 
bizarrerie(s  pl). 

launig  (iw)  [Saune]  a.  ®b.  (ftets  ho. part-, 
»gl.  launifd))  d’une  humeur  enjouée, 
plein  de  saillies,  (furjiueilig)  divertis¬ 
sant,  (tomifeh)  comique,  drôle. 
Snunigfdt  (-“-)  [Saune]  /  ®  humeur 
enjouée,  enjouement  m,  saillies  flpl. 
launifd)  i1")  [Saune]  a.  @b.  (ftctâ  mv.p.\ 
»gl.  launig)  1.  (übler  Saune)  de  mauvaise 
humeur.  2.  =  launenhaft. 

Saur...  f.  Sauer... 

Saura  (-”)  n.d.h.fi.  ©  unb  @  ( gén.  auch 
Saureitb)  Laure.  [Laurence,  i 

Saurentin  (-^tp^H  n.dh.f.  ®  unb 
Saureuttana  (-^tp('*)-'j)  /  @  (m  giorenj) 
bibliothèque  Laurentieune. 
Snuveutiud  (-^tpf“)”)  n.d.h.  et  npr.m.  ® 
Laurent. 

Saurerei  ( )  [lauern]  /  @  1.  attente 
(continuelle).  2.  espionnage  m  (conti¬ 
nuel).  g  (Vibu  ’mwm  tinus).  \ 

SauruS  ?  (I^)  m  #  tinuéi  laurier-tin) 
Sau§  (z)  [got.  liusan  »erberben]  /  Ôpb. 
(P  =  pl.  oft:  Saufe)  1.  ent.  (bfb.  bie  .ftopf- 
unb  Seib--laus)  meift:  pou  ni  [Pedi'culus). 
2.  ©fb.  galle:  P  fig.  bie  ~  läuft  (ober  fncd)t) 
ihm  über  bie  Seher  (er  gerät  in  3ont)  il 
s’emporte,  il  prend  la  mouche;  j-nt 
eine  -  in  beu  fetjeu  tailler  de  la 
besogne  (ou  donner  de  la  tablature)  à  q. 
Snud*...  (-...)  in  3ffgrt  =  Saufe*...,  Sänfe*... 
Saufd)*...  (-...)  in 3ffgn,  s©.:  ~garn  n  ch. 
filet  m.  à  lièvres;  ~plfit?  m,  ^luiiifel  m 
=  Smifdje  2. 

Saufd)c  (io)  /  ®  1.  =  Sauer1,  5©.:  ouf 
ber  -  fein  F  être  aux  écoutes.  2.  F  ca¬ 
chette  ;  (lattfcbiger  'lUaç)  délicieux  petit 
réduit  m,  charmant  petit  coin,  coin 
retiré  et  discret. 

laufdjcn  (iu)  [a/b.  lûscliên]  vin.  (I;.)  @c. 
1.  (bie  feharf  angefpannten  Sinne,  bfb.  be®  ffle* 
höre?,  auf  et.  richten)  fixer  sou  attention 
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[Sûufdjcr] 

snr  qc.,  (horchen)  écouter  attentivement, 
prêter  l’oreiile  à  qc.,  être  aux  écoutes. 
2.  mv.p.  =  lauern  2.  3.  poét.  (perftccft 
hernorblicten)  se  montrer,  paraître, 
fiaufdjer  (Iu)  [tauften]  m  ©a.  1.  (mit  /) 
.vin  f  @  celui  (ou  celle)  qui  écoute 
(aux  portes).  2.  (oljne  f)  ch.  pl.  (ehren  b. 
2BoIfeâ,  guchfeâ,  Sfiotiuitbeâ  rc.)  oreilles  flpl. 
laufdjig  (Io)  [laufdjen]  a.  @b.  Don  ptatçen  : 

retiré,  discret;  f.fiaufdje  2  (ogi.  Ijeinilid)2  2). 
£aufe=...  P  (-y...)  in  3jfgn  mit  s.  jur  8e- 
jeicÇnung  non  et.  8erâd;tlichem  :  I  biêtD.  ju 
geben  burefj:  ...  vil,  misérable,  P  pouil¬ 
leux  a. ,  jïï.  :  vdjautpaguc  /  géogr.  la 
Champagne  pouilleuse.  —  II  Sefonbere 
pue:  vgelb  n  quincaille  /,  bagatelle/; 
vjnugc  m  =  Jxrl  ;  vïatitnt  m  peigne 
fin;  vieil  m  pouilleux,  gamin,  pfort 
polisson;  vUCft  n  nid  m  de  poux,  P  fig. 
pouillis  to;  vIdcu^c!  to:  a)  =  „fcrl; 
b)  (fchledjter  ftinfenber  Inbat)  tabac  de 
portefaix ,  petun  ou  pétun ,  caporal. 
(®gt.  amt)  fiäufe»...,  fiumpeu»...) 

S«UfC=...  (-”...)  in  Sffgn.  I  analog  „fiailê", , 
iS.:  vpulucr  nplim.  poudre  /  pour  les] 
(ou  aux)  poux.  —  II  S3fb.  ptte:  virait!» 
Ijcit  f  path,  maladie  pédiculaire  (auch 
vét.  bei  Pferben),  <27  phthiriase  (aucf)  ^); 
virant  ■<?  n  herbe  /  aux  poux,  staphi- 
Saigre  to  [Ddphi'nium  staphisa' gria)  ;  v» 
falbe  f  phm.  onguent  m  napolitain; 
î«d)t  f  =  Jfranlljeit.  '  (ægl.  a.  Saufe»...) 
laufen  P  (Iy)j£aug]  via.  u.  fid)  ~  vlré/l. 
@c.  1.  j-n  v  chercher  les  poux  à  q., 
(fid))  v  (s’)épouiller.  2.  fig.  j-n  ~  (berb 
anfaffen)  savonner  la  tête  à  q.  ;  (ab- 
prügeln)  étriller  q.  ;  f.  Slffe  3. , 

Säufer  P  (iy)  [laufen]  m  ©a.,  vin  f  ® 
celui  (ou  celle)  qui  épouille  q. ;  fig. 
(Snaufer  te.)  ladre. 

Sauferei  P  (-yI)  /©  1.  ladrerie  (=  Fil» 
jigfeit).  2.  bagatelle  (ogt.  fiumperei). 
läufig  P  (-y)  a.  @b.  1.  pouilleux,  couvert 
de  poux.  2.  fig.  :  a)  (erbärmlich)  misé¬ 
rable,  (armfeltg)  chétif;  b)  =  Ijeibeu» 
mäßig.  [Lusace.' 

fiaufitj  (-y)  npr.f.  inv .,  géogr.  bie  ~  la/ 
Saufifccr  (~yy)  I  m  ©a.,  viit  /  @  ha¬ 
bitante  /)  m  de  la  Lusace,  Lusacien(ne 
/)  to.  —  II  a.  inv.,  a.  laitfitj ifrf)  (Iwu) 
a.  <§h.  de  la  Lusace,  lusacien. 
laut  (L)  [=  It.  i'nclutus]  I  a.  @b.  1.  ( ant . 
Icife)  nom  Spreizen,  meift:  haut;  fpredjen 
Sic  vCr!  parlez  plus  haut!;  mit  ~er 
Stimme  à  haute  voix,  en  élevant  la 
voix;  v  auffdjreieu  jeter  les  hauts  cris; 
f.  ja  II.  — ■  33  f  b.  gälte:  2.  a)  (oerneljm- 
Ii<h)  perceptible,  (ftar,  beftimmt)  distinct; 
(ftavt  lUngenb)  sonore;  (hell  fchallenb)  écla¬ 
tant,  (lörmenb)  bruyant;  ~eg  ©clâdjter 
éclats  mlpl.  de  rire  ;  in  ~c  Klagen  au?» 
bredjen  éclater  en  plaintes;  f.  nuf-ladjen; 
b)  J  :  v  forte,  feljr  v  fortissimo  ;  phys. 
unb  J':  <27  intense;  C)  ch.  pom  £unbe: 
v  fein  (beUen)  parler.  3.  (öffentlich)  pu¬ 
blic;  id)  foge  eè  ~  je  le  dis  hautement; 
Stimmen  roerben  ~  des  voix  s’élèvent. 
4.  (funbbar)  roerben  s’ébruiter,  trans¬ 
pirer;  v  madjen  faire  connaître,  divul¬ 
guer;  feine  ®efütjle  ~  roerben  laffeu  mani¬ 
fester  ses ...,  donner  expression  à  ses ... 
—  Il  prp.  (meift  mit  gén.,  biêro.  mit  dat., 
bfb.  bei  s/pl.  ohne  art.)  aux  termes  de  ..., 


(gemâfc)  suivant  ...,  conformément  à  ..., 
(traft,  nermöge)  en  vertu  de  ...;  ®  „  Quit» 
tung  suivant  quittance. 

Saut  i1)  [laut]  to  @a.  meift:  son;  feinen  2 
non  fid)  geben,  oft-,  ne  souffler  mot. 

Saut'...,  laut»...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Saut",  333.:  vbejeidptung  /  désigna¬ 
tion  des  sons;  ~lserl)ôltui§  n  corréla¬ 
tions  flpl.  des  sons.  —  II  ssfb.  galle: 
vCtgcnt)eitcH  flpl.  particularités  pho- 
niques  ^  /v  gefetf  n  loi  /  de  substitution 
dite  de  Grimm;  vïlaffe  /  (*p^onetif) 
classe  de  sons  ou  de  lettres  ;  vlelfre  f 
gr.  théorie  des  sons,  &  phonétique; 
vlcê  a.  sans  voix,  qui  ne  rend  aucun 
son,  (ftumm)  muet,  aphone;  (beftürjt) 
interdit;  vlofigfeit  /  manque  m  de 
son,  öfter  :  silence  m  (absolu),  mutisme 
m;  vuarijbilbuug  /:  <27  onomatopée; 
vplpifiülogtc  /  physiologie  des  sons, 
physiologie  phonétique  ;  vf)I)i)ftolo'' 
gifd)  a.  de  la  (ou  ayant  trait  à  la) 
physiologie  des  sons  ou  physiologie 
phonétique;  vfdjrift  /  =  ©ud)ftnbcn= 
fdjriff ;  vfprad)c  /  langue  articulée; 
vfljfte'lU  n  einer  Sprache:  <27  système  m 
phonétique;  vBcrfcfjiebuug  / gr.  trans¬ 
formation  des  lettres  (suivant  la  po¬ 
sition  qu’elles  occupent);  vjeidfcu  n\pl. 
signes  mlpl.  phoniques.  (®gl.  a  Klang»..., 
2on»...) 

Saut»...  (-...)  in  Sffgn  f.  Saute»... 

lautbar  (--)  [laut]  a.  @b.  ébruité,  divul¬ 
gué  ;  notoire,  public  ;  bie  ©ad)e  ift  ~  ge= 
roorben  la  chose  s’est  ébruitée;  ngi.  auch 
laut  4.  [notoriété.] 

Sautbavfcit  (I— )  [laut]  /@  publicité,! 

Saute  (-y)  [it.  hu'to]  f®  luth  m  (auch 
fig.  alâ  Seichen  be§  Sängwä,  Sbic^terê)  ;  bie 
v  fpielen  jouer  du  luth. 

SttUt(c)»„.  (“(y)...)  in  Sffgn,  mft  0  I  ana¬ 
log.  „läuten",  333.:  vUtafcf)iHe  /  33auioef en  : 
machine  à  sonner.  —  II  33fb.  gälte: 
~aytmrnt  m  sonnerie  /;  vf  tropf?«  électr. 
bouton  électrique;  vtelcgra'p^  m  télé¬ 
graphe  à  sonnette  ;  ~rocrf  n  phys.  son¬ 
nerie  /(électrique). 

lauten  (-y)  [Saut]  vin.  ({).)  @b.  1.  son¬ 
ner  (a.  gr.),  rendre  un  son,  eng©.  avoir 
tel  son;  (laut  hallen)  résonner.  2.  nach 
bem  Sinbrud  auf  bie  §brer:  baê  lalltet  feit» 
fam  voilà  qui  est  singulier.  3.  in  23eaug 
auf  einen  gntialt:  (fo  auSgebrüât  fein)  être 
conçu  en  ces  termes;  bie  ülntroort  lautet 
günftig  ...  est  favorable;  roic  lautet  ber 
33rief?  que  dit  la  ...?,  rote  lautet  ba? 
britte  ®ebot?  que  prescrit  le  ...?;  bas 
@cfeh  lautet  fo  ...  s’exprime  ainsi;  fein 
Urteil  lautet  batjin  ...  son  opinion  est 
que  ...  ;  drt.  bas  Urteil  tautet  auf  ïob  ... 
passe  à  la  mort  ;  ber  33ertrag  lautet ...  voici 
la  teneur  du  ...;  raie  lauteten  f-e  SfBorte? 
en  qüels  termes  s’est-il  exprimé  ? 

läuten  (Iy)  [taut  madjen]  I  vin.  (I).),  via. 
et  viimp.  @b.  1.  meift:  sonner,  38.  bie 
©lode  (ober  c?)  läutet  la  cloche  sonne, 
on  sonne;  jur  QJÎeffe  ~  sonner  la  messe; 
eg  töntet  jur  IDÎeffe  la  messe  sonne;  j-n 
311  ©rabe  ^  sonner  pour  l’enterrement 
de  q.  ;  feinem  SDiener  v  sonner  son  ... 
2.  8fb.  gäue:  langfam,  ftoptueife  v  tinter; 
mit  allen  ©loden  v,  oft  :  carillonner;  prv. 
er  l)at  ^  l)5ren,  aber  nidjt  fcfjlageit  il  n’a 


_ [gaiitîcr=metfiobc] 

I  vu  que  le  coin  du  tableau.  —  II  £v  n 
i  <®c.  3.  =  ©e-läut(c)  1  u.  2.  4.  Sfb.  gatt: 

beâ  loten-gioctchenâ  glas  m  (funèbre). 
Snuteu»...  J'  (--...)  in  3f.-fesungen.  I  meift: 
...  de  luth,  38.  vbaud)  m  donte  /  de 
luth;  vfd)lâgcr  m,  vfpicler  m  joueur 
de  luth.  —  II  ®fb.  galle:  viuadjcr  0 
m  luthier;  viuarifcrci  0  /,  viuad)er= 
roave  ®  /  lutherie. 

£aut(e)uef  (I(y)y)  ©a.,  £autcuift  (-'ji) 
®a.  m  J  =  £auteu=fd)lüger. 
lauter1  (2“)  [a/b.  lûtar]  a.  ®<b.  pur,  sans 
mélange  ou  sans  alliage;  non  glUfftg* 
leiten  :  clair ,  limpide  ;  (burchfichtig,  non 
Sbelfteinen:  flectenloâ)  net;  (aufrichtig,  toahr) 
sincère,  intègre;  bag  ift  bie  ^e  28af)rl)eit 
c’est  la  vérité  toute  pure. 
lauter2  (Iy)  inv.  (nichts  als;  ogi.  eitel  3)  ne 
(...  rien)  ...  que,  tout,  38.:  bag  finb  ^ 
Siigcu  ce  ne  sont  que  des  mensonges; 
eê  gibt  nidjt  ~  ©efel)rtc  auf  ber  sffieit  il  n’y 
a  pas  que  des  savants  ...  ;  fie  ift  ~  (ganj) 
©eift  elle  est  tout  esprit. 

£autcr  (iy)  [lauten]  m  ©a.  1.  sonneur 
(tgl.  ©lodner).  2.  0  v  am  elettrifchen  Tele¬ 
graphen  trembleur. 

£âuter=...  (~y...)  inSffgn,  meift  0  I  analog 
„läutern",  3®.  :  viuctl)o'be  /  méthode 
de  raffinage.  —  Il  Sfb.  gaue:  vfeuer 
n :  a)  chm.  feu  m  épuratoire;  b)  rl.  = 
gege»fener;  vljauS  «  Suderfafirilation  :  raf¬ 
finerie  /;  vf effet  to  Sucferfabrifation: 
claire  /;  ~tud)  n  filtre  to.  (Sgi.  a.  Säu» 
terungg»...)  ^ 

£äutercr  (Zyy)  [läutern  I]  m  ©a.  1.  pu¬ 
rificateur,  réformateur.  2. 0vraffineur. 
£anterfcit  (Iw-)  [lauter1]  /©  analog  „lau» 
ter1",  8®.:  pureté;  clarté,  limpidité; 
netteté;  sincérité,  intégrité, 
läutern  (-y)  [lauter1]  @d.  I  via.  u.  fid) 
v  v/réfi.  1.  (lauter  machen)  (fid))  ~  (se) 
purifier,  pfort  (s’)épurer  (auch  fig-  ter» 
ebcln)  ;  (oon  fremben  Stoffen  frei  machen) 
purger  (alle  brei  auch  0);  faft  nur  méd., 
chm.  dépurer.  2.  ®fb.  gälte:  non  einer 
gluffigfeit:  clarifier,'  filtrer,  éclaircir; 
(oerbeffern)  corriger;  (oerebeln) •  (fid))  ~ 
(s’)ennoblir  ;  chm.  coupeller;  Spi'rituà 
burch  abermaliges  Seftillieren  v  rectifier  ...  ; 
0  bie  Dletalle,  beu  ©alpe'ter  v  (r)affiner. 
— -  II  via.  et  vin.  (I).)  drt.  eine  'Partei' 
läutert  (ein  Urteil)  ...  demande  l’inter¬ 
prétation  d’une  sentence.  —  III  £v  n 
u.  fiâutmtng  /  ©  analog  i  u.  il,  3».  :  pu¬ 
rification  /,  épuration  /;  purgation  /; 

.  chm.,  phm.,  méd.  dépuration  /;  clarifi¬ 
cation  /;  épurement  to;  coupellation/, 
rectification  /;  0  (r)affinage  m.  < 
finuterungâ»...  0  (u^...)  in3ffgn.  I  analog 
„läutern",  8®.  ;  vf  eff  Cl  TO  Salpeter-,  Schraefel- 
fabrifation:  chaudière  /  de  raffinage; 
vpfaitnc  /  chaudière  à  clarifier.  — 
II  ®fb.  gaii:  vproâc'fê  m  =  fiäuterung 
(f.  läutern  III).  (®gt.  auch  Säuter»...) 
£aut-l)eit  f1-)  [laut]  /  ©  perceptibilité  ; 
analog  „laut  2",  etroa:  sonorité;  éclat  to; 
eines  ®o(alS:  force. 

lautieren  (--y)  [fiant]  I  via.  et  v\n.  (l>.) 
@,a.  épeler  d’après  les  syllabes  (en  fai- 

sant  sonner  les  consonnes  ).  —  il  iL/%7  % 

©c.  unb  finuticrung  /  ©  épellation  / 
syllabique.  [syllabique.  I 

£auticr=metf)obe  (--»yIy)  /  ®  méthode/ 


©  ïedimf  ;  X  'Bergbau  ;  ü  ïïtilitdr  ;  h  IDÎarme;  ^  fßjlanjenfunbe  ;  #  §anbct  ;  <©>  Sßoft  ;  ü  (sifcnbaljn  ;  (^Ifiabfport  ;  J  ïïîufit  ;  □  Freimaurerei 


—  (  631  )  — 


[ïcutlidj] 


[geben] 


lautlid)  (-u)  [Saut]  a.  @b.  qui  concerne  | 
le  son,  0  phonétique.  [@  lave.f 
Saun  (ztuu)  [it.,  Dom  U.  lava're  mafdjen]  // 
SaUil»...,  l~=...  (%>“...)  in  I  meift:  ... 

de  lave,  e®.  ~ftrum  m  torrent  de  lave. 
—  II  Sfb.  pue:  ~âljnltd),  ~artig  a. 
lavique;  ~gchtrg§»arten  flpl.;  <27  ter¬ 
rains  mlpl.  laviques;  ~glut  /  lave  ar¬ 
dente  ou  brûlante;  ~ftaub  m  scorie  / 
ardente  ;  ^ftcin  m  pierre  /  (ou  roche  /) 
lavique.  [fiogttomiïer)  id.l 

Saunter  (“tu-“)  npr.m.  ©a.  (fdjmj.  sp^-J 
Sauatcrianer  (“m-“(“)-“)[Gaoa'ter]m@a. 

bis®.  lavatérien.  [de  Lavater.l 

lauaterifd)  (“tu1““)  [Gaoa'ter]  a.  @b.  (<■?.)/ 
Saucntcnt  T  (lä-tos-mg')  [fr.]  w@a.=  tlpftier. 
£aueuôel  ^  (“nf®“)  [italienifch;  bejeidjnet: 
jur  ©afdnmg  bien  eut]  m  @a.  lavande  /, 
aspic  ( Lava’ndula ). 

SaUCttbel»...,  l~»..,  in  3ffgn  analog 

„Saoe'nbel",  j®.:  ~blau  a.  bleu  lavande; 
— buftig  a.  sentant  la  lavande;  aeift 
m  ==  ~tuaffer;  ~ül  n  huile  /  (ou  essence 
/)  d’aspic;  ~tuaffcr  n  eau  /  (ou  eau- 
de-vie  /)  de  lavande. 

2ancp©tcin  (lâ-roæ"fp-)  [it.  lavezzo  = 
Seffel]  m  ©a.  min.  pierre  /  de  chau¬ 
dron,  ca  lavezze  /. 

lauicren1  4  (“roz“)  [t;oll.]  I  v\n.  (f).  ;  Bei 
DrtSoevänberung  mit  pi)  @a.  louvoyer  (aud) 
fig.)-,  fig.  aud)  :  biaiser,  nager  entre  deux 
eaux.  —  Il  2~  n  @c.  louvoyage  m. 
lauteren2  (“lu1“)  [It.]  I  via.  ©a.  aualerei, 
Seidjenîunfi  :  (roafdjen,  bie  garben  mit  SBafjer 
vertreiben)  laver  (un  dessin),  abs.  faire  du 
lavis.  —  Iï  £~  n  @c.  lavis  m. 

£aüiltia  (“tüz(“)“|  npr.  /.  ©  unb  ©  myth. 
Lavinie  (f.  ïeil  1). 

£auuir  T  (la-msà’r)  [fr.]  n  ©a.,  £aüor  (•%“) 
n  ©a.  (sßafdiBetfen)  cuvette  /,  lavoir  m. 
SaUero  (“tuz-)  [it.]  npr.f.  inv géo.gr. 
Terra  di  Lavoro  (it.  sprooinj)  la  Terre 
de  Labour. 

Satutne  (“z“)  [a/b.  lewinâ,  oom  It.  labi  ; 

bj.  ©turjbad)]  f®  avalanche  (de  neige). 
Gntuiuctt»...,  1~=...  (“-“...)  in  3ffgn,  j®.: 
— artitj  a.  cotnme  une  avalanche  (and; 
fig.);  ~gefntjr  f  le  danger  des  ava¬ 
lanches,  danger  d’avalanche, 
fiatuntenuië,  Sattut  Teuni»  (la'n-të'n-lfj) 
[engl.]  s;m.  inv.  lawntennis  ;  ~  fpicleu 
lawntenniser. 

laj  (•*)  [1t.]  a.  ©b.  lâche;  ~e  SDÎora'l  mo¬ 
rale  f  aisée  ou  facile  ;  ^.c  Sitten  mœurs 
flpl.  relâchées,  (ssgl.  aud?  fdjlaff.) 
£agauj  (“■ 1 )  [It.]  /©  ==  3lb-führ=mittel. 
£ap;f)eit  (>*-),  Sajität  (““z),  t>eibe  :  [laj]  / 
©  relâchement  m;  ~  ber  Sitten  mœurs 
pl.  relâchées.  (®gl.  au dj  Schlaffheit.) 
Sajrtcr».,,  (“-...)  in  3ffgn,  3®.  ■■  ~ftjdj  m  icht. 
(spare)  mendol  (Sparus  marna)  ;  ^mittel 
n  =  Slb-füljMuittel. 

lavieren  (“z“)  [It.]  @a.  I  vin.  (M  se 
purger,  prendre  un  purgatif.  —  II  u/a. 
=  ab-füljren  4.  —  III  £~  n  @c.  purga¬ 
tion  /;  jum  G~  einncljmen  prendre  un 
purgatif. 

fiasarett  f““1®)  [it.]  n  ©a.  hôpital  m,  in¬ 
firmerie  /;  X:  hôpital  militaire,  flic» 
genbeê  ~  ambulance  f. 

Sfljflrctt».,.  (““'s.„)  in  3f.'fef)ungen,  meift  X 
I  analog  „Gajare'tt",  j®.:  ~bvailb  m  path. 
pourriture  f  d’hôpital  (»gl.  a.  §ofpital= 


braub);  ~ii:fpc'ftor  m  inspecteur  des  1 
hôpitaux;  ~tucfen  n  service  tn  des 
hôpitaux.  —  II  sfb.  pue:  ^.fteber  n 
path,  fièvre  f  d’hôpital,  Ht  typhus  m 
d’Europe;  — gcïjilfc  m  infirmier  (mili¬ 
taire);  ~!ranïcn=tuagen  m  fourgon  à 
b'iessés,  voiture  f  d’ambulance. 
£a$arift  (“ulJ)  m  ®a.  ri.  lazariste,  père 
de  la  Mission.  f£a'jarnê=orben.'l 

Sajariften^Dvbeu  (^^^)  m  ©b.  =/ 
fiajarune  i^1-)  :c.  f.  Sajjnro'ne  te. 
Sajavud  (-““)  npr.  et  n.d.  h.  m.  ©  Lazare. 
Sagarud»..,  (■“"“...)  in  sffgn,  a®.  :  ~ttappc  f 
zo.  (TOufc^et)  claquet  m  de  Saint-Lazare 
( Spo'ndylus  gœdero'pus );  ~Ot'bC!l  m  Ordre 

de  Saint-Lazare. 

Sajulttfb)  i""1)  [It.  lapis  lazuli]  m  ©a. 
min.  =  331au=fpat.  [lazarone.] 

Sagjavunc  (vuI-)  [it.}m©a.  (pl.  a.  ...ni)J 
lasjttrmiLartig  ("M"),  lagsaroitütaft 
laggaronifd)  (°'yI“),  aae:  a.  ©b. 
dans  le  gem-e  des  lazaroni.  [m.\ 
Sasjaruni-tum  (uuI- )n®  lazaronismej 
£br.  ®  air.  für  Souiêbor  (f.  b§). 

£br6.  abr.  für  2eber=bonb  (f.  bs). 

£brr.  abr.  für  2eber»rütfcn  (f.  bs). 

£ca  (~w)  npr.  f.  @  {bill.  :  erfte  pan  Safobê) 
Lia,  Léa.  [ber  Çe’ro)  Léandre.) 

Scanber  (_lJu)  npr.m.  ©a.  (bfb.  ©eliebter/ 
£d)=...,  lefi»,..  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Geben",  5®.:  ~tag  m  (meift  pi.):  meine 
~tage  (pendant)  toute  ma  vie,  tant  que 
je  vivrai;  ba?  Ejabc  ict)  mein  -.tag  mefjt 
gefepen  je  n’ai  pas  vu  cela  de  ma  vie. 
—  II  ®efonbere  gölte  (einige  audj  anberen 
Stammes)  :  ~{fonig  m  (auSgefeimter  §onig) 
miel  qu’on  a  laissé  écouler  des  rayons  ; 
baoon  :  ~ï«d)Cn  [It.  libum  jtudjen]  m  pain 
d’épice  ;  ~ïüd)ler  m  pain-d’épicier  ; 
lo§  a.  sans  vie,  inanimé,  pfort  mort; 
~lufig!cit /absence  de  vie;  (empfinbungs-- 
lofigïeit)  impassibibté ,  pfort  froideur; 
/v^ett  /  époque  où  q.  vit;  meift  pl.  :  bei 
meinen  feiten  de  mon  vivant  ;  311  ~,jeiten 
meines  Waters  du  vivant  de  ...;  bei  unfern 
feiten  de  nos  jours;  bei  feiten  fdjenten 
(ftatt  erben  ju  taffen)  donner  de  la  main  à 
lamaln:~äelter(ei/)  mprovS.  =  Pfeffer» 
fürfjler(ei).  (®gl.  and;  2cbe=...,  £ebenê=...) 
£ebc=...  ("”...)  in  Sffgn,  3®.:  ~bautc  /  vi¬ 
veuse;  ~l)otlj  n  vivat  «t,  acclamations 
flpl.  ;  auf  j-u  ein  M).  auêbringen  porter  un 
toast  à  q.  ;  ~ltntg:  mein  (bciu  jc.)  ^tang 
de  ma  (ta,  &c.)  vie;  ~mantt  m  bon  vi¬ 
vant,  viveur;  ein  rechter  ^mann  fein  avoir 
le  plaisir  dans  le  sang  ;  ~tuelt  / :  a)  bic 
.juelt  les  bons  vivants  mjpl.,  les  viveurs 
mlpl .  ;  b)  DiatunoiffenftÇnft  :  les  êtres  m)pl. 
vivants  ;  ~tucfcn  nlpl.  bacillaires  flpl., 
microbes  mlpl.  (=  Saciücn)  ;  ~wol)I  n 
adieu  m.  (®gt.  auc§  2cb»...,  Geben?»...) 
£ebcb(9ctucl|r  X  (pron.  fr.»v-)  [Lebel,  @r- 
finber]  w©a.  (franj.  ®etoel)tj  fusil  m  Lebel. 
leben1  (Lyj)  [got.  lëban;  bj.  übrig  feilt]  @a. 
I  vin.  (I).)  1.  meift:  vivre;  être  eu  vie; 
tjier  ift  gut  ~  il  fait  bon  vivre  ici;  er  bat 
311  ~  il  a  de  quoi  vivre;  ell.  3U  ~  miff  en 
(in  gebilbeten  itreifen)  savoir  vivre,  avoir 
du  savoir-vivre;  man  muf  fo  J,  bnf}  man 
and)  morgen  faim  il  faut  faire  vie  qui 
dure;  fo  lange  man  lebt,  fo  lange  man  lernt 
à  vivre  on  apprend  toujours  quelque 
chose;  prv.  luftig  gelebt  uiib  fclig  geftorben, 


tjcifît  bem  Teufel  bie  /Âedjmmg  uerborben, 
etroa  :  rivre  en  joie  et  mourir  en  chré¬ 
tien,  c’est  traverser  les  projets  du 
diable.  —  ®fb.  galle:  2.  er  tuirb  nicht 
tuelfr  lange  Bis»,  il  n’ira  pas  loin; 
noch  ~  être  encore  de  ce  monde;  er  lebt 
(rootint)  in  fflarie  il  est  à  (on  il  habite) 
Paris;  flott  auf  großem  fyufe  tu 
©auêunbSraiis^,  oft:  mener  (un)  grand 
train  ;  tute  im  §immel  BiSm.  avoir  son 
paradis  en  ce  monde;  btefe  G^egatten  ~ 
nicht  glücfliri)  mit  ea.  ...  ne  font  pas  bon 
ménage;  fie  ~  raie  fmnb  unb  Satie  ils 
s’accordent  comme  chien  et, chat;  gut 
(fd)led)t)  3ufammen  ~  être  en  bonne  in¬ 
telligence  (être  en  mauvaise  amitié); 
mit  iljin  ift  gut  oft-,  il  est  d’un  com¬ 
merce  facile;  ~  unb  ~  laffen,  au<§:  cha¬ 
cun  le  sien  n’est  pas  trop;  tiimmerlich  ~ 
vivoter,  F  végéter;  f.  Ijin-eimleben  1; 
er  lebt  mit  iljr  elle  est  sa  maîtresse, 
c’est  un  faux  ménage,  ils  habitent 
ensemble;  ~  Sie  mobil  adieu,  portez- 
vous  bien!;  nom  Spiele  ~  s’entretenir 
du  jeu;  gut  ~  faire  bonne  chère;  j-n 
(Ijodf)  ~  laffen  boire  à  la  santé  de  q., 
porter  un  toast  à  q.  (ogl.  aud>  f)od)  4). 
3.  für  etrop?  einer  Snd;e  (dat.)  ~  (feine 
îâtigteit  mibmen)  se  livrer  entièrement 
à  qc.  4.  abs.  (fid)  ben  firmlicfien  ©enuffen 
ju  fepr  ergeben)  faire  la  vie.  5.  (raie  be* 
feelt  erfdjeinen)  bie  Sta'tue  lebt  ...  paraît 
animée;  ici}  lebe  ber  Hoffnung  ...  je  me 
flatte  de  l’espoir  ...;  P  fo  etroaê  lebt  nicht 
(nod)  einmal)!  cela  ne  s’est  jamais  vu! 
6.  (fich  lebhaft  regen  unb  beroegeit)  s'agiter, 
se  mouvoir;  e?  lebt  alle?  an  ihm  il  est 
plein  de  vivacité;  oft  oerbunben  mit 
„roeben",  s®.:  mas  auf  ber  Grbe  lebt  unb 
mebt  tout  ce  qui  se  meut  sur  la  terre; 
Mbl.  in  ihm  roeben  unb  finb  mir  tout 
notre  être  repose  en  lui.  7.  leiben  unb  ~ 
f.  leiben;  fo  maljr  ich  lebe  aussi  vrai  que 
j’existe;  fo  roalft  ein  ©ott  lebt  aussi 
vrai  qu’il  y  a  un  Dieu.  —  II  via. 
8.  fein  Geben  nod)  einmal  ~  revivre  sa 
vie.  —  III  v/réfl.  9.  mit  Ülngabe  ber 
SBirtung:  fid)  fait  ^  se  dégoûter  de  la 
vie.  10.  vlimp.  pier  lebt  e§  fict)  gut  il  fait 
bon  vivre  ici.  —  IV  lebeub  part.pr.  et 
a.  @b.  11.  part.,  bem  v.  entfpredienb  :  bie 
tuilb  ^.bett  Siere ...  qui  vivent  en  liberté; 
ein  hier  ^.ber  greunb  ...  qui  habite  cette 
ville.  —  ®fb.  galle-.  12.  lange  ^b,  oft: 
vivace,  C7  macrobien.  13.  a.  (am  Sebeit 
feienb,  lebenbig)  vivant;  id)  l)abe  reine  ^.be 
Seele  getroffen  je  n’ai  trouvé  âme  qui 
vive.  14.  non  Sachen  :  vif;  typ.  f.  Äolum» 
nen»titcl.  —  V  £~bc(r)  s.  ©b.  vivant(e 
/)  m ,  drt.  and;:  vif  m,  vive  /.  —  VI  £^, 
n  ©c.  =  Geben  sln. 

Sehen 2  (Iv)  [leben]  n  @b.  (pl.  mtr  poet) 

1.  (ant.  Tob)  meift:  vie  /,  3®.  am  ~  fein 
être  en  vie,  exister;  fein  ~  oerlicrcn,  umê 
~ fommen  perdre  la  vie,  périr;  mit  bem 
~  baoon  îommen  avoir  la  vie  sauve;  j-ni 
bas  fdienfen  faire  grâce  de  la  vie  à  q., 
(meift  X)  donner  quartier  à  q.  ;  bei  Geib 
unb  ~  f.  Geib  2a;  er  tut  e?  für  fein  ~  gern 
il  donnerait  sa  vie  pour  le  faire;  er 
fpielt  für  fein  ~  gern,  oft:  il  aime  le  jeu 
par-dessus  tout  uu  à  la  folie  ;  auf  Tob 
unb  „  à  la  vie  et  à  la  mort;  baô  habe 


3etd)en  :  F  familiar  ;  P  ÏBolfsfpr.  ;  T  ©aiinerfpc.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu  ;  ++-  fpradpmbng  ;  T  a.  b.  gratis,  übernommen  ;  m  ©iffenfehaft; 
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id)  in  meinen)  „  nirfjt  gefeljen  je  n’ai  vu 
cela  de  ma  vie;  (bas,  rote  ober  wo  matt  lebt) 
(genre  m  de)  vie,  manière  f  de  vivre  ; 
(i&benë&ejcÇn-eibung)  vie,  biographie  f.  — 
ïïefonbere  gälte:  2.  feiner  blieb  am  „ 
aucun  n’échappa;  f.  büßen  1;  j-n  am  „ 
[trafen  punir  q.  de  mort;  ein  stampf  auf 
Sob  uni)  „  à  outrance  (ogt.  Srieg)  ;  Sln* 
îtagc  auf  „  nub  Sob  accusation  /  capi¬ 
tale;  j-m  bas  „  ncljmcii  faire  mourir  q.; 
mit  meinem  „  fötmte  id)  mid)  Dafür  Der» 
bürgen  je  le  signerais  de  mon  sang; 
mit  fieib  nnb  „  de  corps  et  d’âme;  es  ift 
um  „S  unb  Sterbens  miücu  on  ne  sait 
qui  meurt  ni  qui  vit;  (ScBßaftigfeit)  viva¬ 
cité/)  (ïSefeetung)âme/;  (betebenbe  3)tuntev= 
feit)  gaieté  /,  F  entrain  m;  neueë  „  be» 
fotnmcn  se  ranimer  ;  ein  gutes  „  führen  : 
a)  bien  vivre,  b)  faire  bonne  chère; 
‘îtusbrurf  bes  gemeinen  „s  expression  f 
appartenant  à  la  langue  commune, 
engS.  expression  familière;  man  fagt 
im  gemeinen  „  on  dit  ordinairement. 

3.  (g  e  f  d)âf  tig  e§  Sveiben  Dieter)  mouve¬ 
ment  mi,  animation  /;  F  bas  mar  ein  „, 
als  er  fam  ce  fut  un  bruit  lorsqu’il 
arriva.  4.  (oie  Sffiirf  ticfjleii)  n ad)  bem  „ 
jcidjuen  dessiner  au  naturel  on  d’après 
nature  ;  et.  ins  „  rufen  ober  [eben  donner 
naissance  à  qc.  ;  roicbcr  ins  „  rufen  faire 
renaître;  ins  „  treten  naître.  5.  st.s. 
(lebenbeë  SBefen)  être  m  vivant,  créa¬ 
ture  /  (vivWte);  bu,  mein  „  toi,  ma 
bien- aimée.  6.  (bie  mit  bem  ®efäß* 
fgfte'me  oon  Seven,  Ißflcmjen  5  uf  am  men* 
fjängenben. Seite  be§  Betreffenben  Körpers) 
vif  m;  vét.  (Seit  be§  'Pferbefußeä)  =  .Sem  5  ; 
aufs  „  geben  trancher  dans  le  vif. 

fiebeu»..,  (-'■'...)  in  Sffgn  f.  fiebe»...  unb 
fiebcnS»...  ^vivant,  poids  vif.) 

Ücbenïvgeroirflt  "(-v/*u'i)  n  ®a.  poids  mj 

Icbeubtg  nod;  i7.  sæ.  -“")  [a/b.  le’ben- 
tîg]  I  a,  @b.  1.  =  lebetib  (f.  leben  13  u. 
14).  —  æfb.  galle:  2.  bei  „em  fieibe  be» 
graben  roetben  être  enterré  vif;  j-n  tot 
ober  „  auSlieferu  livrer  q.  mort  ou  vif; 
roieber  „  roerbeu  ressusciter,  se  ranimer, 
Se  réveiller.  3.  non  Bewegtem  SreiBen  er* 
fünt)  bie  gaffe  ift  ou  ben  fflîarfttngen  fcl)r  „ 
...  est  très  fréquentée  les  jours  de 
marché;  eê  roirb  fdjon  „  auf  ber  Straße 
il  y  a  déjà  du  monde  dans  les  rues. 

4.  (non  Sebenëïraft  erfüllt)  plein  de  vie; 
beim  „en  (Sotte!  par  le  Dieu  vivant!; 
f.  ©lld)ftabe  1.  5.  (rege§  ßeben  tiaBenb)  vif. 
6.  »on  Çflanjen  :  „e  ÜBlumen  fleurs  flpl. 
naturelles;  „e  fiecfe,  „er  3aun  haie  / 
vive,  bouchure  f.  7.  4»  „eë  SBerf  (ber 
fid)  im  SBaffer  Befinbenbe  Seit  be§  ©d)iffe§) 

œuvres  flpl.  vives.  —  II  fi~e(r)  s. 
=  fiebeube(r)  (f.  leben  V). 

Sebenbtg»...,  („=...  in3f.-fïgn,  }».: 

„begraben  n  inhumation  f  d’un  corps 
GiicorG  Gn  )  io  ^  (V  begrabcœrocrbeit  n 
meift  burd;  baê  v.  51t  geben,  gSö.  :  baê  „b.  ift 
entfetiliri)  il  est  terrible  d’être  enterré 
vivant  ^  gebären  n  so.  :  &  viviparisme 
m;  „gcbärettb  a.  so.:  n  vivipare;  ~= 
*nadjeub(e  ©uabe)  a.  rl.  (grâce  f)  vivi¬ 
fiante);  „mnriputg  f  rl.:  vivification; 
„werben  n,  etwa:  commencement  m  de 
la  vie,  animation  /,  réveil  m,  appari¬ 
tion  f. 


fiebenbigfeit  (-^-)  f  ©  vivacité. 

2ebcné=...,  t„=...  (-”...)  inSffgn.  I  oft-,  ... 
de  vie,  „balfarn  m  baume  de  vie; 
„rcid)  a.  plein  de  vie;  „troll  a.  plein 
de  vie.  —  II  SB  e  i  t  e  r  e  Setfpiele:  „» 
abcitb  mpoét.  soir  de  la  vie;  „abriß  m 
précis  de  la  vie-  de  q.,  esquisse  f  bio¬ 
graphique;  „alter  w  tige  o)x  ^  anfidjt  f\ 
manière  d’envisager  la  vie,  opinions pl. 
sur  la  vie  ;  „art  f  :  a)  manière  de  vivre  ; 
(train  m  de)  vie  ;  b)  (SBeneïjmen  in  ber  @efell* 
fdjaft)  usage  m  (du  monde),  savoir-vivre 
m.  manières  pl.  ;  ^.art  haben,  oft  :  avoir 
du  monde;  feine  ~artl)aben,  oft:  être  sans 
conduite;  ~aitfgnbe  /tâche  (ou  but  m) 
de  toute  ma  (sa,  &c.)  vie,  and;  :  but  m 
suprême;  fid)  etroaë  jti  feiner  ~aufgabe 
macfjen,  oft:  se  consacrer  tout  entier  à 
qc.;  balfît  f  carrière;  ^bnunt  m:\ 
a)  fie),  poéi.  l’arbre  de  la  vie  :  b)  («eben 
fpenbenber Saunt)  arbre  de  vie;  c)^  thuya 
(Thuja)-,  ~bebingung  /condition  vitale; 
~beritf  m  vocation  /;  ~bcfd)veiüer  m 
biographe  ;~bcftf)reibitng/biographie; 
bie  ^befrbreibungen  beé  ÿiutarc^  les  Vies  de 
...  ;  — bilfe  n  portrait  m  biographique; 
^boiter  /  durée  de  la  vie;  lange ^bauer 
longévité  ;  roaßrfdjeinlicße^bauer  unter  oer- 
fcbiebenen  Sertmltniffen  probabilités  pl.  de 
vie;  ~cnbc  n  terme  m  de  la  vue;  bis  an 
mein  ^,cnbe  jusqu’à  mon  dernier  jour  ; 
~crfaf)rcit  a.  qui  a  l’expérience  de  la 
vie  ou  du  monde;  ~erfaljrmtg  /:  a)  ex¬ 
périence  de  la  vie;  b)  expérience  du 
monde  ;  ~fabcn  m  trame  f  (de  la  vie 
ou  de  ses  (nos,  &c.)  jours);  ~fâf)ig  a. 
vital,  méd .,  drt.  viable;  ^fäßigfcit  /  vi¬ 
talité,  méd.,  drt.  viabilité;  ^flamme  f 
flambeau  m  de  la  vie;  (®elieBte)  objet 
m  de  ses  flammes;  f.  and)  anf-flacfcrn ; 
~frngc  f  question  vitale,  question  de 
vie  ou  de  mort  ;  ~freubc  f:  a)  (o .pl)  joie 
de  vivre;  b)  ^frcnben  pl.  plaisirs  mlpl. 
que  nous  offre  la  vie;  ~frenbigfett  f 
=  ^.mut ;  ~frifd)  a.  (ant.  grau  3),  etwa: 
vif;  ~frol)  a.  heureux  de  vivre;  weit©, 
joyeux;  ~fit()nufg  f  conduite,  vie; 
~fiilic  f  plénitude  de  la  vie,  vigueur; 
(ângenbfrifdje)  sève  de  la  jeunesse  ;  ~gang 
m:  a)  développement  intellectuel  de 
q. ,  carrière  /;  b)  vie  /;  ~gefal)r  f 
danger  m  de  mort;  mit  „.gefaßt  au 
péril  de  ma  (sa,  &c.)  vie  ;  ~gefâljr(id) 
a.  très  dangereux;  non  einer  ftranïÇeit, 
äBunbe,  bis»,  grave;  ~ijei|t  m:  a)  meift 
pl.  ^geiftcr  esprits  vitaux;  b)  (ftärfenbe 
effe'nj)  élixir  de  vie;  ~gcmtft  m  jouis¬ 
sances  flpl.  (que  procure  la  vie)  ;  joie  f  j 
de  vivre;  ~gcfd)tri)tc  /  =  „,befci)U’ibung ; 
~gcro oßnßcitCH/////  habitudes;  ^gerooßn»  t 
Ijeiten  bec  Siete  mœtu-s  des  animaux; 
~güttiu  f  myth.  Parque  ;  ~gvuft  a.  de 
grandeur  naturelle;  ^qrüfte  f  grandeur 
naturelle;  gigu'rcn  über  „.große  ...  plus 
grandes  que  nature;  ~jai;r  n  qnnée  f 
(de  la  vie);  im  30.  jc.  (ober  in  feinem, 
meinem  te.  30.)  „jaljre  à  l’âge  de  trente 
eins  \  tv  flugßeit  f  expérience  de  la  rie; 
prudence  dans  sa  conduite;  savoir-  ! 
vivre  m,  tact  m ;  ~fuutcn  m  anat.  nœud 
vital;  ~fraft  f  force  vitale,  vigueur; 
~frnftig  a.  vivace;  weit©,  vigoureux; 
~lagc  f  situation  (de  la  Yie);  ~lnng  a. 


qui  dure  toute  la  vie  ;  adv.  auf  „laug 
à  perpétuité,  à  vie,  pour  la  vie, 
~lângliti)  a.  perpétuel;  non  Dienten  te.: 
viager;  ju  „länglicher  Broangëarbeit  »er- 
urteilen  ...  aux  travaux  forcés  à  per¬ 
pétuité;  ~tnitg(td)fett  /  einer  Diente  te.: 
viagèreté;  „.lauf  m  cours  de  la  vie, 
carrière  /,  vie  /;  esquisse  f  biogra¬ 
phique;  „Inufbaßit  /  carrière;  „lcl)tc 
f  <27  biologie;  ~licl)t  n  poét.  flambeau 
m  de  la  vie;  j-m  baê  „I.  auëblafm  ôter 
la  vie  à  q. ,  P  couper  le  sifflet  à  q.  ; 
„finie  f  »lanb-walirfagerei:  ligne  de  vie, 
ligne  vitale;  „loS  a.  ( Sch .)  =  lebfloê; 
„htft  f  air  m  nécessaire- à  la  vie,  air 
vital,  (©auerftoff)  gaz  m  oxygène  ;  „luft/ 
attachement  m  à  la  vie  ;  .weit©,  gaieté, 
verve;  „luftig  a.  qui  est  attaché  à  la 
vie,  heureux  de  vivre  ;  wett©,  vif,  (munter) 
éveillé;  „tnagucti'ëmuâ  m  -  -  tierifdjer 
SJlagneti'êmuë  ;  ~utni  m  printemps  de 
la  vie;  „mittel  n  aliment  m,  nourri¬ 
ture  /;  „111.  pl.  vivres  mlpl.,  (ejjmaren) 
denrées  flpl.,  comestibles  mlpl.,  X  mft: 
provisions  flpl.  (de  bouche)  ;  mit  „mittelu 
oerfeßen  approvisionner;  „utitbc  a.  las 
de  vivre,  fatigué  de  l’existence;  „mut 
m  activité  f  courageuse,  courage  dans 
les  luttes  de  la  rie  ;  „mutig  a.  qui  est 
d’une  activité  courageuse;  „uotburft/ 
besoins  mlpl.  de  la  vie,  subsistance; 
„orbnung  f  règlement  m  de  la  vie; 
in  Sejug  auf  fàefunbljeit  :  régime  m,  diète; 
„pßilofopßi'c  f  =  „roei?l)rit  ;  „Urogc’^  m 
fonctions  flpl.  vitales  ;  organisme  vital  ; 
„regel  /  règle  de  conduite;  „reife  f 
voyage  m  (ou  passage  m )  de  cette  vie, 
fiiëw.  traversée;  ~retg  m:  a)  charme  de 
la  rie;  b)  excitation  /  qu’on  ressent 
dans  les  parties  vives  ;  „rente  /  rente 
viagère;  „  unb  9îeuten=2terfid)eruug(§= 
©cfcUfdjnft  f)f = „oerjid)crung(?=(SefclU 
fdjaft),  a.  caisse  de  rentes;  „retter  m: 

a)  qui  sauve  la  vie  à  q.,  sauveur; 

b)  (©t»d  mit  aieiinopf)  casse-tête  ;  „fatta. 
=  „mübe;  „fteüuug /position  (sociale); 
„ftrofe  /  peine  de  mort,  peine  capi¬ 
tale;  bei  „ftrafe  sous  peine  de  mort; 
„tätigfeit  f  activité;  ftrebeiibe  „tätig» 
feit  gravitation  vitale;  „trieb  m  in¬ 
stinct  de  la  vie;  „überbrufj  m  dégoût 
de  la  vie;  „nuterßaltm  subsistance/, 
entretien,  vie  f,  drt.  aliments  pl.; 
„Derluft  ni:  a)  perte  f  de  la  vie; 
b)  (Sc-cluft  au  ïoten)  perte  d’hommes; 
„uevridjtuugeu  flpl.  fonctions  vitales; 
„Derfid)evmtg(§=(èefeUfd}aft  /)  f  (com¬ 
pagnie  d’jassurauce  sur  la  vie;  ~U)(ll|r 
a.  vrai,  pris  sur  le  vif;  e-e  „roatge  ©d)il= 
bentttg  une  tranche  de  rie-,  „tuaubel  m 
vie  f,  conduite  f;  e-n  frommen  „roaubel 
füt;ren  vivre  saintement;  „tu arme  f 
chaleur  vitale  ou  naturelle;  „iimffcr  n: 

a)  eau  / vivifiante;  b)  (tüvanntwein)  eau- 
de-vie  /;  „Weg  m  chemin  de  la  vie, 
carrière  /;  „Weife  /:  a)  =  „art  a  ; 

b)  Bfb.pnc:  (ffiewoi)ut)eiten)  habitudes  pl., 
(® ebrâucÇe,  ©itten)  mceurspî.  ;  „U)Cib4)Ctt 
f  (ant.  Satl)e'bec»rocisbeit)  philosophie 
(pratique)  ;  „gciöjcu  n  :  fein  „jeidjeu  Don 
fid)  geben  ne  pas  donner  signe  de  rie; 
„geit  f  durée  de  la  vie;  auf  „jeit  pour 
(toute)  la  vie,  à  perpétuité,  ».  Dienten  îc.  : 
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SA  CHS  -  VILLA  TTE,  Deittsch-Frz.  Wtb.  —  (  033  )  —  80 

Hand-  und  Schul -Ausgabe. 


I  Miß] 


[ßfbcrl 


en  viager;  ïïlitglieb  auf  ^eit  membre 
perpétuel;  ~5ic(  n :  a)  terme  m  de  la 
vie;  b)  =  ^jtpccf ;  — ^tuerf  m  but  de  la 
vie  ou  de  l’existence, 
fieber  i1")  [a/b.  lë'bara,  gepört  gu  fiab]  / 
®  1.  meift:  foie  m.  2.  Sfb.  pUc:  fret 
(frifcf)  ober  breift)  bon  ber  ^  roeg  reben  dire 
nettement  sa  façon  dépenser;  f.  fiauê  2. 
£cber=...,  U=...  (~'J...)  in  3ffgn.  I  anat., 
path .,  min.  meift:  ...  de  (ou  du)  foie, 
07  ...  hépatique  a.,  }S3.  ~rilo-c  ^  /  aloès 
m  hépatique  ( A'ioë  hepdtiea )  ;  ~nufcf)op» 
ptiug  /,  ^attfdpucllung  f  path,  amplia¬ 
tion  du  foie;  ~bmilt,  ^fnvbctt  a.  cou¬ 
leur  de  foie  ;  ~f  ie§  m  et  n  min.  jtyrite 
/hépatique.  —  II  a3  f  b.  gälte:  ~büim= 
d)cn  n,  ~bhtntc  ft  hépatique  f  (iiepa'- 
tica)  ;  ~Cgct  m  V(‘t.  douve  f  (Di’ stoma  he- 
pa  ' iiciim )  \  ~cutgüubung  f  path,  inflapi- 
mation  du  foie,  <27  hépatite;  ~crr,  n. 
min.:  a)  argent  m  muriaté;  b)  mine/ 
de  cuivre  hépatique;  ~ftctfcn  mlpl.  :  07 
éphélides  flpl.  hépatiques,  meit©.  (©ont- 
merfproffen)  taches  flpl.  de  rousseur; 
~l)(int  /  anat.  enveloppe  du  foie,  bfb. 
capsule  de  Glisson;  ~moo»  i  n :  griineb 
~moob  peltigère  /  verruqueuse  (Lichen 
aphto sus)  ;  ~reim  m  impromptu  fait  à 
table  par  celui  qui  acceptait  un  foie 
de  brochet;  meit©.  ^reitnc  pl.  vers  ba¬ 
dins,  méchants  vers;  ~fct)uitte  mlpl.: 
ßeröftete  ~  hâtereau  sg.  ;  ^furfjt  f  path. 
=  ^eutjünbung  ;  fiirfjtig  a.  07  path. 
hépatique;  — tratt  m  huile  f  de  foie 
de  morue;  ~ttmrft  /  saucisson  m  de 
foie  haché. 

ïcbïjnft  (I^)  [leben]  a.  @b.  1.  meift:  vif. 
2.  Sfb.  pile:  a)  (oou  Sebenâ)  plein  de  vie, 
vivant,  (feurig)  bouillant;  (mnrm,  ergrei- 
fenb)  chaleureux,  (belebt)  animé,  (munter) 
éveillé,  (fecf)  fringant,  (turg  angebuitben) 
prompt;  (glüngeub)  brillant;  lebhafte 
©trope  rue  /  très  fréquentée,  rue  pas¬ 
sante;  ~  merbeu  s’animer;  ~er  roerben 
(©mpfiiibungen)  se  raviver;  ber  Streit  iuirb 
~  ...  s’échauffe;  adv.  oft:  avec  vivacité 
ou  animation;  b)  ®  bic  Nachfrage  nnd) 
Staffec  roar  feljr  ~  (tnirb  ~er)  les  demandes 
pour  les  cafés  ont  été  fort  actives  (se 
réveillent). 

£cbl)aftigfeit(i^-)/@  1. analog  „lebhaft", 
g».:  vivacité;  feu  m;  chaleur;  anima¬ 
tion;  brillant  m;  %  activité.  2.  (tebimfte 
âuperung)  (mouvement  m  de)  vivacité, 
fieri)  0  (J)  m  ( n )  @a.  métall.  matte  / 
ficripîyelb  ( )  [Serf),  îicbeuflufj  ber  SDonau, 
id.]  npr.  n.  <§)a.  géogr.  contrée  /  située 
entre  le  Lech  et  la  Wertach;  ©cplacht 
ouf  beat  ~e  (955)  bataille  d’Augsbourg. 
ledijctt  (<iu)  vin.  (h.)  @C.  1.  allgemein:  lan¬ 
guir  de  sécheresse  et  éprouver  le  besoin 
pressant  de  se  rafraîchir;  son  bürftenben 
aJtenfdfen:  brûler  ou  mourir  de  soif.  2 .fig. 
nad)  etroas  ~  (peifje  Segierbe  naep  etioaë  funb 
geben)  être  avide  de  qc.,  soupirer  après 
qc.;  nodi  sfflut  ~  être  altéré  de  sang, 
fieri 1  (J)  [nieber*btfch.]  m  (n)  @a.  fente  / 
(qui  laisse  passer  un  liquide),  in  pffern, 
îtëpren:  fuite  /  (a.  fig.)  ;  4:  voie  /  d’eau, 
einen  ~  bcfoimucn  prendre  eau,  e-n  ~  oer* 
ftopfen  aveugler  une  voie  d’eau. 
lerfa  f15)  a.  @b.  baâ  pp  îc.  ift  lcrf  ...  coule, 
a  une  fuite  ;  4  bas  ©epiff  ift  leef ...  fait  eau. 


firrf=...  (Æ...)  in  Af.'fcpungen,  g33.: 
baquet  m  placé  sous  un  tonneau  qui  coule  ; 

~tt>ctn  m  baquetures  flpl. 
fi  Cringe  ®  (lâé-tâ'-Qa)  [Iccfcn 1  mit  fr.  ©nbuug] 
/  ©>  (auë  einem  leefen  pffe  ausgelaufene 
puffigfett)  coulage .«?,  vidange. 
lerfett1  (^)  [fieri]  I  vin.  @a.  1.  (1).)  (un- 
biept  fein)  laisser  sortir  (ou  entrer)  l’eau, 
fuir.  2.  (fil)  non  gflüffigïetten  :  (burcp  ein  Sect 
rinnen)  (s’é)couler,  (s’en)fuir;  (perauë* 
trbpfein)  dégoutter.  —  II  £~  n  èc.  2~ 
beSpffeS,  beë  SBafferâ 2c. :  fuite  /,  coulis?«. 
lerfcit3  (Ju)  [o/b,  lëchôn  =  1t.  li'ngere] 
I  v/a.  et  v/n.  (1).)  u.  firf)  ~  vlréfl.  et  vlrp. 
@a.  1.  meift:  (fief))  ~  (se)  lécher;  fig.  fief) 
bie  ginger,  ben  ®îunb  nad)  et.  ~  F  s’en 
lécher  les  doigts  ou  les  babines,  menu 
man  es  fdjon  pat:  s’en  donner  à  lèche- 
doigts  ;  mit  ülngabe  ber  SBirïung  :  ben  Jeder 
rein  «  lécher  l’assiette,  nettoyer  l’as¬ 
siette  en  la  léchant;  fig.  (übertrieben  auS- 
arbeiten)  F  lecher  (ou  peigner)  un  ouvrage; 
non  ber  glamme:  (jiingelnb  emporfpringen)  Ont 
SMtfje  ^  lécher,  le  toit.  —  58fb.  püe:  2.  fig. 
j-S  ©peidjel  ^  (ipm  mie  ein  §unb  fcpmeicpeln) 
flatter  bassement  q.,  F  flagorner  q/;' 
non  et.  mtr^,  F  n’avoir  de  qc.  qu’à  lèche- 
doigts  ;  P  Dome  ~  unb  hinten  fragen  faire 
patte  de  velours;  bnb  ift  roic  gelerft, 
bisip.  :  F  cela  est  fait  comme  une  pein¬ 
ture;  fie  ift  immer  roie  gefeeft  elle  est  tou¬ 
jours  tirée  à  quatre  épingles.  3.  F 
(tnibertidb  nie!  füffen)  (fief))  ~  (se)  baisotter. 
—  II  fi~  n  ©c.  lèchement  m. 
lerfcit8  (■*“)  [got.  laikan]  vin.  (I;.)  @a.  t 
hihl.  (püpfen,  fpringen)  sautiller;  noep  gbr. 
in:  roiber  ben  ©tndjel  ~  ober  forfeit  regim¬ 
ber  sous  l’aiguillon. 

fierier1  (Ju)  [leiden3]  m  @a.  1.  (mit  /) 
~itt  /  ©  :  a)  qui  lèche  (les  assiettes, 
&C.);  b)  (©cpmaroper,  letfere  'perfon;  ngi. 
©peidjeh,  Seders)  F  lécheur  ?»,  ...euse 
/  (f.  fietfer=maul).  2.  ats  s<pimpf»ort: 
(Scpeim)  fripon;  (junger  Saffe)  bec-jaune. 
3.  F  (ber  nie!  tüpt)  embrasseur.  4.  bfb. 
ch.  (ûunge)  langue  /. 

ferfer2  (^)  a.  @b.  1.  (  non  befonberem  atßopi- 
gefcpmacfe)  friand,  délicat,  (auêeriefeti, 
tbftlicp)  exquis,  (gaumenreijenb)  ragoûtant. 
2.  non  'Perfonen:  (geneigt,  nur  Setfcreä  ju 
geniepen)  qui  aime  les  friandises,  qui 
est  friand  d’un  bon  morceau,  gour¬ 
met;  (fcptner  ju  befriebigen)  délicat, 
fierier*...  (lS“...)  inûffgn.  I  analog  „Icrfec", 
jS.:  -wCffeit  n  mets  m  friand.  —  II  SBfb. 
pile  :  — biffeti  friandise  /,  morceau 

friand  (aucp  biêrn.  figy  non  einem  reijenben 
3)îâbdjen);  ^ntaill  n,  dim.  ~mäulri)en  n 
F  gourmet  m,  délicat(e  /)  m.,  friand(e 
/)  m\  (j.  ber  gern  niel  unb  gut  ipt)  gour¬ 
mand^  /)  m. 

ficrferci  [feefeu 2]  /  ©  1.  =  fierier* 
IjüftigEeit.  2.  =  fierfer*biffcn.  3.  lèche¬ 
ment  m  (continuel).  [lcrfer2. 1 

lcrfcrt)(ift,  Icrfcrtg,  beibe  :  (^)  a.  ©b.  =) 
ficrfcrt)itftigfeit  [feefen 2]  /  ©  fri¬ 

andise,  gourmandise, 
lerferit  (,J'/)  [Iccfcn  3J  vin.  (!;.)  @.d.  nad)  et. 
~  être  friand  de  qc. 

fieba  (Iu)  npr.f.  #  myth.  Léda  (f.  îcil  1). 
fieber  (-w)  [a/b.  lëdar]  n  ©a.  1.  meift: 
cuir  m,  tneiepeë,  gu  Çaubfcpupen,  v>o[en  te.  gu 
uerarbeiteubeS  oft:  peau  /.  —  Sfb.  plie: 


2.  (auS  ~  (Sefertigteê)  :  a)  nitlbeê  ~  an  ber 
©pipe  beë  SiUarbftodeë  effet  m  (de ’queue), 
procédé  ?«;  b)  (©egen-fepeibe)  gaine  /; 
oom  jielieii  dégainer;  c)  ~  gum  Scpup* 
angiepen  chausse-pied  m  ;  •‘bnubfcpupmacp.  : 
3ugefct)ihtteneb  ©tiirf  ^  étavillon  m.  3.  $ 
narbgemadjte?  imitation  -  cuir  m;  <S> 
ißieberei:  englifcfreS  ~  peau  /  de  taupe. 
4.  F  (bie  menfeptiepe  vaut)  j-nt  bab  gerben 
battre  (F  rosser)  q.,  tanner  le  cuir  à.  q. 
fieber*...,  leber»...  (-”...)  in  Affgn.  I  oft:  ... 
de  (ou  en)  cuir,  g®,  ^arbeitet’  m  ouvrier 
en  cuir;  ~gel!i  a.  couleur  (ou  jaune)  de 
cuir.  —  II  2BeitereS9eifpieie:  ^(ibfnltc 
mlpl.  enlevime  flsg.  ;  0  «erberei:  rafles 
flpl.  ;  ~nbfrf)nittc  0  mlpl.  gur  fieimbereitung 
or(e)illons;  ~npfel  m  reinette  /  grise 
( Malus  prasome'la );  ~nrtig  a.  de  la  na¬ 
ture  du  cuir,  20.  coriace;  ~6anb  0 
m:  a)  Sucpbinberei:  (oft  ahr.  fibrb.)  reliure 
/  en  cuir,  (reliure  en)  veau;  b)  (stiemen) 
courroie  /;  ^bereiter  0  m  corroyeur; 
~bcrcitung  0  /  corroi  m ,  corroyerie; 
^.borf  0  m  (Serberei:  chevalet;  ~brnnt>* 
maferei  0  f  pyrogravure  sur  cuir; 
b r nuit  a.  (brun  de)  cuir,  tanné  ;  Ptntrfcr 
0  m  imprimeur  sur  cuir;  ^.eiubanb  0 
m  =  ~banb  a  ;  ~fnvbc  /:  a)  couleur  de 
cuir;  b)  couleur  pour  teindre  le  cuir; 
~fnrbcn  a.  couleur  de  cuir;  ~l)aubet 
U  m  commerce  des  cuirs,  peausserie 
/;  ~l)âitb(er  w  m  marchand  de  cuir, 
peaussier;  ~t)arf  a.  dur  comme  cuir, 
coriace;  ~f)aut  /:  7  anat.  .J),  bes  ff'm- 
brbo  c(h)orion  nz;  ~l)ofc  /  culotte  de 
peau;  ~foffer  m  malle  /  en  cuir,  auf 
Ißoft--  unb  3ieife=magon  :  vache  /;  ~puppc 
0  /  carton-cuir  m;  ~ricmctt  m  (gum 
©cpörfen  ber  SRafiermeffer)  cuir  (à  rasoir); 
~ritrfcn  0  m  SSutpbiuberei  :  (ahr.  fibrr.)- 
reliure  /  dos  basane;  ~fd)micre  0  f 
enduit  m  pour  peaux;  ~ftiirt  n  mor¬ 
ceau  m  de  cuir  ;  am  »iilarbftotf  =  fieber  2  a; 
Pari)  ü>  n  toile-cuir  /;  ~übcrgug  m  re¬ 
couvrement  en  cuir  ;  ~t>er galber  0  m 
doreur  sur  cuir;  ~roareit  ©  flpl.  peaus¬ 
serie  w.,  cuirs  mlpl .  ;  ^roerf  n  (toutes 
sortes  flpl.  d’objets  en)  cuir  ?n;  5CU9 
n  :  a)  =  ~roerf  ;  b)  X  ~3eug  eineë  Solbaten 
buffleterie  /;  ^jitrfcv  #  m:  roeiper 
jurfer  pâte  /  de  guimauve;  frijroarjer 
jurfer  pâte  de  réglisse;  pptridjtcr  0  m 
corroyeur. 

febcvtt1  (I'>)  a.  ©b.  1.  de  (ou  en)  cuir; 
uou  Çanbfcpupen,  Ç'ofeu  ic.  :  de  (ou  en)  peau. 
2.  fig.  dur  comme  du  cuir,  coriace; 
F  :  (ppüifterpaft)  béotien,  (iangmeiiig) 
ennuyeux,  F  tannant.  , 
febern2  (Zu)  via.  @d.  1.  -  gerben  I  a. 

2.  (mit  Seber  oerfepeu)  garnir  de  cuir, 
tcbig  (Iu)  [a/b.  lëdac;  bg.  freien  ©angeb] 

a.  @b.  1.  einer  ©adje  (gen.)  ober  non  et. 
^  fein  être  dégagé  (ou  quitte,  affranchi, 
p fort  délivré ,  non  etroaë  siüftigem  :  dé¬ 
barrassé)  de  qc.  ;  fief)  non  e troua  loa  unb 
~  machen  se  dégager  de  qc.  ;  fo  auê* 
gehen  l’échapper  belle,  en  être  quitte 
pour  peu  de  chose,  rester  impuni  (pour 
cette  fois).  — OpueSompIemeut:  2.  (frei) 
libre;  j-n  lob  unb  ~  laffen  mettre  q.  en 
liberté;  lob  unb  ~  fein  être  absolument 
libre;  j-n  lob  unb  ~  fprerfjen  absoudre  q. 

3.  (uuaerpeiratet)  non  marié,  libre,  céli- 


^eidicn  :  F  familiär;  P Soltbfpr.;  F  ©auticrfpr.  ;  N.  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *ticu;  +++  fprnchroibrig;  T  a.  b.  grauj.  übcniommen;  C7  ©iffenfehaft; 


—  (  G34  ) 


[Sebtfi=...] 


bataire  ;  „  blcibcn  rester  garçon  (vieille 
fille,  F  coiffer  sainte  Catherine);  non 
fatijoiifctjeii  'prieffrerre  vivre  dans  le  célibat; 
fie  ift  nocf)  oft:  elle  n’est  pas  encore 
mariée;  ber  „e  ©tnnb  le  célibat.  4.  (un- 
befeçt,  teer)  vide,  d.  Ämtern,  Sehen:  vacant; 
„eb  iß f erb  cheval m  liant  le  pied.  5.  meift 
adv.  (mit  3tu§fcf)Iujî  aller  frembeit  ©eimifchung, 
rein)  purement,  pfort  uniquement,  pure¬ 
ment  et  simplement;  es  ift  ~((icf))  feine 
Sdjulb  c’est  purement  sa  faute. 

Scbig=...  (-“...)  in  3ffgn  mit  ©erbat-Subftan- 
tioen,  s©.  :  ^Uierbcit  n  affranchissement 
on,  délivrance  /,  dégagement  on,  ober 
onalog  „lebig“  ju  umfchreiben. 

Icbiglidj  (-^)  adv.  f.  lebig  ». 

£cc  f)  [uieber=btfff.]  f  ©  (ohne  pl.) 
côté  m  sous  le  vent,  dessous  m  du  vent. 

£t‘Cs...,  Icc=...  4»  (-...)  in  3fffln-  ï  analog 
(,£ec“,  jS.  :  ~braffeit  f'pl.  bras  mlpl.  de 
dessous  du  vent.  —  II  ©efonbere  gälte: 
~borb  m  =  Sec;  ~fegcï  n  bonnette  /;' 
~fcitc/=  Sec;  ~tuârt§  adv.  sous  le  vent. 

leer  f1)  [a/b.  lâri]  @b.  I  a.  1.  meift:  vide; 
„  auégefjen  s’en  aller  les  mains  vides 
(pgt.  auch  2);  „  niadjen  (roerben  se)  vider. 
2.  ©fb.  gatte:  (geteert)  oft:  vidé,  (geräumt) 
évacué;  „  ntndjen  évacuer;  „  mcrbcn 
(se)  désemplir,  non  einem  gaji:  être  en 
vidange,  non  einem  Saate  ic.  aud):,  se  dé¬ 
garnir;  er  roirb  nid)t  „  miâgcfjen  (otjne 
©erluft)  cela  ne  se  passera  pas  sans 
perte,  (ohne  Salage)  il  y  aura  bien  sûr 
des  coups;  „er  Seller  cave  /  dégarnie; 
bob  Sîcft  ift  biëro.  :  F  les  oiseaux  (s)ont 
déniché(s);  „er  iftnum  (im  fioffer  te.)  place  / 
perdue  ;  „  jitriicfgeljeiiber  SBagen  voiture  / 
de  renvoi;  ber  ÉBugen  feljrtc  „  guriief  la 
voiture  retourna  à  vide  ;  mon  fieljt  nidjtê 
nlb  bic  „en  SÜBniibe  il  n’y  a  que  les  quatre 
murs  ou  murailles;  f.  nüift;  nor  c-m  „en 
§aiife  fpielcn,  oft:  jouer  pour  les  ban¬ 
quettes;  prv.  f.  brefdjen  1.;  (unbefe|t)  in¬ 
occupé,  libre,  non  ©etten,  Stuben,  Sintern . 
vacant;  (unbefehrieben)  (en)  blanc;  fig.: 
(bebeutungstos)  insignifiant,  (eitet)  vain, 
(unbegrünbet)  sans  fonelement,  (unnüs, 
ilberftüffig)  oiseux,  (hot)l)  CfCUX;  „C  1UlS= 
rebcu  pures  défaites;  „c  äßorte  paroles 
flpl.  en  l’air  ou  vides  de  sens.  —  II  bob 
£~c  le  vide. 

£CCÏ=...,  lcer=...  (-...)  in  3ffgu.  I  analog 
„ lecr(etl) " ,  j©.:  ~fnfi  ©  n  fßapierfabrilation : 
baquet  m  à  désemplir.  —  ÎI  ©fb.  gälte: 
~I)of5  O  n  =  fieljrdfolj;  ~mad)cu  n  = 
leeren  II  ;  ~fcttt  «  :  a)  état  m  vide  de  qc.  ; 
b)  =  Seere  1  ;  ~fpavvett  ©  m  arch,  che¬ 
vron  de  remplage  ;  ~ftefjcu  n  :  a)  (Un- 
beroohntfein  einer  aBotjnung)  311  umfd;reibcn  : 
...  qui  est  inoccupé;  b)  (non  iimmern 
otme  SDlobel)  démeublement  m;  — fteijenb 
a.  (oon  ©etteu,  3immern)  vide,  vacant; 
ft  m  train  restant  en  gare. 

ficcre  (Iu)  [leer]  /  ®  (ot/ne  pl.)  1.  meift: 
vide  m.  2.  ©fb.  gätle:  fig.  analog  „teer  2“ , 
8©.  insignifiance  ;  vanité  ;  creux  m. 

leeren  (Iv/)  [leer]  I  via.  u.  fid)  ~  v\réfi. 
@a.  1.  meift:  (fid))  „  (se)  vider;  f.  ouê* 
leeren  1.  2.  ©fb.  gälte:  (räumen)  évacuer, 
désemplir;  bie ©djiiffeln „  faire  les  plats 
nets  ;  :  ben  ©rieffaften  „  faire  la  levée 

de  la  boîte  (aux  lettres),  lever  les 
lettres,  bie  Srieffaftcn  merben  täglid)  fünf 


mal  geleert  il  y  a  cinq  levées  par  jour; 
fid)  „  (se)  désemplir,  oon  e-m  Saale  te.  :  se 
dégarnir.  —  II  n  @c.  n.  Üecruug  f 
@  analog  I,  :  vidage  m,  c-r  Wrube  :c.  : 
vidange  f-  évacuation  f-  levée  f  de  la 

boîte  aux  lettres. 

Sccv^cit  (--)  [leer]  f%  1.  =  2cerc.  2.  (et. 

Jn^attätofcä)  frivolité,  futilité. 
£efaud)CH£=(f5ett)ri)r  (P  ron.  fr.=^-)  n 
SiittifenmacBcrei,  ch.  :  fusil  m  Lefaucheux. 
Scfjc  (Jlj)  [n/b.  lëfzâ,  gehört  ju  Sippe;  1t. 
labrum]  f®  provS.,  poét .,  anat.  u.  é>  = 
Sippe.  [~föf;rc  %f=  Ärumm»l)o(j=Siefer.  [ 
£cg'...  (”...)  in  3ffgn  =  2cge=... ;  auperbem:  j 
legal  (--)  [1t.]  a.  ilÿb.  (gefe^mâfig)  légal, 
conforme  aux  lois.  (  iifieren  II. f 

Scgalifatton  (— ^-tp(^)1)  [tt .]/@  ==^(egnd 
legnltfiercn  T  (— vIv)  [It.]  I  via.  @a.  lé¬ 
galiser.  —  II  £~  n  <§c.  u.  Segaliftcntttg 
f  ©  légalisation  f. 

£cgnlificntugd=...  (— u-°...)  in3ffgn,  meift: 
...  de  légalisation,  }©.  ^pvu.tofo'll  n  pro¬ 
cès-verbal  m  de  légalisation. 

Scgnlitôt  (— ui)  [tt.]  f  ©  légalité. 

Segat  (-4)  [It.]  I  m  ®a.  [h. a.  ©efanbter  je.  ; 
jetjt:  pâpftlictier  ©efanbter  ober  ©enuatter  e-r 
tprooinj)  légat.  —  II  a  @a.  (©ermâAtniâ) 
legs  on.  ^légataire  «.\ 

fiegntar  (--z)  [tt.]  m  ®a.,  ~iit  /@  drt.) 
Segatiou  (— tp]“)1)  [tt.]  f  ©  légation, 
ambassade. 

Segfitioitâk,.  (— tp(“)--). in  Sf.-f^gn,  meift: 
...  de  légation,  ~rnt  m  conseiller  de 
légation;  ~fefrctcir  m  secrétaire  d’am¬ 
bassade  on  de  légation. 

£cgc=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog  „legen“, 
8©.  :  ~3cit  /  ber  «Böget  saison  de  la  ponte. 

• —  II  ©fb.  gätle:  ~gclb  n  (Sintrittâ-getb) 
(droit  m  d’)entree  f  dans  une  association, 
Ac.;  première  mise  f  (de  fonds); 
I)eunc  /  (poule)  pondeuse  ;  ~vcif  a.  (non 
ber  çenne)  prête  à  pondre;  ~rüf)re  / 
~ftnd)cl  m  gemiffer  3nfeften  tarière  /. 
legè  artis  if  -  Æu)  [.  £  2. 

Icgcit  (Zu)  [n/b.  legjan;*bs.  liegen  nindjen] 
i  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  ®)a.  1.  allge¬ 
mein:  (fid))  „  (se)  mettre;  (fid))  ptanooti 
unb  bebâct)tig„  (se)  poser,  (nieber-)„se  cou¬ 
cher;  (einen  *ptaï  geben)  (se)  placer;  (^in= 
ftreefen)  (s’)étendre ;  (âf. -fatten)  plier  du 
linge,  Ac.  —  Sf b.  gälte:  2.  mit  abhän¬ 
giger  prp.  (f.  jeboch  S,  unb  4  in  bfb.  5iu- 
brifen;  hier  nicht  aufgeführte  SBenbungeu  fuepe 
man  unter  bem  s.):  ad  acta  „  =  311  ben 
Slftcn  (f.  b?)  „;  amen,  „joindre,  réunir; 
et.  ans  §euer  „  exposer  qc.  au  fein;  (bie) 
fmnb  an  j-n,  et.  „  mettre  la  main  sur 
(ou  saisir)  q.,  qc.  ;  f.  ffmib  1  unb  2;  bie 
teilte  (ober  nnd)beffernbe)  §nnb  an  etroaS  „ 
mettre  la  dernière  main  à  qc.;  f.  §erj 
lb,  Sette  la;  et.  mieber  an  feinen  sÿtnti„ 
remettre  qc.  à  sa  place;  ben  Sopf  an 
j-â  ©chutter  „  reposer  la  tête  sur  ...;  an 
ben  Sag  „  manifester;  etmnS  auf  benSifdj 
„  mettre  (ou  poser)  qc,  sur  ...;  fid)  anfs 
©ett  „  se  coucher  sur  ...  ;  fig.  fid)  auf  bie 
■Sareuljaut,  auf  bie  faute  Seite,  aufs  Ot)f, 
auf  beu  SRiicfeu  „  faire  le  fainéant;  fid) 
nufs  Sitten  „  avoir  recours  aux  prières; 
auf  bie  Gebe  „  mettre  à  terre;  fein  jbaupt 
(gur  Sîulie)  niifs  .Stiffen  „  reposer  sa  tête 
sur  l’oreiller;  ber  Cuatm  legt  fid)  mir  auf 
bic  ©ruft  ...  me  tombe  sur  la  ...;  f.  ©e= 


_ _ [IcflfnJ 

inidit  1  ;  fid)  auf  bic  tiebertidje  Seite  - 
donner  dans  le  libertinage,  se  livrer 
à  la  débauche;  eine  Steuer  auf  ctiuaS  „ 
imposer  qc.;  beu  Son,  9îad)brucf  mtf  et.  „ 
accentuer  (ou  appuyer  sur)  qc.  ;  großen 
5©ert  auf  et.  „  tenir  à  qc,  ;  fid)  auf  et.  „ 
(fich  beffen  befleißigen)  s’appliquer  (ou 
s’attacher)  à  qc.;  feine  StBorte  auf  bie 
2Bagfdjale„  peser  ses  termes;  ©ctb  auf 
3infen  „  mettre  de  l’argent  à  intérêt; 
f.  Saute  2b;  auf  ea.  a)  superposer, 
entasser,  b)  $  gäffer  ...  engerber  ...; 
et.  ait§  ber  §anb  „  quitter  (ou  lâcher) 
qc.  ;  et.  (©efaltcteê)  aub-ea.  „  déplier  qc.  ; 
-bie  ©achen  buvdpcn.  „  mettre  pêle-mêle; 
fid)  gegen  et.  „  s’opposer  à  qc,  ;  et.  Ijiittcr 
fid)  (jurütf)  „  faire  des  épargnes;  in 
3tfd)C  „  réduire  ...  en  cendres;  ®etb  in 
bie  Sauf  :c.  „  mettre  ...  à  la  banque; 
fid)  ins  Sett  „  se  coucher;  Dteben  in  bie 
©rbc  „  coucher  ...  en  terre;  in  'geffetu, 
Setten  „  charger  de  fers  ;  f.  ®c-fri)irr  5  ; 
fid)  iwb  Scittet  „  s’interposer,  intervenir;. 
j-111  ctiuas  in  ben  fflîunb  „  faire  dire  qc. 
à  q.;  ctrons  in  Drbnuug  „  ranger  qc.; 
f.  §nnb  1  ;  §inberuiffe  in  beu  Sffieg  „  sus¬ 
citer  des  obstacles;  itad)  ber  SReifie  „ 
ranger  par  ordre;  eine  æetfe  über  ben. 
Sifct)  „  étendre  ...  sur  ...  ;  ben  SDtanteC  mit 
bie  @ri)iiltcr  „  mettre  son  ...;  et.  tint  et. 
(Ejerum)  oft:  entourer  qc.  de  qc.;  unter 
©d)lop  unb  Siiegcl  „  mettre  sous  clef; 
unter  Siegel  „  sceller;  et.,  bas  man  au 
fid)  trägt,  oon  fid)  „  déposer  qc.  ;  j-111  beu 
Sopf  nur  bie  guipe  „  faire  sauter  la  tête 
à  q.  ;  ein  ©d/ojs  nur  bie  îiir  „  mettre 
un  cadenas  à  ...  ;  er  l)at  nidjt,  luoljiit  er 
fein  £mupt  lege  il  n’a  pas  où  reposer  sa 
tête;  j-n  (fid))  31t  Sett(c)  „  coucher  q. 
(se  coucher);  (fid))  j-m  311  güfjen  „  (se) 
mettre  aux  pieds  de  q.  (bfb.  fig)\  f. 
©runb  7,  fiaft  2;  eüuaê  311111  Übrigen  „ 
ajouter  qc.  au  reste;  311  en.  „  réunir, 
mettre  ensemble;  fid)  (ba)5»uifd)cu  „ 
intervenir.  3.  =  lagern  II.  4.  s-ier  „ 
(oon  ©bgetn,  bfb.  oon  Çutïmern)  pondre. 
5.  ein  g-unbame'nt,  ben  ©runb  311  etmab  „ 
poser  (ou  jeter)  les  fondements  de  qc. 
(f.  ©runb  7)  ;  Stafeu  „  placer  les  gazons, 
fi.  eine  galle  te.  „  tendre  un  piège,  &c. 
7.  ein  spflafter  „  appliquer  ...  8.  ®elb  „(in 
bie  gemeinfame  Saffe)  déposer  ...  9.  fid)  „, 
fid)  fctjlofen  „  se  coucher,  (weil  man  Iront 
ift)  s’aliter.  10.  fid)  „  (nachtaffen,  jur 
gtuhe  tommen)  se  calmer,  s’apaiser,  s’a¬ 
battre;  (tangfamer  roerben)  se  ralentir, 
(aufhören)  cesser.  41.  (fid))  bie  Sorten  „ 
(laffen)  (  um  barauä  et.  prophejeien  ju  fönnen) 
(se  faire)  tirer  les  cartes.  12.  rocit®.  = 
foftriereu.  13.  j-111  et.  „  (machen,  bag 
nicht  im  ©ange  bteibt)  empêcher  q.  de  faire- 
qc.,  interdire  qc.  à  q.;  f.  §anbunerf  a. 

14.  ©rbfen ,  ©ohnen  „  (fäen)  planter  ... 

15.  ‘  agr.  fid)  „  (00m  ©etreibe)  verser, 
lfi.  mit  Stngabc  bcs  erfotgeä:  beifeite  „ 
(fparen)  mettre  de  côté;  et.  bereit,  fertig, 
„  préparer  qc. ,  tenir  qc.  tout  prêt; 
f.  blof)  4;  ben  ©arten  2c.  l)Od),  l)Ôl)Cr  „ 
rehausser  ...  ;  lapm  ober  matt  „  para¬ 
lyser;  j-m  et.  nalje  „:  a)  (fo  baft  er  leicht 
barauf  verfällt)  faire  toucher  qc.  du  doigt 
à  q.,  donner  à  entendre  à  q.  que  ...v 
faire  comprendre  qc.  à  q.,  b)  =  atiê- 
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[legenbartfdj] 


-  [leimen] 


§erj  (f.  bs  1  b)  fdpief  ~  mettre  en  biais; 
troefen  ~  mettre  à  sec;  guredjt  ~  ar¬ 
ranger.  17.  ©  agr.  in  Sdjroaben  «, 
(en)javeler;  ©en  f- reif  er  ~  coucher;  in  bie 
ßoljgrubcn  ~  coucher  en  fosses;  papier- 
fabrtfaiion:  a)  bie  SBogen  ~  lever  b)  = 
gautfdjen  1.  IS.  Brefdjc  in  e  tin  ab  ~ 
battre  qc.  en  brèche;  /Bejahung  in  eine 
©tabt  ~  mettre  garnison  dans  ...;  in 
Safernen~,  oft:  casemer;  f.  §inter-t)alt  1  ; 
j-m  Sinquartierung,  ©olbaten  inb  £>anb  ~ 
loger  des  soldats  chez  q.  ;  fid)  Cor  eine 
©tabt  ~  camper  devant  ...  19.  ©  fid) 
nor  'Unter  ~  se  mettre  à  l’ancre,  mouiller  ; 
ein  2au  flat  -v  parer  ...  ;  ba§  Sctiiff  quer  ~ 
traverser  ...  ;  ein  ©ci/ff  auf  bie  ffteebe  ~ 
mettre  ...  dehors;  einSd/ff  auf  bie@eite~ 
mettre  ...  à  la  bande,  abattre  un  vais¬ 
seau  en  carène;  fiel)  ©eite  an  ©eite  mit 
e-m  anbern  ©d) iff c  ~  se  ranger  à  bord; 
fid)  unter  ben  Sffiiub  ~  se  mettre  à  la 
cape.  —  II  £~  n  <§)c.  u.  fiegitug 
/  @  analog  I,  5)8.  ju  3:  2~  ber  SSeüÿfâffer 
auf  SagerBäume  enchantelage  m.  Su  4: 
ponte  /.  Su  5  :  pose  /  de  la  première 
pierre,  &c. ,  posage  m  d’un  parquet, 
&c.  Su  6;  tendue  /.  Su  17  :  ©  ß~  »on 
@enE--reifern  2c.  couchage  m;  tpapierfabri- 
tation:  =  gautfetjen  II.  |fbeutjaft.\ 

Icgenbanfci)  [~'jL'j)  [lt.]  a.  @b.  =  tege'mj 
Scgenbe  (-z^)  [tt.]  f  ®  uon  ^eiligen:  lé¬ 
gende;  fonft  :  tradition. 

Scgcubem...  (-’Su...)  in  Sffgn,  meift:  ...  de 
légendes,  a».  ~budj  n,  ~fammfuitg  / 
livre  m  de  légendes,  aud;  :  légendaire 
ni;  ~fd)retbcr  m  auteur  de  légendes, 
aud):  légendaire. 

iegcubcuffaft  (-Zuy)  a.  @b.  légendaire. 
Seger  (Iv)  [legen]  m  @a.  1.  qui  pose,  © 
poseur;  ©  SjJapievfaBrifation  :  =  (Soutjdjcr. 
2.  ©  (gaji  mit  Srinlroaffer)  boute  /. 
£egcr='iôall  ©  (-''*z)  m  (&a.  terre  /  (ou 
côte  /)  sous  le  vent, 
kgicrbnr  ©  (---)  [It.]  a.  <sfl).  0.  SDîetallen : 
alliable. 

Scgicrbarfcit  ©  (-z— )  [lt.]  f®  alliabilité. 
legieren1  (-Iw)  [tt.  lega're]  I  via.  <&a. 
1.  (ein  Segnt  oertnadfen)  léguer.  2.  ged)tïunft  : 
=  tigiereu.  —  II  n  ®c.  u.  Regierung 
/©  constitution  /d’un  legs;  legs  «. 
legieren2  (-Iu)  [it.  lega're]  I  v/a.  @a. 

1.  ©  (eblcre  ïïletallc  mit  geringeren  DerfêÇeit) 
allier;  ftnrf  legiertes  ©olb  bas  or  m. 

2.  tiocBtunft:  f.  abjicljen  8.  —  II  £~  n  ©c. 
unb  Segierung  f  ©  3.  ju  i:  ©  alliage 
m.  4.  nur  Ûcgierung  (bas  burd)  Sut-- 
ftanbene)  composition  /,  titre  m. 

Segiint  f-“1)  [lt.]  /  ©  h.a.  '/*  légion  ;  fig. 

U;r  Slanic  ift  ~  ils  s’appellent  légion. 
Segimiür  T  (-u--)  [fr.]  m  ©a.  unb  @a. 
légionnaire. 

tSegioiték..  (-'•'-...)  in  Sf.'ÎSgn.  I  analog 
„Segio'u",  $8.:  ~freus  n  croix  /  de  la 
Légion  d’honneur.  ■ —  II  S8fb.  galle:  ~* 
ntüuje  f  num.  légion;  ~fulbar  m 
(soldat)  légionnaire, 
tegiëlntiü  ( — -f)  [It.]  I  a.  legiSlaturifd) 
(-u-z“)  a.  f&b.  =  ge-fet)=gebenb.  —  II  £^e 
(-“-ir)  f®  pouvoir  m  législatif. 
Scgiblatur  (-^-z) .  [tt.]  f®  législature. 
SicgiâlnturhJSertobp  (-“-"*-^4  [lt.=grri).] 

f  ®  législature. 

■fiegift  [-1)  [lt.]  m  ©a.  =  ©e-fe^funbige(r). 


legitim  [lt.]  a.  @b.  (re«Btmâfjig)  lé¬ 
gitime.  [r»ei@)  légitimation.^ 

Segitimation  (-”— fp]“)1)  [lt.]/@  (siuê-J 
SegitimatûmS=...  (-°— tö(“)-...)  in  sffgn. 

I  meift:  ...  de  légitimation,  js.  starte  f 
(©rïennungêtarte)  carte  de  légitimation. 
—  II  S3fb.  plie:  ~attc'ft  n  etim.  =  33c= 
fdjcinigung  (f.  be-fd)cinigen  2);  ^papier  », 
oft:  pièce /justificative, pl.  oft:  papiers 
mlpl.  (»gl.  Sluê-mcib  2). 
legitimieren  (-"-I'/)  [It.]  I  via.  unb  ftd) 
~  vlréfl.  ©a.  (fid))  ~  (fid;  auëroeifen)  (se) 
légitimer.  —  Il  2~  n  ®c.  unb  Segiti* 
ntiemng  f  ©  légitimation  f. 

Segitimift  (-u-'i)  m  ©a.,  ~in  f  ®,  tegiti» 
miftifd)  (-“-^)  a.  @b.  [lt.]  légitimiste 
s.  et  a. 

Segitimitât  (-u-' ,l )  [lt.]  f  ©  légitimité. 
Scgnatt  (-vi)  [jaon'nifd)]  w  @a.  ober  ©a. 

zo.  porte-crête,  b  iguane  [iguana). 
Seguntinofc  (— ■ uIu)  [lt.]  f  ®:  a)  =  £>iiU 

fen=f rildjt  ;  b)  (eine  Slrt  Âraftfuppen--2fleBleâ) 
léguminose. 

Selfbc  (Iu)  [Ijoüänbifd)  leegte  gliicBe]/© 
(unBebauteà  Sanb)  l’iaize,  (çeibe)  lande, 
(Srad;fetb)  jachère. 

Sehen  (-v)  n  @b.,  a.  Sefpt  (x)  n  ©a.  [a/b. 
lêhan;  non  leiljen]  pubalioefen:  a)  tief  m; 
ein  (Sut  alê  ~  befihen  ober  e§  jn  ^  tragen 
posséder  ...  en  fief  ;  j-m  et.  ,-u  ~  geben 
donner  qc.  en  fief  à  q.,  fieffer  q.  de  qc.  ; 
ein  ®ut  ju  einem  ~  machen  inféoder  ...; 
311  ~  riiljren  non  ...  mouvoir,  être  mou¬ 
vant  ou  dépendant  de  ...,  relever  de  ... 
b)  (oft  im  pl.  gbr.)  (Skletpiung)  bie  ~  cm* 
pfaugeu  recevoir  l’investiture  d’un  fief. 
£eij(e)n=...,  lel)(e)n=...,  oft:  £e^(e)n§*..., 
lef)(e)n§=...  (-...,  -“...)  in  3ffgu.  I  analog 
„2et)cn",  äS.^cingielputg/)  ~entfcfiung 
/saisie  de  fief  pour  forfaiture  ;  ~fii!)ig 
«.  (~fâl)ig!cit  /)  habile  (habilité)  à  pos¬ 
séder  un  fief;  ~mcife  adv.  en  manière 
de  fief,  comme  fief.  —  II  33  f  b.  galle: 
~baucr  m  paysan  qui  tient  sa  terre 
en  fief,  tenancier;  ^Befreiung  /  amor¬ 
tissement  m;  ~bvicf  m  lettres  fjpl. 
d’investiture;  ~bienfttn  service  de  vas¬ 
sal,  service  lige;  ~bicuftpflirl)t(iq!eit) 
/:  perfö'nlidje  J).  lige(a)nce;  ~eib  m  ser¬ 
ment  hommagial;  beu  ~eib  leifteu  prêter 
foi  et  hommage;  ~crbc  m  héritier 
féodal;  ~erlebtgittig  /  ouverture  de 
fief,  déshérence;  ~fafl  m  ouverture  / 
de  fief,  dévolution  /;  ~fulge  /:  a)  suc¬ 
cession  féodale;  b)  obéissance  due  par 
le  vassal  au  seigneur  suzerain  ;  ~frntt 
/:  a)  dame  suzeraine;  b)  (/  oon  ~mann) 
vassale;  ~frci  a.  allodial;  ~frciljeit  f 
allodialité;  ~fiivftcutunt  n  principauté 
/  tenue  en  fief;  — gc&iiljr  /,  ~gcfâl!c 
nlpl.  revenus  mlpl.,  droits  mlpl.  ;  profits 
mlpl.  de  fief;  ~gclb  n  redevance  /  féo¬ 
dale,  relief  *»;  ~geviil)t  n  cour  /  féo¬ 
dale;  ~gut«  domaine  tn  fieffé,  fief  m  ; 
~!)cvr  m  (seigneur)  suzerain;  ~I)erriu 
/  =  ~frau  a;  a.  suzerain; 

~l)cvvliri)!eit/  suzeraineté;  — Ijcrrfrfjaft 
/ gouvernement  m  féodal,  suzeraineté; 
~mnitu  m  (pl.  ^manner  unb  zieute) 
vassal,  homme  lige,  feudataire; 
mâmtifd)  «.  feudataire;  ~pflid)t /obli¬ 
gation  féodale,  beâ  ^manneî :  vassalité; 
bes  ~Bernt:  devoir  m  seigneurial;  bie 


^.pflidjt  leifteu:  a)  =  beu  ~eib  leifteu, 
b)  satisfaire  à  ses  devohs  de  vassal  ; 
~pfüii)tig  a.  lige,  hommage;  ~red)t  n : 

a)  droit  m  féodal;  b)  droit  m  d’in¬ 
vestiture;  ~rett)tôfnnbtg  a.,  ^-rcdjtâ* 
htubtge(r)  m  feudiste  a.  «t  tïl  ^  /V/  jarfje 
/  matière  (ou  affaire)  féodale  ;  ~jd)itljc 
m  maire  feudataire;  ~fd)uljcn*Ôut  n 
terre  / d’un  maire  feudataire;  ^träger 
m  =  ^matm;  ~treuc  /  foi  féodale, 
féodalité;  ~t>erfnffuitg  /=  ^Ijecrfifiaft ; 
~ucrl)ältniö  n  vasselage»i;  ^oonmtnb 
m  tuteur’  feudataire;  ~me)cn  n  régime 
m  féodal;  ~5ittèburf)  n  (livre«)  censier 
‘if b  ’  rv  5ttt§Bcrr  m  (seigneur)  censier; 
~5ilt§pfïid)tig  a.  censitaire,  cotier. 

le^(c)nbav  (-(“)-)  [fieljen]  a.  ©b.  SeBen§- 
raefen:  1.  capable  de  posséder  un  fief. 

2.  (ein  Se^en  coït  j-m  tragenb)  mouvant  de  q. 

3.  (bie  (Sigenfc^nft  e-â  Sevens  Babenb)  féodal. 
£cl)(c)iibarfeit  (z(^)— )  [2el;eu]  /@  analog 

,,lel;(e)nbar",  533.:  1.  capacité  de  possé¬ 
der  un  fief.  2.  mouvance.  3.  féodalité. 
£cl)cn§=...  (-v/...)  in  3ffgn  f.'2el)(e)u*... 
£cf)nt  (z)  [meber*beut|d)  für  2eim]  m  ©a. 
[pl.  \)  1.  limon,  terre  /  (limoneuse). 
2.  off  abus,  für  „Sot/1  (terre  /)  glaise  /, 
argile  /;  ©  «Diaurerei:  mit  êtrol)  oer* 
mifdjter  ~  torchis,  bauge  /,  bousillage. 
£c!)tlt=...,  lcl)lH=...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„ßetun",  jS3. :  ~eftrid)  ©  m  arch,  aire/ 
eu  argile;  ~fnd))ucrf  ©  «  entrevous 
m  de  bousillage;  ~fcrnt(cr  m)  f  © 
©iejjerei:  moule  m  (mouleur)  en  argile; 
~foniterct  f:  a)  atelier  m  de  moulage, 

b)  =  4form)gur,  ~(fornt)g«jj  m  © 
coulage  m  en  terre;  ~l)iittc  /  cabane 
en  torchis;  ~maucr  /,  ~mnub  / ©  mur 
m  de  bousillage.  —  II  )8fb.  galle: 
~arbctt  /  bousillage  m ;  ^artig  a.  ar¬ 
gileux,  glaiseux;  ~bnu  ©  »1  construc¬ 
tion  /  (ou  bâtisse  /)_  en  bousillage; 
^üoben  m  terrain  argileux;  ~erbc  f 
terre  limoneuse;  ~gvubc  /  glaisière; 
^Ipiltig  a.  argileux,  glaiseux;  ~flccffer 
m,  ~!lirfcr  m  ©  bousilleur;  ^.ïfibet  © 
m  («)  ïïiaurcrei  :  oiseau  m  ;  ~fï  a  lit  pft»  rt  U 
©  m  ïïtaurerei:  construction  /  en  pisé. 

Idjmcrn  (Zo)  a.  @b.  d’argile,  ©  de  bou¬ 
sillage.  j/argileux.  1 

ld)mid)t,  Icljmtg  (Iu)  a.  ©b.  glaiseux,/ 
£cl)it  je.  f.  ßcbeu  je. 

£d)n=..t  (-...)  in  Sjfgn.  I  =  Segen*...  — 
II  analog  „ßelme",  5©.:  ~bnii!  /banc  m 
à  dos.  —  III  ©fb.  galle:  (audj  SSeftim- 
mungsroort  non  „Icljucn")  (ifypib math., 
phls. lemme;  ~jeffel m,  ~ftnl)l  m  chaise 
/(ou  siège)  à  dos,  Bfb.  (gepolftertcr)  „ftul)l 
fauteuil  (mit  ifiollcu  à  roulettes);  gvofier 
4tul)l  mit  ^urüdgebogeuer  àel)ne  fauteuil 
(à  la)  Voltaire,  voltaire;  ~uwr tn  gr. 
mot  m  emprunté  (à  une  langue  étran¬ 
gère). 

£dpte  (Zo)  [mittebbtfd).  Kaum;  f.  lehnen] 
/  ©  1.  (ieil  eines  ©egettftanbeâ,  movan  man 
fiep  ober  et.  lernen  lann)  ~  einer  SanE,  eines 

etudes  dos  m,  dossier  »1;  (Seiten*)^  (»« 

.Sutfdjen,  Stühlen  je.)  accotoir  r<i;  ^  einer 
irevpe  rampe.  2.  (fanft  geneigter  ©ergliang) 
plan  m  incliné,  pente  (douce),  pen¬ 
chant  m,  (»fall  e-5  ©ebtvgeâ)  versant  m. 
tdpicit  (4  [a/b.  linên]  ©a.  I  vin.  (fi) 
u.  fiel)  ~  vlréfl.  mit  prp.  :  an  et.  [dal.  ob. 


3eid)cn:  F  familiär  ;  P  SSolfôfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);*neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  ftmnj.  übernommen;#  ffiifjenfdjaft; 
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ac .)  -,  jïrf)  an  et.  (crc.)  -  s’appuyer  (mit 
bem  SRUcfen,  aud):  s’adosser)  contre  qc.; 
fief)  auf  j-n,  etro'aë  -  s’appuyer  sur  q.  ou 
qc.;  fief)  mit  bem.Sflbogen  auf  ben  Siftfj  - 
s’accouder  sur  la  table.  —  II  via.  ap¬ 
puyer,  mit  bem  SRücJett,  aud;:  adosser  (an, 
auf  etranë  à,  sur  qc.). 

ßefpter  (Iu)  m  ©a.  =  2eil)cr. 

Sel)«ê=...  (-...)  itt  Bffgtt  f.  2e()(c)ti=... 

2cl)V=...,  feljr»...  (-...)  in  3f.--f$gu.  I  analog 
„2el;re,  lefjren",  ,58.:  — appara't  m  appa¬ 
reil  d’enseignement;  — bcgicr(be)  /  dé¬ 
sir  m  d’enseigner;  -et  fer  m  zèle  pour 
l’enseignement.  — ■  II  Weitere  Sei* 
fpiete  :  -amt  n  charge  /( ou  fonction/) 
d’instituteur  ou  de  professeur,  pro¬ 
fessorat  m;  baê  geiftlidje  -nmt  la  prédi¬ 
cation  de  l’Évangile;  —amt8  =  Staubt» 
ba't  m,  etwa  :  aspirant  au  professorat  ; 
-auftalt  /  établissement  m  d’instruc¬ 
tion  publique,  (Schule)  école,  (erjiefntngs* 
Stnftalt )  institution;  —art  /  méthode 
(d’enseignement.);  -attfgabc  /=  ^cn= 
fum;  — bafaiüo'u  X  n  bataillon-école 
m;  -begriff  m  système,  doctrine  /; 
furjer  -begriff  abrégé,  précis;  -bogen 
O  m  arch,  cintre  de  charpente;  — = 
bote  m  missionnaire,  apôtre  ;  — brett  n  : 

a)  Q  arch,  cherche  /;  SBagnerei  :  cintre  ■ 
m  de  chaiTon;  b)  X  frt.  planche- 
directrice  /;  -brief  m  lettres  flpl.  (ou 
certificat)  d’apprentissage;  épître  / 
didactique  pfro.  (t>.  e-rn  ber  nicfjtä  roetf?)  bu 
fannft  bir  beinen  -brief  miebergeben  laffctt 
va -t’en  retourner  en  apprentissage; 

— find)  n  cours  m,  traité  m,  (.ÇanbBud)) 
Jursgefafiteâ  -burf),  oft:  précis  m,  abrégé 
7ÎÎ-  *  rv  (utvfcfj(e)  m  apprenti;  -btrîjter 
m  poète  didactique;  -fabcl  /:  o 
apologue  m  ;  -fort)  n  ;  a)  branche  / 
d’enseignement;  b)  =  -mut;  <*v  fällig  a. 
capable  d’enseigner;  — fâljigfcit  /  = 
-gäbe;  —form  /:  a)  forme  d’enseigne¬ 
ment;  b)  poét.  forme  didactique;  — = 
frciljctt  /  liberté  d’enseignement  ( ant . 
-jttrnug;  —gobe  /  talent  m  d’enseigner, 
don  m  didactique;  —gang  m:  a)  3®.  ber  j 
franj.  Spraye  cours  de  (la)  ...  ;  b)  =  -art; 
-gebäube  n  système  m;  -gebidjt  n 
pièce  /  (grofjer  :  poème  m)  didactique  ; 
— gegcuftattb  m  objet  de  l’enseignement, 
matière  /;  -geljtlfe  m  maître-adjoint; 
-gel)  it  fin  /  sous-maîtresse;  -gelb  n  Bei 
Çanbroertern  re.  :  a)  apprentissage  m; 

b)  fi, g.  -gelb  bejaljien  payer  son  appren¬ 
tissage,  apprendre  qc.  à  ses  dépens; 

— gvitlib  m  base  /d’une  science;  —  fjert  m 
maître  (d’un  apprenti),  patron;  —  Ijofj 
<$>  n  @tellmad)era,  charp.  :  cintre,  m  ;  -s 
jaf)VC  nlpl.  (années  flpl  d’)apprentissage 
m/sg.  ;  feine  -jnljre  beftefjeu  faire  son 
apprentissage;  -jaugera  =  -bnrfdj(c); 
-foutrait  m  contrat  d’apprentissage, 
drt.  obligé  ;  —forcer  m  corps  des  pro¬ 
fesseurs;  -fraft  /  professeur  qui  a 
des  qualités  didactiques;  atiêgejetdjnctc 
-frâfte  professeurs  mjpl.  distingués; 
-fuuft  /  art  m  d’enseigner,  <27  didac- 
U(j[ll6‘  nu  utnbcf)Ctt  n  apprentie /;  -mâjjig 
a.  rl.  dogmatique;  -ntciiuutg  /  rl. 
dogme  m;  — meifter  m :  a)  =  -fjerr; 
b)  (çofmeifter)  précepteur;  -mciftertid) 
a.  préceptoral,  mv.part  pédantesque  ; 


-mittet  n  :  a)  moyen  m  d’enseignement  ; 
b)  objet  m  d’enseignement;  — perfott  / 
=  2el)rct;  — pton  m  plan  d’étude,  pro¬ 
gramme  des  études  (agi.  ©fimbemplon)  ; 
— fmutt  m  point  de  doctrine;  -reirl)  a. 
instructif;  -faat  m  classe  /;  roeitS.  = 
§5t=faal ;  -fah  m  thèse/;  fur;gcfafter 
-fa(3  aphorisme;  >2?  math,  théorème’; 
rl  dogme;  -fdirift  /  écrit  m  didac¬ 
tique;  — fpntd)  m  sentence  /,  apho- 
risme  *  rv-  fprüd)tid)  a.  sentencieux, 
aphoristique;  — ftnttb  m:  a)  corps  en¬ 
seignant  {ant.  3tüt)r=  unb  sBe()r»ftmib)  ; 
b)  état  d’instituteur,  professorat;  -=> 
ftdttc  /  =  ©d)u(=jinnucr  ;  -ftit  m  style 
dogmatique  ou  didactique;  -ftoff  m 
matière/ d’enseignement;  -ftreifett  0 
m  arch.  (Beim  'putjeit)  cueillie  /;  —  ftltfjl 
m  chaire  /  (de  professeur)  ;  -ftul)l  für 
(SBemie  chaire  de  ...  ;  -ftmibe  /  leçon, 
classe;  — tätigfeit  /  professoratm,  en¬ 
seignement  m;  —tou  m  ton  dogma¬ 
tique  ou  doctoral;  ~Ucrl)âltUtS  n  ap¬ 
prentissage  m  ;  -oertrng  m = -fontra'ft  ; 
— toeife /  =  -art;  —  ttnbrig  a.  contraire 
à  une  doctrine,  rl.  contraire  aux 
dogmes;  —  geit  /  (temps  m  d’)appren- 
tissage  m  ;  fig.  feine  -^cit  in  ctiuaê  bgrd;= 
madieit  faire  l’apprentissage  de  qc.  (09t. 
-gelb  b);  -gimuter  n  =  -fnal;  -jloaug 
m  assujettissement  à  la  doctrine  pres¬ 
crite  ou  aux  dogmes  {ant.  -freitjeit). 

fcf)tbar  (--)  [leljvcij]  a.  @b.  qui  peut  être 
enseigné,  6t§».  aurf;:  enseignable. 

fiefjre  (Iu)  [teuren]  f®  1.  (aïeget  al§  sîi^t* 
fd)mtr  beê  SGerljattenê)  meift:  leçon,  (Sor* 
fdirift)  précepte  m,  (SBinï,  SBarmmg)  avis 
m ,  avertissement  m,  pfort  remon¬ 
trance;  (Unterroeifimg ,  SBcvfjattuugêmaô* 
regetn)  instruction;  -,  bie  fid)  auë  etiuaS 
gietjen  Kft  morale;  laffeit  ©ie  fid)  baë 
eine  -  fein!  que  cela  vous  serve  de 
leçon,  mettez  ça  à  profit!;  biefc  -  merfe 
mon  fid)  avis  au  lecteur.  —  23fb.  pae-, 

2.  roeitS.  (®efamt£>dt  ber  -n,  bie  ein  ®anje5 
Bitben)  enseignement  m,  doctrine,  dis¬ 
cipline;  d)riftlid)e-  doctrine  chrétienne; 
in  guter  --fein,  mft:  être  à  bonne  école. 

3.  (Sçfte'm  non  SaÇen)  (o^ne  ben  ïïegriff  ber 
gtidjtfcfjmir  be§  æer^aUenê)  doctrine,  sys¬ 
tème  m,  (ïBiffenfcfiaft)  science.  4.  (junft* 
mäßige  Unteriueifung  in  einem  praftifcfjen 
pcÇe,  unb  Seit  berfetBen)  apprentissage 
m;  in  bic  -  bringen  ober  geben  mettre 
en  apprentissage;  iu  ber  -  fein  faire 
son  apprentissage.  5.  O  (snftrument 
jur  SSeftimnumg  oon  Srôjje  unb  fjorm  eineâ 
Scgenftanbïê)  modèle  m,  échantillon  m, 
(  Stati'Ber)  calibre  m ,  ( SDîefiftocf )  jauge, 
(SdjaBIo'ite)  cherche;  im  Bfb.:  arch.  = 
2e()r=bogcn ;  sculp,  modèle;  îOaureret:  = 
2d)r=ftreifen  ;  Scfiriftgiefierei  :  prototype  m  ; 
©teinÇauerci :  panneau  m;  men .  échan¬ 
tillon  m;  =  9îid)fifd)cit;  X  (ïDobe'a* 
ï)o4  für  *patro'nen)  mandrin  m. 

Idjrett  {Lyj)  [a/b.  lêran  auf  bie  Spur  Brin* 
gen]  1  vja.  @a.  {part.p.  Biêro.  „Idfl'CIt", 
ftatt  „gelehrt").  1.  enseigner;  j-n  (j-ni) 
etmaë  -  enseigner  (apprendre)  qc.  à  q., 
instruire  q.  dans  qc.  ;  j-n  lefen  îc.  -  en¬ 
seigner  (apprendre  ou  montrer)  à  lire, 
&c.  à  q.;  bie  golge  inirb  eë  -  qui  vivra 
verra.  2.  X  [2el)re  5]  ®efd)offe  -  èalibrer 


_ [getö] 

...  —  H  —b  part.pr.  et  a.  @b.  3.  in  ben 
33eb.  beâ  inf.  4.  enseignant,  dogma¬ 
tique;  Sicfjtfunft  :  -bc  ©attuug  (genre  m) 
didactique  m  (ogt.  2el)r«gebid)t).  —  III 2- 
n  @c.  analog  i,  3©.:  enseignement  m, 
instruction  /;  X  calibrage  m. 

Sefjver  {-")  [teuren]  m  ©a.,  -itt  /  © 

1.  meift:  professeur  (aud;  non  grauen), 
maître  m ,  maîtresse/.  2.  S8fb.  gälte: 

-  ber  èfententa'r*tntffenfd)aften ,  aud):  Sr= 
3icl)er(in)  instituteur  m,  ...trice  /;  in 
granfreidj:  9Î.  9Î.,  geprüfter  -  N.  N.  de 
l’université;  fâmtlidje  -  c-ë  2aubeë  corps 
enseignant. 

2el)rcr=...  (-u...)  inSffgn.  I  auatog„2ef)rer", 
pritfmtg  /  examen  m  de  profes¬ 
seur  ou  d’instituteur.  —  il  Sfb.  gäde: 
~bUbuug§=2tuftalt  /  école  normale; 
-fotte'gimtt  n  corps  m  enseignant  ;  -= 
foufere'ttf,  /  f.  Soufere'nj;  -fentiua'r  n 
=  -bübtmgê=SIuftaU;  — ftattb  m  professo¬ 
rat;  — ftefie  /  place  de  professeur,  an 
§ocfifd)uIeu,  oft-,  chaire. 

2ef)rcritutcu=...  (-wu.„)  in  sf-ftgtt,  analog 
„ßetjrerin",  j33.:  -eja'ntcn  n  examen  m 
d’institutrice;  — fentttta'r  n  école  fnov* 
male  pour  institutrices. 

Sc^rcrfdjaft  (Iuv/)  [leljreif]  /©  1.  qualité 
(ou  état«?)  d’instituteur,  de  professeur. 

2.  (fâmttid;e  Setjrer)  corps  m  enseignant. 

feprf/aft  (-u)  [Icljrcn]  a.  @b.  non  ©adien: 

instructif;  non  ferfonen  :  qui  aime  à  in¬ 
struire,  bon  professeur. 

2cf)vltltg  (I^)  [Icljrcn]  m  @a.  (Se^r6ucfd;e, 
roeitS.  j.  ben  non  einem  lernt,  üîeuüng)  mft: 
apprenti  (aud)  □). 

2cf)rltug§=...  ("u...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
d’apprenti(s),  5®.  —grab  m  □  grade 
d’apprenti.  —  II  Sfb.  gälte:  -üerlfätt* 
nié  n  apprentissage  m;  -toefctt  n  les 
apprentis  mfpl. 

...Ici  (...-)  5{nt;âuge--SU6e  (suffixe),  bient  jur 
Silbung  n.  a.,  3®.:  allcvtci  toutes  sortes 
de  ...,  jtueierici  de  deux  espèces. 

2ciû  (-)  [a/b.  lîp  =  SeBen]  m  @a.  1.  mft: 
corps;  -  an  -  corps  à  corps;  fig.  ben 
Seufel  im  -e  l/abett  avoir  le  diable  au 
çorps;  (SetcÇnam)  corps  (mort).  —  Sfb. 
gälte:  2.  a)  mit  prp.  (meift  fig.)'.  ttUt -e 
ftrnfen  infliger  un  (ou  des)  châtiment(s) 
corporel(s);  F  einen  gewaltigen  ©ri)ritt 
am  -e  ()aben  être  bien  fendu,  faire  de 
grandes  enjambées;  fein  §emb(e)  auf 
bem  -e  Ijaben  n’avoir  pas  de  chemise 
sur  le  dos;  j-m  auf  ben  -  rücfen  s’at¬ 
taquer  à  q.,  engS.  serrer  q.  de  près, 
serrer  le  bouton  à  q.,  X  F  charger  q. 
(en  queue);  j-m  baê  $erj  auê  bem  -c 
reifen  arracher  les  entrailles  à  q.;  bei 
Icbenbigem  -e  tout  vif;  f.  aud)  bei-Ieibe; 
bei  -  mib2eben  (Bei  Jobeêftrafe)  sous  peine 
de  la  vie,  sous  peine  de  mort;  bei  -  unb 
2cbcu  niefjt  jamais  de  la  vie,  à  aucun 
prix;  fein  §er^  im  -e  Ijabcu  n’avoir  pas 
de  cœur;  baê  §erj  im  -e  lad)t  einem  cela 
vous  réjouit  le  cœur;  er  Ijat  fid;  i(;m  mit 

-  unb  ©ecle  oerfauft,  oft:  c’est  son  âme 
damnée;  fid)  j-n  «um  -c  tjalten  éviter 
tout  contact  avec  q.,  no  pas  laisser 
approcher  q. ;  bleib  mir  bamit  üom  -e! 
ne  m’importunez  pas  de  cette  affame  !  ; 
brei  ©djritt  nom  -e  !  n’approchez  pas  ! , 
en  arrière,  à  quatre  pas  d’ici!;  j-m  uidjt 
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nom  ~c  geljcu  ne  pas  quitter  q.  ;  j-m  5«  ~e 
qctjen  =  auf  ben  ~  rürfeit  (f.  oBett)  ;  b)  prv. 
fflîarm  imb  grau  fmb  ein  mari  et 
femme  n’en  font  qu’un.  3.  (©eleiBt- 
Ijeit)  gut  b.ci  ~c  fu  avoir  de  l’embon¬ 
point.  4.  (©aud),  Unterteil?')  ventre, 
estomac;  feinem  ~c  ©uteS  (ober  etmaê  ju 
gute)  tun,  feinen  ~  pflegen  soigner  sa 
personne;  fief)  ben  ~  oofl  fcfjfageit  F  se 
remplir  la  panse;  thrifts  im  ~e  t).  avoir 
le  ventre  creux;  ©rinimen  im  ~e  I;.  avoir 
des  tranchées;  F  fief)  bas  ßffen  in  beu  ~ 
jagen  avaler  à  la  hâte;  offener  ~  relâche¬ 
ment  m;  offenen  (Ijarten,  oerftopften)  ~ 
fjatien  avoir  le  ventre  libre  (dur).  5.  ~ 
(al§  Si$  ber  ju  gebarenbert  grucfit) 
ventre;  gefegneten  M fein  être  enceinte; 
Don  ïïïutter  ~e  an  depuis  la  (sa,  &c.) 
naissance  (f.  9)cutter»Ieib).  6.  =  Mien,  mit 
bem  eâ  oft  in  ©erBinbung  tritt;  f .  Si  eben  1  ;  f.  a. 
bei-lcibc.  7.  e-3  üleibeâ  taille  /,  corsage, 
fieib»...,  Icib»...  (-...)  in  3ffgn.  ï  analog 
„Scib",  }SS. :  ~gavöe  X  f  garde  du 
corps;  ~gnrbt'ft  X  m  garde  du  corps; 
~hmtfje  X  /  =  ~garbe.  —  II  (fur  bie 
tp  er  fort  be *3  Çerrn,  JtBnigS,  giirften  6e- 
ftimmt)  meift:  ...  du  roi,  du  prince,  ou 
...  ordinaire  te.,  $33.  avjt  m  médecin 
ordinaire;  ^regiment  X  n  régiment  m 
du  roi.  —  III  =  fiieblings»...,  meift: 
...  favori  a.  ou  ...  de  prédilection,  fiisiu. 
F  co.  in  biefem  ©inné  a.  ~  imb  SJlagett»..., 
a®.  :  ~gevidjtw  plat  m  deprédilection.— 
IV  SÜBeitere  ©eifpiete:  Abnttcric  X  / 
batterie  colonelle,  in  ©reuten:  lre  bat¬ 
terie  du  régiment  d’artillerie  de  la 
garde;  ~butbe /ceinture;  chir.  bandage 
m  de  corps;  jur  Erwärmung  be§  Seibeâ: 
ceinture  hygiénique;  ~b iirge  m  (Seifet) 
otage;  ns  b«rfcf)c  7fi  ancien  *  ^  eigen  a. 
Setmstoefeu:  serf;  ~eigeitc(r)  m,  ^eigene 
/  ( ont .  g-reie(r)  unter  frei  11)  serf  «?., 
serve/;  ~cigcnfd)nft  /  servage  m,  ser¬ 
vitude;  ~farbe  /:  a)  couleur  favorite; 
b)  in  ïurnieren :  ^farbe  e-r  ®ame  livrée  ...  ; 
<v  f«d)ë  m  (bei  ben  ©tubenten)  étudiant  des 
premiers  sêmestres  qui  s’est  mis  sous 
la  conduite  d’un  ancien;  ~gcbiitge  n 
pension  /  viagère,  e-s  ©rinjen  te.  :  apa¬ 
nage  m;  ^gebiuge  e-r  âBitroe  douaire  ni; 
~gebinge  =  »ertrag  m  contrat  viager; 
^gefeit  n  saut-conduit  071  ^  TV  gurt  m ,  j 
~giirtei  m  ceinture  /;  ~l)ufa'r  m 
hussard  attaché  à  la  personne  du 
prince;  rv  jöger  m  chasseur  (attaché  à 
la  personne  du  prince);  ~f»mpanie  X 
/  etjm.  compagnie  colonelle;  ~futfd)cr 
m  cocher  ordinaire;  — Inîai'  m  premier 
laquais;  ~lnuô  f  ent.  pou  m  du  corps 
(=  Beugdauê);  ~pari)t  /  bail  m  à  vie; 
trente  /  rente  viagère,  annuité  ;  auf 
~rcnte  à  fonds  perdu;  ~renten»®aitf  / 
caisse  de  rentes  viagères;  ~rcuten= 
Vertrag  m  constitution  /  de  rentes 
viagères;  ~rotf  m:  a)  habit;  b)  etjm. 
(3)tannâ--rocI  Bis  jum  tinte)  justaucorps; 
(langer  Sfîoct  ber  fatl)ol.  ©riefter)  soutane  /, 
(ber  9ti<$ter)  robe  /;  (leinenes  ©enrnnb  ber 
Seoi'ten)  éphod;  ~fri).abCH  m  infirmité  /, 
bfb.  cngS.  hernie  /;  ^fdpitcrjCU  mlpl. 
maux  d’estomac,  coliques  flpl. ;  ~= 
fdjmerjen  l).,  oft:  avoir  mal  au  ventre; 
~fd)itcibctt  n  path,  tranchées  flpl.,  U  1 


colique  /;  ~fprud)  m  devise  /;  ~ftrirf 
m  religiijfer  £rben  cordon,  corde/;  ~ftiitï 
n:  a)  (pièce  /  d’un)  corps  m  de  jupe; 
b)  J1  morceau  m  favori;  rw  ftuljf  m  == 
9ladjt=ftu[)t;  ^miiri)tcrm garde  du  corps; 
el;m.  traban;  ~)»âfd)e  /  linge  m  (de 
corps),  $  lingerie;  ~)»cl)  n  =  ^fdjinerjcu. 
(©gl.  and)  Seibe?-...,  iBaurf)«...,  fOfagciu...) 

Seihten  (Iu)  n  @b.  (dim.  non  fieib)  1.  pe¬ 
tit  corps  m.  2.  ~  am  SleibQ  corps  m  de 
jupe,  corsage  m,  (©dfnür-bruft)  corset  m. 

Icibctt  (Iu)  [fieib]  vin.  (1).)  @a.  imb 
leben  (leibhaft  ba  fein,  tätig  fein)  er  leibt 
unb  lebt  für  feine  Untertanen  il  ne  vit  que 
pour  ...,  toutes  ses  pensées  se  rap¬ 
portent  à  ...;  es  iff  Sfjr  ©ater  mie  er  leibt 
unb  lebt:  F  c’est ...  tout  craché;  ba  ift  er 
mie  er  leibt  unb  lebt  le  voilà  trait  pour 
trait  ;  ngl.  aud;  leibhaft. 

Setbe»*...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog  „fieib", 
j©.:  ~birfe/ grosseur  (ou  circonférence) 
du  corps,  embonpoint  m.  —  Il  ©fb. 
galle:  ~bcfd)affenl)eit  /  constitution, 
mit  3iüdfid)t  auf  bie  ©ewebe  u.  Qrga'ne:  com¬ 
plexion,  (ïemperame'nt)  tempérament  m  ; 
(Sufieres)  physique  m;  (lürperli^er  Sln= 
ftanb)  maintien  m;  ~bcfcf))»erbe  /  in¬ 
firmité;  rvbemeqintg  /  exercice  m  (du 
oorps)  ;  fief)  ^bemcgmig  madjen  se  donner 
de  l’exercice;  ~bürbe  /  =  ~frucf)t; 
~erbe  m- héritier  (naturel);  ~fe^fer  m 
=  ~gcbred)cu;  ~frutf)f  /  fruit  m  (du 
ventre),  Qj  fœtus  011  ;  rsa  gcbrecf)en  n  in¬ 
firmités  flpl.’  ~gefafjr  /  =  fiebenS* 
gefaf)t;  ~geftaft  /  conformation  du 
corps,  taille;  ~grüffe  /  taille,  stature; 
~fraft  /force  physique,  vigueur;  nuS 
^fröften  de  toutes  mes  (tes,  &c.)  forces  ; 
anê  straften  laufen  courir  à  toutes 
jambes;  ~febcu  N  n :  bei  kleben  durant 
la  vie,  de  son  vivant  ;  ~itnJjruitg  /nour¬ 
riture;  ^îiüljrung  1111b  Dîotburft  besoins 
mlpl.  de  la  vie;  ^Öffnung  /  selle; 
ftiirfc  f  =  straft  ;  ~jtcllung  /  posture, 
attitude;  ~ftrafc  /  peiné  corporelle  ou 
afflictive,  (peinliche,  befonberâ  Sobeêftrafe) 
peine  capitale,  supplice  m;  ~itbuug  f 
exercice  m  du  corps,  (ïurn-übungen) 
(exercices  mlpl.  de)  gymnastique; 
itlllfaug  m  corpulence  /.  (©g[.  and; 

fieib»...  imb  23and)»...) 

fcibfjnft  (ivj),  (ctbljaffig  (-J“)  [fieib]  a. 
<Sb.  doué  d’un  corps,  (ju  g-leifcp  ge¬ 
worben,  einrjefleifcpt)  incarné,  (oolle  SBirflid;-- 
ïcit  fjabenb)  réel,  visible,  (felBft)  lui-même 
(elle-même),  eu  personne,  (perfontfijiert) 
personnifié;  oon  einem  Silbmffc:  (mie  j. 
leibt  unb  lebt)  vivant;  er  ift  fein  leibhaftiger 
Slater  c’est  tout  le  portrait  de  son  père. 

...feibig  (Iu)  [fieib]  a.  <âh.  in  3ffgn  qui  a 
tel  ou  tel  corps,  j®.  :  breites  Ungeheuer 
...  à  trois  corps. 

fciblitf)  (Zu)  [fieib]  a.  'äb.  1.  (ant.  geiftig) 
corporel,  selon  le  corps,  naturel. 
2.  (ivbifd),  weltlich;  ant.  geiftîid),  emig)  ter¬ 
restre,  de  ce  monde.  3.  =  lcibljaft(ig). 
4.  (eigentlid),  loirtlid)  in  Segug  auf  ©lutä- 
Dcrmaubtfdjaft;  ant.  ©tief-...)  propre,  non 
©efdjroiftcrn,  ©efdjroifterfinbcrn  :  germain. 

fieibnij  (Zu)  npr.m.  inv.  (pén.  sg.  aud; 
^.enê,  ,v’;  pl.  auct  @)  Leibniz. 

ficibmjiancr  (-v(u)z“)  [fieibnij]  m  ©a. 

1  partisan  (ou  disciple)  de  Leibniz. 


I  fcibmgtfd)  (ZüU)  a.  @b.  de  Leibniz. 
ficid)1  (z)  m  ®a.  =  fiaid). 
ficid)2  (z)  [got.  laits  Sans]  m  @a.  @ebi^t 
unb  2onftiict  im  îüittelaltcr  :  hli. 
ficidp...  (-...)  in  3f.'feçungen,  j©.:  ~b»rn  m 
[bejeicbnet  3)orn  im  gdcifd;e]  cor  (au  pied); 
f.  §iii)iier»,  ©lfter=auge;  ^boru=...  in  3f-- 
feçungen  =  §ïü)ner=augen==... 
fi  et  ri)  e  (Iv)  [got.  leikgicifdi]  / @,  poet.  MSm. 
pen.  u.  dat.  $p.  ©  1.  mort  m ,  corps  m  mort, 
(Seidmam)  cadavre  m.  2.  (Seicfien-gefotge, 
-Begängnis)  jur  bitten  convier  à  un  en¬ 
terrement;  jur  gelfen  aller  à  l’enterre¬ 
ment.  3.  O  typ.  (üluêlaffung  eines  ob. 
mehrerer  fflörter  ;  ant.  Fvodqcit)  bourdon  m. 
fieiff)Clt=..v  f~...  (-^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fieidje",  5©.:  ~fatt  a.  froid  comme  un 
mort;  ~tuiirtcr  m.  veilleiu  des  morts. 
—  II  SBeitere  ©eijpielc:  ~a(fcv  m  = 
©ottc£t=arfcr;  ~artig  a.  cadavéreux;  ~» 
attâgrabtmg  /  exhumation;  ^bgljrc  / 
civière;  ^bcgiitigitid  n  funérailles  flpl. ; 
(irauerfeier,  BefonbcvS  Bei  »ernennten  Ceidien) 
obsèques  flpl.  -  ^ûcgfeitev  m  personne 
/qui  suit  le  deuil;  ^.bcfd)aucv  m 
4d;aiter;  ^bcfidjtignng  f  autopsie  ca¬ 
davérique;  ~bcftatter  m  entrepreneur 
des  pompes  funèbres;  ~beftattmtg/  = 
^bcgiingnié  ;  ^beftattuugâ  =  îluftalt  / 
»Serein  m  entreprise  /  (ou  société  f) 
des  pompes  funèbres;  Mcftcller  m 
ordonnateur  d’un  convoi;  ~bitter  m 
celui  qui  invite  (ou  qui  fait  les  invi¬ 
tations)  à  un  enterrement;  ^dritter» 
©efidjt  n,  »SOlienc  /  F  air  m  à  mener  un 
mort  en  terre;  ~bfafj  a.  blanc  comme 
mi  linceul,  blême,  livide;  äffe  /livi¬ 
dité;  ~bud)  n  registre  m  mortuaire; 
~effctt  n  =  àmaf)l;  ~fnrfef  /  flambeau 
m  (ou  torche)  funéraire;  rv  faf)t  a.  gris 
pâle;  path,  luride;  ~fat)Ie  §autfarbe 
luridité  /;  ~fnrbc  /  couleur  cadavé¬ 
reuse,  teint  m  cadavéreux  (f.  ~fal)I); 
~feicr(fid)fctt)  /  cérémonie  (commé¬ 
morative  en  l’honneur  d’un  mort); 
^ffebberet  /  vol  m  opéré  sur  les  dor¬ 
meurs  en  plein  air;  ^flebbcrer  m  voleur 
qui  dépouille  ceux  qui  dorment  en 
plein  air;  ~frau  /  femme  qui  habille 
les  mprts  ;  ~f u^r =pad)t  /(»nier!  n )  entre¬ 
prise  (voitures  flpl.)  des  pompes  fu¬ 
nèbres;  ^gebvihtdje  mlpl.  cérémonies 
flpl.  funèbres  en  usage;  ~i]cbiil)r  / 
droits  mlpl.  mortuaires,  frais  mlpl.  fu¬ 
néraires;  ~geïdd)t  n  poème  m  funèbre; 
^gefolgt  n  =  ~jug  ;  ~gcpvângc  n  pompe 
/  funèbre  gerud)  m  odeur  /  cadavé¬ 
reuse  ;  ~gcrüft  n  =  ©  rab=geriift  ;  ~gcfaitg 
m  =  @rab»ge[nng;  ~gcfid)t  n  figure  / 
sépulcrale;  ^geiuülbc  n  caveau  m; 
~gift  n  sanie  /cadavérique;  ^bailc  f 
chapelle  où  l’on  dépose  les  cadavres; 
~l)aitv  n.  a)  maison  /  mortuaire  ou  de 
deuil;  b)  maison  où  l’on  dépose  les 
corps  morts,  morgue  /;  ~l)cmb  n 
suaire  m  ;  ~faiuntcr  /chambre  (ou  salle) 
des  morts,  caveau  m  ou  dépositoire  m 
(des  cadavres);  ~fnffc  /  =  6tcrbc»faffe; 
~fominiffa'r(iitâ)  m  entrepreneur  des 
pompes  funèbres;  ~f often  pl.  —  ^.gc» 
biil)r;  ~  trau  g  m  couronne  f  funèbre; 
^utn()(  n  repas  m  d'enterrement;  ~» 
Öffnung  /  ouvorture  d’un  cadavre,  -27 


3eiri)cn  :  F  familiar  ;  P  'Bolföfpr.  ;  F  ©amicrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpraiinoibrig  ;  T  a.  b.  jyrauj.  übernommen  ;  SBiifenfdjaft; 
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[leidjenijaft] 


méd.  unb  drt.  autopsie  (cadavérique), 
dissection  (anatomique);  »gl.  a.  -fdjau; 
-para'bc  /  piquet  m  d’honneur  aux 
funérailles;  -phnutafi’e  /  »on  skitter, 
etwa:  Fantaisie  éle'giaque;  — prebigt  / 
=  -rebe;  -raitbcr  m  déterreur;  -rebe 
/oraison  funèbre;  -rcbiter  m  prédica¬ 
teur  qui  prononce  l’oraison  funèbre; 
—fdjau  /  visite  d’un  cadavre  (»gl.  auch 
-Öffnung’);  — fd)  alter  m  médecin  qui  fait 
la  visite  du  cadavre;  — fd)au=f)au§ 
n,  — fdjau =ftâttc/=  -hauê  b;  -fdjmauê 
m  =  -mnfjl;  — fptefe  nlpl.  h. a.  jeux 
mlpl.  funèbres  ;  -ftarre  /  <27  path,  rigi¬ 
dité  cadavérique;  -fteitt  m  =  ©rab= 
ftein  ;  -tcj;t  m  texte  d’oraison  funèbre  ; 
—träger  m  employé  des  pompes  fu¬ 
nèbres;  -transport  m  transport  de 
cercueils;  — tltd)  n:  a)  (Sud),  in  ba§  man 
bie  Seiche  Emut)  linceul  m,  suaire  m; 
b)  =  8al;r=tucf);  -unferfudjuitg  /  = 
-fcpau;  -lier  brcuttmtg /crémation  (des 
corps);  -DerbreumtttgS=hade / temple 
m  d’incinération;  -acrbrcitnmtgSwfen 
m  (four)  crématoire,  crémateur;  — = 
Wagen  m  char  funèbre;  -Wärter  m 
veilleur  des  morts;  — jug  m  convoi 
funèbre.  (S8gt.  auch  -Be-erbigungê»...,  Be» 
grabniê»...,  @rab=...,  Srnteu»...) 
leidjeuljaft  (Zuu)  [Scidjc]  a.  @b.  de  ca¬ 
davre,  de  mort,  cadavéreux.  ( 
firid)itant(z-)  [a/b.  lich(n)amo;  bs.glcifch» 
hülle  alê  Sfew  ber  <Seele]  m  ©a.  1.  meift: 
corps.  2.  Sfb.  gaï  :  -  (mit  Siüctficht  auf  bie 
ïïiaterie:  21a§)  cadavre, 
teidjt  (z)  [a/b.  lîhti;  bj.  gering  au  ©ewidjt] 
a.  @1).  A.  im  eigentlichen  Sinne  (com 
©ewidjte)  1.  meift:  léger;  et.  -,  auf  bie 
-C  Sldjfel  neunten  (wenig  ernft  auffaffen) 
prendre  qc.  à, la  légère;  eê  warb  mir  - 
(forging)  umê  §erj  je  me  sentis  le  cœur 
léger  ou  soulagé;  eine  -e  §anb  Ijuben: 
a)  »oit  SSar&ieren,  SDÎalero,  Ktaoierfpielern  2c.  : 
avoir  la  main  légère,  b)  fig.  (gleich  ju= 
fd&lagen)  avoir  la  main  prompte.  2.  S3  f  b. 
gälte  gu î :  F-  fein  mie  ein  <ëd)ti eibet  ne 
pas  peser  plus  lourd  qu’une  plume; 
j u  -  fein  (»on  fUiünjen)  ne  pas  peser, 
n’avoir  pas  la  valeur  voulue;  -eê  (für 
bie  Saljreêgeit  gu  biinneg)  Sleibungêftiicf  ha¬ 
bit  m  frais;  (unbebaut)  inconsidéré, 
(flatterhaft)  volage;  f.  leichtfertig,  »finnig; 
ben  fiopf  -  niadjen  décharger  le  cer¬ 
veau;  fief)  -  tnadjen  (fid)  ben  S3aud)  ent¬ 
leeren)  s’alléger;  leichter  gcl)ler  faute  / 
légère,  léger  défaut  m;  -eu  gufeê  fein 
avoir  le  pied  leste  ;  X  -er  S  mb  trot  m 
assis;  -er  machen  rendre  moins  lourd, 
fig.  alléger,  soulager.  —  B.  im  ab= 
geleiteten  Sinne  (ohne  sDbü£;e  311  tun) 
B.  meift:  facile,  (infolge  feiner  Sefchaffentjeit 
feine  ©chwierigfeit  bictenb)  aisé;  -en  ©itm 
haben  avoir  un  caractère  facile  (»gl. 
2eicf)t=finn)  ;  mit  ihm  ift  -  anêgulommen, 
oft:  il  est  aisé  à  vivre;  ei'cero  ift  -  gu 
oerftefjeti  ...  est  facile  à  comprendre; 
baê  ift  -  gefügt  cela  est  facile  à  dire  ; 
eê  mar  feine  -e  ©ache  ober  nichts  2-eê,  ihn 
gu  üBergeugen  ce  n’était  pas  chose  facile 
que  de  ...  ;  -(er)  machen  rendre  plus 
facile,  faciliter;  -  (fehlten  unb  gut)  ar=  ; 
beiten  avoir  le  travail  facile;  eê  wirb 
ihm  atleê  -  il  a  la  main  heureuse;  prv.  ‘ 


(eê  ift)  -  gefagt,  bad)  fdjmer  getan  c’est  i 
plus  aisé  à  dire  qu’à  faire.  4.  Sfb. 
galle  gu  3:  eê  ift  gauj  -,  oft:  cela  va 
tout  seul,  F  ce  n’est  pas  plus  malin 
que  cela;  eê  j-m  -  uindjcn,  oft:  donner 
beau  jeu  à  q.;  fidj’è  -  machen  se  rendre 
la  besogne  facile;  mit  beat  werbe  id)  -eê 
Spiel  haben  j’aurai  bon  marché  de  lui; 
baë  ift  iljm  ein  2-eê,  oft:  cela  ne  lui 
coûte  guère;  ®  -  f.  îlbfah  3.  5.  nur 
adv.  :  a)  gur  Sejeidjnung  ber  ©eiteigheit  ober 
stnlage  gu  et.-,  facilement;  ©ie  fouit  eu  - 
beiden  ...  vous  pensez  bien  ...;  -  ladjeu 
avoir  le  rire  facile;  wie  -  (ober  halb)  ift 
ein  llngliicf  gefd)el)en  un  malheur  est  si 
tôt  fait;  wie  -  faim  ein  ©turm  fie  jer= 
ftören  une  tempête  peut  aisément  la 
détruire;  b)  (gur  SBejeidfmmg  ber  biofjen 
soiögiichteit)  nicht  ^  ...  ne  guère;  e§  faim 
^  anberê  fommeti  il  se  peut  bien  que 
les  choses  tournent  autrement;  bas 
fönnte  ~  fein  cela  pourrait  bien  être. 

2cid)t=...,  leicf)t=...  (  -...)  in  3ffgn.  I  analog 
„leicht",  g©.:  ~bebecft  a.  légèrement 
couvert;  lebig  a.  ftxcile  à  vivre,  cl’une 
humeur  accommodante,  au  cœur  lé¬ 
ger;  /v/  (chigfcit  /  existence  facile,  lé¬ 
gèreté  du  cœur.  —  Il  S3  f  b.  galle: 
~bejïügctt,  Abcfdptmtgt  a.  au  vol  ra¬ 
pide;  ^beweglich  a.  mobile;  ~hlütig  a.  : 

a)  sanguin,  qui  a  le  sang  subtil  ;  b)  fig. 
d’humeur  enjouée;  ~htütigfcit  /  tem¬ 
pérament  m  sanguin;  ~hraun  K.  a. 
brun,  &c.  clair;  f  afflict)  a.  aisé  à 
comprendre;  TV  fertig  a.  léger,  (unbe- 
bacijtfam)  étourdi,  (ofme  ernften,  inneren 
©alt)  frivole,  (oberflächlich)  superficiel, 
(imttminig)  espiègle,  ([oder)  relâché, 
(lieberlich)  libertin;  (au§  fchlimmen  Streichen 
fich  fein  ©etoiffett  mad;enb)  peu  scrupuleux; 
etwas  -fertig  hehanbelit  traiter  qc.  à  la 
légère;  -fertiger  Streich  étourderie  /; 
-■fertigfeit  /  analog  „-fertig",  g».:  légè¬ 
reté  ;  étourderie  ;  frivolité  ;  espièglerie  ; 
relâchement  m;  libertinage  11%  ’  TV  m 
(nur  fig)  étourdi;  -fiif)ig  a.:  a)  aux 
pieds  légers;  léger  à  la  course;  -fiifu» 
ger  Schritt  pas  m  léger;  b)  fig.  étourdi; 
-fiifçigfcit  /:  a)  pieds  mlpl.  légers; 

b)  fig.  étourderie;  -gefdjürjt  a.  court- 
vêtu;-gfôuhig  a.  crédule;  — glâubigc(r) 
ITlf  TV  gläubige  /  (homme  m  ou  personne 
/)  crédule  s.  ;  — glnubigfeit  / crédulité  ; 
~l)in  adv.  à  la  légère;  -finit  m:  a)  lé¬ 
gèreté  /  (d’esprit  ou  de  caractère), 
esprit  léger,  (itnBebachtfamfeit)  étourderie 
/,  (©orgtofigfeit)  insouciance  /;  b)  =  -fin» 
léger  ÜDÎenfd)  (f.  -finnig)  ;  -finnig  a.  (»gl. 
-fertig)  léger;  étourdi;  frivole;  weit©, 
(fopf-ioâ)  écervelé;  (tuinbig)  évaporé; 
(gatterhaft)  volage;  -finniger  SÜîenfcb  es¬ 
prit  m  évaporé  ;  #  -finniger  Sanfro'tt 
banqueroute  /  simple;  -finnig  hanbelu 
agir  à  la  légère;  -finnigerweife  à  la  lé- 
gGl  G  ^  tv  finnigfeit  f  =  -finit  a. 

Scidjtcr  4  i1')  m  ©a.,  a.  -fahrgcttg  n, 
TV  n  allège  /;  -gelb  n  gabaragè  m. 

feidjterit  4  (-«)  via.  @d.  Sabung  -  alléger. 

Seichtheit  (--)  /  ©  =  ßeichtigfeit  1. 

Seicfjtigfeit  (x“-)  [leid)t]  /  @  1.  ju  „leicht 
1"  meift:  légèreté;  su  „leidjt  3"  meift: 
facilité.  2.  SBfb.  pue:  -  ber  Bewegung, 
oft  :  volubilité  ;  (SSehenbigEeit)  aud;  :  agilité. 


_ [ïcibeit] 

leidjtlicli  (I'j)  [leidjt]  adv.  facilement, 
sans  peine;  &fb.  =  leicht  5. 
leib1  (-1)  [leiben]  I  a.  hiv.  e§  tut  (ob.  ift) 
mir  -,  bap  ...,  jit  ...  :  a)  je  suis  fâché 
que  ...  (suly),  de  ...  (inf),  b)  (bebauere) 

Je  regrette  (ou  pfort  je  suis  désolé)  que 
...  (subj),  de  ...  (inf) ;  baê  tut  mir 
a)  j’en  suis  (bien)  fâché,  b)  (id;  tarnt  es 
nicht  änbern)  tant  pis;  eê  tut  mir  um 
StjretmiHeu  -  j’en  suis  ilché  pour  vous; 
eê  tut  mir  fetjr  (ober  unenblidj)  -  je  suis 
désolé;  iro.  ©ie  tun  mir  -,  mein  Sieber 
je  vous  plains,  mon  cher;  vous  me  • 
faites  pitié  ;  fid)  et.  -  fein  laffen  s’affliger 
de  qc.;  eê  ift  mir  nod)  uicijt  -  geworben 
je  n’en  suis  pas  encore  à  le  regretter; 
j-m  et.  -  machen  faire  regretter  qc.  à  q. 

—  Iï  ein  £cib(c)§  F  inv.  (ett»a§,  woburdf 
man  j-m  Befdjäbigenb  51t  nahe  tritt)  mal  m; 

»gl.  auch  au-tljun  2. 

£cib2  (-)  [=  leib]  n  ®a.  (0.  pl)  1.  mal 
m,  (»erlehenbeä  Unred;t)  tort  m,  pfort  ou¬ 
trage  m,  5SS .:  waê  haben  ©ie  iljm  311  -e 
(meift:  juleibe)  getan?  quel  mal  lui 
avez-vous  fait?;  feinen  juleibe  unb  feinem 
juliebe  sans  acceptiop  de  personnes. 

2.  (Ungiiicf)  malheurs  mlpl.,  (Setriibniä) 
chagrin(s  pl)  m ,  peines  fpl.-  -  über 
einen  SBerlnft  regret  m,  (©chmerj)  douleur 
f  (Klagen)  plaintes  flpl.,  lamentations 
flpl.  ;  »gl.  and;  leiben  8  ;  in  fiieb’  unb  - 
dans  la  bonne  et  dans  la  mauvaise 
fortune  ;  prv.  :  auf  -  folgt  greub’  après 
la  pluie  le  beau  temps;  geteiltes  -  ift 
Ijalbeê  -  chagrin  partagé,  chagrin 
diminué  (oÿ.  auch  geteilter  ©djmerj  ic. 
unter  grctlbe  1).  3.  -  tragen  (trauern) 

être  plongé  dans  la  tristesse;  um  einen 
‘Säten  -  tragen  porter  le  deuil  de  q. , 
pleurer  (la  mort  de)  q. 

2cib»...,  lctb=.„  ("...)  in  Sf.-flhgn.  I  analog 
„leiben",  jSS.-.  -»oit  a.  plein  de  douleur, 
douloureux.  —  Iï  ssfb.  plie:  — trage«» 
bc(r)  m  qui  est  en  deuil;  bic  -tragcubeu 
la  famille  du  défunt;  — wefcit  n  déso¬ 
lation  /,  mfort  affliction  /;  311  meinem 
(gropen)  -wefen  à  mon  (grand)  regret; 

»gl.  auch  Samntcr  2  unb  4. 

Ictbeu  (Iv/)  [a/b.  lîdan;  63.  gehen  laffen] 

@n.  I  vin.  ([).)  et  via.  1.  meift:  souf¬ 
frir;  an  ber  ©idjt  -  souffrir  (ou  être  at¬ 
teint)  de  (auch  :  avoir)  la  goutte  ;  lerne  - 
ohne  JU  flogen  !  (Kaifer  griebrid;)  ap¬ 
prends  à  souffrir  sans  te  plaindre  !  — 

SSfb.  gälte:  2.  an  einer  ftranf!)cit  -  être 
atteint  (eng@.  souffrir)  d’une  (ou  sujet 
à  une)  maladie;  (über  fich  ergehen  laffen) 
subir,  éprouver,  essuyer;  bie  ©trafe  - 
subir  la  peine;  ©d)iffbrnd)  -  faire  nau¬ 
frage;  an  ©chwiubel  -  être  sujet  au 
vertige;  woran  -  ©ie?  quel(le)  est  votre 
mal(adie)  ?  ;  f-e  ©efunbijeit  wirb  barunter  - 
...  en  pâtira;  baê  wirb  hier  nicht  gelitten, 
oft:  c’est  défendu;  j-n,  etmaê  -  fönneii 
ober  mögen  aimer  assez  q.,  qc.;  iifj  faim 
ihn  mol;!  -  sa  personne  me  plaît;  wol)l 
gelitten  fein  être  bien  vu.  3.  vlimp.  ed 
leibet  ihn  uid)t  in  ber  ©tube  il  lui  est  im¬ 
possible  de  rester  dans  ...  —  II  nur 
vin.  ([).)  4.  (bie  ©inmirfung  einer  Sätigfett 
erfahren  ;  ant.  tun,  wirfeii)  recevoir  uue 
action  ou  une  impression.  —  III  —b 
part.pr.  et  a.  @b.  5.  3u  I  itt  ben  Sebeu* 
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tungen  be®  inf.,  3©.  souffrant.  6.  3u  n  : 
passif,  patient;  gr.  ^be  gorm  ('jsaffi'- 
tmm)  forme  f  passive,  le  passif.  — 
IV  n  @b.  7.  (o.  pi.)  :  a)  ju  I:  état  rn 
souffrant;  £~  CSEjrifti  passion/deNotre- 
Seigneur;  fig.  et*  fieljt  au8,  trie  baS  £~ 
Glgifti,  bi§».:  F  c’est  un  veritable  ecce- 
homo;  b)  31t  II:  état  passif.  8.  (mit  pi) 
(wa§  ober  woran  ma»  leibet)  souffrance  /, 
( Sdjmeq )  douleur  /,  (©ram)  peines 
flpl.,  (SBiberroârtigïeiten)  tribulations  flpl., 
(etenb)  misère  /,  (übet,  Kranflieit)  mal  m, 
path,  affection  /.  (©gl.  audj  ficib2.) 
Jeibcit»...  (~u...)  irt  3f.-fetnmgen  mit  a.  analog 
„2eiben",  jS.:  ~frci  libre  de  souf¬ 
frances,  impassible. 

£cibCJt§=...  (-'-’...)  in  Sf.'fßgtt.  I  analog 
„leiben",  3®.  :  ~jitfjr  n  année  /  de  souf¬ 
france.  —  II  »efonbere  galle:  ~gcfâfjrte 
m,  ...  tilt  /,  gcuoffe  m,  -fliu  f  com¬ 
pagnon  m  (compagne  f)  d’infortune; 
~gefd)id)fe  f  histoire  des  souffrances 
(de  q.);  ri.  ^gefdjidjte  3efu  passion  de  ...; 
~probc  f  épreuve;  ~ftatio'u  f  rl.:  bic 
jvuôlf  ^ftntio'neu  chemin  m/sg.  de  la 
croix  j  flatte  f  bi®w.  rl.  Golgotha  m; 
~tsod)e  f  semaine  de  la  Passion;  rl. 
=  Sarnuotfje.  (©gl.  au#  £eib=.„,  leiben*...) 
£cibcnfd)aft  (Ivu)  [leiten]  f  ©  passion; 
I)eftige~,  Bisro.  fureur,  acharnement  «n; 
eble  oft:  feu  m  sacré. 

Icibenfeljaftliri)  (■£wu)  [fieibeufdjaft].«.  @b. 
1.  meift:  passionné,  adv.  passionné¬ 
ment,  avec  passion,  pfort  avec  fureur  ; 
~  werben  se  passionner,  (in  Sont  geraten) 
s’emporter.  2.  ©efonberer  gall:  (gliiljenb) 
ardent,  fougueux,  brûlant. 
Seibenfdfnftticljfeit  [£eibenfd)nft] 

fi  ©  1.  caractère  m  passionné,  fou¬ 
gueux  ou  ardent,  (iXngefiünt)  fougue, 
violence,  pfort  fureur.  2.  (leibenfdfaft- 
li#e  Äußerung)  emportement  m. 
Seibenfdjnftd».,.,  U=...  (-^...)  in  af.fftgn. 
I  analog  „ßeibcnfcpnft",  meift:  ...  de  pas¬ 
sions),  jS8.  ~frct  a-  exempt  de  lias¬ 
sions.  —  II  ©fb.  galle:  ~loê  a.  libre  de 
(ou  sans)  passion,  (mtempfinblicl;)  impas-' 
sible,  apathique;  ~(ofigfcit  /  absence 
de  passion,  impassibilité,  apathie. 
Iciber  (-“)  [a/b.  leidor;  empr.  »on  Icib] 
int.  ^!,  pfort  ...  ©otteê!  hélas!;  bic  Sadie 
iff  ^  nur  ju  ruatjr  ...  n’est  malheureuse¬ 
ment  que  trop  vraie, 
îcibig  (Iu)  [Seit]  a.  @b.  fâcheux,  (lïnluft, 
SBtberroillcn  erregenb)  déplaisant,  (pßlid)) 
vilain,  (perberBli#)  funeste,  (uuangeneßm) 
désagréable,  übertreibeub  :  malheureux, 
désolant;  (aBfdjeulid;)  exécrable,  (»er- 
minfdjt)  maudit;  ~er  Sroft  pauvre  con¬ 
solation  f. 

leibficf)  (iv)  [leiben]  a.  @b.  supportable, 
(jiemticb,  ßatbweg®  gut)  passable,  adv.  pas 
trop  mal;  ~  fein  passer;  roie  geßt  eê?  — 
fo  ...  comme  cela;  ici}  bin  nod)  fo  ~ 
meggefommen  j’en  ai  été  quitte  à  bon 
marché.  [supportable.) 

Scibftdffcit  [leiben]  f  ©  état  mj 
Scier  (Zu)  [grd).  lyra]  fi©  1.  «v:  a)  [grdj.] 
lyre  (ou#  oft  fig.  =  ©e-fong,  Sieb,  It/= 
rifetie  ©icfjtfunft)  ;  b)  (beuffrfje)  ~  (aus  e-m 
Kaften  befteßenbe®  unb  mittels  einer  Kurbel 
gefpielte®  gnftrument)  vielle;  weitS.  air  m 
monotone;  c)  fig.  bat  ift  bie  alte  ~  c’est 


le  refrain  de  la  ballade;  immer  bic  alte 
~  toujours  la  même  chanson;  d)  == 
®rel)*0rgel.  2.  0  :  agr.  (fflugroetter)  pau- 
millon  m,  (art  ©utterfaß)  baratte  fla¬ 
mande  ;  (©ratenmenber)  tournebroche  m  ; 
(Surbel)  manivelle.  • 

Scier»...,  1~=...  ("“...)  in  Sf.-fßgn,  meift  J 
I  analog  „ßeict",  3©.:  ~fptclcr(tît  /)  m 
joueur  m,  ...euse  /  de  lyre;  ftiief  n 
air  m  de  (ou  composé  pour  la)  vielle. 

—  II  ©fb.  gälte:  ~fijrnttg  a.  en  forme 
de  lyre,  &c.,  &  lyriforme,  3  lyré; 
~frau  /  vielleuse;  ~gaug  m  routine  /, 
monotonie  /;  ^faftcit  m  =  Tu*eC)=orget  ; 
~fafteu=mamt  m  joueur  d’orgue  de 
Barbarie;  ~mâbd)en  n  vielleuse  /; 
~mamt  m  vielleur. 

Seicrei  (-*"1)  f®  =  ©c-leicr. 

Setercr  (Iuv)  [leiern]  m  @a.,  £ei(r)eriit  f 
©  vielleur  m,  vielleuse  f. 

leiern  (iu)  [ßeier]  I  vin.  (1;.)  et  v/a.  @d. 

l.  «K  jouer  de  la  vielle,  vieller;  j-m  bie 
Dljren  ooff  ~  fatiguer  les  oreilles  de  q. 
(en  viellant),  fig.  a.  rompre  tes  oreilles 
à  q.;  immer  boêfelbc  ^  dire  toujours 
la  même  chose.  2.  (eine  Surbet  breten; 
ober  etiuaö  mit  einer  Äurbel  brelfen)  toiuner 
une  (ou*  qc.  au  moyen  d’une)  mani¬ 
velle  ;  Slltter  ~  baratter  (dans  la  baratte 
flamaade).  3.  fig.  (fic^  einförmig  unb  lang» 
fam  bemegen)  aller  son  petit  pas,  (lang- 
fam  unb  läffig  arbeiten)  traîner.  —  II  2~ 
n  ©c.  =  ©c-leier. 

Seit)»...,  feit)»...  ("...)  in  Sf.-fçgn.  I  analog 
„leiben",  j©  .  :  rv  taffe  /  caisse  de  prêts. 

—  II  ©efonbere galle-.  ^OtUt  n ,  ~auftatt  f 
=  Jjaite;  ^.Intdiotlje't  /  cabinet  m  de 
lecture;  ~fjau§  n  mont-de-piété  m, 
lombard  7)1  *  /x/  tauf  m  =  9Bein=fauf  b  ; 
~mcifc  adv.  par  manière  de  prêt, 
comme  (ou  à  titre  de)  prêt,  en  location. 

(cü)bat*  (I-)  [leitjcn]  a.  ©b.  qui  peut  se 
prêter. 

teilen  (Zv)  [a/b.  lîhan]  I  v/a.  @0.  1.  mft: 
prêter.  —  ©fb.  galle:  2.  (mietiueife  »er- 
leifjen)  louer;  (liefern)  donner,  fournir, 
(oerfe^affen)  procurer,  (beilegen,  jufdjreiben) 
attribuer.  3.  etroaê  oon  j-m  ^  (entlegnen) 
emprunter  qc.  à  q.  ;  iSiidjer  alte  .einer 
Sei|bibliotl;e{  eilt  ipferb  louer  des 
livres  à  ...,  louer  un  ...  — -  II  2.~  n 
©c.  analog  I,  3©.:  prêt  m;  location  /; 
emprunt  m;  prv.  2~  madjt  ^reunbfdjaft, 
ïïîal)ncn  mad;t  geinbjdfaft  ami  au  prêter, 
ennemi  au  rendre. 

Seitjer  (Zu)  m  ©a.,  ~itt  f®  analog  „Iei= 
l)cn":  1.  prêteur  m,  ...euse/.  2.  loueur 

m,  loueuse  /. 

Seit  d/  j1)  n  @a.  1.  [got.  leik]  ~  (®erip»e) 
eineè  Sdjiffeâ  carcasse  /.  2.  (2au,  womit 
baâ  Segel  eingefaßt  ift)  ralingue  /. 

Seit»...  ("...)  in  3ffgn,  meift  d/  innalog  „Seit", 
3©.:  ~lten  /  ligne  à  ralingfe. 

leiten  d/  (Iv)  [Seit  2]  via.  ©a.  ralinguer. 

ücilarf)  (Iu)  n  ©a.,  aueß  ©a.  u.  ©a.,  2ci» 
laïc»  j1-*')  n  ©b.  prove,  [mittcbbtjd).  li- 
lahhen]  drap  m  de  lit. 

2etut  (-1)  [a/b.  lîm]  m  ©a.  1.  mft:  0  colle 
/(forte).  2.  ©fb.  galle:  (©alterte)  géla¬ 
tine  /;  (i8oqe(»)~  glu  /;  0  Çmtmac^erei: 
apprêt;  au§  bem  ~c  geben:  0  se  dé¬ 
boîter,  bfb.  fig.  se  décoller,  se  déman¬ 
cher;  F  fig.:  auf  ben  ~  geben  (fid)  an- 


füljren  laffen)  donner  dans  1e  panneau; 
auf  ben  gcl)C  id)  nid)t  je  ne  coupe  pas 
dans  ces  ponts-là. 

£eim=...,  letnt»...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,2eim",  3©.:  ~fattg  m  chasse  f  à  la 
glu;  i-V  ïanttnev  0  /  ipapierfabrifation  : 
chambre  à  la  colle;  ~feffc(  0  m  chau¬ 
dière  /  à  colle  ;  ~fiebett  0  n  fabrica¬ 
tion  /  de  la  colle;  ~tiegel  0  m  mar¬ 
mite  /à  colle.  —  II  ©efonbere  galle: 
~artig  a.  gluant,  <2?  glutineux;  ~farbc 
0  /  (couleur  en)  détrempe;  ~far6en= 
SJÎalerei  0  /  peinture'  en  détrempe; 

.  ~gt*unb  0  m  ©ergolberei:  encollage;  ~= 
ljei*b  m  ©ogelftellerei:  aire  f  à  gluaux; 
^titt  0  m  futée  /;  ~fod)er  m  =  ~fic= 
ber  a  ;  ~rute  /  ch.  (meift  iro  pi)  gluaux 
rnlpl.,  pipeaux  mipl. ;  ^.fteber  m:  a)  0 
faiseur  de  colle;  b)  F  fig.  (ber  anberc 
langweilt)  ennuyeux,  gêneur;  ~ftange  f 
ch.  perche  à  gluaux;  ~ftoff  m  chm. 
gluten;  ~Waffct*  0  n  eau  /  de  colle; 
Sucßmadjerei :  brevet  m;  ^gitrfcr  m  chm. 
sucre  de  gélatine,  0  glycocolle  /; 
^tuiuge  /  goberge. 

leimen  (i,j)  [2eim]  I  via.  @a..  1.  (mit 

Seim  3). -fügen,  mit  Seim  über3teßeit,  mit  Seim* 
waffer  tränten)  meift:  coller.  —  ©fb.  galle: 

2.  a)  ch.  bie  Seimruten  engluer  ...  ;  b)  0 
©udjMnberei:  ben  âlüclen  eine®  Sucfie®  ~  en¬ 
duire  de  colle  ...;  Sutmadjerei:  einen  put 
~  donner  l’apprêt  à  ...  (=  fteifen). 

3.  ch.  einen  ©oget,  fig.  e-n  ©impel  (mit  ber 

Seimrute)  ^  engluer  ,.y;  fig.  j-n  ^  (fangen, 
betrügen)  attraper  (ou  duper)  q.;  geleimt 
roerben,  au#:  donner  dans  1e  piège.  — 
II  n  ©c.  collage  m,  0  ©ud)6iuberei: 
collure  fi.  [Kleiber  1.) 

2eimcr  (Io)  m  ©a.  1.  colleur.  2.  =4 

(cimidjt,  leimig,  beibe:  (2“)  a.  ©b.  = 
Ieim»artig. 

£etn  (L)  [a/b.  lîn,  »om  1t.  linum]  m  (n)  ®a. 

1.  *  Un  vi  (jLinum)  (f.  jjjdüd)^)-  2.  (ber 
Same)  linette  /.  3.  poet.  =  2cimnaub. 

£cin»...,  Ictlt»..,  (--..)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sein",  3©.:  ~tiau  m  agr.  culture  /  du 
lin;  dilute  ?  /  fleur  de  lin;  ~boDcit  m 
sol  propre  à  la  culture  du  lin;  ~ôl  n 
huile  /de  lin.  —  II  ©efonbere  galle: 
~arfer  m  agr.  linière  /;  ~61ütt(c)rig  ^ 
a.  linifolié;  ~b(üt(l)er  v  rnlpl.  linées 
flpl.  ;  ^botter  V.  /  cameline  cultivée 

[Camelïna  sati'va)’,  ~fclb  n  agr.  =  ~ddct 

~gcnmd)fc  ^  n/pl.  linées  flpl.-,  ~grau 
a.  (gris  de)  lin  ;  ~fraut  ^  n  linaire  / 
(Lina'ria)  ;  ~pfab  0  m  (au  glilffen)  chemin 
de  halage,  tirage;  ~faat  /,  ~fameit  m 
agr.  graine  /  de  lin,  linette  /;  ~ftraj)c 
0  /  =  ^pfab  ;  ^,tud)  n  toile  /;  drap  m  de 
lit;  (2ei#entu#)  linceul  77 l *  /v  nmitb  f.  6fb. 
art;  ~luel)cr  0  m  tisserand,  (ouvrier) 
toilier ;  ~U)cbct».~  infjf.-fe^ungen:  a)  meift 
...  de  tisserand,  3©.  ~lue(icv»3tnl)l  0»i 
métier  de  tisserand  ;  b)  Befonberer  gaQ  : 
^mclicr=.2>aubmevf  0  n  tisseranderie  /. 
(ægt.  and;  glad)8*...,  §anf»...) 

Sctite  (Zu)  [1t.  linam]  f®  1.  meift-.  corde. 

2.  ©fb.  galle:  a)"  3:1m  Slbftecten  (sDießfcßnur) 

cordeau  m ;  b)  man.  (Scitfeil)  longe, 
(Senlfeil  ber  SBagenpferbe)  guide;  C)  ch. 
(Koppelriemen)  laisse;  fig.  j-n  an  ber  ~ 
[jaben  tenir  q.  en  laisse;  d)  0  (bünne® 
Sau)  ligne,  (©inbfel)  passeresse. 


3rid)<m  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©auncrjpr.  ;  \  feiten  ;  f  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  jprarffiribrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  &  SSiffenjdjaft; 
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[8cinc%..] _ 

Seine»...  in,3ffsn  =  Sein»... 

Seinen  (-”)  [Sein]  I  n  ©b.  toile  /  (= 
SeintüCUlö,  infofern  faiefe  juin  §auä*  u.  2Birt* 
fd/aftägebraudfe  tient),  (ffîâfcf/e)  linge  m, 
(äBeijjware)  toilerie  /;  $  rein  ~  pur  fil 
m.  —  II  a.  @b.  de  lin,  (barauä  ge* 
woben)  de  toile. 

Seilten»,..,  l~=...  ("''...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Seinen",  jss.  :  ~lianb  »  ruban  m  de 
fil.  —  II  analog  „Seine",  }».:  ~ftüfie  / 
soutien  m  des  cordeaux  à  linge.  — 
III  ®fb.  gälte  j u  I  unb  II:  ~ü!)ulicl)  a. 
semblable  à  du  lin,  qj  lintéiforme, 
~bnft  ©  m  ©pinnerei :  filasse  /  (de  lin); 
~bn'ntnft  m  #  u.  0  SfBe&erei  :  linge  da¬ 
massé,  damas;  ~garn  ©  n  (Spinnerei: 
fil  m  (de  lin);  ^gchicfic  0  n  SBeberei: 
gïatteê  ^geroebe  linge  m  uni  ;  ~inbuftri'c 
0  /  industrie  linière;  ~titdj  n  linge 
m-  ~iunrc(n».s3anbcl  m)  #  /  toilerie/; 
^jentj  n  linge  m.  (®gi.  a.  Seinroanb»...) 
Seiningen  (-wo)  npr.n.  ©b.  géogr.  (btfdj). 

Ort,  etjrn.  gürftentum)  Linange  /. 
Seintoanb  *  unb  ©  (-/  [mitteUbtfdj.  lin 
unb  want  non  tüinben]  f  inv.  toile  (a.  fig. 
=  ©e-niiilbe)  ;  auf  ~  jieljeu  entoiler.. 
Seintoanb»...  St  unb  ©  (-“...)  in  3f.-f&gn. 

I  meift:  ...  de  (ou  en)  toile,  3®.  ~banb 
( abr.  Stubb.)  m  ®ud)binberei  :  reliure  /  en 
toile;  abr.  in  Katalogen  te.:  toile/.  —  IliBfb. 
galt:  artig(cs  (Seme be)  a.  etwa:  (tissu  m) 
semblable  à  la  toile;  ~Sefct|äft  n , 
Ijaubci  m  (commerce  m  de)  toilerie  /, 
lingerie  /;  ^nnbier(itt  /)  m  marchand(e 
/)  m  toilier  (...ière),  linger  m ,  ...ère  /; 
^labcn  m  magasin  de  toilerie,  lingerie  /. 
Scipjig  (Iu)  [flan.;  63- Sinbenftabt]  npr.n. 
<§>a.  géogr.  (faefjf.  Stabt)  id.  m,  biâm.  auclj 
Leipsic(k)  m;  ©dilactjtbcU  bataille/de  L. 
Sctpjtger  (Iu,j)  I  m  ©a.,  ~in  /  ®  ha- 
bitant(e  /)  m  de  Leipzig.  —  II  a.  vnv. 
de  Leipzig. 

Ictfe  (-/  [a/b.  liso  altmälilidj]  a.  @b.  ( ant . 
laut).  1.  (wenig  merflid)  für  baë  ©efjor) 
meift-.  bas,  doux;  mit  ~r  Stimme  à  voix 
basse,  (tout)  doucement.  —  ®fb.  gälte: 
2.  (für  bie  übrigen  Sinne  wenig  mertticti)  lé¬ 
ger;  (jart)  délicat;  ~  auftreten  y  aller 
doucement,  tâter  le  terrain  ;  etroaê  nur 
berühren  toucher  légèrement  à  qc., 
glisser  légèrement  sur  qc.;  ~  gären  ... 
sourdement.  3.  (baë  Seife,  Sc^mac^e  mafir* 
nehmen  b)  ©ct)ôr  ouïe  /  fine  ;  ~  fd)la» 
fen,  einen  ~n  ©ciilaf  l;aben  avoir  le  som¬ 
meil  léger. 

Sctfc»...,  teife»...  ("”...)  in  3]fgn.  I  analog 
„leife",  3 s.:  ~prig  a.  qui  a  l’ouïe  fine. 
—  II  ©fb.  galle:  ~trctcr  F  m  sournois, 
F  pattepelu(e  /)  m;  ~tretcrei  F  /sour¬ 
noiserie. 

Seift  (-)  m  ©b.  vêt.  am  qjferöe»firge  :  forme  / 
Sciftdfen  O  (Iu)  n  ©b.  (dim.  oon  Seifte1) 
arch,  plattes  ~  bandelette  /;  m.en.  ~  3« 
giittungen  feuillet  m. 

Seifte1  (-”)  [alb.  lîstâ  Streifen]  fi®  1.  ©: 
a)  arch.,  mm.,  *e.  :  listeau  m,  listel  m; 
Ste0mad)erei  :  tringle;  b)  typ.  (SBerjierung 
am  Slnfange  ober  ®nbe  eines  Kapitels  2c.) 
fleuron  m,  cul-de-lampe  m;  c)  SBeberei: 
=  Égge  3;  d)  =  Sorte.  2.  (fanft  anftei- 
genbe  Slnpöpe)  coteau  m  (ogt.  Seljne  2). 
Seifte2  (-/  [a/b.  lêsus  @c§op]  f®  cmat.  6ei 
Säugetieren,  6fb.  6ei3Jtenfd)en:  (Sc^am*)«.  aine. 


ieiften 1  (lw)  [a/b.  leistan.  erfüüen  ;  oom  got.  i 
laistjan  folgen]  I  via.  et  viré  fl.  @b.: 

a)  (etwas,  woju  man  oerpfticÇtet  ift,  tun) 
faire,  s’acquitter  de  ...,  (ausfüljren)  exé¬ 
cuter,  (wirttidj  madien)  effectuer,  (erfüllen) 
accomplir;  (liefern,  f  Raffen)  produire; 

b)  6fb.  SBerBinbungen  :  für  j-n  Siirgfctjaft  ~ 
=  bürgen  la;  sBufse  ~  faire  pénitence; 
f.  ©ienft  1  ;  oi>-  §of=bienfte  ^  faire 
la  corvée.;  f.  Sib,  golge  4,  ge-fjorfam  3, 
©efeflfcfiaft  1;  j-m  ©enugtuung  ~  faire 
satisfaction  à  q.;  f.  (Se-roä^r  I;  j-m 
l)ilf»reicl;e  §anb  §ilfe  ~  prêter  la  main 
(ou  l’épaule)  à  q.,  secourir  q.;  bie 
§ulbigung  ~  f.  ^ulbigen  4  ju  î  ;  Santio'n  ~ 
donner  (ou  fournir)  caution;  auf  etroaê 
Serjicfjt  ~  renoncer  à  qc.;  j-m  SSiber» 
ftaub  résister  à  q.  ;  eine  3a£)lung 
effectuer  un  payement;  c)  mit  ait* 
gemeinem  QBjefte:  er  l)at  png  ÎOÎôglic£)e  ge= 
leiftet  il  a  fait  son  possible;  er  toirb  nie 
etroaê  ob.  etroaê  Drbentlidjeê  ~  il  ne  fera 
jamais  rien;  bief  er  Schüler  leiftet  Sücfjti» 
geê  im  Satei'nifc^en  ...  est  très  fort  en 
(ou  sur  le)  latin  ;  fid)  et.  ~  se  régaler  de 
qc.,  se  payer  (ou  s’offrir)  qc.  —  II  £~ 
n  ®C.  unb  SetftUltg  /  ©:  a)  analog  I, 
3©.:  exécution  /,  accomplissement  m; 
prestation  /  d’un  serment;  production  /; 
oft  buret;  bie  verbes  ju  geben,  3S8.  :  fo  gro^eê 
Ex.  forbert  ©to&eê,  etwa:  celui  qui  fait 
de  si  grandes  choses  a  de  grandes  pré¬ 
tentions  ;  b)  mtr  Seiftung  :  (ba§  ©eleiftete) 
actions  f\pl.,  exploits  mlpl .,  faits  et 
gestes  mlpl.-,  Seiftung  in  ©clb  paye¬ 
ment  m,  in  9îaturn'li-cn  prestation  / 
en  nature;  (stiief  Strbeit)  travail  m; 
Seiftungen  pl.  eines  Jiünftterê  productions 
flpl.  artistiques;  <b  ü)îed;auiï:  Seiftung 
einer  Straft  travail  m  mécanique. 

Seiften3  ©  ( 1 u)  [a/b.  leist;  oom  got.  leisan] 
m  ©b.  cord,  forme  /;  auf  (ober  über) 
ben  ~  fcfjlageu  mettre  (ou  monter)  sur 
la  forme;  fig.,  prv.:  aüeê  über  einen  ^ 
fcplagen  mettre  tout  au  même  taux; 
fie  ftnb  beibe  über  einen  ^  gefdjlagen  F 
ce  sont  gens  de  même  farine,  ils  sont 
frappés  au  même  coin  ;  Sdjufter,  bleib 
bei  beinern  ~!  quand  chacun  fait  son 
métier,  les  vaches  sont  bien  gardées. 

Seiften»...  ("“...)  inSffgn.  I  analog  „Seifte1" 
unb  „Seiften2",  38.:  ~gartt  O  n  fil  m  de 
lisière;  <&  n  bois  m  à  faire  des 
formes.  • —  II  Su  „Seifte2",  meift:  <2?  ... 
inguinal  a.,  sSJ.:  ~biitbe  /,  ~bntd)battb 
n  chir.  bandage  m  inguinal.  —  III  Sfb. 
gälle  ju  I  u.  IX  :  rs/  beule  /=  S3ubo;  ~bntc() 
m  gj  path.,  vét.  hernie  /  inguinale, 
bubonocèle;  ~l)ünbler  ®  m  formier; 
lieber  O  <n  cord,  tirette  /;  ^macf)cr, 
~fd)Jtcibev  O  m  formier;  ~roer!  é>  n 
arch,  moulures  flpl. 

Seiftung  (-^)  f  ©  f.  Ieiften 1 II. 

£ciftuugê=...>  l~=...  (-"...)  in  Sf.-fêgn,  3®.: 
~fôl)ig  a.  capable  de  produire,  de 
remplir  ses  engagements,  de  fournir 
un  cautionnement,  &c.,  capable  de 
satisfaire  à  toutes  les  demandes,  pro¬ 
ductif;  puissant,  qui  a  de  puissants 
moyens  d’action;  ~fnl)igïeit  /  capa¬ 
cité  (ou  énergie)  productive,  produc¬ 
tivité;  writs,  force,  puissance;  j-ê  ^» 
fülfigfeit  la  puissance  des  moyens  dont 


_ [Setter] 

dispose  ...  ;  bie  ^.fölfigfeit  ber  ERetter  unb 
tpferbe  erproben  soumettre  les  forces  ...  à 
une  épreuve  ;  âJtedjanif  :  (tl)eore'tifd)c)  /. 
einer  äftafc^inezc.  :  Ht  potentiel  m. 

Seit»...  ("...)  in  3ffgn.  I  analog  „leiten",  3®.  : 
~htroe  S  /courbe  directrice.  —  II  s  f  b. 
gälte:  ~ad)fc  O  / Sotomotioe:  essieu  m 
d’avant;  ™artifel  m  je  nad;  ber  Stabt,  wo 
bie  Seitung  erfdjeint:  premier  Paris,  pre¬ 
mier  Berlin,  &c.,  auc|:  article  (de  fond); 
~artifcl=©d)rcibcr  m  rédacteur  du  pre¬ 
mier  Paris,  &c.;  ~baub  n  =  ©dngeh 
banb;  ~fabett  m:  a)  myth,  /aben  ber 
Stria'bne  fil  conducteur  ;  b)  fig.  (fietirbu^) 
guide,  méthode  /;  ~feuer  k  n  bei  3Jünen 
traînée  f  de  poudi-e  ;  ~gefang  J'  m 
canon  *  ^  Ijmmuel  m  agr.  cloc(he)man; 
fig.  chef  de  bande;  ber^E).  fein:  F  mener 
la  baude  ;  ~l)unb  m  ch.  limier  ;  (ber  bie 
anberen  §unbe  fü^rt)  chef  de  meute;  für 
Slinbe,  ïaubeîc.:  chien  qui  guide  les  ...; 
~liltie  /  math,  chrectrice  ;  ~mutt'u  /  n 
motif  m  (conducteur),  leitmotive  m; 
^pferb  n  sous-main  m;  ~ricmcn  m 
=  ~feil;  ~rolte  /0  aBe^anitu.^:  poulie 
de  renvoi;  ~fd)icue  /:  a)  ^  S  contre- 
rail  m.  d’une  combo;  b)  X  am  Eüiaufer* 
geweijre:  directrice;  — feil  n:  a)  (Siere 
baron  su  führen)  laisse  /;  b)  ch.  «,fcil  beâ 
SpürÇunbeâ  trait  m;  c)  man.  ==  Seine  2b; 
~ftnb  m  be§  Kabelgarnâ  conduisoir;  ~» 
ftonge  /  =  f5'üljrung§»ftange  ;  ~ftern  m 
étoile  /  conductrice,  (tpolar-ftern)  étoile 
polaire;  fig.  guide.  (®gt.  a.  Seitungë»...) 
leitbar  f1-)  a.  ®b.  qu’on  peut  conduire 
ou  diriger.  [  *=  SXb-Ejang  2.\ 

Seite  f1“)  [a/b.  hlîtâ,  gehört  ju  lel;nen]/®J 
leiten  (-“)  [a/b.  leitan,  B5.  getjen  mad;en] 
I  via.  @b.  1.  (einem  Seftimmten  3iele  5U* 
führen)  meift:  conduire,  (j-n  einen  ifmx  un- 
Betannten  Sffieg  fiteren)  guider  ;  (bie  Stiftung 
geben,  einem  ©efdjäfte  oorfteÇen)  diriger,  (im 
©efien  unterftü^en)  mener.  2.  Sfb.  galle: 
(beauffid;ttgen,  oerwalten),  oft  :  gouverner, 
régir  ;  (»ermatten)  administrer,  gérer  ;  et. 
~  (bie  Sjauptperfon  bei  etwas  fein),  oft:  être 
à  la  tête  de  qc.  ;  baê  ©efpradj  auf  et.  ~ 
amener  la  conversation  sur  qc.  ;  j-n  auf 
beu  rechten  SBeg  ^  mettre  q.  sur  le  bon 
chemin;  fig.  SBaffer  auf  feine  9Jlü^le  ~ 
faire  venir  (ou  amener)  l’eau  au  mou¬ 
lin  ;  auberêrooljin  „  détourner.  —  II  ~b 
part.pr.  et  a.  @b.  3.  analog  1 ,  3®.  :  con¬ 
ducteur  (a.  phys.)  ;  directeur,  directif, 
directorial;  phys.  (eieltriaität)  nid)t  ^.b 
non-conducteur.  2.  ®f  b.  gall:  fig.  ~bec 
'  ©ebanfe  idée  /  rectrice ;  bie  J)en  Greife: 

a)  les  personnages  mlpl.  influents, 

b)  les  régions  flpl.  gouvernementales. 
—  III  £~  n  @c.  =  Seitung  1  unb  2. 

Setter1  (Iu)  [leiten]  m  ©a.  1.  »oit  sperfonen-. 
~(in  f®)  analog  „leiten  I",  3®.  conduc¬ 
teur  m,  ...trice  /;  guide  m  (auct  für  baà 
/);  directeurs,  ...trice/;  meneur  m, 
...euse  /;  administrateur  m,  ...trice  /. 
2.  oon  Sadjett:  phys.  ~  beâ  eleltv.  Stromeâ 
conducteur  (d’électricité).  —  Ülgl.  ~a. 
Seiter2  //  [a/b.  lei'tera]  f  ®  1.  meift: 
échelle  :  e-e  ~  anlegen  placer  (ou  planter) 
une  échelle;  mit  ~n  erfteigeu  monter 
avec  des  échelles,  escalader.  2.  («Sagen* 
leiter)  ridelle.  3.  fig.  (Stufenfolge)  auc§: 


gradation.  —  SBgl.  «-1. 

©  Secfjnif  ;  ^  Bergbau  ;  X  ïïîilitâr  ;  4»  SKarine;  ^  Çflaujeufunbe  ;  »  §  anbei  ;  s]3oft  ;  S  ©ifenbaljn  ;  SRabfport  ;  J1  SDÏujif  ;  □  Freimaurerei. 
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{getter»...] _ 

£eiter=...  (-“...) in 3ffgn.  I  analog  „öeiter3“, 
jS.:  ~b(Hwn  ©  to  arbre  d’une  échelle. 
—  II  Sfb.  Italic  :  nu  srftctgung  /  escalade 
(befonber?  X);  ~fproffe  /  échelon  to;  an 
SBagen:  épars  ou  épart  to;  ~nmgcit  to 
voiture  /  (à  ridelles). 

£etterd)eit  (Iwv/)  n  @b.  (dwn.  non  Ceiter ®) 
petite  échelle  /,  échelette  /. 

£eitf)n  (-")  npr.f ,  inv.,  géogr.  (©renjftuf; 
jroifchen  öfterreich  unb  Ungarn)  Leitha  to; 
jettfeit  (biibfcit)  ber  ~  gelegen  trans- 
leithan  (cisleithan). 

£ettutig  l-'")  [leiten]  /  ©  1.  (bas  Seiten) 
analog  „leiten  I",  jS.  :  conduite  (auch  ©); 
direction;  gouvernement  to;  adminis¬ 
tration,  gestion.  —  Sfb.  pile-.  2.  bie  ~ 
in  bie  §anb  nehmen  prendre  les  rênes  ; 
unter  ber  ~  (unter  bem  Schufce)  j-ê,  oft: 
sous  les  auspices  de  q.;  O  „  in  einer 
anafcf»ine  guide  TO  (ogl.  Çülfning  3)  ;  (Über¬ 
tragung)  transmission  ;  électr.  fil  m  con¬ 
ducteur  (aérien  ou  souterrain). 1 3.  (2Beg, 
worin  fut)  Strbmenbe?  bewegt)  conduite. 
4.  <@5>  =  6p*bition. 

fieituugë  '♦♦♦f  ^ )  in  3ffgn.  I  analog 

„leiten,  fieitung",  jS. :  ~rof)r  Ö  n  con¬ 
duit  to  (ou  tuyau  to)  conducteur,  tuyau 
to  de  distribution.  —  II  äöeitere  Sei- 
fpiete:  ~nntnge ®f  électr.  canalisation 
électrique;  ~bcl)ôrbe  /  direction;  ~be= 
ttieb  TOI  a)  service  d’une  canalisation; 
b)  locomotion  /  d’un  tramway  par 
courant  aérien  ou  souterrain;  ~bvnt)t 
to  tel.,  &e.  fil  (conducteur),  ligne  /; 
~ffil)ig  a.:  a)  qui  peut  être  conduit; 
b)  propre  à  conduire;  phys.  conduc¬ 
tible;  ~fftl)ig{eit  f  phys.  conductibilité; 
~ïfinal  to  électr.  caniveau,  conduit; 
flatte  /  3)ampfmafchine ,  Sffiagenfcau: 
plaque  de  garde  ;  ~rôl)rc  ©  /  conduit 
7YI  ^  (V  h  endogen  n  phys.  pouvoir  m  con¬ 
ducteur;  and)  =  ^fdljigteit  ;  ^mibcrftanb 
m  résistance  /  électrique  du  fil.  (Sgi. 
auch  fieifi...) 

ficïtion  (vtfî(“)-)  [It.]  /  ©  1.  (Se^r-ftunbe 
unb  ba§  für  biefetbe  Sufgegebene)  leçon. 

2.  =  SDenLjettel. 

£e!tion§=...  (rij)(“)-...)  in  3ffçjn,  oft:  ... 
des  leçons,  jS.  :  nu  blau  7)lt  nu  tUbe'IlC  /  an 
Schulen  tableau  m  des  leçons.  —  II  Sfb. 
gatt  :  ~fatalo'g  m,  ^PcrjcidfmS  n  pro¬ 
gramme  to  des  cours  ou  des  études, 
fieftor  (^  [It.]  to  ©  ber  neueren  ©pro» 
djett  an  e-r  UnimfWH  professeur  adjoint 
des  langues  modernes.  ['Be-lefeubeit).! 
fieïtüre  T  f“-1“)  [fr.]  f®  lecture  (auch  :  =J 
fieleger  (z““)  mlpl.  ©a.  h.a.  (llein-aftatifcheâ 
Sott,  bas  fidj  in  $etta5  anfiebelte)  Lélègues. 
£elia  (-(^H  n.d.b.f.  ©b.,  üctio  (-(u)-) 
n.d.h.m.  @c.  Lélia  /,  Lélio  m. 
fientoncr  inv.,  lentnnifd)  (“Iv)  [lt.]  a.  ©b. 
géogr.  lémanique;  fientaner  ober  fiema= 
nifct)cr  («enfer)  ©ee  (lac  to)  Léman  to. 
£cmberg  npr.n.  ©a.  géogr.  (fjaupt- 

ftabt  ©alijieu?)  Lemberg  to,  a.  Léopol  to. 
£entmer  m  ©a.,  ficmming  (iv)  m 

©a.  zo.  rat  de  Norvège,  souris  /  de 
montagne  (eeoVy«Auj). 

£emni-er  (,i(v)u)  m  ©a. ,  ~in  f  %  (se- 
tooljner  ber  3nfet  2e'mno?)Lemnien(ne/jTO. 
letnnifd)  1*™)  a.  ©b.  (oon  Se’mnos)  de  Lem¬ 
nos,  lemnien.  [to  (f.  Seil  i).l 

£cmnoâ  (•*“)  npr.n.  inv.,  géogr.  Lemnosj 


fientnr  (Xü)  [It.]  to  ©  1.  myth,  ~en  (-1“) 
pl.  (abgefd&iebene  Seelen  Serftorbener)  lé¬ 
mures.  2.  20.  (ülffen-art)  maki  {Lemur). 
fieita  (Iu)  npr.  f.  ©b.  1.  géogr.  bie  (ftbir. 
glufî)  la  Léna.  2.  \  =  Sene.  [(f.  bs).\ 
2citd)cn  F  (-v)  npr.  n.  @b.  dim.  oon  ßenej 
fienbe  (^)  [a/b.  lendî;  bj,  urfpr.  9îierc]  f 
®  1.  ^.n  pl.  (îîieren-gegenb)  reins  mlpl.,  tu 
lombes  mlpl.  2.  roeits.  ($üfte)  hanche; 
(Ober--fe§entel)  cuisse. 

Senben»...,  (s“...)  in  3ffgn.  I  analog 

„fienbe",  jS. .  ~ïnodjen  m  anat.  os  de  la 
hanche.  —  II  æfb.  pue:  ^blufinber  f 
0  anat.  veine  lombaire;  ^braten  m 
Äoc^tunft  îc.  :  filet,  n.  Oc^fen  aud)  :  aloyau, 
Bom  itatb  :  longe  f  (de  veau)  ;  ~gcgcitb  f 
région  lombaire,  ceinture,  reins  mlpl.  ; 
^,gtd)t/^atfe.  (goutte)  sciatique;  ~Ial)tit 
a.  paralysé  de  la  hanche,  éreinté;  non 
dKenfcffen  unb  Sßferben:  (d)éhanché;  ch. 
(nom  Sagb^unb)  étruffé;  fig.  mou,  faible, 
s  tins  energie  ^  <v  lalpnl)cit  f  ch.  étruf- 
fure  ;  fig.  mollesse,  faiblesse,  manque 
to  d’énergie  ;  ~ntu§fcl  m  0  anat. 
muscle  lombaire  ;  nu  frfjmerj  to  path.  = 
~tuel)  ;  nu  ftarf  a.  fort  des  reins,  râblé; 
~ftütf  n  fiodjtunft ,  Sc^ia^terei  :  longe  f) 
^locl)  n  0  path,  douleurs  fl pl.  lom¬ 
baires,  bfb.  lumbago  m.  (S3gl.  a.  §Üffi...) 
...=lenbig  (...'î“)  a.  @b.  in  3ffgn  qui  a  les 
reins  (ou  les  cuisses)  conformées  de 
telle  ou  telle  manière,  3«.  bid  'nu  (|U1  et 
de  grosses  cuisses. 

fiette  F  (-“)  npr.  f.  ©  (abr.  non  SDÎagbalcne 
ober  §elenc)  Madeleine,  Hélène, 
fieng  (‘J)  [Ijodänb.]  ®a.,  ficng=fijd)  {a-i)  m 

®C.  icht.  lingue  f  ( Gadus  molva). 

ScnL...  (B...)  in  3f.-fïgn,  JSB.:  ~a(f)fe  O  f 
SEBagenbau:  essieu  m  mobile;  ~baum  $ 
m  =  fiang-baum  ;  ^ricntcn  m  =^feil; 
^rolle  ©  f  aJiedffanit  :  poulie  conductrice  ; 
nu  fdjeit  O  u  am  SBorbergefteH  e-â  pÇrtnerleê 
sassoire/;  ~fcit  n  laisse/;  nu  ftonge^j 
/(am  p^rrabe)  guidon  m  ;  ~|taugeit=grtff 
(^5  m  poignée  /. 

Icnfbar  (■ 1 -)  a.  ®b.  analog  „lenfcu":  qu’on 
peut  conduire,  guider  ou  diriger  ;  gou¬ 
vernable;  maîtrisable;  traitable,  do¬ 
cile;  domptable;  ~er  fiuftballon  ballon 
to  dirigeable. 

Scnïbarfeit  (■*-- )  /©  qualité  de  pouvoir 
être  dirigé;  ~  e-§  Sffiagens  tournant  to  ... 
leitfcn  ('*'')  [bj.  biegen]  I  via.,  vin.  (I;.)  u. 
ftrf)  nu  vlréfl,.  @a.  1.  meift:  ([id;)  (se) 
tourner;  f.  ©djritt  1.  2.  Sfb.  plie:  (ogt. 
leiten  1)  conduire,  guider,  diriger,  me¬ 
ner  ;  roeit®.  (regieren,  -fi  fteuern)  gouverner  ; 
(in  ber  §anb  Çaben,  oerroalten)  manier,  (be- 
perrfd^en)  maîtriser,  dompter,  bfb.  oon  ©e- 
fe^en  îc.  :  régir  ;  aué  bem  ®ege  ^  détour¬ 
ner,  sortir  du  chemin;  j-ê  Stufmerffam* 
feit  auf  et.  oft  :  appeler  l’attention  de 
q.  sur  qc.;  bie  äufmertfamteit  auf  fid)  ^ 
attirer  ...  sur  soi;  baê  ©efpräd)  auf  et. 
~  faire  tomber  la  conversation  sur  qc.  ; 
©ott  lenft  bie  ©djicffale  ber  îDîcnfdjeu,  oft: 
...  dispose  des  destinées  des  hommes; 
prv.  f.  benfen  lb;  fid)  laffen  se  laisser 
conduire,  être  traitable  ou  docile;  méd. 
Säfte,  slut  te.  auf  e-n  anbern  ïeil  ~  dé¬ 
river  ...  —  II  £~  n  @c.  u.  ficitïung  /  © 
analog  i,  }S.:  conduite  /,  direction  /; 
gouvernement  to;  maniement  m. 


_ [geftantol 

fienïer  (i'/)  [lenfcn]  m  ©a.,  ~ttt  /  ©  1.  = 
fieiter  1.  —  Sfb.  pue:  2.  (stoffe-lenler) 
f.  Sllofîdcnfer.  3.  ©  nur  to;  (an  îJîafdùnen 
ein  bie  Seroeguttg  tentenber  Seit)  guide, 
lettffnm  (' 1 -)  a.  @b.  facile  à  conduire, 
(biegfam)  flexible,  (gefe^meibig)  souple, 
(nachgiebig)  docile,  (umgänglich)  traitable; 
~  madjen  assouplir. 

fienffamfcit  (*--)  /  @  analog  „lenffaiu", 
5S. :  flexibilité;  souplesse;  docilité, 
fiettove  (-Zu)  n.d.b.f.  ®  =  fieono're» 
fieitj  (^  [a/b.  lenzo;  ngl.  engl.  lent]  m  @b. 
st.s.  renouveau  (=  §rül)ling). 
fienj»...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  prin¬ 
tanier  a.,  jS.  ~b(uine  /  fleur  printa¬ 
nière.  —  II  Sfb.  pu  :  ~ntonnt  to  mois 
de  mars  ou  du  renouveau. 

Icnjeit  vfi  (^)  vin.  (b.)  @c.  courir  au- 
devant  de  la  lame, 
fico  (--)  n.d.h.m.  @>c.  Léon. 
fieobcgariuS  (— ■ ''-(“)«)  npr.m.  ©  ber  lieu 
lige  ~  saint  Léger. 

Seufabin  (---(”)")  n.d.b.f.  @  Léocadie. 
ficou  (-Æ)  [lt.  se'ptim»  le'gio]  npr.n.  ©a. 
géogr.  ;  a)  (fpan.  Sanbfchaft  unb  'Prooinj) 
le  Léon  ;  b)  (stabt)  Léon  m. 
ficonnrbo  (-> ji -)  [it.]  n.d.h.m.  =  ficotu 
Ijarb  ;  ^  ba  SMuci  (roi'n-tfchi)  Léonard  de 
Vinci;  eiu  ~  (siib  non  ~  ba  Sinci),  biSro. 
un  léonard. 

fieouatnâ  (-uZ“)  f.  fieonuatu?. 

Scoîtbcrg  {-^  npr  n  @a.  géogr.  (roiirt- 
tembergifehe  Stabt)  Léonberg  to. 
ficonbergcr  ("kjZw)  I  m  ©a.  1.  ~(in  /©) 
habitant(e  /)  m  de  Léonberg.  2.  auch 
alä  a.  ~  |>uub  chien  de  Léonberg,  léon¬ 
berg.  —  II  a.  inv.  de  Léonberg. 
fieottefe  f-^)  m  ®,  Seottcfin  (-uZu)  /© 
[fieo'u]  Léonois(e  /)  to. 

Icouefifd)  (-“I"')  [fieo'u]  a.  @b.  léonois. 
ficon^arb  (z^“) n.d.h.m .  @a.,  ~tnc(-v'jZo) 
/  ©  Léonard  to,  Léonarde  /. 
ficontbné  (-z^u)  [grd).]  npr.m.  inv.,  h.a 
Léonidas  (f.  Seit  1). 

leoninifrf)1  (--■ iu)  [lt.  le'oaôroe]  ~e  ©cfeH= 

fdjûft  (roobei  bem  6inen  alter  îîutjen  jufiiHt) 
société  /  léonine.  —  SBgt.  ~2. 
Icottittifri) 2  (— Zu)  [fieo'ttiuê,  Sifter,  t  ns7] 
a.  @b.  mét.  ^.e  SSerfe  vers  mlpl.  léonins 
£eo(n)itatuê  (-”Zu)  [grd;.]  npr.m.  ©  h.a. 
Léonat  (f.  Seit  1). 

ficonorc  {-'j1'j)  n.d.b.f.  ©  Léonore. 
fieontiuë  (-^(“H  n.d.h.m.  ©  Léonce 
fieoporb  (-uZ)  [lt.  leo,  pardus]  m  ®a.,  a. 

©a.  20.  U.  bl.  léopard  (Felis  leopa'rdus). 
£eoparbett=...  (-V/Æ"...)  in  3f.-fg»n,  meift: 
...  de  léopard,  3S.  :  ~fcU  n  peau  /  de 
léopard. 

Icoparbeitljaft  {-^^)  [fieopa'rb]  a.  ©b. 
de  (ou  du)  léopard,  semblable  à  un 
léopard. 

ficopolb  (z^u)  [a/b.  Liutpald  tapfer  für  ba? 
Sott]  n.d.h.m.  ©a.,  ficopolbtltc  {-'j'j1'j) 
n.d.b.f.  ©  Léopold  to,  Léopoldine  /. 
lcopolb(itt)ifd)  (-uuZu,  a.  @b.  de 
Léopold. 

£cott)d)ibcê  (— -cb“Æ)  [grd).]  npr.  m.  ©  h.a. 

(fpartan.  Jtonig,  +467  nor  6hf-)  Léotychide. 
fieotnigitb  (_Zw)  n.d.h.m.  ©a.  (roeftgotifeher 
gürftenname)  Léovigilde. 
fiepanto  (-z-)  npr.n.  ®C.  géogr.  (grch. 
Stabt)  (SSufen  bon)  »  (golfe  w  de)  Lé- 
pante  to. 


>Jeid)cn:  F  familiär  ;  P  33olf$fpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *  neu  ;  F+ fprarijtoibrig  ;  Ta.  b.^ranj.  übernommen;  0  ©iffenfdjaft; 
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[geÿiboftteren] _ 

2epibopteren  ta  [grd).]  nlpl.  inv., 

ent.  (®chuppen--flügter)  lépidoptères  mlpl. 
fiepümä  (-w)  [lt.]  npr.m.  ©  h.a.  Lépi- 
dus,  Lépide  (f.  Seit  i). 

2cpoutt-er  (-itfi(uH  m\pl.  @a.  h,a.  (rä'- 
tifcheê  8oIf)  Lépontiens. 
lepontifdj  a.  ©b.  lépontin. 
ScporeUo  (-v/'s-)  npr.m.  @c.  (SDon  3uan§ 
Wiener)  Leporello.  [lépreux.) 

Sierra  (Ivy)  /©b.  lèpre;  ^-fraitfer  s/m.j’ 
Seprofcn=^xtu§  (--U=I)  [grcf).=btfd).]  n  ® 
ehm.  léproserie  /. 

2e))tine§  (Æuii)[grd).]  npr.m.  ©  h.a.  (atf)en. 

SKebner,  4.  sæ.  cor  ©Ijr.)  Leptine, 
fierce  (^  [a/b.  lêrichâ,  agf.  laverc]  /  <§> 
1.  orn.  alouette  [Aiau'da),  mauviette; 
~u  mit  bcnt  ©treidpiejje  fangen  tirasser 
aux  alouettes.  2.  ^  +++  =  itärrfje. 
2erri)en=...  (Æ~...)  in3ffgn.  I  analog  „2erd)e", 
3®.:  ~fang  to  chasse  /  aux  alouettes  ; 
~gefang  to  chant  de  l’alouette.  — 
II  2Beitere  SBeifpiele:  ^OntlUCV  f  orn. 
bruant  m  de  neige  ( Plectro'phanes  lapo'- 
nica)  ;  ~gnru  n  =  „netj;  /Jjeri»  m  ch. 
aire /à  prendre  les  alouettes;  ~net(  n 
ch.  nappe  /,  ridée  /;  — ftretrfjctt  n, 
ftrid)  m  :  a)  passage  m  des  alouettes  ; 
b)  chasse  /  des  alouettes  à  la  tirasse. 
—  Ill  V  +++  für  2ürd)en=...  (f .  bê). 

2eribn  (--")  npr.n.  ©C.  géogr.  (faatùfije 
pSrooin}  unb  Stabt)  Lérida  /. 
lertnifcf)  (-Iu)  a.  @b.  2~e  Snfeln  (fr.  Snfel- 
gruppe  im  'Bitjetmeer)  îles  flpl.  de  Lérins. 
Senna  f'5'-')  npr.n.  ®c.  géogr.  (fpan.  Stabt) 
(§erjog  Don ~  ob.  als.  ~  duc  de)  Lermem. 
Sent5,..  (Ä...)  in  3ffg«.  I  analog  „lernen", 
îS.:  ~bcgicr(î>e)  f  désir  m  (ou  envie) 
d’apprendre  ;  ~gcgcnftanb  m  objet  de 
l’étude.  —  Il  asfb.  pue-.  ~bcgicrig  a. 
désireux  ( pfort  avide)  d’apprendre, 
studieux;  ~eifcr  m  ardeur  /  à  s’in¬ 
struire,  zèle  pour  l’étude;  OJ  fleifj  TO 
application  /  (à  l’étude);  — ftoff  m 
matière  /  inscrite  au  programme  des 
études  ;  matière  d’enseignement  ;  ~f,cit 
/  =  2cl)r»jeit. 

£ertta  ('Jo)  [grd).]  npr.n.  ©c.  h.a.  géogr. 

(Stabt  im  $elo?onne'ë)  Lerne  /. 

2cntä-cr  («-“j  I  m  ©a.,  ~in  /  ©  h.a. 
Lernéen(ne  /)  to.  — -  II  a.  inv.,  audj 
lentâifd)  (”-“)  a.  ©b.  de  Lerne,  lernéen. 
lernbar  f14-)  a.  ©b.  qu’on  peut  ap¬ 
prendre. 

lernen  (&v)  [geprt  ju  leisan;  f.  ©c-leiê] 
I  via.  et  viré  fl.  @a.  [part.p.  nach  inf. 
iiâip.  „lernen",  ftatt  „gelernt")  1.  meift: 
apprendre,  38.  etroaê  auêroenbig  ~  ap¬ 
prendre  qc.  par  cœur  ;  lefett  ~  apprendre 
à  lire;  f.  fennett  1;  prv.  lerne  roaê,  fo 
fannft  bu  mas  apprends  et  tu  sauras. 
'2.  Sfb.  pHe:  (ftubieren,  einüben)  étudier; 
er  l)at  et.  £üd)tigc«  (in  ber  Schule)  gelernt, 
oft:  il  a  fait  de  bonnes  études;  etro«« 
non  j-111  gelernt  t)abeu,  oft:  tenir  qc.  de  q.; 
bei  einem  2el)rer  meift:  apprendre  avec 
un  professeur;  thé.  eine  stotle  ~  étudier 
un  ...  —  II  ge-lernt  part.p.  et  a.  ©b. 
3.  in  ben  8eb.  beâ  inf.  4.  (ber  ein  pch  junft- 
mäfiig  erlernt  tat)  qui  a  fait  son  appren¬ 
tissage  (de  qc.)  ;  gelernter  ©cfmfter  cor¬ 
donnier  m  de  profession.  —  III  2~  n 
©c.  étude  /,  eines  çanbmerfeâ  :  appren¬ 
tissage  m;  oft  bunt  baê  v.  ju  geben,  38.  : 


ba«  2~  mirb  il)m  fdjroer  il  apprend  avec 
difficulté. 

Seriteitbe(r)  [^  s.  ©b.  écolier  to,  ...ière 
f ;  élève,  disciple  to;  apprenti(e  f )  m 
(ogt.  fiebrling). 

Seêrnrt  (”=I)  [lefen]/©  Philologie:  leçon, 
variante;  fig.  nad)  ber  geroôljnlidjen  ,, 
d’après  la  version  ordinaire, 
leêbôr  (--)  [le] en]  a.  @b.  (leferlich,  biâto. 
a.  lefe«4roert)  lisible;  (ju  entziffern)  déchif¬ 
frable.  fest  lisible.) 

Seêbarfeit  (-— )  f©  qualité  de  ce  qui/ 
SeSbta  (^H  npr.fl  @)  h.a.  Lesbie. 
£eêbi-er  (v5(v)u)  m  ©a.,  ^tn  f  ©  Les¬ 
bienne  f)  to.  flesbiaque.  ) 

leâbifd)  nu)  a.  @b.  de  Lesbos,  lesbien,/ 
ficêboê  n“)  npr.  n.  inv.  Lesbos  m  (f.  Z.  i). 
Scfe  (Iu)  [lefen]  f  %  1.  cueillette,  ré¬ 
colte  ;  bfb.  b  es  ffieines  :  vendage  ;  f.  3([)rem, 
fBlumendefe.  2.  jtartenfpiel  :  (sticf»)  levée. 
3.  =  Sluê-lefe. 

2efe=...  ("”...)  in  3ffgn.  I  analog  „lefen", 
jSS.:  (v^rcuitb  un  ci  du  cIg  Ist  lGCturG^  iv* 
fud)t  f  manie  de  lire.  —  II  âBeitere 
Seifpiele:  iipfel  m\pl.,  etœa  :  pommes 
flpl.  tombées  avant  le  temps;  ~brettn: 
a)  (SBrett,  um  §ülfenfrüd)te  barauf  ju  lefen) 
volet  m;  b)  O  SBeberei:  planchette  f 
à  passer  le  fil;  ~bwl)  n :  a)  abécé¬ 
daire  to  ;  b)  livre  m  de  lecture  ;  c)  für 
ben  Unterricht  in  einer  Sprache:  (recueil  to 
de)  morceaux  mlpl.  choisis,  Chresto¬ 
mathie  /;  ~frücf)tc  flpl.  morceaux 
mlpl.  choisis  de  lecture,  Chrestomathie 
sg . ,  lectures;  ~gcjcllfri)aft  f  société 
(ou  réunion)  littéraire;  ~l)0llc  f  = 
^.fabinett ;  — ïjolg  n  menu  bois  m  mort; 
~laôittc'tt  n  salle  f  (ou  cabinet  to)  de 
lecture;  ^îrün^rfieu  n  réunion  /de  lec¬ 
ture;  ~lcl)re  f  enseignement  m  de  la 
lecture;  siebter  m  maître  de  lecture; 
~(lel)r-)metl)obe /méthode  de  lecture; 
~luft  f  envie  de  lire;  ~prol)C  f  thé. 
lecture,  récitation;  ~f)ttll  n  pupitre  to; 
(eh°rpult  in  ber  fiirdje)  lutrin  to;  ~fd)ule  f 
école  primaire  ;  ~fd)iilcr(itt  /)  to  éco¬ 
lier  to  (écolière  /)  qui  apprend  à  lire, 
abécédaire  s.-,  m  =  Scftiire;  ^ 

ftütfc  nlpl.  :  auêermüljlte  ^ftiicfe  (aiê  Sücher» 
titel)  Morceaux  mlpl.  choisis,  0.  ®ebicf)ten, 
meift:  Anthologie  flsg.-,  ~iibmtg  /  exer¬ 
cice  to  de  lecture  ;  ~iuttcrrid)t  m  en¬ 
seignement  de  la  lecture  ;  ~mitt  /manie 
de  lire  ;  ~§cict)ett  n  :  a)  gr.  signe  m  de 
ponctuation;  b)  „jeicf)eit  (in  ein  Such  SU 
legen)  signet  to  ;  /:  a)  temps  m  de 

la  cueillette,  des  vendanges  ;  b)  heure 
consacrée  à  la  lecture;  dimmer  n  = 
Jfabinett;  ^jtrfcl  m  =  ^gefeHftfjaft. 
lefen  (Zu)  [a/b.  lësan  fammein]  I  via.  et 
viré  fl.  (b§  mft  mit  „laffetl"  ober  e-m  Seftim- 
mungSroorte)  @1.  1.  meift:  lire.  —  ïïfb. 
galle:  2.  eine  fchlechte  Çanbfchrift  dé¬ 
chiffrer  ...  ;  ~  (beim  Sefen  bemerfen)  voir; 
~  ©ie  nur  roeiter  !  allez  toujours  !;  einen 
Srtef  ju  ~  geben,  oft-,  montrer  ...;  eb  (bas 
3eitungêbiatt)  roirb  eben  gelefen  il  est  en 
main  ou  en  lecture;  (erllüren)  SBirgi'l  mit 
f-n  ©djüleni  interpréter  Virgile  avec 
ses  élèves  ;  O  typ.  eine  Äorreftur  ~  (re)- 
voir  une  épreuve;  rl.  SOÎcffe  ^  dire  la 
messe,  officier.  3.  F  fig.  j-m  bie  Ëpi'ftel, 
baé  Sapi'tel,  bie  ßeftion,  bie  Seoi'teii,  ben 


_ [gettetK..] 

ffîfalter,  beu  $ert  (ihm  einen  berben  ®er- 
roeis  geben)  chapitrer  q.,  F  monter  une 
gamme  à  q.  4.  auf  Çodjfchulen  :  (Sehr- 
oorträge  über  et.  halten)  faire  un  cours  ou 
des  leçons  ;  er  lieft  (über)  @efd)icf)te  il  fait 
un  cours  d’histoire  ;  tjeute  roirb  nirfjt  ge= 
lefen  il  n’y  a  pas  de  cours  aujour¬ 
d’hui.  5.  (eins  nach  bem  anbern  nehmen  unb 
au fh eben)  :  a)  agr.  Çolj  ^  ramasser  ...; 
Staren  ~  glaner;  Srbbeeren  sc.  ~  cueillir 
...;  bie  gelbfrüchte  lever  ...;  îrauben, 
ÏBein  cueillir  des  raisins,  atè  ®mte-. 
vendanger;  b)  (um  etwas  ju  fonbern,  ju 
reinigen)  ©rbfen,  Sumpen,  Bolle  ^  trier  ..., 
©alat  ~  éplucher  ...  —  II  2~  n  ©c.  u. 
2efuttg  /  ©  analog  I,  jS3.  ju  1  :  (laute«)  2^ 
lecture  /  (à  haute  voix);  bei  2efung 
3l)reê  îiamens  en  lisant  votre  ...;  bec 
®efeh-©ntwurf  fmn  jur  2efung  ...  fut  ad¬ 
mis  à  une  première  lecture.  3u  2 :  2~ 
e-r  fchlectjten  Çanbfchrift  déchiffrement  to; 
©  typ.  2^,  oon  ©ebrueftem  (©efdjriebeuem) 
lecture  courante  (manuscrite).  3u  4: 
cours  to.  3u  5:  agr.  ramassage  to; 
glanage  to;  cueillette  /;  levée  /;  ven¬ 
dange  /;  triage  to;  épluchement  m. 
lc}cn§= inert  (-“=-)  a.  @b.  digne  d’être 
lu,  lisible. 

2efer  (-v)  [lefen]  ©a.  I  [lefen] ~m,  ~iit/© 
1.  lecteur  to,  ...trice  /,  (sBiel-Sefenber)  li¬ 
seur  to,  ...euse  /;  bie  ~pl.  =  2efer=roelt; 

ffieberei:  am  ßegelftuhle  liseur  du 

dessin.  2.  analog  „lefen  5",  38-  ramas- 
seur  m,  ...euse  /;  glaneur  to,  ...euse  /; 
cueilleur  to,  ...euse  /;  leveur  to,  ...euse 
/;  vendangeur  to,  ...euse  /;  trieur  to, 
...euse  /,  éplucheur  m,  ...euse  /.  — 
II  m  zo.  +++  ftatt  2öfer  ==  Slâtter=magen. 
2efer=...  ("“...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,2éfer", 
38.  :  ~lol)n  to  paye  /  des  vendangeurs. 

—  II  ®fb.  pue:  ~!ret»  m:  a)  =  2efe= 
gefeüfdjaft;  b)  cercle  (ou  nombre)  de  lec¬ 
teurs  ;  mincit  /  le  public  (qui  lit). 

2eferei  (-”1)  [lefen]  /©  lecture;  meift 
jebodj  mv.part  =  ©e-lefe  1.  f  lisible./ 

îefcrltd)  (I'/v)  [lefen]  a.  @b.  aisé  à  lire,/ 
2efertid)fcit  (-w-)  /  ©  =  2eêbarfeit. 
2cferfd)aft  f1-1-)  [lefen]  /  @  (tous)  les  lec¬ 
teurs  mlpl. 

2eëgljt-er  m  ©a.,  ~iit  /  @  (türtifctj- 
tatarif^eâ  8ol£  in  ®a'gheftan)  Lesghien(ne) 
IcSg^tfd)  (,5v)  a.  @b.  lesghien.  [/)  m.f 
Seffing  ('î“)  npr.  to.  ®a.  ( dat .  unb  ac.  auch 
^.en)  Lessing. 

2effing=...(,K"-.)  in  Sffgn,  38.  :  ~literatur  f 
littérature  relative  à  Lessing. 
leffing(t)fd)  a.  @b.  de  Lessing. 

lct^(ä-)ifd)  (-1'",  I“)  [grd).]  a.  @b.  du 
Léthé.  fléthargie  (auch  /jr.).) 

2etl)argte  ®  (-oZ)  [grtfi.]/®  ob. ©path.] 
letljargifd)  <&  (-<iw)  [grd).]  a.  @b.  léthar¬ 
gique.  [le  Léthé  (f.  ïeil  1).) 

2et^e  (--)  [grdj.]  npr.  f.  m  ©c.  myth.\ 
let^ifd)  (I-)  [grd;.]  a.  @b.  f.  letfjâ’ifd). 
2eto  (--) npr.  f.  ©b.  ((?.)  =  2a'to.  [/)  m./ 
2ette  (,Ju)  to  Settin  /  ©  Letton(ne / 
2ettcn  (^)  [a/b.  letto  =  1t.  lutum  üehmj 
I  to  ©b.  géogn.  glaise  /,  oft:  terre  f 
glaise;  (îijpfer*ton)  a.  argile  / figuline. 

—  II  l~  a.  ©b.  de  glaise.  —  III  pl. 
oon  2ette  (f.  b§). 

2ettcn=...,  l~=...  ('s“...)  in  3fl'gn.  I  analog 
„2ctten  I",  38.:  ~netftnmpfung  /,  etwa: 


O  îedjnif  ;  X  'Bergbau  ;  X  fDlilitär  ;  4  ïïîarine  ;  $  ']lflan jenïtmbe  ;  %  fmnbel  ;  -95-  Î/Joft  ;  S  @ifenbaf)n  ;  ^  'Jlabfport  ;  SUlufit  ;  □  Freimaurerei 

—  (  643  )  — -  81* 


[Setter  I 


[Seule*...] 


pisé  to  de  glaise.  —  II  sfb.  galle:  (dud) 
23eftimmung5»ort  ju.  „Bette"):  ~(irtig  a. 
glaiseux;  —buben  m  sol  glaiseux; 
soit  n  peuple  m  letton,  les  Lettes  mlpl. 
Setter  T  (>î“)  [fr.,  oom  It.  li'ttera]  f  ® 
lettre  (=  Sudjftabe);  0  typ.  aude  type  to. 
Settern»...  ®  in  3ffgn.  T  analog 

„Setter",  jS5.  :  -gut  n  =  -metall  ;  —ïbr» 
per  m  corps  de  lettre  ;  -tue ta  II  n  métal 
m  à  lettres.  —  II  SBfb.  gall:  -bnttf  m 
=  Sudjsbrucf.  Iglaiseux.l 

lettidjt,  lettig,  Beibe  :  (iJ)  [Betten  I]  a.  @b.J 
lettifd)  (^)  [Bette]  a.  @b.  letton;  -c 
©pradje,  baê  B-e,  fi-  n  inv.  le  letton. 
Settner  (vîv')  [Lt.]  m  ©a.  arch.  jubé, 
leben  (^)  via.  u.  fid)  -  vlréfl.  @c.  1.  (frd)) 

-  =  (fid))  er-quiefen  I  ;  toeit©.  :  (erfreuen)  ré- 
.  jouir.  2.  firf)  mitgramben  -  (ben  2I6fctieb§= 

fdjmauê  galten)  faire  le  repas  d’adieux, 
lebt  (J)  [sup.  n.  got.  lats  träge]  I  a.  @b. 
1  meift:  dernier,  bi§n>.  au*:  extrême, 
définitif;  6fb.  st.s.  u.  poét.,  a.  suprême; 
rl.  -e  Ölung  extrême-onction  /;  -er 
ffiiüc  dernières  volontés  flpl.,  testa¬ 
ment  w;  bob  -e  ®ort  tjabeu  avoir  le 
dernier  (coup  à  donner)  ;  im  empr.  Êtjtcrer 

...,  fiegterer  f.  erft  1  d ;  ber  Betjtere  ce 
dernier.  2.  ssfb.  gälte:  ber  -e  SSiffen 
*  auf  cent  Seller,  ben  niemanb  nehmen  mill, 
6i§».:  F  le  morceau  honteux;  -er  $er= 
min  terme  m  péremptoire;  -er  SScrfucf) : 
a)  dernière  tentative  /,  b)  engS.  suprême 
effort  m;  in  ben  -en  Siigen  liegen  être  à 
toute  extrémité  ou  à  l’agonie,  être  aux 
,  abois.  —  II  Scbte(r)  m,  Betfle  /  Betfleâ 
n  @b.  3.  ber  (bie)  Bebte  le  dernier,  la 
.  dernière;  bats  ift  ber  Bebte,  bem  id)  mid)  an» 
oertrauen  tuürbe  c’est  le  dernier  homme 
à  qui  je  me  confierais;  prv.  :  bie  Besten 
befomnien  bab  Seite  aux  derniers  les 
bons;  ben  Besten  beiden  bie  gmnbe  au 
dernier  les  os;  fiinberfpiel:  ben  Besten 
-  geben  jouer  à  qui  le  dernier.  4.  bob 
Bejjtc  la  dernière  chose,  (@itbe)  la  fin, 
(ba§  Sufierfte)  la  dernière  extrémité;  er 
gäbe  b  ab  Bellte  t)in  il  donnerait  jusqu’à 
la  dernière  goutte  de  son  sang;  baé 
märe  mein  Betsteb  ce  serait  mon  pis  aller. 
III  adv.  5.  en  dernier  lieu;  mit  fol- 
genbem  part,  oft:  dernier  a.,  5 SB.  ber  (bie) 

-  Êintretenbe  le  dernier  (la  dernière) 
venu(e)  (f.  lejjt»...).  6.  lebt,  ober  lebten», 
lebt-ljiit ,  lehtlid)  (in  ber  -en  Seit)  der¬ 
nièrement,  (neutidj)  l’autre  jour.  7.  letp 
teuê :  a)  =  6;  b)  auf :  311111  -eu,  insiuf* 

;  jâfjlungen:  erftenê,  }toeitenê  jc.,  -eilê  en 
dernier  lieu  ou  ultimo.  8.  am  ober  juin 
'  -en,  biâso.  =  ju-lejjt:  finalement;  auf 
Stuttionen:  juin  (brüten  1111b)  -en  (SOÎale) 
et  trois  fois,  pour  la  dernière  fois;  eb 
ift  mit  itjm  (SJÎatt^ü'i)  am  -.en  il  est  à  la 
dernière  extrémité.  —  IV  Bctjt  f  inv. 

,  (o^ne  pl.)  fin  ;  auf  bie  Betfi  à  la  fin  ;  ju 
\  guter  fietfl  (aud>  juguterlejü  gffr.)  enfin, 
à  la  fin  des  fins,  pour  terminer. 
Sept»...,  (etft=...  (*...)  in  3ffgn.  I  analog 
, défit",  5S8.  :  -jüljrig  a.  de  l’année  der¬ 
nière.  —  II  ssfb.  pue  :  -bietcubc(r)  m 
le  plus  offrant  et  dernier  enchérisseur; 
~crnml)ttt  a.  cité  en  dernier  lieu;  ber 
-ermâljnte  ce  dernier;  -Ijut  adv.  f.  lept  6  ; 
— lcbcubc(r)  s.  survivance  f)  m\  — tDÎUtg 
a.  testamentaire. 


teilten»  (^)  adv.  f.  lejjt  6  unb  7. 
lept-ljtn  (' ji,  auf:  >*")  f.  lefet  6.  [ment.j 
letftlid)  f11“)  adv.  1.  f.  lejjt  6.  2.  finale-j 
Ben  (-)  in  ®>a.  st.s.  «=  Borne. 

Bcitrffl»...  (-...)  iu3ffgn.  I  analog  „Icildjteil", 
jSB.:  ~appnrß't  ô  m  appareil  d’éclai¬ 
rage  ;  ~fpnn  m  éclat  de  bois  à  éclairer. 

—  II  Sfb.  gäUe-  ^.feucr  n  X  unb  4 
phare  m,  fanal  m,  feu  m ;  ~ga§  n 
gaz  m  d’éclairage,  chm.  carbure 
m  d’hydrogène  ;  ~fnfer  m  ent.  :  <2?  co¬ 
léoptère  luisant,  lampyre  {Lampy'rü)  ; 
~frnft  /pouvoir  m  éclairant;  intensité 
lumineuse;  (V  fugel  O  f  puenoerïerei  : 
bombe,  fusée;  ~pfanttc  f :  a)  S  SBikterei: 
porte -allume  to;  b)  (spet^pfanne)  tor¬ 
chère  ;  ~pfeil  to  flèche  f  à  feu  ;  ~quattc 
f  zo.:  <27  noctiluque  ( Noctîiu’ca );  ~fd)iff 
4  n  bateau-phare  to;  ~fpat  m  ta 
min.  leuchspat(h)  ;  ~fpiritu&  to  alcool 
d’éclairage;  ~tieve  njpl.  zo.:  ta  lucies 
flpl:  ~tuvnt4TOphare;  ~tnniMund)tcr 
4  to.  garde-phare;  ~ttmrtn  m  ent.  = 
So()annib=mütnid)en;  ^.girpe  f  ent.:  ta 
flllgore  TO  (Fu'lgora). 

Seitd)te  f1“)  [leuchten]  f®  1  corps  m  lu¬ 
mineux,  bibl.  luminaire  to,  poét.  flam¬ 
beau  m.  2.  (Sate'rne)  lanterne,  falot  to; 
4/  u.  X  fanal  to. 

teudjten  f1^)  [a/b.  liuhtan  stdit  madpen] 
I  v/n.  (().)  @b.  1.  a)  (8id)t  non  fidp  geben) 
luire,  éclairer,  (Hinten)  reluire,  (glänjen) 
briller,  (ftra^len)  rayonner,  pfort  éclater, 
(funîeln)  étinceler;  4^  nom  fDleerc:  bra- 
siller;  b)  fig.  :  bab  leuchtet  in  bie  Hingen 
(ift  einleudjtenb)  cela  saute  aux  yeux  ;  bie 
g-renbe  leuchtet  itjm  auê  ben  Stugen  il 
rayonne  de  joie;  fein  Bidjt  ^  Iaffen 
mettre  sa  lumière  sui-  le  chandelier. 
2.  bie  Slide  ber  §immel  Ieud;tet,  vfimp. 
eê  lendftet  il  fait  des  éclairs.  3.  mit  per-- 
fönlidfem  suj.  :  j-m  (bamit  er  ju  f-n  SBor= 
ricÇtungen  fepert  lann)  éclairer  q.  ;  j-m  (ob. 
via.  j-n)  nad)  §aufe  a)  reconduire  q. 
avec  une  lanterne,  b)  F  fig.  =  j-m  (ob. 
j-11)  Ijeim  -u  f.  Ijeinuteudjten.  —  II  p.pr. 
et  a.  @b.  4.  in  ben  Seb.  be§  inf.  5.  lumi¬ 
neux  (audfi  fig.)  ;  fig.  ~,beb  SBeifpiel,  biëto. 
grand  ...  —  III  S~  n  @C.  analog  I,  jSS. 
,u  î:  lueur  /,  éclat  to;  rayonnement  to; 
étincellement  to.;  4  brasillement  w. 
3u  2,  öfters  :  2  cndjtimg  f©  éclairs  mlpl. 
Beudjtcr  (lu)  [leuchten]  to  ©a.  chandeher; 
grower  ~  flambeau,  candélabre,  bou¬ 
geoir;  #  Ijôljerner  chambrière  f  de 
charron. 

Bcudfter»...  ("“...)  in 3ffgn.  I  analog  „fictldp 
ter",  jS8.:  ~arm  m  bras  de  chandelier. 

—  II  æfb.  gatie:  ~biflc  f,  ~eiufntj  m  = 
-.luanfdiette  ;  ~get)âuge  n  pendeloque  /; 
^.Juedjt  ni  brule-bout,  binet  ;  /vîitntt5 
fdjette  f  bobèche;  ~rufette  f  rosette; 
ns/  faute  /  r*j  tifd)  to  guéridon  m. 

(eugbar  (--)  a.  @b.  niable,  contestable, 
leugnen  (-“)  [gat.  la'ugnjan  non  liugan 
lügen]  I  via.  @e.  1.  meift  :  nier  ;  et.  fteif 
1111b  feft  ~  nier  qc.  fort  et,  ferme;  id) 
leugne,  baft  er  gefommen  ift  je  nie  qu’il 
soit  venu  ;  id)  leugne  nid)t,  bafi  er  cê  (aud) 
pleonaftifcp  :  nic^t)  getan  tjat  je  ne  nie  pas 
qu’il  ne  l’ait  fait.  2.  SBfb.  götte:  (in  216- 
rebe  gelten)  disconvenir  (et.  de  qc.,  bafi 
...  que  (ne)  ...  tubj.,  ioie  bei  nier,  f.  1); 


(beftreiten)  contester;  (ableugncn,  nic^t  alê 
ba§  Seine  anerfennen)  désavouer;  es  ift 
iiid)t  ju  ^  on  ne  saurait  nier  il  est 
de  fait  ou  incontestable.  —  Il  B ~  n 
8c.  unb  Scngnuug  f  ©  analog  I,  jS.  : 
dénégation(s  pl.)  /;  contestation  f\ 
désaveu  to.  fqui  nie,  dénégateur,  f 
Beugucr  (Iu)  m  ©a. ,  ~iit  f  @  celui  (celle)/ 
leugft  \,  lengt  \  (-)  poét.  unb  oeraltet  2e 
et  3e  per  s.  du  prés,  de  Vind.  uon  lügen. 
Beu!  (-)  npr.n.  ©a.  géogr.  (Ort  in  ber 
©d^toeij,  Äanton  2ßalli§)  Louëcbe  /;  „er 
Sab  Louëche-les-Bains. 

Seufttbia  (■■(“)“)  npr.  n.  @c.  géogr.  (So'- 
nifc^e  Snfel)  Leucade  /. 

Beuïatc  (-1-)  npr.n.  <@c.  (SBorgebirge  auf 
Seuta'bia)  cap  m  Leucade. 
leufattfcf)  (-Iu)  [fieufa'te]  a.  @b. :  Sprung, 
nom  S~en  Reifen  saut  m  de  Leucade. 
Bettlippoê  (_vî“)  [grd).]  npr.m.  inv.  ®  h.a. 

(grc^.  fpfiilofo’pt;,  5.  sæ.  v.  Etir.)  Leucippe. 
Bcutetpca  (*-vv)  [grd).]  npr.  f.  ®b.  myth. 

(Süeergöttin)  Leucotbée. 

Seuftra  (-“)  npr.n.  ®C.  h.a.  géogr  (stabl 
in  SBöo'tien)  Leuctres  mjsg. 
leuftrifd)  (Zu)  a.  @b.  de  Leuctres. 
fienntunb  (Iu)  [a/b.  liumunt,  oom  got. 
bliuma  o^r]  m  ®a.  (0.  pl)  réputation  /. 
renommée  /;  in  böfen  ™  bringen,  oft:  dif¬ 
famer. 

Seuntuub§=...  (-“...)  in  3ffgn,  3S8.  :  ~er» 
forfd)ung  f  enquête  sur  la  vie  et  les 
mœurs  de  q.;  ^jeuge  m  témoin  qui 
dépose  sur  la  réputation  de  q.,  témoin 
de  moralité  ;  ~jeugui§  n  certificat  m 
de  bonne  vie  et  mœurs. 

Beutdjcti  (1>j)  pl.  ©b.  (dim.  non  fiente) 
(petites)  gens  ;  Ijort,  3£)t  ^  !  écoutez,  mes 
amis  ! 

Beute  (-“)  [got.  liudan  warfen;  bj.  ÎUÎaffe 
ber  ©etDadjfeneu]  mlpl.  ®a.,  bism.  Sent’ 
inv.  1.  meift:  gens  m  (and)  /;  f.  gens  in 
Seil  i)  ;  unfere  -,  (^  unferer  fartei'  te.)  nos 
gens,  öfter:  les  nôtres;  feine  -,  ses  do¬ 
mestiques,  sa  famille,  les  siens;  feine  - 
îeniien  se  connaître  en  gens  ;  (æienftboten) 
gens,  domestiques.  —  æ  f  b.  g  ä  1 1  e  :  2.  oft  : 
F  monde  m/sg.,  jS.  bie  armen  -  le  pauvre 
monde,  les  pauvres;  mit  ben  -11  effen 
manger  à  l’office.  3.  (grofee  SDlenge  fer* 
foneit  alê  ©efamtljeit  gefapt)  le  pubbe,  le 
monde,  la  foule,  on,  323.  :  bie  -  fagen  ee 
on  le  dit;  toaê  merben  bie  -  baju  fagen? 
qu’en  dna  le  monde?;  f.  ©e-rebe  2;  gar 
nidjt  unter  bie  -  getjcn  ne  voû  personne; 
unter  bie  -  bringen  f.  bringen  5n.  4.  (suien* 
fdpen)  ber  iîrieg  ^at  Diel  -  gefoftet ...  a  coûté 
beaucoup  d’hommes;  cb  fiub  -  (Sefuf) 
bei  if)iu  il  y  a  du  monde  chez  lui  ;  bab 
finb  fdjône  -  c’est  un  beau  sang.  5.  (®r- 
wacÇfene)  auê  f  inbertt  roerben  -  les  enfants 
deviennent  grands.  6.  X  bie  -  (im  @egen- 
façe  juin  Off(3ier--corp§)  la  troupe,  aber  mit 
pr.pss.:  ses  (mes,  &c.)  hommes. 
Beute»...,  leutc»...  (-u.„)  in  3ffgn.  I  analog 
„Beute",  jS.  ns/  bett  n  lit  to  des  domes¬ 
tiques  (f.  ©e-jïnbe»...).  —  II  S3fb.  galle  : 
~not  f  pénurie  d’ouvriers;  —plntfcr  to, 
~plager  to,  ~fd)erer  F  m  =  -fdjinber; 
~fri)eu:  a)  a.  sauvage,  farouche;  b)  f 
caractère  to  farouche,  timidité  ;  ~fd)in= 
ber  to  bourreau,  écorcheur;  ~fd)iube» 
rct  f  écorcherie. 


3eirf)cu:  F  familiär  ;  P  Solfbfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);*neu;  +++fpracproibrig;Ta.b.graiij.  übenioiumen;  a  SBiffenfdjaft;. 
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ïScutenantJ _ 

2eu  tenant  (Iwu)  :c.  f.  Seutnant  ;c. 

Sieu(t)frteb  (z~)  n.d.b.m.  ©a.  Leu(f)froi. 

Seutnant  T  (z“)  [fr.]  m  ©a.  (jeçt  bie  eigent¬ 
liche  ®ejeichnung  für  im§  frühere  ©cfonb» 
lentnant)  6fb.  >*  lieutenant,  sous-lieute¬ 
nant;  4-  ~  jur  @ee  lieutenant  de  vais¬ 
seau;  grau  ~  ...  femme  /  de  lieutenant 
ou  madame  mit  bent  npr. 

'2euttîttltt§s...  (-'•'...)  in  3f.-fe|ungen.  Imeift: 
...  de  lieutenant,  3®.  ~e:paulc'tteu  flpl. 
épaulettes  de  lieutenant.  —  lï  ®fb. 
gall:  ~ftdte  /lieutenance. 

leut-felig  (-=-u)  [63.  allem  SßolE  tnoI/ge= 
fällig]  a.  @b.  affable,  (lteb-reic$)  doux, 
(roohtooffenb)  bienveillant,  (hetab-Iaffenb) 
populaire. 

Scnt-feltgfeit  /  é)  analog  „leut* 

felig",  j®.:  affabilité;  douceur;  bien¬ 
veillance  ;  popularité. 

Senaute  (-roz“)  [it.  :  Storgenlanb,  Often]  /  @ 
géogr.  bie  ~  (allgemein:  bie  Europa  junächft 
gelegenen  Seite  2Beft-2tfien§,  nebft  ber  Sürîei, 
©riechenlanb  unb  Ägypten;  evtgS.  bie  afiatifd^en 
Itüftenregionen  am  SJlittelmeer)  le  Levant. 

2etiantejya!)rev  4  (-ttd^0)  m  ©a.  (ugi. 
Sebante)  levantin. 

Senantincr  [ßeba'nte]  I  m  ©a. 

1.  (and;  ~in  /©)  Levan tin(e  /)  m.  2.  ® 
~  (Saler)  =  Ï0îaria4t)crefien=Saler.  — 
II  a.  inv.  =  leoaiitifrf). 

leb  au  t  if  (f)  (-ro15“)  [ßeba'nte]  a.  ®b.  levan¬ 
tin,  du  Levant;  bie  ~e  ©pradje,  baê  S^e, 

ß~  n  inv.  lejbvantin  (=  U'ngua  franca). 

2cbeöer§  (Jnru)  [engl.]  mlpl.  ©a.  h.m. 
(religioä-polit.  Sette  in  ©nglanb)  niveleurs, 
aplanisseurs. 

Sebt  (-lü-)  npr.m.  ©c.  (fifb.  bibl)  Lévi. 

Sebiatfjnn  (-tb(“)Iu)  m  ©a.  bibl.  (ungeheures 
£ier)  Léviathan  (auch  fig). 

2cbit  (-ro1)  [tjebr.]  m®a.,  ~tn/@  î.  bibl 
lévite  m,  femme  /  de  lévite.  2.  F  fig. 
j-m  bie  ~en  lefen  f.  Icfert  3. 

2ebittîu§  (-roz“°)  [Ijebr.  mit  It.  ©nbung]  m 
©  (3.  Buch  2)tofi§)  Lévitique. 

Icbttifd)  (-ra1^)  [Sebi't]  a.  @b.  lévitique, 
de  lévite. 

Sebfojc  $  (uIu:  lef-téù'-8)  [grd).,  63.  raeifjeê 
SBeilc^en]  /  ®  1.  giroflée  (cheira'nthiis). 

2.  matthiole  (Mattu  ’oia). 

2cufojcu=Storf  *  (^=<î;  f.  ßepfoje)  m® a. 

pied  de  giroflée,  giroflier. 

Sejiarcf)  f'5“'3)  [grtfj.]  m  ®a.  h.a.  (Beamte* 
in  Stthe'n,  ber  bie  ©infchveibimg  in  bie  Sürger- 
liftert  Seforgte)  lexiarque. 

le^tfalifd)  [grd).]  a.  @b.  :  a)  à  la 

manière  des  dictionnaires  ;  b)  (au  point 
de  vue)  lexicographique. 

M"  Sejtfo...  -27  (^-...)  [grd).]  lexico... 
(=  SBorterdnid)»...).  Sie  mit ......  anfemgenben 

grembmörter  fudje  man  im  I.  Seile. 

Seçifmt  (5v'>s)  [grd).]  n  ®  (SBBrterbuch)  dic¬ 
tionnaire  «1,  nur  non  toten  unb  gelehrten 
Spradfen,  bfb.  œenn  bas  äBert  {[einer  ift,  auch : 
lexique  m. 

ScEtlogug  (uZuu)  [grd;.]  m  ©  ~  3®.  jutn 
■pcmie'r  lexique  d’Homère. 

Setjbcu  (-“)  npr.  n.  ©a.  géogr.  (hottanbifche 
Stabt)  Leyde,  Leide  /. 

2ci;ö(c)uer  (-uu,  Zv/)  I  m  ©a.,  ~in  f® 
liabitant(e  /)  m  de  Leyde.  —  II  a.  mv. 
de  Leyde. 

Setjer  f-u)  /  ©  =  ficicr. 

£fg.  abr.  für  Lieferung  (f.  bs). 


£Tl)ontüre,  2(^)ontbre,  l’^xmtbreT  (pron. 
fr.)  [portug.  ;  63.  ber  fflîann]  n  inv.  («arten- 
fpiel)  hombre  m. 

2’^ontbrc»...  ÎC.  (pron.  fr.)  in  3f.-fhgn,  3®.: 
/-V  fpkl  n  bombre  m;  ~fpieler  m  joueur 
à  l’bombre.  [luignon  m  (. Pauiiïnia ).) 
2ianc  ^  (-Iu)  [fr.,  non  lier]  /  ©  liane,) 
£ta§  C7  (Icîî'-âB)  [ettgl.]  m  inv.  géol.  lias. 
£ia§=...  &  \  f-  Slab)  inSffgu.  I  meift: 

...liassique  a.,  3®.  ~forutctib'tt  /  ter¬ 
rain  m  liassique.  —  II  ®fb.  gatt:  ~falf  m 
calcaire  bleu.  [le  (mont)  Liban.  ) 
Sifiaitou  (-vlî)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber 
2i6elt  (-^  [11.]  n  @a.  (Schmiihfcl;rift,  drt. 

Älagefchrift)  libelle  m. 

SibcUe  (_i^)  [1t.]  /@  1.  S  gelbmejjEunft  : 
niveau  m  (d’eau).  2.  eut.  demoiselle, 
qj  libell(ul)e  (rjbt'iMa). 
libcltcnljaft  (-'Suu)  [fiibe'fle  2]  a.  @b. 

comme  une  libell(ul)e.  [libeller.) 
libetliereu  (-^-w)  [  IL  ]  v/a.  @a.  drt] 
2ibeKift  (VV1Î)  [lt.]  m  @a,  libelliste. 
liberal  (-uI)  [IL]  a.  @b.  libéral. 
2iberalt»muë  (-^-ii^)  [lt.]  m  ©b.  libé¬ 
ralisme.  [munificence.) 

2iberatitât  (-^-uI)  [lt.]  /  ©  libéralité,) 
£tbcrttt  (-~M°)  [It.]  npr.n.  ©C.  géogr. 

(îîeger-Dtepu&liî)  la  Libéria. 

2tbcrittë  ("“(“)“)  npr.m.  ©  (©anft) 
(saint)  Libère. 

2ibonu§  ("I(u)“)  npr.m.  ©  (©anft) 
(saint)  Liboire.  [ëdjreiber.) 

£ibrettift  )  [it.]  m  ®a.  =  Cibre'ttoH 
2ibrctto  (->i-)  [it.]  n  @c.  (pl.  auch  —  ettf) 
libretto  m ,  paroles  flpl.  (d’un  opéra). 
2ibrctto=Sd)reibcr  (-■ïï-=Iu)  [it.=btf^.]  m 
©a.  librettiste. 

2iburnta  (_'J(U)^)  npr.n.  ©  h.a.  géogr.  la 
Liburnie  (f.  Seil  1).  [liburnien.  | 

Itburnifd)  (-'!u)  a.  @b.  de  la  Liburnie,) 
2ibi)-Ctt  (-(u)u)  npr.  n.  ©b.  géogr.  (3!orb= 
oft-2tfrtïa)  la  Libye.  [byen(ne  /)  m.) 
2ibt;-cr  m  ©a.,  ~tn  /  ©  Li-) 
2ibl)-pl)ôm5t-C!t  (i^f-a(»)«)  npr.n.  ©b. 

géogr.  la  Libyphénicie. 

2ibl)-pl)üiit5t-ev  (z^=f--(uh)  m  ©a.,  ~iu 
f®  Libypbénicien(ne  /)  m. 
fibtjfc^  (Iv)  a.  @b.  libyen,  libyque;  h.a. 
ber  ~e  àrieg  la  guerre  des  Mercenaires. 

g^gser1“ 

2iri)t 1  (z)  [a/b.  licht  ;  ngl.  lt.  luce're]  n  @a. 
(pl.  bi§m.  ~e;  f.  6)  1.  meift:  lumière  /; 
baê  ^  ber  28elt  erblicfen  (geboren  merben) 
voir  le  jour,  naître;  mir  geljt  ein  ~  auf 
voilà  un  trait  de  lumière;  mir  ift  ein  ~ 
aufgegangen  la  lumière  s’est  faite  en 
moi,  je  commence  à  y  voir  clam;  baê  ~ 
fdjeuen  redouter  la  lumière  (fifb.  fig).  — 
®f  b.  gülle:  2.  (Çette,  heller  Schein)  clarté 
/;  (Sageêlicljt,  Selewhtung)  jour  m;  baê  ~ 
fällt  uon  oben  Ijfrein  le  jour  vient  d’en 
haut;  ~  beê  SOÎonbeâ  clair  m  de  lune 
(=  ïïîonbqdjeiu);  matteê  ~  lueur  /;  ^.er 
eineê  ®iamarnten  feu  m/sg.  ...  ;  fig.  in  et. 
bringen  éclaircir  (ou  faire  le  jour  sur) 
qc.;  prv.  too  ~  ift,  ba  ift  and;  @d;attcn, 
etma:  chaque  médaille  a  son  revers; 
j-m  ein  ~  aiifftecfcn  über  et.,  oft  :  ouvrir 
les  yeux  à  q.  sur  qc.  ;  ein  fel;r  günftigeë 
■V  auf  j-n  toerfen  donner  un  jour  favo¬ 
rable  à  q.,  mettre  q.  en  son  beau  jour. 
3.  abhängig  non  prp ait:  anê 
bringen,  fötbern  mettre  au  (grand)  jour,  I 


_ m Kj 

(beïannt  machen )  divulguer,  publier; 
anê  ^  fonunen  (offenbar  mei-ben)  se  décou¬ 
vrir;  anê  ~  treten  voir  le  jour;  anê 
jiel;eit  faire  paraître  au  grand  jour; 
getjen  ©ie  mir  and  bem  ~e  !  ôtez-vous  de 
(devant)  mon  jour;  bei  ~e  arbeiten  îc.  ... 
à  la  lumière;  et.  bei  ~e  befcljcn  examiner 
qc.  au  grand  joui-,  (genau)  regarder  qc. 
de  près;  bei  ~e  bctradjtet:  a)  examiné  à  la 
lumière,  b)  fig.  à  tout  prendre;  gegen 
baê  in  falfd;cm  ~e  à  contre-jour; 
Ijhtfcr:  j-n  l;interê~  füljren  (täufchen)  don¬ 
ner  le  change  à  q.;  fid;  fjinterê  ^  führen 
laffen  se  laisser  duper;  in:  et.  inê  redjte ~ 
f etjen  mettre  qc.  dans  son  vrai  jour;  m 
[jelleê  ^  fetsen  mettre  en  relief;  j-m  iin 
ftel;en  être  au  jour  à  q.,  öfter:  em¬ 
pêcher  q.  de  voir,  fig.  contrarier  les 
vues  (ou  les  desseins)  de  q.;  fig.  ©ic 
ftet;en  fief;  felbft  int  vous  vous  desser¬ 
vez  vous-même.  4.  ÜJialeret:  a)  (Be¬ 
leuchtung)  falfdjcë  ^  faux  jour  m-  b)  ^er 
pl.  (beleuchtete  Stellen;  ant.  ©djatten)  clairs 
mlpl. ,  joins  mlpl-  baê  ~  gehörig  bertcilen 
éclairer. 5.(sid; t  0  erbreitenber  ®  egen- 
ftanb)  corps  m  lumineux,  bill,  lumi¬ 
naire  m;  ((Seftim)  astre  m;  non  ben  ^h0)611 
be§  2Bonbe§  :  bas  neue  ^  la  nouvelle  lune; 
■L  (seuchtfeuer)  feu  m,  fanal  m,  phare  m. 
6.  (î  um  Erleuchten  befiimmter  ©egenftanb; 
pl.  oft  ~e)  ($alg=)~  chandelle  /,  (©teari'm, 
28ad;ê»)~  bougie  /;  bei  à  la  chan¬ 
delle,  à  la  bougie,  aux  bougies;  ~e 
giefjen :  a)  faire  des  chandelles,  b)  P 
fig.  (au  ber  Sîafe)  avoir  des  chandelles  au 
nez;  er  jieljt  ^.e  P  son  nez,  coule;  prv. 
fein  ~  nidjt  unter  ben  ©djeffel  ftefien  11e 
pas  mettre  le  chandelier  sous  le  bois¬ 
seau.  7.  ch.  ~er  pl.  (âlugen  non  Çod;-, 
îleh-,  Schœarj-milb)  yeux  mlpl.  8.  einem 
§aufe  baê  ^  üerbauen  boucher  les  vues 
d’une  maison. 

ltdjt3  (z)  [ßid;t]  a.  @b.  1.  meift:  lumi¬ 
neux,  mfort  clair  (aud)  non  ben  gatrben  = 
l;ell).  —  ®fb.  gälte:  2.  eê  roirb  ~  il  com¬ 
mence  à  faire  jour;  eê  ift  fjeder,  ~er  ïag 
il  fait  grand  jour;  bei  ~em  ïage  en  plein 
jour;  fig.  ~e  2lugcnblicte  eineé  SBahnfmnigen 
moments  mlpl.  lucides  ...  3.  (fo  be- 
fehaffen,  baft  mau  btuburchfehen  tann)  ber  ©bel- 
ftein  ift  ~  gefaxt  ...  monté  à  jour  ;  (mit 
roeiten  3»ifchenrâumen)  clair;  ^.e  ©telle  un 
©etnölf  éclaircie  fl  in  e-ni  SSalbe  clai¬ 
rière  /;  einen  ffialb  ~  m  ad)  en  éclaircir  ... 
4.  0  arch,  baê  SLe  le  jour,  jroifehen  jmei 
^feilem  :  entre-deux  m. 

2i(^t=...,  ('“...)  in  3ffgn.  I  analog 

,,£id)t",  jS.:  ^auëftrômitug /émanation 
de  la  lumière;  ~bod)t  m  mèche  /  (de 
chandelle  ou  de  bougie);  ~fd)ad)t  5$  m 
puits  au  jour;  ~trunfcu  a.  ivre  de  lu¬ 
mière. — -  II analog  „lidjt",  j®.  :  ~btau  ’C. 
a.  bleu,  &C. ,  clair.  —  III  Weitere 
Beifpiele:  ^arbcit /:  a)  teavail  m  à  la 
lumière,  veillée  ;  b)  ouvrage  m  de  veille; 
~arut  a.  peu  éclairé;  ~bab  n  méd.  bain 
m  vitalise  de  lumière  ;  Seljanblung  burd) 
„bdber  photothérapie  /;  ~bitb  n  da¬ 
guerréotype  m,  auf  papier:  photographie 
/;  in  Supfcr  2C.  grabierteê  ^.bijb  photo¬ 
gravure;  ~bilb=...  in  Sf.-feiiungen,  j®.: 
~btlb=ab3«g m  photogravure/;  ~ûilb» 
ÏUltft  /  (art  m  de)  la  photographie; 
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jSirfil-...] _ _ 

~bi(bmn|d)inc  f  daguerréotype  m; 
biIb=tierfGÏ)rcn  «  procédé  m  photogra¬ 
phique;  ~bilbltcf)  a.  photographique; 
~btlbncr  m  =  fpfeotograpfe  ;  ^bilbnctct  / 

=  ißfeofogtapfeie;  ~blicf  m:  a)  lueur  / 
rapide;  b)  (tickte  Stelle  am  Çimmet  in  einer 
fmftern  Siadjt)  éclaircie  /;  c)  moment  de 
bonheur;  ~bogcn  m  arc  électrique; 
~bvcd)CUb  a.  ©  phys.  réfringent;  ~= 
brcrfjmtg  f  Qjphys.  réfraction  des  rayons 
lumineux  ;  ~bü|'ri)cl  m  u.  n  électr.  aigrette 
/  lumineuse;  ~bnmpfer  m  éteignoir; 
^bcputn't  n  allocation  /  d’éclairage; 
~brutf  ©  m  :  a)  =  „.farbembnirf  ;  b)  pho- 
totypie;  c)  (bie  flatte)  planche  /  photo¬ 
typique;  ~brucfl>ilb  n  phototypie  /; 
~bru<f  monter  /  procédé  m  phototy¬ 
pique  ou  photolithographique;  ~cm= 
pftnbltcfj  a.  phot,  sensible  (à  la  lumière)  ; 
~cmpfiubuua /sensation  de  la  lumière; 
~crfd)ctmutg  /:  a)  effet  m  de  lumière; 
b)  météore  m  brillant;  ^.farbe  /nuance 
claire;  ^fnrben-brurf  ©  m  impression 
/héliographique;  ~feiitb  m  ennemi  de 
la  ( fig .  des)  lumière(s);  ^flafcfee  /  ber 
©ctyufjtrtadjer  bocal  771  *  /v  form  ©  f  tes" 
fiic^tjiefierâ  moule  m  à  chandelle,  sabot 
7)1  j  tv  gcftalt  f  apparition  lumineuse; 
~giefjer(tn  f)  m  0  chandelier  m,  ...ière 
/;  ~fealter  m  =  2eud)ter4necfet;  ~feünb= 
ler(iit  /)  m  $  chandelier  m,  ...ière  /; 
TV»  feell  a.  brillant;  TV'  H  m  hall  cen¬ 
tral,  cour  /  vitrée;  TV  %  n  ( ant . 
©d)tuar3»,  9tabel=f;oIj)  bois  m  feuillu; 
but  î)i(  /V  Ijutcfecn  n  éteignoir  m;  klappe  I 
©  f  arch,  lunette  ;  ~ïned)t  m  =  2cud)ter= 
fnedjt;  ~frei§  m  cercle  lumineux; 
lebre  /  ©  phys.  photologie,  (eehfunbe) 
optique;  ~leùuttg  /  f.  ~  tmb  ftrafhl.; 
~lod)  ©  n  arch,  lumière  /,  jour  m;  in 
©ewbtben:  lunette  /;  =  ~fcfeacfet  (f.  I); 

~lo§  a.  privé  de  lumière,  ténébreux; 
~ntalcrci  f  photopeinture; 
fdje  tte  /  bobèche;  ~maft  ©  m  électr. 
pylône;  ~mcfj  f,  ~mcffc  /  (ïathol.  geft, 
2.  gebruar)  la  Purification,  la  Chan¬ 
deleur;  «vUteffcr  m  ©  phys.  (Snftrument) 

photomètre;  ^mefjfunft  /  ~nteffitng  f 
©  phys.  photométrie  ;  ~neltc  ®  /  lych- 
nide  (Lychnis)-  ~puuft  m  point  lumi- 
H6UX|  tv  p upc  /,  ~pnp=fd)crc  /  mou- 
chettes  pl.;  ~rnunt=prop'l  n  ©  unb  S 
profil  m  intérieur;  ^fdjcht  m  lueur  /; 
~fd)ere  /  =  -putie  ;  ~jcfecu  a.  qui  craint 
le  jour  (auch  fig.),  ©  path,  photophobe, 
fig.  (im  ginftern  fdjïeidjenb)  ténébreux; 
fdjhttntcr  m  lueur  /;  ~fd)irm  m  écran, 
garde-vue;  abat-jour;  ~fd)uuppc  f 
lumignon  m ,  mouchure;  — feite  /  côté 
m  du  jour,  fig.  jour  m  favorable; 
fpbâre  /  ber  Sonne  ©  astr.  photosphère  ; 
~fpicgc(  /n  réverbère;  ~fptcfj  ©  m  sUdpt- 
jieijerei:  broche  /;  ~ftnrfc  /  intensité 
lumineuse;  — ftoff  m  matière  /  lumi- 
neuse  |  <v  ftrnbl  m  ©  phys.  rayon  (de 
lumière);  ~ftumpf  m  bout  de  chan¬ 
delle,  lumignon;  TV  tafg  TTtl  Suif;  TV  tclc= 
graphie  /  télégraphie  optique;  ~unt= 
floffcit  a.,  ~umftrablt  a.  environné  de 
lumière  ou  de  rayons;  ~  unb  Straft» 
(eitnng  /  ligne  de  transmission  de 
force  et  de  lumière;  ~Doll  a.  plein  de 
lumière,  lumineux,  fig.  aud):  lucide; 


~n>cibe  /  =  ~mcp  ;  ^incite  ©  /  arch. 
ouvertm'e  ;  ~mcUe  / phys.  onde  (lumi¬ 
neuse);  ,vhicfeit  n  être  m  céleste; 
fvlbollc  /  nuage  m  lumineux  ;  ~5cr= 
ffrcmtitg  /  ©  phys.  dispersion  ;  TV  îMy- 
eifen  ©  n  filière  /;  ~5icbcr(itt  /)  m: 
a)  ©  chandelier  m,  ...ière  /;  b)  F  »on 
iîinbem :  qui  a  le  nez  sale,  morveux; 
~3iebevci  ©  /  ~3tcbcr»2abcit  m  chan- 
dellerie  /.  (sägt,  auc^  Sidjtcr»...) 

lidjtcn1  (iv)  [liefet]  I  via.  u.  fid)  ~  vjréjl. 
@b.  1.  «teift  :  (fief))  ~  (s’)éclaircir.  2.  Sfb. 
galle:  einen  Saunt  ^  élaguer  ...  ;  fig.  (ftart 
tnitnefimen),  bi§œ.  décimer.  —  il  2/v.  n 
®C.  unb  2ttbfUttg  /  ©  3.  analog  I,  5S8.  : 
3u  1  :  éclaircissement  m.  3u  2  :  élagage 
m;  décimation  /.  4.  nur  fiiefetung :  (Kcf;te 
SteUe  im  Sßaibe)  clairière  /;  (®uvd)£)an) 
percée  /. 

lidjtcu2  ©  (iKJ)  [feiefet]  I  via.  ©b.  1.  (in 
bie  ÇB^e  Ije&en)  ben  2inïer  lever  ...  2.  ein 
<sd)iff  ~  (leid;ten)  alléger  ...  —  II  2~  n 
©c.  unb  2td)futtg  /©  3u  1:  levée  /  de 
l’ancre.  3u  2  :  allégement  m. 

2icf)ter  (iw)  m  ©a.  1.  X  artill.  (3ünblic|t) 
lance  /  à  feu.  2.  ©  allège  /,  gabare  /. 
3.  ch.  f.  2id)t  7. 

2id)tcr  ?***^  Itv:  ♦♦♦  (a'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„2irf)t",  58-  :  ~8fa«5  m  éclat  des  bou¬ 
gies.  —  II  Sfb.  galle:  ~(of)  adv.:  ^Iofe 
brennen  être  tout  en  feu  (auc|  fig.); 
fcfitfr  n  =  2eicfeter,  2id)tcr.  (S3gl.  a.  2id)t=...) 

2tî>  (-)  [a/b.  hlît  ®edet]  n  @a.  (pl.  im  st.s. 

‘  aud)  ~e)  paupière  /.  (etroaige  Sufammen- 
feçungen  »gl.  bei  Slugeiulib»...) 

tiberu  ©  (-”)  [Sib]  I  via.  @d.  mach,  e-n 
fiolben  ac.  ~  rendre  étanche,  garnir  ... 
de  cuir,  de  caoutchouc,  &c.  —  II  2~ 
n  ©c.  unb  2tber«ng  /  @  garniture  /. 

2ibermtg§=...  (-uv..;)  in  3fign,  meift  mach., 
aas.  :  ~ring  m  bague  /  fendue,  anneau 
élastique;  ~fd)eibc  f  rondelle  de  gar¬ 
niture,  obturateur  m. 

lieb  (-)  [a/b.  liup  feerjgetoinnenb]  ©b.  I  a. 
1.  attributiuifd)  :  (teuer,  wert)  cher,  (järtlid) 
geliebt)  chéri.  2.  (in  ftefeenben  StebenSarten, 
at§  3u|a^  ber  f  ieta't,  BiSm.  aud)  »on  Unan¬ 
genehmem  jur  SSejeidinung  einer  innigen  5öe- 
äiefeung  ju  bem  ®enannten,  oft  nidjt  ju  über- 
fe^en),  jS.  :  ba§  ^.e  (tägliche)  Srot  le  pain 
quotidien  ;  f.  grau  5  ;  um  beê  ~en  griebenê 
milieu,  oft-,  de  guerre  lasse;  ber  ^.e  ©off 
le  bon  Dieu;  bu  ~cr  §immel !  (bonté  du) 
Ciel  !  ;  baê  meife  ber  ^e  Rimmel  !  Dieu  le 
sait  !  ;  er  feat  faum  bas  ^.e  2eben  :  a)  c’est 
à  peine  s’il  est  en  vie,  b)  il  a  à  peine 
de  quoi  subsister;  f-c^eStot  feaben  avoir 
(ou  se  donner)  bien  du  mal  ;  er  arbeitet  beu 
~en  langen  $ag ...  toute  la  sainte  journée; 
f-c  ~e  ©orge  feaben  avoir  bien  des  soucis. 
3.präbitati»:  (angenehm)  agréable,  (liebenâ- 
toiirbig)  (bien)  aimable,' pfort  charmant; 
eê  ift  mir  bafe  ...  je  suis  bien  aise  que 
...  (subj.) ;  cë  märe  mir  ~  meim  ...  j’ai¬ 
merais  que  ...  (subj.)  ;  menu  Sfenen  Sfer 
2eben  ~  iff,  fo  ftfjmeigen  ©ie  taisez-vous, 
si  vous  tenez  à  la  vie;  fiife  etmoë  fein 
laffen  (bamit  fitrlieb  nehmen)  se  contenter 
de  qc.  ;  biêr».  ohne  dot.  ba§  Jîinb  iff  gar 
311  ~  ...  est  bien  gentil;  fiel)  ^ce  ftinb 
maefeen  f.  Stinb  2.  4.  j-n,  efmaP  ~  feaben 
aimer  q.,  qc.  ;  j-n,  etmaê  ^  befommen  ob. 
geminneu  f.  ge-minuen  8;  j-n  ~  bcfealten 


_ [8tebbc»l; 

continuer  d’aimer  q.  5.  lieber  (empr. 
;u  lieb  unb  ju  gem)  plus  agréable,  adv. 
plus  volontiers,  (cher)  plutôt,  mieux  ;  je 
länger,  je  ~er  f.  lang  7  ;  ~er  feaben,  mögen, 
fcfeeu,  rnoKcn  aimer  mieux,  rocnn  nur  ein 
eahglieb  ift,  aud;:  préférer;  ~er  fterben,  alp 
leiben  plutôt  périr  que  de  souffrir;  ~tr 
glcicfe  roeggefeen  autant  vaut  partir  sur- 
le-champ.  6.  liebft  (sup.  ju  lieb  unb  su 
gern)  meine  ~fte  Sefrfeäftigung  ma  plus 
chère  occupation;  bas  l)abc  iefe  am  ~ftcn 
c’est  ce  que  je  préfère  à  tout,  c’est  ce 
que  j’aime  le  mieux  ou  le  plus;  ].  aller» 
liebft.  —  II  s.  7. 2iebc(r)  s.  mein  £^cr! 
meine  Siebe  !  mon  cher!,  ma  chère!;  m-c 
ßieben  ceux  que  j’aime,  les  miens,  ma 
famille;  alâ  âtnrebe,  je  nach  ben  tperfonen: 
mes  chers  frères  (et  sœm-s),  &c.  8.  baê 
2icb  n  ©a.,  Bfb.  dim,  2iebd)cn  n  ©b. 
bien-aimée  /  (f.  ©e-Iiebte).  9.  baP  2icbc, 
et.  Ctcbeê  n  (erfreuliches)  bien  m,  choses 
flpl.  agréables;  niefet  miffen,  maP  man 
j-m  (alleP)  SiebeP  antun  foil,  bi§m.  être 
aux  petits  soins  pour  q.  ;  j-m  3«  2teb(e) 
(meift:  juliebe)  pom-  l’amour  de  q.;  j-m 
juüebe  fpreefeen  parler  au  gré  de  q.;  j-m 
etmap  juliebe  tun  faire  à  q.  l’amitié  (ou 
le  plaisir)  de ...;  311  (ober  in)  Sieb  unb  Scib 
f .  Seib  3  1  u.  2.  10.  ber,  bic2icbftc:  a) meift 
F  =  ®e-liebte(r);  b)  in  ber  Slnrebe,  BiSn).  =  7. 
11.  baP  2iebfte  ce  qu’on  a  de  plus  cher; 
boP  Sicbfte  märe  mir  311  ...je  préférerais... 

2icb=...,  lieb»...  (-...)  in  3ffsn.  I  analog, 
„lieb",  js.:  ~tnert  a.  cher  et  estimé. 
—  II  »f b.  galle:  ~üngclci  / œillade(s 
pl.)  (amoureuse(s),  lorgnade  ;  ~üugcln 
vin.  (fe.)  @d.  insép.  lancer  des  œillades; 
~franctt=ftircf)e  /(église)  Notre-Dame; 
~fraucttriyiilrf)  /  liebfrauenmilch  m, 
lait  m  de  Notre  Dame  (espèce  de  -vin  du 
Rhin  des  environs  de  W omis)  *  <v  feaber(in/} 
m:  a)  ^.feaber  e-P  grauenjimmerê  amoureux; 
thé.  erfte(r)  ~feaber(in),  meift:  jeune  'pre¬ 
mier  »1,  jeune  première  /;  b)  (j.  ber 
Steigung  ju  ob.  für  et.  hat)  meift  :  amateur  ; 
acheteur;  ^.feaber=M.  in  3fjgn:  a)  mft:  ... 
d’amateur(s),  j33.:  ~feaber=Sfecater  n 
théâtre  m  d’amateurs;  b)  Bfb.  galt: 
fjabcr=9lîollc  fthé.  rôlem  d’amoureux; 
~feabcrct  /  goût  m,  fantaisie,  manie, 
caprice  m,  marotte;  ~feaberei  an  fettenen 
©egenftanben  curiosité  pour  ...;  auP 
feaberei  en  amateur,  pour  s’amuser; 
~fofen  [bj.  311  Siebe  fpreefeen]  via.  et 
vin.  (fe.)  ®c.  insép.  j-n  (j-m)  ^fofen 
caresser  (F  cajoler)  q.  ;  ~fofeub  cares¬ 
sant;  ~!ofitng  /  caresse  ^  tv  loê  a.  (ant. 
^reiefe)  peu  charitable,  pfort  dur,  (feibft- 
füchtig)  égoïste;  ^lofigfett  /:  a)  analog 
„JoP":  manque  m  de  charité;  dureté 
du  cœur;  égoïsme  m;  b)  Bfb.  gatt:  pro¬ 
cédé  m  peu  charitable;  ~rciri)  a.  (ant. 
^.IoP)  affectueux,  (freunblich)  affable,, 
(milb)  doux,  (liebfofenb)  caressant  ;  TV 
m  charmes  pl.,  (aimnut)  grâces  flpl.,. 
agrément;  ~rei3Cnb  a.  charmant,  plein 
de  grâces;  ^ftôrfcl  [cor.  00m  Satein.]  i 
m  liveche  / (l-iyu  ’ sticum  levi  'stimm).  (i'<}[. 
a.  Sidbe=...,  fiiebenP»...  unb  2icbeP»...) 

2icbff)cit  (lJ)  n  ©b.  f.  lieb  8. 

2icbbcn  (-v)  finv.  t  ==  Siebe  ;  noch  gbr. 
alâ  Slnrebc  fürftl.  5ßerfonen  unter  einanber: 
6ucr  ^  mon  Cousin. 


^cidjctt:  F  familiär  ;  P  SolfPfpr.  ;  T  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  A  [pradjmibrig  ;  T  a.  b.  ^ranj.  übernommen;  ©  SBiffcnfcfeaft; 

—  (  046  )  — 


[Siebe] 


[Sie]ening3=...] 


Siebe  (-“)  [a/b.  liupî  per jUcpe  Zuneigung]  / 
®  ( pl .  \  mehr  gbr.  2iebfcf)aften)  1.  weift: 
amour  m  (pl.  oft/);  »,  jum  Sßaterlanbe 
amour  de  la  patrie  ;  prv.  :  mit  »,  erreicht 
mon  nieljr  alê  mit  (Semait  on  prend  plus 
de  mouches  avec  une  cuillerée  de 
miel  qu’avec  une  tonne  de  vinaigre; 
tout  par  amour  et  rien  par  force  ;  bie 
»,  marfjt  erfinberifd)  l’amour  fait  venir 
l’esprit  aux  filles;  alte  »,  roftet  uidjt  les 
vieilles  amours  ne  s’éteignent  point,  a. 
on  revient  toujours  à  ses  premières 
amours,  ou  vieil  amour  et  vieux  tison 
s’allument  en  toute  saison;  bie~iftblinb 
l’amour  voit  tout  en  beau;  (siebcsgott) 
l’Amour.  —  33f b.  gälte:'  2.  (loot/ioollenbe 
Sunetguttg)  affection;  finblidje  »,  piété 
filiale;  ci)ri|‘tlid)C  »,,  Sîüdjjten»»,  charité; 
prv.  Suft  unb  »,  5 um  ®ing’  madjt  SKiii/ 
unb  îtrbeit  gering  besogne  qui  plaît  est 
à  demi  faite;  eine  fjeftige  »,  (einflöjjcn 
faire)  une  passion;  abgöttifefje  »,  idolâ¬ 
trie;  fjalb  ûtiê  »,,  Ijalb  au«  Sroang  moitié 
de  gré,  moitié  de  force.  3.  (aus  $öfti<$» 
feit  ober  Sunetgung  heroorgegangene  ©efâttig» 
feit)  tun  (ober  erroeifen)  ©ie  mir  bie  », 
faites-moi  l’amitié  ou  le  plaisir;  ogt. 
aud)  ju-liebe  unter  lieb  9;  prv.  eine  »,  ift 
ber  anbern  inert  un  service  en  vaut  un 
autre.  4.  ?  brennenbe  »,  f.  brennen  12. 

Siebe»...,  liebe»...  (-“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Siebe",  js&i  ~gliif)eub  a.  brûlant  d’a¬ 
mour.  —  H  ©efonbere  gölte:  ~btCUer  m 
complaisant;  beu  ».biencr  madjen  faire 
le  bon  valet;  ~bie«erei  /  basse  com¬ 
plaisance;  ~bicnerifd)  a.  complaisant; 
~lccr  a.  sans  amour;  ein  »leerer  SOÎenfcfj 
un  sans-cœur;  ~Uoll  a.  affectueux, 
pfort  tendre.  (©gl.  a.  Sieb»...,  Sieben«»... 
unb  Siebeë»...) 

Sicbclei  (-“-)  [liebeln]  /  ©  p  élite  in¬ 
trigue  amoureuse,  F  amourette. 

liebeln  (Iu)  [lieb]  vin.  (I).)  @d.  être  amou¬ 
reux,  avoir  quelque  amourette  ;  mit  j-m 
»,  faire  l’amour  à  q. 

lieben  (-v)  [a/b.  liupan]  I  via.,  vin.  (fj.)  u. 
fid)  nu  vlréfl.jvlrécipr.  @a.  1.  meift  :  (fief), 
einanber)  »,  (s’)aimer.  2.  ©fb.  gatte  :  (3u> 
neigung  haben)  affectionner-  (fid))  jörtlid) 
»,,  btéio.  (se)  chérir.  —  II  part.pr. 
et  a.  ®b.  aimant;  bie  2~ben  les  amants. 
—  III  gc-liebt  part.p.  et  a.  @b.  aimé; 
geliebte  filtern  mes  chers  parents;  ©c» 
licbte(r)  f.  bfb.  Strtiïel.  —  IV  2~  n  ©c. 
amour  m  (ogt.  Siebe). 

Sicbcnê»...,  l~=...  (-'■'...)  in  Sffgn.  I  analog 
„lieben,  Siebe",  s©.:  ~toert  a.  digne  d’être 
aimé.  —  II  ©fb.  gölte:  ~hmrbig  a. 
aimable;  ^ttmrbigfcit /amabilité.  (©gl. 
auef)  Sieb»...,  Siebe»...  unb  Siebe«»...) 

Sicbeê»...,  l~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift  : 
...  d’amour,  ou  m  amoureux  j»8. 
fteber  n  fièvre  /  amoureuse;  ~l)of  m 
«Rittertum  :  cour  f  d’amoiu  (ogt.  9Jîitme= 
£>of).  —  Il  SESeitere  ©eifpiete:  ~aben» 
teuer  n  aventure  /  galante;  ~apfel  t  m 
tomate  f  (Sola'num  lycope'rsicum );  ~bliff 
to  regard  amoureux,  œillade  /;  ~brief 
m  lettre  /  galante;  dim.  ~bricftf)CH  n 
billet  m  doux,  poulet  m;  ^bidjtcr  m 
poète  érotique;  ~bid)tung  /  poésie 
érotique  ;  ~bicnft  m  obligeance  /,  bons 
offices  mlpl.,  (auâ  SRilbtättgleit)  œuvre  / 


charitable;  ~er!lârit«g  /  déclaration 
(d’amour);  ~ flamme  /  flamme;  ~» 
gaben  f\pl.  dons  mlpl.  (charitables), 
X  an  bie  im  ttriege  befinblichen  Sotbaten, 
etioa :  dons  patriotiques;  ~gebid)t  n 
poème  m  érotique;  «vgefdjidflc  /  his¬ 
toire  amoureuse,  roman  to;  ~gcftünb= 
jtiâ  n  aveu  Tïï  *  ru  gliicf  n  bonheur  m 
que  donne  l’amour;  nu  glut  /  ardeur 
(ou  flamme)  amoureuse,  feux  mlpl .  ; 
~gott  m  myth.  (F) Amour,  Cupidon;  bie 
„götter  (stmore'tten)  les  Amours;  ~gbttin 
/  myth,  déesse  de  l’amour,  Vénus; 
~l)aubd  m  affaire  / galante;  ullage  / 
plainte  amoureuse  ;  ~leutepè  =  ^.paar  ; 
~lieb  n  chanson  /  d’amour,  chanson 
érotique;  ~mal)l  n  (bei  ben  erften  etjriften, 
noc§  bei  ben  SBriiber*  ©emeinben)  agape  /, 
weit©,  repas  rn  fraternel,  bei  offtjiemi  je.  : 
repas  m  de  corps;  ~miif)c  /:  üerlorene 
...rnülj’  peine  perdue;  ~jjaar  n  couple  m 
(amoureux);  ~pfanb  n  (ttinb)  gage  m 
cl  amour  ^  ru  f)f(icf)t  /  devoir  m  d’amitié; 
~raufri)  m  ivresse  /  amoureuse;  ~» 
ritter  m  paladin;  ~roman  m  roman 
(l’amour  j  nu  fadje  /=  dfanbel;  nu  fenfser 
TfL  soupir  amouroux  ^  nu  fprarijc  /langage 
m  de  l’amour,  langage  amoureux; 
~tranî?w  philtre;  ^berljâltniêw  liaison 
/;  ~tucrfe  nlpl.  œuvres  flpl.  de  charité, 
œuvres  pies  ^  nu  mut  /  délire  m  amou¬ 
reux,  fureur  érotique.  (S3gt.  a.  Sieb»..., 
Siebe»...  unb  Sieben«»...). 

Siebigfd)  (Iv/)  a.  @b.  de  Liebig  ou  Liébig; 
f.  gleifcfpejtra'ft. 

Itcbltd)  (Iu)  [lieb]  a.  @b.  qui  plaît  aux 
sens,  (angenehm)  agréable,  (anmutig)  gra¬ 
cieux,  (toftticf))  délicieux,  suave,  ».  Spetfen 
unb  ©etrönfen, oft:  délectable;  o.  ©egenbeit: 
charmant,  (appetitlich  «ijenb)  P  ragoûtant. 

Stcblidjïeit  (Zu-)  [lieb]  /  ©  analog  „lieb» 
lid)"  :  agréments  mlpl.'  grâces  pi-  sua¬ 
vité;  caractère  m  charmant  de  qc. 

Siebliitg  (z^)  [lieb]  m  ©a.  (auch  »on  weib» 
lichen  «perfonen),  biâm.  auch  ~ilt  /  ©  favori 
m,  favorite  /,  F  mignon,  enfant  gâté. 

Siebltngâ»...  (-v...)  in  3f  .--fehungen.  I  meift  : 
...  favori  a.  ou  ...  de  prédilection,  ,8.  : 
~nrbeit  /  travail  m  de  prédilection; 
~auêbrit(f  m  expression  /  favorite; 
^bic^tet  m  poète  de  prédilection.  — 
II  æfb.  galt:  ~gerid)t  n,  bis»;  régal  m. 
(SBgl.  auch  Seib»...  III) 

Siebfdjaft  (Iu)  [lieb]  /  ©  1.  liaison,  rela¬ 
tions  pl.  intimes,  F  amourette  ;  flüd)tige 
passade.  2.  (Jteigung  für  et.  3ticht**perfôn' 
licheê)  prédilection  (fite  etroa«  pour  qc.). 

2iebfte(r)  (z^)  s.  @b.  f.  lieb  10. 

Sieb1  f1)  [a/b.  liod;  6j.  ©efangftroptje]  n 
@a.  1.  f»eitere§  mit  Siefrain,  meift: 

chanson  /.  —  SBfb.  gölte  :  2.  (sum  Singen 
beftimmteâ  ©ebicht  ernften  3nfiatte§)  chant  m, 
romance  /,  hymne  m,  boch  roirb  chant 
aud)  oon  nicht  jum  Singen  beftimmten  ©ebichten 
gebraucht,  gSS.  :  ba«  »,  OOlt  ber  ©Iode  le 
Chant  de  la  Cloche  ;  (jtir<hen--)~  cantique 
m ,  hymne  /  (m),  psaume  m-  ba8  l)ol)e  », 
©alomo'niê  ober  ba«  »,  ber  ».er  le  can¬ 
tique  des  cantiques  ;  ba«  beutfcfje  »,  le 
lied  (allemand).  3.  fig.  ein  anbere«  », 
anftimmen  changer  de  note;  b  a«  ift  baê 
©nbe  tom  ».e  voilà  la  fin  de  l’affaire; 
baoon  faint  id;  aud)  ein  ».(rfjen)  fingen  (aus 


eigener  fctjlimmer  Erfahrung  baoon  mitreben) 
je  puis  en  dire  des  nouvelles;  ein  fatp» 
rifdje«  »,  auf  j-n  madjen  chansonner  q. 
Sieb2  (z)  +++  für  Sib  (f.  b§). 

Sieb»...  ("...)  in  3ffgn  analog  „Sieb",  j33.  : 
~form  J*  /  forme  de  romance,  (ægt.  a. 
Sieber»...)  [sonnette  /;  f.  a.  Sieb1  3.1 
Sicbdjen  (Iu)w  ©h.  (dim.  oon  Sieb)  chan-/ 
Sieber»...,  l~»...  ("u...  )  in  3f,  =  fetungen. 
I  analog  „Sieb",  j©.:  ~artig  a.  qui  tient 
de  la  chanson;  ~ci)'flu§  m  cycle  de 
i  omances  |  iv  reitf)  a.  riche  (ou  fécond) 
en  chansons.  —  II  33fb.  gälte:  ~lntd)  n 
livi-e  m  de  chansons,  chansonnier  m, 
cantique  m  ;  ~bicl)tcr  m  poète  lyrique, 
für  bie  heitere  ©attung:  chansonnier;  ~- 
frattâ  m  =  ».tafel  ;  »^faal  Oïl f  nu  fantmlung 
/=»bnd);  ~fânger(i»t /)  m  chanteur 
to,  chanteuse  /;  nu  fpiel  n  vaudeville 
m;  ~ftrof)lje  f  couplet  to;  nu  tafel  /: 
a)  société  de  chant,  société  philhar¬ 
monique,  orphéon  to;  b)  peut  ift  »-tafel 
...  réunion  ou  répétition. 

2icbcrja(lj)n  F  (Io-)  m  ©a.  1.  homme  né¬ 
gligent.  2.  libertin;  ogt.  auch  liebertid)  3. 
lieberlirf)  (Iuv)  [63.  urfpr.  leidjt]  a.  4b. 
1.  attgemeirt:  (ad;tto§  unb  nadjtâffig)  négli¬ 
gent;  (unorbenttich)  désordonné.  —  Sfb. 
gälte-.  2.  ».e  Ülrbeit  mauvais  ouvrage  to, 
travail  m  bâclé,  F  bousillage  to;  »,  ge» 
tleibet  geben  être  mal  vêtu;  ein  ».eS  Seben 
fiiljrcn  vivre  en  bohème.  3.  (ben  ütuâ- 
fehroeifungett  ergeben  ;  ogt.  (oder  3)  libertin, 
dissolu,  mfort  dérégi é, pfort  débauché  ; 
~e«  grauenjimmer  femme /perdue  ou  de 
mauvaise  vie;  ».er  Sert,  ».er  ©ruber  ober 
§anê  S»,  mauvais  drôle  m,  mauvais 
sujet  to,  F  bambocheur  m. 
Siebcrlidjfcit  (-^-) /© analog  „liebertid)", 
j©.  jui:  manque  m  de  soin,  négligence; 
désordre  m.  3u  3  :  libertinage  to,  disso¬ 
lution;  dérèglement  to;  (habitudes  pl. 
de)  débauche, 
lieber«  jc.  f.  libetn  te. 
lief(e)  (-,  i”)  lre  et  3e  per  s.  sg.  de  Vimparf. 

de  Vind.  et  du  subj.  oon  laufen. 

Siefer»...  (-“...)  in  3ffgn  =  SieferungS»... 
Siefcrattt  (-,J'i)  [liefern]  m  ®a.,  ~in  /  @ 
(je^t  meift  Sieferer)  fournisseur  to,  ...euse 
/,  pourvoyeur  to,  ...euse  /. 
lieferbar  é  (-°-)  [liefern]  a.  @b.  livrable. 
Sieferer  (Iou)  m  ©a.  =  Siefernnt. 
liefern  (-^)  [fr.  livrer]  I  via.,  vin.  (1).)  u. 
fief)  nu  vlré/l.  ®d.  1.  meift:  livrer.  2.  ©fb. 
gölte:  j-m  et.  »,  (beforgen,  anfehaffen)  four¬ 
nir  qc.  à  q.  ou  q.  de  qc.;  er  liefert  unb 
fdjledjtc  2Bnre  ober  Slrbeit,  oft:  il  nous  sert 
mal;  51t  liefern  au  §erm  ...  délivrez 
à  Monsieur ...  ;  511  »,  in  acht  2agen  livrable 
en  ...  ;  fig.  j-n  ».  (oerberben)  perdre  q.  ; 
ba«  roirb  iljn  üoHenb«  »,  cela  l’achèvera. 
-  II  Qnu  n  ®c.  f.  Sieferung,  bfb.  strt. 
Siefermtg  (-““)  [liefern]  /  @,  abr.  Sfg. 

1.  (baâ  Siefern  imb  baâ  ©etieferte)  analog 
„liefern",  meift  :  livraison,  fourniture,  re¬ 
mise  (aile  a.  ®)  ;  ®  jalfibar  bei  »,  payable 
à  la  livraison;  Suchhanbct:  »,  livraison, 
hiâto.  a.  fascicule  m.  2.  ©efonbere  galle: 
»,  (Seiftung)  in  Slatnra'lieil  K.,  ben  ©otbaten 
jutommenbe  »  prestation  (en  nature).; 
*  auf  »,  oerfaufen  traiter  à  livrer. 
SicferUltg§=...  (-uu...)  in  Sffgn,  meift  © 
I  analog  „Sieferung",  j©.:  ».präntie  / 


©2edjnit  ;  X  «Bergbau  ;  X  Militär  ;  4»  SJÎarinc;  «  Üßflanjenfunbe  ;  *  §anbel  ;  «poft  ;  ft  tSifenbaljn  ;  ^5  3tab[port  ;  «k  ÜJlufif;  □  Freimaurerei. 
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pgt(e)flûnD) _ 

prime  de  livraison.  —  Il  ®fb.  gälte: 
~bebiitgmtgeu  f'pl.  cahier  m/sg.  des 
charges;  ~frift  f  =  ^jeit;  rv  gcfd)üft  n 
affaire  /  à  terme;  ~pt'CtS  m  prix  con¬ 
venu;  — fdjeiu  m  reçu,  décharge  /; 
vertrag  m  contrat  (ou  marché)  à 
livraison;  ~jctt  f  délai  m  (de  livraison). 
£i(e)flintö  je.  (z^)  f.  Sitjlctnb  jc. 

£tcge=...  (--...)  in  sffgn,  j©.:  ~bmtnt  m 
Surneret :  arbre  de  couche;  ~getb  n  droit 
m  de  stationnement,  droit  de  magasi¬ 
nage;  ~l)rtfcu  ©  m  port  de  relâche; 
~ïragctt  w  col  rabattu;  tngc  m\pl. 
jours  de  repos,  4  jours  de  planche, 
liegen  i1")  [a/b.  ligen  ob.  liggan]  @k.  I vin. 
((.,  provS.  fn);  f.  ge-Iegen.  1.  <Snmb= 
bebeutuug:  être  couché,  »on  Sachen: 

reposer  sur  l’une  des  plus  grandes  sur- 

faces  (cmt  ftejjen,  aufrecfjt  fein,  fipeti); 
roeitS.  (bie  ober  bie  Sage  haben)  être  placé 
ou  Situé,  (fid)  beftnben,  fein)  Se  trouver, 
être,  oft  aud; :  gésir.  ■ —  Sfb.  ^alie: 

2.  mit  aboerbietter  OrtsbefHmmung: 
baê  Sud;  liegt  (lier  voilà  le  livre;  le  livre 
est  sur  ...  ;  [jicr  (bo)  liegt  eê  le  voici  (le 
voilà);  bie  Stabt  liegt  nötbltd)  ton  Berlin ... 
est  située  au  nord  de  Berlin  ;  (ter  liegt 
ber  §afe  int  Pfeffer,  ber  Snoten  c’est  là 
que  gît  le  lièvre,  voilà  le  nœud  de 
l’affaire,  voilà  la  difficulté;  auf  ©rab- 
fünften  :  flier  liegt ...  ci-gît,  ici  repose  ... 

3.  mit  abhängiger  prp.  :  ait  bel'  îôrilft  ~ 
être  au  sein;  ba§  Jtinb  liegt  an  ber  Êrbe 
...  est  couché  par  terre;  Me  ttrfadje  liegt 
aut  (ober  ju)  Sage  ...  est  évidente;  bid)t 
an  etroaê  Slnbercm  ~  toucher  qc.  ;  er  liegt 
am  g-ieber  traut  ober  ba(r)ttieöer  la  fièvre 
l’a  alité;  fig.  baê  liegt  mir  am  §erjen 
cela  me  tient  au  cœur;  eê  liegt  mir  am 
§erjen  ju  ...  j’ai  fort  à  cœur  de  ...; 
mir  liegt  et.  au  biefer  ©adje  je  tiens  à 
cette  affaire;  rnaê  liegt  Sljnen  baran?  que 
vous  importe?;  cê  liegt  mtr  baran,  @ie 
ju  überjeugenje  tiens  à  vous  convaincre; 
an  tuent  liegt  baê?  à  qui  la  faute?; 
Koran  liegt  eê?  à  quoi  cela  tient-il?;  an 
i(m  liegt  allcê  tout  cela  dépend  de  lui; 
fouie!  an  mir  liegt  autant  qu’il  est  en 
moi;  auf  :  f.  Bärenhaut,  Suie  1  ;  eê  ~  üiel 
SSiicber  auf  bem  Sfdje  il  y  a  beaucoup  de 
livres  (étalés)  sur  ...;  ber  fflkin  liegt  auf 
glafdjen  le  vin  est  en  bouteilles;  auf 
einem  fmiifen  ~  être  entassé;  ba§  $au§ 
liegt  auf  einem  £iiget  ...  est  située  sur  ...; 
bie  ganje  Saft  liegt  auf  mir  ober  auf  m-tt 
©djnltern  c’est  sur  moi  que  retombe 
tout  le  poids;  auf  ben  Sob  traut  ~  être 
à  la  mort;  fg.  :  eê  liegt  mir  ouf  ber  Bruft 
j’ai  la  poitrine  oppressée;  baê  ©clb 
liegt  auf  ber  ©trage,  oft:  il  n’y  a  qu’à 
se  baisser  pour  ramasser  l’argent  ;  f. 
§alê  2d;  baê  liegt  mir  fdjroer  auf  bem 
§erjen  cela  m’oppresse;  ber  Son  liegt  auf 
ber  testen  6ilbe  l’accent  est  Sur  ...;  baê 
Sßort  liegt  mir  auf  ber  Bunge  j’ai  le  mot 
sur  le  bout  de  la  langue;  nu§  bem  gen= 
fier  ~  se  pencher  hors  de  la  ...;  baê  liegt 
ait  fier  meinem  SBege  cela  est  hors  de 
mon  chemin;  baê  liegt  auger  bem  Bereite 
ber  Sftöglidjfcit  cela  u’est  pas  possible; 
ba§  ®ud)  liegt  bei  ben  übrigen  ...  se  trouve 
avec  les  autres;  ber  »rief  liegt  beim 

fete  ...  est  jointe  au  paquet;  burd)  ea. 


~  être  en  désordre  ;  Mes  sonb  liegt  gegen 
(ober  gen)  ©üben  ...  est  exposé  au  midi  ; 
in:  (jieienb)  im  Slnfdtloge  ^  coucher  en 
joue;  im  (ober  jti)  Bette  ~  être  couché 
(dans  son  lit),  at§  firanîer:  garder  le  lit; 
in  ©arnifon  ~  être  en  garnison  ;  im  @e= 
füngniê  ~  être  en  prison  ;  eê  liegt  mir  in 
ben  ©Hebern  je  sens  de  la  pesanteur 
dans  les  membres;  im  §inter(ialte'~  se 
tenir  en  embuscade  ;  bie  SBahrfieit  liegt  in 
ber  Bîitte  ...  est  entre  les  deux  (extré¬ 
mités);  im  tiefften  ©dflafe  ~  être  plongé 
dans  le  sommeil;  bie  ©tobt  liegt  in  Slfctje 
...  est  en  cendres;  im  ©terben  ~  être  à 
l’agonie;  beftünbig  in  ben  SBirtÿljiiufern  ~ 
traîner  dans  les  cabarets;  fig.  :  baê  liegt 
mir  im  ©inné  cela  me  préoccupe;  f. 
§nar  2,  m  la;  mit  ea.  in  ©trat  ~  être  en 
querelle  avec  q.;  mit  f-r  grau  UI  ©djci» 
bung  ~  plaider  en  divorce;  fig.  j-m  in 
beu  D(reti  ~  rompre  les  oreilles  à  q.  ; 
ber  Seidjtjïnn  liegt  einmal  im  SDÎcufdjetx  que 
voulez-vous,  la  légèreté  est  innée  dans 
l’homme;  baê  lag  nidjt  in  meinem  flatte, 
in  meiner  Slbfidjt  cela  n’entrait  point, 
dans  mon  projet;  (ieritt  liegt  ein  groper 
(ober  tiefer)  ©imt  cela  renferme  un  grand 
sens;  bie  ©efafjr,  rocldje  barin  lag,  bap  er 
blieb  ...  qu’il  y  avait  à  rester  ...;  ber 
lluterfcbieb  liegt  barin,  baft  ...  la  diffé¬ 
rence  consiste  en  ce  que  baê  liegt 
in  meiner  Btadjt  cela  dépend  de  moi; 
X  »on  Sruppen  :  im  gelbe  ~  être  en  cam¬ 
pagne;  cê  liegt  eine  SSef  opting  in  ber  ©tobt 
il  y  a  garnison  ...;  mit  bem  Bnudje 
auf  ber  Srbc  ^  être  couché  le  ventre 
contre  terre  ;  bas  §au§  liegt  mit  ber  gront 
ttad)  bem  Bîarfte ...  fait  face  à  la  place; 
nari)  Often  ~  être  exposé  à  l’orient; 
bas  Simmer  liegt  naef)  bem  £ofe  311  ... 
donne  sur  (ou  regarde)  la  cour;  bidjt 
ltd) ett  ettnaê  ~  joindre  qc.,  toucher 
qc.,  être  attenant  à  ...;  immer  über 
ben  »iidfern  ~  être  toujours  sur  les  ...  ; 
unter  ber  Srbe  ~  être  dans  la  tombe; 
unter  ©djlog  unb  Siegel  ~  être  sous  clef; 
ba?  æorf  liegt  3tnei  fflîeilen  bon  ber  ©tabt 
...  est  à  deux  lieues  de  la  ville;  er  liegt 
(tränt)  Don  ben  großen  Slnfficngungeu  il  est 
tombé  malade  par  suite  des  grandes 
fatigues; -eê  liegt  ein  ©arten  bor  bem 
çaufe  il  y  a  un  jardin  devant ...  ;  X  mit 
bem  §ecre  oor  e-r  ©tabt  ~  camper  devant 
une  ...,  assiéger  une  ...  ;  4/  oor  ülntcr  ~ 
se  tenir  à  l’ancre;  51t  Bette  ~  être 
couché,  aïs  itranter  •.  garder  le  lit,  être 
alité;  ju  j-ê  güpen,  j-m  511  ftüpen  ~  être 
aux  pieds  de  q.;  f.  ©rtmb  7,  Saft  1;  31t 
Sage  ~  être  évident.  4.  mit  adv.  ber  art 
unb  prübifatioer  »eftimmung,  meift  :  être,  3». 
auêgeftrcctt,  mie  (ingegoffen  ~  être  étendu 
tout  de  son  long;  bie  llrfadic  liegt  nnberê» 
mo  cela  tient  à  autre  chose,  il  faut 
chercher  la  cause  autre  part;  bas  ©elb 
liegt  bereit  ...  est  tout  prêt;  nidjtê  liegt 
mir  ferner,  nlê  bie  ïïîeinung ...  loin  de  moi 
l’idée  ...;  cê  liegt  ttal;e,  bafj  ...  on  con¬ 
çoit  facilement  que  ...  ;  ber  Steter  liegt 
unbefteEt,  brad) ...  est  en  friche;  mie  liegt 
bic  ©ad)c?  où  en  est  l’affaire?;  #  bas 
211$  liegt  jroei  ©lien  breit ...  a  deux  aunes 
de  large.  5.  opne  abhängige  »eftim* 
ntung;  a)  Al.  ftatt  311  Bette  ~  (f.  3)  ;  b)  (5« 


_ Igtfla] 

»ober.  »on  etroaS  bas  friiper  ftanb)  être 
abattu,  fig.  (ftocten)  languir;  c)  ch.  »on 
Sieten:  (fid)  lagern)  (se)  gîter;  d)  ~  blci= 
heu  rester  couché  par  terre  ou  au  lit: 
meitS.  (nidjt  fortgcfeçt  roerben)  être  arrêté 
ou  interrompu;  imtet'roegê  ^  bleiben  rester 
en  chemin,  »Olt  einem  ©ifen&atmjuge  infolge 
eines  Unfaires  ic.  :  être  en  détresse,  »on 
e-m  »riefe:  être  en  souffrance;  biefer  £>rt 
bleibt  littfë  „  ...  est  à  notre  gauche;  w 
»on  SBaren:  ne  pas  se  vendre;  mit  Kamt 
bleibett  rester  avec  ...  sur  les  bras; 
unter  e-r  Soft  ^  bleiben  succomber  à  ...  : 

e)  SBein  ~  (abett  avoir  du  vin  en  cave; 

f)  et.  ~  laffeit  laisser  qc.  dans  un  endroit, 
aus  »ergeffenfieit:  oublier  (d’emporter) 

.  qc.(  roeit©.  ne  pas  toucher  à  qc.;  (auf 
geben)  laisser  (là),  pfort  abandonner; 
fig.  j-tt  linfê  ~  laffeit  (unbeachtet  Iaffen),  oft: 
tourner  le  dos  à  q.  ;  j-n  für  tot  ~  laffeit 
laisser  q.  pour  mort.  —  II  ftd)  ...  ~ 
v/réfl.  6.  (mit  2Ingabe  ber  SBtrïungJ: 
ftd)  (ac.)  munb  fid)  (dat)  ben  Sdiicfen 
mttnb  ~  =  fief)  bnrrf)-Iiegeit.  —  III  gc= 
ÏCg tll  part. p .  et  a.  @b.  7.  bfb.  Strt.  — 
IV  ev  9  part.pr.  et  a.  _@b.  8.  analog  1: 
qui  se  trouve  ...,  placé,  situé,  étant .... 
»on  Käufern:  sis(e);  ( ant .  fte(cub)  couché, 
(roagerecht)  horizontal;  ch.  gîté.  —  »fb. 
gälte:  9.  [ant.  be-roeglid))  immobilier; 
^.be  (Suter  ober  ©riinbe  immeubles  mlpl. 
10.  5$  baê  £~be  (ant.  baê  ôangetibe) 
mur  m  (d’une  couche).  —  V  £^  n  @c. 
analog  1, 3».:  position  /horizontale;  meift 
burd)  bic  verbes  ju  geben,  3».  :  baê  mit'b 
i(tn  befdjmerlid)  il  est  las  d’être  couché. 
£tegett=...  (~v...)  in  3ffgn  mit  fubftantiDierten 
vei-bes,  3».:  ^.bleiben«  discontinuation/) 
cessation  /,  arrêt  m.;  S  (»gt.  liegen  5 d) 
détresse  /;  klaffen  n  discontinuation/ 
£iegcnb=ftät)  (-^^  n  ®b.  (ant.  §angenb» 
flöp)  couche  f  (de  combustible). 
£iegcufd)aft  provS.  (Iuvj)  f  @  pt-) 
immeubles  mlpl.,  biens-fonds  mlpl. 
lielj(c)  (-,  ■£u)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  l7 im¬ 
pur  f.  de  Vind.  et  du  subj.  »on  leipClt. 
£iett  4/  (L)  [nicbertbtfd).  line  bi'mner  ©trier] 
f  @  =  Seine  2  d.  [Léonard.  ) 

fitcnljarb  (-“)  n.d.b.m.  ©a.  Liénard,  ( 
lieë  (-)  2e  pers.  de  Vimpér.  »on  lefett. 
StcêdjClt  (-“)  npr.n.  @b.  (dim.  »on  Siefe) 
Lisette  /. 

fiiefcfj  graâ  ^  (ä=z)  n  ©b.  laiche  /. 

£iefc 1  (p'J)  n.d.b.f.  @,  »erïürjt  au§  ËIifa= 
bctl)  ;  Elise,  Lise  ;  biên>.  (jüngere  grauen«' 
perfon  überhaupt)  biimnte  ~  petite  sotte. 
£tefe  2  (-“)  /<§>  meift  :  ~npl.  (gett,  au§  metd)em 
©chmaß  gebraten  mirb)  panne. 

...=£tcfe  F  (...-“)  oft  in  3ffgn,  3».:  ^lûtfd)- 
liefe  eommère,  radoteuse;  »gl.  ...=§anê, 
f.  fleeter»,  @djtnup=  :c.  liefe, 
licfcft  ob.  lieft,  liefet  ober  lieft  (z(u)  2e  ot 
3e  pers.  sing,  du  prés,  dé  Vind.  »on  lefcit. 
£i(c)S=bfu!tb  %  (U*J;)  [l)OÜänb.  lijspond]  » 
®a.  lispund  m  (=  V20  ©d)iffêpfunb). 
liefife)  (-,  -”)  lre  et  3e  piers,  sing,  de  Vim- 
petrf.  de  Vind.  et  du  subj.  »on  laffeit. 
lieft  (-)  3e  pers.  sing,  du  prés,  de  Vind. 
»on  lefcit. 

£ieutcitattt  ((éù't-nünt)  jc.  f.  Scntnant  jc. 
Sietilaitb,  £iflnnb  (Iu)  jc.  f.  Sinlanb  jc. 
£iga  (Iu)  [it.]  /®b.  (oon  ©ambrai)  ligue 
(de  Cambrai). 


3cid)cn  ;  p  familiär  ;  P  Bolfêfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  alt  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprncbmibrig  ;  T  a.  b.  'ftran;.  übernommen  ;  ta  SBiffenfcbaft; 

_  (  G48  )  — 


fgtpbe] _ 

2tgabc  (-Iu)  [  ligieren  ]  /  <§>  pgjttunft:  i 
désamement  m  de  l’adversaire. 
£igatur  (— -)  [It.]  f  ©  1.  (sinbung) 
liaison.  2.  chir.  (UnterBinbung),  0  typ. 
(Soppet-BucijftaBe)  ligature, 
ligieren  (-Zu)  [it.  liga're  Binben]  I  via. 
$Da.  pctrttunft:  (Beim  pd&ten  eine  £igabe 
ausfüBren)  désarmer  son  adversaire,  lui 
faire  sauter  l’arme  hors  de  la  main. 
—  I  !  ß~  n  @c.  =  fiigabe.  [guiftifc^.l 
£igift  (-z) ,  ligiftifd)  (-Zu)  f.  fiiguift,  li»J 
Stgroïtt  (O  (-°-)  n  ®a.  (gereinigtes  9îapBtt>a) 
ligroïne  /,  benzine  /'de  pesanteur  spé¬ 
cifique  moyenne. 

Sigue  T  (l^-.  tt'-g»)  [fr.]  f®  =  fiiga. 
£tg(u)ift  T  (-(^)z)  [Sigue]  m  ®a.,  ~in  / 
@  h.rn.  ligueur  m,  ligueuse  /. 
tig(n)iftifcf)  T  (-(“),i“)  [Signe]  a.  @b.  de 
la  ligue. 

£ig(u)tmaner  (-(“J^1“)  [Liguo'ri,  Stifter 
biefeS  Drbenê,  18.  sæ.]  m  ©a.  rl.  liguo- 
riste,  rédemptoriste. 

Sigurer  (--u)  m]pl.  ©a.  h  a.  Ligures. 
Siguri-cn  (—(“H  [lt.]  npr.  n.  ©b.  h.a. 
gé*gr.  la  Ligurie  (f.sfeill). 
ïigurifd)  (-1/)  [lt.]  a.  @b.  ligurien,  de 
(la)  Ligurie.  [  gu  ’strum).  1 

Sigufter  ^  (-iiv)  [lt.]  m  ©a.  troène  (u-j 
£igufter=...  in  3ffgn,  j».  :  ~fd)tuiir= 

mer  m  ent.  (ScBmetterling)  sphinx  du 
troene  ( Sphinx  ligu'strî). 
fitïür  T  (--)  [fr.]  m  ©a.  ob.  ©a.  eau-de- 
vie  /,  liquçyr  /. 

£ifiir= _ (--...)  in  3f.--feBungen.  I  meift:  ... 

de  liqueur(s),  s®-  ^fabri't  ®  f  fabrique 
de  liqueurs.  —  Il  Sfb.  plie:  ~faüri= 
fa'itf  m  liquoriste;  ^geftett  n  porte- 
liqueurs  m;  ~fnftCtt  m,  — f rf)r iinf djeu  n 
cave  /  à  liqueurs. 

Siïtor  (lJo)  [Lt.]  m  ©  h.a.  licteur  (f.  2.  i). 
Stftoren-iôünbei  nlpl.  ©a.  h.a. 

faisceaux  mjpl.  (consulaires). 

£tla  (z-)  [grdj.]  I  ^  =  gliebcr  2.  —  II  n 
©a.  u.  fx,  a.  inv.,  audj:  ~=blait  n  ©a.  u. 
a.  @b.  lilas  m  et  a.  ;  ~=rot  n  ©a.  u.  a. 
@b.  lilas  rouge. 

£ilt-e  (-(^)u)  [lt.  ;  oom  ÎJÎerfifcfjen]  f  @  lis 
m  (Li'lium)-,  hl.  bie  brei  „u  (ffîappen  ber 
efim.  frartj.  Könige)  les  fleurs  de  lis. 
£ilt-Cît=...,  (-(>')''...)  in  3ffgn.  I  mft  : 

...  de  lis,  j®.  ~gerud)  m  odeur  /  de  lis; 
~roappcu  «  les  fleurs  flpl.  de  lis.  — 
II  Sfb.  plie:  ~üfptltd),  ~avtig  a.  % 
semblable  au  lis,  p  liliacé;  ~baunt  3 
m  tulipier  à  fleurs  de  lis  ( Liriode'ndron 
lüii  'fera)  ’  ^frcttft  n  croix  /  fleurdelisée;  1 
~tuetfj  a.  blanc  comme  un  lis. 
£i(f)üputaner  (,~-£u)  m  ©a.,  ~tu  f  ® 
Lilliputien(ne  f)  m. 

£ilt)bn-mit  ("“-“)  npr.n.  ©a.  h.a.  géogr. 
(mefttidje  Spitje  oon  Sip'tien;  jept  ßilibc'o) 
Lilybée  m. 

•fiimburg  npr.n.®  a.  géogr.-.  a)  (Betg., 
BoHänb.  'Prooirrç  sc.)  le  Limbourg;  b)  (ois 
beutfdje  unb  IjoUanb.  6tabt)  Limbourg  m. 
Simcttc  T  *  (-,i“)  [fr.]  f  ®  limette,  lime. 
2imetten=...  (-■““...)  in  3f.-fïgn.  I  meift: 
...  de  limette,  jss.  ~effe'it§  f  eau  de 
limette.  —  II  S8fb.  ptt:  ~baunt  ^  m 

limettier  ( Citrus  Ume'tta  Berga' mica). 
£imito  ©  (z — )  n  (m)  ©a.  (pl.  aucB  ...ti), 
fiimitum  n  ©  [Lt.]  limites  flpl., 
prix  m  fixé. 


Siinonabe  (-«-“)  [it.qr.]  f  @  limonade. 
£imottnbc«=...  (-“"“...)  in  sf.-ftgn,  jS.: 
quitter  «  limonade/  sèche;  ~fd)cn! 
Tfl  f  ru  bcrfünfcr  m  limonadier, 
fitmotte  T  (-z^)  [it.  ;  nom  prf.  lîmân]  / 
©I  a)  (gritdjt)  limon  m  {citrus  Umo'num ); 
b)  (Saum)  limonier  m  {atme  medico, 
a’cida). 

£immteit=...  (--^...)  in  3f.-f|gn.  I  analog 
„ßimo'ne",  ,33.  :  ~faft  m  jus  de  limon. 
—  Il  ssfb.  pu  ^agru'ntc  /  ~boum  m 
%  citronnier  m. 

Simmtftncr  (-mu-^)  I  ^  m  ©a.,  ~itt  / 
@  Limousin(e  /)  m.  —  II«.  inv.,  aud)  : 
Ltntouftitifd)  j-mii1“)  a.  ©b.  de  Limou¬ 
sin,  limousin. 

linb(e)  (~i,  Æ“)  [a/b.  lindi  roeicç]  a.  @b.  = 
ge-linb(c).  l(ri'Ka).\ 

£ûtbe  ^  f^)  [a/b.  lintâ]  f  @  tilleul  m j 
£tnbe«=...  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 

tilleuls,  5®.  ~aîlc'e  /=  „gang;  ~bLüte 
/  fleur  de  tilleuls  ;  ~gitug  m,  ~tocg  m 
allée  /  de  tilleuls,  chemin  planté  de 
tilleuls.  —  II  Sfb.  pûe  :  ~baft  m  tille 
/;  ~baum  ?  m  -  Sinbe  ;  n  (bois 
m  de)  tilleul  m. 

£tttb(e)rer  (,i(k/)u)  m  ©a.,  £iub(r)eritt  / 
©  celui  (on  celle)  qui  adoucit,  qui  sou¬ 
lage  ou  allège. 

ïiitbcrn  (^)  [Hub]  I  via.  u.  ftdj  rv  vjre fl,.  I 
@d.  1.  meift:  (fidj)  „  (s’)adoucir.  2.  ®fb. 
pûe:  (@rleid)terung  uerfcfiaffen)  soulager, 
alléger;  (minber  Bart  machen)  tempérer; 
(mäßigen)  modérer,  (beruhigen)  (s’)apai- 
ser,  (se)  calmer;  méd.  „be§  Mittel  :  co 
(remède  m)  calmant  m  ou  lénitif  m.  — 
II  £~  n  ®C.  tt.  fiinbcrtntg  /  ©  analog  I  : 
adoucissement  «i;  soulagement  m, 
allégement  m;  modération  /;  apaise¬ 
ment  m. 

£tttberung§=...  {s^...)  in  3f.-fîgn  analog 
„linbern",  5®.:  ^ba'Lfam  mphm.  baume 
lénitif;  ~iuittcl  n  =  linbernbeê  ÏÏÎitteL 
(f.  linbem  2).  [Bfb.  hl.  dragon.  [ 

fitltbwurm  (vJu)  [a/b.  lint  ©change]  m  ©  J 
£inca{  (-“-)  [Lt.  li'nea]  n  ©a.  1.  meift: 
règle  /.  2.  ®fb.  pae:  oier=fantigeê  „ 
carrelet  m  ;  O  gtäBmafäine  :  guide  m  à 
coudre. 

linear  (-oZ)  [lt.]  a.  ©b.  linéaire. 
£tncar=...  (-"-...)  in  3ffgn,  meift:  ...  liné¬ 
aire  a.,  s®-  ~geid)mtltg  /  3ei#entunft: 
dessin  m  linéaire. 

fiittgunt...  (u(u)- . gS't)  [Lt.]  in  3ffgn, 

meift: ...  lingual  a.,  j®.  ~bttd)ftabctt  m[pl. 
gr.  (lettres  flpl.)  linguales  flpl. 

£inguift  (u(u),s)  [Lt.]  m  ®a.  linguiste. 
£inguiftif  (^(-)>i^)  [it.]  /  @  linguistique. 
Unguiftifd)  L(w)^)  [lt.]  a.  @b.  linguis¬ 
tique. 

£ittt-c  (z(“)u)  [Lt.  li'nea]  f  ®  1.  meift: 
ligne  (a.  k  ;  ogl.  Sinicmtriippen).  2.  ®fb. 
ptie  :  in  einer  „  aufftellen  aligner  ;  „  Ljal» 
ten  :  a)  allgemein  :  rester  en  ligne,  b)  Beim 
®ct)rei6eu  :  écrire  droit,  c)  0  typ.  tirer 
ligne  (ogt.  aucB  4),  d)  X  maintenir  l’ali¬ 
gnement;  fig.  fief;  auf  gleiche  „  mit  j-m 
[teilen  se  mettre  sur  la  même  ligne 
que  q.,  s’égaler  à  q.  3.  (Äquator)  ligue 
(équinoxiale),  équateur  m.  4.  0  typ. 
(ïJieffing--,  Stei--)„  filet  m ;  (nacB  einem  216--  | 
fd^nitt)  entrefilet  m.  5.  (3meig  eine§  ®e-  j 
fcBlecBtes)  branche. 


_ [Sinon»».] 

£ini-e=ljidt<m  ("(w)w»Zw)  n  ©c.  action  / 
de  rester  en  ligne,  d’écrire  droit,  &e., 
X  maintien  ?ndel’alignement;  f.2i'ui-e2. 
£ini-est=...f  t~-.„  (-(u)°...)  in 3ffgtt.  I  analog 
„fiinie",  5®-:  ~fd)iff  d  n  vaisseau  m  de 
ligne.  —  II  Sfb.  ptie:  „blatt  n  Beim 
ScBreiBen:  transparent  m,  guide-âne  m: 
~fürmig  ?  a.  liné(ol)aire;  ^itcl;  n  ré¬ 
seau  m;  ^papier  n  papier  m  réglé,  ré¬ 
gime  /;  ~folbat  X  m  soldat  de  la 
ligne,  P  lignard  ;  ~fpftc'm  J'  n  portée 
/;  ~tvuppeu  X  flpl.  (troupes  de)  la 
ligne  sg.\  ~lü€rt)fcl  m  tel.  permutation 
/  (des  communications)  ;  ^gtelfCtt  n  ré¬ 
gime  /;  ~jid)Cr  m  :  a)  (f  erfon)  régleur: 
b)  (sfteigfeber)  tire-ligne. 

£in(i)ter=...  (-(^)"...)in3ffgn,j®.:  ^tuaffl)tne 
0  f  machine  à  régler,  rayeur  m. 
ltH(i)tereit  (-(u)z“)  [lt.]  I  via.  @a.  papier  „ 
régler  ...  —  Il  £~  n  ©c.  unb  £ttt(i)te= 
rang  /  @  réglage  m. 
lin!  (z)  [a/b.  lenkâ]  (ant.  recht)  @b.  I  a. 

l.  meift-.  gauche;  fid)  eine  grau  an  bie  „e 
§anb  antrauen  laffen  épouser  une  femme 
de  la  main  gauche.  —  Sfb.  ptte:  2.  „e 
©eite  e-s  Uieitpferbeâ  côté  1 n  du  montoir; 
d  eine§  ©dtiffeê  :  bâbord  m  ;  fig.  ©ie  fiiib 
niolji  heute  mit  bent  „en  ©eine  pierft  auf» 
geftanben?  avez- vous  mis  aujourd’hui 
votre  bonnet  de  travers?;  „  fein  (bie  „e 
f>anb  ftatt  ber  redjten  ge6raucl)en)  être  gau¬ 
cher  (gauchère  /)  (a.  s.  ein  ß„et,  e-eß„e). 

3.  „e  ©eite  be§  2uc Be§ ,  Strumpfes  :c.  en¬ 
vers  m.  4.  bl.  sénestre.  —  II  bie  fiittfc: 
a)  la  gauche;  b)  la  main  gauche. 

fituLponb  (Æ»z),  £inï(er)=p(f)ot  F  (Æ(“)*z), 
Beibe:  m  ©a.  gaucher  m ,  gauchère  /. 
£infl)eit  (■*-)  [linf]  f©  gaucherie,  mala¬ 
dresse.  f  maladroit.) 

(intifd)  [lin!]  a.  @b.  meift:  gauche, f 
Itttfâ  (z)  adv.  1.  à  main  gauche,  ntefir 
gbr.  à  gauche;  „  fdpreiflen  écrire  de  la 
main  gauche;  fig.  j-n  „  liegen  laffen 
f.  liegen  5  f  ;  X  :  „  —  um  !  par  le  flanc 
gauche,  gauche  !  ;  „  um  —  feljrt  !  demi- 
tour  —  à  gauche!  2.  „  unb  redjtè  fein 
être  ambidextre,  être  à  deux  mains; 
er  nimmt  „  unb  redjtS  il  prend  des  deux 
mains;  (falfdj)  ~  fein  (auf  bem  urtredjten 
SBege)  faire  fausse  route  ;  ©ie  finb  roeit  „ 
(im  Jrrtume)  vous  n’y  êtes  pas  du  tout, 
vous  donnez  à  gauche.  3.  =  linfifdj 

4.  (ogt.  lin!  3)  à  l’envers. 

£tltï§=...,  Itltt'd...  (Æ„.)  in  3f.fl|gn  analog 
,,lini(?)",  5®.:  ~anma(t  m  avocat  clan¬ 
destin;  ~iiugig  a.  (oon  ©cBrauBen)  fileté 
à  gauche;  ^l)iiitbige(r)  s.  gaucher  m, 
gauchère  /;  — ^rîpeittifd)  a.  de  la  rive 
gauche  du  Rhin;  ~feitig  a.  du  eôté 
gauche;  ~unt  adv.  f.  lints  1. 
fiittffer  (Zu)  m  ©a.  =  fiinfêdünbiger. 
linnü-tfrf)  (^Zo)  [fiinnâ'uë]  a.  ©b.  linnéen 
£imtä-u§  (^Iu)  ©  ober  £inué  (,jZ)  ©a 
npr.m.  (fdjtoeb.  Sota'niter,  f  1778)  Linné, 
fihtncn  (iu)  n  ©b.,  l~  a.  @b.  =  fieinen 
fitnoleum  (-Iuo)  [lt.]  «  ©a.  linoléum  m 
fiittofeunt...  (—u“...)  in  3ffgn,5®.  :  ~lâufer 

m,  ^teppid)  m  chemin  (ou  tapis)  en  lino¬ 
léum.  [audfj:  toile-canevas  /.] 

Sinon  T  ©  (Pron.  fr.)  [fr.]  m  ©a.  linon,] 
]ßinoJt=...  (pron.  fr.)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
linon,  j®.  ~ïlctb  n  robe  /  de  linon.  — 
II  Sfb.  pU:  ~mebcr  0  m  musquier. 


©  ïcdjnit  ;  X  Sergbau  ;  X  ïïiilitar  ;  d  fOiarine;  ^  ^flanjeufuube  ;  %  §anbel  ;  «>  fßoft  ;  S  difenbatm  ;  Sftabfport  ;  J1  SRujtf  ;  □  Freimaurerei. 
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fStnfe] 


fiinfc  ('5u)  [a/b.  linsî;  nom  It.  lens]  f  ® 
meift  :  lentille  ( Ervum ). 

Stufen-...,  l~=...  (a”...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de(s)  lentille(s),  3®.  ~gerid)t  n  plat 
m  de  lentilles,  bibl.  ^.geridjt  Safobs  po¬ 
tage  m  aux  lentilles.  —  II  ton  linfen» 
pnlpen,  -förmigen  Segenftänben,  meift:  C7 
...  lenticulaire  a.,  3®.  ^nppnrn't  m  am 
Seiptturme:  appareil  lenticulaire.  — 
III  ®fb.  pile:  ~äf)ttlid),  ~nrtig,  ~för= 
tttig  a.  en  forme  de  lentille,  '27  lenti¬ 
culaire;  ~fürpcr  m  <27  anat.  cristallin; 
~)tnr  m  27  path,  cataracte  /  cristalline. 

Iinfenï)aft  f*5““),  linfidjt  (i!u)  a.  ©b.  len¬ 
ticulaire,  lenticule. 

lipnrifd)  (--“)  [fii'pari,  Snfel  im  SDUttetmeere] 
a,  ©b.  liparéen;  B~e  Snfeln  îles  flpl. 
Lipari. 

Sipp...  ('*...)  in  3ffgn.  I  analog  „Sippe", 
j®.:  ~tmtfd)cl  f  zo.  conque  de  Vénus 
à  lèvres  ( Venus  labia’ta).  —  II  ®fb.  pH: 
ru  fil'd)  m  icht.  :  Qj  labre  (Lahrus). 

Sippe  (,iu)  [nieber-btfcf).  für  fiefje]  /  @ 

l.  meift:  lèvre.  —  ®fb.  galle:  2.  (§ânge-)~ 
ber  ïiere  babille  (P  aud)  non  ïïïenfdfen) ; 
fig.  :  bie  ~n  auftuerfen  ob.  rümpfen  (3eid;en 
non  fbotm,  ïroç,  SOeracfitung)  se  re(n)tro- 
gner;  bie  Ijangen  laffen  (maulen)  faire 
la  moue;  boê  foil  nirfjt  über  meine 
fonnnen  je  n’en  soufflerai  mot.  3.  0 
sers-.,  Ac.  31  pl.  eineâ  Sdjraubftocfeâ  mor- 
dache  sg.  ;  men.  entaille.  4.  4  ai  pi. 
(an  Xttampen  befinbtidie  3ätme)  coches. 

£ippCU=...,  l~=...  f'5“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sippe",  j®.:  ~pontaPe  /  pommade 
pour  les  lèvres;  ~fd)lufj  m  anat.  com¬ 
missure  / des  lèvres.  —  II  ®fb.  gaffe: 
~bluntc  -f  /  fleur  en  gueule,  27  labiée 
(Labia' ta);  ~blunttg  %  a.  labiatiflore; 
~blüt(l)ev  m\pl.  labiées  flpl.  ;  ~bucf)= 
ftabe  m  gr.  (lettre/)  labiale/;  ~brüfe 
/ cmat.  glande  labiale;  ~fôrmig  a.  qui 
a  la  forme  d’une  lèvre  ou  de  lèvres,  ^ 
labié;  ~laut  m  labiale  /.  (®gl.  aud) 

finbia'k..,  fiipp*...) 

Sippet  (J,'j)  I  m  ©a.,  ~tn  /  ®  habitant 

m ,  habitante  /  de  la  principauté  de 
Lippe.  — -  II  a.  inv.  =  lippifd). 

Üppig  (■*“)  [Sippe]  a.  @b.  1.  muni  de 
lèvres,  4  et  zo.  labié.  2.  ...=~  in  3ffgn, 
j®.  :  bümt=~  aux  lèvres  minces. 

lippifd)  ('*-)  a.  ©b.  de  la  principauté  de 
Lippe. 

Sipfiltâ  (>*(“)“)  npr.  m.  ©  Suftub  ^  (fjoffdn- 
biffer  (Seiet)  rter,  1547—1606)  Juste-Lipse. 

Siptaucr  ('i-'J)  [Biptau,  ungar.  Stabt]  m 
©a.  1.  ~(in  /  ®)  habitant(e  /)  m  de 
Liptau.  2.  ~,  ~  Ääfe  fromage  de  Lip- 
tau,  du  liptau. 

fiiqueur  (pron.  fr.)  2C.  f.  fiifô’r  te. 

liqnib  (-1)  [lt.]  a.  ©b.  (in  DîedfnungSfactjen) 
liquide. 

Biguibo  (-““)  [It.]  / ©  (pl.  ...bü)  gr.  (con¬ 
sonne)  liquide  (ant.  ÎOlu’ta). 

fiiquibant(-“'!)  [lt.]  m  ®a.  drt.  créancier. 

Biguibatiou  (-“-t^“)-)  [lt.]  /  ©  drt .,  % 
(abredmung)  liquidation;  compte  m  ou 
état  m  (des  frais  ou  des  dépenses). 

Siquibatioiték..  (-“-tß(“)"...)  in  3f.-f$gn, 
j».  :  ~termi'n  m  terme  fixé  pour  la  li¬ 
quidation;  ~ucrfnf)reu  n  vérification  / 
des  créances.  Jsaire)  liquidateur.) 

Biguibator  (~'j1'j)  [lt.]  m  ©  (commis-/ 


liguibieren  ( “)  [It.]  I  v/a.  @a.  (bereg¬ 
nen)  liquider;  présenter  le  compte  (ou 
l’état)  des  frais  et  des  dépenses.  — 
II  S/v  Tl  @c.  u.  Biquibimutg  /©  liqui¬ 
dation  /;  présentation  /  de  l’état  des 
frais  ou  dépenses.  [©a.  lire  /.  1 

Birii  (I“)  [it.]  /  ©  (pl.  fiire),  aud;  Sire  mj 
BiSbctf)  (-“  u.  -1-)  n.d.b.f.  ©a.  (dim.  non 
Êli'fabetl))  6i§ro.  Bette, 
lifd),  lifd)t  (i)  imper.,  2e  (aud)  lifcfjeft)  et 
3e  per s.  sg.  du  prés,  de  Vind.  d.  lôfctjen. 
BifpcL...  (iv...)  in  3ffgn,  5®.:  ~lnut  m, 
toit  m  ton  susurrateur;  ~mort  n  mot 
m  prononcé  du  bout  des  lèvres. 
£ifp(e)lcr  p^)“)  [lifpeln]  m  ©a.,  Sifplc= 
riit  /  ©  chuchoteur  m,  cliuchoteuse  /. 
lifpcllt  (^ )  [a/b.  lispan]  I  vin.  (b.)  et  via. 
@d.  1.  oon  2Binb,  ©cfiilf,  Saub  2c.  :  bruire 
(légèrement),  non  ©eroaffern,  auch  :  mur¬ 
murer  ;  (pftern)  murmurer  à  l’oreille , 
F  chuchoter.  2.  (beim  Sprechen  mit  ber 
3unge  etroa?  anftoften,  fäufeln,  lallen)  bfb.  bei 
s  itnb  z:  siffler,  F  zézayer.  —  II  B~  n 
©c.  =  @e-lifpel.  3u  2  :  zézayement  m. 
fiiffllbon  (-Wlî)  npr.n.  @a.  géogr.  (Saupt- 
ftabt  «portugais)  Lisbonne  /. 

Sift  (J)  [a/b.  list  Äunft  ju  tiiufcpen]  /  © 

1.  meift:  ruse,  (SBerfcpmiSttieit,  ncrfcpmtÇter 
Strep)  finesse;  fleinlidje  ^  finasserie. 

2.  Sfb.  gälte:  mv.part  (®erfcplagenpeit) 
astuce,  mfort  subtilité,  (ftunftgriff)  arti¬ 
fice  m  ;  prv.  ~  getjt  über  ©eroalt  mieux 
vaut  engin  que  force  ;  ~  gegen  ^  à  trom¬ 
peur  trompeur  et  demi. 

Sifte  T  (^ )  [fr.]  f®  liste,  (atuffteffung)  re-, 
levé  m. ,  ®  relèvement  m;  (suiitgfieber-)~ 
tableau  m;  (Überfcplag)  état  rn;  (Steuer¬ 
te.  ÏRegifter)  rôle  m. 

SiftCIt=...,  l~=...  (,Sv'...)  in  3fign.  I  analog 
„Sift",  j®.  :  ~retcf)  a.  plein  de  ruses.  — 
II  analog  „Sifte",  j®.:  ~)tml)L©t)fte'm  n 
(burtp  üluffcpreiben  mehrerer  Jîanbiba'ten  ju- 
jatnmen  auf  eine  Sifte)  scrutin  m  de 
liste(s).  —  III  Sfb.  gälte:  ju  XI:  ~fül)= 
rung  /  tenue  des  feuilles  de  contrôle  ; 
~tt)efen  n  le  contrôle. 

Bifter-Serbanb  (^^)  [Lister,  engl.  airgt] 
m  @a.  chir.  bandage  de  Lister, 
liftig  (iu)  [fiift]  a.  @b.  analog  „fiift"  :  rusé, 
fin;  astucieux,  subtil;  artificieux;  ~er= 
toeife  par  ruse,  par  finesse,  &c.,  audj  : 
finement,  artificieusement. 

Siftigfeit  (/“-)  [fiift]  /  ©  esprit  m  rusé 
OU  artificieux. 

Bitnuei  (-uI)  [grrf).]  /  ©  1.  litanies  pl 
2.  F  fig.  (lange  IReilie  non  ...)  kyrielle 
séquelle,  &c.  [thuanie.f 

Situucn  (li-u)  npr.n.  ©b.  géogr.  la  Li-I 
fiitauer  ('J-'')  [flap,  leti  ;  bj.  Srbgeborcnc] 
I  m  ©a.  1.  ~(in  /©)  Lithuanienne  /) 
m.  2.  cheval  de  Lithuanie.  —  II  a. 
inv.  =  litauifcf). 

Sitnuertunt  (,i-“-)  n  ®  tendances  flpl. 
lithuaniennes,  esprit  m  lithuanien, 
lithuanisme  m. 

litauifcf)  (ii-'J)  a.  ©b.  lithuanien;  bic 
©pracbe,  bab  B~e,  B~  n  inv.  la  langue 
lithuanienne;  in  3ffgn  oft:  letto-...,  -sg. 
~=flnt)ifri)  letto-slave. 

Bitcr  (-“)  [grd).]  n  (m)  ©a.  (abr.  1) 
afieiit  te.  litre  m  de  vin,  &c. 
filtern  (,Ju“)  [It.]  /  ©  (pl.  ...a)  lettre: 
sub  li(t)tera  A  sous  la  lettre  A. 
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Bitcrnr=...  (—-...)  i«  3ffgtt,  j®.  :  ~l)ifto'rifer 
m  historien  d’une  (ou  de  la)  littéra¬ 
ture;  ~fritif  /  critique  littéraire, 
litcrnrifd)  (""-")  [lt.]  a.  <&b.  littéraire; 
~  gebildeter  îOtanu  homme  m  lettré, 
fiiternt  (uwZ)  [lt.]  m  ®>a.,  bibio.  ~ilt  ■/  # 
homme  (pl.  gens)  de  lettres,  engS. 
(Scpriftficller)  écrivain, 
fiiternteutum  (uu-"-)  [lt.]  n  ©  1.  qua¬ 
lité  /  de  littérateur.  2.  les  gens  rtnlpl. 
de  lettres,  le  monde  des  écrivains,  les 
publicistes  mlpl.,  mv.part  les  écrivait 
leurs  mjpl. 

fiiterntur  (“”--)  [lt.]  /©  1.  littérature; 
(SBiffenf haften)  lettres  pl.  2.  (Serjeidjnig 
ber  eine  luiffenpaftlidie  grage  bepanbelnben 
Schriften)  bibliographie, 
fiiterntur-.,.  (uu--...)  in  3ffgn,  meift:  ... 
de  la  littérature  ou  ...  littéraire  5®. 
~blntt  n  revue  /  littéraire;  ^gcfd)id)tc 
/  histoire  littéraire  ou  de  la  littéra¬ 
ture;  ~5cituug  /  =  ^blntt. 
fiitevuum  ("^)  npr.n.,  h. a.  géogr.  Literne 
/  (f.  Zeit  i).  [üBaffenrod)  vareuse.  ) 

fiitewln  (-'îu)  [polil.)  /  ®  (blufen-artiger) 
Sitfafc- Säule  (^-A»)  [fiitfap,  »eriiner 
®udf)britc£er-gamilie]  /  @  =  5lufc^Iag=fâ«le  ; 
aucp:  colonne  Morris, 
fiitljnu...  f.  Bitau... 

fiitl)ium,  Bitfjiou  (I“u)  n  ©a.  (âilfaii- 
metaff)  lithium  m. 

Sitl)ogrnpl)  (-^f)  [grd).]  m  ©a.  (impri¬ 
meur)  lithographe. 

Sitl)ogrnpl)ic  ( — f-)  [grdj.]  /  ©  unb  ® 
(eteinbrucf)  lithographie. 
litl)ogrnpl)icrcu  (-«"]■£«)  [grdj.]  via.  @a. 
lithographier. 

lttt)Ojjvnpl)ifcf)  (-^ZD  [grd).]  a.  @b.  litho¬ 
graphique;  ^.c  îl  111  tait  lithographie  /. 
Bitornlc  (^L^)  n  ©a.  littoral  m;  bfb.  bas 
öftevrepifetje  ^  le  Littoral, 
litt  (-1),  litte  ('*")  l'e  et  3e  pers.  sg.  de 
Vimparf.  de  Vind.  et  du  subj.  v.  Iciben. 
Bittern...  f.  Bitera...  fturgie.) 
Biturgic  (-uI)  [grd;.]  /  ©  unb  ®  rl.  li-f 
liturgtfd)  (-Ju)  [grd).]  a.  ©b.  liturgique, 
fii^e  Ô  C1“)  [lt.  li'cium]  /  @  1.  «pofamen- 
tiererei:  (edmnr)  cordon  m,  (fcÇmale  îrefie) 
galon  m,  passement  m,  (®orfto|)  passe¬ 
poil  m;  (platte  Scpnur)  soutache.  2.  Sei¬ 
lerei:  (bie  äf.-gejipirnten  geteerten  ®amfäben) 
toron  m.  3.  ®ortenroirferei  :  ~1l  pl.  am  2Beb- 
ftuple  remises;  saieberet :  lisse. 
fiilfCIt-...  (J1'j...)  in  3ffgn,  meift  0  I  analog 
„Sifec",  j®.:  ~fäntlUC  mlpl.  ffieberei: 
cordes  flpl.  à  lisses.  —  II  ®fb.  galle: 
~nufuiil)cr  m  SUâpmafcpine:  guide  à  sou- 
tacher;  ^befnü  m  soutache  /;  ~b ruber 
m  provN.  emballeur,  crocheteur,  porte¬ 
faix;  ~mnd)cr  Jn  ffieberei:  licier  ;  ^nSl)cr 
m  cordeur;  ^fdptur  / Sßeberei:  cristelle. 
fitbabt-eu (-ll'-(“)v)  [grd].,  POU  ber  bôo’tifdjen 
Stabt  Seba'bia]  npr.  n.  ©b.  géogr.  (nbrb- 
Iper  ieil  (Sriec^enlanbS)  la  Livadie. 
Ittmbifd)  (-m-'')  [grd;.]  a.  ©h.  de  la  Li¬ 
vadie,  livadien.  [ftamm)  Lives.  1 

SiöCH  (-1U'-')  m.lpl.  inv.  (pttuifdjer  SSoItS-f 
Biucvci  \  (-tu“1)  /  ©  ( Lss .)  =  fiinree. 
fiiuia  t1)!^“)“)  npr.  et  n.d.b.f.  ©  unb  ® 
Livie.  [oft  aud):  de  Tite-Live. 

liuinuifd)  (-iu(“)-w)  [lt.]  a.  ©b.  livien,/ 
Bitiiuo  (-iu(“)“)  [lt.]  npr. ni.  ©  h.a.  Li- 
vius;  ber  lateinipe  viitoriter  :  Tite-Live. 
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Ifitriaitb  (-pj  npr.n.  ®a.  géogr.  (eine  ber 
ruffifd&en  Oftfeeprooinjen)  la  Livonie. 

fiiôlünber  (Ifuw)  m  ©a.,  -in  /  ®  Livo- 
nien(ne  f)  m. 

liôlanbifd)  Ittionifd)  (-ro1“)  a.  ®b. 
de  la  Livonie,  livonien. 

fiiôorno  (-ttrf-)  npr.n.  ®c.  géogr.  (itat. 
®vooinj  uub  ©tabt)  Livourne  /. 

£it>rcc  T  (-ro1)  [fr.]  f®  livrée. 

£il)rec=...  (-TO-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
livrée,  j®.  — fnopf  m  bouton  de  livrée. 

—  Il  ssfb.  galt:  -befcicnte(r)  to,  -bie= 
ncr  m  laquais. 

Siseutint  (-Jtf?(u)-)  [tt.]  m  ®a.  :  -  ber 
Sfterf)te  licencié  en  droit;  -  ber  9îutur= 
roiffenfdjaften  licencié  ès  sciences;  - 
roerben  prendre  (ou  passer)  sa  licence. 

Sijcitj  (-J)  [1t.]  f®  (bidjterijdje)  -  licence 
(poétique). 

fiigitation  (-''-tfj(u)-)  [lt.]  /  ©  drt.  (sSer- 
fteigerung)  licitation,  adjudication. 

sinito»  (liä'-nöfj)  [[pan.]  mlpl.  inv.  llanos 
(f.  îeitl). 

£oaitgo=...  (-B-...)  [2oa’ngo,  afrilanifdje 
Sanbfdjafî]  in  3ffgn,  j®.  :  —lüfte  f  géogr. 
côte  de  Loango. 

£ob  (J,  biëto.  -)  [û/b.  lop  SBeifaU]  n  (%, 
(o.  pl.)  (ant.  îabel)  1.  (bas  Soben)  meift: 
louange  /,  (baè  ju  biefem  3n>e<ie  Stuêge* 
fprod/ene)  éloge  to;  ©Ott  2ob!  Dieu  soit 
loué!  (pgi.  audp  gottlob);  baê  2ob  ©ottcê 
fingen  chanter  les  louanges  de  Dieu. 

—  Sefonbete^galte  :  2.  (tauter  Seifalt)  ap¬ 
plaudissements  mlpl.,  (Suftimmung)  suf¬ 
frages  mlpl.  ;  éc.  (biâro.  mitpî.)  ein  2ob 
einfrfjreiben  marquer  un  bon  point.  3.  (bas 
âber  j-n  auêgefprod)cneUrteil  überhaupt)  j-Itt  ein 
fd)lcd)teê(guteê)2ob  erteilenparier  désavan¬ 
tageusement  de  q.  (faire  l’éloge  de  q.). 

£ob=...,  lob=...  (e...,  biëro.  -...)  in  3f.=fçgn. 

I  analog  „Sob,  loben",  s».:  -begierig  a. 
avide  de  louanges  ou  d’éloges  ;  -toürbig 
a.  digne  de  louanges  ou  d’éloges.  — 

II  ®fb.  gatte  :  —begierbe/ désir  m  d’être 
loué,  roeit©.  vanité  ;  — gebidjt  n  poème  m 
à  la  louange  de  q.  gcfang  m  chant 
de  louange,  rl.  cantique,  hymne  /; 
— tjubetci  /  adulation,  encens  m,  en¬ 
censement  m,  F  flagornerie;  — Iptbeltt 
via.  @d.  insép.  aduler,  encenser,  F  fia- 
gomer  ^  ou  t)ubtcr(in  /)  m  flagorneur  m , 
flagorneuse  /,  encenseur  to;  -lieb  n 
=  -gefang;  -preifen  via.  u.  firi)  greifen 
vlréjl.  @b.  unb  C.  sép.,  beffer:  insép.  (nur 
gbr.  im  prés.,  mf.  u.  impér.)  (fid))  -preifen 
(se)  glorifier, pfort exalter;  lobpreifet  beu 
§errn  célébrez  le  Seigneur  ;  ou  prcifung  / 
glorification  ;  — rcbe  /  éloge  to,  st.s.  pa- 
negyrique  wij  <v  rebner  m  panégyriste  ; 
f.  er-foufen  2;  — rebnerifdj  a.  élogieux; 
-fingen  :  a)  vin.  (f).)  ©a.  sép.  j-m  -fingen 
chanter  les  louanges  de  q.  ;  b)  2-fingen 
n  louange  /;  -fpritd)  m  éloge. 

£obeli-e  ^  ("(")'')  [de  L’Obel  ob.  Lobel, 
olämifctjer  ®ota’ni!er,  16.  sæ.]  /  @  lobélie 
( Lebe' lia ). 

loben  (-w)  [a/b.  lopên]  I  via.  unb  fitf)  «w 
vlré/l.,  vlrp.  @a.  1.  meift:  (fief))  -  (se) 
louer.  —  Sfb.  gälte:  2.  j-n,  et.  -,  aud)r 
faire  l’éloge  de  q.,  qc.  ;  (billigen)  ap¬ 
prouver  ;  (rühmen)  priser  ;  prv.  :  gute  SBare 
lobt  fid)  felbft  à  bon  vin  pas  d’enseigne; 
man  foil  ben  Sag  nidjt  oor  bent  Slbenb  - 


il  ne  faut  pas  chanter  victoire  avant 
le  combat;  baê  Sffierï  lobt  ben  SKeiftcr  à 
l’œuvre  on  connaît  l’artisan.  3.  mit 
etïùfcfiem  dat.  :  fid)  et.  -  aimer  qc.  par¬ 
dessus  tout;  ba  lobe  id)  mir  bief  en  ïïîann  ! 
parlez-moi  de  cet  homme!  —  II  2-  n 
@c.  louange  /. 

lobenswert  (-^z),  rfoürbig  @b. 

digne  d’éloge,  louable,  mfort  recom¬ 
mandable. 

Sober  (-")  [loben]  m  ©a.,  -in  /  ©  celui 
(ou  celle)  qui  loue,  louangeur. 

lobcfant  ober  lobefan,  beibe:  (i^-)  [loben] 
a.  <§>b.  honorable;  altertümtic^  atä  Stet 
bem  s.  nac^gefeçt:  Saifer  tttotbart  -  le  digne 
empereur  ... 

£obeê=@r^ebung  (-“=“-“)  f  ©  (grande) 
louange,  (grands)  éloges  mlpl. 

löblid)  (iu  ob. Zo)  [loben]  a.  @b.  1.  louable 
(auc^  iro.),  mfort  recommandable  ;  rl. 
(fattiol.)  fid)  -  unterroerfen  se  rétracter 
honorablement,  faire  amende  hono¬ 
rable.  2.  at§  oerattenber  Stet,  l’hono¬ 
rable,  l’illustre. 

£öblid)feit  (iiu-  ob.  -^-)  [loben]  f®  mé¬ 
rite  m,  ober  umfctirieben  analog  „löblid)", 
jS8.  :  itb  beftreite  bie  -  biefer  @ûti)e,  etma:  ... 
que  cela  soit  louable,  &c. 

£odj  (<*)  [a/b.  loh;  bj.  ju  SSerfdjliepenbeb]  n 
©  1.  mft:  trou  m;  fid)  ein 2od)  in  ben  fopf 
füllen  (tomber  et)  se  faire  un  trou  à  la 
tête.  —  Sefonbere  galle:  2.  a)  (Öff¬ 
nung  überhaupt)  ouverture  /,  (sjötitung) 
cavité  /;  (Siicïe  in  e-r  tDlauer,  fg.  ©ctiaben) 
brèche  /;  2öd)er  im  ©trumpfe  1).  avoir 
les  talons  percés;  b)  fig.  j-m  ein£od)  in 
ben  2eib  fragen  cribler  q.  de  questions  ; 
j-m  j eigen,  mo  ber  Sinuuçrmann  boê  2od) 
gemadjt  (ober  gelaffen)  Ijnt  (i^m  bie  ïür 
meifen)  renvoyer  q.  par  où  il  est  venu; 
F  auf  bem  lebten  2od)e  pfeifen  ne  battre 
plus  que  d’une  aile;  auê  einem  anbern 
2odje  pfeifen  changer  de  note;  trinfen 
(P  faufen)  mie  ein  2oc^  boire  comme  une 
éponge.  3.  (Spiel)  fiinberfpiet:  *m 

ober  inê  2od)  f.  7  ;  SBillarb  unb  SBatt-- 
fpiet  :  blouse  /,  ein  2od)  ins  Sittarb  ftopen 
faire  un  accroc  ...;  Segetfpiet:  ein  2od) 
fdjieben  faire  un  coup  de  manque. 
4.  (turje  ©adgaffe)  impasse  f.  5.  F: 
a)  (armfetige  SBo^nung)  chenil  m;  b)  (Ge¬ 
fängnis)  cachot  m,  F  violon  m;  inê  2od) 
ftecten  mettre  au  violon,  coffrer. 

£otfp...  (Æ...)  in  3f.*fîgn,  meift  O  I  analog 
,,2od)",  jS.  :  ~bittorb  n  billard  m  à 
blouses  ;  ~tiefe  f  profondeur  du  trou. 
—  II  SBfb.  gälte:  ou  bette!  m  men.  bec 
d’ane;  ou  bohren  ïi  perçage  tu  ^  iv  bo^rer 
m:  a)  (tperfon)  perceur;  b)  (snftrument) 
taraud;  ~eifen  n  fer  m  à  estamper, 
mandrin  7)1  *  ou  feile  f  rifloir  m;  ~ntn= 
frfjtne  f  machine  à  percer,  (dé)coupoir 
m,  forerie;  ~tUCtfîet  m  SSil^fenmacfierei  : 
broche  /;  ^meffer  n  coupoir  m;  ~fnge 
/scie  à  couteau;  ou  Songe  f  ber  ©(^offner 
(jum  SDurc^toc^en  ber  gal^rfd^eine)  pince  à 
contrôler,  emporte-pièce  m,  perfora¬ 
teur  m.  (33gt.  auct)  2ôd)et=...) 

£ôrf)clt^cn  n  ©b.  (dim.  non  2ûd)) 
petit  trou  m,  (®rü6^en)  fossette  f. 

lodjcu  ®  t110)  [2od)]  I  w/a.@a. percer;  ge* 
lodjteê  Sied)  tôle  /  perforée.  —  II  £~  n 
©c.  perçage  m.  —  sOgt.auct;  burd)-lôd)ern. 
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£od)cr  e  t'1“)  m  ©a.  (gnftrument)  per¬ 
forateur. 

£öd)er=...  (Ä-...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,2od)", 
»»•:  /  nombre  m  des  trous.  — 

II  Sfb.  gälte:  ~UtOO0  é  n  porelle  f  (Po¬ 
re  'lia)  ;  ~ptls  y  m  champignon  pro- 
dermé  (Btle'tus).  (a3gl.  aud)  2od)=...) 
lôd)erid)t,  lüdjertg  (iîv/u)  [2odj]  a.  @b. 
plein  de  trous;  (burcblbc^ert)  troué,  à 
joqr,  C7  (porb's)  poreux. 

£ijd)crtgfcit  (^-)  [2odj]  /  ©  porosité. 
£otf’...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „lorfett", 
j®.  :  ~mittel  n  moyen  m  de  séduction, 
auct)  :  appât  m  ;  — ftimnte  /  voix  sédui¬ 
sante.  —  II  ®fb.  gatte:  ~entc  f  ch.  appe¬ 
lant  m,  appeleur  to,  canard  m  privé; 
ou  bfeife  f  ch.  appeau  to,  pipeau  to; 
-ruf  to  appel,  appeau;  -fpcifc  /  ck. 
leurre  to,  appât  to,  amorce  (atte  a.  /g.); 
— fpiffrf  to  agent  provocateur,  amor- 
ceur;  — uogel  to:  a)  ch.  appeau,  (im 
Ääfig)  chanterelle  /;  b)  fig.  personne  / 
qui  allèche,  &c.,  amorceur;  —mort  n 
propos  to  séducteur.  [boucle  /.I 
£ijrf(f)en (J^)n@b.  (dim.  oon2ûtfc)  petite) 
£otfe  (iu)  [û/b.  loc]  f®  1.  meift:  (£aar=)~ 
boucle  (and)  non  sj)fta«jen),  anneau  m  (de 
cheveux).  2.  Sfb.  gälte:  ®  grifiertunft: 
-ti  brennen  friser  les  cheveux;  in  -n 
legen  boucler;  ©pinnerei:  (bie  gröberen, 
tmnbetjaar-'âÇnKdjen  Seite  ber  SSotte)  loquette. 
toefen 1  (^)  [2orfe]  I  via.  u.  firi)  -  vjréfl. 
@a.  nom  spaare  :  (fid))  -  (se)  boucler.  — 
II  £—  n  ®c.  f.  ©e-Iocf1. 
lorfeu2  f1^)  [a/b.  lokôn]  I  via.  et  vin. 
(I).)  1.  allgemein:  (bunt)  ©c^meicfieteien  ober 
Sorfpiegetungen  an  fief)  jieljen  ober  ju  etwas 
oerantaffen)  attirer  (au  moyen  de  quel¬ 
que  appât).  2.  SBfb.  gälte:  a)  ch.  (burd) 

Socffpeife  fjeranpetien)  allécher,  appâter; 
Söget  burdt)  îîac^a^mnng  i^rer  ©timme  -  pi¬ 
per  ...  ;  baê  iïïianndjen  locft  fein  3Beibd)en 
le  mâle  appelle  sa  femelle;  b)  fig.-. 
séduire;  j-n  an  fid)  -  attirer  q.;  j-n  burd) 
ÜBerfpredjungen  -,  bism.  amorcer  (ou  leur¬ 
rer)  q.  par  des  promesses;  c)  e-n  fmnb 

-  appeler  un  chien  (en  le  sifflant,  &c.)  ; 
ogt.  aud)  Dfen  2  b  ;  d)  =  bct-auêflocfen  ; 
j-m  baê  ©elb  auê  ber  £afd)e  -  soutirer 
de  l’argent  à  q.,  P  carotter  q.  —  II  £- 
n  ©C.  unb  £otfung  f®  analog  I,  j®.  :  al- 
lèchement  to,  appât  to;  séduction  /; 
attrait  to;  leurre  to. 

lüden,  faft  +  (J“)  vin.  (I).)  @a.  =  lerfen*. 
£oden=...,  1— »...  (,!!“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„2ocfe,  loden1",  j®.:  -artig  a.  en  forme 
de  boucles;  -^aar  n  chevelure  /  bou¬ 
clée;  ou  lof)f  to  tête  /  à  cheveux  bouclés  ; 
ou  lüpfig  «.  à  tête  bouclée;  -frempel  © 
to  ©pinnerei:  carde  /  à  loquettes.  — 
II  ®fb.  gatte:  -papier  n  papier  m  à  pa- 
pillottes  ;  -perfide  /  perruque  à  trois 
marteaux  ;  -tuirfcl  m  papillote  /. 

2 oder  (iu)  [loden2]  m  ©a.,  -in  /  ®  ce¬ 
lui  (ou  celle)  qui  attire  ;  ogt.  2odmogel. 
loder  (,iv)  [mittehûtfd).  lugge  unfeft]  a.  ®b. 
1.  (nidjt  feft  gebunben;  ant.  feft)  lâche, 
(ni^tftraff)  relâché;  (roactetnb)  branlant; 

-  roerben  (non  ben  3âf)nen)  se  déchausser  ; 
F  fig.:  er  löjjt  nidjt  -  il  n’en  démord 
pas.  2.  (nieft  berb  unb  bidpt )  :  a)  peu 
cohérent,  phys.  rare,  (porô'a)  poreux; 
oom  Êrbboben,  ©anbe:  (unter  ben  gü^en 


©  îedjtuf  ;  5$  Bergbau  ;  X  fDlilitär  ;  -fi  ÜJÎarine;  ^  ffSflanjcnfutrbe  ;  $  §anbel  ;  tyo(t  ;  iè  fiifenbaEjtt  ;  Sftabfport  ;  J' Btufif  ;  □  Freimaurerei. 
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nadjgebenb)  mouvant;  „eë  Srot  pain  m 
tendre  ;  b)  agr.  „er  Sloben  terre  / 
meuble.  3.  fig.  (ofme  fittlidjen  fiait,  weni¬ 
ger  tabelnb  al?  „liebcrlicb")  peu  sévère, 
relâché,  pfort  dissolu;  „  leben,  ein  „eë 
Set  en  führen  avoir  des  mœurs  légères. 
Süfferbeit  (Zw-)  /  ©  1.  analog  „locfer", 
jS.:  laxité;  relâchement  m;  dissolu¬ 
tion.  2.  incohérence,  porosité;  légè¬ 
reté.  3.  fi .g.  (lodere  Sebenëroeife)  légèreté 
des  mœurs,  dérangements  mlpl. 
îorfern  (Zu)  [[octet]  I  via.,  v!n.  (fn)  u.  fid) 
~  v'ré'fl.  @d.  (fid)  „  se)  relâcher,  weite, 
f.  auf-locfcm  I.  —  II  2~  n  ®c.  u.  2ocfs> 
rung  /  @  —  auf-Iodtern  II. 
lotftdfi,  loefig  (,Ju)  [Sorte]  a.  @b.  bouclé. 
loco  citato ,  abr.  1.  c.  (].  2.  2). 
loco  sigilli,  abr.  L.  S.  (f.  2.  2). 

Sort!»  (zf“)  [It.]  to  {sg.  inv.,  pi.  2o'ci) 
6urfdjiïo§  :  =  Slb-tritt  2. 

Sobcn  (-'J)  [alb.  lodo]  Ï  to  («.)  ©b.  drap 
brut  (tyrolien),  loden.  —  II  (~  a.  @b.  : 
Let  Sftoct  redingote  /  de  drap.  s 
fiobcrutfdfe  (■2«=^«)  f  d§  cendre  légère. 

1  ober«  (Zw)  [alLiiotbif  d)  Lodr  ®ott  beägeuerä] 
I  vln.  (fj.)  ®d.  1.  non  ber  glamme,  meift: 
s’agiter,  flamber.  2.  ®fb.  gälte  -.  (roie  e-e 
glamme  leuchten)  flamboyer;  fig.  (gliipert) 
brûler  (in  2iebeêglut  d’amour).  —  II  2~ 
n  ®c.  flamber  to,  flamboiement  to;  fig. 
ardeur  f. 

Soboitttti-eu  (-”-(“)“)  npr.n.  ©b.  géogr. 

(icit  be?  ehemaligen  Rolens)  la  Lodomérie. 
£o-egi’b§  (°1-)  m/pl.  inv.,  h. a.  (®olf?ftamm 
im  alten  ©nglanb)  Logriens. 

SociBCU  (-“)  npr.n.  ©b.  géogr.  (belg, ©toit) 
Louvain  to. 

Süffel  f5“)  [û/b.  lefil,  non  lafan  fcptürfen] 
m  ©a.  1.  meift:  cuiller/;  ein  „  t>oli 
(fBlebiji'n)  une  cuillerée  (de  médecine). 

■ —  SSefonbere  gölte:  2.  j-n  über  ben  „  bar= 
bieren  jouer  q.  par-dessous  la  jambe 
(f.  auc|  barbieren  I);  tun,  alë  ob  man 
bie  SBeiêljeit  mit  „n  gegeffen  batte  croire 
avoir  la  science  infuse,  faire  l’en¬ 
tendu.  3.  (2öffel=ätinliche§)  ch.  (D^r  be§ 
$«fen,  co.  be?  ïïtenfehen)  oreille  f.  4.  0 
am  ®eroel)r:  butoir  d’auget. 

Sôffel  (Æu...)  in  3f.'f$gn.  I  analog 

„ßoffel",  jSB.  :  ~biëfuit  ma.  n  biscuit 
to  à  la  cuiller;  ~ftiel  m  manche  de 
cuiller.  —  II  S3fb.  gciUe-.  ~btectj  n : 

a)  (tn  welche?  Süffel  gefteett  werben)  passe- 

cuillerwî;  b)  0  Klempnerei:  fer-blanc  m 
à  cuillers;  ~bo()rer  X  m  cuiller  /; 
~CUte  f  orn.  bec-plat  m  [Anas  clypea'ta ); 
^förmig  a.  en  forme  de  cuiller,  ® 
cochléariforme;  ~gatt§  for  n.:  a)  = 
„ente ;  b)  =  „reifer;  ~garbc  f  iro. 
garde  municipale;  ~jagb  /  =  ©djüffeb 
jagb;  OJ  ïraut  ^  n  herbe  f  à  cuillers, 
cochléaria  to  ( cochUa'ria );  ~plattc  0/ 
am  (SeraeÇr  corps  m  de  mécanique; 
reiljer  m  om.  bec-à-cuiller  (Plata  'iea)  ; 
~«oü  to  cuillerée  /;  ~U)Ctfc  adv.  par 
cuillerées.  [ente,  =reil)cr.| 

Süffiejler  (i(w)u)  m  ©a.  orn.  =  Söffeb/ 
löffeln  f11“)  [2öffel]  I  via.  et  vln.  (£).)  @d. 
1.  puiser  à  la  cuiller.  2.  manger  (ou 
avaler)  à  petites  cuillerées.  3.  F  fig. 
badiner,  caresser,  duper.  — -  II  fid)  ~ 
vjré fl.  6urfchiio§:  a)  =  nad)-fommen  2; 

b)  prendre  sa  (ou  une  belle)  revanche, 


se  montrer  généreux  de  retour.  — 
III  2  ro  Tl  ©c.  =  SdjmauS  u.  fcfjmaufen  II. 
2ofobben,  2ofoteit  npr.  pl.  inv., 

géogr.  bic  „  (gnfelgruppe)  les  Loffoden, 
les  Lofoten  fl pl.  [de  Vind.  non  lügen.] 
log  (z)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf.) 
ÎHSP~  2og  te.  4  (z)  f.  £ogg  ic. 
logaobifrf)  di  (uuiu)  [grrtj.]  a.  @b.  mét. 
(non  ©altp'len  in  £rod;â'en  auëlaufenb)  lo- 
gaédique. 

2ognrttJj«t  57  {^'l)  m  ®a.,  ~u§  (uv>¥ ) 
m  ©b.  [grd).]  math,  logarithme. 
2ogaritI)men=...  57  (uw'Su...)  in  sffgn,  33.: 
~vcd)mutg  f  calcul  m  logarithmique; 
~tafcln  flpl.  tables  de  logarithmes. 
iDgimtfimifd)  &  [grdj.j  a.  @b.  math. 
logarithmique.  [(Sauptte)  loge.] 
2oge  T  (-Q“)  [fr.]  f  ©  arch.,  thé.,  OJ 
löge  (Iu)  1™  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf. 
du  subj.  oon  lügen. 

2ogcn=...  (-Qu...)  in  Sffgn,  mft  □  I  meift: 
...  de  (la)  loge,  jS.  ~billc't  n  thé.  cou¬ 
pon  m  de  loge;  — îitetftcr  m  maître  de 
(la)  loge.  —  II  sfb.  galle:  ~arbeit  f 
tenue;  ~bruber  m  frère,  franc-maçon; 
~gang  m  couloir;  ~!alc'nbcr  m  caleri-' 
drier  maçonnique;  ~fd)liefiemis  /)  m 
ouvreur  to,  ouvreuse  /;  ~tcfd)c  f  = 
îlrbeitêdafcfje  b  ;  ~5eic()en  n  salut  m  ma¬ 
çonnique. 

2ogg  (*)  [engl.]  n  (m)  ©a.  loch  to,  log  to. 
2ogg=...  4-  (s...)  in  Sf.flsgn,  gSB.  :  ~brctt  n 
table  f  de  loch;  ~bud)  n  livre  m  du 
loch  ;  ~leiite  f  ligne  de  loch, 
loggen  4*  (Jo)  vln.  (^.)  @a.  jeter  le  loch. 
2oggcr  4  (<î^)  to  ©a.  1.  matelot  qui  jette 
le  loch.  2.  (ïleineê  gapaeug)  lougre. 
2oggia  (ib'-bQa)  [it.]  f  ©  :  bie  2oggien  non 
ilia'pbael  les  loges  de  Raphaël. 
2ogtcr=...  (lo-Qi"r...)  in  3ffgn,  jS.:  ~befnd) 
m  :  „bcfucfj  tjoben  loger  du  monde  (chez 
soi);  ~ljaué  n  hôtel  m  garni;  ^jtntnter 
n  chambre  f  d’ami  ;  in  ®afthôufern  :  salle 
f  des  voyageurs. 

logieren  ï  (-Q1“)  [fr.]  I  vln.  (E>.)  @a. 
(mofinen)  loger.  —  II  2~  n  @c.  u.  2o= 
gterung  f  @  logement  m. 

2ogi!  C7  (Iu)  [grd).]  /©  (senîlepe)  logique. 
2ogilcr  (z““)  [greb.]  m  ©a.  logicien. 
2ogtë  T  (lo-Qi';  gén.  sg.  a.  pl.  lo-Qt'ç)  [fr.] 
n  inv.  lc^ement  m  (=  SBofmung). 
logiftf)  [grd).]  a.  @b.  logique. 

2ogo...  ta  (-K..)  [grd).]  logo...  (=  SBort...). 
©ie  hier  ttid^t  aufgefilfirten ,  mit  „...  an-- 
fangenben  grembroorter  fud)e  man  im  I.  Seile, 
loi)  (z)  a.  @b.  (in  lidjter  ©lut  roallenb)  flam¬ 
bant,  flamboyant;  f.  lidjterflol). 

2ol)=...,  lol)=...  (-...)  in  3f.-fhgn,  I  analog 
,,2ol)e",  3®.:  ~bcct  n  hort.  planche  f 
fumée  au  tan  ;  ~!ud)cn  m  motte  f  de 
tan;  ~(füge)mül)le  0  f  moulin  m  à 
(piler  le)  tan.  —  II  analog  „lob",  jS.: 
~fener  n  feu  m  flambant.  —  III  ®fb. 
galle,  mft  0  fflerberei:  ^,lmb  n:  a)  »cor¬ 
der  to;  b)  méd.  bain  m  de  tan;  ~beijc 
f:  a)  =  „brülje;  b)  =  „grübe,  ~brüljc  f 
jllSCG  5  oj  cid)c  ^  f  chêne  m  rouvre 
{Quer eus  robur )  5  oj  farbe  /  OJ  färben  a. 
couleur  de  tan,  tanné  171  6t  (l.  j  />^  gar 
a.  tanné;  „gar  madjen  tanner-,  gare  f 
tannage  to;  ^gerber  m  tanneur;  f.  a.  be= 
trüben  II;  ~gcrbcrci/ tannerie;  ~grubc 
f  fosse  (à  tan);  ~J)0it§  n,  ~fammcr  f  = 


„bab  a;  ~tanui'n  n  tannin  m  d’écorce 
de  chêne.  frei:  tan  to,  écorce.) 

2of)C1  0  (z“)  [mittcbbtfd).  1Ô]  /®  Serbe*) 

2o!)e2  (Zu)  [got.  liuhan  leupen]  f  %  (lidite 
anfroattenbe  Slut)  flamme(s  pl.)  (a.  fig.), 
pfort  embrasement  to. 

loi) CH1  0  (Iv/)  [2ol)e]  I  via.  @a.  (mit  Solje 
jubereiten)  bie  îleçe  „  passer  ...  en  tan; 
bfb.  Serberei:  tanner.  —  II  2~  n  ©c. 
tannage  m. 

lolfClt2  l1^)  I  vln.  (I).  u.  fn)  ©a.  (lob  6rett* 
nen)  flamboyer,  flamber.  —  Il  2~  n 
®c.  flamboiement  m. 

£o!jn  (z)  [a/b.  Ion;  63.  bab  âufommenbe] 
to  (in  3  auch  n)  ®a.  1.  0.  pl.  (®uteê  ober 
Schlimme?,  ma?  j-m  für  fein  Sun  $u  teil  mirb) 
meift:  récompense  f,  prix  m.  —  Sfr 
galle:  2.  a)  er  l)at  fdjlimnien  „  empfangen 
ü  a  été  mal  récompensé;  b)  prv.  lin* 
baut  ift  ber  SSelt  „  on  n’oblige  que  des 
ingrats.  3.  (oft  n  unb  mit  pl.)  (®egen 
leiftung  für  ®elb  ob.  ®elbe?œert:  2lrBeit§*)„ 
salake  to;  (ss^a|lung)  payement  to; 
(  ®ebühr,  Çonora'r  )  rétribution  /;  „  ber 
©ienftboten  gages  mlpl.,  ju  üeftimmter  3eit 
au§geâohlter  „  paye  f  (auch:  X  =  solde, 
^neljr  gbr.  £ôlinung);  (@ptra*Sergütung) 
gratification  /;  in  j-ë  „  ftcljen  être  aux 
gages  de  q.  ;  ©otteë  2ol)n!  que  Dieu 
vous  le  rende  !  ;  prv.  jeber  Arbeiter  ift  f-ë 
„eë  roert  tout  travail  mérite  salaire. 

2oI)lt=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,£o^n", 
OJ  aiiêja^lung  f  payement  m  des 
salaires;  ~tag  m  jour  de  paye.  — • 
II  SSeitere  SSeifpiele:  ~arbeit  f 
travail  m  salarié;  ~arbeitcr  m  ouvrier 
salarié;  fig.  mercenaire;  ~bcbieitle(r) 
to  =  „lofai  ;  ~bch>cgung /agitation  pour 
faire  monter  les  salaires  ;  — bicitcr  m  = 
„lofai  ;  ~ful)re  /  (course  en)  voiture  de 
louage;  ~gefcij  n:  tljerneë  ~gefej}  loi  / 
d  air  am  ^  /v  l)crr  m  patron;  ~fampf 
m  lutte  /  pour  l’augmentation  des 
salaires,  meits.  grève  /;  ~leHner  m 
garçon  de  louage;  ~!laffc  / classe  des 
salariés;  ^für^ung  /  réduction  des 
salaires;  ~!utfd)C  /  voiture  de  louage; 
~futfd)er  to  cocher  de  fiacre;  (çaubcm) 
voiturin;  — lafai  to  laquais  (om  domes¬ 
tique)  de  louage;  ~fd)reibtr  «  fesse- 
cahier;  ~ternti'ti  m  terme  de  la  paye. 
(®gl.  auch  ©e-^alt(ë)»...) 

lohnen  (Iu)  [öotjn]  I  via.,  vln.  (b.)  vjimp. 
u.  fi(Ç  OJ  v\réfi.  @a.  1.  j-m  efmaë  „  ré¬ 
compenser  (ou  payer)  q.  de  qc.  (mit  ob. 
bord)  ctroaë  par  qc.),  rémunérer;  ©oft 
Iofjn’  eë  SDir !  Dieu  te  le  rende!;  j-111 
mit  Itnbanï  „  payer  q.  d’ingratitude. 
—  Sfb.  galle:  2.  mit  fachlichem  ac.\  in 
üimerila  Ioljnt  (bejaht)  man  bie  Slrbeit  beffer 
alë  l)icr  ...  le  travail  *e  paye  mieux 
qu’ici;  luieoiel  lolmt  biefe  Slrbeit?  que 
rapporte  cet  ouvrage?;  eë  loljnt  (fidj) 
ber  îOîülje  cela  en  vaut  la  peine;  baê 
lohnte  auch  grabe  bie  (ober  fid)  ber)  fflîülje 
511  ...  c’était  bien  la  peine  de  ...  3.  mit 
perfontidjem  ac.  :  ben  Slrbeiter  „  payer  ... 
4.  abs.  (SBorteil  bringen)  être  profitable; 
bie  Sache  lohnt  (fid))  la  chose  rappor¬ 
tera;  00m  ®etreibe  :  rendre  bien.  —  Il 
part.pr.  et  a.  @b.  5.  in  ben  ®eb.  be?  inf. 
6.  profitable,  (uorteilhaft)  avantageux, 
(®eroinn  bringenb)  lucratif. 


3eid)en:  F  familiar  ;  PSolfêfpr.  ;  F  ©amterfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  4+  fprachroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  57  2Biffenfd)aft; 
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[löfttmt] 

littjncn  (~v)  [fiotpi]  I  via.  @a.  payer  les 
gages  aux  domestiques,  le  Salaire  aux 
ourriers,  X  distribuer  la  solde.  —  II 
n  8c.  u.  Söljmtng  f  ©  1.  action  /  de 
payer  les  gages,  &c.,  paye  f.  2.  (nur 
Söljnung)  ber  Sienftboten  :  gages  mlpl., 
ber  Arbeiter:  salaire  ni,  paye  /;  ber  ©ot= 
baten  :  solde  /. 

Süljuuttg  (-“)  [Sojjn]  f©  f.  lôfjnen  IL 
SiHjmntgS*...  ("-...)  in  3ffgn,  s».:  stifte  / 
feuille  de  prêt;  ~tag  m  jour  de  paye, 
lofai  (--)  [It.]  I  a.  @b.  local;  S^eb  in 
einer  Leitung  chronique  f  du  jour,  faits 
mlpl.  divers,  nouvelles  flpl.  diverses. 

—  II  n  ®a.  (pl.  aucp  ~i-ett  ;  --(“)”) 
(Ôrtlicpteit)  local  m;  ju  e-tn  beftimmten  Swetfe 
eingerichteter  (Raum.:  (@ef t±)äftS=)^  bureau 
to,  établissement  m,  &c.,  ($ortj»)~  salle 
/(à  danser). 

SofttL...  (--...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  local 
a.,  jSB.  ^aitjetgetr  m  feuille  /  locale; 
— ü  clfürbe  /  autorités  pl.  locales.  — - 
II  SBfb.  gälte  :  ~ïettnttti§  /  connaissance 
des  lieux  ou  des  êtres;  .Jenntniffe  Ejaben, 
connaître  la  localité;  rtrrmtmffe  faut» 
mein,  biêtu.  prendre  des  renseigne¬ 
ments  ;  ~orga'n  n  feuille  /  de  la  loca¬ 
lité;  ~pntrion»muâ  m,  oft:  patriotisme 
de  clocher,  particularisme;  ~t(trif  m 
8  te.  :  tarif  des  chemins  de  fer  locaux; 
~termht  m  drt.  vacation  /sur  les  lieux  ; 
~ocrfcl)r  m  =  5Binnen»üerîel)r.  (ægt.  aucp 
Ortb»...;  ont.  oft:  ©entrai*...) 
lofalificrcn  I  via.  @a.  localiser. 

—  II  Tl  <§>c.  u.  Soïnlificruug  f  © 
localisation  /. 

Solidität  ul)  [lt.]  f©  localité;  ~en  pl. 
(©etegenpeiten,  (Râumlichteiten  te.)  e-?  §aufe? 
les  êtres  mlpl.  ... 

Sofatit)  (— -f)  [lt.]  m®a.  gr.  (cas)  locatif, 
lofo  (-1-)  [lt.]  adv.  1.  (am  Orte)  en  ville. 
2.  J1  ( abr .  L.)  loco.  3.  at?  prp.  =  an» 
ftatt,  }S.  :  loco  sigilli  (abr.  L.  S.)  f.  fi.  2. 
Solo»...  (--...)  in  3ffgn  =  auê  bem  Orte, 
i»  .  1  nu  ucrlcljr  m  commerce  local. 
Solomobile  ©  ( — tv.)  f  ©  locomobile. 
SolomottD»...  8  ( — -f...)  in  Sffgn.  I  meift: 
...  de(s)  locomotive(s),  jSS.  ~jrf)uppeu  m 
dépôt  des  locomotives.  —  II  S9fi>.  gait: 

m  mécanicien,  machiniste, 
conducteur  (de  machine). 

ÜûfDjKOtiuc  8  ( — -m^)  [lt.]  /  <§>  (ma¬ 
chine)  locomotive.  [u.  2ofri)  Locriens.) 
Softer  ('*”)  mlpl.  @a.  (Seioohner  non  Sofri? / 
fiofl'i  ('i-,  amp  --)  npr.n.  @c.  h.a.  géogr. 

(Stabt  in  Unter--3tatien)  Locres  flsg. 
Solfié  (,i”)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr.  (grdj. 
sanbfchaft)  la  Locride;  bob  epi-fnemi'bifctje 
(opu'ntifdje,  ojo'lifcfje)  ~  la  Locride  épicné- 
midienne  (opontienne,  ozole). 
loîrifcfj  (^  a.  @b.  locrien.  [tritt  2.1 
Sufuö  (-“)  [lt.]  m  inv.  burfepito?  =  îlb»J 
Sold)  ^  (Æ)  [It.]  to  ®a.  ivraie  f  (u'Uum). 
Soutbarb  T  (^  [fr.  ;  bj.  non  lombarbifdjen 
Âaufleuten  erfunben]  m  <§>a.  (pl.  auch  ~e) 
1.  lombard  (=  Seüptjaub).  2.  ©  ~b  pl. 
(tpfanbfcheine)  billets  de  lombards. 
£ombarb=...  ©  (u'ï---)  in  3ffgn.  I  anatog 
„flmnba'rb",  s®.  :  — ftfjeine  mlpl.  billets 
lombards.  —  II  Sfb.  gatte:  ~beftänbe 
mlpl.  affaires  flpl.  d’avances  sur  gages; 
~gefd)âft  n  prêt  m  (ou  avance  /)  sur 
gages  ;  lombard  m. 


Smttbarbc  f^)  m  <§>  1.  [urfpr.  fiongo» 
barbe]  Sombarbiu  f®  (æewopner(in) 
ber  Sombarbei)  Lombard(e  /)  m.  2.  © 
(eifenbapn--2Utie)  lombard. 

Sontbarbei  (ii^Lj  npr.f.  ©  géogr.  bie  ~ 
(Seit  Dbcr--3talienê)  la  Lombardie, 
lombarbierett  ©  (J^-u)  [fiomba'rb]  via. 
@a.  prêter  sur  gages,  faire  des  avances 
sur  titres. 

lomfwrbtfd)  (^ )  a.  @b.  lombard;  ^,oe» 
netianijef)  lombard(o)-vénitien. 
fiontbarbuê  (^>î")  npr.m.  ©  spetrus  ~ 
Pierre  Lombard, 
fiontber  jc.  (io)  f.  fi’tjombre. 
fiüttboit  (>iv)  npr.n.  ©a.  géogr.  (Çauptftabt 
be§  pritifehen  (Reiche?)  Londres  m  (f). 
Sonboîtcr  (v!^u)  I  to  ©a.,  ~in  /  ®  ha¬ 
bitante  /)  m  de  Londres.  —  II  a. 
inv.  de  Londres.  [(f.  Seit  i).l 

SoitgilUtê  (”Iu)  npr.  m.  ®  h.a.  Longin J 
fiongobarbe  (^-^)  m  ©  =  fiangobarbe. 
Scugtuif  (i-)  npr.  n.  <8>a.  géogr.  (fr.  ©tabt) 
Longwy  m. 

ær*  £oo§  (z),  toofen  (I^),  Sootfe  (-x) 
f.  fioê,  lof  en,  fiotfe. 

Sorbcer  (J-,  \  I-)  [a/b.  lôrperi,  nom  lt. 
laurus  unb  péri  Seere]  m  ©a.  laurier 

(La  unis) . 

fiorbeer»...,  U=...  (Æ-...)  in  3ffgn.  I  mft: 
...  de(s)  laurier(s),  jS8.  ^befranst  a. 
ceint  de  lauriers  (auch  fig.)-,  ~J)ahî  m 
bois  de  lauriers.  —  II  Sefonbere  gälte: 
~aïtig(c  Çpftanjen)  ^  a.  laiinné(es  flpl.)  ; 
~bauut  4  to:  gemeiner  ~banm  laurier 
(Laurus  no  bilzs) ,  .v  Etrfdjc  ^  /  =  Stirfd)» 
Lorbeer.  [de  laurier.! 

fiorbecrc  ^  (^-“)  [f.  fio'rbeer]  f  ®  baie/ 
fiorb  (J)  [engt.;  nom  aglf.  hlaford;  bj.  Srot» 
/err]  m  ©a.  lord  ;  at?  Sttnrebe  :  mylord. 
Sorbfdjaft  (,5u)  [fiorb]  /  ©,  etwa:  titre 
m  de  lord,  seigneurie. 

Sore  (lu)  f  ©  =  fiorort). 

Sorelci  (-“-,  auch:  Iu_)  npr.f.  inv.  bie  ~ 
la  Lorelei,  la  fée  Lore. 

Sorcitj  (Iu)  m  ®b.,  Sorcnjo  (-Æ-)  m  @c. 

[it.]  n.d.b.  Laurent. 

£ore«â=©trom  (~'J--L)  m  ®a.  géogr .  ber 
le  Saint-Laurent. 

Sorenjo  (-J-)  [it.]  m  ®c.  f.  fio’renj. 
Sorctto  (-'5- )  npr.n.  @C.  géogr.  (it.  6tabt) 
Lorette  /. 

Sorgnctte  (ui^  :  tsrn-j;e't-ts)  [fr.]  /  ®  bi¬ 
nocle  m;  (©ta?  für  ein  Stuge)  monocle  to, 
lorgnon  m  ;  ~  mit  ©riff  face-à-main. 
Sort  (lyj)  f  ©b.  =  fiororç. 

Sod 1  (L)  [a/b.  hlôz  SDtittet  jur  ©chiÆfat?» 
befragung]  n  ®C.  1.  meift:  sort  m;  baé 
fioé  über  et.  entfdjeiben  laffen  ober  über  et. 
toerfen  tirer  qc.  au  sort.  —  Sefonbere 
gälte:  2.  (®liicE?-umftänbe)  bi?w.  fortune 
/;  (©efehict)  destinée  /,  (ffiirtung  be?  ®e- 
fehide?)  auch :  lot  m.  3.  (bei  ©pieten,  too  ®e» 
mimte  burch?  So?  »erteilt  »erben:  ber  Settel 
ob.  Schein,  bie  (Karte,  burch  metche  man  2eit- 
netjmer  toirb)  billet  m  de  loterie  ;  (ber  ©e= 
toinn)  lot  TO,  jS.  :  auf  bicft’é  fioé  ift  baê 
grope  fioê  gefallen  ce  billet  a  eu  le  gros 
lot;  toeit©.  (ïeit  e-?  burch  îtu?Iofen  oerteilten 
©anjen,  S3oben‘'ParjetIe),  S1  (mit  einem  2Jîale 
to?jufchlagenbe  partie  ÎBaren),  ^5  (®rj'haufen)/ 
gifeherei:  (achtjigftcr  Zeit  be?  (Srtofe?  nom 
Ç>ering?fange)  lot;  (erhaltener  Stnteit)  auch; 
part  /;  fiofe  nbteilen  lotir. 


_ [Sog*...] 

loê 2  (-)  [got.  liusan  auper  3f.*hang  mit  et. 
fommen]  a.,  adv.  (al?  attributi'oifche?  a. 
oermieben,  too  e?  mit  ben  gönnen  non  „lofe" 
jf. =fiele)  1.  ohne  Äomptement:  détaché,  (be¬ 
freit)  dégagé;  bie  Sette  ift  loê  ...  s’est  dé¬ 
tachée.  —  S3fb.  gälte:  2.  ber  ©efangene 
ift  loê  ...  est  libre;  d-  ber  2tntcr  ift  loê  ... 
laboure  ;  fig.  ber  Seufcl  ift  loé  le  diable 
est  déchaîné,  le  diable  est  aux  vaches  ; 
eê  ift  et.  loë  (e?  gefct/cht  et.  oott  iôetang)  il  S& 
passe  qc.  d’important,  il  y  a  qc.  ;  alê  ob 
nidjté  lob  märe  comme  si  de  rien  n’était  ; 
toaê  ift  loê  [burch  2tnftang  an  a/b.  lilosen 
hören]  (toa?  gibt’?)?  qu’est-ce  qu’il  y  a, 
qu’est-ce  donc?;  eê  ift  mit  itjm,  mit  f-m 
SBiffen  niefjt  oiel  lob  c’est  un  homme  de 
rien,  de  peu  de  valeur  ;  son  savoir  se 
réduit  à  peu  de  chose  ;  étions  lob  fjaben 
savoir  qc.  à  fond.  3.  lob  fein  oon  etroab 
ober  mit  gén.,  auch  ac.  (fidp  einer  ©ache  ent= 
tebigt  haben,  auch  :  einer  ©adfC  lob  unb  lebtg 
fein)  être  débarrassé  (ou  quitte)  de  qc.; 
et.  lob  merben  se  débarrasser  (burch  Ser» 
lauf:  se  défaire)  de  qc.;  mein  ®etb  bin 
id)  lob  j’en  suis  pour  mon  ...  4.  eü. 
(angefangen)  allons!,  allez!,  Suftbatton: 
lâchez  tout  ! 

...4oâ  (..  .-)  in  3ffgn  mit  oorangehenbem  5. 
bj.  gehlen,  (Dîanget  be?  mit  bem  s.  2tu?ge' 
brücften,  jSB.  :  l)OffltUUgS  =r\j  Seins  espoii. 

Soë=...,  loë=...1  (-...)  in  3ffgn  mit  verbes 
(immer  sép. )  unb  s.  verbaux ,  be» 
jeictjnet:  A.  ütbtrenuung  oon  et.  ba?  feft 
mar,  Sefreiung,  jiô.:  ~bïd)CU  v\a.  dé¬ 
tacher  en  tordant;  j-m  Reifen  vin.  (Ij.) 
aider  q.  à  se  détacher  ou  à  se  délivrer. 
—  B.  ptöhlidje?,  Çieftigeâ  £eroor- 
brect;en  eine?  3uftanbe?,  nadhbem  ba?  hem* 
metibe  S3anb  entfernt  ift,  jS8.  :  auf  j-n  ~ftiir= 
§ïtt  v/n.  (fn)  se  précipiter  sur  q.  (ogt.  a. 
^ftürjen  unter  E).  —  C.  3iet,  (Richtung 
auf  et.  hin,  a».  :  auf  ct.  ~!uavfd)iercn  v\n. 
(fn)  marcher  dhectement  sur  qc.  — 
IÎ.  Stnfang  einer  §anbtung,  gSÖ.  : 
buttern  F  v/n.  ([).)  commencer  à  se  dro¬ 
guer;  f.  bar-auf  4.  —  E.  Sßfb.  gatte-. 
jS8. :  ~au!cni  via.:  1.  4  désancrer; 
2.  fig.  =  ^.cifen  fig.  ;  ^arbeiten:  1.  via. 
u.  fi  et)  ^.arbeiten  v/ré/l.  détacher  à  force 
de  travail  ;  ftefj  ^arbeiten  se  dégager  (de 
...)  ;  2.  vin.  (1).)  tapfer  b(a)rauf  ^arbeiten 
travailler  bravement  ;  ^befummelt  via.: 
a)  =  ^bringen;  b)  F  fig.  parvenir  à  com¬ 
prendre  qc.,  réussir  à  qc.  ;  ~biubcit: 

1.  via.  délier,  détacher;  4  démarrer; 

2.  S~binbcn  n  déliement  m,  détache¬ 
ment  m  ;  4-  démarrage  'ÏYl  j  nu  bitten  via. 
(j-u)  Jbitten  obtenir  la  délivrance  (de  q.) 
à  force  de  prières;  ~brecf)eu:  1.  via. 
détacher  (en  rompant),  rompre,  atn- 
genagelte?:  déclouer;  2.  vin.  (fn)  se  dé¬ 
tacher;  oo m  ©emitter:  éclater;  aud;  fig. 
fondre  sur  se  déchaîner  contre  ...  ; 
^brennen:  1.  via.  einen  ©epuf  Jjrennen 
faire  partir  ...;  2.  vin.  (fn)  oon  einem 
©epuffe :  partir;  3.  S~b.  n  décharge  /; 
~briugcn  via.  parvenir  à  détacher; 
délivrer;  ^brocfeltt  vin.  u.  fid)  ^brodeln 
se  détacher  en  petites  parties  ;  s’émiet¬ 
ter,  s’effriter;  ~boftcrn  F  f.  D;  ~bon» 
nern  v/n.  (jj.)  partir  d’un  coup  de  ton¬ 
nerre;  fig.  éclater;  gegen  j-u  abonnent 
foudroyer  q. 

î  rv  btcl)eu  f.  A  ,  ex/  britefen: 


©  îedjmf  ;  X  Bergbau  ;  X  ©lilitar  ;  4  (Dianne;  ^  /îflaipenfunbe  ;  ©  §anbel  ;  »  fißoft  ;  8  Ëifenbafjn  ;  d&fo  Ütabfpect  ;  ÎDlufit  ;  □  greimauretei 

~  (  (153  )  — 


I2o§*...] 


1.  via.  détacher;  Semeur:  tirer,  'PfeU: 
décocher;  X  £ommanbo-ruf :  „gebrücft! 
feu!;  2.  2„b.  n  détente  /;  — cifcn  via, 
=  auê-eifen ;  fig.  décrocher;  F  ®elb„eifett 
•se  procurer  ...  à  force  de  prières; 
„fahren  vin.  (]'n)  :  a)  partir  en  voiture  ; 

b)  ouf  cttoaê  „fahren  aller  droit  sur  qc.  ; 
4/  gerabe  auf  bu«  fiattb  „fahren  couper 
à  terre;  c)  (fui)  pîôÿlicp  aW&fen)  partir, 
p  fort  éclater  ;  d)  fig.  =  „brechen  2  fig.  ; 
auf  j-n  „fahren  fondre  sur  q.,  brusquer 
q.  ;  „feuern :  1.  via.  =  „brennen;  2.  vin. 
{[).)  auf  j-n  „feuern  faire  feu  sur  q.; 
„geben  via.  j-n  „geben  relâcher  (ou  élar¬ 
gir)  q.  ;  2„gcbung  f  élargissement  m, 
affranchissement  m  ;  „gehen  ;  1.  vin. 
(fn):  a)  auf  j-n  „geben  aller  droit  sur  q., 
charger  q.  ;  frifep  auf  et.  „geben  pour¬ 
suivre  qc.  avec  ardeur  ;  niefjt  gerabe  auf 
■bie  Sache  „gehen  faire  des  détours  ;  abs. 
tmrfdfjifos  :  fie  fiub  „gegoren  ils  se  sont 
battus  (en  duel);  b)  F  (anfangen)  com¬ 
mencer;  fertig,  cê  fann  „gelten  c’est  fait; 

c)  non  geuerroaffen:  partir;  niefjt  „gehen 
rater;  d)  (ftep  ablijfen)  se  détacher;  non 
ffletnüpftem:  se  dénouer;  2.  £„gehcit  n 
meift  burdf)  bie  verbes  ju  geben;  „gürten 
via.  déboucler;  ein  spferb  „gürten  des¬ 
sangler  ...;  „pnben  via.  f.  loê3  2; 
— ffnfcu ;  1.  via.  décrocher;  2.  2„hafcit 
n  décrochement  m;  „halftern  via.  unb 
fid)  „halftern  vlréfl.  (fidj)  „tjalftern  (se) 
déchevêtrer;  fatten:  1.  via.  détacher 
en  coupant;  2.  vjn.  (().)  F  auf  j-n  „hauen 
charger  rudement  q.,  torn  b  w  dessus 
à  q.;  „helfen  f.  A;  „heften  via.  bie 
§unbe  auf  bas  2Btib,  auf  j-n  „heben  haler 
les  chiens  aprèt  la  bête,  après  q.; 
2„faitf  rn  non  ©efangenert,  £eib--eigenen  2c. 
rachat,  rançon  /;  nom  anilitâr=bienfte  : 
exonération  /;  „laufen:  1.  v/a.  u. 
„taufen  vlréfl.  einen  «efangenen  „taufen 
racheter  un  ...;  2.  2„1.  n  u.  2~faufwtg 
f  =  2„fauf;  „fäuflid)  a.  rachetable; 
£„fauf(§)=...  in  3ffgn,  mji:  ...  de  rachat, 
jSS.  2~ïauf§»6ertififa,t  n  certificat  m 
de  rachat  ;  — fetten  via,  ôter  les  chaînes 
à  ...  ;  „lltallen  vin,  partir,  se  déchar¬ 
ger  ;  „fnitpfen  via.  dénouer,  défaire  le 
nœud;  „ïontnten  vin.  (fn)  parvenir  à 
se  dégager  (cou  et.  de  qc.),  (frei  roerben) 
être  délivré,  auê  ©efangenfehaft :  être 
élargi  ou  libéré;  X  juin  §erbft  fournit 
er  loê  il  aura  son  congé  en  automne; 
uon  et.  „fominen  (e§  aufgeben)  revenir  de 
qc.  ;  stoppeln  via.  ch.  bie  f>unbe  „toppein 
dé(sac)coupler  les  ...  ;  e-n  Bug  „toppein 
détacher  des  wagons;  „ïriegen  F  via.  : 
a)  =  „bringen;  b)  (lernen)  venir  à  bout 
de  qc.;  „htppeln  f.  „foppein;  klaffen: 
1.  via.:  a)  meift:  lâcher;  abs.  lâcher 
prise;  b)  bfb.  gälte:  taffen  ©ic  nidjt  loê ! 
oft  :  tenez  ferme  !  ;  e-n  ©efangenen  „taffen 
relaxer  (ou  élargir) ...  ;  fig.  ein  ©pigra'mm 
re.  gegen  j-n  „taffen  décocher  une  ... 
contre  q.  ;  2.  vin,  (tj.)  =  „geben  ld; 
3.  2~laffcn  n  u.  2„laffuttg  f  élargisse¬ 
ment  m;  kleben  vin.  (b.)  F  b(a)rauf 
„leben  vivre  à  la  légère  ou  au  jour  le 
jour,  escompter  l’avenir;  „legen  F 
vin.  (p.)  commencer;  „löfcit :  1.  via. 
détacher,  (trennen)  séparer;  2.  2~lôfcn 
n  u.  2~lüfung  f  séparation  f\  klügelt  : 


1.  via.  délivrer  par  des  mensonges; 

2.  vin.  toacîer  b(a)rauf  „lügen  mentir 
effrontément,  ne  pas  se  gêner  de 
mentir;  „ntad)cn:  1.  via.  u.  m  „machen 
vlréfl.  :  a)  et.  gefteâ  „madjen,  mft  :  défaire, 
détacher,  Sinberniffe  toegräumenb :  (fid)) 
„mad)en  (se)  dégager  (Don  et.,  j-tn  de  qc., 
de  q.);  b)  bfb.  gölte:  (frei  machen)  (fid)) 
„machen  (se)  délivrer,  (s’)afff anchir  ; 
non  uormunbfchaftlicher  2C.  ®etoalt  :  s’éman¬ 
ciper,  auâ  e-r  Verlegenheit  :  (se)  dépêtrer; 
4  :  bie  ©egel  „machen  déferler  les  voiles, 
bieJaue:  démarrer;  2.  2„tttad)ctt  n  unb 
2„ntad)ttng /  analog  „„machen  1",  jS8.: 
dégagement  m;  délivrance  /,  affran¬ 
chissement  m;  émancipation  /;  exemp¬ 
tion  /;  „marfdjicren  f.  C;  „plapen  vin. 
(fn)  éclater;  „reben  vin.  (h.)  b(a)rauf 
„reben  parler  à  tort  et  à  travers; 
„reiben  via.  enlever  en  frottant;  ogl.  a. 
freffen  2  ;  „reifjen:  1.  via.  u.  fidj  „reihen 
vlréfl,  (fid))  „reifen  meift!  (s’)arracher 
violemment;  2.  v/n.  (fn)  se  déchirer, 
se  rompre;  3.  2~reifjcn  n  unb  2~= 
rcifêitng  f  arrachement  »n;  „fagen: 

1.  fid)  „fagen  vlréfl.  fid)  „fagen  Don  .et. 
se  désister  de  qc.,  (entfagen)  renoncer 
à  qc.;  fid)  Don  j-m  „fagen  se  détacher 
de  q.,  renier  q.;  fid)  Don  feinen  bisherigen 
33ejiet}ungen  „fagen,  oft  :  casser  sa  corde  ; 

2.  2„fngett  n  unb  2~fagnttg  f  désiste¬ 
ment  m  (Don  et.  de  qc.),  renoncement 
m  (à  qc.)  ;  r>j  fdjiefjctt:  1.  via.  et  vin.  (h-): 
a)  décharger  une  arme  à  feu  ;  fig.  abs. 
(bi5n>.  a.  ftd)  „fcpiejten  vlréfl.)  (f-e  SOteinung 
fagen)  F  lâcher  son  coup;  frijiefren  ©ie 
loê!  accouchez  (donc)!;  b)  et.  „fdjiepcn 
ébranler  qc.  d’un  coup  de  feu;  2.  vin. 
(fn)  auf  j-n  „fd).  (fturjen)  s’élancer  sur  q.  ; 

3.  2~fd)icfîen  n  décharge/;  „fd)lagcn: 

1.  via.:  a)  enlever  (à coups  de  mar¬ 
teau,  &c.)  ;  b)  ®  eine  2Bare  2c.  „fdjlagen 
(in  ben  33eft|  be§  SBietenben  übergehen  laffen) 
vendre  une  ...  à  tout  prix;  2.  vin.  (h-): 

a)  auf  j-n  „fdjlagen  frapper  sur  q.; 

b)  commencer  l’attaque;  „fdptallcn 
via.  déboucler;  „fdpteiben:  1.  v\a,  ôter 
en  coupant,  couper  ;  2.  vin.  (h.)  com¬ 
mencer  à  couper,  &c.  ;  „fd)KÄrcu  via, 
délacer;  „fdjraubcn  î-  o/a.  dévisser; 

2.  2„fd)ranbcn  n  devissement  7Tb  *  r>j' 
fcgeln  vin.  (fn):  a)  4  mettre  à  la 
voile;  b)  F  fig.  (fich  auf  ben  2Beg  machen) 
s’en  aller;  „fein  n/n.  f.  loê2  1,  2  unb  3; 
„fpnitltClt  via.  e-n  Sogen  2C.  :  débander; 
ein  spferb  :  dételer  ;  „fpredjcn  via,  :  a)  ab¬ 
soudre;  rl.  Don  ©iinben  „fprerhen  délier; 
j-n  Don  einer  üßerbinblichfeit  „fpredjen  re¬ 
lever  q.  de  qc.  ;  b)  (frei  machen)  affran¬ 
chir,  d.  österlicher  2C.  ®eroalt:  émanciper; 
einen  2et)rling  „fprcdjcn  déclarer  qu’un 
apprenti  a  fini  son  apprentissage; 
2~fpredjung  /:  a)  analog  „„fpredjen", 
jSS. :  absolution;  affranchissement  ni; 
émancipation;  b)  befonberer  g«U,  drt. 
décharge;  „fprctigcn:  1.  via.  faire 
sauter;  2.  vin.  (fn)  auf  j-n  „fprengen 
s’élancer  vers  q.  au  galop  ;  „fpringcit 
vin.  (fn):  a)  sauter;  b)  auf  j-n  „fpringen 
sauter  sur  q.;  „fpülen  via.  non  einem 
aBafferlaufe :  emporter;  „fteden:  1.  via. 
ein  aufgefchürâteê  Äteib  „ftecfcn  détrousser 
...;  2.  2~ftcdcn  n  e-5  ttieibeê  détrousse- 


_ [tof^enl 

ment  m  ...  ;  „ftiirmen  vin.  (fn)  auf  et. 
„ftürmen  s’avancer  impétueusement 
sur  qc. ;  prendre  qc.  d’assaut;  fig. 
auf  feine  ©efunbheit  „ftürmen  prodiguer 
Sä  saute  ^  /x/  ftürmen  :  1.  vin.  (fn)  f.  B; 
auch:  attaquer  virement  qc. ;  2.  2~= 
ftitrjen  n  attaque  /  impétueuse;  ~= 
trennen:  1.  via.  u«b  fid)  „trennen  vlréfl. 
(fid))  „trennen  (se)  détacher,  (se)  séparer, 
©enâijtes :  (se)  découdre;  2.  2~trenncn 
n  unb  2„trcnnung  /  séparation  /; 
„tneidjen:  1.  via.  détacher  en  laissant 
tremper;  2.  vin.  (fn)  se  détremper; 
„merben:  1.  vin.  (fn)  f.  loê®  3;  2.  2„= 

.  werben  n  défaite  /;  débarras  m;  débit 
m;  „hudeln:  1.  via.  unb  ftd)  „roicfelu 
vlréfl.  (fid))  „toitfeln  (se)  dérider;  fig. 
ftd)  „roicfeln  se  dégager,  se  dépêtrer,  se 
tirer  d’un  mauvais  pas;  2.  2„tt)ideln 
n  unb  2~nndelmtg  /  oon  et.  3f. -gerolltem 
évolution  /;  „htinben  via.  dégager; 
„jetern  vin.  (1).)  commencer  à  crier; 
„Stehen:  1.  via.  détacher  en  tirant; 
2.  vin.  (I).)  auf  (gegen,  über)  ]-n,  et.  „jief)en 
se  déchaîner  contre  q.,  qc.;  3.  vin. 
(fn)  auf  etroaê  „ jiehett  marcher  sur  qc.  ; 

4.  2~3ieljcn  k  ju2:  déchaînement  m. 
2o§=...®  ^...),  auch  2ofe=...  (V..)  poê1] 
in  3ffgn,  s®-  :  „papier  #  n  lot  topf 
m  vase  qui  reçoit  les  billets  pour  tirer 
au  sort,  urne  /;  „oerfauf  m  :  ber  „Der= 
tauf  ift  bei  ...  les  billets  sont  en  vente 
chez  ...;  „gief)Uttg  /  tirage  m  au  sort, 
lösbar  (z-)  a.  @b.  analog  „löfett":  qui 
peut  être  dissous;  Qj  soluble,  math. 
beffer:  résoluble.  \de  l'ind.  non  löfdiett.  I 
tofd)  f11)  lre  et  3e  per  s.  sg.  de  l’iniparf.) 
2ëfd)=...  ('“...)  in3ffgn.  I  analog  „löfchen", 
8®-:  „gelb  4  n  droit  m  de  décharge. 
—  II  SBeitere  Seifpiele:  „anftalt  / 
établissement  m  de  secours  contre 
l’incendie;  „arbeit  /  travail  m  pour 
l’extinction  du  feu;  „blatt  n  papier 
m  brouillard,  papier  buvard;  „bofe  / 
=  geiterdöfch=bofe;  „ciuter  m :  a)  (für 
geuersbrunft)  seau  pour  incendie;  b)  © 
Schmiebe  :  seau  m  de  forge  ;  „ctnrtdffung 
/les  pompes  pl.  (à  incendie),  outillage 
m  des  pompiers  ;  ~faj)  ©  n  =  „eittter  b  ; 
„gerät  n  =  fetter  »gerät  a  unb  g'tmer= 
löfd)=gerätfd)nftcn;  „halcn  ©  m  Siefjerei: 
canne  /;  „hont  n,  „hütd)en  n  étei- 
gnoir  2«,  für  äBach§ferjen :  ferret  m;  „fall 
©  m  chaux  /  éteinte  ;  „fohle /charbon 
m  de  braise;  „)uamtfd)aft  /  (corps  m 
des)  pompiers  m\pl.  ;  „papier  n  =  „blatt  ; 

ptatf  4  m  :  a)  ('fJlaf}  am  Ufer,  too  bie  ®üter 
ausgelaben  toerben)  débarcadère;  b)  (Se- 
ftimmungâ-ort  be§  Schiffeâ)  (lieu  de)  débar¬ 
quement.  (®gl.  auch  bie  3ffgn  mit  getter» 
löfd)»...  unter  getter»...  II.) 
tüfd)bar  (^-)  a.  @b.  qui  peut  s’éteindre, 
extinguible.  [du  subj.  oon  löfdjett.  1 
10fd)C  tre  et  3e  per  s.  sg.  de  l'bmparf.  | 
lbfrf)e« 1  l^)  [a/b.  lescan]  @c.  (bi«w.  auch  , 
prés.  !ijdj(c)ft,  Itfdjt;  imper.  IÔfch(e),  lifcf); 
imparf.  lûfd),  subj.  lôfdje  ;  part.p.  gc* 
lofd)Cll).  I  v/a.  et  vin.  (fit)  1.  meift: 
éteindre. —  2.  S3  f  b.  galle:  2.(beigeuer3> 
brünften  :  fpritjen)  faire  jouer  les  pompes  ; 
Jîohlen  „  étouffer  ...  3.  ®efchriebene§,  ®e- 
malteS  2c.  „  (tilgen)  effacer,  rayer;  toeits. 
fig.  (oernichten)  anéantir;  drt.  bie  Çgpo- 


8etd)en:  F  familiär;  PiBolfêfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);*ncu;+++fpra(hroibrig;Ta.b.granj.  übernommen;©  9Biffenfdjaft; 
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[gottcrie»...] 


löffle  n] 


treten  ~  radier  einen  Soften  im 

Suche  ~  rayer  ...;  eine  ©ctjulbforberuug  ~ 
amortir  une  dette;  Staub  „  abattre 
la  poussière.  —  II  v/n.  (fn)  4.  =  er= 
löfl^en  1.  5.  baä  fapier  lôfdjt  (jieÇt  bie 
ïinte  ein)  ...  boit  (l’encre).  —  III  S~  n 
©C.  unb  fiôfdjltttg  /  @  analog  I,  j33.  : 
éteignement  m,  extinction  /;  anéan¬ 
tissement  m;  radiation  /. 

löfdien2  4-  (*")  [gotifd)  liusan;  ogl.  toèj 

I  via.  @C'.  ein  Schiff  ~  (auêtaben)  dé¬ 
charger  ...  ;  SBaren  ~  débarquer.  - — 

II  £~  n  ©c.  unb  fiôfdptttg  /  ©  dé¬ 
chargement  m,  décharge  /.  [geur.l 

fiöfdjer  «h  (^)  [lôfcfjen  aj  m  ©a.  déchar-j 

lofe  (-u)  [lob]  @b.  I  a.  1.  =  locfer  1  u.  2. 

—  SSfb.  fÿitae :  2.  a)  (olpte  Sf.’bang)  in¬ 
cohérent,  (beœegtidh)  mobile  ;  Selb  ... 

qui  n’est  pas  mis  en  rouleau;  fig.  eine 
^  §anb  l)abcn  (gleich  jufcijlagen)  F  avoir  la 
main  leste  ;  §aar  cheveux-m/yi  flot¬ 
tants;  b)  #  ~  ïfiaren ...  sans  emballage; 
„  oerlaben  charger  (ou  expédier)  en  vrac  ; 
C)  ~  fein:  a)  son  f>uf»eifen:  locher,  b)  non 
3ai)nen:  branler,  vaciller;  d)  ^  tuevben: 
a)  non  ®efcfinürtem:  se  desserrer,  b)  non 
®eïeimtem:  se  décoller,  c)  0  prendre 
du  jeu.  3.  (ohne  inneren  SBert)  de  mau¬ 
vais  aloi,  (falfch)  faux,  (fehlest)  mauvais. 
4.  (burd)  nicptë  gebunben)  libre,  (teicÇt  beroeg-- 
ïicp)  folâtre.  5.  (ungebunben)  trop  libre; 
(locter  in  ben  ®runbfaisen)  relâché,  (lieber» 
lief»)  licencieux,  (leichtfertig)  frivole; 
©efinbet  vagabonds  mlpl.  ;  ~t  ©treid)  tour 
m  malicieux,  mauvais  coup  ;  oft  bo.part 
(mutroitlig,  fcfielmifd))  folâtre;  ^r  Bogel  es¬ 
piègle;  (petit)  vaurien;  évaporé.  6.  in 
Sejug  auf  ben  SJÎunb,  auf  SEorte  :  (in  efjren» 
rühriger  SBeife  fetfimpfenb)  ein  ÇQÎaul,  e-n 
~n  2Jîunb  l).  être  une  mauvaise  langue; 
j-ni  ~  SBorte  geben  dire  des  injures 
à  q.  —  II  fi~(r)  s.  espiègle  s.,  mé- 
chapt(e  f)  m  (f.  6); 

£ofe=...  f.  ßo§=...2. 

£ôfe=.„  (-w...)  in  3-ffgn.  I  analog  „löfen ", 
J®-:  ~fd)liUfe(  m  rl.  pouvoir  de  délier 
ou  d’absoudre.  —  II  S3fb.  galle:  ~gclb 
n  rançon  /;  ^mittel  n :  a)  méd.  (stu§»' 
murf  beförbernb)  (remède  m )  expectorant 
m-,  b)  chm.  résolvant. 

îofett  [L")  [fios]  I  vin.  (£).),  via.  u.  vlréfi. 
©c.  tirer  au  sort  (auch  X);  X  fid)  feft 
(frei)  ~  avoir  un  mauvais  (Iron)  numéro. 

—  II  £~  n  ©c.  tirage  m  (au  sort). 

Côfctt  (Iu)  [a/b.  lôsan  ;  Io§]  I  via.  u.  fid) 

~  vlréfi,.  @c.  1.  faire  cesser  la  cohé¬ 
sion,  tnüpfenb  :  (fief))  ~  (se)  délier,  (lofer 
machen,  }S8.  :  ®efd)nurteâ,  0  bie  Seile  einer 
HJiafdjine,  fig.  bie  Sanbe  ber  peunbfcfjaft) 
(se)  desserrer  ;  (abtrennen)  (se)  detacher, 
(se)  séparer,  (au§  ea.  machen)  (se)  défaire  ; 
baê  Fleifcf)  non  beu  Snodjen  ~  séparer  la 
chair  d’avec  les  os;  fig.  ben  Snoten  im 
SDrama  ~  dénouer  l’intrigue;  j-m  bie 
Bunge  ~  :  a)  anat.  pratiquer  à  q.  la 
section  du  filet  de  la  langue,  b)  fig. 
délier  la  langue  à  q.  —  Sefonbere 
galle:  2.  biefe  21rjnei  löft  beu  ©tfjleim 
non  ber  Stuft  ...  résout  les  glaires. 
3.  eine  Süerbinblichfeit,  einen  tSontraït  ~  an¬ 
nuler  (ou  résilier)  ...;  rl.  bie  ïïfadfi  311 
binben  unb  511  ~  le  pouvoir  de  lier  et  de 
délier;  fein  SSerfjaltnië  ju  j-m  ~  cesser 


d’avoir  des  rapports  (ou  rompre)  avec 
q.  4.  (^ergehen  machen,  fchmeljen)  (ftt^)  ~ 
(se)  dissoudre.  5.  e-e  Slufgabe,  ©leidjung 
2c.  résoudre  un  problème,  &c.  ;  ein 
JRätfel  ~  deviner  une  ...  ;  Braeifel  ~  lever 
des  doutes.  6.  =  auê-lôfen  2  unb  ein= 
löfen  1  ;  ein  fßfanb  ~  retirer  un  gage  ; 
fein  SSerfprechen  ~  accomplir  sa  ...  ;  an  ber 
fiaffe  fein  ©ille't  ~  prendre  son  billet  ... 
7.  ®elb  ~  (gegen  SBare  einnehmen)  toucher 
...  ;  ©elb  auS  et.  ~  faire  (ou  retirer)  de 
l’argent  de  qc.  ;  j-m  bad  erfte  ©elb  ju  ~ 
geben  étrenner  q.  8.  e-e  Kanone  ».  lâcher 
un  coup  de  canon.  —  II  £~  n  ©c.  unb 
Sôfmtg  f  ©  9.  analog  i,  jss.  :  détache¬ 
ment  m,  séparation  /;  bed  knotend 
im  ©djaufpiele  dénouement  m;  annula¬ 
tion  f  ;  solution  /(a.  chm.,  math.,  méd), 
resolution  f  d’une  équation;  éclaircisse¬ 
ment  m;  décharge  fi’  un  canon.  10.  (nur 
ßofung)  chm.  (glüffigleit,  œorin  ein  fefter 
ttbrper  aufgelöft  ift)  dissolution  f. 

Söfer  (i“)  m  ©a.  zo.  =  S3lâtter=magen. 
£öfer>2)ürre  f  ®  vét.  peste  bo¬ 

vine  (=  iftinber=peft). 

lôêlilf)  (Io)  a.  @b.  chm.  in  SBaffer,  ©âuren 
^  soluble  dans  ... 

Sijâlic^fcit  (z“-)  f  @  chm.  (ré)solubilité. 
ßöfj  to  m  ®d.  (®emtfch  non  Sehm,  Sali 
unb  ©anb,  jur  33iluniatfchicht  gehörig)  lœss, 
limon  calcaire  non  stratifié. 

Süfttng  (Iu)  f©  f.  löfen  II. 

Softtng  (^)  f%  \  =  lofenll.  2.  [löfen  7] 
#  (eingenommene  fflarfcfiaft)  recette  (du 
jour).  3.  [löfen  6]  dégagement  m.  4.  ch. 
(®eto'§)  fiente,  beë  Siotinilbeë  :  fumées  pl. 
5.  bfb.  X  (nerabrebeteë  ©ignat)  signal  m, 
(farcie)  mot  m  de  ralliement,  mot 
d’ordre;  bie  ~  ^olen  aller  à  l’ordre; 
prîl.  ©elb  ift  bie  ~  l’argent  fait  tout. 
fiofUttgës..  ("'/...)  in  3f.»f|gn.  I  analog 
„lofen  u.  ßofung",  a®  .  :  /■V'  faffe«  /caisse 
des  recettes;  lifte  f  liste  du  tirage. 
—  II  Sfb.  göUe:  ~bttd)  #  n  livre  m 
des  ventes  journalières;  ~mort  n  = 
ßofung  5. 

£ot  (z)  [mittehbtfct).  lôt  bleiernes  ®eroicht; 
ngl.  engl.  lead]  n  @a.  1.  (ehm.  ®emicht  non 
Vas  ob.  Va,  f  fttnb)  demi-once  f.  2.  géom. 
ligne /verticale,  perpendiculaire  /(= 
tpeupeiibitel).  3.  O:  a)  (Slei » gemicht  an 
einer  ©tfjnur)  fil  m  à  plomb  ;  ■h  sonde  /; 
b)  (fîetaII=Segicrung  jum  SBten)  soudure  /. 
£oh...,  lot=...  (-...)  in  3f-*fhgn.  I  analog 
„ßot",  jS8.  :  ~geWttl)t  n  poids  m  d’une 
demi-once.  —  II  æfb.  pue.-  ~blet  n  = 
33lei=lot  ;  kleine  /:  a)  0  (fil  m  à)  plomb  m  ; 
b)  4  =  Jien  ;  ~Hen  4  /  ligne  de  sonde  ; 
~pcrlcu  ©  flpl.  semence  sg.  de  perles  ; 
~recf)t  a.  à  plomb,  vertical  (=  fenhredjt)  ; 
nicht  ~recf)t  fteben  porter  à  faux  ; 

/  niveau  m  (de  maçon);  ~meife  adv. 
par  demi-onces;  F  fig.  bid)  foil  ber  SEeufel 
^.tneife  holen!  que  le  diable  t’emporte! 
£ët=...  é  (-...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  à  sou¬ 
der,  à/8.  ~blecf)  n  plaque  /  à  souder; 
~lnm|ie  /  lampe  à  souder.  —  II  s»fb. 
pue  :  ~ufdje  /  cendre  de  varech  ; 
ba^tt  /  soudoir  Tfl  *  eifett  n,  folbeit 
m  souioir  m;  ~fovn  n,  ~htpfer  n  pail¬ 
lon  m  de  soudure;  ~pfomte  /  ber  Sôl«i- 
gieÇer  polastre  m;  ~ro!)r  n  tuyau  m 
à  souder,  chalumeau  m ,  boutfoir  m-, 


~fc^ale  /  plaques(a)in  m-,  ~ftetle  / 
brasure,  soudure. 

£ôte  0  (Iu)  /  ®  =  löten  II  unb  ßot  3  b. 
lötbar  (z-)  a.  @b.  soudable. 
loten  ( 1 u)  [ßot]  I  vin.  (E|.)  @b.  1.  0 
arch.,  &c.:  prendre  l’aplomb.  2.  vf  (bie 
Siefe  meffen)  sonder.  —  II  £  n*j  fi  @C. 
unb  £otnng  /  ©  analog  i,  jS.  :  prise  /  de 
l’aplomb;  4»  sondage  m. 
löten  0  (iu)  [ßot]  I  vjei.  @b.  souder.  — 
II  £~  n  ©c.  u.  ßötung  f®  soudage  m. 
'£ôter  0  (-"')  m  ©a.  ouvrier  qui  fait  le3 
soudures. 

£oth  (-1)  JC.  f.  ßot  2C.  1 

fiotljar  ( - L,  bisro.  L-)  [a/b.  Hlothari,  bj. 

Dluhmlferr]  n.d.b.m.  ©a.  Lothaire. 
ßothringen  (^u. Ivv/)  npr.n.  ©b.  géogr. 

la  Lorraine;  f.  au(h  §o^=ßothringen. 
ßotljringer  u.  -ou)  '  I  m  ©a.,  ~in  / 
©  habitante  /)  m  de  la  Lorraine,  Lor¬ 
raine  /)  m.  —  II  «x.  inv.,  auch  lotljrin» 
gifrfi  (>*"“  u. iuo)  a.  @b.  de  la  Lorraine, 
lorrain. 

lotig  (-“)  [ßot]  a.  @b.  1.  de  dix  grammes. 
2.  (uoH=)^eê  ©ilber  argent  m  pur.  3.  in 
3f.=fe|ungen  mit  oorangehettber  3aht:  (fo  unb 
fo  t)iel  Sot  non  et.  in  ber  atê  betannt  norauë» 
gefegten  (Sinheit  hattenb)  breije^m^eê  ©ilber 
(mooon  bie  flarf,  b.  h-  16  £ot,  13  Sot  feineë 
©ilber  unb  3  Sot  Sufaç  enthält)  argent  m 
à  treize  deniers  de  fin. 

£oto|)l)ag  to  (-'■'f1)  [grd|.]  m  ®a.  myth. 
lotophage  (f.  Zni  1). 

£oto§  ^  (-“)  [grierfjifd)]  m  inv.  1.  myth. 
lotus.  2.  Sflame  nerfet/ebener  fftanjen,  be» 
fonberë  :  lotier  [Lotus).  . 

£oto§=...,  1^=..,  (--...)  in  3ffgn,  j».:  ~ar= 
tig  «  a.  lotoïde;  ~bannt  4  m  =  58ege= 
born;  ~btumc  4  /  lotus  m  égyptien 
[Nymfhat'a  lotus)-,  ~CffCItb  a.  lotophage; 
~effer  m  =  fiotopl/a'g. 

£otfc  4/  (Iu)  [nieber=btfdj.  loots,  nom  l)oll. 
lood  ©entblei]  m  ®  1.  4»  pilote,  (pilote) 
lamàneur.  2.  icht.  =  ßotfen=fifd). 
lotfen  4»  (Iu)  [ßotfe]  I  via.  @c.  ein  Schiff 
~  piloter  ...  —  Il  £~  n  ©c.  pilotage  m. 
£otfen=...  (-“...)  in  3ffgn,  meift  4»  I  analog 
„ßotfe",  jSS.:  ~boot  n  bateaum  (ou  cha¬ 
loupe  /)  pilote.  —  Il  sfb.  pue:  — ftftl) 
m  icht.  pilote  de  requin  (. Nattera' tes 
ductor)  ^  gcbüljr  /  ~gelb  n  pilotage  m, 
lamanage  m-,  ~gett>crbc  n  lamanage 
m;  ^.ftation  /  poste  m  de  pilotes, 
fiolêntann  [R--i)_  m  ©  1.  4-  =  ßotfe  1. 

2.  icht.  =  fiotfen=fifd). 

£ottd|en  f^)  n.d.b.n.  ©b.  (dim.  0.  fiotte1, 
61)  at  lot  te)  Lolotte  /. 
fiotte1  (iu)  n.d.b.f.  ®  Charlotte. 
fiotte2  (io)  f®  1.  0  métall.  loupe.  2.  55 
conduit  m. 

fiotter=...  (Æ'"...)  in  3ffgn,  }S  :  ~bett  \  n 
lit  m  de  repos,  canapé  m ;  ~bubc  m 
coquin,  vaurien;  kleben  n  vie  /  oisive 
et  déréglée. 

Sottcrei  f^)  /©  vagabondage  m  ;  (phr» 
taffigteit)  nonchalance,  (ïrâgheit)  paresse  ; 
(sieberlidffeit)  dérèglement  m. 
lotter^aft  f'1““)  a.  @b.  =  lotterig, 
fiotterie  T  (^-)  [fr.]  /  ®  ob.  ©  loterie. 
£ottcric=...  (^...j  in  3f.-fe(5ungen.  I  meift: 
...  de  loterie,  jS.  ~biüet  n  billet  m  de 
loterie;  ~einnel)iuer  m  =  ^follefteur; 
^.folleîte  /  bureau  m  de  loterie; 


0  îecfmit  ;  55  ’Bergbau  ;  X  lölilitär  ;  6  ÜDtarine;  ^  Bflan;entnnbe  ;  #  çanbel  ;  •»  B  °  ft  ;  5è  Sifenbabn  ;  fïlabfport  ;  J1  Blufit  ;  □  Freimaurerei 

—  (  655  )  — 


[lotterig] 


[2uft=...f 


feUcfteurm  buraliste  de  loterie;  ~plan 
m  plan  de  loterie.  —  II  S3fb.  gciUe: 
~auletlje  /  emprunt  m  avec  lots;  n*>  gclb 
n  mise  /  (à  la  loterie);  ~gctt)tttn  m: 
a)  gain;  b)  billet  gagnant;  ~lo§  n 
billet  m  de  loterie,  numéro  m,  lot  mi; 

n  loterie  /;  ~tt)efctt  n  (tout  ce 
qui  concerne)  les  loteries  flpl. 
lotterig  ('?uu)  [lottern]  a.  @b.  (fcptottemb) 
branlant,  (nacp*,  fal>r»tâfftg)  négligent, 
(liebertid^)  dissolu. 

lottern  (io)  [a/b.  lotar  totter]  1  vin.  (lj.) 
@d.  (pin*  u.  per*fcplottern)  branler,  (lieber* 
lid;  leben)  vivre  dans  le  désordre,  (ficp 
oagabunbenpaft  umpertreiben)  vagabonder, 
(laulenjen)  fainéanter.  —  II  £~  n  @>c. 
débauche  /. 

Üotto  (J-)  [it.]  n  ©a.  :  a)  =  ßotterjc  ;  b)  bfb. 

(Saplen*£otterie)  loto  mi. 

£otto=...  (Æ-...)  in  Sffgn.  I  =  ,£otterie»... 

—  Il  S3fb.  gall:  ~fjfiel  n  loto  m. 
2i)tuttg§=...  (-“...)  in  Sfîgn  =  ßöt=... 

£otu§  3  n.  (Zv)  ].  £otoê  te. 

£uui»  (lu'-i)  m  inv.  ( sg .  gén.  et  pl.  lu'-ifi)  : 

a)  n.d.b.  Louis;  b)  (3 ut) älter)  Alphonse. 
2oui§bor  ob.  £mttëb’or  (— - -,  pron.  n.)  m 
©a.  ober  ©a.  louis. 

Soupe  ©  (Iu:  iu'-p8)  fi®  =  fiupe. 
Sowaubo  (-ii-)  m  ©a.,  ~=2lffe  (-fi-s^) 

m  @  ZO.  :  <27  silene  ( Si'mia  sile'nus). 

Sottie  (Io)  m  ®,  Sölottt  (Iv)  /  ©  [1t.  leo] 
1.  zo.  lion  mi,  lionne  /  (beibe  aucp  fig.)] 
junger  oft:  lionceau;  astr.  Lion;  fig. 
ber  ~  beê  Sages  le  lion  (  F  le  saint  )  du 
jour;  prv.  raetm  ber  ~  Stilt  gelecft  tjat 
l’appétit  vient  en  mangeant;  qui  a  bu, 
boira.  2.  Sllcpemie  :  or. 

Süwcu  (Zu)  npr.n.  @b.  géogr.  =  ßoeroen. 
Sünicm...,  1~»...  (”u...)  in  Sffgn  (aucp  alê 
Sejeicbnung  großer  ©tarte)  I  oft:  ...  de 
lion(s),  ...  aux  lions,  3».;  ~bünbtger  m 
dompteur  de  lions;  ^garten  m  parc 
aux  lions.  —  II  SBeitere  Beifpiele: 
~affe  m,  löffelten  n  zo.  :  roteê  ~âffd)en 
singe-lion  Ml  (Midas  rosa' lia)  ;  ~nntetl  m 
part  /  du  lion,  part  /  léonine  ;  ~artig 
a.  de  (la  nature  du)  lion,  zo.  léonin; 
^-grubc  /  fosse  aux  lions;  rv<  lfet'5  n 
cœur  mi  de  lion;  ïticparb  rijerj  ...  Cœur- 
de-Lion;  ^fjerjig  a.  brave  comme  un 
lion;  ~j(tgb  /  chasse  au(x)  lion(s); 
juger  m  chasseur  (ou  tueur)  de  lions; 
-onüfüg  a.  comme  un  lion,  <27  léonin; 
~maul  n  :  a)  mufle  m  de  lion  ;  b)  ^  mu¬ 
flier  Ml ,  gorge-de-lion  /  ( Antirrhi  num ); 
würben  mi  ordre  du  Lion;  ~ritt  m  (bfb. 
(Sebidfit  greüigratpê)  etioa:  Chasse  f  du 
Lion ;  ~ftorf  a.  fort  comme  un  lion; 
— m  :  a)  dent  /  de  lion  ;  b)  ^  léon- 
todon,  F  pissenlit  [Leo  'ntodon  Tara  ’xaewm). 
lütocitljaft  (IvJ“j  «.  ©b.  =  laroenutiapig. 
Sotnrt)  %  (ic'-r5)  [engl.]  /  ©b.  truc  m, 
fardier  m,  wagon  m  à  plateforme. 
Sotjalitiit  T  (-j-v,i)  [fr.]/@  1.  (ïBieber* 
teit)  loyauté.  2.  (Untertanen-Sreue)  sen¬ 
timents  mlpl.  monarchiques,  attache¬ 
ment  m  à  la  dynastie,  loyalisme  m. 
SotintnpAnitd11  ("uv'='5v,  i8î'-si-te--...)  flpl. 

©  geogr.  (in  ber  ©übfee)  îles  de  Loyalty. 
2ot)Ola  (-jIw)  npr.m.  ©c.  (©tifter  beê  3e- 
fui'ten*£>rbens,  1491—1566)  Loyola. 
2oi)oUft  (-j-11),  2ol)o(it  (-j-1)  [fioifo'la]  m 
®a.  disciple  de  Loyola,  jésuite. 


Siibctf  (-“)  npr.n.  ©a.  géogr.  Lubeck  m. 
Litfinfcr  I  m  ®a.,  ~in  /  ©  Lu- 
beckois(e  /)  m.  —  II  a.  inv.,  auct;  Iii= 
bctftfrf)  l1““),  litb(t)fd)  (Iu,  L)  a.  (&b.  de 
Lubeck,  lubeckois. 

Sud)  (-)  n  ®a.  marais  m. 

£ttd)ë  (^fp)  m  ®c„  2ud)fiit  (^fp^)  f®  [a/b. 
lulls  =  It.  lynx]  1.  zo.  lynx,  ntepr  gbr. 
loup-cervier  [Feiüiynx).  %,  fig.  (tiftige,  ipren 
SBorteil  erlauernbe  tperfon)  rusé  compère. 
£ud)§»...,  lud)§=...  (fitp...)  in  Sffgn.  I  meift: 
...  de  lynx,  jS.  ~üugig  a.  à  yeux  de 
lynx;  fcü  n  peau  /  de  lynx.  — 
II  »fb.  îyüUe  :  ~artig  a.  de  (la  nature 
du)  lynx  ;  ~nugc  n  œil  m  de  loup-cer¬ 
vier;  fig.  ^atigen  paben  avoir  des  yeux 
de  lynx;  ~fnpc  /=  £ud)b  1. 
tudjfcn  F  (^fp")  [Sadjê]?//».  (1;.)  et  via.  ®c. 
1.  fureter  partout  pour  chercher  son 
profit.  2.  ctroaê  ^  (fte^len)  filouter  qc. 
£ucia  (-tfd)-^)  [it.]  I  npr.  f.  @  unb  ® 
Luce;  géogr.  Santa  (lü'-tfdja)  (deine 
älnlille,  aucli  ®orf  in  ber  Sotnbarbei')  Sainte- 
Lucie.  —  II  n.d.b.  f,  a.  £uci-e  (ztp(u)u) 
@  Lucie. 

£uciatt  (-tp(v)-)  [1t.]  npr.m.  h.a .,  n.d.br 
m  ©a,  Lucien  (f.  Sein).  [Lucien.) 
tuciauifd)  (-tp(^)iv)  [ßucia'n]  a.  ®b.  de] 
£uci-eit»...  (-tp^)“...)  m  Sffgn,  5».:  ~l)oIs 
O  n  (bois  m  de)  Sainte-Lucie  in. 
è&~  fiucifer  2C.  f.  ßujifer  ic. 

£uci(i-c  (-tp1^)0)  [1t.]  npr.  f.  @  Lucile. 
tucilifd)  (-tp-°)  [Luci'lius,  röm.  Sati'rder, 
1 103  nor  epr.]  a.  @b.  de  Lucilius. 
£uciua  ("tp1“)  [lt.]  npr.f.  ©  u.  ®  myth. 
Lucine  (f.  Seil  1). 

£uriit§  (itp(^)v')  [It.]  npr.m.  ©  h.a.  id.; 

als  Dlame  bfb.  Don  fpäpften:  Luce. 

£itrfe  (iv)  [alb.  lucllâ;  gepört  jn  ßod)]  fi® 

l.  meift:  vide  Mi.  2.  Sfb.^äHe:  a)  (Scparte 
in  einem  fä;neibenben  ffierijeuge,  9iip,  Srucp, 

in  ber  Sapnreipe)  brèche;  (dnterbrecpnng 
ber  fortlaufenben  Sinie)  solution  de  con¬ 
tinuité  ;  (aiuslaffung)  omission  ;  im  Serie 
eine?  SlutorS  lacune;  in  einer  Çecte  trou 

m,  trouée;  in  bem  Seftanbe  einer  Äaffe 
déficit  mi;  b)  <&  anat.  hiatus  m. 

£ütfcn=...,  l~u..  (,s“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„£üde",  jS3.  :  ~üi(bitHg  /  formation  de 
vides,  &c.  ;  ~to§  a.  sans  lacune,  &c.  ; 
^.öoU  a.  plein  de  lacunes,  &c.  —  II  Bfb. 
pile:  ~t)üpcr  mi  qui  remplit  un  vide, 
F  bouche-trou,  (pltoerf)  remplissage; 
^büper  in  Berfen  cheville  /;  j-ê  ~büper 
fein  être  le  pis  aller  de  q.  pl)u  m 
fausse  (dent  /)  molaire  /. 
liicfentiaft  (^^  [£iide]  a.  @b.  qui  a  des 
vides;  non  Sluto'ren-Jerten:  plein  de  la¬ 
cunes;  (unoottfianbig)  défectueux. 
£ürfcnt)aftigfcit  (>* - )  [fiiicfe]  /  ©  dé¬ 

fectuosité. 

tub  (-),  tube  (-v)  lre  et  3t  pen.  sg.  de 
Vimparf.  de  l’vnd.  et  du  subj.  non  laben. 
£ubct  X  (Iu)  [fjoflültbifd)  lut  Dibkre]  /  © 
ÿeueriuerfcrci  :  amorce. 

£ltbcL...  (-“..,)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  d’a- 
morce,  3®.  ~birnc  X  /  artill.  corne 
d’amorce.  —  II  »fb.  gaii:  ~fabcn  X  m 
artill.  unb  TOinieriunft  :  étoupille  /. 

£uber  (Zu)  [mittebbtfd).  luoder  wctfpetfe] 
n  ©a.  1.  =  2laë  1  ;  ch.  =  3taÿ  2.  2igleifcp( 
ba§  non  ïtenfepen  niept  gegeffen  roirb)  phair  / 


3.  (et.  aibftpeu  ober  Unwillen  ©rregenbes)  P 
baê  ift  unter  aüeni  ^  c’est  tout  ce  qu’il 
y  a  de  plus  misérable.  4.  P  (gemeines 
©epimpftoori  für  ferfonen)  üerbaniniteb  ^  ! 
misérable!,  für  grauensimmer.  charogne / 
2»ber=...,  1~=...  (-“...)  in  Sffgn,  3®.:  ~!ert 
m  mauvais  drôle,  coquin,  débauché; 
sieben  n  débauche  /,  vie  /  dissolue; 
~miipig  adv.  diablement,  en  débauché  ; 
~ptatj  mi  ch.  aire /à  charogne,  voirie/; 
~5e«g  Pma)  non  Çerfonen:  =  Sumpeii5 
gejtnbel;  b)  Bon  ©aepen:  F  racaille  /,  ca¬ 
melote  /.  [ja(lj)n,  lieberlicf).  \ 

fiiibcrjau  (Iw-),  tüberti^  (Zou)  f.  fiieber* j 
tubern  (Iu)  [fiuber]  via.  @d.  1.  vivre  dans 
la  débauche.  2.  ch.  leurrer. 

£ubolf  (I^)  [63.  Sdul;m=gieriger]  n.d.b.  m. 
©a.  Ludolphe. 

fiubolfingcr  (-— “)mlpl.  ©a.  (btfep.  gürften* 
pau?)  Ludolfing(u)es. 
tubctf(i)fd)  ( L Iu)  [fiubolf  non  Ëeulen, 
ÎJtatpema' titer,  16.  sæ.]  a.  @b.  math, 
3at)i  nombre  ~  (Pi)  dit  de  Ludolf, 
fiuboöifa  (— toI,y)  n.d.b.f.  ©  u.  ©  Louise. 
£ubu»g  (-u)  [a/b.  Hluduwic;  63.  Kämpfer 
beê  Dtnbmeé]  n.d.b. m.  ©a.  u.  ©a.  Louis; 
~  IX.  (ber  Neunte)  ober  ber  •peiltge  Louis 
neuf  (IX),  saint  Louis. 

£ubtmg§=...  (-“...)  in  Sf.'fçgn.  I  analog, 
„ßubmig",  3®.:  ^-tieb  n  chant  m  de 
Louis.  —  II  ®fb.  gall  :  ~orben  m  ordre 
de  Saint-Louis. 

£uf  ic.  (2)  [poüânbifct)  lœf]  f.  Sun  ic. 
£uft  (^  [a/b.  luft  mi]  fi® a.  1.  meift:  air 
m»;  (frifcije)  ^  fdjôpfen  prendre  l’an-,  res¬ 
pirer;  in  bie  ^  fprengeu  faire  sauter  ... 
(en  l’air);  baê  liegt  in  ber  ~  (mirb  gletcpfam 
non  jebem  cingeatmet)  c’est  dans  l’air; 
(mit  pl.  unb  dim.)  (leiepter  Sffiirtb,  £uftsug) 
(courant  m  d’)air  ;  eê  inept  fein  fiüftcpett 
il  ne  fait  pas  un  souffle  d’air  ;  (luft* 
formige  ©ubfta'ns;  pâ.  fiufflarten)  air,  gar 
mi.  2.  Befottbere  galle:  F  j-n  an  bie  ~ 
fehen  mettre  q.  à  la  porte;  mieber  ~ 
befomnieu  commencer  à  respirer,  re¬ 
prendre  haleine,  fig.  se  sentir  soulagé 
ou  dégagé;  teine  ~  ifaben  avoir  la  res¬ 
piration  difficile,  étouffer;  ~  nmcben 
(erleicptern)  Soulager,  (oon  e-r  Saft  befreien) 
décharger,  (ein  ÇinberniS  megraumen)  dé¬ 
gager;  feinen  ©efütjlen,  feinem  Çcrjen, 
ftd)  machen  décharger  (ou  épancher) 
son  cœur;  fief) ~  macjjen  (oonSefüpien:  sum 
®urcpbrucpe  fommen),  oft:  se  faire  jour; 
baê  [fangt  (ober  fcfroebt)  in  ber  a)  cela 
n’a  aucun  fondement  solide,  b)  (ift  noep 
erft  ju  entfepeiben)  l’affaire  est  en  sus¬ 
pens  ;  baê  ift  ans  ber  ~  gegriffen  :  a)  (paît* 
log)  cela  est  dénué  de  fondement,  ce 
sont  des  contes  en  l’air,  b)  (ift  erfunben) 
est  controuvé  ;  fig.  bie  ~  ift  rein  (eê  ift 
fein  Saufcper  ba)  l’horizon  est  net. 
£uffl...,  luffl...  (a...)  in  Sffgn.  I  oft:  ... 
d’air,  ...  à  air,  3®.:  ~f>ab  n  bain  m 
d’air;  Neigung  ©  /  chauffage  m  à 
l’air  chaud.  —  II  SBeitere  Beifpiele: 
~ab5ug  m  évent;  ~nvt  /  espèce  d’air 
ou  de  gaz  ;  ~nrtig  a.  de  la  nature  de 
l’air,  «7  aériforme;  ~attncr  mlpl.  zo. 
animaux  pulmonaires;  abattu« mi  bal¬ 
lon,  aérostat;  ~ba!lun>Sport  m  tou¬ 
risme  aérien;  ^bc^cilter  m:  a)  om. 
sac  aérien;  b)  ©  unb  chm.  réservoir  à 


(de  cheval  crevé,  &c.),  charogne  /. 


3eid)«t:  F  familiar;  Pilaltêfpr.  ;  T  ©annerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);*neu;  +++  fprot^roibrig  ;  T  a.  b.  grany  übcniommcn;  <27  SBiffenfrfjaft; 

—  (  056  )  — . 


till*  ^  ru  ôeretfimg  f 47  chm.  aérification; 
«J&cfdjuffeuJjeit  /  qualité  de  l’air,  writs, 
température,  climat  m;  ^bcfdfrcüutug 
/:  47  aérographie;  ~büb  n  fantôme  m; 
«J»  Übung  /:  47  aérification;  ~bliiâd)CU 
nlpl.  huiles  flpl.  d’air,  47  cmat.  vési¬ 
cules  flpl.  aériennes,  vessies  flpl.  na¬ 
tatoires;  ru  bicf)t  a.  fermé  à  l’air, 
hermétiquement  fermé;  ^bicfjtljcit  f 
herméticité;  ~bidjttgfett$mefjer  m  47 
phys.  darymètre,  manomètre;  ~bvutf 
m  phys.  pression  f  atmosphérique; 

ru  brurf=...  in  3f-'iefinngen,  jS.  (V  brurf= 
îtpporat  O  m  appareil  pneumatique; 
~bntcf=S8reut[e  O  /  an  ©ifen&alm=r»agen  : 
frein  m  à  air  comprirqé;  ~bntcf=(Stfeu» 
li«f)it  S  /  chemin  m  de  fer  atmos¬ 
phérique;  ^hntcféDïctfcfjhte  0  f  ma¬ 
chine  (ou  locomotive)  à  air  comprimé  ; 
~brtttf=3)îeffcr  m  baromètre; 
gug  m  courant  d’air;  ~crnciteruitg  f 
ventilation;  ^etfdjeütuttg  /:  a)  phéno¬ 
mène  m  atmosphérique;  météore  m; 
b)  =  Jiilb ;  ~erfdjehtuttgé»£djve  /mé¬ 
téorologie;  ~faljrcr  m  aéronaute; 
frtïjrt  /  ascension  en  ballon;  0 

m  ventilateur  (aspirant),  ventouse  /; 
~fenfter  n  vasistas  m;  ~feuct)tigfcit3= 
iücqerm:  47  hygromètre;  ~fürnttg  a.  : 
47  aériforme,  ohm.  gazéiforme;  ~gang 
m  %  u.  zo.  conduit  aérien,  4 7  trachée  /, 
~gct>übe  n:  a)  forme  /aérienne;  b)  = 
«Mb  ;  n  ber  tpflanjen,  Snfctten: 

47  trachée  /;  ~gctft  m  esprit  aérien, 
sylphe,  sylphide  /;  ^gcftnft  /  =  -ges 
bilbe;  ~glctd)=gcwid)t§=2ct)t*e/:  47  aéro¬ 
statique;  ~güte=nteffcr  m,  »uteffuug  /: 
47  eudiomètre,  eudiométrie;  ~l)ônd)  m 
souffle;  ~fabel  0  n  câble  m  aérien; 
ru  fiffctt  Ti  coussin  tïi  ci  air  ^  ru  îtafüpe  0  / 
soupape;  ru  fttod)Clt  m  bev  SSbgel,  etroa: 
os  creux  plein  d’air,  47  trachée  /; 
^.frciS  m  atmosphère  /;  rJitgcl  f 
globe  m  rempli  d’air;  ~fltr  /  cure 
d’air;  Murm't  m  station  /  clima¬ 
tique;  «decc  a.  vide  d’air;  phys.  einen 
Jecren  ütaitm  Ijecftellen  :  47  faire  le  vide; 
«vtcljre  /  47  phys.  aérologie;  ~lcitenb 
a.  47  phys.  aérifère;  «richer  m  47  phys. 
aériducte;  Leitung  0  /  tel.  ligne 
aerienne,  ru  (tute /ligne  aérienne,  ligne 
droite  ;  Entfernung  in  ber  «.Unie  distance 
en  ligne  directe  ou  à  vol  d’oiseau; 
«riodj  n  prise  /  d’air,  arch,  soupirail  m 
(auch  d),  0  évent  m;  ~îttautel  0  m 
chemise  /  de  la  cheminée;  ~îitnfd)ütc 
0  /  =  §eip(e)=lufhÏÏÎafd)ine;  ~iueffet*  m 
47  phys.  aéromètre;  ~ntefîfmtft  /, 
nteffmtg  f  <t 1  phys.  aérométrie;  ~ofcn 
0  m  calorifère  ;  ^Öffnung  A  f  éventoir 
TYl  ;  ru  pitutpe  f  phys.  machine  pneuma¬ 
tique,  pompe  à  air  (auct)  0  unb  <§rfe); 
~rauut  m  espace  rempli  d’air,  6ft>.  at¬ 
mosphère  /;  ^reifen  m  pneuma¬ 
tique  ;  ~rcitttgeub  a.  qui  assainit  l’air, 
désinfecteur;  ~reimguiig  A  f  animer- 
tunft  :  renouvellement  m  de  l’air,  ven¬ 
tilation  des  mines  ;  ~rcifc  /  =  «fulH't  ; 
~vcimgnugé=2lyfMï(d  m  désinfecteur, 
brûleur;  ~rifi)rc  /:  a)  (jur 3tmmertüftung 
te.)  conduit  m  à  air,  ventilateur  m; 
b)  47  anat.  unb  zo.  conduit  m  aérifère  ; 
~rôl;re  be3  âJîenfchett  unb  ber  SBirBeltiere  : 


47  trachée(-artère)  ;  ^rififrew...  in  Sffgn, 
nteift  47  anat.,  path.:  a)  weift  :  47  ... 
trachéal  «.,  3».  «ri)ü!)reit=®d)Whibfud)t 
/  phtisie  trachéale;  b)  Befonbere  pue: 
«,riil)rat=31ft  m  bronche  /;  ~viif)reu= 
©tttjihtbmtg  /  croup  m ,  trachéite; 
~rôl)rcn=S?ata'rrtj  m  bronchorrhée  /; 

ru  rül)ren=4îoj)f  TYl  lai  y  11 X;  ru  vifijrctt» 
Srfjuitt  m  chir.  trachéotomie  /;  ~fucf 
m  zo.  =  Jbcljcilter  a;  «vfftlg  n  particules 
flpl.  salines  de  l’air;  «qftulc  f  phys. 
colonne  d’air;  ~fdjad)t  m  A  puits 
d’aérage;  in  ïunnelâ  jur  Einführung  non 
£\ift  unb  £td)t  :  regard  ;  ru  fd)CÜ>C  /  am 
pufter  ventilateur  m  ;  ~frfjiri)t  f  couche 
d’air  ;  ~fdjifî  n  phys.  ballon,  aérostat 
T)  l  ;  ru  fcijtffaljrt  /  navigation  aérienne, 
aérostation;  aviation;  ru  fd)iff(fal)vtë> 
ftiutbc  ober  =ftiut(t  /  science  de  l’aé- 
ronaute,  47  aéronautique;  ~fd)i(fcr 
m  aéronaute,  aérost(at)ier;  aviateur; 
~fd)iffer=2l6teüuug  X  /  section  aéro¬ 
statique,  aérost(at)iers  mlpl.  ;  ru  frf)iffcr= 
(ûüiibcl  /  nacelle;  ~fd)lauge  /  («papier» 
firetfen  Beim  florfo)  serpentin  m;  ~fi^laud) 
m  (am  gafjvrab)  pneumatique,  F  pneu; 
~îd)(o|  n  projet  m  chimérique;  ~fdjlü|j'er 
bauen,  oft:  faire  des  châteaux  en  Es¬ 
pagne;  ~fd)raube  /  hélice  de  ventila¬ 
tion,  ventilateur  m  ;  ~fpicgc(uitg  fphys. 
mirage  m;  ~fprittgev(itt  /)  m  sauteur 
m,  ...euse  /;  ^fpntttg  m  saut  (en  l’air); 
îanj  ptit  2tneinartberfcf)tagen  ber  güpe:  en- 
*trechat;  ~fteht  m:  a)  aérofithe;  b)  0 
=  ^.jieget ;  ~fto§  m  coup  de  vent; 
~ftvcid)  m  coup  en  l’air;  ^firidj-  m 
région  /  (atmosphérique),  climat; 
ru  jri  ont  TYl  f  ru  ftrcutnitg  /  courant  m 
atmosphérique;  ^.tr orten  0  a.  séché 
ci  Pair  ^  ru  ücffinbcrttng  /  changement 
m  d’air,  déplacement  m-  eine  ~Dcriinbe* 
rung  üorneljnien  prendre  un  changement 
d’air,  se  déplacer;  ~hcvbünmutg /ra¬ 
réfaction  de  l’air;  ~nutgc  /  47  phys. 
aéromètre  m,  0  manomètre  m ;  ru  weg 
m:  a)  chemin  à  travers  les  airs  ;  b)  con¬ 
duit  aérien;  ^Wîtrjel  V  /  rudiment  m 
de  racine;  ^qicgcl  0  m  brique  /  crue; 
«xjieljev  m  ventilateur;  ^gufiÜjrcr  m 
aérophore;  ~5»g  m;  a)  courant  d’air, 
b)  ~jug  im  §erbe  unb  Ramine:  appel;  c)  X 
tOtinierfunft  :  ~Jtigc  pi.  évents. 

£üftd)CU  (iv)  n  @b.  (dim.  b.  £uft)  souffle 
m,  vent  m  léger  (j.  2uft  1). 
lüften  (' 1 ")  [a/b.  luftan  in  bie  Suft  ^eben] 
1  via.  unb  jid,  ru  vlréfl.  @b.  1.  =  nnê= 

lüften  I;  and;:  renouveler  l’air  (de  qc.). 
—  23fb.  gatte:  2.  btucf)  Suftjüge  ~  ventiler; 
0  hort.  e-n  S3aum  ~  déchausser  ...  3.  (baâ 
Seengenbe  roegnelimen)  fief)  :  a)  lörperlidj: 
aller  prendre  l’air,  b)  geiftig  :  décharger 
son  cœur.  4.  et.  SBerbectenbeâ  ~  (ein  îoettig 
in  bie  §cfie  ÇeBen)  soulever,  lever  (un 
peu).  —  Ii  iU.  n  ®c.  u.  Stiftung  /  @ 
=  auS-lüften  III;  0  hort.  déchausse¬ 
ment  m  d’un  arbre;  soulagement  m. 
luftig  (,iu)  [2uft]  a.  @b.  1.  (nus  Suft  Be» 
fteijenb,  iit  ber  Suft  fdnoeBenb,  ber  Suft  auâ» 
gefegt)  aérien  ;  (gasartig)  gazeux,  (neBel» 
I;aft)  vaporeux;  (bent  Sugange  ber  Suft 
freiftepenb)  exposé  à  l’air;  (oiet  Suft  tja» 
Benb)  bien  aéré.  2.  (reicht)  léger  (comme 
l’air);  (burcÇflc$tig)  transparent.  3.  fig. 


_  [(üflitcri)d}] 

(leichtfertig)  léger,  xm  peu  en  l’air,  (flatter» 
I;aft)  volage. 

Stiftung^-  (flu...)  in  3ffgn,  353.:  ^apparat 
m  appareil  de  ventilation,  ventilateur. 

£ug 1  (z)  [lügen]  m  ®a.  (0.  pl.)  =  2iige  ; 
meift  in  ber  SierBinbung  :  ^  unb  Xl’lig  men¬ 
songe  et  imposture. 

£ug 2  (-)  [lugen]  n  ®a.  (Öffnung)  ouver¬ 
ture  /,  (Sodj)  trou  m ,  jour  m. 

ïïugatter  (-Iu)  [Luga'no,  fd^wj.  était]  a. 
inv.  ~  @ee  lac  m  de  Lugano. 

£üge  (Iu)  [a/b.  lugî,  mittebbtfrfj.  lüge(ne)] 
f®  1.  meift:  mensonge  m;  j-n  einer  ~ 
berichtigen  ober  jeil/cn,  j-n  ^n  ftrnfen  con¬ 
vaincre  q.  de  mensonge,  mfort  donner 
un  démenti  à  q.  (in$  ©eficfjt  en  face). 
2.  Sfb.  gall:  (aiuffdjneiberei)  F  bourde. 

Ingen  (iu)  [a/b.  luogên  =  engl.  look]  v\n. 
([).)  @a.  regarder,  fpntjenb  :  guetter. 

lügen  (i^')  [urfpr. :  liegen,  a/b.  liogan] 
I  vin.  (f).),  v/a.,  vlimp.  et  vlréfl,.  @f. 

1.  meift:  mentir,  3».  er  lügt  wie  gebrueü 
il  dient  comme  un  arracheur  de  dents; 
bas  tjat  er  (in  beu  §al§  l;ittein)gelogeu  il  en 
a  menti  (par  la  gorge).  —  SBfb.  pile: 

2.  (aufbinben,  mei§  machen)  en  imposer,  F 
conter  des  fables;  etwas  »,  (erbitten)  in¬ 
venter  (ou  controuver)  qc. ;  prv.  wer 
(gern)  lügt,  ber  ftiel/t  (and;)  montrez-moi 
un  menteur,  je  vous  montrerai  un 
larron.  3.  et.  ~  (äußerlich  e-n  ©cfieiit  jeigeu, 
welchem  baä  innere  SBefen  nicht  entfpricht) 
offrir  le  faux  semblant  de  (ou  affecter) 
qc. ,  payer  de  mine.  4.  mit  SlitgaBe  beâ 
grfolgeâ  :  j-ni  bie  Dljren,  F  bie  Sacfe,  §aut 
(P  §ucfe)  toll  ~  f.  §aut  2;  fid;  in  j-S  21er» 
trauen  ~  capter  par  des  mensonges  la 
confiance  de  q.  —  ïî  2^,  n  ©c.  meift: 
mensonge(s  pl.)  m. 

2ügest»...  (-“...)  tnSffgn.  I  analog  ,,2üge", 
jS9.  :  ^feiîtb  m  ennemi  du  mensonge; 
~gewclic  n  tissu  m  de  mensonges; 
~fdjmieb  m  ffabricateur  de  mensonges. 
—  II  Ï8[b.  plie:  ~fe(b  npr.  n.  géogr. 
(Bei  Äotmar)  champ  m  du  Mensonge, 
and;:  Lugenfeld  TYl  j  ru  fürft  m  (îeufel) 
père  du  mensonge,  Satan;  ~getft  m: 
a)  =  «.fürft ;  b)  franc  menteur;  alitant 
P  n  =  2iigner(in);  m  faux 

prophète. 

lügen!) aft(ig)  (■iuv»(u)  [2iige]  a.  @b.  »oit 
ferfonen:  habitué  à  mentir,  menteur; 
(Betrüglidj)  imposteur  (mtr  aim .);  nur  »on 
Sachen  :  mensonger,  (erhöhtet)  controuvé, 
inventé. 

2itgeul)afttgfctt  (-uw-)  [2ügc]  f®  habi¬ 
tude  du  mensonge;  »on  Sachen:  carac¬ 
tère  m  mensonger,  fausseté. 

S®f“  2ugger  h  (iv)  f.  £ogger. 

2ltg4lt§=laitb  (-^^)  m  ©a.,  oft  auch  inv. 
beffroi,  bastion  élevé,  échauguette  / 
(»gl.  auch  3tu&-jîd)ti*turm,  SBarte). 

£itgucr  (i«/)  [a/b.  luginâri]  m  ©a.,  ^tn  / 
®  I.  meift:  menteur  m,  ...euse/,  (au- 
gleich  SBetrüger,  Serleumber)  imposteur  nt; 
prv.  einem  «,  glaubt  man  nid;t,  wenn  er 
and)  bie  S55al;rl)cit  fpridjt  on  ne  croit  pas 
le  menteur,  même  quand  il  dit  la  vé¬ 
rité.  2.  SBfb.  plie:  er  würbe  511m  «,  nn 
mit  il  me  trompa  (par  ses  mensonges); 
j-n  311m  ~  mudjeu  =  j-n  £ügen  ftrafen 
(f.  £üge  1). 

luguevifdj  (iuu)  a.  @b.  =  lügenhaft. 


©  îcdjmf  ;  A  'Bergbau  ;  X  SJiilitür  ;  0  SDÎarine;  ^  ipflanjenfunbe  ;  %  §anbel  ;  ffJoft  ;  ü  Ëifenbalju  ;  ^  Dtabfport  ;  'Bîufit  ;  □  Freimaurerei. 
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[SuWeit*...] 


1 2  a  iarijcn] _ 

HuiétfjCU  (-1/)  n.d.b.n.  ©1).  (dim.  o.fiuife) 
Louisette  /. 

Huifc  T  (-Zu)  [fr.]  n.d.b.f.  @  Louise. 
SitifinnO  (“(u)Zv)  npr.n.  ®c.  géogr. 
(einer  bcr  norb-amcrifcmfdjen  Siibftaaten)  la 
Louisiane.  |  goba'rben-fliSnig)  Luitpert.l 
SuitÛCït  (-uZ)  npr.m.  ©a.  (700—701  San-/ 
Hnfait  (-z)  npr. in.  ©a.  h.a.  Lucain  (f .  %.  i). 
Sutfllti-en  (-Z(V/)“)  npr.n.  ©b.  h.a.,  a.  alte 
ttalienifdje  sprooinj:  la  Lucanie. 

Hnîam-cr  (-z('-')u)  m  ©a.,  ~in  /©  Lu- 
canien(ne  f)  to. 

luïiutifrf)  (~lw)  a.  ©b.  :  a)  [fiuîa'n]  de  Lu¬ 
cain;  b)  [2uîa'ni-cn]  de  la  Lucanie. 
HufilS  (z^)  npr.  et  n.d.b.m.  ©  Lucas;  bcr 
Goangeli'ft  Sauft  ~  saint  Luc. 
lufnpifcf)  (-zr)  a.  @b.  ge'ogr.  2~e  Snfeln 
îles  flpl.  Lucayes. 

Snfc  (-^)  [nieber=btfri).;  »gi.Sodj,  Sücfe]  f® 
1.  lucarne.  2.  ©  hublot  m,  écoutille. 
Suffit  (z^)  npr.n.  @c.  ge'ogr.  (itatienifche 
Stabt  unb  'prootnj)  Lucques  flsg. 

Stiff cfe  (^z“)  in  ®,  ...fin  /  ©  habitant(e  /) 
m  de  Lucques,  Lucquois(e  /)  m. 
lufratit)  (~“zf)  [It.]  a.  @b.  (einträglich)  lu¬ 
cratif.  Jurtö  @  Lucrèce  (auch  fig.).\ 
Sufrefttt  (-ztj;(u)u)  npr.  f.  h.a.,  n.d.b.f.  @ J 
Suïretiuâ  (-ztjj(u)u)  @(  «•  Suftcj  (-z)  ®b. 

npr. in.  h.a.  (it.  SDidjter)  Lucrèce, 
fnfregtfdj  (-Zvfl  [Sufrc’tiub]  a.  ©b.  de  Lu¬ 
crèce.  [=  l)cr-nuÿ=[d)lngen  1  b./ 

filtrieren  (-Zo)  [lt.]  vin.  (().)  et  via.  @a.J 
Sufriner  (-Io)  a.  inv.,  h.a.  ~  ©ce  lac  m 
Lucrin.  fLuxor  m,  Louqsor  m.) 

Sllffor  (z^)  npr.  n.  @a.  géogr.  (ügijpt.  ©orf)  J 
Huïitbratiott  ( — tp(^)z)  [it.]  f  ©  élucu¬ 
bration,  travail  m  de  nuit, 
fitfullifd)  H/)  [f.  Lucullus,  Seil  1]  a. 
@b.  de  Lucullus,  fig.  (fciuoelgerifch,  üppig) 
somptueux,  voluptueux. 

Sufunto  (z — )  [lt.]  m  @c.  (gen.  u.  pl.  auch 
~nett  (-wZv)  h.a.  lucumon  (f.  Seil  1). 
füllen  (Zo)  [l)otl.  lui  Son]  v/a.  et  v/n.  (().) 
@a.  fredonner  pour  endormir  un  en¬ 
fant;  in  ben  Scfjfaf  ~  =  cin-lnllen. 
fiufhtê  (Zo) npr.  m.  ©  Slnljinu'nbuê  Ray- 
'  mond  Lull(e)  ;  f .  Seil  x. 

Sutite  (Zu)  /©  1.  =  ÿfütîe.  2.  =  SSitfjne. 
Summe  (z“)  f®  om.  (Sauchernogel)  guille¬ 
mot  m,  g/  urie  (u'ria). 

Siimmef  (z“)  [urfpr.  limmel,  nom  altmorb. 
blômmfinüppeljm  ©a.  etioa:  (gros)  lour¬ 
daud,  rustre,  F  maroufle. 

Sümmclei  ('*“-')  f  ©_jc.  f.  Flegelei  te. 
fi’uiuncffjaft  (z^)  a.  ©b.  grossier,  rustre. 
Sum])  (z)  [ abr .  non  Sumpen]  m  ©a.  u.  ©a. 
1.  (jerlumpter  Settler)  gueux,  déguenillé, 
p fort  va-nu-pieds;  (jämmerlicher  Sert) 
misérable,  F  grediu,  pforl  F  canaille  /; 
(ülenfdj  non  niebriger  Çerfunfi)  vilain;  prv. 
mtr  bie  jïnb  befdjeiben  il  n’y  a  que  les 
gueux  qui  soient  modestes.  2.  icht. 
lompe  (Cycld ptena  liimpus). 

Sümpd)ett  (Zv)  n  ©b.  (dim.  non  Sumpen) 
guenillon  m. 

Sumpen  (Zu)  [urfpr.  Suinpe  m]  m  ©b. 
1.  (in  gehen  I;erabl;angenbeâ  3eug,  mertlofeê 
Jtteib)  haillon,  F  guenille  f.  2.  (abgeviffenes 
Stiict  3eug)  lambeau,  chiffon,  torchon. 
3.  (SBertlofeâ,  Verächtliches)  vétille/.  4.  icht. 

v7  llimpene  (nie'nnius  lumpc'nus). 

lumpen  (z“)  [Sump]  v/réfl.  ®a.  fid)  uidit 
taffen  (g^  nobel  jeigen)  faire  les  choses 


comme  il  faut;  [ici;  ~  Iaffen,  oft:  se  faire 
tirer  l’oreille. 

Sumpcn=..v  U=...  (Æ"...)  in  3(î«n.  ï  analog 
„Sump (en)",  519.:  ~ï)âublcr(in  /)  m  ® 
marchand  de  chiffons;  ^papier  n  pa¬ 
pier  m  de  chiffons.  —  ïï  sur  39ejeidft-- 
nung  be3  SBertlofen,  tneifl:  ...  chétif  a.,  mi¬ 
sérable  a.,  mesquin  «.,  méchant  <7., 
vilain  a .,  jS.  ~licfd)iiftiguiig  f  vilaine 
occupation.  — -  ÏÏI  SSefonbere  galle 
ju  I  unb  II:  ~bl‘Ci  0  m  spapierfabrifation  : 
défilage,  bouillie  /;  ~biittc  O  f  ipapier- 
fabritation:  gerlon  m;  ~biltg  n  bagatelle 
Z  vétille  Z,  lieu  m,  eus®-  maudite  af¬ 
faire  Z;  ~frait  f  chiffonnière;  ~gelb  n : 
a)  (neröchtlich  für  „(Selb")  quincaille  Z; 
bicê  ^gclb:  P  ce  gueux  d’argent;  b)  (nie* 
briger  spreiê)  ein  ~gclb  vil  prix  m,  quelques 
sous  mlpl.)  ~gcfiubef  n  canaille  f,  F 
racaille  /,  tas  m  de  pleutres,  pfort 
crapule  f\  ~fpntbcf  m:  1.  S  :  a)  com¬ 
merce  de  chiffons;  b)  commerce  mes¬ 
quin;  2.  vétille  Z;  ~f)Ultb  m,  ~fcrl  m 
gueux,  canaille  Z;  ~ftcf)C  Z  m 

hotte  f  du  chiffonnier;  ~frtmt  m  = 
Jfaubcl;  ~manitTO  =  ^fnmmler;  ^rnäfftg- 
a.  misérable  ;  ~matj  F  m  =  ^[animier  ; 
paef  n  =  ^gefinbel;  ^.pavabc  F  X  /revue 
de  détail;  ~fittî  m  sac  (de  chiffonnier), 
fig.  guenille  /;  ~famme(lt  n  (jur  ipapier- 
fabrilation)  chiffonnerie  /;  ^.fn  nuit  1er  (in 
/)  m  chiffonnier  m,  ...iôre  /;  chevalier 
du  crochet;  ~fdjltctbe=Htciftfjiue  ô  / 
délisseuse  mécanique,  dérompoir  tff; 
~forticrcr(in  /)  m  0  délisseur  m , 
...euse  /;  ~tmfï  n  =  ~gefinbcl;  ~«mre  f 
mauvaise  marchandise,  pacotille,  ca¬ 
melote,  clinquant  m,  drogue;  ~molf 
Ö  m  ipapierfabrifatioit:  machine  /  à  effi¬ 
locher,  effileuse  /;  ~giufer  [Ijollânbifcf) 
lomp  Stild]  g'  m  lump(s). 

Sumperei  (z^-)  [Snmp]  f  ©  i.  baga¬ 
telle,  vétille,  affaire  de  rien;  misère(s 
pl.).  2.  vilaine  affaire. 

Sump^ftfd)  (s^)  m  ©b.  icht.  =  Snmp  2. 
luntpidjL  fmttptg, -beibe  :  (Zu)  [Sumpen]  a. 
@b.  (serlumpt)  déguenillé,  (ärmlich)  ché¬ 
tif,  mesquin,  (heruntergetommen)  délabré  ; 
(erbärmlich)  misérable;  nidjt  ein ~eb SSört- 
djen  F  pas  un  traître  mot. 

Siimpigfeit  (i'J-)  [Sumpen]  /  ©  état  m 
de  ce  qui  est  en  guenilles,  &c.,  mes¬ 
quinerie  (ogl.  lumpidjt  unb  Sumperci). 
Sitmi  (Zu)  [lt.]  npr.fi.  ©  (g én.  ai«h  Sunenb) 
myth,  la  Lune,  Phœbé. 
fmtarifd)  (-z^)  [lt.]  a.  @b.  (auf  ben  SDlonb 
bejüglich)  lunaire.  ^lunatique.) 

luuatifd)  (—“)  [lt.]  a.  @b.  (monbfüchtig)j 
Sltltri)  (l8ntfc|)  [engl.]  n  inv.  lunch(eon)  m. 
fundfen  (i'J:  iS'n-tfch'n)  [engl.]  vin.  (lp)@c. 

faire  im  lunch,  luncher. 

Sitneburg  ("^z)  npr.n.  ©a.pFopr.  :  a)  (oeut- 
fche  ©tabt)  Lunebourg  to;  b)  (gürftentum) 
le  Lunebourg. 

Süncburger  (r^)  I  m  ©a.,  ~tit/@ 
habitant(e  f)  m  de  (ou  du)  Lunebourg. 
—  II  a.  inv.  de  (ou  du)  Lunebourg; 
~cr  §eibc  lande  /  de  Lunebourg. 

Suugc  (Zv)  [a/b.  lungâ]  f  ®  1.  anat. 
meift:  poumon  in  (oft  pl.)’  F  fig.  fid)  bie 
~  auê  bem  Seibe  (ober  numb)  rebeu,  fdjreieu 
s’user  le  poumon  à  force  de  parler, 
crier.  2.  SSfb.  gölte:  a)  Schlächterei  :  mou 
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m  (de  veau,  &c.)  b)  fig.  au§  Dotier 
fcfjrcien  crier  à  pleins  poumons. 
2mtgcit=...,  luugen=...  (*“...)  inSf.-fehunsen. 

I  analog  „Simge",  jSS.:  ~brnilb  in  path. 
inflammation / des  poumons;  ~ntnê  n 
Jtodhlunft:  hachis  m  de  mou  de  veau.  — 

II  »cfonbere  gälte:  ^(bfllt)abcr  /  fr 
anat.  veine  pulmonaire;  nu  bluLffiti  TO, 
^Idutqturg  m,  ^filutnng  /  0  path. 
hémorrhagie  /  pulmonaire;  ~briife  / 
47  anat.  glande  bronchiale;  ^entgiin- 
irnug  /  path,  inflammation  du  pou- 
mon,  pneumonie;  nu  fßltf  a.  O  path. 
pulmonique;  ~ficbcr  n  path,  fièvre 
/  pulmonique;  ~flügc!  m  0  anat. 
aile  /  du  poumon,  poumon;  ~ïrnttï  a. 
malade  du  poumon,  0  pulmonique; 
agi.  a.  ^fd)minbfiid)tig  ;  ~franfe(r)  m  :  0 
pulmonique,  oft:  poitrinaire;  ^!r«nf= 
t)cit  /  0  patfî.  affection  pulmonaire; 
»gl.  aud)  ~jd)ininbfud)t;  ~fraut  ^  n  pul¬ 
monaire  f  (Pubqona’ria);  ~pc[t  f  vét. 
(péri)pneumonie  épizootique;  ~])fetfer 
in  ('Pferb)  cornard;  ~fd)itl)t'r  m  méd. 
(appareil)  respirateur;  ^(fripuiiibifudjl 

•  f  path.  :  0  phtisie  pulmonaire  ou  tuber¬ 
culeuse;  ~(fdjloinb)füdjtig  «.  0  path. 
atteint  de  phtisie  pulmonaire,  phti¬ 
sique;  ~feud)c  /  0  vét.  péripneumo¬ 
nie;  ^tube'rfef  /  0  path,  tubercule  to; 
^tubcrhdo'fe  /  0  path.  =  ^frijminbfudit. 
Snngcrer  (Zw)  m  ©a.  fainéant,  flâneur. 
Hungerleben  ( )  n  ©b.  ein  ^  führen. 
=  lungern  1. 

(ungern  (Zu)  [a/b.  îungar  munter]  n/».-@d. 
1.  (I).  u.  fn)  fainéanter;  umljcr  ^  flâner, 
traîner.  2.  (tp)  nad)  et.  ~  (gierig  »erlangen) 
convoiter  qc. 

Siinfe  (z“)  [nieber=btfdfl.,  »om  a/b.  lun]  / 
®  SSagnerei:  esse  (d’essieu). 

Siinftabt  (z^)  npr.  n.  ©a.  géogr.  (fr.  Stabt) 
Lunéville  /. 

Snntc  (z^)  [niebcr=btfd).]  /  ®  X  ai-titt., 
gjlinierïunft:  mèche  (à  canon  ou  à  feu  ou 
de  guerre)  ;  fig.  ~  riedjen  (bie  ®efal)r  mu¬ 
tent)  avoir  vent  de  qc.,  découvrir  (ou 
éveuter)  la  mèche. 

Hunten-...  (f°...)  in  3ffgn,  meift  X  I  analog 
„Hunte",  ,3.  :  ~!äftc()eu  n,  ~fafieu  m 
coffret  m  à  mèche  d’un  affût.  —  Il  Sfs. 
galle  :  ~gett)C^r  n  ehm.  fusil  m  à  mèche, 
mousquet  m;  n  platine  /  à 

mèche  ou  à  serpentin. 

Hupe  (Zv)  [lt.]  /  (§>  opt.  (Sergroferungl- 
glaâ)  loupe. 

HupeudjnUcr  (-'^=Zu)  m  ©a.  porte-loupe, 
flnpcrfali-eit  0  (-uI(wH  [lt.]  pl.  inv. 
h.a.  (panâ-gefte  bei  ben  alten  Sîomern)  lu- 
percales  flpl.  [yla.  @a.  =  lüften  4.1 
lupfen,  fiipfcn,  beibe:  (Zu)  [a/b.lupphan]f 
filtpine  ?  (-1“)  [lt.]  /  ®  lupiu  m  (auch  ber 
Sanie  ba»on)  ( Lupi'nus ). 

HupittClt»...  (-"u—)  in  3ffsn.  I  meift:  ... 
de(s)  lupins,  jé.  ~ban  ni  agr.  culture  / 
des  lupins.  —  II  S3|ï).  J-ûU  :  nu  tfee  «  m 
faux  lupin  (Trifo’lium  U/pina. ster). 

Huppe  ©  (Zu)  /  @  métaU.  loupe. 
Hnppen=...  ©  (a'/...)  in  Sf.-fhgtt,  métall. 
I  analog  „Huppe",  jS3.:  ~Ci)Clt  n  fer  m 
CU  loupes.  —  ÏI  »efonberc  güUe  :  nu  frtfdp 
Arbeit  /  extraction  directe  du  fer  dans 
les  forges;  ~ftnl)f  m  acier  de  lopin; 
iDafjtuev!  n  =  ^abbel-roalpcerf. 


3eitt)cn  :  F  familiär  ;  P  ffiolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  F+  fpradnuibrig  ;  T  a.  b.  grau j.  übernommen  ;  0  fßMffenfdjaft; 
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[Sufliig] _ 

Sttpltô  (-“)  [It.]  I  npr.m.  ©  Loup.  — 
II  m  1.  lupus  in  fa'bula  le  loup  de  la 
fable,  Märe,  quand  on  parle  du  loup, 
on  en  voit  la  queue.  2.  57  path,  lupus, 
dartre  /  rongeante. 

£nvd)  (^)  m  ©a.  so.  :  57  batracien. 
Sttrlci  (>*-)  npr.f.  ®  =  Sorelci. 

Sufiabc  H”)“”)  f  ®  (A,  eigentlich  Ut 
mlpl.  inv.)  [bejeibnet.ülabfommeu  beê  Su'fuê, 
b.  J).  Çortugiefett]  Lusiade ,  Lusiacles 
mlpl.  (f.  Seit  i). 

Sufitum-Clt  (-“■£(“)'')  npr.n.  @b.  h. a. 
géogr.  (ein  Seil  be§  alten  çifpa'nienê,  baä 
jeçige  spo'rtugal)  la  Lusitanie. 

Snfttani-er  (-''-(«)«)  m  @a.,  ~tn  /  © 
(f.  Sufifa'nicn)  Lusitanienne  /)  m. 
lufitnitifd)  (-uIu)  a.  @b.  ([.  Sufita'rti-en) 
lusitanien. 

Suft  (f)  [cjot.  lustus  freubigeä  ®egc!jren]  / 
@>a.  A.  ( o.pl .)  1.  (a35t)£)tgefii§t  u.  biäro.  ber 
baäfelBe  erreectenbe  ©egenftanb)  weift:  plai¬ 
sir  m,  3®.  feine  ~  an  etroal  [jaüen  ([elfen, 
hören)  prendre  plaisir  à  (voir,  à  en¬ 
tendre)  qc.;  cê  ift  eine  ronljre  biefert 
©arten  ju  fel)eu  il  y  a  plaisir  à  voir  ...  ; 
bie  ~  roirb  itjm  tiergangen  fein  l’envie  lui 
aura  passé  ;  er  arbeitet,  bap  eê  cine  ~  iff 
c’est  un  plaisir  de  le  voir  travailler. 
— ■  Söefoitbcre  fyätte:  2.  (ülnneÇmlidjïeit) 
agrément  m,  (@enufs)  jouissance,  (greube) 
joie,  (finntidfes  SBofitgefatten)  délectation, 
(greubembejeigung)  réjouissance;  er  ift 
meine  ganje  ^  il  fait  toute  ma  joie. 
3.  (Verlangen  nab  et.)  envie;  (Steigung  ju 
et.)  goût  m  de  qc.,  disposition  à  qc.  ; 
~  ijaben,  gu  ...  avoir  envie  de  ...,  être 
tenté  de  ...;  idj  beîomme  311  ...  l’envie 
me  prend  de  ...  (ire/.);  feine  ~  an  étions? 
befriebigen,  f-e  ^  (ober  fein  Süftcfjcn)  büpett 
passer  son  envie  de  qc.  ;  j-m  ~  gu  ettuaê 
tuacfjen  faire  envie  à  q.  de  qc.,  mettre 
q.  en  goût  de  qc.;  er  ijat  31t  nid)t$ 
rien  ne  le  tente;  Ijaben  Sic  oft:  le 
^  cœur  vous  en  dit-il?;  ganj  mie  bu  ~ 
baft,  11  ad)  beineê  §erjenê  ^  tout  comme 
tu  voudras;  bie  ~  311  et.  oerliereu  perdre 
toute  envie  de  faire  qc.,  en  revenir; 
mit  ~  u.  Siebe  avec  un  véritable  plaisir, 
avec  entrain;  prv.  f.  Siebe  2.  —  B.  (mit 
pi.)  (finnlid;e  SSegicrbe)  désir  m  (charnel); 
böfc  (fleifdjlidje)  Stifte  concupiscence. 
£uft=,..,  Iuft=.«  f12...)  iit  Sf.-içgn.  I  analog 
„Suft",  3 SS.:  Jberanfdjf  a.  ivre  deplai- 
si  r;  empfinbmtg  f  sentiment  m  de 

plaisir.  —  II  3'Ciffe  i  rv  binte  /  fille 
de  joie,  prostituée  ;  unlucrfenb  a.  ap¬ 
pétissant,  F  ragoûtant;  ~fßf)rt  /  pro¬ 
menade,  excursion;  ~feucvtucrfcr  m 
artificier;  ~gaitg  m:  a)  promenade  /; 
b)  =  SlKc'e;  ~gartcn  m  jardin  d’agré¬ 
ment,  parc;  ~giirtucr  m  jardinier  fleu¬ 
riste;  gebüfdj  n,  Ijrtitt  m  bosquet  m; 
Aiait»  n  maison  f  de  plaisance,  villa/, 
in  Seltfovm:  pavillon  m,  kiosque  m; 
J)ÔH§d)eit  n  dim.  non  ~t)aub  (f.  bä);  arch. 
(airt  Sauhe)  gloriette  /;  stager  n  camp 
ire  de  plaisance;  ~ntovb  m  assassinat 
avec  viol,  assassinat  par  lubricité; 
urt  m  lieu  de  plaisance;  ~porti'e  / 
partie,  F  extra  m  ;  ~rttt  m  promenade 
/à  cheval;  ~fd)tff  4-  n  yacht  ire,  (®oot) 
yole  /;  — fdjfuf;  n  château  m  de  plai¬ 
sance;  ~feud)C  fpath.  mal  m  vénérien  ; 


afflict re  thé.  comédie/,  ^f y ichîàdjter  nv 
auteur  de  comédies,  auteur  comique; 
~mSlbd)Clt  n  bosquet  m,  bocage  m; 
malien  @a.,  ~ttmubelu  @d.  vin.  (().)  se 
promener,  déambuler;  ~m  aubier  (tu  /) 
m  promeneur  m.  ...euse  /.  [fête.) 
Suftbarîeit  (i— )/@  divertissement  m,j 
£uftbarïcit§=fteucr  (■s— =-^)  f  %  droit  m 
sur  les  fêtes  et  divertissements  pubhcs; 
auch ;  droit  des  pauvres. 

£itftd)cn  (^)  n  ®b.  (dim.  non  Suft)  ein  ~ 
311  etmab  Ijaben  avoir  une  petite  envie 
de  qc.,  être  en  fantaisie  de  faire  qc. 
lüften  f’5“)  [a/b.  lustan]  @b.,  luftcrn  (>îu) 
@d.  vjimp.  et  vin.  (I).)  cê  Iüfte(r)t  mid) 
tract)  etmab  f.  ge-Iüften. 

Süfter  T  (<îu)  [fr.]  m  ©a.  :  a)  ©lanj,  b)aron- 
leuefiter,  c)  flletberftoff  :  lustre, 
lüftern  f"1“)  [Suft]  a.  @b.  1.  qui  con¬ 
voite,  (gierig)  Cupide,  in  Segug  auf  £iebe§» 
genufj  ;  lascif,  ,8-  :  ~e  (Sryâfjluugen  contes 
m/pl.  lascifs  ;  auf  (ob.  nad;)  etroab  ~  fein 
désirer  ( pfort  convoiter)  qc.  2.  (3>er* 
langen  erroeefenb)  appétissant. 

S  iifter  ttl)  cit  (J  u-)  [Suft]  /©analog  „  lüftern  "  : 

convoitise,  cupidité,  lasciveté, 
luftig  (?”)  [a/b.  lustac  Suft  gereâljrenb]  a. 
<&b.  1.  weift:  gai,  pfort  joyeux.  —  Sfb. 
Jatte:  2.  (in  frölgidjer  Saune)  de  belle  hu¬ 
mera,  jovial,  (nufgeroectt)  enjoué,  (betufti- 
genb)  réjouissant,  divertissant,  (brollig) 
drôle,  comique,  (auägelaffen,  ein  toenig 
frei)  gaillard,  pfort  grivois;  Srjcilp 
hingen,  oft:  contes  mlpl.  drolatiques; 
j-n  ~  madjen  mettre  q.  en  bonne  hu¬ 
mera;  fid)  einen  Len  Sag  ntadjcn  s’offrir 
une  bonne  journée  ;  ~  roerben  s’égayer  ; 
prv.  f.  leben  1.  3.  (Selöchter  erregenb)  fid) 
über  j-n  ^  madjen  (ihn  oerfpotten)  se  railler 
(se  moquer  on  se  rue)  de  q.,  rire  aux 
dépens  de  q.  ;  alle«  uiadjt  fid)  über  il)it 
oft:  il  est  la  risée  (  OU  Ici  fable)  de  tout  | 
le  monde;  thé.  ijkijon  bouffon  m. 
4.  (hurtig,  flint)  nun  an  bie  SIrbeit  !  al¬ 
lons,  vite  à  l’ouvrage!  5.  ...^  in  3ffgn 
mit  oorangehenbem  s.  (Suft  ju  et.  habenb)  qui 
a  du  goût  pour  (ou  le  goût  de)  qc.,  qui 
aime  qc.,  3)8.  :  ôvbcitë=~  qui  aime  le 
travail. 

Sttfttgfeit  (lîu-)  f  @  analog  „luftig",  3®.: 
gaieté  ou  gaîté,  humeur  joyeuse;  jo¬ 
vialité;  enjouement  m  ;  réjouissance; 

F  gaillardise. 

£ufttg=mad)er  (Æ-=^-)  m  ©a.  bouffon, 
farceur,  F  loustic.  [débauché.) 

Siiftling  f15^)  [Suft]  m  @>a.  voluptueux,] 
£üftrin  T  #  (v-)  [fr.]  m  <®a.  lustrine  /. 
£uftritnt  (^)  [It.]  n  @  ob.  @  h.a.  u.  poét. 

(Soit  non  fünf  Bahren)  lustre  m. 

Stttetia  (—tpf'-j'-')  [It.]  npr.m.  ©C.  (alter 
3ïame  non  tpariê)  Lutèce  /. 

£utf)cr  (^)  npr.m.  ©a.  unb  @  ÏDÎa'rtin  ^ 
(bentfdfier  îleforma'tor,  1483—1546)  id. 
£itfl)cr=...  (•B“...)  in  3fign,  3®.  :  ^.beulntol 
n  monument  m  de  Luther;  (V  fcftfyiel 
n  drame  m  dont  Luther  est  le  héros. 
Sutfjcrauer  (iu-u)  [Suffer]  m  ©a.,  ~tn  / 
@  luthérien(ne  /)  m. 

(utl)cranifd)  (w^iu),  futfjcriftf)  prove. 
unb  muh  Sch.:  [Sutljer]  a.  ©b.  lu¬ 
thérien.  [nisme  m.\ 

£utf)ertnut  (^-)  [Sutljcr]  n  @  luthéra-j 
illticveu  57  (--v)  [It.]  via.  @a.  chm.  luter. 


_ [mm 

[  Sutfd)=bcutcl  (ÆL^)  [lutfdjen] m  @a.  suçon, 
littfdjcu  (^)  vin.  (1).)  et  vja.  ®e.  F  su¬ 
çoter.  [Brennerei:  blanquette  /.) 

Suttcr  O  )  [lauter1]  m@a..  Sranntroeire J 
luttent  0  (,Su)  [Suffer]  vin.  (tj.)  @d.  dis¬ 
tiller  la  blanquette. 

Süttid)  (•*“)  npr.n.  ©a.  géogr.  (j&clgifcpc 
9ßrooinä  unb  ©tabt)  Liège  /. 

Suttidjer  (l5u“)  I  m  ©a.,  ~iu  /  ©  ha¬ 
bitante  /)  m  de  Liège,  Liégeois(e/)  ni. 
—  II  a.  inv.  de  Liège,  liégeois. 
Sithclburg  npr.n.  ©a.  ehnt.  Sterne 

non  Snjemburg  (f.  b§). 

Süffclftcitt  (Su-)  npr.n.  ©a.  géogr.  (el-- 
fäfftfcheä  stäbtehen)  la  Petite-Pierre. 
Siipomcr  ( i-'j\  ...tgo-St)  [Süjjom,  btfep. 
greifbaren  ■  Phrer,  t  1834]  chasseur  de 
Luetzow.  [ni  du  vent,  lof  tre.) 

Su»  4/  (I)  [tjoHönb.  lœf]  f®  {o.pl.)  côté] 
£ut)=...,  Ino-...  4  (-...)  in  Sufamntenfehimgett. 

I  weift:  ...  du  vent,  3®.  ~bvaffc  /  bras 
m  du  vent;  ~fcitc  / côté  m  du  vent.  — 

II  Sefonbere  Jatte:  ~brutm  m  boute- 
(de)hors;  ~gicvig  a.  (0.  Schiffen)  ardent; 
~mürt§  adv.  au  vent. 

luüett  vh  (-r)  vin.  (I).)  @a.  =  au-Iuucu. 
Stljcutburg  l0^6)  npr.n.  ©a.  géogr.: 

a)  (  ®rojsherjogtitm )  le  Luxembourg; 

b)  (stabt)  Luxembourg  ire;  c)  ('palaft  in 
?pari§)  le  Luxembourg. 

Su^cmburgcr  (Ä^^)  I  m  ©a.,  ~tu  f® 
Luxembourgeois(e  /)  m.  —  II  a.  inv.r 
aub  Ittjctttburgifri)  {^^ )  a.  @b.  de  (ou 
du)  Luxembourg,  luxemborageois.  • 
lujurtâê  (<î-(w)tl)  [It.]  a.  ©b.  (»erfbroenbe 
rifb)  luxueux,  somptueux. 

Sugltê  (iw)  [1t.]  ire  ©  (âtufroanb)  luxe, 
somptuosité  /. 

£ltjltë=,„  (,2w...)  in  3ffgn.  I  weift:  ...  de 
luxe,  s®.  ~ait§gabc  / édition  de  luxe; 
~pferb  n  cheval  m  de  luxe;  ~ip.tg  ü 
m  {abr.  L  =  3Jt9)  trahi  de  luxe.  ■ — 
II  ®fb.  Jatte:  ~artift’l  ®  ire:  a)  article 
de  luxe;  b)pî.  aub  einfab:  modes. flpl., 
nouveautés  flpl.  ;  ~gefelj  n  loi  /  somp¬ 
tuaire;  offener /impôt  m  sur  le  luxe; 
verbot  n  loi  /  somptuaire. 

Sugcrit  (-tÿ'1)  [It.  ;  63.  Seudjtffurm]  npr.n. 
©a.  géogr.  (fbroeiserifbe  Stabt  unb  Kanton) 
Lucerne  /. 

Sitgcrne  T  v  (-tÿ'5“)  [fr.]  f  ©  agr.  lu¬ 
zerne  {Medica’go  sati'va). 

Sugcrner  (-tf^^)  I  m  ©a.,  ~iit  /  ©  ha- 
bitant(e  /)  ire  de  Lucerne.  —  II  a.  inv. 
de  Lucerne,  lucernois. 

Slt’jifer  (-t^“)  [lt.]  npr.m.  ©a.  Lucifer. 
SltJOtt  (utfL)  npr.n.  ©a.  géogr.  (grögte 
ißhilippi’nen'-Snfet)  Luçon  1«. 

£tt)bb.  abr.  für  Seiimxmb=baiib  (f.  bä). 
£t)CCttL...  (-tjj— ...)  in  3ffgn,  3®.:  ~!ht[fc/ 
classe  d'un  lycée. 

£t)CC-ttltt  (-tfiiw)  [grd).]  n  ©  lycée  ire. 
£t)ci-cit  (rtfi^j^j  npr.  n.  @b.  h.a.  géogr. 

(Sanbfbaft  in  KIein--3Ifien)  la  Lycie. 

£t)ci-er  (-tpHu)  m  ©a.,  ~itt  /  ©  Ly- 
cien(ne  /)  ire. 

It)Ctfd}  (ztpu)  a.  @b.  lycien. 

£j)bta  (z(u)v)  n.d.b.f.  ©  unb  ®  Lydie. 
£t)bt-Ctt  (-(u)u)  npr.n.  ©b.  h.a.  géogr. 

(Sanbfbaft  in  Ktein-Ülpen)  la  Lydie. 

£t)bt-cr  {!(fY)  m  ©a.,  ~iu  /©  h.a.  Ly- 
dien(ne  /)  m. 

Itjbtfd)  (iv)  a.  @b.  lydien. 


0  Lcdjiiil  ;  ^  Sergbau  ;  X  SKilitdr  ;  4-  ffiarine  ;  ^  fßflanjenfunbe  ;  ®  çanbel  ;  ißoft  ;  sé  Ëifenbafjn  ;  Stabfport  ;  ,K  SKufif  ;  □  Freimaurerei 
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ffijar  £tjï~.  f.  auc§  2t)c... 

£t)!cmcbc§  (-uZu)  npr.m.  @  myth.  Ly- 
comède  (f.  Seil  i).  [(f.  Seit  i).\ 

£t)fop!|rou  (-“f“)  npr.m.  LycophronJ 
fitjfopobhtm  ^  (-u-(v)°)  [gvd;.]  n  @  lyco- 
pode  m„  £@a.  h.a.  Lycurgrc  (f.  S.  l).l 
£t)fltrg  (-' L )  npr.m.  ©a.,  cmct)  ~bi5  (-iu)J 
ll)htrgtfd)  (-'Su)  a.  @b.  de  Lycurgue. 
£t)mpip...  77  ( Äf ...)  in  Sf.'ieinutgen.  I  metft: 
...  lymphatique  a.,  gS.  — ïîvüfc  f  anat. 
glande  lymphatique;  ~gefnfi  n  vais¬ 
seau  m  lymphatique.  —  II  S3fb.  gall: 
~ticreitUttg  f  a  physiol,  lymphose, 
It)mp^atifd)  ‘77  Hz“)v[lt.]  a.  @b.  méd. 
lymphatique. 


£ï)mpl)C  (z fu)  [It.]  f®  1.  physiol,  lymphe. 

2.  (Smpfftoff)  vaccin  m. 

£t)Utf>  (lutiftf))  [2ljnci),  grietcrtârt^ier  in  5Sir» 
gi'nten]  f@  lynch  m. 

Sipttip...  f.  2l)nd))  in  3f|3rt,  meift:  ... 
de  lynch,  5®.  ~gcfeb  n  loi  f  de  lynch; 
f  justice  sommaire. 

Itjndjen  (ztfdr)  [Syndj]  via.  ©a.  lyncher. 
£nurf)cv  (^tfch“)  [2t;nd)]  m  ©a.  lyncheur. 
£t)ufeuê('î-)wpr.'m.©uii!/t/i..  Lyncée(f.s.i). 
£t)o(it)iter  f^)  I  m  ©a.,  ~iu  f  ©  Lyon- 
nais(e  /')  m.  —  II  a.  inv.  de  Lyon, 
lyonnais. 

Stjvn  (I^)  [lt.]  f  ©b.  (seier)  lyre:  astr. 
Lyre. 


. _ [modjcnj 

fitjriï  (-^)  [lt.]  f  ®  poésie  (ou  genre  m) 
lyrique. 

£l)rifcr  (Zw)  [lt.]  m  ©a.  lyrique, 
iqrifrf)  (z-)  [lt.]  a.  @b.  lyrique. 

£t)fattbcr  (-Zu)  npr.  m.  ©a.  h.a.  Lysandre 
(f.  Seitl).  [Lysimaque.l 

Ityfhuacfjtfdj  (-^dr)  [grdp]  a.  ©b.  def 

£l)fimnrf)U§  (-z”d)-p  npr.m.  ©  h.a.  Ly- 
simaque  (f.  Setti).  [(f.  îeil  l).I 

£t)ftppuô  (-■*'')  npr.  m.  ®  h.a.  Lysippe) 
£t)|lftrata  (-Zuu)  npr.f.  inv.  (Suftfpiet  beè 
Arifio'pljatteâ)  Lysistrate. 

£t)foï  (-1)  [ijrdj.dt.]  n  ®a.  (nrttifeptifc^c- 
Subftang)  lysol  m. 

L=3«g  (Az)  f.  2iint$=jug 


93Î,  Kt  (z)  Iw©  (breije^tttcr  SSitcljftabe  be§ 
Atpijabetè;  geïmter  Confortant)  M,  m.  — 
II  abr.  931.  :  a)  =  9)învf  ;  b)  =  fflïobeTI; 
c)  $>  =  SJÎittefifortc;  9)î.»9(.  =  SRiniatu'r* 
auôgabc;  ni.  b.  è.  =  mit  befdimiifter  $aft= 
pfUdjt  (f.  bè  unter  £aft=...);  9)1.  G.  3.  == 
mittebcuropâifdje  3eit  (f.  mittcbcuropaifch); 
M.A.  =  magi' ster  a'rtium  [.  ÜDÏagi'fter; 
M.  D.  =  medici'næ  do'ctor  docteur  en 
médecine;  MS(S).  manuscrit(s) ;  m: 
a)-  =  SOÎeter,  b)  gr.  =  masculi'num: 
masculin;  X  M  88  (sSegeicftntmg  beè  neuen 
ïteitt'ïati&rigen  @eœel;reè)  M(odèle)  88. 
ma  !  (l)  int.  =  mot). 

9JlaaI  (z)  2C.  f.  ïïlaljl  unb  9)lal  ic. 
Tftaitlftront  (z-)  f.  ÉMftrom. 

ÜÖIäanber  f-^)  [grd).]  ©a.  I npr.m.yéogr. 
(fylufj  in  dein-Aften)  Méandre.  —  II  m 
(et.  ftcf)  SBinbenbeS  ;  3rrgang;  arch.  äljnltd&e 
SBerjierung)  méandre.  fdrique.) 

mäaubrifd)  (-Zv)  [grdj.]  a.  @b.  méan- 1 
5Dlaa§  (z)  npr.f.  inv.,  geogr.  Me  (gtujj] 
la  Meuse. 

931aaëmihtftcr  (-Zu)  npr. n.  ©a.  geogr. 

(aber'elfiiffifdje  Stabt)  Masseveaux  m. 
3Raa|  (z)  :c.  f.  9)1  nf;  ic. 

SDÎnnt  (z)  [nb.]  m  ©a.  u.  @a.  1.  cama¬ 
rade.  2.  d-  aide  a  un  officier  de  marine. 
SOlaccarnnt  (uîuZu)  [it.]  pl.  inv.  (aîubetn) 
macaroni(spZ.)  sg.  f  Machiavel  (f.  s.  1).) 
9J(0cd)UUicIli  (mâJ-jâ-iBiï'’I-U)  npr.m.  @c.J 
macflsiouclUftifrl)  (wu,!u ;  f.  9)lacdjiaüe'Ili) 
a.  @b.  machiavélique. 

9)îûccbciti-cn  (“t6“z(“)“)  [gvcb-]  npr.n. 

©b.  h.a.  geogr .  ia  Macédoine  (f.  Seit  i). 
SÜlaccôMti-er  (vt^z(u)^)  m  ©a.,  ~in  /  © 
Macédonienne  f)  m. 
ntaccboutfd)  Ltfrz,j)  a.  @b.  macédonien. 
SDÎSccn  (-tft-)  <§>a.,  931âceita»  (-tp-^)  ® 
[lt.]  npr.m.  h.a.  Mécène  (auct)  fig.  58e» 
fdliiçer  ber  jtüufte). 

yjcôceimt  (-tp-z)  n  ®a.,  ...tentum  (^-)  n 
®  [SJîâcc'n]  mécénat  m,  protection  f. 
93ïad)auï)ct  ?  (“z“)  m  @a.  =  üBocfioIber. 
9)ïad)e  (z^)  [modjcn]  f®  (ofjne  pl.)  1.  meift: 
façon  ;  fig.  façons  pl.  (de  faire),  bruit 
m.  qu’on  fait  autour  de  sa  personne  à 
propos  de  qc.  2.  58fb.  pile  :  (Anfertigung) 
fabrication,  (Art,  wie  etroaë  angefertigt  ift) 
travail  m;  thé.  (ïBu^nengcroanbtfieit),  bière, 
art  m  de  la  charpente;  Sfu  Stoct  ift  iu 


ber  ...  est  entre  les  mains  de  l’ouvrier; 
et.  in  bie  ~  net) men  se  mettre  après  qc.; 
F  fig.  j-n  in  bie  ~  nehmen  :  a)  (auf  iïm  Jfos» 
arbeiten)  draper  q.,  b)  (ifm  prügeln)  rosser  q. 
ntnrffCJt  (z^)  [a/b.  machôn  oerbinben]  ©a. 
I  via.  (b.)  u.  fief)  ~  vjre fi.  1.  meift  :  faire  : 

a)  einen  frumnten  SSncfel  faire  le  gros 
dos  ;  b)  fidj  ein  95cnnögen  ~  faire  sa  for¬ 
tune;  c)  mit  allgemeinem  pr.  al§  Dbjeît: 
luné  ^  ©ie?:  a)  que  faites -vous?, 

b)  in  58e}ug  auf  ©efunb^eit:  comment  VOUS 
portez-vous?,  comment  allez-vous?; 
moê  ift  ju  ~?  que  fiçire  (à  cela)?;  d)  fiefj 
eine  (Elfte  onê  et.  ~  se  faire  honneur  de 
qc.  ;  e)  j-n  pt  feinem  [freunbe  ~  faire  de 
q.  son  ami;  j-n  pim  ©encro'I  (ernennen) 
faire  q.  général;  fid)  (dat.)  etmaS  jum 
©efe^e  ~  se  faire  une  loi  de  qc.  ;  et.  511 
(Selbe  ~  faire  argent  de  qc.,  vendre  (ou 
réaliser)  qc.  ;  f)  mit  a.,  gur  Angabe  beffen, 
iua§  bas  Cbjeftmirb:  rendre,  bièm.  faire  mit 
infi]  (bafiir  auègeben,  in  ber  Scfnlberung  fo 
erfe^einen  laffen)  faire,  }58.  :  bit  mnd)ft  miri) 
gliicftid)  tu  me  rends  heureux;  fid;  front 
...  (ftetlen)  faire  le  malade;  g)  mit  adv.: 
cr  modjt’s  mot  nidjt  anbcrê,  bière,  il  n’en 
fait  jamais  d’autres  ;  cr  modjt’é  nid)t  mefjt 
lange  f. long  7 ;  h)  mit  ac.  u.  infi:  cr  pat  bic 
Stinbcr  glauben  gcmodjt  ober  ^  ...  il  a  fait 
accroire  aux  enfants  ...;  i)  mit  part, 
prés,  ftatt  be§  infi.:  j-m  et.  einlencptenb 
faire  comprendre  qc.  à  q.  ;  et.  geltenb 
faire  valoir  qc.  ;  k)  mit  part.p.  ftatt  beè 
infi.  im  paffiucn  Sinne  :  fid)  gefürchtet  se 
fane  craindre;  I) baft  ...faire  en  sorte 
que  ...  ( subj .).  —  58fb.  galle:  2.  (fcpaffen) 
créer,  (bilben)  former,  (fabrigieren)  fabri¬ 
quer,  ( errichten ,  aufbauen)  construire; 
(fcfimieben,  fig.  erfmnen)  forger;  ben  Sln» 
fang  commencer;  er  madjt  gute  SIrbeit 
il  travaille  bien;  einer  Sadjc  ein  Gnbe  « 
mettre  fin  (ou  un  terme)  à  qc.  ;  Grnft  ^ 
faire  voir  qu’on  ne  plaisante  pas  (ou 
plus);  ~  ©ie  ein  onftonDige?  ©cbo't!  dites 
un  prix  raisonnable!;  ein  Ä'omma 

•  mettre  une  virgule  ;  éc.  c-c  Serfet)imgê*  ic. 
Slrbeit  in  ber  ëcfmle  ~  composer  ...  ;  Spiel: 
j-n  ~  (auâplünbcrn)  F  rincer  q.;  F  j-n 
(herunter)  ~  =  aus-fd)clten  I  ;  f.  ginger  1  b  ; 
baë  macht  c-m  allerlei  ©ebanfen  cela  fait 
réfléchir;  ein  (lauteê)  ©efdji'ci^  jeter  des 


cris  (jeter  ou  pousser  les  hauts  cris)  ; 
f.  ©e-fid)t  3b;  j-m  graue  §aarc  ~  préoc¬ 
cuper  q.  ;  e?  macht  mir  oie!  9)îühe  3U  ... 
j’ai  bien  de  la  peine  à  ...;  fid)  Bid  93e» 
megung  se  donner  beaucoup  de  mou¬ 
vement;  j-m  Bid  9îot  (ober  Biel  pi  fdjaffen) 
~  donner  bien  de  l’exercice  à  q.  ;  j-m 
Sonbürfe  adresser  des  reproches  à 
q.  ;  bière.  ol;ne  dat.:  gefaigeneSpeifen^  (e-m) 
®nrft ...  excitent  la  soif;  j-m  (fidj)  ba& 
paar  ~  coiffer  q.  (se  coiffer)  §013  (dein) 
fendre  du  bois  ;  er  liai  eût  ©eljalt  non 
48oo  Süart,  madjt  400  9)iarf  pro  SOÎonat ... 
soit  400  marcs  par  mois;  arith.  (gum 
Çrobutte  baben)  produire;  fig.  ba§  macht 
(fcûabet)  nicht«  il  n’y  a  pas  de  mal  ;  ba« 
macht  (Urfac^e  bauen  ift)  fein  oercinbertet 
Sort  c’est  qu’il  a  changé  la  coupe  de 
sa  barbe;  thé.  er  mnd)t  ben  Sell  il  joue 
le  rôle  de  Tell  ;  Ülppcti't,  SDÎut,  2uft  ic. 
donner  de  l’appétit,  du  courage,  de 
l’envie,  &C.  ;  58iHarb:  e-n  SaU  a)  beim 
beutfcfien  SSillarb:  blouser  ...;  b)  beim  fran» 
gbfifc^en  58iUarb  :  faire  ...;  f.  ©e-Iegenhcit  1, 
©e-fd)rei3;  2id;t  ~  allumer  une  chan¬ 
delle  (la  lampe,  &c.)  ;  cine  Dîcdjnung  ~ 
dresser  im  compte;  Scfmtben  ^,(  oft:  con¬ 
tracter  ...;  X  ©djmenfnng  faire  une 
conversion;  fagen  ©ie  mir,  ma«  er  macht, 
oft:  donnez-moi  de  ses  nouvelles;  e?  ift 
nicht«  babei  ju  _  il  n’y  a  rien  à  profiter  à 
cela,  il  11’y  a  que  de  l’eau  à  boire;  id) 
tueiji  nid)t,  ma«  id)  au«  biefer  5Perfon,  Sa#e 
fol!  je  ne  sais  que  penser  de  ...  ;  fid)  an« 
e-r  Sache  et.  ^  faire  cas  de  qc.  ;  id)  mache 
mir  (gar)nici)t«  barau«,  bis»,  je  ne  m’en 
soucie  guère,  F  je  m’en  moque  (comme 
de  l’an  quarante);  id)  mache  mir  ein- 
Vergnügen  Daran«  c’est  un  plaisir  pour 
moi  ;  j-n  311m  2)o'ftor,  jum  93îeifter  ~  rece¬ 
voir  q.  docteur,  passer  q.  maître;  fid) 
pim  §ernt  e-r  stabt  ~  se  rendre  maître 
...  ;  311  et.  ~  (in  et.  oerreanbefn)  convertir 
en  qc.  ;  ein  çergogtum  311m  Königreiche  ~ 
ériger  un  ...  en  royaume;  bie  Gentime« 
311  ^raufen  ~  rédiure  les  centimes  en 
francs;  X  ba§  ©eroebr  fertig  apprêter 
l’arme;  jung  ~  rajeunir;  aile Ccute  fd)lcd)t 
(oevbâcfitigen) médire  de  tout  le  monde; 
er  macht  c«  mir  möglich  31t  reifen  il  me 
donne  les  moyens  de  voyager;  c«  c-m 
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~  mie  ben  anbercu,  biêw.  tenir  la  balance 
égale  ;  wie  1).  ©ie  e§  beim  gemacht,  baß  ...? 
comment  avez-vous  fait  (ou  comment 
vous  y  êtes-vous  pris)  pour  Sie  „ 
fcl^r  longe  vous  tardez  bien;  fcL;r  longe  ~ 
(non  Sienftboten)  aller  à  la  bonne  eau; 
nienmnb  fonn  cê  il)ni  redjt  ~  personne  ne 
saurait  le  contenter;  nmd;  flint,  audj 
abs.  mad)!  (finite  bid))  dépêche(-toi)h 
hie  gtecten  auê  ber  SBäfdje  ~  (fortbringen) 
faire  disparaître  ...;  einen  pfropfen  auf 
bie  glajdje  ,,  (fteden)  mettre  ...;  nifldjt,  baft 
3hr  fort  fonnnt  !  partez  bien  vite  !,  allez- 
vous-en!;  j-m  etrooë  ju  tun,  ju  fdjoffen 
~  donner  de  l’occupation  -à  q.  — 
ïl  jid)  ~  viré fl.  3.  oou  Sadjen: 
fid)  ~  (gefcÇefjen)  se  faire,  arriver  ;  (fid)  un» 
geljinbert  entioideln)  marcher,  avancer 
(tout  doucement)  ;  (fut  àuredit  fügen)  s’ar¬ 
ranger;  mie  geiit'â ?  —  F  es  modjt  fid)  (jo) 
...?  - —  ma  foi,  passablement;  t>on  einem 
ftranten-,  fid)  tuieber  ~  se  remettre,  aller 
mieux.  4.  mit  präbifatiuer  Seftimmung,  f. 
lk  unb  2.  5.  mit  Slngabe  ber  2trt  u.SBeife: 
(fe  erfc| einen)  produire  tel  ou  tel  effet; 
bief  er  fiopfpuç  mod)t  fid)  (gut)  ...  fait  bien; 
cê  nmd)t  fid)  gut,  menu  ...  il  est  de  bon 
ton  que  ...  ( subj .)  ou  de  ...  {inf.).  6.  mit 
Ortsbeftimmung  :  (fid)  fd)neü  bewegen,  begeben). 
fid)  ans  bem  ©taube  ~  décamper,  F  filer; 
fid)  ouf  ben  äßeg,  ouf  bie  Seine  ~  se  mettre 
en  route;  fid)  baron  ~  ju  ...  se  mettre 
eu  devoir  de,...;  fid)  über  et.,  j-n  t)er  ~ 
se  jeter  sur  qc.,  sur  q.  ;  fid)  on  j-u 
(heran)  ~  aborder  q.,  fia.  entreprendre 
q.,  se  mettre  après  q.;  fid)  on  etraoè 
oft  buref)  aller  mit  inf.,  jS.  :  fid)  OU  bie 
âerftiinmg  ...  ~  aller-  détruire  ...  — 
3W  ill  vin,  (l).)  7.  (bj.  ein  in  bie  Sinne 
falienbeâ  Sun,  roenn  eë  nachgeahmt  îoirb) 
mie  nincijt  Ocr  §uub?  —  SBauroaul  com¬ 
ment  fait  le  chien?  —  ...  8.  bj.  Orts» 
-reriinberung  :  lints  mu  ~  faire  demi-toiu 
à  gauche.  9.  S  in  einem  SIrtiCel  2c. 
(fflefdjüfte)  ~  faire  dans  qc.  ;  roeits.  F  co.  : 
iu  ^atrioti'snius  etwa:  poser  pour  le 
patriote;  iu  ©d)5ngcifterei  ~  se  mêler 
de  bel  esprit.  10.  j-ti  ~  loffen  (oerfahren 
taffen,  wie  er  toil!)  laisser  faire  q.  ;  lajit 
■mid)  nur  oft:  je  m’en  charge.  11.  f.  1,1. 
—  IV  gc-inori)t  part. p .  et  a.  @b. 
12.  in  ben  Sebeutungen  uou  X.  13.  (unedjt, 
nadigemadjt)  factice,  imité.  14.  (fertig,  poll* 
enbet)  achevé,  parfait;  ein  gemachter 
üJumn  un  homme  dont  la  fortune  est 
faite,  homme  arrivé.  15.  ba#  ift  raie  für 
©ie  gemacht  (geraffen)  on  dirait  que  c’est 
fait  exprès  pour  vous.  —  saar-  V  ü)î^ 
v  ®ic.  faire  m,  façon  f. ,  confection  /. 

DJinri;cnfd)nft  (^j  f  ©  (bfb.  im  pl.  gbr.) 


uub)  ~  buben  être  en  pouvoir  de  faire 
qc.;  Engtanb  ift  eine  fcebeuteube  ^  ...  est 
une  grande  puissance.  —  Sfb.  gälte: 
2.  (gefeçmâfiige  2>lad)t)  infolge  moraliser  gin* 
roirïung:  autorité,  infolge  geiftiger  Über» 
legentieit:  ascendant  m,  (ç>errfdjaft)  em¬ 
pire  m,  (SBermijgen,  gâljigfeit)  faculté,  j 
(Sraft)  force;  ~  über  2 eben  uub  Sob  droit 
m  de  vie  et  de  mort;  aus  eigener  ~  de 
(notre)  propre  autorité;  mit  aller  ~  ouf 
j-n  cinbringen  fondre  avec  impétuosité 
sur  q.;  freigebig  nod)  ,,  ...  en  raison  de 
ses  facultés;  über  ~  au-dessus  de  ses 
forces;  prv.  ~  gel)t  nor  SHectjt  f. ©e-tuolt  3, 
prv.  3.  (»>cer)  forces  pl.,  troupes  pl.  ; 

beiuoffuete  ~  force  armée. 

ÎDiadjb...,  mad)t=...  (fi...)  in  3f.»feljungen. 

I  analog  „Stacht",  523.-.  ~füllc  f  pléni¬ 
tude  de  la  (ou  de  ma,  ta,  &c.)  piüs- 
sauce;  ^Ijonbluug  f  acte  m  d’autorité. 
—  II  23  fb.  galle  :  ^befugittâ  f  pou¬ 
voir  m,  autorité  ;  ^bereief)  m  u.  n  pou¬ 
voir  m-  ressort  m;  ~gcbcr  m  mandant, 
commettant;  ^gciiotw:  a)  ordre  m  su¬ 
prême;  b)  ordre  m  despotique;  ~liabcv 
m  homme  au  pouvoir,  maître  souve¬ 
rain;  f.  a.  ©e-iualtrijaber  ;  ~I)itberifd)  a. 
despotique  ;  ~loî?  a.  impuissant,  (fchœadj) 
faible;  ~loftgfeit  f  impuissance,  fai¬ 
blesse;  «vfprucf)  m  décision  f  souve¬ 
raine,  arrêt  sans  appel;  einen  ~fprutf) 
tl)uu  faire  acte  d’autorité;  ~fteUnug  f 
c-§ Staates  puissance;  ~uoll  a. puissant; 
^Uollfoiuntenljett  f  plénitude  de  la  (ou 
de  ma,  ta,  &c.)  puissance;  on?  eigener 
(föiiiglidjer)  ^öülIfonnnenl)eit  de  notre  (sa, 
&c.)  pleine  puissance;  richterliche  ~Doü= 
fommcn()cit  pouvoir  m  discrétionnaire; 
~)üort  n:  a)  =  ~fprud);  b)  (mü^tig 
uiirïeiibeô  SBovt)  mot  m  énergique. 

mächtig  (,îw)  [ÎOîodft]  @b.  lu.  1.  meift: 
puissant.  —  S3fb.  gälte:  2.  (bebeutenb) 
considérable,  (fe^r  groß)  grand  (aud, 
arch.),  gros,  large,  (gewaltig)  extrême, 
énorme,  (u.  grofsem 3!ad)brucc)  intense;  als 
adv.  (aud;~iid))  extrêmement,  considé¬ 
rablement,  (de)  beaucoup  ;  ogt.  ^tucp  ge* 
îooltig  2  b.  3.  géol.  (breit,  nice)  uon 
einem  Wange:  large,  uon  e-mglB^e:  épais. 
4.  einer  Sad)e  ober  sperfon  ^  füill  (-Ç>ei'rfct)aft 
über  fie  tjaben)  être  maître  de  qc.,  de  q., 
posséder  qc. ;  nur  eine ê  Sinnes  ~  fein 
(Lss.)  u’avoh  qu’un  bras  de  bon;  feiner 
(nicht)  ~  fein  (ne  pas)  se  posséder.  — 

II  S»~e(r)  m,  f  homme  puis¬ 
sant;  bie  ÎDLen  les  puissants. 

sDiäditig!eit  R  f  %  géol.  ~  einer 
Üogerftotte  puissance  (étendue,  largeur 
ou  épaisseur)  d’uue  couche.  £mo.  2).\  ! 
mÔ(l)tiglich  (J“^)  {adv.  non  mâiijfu))  (f.  bêj 


[am\ 

2) {äbd)c«  (-°),n  ©h.  I  [lûîogb]  1 .  (ant. 
Silbe,  Sunge)  meift:  fille  f,  (gräulcin, 
ïïiamfcit)  demoiselle  f.  —  »fb.  gäHe: 
2.  =  $ieuft=niäbd)eu;  für  atleê  bonne 
à  tout  faire.  3.  boë  ^-ouë  ber  fÇ-rcmbe 
(Sch.)  l’Étrangère  /';  bob  non  Diieouô 
la  Pucelle  d’Orléans.  4.  =  ©e-liebte. 

—  Il  dim.  non  îOîobc  (f.  bs). 

3JiÜbd)C)l=...  (-“...)  in  3f.»ftgn.  I  analog 

„îOîiibdjen",  j2).:  ~bctt  «  litm  de  do¬ 
mestique;  ^ergtefjUHg  f  éducation  des 
(jeunes)  filles;  ~lehrcr(tlt  f)  m  maî- 
trefsse  f)  m  d’école  de  filles;  ~nomc 
m  nom  de  demoiselle;  ~fd)ulc  f  école 
des  filles  (=  ©ôrf)ter=fd)ute).  —  II  S)e  = 
}o nbere  galle:  ~auftalt  /  pensionnat 
m ,  institution  de  jeunes  personnes; 
~  h  anbei  m  traite  f  des  blanches; 
~l)chn  n,  — l)ort  m  asile  m  de  jeunes 
filles,  home  mt;  ~jiiger  F  m  coureur 
(de  filles),  dénicheur  de  fauvettes; 
roub  m  enlèvement  (d’une  fille),  rapt; 
~tünbcr  m  ravisseur. 
mäbchc3thnft(1^)  [Siobdjeu]  a.  @h.  1.  de 
(ou  comme  une)  jeune  fille.  2.  (jung¬ 
fräulich)  virginal.  3.  (fcpücptem)  timide. 

3) ïâbchc#hafttgfcit  f%  1.  nature 

de  jeune  fille.  2.  (âitngfrâuiidjïeit)  virgi¬ 
nité.  3.  (Schüchternheit)  timidité. 

3JIabc(Zu)  [a/b.  mado;  bj.  uageuber  SBiirm] 
f  ®  ent.  int  XiSfe  te.:  ver  m ,  mite,  larve, 
îbinbegaffe  {-^)  m  ®,  ...gaffin  (-'»z“)  f 
@  [Sîabaga'ëfar]  habitante  f)  m  de  Ma¬ 
dagascar,  Madagascarien(ne  f).  m, 
Madécasse  $.,  Malgache  s.  Ifn'rifdü 
ntabcgaffifd)  a.  &b.  =  mabagaè=j 
fDîabeira  (mü-bc'-ra)  te.  f.  SOcnbe'ra  ic. 
SJJübrl  F  (Zo)  n  ©a.,  pl.  au^  {dim.  von 
sDîdbd)en)  fillette  /. 

SJIabCU»...  (-“...) inBffgn.  I  analog  „ÎOlâbe''., 
j23.  :  ~fraf{  m  pâture  f  des  vers.  — 
II  S8jb.  güüe:  — freffer  m  orn.  din.lile 
des  palétuviers  ( Croto'pkagc .  ani)  ;  ^faef 
m  (oerächtlich  nom  mntfchlichen  ßörper)  (le 
corps  cette)  guenille  f. 

SDÎabcra  (uZu)  I  npv.n.  ©C.  géogr.  (Sllfci)  ~ 
(île /de)  Madère /.  —  II  m ®c.  ~(miciu 
j“4“!1)  m  @a.)  vin  de  Madère,  madère, 
mabevenfifd)  (^-z-)  a.  <§ri».  de  Madère, 
fôîabianttcu  (-(")-Iv)  [ÎOÎa'bian,  ar.  etabt] 
mlpl.  @a.  (arabifeher  Stamm)  Madianiles. 
ntabig  (Zu)  [Oc abc]  a.  @b.  1.  rempli  de 
vers,  non  grüßten:  véreux.  2.  F  fig.  j-n 
machen  (ihn  herunter  machen)  éreinter  q. 
ÜDIabunna  (“^j  [it.]  /  ®  la  Vierge  ;  «nib 
berfelben:  Madone. 

2)iabonnen=...  (v,s^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ïïlabo'inia'',  â*-=  ~lcgc'ube  /  légende 
de  la  Vierge.  —  Il  5Bfi>.  gaie  ~bilb  n 
Madone  f. 

utabuuncul)aft  a.  &b.  qui  res¬ 

semble  à  (ou  comme)  une  madone. 
SJiabrepore  b  (VJ-Z'J)  [it.ngrd;.]  /  ®  so. 

(sternloraHe)  madrépore  m. 

Oiaùrib  (uZ)  [h.  Majo'ritum]  npv.n.  ©a. 
géogr.  Madrid  tu  ;  ouê  de  Madrid, 
madrilène. 

aiîabribcr  (°'io)  I  m  ©a.,  ~in  f®  ha¬ 
bitante  /)  m  de  Madrid,  Madrilène  s. 

—  Il  a.  inv.  de  Madrid,  madrilène. 
SKaclftroiu  (z-)  f.  SBÎaiftrom. 


machination,  intrigue. 

Vlhnclicr  (z^)  m  ©a.  1.  celui  qui  fait  qc., 
faiseur,  oft  F  collier.  2.  in  Sffgn  mit  oor»  | 
angoijcubem  s.:  fabricant  de  ...,  }S.  !(îan= 
teffcl  ~  fabricant  de  pantoufles. 
2Wücl)er4ol)u(fiv/=z)»n. ®a.  main-d’œuvre 
/.  façon  /.  j 

OJlacip  (z)  [n/b.  mäht;  gehört  ju  mögen]  /! 
@a.  l.tneiff:  puissance,  bem  Siechte  nad)  : 
pouvoir  m:  c?  ftcljt  uirtjt  meijr  in  feiner  j 
mir  5U  febaben  il  n’est  plus  en  mesure  j 
(ou  en  état)  de  ...  :  ~  haben  über  j-n,  et.  ! 
tenir  q.,  qc.  eu  son  pouvoir;  ,-n  et.  (jfug  ! 


Üharip  nicvf  (a=i)  n  ®a.  méchant  ouvrage 
m,  pfort  bousillage  m. 

SDînbngaâfnv  (-vZu)  npv.n.  ©a.  géogr. 
(gnfei  an  ber  SDftfiifte  Slfritaä  unter  fratt}. 
Oberhoheit)  Madagascar  «t;  Ëinroof)ner 
non  ~  f.  Oîabcgnffc. 

ntabagaèfarifd)  {-^-^)  a.  @b.  de  Mada¬ 
gascar,  madagascarieu ,  madécasse, 
malgache. 

ïDînbamdjcn  F  (^z“)  n  ©h.  {dim.  oon  Oïa= 
banie madame)  etwa:  (chère)  madame/. 

SJinbapalame  #  (wuZu)  »  inv.  mada- 
polam(e  /)  »>.  (f.  leil  i). 


ntng  (z,  z)  lre  et  3e  personne  sg.  du  prés, 
de  Vind.  oo-i  mögen. 


©îcchnifjX Sergbau; 2Ktlitar;4c'Äannt .  '4>fUimcuf:tn8e ;  ü •'pimbr!  ;  * 

(  001  ) 


ÿoft  ;  t»  ©ifenbalm  ;  $$$  îHabfport ;  Olufif  ;  lJ  Freimaurerei. 


[9Jkßalf)äfä] 

Uhagatfjac»  f.  ’i'iogcllaiiG,.. 

SRagasiit  (-uI)  [nr.,  fr.]  »  ©a.  1.  (Sager) 
magasin  m,  dépôt  m.  2.  ffiagenbau: 
fefteS  ~  (siu86an)  coquille  /.  3.  4-  fdjmim» 
ntenbeS  ~  reserve  /. 

SWaga-jitt»...  (-«-...)  in’Sfign,  ,æ.:  ~feuer 
X  n  feu  m  roulant  ou  à  répétition; 
~get»eljr  X  n  fusil  m  à  magasin  ou  à 
répétition;  ~rcnbfl’itt  m  officier  comp¬ 
table  du  dépôt;  ~ycrnmlter  m  chef  de 
magasin,  il  chef  de  dépôt,  O  typ. 
chef  du  matériel. 

53î«gb  (-)  [n/b.  magad,  îneibiic^e  gorm  jum 
got.  magus  SnaOe]  /©a.  (bienenbe  i|5erfon, 
nseldje  bie  niebrigen  Arbeiten  ju  oerricfiten 
f>at)  servante  (bibl.  and)  bemütige  Beseicf)-' 
nung  be§  Sdl)  ;  bonne. 

2Jîagbalene  f”“1")  [Ijcbr.  ;  f>j.  Magdalum 
am  See  non  ©ene'jaretf)]  I  n.d.b.f.  @  Ma¬ 
deleine  (and;  ein  bie  büfienbe  ~  barfteltenbeS 
asiib).  —  II  f®  pénitente  (=  Siijjenn). 

SUhigbttlettem...  (''“-'J...)  in  Sf.-'fïgn,  j».: 
~ïtvrf)e  /  (in  «paris)  (église  de)  la  Made¬ 
leine;  mitonne  fri.  madelonnette; 
mît  n  rl.  etjm.  les  Repenties  fipl.  ;  jetjt  :  j 
les  Madeionnettes  (f.  Seit  i)  ;  ~ftrom  m 
le  Magdaléna. 

Üllngbo...  (-“...)  tu  3ffgn,  analog  ,,9Jîagb", 
jss. :  Verberge  /  asile  m  de  bonnes; 
r*s  p u tic  f  chambre  des  bonnes. 

SOÎngbcburg  (iS^)  npr.n.  Ha.  géogr. 
(preufi.  Stabt  u.  geftung)  Magdebourg  m. 

SRagbrimrgcr  (fiu<s” )  I  m  ©a.,  ~itt  f  @ 
habitante  f)  m  de  Magdebourg,  Mag- 
debourgeois(e  /)  m.  —  II  a.  inv.,  and) 
magbeburgifri)  ( a.  @b.  de  Mag¬ 
debourg,  magdebourgeois. 

mngbel)nft  (Zuu)  [iOîagb]  a.  @b.  à  la  ma¬ 
nière  d’une  servante  ou  d’une  bonne. 

Slîâgblein  (z-)  n  ©b.  (dim.  non  tDîübdien) 
fillette  f. 

SSÎagcUaitâ*  (  eigentlich  :  $fêngaU)ae§=)  I 
Strafje  f  ®  détroit  m  de  Ma¬ 

gellan. 

SDÎagcn  f1“)  [a/b.  mago]  m  ©b.  1.  meift •. 
estomac;  [djroer  (mie  Sflei)  tm  ~  liegen 
peser  sim  l’estomac.  2.  SBefonbere  galle: 

a)  bisweilen  ftatt  ,,©aud)"  ;  ventre;  fid)  ben 
~  nerberbeu  se  donner  une  indigestion; 

b)  ~  ber  SBieberfäucr  :  1.  herbier,  panse 
/;  2.  bonnet;  3.  feuillet;  4.  caillette  /; 

c)  fig.  :  einen  guten  ~  Ijaben  (oiel  »ertragen 
fönnen)  digérer  facilement  les  offenses; 
etmab  ini  ^  [jaben  (nidjtê  mepr  bauen  roiffen 
moUen)  avoir  qc.  en  aversion;  ben  Kerl 
Ijabe  id)  im  oft:  cet  homme  est  mon 
cauchemar;  prv.  f.  t)ung(e)riq  2. 

8JîageW=...,  Ul~«...  (-”...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  ,,93îagen",  jS.-.  ~bcfd)Werbc  f  path. 
dérangements  mlpl.  d’estomac;  ~frcb§ 
m  path,  cancer  à  l’estomac.  —  II  Sfb. 
gölte:  ^bittbe  f  (ceinture)  ventrière 
(ogl.  üeibdnnbc);  ~btttcre(r).»i  liqueur  f 
stomachique,  bitter;  ^brauten  n  path. 
ardeur  f  de  l’estomac,  soda  m,  0  py- 
rose  /;  ~brürfcn  n  path,  oppression  f 
d’estomac,  0  gastrodynie  f\  ~dij.;ier  n 
élixir  m  stomachique;  ~fteber«<»  path. 
fièvre /(épi)gastrique;  ~gegeitb  ftu  an. 
région  épigastrique;  ~l)U|ten  m  path. 
toux  / stomacale;  ~fatnvvl)  m  ©  path. 
gastrite  /'catarrhale;  ^frampf  mpath. 
crampe  f  (nerveuse)  d’estomac,  F  haut- 


le-corps,  P7  gastralgie  f.  cardialgie  f  ; 
bleiben  n  c?  path,  gastralgie  /;  ~iuor= 
feilen  flplphm.  tablettes  stomachiques  ; 
^pflafter  n  emplâtre  m  qu’on  applique 
sur  l’épigastre;  fig.  (tüchtige  SBla^Ijeit)  re¬ 
pas  m  copieux,  bon  cataplasme  pour 
l’estomac;  ^pförtnerm  7i  cmat.  pylore  ; 
~faft  m  physiol,  suc  gastrique;  ^füuvc 
f  aigreurs  pl.-  ~fri)liefîcr  m,  ~fd)(ufj 
m  :  ein  Stücfdjen  Scot  nié  ~fd;lup  cfien, 
ctroa  :  manger  une  croûte  de  pain  pour 
dégraisser  les  dents;  ^frfpitergeu  mlpl. 
maux  d’estomac,  douleurs  fipl.  gas¬ 
triques,  gastralgie  /;  ~fprifie  f  méd.  : 
gj  gastrenchyte;  ~ftiir!eiib  a.  cordial, 
0  stomachique,  tonique  (aile  brei  al§ 
sim.  <w$  ^(tinfenbeê  ïïîittel,  ^ftiirfung); 
^tropfen  mlpl.  élixir  sg.  stomachique; 
— »ouîï*  m  vent,  P  pet.  (Sögt.  a.  IBaiidp..., 
Seib=...-) 

mager  (Iv')  [a/b.  magar;  ngi.  1t.  macer] 
a.  @b.  1.  meift:  maigre;  ~(er)  werben, 
oft-,  maigrir;  ^  madjen  rendre  maigre, 
amaigrir,  F  dégraisser.  2.  S3ft>.  galle: 
(su  biimt)  grêle;  (biirr)  sec,  aride;  fig. 
(ärmlict)  mesquin,  (bürftig)  chétif;  prv. 
ein  ^er  Sßergleidj  ift  beffer  alb  ein  [etter 
Iprojep  mieux  vaut  un  méchant  accord 
que  le  meilleur  procès. 

3?îager=...  (-“...)  in  sffgn,  sas.  :  ~mild)  fiant. 
Soü=mild))  etwa  :  lait  m  écrémé;  n 
bétail  m  non  destiné  à  l’engraissage. 
9Kngerïcit  (I^-)/©  analog  „mager",  s®.  : 
maigreur;  sécheresse,  aridité;  mes¬ 
quinerie.  f  maigrir,  devenir  maigre.  \ 
magern  (-“)  [magerj  vin.  (f).  u.  (n)  @d.J 
magic«  (-uu)  [It.]  a.  inv.  meift  nur  g6r.  in: 
Saferna  ~  lanterne  f  magique, 
plagie  (--)  [It.]  f  '%  ob.  ©  (säuberet)  ma¬ 
gie,  science  noire. 

îljlrtgi-er  f-“u)  [lt.]  m  ©à.  1.  h.a.  (einer 
au§  ber  Sßrieftertafte  ber  alten  dJerfer)  mage.  [ 
2.  (3au6erer)  magicien.  j  gique.) 

magtfd)  (-^)  [lt.]  a.  @b.  (sauberlfaft)  ma- 1 
ïïliagiftcr  i^)  [lt.]  m  ©a.  (and;  ~in  f®) 
maître;  ~  ber  freien  Sänfte,  it.  magi’ ster 
a'rtium  (afabe'mifdje  SBiirbe)  maître  ès 
arts;  fyrau  ~(in),  mtr:  madame  f. 
ällagtftcr=...  (0,Su...)  in  3f .-fe^ungen,  analog 
„©agi'fter",  gSB. :  ^biulo  iu  n  lettre  f 
de  maître  ès  arts. 

ntfigifterljnft  [ïïîagi'fter]  a.  @b. 

comme  un  maître,  pédant. 

SOÎagiftrat  (uuI)  [lt.]  m  ©a.  conseil  mu¬ 
nicipal,  municipalité  /,  autorités  fipl. 
municipales. 

93lagiftrat§=...  (uu7...)  in  3f.-feçungen,  jS- : 
~inttglieb  n  (membre  m  du  conseil) 
municipal  m;  ~pevfutt /magistrat  m; 
^tiiitrbc  /  magistrature.  J ture,  robe.) 
âJîagiftratur  (°^--)  [lt.]  /  ©  magistra-/ 
fôïngiftratur»...  (““--...)  in  sf.-fsgn,  s*-  : 
^beantte(r)  m  employé  du  conseil 
municipal.  [  (f.  Seil  i).  1 

9Jiagîoviuÿ  (uiuu)  npr.m.  ©  Magloirej 
agita  (ma'-gna)  [lt.]  englifd)e  ®efcpicbte:  bie 
^  Êfja'rta  (isr...)  la  Grande  Charte. 
Sûlagitat  (^g1)  [lt.]  m  ©a.  magnat, 
fütaguateu  ...,  ut~=...  (“g-“...)  in  3f.-f«gn. 

I  meift:  ...  de(s)  magnat(s),  jti.  ~nrtig 
a.  dans  le  genre  des  magnats;  ~tnfet 
/chambre  des  magnats.  —  II  sjfb.  gall: 
~l|crrfd)aft  /  magnatisme  m. 


[fölaflUnri 

iïïtaguatenfdjaft  (^g-"w)  /©  corps  m  fits 

magnats. 

ÏDIagmUcntum  (vgi>J-)  n  ©  1.  magna¬ 
tisme  m.  2.  =  fBîagnatenfdjaft. 
ifinguentiuô  (“g^t^“)“)  npr.m.  ®  h.a. 

(römifdjer  fiaifer,  +  353)  Magnence. 
fDîagncfia  0  (uôzMu)  [flfdj  ]  /  @  dm. 
magnésie;  fûijlcwfaure  ^  carbonate  m 
de  magnésie. 

9fîaguefia=...,  nt~=...  0  (“g-^)^...)  inaffgn 
chm.,  min.  I  a)  meift:  ...  de  magnés.’’'; 
b)  (ïïtagnefia  su  einer  33afiS  ^abenb)  meift: 
magnésico-...,  s©-  ~alaitn  m  alun 
magnésie;  ~tatf  m:  fctjwefebfaurer  Jfalf 
sulfate  magnesico-potassique.—  II  afb. 
galt:  ~l)altig  a.  dim.  magnésifère,  phm. 
magnésien.  ^magnésium  m.  ) 

ÜPtagttefinm  0  (ugI(")"')  [grdj.j  n®  ahm.  f 
aiîaguefiunn...  Gg-M"...)  in  3ffgn,  meift 
phot.,  jS.  :  ^(61  ifi)(id)t  n  lumière-éclair 
/  au  magnésium,  éclair  m  de  magné¬ 
sium;  ~bral)t  m  fil  de  magnésium; 
~inituer  n  magnésium  m  en  poudre,, 
magnésium  pulvérisé, 
fflîagnet  (''g1)  [grdj.]  m  ©a.  ober  ®a. 
aimant  (aucf)  fig.  etioaâ  umr>iberftet)li4  2ln- 
jie^enbeâ);  mit  betu  ~  beftreidjeii  aimanter. 
SRagnet»...,  (wg-...)  in  Sf.fieçungen. 

I  analog  „iOîagne't",  gS8.  ;  ~{>crg  m  mon¬ 
tagne  /d’aimant.  —  II  SBefonbere  gälte: 
^eifett  n,  ^eifeu  evg  n,  ~(etfcn)ftetu  m 
min.  aimant  »«  naturel;  ^.etdtrtgitâî  f 
0 phys.  magnéto-électricité;  faltig«, 
aimantaire;  ^imbel  /aiguille  aiman¬ 
tée  ou  de  boussole. 

magnetifd)  (-g1^)  [grdi.]  o.  ©b.  phys. 
1.  meift:  magnétique.  2.  SBefonbere  göäe: 
i-n  Körper  ^  îuadicn  aimanter  un  corps; 
^  werben  s’aimanter. 
äRagnetifeur  T  (mä-gne-tf-f»'r)' [fr.,  noire 
©ricd)tfd)en]  m  ©a.  ob.  ©a.  magnétiseur, 
magnétisant,  ftible  de  s’aimanter.  1 
ntaguettfierfiav  (ug-u— )  «.  ©b.  suscep-j 

2) îagitetifierbar!eit  (ug-uI— )  /  ©  sus¬ 
ceptibilité  de  s’aimanter. 

inagncttfiercn  T  (“g-“1“)  I  via.  @a. 
@tf en  2c.  aimanter  ...;  eine  fperfon  ~ 
magnétiser  ...  —  II  2Kaguctifiertc(r) 
s.  @b.  magnétisé(e  /)  m.  —  III  3)}^ 
n  ©c.  u.  Silaguctifienutg  f  ®  aiman¬ 
tation  / ;  magnétisation  f. 
Sllaguetiémitô  0  («g->sw)  [grdi.]  m  @b. 
p>hys.  magnétisme;  zo.  fierifdjer  ~  ma¬ 
gnétisme  animal. 

9Ragucti§ntu8»nieffcr  ©  (^g-^^) 

©a.  (snftrument)  magnétomètre. 

3) îagneto=...,  ttt~  ...  (°gz-...)  tn  Sf.-fçgn, 
s®.:  ~e(e!trifd)  a.  magnéto-électrique; 
^deftrijitiit  /  magnéto-électricité. 

3)fagitificu»,  ...fit»  ('"g1““)  [lt.]  a.  i»v. 
Se’ftor  ~  (litcl  ber  beutfe^en  Untuerfitâtâ- 
Stettoren)  Rector  magnificus,  (Sa  Magni¬ 
ficence  le)  recteur. 

ÎNoguifijeits  (ug-v,i)  [lt.]  f  inv.  (Xitel  ber 
Unioerfitâtâ-îteftorcn  unb  Sitrgermeifter  ber 
freien  etöbte)  (Suer  ~  Votre  Magnificence. 
Sllagitoli-c  T  v  (“gz(w)u)  [Magnol,  fr.  *0- 
taniîer,  is.  sæ.]  /  ©  magûolier  ni ,  ma¬ 
gnolia  m  (Magno'üa).  \ [l  find.  o.  mögen,  f 
magft  (-,  ^  2«  pers.  sing,  du  prés,  de) 
3Jîaguô  (Zw)  [lt.]  m  @  =  ïïîa'gi-er  1. 
DJlagijar  (mâ'-bfâr)  [ungr.]  m  ©a.,  ~iit  f 


©  Ma(d)gyar(e  /)  m. 

,>)cid)cn  •  f  mmüiiir  ;  P  'ilalf?ipr. .  f  (îmimeripr. ,  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  + x  ipradnuibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  iibcrrwnimcn  ;  0  ®iffeufdjaft;. 

—  (  602  )  — 


(magqarifd)] 


magîjattfcf)  (“z“,  f.  fffia'gpar)  [uugr.]  a.  \ 
@b.  ma(d)gyar. 

tnc(l))  !  (-)  int.  (OSebtot  ber  Steife)  u.  n  ®a. 

~  ~!  bée,  bée! 

99î8tp,..  (-...)  in  Sffgn-  1.  (and)  3Jin=.,.)  = 
Biv...  2.  =  2M)i>=... 
sDt*l)agom  O  (”---)  [iubijdj  ;  65.  0011  ftar= 
fer  g-arbe]  n  ®a.  (bois  m  d’)acajou  m. 
3R*t)(tgimt=...  in  Sffgn.  I  meift: 

...  d’acajou,  jB.  ~fdod:  ©  m  (~föitc= 
niete  Ö  njpl.)  bloc  (placages  mlpl.) 
d’acajou.  —  II  Sfb.  pile:  ~tmum  $  m 
BiahagOll  ( Swiete'nia  mahago'ni );  ~1)D tjw 
=  SJÎalfago'ni.  [rajah.  \ 

®iel)«rabfrf)i*  ( — l~)  [fît.]  m  @a.  maha-/ 
3ft«t)(a)vattc  (-(«)<8”)  m  ß,  s3)tat)(a)rat= 
tin  /  ®  (SotïSftamm  in  Berber- 3nbien) 
Mah(a)ratt&  s. 

ntSfybar  (--)  [molfeii1]  a.  @b.  fauchable. 
9?{«6b  i1)  [tnalfen1]  /  ©  agr .-.  a)  (bas 
Sitiien)  fauchage  m;  b)  (seit  beS  3JiähenS, 
§>eu*ernte)  fauchaison  ;  C)  (.Schwaben)  an- 
dain  m  ;  d)  (àageœert  eines  'UtäherS)  fau¬ 
chée.  [faster)  mahdi.l 

i@î*$)bi  (^d)-)  m  @a.  (moitainmebanifc^er  2tn-J 
2R«J)(e)=...  (-(")...)  in  Sffgn,  mft  agr.,  jB.  : 
~Ktflfd)inc  0  f  (machine)  moisson¬ 
neuse;  ~(ntafd)tnen=)nteffer  n  scie  / 
(horizontale);  ~gcit  /  (époque  de  la) 
fauchaison. 

tnÄiftn1  (-u)  [fl/b.  mahan;  ogt.  It.  me'- 
tere]  I  via.  et  v\n.  (f).)  @a.  agr.  u.  fig. 
faucher.  -^II  9Ji~  n  @c.  fauchage  m.  j 
mäljen8  F  (Iiy)  [müf>]  I  v{n.  (If.)  @a.  non 
es^afen:  faire  bée,  bêler.  —  II  n 
®c.  bêlement  m. 

ÎKiiljer  (-“)  m  ©a.,  ~iit  f  ®  faucheur 
m,  ...eus e/,  moissonneur  m,  ...euse  f. 
®îâfjer=2oI)tt  (-“=-)  m  ®a.  fauchage. 
Sttaljt  (-)  [fl/b.  m  allai  -  Berfammlung]  n 
®a.  u.  ©  repas  m-  (feierlidjeê)  ~  festin 
*»,  banquet  m;  ugl.  midj  fiiebeéminlff. 
9M*ljt=...  (  -...)  in  Sf.’feÿungen.  I  analog  | 
„maljlen",  3®.  :  ~forn  n  blé  m  à  moudre  ; 
~red)t  n  droit  m  de  moudre.  —  II  ’Be¬ 
tontere  garte:  ~art®  f  SHiütterei :  mou¬ 
ture;  ~bricf  4-  m  contrat  de  gabari(t); 
~8*tng  O  m  3JtüHem  :  tournant  ;  ~gnft  m 
chaland  (ou  pratique  /)  du  meunier; 
~.gebii[)C  f,  ~gtlb  n  an  ben  iUiiUIev  IHOU- 
tmre  /;  ^gerinne  O  n  mitetei  :  =  ©c= 
rimit  3  ;  ~grofri)Cît  m  =  „.gelb  ;  ~tucd)t 
m  garçon  meunier  ;  /  mouture  ; 

ni-  «•  moltern  1  ;  ~ntiüjie©  /moulin m 
(à  blé)  ;  ~mftüer  O  m  meunier  ;  -fcfjttlf 
m  dot  /;  ~ftutt  f,  ~ftftttc  /  lieu  m  de 
rassemblement  du  peuple;  offener  f 
(impôt  m  sur)  la  mouture;  ~  1111b 
SiJ)lad)t=ftcuer  /  octroi  m  sur  les  blés 
et  les  viandes;  ~ftrom  4-  m  gouffre; 
*«r.  «u$  ïïîalftrom  (bfb.  strt.);  ~5it()tt  m 
tm«t.  dent  f  molaire  (=  3$ncfeii*ja£|n)  ; 
~jeit  /:  a)  meift:  repas  m  (régulier); 
b)  »fb.  galle:  gegen  (Snbe  ber  ^jeit  entre  [ 
k»  poire  et  le  fromage;  idj  unin fctjc  ; 
Seiten  eine  gefegnete  ~jcit,  gefegnete  (ober  ; 
F  prof(i)t)  ^jcit!,  F~jeif!  (in  granfreicb  nicfit 
übK<b),  ettoa  :  bon  appétit  !,  grand  bien 
vous  fasse!;  F  iro. :  ja,  pro|(i)t  ^jcit!  = 
ja,  ftudieii  !  (f.  bs  2  b)  ;  ba  bnbeu  mir  bie 
|hvofte=)~,;cit  !  (bie  ffiefd^iepte),  etwa:  nous  y 
voilà!,  nous  voilà  bien  arrangés  !  (Bgt. 
antb  SOÎaU...1) 


ntnf)(en  (iv)  [a/b.  malan;  ogl.  It.  mo'lere] 
meift  0  I  via .,  vin.  (().)  et  vlimp.  ré  fl. 
@a.  (aber  part.p.  gcmatjlen,  P  gemnfjlt) 

l.  meift:  moudre;  prv.  mer  picrft  fommt, 
mûtjlt  juerft  (ober:  mer  guerft  fommt,  ber 
guerft  innljlt)  le  premier  venu  engrène; 
v/imp.  réfl.  mit  jmei  garten  Steinen  lllfllflt 
cd  fid)  fd)Ied)t  le  blé  se  moud  difficile¬ 
ment  ...  2.  Bfb.  gälte:  sÏM)l  ^  faire  de 
la  farine;  §nnf  ~  écraser  le  chènevis; 
ben  firapp  ^  grapper  ...  ;  Bopierfabrifation  : 
broyer.  —  Il  n  ®c.  analog  I,  jB.  : 
mouture/;  écrasement  m;  broiement™. 

ntüf)lid)  (Iu)  =  aumâljlid;  (f.  2111=...). 

vDffllpuub  npr.  m.  ©a.  (türtifdjer  3îame) 

Mahmoud. 

9)ifll)n=...  (-...)  in  Sffgn.  I  anatog  „tllûlp 
neu",  jB.  :  ~Wort  n  parole  /  d’exhorta¬ 
tion.  —  II  Bfb. gälte:  ~lmcf  m:  a)  lettre 
/  par  laquelle  on  rappelle  qc.  à  q.,  bfb. 
&  réclamation  /;  (atufforberung  jum  Sag¬ 
ten)  lettre  /  réclamant  (le  payement 
d’)une  dette,  pfort  sommation  /  de 
payer;  b)  rl.  monitoire;  rKj  Vllf  m  (cri 
d’)avertissement  ;  ~ucrfa()rcu  n  drt. 
mise  /  en  demeure;  ~gcttd  m  aver- 
f  tissement,  sommation  /. 
maffufiar  (--)  a.  @b.  non  einer  Sd;utb  :c.  : 
exigible. 

93fai)nbflrîctt  (---)  /  ©  exigibilité. 
ÎUèâljUC  (Iu)  [fl/b.  mana]  /  ®  eines  Stomen, 
BferbeS:  crinière  (and;  roaQenber  Çetmbufdj). 
maljttcit  (Iv/)  [o/b.  manôn;  ogt.  It.  mo- 
ne're]  @a.  I  via.  et  vfn.  ([).)  1.  j-u  an 
et.  ~  avertir  q.  de  qc.,  rappeler  qc.  à 
q.  2.  j-n  ju  et.  j-n  baÿ  et  et.  tue 
exhorter  q.  à  (faire)  qc.  3.  j-n  um  (ob. 
megetl)  etmab  ^  (ibn  baran  erinnern,  um  eê 
jurüct  ju  ermatten)  réclamer  qc.  à  q.  ;  j-ti 
(mögen  e-r  ©djfulb)  ^  rappeler  une  dette 
à  q.,  pfort  sommer  q.  de  payer.  — 
II  n  @c.  u.  2)îujjmutg  f®  analog  I, 
jB. :  avertissement  m-,  exhortation  /; 
réclamation  /;  sommation  /. 
s3Jiftf)nen=...  (-“...)  in  Sffgn,  JB.:  ~i)ltitb  m 
chien  à  crinière. 

I3)îaf)ner  (-v)  m  ©a.,  ~iu  /  @  celui  (ou 
celle)  qui  avertit,  qui  exhorte,  qui  ré¬ 
clame  le  payement  d’une  dette;  Infligée 
^  créancier  importun. 

ÆfJalfttung  (Iu)  /  ©  f.  mafpien  II. 
sJJJ(îl|rattc  (-vîu)  f®  f.  SKflljaratte. 
93{ii!|rd)cu  2c.  (Iu)  f.  SDlacrijen  K. 

UJlft^re1  (Iw)  [nltfjorfjbtfdj.  marah]  f  ®i 

a)  (»erädjttid^  für  ?ßferb)  (mauvais)  cheval 

m,  rosse  /,  haridelle  /,  rossinante  /; 

b)  (Stute)  jument. 

ÿjîâffrc2  m  ®,  iOlâfjrtn  /®  i1'')  (Beni¬ 
ner  3Kiif)renà)  Morave  s. 

Diätfreu  (-")  npr.n.  ©b.  géogr.  (ofterr. 

Sîroutanb)  la  Moravie, 
mâfjrifd)  (-u)  a.  ©b.  morave;  rl.  ^er 
Sruber  frère  m  morave. 
ïDfaljrte  (2^)  [a/b.  mërôd  =  ® emife^tes]  / 
®  =  faite  (f.  bs  1)  ©dfflte. 

93îai  (x)  [It.  majus]  m  @a.  (sg.  au<$  inv.) 
(mois  de)  mai;  fig.  (griitiUngSjeit)  prin¬ 
temps,  renouveau;  (Blüte)  fleur  /;  prv. 
~  füljl  unb  nnp  füllt  beiu  Sûtier  ©djeu’r 
mib  ÿflfl  bourbes  en  mai,  épis  en  août. 
*3Kai=...  (--...)  in  Sffgn.  I  analog  ,,ï)ini". 
|B.  :  ~feter  /  (am  1.  sotai)  fête  (socialiste) 
du  premier  mai;  ~fdi>  n  fr.  ®efd)ict|te: 


_ [mnjeftfltifd)] 

champ  m  de  mai  (aucb:  Champ-de-Mai 
m);  ^mo'nnt-m,  ^ittoitb  m  mois  de  mai. 
—  II  Bfb.  gölte:  ~blume  / muguet  m 

( ConvaUa'ria  maja  ’iis)-,  ^bumlc  (bo'-U)  / 

=  ~tranî;  utter  /  beurre  m  de  mai 
ou  de  table  ;  fifef)  m  icht.  =  2IIfe; 
^glijffdjcn  ®  n  =  „.blmiie;  ~griut:  a)  ats 
gatbe  :  a.  et  n  vert  (m)  céladon,  céla¬ 
don  (m)  ;  b)  bas  erfte  Saub  ber  Bäume  îc.  : 
première  verdure  /,  première  frondai¬ 
son  /;  ~füfcr  m  ent.  hanneton  (scara- 
bæ'ns  melolo' ntha)  ;  ~fÜbd)CU  ^  n  chaton 
7)1  ^  Ut  f  id)  eu  n,  F  ^lüftcrt  n  petit  vent 
m  doux,  brise  /  légère,  zéphyr  m; 
traut  7)1 1  tv  tuettt  m  boisson  /  de  mai, 
vin  aromatisé,  bisro.  and/  maitrank. 
SOÎaib  (z)  f®  poét.  fur  Sfyîabcfjen-:  fille(tte). 
3)îai-e  (-“)  [fDlai]  m  <®>,  /  ®,  3Jiat-eu  m 

©b.  1.  =  îDîüi.  2.  for.  (Sc§uÇ  burdi  ben 
jährlichen  Safttrieb)  pousse  /.  3.  (3»eige, 
Btumenbüfd;et  ais  geftfchmurf)  branche  f 
d’arbre,  rameau  m;  (Birtenjioeig,  auch  auf 
bem  ïanjptaUe  aufgerid;teter  Baum)  mai  m. 
iDlat-eu  ...  (-«...)  in  Sffgn  =  ÜRab... 
ilîai-er  (-^)  2c.  f.  ïïîei-er  te. 
iDJailattb  (-u)  [cor.  oom  It.  Mediola'num] 
npr.  n.  @a.  géogr.  (itatienifepe  iproDin}  unb 
Stabt)  Milan  m. 

'JJiaiüiucer  (ivu)  I  m  ©a.,  ~in  f®  Mi- 

lanais(e  f)  m.  —  II  a.  inv.  de  Milan, 
milanais. 

ntoUttubifd)  (Iv^)  a.  ©b.  =  ïïfailanber  L  ; 
path,  ^er  21uêfatj,  Sftofe  :  O  pellagre  /. 
SÖtailUDUtbeS  (--’-'*)  npr.  m.  ®  (jubifdjer 
®eiehtter,  1 1204)  Maimonide. 

9)tain  (-)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber  ^  (btfeh. 

gtuh)  le  Mein  ou  Main;  f.  Çranffurt. 
fUcfliu»...  ("...)  in  Sffgn,  meift:  ...  du  Mein 
ou  Main,  jB.  ~gnu  m  u.  n  vallée  /  du 
Mein;  ~tinie  f  h.m.  ligne  du  Main. 
SJlßhUt  (-u)  npr.f.  #b.  géogr.  (grd).  Sanb- 
fdjap)  le  Maïna.  [Maïnote  s.  | 

föiaiuot  (-1)  [SKaiua]  m  ®a.,  ~itt  /  ®) 
3)taiitg  (z)  [It.  Mogunti'acum]  npr.  n.  inv. 

géogr.  (beutfdje  Sîeichsfeftung)  Mayence  /. 
liîaittgcr  (Iw)  I  m  ©a.,  ~iti  /  ®  habi- 
tant(e  /)  m  de  Mayence,  Mayençais(e  /) 
m.  —  Il  a.  inv.  de  Mayence,  mayen- 
çais.  [Turquie,  maïs  [zea).\ 

iJJiatd  (-)  [f;aïtifd)j  m.  inv. ,  agr.  blé  de) 

2) ïai3'...  (-...)  in  3f.‘fij3"-  I  meift:  ...  de 
maïs,  jB. :  ~[>ruî  n  pain  in  de  maïs; 
~bicb  m  orn.  voleur  de  maïs  (r'etena 
qui  'scala  ).  —  Il  Bfb. gälte:  ^îtd&eit  m  épi 
de  maïs,  prove,  panouil  m,  panouille/; 

x  (farine  / de)  maïs  m;  prapa= 
rierteé  ^încljl  maïzéna  w,  a.  mondamine  f. 

3)_taifd)=...  (-...)  in  Sffgn,  ©  Brauerei,  jB.  : 
~appara't  m  brassoir  ;  ~tuutirf)  m  cuve- 
matière  /;  ~p inupc  / pompe  à  trempe; 
_ ftcitet*  /  impôt  m  siu-  la  trempe. 

ÏUtaifdje  (Iv)  [mittet=bt(d).  meisch]  /  ® 
1.  trempe.  2.  moût  m. 
luatfrijen  ©  (-u)  2c.  =  etn-maif^en  :c. 
Sûtaitrcffc  (nni=,îu)  :c.  j.  ÏÏÎâtreffe  :c. 
s3Jtat5Cim  é  (-Iw)  n  ©a.  =  Tkmëmtetjl. 
9)lnja  (-w)  npr.f.  ©b.  ('UierturS  tUtutter  ) 
Maïa. 

füiajeftiit  (-’-1)  [tt.]  f®  majesté;  ~!  ats 
Sthrebe  an  ben  fiônig,  Âaifer  :  Sire,  an  bie 
.Königin  zc.  :  Madame, 
mnjeftütifd)  (-ui"/)  [lt.]  a.  ©b.  majes¬ 
tueux;  (®hrfurd)t  gebietenb)  imposant. 


Q  ïcdjnif  ;  55  Bergbau  ;  X  Bîilitar  ;  d  SWnrine;  ^  ffflanjenfimbe  ;  S>  §anbel  ;  y»  ;  S  Êifcnbatin  ;  ^5  tKabfport  ;  „v  fïïînjït  ;  □  Freimaurerei 

—  (  663  )  — 


Pöiüjcftätgs...] _ 

2Jlajcftät§--...  (-v-...)  in  3ffgn.  I  mfeift  :  ... 
de  majesté,  5®.  — gefetj  n  h.a.  loi  /  de 
majesté.  - —  II  a3ft>.  gälte:  ~bcletbtgu«g 
/  crime  m  de  lèse-majesté;  ~bricf  m, 
oft:  lettre  /  impériale  ou  de  majesté; 
~plura'l  m,  etwa:  pluriel  emphatique 

qu’un  prince  emploie  en  parlant  de  lui- 

même  *  ~tierltred)eit  n  =  ~bclcibigtmq; 
~»crbred)cr  m  coupable  du  crime  de 
lèse-majesté. 

9Jîa joliîrt  O  (-iw)  [it.,  bj.  gabriïa't  au§ 
aJîajo'rfa]  f  (sg.  inv.,  pl.  ...feu  ob.  ...fas) 
Töpferei:  majolica  m,  majolique. 

©fnjor1  (--)  [1t.]  m  ©a.  allgemein: 
commandant;  Bei  ber  infanterie:  chef 
de  bataillon,  bei  ber  SaoaHerie,  Strti llerie 
unb  beim  îrain:  chef  d’escadron,  in  nicf)t 
fr.  Slrmcen,  auct):  major;  ftrail  fine? 
grau  ~in  f  ®  femme  d’un  chef  de  ba¬ 
taillon,  &c.;  in  ber  ülnrebe:  madame  ... 

SlZdjor2  (-v)  [h.]  m  <§»a.  £ogif:  (sberfai) 
einer  Konflufio'n)  majeure  /. 

DÜZajoratt  -Z  F  L— )  [If.]  m  ®a.  mar¬ 
jolaine  f  (o>  'i  Tganum  majora  ’na). 

SJZnjornt  (-- L)  [1t.]  n  (Sa.  majorat  m. 

Sitfljovntâ5...  ( — -...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  (ou  du)  majorat,  a®.  ~crbcm  héritier 
du  majorat.  —  Il  ®fb.  galt-  Jjjevr  m 
majorataire,  oft  cmd) :  l’aîné  de  la  fa¬ 
mille;  ~l)m*frijnft  /  majorat  m. 

ÜDlnjuvïmimtê  (-wI°)  [It.]  m  S  maire  du 
palais,  majordome. 

majorant  (— ' l)  [lt.]  a.  <Sb.  (grohiâprig) 
majeur.  [rrgfeit)  majorité.) 

SRajorennitôt  [It.]  /  @  (®rp$ât>-/ 

Slfnjoritiit  (--"-)  [It.]/@  (soteprtjeit ;  cmt. 
©montât):  (abfolu'te)  ~  majorité  (ab¬ 
solue).  [de)  Majorque  /.) 

SJÎcjorïa  (-Xu)  npr.  n.  @C.  géogr.  (île  // 

SJZajovîaiier  ob.  ...finer  (beibe:  1  m 

©a.,  ~iît  f@  Majorcain(e  /)  m,  Major- 
quin(e  /)  m.  —  H«.  inv.,  a.  «tnjorfa» 
nifd),  ...îiiti(d)  (-^XZ  et.  Sb.  majorcain. 

50('(ljov§=...  (--...)  in  3fign.  I  analog  „ 50? a= 
jo'r 1  ",  s®.:  «.rang  m  grade  de  major, 
de  chef  de  bataillon.  —  Il  ®fb.  galt: 
~ctîe  Z  etma:  période  critique  (pour 

l’avancement  des  officiers). 

SJZfijuc-îd  (-^)  [11.]  /  !#  (ant.  ©inn'bfel) 
(lettre)  capitale,  majuscule  (a.  S  typ.). 

mafabamtfiercit  O  (^--"Z  [nom  ©rfinber 
Mac  Adam]  I  via.  @a.  Strafenbau:  ma¬ 
cadamiser.  —  II  n  ©c.  u.  ÎÜZnfa» 
bnutiftcnmg  /  S  macadamisage  m. 

SNnfnrhtê  ('•'•£r)v)  npr.m.  S  Mac.aire. 

SJlafnvoni  (^x-)  f.  ©accarom. 

mafnronifd)  (wwXu)  [it.]  a.  ®b.  Bitteratur: 
macaronique. 

üDîafnffar»...  (w-...,  F  -Æu...)  [Makassa'r, 
greiftaat  nnb  Stabt  auf  ber  Snfel  ©e'iebeê] 
in  3ffgn,  meift:  ...  de  Macassar,  j®. 
n  huile  /  de  Macassar. 
fOZnfcboM...  f.  ©ocebon... 

©Intel  (Xu)  [It.  ma'cula]  m  @a.  tache  /, 
tare  /,  pfort  souillure  /  (a.  fvg .)  ;  défaut. 

9Knfeh...,  utaîck.,  (-“.:.)  in  3ffgn,  j®.  : 
~frei,  ~lob  a.  sans  tache,  sans  tare, 
sans  défaut,  pur;  (feufep)  chaste;  ~Iofig 
feit  /  pureté;  (üeufcppcit)  chasteté. 

SJÏnfelci  (-vX)  [mâfeln1]  /  @  critique 
mesquine;  roeitS.  manie  de  trouver  à 
redire  (ou  à  reprendre)  à  tout. 

müf(e)lig  (-(V)Z  a.  ©b.  qui  critique  tout. 


mnfel«1  (-J)  [©afel]  I  vja.  et  vin.  (lp) 
@d.  (an)  etnmp  ~  critiquer  qc.  ;  an  allem 
„  trouver  à  redire  (ou  à  reprendre)  à 
tout.  • —  II  w  ®c.  =  îOîiifelei. 

ntnfeln2,  aucp «tafeln®  (Iv)  [nieber-.btfd). 
»on  maken  macfjen]  v/a.  et  v/n.  @d.  (bei 
@efd)äften  ben  Untfaç  oermitteln)  faire  le 
courtier  ou  le  courtage,  courter;  fi, g. 
mit  feinem  »eroiffen  ~  transiger  avec  ... 
SJÎafi  C7  (Æ-)  [mabcgajj'ifd)]  m  @a.  go.: 

a)  (guci;âaffe)  maki  (/.  emur)  *  b)  (gleber-- 
mauâ)  fUegcttbcr  eu  galéopithèque 

( Lemur  volans). 

Sfîaffttbncr  (u-1“)  [l;ebr.  ;  tj.  Sfilgcr  beê 
streite?]  npr.  m.  @a.  Ma(c)chabée  ; 
Sud)  ber  ~  les  Machabe’es.  (  chabées.) 
maffabaifd)  (u--“)  a.  ®b.  des  Ma(c)-J 
aJZaïïaront  (uwI-)  [•  ïïîaccaroni. 
fOlaflcr  ®  (Iw)  [mâfeln*]  m  @a.  (für 
SBaren-Banbel)  courtier,  (für  ®olb--  unb  ©f- 
fe'tten-djanbel)  agent  de  change. 
SJÎafler=...  ®  (”“•••)  in  3f-'fï91!-  I  analog 
„Skalier",  $®.  :  ~ba«f  /  banc  m  des 
courtiers.  —  II  S3fb.  gaüe:  ~gcbiU)r  f 
(droit  m  de)  courtage  m;  r*j  gcjrijüft  n 
courtage  m;  ^(ol)it  m  =^gebiit)r;  ~tier  . 
trag  m  contrat  de  courtage, 
äköflcr  (lyj)  [mâfeln  *]  m  @a.  1 .  qui  trouve 
à  critiquer  sur  tout,  censeur,  gloseur. 
2.  ®  =  SOÎnffcr. 

ÜOÎaflerct  S  (-“-)  /  &  courtage  m. 
mnflcnfrf),  ntâflcrtfd)  ®  (I'/o)  a.  ®b.  de 
comtier. 

SJÎafrelc  (p1^)  [Ijollânbifdj  màkreel,  oom 
granjôfifdgen]  /  ©  icht.  maquereau  m, 
Ci  scombre  m  {scombre). 

9)îafrïlcit=...  (^-u...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de(s)  marquereau(x),  j».  ~fattg  m  pêche 
/  des  maquereaux.  —  H  Scfonberer  gall  : 
~«el?  n  haulée  /.  |  (f.  Seil  i).) 

tDZnrrimtw  (oZvy)  npr.m..  ®  h.a.  Macrinj 
aiZatros..,  tn^«,..  m  (^“...)  [grdp]  macro... 
(=  grofi=...,  lang«...;  ©rofi»...,  2ang*...). 

Çier  niept  aufgefülnie,  mit  «....  anfangenbe 
grembmorter  fucÇe  man  im  I.  Seite. 
ÜDÎafrolmtê  (wI(“)u)  npr.m.  ®  h.a.  Ma- 
crobe  (f.  Seil  i).  [macron  «i.l 

Üliafroitc  (uIu)  [it.]  /  ©  äutferBäderei:/ 
9JZafu(atur  L)  [lt.]  /  @,  Bf&.  typ.  (pa¬ 
llier  m  de)  rebut  m,  maculature;  fig. 
(fcplecptcâ  SBncp)  livrent  bon  pour  l’épicier, 
livre  qui  demeurera  en  maculatures. 
9)Zafulatur=...  (u — -...)  in  Sf.'fï9n»  meift: 
...  de  rebut,  3®.  ^tragen  <5  m  Bfb.  typ. 
feuille  /  de  rebut,  aucp:  feuille  gâtée. 
ÜWZal 1  0  [got.  mah(a)l  =  lt.  ma'cula]  n 
®a.  u.®  1.  (ein  burtb  f-e  gäfbung  am  Körper 
tieroorftecpeuber  gleef)  tache  /,  marque  /; 
path,  blanc?  ©al  contusion  /,  a  ecchy¬ 
mose/.  2.  (bauernbeê  Sent-  ob.  aiiert=jeid)en) 
signe  m,  marque;  (stein  an  einer  ®renje) 
borne  /,  (spfal)i)  poteau  m;  (arenje)  li¬ 
sière  /;  Spiel:  (©tanb*  u.  2luêgangê*puntt) 
terme  m. 

Dial ■  (Z  [a/b.  mal;  bj.  îeildjen]  I  n  ®a., 
meift  ïleitt  gefcprie&en  (Seitpunft,  in  roetdiem 
et.  eintritt),  meift:  fois  /  (ogl.  and)  cin-mal), 
j®. :  a)  ba?  crfte  ©al  la  première  fois; 
jitm  (beim)  erften  ©ale  pour  (de)  la 
:  première  fois;  er  gefällt  auf?  erfte  ©al 
...  à  première  vue;  b)  mit  Beftimmtem 
ober  allgemeinem  aln.c.,  meift  als  ein  Sßort 
gefcijriet'cn,  3®.  breimal  trois  fois;  ein  für 


[9Jtftïefi!ftnt] 

allemal  une  fois  pour  toutes  ;  mit  einem 
©ale  (ptôçlid))  tout  à  coup,  (oljne  Unter* 
bred) ung)  tout  d’un  coup;  faft  jebeêmal 
presque  à  chaque  fois;  auf  einmal 
(jugleid))  (tout)  à  la  fois;  bie(fe)f  ©al 
pour  le  coup;  511  micberljolten  ©aleu 
à  plusieurs  reprises;  prv.  einmal  ift 
feiumal  une  fois  n’est  pas  coutume; 
C)  bei  ber  Seroielfftltigung:  jmcinial  fünf 
ift  jetjn  deux  fois  cinq  font  dix;  ba? 
ift  uod)  einmal  (boppelt)  fo  graft  c’est 
plus  grand  du  double;  jelpimal  fo  oiel 
dix  fois  autant;  ba§  ®anb  ift  Ijalbmal 
(ijalb)  fo  breit  ...  a  la  moitié  de  la  lar¬ 
geur.  —  II  F  mal  adv.  =  cin-mal  II, 
s®./  c?  mar  mal  ein  Kaifer  il  y  avait  une 
fois  ...  ;  c?  ift  mal  uictjt  anber?  que  vou¬ 
lez-vous?  c’est  le  cours  du  monde;  fie 
ift  uirift  mal  Ijübfd)  elle  n’esft  pas  même 
jolie;  oft  beim  impér.'.  fog  ma!  an! 
dis(-moi)  donc! 

ÜDZab...1  (“...)  in  3ffgn.  I  analog  „©al1", 
3®.:  OU  grabe«  m  fossé  de  lisière.  — - 
II  ®fb.  gälte:  ~l)iigel  m  efim.  mont-joie 
/,  malle  /;  ^ftciu  m:  a)  =  ©rcupftein; 

.  b)  hi! il.  (©tein,  anf  ben  Safob  £>l  goZ  pierre 
/ de  l’onction;  ~geid)cn  n :  a)  signe  m 
de  démarcation;  b)  marque  /.  (®gl. 
aucf)  ©al)!»...) 

9)Za!=...*  ("...)  in  3ffgn.  I  analog  „malen", 
j®.  :  ~gevatfd)aftcit  flpl.  ustensiles  mlpl. 
de  peinture.  —  Il  ®fb.  gaü:  ^faftett  m 
ïïlalerei  :  a)  boîte  /à  couleurs  ;  b)(9Jamc  ber 
SDi'ijfelborfer  ®ialer--géfel[fd)aft)  Malkasten; 
~ucrfal)rcn  n,  ~mcife  /  manière  /  de 
peindre,  touche  /,  oft  audu  brosse  / 
pinceau  m.  [in  £tft-3nbien)  le  Malabar. \ 
©nlnbnr  (uu-)  npr. n.  <§a.  géogr.  (KüfteJ 
Sdialabar»...  (ww-...)  in  3ffgn,  j®.  :  ~l)oIg 
O  n  bois  m  malabar;  stufte  / géogr. 
—  ©alaba’r. 

âlîalatiarc  (Uv/I“)  m  ®,  tOZalabariu  /  ® 

Malabare  s.  [le),malabare.l 

malalmrifd)  (uoIu)  a.  feb.  (baê  ÜlZ~c) 
91Zalatl)iaS  (^^d)1^)  npr.m.  ©  Malachie 
(=  ©olearfgi).  [malachite/.) 

SJlalnctftt  (v“d)-)  [grdj  ]  m  @a.  min.) 
ibcnlngn  (J^Z  ©a.  u.  C.  I  npr.n.  géogr. 
(fpani)d)e  iprooinj  unb  Stabt)  id.  m.  —  II  m 
vin  de  Malaga,  malaga. 

SJZalai-e  (oIZ  m  <§>,  ©alai-iu  /  ©  Ma- 
lais(e  /)  m,  Malaisien(ne  /)  m. 
mnlni-ifd)  (u-w)  a.  ©b.  (b a?  !Wt~e  le)  ma¬ 
lais,  malaisien.  §  la  Malaisie. 1 

DJJnlni-ficit  (“X(ZZ  npr.n.  ©b.  géogr.) 
tdiaiafla  (“XZ  npr.n.  ©c.  géogr.  palb» 
infel  ~  (in  ç>inter*3nbien)  presqu’île  /'de 
Malacca.  [(i.  2eii  1).) 

ÜUîalnrin  (oX(u)u)  [il-]  /  @b.  malaria/ 
DjtiiliU'-Sce  (--=-)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber 
~  le  lac  Mélar  ou  Mêler,  [  peindre.! 
maltmr  (1-)  [malen]  a.  @b.  qui  se  laisse/ 
ÏÜZalbnrfcit  (x--)  [malen] f®  qualité  de 
ce  qui  se  laisse  peindre. 

Di  a!  en  (“XZ  npr.  n.  ©c.  géogr.  h.a.  (ütarae 
non  grieepifepen  Sorgebirgen)  Malée  /. 
!hnlend)i  [!)cbr.]  npr.  m.  ©c.  bibl. . 

Malachie  (f.  Seil  1). 

Ü)Zal(c)biuc«  (-wIm^,  ^nr)  npr.  f /pi.  @ 
géogr.  (jnfeltette  im  Subifc^en  lOjenn)  les 
(îles)  Maldives. 

tUtnlcfifant  ( — ■ *)  [lt.]  ■»*  8a . tiiv  (-1-“) 

m  inv.  délinquant,  inculpé,  criminel. 


/,cid)cn:  F  familiär;  P  SBolfffyr  ;  F  ©mimrfpr.  ;  \  feiten ,  t  ait  (a.  gcft.);*ncu;  +++  fpradjroibrig;  T  a.b.g-raii}.  übernommen;  a  SSiffenfcfHift; 

— -  (  GOA  )  — “ 


î'Dideftj] 


[flJtanbcf] 


ÜJialeftj  (— -)  [it.]  n  @1).  crime  m  capi¬ 
tal;  ~=fcrf  m  mauvais  sujet, 
diitlegiâ  npr.m.  ©  ('liante  o.  Çelben 
tn  a/f.  SHomanett)  Maugis. 
malen  fi“)  [a/b.  mâlôn  =  in  3ei#en  bar- 
ftelten]  ©a.  I  i >la.  1.  meift  :  peindre. 
2.  söfb.  pue:  mit  îufdjc  „  dessiner  au 
lavis,  laver;  fd)lcd)t  „  barbouiller,  pein¬ 
turer,  F  peinturlurer;  fig.  mon  nmfi  ben 
ïetifel  nidjt  au  bie  SBanb  „  il  ne  faut  pas 
provoquer  le  diable;  il  ne  faut  pas 
évoquer  le  mal  ou  faire  naître  un 
danger;  iro.  man  mir  b  iljm  mas  „,  etwa: 
on  lui  en  donnera  des  nèfles  ou  des 
navets!  —  II  ftd)  ~  vlréfl.  3.  fui) 
(felbft)  „  se  peindre.  4.  (ftd;  in  et.  jeigen, 
barftelten)  ber  Rimmel  malt  fi d)  im  SDSaffet* 
...  se  réfléchit  dans  les  éaux.  —  III 
tttalt  part'.p.  et  a..@b.  5.  in  bett  Seb. 
beê  inf.  6.  bieê  ift  mie  fl  entait  c’est  beau 
comme  le  jour.  —  IV  n  @c.  pein¬ 
ture  /;  jum  91c„  fdjöu  =  bilb=fct)ôtt. 
HJinler  f1“)  [malen]  m  ©a.,  „in  f  ©  mft: 
peintre  (a.  fvg.  j.  ber  lebhaft  f#ilbcrt);  im 
®egenfa§  jum  ©tuben=  te.  ntaler  :  artiste- 
peintre;  „tu  /  femme  peintre. 
ÎUlaleiv...  (-'■’...)  in  à’ffgn.  I  meift:  ...  de(s) 
peintre(s),  3®.  ~ftïm§  ©  m  vernis  de 
peintre;  „ntufdjcl  f  zo.  moule  des 
peintres  (  U  'nia  picto'rum).  —  II  ®fb. 
■gälte  :  „af  abetttic  /  académie  de  pein¬ 
ture  ;  „golb  ©  n  or  m  (des  peintres)  en 
coquilles,  oj  moulu;  „ïrcibc  /  blanc 
m  de  pinceau;  „funft  /  =  SOÎalcrei  a; 
„fefpdittg  m  apprenti  peintre;  „ptttfcl 
©  m  pinceau,  au?  ®a#$#aaren :  blai¬ 
reau;  „rabtercr  ©  m  peintre-graveur; 
„fctjcibe  /  palette;  „fdptlc  /:  a)  école 
de  peinture;  b)  fla'nbrifdje  „[rijule  école 
flamande;  „ftfficv  ©  n  argent  m  (des 
peintres)  en  coquilles,  argent  moulu; 
„ftorf  ©  m  appui-main;  „tud)  n  toile/. 
‘DJlalem  fi“1)  [malen]  /@:  a)  (bas  analen) 
peinture,  (9KaIer£unft)  art  m  du  peintre  ; 
b)  (®emâlbe)  (une)  peinture,  tableau  m. 
atßlevifd)  fi““)  a.  @b.  pittoresque  (a.  nom 
©tile),  [des  ou  tous)  les  peintres  mlpl.\ 
9)lalcrfcf)aft  fi““)  [malen]  /©  (corps  m) 
diafgafd/e  (' ji“ )  m  ®,  SJiafgafd/ht  fi'1“) 
/  @  =  Sûîabeflÿffc. 

„..»malig  (ZlJ)  [sl)ial2]  a.  @b.  in  3ffgn  mit 
Dorangefienber  3atjt:  qui  a  lieu  tant  de 
fois,  f.  j».  :  bveb~  qui  a  lieu  trois  fois, 
aiflüfd)  (-“)  [It.  sinus  mali'acus]  a.  ©b. 
alte  géogr.  9)t„er  SDîccrbllfcn  (in  S#effa'tien) 
golfe  m.  Maliaque  (f.  lamifdf). 
malitibë  T  ( — tfj(u)-)  [fr.]  a.  @b.  (böswillig) 
malicieux.  [Majorque  /  (f.  2ei(  i).  j 
ÜJÏnllDrca,  ...fa (mä-ljö'r-£a)  npr.  n., géogr.) 
ntfllnteu  fi“)  [got.  malma©anb]  via.  ©a. 
réduire  en  poussière  ([.  jci-malmcii). 

alftrom  fi-)  npr.  m.  Maelstrom  (f.  £.  i)  ; 
sgi.  au#  ïtîaljlqtrom. 

9)!  al  ta  (,!lJ)  npr.n.  @C.  géogr.  (Snfet  im 
U'tittelmeere)  Malte  /. 

Hh  alter  (iv/)  [a/b.  maltar;  bj.  :  fo  tuel  j. 
gum  2)îal)lcn  tjiuauftragen  faim]  n  (m)  ©a. 
1.  =  2Raljl»mej}e.  2.  (aetreibe-maji)  muid 
vi  (in  Çveugen  et;m.  =  559,538  Siter)  ;  (Ç<olj= 
mat),  etwa  :  voie  /  (de  bois). 

SJîaltcv»...  fi“...)  inSfign,  a®-:  ~l>rctt  ©  n 
agi-  oreille /de  la  charrue  ;  „l/Olj  m 
bois  m  de  corde. 


limitent  fi“)  [dlalter]  via.  @d.  1.  (bie 
aitaEg-meÇe  nom  @etreibe  nehmen)  retirer  la 
mouture.  2.  ba§  £oij  ^  mouler  ... 
ÎWÎaltcfcv  (“-")  [dial ta]  I  m  ©a.  1.  ~(iu 
Y®)  Maltais(e  /)  ?«.  2.  =  ^mittet.  — 
II  à.  inv.  =  malte'fifd). 

SKaftcfer«..,  (°-'y...)  in  3f.-fÿgn,  meift:  ... 
de  Malte,  jS.  ~erbe  /  terre  de  Malte  ; 
~freug  n  croix  /  de  Malte  ;  ~orbcn  m 
ordre  de  Malte;  ~vittcr  m  chevalier 
de  Malte.  [mal tais.  1 

ntaftcfifcf)  (uIu)  [dîalta]  a.  @b.  de  Malte,/ 
dialtonnuctu  m  @a.  vin  d’orge. 
SDialutncmSufclH  npr.fipl.  ® 

géogr.  les  (îlesj  Malouines  (f .  Seit  i). 
Sliînltmficï  §  (^wà-fî’tj  [Na'poli  di  Mal- 
va'sia,  grd;,  ©tobt]  m  ©a.  (©ein)  mal¬ 
voisie  /  («l). 

dinlnc  ?  (Jrou)  [It.]  f®  mauve  (Malva). 
9)laI»Clt=...,  1H~-...  (^m“...)  in  tfufammen* 
feçungctt.  I  meift:  ...  de  mauve,  a®- 
~li(ntt  n  feuille  /  de  mauve.  —  II  Se* 
fonbere  pae  :  ~artig(c  dfhmjcn)  ^  a. 
malvacéfes  fipl)\  ~favbig  «.  mauve, 
dlnlj  ©  [agi],  meltan  fcÇmetjen]  n  ®b. 

Sörauerei îc. :  maltwqdrêche/; [.§opfen2. 
îlJialj'...  ©  (u...)  iitSffgn.  I  analog  „dialf", 
jS. :  ~'uicr  n  bière /de malt;  ~lumlm'it 
(prou,  fr.)  m  bonbon  à  l’extrait  de  malt; 
~cj;trn'ft  m  (n)  extrait  m  de  malt; 
~fd)sntfel  /  pelle  à  retourner  le  malt; 
^ftetter  /  impôt  m  sur  le  malt.  — 
II  îtfb.  plie  (meift  Brauerei)  :  ~l)CrcitUltg 
/  maltage  m;  ~lioben  m  aire  /  de 
germoir  ^  bottid)  m  cuve-matière  /; 
~ûrcttcr  nlpl.  côtières  flpl.  ;  ~barrc  f 
■  touraille;  ^aubier  %  in  malteur; 
~friicfc  /  brassoir  m  ■  ~[d)vot  n  drêche 
/;  éteinte  /  germoir  m;  ^trüber  mlpl. 
=  ~frf)lOt. 

dinljclfd)  (‘î“)  [diiiljel,  SGerbefferer  beâ 
SJIetrono'mâ,  gb.  i77t>]  a.  @b.  f.  dîctrono'm. 
ntafgcit,  tuâljcu  ©  f^)  [dial;]  æraucrci: 

I  v/a.  et  vin.  (t>.)  @c.  malter.  —  Il 

n  @c.  maltage  m.  [malteur.) 

dicilger  ©  (iu)  [maljcil]  m  ©a.  Sörauerei:/ 
dialjCVCt  ß  (i'"-)  /  @  Sörauerei  :  mal¬ 
tage  m.  [au#  x.ens)  enf.  maman.) 
diailta  (w-)  [2aut-3!ad)ai)mung]  /  ©  (gén.  f 
dîaitielutf  (w,i)  [ar.  ;  bj.  ©flaue]  m  ®a. 
mamel(o)uk. 

9)iainertiiter  (t''jI°)  [If.  Mamers  ïïtar§] 
m  ©a.,  ~tll  /  ©  h.a.  (Sôerooljner  non  SDief* 
fa’na  auf  ©iji'iien)  Mamertiü(e  /)  m. 
diamertitê  (u'î'")  n.d.b.m.  ©  Sanft  ~ 
saint  Mamert  (f.  Seit  l). 

/Kammoit  (iu)  [Ijebr.]  m  ®a.  (o.  pi.)  bibl. 
les  richesses  flpl.  du  monde,  mammon, 
weit©,  (©rfparuis)  F  magot, 
dïaminonô»...  (ß“...)  in  fiufammenfetamgen, 
jsö.:  ~b inter  m  homme  attaché  aux 
biens  de  ce  monde. 

SDÏammut  ©  (Æ-)  [ruff.]  n  ®a.  ob.  ®a.  zo. 

mammouth  Vl  (E'iephas  primige’nius). 
9)Iamnt«t(§>...  (4-...)  in  stfgn.  I  meift: 
...  de(s)  mammouth(s),  j®.  ^ffiilflc  /in 
Jtentu'cti)  caverne  des  mammouths.  - — 

II  söfb.  pue:  ~bnnm  ^  m  sequoia  ( Wd- 

lingto  ’nia  giga  rntea)  ;  ~gcfd)âft  i>  n  (®e- 
f#üftê^nvrë  im  gvofiartigften  ©tit,  in  mettent 
man  alles  taufen  fann)  bazar  ni  monstre; 
»gl.  fflic|'en*büjar. 

diantre  (,1-)  npr.n.  inv.  bibl.  f.  §attt  1. 


dinmfcU  T  (--*)  [fr.]  /  @  (pi.  a.  ~$)  ma¬ 
demoiselle,  F  mam’zelle. 

«tan  (^)  [=  dïann]  pr.  indéf.  (nur  im  sg. 
unb  aïs  su),  gbr.  ;  in  ben  übrigen  SafuS  bur# 
„einer"  erfeßt)  1.  meift:  on  (na#  si,  OU, 
où,  et,  que  oft:  l’on).  2.  Söfb. pile:  man 
nmfi  e$  ttjun  il  faut  le  ...  ;  menu  man  ilgt 
l)ört,  fällte  mau  glauben  ...  à  l’entendre, 
on  croirait  ...;  ntic  [oll  mau  ...,  brim,  et 
le  moyen  de  ...  (in/.);  man  lüutc(t)  jroeh 
mal  !  sonnez  deux  fois  ! 
diünabe  (-Iv)  [grdp]  f®myth.  ménade, 
bacchante. 

dlattaffe (-iJ)  npr.m.  ®c.  bibl.  (a.  altefter 
©oI;n  Sofeptâ'i  h.  einer  ber  jwolf  jübifrtfen 
©tämme)  Manassé. 

dlattcti  <27  (-Ik")  [[pan.]  m  ®a.  zo.  (©ee- 
fut>)  bœuf  marin,  ®  manate  (itana'tus). 
tuattrl)  (J)  [a/b.  manac;  bj.  oiel  =  eugl. 
many]  pr.  adj.  @b.  (oor  a.  mit  s.,  u.  »or 
sin.,  oft  inv.)  u.  pr.  indéfini  liîrtltdfCr  m, 
inand/e  /  manrtfcö  n  @b.  1.  a.  unb  s. 
meift:  plus  d’un,  tel;  ~C,  dîaudfe  pl. 
(mehrere)  plusieurs  ;  nur  abjettioif#  :  bien 
des  ...,  beaucoup  de  ...,  bisw.  a.  certain, 
F  maint  ...;  ~eé  dial,  ~  liebes  dial:  F 
mainte(s  et  maintes)  fois;  mie  ~eS  dial 
combien  de  fois;  mie  ~eu  Seufjcr  que 
de  soupirs.  2.  S3fb.  pue:  »erftärtt  bur# 
[o  ober  gar,  j®.:  fo  „es  Salm  pendant 
tant  d’années  ;  id)  tjabc  Sljneti  gar 
diandjeè  ju  erjalflen  j’ai  tant  de  choses 
à  vous  raconter.  [quelquefois.) 
tuand)=...  (•“...)  inSf.’fÿgn,  j®.:  ~»tal  adv.) 
mnmi)crlet  (fi“-)  inv.  I  «.  divers,  diffé¬ 
rent;  auf  „  Slrt  de  différentes  ma¬ 
nières.  —  n  di  n  inv.  toutes  sortes 
flpl.  de  choses. 

dinttcl)CftCV  (mâ’n-tf#5-fit5t;  oft  au#-,  màn- 
f#o'^-tSt)  I  npr.n.  @a.  géogr.  (englif#e 
Stabt)  Manchester  m.  —  Il  #  m  ©a. 
(©ammet  ans  SSaumroolte)  manchester, 
velours  (de)  coton. 

dinttdjeficri...  (f.  dînndjcfter)  tnSffgn,  j®.: 
^partei  /  école  de  Manchester,  parti 
m  des  libres-échangistes. 
tttnncfjefleru  »  (^tfd)^d  [dînnri)crfterll]  a. 
@b.  de  manchester,  de  velours  coton. 
diand)cftcvhtnt (mân-f#!fp-t,r— )  «©théo¬ 
rie  /  des  libres-échangistes,  parti  m 
du  laissez  faire  ou  du  laissez  passer, 
dîanbattt  fi^)  [lt.]  m  ®a.,  ~itt  /®  cotn- 
mettant,  drt.  délégant  (=îluftrag<  geber). 
dinttbnriu  (vvI)  [port.,  aus  bem  ©anèfrit] 
m  ©a.  ober  ®a.  mandarin, 
dinubariltetn...  fi“E“...)  inSffgn-  I  meift: 
...  mandarin  a.,  j®.  ~tf)ce  %  m  thé 
mandarin.  —  II  söfb.  pü;  ~nutt  n, 
„mürbe  /  mandarinat  m. 
dlaubavtneutmu  (uu-u-)  n  @  mandari- 
nisme  m.,  [mandarin.) 

mattbariitifri)  (w-“)  [dîanbari'u]  a.  @b.f 
dinnbat  (-1)  [it.]  n  @>a.  mandement  m , 
drt.  unb  bei  äßalffen  mandat  m. 
diaubatar  (“-1)  [lt.]  m  ®».  mandataire, 
dinubcl  fi“)  [lt.  amy'gdala]  f®  1.  (pu#t 
bes  aiianbeibautneê)  amande;  ©  gebrannte 
„  praline.  2.  ^  =  dianbehbamn.  3 .anat. 
„II  pl.  (@#leimbriifen  am  Slnfange  beê  ©#iun- 
beo):  3?  amygdales,  bes  'Pferbris  :  avives. 
4.  (3ai)t  »on  15  ©tüct)  eine  „  Gier  une 
quinzaine  d’œufs;  agr.  tas  m  de  dix  à 
quinze  gerbes. 


<©  îedinif  ;  K  Bergbau  ;  X  diilitiir  ;  4  Biarme  ;  v  dflûtijcnEunûe  ;  ®  $anbel  ;  'poft  ;  S  ßifcnbutju  ;  ^  SHabiport  ;  dîufit  ;  □  Freimaurerei 
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[s3)lftubeR..|  _ 

2JîaubeI=...,  !lW=...|ä“,..)in3|läii.  I  analog 
„©tanbcl",  sS3.  ~bvot  n  (cScbäcf)  biscuit  [ 
m  aux  amandes;  ~flctc  /  son  m  d’a-  | 
mandes;  ~ol  n  huile /  d’amandes;  j 
weife  adv.  par  quinzaines.  —  IÏ  »ft.  ; 
gälle  :  ~nrtig  er.  qui  est  de  la  nature 
«l’une  amande,  &  amygdalin  ;  ~  banni 
?  m  amandier  (Amy'gdaïus);  bliitc  %  / 
fieui1  d’amandier;  ~brüiute  f  03  path. 
angine  tonsillaire,  amygdalite;  — fiir= 
mit]  a.  qui  a  la  forme  d’une  amande, 

0  amygdaloïde,  min.  amygdalaire; 

/v  fern  m  amande  /;  ~frnl)e  f  om.  | 
Corneille  bleue  ( Cora' das  ga’rrula)\ 
fudjen  m  gâteau  d’amandes,  nougat; 
~milc()  /  lait  m  d’amandes,  orgeat  m  ; 
~feifc  /  savon  m  d’amandes,  oft  and;-, 
amandine  ;  ~ftcin  m  min.  :  a)  (^förmiger 
Stein)  amande  /,  b)  O  roche  /  amygda¬ 
loïde;  ~ftoff  m  chin.  :  Co  amygdaline  /. 
nuuibcln  ('iv)  [©I  anbei  4]  via.  ®d.  comp¬ 
ter  par  quinzaines;  agr.  mettre  en  tas 
de  dix  à  quinze  gerbes. 

©lônboüue  (“-iv)  [it.]  f®  mandoline. 
©lanï>oltnctt=fptelcr  *  m  @a 

joueur  de  mandoline,  mandoliniste. 
©lenborn  „K  (“fv)  [it.,  uom  Sûteùiifdjon]  / 
®  mandore  (lutbée). 

©înnbvilt  (°'5)  [afrifnn.]  m  @a.  zo.  (stffe) 
mandrill  ( Oynoce'phalus  mormon). 
Ülcaubfrfpt  I'4-)  I  m  ®a.  habitant  de  la 
Mandchourie,  Mandchou.  —  il  ttm 
a.  inv aud;  Ut(Utbfd)Ui|d)  (&w)  a.  ®b. 
mandchou. 

SSiattbjtljmci  (i5--)  npr.  f.  @  géoyr.  bie  ~ 
(djine'fif<$e  tprooins)  la  Mandchourie. 
5@îaitbubi-ev (,J-(W)V')  mlpl.® a.  h. a.  Man- 
dubiens  (f .  Zeit  l). 

©ïanen  (Zv)  [lt.]  pl.  inv.  mânes  mlpl. 
âüaitîâ  (-")  npr.m.  ®  h.a.  (perfifdjer  Sef- 
tierer,  3.  sæ.)  Manès. 

maueffifri)  (u,5u)  pûlanejfe,  3itri<$er  'Rats¬ 
herr]  a.  @b.  ~er  ito'bej  (£ieber--Çanbfcf)rift 
ber  äKtmtefänger)  manuscrit  m  de  Ma- 
aesse.  [Manéthon  (f.  Zeili).) 

SîtutctSfc  ober  -s~)  npr.m.  ®C.  h.a.)  J 
maitetlfonifd)  a.  @b.  deManéthon. 
©Imtfreî)  (>5u) n.b.  elm.  ®a.  Mainfroi,  a.  id. 
ÜÜlctîUp...  (ë...)  in  3f.*ffsgn,  j».:  ~futtcr  n 
agr.  dragée  /;  ~g«t  &  n  mélange  m 
de  métaux  de  peu  de  valeur  ;  ~lorn  n 
agr.  méteil  m:  ogl.  ©îengFEoni. 

©langem  03  ("4)  [neudt.]  n  ®a.  min.  man¬ 
ganèse  m. 

SOïaugan  ...,  iiu=.„  ("-...)  in  3ffgn  (<27  in 
beiben  Sprachen).  I  meift:  ...  de  manga- 
$33.  /v  liront ii' r  n  chm.  bromure  m 
de  manganèse;  ^ojpbn'l  n  chm.  pro¬ 
toxyde  m  de  manganèse.  —  II  Sfb.’ 
galle:  ~blciibc  /  min.  manganèse  m 
sulfuré;  ~fi'rni§  0  m  vernis  gras  au 
manganèse;  ^glnng  m  min.  =  ^blenbe ; 
/v.l]n(tig  et.  chm.  manganesien  ;  ~ujr»)'b 
n  chm.  oxyde  m  mangan(és)ique; 
faner  a.  chm.-.  „.fames  ©al]  manga- 
n(ési)ate  m  ;  ~|iiurc  f  chm.  acide  m 
mangan(és)ique;  ~uerbiubitug  /  chm. 
manganide  m. 

©lange  O  (vîv)  [mittcblt.  ma'nganum]  /  j 
®,  aucÇ:  ©langcl  ('*"')  f  ®  (3eug=rolIe) 
calandre;  Seberei,  aud)  •.  rouloir  m. 
ÜXnugel 1  (^)  [mangeln1]  m  ®a.  1.  mft-,  j 
défaut,  manque  ;  (einer  'JJerfon  ober  Sac^e  | 


anljaftenber  geliler)  défectuosité  /,  défaut, 
p fort  vice;  atiê  an  à  défaut  de  ..., 
faute  de  ...  —  IBefonbere  gälle:  2.  ~  einer 
Sadjje  (gcn.)  (31id;tu)crf)cmbenfein)  absence/ 
de  qc.;  großer  ~  pénurie  /(de  q.  ou  qc.); 
^  (bfb.  an  Sebensmitteln)  rareté  /,  disette  / 
(de  qc.)  ;  ~  an  allem  l)aben  manquer  de 


9Jlaugel=...  ('““...)  inSfign,  analog  „©îange, 
mongen",  j».  :  ~bvctt  n  planchette  / 
à  calandrer;  ~l)ol§  n  rouleau  m  de 
calandre. 

nmmgcüjaft  [mangeln  !]  a.  ®b.  dé¬ 
fectueux,  (unoolltommen)  imparfait,  (un- 
»oUftänbig)  incomplet;  03  gr.  défectif, 
(mit  ge^lern  beliaftet)  vicieux,  (in  Senfuren) 
médiocre;  fein  être  défectueux,  &c. 
SKangelfjaftigïeit  (^“-f  /  @  analog 
„niangelljaft",  5».-.  défectuosité,  imper¬ 
fection;  03  gr.  défectivité;  vice  m  d’un 
système,  du  style;  médiocrité. 

mangeln1  [a/b.  mangolôn  nic^t  -ta 
fein]  v/n.  (ij.)  @d.  1.  meift:  manquer; 

eâ  mangelt  mir  an  Cf.  (ic§  I;a6e  nietjt  genug) 
je  manque  de  qc. ,  qc.  me  manque. 
2.  »ib.  galt:  an  mir  foil  eS  niefjt  ~  il  ne 
tiendra  pas  à  moi  que  cela  ne  se  fasse. 
mangel«2  0  (^)  via.  @d.  =  ntangen. 
mättgeln  (lîu)  @d.  I  vin.  (t>.)  ot  via.  = 
müfcln1.  —  II  via.  =  be-mängeln. 
mangels  (^y)  prp.  mit  gén.  à  défaut  de  ... 
ntangen  é  {^)  [tUhmge]  ï  via.  @a.  Me 
SSäfc^e  ^  calandrer  ...  —  II  !b'~  n  ®c. 
calandrage  m. 

311attgo=...  ^  (Æ-...)  in  3f.-4e»ungen,  ,»• : 
~battm  m  manguier  (Mangi'fera  i'ndica ); 
~frud)t  /  fruit  m  du  manguier. 
SJlangolb  ^  (Jij)  [a/b.  Managold  npr.m.] 
m  ®a.  gemeiner  ~  bette  f(ßeta  vuiga'rîs). 
ailaugoftam...  (uv-...)  in  Sf.-fe^ungen,  3».  : 
~apfc£  ^  m  mangouste  /;  ~bauut  ^  m 
mango(u)stan. 

ilHauitljncr  (-ud/y)  m  ©a.  1.  [fOhmeè] 
~(itt/@)  rl.  manichéen(ue  /)  m.  2.  [am 
fpielenb  auf  ,(mat)ncn,,]  F  Êurfc^itoâ:  (^art 
ma^nenber  ©laubiger)  créancier  impor¬ 
tun;  (âBuctjerer)  usurier,  arabe, 
mnnidjn-ifd)  (-uri)Iü)  [©hmidjii'er  1]  a. 

ètb.  rl.  manichéen. 

©Initie  (- lL )  [grd).]  /  ©  ober  ®  =  Surtjt. 
©{ailier  T  (ui)  [fr.]  /  @  1.  meift:  ma¬ 
nière.  2.  »fb.  pue:  (s>erfal;ren)  procédé 
m,  façon(s  pl.)  ;  in  ber  Sunft  a.  style  m; 
etmaê  mit  guter  ^  (bereitiuiUig)  tun  ...  de 
bonne  grâce;  bas  ift  feine  h,  ce  n’est 
pas  ainsi  qu’on  en  use;  tnaê  ift  bab  für 
cine  J!  qu’est -ce  que  c’est  que  ces 
façons-là?  [niéré.l 

manieriert  ("-1)  [©îanier]  a.  ®b.  ma-j 
©tnuicriert-lftit  (“-1-)  [SJhmicr]  /  @  ah 
m  (style  m  ou  genre  m)  maniéré, 
mauierlid)  (wI^j  a.  @b.  qui  a  de  bonnes 
manières,  (bbflicb)  civil,  fioli;  betrag’  bid) 
Ijiibfd)  ^,1  sois  bien  gentil! 

©Ianier lidfïeit  (uZu-)  /©  analog  „manier» 
lid)",  j».:  bonnes  manières  pl.,  civilité, 
politesse. 

©Inilifeft  (-u'5)  [lt.]  n  ©b.  (öffentliche  Er- 
fid  rung)  manifeste  m. 


_ 1 ’Ultimi] 

©{nuifeftatienë  eib  §  (-^^-tb^)^-)  [lt.- 
btfcf).]  m  ®a.  drt.  =  Dffenbnningê»eib. 
mauifcftiereu  (-^-^l  [lafein.]  via.  @a.  : 
a)  (belunben)  manifester;  b)  eng®.  Ü  unb 
drt.  prêter  serment  déclaratoire, 
©ianila  (^-u),  ©{auilta  f^i-ja)  I  npr.n. 
@C.  géogr.  (spt)Uippinen*3nfel  u.  Çauptftabt 
berfelben)  Manille  /.  — 'II  lit  /  ®b. 


manilla  (Musa  te'xtiiis).  [©robinurjel.  I 
©Janiof  %  [atnerifan.]  n  @a.  =( 

©{anipet  (-Iu)  [lt.]  ©a.  manipule  m: 

a)  m  h.a.  (rômtfdje  Zruppen--21btei!ung)  ; 

b)  n  (Slrmbinbe  beâ  ïïleûpriefterê). 

©{oniputntion  T  (-““-tp(^)1)  [fr.]  /  © 

(ç>anbl;a6ung)  manipulation;  bi§n>.  = 
©tndjenfdiaft.  [fahren)  manipuler.  1 
manipulieren  (-“w-“)  [lt.]  via.  @a.  (»er»  ) 

©{aufo  #  f^-)  [lt.]  m  (n)  ©a.  (gelilbetrag, 
ÏUtnbergtoi^t)  manque  m,  déficit  r/t; 
(ftaffen-befelt)  tare  /  de  caisse. 

©îann  (■*)  [got.  manua;  63.  bentenbeê 
SSefen;  ogt.  It.  mens]  m  @,  bisœ.  ©a. 
1.  [ant.  Simgc  u.  SBeib)  meift:  homme, 
3®.  ganjer  (ant.  §alb»mann  a)  homme 
entier,  homme  tout  d’une  pièce; 
junger  ~  jeune  homme  (pl.  des  jeunes 
gens)  ;  ber  franfe  ©taim  (oom  türt.  Sultan) 
l’homme  malade;  ~  bei  (ober  für)  ~ 
un  homme  après  l’autre;  ©ie  finb  ein 
(ober  ein  Siub)  beê  ïobeb  ...  un  homme 
mort;  fid)  alê  ~  geigen  se  montrer 
homme;  ber  (redjfe)  ~  baju  fein  être 
(l’)homme  à  ...  ;  ~  gegen  ^  fümpfen  com¬ 
battre  homme  à  homme  ou  corps  à 
corps;  (g’ür)  ©limiter!  (auf  SSa^nl;öfen  ic.) 
côté  des  hommes;  prv.  :  felbft  ift  ber  ~ 
face  d’homme  fait  vertu  ;  ein  Sßort  ein 
ein  ~  eut  SBort  un  honnête  homme  n’a 
que  sa  parole.  —  »f b.  galle:  2.  alter  ~ 
vieillard;  guter  ~!  (ainruf)  Mëro.  (mon) 
camarade!,  brave  homme!;  F  ßg.  er 
liipt  ©oit  e-ti  guten  ~  fein  il  laisse  aller 
les  choses  comme  il  plaît  au  bon  Dieu; 
ber  fdjtuarje  (ober  böfe,  roilbe)  (s^rea* 
gefpenft)  croque -mitaine;  fdpnarjer 
fpielctt  ...  au  loup;  au  beu  unredjten 
fommen  s’adresser  mal;  ben  inilben 
nunfien  feindre  (ou  simuler)  la  folie; 
hihl.  bie  brei.  ©liiuner  im  feurigen  Ofen 
les  trois  enfants  de  la  fournaise; 
ber  meiner  ...  celui  qui  ...  ;  bie  Âoften 
betragen  auf  beu  ~  gwei  allart  les  frais 
montent  à  ...  par  têto;  ein  ein  ffiogel 
(fiei  Serteilung  oon  SDingen,  beren  gerabe  fo 
t)iel  fin&,  ioie  perfonen)  un(e)  par  tête;  bie 
Beirat  ift  burd)  einen  brüten  ~  311  ftante  ge- 
fommen  ...  par  l’entremise  d’un  tiers; 
feine  ©are  an  (ben)  ~  bringen  .trouver  un 
acheteur,  placer  ses  marchandises; 
menu  Slot  au  (ben)  ~  geljt  ober  îomnü  (ob. 
wenn  91  ot  am  ift)  si  le  cas  est  urgent; 
bis  auf  ben  lebten  ~  bleiben  rester  jus¬ 
qu’au  dernier;  man  finbet  immer  f-it  ~ 
on  trouve  toujours  son  maître;  für 
einen  ~  fteljen  être  tous  solidaires;  4- 
mit  ~  unb  ©latiS  untergeben  périr  corps 
et  bien;  feinen  ~  fteijen  ne  pas  faire 
défaut;  id)  balte  mid)  an  m-n  (æargen) 
je  m’en  tiens  à  mon  garant;  X  brei  ~ 
Ijod)  à  trois  rangs  de  profondeur  ;  (@e* 


tout.  3.  abs.  (^,  am  Stotioenbigen)  besoin, 
disette  /,  pfort  pénurie  /  (ogl.  2);  (siirf- 
tigfcit)  indigence  /,  gaujlidjcr  ~  dénue¬ 
ment  ou  dénûment. 

©langel 2  0  (iu)  /  <§  =  ©lange. 


(Eigarre)  manille, 
j  ©lani(l)la=...  (f.  ©limita)  in  3ffgn,  3».  ; 
i  ciga'rre  %  f  =  ©laui'la  II;  ~batlf  ®  m 


3ctd)cn  :  F  familiär  ;  P  ©oifSfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  grft.);  *  neu;  +++  fprarfjmibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  03  ©iffein'ditifr 

— -  (  (>()(>  ) 


meiner)  soldat  (d’infanterie,  du  génie,  i 
da  train),  cavalier,  artilleur  ;  4  alle 
an  ®etf!  tout  le  monde  sur  le  pont!  J 
3.  =  6()t=nutun  b;  feine  ïochter  an  ben  - 
bringen  (parvenir  à)  marier  fie  ift 
î>cr  -  (ç>err)  im  fôaufe  c’est  elle  qui 
gouverne  la  maison.  4.  non  einer  pau: 
ein  -  (umoet6lich)  fein  être  une  virago. 

5.  Spiel:  j-ê  -  (©pielgeliilfe)  fein  faire  la 
partie  de  q.  ;  un?  felfit  (nodj)  ber  uierte  - 
il  nous  manque  un  quatrième  joueur. 

6.  (pl.  -^en  :  SehnSmann)  vassal. 

Üfôanil-..,  ntnun=...  (ë...)  in  3ffgn.  I  analog 

„Wann",  jS.:  -lod)  ©  n  in  e-m  SDampf» 
ïeffel  trou  m  d’homme.  —  Il  ssfb.  pile: 
-fein  n  =  Wannljcit  1  ;  -furijt  /  =  -toll 
l>cit;  — fi'trfitig,  —toll  «.'nymphomane; 
-toll  fein  être  en  chaleur;  -tollffeit  fi 
nymphomanie  ;  -tuetb  n  (mânnifcheâ 
SSti»)  amazone  fi. \  virago  fi.  (SBgl.  and) 
Wcinner-..,  Wanne?-..,  Wannê»...) 
SKntma  (>!w)  [l;cfar.  mannah  çîmmelsga&e] 
n  ©a.,  fi  ©b.  (îiame  einer  3ücfer=art,  bie 
»8U  einigen  Säumen  auëgefcÇroiçt  toirb) 
manne  fi. 

SWanna-.,,  mnttua-..  (e'J..,)  in  3f.-f?gn. 

I  meift:  ...  de  (la)  manne,  ,;S.  —ernte  / 
récolte  de  la  manne.  —  Iï  S3fb.  plie: 
— baum  3  m  eucalypte  mannifère  (jsu- 

c«ly'ptus  manni'fera)  ;  — gcbctîb  a.'.  .7 

mannifère;  -graâ  ^  n  herbe  /  à  la 
manne,  glycérie  fi(aiyce'ria);  -grübe  ^ 
/graine  de^Pologne;  -flee  ^  m :  coiffer 
-flee  sainfoin  alhagi  (. Hedy’sarumalha'gi )  ; 
-gutter  m  :  co  mannite  f. 
mannbar^-)  [Wann]  a.@b.  allgemein:  en 
âge  de  se  marier;  Bfb.  nom  weiblichen  ®e* 
flechte:  nubile;  nom  männlichen:  pubère. 
3Ratrabnrfeit  (fi— )  [Wann]  /  ©  analog 
„mannbar"  :  âge  m  nubile;  puberté. 
•âJîthutdjen  fi*)  n  ©b.  (dim.  won  Wann) 

1.  petit  (bout  d’)homme  m.  2.  lieBJofenb 
(•ft  SKüiiue)  :  (©he-mamt)  mein  liebe?  -! 
mon  petit  mari  !  3.  non  gieren,  jur  Se» 
geic$mmg  be3  männlichen  ©efd;lechteä  :  (animal 
m,  oiseau  m)  mâle  m.  4.  -  niadjen  (fiel; 
aufrecht  auf  bie  çinterBeine  ftellen)  se  dresser 
sur  les  pattes  de  derrière;  weit©,  faire 
des  cabrioles,  des  grimaces. 

SRÜmter*».,  nt~=...  fi*...)  in  3f--fe|ungen. 

I  analog  „Wann",  jS3. :  -djor  m  chœur 
d’hommes;  — ffanï*  m  in  ber  Spnago'ge 
tribune  /  pour  les  hommes.  —  II  SBfb. 
ptte:  -gefangnerem  J  m,  oft:  orphéon; 
(SHtglieb  beâ.fetben)  orphéoniste;  — mor= 
bcnb(c  ^elbfdfladjt)  a.  (bataille  /)  homi¬ 
cide.  (sBgl.  auch  Wann»...,  Wanne?-.., 
Wann?«...) 

ÜBtämterrfjeit  fi**)  nlpl.  ©b  (dim.  oon 
Wanner  pl.)  1.  petits  hommes  mlpl. 

2.  %  fleurs  flpl.  des  pâquerettes. 
^.»täuu(cr)ig  ?  (■~'ifi)'J)  nur  gbr.  in  3ifgn, 

j*.:  breb—  à  trois  étamines,  triandre; 
Orbnung  ber  breb-en  fjiflanjen  triandrie/. 
SRonneâ-..  (Æ'J...)  in  3f.*fe|ungen.  I  oft: 
...  d’homme,  j®.  :  -tourbe  /  dignité 
d’homme.  — ■  II  SSeitere  Seifpiele: 
-alter  n  âge  m  adulte,  oft  :  force  /  de 
l’âge  ;  —art  /caractère  m  viril,  façons 
pi.  masculines;  nad)  -art  comme  il 
convient  entre  hommes;  — fraft  /force 
virile;  —  ftantm  m  postérité  /  mâle; 
— ftolg  m  mâle  fierté  /;  -mort  n  parole 


/  d’honnête  homme;  auf  -mort!  foi 
d’honnête  homme!  (SBgl.  auch  Wann-.., 
Wanner-..,  Wann?-..) 

1J)lamte§ntamt = iRüljre  S  (^js^  )  /  @ 
tube  m  Mannesmann, 
mamtfjaft  (Ju)  [Wann]  a.  @b.  viril,  (that- 
träftig)  énergique,  (entfchloffen)  résolu, 
ïïiaun^nftigfeit  (ivj“-)  [Wann]  /©  analog 
„mannhaft",  jS3. :  virilité;  fig.  énergie. 
SKttnn^eit  (^-)  [Wann]/©  1.  (ba?3Jiann- 
fein)  masculinité.  2.  (Jtomplep  aUe§  beffen, 
roa§  ben  HJlännern  eigen  ift)  =  Wamdjaftig» 
feit.  3.  (Seugungêfâhigfeit)  virilité, 
manmefp  ober  mauttig-farf)  (^.z^  .-faltig 
(««sju)f  atte.  a  varié,  divers,  diver¬ 
sifié;  adv.  diversement. 
äJlanmdp  ob.  9Jîn«nig=faltigIeit  (^^- ) 
/©  variété,  diversité, 
münntglitf)  (^°)  [Wann]  I  adv.  virile¬ 
ment.  —  II  pr.  indéfini  inv.  altertümlich 
=  jeberunann  (f.  jeber*...). 
ntiiuitifrf)  (,i“)  a.  @h.  =  mannhaft. 
Slîâiutictu  f'1-)  n  ©b.  (dim.  oon  Wann) 
=  Wänudjen  1  Bis  3. 

mänitlid)  f“)  [Wann]  a.  @b.  1.  »om  ®c- 
fcl;lechte  ber  SDlenfchen,  îiere  unb  ^flanjen: 
(ant.  tueiblirij)  mâle,  masculin.  2.  (e-m 
'Dianne  jufommenb)  -e  Äleibuug  habits 
m\pl.  d’homme.  3.  (ant.  uu-enoadffen) 
viril.  4.  gr.  -c?  ©efdfledjt  genre  m  mas¬ 
culin;  met.  -er  Dieiin  rime /masculine. 
3îlnmtltctfer4i5c)ü_e^r  (^^- )  [Wann= 
lieber,  erfinber]  n  ©a.  fusil  m  Mannlicher. 
9Jîâunlid)!cit('!''-)[nuiunIid)]/@  1.  mas¬ 
culinité  (auch  gr.).  2.  =  Wannbeit  3. 
2)îamt§-..,  utaung-..  ( a ...)  in  sf.-fhgn. 

I  analog  „Wann",  jS.:  ~btcf  a.  de  gros¬ 
seur  d’homme;  -ifodf  a.  de  la  hauteur 
d’un  homme;  -name  m  nom  d’homme; 
— fdpteibcr  m  tailleur  pour  hommes.  — ■ 

II  33fb.  pue:  — bilb  n:  a)  portrait  m 
d’homme  ;  b)  F (Diatm  überhaupt)  homme 
m\  —  erbe  m  Sehn?i»efen:  héritier  d’un 
fief  masculin;  -Ifaub  /:  a)  main 
d’homme  (a.  d.  ber  Schrift);  b)  ^  alcyon 
m  digite  (Alcyo'nium  digitartwtti)\  — ICUtC 
pl.  hommes  mlpl.  ;  —  perfon  f  homme 
m ;  -pflidft  /:  a)  devoir  m  d’homme; 
b)  devoir  m  d’époux;  — ftanuum  souche 
/masculine,  ligne  /  directe;  — ftimtnc 
/voix  d’homme  ou  mâle;  —toit  2C.  = 
nmnndoll  ;c.  ;  -treu  i  f  panicaut  m 

( Ery'ngium );  -ôolf  n  =  -lente  ;  -jndjt , 
X  /  discipline  (militaire).  (SBgl.  and; 
Wann*...,  Wanner»...  unb  Wanne?-..) 
ÜJÏanttfdjaft  (4yj)  [Wann]  /©  1.  hommes 
mlpl.  commandés  pour  un  service  quel¬ 
conque;  -  Ijerbei!  main-forte!  2.  X  les 
hommes  mlpl.  do  troupe;  junge  - 
hommes  de  recrue;  bie  alte  -  les  an¬ 
ciens  mlpl.  ;  bie  neue  -  les  recrues  pl.  ; 
Unter-offijierc  llllb  -(eu)  ...  et  soldats; 
f.  a.  3Bücbt=nmun]d)aft.  3. 4»  équipage  m. 
ülanufd)nft§-..  i^...)  in  3ffgn,  meift  4, 
analog  „Wauufdfaft",  -amucvlmug. 
/enrôlement  m  d’hommes;  — ftufic  / 
=  Staue  3. 

9JJ(iitometer  b?  u.  O  (-"-v)  [gref).]  n  u.  m 
©a.  -  be?  SDampfe?  manomètre  m,  & 
phgs.  piézomètre  m. 

Ülianoocr  T  [v/-rou]  [fr.]  n  ©a.  (ftunftgriff, 
tünftliche  iffienbung;  X,  4  Çeereâ-übung)  ma¬ 
nœuvre  fi,  X  oft:  la  petite  guerre. 


|sJLUrtutcI=...] 

‘JJIauôoer-..,  '  m--..  X  (/-nr^...)  in  3ffgn. 

I  mft:  ...  de  manoeuvre,  jS.  — folonne  / 
colonne  de  manœuvre.  —  II  SBeitere 
sôeif piele:  —  onjug  m  tenue/ de  cam¬ 
pagne  ou  de  route;  -faf)r’,citg  n  fourgon 
m  de  campagne  ;  —  gclüitbc  n  terrain  m 
(de  manœuvre);  -frieg  m  la  petite 
guerre;  -tnâfjig  a.  en  tenue  de  cam¬ 
pagne.  (asgt.  auch  Wanöüticr-..). 

ailauöoricr-..  (“-rerîr"...)  in  3ffgn,  mft  X, 
analog  „nianöorkren",  js. :  ~fäl)ig  4  a. 
en  état  de  manœuvrer;  —  fnlfigfcit  / 
état  m  de  pouvoir  manœuvrer;  — = 
reglement  n  règlement  m  des  ma¬ 
nœuvres. 

manöorieren  T  (u-to-^)  [fr.]  I  vin.  (tj.) 
@a.  bfb.  X  unb  4  manœuvrer,  X  auch: 
faire  la  petite  guerre.  —  II  rv  71  @C. 
manœuvres  flpl.  fmansarde.) 

ÏDÎanfarbc  T  (^f'i^)  [fr.]  fi®  (iDnchroohnungj  / 
Sölonfarb(ett)-..  (uf,B('J)...)  in  3ffgn.  I  mft: 
...  de  mansarde,  5S8.  — fenfter  n  fenêtre 
/de  mansarde.  —  II  æfb.  pile:  -artig 
a.  mansardé;  -bad)  n  arch,  comble  ni 
brisé;  -ftübdjc«  «,  -gimmer  n  man¬ 
sarde  /.  jfpatroaillis  m.  j 

SJÎaitfd)  (^)  [mengen]  m  ©b.,  -e  f^)  /®) 
maufdfen  (^)  [Waufdj]  I  vin.  (b.)  et  via. 
®c.  patrouiller.  —  Il  SÜÎ-  n  ©c.  == 
Wnnfcbcrei.  lidjineUeinbauni.  ) 

Sdîaufdjenille  (wv'Ji-i8)  /  <§>  ic.  =  Wan»/ 
9J{anfd)er  (^)  [inaufcfieit]  m  ©a.  qui  pa¬ 
trouille.  ftrouillage  m.\ 

ÎDlaufdferei  ('iv-L')  [rnanfrfjeu]  /  ©  pa-) 
Slhtnfrifefter  :c.  f.  Wnncijeftcr  ;c. 
ÜPlaufdjette  T  (^^)  [fr.]  /  ®  1.  (.-jemb- 
traufe,  Stulpe)  manchette.  2.  F  fig.  -h 
baben  avoir  le  trac  (»gt.  ©mna'fd)c  2). 
3)laufri)Ctteu  ...  (^'!!-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  manchette,  s«,  -fttopf  m  bouton 
de  manchette.  —  II  Sfb.  pH:  —fiel) er 
F  n  (»gt.  Wanfifiette  2)  peur/,  F  frousse/. 
3Jïa«fd)i)tclle  ^  (v'/iîu)  [fpan.;  Bj.  siipfeU 
djen]  f®  =  Wanfcfjine'fiembanm. 
Sôlaufdftttelleu-..  ^  (> » ^...)  tnsffgn,  sS.: 

-bannt  m  mancenillier  (mppo'mane). 
ÂRantcl  (^  [mitteHt.  mante'llûs]  m  ©a. 
1.  meift:  manteau.  —  atfb.  plie:  2.  X: 

-  beê  Snfanteriften  capote  /  de  troupe; 
mit  -  unb  ijîatrontafdje,  ßtsi».  avec  tout 
son  équipage,  avec  armes  et  bagage; 
fig.:  -  ber  iiiebe  voile  de  l’indulgence; 
ben  -  nod)  bent  ÏSinbe  l/ingen  (fidj  in 
bie  3eit  fehiefeu)  s’accommoder  aux  cir¬ 
constances,  biaiser;  ben  -  auf  beiben 
©djultern  tragen  être  à  deux  épaules, 
Bis«,  auch:  souffler  le  froid  et  le  chaud. 

3.  math.  -  eine?  Eplinberâ,  fiegelâ  surface 
/  convexe.  4.  ®  arch.  :  -  einer  Waiter 
parement  d’un  mur;  pnnerei,  mach.: 

-  c-5  Dlafchinenteiles  chemise  fi,  enveloppe 
/;  ©iejjerei:  -  be>3  ®Iorfen-ofenS  meule  /. 
5.  X  -  be?  ©efifloffe?  chemise  /;  -  ber 
.ftanone  cercle. 

ÜOlaittel-..  (a'J...)  in3ffgn.  I  analog  „Watt» 
tel",  ô'3.  :  —  voile  fi  thé.  rôle  m  à  man¬ 
teau;  -tafdfc  /  poche  de  manteau.  — 

II  SBfb.  pile:  -flâdje  fi  math,  nappe; 
-tragen  m  collet,  pèlerine  /;  -trafic  f 
om.  manteau  m  gris  (corvus  cornix)', 
-fact  m  porte -manteau;  —träger  m 
fig.  (ber  ben  Dlautel.  nach  bem  SBinbe  hängt) 

I  girouette  fi. 


©  Sednuf  ;  X  'Bergbau  ;  X  Wilitdr  ;  4  Wanne  ;  -  '£  flan  jenfunbe  ;  §  paubel  ;  $oft  ;  BGifcnbaljn  ;  Sftabfport  ;  i  Wufif  ;  □  greitnaurfrei 

— .  (  «67  )  Si:H 


[Mänteldjcnj _ 

SKöittcldjcu  (Zuw)  «  @b.  (Jim.  v.  SKantel) 
petit  manteau  to,  mantelet  m  ;  fig.  e-r 
©adje  ein  ~  Umgängen  pallier  qc. 
SHantüle  (^i-js)  [fpan.]  f  @  mantelet  m. 
SJlnittiuca  (^z“)  npr.n.  ®C.  h.a.  géogr. 

Mantinée  f  (f.  Seil  i). 
utanttitc-ifrf)  (“'■'Zu)  a.  @b.  de  Mantinée, 
mantinéen.  [décimale.l 

©îttltfiffe  <27  (^)  f  <§>  math,  partie] 
ysï"  ÜHnutfd)...  f.  SKanfri)... 

DJJattlna  ( i '"“)  npr.n.  @C.  géogr.  (italte- 
ttifd^e  tßrooinj  uni)  Statt)  Mantoue  f. 
ÜSlautuiuter  (w-u)  I  m  @a.,  ~ut  f® 
Mantouan(e  f)  m.  —  II  a.  inv.,  aucl) 
umntuanifd)  (“°-°)  a.  @b.  de  Mantoue, 

.  mantouan. 

2)innunl  (-uZ)  [1t.]  n  <§>a.  ( pl .  «.  ...n’ii-en) 

1.  (çanbbud)  ber  ftaufteute,  plbmeffer  jc.) 
carnet  to.  2.  Orgelbau:  (Klaviatur)  cla¬ 
vier  to.  [ture.J 

SDIanufoftitv  (— uZ)  [1t.]  f  ©  manufac-/ 

®iaintfsîtur=...  ( - -...)  in  3f.-fçgn,  meift 

I  rneift:  ...  de(s)  manufacture(s),  s®. 
~erjeugni§  n  produit  m  des  manufac¬ 
tures.  —  II  S3fb.  pue:  ~arbcttcr  to 
manufacturier;  ~  umreit  filpl.  articles 
mlpl.  manufacturés;  ~niarcn=®efd)iift 
n,  =^mnbùutg  f  commerce  m  d’étoffes. 

fôîaimfaïturift  #  ( - z)  [lt.]  m  ®a. 

1.  fabricant.  2.  marchand  qui  tient 
un  magasin  de  nouveautés. 
üJtamiffript  (— z)  [lt.]  n  ®a.  (abr.  9Rffr.)  : 
a)  (Çanbfdjrift,  namentüd)  eines  Slutorë)  ma¬ 
nuscrit  to;  b)  Si  typ.  (für  ben  @e|er)  ali- 
gemein:  copie/,  im  bfb. :  gcbriicfteè  a. 
réimpression  /,  gefdjriebeneê  aud>  :  ma¬ 
nuscrit;  beu  -Bülpicn  gegenüber  als  ~  ge= 
brutft  imprimé  pour  servir  de  manus¬ 
crit’ aux  théâtres. 

Dlinmifîripts..  (-- £...)  in  3We$ung«t,  j®.-. 
~l)filter  ober  ^ftnuber  m  (an  ber  Schreib* 
majdiine)  porte-copie;  typ.  f.  îenafcl  1. 
IDtamüiuë  (-ztp(u)“)  npr.m.  ©  Manuce 
(f.  Seit  I). 

sasT*  âftnnjaniH...  [.  SOiaufdjiuell... 
MSouibe  (-uZw)  [grcij.]  m  <§>  h.a.  Méonide. 
föiäout-eit  (-z(“)u)  [grdj.]  npr.  n.  @b.  h.a. 

géogr.  (Spbien)  la  Méonie. 
îuüottfif)  (-Zu)  a.  <&b.  h.a.  géogr.  Silver  See 
(jeçt  at'forofdjeë  SJieer)  le  Palus(-)Méotide. 
Hüîttype  (Zu)  [lt.]  f  ®  (abr.  9Jïp.)  (unterm 
Sirnte  ju  tragen)  porte-cahiers  to,  jum  Um¬ 
gängen  :  gibecière  ;  (sdml-tomifter)  sac  to.  ; 
für  franj.  ©pmnafiaften  :  sténographe  to; 
größere  leöcruc  ~  mit  jioei  unb  nteljr  ifafcfyen 
serviette  (aud)  éc.)  ;  jurn  2tufbe»aiiren  oon 
3eit§nungen  2C. :  carton  to;  ~  für  $1)0(0= 
grnpfjieeu  étui-boîte  to. 
tDiür  (z)  /  @  =  ÎOÎiire. 

9Jinrabu  (-uZ)  [nr.]  m  ©a.  om.  mara- 
bou(t)  (ico  'nia  marabu). 

ÜÜJarâite  (uZu)  [lt.]  f  ®  icht.  große  ~  ma-  ; 

rêne  ( Congo' nus  marœ'na). 

ShitrauHou  (mä-rä-niö'it)  npr.m.  ®a.  = 
s2liuüjoneu=[trom. 

SDinraâüno  &  (uuZ-)  [it.]  w  ©a.  (ititor) 
marasquin.  [marasme.! 

aftnvaSittuê  (uZo)  [grdj.]  m  ©b.  path. J  ! 
fOiarbel  (Zu)  [fr.  marbre]  m  ©a.  (aud):  J 
ïdinrbcl)  bille  f  (de  marbre), 
marbeln  <3>(Zu)  [fr.]  I  v\a.  @d.  marbrer. 

—  1 1  W~  n  ®c.  marbrage  m. 

SMT  i'Jhirc...  f.  autfi  îOîarj... 


tÜJèarrf)  (zd))  npr.f.  inv.,  géogr.  bie  ~i 
(Slebenfiufi  ber  SDottau  in  ïüâiiren)  la  March  j 
ou  Morava;  boS  ~=felb  le  Marchfeld 
(©düadjiert  1260  uitb  127s). 

9Jinrd)eit  (Zu)  «  ©b.  (dim.  non  SJÎiire) 

1.  rneift:  conte  to.  —  SSfb.  pUe:  2.  (et. 
burct)  baê  ®eriid)t  Sierbreiteteê)  bruit  m, 
(stabtgefprâc^)  F  cancan  m.  3.  ~  non  tau= 
fenb  unb  einer  Üîorfjt  les  (Contes  de)  Mille 
et  une  Nuits. 

3)îftvd|CU=.,.,  Ut^=...  (-^...)  in  3fîgn.  I  ana¬ 
log  „ÜJlcirdjen",  jS.:  ^cr^üljlerfin  /)  m 
diseur  m  (...euse  /)  de  contes.  —  II  ssfb. 
pile:  ~artig  a.  =  niardjenljaft;  ~buri)  n 
livre  to  (ou  recueil  to)  de  contes  ;  ~lt)CÜ 
/  monde  m  fabuleux  ou  des  fables. 
(sBgi.  au*  §abel=...,  @agcn=...) 
miirdjeuljaft  (z,=“)  [ffluirdjcn]  a.  @b.  qui 
ressemble  à  un  conte,  (lounberbar)  fa¬ 
buleux.  [losité.! 

$Dïiircf)citifaftigfcit  (z^-)  /  ©  fabu-J 
üDinrcinn  (“tji(^)z)  ®a.,  ~uë  (“tßM1“)  ® 
npr.m.,  h.a.  Marcien  (f.  Seit  l). 
âJînrbcr1  (z“)  [û/b.  marter,  nom  lt.  mar¬ 
tes]  to  ©a.  :  a)  so.  mart(r)e  f  (MnsteJta 
martes)  *  b)  ^(=^efl,  =$elj)  :  mit  „  gefüttert 
fourré  de  martre  ;  c)  in  Sf.-ftgn,  oft  = 
®ieb,  }®.  :  $alctot=marber  (f*bë). 

9)i(U'bcr2  (Zu)  npr.mjpl.  bie  ~  (SSolî  am 
Sau’ïafuê)  les  Mardes. 

3)îarbcr=...  (fi“...)  in  3f.-f|gn.  I  rneift:  ... 
de(s)  mart(r)e(s),  s®.  ~uuiff  m  manchon 
de  mart(r)e.  —  II  ®fb.  pae-,  ~fntlc  f 
ch.  traquenard  m;  ~fdt  n  martre  f 
(f.  SKarber1  b);  ~gcfrl)lcd)t  «  zo.\  ta 
race  f  mustéline,  genre  m  mustélin; 
^petg(Uicrf  n)  m  martre  / (f.  SOîorber 1  b). 
9Jlavbori)n-i  (u^^Zo)  [t;ebr.]  npr.m..  <§>c. 
bibl.  (D^eim  ber  ©ft^er)  Mardochée. 

®ÎSrc  (Zu)  [û/b.  mari,  non  marran  ner- 
tiinben]  f  ®  1.  (fro^e)  (heureuse)  nou¬ 
velle,  (@erücl)t)  bruit  to.  2.  (©rjäßlung  e-r 
benfmiirbigen  ®egebenpeit  aus  ber  Siergangen- 
i;eit)  tradition.  3.  =  SRiicrijen  1. 

SllarcUc  ^  (-Zu)  f  #  1.  =  îtmaréile. 

2.  petit  abricot  m  jaune.  |  fipl.  (f.2.  i).f 

SJIaremutcn  (-®u)  [lt.]pî.Mm.  maremmes/ 

®lavcotiâ( — L  fi) npr.  n.  inv.,  géogr.  (Sanb- 
}d;aft  in  Unter-îlgrjpten)  la  Maréotide. 
ninrcotifcl)  (— z“)  a.  ©b.  de  (la)  Maréo¬ 
tide.  [guerite.j 

9Jlnrgnvctf)c  (uoZo)  [lt.]  n.d.b.  f.  ©  Mar-J 
âttnrgimu  (““z)  n  @a.,  ~c  (^Zu)  f  ©  = 
ïïlûrgari'n=butter. 

9)îorgnrin=...,  g/  (““-...)  in  3ffgn, 

rneift  chm.,  a®.  :  ~lmttev  /beurre  m  arti¬ 
ficiel,  margarine;  ~fctt?i  margarine  /, 
auc^  :  stéarine  /  (ou  margarate  m)  de 
glycérine;  ~faucr  a.  :  ^foureS  ©olj 
margarate  to;  ~)ihtrc  / acide  m  mar- 
garique.  1///Î-  marginales.) 

aiiarginatt-cu  (v/-z(v)“)  Lit.]  pl.  inv.  notes  J 
Salaria  (^Zo)  [ijebr.  Mirjam;  bj.  SBibcr= 
fpeuftige]  n.d.b.  f.  ©  U.  ®  (rl.  oft  mit  tt. 
gén.)  Marie  (bei  jtatßolifen  au^  Siorname 
non  üJtftnnern)  ;  rl.  bic  Ijciligc  Sungfnut  ^ 
la  Vierge  (Marie),  la  Sainte  Vierge. 
âllflVtm...  ('•'-”...)  in.3fffltt.  I  mit  s.  analog 
„ÏÏÎan'a",  /s.  :  ~urbc»  w  rl.  ordre  de  la 
liienheureuse  Vierge  Marie;  ~tl)crc'= 
fi-cu-ïttlcr  *  to  dollar  autrichien  de 
Marie-Thérèse.  —  1 1  mit  npr.  f.  bie  be- 


_  _ [Marine*...] 

9){(tria=@htfiebcln  (^»it-v)  npr.n.  ©a. 

géogr.  [.  Êinfïebeln. 

Mariage  ï  (-uZqv)  [fr.]  /  bfb.  Sorten- 
fpiet,  auc^:  ~=fpiel  (-^-Q“=z)  n  ©a.  ma¬ 
riage  to.  [Dame-du-Bon-Secours  /.I 
9Jlarinl)Uf  (v-v,i)  npr.n.  ©a.:  Notre-J 
9)îorioitHC  (-,jZ"j)  n.d.b.  f.  @  Marianne. 
sDiariannett=3nfeIit  (-'-,'Sv='5u)  npr.  f.pl. 
@  gebar,  (beutfctie  Sefi^ung  im  Stillen  0}ean) 
îles  Mariannes;  f.  a.  ®icbcê=3nfeln. 
mnna(n)îttfif)(-uZu)ôr.®b.  maria(n)nique. 
Dînrtc  (wZ)  [îjebr.]  n.d.b. f.  ®  =  SRari's; 
bie  blutige  ~  (Königin  non  ©ngtanb,  f  1558) 
Marie-la-Sanglante. 

®lnvicd)eu  (^Zw)  n.d.b. n.  @b.  (dim.  non 
’ffîarie)  Mariette  /,  Manon  fi. 
îüîaricüc  F  (-(u)Zu)  [littauifrl)]  /  ®  meift 
mv.part  jeune  personne,  fille. 

3)îari-ctt  (vZv)  gén.  non  SOÎnrie  =  ~=feft; 
(als  Termin)  ju  ~  le  jour  de  la  Sainte- 
Vierge. 

2)invi-cn=...  (“-'-'...)  in  3f.'fÇgn.  I  analog 
,/Biaria",  5®.:  ~biettft  m  rl.  office  (<w 
culte)  de  la  Vierge;  ^fabelt  mlpl.  fils 
de  la  Vierge;  ~fird|c  /  église  Sainte- 
Marie.  —  Il  Sfb.  pue:  ~bub  n:  a)  bfb. 
chm.  bain-marie  to;  h)  npr.  Marienhad 
to;  ~baber:  1.  s.  :  a)  ~(in  /)  m  liabi- 
tant(e  /)  m  de  Marienbad;  h)  n  eau  / 
minérale  de  Marienhad;  2.  a.  de  Ma¬ 
rienbad;  ~bilb  n  =  SDÎabo'uncmbilb  ; 
~feft  n  fête  /  de  la  Vierge  ou  de  Notre- 
Dame;  ~gto§  n  min.  =  grauetueib, 
^.glörfc^cn  n,  ~glurfe  /  V  mariette  /; 
~gra§ ^  n  :  mofjlriectfenbeë  ^graé  hou(  IJque 
/  odorante  (i/oia,s  odora'tus );  ~grofd)cn 
m  mariengro.s;  ~l)cil)urt)cit  n,  ~füfer  m 
=  ^müniidjcu  ;  ~ïnltuà  m  marianisme, 
(culte  d’)hyperdulie  /  ;  ~fcibc  /=  f>erbft= 
fiibeu;  ~U)iinnd)cu  n  ent.  bête  /  à  bon 
Dieu,  coccinelle  f  (cocàne'iia). 
lUarigiuuto  (-^n]z-)  npr.n.  ®c.  géogr. 

Marignan  m  (f.  steil  1). 
fôîariue  T  T  ist  (-z^)  [fr.,  nom  Sateinifdjen] 
/  @  (Motte)  marine,  les  forces  mari¬ 
times;  bei  ber  ~  bieneu  servir  dans  la 
matin  e. 

SJiaviUO...,  rneift  T  >14  (--u...)  in  3f.=fÿgtt. 
I  mft:  ...  de  (la)  marine,  s®.  ~ftrti(lcvie  / 
artillerie  de  marine  ;  ~miuiftcr  w  (~nti= 
ittftc'rinm  n)  ministre  (ministère  m )  de 
la  marine.  ■ — T  IläSeitere  ®eifpiete: 
büber  nlpl.  marines  flpl.,  tableaux  mlpl. 
représentant  des  scènes  maritimes; 
~blau  a.  et  n  bleu-marine  a.  et  m; 
_~d)cfriugeuieurm  (fritter  ëtabsbugenicur 
mit Oberftlcutnantâ=nuig)  inécanicien-in- 
specteiu’  ayant  rang  de  lieutenant-co¬ 
lonel;  ^gcucrahavjt  m  (ft-uper  ^.fîatiouê» 
arjt)  médecin  inspecteur  de  la  marine; 
~gcneval=ober=(U-5t  m  médecin  princi¬ 
pal  de  lre  classe  dans  la  marine; 
~geuerfil[t«b<ÿ=arst  m  médecin  inspec¬ 
teur  général  de  la  marine;  ~glrtS5  n 
jumelle-marine/;  ^ingénieur  m  (friitjer 
fDîûf ri)incn=tm ter-ingt’u ieur)  maître  méca¬ 
nicien;  tinnier  m  peintre  de  marine; 
~obcr=nffifte«5  urgt  m  aide-major  de 
première  classe  dans  la  marine;  ~obcr= 
ingénieur  m  (fritter  3Rûfd)iitcn=ingeuieur) 
mécanicien  principal  de  2e  classe; 
^ebcrftabüDnrgt  1«  médecin  princi¬ 
pal  de  2e  classe  dans  la  marine; 


.geirijcn:  F  familiär;  PÜÏolfbfpr.;  F  ©auuerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  V.  tpracitmibrig  ;  T  a.  b.  ftrutij.  übemoimneu;  *  sBiffenfd)aft; 

f  BBS  1 


[tn  (trimeren] _ _ 

~o6erftaïiê4ngemeur  m  (früher  ©fabê»  i 
ingénieur)  mécanicien  en  chef;  ~obcr=  ' 
sa()!ntcif(ev  m  (früher  ^.jafjfmeifter  ;  »gl. 
and)  ^ftabêsjQÿmeifter)  lieutenant  tré¬ 
sorier  de  la  marine;  ^.fanitüt^uffigicr 
m  officier  de  santé  dans  la  marine; 
■vfdjauftrict  n  combat  m  naval;  ~= 
fct)ippoft  s®  f :  bcutfdjc  ^fdjiffêpoft  mes¬ 
sageries  pl.  de  la  marine  impériale; 
~folï>(lteum/p£.  (soldats  de  l’)infanterie 
flsg.  de  marine;  ~fto6§4ngcnintr  m 
(frütjev  Wa(d)ineii»ober»mgeuieur)  mécani¬ 
cien  principal  de  lre  classe;  ab§= 
gafjfmetffer  m  (früher  ~ober»jaf}lmeiftec) 
oapitaine  trésorier  de  la  marine; 
~ftatioU‘3=nrât }.  ~getieral»atjt;  ~unter= 
jafflmeifter  m  f.  ^jnîjltneifter;  ~bmuaf= 
tttjtg  /  administration  de  la  flotte; 
~t»efen  n  marine  /;  ^jaljfmeiftev  m 

.  (früïjer  ^unterjaljlmeifter;  »gl.  auefj  ^ober» 
jafylnteifter)  sous-lieutenant  trésorier  de 
ia  marine,  (ssgt.  aud>  ©ce»...) 

marinieren  (-- LJ)  [U.]  I  via.  @a.  sodj» 
lunft :  (ein(cgert)  mariner.  —  Il  n 
©c.  marinage  m. 

SDÎnrtttO  (-1-)  npr.n.  ©c.  géogr.  ©an  ~ 
(it.  9tepuBUï)  le  (ou  la  république  de) 
Saint-Marin;  Berool)tier(iu)  Bon  ©an 
oft:  Saint-Mariiiois(e  /)  on. 

9Jiartttttê  (~£u)  npr.m.  ®  Marin. 

SOlariouctte  T  (-«->s«)  [fr.]  /  ©  (sraçt- 
puppe)  marionnette. 

®î«rioHdtcnW..  (-> ...)  \n  sf.-fêgn,  3s.  : 
~fptcfer  on  joueur  de  bamboches  ;  ~= 
tfjeafer  n  (spectacle  m  de)  mariônnettes 
flpl.,  bamboches  fl pl. 

maritim  (-uI)  [11.]  a.  ©b.  (bû3  ©eeœefen 
betreffenb)  maritime. 

SJÎilïf1  (•*)  [a/b.  marg,  engl.  marrow]  n 
®a.  (d.  pl)  metft  :  moelle  /,  corps  m  mé¬ 
dullaire;  Ÿ  vif  m;  (Obft)  pulpe/;  (baâ 
ÏBertBotljte,  bie  befte  Jrtvaft)  moelle,  pfort 
quintessence  f. 

Btcirf2  if)  [a/b.  marka  =  lt.  margo  Srenje] 
f  ©  1.  (Srenje)  limite  marquée  par  dos 
bornes.  2.  (®rena»lanb)  pays  m  limitrophe  ; 
géogr.  Marche;  ~  Sranbenburg  Marche 
de  Brandebourg;  ©raffdjaft  ~  in  SBeft- 
fa'Ien  comté  on  de  la  Mar(c)k;  f.  aud; 
îllt»,  3îeu»  unb  UcferdüRarf.  3.  (afigegrenj- 
te>3  ®ebiet)  district  on.  4.  (@efamibefi£  e-r 
Seweinbe  an  Sanbereien)  banlieue. 

9Jîarfa  (<*)  [a/b.  march,  nom  mitteWt. 
marca.]  f  inv.  1.  ©  (Seroidjt  für  ebie  9Ke= 
tarie,  V2  ffunb)  eine  ~  ©olbeê  un  marc 
d’or.  2.-  (SitberftuÆ,  -  100  pfennig;  abr. 
W.)  marc  ou  mark  ni. 

ÜJîttl’f»...,  mart'...  (A..)  in  3ffgn.  I  anatog 
„Warf",  g33.  :  a)  ju  A  ~gcfiifî  n  anat. 
vaisseau  m  médullaire;  ^ffiîffdjctt  n 
fiodjfunft:  boulette  f  de  moelle;  b)  ju  2: 
~frc«5  n  croix  f  servant  de  borne; 
c)  gu  a  :  ^reripntttg  f  calcul  m  par 
marcs  ^  ™  Unifjrnng /étalon  m  du  marc. 
—  Il  Befonbere  gälte:  ~Ctfd)iÜ= 
tcrnb(er  ©djrei)  a.  (cri  m)  déchirant; 
~gcred)tigîcit  /  droit  m  de  finage  ou 
d’enclos;  ~graf  m,  ~grüfin  /:  a)  mar¬ 
grave  s.  -  h)  marquis(e  /)  m;  gtnfUtf)  ; 
a.  margravial,  de  margrave;  ~gruf= 
fdjuft  /  ~graf(cn)titm  n:  a)  margra¬ 
viat  m;  b)  marquisat  m;  nu  baltig  a.  | 
anat.,  %  médullaire;  ~fnod)c«m  ©dp<$* 


terei:  OS  moelleux;  6fb.  jnr  Kräftigung  e-r 
Souillon  :  savouret;  ru  (o§  a.  sans  moelle,  ! 
fig.  sans  force;  ^orbmutg  / règlement 
m  cadastral;  — [cficibe  /  limites  pl.-, 
borne  d’une  mine;  ~fd)etbe4unft / ar¬ 
pentage  m;  X  géométrie  souterraine; 
^fdjciber  m  arpenteur;  ^  géomètre 
souterrain;  ~fd)eibiutg  /  délimitation 
/;  ^  mesiu-age  m  d’une  mine;  ~fteitt 
m  borne  /;  ~ftiid  n:  a)  S^Iö^terei:  par¬ 
tie  /  d’un  os  qui  contient  delà  moelle; 
b)  (®etbftüd)  (pièce  /  d’un)  marc;  ~= 
jetdjctt  n  borne  /,  (SHdgpunït)  jalon  on. 
W1  Sflïarf...  f.  and;  SKarq... 

ÎDIarfnfit  O  (wI)  m  ®a.  flin  (f.ïeiti). 
ÏVarfe  (Jvj)  [a/b.  marc  Segrenjnng]  f  © 
1.  marque  ;  ~  für  bie  Stuwefen^cit  in  ber 
Strung  jeton  on  (de  présence);  für  eine 
Sîetirftunbe,  9Kat)tjeit  cachet  »i;  ^  auf  Briefen 
=  fjjrebmatfe  ;  Spiet  :  (nmbe)  ~  jeton,  eüge 
ober  tängtid;e  ~  au§  (Stfenbein  flehe  ;  at3 
Io6enbe§  3eugni§  be3  £e()rer§  für  e-n  Sdjüter 
satisfécit  «i;  für  geibmeffer :  jalon  ?n; 
jum  Sffiicber-eintritt  in3  Sweater  !c.  :  contre- 
marque.  2.  ®  (Qualität)  bfb.  oom  Süein: 
bie  befteix  .^eu  pl.  les  meilleurs  crus  m\pl. 
SRarïeit»...^...)  inSffgn,  anatog  „Slfat'fc", 
jS.  :  ~itad)mad|cr  on  contrefacteur  (de 
marques)  ;  ~[d)U<?  on  protection  /  des 
marques  de  fabrique;  n  = 

£rucf=[t)[te'm;  ^öertucitbuug  /emploi  m 
des  contremarques,  des  timbres,  &c. 
Sftörfcr  i^)  [Wart2]  I  m  ©a.,  ~iu  f® 
(Setuobner  ber  SJlarl):  a)  Marchois(e  /)  m; 
b)  habitantfe  /)  m  du  comté  de  la 
Mar(c)k.  —  IÏ  a.  inv.  :  a)  de  la  Marche; 
b)  (du  comté)  de  la  Mar(c)k. 
âJîarfetcnbcr  À  (wu'iv/ )  [it.  mercata'nte]  on 
©a.,  ~tit  f®  (aufiem  SDiarfc^e)  vivandier  m, 
...ière  /,  (in  Âafernen)  cantinier  to,  ...ière  /. 
3)îavïetettber=...  X  (' ^ u...)  in  3ffgu,  mft: 
...  de  vivandier,  3s.  ~umgen  m  fourgon 
de  vivandier. 

Sitar fctcubcm  (u^-)  [Wartete'nber]  / 
©  1.  métier  m  de  vivandier,  de  can¬ 
tinier.  2.  (üBirtfdjaft,  3ett)  cantiue. 
martidjt  (^)  [Wart1]  a.  @b.  de  la  na¬ 
ture  de  la  moelle,  médullaire. 
mar!ierejtT(uI^)[[r.]  lv]a.  ©a.  1.  mar¬ 
quer  (a.  fî1  SBareit  u.  ©  3eugbrud).  2.  ( f)ex* 
oo r treten  taffen)  accentuer,  souligner; 
X  marfierter  geinb ...  figuré.  —  II  n 
@c.  u.  SJîarficruttg  /  @  marquage  on  ; 
accentuation  /,  soulignement  m. 
juavfig  (iJu)  [Warf1]  a.  ©b.  1.  moelleux 
(auc^  fig)',  fig.  (traftig)  plein  de  sève; 
pgt.  and)  llUU'fdjaltig.  2.  in  3f.--fl3gn  mit 
Dorangel)enber  3af;t:  (fo  unb  fo  oiet  ïüart 
ent^attenb),  jS.  :  bt'ci=~  de  trois  marcs. 

SJîarftâ  îc'.  f.  Warquib  ic. 
mârïifd)  (Ju)  a.  ©b.  =  Wiirfcr  IL 
SJÎarïtfe  (uI^)  /  @  I.  a)  Sonnenbad  über 
genftern,  ïiiren,  b)  33irncn  art,  c)  grofe 
Sîate'te  :  marquise.  2.  f.  and)  Warquië. 
Sltarfolf  (Ju)  [urfpriingtid)  Warbiuolf;  bj. 
®alb=mâd)tcr]  m  ©a.  om.  =  §iii)er  1. 
âîîarïontamte  m  ©,  ...atmitt  /  © 
h.a.  /btfd;.  Sott)  Marcoman(e  /)  m. 
ntarfomanittfrf)  «.©b.  marcoman. 
Sltarfo  s4>  o  f  u  -u)  npr.  m.  Marc-Paul. 

SKarrt  $  (■*)  [a/b.  marchât,  nom  It.  mer- 
ca'tus]  m  ©a.  1.  (SaÇrmartt,  ÜJteffe)  mft: 


_  [faring*...] 

JBoc^cn=)^  marché  (and;  bie  auf  bem  ge> 
taufte  SSare)  ;  pi  ,^c  getjcn  faire  son  mar¬ 
ché  ;  b)  fig.  ctinaê  ju  ^.e  bringen,  mit  ci. 
JU  ^,C  fommen  (etroaS  uorbringen)  débiter 
(ou  proférer)  qc.  ;  [.  §aut  1  b.  3.  toeits. 
(©anbet,  ®efd;äft)  marché;  unf'er  ift  [cl)r 
belebt  notre  marché  est  très  fréquenté; 
eine  sintere  auf  ben  ^  bringen  émettre  ... 
4.  (©anbelëptaç  at§  îtbfa^ort  für  ÏÏSaren) 
marché,  débouché.  5.  =  Warftftecfen. 
6.  (freier  spta|  jum  2tbt;atten  uoit  Sölärftett) 
place  /  du  marché,  place  publique. 

SJiarft»...,  warft».,.  *  (,s...)  in  3f.»fsan. 
I  analog  „Warft",  gSö. :  chaster  on  pay¬ 
san  qui  fréquente  les  marchés;  ~frci= 
^ett  /:  a)  droit  on  de  tenir  marché; 
b)  (ben  bleuten  eingeraumtc  greif)  eiten)  fran¬ 
chise  de  la  foire;  ~gcred)ttgf eit  /  = 
^.freibeit  a.  — -  II  SBeitere  Seifpiete: 
^bct‘id)f  m  revue  /(ou  cours)  du  marché, 
bulletin  des  Halles,  cote  /,  bfb.  oom  ®e- 
treibe  rc.  :  mercuriale  /;  ~brof  n  pain  m 
chaland;  ~blîd)  n  livre  on  d’un  marchand 

sur  les  affaires  qu’il  a  faites  à  la  foire; 
~bnbe  /  échoppe,  loge,  (größere)  Jmbe 
boutique;  ~ftcdeu  on  bourg;  fteiner  ~fl. 
bourgade  /;  ~frau  /=  ~roeib;  ~fncbc 
m  sûreté  /  publique  pendant  la  foire; 
^gauger  on  petit  Commerçant 
a.  qui  est  d’usage  au  marché;  a,güugi= 
ger  'Jßreis  prix  on  courant,  prix  du  mar¬ 
ché;  ~getb  n :  a)  produit  m  de  la  vente; 

b)  (argent  m  qu’on  donne  aux  enfants 
ou  aux  domestiques  pour  ia)  foire  /; 

c)  =  $uben»ge(b;  ~geweittbe/ bourg  r/i; 
~gerid)t  n  tribunal  to.  forain;  ~gef(f)âftw 
commerce  to  qui  se  fait  au  marché;  baê 
^.gcfcljaft  roar  gut  la  vente  a  été  bonne;, 
rijafle  /  marché  m  couvert,  halle; 
~f)attctt=20(mbcntttgcu  flpl.  fig.  (Sicferat 
über  ÏHarftpreifc)  ==  riieridjt;  (als  Scitmig?- 
SRußrif)  (à  travers  les)  Halles  Centrales; 
Reifer  on  garçon  (de  bureau),  débal- 
leur  ;  ~forb  m  panier  à  marché,  manne¬ 
quin  ;  ^(eittc  pl.  gens  onjpl.  venus  au 
marché,  bfb.  marchands  mjpl.  forains  ; 
^weifter  m  inspecteur  du  marché; 
~nefl  n  filet  m  (pour  le  marché); 
^orbmtttg  /  règlement  m  sur  les  mar¬ 
chés  publics;  fdni?  m  =  Warft  6; 
~f)0(täci  /  police  des  halles  et  mar¬ 
chés;  ~prciv  m  prix  courant;  ~rcd)t m: 
a)  =  ^f icifjeit  a  (f.  I)  ;  b)  règlements  m!pl. 
concernant  un  marché  ;  rv/  fctjiff  n  coche 
m  d’eau;  ^.fdjreicr  m  bfb.  (Quactfatber) 
charlatan,  saltimbanque;  ~fdjraerct / 
charlatan  eide;  ~fd)icicrifd)  «.  de  char¬ 
latan,  charlatanesque;  ^fd;reicrifdjcê 
Sltipreifen  réclame(s  pl.)  /;  ftntte  / 
boutique;  ~ftiittc=gclb  n  droit  on  de 
location  ;  ~tserfcljr  m  (mouvement  du) 
marché;  ~WciIi  n,  bis»,  femme  /  de 
la  halle  ;  ^jcUcI  m  mercuriale  /  (ugt. 
~bericfjt). 

warftett  (^u)  [Warft]  vin.  (ff)  et  via.  @b. 
1.  um  et.  ^  marchander  qc.  2.  vendre 
(acheter)  au  marché. 

Wartung  (^)  /©  =  Warf 3  1,  3  u.  bfb.  4. 

fOîarfwâ  (,îv)  npr.m.  ®  Marc;  h.a.  (rom. 
Slame)  Marcus;  jebod):  îlnto'niuS  Marc- 
Antoine;  ^  ülurc'liuS  Marc-Aurèle. 

fOîarfnê»...  ('““...)  in  3ffgn,  533.  :  ~firrf)C  / 
(~pla(j  to)  église  (place  /)  Saint-Marc. 


foire/.  —  Befonbere  gälte:  2.  a)  (Sageê», 

O  ietfintf  ;  ;©  'Bergbau  ;  X  Wilitär  ;  4-  Warme;  *  Bfianjcnfimbe  ;  %  .çanbcl  ;  «■  ^Joft  ;  g  (ïifenbalm  ;  Sflabfport  ;  J  Wufif  ;  O  Freimaurerei 

_  (  009  ) 


[flftftrtqrcr«...] 


jmarlcu] 

marten  4  (Ju)  [fr.]  via.  @a.  merliner. 
HRarlicit  4  (“z),  äßarlhtg  4-  (^)  [fc. 
amarrer  u.  fiien],  beibe  :  / ©  geteerte  (nn= 
geteerte)  »,  merlin  m  à  deux  fils  noir 
(blanc),  [géogr.  mer  /  de  Marmara.) 
2Jlannara=s4)lccr  fi-"-1)  npr.n.  ®c.J 
9Jînnuet  fi")  m  ©a.  u.  f  ®  =  Shirmel. 
tfiîarmelabe  T  fi"1")  [fr.]  f  ®  (grue&tmus) 
marmelade. 

UJlarmor  f'10)  [1t.]  m  ©a.  ob.®a.  marbre. 
2JlarutOV=...,  11W...  (Æ^...)  in3ffgn.  I  meift: 
...  de  marbre,  j®.  ~abcr  /  veine  de 
marbre.  —  II  58fb.  prie:  ~arbeit  /: 
a)  ouvrage  m  en  marbre  ;  b)  marbre- 
rie  ^  iv  Arbeiter  m  marbrier;  ~artig  a. 
de  la  nature  du  marbre,  marmoréen; 
~baitb  0  m  Siupinberei:  reliure  /  mar¬ 
brée;  ^boljrcï  0  m  ber  SSilb^ower  bou- 
charde  /;  ~bved)ev  0  m  marbrier; 
brnri)  m  :  a)  marbrière  /;  b)  extraction 
/du  marbre;  ~l)ort  a.  dur  comme 
marbre,  fig.  de  marbre;  ~îalt  a.  froid 
comme  marbre  ;  ^fjîattc  /  (plaque  de) 
marbre  VU  ^  rw  fdjletfer  0  m  marbrier; 
~fdjleifevet  /  marbrerie;  ^fdpteibe» 
nutlfie  0  /  marbrerie,  scierie  de 
marbre;  ~fdjuctber  0  m  marbrier; 
fvftehtm  =  Sîarnior;  ~tnfcl /marbre»»; 
-Uimren  flpl.  ouvrages  mipl.  de  mar¬ 
brerie;  doubler 

#  m  marbrier. 

marmorieren  0  fi"1")  [Sia'mor]  I  via. 
@a.  marbrer.  —  ÏI  n  <§>c.  xmb 
Siarntorienutg  /  ©  marbrure  / 
SRarmoricrcr  O  (w,jIu)  m  ©a.,  ~in  /  ® 
marbreur  m,  marbreuse  /. 
marmorn  fi")  [ÏÏÎa'rmor]  a.  <§>b.  de 
marbre;  fig.  and):  marmoréen. 

SJlaro  (--)  npr.m.  ®c.  h.a.  meift:  Maron. 
MtAtobe  T  (wlv/)  [fr.  maraud]  a.  @b.  (matt) 
épuisé,  harassé,  F  éclopé. 

SDîarobcnr  T  X  (pron.  fr.)  [fr.]  vu  ©a.  u«b 
©a.  maraudeur,  traînard, 
marobicrcu  T  X  (”~M  [fr.]  I  vin.  ([;.) 
@a.  marauder.  —  II  9Jî^  n  ®c.  ma¬ 
raudage  m. 

Ültaroïïancr  (^^•t^)  I  m  ©a.,  ~iit  /  © 
Marocain(e  f)  m.  —  II  a.  inv.,  a.  IMA= 
roïïaitifdj  fi"1")  a.  @b.  marocain. 
SKaroBo  («-»-)  npr.  n.  ©c.  géogr.  le  Maroc. 
9)îaroïto  =  lcbcr  0  fi*-*1")  n  ©a.  (ge* 
tôrntcô)  »,  maroquin  m  (grenu)  ;  f.  ©a'f= 
fian.  f  marron  »».] 

SKarone  3  fi1")  [it.]  f®  (eßbare  Äaftanie)/ 
Slnroucn...  ("u"...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  marrons,  g35.  ~f)âubicr  $1  m  mar¬ 
chand  de  marrons.  —  II  ®fb.  galt: 
~baum  m,  ~îafta'nic  /  ^  marronnier 
m  ( Casta'nea  sati'va). 

ÜJInronit  fi"1)  [Sîa'ro]  m  @a.,  ~in  /  @ 
(©I)rift(in)  nom  Si'banon)  maronite  s. 
mnromttfd)  (-^Iu)  [Sîa'ro]  a.  @b.  ma¬ 
ronite.  [ïïîaro'îfodeber.) 

iüiarogutn  T  0  (pron.  fr.)  [fr.]  n  ©a.  =J 
moroqutuierenT  0  fi*f"£")  [fr.]  via.  @a. 
maroquiner. 

tüJnrotte  fi1")  [fr.]  /  ®  marotte,  caprice 
m  (ogl.  and;  Stccfcmpferb). 
ÜDÎorqucfaS^itfclit  fit1"-1")  npr.  flpl.  ® 
géogr.  îles  Marquises. 
tBtorgucur  T  (P  ro n.  fr.  )  [fr.]  m  ©a.  (ftaifier 
beim  Sittarb--,  S8atl--fpiele  2c.)  marqueur; 
(siufm örter)  garçon  (de  café). 


ntargnicren  :c.  (“t1")  f.  martierciuc. 

fJKorquiê  T  (pron.  fr.)  m  inv.  [pi.  ...tî'fs), 
SDÎavqittfc  ob.  9Jînrqutfin  (^t-u) 

f®  [fr.]  I  marquis(e  /)  m.  —  Il  9)îar= 
qtttfc  /  f.  ÎÔÎartifc.  [(ÿlane't)  Mars.) 

ÿJcAVë 1  (f)  [It.]  npr.m.  inv.,  myth.  n.  astr.j 

SJÎorê2  4  f14)  [tjofiânbifcti]  m  ®c.  (pl. 
SRarfen)  (staftforB)  hune  /. 

SJÎarS*...1  ('“...)  [ÎDÎarb1]  in3ffg«.  I  meift: 
...  de  Mars,  p8.  ~fc(û  n  champ  m  de 
Mars.  —  II  Sfb.  ptt:  ~f)ficftcr  m  h.a. 
flamine  martial. 

ÜDÎarê--...3  4  ('s...)  [SOÎarê3]  in  Sf.-ftgu. 

I  meift:  ...  de  hune,  jS.  ~tote'rnc  / 
fanal  m  de  hune.  —  II  SSefortbere  ptte: 
~fnll  n  drisse  /;  ~90ft  m  gabier;  ~rrdjc  I 
/  vergue  du  grand  hunier;  ~feget  n 
hunier  m. 

5Bîarfntn(=tucin)  ^E'j--1)  [Marsala, 
f.  Seit  1]  m  ©a.  (®a.)  vin  de  Marsala, 
clu  marsala 

îOlorfd)1  T  f41)  [fr.]  I  m,  @b.  (mft  X)  l.mft-. 
marche  /;  auf  bem  ^.e  fein  être  en 
marche.  .2.  Sfb.  pile:  ~  (©djœenlung, 
SrießSüButtg)  mouvement  ;  fig.  j-m  beq . 
^  blafen  ober  macfjen:  a)  (ißn  fief»  pacte« 
ßetßen)  envoyer  promener  q.,  b)  (i£;n  berb  J 
ßerurttermaeßen)  tancer  vertement  q.  — 

II  marfd)  !  int.  (militârifcteâ  Sommanbo) 
borroârtê  ■ —  ~  !  en  avant  —  marche  !  ; 
(pad  bid)!)  hors  d’ici! 

SKarfri)2  ( i )  [nb.]  f®  (frucljtbare,  am  SEBaffer 
gelegene  JKeberung;  ant.  ©eeft(Ionb)  pays 
m  (bas  et)  marécageux. 

SDÎarfdp...,  marfd)»...1,  meift  X  (a...)  in 
Sffgn  âufflîarfd)1.  I meift:  ...  demarche, 
ä»  .  *.  tv  bataiÏÏottnbataillonwi  de  marche;  [ 
~ltcbw  chanson  /de  marche.  —  II  SBe- 
fonbere  götte  :  ^AUgîtiJ  m  tenue  /  de 
route;  rv/  bcfel)l  m;  a)  ordre  de  marcher; 
b)  fd)riftlic§ s  feuille /de  route;  ^beretta. 
prêt  à  marcher,  a.  capable  d’entrer  en 
campagne  ;  ~bcrcitfd)aft  /état  m  d’une 
armée  qui  est  prête  à  marcher;  fâfjtg  i 
a.  en  état  de  marcher  dans  les  rangs  ; 
fertig  a. = ^bereit;  ^gcfd)uu!ibigfcit  /ra¬ 
pidité  de  la  marche,  cadence  (du  pas); 
~folomte  /  colonne  de  route;  ~ïontpe= 
te'ttj  X  /  indemnité  des  troupes  en 
marche;  ^môfjtg  a.  en  tenue  de  route; 
~quarti'er  n  étape  /;  ~ronte  /  feuille 
de  route;  gebunbene  ».route  =  Sroangê* 
paji;  ~tag  m  jour  de  marche,  étape  /; 
~tc'ntf)o  n  pas  m  de  route,  a.  vitesse  / 
de  failure;  ~bcrpfïegtutg  /  approvi¬ 
sionnement  m  des  troupes  en  route. 

•Dlarfd/...3  (,s...)  in  Sf.-’ftgn  ju  ïïîarfd)2.  1 
I  meift  :  ...  1113(1  (3Câi£ÇGLlX .  et.  ^  »X/  boben  j 

m  agr.  terrain  marécageux;  ~ta«b  n 
pays  m  marécageux;  ~[niiber(tit  /)  m 
habitant(e  /)  m  d’un  pays  marécageux. 
—  II  S3fi>.  gall:  ~ficber  n  fièvre  /  pa- 
ludéene. 

9)tarfd)aH  (*“)  [urfpr.  ÎOÎiibrc  =  ißferb  «.  j 
©djalt  =  ftnedjt]  m  ®a,.,  ~tu  /  @  ma¬ 
réchal;  bie  gmu1  ».in  madame  la  ma- 
récliale 

fOinrfd)ail(ë)=...  (fi"..)  in  Sffgn.  I  meift:  j 
...  de  maréchal,  j®.  ~ftab  m  bâton  de 
maréchal.  —  II  fflfb.  gaue:  ~amt  n : 
a)  maréchalat  »n;  b)  conseil  m  tenu 
sous  la  présidence  du  maréchal; 
gcrid)t  n  eßm.  (für  ©ßrenfacOen)  tribunal 


«i  des  maréchaux  de  France;  ~tiici)c 
f  et) m.  grand  commun  m;  .Uafet  /:  ou 
ber  ».tnfel  fpeifen  dîner  au  chambellan  ; 
~  unir  be  /  maréchalat  m. 
ntörfdjierc«  T  i"1")  [fr.]  vin.  (fri  n.  fi.) 

Bfb.  X  (a.  fig.)  marcher;  F  bu  founft  »,! 
va-t’en!,  F  file!  jfgeux.f 

ntarfdjig  fi")  ['Dîarfd)2]  a.  @b.  maréca-j 
SîarfciUer  (mär-ßS'l-j8t)  [Marseille,  fr. 
stabt]  I  m  ©a.,  ~tn  f  ®  Marseillâis(e  /) 
m.  —  II  a.  inv.  de  Marseille,  des  Mar¬ 
seillais.  [aJlittel-Stalien)  les  Marses.) 
ÜRarfer  (^)  in\pl.  ©a.  h.a.  bic  »,  (Soit  in  j 
lUarfüiuë  fi1!")")  n.d.b.m.  ©  Marsile. 
ittarfifd)  fi")  [ÎSRarfer]  a.  @b.  h.a.  marse, 
marsique. 

SJlarftatt  fi")  [a/b.  marah  9ioß  unb  stal 
©tau]  m  ®a.  écurie  /  (d’un  prince). 
9Jlarftafl§=...  (,s*'...)  in  Sffgn,  meift:  ...  des 
GCliriGS^  §33.  amt  n  administration  / 
des  écuries. 

31c  nr  ter  fi")  [1t.  marty’rium]  f®  1.  tour¬ 
ment  m,  pfort  torture,  martyre  m  (au d) 
fig.  =  ©eelemqual)  ;  crucifix  m  avec  les 
instruments  de  la  Passion.  2.  =  goiter. 
93ïarter=...  (Æ^...)  inSffgn.  I  analog  „Star¬ 
ter",  3$.:  ~$tv’àtn  instrument  m  de  tor¬ 
ture.  —  II  ssfb.  gode:  ~baitî  /==  golter» 
banf  ;  n  chevalet  m ,  Bfb.  (ftreuj) 

croix  /;  klammer  /  =  golterdammer  ; 
r>j  tüb  m  mort  /  de  martyr,  martyre; 
~ttmd)C  /  =  Sar=tnod;e.  (ssgi.  aueß  ÎOÎa'r» 
tqrer*...)  f  reau,  tortionnaire. \ 

9Jîart(c)rer  (^(u)u)  [Sîarfer](w©a.  bour-j 
iitarferii  fi")  [a/b.  ma'rtarôn,  nom  @rd).] 
I  v/a.  u.  fid)  viré  fl.  @d.  1.  meift  :  (fictl)  », 

(se)  tourmenter,  pfort  (se)  torturer;  um 
be§  ©lau6en§  œilien  »,  martyriser.  2.  ajfb. 
göffe:  fein  ©eljirn  »,  se  creuser  le  cer¬ 
veau,  mettre  son  esprit  à  la  torture; 
j-n  langfam  ju  2)obe  »,,  oft:  faire  mourir 
q.  à  petit  feu.  —  II  3)ï.v  n  <§>c.  = 
Starter.  martyre  m.) 

SRnrtcrtuut,  3)târtertum,  Beibe:  fi"-)  nf 
3)IavtI)a  (^^  [Ijebr.]  n.d.b.f.  ©  unb  ® 
Marthe. 

Sîartl)a4)anê  fi"-1)  n  ®,  =l|uf  fi*- fi)  m 
@a.  asile  m  de  jeunes  filles  en  quête 
de  place.  [Marton  /.) 

3ÖiartI)d)C«  (Jv)  n.d.b.  n.  (dim.  o.  Sîartlfa)/ 
9Jtartia(  (ut|(u)')  npr.m.  ©a.,  aueß:  ~ië 
(“t|(v)-“)  inv.  h.a.  Martial  (f.  Seit  i). 
martialifd)  (^t|(w)-u)  [It.]  a.  @b.  martial. 
Slîartiit  fi-)  n.d.b.m.  @a.,  ~c  fi1")  f  @ 
Martin(e  /)  m.  [statt)  Martigny  »;.[ 
SJÎarttuari)  fi"")  npr.n.  ©a.  géogr.  (îd,tD;.j 
Sitartiui  f4-1-)  [gén.  pom  It.  Marti'nus] 
(als  Termin  n.  Sflooember)  (à)  la  Saint- 
Martin. 

9Jtartinê=...  fi-—)  in  3ffgn,  533.  :  ~fcft  n 
=  Sîarti'ni  ;  ~gaitâ  /  oie  de  la  Saint- 
Martin. 

Startqr  fi")  [grdj.]  m  ©a.  =  Sîii'rtqrer. 
3Jtärtqrcv  fi"")  [grd).  ;  Bj.  Senge]  m  ©a., 
~iit  /  @  martyr(e  /)  m. 
Stiu'tqmm..  fi""...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
du  martyre,  ou  ...  des  martyrs,  *®. 
~!rone  /  auréole  du  martyre  ou  des 
martyrs.  —  II  ®fb.  gaffe ^djro’niî  / 
fastes  mlpl.  sacrés  de  l’Église;  ~qc= 
fd)id)tc  /  histoire  des  martyrs,  mar- 
tyrologie;  ~tub  m  martyre  :  ^uci'fdd)» 
nid  n  Martyrologe  m. 


3cid)en;  F  familiar;  P  Solfbfpr. ,  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  f  ait  (a.  geft.);*neu;  +++  fpracfjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  ®  SBiffenfdjaft; 
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ßölärü)r(er)twn] 

SR  ärtt>r  (er)  turn  ('5wfu)-)  n®  =  SOfartcr» 
tum.  [©a.  (mois  de)  mars.) 

SKörj  (J)  [if.  ma'rtius]  m  @b.,  bi§ro.  a.f 
9Rfirg=...  (e...)  in  3j.--fçgn.  I  meift:  ...  de 
mars,  3®.:  ~6icr  \  n  =  SR ärjcmbicr  ; 
SU  felb  n  (ber  alten  panîen)  champ  m  de 
mars.  —  II  SBcitere  ®eifpiele:  «.eitfe 
/  om .,  ch.  canard  m  sauvage;  ~cr= 
runge«fd)ûft  /  libertés  pl.  conquises 
(ou  droits  mlpl.  acquis)  aux  journées 
de  mars;  ~qcfallene(u)  mlpl.  victimes 
flpl.  des  journées  de  mars;  fU  [djuf  n  = 
SRei'jqdjnf.  [marcellien.\ 

SRarjclfiatter  (^(flttfl  m  ©a.  (©e'ttierer)/ 
SRarjelliit  (u^-)  m  ©a.  :  a)  %  art  Saffet, 
b)  min.  marce(l)line  /.  (  [Marcel.) 

SRurjeftuS  (  u'io)  npr.  et  n.d.b.m.  @J 
9Jfür^CU=...  (*'...)  in  3ffgn  =  SJuirp...,  3®.: 
~bicr  n  bière  /  de  mars. 
tlRnt^ifmn  (uuI)  [it.  Marci  panis  2Jtarfu§» 
brot]  n  ©a.  massepain  m. 
marppanen  fl^fl  [SRarppa'n]  a.  @b.  de 
massepain. 

ntär^Iiri)  \  (J^)  [SRärj]  a.  @b.  de  mars. 
SRäfd)  (fl  [it.  mas]  m  ©b.  (u>ei6U($erSamem 
banf)  chanvre  mâle  (»gl.  Rimmel  a). 
Sîîafdje  (^fl  [n/b.  mascâ]  /  @  maille: 
eine  ~  fallen  laffen  laisser  échapper  une 
maille;  cine  ~  roicber  flufnel)nien  relever 
tme  maille. 

oiafcfjcn  (■*“)  [ïDîafcfje]  via.  @c.  mailler. 
3Rofdjett=...,  nw...  (a'j..)  in  Sf.-ffcgn,  3®.: 
~mcifc  adv.  piaille  à  maille;  ^mcrl  n: 
a)  réseau  m  de  mailles;  b)  ouvrage  m 
maillé;  /'nombre  m  de  mailles, 
tnafdpg  (Jfl  [SKafdje]  a.  @b.  fait  de 
mailles,  à  mailles,  maillé. 

3Jlafd)ine  T  (ui^)  [fr.,  nom  ©riedjifdjen] 
/  ®  1.  meift:  machine.  2.  ®fb.  pue: 
bisro.  mécanique,  (stppava't)  appareil  m ■ 
the.  ~  311  Stetroanblungen  :  F  truc  m;  F 
oft  für  g-fl[jr=rab  k. 

autfdjtucH  fl-6)  a.  @b.  et  adv.  de(s) 
machine(s),  à  la  machine,  machinal; 
machinalement. 

äRafcfjiitetu...,  (“-''...)  in  Sf.-fïgn, 

meift  ©  I  oft:  ...  à  la  machine,  3®.: 
~brutf  m  impression  /  à  la  machine  ; 
~bntfff)  m  battage  à  la  machine.  — 
il  üBeitere  Seifpidle:  ~(U'bett  /  ou¬ 
vrage  m  fait  à  la  machine;  ~ Arbeiter 
m  ouvrier  mécanicien,  ouvrier  à  la 
machine  ;  — auf  ftelier  m  ajusteur,  mon¬ 
teur;  ,46  (tu  m  construction  /  des  ma¬ 
chines;  ~b Alter  m  mécanicien  (con¬ 
structeur);  ~bn»nneiftcv  m  ingénieur 
mécanicien;  ~b  au  »fciptle  /  école  de 
mécaniciens-machinistes;  ^betrieb  m 
exploitation  /  au  moyen  de  machines  ; 
~fabri'ï /ateliers  mlpl.  de  construction 
(de  machines);  aß  girtna,  3®.:  ^fabrif 
0011  31.  Söcfjlin  unb  Kompanie  A.  Kœchlin 
et  Cie  constructeurs;  ~fett  n  graisse  / 
à  machines  ;  ~gnrit  (a.  ®)  n  fil  m  méca- 
nique  i  geriift  n  charpente  /  d’une  ] 

machine;  ~l)att§  n :  a)  (Sebäube,  in 
weitem  fid)  bie  mafdjinelten  ïlnlagen  befinben) 
salle  /  des  machines;  h)  =  Sofomotio* 
fdjuppen  ;  ^ingénieur  m  f.  ïïîarinember»  j 
ingénieur;  ~lcl)re /mécanique;  ^windier 
m  =  ^bauer;  ~mâfjig  a.  machinal, 
œeibS.  mécanique;  ~ntetffer  m:  a)  thé. 
(maître)  machiniste;  b)  SI  ingénieur  du 


matériel  (roulant);  c)  ti/p.  conducteur; 
~uiif)cnu  /  couseuse  à  la  machine; 
~ober  =  ingénieur  m  f.  2Rarine=ftabë= 
ingénieur ,  eu  iif  n  f.  ^fdjmierml ;  ^papier 
®  n  papier  m  continu;  ru  pcrfoitnl  n  su 
e-r  SDlafdjitte  équipe  /;  ^rctUlU  m, 
m  salle/des  machines;  ~(fdjmter=)i3t « 
huile  /  à  graisser;  ^fdjreibcr  m  dac¬ 
tylographe,  machiniste,  F  pianote ur; 
~fd)rift  /  dactylographie;  ~untcr= 
ingénieur  m  f.  9)înrine-mgemeur;  ^lucb= 
ftuf,l  m  métier  mécanique;  ^Uicriljefm 
#  changement  de  la  locomotive; 
toerf  n  :  treibenbeê  ^merf  commande  /; 
~U)efcn  n  les  machines  flpl. 
3Rnfd)incrie  T  0  (' j-'jL )  [fr.]  f  @  ober  W 
machinerie. 

SRafdpnift  f“-11)  [ÇOÎafefjine]  m  @a.  1.  thé. 
=  fflînfdjinemmeifter  a.  2.  S  =  Üoîo= 
motiüsfiUjrer. 

fOlnêcnfin...  f.  SOlagïufin... 
fOîafer  (Zu)  [a/b.  masar  SnorrertJ  A.  m 
©a.  tache  /,  marque  /.  —  B.  /  ® 
î.  (Ç0I3  mit  frauâ  oerfcfjlungenert  gafern)  bois 
m  madré;  (bie  baburep  entftebenbe  Seid/ 
nung)  madrure.  2.  ~lt  (nur  im  pl.)  path. 
(atusfcT/ag)  rougeole  sg.,  morbilles. 
SDiafer«...,  (j^...)  inSffgn.  I  analog 
„DRnfcr",  3®.:  ^îranï  a.  atteint  delà 
rougeole.  —  II  ®fb.  pue:  ~bilbmtg  / 
madrure  ;  ~ffccf  m  madrure  /;  n 
=  ÜDtofer  B  1;  bfb.  non  Ê'porn:  broussin 
m  d’érable;  ~!ranff)cit  f=  ffllnfcr  B  2. 
moferidjt,  maferig  (-— )  [ïïîafer]  a.  @b. 
madré. 

nmfent  i1^)  [SOÎafer]  I  a.  @b.  de  bois 
madré.  —  Il  v/a.  @d.  nur  gbr.  im  part.p. 
ge-ntafert  =  maferig.  [(f.  SKnfer  2).\ 
SDîafcrnAvanfffcit  (-^^-)  f@  =  fflîafern  I 
:  ÆRaSfplber  ^  (~Jw)  m  ©a.  f.  SJîafidjolber. 
ntafig  prove,  (-fl  [SDÎafer]  a.  @b.  taché, 
ttmêfarcnifd)  fl^-tfl  a.  éb.  géogr.  ÏÏLe 
Snfeln  (îles  flpl)  Mascareignes  flpl. 
SJÎOêïe  T  (^fl  [fr.]  f®  1.  meift:  masque 
m.  —  ®fb.  pue:  2.  eljm.  (©am[mc]h)^ 
loup  m.  3.  fflittavb  :  eine  ^  feljeii  (fo  bap 
ber  ©pielball  bie  anberen  nidjt  treffen  famt) 
gueuser.  4.  non  Sdfaufpietern  :  fill)  bie  ^ 
einer  9îo[le  anlcgen  se  faire  la  tête  de  q. 
3J{(JêfeU=„.  (,B'J...)  in  3f.=fçgn.  I  analog 
„ïïîaêfe",  3®.:  ^.freiffcit  /  privilège  m 
du  masque.  —  Il  ®fb.  ptte:  «.anjitg  m 
costume ,  travestissement ,  masque  ; 

b  «U  m  bal  masqué,  bal  travesti;  ! 
~fleib  n  déguisement  m;  ~fd)!t)Cilt  n 
zo.  cochon  m  à  larve  (sus  lama  ’tus)-, 
ru  m  mascarade  /;  ~uerlcil)cr  m 
costumier  ;  ~3Ug  ni  mascarade  /.  (®gl. 
aui^i  fiarbem...) 

luaèfeulfaft  (^fl  [ïïîaëfe]  a.  @b.  à  la 
manière  d’un  masque,  comme  un 
masque,  à  la  mascarade. 
fOfitêïerabe  T  fl^-tfl  [fr.]  / ®  mascarade, 
maêttcren  T  (^Zu)  [fr.]  via.  unb  fief)  ru 
vtréfl.  @a.  (fuf))  ^  (se)  masquer  (a.  fig. 
unb  X  /r£.);  ogl.  öcr-fleiben. 

SDÎaêfntin=...  flw-...)  in  3ffgn,  gr.  ...  mas¬ 
culin  a.,  5®.  :  ~fürm /forme  masculine. 
SWaêïnltnUttt  (^-tfl  [h.]  n  @  ober  ©  gr. 

masculin«?..  (  f.  3Jiafj=liebd)cn.) 

fWîaëftcb(d)ett)  ^  P(-)  n  ©a.  (@b.)J 
âlhtfout-Clt  (-Itü(v/)u)  npr.n.  ©b.  géogr. 
(eijtn.  ÜBoimobfcbaft  tn  ®olen)  la  Mazovie. 


Wafr...} 

3Jîafobi-er  (-flflflfl  m  ©a.,  ~tit  /  ® 
hahitant(e  /)  m  de  la  Mazovie,  Mazo- 
vien(ne  f)  m.  jfmazovien.) 

ntafetufri)  (-flvfl  a.  @b.  de  la  Mazovie,) 
ntrtf?  (-)  lre  et  3e  pers.  du  sg.  de  l’ind. 

de  Vimparf.  non  meffcn. 

DJÎrtfj1  (-)  [meffen]  n  ©b.  (tn  2  au<p  finv.) 
1.  meift:  mesure  /;  bab  ,311  einem  3îocte 
nelpnen  prendre  la  mesure  d’un ...;  nad;  ^ 
sui-  mesure;  ol;ne  ~  unb  Biel,  über  bie  ^.en 
outre  mesure,  à  l’excès  ;  in  bem  als  ... 
à  mesure  que  ...  (ogl.  and;  uadj-bem  3); 
baS  ^  bod  machen  combler  la  mesure; 
meber  3iel  nod)  fènnen  n’avoir  ni  règle 
ni  mesures.  —  ®fb.  plie:  2.  (Ëictp)~ 
jauge  /;  baâ  gehörige  ~  Ijaben  être  de 
jauge;  (SSerpitniä)  proportions  flpl., 
raison  /;  (siusbetynung)  dimension  /, 
étendue  /;  eine  ~  Sier  (ein  Siter)  un 
moss(e)  de  bière  ;  ~  (bfb.  für  Slrjnet)  dose 
/;  (Srenjeu)  bornes  flpl.,  limitefs  pl)  /; 
alles  l)af  fein  ~  unb  ,3tcl  il  y  a  une  limite 
à  tout;  (SJtüjngung)  modération  /,  (8e$ut- 
famteit)  réserve  /,  ménagement  m;  in 
bem  ~e,  bafj  ...  jusqu’à  (ou  jusqu’au 
point  de) ...  (m/.);  in  Ijoljent  (ob.  reidjem) 
~e  largement;  in  bofiem  ^e  pleinement; 
oljne  ~en  fdjiin  extrêmement  beau;  über 
alleren,  oft:  à  outrance,  excessivement; 
tueber  ^  nodj  3iel  Ijalfcn,  oft:  être  extrême 
en  tout;  prv.  alleê  mit  oft:  usez, 
n’abusez  pas;  pas  d’excès,  pas  de  zèle. 
SRßf)2  (fl  n  ®b.,  aucfi  :  flfl  f  <§>  (art 

unb  SBeife)  manière  /,  façon  /;  meift  fleiu 
gefe^rieben  unb  mit  bem  uorljergefienbcn  ffiorte 
uerbunbemä®.:  nn-erfannter-ttiapcn  comme 
il  est  généralement  reconnu  (ogl.  and; 
ben  bfb.  art.);  angeregtcr-majicn  de  la  ma¬ 
nière  susdite;  f.  be-fannter-majsen  ;  bicfer= 
maßen  de  cette  manière  ;  f.  eiuiger-majicu, 
folgenber-raafjen,  ge-büljrenber-mapeu  ;  fol» 
d)cr-tunf;eu  de  la  sorte,  tellement;  c’est 
ainsi  que  ...;  unüerbientcr-mapen  sans 
l’avoir  mérité. 

9Ro§»...,  tnafp...  (-...)  in  3f.-fïgn.  I  oft 
...  de  mesure,  3®.  :  ^einljetî  /  unité  de 
mesure.  —  II  ®fb.  galle:  ^bejeid)» 
JUtlig  f  bei  einer  3eidntung  cote,  échelle  ; 
~gabc  /  mesm-e,  proportion;  nad) 
gäbe  ...  en  raison  (ou  en  proportion) 
de  ... ,  dans  la  mesure  de  ...,  sui¬ 
vant  ...,  selon  ...,  conformément  à  ...; 
~gdiatb  a.  qui  sert  de  règle,  déter¬ 
minatif;  in  ^gebenben  Greifen  dans  les 
régions  compétentes;  ba§  faim  nidjt 
^gebenb  für  uuê  fein  cela  ne  saurait 
faire  autorité  pour  nous;  eu  gefüfj  n 
(vase  »1  servant  de)  mesm-e  /;  ~  unb 
©cu)id)t§  =  fêunbc  f  connaissance  du 
système  des  poids  et  mesures,  métro¬ 
logie;  ~I)n£tc«ô  a.  =  ~ootl  ;  ~()o!ber  ® 
m  [cor.  auâ  bem  a/b.  mazal  unb  tçr  ®aunt] 
erable  champêtre  ( Acer  campe' su-)',  ^ 
Idinte  /  cruchon  m  d’un  pot,  un  moss(e) 
(in  ®ar)ent  etoani/a  Siter);  ~ltCb(d)CU)  ^  n 
pâquerette  /  (Beiiis) ;  ~loê  a.  immense, 
énorme,  adv.  outre  mesure;  ~lofigleit/: 
a)  immensité,  énormité;  b)  caractère 
m  excessif  de ...;  ~mitltfiermpr.«.  f.  bfb. 
sirtiïei ;  ~ualpnc  /  ~nd)mmtg  /  mesure 
(f.  u'egel)  ;  ~vegcl  /  mesure,  (atuâtunftâ- 
mittel)  expédient  m,  (©ebritte  sut'  gbrberung 
von  et.)  démarche;  (für  alle  gälle)  feine 


©  îecbnif  ;  R  ©ergban  ;  ü  ÜRilitar  ;  4  Dtanne;  ^  fflanjcnfunbc  ;  ®  §anbel  ;  v»  ißoft  ;  i%  6ifenbal)n  ;  Siabfport  :  «  SRnftf  ;  □  Freimaurerei. 
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~regdn  treffen  prendre  ses  mesures; 
~regcln  via.  @d. :  a)  réglementer; 

b)  e-u  ©amten  je.  ^.regeln  sévir  contre 
un  employé,  &c.;  ~rcgelung  /:  a)  ré¬ 
glementation;  b)  punition,  mesures  pl. 
vexatoires  ;  ~ftttb  m  :  a)  gum  ïïîefim  Heiner 
Sängen,  meift:  règle  /  divisée,  module, 
(jet^t  SJleterqtab)  mètre;  bfb.  gälte:  b)  *,ftab 
(bfb.  beim  3eid;nen)  échelle  /  (a.  fig);  ocr» 
jüngter  Jtab  échelle  (graduée)  de  ré¬ 
duction;  in  uerjimgtem  J'tabe  en  petit; 

c)  fig.  mesure  /;  etroaä  in  großem  Jtabe 
tun  wollen  vouloir  faire  grand;  im 
größten  ^ftabc  sur  une  vaste  échelle; 
~ftocf  O  m  règle  f  de  charpentier, 
jauge  /;  ~twü  a.  modéré,  plein  de 
modération;  ~U>etfe  adv.  :  „weife  »er= 
ïaufen  ...  à  pinte  et  à  pot. 

©offage  T  (uIQw)  [fr.]  /<§>  massage  m. 
©affagete  (^q1^)  m  <§>,  ...tin  f  @  h.a. 
(ffiolï  im  Sîorben  be?  Safpifcpcn  Keere?)  Mas- 
sagète  s.  \  gètes.! 

inaffagetifd)  (u“gIv)  a.  @b.  des  Massa-/ 
maffafricrett  T  (w-”)  [fr.]  I  v/a.  @a. 
(nieberme|etn)  massacrer.  —  II  ©  tx/  Yl 
®c.  ».  ©affaïrierttttg  f®  massacre  m. 
©affe1  (^)  [1t.  massa]  f  ®  1.  meift: 
masse.  2.  S3fb.  galle  O  :  weirfje  ('Papler-)„ 
pâté  m;  ©iefserei:  (fetter  gormfanb)  sable 
m  gras.  f  maillet  m.  1 

©affe3  (M  [it.]  /  ®  (seule)  massue,/ 
©afjc  (Iu)  f®  f.  ©aß2, 
mafic  (li'-')  lre  et  3a  pers.  sing,  du  subj. 

de  Vimparf.  non  meffen. 

©«ffc=...  (^...)  in  3ffgn  =  ©affen»... 
©affet  ô  (^)  [1t.  ma'ssula]  f®  métall. 
saumon  m. 

©flffett»...,  MW...  (V..)  in  3fign.  I  analog 
„©affe1",  ji).  :  ^aufqcüut  X  n  levée  / 
en  masse  ^  tv  «crwaltcr  »  m  adminis¬ 
trateur  de  la  masse.  —  II  SBettere 
Seif  pi  etc:  ~anmtt  /  paupérisme  m; 
^btlbitng  X  /  emmassement  m ■  ~ge= 
birge  n  massif  m  de  montagnes,  haut 
massif  w;  ~gütcr  n\pl.  marchandises 
flpl.  encombrantes ,  marchandises 
expédiées  en  masse;  ^furrï'tor  m 
drt.  syndic  des  créanciers;  ~mocb  m 
meurtre  en  masse,  massacre;  ~wcifc 
adv.  en  masses. 

ntfifjen  (Iu)  g.  vu  que;  m  3fïgn  f.  ©afi  2. 
maffcntjuft  (J““)  [ÎJtaffc1]  a.  @b.  1.  qui 
se  trouve  en  masse,  en  foule.  2.  volu¬ 
mineux,  pfort  énorme, 
mnffterctt  T  (uI^)  [fr.]  méd.  I  via.  @a. 
(ben  Sörper  in  ober  mid)  bem  SBabe  buref)-- 
arbeiten)  masser.  —  II  ©~  n  <§>c.  mas¬ 
sage  m. 

maffig  (v5°)  a.  ©b.  =  maffenboft  2. 
iMßffig  (Iu)  [©aß1]  a.  @b.  1.  meift:  mo¬ 
déré.  —  SSfb.  gälte:  2.  „  (einfach  im  gfjen 
unb  îrinfen)  frugal,  (geniigfant)  sobre, 
(beibeâ  gugleidi)  tempérant,  continent; 
(bie  Kitte  paltenb)  moyen,  (gering  an  SBert) 
médiocre,  modique.  3.  in  3ffgn  :  a)  mit 
norangepenber  3apl,  flS. :  (cht=)~  d’un  pot; 
b)  mit  Dorangepenbcm  s.,  j35.:  JjeIbCtt»~ 
comme  un  (ou  en)  héros, 
ntâfjigeu  ( 1 w)  [müßig]  I  via.  unb  fut)  ~ 
v/réfl.  @a.  1.  meift:  (fief))  ~  se  modérer. 
—  2.  SBfb.  galle:  (mitbern,  gelinber  rna^en) 
(fiefj)  (se)  tempérer,  (in  ©renje^  Balten) 
(se)  contenir;  (tangfamer  machen)  (se)  ra¬ 


lentir,  (bejcinftigen)  (se)  calmer;  (bcfcfirân- 
ten)  borner;  (uerminbern)  diminuer.  — 
II  n  @C.  u.  9)î~img'/ @  analog  I  u. 
n,  s».:  modération  /;  tempérament  m; 
ralentissement  m;  diminution  f. 

3!)Iäfiigfeit(-''-)[inä&ig]/@analog„mäßig", 
}S.:  modération;  frugalité, sobriété, tem¬ 
pérance,  diète,  régime  m,  continence  ; 
médiocrité,  modicité  <l’uue  somme,  .fee. 

9)îâfngfctt§=...  (””-•••)  in  3f.-fftgn,  analog 
„Sltäfiigfcit",  j53.:  ~apoftcl  m  apôtre  de 
la  tempérance;  ^.ocrcin  ni  société  f 
de  tempérance  ;  ~bcrctu(l)er  m  membre 
d’une  société  de  tempérance. 

SJlaffiÜn  ('yI(“)u)  [1t.]  npr.n.  @C.  h.a. 
géogr.  (jeijt  :  SOÎacfeiQe)  Massilie  f. 

maffia  (uI)  [It.]  a.  @b.  1.  =  gc-bicgeti. 
2.  =  plump. 

9)c(lffiö=...  0  (°-...)  in  3f.-'fe4itngen,  meift: 
...  massif  a.,  gSS.  ~iuni  m  construction 
f  massive. 

ÜDÎriffitiitiit  (u-wvI)  [1t.]  f  @  massiveté. 

SJlûjjntÜnftei’  (-,io)  npr.n.  ©a.  géogr.' 
(ober-elfäffifc^e  Stabt)  Massevanx  m. 

8)Î0fft)I(i)et  (^-(u)u)  mlpl.  ©a.  (Sch.)  (nu; 
mi'bifcfies  ©oit)  Massyles,  Massyliens. 

fDlaft1  4/  (>*)  [a/b.  mast]  m  ©a.  (pl.  anÿ 
®b.)  mât  (aud)  maft-rnfmlid;  aufgepganjter 
S8aum,  Sletterftauge). 

SDïaft 3  (J)  [a/b.  mast,  vom  got.  matan 
fpeifen]  /  ©  :  a)  (gettmadjen  bed  sieved)  en¬ 
graissement  m,  b)  (bad  baju  uenoenbete 
gutter)  engrais  m. 

951aft=.,.,  ntafts..1 4»  (Æ...)  [/Raft1]  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  de  mât,  jS.  ~<mub  n,  ^bii= 
get  m  cercle  m  de  mât.  —  II  $fb.  gälte: 
~bamu  m  =  ©aft1;  ~fovfi  m  hune  f 
(=  ©arb2);  ^,lo§  a.  dématé;  .Job  werben 
perdre  sa  mâture,  démâter  (vin.); 
tofigfcit  /démâtement  m;  ^.meifter  J 
m  (maître)  mâteur  ;  ~ftcnge  f  aiguille 
(de  mât);  ~Wiicl)tev  m.  gabier;  ~wert  n 
mâture  f.  (ssgl.  aucç  ©aften=„.) 

3)ÎÛ|t=...a  (e...)  [©aft3]  in  3ffgn.  I  analog 
„©aft3",  jS8.:  ~tur  /  cure  d’engraisse¬ 
ment;  ^jett  f  saison  de  l’engrais. 

• —  II  33  f  b.  gälte:  ^brtVUt  m  anat. 
£27  rectum;  so.  unb  Sdpdjterei :  boyau 
culier;  ~barm=...  in  3f.=ftgn:  a)  oft: 
...  rectal  a.,  bidro.  recto-...,  s®.  ~baritt= 
giftet  /  Qj  path,  fistule  rectale;  b)  bfb. 
gaii:  ~bm-iu  =  (£utäHubung  f  &  path. 
inflammation  du  rectum,  rectite; 
futter  n  Cf  (fl*  ■  Gll^l  aïs  Hl’  ^  /v  f)iit)nct)en  n 
poularde/;  ~fûlb  n :  a)  veau  m  mis 
à  l’engrais;  b)  veau  gras;  Jod)  n  beô 
Sacljfes  office  m  du  sac  du  blaireau; 
~od)£  ob.  ~od)fe  m:  a)  bœuf  engraissé; 
b)  P  fig.  lourdaud;  ~fri)wcht  n  cochon 
m  gras;  P  fig.  biefeb  Jdjweiit  mastodonte 
m;  ^.ftitlt  m  agr.  étable  /  du  bétail  à 
l’engrais;  ~Pief)  n :  a)  bétail  m  à  l’en¬ 
grais  ;  b)  bétail  m  engraissé. 

Sfiüftä...  (a...)  in  3ffgn  f.  ©aft=...2. 

ntaften  4/  (^)  [©gft1]  I  v/a.  @b.  = 
be-maften  I;  bfb.  gbr.  im  part.p.  (l)od)=) 
gemaftet  (haut-)mâté.  • —  II  n  ®c. 
u.  Ultaftung  /©  =  bc-maftcu  II.  (ægt. 
aitcfi  ©aftung,  bfb.  Slrtitcl.) 

mäftett  ('fu)  [©Oft8]  I  via.,  fid)  ~  vlréfl. 
et  vin.  ((>.)  @a.  engraisser.  —  II 
n  @c.  unb  âJîüftitttg  /  ©  engraisse-  I 
ment  m,  engraissage  m. 


_ [materiel!] 

©often=... ,  4-  (C'J...)  tu  3f.-f?gn. 

I  meift:  ...  de  mât,  }©.  ^tlampcu  flpl. 
taquets  mlpl.  de  mât.  —  II  58fb.  gaDe: 
~mad)cr  m  mâteur  ;  ~reid)  a.  où  il  y  a 
une  forêt  de  mats.  (33gl.  and)  ©afb...1.) 
...mtafter  4>  (.. J^)  [©aftx]  m  ©a.  in  3ffgn, 
â«.:  27V>  (bâtiment  à)  deux  mâts; 

f.  ©rebmafter. 

©öfter  (iv)  [niüften]  m  ©a.  engraisseur. 
tnaftig  (^)  [©aft3]  a.  @b.  corpulent, 
ineits.  gros  et  gras  ;  (bid  u.  ftarl)  vigou¬ 
reux;  Dom  (betreibe:  dru. 

...nuafttg  4/  (..  Jg)  a.  @b.  in  éffgn  =  ge- 
maftet  (f.  ntaften  I). 

©aftip  (iu)  [it.]  m  («)  ®b.  mastic  m. 
©nfti)>...  ('““...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
mastic,  jS.  ~fivni§  O  m  vernis  de  mas¬ 
tic.  —  II  Sfb.  gälte:  ~6amit  ^  m  len- 
tisque  (Pisia  1 cia  lenti'scus ev»  ïürttcr  nlpl 
mastic  mfsg.  en  larmes. 

©oftBbmt  £27  (ÿ'J'L)  [grd).]  m  (n)  ©a.  so. 
mastodonte  m  (. Ma’mdon ). 

©OftUttg  (Ju)  /©  (gett-merben)  =  ©aft3. 
©ofnre  (-1“)  m  ®,  ©ofitvitt  /  ©  Ma- 
sour(e  /)  m. 

©afuref  (-Zu)  [poln.]  m,  ©ofuvfrt  f-14“) 
[ruff.]  /  betbe:  ©a.  mas(o)urka  /,  ma- 
sourque  /;  ^  tanjen,  oft:  mas(o)urker. 
34îltftU*Ctt  )C.  (_I,J)  npr.n.  ©b.  géogr.  = 

©ofo'ui-en  te. 

©atabor  (°-1)  [fpan.]  m  ®a.  tmb  ©a.  : 
a)  ©tier--toter  im  ®tier*gefecbtc,  b)  Jrumpf  im 
S’ijombre  2c.,  c)  ßeroorragenbe  Çerfon:  ma¬ 
tador,  ju  c  «ueß  :  personnage  considé¬ 
rable,  F  gros  bonnet. 

©ntd)  (înâtfd))  [engl.]  m  @b.  (æettfampf 
jmifdiett  jroei  ’ßerfonen  ober  ^Parteien  ;  'Partie) 
match.  35gl.  and;  ©atfdp 
©oté  jc,  (“-)  f.  ©atté  je. 

©Oter  0  f1“)  [It.J  /  ®  ©d^riftgieferei:: 

écrou  m;  ©tereotppie:  matrice. 

©alertai  ( — ( j-)  [It.]  n  (sg.  ©a.,  pl. 
...a'li-cn)  1.  (Kittel,  ©toff)  matériaux 
mlpl. ,  matière  /,  éléments  mlpl.  (dont  se 
compose  qc.).  2.  (îtuSrüftungâgegenftânbe; 
ant.  Fßerfona'I)  matériel  m:  roîlenbcê 
matériel  roulant.  3.  st  ^.i-eu  pl.  (oiopftoffe 
be?  'Pflanjen-  unb  Kinera'l=reicpe?)  drogues 
flpl.,  (  Äolonial-roarcn,  ©pejerei)  épiceries 
flpl.,  denrées  flpl.  coloniales  ;  »eit©,  ma¬ 
tière  première,  tout  ce  qu’il  faut  pour ... 
©alertai-...  (— (u)-...)  in  3fign.  I  analog 
„©ate'rial",  *93.  -.  ~anffcljcv  m  sous- 
agent  du  matériel.  —  II  Sefonbere  gäUe: 
JW(Ux:t=)gefd)äft  n,  Jwarcu=)I)anb= 
Ittttg  /@  (commerce  m  d ’(épicerie  /;  in 
©iibbeutfd/anb  aud>:  droguerie;  Juarett» 
^»aubier  ®  m  épicier  (==  ©atcriaii'ft  1); 
in  ©iibbeuqd;lanb  aucp:  droguiste. 
©atcrialiSnutê  «7  (— (“)-'îv)  [1t.]  m  @b. 
phls.  matérialisme. 

©ateriaüft  (--(“)-'*)  [It.]  m  ©a.  1.  * 
épicier;  ogt.  ©atcrial* waren  =  $ünölcr. 
2.  47  phis,  matérialiste, 
moterioliftifd)  o  (— (u)-'5u)  [fi]  a.  @b. 
phls.  matérialiste. 

©ateri-e  (--(v)u)  [it.]  /  ®  (törperlit^er 
©toff,  Stoff,  roorau?  et.  gefertigt  roirb,  Slnlaf 
âu  et.,  C3egenftanb  ber  SBepanblung;  @iter  in 
einer  3Bun.be)  matière, 
materiell  (— •(w),J)  [If]  a.  @b.  matériel 
(a.  sim.  büü  Î0î-c)  ;  phls.  ~c  ItrfadjC  (ant. 
formale  Urfadie)  eijm.  cause  /matérielle. 


p^ettijen  :  F  familiär;  P  'Ho!ff  fpr.  ;  F  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjwibrig  ;  T  a.b.grany  übernommen;  47  ©iffenfdiaft; 

—  (  672  )  — 


Pftttiematif] _ 

Sriatljcmatif  ("— -,  »ft:  [grctj.]  f© 

mathématiques  pi. 

93îatf)cmatiîer  (^-Iw)  m  ©a.,  ...fu§ 
m  ®  [grrf).]  mathématicien. 
tuatl)ematifcf)  (u~«)  [grd;.]  a.  ©b.  ma¬ 
thématique. 

matljilbifri)  (-^)  a.  @b.  de  Mathilde. 
ÏUntlptriuer  (-^Iu)  m  ©a.  rl.  mathurin 
(f.  Seit  i).  [§ering)  hareng  vierge./ 
ÜDintjeê^erittg  #  ( * to  ©a.  (junger/ 
9)latrat?e  (u'ivj)  [miftefilt.  matra'tium,  »om 
Dlrabifdjcn]  / ©  matelas  m. 
iülatraheu»...  (“*”...)  in  3f.=fpgn.  I  meift: 

...  de  (  ou  a)  matelas,  ß.  «nabel  0  / 
aiguille  à  matelas.  —  Il  iöefonberer 
gait:  «madjcr/tn  /)  m  0  matelassier 
to,  ...ière  /.  [femme  entretenue.! 
Slaittcji's  T  (-^j  [fr.]  /  ©  maîtresse,/ 
®îâtreffetK„  (-■V..)  in  3ffgn,  3©.:  «-luirfi 
fcfjaft  /gouvernement  m  (ou  influence) 
des  maîtresses  ;  faux  ménages  mlpl. 
SJidttifei  (--")  [lt.]  f®  (SerjeMfjniâ  ber  in 
einer  ©emeinfcpaft  Êiitgcfcpriebenen  uub  S8e-- 
fcpeinigung  über  bie  ülngeporigfeit)  matri¬ 
cule;  in  bie  «  eintrageu  immatriculer. 
9)îatriïular=...  (-“-...)  in  Sffgn,  3©.:  «dich 
trug  m  contingent  (matriculaire). 
yjiatri^e  O  [It.]  f  ®  matrice; 

f.  nudj  Dilater. 

2)îa  troue  (wI°)  [lt.]  /  @  matrone, 
matronenhaft  (uIw)  a .  @b.  comme  une 
(ou  en)  matrone;  vénérable. 

D.'îatrofe  4/  (^Iu)  [Ijollunb.]  m  ©  matelot. 
Diratru|eu=...  A-  (“-«...)  in  affgn,  3©.:  «art  / 
manière  dès  matelots;  auf  «art  à  la 
façon  des  matelots,  à  la  matelote; 
«.gcrtdjt  n  (gifcpgericpt  mit  pifanter  Sauce) 
matelote  /;  Kjnt  m  bousingot  ;  ru  folô 
m  matelotage;  Kaug  m  matelote  /; 
Kaufe  /  baptême  m  du  tropique  ou 
de  la  ligne. 

DJÎntjd),  matfd)  (•*)  [urfpr.  SDlartfd),  nom 
it.  ma'rcio  foui]  ï  to  ©b.  1.  (breimieicpe 
SJîaffe)  bouillie  /,  marmelade  /;  (feptei-- 
raiger  flot)  gâchis  ;  bie'  Airfcpcn  fillb  gu  «, 
geworben  ...  sont  écrasées;  cd  ift  ein  «, 
bap  man  irtdjt  burd)  faim  il  y  a  tant  de 
houe  qu’on  ne  peut  passer  ;  j-n  31t  « 
fdjlagenbattreq.commeplâtre.  2.  ©piet: 
(fcpmâplidper  SSerluft  eines  ©pieterä  unb  ®e= 
loinn  beâ  ©egnctâ)  «.  m.  couler  les  cartes 
à  fond,  faire  capot;  «,  werben  être  en 
dévoie.  33gt.  aud)  Dlîatd).  —  il  matfd)  a. 
6b.  (breéroeicp)  en  bouillie;  non  grüßten: 
(moifep)  blet. 

lîiat[d)en('îu)  [IDtatftfj]  via.  ®c.  1.  mettre 
en  marmelade,  (quetfepen)  écraser. 
2.  ©piet:  =  fflîntfd)  (f.  bä  2)  mndjen. 
matfdjtg  (iu)  pSîntfrij]  a.  ©b.  =  îDîntfd;  H; 

«cd  Dbft  fruits  mlpl.  blets, 
matt  (>î)  [ar.  mat  er  ift  tot]  a.  @b.  î.  mft: 
Scfcacpfpiet :  mat;  j-n  «  nindjcn  ober  fetjen 
faire  q.  mat,  mater  q.;  ©cfjad)  unb  « 
échec  et  mat  ;  a.  s/w.  bad  9)1«  le  mat.  — 
ffifb.  gaffe:  2.  fig.  non  'Perfonen:  (erfcpopft) 
las,  épuisé,  pfort  exténué;  (ïraftïoâ) 
faible,  (entfrüftet)  languissant;  idj  bin  « 
uor  §unger  unb  SDurft  je  tombe  d’inani¬ 
tion;  ~  [ein  languir;  ~  werben  mollir, 
s’amortir.  3.  n.  SadjUdjem:  qui  manque 
de  vigueur,  d’énergie;  im  Bfb.:  (gtanjto«) 
mat,  (trübe)  terne,  (farbloâ)  sans  couleur, 
pâle;  (fd;ai)  fade,  insipide;  ~  niûi^eu 


(^.roerben  se)  ternir;  Singen  jeux  mlpl. 
battus,  pfort  éteints;  '@>  ^.e  (geftpftâiofe) 
ÎBorfe  bourse /lourde;  ^,e§  ß'djo  faible 
écho  m  ;  ~c  garben  couleurs  f\pl.  mates; 
^,eë  ober  ~  gefc^liffeneb  ©la§  verre  m 
dépoli;  0  orf:  ^.es  ©olb  or  m  mat, 
mndjen  matir;  ^.e  Äuget  balle  /morte; 
©timme  voix  /  éteinte;  »oit  £er3  unb 
Seele:  sans  âme,  lâche;  in  ïBesttg  auf 
geiftige  Einbrüde:  ^,cr  ©ebnnfe  idée/fade. 
SJttltb...,  (f...)  in  3ffgu.  I  analog 

„matt",  gas.  :  ~öugig  a.  qui  a  les  yeux 
battus;-  ébloui)  a.  blond  pâle;  ~gclb 
a.  et  n  jaune  (m)  pâle;  ~go(b  0  n  or 
m  mat.  —  li  SBfb.  gälte:  ~Wait  a.  bleu 
mourant;  „Jjergig a.  mou,  languissant, 
sans  cœur;  (feig)  lâche;  ~ï)er5igîeit  f 
mollesse,  langueur;  (geigpeit)  lâcheté; 

n  ©cpadjfpiet:  échec  m  (et  mat); 
^üevgolbmtg  0  /  dorure  terne. 

DJÎctte1  ('Su)  [a/b.mato  to,  engl,  meadow: 
tne'b-ô]  /  ©  (®raä-,  SBiefenldub)  herbage 
to;  (üBiefe)  prairie,  (sieproeibe)  pacage  TO, 
Bfb.  in  ben  Sttpen:  alpage  TO. 

ÜDÎnttC3  (^  [n/b.  mattâ,  nom  ßatcinifdjen] 
/  ®  (gtec^tmerï  su  ®eden  unb  SDecîe  au® 
gte^tmerf)  bfb.  au§  Strop  :  natte,  (©trotj-- 
bede)  aucp  paillasson  m. 

SC>îa(f)té  (°1)  [pnragnatji[d)]  m  ©a.  thé  du 
Paraguay,  maté  (n.  Hex  pa/raguaye’nsis). 
SJÏUttCK'...  (*-.«)  in  3f.=fepungen.  I  analog 
„Dlîatle2“,  iß.-,  singer  n  couche  /de 
nattes.  —  Il  Sfb.  gaOe:  ~biitfc  ^  / 
SCirpe  TO  ( Stipa  tenaci’ssima );  /v-flcdltCv  W, 

~flerî)tcriiî  /  0,  ^anfclerltît  /)  #  m, 
^Jîtadjer  0  m  natier  m,  natière  /. 
DPatter/'Ort!  (,S'J'J)  npr.n.  ©  géogr.  baê  ~ 
le  (mont)  Cervin  (f.  2eU  l).  . 

3)îttttf)ën0  (uI^)  npr.m.  ®  ob.  <&>  Mathieu  ; 
Êtumge'lmm  Sîattlfii'i  évangile  selon 
saint  Mathieu;  [.  letst  8. 

DDÎaiiljett  (Æ-)  [matt]  /  @  (ngl.  „matt  3"), 
333.  -.  qualité  de  ce  qui  est  mat,  &c.  ;  co¬ 
loris  m  mat;  langueur  du  regard;  dé-  j 
poli  m  du  Terre,  &e.;  fadeur;  faiblesse;  I 
mollesse;  lâcheté;  langueur  du  style.' 

(“-“)  npr.  et  n.d.b.  m.  ®  Ma¬ 
thias,  Mathieu.  fmater./ 

mattieren  0  (u-u)  via.  ©a.  orf.  dépolir,/ 
DJÎattigfeît^-)/®  analog  „matt  2",  gas. 
épuisement  m,  lassitude,  exténuation, 
mfort  fatigue.  [=  Dlcife*...  (f.bâ).l 
9Jîaturitât§=...  (-"-...)  [It.]  in  3f.=fto«/ 
Dlîatf  (  ^)  m  <§)b.  ob  @a.  F  n.d.b.  =  îÔtah 
tlji'aê;  fig.  (nerftanbtoS  fepmapenbe  ifSerfon, 
Simtmïopf)  niais,  nigaud;  F  bas  oerpüit 
fid;  fo,  ober  id)  will  ~  Ijeipcn  ...  ou  j’y 
perdrai  mon  nom. 

SDiülîdjCU  i^)  n  @b.  {dim.  non  ÎD‘nÔ) 
1.  petit(e)  nigaud(e  /)  m ;  a.  tofenb:  mon 
cher,  ma  chère.  2.  petites  mines  flpl. 
affectées,  minauderies  flpl.,  bouffon¬ 
neries  flpl.,  plaisanteries  flpl.  recher¬ 
chées.  3.  thé.  ~  iimdjen  faire  des  lazzis. 
Dit  a  De  (“M  [Ijelu-,  mazâh]  /  ®,  Sôîaljeit 
(■*“)  m  ©b.  pain  m  azyme  ou  sons  le¬ 
vain. 

titane«  (-“)  =  miau'en. 

9)îaitCÏ  0  (Iu)  [lt.  murus]  /  ®  (jum  2ren» 
nett  unb  UmfcpKejjen)  meift  :  mur  m ,  (juin 
35eden  unb  Scpüpett)  muraille. 

3)îauer=...,  rn~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog  ! 
„Sftauer",  3S3.:  ^.biefe  /  épaisseur  d’un  I 


_ _ W<MÏ\ 

mur  ^  /v  felb  0  n  pan  m  de  muraille; 
~f  eft  a.  solide  comme  une  muraille.  — 
II  Sefonbere  galle:  ~rtbfat?  0  m  arch, 
retraite  /  d’un  mur,  redan;  ~attfer 
0  m  moufle  m  unb  /;  ^an[d)lag  m 
affichage  (sur  im  mur)  ;  ~anftrict)  0  m 
badigeonnage;  ~arôeit  0  /  bâtisse, 
maçonnerie  ^  <v  fiattb  X  n  frt.  cordon  m 
durempart;  ^hielte  f  ent.  abeille  ma¬ 
çonne  {Megachi' le  mura’ria)',  ^ItluludjClt 
F  n  jeune  personne  /  qui  fait  tapisse¬ 
rie  au  bal;  ~brcd)cr  X  m  h.a.  bélier; 
^brudl  TO  brèche  /(meift  X);  ^faille)  m 
orn.  crécerelle  /;  ~fnîf{  0  m  arch,  gan¬ 
grène  f  de  la  pierre;  ^grnnb(maffe  /)  m 
0  massif  to;  stelle  0  /  truelle;  ~ïie§ 
0  m  (w)  grève  /;  ~ïitt  0  to  mortier; 
«..Kammer  /  ancre;  «Kette  /  orn.  = 
Käufer;  «fvcffc  ^  /  cresson  m  puant. 
{Lepi'dium  rudera'lè)',  Krone  /  h .<1.  cou¬ 
ronne  murale;  Käufer  m  orn.  (Specpt) 
grimpereau  des  murailles,  terrier;  ~= 
lefjm  0  m  bauge  /,  torchis;.  Keifte  / 
listel  'W'i  (J  ru  meiffer  m  maître  maçon; 
Kffnuug  0  /  (ä«  e-m  genfter, ,  e-r  Spüre) 
baie;  «/pfeffcr^TO  orpin  (onsédon)  âcre 
{seduvi  acre)",  «fjolierfer)  0  m  maître 
compagnon  ;  «,rifje  /fente  de  muraille, 
lézarde;  «fanb  m  sable  à  mortier;  ~- 
[djumlde  /  orn.  hirondelle  des  mu¬ 
railles,  martelet  m  {cy’pseius  apus)  ;  «/= 
f  p  edit  to  orn.  =?  «Idufer;  «  ft  ein  0  m 
moellon,  (3iegel)  brique  /;  Krüger  0 
m  support  ;  «»evKçibîUtg  f  revêtement 
to  de  pierre;  «.bertiefung  /  niche  (= 
Slenbc);  «.»Brf[n-itng  0  m  encorbelle¬ 
ment;  «/tu  ail  ï*  To;  rempart  revêtu  de 
maçonnerie;  ru  toerî  0  n  (ouvrage  m  de)' 
maçonnerie  /  murs  mlpl.,  murage  to;, 
«yiegel  0  m  brique  /;  «.ginne  X  f  frt. 
créneau  m.  (®gl.  aucp  Dlcaurer«..) 
mauern  (Iu)  [SDÎaueu]  I  vin.  (£p)  et  via, 
@d.  1.  0  maçonner.  2.  F  (beim  Slat- 
fpiel  te.)  jouer  timidement,  ne  point,  se 
hasarder  bien  qu’on  ait  beau  jeu, 
cacher  son  jeu.  —  II  2)1«/  n  @c.  unb 
SHaueruitg  f  ©  0  maçonnage  m. 

351  ait  te  (-«)  [mittcbbtfd).  mûcbe]  f©  vét. 

(auëfcptag-ariige  gu|£nanfpeit)  peigne  m. 
3)laul  {L)  [a/b.  mûla]  n  ®  1.  meift:  bfb. 
ber  fieifcpfreffertben  Siere,  gifepe:  gueule  f, 
non  anberen  Siereit,  bfb.  n.  ipferben:  bouche 
/;  j-m  eiud  attfê  «  geben,  j-m  iiberb  «  fafj= 
ren  :  a)  couper  la  parole  à  q.,  b)  fig. 
(ipn  Sitgeit  ftrafen)  donner  un  démenti  à 
q.  ;  (in  Sejug  auf  baâ  Saute,  bfb.  Siüctficptâtofe 
in  ber  Mebe)  ein  lofes?  «  Ijaben  être  fort(e) 
en  bouche  ou  en  gueule;  (in  Sesug  auf 
©enujtfucpt  beim  Effen  unb  Srinïen)  fid)  et. 
am  «e  abbrcdjcn  prendre  sur  la  Bouche; 
bat"  «,  nniffert  il;m  banacl)  l’eau  lui  vient, 
à  la  bouche.  —  söfb-,  gaffe:  2.  (edjnauje) 
museau  m  (aucp  P  non  iperfoiten);  «  beè 
■çit-fcpeê  mufle  to;  bad  «,  bangen  [affen 
faire  la  moue;  bad  «  fpitsen  faire  la 
petite  bouche;  ein  «,  ooll  une  bouchée; 
bad  «  nicht  auftun  ne  dire  mot;  iljm  ftebt 
bad  «  feinen  SlugenblicE  /till  F  la  langue 
lui  va  toujours;  tiidjt  aufd  «  gefallen  fn, 
bist».  :  F  co.  n’être  pas  manchot  de  la 
langue;  bnd  «,  galten  se  taire;  in  bec 
Sente  DJlüuIer  fonuneu  être  dans  toutes 
les  bouches,  faire  parler  de  soi  ;  F  j-m 

□  grantaurerei, 
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baê  ~  ftopfcn  réduire  q.  au  silence,  river  i 
à  q.  son  clou  ;  fief)  baê  ^  Derbrannt  fjaben 
s’en  mordre  les  lèvres;  baê  »  gar  ju  Doll 
nehmen,  immer  baê  grope  ~  paben  F  faire 
partout  le  fanfaron,  avoir  la  bouche 
toujours  pleine  de  qc.  ;  prv:.  er  meint,  bie 
Sauben  tuerben  ipni  gebraten  inê  ~  fliegen 
il  attend  que  les  alouettes  lui  tombent 
toutes  rôties  ;  f.  audj  ©oui.  3.  (iperfon  mit 
Sejug  au{3  fl)  f.  1;  mit  a.,  s®.:  bic  büfcn 
©aider  les  mauvaises  langues, 
©ait!*...,  W«tf=..*  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©mil",  a®.:  ~Pübuitg  /  formation  de 
la  bouche.  —  II  SBeitere  8eifpiete: 
~affe  F  [baê  ©mil  offen]  m  badaud; 
^offert  feil  paben  ob.  palten,  a.  ~affcit  vin. 
(p.)  @a.  insép.  badauder,  bayer  aux 
corneilles;  ~afferei  F /badauderie; 
hccre  te.  f.  6fb.  strt.  ;  ~cprift  F  m  chrétien 
de  bouche;  ~brefd)cr  F  m  caqueteur; 
-~cfel  m :  a)  zo.  (®oftarb  non  spferbe--l;engft 
tmb  ©félin)  mulet;  b)  burfdjiïoê:  jeune 
homme  qui  vient  de  quitter  le  collège 
et  qui  n’a  pas  encore  pris  ses  inscrip¬ 
tions  à  l'université;  ~ef  clamper  m, 
~efeh2Süvter  m  muletier;  ^ejcütt  f  zo. 
mule;  ~fa«l  F  a.  qui  parle  peu,  qui 
n’a  point  de  langue;  ^faille  f  vêt. 
aphtes  mipl.  ;  ^fmtnb  F  m  ami  de 
bouche,  faux  ami;  ~freunbf(paft  F  / 
fausse  amitié;  ~pâîtgcr(iît  /)  m  F 
boudeur  m,  ...euse  /;  öliger  ci  F  / 
bouderie;  ~pelb  P  m  fanfaron,  faux 
brave;  ^peibenhtm  P  n  fanfaron¬ 
nades  fipl-  ~  unb  Slani'u  fc'.idfc  fvét. 
fièvre  aphteuse;  ^ïitePet  m  mordache 
/;  ~fcrb  m  (für  Ziere)  muselière  /; 
~rebîier  F  m  (ber  einem  nad)  bem  SJlaule 
rebet)  cajoleur;  ~fdjtde/[©aul,fcpallen] 
soufflet  m  (=  £)pr=feige);  ~fdjcücit  (auôp 
~fd}CÜicrat)  vja.  @a.  insép.  souffleter; 

f  vét.  =  ^fâule;  ~fpcra  fpath. 
trismus  m;  ^jptpen  F  n:  ba  pilft  fein 
~Jpitjen  (eê  mup  gepfiffen  fein)  F  il  n’y  a 
pas  à  tortiller  ;  ^fiittf  0  n  be§  ©eïnffeê 
embouchure/;  ~tafcpe  /:  a)  =  „.fcpetle; 
b)  Mod/unft:  rtafepen  pl.  rissoles;  c)  npr. 
©argare'tpe  rtafdj  (®râfm  non  ziro'l)  Mar¬ 
guerite  à  la  Grande  Bouche,  Marguerite 
Maflue;  ~tier  [It.  mulus;  »gl.  ©ula'tte] 
n  zo.  (Saftarb  non  ©febÇengft  w.  €pferôe-ftute) 
(grand)  mulet  m;  tiu’iblicpeë  ~tier  mule 
/;  ~tot  F  a.  réduit  au  silence;  ~trmn= 
incf  J  /  guimbarde;  ~uuü  n  bouchée 
/;  ~tuevï  F  n  caquet  m;  ein  guteê  ~merî 
paben  avoir  la  langue  bien  affilée  ou 
bien  pendue;  ~amrf  m  f.  bfb.  âlrtiïel. 
(®gt.  aud)  ©llllb*...) 

©attlbccr*...,  MW...  (—...)  in  3ffgn.  I  mft  : 
...  de  (ou  du)  mûrier,  38.  Spinner  m 
ent.  bombyx  du  mûrier  ( Bombyx  mûri). 
—  II  ®fb.  galle:  ~âpnüd)  a.  mûral; 
~Paum  ^  m  mûrier  (Moms)]  ~(btut»t)* 
bffaîiptng  /  mûreraie,  magnanerie, 
©nulbecte  b  (— v)  [If.  morum  u.  SSeere]  / 
@  :  a)  (grudjt)  mûre  ;  b) = ©anlbeerhaum. 
©âuWpett  (-u)  n  @b.  (dim.  »on  ©mil) 
1.  petite  bouche  /,  &c.,  moue  /;  ein  ~ 
inadjen  faire  le  cul-de-poule.  2.  (jart- 
lidjev  Mup)  (tendre)  baiser  m. 
maulen  (-”)  [©aul]  I  v/n.  (p.)  @a.  faire 
la  moue,  bouder.  —  II  ©~  n  ©c, 
bouderie  /. 


©aulmurf  (aji)  [©üll  cor.  su  ©aul;  63. 

Grbmufraerfer]  m  @a.  zo.  taupe  firaipa). 
©aulttntrfd*...  P'5...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de(s)  taupe(s),  38.  ~avbrit  /  travail 
m  de  taupe;  ~fattg  m  chasse  /  des 
taupes.  —  II  Sfb.  galle:  ~fa!te  /  tau- 
piere;  cv-  fnitgcr  m  taupier  ;  ^grille  f  ent. 
taupe-grillon  m  (/),  courtilière  ( Gry'i - 

lus  gryllota’lpa),  ~f)nîtfctl  m,  ojjügcl  «i, 

n  taupinée  /,  taupinière  /. 
SJtouvc  (Iu)  [lt.]  m  ©,  iDiauriit  /  @ 
Maure  s.,  More  s.,  atâ  /  jeçt  mepr  gbr. 
Moresque. 

SPÎaurcr  (Iu)  [©auer]  m  ©a.  1  meift: 
maçon.  —  Sfb.'gâUe:  2.  (®ipfer)  plâ¬ 
trier.  3.  □  =  g'l'e''mauret'- 
3Jîaift‘er=...  (-'-’...)  in  3ffgn,  meift  I  ana» 
log  „©aurer",  3®.:  r>~>  gcfeU(e)  m  com¬ 
pagnon  maçon;  ^panbuicrf  n  métier 
m.  de  maçon  ;  ~5«nff  /  corps  m  des 
maçons.  —  II  Sefonbere  galle  :  ~arbl'tt 
/maçonnage  m,  maçonnerie;  ~fcïle  / 
truelle;  ~piufef  m  brosse/;  ~polief(etf) 
m  =  ©aucrspolicrer.  (ægl.  a.  ©aner»...) 
SPlanmxi  (-°1)  f©  1.  0  état  m  de  ma¬ 
çon,  maçonnage  m.  2.  □  =  f$-reb 
mnurerei.  Jrerifcp.V 

ntaiircrtfd)  □  (-w)  a.  @b.  =  freinnmt»/ 
SJliutrctoni-eit  (—■ !p)p  npr.  n.  @b.  = 
©auritani-cn. 

ntauvifcp  (Iv)  a.  @b.  marn-e,  mauresque, 
more,  moresque;  arch,  ^.er  fBogcit  arc  m 
en  fer  de  cheval. 

©aurifani-cn  (~J !p)u)  npr.  n.  ©b.  h. a. 

çéogr.  (Sanbftfiaft  in  Dîorbroeft  ^  Stfrifa)  Sa 
Mauritanie. 

©niirifiuS  (--t^(u)u)  npr.  m.  ©  Maurice  ; 
géogr.  Snfel  ~  (im  Snbifcpen  Csean)  île  / 
Maurice. 

fijîauritiuâsijialmc  ^  @ 

maurice  ( Mawri'tia  vini  fera). 

©tutrSmiutffcv  (Âliu)  npr.n.  ©a.  géogr. 

(unter-elfâfftfcper  £>rt)  Marmoutier  m. 
©minis  (-u)  npr.m.  #  Maur;  n.d.b. 
Marne. 

©au§  (-)  [=  It.  mus]  /  ©b.  1.  meift: 
souris.  —  58fb.  galle:  2.  fig .,  prv.:  mit 
©ami  unb  ~  f.  ©mm  2;  mit  ©peef  fängt 
man  ©äufe,  etœa:  on  n’attrape  pas 
les  mouches  avec  du  vinaigre;  cr  pat 
©äufe  (®rillen)  im  Stopfe  F  il  lui  passe 
quelque  rat  par  la  tète;  baê  ift  ben 
©âufen  gepfiffen  (opne  einfiup)  autant  en 
emporte  le  vent;  menu  bic  fott  (ober 
poli)  ift,  fcpmecft  baê  ©cpl  bitter  à  ventre 
soûl  cerises  sont  amères.  3.  als  Mofe= 
mort:  f.  ©auêcpen  2. 

©au§=—  (-...)  in  3ffgit.  I  analog  „©allé", 
38.  :  ~avt  /  (~favbe  /)  espèce  (couleur) 
de  souris.  —  II  ®efonberer  gall:  ~oaf  m, 
~ßblet  m  orn.  =  ©auferiniffarb. 
©lUtfcpet  (iiy)  m  ©a.  ipottcnb,  »ercid;tlid^: 
(âube)  youpin. 

©aufdjelct  (-“-)  /©  =  Sübelei. 
ntajtfd)cfn(Iv)  I  vin.  (p.)  @d.  =  jiibeln  2. 
—  Il  n  © c .  jargon  m  des  juifs. 
ÏDîôuScpctt  (Iu),  ©îâuSlctti  (  --),  beibe:  n 
©b.  (dim.  uon©auê  1)  1.  petite  souris 
/,  souriceau  m.  2.  Mofcœort:  mein  F 
mon  (petit)  rat  !,  ma  chérie,  m’amour  ! 
mâuSrtjcn  ftiU  (-“='î)  a.  @b.  eê  ift  ^  on 
entendrait  trotter  une  souris;  ficp 
(Der)palteti  se  tenir  coi. 


'Jilaufe  (-u)  /  ©  =  ©aufer1  II. 
2Jîa«fe=...,  m~=... 1  ("“...)  in  3ffgn.  I  = 
©aufe*...  —  II  Sfb.  galle,  in  benen  bie 
gorm  oftne  Umiaut  meljr  gbr.  ift,  and)  8e* 
ftimmungsmort  511  „maufen"  :  ~fallc  /sou¬ 
ricière;  ~ffilkin.fjäiiblcv  m,  ^fallen» 
ißcrfäufcv  ni  vendeur  de  souricières; 
~îâlfd)cn  Y  n  tofenb:  mein  ^fiipepen!,  etioa: 
Fma  biche!;  ^fabe  f  chat  m ,  bon  pre¬ 
neur  de  souris;  ~tot  a.  bien  mort; 
~f,a!;it  m  petite  dent  /. 

3Jîaitfe=...2  (-“...)  in  3ffgn  =  ©aufer*...1. 
©äufe*...,  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift: 

...  de  souris,  3®.:  ~ferecf  m  crotte  /  de 
souris  ;  ~fâitger  m  preneur  de  souris  ; 
~frafj  m  rognure  /  de  souris.  — 
Il  SBeitere  Beifpiele:  ^crttg  a.  zo. 
qui  ressemble  aux  souris,  murin; 
^liuffarb  m  orn.  busard  (bu'uo  vui- 
ga'rîs):  ~bor«  ^  m  fragon  (jr  uscus  )  * 
~falf(e)  m  =  ^buffarb;  ~gift  n  mort 
/  aux  rats;  ^grnjt  a.  gris(-)de(-) 
souris;  m  orn.  autour  de 

Bohême  ( Falco  bohe'mictis)  ;  ~tod)  n  trou 
m  (de  souris);  ~ueù  n  nid  m  de 
souris;  F  fig.  ^nefter  (SriUen)  im  $0pfc 
pabeu  avoir  des  rats  dans  la  tête; 
~opr  n:  a)  oreille  /  de  souris;  b)  3 
=  Jiprcpen  2;  ^öfsrepen  n:  1.  (petite) 
oreille  /  de  souris  ;  2.  ■?:  a)  =  îlergifi» 
meiumiept;  b)  gelbeë  ^Sprcpen  oreille  /dé 

rat  (Hiera' cium  pilose' lia)  ;  ^fCpUiniîJ  m  . 

a)  queue  /  de  souris  ;  b)  F  fig ,  natte  / 
de  cheveux  très  mince;  c)  ^  myosure 
( Myosu’rus );  ~ftîïl  «.  =  mâuëcpen=ftill. 
«laufen1  (^ )  [©auê]  @c.  I  vin.  1.  (p.) 
»on  Zieren,  bfb.  Maten:  prendre  des  sou¬ 
ris  ou  des  rats.  2.  (p.  u.  ftl)  (fid;  peimti# 
fd)leid;enb  bewegen)  se  glisser.  - —  II  vja. 
F  (geroanbt  entwenbeu,  fte^Ien)  escamotci", 
F  gripper ,  chiper.  —  III  ©~  n  ©c. 
=  ©ouferei;  pro.  f.  itipe  2. 
maufett2^--)  I  vin.  (p.)  u.  ficp  ~  viré  fl. 
®c.  (in  ber  l’iaufe  fein)  muer,  être  en 
mue;  F  fig.  »on  tperfonen:  faire  peau 
neuve.  *—  II  n  ©c.  =  ©aufer1  II. 
©aitfcr1  (I,j)  i  [maufen2]  m  ©a.,  ~in  / 
®  escamoteur  m,  ...euse  /.  —  II  f® 
...  ber  8Bgel,  Mrebfe  2c.  mue. 

SJiaufcr2  (Iv/)  npr.m.  ©la.  f®eroel)r--gabrt* 
ïa'nt  in  Dbernborf,  erfinber  eines  »erbefferten 
Winter  laber-Stjfte'ms)  Mauger;  ~fcpeê  Sdjlüfl 
culasse  /  Mauser. 

©aufer*...1  (-'■'...)  in  3ffgn  (a.  ©nttfe*.,.) 
("“...),  3®.:  ~fcbcr  /  plume  de  mue; 
~§cit  /  ber  8ögel  mue. 

©aufer*w2  (""...)  [©aufer2]  in  sf.-fssn, 
3®.:  ~ge)ucpr  X  n  fusil  m  Mauser, 
mauser  m. 

IJiaufereif-0-)  [tnaufen1II]/©vdism/|)Z., 
volerie,  filouterie,  escamotage  m. 
utauferu  (l'J)  [a/b.  mûzôn,  U.  muta're] 
vin.  (p.)  u.  fid)  vlréfl.  @d.  =  maufen*. 
iuauftg  (Iv)  a.  @b.  1.  [©auê]  qui  sent 
la  souris.  2.  [maufen2]  ficp  ~  mad;cn 
(fict  met;r  i)erauSnel)meit  als  einem  3«Eommt) 
faire  l’important,  monter  sur  ses 
grands  chevaux;  @ie  madieu  fid;  gar 
311  ^.!  vous  le  prenez  bien  haut! 
llUaufo(c-um  (---“)  [©aufo’luê]  n  ® 
mausolée  m. 

3JîanfoIuâ  (-1  “)  npr.  m.  ®  h.a.  Mausole 


(,f.  Zcu  IJ. 


3ctcpcn:  F  familiär  ;  P  DSolfëfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu; 
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PJtflHt] _ 

UKßut  %  provS.  (-)  [a/b.  mûta,  Dont  fit.;  I 
3oH]  /©  1.  (âuâ*  uiiô  ®in»gangs>soU  für 
SBaren)  (droit  m  de)  douane  ;  (aBege^getb) 
péage  m.  2.  (3oH-amt)  ='1Diaut=amt. 
DMattb...,  maut=...  (-...)  itt  Sffgn,  meift  % 
provS.  I  analog  „SDÎauf",  333.:  ~autt  n 
(bureau  m  de)  douane  /;  ~frci  a. 
exempt  de  droits.  —  II  Sefonberc  plie: 
~auffeïjer  m,  Meamtcfr)  m  douanier; 
Mjattê  n  douane  /.  (®gl.  audf;  3olI=...) 
UJîaittJter  ®  provS.  f-")  m  ©a.  douanier. 
DJJajCtitUtê  (w'itÎ3(w)'J)  [lt.]  npr.m.  ©  h.a. 
Maxence  (f.  Seit  1). 

IMîajrhn  {^)  npr.m.  Maxim;  X  ^fd)c(f') 
(ob.  ~=)©efd)ÜR  ob.  Spnone  canon  Maxim. 
9)îajima(=  ♦♦♦  (W"-J in  Sfîgn  (oft  SKeifb...),  j 
3S.:  ~einljeitê=fa(?  $$  ni  taxe  /  maxi¬ 
mum  uniforme;  ~gcfrfjHmtbigïett  / 
vitesse  maxima;  ~prcië  m  maximum 
(du  prix);  ~fiunmc  /  maximum  m.  — 
ffigt.  aud)  -§ôd;ft=...  m. 

DJîagtmiauuê  (uu(^)iu)  [It.]  npr.m.  ® 
h.a.  Maximien  (f.  Seil  1). 

UKajriiitUian  ( (^-(^)z )  [lt.]  n.d.b.m.  ©a. 
(ac.  auch  ^.cn),  ~e  (v/u-(u)iv')  f®  Maximi¬ 
lien,  Maximiliane.  [Maximin  (f.  S.  1).  \ 
Süajintùmê  ('-"-' z^)  [tt.]  npr.m.  ®:  h.a.) 
ÜDÎajrimwu  (^)  [tt.]  n  ©  [pi.  ...ma)  ($a<$fi- 
ûetrag;  ant.  fflîi'ninmm)  maximum  m- 
~4fjenitomctev  m  unb  n  thermomètre 
m  à  maxima.  [Maxime.) 

URflfiUMtê  (z^)  [tt.]  npr.  et  n.d.b.m.  ©/ 

Diiat)  (z)  je.  f.  éîai  2c. 

2)t«qer  îc.  (-4  f.  SOïeicr  jc. 

PKapor  (I''|s-më'-s')  [engl.]  m  ©a.  maire. 
JMF*  SRajeboit  f.  iOîacebou... 

2Jc  «33«  (iu)  [tjebi-.]  f®  =  SDÎa£e. 
m.  b.  air.  für  :  mit  befctjrâuîtcr  §aftpftid;t 
(f.  b§  unter  §aft--...).  [avis.) 

an.  abr.  für  meinet  Ëcadjtenë  =  à  mon / 
läJietfjßttif  (-d)Zv)  [gtd;.]  f  a)  ®eme- 
gungsle^re,  b)  innerer  ®au,  Sriebroerï  :  mé¬ 
canique. 

UJÎcdjamïer  O  (-cbz^)  m  ©a.,  9Jîedja= 
nifitâ  (-d^-uv)  m  ®  ob.  ©  [grd).]  méca¬ 
nicien. 

ittecfjanifd)  (-d;z“)  [grd;.]  a.  @b.:  a)  ouf 
Sffiecfianit  gegrünbetob.  ôejügtid^,  b)  buvdfj  âlecha-- 
nit  beiuirït,  c)  t;anbroer£g=,  nmfdfinenmâjrig: 
mécanique,  machinal;  ©trumpf* 
ftricferei  tricotage  m  à  la  machine. 

9Jied) antâmitê  (-d)-'iu)  [pet).]  m  ©b.  mé¬ 
canisme.  [stabt)  Malines  f/sg.) 

•Söledjefe  (z^)  npr.n.  ©b.  géogr.  (belgifcljej 
Uïictfer»...  (,Su...)  in  3ffs«  analog  „tneefeni", 
3®.:  ~fttnmte  f  voix  chevrotante, 
«ueefern  (Zv)  [mittet=bifd;.  mecke = 3iegen= 
boef]  I  vin.  (fj.)  @d.  oon  ber  Stege:  crier, 
non  ferfonen:  imiter  le  cri  de  la  chèvre; 
d  (mit  jitternber  Stimme  fingen)  chevroter. 
—  II  2)1  rw  7Z  ®c.  cri(s  pl.)  m  de  la 
chèvre;  d  chevrotement  m. 
DJlcrfleutmrg  (-“J  unb  M)  npr.n.  ©a. 
géogr.  (beutfdjeS  ßrofiljerjogtutn)  Se  Meck- 
lembourg(-Schwérin,  -Strélitz). 
2)îccfleitburger  (-^u  u.  M")  ï  m  ©a., 
Mu  f  ®  Mecldembourgeois(e  /)  m.  — 
II  a.  inv.,  and;  mccftcnbitrgifd)  U. 

a.  ®b.  du  Mecklemboürg,  meck- 
lembourgeois. 

«tecfmcif,  iDlcrfmecî  (^)  [tautmadj-a^menb] 
int.  (aï§  s.  Si^impfioort  für  ©t^neiber)  mè 
mè  (m). 


iOlcbaUtc  T  (tnë-bâ'i-jü)  [fr.]  f®  médaille. 

3JlebatBett=...  (f.  TOebai(Ic)  in  3f.=fe|ungen, 
3®.:  ~fnnttuterm  collectionneur  de  mé¬ 
dailles,  and)  -,  médailliste;  ~jted)er  m 
médailleur.  [daillon  m  (f.Seitl).) 

9)lcbatÙoit  T  (më-bâl-jfi')  [fr.]  n  ©a.  mé-f 

2) ïebavb(u§)  (ui('J)  npr.  m.  ®a.  (©  u.  @b.) 
Médard  (f.  Seit  1). 

9)îcbca  (-Zu)  npr.f.  ©  u.  @  myth.  Médée 
(f.  Seill).  [Mède  s.) 

fDlcbcr  (Iu)  [2)ïe'bi-cn]  m  ©a.,  Mu  f  ©J 

3) îebcr»...  ("u...)  in  8fi*fe§uttgen,  meift: 
...  des  Mèdes,  3®.  ~rcid)  n  empire  m 
des  Mèdes. 

9)ÎCbW  (z(^)v)  /©  {pl.  ...biä)  gr.  (alte  ®e» 
3eid)mmg  ber  brei  ftimmfiaften  Saute  g,  d,  b) 
lettre  faible. 

juebtaf  227  (-(u)z)  [tt.]  a.  @b.'  î.  phys.  du 
milieu.  2.  gr.  du  (verbe)  moyen. 

2) îebiau  ®  (-(°)1)  [tt.]  n  ®a.  =  SWebia'n= 
papier. 

9Jiebian=...  (-(“)-...)  in  3fign.  I  =  5)îit= 
tel-...,  3®.:  Mo'tiu  n,  ^fonna't  n  ©  typ. 
(in-)folio  m  moyen;  ~grbf)c  f  gran¬ 
deur  moyenne.  —  II  27  anat.  meift-. 
...  médian  a..  3®.  ~nbcr  /  (veine)  mé¬ 
diane.  —  III  ®fb.  pue  ,u  I 

®  ^  papier  on  d’environ  505  millimètres  de 
large  sur  400  millimètres  de  haut*  rv  quart 
n  grand  in-quarto  m. 

S)îebiantc  (-(W)Z>J)  [tt.]  /@  médiante. 

3) tebiat=...  (-(°)-...)  inSftgn,  meift:  ...  mé¬ 
diat  a .,  3®.  rvgebiete  n/pl.  (im  ehemaligen 
beutfehen  Sieiche)  territoires  m'ipl.  médiats. 

utebißtificreu  (-(W)-"Z,J)  [tt.]  I  via.  ®a. 
médiatiser.  —  IS  2)1~  n  ®c.  unb  2Jle- 
biatificruug  /©  médiatisation/. 

SDÎebiee-cr  (-^tjiZu)  m  ©a.,  \  Mu  f® 
prince  (princesse)  de  la  famille  des 
Médicis. 

mcbice-ifd;  (-Mpz^)  a.  ®b.  médicéen;  ^.e 
SBe'nub  Vénus  /  de  Médicis;  ~eb  3eit= 
otter  siècle  m  des  Médicis.  [dicis.) 

fDîcbict,  auch:  (Zvtfd;i)  npr.  inv.  Mé-j 

SDîebi-Ctt1  (z(u)^)  npr.n.  ©b.  h.a.  géogr. 
(afiatifdje  Sanbfchaft)  îa  Médie. 

3Rcbt-cna  (z(u)u)  pl.  non  Ske'bium  (f.  bs). 

2)ïebtfantcut  (-“-z)  [tt.]  n  ®a.  (Heilmittel) 
médicament  m ,  remède  m. 

2) lebi!u§  (ZvJ^)  [tt.]  m  ®,  \®  médecin. 

9)ïebiua  (_Zv)  npr.  ©a.  1.  n  géogr.  (ar. 

©tabt)  Médine  /.  2.  al§  fonftiger  3îame: 
Medina.  §4  ïïtürj  à  la  mi-mars.) 

yjtebîü  #  (z('")-)  [tt.]  adv.  =  ïïîitre,  à®.  :  J 

3) îebio=„.  ®  (^(u)-...)  in  3ffgn,  3®.  :  ~tiqut= 
batio'u  /  liquidation  de  quinzaine. 

ntebifd)  (z^)  [fOîc'bi-eu1]  a.  @b.  mède, 
médique. 

iuebttiercu  (-v"Zu)  [It.]  I  via.  @a.  (nach- 
ftnnen)  méditer.  —  II  2)1~  n  <§>c.  mé¬ 
ditation  /. 

SJîcbium  (Z('J)W)  [tt.]  n  @  ob.  @  1.  phys. 
(SDHttel  unb  nermittelnbe  qjerfon,  6fb.  im  ®er- 
ïel)re  mit  ©eiftern)  médium  ni.  2.  grdf.  gr. 
(verbe  m)  moyen  m. 

SJÎebijtU  (_v^z)  [tt.]  /  @  (int  Sinne  non  Heil-- 
ïunbe  ohn tpi.,  im  Sinne  oon  älrjnei  mit  pl.) 
médecine. 

SJtebifjtlK..  (-'-’-...)  in  Sf.-fhgn.  I  önatog 
„iDlcbtji'n",  3®.:  ~g(«S  n  fiole  f  à  mé¬ 
decine.  —  II  ®fb.  pile:  Mt  ab  n  bain 
ra  médicamenteux;  Marren  m  = 
~tuagen;  ~utattu  m  bei  b.  Snbianent:  mé- 


_ [s))leer=...] 

decin  ;  ~timgeit  X  m  fourgon  de  phar¬ 
macie,  caisson  d’ambulance. 
SOïebtJtttOfs..  ( — -...)  in  Sf.'fhßtt.  I  (auf 
Slrsenei-'Jtunbe  be3üglich)  mft:  ...  médical  a., 
auf  2lr3enei  besiiglid):  ...  médicinal  a.,  3 S. 
Mräutcr  njpl.  herbes//p^.  médicinales; 
Mmltjet'  /  pobee  médicale.  —  II  ®e- 
fonbere  gälte:  ^getotdjt  n  poids  m  em¬ 
ployé  en  pharmacie;  Muöc'gtmu  n 
conseil  m  médical  ou  de  santé;  ~rat 
m  membre  d’un  (ou  du)  conseil  médi¬ 
cal;  ats  beutfeher  2itel,  etwa:  conseiller  de 
santé.  [en  médecine.) 

3)lcbt5tuer  (-^z^)  [tt.]  m  ©a.  étudiant) 
ntebiginiercu  (-v-z“)  [tt.]  vin.  (t;.)  ®a. 
prendre  médecine,  F  se  droguer,  se 
médicamenter. 

ntebtpnifd)  (-^)  [tt.]  a.  @b.  (arjtHch) 
médical,  (atscneiKd;)  médicinal,  (beilenb 
toirlenb)  médicateur;  [.  g-afiitbi't. 
Slieboc,  ibiebot  (-z)  npr.n.  Médoc  m 
(f.  Seil  I). 

Sftebttfa  (uZv)  [tt.]  I  npr.  f.  ©  u.  @  myth. 
Méduse.  —  il  /  ®,  a.  fbîebttfc  /  ©  zo. 
(Quallen,  ©eefterne)  méduse  {Medu’sa). 

9){cbufett=...  (u'u— ),  Biâro-  a-  2)icbufa=... 
(' j!Uj ...)  ittSMIS«  analog  „Skcbu'fa",  3®.: 

n  (Mjanpf  n)  face  /  (tête  /)  de 
Méduse;  ~ftcrn  m  zo.  (ajtoUu'âïe)  étoile 
/à  tête  de  Méduse  {Aste'  rias  caput  Mc- 
du 'sæ).  [Zu),  beibe:  a.  @b.  de  Méduse.) 
mebitf  ettf)  aft(^Zu^),  utebuf  en=ar  tlg  (uZ£^= / 
3Kcet  (z)  [a/b.  unb  tt.  mare]  n  ®a.  {ant. 
fianb)  mer  /. 

3)îeer=..v  uteer»...  (-.;.)  inSffgu.  I  meift: 
...  de(s)  mer(s),  3®.  M)e!)errfct)cr  m  sou¬ 
verain  des  mers;  a.  { n )  bleu  (m) 

de  mer.  — •  Iï  Sffiettere  ®eifpiele: 
~ab(cr  m  orn.:  a)  aigle  marin  {A'quüa 
,  ossi ’fraget)  ;  b)  queue-blanche  /,  227  py- 
rargue  {Halia'ëtos  albici'Ua );  ^.ßlltfct  / 
orn.  merle  m  gris  {xurdus  torqua'tus ); 
^amuMptcr  m  habitant  des  côtes,  pl. 
population  côtière;  Marbc  ficht,  mu¬ 
let  m  {muUus  barba' tus)  j  Mcfdjrciber  m  : 
227  hydrographe;  Mefdjrettutng  /:  77 
hydrographie;  ~ÔCU)ol)ttev m:  a)  habi¬ 
tant  de  la  mer;  b)  =  /tier;  Mûratibiutg 
/  brisement  m  (de  la  mer),  brisants 
mjpl.\  Mîtfcit  ni  golfe;  Mntrl)C  m  zo.: 

a)  =  Mferb;  b)  icht.  dragon  marin 

( Trachi' nus  draco  )  ;  — eiè  n  {ant.  finnbM?) 

glace  /  flottante  sur  mer-,  TV'  euge  / 
détroit  m,  canal  m  ;  ^faljrt  /  course 
sur  mer,  navigation;  .^farbe  /  == 
-grün  ;  TV  frau  /:  a)  fée  de  mer,  sirène; 

b)  zo.  pteerfiSugetier)  P  poisson-femme 
m-  ~fraiîfciit  n  :  a)  =  Ml'au  a;  b)  myth. 
sirène  /;  ~gcgntb  /parage  m  (de  la 
mer),  hauteur;  ^geunidfô  f  n  plante 
/marine;  ~gotf  m  myth,  dieu  marin; 
~giittin  /  déesse  marine;  ~gra§  3 
n:  a)  varec  m  {fucus);  b)  algue  / 
{Alga)  ;  ^gritlt  a.  {n)  vert  {m)  de  mer, 
P7  glauque  (m)  ;  ~gnutbcl  /  icht.  loche 
de  mer,  -27  gobie  m  { go'Hus );  M)d)î?  ni 
icht.  coq  de  mer,  rameur  {zeus  gaUus)  ; 
Mgct  m  zo.  oursin  de  mer  {E'eJUmus); 
Malb  n  zo.  =  Scc4atb  ;  atjc  [cor.  oont 
inbifdjen  marcati]  /;  a)  zo.  (äffe)  guenon 
{ceraopithe’eus)-,  b)  fig.  (hâjjliche  ferfou) 
gut* non*  tv  tort  m  zo.  ('poit/p)  bäum« 
artiger  Mort  lobulaire  /  arborée  {Lobu- 
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la'ria  arbo’rea)\  ~tcurf)teu  n:  tu  phos- 1 
phorescencc  /;  ~itcbe(  m  brume  /; 
~neffcl  /:  a)  ^  algue  (Alga)  ;  b)  zo.  (2ier> 
ïora'tte)  ortie  de  mer  (Acti'nia);  ~pf(M 
to  ich/,  paon  marin  (zas™.?  pavo)\ 
«vpferb  n  teilt,  pégase  m  ( Pe'gasus 
draco)-  ~rcttig  ^  [1t.  mareo'ticus;  ogl. 
engl.  liorse-radisb]  m  raifort  ( CocMea'ria 
armora’cia );  ~fol5  w  sel  m  marin  ou  de 
mer;  ~fiiugc4ter  n  zo.  poisson  m 
anthropomorphe,  mammifère  ni  aqua¬ 
tique,  (©ec-ïuf*)  lamantin  m ,  dugong 
VYl  *  nu  fdjanut  m  écume  /  de  mer  (a.  min. 
weißer  ÏRinera'Wîbrper);  ~ftf)aiUit  pf Ctf C 
/pipe  en  écume  de  mer;  ~frijcibc  / 
zo.  (TOoUu'sîe)  tu  ascidie  ( Asti’ dm ); 
fdflattge f zo.  vipère  de  mer  {sy’ngnathw 
ophi ’dioii)  ;  rv  fdpicpfc  /  icht.  bécasse  de 
mer,  tu  centrisque  to;  ~fd)U>ctn  n  zo. 
porc  m  marin,  marsouin  m  ( DtipU'nus 
phocœ'na )  *  ~fd)iucinrf)ett  n  zo.  (fjerfeh 
!ani'nrf;en)  cochon  m  d’Inde,  cobaye  m 
( Ca’via );  rjfettf  ^  Vl  cakile  (caki’le  ma- 
ri’tima );  ~ftntub=ficfcï  %  /  pinastre  m 
( Pinus  pinaster );  ,~ftlOî!t  4>  m  COlU'ant; 
~ftr«bci  m  gouffre,  tournant,  abîme; 
~iicfeu=tttcffcr  m  tu  phys.  (Snftrume'nt) 
thalassomètre,  bathomètre  ou  bathy- 
mètre;  ~ttcr  n  bête  /marine; 
fdjhtngctt  a.  poét.  étreint  par  les  flots; 
~uitgdjcucr  n  monstre  m  marin;  ~» 
teaffer  n  eau  /  de  mer,  eau  salée; 
~U)rib(d)ctt)  n  —  ^,frau;  ~Stmlf  m  icht. 
loup  marin  ( Ana’rrhichas );  ^ilHUibCl'  n\ 
a)  phénomènes  de  mer;  b)  fig.  (etwa? 
Staunen--ffirregenbeâ)  vrai  miracle  s,  pro¬ 
dige  m.  (©gt.  aud)  SDÎeereê»...,  ©ce»..., 
ffiaffer»...) 

9>îcerc8»...  (-“...)  in  3ffgn.  I  ineift:  ...  de 
(la)  mer,  38.:  ~gïîu  m  bras  de  mer; 
~ftiiif;c  /  ~fptcgel  m  surface  /  (ou  ni¬ 
veau  m)  de  la  mer.  —  II  ©fb.  plie: 
~ablagmutg  /  alluvion;  m  = 

~gnmb;  ~ft«t  /:  a)  flots  m\pl.  de  la 
mer;  b)  haute  marée;  ~gottl)eit  / 
divinité  marine;  ~gntnb  m  fond  (de  la 
mer);  ^fiifte  /  côte;  ~fttffe  4/  /  calme 
m,  bonace;  ~(traub  m  plage  /;  ^ftvij» 
UtMtg  4/  /  courant  m ;  ~ufet  n  bord  m , 
rivage  m  (de  la  mer),  côte  /,  4/  terre  /. 
(©gt.  aud;  2)ïccr=...  uni  ©ce»...) 

SWeetfotg  (mh-ttn”)  [engl]  n  <§>a.  assem¬ 
blée  /,  réunion  f. 

2)îcgci=.,.,  mega»...  (<*“...)  [grffj.]  in 
3f[gn  (=  ©rofk..,  groß»...)  anit  ~...  an- 
fangettbe  grembwörter  fueße  mau  im  I.  Seile. 
ÜDÎegarst  (fiw)  npr.n.  @>c.  h.a.  geogr. 

(griecßtfd)e  ©iabt)  Mégare  /. 
aiîcgiirc  (“Io)  [grd;.]  1.  myth.  Mé¬ 

gère.  2.  fig.  :  a)  böfeä  Sßeib,  b)  zo.  (aîame 
einer  Solange,  e-3  SdjmeUerlingb)  mégère. 
Wcgarer  m  ©a.,  ~in  (u-w)  f  # 
habitante  /)  rn  de  Mégare,,  Méga- 
rien(ne  /)  m. 

ïhicgnria  ('ivyv/)  npr.n.  inv .,  h.a.  geogr. 

(gried/feße  Sanbfcßafl)  la  Mégaride, 
megarifd)  (uZv)  a.  @b.:  a)  öltgemein: 
mégarien  ;  b)  phls.  ^,(e  ©djule  école  /) 
mégarique.  (met,  Méhémed.  ( 

9Jid)Ciueb  (-u'J)  [or.]  npr.m.  @a.  Méhé-J 
(-)  [o/b.  mëlo  ma ßleu]  n  @a.  1.  mfi: 
farine  /.  —  Sfb.  pae:  2.  itodjïunft-.  ge» 
bromitcé  ob.  geröfteteb  ~  roux  w»;  mit  bc= 


[treuen  enfariner.  3.  weite,  (suießhartige?) 
substance  /  pulvérisée,  poudre  /. 

ntcl)t=...  ("...)  in  Sffgn.  I  analog 
,,ï)îcE)l",  s».:  ~nrrn  a.  qui  contient  peu 
de  farine;  „/Dürfe  %  f  bourse  des  (ou 
aux)  farines;  ~fnf?  n  tonneau  to  à  fa- 
rine;  ïtojj  to  ftodpnft  :  boulette  /  de 
farine;  ~ttmrm  m  ent.  ver  de  la  farine. 
—  II  S3ef onbere  ÿatle:  ^ûïtig  a.  fa- 
IlIlclCG  *  w/  baipt  ©  /  (OTüßl-bottig)  ar- 
chure;  /v-bccvbnuiit  V  m  alisier,  alou- 
chier  (sorbus  a  Via);  ~bccrc  ?  /  alise; 
/V  bcutcl  to:  a)  sac  à  farine;  b)  © 
SDlimerci:  blutoir;  «x/bïCt  m  bouillie/; 
^gihtge  ©  m\pl.  SJiiUterei:  tournants; 
~gebcub  a.  farineux;  ^îjatttg  a.  fari- 
I16UX  j  /v  Ijtïttbel  %  ni  commerce  des 
farines;  30m  ©ïport:  minoterie  /; 
Ijönblcrftu  /)  to  <è  marchaud(e  /)  m 
de  farine,  farinier  to,  ...ière  /;  ïnf  cr 
m  ent.  ténélirion  ( Tme’bno );  ~f«fteti  © 
to  huche  /;  ~!îctftcv  ©  to  =  Sleifter  ; 
~tniü(cï  ot  meunier;  ~rctd)  a.  = 
4ûitig;  fKf  fact  to:  a)  sac  à  farine; 
b)  prove.  F  fig.  (©cfimäßwort  für  einen  feßr 
bieten  SDlenftßen)  tonneau;  ~jrf)nmtbc  / 
orn.  hirondelle  domestique  ( mru’ndo , 
u'rbicaj ;  ~(icb  n\  a)  tamis  to  à  farine; 
b)  ©  SOtilECerei:  bluteauTO;  ^f[)Ctfe/mets 
to  de  farine,  farineux  ni/pl.,  pâte;  engs. 
(fiiße  iSpeife,  meift  naeß  bem  ©paten)  plat  to 
doux;  ,vfuppe  /  soupe  à  la  farine;  ge» 
brountc  ^.fuppe  soupe  à  la  farine  grillée; 
F  fig.  er  fielet  mie  (cine)  ^[uppe  auë  il  a 
l’air  d’une  soupe  au  lait;  ~tnu  m 
[.  ÎOÎeltau;  ^tueifidjeu  n\pl.  petits  pains 
m\pl.  d’épice  do  forme  oblonguo;  ~gîicÎ£V 
to  cassonade  /. 

ntdjlidjt,  itteljlig  (I>J)  a.  @b.  farineux 
(audfj  path .),  (mel;t*artig)  farinacé. 

JUCljt  (I)  I  adv.  ( ant .  tninbcr)  1.  meift: 
plus,  jss.  olé  id;  fogcit  ïann  plus  que 
je  ne  puis  dire;  ~  unb  de  plus  en 
plus  ;  »or  einer  3aß(  ot;ne  ©ergleicßimg  plus 
de  ...,  mit  ©ergteicfmng  plus  que  ...,  3©.: 
.v,  alê  (über)  Jtooiqig  2Jtart  plus  de  viugt 
...;  nier  ïlttgen  fcljen  ûl§  Jluei  ...  voient 
plus  que  deux  ;  er  ift  mein  pinb,  ja  mob 
noef)  ift ...  bien  plus,  ou  et,  qui  plus 
est  ...;  je  ~  mein  i£;nt  gibt,  befto  ber» 
langt  cr  plus  on  lui  en  donne,  plus  il  en 
demande;  „  nié  jubiei  tant  et  plus;  wenn 
bu  fünf  ffllnrf  ~  gi&ft  ...  cinq  marcs  do 
plus;  Idj  ßabe  ;,mci  Staler  ~  erhalten  alê 
©ic....  deux  thalers  de  plus  que  vous; 
er  lebt  niiijt~  il  n’est  plus;  feine  Hrmieti 
^,1  plus  de  larmes!  —  ©fb.  ÿiute:  2.^, 
groß  alê  Itein  plutôt  grand  que  ...;  bei 
einer  ©erglcicßung  mit  etwas  rorßer  Sliiâgc- 
fprocI;enem,  atfo  cl;ne  foigenbeS  ,,nlêJi,  oft: 
davantage,  j©.  :  cr  ßat  uiel  fflelb,  fein  ©ru* 
ber  t;at  noc^  ~  ...  en  a  davantage;  F  ~ 
ïann  man  nidjtbcrlangen  que  voulez- vous 
de  plus?;  einer  immer  nod;  ~  alê  ber 
mtbere,  oft:  F  à  qui  mieux  mieux;  baê 
ift  nidjt  -v  alê  meine  ©djulbigfcit  ce  n’est 
que  mon  devoir;  baê  tut  er  nicht  ~  tnie 
gern  (ungemein  gern)  il  ne  demande  pas 
mieux ;.cê  gibt  bereu  ~  alê  juoici  il  11’y 
en  a  que  trop;  bei  Sluftionen:  nieuumb 
personne  11e  dit  rien  ?  ;  biefe  aiuênctlmten 
unb  anbere  ~  ...  et  quelques  (ou  plu¬ 
sieurs)  autres  encore;  unb  alê  baê  et 


_ [tnçfjrcrtei] 

au  (ou  par)  delà;  nnb  berglcidjen  ~  et 
autres  semblables;  einige  SaÉjr  1;  n  n  b  er  ter 
~  ober  meniger,  oft:  à  quelques  siècles 
près;  baê  fd;mcctt  nad)  ^  c’est,  du  reve¬ 
nez-y,  cela  rappelle  son  buveur; 
immer  nod)  ~ !  encore!;  mer  nod;  ~  (außer» 
bem)?  qui  encore?  3.  roaê  briugft  bu 
quoi  de  nouveau?;  tunê  ift  beim  mm 
(weiter)?  et  après?  —  II  IMlcljr  n  inv. 
4.  le  plus;  (©ermeßrung)  augmentation 
/  (überfeßuß)  surplus  to,  excédent  ni. 
—  III  cv/  Cl.  ©b.,  meift  gbr.  mit  nodjmaU» 
ger  Steigerung  :  mcljrct.  5.  \  =  größer. 
6.  unbeftimmteê  Saßlwort:  mehrere  {ant. 
ein)  plusieurs,  plus  d’un(e),  (oerfeßiebeue) 
divers,  différents  ;  and;  alâ  s/n.  iÜt^crcë 
diverses  choses  flpl. 
fDîeljr»...,  incljr»...  (-...)  in  3îfgn.  I  analog, 
„meift",  3©.:  ~crnni()iit  a.,  ^genannt  a 
mentionné  plusieurs  fois;  ^jiiijrig  a. 
de  plusieurs  années;  ~fettig  a.  à  plu¬ 
sieurs  côtés  ou  faces;  ~fitnnuig  a.  à 
plusieurs  voix.—  II  ©efonbere  ÿiiüe: 
^aufumub  m  surcroît  de  dépenses; 
^auègabc  /:  a)  excédent  »1  (de  dé¬ 
pense);  b)  #  ^.auêgabe  ron  SBertpapierets 
surémission;  ~bcbßrf  to  nouveaux 
besoins  pl.,  ce  qu’il  faut  en  plus; 
-J&ciaftung  /  surcharge;  ^bcrcdjmtng 
/  excédent  m  de  frais;  ^betrag  m 
excédent;  ~bcioerbmtg  /  surplus  ru¬ 
de  candidats;  ~btefi'r  to  enchérisseur; 
~biu:uig  ^  a.  pluriflore;  ^heutig  a.  sus¬ 
ceptible  d’être  interprété  de  plusieurs 
manières,  meift  mv.part  équivoque; 
-,ehtnal)rae  /  excédent  m  (de  recettes); 
^frtd)  a.  qui  existe  plusieurs  fois* 
répété,  réitéré,  U  (b[b  math.)  multiple; 
adv.  à  différentes  reprises;  ~gcüot  n 
enchère  /;  ^gcïuiojt  n  surpoids  to; 
~giicï>crig  a.:  a)  à  plusieurs  rangs; 
b) -tu  math.  ^glicberig(e  ©röße)  polynôme; 
lieber  X  to  =  SOÎagajimgemefjr;  ^labe» 
üovt’td)tuug  /  magasin  m;  ^îîtaltg  a. 
fait  (répété  ou  arrivé)  plusieurs  fois, 
réitéré,  pfort  fréquent;  ~nuff§  adv. 
plusieurs  fois,  à  plusieurs  reprises, 
pfort  fréquemment;  excédent 

to  de  port;  fiüiig  a.  gr.  de  plusieurs 
syllabes,  tu  polysyllabe;  «•  à 

plusieurs  places;  $$ 9  ^.fitjigeö  gafjrtab 
(au*  ^fiijer  to)  machine  /multiple;  ogi. 
a.  3n>ei»,  S)rei»,  ffifer»,  g-iinf»fij)er,  ^ftim» 
îîîcn»fi)fiem  n  (aBaßt  in  ©elgicn)  suffrage 
m  plural;  ~iet(ig  a.  qui  a  plusieurs 
parties,  oon  tücrarifd;en  SBerten,  aud):  en 
plusieurs  volumes;  ~t>crtrand)  m  ex¬ 
cès  de  consommation;  zitiert  to  plus- 
value/,  survaleur/;  /vjftîjl/la plupart. 
inelfVCît  (Io)  [metff]  I  via.  u.  fiel)  ~  vlréfl. 
@a.  ait  3alj[  unb  SJicnge:  (fiel))  ~  (se)  mul¬ 
tiplier  (aud)  arith.),  an  Sntenfüci't:  (firi))  ^ 
augmenter,  s’accroître.  —  u  m  Tl 
©c.  u.  3)ïe()rung / ©  multiplication/; 
augmentation  /,  accroissement  to. 
jjtefyren-teüS  (■2u=-  u.  -u4)  adv.  pour  la 
plupart,  ordinairement,  pfort  le  plus 
souvent,  la  plupart  du  temps. 

SMjïev  (-v)  m  @a.  celui  qui  augmente  ;, 
allcjeit  ~  beê  Sîcidjeê  toujom-s  Auguste 
mrijvcvc,  5)J/cl)rcveö  (Ivu)  f.  mehr  6. 
mrijrcrlci  (-v-)  a.  inv.  de  plusieurs  es¬ 
pèces. 


jjeitfjett  :  F  familiär  ;  P  ÜBoffêfpr.  ;  F  ©aimerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.  )  ;  *  neu  ;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  u  Shffenfdjaft; 

— -  (  67G  )  — 


pieljffjeit] 


[Ulciftetx..] 


Wefjrljeit  (--)  [meljr]  /  ©  Î.  pluralité, 
bei  Slbfthnmungeit:  majorité.  2.  (bas  SDtebr* 
ais=ein§--fein)  pluralité;  Bfb.  gr.  pluriel m. 
Wef)rI)Citd=... (--...)  in3ffgn  analog  „«Wet)t‘= 
beit",  }B.:  ~befcf)tufj  m  décision/  de 
la  majorité;  biircfj  ».befdjlup  à  la  majo¬ 
rité  des  voix. 

tneibctt  (-v)  [a/b.,  mîdan  tierborgen  fein] 

I  via.  u.  firf)  rv/  vlrp.  ©o.  (près,  bu  mei= 
bejt,  et  meibet)  (fief),  ea.)  »,  (s’)éviter,  pfort 
(se)  fuir  ;  etwas  311  tun  »,  s’abstenir  de 
faire  qc.  ;  bas  2anb  »,  niiiffcn  être  banni. 

—  II  W~  n  ®e.  fuite  /. 

Weier 1  (Ikü  [lt.  major]  m  ©a.,  ~in  /  ® 

1.  régisseur  d’une  terre.  2.  elnu.  (ber  erfte 
unter  ben  Sienftboten)  maître-valet  m, 
maîtresse-servante/.  3.  (größerer Sauer) 
métayer  m ,  métayère  /,  fermier  m , 
fermière  /. 

fileter2  (Iu)  npr.m.  @>a.  id.;  F  co.  jur 
Saute  »,  (auf  ben  siBtritt)  gcljen  :  F  aller  à 
la  garde-robe. 

Weier»,..  (-u...)  in  Sf.-fe^ungen.  I  analog 
„«Weier 1  “ ,  3ïï.  :  ~amt  ri  place  /de  maître- 
valet,  &c.  —  Il  Sfb.  jjiitte :  /vbrief'm 
métayage;  ~gut  «,  m  métairie  /; 
~jind  m  fermage.  [ferme.) 

"SOïcieret  (-wl)  [«Weier  *]  /  ©  métairie,)* 
meiern  F  (Iu)  via.  @d.  1.  =  lädieren  2. 

2.  =  ber-imternnadjen  b. 

Weile  (Iv/)  [lt.  mi'llia]  /  @  (meift:  =  7500 
«Dicter)  mille  m;  ulte  franjüfifdje  »,  lieue 
de  France’  {=  4451, 9  steter). 

Weiten»...,  tiw...  (-”...)  in  3ffgn.  I  analog 
„«Weile",  5®.:  ~breit  a.  de  la  largeur 
d’un  mille  ou  d’une  lieue:  ~Weit  a.  u. 
adv.  à  plusieurs  lieues  de  distance; 
fia.  ».weit  bauen  entfernt  fein,  311  ...  être 
à  cent  (ou  à  mille)  lieues  de  ..:  — - 

II  SSefonbere  pile:  ~gc£b  n  allocation  / 
kilométrique,  indemnité  /;  ~ftein  m 
pierre  /  milliaire,  a.  einfach  :  milliaire; 
feiger  m  borne  /milliaire,  audj  einfach  : 
milliaire,  ü  oft:  poteau  kilométrique. 

SOZcifev  0  (-”)  m  ©a.  Jtaglerei:  meule  / 
(de  carbonisation),  charbonnière  /. 
Weilet».,.  0  (-”...)  in  3).-f|gn.  I  analog 
„«Weiler",  gSS.  :  ~becfc  /  couverture  des 
meules.  —  Il  S3fb.  pile:  ~lio!fs  n  bois  m 
à  charbon  ;  ~fcf)lc  /  charbon  m  de  bois, 
mein  (l)  [a/b.  mîn]  I  gén.  uon  „idj". 
1.  gebéliïe  »,  souviens-toi  de  moi;  uergtB 
»,  nidjt  ne  m’oublie  pas.  2.  (mir  ange* 
hörig;  f.  bein  2)  bas  Sud;  ift  (F  gehört)  ~ 
...  est  à  moi  ou  m’appartient.  — 
II  (mein  I)  a.  et  pr.lpss.  mein  m,  meine 
/,  mein  n  «Sa.  unb  b.  (biSiu.  poet.  bent  s. 
nacbgefteltt  unb  bann  inv.)  3.  meift  mon: 
»,  Sud)  mon  livre  à  moi;  »,  imb  Suer 
Sind)  mon  livre  et  le  vôtre;  »,e  dielen 
grambc  mes  nombreux  amis;  biefer  », 
©oljn  mon  fils  que  voici.  4.  Bfb.  plie: 
fjabeit  ©ie  meinen  «Brief  erhalten,  ben  id) 
Sljnen  gefteni  gcfdjriebcn  Ijabc?  avez-vous 
reçu  Sa  lettre  que  je  vous  ai  écrite 
hier?;  bie  tt)re  ift  gimj  auf  »er  «Seite 
c’est  beaucoup  d’honneur  pour  moi; 
».  g-ufi  tut  mir  met)  j’ai  mal  au  pied. 

—  III  Weitter,  Weine,  Wehted,  mit 
art.  défi,  ber  (bic,  bttë)  Wehte  ob.  meljr 
gbr.:  Weinige  @b.  le  mien,  la  mienne; 
ba$  «Weinige  mon  bien;  id)  werbe  bas 
«Weinige  tun  je  ferai  mou  possible.  — 


IV  «Plein  n  inv.  bab  «Wein  unb  Dein  le 
tien  et  le  mien.  —  V  int.  [#Ä.  mein  @ott!] 
(üluSbruct  ber  Sîermtmberung  bei  et.  Staunen* 
erregénbem)  ~!,  ci  bu  bon  Dieu! 
Ü)iein=...,  mei«=...  (-...)  (mitfebbtfd).  mein 
n  æerleçung]  in  3f.-'ft9n,  î®.  ;  ~Ctb  m  par¬ 
jure;  ~cib'ig  a.,  ^.ctbigc(r)  m,  parjure  a. 
et  s.  ;  ~eibig  werben  devenir  parjure, 
meinen  f1“)  [a/b.  meinan  ;  ogi.  lt.  mo'neo] 
via.  et  vjn.  ([).)  @a.  1.  être  d’avis, 
(glauben)  croire,  (benten)  penser,  (fiefj 
benten)  s’imaginer,  (eine  ÎDleinung  auâ* 
fvredicn)  émettre  une  opinion  ;  (behaupten) 
prétendre;  ba?  will  id)  ^  je  le  crois 
bien;  baê  follte  id)  bod)  ~  je  le  croirais; 
ja,  meinte  er,  wenn  ...  oui,  dit-il,  si ...  ; 
man  follte  er  märe  uärrifd)  on  dirait 
qu’il  est  fou;  id)  meine  nur  fo  c’est  mon 
idée.  2.  (als  Siel  im  2luge  baten)  avoir  en 
vue,  entendre,  vouloir  parler  de  qc.  ; 
bamit  fittb  ©ie  gemeint  cela  s’adresse  à 
vous;  fo  ift’S  nid)t  gemeint  ce  n’est  pas 
(là)  ce  que  je  veux  dire  ;  wie  ~  ©ie  bnê  ? 
comment  l’entendez-vous?  3.  mit  wf. 
unb  „511"  (beabficptigen)  :  id)  meine  uid)t 
(mebf  gbr.  id)  bin  uid’l  gemeint)  ju  ...  je 
n’ai  pas  l’intention  de  ...  (inf).  4.  e$ 
fo  ober  fo  ~  (bie  bejeicl;nete  (Sefinnung  baben) 
avoir  telle  ou  telle  intention  à  l’égard 
de  q.,  de  qc.;  er  meint  e?  gut  mit  Sljnen 
il  vous  veut  du  bien  ;  bic  ©onne  meint 
cS  gut  le  soleil  a  beaucoup  de  force; 
eb  reblid)  „  y  aller  franchement,  parler 
sincèrement. 

meinei*  (Iw)  I  g  en.  Bon  ,,id)":  de  moi; 
pgl.  mein  1.  —  II  f.  mein  III. 
meitter-feit»  (-v'=i)  adv.  de  ma  part,  de 
mon  côté. 

njeincë«gletif)cit  unb  1 n  inv. 

mon  égal  m,  mes  égaux  mlpl ,  mes 
semblables  pl. 

meinethalben  (-u=>îü),  »wegen  (~=l")  adv. 
1.  à  cause  de  moi,  pour  l’amour  de 
moi.  2.  (immerhin)  soit,  je  le  veux  bien, 
j’y  consens;  mm  fo  gebt  mir  ~  ben  Êiec» 
fudjen  l)er  !  F  va  pour  l’omelette  : 
meiuct-Willeit  (-°» ^ )  adv.  um  ~  =  meinet» 
Ijalben  1. 

nteinig  ('h  f.  mein  III. 

«ôîeiuiugcr  i1^)  I  m  ©a.,  ~iit  /  © 

1.  habitante  /)  m  de  Meiningen.  2.  m: 
a)  prince  de  Meiningen;  b)  acteur  de 
Meiningen.  —  II  a.  inv.  de  Meiningen. 

SPlehtnng (Iu)  [meinen]/©  1.  meift:  opi¬ 
nion  ;  meiner  ~  nadj  à  mon  avis,  selon 
moi;  id)  bin  ber  ~  c’est  mon  avis,  mon 
sentiment  est  ...  ;  id)  l)abe  iljm  berb 
meine  ^  gefügt  je  lui  ai  dit  ma  façon  de 
penser;  ogi.  a.  5tn-fid)t  2.  —  33fb.  pae: 

2.  norgefajste  ^  prévention ,  préjugé  m 
(pgt.  a.  bor-f affen)  ;  f.  änbent  I;  eb  berrfdjt 
nur  eine  ~  über  il)n,  oft:  il  n’y  a  qu’une 
voix  sur  son  compte  ;  einem  anbern  cine 
beffere  ~ non  j-m  beibringeu,  biëro.  raccom¬ 
moder  q.  dans  l’esprit  d’un  autre;  eine 
ju  gute  ~  bon  et.  (uon  fidj)  Ijabcii  trop  pré¬ 
sumer  de  qc.  (s’estimer  trop).  3.  (süHdeng- 
meimmg)  intention,  (aBitte)  volonté. 

SJîeinmtgâ».,.  (-“...)  in  sf.-fe^ungen,  5».: 
~an8taufri)  m  échange  des  opinions; 
~nujfeutttg  /  manifestation  d’une  opi- 
mon  ^  ro  friegm  guerre/d’opinions;  ~ner= 
fd)iebenf)cit  /  divergence  (d’opinions). 


SDîetrau  (z-)  m  @a.  ==  SOÎajoran. 

&V-  «Bîetfd)...  f.  ÎOÎaifd)... 

«Olcife  (Iv/)  [a/b.  meisa]  f®  om.  mésange 

( Parus ). 

ÜDÎetficl  (-u)  [a/b.  meizil,  non  meizan  ab» 
ftofen]  I  Ô  m  ©a.  ciseau,  burin.  — 
II  m  ©a.,  f®  chir.  (SBaufcb  auê  ticbarpi'e, 
pbevn)  tampon  m. 

9Jicif)Cl=...  (-“'...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de  ci¬ 
seau,  }S3.  ~frf)iteibe  0  /  biseau  m  de 
ciseau. 

nteifjelit  0  (-“)  [SOleifel  I]  I  via.  et  vin. 
(t).j  @d.  ciseler.  —  II  sJJè~  n  ®c.  cise¬ 
lage  m. 

ÎUÎeifjeu  (-w)  npr.n.  ©a.  géogr.  (eljm. 
SJîarïgraff^aft)  la  Misnie,  (©tabt  im  Sîbnig* 
reiche  ©adjfen)  Meissen  m. 

2Jteif:f einer  (I(hu)  I  m  ©a.,  ~iit  /  © 
habitante  /)  m  de  la  Misnie  ou  de 
Meissen.  —  II  a.  inv.  de  Misnie,  de 
Meissen;  @  ^er  «ßorjeHa'n,  biam.  du  saxe, 
meift  (-)  sup.  ju  „me^r"  ï  a.  §b.  1.  mit 
s.  im  pl.:  la  plupart  de  ...  (baâ  barauf 
fotgenbe  verbe  im  pl.),  3S8.  bie  ^en  ©djiilcc 
lafeu  gut  la  plupart  des  élèves  lisaient 
...  ;  bei  Slbftratten,  3*.  :  bie  ~C  ©efcbicElicbïeit 
la  plus  grande  ...,  le  plus  de  ...  — 
II  s.  (Sb.  2.  bie  «{Reiften  pl.  la  plupart, 
le  plus  grand  nombre,  la  majorité 

3.  bad  «Dîeifte  le  plus,  la  plus  grande 
partie.  — •  III  adv.  4.  ant  îiteiftcn 
le  plus  (souvent).  5.  meift,  meiftenê, 
meiften-tcUd,  iueift-f)in  (in  ben  meiften 
gallen)  la  plupart  du  temps  (auch  rao  niebt 
eigentlich  oon  ber  3eit  bie  Siebe  ift),  pfort  le 
plus  souvent,  mfort  d’ordinaire,  pour 
l’ordinaire. 

Weift»...,  nteift»...  (-...)  in  3fign,  50.  :  ~6c» 
gültftigt  a.  jouissant  du  traitement 
de  faveur;  ~bcgüuftigmtg§=!laufel  / 
clause  de  la  nation  la  plus  favorisée; 
^tiictcnb  adv.  :  ^bietenb  bertaiifcn  mettre 
à  l’enchère,  vendre  au  plus  offrant; 
~6ictc«be(ï)  m  le  plus  offrant  et  der¬ 
nier  enchérisseur;  —  e b 0 1  n  dernière 
enchère  /;  #  hausse  /;  ^gewidjt  n 
poids  m  maximum  ;  ~ijiu  adv.  f.  meift  5. 
meiftcitd  (Iu),  meiften-teüö  (-^»-  u.  -^»-) 
adv.  f.  meift  5. 

Weiftet  (zh  [a/b.  meistar,'  00m  lt.  ma- 
gi'ster]  m  ©a.,  ~itt  f®  1.  mft:  maître 
m,  maîtresse  /;  bfb.  in  Sffgn,  gss.  :  «Blau ter* 
meifter  maître  maçon,  &c.  ;  prv  fein  », 
fällt  nom  famine!  apprenti  n’est  pas 
maître,  ou  on  ne  naît  pas  savant  ;  □ 
~  Dom  ©tnljl  (maître)  vénérable;  aïs 
Sitel  ocr  npr.,  in  Jrantreicb  bfb.  ber  Stimo* 
ta' ten  unb  Sîota're:  maître  N.,  oft  abr.  M' 
2.  Sefonbere  plie:  bab  ift  ein  grofet  ». 
im  ©djacijfpiele  il  est;  très  fort  au  jeu 
d’échecs  ;  er  bat  feinen  ~  gefimben  il  a 
trouvé  plus  fort  que  lui;  er  mar  feiner 
felbft  nidjt  meljr  »,  il  ne  se  possédait 
plus;  prv .:  f.  loben  2;  Übung  marijt  beu  , 
à  force  de  forger  ou  devient  forget  ou 
Wciftcr»,..,  m  (-”...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Weiftet",  s®.  :  ~l)aub  /  main  de  maître  ; 
~ftreirfj  m  coup  de  maître.  —  Il  ajfe. 
gäae  :  ^aröcit  /:  a)  =  ».ftiief  ;  b)  =  ».wetf  ; 
^gefang  m  chant  (ou  poésie  /)  de 
meistersænger;  ^gcfcll  m  maître- 
ouvrier  ^  pw  grab  m:-  a)  maîtrise  /;  b)  □ 
grade  de  maître;  ~fiterf)t  m  gros  valet; 


0  $ec|mf  ;  'A  Bergbau  ;  X  Wilitär  ;  4/  «Wanne;  ^  «Pflanjenfunbe  ;  %  §anbel  ;  «fîoft  ;  vb  ©ifenba^n  ;  ^  Wabfport  ;  fi  «Wuftf  ;  n  Freimaurerei. 


—  (  677  )  — 


|$îeiftcrcr] 


[mcurtßteren): 


~rcd)t  n  (droit  m  de)  maîtrise  /;  bas  j 
-icdff  erlangen  passer  maître;  ~fitug  m 
chant  (ou  poésie/)  des  meistersængers ; 
Ranger  m  (fetten,  obgleich  urfpriingticfi  gbr. 
/X/  linger  m)  :  a)  chanteur  de  première 
force;  b)  (beutfctjer  3unfi-bi*te-' )  maître  j 
chanteur,  oft:  meistersænger ;  — feilt  n  ! 
f.  ÏDkiîteij'diaft  2;  ^fpieler  m  virtuose; 
~f)M  n  ber  Sattbioerfer  unb  meitS.  chef- 
d’œuvre  m,  œuvre  /de  maître:  ~ttterï 
n  chef-d’œuvre  m ,  effort  m  de  l’art; 
•Otmrbc  /  maîtrise. 

Sffeiftem  (z““)  [meiftern]  m  ©a.  qui 
tranche  du  maître,  (stabler)  critique, 
meifterljaft,  nteiftcrlid)  G““)  [SOÎeifter]  a. 
®b.  (de  main)  de  maître,  en  maître, 
magistral,  supérieur,  pfort  achevé; 
adv.  à  la  perfection, 
metftern  G“)  [SOÎeifter]  I  via.  et.  vin.  (tj.) 
@d.  1.  j-n,  ctroaê  -,  se  rendre  maître 
de  q.,  de  qc.,  maîtriser  q.,  qc.  2.  (an 
Bottfommenbeit  itbertreffen)  surpasser  (q., 
qc.).  3.  a)  (jurecfjtroeifen,  betetiren)  j-U  ~ 
donner  des  conseils  (des  leçons)  à  q.; 
b)  mv.part  =  l)0f  =  metftern  ;  weit©.  (in 
biinïetfiafter  Übergebung  tabetn)  critiquer, 
reprendre.  —  II  3ff~  n  ®c.  critique  /. 
2ffetfterfd)aft  G““)  pfftetfter]  /©  1.  (@e- 
famtf;eit  oon  ïïteiftern)  :  a)  =  Snnung  ;  b)  □ 
chambre  des  maîtres.  2.  (bas  SJteifter- 
fein)  maîtrise.  3i  (Bottenbung  e-S  SJieiftcrs) 
supériorité.  4.  Sport:  championnat  m. 
Sffcifterfd)aft§=...  (-““...)  in  3f.--fïgn,  j».  : 
~faljren  n  course  /  dp  championnat. 
Sffcjifo  (zdr-)  :c.  =  'Dîerifo  jc. 

SSÎeffll  G“)  npr.n.  ©C.  géogr.  (arabifcfie 
stabt)  la  Mecque. 

SHelandjolic  (““E“z,  oft:  ~“f-z)  [gui).]  /© 
ober  ©  (©dnoermut)  mélancolie. 
Sffclanrtjoliler  (““Éz““)  [griedjifri)]  m  ©a. 

(fdgoermütiger  ÎDtenfcfi)  mélancolique, 
ntelandjoliftf)  (“Mz“)  [griedjifd)]  a.  @b. 

(idnoermiltig)  mélancolique. 

SJÎelnneft-CH  (““z(“)“)  npr.n.  ©b.  géogr. 
(oon  Sîegri'toS  betootmier  Seit  oon  Ojea’nien) 

la  Mélanésie. 

SSffclmtcfi-er  (““z(“)“)  Im@a.,  ~in  f® 
habitante  /)  m  de  la  Mélanésie,  oft: 
Mélanésien(ne  /)  m.  —  II  a.  inv.,  a. 
ntetnncfifd)  (““z“ )  a.  @b/  de  la  Méla¬ 
nésie,  mélanésien.  f  mélange  w.l 

âllclnngc  T  (tne-lg'-Ql)  [fr.]  /  ©  ((Semifd))/ 
9ffctange=...  T  (“■““...,  f.  9Mmige)  in  sffgn, 
5».  :  fa'ffee  m  café  mélangé. 

Sffclania  (—(“)“),  äffelanic  G“-)  n.d.b.f. 
@  (©)  Mélanie.  ,  [sirup)  mélasse.! 
2)îelflffc  T  $  (“z“)  [fr.]  f  ®  (brauner J 
Uffelripfcbcf  (“d)-z“)  npr.m.  ©a.  bibl. 

(.König  oon  Sa'Iem)  Melchisédecli. 

Slîclbc  %  G“)  [a/b.  melda]  f  ©  arroche, 
P  belle-ffame  (des  jardins)  [a’ triplex). 
9ffclbe=...  G“...)  inaf.'fîfln,  a®-:  ~twtt  n 
(Bureau,  too  f  amtliche  Betootjner  oerjeicbnet 
finb ) ,  etwa:  bureau  m  de  police  (du 
recensement);  /X'  brief  m  =  -.frijeiu  ;  j 
-riarte  /  feuille  de  rapport;  ^reifer  X 
m  (früher  Drbonna'nj)  planton,  cavalier- 
estafette;  ~fd)eiit  m  lettre  /  d’avis; 
déclaration  /  de  présence;  ~fd)tff  4/  n 
aviso  «t;  ~ftelle  /  place  (ou  endroit  m) 
où  l’on  se  présente  ;  ^jettel  m  :  a)  sum 
atnmelbcn  oon  gremben:  bulletin  indi¬ 
viduel:  b)  v.  lettre/ d’avis  (=  Gdjein).  ! 


ntelbett  G“)  [a/b.  melden  oerraten]  @b. 
I  via.  et  vjn.  (().)  1.  j-ni  et.  ~  (antünbigen) 
annoncer  qc.  à  q.;  (oon  et.  benait>ttef)tigen) 
apprendre  qc.  à  q. ,  donner  avis  de 
qc.,  fctjrifttidi  :  écrire,  mander  qc.  à  q., 
mit  görmii^iJeit :  notifier  qc.  à  q.;  ettuaé 
SHenftlidjes  ^  rendre  compte  (ou  fane 
rapport)  de  qc.;  beu  Ëmpfmig  e-ê  Briefes  ^ 
accuser  réception  de  ...  —  B  f  b.  gölte: 
2.  alte  Sagen  ~  ...  racontent;  jîartenfpiel: 
JU  tiaben  (toie  oiet  Sticffe  man  machen  milt) 
avoir  la  parole.  3.  (erwähnen)  mention¬ 
ner,  (fagen)  dire;  mit  (Et)rcn,  mit  Dîefpe'tt 
JU  (Sntfcbutbigung  berber  StuêbriicEe)  sauf 
votre  respect,  sauf  le  respect  que  je 
vous  dois;  ofine  iffutfm  ju  „  soit  dit  sans 
vanité.  —  II  fid)  ^  vlréfl.  4.  s’an¬ 
noncer,  annoncer  sa  présence;  bfb.  ü 
se  présenter  chez  son  supérieur  (lors- 

qu’on  part  pour  un  service  ou  lorsqu’on 
rentre  au  corps)*  fitf)  ffCUlf  ~  S6  lairG 

porter  malade;  fid)  bei  ber  ^olifei  ~ 
faire  sa  déclaration  de  présence  ;  fig. 
bab  Slltec  melbet  firg  bei  ihm  l’âge  frappe 
à  sa  porte.  5.  fid)  ju  (ober  für)  etmab  k, 
(banun  anfuc^en)  demander  qc.,  (es  be= 
anfprud^en)  réclamer  qc.  ;  fid)  gu  einer 
©telle  ~  se  présenter  pour  une  place  ; 
fid)  ju  einem  ©ja'men  ~  se  faire  inscrire 
pour  un  examen.  —  III  sJJi~  n  <§>c. 
u.  Sffîclbung  /  ©  6.  action  d’annoncer, 
&C.  7.  (nur  SKelbung)  analog  I  unb  II, 
jB.  :  annonce  /;  avis  m,  notification  /; 
rapport  m;  mention  /;  déclaration  f. 
de  présence;  feine  fKelbung  m.  faire  son 
rapport.  [mentionné  ou  rapporté.) 
mclbcnëwert  §fui)  a.  @b.  digne  d’être  j 
Sffietbuttg  (Ziy)  /  ©  f.  melben  III. 
9Jîettmng§=...  (fiw...)  in  3ffgn  =  ÏÏÎclbe»... 
ïffletcagcr  (^uZu)  [gvrf).]  npr.m.  ©a.  bfb. 
myth.  Méléagre(f.  Steil  i);  ugl.  fnltjbo'nifd). 
SJlelcê  (Iv)  [grd)-]  npr.m.  h.a.  Mêlés 
(f.  Seit  l).  [Mélésigène  (f.  Seit  l).\ 
fôletcfigetteê  ('"--g“z)  [grd;.]  npr.  inv.) 
melieren  T  (oI^)  [fr.]  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  (fidj)  ~  (se)  mêler;  ogt.  mengen, 
mifdjen.  [nite  /.  I 

fUîetinit  (-“z)  n  ©a.  (Sprengftoff)  méli- 1 
meliorieren  (-(u)-Zu)  [lt.]  via.  ©a.  (ner* 
beffern,  rerebetn)  améliorer. 

ÎDleliâ  ®  (Z,J)  [lt.  sa'ccharum  melite'nse, 
b.  3ucfer  »on  3)tattn]  m  inv.,  ~=^Htfcr 
(-“s'1“)  m  ©a.  (sucre)  mélis. 
aiîcliffc  3  (“z“)  [grd).]  /  @  1.  mélisse 
[Meii'ssa).  2.  gemeine  ~  sauge  des  mon- 

tagliesr(Âa  'luia  officina  'lié). 

3Jîeliffetl=...  (“Æ“...)  in  Sffgn  meift:  ...  de 
mélisse,  j®.  ~geift  m,  ~fpi'ritn§  m 
esprit  de  mélisse. 

met!  (z)  [melten]  a.  ©b.  (oom  Bieç,  bfb.  »on 
Kiitjen)  qui  donne  du  lait, 
ffflelh...  (a...)  in  3f.-fsgn,  jB.  :  ~ctntcr  m 
S  G  TUT  ^  rv/  fttf)  n  baquet  m;  ^fnl)  /  vache 
à  lait;  gute  ~t.  bonne  laitière;  ~fd)enicl 
m  sellette  /. 

ntclfbar  (>5-)  a.  @b.  =  melt, 
melten  (<*“)  [a/b.  melchau,  geprt  ju  DJlild)] 
©a.,  raeniger  gbr.  ©e.  (prés,  and)  :  bil  milfft, 
cr  milft;  impf,  auefr.  molt,  subj.  moite; 
p.p.  i(|  habe  gcmelft  ;  aber  :  frifd;  gemolfene 
SWlIdj;  impér.  incite,  t  milt)  1  v/a.  bie 
ftülje  ~  traire  les  vaches  ;  frifd)  gcmolfen 
tout  frais.  —  Il  vin.  (I).)  (Met;  geben) 


donner  du  lait.  —  I II  >r©c.  trayage 
I  m.,  ober  bureb  bie  verbes  ju  mnfebreibeu. 
vielter  G,“)  [melten]  m  ©a.,  ~in  f@  ce¬ 
lui  (celle)  qui  trait  (les  vaches). 
îOîelferci  G“-)  [melten]/©  1  =  melten  III. 

.  2.  (satilctnBirtfdiaft)  laiterie,  vacherie.  / 
©îelobic  j>  (“-z)  [grdj.]  /  ©  ob.  ©  (aseife) 
mélodie,  air  m. 

mclobiii»  (“-(“)z),  mclobifdj  (“z“)  [grd).] 
a.  ©b.  (ttangoott,  wotitttingenb)  mélodieux; 
(eine  tffielobie  entf;attcnb)  mélodique. 
‘JHelobrnnt(it)  (““z(-'l  [grd).]  n  ©a.  mélo¬ 
drame  m.  [mélodramatique.) 

mclobrirmntifd)  (““--*<)  [grd).]  a.  ©b.) 
Iff  ci  tute  ^  (-1“)  [it.,  «ont  (Iriedjifdjeu]  /©■ 
{  melon  m  ( Cn  'cumie  mélo.) 
ilffelouen  ...  (--“...)  in  3ffgu.  I  meift:  ... 
j  de  melon,  ;B.  ~teru  m  graine  /  de  me¬ 
lon.  —  II  Bfb.  galle:  ^facet  n  mclon- 
nière  /;  ~ïn'îtuâ  ^  m  melon  épineux, 
melocacte  ( Meioca’ctns );  ~tiirbiê  v  m 
|  courge  /  melonnee  ( Cucu'rbîta  méio'pepo). 
ffftelpomenc  (“z“-,  Sch.  auctj  a“-“)  [grd).] 
npr.f.  ®  {gén.  z“i£“)  myth.,  astr.  Mel- 
I  pomène. 

îlffeltan  ^  (z-)  m  ©a.  nielle  /,  charbucle 
/,  érysiphe  f.  [sine  (f.  Seit  i).) 

•  füiclufinc  (“-z“)  npr.f.  ®  u.  ©  Méiu-J 
Üffemel  G“)  npr.  ©a.  géogr.  :  a)  m  (a.  /) 
ber  ~  (gluÇ)  le  Niémen;  b)  n  (preuve 
j  Stabt)  Memel  m  unb  /. 

'Jffemnte  G“)  [nieber=btfc£>.]  /  ©  poltron, 
m,  poltronne  /;  poule  mouillée, 
memmcnljaft  G““)  a.  ©b.  poltron,  lâche. 
affemnonë  =  ©finie  [Memnon 

npr.m.,  f.  Seit  i]  / ©  statue  de  Memnou. 
âffetnoir(c)  T  (prou,  fr.)  [fr.]  n  @b.  mé¬ 
moire  m;  ^.n  pl.  =  Senfnuürbigîeiten. 

3ff enioiveit  =  ©d)retber  (me-mla-rhu1“)  m 
©a.  auteur  de  mémoires,  mémorialiste, 
äffeiuornbili-cii  ( — z(“j“)  [it.]  pl.  inv. 
mémoires  mlpl .  ;  ©o'frnteS’  ~  oon  Xe'no-- 
p(;on  les  Dits  mémorables  de  Socrate. 
Sffemornnbunt  (“-,i“)  [lt.]  n  ®  ob.  ®  mé¬ 
moire  m. 

affemovial  (“-(“)z)  [lt.]  n  ©a.  1.  (®ngabe; 
placet  m.  2.  #  (Sagebudi)  mémorial  m, 
(livre  m)  journal  m. 

3ffcim>ïier=...  (“--...)  in  3ffgn,  jB.;  ~ftoff 
m  morceaux  pl.  de  choix  à  apprendre 
par  cœur.  (Bgt.  aud)  @c-bâc^tniê*.v). 
ntemorieren  (“-z“)[lt.]  via.®  a.  apprendre 
par  cœur.  [  o.  $t<mtu§)  les  Méneehmes.  1 
Sffcniidfmcn  (“zdj“)  mlpl.  inv.  (auftfpUi/ 
äffettnge  T  GzqG  [fr.]  f®  1.  (çaupat- 

tung)  ménage  m ,  (jeçt  :  ïvuppenriiic^e) 
ordinaire  m,  gamelle.  2.  («infafcfèpfîeln 
jum  Srartuporte  oon  Speifen)  plats  mlpl.  en 
gradins.  3.  (ötftänber)  huilier  m. 
5)ïcnngc(lt)=...  (“-Q“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Üffena'ge",  jB.  :  -rituel)  X»  livret  »«d’or¬ 
dinaire.  —  II  Sefonbere  gölte:  ~fonbfi 
(pron.  française)  m  prélèvement  sur  la 
solde  des  hommes  vivant  à  l’ordinaire; 
^gelber  nfpl.  fonds  m  de  l’ordinaire; 
^geftclt  n  =  ÎOÎenagc  3  ;  ~furli  m  porte- 
!  en-ville,  cantine  /;  -^ulitge  /:  eine 
julage  erhalten  avoir  une  gamelle  extra. 
Æffcnagerie  T  (“-Q“1)  [fr.]  f®  ob.  ©  isier 
bube  îc.)  ménagerie  (f.  Seit  i). 
menagteren  T  (v-QZv)  [fr.]  ©a.  I  via. 
(mit  ©djommg  bepnbetn)  ménager.  — 
Il  fid)  ~  vlréfl.  =  fid)  niâpigen. 


3tid)cn  :  F  familiär  ;  P  iBolfêfpr.  ;  T  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjutibrig  ;  T  a.  b.  grauy  übernommen  ;  c?  2Siffenfd)oft; 


—  (  )  — 


[gftettflR..] _ 

Menai*  ob.  McnatpStrafjc  (ms-në”*1“)  / 
©  géogr.  canal  m  de  l’île  (le  Menay. 
Mestaitbcr  (y^)  npr.m.  ©a.  (griednfdjer 
Suftfpiel--Sk()tcr)  Ménandre. 

Mcncbetmtâ  (wu-u)  [grd).]  npr.m.  @  h.a. 
Ménédème  (f.  leil  (). 

Meitcla-u3  (^Zu)  [grcfj.]  npr.  m.  #  h.a. 
Ménélas  (f.  Seit  i). 

Mene  Scfcl,  Mciteteïef^-")  [rfjnlbaifcf)  : 
confie  ®atmmg]  n  ©a.  mémento  m,  aver¬ 
tissement  m  fatidique. 

Meng*...  (©..)  in  3f.sfe£migeti.  I  analog 
„mengen",  }33.:  -fdjaufel  ©/söpferei: 
pelle  aux  mélanges.  —  ÏI  S8fb.  gälte: 
— btingcv  m  compost;  —(utter  n  agr. 
dragée  /;  -gefteiu  n,géol.  :  4?  conglo¬ 
mérat  m  ;  -font  n  agr.  farrago  ru,  mix¬ 
ture  /;  atâ  SDtafilgut  :  (blé  m)  mouture  /; 
(aus  Sieijcn  unb  SJtoggen)  (blé  to)  méteil  m  ; 
— pad)t=Dcrtrag  m  agr.  (bail  à)  cheptel; 
~(aat  /  für  ÏÏBinter  --  futier  hivernage  to. 
(sagt,  and;  Slicing*...,  Mifd;*...) 

Menge  (^)  [a/b.  menigi;  gehört  8«  mand)] 
/ @  1.  allgemein  :  a)  quantité,  grand 
nombre  m,  (sBielfjeit)  multitude;  mit  bem 
Sîcbenbegriffe  beS  Sernmrenen  :  foule;  F 
[djruere  -  grande  quantité  ;  bie  -  nmp  eâ 
bringen  il  faut  se  sauver  sur  la  quan¬ 
tité;  b)  bie  -  (SßoltSmaffe,  spublttum)  la 
foule,  la  multitude.  2.  Scfonbere  gölte: 
(Sdiroavm)  essaim  to;  (§aufe)  amas  to,  F 
tas  m:  c-e  fdiöne  - ...,  oft:  pas  mal  de  ... 
Mcnge*,..^-...)  m  sffgn  =  Meng*... 
mengen  (z^)  [a/b.  mengan]  I  v\a.  u.  jid) 
—  viré  fl.  @a.  meift:  (atterlei  burdj  ea.  -) 
($*))  -  (se)  mêler,  (3f.=  paffenbeâ)  (se) 
mélanger;  (oijne  Orbmmg)  entremêler, 
brouiller;  fi, g.  fid)  in  et.  -  se  mêler  de 
qc.,  s’immiscer  dans  qc.  —  Il  M- 
n  éc.  unb  Mettguttg  f  ©  mélange  m; 
bfb.  phm.  mixtion  f.  fmeng(el) 

Mengerei  (J,'jR)  /'©  =  mengen  II  n.  ©c*J 
Mcngfef  (^)  [mengen]  n  @a.  =  @e= 
mengfcl.  f^po/opt))  Ménippe.) 

McîtippuS  (^Zv)  npr.  m.  ©  h.a.  (grcïj.J 
Mennig  (Zo)  [1t.  mi’nium]  m  ©a.,  ,-c 
(fw)  fl®  min.,  totalem:  C?  minium  m. 
meuuigcu  0  (z^)  [Mennig]  via.  @a. 
teindre  au  minium. 

Memto  (z-)  npr.m.  @c.  Simons  -  (tioi» 
tânbifcijer  ©eïtierer,  t  Iô6i)  Mennon. 
Mcmumtdmuë  [Me'mto]  m  ©b.  = 
Mennoni'tentum. 

Mcnnonit  (z--)  [Me'ntto]  m  @a.,  -in  f 
®  rl.  mennoni(s)te  s. 

Mennouitcntum  (z-"v-)  [Meïtno]  n  © 
mennonisme  m.  [mennonitique.] 
îucunotttttfd)  (z--^)  [Me'nno]  a.  ©b.J 
Mcitöfeitd  (wZ")  npr.m.  inv.,  myth,  (©etm 
beS  fire'on)  Ménécée. 

Menorca,  ...fa  (-^)  npr.  ».  @c.  géogr. 

(eine  ber  S3atea'ren)  Minorque  f. 
Meitorfer  (-z^)  I  m  ©a.,  — tn  f  ©  Mi- 
norquin(e  fl)  m.  —  Il  a.  inv.,  aud)  :  me* 
lundi (rij  (-Zu)  a.  @b.  de  Minorque,  mi- 
norquin. 

Menfcf)  (i)  [a/b.  me'nnisco;  63.  beufenbeê 
SBcfen]  I  m  ®a.  1.  meift:  homme. 

2.  îôfb.  gatte:  j-it  juin  (oröentiicjjen  ob.  ge* 
fitteten)  ^.en  niadjen  humaniser  (ou  ran¬ 
ger)  q.;  eine  iOienge  ~en  quantité  fl  de 
monde;  unter  (bie)  ^cti  fommeit  voir  du 
monde;  fein  mürbe  eê  mögen  ...  per¬ 


sonne  n’oserait  ...;  es  roofmen  10  000  j 
~en  in  biefer  ©tobt ...  dix  mille  âmes  ...; 
jeber  ~  tout  le  monde,  chacun;  einjetner 
rerâdiiti^  :  (espèce  fl  d’)indivTidu,  être  ; 
in.Segug  auf  itopf  unb  SBerftanb,  6iSio.  tête  f \ 
auf  Sraudjßarteit  :  sujet.  —  II  n  @b.  ( pl . 
@)  (liebertkfieS  grauenjimmer)  créature  /; 
provS.  femme  fl. 

Menfd)*...  (©..)  in  fifign,  j».  :  ~(etit  n  = 
Menfctjljeit  1  ;  ^Werbung  fl  incarnation. 
(sBgt.  auc§  ®îen[d)Cii*...) 

McitfdjClt*...,  Mt~=...  ('5o...)  in  3f.-f4gn. 

I  analog  „iOienfd)  unb  men(d)lid)",  jSB.  : 
èetfntt  m  suffrages  pl.  des  hommes; 
~btnt  n  sang  m  humain.  — •  II  sasei* 
tereSeifpiete:  ~affeit  m\pl.  singes  an¬ 
thropomorphes ,  hommes -singes;  ~* 
nljulid)  a.  qui  ressemble  à  l’homme, 
humain,  <&  anthropoïde,  anthropo¬ 
morphe;  ~aftcr  n  âge  m  (d’homme), 
génération  /;  ~art  fl',  a)  -  ~fd)lag; 
b)  (nad)  2trt  ber  3Jîenfcf>en)  baê  ift  ^.Cll't 
les  hommes  sont  ainsi  faits;  ^fetitb 
m:  a)  misanthrope;  b)  ennemi  des 
hommes;  ~fetnblidj  a.  misanthrope, 
adv.  en  misanthrope;  — feiitï>Iirf)fcit  fl 
misanthropie;  ^fteifeff  n  chair  fl  hu- 
ïïiaiDG  j  /V  freffenb  a.,  ~frc(fer(tn  fl)  m 
anthropophage,  pflort  cannibale  (beibe 
a.  et  s.);  ~frefferci  f  anthropophagie, 
pflort  cannibalisme  to;  ~freunb  m : 
a)  philanthrope;  b)  ami  des  hommes;  ~= 
freuubüd)  a.  philanthropique,  (teutfetig) 
affable,  humain,  (iro^troottenb)  bienveil¬ 
lant;  ^freuitbtidjfcit  /  analog  „’»freunb* 
lief) "  :  philanthropie,  affabilité,  huma¬ 
nité,  bienveillance;  ~fitrd)t  f  crainte 
des  hommes;  ~gcbcttfeit  n:  feit  ~ge= 
bcnfeii  de  mémoire  d’homme,  de  temps 
immémorial;  — gefd)Ieri)t  n  genre  m 
humain,  espèce  f  humaine  ;  ~gcftcdt  f 
forme  humaine,  figure  d’homme  ;  Sefuê 
©tjriftuâ  f)at  ^geftalt  angenommen  ...  s’est 
revêtu  de  notre  humanité  ;  ~gett)ü^l  n 
presse  fl;  ~fja«r  n  poil  w  d’homme(s), 
chevelure  /,  cheveux  m\pl.  ;  ~f)anbel 
to  fig.  etrca:  trafic  de  chair  humaine, 
eng®.  traite  f  (des  nègres)  ;  ~tja§  m  = 
~[embliri)fett;  ~t)a[(cr  m  =  ~feinb  ;  ~* 
feinter  m  qui  connaît  les  hommes; 
ïôîîtttltiâ;  fl  connaissance  des  hommes  ; 
~fiitb  n  =  fflxenfd)  ;  bie  ^îittber  pl.  hibl. 
les  enfants  m-lpl.  des  hommes;  mie 
aubère  -Jirtber  comme  les  enfants  des 
mères  humaines;  oft  mv.p.  =  ftauj  2; 
~f(nffe  f  classe  d’hommes,  race; 
leer  a.  désert;  ~üelic  f  amour  m  des 
hommes,  humanité,  philanthropie, 
charité  ;  -lift  f  ruse  humaine;  ~fo§  n 
destinée  f  humaine;  ~uiengc  fl  foule 
d’hommes,  foule  (de  monde),  multi¬ 
tude,  masse;  — mögtict)  a.  humaine¬ 
ment  possible  ;  id)  œerbe  aile?  ^tnôglidje 
tun  ...  tout  mon  possible;  ~ntorb  m 
homicide;  ^mürber  to  homicide,  meur¬ 
trier;  ~püdeu  pl.  path,  petite  vérole 
fllsg.  ;  ~rnub  m  rapt;  ~rcd)t  n  droit  m 
humain,  droit  m  naturel  de  l’homme; 
~)  afimtg  /institution  humaine  ;  -(dieu  : 

a)  /  sauvagerie,  pflort  misanthropie  ; 

b)  a.  sauvage,  farouche,  pflort  misan¬ 
thrope  ;  -(djinber  m  écorcheur  ;  f.  auc| 
Slut*fauger  c  ;  -(djtitbcrei  /  écorcherie; 


_ [mergeïtfl] 

!  ^  (d)fag  m  espèce  /(ou  race/)  d’hommes  ; 
-fceic  f  âme  humaine;  F  eê  tnar  feine 
-feele  ba  il  n’y  avait  pas  âme  qui  vive, 
il  n’y  avait  pas  un  chat;  nu  (of)«  m 
fils  d’un  homme;  rl.  (stjriftuê)  Fils  de 
l’homme;  — uevftaitb  m  entendement 
humain;  gefunber  — ncrftanb  (du)  bon 
sens,  sens  conimun ,  Half  n  hommes 
mlpl.,  race  /  humaine;  -toerî  n  ou¬ 
vrage  m  d’homme;  -mürbe  /  dignité 
humaine  ou  d’homme;  -luürbtg  a.  hu¬ 
main,  digne  d’un  homme.  (%[.  au^ 
DJÎenfd)*...) 

Men(d)f)eit  (/-)  [®îen(di]  /  ©  1.  (ba§ 
SKettfd^-fein)  nature  humaine,  humanité 
(jS.  :  de  Jésus-Christ).  2.  =  ÎOteil(d)eU* 

gefd)Iecf)t.  3.  =  9Jicrtfri)en*menge. 
Meil(d)l)eit(§)=...  (,B"...)  tu  3f.’fçgn,  analog 
,,9Jîen(d)f)eit"(  3S.:  —  baitb  n  ligue /de 
l’humapité. 

Mcit(d)teilt  F(z-)  n  ©b.  \dim.  non  fflieufc^) 
petit  homme  to,  bout  m  d’homme. 
Jtteitfcfjftd)  (z"')  [iOîcn(d)]  a.  @b.  1.  meift: 
humain;  nad)  -cm  (Srmeffen  à  vue  hu¬ 
maine;  baf>  ïfî-e  les  choses  humaines. 
—  ssfb.  gölte:  2.  et.  M-eb  begehen,  oft: 
payer  le  tribut  à  l’humanité;  bas 
überftcigt  bie  -en  begriffe  cela  passe  la 
raison  humaine;  eupfiemiftifdi :  ü)m  ift 
tua8  îN-eê  pnffiert:  a)  il  est  mort,  b)  il 
s’est  trompé  ;  prv.  (.  irren  IY  ;  eb  läuft 
immer  et.  9)1— es  mit  unter  il  s’y  mêle  tou¬ 
jours  de  l’homme;  -  marijen  (-er  werben 
s’)humaniser.  3.  fig.  (bem  Siefen  e-§  geftt» 
teten  ïüenfdjen  gemafi)  convenable,  comme 
il  faut  ;  (erträglich)  passable. 
Men(d)ltd)feit  (z^-)  [mcn(ri)liri)]  /  ©  hu¬ 
manité. 

Menftruation  (z^-tp(u)-)  [It.]  /  ©  règles 
pl.,  ta  menstrues  pl.  (ngt.  ritegcl). 
menftrnierett  (z'j-w)  [1t.]  vin.  (1).  «.  (n)  @a. 
avoir  ses  règles. 

Mettfur  (ui)  [1t.]  fl©  1.  a\  SBitbhouerei, 
ged)tfunft,  meift:  mesure.  — ■  S8fb.  gölte: 
2.  gechttunft:  auf  bie  -  gefjett  aller  se 
battre.  3.  0  Orgelbau  :  étalon  m  des 
tuyaux  d’orgue.  [(f .  Seit  i).  1 

Mentone  (^z“)  npr.n.  @c.  Menton(e)  m  j 
Mentor  (Z'J)  npr.m.  ©  Mentor;  fig.  (®r- 
jieher,  githrer)  mentor,  guide. 

Menuett  (-uZ)  [it.]  n  ©a.  unb  ©a.  (2anj 
unb  ïïtufiî  baju)  menuet  m. 

Mcpljifto  (-f4-)  ®c.,  -pl)d(e§)  (-fv/-fw('î) 
©  unb  ©a.  npr.m.  Méphistophélès. 
mep()t)topf)e(i(d)  (-fwfI'J)  a.  @b.  de 
Méphistophélès,  méphistophélique. 
Htepfjttifd)  (-(-u)  [lt.]  a.  @b.  méphitique. 
Meran  (-z)  npr.n.  ©a.  géogr.'.  a)  (baâ 
Serjogtum)  duché  m  de  Méranie,  la 
Méranie;  b)  (bie  ©tabt)  Méran  m. 
Mercator  f.  Merfator. 

Mercia  (‘îtp(u)'>)  npr.n.  ®C.  géogr.  (angeh 
fächfifche®  3îeict)  in  SSritannien)  la  Mercie. 
Mergel  (z^)  [a/b.  mergil,  oom  lt.  marga] 
to.  ©a.  géol.,  agr.  marne  fl. 

3)tcrget=...,  nt— =...  in  3ffgn.  I  mft: 

...  de  marne,  jss.  -abtagerung  /  gise¬ 
ment  m  de  marne.  —  II  öfb.  gälte:  — = 
artig  et,  marneux;  ru  hoben  m  sol  mar¬ 
neux;  -gröber  di  mameion,  iv  grnbe  fl 
marmère;  — fd)ie(er  m  min.  marne  fl 
schisteuse;  —tou  m  marne /argileuse, 
mergelig  C1““)  [Mergel]  a.  ©b.  marneux. 


©  Sledjnif  ;  IBergbau  ;  X  Militär  ;  ©  Marine;  $  ijlflanjenfimbe  ;  ®  §  anbei  ;  «>  ipoft  ;  ü  ©fenbafm  ;  (^>  Sdabfport  ;  Mufif  ;  □  Freimaurerei. 

‘  -  ‘  _  (  679  )  — 


('Fteffcr=...| 


[mergeln] 


mergeln  (iJu)  [SOÎergei]  agr.  i  v\a.  @d. 
marner.  1  i  ©c.  u.  s.DÎcrgc[ung 

f  ®  marnage  in.  £  méridien.  \ 

SôîeribiflH  (-(“)-)  [1t.]  m  @a.  astr.,  géogr.  j 

SDierhto  (-1-)  [fpau.]  m  @a.  1.  zo.  r>j  H4raf 
(---=-)  n  <§>a.)  mérinos  m  (au#  ein  Stoff). 

2.  ^fitoolle  /<§>)  laine  /  mérinos. 

2)leriuo»...  (-■--...)  in  3ffgn,  ä'3.  :  ~gnr«  # 

n  fil  m  de  mérinos;  ~fd)af  n  zo.  f. 
ri'no  1  ;  ~tt)ü8c  /  f.  ÎDÎeribio  2. 

Stier!  (Æ)  [niefoet>ötff§.]  m  <§>a.  1.  marque 
f.  2.  ^  berle  /,  ta  sium  (sium). 

2Rcrf=..v  JUCrL...  (■“...)  in  3f.=ft)gn,  8®.: 
~tmd)  n  carnet  m ,  calepin  m,  agenda 
m\  reifen  0  n  estampille  /;  ~ntot  n 
marque  /  (distinctive),  (ätnjeidien)  indice 
m,  (ctuëjeidjttenbe  ©gcntümtidjtett)  caractère 
so.,  &c.);  allgemeine  ~male,  6i?«>. 
universaux  mlpl.  ;  ~pfafjlin  poteau  de 
marque,  .jalon;  ~(t)ih'big  a.  digne  de 
remarque,  remarquable  (toeqen  par), 
(bentmürbig)  mémorable;  ^luiirbigenueife 
bot  cr oft:  chose  remarquable,  (c’est 
qu’)il  a  ...;  er  ift  muürbigermeife  nidjt  qc» 
fomnicn  il  est  étonnant  qu’il  ne  soit 
J)US  VGÜll  iv  tnürbigîeit  /:  a)  ce  qu’il  y 
a  de  remarquable  en  qc.;  b)  chose 
remarquable;  ~en  pl.  curiosités,  sin¬ 
gularités;  ~5«d)en  n :  a)  marque  /, 
(point  m  de)  repère  m;  b)  0  (Stempel) 
pof myvnil  1p  f 

uterîmtttf(ifrf))  0  (iî“",  ^-u)  [it.]  «.  @b. 
mercantile;  pgl.  aud;  faufnnâmiifd). 

SHerfator  («-«)  npr.m.  <§a.  ©erwarb  (tt. 
ÜberfeSung  feineë  beutfepeu  DlamenS  freiner) 
Gérard  Mercator  ;  géogr.  Sorte  in  $pro» 
jcflio'n  carte  /en  projection  de  Mercator. 

jnerîbor  (i-)  a. @b.  perceptible,  sensible. 

Ktcvïen  (^)  [o/b.  merchan,  »on  marcha 
äSeäeidmung]  vja.  @a.  1.  marquer.  2.  et. 
~  (auffd;veibcn)  marquer  (ou  noter)  qc. 

3.  fid)  (dat.)  etwas  ~  (beat  ®ebäd)tuiffe  ein- 
prägen)  retenir  qc.;  bas  metbe  id)  mir 

a)  je  m’en  souviendrai,  b)  (i#  bin  jeçt 
getuiçigt)  bien  fin  qui  m’y  rattrapera; 
merîen  ©ic  fid),  bop  ...,  oft:  sachez  que 
...  4.  et.  unb  vin.  (I).)  auf  et.  ~  (ben 
Sinn  auf  et.  ridjten,  e§  beachten)  faire  at¬ 
tention  à  qc.  5.  (au§  .(tennâeufyen  map- 
nehmen  unb  ertennen)  et.  ~  s’apercevoir 
de  qc.;  id)  merfte  longe,  mo  cr  Ijimmê 
mollte:  F  je  l’ai  vu  venir  de  loin;  mon 
merït  es  ou  feinem  langen  Sorte,  biëto.  té¬ 
moin  sa  ...  ;  moljl  gemerît  ...  bien  en¬ 
tendu  ...  6.  ~  taffen  (»erraten)  trahir, 
faire  ou  laisser  (entre)voir;  er  lief)  mid) 
bob  ...  il  m’a  fait  sentir  que  ...;  lofs 
bir  (laffett  ©ie  fid;)  uid)tS  ~  !  ne  faites 
semblant  de  rien  ! 

mcr!eit»=)uert  a.  @b.  digne  de  re¬ 
marque,  (bewertenëmert)  remarquable. 

Shorter  (^)  [merfen]  m  ©a.,  ~in  /  © 
1.  celui  (ou  celle)  qui  remarque;  bfb. 
bei  ben  ffieifterfeingern  :  juge  (qui  note  les 
fautes  des  chanteurs).  2.  F  (®abe,  et. 
su  merfen  ober  ju  nnttern)  ben  richtigen  ~ 
Ijûben ,  etioa  :  être  doué  d’uue  grande 
sagacité. 

mcrtlid)^)  [merfen]  a.  ©b.  facile  à  re¬ 
marquer,  sensible,  (ficptUcp)  visible;  (in 
bie  Singen  fallcnb)  évident. 


II  nlapp.m.  ©a.  (Ouecffilber)  mercure, 
vif-argent. 

3Jfcrturial=...  ('J-(^)-...)  in  3fgn,  meift:  ... 
mercuriel  a.,  j8.  ~t»affcr  n  phm,  eau  / 
mercurielle. 

SJÎcrlc.f'*“)  f®  orn.  merle  m  (=  Ülmfel).  I 
'JJÎcrtin  (uI)  m  ®a.,  ~>^a!te  m 
<§>  orn.  faucon  ésalon  («0  œ'salon). 
SDÎcroë  (-"-)  npr.n.  @c.  géogr.  :  a)  (©tabt) 
Méroé  m;  b)  (Sanbfcgaft  in  îltijto'pien)  le 
Méroé. 

9)îCÏ0pe  (-”-)  npr.  f.  ©b.  myth,  unb  h.a. 

(fJleja'be  unb  mrffe'niftfie  giirftin)  Mérope. 
Sllerobâ-u§  (-^ro-v)  ©,  SOcerobig  (-^ttr) 
@a.  npr.m.  Mérovée  (f.  Seit  1). 
j  DJîeromtnger  (-^)  m  ©a.,  ~iu  f  @ 
Mérovingien(ne  f)  m.  ^gien.l 

mcvoiuûtgtfd)  (-^^)  a.  @b.  mérovin-J 
SJtertoig  (ik/)  npr.m.’® a.  =  SDÎeroüâ'ub. 
3Jiers=..»  {s...)  in  3fîsn,  g58.  :  nlpl. 

moutons  mlpl.  qu’on  vend  (ou  qu’on 
tue)  en  automne. 

wtefctptggc  P  (-^)  ci.  maboule,  toqué. 
SOîeâitev  ©a.  f.  îOîejmec  1. 
fpîcfopotanti-cu  (^^^d(^)^)  [grd)  ;  Begeicpnet 
jmifdien  ben  glüffen]  npr.n.  @b.  géogr.' 
la  Mésopotamie. 

fWîcfopotomi-cr  ('"uui(“)°)  m  ©a.,  ~tn  f 
©  Mésopotamien(ne  f)  m. 
mcfopotantifrij  (vuviu)  a.  @b.  de  la  Mé¬ 
sopotamie,  mesopotamien. 
si)k^=...1  (/F..)  inSffgn.  I  analog  „fflîcfîe  1  ", 
38.  :  ~priefter  m  prêtre  qui  dit  la  messe  ; 
~ttieiu  m  vin  pour  la  messe.  —  II  # 
analog,  „ïïîeffe  2",  38.:  ~g«t  n  marchan¬ 
dise  /  de  foire. —  III  aîeitere  8ei  = 
fpiele:  n  rl.  office  m  (divin), 

1HGSSG  f\  rsj  l)cfud)cr  #  m  marchand  fo-  | 
rain  ^  rv  brief  ®  m  lettre  f  (de  change) 
payable  en  foire;  ~budf  n:  a)  rl.  livre 
m  d’office,  missel  m-  b)  livre-jour¬ 
nal  m  tenu  pendant  une  foire  (ugl.  audi 
ïïlîefk..2);  ~imbe ®  /boutique  (de  foire), 
and):  échoppe,  loge;  ~biener  m :  a)  rl. 
servant,  enfant  de  chœur;  b)  #  = 
9Jîarfhl)elfet  ;  ~fventbc  mlpl.  marchands 
forains;  ^gcfüfjc  nlpl.rl.  vases  mlpl.  sa¬ 
crés  ;  ~gelb  n  ;  a)  ®  =  ïïhufhgdb  ;  b)  rl. 
rétributioiî  /  d’une  messe  (agi.  and; 
ïïicfb...3);  ~gcrât  n  rl.  les  ornements 
mlpl.  sacerdotaux;  ~gcfcl)tuifM (cadeau 
m  acheté  à  la)  foire  /;  ~gcinanb  n  rl. 
chasuble  /;  ~l)cmb(e)  n  rl.  aube  /;  ~- 
ïôtalog  m  catalogue  des  livres  mis  en 
vente  à  la  foire  (de  Leipzig)  ;  ~frântcv 
m  marchand  forain;  ~îuube  ®  m  pra¬ 
tique  /  de  foire;  ~lentc  pl.  gens  pl. 
de  la  foire;  ~licfmutg  ®  /  .livraison 
à  l’échéance  de  la  foire;  ~opfcr  n  rl. 
sacrifice  m  (de  la  messe)  ;  ~pHlt  n  rl. 
porte-missel  œ;  ~tnd)  n  rl .  ;  gcroeifiteê 
^.tllri),  auf  t»eld;eê  bie  spo'ftie  mât)renb  ber 
3)!effe  gelegt  roirb  corporal  m;  ^tucd)fcl 
%  m  =  ^brief;  ~scit  /  époque  de  la 
foire;  jur  ~jcit  en  temps  de  foire.  (8gi. 
au  cl)  éîarffi...) 

9)f  cfp...3  (,B...)  in  3ffgn,  meift  0  gelbmefifunft. 

I  analog  „mcffi’ll",  j».  :  ~imtffl)hiC  0/ 
machine  à  mesurer.  —  II  8fb.  g-äUe: 
~bucî)  n  livre  m  de  notes  (ugl.  autg 
ÏÏÎejb... l);  ~fal)UC  /  jalon  m,  fiche; 
~gdb  n  droit  m  de  mesurage  (pgi.  aud) 

I  ïïîep»...1);  ~!anuc  /  canette;  starte/ 


ber  8erbred>er  fiche  signalétique;  ~ÎCtte 
/  chaîne  d’arpenteur;  ~!uitbc  f  géo¬ 
métrie  pratique;  ~funft  /  art  m  de 
mesurer,  &  géodésie;  ~lciuc  /  corde 
d’arpenteur;  ~rntc  /  perche;  ~fd)nur 
/  corde  ou  cordeau  m  (d’arpenteur); 
^fiab  m  =  „ftoef;  ~ftauge  /  jalon  m; 
~fturf  m  potence  /,  jalon;  ~tifd)  m 
planchette  /. 

ÏHcffdtun  (i-'!^)  npr.f.  ©  unb  ®  {gén. 
aud;  ...liens)  h.a,  Messaline. 

niepar  (6-)  [meffen]  a,  @b.  mesurable, 
mensurable. 

9jfrf;bavfcit  /©:  &  mensurabilité. 

sDîeffc  ("*")  [it.  ite  missa  est,  ©d)lugreorte 
be§  allgemeinen  ©ottesbienftes]  /  ®  1.  rl. 
bei  ben  Staifjoltfen  ;  messe  (and)  HJtufif  ;u 
einem  Çiocgamte) ;  ftidc  -  messe  basse;  bie 
^  lefen  dire  (ou  célébrer)  la  messe. 
2.  ®  (grofter  Saljrmarfi)  (grande)  foire. 

meffeit  (iu)  [a/b.  mëzzan  ;  ogl.  h.  mod(i)us] 

I  v/a.  u.  ftdî  ~  v/ré/l.  #m.  1.  mft:  (fid)) 
~  (se)  mesurer.  2.  8fb.  gaiie:  a)  mit  ber 
frnnb  ^  paumer;  getbmeÇfunft :  arpenter; 
mit  ber  âette  (ftafter)  ~  chaîner  (toiser); 

■  b)  jmei  SDIcter  in  bie  Sreite  ~,  meift:  avoir 
deux  mètres  de  large  ;  c)  fig.  :  bas  ©elb 
mit  ©dieffeln  ~  ïüimim  F  remuer  l’argent 
à  la  pelle;  fid)  mit  j-111  ntd)t  ^  tömien, 
oft:  n’être  pas  de  force  avec  q.  — 

II  n  ©g.  n.  9)Ieffu«g  /  ©  analog  I, 
j8.  :  mesure  /,  mesurage  m,  ta  mensu¬ 
ration  /;  arpentage  in-  chaînage  rn  ; 
toisé  m. 

9KcffCîli-en ('■'-(“)“)  npr.  n.  ©b.  h.a.  géogr. 
(Sanbfd)aft  im  spetoponne'ë)  la  Messénie. 

DJteffcut-tn'  (“d(“)«)  I  m  ©a.,  ~iu  /© 
Messénien(ne  /)  m,  —  II  a,  inv.,  aud> 
mcffeuifil)  (vIu)  a.ßib.  de  la  Messénie, 
messénien. 

effet 1  (^w)  [a/b.  mezers]  n  ©a.  1.  cou¬ 
teau  m;  fig.  bas  gro|t'  ~  gebraudjen  ober 
banbljaben  =  anf-frfjneiben  II.  2.  ber 
Srste  bistouri  w,  scalpel ,?».  3.  so. 
aucg  :  ~d)e»t  ('î'J'J)  n  ©b.  (2trt  3)îeer-eic|e() 
anatife  /  pélagienne  (upas  scnipe'ttum). 

©leffer  2  (i%J)  [meffen]  m  ©a.  1.  (meffenbe 
ferfon)  mesureur,  arpenteur.  2.  (ettnaë 
SJiapeftimmenbeë)  mensurateur;  bfb.  in 
3ffgn  (sum  SDleffeu  bieuenbeë  SBertjeug)  meift: 
...mètre,  38.  2uftbnuL~  baromètre. 

2Rcffer=...,  rn~=...  (Ä-...)  ill  3ffgn.  I  analog 
„STOeffer1",  j8.  :  ~artig  a.  semblable 
à  un  couteau;  — tiefteef  n  boîte  /  à 
couteaux.  —  Il  ÜBeitcre  8eifpieïe: 
~affürc/rixe  avec  coups  de  couteaux; 
~bauïd)ut  n  chevalet  m ,  ~fa!m'ï  0  / 
coutellerie;  ~fabvi!a'itt  O  m  fabricant 
de  couteaux,  coutelier;  ~grijf  m  = 
^.tieft;  ~l)chtblcr(iu  /)  m  ®  coutelier  m , 
coutelière  /;  ~l)aubtuMg  ®  /  coutel¬ 
lerie;  n  manche  in  ;  ~l)Cfb  m  = 
dtectjer ;  ~ÏIinge /lame;  ^.îorb  m  cor¬ 
beille  f  3  couteaux,  ramasse-couvert; 
~puipntofd)inc  /  machine  à  nettoyer 
les  couteaux;  ~fd)cibc  /:  a)  gaine; 
b)  ZO.  (SRupet)  Coutelier  m  (Solen  vagi'na)', 
~fd)mieb  0  ni  coutelier;  (©eberen-madjet) 
forgeurde  ciseaux;  ~fd)uucôci=2ivbctt) 
f  =ôaubmcvf  n,  --Sfeßreu  fipL, 
ftatt  /  0  coutellerie  ffig.  ;  ~fpisc  / 
pointe  de  couteau;  c-e^fpitic  tm'l  autant 
qu’il  en  tient  sur  une  poiute  de  cou- 


3Kcv!ur  ('yi)  ©a.,  ~iuê  ('/I(“)“)  ©  [h.] 
I  npr.m.  myth.  Mercure  (au#  astr).  — 


3cid)en  :  F  familiar  ;  P  ’BolrSfpr.  ;  F  ©amierfpr.  ;  °\  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  A  fpradjmibng  ;  T  a.  b.  fyrany  übernommen  ;  ta  ïèiffcnfcpafr, 

—  (  680  ) 


ßftefferrijen] _ _ 

teau;  ^ftedjcv  m  homme  au  couteau, 
P  chourineur;  ~ftedjerei  /  =  ^.offöre. 

Dleffevcf)en  (iW)  n  ©b.  (dim,  ».  Dîeffer 1 1) 

1.  petit  couteau  m.  2.  so.  f.  Dîeffer1  3. 

’mcffiflutfd)  ( )  [Dlefft'aS]  a.  @b.  mes¬ 
sianique. 

Dîcffia*?  (“Iv")  [tjcbr.]  m  ®a.  u.  b.  (pl.  a. 
SDÎcffi-en  ober  Dîefjï-ü)  rl.  Messie. 

SDîeffitta  ('j1'-’)  npr.n.  ©c.  (gén.  a.  ...itenê) 
geogr.  (sprooini  unb  Statt  Siji'Eieng)  Mes¬ 
sine  /. 

DïefftlW»—  (v'-1'...)  in  3ffgn  meift:  ...  de 
Messine,  *,53.  ^apfelfi'tte  /  orange  de 
Messine. 

Dieffhtg  0  (^)  [miftefrötfd).  messine,  ». 
It.  massa]  n  ( m )  ©a.  laiton  m,  cuivre 
m  jaune. 

Dïeffing»...  f'2*'...)  in  3ffgu,  mft  0  ï  cmaiog 
„Dîeffing",  jS.:  ^gtejjcrci /fonderie  de 
laiton;  Ranimer  m:  a),  marteau  à 
battre  le  laiton;  b)  forge  /  de  laiton; 
~l)ütte  /  usine  à  laiton.  —  II  æfb. 
gälte:  f*j  bCcd)  n  laiton  m  en  lames,  lame 
f  de  laiton;  ~bral)t  m  fil  d’archal; 
^gefe^irr  n  batterie  /  de  cuisine; 
«ijimbler  ®  m  =  binaren  =  §dnbler; 
~fcijlüger  m,  ~fdputcb  m  dinandier; 
~wnvc  ©  /dinanderie;  ~H>nrcu=.£>âub= 
fer  a®  m  dinandier.  {[laiton. 1 

roefftttge(r)n  [Dîeffing]  a.  @b.  de/ 

Dîeffittg(i)fé(j  provN.  (i5(^)“)  [mifdjeu]  n 
inv.  «rtb  Ht~  adv.  baragouinage  m. 

Dïefpter  (  ty)  m  ©a.  rl.  1.  (richtiger  : 
DîeSner)  [It.  mansiona'rius]  sacristain. 

2.  [fDîcffe]  prêtre  qui  dit  la  messe. 

Dlefte  C5")  [nteffen]  /  @  (asuc^fe  «.)  boîte, 

(5täftd;en)  coffret  to;  faft  nur  nodj  gbr.  in 
©alj=nte[te  saloir  m ,  salière,  samiièré. 

Dîefltgc  m  SOîefti'siit  f®  [[pan., 
»cm  If.  mixtus  gemifdjt]  (SÜBïbmmtinge  »on 
SBeifjen  unb  Jnbianern)  inétis(se  /)  m. 

Diet  (-)  [a/b.  mëtu  =  grd).  methy  SBein] 
m  ©a.  hydromel. 

Dich...,  mefr...  (-...)  in  3f.-f$gn  meift:  ... 
d’hydromel,  j®.  ^gefüllt  a.  rempli 
d’hydromel;  ~trinfeu  n  libations  f\pl. 
d’hydromel. 

Dîct(a).,.  0  ('*(“)...)  [grefj .]  mét(a)...  (= 
mitten  unter,  îjintec  breiu).  $ter  nid;t  auf- 
geführte,  mit  ~...  anfangenbe  grembioorter 
fuefje  man  im  I.  Seite. 

Dictait  (^)  [grd).»lt.]  n  ®a.  1.  meift-.  mé¬ 
tal  m;  ebles  (gebiegeneê)  ~  métal  noble 
ou  précieux  (métal  natif).  2.  (tonenber 
Slang  ber  (Stimme)  timbre  m. 

Dictai!»,..,  Ut~»...  f“'2...)  in  3ffgn.  I. analog 
„Dîcfû'II",  j53. :  ~abcr  /veine  de  métal; 
~ar heiter  S  m  ouvrier  en  métaux  ; 
loi?  a.  :  a)  sans  métal  ;  b)  fig.  »on  ber 
Stimme,  qui  manque  de  timbre.  — 
II  (meta'ii-artig,  meta'tfifdj,  au§  iBîeta'll  gê¬ 
nait)  mft:  ...  métallique  a.,  }53.  ~ajd)C  / 
cendre  métallique.  — •  III  S3  f  b.  gälte: 
^üipiStifj  a.  qui  ressemble  au  métal, 
métallique,  0  métalloïde;  ^artig  a. 
métallique,  0  min.  métallin;  ~bcd)cr 
m  timbale  /;  «Jbefdjûfuitg  0  /alliage 
m;  ~befd)reiheï  m:  0  métallographe ; 
fvlicjdjrciôung  /:  0  métallographie-r 
,~rfjemie  /;  0  métallochimie;  ~faïfic 
0  /  couleur  minérale;  ~fnrbc  geben 
bronzer;  ~fôrmtg  a.  métalliforme , 
~gclb  n  espèces  flpl.  sonnantes;  ~ge» 


ntijd)  0  n  métail  m  ;  faltig  a.  0  min. 
métallifère;  ~ittbuftrte / industrie  mé¬ 
tallurgique  ;  ~füfcr  m  ent.  :  0  cétoine 
/  (ceto'nia)-  ^fvnfjC  /  (metattifclfe  ütbfâttê) 
=  frühe  2;  ^fuitbc  f  métallographie; 
0  (çüttenfnnbe)  métallurgie;  ~Ie|rc  / 
métallurgie;  ~pfitro'nc  0  /  (<mt. 
pier^patro’ne)  cartouche  en  laiton; 
rcid)  a.  métallifère;  ~roft  m  rouille  /; 
~fd)awm  0  m  chiasse  /. 
metallen  (Vlîu)  [SKeta'Q]  a.  @b.  de  métal, 
métallique.  [iique./ 

wcialUfd)  (“'iu)  [fOîeta'II]  a.  @b.  métal-J 
ntctallificren  0  [ëieta'II]  I  via. 

®a.  imprégner  de  sels  métalliques, 
métalliser.  —  II  Dï~  n  ®c.  unb  Die» 
taïïijiermtg  /  ©  métallisation  /. 
Dictallograplpe  0  (owuuf-)  [grdj.]  s//. 
(SSerfabren  ber  Setdjnung  auf  33îetaiXptntten) 
métallographie  ;  f.  aue^  dinfograptjie. 

Di  était  oïb  0  (^^-)  [grci).]  n  ®a.  chm. 
métalloïde  m.  f  lurg(ist)e.\ 

Dietallurg  (' j'ji )  [grc!).]  m  ®a.  métal- J 
Dietaüurgic  (uuuI)  [grrfp]  /©  ob.  ®  mé¬ 
tallurgie.  [tallurgique.J 

metaltnrgifd)  (w'5u)  [grefr.]  a.  @b.  mé-J 
Dletamorplfofe  (^-f-^)  [grefr.]  /  ®b. 

métamorphose,  transformation. 
Dletamorpljofen = 2d) eater  ) 

[grd).]  n  ©a.  théâtre  m  de  marionnettes. 
Dîetapljer  0  (wifw)  [grd).]  /  ©  rh.  figure, 
0  trope  m,  métaphore. 
ntetapl)ort)d)  0  (^^f-1-^)  [grd).]  a.  @b.  rh. 
métaphorique. 

mctapljorifiereîî  0  [grd).]  vin. 

(I).)  ®a.  employer  des  métaphores. 
Dïetrip')rafe  0  (vwf-v)  [grd).]  /  ©  meta¬ 
phrase  (f.  Seit  i). 

Dicfaplpyjiî  0  (““f—  ober  u“f-u)  [grd).]  / 
©  métaphysique. 

Dïctapljtjfifer  0  (““fiuu)  [grdj.]  m  ©a. 

métaphysicien.  |  taphysique.J 

metap^pfifd)  0  (v/v/f-'y)  [grd).]  a.Ûb.mé-f 
Diefnptmtnm  (^u)  npr.n.  ©a.  h. a. 
geogr.  (griecÇtfcfie  ftotonie  tu  @ub--3talien) 
Métaponte  m. 

Dietaffafto  (v,jI(u)-)  npr.  m.  ®c.  Die'tro 
(itatienifctier  Sinter)  Pierre  Métastase. 
Dietatljefiâ  0  (°^)  [grd).]  /  @  (pl. 

...tticfeë  :  )  gr.  métathèse. 

Diefauntâ  (üIv)  npr.m.  ©  h. a.  geogr . 

(gtuÇ  in  SPtitteI-3tatien)  Métaure. 
Dictel!«§  (°^)  npr.m.  @  (riiintfdjer  Starne) 
Métellus.  J  météore  m  (igné).] 

Dïcteor  0  (““-)  [grd).]  n  (m)  ®a.  phys.j 
Dieteor»...,  nt~=...  0  (u“-...)  in  sf.-fts«. 
I  meift  :  ...  météorique  a.,  jS3.  ~eifen  n 
fer  m  météorique.  —  Il  53efonbere  gälte: 
~arfig  a.  météorique;  m  min. 

atë  fattenber  ober  gefallener  Stein:  0  aéro- 
lithe,  météorolithe  ;  ~ftcrn  on  =  ©fern» 
fd)nuppe.  [a.  ®b.  météorique.] 

metcorf)ttff,  mefeurifd)  0  (^-^)  [grdj.]/ 
Dietcorolog  0  (^-^-t)  [grd).]  m  ®a.  mé¬ 
téorologue,  météorologiste. 
Dîcteorofogie  0  (^-^-)  [grd).]  /©  ob. 

.  @  (SBetiertunbe)  météorologie, 
incfcurologtfd)  0  (^-^)  [grd).]  a.  @b. 
météorologique. 

Dicter  T  i1^)  [fr.,  »om  ©rd).]  n  (m)  ©a. 
(lomittionfter  Seit  beä  nörbt.  aJteribia'n-qua- 
branien  ber  ©rbe;  ahr.  m)  mètre  to;  nad) 
^.n  meffen  métrer. 


_ [9Jld}etci] 

Dicter»...  (-“...)  in  3ffgtt  mft:  ...  métrique 
a.,  jS.  ~terge  0  f  électr .:  bougie  mé¬ 
trique;  ~map  n  mesure  /  métrique, 
mètre  m  pliant;  ~ft)ftc'm  n  système  to 
métrique. 

Dletl)  (-)  îc.  f.  Diet  te.  [méthode.] 
Dictijube  (uIu)  [grd).]  /  ®  (æerfa^ren)j 
Dletf)obit  (uIu)  [grd).]  /©  méthodologie. 
Dietf)obifcv  (^-u^)  [grd).]  m  ©a.  (méde¬ 
cin)  méthodique. 

mcffjabifri)  (uL'J)  [grd).]  a.  @b.  métho¬ 
dique;  adv.  méthodiquement,  avec 
méthode.  [thodisme  (f.  Sein).] 

Dietf)obi§muw  ('j-'i"')  [grd).]  m  @b.  mé-j 
Dict^obift  [grefj.]  m®a.  l.=Dietl)o'» 
bifer.  2.  rl.  ~(tn  /  ©)  méthodiste  s. 
Dietljobiftcn»...  (*J-Æu...)  in  Sffgn  rl.  meift: 
...  de(s)  méthodiste(s)  ou  ...  méthodiste 
a.,  3SÖ.  ~mtffto'n  f  mission  des  métho¬ 
distes;  ~pvebiger  m  prédicateur  ïné- 
thodiste.  [méthodiste.] 

med)ob:)tifd)  (u-,Ju)  [grd).]  a.  ©b.  rl.) 
Dîetlptf aient,  and):  Dïct^ufala  (u-^) 
[fjebr.]  npr.m.  ©a.  hibl.  Mathusalem. 
Dietl)t)f  0  (uI)  [grd).]  n  ©a.  chm.  (îftabifa'I 
be§  Soijgeifteê)  méthyle  m. 

Dîctüïe<Z?  (^Zu)  [grd).]  m®h.a.  méthèque 
(f.  Seit  X). 

Dicton  l^-)  npr.  m.  ©a.  (griecÇifcper  Slftro- 
no'm,  5.  s®,  »or  ei;r.)  Méton. 
mCtoîîifcf)  0  (^I^)  [grd).]  a.  @b.  astr.  :  — er 
Êp'ftué  cycle  m  métonien. 
Dietonontafie  0  (^^v-z)  [grd).]  / ©  ob.  ® 
métonomasie  (f.  Seit  1). 

Dlctonijmic  0  i^-1)  [grdj.]  f©  ober  ® 
rhét.  métonymie  (f.  Seit  l). 
niCtoni)ntiftf)  0  (^-^)  [grdj.]  a.  @b.  rhét. 
métonymique.  [(f.  SeitiU 

•  Dictope0  (”-'■')  [grd).]  f®arch.  métope] 
Dîetrtf  0  (Iu)  [grd).]  /  ©  1.  art  m  de 
la  versification,  métrique.  2.  (æerstetjre) 
traité  m  de  métrique,  prosodie. 
Dietriïcv  0  (-Uü)  [grd;.]  m@a.  métricien. 
tnctrifcl)  0  (-u)  [grd).]  a.  @b.  métrique. 
Dictronom  ^  ( -u-)  [grd).]  n  ®a.  Didljel- 
f d) es  ^  métronome  m  de  Mælzel. 
Dicfropofc  (-u-u)  /©,  Dîctropofiê  (-z**tj) 
f  inv.  [grd).]  métropole. 
Dletropofit(-^uI)[grd).]TO®a.([er3--]33ifdM 
in  ber  grieepifd^cn  Âirdje)  métroiiolite. 
Dietropoliton»...  in  3ffgn,  meift: 

...  métropolitain  a.,  *33.  ~ftrd)e  /  église 
métropolitaine.  [mag)  mètre  to.] 

Dietrum  0  l1")  [grd).]  n  ©  met.  (Sers-/ 
Dîctte  (iyj)  [It.  matuti'na]  f®  (tattiotif^er 
(Sotteêbienft  oor  Sageë-anbnid; ,  griitnneffe) 
matines  pl. 

Dîetteur  T  0  (mï-tB'r)  [fr.]  m  ©a.  u.  ©a. 
typ.  (ber  ben  qîafetfaç  *u  Seiten  unb  SSogen 
orbnet)  metteur  en  pages. 

Dicttnmvft  ( ÿ =>*)  /  ®a.  espèce  de  SauCÎS- 
-  son  m  fumé. 

Diel?  (mirth)  npr.n.  inv.,  geogr.  (Stnbt  un* 
geftung  in  Sotticingen)  Metz  m  ;  ©fabtgefnet 
Doit  ~  le  (pays)  Messin. 

Dïchc1  (,io)  [nteffen]  f®  1.  (gtutfjtmafj  = 
3,41  Citer)  minotMi.  2.  mouture (=  Dial)l» 
niche).  S>'  ®  =  §urc.] 

Diefie2  (Jw)  [urfpr.  iîofeform  »on  Dîcd)tt)ilb]/ 
Dichel  ...  provS.  (,s^...)  in  3f.-f^gn,  *8.: 
~6anï  /  =  Sd)lfld)t=banf  ;  rv  fnppe  f  = 
SBurft»î  uppe. 

Dichelei  (uvyI)  /  ©  =  ©c-mcljcl. 


0  îedjntf ,  pi.  Dergbau  ;  X  ÏDÎilitüv  ;  4-  Dîarine  ;  ^  Dffanjenfunbe  ;  %  §anbel  ;  Doft  ;  S  Ëifcnbapit  ;  -Dîabfport  ;  J  Dîufit  ;  □  Freimaurerei 
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fmcljchtl 

litdjcln  (<îu)  [It.  mace'll  um  gieifd)-6anf] 
via.  @d.  (fd/adjten)  égorger,  (nicbcrtjauen) 
abattre,  sabrer;  (in  Stüde  Bauen)  tailler 
eu  pièces,  hacher. 

'HiChe«*...,  (4w...)  in  3flgn,  analog 

„'Diebe1  2",  3®.  :  ^,gclb  n  droit  m  de 
mouture;  r*j  tueife  adv.  par  minots. 
BJîcper  (iu)  [ÏUeb]  m  ©a.,  ~tn  f  ®  Mes¬ 
singe  f)  m. 

SDîepgcr  (^)  [il.  mazza're]  m  ©a.,  ~ht  f® 
boucher?»,  ...ère/(==  §leif  djer,  Sdjtdcîjter). 
ÜJiepgor*...  (’“''...)  in  3f."f|gn.  I  analog 
,,'Bîchger",  333.:  .McJjrlhtg  m  apprenti 
boucher.  —  II  Scfonlbcrcr  tv  sang  m 

démarche  /  inutile  ;  chien  ~gcmg  mari) en 
rentrer  bredouille,  (®gi.  a.  §leifd)er=...) 
BRepgcret  (uuI)  [SDÎcjjger]  f®  boucherie. 
'Dlclpfortt  (a='s)  n  ®  mouture /(=  %Ral)U 
metie). 

SÔÏefjner  O  ('îu)  [SDÎeise 1  2]  m  ©a.  garçon 
meunier  qui  prend  la  mouture. 
Ü){eud)Ct=...,  Ut~=...  (-“...)  in  3f. bedungen. 

I  meift:  ...  d’assassin(s) ,  5®.  ~roîtc  / 
bande  d’assassins.  —  II  ®ft>.  galle: 
~iuovö  m  assassinat;  ~uuu'bcn  v\a. 
assassiner;  ~ntôrber  m,  ~ntôtbcrtn  / 
assassin(e  /)  m-  ^ntörberifcf)  a.  as¬ 
sassin.  [sidieux,  traître,  perfide. 1 
ntettrf)(c)ltfcf)  (-(u)u)  [meucheln]  a.  @b.  in- J 
ntcudjelît  (2“)  [o/b.  mûhhil  $eimtid;feit] 
via.  et  vin.  (tj.)  @d.  assassiner  (danâ  un 
guet-apfens)  ;  agir  en  traître. 

®lc«tf)ter  (Iv)  [ntcudjeln]  m  ©a.,  ~ttt  f® 
=  ïïîeud)ebmôrber(in). 
mcurf)tcn[ff)  (Iv^)  [meucheln]  a.  @b.  1.  = 
meudjelifd).  2.  =  niend;ei=môrberifcf). 
tneudjüitgS  (I,v)  [meucheln]  adv.  traîtreu¬ 
sement. 

nteudpifd)  (Iu)  a.  @b.  =  meudjelifd;. 
SJÎCltte  T  f1"')  [fr.]  /  <§>  ch.  meute. 
3}tcuterci  (-^z)  [©cute]  f©  mutinerie, 
sédition,  révolte  (ogl.  tas  Syn.  bei  insur¬ 
rection,  ïeil  i). 

SReutcver  (Iuo)  [©ente]  m  ©a.  mutin, 
séditieux,  émeutier. 
lueutevtfrf)  [ÎOleute]  a.  @b.  mutin, 
séditieux.  fse  révolter.] 

meutern  (Iu)  vin.  (p.)  @d.  se  mutiner,/ 
'jJlentc  (~v)  [n/b.  men]  f®  om.  =  9Roroe. 
3)îejtïoner  f'5“-2«)  I  m  ©a.,  ~iît  f® 
Mexicain(e  /)  m.  — -  II  a.  inv.,  ntejb 
fetuifd)  ('5v-u)  a.  @b.  mexicain. 

SKegifo  ...fpt-  ob.  ..41-,  a.  9Re'ji!o) 
npr.n.  ©c.  géogr.  1.  (gtepuBli'I  in  3iorb- 
Slme'riEa)  le  Mexique..  2.  (§auptftai>t  potti) 
Mexico  m. 

©djer  (-u)  je.  f.  ïïîeier1  :c. 

«l)r.  für  mittebcuropiiifdie  Situ 
[fritted  (f.  b§). 

9)2e$3(K«.,  mC330=...  (m*"Mo...)  [it.]  in 
3ifgn.  I  mft:  =  I)alb=...  - — •  II  S3fb.  gälte: 
~forte  *  adv.  et  n  mezzo -forte  (m); 
~fopra'ito  J  m  bas-dessus;  ~tiitio  n 
manière  /  noire. 
mg  abr.  für  ©tdigromm  (f.  bä). 
mf)b.  abr.  für  mittebtjodjbeufjd)  (f.  bä). 
©îiaSuta  (-^)  [grd).]  n  ©a.  (pi.  ...men 
ober  ...moto)  méd.  miasme  m. 
rainëiwtftfd)  (~vI^)  [grd).]  a.  @b.  mias¬ 
matique. 

miau!  (uI)  int.  (non  ber  flatje)  miaou! 
miauen  (v'-v)  [miau]  I  vin.  ([;.)  @a.  mi- 
auler.  —  II  n  <§>c.  miaulement?»,  j 


Itnri)  (•*)  prlp.  ac.  port  id):  me,  moi,  3®. 
id)  fenn c  ~  je  me  connais;  führen  Sic  ~ 
(tiidlf)  l)iu  pjenez-y-moi  (ne  m’y  menez 

'  pas);  mürben  Sic  111  id)  Dcrbcrbcn  moUcn? 
voudriez-vous  me  perdre,  moi? 

95îid)a  (-d;-)  [Ijebr.]  npr.m.  ©a.  bill.  Mi- 
chée. 

9Jît(^a-èt  (^d)^11)  [Ijebr.;  65.  mer  ift  mie 
©ott?]  npr.  et  r».â.b.m.  ©a.  Michel. 

9)iicî)rt-cUê  (°d)“iu)  [geh.  oon  ©i'd;a-cl], 
3)îtrf)a-eli  (M)^-)  inv.  jU  (ober  auj) 
à  la  Saint-Michel. 

9)ltd)a-eltê=...  (v^-^...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  la  Saint-Michel,  3®.  ^nteffe  f 
foire  de  la  Saint-Michel.  —  II  ®fb. 
gall:  l*V/  fcft  n ,  ~tag  m  la  Saint-Michel. 

9Jltd)et  (^dj^)  n.d.b.m.  ©a.  1.  [©i'dja-cl] 
Michel;  ~  Shigclo  (ntt'-Rl  a'n-bQô-lo)  (it. 
®ilb|auer  u.  îüaler)  Michel- Ange.  2.  [a/b. 
mikil  groÇ]  fig.  (tblpcIÇafter  SJtenfcÇ)  lour¬ 
daud,  (bummer  aienfci))  niais;  ber  beutfdje 
etwa:  Michel  bonhomme. 

3Rtba§=...  (--...)  [f.  Midas,  Seit  i]  in  3ffgn 
meift:  ...  de  Midas,  3®.  ~ljanb  f  main 
de  Midas. 

il'cibianiter  (-(“)vZ“)  m\pl.  ©a.  (bibl.  ara- 
bifide  ®Blferfd;aft)  Madianites. 

mieb,  ntiebe  (i(w)  lre  et  3  e  pers.  sing, 
de  l’ind.  et  du  subj.  non  meibeit. 

ailtcbcr  (Ik/)  [mittehbeutfd;  müeder  Seib- 
d^en]  n  ©a.  corsage  m-  (furjeâ  3Beftd)ett 
ber  grauen)  chemisette  f. 

3Jlteber=...  in  3ffgn,  3®.  :  ~gürtcl  m 
corsage  ceinture;  ~ïjaîcu  m  agrafe  /; 
no  tud)  n  fichu  m. 

3JUeue  T  (Iu)  [fr.]  f®  meift:  air  ?n,  me§r 
Fmine;  eine  gelehrte  anneljnien  se  don¬ 
ner  des  airs  de  savant. 

aJlteneiK.,  (-w...)  in  3ffgn,  3®.:  ^bcittcr 
m  physiognom(on)iste  ;  ^beuterei  f, 
~fttnbe  f  physiognom(on)ie  ;  ^fptel  n, 
^fpradje  /  pantomime  /,  jeu  m,  muet. 

aiîtcrc  ^  (Zw)  [l)odânb.  muur]  f  ©  alsine 
des  Alpes  (Alsi'ne). 

9Jîte§,  auefi  UJliefj  (-)  f  inv.  (îtame  unb 
Socfruf  für  bie  fiaçc)  minou  ?n,  minet  m, 
minette. 

3)1  tcê=...  (-...)  in  3f.-"fe8ungett,  3®.:  ~(aud) 
ïllicfe/fntic  f  enf.  =  ÎDÎicê;  ~tttufd)el 
f  zo.  moule,  gj  mytule  m  (My’tum)-. 
gemeine  ~nuifd)d  moule  (. My’taus  edu'iis)\ 
~ntufd)cb33anï/moulière. 

2) îiet'...  (-...)  in  3fîgn,  3®.:  ~,)iit0  m  loyer. 
—  ®gt.  and;  bie  3f---fe|ungen  mit  9KietS=... 

mietbar  (2-j  [ÏÏlietc l]  a.  @b.  qui  peut 
être  loué. 

fôîtete1  (Iu)  [a/b.  mieta  =  grd).  mistho's 

£ot)it]  f  ®  1.  (bebungeneä  (Selb  für  et.  ©e= 
mietetes)  loyer  m,  prix  m  de  location; 
fällige  (niertel-jälirlic^e)  terme  m.  2.  (®er- 
^ältniä  3ioifdicn  ïïieter  u.  Vermieter)  louage 
7»;  jur  ~  geben  donner  à  loyer,  louer; 
in  einem  $aufe  31m  mo[)tien  habiter  ... 
en  locataire;  drt.  Sauf  brieftt  ^  acliat 
passe  louage.  3.  Biâm.  hailm  (=  35ad)t). 

3) îietea  (-^)  [a/ï>.  mîzâ;  63. fdjneibenb]  f® 
1.  ent.  mite  (x'wn»);  f.  ïïîilbe.  2.  agr. 
(unter  freiem  ©immet  gehörig  gefd)id)tcter 
■Çaufe  «ou  (Sarben,  ©eu  te.)  meule. 

mieten1  (-u)  [SÔïiete1]  I  via.  feb.  cine 
®obnnng  ^  louer,  prendre  (à  louage); 
einen  îienftboten,  tpferbe  :c.  ^  arrêter  ...; 
»h  ein  Sd;iff  ~  affréter  ...  —  II  3)î~  n  I 


[mifrmtcftfrii] 

©C.  n.  SDÎictung  f  ©  analog  1, 3®.  :  louage 
?»,  location  /;  d-  affrètement  m. 

mieten2  (-u)  [Sîictc s]  via.  @b.  agr.  mettre 
en  meule(s). 

‘Jliieter  (i“)  [SRicte1]  on  ©a..  ~iit  f  ®  ^ 
einer  ffiolmung  2c.  locataire  s.,  drt.  pre¬ 
neur  m,  j>reneuse  /;  ~  eincâ  <5c$iffe3- 

affréteur  m,  affréteuse  /. 

9)îietfiug  (-v)  [’ïïciete1]  on  @a.  meift  nur 
mv.part  mercenaire. 

3)tictlingë=...  (-v...)  in  3ifgn  meift:  ...  de 
mercenaire(s),  3®.  ~f^ar  /  troupe  de 
mercenaires. 

Îïïttcîê»...,  mietë»...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©Îiete1,  mieten1",  3®.:  ~bcbinguug  f 
condition  de  louage  ou  de  bail; 
moljututg  /  appartement  m  loué;  no  M't 
/  temps  m  du  bail.  —  II  ®fb.(  gälte: 
~au8fa!I  m  perte  /  de  loyer;  therein 
311m  Scbu^e  gegen  ^ausfäile  association  / 
pom'  prévenir  les  pertes  résultant  dé 
termes  non -payés;  ~etttf(f)âbiguttg 
/  indemnité  de  logement;  ~frait  /: 

a)  loueuse;  h)  (jur  SDliete  roo^nenbe  grau) 
locataire;  ~fvei  a.  exempt  de  la  rede- 
vance ,  tv  f  itf)rtt)crf  n yoiture/ de  louage; 
pgl.  audj^futfdjc;  ^gaitl  m  locatis;  ~gctb 
71 1  no  grofdjen  m  (Çanbgelb  beim  SJîieten) 
arrhes  flpl.,  denier  m  à  Dieu;  ~fyauâ- 

.  n  =  ^fnfemc;  ^err  m:  a)  louetrr; 

b)  (sur  2J!iete  roolmenber  ©err)  locataire  ; 
faferne  /  maison  de  rapport,  a.  (vraie 
ou  grande)  caserne,  maison-caserne, 
caserne  de  location;  ~fD«traft  m 
bail  ;  F  fig.  baOott  ftcl)t  nidjtê  im  Jfontraft 
(gcfd)rieben)  je  n’entends  pas  de  cette 
oreille-là;  ~fittfd)e/ voiture  de  louage,, 
fiacre  m;  feinere,  nidjt  numerierte  ~fntfd)C 
(voiture  de)  remise  771  ;  no  fntfdjcr  m 
cocher  de  louage  ou  de  fiacre,  (©aubercr) 
voiturin;  zieute  pl.  locataires  mlpl.; 
~maitn  m  locataire;  ~pvci§  m  loyer; 
^fnlbat  X  m  (soldat)  mercenaire;  ~= 
[teuer  /  impôt  m  sur  les  loyers,  cote- 
(personnelle)  mobilière;  ^truppen  X 
flpl.  (troupes)  mercenaires  mlpl.  ;  ~= 
bertrag  m  =  Jbnîra'ft;  ~mageit  m  = 
^futfepe;  ~St)eifc  adv.  à  louage,  à  titre 
de  bail;  ^jettef  m  (an  genftern  2c.)  écri¬ 
teau;  no  puâ  on  loyer. 

SRiej  (-)  f  ©,  SPÎicgC  (z^)  /  ®,  dim. 
'Dîte^djeit  (Iu)  n  @b.  [ffllaric]  =  9)îte@. 

Sfïtgttott  T  ©  (prou,  ir.)  [fi.]  /  ©b.,  aucÇ  : 

~=3ri)rift  /©  typ.  =  folond. 

SRtgratte  T  (“iv")  [fr.,  «om  ©riccbifcbcn; 
Bj.  ^opffcÇmerj  im  t)dbcn  Gcpabel]  /  ® 
path,  migraine. 

SttigrSncqtift  (^-0»,i)?»@a.  etwa:  crayon 
contre  la  migraine,  crayon  anticépha¬ 
lalgique.  [(f.  SeillÙ 

ilhifsïbo  (---)  [japn'nifcb]  m  ©a.  micado/ 

9Rifabo-tunt  (~z— )  n  @  dignité  /  du 
micado,  micadat  m. 

3)îtfro=...,  tn~  ...  (-“...)  [grd).]  micro... 
(—  Slcin«...,  fleilt=...).  spier  itidU  aufgefüt;rte, 
mit  ^,...  attfangenbe  grembwbrter  fuepe  mmt 
im  I.  Sleilc. 

ÏOtitvobc  (--u)  [grd;.]  m  #  =  îPnfte'ri-e. 

SJiifrouefi-eit  (-'^-(“),!')  npr.  ».  ©b.  géogr. 
la  Micronésie  (f.  2eil  1). 

9)ii!rmtcfi-cr  (-ui(u)u)  m  ©a.,  ~iit  /  © 
Micronésien(ne  /)  m. 

mitïoncfifd)  (-vI“)  a.  @b.  micronésien. 


3etri)cu  :  F  familiär  ;  P  IBolfSfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  -f  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpracproibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ft  SBiffcnfcbaft; 
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[DJÎtfroMmi] 


ßDliUcnnium] 


SDItfropljon  (-uf-)  [grd;.]  n  ®a.  micro-  j 
phone  vi. 

QRüroffoj)  (-“-)  [3rd).]  n  <§>a.  phys.  (akr- 
größerung3glas)  microscope  m. 

mttroifupijrf)  (-uZu)  ford).]  a,  ©b.  mi¬ 
croscopique. 

QRtlan1  T  (uI)  [fr.]  m  ©a.,  aud):  ~e  foiv) 
f®  om.  (Sîauboogel)  roter  ~  milan  (mu- 
vus  rega  'lis). 

©ittait2  fo-j  n.d.b.m.  ©a.  Milan(e). 
SJittbe  (^j  [a/b.  milwa;  65.  nmljtenbed  Sier] 
f®  ent.  mite,  &  acare  (a  cams). 
milbig  fofo  a.  @b.  plein  de  mites. 

Qftttdj  (-)  [a/b.  milch;  ogl.  ntelfen]  f®  (0  .pl.) 
1.  meift:  lait  m  ;  bide  ~  lait  caillé  (fig.auè* 
fetjen  rcie  ~  unbSIut  avoir  pn  teint  de  lis 
et  de  roses.  2.  bisi».  m  (É>a.  (Samen  ber 
märmt.  pfdje  ;  ant.  Sogen)  laitance,  laite. 
SSRilrfp...,  mitdp...  O5..'.)  in  Sffgn.  I  analog 
„fflîild)",  j  ».  :  -vbrci  m  bouillie  /au  lait; 
-vieil)  n  veau  to  de  lait  ;  -vïanttc  /  pot 
»1  au  lait.  —  II  ÜBettere  Seifptele: 
-vflbcr  f  anat.  veine  lactée;  -vttrtig  a. 
qui  ressemble  à  du  lait,  laiteux,  en 
lacté;  -vbart  Fm:  a)  barbe  /naissante; 
b)  fig.  jeune  homme  à  barbe, naissante, 
mu. part  =  ©elbqdpiabcl  b;  -vbütttg  F 
a.  niais,  béjaune;  jeune  barbe;  brot 
n,  -vbrütrîjeu  n  pain  m  au  lait,  petit 
pain  j  rw  brttber  m:  a)  frère  de  lait; 
b)  F  personne  /  qui  aime  beaucoup 
le  lait;  .Jbmxiut  (Pron.  fr.)  n  laiterie  /, 
crémerie  f\  -vCïmfonutg  /  régime  to 
lacté,  alimentation  la'ctée;  -vfiebcr  n 
lièvre  /  de  lait;  ~frau  /  laitière; 
~gebcnb  a.:  a)  qui  donne  du  lait; 
b)  f  lactescent;  ~gefiifè  n :  a)  vase  m 
à  lait  ;  b)  ij  anat.  ^gefüfie  pl.  vaisseaux 
mlpl.  galactophores;  ~ge[d)ftft  n  lai¬ 
terie  /,  crémerie  /;  ~gejtrf)t  n  ligure  / 
pâle,  béjaune  m;  ,vglaë  n:  a)  (5 um 
3Kitc|-tcinîen)  verre  m  à  lait;  b)  O  (roeifr 
gefärbtes  «las)  verre  m  dépoli  on  opale; 
~(güte)»effer  m  pèse-lait,  en  (ga)lacto- 
mètre;  faltig  a..:  qj  lactifère  ;  Raubet 
^  ?h  eremerie  /**  ljattblct(tn  /)  m  ® 
laitier  m,  laitière  /,  crémier  to,  cré¬ 
mière  /;  -vljaar  n  duvet  771  ^  rv/  gering  m 
=  sDiild)tr;  -vfaffee  m  café  au  lait  on  à 
la  crème;  -vïantnter  /  laiterie;  -vïcïler 
to  laiterie  /;  -Jfoft  /laitage  m  ;  -vïranb 
Ijeit  /  üleugeborener:  <2 7  colostration  ; 
-villi)  /  vache  à  lait  (aucf)  fig.),  (vache) 
laitière;  ~ïur  f  méd.  traitement  m  par 
le  lait(age),  (médication  par  une)  diète 
lactée;  bie  Jfur  brauchen  se  mettre  au 
lait;  ~ntnbd)en  n,  ~nmgb/:  a)  vachère 
/;  b)  (vöertäuferin)  laitière  /;  ed  ift  bad 
vnuibdien  in  ber  gabel  (non  j-m,  ber  2uft= 
fdjloffer  baut)  c’est  le  pot  au  lait  de  Per- 
rette;  -vimum  m  =  Jjünbler;  -vinaft  / 
engraissage  m  au  lait;  ~mef)l  n  farine 
/  lactée;  -vsneffer  m  =  „.güte*meffec; 
-4mn(t)fri)cr  m  sophistiqueur  de  lait; 
■vprober  m  =  ^güte=meffer  ;  -vrafmt  m 
crème  /;  ~rettf)  a.  abondant  en  lait; 
-vïetâ  m  riz  au  lait;  -vfûft  m:  a)  ?  suc 
laiteux;  b)  en  physiol.:  chyle;  affiner 
a.  </  chm .:  vfaureb  ©alj  (ga)lactate  to; 
-vfrhnx  /  en  chm.  acide  m  lactique; 
,vfd)orf  m  path,  croûte  /  de  lait, 
gounne  /;  -vfdjraut  to  garde-lait; 
mm  f  =  -ßefafi  Oi  ,  rw  l'ri)!tic[tcr  /: 


a)  soeur  de  lait;  b)  F  personne  qui 
aime  beaucoup  le  lait;  /v/  fcil)e  /  l*U  ficb 
n  passoire  /,  couloir  771  ^  rv  fôcifc  / 
laitage  to;  -vftrnfjc  /  astr.  voie  lactée; 
-vfitjjpc  /:  a)  soupe  au  lait  ;  b)  F  fig. 
wie  eine  vfuppe  misfeljeu  être  très  pâle  ; 
~topf  m  pot  à  (mit  2JUKE):  au)  lait; 
-vtucf)  n  =  .vfeitje;  -vtiicl)  n  bétail  m 
à  lait,  bêtes  f\pl.  laitières;  /v4Urt$C  f  j 
pèse-lait;  ~wei§  a.  blanc  comme  (du) 
lait;  ~inirtfd)aft  /:  a)  laiterie;  b)  com¬ 
merce  m  de  laitage;  -vtoirtfdjaftlid)  a. 
de  laiterie;  5al)tt  m  dent  f  de  lait  ; 
-vjudev  to  chm.  sucre  de  lait,  en  lactine /. 

mtlrijcn  ('J”)  [ïïxüd)]  vin.  (l).)  ®a.  1.  nom 
SJtiMr'oicf)  :  avoir  (ou  donner)  du  lait;  ~be 
Su!)  vache  /  à  lait  (auef)  fig.  iperfon  ober  j 
Sactie,  coït  ber  matt  beftänbigen  Stufen  pat). 

2.  4  fournir  un  suc  laiteux. 

SJîildjer  (iu)  pJcilri)  2]  m  ©a.  (sDlanncpen 

ber  fftfcpe)  poisson  (hareng,  &c.)  laité 
(ant.  SKogner). 

!itild)crn  ('Ju)  [iOïild)]  a.  @b.  î.  de  lait; 
bei  bett  Subett:  ~eb  ©efcpirr  (ant.  fleijdjem) 
...  où  l’on  met  du  lait.  2.  icht.  laité 
(f.  fflt'üdjcr). 

ntildjljaft,  nùldjtdjt,  mildiig,  aUe:  (^j 
[ffllild)]  a.  @b.  laiteux,  en  lacté. 
QKttdpter  (^)  m  ©a.  =  SOÎildjer. 

«tilb  (J),  ntilbe  (,iv)  [a/b.  mihi  =  freigebig] 
a.  @b.  1.  (ant.  part,  I)crb,  raid),  [djarf, 
fdjroff,  ftreng)  meift:  doux;  ber  Segen  bat 
vCd  SSettcr  gebracht ...  a  adouci  le  temps; 
bad  SSetter  ift  ~er  geiuorbeu  le  temps 
s’est  (r)adouci;  ^ed  Hlitna  climat  m 
tempéré;  (nabpftdptig)  indulgent,  (gut* 
miitig)  bénin,  (barmperjig)  charitable, 
(mettfdjlicp)  humain,  (tooplroottenb)  bien¬ 
veillant;  ~e  Strafe  punition  /  légère; 
feine  ~e  §anb  auftun  ouvrir  une  main 
secourable;  v  beurteilen  juger  avec  bien¬ 
veillance.  —  S8fb.  pile:  2.  f.  ©abc  2; 
„e  Stiftung  œuvre  /  pie,  legs  m  pieux. 

3.  (freigebig)  libéral. 

ÜJJÎttÏK..,  îui(b=...  (ü...)  in  3ffgit,  sS.  :  ~ge= 
fiîtnt  a.  (qui  est  d’un  naturel)  doux, 
indulgent;  -vljerjtg  a.:  a)  qui  a  le 
cœur  tendre  ;  b)  (mopltuenb)  charitable  ; 
^Ijcrstgfett  /:  a)  tendresse  de  cœur; 

b)  charité;  -vteid)  a.  (très)  charitable; 
-vtiittg  a.  charitable;  — ffttigfctt  /  cha¬ 
rité  ;  ~$eug  n  ardoise  /  molle. 

SJÎilbe  (lî“)  [milb]  / @  analog  „milb",  jSl: 
douceur  de  l’air,  du  caractère,  &e.  ;  cle- 
mence;  indulgence;  bénignité;  huma¬ 
nité  ;  bienveillance. 

mtlbent  (>*“)  [milb]  I  via.  u.  firf)  /v/  vjréfl'. 
@d.  1.  meift:  (fid))  v  (s ’[adoucir,  (se)  ra¬ 
doucir.  2.  33fb.  pue;  (ermäßigen)  mo¬ 
dérer,  modifier,  son  SBergepen  :  atténuer  ; 
(linbem)  tempérer,  (strafe)  mitiger,  com¬ 
muer,  ( menjcplicper  matpen)  humaniser; 
plim.  (oerfiißen)  dulcifier.  —  II  ilfi-v  n 
Oc.  u.  àwilfecruug/©  anatogI,a®-:(r)adou- 
cissement  to;  modification  /;  commu¬ 
tation  /;  atténuation  /;  tempérance  /; 
humanisation  /;  dulcification  /. 
QJÎttbcnmgS«.,,  (îuu...)  in  sffgn.  I  amdog 
„milbern",  393. : — grmtî»  w  circonstance/ 
atténuante.  - —  II  SBfb.  pH:  ~mittct  n 
bfb.  méd.  adoucissement  m ,  calmant  w. 
Qftitcfi-cr  (--(fofo  [ilJtde't]  m  ©a.,  -vin  / 

-  ®  ùlilqsien(ne  /)  m. 


ntilcfifd)  (-1“)  a.  @b.  milésien,  milé- 
siaque.  [in  Äarien,  Ätein-älfien)  id.  to.) 
QJlilet  (--)  npr.n.  ©a.  h.a.  geogr.  (stabtf 
SRileter  (-iu)  I  a.  inv.  =  milefifd).  — 
II  -v  to  ©a.,  -vin  /  @  Milésien  to,  Mi- 
lésienne  /. 

QRilitiir  T  X  (-ui)  [fr.,  »om  2t.]  I  m  ®a. 
ober  @a.  militaire,  soldat,  homme  de 
guerre.  —  Il  n  @?a.  (Solbaten--ftanb ;  ant. 
©ioi'l)  (état  to)  militaire  m;  (£eer)  armée/ 
2Rilitâr=... ,  iu~--...  T  X  (-“-...)  in  Sifgn. 
I  meift:  ...  militaire  a.,  jS8.  -viU’jt  m  mé¬ 
decin  militaire.  —  II  aßeitere  Sei  = 
fpiete:  -vamuüvtcr  m  ancien  sous- 
officier  ayant  droit  à  un  emploi  civil; 
-vSeanttefo)®.  employé  dans  l’adminis¬ 
tration  militaire;  l)öl)ercr  J),  officier 
d’administration  ;  -vbeüüllittârf)tigte(r) 
m  attaché  (ou  délégué)  militaire; 
-vfiubget  n  budget  m  de  l’armée; 
bienft  m  service  (militaire);  aîtiücr 
vbienft  service  actif;  im  uttiben  vbienft 
fein  être  en  activité;  -v(bicnft)frci  a. 
exempt  du  service  militaire;  -v(bicnft)- 
pfüdjt  /  (obligation  du)  service  m. 
militaire,  service  militaire  obligatoire; 
v(biettft))) flirt) tig  a.  soumis  au  service 
militaire  ;  ~bienft^Ciri)en  n  in  panîreicp  : 
chevron  to  (f.b§,  Seil  1);  infreußen:  boucle 
/  ornee  de  rubans  portée  en  signe  de  neuf 
ou  de  plusieurs  années  de  servi cg  *  (V  elfe«' 

baljn  wk /chemin to  de  fer  stratégique; 
(tleinere)  Decauville  militaire;  faljr» 
fri) cut  to,  etroa:  bon  militaire;  -vfrüUtnt 
a.  (»on  ipferben)  dressé  et  sage  au  feu; 
~aerirf)t  n  tribunal  m  militaire,  conseil 
m  de  guerre  ;  ^greiljc  fgéogr.  Confins 
mlpl.  militaires;  -vfjaitbburf) n  annuaire 
m  militaire;  ~iiîtcubautu'r  /  inten¬ 
dance;  ^ntcbijtualûnefeH  «  service  m 
médical  de  l’armée;  -vtmtftt  /  mu¬ 
sique  militaire;  viuitfie  /  casquette 
militaire;  fpitje  ^mü^c  ol)ne  ©djinn  bon¬ 
net  m  de  police;  v-perfon  /  militaire 

7ÏI  *  rv»  pfürt)t  2C.  f.  vbicnft=pflid)t  ic.  ;  ~püft= 

amt  «5>  n  bureau  m  de  poste  militaire; 
~ftaitb  m  état  (ou  carrière  /)  militaire, 
armée  /;  ~ftrafgerid)fi/uvbiiuug  /  drt. 
code  m  de  justice  militaire;  ro  ftraf- 
pror’,ep  X  m  drt.  procès  criminel  devant 
le  conseil  de  guerre;  ^-bevoïbînttîgrt» 
blatt  n  bulletin  m  officiel  de  l’armée, 
Moniteur  (officiel)  de  l’armée-,  -vösrlßgc 
/projet  m  de  loi  militaire;  -vtticfen  n 
tout  ce  qui  concerne  l’armée,  questions 
flpl.  militaires,  al§  Sepbrbe:  département 
m  de  la  guerre  ;  -vUiodieitblatt  n  Moni¬ 
teur  m  de  l’armée,  Semaine  f  militaire. 
(ssgi.  aucp  Slnnee»...,  §ecr=...,  ÿccreê»..., 
Sommip«...,  ©olbatein...  ;  ant.  (£iui'I=...) 
SRilitaria  Xfo^2^“)  [lt.]pZ.  affaires  flpl. 
militaires;  auf  SSrlef - 2tbreffen :  Service 
m/sg.  militaire. 

milita vifri)  X  (-^Io)  [SOIiltfâ'v]  a.  @b. 

(ant.  bürgerlich))  militaii*e. 

ORilifi  ^  (Iv/)  m  ®b.  =  §irfe=gra§. 

SRiltJ  ( - -)  [1t.]  /  ©  :  a)  (truppen,  SEann» 
fdjaft),  b)  oft  mv.p.  (SBUvger--,  San_b--folbaten) 
milice(s  pl.). 

3Rttij=«.  (—...)  in  3ffgn,  3®.:  ~falbat  m 
milicien;  -vfljfte'm  n  système  m  de  la 
milice.  [-1  n  millénahe.  I 

QRillenntum  (^y)  [1t.]  n  ©  rl.  règne) 


O  Scdjnif  ;  K  ©ergbau  ;  X  SDîilitâr  ;  ri-  ïïîarinc  ;  ^  fpflanjenlunbe  ;  ®  çanbel  ;  ipoft  ;  si  Êifenba^n  ;  SFtabfport  ;  J1  fölufif  ;  O  grcimauucrei. 
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ffflitUarbär] _ 

SDîÜlinrbiir  M/K)  m  ©a.  milliardaire. 
2)iiUtnrbc  T  [fr.]  /  <§>  milliard 

m  (de  francs,  &c.). 

tUIÜügrautm  (M  u.  ^e)  [It.=grcf).]  n  (m) 
®a.  (abr.  mg)  milligramme  m. 
ÜDiillimctcr  (^^  u.  ^M)  [lt.=ßrd;.]  n  (m) 
©a.  (abr.  mm)  millimètre  m. 

Uftilüott  (u(/-)  [1t.]  fl©  million  m;  eine  ^ 
ßimuotjner  un  million  d’habitants. 
SKiÖtOttör  T  ('■'(/-•/  [fr.]  m  ®a.  million¬ 
naire. 

9Jlißiülten=...,  nt~=...  (''(/•K..)  in  3ffgn. 
3®.  :  rtltcr  m  paysan  devenu  million¬ 
nahe  grâce  à  la  vente  de  ses  champs  ; 
~crbfrfjaft  f  héritage  m  à  millions; 
~reid)  a.  riche  à  millions;  ^hicife  adv. 
par  millions.  [a/w.o.  millionième.! 
miUtonft,  iniGiont  (“(41)  [©iflio'n]/ 
9){t(o  f1-)  npr.  (§)c.  I  m  h.a . :  a)  audj: 
SOlifoit  (-“)  (3rd).  8CtI;le't),  h)  auc&:  ©ÜO§ 
i1")  (rijmtfdier  tBoHôtriBu'n)  Milon.  —  II  n 
(Sçïta'be)  Mil  0  m. 

ÜJJHtin&eê  (u t"-/  [grdj.]  npr.  m.  ©  h.a. 
Miltiade  (f.  Sett  1). 

SJÎitj  (/  [a/b.  milzi,  soit  meltan  auftSfen] 
/  ©  anat.  rate  /. 

âitüju,.,  iui(5=.„  (/..)  in  3ÎÎ3«,  meift  Co  in 
Beibeit  ©pradjen:  I  inft:  ...  de  la  rate,  ou 
co  anat.  ...  splénique  a.,  jâfc  ~bhlt= 
aber  f  anat.  veine  splénique.  —  II  ssfb. 
pile:  ~cu!fff)U)dlitng  /  tuméfaction  de 
la  rate,  gâteau  m  fébrile;  ~bvaitb  m 
■vêt.  charbon,  &  liénite  /;  ^bvnîtbtg 
■a.  vêt.  atteint  du  charbon  ;  ,-Jmtd)  m 
■path,  hernie  /  de  la  rate,  splénocèle  /; 
~forn  ^  m  cétérac(h)  ;  Knud  a.  splé- 
nétique;  Mfronïlfeit  fpath.  maladie  de 
la  rate,  splénopathie;  a.  dératé; 
«vftcdjcit  n  point  m  de  côté,  splénalgie  /; 
~fitd)t  /  path,  hypocondrie,  spleen  m  ; 
~füti)tig  a.,  ~fitrf)tigc(r)  s.  hypocon¬ 
driaque,  splénétique  (Bette  a.  et  s). 
Slîiltte  (z/  [grd).]  m  @  h.a.:  a)  SCrt  bra- 
uwtifcÇeS  ©ebiefjt,  b)  barin  auftretenber  Sd)au' 
fpieter  :mime;  weit©,  (©c&aufoieler)  acteur. 
3Jli'<sten=birfjter  (KK)  m  ©a.  h.a.  mi- 
mographe. 

IKintif  (-/  [grd).]  /©  mimique. 
fDJintiïer  (-“”)  [grd).]  m  ©a.  (panto)mime. 
mtnttftï)  (Iv)  [grd).]  a.  ©b.  mimique. 
ÜKiinind...  f.  ©mutuel... 

SJiimuermud  (“>5u)  [grd).]  npr. m.  ®  h.a. 

Mimnerme  (f.  Seit  1). 

9Jiimofc  ^  (-z/  [1t.]  /  ©  sensitive,  mi- 
meuse  (Mimo  ’sa). 

S)iimirct(t)  (-“-)  [nr.]«  ©a.  u.  ©a.  (fcçian- 
ter  Surm  ber  9Sofd)ee)  minaret  m. 
9){tttd)eu  f1“)  n.d.b.n.  ©b.  (dm.  non  9M= 
Ijelmine,  ©me3)  Minette  /. 
mtltbcr  f15")  [a/b.  minniro  =  It.  minor] 
empr.  51t  tuenig,  gering,  Bi§m.  ju  Hein  (ant. 
meljr)  I  adv.  moins.  —  II  a.  @b.,  Bisro. 
inv.  1.  moindre,  (fteiner)  plus  petit, 
(weniger  bebeutenb)  inférieur.  2.  aß  s/w. 
moins  m.  3.  s/m.  bcr.©~c  l’homme  in- 
férieur.  (ssgt.  and;  ge-ring,  wenig.) 
DJiinbcr^...,  m~=...  (*«...)  in  Sf.-fçgn,  j®.: 
^betrag  %  m  mécompte,  moins-value 
4  différence  f  en  moins;  ~ehntaljme 
%  f  recette  inférieure,  déficit  »»; 
moins-value;  ~gcmid)t  n  manque  m 
(de  poids);  ^jül)rig  a.  drt.  mineur; 
~jä{jrtge(v) mineur(e  /)  m\  ~jiil)rig-  ! 


feit  f  minorité;  ~trcrt  m  moins-value 
/;  ^titertig  «.  d’une  valeur  inférieure  ; 

a)  nombre  m  inférieur;  b)  Beim 
2tBftimmen:  minorité. 

•Bîiitberljeit  (,iu-)  f©  =  ©itibergafilb. 
nttnberit  (^  [minber]  I  via.  unb  firf)  ~ 
v/rêfl.  @d.  1.  meift:  (fief))  diminuer, 
(s’)amoindrir ,  réduire.  2.  Sßefonbere 
giUie:  (mUbern)  adoucir,  atténuer,  mo¬ 
dérer  ;  (BeraB'feben,  -ftimmen)  rabaisser;  bie 
©djneüigleit  raîenth’  ...;  Beim  StricEen  ^ 
rétrécir.  —  II  ‘d)î~  n  ®c.  u.  2)îtJtbe= 
nutg  f  ©  andtog  I,  jS.:  diminution  /; 
adoucissement  m,  atténuation  4  mo¬ 
dération  /;  rabaissement  m  ;  ralentis¬ 
sement  m;  rétrécissement  m. 
milîbeft  ('îu)  sup.  ju  minber.  I  adv.  :  a)  le 
moins;  b)  ^enë,  jum  ^.en,  aufë  ^.c,  31t  ^ 
au  moins,  pour  le  moins,  F  au  bas  mot  ; 
c)  nidjt  im  ~en  pas  le  moins  du  monde. 

—  Il  a.  et  s.  @b.  le  (la)  moindre;  er 
befommt  nid)t  ba?  ©^.e  il  n’aura  pas  la 
moindre  des  choses. 

3)îillbefi=...,  UI~=...  (,s“...)  in  3u[ammen-- 
fe^uttgen,  meift  ®  I  analog  „miilbeft",  3®--: 
^bietenb(cr  m)  a.  le  moins  offrant  a.  et  s. 

—  Il  Sfb.  fjäüe:  ^betrug  m  minimum; 
~forbcrnb(er  m)  a.  qui  s’en  charge  au 
plus  bas  prix;  an  ben  ^forbernbeit  ab» 
geben  donner  au  rabais  ;  ~(ol)U  m  sa¬ 
laire  minimum;  ~§nl)t  /  minimum  m. 

minbeftenS  ('ivu)  adv.  f.  minbeft  Ib. 
23ît»tel  T  (io)  [fr.]  f©  1.  X  =  Scrgnucrf. 
2.  X  (Spreng-geuBe)  mine;  fig.  aile  ~n 
fpringen  laffen  faire  jouer  tous  les  res¬ 
sorts.  [unb  SDlünje)  mine.) 

SPÎilte2  (Iu)  [grd).»lt.]  f  ©  h.a.  (®emid)tj 
fOittte  3  (iu)  [abr.  non  SBilbelmi'ne]  n.d.b.  f. 

©  unb  ®  Guillemette,  Minette. 
9Stuen=...  (-“...)  in  3ffgn,  meift  jü  3JMnier» 
ïunft:  I  analog  „©tue1",  j3.:  ^.batt  m 
mine  /,  construction  /  des  mines; 
~brumtcn  m  puits  de  mine.  —  II  æe= 
fonbere  plie:  ~aitgc  n  entrée  /  de  ga¬ 
lerie;  m  galerie  /;  ^gröber  m 

mineur;  ^Ifalë  m  entrée  /de  la  galerie  ; 
rv  l)evb  m  foyer;  ~f donner  /  chambre 
d’une  mine,  fourneau  rf!~b  *  rv  frieg  m 
guerre  /  souterraine  ;  ~(rtbltttg  /  charge 
du  fourneau;  ^lantpc  /  lampe  (de) 
Davy;  ~fvid)tev  m  entonnoir. 

SÖiineVßf  (-uI)  [lt.]  n  ©a.  (pl.  a.  ...a'ii-cn) 
minéral  m  (ant.  /pftanje,  Stier). 
SDîineVdG...  (-''-•■■)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
minéral  a.,  jS.  rw  dlfali  n  chm.  alcali  m 
minéral  ;  ~rcid)  n  (ant.  ifjflünjen»,  Sier» 
rcid))  règne  m  minéral  ;  ^su offer  n  eaux 
flpl.  minérales.  —  II  SBfb.  gütte:  ~bob 
n  bain  m  d’eaux  minérales;  ~n:uor  n 
unb  m  marais  m  contenant  des  eaux 
minérales;  ~quelle  /  source  d’eaux 
minérales;  ~reicfjtunt  n  îichesses  flpl. 
minières. 

SDittteraU-en»...  (-ul]u)v...)  in  3ffgn  meift: 
...  de  minéraux,  333.  ^fnbtitc'U  n  cabi¬ 
net  m  de  minéraux, 
miucrrtlifcf)  (-^)  [lt.]  a.  @b.  minéral. 
SRittcroIog  (-v-~)  [lt.=grdj.]  m  ®a.  miné¬ 
ralogiste.  .  [minéralogie.! 

SJlinerologie  (-^-^-)  [lt.  grd).]  f®  u.  @J 
ntiîtcrologifd)  (-u-i'")  [lt.»grd).]  a.  @b. 

minéralogique.  g  minéralurgie.) 
SUiitevnhtrgic ( — ui)  [lf.»grri).]/@  u.1©] 


ffiltntte»...] 

Sïtincrno  (-%“)  [lt.]  npr. fl.  ©  unb  ® 
myth.  Minerve  (f.ïeit  i). 
fôiingrelt-cit  DI(,J)'J)  npr.  n.  ©b.  géogr. 
(2eil  be§  ruffifepen  @ouuernemenß  Äutats)  la 
Mingrélie.  [Mingrélien(ne  /)  m.) 
3)Iingrcli-er  (v-(u)4  m  ©a.,  ~itt  /  @j 
SWiniotur  T  (-(")--)  [fr.]/@  (flteinmalerei) 
miniature. 

SRiniotitr»...  (u(u)— ...)  in  3fign,  3®.  :  ~au§= 
gobe  f(abr.  ©.=91.)  ®u^anbel:  édition/ 
diamant;  ~bilb  n,  ^gemölbe  n  portrait 
m  en  miniature,  miniature  /;  ~moter 
m  peintre  en  miniature,  miniaturiste; 
~ntoIerci  /  miniature. 

9Jiinié=S8üd)fe  X  (-(^)"='{fr)  [Minié;  fr. 

SJlilitür  um  1849]  /  ©  carabine  Minié. 
3Jiinier=...  (~J:  ...nî"r...)  in3ffgn.  I  meift: 
...  de  mineur(s),  jss.^Snerfgeitge  ©  nlpl. 
outils  mlpl.  de  mineur.  —  II  Sfb.  pile  ; 
~îcrb  m  gabion;  ~htitft  /  art  m  du 
mineur,  X  fortification  souterraine-; 
~pf!ng  ©  m  mineur;  ^roupen  flpl.  ent. 
vers  mlpl.  mineurs.  [miner.  \ 

minieren  T  (-Iu)  [fr.]  via.  @a.  X  unb  ^  f 
9)liîtîcrer  (-Zu)  [mutieren]  m  ©a.  X  u.  f! 
mineur. 

9)itmilUtf=...  (-“-...)  [It.]  in  éffgn.  1  meift 
le  minimum  de  ...,  3SS.  ~gcwid)t  n  le 
minimum  du  poids.  — -  II  Sfb.  pU; 
~betrag  m  =  ©inbcft=betrag.  (®gi.  au* 
©inbeft»...) 

SDÎhthmtnt  (iuu)  [lt.]  n  ©  (gjtinbeftbetrag  ; 
ant.  ©a'jinnmi)  minimum  m  (a.  math): 
~riI)ennome'ti'r  m  u.  n  phys.  thermo¬ 
mètre  m  à  minima. 

sDf  inifter  (-^ )  [lt.]  m  ©a.,  ~ttt  /  ®  mi¬ 
nistre;  grau  rin  femme  du  ministre, 
al§  aturebe:  Madame  ... 
älcinifter»...  (-,s“...)  in  3f.-fïs»-  ï 
...  de(s)  ministre(s),  j®.  ~fonfere'ttg 
/  conférence  des  ministres;  ~porte= 
feuifie  n  portefeuille  m  de  ministre. 
—  II  SBefonbere  pUe:  ^fri'ftd  /  crise 
ministérielle;  ~poften  m  ministère; 
~prâfibe'nt  m  président  du  conseil 
(des  ministres);  ~raî  m  conseil  (des 
ministres);  ~rcfibe'nt»w  ministre  rési¬ 
dent;  ~fteüe  /,  oft:  portefeuille  w; 
~ücrantttmrtIid)Mi  /  responsabilité 
ministérielle  ;  ~  üeranttu0rtlic^ïcitê= 

©efcfi  n  loi  /  concernant  la  respon¬ 
sabilité  ministérielle. 

2HimftcriaI=,..  ( -v/-(“)-...)  tn  3ffgn  meift: 
...  ministériel  a.,  aucf):  ...  de,  du  (ou  des) 
ministre(s),  du  (ou  au)  ministère,  s®- 
^berntung /délibération  ministérielle; 
^birc'tfür  m  directeur  au  ministère; 
^erlûfj  m  ordonnance  /  ministérielle, 
minifteri-ell  (-^-(44  a.  @b.,  fDtve(r)  m 
@b.  [It.]  ministériel  a.  et  s/m. 
ïïîittiftemtm  (-^fl)  [b.]  «  ©  1.  mi¬ 
nistère  m;  inë  ~  treten  entrer  dans  le 
cabinet.  2.  (®efamtt)eit  ber  in  einem  Saute 
angefteltten  ©eiftlidjen)  clergé  m  d’un  pays. 

miniftrieren  (-> jLk )  [lt.]  vin.  (t).)  @a.  rl. 
"servir  le  prêtre  à  l’autel. 

ÜMîimta  (flfl  npr.f.  @b.  unb  ©  Minette. 
iWimte  (iw)  [a/b.  minnâ;  Bj.  ©cbenfen]  / 
©  aitei'tilir.tiil),  st.s.,  poét.  amour  m. 
2)îimte=...  (Æu...)  in  3f.-!e)[imgen.  I  meift:  ... 
d’amour  ou  ...  de  l’amour,  ptf.  ~glitrt  n 
bonheur  m  de  l’amour;  ~I)of  m  cour/ 
d’amour;  ~lieb  n  chanson  /  d’amour. 


■Scirffen  :  F  familiar  ;  P  ©olfëfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  :  *v  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  co  SBiffcnfdjaft; 

—  (  684  )  — 


[tntnnen] _ 

—  II  33fb.  gälte:  ~öirf)ter  m  troubadour  ; 
~(0e)ftutg  m  chant  d’amour,  air  de 
troubadour;  ~(ulpt  m  faveurs  flpl. ; 

(V  fihtgcr  01 If  filtgcr  m  (btjeb.  Sy'riler  tm  j 
12.  unb  13.  sæ.)  minnesænger,  minne- 
sihger. 

mimten  (' ^ )  [SDÎiune]  via.  et  vin.  ([;.)  ©a. 

altertümlich,  st.s.,  poét.  aimer, 
minittg  (^j,  ntiitniglid)  (■*««)  [ïïîimtc]  a. 
©b.  1.  (lieblich)  gracieux,  mfort  ai¬ 
mable;  (îDiirme  erregenb)  qui  inspire 
l’amour.  2.  (liebenb)  aimant,  tendre, 
adv.  avec  amour,  avec  tendresse, 
minoremt  (--■ z)  [it.]  a.  ©b.  mineur  (= 
mmberqôljrig). 

3) Jinnrcnnitât  (— ’ 'iu~)  [it.]  /  ©  minorité 
(=  ïïcmberqâljtigfeit).  [neur.l 

Ülîiuovit  (—■ £)  [It.]  m  ®a.  r/.  frère  mi-/ 
©îinoritât  (— vi)  [It.]  f©  ( ant .  élhjorU 
m)  minorité  (f.  ?Jîinber=jûl)I). 

IW-  3)îinorf...  f.  SOîenorï... 

3J«ttotttur(uê)  (-'JHV)  [grc£>.]  m  ©a.  (inv.) 
myth.  Minotaure  (f.  Seit l).  £(f.  Seit  i).] 
äJlittftret  (,iu)  [engh]  m  ©a.  ménestrel/ 
ÜlîiniitVHn  (v^~)  npr.n.  ©a.  h. a.  geogr. 

(Seehafen  in  Sa'tium)  Minturnes  fisg. 
9Januenï»(uâ)  (-^(p)  [(t.]m@a.(@)  arith. 
(ant.  ©ublraljenb(uC')  nombre  dont  on 
soustrait. 

litiituS  (iu)  [It.]  ï  adv.,  Bfb.  math.,  f®.:  6 
~  4  /weift  flfcf;r.  G  —  4)  six  moins  quatre. 

—  Il  3)t~  n  inv.  (aiuSfoU)  différence  / 
en  moins;  arith.  ein  ~(=§etrfjeit  n)  signe 
m  minus,  un  moins  (auch  ®  typ-)- 

ÜJiimtèk..  (~'J.\)I in Sffgn,  sas.:  „jetvag  ® 
m  différence  f  en  moins;  ~5Cid)CU  n 
f.  mimië  II.  —  SQgt.  auch  9Kinber=... 
3)ïinuSïct  (-'5w)  [It.]  f  ®  (ant.  ïïlûju'sfel) 
(lettre)  minuscule  (auch  Ô  typ). 
aiïimtte  (--“)  [(t.)  f  ®  (seit-  unb  SBinfet- 
mag,  auch:  arch.,  3Jla(erei,  sculp.)  minute. 
3)tinutcn=«.,  (--“...)  in  SMfcgn, 

8®.:  ~gla»  n  sablier  m  d’une  minute; 
~Iang  a.  qui  dure  une  minute;  f 
horloge  à  minutes;  „dueife  a.  unb  adv. 
à  chaque  minute,  par  minute  ; 
n  minuterie  f  ;  ^jetgev  m  aiguille  f  à 
minutes,  jj feiten)  minuties,  vétilles./ 
SÜUttUtttn  (-£tß('j')  [It.]  flpl  (ßteinig-J 
minutiös  (—If/“)1)  [ueu4t]  a.  (fieinixch, 
peinlich,  genau)  minutieux,  vétilleux.  • 
Ülliltijaben  (-(v')Zu)  flpl.  ®  (Sbcfjter  be3  3Jli'= 
upas)  myth.  Minéides.  [nyen(ne  f)  m./ 
Üliilttjer  (-('■'M  m  ©a.,  ~ iit  f  ®  Mi-J 
•Bîittje  $  (Jv)  [lt.]  f  <§>  menthe  (Mentha). 
Btm-  9JUociiit=...,  3)îiocem...,  (— tß-...) 
[grd).]  iti  3ffgtt,  weift:  ...  miocène  a.,  3®. 
~bilîmng  f  formation  miocène, 
mir  (-)  prip.  dat.  non  „ici)"  :  1.  meift:  me 
(oor  vo.  m’),  moi,  à  moi.  2.  ®fb.  plie: 
ein  g-reunû  uoit  «,  un  de  mes  amis;  boê 
brauchen  Sie  mir  nirfjt  erfî  511  fegen,  oft: 
à  qui  dites-vous  cela?,  à  qui  le  dites- 
vous?;  (mir  fo)  ~  nid;!?,  bir  nidjtê  (ohne 
weiteres)  sans  autre  forme  de  procès, 
sans  se  gêner;  als dat.e'thicus , meift  nicht 
3u  überfein,  3®.  :  lagt  ~  baê  bleiben  n’allez 
pas  faire  cela;  prv.  f.  l;eute  2  ;  trie  bit  ], 
fo  id;  bir  œil  pour  œil,  dent  pour  dqnt. 
SliirttbdlC  T  ^  (— ^v)  [fr]  f  @  (gelbliche 
«Pflaume)  mirabelle;  grüne  ~  reine- 
claude.  [Sßunbec)./ 

Slîirotcl  («'-']  [It.]  n  @a.  miracle  m  (= j 


35iira!ct=fptel  (-“=-)  n  ©a.  (2lrt  reiigiöfeä 
ærama)  miracle  m ,  mystère  m. 

ÏÏRtrar.bota  (-^)  npr.m.  @c.  spi'fuê 
(®raf)  Don  ~  Pic  de  la  Mirandole. 

©îiribiten  (-«f1“)  mlpl.  ®a.  (tatholifcpes 
®ergnol£  in  9iorb-~2tlbamen)  Mir(i)dites. 

9JUribiti-CU  (-vItfi(«')“)  npr.  n.  ©b.  géogr. 
la  Mir(i)ditie,  le  pays  des  Mir(i)dites. 

SSW"  SJÎirrlje,  3)îirte  :c.  f.  9Jh;r... 

5Jiifantl)rop  (-«-)  [grd;.]  m  @a.  =  iOtcn» 
fdjetnfeinb. 

miftt«t!)ropifd)  (-^Iw)  [grd;.]  a.  @b.  = 
mcnfdicuqeinbïid). 

W  9Jîiêc...  f.  9)1%..* 

ilUifrfj  )  inSffgn.  I  analog  „mifdjcit"  ; 
oft  auch:  ...  mixte  3®.  ^d]C  /"mariage 
m  mixte;  ~fnröe  /"couleur  mêlée; 
fprcrfje  f  langue  mixte.  —  II  S3  f  b . 
gölte:  ^,art /"espèce  bâtarde;  ^bänger 
m  agr.  —  Sompoft;  gefnfj  n  vase  m 
dans  lequel  on  fait  un  mélange,  cratère 
071  ^  rv  torn  n  agr.  provende  /;  ~nmfd)  m 
(n)  mélange  m  confus,  brouillamini  m , 
F  tripotage  m;  ^Wîctali  O  n  alliage  m, 
composition  /;  ~ftrol)  n  feurre  m; 
trim!  m  boisson  /mélangée,  mélange; 
&  phm.  mixture  /;  n  sang(-)mêlé 

m.  (sgi.  auch  9Reiig=...) 

imfd/bfir  (^-1  a.  ©b.  qui  peut  être 
mêlé  ou  mélangé  à  ...,  07  miscible; 
dim.  alliable. 

SJJifdjônrîett  ('*-- ■)  f®:  07  miscibilité. 

ntifd]cn  (iu)  [a/b.  miscan  =  It.  misce're] 

I  via.  u.  fid)  C+J  v/re fl.  @c.  1.  meift:  (fid;) 
~  (se)  mêler,  (se)  mélanger;  fid;  in 
frembe  9(ngelegenl;eiten  se  mêler  des 
(s’ingérer  dans  les)  affaires  d’autrui. 
2.  Sefonbere  galle:  a)  Unterbett.  faire 
mi  mélange  de  ...;  brouiller  (les  af¬ 
faires);  eine  glüffigfeit  mit  einer  nnberit 

oft:  couper  ...;  fid)  inê  ©efprüd; 
oft:  entrer  en  conversation;  b)  ©pieï: 

imb  geben  tenir  les  cartes;  bie  Âarten 
bctrügerifd;  ~  faire  ie  pâté;  c)  ohm.  ~ 
combiner;  ®ift  préparer;  d)  prv.  tuer 
fid;  in  anbever  fmnbel  mifdjt,  bereufS  qui 
se  soucie,  malencontre  lui  vient.  — 

II  ge-ntifdjt  pavt.p.  et  a.  ©b.  3.  in 
ben  ®eb.  »on  i,  s®.:  cd  mar  eine  gemifdjte 
©efe!Ifd;aft  la  société  était  bien  mêlée; 
gemifdjte  ©efellfd;aft,  iro.  auch:  société  f 
panachée,  marchandise  f  mêlée;  é 
typ.  gcniifd;ter  ©a|  composition /mêlée. 
4.  (au§  «Perfonett  ober  Singen  nerfcljiebener 
2Irt  ober  Stetigion  beftepenb)  weift:  mixte, 
3®;  :  gemifdjte  ©I;e  mariage  m  mixte.  — 
ÏII  3)î~  n  ©c.  unb  ®iifdjuug  /  © 

j  5.  analog  I,  3®.:  mélange  m ,  in  noch  in¬ 
nigerer  asetfe:  (com)mixtion  /;  combi- 
I  naison /.  6.  (nur  SÜlifdjung)  pou  ïïletallen,: 
alliage  m  (aud;  fig). 

SJÎifttjIing  (Jo)  [mifd;en]  m  ®a.  produit 
I  d’un  croisement,  métis;  f.  a.  931enbling. 

9)Hfd)UUg§=...  (,S'J...)  in  3ffgn,  weift  07  chm. 
I  analog  „mifdjeu",  3®.:  ~rcd)tuutg  / 
règle  d’alliage.  —  II  ®efonbere  galle: 
^gcU3td)t  n  équivalent  m,  poids  m  ato- 
inique  ^  rv»  uer^nltniê  n  proportions  flpl. 
d’un  mélange,  tempérament  m  ; 
ttmn&tfdjaft/  affinité  (de  composition). 

uûfcniftl)  (-1“)  a.  ©b.  de  Misène  (f.St.i). 

SPifèrc  T  (--u)  [fr.]  /  ©  misère  (  = 
Slcub)  ;  »gl.  auch  Slcmfeügfeit  unb  Saiuma. 


2)îifcrcre  (-«'I“)  [It.]  n  ©a.:  a)  Sugpfalm; 
SDiujïï  basu  ;  Seit,  baêfelfie  herjubeten  ;  b )path. 
Stabium  beS  tïot=6rechen§  bei  Sarmmerfchlug, 
refp.  Sarm=ent3ünbung:  miséréré  m. 

9Jiifogt)it  (““g1)  [grd;.]  m  ©a.  (æeiber- 
feinb)  misogyne. 

50îifpel  $  (^ )  [lt.]  f®l.  (grucht)  nèfle. 
2.  ^(--Saum)  néflier  m  (Me'spüus). 

miff  f1®)  [a/b.  misci  oerfehieben]  adv.  eigentlich 
untrennbare?  Seftimmungsroort  (f.  mip=...); 
F  biSro.  a.  (aber  ++)  00m  (Srunbioort  getrennt, 
5®.:  bas  gefallt  il;m  miß  cela  lui  déplaît. 

mifj  Sflliff'...  (-*...)  ®eftimmungSwort  311 
s.,  a.  u.  v.  mit  ber  ©runbbebeutung  be§  Ser» 
fehlen?,  StichttreffenS,  be§  Unrechten,  galfchen, 
iinpaffenben.  —  Sctonung:  bei  s.  (aus¬ 
genommen  subst.  verbaux  auf  ...ling)  u.  a. 
liegt  ber  Çauptton  auf  miß,  3®.  :  ÜBÎiffbtaudf 
giiufitg  (a^)\  ebeufo  in  verbes ,  îoo 
miß  nor  einer  anbern  ®orftlbe  fteht,  3®.: 
^hctjagen  ('SuIu),  aüe  ohne  „ge"  im  p.p., 
5®.:  ~bel;agt;  in  einfach  3f.--gefehten  verbes 
flnbet  fid;  Soppel-betonung,  3®. :  ^heilten: 
a.  (ÿ-yj),  b.  (wIvJ)  ;  3u  a  :  part.p.  ^gebeutet, 
inf.  :  mipjubetiten,  3U  b:  part.p).  ^.beutet, 
inf. :  Jti  mißbeu'tcn.  I  ®ei  verbes  meift: 
(fchlecht)  mal,  (falfd;)  faux  ou  faussement; 
bet  substantifs  :  (fddecht)  mauvais  a.,(fa!fch) 
faux  a.,  (irrtümlich)  erroné  a.,  3®.  ^hs= 
fdjnffat  (Mv'i  a _  mai  fait,  mal  con¬ 
ditionné;  8Kipcftf)affenI)rit  (i!^i'j-) 
/  mauvais  état  m ;  ^gclaitnt  (^ 1 )  a., 
^geftiuuut  (JS“'1)  a.  mal  disposé,  de 
mauvaise  humeur.  —  II  ®fb.  galle: 
~ßct)ten  (w~  unb  ^ )  v/a.  estimer  peu, 
(geringfdjâhen)  dédaigner;  üSIifjadftUttg 
(âJ,yj  unb.  w6^)  /  mésestime,  dédain  m; 
unter  ~ad;tung  au  mépris  de  ...;  ~Iic» 
fjtïgcn  (^^)  ;  1.  vin.  (1;.)  déplaire  ;  vflmp. 
cê  ~6el;agt  mir  l;ier  je  ne.  suis  pas  à  mon 
aise  ici;  2.  SBlipelfagCH  n  malaise  m, 
mal-être  m,  (Untuft)  déplaisir  m-, 
tjagüd)  (,Su-«/)  a.  désagréable,  déplai¬ 
sant;  ïdiPeliehen  (s^^)  n  mécon¬ 
tentement  m;  ~ldlbeu  (Ælîu  u.'-''5«')  v/a.  mal 
former ,  déformer, pfort  défigurer  ;  3)îtff= 
bitbmig  /;  a)  mauvaise  conformation, 
pfort  difformité;  bfb.  anat.  u.  3  défor¬ 
mation;  b)  éducation  manquée;  ~I)üli= 
gett  (,s'iu«'  u.  )  :  1.  via.  11e  pas  ap¬ 
prouver,  désapprouver,  (als  oenoerflich 
abweifen)  improuver,  pfort  réprouver; 
(nicht  aiS  richtig  anertennen)  désavouer, 
(tabeln)  blâmer;  2.  SJlipiïligen  n  unb 
SlîtptUtguttg  /  analog  „^billigen  1"  : 
désapprobation  /,  improbation  /,  ré¬ 
probation  /;  désaveu  m;  blâme  m; 
Æfttpraitcfj^)  m  abus,  mauvais  usage; 
profanation  /;  ~hraud)eu  (S1^  u. 
v/a.  et.  (bist»,  einer  ©ad;e,  gén.)  ^braud;er. 
(31t  bôftm.3tnecEcn  nerroenben)  abuser  de  qc., 
(in  unrichtiger  SBeife  gebrauchen)  mésuser 
de  qc.  ;  ben  Dîamcit  ®ottes  ^.braudjen  pro¬ 
faner  le  nom  de  ...;  ~brnuri)ud)  ('SI'') 
a.  abusif;  ~beutcn  ('SZu  u.  'jl'j):  1.  v/a. 
interpréter  mal,  (einen  falfchett  Sinn  unter¬ 
legen)  donner  un  faux  sens  à  qc.,  (übel 
beuten)  interpréter  défavorablement; 
2.  StUpeuten  n  unb  SOitpeutuug  /  in¬ 
terprétation  /  fausse  ou  défavorable; 
îfftinerfolg  (Æ«/'i)  m  mauvais  succès,  in¬ 
succès,  échec;  ÜDîiprnte  i^)  f  mau¬ 
vaise  récolte;  ~fa!ieu  (^  unb  ui^): 


Q  Sedjnif  ;  ^  «Bergbau  ;  X  ÎDÎilitâr  ;  4  ÎOîariue;  ^  /pflan.jcnfunbc  ;  %  §anbel  ;  «ss*  ]3oft  ;  %  ©ifeubaljn  ;  Dîabfport  ;  SKufiî ,  □  Freimaurerei. 
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[m’tfr...] _ 

1.  vin.  ([).)  j-m  ^fallen  déplaire  (ou  être 
désagréable)  à  q.,  (anftbjjtg  fein)  offus¬ 
quer  q.;  2.  ÜDZifêfaMett  n  déplaisir  m; 
«*f ülltg  \ai"  u.  u,Ju)  a.  :  a)  déplaisant, 
désagréable,  (onftöffig)  choquant;  j-m 
«.fällig  roeeben  déplaire  à  q.  ;  b)  (arap- 
faden  empfinbcnb,  be^eigenb)  qui  ressent 
du  déplaisir  ;  [id;  «fällig  über  et.  dupent 
critiquer,  blâmer  qc.  ;  ~ge-artct  f'2“1'') 
a.  dégénéré;  ~gel)Ubet  ( ä 'J'l'J)  a.  =  «gc= 
ftoltet;  iUiiftgcburt  (^-)  /:  a)  =  §ef)l* 
geburt;  b)  (mifsgeftaltet  unb  roibernatiirtiüf 
geborenes  ©efc^öpf)  enfant  m  difforme, 
avorton  m;  fig.  SJLgcburt  der  §5(Ic 
monstre  w  sorti  des  enfers;  9Rif?gcfd)irf 
(Su,!)  n  mauvaise  fortune  /,  infortune 
/;  (Unglild)  adversité  /;  (fcbltmmer,  lomi» 
fdjer  Unfall)  mésaventure/,  (roibriger  Quel- 
ftricb)  contretemps  m;  3)îi|geftolt  ('B'/t5) 
/:  a)  difformité,  pfort  monstruosité; 
b)  («.geftaltefeâ  âBefen)  être  m  difforme, 
monstre  to;  ~gcftatt(ct)  (M(")t  «gc= 
ftaltig  ( s a.  mal  fait,  mal  bâti, 

■  (entftedt)  déformé,  pfort  monstrueux, 
(fcfjtef,  uerbrept)  contrefait;  ~geU)Sd|§  n 
plante  /  monstrueuse,  monstre  m; 
^gii'ufcu  (uJ"  u.  Jsi"):  1.  vin.  (fn)  mal 
réussir, pfort  manquer;  2. 3JZifgtüffet! 
il  non-réussite  /,  insuccès  m  ;  (vQonucit 
(ovSoj,  «o);  f  vja_  j.m  cp  ^gönnen  envier 
qc.  à  q.;  j-m  fétu  ©littf  «g.  être  jaloux 
du  bonheur  de  q.  ;  2r  9)Zif?güiutcit  n  = 
SRifgimft;  3Jlt|gviff  (“)  m:  a)  coup  de 
doigt  faux  (sur  un  instrument)  ;  b)  fig. 
=  g-ef;bgriff;  Shipgimft  (M)  f  envie, 
jalousie;  ~giin)'ttg  (““)  «.  envieux, 
jaloux  (auf  cttuab  de  qc.);  «djanbetn: 

1.  ('if"  u.  M")  via.  j-it  «I;anbeln  maltrai- 
ter  q.,  pfort  brutaliser  q.;'2.  (âi'J)  vin. 
([;.)  malfaire,  mal  agir;  5üîtjf!;aubtuug 
(^  u.  sz")  f  mauvais  traitements  pi) 
to,  brutalités  pl.\  drt.  SRtpljaubhmgeu 
pl.  eines  Untcrftellten  sévices  m\pl.  ;  SRifp 
betrat  (£Z-)  f  mésalliance,  mariage  m 
mal  assorti;  «djeUigj““)  a.  dissonant; 
fig.  (œiberftmtenber  Slnfid/t)  discordant, 
(un-eins)  en  dissension;  'âRtjjljeKtgîctt 
(ës"-)  /:  a)  analog  „Jjellig",  j©.:  disso¬ 
nance,  discordance;  fig.  désaccord  m, 
manque  m  d’accord;  b)  bfb.  fÇatX:  (aroiftig» 
ïeit)  différends  mlpl,  Fbrouillerie;  9Jîifp 
jaljr  (uz)  n  mauvaise  année/;  bfb.  année 
stérile;  Shtfîflnitg  if1)  m;  a)  caco- 

,  phonie;  b)  J  son  faux,  dissonance  /; 
y.'>iifjfrcbit(i'-1)  to  défaveur  /,  discrédit, 
manque  m  de  crédit;  j-it  in  ÜRipîrcbit 
bringen  discréditer,  ( pfort  décréditer) 
q.,  (tu  böfett  Seumunb  bringen)  diffamer, 
décrier  q.;  Ihiùlaut  (ÿZ)  m  cacophonie 
/;  4ietfig  l61")  a.  qui  n’est  pas  bien  vu, 
impopulaire,  pfort  en  disgrâce;  SRifp 
licbigfctt  (,BIv-)  /  discrédit  to,  impopu¬ 
larité,  pfort  disgrâce;  4ingett  (u,îu  u. 
Mu)  :  1.  vjn.  (fn)  ne  pas  réussir,  échouer; 

2.  yjîifdiugcn  ('iB")  n  non-réussite  /, 
mauvais  succès  to,  échec  m;  SJtifmtut 
f5-)  m  (ol;ne  pl.)  mauvaise  humeur  /; 
toeits.  découragement;  ~nuttig  (f!Iv/)  a. 
d’humeur  sombre,  découragé,  cha¬ 
grin;  «unten  ('j1"):  1.  vin.  (fn)  ne  pas 
réussir,  manquer;  «rateneê  itinb,  etiua. 
...  mal  élevé;  2.  \  via.  j-m  et.  «.raten 
dissuader  q.  de  qc.:  3.  3Jlif)raten  n  = 


«glücfcn  2  ;  yjîifîftanb  (&z)  inconvénient, 
(ffiegelioibrigteit)  anomalie  /,  (ffepier)  dé¬ 
faut:  einem  «ftanbe  «bljelfen  obvier  à 
un  inconvénient;  remédier  (ou  porter 
remède)  à  qc.;  ~ftintntCtt  ("z"  unb 
1.  vjn.  (If.)  manquer  d’accord; 
2.  via.  désaccorder;  fig.  j-n  «ftimmen 
mettre  q.  de  mauvaise  humeur,  indis¬ 
poser  q.;  3.  ~geftimmt  part.p.  et  a. 
discordant;  fig.  de  mauvaise  humeiu; 
4.  3)îtf;ftimnmng  /  discordance;  fig. 
mauvaise  humeur;  3hifitost  (,SI)  m  son 
faux,  w1'  dissonance  /  (and)  fig); 
tönen  ( U1 "  mi  "z")  vin.  (1;.)  rendre  un 
son  faux,  dissoner;  ~tvnneit  (w-u  unb 
s1"):  1.  j-m,  e-rSadje  4rauen:  a)  (fürsten, 
getäufdg  su  werben)  se  métier  de  q.,  de 
qc. ,  b)  (an  feinen  ffätngfeiten  ober  guten 
©genfiijaften  jweifeln)  se  défier  de  q.; 
2.  9)?ifftr(juen»i:  a)  analog  „^trauen  1": 
méfiance  /,  défiance  /;  SRiptrauen  in 
j-n,  in  et.  feiten  =  j-m,  e-rSad;e  «.trauen; 
b)  (Slrgœo^n)  soupçon  m,  ombrage  to; 
50îtfdrauen§=„.  (ÆIv...)  in  Sffgn,  analog 
„«.trauen  2",  s®.  :  SKifftr au CK§»$otnm  n 
vote  to  de  défiance;  .virant) d)  (ai")  a. 
défiant,  méfiant,  (argrooijmfd;)  sotqir 
çonneux;  iKifftiergniigeu  f5“1“)  n  dé¬ 
plaisir  mi,  (Un.jufriebenljeit)  mécontente¬ 
ment  to,  (iBebauern)  regret  m;  ~bcvgnügt 
(e"z):  i.  a.  mécontent  (mit  ober  über 
et.  de  qc.);  (tabelnb,  mâfetnb)  frondeur; 
j-n  «.üergniigt  rnadjcn  mécontenter  q.; 
2. 93itf?f)crgniigte(r)  m  mécontent,  pfort 
frondeur  ;  yjcijmcrl)âftnt0  (  )  n: 

a)  disproportion  /,  (itngteid^eit)  dispa¬ 
rité  /;  (auffallenbe  Ungteid/ormigteit)  dis¬ 
parate  /;  b)  (fettestes  Sßerpttnis  jioifcpen 
ferfonen)  relations  fipl.  désagréables; 
^iJt'rftiiubüd)  a.  qui  prête  à  des  mal¬ 
entendus;  »WijjucrftiinöHiä  (  Su'!u  )  n : 
a)  malentendu  m,  (falfcpe  siuffaffung) 
méprise  /;  b)  (Sertuürfnts)  mésintelli- 
g6IlC6  fl  rv  bcrftcljen  (*"-“)  via.  mal 
entendre  ou  mal  comprendre;  SJÏifp 
tuad)§  (ÆJfp)  to  mauvaise  récolte  /, 
toeits.  =  SRifbjapr. 

yjîiffnt  ("-)  [1t.]  n  ©a.,  and;  3)ïiffalc  i"1") 

n  ©b.  (pl.  für  beibe  fformcit  and):  ...li-Cll) 
rl.  (ülrt  IDtepbudi)  missel  m. 

miff  en  f^“)  [n/b.  missan]  v[a.  et  vin.  @c. 
etronb  «,  être  privé  de  qc.,  regretter  qc., 
(entbehren)  se  passer  de  qc. 

miffeft  (z")  2e  per s.  sg.  du  prés,  de  l'ind. 
voit  meffen  unb  oott  miffen. 

füiiffe-tnt  /#  méfait  w,  délit  m, 
(SSerbreclien)  crime  m.  rl.  péché  m,  ini¬ 
quité. 

SMiffe-tntcr m© a.,  vin  />:  mal¬ 
faiteur  m.  ...trice  /,  criminelle  /)  to. 

yjJiffion  ("l")1)  [it.]  f©  mission  (f.Seill). 

yjiiffioitnr,  yjîiffionür  (beibe:  ^j--)  [1t.] 
m  @a.  rl.  missionnaire. 

sDîtffionëk..  ('i(°)-...)  in  3f.=f{gn,  meift  rl. 
I  meift:  ...  de(s)  mission(s),  5».  ~gcfeü= 
fdjßft  /  ~ôcrein  m  société  /  des  mis¬ 
sions.  —  il  S8fb.  ffüiie:  ^nuftfi't  /  éta¬ 
blissement  m  de  missionnaires,  mai¬ 
son/des  missions;  4) au»  n  séminaire 
m  des  missionnaires,  in  qïariê  :  (sémi¬ 
naire  des)  Missions  flpl.  étrangères; 
~mcfcn  n  (tout  ce  qui  regarde  la)  mis¬ 
sion  /. 


_ [tint] 

SRifftfft^t  (  “"'*")  nPr-,  géogr.  (itorb-ameri* 
îanifd^er  Strom  unb  Staat)  le  Mis6issipi. 
yjltffiüe  (uImu)  [It.]  /  @  (lettre)  missive, 
mifjlid)  (iu)  [ü/b.  miscalîh  nerfe^teben]  a. 
@b.  incertain;  (ber  Saune  be?  ?,ufaü? 
unterroorfen)  chanceux,  (  bebenKûç  )  cri¬ 
tique,  (peitUg)  délicat,  pfort  scabreux, 
(fata'l)  fâcheux;  eé  ftel)t  «,  mit  ü)m  ses 
affaires  sont  en  mauvais  état,  F  il  est 
dans  de  mauvais  draps, 
yjïifjüdjfctt  (z"-)  f  @  analog  „miplic^", 
jig. :  incertitude;  chances  pl.;  état  to 
(ou  situation)  critique, 
înijft  (>î)  3e ,  pud)  2e  pers.  sing,  du  prés. 

de  Vind.  non  nicffeit  unb  non  miffcit. 
SRiffltrt  (oIu)  npr.  ®c.  géogr.  (in  Slmerifa)  : 
a)  atâ  Staat  w:  le  Missom’i;  b)  als  glup 
m:  ber  v  le  Missouri, 
yjlift  (J)  [a/b.  mîst,  gelprt  jumlt.  mi'ngere] 
to  @b.  1.  fumier,  engrais.  2.  (.«tôt  oon 
aiîenfcpn,  Sieren)  excréments  pl.  ;  tierifdjer 
«,  fiente  /.  3.  (Sîebel)  brumè  /. 
2RijK..  (,B...)  in  3ffgn.  I  analog  „SRift", 
gS8.  :  ~fnf)re  /  voiturage  m  (ou  voiture) 
de  fumier;  ^luageitTO  chariot  à  fumier. 

—  II  Sefoitbere  güllc:  «.bnuer  m 
vidangeur;  fig.  cr  iff  ein  cdjter  «bmier  F  il 
est  bien  de  son  village;  ~beet  n  hort. 
couche  /;  ~beet= ©finger  to  engrais 
pour  couches;  4ieeb@rôe  / (Me  fettefte, 
au§  «,beet=2)ünger,  Äutjmift  u.  Schlamm)  ter¬ 
roir  ni;  vfinf  to:  a)  orn.  montain  (FHn- 
gi'lla  montifringi'lla);  b)  P  fig.  (fd;mulùger 

gjîenfcç)  homme  sale,  souillon,  F  sali- 
gaud;  ~gaï>ef /fourche;  «.gru bc /fosse 
(à  fumier);  «.ffßfeu  O  m  tire -fiente; 
4)ßufe(n)  m  (tas  de)  fumier;  4)of  m 
cour  /  à  fumier,  pailler;  vjanrfic  / 
agr.  purin  to,  lisier  to;  4nfev  m  ent . : 
&  coléoptère  fimicole  (Scarabæ  'us  fime- 
tci  mis) ,  «.  larije  /,  CW  771  f  cwîp^iîliC  f 

fosse  /à  purin,  mare  /à  fumier,  bour¬ 
bier  TO.  (S8gt.  audj  ®recE=...) 

SDÎiftel  (•*")  [a/b.  mistil]  /  m  @a. 
gui  to  (viseum). 

yjZiftef,..,  1U~=...  (Æu...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de. gui,  s».  CW  beere  3  /baie  de  gui. 

—  II  S3fb.  galle-.  ~artig(e  ©eroâdjfe, 
fflflanjen)  4  a.  viscoïde(s  flpl);  ~broffef 
/  ~finï morn. grande  grive  /,  C?  draine 
/  (Turdus  visci'vorus). 

istiftcn  (J'")  [SRift]  ©b.  I  vin.  fl).)  non 
Sieren:  fienter.  —  II  via.  engraisser 
avec  du  fumier;  ben  Slcfet'  «,  fumer  ...; 
»gl.  auc^  billigen  I.  —  III  4»  vlimp.  e» 
miftet  (nebelt)  il  fait  de  la  brume.  — 
IV  8JZ/V  n  @c.  3u  II  :  fumage  m. 

«tifftg  (■îw)  [SRift]  a.  @b.  1.  fienteux  (a. 
fig).  2.  i  (nebelig)  brumeux;  baê  SBetter 
iff  «,  le  temps  est  à  la  brume. 
9Wt§5cllane-cn  (»«■£«"),  yjîtSjelîen  ("•L") 
flpl.  ®  [1t.]  (SBermifctteS)  variétés, 
mit  4)  [a/b.  miti  =  grdp  meta']  1  prp. 
mit  dut.  1.  meift:  avec;  mifiea.  les  uns 
avec  les  autres,  oft:  ensemble.  —  sie* 
fonbeve  gälte:  2.  a)  (in  Seglettimg  non 
...)  oft:  accompagné  (ou  en  compagnie) 
de ...;  mit  j-m  qleidjeb  Jllfcr  l)abcn  être  du 
même  âge  que  q.;  id;  fül)le  mit  Shncii, 
bap  ...  je  sens  comme  vous  que  ...  ;  mit 
j-m  gcl;cn  accompagner  q.;  et.  mit sRbfid;t 
tun  ...  avec  intention  ou  à  dessein;  mit 
offenen  Sternen  à  bras  ouverts;  mit  feinem 


•8eirt)cn  :  F  familiär  ;  P  SBoIfbfpr.  ;  F  ©annerfpr.  ;  %  feiten ,  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +\  fpradimibrig  ;  T  a.  b.  ^ranj.  übernommen  ;  c?  SBiffenfcpaft; 
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fmit] 


[mit-füf)renj 


Slate  au  prix  de  son  sang;  mit  beroaff* 
iiêter  §anb  à  main  armée;  mit  Üebené* 
çicfntji;  au  péril  de  la  vie;  eine  Speife 
mit  01  effen  ...  à  l’huile;  mit  3îed)t, 
oft-,  à  juste  titre,  à  bon  droit;  mit  um 
fo  größerem  Dvedjte  à  plus  forte  raison  ; 
mit  lauter  Stimme  à  haute  voix;  b)  mit 
gutem  Ülppetit  effen  ...  de  bon  appétit; 
mit  biefem  Sluêbrucf  ...  par  cette  ex¬ 
pression  ...;  mit  offener  ©eroalt  de  vive 
force  ;  mit  gutem  ©eroijfen  en  conscience; 
mit  ©alb  bejalfleu  payer  en  or;  mit  einem 
üSorte  en  un  mot  ;  c)  er  trat  ein  mit  bent 
Segen  in  ber  §anb  ...  l’épée  à  la  main; 
<?oç  mit  ber  eifernen  §anb  ...  (à  la)  Main- 
de-fer;  d)  (  roeim  ba§  SBetïjeug  ntdjt  non 
betn  Çianbelnben  felbft  gefianblfabt  ruirb)  oft: 
par,  jS.  :  mit  ber  Ëifeubaljn  aufommeu 
arriver  par  le  chemin  de  fer;  mit  ©e= 
îegenljcit  par  occasion;  mit  ber  erfteu 
©elcgenljeit  à  la  première  occasion;  mit 
ber  «jjoft  erljalteit  recevoir  par  la  poste  ; 
®)  (sur  S3cjeid;nung  beê  bei  ber  Çianbtung 
gebrausten  ©egenftanbes)  à,  j®.  :  luit  Oûllct' 
Snmpffrnft  à  toute  vapeur;  f)  (in  6e- 
ftimrrttenSteberoeifen)  de,  s53.  :  mit  beu  'litige» 
einen  ÏÏMnf  geben  cligner  des  yeux;  mit 
bem  g'inger  auf  ctroas  jeigeu  montrer  qc. 
du  doigt;  g)  man  Ijat  mit  alleu  ©locEeti 
gelautet  on  a  sonné  toutes  les  cloches; 
mit  j-m  frieg  fütpren  faire  la  guerre  à  q.; 
et  mar  mit  mir  in  »paris.  il  était  à  ...  en 
même  temps  que  moi;  mit  all  feinen] 
9icid)tum  malgré  toutes  ses  richesses. 
3.  (jur  SSvfüjreibung  einer  «Jerfon 
ob.  ©ad;e)  bas  Stub  mit  ben  blauen  Singen 
l’enfant  aux  yeux  bleus.  4.  aïs  rég. 
indirect  :  a)  pou  verbes  mft:  de,  ji3.  mit  et. 
bebccfen  couvrir  de  qc. ;  bas  Sud;,  mit 
roefdjem  et  mir  ein  ©efdienf  gemadjt  l)at  ... 
dont  il  m’a  fait  présent;  b)  naÿ  adjec¬ 
tifs :  mit  et.  geijig  fein  être  avare  de  qc.; 
e)  f.  an-fangenf;  beeilen  Sie  fid)  mit  biefem 
Sud;e  dépêchez-vous  de  lire  ce  ...;  mit 
bem  Sffeu  auf  j-n  roarten  attendre  q.  pour 
dîner;  roie  gcljt  eb  mit  iljm?  comment 
va-t-il  ?  ;  mit  bief  .n  Singen  gebt  cS  roie 
mit  ...  il  en  est  de  ces  choses  comme 
de  ...  ;  roab  roollcn  ©ie  mit  il)in  niadjen? 
que  voulez-vous  en  faire?;  eb  ift  nnb  mit 
mir  c’en  est  fait  de  moi;  mit  ben  SSorten 
fpielcn  jouer  sur  les  mots;  ronë  ift  mit 
tfjm?  que  lui  est-il  arrivé?;  roab  l)at  er 
«ht  i()m  u or?  quels  sont  ses  projets  sur 
lui?;  eê  ift  mit  feiner  g-reunbfd)aft  mtr 
Slerftellung  son  amitié  n’est  que  feinte  ; 
mie  roeit  finb  ©ie  mit  Sbrer  Slrbeit?  où  en 
êtes-vous  de  votre  ouvrage?;  Sofcb  mit 
©utem  oergelten  rendre  le  bien  pour  le 
mal;  mit  nirfjten  (and;  aïs  ein  Sort  ge= 
f ^rieben)  aucimement,  nullement,  point 
du  tout.  5.  aeitpunït:  mit  bem  Slbenb 
sur  le  soir;  mit  ebeftem  prochainement; 
fie  trennen  fidj  mit  I)CUtC  ...  dès  (ou 
à  partir  d’)aujour-d’hui;  mit  jroanjig 
Saf)reu  ijeiraten  ...  à  vingt  ans;  mit  c-m 
©îale  tout  d’un  coup  ;  mit  bem  (©locîcin) 
6d)Iage  jroolf  à  midi  sonnant,  sur  le 
coup  de  midi;  mit  biefen  Sorten  à  ces 
mots;  f.  ein  8.  —  ïï  adv.  aussi;  mit 
babei  fein  en  (ou  y)  être,  y  assister;  mit 
baju  geboren  en  faire  partie  ;  mit  im  Dîate 
fitjeu  avoir  voix  au  chapitre. 


mte...  (Æ...)  $  or  fit  be,  immer  6e* 
tont  (ausgenommen  uor  ffSarti'letn,  wie  rijin), 
6j.  in  3ffgn  mit  s.  u.  v.  ©emeinjdjaft,  3?er= 
bunbeufein,  ©îitroirfuug ,  ©leirfjjeitigfeit. 
I  in  3f.*f eijungen  mit  s.  oft  su  geben: 
a)  n.  ÎSerfonen:  buref)  bie  s.  :  compagnon 
...,  collègue,  associé  ...,  Bfb.  burs  bieæor- 
fUbc  CO...,  corn...,  cou...;  b)  non  Sachen: 
qui  se  joint  à  ...,  jB.  -.  ~abgcorbnctc(r) 
m  codéputé;  ~biener  m  compagnon  de 
service.  —  Il  in  3ffgn  mit  faft  arien 
verbes,  immer  sep.  imb  ju  ïonfugieren  naeï) 
©a.,  5u  geben  buref):  avec  (moi,  nous, 
les  autres,  &c.),  (ans)  aussi,  (sugïeis) 
en  même  temps,  à  la  fois,  (gïei$jeitig) 
simultanément;  ober  burcl)  bie  verbes: 
(teitneljmen)  participer,  (fjetfen)  aider,  (ju* 
gefeiten)  (s’)associer,  (se)  joindre,  jS.-. 
^onfaffcn  vja.  prêter  la  main,  aider; 
~bctett  vin.  ([;.)  joindre  ses  prières  à 
celles  de  q.  [f-  ïïîit*...  I.) 

'JJtit-abgeorbHCtc(r)  (w^^)m@Db.@b./ 
SJlif-iittefte(r)  m  ®  ober  ©b. 

1.  coadjuteur.  2.  le  plus  âgé  après  q. 
ntit-anfaffen  (i2^)  via.  @c.  (f.  faffen) 
sép.  f.  mit=...  II. 

3Jîit-nugeflagte(r)  SOUt-cugc» 

fd)ulbtgtc(r)  Bei  be:  m  ®  ob.  ©b. 

coaccusé,  codéfendeur, 
uiit-arfieiten  ( a uX“)  vin.  (b.)  ©b.  sép. 
s’associer  au  travail  (de  q.),  coopérer 
(an  etroaS  à  qc.);  an  einem  literarifdjen 
SBerfe:  collaborer. 

Slèit-arbeiter  ( “)  m  ©a.,  ~Î5t/©  com¬ 
pagnon  m,  collègue  m  ;  an  einem  litera* 
rifd;ett  SBerte:  collaborateur  m,  ...trice  f. 
9)îit-(Jrbeitcrfcf)Gft  (iuI'")  f®  coopéra¬ 
tion,  collaboration.  [greifen  2.) 

mit-Begreifeu  )  via.  ©n.  sép.  =  be-/ 
mitsbefommen  (f^)  via.  ©c.  sép.  rece¬ 
voir  en  même  temps,  engS.  recevoir  en 
quittant  la  maison;  son  einer  Sraut: 
avoir  en  dot. 

mtt-Mef) neu  I  via.  @a.  sép. 

geubatmefen:  investir  simultanément.  — 
ïl  mtt-bcld)nî  pan.p.  et  a.  @b.,  '.biiri 
bclelmîe(r)  m  ©b.  copartageant.  — 
III  n  ©c.  u.  iDat-belrijmtng  f  © 
investiture  f  simultanée, 
mit-bemtben  |  v/a_  @c  jou;r 

en  commun,  faire  usage  de  qc.  en 
même  temps  qu’un  autre.  . —  il  Slï~ 
n  ©c.  unb  ®iit-bcmdn;tm  f  ©  jouis¬ 
sance  f  commune,  cojouissance  f. 
fflrit-benuiningéri..  in  3ffgn,  j».  : 

OJ  ret^t  n  droit  m  de  cojouissance. 
'JJlit-bcfib  f12^)  m  ©b.  possession /com¬ 
mune,  possession  f  par  indivis;  drt. 
copossession  f. 

mit-bcfiifCU  (-2^'î^)  via.  @i.  sép.  posséder 
en  commun  ou  par  indivis. 
'Dîit-beftbcr  m  ©a.,  ~iu  f®  co¬ 
possesseur  m,  eines  Çaufeî  te.:  copro¬ 
priétaire  s.  ;  drt.  codétenteur, 
init-bctcitigt  ('s'*1^)  ©b.  I  a.  qui  prend 
part  à  qc.  avec  (d’autres),  drt.  coïn- 
téressé.  —  II»9)î~e(r)  m  drt.  coïnté- 
ressé. 

mit-betat^1“)  vin.  (().)  @b.  sép.  f.  mit*...  II. 

3)itt-benol(mnd)ttgte(r)  m  ©  ob. 

-  ©b.  commandataire,  codélégué, 
mit-bewerben  I  fid)  ~  vjréfl.  ©d. 

sép.  fid)  um  et.  ^  concourir  avec  q.  pour 


qc.  —  II  n  ©c.  unb  DlMt-beroer-' 
bung  f  ©  concm-rence  /. 

Sllit-bcmcrber  (s^)  m  ©a.,  ~in  f  @ 
compétiteur  ?n,  compétitrice /,  concur¬ 
rence  /)  m. 

91iit-bcUiül)uer  ("wI/  m  ©a.  cohabitant, 
ntit-beäflljlcn  via.  et  vin.  (b  )  @a. 

sép.  payer  sa  (quote-)part  ou  son  écot; 
idj  roerbe  für  bid)  ~  je  payerai  pour  nous 
deux. 

mit-brittgen  I  via.  ©a.  sép.  eine 

'Perfon,  ein  *pferb  te.  ~  amener  ...,  <3ad»en  . 
(r)apporter  (avec  soi);  aïs  Çeiratsgut 
apporter  en  mariage;  F roas  für  'Better 
bringen  ©ie  mit?  quel  temps  fait -il?, 
fig.  quelles  nouvelles  apportez-vous? 
—  Il  SOUt-gebradfte(§)  n  @b.  ce  qu’on 
(r)apporte  ;  (•f>eiratâgut  einer  fjrau)  ap¬ 
ports  rnlpl. 

9)rit-brubcr  m  ©a.  (con)frère, 

(blac^fter)  (mon)  prochain.  [nité.\ 

3Jîit-briiberfcf)nft  (f1^)  f®  confrater-j 
9)îit-burger  (““)  m  ©a.,  ~ttt  f  ®  con¬ 
citoyenne  f)  m;  -ri  pi.  (afâ  2inrebe)  ci¬ 
toyens  ! 

SJUt-bürgcrftbaft  f®  1.  qualité  de 
concitoyen,  concitoyenneté.  2.  totalité 
des  concitoyens,  les  concitoyens  mlpl. 
9)Iit-d)rift  (ÆtJ)  m  ®a.,  ~tlt  f  @  frère  m 
(sœur  /)  en  Jésus-Christ. 

Slrit-bicner  (S1^)  m  ©a.  f.  SOÎit=...  I. 
ntit-bürfen  {ÿi")  vin.  (lj.)  @e.  sép.,  ett.  = 
mit-gelfen  biirfen:  avoir  la  permission 
d’accompagner  (q.),  d’aller  avec  q. 
SDctt-eigcutjnn  (,£-w/  n  ®  copropriété  f. 
9Jrit-cigcHtümcr('2Iu-^),31îit-cigner(':!Iv), 
beibe:  m  ©a.,  ^,!it  f®  copropriétaire  s. 
ntiî-rinaitber  ( ü unb  adv.  l’un* 
avec  l’autre,  les  uns  avec  les  autres, 
ensemble. 

«t!t-cmbfutbe«('Sv'in  I  via.  ©a.  sép.  res¬ 
sentir  (comme  q.),  pfort  sympathiser 
(avec  q.).  —  II  n  ©c.  unb  SOÎit= 
empfinbung  /  ©  sympathie  /. 

9)îit-crbc  (Æ'i/  m  Sliit-crbttt  f®  drt. 
cohéritier  m,  cohéritière  /.  [riter.) 
mit-erben  (a,*u)  vin.  (lj.)  @a.  sép.  cobé-J 
utit-effen  @m.  sep :  I  vin.  ([)■)  man¬ 
ger  avec  (q.).  — •  Il  via.  bie  Çaut  te.  ~ 
manger  aussi  la  ... 

SlîU-cffcr  (Æ'î'«)  m  ©a.  1.  ~(ttt  f®)  com¬ 
mensale  /)  m.  2.  path.  (Çautfinne,  SBer» 
prtung  ber  Saîgbrüfen)  tanne  f.  comédon. 
mti-fal)i'eu  (aL")  vin.  (fn)  ©r.  sép.  partir 
avec  q.  (en  voitm-e  ou  en  bateau). 
3)ïit-fûfjrcr  m  ©a.  compagnon  du 

COCheT  du  tramway  électrique. 

mtt-fuftett  vin.  (b.)  ©b.  sép.  jeûner 

avec  les  autres  (ugt.  20îitt=faften). 
Jttit-fe^tcn^“)  vin.  (I;.) ©e. sép- prendre 
part  au  combat. 

9)îit-frcubc  f  ®  joie  que  l'on  par¬ 
tage  avec  q.  ou  avec  les  autres, 
mtt-freuen  ( ü fid)  ~  vjréfl.  @a.  sép. 
fid)  mit  j-m  ~  se  réjouir  avec  q. 
mit-füblett  (ÆI“)  vin.  (lj.)  @a.  sép.  =  mit* 
empfinbcn. 

mit-fitf)rcîl  via.  @a.  sép.  mener 
avec  soi;  3u  bemSpvedjenbcn  Irin  :  amener; 
n.  SprerfKnbeu  fort:  emmener;  o.  fyliiffcn 
©olb  ^  charrier  de  l’or;  ®  unfer  Sîcifen- 
ber  führt  /toben  mit  ...  vous  remettra 
des  échantillons. 


©  Jecbnit  ;  X  ©ergbau  ;  X  Ülîilitâr  ;  sf  'ütarine  ;  ^  '/flanjentunbe  ;  ®  Çanbd  ;  «y  3Joit  ;  S  ûifcnbabn  ;  Dtabfport  ;  »  3Rufif  ;  O  Freimaurerei. 


—  (  687  ) 


ITO-flrtftc] _ . 

SWit-gahe  f5-")  f®  =  ÜJÎit-gift. 
SRit-gajt  (Si)  m  @b.  convive, 
uut-gcbc«  (3l'J)  via.  @1.  sép.  1.  j-ttt  ct. 
~  donner  qc.  à  q.  pour  qu’il  l’emporte  ; 
j-in  jßrouiant  ~  donner  à  q.  des  provi¬ 
sions  pour  son  voyage;  j-m  c-n  giiljrer 
~  faire  accompagner  q.  d’un  guide. 
2.  aïs  aiitflift:  donner  pour  dot.  ou  en 
mariage.  [bringen  II.) 

U'ltt-qeüfiuI)te(C')  n  ©b.  f.  mit*/ 

SRit-gehr  and)  (ÆuI)  m  @a.  usage  com¬ 
mun  (de  qc.  avec  un  autre). 
ilUü-gefnugette(r)  (Æu'iuu)  m  <§>  ober  ©b. 

compagnon  de  captivité;  drt.  codétenu. 
Slitt-qcfiü)!  (3^-j  n  ©a.  sympathie  /, 
(ïRitteib)  compassion  /. 
wit-geljeit  (ül")  v/n.  (pi)  @s.  sép .  1.  aller 
avec  accompagner  (q.);  geljen  6ie 
mit?  est-ce  que  vous  venez  avec  nous? 
2.  Spiet:  y  aller,  jouer.  3.  F  etmoê  ~ 
t) eijjen  (fteÇten)  empocher  qc.  4.  F  (leib¬ 
lich  fein)  baê  gcljt  fo  mit  c’est  passable; 
passe  pour  ... 

ntit-genieftett  I  via.  ©e.  sép.  par¬ 
tager  (ou  prendre  part  à)  la  joie  de  q. 
—  H  SSÎit-genicfjcnbe(r)  s.  ©  ober  ©b. 
qui  se  réjouit  avec  q. 

SÜtit-geuufï  (M)  m  ©a.  1.  participation 
f  à  la  joie  des  autres.  2.  jouissance  / 
commune  de  qc. 

URit-gejdjüpf  (Æu^)  n  ®a.  être  m  qui 
est  une  créature  comme  nous,  notre 
semblable. 

amt-gefett  (M)  m  ®a.  compagnon. 
SRit-gift  (,s'i)  f  ©  dot  (auch  oon  e-r  Könne). 
SRit-glieb  (ÆI)  n  ©a.  membre  m  (d’une 
société);  ogl.  auch  forrefponbiercu. 
9Rti-gÜe&3=...  (®-...)  in  Sffgn,  âS9.:  ^furtc 
f  carte  (de  membre).  [membre./ 
9Rtt-gficbfd)aft  (■*-”)  /  ©  qualité  de/ 
mtt-^abcit  (3~")  via'.  ®b.  sép.,  eil.  (mit¬ 
genommen  haben)  Cl'  luit  fein  S3uch  mit  il  a 
apporté  (ou  emporté)  ... 
mit-ljûiteu  (**u)  via.  ©p.  sép.  î.  tenir 
avec  (un  autre);  eine  ©tunbe  _  par¬ 
tager  une  leçon  avec  q.  ;  cine  Settling  ,* 
être  abonné  à  un  journal  avec  q.,  être 
le  coabonné  de  q.  2.  ici;  jjalte  mit  j’en 
suis,  je  suis  de  la  partie, 
imt-ffelf CJt  ('2Zu)  vja.  ©d.  sép.  prêter  assis¬ 
tance  à ...,  donner  un  coup  d’épaule  à  q. 
SRit-tjelfer  (Æ,Su)  m  ©a.,  ~tu  f  ©  aide 
•m,  coopérateiu1  m,  coopératrice  f. 
53Ht-^er«u8ge6ef  (,Sv--v)  m  ©a.  coédi¬ 
teur. 

5Rit-ï)evrfd)fift  ('s'îv)  f©  corégence. 
22it-tjcrv|d;icr  (Æ'iv)  m  ©a.  corégent. 
3Rit-l)üfe  (**v)  /  @  concours  m,  coopé¬ 
ration. 

mtt-î)tn  adv.  donc,  par  conséquent. 
(Otitijra  (--)  npr.m.  @C.  (perfifeber  ©ott) 
Mithra;  ~=®iettft  m  mitbraïsme. 
DJlit()ribßte§  (-“-w)  npr.m.  ®  h.a.  Mi- 
thridate  (f.  Seil  i). 

îuitïjïtbtttifd)  a.  @b.  de  Mithridate, 

mithridatique.  [copropriétaire./ 

9Rtt-tnljaI>e?  (Æ^)  cosociétaire, J 
mit-fnmpfcn  (^j  vin.  (h.)  @a.  sép. 
prendre  part  à  un  combat, 
sicit-fümpfer  m  ©a.  combattant  à 

une  guerre. 

SRit-ttogcr  (Æ2v)  m  ©a.,  ~in  f  ©  drt. 
codemandeur  m,  codemanderesse  /. 


nrit-Iontmen  (^j  vin.  (jn)  ©c.  sép. 
1.  aller,  venir  (ou  arriver)  avec  q., 
avec  qc.  2.  éc.  biefer  Schüler  fonimt  mit  : 

a)  ...  peut  suivre,  ...  fait  des  progrès, 

b)  ...  sera  promu. 

nttt-ïômteit  (a'l'J)  vin.  ((;.)  @e.  sép.,  eU.  = 
mit-geijen  tonnen  :  pouvoir  accompagner 
(ou  suivre)  q. 

Mtit-tadjcjt  vin.  ([).)  @a.  sép.  rire 
de  compagnie;  ich  lachte  mtb  bie  ganse 
(Sefellfdjaft  ladite  mit  ...  en  fit  de  même, 
mit-laffcn  (M'J)  via.  ©e.  sép.,  ell.  =  mit* 
gehen  laffeit  :  laisser  aller  avec  q. 
mit-irtufen  (B-^)  v/n.  (jn)  ©p.  sép.  1.  cou¬ 
rir  avec  q.  ou  avec  les  autres;  Sillarb- 
fptel:  (bem  getroffenen  Salie  in  geraber 
«Richtung  folgen)  couler.  2.  F  =  mit-gehen  4. 
SSRit-lältfer  (e-u)  m  ©a.  (bfb.  Bei  Politiken 
«Parteien)  comparse,  q.  qui  fait  nombre. 
9Rit-timt  (,s-j  m  ©a.,  ~er  i31")  m  ©a. 
gr.  ( ant .  ©elbjMant)  =  Sîonfona'nt. 
mit-lonte«  (ßIv/)  vin.  ([).)  @b.  sép.  sonner 
avec  qc.  ;  n’avoir  pas  de  son  par  lui- 
même. 

ÜOÎtt-fiTUter  (ÆI^)  m  ©a.  consonne  f. 
äRtt-icib  (âl)  n  ©a.  (ohne  pl.)  pitié  f, 
(augenbiicïticheâ  ©efiiE;!  bc§  ^.s)  compassion, 
f ,  Bei  allgemeinem  Ungüict  :  commisération 
/;  mit  j-m  ~  [jabot  avoir  (ou  prendre) 
pitié  de  q.;  (ici)  juin  ^.bewegen  Iaffen 
s’apitoyer  sur  ... 

mit-Uibeu  (,2Zu)  I  vin.  (b.)  ©n.  sép. 
1.  souffrir  en  même  temps  (qu’un 
autre).  2.  path,  (mit-af fixiert  fein)  être 
affecté  (ou  éprouvé)  simultanément. 
—  Il  n  @c.  3.  =  Ïïîit-Ieib.  4.  = 
®it-[eibeiifcf)aft. 

3Rit-ietbcufd)aft  (ÆZ^^)  f  ©  1.  commu¬ 
nauté  de  souffrances;  '  in  ~  jieljcn  af¬ 
fecter  (ou  éprouver)  q.  ou  qc.  en  même 
temps,  faire  souffrir  par  sympathie; 
se  répercuter  sur ...  ;  tu  ~  gezogen  werben 
avoir  à  subir  les  suites  fâcheuses  de 
qc.;  souffrir  par  sympathie,  fig.  souffrir 
par  réaction.  2.  (ber  Suftanb,  bah 
haften,  Steuern  mit  anberen  tragen  mufj)  bie 
JEtöfter  in  ~  jieljen  faire  contribuer  ... 
mit-îcibcnêhTO't  (,5Zu*z),  uui’irbig 
Beibe:  a.  ©b.  digne  de  pitié. 

SRit-leibcv  (,2Z^)  m  ©a.  qui  souffre  avec 
q.;  beffer  Sîcibcr  afê  ~  mieux  vaut  ex¬ 
citer  l’envie  que  la  pitié. 
imt-Icibig  («v)  a.  ®b.  compatissant, 
mfort  charitable;  adv.  avec  pitié. 
SRst-feibS*..,,  (Æz...)  in  Sf.-f^sn. 

I  analog  „SJlit-lcib",  jSB.  :  a.  plein 

de  pitié.  —  ïl  ïïfb.  galle:  rv  be?,eigmtg  f 
condoléance;  ~lüô  a.  sans  pitié;  ~* 
tofigfeit  f  manque  m  de  pitié, 
mit-ierneu  via.  ©a.  sép.  1.  ap¬ 
prendre  avec  les  autres.  2.  apprendre 
en  même  temps. 

mit-Icfeu  (,aIv)  via.  ©1.  sép.  1.  lire  avec 
im  autre.  2.  cine  Settling  ic.  ~  f.  mit* 
galten  1.  [journal,  &c.)./ 

SRit-Iefer  m  ©a.  coabonné  (à  un  J 
mit-madfcu  (■s'îu)  via.  @a.  sép.  etwas  ^ 
prendre  part  (ou  participer)  à  qc.,  en 
être;  alle  Kloben  ~  suivre  ...  ;  cr  l)at  nicl 
mitgemadit  il  a  vu  bien  du  pays;  er marfjt 
alleê  mit  il  est  bon  compagnon. 
3)itt-mcnjtf)  i'56)  m  ®a.  (mon,  ton,  &c.) 
semblable  OU  prochain. 


_ _ [ntit-fytelen] 

mit-miigen  (ÆI")  vin.  ([;.)  @e.  sép.,  ell.  = 
mit-gel)en  mögen;  avoir  envie  d’aller 
avec  q. 

mit-miiffert  ('“^  vin.  ([).)  ©e.  sép.,  ell. 
=  mit-ge|en  miiffen;  être  obligé  d’aller 
avec  q. 

mtt-nefpnen  (ÆZ^)  via.  ®d.  sép.  1.  prendre 
avec  soi;  eine  «Perfon,  ein  lier  ~  emmener 
...  ;  eine  Sache  ~  emporter  ...  2.  fig.  auf 
ber  Sfteifc  einen  Ort  ~  aller  dans  un 
endroit  pour  y  faire  des  affaires  ;  einen 
SSerbienft  (ber  ftch  einem  nebenbei  barbietet)  ~ 
profiter  de  l’occasion  pour  faire  un 
bénéfice  ;  bas  ijt  immer  mitqmcljmcn  cela 
n’est  pas  de  refus.  3.  eine  ©tunbe  ic.  ^ 
f.  mit-fjalten  1.  4.  arg  ob.  Ijart  ~  secouer^ 
maltraiter,  (erfdhopfen)  épuiser;  j-n  ge* 
Ijörig  ~  arranger  q.  de  la  bonne  ma¬ 
nière;  (non  ber  Sranfheit)  bien  éprouver; 
ein  Sanb  im  Kriege  Ejart  traiter  dure¬ 
ment  ...,  p  fort  désoler  ...;  er  ift  arg  mit* 
genommen  il  a  beaucoup  souffert  (de ...). 
tntf-ttirijten  ('i,Bv’)  f.  mit  4  c. 

5Jrit-pâd)ter  ( Æ z“)  m,  ©a.  drt.  coprenenr 
SRitrn  (z-)  [grdj.]  f  ©b.  unb  @  mitre, 
mit-raten  (z-^)  via.  ©p.  f.  mit-t^aten. 
litit-retfjltctt  (M'J)  @e.  sép.  I  via.  1.  cal¬ 
culer  avec  q.  2.  =  Ijiu-jmrcrinicn.  3.  = 
ein-reefjnen.  —  II  vin.  (t|.)  (nntgerechnei 
werben)  baS  rerfjnet  nicht  mit  cela  ne 
compte  pas. 

îltif-rebett  (,SIv)  vin.  (lj.)  @b.  sép.  prendre 
part  à  la  conversation  ou  à  la  discus¬ 
sion  ;  fig.  mich  e>n  SSovt  mitjureben  tjabeu 
avoir  voix  au  chapitre;  ©ie  haben  hier 
nichts  mitjureben,  oft:  cela  ne  vous  re¬ 
garde  pas.  [participe,  quirataire./ 
Sirit-recbcr  4»  (ei'')  m  ©a.  coarmatenr,/' 
ÏÏMt-U'gent  (Æ-z)  m  ®a.,  ~iît  /  ©  coré¬ 
gence  fi)  m.  [du  voyage./ 

JHtt-reifCtt  {âL'J)  vin.  (fit)  @c.  sép.  être/ 
mit -reiten  (ÆZ,J)  vin.  (fn)  ©Xi.  sép.  accom¬ 
pagner  à  cheval.  [mit-cinnnbcr.l 
Mttf-fflmiUCH  Bis»,  auch  äi'J)  adv.  =  / 
ntit-f finit  (^6)  prp.  avec;  »gl.  a.  faint  il. 
ntii-fcfjicfeu  (■SZu)  via.  ©a.  sép.:  a)  en¬ 
voyer  avec  q.,  avec  qc.  ;  b)  envoyer  en 
même  temps. 

jnit-fd)[ehVCH  (Æ'Ju)  via.  @a.  sép.  entraî¬ 
ner  avec  soi,  emmener. 
ntit-fii)veihctt  (ÆZ“)  vin.  (h.)  ®o.  sép.  (mit 
anberen  jufatnmen)  écrire  avec  les  autres; 
(fid;  etwas  anmerfen)  noter  aussi. 
3)îit-fcf)nlb  i31)  fi©  complicité, 
utit-fdjuîbig  a.  ©b.,  2R~c(r)  m  © 
ober  @b.  complice  (an  ctinnS  de  qc.). 
SRtt-fchutbncr  m  ©a.,  ~ht  f®  drt. 

codébiteur  m,  codébitrice  f. 
SKit-fcfjiUer  (■SI°)  m  ©a.,  ~in  /©  com¬ 
pagnon  m  d’école,  engs.  camarade  de 
classe.  [en  même  temps./ 

mit-fegetu  (31^)  vin.  (jn)  @d.  faire  voile/ 
lltit-f ettt  (£1)  v/n.  ®a.  sep.,  ell.  (înitgegan- 
genjein)  cr  ift  mit  il  est  parti  avec  les 
autres. 

mit-fingen  vin.  ([;.)  et  via.  ©a.  sép.  : 
a)  chanter  avec  ...;  b)  accompagner 
q.  de  la  voix. 

ntit-f offen  vin.  (h.)  ©e.  sép.,  ell.  = 

mit-geheu  folleu  :  devoir  partir  avec  q. 
ntit-fpiclcn  (31^)  vin.  (Ij.)  et  via.  @a.  sép. 
1.  prendre  part  au  jeu;  F  fig.  nicht  mehr 
~  (genug  haben)  en  avoir  assez,  donner 


.gcidjcn  ;  F  familiär  ;  P  ffiolféjpr.  ;  f  (Sauner  jpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +\  fprachroibrig  ;  T  a.  b.  gran.j.  übernommen  ;  Cr  ©ijjcn  jehaft  ; 

—,  (  688  )  — 


[äftitteR..] 


ÇUHi-tyidcr] 


sa  démission.  2.  j-nt  arg  (f;art,  graufatn, 
fdjlimm,  iibcl)  ~  (fein  Spiel  mit  Ujm  treiBen) 
faire  un  mauvais  parti  à  q. 
fflÇtt-fpxeicr  (alw)  m  ©a.,  ~tu  f  ®  cama¬ 
rade  m  de  jeu;  Æartenfpiel:  partenaire 
•a  partner  s. 

imt-fpred)cu  I  vin.  (().)  ©d.  sép. 
1.  =  mit-reben.  2.  gernfprr:  être  affecté! 
de  mélange.  —  Il  3JÎ~  n  ©c.  5«  2  :  ; 
mélange  m. 

mit-ftimme»  (**u)  vin.  (1).)  @a.  sép., 
prendre  part  au  vote,  avoir  voix  au; 
chapitre. 

Jttit-ftratctt  (,Siu)  vin.  (lj.)  ©n.  sép.\ 
prendre  part  au  combat. 

9)ïit-ftïritcr  (S1“J  m  ©a.  =  ÇOÎit-fdmpfer. 
uutt=...  (°...)  in  3f.-f$gn.  1  meift  : 
mi-...  f  553.  ^faftett  n  mi-carême  /.  — 
IC  !Sfb.  pue:  ~mnljt  f  bi?w.  =  9Jîittcr=  I 
nacf>t;  ~fd)tff-3  -b  adv.  bic  fflubcr  ~fcf;iff§ 
halfen  dresser  la  barre;  ~fommcr  m, 
mi- août;  ~tt>od)  m  mercredi;  ~tt>odjlidj 
et.  u.  adv.  (de)  tous  les  mercredis. 
Slîittag  uttb  iî-)  [ïôlitte,  Sag]  m  ©a.  l 
1.  meift:  midi.  2.  meift  n,  abr.  für  „9Kit=  I 
fng&effen",  58.:  ~  (falten,  31t  ~  fpeifeu 
dîner.  B.  ($immel?gegenb  :  Siiben)  sud. 
mittägig,  mittiigüd)  (i-'j)  a.  @b.  1.  de 
midi,  47  méridien.  2.  (fübKdf)  méri¬ 
dional.  [midi.  2.  à  dîner. \ 

mittags  u. Æ-)  adv.  1.  à  (l'heure  de) J 
9Jîittag3=...,  nt~=...  (i'j...  u.  ,3-...)  in  3ffgtt. 

I  analog  „îltittgg",  38. :  ~fhutbc  /:  a) heure 
de  midi;  b)  heure  du  dîner;  ~nmrtS 
adv.  vers  le  midi  ;  ^,gctt  /  =  ^ftunbc.  — 

II  23  f  b.  gälte:  ~6htme  ^  f:  a)  (nie  fidj 

um  Mittag  öffnet)  fleur  méridienne  ;  bfb. 
b)  ficoïde  (Mesembrya'nthsmum)  ;  offîtOt  n, 
~cffc»  n  dîner  m;  ~fladic  f  astr.  plan 
m  du  méridien;  ^gcgestb  /  sud  m, 
région  du  midi,  région  méridionale; 
^ge[eiïfcl)aft  /convives  rnjpl.  du  dîner; 
~glut  /  ober  ~f)itfe  /  chaleur  de  midi; 
rodljrenb  ber  rtfipe,  oft:  pendant  les 
grandes  chaleurs;  ~(jiifjc  f  astr.  hau¬ 
teur  méridienne;  ~fra§  m  astr.  mé¬ 
ridien;  ~Ü!îie  f  astr.:  ta  (ligne)  méri¬ 
dienne;  n,  ^maljlgctt  /=  Jirof  ; 

~prebigcr  m  (^prebigt  /)  prédicateur 
(sermon  m)  de  l’après-midi;  tv  rttljc.  /:  I 

a)  repos  m  qui  règne  à  midi  ;  b)  cessa¬ 
tion  de  travail  pendant  l’heure  du  dî¬ 
ner;  c)  =  „,fcf)Iäfd)en  ;  ftfjlcf  m,  ~- 
fd)läfd)cn  n :  ein  ~fd)läfd)cn  halten  faire 
la  sieste  ou  sa  méridienne;  ~fctte  / 
côté  m  du  midi,  côté  méridional; 
~tifd)  m  dîner.  Enrôler  à  la  danse.  1 

mit-tanjen  vin.  (!).)  @c.  sép.  sej 
mit-fateti  \  (>*■“'' )  vin.  (Ip)  @b.  sép.  = 
niif-tun;  nur  gbr.  in  bem  prv.  tuer  iiidjt 
mit-tntet,  and)  nicht  mit-ratet  il  a  beau 
se  taire  de  l’écot,  qui  rien  n’en  paye. 
SDîtttc  ('iu)  [a/b.  mitti  =  It.  me'dius]  /<§> 

( poét .  and)  gén.  n.  dat.  ^n)  1.  meift:  mi¬ 
lieu  m.  2.  33fb.  pue:  SSJittelyunït,  X  ^  e-r 
SfruppenfteHung,  eine?  Sjeerjitge?  centre  m  ; 
(gegen)  ~  Snrniar  à  la  (vers  la)  mi-jan¬ 
vier  (fo  auch  bei  bert  übrigen  3Jlonnt?namen)  ; 
einer  anê  nnferer  un  des  nôtres;  in 
unferer  ^  parmi  nous;  in  bie  ^  nehmen 
prendre  (ou  F  attaquer)  des  deux  côtés; 
(bagegen:  in  ber  ~  nehmen  prendre  par 
le  milieu). 


SUÎittCî...  (^...)  in  3ffgn,  analog  „ïïîitte", 
3®- :  ~fihtf3tgcr(ut  /)  m,  ~futtfgtgcr(itt) 
homme  m  (femme  /)  qui  a  dépassé 
son  cinquantenaire. 

mit-teü&av  (a1-)  0.©b.  communicable; 

pon  firnnfÇeiten:  contagieux. 
SRit-tcilùarfcit  (ai~)  f-©  communica¬ 
bilité;  Don  .«rntiïbeiten  :  contagiosité, 
mit-tcilcn  (Æ-u)  î  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
@a.  sép.  1.  meift:  (fid))  (se)  commu¬ 
niquer,  fid)  aud):  passera  ...  2.  S3fb. 
gälte:  j-nt  et.  a)  (ju  roiffen  tun)  faire 
savoir  qc.  à  q.,  faire  part  de  qc.  à  q., 

b)  (äufommäit  laffen)  faire  passer  qc.  à  q., 

c)  (eröffnen)  s’ouvrir  de  qc.  à  q  ;  einer 
Sadje  fine  ISciueguug  ^  imprimer,  un 
mouvement  à  ...  —  CI  2)1.^  n  ©c.,  melfv 
gbr.  9Jîit-tCthtltg  f  ©  B.  analog  I:  altiu 
u.  pnffip:  communication/;  ouverture 
/;  communication  /  (ou  impression  /) 
du  mouvement.  4.  33fb.  gall:  0Cl’tl'OUlid)C 
9J{ ..imi;  confidence  /.  [expansif.  ( 

mtt-tctlfmu  (ÆI-)  a.  ©b.  communicatif,) 
SDîtt-tcilfnmïeit  ( ai ’—)  f  ©  caractère  m 
communicatif,  nudi:  expansion. 
®Ht-teÜmtg  (Â-u)‘/@  f.  mit-tcitcu  IL 
mittet1  (iu)  [n/b.  mittil;  pgi.  fDîitlc]  I  a. 
©b.,  empr.  mittler,  sup.  mittelft,  nur  al? 
attribgitiuifdje?  a.  gbr.,  \  int  'Çofitit),  nmfiir 
gemölmUft)  empr.  ober  sup.  gebraudjt  wirb  : 
1.  (ant.  hinter  II)  meift:  situé  au  milieu, 
du  milieu;  (im  ÎDiUtelpunfte  gelegen)  cen¬ 
tral;  (junfdfen  äwei  SDingeit  tiegenb)  inter¬ 
médiaire;  (bie  aJiitte  Ijaltenb  puife^en  gut  u. 
fd&led&t)  moyen.  2.  mittler  Ï8eile  f.  niiti 
1er»...  — -  Il  yyirv  finv.,  cutc|  9JÎ~=jd)vift 
(Æv/»,i)  /  ©  ©  typ.,  etwa:  gros  texte  m , 
(corps  m)  quatorze  m. 

ÎOtittcl2  [f.  mittel]  n  ©a.  1.  meift: 
moyen  m.  —  SBfb.  galle:  2.  allé  crfimn 
lichen  ^  nntuenben  faire  flèche  de  tout 
bois;  bie  ~  befijjcii,  et.  auéijnfii^reu,  oft: 
être  à  même  de  faire  qc.  3.  =  peil», 
9lrj(e)kebniitte[.  4.  (SBermittelung)  fid)  inS  ^ 
legen  ob.  [djlagen,  in^  treten  s’interposer, 
intervenir.  5.  math,  antlfme'tifdjeë 
moyenne  f  arithmétique,  roeits.  im  ~ 
(burdifdjmttlidj)  en  moyenne.  6.  phys. 
(jnjifc^enïiegenber  Stoff)  milieu  m. 
iOiitteh,..,  nt~=...  (,s^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„mittel",  }23.  :  ~ame'rifa  n  géogr.  l’A¬ 
mérique  /centrale;  ~art  / espèce  (ou 
race)  intermédiaire;  ~beut[rf)liuîb  n 
l’Allemagne  /  moyenne;  — gattuitg  / 
^.fdflag  m  =  uni  — •  II  SBetterc 
Seifpiele:  ~nltcr  n  fflefcbidjte:  moyen 
âge  m;  ~altcrlid)  a.  du  moyen  âge, 
*  moyen(-)âgeux ;  ~nm'ft  X  m  consigne 
/ à  la  chambre;  ~lmvgerfrf)u(c /école 
primaire  moyenne;  ~biitg  n  être  m  (ou 
chose  /)  intermédiaire;  moyen  terme 
m;  (üfeïrgang)  transition  /;  ^eurupâifd)  a. 
du  centre  de  l’Europe;  ^europiiifdje  flett 
(abr.  9JI.S.3.,  W.3.)  heure  /  normale 
ou  de  l’Europe  centrale;  f.  a.  Sinljeit^ 
3eit;  SK/  farôe  /:  a)  couleur  moyenne, 
demi-teinte;  b)  Lfai'bcu  pl.  (jf. »gefegte 
gatben)  couleurs  secondaires;  ^fciii 
a.  entrefin,  de  qualité  moyenne;  ~felb 
n  e-?Sc^Ube?  cœur  m;  ~feitcr  n  incendié 
m  de  force  moyenne;  ~ finger  m  doigt 
du  milieu;  ^.fletfd)  n  =  ©aiinn  5b; 
~î«§  m :  a)  pied  moyen;  b)  anat. 


avant-pied,  a  métatarse;  ~gn(opf)  m 
aubin;  ~gnng  m:  a)  pas  moyen; 
b)  allée  /  du  milieu;  ~gcbivge  n 
chaîne  /  intermédiaire  »u  secondaire; 
chaîne  de  hauteur  moyenne;  ~g(icb  n : 
a)  membre  m  du  milieu;  b)  anat. 
eilte?  ginger?  :  phalange  /  moyenne, 
phalangine  /;  c)  aogit  u.  math,  moyen 
terme  m;  ~gvof,  a.  de  taille  moyenne; 
~griif?c  /  (taille)  moyenne;  ~gut: 

a)  a.  moyen;  b)  n  marchandises  fl-pl. 
do  qualité  moyenne;  ~lfaub/:  a). anat.: 
ca  métacarpe  m ;  b)  Jîartenfpiel  :  in  ber 
rtfaiib  fein  être  le  second  en  carte, 
être  après  la  main;  ~()ori)»l>entfd) 
(abr.  nil)b.)  a.  et  n  moyen  haut  alle¬ 
mand  m;  ~l)o(g  n  bois  m  de  moyen 
cru;  ~}oljv  n  année  / moyenne,  $>  avé- 
rage  wi  ^  rv  (nnb  n  partie  /  centrale 
(d’un  pays);  ^liiitbifd)  a.  géogr.  médi- 
terraué;  baê  9Rrlâ)ibifr(je  Slîeçr  la  (mer) 
Méditerranée,  audj:  la  Grande  Bleue; 
^îirub  faual  m  (äwifcljeu  @lbe  unb  SBefer) 
canal  du  centre-,  ~(atei'u  n  latin  m 
du  moyen  âge,  basse  latinité  /;  ~(oé 
a.  sans  (ou  dépourvu  de)  ressources; 
~(ofig!cit  /  absence  de  ressources, 
p fort  dénuement  m ;  ~ntnrï  /  géogr. 
bie  umu-f  la  Moyenne-Marche;  ~maft 
n  taille  /  moyenne  ;  ~m8|tg  a.  :  a)  meift ; 
médiocre;  b)  6fb. gälte:  (non  mittlerer fflüte, 
osröfie  ic.)  moyen;  (mäfig,  gering)  mo¬ 
dique;  ~ntâfjigïett  /  médiocrité;  (®e 
riugpeit)  modicité;  ~iuaft  ©  m  grand 
mât;  ~lltaucr  /  (jinifcpen  jipei  23bftBungen) 
mur  m  mitoyen;  (im  (Sebüube)  mur  de 
refend;  ~mccr  n:  a)  =  Siimeipmeer; 

b)  =  „liiubifdjeâ  ÎOÎccv;  ~pnrtci'  /ipotitiï; 
(parti  m  du)  juste-milieu  m,  centré  m; 
~pfei(eïTO  pilier  du  milieu,  trumeau; 
~pUttft  m  math.,  ïllecfjauiî  îc.  mft:  centre 
(auâ)  fig.)\  illl  ^pllllfl  ber  ©tabt,  oft:  au 

0cœur  de  ...  ;  ~puuftöu;ciitciufd)aft  / 
math.,  ,tc.  concentricité;  ~rtug  m  am 
Wewe^r  grenadière  /;  ~falf  m  ßogil,  gr. 
terme  moyen;  ~fcf)(ng  m  =  ^art; 
ftfpilc  /  école  primaire  supérieure; 
~fcge(  4  n  voile  /  bâtarde;  ~fol)(c  ©  f 
cord,  dresse;  ~fm-tc /qualité  moyenne; 
^ftaaten  m\pl.  les  États  moyens  ou 
secondaires;  ~ftabt  /ville  de  moyenne 
grandeur;  ~ftaub»j  classe  / moyenne; 
~ftnubtg  ^  a.  médiaire;  — ftcHc  /: 

a)  (place  du)  milieu  m;  b)  (oermittemb) 
place  intermédiaire;  bie  «.ftellen  (int 
Smitbel)  les  intermédiaires  m(pl.  ; 
ftintme  J  /:  a)  voix  moyenne;  hohe  ~3 
ftimme  alto  m;  tiefe  ^ftimme  baryton  m; 

b)  (stimme,  melc^e  tueber  ju  tjoep,  noch  ju  tief 
ift)  médium  m;  c.)  ^ftimmen  pl.  (beglei¬ 
tete  Stimmen)  parties  de  remplissage  ; 
~ftrafje  / :  a)  route  du  milieu  ;  b)  fg. 
(juste-)milieu  m;  ~ftriri)  m  gr.  trait 
d’union,  tiret;  ~ftiirf  n  pièce  /(ou  mor¬ 
ceau  m)  du  milieu;  ©cptäcpterei :  (beim 
ïtinbuiei))  flanchet  m;  ~ftufc  /:  a)  (räum- 
lief))  marche  du  milieu;  b)  fig.  second 
degré  m,  classes  pl.  moyennes;  ~tou 
m  ton  (ou  son)  moyen  ;  J  (»ermitteltet 
Son)  médiante  /;  ^treffen  X  n  corps  m 
de  bataille,  centre  m;  ~tunub  ©  f 
arch,  cloison  mitoyenne;  ugl.  a.  -allouer  ; 
^.lucg  m:  a)  =  Jfh'nfic  a",  b)  fig.  rtueg 
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jur  Sefeitigung  einer  Sc^roiengfeit  moyen 
terme;  ~wort  n  gr. participe  m ;  ^jnljn 
m  dent  /  mitoyenne;  ~jeitig  a.  gr., 
met.  :  zeitiger  liant  voyelle  /  douteuse, 
mittet  Dar  (^-j  a.  ©b.  indirect,  médiat, 
fffîittelbnrfcit  (<Su— )  f©  1.  nature  indi¬ 
recte.  2.  dépendance  médiate  (d’un 

vassal  de  l’Empire). 

mittels,  jnitteift  (Zo)  prp.  (mit  gén)  au 
moyen  de  ...,  moyennant,  par. 
IDÏittclâ5...  C5“... )  in  3f--f§gn.  I  meift:  ... 
médiateur  a.,  j©.  ~mad)t  /  puissance 
médiatrice.  —  II  ©fb.  gall:  ^maitit  m, 

_ perfo'tt  /  médiateur  m,  ...trice  /, 

(©emittier)  intermédiaire,  (lîuterpnbler) 
entremetteur  m,  entremetteuse  /. 
mittelft  mittels, 
mitten  (i'J)  adv.  (meift  mit  abhängigem  ©er- 
hättniffe,  Bfb.  mit  ff.  prp.)  1.  ilt  ...  (ait, 
ouf,  miter ...)  meift:  au  milieu  de  ...,  oft: 
au  cœur  de  ...;  ~  in?  §erj  en  plein 
cœur;  ~  au?  ber  SSerfammluiig  du  milieu 
de  l’assemblée;  ~  Don  en.  (ober  entjmei) 
fdjueiben  couper  par  le  milieu.  2.  ©fb. 
galt:  ~  blirct) ...  à  travers  ...,  burdj  çtnber-- 
niffe,  auch-.  au  travers  de  ... 
mitten  ...  f’5“...)  in  3ffgn  mit  adv.  tt.  prp. 
jitr  ©Übung  non  adv.,  nuatog  „ mitten “ ,  jS0. : 
^.bar-untev  au  (beau)  milieu;  — (l)ttt)= 
bord)  tout  au  travers  ;  ~iu,  hittite  = 
^bnr-unter.  [minuit  m,  'nord  m.\ 
IDîittcrnnÿt  f  @  (pl.  nicht  gbr.)/ 
mittevmödjtig,  »nödftlid),  beibe: 
[îDîitterundpt]  a.  @b.  1.  qui  a  lieu  à 
minuit.  2.  (ber  2Bitternad;t  entfprecfienb) 
nocturne,  (biifter)  sombre,  ténébreux, 
(graufig)  lugubre.  B.  septentrional. 
ÏDtitternad)t(ê)=...  (,Bv'1...)  in  3f.*fehungen. 
i  analog  „ÎKitteniadjt  unb  mitternâdjtig", 
j®.  :  ™meffc  fri.  messe  de  minuit; 
fouitc  f  soleil  m  à  minuit.  —  II  ©fb. 
galle:  ~f)Hi!ft  m  astr.  point  septen¬ 
trional;  ~fdpuau§  m  réveillon; 
ftmtbc  f,  ~§eit  f  (heure  de)  minuit  m. 
DJlitt-faften  (**”)  f.  SKitb...  I. 
kim~  DJiit-tlf...  f.  9)îit-t...  (otme  If). 
SJIittlev  (iu)  I  m  ©a.,  ~iit  f  @  1.  = 
ÜJÎittetëmtaiin,  qjerfoit.  2.  rl.  n.  6§riftu§: 
médiateur,  réparateur.  —  II  nt~  f= 
mittet  ohne  art.  unb  crnpr.  f.  mittet. 
ÜJÎittlCl’-...,  l^mf"...)  inSffgn.  I  analog 
„SOcittler",  3©.  :  ~amt  n  office  m  de  mé¬ 
diateur.  —  II  ©fb.  gälte:  ~tob  m  rl. 
mort  f  expiatoire  de  Jésus-Christ;  ~tt)Ctle 
adv.  =  iu-be?  I,  and):  en  attendant, 
mit-tihten  (S1'J)  vin.  (lp)  @a.  sép.  réson¬ 
ner  simultanément. 

mit-trngc»  ('SI“)  via.  @r.  sép.  porter 
avec  (ou  comme)  d’autres,  porter  con¬ 
jointement. 

mtt-trinïen  (M'J)  via.  @a.  sép.  1.  boire 
avec  q.  ou  avec  les  autres.  2.  avaler  qc. 
mit-tun  (e~)  vin.  (tj.)  @c.  sép.  en  être. 
tDJittluud)  (Si)  m  <É>a.  f.  Sïïitt«...  II. 
mit-uuter  [M")  adv.  de  temps  en  temps, 
de  temps  à  autre,  (bisweilen)  parfois, 
îmt-unterftfimbeu  @o.  sép.,  mit¬ 
unter, ;eid)itcu  (**<•<■*»)  @e.  sép.,  beibe: 
vla.etv/n.  (().)  signer  en  second,  contre¬ 
signer.  [signature,  contre-signature./ 
üttit-»utterfd)ïift  (e^)  f  @  seconde/ 
2üïit-«ntci*5cid)iter  (**>■*«)  m  ©a.  co¬ 
signataire. 


2)ïït-urftttf)C  (Æ-'îw)  f©  cause  secondaire, 
mit-ucrannuurtlid)  (Æ->i^)  a.  @b.  qui 
partage  la  responsabilité. 
9Jîtt-ôcrbred)cr  m  @a.,  ~tu  f  ® 
complice  s. 

9Hit-t)crfd)morcttc(r)  (*^Iuvj)  s.  ©  ob.  @b. 

conspirateur  m ,  ...trice  f ,  conjuré. 
tlUit-uollftrcrfcr  ('B^,i“)  m  ©a.  drt.  coexé¬ 
cuteur. 

Sdlit-uormnub  (ÆI“)  m  <§>,  2)îit-yovmiut= 
bcriit  f©  drt.  cotuteur  m,  cotutrice  /; 
subrogé-tuteur  (f.  Z.  i).  [munal.l 
SKitmcibc  f  ®  pâturage  m  coin-f 
DJJit-Welt  (Æ'i)  f©  (o  .pl.)  monde  m  con¬ 
temporain,  les  contemporains  mjpl. 
jntt-wirfcn  i^)  I  via.  ®a.  sép.  1.  ju 
et.  meift  :  concourir,  (non  ©erfohen  :  co¬ 
opérer)  à  qc.  2.  ©fb.  galle  :  bei  e-m  lite* 
ra'rifdjen  Serie  ~  collaborer;  bei  einem 
fionjerte  oft:  faire  sa  partie.  —  1 1  — b 
part.pr.  et  a.  @b.  coopérateur  (auefi: 
Sî~bc(r),  03  coopératif;  Oi  phm.  adju¬ 
vant.  —  III  n  @c.  unb  9Rtt-!t)ir= 
lung  f  ©  analog  i  u.  il,  3®.  :  concours  m, 
coopération  /;  collaboration  /. 
mit-iuiffen  (B'iw)  I  vin.  (lj.)  ©d.  sép.  um 
etwas  avoir  connaissance  de  qc.  — 
II  9Jl~  n  ®c.  connaissance  /;  olme 
mein  à  mon  insu. 
sl}îit-n)iffcufd)aft('s^^)/@=mit-roiffenII. 
IMUt-wij/er  m  ©a.,  ~tit  /©  confi¬ 
dent^  f)  m-,  ~  fein  être  de  confidence, 
F  avoir  part'  au  gâteau, 
init-nwllett  (Wv)  v/n.  (t).)  ©e.  sép.,  éll. 
=  mit-gclfen  wollen:  vouloir  aller  (ou 
partir)  avec  q.  ou  avec  les  autres. 
lUitplcuC  (-°-“)  npr.n.  #C.  h. a.  géogr. 

(Çauptftabt.  non  Seêboâ)  Mitylène/. 
9J{itSflcui-cr  (-uIM^)  m  ©a.,  ~tu  f  @ 
Mitylénien(ne  /)  m. 

tmt-fjüljlen  (ÆIu)  @a.  sép.  I  via.  =  ein», 
[jiu-jmrcrljncn.  —  II  vin.  (If.)  1.  comp¬ 
ter  avec  q.  ou  avec  les  autres.  2.  = 
mit-rcdjnen  II. 

intt-sedfcu  (,s'!u)  vin.  ([).)  @a.  sép.  riboter 
avec  q.  ou  avec  les  autres, 
mtt-jielje«  @f.  sép.  I  via.  1.  tirer 
avec  les  autres.  2.  tirer  avec  soi,  en¬ 
traîner.  —  II  vin.  (|n)  partir  (ou  délo¬ 
ger)  avec  q.  ou  avec  les  autres. 
ÎDÎtt-gWccf  lM)  ni  ®a.  but  secondaire. 
ïWijreb  Spicflcé,  fOltjpitflcë  (Wu)  [engl.]  * 
pl.  inv.  (mit  fdjarfen  (Semiirjen  eingemachtes) 
mixed  pickles  (=  Êffigqriidjte). 

SDîigtuv  (^z)  [1t.]  f  ©  1.  =  @e=mi[d). 
2.  phm.  composition,  (tbffelroeife  ju 
netjmen)  potion,  Oj  mixture.  3.  J'  Orge!» 
fptel  :  (iBtifchjug)  fourniture. 
abr.  für  ffltarf8  (f.  bs). 
mit.  abr.  für  mitteWatcin  (f.  bs). 
mm  abr  für  iffiiHunetcr  (f.  bs). 
yjlncmuitif  oj  (--")  [grd;.]/  ©  (®ebâchtnis- 
lunft)  mnémo(tech)nique. 
sIJcHcmunifcr  Oj  (-Iv/v)  [grdp]  m@a.  mné- 
motecbnicien.  [monique./ 

mnemouifd)  0  (-1“)  [grdj.]  a.  @b.  mné-J 
yjincmofijiic  0  (-Iv-,  bisw.  [grdp] 
npr.  f.  @  myth.  Mnemosyne  (auch  astr.). 
aihicmo-tcrfjiti!  (--=Æcl;^)  [gried;ifd;]  f  @ 
f.  ©ïncmo'nif. 

UJÎonbitcr  (-^-^)  m  ©a.,  ~iit  f®  [Moab, 
Sohn  beS  Sot,  Stammoater  ber  h.a.  Moa¬ 
bite  s. 


[sJJîobc=..J 

«lob  (J)  [engl.]  m  @a.  populace  (,  lie  f 
du  peuple;  ogt.  auch  San-ljagel. 

Sllobcl  T  (lu)  [fr.]  n  ©a.  (pl.  bisw.  a.  ~n) 
meuble  m. 

9Jiübcl=.„  (”v...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  à)  meubles,  3S.  ~bitrfie  f  brosse  à 
meubles;  ~fflbvi!  ©  f  fabrique  de 
meubles;  ^mngnji'n  n  magasin  m  de 
meubles.  —  II  Sfb.  gode:  ^arbeitet  0 
m  ouvrier  en  meubles;  ~l)iiubtcr  wt  m 
marchand  de  meubles,  roetts.  tapis¬ 
sier;  -ftoff  %  m  étoffe  /pour  meubles; 
~ ii frisier  ©  m  menuisier-ébéniste; 
trflnffport=©efd)Sft  n  entreprise  f  de 
déménagement;  klungen  m  voiture  f 
de  déménagement,  tapissière  f. 
mobil  (-1)  [It.-fr.]  I  a.  @b.  1.  mobile; 
ü  ~  nindjen  mobiliser.  2.  (munter  unb) 
^  gai,  en  train.  —  II  3K~  n  ®a.  (be* 
roegenbe  tîraft)  mobile  m. 
fölobil*...  X  (--...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
mobile  m,  3©.  ~garbe  f  garde  mobile. 

—  II  ©fb.  galle:  ^garbift  m  (garde-) 
mobile,  F  moblot;  ^madfuitg/  jeçt  mft: 
mise  sur  pied  de  guerre,  mobilisation; 
~ntarf)ltngff=...  in  3f.-feKnngen  :  a)  analog 
„^iiiadjimg",  3©.:  ~iimci)UHgâ=Scfd)I  m 
ordre  de  mobilisation;  ^.ntadiungô« 
•pian  m  plan  de  mobilisation;  b)  bfb. 
galt:  rsj  mnttfuitgê  ^Ielb  n,  ~mad)iingff> 
3«Iage /gratification /(ou  indemnité/) 
d’entrée  en  campagne. 

utobitc  (Io-)  [lt.]  f.  s/!cfpe'fmim. 

SÜIobilinr  (— M1)  [It.j  n  <®a.  ($auägeröt; 
ogt.  b?)  mobilier  m. 

SDÎobtliar»...  (-(“)-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  mobilier  a.,  3©.  ~crbe  m  drt.  héri¬ 
tier  mobilier.  —  Il  ©fb.  gatte:  ~ej;e= 
futio'ît  f  drt.  saisie-exécution;  ~uad)= 
iafi  m  mobilier;  ^ueriuügcit  n  biens 
mlpl.  mobiliers. 

9JîobtIi-Clt  (~()'')  [It.]  pl.  inv.  (bemegtiebe 
©üter;  ant.  3mmobi'li-cu)  meubles  mlpl. 
motulificrc»  X  ( — Io)  I  via.  @a.  = 
ntobi'l  (f.  b§  1)  niadjen.  —  I!  s)Jt~  n  @c. 
u.  SDIolitltftcntitg  /©=*>,  SOîalnlniiadjung. 
inoblicvcu  T  (-Iw)  [fr.]  I  via.  @  a.  meubler; 
möblierte?'  Binimer  chambre  /  garnie. 

—  n  m~  n  ©c.  unb  9Jlül)ltcntitg  /  © 
ameublement  m. 

SDîôblicïcr  (-Zu)  m  ©a.  tapissier, 
mod; re,  ntüdftc  (^)  lre  pers.  sing,  de 
Vimparf.  de  Vmd.  et.  du  subj.  oon  mögen. 
9Jtodtuftlc=3itVpe  (i'tôi-tP'1^)  [cng!.=btfdj.] 
/  ©  potage  m  fausse  tortue, 
îffiobatitat  0  (--“■î)  [lt.]  /©  phls.,  gr.: 
modalité. 

âWobc  (Zo)  [It.]  f@  mode;  (in  ber)  fein 
être  à  la  mode;  in  bie  ~  bringen  mettre 
à  la  mode  ou  en  vogue;  au?  ber  ~ 
fommcii  passer  de  mode;  fid)  mid)  ber 
fleibcn  se  mettre  à  la  mode;  c?  wirb  ^ 
la  mode  de  ...  prend. 

9Jfobr-„.  ("“...)  in  3fî_gn.  I  meift:  ...  de(s) 
mode(s),  5©.  ^(jt=)joîirnnl  n,  ~iuett  /, 
Leitung  /  journal  m  dits  modes.  — 
II  2Beitere  ©eifpicle:  ~nffc  m  f.  Wicgerl; 
~nvttfcl  S  m  article  de  mode;  neuer 
^nrtifet  nouveauté  /;  ~nu-ôbvuff  m  ex¬ 
pression  /  à  la  mode:  ^biiiudjcn  n,  oft: 
petite  maîtresse  /,  poupée  /;  ~bantc  f 
femme  à  la  mode,  mondaine;  ~bc«tfd) 
n  l’allemand  m  qui  est  à  la  mode  de  nos 


3cid)cn:  F  familiar;  P  SSolîêfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  S.  feiten;  f  ait  (a.  geft.) ;  *  tien;  +++ fpradjwibrig  ;  T  a.b.granj.  übernommen;  0  sBi]fcnfd;aft; 
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jours,  l’allemand  moderne;  4>trf)tcr 
m  poète  en  vogue;  ~farlie  /  couleur  à 
la  mode;  /v  gccf  m  f.  ©iegerl;  ^gcfdjiift 
n  =  ^roûrem©efd)üft  ;  4)ânbtcr(iu  f ) 
m  %  marchand(e  /)  m  de  nouveautés  ; 
4)aub(ung  %  f  —  ^tonrcndSeijiiaft  ; 
ïjcvr  m  élégant  ;  vivant  m  afliquets  pl., 
colifichets  pl.  ;  4ranffjcit  /  maladie 
du  jour  ;  ~ii<UT  m  esclave  de  la  mode, 
dandy;  4nippc  /=  4ânicf)cn ;  ~jari)c  / 
affaire  de  mode;  4d)riftftd(er  m,  au¬ 
teur  en  vogue;  ~ftoff  $  m  nouveauté  /; 
~furi)t  /  manie  des  modes;  ^umreit  ® 
flpl.  modes,  nouveautés;  ~umvcn=©e= 
n  commerce  m  (ou  magasin 
■m)  de  nouveautés  ou  de  modes;  J&fb. 
mit  fertigen  ttteibungâftücfèn  :  confection  /'; 
~tt>ort  n  mot  m  du  jour,  mot  qui  est 
à  la  mode. 

■Mobcl  ©  (Iu)  [tt.  mo'dulus]  m  ©a. 

1.  arch,  uni)  math,  module.  2.  (îDlufter, 
»onacß  geftidt,  gewebt  te.  wirb)  modèle; 
(äJtufter,  wonach  et.  auSgefcßnitten  wirb)  pa¬ 
tron.  3.  (ein-gebrucfte,  »gepreßte  gigu'r)  gau- 
frure  /;  fîattu'n*brucf  :  bloc.  4.  men.  — 
©treidmuaß.  O.  (gornt,  worin  et.  gegoffen 
wirb)  moule;  (oertiefte  gornt  jum  Slbbriicten) 
matrice  /. 

fjlobdl  (-’*)  [it.]  n  ©a.  1.  a)  anufter  für  Spanb’ 
«rbeüen;  b)  ßierfon  aiâ  Sorbitb  für  Sünftler; 
c)  lörperlicße  SarfieUmtg  tm  oerjüngten  3Jlaß* 
ftabe;  d)  ©ießerei:  Äörper,  um  ben  bie  ©ieß* 
form  gemacht  wirb,  mft:  modèle  m;  ^  fteljcn 
poser  (comme  modèle)  ;  ogl.  aöcß  :  ©  II. 

2.  SBefonbercgâUe:  0  auSgcfdjnittcncS  „  oon 
îpappc  carton  m,  (sdjabto'ne)  patron  m. 

Diobett=,.,  )  in  Sf.-fßgn.  I  analog 
„©obe'tl“,  jS 3.:  4'amntlmtg  /collection 
de  modèles.  —  It  Sßfb.  galt  :  ~ftd)er(iu  f) 
m  modèle  m.  |  leur.) 

^Jîobdicur  (-ui5'r)  m  <§>a.  ob.  <§>a.  mode- j 
Sllobdliers..  (-'-’-...)  in  Sîfgn.  I  analog 
„mobcüiereu",  gsö. :  ~luad)ff  n  cire/  à 
modeler.  —  II  Sfb.  gälte ■.  4laffc/ classe 
de  dessin  d’après  le  modèle;  ~ïiutft  / 
art  m  plastique. 

auobetlimn  (-uiu)  [SRobe'ü]  I  via.  @a. 
sculp.,  Ac.  =  niobèln  3.  —  II  8)t~  n 
©c.  u.  SJÎobeHtcnutg  /©  modelage  m; 
3)iaterci:  relief  m. 

SlîobcUicrcr  (-uIu)  m  ©a.  modeleur.  ■ 
inobcfit  (-°)  [©o'bcl]  I  via.  @d.  1.  O 
SSebcrei:  (gigu'ren  in  ein  3eug  wirten)  fa¬ 
çonner  une  étoffe,  ouvrer  du  linge  ;  (mit 
einem  Reiften  ©ifeit  gigu'ren  einbrücfen)  gau¬ 
frer.  2..©  (oerjiercn)  enjoliver.  3.  (ttacß 
einem  SJiobe'lt  formen)  façonner,  modeler, 
0  mouler  (aucß  fig.).  — •  II  n  ®c. 
analog  I,  gS8. :  façonnage  m;  gaufrage  m- 
0  enjolivement  m;  modelage  m ,  mou¬ 
lage  ni. 

ÏKinX'lta  (-uu,  oft  +++  -~v)  npr.  n.  @C.  géogr. 

(it.  Stabt,  etjm.  a.  it.  Sjerjogtum)  Modène  /. 
Sttobcitcfcv  (-”1“)  I  m  ©a.,  4u  /  @ 
Modénais(e  /)  m,  habitant(e  /)  m  de 
Modène  ou  du  Modénais.  • — Il  a.  vnv., 
au  ci;  mobcuefifd)  (-'-,Iu)  a.  @b.  de  Mo- 
dène,  modénais;  bas  ©~e  (©ebiet  »ou 
SJîo'betta)  le  Modénais. 

HJiobcr  (-^)  [=  eugl.  mud]»t  ©a.  1.  (burcß- 
weicßte,  jftt;e,  fd/ammige  ©rbe  auf  bem  SBobeu 
fteljcnber  ©ewâffer)  bourbe  /,  (©dgamm) 
vase  /,  limou.  2.  (feud;te,  bumpfe  Stift) 

©  îcdpfff  ;  iBcrgbau  ;  X  Sliüitär  ;  ©  SRarine; 


air  humide  de  renfermé,  (fxc|  barin  er- 
jeugeuber  ©cbimntel)  moisissure  f. 
SJÎobev»...  in  Sffgn,  ,33.  :  ~b«ft  m  = 
^gerud);  ~crbe /terre pourrie;  ^genttf) 
m  odeur  /  de  pourri  ou  de  renfermé  ; 
(SRumpelfammer  =  fflerucfi)  parfum  d’anti¬ 
quité;  (leidfemartiger  ®erud;)  odeur  /  ca¬ 
davéreuse;  étouffer  n  eau /bourbeuse. 
3Woberateur»Sompe(-u-tö''r»'J“)[fr.=btfct).] 
/  ®  lampe  à  modérateur. 
mob(e)ïid)t,  mob(e)rig  (i(v/)u)  [STcober]  a. 
©b.  bourbeux,  marécageux,  weite,  qui 
sent  la  bourbe,  (feuefjt  unb  bumpf)  moisi, 
(faulenb,  oerwefenb)  pourri;  dit  ^.er  ©erudf 
une  odeur  de  renfermé. 
ntobcrit1  (Iw)  [Sllober]  I  vin.  (fit  u.  b-) 
@d.  pourrir,  (in  faulenbe  Slerwefung  über* 
geben)  se  putréfier.  —  II  3)1~  n  @c. 
pourrissage  m,  putréfaction  /. 
moberna  T  (-<*)  [fr.]  a.  @b.  1.  (neu)  mo¬ 
derne.  2-  (r.ad;  ber  Wobc)  de  (  ou  a  la) 
mode,  dans  le  dernier  goût,  moderne, 
correct,  conforme. 

niabcruijicren  T  (-^^)  [fr.]  via.  @a. 
refaçonner,  refaire  à  la  mode;  arch., 
Ac.  moderniser.  , 

9)ïobi  (--)  pl.  oon  ÎRobuê  (f.  bs). 
ntBbiftsiercjt  (-°-1'")  [ff.]  I  via.  @a.  (»er* 
änbern)  modifier.  —  II  3)1  ~  n  ©c.  unb 
'JJlobtfijicruug  /  ©  modification  /. 
titubifd)  (Iu)  a.  @b.  =  mobe'nt2  2. 
æiobift  f  é>  (-a)  [fr.]  m  ®a.,  and;  :  ~iit  / 
@  =  fDîobed)ânblcr(in),  fpiilmnadfetin. 
inobrifijt  :c.  f.  moberidjt  te. 
jnobulieixtt  J1  [It.]  I  via.  @a. 

moduler.  —  II  n  ©c.  les  modu¬ 
lations  flpl. 

2)tübttë  (-^)  [tt.]  m  @  mode. 

9)îogefet  F  (-^-)  fû  filouterie,  F  tripa¬ 
touillage  m.  ([tripatouiller.) 

mogeln  F  (z~)  vin.  (().)  ®d.  filouter,  F / 
mögen  (Iu)  [n/b.  magan  jiraft  Çaben] 
I  vlauoc.  ®e.  1.  (63.  3)log  licbfeit, 
2BaÇrfd)einlid)£eit)  j33.  :  a)  er  Hing  traut  fein 
il  se  peut  qu’il  soit  ...;  b)  (wenn  et.  aiâ 
moglid),  aber  jugleidj  als  einflußlos  auf  eine 
etwa  barauS  ju  jießenbe  Sd/ußfolge  bejeidjnet 
wirb)  idj  bin  überjeugt,  baß  er  e§  getan  ßat, 
er  mag  es  mm  jiigeftetjcn  ober  leugnen  ... 
qu’il  le  nie  ou- qu’il  l’avoue;  er  morfjte 
nod)  fo  Diel  bitten,  »ft:  il  eut  beau  prier; 
id)  mag  fagen,  mas  id)  mil!  j’ai  beau  dire; 
id)  mochte  motten  ober  nidjt,  oft:  bon  gré 
mal  gré;  c)  (in  einem  mit  „and)  (immer)“ 
»erallgemeinerten  SRelatiofage  ober  in  Serbin* 
bung  mit  „motten")  maS  id)  nurf)  immer 
tun  mag  (ober  id)  mag  tim,  mnS  id)  rni(l), 
fo  ift  eS  bir  nid;t  reeßt  quelque  chose  (ou 
quoi)  que  je  fasse,  ...;  mie  fie  and)  [ein 
~  quels  qu’ils  soient;  es  mag  barauS 
entfielen,  maS  ba  molle  quoi  qu’il  en  ar¬ 
rive,  advienne  que  pourra;  mo  cr  and) 
[ein  mag  en  quelque  lieu  qu’il  soit; 
mag  cr  and)  nod)  fo  reid)  [ein  si  riche 
qu’il  soit;  d)  emptifd):  er  mag  mm  311= 
fel)cn,  mie  cr  burdifommt  (mid;  fiimmert'S 
itiept)  qu’il  se  tire  d’affaire  comme  il 
pourra;  mag  eS  tun,  mer  cS  faim  le  fera 
qui  pourra;  cr  mag  fid)  in  ad)t  netpiien! 
qu’il  y  prenne  garde!;  bas  mag  ber 
SEenfel  tim  (ein  SDienfcß  tut  bas  nidjt)  le 
diable  m’em  jMirte  si  je  le  fais  ;  eS  mag 
(für  biefeô  iOïai  ob.  bieS  ©al)  [0  ()mgcl)cn 


_ _ (müsilirf}] 

passe  pour  cette  fois;  e)  (bj.  etwas, 
beffen  ©tattßaben  man  oermutet  ober  glaubt, 
oßite  eS  beftimmt  su  wiffen)  fie  modffe  jmölf 
gatjre  ult  fein  elle  pouvait  avoir  douze 
ans;  t)  (in  gragen,  um  anjubeuten,  baß 
ber  gragettbe  weiß,  es  werbe  uieüeidjt  leine 
beftimmte  Sluhoort  erfolgen  tonnen)  100  mag 
er  bieS  gehört  t)aben?  où  peut-il  avoir 
appris  cela?;  mie  mag’S  bem  firanten 
get)en?  auriez-vous  des  nouvelles  du 
...  ?  ;  g)  (im  imparf.  du  subj.  alâ  bloße 
SBenbung  ber  .fiöflicßteit)  baS  timdjte  fd)U'Ct 
ju  bemeifen  fein  ce  serait  difficile  à  prou¬ 
ver;  tjören  ©ie  auf,  ober  id)  mödjte  böfe 
rnerbcu  finissez,  ou  je  me  fâcherai. 
2.  (bj.,  baß  etwas  erlaubt  ift,  baß  ber 
©preeßenbe  nidjts  bagegeu  bat)  bab  mag  er 
immerfjin  tun  libre  à  lui  de  le  faire; 
cö  mag  gefd)d)cn  soit,  je  ne  m’y  oppose 
pas.  3.  (Steigung  ju  et.  perfpüren) 
id)  mödjte  laut  aufjaudjien  je  pourrais 
pousser  un  grand  cri  de  joie;  id)  mag 
fo  et.  nidjt  je  n’aime  pas  ces  cboses-là. 
4.  (wollen  unb  tonnen,  infofern  bieS  oon 
beS  Subje'tteâ  SSSitlen  abßäugt,  Bf  b.  nég.)  icf) 
mag  itjn  nidjt  feljen  je  ne  veux  pas  le 
voir;  mit  auSgelafjenem  inf. :  id)  mag  nidjt 
nad;  fiaufe  (geßen)  je  n’ai  pas  envie 
d’aller  à  la  maison.  5.  (wünfcßeit) 
id)  mödjte  mot)!  erfahren  ...  je  voudrais 
bien  savoir  ...;  baö  mödjte  id)  bod)  ein» 
mal  feljen!  (unwilliges  Staunen)  oft:  par 
exemple!  0.  (im  prés,  unb  imparf. 
du  subj.  ütuSbruct  beS  äBünfdjenS,  gürcßtenS, 
ber  SBeforgniS,  ber  bangen  Erwartung,  jweifel* 
ßaften  Hoffnung,  Ungewißheit,  alfo  jur  Um* 
fdjreibung  beS  ÄonjunttioS,  DptatioS,  wiln» 
feßenben  Smperatipg)  id)  miülfdje  (müllfd)te), 
baß  er  fommen  möge  (mödjte)  je  désire 
qu’il  vienne  (je  désirerais  qu’il  vînt); 
eö  möge  itjm  rooljl  befonmicu  !  grand  bien 
lui  fasse!;  ~  fie  fidj  barüber  bef  lagen  ! 
qu’ils  s’en  plaignent  1;  mödjte  id)  il)tt 
moljlbeljalteit  roieberfeljcn!  puissé-je  le 
revoir  sain  et  sauf!;  fageiljm,  er  mödjte 
tiadj  §aufe  geljett  dis-lui  qu’il  ferait  bien 
de  rentrer;  mau  mödjte  fagen  (ob.  meinen) 
...  on  dirait  ...,  c’est  bien  le  cas  de 
dire;  idj  mödjte  rafenb  merben!  j’enrage! 
7.  (gern)  ~  (gern  ßaben,  lieben)  aimer, 
prendre  plaisir  à  ...;  lieber  aimer 
mieux,  préférer.  - —  II  n  @c. 
analog  I,  jiB.:  voulon  m,  volonté  /; 
envie  /;  désir  m  •  pouvoir  m. 
inögltrf)  (-u)  [mögen]  a.  ®b.  1.  met  ft: 
possible,  praticable,  qui  peut  se  faire  : 
a)  [.  nuidjcn  2  unb  moglidjer-meife;  b)  id) 
merbe  alle  ~e  Sorgfalt  anroettben  ober 
allcë  ©^e  aufbieten,  mein  ©^(ft)cé  tun 
je”  ferai  mon  possible,  j'y  mettrai 
tous  les  soins  possibles  ;  etroaë  mit  ber 
4ten  Silc  ober  4t  eilig  betreiben  pour¬ 
suivre  une  affaire  avec  le  plus  de 
promptitude  possible;  c)  (sur  SJejeicß* 
nung  beâ  ßodjften  erreichbaren  ©rabeä)  fo  balb 
als  ~ft  balb  aussitôt  que  possible; 
fo  rnenig  geljlcr  als  le  moins  de  fautes 
possible;  ^.ft  Diel  autant  que  possible; 
4t  mcit  aussi  large  que  possible;  d)  in 
Sf.-fhgn,  593  :  beffimöglid)(ft)  le  meilleur 
(adv.  le  mieux)  possible.  2.S3fb.  gälte: 
(ausführbar)  faisable,  praticable,  (etwa-ig) 
éventuel  ;  menti  ~  ...  si  fane  se  peut  ou 
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se  pouvait ...  ;  ci-  ift  »  cela  se  peut  ;  raie 
ift  eb  aber  »?  ober  raie  foil  id)  (ober  man) 
es  »  mndjcu?  mais  le,  moyen?,  mais 
comment  faire?;  eê  unirbe»,  bnf)  ...  on 
fit  en  sorte  que  ... 

müglidjen-fnlhi  adv.  dans  le  cas 

où  cela  serait  possible,  le  cas  échéant, 
müglidjcr-roeife  adv.  peut-être; 

»  l;abe  iri)  iljnt  mijjfaHcn  il  se  peut  que 
je  lui  aie  déplu. 

ÜWügüdjfeit  (Zu_)  f  ©  (bas  SïBgltdHein) 
possibilité,  moyens  mlpl.  de  ...,  (etwos 
SDioglidjes)  chose  possible,  (mögticberroeife 
eintretenber  gall)  éventualité;  und)  »  au¬ 
tant  qu’il  est  possible,  demon  (son,  &c.) 
mieux;  eê  roar  feine  »  ju  ...  il  n’y  avait 
pas  moyen  de  ... 

DJtôgltdpmadjnng  réalisation, 

©lügftdpfcin  (-“=zj  n  ®c.  f.  Sïïlôgltdjfcit. 
mögltrfq't  (Iu)  f.  müglid;  1. 

SJcognl  (Iu)  m  @a.  ob.  ©b.  ber  (©tofb)» 
le  (Grand)  Mogol. 

SJîoîjrtîumcb  i1"")  [nr.;  urfpr.  2M)a'rro 
mcb;  bj.  ber  fel;r  ©elobte]  npr.m.  ®a.: 
a)  Mohammed;  b)  (ber  ara'btfcbe  spropbe't) 
Mahomet.  [mahométan(e  /)  m.l 
9)M)ammebancr  (~'J-l'J)  m  ©a.,  »in  /©/ 
moljenuHcbrmtfdj  (-''-->*')  a.  @b.  maho- 
métan,  islamique.  [mahométisme.) 
5)tof)ammcbnnt3mn3  {-^—^)  m  @b.j 
ÜDîoIpfnner  (-^-°)  m  ©a.,  »in  f®  (sn- 
Maner-ftamm)  Mohican(e  /)  m;  ber  Icljte 
ber  »  le  dernier  des  Abencérages. 
©Mjn  ^  (z)  [a/b.  mago  =  grd;.  me'kon 
3Ko£jn]  m  ©a.  pavot  ( Papa  \ ter). 
ülîoljm...,  molp.u...  (-...)  tnSffgtt.  I  meift: 
...  de  pavot(s),  3».  »befranst  a.  cou¬ 
ronné  de  pavots  ;  »Iflnnte  /  fleur  de 
pavot.  • —  Il  ©efonbere  gatte:  »artig  ^  a. 
qui  tient  du  pavot;  »artig(e  fßflanjen) 
papavéracéfes  flpl.);  »Mott  n  fetdlle 
f  de  pavot;  biinn  roie  ein  »blatt,  Bist». : 
F  mince  comme  une  langue  de  chat; 
~ël  n  huile  f  blanche. 

Slîoljr1  (-)  [a/b.  môr  =  It.  maurus]  m 
@a.,  »ht  f  ®  1.  a)  (Si^roarjer)  meift: 
nègre  m,  négresse  /;  b)  fig.  baS  Ijeijjt 
einen  »en  bleidjen  ober  roei[;  roafdjcn  ro often 
(non  oergeblidier  Slrbeit)  à  laver  la  tête 
d’un  more  on  perd  sa  lessive.  2.  Annen- 
fptcl  \cor.  00m  %r.]:  mort,  cinquième. 
3.  chm.  (SBieta’tl'iprnpara'te  non  fcfnparjer 
garbe)  OJ  éthiops. 

®tof)r2  (-)  [fr.  moire,  som  inbifdjm  mo- 
hacar]  m  ®a.  (2trt  feften  gewafferten  3eugeâ 
au§  Setbe,  2Sol£e)  moire  f. 

9Jèü()l'=...  (-...)  tn  Sf.-fçgn.  I  meift:  ...  de 
moire,  §33/  /v»  fletb  n  robe  f  de  moire.  — 
Il  ©fb.  gälte:  »battb  $>  n  ruban  m 
moiré;  »Ijirfe  %  f  =  .faffer(n)d)tije;  »= 
rübc  %  f  =  lOîôtjrc. 

®10(l))r=6ratCU  F ("=Zu)[mÖr  (gr.  tenter) 
mürbe]  tri  ©b.  =  fienbembrafcn. 

ÜDlôljre  ?  (Zu)  [a/b.  moharâ]  f  ®  carotte 

(jJaucus). 

moljrcn 1  O  (Iu)  [ïïto()r2]  I  via.  @a.  einen 
Stoff,  ein  ïlteta’ll  »  (roäffern)  moirer  ...  - — 
II  3JÎ»ra®  c.  moirage  m.- —  III  a.@b.  : 
a)  de  moire  ;  b)  (gemolirt)  moiré. 
Utoljrcn2  (z“)  vin.  (h.)  @a.  Jtartenfpiel: 
donner  des  conseils  à  un  des  joueurs. 
■JJloljVClB...,  llt»=...  (--...)  in  3f-'fetjungen. 
I  analog  „IDÎotfr1",  3©.:  ~ft(aue  m  es¬ 


clave  nègre.  —  II  Sfb.  götte  :  ~nffc  m 
so. .  O  cercopithèque  roux- vert  (cerco- 
pithe  'ois  fuligino  'sus)  ;  farbig  a.  de  la 
couleur  des  nègres,  noir  d’ébène; 
gefidft  n  figure  f  moresque  ;  ~fnpf  m: 
a)  tête  f  de  nègre  ou  de  more;  b)  (strt 
©raufc^immel)  cheval  rouan  cavecé  de 
IlOll  ^  r\j  Inub  n  :  a,)  pays  m  des  nègres, 
bfb.  l’Éthiopie  f  -  b)  pays  des  Maures  ; 
~tnii,’,  m  (danse  /[moresque/';  ~tuafd)C 
/:  fig.  (pgl.  ïïioljr1  lb)  peine  inutile, 
peine  perdue;  ~tmb  n  négresse  f. 
2)ÎÔSjïen=...,  ))t~  ...  (-u...)  in  Sfîgn,  meift: 
...  de  carotte,  3©.  ~ farbig  a.  couleur 
de  carotte;  ~fn.ft  m  sirop  de  carotte, 
juotfreutjaft  (-^),  lnotjrifd)  (Iu)  a.  @b. 
comme  un  nègre. 

DJ? u ire  (méù'-r3)  [grd).]  f  ®,  aud>  JJîoira 
(-“)  f  ®  myth.  Parque  (f.Sbitl). 
îDtoiré  T  ®  (pr.  fr.)  [fr.]  m  @>a.  moiré(e  f)  m.. 
juotricrnt  T  Q  (mä1-)  [fr.]  via.  ,@a.  n.  SJJÎ^. 
n® c.,  3Jl~ung  f®  =  niolfrcu 1  (auger  III), 
îuoïant  T  (oZ)  [fr.]  a.  <8b.  moqueur, 
motieren  f  (uI^)  vjrcfl.  fid;  über  j-n  ».  se 
moquer  de  q. 

3JIoRer»ffltI)t  [y-- 1 )  m  ©a.:  nuf  bon  ^ 
fitîeu  être'  sur  la  sellette,  F  être  la 
chouette  de  la  société, 
âftefftt  (Zu)  ©a.  u.  c.  I  npr.  n.  géogr.  (ar. 
Stabt)  Moka  m.  —  II  ®  m,  a.  jltflftas 
faffee  m  café  de  Moka,  du  moka. 
Dhotaffcm...  Oo  (-^... )  in  3ffgn,  meift:  ... 
molassique  a.,  3©.  ~pcrb'bc  /  période 
molassique. 

SUÎoId)  (z)  [a/b.  mol]  m  ®a.  zo.  sala¬ 
mandre  f  ( Lace'rta  salama'ndra). 
JJlüIba«  (z-)  npr.f.  ®  géogr.  1.  (Seit  SRu- 
mô'niens)  bie  »,  la  Moldavie.  2.  bie  »,  (Sieben- 
ftufi  ber  ®Ibe)  la  Moldau.  f  dave  s.  [ 

DJÎoIbaucr  (>5-^)  m  ©a.,  ~in  f  ©  Mol- 1 
ntolbauifd)  (z-v)  a.  @b.  moldave. 
'JJÎolbcat-hôaladic  (Æ-=uZ'j)  m  ~=ilôa= 
Iacf)in  f  ®  Moldo-Yalaque  *. 
jitoIbau=ttiaIad)ifd)  ( a a.  @b.  mol- 
do-valaque,  daco-ro(u)main. 

DJÎoIc  T  (Iu)  [fr.]  /  ®  (.Çafenbantm)  môle 
m,  jetée. 

JJtulcriü  Oj  (-1)  [tt.]  n  ©a.  molécule  f\ 
bie  »eit  betreff enb,  oft:  moléculaire. 
JJÎolcutk..  (""'...)  in  3ffgn,  3©.  •.  »bauten 
pl.  travaux  mlpl.  de  construction  (ou 
de  réfection)  d’un  (ou  du)  môle, 
ittolcftkren  T  (-“zk  [fr.]  via.  @a.  mo¬ 
lester  (=  betätigen;  ogi.  b§). 
ntüll  \  (z)  lre  et  3  e  per  s.  sing.  de.  Pim- 
parf  de  Vindicatif  von  mcifen. 

ÜDfoIfc  (zk  [metfen]  f®  petit-lait  m. 
SJlfllfetU...  (^...j  in  3îfgn.  I  meift:  ...  de 
petit-lait,  3©.  »fur  f  méd.  cure  de 
petit-lait.  —  II  ©fb.  gälte:  »anftalt  f 
chalet  m  de  chèvres;  »fiiurc  f  acide 
m  de  lait;  »Wert  n  laitage  m-  »)uirt= 
fdjaft  f  débit  m  de  petit-lait; 'chalet 
m  où  l’on  peut  prendre  son  petit-lait. 
DJioIfcrct  (Zu-)  f  @  —  SDÎildp,  SJÎoIfcn* 
roirtfdiaft. 

moffidft,  utolftg  (Zu)  [SDîoIFe]  a.  @b.  qui 
ressemble  à  du  petit-lait,  (œâfferig)  Oj 
séreux. 

DJÎoU 1  (z)  m  ®a.  ob.  ©a.  so.  (mäufe-artigeä 
2ier)  OJ  oryctère  (Bathye.  ’rgus). 

9)foll3  J1  (z)  {It.]  n  ®a.  ( ant .  ®ur)  mode 
m  (ou  ton  m)  mineur. 


99ÎOÏK..  (^...[in  3f.'fetungen.  I311  „ÎDÎrlI1"; 
»ntaitô  f  zo.  =  SRoU1.  —  II  J*  3U 
„ïïîotl3"  :  »ten  m  =  ÎÛioII2;  »tonlcitcr  f 
gamme  mineure, 
jjioiic  (Zo)  f®  =  ajîuibc  1. 
ntoUig,  bis»,  aud)  ntoIüd)t  F  (•*«)  a.  @b. 

1.  agréable;  hier  ift’b  redit  »  ah!  qu’il 
fait  bon  ici!  2.  (tueicb  an;ufaffen)  douillet. 

SJÎoHuSfc  Oj  (u'îu)  [It]  f  ®  zo.  mol¬ 
lusque  m.  f  =  SDîoïc  \ 

©Iclu  (z-)  [it.]  m  ©a.  (pl.  aucb  ÜJiolctt)/ 
moloffifd)  oj  (-z'/)  [grd).]  a.  @b.  met.  »er 
hors  vers  m  molossique. 
moi fcfj  F  (z)  a.  ©b  nom  Obft :  mou,  blet. 
aWuIuffen(>^nfetu)  (-z^,  npr.fjpl . 

@1  géogr.  Moluques. 
ntoluffifd)  (-zk  «.  @b.  moluquois. 
SJÎoItfbbâu  Oj  (v"vI)  [grd;.]  n  ®a.  min. 
molybdène  f.  [blirt  2.1 

JJhuucut 1  T  (-z)  [fr.]%  ©a.  =  Slugou  I 
SJÎoment2  (-z)  [It.]  n  ©a.  I.  raison  f  dé¬ 
cisive;  élément  m,  facteur  m-  (Scmeg- 
grunb)  mobile  m,  motif  m;  (bSaupt=  )» 
point  m  principal,  point  cardinal. 

2.  3)îed)aniî:  (.Argft-probu'tt)  »  einer  Äraff 
moment  m  d’une  force. 

9Jïonfeitt=...  (-'“...)  tn  Sffgtt,  meift  phot.  :  ... 
instantané  a.,  3©.  :  »anfmil)iuc  f,  »bil'c 
n  épreuve  /  instantanée;  »pbotugrapb 
minstantanant;  »pîiotograplite:  a)  (ntf 
Aunft)  instantané  m-  b)  =  »bili>.  (asgt 
aucb  Slugcn-bticfS»...) 

momentan  k^1)  [SDîome'itt1]  a.  @b.  =, 
augen-blirflid).  [(f.  Zeill).l 

Dhoitabe  oj  (uZk  [grd;.]  /®  phk.  monade  j 
JJionabemSelfrc  oj  (“z“*iu)  [grd).=btfd).] 
f  ®  phls.  (bfb.  non  fieibnij)  théorie  des 
monades,  monadologie. 
mottabifrf)  Oj  k1”)  [grd).]  a.  @b.  de  :no- 
nade(s). 

DJconafo  (Zw-)  npr.n.  @c.  géogr.  (tleineà. 
gürftentnm)  le  Monaco;  (stabt)  (ville  deV 
M.;  S3erool;ner(in)  Don  »  Monégasque  s» 
JJÎoitaubrta  ^  (uZvu)  [grd).]  f  ®  (Jttaff» 
ber  einmänntgen  spgan^en)  monandrie. 
DJfonavd)  kzdj)  [grd;.]  m  ®a.,  ~in  f  ®- 
monarque  «i,  souverain(e  /)  m. 
JJÎoitardfie  (Zud)-)  [grd).]  /  @  u.  @  mo¬ 
narchie;  Slnlfanger  ber  »,  oft:  monar¬ 
chiste  m.  [chique. 1 

monardpfd)  (uZd)v)  [grd).]  a.  @b.  monar-) 
DJlonat  (Zu)  [a/b.  mânôt  =  It.  mensis;  bj. 
ïïîeffcr  ber  fleit]  m  ®a.,  nad;  Sabtoortcrn 
alâ  aSa^befttmnumg  oft  irai'.  1.  meift  :  mois. 
2.  ©fb.  galt:  doc  anbcrtljolb  »en  il  y  a  six 
semaines.  , 

(...)inoitatig  (...)Ivv/)  a.  @b.  in  3ffgn:  ... 
de  tant  de  mois,  3©.  brci-'»eë  iUiUweau 
m  de  trois  mois. 

mouatlid)  (Iuk  [fDîo'nat]  a.  @b.  1.  (r«| 
jeben  3)!onat  mteberbplenb)  meift:  mensuel, 
adv.  tous  les  mois,  par  mois.  2.  ssfb. 
gâiie:  physiol,  »e  ^Reinigung,  baê  DJtonah 
Iidje  règles  flpl.,  mois  mlpl.  (f.  JJÎcnftrua* 
tio'n);  »e  haljlung,  oft:  mensuahté/. 
9Jîonatê=...,  m»;...  (-“...)  in  3f.-fe|ungen. 
I  analog  „SJÎo'nat",  3©.  :  »name  m  nom 
du  mois.  —  II  (ntonaUtcb  evfcbeiucnb)  meift: 
...  mensuel  a.,  3S.  :  »l)eft  n  livraison  f 
mensuelle.  —  III  Weitere  ©eifpicle: 
»licrtdfl  m  rapport  du  mois,  rapport 
mensuel;  »erbüeerc  é  f  hort..  fraise 
perpétuelle  (  Fraga’ria  semperflo  'rens  )  ; 


■Betdjen  :  F  familiar  ;  P  SSoIféfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  nett;  +++  fpracRwibrig  ;  T  a.  b.  fVcmj.  übernommen  ;  Oj  ©iffenfdjoft; 
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pjlönd)] 


[Monumental».«.] 


— frait  f  prove,  femme  de  ménage  pi'ise 
au  mois  ;  ~frift  /:  in  ~frift  dans  l’espace 
(ou  délai)  d’un  mois;  ~gelb  n  salaire 
■m  mensuel,  paye  /  mensuelle,  men¬ 
sualité  /.  oft:  mois  m ;  ^mittet  n  (bei 
ïtefjungen  beà.2Baffer§  on  ber  Dftfee  îc.)  cote 
/mensuelle  moyenne;  ^vidjtcr  ira  juge 
(ou  magistrat)  fonctionnant  un  mois; 
~roje  ^  /  rose  de  Bengale  (  Rosa 
benga'iû);  ~fd)rift  /  revue  mensuelle; 
~tag  m  quantième  (du  mois);  ~metfc 
adv.  par  mois;  feiger  m  aiguille  / 
qm  marque  les  mois. 

IDliiitd)  (z)  [a/b.  munuh,  oom  grd).  mona- 
cho's  aiteinlebenb]  ira  ©a.  1.  moine,  reli¬ 
gieux;  ~  toerben  prendre  le  froc.  2.  © 
typ.  (blaffe  ©telle  im  ærucf)  moine,  feinte  f. 
3)îihtdj=...  (4..)  in  3ffgn.  =  SDtôndjê=... 
îaDittijcrct  ('Jv'-)  [Blond;]  /  @  mv.part 
moinerie. 

inonrtpfd)  (iu)  [Blond)]  a.  @b.  de  moine, 
monacal,  (fiôfteriid;)  monastique. 
U)tümf)lciu  (Zw)  n  @b.  [dim.  uon  Blond;] 
petit  moine  ira,  F  moinillon  ira. 
IfcWôndjê»...  (4..)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  mo¬ 
nacal  ou  monastique  a.,  *33.  ~urben 
ira  ordre  monastique.  —  lï  SBeitere 
Seif p tele:  -ffiogen  0  m  typ.  moine, 
feinte  /;  ~gci[t  ira  esprit  monacal;  ~= 
tappe  /  capuchon  m  ;  ^îiofter  n  couvent 
î n  (d’hommes),  monastère  m;  ~futte  / 
froc  m,  habit  m  monacal;  tintent  n 
latin  m  tie;  couvent;  sieben  «  vie  /I 
monacale  ou  monastique,  moinerie  /;  | 
~fd;rift  /  (écriture)  gothique  m;  ~ftanb 
«t.  état  monastique,  mv.part  mona¬ 
chisme;  ~»oSï  n,  etioa:  les  moines  mlpl., 
la  moinerie;  — tucfcit  «  institut  m  mo¬ 
nastique,  mv.part  moinerie  /;  ~5cllc  / 
cellule;  ^5«d)f  /  discipline. 

'Môudffum  (?-)  [Biöud;]  n  ©  =  Blôndjê» 
îucfeu. 

'ïüloitb  (z)  [a/b.  mânôt  =  ffllouat]  m  @a. 
1.  metft  :  lune  /,  *33.  :  a)  ber  ~  nimmt  ab 
(fu)  la  lune  est  dans  son  décours  (dans 
son  croissant);  ber  ~  ift  oofl  la  lune  est 
dans  sou  plein;  ber  ~  fdjciut  il  fait  clair 
de  lune;  b)  (Srabant  e-§  anbern  fßbmeten)  J 
satellite;  ~e  pl.  b  es  3u'p  itéré  lunules  flpl.  ! 
de  ...;  c)  X  frt.  [jalber  ~  demi-lune  /, 
ravelin.  2.  Sfb.  galle:  astr.  über  (unter) 
bem  ~e  befinblid);  0  surlunaire  (sublu-  ; 
uaire);  ber  ffllmm  im  ~e  (et.  für  un«  ganj  [ 
grembeé),  btéto.  le  grand  Turc;  (et.  non 
ber  ©eftalt  be§  t;alBeu  ~es)  croissant  ;  math. 
(non  *uiei  fireiâbogeit  eingefcf)toffene  gigu'r) 
lunule  /.  3.  poét.  (ïïîonat)  mois. 
"5Jltunb=.,.,  UtOlib»...  (-...)  iit  3f.q'eçimgen. 

I  analog  „BlOllb",  *33.:  ~baSjlt  /  astr.  or¬ 
bite  de  la  lime;  ^beglftnjt  a.  éclairé 
par  la  lune.  —  II  Sßeitere  Setfpiele: 
~intge  n  vét.  (bei  fpferben)  œil  m  lima-  | 
bcfdjrcilnmg  /  description  de  ; 
la  luue,  0  sélénographie  ;  ~beïool)ner  [ 
m  habitant  de  la  lune,  hmicole,  .0 
sélénite;  ~fi:tflcvstis  f  astr.  éclipse  de 
lune;  ~ftnt  /marée  lunaire;  ~fürmtg  | 
*.  en  forme  de  luue  ou  de  croissant,  ! 
lunitbrme,  ^  luné;  ^gütthi  /=  2u'nn;  [ 
.-Unit  a.  éclairé  par  la  lune;  c»  ift  ; 
Toril  il  fait  clair  de  lune;  ~(cn)jûf)r  n  1 
année  /  lunaire;  ~îulb  n  physiol,  faux  ! 
germe  m,  0  môle  /;  fi  g.  être  m  dit-  ! 


forme,  malitorne  s.  ;  arte  /:  0  carte 

sélénographique;  ^mo'uat  m :  perio'bt» 
fd;ec  ^mo'nat  mois  périodique  lunaire; 
^faille  ^  m  ménisperme  (Menispe'rmum)-, 
~fd)Cttt  m:  a)  clair ‘de  lune;  beim  ~» 
fdjein  au  clair  de  la  lune;  b)  F  fig.  = 
ßMclbe  1  u.  3  ;  ~fd)CÎutcr  mlpl.  (magfierte 
SSanben  in  3rlanb,  burc^  welche  bie  sJ}at^t*in§ 
jablenben  fyarmer  naiptä  überfallen  roerben) 
moonshiner,  moonshine(-)bands; 
fcffetttstpoefic  /  poésie  sentimentale; 
~fdllierfe  /  zo.  :  0  nérite  ( Nenta ); 
ftd)e(  /  croissant  m;  ~ (teilt  m  min. 
pierre /de  la  lune;  ~f  îtrfft  f  pain,  som¬ 
nambulisme  m.  naturel;  ~(üd)tig  a., 
~fiid)tige(r)s.pat/i.  somnambulea.  et«.  ; 
aucfj  :  lunatique  a.  et  s.  ;  ~ttl)r  /  cadran 
m  lunaire;  ^inerte!  n  quartier  m  (de 
la  lune);  ~ino'lc  ^  /lunaire  (Luna'ria); 
~toe(f)(c[  m  astr.  phase  /  de  la  lune, 
0  lunaison  /. 

Sïmtbatttilt  {•?-"")  n  @a.  (mielil  au3  türti- 
fcfyem  aBeijen)  mondamine  fi. 

9}îüttbd)ctt  (z^)  n  ©b.  (dim.  dou  IDÎonb) 

l.  petite  lune /lunule/.  2.  =§ôrnd)cn3. 

ïhuubcfauô  («*"-,  metft  pron.  fr.)  npr.m. 
inv.  Salomon  de  Canx  ou  de  Caus  (f.  b§, 
Seil  i).  f  -  3)loiib=...i 

3}lottben=...,  9JÎBit be§=^.  (-u...)  inSffgnj 
SJÎüitCten  F (vIv  ob.  --“)  [1t.]  pl.  ®  mon¬ 
naie  flsg.  [©  Mongol(e  /)  m. 

DJfôttgolc  m  ®,  SOÏongoUtt  (uiw)  /J 
ÏUongulct  (,i--)  npr.  f.  ©  bie  ~  la  Mon 
golie.  {(Mongols,  mongolisme  m. 
3)iottgo(cittttut  /-^-)  n  @  (oijnc  pl.)  les 
ittottgoU(rî)  (u-^)  a.  @b.  mongol(ique); 

bie  «.e  âîaee,  Mâro.  la  race  jaune. 
JttDtttercn  (uIu)  [1t.]  via.  ©a.  ;  a)  (benadj- 
richtigen)  avertir;  b)  (tab ein)  critiquer. 
UJÏOHÜa  (Iw)  [lt.]  nxl.b.f.  ©  unb  @  bie 
[feilige  ~  sainte  Monique. 

ÏOlotttântuâ  0  (^ )  [grdj.]  m  ©b.  (ein= 
beitâleljre  ;  ant.  ©liali'smu§>  S(5lltrali'êmit{i) 
monisme.  [tique.] 

moniftifeï)  0  (v>iu)  [grd).]  a.  @b.  monis-j 
aiiottttor  (-uu)  [It.j  îïî  @  1.  ((Srinnerer, 
ana^ter)  moniteur.  2.  so.  (eibed;fe)  0 
monitor  (dnemido1 phorus  Podine’ma).  3.  (oft: 
'Ivo)  T  (a.  ©a.)  ('JSaiqerfctnff  mit  e-nt  Surme) 
monitor.  [monitoire  /.] 

Sïottttoriitttt  (-”I(l/)“)  [lt.]n@  (lettre  /)/ 
fUloitttum  (-uu)  [lt.]  n  ©  (®rmaÇnung)  re¬ 
montrance  /,  note  /  marginale. 

IDiottB...,  tttouo...  0  (lJ^...)  [grd).] 
mono...  (=  Stïïcim...,  Êin-...  ;  allein»..., 
ein»...),  öier  nicf)t  auf  geführte,  mit  ~...  an= 
fattgenbe  grembroörtcr  fud)e  man  im  I.  Seile. 
Slloiiofotljtebouc  ^  (^y-^)  [grd;.]  /  ® 
monocotyiédon(é)e. 

âlloitotog  (>i“-)  [3rd;.]  m  ©a.  ob.  @a.(©e!6ft- 
gefpräd;)  monologue.  [logique.! 

mouotogifd)  (J>^)  [grd;.]  a.  ©b.  mono-] 
3Äuitopo[  (lJu-)  [grd).]  «  ©a.  monopole 

m,  privilège  m  exclusif, 
moiiopotificven  («s«-^«)  [grd).]  I  via. 

@a.  et.  ^  monopoliser  qc.  —  II 
n  ®c.  u.  sJI[o!iopo(tfteriuig  /  ©  mono¬ 
polisation  /.  [monothéisme.] 

tyionotl)cïèiUH§  (v5^-i'j)  [grd).]  m@b.  rl.) 
©tunottjeift  (,i'y-a)  m  ®a.,  mouDttjeiftifd) 
(.^*y)  a.  ®b.  [grd).]  monothéistes,  et«, 
monoton  [grd;.]  «.  ®b.  monotone 
(=  cin-töiiig). 


3JIonroC--(Dottrin  (^ro»“1)  /  ©  (fo  genannt 
nat§  einer  non  bem  fßrägbenten  SDtonroe  bec 
^Bereinigten  Staaten  abgegebenen  ßrttärung, 
monad)  fid)  teine  europäifcfje  SJtacpt  in  ameri- 
tanifdjeSlngelegen^eiten  tnifc^en  foil)  doctrine 
de  Monroe. 

SJionfter»...,  9Jîonftre=...  T  (Pron.  *.)  [fr-] 
inSffgn  meift:  ...  monstre  «.,  *33.:  ^!on» 
je'rt  n  F  concert  m  monstre. 
üKoiiftrn«3  (“Æ)  [lt.]  /©  rl.  ostensoir(e) 
m,  soleil  m. 

monftrö»  (' jJ- )  [lt.]  a.  @b.  monstrueux. 
fHIoitftrofitât  [lt.]  /  ©  monstruo¬ 
sité.  [Ungeheuer)  monstre  m.l 

ÏÏRonftrum  (J^)  [tt.]  ra@ob.  @  (SJtipgeburt,/ 
SJlwtfuJt  (vZ)  [ar.]  ira  ©a.  mousson. 
SDÎcutcg  (Iu  ob.  z-)  [a/b.  mânetag;  suionb 
unb  Sag]  ira  ©a.  lundi  ;  f.  blau  5  ;  le 
lundi,  tous  les  lundis.  [tage  rn.l 
'JJÎoittage  T  ©  (ma-tâ'-Qs)  [fr.]  f®  mon- ] 
montägig  (z-^)  [fflîo'ntag]  «.  @b.  qui  a 
lieu  un  lundi. 

moutngBd)  (z-°)  [ÎQÎo'ntag]  a.  @b.  qui  a 
lieu  tous  les  lundis. 

9)ÎOtttng§»...  (-“...  ob.  --...)  in  3ffgn,  meift' 
...  de  (ou  du)  lundi,  *33.  /v^cifung /jour¬ 
nal  ira  du  lundi. 

SJÎOîttau»...  (u-...)  in  Sffgn  mcift:  ...  minier 
«.,  *93.  ~tnbnfH/t'e  /  industrie  minière. 
3Jîontaun§(^Zu)  npr.m.  inv.  Montan(us) 
(f.  Seil  i). 

aiîont  (Scni§  (prou,  fr.)  npr.  m.  inv.  mont 
Cenis  (f.  Seit  1).  [le'tti.l 

9JÎ0JitCCd)t  (^zf-)  [it.]  npr.  inv.  (.  l£apu»j 
fôîoutcnegrincr  (z— -^)  ï  m  ©a.,  ~in  / 
®  habitante  /)  ira  de  Monténégro,  Mon- 
ténégrin(e  /)  ira.  —  II  a.  inv.,  a.  lltOU» 
teuegriuifd)  fz— a.  @b.  du  Monté¬ 
négro,  monténégrin. 
âJîontenegro  (z---)  [it.  ;  b;,  fd) roar, 3 er  Tcrg] 
npr. h.  @C.  géogr.  (unabliängigcä  gürfien- 
turn  ber  SBaltan^Xialbinfet)  Se  Monténégro. 
9Jîoitte  iHofa  (’ 1 -  ~^)  npr.m.  inv.,  géogr. 

(Serg  in  ben  SBalltfer  Sllpen)  Mont  Rose. 
SJîoîitenr  T  O  (mg-ts'r)  [fr.]  ira  ®a.  ob.  ©a. 

(einer  ber  bie  üüontage  beforgt)  monteur. 
SSÎOtttCOîbco  (z-iu~v)  npr.n.  ©C.  géogr. 
(çiauptftabt  Don  Hrugua’n)  Montevideo  ira. 

!  montieren  T  (uZu)  [fr.]  I  via.  @a.  1.  & 
monter.  2.  X©olbaten  (ansritften)  équi¬ 
per  ...;  e-tt  flanalleriftcn  ~  (beritten  machen) 
monter ...  ;  T  ein  ©djiff  =  bc-mmmen  I, 
—  II  95i~  n  ®c.  u.  SDîditticnmg  /© 
3.  analog  I,  *58.:  montage  m;  équipement 
ira;  T  =  bc-mmmen  II  1 .  4.  (nur  ïïîon* 
tienmg)  X  effets  mlpl.  d’équipement. 
ÜJiüUtiermtgê»...  a  (“-°...)  in  3fîs«  analog 
„montieren",  *33.:  ^bepoté  nlpl.  maga¬ 
sins  mlpl.  centraux  d’équipement; 
getbcv  nlpl.  masse  flsg.  d’équipement; 
Kammer  /  magasin  ira  d’équipement; 
~ftürfe  nlpl. = Sîonticrung  (f.  montieren  4). 
ÜDÏOUtfuftmtfd)  (Zviu-)  [frt]  n  ©b.  (in  ben 
(Sratê’Stomanen  Surg  be3  ©rais)  Montsal- 
vage  ira. 

SHoittnr  (^z)  [lt.]  /  @  1.  X  équipement 
ira;  habillement  ira;  ogl.  amb  montieren  4 
2.  roeit©.  etneâ  33ebieitten  livrée. 
Monument  (— 1 Æ)  [lt.]  n  ©a.  monument 
ira  (=  Senfmal).  [mental.] 

monumental  (— vI)  [lt.]  a.  ®h.  monu-j 
3)îomtntcnta[=...  ( — -...)  in  3î.-fçgn,  339.  : 
~bau  m  construction  /  monumentale. 


■© sîed;nif  ;  X  'Bergbau  ;  X  SWilitar  ;  4  'ffîarinc;  ^ 'fîflmijcnfunbc ;  & {mnbel  ;  ipoft  ;  ü  ©ifenbatin  ;  (^5 fRabfport , , 
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®tour  (z)  fnIt=norb.  môr  Sovf]  n  ©a  ober 
®a  {pl.  âJîôre)  marais  m,  (grofje  moorige 
Snnbftrede)  marécage  m. 

9JÎ00r=..,,  UtDOl'ä...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,9)îoor",  jS.:  ~bitftig  a.  qui  sent  le 
marécage.  —  II  (moorig)  meift: ...  maré¬ 
cageux  a.,  O  ...  paludéen  a.,  3©.  ^bobeit 
m  sol  marécageux,  terrain  paludéen. 

• —  III  SBeitere  ©eifpiete:  ~bob  n 
bain  m  de  boue;  (vbau  m  =  Jfultur; 
~bauer  m  cultivateur  d’un  terrain 
marécageux;  ~bveuttctt  n  agr.  inciné¬ 
ration /des  tourbières  marécageuses; 
~cittc  f  orn.  canard  m  mi(l)louin  {.Anas 
musca'ria );  ~gebict n  —  ^.lûllb',  ~îultl!l' 
/  culture  d’un  terrain  marécageux; 
~iottb  n  pays  m  de  marécages,  pays 
(ou  terrain  m )  marécageux;  ~vnud)  m 
=  §craiirf)  ;  ^fdjitepfe  f  orn.  bécassine 
Sourde  {Sco'lopax  galU'nula)\  ru  1  cidl  m 
étang  dans  un  terrain  marécageux; 
~H>efcit  n  culture  /  des  (ou  les)  terrains 
mlpl.  marécageux.  (îSgt.  and)  ©ttmpp... 
unb  9)îoo?=...) 

moorig  (~u)  [ffitoor]  a,  @b.  marécageux. 

9Jîoo§ 1  fi  (z)  [lt.  muscus]  n®  c.  1.  mousse 
/.  2. ©fb.  üîvten:  a)  i'ëliinbifdjeè  ~  lichen 
m  d’Islande  ( Cetra'ria  isla'ndica );  b]  ft- 
IônbifdjeS  ~  carrag(a.h)een  m  -mousse 
perlee  {Fucus  irla'ndicm  ober  crispus). 

IDJood2  P  (-)  [Ejebr.]  n  inv.  (o.  pl.)  (Selb) 
argent  m,  P  unb  F  os  m ,  quibus  m. 

2Roo3a  (I)  [a/b.  mos;  Bj.  SRooêgegcnb]  n 
{sg.  ®c,  pl.  naà)  ©;  SDÎofcr  ober  SOIoofc) 
provS.  —  îffîoor. 

2}loo§=...,  t«00§=...  (-...)  in  Sffgvt.  I  analog 
„ÜDloo?",  5.$.  :  ~baitt  /banc  m  de  mousse. 
—  II  ©fb.  gälte:  ~iil)ittid)  a.,  ~artig  a. 
mousseux,  &  muscoïde;  ~beberft  a., 
~bcn>ad)fett  a.  couvert  de  mousse(s), 
moussu  ^  n k/  biidjfe  /  f.  SSiirtjfc  5;  ~fant  fi 
in  sélaginelle  fi{ Sétagine'Ua );  ~rofc  fi  / 
rose  moussue,  ber  ©trauet),  audj:  rosier 
m  mousseux  {Rosa  musco  rsa)  ;<xf(  lî  )CC  7il 
infusion  /  de  mousse  perlée;  ~iuottc 
®  /laine  moussue  ou  pour  mousses. 

moofig  (Io)  [fflîoa?]  a.  @b.  couvert  de 
mousse(s). 

SJïcppcl  i^)  m  ©a.,  fPïop^  (li)  m  ,©c. 
[mcber»btfdj.,  nom  engl.  mop  fd/efes  Want] 

1.  (chien)  carlin,  doguin  {canis  frica'tor). 

2.  F  fig.  (SDummfopf)  imbécile;  (SBturrfopf) 
grognon;  P  fidj  mie  ein  ©top?  im  Sifcip 
ïaftcn  amüftereu  s’ennuyer  horriblement, 
s’ennuyer  comme  lévrier  en  laisse. 

©ÎOfJtK..  (ÿ...)  in  3fîgn  analog  j©.  : 

-v.gefidjt  n  figure  /  de  carlin;  ~nafe  /: 
a)  nez  m  carlin,  nez  doguin;  b)  F  fig. 
(flacpe  siafe)  nez  camus. 

ntopfcn  F  (Zv)  ©c.  I  via.  et  vin.  ([).)  = 
ftibi^cn.  —  II  ftd)  ~  ( fiep  ärgern)  se 
fâcher,  P  bisquer. 

ntopfig  (iu)  [DJÎopè]  a.  ©b.  carlin;  F  fig. 
grogneur.  [f.  iiiof...) 

0fiF~  moquant,  moquicrett  (vfv,  “f1")/ 

SRcral  (--)  [it.]  /  @  1.  (@ittenle§re)  mo¬ 
rale.  2.  (©itttidifeit)  moralité,  bonnes 
mœurs  pl.  3.  (sinç-anroenbung)  morale, 
application. 

3)îorai=...  (--...)  in  Sffgrt.  I  metft:  ...  de 
(la)  morale  ou  ...  moral  a.,  p8.  gefeij 
n  loi  /  (de  la)  morale;  ^.pifilofoplpc  / 
philosophie  morale.  —  11  53fb.  gölte: 


~prcbtgcr  m  sermonneur;  ^prebigt  / 

sermon  m. 

moraitfrfj  (-Iu)  [It.]  a.  ©b.  1.  a)  fittlidj; 
b)  ber  Sittenlefirc  angeöörig;  c)  nur  gebanf- 
licB,  nid;t  loirflid),  meift  ■  moral.  2.  Sfb. 
gäöe:  Setradjtungai  anfteQcn,  oft:  faire 
de  la  morale;  f.  Saticuqaitimcr  (a.  '3K^.cr),‘ 
Überzeugung  verdict  m  de  conviction. 

iuoraIificrcn(--' u-u)  [it.]  vin  (1;.)  ©a.  mo¬ 
raliser,  F  faire  le  docteur  ou  le  censeur. 

ÜSJioralift  (-->s)  [lt  ]  m  ®a.  moraliste. 

üölorßlitöt  (— uI)  [lt.]  /  @  (a.  ©ittli^feit; 
b.  eljm.  geiftlicl»e§  bramai.  Stüct)  moralité. 

2)1  or  äue  (-Iu)  [aibnoröifd)  mor  feiner  stauB] 
/  <§>  géol.  (©tein=  ober  Sd;utt’Wall  Iang§  bed 
®letfc^er--ranbeä)  moraine. 

9Jloraft  (-^j  [b.l.  mara'gium,  nom  lt  mare] 
m  ©a.  1.  (tieffotige,  fdjroarse  Grbe)  bourbe 
/,  (Sumpfdodi)  bourbier;  roeitS.  (flot) 
boue  /,  fange  /;  iin  ^.c  fteefen  bleiben, 
oft:  s’embourber.  2.  (tieffotige  ©umpf» 
gegenb)  marécage,  marais. 

2)loraft=...  (-'“...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,®0= 
raft",  J*.:  n  min.  fer  m  des  ma¬ 

rais.  —  II  S8fb.  galt  :  rsj  foci)  n  bourbier  m. 

ntornftig  (-lI^)  [ÏRoroft]  a.  ©b.  1.  (fotig) 
bourbeux,  fangeux.  2.  (»oller  SDtoröfte) 
marécageux. 

2Jiorntorium  %  (—z(°)“)  [lt.]  n  @  (lettre 
/  de)  répit  m.  [braten.) 

9ilör=brateu  F  (-*1“)  m  ©b.  =  ÜenbemJ 

2Jlord)ei  ®  (Jv)  [n/b.  morahâ  aJtoljre]  /  ® 
morille’  {Marché' lia  escule’nta). 

ÜJlijrrf)tngeu  (,4u^)  npr.n.  @b.  géogr. 
(lotfiringifdjer  Drt)  Morhange  /. 

SJlorb  (ii)  [a/b.  mord  n  =  lt.  mors]  m  ©a. 
1.  meift:  meurtre;  (oorfällidfe,  mit  Über¬ 
legung  auâgefüljrte  Sotung)  assassinat; 
(Sötung  mit  ober  ofjne  Slbfidit)  homicide;  P 
cê  ift  ber  reine  ~!  F  c’est  diablement 
mauvais;  ~!  (^ilfe-ruf  bei  einem  SBiorb- 
aufall)  au  meurtre  !,  à  l’assassin  !  ;  3etcr 
unb  (au dj  SKo'rbio)  fcfjreien  crier  au 
meurtre.  2.  23fb.  gall:  ba  gibt  eê  unb 
SEotfc^lng  on  se  tue  là-bas. 

2)lovb'...,  morb  „.  (Æ.„)  in  3f./eÿungen. 
I  analog  „©orb",  }5B. ~gcbnnfc  m  pen¬ 
sée  /  de  meurtre.  —  II  F  jur  'Sejeidmung 
be§  Unge^euerlidien :  ...  extraordinaire  a., 
pfort ...  prodigieux  a.,  P...  mirobolant 
n.;  (abfdjeulid)  fc§led;t)  ...  afireux  a .,  ... 
détestable  a.,  sS.:  ~(§=)gnubium  n  P 
plaisir  m  mirobolant,  audf:  liesse  /. 

- —  III  (mörberifd))  meift:  ...  meurtrier 
a.,  befonberd  st.s.  ...  homicide  «.,  j®.  ; 
~apt  /,  ~beii  n  hache  f  meurtrière.  — 
l\  SBeitere  Seifptele:  ~ßttfßU  . m, 
~nnfd)(ag  m  attentat  sur  la  vie  de 
q.;  ~npt  /  f.  III;  ~6egicv(bé)  /  = 
—gier  ;  ~bci(  n  f.  III  ;  ~brcmter(ht  /)  m 
incendiaire  s.;  ~brenncrci  /  crime  m 
d’incendie;  ~brenncrtf  ci)  a.  incendiaire; 
^element!  Int.  mordieu!;  ~(ê)gnubium 
n  f.  II  ;  ^gcbßitic  m  f.  1  ;  ^gcfdjidpc  / 
récit  m  d’un  meurtre,  complainte; 
~gcfd)rci  n :  a)  cris  mlpl.  au  meurtre; 
b)  F  cris  épouvantables;  ein  ~gefd)rei 
erljebcn  crier  à  tue-tête;  gcfcii  m  — 
(fKend)eh)®örbei' ,  ~gcuiel)r  »  arme  / 
homicide;  ~gicv  /  instincts  mlpl.  san¬ 
guinaires;  ~gtcrig  a.  sanguinaire;  ~= 
idler  X  m  fri.  casemate  /;  ~(*3=)fcrl 
F  m  homme  capable  de  tout;  fameux 


(on  rude)  gaillard;  ~(3»)Iârm  F  m 
vacarme  épouvantable,  tapage  infer¬ 
nal  ;  ~luft  /  plaisir  m  que  l’on  prend 
à  répandre  le  sang;  tneit®.  =  ~qicr,  F 
•  fig.  sacrée  envie  qu’on  a  de  faire  qc.  ; 
luftig  a.  =  ^gierig  \  ^  (ê-)mafjig  a.  = 
mörbetlid)  2 ,  ~und)t  /  nuit  du  meurtre, 
nuit  meurtrière;  .^fdpucrt  n  épée  f 
meurtrière;  ^fpeftn'ici  m  =  ^(â)lânn; 
~ftaljl  m  =  ^fdjmtrt;  ~fud)t  /,  ~füd)tig 
a.  =  ^.gter(ig);  ^.tnt  /  (ngl.  SOÎorb  !)• 
meurtre  m;  assassinat  m;  homicide  m  ; 

/  =  ^geroelfr ,  ^.fdpnert;  ~UUtt  f 
fureur  sanguinaire. 

Htorbcu  (^)  [üWorb]  ©b.  I  v/n.  (b) 

1.  commettre  un  meurtre.  —  II  v  a. 

2.  =  cr-niorben  I.  3.  ©fb.  gatt.  (töten) 
tuer.  —  III  9)ï~  n  @,c.  =  fflïorb  1  ; 
(«emeijelj  massacre  m. 

2Jîërbcr  (^)  [fDtorb]  m  ©a.,  ^iu  /  & 
1.  analog  „fDcorb":  meurtriers,  ...ière/. 
assassin  m.  2.  ©fb.  gülle:  (snoitrqer) 
égorgeur m,  ...euse /;  gehangener oft. 
spadassin. 

fDlörber»...  (,s"...)  in  sffgn,  3©.:  ~gruôc  f 
=  ~l)51)Ie;  ~I)aub  /  main  meurtrière; 
~l)ül)le  /  repaire  m  (ou  caverne)  d'as¬ 
sassins,  coupe-gorge  s,  égorgeoir  m  ; 
er  macht  auê,  feinem  §er,}en  feine  ^grube- 
il  a  le  cœur  sur  la  main, 
ntürbcrifd)  (‘i^u)  [fDîorb]  a.  @b.  analog 
„fPlorb":  meurtrier,  assassin;  roche, 
(blutig)  sanglant. 

juôrbevlidf  ('Jww)  [ïïîorb]  a.  @b.  1.  (febveef- 
licïi)  terrible,  affreux,  pfort  épouvan¬ 
table;  (graufam)  cruel.  2.  F  fig.  (bc* 
äeiefnet  ben  Çoficn  ®rab)  énorme,  excessif; 
advt  nu  fdjrcien  crier  à  tue-tête;  »gl.  aucf 

SRorb-...  n. 

'Dtuvbio  ('î(°)-)  int.  f.  fOlorb  1. 

22îorb3=„.  \a..)  in  Sffgn  f.  9Itorb=... 
2)lorbtuiuc  ("z"')  m  ®,  2Jlorbtuiinit  (oi^) 
/  @  (ftnniftber  Stamm)  Morduan(e  /)  m. 
s)ilüre  (Iv)  [grd;.]  f®  =  SOÎôire. 

SJIorCß  (--“)  [it. I  npr.n.  ©c.  géogr.  (ffibl. 
Seit  ®ried;entanb§)  la  Morée. 

SDÎorclic  ^  (- ^ )  [it.,  »om  lt.  maurus]  f 
®  1.  =  ülprifofe.  2.  =  Shnnrc'llc.  3.  (fal¬ 
tige  gfübtirfcfie)  cerise  douce. 

DJtorcflt  (-^z)  m  ®a.,  ~iu  /  ®  Moréot.e  s. 
2Jiore3  (Iu)  [lt.]  pl.  inv.  mœurs  fjpl.  ;  F 
id)  inerbe  il;n  ^  lel;reu  je  vais  lui  ap¬ 
prendre  à  vivre.  |  Morgane  ;  f .  gn'fn.  f 
2)?orgnnn  (,jZ“)  npr.fi.  @  {gén.  a.  ...neub)f 
margnitßtifd)  (ü-z“)  [b/  ©t;e  auf  blak 
ffllovgengnbe]  a.  @b.  :  (Stjc  mariage  m 
morganatique. 

morgen 1  (z“)  [dat.  sg.  non  SDlorgen]  I  adv. 
(an  bem  auf  I;eute  folgenben  2age)  demain; 

~  fviil)  demain  matin;  ^  über  ari)t  läge 
de  demain  en  huit;  ~  ift  ©ionfng  c’est 
demain  lundi;  iro.  ja,  ~!  (roanmt  niaq 
gar!)  va-t’cn  voir  s’ils  viennent!;  prv. 

nur  uidjt  beute,  fprerijen  alle  tragen 
fiente  différer  est  la  guise  »des  pares¬ 
seux.  —  Ilf.  iOiorgen  i  u.  12.  —  III 
n  ©h.  (ber  2ag  nacli  tjeute)  le  lendemain. 
fDiorgcit”  (Zu)  [o/b.  morkan]  ©h.  I  m 
1.  (âtnfang  beb  ïageS;  ant.  îUtcub)  meift: 
matin,  (aioi-gen-jett)  matinée  /:  Beijjgà, 
morgen?  Je  (on  au)  matin,  dans- la. 
matinée;  um  1  llbr  morgen?  à  une- 
heure  du  matin;  tjeute  nu  ce  matin.  — 


3eid)Cit  :  F  familiar  ;  P  ÜBoIfêfpr.  ; 


F  ©mmcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprarijmibrig  ;  T  a.  b.  Q-ranj.  übernommen  ;  ®  SBiffcnfdjafi: 


—  (  004  ) 


fgftorßcn«...] _ 

»fb.  gatte-.  2.  ber  mtbretfjenbe  meift -.  le 
jour  naissant;  eS  roar  fdjon  ~  il  faisait 
déjà  jour;  beê  früf) ,  friil)  mJ  de 
grand  matin.  3.  guten  ~!  (®rufj= formel) 
bonjour!  (ei«  2Bort);  j-m  einen  guten  ~ 
«ünfrfjen  souhaiter  le  bonjour  à  q. 
4.  (§immelâgegenb  :  Dfteu)  orient,  est. 
5  [bä-  mit  e-tu  ©efpanne  in  e-m  ©orgen 
J1I  pfliigeilbeS  Saitb]  (eljm.  gröfereä  gelbmaf, 
weift  =  25^5  Sir)  arpeut  de  terre.  —  Un 
f.  morgen  III. 

IRorgen=..., (Æ"...)  in3ffgn.  I  analog 
„©orgen",  j®.  :  ~au3gnbc  /  e-r  3eitung 
édition  du  matin;  ~tt)ih-t§  adv.  vers 
l’orient.  —  II  am  $lorgcn  eintretenb,  ge- 
fdjefjenb,  mft:  ...  matinal  a.,  5®.:  ~bejud) 
m  visite/  matinale.  —  ill  SEö  eit  er  e 
S3eif piete:  ~att$ug  m  habit  du  matin, 
négligé,  X  tenue  /  du  matin; 
bäntmeruitg  /  crépuscule  m  du  matin, 
aurore,  aubedujour;  inber^bnmmerung 
au  point  du  jour;  ~frifd)  a.  qui  a  la 
fraîcheur  du  matin;  ~gabe  /:  a)  cor¬ 
beille  (de  mariage);  b)  (ïïiitgift)  dot 
(de  l’épousée);  ~gcbe't  n  prière  / 
du  matin;  ~gcgcub  f:  a)  orient  m; 
b)  contrée  orientale;  ~grnu  n  = 
~bmnmenmg  ;  ru  Stitf:  m  ].  ©orgen  3; 
~f)ctttbe  /  bonnet  m  de  négligé  ;  ~tleib  n 
habit  m  du  matin;  ~fletb  ber  grauen 
peignoir  m,  weit®,  déshabillé  m-  ~lanb 
n  géogr.  l’Orient  m,  le  Levant;  bibl. 
bie  brci  SSeifçg/  uué  bcm  Janbe  les  (trois) 
mages;  ~tfinber(in  /)  m  Orientale  f)m, 
Levantin(e  f)  m;  ~liiîtbtfd)  a.  oriental, 
levantin;  ber  Jiiubifdjc  fjanbel  le  com¬ 
merce  du  Levant;  ~litfi  /  air  m  du 
matin;  fig.  id)  roittere  Jhift,  oft:  je 
pressens  l’aurore  d’un  nouveau  jour; 
~muft'£  /  musique  matinale;  militiirifcfje 
~mufi'f  aubade;  X  für  Oàeüciüe  (f.  b§) ; 
~ro(f  m  ber  grauen  peignoir;  U'ocf  ber 
üJJfinner  habit  du  matin;  ~rot  a.  rosé; 
~rot  n,  ~rbte  /  aurore  /;  ~ jette  /  côté 
m  oriental  ou  du  levant;  ~fouue  / 
soleil  m  levant  (and;  fig.)  ;  ~ftänbdjc«  n 
=  ©tSnbdien;  ~ffertt  m :  a)  astr.  étoile  / 
du  matin  ;  b)  eljnt.  X  masse  /  d’armes 
hérissée  de  pointes  de  fer;  ~frimmmtg 
/humeur  matinière,  (Merei)  matinée  ; 
^ftmtbe  /  heure  matinale;  511  früher 
~fhmbe  de  grand  matin;  prv.  ^ftunbe 
pat  ©olb  im  ©nnbe  l’aurore  est  l’amie 
des  Muses;  heure  du  matin,  heure 
du  gain;  ~nutcrt)altr.ug  /:  nutjifûlijrijc 
^Unterhaltung  matinée  musicale; 
tuadjc  b  f  quart  m  du  jour  ;  ^.winb  m: 
a)  vent  du  matin  ;  b)  vent  d’est  ;  ~jctt 
/matinée.  (®gl.  auct;  Früh*...) 

«torgeub  (>*«)  [morgen]  a.  ©b.  1.  de 
demain;  ber  ~e  Slug  (la  journée  de) 
demain  m.  2.  =  tnorgeublid). 

morgeubtidj,  ntorgettljaft  (^j  [©orgen] 
a.  #b.  du  matin,  matinal. 

motgcitê  (>*“)  [SOÎoigenJ  adv.  j.  ©orgen  1. 

ntorgtg  (iiw)  [©orgen]  a.  @b.  =  morgeub. 

IDiorguc  T  (prou,  fr.)  [fr.]  /  ©  (aderen* 
fdjau-tjauâ)  morgue. 

ÎDÎovtâfo  (->5-)  [jpûuifcft]  m  ©a.  (pl.  aud) 
©  Oti'êfcit  )  (StMommlinge  ber  3J!aurcit  in 
Crânien)  Morisque. 

îDtovip  (-w)  [It.  Mauri'tius]  n.d.b.m.  inv. 

( g  en .  sg.  a.  ;  pl.  a.  <S)  Maurice  m. 


95tovi<p!J3atmc  ?  (-^=J1“)  /  ©  maurice 
(=  §nd)ehroein=palmc). 

SDÎortadfc,  ..date  (u'îo)  m  ©,  ...ht  /  © 
(Slaoen  tn  ©übroeftSftrien)  Morlaque  s. 
SDiorladfci,  3)îortafet  (Ju-)  /©  bie  la 
Morlachie.  [laque.\ 

morladjifd),  morlaf  ijd)  (;j,-5'j)  «.  @b.  mor-  ) 
SDÏormuitC  l"1")  [non  Joe  Smith,  f  1844,  6e- 
grünbete  Sette]  m  ®,  tUiOllltontlt  /  © 
mormon(ne  /)  m  (f.  Seit  1). 
9)îormoitentum  (^"-)  [©ormo'ne]  n  © 
mormonisme  «t,  les  Mormons.  ' 
mormon tjd)  (m-^)  [©ornto'ne]  a.  @b.  des 
Mormons,  mormon. 

Üîiortteïï  (wi)  m  @a.,  ~c  (oiî^)  f©  [jpan. 
morine'lo]  orn.  guignard  Tïl  (chara' drius 
morine  TUns  ).  [Morpkée.) 

©orplicud  (Jf-  )  [grdi.]  npr.m.inv.,myth.\ 
Uforpiitn  ta  (^f1)  n  ®a.  =  ©orpljium. 
Sllorpljintjt  [grd).]  m  ©a.  morphi¬ 
nomane  (=  ©orpl)inm=jüd)tiger). 
ÿlîorpfjium  a  (vîf(u)“)  n  @a.  [grd).]  chm. 
u.phm.  (atltatoï'b  beâ  D'piumâ)  morphine 
/,  morphium  w. 

9iïovVf)ium=...  (Æî(^...)  in  3f.-f|gn,  jS.: 
~etufyrilnuig  /piqûre  (ou injection)  de 
morphine;  ~jncl)t  /  morphinomanie; 
~jiiri)tige(r)  m  morphine,  morphino¬ 
mane;  oTOcrgiftuug  /  morpliinisme  m. 
9)îorra= Spiel  (^t1)  [it.»btfd).]  n  ®a. 
mou(r)re  /,  mora  /. 

morfd)  (>*)  [gehört  ju  mürbe]  a.  @b.  près 
de  tomber  en  poussière,  (jerbred/icfi)  ca¬ 
duc,  (rcrfautt)  pourri,  (fcpabijaft)  ruineux, 
(i»urmftid)ig)  vermoulu;  ^er  ,3aî)u  dent  / 
cariée;  ~  roerbeu  mollir,  pourrir, 

9)Î0t je=... (Æ^...,  BiSm.  a.:  mô"r6--...)  [©Olje, 
S3er6effcver  ber  ete£trifef>ert  Sefegrap^ic,  1791 
6i§  1872]  in  3ffgn,  tel .,  3®-  :  ~(llpfiatlC  t  n 
'  alphabet  m  Morse  ;  ~appnra't  m  ap¬ 
pareil  Morse. 

9JÎOV jee  (^-)  npr.  n.  @C.  géogr.  (fdjtocherif^e 
Stabt  am  Senfer  See)  Morges  mjsg. 

S)lor  jcüc  (U>J“)  [11.]  /  @  pkm.  tablette. 
3)iôrfer  (iu)  [It.  morta'rium]  m  ©a.: 
a)  SefüÇ  junt  3erftogen  ;  b)  X  hrtill.  :  2lrt 
gvo6eë  ®efd;ii|:  mortier. 

9)Iôrfer=...  (Æ^...)  in  3ffgu,  meift  X  artitt.: 
I  mft:  ...  de(s)  mortier(s),  j®.  .^batterie 
/batterie  de  mortiers.  —  II  sfb.  giitte: 
^tdoef  m  =  Jafette;  ~!cttlc  /  pilon  m- 
~lafctte  /  affût  m  de  mortier,  cra¬ 
paud  m.  [mortalité.) 

SDîortalitSt  ('Î-^L')  [lt.]  /  ©  (sterBticÇteit) J 
SJÎOïtalhâtâ»...  inSffgn,  meift:  ... 

de  mortalité,  jS).  ~tabcllc  /  tableau  m 
de  mortalité,  aud):  mortuaire. 

Dfürtcl  0  [h.  morta'rium]  m  ©a. 

a3auroefen:  1.  meift:  mortier.  2.  SBfb.  gälte  : 
~  ton  @ipb,  Sait  unb  ©atib  gâchis;  mit 
beroerfett  crépir. 

SOtürtcL,..  (#”...)  in  3f.-ftgn,  aîaumefeit. 
I  analog  „©öftcl",  jS.:  ~fd)id)t /couche 
de  mortier;  ~jicgcl  m  brique  /  à  mor¬ 
tier.  —  Il  33fb.  g;nte:  ^bereiter  m  ci¬ 
mentier;  ^berourf  m  placage;  ~fabvt= 
fntioit  /  mortellerie;  stelle  /  truelle; 
~tiibcl  m  auge  /;  ~rülji*cr  711  f  r</  fdjliigev 
m  gâcheur;  ~tctg  m  impastation  /; 
~trager  m  aide-maçon, 
mortein  <î>  (>io)  v/a.  @d.  aaumefen:  lier 
avec  du  mortier.  [#a.  mosaïque/.) 
50îofa-tï  T  (-“-,  oft  +++  -Iu)  [fr.]  f®  ob.  nj 


_ ilinofterj 

®îofa-if=...  (-"-..  .)  in  3ffgn.  I  meift  ... 
en  mosaïque,  ^gcuttilbc  n  peinture 
/  en  mosaïque.  —  II  »efonbere  göUe 
^avbcit  /  =  ©ofa-it,  ^arbeitet  O  m 
mosaïste. 

ntofa-iftf)  (---)  a.  @b.  1.  \  =  mufi'oifd). 
2.  [©o'fet]  mosaïque,  do  Moïse. 
9Jiofa-ié!  ( — vI)  npr.n.  ©a.  géogr.  (ruffifcfie 
Stabt)  Mojaïsk  m. 

ÎDÎofdjee  (u-)  [it.,  00m  ar.  mesdschid  2tn- 
6etungâ--ort]  f@  mosquée. 

9)îofd)U§  (J'j)  [lt.  oom  pi'j.  u.  fît.  muschka 
$obe]  m  ©  musc  (=  Si'fam). 
9Kofd)lt§=...,  in  3ffgn.  I  (ng$ 

3Kofc^tt§  riec^enb,  fcÇmedenb)  meift:  ...  mus- 
C[U.G  fï.j  jS»  <v  birtte  /poire  musquée.  — 
II  SBfb.  galle  :  ~braun  a.  (couleur  de) 
musc  ^  ru  erjcugenb  a.  moschifère; 
fypaji'ntïje  ^/muscari  m  odorant  (mus- 
cct.  n  Tït-Oschct  iwTi^ ,  —  tier  n  zo.  chevro- 
t(a)in  VI.  muSC  m  ( Moschus  moschi' férus)-. 
(ssgï.  and)  SSifatn«...) 

ïôîojcl  (^)  npr.  f.  ®  géogr.  bie  ~  (îteBen- 
guß  be§  ERÇeins)  la  Moselle. 
s)3îojeL...  ("“...)  in  3f.-f?gn,  meift:  ...  de  la 
Moselle,  3®.  ~roeiu  wt  vin  de  la  Moselle. 
ÛJîüjclauer  (-w-^)  m  ©a.,  ~iit  f®  habi- 
tant(e  /)  m  des  rives  de  la  Moselle. 
®îofe§  (*0  npr.m.  inv.,  h.a.  bibl.  Moïse; 
bie  fiïnf  S3üd;er  ^  ob.  ©o'fiè,  oft:  le.  Pen- 
tateuque;  erftcb  23ud)  ^  la  Genèse ,  groeb 
teê:  V Exode,  britteë-;  le  Lévitique,  uierteê: 
les  Nombres ,  fünf  teê  ;  le  Deutéronome ; 
fig.  ~  unb  bie  îpt'optje'ten  (®etb)  Ijabctt  F 
avoir  de  l’os  ou  du  quibus. 

©îiift-ett  (I(u)u)  npr.n.  ©b.  h.a.  géogr. 

(nörblidjer  Seit  Sfira'cienê)  la  Mésie. 
SOÏijft-ec  (-(“)“)  m  ©a.,  ~itt  /  ©  Mé- 
sien(ne  /)  m. 

mbfifri)  (-v)  a.  @b.  mésien. 
iÛtüêfttii  ([i~)  npr.n.  @'C.  géogr.  (e^m. 
ruffifd;e  §auptftabt)  Moscou  m  (and;  /). 
moêfaitifd)  (ii-v)  a.  @b.  de  Moscou, 
ÿjiuéfiîo  t"1-)  [fpan.]  m  ©a.  ent.  (sted)» 
müde)  moustique  (cidex  pî'pîens). 
©Uwfitm...  (v "-...)  .in  3ffgn,  3®.:  ~!üfte 
géogr.  (itüftenftric^  am  Jïaribifcpen  2Jteer, 
ïfiittet  -  simerita)  côtes  fjpl.  des  Mos¬ 
quitos;  ~îtcp  n  moustiquaire/. 
SlJoêtotUttbe  T  Si  ('fu-“)  [fr.]  fi®  (Braunec 
3to|3uder)  moscouade. 

93îoëtott)it  (i--)  m  ©a.,  ©oôforoiter 
(fi--v)  m  ©a.,  ~ttt  /  ©  :  a)  Seiuofmer  oow 
ïïioâtau;  b)  efim.  ==  stuffe:  Moscovite  s. 
inoêfüluitifd)  (^--^  a.  ,@b.  moscovite. 
ÛJèoôlcnt  ('*“)  [ar.;  f.  ïïiufelman]  m  ©a. 
(  pl.  ancb  ©'mm)  musulman(e  /)  m. 
9J{oâquito(=...)  (“fz-(...)j.  ©obtito(=...). 
füîoft  (J)  [It.mustum]  m@b.  1.  (Srauben=)~ 
moût;  ungefelterter  ~  surmoût;  prv.  f. 
Sartl)el.  2.  pjrovS.  (oBftiuetn)  cidre. 

(Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „©oft", 
3®.  :  ~apfcl  ^  m  pomme  /  à  cidre  (#«- 

lus  mcste'ra).  —  ÏI  Sfb.  gälte:  o,biïltC  f  / 
poire  moût  (finis  vini'fera );  ~teltcr  /, 
greffe  pressoir  m. 
muftcln  [©oft]  @d.  I  vin.  (t).)  sen¬ 
tir  le  moût.  —  II  v/a.  =  moften. 
moften  i^)  [©oft]  via.  @b.  Srauben 
pressurer  le  raisin;  Dbft  ^  faire  du 
cidre. 

SJÎoftcr  ©  (Jo)  [©oft]  m  ©a.  (StrBeiter,  ber 
sutoft  prejjt)  pressureur. 


©  îecpnit  ;  X  Sergbau  ;  X  ©ilitar  ;  b  ©arme;  3  ^flanjeufmtbe  ;  $  ■fmubel  ;  ^  4fîoft  ;  S  Si|enbal)n  ;  Dîabfport  ;  ©ufif  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  ti95  )  — 
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SüJïoftrirf)  (iw)  [Woft]  m  @a.  moutarde  /. 

2Jh)ftri(lp...  in  3f.-fen.  I  meift:  ... 
à  la  moutarde,  5®.  ~fauce  /sauce  à  la 
moutarde.  —  II  »fb.  gait:  ~biiri)|'c  / 
~niipfrf)C!t  n,  /^tüpfdjcu  n  moutardier 
to.  (sjgl.  and)  ©eilf»...) 

JJîoful  (-'■')  npr.n.  @’a.  géogr.  (tiix-ïifdpe 
Stabt  am  3Ti'gri§)  Mossoul  in. 

SUÎOtettC  J>  (-iv)  [it.»fr.]  f®  (mc$rfttmmtgeS 
fird;lid;e3  ©efangftiid)  motet  m. 

SlfottOit  [It.]  f  ®  1.  (SeiBedBeme- 

gimg)  mouvement  in,  exercice  to  ;  fid)  ~ 
(e-e  Heine  fl)  madjen  faire  (on  se  donner) 
de  l’exercice  (faire  un  tour  de  prome¬ 
nade).  2.  (2lntrag  in  einer  Beratenben  SSer- 
fammhmg)  motion. 

SJÎOth)  (-1)  [tnfein.]  n  ®a.  1.  (SrieBfcber) 
motif  un,  mobile  m.  2.  (S3egrünbung)  con¬ 
sidérant  m.  3.  itt  ber  fiimft:  intention  / 
poétique. 

mûtioierctt  (-”iuZv/)  [It.]  I  via.  @a.  mo¬ 
tiver;  »gl.  and;  bc-grünbcn  le.  —  II  8)î~ 
n  ®c.  unb  SJÏottDiertmg  f  ®  argumen¬ 
tation  /,  eine§  @efeÿe§:  exposé  m  des 
motifs,  eines  Urteils  :  considérant  m 

SJÎOtOf  ©  (I^)  [lt.]  m  @  1.  mach.  (Straft- 
nt  affine)  moteur;  »gl.  auep  ©abunotor. 
2.  =  Wotor=boot,  ntmgcn. 

3Kotov=...  (-“...)  in  3ffgn,  333.  :  ~6got  n 
(batefiu  m  à)  moteur  m;  ~bveiritb 
11  tricycle  m  à  pétrole,  F  pétrolette  /; 
^fnljrttiefett  n  chauffage  m-,  ~foijv= 
jeug  n  automobile  to;  ~futfd)cr  m  = 
~wagenfal)rer  ;  ^titpamcter= Prof  rifle  / 
fiacre  m  automobile  à  compteur,  auto¬ 
mobile  w  horométrique;  Atingett  m 
für  ©trafjenBaïinen  moteur,  voitiue  /  mo¬ 
trice,  voiture  /  automobile,  automobile 
to;  »gi.  Sln-fjängcmagcn;  ~îucigenflal)rer, 
-fut)rer  m  chauffeur  (d’automobile). 

SDioite  [=  engl.  moth]  /  ©  ent.: 
a)  teigne  /  (rcW);  b)  (edjaBe)  blatte 
( Biatta) ;  fotnmcn  in  ben  ©toff  l’étoffe 


se  pique. 

9)fotten=.„  (*''...)  in  3f.--f^»ngen.  I  analog 
„Wette",  jS  .  I  Mi  to  :  a)  mangeure  / 
de  teignes;  b)  ravages  pi.  causés  par 
les  teignes;  ~fd)aben  m  =  Lfrafj  b; 
(vfpirituê  m,  ~tob  m  mort  /aux  teignes. 
—  II  S3fb.  pile:  ~fr«ut  n:  a)  herbe  / 
contre  les  teignes;  b)  herbe  /  aux 
mites  (Verba  'scum  biatta  rria )  j  n*  plîiôcv  il 
(poudre  /)  insecticide  m. 

9.Uotto  h5-)  [it.]  n  @a.  1.  épisraphe  /. 
2.  =  Seiffflprud). 

numffiercit  T  (muiu)  [fr.]  vin.  ([).)  @a. 
(fdwutnen)  mousser;  ~b  mousseux,  (toB- 
lenfaure-ljaltig)  gazeux. 

SJÎôüe,  ÜJIôujc,  Beibe  :  (-rov)  [fr.  mauvis] 
f  ®  orn.  mouette  (. Larus  unb  Lcstris )  ; 
(größere  ütrt  ber  <3ee--)^  goéland  to. 
ahr.  für  Wtlppe  (f.  b§). 

SRffr.  ahr.  für  Wonuffript  (f.  bä). 

ÜWhtrf  (i)  m  ®a.,  and;  ®c.  petit  son 
imperceptible;  feinen  ~  tun  ne  pas 
souffler  ;  nid)t  ^  fügen  ne  dire  mot. 

SBhttfe 1  M  [nuicfen]  /  ®  1.  caprice  m, 
F  lubie  ;  F  bie  ©adje  I;at  ~n,  bic  Sadjc 
nuicft  f.  nuicfen  5.  2.  ~u  (®ritnaffen)  madjeu 
ober  jiefjen  faire  des  grimaces. 

3)l«rfeaF('iu)  Biâi».  =  W  iicfe,  jS.inbetnpw.: 
mit  ©cbulb  u.  ©puefe  fängt  man  cine  ~  c’est 
avec  du  miel  qu’on  prend  les  mouches. 


Slîiicfe  (iu)  [=  It.  rnusca  gtiege]  /  © 

1.  ent.  cousinm,  moucheron  m  ( Culex ); 
fig.:  aus  einer  ~  einen  Glcfonten  uiod;en 
(ü6erireibcn)  faire  d’une  mouche  un 
éléfant;  ~tt  feigen  unb  Smncte  ôer= 
fdjlucfen  s’occuper  niaisement  de  petites 
choses  et  oublier  l’important,  couler  le 
moucheron  et  engloutir  le  chameau. 

2. (<Sc^ônïieitS*pflâftercpen)  mouche.  3.0  ~  e-S 
gctie^geioe^reâ  =  S’dugc  5  4.  ch.  u.  SBein-- 
Bnu:  (gabeHbrmigeâ  3nft ruinent)  fourche. 

W»  den  f^“)  [=  It.  mugi're]  @a.  I  vin. 
(().)  1.  faire  entendre  un  faible  son, 
alâ  3oW;cn  ber  Unjufriebcnlieit:  grogner; 
inuefe  nidjf!  ne  raisonne  pas  !  2.  (i»a§ 
man  fagen  möifite,  unterbrüden,  ftiU  fein)  se 
taire,  ne  pas  souffler  mot,  ne  pas 
bouger.  3.  (murren)  bouder.  4.  non  einem 
ilBel:  (fidj  leife 'itnb  bumpf  auteni)  meine 
ââtjne  ~  j’ai  une  douleur  sourde  dans 
les  dents.  5.  F  bie  ©ndjd  nuicft,  c§  nuicft 
mit  ber  ©üdje  (fie  l;at  ÜBclftiinbe,  bie  ben 
prtgang  Çinbern)  l’affaire  présente  des 
difficultés.  6.  (  eine  geringe  Scmegung  1 
machen)  bouger  -  uidjt  gemneft!  ne  bougez 
pas!  —  II  fid)  ~  viré  fl.  se  permettre 
le  moindre  mot.  - —  III  v/a.  j-n  ^  faire 
taire  q. 

©indem...,  m~*„.  ('s"'...)  inSffgn.  I  analog 
„Würfe",  533.:  ~fd)ttmm  m  essaim  de 
moucherons;  ~ftiri)  m  piqûre  /de  con¬ 
sul.  —  Il  33fb.  püe:  rwfïVtt^/»  cv  förmig 
a.  qui  ressemble  aux  cousins,  Qj  culi- 
ciforme;  ~giftn  arsenic  m  natif;  ~ncb 
n:  a)  =  gtiegennicb ;  b)  ^nei)  »on  ®aje 
als  33ett=»or|ang  cousinière  /;  ~fctgcr  F 
m  fig.  homme  méticuleux. 

©iuefer1  [nuicfen  3]  m  ©a.,  /  © 

boudeur  m,  boudeuse  /.  —  SSgf. 

©htcfev 2  (>5u)  [mittebbtfd).  mocken  b««" 
lid;  BlidenJ  m  ©a.,  f®  1.  =  S>UCf= 
nmufer.  2.  fig.  =  g-römmlcf(in).  jmclci.l 
©inrfcrc!  (iu-)  [Wucfer 2  2]  /©  =  grönn J 
nmdcrl)aft,  mnrfcrig  (•î^)  [Wucfer3  2]  a. 

@b.  de  faux  dévot,  de  tartufe,  cafard. 
mildern1  [Wucfer2  2]  vin.  (b.)  @d. 

donner  dans  le  bigotisme.  —  ißgf.  ^,2. 
mmfcrn2  [muefen]  vin.  ([).)  @d.  m-e 
3ôl)ne  ami)  vf imp.  tè  muefert  in  meinen 

3äl)nen  =  muefen  4.  —  Slgf.  ~ 1. 
©tiidertum  (Ju-)  [Wucfer]  n  ©  bigotisme 
m,  F  cagoterie  /. 

ntudifrf)  (,Ju),  F  ntttdfd)  (/)  [muefen]  a.@b. 

capricieux,  quinteux. 

©htrfë  f'1)  m  èc.  f.  Wucf. 

mitdfcn  (^)'[a/b.  muccazan]  vin.  ([).)  u. 

ftcf)  ~  vlréfl.  @c.  =  muefen  6  unb  IL 
mucf(ê)=ftiU  F  a.  @b.  tout  coi. 
miibe  f1")  [a/b.  muodi;  gehört  ju  Wiilje] 
a.  @b.  1.  a)  infolge  ber  SlrBcit  fatigué, 
infolge  übertriebener  Äörperbemegung  ober 
Umuoljlfcinä :  las;  b)  mit  gen.  unb  ac.  — 
uber=briiffig,  j33.:  bce  £eben8  ~  fein  être 
las  de  la  vie; 'id)  bin  e»  immer  baê» 
fclbe  311  l;ören  je  suis  las  d’entendre  ré¬ 
péter  toujours  la  même  chose.  2.  33fb. 
pile:  juin  Umfallen  ~  fein  tomber  de  fa¬ 
tigue;  madjeu  fatiguer,  lasser,  pfnrt. 
harasser;  fiel)  bei  ob.  bind)  et.  ~  marijcn, 
werben  se  fatiguer  (ou  se  hisser)  à  qc.; 
fid)  ~  fdjreicrt  se  fatiguer  à  crier, 
©tübtgfcit  (iu-)  [miibe]  /  ©  analog  „miibe":  1 
fatigue,  lassitude;  bor^  mnfaflen  (nid)t  I 


_ \WMn] 

weiter  föuncn)  tomber  (u’eu  pouvoir  plus) 
de  fatigue. 

SWuff1  (J)  [ober»rf;einifd)  ;  65.  fdjiefcr  Wintb] 
m  ®a.  1.  aboiement  som-d.  2.  a)  chie» 
grognard  et  hargneux;  b)  F  fig.  (tWaul- 
Bänger)  boudeur.  —  Sgi.  ~2  u.  *. 

©îltff 2  (,J)  [tiollûnb.  muf  fcBimmlig]  m  ®a. 
1.  (ScBimmel)  moisissure  /;  (mibriger  ©e- 
rud;)  odeur  /  de  moisi.  2.  ~(=Âanafter) 
vieux  tabac  de  Varinas.  —  Sgi.  ~ 1  u. s. 
©îiiff»  (-*)  to  @a.  =  Wuffc. 

©litffd)CU  (Jv)  n  ©b.  (dim.  »on  Wuffcl 
1.  petit  manchon  m.  2.  ($ulä»ärmer) 
mitaine  /. 

©îltffe  (•*“)  [mittebbtfcf).  mouwe  meiter 
îlrmel]  @  1.  (ipeljmert,  um  bie  fiänbe  3« 
mitrmen)  manchon  to.  2.  O  :  a)  mach.  : 
~  (ber  SBclIeinSfuppelung)  manchon  (d’ac- 
coiqflement)  ;  Ü)  »on  DtBBreu.  bout  m 
femelle. 

©hlffcl 1  (^)  [Wuff1  2]  m  ©a.  :  a)  ÎJorber- 
teil  ber  SiBnauje;  b)  arch,  jur  ffierjieruug 
bienenbeâ  £ier=,  Befonbcrâ  £ômen=geficBt  ;  c)  F 
SDtuub:  mufle.  —  Sgi.  ~2. 

©îuffel2  ('iw)  [h.l.  mu'ffula]  /  ©  chm 
métall.  (gemblbteä  33eBältnfä,  barunter  ®lü= 
Bungen  »orjuneBmen)  moufle  to. 

©htffcL...  ( in  Sf.'fe^ungen.  I  analog 
„  Wuffcl2  ",  535-  :  ~farlicif  ©  flpl.  tporôeüa’n- 
faBrifation  :  couleurs  de  moufle  pour 
porcelaine.  —  II  33fb.  plie:  ~gcfid)t 
F  n  =  Wuff1  2b;  ('Perfoit  mit  folgern 
©efuBte)  F  mu(f)fle  to;  ~üfcit  to  chm. 
moufle,  fourneau  à  coupelle;  fdjaf  *, 
~ticr  n  ZO.  mouflon  ni  ( Ovis  mus(i}mo 
ober  Musmon). 

imtffeln  (iyj)  [prove.  Wuffcl1  =  Wunbwoll] 
I  v/a.  et  vin.  (I).)  ©d.  :  a)  (mit  wenige* 
ober  ganj  fefilenben  SäBnen  lauen)  mâchon¬ 
ner;  b)  (mit  »ollen  Söacten  tauen)  manger 
goulûment;  c)  (unoerneBmlicB  reben)  mar¬ 
motter,  serrer  les  dents  en  parlant. 
—  II  W  rv/  Ti  c.  mâchonnement  tw. 
muffen1  f'5“)  [Wuff1]  vin.  (Ij.)  @a.  gro¬ 
gner;  »on  iperfonen  :  (brummen)  gronder. 
muffen2,  a.  muffen  f-^)  [Wuff2]  vin.  ([).) 
®a.  sentir  le  relent. 

SDiuffcm...  ©  (,S'J...)  in  Sffsît  5«  Wuffe  2, 
533.:  rv/  I)ub  to  jeu  du  manchou;  ~rül)rc 
/  tujrau  to  à  manchons. 
muff(l)tg1  [Wllff1]  a.  ©b.  (mUrrifcB) 
grondeur;  (»erbrieglicB)  rechigné. 
muff(l)ig2,  aucB:  mitffig  f11“)  a.  ©b.  (jtadi 
SDluff  riecBenb)  qui  sent  le  moisi  ;  ~er  (ùc= 
rud)  ob.  @cfd)inacf  beâ  Jleifdjeâ  2c.  relent  m. 
3)htffi  (,5-)  [ai-;]  m  @a.  ob.  inv.  mufti  ou 
muphti  (f.  mufti,  Seil  1). 

Sttitlp...,  mnl)=...  (-...)  in  3f.qeBungen,  jS9. . 
~fclig  a.:  a)  (aoinmüBfal)  pénible,  pfort 
laborieux,  onéreux;  b)  (mit  SDtüBfal  6»-- 
laben)  accablé  de  travail,  misérable; 
~fcligïeit  /:  a)  ^fcligfcit  einer  Sinke 
peùies  et  difficultés  pl.  attachées  à 
qc.  ;  b)  (etwas  ïïtüBfeligeâ)  peine,  pfort 
misere;  «-v  Wallung  /  peine  (ou  soiu  m) 
qu’on  prend  à  faire  qc. 

SOhtljnutmcb  ("^ )  îc.  f.  WoI)anuucb  jc. 
âUiitje  (Iu)  [a/b.  muohî]  /  ©  1.  meijl: 
peine,  333.  fiel)  ~  geben  se  donner  de  la 
peine;  ci  marijt  mir  il)iu  bas  gu  fagew 
j’ai  de  la  peine  à  (ou  il  m’en  coûte  de) 
lui  dire  cela  ;  mit  groper  ~  à  graud’peine  ; 
bie  Suifie  ift  root)!  ber  ~  wert,  eÿ  oerIol)nt 


Bc'tf)eu:  F  familiär;  P  Solfêfpr.;  T  ©ounerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  gcft.);*neu;  A  ipradiwibrig  ;  T  a.  b.'yranj.  übernommen  ;  o  ©iffcnfd)aft; 

—  (  09Ö  )  — 


flWûfte)....] 
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fid)  ber  ~  la  chose  en  vaut  la  peine;  er 
iüfît  fïd)  feine  ~  üerbriefjen  il  n’épargne  pas 
sa  peine  ;  rien  ne  lui  coûte  ;  Sie  geben 
fid;  jii  Diet  ~  vous  prenez  trop  de  peine. 
2.  ffifb.  gatte:  (ermüimng)  fatigue,  (ïïr&tit) 

.  travail  m ,  (Slnftrengung)  effort  m,  (müpe- 
»otié  îti'êeit)  labeur  m;  eë  berlinert  galten, 
et.  ,jU  tun  croire  opportun  de  mire  qc. 
3bitf)(e>...,  miilj(e)»...  (-(")...)  in  Sf.-ftgn, 
3». :  a.  sans  peine;  ^lofigfcit  f 

absence  de  toute  peine  ou  de  tout 
effort,  a.  facilité;  ~»oIl  a.  =  ^felig  a. 
îtUtfjClt  (-“)  [laut-nacb-apmenb]  I  vin.  ([;.) 
©a.  »on  SHnberrt:  mugir.  —  II  âb~  n 
©c.  mugissements  pi.)  m. 

Buifjcu  (Iw)  [a/b., muon]  via.  «ni  ftff)  ~ 
viré  fl.  ©a.  =  bc-müljcn  I  unb  II. 
3btil)l=...  (-...)  in  3f.=fpgn,  meift  0  I  oft: 
...  de  moulin,  jS.;  et-  îz  iiviGr0 
d’un  moulin.  —  Il  Sfb.  gölte:  ~6  ad)  m 
bief,  biez,  auge  /  de  moulin,  chenal; 
^(cu=)&erg  m  colline  f  surmontée  d’un 
moulin;  ~bcutel  m  blutoir;  ^butüdj  m 
= -lauf  ;  ~burfd)(c)in =5DhiDer=burfd;(c)  ; 
~oang  m  tournant  ;  ^grnûett  m  = Jjadj  ; 
«.{tapper  f  cliquet  m;  «/tttappe  m, 
<fV<  tîtccf)t  'iïi  garçon  meunier  *  /■v  lauf  m 
arebure  /  de  la  meule  ;  ~rab  n  roue  / 
dç  moulin;  mach.-.  ober=fdj(iid)figeê  ^.rob 
roue  à  augets;  unter =fd)lûd;tige§  ~rab 
roue  en  dessous;  f.  brel;en  II;  ,^rafc= 
fdjaufet  /  aube,  palette;  ~vhute  / 
rayère;  ein  m  meule  /;  oberer  ^fiein 
meule  courante,  unterer  ^.ftein  meule 
gisante;  «ftcimbuicl;  m  (carrière  f) 
meulière  /;  ~tueî;r  n  batardeau  m; 
^tuette  f  arbre  m  tournant;  ~merf  n 
(mécanisme  m,  rouages  m/pl.  d’im) 
moulin  m.  (ægt.  cucp  ïïîül/en*...) 
'S)îitl;le(-^)  [n/b.muljan,  geport  ;u  ntaljlen ; 
lt.  mola]  /  @  1.  0  meift:  moulin  m. 
2.  fig.  bnë  ift  ©offer  auf  feine  ~  (ift  ipm 
fefir  roitttommen)  ça  lui  fera  venu1  l’eau 
au  moubn.  3.  (art  SBrettfpiet)  jeu  m  de 
la  marelle.  4.  (Surn-übung)  am  Sied: 
moulinet  m. 

1Uail)letK..  (a“„.)  in  Sfisn.  I  oft:  ...  de(s) 
moulin(s),  50.:  «.meifter  m  contre¬ 
maître  de  moulin.  —  II  «jfb.  gatte: 
~ban  0  w:  a)  constraction  /  d’un 
moulin;  b)  art  de  construire  les  mou¬ 
lins;  ^bereiter  0  TO  (erfter  atrbeiter  in 
«-r  ’papiermütile)  premier  garçon;  ~berg 
m  —  SDÎiitjbberg  ;  ~banttit  m  quai  des 
moulins;  «.gcrcdjtigfcit  f  choit  m  de 
prise  d’eau  pour  un  moulin  ;  ~gcruute 
On  =  Sîühbbad;;  obcr=fri)lad)tige?  (unter» 
fdjtddjtigeê)  ^gerinne  buse  /(coursier  to); 
~îanat  m  =  SDÎii(;Ubad)  ;  n  bl. 

croix  /nillée;  ~orbmutg  /ordonnance 
pour  les  moulins;  ~fpiel  n  =  93Zü(;le  3  ; 
.vjtotntg  to  banabté  /  du  moulin,  (asgt. 
and;  9Ml;k..) 

Sfüf)ll;aufcn  (--'■')  tipr.n.  ©b  géogr.t 
a)  (tpr.  ©tobt)  Muhlhausen  to;  b)-  = 
3Büil;aiifen. 

ûlridimrtjen  (iu),  âbiUjmleitt  (--)  n  ©b. 
{dun.  amt  ïïîulplie)  petite  tante  /  ou  cou¬ 
sine  f.  [fcprocfler]  /@  =  Safe1,) 

dbltlpitc  (-“)  [a/b.  muomâ  =  ïitntter-j 
bfiitjfal  ( L- )  [3Kiti;c]  n  ©a.  ob.  /  ©  tra¬ 
vail  to  pénible,  (et ,  baâ  Sefct;roerbe  »er- 
urfndjt)  fatigues  flpl.,  pfort  tourments 


mlpl.  ;  (Suftanb  oott  2Küt;e  unb  Sefdjtoerbe) 
peines  flpl.,  (Sorgen)  soucis  mlpl. 
mitfjfant  (--)  [SJiütjc]  a.  ©b.  1.  meift:  pé¬ 
nible,  fatigant,  (feproer)  difficile,  mal¬ 
aisé,  (riet  ütrbeit  evforbernb)  laborieux. 

—  Sfb.  gatte:  2.  §atibmerf  métier  m 
rude.  3.  (eifrig  fiep  müfjenb)  laborieux, 
assidu. 

91îüî|famîctt  (z— )  [ntübfam]  f  ®  anarog 
„mitl/am":  1.  ce  qu’il  y  a  de  pénible 
(ou  de  fatigant)  dans  qc.,  difficultés  pl. 
(qu’offre  un  travail).  2.  esprit  m  labo¬ 
rieux,  assiduité. 

SJÏÙlatte  (-^“i  [[part.,  u ont  It.  mulus]  m  ®, 
älcitfatti«  /  ©  mulâtre  s. 
nmlottcubaft  (-^wu),  muffittifri)  (-^)  a. 
@b.  mulâtre. 

fDîttfbe  (lJvy)  [a/b.  mulhtrà,  »omit,  mulctra] 
f@  1.  (ftacprnnbeg  Çotâgefâfi)  maie,  huche. 

—  Söffe,  gölte  :  2.  (3uber)  baquet  to,  (Stapf) 
jatte,  cine  ~  üofl  une  jattée;  sébile  ;  eê 
giept  (ober  regnet)  tote  mit  ~n  il  pleut  à 
seaux  ou  à  verse.  3.  0  strt  große  ~ 
jale;  métall.  bngotière  des  saumons  de 
plomb;  Noblere;:  ^  gu  beu  9îabelfëpfen 
vaseau  m.  4.  (mutbenfBrmige  atertiefnng 
im  âerrain;  ant.  Sattel)  yallon  m,  dé¬ 
pression  du  terrain. 

âîîulben».«,  in  Sf.-fttgn,  $33.: 

~btei  0  n  métall.  plomb  m  en  sau¬ 
mons;  ~fënmg  a.  =  ntulbig;  ~fce  m 
lac  remplissant  ime  vallée, 
mulbig  (SxJ)  [SJÎulbe]  a.  @b.  en  forme  de 
maie,  &c.;  corn  Serrai'tt:  ondulé. 
2)ïltlc=...  0,  ®  (min'd...)  [engl.]  in  Sffgn, 
Spinnerei,  ä33.:  ~gam  n  coton  to  filé  au 
métier;  ^jenttp  (bQo'n-ne)  /,  ~(fpitut)= 
maft^hte /mule-jenny.  • 
9Jhtlgrabeê=S«fcln  (mS"t-gretnf=^)  [Mul- 
grave,  engt.  ©eefaprer,  1Y44— 1792]  fpl.  inv. 
in  spotpne'ficn:  îles  Mulgraves. 
äViUpaufcu  (--u)  npr.n.  ©b.  geogr. 

(stabt  im  Ober=®tfafi)  Mulhouse  /. 

SJinU1  (J’)  [a/b.  molta  staub]  m  (n)  ©a. 
(0.  pl.).  1.  =  SDÏÜtl.  2.  0  (ftaubiger  Stbfaiï 
worn  .(trapp)  garance  /  mulle  courte. 
S)tltU2(J)  to  ©a.  #,  ÜBeberei:  (unbebnnfteâ 
3îcffettucl;)  mousseline  /.  —  High  ~ 1. 
9JÎÜÏÏ  (■*)  [ïïîufi1]  m  (n)  ©a.  (0.  pl.)  pous¬ 
sière  /,  (Sepri^t)  balayures  flpl.,  immon¬ 
dices  flpl.,  ordures  flpl.  (ménagères). 
9M1K„  (,!i.'..)  in  3f.-1ttgn,  3®.  :  ~aliful)r  / 
enlèvement  m  des  immondices; 
etnter  m  =  ^faften  ;  ~gntbe  /  fosse  aux 
immondices;  ~I|anfcn  «tas  d’ordures  ; 
~fflfteu  m  panier  aux  balayures,  dé¬ 
charge  /,  poubelle  /;  ~t)crbi'cttmtîtg  / 
crémation  des  immondices. 

SciUlev  {*“)  [lt.  mo'litor]  m  ©a.  1.  ~(ut/ 
@)  meunier  m,  ...ière  /.  2.  ent .:  a)  (meip 
beftaubt  auSfepettber  Sltailäfer)  meunier; 
b)  (gemeiner  2)iet;t£äfer)  meimier  {'Tenébrio 
mo'litor);  c)  aucp  2JîÜUCl‘C^eU  (>Î'JW)  n  ©b. 
(strt  ©raêmiictc)  fauvette  /  babiîlarde 

{.Votaci'Ua  sy'lvia). 

3JiitÛer».,.,  (,!!u...)  in3jfgn.  I  anatog  | 
„ïïîiiüer",  j(ô.:  ~cfcf  to  âne  du  meu¬ 
nier  —  II  33fb.  götte:  aidait  a.  et  n 
bleu  (to)  clair;  ~fmrfd)ic)  m  garçon 
meunier;  ~gajc  G  f  =  'BcitteUgojc; 
^gefdjöft  n  meunerie  /;  ~gefctl(c)  ni 
garçon  meunier;  F  fig.  Die  ^.gefcllci! 
fdjlagen  fid)  (es  fcpneit)  ce  sont  les  anges  I 


qid  secouent  leurs  édredons;  ~fttappe 
TJlf  rv  fned)t  m  =  ^gefellfe). 

DJcüttcrdjCli  n  ©b.  dim.  »on  9)îü(Iec 
(f.  b§,  Bfb.  2  c).  [minoterie. i 

DlriUlerct  (^^  [iOtiilIer]  /  ©  meunerie,/ 
ÜHttlut  (,i)  [gepört  ju  mafjlen]  m  ©a. 
1.  terre  /  pulvérulente.  2.  (fatllenbeâ 
§otj)  poussière  /de  bois  pourri.  3.  (Ser- 
roitterung,  göntnis)  vermoulure  /  du  bois, 
imtfjneit  (*')  [SKuIm]  ©a.  I  via.  réduire 
en  poussière.  —  H  vin.  (fit)  tomber  en 
poussière. 

mulmtd)t,  mulmig  (ixj)  [®îulm]  a.  @b. 

1.  pulvérulent,  (tBurmfttipig)  vermoulu. 

2.  F  fig.  bie  ©adje  ift  mulmig  le  cas  est 
véreux. 

mulfd)  F  f15)  a.  @b.  =  molfd). 
mult(e)rig  ('*(“)")  a.  ©b.  qui  sent  le 
relent  ou  le  réchauffé,  (ægt.  mut;  tmtb 
midjt.)  farith.  multiplicande.! 

iîinltîptifflubuS  C7  (fl—a")  [lt.]  vi  @b./ 
SOïuliipliîcJtion  07  (f---tnp)'':)  [lt.]  /  @ 
bfb.  arith.  multiplication. 
ÜDZulttplüathmm  c?  («î— -%)v)  [q.]  n  ® 
gr.  numératif  m  multiple, 
ailultiplitßtor  07  (&— ““)  [lt.]  m©  arith. 
tntb  phys.  multiplicateur, 
multipligteren  (6— [It.]  I  via.  ©a. 
(perBietfacpen)  multiplier.  —  II  3)î  71 

0e.  unb  fDhtlttplijicrung  /  @  muiti- 
jtbeation  /. 

SJiumi-c  f1]”)^)  [prf.  mûmijâ,  »on  mûm 
SBacps]  / ®  momie  (a.  fig.  »evfeprumpfte,  »er- 
troefnete  tperfon).  [semble  à  une  momie.! 
mstmi-enljaft  ( L (p)^)  a.  @b.  qui  res-/ 
mmmftgteren  (-u-1'"),  mitmifierc»  (-v-^) 
[9/ui'mi-c]  I  via.  ©a.  momifier.  — 
II  n  ©c.  u.  ©ItUlttfigtcruug  ober 
fDîumiftcritttg  /  ©  momification  /. 

îlïîun(m)  (fi)  interjection  imitant  un  ton 
sourd  presquo  imperceptible,  bum. 
SRumm  F  (J)  ni  inv.  (Steigung,  £uft)  C§  ift 
îcin  ~  bafjinfer  il  n’y  a  pas  d’entrain;  id) 
f)abe  feinen  ba^u  je  n’en  ai  pas  envie. 
SKitmmc  fi")  f  ®  1.  [Êljr.  ïïtmnme,  ber 
fie  guerft  1492  braute]  Slraimfdjmeiger  ^ 
(ftarfes  SBier)  momme  de  Brunswick. 
2.  brandon  ni.  [mitaine./ 

Sïhratme!1  (Jk/)  [mummeIn]TO@a.  croque-/ 
fUiummcl3  ^  (<iv)  [dim.,  »on  SMmic]  f® 
(audj/Uîihmuel /)  «.  ‘idiumucldjcit 
n  ©b.  nupha(r)  m. 

SRnntmcbgreià  (^»-j  m  ©c.  vieillard 
sénile,  vieux  grognon. 
mtunmc(l)n  (^j  [nicDer=btfcß.]  vin.  ((j.)  ©a. 

(d.)  marmotter;  (munïeln)  miu-murer. 
abummen-...  fi"...)  in  Sffgu,  3®.  :  ~fdjcuy 
m  mascarade  /(»gt.  ÎObmnneret);  ~fted)ct 
m  homme  qui  place  les  brandons. 
Sbummerct  fi"u)  [mummen]  /  @  masca¬ 
rade,  (tBerïteibiiug)  déguisement  m,  mo¬ 
nierte  (aucp  fig.). 

â)îmu(m)  »  2b«m(m)  fi=£)  npr.m.  inv. 

(©Cpretfgefpenfl  für  .(linber)  croque-mitaine. 
Sbiindjcn  (^d)'")  [bj.  ffltôndjfîabt]  npr.n. 
j  ©b.  géogr.  (Çauptftabt  »on  ®ai;ent)  Mu¬ 
nich  m 

9Jîihtdj(c)ner  0M)(v)“)  I  m  ©a.,  ~tn  fi® 
habitante  /)  to  de  Munich,  Muni* 
cliois(e  /)  m.  —  II  a.  inv.  de  Munich, 
i  muniebois. 

j  Übiatdjljaufiabc  fi&)-(")-")  /  @  gascon* 

!  nade,  conte  m  de  Mr.  de  Crac. 
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SKuttb1  (°)  [alb.  mund]  m  ©a.  imb  © 
1.  meift:  bouche;  einen  flehten  ~  machen 
faire  la  petite  bouche;  ber  -  müffert  il;m 
borind)  cela  lui  fail  venir  l’eau  à  la 
bouche.  —  Sefonbere  gälte-.  2.  einen 

-  voll  une  bouchée;  f.  nuf-fperren  I;  ein 
SlaMnftrument  au  ben  -  fciîeu  emboucher 
...  ;  ben  -  fpitten  F  faire  le  cul  de  poule. 
3.  a(3  rég.  non  verbes',  f.  fluf-tltll  1;  beu 

-  halten  tenir  sa  langue,  se  taire;  reb 
«eu  -  tjalten  garder  le  secret;  lofer  - 
méchante  langue;  ben  -  üoCI  nehmen, 
itère.:  Flâcher  les  grands  mots.  4.  n ad; 
prp.  :  nicht  auf  ben  -  gefallen  fein  n’avoir 
pas  sa  langue  en  poche,  avoir  de 
l’esprit  argent  comptant;  j-n  auf  ben  - 
fchlagen  F  mettre  q.  au  sac;  er  ift  mit 
nuf  ben  -  gcfdjlagctt,  etrea:  il  est  tout 
interdit,  F  il  a  le  bec  gelé;  ©ie  nehmen 
mir  ba§  Shirt  aitâ  bent  -c  c’est  ce  que 
j’allais  dire;  in  aller  -  fein  faire  l’en¬ 
tretien  public;  j-m  etmaë  in  ben  -  legen 
faire  dire  qc.  à  q.;  non  ber  §anb  in 
ben  -  leben  vivre  au  jour  le  jour;  j-m 
bic  Stiffen  in  ben  -  galjlcit  F  pleurer  les 
morceaux  à  q.  ;  mit  bent  -e  fann  es  jeber 
c’est  un  bel  instrument  que  la  langue  ; 
nur  mit  halbem  iOiuube  lachen  ne  rire  que 
du  bout  des  lèvres;  j-m  nach  bent  -C 
reben  parler  au  gré  de  q.  ;  ici]  Ijobé  gegen 
il)tt  fein  'Blatt  Dor  ben  -  genommen  je  ne 
le  lui  ai  pas  mâché.  5.  .0  -  bcS  'SBlafe* 
balgeS  moufle  des  soufflets.  —  üBgt.  — 3. 

SDàtttb2  f  f“4)  [a/b.  munt  =  It.  maims] 
f/sg.  inv.,  pl.  ©a.  nur  nodj  in  .Sffgn:  pro¬ 
tection  f  [ogt.  SSoc-mtittb).  —  SSgI,  -1. 

Slluub=...,  nutub  ,,.  (Æ...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Siuttb1",  a®.  :  a) -Öffnung/:  a)  öffnen 
beä  3)hmbe§,  and;  Zeremonie  tmd;  ber  Ernen¬ 
nung  »on  Karbimi'Ien  ;  b)  Öffnung,  and;  bei 

,  e^neefen:  ouverture  de  la  bouche;  — = 
ftellmtg  /  position  de  la  bouche  ;  b)  53. 
bag  unmittelbar  jur  Safel  eines  vornehmen 
Çerrn  Stienenbe,  fotvie  bie  §of-âmter,  58.  :  — » 
fort)  m  cuisinier  de  la  bouche.—  II  8fb. 
galle:  -art  /  dialecte  m,  (etgentümlid;e 
SBefonberljeU  ber  Spradpe)  idiome  m,  (bie  je 
nact)  ber  Segenb  ocrfdjiebcne  Spradje  beg  Sanb* 
soties)  patois  m;  -rtrttid),  \  -artig  a. 
dialectal,  idiomatique,  (platt)  patois; 
-bebarf  -m  provisions  flpl.  (de  bouche), 
vivres  pl.  ;  — brot  n  petit  pain  m  blanc; 
— beefel  X  m  artill.  tampon  pour 
bouches  à  feu;  für  Qereeljre:  bouchon, 
-faut  a.  =  mauhfatil  ;  -fältle  f  path.  : 
a)®  stomatite  ulcéreuse  ;  b)=-fdpvmm- 
then;  -geredjt  a.  =  -rctf)t;  -harmn'nifa 
J'  f:  a)  guimbarde;  b)  harmonica  m; 
— l)ôl)lc  /  tu  anat.  cavité  buccale;  — < 
flcmtttc  f  tu  path,  (auf  Krampf  berufjeub) 
trisme  m;  -fod)  OIZ  i  ü  j  tv  fitdjc  f 
bouche;  -latf  m  pain  à  cacheter;  — lodj 
n:  a)  ouverture  /  de  la  bouche;  b)  (2od; 
am  Slug*  ober  Ein  gänge  »01t  ctreag)  bouche  / 
(a.  ©),  embouchure  /,  orifice  m ;  — nteljl 
n  fleur  /  de  farine;  -Öffnung /f.  la; 
-portio'n  /  ration  (de  vivres);  -redft 
«.  commode  pour  la  bouche,  facile  à 
prononcer;  fig.  j-111  ctmaS  -redjt  machen 
accommoder  qc.  au  goût  (ou  à  la  façon) 
de  cf.;  -fdjeitf  m  échanson,  -fdjcnfcm 
Shut  n  charge /d’échanson;  -fdjtvamttt 


muguet  m ,  tu  aphte(s  pl.)  m;  — fperre  / 
path.  =  -flemme;  -fpiegel  m:  a)  méd. 
(Spiegel  jttr  Unterfudfjung  ber  ïitunbliblilc)  Q. 7 
stomatoscope;  b)  chir.  (âBerïjeug  311m 
Öffnen  beg  SJtunbeg  bei  ber  -fperre)  dilata¬ 
teur;  -ftellnug  /  f.  la;  -ftiirf  n  (bas 
in  ben  Wxmb  getiörenbe  Stüd  »on  etroas): 

a)  e-r  ïabalgpfetfe :  bout  m,  bouquin  m; 

b)  a  -ftiirf  etneg  SBlafe-irtftrume'nteâ  em¬ 
bouchure  f,  bec  m  ;  c)  gernfpr.  :  (in  bag 
man  Ijineinfprtdjt)  transmetteur;  tut  a.  : 

a)  clrt.  en  interdiction,  interdit  (a.  sim. 
.rioter);  j-n  riot  èrflârett  interdire  q.; 

b)  (nidjt  rebeu  biirfenb)  bâillonné;  j-tt  riot 
tnacheu  faire  taire  q.,  fermer  le  bec  à 
q.;  /riobŒ'ïftimtltg  f  drt.  interdiction; 
rittd)  n  serviette  f  (de  table);  ~UCV= 
pflcgttitg  X  /  nom-riture,  régime  m 
alimentaire;  ~tiott  m  inv.  bouchée  /, 
ciueS  ©etrcinleg  :  gorgée  f;  ^Uorvat  m 
provisions  flpl.  (ou  munitions  flpl)  de 
bouche,  vivres  pl.;  riuaffcr  n  eau  f 
pour  (rincer)  la  bouche,  phm.  collutoire 
îWj  gargarisme  toerf  n  :  a)  bouche 
f;  b)  F  fig.  volubilité  f  de  langue;  ein 
gntcÿ  haben  F  avoir  la  langue  bien 
pendue;  riuhtfet  m  commissure  /  des 
lèvres,  (sögt,  auct;  ïïîauk..)  [pille  sri 

ÿJîiinbct  [DJinttb 2]  m  ©a.,  f©  pu- J 
âJtÜUbeb..,,  JÎU.=.„  (,B'J...)  in  riffgtt.  I  mft: 
...  pupillaire  a.,  3S.  -.gelber  njpl;  de¬ 
niers  mjpl.  pupillaires.  —  II  æfb.  galt: 
~ntitffiq  a.,  ^ftrifcr  a.:  -fidjcrc  §t]pothe'f 
hypothèque  f  qui  offre  une  sûreté  ab¬ 
solue.  h.  de  tout  repos  ou  b.  pupillaire, 
mmtbcn  (iv)  [HJiintb1]  vin.  (lj.)  @b.  plaire 
(au  goût)  ;  bas  niunbct  ntic  c’est  à  mou 
goût. 

mituben  (,îu)  pflhtnb  ‘]  vin.  ([].)  @b.  itt  ba§ 
ïïieer  te.  (»on  gtüffen)  se  jeter  dans  la 
mer;  aucl;  non  SBegen,  Straften  2c.:  dé¬ 
boucher  dans  ... 

ntmtbtcrctt  (ijIu)  [It.]  I  vja.  @a.  mettre 
au  net;  ein  Scljrififtiicî  -  grossoyer  ...; 
»gl.  a.  rein  9  b.  —  II  2R~7t@c.  u.  S)ïun= 
bicnntg  f®  mise/au  net, grossoyage  m. 
jnitubtg  [iOîttnb2]  a.  @b.  drt.  ma¬ 
jeur,  hors  de  tutelle;  j-n  für  -  erHürett, 
j-11  ^  fpvedjen  déclarer  q.  majeur,  éman¬ 
ciper  q.  ;  ~  merben  entrer  en  majorité, 
älciinbigleit  (^-)  [ntünbig]/©  drt.  (âge 
m  de  OU  de  la)  majorité. 
lUiiltbigqprcdjCU  )  I  (meift  in  jroci 
25'ortern  gfd)r.)  via.  @d.  sép.  émanciper. 
—  II  'JJk  n  ®c.  n.  9)iiittbtg=fprcif)tutg 
f®  drt.  émancipation  f. 
tuitliblidj  ('iu)  [iôînttb1]  a.  ®b.  de  vive 
voix,  ( jtictji  fdtriftli^)  verbal,  oral;  bai 
30îre  (bei  einem  Srameit)  l’oral. 
'JJiüttblidjfcit  (Ju-)  [Sîntib1]  f®  carac¬ 
tère  m  oral  (de  qc.);  -  beb  ©crid]t5= 
Verfahrens  procédure  orale. 

'JJiitttbung  (^)  [tttünbeii]  f®  1.  ^  eines 
gluffes  bouche(s),  embouchure.  2.  (nmb* 
Hd;e  Öffnung  alg  2luS-  ob.'Giit*gang)  bouche, 
gueule,  (}u  einer  §ötjlung  füljrenbe  Öffnung) 
Orifice  m  (auc^  anat);  X  artill.  ~  eineâ 
©efdjitçeS  bouche. 

911ihtbttttg§=...  ('“'-...)  in  3f  *fÿgn.  I  analog 
„SKünbung",  38.  :  -.arm  m  bras  d’une 
embouchure;  ~füiti)C  X  f  ber  Kanone 
tranche  de  la  bouche.  —  II  SBfb.  gaU: 
stapfte  X  f  couvre-bouche  m. 


_ PPtûns«...] 

SOcuniftgCttg  (-VJO'!)  [lt.]  f  @  (große  greb 

getigîeit)  munificence. 

3)îttnittott  X  (--tp(u)-)  [It.]  f  ©  muni¬ 
tions  pl.)  de  guerre. 

SJftUttittonê',..  (--tft(/-...)  in  Sffgn,  mft  X 
I  meift:  ...  de  (ou  à)  munitiou(s),  38.  r 
rifafte«  m  artill.  coffra  à  munitions. 

—  II  èfb.  gälte:  riamnter  f  soute  à 
poudre;  ^lolültttcit  flpl.  colonnes  d’ap¬ 
provisionnement;  ricljtff  4-  n  corvette 
f  de  charge;  riuagcu  m :  a)  caisson 
à  munitions,  fomgon;  b)  ü:  tender. 

tmutt^tpal  (— tjj-1)  [lt.]  a.  @b.  municipal. 
'JJIuuijipab...  ( — tfî--...)  in  3f.*f|gn,  meift: 
...  municipal  a.,  38.  ~bcainte(r)  m  em¬ 
ployé  municipal;  ~gnrôiff  m  garde 
municipal.  (8gl.  au§  ©e-tttrinbe=...  unb 
Sommunab...) 

SJiuniâipafitât  (— tjj — L)  [lt.]  f  @  mu¬ 
nicipalité.  [municipe  m  (f.  %.  1).  [ 
fDtutu^ifmtm  (— tjj-(^)“)  [lt.]  n  @  h.a.  j 
inunfetn  i^)  [mittebbtfch.  munkel  i;eim- 
ßeßer  Streidi]  I  vin.  ([].)  et  via.  @d. 
1.  murmurer,  F  chuchoter;  titan  tttmt» 
felt  battent  on  se  le  dit  à  l’oreille.  2.  ca- 
'  'choter;  prv.  int  ©unfein  ift  gut  -  ,  etrea  r 
îa  nuit  est  l’amie  des  amants.— Il  ÏDt-, 
n  ©c.  =  ©e-nnmfel. 

SKihtftcr  (,iw)  [tt.=grch.  monaste'rium] 
I  n  (m)  ©a.  cathédrale  /,  (Klofter*Eirc|e) 
église  /  conventuelle.  —  Il  npr.  n.  @a. 
géogr.  Munster  m. 

mimtet*  (^)  [a/b.  muntar,  63.  aüf  et.  t]ii*® 
feljetlb]  I  a.  @b.  1.  meift:  (»on  frifeßer 
Sebl;aftigEeit)  éveillé,  vif,  allègre,  frin¬ 
gant,  (rafdj  in  8licl  u.  $at)  alerte,  (fr'ôtjüd)} 
gai,  (auSgelaffen,  ein  roenig  frei)  gaillard. 

—  8fb.  gälte:  2.  (mad)  éveillé;  ba§  Kinb 
ift  -  getttorbett  ...  s’est  réveillé.  3.  (ge- 
funb,  rüftig)  frais  et  dispos,  F  gaillard, 
vert.  —  II  int.  -!  allons! 

fDiunterfeit  (Ju-)  f  ©  (»gl.  munter)  :  esprit 
m  éveillé,  vivacité;  enjouement  m;  F 
gaillardise;  fraîcheur,  verdeur, 
tûtmnjctjia  (--cl]uv)  npr.n.  ©c.  géogr . 

(§afen  be§  alten  Sltße'n)  Munychie  f. 
9)lihtJ=... (Æ...) inSffgn.  laitalog  „'ïïünjc1", 
38.:  ^Beamte(r)  m  employé  à  l’hôtel 
des  monnaies.  —  II  analog  „miinjen", 
38.:  -freilfett  /,  -recht  n  droit  m  de 
battre  monnaie.  —  III  ïBeitere8ei» 
fpiele:  r.nbbntrf  »1:  O  ectype  f;  -nls= 
fall  m  décliets  pl.;  -.amt  n  direction  f 
des  monnaies;  and;  =  SOîünge  1  c;  —  itltp 
frijcv  <tJ  m  fiertonneur;  -.tienmtc(v)  m 
f.I;  -l>ef;birfmtg  Ö  f  alliage»)  des  mé¬ 
taux  pour  la  monnaie;  -bcfdircitutug 
/  btère. \'éa  numismatograpliie ;  blocf 
tj>  m  (qjrâge-ftocî)  cépeau;  ~cinl)rit  / 
unité  monétaire;  — fâlfrîjcr  m ;  a)  = 
./tipper ;  b)  =  ftüifdpmüufcr;  -fiitjriiuitg 
f:  a)  =  Sippcrei  1  ;  b)  =  galfdjuttiiitjerei; 
~fcilc  ©  f  ber  tDtilnj'juftiercr  écouane; 
—freiheit /f.  Il;  —fttfi  m  titre,  valeur  /; 
~gdfalt  m  titre;  —gercdftigfeit  f  faculté 
de  battre  monnaie;  -gémir)) t  n  taille 
f;  — l)crv  m.  seigneur  qui  a  le  droit 
do  battre  monnaie;  — jufttcver  O  m 
ajusteur;  rv)  îubinett  n  cabinet  m  des 
médailles,  médaillier  m;  — feinter  in 
connaisseur  en  médailles,  médailliste; 
-îomicutto'n  /  =  vertrag  ;  f  a.  latehtifctj; 
— fuftcu  pl.  (frais  m/pl.  de)  monnayage 


m,  — fdjummmdjen  «  path,  (bei  Kittbern) 


getrijeu  :  F  familiär  ;  P  ÎBolfêfpr.  ;  F  ©auticvfpr.  ;  \  feiten  ;  f  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fprarhtuibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  tu  SBiffe.:  f  f 

—  (  <>98  )  — 


[Wmw] 


mlsg .;  fititbc  /  numismatique;  ~hut=  i 
bigc(r)  to  nupiisma(tis)te;  ~licbl)alier 
m  médailliste;  ~tnciftcr  m  :  a)  maître 
monnayeur;  b)  directeur  de  la  mon- 
naiG  *  /v/  ovbuuug/ règlement  to  concer¬ 
nant  les  monnaies;  ~probe  /essai  m  des 
monnaies;  ~pvol>icrer  m  =  ^marbei’u ; 
~rat  m  conseiller  à  la  cour  des  mon¬ 
naies  ;  ~recf)t  n  f.  II  ;  rw  regit'ï  n  droit  m 
régalien  de  battre  monnaie;  annuler 
«imédailliste;  ~fmumluug  /médaillier 
m;  ~fd)crc  0  f  coupoir  m ;  ~fri)(agcit 
0  n  monnayage  m;  ^fdjmbcr  m  con¬ 
trôleur  de  la  monnaie;  ^forfeit  flpl. 
espèces;  ~ftnbt  /  ville  qui  a  le  droit 
de  battre  monnaie;  ~ftcittpcl  0  m 
coin,  poinçon;  ~ffyfte'nt  n  système  m 
monétaire;  übertrag  to  convention  / 
monétaire;  linage/ ajustoirm;  ^tt)8I)= 
rung  /  valeur  numéraire;  ~U)tH’bei'tt 
m  garde  des  monnaies,  0  essayeur  ; 
tocrtm==^gel)nlf;  monnayage  I 

m,  système  m  monétaire  ;  ~tmffcttfd)af  t 
/  =  .Junbe;  ^geidjc»  0  n  marque  / 
d’un  hôtel  des  monnaies,  déférent  m  ; 
e>j  jufatj  m  alliage. 

SJZültge1  G")  [a/b.  mu'niza,  nom  If.  mo- 
ne'ta]  /<§>  1.  meift:  monnaie,  8©-  :  a)  ~n 
fdjingen  =  miinjen  1;  eng®.  (Heine)  ~ 
{ont.  Ijartcê  (Selb,  f.  Ijart  3):  geben  ©ie 
mir  für  e-c  Streue  ~  donnez-moi  la  mon¬ 
naie  de  dix  marcs;  b)  fig.  j-n  mit  gleidjer 
~  bejüljlei^/èndre  à  q.  la  monnaie  de 
sa  pièce;  C)  (îlnftalt,  too  SlUnjeu  geprägt 
werben)  hôtel  m  des  monnaies,  la  Mon¬ 
naie.  —  S8ft>.  gatie  :  2.  ïlingenbe  ~  argent 
m  comptant;  fig.  f.  bar1 1.  3.  (®enf=, 
©ct)aib)~,  Me  nicht  mehr  im  SBerïehr  ift 
médaille.  —  $gl.  ~a. 

Ipîitttje2  ?  (|u)/@  =  ïïîiuje. 

Stüujen  H  [ïïlünje1]  I  vin.  (f).)  et  via. 
@c.  1.  battre  monnaie,  monnayer. 
2.  fig.  bab  ift  auf  mid)  gcmimjt  c’est  à 
moi  que  cela  s’adresse,  c’est  à  mon 
adresse.  —  II  n  ©c.  monnayage  to. 
2)tüît;’,cm...  Gu...)  in  ,3(îgn  =  9)iüuj=... 
âJlüttger1  [i'J)  [münjeu]  to  ©a.  mon¬ 
nayeur.  — ■  2igl,  ~  “. 

SJîitugcr2  f'5")  npr.m.  ©a.  JÉÇo'maüt  ~ 
(Stnfiitjrer  ter  SBiebertaufer,  1525  enthauptet) 
Thomas  Mun(t)zer.  —  2.1gL 
aihtrûb  (-1)  [fürf.]  npr.m.  ©a.  (berühmter 
türf.  Sultan,  1360— isso)  Mourad,  Amurat. 
Ülfuriilte  (-Iv)  [lateinifd),  nom  ©riedjifdjen] 

/@  1.  icht.  murène  (Muræ'na  he'lena). 

2.  =  fflîorâ'ite.  [braten.) 

fDlürti-braten  (Æ='u)  m  ©b.  =  Setibcmj 
mürbe  G'")  [a/b.  muTuvvi,  albnorbifrf)  mor 
feiner  Staub  J  I  a.  ©b.  1.  ooit  gteifâf, 
SDbft  :  tendre,  (auf  bev3unge  jergehenb)  fon¬ 
dant,  (gut  burd;geioct;t)  bien  cuit;  gteifch 
~  madjen  attendrir  ...;  ~  toerben  s’atten¬ 
drir  ...  2.  =  morfd).  3.  F  fig.  j-n  ~ 

ntad)cn  :  a)  (f-n  ffiiberftanb  Bvedfen)  mater 
q.,  b)  (iljit  nachgiebig  machen)  rendre  q. 
docile.  —  II S.MI~  /  ®  (o  .pl) = 9KürbI;eit. 
mürben  G”)  [mürbe]  vin.  (fn)  @a.  deve¬ 
nir  tendre,  friable  &c. 

SJtitr Oljeit  {l-)l  Slcürbigfcit  [mürbe] 
/©  1.  ~  bes  gleifdjeâ  je.  tendreté,  tendre 
-m.  2.  maturité,  friabilité,  pourriture, 
ïhtreia  (mft'r-bfia)repr.w.  ©C.  géogr.  (fpan. 
^rosins)  la  Murcie;  (stabt)  Murcie/. 

0  Sedjnit  ;  X  SSergbau  ;  X  SDlilitâr  ;  T-  SOiarine; 


nutrïfen  F  (^)  ,vln.  (I).)  ©c.  1.  (fier»  mit 
aiïertei  befdiäftigen  unb  rtid^tg  fertig  beEommen) 
baguenauder  ou  muser  sans  résultat, 
F  lambiner.  2.  \  grogner. 

Sfîurmel  (Ju)  m  ©a.  unb  /  ©  ebique  /, 
gobille  /,  bille  /. 

ajitirmek..  _(Æ^...)  in  3ffgn,  ;,S.:  ~ff)tcl  n 
jeu  m  de  billes;  ~ticr  [cor.  oom  tt.  mus 
monta'nus]  n  zo.  marmotte  f{A’rctomVs 
alpi  ’ na ). 

murmeln  Gw)  [a/b.  murmulôn,  nom  It. 
murmur]  I  vin.  (I).)  et  v/a.  @d.  mur- 
murer;  in  beu  Sari  ~  mai’motter  entre 
les  dents.  —  II  21  i  n  ©c.  murmure  to. 

SÜJurncr  Gu)  [bj.  mürrifdjer  Stenfdj]  m 
©a.,  auch:  9JÎUrr  G)  m  ©a.  iit  ber  Sier» 
fabet:  (iRame  be3  ttaterâ)  matou,  maître 
Minet,  Mitis,  Raminagrobis. 

9JÎUrr=..v  murr=...  (Æ...)  in  Sffgn.  I  analog 
„mürrifd)",  jsg.  :  ~ftmt  m  humeur  / 
maussade.  —  II  S8fb.  gölte:  fopf  m 
esprit  morose,  grincheux,  grondeur, 
grognard;  ~lüpfig  a.  grogneur. 

murren  Gu)  [It.  murmur a're]  I  vin.  (f).) 
et  via.  ©a.  non  ferfonett:  gronder  (über 
etmaê  de  qc.),  grogner,  être  mécon¬ 
tent.  —  lï  Sftv  n  ©c.  gronderies  flpl., 
grogueries  flpl. 

mürrifd)  ('J“)  [murren]  a.  ©b.  de  mau¬ 
vaise  humeur,  (brummig)  grondeur,  F 
grogneur,  (büfter  unb  unfrcunblich)  maus¬ 
sade. 

SJhtvritcr  (•*“)  m  ©a.  =  ÎOturner. 

ÎDÎurten  ( i v)  npr.  n.  ©a.  géogr.  (fchinj.  Sf») 
Morat  m.  (f.  Seit  i). 

2)htrt(l))e  G^)  npr.  f.  ©  géogr.  bic  ~  (sieben- 
flujî  ber  SKofel)  la  Meurthe. 

2) {tt§  (-)  [a/b.  muos  geJod;te  Speife]  n  ©c. 
(pl.  auch  ©b.)  î.  ~  (non  grüdjten)  marme¬ 
lade  /  (sèche)  ;  F  fig.  gu  ~  fd)lagcu  mettre 
en  marmelade.  2.  asfb.  gatt  :  phm.  (etn- 
gefochter  Saft)  rob  m. 

ÜDÎttfa1  ^  (-u)  [ar.  mauza]/@  musa  m, 
bananier  m  (==  Sana'ne  b).  —  25gl.  ~  2. 

3) îufaa  (Zu)  npr.m.  ©C.  (arabifetjer  Jlame) 
Mouça,  Mousa.  —  Sgi.  ~l.  [sacée.) 

2Jîufncc-c  ^  (-^tp1^)  [ïïîufa1]  /©  mu-J 

sll(Ufûgct(-“-)  [grd).]  m  ©a.  myth,  (ailufen- 
fithrer,  SSeiname  Stpoüo’s)  musagète. 

â)tUftt-H§  (-Iv")  npr.m.  a)  (grtechifdjer 
Sichter)  aucf):  21îufiio3  (--“)  inv.  Musée; 

b)  (beutfeher  Sd;riftfteIIer)  Musæus. 

2)îufd)el  (^  [a/b.  musculâ,  nom  1t.  mu's- 

culus]  /©  1.  zo.  meift:  (lier  unb  Sdjale) 
coquillage  to,  c?  mollusque  m  testacé; 
bieSd;ate alteiit:  coquille;  eptiarc ~  moule; 
flcine  ~ri)cu  (Juu)  n  ©b.  coquillon  m. 
—  Sfb.  gälte:  2.  zo.  -Ut  pl.  (®attuug)  C? 
conchifères  m/pl .;  géol.  berfteinerte  -î? 
coucbite.  3.  Singe  in  SJlufchetform  :  a)  (SrittE- 
fd;ate)  coquille,  conque;  b)  (Stichblatt  e-§, 
SegeitS,  serr.  ~  e-S  SitrbriicEers)  coquille; 

c)  anat.  (Ol)r=)~  conque. 

sj9lufd)cl=...,  Ut~'...  (a'J... )  in  3f.-fehungen. 

I  anatog  ,,®îufd)d",  58.-  ~fûttg  m  pêche 
/des  moules;  ~filticr  n  soiaterci:  argent 
to  en  coquilles.  —  II  Sefonbere  gaüe: 
~bauf  f  min.  coquillier  m,  ~erbe  /  jum 
Süngeu  falun  m;  ~erg  n  min.  minerai 
m  concboïde;  ^förmig  a.  en  forme 
de  coquille,  &  conchiforme;  ~golb  h 
=  ©otb'bronje;  ~grottc  /  grotte  en  fo¬ 
cal  lie;1  faltig  a.  géol.  coquilleux; 


_ 

fnbiuctt  n  =  ^fnmmfung;  ^fal!  m  géol. 
<2?  calcaire  conchylien,  muscbelkalk; 
~!er.ucr  m,  oft  :  <27  conchyliologiste  ; 
ïuîtbc  /  ~(c(irc  /;  conchyliologie  ; 
marntor  m  géol.,  min.  mafbre  coquil¬ 
lier;  ^papier  ®  n  (papier  m)  coquille 
fn  *  /v  retd)  a.  coquilleux;  ^fnal  m  salle 
/de  (ou  en)  rocaille;  ~fammîung  /  col¬ 
lection  de  coquilles,  coquill(i)er  m; 
faitb  m  min.  grès  coquillier;  ~frt)nle  f 
coquille,  (Sefäjj  in  gorm  einer  33tufd;et) 
conque;  ^,ttcr  n  zo.  coquillage  m-,  ~- 
iuer!  n  coquillages  mlpl,,  in  ©rotten  ic.  : 
rocaille  /. 

2) cufd)Cld)Ctt  (lîou)  n  ©b.  dim.  n.  ffllufdjel 

(f.  b§,  bfb.  1).  [mufdiebförmig.J 

mufrf)(e)ltd)t  GG)^)  [ffllufdjcl]  a.  @b.  =  / 

imtfd)(c)lig  (^G)“}  [iüîufdjcl]  a.  @b.  co- 
qüill(i)er,  <27  concboïde. 

SJiltfc1  (Iu)  [grd).]  /  ®  1.  myth.  musey 
Muse  (f.  Seit  1)  ;  bic  l)citcre  (büftcrc)  ~  la 
Muse  badine  (sérieuse).  2.  ?  =  SÛÎufa1. 

SRufe2  S  (éy)/@  =  SCRufsc.  —  »gl. 

9)htfcl6rütf  (U'J'L)  npr.n.  ©a.  géogr.  (fr. 
Stabt)  Pont-à-Mousson  m. 

ntufclig  F  (-uu)  a.  @b.  SScffer  temps, 
m  lâche. 

SRufrimanf^)  [cor.  n.  ar.  moslemu'na, 
bem  pl.  bes  sffiortes  moslem  „er  ergab  fick 
©ott"]  m  <§>a.,  ~itt  /  oft,  aber  v+ 
SJhifclutnmt©.u.  ©a.  musulman(e  /)  m 
(f.  ©îoljammeba'iter). 

mufeimauifd),  mufelmättntfrf)  (-^)  [f. 
SKufelman]  a.  @b.  musulman. 

2Jlltfeit=... (-"...)  inSffgn.  I  analog  wïïtufc,,) 
3S.  :  ^a'lmnttari)  m  almanach  des  Muses. 

—  II  SBfb.  gälte:  -~ticrg  m  montagne  / 
des  muses,  bfb.  le  Parnasse;  ~gatt  m 
myth,  dieu  des  muses,  Apollon;  ~pferb- 
n  =  u-of>;  ~gttcU  m  Hippocrène  /;, 
(V  vufj  n  myth.  Pégase  to,  hippogriffe  m;. 
~füj  m  séjour  des  Müses,  Parnasse;. 
~fol)U  to  nourrisson  des  muses  ;  bfb.  oft 
für  ©tubeiit  (f.  bs). 

aïiufe-tmt  (--u)  [grdi.]  n  ©  musée  m,  a. 
at3  9tame  non  Seitfdjriften  :  Musée. 

SliuftCt  (-^tfi-)  pl.  non  SDÎufifuê  (f.  bä). 

SKllfil  ah  et;m.  and)  -u)  [grd).]  /  # 
1.  meift:  musique.  2.  S3fb.  gälte:  in  ~ 
fe^en  mettre  en  musique,  musiquer, 
composer;  fig.  ohne  ~  abjieljeu  déloger 
sans  tamboiu’  ni  trompette;  F  ba  ift 
(ober  ba  liegt)  brin  il  y  a  quelque  chose- 
là;  il  y  a  du  nerf. 

3) îttftf=...,  tiw...  ^  (--...)  in  3fi«n.  I  oft  : 
...  de  musique,  ...  musical  a.,  5)8.: 
^filabcntie  /  académie  de  musique. 

—  II  Weitere  Seifpiete:  ~auffül)ntug. 
/audition  ou  séance  musicale,  concert 
m;  ngt.  a.  ©orgcnumterlfûltung ,  ~lmubc 
/  orchestre  to;  ^beglcitnttg  /  accom¬ 
pagnement.  to;  ~dpn-  m  in  einer  Kirche 
turbine  /;  ^bireftur  to:  föuiglidjer 
bireïtor  directeur  de  la  musique  du 
roi,  X  chef  de  musique  ou  d’orchestre-, 
^birigent  m  (weniger  als  Jhrcftor)  chef 
d’orchestre  ;  ~fccfc  / montre  à  carillon, 
boîte  à  musique;  ~brawa  n  drame- 
m  musical;  ~fcft  n  fête  /  musicale, 
festival  «1;  ~inftitu'f  n  conservatoire- 
m  ;  ^feinter  in  connaisseur  en  mu¬ 
sique;  ~!orp§  n  orchestre  to;  X 

eineâ  STtegimenteâ  la  musique  ...;  ~lcl)VCr 


^  ißflanjcnlunbe  ;  ®  §anbel  ;  Fpoft  ;  i 
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i  Gifenbatiu  ;  ^  Sîabfport  ;  J-  SKttfif ,  O  Freimaurerei. 

S8* 


PPtitftMi-en] 

m  professeur  de  musique;  »ficldjaber 
m  amateur  de  musique  ;  ~mocf)Cit  n  su 
umfd/reiben,  s®.:  cm  tiefem  Sage  ift  ÏHU? 
»madjen  ocvboten  ...  de  faire  de  la  mu- 
sicjiie*  rv  mctftcr  m  (weniger  ois  dirigent) 
maître  de  musique;  litote  f—  Scote  2  ; 
~«otcn=„,  =  Sîotciu...  J>;  ~fd)»fe  fl 
école  de  musique,  conservatoire  m  (de 
musique);  ~fti'trf  n  morceau  m  de  mu¬ 
sique,  pièce  /;  ~ftuube  /  leçon  de 
musique;  ~tmûc«b  a.  qui  fait  de  la 
(ou  qm  s’occupe  de)  musique  ;  /»unter» 
t'id)t  m  leçons  fl  pi.  de  musique; 
herein  m  société  f  musicale  ou  phil¬ 
harmonique;  ~ôcrftimbigc(r)  s.  qui  se 
connaît  en  musique. 

SJÏufiïafi-ctt  J»  (---(“M  [b.l.  musica'lis] 
pl.  inv.  papiers  m\pl.  de  musique, 
notes  flpl. 

ÜJhtfÜalt-CJt».«  ,1  (-- -('•')'■'...)  in  Sf.-ft'fltt, 
meift:  ...  de  musique,  5®.  /»ijänbler  m 
marchand  de  musique;  »Ijtnibhmg  fl 
magasin  m  de  musique;  ,»(tier)Iciï)= 
gnitititt  n  abonnement  m  de  musique. 

umftfultftl)  al  (— -“)  [b.l.  musica'lis]  a. 
@b.  1.  (tie  TOufiï  betreffenb)  musical,  de 
musique.  2.  (ter  im  ftante  ift,  3Jiufiï  a«?- 
jufüSïèn)  -v,  fettt  être  musicien,  jouer 
d’un  instrument,  weit©.  aimer  la  mu¬ 
sique,  s’entendre  à  la  musique. 

'Sîîufifttltt  (— J)  [b.l.  musica're]  ni  ®a., 
~ht  f  ©  i.  g!  musicien  m  (ambulant), 
ménétrier  m;  »in  /'femme  de  musicien, 
musicienne.  2.  F  /te/.:  ba  fijjcrt  bic  »en: 

a)  an  tie  Safdfe  fdjtagenb  :  ta  ift  ta§  ïtingenbe 
(Seit,  etwa:  voilà  le  nerf  de  la  chose, 

b)  (ta  liegt  tie  @d;wierigîeit)  c’est  là  le  hic. 

IBinfifonteu»...  (-— ^...f  in  3ffgn.  I  analog 

„SKufifant",  s®.:  /»b  aube  /  bande  de 
musiciens  (ambulants).  —  II  SBft.ptfe: 
rwîîtodfeit  m  F  os  pouilleux;  tifrf)  F  m 
(2febcn*tifdj)  petite  table  f. 

UJhtjtfer  j  (-““)  [It.]  m  @à.:  a)  »  einer 
Sapelle  instrumentiste;  pl.  oft:  exécu¬ 
tants,  concertants  ;  b)  (2on=ïuntiger,5mufiï= 
oerftänbiger)  musicien. 

IDlufihtd  (-uu)  [It.]  m  ®  (pl.  SKu'jlci) 
(aititgtieb  einer  tapette  oc.)  musicien;  ogl. 
SRufifer. 

3R#fto*«.  (Jf...)  in  Sffgn.  I  =  Sîofai'f»..., 
3®.  î  ev>  arbeitet  m  mosaïste;  .»«talerei  fl 
peinture  en  mosaïque.  —  II  ®fb.  galt: 

0  n  üJialerei:  or  m  musif. 

«mfitoifdj  (--tuv)  [gnij.]  a.  @b.  musif, 
mosaïque. 

«tufisieren  *1  (—■ £ij)  [b.l.  musica're]  vin. 
(If.)  @a.  faire  de  la  musique. 

UJîuiJfat  (ü-)  [b.l.  musca'ta,  nom  It.  mus- 
cus]  m  ©a.;  <vC  (viu)  fl  ®  (noix  /) 
muscade  fl. 

UJhtëfaf»...  (”-...)  in  3ffgn.  I  meift  :  ...  de 
muscade,  3®.  ~Imttcr  /  beurre  m  de 
muscade.  —  II  ®ft.  gatte:  ~(en=)bauut 
v  m  muscadier  (sjri’ù)  ;  ~blunte  /, 
rvïdiite  fl:  a)  $  fleur  de  muscadier; 
b)  #  (ÇiiUIc  ter  3Bu§£at=mtfj)  macis  m  ;  0,= 
ïpjagi'ntljc  ^  /jacinthe  musquée  (i-iya- 
ci' v (h us  mit8carri)i  rv/  uilfj  /  (noix)  mus¬ 
cade;  ~trar.be  ^  fl  —  Sîuèfate'flec  1; 
~nieiit  m  =  fflîuëfflte'Her  2. 

$Ru3fate  (vjiu)  fl  %  f.  SKuêfa't 

yjhiofatcitcv  (v-vJu)  [it.  moscate'llo]  m 
@a.  1.  v  raisin  muscat.  2.  vin  muscat. 


2)luë!atcfter=...  inSffgn.  I  meift: 

...  (de)  muscat  ou  musqué  a.,  j®.  ~» 
opriïo'fc  ^  /  abricot  m  musqué.  — 
II  Sft.  galle:  ~bintc  $  /  poire  mus¬ 
quée,  muscat  m  (pyrus  favonia’nfl  ;  ~= 
tvnubc  ^  /  =  ÎOluâfûte'tler  1. 

SDÎuêïittcin...  (u-u...)  in  3ffgit  f.  SJÎuêfa'b... 

DJhtëfd  (io)  [It.  mu'sculus]  m  ©c.  «ni  / 
®  anat.  muscle. 

2>htgfel=...,  (Æ^...)  in  3ffgn  (meift  & 

in  beiten  ©prad/en)  I  analog 
meift:  ...  musculaire  a.,  ;®.  ~Imnb  n 
anat.  ligament  on  musculaire;  ~frnft  / 
force  musculaire.  —  II  SBft.  gälte:  ^ 
bitttbcl  n  anat.  faisceau  m  musculeux; 
~fâfcrd)cn  n  O  fibrille  /;  pliant  fl 
anat .  tunique  musculeuse;  ~leî)t'C  / 
myologie  ;  ~ft«vï  a.  musculeux  ;  ~ftime 
/  musculosité;  ~ft)fte'nt  n  système  m 
musculaire,  musculature  /;  ^tätigtest 
/  musculation. 

lttu§î(e)fig  {L(’SY)  [ÎOÎuêfel]  a.  ->b.  mus¬ 
culeux;  anat.  (mit  fPîuSEetrt  oerfefien  uni 
ftarï-»)  musclé. 

9)Î8gïctc  T  X  (uIu)  [fr.]  /  ©  fusil  m  (dç . 
munition),  e|m-  mousquet  m. 

îUÎUêfetetn...  k  (^-v...)  in  3ffgn.  ï  anatog 
„DJluêfc'te",  3®.  :  ^fugel  /balle  de  fusil, 
eï/nt.  balle  à  mousquet.  —  II  ®ft.  gatt: 
~feuer  n  mousquetade  /. 

Sftugïctier  T  X  (^-)  [fr.]  m  ©a.  eijm. 
mousquetaire,  je^t  eüoa  :  voltigeur  (ant. 
g-üfilter,  ©renabier). 

Slîuëltto  (u--)  je,  f.  ÎKoÿfi'to  :c. 

S)ÎU§htlohtr  (wu-1)  [It.]  /@  musculature. 

Jtutsïufüâ  [lt.]  a.  ©b.  muscideux. 

9)ht§liut  (iu)  m  @a.  unt  ®a.  =  SJÎoêlem. 

OSSF“  1  (l)  JC.  [.  9Jiu§  te. 

muf?"  f'1)  I  l  re  et  3e  pers.  du  prés,  de 
Vind.  oon  tuüffen.  —  II  91ruf>  n  inv. 
nécessité  f  (absolue);  eê  ift  ein  îOîup 
c’est  de  rigueur,  c’est  un  faire  le  faut  ; 
prv.  ÜBtujj  ift  eine  bittere  (oter  Ijarte)  Slufi 
ober  ein  bitteres  Ärnut  f.  Äraut  2. 

(Æ...)  in  3ffgn  mit  S.,  3®.  : 
m  Prussien  malgré  lui. 

SJhtfsc  (L^)  [n/b.  muoza;  bj.  §rril)cit  ju 
cüunS]  /  <É  loisir  m ,  temps  m  (libre); 
mit  »  à  loisir. 

9Jhtf;e=...  (-“...)  in  3f.-ffegn,  3®.  :  ~ftuitbc  / 
(heure  de)  loisir  m ;  ^cit  /=  Stufe. 

SJÎuffcfitt  T  ®  (vuI)  [it.  mussoli'no,  »on 
ter  ©tatt  Mosul]  m  ( n )  ®a.  mousseline  fl. 

ÏÏtufj'diro...  (uv"...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  mousseline,  ?®.  ^fletb  n  robe  fl  de 
mousseline.  —  Il  ®efontere  gälte: 
brifa'ntfiu  fl)  m,  ~f)üitb(cr(m  fl)  m  & 
mousselinier  m,  mousselinière  /. 

Jttuffcltitctt  (uwI“)  [Sîuffcli’n]  a.  @b.  de 
mousseline. 

mitffctt  (iv)  [a/b.  muozan  greil/cit  jn  etwas 
faben]  I  vjauxl  ©O.  1.  »  (weil  tie  Um* 
ftante  eä  erfortern)  meift:  (jur  SeseicÇmtng 
oon  et.  pcrfßntidf  3wingentcm)  il  faut,  (mo* 
ra'lifct/cr  3wang  unt  togiftf/e  fttotwentigteit) 
devoir,  (abfotn't  jwingente  Jîotroentigfeit)  il 
est  nécessaire;  id)  muf  es  um  (es  fdjicft 
ftd/  nictrt  anters)  je  dois  le  faire;  baS  muf 
fein  il  faut  que  cela  se  fasse;  fettt  ffîcnfd) 
muf  »  on  ne  peut  forcer  la  volonté  de 
personne,  les  volontés  sont  libres;  »  ©ie 
bnê  roiffeu?  est-il  nécessaire  que  vous 
le  sachiez?;  f.  pafficrcn.  —  ®  ft.  gälte; 
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2.  (geswungen  fein)  être  forcé  on  contraint 
(de  on  à  ...  tn/.j,  mfort  être  obligé  (de 
ou  à  ...),  être  tenu  (à  qc.,  de  faire  qc.), 
p fort  être  dans  la  nécessité  (de  ...inf.); 
(nidjt  «mt)in  Eonnett)  ne  pouvoir  éviter  oil 
s’empêcher  (de  ...  m/.);  boê  ift,  nié 
müßte  eê  fo  feitt  c’est  comme  fait  ex¬ 
près;  f.  Sieite  3;  ritte  gmt,  mie  fie  fein 
muf  une  vraie  femme;  er  muf  bolb 
fonnnen,  oft:  il  ne  peut  tarder  à  rentrer; 
id)  muf  Iad)cn,  roetut ...  le  rire  me  prend 
quand  ...  ;  id)  mufte  ladjen,  alê  id)  it)n  fat) 
je  n’ai  pu  m’empêcher  de  rire  en  le 
voyant;  id)  muf  Stjncn  et.  (F  tua?)  fagen 
venez  que  je  vous  dise  une  chose;  aile 
3)tenfd/en  »  fterbcn  ...  sont  sujets  à  la 
mort;  rocld)c$  Scrgiuigen  müßte  e§  fein 
...  quel  plaisir  ne  serqit-ce  pas  ... 

3.  (63.  ba§  Unj  w  eif  e  I  p  a  f  te)  baê  muf 
•  roal)f  fein  c’est  indubitablement  vrai; 

id)  muf  Sfmen  fagen,  baf  ...  vous  saurez 
que  ...  4.  in  gragen,  ell. :  roer  muf  eê 
ifm  gefagt  (jnbeti?  (f.  muf  es  gefagt  f/aben, 
aber  wer?)  qui  peut  le  lui  avoir  dit? 
5.  in  SBünfdfen:  bie  Wottlofen  »  ju  ©dfatn 
beu  tu  erben  !  puissent  les  ...  être  confon¬ 
dus!  6.  im  imparfl.  du  svbj.  mit 
„betin"  :  ba§  werbe  id)  nie  glauben,  Cr 
müßte  cb  mir  beim  fctbft  fagen  ...  à  moins 
qu’il  ne  me  le  dise  lui-même  (bei  gleichem 
Subjeft:  à  moins  d’être  ...).  7.  enfl.,  ell. 
»  (ein  fflebiivfniê  »errieten  »)  avoir  envie. 
—  Il  5L)Î~  n  ©c.  =  SOcuf  (f.  muf 3  II). 
mnffiercit  f.  mottffieren. 
müßig  (iw)  [ÎOÎufe]  a.  ©b.  1.  oisif,  désœu¬ 
vré;  »e  ©ttmbe,  »e  Seit  ==  9)îufe=ftunbe, 

fÿtit.  2.  ®fb.  gälte  :  (iiberfüiffig,  wirîungêto?) 
oiseux;  (unnü$)  inutile,  (teer)  frivole; 
(unbennfu)  fein  ©elb  »  liegen  laffcn  laisser 
dormir  ses  capitaux. 

SPüfign..,  nt~u..  (-“...)  in  Sf.'fftgn,  3®.  : 
~gfittg  m  analog  „müfig"  :  oisiveté  fl, 
désœuvrement  ;  prv.  »gang  ift  aller  fiafter 
Shifting  l’oisiveté  est  la  mère  de  tous 
les  vices;  ~gâttger(tu  fl)  m  oisif  m, 
désœuvré(e  /)  m,  faifaéant(e  fl)  »»; 
^gnitgeri|d)  a.  fainéant, 
mitfngcn,  fnft  t  (-uu)  [miifig]  via.  @a. 
beffer:  înüffigCit  (,îu”)  obliger,  pflort 
contraindre;  bodmoeç  jicmtirf;  gbr.  in:  fid) 
gemiifigt  feljen  311  ...  se  voir  dans  la 
nécessité  de  ...  fMoustaplia.f 

SJÎltftfipIja  (uIH,  6i?w.  'î^f'")  npr.m.  ©c.  j 
Ülhtfter  (<Su)  [it.  mostra,  00m  It.  mon- 
stra're]  n  ©a.  1.  meift-.  modèle  m,  (ttr* 
bitb)  type  m,  (gbea't)  idéal  m.  —  ®fb. 
gälte:  2.  0:  al  »  (ein--gewebte,  -gebruette 
Sei^itung)  eitteô  ©foffe?  dessin  m ;  b)  » 
(beftimmte  gorm)  coït  Âtcibuugsftüden  façon 
/;  c)  (tpatro'ne,  Sd/abto 'ne) patron«.  3.  % 
(ïtcirteâ  ©titd  oon  2Barett  alâ  'probe  für  baè 
©anje)  échantillon  m;  »  oljtie  SBert 
échantillon  sans  valeiro ;  »(-farte  /) 
montre  /  (ogt.  auctj  SKuftcrdarte). 
9Jfuftcr=...,  Ut»-'...  (Æ^...)  in  3ffgu.  I  ana* 
log  „Shifter",  3®.:  viager  %  n  dépôt™ 
d’échantillons;  ~mtievci  /  ferme  mo¬ 
dèle;  /»frfitlcr  m  élève  modèle;  /vfdpüf 
m  protection  /  accordée  aux  modèles 
(et  marques  de  fabrique);  ».Uûvtfdjnft/ 
économie  (ou  ménage  m)  modèle.  — 
Il  5Be  itéré  ®eifpiete  (a.  ®eftimmuug§* 
wort  3«  „muftern"):  ^aiiftnlt  / établisse- 
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[dufterer] 


ment  m  normal;  Pilb  n  =  fflîuftcr  1; 
~f>urf)  n  :  a)  livre  m  modèle  ou  clas¬ 
sique  ;  b)  collection  f  de  patrons,  de 
dessins;  gültig  a.  exemplaire,  clas¬ 
sique;  ~giütigrcit  f  exemplarité,  das- 
sique  wi  ^  /v  farte  %  f  carte  d’échan¬ 
tillons,  montre,  collectiôn;  fig.  eine 
ttmljre  JE.  un  vrai  répertoire  de  ...; 
~fttftett  0  m  ter  $anbtungâreifenben  car¬ 
ton,  F  marmotte  /;  Puabc  m  modèle; 
~!uffer  @  m  =  Piftcn;  plais  m 
place  f  des  revues;  ~r  citer  F  %  m 
commis  -voyageur  ^  ru  rotte  f:  a)  X 
tableaux  mjpl.  du  recensement,  aud): 
matricule;  b)  4/  rôle  m  d’équipage; 
pniumhïng  f:  a)  sîteratur-.  Chresto¬ 
mathie:  b)  §  =  Jf arte;  nu  fdjrift  f: 
a)  spécimen  m  de  l’écriture;  b)  écrit 
m  classique;  pdiriftfrcücr  m  (auteur) 
classique  ;  pffulc  f  école-modèle,  engS. 
école  normale;  ptaatm  état  modèle; 
— ftitcf  n  :  a)  morceau  m  (ou  pièce  /)  qui 
peut  servir  do  modèle  ;  beittfdjc  pücfe 
extraits  mjpl.  des  classiques  alle¬ 
mands;  (Sammlung  non  „ftüdcu  Chresto¬ 
mathie  /;  b)  piicfc  pl.  jum  Kad^excljnctt  : 
études  flpl.  ;  ^tticrfrc  (ouvrage  m  qui  peut 
servir  de)  modèle  m,  ouvrage  m  elas- 
sique  j  nu  nnefe  /  =  Sjcrjier=plnb  ;  ^soori 
n  gr.  paradigme  m;  peid)cn=fd)ule  /, 
et»«:  école  de  dessins;  ~geid)ucv(tn  f ) 
m  0  dessinateur  «i,  ...trice  /;  nu  5ct  dp 
unttg  f  dessin  m. 

Sanfterer  (^)  [muftent]  m  ©a.  celui  qui 
passe  en  revue,  X  inspecteur  aux  re¬ 
vues.  Kplaire,  parfaitl 

ttntjicrljaft  [ÛJÎufter]  a.  @b.  exem-J 
DJtuftcrljaftigfeit  [mufterljaft]  /© 
exemplarité,  perfection. 

...unuftcrig  0  (^“)  [SOÎufter]  a.  @b.  m 
Si.qçgti:  qid  a  tel  ou  tel  dessin,  §S8. 
grofj=~  à  grands  dessins, 
tratftcnt  (^  [93hifter]  I  via.  @d.  1  exa¬ 
miner,  inspecter,  pfort  soumettre  à  un 
examen  rigoureux,  prüfenb  :  passer  en 
revue.  2.  X,  4  j-n  (citn)~  (in  tie  ffîufter- 
rotte  einfd;rei&en)  enrôler  q.  3.  (tabetn) 
critiquer.  4.  Q  SÛSeBerei  te.  :  (mit  einem 
ÿiufter  nerfeBen)  appliquer  des  dessins 
sur  ...;  Bfb.  gc-muftert  part.v.  et  a. 
@b.  façonné.  —  II  n  ©c.  unb 
ÎDÎuftcrmtg  /  ©  analog  I,’  jS.:  examen 
m,  inspection  /  (aud)  X);  X  revue  / 
(d’effectifs). 

9jïuftcruug§=...  X  ('5,J“...)  in  Sf.-fctiungen. 
I  analog  „muftern  II",  s'-»-:  ~6äcf)(etU  n 
livret  m  de  revue.  —  II  =  Êr-fatp..., 
î.  jS.:  Êr-fab=bd)ôrbe,  =gcfd)cift  îc. 
ü)fuâ-ticr  (-*1)  [engl.  moos-deer]  n  ®a. 
zo.  =  Sien. 

•sDIut  (-)  [n/b.  muot  «;  B;,.  Verlangen]  m 
©a.  (o.  pl)  1.  mft  :  courage  ;  (ïïeradjtung 
ber  ®cfal;r)  cœur,  friegcrifdjcr  ~  bravoure 
/,  valeur  f ;  ^  fûffcu  prendre  courage, 
s’enhardir;  j-m  ~  madjen  donner  du 
courage  à  q.,  encourager  q.;  beu  ~ 
fittfen  Iaffen  ober  üerliercn  perdre  cou¬ 
rage,  se  décourager.  —  Sfb.  gaîté: 
2.  in  ber  Ertragung  non  SBiberroartigleiteu 
moral;  prg.  ©lit  gibt  ~  les  richesses 
donnent  de  la  hardiesse.  3.  mit  näherer 
Seftimmung:  (3uftanb,  in  bem  man  fit|  geiftig 
befinbet)  état  d’âme,  disposition  /  de 


l’âme  ou  de  l’esprit;  frofjcr  ob.  freubiger 
cœur  joyeux;  getrofteu,  guten  fein 
avoir  bon  courage;  rote  ift  Sbncn  jtt  ^.c? 
comment  vous  sentez-vous?,  qu’est- 
ce  que  vous  en  augurez?;  iljm  ift  babel 
nirfjt  rooljl  ju  ^.e  il  n’est  pas  à  son  aise. 
4.  oft  im  dim.  :  aKütdfCît  (-“)  n  @b. 
(®rott,  3om)  rancune  /;  feinen  ^  (ob.  fein 
©liUcfjeu)  an  j-m  fütjleu  f.  fütjlen  3. 
3Jîut=...,  lltlît=...  ("...)  in  Sffgn.  I  analog 
„SÖhit",  à®-:  ~bcfeett  a.,  ^erfüllt  a., 
~nofi  a.  plein  de  cœur  ou  de  courage. 
—  II  SSfb.  gälte  (auct;  SSeftimmungstroort  su 
„muten"):  nu  jaf)v  n  année  f  où  l’on 
aspire  à  la  maîtrise  ;  a.  sans  cou¬ 
rage,  ,  découragé  ;  ^lo§  umrfjett  =  ent= 
mutigen  I;  ^Icfigfcit  f  manque  m  de 
courage,  découragement  ra;  ^ntafjcn 
via.  ©c.  insép.  présumer,  (atmen)  se 
douter  (de  qc. ),  ($u  erraten  anfangen) 
entrevoir;  ^mafjtirf)  a.  probable,  (mas 
anjune^meit  ift)  possible,  (fd;einBar)  appa¬ 
rent,  adv.  probablement,  selon  toute 
apparence;  unaplidjer  SLEjron=ecbe  héri¬ 
tier  m  présomptif;  ^tîtafiiidffcit  f  pro¬ 
babilité;  ~ntn|img/ présomption,  con¬ 
jecture  (über  et.  siu-  qc.);  (roenig  begriin- 
bete  3tnnat;me)  hypothèse,  conjecture; 
^•tiuittc  m :  a)  ho. part  et  mv.part  pétu¬ 
lance  /,  6fb.  »on  fiinbern:  F  mièvrerie  /; 
(tofeâ  Eun)  folâtrerie  /j  (ätuägetaffenfieit) 
gaieté  f  (excessive)  ;  nur  mv.part  ( Ubl . 
grenetmut)  témérité  /;  ngt.  auct)  ficidjb 
fertigfeit;  b)  (Äußerung  fottfjer  ©efinnung) 
malice,  (Stfjetmerei)  espièglerie  /;  (aus- 
getaffencr  6treict;)  excès;  ^UÛttig  a.  : 
a)  analog  „^roiüe":  pétulant,  «.  iîinberit : 
F  mièvre,  folâtre,  malin;  ngt.  aud>  Ieid;t= 
fertig;  b)  ßfb.  gatte:  uuillig(ecroeifc)  in  fein 
Scrberben  reimen  se  perdre  de  gaieté  de 
cœur  ou  comme 'à  plaisir;  ®  ~roitliger 
Sanfro'tt  banqueroute  f  frauduleuse; 
~n)itttg!cit  f  =  ^raille. 

3Rnta  f1“)  [It.]  f  @  (ppl.  SJtutii)  gr.  ( ant . 
Si'quiba)  (consonne)  muette. 

■BiittcffCtt  (Iu)  n  @b.  (o^n tpi.)  f.  3)tut4. 
ÏOîntc  (Iv)  f  @  =  mitten  III. 
muten  (Ii^)  [©ut]  I  vja.  unb  vin.  ©b. 
1.  ef)m.  Bei  Çanbwerfern:  aspirer  à  la 
maîtrise.  2.  Sôerg-redjt:  demander  la 
concession  d’une  mine.  : —  II  ge< 
mut(ct)  part.p.  et  a.  @b.  (im  ©emüte  fo 
ober  fo  geftimmt)  être  de  telle  ou  telle 
humeur  ;  bfb.  in  Sffgn,  j$B.  :  frob=gcmut(et) 
qui  a  le  cœur  joyeux.  —  III  sJJt~  n 
@c.  unb  Ühttung  f  @  demande  f  de 
maîtrise;  demande  f  do  concession. 
ÎDÎutcr  p)  m  ©a.  (ngt.  muten)  aspirant; 
concessionnaire. 

Sût  ut  f)  (I)  îc.  f.  S3  tut  îc. 
mutieren  (--u)  [It.]  I  vin.  (Ij.)  ©a.  non 
ber  Stimme:  muer.  —  II  n  ®c. 
mue  f. 

mutig  (Iw)  Put]  a.  @b.  courageux,  im 
Âmnpfe  auct):  brave;  (fiitm)  fier;  ^.ebtpferb 
fringant;  ^,1  (du)  courage! 

33ïutilta  (iuu)  npr.n.  @c.  h.a.  geogr.  (it. 

stabt,  jc$t  SOÎo'bena)  Mutine  /. 

SKutoffop  O  (-uI)  n  ®a.  (Âurbct'-apparat 
jur  SBorfiifirung  leBenber  tpfjotograpljieen) 
mutoscope  m. 

SKuttcr  (Jo)  [n/b.  muotar  =  It.  mater]  f 
(sg.  inv.,  pl.  fflîüttcr,  auger  in  4;  ofme  art. 


ÎDJtütterdicnï 

Oiäm.  gen.  sg.  dat.  ^.ti)  1.  mft:  mère.  - 
—  33fb.  gatte:  2.  P  bei  ^  ©riiii  f.  grün  G  b. 

3.  C7  anat.  =  @c-bor*muttcr.  4.  S  [pl. 
~ll)  (po£)tev  Kaum  für  et.  sjcineingeprigeê) 
(Öfe)  porte  (d’agrafe);  (©djrnubem)^ 
écrou  m;  (Köljrcfien  am  ®cincfirfct;aftc  fur 
ben  Sabefioct)  porte-baguette  m. 

/Kutter»...,  Kt~=...  ( a 'J...)  in  3ff0tt.  I  nnatog 
„93 Îutter",  6fb.  ...  de  mère;  (ber  îBliitter 
angeprig ,  eigentümtict)  )  ...  maternel  a., 
j  S3.:  clumber  m  frère  de  ma  (sa,  &c.) 
mère,  oncle  maternel;  ~fcf)tueftcr  f 
sœur  de  ma  (sa,  &c.)  mère,  tante 
maternelle.  —  II  ca  anat.,  path.  = 
©e-biir=nuittcr=...,  gas.  :  ~öntd)  m  hernie 
f  de  matrice,  hystérocèle  f.  —  III  non 
inetS(ic|en  Çiauâtieren,  bie  fpater  jur  3uct)t 
bienen  Jörateu,  ineift  : . ...  femelle,  gSB.  : 
lamm  n  agneau  m  femelle.  —  IV  ssfb. 
gälte-.  ~uft  m  mère  f  branche;  ~l)C= 
fdjmevbe  f  path,  mal  m  de  mère,  Cr 
phénomènes  mjpl.  hystériques;  ~firiier 
n  en  path,  fièvre  /puerpérale;  ^füllen 
n  pouliche  /;  ^gefellfdinft  /société(-) 
mère;  ^gottcêûitb  n  image  f  do  la 
Vierge,  Notre-Dame  /;  ru  ^afe  m  hase 
/;  ~ïinb  n-,  a)=  93îeufd)(eu4iub);  b)(oer- 
âogeneê  fiinb)  enfant  m  gâté;  ~ftrrje  f 
église(-)mère;  ~forn  n  agr.  %  seigle  m 
ergote  ^  nu  frtlttf  a.  en  path,  hystérique; 
~fvaufi)eit  f  en  path,  hystérie;  ^Îrebd 
m  f.  SButtér=ïreba;  ^fudjeit  m  anat.  unb 
en  placenta;  ~taub  n :  a)  pa}rs  rn 
natal;  b)  (stammlanb  e-r  floloni’e)  métro¬ 
pole  /;  ~(auge  f  ohm.  lessive(-)mère* 

O  ©aiîjîeberei:  eau(-)mère;  ~taugcn= 
Snlô  n  chm.  carbonate  m  de  soude- 
~tcib  m  ventre  (anftänbiger  auct)  :  sein)  de 
la  mère;  üom  bleibe  au  ftumm  fein  ...  dès 
sa  (ou  de)  naissance;  ~toge  □  f  loge 
matrice;  a.  sans  mère;  bâter*  unb 
Jofe  SBaife  orphelin  m  de  père  et  de 
mere  ^  nu  mat  n  marque  f  (de  naissance), 
envie  f ,  nu  ntitd)  /lait  m  maternel  ou  de¬ 
là  mère;  fig.  mit  ber  ~mild)  einfougeti 
sucer  avec  le  lait;  ~îitavb  m  parricide; 
~ntürbcr(tu  /)  m  assassin(e  f)  m  de  sa 
mère,  parricide;  ~nctfcit  è  flpl.  mères 
de  girolle;  ~pfcrb  n  cavale  /  jument  f 
poulinière;  ~rotte  /  matricule;  nu  fd,af 
n  brebis  /;  ^fdjcibc  f  en  anat.  vagin 
171/  j  ru  fdpocitt  n  truie  /;  ~fcetc  f  = 

93tcnfct)(cn*finb)  ;  eê  ift  ïciue  ~fcele  ba  il 
n’y  a  pas  âme  qui  vive,  il  n’y  a  pas 
un  chat;  ~fectcn=altcin  F  a.  tout  seul; 
^fcgcit  m  bénédiction  /  d’une  mère; 
~fôI)ttd)Ctt  n  =  ^finb  b  ;  ~fole  /=  blutige  ; 
~fpicgc(  m  en  med.  spéculum  utérin; 
~fprad)e  f-  t1)  (»Ort  Sinb  auf  erlernte 
Spraye)  langue  maternelle;  b)  (au§ 
tneldjer  anbere  abftammen)  langue(-)mère;. 
~ftnbt  /:  a)  (®eBurt§ftabt)  ville  natale; 
b)  (ijauptftabt)  métropole;  ~ftcllc/:  Pelle 
bei  j-m  üertreten  tenir  lieu  de  mère  à  q.; 
r^ftoef  m:  a)  massif  d’une  montagne; 
b)  hort.  sujet  mère;  c)  S6ienen}ucf)t-. 
ruche(-)mère  /;  ~tcü  n  bien  m  ma¬ 
ternel,  patrimoine  m;  ~tintf  m  [ant. 
©djubroilî)  esprit  naturel,  bon  sens. 

SRütterdjeu  (^p,  SÛtiittcrtein  f'1--)  n 
@b.  {dim.  non  93îutter)  1.  petite  mère  /. 

2.  (Bejahrte  grau)  (ftcimalteë)  ~  vieille  / 
(sempiternelle).  ' 


O  îedjnif  ;  X  Sergbau  ;  X  SRilitâr  ;  4  93îarinc;  «  95flanjentunbc  ;  *  §anbel  ;  ■«-  ?J5oft  ;  A  ©ifenbalm  ;  Sftabfport  ;  SKufit  ;  □  Freimaurerei 


—  (  701  )  -»- 


(miittcrlicf)] _ _ 

iniittcrlid)  [93ï  utter]  a.  @b.  maternel. 

lÖtüttevUrijfeit  /  ©  amour  m  (ou 
sentiment  m )  maternel. 

ÜOiutterfdjnft  (Jvv)  f@  maternité. 

UJf iitje  (,J^)  [mitteWt.  almu'tium  Et>orlappe] 
/  @  1.  (jtopfBebedung  be?  männlichen  ©e- 
fc^le^teâ)  ~  mit  @cf;irm  casquette,  ohne 
Scl;trm  bonnet  m.  —  SBfb.  gälte:  2.  fig. 
bie  ~  Cor  j-nt  abjiet)en  (itm  at§  überlegen 
«nerlemten)  baisser  pavillon  devant  q 
3.  ~  ber  grauen  =  §aitbe  1.  4.  (j.  ber 
eine  ~  trägt,  Bfb.  in  Sffgn)  bie  9tot=~u  pl. 
les  hommes  mlpl.  au  bonnet  rouge. 

5.  $  (»ertrodnete  Äapfel  ber  SJÎoofe)  coiffe. 

6.  zo.  second  estomacm  des  ruminants, 
bonnet  m. 

IDÎÜbClt5...  in  3f.-fßgn.  I  analog 

„tbhilje",  s®.;  ^mttftcr  n  patron  m  de 
casquette.  —  II  S3fb.  galle:  ~fabrb 
fa  i'ilitt  /)  m  ®  casquetier  m,  ...ière  /; 
~m«d)cr  m  :  a)  =  ^fabrifa'nt  ;  b)  (Strumpf* 
mirier)  bonnetier;  ~fd)trm  m  visière  /. 

ÜDhfiate  (Iu-)  [grd;.]  npr.  n.  ©c.  (mont  to) 
Mycale  m  (f.  Seit  i). 

SliltfCHÖ  (-1 --)  [grd;.]  npr.n.  @c.  (pew.  a. 
...tlCllS)  h.a.  géogr.  (©tabt  in  31'rgoli?)  My- 
cènes  mlsg.  fïltila'jjo]  Myles  flsg.\ 

DJÎplâ  (  --)  npr.n,  inv.  [ftjil.  ©tabt;  jetitj 


SÜÏtjriainetcr  n  ( m )  ©a.  myria- 

mètre  m  (f.  Seit  i). 

SJIqriittbmten  p“1“)  [grd;.]  mlpl.  ®  myth. 
(tÇeffalifcîieâ  Soit)  Myrmidons  (f.  Seit  f). 

SWhjrobalanc  ^  (--’ ul'J)  [grd;.]  /  @  phm. 
myrobalan  TO  ( Myroba'lanus  citri' naj. 

9Jh;rrf)C  (^)  [arabifdpgrd;.]  f®  myrrhe. 

9Jîl)rrl)CU>...  (Æu...)'  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
myrrhe,  3®.;  ~balfam  m  baume  de 
myrrhe. 

9Jfl;rfc  ?  (^)  [1t.]  f®  myrte  to  ( Myrtus ). 

5Dit;rteit=...,  (Æ'J...)  in  3ffgn.  I  meift: 

...  de  myrte(s),  j®.:  ^ïvtntj  m  couronne 
/  de  myrtes.  —  II  ®fb.  gälte  :  ~artig(e 
spflanjcn)  ^  a.  myrt.(é)acé(es  rlpl);  ~= 
bannt  b  m  =  SRgrte;  ~btütt(e)rig  y  a. 
myrtifolié;  ~ftraurf)  %  m  =  ÇOÏyrte. 

9)lt)ft-ett  (I(u)u)  npr.n.  @b.  h.a.  géogr. 
(Sanbfdjaft  in  Äletn-älfien)  la  Mysie. 

SJiqft-er  (I(v)u)  m  ©a.,  ~ht  f  ®  My- 
sien(ne  /)  to. 

mqfifri)  (-“)  a.  @b.  mysien,  de  Mysie. 

9D4t;fteri-en  («■£(«)“)  [grd;.]  nlpl.  @  h.a ., 
myth,  mystères  mlpl. 

JUt)fteriü3  (u-(^)1)  [grd;.]  a.  @b.  mysté¬ 
rieux. 

jDlljfterinnt  (“zp)°)  [grd;.]  n  ©  mystère 
to  (f.  ben  pl.  iQhjjte'ri-en). 


Ti 


àlf  ît  (^  n  ©  1.  (rierjetinter  SSudt;ftaBe  be§ 
alphabet?;  elfter  .Cîonfonant)  N,  n  /  et  m. 
2.  ahr.:  a)  9t.  9Î.  (für  It.  nomen  ne'scio, 
63.  einen  an  bief  er  Stelle  ju  nennenben  Stamen) 
N,  ober  and;:  ***;  b)  géogr.  9t.  =  91  orb . 

110  F  (z  unb  -)  int.  in  Slufforberuitgen  :  lia, 
iiiad; !  allons,  dépêche-toi!;  Begütigenb: 
ua,  werben  ©ie  nur  nidjt  böf e  !  ober  un  lia, 
mir  uid;t  I;i(ng  !  là,  ne  vous  fâchez  pas  !;. 
Bei  einem  ©ntfdjtuffe,  ben  man  ungern  faft: 
un,  id;  will  beim  nur  weiter  gef;en  allons, 
puisqu’il  le  faut  ;  na  (nun),  t»a§  liât  er  ge¬ 
jagt?  eh  bien,  ...?;  iro.  11a,  baê  mitre!  al¬ 
lons  donc  !  ;  11a  ob  !  pardi,  si  je  le  veux  !  ; 
ua  [o  maê!  par  exemple  !,  quelle  idée  !; 
un!,  Pua  mi!  eh  mais!,  par  exemple!, 
vraiment?;  beim Serftedfpiel:  c’est  fait!; 
11a  warte  nur  !  attends  (un  moment)  ! 

Ulnbe  ®  (Iu)  [n/b.  napa  =  [ft.  nâbi]  f  <§> 
~  eine?  Slabe?  moyeu  m. 

9îabet  (-“)  [n/b.  na'palo;  gcprt  ju  9inbc] 
m  ©a.  ob.  @a.  1.  mft:  nombril,  ®  om¬ 
bilic.  2.  ssfb.  gatie:  a)  ?  =  îteimqlcrf  b; 
b)  ©  arch,  (©djlnfftein  e-r  SBbllmng)  clef  /. 

9înbef=...,  jw...  ("“...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,9înbct",  Bfb.  (juin  SlaBel'gs^ôrig,  ben  SîaBel 
Betreffen  b)  b?  ...  ombilical  a.,  38.:  ~gc= 
gcub  fanât. région  ombilicale;  ~fd)ituv 
f ,  ^ftrnng  m  anat.  u.  ^  cordon  m  om¬ 
bilical.  —  II  S3fb.  galle:  ^britd)  m  7J 
path,  hernie  f  ombilicale,  omphalocèle 
/;  ~eittjititbuug  f  path,  inflammation 
du  nombril,  ci  omphalite;  ~fôviuig  a. 
qui  a  la  forme  d’un  ombilic,  y  omhili- 
^  (V  gcWndjâ  n  chir.  excroissance  f 
à  l’ombilic,  0  sarcomphale  m;  ~fraut 
^  w  nombril  to,  O  cotylédon  m  ( Coty  - 


Mon)  ;  r\j  ftctnûred)  ^  m  saxifrage  /  co¬ 
tylédon  ( Saxi'fraga  coty'ledon ). 
nabet«  (-^  [9cabei]  1  via.  @d.  ein  Jlinb 
arranger  le  nombril  d’un  ...  —  II  ge= 
uabett  part.p.  et  à.  @b.  oon  ©gilben  : 
bossé. 

9cnbeu=...  (”“...)  in  3ffgn,  meift  0  1  meift: 
...  de  moyeu,  5».  ~îa[)[jc  f  chaperon  m 
de  moyeu.  —  II  ssjb.  gälte:  ~üol;rcr  m 
SBagenBau:  tarau(d)  tact;  n  œil  m  de 
la  roue.  J  etabt)  Naplouse  f.\ 

9înbtll§  (-u)  npr.n.  inv .,  géogr.  (fprifdjej 
Zhntmfi  (Iv)  [ab,  engt]  m  éa.  nabab  (f.  %.  1). 
itnboitnffavi[ai  (— V/Iu)  [f.  Nabonassar, 
Seil  1]  a.  ®b.  de  Nabonassar,  nabonas- 
saréen. 

Itnd)  (z)  [aft>.  nâh,  geprt  311  nnfje]  (ant.  cor) 
I  gnp  mit  dat.,  oft  advt  bent  dat.  nad;= 
gefe|t.  1.  (SücÇtung,  StreBen  rcopn, 
räumlich  unb  geiftig)  meift:  à.  —  SSfb.  gälte: 
2.  a)  nor  Säubernamen:  en  (otme  art.), 
Bei  IjinjUgefügter  näherer  SSeftimmung:  dans 
(mit  art),  3®.  und;  Üliue'rifn  nbreifen  partir 
pour  l’Amérique  ;  und;  Belgien  beftimmte 
j)oftfcnbungen  ...  à  destination  de  la 
Belgique;  öie  9îcife  und;  ^rnnfreid;  le 
voyage  de  France;  b.cr  SBeg  und;  ber 
©tobt  le  chemin  de  la  ville;  nad;  jcber 
5Hid;tuug  en  tout  sens;  und;  biefer  ©eitc 
de  ce  côté;  und;  ber  ©trap  l;in  du 
côté  de  la  rue;  und;  corn  liegen  être 
sur  le  devant,  donner  sur  la  rue; 
und;  ©üben  511  liegen  être  exposé  au 
sud;  nad;  ÜEScftcn  511  liegen  être  tourné 
vers  l’ouest;  b)  ré  g.  »on  a.  unb  verbes: 
[.  auê-feljen  II,  be-gierig  1,  bücfen  3,  cr= 
funbigen  1,  fragen  1  unb  3,  greifen  6c; 


_  [nadi] 

9)îqftifï!atiott  ("— ffi(yl-)  [grdj.dt.]  f  © 

mystification. 

mqftifijicrctt  {p—^)  [grd;.dt.]  I  via.  ©a. 
j-ll  (täufdien,  pntergepn)  mystifier  q.  — 
II  ï)î~  w  ©c.  unb  SJîqfttfigimutg  /  © 
=  9)h;ftifi!atio'n. 

SOîtjfti!  f11“)  [grd;.]  /©  mystique. 

9Ji'))ftifer  [grd;.]  m  ©a.,  ~iit  f  © 
mystique  s. 

inqftifd)  [grd;.]  a.  @b.  mystique. 

3)h)fttâi»ntuê  p-'i“)  [grd;.]  m  @b.  (üBunber* 
glauBe,  ®lauBenS-fd;n)ârmerei)  mysticisme. 
(iu)  [grd;.]  f®  (©age)  mythe  m. 
("u...)  in  Sf.-fçgn,  meift:  ...  de(s) 
mythe(s),  3®.  ~bübitiig  /naissance  (ou 
développement  to)  des  mythes,  en  my- 
thogénie;  ~fnmmlung  /recueil  m  de 
mythes. 

tntjtljcnljnft  (Iuu),  mqtljifd)  (Iv/)  [grd;.]  a. 
<âb.  fabuleux,  mythique. 

2>î»)tt)olog(— z)  [gré;.]  to®  a.  mythologue. 

SfhjtljotDgie  ( — L)  [grd;.]  /@u.@  (©»tter- 
le^re,  SagenJunbe)  mythologie. 

luljtljotogifdj  (— I^)  [grd;.]  a.  @b.  mytho¬ 
logique.  [pl.  ®îi;tt;en)  =  9Jii;ti;e.l 

sIJh;tl;oë  (-'-'),  9jK)tf)u3  (Iv)  to  (sg.  inv.,} 

fOi.  3-  ahr.  für  mittel = europäif dje  3eit  (f 
niittcheuropâifd;). 


£>an§  3a;  nad;  SBaffet  gcf;cn  aller  cher¬ 
cher  de  l’eau;  nnd;  bon  atrjte  fd)idett 
envoyer  chercher  le ...  ;  liait;  j-111  fepiepu 
tirer  sim  q.  ;  nad;  93rot  fd;reieit  demander 
du  pain  à  grands  cris;  fid;  nad) 
etruaë  uinfel;ett  chercher  qc.  des  yeux. 
3.  (steiÿenfolge,  91aug--orbnung): 
a)  après;  b)  mit  s.  unb  Begleitenbem 
part,  oft  piconaftifd) ,  3®.:  liait;  getaner 
Arbeit,  nad;  beenbetem  ©ottcSbienftc  après 
le  travail,  le  service  divin;  c)  Bfb. 
galle  3 u  a  unb  b:  gkid;  nndpca.  coup 
sur  coup;  jweimal  iiadpea.  deux  fois  de 
suite;  gr.  baê  SBort  ftcl)t  liad;  bem  ®er&  ... 
suit  le  ...  ;  nod;  liad;  gût;r(;imberten  dans 
des  siècles.  4.  (sur  SlngaBe  be§  3Kaß- 
geBenben,  be§  IDtuftev?  unb  Sorbilbe?): 

a)  meift:  d’après,  selon,  suivant;  je  tiacf) 
Itmftânben  suivant  les  circonstances; 

b)  Bfb.  gälte  su  a:  liait;  olpbobc'tijdjer 
•Orbmmg  par  ordre  alphabétique;  naît; 
ber  Ülnèfage  meines  §reunbc3  au  dire  de 
mon  ami;  f-111  9laêfel;ni  nad),  oft:  à  eu 
juger  par  sa  mine;  f.  be  lieben  III,  9hidp 
ftabe  1  ;  nad;  ber  Siii't  leben  vivre  de  ré¬ 
gime;  nad;  Sifflerai  fdpeiBen  ...  à  la  dic¬ 
tée,  aber:  sous  la  dictée  de  q.;  nad;  ber 
(Stic  »erlaufen  ...  à  l’aune;  nad;  f-r  gorm 
par  sa  forme;  Suftfpiel  liait;  bem  fjraw 
jôfifdjcn  comédie  imitée  du  français; 
nad;  bem  ©ebüdjtniê  de  mémoire;  baé 
rnatfit  nncf)  beutfdjcm  (Selbe  ...  en  mon¬ 
naie  d’Allemagne;  nad;  bem  neueften 
©efdjmacfe  dans  le  dernier  goût;  nach 
bem  @cmid;te  :  a)  suivant  le  poids,  b)  ... 
»erlaufen  ...  au  poids;  f.  Sliinge  2;  nad) 
einem  ïïîuftcr  sur  uu  modèle;  j-11  nut 


3cid;cu  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  Saunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fprad;wibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  nhernommen  ;  &  ®iffenfd;aft; 
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bem  Stamen  nacf)  ïemten  ne  connaître  q, 
que  de  nom;  F  ber  9îafe  nacf)  tout  droit 
devant  soi  ;  nad;  Stofcn  :  a)  fpiefot  ...  sur 
la  note,  b)  fig.  =  ge-[)ôrig  4  adv.  ;  nad) 
9îofen  riedjen  sentir  la  rose;  nad)  bem 
©djeine  urteilen  ...'  sur  les  apparences; 
nad;  bem  Safte  marfdjieren  te.  ...  en  me¬ 
sure;  nad)  feiner  SSeife  à  sa  manière; 
nad)  feinem  Beugniffe  à  en  croire  son 
témoignage;  bai)  fdjmecft  nad)  Bmiebeln 
cola  a  un  goût  d’oignons;  menu  e$  nad) 
bem  Sßerfaffer  ginge  si  on  en  croyait  l’au¬ 
teur;  nad)  j-m  fo  l;eipcn  être  appelé 
ainsi  du  nom  de  q.  —  Etaf-  II  adv. 
■5.  im  ©inné  ber  prp.  bemdat.  na^geje^t 
(f.  I);  biSro.  ell.  mit  fortbleibenbem  v.  :  mit 
tiad)!  suivez-moi!  ().  ©efonbere©er-- 
Binbungen:  f.  nadpgcrabe  u.  t)intenmncf) ; 
ttad)  nnb  nad)  successivement,  peu  à 
peu  ;  itnd)  tuie  bor  après  comme  avant. 

îicdp...,  31adp.#  (Æ...)  ©orfilbe  in  3f.= 
fetiungen.  I  mit  verbes ,  Me  immer  sep. 
finb,  unb  als  vin.  meift  ben  dat.  regieren,  6j. 

1.  «folgen,  Verfolgen  (poursuite),  3©.: 
j-m  ^broljeit  vin.  (().)  poursuivre  q.  de 
menaces.  2.  ©gâter -fein  (postériorité), 
3®.  :  ~briif);tcu  vin.  (f).)  trembler  encore. 

3.  31  a  d)  *  a  l)  m  U  n  g  (imitation),  3©.  :  — ftiefen 
vin.  (1).)  et  via.  reproduire  une  broderie. 

4.  9lod)malige3  Sun  (répétition),  3©.: 

SBorte  ~ftottent  vin.  ([).)  répéter  ...  en 
balbutiant. —  II  mit  s.,  meift:  3tacf)träg- 
[idles  (postériorité,  subséquence), 

îmrdj  bie  a.  additionnel,  nouveau, 
second,  supplémentaire  3«  geben,  3©.; 
Vîad)bctrad)tmtg  /  nouvel  examen  m; 
9îûd)DCï5üUimg  m  f  nouvelle  tari¬ 
fication.  —  III  mit  a.  (ber  3eit  nad)- 
fo[genb)  burd) :  post...,  postérieur,  3©.-. 
~mo'jarttfd)  postérieur  à  Mozart; 
fintffut(id)  a.  post-diluvien. 

stadpadjkn  (-^)  I  vin.  ([).)  ©b.  sep.  e-r 
6ad)e  (dat.)  ^  se  régler  sur  qc.  —  II  'Ji~ 
n  ©c.,  mefir  gbr.  sJïad)-ad)tuug  fi©  règle 
/;  bieê  biene  3l)nen  3m  9L.img  !  que  cela 
vous  serve  de  règle  et  de  gouverne  ! 

8iad)-üffcit  (-^  I  via.  et  v/n.  ([).)  ©a. 
sép.  j-m  (ober  jj-tt),  et.  ~  contrefaire,  co¬ 
pier  servilement  q.,  qc.,  F  singer  q., 
qc.  —  II  n  ©c.  u.  dïadj-âffuttg  / 
©  copie  /,  singerie  /. 

Sîadpüffer  (-4/)  m  @a.,  ~tjt  fi®  imita¬ 
teur  (niais)  m,  imitatrice  /,  F  singe  m. 

Uiadpiiffcra  fi®  singerie;  contre¬ 
façon  (  OU  copie)  ridicule. 

3îari)-al)mcit  (-Io)  I  via.  et  vin.  ([).)  ©a. 
sép.  1.  mft:  imiter  q.  ou  qc.,  copier  qc. 

2.  Sefoubere  ffüUe:  in  betriiglidjer  Slbfidjt  ~ 
contrefaire,  (fälfepeix)  falsifier,  (itunft  te.) 
pasticher;  nhcfjgeatjmt  (fUnftiicp)  factice. 
—  II  n  ®c.  unb  9înd)-af)îmtitg  / 
@  analog  I,  3©.:  imitation  /;  copie  /; 
contrefaçon  /;  falsification  /;  pasti- 
cbage  m,  pastiche  m. 

ttûdpafjmcitêûDcrt  (—^4)  a.  @b.  digne 
d’imitation,  imitable,  exemplaire. 

3îad)-a(jmcr  (--'•')  m  ©a.,  ~ût  f®  imi¬ 
tateur»»,  imitatrice  /  mv.part  copiste; 
(betrüglidjer)  contrefacteur. 

9Îadj-ai)mcrei  (iIkJ-)  f®  1.  manie  de 
l’imitation.  2.  imitation  servile. 

Ulnd)-aljmuugy=...,  (—“...)  in  Sffgn 
analog  „nadpalpnen",  j©.  :  fuctjt  /ma- 1 


nie  de  l’imitation  ou  d’imiter  ;  ~tafc'ut 
n  talent  m  imitatif  ou  de  l’imitation  ; 
~trieb  m  penchant  à  imiter,  instinct 
imitateur  ;  ~Sucrt  a.  digne  d’être  imité. 
9ïad)-av6cit  (~'jl)  f®  i.  travail  m  sup¬ 
plémentaire.  2.  (oerbeffernb)  retouche, 
itadj-avbeifcn  (^-u)  ©b.  sép.  I  vin.  (().) 
einem  Shifter  jc.  ~  se  régler  sur  un  mo¬ 
dèle,  &C.  —  lï  via.  1.  et.  ~  (arbeitenb 
nadjbitben)  copier  qc.  2.  baë  Skrfciumtc 
~  réparer  le  temps  perdu.  3.  ctmnê  ~ 
(nad;trüglid)  »erbeffern)  retoucher  qc. 
jtadj-arkît  (--“)  vin.  (().)  ©b.  sép.  j-m  ~ 
=  nad)  j-m  arten  (f.  b§  1). 

9îad)tmv  (^-)  [a/b.  nâlikapûr;  bj.  initier 
îOtitimilpier]  m  ©a.  u.  b.  ober  ®>a.,  ^,iît  fi 
@  voisin(e  /)  m;  fid;  als  ~ett  befndjen 
voisiner. 

Sîad)bar=...  (Ä-...)  in  ûf.-ffcgn.  I  (benad;- 
.  bart)  meift:  ...  voisin  a.,  3©.  ^,f)au§  n 
maison  /  voisine.  —  II  ©fb.  pûe:  ~ovt 
m  localité  /  voisine;  bie  ~orte  e-r  ©tubt 
la  banlieue;  ~ortâ=3Icrtct)f  m  service 
de  la  banlieue;  ~rcri)t  n  prove,  droit  m 
de  domicile  dans  un  village;  ~fcin  n 
=  9îad)barfd)aft.  (©g[.  au^  9îad)badk..) 
itadjfiarttd)  (^-u)  [9îad)bar]  a.  @b.  1.  de 
(ou  en)  voisin;  ^e  Sejietjimgen  rap¬ 
ports  mlpl.  de  (bon)  voisinage.  2.  (be- 
naebbart)  voisin. 

9tari)barê=...  (Æ-...)  m  sffgu,  s®.:  ~bicnft 
rn  service  de  boa  voison;  diente  pl. 
voisins  mlpl.  (=  9îad)=baren). 
9îad)barfd)nft  (ii-w)  [Ütadjbar]  f@ :  a)  bas 
31ad;bar-fein;  b)  Stabe,  and)  oon  Sachen;  c)  ®e- 
famtfjeit  berSîacbbareit:  voisinage  m;  gute^, 
galten  vivre  en  bons  voisins. 
nad)-baueu  ("Io)  v/a.  ©a.  sép.  1.  bâtir 
sur  un  modèle.  2.  (naditrägKcb  bauen) 
bâtir  après  coup.  3.  (bemenb  nacbbelfen) 
retoucher  à  (une  bâtisse), 
nadpbcbeitfcn  (-uJu)  via.  ©a.  sép.  ré¬ 
fléchir  après  coup;  prv.  norgetau  unb 
uadjbebadjt  l)at  mandjem  fdjon  grofi  2cib 
gcbrad)t  après  fait  ne  vaut  souhait, 
uadplieîonuncu  (-v,îu)  via.  @c.  sép.  re¬ 
cevoir  après  coup  ou  comme  supplé¬ 
ment.  [aboyer  après  q.l 

itadpbettc»  (-^)  v/n.  (b.)  ©a.  sép.  j-m 
Sîadpbeffever  m  ©a.,  9iad)-bcffe= 
rat  /  ®  qui  retouche  ;  ®  répareur. 
itadj-bcffertt  (-,iu)  I  via.  @d.  sép.  et.  ~ 
retoucher  (ou  remanier)  qc.;  ®  sculp. 
ein  ©ufjroetf  ^  réparer  ...  —  II  n 
©c.  unb  Dindj-beffeniug  /  ©  analog  1, 
3©.  :  retouche  /;  Ö  réparation  /. 
jtadpbcftcllcît  (-u^u)  I  v/a.  ©a.  sép.  et.  ~ 
faire  une  seconde  commande  de  qc.  ; 
in  Dîeftaurants  :  ein  ©eririit  ^  demander 
un  supplément.  —  Il  9ï~  n  ®c.  unb 
^ïadj-beftettung  /  @  nouvelle  com¬ 
mande  /,  supplément  m. 
îtadj-beten  (—^  I  v\n  ([).)  «nb  v/a.  ©b. 
sép.  1.  j-m  ~  répéter  la  prière  de  q. 

2.  F  fig.  (ohne  Prüfung  nad;plappern)  répé¬ 
ter  machinalement  les  paroles  (ou  être 
l’écho)  de  q.  —  II  n  ©c.  u.  3Iadp 
betung  /  ©  anatog  I:  répétition  /  d’une 
prière;  F  fig.  répétition  machinale. 
9îad)-bctcv  (-Iu)  m  ©a.,  ~iit  fi®  qui  ne 
fait  que  répéter  ce  qu’a  dit  un  autre, 
écho,  F  perroquet. 

9îad)-bctvad)tutig  (-^iu)  fi®  [•  uad)=...  II. 


_ [naifi-bctitj 

Had)-bcn)Ütigcit  (-^^^)  I  v/a.  ©a.  sép. 
accorder  plus  tard,  voter  un  supplé¬ 
ment.  —  Il  n  ©c.  u.  9{ad)-bch)il> 
(iguitg  /  ©  crédit  m  supplémentaire, 
itaclj-bcpljfen  (-“-'J)  I  via.  ©a.  sép. 
1.  payer  plus  tard.  2.  (nocl)  etma§) 
payer  le  reste.  —  II  n  @c.  un* 
ÿind)-bC5nt)titng  fi®  payement  m  sub¬ 
séquent;  payement  du  reste, 
nndpbictcn  ("-“)  v/n.  ©f.  sép.  faire  une 
surenchère. 

Sîadpbitb  (M)  n  @a.  copie  /  (ou  imitation 
/)  d’un  tableau,  &c.  ;  (betrüglid;  in  bec 
SJianier  eines  33la[er3  nncbgemacbteS  ©ilb,  baß 
für  echt  gelten  foil)  pastiche  m. 
JtadpbUbcn  I  via.  et  vlréfi.  @b. 

sép .  1.  ein  iîunftrcerf  nad;  einem  ©orbübe 
coiaier,  imiter  ou  calquer  ...,  pasticher 
(ogl.  nad)-afmicn  I).  2.  viré  fl.  er  mu& 
fid)  il  faut  qu’il  complète  son  édu¬ 
cation.  —  II  ©c.  u.  SWadj-b Übung 
/  ©  copie  /,  imitation  /,  calque  m, 
pastichage  »»,  pastiche  m. 
fFîadj-btlbucr  (-Ju )  w  ©a.  imitateur, 
copiste. 

nad)-btiittcrn  (-iiu)  v/a.  et  vin.  (f).)  @d. 
sép.  feuilleter  un  livre  pour  chercher  qc. 
3înd)-blcibe=...  (—“...)  m  sffgn,  3®-  >~bud( 
n  livre  m  des  retenues  ;  ^ftunbe /(heure 
de)  retenue. 

nadpblcibat  ("^  I  vin.  (fn)  ©0.  sép. 
1.  (jurüdbteiben)  rester  en  arrière.  2.  (übrig- 
Bleiben)  être  de  reste.  3.  éc.  être  en  re¬ 
tenue;  ~  taffen  mettre  en  retenue;  ngl. 
and;  SlU'cft  2.  4.  (überleben)  siu'vivre.  — 
II  n  ©c.  3u  3  :  retenue  f. 
ÿtarî)-bkibett;l«|jc!l  n  ©c.  rete¬ 
nue  fi.  [en  retenue.) 

9Ind)-bkibcr  (~w)  m  ©a.  élève  qui  est/ 
undj-btiden  (-'iu)  vin.  (1).)  ©a.  sép.  j-m  ~ 
suivre  q.  des  yeux. 

9?ad)-btiitc  (—“)  /<§>  seconde  fleuraison, 
agr.  arrière-fleuraison. 
ttad)-bol)mt  (-Iu)  I  via.  ©a.  sép.  élargir 
en  forant;  0  revider  ...,  forer  une  se¬ 
conde  fois.  —  11  n  ©C.  analog  I, 
3©.  :  0  revidage  m. 

itadj-bratneu  (-,iu)  ©b.  sép.  I  vin.  (Ij.) 
1.  continuer  de  brûler.  2.  nom  fuloer: 
faire  long  feu.  —  II  via.  brûler  de  nou¬ 
veau;  fiaffee  ~  rôtir  ...  encore  une  fois, 
îtadj-brtugcit  ("^ )  v/a.  ©a.  sép.  1.  bas 
gel/enbe  ~  apporter  plus  tard  ...  2.  c-n 
Sanier  faire  faire  des  progrès  à  ... 

3.  j-m  (ber  fortgegangen  ift)  Ctiuaê  ~  porter 
qc.  à  q. 

9t ad) -bürge  (M“j  m  ®  drt.  arrière-ga¬ 
rant,  #  certificateur.  [plus  tard.l 
nad)-büfiCU  (— “)  via.  ©c.  sép.  expier) 
(tttrii-ïmtiercu  (i!-Iu)  [ôtfd).4t.]  via.  ©a. 
sép.  postdater.  [date  f.\ 

9îad)-batum  (-Iv)  [btfdj.dt.]  n  @  post-j 
nad)-bc«t  (--)  I  adv.  1.  \  ensuite  (= 
nnd)-l)er).  2.  (f.  3)  jc  ~  c’est  selon.  — 
II  cj.  3.  (bj.  baâ  ïlîajî,  monad)  fid;  ber  ©rab 
»on  ctioas  rid;tet)  selon  que  ...,  suivant 
que  ...  (ind.,  meift  fut.),  3©.  oft  ell.  :  je  ~ 
(bie  llmftüiibe  finb  ober  eê  fid;  trifft)  c’est 
selon.  4.  jeitlidh  (bä.  bas,  toaS  bem  i«t 
sjauptfabe  ©efagten  »orangeljt,  mft  mit  plus- 
que-parfait)’.  après  que  ...  (ind.,  meift 
passé  antér .),  bei  gleichem  suj.  im  Çaupt- 
unb  Sîcben-façe:  après  ...  (in f.  passé). 
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[natfy-bcnfcn] _ 

M(ld)-bcilfcn  (-^)  Ï  v/n.  (().)  @a.  sép. 

1.  über  et.  ~  réfléchir  à  (on  sur)  qc., 
méditer  sur  qc.  2.  j-m  ~  (ots  bem  SBor- 

.  ganger  im  Renten)  suivre  la  pensée  de  q. 
—  II  ~b  part.pr.  et  a.  @b.  qui  ré¬ 
fléchit;  ngt.  nnd)-benïlid).  - —  III  n 
®c.,  btëto.  réflexion  /,  méditation  f. 
Jtadpbcîtfüd)  (-^)  a.  @b.  (Beböc^tig) 'ré¬ 
fléchi,  (in  ïîadjbertïeit  nerfunten)  pensif, 
rêveur,  (nachftnnenb)  méditatif,  (ernft) 
grave. 

9iad)-bcufiid]teit  ("^-)  /  ©:  a)  état  m 
d’une  personne  qui  réfléchit;  b)  =  nad;= 
beulen  III. 

Jtfld)-bid)tCtt  (RÎ'J)  @b.  sép.  via.  1.  (gan, 
biept  machen)  rendre  plus  compacte. 

2.  j-m  ~  imiter  la  poésie  de  q. 
Marfj-briingcit  (-^)  vin.  (().),  via.  tt.  fief)  ~ 

viré  fl.  ©a.  sép.  pousser  par  derrière; 
fid)  ~  chercher  à  entrer, 
narij-bvhtgcu  (Ri'J)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  pé¬ 
nétrer  à  la  suite  de  q.,  de  qc. 
nad)-bruf)cu  (~yj)  vin.  (1;.)  ©a.  sép.  f. 

nadp...  1.  [nncfp...  2.) 

tHul)-bïül)ltClt  v/n.  (f).)  ©a.  qép.  f.j 
9inct)-bnsrf 1  (RA)  m  ©a.  (otme  pi.)  force 
f,  (Satïraft)  énergie  /,  vigueur  /,  (geftig- 
ïeit)  fermeté  /,  (©ercicht)  poids;  gr.  unb 
phys .:  &  intensité  /;  rhét.  emphase  /; 
w,  legen  auf  ...  accentuer  ... 

?{fid)-bntcf2  (-'I)  m  ©a.  1.  (nochmaliges 
Srüden)  seconde  pression  f.  2.  0  typ. 
(ïîachbritcîen  non  S8M;erit  :c.)  reproduction  /; 
«nerlaubterroeife  gemachter  ~  contrefaçon  /, 
(nad)gebrucfteS  Sud;)  and;  :  livre  contrefait, 
ttadj-bntcfc»  0  ("i“)  I  via.  ©a.  sép.  typ. 
ein  Sßud)  ~  reproduire  ...,  in  Betrüglid;er 
SiBficht:  contrefaire  ...  —  II  n  ©c. 
contrefaçon  f. 

nnripbnirfcu  (-S'J)  via.  ©a.  sép.  presser 
une  seconde  fois;  œettS.  faire  avancer 
en  poussant. 

5?ad)-brudcr  O  (-'Jv)  m  ©a.  typ.  (ngt. 

?îad)-beucf2  2)  contrefacteur, 
wadj-brüdliri)  (-^)  a.  @b.  analog  ,,5indp 
brucE1",  jS3.  :  fort,  vigoureux;  éner¬ 
gique;  ferme;  rhét.  auch:  emphatique. 
9îact)-britÆHd)!eif(-'iu-)/©=3tad)-ôni(f1. 
îtndpbrudôUtoU  (-'M)  a.  ©b.  =  itadp 
briidlid). 

itad)-bmtfcln  (-'îv)  vin.  (I).)  ©d.  sép. 
SKaierei  îc.:  se  foncer,  rembrunir, 
pousser  au  noir. 

nadpbitrfcn  (-^)  vin.  (f).)  ©e.  sép.-,  éll. 
für:  natf)-gcl)cn  bürfcn,  jsb.  j-m  ~  avoir  la 
permission  de  suivre  q. 

9îfid)-ctb  (-1)  m  ©a.  drt.  serment  après 
déposition.  [/  ®  émule  s.  ) 

9înd)-cifcrcr(— w)m@a.,9irtct)-cifmiJtJ 
«adj-eifent  (--“)  I  vin.  (I).)  @d.  sép.  j-m 
^  être  l’émule  de  q.  chercher  à  égaler 
q.  —  II  91  n  ©c.  u.  SKadj-ciferung  f 
©  émulation  f. 

Hndpeden  (— u)  I  vin.  (fn)  @a.  sép.  j-m 
n.  courir  après  q.,  poursuivre  q.  — 
II  n  ©c.  poursuite  /. 
*arf)-ciitnitôcr  (Æ-^)  adv.  l’un  après 
l’autre;  f.  cin-nnber  3. 

Had)-cmpfinbcit  (E^)  vin.  (I;.)  et  via.  ©a. 
sép.  .=  nad)-fül)lcn. 

ÿîadjcn  f'1“,  \  iu)  [a/b.  nacho]  m  ©b.  na¬ 
celle/,  esquif  (Beibest.s.),  canot,  größerer 
auch:  barque  f. 


9ißd)Ctt=...,  tw...  f'5-...,  \  -u...)  in  3ffgn, 
559.:  ~fümtg  a.  en  forme  de  nacelle, 
®  naviculaire,  scaphoïde.  (asg(.  aud; 
$al)m...)  [stitué.'l 

9înd)-cr(ic  (~^)  m  ©a.  (héritier)  sub-J 
9îad)-crIifoIgc  (-^)  f©  drt.  substitu¬ 
tion  fidéicommissaire, 
twdj-crljaltcn  (-«>*“)  via.  ®p.  sép.  rece¬ 
voir  plus  tard  ou  après  coup,  [son.1 
9îad)-cr«tc  (-'iv)  /  @  agr.  arrière-mois- J 
jtadj-erjâljfen  ("u-°)  via.  ©a.  sép.  1.  j-m 
et.  raconter  ce  qu’on  a  entendu  dire 
à  q.,  raconter  d’après  q.  ;  betn  Snglifdjcn 
nadjerjôljlt  imité  de  l’anglais.  2.  meift 
mv.part :  j-m  etmab  ~  répéter  qc.  siu 
■le  compte  de  q. 

imdj-cffen  (-aSu)  I  via.  et  vin.  (1).)  ®m. 
sép.  1.  manger  après  les  autres.  2.  et. 
~  (hinterbrein  effen)  manger  qc.  pour 
faire  passer  le  goût  de  ce  qu’on  a  pris. 

—  II  n  ©b.  (auf  ein  $aupigerid;t  fol» 
genbe§  Bericht)  entremets  m,  dessert  m. 

iiad)-cçcrâicreit  X  (-uu-u)  rin.  (I).)  ©a. 
sép.  (aïs  Strafe)  être  puni  d’une  répé¬ 
tition  de  l’exercice  (après  le  départ 
des  autres),  être  mis  en  retenue;  Beim 
effen  :  dîner,  &c.  après  les  autres, 
uadpcjrtlifd)  (-'/-u)  a.  @b.  du  temps 
après  l’exil. 

9îud)-fnl)r  \  (--)  m  ©a.  =  Sîacfj-fomme. 
nndj-fn^vett  (~^)  @r.  sép.  I  vin.  ([;.) 
j-m  suivre  q.  (en  voiture,  en  ba¬ 
teau,  &c.).  —  II  via.  j-m  feine  ©ac[)éh 
^  faire  suivre  en  voiture,  &c.  les 
effets  de  q.  j[ber  après.) 

itadj-fatfcu  (Eiu)  vin.  (fn)  ©p.  sép.  tom-J 
narij-f avbcu  0  (-,iu)  @a.  sép.  I  via.  re¬ 
teindre.  • —  H  vin.  ([).)  pousser  au  noir. 
Dïndj-feicr  (— v)  f®  second  jour  m  d’une 
fête,  célébration  postérieiue  à  la  date 
exacte.  [plus  tard.) 

nadpfctcn:  (~u)  via.  ©d.  sép.  célébrer) 
und) -feilend)  (— u)  via.  ©a.  sép.  retoucher 
à  la  lime. 

nadj-feuent  (-Iu)  v/n.  (Ij.)  ©d.  sép. 

1.  j-m  ~  tirer  (ou  faire  feu)  après  q. 

2.  faire  aller  le  feu. 

îutdpfltegeu  (--“)  vin.  (fn)  ©f.  sép.  voler 
après  (qc.);  F  fig.  bu  roirft  glcirij  ^,1  toi 
aussi,  on  va  te  mettre  à  la  porte! 
9îttd)-folgC  (-^)  f  ®  1.  in  e-m  ïlmte 
succession;  (ainroartfehaft  auf  eine  ©telle, 
rnenn  man  ben  iBorgünger  über(eBt)  survi¬ 
vance.  2.  (3îad;ftreben  nach  einem  SJiufter) 
imitation. 

narij-fülgcu  (-Ju)  I  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
1.  räumlich  unb  jeitiieh:  sui\Te.  2.  j-m  im 
Slmfe,  in  ber  9Biirbe  ~  succéder  à  q. 
(dans  sa  charge  de  ...),  remplacer  q. 

3.  (j-m  at§  SJiufter  folgen)  imiter  q.  4.  (ju 
erreichen  fucheit)  poursuivre  (qc. ).  — 
II  /v  b  part.pr.  ot  a.  @b.  suivant,  nur 
non  Sad;en:  subséquent,  bfb.  path,  con¬ 
sécutif;  bie  Sieben  la  suite,  le  cortège. 

—  III  9Î~  n.® c.  =  9îad)-folge. 
9ï(td)-folgct  (-^)  m  ©a.,  ~tn  /  ©  suc¬ 
cesseur  m  (aud;  non  grauen). 

itadpforbcrtt  (Mu)  I  via.  ©d.  sép.  de¬ 
mander  en  sus.  —  II  n  ®C.  unb 
9înd)-forberung  f®  demande/en  sus. 
nad)-forfri)cn  ("ikj)  I  v/n.  (tj.)  ©c.  sép. 
einem  ®inge,  j-m  ~  rechercher  qc., 
chercher  à  découvrir  (les  traces  de)  q.  ; 


[itiirfj-ßcrßbc] 

(eifrig  nach  fragen)  s’enquérir  de  qc.  — 
II  n  ®c.  unb  yiadpforfdpujg  f  @ 
recherche  /;  enquête  f.  [inquisiteur  f 
9iarf)-forfd)ev m  ©a.  (re)chercheur,  ) 
9Jad)-frage  (--u)  f  ®  1.  (nachforfchenbe  ®r- 
lunbigung)  informations  pi,  pfort  re¬ 
cherche;  über  j-it  .v,  Ifolteu  prendre  des 
informations  sur  le  compte  de  q.  2.  % 
demande;  bie  ~  und)  biefem  'drtifd  ronr 
rncntg  belebt  cet  article  était  peu  de¬ 
mandé. 

und) -fragen  (—")  vin.  ([).)  ©a.  sép.  e-m 
®inge  ~  s’informer  de  qc.  ;  ®  deman¬ 
der  (nad)  etmaë  qc.). 
ad) -fri ft  (E'i )  f  ©  prolongation  (de 
terme),  sursis  m. 

Diarij-froft  (-15)  m  ®a.  gelée  /  tardive. 
9iarf)-früf)ltug  ("-")  m  @a.  second  prin¬ 
temps. 

itndj-füljlcn  (-1-)  I  via.  ©a.  sép.  1.  et. 
se  ressentir  deqe.  (dans  la  suite).  2.  id> 
faim  e$  i()m  fo  rcdjt  ^j’éprouve  ce  qu’il 
a  dû  sentir,  j’entre  dans  ses  senti¬ 
ments.  —  II  SK  ~n  ©c.  ressentiment  m. 
nndj-füHctt  ( -Ju)  I  via.  ©a.  sép.  bic 
«  gaffer  ~  rempln-  les  ...;  ngt.  aud)  nad)= 
giefen  1.  —  Il  n  ®c.  unb  9ïad)= 
fitUuitg  /  ©  rempl(iss)age  m. 
und)-gaffeit  (-i!u)  vin.  (I;.)  ©a.  sép.  j-m  ~ 
regarder  (avec  une  curiosité  stupide) 
q.  qui  s’en  va. 

îwdj-gcbârcn  ("uI“)  I  via.  ©g.  sép.  ac¬ 
coucher  après  la  mort  du  père.  — 
II  nod)-ijebol*Cîtpar<.p.  et«.  @b.  1.  (nach 
beâ  SJaterä  Sobe  geboren)  posthume  (auch  s. 
ein  Uîarfj-gcborener).  2.  (jmcit-geboren) 
puîné,  (britt»  ober  Ieht=geborcn )  cadet; 
9înd)-gcborenc(r)  s.  puîné(e  /)  m;  ca- 
det(te  /)  m. 

Jtacf)-ge6en  (--“)  @1.  sép.  I  via.  1.  don¬ 
ner  après  ou  plus  tard.  2.  noçl)  Selb  ac. 

~  ajouter _ Il  v/n.  ([).)  3.  (nicht  ftanb» 

halten)  céder,  (biegen)  plier,  (feine  Span«" 
ïraft  Berlier  en)  se  relâcher,  se  détendre, 
(fich  behnen  taffen)  se  prêter.  4.  j-m  ~ 
(non  bem  SBiberftanbe  gegen  j-S  SBitten  nach’ 
taffen)  céder  à  q.,  se  rendre  aux  désirs 
de  q.  ;  (fich  erweichen  Iaffen)  fléchir  ;  (aus> 
Ächtung)  ~  déférer  (  à  l’âge,  au  jugemeDt 
de  q.).  5.  j-m  in  et.  nidjt  (nidjtê)  ~  (nicht 
nachftehen,  it;m  gteichfommen)  ne  le  céder  en 
rien  à  q.  —  III  9Î~  n  ©c.  6.  analog  I 
unb  il,  }S.  :  relâchement  m,  détendage 
m.  7.  =  9înd)-giebigfcit. 
tinc^-gcboren  (-“-'■’)  part.passé  bou  nad;* 
gebären  (f.  b§). 

9îact)-gebot  (-u-)  n  ®a.  surenchère  /. 
9Jad)-gcburt  (--"1)  f©  physiol,  u.  Scburts- 
hitfe:  secondines  pl. 

uad)-g,cl)cit  (— w)  vin.  (fn)  ©s.  sép.  1.  j-m 
~  suivre  q.  2.  (atâ  3roed  Berfolgen)  feinen 
Sefchaften  ~  vaquer  à  ...  ;  bem  Ükrgiüigcit 
~  se  livrer  aux  plaisirs;  j-m  ^  avoir 
l’œil  sur  q.  ;  einer  ©ad)e  ~  s’occuper  du 
qc.,  tenir  la  main  à  qc.  3.  ohne  dat., 
Bon  ber  UEu:  retarder;  meine  lU)r  gcl)t 
nad;  gegen  bie  93nI)ii[)ofô=n[)r  ma  montre 
est  en  retard  sur  la  gare. 

Jt«d)-gcmad)t  ("^  a.  @b.  f.  imd)-mnd)cn  II. 
9Jad)-gcj)lnppcr  (â^)  n  ©a.  redites  //F 
und)-g(c)rabc  (I(v')L'u)  adv.  peu  à  peu; 
baê  miijitcft  bn  ^  roiffen,  oft:  tu  devrais- 
enfin  savoir  cela;  oft  a.  utnfdjrieben, }».: 


^etdjett:  F  familiär  ;  P  iBolfêfpr.  ;  F  ©auttcrfpr.  ;  \  feltni  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjraibrig  ;  T  a.  b.  ÿrauj.  übcrnoinmcn  ;  0  9Siffetifd)aft; 

—  (  704  )  ~ 
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~  fönnten  mir  fortgeljen  il  serait  temps 
de  nous  en  aller. 

9Jad)-gefn«g  (-Ulî)  m  @a.  befonberë  in  ben 
Cljôren  be§  griedjifdjen  Sramag  épode  /. 
9îadj-gefd)marf  (-oiJ)  m  @a.  (o.  pi.)  ar¬ 
rière-goût;  fig.  bitterer  ~  déboire, 
nudj-gtebig  (--u)  a.  @b.  1.  flexible, 
ployant.  2.  (jum  filadjgeben  bereit)  souple, 
pliant;  (nriHfüJjrtg)  déférent,  condescen¬ 
dant,  btêw.  mv.part  facile,  (fanftmütig) 
doux,  (oerfBïmüd))  accommodant. 
SJadj-giebtgteit  (— ”-)  /©  analog  „nadp 
giebig":  souplesse;  déférence,  condes¬ 
cendance;  facilité;  douceur;  caractère 
m  accommodant. 

uarfj-gicjjen  via.  @e.  sep.  1.  (nadj- 
füllen)  ajouter  (en  versant).  2. 0  (giefjenb 
nadjbilben)  copier  en  jetânt  en  moule. 
UJacipgtflitj  (-^mSb.  u.®a.  {pl.\)  reflet. 
nad)-gra&en(— u)  I  via.  @r.  sép.  1.  fouil¬ 
ler.  2.  creuser  davantage.  —  lï  9Î~ 
n  @c.  «nb  9îacfj-gratimtg  /  ©  fouille  / 
îtadj-grübelit  (-1“)  I  v\n.  (1).)  @d.  sép. 
c-m  SMnge  ~  raffiner  (ou  subtiliser)  sur 
qc.  —  II  9?~  n  ®c.  raffinement  m; 
burcfj  (311)  oieleë  9Î~  en  subtilisant  trop, 
uarfj-grünben  (-^y)  via.  @b.  sép.  anoiereî: 

donner  (à  la  toile)  une  nouvelle  couche, 
imcfpgucfen  F  (->îu)  vin.  ((j.)  @a.  sép.  j-m 
~  suivre  q.  des  yeux  (f.  nacfj-fel;en). 
9îa^-guf  {~'i)  m  ®a.  1.  (bas  9îad;füHen) 
remplage.  2.  O  copie  /  (d’un  ouvrage 
de  fonte).  [(and;  fig),  écho.  ) 

2hirtj-f)ßil  (fif)  m  ®a.  retentissement/ 
jtadj-ljaKe«  (®u)  @a.  sép.  I  vin.  (tj.)  ré¬ 
sonner,  retentir,  avoir  un  long  reten¬ 
tissement.  —  II  via.  bie  Söne  répéter 
les  sons. 

mtcfpljalteu  (Æîu)  ©p.  sép.  I  via.  tenir 
plus  tard;  eine  ©taube  ~  f.  nadj-gcben  1. 
—  II  vin.  (£).)  être  d’un  effet  durable, 
nccrj-^ttltig  (•ffiiu)  a.  @b.  (qui  est  d’un 
effet)  durable,  (ausbauerrtb)  persévérant. 
9îad)-lja(tigfctt  (-'i^-)/@  persévérance, 
duree,  persistance  (d’uu  effet  produit). 
Warfj-Ijaitb  (M)f® a.  =  §iutcr-tjanô  2  u.  3. 
uadpljangeu,  =puÖett  (Äv!v)  vin.  (1).)  ©s. 
(f.  Ijgngen)  sép.  e-m  Singe  ~  s’appliquer 
(ou  s’adonner)  à  qc.  ;  feinen  ©ebenden 
~  laisser  errer  sa  pensée, 
itadj-ijarfcît  (-^)  I  via.  @a.  glaner.  — 
II  9?  n  ®c.  glanage  m.  ■ 
nadj-fjauen  (^)  v(n.  ©q.  sép.  j-m  ~ 
poursuivre  q.  à  coups  de  (sabre,  &c.)  ; 
gedjtîunft:  riposter. 

9ïadj-ï)aitfe=gel)cn  (~“=1^)  n  ®c.  rentrée 
f;  beim  ~  eu  rentrant  (chez  soi). 
uscfj-fjeUen  (-Iu)  n/«v( Ij.)  ®a.  sép.  guérir 
peu  à  peu. 

tmtfj-ljetgeu  (~u)  I  via.  @c.  sép.  chauf¬ 
fer  une  seconde  fois,  remettre  des  com¬ 
bustibles;  0  ben  ®ïaS-ofen  ~  tiser  ./.  — ■ 
II  9*~  n  @c.  mtb  iUnrfj-tjcijung  /  @  O 
tisage  m. 

imdj-fjelfen  (-iu)  vin.  (I;.)  ©d.  sép.  1.  j-m 
~  faire  avancer  (ou  aider)  q.,  donner 
un  coup  d’épaule  à  q.  2.  (burcfj  SBeiftanb 
förbem)  einem  Singe  ~  avancer  qc.;  einem 
Scpter  ^  :  a)  in  ber  stunbe  :  venir  à  l’aide 
d’un  ...,  b)  ju  §aufe  :  aider  im  ...  à  faire 
ses  devoirs. 

nnd)-t)cr  (--  ob.  --)  adv.  après  (cela),  en¬ 
suite,  après  coup,  (barauf)  puis,  an  bem- 


fetben  Stage  nodj-.  tantôt;  drt.  subséquem¬ 
ment. 

9Zad)-ljer&ft  (p-'1)  m  ®b.  arrière-saison  f. 
Itadj-ljerig  (--■/  a.  @b.  qui  est  (ou  qui 
fut)  plus  tard,  (nacrer  ftattfiabenb)  posté¬ 
rieur,  (folgenb)  suivant. 

M-ljieôH  m  ®a.  second  coup  ;  gecfjt- 
ïunft  riposte  /;  for.  seconde  coupe  f. 
9Zacf)-ljilfc  (!Mu)  f  ®  aide  qu’on  donne 
à  q.  pour  l’avancer,  assistance. 
9înd)-f|ilfes...  (-'K..)  in  Sffgn,  j s.:  ~ïttr= 
fîtê  m  cours  supplémentaire;  ~fd)ule 
f  école  complémentaire;  ~ftltube  /  le¬ 
çon  particulière  ou  complémentaire; 
j-m  ^.ftimben  geben  donner  à  q.  des  ré¬ 
pétitions. 

Jtarfj-fjhtïctt  {m'J)  vin.  (fu)  @a.  sép.  venir 
après  les  autres;  j-m  ~  suivre  q.  en 
boitant. 

nndj-^olen  {—")  via.  @a.  sép.  1.  ettoaê  ^ 
aller  chercher  qc.  (qui  manque).  2.  (æer- 
fäumteS  bui'cb  nad;trâglid;e  SBemüfiung  loieber» 
geioiitnen)  (se)  rattraper,  réparer  le  mal; 
bnê  SSerfmnnte  réparer  (ce  qu’on  a 
négligé). 

91nrt)-l|ülfc  (-Jo)  2C.  f.  9îoïï;-IjiIfe  :c. 
9Znd)-f)Ut  (— )  /©  1.  agr.  seconde  pâ¬ 
ture.  2.  X  arrière-garde, 
twdj-jageu  (--^)  @a.  sép.  I  vin.  (fn) 
1.  j-m  ~  (pour)suivre  q.  vivement.  2.  fig. 
bent  fflulpne  te.  ~  (eifrig  banacb  ftreben)  cou¬ 
rir  après  (ou  rechercher)  la  gloire,  &c. 

—  Il  via.  lancer  à  la  poursuite  de  ...; 
j-m  eine  Huge!  ~  tirer  après  q. 

jKadj-jafjï  ( - L)  n  ®a.  =  ©nabenqaljr. 
jtnrtj-fnufen  (~w)  via.  @a.  (f.  taufen)  sép. 
acheter  après,  faire  un  second  achat, 
en  acheter  encore. 

9Imf)-fl«tg  (-J)  m  ®a.  prolongation  f 
d’un  sont  ~  ber  ®locte  tintement;  fig. 
souvenir,  écho,  mv.part  relent. 
itarff-Hßppen  (-^ )  vin.  ({;.)  @a.  (beim 
Älatftben)  faire  un  canard, 
îtndf-fiettevn  (-^)  vin.  (fn)  @d.  sép., 
nfid)-!Uîmtteu  (JL£'j)  vin.  (fn)  ®e.  «.  ®â. 
sép.  j-m  (pour)suivre  q.  en  grimpant. 
uadj-Kutgeit  ©a.  sép.  I  vin.  ((>) 
résonner,  non  ber  ®£ocfe:  tinter,  vibrer. 

—  II  v/a.  faire  résomier.  —  III 
n  ®c.  =  Stadpïlcmg. 

9îad)-lomnte  (-V)  m  ©a.  descendant; 
bljne  fterben  mourir  sans  postérité, 
îtadj-ïrnmneit  (-iu)  vin.  (fn)  @c.  sép: 
1.  j-m  ~  suivre  q.,  rejoindre  q.  2.  e-m 
aSefe^te  ic.  ^  (gotge  letften)  se  conformer 
à  un  ...;  einer  gorbcrung  ^  faire  droit  à 
...  ;  feinen  Î8erbinbtid)feiten  ~  satisfaire  à 
(ou  s’acquitter  de)  ses  engagements; 
j-m  ~  (beim  Srinïen)  faire  raison  à  q. 
3.  (ficïj  f p ater  einfteUen)  arriver  plus  tard. 
9fad)-fomHteîifd]aft  (■iSiuu)  /  ©  descen¬ 
dance,  postérité.  ffommeri 

ÿîadj-üjjjtmlttjg  (-^)  m  ©a.  =  Statfpj 
uad)-!önnen  ("H  vin.  (fj.)  ®e.  sép.,  ell. 

=  nndpfommen  tonnen:  pouvoir  suivre, 
iiûdf-fricdjett  (-1“)  vjn.  (fn)  ©e.  sép.  j-m 
suivre  q.  en  rampant, 
itodj-tünftclit  i"^)  v/a.  @d.  sép.  contre¬ 
faire  artificiellement. 

9îfld)-ÏUV  {—)  f  ©  méd.  soins  m\pl.  à 
prendre  après  la  cure. 

9îad)-l(lfj  f"'5)  m  ©a.  1.  (SBerminberung  ber 
îfnfpannung  ber  Starfe  ic.)  relâchement; 
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otjne  arbeiten  ...  sans  relâche.  2.  (ai- 
laffen  soit  ber  Strenge  einer  gorberung) 
einer  Strafe,  einer  Summe  remise  /,  (®r> 
märigung)  diminution  /,  réduction  /, 
(am  greife)  rabais.  3.  a)  =  §inter-taffen= 
fdiaft;  b)  bfb.  non  Ämtern,  bie  burc|  ben  2ob 
j-S  erlebigt  finb,  oft-,  dépouilles  flpl. 

9îai^-lafp„.  (-'J...)  in  Sf.-flan,  meift  drt. 

I  analog  ,,9îûcf; - la^",  jS8.:  ^gcrirfjt  n 
tribunal  m  (ou  chambre  f)  des  suc¬ 
cessions  ;  ~rcgulicrung  f  règlement  m 
de  succession;  ^üerbhtbltdjfettcu  flpl. 
dettes  et  charges  d’une  succession.  — 

II  iôefonbere  :  «v/  pflege  f  curatelle; 
^Pfleger  m  curateur. 

«ûdj-lôffeit  (-,io)  @e.  sép.  I  via.  1.  lais¬ 
ser  (après  soi).  2.  etroaü  (unterlaffen) 
s’abstenir  de  qc.,  cesser  de  faire  qc. 

3.  (nacfngefjen,  »fließen  laffen)  laisser  suivre. 

4.  bem  3iet;enben  baä  Seit  (nat^gebenb 
na<p  feiner  Seite  gçlpen  laffen)  relâcher  ...; 
eiste  Sdjroube  desserrer  ...  5.  (autf;  vin.) 
j-m  et.  ~  (in  oerftanbiger  SBeife  f-n  Steigungen 
nacbgeben)  donner  de  la  marge  à  q., 
accorder  qc.  à  q.  6.  (non  bem  ®efor= 
berten,  soit  e-r  Strafe  ic.  ablaffen)  remettre 
qc.  à  q.  ;  oon  feinen  g-orberurtgen  etroaê  ~ 
rabattre  de  ses  prétentions  ;  etroaê  oont 
(ob.  am)  greife  ^  rabattre  (ou  diminuer) 
qc.  du  prix.  —  II  vin.  ([).)  7.  f.  5. 
8.  (roeii^enb  oon  et.  a&fteljen)  mit  (ober  in) 
ber  Skrfolgung  ^  se  désister  de  ...  9.  oon 
Sad;en:  (feine  Spanntraft  oerlieren)  se  dé¬ 
tendre,  se  relâcher,  (lofe  werben)  se  des¬ 
serrer  ;  (milber  werben)  s’adoucir,  (ficfj  be» 
ruhigen)  se  calmer;  (fidj  oerminbern)  di¬ 
minuer  (a.  J;),  se  perdre,  (fd;ioac§  werben) 
faiblir,  (lau,  matt  werben)  tiédir,  pfort 
se  refroidir,  (langfamer  werbest)  se  ralen¬ 
tir,  (aufljSren)  cesser;  (f}dj  legen,  erlahmen) 
s’amortir;  ber  Siegen  l;at  nacfjtgelaffen, 
bt§w.  la  pluie  est  moins  violente.  — 

III  91  n® c.,  5isit>.  9îad)-laffmtg / © 

analog  i  ttstb  II,  jS.  ju  2:  abstention  f. 
3u  6:  remise  /;  diminution  f.  3u  8: 
désistement  m.  3u  9:  relâche  m;  ra¬ 
doucissement  m  du  froid;  cessation  /, 
amortissement  m.  [taffenfcfyàft.l 

9îad;-l(ïffeîtfd)aft  )  f  ©  =  §inter=j 

tt£ttf|-lnffig  (-'5'J)  a.  @b.  meift:  (oljne  Sorg¬ 
falt;  ant.  eifrig)  négligent,  (laffig,  fd/äfrtg) 
nonchalant,  (mtr  ungern  ait  etwaê  I;eran- 
ge^ettb)  indolent;  (ungenau)  inexact,  (un- 
fleipig)  manquant  d’application. 

9^etd)-lnfftgîeit  (-^-)  f  ©  analog  „nadp 
Kiffig"  :  négligence,  nonchalance,  indo¬ 
lence  ;  inexactitude,  inapplication. 

9îad)-ltntf  s  ( - -)  TO  ®a.  SSranntwein- 
brenneret:  repasses  flpl.\  -  »ont  SBeine 
(vin  de)  pressurage. 

îtadj-laufen  (--“)  I  vin.  (fn)  ©p.  sép. 
1.  j-m,  einer  ©adje  ^  courir  après  q., 
qc.  2.  (  Çinterbrein  lattfen)  SBiUarb:  feine 
Sngel  laffen  =  einen  9îacf)-Ianfer  (f.  b§) 
nmcljen.  —  Il  9ï~  n  ®c.  action /de 
courir  après  q.;  poursuite/;  SSittarb: 
coulé  m. 

9îacl)-lnitfer  (-io)  m  ©a.  1.  audj:  ^itt  / 
®  qui  court  après  q.,  qc.  2.  SSidarb  : 
coulé;  einen  ~  tnadjen  faire  un  coulé, 
faire  couler  sa  bille. 

«ûdj-lebcn  (--u)  I  vin.  (1;.)  @a.  sép. 
1.  vivre  plus  tard;  (überleben)  survivre 
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à  q.  2.  j-ê  state  2C.  ~  (btefen  jur  Diichtfcfmur 
tes  Sehens  neunten)  conformer  sa  vie  aux 
conseils  de  q.  —  Il  m  ©c.  prolon¬ 
gation  /de  la  vie  ;  p  2:  conformation 
f  aux  conseils  de  q.  [remettre.  1 

Jtnd)-tegcn  (-Iu)  via.  @a.  sép.  ajouter,/ 
nndj-fernen  via.  ©a.  sep.  ba?  31er» 
fôumte  ^  apprendre  plus  tard  ce  qu’on 
a  négligé  d’apprendre. 

9îrtd)-tcfc  (— ”)  fi  @  1.  agr.  (b «5  îiad)tefen) 
glanage  m;  grappillage  m-  ~  galten 
faire  glane,  glaner,  grappiller.  2.  fi. g. 
(nachträglich  gemachte  3Iu§roa£)t)  recueil  m 
complémentaire. 

Iiarfj-tefcn  (— v)  I  vja.  et  vin.  (ti.)  ©1. 
sép.  1.  agr.  =  9îadj-lcfc  (f.  b§  1)  galten. 
2.  j-m  a)  imiter  la  manière  de  lire 
de  q.  ;  b)  suivre  la  lecture  de  q.  3.  lire 
plus  tard  ce  qu’on  a  omis  do  lire.  4.  (noch 
einmal  lefenb  burcl)inad)en)  relire,  revoir; 
bfb.  @  e-n  SBrief  ~  consulter  une  ...  ■ — 
II  9ï~  n  @c.  Su  1:  =  9lad)-lefe  1.  Su  4: 
ju  umfctjreiÊen,  jSS.  beim  9L,  en  relisant ... 
9îari)-lcfer  (—“)  m  ©a.,  ~itt  f®  1.  gla¬ 
neur  m,  ...euse  f.  2.  analog  „narfj-ïefcn  2 
Mb  4":  qui  suit  la  lecture  de  q.,  qui 
lit  après  q.,  &c. 

narij-licferu  %  (-Zo)  I  via.  @d.  se'p.: 

a)  ( gu  fpftterer  Soit)  fournir  plus  tard; 

b)  (  jur  »eroottftünbigung  )  compléter  une 
fourniture.  —  II  n  ©c.  u.  Uinrip 
Itefentug/®  analog  I:  fourniture /pos¬ 
térieure;  complément  m  de  fourniture. 

itarij-fitgeit  ("Iu)  vin.  (£>.)  et  via.  ©f.  sép. 
1.  j-m  ~  mentir  à  l’exemple  de  q.  2.  j-m 
etroaâ  ~  répéter  le(s)  mensonge(s)  de  q. 
nadpmadjen  (u^)  I  via.  ©a.  sép.  1.  et.  ~ 
faire  qc.  plus  tard.  2.  j-m  et.  ^  imiter, 
copier,  singer  q.;  ba$  foil  .mir  einer  .J 
je  défie  quiconque  d’en  faire  autant!; 
e-e  SDîobe  ~  suivre ...  ;  et.  ~  contrefaire  qc. 
—  II  uadj-gemarift  part.p.  et  a.  ©b. 
imité,  (Hinpdt;  bjergefteUt)  artificiel,  fac¬ 
tice;  ®  nadjgeiimctjte  SBarcu  contrefaçon 
/;  f.  taufd;en  II.  —  III  n  ©c.  unb 
9?arfj-mad)«ng  /©  analog  i,  533.:  imi¬ 
tation  /  copie  /  contrefaçon  /. 
ÿîfldj-madjer  (XUu)  m  ©a.  imitateur,  co¬ 
piste,  (aSerfiUfdher)  contrefacteur. 
9îacf)-mal)b  (-")  f  ©  agr.  second  fau¬ 
chage  m,  regain  m. 

Jtarîj-ntalcn  (— u)  via.  ©a.  sép.  ein  »üb  ~ 
copier ...  ;  eine  Unterf thrifts  contrefaire ... 
tmc^-maltg  (2-v)  a.  ©b.  =  nadj-tjerig. 
itadj-ntaffl  (--)  adv.  plus  tard,  depuis, 
dans  la  suite.  [marcher  après.! 
narf)-umrfd)iercn  ("^I“)  n/m.  (fit)  ©a.  sép.} 
Di  a  ri) -m  a  ft  (~i)  fi  %  agr.  arrière-panagem, 
narfj-Jtteffeit  (-'5v)  ï  via.  ©m.  sép.  reme¬ 
surer,  réarpenter,  um  bte  tRicpttgfeit  ju 
prüfen  :  vérifier  le  mesurage.  —  II 
m  ©c.  analog  i,  589.  :  cemesurage  m. 
9îarf)-mittag  (^  ob.  1Su)  m  ©a.  après- 
midi  m  et/,  après-dîner,  atntl.  Sprache: 
soir.  [l’après-midi.\ 

nadf-mittägfid)  (-^-^  ob. -Æ-v/)  a.  ©b.  de/ 
narij-mittagê  (IS^  ober  -^)  adv.  (dans) 
l’après-midi. 

SKa^-mittagg»...  (-’Bu...  ob. inSffgn. 
I  analog  ,,9îad)-mittag",  5».:  ~prcbiger 
m  prédicateur  du  soir.  —  II  æfb.  galle  : 
~frf)tiif  ri)cn  m  =  90flittag$*fd;läfd)en;  ~jcit 
/  après-midi. 


imri)-mo^arttfri)  (--u)  a.  @b.  f.  natfp...  III. 
nqdj-ntfiffeit  f-^)  vin.  ([;.)  ©e.  sép.,  ell. 
=  imd)-fotgeii  tniiffen:  j-m  «,  être  obligé 
de  suivre  q. 

9îadj-nnl)inc  ®  f  ®  rembourse¬ 
ment  m;  per  ~  contre  remboursement; 
unter  ~  ber  ©pefen  sous  remboursement 
des  frais. 

itadj-ndjmcn  (--“)  via.  @d.  sép. 

1.  a)  prendre  après  ;  b)  prendre  encore. 

2.  ®  faire  suivre  en  remboursement; 
f-e  3lu8 lagen  Don  j-m  ~  se  rembourser 
sur  q. 

Jtarij-pfcifen  (— v)  n/a.  et  n/m.  (f).)  ©a  sép. 
1.  et.  ~  répéter  qc.  en  sifflant.  2.  j-m 
a)  siffler  à  la  manière  de  q.  ;  b)  sif¬ 
fler  derrière  q.  ;  F  iro.  id)  faim  meinem 
(Selbe  ~  j’en  suis  pour  mon  argent. 
Itactj-pffôttjcn  (-^)  via.  et  vin.  (t).)  ©c. 
sép.  1.  planter  après.  2.  compléter  (en 
plantant),  [sép.  imiter  en  bousillant./ 
«atf)-pfufri)CU  (-Ju)  n/a.  et  n/m.  (I).)  @c./ 
nadpptitfelu  0  (-^)  via.  @d.  sép.  snate-- 
rei:  retoucher. 

«adj-plappern  «atf)-pfaitbent  (-1“) 
via.  et  n/m.  (t).)  @d.  sép.  et.  ~  répéter  (oji 
redire)  qc.;  »gl.  aud;  natf)-beten  2  unb 
Sîadj-geplapper. 

Itarij-potiere»  0  (-uIv)  via.  ©a.  sép.  re¬ 
polir.  [taxe  /./ 

9Iari)-porfo  (-z-)  m  ©a.  (»Olt  »riefen)  sur-/ 
«nrij-prägen  (— u)  via.  ©a.  sép.  1.  a)  em¬ 
preindre  plus  tard;  b)  empreindre  une 
Seconde  fois.  2.  ÎDlilnjen  ~  (in  betrüge-- 
rifrt;er  SBeife)  contrefaire  ... 
itarij-rerijiten  (-^j  I  n/a.  et  n/m.  (1).)  @e. 
sép.  1.  compter  plus  tard  ce  qu’on  a 
omis  de  compter.  2.  et.  t  a)  recalculer; 
b)  jur  Prüfung  ber  Sîidptigïeit  :  vérifier  un 
calcul,  revoir  un  compte;  j-m  ~  baf; ... 
montrer  ou  prouver  par  le  calcul  que 
...  3.  (in  prüfenber  3î<Sc&forfdjung  auârechneu) 
supputer.  —  II  m  ©c.  unb  9ïad)= 
rcri’nmtg  /  ©  supputation  /;  revision 
/décompté.  _  [comptes.  / 

31ari)-t*cri)ucr  f-11^)  m  ©a.  reviseur  de/ 
9îari)-rcbe  (--u)  fi®  1.  observation  ul¬ 
térieure  dans  une  affaire.  2.  ~  eineâ 
SSudieS  2c.  épilogue  m.  3.  joropos  m\pl. 
qu’on  tient  sur  le  compte  de  q.,  meift: 
(nachteiliges  (Serebe)  propos  malveillants; 
in  üble  ~  bringen  décrier,  compromettre. 
4.  drt.  duplique.  5.  \  =  9îarf)-ruf. 
nad)-t*cb£U  (-1“)  Vin.  (t;.)  et  via.  @b.  sép. 
1.  j-m  ~  :  a)  imiter  la  manière  de  par¬ 
ler  de  q.;  ttieits.  parler  comme  q.; 
b)  j-m  allcb  auf  Siren’  unb  ©lauben  oft: 
no  jurer  que  par  q.  2.  et.  ~  répéter 
qc.  3.  j-m  et.  ~  (et.  91ad;tei[ige§  oon  j-m 
fagen)  dire  du  mal  (ou  débiter  des 
histoires  sur  le  compte)  de  q. 
ÿîadj-reife  (--”)  fi®  =  uaefj-reifen  n. 
nad)-rcifctt  (-Zu)  I  n/m.  (fn)  ©a.  sép. 
hort.  (»on  ÿfüdjtcn)  mûi’ir  après  avoir 
été  cueilli.  —  Il  Dt~  n  ©c.  matura¬ 
tion  /  après  la  cueillette, 
narfj-rcifcn  (— /)  n/m.  (fn)  ©c.  sép.  j-m  ~ 
partir  pour  rejoindre  q. 
narij-rcifjcn  (— w)  @n.  sép.  I  n/m.  (fn)  se 
déchirer  davantage.  —  II  n/a.  1.  en¬ 
traîner.  2.  déchirer  encore  ou  davan¬ 
tage.  3.  eine  3etd;mmg  copier  ...  — 
III  m  ©c.  unb  sJînrf)-mfjung  f® 
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bunh  bie  verbes  ju  geben,  s».  :  beim  91^,  ... 
en  copiant  ... 

tmri)-reitcu  (— w)  vin.  (fn)  @u.  sép.  j-m 
^  suivre  (oerfolgenb:  poursuivre)  q.  (à 
cheval). 

ttadj-mtnen  (-Zu)  vin.  (fn)  ©b.  sép.  j-m 
-v  poursuivre  q.  à  la  course,  courir 
après  q. 

9îaff)-riri)t  (-z)  f  ®  1.  meift:  nouvelle. 
2.  Sfb.  pue:  ^  (aB  SSint)  avis  m,  (a» 
SBanmng)  avertissement  »m;  (sseridjt)  re¬ 
lation,  (tnrjer  SUcricpt)  notice,  (stuâïunft) 
renseignement  m;  non  etmaâ  ^  einjieljen 
s’informer  de  qc.  ;  j-m  ~  bon  et.  geben 
instruire  q.  de  qc.;  jur  avis  au 
lecteur  ! 

Jtari)-riri)teu  n/a.  et  n/m.  ([)•)  ©b.  sép. 
1.  redresser.  2.  etwas  einem  S)ingc 
dresser  à  l’exemple  de  qc. 
9îari)-riri)tCtt=...  (-z’/...)  in  3f.’f|gn  analog 
„9îad)-rid)t",  i®--  teuft  m  bureau 
de  renseignements,  service  des  ren¬ 
seignements. 

9îartj-riri)fer  (-Zu)  m  @a.  exécuteur  des 
hautes  œuvres  (f.  ©djarfu’idjter). 
ttGri)-riri)tfirii  (-Zu)  [9îad)-riri)f]  a.  ©b.  qui 
sert  d’avis  ;  adv.  par  forme  d’avis, 
ttadf-rolfcjt  (-iu)  n/m.  (fn)  ©a.  sép.  rouler 
après,  suivre  (en  roulant). 
nadf-rMett  ©a.  sép.  I  n/m.  (fn) 
1.  j-m  ~  avancer  à  la  suite  de  q.;  ap¬ 
puyer  (à  gauche  OU  ci  droite).  2.  iit 
eine  höhere  ©telle  ~  avancer.  —  II  via. 
avancer  qc.  à  la  suite  de  qc. 
uarfvrubcnt  (—’•')  vin.  (fn)  @d.  sép.  j-m 
.o  suivre  q.  (en  ramant). 

9îm^-ruf  (—)  m  ©a.  1.  ein  ~  fonnte  il)n 
nidjt  mel)r  erreichen  notre  appel  ne  pou¬ 
vait  plus  parvenir  jusqu’à  lui.  2.  ~ 
(an  e-n  ©eftfiiebenen  ober  ©eftorbenen)  (der¬ 
niers)  adieux  pl.,  nécrologe.  3.  (31uf, 
ben  j.  jiirüiiagt)  mémoire  fi. 
narij-rufen  (-Zu)  n/m.  (().)  et  via.  ©q.  sép. 
1.  j-m  (et.)  ^  crier  (qc.)  après  q.  2.  j-n  ~ 
mander  à  q.  de  suivre. 

9îad)-r«f)m  (— )  m  ©a.  (ohne pl.)  globe/ 
(posthume),  renommée  fi. 
itari)-rüf)mcu  via.  ©a.  sép.  j-m  et.  ~ 
dire  (ou  prétendre)  qc.  à  la  gloire  de  q. 
fJîarij-runbe  X  (-iiu)  f  ©  petite  ronde. 
nai^-rutfri)cu  (-z'j)  vin.  (fu)@c.  sép.  1.  »ou 
@rbe,  ©eröü  :  s’ébouler,  suivre.  2.  j-m  ~ 
suivre  q.  en  se  traînant.  [semer.! 
narij-fiien  (~^)  via.  ©a.  sép.  agr.  sur-/ 
uadj-fagen  (-1/  via.  ©a.  sép.  I.  et.  ^ 
répéter  qc.  (sur  la  foi  de  q.).  2.  =  nari)= 
reben  Ih.  3.  j-m  et.  ~  =  itad)-rcben  3. 
Sîaifj-fati  (U,L)  m  ©h.  1.  gr.  second 
membre  (de  la  proposition),  consé¬ 
quent.  2.  ©piet:  passe  /. 
uarf)-fri)auett(— “)  n/m.(f).j  ©a.  sép.  1.  j-m 
~  suivre  q.  des  veux.  2.  als.  (aller) 
voir  si  ... 

unri)-fd)trfcn  f-'1'")  I  via.  ©a.  sép.  1.  en¬ 
voyer  (q.,  qc.)  à  la  suite  de  q.,  oort 
»riefen:  faire  suivre,  réexpédier;  j-m 
feine  Sitdjcr  te.  ~  envoyer  ses  livres,  &c. 
à  q.  (qui  est  parti).  2.  envoyer  plus  tard. 
—  II  SJÎ~  m  ©C.  s»,  oon  Telegrammen: 
réexpédition  /  par  „faire  suivre“. 
tind)-fri)ic6eit  (— ' “)  via.  et  vin.  (I).)  @£ 
sép.  faire  avancer  (eu  poussant)  ;  »U» 
larb  :  billarder,  queuter. 


Btidjen  :  F  familiär  ;  P  SBolfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  4+  fprarijmibng  ;  T  a.  b.  grany  übernommen  ;  &  3Biffenfcijaft; 
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Jiadf)-ftf)te^eit  (—-)  @e.  sép.  I  via.  (and) 
abs.)  1.  a)  j-m  (eine'Sugel)  tirer  sur 
q.  qui  s’éloigne;  b)  tirer  plus  tard. 
2.  %  Selber  „  verser  une  nouvelle 
somme.  —  II  v\n.  (fn)  (in  fdjneffer  23e» 
îoegung  nadjfotgen)  s’élancer  après  (q., 
qc.);  non  et.  ©priefjenbem  :  rebourgeonner, 
jtacf'-fdjiffett  (■“«)  @a.  sép.  I  vin.  (fn) 
j-m  „  suivre  (nerfolgenb:  poursuivre)' q. 
par  eau.  —  II  via.  envoyer  plus  tard 
par  eau. 

9?ad;-fcf;icg  (~z)  m  ®c.  1.  second  coup. 
2.  j1  (ant.  9in-fdiiag  3c)  note  /  de  com¬ 
plément. 

9?ad;-fcf)iagc=...  (—-...)  in  3f.»ftgn,  $&.: 
rw  Sud)  n  aide-mémoire  m. 
âtadj-frijiagen  (—")  @r,  sép.  I  via.  et 
vin.  ([;.)  1.  j-m  „  porter  un  coup  à  q. 
(qui  s’éloigne).  2.  é'  marquer  une  note 
à  la  suite  d’une  autre.  3.  ein  Bud)  „,  in 
e-ra  Sudje  consulter  un ...,  voir  dans ...  ; 
eine  ©telle  „  chercher  un  passage.  — 
II  vin.  (fn)  j-m„  =  nad;  j-m  arten  (f.t§  1). 
Jtitdj-fdjleidjcit  vin.  (fn)  ©n.  sép.  j-m 
suivre  q.  à  pas  de  loup,  Bfb.  fpâÇenb: 
guetter  q. 

atadpfdjletfc»1  (— ”)  via.® n.  sép.-.  ein 
tKeffer  jc.  „  repasser  une  seconde  fois ... 
îtudj-fdjleifeit 2  (— /  via:  @a.  sép.  î .  traî¬ 
ner  après  soi.  2.  (auf  ber  ©d/eife  nad)-- 
iransportieren)  fahe  suivre  sur  une  claie. 
3tad)-fd)lcpfjeit  (-^©a.  sép.  I  via.  et 
v/réfl.  1.  traîner  après  soi;  fid)  müljfam 
„  suivre'Wvec  peine.  2.  i  ein  <£d> iff  „ 
remorquer  ...  —  II  vin.  ([;.)  traîner.  — 
m  m  n  ©c.  traînage  m. 

DI  rt  rt)  -  f  d)  I  ü  f  f  cl  (--^)  m  ©a.  fausse  clef  /. 
nnd)-ftf;mcrfci!  (-^)  v/n.  (i;.)  ©a.  sép. 

laisser  un  arrière-goût. 

«rtcipfrimucrat  (--“)  via.  ®a.  sép.  I.  grais¬ 
ser  encore.  2.faire  une  copie  barbouillée, 
îmdt-fdpteiben  (-Iu)  via.  ©n.  sép.  1.  nod; 
23rot  „  couper  encore  ...  2.  einç  geber  „ 
retoucher  à  une  plume. 
îtûd)-fd)ra6en  (— u)  via.  et  v/n.  (Ij.)  @o. 
sép.  1.  écrire  sous  la  dictée  de  q.;  e-n 
SBortrag  „  écrire  (ou  sténographier)  le 
discours  d’un  orateur;  (fcljl-  DOflftctllbig) 
„  prendre  des  notes  (très  complètes). 
2.  écrire  plus  tard.  3.  eine  Serfdjrift 
„  (fdireiûenb  itadjBttben)  copier  ...  4.  j-m 
a)  imiter  l’écriture  de  q.;  b )mv.part 
copier  un  autre. 

9Jad)-fd)rctfter  (~“)m  ©a.  qiri  écrit  sous 
la  dictée  de  q.,  copiste. 

Itndj-fdjmcu  (— ”)  vin.  (i;.)  jmb  via.  ®o. 
sép.  1.  =  nadj-rnfen  1.  2.  j-m  ©djimpf* 
reben  „  poursuivre  q.  de  cris  injurieux. 
9?ad)-fd)rtft  (-z)  /  ©  1.  (bas  9îad)ftf;m6en, 
f.  bs  1  unb  3)  :  a)  action  d’écrire  sous 
dictée,  prise  de  notes;  b)  copie;  c)  (bas 
•JîadjgefdjrieBcne)  dictée.  2.  (einem  SBriefe 
angefügter  atutmug)  post-scriptum  m- 
clause  additionnelle. 

9ïacf|-fcfju6  (—  u.  Ri)  m  ®c.  1.  nouvelle 
fournée  /,  nouvel  envoi.  2.  Segelfpiet: 
sisto.  id;  l;abe  ben  „  nad;  Sljncn  je  joue 
après  vous. 

■Jîttdj-fdjur  (--)  f®  agr.  seconde  tonte. 
ttod)-fd)ürcit  {El'j)  via.  ot  v/n.  (I;.)  @a. 
sép.  1.  attiser.  2.  O  f.  imdpljeijen  I. 
sJîad)-fri)uf;  (~J)  m  ©a.  1.  \  id;  l;abc 
ben  je  tire  après  vous  (lui,  &c.). 


2.  meift  #  (îtatf^atirnng)  nouveau  verse¬ 
ment.  3.  non  Çflansen  :  nouveau  jet. 
ÿîttdjfdjufp...  P-..)in  3ffgn,â®.:  ~pflid)t 
/“obligation  de  faire  un  nouveau  verse¬ 
ment.  [davantage.! 

U(td)-fd)ütten  via.  ®b.  sép,  verser/ 
9îad)-fd)ttmrm  (■*“)  m  ®a.  55ienen;uc|i  : 
second  essaim. 

jtadj-fdpBÜrmen  ("z“)  v/n.  (r;.)  @a.  sép. 

23ienenjui$t  :  essaimer  une  seconde  fois, 
jmdpfdpuörgcit  (**”)  vin.  @c.  sép.  se 
rembrunir,  pousser  au  noir. 
nadj-ftï)ttiaben(iMo)  via.  @c.  sép.  répéter 
(des  bavardages). 

mtdpfdpu tinmen  (-z-)  vin.  (fn)  ©b.  sép. 
j-m  suivre  q.  à  la  nage. 
JMCl)-fd)tl)ëmt  (-Iu)  v/a.  et  vin.  ([).)  ©g. 
sép.  einen  Sib  répéter  un  serment, 
iwdj-fegeitt  &  ("z“)  vin.  (fn)  @d.  sép.  faire 

voile  après  un  autre. gyaisaeau;  C-m  Skiffe 
„  (e§  serfolgen)  donner  la  chasse  à  un  ... 
Jtn4-fef)Ctt  (—”)  I  vin.  (f;.)  imb  v/a.  @1. 
sép.  1.  j-m  „  suivre  q.  des  yeux.  2.  (nacf; 
et.  feÇett,  um  3«  erfahren,  mie  e§  bamit  ftefit)  : 
a)  et.  ~  donner  un  coup  d’œil  à  qc.  ; 
(bie  Süicfitigïeit  prüfen)  examiner  (ou  véri¬ 
fier)  qc.,  (beauffidjtigen)  faire  l’inspection 
de  qc.;  ob  ...  (aller)  voir  si  ...;  b)  0 
feine  93eftiinbe,  Vorräte  ~  faire  son  in¬ 
ventaire.  3.  j-m  etroaS~(fo  ÇingeÇen  laffen) 
passer  qc.  à  q.  —  II  n  @c.  ana¬ 
log  i.  3u  î:  bu  toirft  baê  (leere)  ober 
nicfjtê  alê  baë  SU  I;abett  tu  en  seras  pour 
tes  frais.  3u2:examenm;  vérification/, 
undj-fetn  (— )  v/n.  ®a.  sép.,  ell.  1.  =  nad;» 
gefommen  fein,  3S.  :  er  ift  il;m  nad;  il  l’a 
suivi.  2.  être  resté  en  arrière, 
îtadj-fenben  (-Zv/)  via.  ©b.  sép.  =  turdp 
fcfjiefert. 

«fidj-fcijeit  ®c.  sep.  I  via.  1.  et. 
e-m  ©egenftanbe  :  a)  mettre  qc.  après 
qc.,  b)  (e3  bamit  sergieidjenb,  ^tntaitfeÿen) 
estimer  moins,  faire  moins  de  cas  de..., 
2.  (nod;  nad;träglid;  ctroaâ  feÇeit)  ajouter; 
Spiet:  (nod)  einmal  einfefcen)  renouveler 
son  enjeu.  —  II  v/n.  (fn)  j-m  (in  grôfî» 
ter  ©ite  nadifotgen)  se  mettre  à  la  pour¬ 
suite  de  q.  —  III  ÿU  n  ©c.  u.  9?stdp 
fehuitg  f  ©  poursuite  f. 

9îad)-fid)t  [M)  f  ©  1.  meift:  indulgence; 
~  l;aben,  mit  üerfat;ren  user  d’indul¬ 
gence;  (gegen  j-n  ober  mit  j-m  potrr  q.). 
2.  Sfb.  gälte:  (3tad;gie6igleit)  complai¬ 
sance;  (SDulbung)  tolérance,  (iDUtteib)pitié. 
nncîj-fid)tig  (-Zo)  a.  @b.  analog  ,,9tad)= 
fid;t",  J».:  indulgent  (gegen  j-n  envers 
q.),  adv.  avec  indulgence;  complai¬ 
sant;  tolérant.  [dulgence.l 

9îndj-ftd)tig!ctt  (-Zo-)  /©  esprit  m  d’in-/ 
3îod)-ftd)t§=...f  nad)  -  fid)të=...  (-/..)  in 
3ffgn,  323.  :  ^mtnbcrîictt  /  (Serurteitung 
mit  fünf  gegen  Bier  Stimmen)  minorité  de 
faveur;  ~üoIl  a.  plein  d’indulgence. 
9îad)-fttbe  (-Zv)  f®gr.:&  suffixe  m. 
nndj-ftngcît  (-z^)  via.  ©a.  sép.  etmas  ~ 
répéter  ce  qu’un  autre  a  chanté;  fig. 
répéter  la  chanson  de  q. 
itad)-fittîen  (-^Z  I  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
s’affaisser  après  qc.  —  II  n  ©c. 
affaissement  m. 

nndf-ftuncn  (-Zu)  I  vin.  ([;.)  ©b.  sép.  e-r 
Sac |e  über  et.  ~  réfléchir  à  qc.;  abs. 

rêver.  —  II  9Î~  n  ©c.  réflexion  /. 
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nnc^-fifien  (">*“)  I  vin.  (1;.)  ©i.  sép.  = 
nad;-bleiben  3.  —  II  n  ©c.  =  nad)= 
bleiben  II.  [ordinaire./ 

fJîadj-fitjuug  (-Zo)  f  ©  séance  extra-j 
Uiadj-fontmcr  (-iu)  m  ©a.  1.  arrière- 
saison  f.  2.  =  9Utmeiber-©ommer  a 

(f.  911b...  n). 

tutdj-ffmljcn  (-iw)  v\n.  ([;.)  @a.  sép.  j-m  ~ 
épier  q. ,  ben  ©etjeimniffert  ber  3îatur 
chercher  à  pénétrer  les  ... 

Dîndj-ffuel  (-1)  n  ©a.  1.  thé.:  a)  petite 
pièce  f'  (après  la  grande)  ;  b)  (nad)  ber 
ÇauptÇanbtung  fotgenbe§  Sd)tu|=brama)  épi¬ 
logue  m.  2.  J1  (j23.  auf  ber  Orgel)  clô¬ 
ture  /.  3.  bie  Sadje  wirb  nori;  ein  gcricijt- 
iid;e§  ~  i;aben  l’affaire  se  terminera 
devant  les  tribunaux, 
uadj-fjnciett  (-Io)  ©a.  sép.  I  vin.  ([;.) 
j-m  ~  imiter  le  jeu  de  q.  —  II  v/a. 
1.  Äartenfpiet:  eine  garBe  suivre  l’in¬ 
vite;  eine  embere  garte  ~  ne  pas  répondre 
à  l’invite  ...  2.  J1  ein  stücE  nad;  bem 
©ei;ôrc  ~  jouer  ...  d’oreille. 
nad)-fj3ctten  (-^)  v/n.  ((;.)  et  via.  ©b. 
sép.  j-m  :  a)  poursuivre  q.  de  ses 
moqueries;  b)  se  moquer  de  q.  après 
son  départ. 

nadj-fpred)cit  (-z^)  I  vin.  (i;.)  et  via.  @d, 
sép.  1.  j-m  ètoaë  ~  répéter  ce  qu’un 
autre  a  dit;  Bfb.  =  nadj-beten  2.  2.  j-m 
contrefaire  la  voix  de  q.  —  II  n 
©c.  répétition  /,  contrefaçon  f. 
nadpfprcngen  (-Zu)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  j-m 
~  suivre  q.  au  grand  galop, 
îtndj-ffjringeu  f-^)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  j-m 
~  sauter  (ou  courir)  après  q. 
mtdf-füürcn  (-Zu)  ©a.  sép.  I  v/n.  (1;.) 

1.  j-m  ~  suivre  les  traces  de  q.  2.  ch. 
C-m  Çiafen  te.  ~  (nom  Säger  u.  nom  Çunbe) 
quêter  un  ...  ;  roeits.  =  und;-forfd;cn  I, 
- —  II  via.  et.  ~  (in  feiner  9ladjn>irïung  Ber» 
fpüren)  se  ressentir  de  qc.  — -III  sJi~  n 
©c.  «.  ‘Jîadpfpiirmig  /©  quête/;  «eits. 
==  nad)-farfd;cu  II. 

niidjft  (z)  sup.  ju  nai;e.  I  a.  @h.  1.  meift . 
le  plus -.proche,  le  (plus)  prochain: 
ici;  bin  mir  fclbft  ber  SMdjfte  ma  peau 
m’est  plus  proche  que  la  chemise. 

2.  23fb.  gälte:  ber  gerabe  SBeg  ift  bef  .^e  ... 
est  le  plus  court;  im  ~en  9iugenbii(f 
l’instant  d’aiDrès;  ber  ~e  ttaef)  it;nr  le 
premier  après  lui;  fd;on  am  ^en  Sage 
dès  le  lendemain;  ~cr  Sage  un  de  ces 
jours,  prochainement  ;  bei  ~er  ©elegem 
l;cit  à  (ou  dès)  la  première  occasion; 
bie  „.en  ©ejici;ungen  les  relations  flpl. 
les  plus  intimes  ;  ^en  Soijmmi  te.,  *ft  : 
vienne  la  Saint-Jean,  &c.;  prv.  jcber 
ift  fid;  felbft  ber  91iid;fte  charité  bien 
ordonnée  commence  par  soi-même. 
—  II  ber  (bie,  baë)  Dîiidjfte  s.  @b.  3.f.2. 

4.  ber  91ad;fte  (îieBenmenfd;)  le  prochain. 

5.  baê  9îiicf;fte  ce  qui  est  le  plus  près.  — 
III  adv.  6.  am  ~ctt  le  plus  près;  er 
fournit  ii;m  am  „en  il  s’en  rapproche  le 
plus  (an  Êiega'nj  par  l’élégance). 
7.  ~C!të  (très)  prochainement,  bien¬ 
tôt.  —  IV  prp.  mit  dat.  8.  (ait<$  adv. 
mit  ortBejeidjticnber  prp.,  gaiij  natie)  „  ilir 
tout  près  cl’elle.  9.  (63.  bas  urmiit»«tbar 
nac^  bem  ©enamtten  Âommenbe)  „  ©ûtt  bante 
ici)  3l;nen  meine  Sîettung  après  Dieu,  c’est 
à  vous  que  je  dois  ... 


O  Sed;nif  ;  5$  ïïcrgbau  ;  X  ÎOÏilitâr  ;  4/  ïïîarine  ;  ^  iflflanjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  «»>  ifloft  ;  S  ©ifenbaim  ;  Dîabfport  ;  J' ïïtufif  ;  O  grcimaurereu 
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Jtäd|ft=.^(-...)in3ffgn.  I  analog  „nädjftlll", 
js.  ••  ~Eiegenb  a.  qui  est  situé  le  plus 
près.  —  II  SBfb.  gäHe:  — 6eft(e)  a.  et  s.: 
a)  le  meilleur  après  l’autre,  le  second 
après  ...  ;  b)  =  ber  nädjfte  befte  (f.  beft  5)  ; 
~bcnt  adv.  après  (cela),  en  outre; 
~folgeitb  a.  prochain,  suivant;  ber 
~folgcnbc  Sag  le  lendemain  ;  ~ucr= 
gattgcit  a.  dernier  (nap  bem  s.);  ~Uor= 
IjcrgcEjcub  a.  qui  précède  immédiate¬ 
ment.  [répéter  en  bégayant.) 

nacEj-ftitnmteljt  (-^)  v/a.  @d.  sep.) 
«adj-fteïjeu  (-iu)  I  v/n.  ([;.)  @t.  sép. 
1.  être  placé  après;  bfb.  Bei  spriftftiicEen : 
~beb  Abenteuer  l’aventure  /  suivante; 
#  bic  «.b  Dcrjeidjneten  ©orten  les  quali¬ 
tés  ci-dessous  mentionnées.  2.  j-m  ~ 
(bem  Stange  nap)  le  céder  à  q.;  cr  fte£)t 
i£)m  in  nEIcm  nad)  il  lui  est  inférieur  en 
tout.  —  II  n  ®c.  infériorité  /. 
îtnd)-ftclten  (Riv)  @a.  sép.  I  vja.  1.  pla¬ 
cer  après,  postposer.  2.  eine  UÇr  ~  re¬ 
tarder  ...  —  II  vin.  (El.)  j-m  ~  (Sleçe 
fielten,  i§it  fangen  fupen)  tendre  un  piège 
à  q.  —  III  9ï~  n  éc.  u.  i'/arti-fiehiutg 
/  ©  poursuite  /;  Ijinterliftige  9îacf;ftel= 
hingen  pièges  mlpl.  [pièges.  ) 

5îacf)-fteüei*  m  ©a.  qui  tend  des  j 
SJâdjftCU*...  (-'■'...)  in  3ffgn  analog  „Tlädjftll", 
35ö.  :  ~fiebe/  amour  m  du  prochain. 

•  näd)fteit§  (Zu)  f.  nctd)ft  7. 

Dîndj-ftcuer  ("Iv  )  /<§>  centimes  mlpl.  ad¬ 
ditionnels.  [une  (ou  la)  surtaxe.) 
ttttdj-ftcwero  (--u)  vin.  ([}.)  @d.  sép.  payer) 
yïacfj-ftirf)  ("à)  m  @a.  copie  /,  contre¬ 
façon  /  d’une  gravure.  [f.  nadp...  3.) 
nadpfttdeu  (->ÎVJ)  v/n.  (E|.)  et  Via.  ©a.  sep.  j 
tmcEj-ftimmc«  (-^)  ©a.  sép.  I  vin.  (Ep): 
a)  voter  plus  tard;  b)  voter  de  nou¬ 
veau;  c)  j-m  ~  voter  à  l’exemple  de  q. 
—  II  vja.  ein  Planier  ~  accorder  un  ... 
imdj-fiopfcn  (-^)  via.  ©a.  .sép.  mettre 
une  nouvelle  bourre. 

Siatïj-fEjjfj  {—)  m  ©b.  second  coup;  gcpt- 
Junft  :  riposte  /. 

Jtarfj-ftofjett  (--»)  I  v/a.  et  vin.  (Ej.)  ®p. 
sép.  1.  pousser  (après...);  S3iHarb  :  a)bil- 
larder,  queuter;  b)  etrea:  faire  rm  second 
coup.  2.  et.  «Pfeffer  ~  piler  encore  du  ... 
3.  gepttimft :  riposter.  —  II  n  ©c. 
burp  bie  verbes  ju  «mfpspiben,  323.:  beim 
...  en  billardant,  &c.  [f.  nad)*...  4.) 

nadj-ftotierw  (",iu)  vin.  (b.)  @d.  sép.) 
itadf-ftrebe»  ("-1  j.-y/w.  ([;.)  ©a.  sep.  e-m 
Singe  ^  tendre  à  qc.  ;  j-m  ~  s’efforcer 
d’atteindre  q. 

natfj-ftïüntcit  (-Iu)  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
couler  à  grands  Sots;  fig.  suivre  en 
foule.  , 

jJîad)-ftunbc  (-'*'■')  /  <@  =  ÿ6er*ftimbc. 
nadj-ftürntcn  (-^j  vin.  (fn)  ©a.  sép.  j-m 
».  se  précipiter  derrière  q. 
narfj-ftiirjen  (a^)  @c.  sép.  ï  v/n.  (fn) 

1.  einem  Singe  ~  s’écrouler  après  qc. 

2.  j-m  ~  s’élancer  après  q.  —  II  via. 
précipiter  à  la  suite  de  ...;  nodj  ein  ©las 
fflein  ~  avaler  encore  ... 

ltad)-fud)CH  (U1'J)  I  v/a.  et  v/n.  (f;.)  ©a. 
sép.  1.  rechercher;  in  f-r  Safpe  ^  fouil¬ 
ler  dans  ...  2.  et.  ober  um  et.  =  an* 
jndjen  I.  —  II  n  ®c.  unb  'Jirtd) 
f«d)ung  /  ©  3u  î :  recherche  /,  fouille 
/.  ,3u2;  =  an-fndjen  II. 


9ïaff)t  (>*)  [a/b.  naht  =  It.  nox]  f  ©a. 

1.  mcift :  nuit;  e$  ift  il  fait  nuit;,  ti 
roirb  ~  il  se  fait  nuit,  fig.  la  nuit  se 
fait;  gute  ~!  bonsoir!,  unmittelbar  »or 
bem  Splafen-getjen,  aup  :  (je  VOUS  souhaite 
ime)  bonne  nuit!;  be§  ober  nadjtê, 
bei  in  ber  ~  pendant  la  nuit,  de  nuit; 
bei  ~  u.  Dccbel  nuitamment,  à  la  faveur 
de  la  nuit;  tief  in  bie  ~  hinein  bien  avant 
dans  la  nuit;  über  a)  pendant  la 
nuit;  über  ~  bleiben  passer  la  nuit; 

b)  (im  Saufe  einer  einjigen  feljr  balb 
unb  plôfclip)  du  jour  au  lendemain. 

2.  ssfb.  galle:  jut  ~  effen  souper;  fig.  eê 
mirb  ~  oor  meinen  ©liefen  ma  vue  s’obs¬ 
curcit;  prv.  bie  ~  ift  tcincê  fflîenfdjen 
g-reunb  le  mal  vient  entre  deux  soleils. 

9îad)t=...,  nad)t=...  (ü...)  in  3ffgn.  I  a)  ana¬ 
log  ,,9îad)t",  b)  (bei  0îacpt  gefd^epertb)  mft: 
...  nocturne  a.,  $3.  ~angriff  X  m,  at¬ 
taque  f  nocturne;  ~btetlft  m  (bfb.  X) 
service  de  nuit.  —  II  Weitere  SSei- 
f  pie  te-.  ~nnfer  m  ancre  f  de  veille; 
^arbeit  f  travail  m  de  nmt,  veilles  pi.. 
élucubrations  pl.  ; .  rsj  bebeeft  a.  couvert 
de  ténèbres;  ~büb  n:  a)  ïiateroi:  noc¬ 
turne  /;  b)  tarifer  ac.  ^biEber  scènes  filplfi 
de  la  vie  nocturne  de  ...,  Paris  la  nuit; 

c)  weit®.  =  ©ittembilb  ;  ^bEtub  a.  path. 
aveugle  durant  la  nuit,  to  hémérâlope; 
^.btijlbî)dt  fi  path.  :  to  héméralopie  ; 
~b lunte  ^  fi:  a)aagemein:  fleur  nocturne; 
b)  uyctanthe  m  [Nycta’nthes)  ;  cv/  effen  n 
SOllpGl  /v  ente  fi:  a)  om.  chouette  (bfb. 
Strix  alu’co)',  b)  F  fig.  »on  einer  pfjUc^en 
«perfon :  (vieille)  chouette;  cîtcr  m  ent. 
papillon  de  nuit,  to  phalène  /;  /V»  froft 
m  gelée  /noctui’ne  ;  ~gefrf)irr  n  vase  m 
de  nuit,  pot  m  de  chambre  ;  OJ  gefpenfi 
n  fantôme  Vft  *  r\j  gleiftje  /  équinoxe  m- 
~glorfe  f  e-s  Slrjteâ  ac.  sonnette #de  nuit  ; 
^l)cmb(e)  n  chemise  f  de  nuit  ;  ~!)er= 
berge  f  gîté  m,  couchée;  für  Arbeiter  : 
chambrée;  »gl.  amp  SEftj'l;  ~jaÆe  /  ja¬ 
quette  de  nuit;  ^fer^e  /:  a)  =  ^Eidjt; 
b)  ^  onagre  (Œnothe 'm) ;  ~îldi)  n:  a)  vê¬ 
tement  m  de  nuit;  b)  ber  grauen:  dés¬ 
habillé  lïl  ^  rsj  ïoubüorei  /  café  m  ouvert 
toute  la  nuit  ;  viager  n  (bas  Übernapten) 
coucher  m;  (Ort,  îuo  mm:  übernaptet)  gîte 
m\  bas  Jager  bon  ©rana'ba  (oper  »on 
•ftreitper)  une  Nuit  à  Grenade ;  JrtlUpC 
f,  Jidjf  n  veilleuse  /;  ^tunf)l  n  = 
Slbenbnnatjl  1  u.  tuulji;  maljrc  / 
succube  Oïl^  r»/  l  turf  if  J  /  sérénade,  noc¬ 
turne  m;  ~ntithe  f:  a)  bonnet  a»  de  nuit 
(a.  fig.)  ;  b)  F  fig.  (fpliifrige  iperfon)  leudore 
m,  (©nfaltêpinfcl)  ganache;  ~pfituen= 
attgc  n  ent.  allgemein:  paou  m  de  nuit; 
im  bfb.:  fleinçê  ~pfaueit=auge  saturnie  / 
du  charme  (Satu’mia  carpi  ’ni)  ;  -  ^qîtav» 
tier  n  =  viager;  X  gîte  m  en  route; 
~vabe  m  om.  =  Jdjtuaibe  ;  ^rtcgel  B 
m  serr.  pêne  intérieur,  verrou;  ^rmf 
m  robe  /  de  chambre;  ~fdjattcit  m : 
1.  ombre /de  la  mut;  2.  ^  :  a)  morelle/, 
solanum  ( Soia’num ):  b)  =  ©cEIabo'nna; 
~f^attcn=artig(e  ©flatijcii  ob.  ^fdjatten- 
üktiuirEjfc  mlpl)  4  a.  solané(es  //»/.); 
~frf)iif)t  /  travail  m  (ou  équipe)  de 
nuit;  ~fd)ïofeîtb  F  a.  nur  gbr.  in:  bei 
JcEjIafcitber  3eit  quand  tout  le  monde 
est  couché;  ^fdpncttcrlhtg  m  ent.  = 


^falter;  ~fcE)toaEbe  /  om.  engoulevent 

in  [Caprimu 'Igus  europce'u$)\  ^fcfjtoâriltCr 

m:  a)  coureur  de  nuit,  noctambule; 

b)  ent.  =  ^falter;  ^fihwiinnerci  f 
courses  pl.  nocturnes;  ~ftiiitbtf)Cit  n 
=  ^ttiufif;  ~ftücf  n  =  Jnlb  a  unb  c; 
rv  ftuf)l  m  chaise  /  percée,  garde-robe 
/;  ^tifih  m  table  /  de  nuit,  toilette  /; 

m  pot  de  chambre;  ~tnutf  m  = 
~toein;  ^uio'Ec  ^  /  julienne  (ue'speris); 
~tt)atf|e  fi:  a)  veille,  bfb.  bei  e-m  firaufen  : 
veillée;  b)  (reapenbe  tßerfonen)  garde; 

a)  garde  de  nuit,  veilleur; 
F  fig.  baê  ift  unter  bem  (reitenben)  ^macEfter 
(fepr  fplept)  c’est  audessous  de  toute 
critique;  b)  F  homme  sans  énergie; 

c)  reste  de  bière  dans  le  verre  ou  dans 
le  tonneau;  fond;  d)  einen  ~roäd)ter  (ftot- 
haufen)  fc^cn  P  poser  une  sentinelle; 
^urnubcEit:  a)  vin.  (Ej.)  ©a.  insép.,  path. 
être  somnambule;  ~roanbelnb  somnam¬ 
bule;  b)  9L,tt)anbeEn  n  somnambulisme 
m,  «moctamb ulation/;  ~ttmubEer(itt/) 
m  somnambule  s.;  ~lyciEiri)Clt  n  (meibl. 
©efpenft)  succube  m;  ~tt)citt  m  vin  du 
coucher;  ~jeit  /  (temps  m  de  la)  nuit; 
jur  de  nuit;  ~geug  n  vêtements 
mlpl.  de  nuit,  déshabillé  m;  ~â«g  s 
m  train  de  nuit. 

jtacfj-taitgett  (-^)  ©c.  sép.  I  vin.  (fn) 
j-m  suivre  q.  en  dansant.  —  II  via. 
einen  Sana  ~  imiter  ... 

3îad)-ieU  (-z)  m  @ar.  1.  meift:  désavan¬ 
tage,  détriment.  2.  Sfb.  gülle:  (Sefpübi- 
gung  ber  3îepte  je.  j-§)  préjudice,  (<Spaben, 
Sertufi,  ben  j.  erleibet)  dommage;  fief) 
im  ^.c  befiuben  avoir  des  désavantagés- 
de  qc.;  j-m  (ober  et.)  ~  bringen  porter 
préjudice  à  q.,  préjudicier  à  qc.  ;  j-m 
jum  au  préjudice  de  q.;  bab  mürbe 
mir  ju  grojicm  gcreirfjeu  cela  me  serait 
d’un  grand  préjudice. 

Itacfj-tcUig  (--u)  a.  @b.  1.  analog  ,,9îadp 
teil",  833.:  {ant.  bc-förbcrltcf))  désavanta¬ 
geux;  préjudiciable  (aup  drt).  2;  SBfb. 
galle:  (oerbrieplip)  fâcheux,  (fpüblip)  nui¬ 
sible,  (entgegenftepenb)  contraire. 
Jlâdftedattg^^)  adv.  pendant  des  nuits 
entières. 

mufften  (v!u)  [9încbt]  vin.  (I).)  @b.  bfb. 
vl'imp.  :  a)  c§  nacfitet  la  nuit  tombe; 
b)  fig.  st.s.  s’obscurcir. 
nöctjtcH  (J“)  [9îadit]  ©b.  I  vin.  (Ej.)  = 
über-nncÈjten.  — -  il  via.  j-n  ~  loger  q. 
pendant  la  mût. 

9iart)-tl)dE  (-1)  ;c.  f.  9îad)-tei[  îc. 
sJfad)tignlï  (^“)  [o/b.  mrgtagalâ;  bj.  9indjt= 
é  fängerin]  /©  om.  rossignol  m  ( Sy'ivia 

lusci’nia). 

9înd)tigaH(en)=...  (-s — (^)...)  m  3ffgn  meift.- 
...  de  (  ou  du)  rossignol,  fin.  ^/baiter  m 
unb  n  cage  /  de  rossignol;  ~fd)Eag  m 
chant  du  rossignol. 

iiadjtigalïeuEfflft  (^^)  a.  ©b.  comme 
un  rossignol.  [uad)ten.\ 

nârt)tigen  (■i,JV)  vin.  (b.)  ©a.  =  über*) 
sJîad)-tifd)  (M)  m  @b.  dessert, 
nndjtlid)  (iu)  [91ad;t]  a.  @b.  1.  qui  a  lieu 
pendant  la  nuit,  nocturne,  adv.  la  (ou 
de)  nuit;  (bei)  ~er  SBeile  de  nuit.  2.  fig. 
(buitlel)  sombre,  (fptoars)  noir, 
nadj-tôiicn  (-Iv/)  vin.  (I;.)  ©a.  sép.  réson¬ 
ner,  retentb,  vibrer  encore. 


3tid)ctt  :  F  familiär  ;  P  ©olfÿfpr.  ;  F  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  tien;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b. 'granj.  übernommen  ;  to  SEBiffenfcbaft; 

„_  (  70S  )  — 


[Stobel] 


fitatHönctt] _ _ 

9?acf)-tva6  X  (Ri  unb  — )  m  ©a.  (ope  pi.) 
arrière-garde  /. 

ihictj-trctbcn  (— «)  vin.  (fit)  ©a.  sép.  j-m 
~  suivre  q.  au  trot.  [nadj-ftreben.) 
uacfj-tradjten  (M“)  vin.  (I).)  ©b.  sép.  =  J 
'Jîarfj-tvag  (^  u.  m)  m  @>c.  1.  ~  ju  einer 
Shrift  supplément.  2.  ®  (nadjträgtidie 
Saiftung)  =  Siadj-trag^jaljlmig  ;  ~  ju  gener¬ 
ic.  Çoticen  avenant. 

ttndj-tntgeit  (--")  I  via.  ®r.  sep.  1.  j-m 
ct.  ^  porter  qc.  derrière  q.  2.  fig.  j-m 
ft.  (3$.  :  eine  Seleibigimg  sc.)  (gebenfcit) 
garder  rancune  à  q.  (ou  se  ressentir) 
de  qc.  3.  (nadgiolenb  (ein)tragen)  liorf) 
çolj  ~  porter  encore  ...;  §  einen  Soften 
in  eine  Stemming  ~  insérer  ...  dans  un 
compte.  - —  II  paft.pr.  et  a.  @>b. 
I«  2:  rancunier. 

mrdptrügiidj  (— /)  a.  @b.  (fpiiter  na^for- 
genb)  ultérieur,  tardif,  (sur  Srgânjung 
bienenb)  supplémentaire,  adv.  plus  tard, 
après  coup. 

9îatf)-fritg§=...  ("- ...  vmb  "4..)  in  3f.-f|gn. 
I  meift:  ...  supplémentaire  a.,  ...  addi¬ 
tionnel  a .,  3».  ~(trtifel  m  article  addi¬ 
tionnel.  —  II  S3fb.  plie:  ~pUÜCC  &  f 
avenant  m;  ~5ßfjfitug  %  f :  a)  paye¬ 
ment  m  à  effectuer  après  un  certain 
délai;  b)  (neue  einsaf/ung)  nouveau  ver¬ 
sement  m  ;  c)  (Salftung  einer  riiefftänbigen 
©djulb)  solde  de  compte, 
mrdptrcten  (-Iv)  vin.  (pi)  ©1.  sép.  j-m  ~ 
suivre  q.  en/  marchant;  œeits.  suivre 
q.  à  la  piste. 

9ind)-trctcr  (—'■')  m  ©a.  servile  imitateur. 
'Jfacf)-trtcli  ^  (--)  m  ©a.  àgr.  surpousse  f. 
Modj-triflcrH  {-é'J)  via.  @d.  sép.  répéter 
en  fredonnant. 

imriptriitfcu  (-,îu)  via.  et  vin.  ([).)  ©a. 
sép.  1.  j-m  ~  faire  raison  à  q.  2.  SBaffer 
auf  eine  stauet  te.  ~  boire  de  l’eau 
après  ... 

(J)  [9înd)t]  adv.  f.  Sîadit  1. 
lUtdj-tUtt  (--)  vfa.  et  vjn.  (I).)  ©c.  sép. 
1.  etronS  „  imiter  qc.  ;  eb  j-m  ~  moflen 
vouloir  en  faire  de  même,  se  mettre 
sur  le  pied  de  q.  2.  faire  plus  tard. 

Sîadj-ü&ef  pw)  n  ©a",  mal  m  consécutif, 
nadj-üben  (~v)  I  via.  et  vin.  (().)  ©a. 
sép.  1.  exercer  plus  tard.  2.  répéter  un 
exercice.  3.  réparer  le  temps  perdu. 

—  II  9Ï~  n  ©c.  unb  sJïnd)-üb«ug  f  © 
répétition  /,  exercice(s  pl.)  m  supplé¬ 
mentaire^).  [gation  /de  permission.) 

9îad)-nrlanb  (---)  m  ©a.  (oft  X)  proion- / 
Ufadj-ücifnnbfidjfett  (•“«*'-)  f  @  obli¬ 
gation  subséquente. 

«adpücrtuitgcit  (■M”)  via.  ©a.  sép.  (meift 
•)  «  Summe  ic..^,  demander  en  sus 
ou  une  nouvelle  portion. 

«adj-bevftdjcru  $  I  via.  @d.  sép. 

modifier  (ou  compléter)  son  assurance. 

—  II  9f~  n  ©c.  u.  9înd)-berftri)mmg 
f  @  avenant  m. 

mtdpuergoûcn  ®  I  via.  ©a.  sép. 

faire  tarifer  une  seconde  fois.  —  II 
w®c.u.9îad)-bcv‘30Ü5Utg/©]. narfjf... II.  ! 
nadj-tnttdjfen  (~Jffri)  I  vin.  (fn)  ®r.  sép.  ■ 
1.  croître  plus  tard.  2.  repousser,  (fief) 
îtneber  erseugen)  se  reproduire;  cê  mnd)fen . 
ü)m  nnbere  (3üfjne)  nodj  il  lui  en  revient 
d’autres.  —  II  3Î~  n  ©c.  analog  I,  333. 
nouvelle  pousse  f:  reproduction  f. 

©  ïecfmif  ;  Bergbau  ;  X  îOîilitâr  ;  w  ÎDtarine  ; 


tiarfj-wagcu  (--u)  fidj  ~  vjréfl.  ©a.  sép. 
fid)  j-m  ~  se  hasarder  à  suivre  q. 
nadj-itmgeu  (—• u)  via.  ©g.  sép.  repeser, 
(um  bie  ffîicïjtigteit  be§  ®etoidjteê  feftjufteHen) 
vérifier  le  poids. 

ülîadj-nmljl  (--)  f©  second  choix  m,  se¬ 
conde  élection. 

nari)-mâl)(cit  (— ”)  vin.  ([).)  ©a.  sép.  choi¬ 
sir  (ou  voter)  plus  tard, 
ttttdj-toattfen  p“)  vin.  (fn)  ©a.  sép.  j-m  ~ 
suivre  q.  en  chancelant, 
fjiarîpttici)  (— )  n  ©a.  1.  ressentiment  m, 
ressouvenir  m  (d’une  maladie);  fig.  (trau» 
rige  folgen)  (tristes)  suites  f\pl.  2.  @e= 
6urt§btffe  :  pl.  douleurs  flpl.  qui  suc¬ 
cèdent  à  l’accouchement. 

9îodj-H)Ctn  (-1)  m  ©a.  piquette  f. 
imd)-mctucn  (~w)  vin.  (If.)  et  vja.  ©a. 
sép.  j-m  (Æriinen)  déplorer  le  départ 
(la  mort)  de  q. 

Sïadj-wcià  (---)  m  ©c.  =  9tad)-roei)'ung 
(f.  nadj-rocijcn  II);  drt.  ben  führen  ober 
liefern  fournir  la  preuve  de  ...,  justifier 
(de)  qc.  [constater  ou  démontrer.) 
jtadj-toeiêbitr  (— -)  a.  @b.  ce  qu’on  peut / 
9îatfj-)»eife=...  in  3ffgn,  a®.:  ~amt 

’il.f  (X/  anftntt  f  ober  ^bureau  n  bureau  m 
d’adresses;  fürSfrbeit:  bureau  de  place¬ 
ment;  ~!alcnbcr  m  almanach;  5«l)t 
®  f  remontre;  ^jcidjett  n  in  aucf/ern 
renvoi  m ,  ex-libris  m,  J'  guidon  m. 
undj-uieifctt  (~'J)  I  via.  et  v/n.  ([).)  ©O. 
sép.  j-m  ct.  ~  (ma§  er  fudjt)  foiumir  à  q. 
des  renseignements  sur  qc.  ;  j-m  Strbeit 
~  procurer  du  travail  (ou  de  l’occupa¬ 
tion)  à  q.;  j-m  Srrtümer  ^  (t^m  meifeu, 
ba6  fofd;e  »orfianbert  finb)  montrer  à  q.  des 
erreurs  qu’il  a  faites  ;  roeit®.  (bemeifen) 
prouver,  démontrer.  —  II  n  ©c.  u. 
9îacf)-h)Ctf«ttg  f  ©  1.  analog  1, 8S8.  :  ren¬ 
seignement  m,  constatation /,  preuve/, 
démonstration  /.  2.  Sfb.  gälle:  (neuere 
Sfuâtunft)  information  /;  (æerœeifuitg  in 
SBôrterBüdjern  ac.)  renvoi  m. 

9ïad)-tt>etfer  m  ©a.  qui  donne  des 
renseignements,  guide. 
9iitri)-nieintng3=...  (-iv...)  in  3H|gn  = 
9tûd;-roeife=... 

ÿîndj-mclt  (-15)  /©  postérité, 
uadj-tnerfen  ("^)  via.  ©d.  sép.  1.  j-m 
ct.  jeter  qc.  après  q.  2.  nod)  Soffen  2c. 
remettre  encore  ...  [mögen.) 

itndj-Wtegcn  (-Iu)  via.  ©f.  sép.  =  nadj=/ 
3iad)-niiutcr  (UJ^)  m  ©a.  :  a)  fin  /  de 
l’hiver  ;  b)  hiver  tardif;  second  hiver, 
imdj-tuirfcn  (Rii“)  I  v/n.  ([;.)  ©a.  sep. 
produire  son  effet  plus  tard;  oon  einer 
Strsnei  :  opérer  plus  tard.  —  II  n 
©c.,  meift:  9îa(^-it)trïnttg  /  @  effet  m 
ultérieur  ;  miter  ber  Sïntffitnrfmig  non  ct. 
leiben  se  ressentir  de  qc. 

ÜJadj-itmïïe  ©  (-'Jv)  /  <§)  laine  seconde. 
undj-WoEcit)-'10)  v/n.  (f).)  ©e.  sép.,  ell.  = 
j-m  nadjfolgen  roollen:  j-m  vouloir 
suivi’e  q. 

3?«dj-nmvt  (R£)  n  ©a.  (court)  épilogues. 
9înd)-Jtmd)§  (-Itfi)  m  ©b.  1.  =  nodp 
roadffen  n.  2.  (ba§-  «aebroad/enbe)  :  a)  $ 
rejet  in;  for.  ~  auf  .Çot3fc^Iâgen  recru  m, 
recrue  /;  b)  (  nadfioacf/enbeâ  ®efd/e^t) 
rejetons  pl.,  recrue  /,  jeunesse  /. 
muij-gcljfeu  (-i^)  I  via.  ©a.  sép.  payer 
plus  tard,  payer  un  supplément;  S, 


thé.  :  urn  tin  Sillet  für  e-n  fiefferen  qßla^ 

.  ju  erijatten  prendre  un  supplément;  % 
anf  Slfiten  ^  arroser  des  ...  — -  II  n 
©c.  u.  9înd)-5ôl)futtg  f  ©  payement  m 
ultérieur,  supplément  m. 
itatff-jöljfcn  jp“)  I  v/a.  ©a.  sép.  (re-) 
compter.  —  II  n  ©c.  unb  5?ac(j= 
5â^futtg  /  ©  (re)comptage  m. 
nadj-geidpten  (-Iv)  I  vja.  @e.  sép.  des¬ 
siner  d’après  (un  modèle),  copier,  cal¬ 
quer.  —  II  sJt~  n  ©C.  unb  f)îacf)-5Cid)= 
mutg  /  ©  dessin  m  fait  d’après  (un 
modèle),  copie  /. 

nucf)-3icf)en  (-Iu)  ©f.  sép.  I  v/a.  1  at¬ 
tirer.  2.  traîner  après  soi,  fig.  entraî¬ 
ner,  avoir  pour  conséquence.  3.  striée 
je.  (nad)  e-m  ÎDlufter)  ~  imiter  ...  —  II  vin. 
(fn)  4.  j-m  a)  suivre  q.;  b)  (aller) 
se  loger  dans  la  même  maison  que  q. 
5.  ©dfacfifpiei  :  riposter. 

9îad)-5in§  P)  m  ®c.  (pl.  ...fen)  surcens, 
uadf-gottcfu  P  v/n.  (fn)  ©d.  sép. 

j-m  ~  trotter  derrière  q. 

?iari)-gud)t  (âi)  f  ©:  a)  élevage  m  (ou 
élève)  de  bestiaux;  b)  (bie  gegiieffteten  Stere) 
élèves  m\pl. 

S'îadf-sug  (iii  ni'j  m  train,  suite 
/;  bfb.  X  =  9înrf)-trûb.  2.  Sd;adjfpiet,  etm*  : 
riposte  f. 

jJïodj-âiigter  (meift  X)  (--u)  m  ©a.  traî¬ 
neur,  traînard,  (ftilnberer)  maraudeur. 
Uîacfcn  (i'J)  [a/b.  hnach]  m  ©b.  1.  meift: 
chignon  (aud;  ^=jopf),  (Benid)  nuque  /. 
2. 93fb.  pae:  j-m  ben  ~  beugen  f.  beugen  I  ; 
j-m  (fortmälfvenb)  auf  bem  liegen  ober 
fi^cn:  a)  être  toujours  aux  trousses  de 
q.  ;  b)  être  à  charge  à  q.  ;  c)  X  oon  bec 
Jîaontterie :  tailler  des  croupières  à  q.; 
einen  ©djelm  im  ~  Ijnben  être  un  rusé  ; 
f.  a.  Seufel  2. 

9îarfe«=...('Sv...)in3ffgn.  Ianatog „Sîacfen", 
5».  *.  rsj  ttmMc  O  /  laine  de  la  nuque.  — 
II  47  anat.m fi:  ...  cervical«.,  jS3.  ~lmnb 
n  ligament  m  cervical.—  m  S3fb.  pae: 
pfiffen  n  (im  2Bagen  îc.)  oreiller  m  ; 
fdjfagm  coup  sur  ianuque;  fig.  ^fdjlüge 
pl.  Don  etmaê  befommen  éprouver  des 
revers  à  la  suite  de  qc.;  ~ttmfft  m  ob.  / 
m  chignon  m.  [nach.) 

narfenb  (,îu),  uarfeitbig  F  (,îw)  a.  ©b.  =/ 
umft  (J)  [a/b.  nahhut  =  fft.  nagna]  a. 
@b.  1.  meift:  nu,  p fort  nu  comme  la 
main;  j-n  gauj  ~  aubjieljen  mettre  q. 
tout  nu  ;  mit  ~en  SBorten  crûment,  sans 
déguisement,  nûment;  baê  Ëujem 
tumêredjt  la  nue-propriété.  —  S3fb.  gftHe  : 
2.  (oljne  pbem)  déplumé;  (offne  .§aut, 
SSalg)  dépouillé,  (non  paren  entblößt) 
pelé.  3.  47  gr.,  phls.  ^cr  S  ab  propo¬ 
sition  /  incomplexe. 

nmffs...  (Æ...)  in  3ffgrt.  I  analog 
„uarft",  3S8.:  ~bciitig  a.  aux  jambes 
nues..  —  II  S9fb.  bfnmig  ^  a. 

nudiflore;  /X7  fiiffig  «.  aux  pieds  nus, 
47  psilopode;  rJtemer  mJpl.  icht .:  a 1 
gymnobranches;  ~famc  m  (~fatntg  a.) 
r  gymnosperme  (a.  a.)  ;  ^Würmer  tnlpl. 
zo.  :  47  gymuoderm(at)es. 

9îad  t-i)cit  (J’~)  /  ©  1.  nudité.  2.  (SBerà^ 
Be(leibet--fein)  &t§ro.  déshabillé  m. 
ttbcl  (-“)  [o/b.  nâdala,  gef;ört  j«  nôijen] 
/  ©  i.  meift:  aiguille.  —  Sfb.  pae- 
2.  a)  lange  ~  311m  heften  broche;  (©tcrf=)~ 


®  ^Ûanjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  ipoft  ;  S  Ëif enbabn  ;  ûtabfport  ;  «f  îOîufif  ;  □  greiinanrerà 
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épingle; ^b)  fig.  bas  ift  mit  ber  [jcijkn  ~ 
gemacht,  etwa:  c’est  fait  à  la  ffâte ;  mie 
auf  ~n  gehen  ober  fein  marcher  (ou  être) 
sur  les  épines;  c)  0  SücÇfenmac&erei: 
(Sriicfer  am  ©ewelu'fcliloffe)  gâchette, 
o.  (fpiçe  Körper  in  Arifta'Uen)  cristal  m 
aciculaire.  4.  ^  (nabetfôrmigeë  Statt) 
feuille  aciculaire. 

91abct  )  in  3ffgn.  I  analog 

,,9îabel",  8».s  ~avb  ci  t  f  ouvrage  m  à 
l’aiguille;  ~briefm  paquet  d’épingles; 
~fap  n  géogr.  cap  m  des  Aiguilles.  — 
Iï  SBettere  Seifpiele:  ru  beljälter  171 
porte-aiguilles;  ~biidjfe  f  étui  m  (à 
épingles  ou  à  aiguilles),  aiguillier  wi; 
~fatu'i!  O  f  fabrique  d’aiguilles,  non 
©teef  nabeln  :  épinglerie;  fifdj  m,  icht. 
(fDleer-nabel)  4?  syngnathe  (Sy'ngnathus)\ 
^förmig  a.  en  forme  d’aiguille,  ai¬ 
guillé,  47  (bfb.  ^)  aciculaire  (and)  0); 
/vfii^rCf  0  «î:  a)  am  ©croe^re:  dard; 
b)  SBeberei :  guide;  ~futtera!  n  porte- 
aiguilles  m;  ~gelb  n :  a)  argent  m  pour 
acheter  des  épingles;  b)  (Srinfgetb  für 
mcibtidjc  SDtenftboten,  2afc(;engelb  »ornelimcr 
Samen  für  Snfs)  argent  m  de  poche,  F 
épingles  flpl.  ;  <v  Ija  fer  #  m  stipe /jon- 
cée  ( Slipa  juncea)-,  ™ljtt!tcr  0  in  Jîatj- 
mafet/ue  u.  chir. :  porte-aiguille;  ru  Ijerfjt 
m  icht.  broche  /,  47  bolone  f  (e.hox  be¬ 
in' na)  ;  ~l)o(â  b  n  ( ant .  2aub=,  Sidjtdfolj) 
(forêts  flpl.  d’)arbres  rnlpl.  à  feuilles 
aciculaires;  sterbet  ?  m  (senuâ-famm) 
aiguille  /  de  berger,  aiguillette  /,  scan- 
dix  peigne  de  Vénus  (scandix  pecten  Ve¬ 
neris)  ;  stiffen  n  pelote/;  ~f!amntcr  0 
/  atâtimafdjine :  barre-aiguille;  ~!or!)  n 
=.  ~Öl)r;  ~«mlcrei  f  (»on  einem  geftidtert 
Silbe)  tableau  m  brodé;  ~üt)r  n  trou  m 
d’aiguille  ou  d’une  aiguille,  chas  m  ; 
~ôlcr  0  m  instrument  à  huiler  les 
aiguilles;  ~fntnïtierer  m  acuponc- 
t(ur)eur  ;  ~buufticrung  /  acuponcture  ; 
/v  fdjaft  0  m  hanse  /  (d’épingle); 
~fcl)inu  m  parapluie  à  aiguilles; 
«.[fange  0  /  3îâf)mafd)ine  :  barre-porte- 
aiguille;  ~ftecferin  0  /  (ouvrière)  bou¬ 
te  use;  ftief)  m;  a)  piqûre  /d’épingle; 
fig.  coup  d’épingle;  b)  point  de  cou¬ 
ture;  /vftreu  /  litière  de  feuilles  de 
sapin;  ru  tcîcgrafff)  0  m  télégraphe  à 
aiguille;  m,  ^ümlbuitg  / forêt  / 

de  conifères. 

ttnbeht  (-u)  via.  @d.  1  garnir  d’épingles. 
2.  attacher  avec  des  épingles. 

9iitbic  47  (--  imb  u-)  [ar.]  m  ©a.  astr ., 
géogr.  nadir;  auf  beu  ~  begüglid),  oft:  na- 
diral.  [b)  (cloutier)  épinglier.l 

Stabler  0  (Zv/)  m  ©a.:  a)  aiguillier;/ 

•Jîablcr=...  0  in Sffflrt  analog  „Stabler", 

jS.  :  -mare  %  f  marchandise  d’aiguil- 
lier  ou  d’épinglier,  aud;  :  quincaillerie. 

Stabowcffi-cv  (-->*('')«)  m  ©a.,  «.in  /© 
[inbia'ntfd)]  Natchez. 

Sîabrait-eu  (z-v)  npr.n.  ©b.  géogr.  (altcc 
marne  e-r  ofiprettfi.  £anbfct;aft)  la  Nadrovie. 

Stage-..,  (-v...)  i«3ffgn.  I  analog  „nagen", 
jS  .  !  ru  ttnttnt  m  zo.  ver  rongeur  (a.  fig. 
oon  ©croiffeitsbiffen).  —  II  Sefonbere  gälle: 
~!erfc  mlpl.  ent.  (nic^-flügler)  47  eorro- 
d  en  ties  flpl.  (Corrode'  ntia);  rJXtX  n  zo. 
animal  ’  m  rongeur  ;  Aiere  pi.  ron¬ 
geurs  mlpl. 


Stage!  (Zw)  [a/b.  nagal  =  qtrf).  onyx]  m 
©a.  A.  (tiorn--artige  Seele)  1.  meift:  Ongle: 
eingemadjfener  ongle  incarné.  2.  Sfb. 
pue:  a)  fig.  baê  g-euct  (ober  eb)  brennt 
mir  auf  bie  Stage!  ob.  ben  Stägein  (nie  Sad;e 
ift  fe^r  eilig)  l’affaire  est  urgente,  le  rôti 
brûle;  b)  ^  mit  e-m  (zo.  mit  Sîûgeln) 
oerfetjen  unguiculé.  —  sup-  B.  (fpi^er, 
leitförmiger  Körper,  ber  in  et.  eingef^lagen 
wirb)  3.  meift:  Clou.  4.  Sefonbere  plie: 
a)  fig.  ctroaê  an  ben  (jängeu  (aufgeben) 
mettre  qc.  au  croc;  beu  ~  auf  beu  Stopf 
treffen  frapper  (ou  deviner)  juste;  cr  ift 
ein  ~  ju  meinem  ©arge  (mad;t  mir  tiefen 
©erjensfummer)  il  me  fera  mourir  de 
chagrin;  einen  (t)oI;en,  geroaltigen)  ~  [jaben 
avoir  une  forte  dose  de  vanité;  einen  ~ 
im  Stopfe  tjoben  avoir  un  point  dans  la 
tête,  F  avoir  une  araignée  dans  le  pla¬ 
fond;  b)  0  ferner  ~  cheville  /  (en 
bois),  goujon  (aud)  4). 

Sîagc!  Jtrv;***  (  ^ )  in  Sffgn.  I  analog 
„Stage!  ",  ,ss  .  t  ru  biirfte  /brosse  à  ongles  ; 
~(a.  Stâge!«)ma!  n :  a)  tache  /blanche 
sur  l’ongle;  b)  (SBunben'tnat  »on  eingefdjla-- 
genen  Pïâgeln)  marque  /  des  clous.  — 
II  2S eitere  Seif piete:  ~abtliabbent7i: 
47  onycophagie  /;  ~ambofi  0  m  en¬ 
clume  /  de  cloutier;  disent  n  47  anat. 
(os  m)  unguis  lïl ;  ru  bofjrer  0  m  foret, 
vilebrequin;  ~etfen  0  n:  a)  fer  m  à 
(forger  des)  clous;  b)  Slagelfcbmiebc:  (~form 
für  bie  Köpfe  ber  Sïâgel)  clouière  /;  ~fcÜC 
/lime  à  ongles;  ru  fcl!  n  vét.  (Slugentranî* 
l;eit  berf'ferbe)  Onglée  /;  ~fcft  a.  cloué; 
f.  niet=  unb  nagclfeft;  ru  fin!,  ûb.  ru  fliil/e  f 
47  géol.  étage  m  du  terrain  miocène, 
nagelflue  m;  ~fovm  0  /  f.  ^.eifen  b; 
~gcfd)h)ür  n  path.:  a)  abcès  m  à 
l’ongle,  panaris  m ;  b)  am  3luge:  onglet 
Oïl  ;  ru  !)attbc!  ®  m  clouterie/;  ~f)ünb!cr 
®  m  (marchand)  cloutier;  ~faften  0 
m  =  ~fortier4aften;  ~topf  m  tête  /  de 

clou;  arch,  stopfe  pi.  (Slrt  SBerjierang 
im  romanifcfiett  SSauftil)  pointes  flpl.  de 
diamant;  ~ueu  a.  =  funfel(itagel)neu; 
~pf!cgc  f  hygiène  dos  ongles,  soins 
mlpl.  à  donner  aux  ongles;  ~prubc 
/:  bie  ^.probe  madjen  faire  rubis  sur 
l’ongle;  ~fd)ere  /  ciseaux  mlpl.  pour 
les, ongles;  ~fd;ntieb  0  m  cloutier; 
~fd)miebc(=2!r!)cit /)  /  0,  beibe:  clou¬ 
terie;  ^(forticriîafteit  0  m  cloutière  /; 
~nmrgc!  f  anat.  racine  (ou  insertion) 
des  ongles;  ~ttmrgcl = ©ntgünbung  f 
path.:  47  onyxis  m ;  ~jnnge  0  /  tri- 
coises  pl.  ;  ~gict)er  ô  m  tire-clou(s). 

9tägc!=...  (ä'J—)  in  3ffgn  f.  9îage!=... 

9îâge!d)Ctt  (Zuu)  n  @b.  (dim.  »on  Stage!)  : 
a)  petit  ongle  m;  b)  petit  clou  m,  0 
broquette  /. 

9ïâg(e)!ettt  (z(°)-)  n  ©b.  (dim.  »on  Sîagel) 
1.  =  Stageld/n.  2.  a)  =  ©c-roürj» 
nägelein;  b)  =  Steife. 

itagetu  (Zu)  [Stage!]  I  via.  @d.  1V0 
clouer.  2.  4-  bie  Scfleibung  eines  ©d)if- 
feS  mit  ben  (Enben  über  ca.  ~  border  un 
vaisseau  en  clin.  —  II  St^,  n  ®c.  «nb 
•Ütagelmtg  /  ®  clouage  m. 

nagelt  (z^)  [a/b.  nagan]  I  via.  et  vin. 
(t).)@a.  1.  meift:  ronger  (a.  fig).  2.  Sfb. 
pue  :  (âçenb  »emicÇten)  corroder;  f.  £>unger= 
turf;  ;  fie  !;abcn  nidjts  311  unb  311  beiden  ils 


_ 

n’ont  rien  à  mettre  sous  la  dent.  — 
Il  ~b  part.pr.  et  a.  @b.  rongeur,  bfb. 
fig.  rongeant;  fig.  »on  Kummer  ic.  :  cui¬ 
sant;  ~ber  SBurm  (bfb.  fig.)  ver  m  ron¬ 
geur.  —  III  Sî  ru  n  <@c.  rongemont  m 
(auc^  fig.)-  corrosion  /. 

Stager  (-^)  m  ©a.  1.  ~(tn  /  ®)  celui 
(celle)  qui  ronge.  2. pl.  zo  :  a)  = 
3înqe4erfe;  b)  =  Sîagcfficrc. 

Stagier  (Zv)  m  ©a.,  ~iu  /  ©  cloutier  m, 
cloutière  /. 

ua!)  (z),  Ital/c  (Zu)  [a/b.  aB  a.  nâh,  als  adv. 
nâho]  a.  @b.  et  adv .,  empr.  nôtjer,  sup. 
niicf)ft  (f.  bê,  bfb.  2lrt.)  1.  (ant.  fern)  meift: 
proche  ;  -  bei  ber  Stirrfje  près  de  l’église; 
ganj  an-ea.  tout  près  l’un  de  l’autre; 
~  baran  fein,  31t ...  être  tout  près  (ou  sur 
le  point)  de  ...  —  2.  Sfb.  galle:  (an  et. 
ftofienb)  attenant,  contigu;  approchant; 
~c  ©cfaljr  péril  m  imminent;  cS  roar  ~ 
baran,  bap  ...  peu  s’en  est  fallu  (ou  il 
n’a  tenu  à  rien)  que  ...  ne  ...  (subj)  ; 
ich  roar  ~  baran,  unterjugefieii  :c.,  oft: 
j’ai  failli  périr,  &c.;  ^er  greunb  ami  m 
intime;  mit  j-m  nôf;er  befannt  roerbeit 
faire  plus  ample  connaissance  avec  q.  ; 
roic  ^  finb  ©ie  Denn  an  ht?  à  quel  degré 
êtes-vous  parents?;  bei  näherer  SBetradp 
timg  en  y  regardant  de  plus  près; 
nütjere  llmftänbe,  sJ?dtjereô  détails  mlpl., 
nouvelles  flpl.  plus  circonstanciées; 
boâ  Sîaljere  rooüen  ©ie  erfe/peu  auê  ...  pour 
plus  de  renseignements,  voyez  ...;  gr. 
näheres  Dbjcft  régime  m  direct.  3.  i* 
Serbinbungen  mit  verbes:  ~  IiCSOï^ 
ftcljen  être  imminent;  ~e  bringen  f. 
bringen  4;  j-m  etroaô  bringen,  geben, 
legen  (fo  baff  er  CS  begreifen  muff)  faire  en¬ 
tendre  qc.  à  q.;  fig.  j-m  et.  ~  legen  re¬ 
commander  qc.  instamment  à  q.;  fein 
Sob  gct)t  mir  ~  (ju  $erjen)  je  suis  très 
sensible  à  sa  ...  ;  ~  nu  et.  grettgen  être- 
voisin  de  qc.  ;  (ber  3BnI;rl;eit)  ~  tomme» 
approcher  (de  la  ...)  ;  tomrnen  ©ie  borf; 
näher!  venez  donc!,  approchez!;  fig.: 
uni  ber  @ad)e  näher  31t  f  onunen  pour  aller 
au  fait;  j-m  gu  ~  fommen  choquer, 
offusquer,  blesser,  offenser  q.;  ~  liegen 
être  proche;  fig.  bas  liegt  ^  cela  est 
facile  à  concevoir;  es  liegt  (fel;r)  ~  3U 
glauben  on  est  (bien)  tenté  de  croire; 

uü!)cr  riicteH  approcher;  bem  ïobt 
~c  feilt,  oft:  toucher  à  sa  dernière 
heure;  ~  fcffeit,  ~  fteffen,  oft:  ap¬ 
procher;  bem  ætini'ftcr  feljr  ~  ft  eh  eu  ap¬ 
procher  de  fort  près  fou  être  lié  avec) 
le  ...  ;  treten  ©ie  näher,  meine  çerrenlr 
a)  approchez,  ...,  b)  menu  fie  no d;  braunen 
finb:  entrez,  ...;  ea.  näher  treten  se  rap¬ 
procher  (aucf)  fig.)  ;  fig.  j-m  311  ~  treten,, 
riief en ,  fommen  ober  tun  (itm  »erlern, 
tränten)  offusquer  q.,  blesser  l’amour- 
propre  de  q.,  froisser  q.;  j-S  9lufcl;en 
31t  -  treten  faire  tort  à  l’autorité  de  q. 

Ma!) ...  ("...)  in  3f.-ftsgn,  58.  :  ~bcrtcl)r  m 
(ant.  Ç-emroerfehr)  service  de  la  ban¬ 
lieue. 

3{â!)s...  (-...)  in  3ffgn.  î  analog  „nahen", 
8».:  ru  arbeit  /  ouvrage  m  de.  couture; 
~gant  ©  n  fil  m  à  coudre;  ~fr!)ule  f 
école  de  couture  ;  ~ftunbe  /  leçon  de 
couture.  —  II  Sfb.  galle:  ~Iiffeit  n 
pelote  /,  0  carreau  m.\  ~forb  m,  dim. 


Reichen  :  F  familiär  ;  P  Slolfsfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracfjroibrig  ;  T  a.  b.  fyraug.  übernommen  ;  47  ©iffenfefjaft; 
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[nd)c] _ 

^for&cfjeîi  n  corbeille  /;  ~mribd)Cit  », 
~œamfeü  /  couturière  /;  ~tmifri;hte  0  f 
machine  à  coudre,  couseuse;  «utabcl  / 
aiguille  (à  coudre)  ;  undpncn  m  =  ©tid> 
rnijinert  ;  «ufing  O  m  poucier,  dé  sans 
fond;  ~fcibc  %  f  soie  à  coudre,  soie 
torse;  grobe  ~feibe  cordonnet  m;  ~fteht 
m  pesant;  ~  tifrf)  Tri  table  f  à  coudre  ou 
a  ouvrage ^  &  tifdjdjcn  n  chiffonnière  /; 
~0eretn  m  3»  motittâtigen  Sweeten  ves¬ 
tiaire;  ^eitg  n  :  a)  ce  qu’il  faut  pour 
coudre  ;  b)  étui  m  à  coudre,  nécessaire 
mi,  trousse /garnie,  outillage  m  de  cou-) 
ttnfje  (Iu)  a.  @b.  et  adv.  f.  nul).  ft ure./ 
Sîftlje  (Iv')  [a/b.  nâhî]  f  @  1.  ^  e-§  jDrte§, 
e-§  3eit»abfd;nitte3,  e-r  Serroanbtfdiaft,  meifi: 
proximité;  örtlich  aud; ■.  voisinage  m.  — 
»f>.  gatte:  2.  es  i[t  ganj  in  ber  ^  c’est 
tout  près;  in  ber  ~  befetjen  y  regarder  de 
près;  auê  nädjfter  ~  auf  j-n  [djtefecn  tirer 
snr  q.  à  bout  portant  ou  à  brûle-pour¬ 
point;  in  un  mittelbarer  très  près  de  ... 
3.  (baê  nabe  ©etegene)  environs  mlpl. 

("^...)  in  3Hhgrt,  8®.  :  ~6ct  adv. 
tout  près  ;  ~i)tn  adv.  à  peu  près,  près- 
Cj[LI©.j  ev  liegeub  a.  adjacent,  qui  est  tout 
près;  cmê  Jiegenben  ©rünben,  pour  des 
raisons  qu’il  est  aisé  de  concevoir; 
~ftrijcnb  a.  proche;  — 5U  adv.  =  rijin. 
ttnf)ett  (-")  [uni)]  vin.  (fil)  U.  fi  ri)  ~  v/réfl. 
©a.  approcher. 

itrifjeK  (Iu)  [n/b.  nâjan  =  It.  nere  fpinnen] 

I  *!<*.  ©a.  1.  mft:  coudre;  übenuenblid) 
~  «oudre  en  surjet;  tneijj  (ob.  2Bcif}=jCug) 
~  «oudre  en  linge.  2.  ©fb.  gälte  :  $em» 
tew,  €Sume  jc.  ~  faire  ...;  chir .:  <2?  su¬ 
turer.  —  II  ÿî™  n  @c.  u.  ÜRiUjuttg  f  ® 
couture  /. 

Itiiljer  (-“)  empr.  ».  italj(c),  f.  b§,  bfb.  2  «.  3. 
-Püljcr  (-“)  [imljen]  m  @a.,  ~itt  f  ®  qui 
coud,  couturier;  utt  /  coutui'ière,  in 
»eifsjeug:  lingère. 

9JaIjer=...  (~v...)  in  Sffgu.  I  analog  „nalj", 

!  /x;  bringen  n  rapprochement  m.  — 

II  ©fb.  gatt:  ~faitf  m  drt.  retrait. 
9îtifjcrei  (-uZ)  [nâfjen]  /  @  1.  couture. 

2.  travail  m  fait  à  l’aiguille. 

Sfîüljeriit  {I'j'j)  /  @>  f.  Pciljer. 
uüîjern  (-")  [nat;e]  I  via.,  fief)  ~  vlréfl. 
@d.  1.  meift:  approcher;  [id;  j-nt,  einer 
Soriie  ~  s’approcher  de  q.,  de  qc. 
2.  ©fb.  gaffe  :  a)  thé.  [ici)  ben  3ufd)niiem  ~ 
descendre  la  scène;  b)  X  frt.  [ici)  ber 
jfefhmg  (burefi  Saufgräben  gebedt)  ~  che¬ 
miner.  —  II  9Î~  n  ®c.  u.  ‘Jïâljcriutg  / 
@  approche  /;  math,  approximation  /. 
tUtfjltt  (-)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vimparf. 

de  Vind.  non  neljmen. 

ItSIjntC  (-'•')  lre‘  et  3e  pers.  sing,  de  l  Hm- 
parf.  du  subj.  non  neljmen. 
liiiljr».«  (-...)  in  3ffgn,  3©.  :  ~6obctt  m  agr. 
terrain  nourricier;  fig.  mtb  oft  mv.p. 
bouillon  de  culture;  uuuttcr  /  = 
f'fïegemuitter  ;  ^quelle  f  source  (qui 
alimente);  ~ftßttb  m  ( ant .  iie!)f=  unb 
SBSe^t  =  {lanb )  classe  f  ouvrière;  (bem 
ffianje  rtad)  bev  britte  Stanb)  le  tiers-état; 
~uater  m  =  Pflegevater  ;  ~lucrt  m  va¬ 
leur  /nutritive,  (ægt.  aud)  Sîaljnmgê»...) 
nähren  (Iu)  [a/b.  nerjan]  @a.  I  via.  u. 
Mj  /x»  viré  fl.  1.  a)  (ficb)  -  (se)  nourrir, 
(bis  artittel  baju  liefern)  alimenter,  (f-n,  ber 
in  hibenbetn  3uftanbe  ift,  ertiatten)  SUSten- 

©  iecljtiif  ;  Sergban  ;  X  SÜÎilitür  ;  ^  Pîarine; 


ter;  b)  ogt.  er-näl)ren  1  u.  2.  2.  (Me  ©mft 
geben)  allaiter,  nourrir.  —  II  vin.  (lj.) 
(natirfiaft  fit)  nourrir.  —  III  part.pr. 
et  a.  @b.  3.  in  ben  ©eb.  be§  inf.  4.  = 
naljrljaft.  —  IV  Dî  rs*  n  <®c.  nutrition  /; 
alimentation  /  (f.  er-näl)ren  II). 
sJinfjvcr  (-“)  [niitjren]  m  ©a.,  ~itt  /©  = 
Sr-niiljrer. 

naljrljaft  [L'J)  [a/b.  nara  SrÇaltung]  a.  @b. 

1.  (geeignet,  bie  ©ertufte  beâ  Äörperä  3U  er» 
fe^en)  nutritif,  (jur  grnätjnmg  bienenb)  ali¬ 
mentaire;  (riet  fflaljrimgâftoff  entt;attenb) 
nourrissant,  (îrâftig)  substantiel;  méd. 
alimenteux.  2.  (ben  fiebenêuntertjatt  lie» 
fernb)  productif,  pfort  lucratif. 

9tal)rf)öftigfeit  (I"/u-)  [naljrljaft]  / ©  qua¬ 
lités  pl.  nutritives,  éi  nutritivité, 
ÿiqljnmg  (Iu)  [naljrljaft]  /  @  1.  meift-. 
(«Speife  u.  Sranî)  nourriture  (aud)  ber  ïiere), 
(altes  jur  ßmä^rung,  jur  Unterhaltung  son 
ettoa?  SDienenbe)  aliment  m.  ■ —  ©fb.  gaffe: 

2.  (affe§,  œaê  ber  Sbtenfch  jum  leibli^en  Unter» 
halte  bebarf)  subsistance,  moyens  m\pl. 
d’existence,  pain  m;  j-m  ^  unb  Sleibung 
geben  ...  le  vivre  et  le  vêtement;  j-m 
bie  y  entpetjen  couper  les  vivres  à  q. 

3.  ('Jtittel  sur  ©noerbung  beS  Sebenâ=nnter» 
haltes)  moyens  mlpl.  de  gagner  sa  vie. 

iftafjruHgék,.,  tt~=...  (”"...)  in  Sf.-fçgn. 
I  analog  „Sîaljrimg",  3©.:  ^.mangel  m 
disette  /  d’aliments  ou  de  nourriture. 
— -  Il  SBeitere  Seifpiele:  ~aillt  n 
manutention  /  des  subsistances; 
bebürfntâ  n  physiol,  besoin  m  de  s’ali¬ 
menter;  ~!n‘Ct  m  physiol.  31  chyme; 
-ffeii  m  industrie  /;  a.  qui  n’est 
pas  nourrissant,  meits.  (armlid;)  pauvre, 
sans  ressources;  (unfruchtbar)  stérile; 
riofe  Seiten  temps  mlpl.  difficiles; 
loftgïcii  /  eines  DrteS  te.  manque  ni  de 
ressources  dans  un  ...;  ~miticl  n  = 
Paljrnng  1  unb  SebcnSunittcI; 
fÇüIftfjltng  /  falsification  des  denrées 
alimentaires;  ~mittel=©cfctj  n  loi  / 
sur  les  deurées  alimentaires;  ^quelle 
/  =  Pâtjr=queHe;  ~faft  m  physiol,  suc 
nourricier,  Qj  chyle;  ~fm*gc  / souci  m 
causé  par  le  besoin;  ^forgen  Ijaben  être 
dans  le  besoin  ;  offener  /  impôt  m  sur 
les  denrées  alimentaires;  m 

physiol,  substance /alimentaire,  nutri¬ 
ment;  ~)ucrt  m  qualités  flpl.  nutri¬ 
tives;  ~âtt)cig  m  branche  /  d’industrie. 
9îa^t  (z)  [n/b.  nât;  »gl.  nöljen]  f.® a.  {pl. 
bi'jio.  auch  Paljten).  1.  (Strt  unb  ffieife  jtt 
nähen,  bfb.  Sinie  ber  Sf.mähung,  fid;tlid;e  ©er» 
einigungâftcffe  jroeier  Seile,  arch.,  sculp., 
©ieperei,  vb  fdmtaler  Jlaunt  groifepert  äioei 
spianten)  meift:  couture.  2.  ©fb.  gälte: 
a)  aufgetrennte  ~  décousure;  b)  anat., 
zo.  :  3/  suture, 
flîâ^tcr...  f.  Pcitjer...  _ 

SJi'a-ibc  3/  (-Iv)  [grdj.]  /  <§>  zo.  (asurm) 
naïade  [Na'w). 

Ufi-tü  ï  (vif)  [fr.]  a.  @b.  naïf,  ingénu, 
ÿîa-ibetôt  T  (^-nr1) ,  3{a-iattöt  (i'-ri) 
[fr.],  beiie  :  /  @  naïveté,  ingémiité. 
ihajabe  (--“)  [grdj.]  /  @  myth,  naïade. 
Staute,  Stamen  (Iu)  [o/b.  namo;  b,,  baë 
eingenommene]  m  @b.  1.  meift  :  a)  nom  ; 
et.  (oft:  F  bno  Sinb)  beim  rccfjten  ^.n  nen¬ 
nen  nommer  les  choses  par  leur  nom, 
F  appeler  un  chat  un  chat  ;  id;  fenne  ihn 


_ [mïmticfj] 

béni  ~n  narf)  ...  de  nom  ou  de  réputa¬ 
tion;  mit  vt  par  sou  nom;  (stuf)  (re-) 
nom,  réputation  /;  b)  ein  3Jîenfd)  nanieuS 
peter ...  du  nom  de  (ou  nommé)  Pierre. 
—  ©fb.  gälte  :  2.  (©enennung)  dénomina¬ 
tion  /;  fja&e  id;  bie  ©hre,  mit  §erm  Si.  ju 
fprechen?  —  ba8  ift  mein  „  ...  —  moi- 
même,  monsiem:;  er  gibt  nur  beu  ~n 
biipt  ber  il  n’est  que  le  prête-nom; 
in  ©otteS  ~n:  a)  au  nom  de  Dieu, 
b)  (immerhin)  eh  bien  !  ;  in  be§  Seufelê  ~n  ! 
(gtuch)  de  par  tous  les  diables!,  que 
diable!;  ben  ~tt  Ijaben,  baf>  ...  passer 
pour  être ...,  pour  avoir  fait  qc.;  neunen 
mir  bats  Sing  beim  redjten  ut!  oft:  tran¬ 
chons  le  mot!;  in  meinem  ut  de  ma 
part;  miter  frembent  ut  incognito;  unter 
bem  ut  ber  grcuubfrfjnft  sous  le  voile 
(ou  le  masque)  de  l’amitié;  bie  ut  Det¬ 
lefen  faire  l’appel  nominal.  3.  math., 
arith .  :  a)  bei  benannten  Safiten:  dénomi¬ 
nation  /;  b)  bei  ©erf;üttniffen:  exposant. 

Sïtttttett=...,  tt~...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Statue",  3©.:  ~gcûuttg /imposition  des 
noms j  rv  tuecfjfel  m  changement  de  nom. 
■ —  II  ©fb.  gälte:  ~ûttd)  »;  a)  traité  m 
des  noms  propres;  b)  (fachlich  georbneteS 
ffibrterbuch) :  &  onomastique/;  <v  lifte  /, 
â©.:  ber  ©eamten,  affitgtieber  ic.  liste  nomi¬ 
native,  tableau  m  ;  X  situation  nomi¬ 
native;  ~lu§a.:  a)  sans  nom,  ano¬ 
nyme;  b)  (ruhmtoâ)  obscur;  c)  (unauâ» 
fprechtid;)  indicible,  inexprimable;  ba§ 
ift  Joê,  oft:  ça  n’a  pas  de  nom;  at§  adv. 
oft:  énormément;  -riofigfeti  f  anony- 
miG  ^  f\j  ftaftt'cr  ®  n  {ant.  Sububerpapier) 
valeur  /  nominative;  ~red)t  n  droit  m 
de  porter  un  nom;  ~rcgifter  n  = 
^Derjcidjuiê  ;  ~ftempcl  m  griffe  /; 
geidptiê  n:  a)  =  riifte;  b)  uerjetcbniê 
einer  S!Biffenfd;aft  te.  :  P7  nomenclatui'e  /. 
(©gt.  aud;  3îamenâ=...) 

ttatttettâ  (Iu)  f.  Pâme  lb. 

3îatttctt§=«.  (-“...)  in  3f.=fhgn.  I  analog 
„Paine",  3©.:  ~Pertucd)feîttitg  /  confu¬ 
sion  de(s)  nom(s).  —  II  ©fb.  gälte  : 
aufrttf  m  appel  nominal  ;  ~feft  n,  ~tag 
m  fête  /  (de  q.)  ;  ^itutcrfdjrift  /  signa¬ 
ture  ;  ~Pcttcv  m  :  mein  abetter  mou  ho¬ 
monyme;  ~gttg  m  ebiffi-e,  parafe, 
(©gt.  aud;  Pamcn=...) 

ttantentlid)  (Iuu)  [Panic]  a.  @b.  1.  no¬ 
minal,  (auf  einen  beftimmten  îîanteit  tautenb) 
nominatif,  adv.  par  son  (mon,  &c.) 
nom.  2.  adv.  (befonbevs)  nommément, 
spécialement;  (oorjügtid;)  notamment, 
surtout. 

iiaml)aft  (-w)  [Pâme]  a.  @b.  1.  qui  a 
un  nom,  dénommé;  j-n,  et.  ~  madjen 
nommer  (bfb.  drt.  dénommer)  q.,  qc., 
dire  le  nom  de  q.  2.  notable. 

näliiltd)  (-“)  [a/b.  namolich  mit  Stamen  be» 
ftimmt]  I  a.  @b.  ber  (biefer)  ^e  Pîetifcb 
le  (ce)  même  homme;  baë  Pu  la  même 
chose.  —  II  adv.  1.  (namentlich  u.  näher 
beftimmenb,  ma3  oorher  nur  allgemein  ange» 
geben  mar)  bie  flüffigcn  Pudjftaben,  ^  I,  m, 
n,  r  les  lettres  liquides,  savoir  (auch  -,  à 
savoir  ober  c’est-à-dire,  oft  abr.  c.  à.  d.) 
...  2.  meift  nad;  bem  v.  (e-e  SDÎotiôierung  be3 
©orherget;enben  anïnüpfenb)  id;  ïonnte  ifitt 
nicht  fehen,  et  mar  ^  fraitï  ...,  c’est  (ou  il 
faut  savon)  qu’il  était  malade. 


^  Pflanjenf unbe  ;  «  §anbe!  ;  poft  ;  S  ©if cnbalju  ;  Pabfpori  ;  ÏPufit  ;  □  Freimaurerei. 
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[9Mnic] _ 

9îôni-C  (i(u)u)  [It.]  f  ®  h.a.  (Älage-Iieb  Set 
römifdjen  Söegräfiitiffen)  néllie. 
ÿîanïhtg  (vîo)  [djincfifcf  ;  Bj.  ©übftabt]  ®a. 
I  npr.n.  géogr.  (©tobt  in  Gtntta)  Nankin, 
Nan-king  m.  —  II#  rn  (Sivt  ®anmi»oUen- 
ftoff)  nankin.  [de  nankin.-! 

ttanfiitgcit  #  (i'nj)  [Wanting  II]  a.  ©b. J 
nannte  lre  et  3e  per  s.  sg.  de  Pimpf, 
de  Pind.  non  nennen. 

»tarnt  !  (vI)  int.  =  na  nu  (f.  na). 

5Ka»!5»g  (  ,i'J)  npr.  n.  ®a.  géogr.  Nancy  m. 
■Jîanjigcr  (Jw)  I  m  ©a.,  ~itt  f  @  ha¬ 
bitant^  f)  m  de  Nancy,  Nancéen(ne  f) 
m.  —  II  a.  inv.  de  Nancy,  nancéen; 
eBm.  chm.  «,  ©âure  acide  m  lactique. 
9îapf  (z)  [n/b.  hnapf  Srtal-flefd&irr;  »gl.  fr. 
hanap]  m  @a.  1.  jatte  f  écuelle  f,  non 
größerem  Umfange,  meift  :  terrine  /;  (Bed^er- 
fünnigc§  ®efâf,  o^ne  gufi  tmb  Çicnîel)  godet; 
(Scljale,  '2Baftf)BecEcn)  cuvette  /;  jum  ©ffett: 
gamelle  /;  ein  ~  bolï,  oft:  une  écuellée, 
terrinée.  2.  k  (fiele B,  worin  montre  ®lüten 
tmb  griicfjte  fiten)  cufîule  f. 

9îaj)f-...  in  Sffgn.  I  analog  „Sîapf", 
3®.  :  ^ntordjcl  k  f  pezize  en  godet  (pe- 
zi’za).  —  II  ®fb.  gäUe:  Jfttcfett  m  baba 
(and;  e-e  Slrt  Mofinen'tucfen),  gOUg(ll)elofe; 
~«tufd)el  f,  ~fd)itctfc  f  zo.,  Beibe:  pa¬ 
telle  ( Pate ’lia ). 

fftöpfcfcit  (^)  n  @b.  (dim.  non  Stapf) 

1.  petite  écuelle  /;  («einer  Söedper  ofne 
gup)  godet  m.  2.  k  cupule  f. 

Sîapftfa  (^f-)  [ar.]  n  ob.  f  ®a.  u.  b.  min. 
napht(h)e  m. 

•SîapfÜjalitt  (vfuI)  n  ©a.  (lm  StetnloÇIen* 
teer  entljattener  iîoI;Iert=wafferftoff)  naphta¬ 
line  f. 

Sîapolcmt  (''-'")  ©a.  I  n.d.b.m.  Napo¬ 
léon.  —  II  and;  :  ~(ê)bor  (“-”“-) 
nlap.m.  num.  (==  16  3J>art)  napoléon, 
meift:  pièce  f  de  vingt  francs,  louis, 
tiapolcoitifd)  («-u-«)  a.  @b.  napoléonien. 
Uîapoli  (-°-)  npr.  n.  ®C.  géogr.  1.  (grie-- 
djifdje  stabt)  Nauplie  f  de  Romanie. 

2.  (italienifd))  =  Sîcapcl. 

9îârl>d)cu  (iu)  n  ©b.  (dim.  »on  Sîarbe) 
cicatricule  /,  k  stigmule  m. 

Sîarbe  (>i“)  [alt=btfd;.  narwa,  altmocbifcf 
niörwa  äf.»ljeftcn]  f  ®  1.  «.  einer  SBunbe 
cicatrice,  (Sdjmam)  couture;  cine  «.  ati= 
feiten  ob.  betouuucn  se  cicatriser;  f.  aud) 
Spotfenmarbe.  2.  (siuge  im  @i)  cicatricule. 

3.  k  (Gnbe  be§  Otriffelê)  Stigmate  m. 

4.  agr.  (bie  mit  ®ra§  Beroacßfene  S3obenfd»d;t, 
foœeit  bie  SEurgeln  reifen)  couche  végétale. 

5.  O  ©erberei:  «,  be§  ©affianâ  grain  m. 
Itarbeu  (>!u)  [Sîarbe]  I  via.  u.  fid)  ~  vjréfi. 

©a.  1.  uon  SBunben:  (fid))  «.  (se)  cicatri¬ 
ser.  2.  agr.  enlever  la  couche  végé¬ 
tale.  3.  0  SerBerei:  a)  =  ab-nnrben  I; 
b)  =  förnen  4  ;  genarbtes  2eber  cuir  m 
grenu,  chagrin  m.  —  II  9Ï  cv  71  @)C. 
=  ab-narben  II. 

SïarbeiK..,  U~  ...  (^...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Sîarbe",  3®.:  ~loô  a.  sans  cicatrice, 
&c.  —  II  ®fb.  gode:  ~bilbitng  f  cica¬ 
trisation;  lieber  O  n  cuir  m  grenu; 
~fcitc  0  f  bed  SeberS  fleur  (ou  vert  m) 
du  cuir  (ant.  9taê=feitc). 
itarbidff,  narbig  (io)  [Sîarbe]  a.  @b. 
1.  marqué  de  cicatrices,  ».  langen  -$ie6’ 
uiunben  :  balafré  ;  k  cicatrisé.  2.  0  »ont 
Seber:  grenu. 


Sîarboncttfiê  (u-v5u )  [It.]  a.  inv.,  h.a. 
géogr.  ©a'IIia  «.  (romifcfe  iprooinj)  la  Nar- 
bo(n)naise.  [(Vardiw).! 

Sîarbe  $  (iJ)  [It.]  f@t  auct  m  ®  nard  m] 
SWF“  nörgeln  (Jw)  je.  f.  nergeln  te. 
flîargilel)  (uZ-)  [prf]  n  ®a.  narguilé  m 
(f.  Seil  i).  [narcose,  anesthésie.-) 

9îar!ofe  en  (“Iu)  [grdp]  f  @  (aaetäuBung) j 
narîotifd)  &  [grdj.]  a.  ©b.  méd. 

(ßetäuBenb)  ~(eb  ©littel)  narcotique  (m). 
nartotificrcn  en  (u-uI,j)  [grd).]  I  via. 
©a.  narcotiser.  —  II  n  ®c.  unb 
9Jar!otifternng  /©  narcotisation  f. 
9Iarr  (J)  [a/b.narro;  Bj.SSerrüctter]  m  @a, 
9înrrin  f  ®  i.  meift:  fou  m,  folle  f- 
prv.  f.  Sappe  1.  2.  söfb.  gälte:  ben  ~en 
an  ctrcaë  gefreffen  Ijaben  raffoler  de  qc. 
(»gl.  and;  freffen  4);  j-n  jum  ^,én  paben 
('falten  ober  niadjen)  se  jouer  (ou  se 
moquer)  de  q.;  fid)  jum  ~cn  f  ergeben, 
Bist»,  se  faire  le  plastron;  ein  ~  nincpt 
ôicle  la  folie  se  gagne,  aud):  un  bon 
bâilleur  en  fait  bâiller  deux;  feien  ©ie 
fein  ~  !  ne  faites  pas  l’enfant  ! 

Stförrdjen  (^)  n  ©b.  (dim.  »on  Starr)  petit 
fou  m,  petite  folle  f. 
narren  (iv/)  [Starr]  ©a.  I  vin.  (f.)  faire 
le  fou.  —  II  aud)  narren  via.  j-n  ~  = 
jum  Starren  faben  (f.  Starr  2). 

SîarretK..,  »t~=...  ('Su...)  in3ffgn.  I  analog 
„Sîarr",  s®.-,  ^gcfdptiiib  n  bavardage  m 
cle  fou;  ~fd)iff  n  nef  f  des  fous.  — 
II  S3fb.  galle:  ~feft  n  fête  f  des  fous 
ou  des  ânes;  ~fnnbc  flpl.:  prv.  f.  be» 
fcf  mieten  3;  ~fatt§  n  maison  f  de  fous 
ou  d’aliénés;  ôuêler  m  homme  in¬ 
terné  dans  une  maison  de  fous;  fou, 
aliéné,  détraqué,  maniaque;  jade  f\ 
habit  m  de  fou  ou  d’arlequin;  weit©. 
(3tuang§iacEe)  camisole  de  force;  ~faj)pe 
/calotte,  Bfb.  fig.  marotte;  ~Iicbc  f  fol 
amour  m;  eine  -Jiebe  ju  j-m  faben  raf¬ 
foler  de  q.  ;  ~môf»g  a.  (d’un  ou  comme 
un)  fou;  ~(§)poffen//pè:  a)  arlequinade 
sg .,  bouffonneries,  chansons;  b)  ex¬ 
travagances;  ~po|fcn  treiben  faire  des 
folies;  ~pritfd)C  /  marotte;  ^fcil  n: 
j-n  am  «.feile  füfren  mener  q.  (par  le 
bout  du  nez)  ;  ~ftrctcf  m  =  «.(ê)poffen  b  ; 
~teibtng  /  meift  abr.  Sîarretci  f  folie, 
F  faribole. 

uarrenïjaft  (,iuu)  a.  @b.  =  narremmapig. 
Sîarretei  (^-)  /©  (pl.  aud)  «.ben)  =  3iar= 
rendeibitig. 

Sîarrfeit  (lî-)  [Sîarr]  /©  1.  (3uftanb  e-§ 
9!arren  unb  nâr»ifd)e  ç>attblung)  meift  :  folie. 
2.  ®fb.  gaü:  (üBevfpanuteâ  SBefeit  unb  luit) 
extravagance. 

Sîôrrin  (io)  f  @  »on  Sîarr  (f.  b§). 
nârrifrf)  (lio)  [Sîarr]  a.  ©b.  1.  meift:  fou. 
—  ®fb.  gälte:  2.  falb  «,  toqué;  (il6erc 
fpannt)  extravagant;  (»on  ©innen)  in¬ 
sensé.  3.  (pof  fier  lid),  brolltg)  comique, 
p fort  drôle;  (fdmïernb)  folâtre. 

SîavfcS  ('L")  npr.m.  ©  h.a.  (gctblierr  Suffi- 
nia'nâ,  f  568  nad)  6I)t.)  Narsès. 

Sîarmal  (ô")  [fefrab.  narhval]  m  ®a.  (pl. 
and)  «.e:  vIu)  idit.  (2lvt  SBaJe)  narval  (mJ-  j 

nodon  mono'ceros). 

Sînrgifj  (“tf1®)  [gref.]  npr.m.  mv.,  myth.  \ 
Narcisse  (f.  sell  i). 


_ _ [^flfe] 

S?ar5»jfcn=...,  (utpÄu...)  in  Sf.-fïgtt, 
meift  4  I  meift:  ...  de  narcisse(s),  j®. 
^.gertt^  m  parfum  de  narcisse(s).  — 
II  Sfb.  galt:  ~artig(c  fpflanjcn)  a.  nar- 
cissoïde(s  flpl). 

9îa8=...,  l»a§=...  (-...)  in  3f.--fçgn.  I  analog 
„Sîafe",  j®.:  ~füfre»t  via.  ©a.  insép. 
mener  par  le  nez.  —  II  ®efonbere  gäHe  : 
~for»t  n  zo.  rhinocéros  m  (mino'ceros); 
^.fovnffâfcr  m  ent.  escarbot  -  licorne, 
rhinocéros  (Ory'ctes  nasico'mis)\  ^f ont 
üogcl  m  orn.  corbeau  cornu,  rhinocé- 
ros(-oiseau).  [II«K9î~w®a  =  Sîafn't] 
nafal  (- - L)  [It.]  I  a.  @b.  gr.  nasal  — J 
»taf aliere«  (-^Iv)  via.  ©a.  nasaliser. 
Sîafalitat  (— ■ “l)  [nafa'l]  f®  gr.  nasalité. 
9îafal=£a»tt  (----1)  m  ®a.  gr.  nasal. 
3îafat«î(-£)  [It.]«  ®a.  (siicgifter  in  ber  Drgel) 
nasard  m,  nassat  m,  quinte  /  couverte, 
yîafrfp...  (■B...)  in  3ffgn,  5®.  :  ~!âltifcn  n, 
~ïat?C  /:  a)  chat  m  friand;  b)  (nafeß- 
i;afte  ferfon)  gourmande  / ;  fie  ift  e-e  ~rafc 
elle  est  friande  comme  un  chat;  ~luft 
/  goût  m  des  choses  friandes,  frian¬ 
dise;  binait!  n  =  £ecfer=maul;  fud)t  / 
'  friandise;  ~luert  n  friandises  flpl. 
«afcfcit  (,iu)  [a/b.  nascôn]  I  vin.  (f.)  u. 
via.  ©c.  manger  par  gourmandise  ou 
par  friandise;  gern  «,  aimer  les  frian¬ 
dises.  —  II  n  ®c.  friandise  /. 
SîiiMjett  (-”)  n  ©b.  (dim.  »on  Sîafe)  petit 
nez  m;  oft  in  3ffgn,  j®.  :  ©tumpfunibcfcn 
(f.  bâ).  -  [friand(e  /)  m.  ] 

Sîâfdjcr  (Jfl  [uafcfjen]  m  ©a.,  ~iu  /  @J 
Sîôjcferct  (J,'jJC)  [nafcfen]  f®  1.  =  Sîaftf* 
faftigfcit.  2.  =  Sîafdpmerf. 

«aftffaft,  itafcfftg,  «üfcftg,  aae:  (^) 
[nafcfen]  a.  ©b.  friand.  [friandise.! 
Sîafcffaftigfeit  (i^~)  [nafcfen]  /  ©j 
9îafe  (Iu)  [a/b.  «.  fît.  nasa]  f®,  btëro.poét. 
®  1.  meift:  nez  m,  3®.  a)  bnref  bie  «. 
fpreefen  parler  du  nez,  nasiller;  (tn®e- 
äug  auf  geinfeit  beâ  ©erud)c§)  nez,  odorat 
m\  b)  fig.  j-m  eine  «,  brefen  brider  le 
nez  à  q.;  bie  «,  foef  tragen  porter  le  nez 
au  vent;  er  fieft  nieft  weiter  alê  feine  «, 
geft  il  ne  voit  pas  plus  loin  que  le  bout 
de  son  nez;  c)  mit  prp. :  j-n  ait  (ober 
bei)  ber  «.  fenmufüfren,  Riefen  mener  q. 
par  le  nez;  icf  fefe  cb  Sfncn  an  ber  ~  an, 
bnf  ©ic  lügen,  Biât».  votre  nez  branle; 
cinb  auf  bie  i  berommen  avoir  un  pied 
de  nez;  ben  Stnicîer  nnf  bie  «.  feiten  ac¬ 
crocher  un  pince-nez  à  son  nez  ;  j-m 
bie  SBürmer  ait§  ber  «,  jiefen  (iim  fd>lau 
auâfragett)  F  tirer  à  q.  les  vers  du  nez; 
bet  ber  «,  f.  an  ber  feine  «,  in  allem 
faben,  in  alleê  fteefen  avoir  (fourrer)  son 
nez  partout;  bie  «.  in  et.  (in  bie  SSücfer) 
fteefen  mettre  le  nez  dans  qc.  ;  in  bie  «. 
fteigen  (»on  Serü^en)  prendre  au  nez; 
mit  ber  «.  gegen  ctroaê  rennen  se  casser 
le  nez  contre  ...;  mit  langer  «,  abùefen 
(j-n  feimfcfirfen)  avoir  (faire  à  q.)  un 
pied  de  nez;  j-111  et.  nittev  bie  ~  reiben 
jeter  qc.  au  nez  de  q.;  er  fat  mir  bie 
Siir  «or  ber  «  jngemadjt  il  m’a  fermé 
la  porte  au  nez;  tor  ber  «,  tuegnefnicn 
enlever  qc.  au  nez  (ou  à  la  barbe)  de 
q.;  tl)  idlt.  (.Itarpfen-SSrt)  nez  (cypri'nus 
nas  us)  ;  e)  0  agr.  «.  bei  fflugeâ  nez  de  la 
charrue.  2.  ®fb.  gsile:  fig.  er  fat  eine  ~ 
befommeu  il  a  été  réprimandé;  faffen 


Sïarpffc  k  (°tfJv)  [gref]  f®  ('Pflanje  unb 
® turne)  narcisse  m  (Narei'ssus). 


3ctd)cn  :  F  familiär  ;  P  SBoIîêfpr.  ;  T  ©auncrfpr,  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracfmibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  en  SBiffenfcf  aft; 

<—  (  712  )  — 


Plaie*...] _ 

(ober  jupfcn)  ©ie  fid)  bod)  on  3l)re(r)  ci» 
geue(tt)  ~!  prenez -vous  en  à  vous- 
même!,  mêlez-vous  de  vos  affaires!; 
F  j-m  eine  ~  (einen  Vermeid)  geben  faire 
une  semonce  (F  un  camouflet)  à  q.  ; 
F  aile  ~(n)  long  à  chaque  instant,  à 
tout  bout  de  champ  ;  immer  ber  ~  nndj» 
getjcn  aller  tout  droit  devant  soi  ;  bie  ~ 
rümpfen,  runjeln  ob.  jieljeit  faire  la  moue, 
rechigner;  j-m  etwas  an  ber  ~  anfdjeit 
s’apercevoir  de  qc.  rien  qu’à  Pair  de 
q.;  j-m  et.  on  (ober  ouf)  bie  ~  binben  ober 
Ijeften  (étions  311  ©ertjeimfid)enbc§  iljm  augen* 
fällig  machen)  en  faire  accroire  à  q.; 
j-m  ttitf  ber  ~  fpielen  ober  tonjen  (feine 
gutmütige  Sdjroädje  mißbrauchen)  faire  des 
pieds  de  nez  à  q.,  se  jouer  de  q.  ;  et. 
in  bie  ~  beîommen  (rieten,  fyürcn)  flairer 
qc.  ;  boê  ftictit  il)in  in  bie  ~  (reist  fein  Ver¬ 
langen)  cela  lui  donne  dans  la  vue;  er 
bat  fief)  Diel  Sffiinb  um  bie  ~  geljcn  loffeit 
il  a  vu  beaucoup  de  pays  ;  Sie  [ud;en  3t;r 
ïaf(§entucb?  e§  liegt  Sljneit  tior  ber  ~  ...? 
il  est  devant  vous;  O  ~  e-s  (Sefäßes  bec 
«i,  gueule;  X:  ~  nm  ©eroelire  ergot  m. 

SJafc»...  (-'-'...)  in  3ffgn,  3©.:  ^rümpfen  :c. 
=  5iofen=rümpfen  te.;  ~wci8  [mittebbtfcf). 
nasewîse  ïunbig  im  Spüren]  a.  indiscret, 
(biintelljaft)  suffisant,  (übermütig)  imper¬ 
tinent  ;  grau  (ober  Snngfcr)  9î~wcib  l’in¬ 
discrète  /;  ~WCt§ljeii  f  analog  ,,~Wetë"  : 
indiscrétion;  suffisance;  impertinence. 

Siüfclcr  (-p')  m  ©a.,  Siedlerin  /  © 
[Stofe]  nbtsillard(e  /)  m . 

näfetn  (Iij)  [Stofe]  I  vin.  ([;.)  @d.  1.  = 
fctjniiffeln;  ch.  (00m  §unbe)  flairer.  2.  (burd) 
bie  Sîafe  fprect;en)  nasiller.  —  II  Sï~  n 
©c.  nasillement  m. 

Sîufeu  (-'■’...)  in  3ffgn.  I  analog 

„Stofe",  s©.  :  ~Ü  lute«  n  path,  saigne¬ 
ment  m  du  nez;  Jiïutcn  tjobcit  saigner 
du  nez.  —  II  anat.  (jur  Sîafe  gehörig), 
path .,  zo.  (bie  Sîafe  Betreffenb),  gr.  (burch 
bie  Sîafe  gefprodjen)  meift:  ...  nasal  a.,  3©. 

m  apophyse  /  nasale.  — 
ÏII  SBeiteve  ©eifpiele:  ~bctlt  n\ 
a)  anat.  os  on  nasal;  b)  ©  ©üd/enmadje» 
rei:  (©eioefir-ring)  capucine  /;  ~bitr!)finbc 
m  nasale  /;  rv  ftiiget  m  aile  /  du  nez; 
~tjôt)le  f  anat.  cavité  du  nez,  cavité 
nasale;  ^Hemmer  ober  ~fucifer  F  m 
pince-nez;  ~töugc  /  (bei  Sîennen)  (lon¬ 
gueur  d’une)  tête;  ~tûltt  m  gr.  son 
nasal,  nasale  /;  t>d)  n  anat.  narine 
/,  ber  spferbe:  naseau  m;  ~pi)pct  P  m 
ordure  /du  nez,  P  morve/;  ~qitctfd)er 
F  m  :  a)  =  ^flcmmer  ;  b)  (Sarg  mit  plattem 
Sedel)  sapin;  ~rteutCH  O  wi  muserolle 
/;  ~rtitg  on  anneau  passé  par  le  nez; 
^rümpfen  n  rechignement  m ;  ~rum= 
pfer  m  qui  rechigne;  ~fd)tcim  m ; 
a)  anat.  mucosité  /  des  narines,  mucus 
nasal,  P  morve  /;  b)  path.  :  O  pituite  /; 
~fpiüc /bout  m  du  nez;  ~ft überm  chi¬ 
quenaude  /;  ~ftiibem  via.  ©d.  insép.: 
j-n  ^ftiibcrn  donner  une  chiquenaude 
à  q.  ;  ~ton  m  son  nasal,  nasillement; 
^tropfen  m  chandelle  /,  F  roupie  /; 
wärmer  on  :  a)  (breites  Çialâtud))  cachcnez  ; 
h)  (h:rje  (pfeife)  P  brûle-gueule,  brûlot. 

...--itofig  (...-“)  [Sîofe]  a.  ®h.  in  3f.--f$gn, 
3©.:  «bîcr»~  qui  a  le  nez  aquilin;  fig. 
sud;  ...»ttäfig,  3©.:  l)od)»nâfig  arrogant. 


itn§  (J)  [=  fft.  nada  giufj]  I  a.  ©b. 

1.  mft:  mouillé;  ~  modjcn  (fief)  ^  maefien, 
~  werben  se)  mouiller.  2.  ©efonbere  gâüe  : 
(feucht)  humide,  (gans  bunÇnâÇt)  trempé, 
(gebabet)  baigné  ;  burdj  imb  buref),  bi§  ouf 
ben  leisten  gaben  ober  bi$  ouf  bie  §aut  ~ 
fein  être  tout  trempé  ou  trempé  jus¬ 
qu’aux  os;  chm.  ouf  noffent  ÏBcgc  par 
voie  humide.  —  II  tit  of;  n  ©  (oimc  pl.) 
bfb.  oon  (Setränten:  liquide  m;  poét.  3tab 
ber  Srarteit,  biêm.  humeur  / ... 

9t(ïfj=..v  (,s...)  in  3ffgn.  I  analog 

„nab",  ~fäutc  /  ber  Jtartoffctn  gan¬ 
grène  humide.  —  II  ©efonbere  ffâüe: 
^.gntte  / agr.  f.  (Solle  3b;  ~!ntt  a.  froid 
et  humide,  brumeux. 

Staff  ntt  (■*-)  npr.  n.  @c.  géogr.  :  a)  eljtn. 
felbftönbigeä  Çersogtum,  jefct  preuff.  3tegie= 
nmgâbesirt:  le  (duché  de) Nassau;  b)etabt 
barin:  Nassau  on. 

Staffaitcr  (J-^)  I  m  ©a.'  1.  ~(ttt  /@) 
(j.  au§  9laffau)  habitante  /)  m  de  Nas¬ 
sau.  2.  F  fig.  (grei-fdjlucEerj  pique-as- 
siette(s),  parasite,  F  écornifleur,  (ber 
nidit  gern  besatjlt;  ant.  fßotbbamcr)  carot- 
tier,  tireur  au  flanc,  (blinber  ïeilnebmer 
ait  einer  ©artie)  passe-volant.  —  II  a. 
inv.  =  uaffau-ifrf). 

naffauern  F  (i-u)  [Sîoffouer  2]  I  vin.  (b.) 
@d.  F  écornifler  (bei  j-m  q.).  ■ —  Il 
01  ®c.  F  écorniflerie  /. 

«aff ou-ifet)  a.  @b.  du  (ou  de)  Nassau. 

Sififfe  ('5u)  [llflfjj  /  ©  (9!afj-feiu  wnb  nüffenbe 
geu^tigfeit)  humidité. 

nöffett  (*")  [tmfi]  ©c.  I  r/a.  mouiller, 
humecter.  —  II  v In.  ([).)  1.  r limp.  e§ 
nüfit  il  tombe  une  pluie  fine,  il  bruine. 

2.  chir,  eine  SKirnbe  lia  fit  ...  suinte.  — 
III  9Î~  n  © C .  humectation  /;  chir. 
suintement  m  (d’une  plaie). 

Sîatougcn  (Iuv/)  npr.n.  ©b.  géogr.  (cl;m. 
£anbfd;aft  in  Dft-ïpreufen)  la  Natangie. 

Staff)  (x)  m.  f.  9to()t  îc. 

Station  (--)  npr.  et  n.d.b.on.  Nathan; 
~  ber  Sßcife  ( Lss .)  Nathan  le  Sage. 

Station  (“tjj^)1)  [1t.]  /©  nation. 

Itafioitaf  (^tf ('J)--)  [It.]  a.  @b.  national. 

Stafional»...,  tw...  (utp(u)--...)  in  3ffgn. 

I  mft:  ...  national  a.,  3©.  ~farbc  /  cou¬ 
leurnationale;  ~feftn  fête /nationale; 
~!ouocnt  on  f.  Sonnent  2;  ~ücrfnntm= 
fnng  f  h.on.  Assemblée  nationale.  — ■ 

II  ©fb.  fyüiic :  ~rî)nra'fter  m  caractère 
national,  nationalité  /;  ~banï  m  (Stif¬ 
tung  für  inoalibe  Krieger)  id.,  fondation  / 
nationale  en  faveur  des  invalides; 
~gorbe /garde  nationale  (sédentaire); 
~garbi'ft  m  garde(-)national;  ~libcra't 
a.  h.on.  national-liberal;  ^iitcrnfit'r  / 
littérature  nationale;  oft  autf>  niept  311 
überfetjeu,  3S.  -.  beutfcfjc  Aiterotnr  littéra¬ 
ture  allemande;  ~üîouo'm  m  écono¬ 
miste  ;~ôfouomie/économie  politique  ; 
~bcrcitt  on  ef)m.  id.,  ligue/  nationale; 
~gcifmtg  /  le  Naliooial  ;  ©criincr~}eitnng, 
oft.  Gazette  nationale  ... 

Siafioitafc  Hf>(/)-z^)  [It-j  n  ©b.  1.  X  ~ 
ber  îOîonnfdjoften  matricule  /.  2.  = 

©tonbeSfiifte. 

naftonalificven  (wfKu)""“'Iw)  [•mtiono'I] 
I  r/a.  ©a.  nationaliser.  —  II  Sf~  n 
®c.  un  b  Sîaftoitofifimmg  /  ®  natio¬ 
nalisation  fi. 
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Nationalität  (^tp(u) — -)  [notional]  fi® 
nationalité. 

Siattüitôt  (wW''x)  [lt.]  f©  astrol.  nati¬ 
vité;  j-m  bie  ~  [teilen  faire  la  nativité 
de  q.  [Ülnnto'ti-en.f 

S/otoIt-CU  (--(“)")  npr.n.  ©b.  géogr.  —) 

Sîatrhtm  ta  i1^)  [or.]  n  @a.  chm.  na¬ 
trium  m,  sodium  on. 

Sïafroit  07  (Iu)  [or.]  n  ©à.  ch  on.  natron  m; 
foffienqaureb  carbonate  m  de  soude; 
gweifoc()(ob.boppe[t=)fo()lenq'aure§  ^  bicar¬ 
bonate  m  de  soude. 

Sîatrou»...,  ("“...)  titBffgn.  I  analog 
„Sia'tron",  5©.  :  ~feifc  / savon  on  à  base 
de  soude.  —  II  ©fb.  plie:  faltig  a.: 
O  sodé;  ~ïalf  m  chaux  /  sodée; 
lange  /solution  de  soude  caustique; 
lüfuitg  /f.  un tcr-rl)loriq*f oncr;  ~fal;’,  n  07 
cAm.selmsodique;~fâncrIiitgm  source 
/renfermant  de  l’acétate  de  soude. 

Natter  (iu)  [o/b.  nâtarâ  =  It.  natfix;  bj. 
iffiof[er=[rf)!angc]  f©  1.  zo.:  couleuvre 
( Co'lubcr ).  2.  oft:  (giftige  Scl/ange,  Setter-) 
vipère  (and)  fig.  giftige  qSerfoit),  aspic  w; 
bfb.  fig.  serpent  on. 

3îatter=...,  u~=...  (^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Stattet",  3©.:  ~(tt)iit  on  morsure  f  de 
vipère.  —  lï  ©efonbere  plie:  ~ttrtig  a. 
zo.  :  07  colubrin  ;  fopf  on  :  a)  tête  f  de 
couleuvre;  b)  and)  ~ front  01  t  herbe  / 
aux  vipères,  vipérine  /  ( E'chmm ); 
junge  /:  a)  bfb.  fig.  langue  do  vipère; 
b)  ^  échioglosse  on. 

Sfatur  (^I)  [lt.]  f©  1.  meift:  (an/.  .SXliuft) 
nature  : .  feiner  ~  uod)  de  (ou  par  sa) 
nature;  bo?  Gti«  ift  feiner  ~  uod)  fait 
la  glace  est  naturellement  froide;  c8 
liegt  in  ber  ~  ber  ©od)c  ...  il  est  dans  la 
nature  des  choses  ...  ;  jur  ~  werben 
passer  en  nature;  uod)  ber  „  jcidjneu 
dessiner  d’après  nature  ou  d'après  le 
naturel  ;  in  ~  (mcfir  gbv.  lt.  :  in  natura) 
juriief geben  (ba§  ®enannto  fdbft,  feinen  Grfaç 
bafür)  rendre  en  nature.  —  ©fb’.  gälte: 

2.  (SeibeSbcfdjaffenlicit)  tempérament  7«, 
complexion;  (Œtyara'ïter)  carucère 
eine  gutc^lfobcu  être  d’un  tempérament 
robuste;  ncrlicbter  ~  fein  être  porté  à 
l’amour,  être  de  complexion  amou¬ 
reuse;  bie  ~  Iiijit  fïd)  nidjt  iibefwinben 
chassez  le  naturel,  il  revient  au  ealop. 

3.  (einselneâ  SSefcit)  créature,  être  on. 

4.  personne  de  tel  ou  tel  naturel; 
bijjige  ~cii£»Z.  natures  violentes. 

Statut’»...,  )t~=...  (“-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Statu'r",  3©.:  ~I)CoImri)tuitg /étude  de 
la  nature.  —  II  (ber  Statur  angel; brig  ober 
fie  betreffenb,  natürlich)  meift:  ...  naturel  a., 
3©.  ~autagc  /  disposition  naturelle.  — 
III  SBeitere  ©cifpiele:  ~0Vgt m  (mé¬ 
decin)  natur(al)iste;  oft  =  i\’ur»pfufd)cr; 
~bcgcbcuf)ctt  /  =  ~crfd)cinuug; 
fdjrcibct’m:  07physiographe  ;  ~bc r  djtci» 
ïmng  /:  07  physiographic;  ~buv!VI)c  on 
homme  (à  l’état  de)  nature;  ~baucv  / 
(ant.  Simfhbuttcr)  heime  on  natun  i  : 
bid’flcr  m  fioète  autodidacte;  «-creiguiS 
n,  ^crfc^eimtug  /  phénomène  m  ■  .-.cv» 
jeugniffe  nlpl.  produits  onlpl.  naturels; 
^forfdjcr  on  naturaliste,  eng3.  pliysi- 
CIG  11  7X7  forfd)Cf=...  in  3f.'îtgn  meift:  ... 

de(s)  naturaliste(s),  5©.  ^fovfdjer  ilcr» 
fammlung/ congrès  m  de  naturalistes; 
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~forfd)ung  /  études  pl.  sur  la  nature, 
eng®. physique;  ^gabc/don»?,  naturel, 
talent  m;  ~gcmnfj  a.  conforme  à  la 
nature,  naturel,  normal;  ~genufj  m 
jouissance  /  (des  beautés)  de  la  nature  ; 
~gefd)idjte  /  histoire  naturelle;  (ber 
[Sôuge*]2iere)  zoologie;  (ber  fjifdhe)  ich¬ 
tyologie;  (ber  Snfetten)  entomologie; 
(ber  iSôgeï)  ornithologie  ;  ~gefii)idjtlid), 
<vf;iftorifd)  a.  d’histoire  naturelle;  ™= 
gefel?  n  loi  /  de  la  nature,  loi  phy- 
S1CJU6  }  tK>  getreu  a.:  a)  d’après  nature, 
très  ressemblant;  b)  =  -JDûijr;  ^glaube 
m  =  «.religion  ;  ~l)cil=!uubige(r)  m  mé¬ 
decin  natur(al)iste;  ~ljetl=lel)re  /  mé¬ 
decine  naturaliste;  Teilung /guérison 
par  la  nature  même,  guérison  normale; 
/vljeil-ÜCrettt  m  société  /  de  médication 
natur(al)iste;  ~ljcil=t>erfaljren  n  médi¬ 
cation  /  natur(al)iste;  ~ïenttcr  m  = 
-JEunbige(r)  ;  /v  fiitb  n  enfant  m  de  la 
nature,  personne  /  en  état  de  (pure) 
nature;  naïf  m,  ingénu  m ;  «Jürpcr  m 
corps  physique;  ~fraft  /  force  de  la 
nature,  force  naturelle;  ~fuube  /: 
a)  connaissance  de  la  nature,  Bfb. 
physique  ;  b)  (ensemble  m  des)  sciences 
pl.  naturelles;  ~f«nbige(r)  m  natura¬ 
liste,  physicien;  ~(cfjrc /science  de  la 
nature,  physique;  ^ntettfrîj  m  =  «,!inb; 
~uoitucnbigfcii  /  force  des  lois  natu¬ 
relles;  /vpJjtlofo'plj  m  naturaliste;  ^ 
pljtlofopljt'e  /  philosophie  naturelle, 
naturalisme  m;  poliert  a.  lisse  (ou 
poli)  naturellement;  ^ptsbit'lte  n/pl. 
=  »erjeugniffc;  red)t  »  droit  m  naturel  ; 
«vïetdj  n  règne  m  de  la  nature  ;  ~re* 
itgio’n  /  ( ant .  Sunft=reIigio'n)  religion 
naturelle,  culte  m  naturiste,  natura¬ 
lisme  m;  ~feltcnl)cit  /  curiosité,  rareté; 
.vfpiel  n  jeu  m  de  la  nature;  ~trieb  m 
instinct,  penchant  naturel;  ~0cref)rm;g 
/ adoration  des  forces  naturelles;  üolf 
n  peuple  m  primitif;  ~nmljï(ct:  StuSbrucf) 
a.  (expression  /)  vrai(e)  ;  ~!uaf)rljeit  f 
nature;  ~ttuôrig  a.  contre  nature;  ~= 
Wtejc  fiant.  $unft*miefe)  pré  m  naturel; 
~tmjfettfd)ftftett  flpl.  sciences  phy¬ 
siques  et  naturelles;  ~n»ffenfdjaft(l)er 
m  naturaliste;  ~nuffcnfd)aftlicf)  a.  des 
sciences  physiques  et  naturelles;  «,* 
ttnjfenfôaftlidjer  Serein  Société  /  d’his¬ 
toire  naturelle;  ~ttmd)fig  a.,  etwa:  na¬ 
turel,  (gerabe  heraus)  cru,  (eigentümlich) 
original;  ~ii!Üd)ftr;?cit  /  (ogt.  «.tDÜdjfig) 
naturalité,  crudité,  originalité; 
ftanb  m  état  de  (pure)  nature. 

natura  [It.j  finv.  :  in  «,  f.  Statur  1 . 

Natural*...  ('■'—...)  in  3ffgn,  jss.:  ~loften 
flpl.  redevances  en  nature;  ~Ieijtuug/ 
prestation  en  nature;  ~S>erpf(cguHg  / 
alimentation  ;  ~t>crpfïeguugà*ftation  / 
station  d’alimentation. 

naturalibus  (',~”)  [It.]  nur  gbr.  in: 
in  ( puris )  «,  dans  l’état  de  pure  nature. 

Nattttflli-Ctt  (°-I(w)'J)  flpl.  inv.  1.  pro¬ 
duits  mlpl.  du  sol,  denrées.  2.  (sscftanb- 
teite  einer  sum  ÜBerBticE  ber  3îaturgefchi<hte 
bieuenben  Sammlung)  objets  mlpl.  d’his¬ 
toire  naturelle. 

Ntttltraü-ett=„.  (“--('•')%.)  in  3fja„,  analog 
„Naturalien",  5S8.:  <v,!a6inett«,~fomTO= 
lung  /  cabinet  m  d’histoire  naturelle. 


Statur  alifationê*...  (“--■ '■'-tfiH2...)  inSfîgn 
analog  „naturalifieren",  f&.-.  ~gefud)  n 
demande  /  de  naturalisation, 
naruralifteren  (>-'—---)  [it.]  I  via.  @a. 
naturaliser;  fïcfj  «,  laffeu  se  faire  natu¬ 
raliser.  —  Il  N~  n  @c.  u.  9îatura4ifie= 
rung  /  ©  naturalisation  /. 
9îoturaItêmu§£7  (v— ^[It.]  m  ©b.  phls. 
naturalisme. 

5Jf atîtrntift  (u— ■ l)  [It.]  m  @a.  1  ta  phls. 
naturaliste.  2.  ein  «,  int  gedjten  te.  qui 
a  appris  l’escrime,  &c.  par  la  pratique, 
jtahtrnliftifrî)  [it.J  a.  @b.  natura¬ 

liste. 

Naturel!  T  (^-v!)  [fr.]  n  ®a.  naturel  m. 
natürlid)  (uIv)  [NahVr]  a.  @b.  meift:  na¬ 
turel;  roiltft  bu  e§  œieber|aben? —  ~!  ...  ? 
—  Bis»,  naturellement,  meljr  gbr.  cela 
va  sans  dire,  F  parbleu!;  (ungefiinfielt; 
ant.  ge-fünftelt,  ge-fucüt)  naturel,  naïf; 
(einfact)  simple,  (unbefangen)  ingénu. 
ttatürli(^er=tt)eife  (u-'"=-u)  adv.  natu¬ 
rellement. 

3tatiifUrf)Ecit  (“-u-)  [Natu'r]  /  ©  analog 
„natürlit^",  jSB. :  natm-el  m,  naïveté, 
simplicité,  ingénuité. 

9îaupO?tU0  (-^“)  npr.m.  inv.,  h. a.  géogr. 

(gr<f|.  Stabt  ;  jeçt  Sepa'nto)  Naupacte  /. 
ÿtcuplia  (Iw)  npr.n.  ©c.  géogr.  (grc§. 

Stabt  itnb  Ëpaecf;i'e)  Nauplie  /. 
ülîautif  (-°)  [grct).]  /©  art  m  nautique. 
9îantüu§  ■a  l1^)  [grd).]  m  ®  zo.  vais¬ 
seau-coquille,  nautile  (. Nau'tüus ). 
nautifdj  4/  (-“)  [grcip]  a.  @b.  nautique. 
Sîabarra  (-tD,iw)  npr.n.  @c.  géogr.  (eÇm. 
fpantfc|e§  flünigreidj)  la  Navarre. 

ÿîatmrrcfe  (-tou-^)  m  ©,  ...efin  /  @  Na- 
varrais(e  /)  m. 

ttouarrefife^  (-rouIv)  a.  @b.  navarrais. 
9îabtgation§=^.  4»  (“ttr-tp^)-...)  in  3ffgn. 
I  meift:  ...  de  navigation,  353.  ~afie  / 
■acte  m  de  navigation.  —  II  æfb.  plie: 
~Icf)rcr  m  professeur  à  l’école  de  na- 
vigation;  /v  [cattle  /école  de  navigation, 
aucf)  :  école  navale. 

3tatngat0r§<yitfeln  (ur-ud“)  npr.  flpl. 
©  archipel  mlsg.  de  Samoa,  des  îles 
Navigateurs  (=  ©djifferdnfeln). 
ttajifrf)  (é”)  [Najoé]  a.  @b.,  oft:  naxien. 
9îaj;0§  (vîu)  npr.n.  inv.,  géogr.  Naxos  m 
(f.  2eiti).  J(Nazaréen(ne /) 

ÿîasarcitcr  ( )  m  @a.,  ~ttt  /  @J 
ttajarenifd)  (-tpw-^)  a.  @b.  nazaréen. 
2?agaret()  (-t lï^^)  npr.  n.  ©a.  géogr.  (stabt 
in  (Salila'a)  Nazareth  m. 

$lia5t,  îiagt  provS.  (-“,  z)  ahr.  für  Sgnaj 
(f.  Sgnatius). 

SîajtaUâ  (-tpM^tp)  npr.n.  inv.:  ©rego'r  bon 
(sifcfiof)  Grégoire  de  Nàziance  (»gl.  a. 
Seil  i). 

Uîajûrn  (°tp(“)i)  je.  f.  Natio'n  je. 

N.H.  ob.  Nlî.  ahr.  für  Notabene  (f.  bs). 
U.  6I|f.  ahr.  für  naef)  Ëlfnfti  ©eburt  ober 
nad)  Ëljrijïo:  après  Jésus-Christ  (ahr. 
après  J.-C.),  l’an  ...  de  J.-C. 
nb.  ahr.  für  nieber=beutfd;  (f.  bâ). 

'ne  P  uub  poét.  (J)  art.  indéf.  =  eine  (f .  ein). 
9îca))ct  ( - 1  w)  npr.n.  ©a.  géogr.  (italienifdje 
Stabt  uub  el;emaligeâ  jîiinigrcict))  Naples  m; 
et;m.  ftcnigrcicfj  ~  royaume  m  de  Naples 
ou  des  Doux-Siciles. 

^Neapolitaner  ( - -u)  I  m  ©a.,  ~tn  /  ® 

Napolitain(e  /)  m.  —  II  a.  inv.,  a.  nea- 


_ [ütëeftciK.J 

politantf^  ( - -u)  a.  @b.  de  Naples^ 

napolitain.  [7t.«.  Néarque  (f.  Seil  i).I 

5?earcl)(o§)  (-Jcp,  -^rfr)  npr.m.  ©a.  (inv.)) 

Ncûcl  (-v)  [a/b.  nëbel  =  It.  ne'buïa]  m 
©a.  1.  meift:  brouillard  (audf>  fig.).  — 
S8fb.  pile:  2.  bicfcr  brume  /;  (stau B» 
regen)  brouée  /,  bruine  /;  [einer  leiditcr 
brumaille  /,  4/  brouillasse  /;  bei  Natfjt 
unb  ~  f.  Nadjt  1.  3.  fig.  (etœaâ  ben  S3lic£ 
S8erfd;Ieiernbe§)  nuage,  voile;  (Smeifel) 
doute;  einen  ^  doc  ben  Singen  (jabot 
avoir  la  vue  trouble,  ne  voir  qu,’à 
travers  un  nuage. 

■Nebel*...,  1W...  (-'-'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Nebel",  jS3.:  ~l)üUe  /  enveloppe  de 
brouillard.  —  II  S8fb.  galle:  ~bitb 
n  fantasmagorie  /;  îünjtlid)  I)erge[tellte 
^bilber  pl.  projections  flpl.,  chromo¬ 
tropes  mlpl.  anglais,  (engl.)  dissolving- 
bilber*3lppara't  m  appareil  à 
projections  ou  à  chromotropes; 
[crue  /  lointain  oYb  nuageux  ^  <v  peer  mi 
a)  astr.  =  ^.(tern;  b)  path,  (im  2tuge) 
tache  /  nébuleuse,  to  néphélion  ;  ge= 
bitbe  n  am  Sternhimmel  nébuleuse  /; 
grau  a.  grisâtre  (comme  du  brouillard/, 
roeits.  fig.  =  ~toeit;  ba§  ^.grait  les  gri¬ 
sailles  flpl.  du  brouillard;  ,Jjor»  n 
sirène  f  (à  vapeur);  klappe  /:  a)  ca¬ 
puchon  m  (contre  le  brouillard);  b)  (in 
îiebet  einhüllenbe  iîappe  ber  Serge)  BiBm. 
chapeau  m-,  c)  in  ber  Sage:  manteau 
m  qui  rend  invisible  (=  £am=fappc); 
~Mf)e  /  orn.  corneille  (em)mantelée 
(  Corvus  coraix  )  ;  ~raud)  m  brouée  /; 
^regelt  m  bruine  /;  ~ftcm  m  astr. 
(étoile  /)  nébuleuse  /;  ~ftrcif  m  (bande 
/  de)  nuage,  banderole  /  vaporeuse; 
~iocit  a.:  baê  liegt  in  ^inciter  gerne 
c’est  une  question  réservée  à  un 
lointain  avenir;  ~luettcr  n  temps  m 
brumeux  ou  nébuleux. 

itebclljaft  (Ivu)  [Nebel]  a.  @b.  qui  res¬ 
semble  au  brouillard,  Bfb.  fig.  (ohne  fefte 
(Seftalt  unb  SBefenheit)  vaporeux,  vague. 

ncb(e)ltd)t,  tteb(e)lig  (-(w)")  [Nebel]  a.@b. 
chargé  de  brouillards,  brumeux,  (Be= 
mëltt)  nébuleux,  (mit  fünften  Betaben)  va¬ 
poreux,  4.  gras. 

nebeln  (iu)  [Nebel]  vin.  (fp)  @d.  1.  bru- 
mer;  4/  [ein  ~  brumasser;  Bfb.  vlimp. 
eê  nebelt  il  fait  du  brouillard.  2.  fig. 
(Bei  Drtsoerimberungen  mit  fn)  :  a)  planer 
comme  un  nuage  (um  etwas  autour  de 
qc.);  b)  (  in  untlaïen  Oefilflê-üu^erunget» 
f«h  ergehen)  se  perdre  daus  les  nuages. 

neben  (Iv)  [a/b.  inëben;  b,,  in  gleicher ßinie} 
I  prp.  (mit  bem  dat.  unb  ac.)  1.  meift:  à 
côté  de ...  2. (Vergleich)  =  gegen  5.  3.  (63., 

bap  ju  bem  Çauptfâchlichen  no#  etma§  6e= . 
gleitenb  hinjutritt)  avec,  outre,  au#:  in¬ 
dépendamment  de  ...,  sans  compter. 

—  II  adv.  =  ba-neben  1  ;  Bfb.  g&r.  in  3ffgit 
(f.  ben  folgenben  SIrtiïet). 

Neben*...,  neben*...  (-'■’...)  in  3f.-1efeungen. 
I  al§  ®egenfa(}  ju  „>f>ailpt*..."  (in  jroeiter 
Sinie  ftehenb)  mft:  ...  secondaire  a.,  (unter* 
georbnet)  ...  accessoire  a.,  ,3.  ~bcbcu* 
lung  /  signification  secondaire  ou  ac- 
CGSSOirG  j  »v  begriff  m  idée  /  accessoire. 

—  II  (jur  Seite  non  ctroaä  gelegen) 
...  (col)latéral  a.,  et.  F ...  (d’)à  côté,  (an 
et.  grenjenb) ...  contigu  a., ...  adjacent  a.. 


3eid)en  ;  F  familiär  ;  P  Nolfÿfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft. )  ;  *  neu;  +++  fpracijiuibrig  ;  T  a.  b.  grany  übernommen  ;  <o  SBiffenfcfjaft; 

—  (  ÏU  )  — 
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...  attenant  a.,  (benachbart)  ...  voisin  a., 
jS3.  :  «fdjiff  n  arch,  (eines  Äircße)  nef  f 
latérale  ;  «ftraftc  /  rue  voisine  ou  ad¬ 
jacente,  rue  latérale;  «Wîttb  4  m  vent 
collatéral;  «Wtltfel  m  math,  angle  ad¬ 
jacent. —  XII  SBeitere  Seifpiete:  «ab= 
fid)t  /  but  m  secondaire,  (§intergebatt£e) 
arriere-pensee  ;  <v  allé  e  f  allée  paral¬ 
lèle,  contre-allée;  «an  fl”=fl  adv.  (tout) 
à  côté,  ici  près;  «arbett  / :  a)  travail 
m  accessoire;  b)  travail  qu’on  fait  en 
même  temps  qu’un  autre;  ~artifcC  m 
article  additionnel;  «auÿgabc  /:  a)  «= 
auSgaben^ü.  =  «foften;  b)  «auSgabe  e-§ 
SBud;el  petite  édition;  «anëgaitg  m 
=  «tür;  (oerßovgeiter)  dégagement;  «= 
balpt  /  ( ant .  ÜBolbbaijn)  chemin  m  de 
fer  d’intérêt  local,  audj:  chemin  de  fer 
vicinal ,  embranchement  771  ^  tv  beben= 
ftsttg  f,  ~begriff  771  j".  I  j  /v  bei  fl”*0)  adv .  : 
a)  =  «.an  ;  b)  (Beiläufig)  accessoirement, 
en  passant,  par  parenthèse;  c)  (auf er« 
bem  n oÿ)  en  outre,  de  plus;  «bernf  m 
occupation  /  secondaire;  «befd)ôftb 
grntg  /  =  «arbeit  u.  «beruf;  «betoeiê  m 
preuve  f  subsidiaire;  «blatt  n:  1. 

a)  bractée  /;  b)  (ôtatt-anfafe,  2lfterbiatt) 
Stipule  /;  2.  einer  Seitung  f.  33ci-lagc  2; 
«bu!)ler(ht  f)  m  rival(e  /)  m;  befonberâ 
Bei  Bewerbung  um  ein  2tmt:  concurrent; 
(Siacß-eiftter)  émule;  «bttljlerifdj  a.  rival, 
•oncurrent;  «bnljlerfdjaft  /  rivalité; 
rv  bing  n:  a)  accessoire  m;  b)  fait  m 
säns  importance;  /v  ctnanbcr.adv.  l’un 
à  côté  de  l’autre;  «ea.  fteHen  placer 
l’un  à  côté  de  l’autre,  <27  juxtaposer, 
sunt  ssergteieße:  comparer,  mettre  en  re¬ 
gard;  Serfcßiebeneä  «einanbec  treiben,  oft: 
faire  marcher  de  front;  «cinauber» 
ftelhtng  /comparaison,  parallèle  m,  -27 
juxtaposition;  «einfünfte  flpl.,  «eht= 
nahmen  flpl.  revenus  mlpl.  accessoires, 
émoluments  mlpl.,  casuel  m/sg.  ;  ngt. 
«ueß  «wrbienfte;  «effett  n  flob&£unft:  hors- 
d’œuvre  m;  «figuren  flpl.  Merei: 
figures  de  remplissage;  «fïuf  m  af¬ 
fluent  ;  «gang  m  :  a)  allée  f  latérale; 

b)  allée  accessoire;  arch,  geheimer  «gang 
passage;  »gl.  autß  «auSgang;  rv  gaffe  f: 

a)  rue  adjacente;  b)  petite  rue  d’à 
côté;  «gebünbe  n  annexe  /;  rv»  gc= 
battle  «♦  arrière-pensée  /;  «geridjt  n 
=  «effen;  «gefdjmatf  m-=23ci-gefd)inaÆ  ; 
«gefcfjôpf  n  =  tkit-gefdjöpf;  «gewinn  m 
profit  accessoire,  F  tour  du  bâton; 
«fjanblung  /  épisode  m ;  «I;cr  fl”*°)  u. 
«fyitt  fl”**)  adv.  :  a)  à  côté;  b)  ==  «bei 
b  u.  c;  «Ijof  m  petite  cour  /;  «laminer 
f  chambre  à  côté,  cabinet  m;  «farte 
/  f.  Sei-fartr  2;  «flage  f  demande 
incidente;  «foften  pl.  dépenses  flpl. 
accessoires,  faux  frais  mlpl.:  «Innb 
n  dépendance  /;  «finie  /:  a)  ligne 
parallèle;  b)  Seneatogie:  ligne  collaté¬ 
rale;  jüngere  «finie  branche  cadette; 
e)  ü  ligne  (ou  voie)  latérale  ;  «fuft  / 
=  èei-Iaft;  «manu  m  homme  qui  est 

•  à  côté  d’un  autre;  X  voisin  de  droite 
ou  de  gauche;  «ntcnfdjm  =  9Kit-men fd)  ; 
«titonb  m  phys.  :  a)  parasélène  /; 

b)  satellite;  «orbnenb  a.  coordonnant; 
«perfo'H  /  personnage  m  secondaire; 
«pfarre  /  annexe,  succursale;  «pferb 

€>  Srcfjnif  ;  JÇ  'Bergbau  ;  X  ïïîilitâr  ;  4  SRarine  ; 


n  bricolier  771  ;  rv  poften  m  petit  em¬ 
ploi  à  côté;  «raunt  m  chambre  / 
d’à  côté,  dépendance  /;  «redjnung  / 
compte  m  particulier;  «rolle  / rôle  m 
secondaire  ;  thé.  «roilen  fpielen  jouer  les 
remplissages  OU  les  utilités;  rv  fanf  m 
salle  /  voisine,  salon  ;  «faefje  /  acces¬ 
soire  m ;  Stteratu'r  îc.  :  hors-d’œuvre  m; 
rv  fâdjticf)  a.  accessoire ,  adv.  hors 
d’œuvre;  «fai?  m  gr.,  «ogi£:  proposition 
/  secondaire;  rv  fd)iff  n  f.  II;  «fdjfitffef 
m  seconde  clef  /;  rv  7)1  f  rv  fcfjüffliug 

m  hort.  scion;  «fomte  f  -27  phys. 
par(h)élie  m;  «fpcfeit  flpl.  =  «f  often  ; 
«ftation  f  tel.  bureau  m  télégrapliique 
privé;- «ftdjenb  a.  anb  adv.  ci-contre, 
en  marge;  «fteuev  /  droit  m  complé¬ 
mentaire,  et;m.  taillon  m;  «ftimnte  / 
(nteßt  bie  fKelobi'e  füßrenb)  partie  de  rem¬ 
plissage;  «[trafic  /  f.  Il;  «[iront  O  m 
tél.  courant  induit;  «ftube/=  «jimtner; 
»gt.  autß  «raunt;  «[tnnbe  /  =  ffltuf;e= 
[tiinbe;  «tc'mpuS  n  {pl.  «tc'mpora)  gr. 
{ant.  Çaupbtetnpuê  b)  temps  m  secon¬ 
daire  ;  rv  tifd)  m  seconde  table  fl  table 
à  part,  servante  /;  «titcf  m  faux 
titre  (=  ©djinu^titcl);  «tou  m  ton  ac¬ 
cessoire,  seconde  /;  «trcppc  /  escalier 
m  de  dégagement;  «tiir  /:  a)  porte 
à  côté;  b)  porte  dérobée;  «uutftanb 
m  circonstance  /accessoire,  détail,  Bfb. 
stteratu'r:  incident;  «Uttf often  pl.  = 
«foften;  «ttrfadje  /  cause  secondaire; 
«tserbienfte  mlpl.  revenus  accessoires, 
profits,  petits  bénéfices  ;  ogl.  auÆ;  «ein= 
fünfte;  «ocrfautntlung  /assemblée  par¬ 
ticulière;  «oormunb  m  subrogé  tuteur; 
«Oortctf  m  avantage  accessoire;  rv  meg 
m:  a)  bas  côté  d’une  route;  b)  chemin 
de  traverse  (a.  fig .);  fig.  détour;  «totnb 
771  f  rv  lotnfef  m  f.  II  ;  «tuolptcr  m 
voisin;  «mort  n :  a)  mot  m  secondaire  ; 
b)  gr.  adverbe  »i;  «mörtfid)  a.  gr.  ad¬ 
verbial;  «seit  /:  a)  =  9)tu[e(=ftunbe); 
b)  gr.  =  «tebnpus ;  «5 immer  n: 
a)  chambre  /  voisine;  b)  petite  pièce  /, 
cabinet  771  *  rv  jmetgfeiu  ?  n  ramille  /. 

nefift  (  -)  prp.  mit  bem  dat.  (conjointe-  j 
ment)  avec,  (nodj  Ijittàu)  outre. 

Stebufabue^ar  (— v"-u)  npr.m.  @a.  h.a. 
Naboukodorossor,  Éabuchodonosor  (f. 
Seit  i).  [(f.Seitl).l 

3ied)o  (-dt-)  npr.m.  ©c.  h.a.  Néchaoj 

3îccfar  ('*-)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber  «  (btfdj. 
(gtuü)  le  Neckar  ou  Necker. 

ÿfcrfai^...  fl1-...)  in  3|.-ißgn,  a®.:  «taf  n 
vallée  /  du  Neckar  ;  «mein  m  vin  du 
Neckar. 

nedett  {'i'J)  I  via.  et  vlrccipr.  @a.  in  gut» 
mittigem  Scßerje:  (fid;  en.  ober  mit  j-m)  « 
(se)  taquiner,  (s’)agacer;  (ßerauäforbemb 
reisen)  (se)  provoquer  ;  (foppen)  se  moquer 
de  ...  —  Il  9?«  n  <§>c.  =  Siederei. 

Scecfcr  ('îu)  m  ©a.,  «in  /  @  qui  aime  à 
agacer,  F  taquin(e  /)  m. 

Sîedcrct  (’iu-)  f©  analog  „ticcfen",  S®.: 
agacerie,  F  taquinerie;  provocations 
pl.  ;  moquerie. 

ncdifd)  fl  fl  a.  @b.  1.  (in  ber  2Seife  eitteâ 

itobolbs)  farfadéen;  (broUig)  drôle,  (pof» 
fiertiefi)  burlesque.  2.  (ßarmtoä  îtectereien 
iiBettb)  F  taquin;  aber  aueß:  (tiiefifet;,  feßaben» 
froß)  malicieux.  3.  (tounberlicfi)  bizarre. 


_ [ncljiiien] 

9îeer  d-  fl)  [Ijollanb.]  /©  remous  m  (f.z.i). 
9îejfe  flfl  [It.  nepos]  m  ©  neveu. 
9îeffen=gunft  fl^^fl  f  ©a.  népotisme  m. 
negatio  (XvJ-f  ober  -üIf)  [It.]  {ant.  pofiti«, 
ipofiliö)  I  a.  @b.  math.,  phys.,  phot.'. 
négatif.  —  II  Si«  n  ©a.,  and)  SIegatiü» 
lûlb  (-^-frt)  n  @a.  phot,  image  f  (ou 
épreuve  /)  négative. 

Sïcger  (Iu)  [fit]  m  ©a.,  «iu  /@  nègre  m, 
négresse  f,  noir(e  /)  m. 

Sicgcr=...,  K«=...  fl1”...)  in  Sffgn.  I  anatog 
„Sieger",  jS.:  «artig  a.  comme  u» 
nègre;  «Ijaitbcl  @  m  traite  /des  noirs 
ou  des  nègres.  —  II  SSfb.  pfle  :  «I)au$ 
n  maison  /  de  nègre,  négrerie  /;  rv  Knb 
n  enfant  m  de  nègre,  négrillon  m;  «= 
mübrîjeu  n  jeune  négresse  /;  rv  fdjiff  d- 
n  (vaisseau  m)  négrier  m;  «f flatte  m 
(esclave)  nègre.  (S3gt.  audj  ©flatten«..) 
negieren  fllfl  [It]  via.  @a.  nier. 
Sicgltgé  T  (pron.  fr.)  [fr]  n  ©a.  négligé 
m  (ogt.  a.  §auë=!(eib,  3Jîorgep=avijug,  =rocE). 
9îegltgé=...  (pron.  fr.)  iu  Sffgu  meift:  ...  de 
négligé,  e'S.  «I)aube  /  bonnet  m  de 
négligé.  [Négrepont  m  (f.  ïeit  i).\ 
Siegropuntc  fl-sA  npr.n.  ©C.  géogr.) 
9îegu§  (-w)  m  mv.  (Çerrfd;er  »oit  atBeflinien^' 
négus,  \npr.m.  ©c.  bibl.  Nébémie.) 
Sîcfjentia  {-”lfl  [tjebr.  ;  bj.  ©otteSdroffjj” 
neunten  flfl  [a/b.  nëman;  ogt.  greif,  né- 
mein]  ©d.  I  via.  1.  meift:  prendre 
(bon  et.  sur  qc.,  üu3  dans  ...):  a)  mit  s.  : 
t-t  $rau  «  prendre  femme;  f.  g’reilfeir  1  ‘ 
j-n  als  (ober  jum)  ©eljilfen  «  prendre  q. 
comme  aide;  ©elb  «  too  man  eê  finbêt 
f.  ©elb  2d;  Urlaub  «  prendre  un  congé, 
demander  une  permission;  1b)  mit^trp.: 
etmüS  ouf  fief)  «  prendre  qc.  sm-  soi,  se 
charger  de  qc.  ;  aitê  bent  §omc'r  « 
prendre  (ou  puiser)  dans  Homère;  j-n 
beim  ©orte  «  prendre  q.  au  mot;  et. 
in  Se  fit)  «  prendre  possession  de  qc.  ; 
in  spaefjt  «  prendre  à  ferme;  j-n  in  feinen 
©djui)  «  prendre  q.  sous  sa  protection  ; 
et.  mit  ©eroatt  «  prendre  qc.  de  force; 
etroaS  boni  îifcfje  «  prendre  qc.  sur  la 
table;  jnr  ©lie  «  prendre  eu  mariage, 
épouser;  fid)  etwas  31t  fierjen  (ober  jti 
naijc)  «  prendre  qc.  à  cœur;  2)ïebijin  te. 
311  fid)  «  prendre  ...  ;  c)  mit  a.  :  f.  burîj= 
ftüblid)  2,  genau  1  d  ;  et.  ftreng  «  prendre 
qc.  à  la  rigueur;  int  gatten  genommen 
à  tout  prendre.  —  SSefoitbere  gälte: 
2.  a)  f.  3tb-jd)ieb  2  unb  3,  5ln-ftanb  3, 
Slu-ftof4;  eitien  Slufentijalt  «  faire  un 
séjour;  f.  ©in-fidjt  2;  ein  c[)reut>oHe$ 
©nbc  «  faire  une  fin  honorable;  «  wir 
ben  gafl  supposons  le  cas  ;  bic  Çitnber* 
niffe  «  sauter  les  obstacles;  fid)  bie 
ïïîiil)e  «  se  donner  la  peine;  f.  9ïücffid)t, 
©djaben  ;  er  moUtc  fid)  nid)t  bic  3eit  «  il 
ne  voulait  pas  se  donner  le  temps; 
h)  StargeboteneS  «  recevoir,  (nicïjt  juriiet» 
toeifen)  accepter;  f.  Slb-rebe  1;  rl.  bas 
Slbenbmaljl  «  communier;  c)  (iuegne|men) 
ôter,  retirer,  (entioenbcn)  dérober,  pfort 
voler;  (fortfcÇaffen)  enlever;  (fid)  enteignen) 
s’approprier;  j-m  bie  greifjcit  «  priver 
q.  de  sa  ...;  f.  Seben 2  2;  fie  «  fic|  beibe 
nidjtS  l’un  vaut  l’autre  ;  F  baS  Wirb  fiefl 
nidjtS  «  c’est  la  même  chose;  wie  mcm’S- 
nimmt!  oft:  c’est  selon!  (»gl. nadj-bem  2); 
bas  laffe  id;  mie  nid)t  «  on  ne  m’eu  dis- 


^  f|?flan3enfimbe  ;  @  §anbel  ;  ^  f|?oft  ;  5%  ©if  cnbaijn  ;  ^  SRabfport  ;  SJluftf  ;  □  greimanreret. 
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fftefrmcr] _ 

suadera  pas;  fid)  nid;tê  Don  f-m  9îcd)tc  ~ 
[offen  ne  pas  laisser  empiéter  sur  ses 
droits;  Snrtenfpiel:  einen  ©tid;  ~  lever  la 
main  ;  d)  mit  prp.  u.  pr.jréfl.  :  et.  an  fief)  ~  : 
a)  prendre  (ou  garder)  qc.  (jusqu’à 
nouvel  ordre);  b)  (©efunbenes) empocher 
qc.  ;  j-n  (etroaë)  mit  fict;  ~  emmener  q. 
(emporter  qc.);  et.  über  fid)  ~  se  mêler 
de  qc.;  j-n  Jtt  fid)  (ins  £aus)  ~  recueillir 
q.  chez  soi  ;  ein  jtinb  jn  fid)  ~  se  charger 
•d’un  ...;  ©ott  l)ût  i[)it  ju  fid)  genommen 
Dieu  l’a  appelé  à  lui;  e)  mit  prp.  (offne 
pr.lréfl .):  j-u  ait  feinen  Stifcf)  ~  recevoir 
q.  à  sa  table;  ncf)mt  ein  ©jempel  b(n)rnn  ! 
que  cela  vous  serve  d’exemple  !  ;  cine 
Soft  auf  bic  Scfmltern  ~  se  charger  d’un 
fardeau;  Selb  ait§  feiner  S3örfe  ~  tirer 
...  de  (ou  prendre  ...  dans)  sa  bourse; 
er  nimmt  mir  bic  ÜSemerîung  ouë  bem 
Sftunbe  j’allais  faire  cette  observation; 
hört,  spfianâcn  auê  ber  Erbe  ~  lever  (de 
terre)  des  .t.  ;  j-n  ouë  ber  ©dfule  ~  retirer 
q.  de  ...;  et.  für  ein  günftig(eé)  Seidjeu  ~ 
regarder  qc.  comme  un  bon  augure; 
in:  f.  9td)tx  2,  Qtn-griff  1,  Sln-fprnd)  2, 
Sfrbeit  1,  (Empfang  2,  ©e-bet  2,  SDÎitte  2, 
Ob-odjt,  0b-t)ut;  j-n  (etmaè)  mit  itaef) 
ber  Stabt  sc.  ~  emmener  q.  (emporter 
qc.)  à  ...  3.  (et.  SüftigeS,  <Sd;limmeS 
fortfd;  affen)  délivrer,  débarrasser; 
f.  SSinbe  3.  4.  mit  a.  u.  adv.  beim  rég.  : 
f.  gc-fongen  1;  ben  SDÎunb  recjjt  PoU  ~ 
avoir  le  verbe  haut.  5.  bob  nimmt 
mid)  number  cela  m’étonne.  —  II  v/réfl. 
f.  2.  ■ —  III  Sî~  n  <§>c.  prise  /;  accep¬ 
tation  /;  meift  burdj  bie  verbes  jn  geben, 
jss prv.  ©eben  ift  feliger  benn  9L,  mieux 
vaut  donner  que  recevoir. 

Sîeljnter  (-“)  [neunten]  m  ©a.,  ~iit  f  ® 
bfb.  #  preneur  m,  ...euse  f  (=  Säufer). 

fhd)ruug  (-v)  f  @  géogr.  langue  de  terre 
longue  et  étroite  qui  sépare  un  haff  de  la 

mer,  Nehrung;  g-rifd;e  ~  Frische-N.; 
f.  Su'rifd). 

Steib  f1)  [o/b.  nîd;  ngt.  It.  niti]  m  ©a. 
(Verlangen,  baff  ein  erwünfd;teS  ®nt  aud)  unS 
ju  teil  werbe)  envie  f,  mit  bem  ïlebcitbegrtffe, 
baff  man  e§  anberen  mißgönnt:  jalousie  /; 
bei  j-m  erregen  exciter  l’envie  de  q.; 
Pot  ~  Dergeljcn  sécher  (etwas  F  crever) 
d’envie. 

Steib»...,  tîCib»..,  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Steib",  ,33.:  ^erfüllt  a.  plein  d’envie. 
—  II  58fb.  ^yâllc:  rv»  Ijammcl  ob.  ~I;art  m 
(betbe  F)  envieux,  jaloux;  ~to§  a.: 
a)  sans  envie;  b)  qui  n’excite  pas 
1  6D.V1G  j  /v  fofigfeit  /  désintéressement 
Tïl  ^  tv  naget  m  envie  /  (=  9îieb=nogeI). 

«eiben  \  (iv)  [Steib]  via.  @b.  j-n  j-n 
um  et.  ~ ,  j-m  et.  ~  =  bc-neiben  1  unb  2. 

Kleiber  (x/  [Steib]  m  ©a.,  ~in  fi®  en¬ 
vieux  m,  ...euse  /,  jaloux  to,  ...ouse  /; 
f.  ÎOÎit-leiber. 

Jtcibtfd)  (-“)  [Steib]  a.  @b.  analog  „Steib"  ; 
~eê  Singe  œil  m  d’envie;  ouf  j-n,  et.  ^ 
fein  être  jaloux  de  q.,  envieux  de  qc. 

Steige  (Iv)  [neigen]  f  ®  1.  révérence 
(f.  SScr-beuguug).  2.  (Steife,  wo  fid;  etwas 
fenlt)  ~  eines  çügets  penchant  to  d’une 
...  ;  pendage  m.  3.  fig.  (2tbnal;me)  dé¬ 
clin  to,  (gnbe)  fin;  ouf  bie  (ober  jlir)  ~ 
getjeu  aller  en  déclinant,  pfort  tirer  à 
sa  fin.  4.  (ber  Sfîeft  non  et.,  bfb.  non  gtüffig» 


feiten)  reste  m  (de  bouteille),  (le&te 
Kröpfen)  F  égoutture;  ®  u.  ®  ~  in  einem 
gaffe  baissière. 

neigen  (-°)  [a/b.  bneigan  nieber-beugen] 
@a.  I  via.  1.  meift:  pencher,  incliner, 
(nieberbeugen)  baisser.  2.  ®fb.  galle:  fein 
01;t  j-m,  ju  j-m,  311  ober  ouf  et.  ~  prêter 
l’oreille  à  q.,  à  qc.  —  II  fidj  ~  viré  fl. 
(s’)incliner,  (se)  pencher;  »on  e-r  ebene: 
aller  en  pente;  non  einer  attnuerjc.:  pen¬ 
cher  ;  bie  ©onne,  ber  Tag  neigt  fid;  (jum 
Slbcub)  le  soleil  descend  vers  l’horizon, 
le  jour  tombe;  alë  ber  Sog  fid)  neigte, 
oft:  à  la  chute  du  jour;  fid;  oor  j-m  ~ 
s’incliner  devant  q.  (audf  fig)  ;  fid;  (jum 
©nbe  ober  Untergänge)  ~  décliner.  — 
III  vin.  ([;.)  =  fief)  „  (f.  II);  bfb.  ju  et.  ^ 
(§ang  l;aben)  incliner  à  (pencher  pour) 
qc.  —  IV  9Î~  n  @c.  =  Steigung. 

Sîetgung  (Xu)  [neigen]/®  1.  (geneigte Sage) 
äS3.  einer  gtäcfje:  déclivité,  inclinaison, 
pente.  2.  (fürperlitÇeS  Steigen)  inclination, 
(Serbeugung)  révérence.  3.  (innereâ  Se* 
neigt-fein  5«  et.)  penchant  m  (,’3U  ober  für 
et.  à  ou  pour  qc.),  inclination,  (Suft  ju 
et.,  Sinn  für  et.)  goût  m,  (Streben  nadf  et.) 
tendance,  (empfünglidjfeit  für  et.)  dispo¬ 
sition  ;  ~  311  e-m  ©ton be  vocation  ;  nod) 
feiner  leben  vivre  à  sa  fantaisie. 
4.  (fiebeoolfe  ober  wofjlwollenbe  ©efinnung 
gegen  j-n)  inclination,  sympathie. 

9îeigu«g§=...  (-v...)  in  3f.-ftgn.  I  analog 
„Steigung",  358.:  ~(att)äcigcr  O  iè  m  in¬ 
dicateur  de  déchvité.  —  II  ssfb.  götte: 
^ebcitc  /  ~fliiri)C  Zpente  (f.  Steigung  1); 
^-ÏBittftafj  Tïlf  rv  nabef  fphys.  aiguille  f 
(ou  boussole  f)  d’inclinaison,  inclina- 
toir  m  magnétiqfie;  ^miutet  m : 

a)  math,  angle  d’inclinaison  ;  b)  phys. 
angle  d’incidence. 

nein  (x)  adv.  ( ant .  jo)  meift:  non,  at§  aint» 
mort:  non,  monsieur-;  non,  madame, 
&C.  (baS  blope  non  gift  oft  als  un^oftid;)  ; 
ober  nein!  mais  que  non!;  nein  unb 
abermals  nein!  mille  fois  non!;  F  nein, 
fo  roaê  !  =  no,  fo  idoS!  (f.  no);  mit  einem 
Stein  antworten  répondre  que  non;  ba 
fogc  id)  nid;t  nein  ce  n’est  pas  de  refus. 

ÿiefro..'.,  uefto...  C7  (x“...)  [grd;.] 
nécro  ...  (=  Sofern...,  toten»...).  §ter  nidpt 
öufgefübrte,  mit  ~...  anfangenbe  grembwörter 
fud;e  man  im  I.  Keile. 

Sîeïrofog  (-vX)  [grd).]  m  ®a.  nécrologe. 

nefrotogifef)  (-vZZ  [grd).]  a.  @b.  nécro¬ 
logique.  [btfcM  nécrologue.) 

Sfeïrolog=fct)vet6cr  (---s1-)  m@a.[grd).=  / 

Sîeïromant  (-uX)  [grd).]  m  ®a„  ~in  f  @ 
nécromancienne  /)  m. 

•Jîeïtav  (x-)  [grd;.]  m  @a.  ■=  ©otterdron!. 

Sîctcitê  (x-)  npr.m.  inv .,  myth.  (§errfcf;er 
»ott  ?Pp'Io5  unb  SBater  beS  Sîe'ftor)  Nélée. 

Steffe  ^  (Xu)  [mittebbtfd;.  negelkin  m$- 
tein]  f  ©  1.  (fpflaitäe  unb  SBIume)  œillet  m 
( Dia'nthus ).  2.  %  clou  to  de  girofle  (= 
©cmürjmügclcin). 

Stellen»...,  U~=...  (-S'J...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  d’œillet,  j®.  ~ftod  m  pied  d’œillet. 
—  II  ;Bfb.  galle  :  ~btütc  /:  a)  ^  fleur 
de  girofle;  b)  %  clou  m  de  girofle; 
0bramt  a.  (n)  brun  (to)  de  girofle;  ~= 
Iorbcer»baum  v  m  laurier  caryophyllo 

(Laurus  caryophylla  ’ta)  ;  rv  Ö1  n  huile  f  de  | 
girofle  ;  -fjfcffcr  S  m  piment  des  An- 1 
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glais  OU  de  la  Jamaïque;  rvlDûjjCV  71 
eau  f  d’ardelle. 

Sîcmc-a  (  '»-'»)  npr.n.  @C.  h. a.  géogr. 
Némée  f  (f.  Keil  i). 

ttente-tfcf)  (vin  [Steine'o]  a.  @b.  ^.erSörne 
lion  to  de  Némée. 

Sîcnteftâ  (x“u  ob.  Xw)  [grd;.]  npr.f.ynv., 
myth.  Némésis,  divinité  vengeresse. 
Stcitlt»...  (5...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  nomi¬ 
nal  a.,  s 33.  ~wcrt  m  valeur  /nominale. 
—  II  Sfb.  galle:  ~faït  TO  gr.  =.9îomh 
nottü  ;  ~Wort  n  gr.  nom  m. 
ttcitnbar  (x-)  a.  @b.  ce  que  l’on  peut 
nommer  ou  exprimer, 
nennen  (x/  [o/b.  nemilan  ober  nennan  ; 
gehört  jn  Slomc]  I  via.  u.  fid)  ~  vire  fl. 
@b.  1.  mft  :  (fid;)  ^  (se)  nommer,  (s'ap¬ 
peler  (nod;  de  ...).  2.  ®fb.  gaue:  (an» 
fütfren,  citieren)  citer,  (betiteln)  qualifier 
de  ...,  bfb.  fdftmpfenb  :  traiter  de  ...;  fid) 
olb  fßerfoffer  »  se  déclarer  (ou  se  dire) 
l’auteur;  boë  nenne  id)  einen  Selben  voilà 
ce  qm  s’appelle  ...  —  II  ge-nnnnt 
part.p.  et  a.  @b.  3.  Sari  genoimt  ber 
&iü;ne  Charles  dit  (ou  surnommé)  le 
Téméraire.  4.  f.  fogcnonnt  unter  fo»... 
—  III  St  n  ®c.  unb  Stcnunng  f  @ 
burc§  baS  verbe  ju  geben,  ;S3.  :  mit  Strung 
feineë  St  amené  en  disant  son  nom. 
)tcnneuê»wert  (^»x)  a.  <§b.  notable,  con¬ 
sidérable;  eë  ift  nid)t  ^  ober  md)të  SL.cë 
il  ne  vaut  pas  la  peine  d’en  parler, 
stenner  (Xo)  m  ©a.  arith.  dénominateur 
(ant.  Sâfjler). 

Sîenmutg§=fd)tufl  (^=x)  m  ©a.  (ïïnmetbnng 
su  SSettrennen)  clôture /des  inscriptions. 
ïW*  Sîco...,  itco...  ta  (L'J..)  [grd). ]  néo... 
(=  Steil»...,  neu»...).  §ter  nic^t  aufgejübvte, 
mit  ~...  anfangenbe  grembwörter  fudje  man 
im  I.  Keile.  f  néologisme.) 

Steotogic-muS  a  (-^ug'!o)  [grd).]  m  ©b.  I 
Steoptotcm  (-“^x)  npr.m.  ©a.,  ~u4 
(-uJw)  inv.  (So^n  Sldji'lls)  Néoptolème. 
Stcper  (^ )  npr.m.  ©a.  (frffottifcper  SBtat^e* 
ma'tiïer,  f  1617)  Neper,  Napier, 
nepertfd),  Sî~  i^")  [Sîeper]  a.  @b.  de 
Neper,  népérien.  [néphrite/) 

Sîcptjrit  a  (-fx)  m  ©a.  min.  (Seilftein)  J 
Sîepoutu(c)ï  (I_u)  npr  m  ig;ai  ( (J,  a_  <§)a.) 

Sotjonn  Don  ~  Jean  Népomucène. 
Sîcpoë  (z“)  npr.  f.  Gorne'tiuë  H. 

Siepote  (_Xv)  [it.]  m  ®  neveu  (bfb.  du 
pape).  [wirtfdjaft)  népotisme.) 

StepOtiSmuS  (--' [It.]  m  ©b.  (Steffen  f 
ItCppCU  F  (-1“)  via.  @a.  j-n  (ifm  betrügen) 
filouter  q. 

Stepper  F  (Xu)  m  ©a.  filou. 

Steptun  (^-)  [it.]  npr.m.  ©a.  myth.  Nèp- 
tune  (aud^  astr). 

MeptUttifd)  a  (uXu)  [It.]  a.  ®b.  neptunien. 
SteptuniSmuê  a  f(t.]  m  ©b.  (ant. 
Splufoni'ëmuê)  neptunisme. 

Stcptunift  (u-J)  [lt.]  m  ©a.  neptunien. 
ueptuniftifet)  (“-'iw)  [it.]  a.  ©b.  neptu- 
niste. 

SieptunS»...  (u-...)  in  3f.'fet;ungcu  meift: 
...  de  Neptune,  j®.-.  ~troba'nî  m  astr. 
satellite  de  Neptune. 

Stcvc-ibc  (-uiu)  [grd).]  fi©  1.  myth.  (Kol¬ 
ter  beS  îïe'reus)  néréide.  2.  a  r».  ^.n  pi. 
(3)!ecr-würmer)  néréides  f.v  '.v  ...  yica). 
Slcrcttê  .(x-)  [grd).]  npr.m.  inv.,  myth. 

I  (ïicer-gott)  Nérée. 


3eid)cn:  F  familiär;  PSSolfëfpr.;  F  ©nuncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +N  fprodjnnbrig  ;  T  o.  b.  [yronj.  übernommen  crfôiffenfdjaft; 
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•JZergclet  F  (i'jE)  [nergeln]  /  ©  ergoterie, 
critiques  pZ.  importunes  et  incessantes 
pZ.,  (Srummett)  grognement  m. 
9îcrg(e)tcr  F  f'1“,  m  ©a.  ergoteur, 
grincheux,  ronchonneur. 
nerg(c)itg  F  (-*(“)“)  a.  ®b.  qui  trouve 
à  redire  à  toutes  choses,  grincheux, 
(Brummig)  F  grognard,  ronchonneur, 
nergeln  F  (■*«)  h  d.  I  vin.  (lp)  (frittetn)  er¬ 
goter,  (brummen)  F  grogner,  ronchonner. 
—  il  vja.  (third)  Stergeln  quälen)  impor¬ 
tuner  (par  des  tracasseries  conti¬ 
nuelles).  [7t.ce.  Néron  (f.  SeUl).) 

9îero  (■*-)  npr.m.  ©c.  [pi.  audj  9îero'ne)( 
nevoniaitifct)  ( — (w)-w),  tterontfd)  (--“) 
[9îe'ro]  a.  @b.  de  Néron,  néronien. 
9ierh  (h)  [It.]  m  <§>a.,  ~c  Bi§w.  audj: 
'■Tv’-j  m  ©  uut  f@  [pi.  6i§t».  audj:  hü“) 

î  meift:  nerf  m:  bie  ~eit  angreifen  donner 
(F  taper)  sur  les  nerfs,  rendre  nerveux; 
nu  ben  ~eti  leiben  souffrir  des  nerfs.  2.  asfb. 
gai I:  (atbcrn  eines  Statteâ)  nervure  /. 
Serben  sm/  (-f"...,  BiSt».  aud;:  %)“...) 

in  3ffgn.  I  analog  „Dîcrü",  jffl.:  ~aufatt 
m  path,  attaque  /  de  nerfs;  fie  bcrfiel  in 
einen  ^onfall  elle  eut  uue  attaque  de 
nerfs.  —  ïï  SBeitere  ®eifpiele:  «,fiu= 
ftalt  f\.  Jjeibimftatt;  ~nufregettb  a.  qui 
irrite  les  nerfs,  énervant  ;  ~rtitfregung 
/  irritation  des  nerfs,  agitation,  exal¬ 
tation,  impatience;  ~6efd)rcibmtg  /: 
47  névrographie;  -vcntgüttbmig  /:  47 
névrite  ;  ^fiefier  n  path,  fièvre  /  ner¬ 
veuse;  ^geÇçtht  n  47  anat.  plexus  m 
(nerveux);  ~(lj£Ü)(mffaft  f  maison  de 
santé  pour  névropathes;  ^fttolcn  m  47 
anat.  ganglion;  /Jfüpffcfjtttcrj  m  path. 
migraine /(=  SKigröne);  ~ïruîtf  a.  path. 
malade  des  nerfs,  nerveux,  47  névro¬ 
pathe,  névrosé;  •  ~!rtrafljett  f  path. 
maladie  des  nerfs,  affection  nerveuse, 
b 7  névropathie,  névrose;  «Icïjre  /  47 
anat.  névrologie;  «vleibett  n  path.  = 
-Jranffjeit;  ~!etbCîîb  a.:  47  névropathe 
(aud;  .Jeibenbcr);  ^rctj  m :  a)  physiol. 
stimulation  /  d’un  nerf;  b)  path,  aga¬ 
cement  des  nerfs,  F  impatiences  flpl.  ; 
~fdjl«tg(jïuf?)  m  path,  apoplexie  /  ner¬ 
veuse;  ~fdj»tér§  m  4?  path,  névralgie 
/;  ^fdptutd)  a.  path,  nerveux,  qui  a  les 
nerfs  irritables;  ~fdpsmd)e  f  faiblesse 
des  nerfs,  nervosité;  ~fd)ttimbfnd)t  / 
path.  eljtn.  :  phtisie  nerveuse;  ^ttürfeub 
a.  méd.  qui  fortifie  les  nerfs,  tonique  ; 
»vftraitg  m  anat.  cordon  nerveux; 
fijfte'JU  n  physiol,  système  m  nerveux; 
^übemijuttg  /,  Zerrüttung  /,  Bcibes  ; 
47  neurasthénie. 

Üîerhi-er  (hu(“)“)  mlpl.  ©a.  h.a.  :  bie  ~ 
(®oIE  Belgifdjert  Stammes)  les  Nerviens. 
uerüig  (^f-,  Bist».  aud;  :  hü^)  [9iero]  a.  @b. 

1.  nerveux;  fig.  (fraftooK)  vigoureux. 

2.  $  nervé. 

iterüü»  (“to-)  [fr.]  a.  @b.  path,  qui  a  les 
nerfs  irritables,  nerveux;  ~  machen 
faire  mal  aux  nerfs,  rendre  nerveux; 
~  fein  avoir  mal  aux  nerfs,  être  atteint 
de  nervosité;  ~fer  Buftanb  nervosité  /. 
‘Jterüofitât  (hü-v-()  /©  nervosité,  neu¬ 
rasthénie. 

9îcrâ,  flîürg  (^  m  ©b.  so.  mart(r)e  /  du 
Canada,  vison,  47  noerz(e)  /  ( Mustéia , 

Lutra  lutre'ola). 


9îe ïfr...,  5fîôrs=...  (h..)  ix  sf.-fçgn,  *».: 
fett  $  n  vison  m. 

9ïe IJel  ^  (k5j)  [a/b.  nezilâ;  »gt.  grdj.  kni- 
zein  fraßen]  /©  ortie  [urtïcà). 

9îcffef'  .  in  3ffgn.  I  meift:  ...  d’or- 

tie(s),  3®.:  Zrtttt  O  n  fil  m  d’ortie; 
^ttmffer  n'l um  21nfeud;tcn  ber  Seibe  eau  f 
d’orties.  —  II  S8fb.  pile:  ^ortig  a.:  47 
urticaire;  /vttuêfdjlttg  mpath.  =  ^fieber  ; 
~6aum  k  m:  a)  micocoulier  ( Ceitu ); 
b)  sponia  à  petites  fleurs  ( Spo’nîa  mî- 
cra'nthà)  ;  «diraiîb  m  cuisson  /  que  pro¬ 
duit  le  contact  de  l’crtie,  47  érythème 
urticaire;  ^ftehet  n  &  path,  (éruption 
/  ou  fièvre  f)  urticaire  /;  ~fucf)t  /  47 
path,  urticaire  chronique;  ~tud)  S  u. 
®  n  toile  /  d’ortie,  weit©,  mousseline  /. 
Sïeffittg  ®  ('î“)  m  ©a.  carotte  /  de  tabac 
à  priser. 

3îcffu§  (,i“)  npr.m.  inv.  Nessus  (f.  Seit i). 
9îeffn§^  ( a'J...)  in  Sffgn,  jS3.  ;  ~gctüaub 
ïlt  />j  IjCïttb  n  myth,  robe  /  (ou  tunique  /) 
de  Nessus,  tunique  de  Déjanire,  che¬ 
mise  /  d’Hercule. 

9îcft  {'i)  [o/b.  nëst  =  It.  nidus]  n  @a. 

1.  meift:  nid  m.  —  Sfb.  pile-.  2.  ein  ~ 
bon  une  nichée  [fig.  aud;  Bon  einer  §ede 
Jîinber).  3.  F  mv.part  (fcptec^tc,  enge  2BoI;> 
ttung,  heilte ,  erßärmlidfe  Stabt)  troll  m , 
(elenbeg  Çauâ)  masure  /,  (Heine,  oerftedfte 
2Bol;nung)  niche  /.  4.  F  (sôett)  lit  m. 

3îeft=...f  «Cft=...  ('“...)  in  Sfffln.  I  analog 
,,9îcft",  5S8. :  ~rttUpC  / ent.  chenille  qui 
vit  en  société  dans  des  nids.  —  II  Sfb. 
pire:  ~febev  /  duvet  m ;  ~püd)ter  m 
[ant.  JEjotfçr)  orn .:  47  autophage; 

^cîî  n  =  JKtdjlein;  m  (gnt. 

^flüdjfcr)  orn.:  47  sitiste ;  ^vfüd){ctit  w, 
no  ïitfcn  n  dernier  éclos  ni  d’une  couvée, 
dernier  né,  F  culot  m  (and)  ji'mgfteS  unb 
<5äifdjel£inb  einer  pmitie). 

9N'fte{  (^)  m  (n)  ©a.,  /  @  (©d;nur  jnr  S8e= 
feftigung  non  tSteibungSftiicEen)  aiguillette  f. 
îtcftcîîî  [i'iefîel]  via.  @d.  nouer,  at¬ 
tacher  avec  une  aiguillette. 

S)?efter=...  {^... )  in  Sffgn.  I  analog  „'lieft", 
ä».:  ~me«ge  /  quantité  de  nids.  — 
II  ssfb.  pii:  ~auênefjmcv m  dénicheur 
(d’oiseaux). 

Sicftlûtg  f'5“)  [9ie(t]  m  ®a.  1.  jeune 
oiseau  qui  11’a  pas  déniché.  2.  =  9îeft= 
[jätefjen,  Befonberâ  fig. 

‘Keffomîter  [Nesto'rius,  f.  s.  1] 

m  ©a.,  ,-ûn  /  ©  rl.  nestorien(ne  /)  m. 
«Ctt  (à)  [fr.]  a.  @b.  (âierlicp)  élégant, 
(fauBer)  propre,  (BüBfd;)  joli,  (niebtid;) 
mignon,  (attertieBft)  gentil, 
ÿîcttfjeif  ifi-),  ÿicttigfeit  (vî“-)  [nett]  Beibc: 
/  ©  analog  „nett",  a®.:  élégance;  pro¬ 
preté;  gentillesse. 

îtetfo  #  ('*'-)  [it.]  (rein;  nat§  SlBjug  ber  Htt-- 
îofteit  JC.;  ant.  brutto)  I  adv.  net  a.  et 
adv.  :  @ie  befomnieu  ~  amei  ïiïart  jurücE  il 
vous  revient  clan  et  net  (ou  tout  juste) ... 
—  II  n  ©a.  =  9ietto»geiuid;t,  »preib. 
9ÎCtto=^  $>  (■“-...)  in  3ffgn  [ant.  93rutto=...), 
analog  „netto",  5®.:  ~gctt)id)t  n  poids  m 
net;  ~prci»  m  prix  net  ou  d’achat, 
S9utBBanbet  :  prix  de  librairie, 
ÿici?  [t)  jj®b.  1.  meift:  filet  m  \  jumgifcB--  u. 
Sßoget--fange  o.  rets  m.  —  SBefonbere  pUe: 

2.  a)  pfct;erei  :  auf  tßfii[)leu  oubgebreitcteô  ^ 
palis  m  ;  für  Heine  pfd;e  bourignon  m  ; 


_ _ _ _ [neu] 

b)  ch.  a.  réseau «t  (Bfb.  fig.).  3.  ^(-boube) 
für  bie  Çaare  résille  /;  ~  juin  ©cßutje  ber 
spferbe  JC.  émouchette  /.  4.  (et.  au  e-m  ge- 
f  cutoff  enett  fflanjen  fief;  bnrcÇ  ea.  Scf;tingenbe§)  : 
a)  »on  Sifenßalpnen,  Straßen,  jtanäfen  ré¬ 
seau  wt,  faisceau  m  ...  ;  b)  anat .,  ^  ^  »ou 
Sfbern,  ©efäßen,  Sîernen  réseau  ;  ^  bc§  9tuge5- 
=  9îctsd)out  b  ;  f.  aucB  5  ;  c)  ptbmeßtunft, 
astr.  :  (S'obens)^,  fn  ben  pmrüEiren  réticule- 
m;  d)  math.  ~  »on  Sinien  jc.  réseau  m- 
Su  e-r  flarte  :  carte-calque  /.  5.  47  anat. 
(einftiitpung  beâ  ®aud;*fetfe§)  47  épiploon  m. 
9tctp...,  îtcl)=...  [a...)  in  3ffgit.  I  analog 
,,9te tj",  a®.;  ~twbel  /  aiguille  à  filet; 

Ö  m  pfeßeret  :  coup  de  filet.  — 

II  analog  „neben",  a®.;  ~apfmvat  B  m 
Seugbrucferei  :  machine  /  à  mouiller.  — 

III  JBcfonbere  galle:  rv  firbcÉt  /  lacis 

771  *  7N7  engen  nlpl.  so.  des  yeux  mlpl.  à 
facettes;  ~6fißfptef  n  lawu(-)teunis  m; 
~&ntcf)  m  47  path,  épiplocèle  /;  ~eut= 
tourf  m  jn  einer  flarte  carte-calque  /;, 
~fflftr  /  anat.  hbie  reticulaure;  P= 
g(e)ftg  a.  ent.:  47  névroptère;  ~fütgSer 
mlpl.  ent.  :  47  névroptères  ;  ~fürîuig  a.  : 
47  rétiforme;  «4jan5c/f.  9ie^3;  ~{;nut/ 
47  anat.  :  a)  membraue  réticulée;  b)  J). 
bcê  îlugeë  rétine;  <vf)entb  n  chemise  / 
à  tricot  à  grandes  mailles;  ~jfigcu  n 
ch.  chasse  /  aux  filets,  filetage  m;  ten- 
derie /;  ~ntfid)er  m  fabricant  de  filets- 
~ntngen  m  (ameiter  ïïiagctt  ber  iffiieberïâuer) 
estomac  réticulé  ;  rvVtegef  O  m  charp. 
écoperche  /;  ~ftfiîtge  /  affiche; 
fteïïer(nt  /)  m  ch.  tendeur  m,  tendeuse- 
/  (de  lacs,  de  pièges,  &c.);  ~fttd)  m. 
©ttcEerei:  point  réticulé;  ~ftrttfcr(iîî  f) 
m  B  tricoteur  m,  ...euse  /  de  filets, 
mailleurw,  ...euse/;  Ztîcrf  B  n  maillé 
m ;  arch,  entrelacs  m;  B  m 

pfdjerei:  ravoir;  ^geidjnett  n  dessin  m 
sur  papier  quadrillé. 

net) eu  (,îv)  [a/b.  nezan;  »gt.  nafl  I  via. 
@a.  1.  =  bc-nejjen  I  «.  näffen  I.  2.  (ne%* 
artig  firicEett)  faire  du  filet  —  II  n 
©c.  mouillage  m,  &c.  (»gt.  be-ucticu  II 
anb  näffen  III). 

neu  (I)  [a/b.  uivi  =  If.  no'vus]  I  a.  ©b. 
1.  [ant.  ait)  mft:  nouveau,  a®,  (et-  «nbereä- 
at§  bas  grüt;ere)  ein  neuer  3voÆ  uu  nouvel 
habit;  (erft  feit  ïiirjerer  3eit  »orÇanben) 
Scib-rocf  uad)  e-r  neuen  SOÎobe  habit  m  nou¬ 
veau;  baê  neue  Saljr  la  nouvelle  année; 
aBer:  j-nt  jum  neuen  Sal;re  gratulieren 
souhaiter  à  q.  la  bonne  année;  neuer 
SBetn;  a)  (biesfäßriger)  vin  m  nouveau, 
h)  (au§  e-m  neu  angcftoct;enen  gaffe)  nouveau 
vin.  —  SBfb.  gälte:  2.  (i»a§  »or  ïurjem  ge- 
fd;et;en  ift)  récent,  frais  ;  (beit  lebten  3at;r» 
fmnberteit  angeßörig)  moderne;  (im  ©ntftcBen 
Begriffen,  »ou  Sate'nten)  naissant;  neue 
g-reunbfdffift  amitié  de  fraîche  date; 
bie  neueren  ©ptadjen  les  langues  flpl. 
modernes;  neuen  9) tut  fdjopfen  reprendre 
courage  ;  neue  Dîadjridjfen  nouvelles  flpl. 
fraîches,  in  Bettungen:  dernières  nou¬ 
velles;  thé.  neueê  ©tüÆ  nouveauté  /; 
in  neuerer  Seit  dans  les  temps  modernes. 

3.  (eßen  gemaeßt)  ueuf,  ganj  neu,  Bist».: 

F  tout  flambant  neuf;  eine  nette  §ant 
befomnten  faire  peau  neuve;  ettuaS  neu 
madjen  (fo  luieberßerftetten ,  baß  es  neu 
wirb)  refaire  qc.  à  neuf;  neu  cinfleiben 
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habiller  de  neuf.  —  II  s.  @b,  4.  baë 
Dîate,  analog  I:  le  (du)  nouveau,  le 
moderne,  le  neuf  &c.  ;  nrnë  giebt  eë 
Diciteë?  qu’y  a-t-il  de  nouveau?;  baë 
iit  mir  et.  Steucë,  oft-,  cela  fait  nouvelle 
pour  rnoi  ;  baë  ift  mir  nidjtë  Dieueê  meljr , 
oft:  j’y  suis  fait  depuis  longtemps; 
olleë  Dîeue  rcijt  tmb  gefallt  tout  nouveau, 
tout  beau;  <§  ctreaê  ganj  Sîeueë  haute 
nouveauté  /,  le  dernier  cri;  advt  nufë 
neue,  boit  neuem  de  nouveau.  5.  ein 
Diener  m:  a)  =  Dialling;  b)  (neuer 
StnliSmmling)  nouveau-venu  ;  cmpr.  bie 
Dieneren  (ber  neuen  Seit  ätngeprigcn)  les 
modernes.  —  III  adv.  6.  roicbct  neu 
erbauen  ...  à  neuf.  7.  (eben  erft,  vor  ïurjem) 
nouvellement,  récemment. 

DÎCtt»...,  ltC!t=.. .  ("...;  in  ben  meiften  npr. 
liegt  ber  Çauptton  ouf  bem  Sîebenroorte)  in 
Sffgn.  I  analog  „neu",  38.  :  ^augelmitmeu 
a.  nouveau  venu;  nouvellement  arrivé  ; 
~frait,füfifd)(e  ©proche)  a.  (le)  français 
moderne;  ^grofrfjcn  m  nouveau  gros; 
— f)orî)ï>Cittfcf)  a.  u.  n  (le)  haut-allemand 
moderne;  ~ftabt  /  ville  neuve;  ~tefta= 
lue'uttid)  a.  du  Nouveau  Testament; 
~»cmiif)lt  a.  nouvellement  marié.  — 
IT  II  »fb.  gälte:  ~aufcf)affuitg  /, 
38.  :  bon  DJlôbeïit  acquisition  de  meubles 
neufs;  ~imf  gelegt  a.  (oon  8il$em)  réim- 
prime;  <v  buifeii  a.  =  „.gebauten;  ~bau  I 
m:  a)  nouvelle  construction  /;  b)  re¬ 
construction  /;  ^beïc^rte(r)  s.  nouveau 
converti  m,  nouvelle  convertie  /,  néo¬ 
phyte«.  ;  spolitiî:  rallié:  ^bettmffmmg  / 
réarmement  m;  ~bilbiutg  /  formation 
nouvelle,  reproduction;  néologisme  m; 
~6nid)  m  agr.  novale  /;  ^briiif  m 
réimpression  /;  ~(gc)burfcn  a.:  a)  rom 
»rote:  tendre,  pfort  tout  chaud;  b)  fg. 
iro.  (feit  fttrjem  3«  e-r  SBiirbe  erhoben)  nou¬ 
vellement  créé,  F  frais  émoulu;  ~ge= 
biicfcnec  Ëbelmnnn  gentilhomme  de  par¬ 
chemin;  ^.geboren  «.,  ^gcboveitc(r)  s. 
nouveau-né(e  /)  m;  fief)  wie  „.geboten 
füllen  se  sentir  tout  autre,  pfort  re¬ 
naître;  ~gci»ntf)t  «.  nouvellement  fait, 
neuf;  ~geftrtÜuitg  /  réorganisation, 
transformation, modification  ;  ~gtcr(be) 
/  curiosité;  auë  „.gierbe  par  curiosité; 
j-ë  „gierbe  rege  machen,  oft:  intriguer  q.; 
^gierig  a.  curieux  (mie  eine  3îacf)tigatt 
comme  un  merle),  (»oronçig)  indiscret; 
~gierigc(rj  s.  curieux  m ,  curieuse  /; 
~gricd)ifd)  n.  grec  moderne;  ~jnljr  n 
jour  m  de  l’an,  nouvel  an  m-  f.  frofjltd)  3 
u.  neu  1;  ~jal)t&.„  (Ms».  ---...)  in  Sffgn  : 
a)  analog  „„.jaljr",  38.  :  rv'  jal)t-§=5cft  n 
fête  /  du  nouvel  an;  b)  bfb.  galle: 
~jaf)r§=a3vicf  m  (=2®iutfd)  m)  lettre  / 
(compliment)  de  bonne  année;  ~jafjrë= 
t9efit)CHl  n  étrennes  f]pl.  ;  ~jal)rê=Dînd)t 
/  nuit  dh  nouvel  an,  la  Saint-Syl¬ 
vestre;  ~jaf)r§=Sag  m  jom-  de  l’an; 
~ïntfp)ü'f(in  /)  m,  ~fatljoTifd)  a.  néo- 
catholique  s.  et  «.;  ~freu’,cr  ®  m 
kreutzer;  ~Iatei'mfrI)  a.  néo-latin; 
~tot  g-  n  decagramme  7ÏL  ;  rv/  ntobifd)  a. 
à  («a  de)  la  dernière  mode;  ~ntonb  m 
astr.  nouvelle  lune  /,  O  interlune  /; 
~pl)iIolo'g(c)  m  philologue  moderne, 
néo-philologue;  ~platoTtifer  m,  ~pla= 
to'jlifd)  a.  phls.  néo-platonicien  m  et  a.  ; 


fdjeffel  «  m  demi-hectolitre;  rvf fi) liée 
m  neige /fraîche;  ~filbcr  ®  n  mâaU. 
=-  Dlrgcnta'n  ;  galoa'nifd)  bcrfilbcrteë  „fitber 
argenterie  f  Christofle;  ~fprnd)lcr  m 
linguiste  moderne;  f.  au$  .Iplplolo'gfelj 
~benttiif)[tc(r)  s.  nouveau  (nouvelle) 
marié(e);  ~3Ctt  /  temps  m  moderne; 
~3Citlid)  a.  moderne;  ^oïï  ®  m  cen¬ 
timètre.  —  ÜÄF*  III  in  Sffgn  mit  geo» 
grapPfd;cn  npr.  n.  beren  gortbilbungen  : 
,J8rauttfcl)ttJêig  n  le  Nouveau-Bruns¬ 
wick;  ~iörcifad)ra  (elfäffifdie  ©tobt)  Neuf- 
Brisachm;  ~!öritmuticn  n  la  Nouvelle- 
Bretagne;  ~Obitg(aitb  n  la  Nouvelle- 
Angleterre  ;  ^fitublaitb  n  Terre-Neuve 
/; ^fmtblültbcr m:  a) habitant deTerre- 
Neuve;  b)  (§unb)  chien  de  T.-N.,  un 
terre-neuve;  ~fmtblanb^a^rer  4»  m 
(Sdjiff  unb  Çerfon)  terre-neuvier  ;  ~Qlltt= 
îte'rt  n  la  Nouvelle-Guinée;  ~§oHöttb 
n  la  Nouvelle-Hollande,  l’Australie  / 
proprement  dite;  ~ftalebo'mcu  n  la 
Nouvelle-Calédonie  ;  ^S'afebo'Jtter(tit 
/)  m  habitante  /)  m  de  la  Nouvelle- 
Calédonie,  Néo-Calédonien(ne  /)  m  ; 
Sirtltfo'rnicn  n  la  Nouvelle-Californie';' 
bie  ^DJcarf  la  Nouvelle-Marche,  a.  id.  ; 
~3Jiär!cr  m  habitant  de  la  Nouvelle- 
Marche;  n/ßreuffe  m  Néo-Prussien; 
~2d)ottfnub  n  la  Nouvelle-Écosse, 
l’Acadie  /;  ~2cclanb  n  la  Nouvelle- 
Zélande,  a.  Terre  /  des  États,  Terre 
de  Cook;  ^©cclâubct 'm\pl.  Nouveaux- 
(ou  Néo-)Zélandais;  ^Strettlf  n  Neu- 
Strélitz  m;  rw©üb=S®aïc§  (welf)  n  la 
Nouvelle-Galles  du  Sud. 

Dïeuculmrg  (-Ulj)  npr.  n.  @a.  géogr.  (f^œj. 
Santon  wnb  ©tabt)  Neuchâtel  m. 

Dîcuenburgcv  )  I  m  @a.  1.  ~(ht  / 
©)  Neuchâtelois(e  /)  m.  2.  vin  de 
Neuchâtel,  du  neuchâtel.  • —  II  a.  inv. 
de  Neuchâtel,  neuchâtelois. 

îtcucv-btug§  ("^  n.  )  [neu  unb  S)iug] 
adv.  1.  récemment.  2.  =  nufë  neue 
(f.  neu  4,  advt). 

Dîcu(e)rcv  (I(^)'^)  [neu]  m  ©a.,  ~in  /  ® 
(innovateur  m,  ...trice  /,  (Spradj=)^, 
néologiste,  néologue. 

itencrîid)  (-^)  adv.  nouvellement,  ré¬ 
cemment,  depuis  peu. 

Sïcncrmtg  (iuu)  [neu]  /  ©  innovation  ; 
ba§  baraitë  ©ntftanbene,  aucf;:  nouveauté; 
fpradjlidje  oft:  néologisme  m;  ^,cn  ein« 
füljrcu  faire  des  innovations,  réformer. 

Dîeitcrmtgâ5...,  tteitenmg§=...  (  "uv...) 
in  Sf.-fïgn,  38.  :  ~gcift  m  esprit  d’inno¬ 
vation;  / manie  des  innovations  ; 

rofiirfjttg  a.  qui  a  la  manie  des  inno¬ 
vations,  novateur. 

Dîcu-fjcit  i1-)  [neu]  /  ©  1.  fraîcheur. 
2.  (ctisaS  SUeucë)  nouveauté  ;  (nod;  frifepâ 
Slnbenlen)  caractère  m  récent. 

Dîenigfcit  (Zu-)  [neu]  /  ©  nouvelle;  baë 
ift  bie  ~  beë  Tagcë,  fiism.  :  F  c’est  l’événe¬ 
ment  du  jour;  in  Scitungen:  ißari'fcr  3C. 
~en  faits-Paris,  &c.  m/pl. 

Dîcnigfcit§=«,  (“v_...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Dieuigfeit",  5®.:  ~jäger  m  F  fureteur 
de  nouvelles.  —  ÎI  8fb.  gäHe:  ^bureau 
n  bureau  m  d’adresses;  ~!rümer(in  /) 
colporteur  m,  ...euse  /  de  nou¬ 
velles,  nouvelliste;  ~früincrci  F  f  ra¬ 
contars  mjpl.,  potins  mlpl. 
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neulich  (Iv)  [neu]  I  a.  @b.  dernier,  ré¬ 
cent,  de  l’autre  jour.  —  II  adv.  der¬ 
nièrement,  récemment,  l’autre  jour, 
(unlängft,  oor  lurjern)  naguère. 

Dialling  (Zu)  [neu]  m  ©a.  (and;  non  einer 
grau)  novice  s.,  débutante  /)  m. 

Jtattt  (z)  [a/b.  nimi  =  It.  novem]  I  afn.c. 

1. meift:  neuf;  Âegetfpiel:  aHe9U(e)fd)iebett 
faire  les  neuf  quilles  ou  tout  le  quillier. 

2.  »fb.  galle:  a)  aile  DLe!  F  (»cnn  j. 
(3efcfiirr  3erfd)lâgt)  quarante-cinq!;  b)  $ 
Slaffe  ber  ^ffanjcn  mit  ~  ©taubfâben  en- 
néandrie  /.  —  II  Dleitn  /  ©  neuf  m. 

Dieu«5...,  neun  ...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„neun",  3».:  ^jälfrig  a.  de  neuf  ans. 
—  Il  ÜBeitere  »eifpiete  ev(Ut(jC  W 
icht.  lamproie  f  de  rivière  ( Petromy'zon 
fluvia'tilis );  ~Ctf  n  to  math,  ennéagone 
7ïl°^  rw  eÆtg  et,  ^7  math.  GiiriGcii^oiitXl  ^  «v” 
a.,  ^.faltig  a.  (qui  vaut)  neuf  fois 
autant;  «Jptnberi  aln.c.  neuf  cent(s); 
~ï)itnbertfte  aln.o.  neuf-centième;  ~= 
mal  adv.  neuf  fois  ;  ~ntalig  a.  répété 
neuf  fois;  ~fd)ttmu3ig  a.  f.  Satie  7; 
~ftiinbig  a.  de  neuf  heures;  ~tâgig 
a.:  a)  de  neuf  jours;  b)  rl.  .^tägige  ?ln= 
badjt  neuvaine  /;  ^tütcr  m  orn.  lanier 
( JLa'nius  coUu'rio')^  n*  unbmeitugig  aln.c. 
quatre-vingt-dix-neuf;  ^gatjl  /:  Zi 
ennéade;  ^gclpi  ajn.c.  dix-neuf  ;  ~3et)ut 
a/n.o.  dix-neuvième;  ^geljntcl  n  dix- 
I1G1IVIGIÏ1G  WZ .  iv  gcfpttens  adv.  dix-neu- 
vièmement. 

Dienner  (Zu)  [neun]  m  ©a.  1.  réunion  / 
de  neuf  unités.  2.membre  d’un  collège 
de  neuf  personnes.  3.  soldat  du  neu¬ 
vième  régiment.  4.  le  (nombre)  neuf. 

«autcrlci  (Iu-)  a.  inv.  de  neuf  espèces. 

tteuttt  (z)  aln.o.  ber  (bie,  baë)  ober  9Ne, 
meift:  le  (la)  neuvième;  ber  ~e  Sa'nuar 
le  neuf  janvier;  Sari  ber  3î~e  Charles 
neuf  (gefe^riebert  IX). 

namte4)ßlb  (-^z)  «/«.  inv.  huit  et  demi. 

Dîemitcl  (Z,J)  n  ©a.  neuvième  m. 

nenntcttê  (Iu)  adv.  neuvièmement,  en 
neuvième  lieu. 

nemtjtg  (Iv)  I  ajn.c.  quatre-vingt-dix; 
cin-imb«^  K.  quatre-vingt-onze,  &c.  — • 
II  bic  (3aI)I)  Dî~  /  ©  le  quatre-\ingt- 
dix.  —  III  Dï~er  m  ©a.  1.  mit  f: 
Dî^cvfin  /)  ®  nonagénaire  s.  2.  X  sol¬ 
dat  du  quatre-vingt-dixième  régiment. 

3.  als  a.  inv.  :  in  ben  ~cr  Satiren  entre 
1890  et  1900,  —  IV  ber  (bie,  baë)  ~fte 
ober  Dî~fte  ajn.c.  @b.  le  (la)  quatre- 
vingt-dixième.  —  V  9î~ftel  n  quatre- 
vingt-dixième  m.  —  VI  ~ften§  adv.  en 
quatre-vingt-dixième  lieu. 

Itcmt3tg=...  (-°...)  in  Sffgn,  3®-  =  ~fud)  a., 
~fôttig  a.  quatre-vingt-dix  fois  autant; 
~jfil)vig  a.  (âgé)  de  quatre-vingt-dix 
ans,  nonagénaire. 

Dîeunjtgev  s.,  «autgtgfte  ajn.c.,  Dîemt= 
gigftcl  n,  jtcmtgigflatS  adv.,  ntic:  (Iuu) 
f.  ncnnjig  HI  bis  VT. 

Dicur...,  iicitr...  &  i1...)  [grefr.  = 
Dîerben«...,  ncrüen«...]  neur(o)...,  névro... 
Çier  nid;t  aufgcfübrte,  mit  ~...  anfangenbe 
grcmbroürter  fudjc  man  im  X.  Seile. 

Dîenralgic  to  (-^g1)  [grclj.]  /  ©  ober  @ 
(îierDenfdjmâclic)  névralgie. 

«cwralgifcl)  O  (-zgv)  [gref;.]  a.  @b.  né¬ 
vralgique. 


^adjcit  :  F  familiär  ;  P  SSoIfëfpr.  ;  F  ©annerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradpuibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  &  ÜBiffenfcfiaft; 
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Uîeurofe  4?  (--'■')  [grdj .]  /  @  névrose; 
traumatize  ~  (fortfdjreitenbe?  Selben  be? 
3!er»enft)ftem?  infolge  Unfall?)  railway- 
spine  m ;  f.  6ifenbafjn=furcf)t. 

SZeitS  (L)  npr.n.  inv.,  géogr.  (fdjnq.  Stabt) 
Nyon  m. 

Dteuftr(nf)t-cn  npr.n.  ©b. 

géogr.  !a  Neustrie  (f.  Sett  i), 
Uîenftr(ûf)i-cr  (--Z)/  m  ©a.,  ^ttt  / 
®  Neustr(as)ien(ne  f)  m. 

feutra  if'A  pi.  «on  EEeu'trunt  (f.  b§). 

neutrat  (--)  [It.]  a.  @b.  neutre  (a.  c/im.); 
9t~er  personne  /  neutre,  neutre  s.;  ~ 
bleiben  rester  neutre;  ~  madjën  neu¬ 
traliser. 

ncwtralifierett  (— uIu)  [It.]  I  via.  unb  firi) 
~  v/réfl.  @a.  (ficE))  ^  (se)  neutraliser  (a. 
dim.  ).  —  Il  n  @c.  «nb  ÿîeutrnli* 
ftcrttttg  /©  neutralisation  f 

Uicutrafïtftt  (— ' “-)  [1t.]  f  ®  neutralité. 

UZeutra-paffibnin  (--^-hiw)  [It.]  n  @>  It. 
gr.  verbe  m  neutre  passif. 

Dlcutrum  (-”)  [IL]  n  ®  gr.  :  a)  (Sôcpche?) 
substantif»;,  neutre;  b)  verbe  m  neutre. 

UÏCDrofe  m  (-U)-")  [grdi.]  /(§>  (jtcröentranf» 
beit)  névrose. 

DZeW  (nju...)  (=  9icu=...)  in  engt.  geogra» 
otjifcf’en  SJtamen:  a)  meift:  New-...,  3®.: 
?>rï  n  New-York  m;  b)  bi?».  (fifb.âit'  ben 
burd)  bie  gVanjofen  ïolonifiertenSânb  cm)  Nou¬ 
veau-...,  Nouvelle-...,  3S.:  ^.Crleanâ 
(ô’r'-tOuf,  ô'-Iï'nj)  la  Nouvelle-Orléans. 

UîeUnt  (~u)  npr.f.  inv .,  géogr.  bie  ~  (rnff. 
glufi)  la  Neva. 

9ïi&chîltgc  (-'■"'*')  [îlcbcl]  m  @  (alt-bur-- 
gunbifcfier  ÇetbemStamm)  Nibelung;  bie  ~n 
pl.  leS'Nibelungs,  bas  alt-beutfdhe  §elben= 
<Sebtï;t,  audj  :  les  Ni{è)belungen. 

fRicftiî  (-tp-u)  npr.n.  @>c.  h. a.  géogr.  (@t. 

in  $letit»2lfien)  Nicée  /. 

ÜJZicftcv  (-tpiu)  I  m  ©a.,  ~ht  f  ®  Ni- 
céen(ne  f)  m.  - —  II  a.  inv.,  a.  nicfttfd), 
niccntfd)  (-tj?-“)  a.  @b.  de  Nicée,  nicéen. 

Sîidft  (^)  [a/b.  nêowith  niäjt  irgenb  ein  Sing] 
I  adv.  1.  meift:  ne  ...  pas ,  pfort  (gar)  ~ 
ne  ...  point,  mfort  ~  eben,  ~  ciel  ne  ... 
guère,  ~  mepr  ne  ...  plus  (or;ne  pas),  aucfi 
~  ne  ...  pas  non  plus;  ici;  and)  ~  moi 
non  plus;  ell.  baS  ~  ce  n’est  pas  cela; 
Seim  einfachen  inf.  ne  pas  ««getrennt  »or 
bent  V.,  3 SB.:  ~  antworten  wäre  e-e  ©robljeit 
ne  pas  répondre  serait  ...;  ~  alle  ... 
tous  ...  ne  ...;  alle  ~  tous  ...  point  ...; 
mit  Slitstaffung  be§  ne,  fobalb  ïein  v.  babet 
fteljt,  3S.:  Çabeit  ©te  Selb?  ~  Bid  ...?  pas 
beaucoup;  3«r  SBerneinung  eine?  einselnen 
SBortc?,  e-3  ganjen  mcT;t  loiebertiolten  ©atje?: 
non,  pfort  non  pas,  333.  et  lebte  ~  oljiie 
Dînant  il  vécut  non  sans  ...;  fo  Biel  id) 
weiß,  ob.  baß  ici;  müßte  non  (ou  pas) 
que  je  sache;  ~  baß  un8  baë  Bon  il;m 
numberte  non  pas  que  cela  nous  ait 
étonnés  de  sa  part.  2.  58  f  b.  gälte: 
f.  bei-Icibc;  ~  mepr,  oft  burd;  cesser  311 
geben,  35s.  :  er  reift ...  mcjjr  il  a  cessé  de 
voyager;  ~  fo  fri)  ün  atë  ...  moins  beau 
que  ...  ;  fo  roirb  eë  gefrijefjen  unb  ~  anberS 
il  n’en  sera  ni  plus  ni  moins;  er  monte 
gern,  mitre  er  nur  Iront,  bi?n>. ...,  n’était 
qu’il  est  malade;  tuo  ~  ...  si  non  ...; 
~?  n’est-ce  pas?  —  II  9ïidft  t  at§  s. 
=  Dîidjtë;  mtr  noi^  gbr.  in  fotgenben  SSerbim 
bungen  unb  bann  f  teilt  gefdjr.:  f.  mit  4c; 


ju  nicpte  (ober  |imid)te)  machen  anéantir, 
(su  Srunbe  rid;ten)  ruiner,  (oer-eiteln,  un» 
»irffam  machen)  déjouer;  ÿt  uid;te  (ober 
juuicpte)  werben  s’anéantir. 

nidjh...  (Æ...)  in  3f. jungen. 
I  oft  burd)  ne  ...  pas  ou  non-..,,  353.  : 
~itUyfiüjnntg  /  non-exécution;  ~djrift 
m  qui  n’est  pas  chrétien.  —  II  2B ei¬ 
tere  58eif piete;  ~nd)tuug  f  manque 
m  de  respect,  pfort  irrévérence; 
~ah(c)ltg  a.  bourgeois,  roturier;  ~an= 

■  itaptnc  f  non-acceptation;  %  iprote'ft 
tnegcn  ~a,  protêt  m  faute  d’acceptation; 
wûîîlrefeK^cti  f  absence;  Befolgung/, 
^bcobrtcf)tuug  f  non-observation,  (5Ger- 
nad)Iâfftgung)  négligence.;  ^befd)üftigt= 
fein  n  inoccupation  /;  ^Seftâtigung  f 
non-sanction,  non-confirmation;  Jbe= 
5«ï)ht«g  f  non-payement  m-  rvbîttbnng 
/intolérance;  ~crfc(g  m  =  ^gelingen; 
/vCrfitKung  /  non-accomplissement  m, 
(aternadptäfftgung)  négligence;  ~crfd)et= 
«en  n ;  a)  eine?  S3ud;e§:  non-apparition 
/;  b)  drt.  ~e.  Bor  ©eridjt  non-comparu¬ 
tion  /,  contumace  /;  wegen  ~erfd;etuenë 
...  par  défaut  ou  par  contumace; 
fîtripîtmm  m  profane,  qui  n’est  pas 
expert;  ^fertig  a.  inachevé,  non  prêt; 
^geld)rte(v)  m  illettré,  profane;  ~ge= 
üngen  n  non-réussite  /,  insuccès  m; 
~gcWül)mrug  /manque  m  d’habitude, 
inaccoutumance;  Spaltung  /:  a)  einer 
Strung  je.:  ajournement  m;  b)  =  ^befob 
gung;  ^fatlfolit  m,  ^ïatpoltfcf)  a.  aca- 
tholique  m  et  a.-  ^femiCï  m,  bi?ro. 
ignorant,  profane;  ^fomh  ait  int  t  X  m 

■  non-combattant;  ^.cit  pl.  section  flsg. 
hors  rang;  Leiter  m  non-conducteur, 
isolateur;  ~miltîü'r  &  m  qui  n’est  pas 
mihtaire,  F beim3))ititâr:  pékin;  ~nmjeb 
m  ft ’.mi  frf)  a.  non-musulman;  «,raurf)= 
cmtpé  n  compartiment  m  pour  non- 
fumeurs  ;  ~raitrf)CV  m  qui  ne  fume  pas, 
non-fmneur  ;  ^  ~raudjer  !  (al?  33e-- 
jeitbnung  e-§  Stbteil?)  défense  de  fumer  !  ; 
<vfrf)îmiuuîcr  m  personne  /  qui  ne  sait 
pas  nager;  .vfeitt  n  néant  m;  ~tcïU 
ttalpue  /  btâm.  manque  m  de  partici¬ 
pation,  de  sympathie;  ~i)cr6inbîirf)ïeit 
/manque  m  d’obligation;  ^.üevtmten» 
fei«  n  permission  /,  tolérance  /; 
giclpmg  /  inexécution;  ^t'orl)anbeH= 
fein  n:  a)  absence  /;  b)  phls.  non- 
existence  /;  r. îb  if)  en  n  ignorance  /; 
~Worfcn  n  manque  m  de  volonté  ; 
laffuttg  /  inadmission,  oft  bureb  ba§  v. 
su  geben,  358.  :  burd)  en  n’admettant 
pas  ...  (5Gg[.  micb  etroaige  bter^er  gehörige 
Sffgit  mit  Sftijh...  unb  Un*...) 

3îirf)te  (i'y)  [IjoHimb.  nicht  =  a/b.  nift]  / 
<§>  nièce  (/ju  Uîcffe). 

nichtig  (^)  [nid;t]  a.  @b.  qui  manque  de 
réalité,  (raerttos)  de  nulle  valeur,  vain, 
(nicbtâfagenb)  futile,  frivole,  de  rien,  (roir= 
ïungêlo?)  sans  effet;  (ofiue  Sauer  u. SBeftanb) 
périssable;  (nuE  unb)  ~  nul;  f.  amb  nuE. 

Uîidjtigïeit  (v5w-)  [nidjtig]  f®  (ba?  îücfjtig-- 
fein)  analog  „nichtig",  358.:  manque  m  de 
réalité,  vanité;  futilité,  frivolité; 
nullité;  drt.  invalidité. 

9îirf)tigîctt§=.^  ( s °-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Siidjtigfeit",  358.  :  Jflagc  f  drt.  demande 
en  nullité.  —  II 58fb. gälte:  ^îiefd) Werbe 


_ [incfcn] 

/  drt.  demande  en  cassation;  ^.er* 
Ilfirmtg  /  annulation. 

9îtrf)ttg=fein  (s^1)  n  ®c.  =  9iid)Eg!eif. 

mrf)t§,  ÿîirf)t§  (J)  [nidjt]  I  pr.indéf  inv. 
(ant.  etwa§)  1.  meift:  rien;  um  (ober  für) 
~  unb  wieber  (obne  alien  ©raub)  à  pro¬ 
pos  de  rien  ou  F  de  bottes;  ~  anbereS 
rien  autre  chose;  e§  ift  ^  bamit  il  n’en 
est  rien,  c’est  une  affame  manquée; 
eS  roirb  ~  barauë  il  n’en  sera  rien  ;  ju  ^ 
werben  venir  (on  se  réduire)  à  rien, 
manquer;  f.  Saifer  2.  2.  SBfb.  gälte:  bag 
ift  ~  für  mid^  (paÇt  mir  nicht)  cela  ne  me 
va  pas;  ~  ba!  point  de  ça!,  jamais!; 
baS  ift  fo  Biel  wie  oft:  autant  en  em¬ 
porte  le  vent;  ~  baBon!  n’en  parlons 
pas!;  f.  nid)t§=befto=weniger;  faftgar^: 
F  peu  ou  point  (du  tout);  gang  unb  gar  ~ 
absolument  rien;  mir  bir  f.  mir  2; 
[fier  ift  ~  ju  ladjett  il  n’y  a  pas  de  quoi 
rire;  iro.  fonft  N  rien  que  ça!,  excusez 
du  peu!;  wenn  e§  weiter  ~  ift  si  ce  n’est 
que  cela;  f.  marfjen  2.  —  II  9îtdjrf§  sfa. 
inv.,  aud>  mit  art.  ( pl .  bi§».  5îid)tfe)  3.  (bas 
9iict)t=feitt)  néant  m,  (ßeere)  vide  m,  (©ba'o?) 
chaos  m.  4.  (Seringfügtgfeit)  insigni¬ 
fiance/,  (SEerttofigïeit)  inanité/.  5. (bloßer 
©djein)  vain  fantôme  m.  6.  (et.  Jaurn  ÏSerf- 
licl;e§,  ba?  ®eringfte)  un  rien,  (flletnigleit) 
bagatelle  /;  prv.  f.  ßärm  1;  ans  îîirfjfë 
wirb  ~  rien  ne  se  fait  de  rien,  rien  ne 
produit  rien;  um  ~  unb  wieber  ~  posa- 
des  riens.  7.  dim.  wetjièê  9tirf)t§  (StnJ-oïçb 
al?  leicpte  moUige  2Jtaffe)  fleürs  flpl.  de  zinc. 

f)ltrf)tê=...,  tlid)t'b=...  ( ° ...)  in  3lfgn.  I  «no- 
log  „nicljtë",  35s.:  ~Wtffer  m  qui  ne  sait 
rien.  —  II  58fb.  gätte:  ^Ecbeuletib  a. 
insignifiant,  pfort  vide  de  sens;  ~beft9* 
Weniger  adv.  néanmoins,  toutefois;  ,-v* 
mtfi :  a)  a.  =^=  ^nuftig;  b)  m  vaurien; 
«,mt^ig  a.  méchant,  pfort  indigne  ; 
în!^igïeit/méchanceté,p/ort  indignité; 
~fagenb  a.  insignifiant,  futile,  (au§- 
bnicES-,  farb'loâ)  sans  couleur;  ~tsieï(in 
/)  m  fainéant(e  /)  «i;  ~tueret  /  fai¬ 
néantise;  rviuerifd)  a.  fainéant; 
tun  n  inaction  /;  ^roiirbtg  a.  :  a)  qui 
ne  vaut  rien,  futile,  pfort  de  rien; 
b)  (ber  fittlichen  SÜSiirbe  bar  unb  lebig)  (bas 
et)  vil,  indigne,  pfort  abject;  c)  F  (bbdjft 
unangenehm)  fâcheux;  ^.WÜrbigleit  f 
analog  „UBÜrbig":  futilité;  bassesse; 
vileté;  indignité. 

3îid  (f)  m  <§>a.  inclination  /  de  tête. 

Mcfei1  (,iu)  ©a.  m  1.  (dim.  oon  Sîiîolûttê) 
Colas  (audj  oerächtliche  SBejeichnung  e-r  titämt- 
lichen  Çerfon).  2.  auch  n  unb  /  (gemeine? 
SüBeib)  femme  /  de  mauvaise  vie. 

Sîid'et2  n  (m)  ©a.  [fdjmb.  koppar- 
nickel;  1754  non  2t 5 e t  oon  Gvonftebt  6e» 
nannt]  1.  min.  ni(c)kel  m.  2.  (SDÎi'mse  Bon 
6  unb  10  pfennig)  (monnaie  /  de)  nickel. 
3.  pièce  /  de  dix  fenins,  gros  m. 

9Zirfefs...r  IU'.«  (Æ^...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Stiefel2",  353.:  ~grün  a.  vert  de  nickel. 
—  II  SBfb.  3’âIXe:  ru  btiite  /  min.  nickel 
m  arséniaté;  ^tplittg  a.  min.  nickelé; 
^ftfiljt  m  acier  nickelé. 

nieten  fi*w)  [a/b.  nicchan  ;  gehört  31t  neigen] 
©a.  I  v/n.  (b-)  1.  non  tebenben  SIBefen: 
a)  abftcfjtlich  :  incliner  la  tête,  al?  ®rufe: 
saluer  d’un  mouvement  de  la  tête, 
al?  3Bin£:  fake  signe  de  la  tête  ou  des 


O  Secfjnif  ;  X  'Bergbau  ;  X  UKilitar  ;  4  'Niariuc;  ^  spflanjenfunbe  ;  %  §anbel  ;  v»  ifioft  ;  S  Sifenbabn  ;  ddéb  9tabfport  ;  «1  ÎOÎufit  ;  □  yreimaurerei. 
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yeux;  b)  immaturity,  au§  SlüMgleit :  lais¬ 
ser  tomber  la  tête,  taper  de  l’œil, 
(einftBtummern)  s’assoupir  (sur  sa  chaise). 
2.  »on  leBlofen  Singen:  se  balancer.  — 

II  via.  ten  Kopf  «,  pencher  ...  —  IÏI  5Î— 
n  ©c.  inclination  /  (ou  signe  m)  de 
tête;  assoupissements;  balancement 
m  ;  penchement  m. 

9îtrtcr  F  (iv)  m  ©a.  petit  somme. 
9Mtf4jaut  (z*1)  f®  a.  =  «tintant, 
nie  (z)  [a/b.  ni  nidjt  unb  êo  je]  adv.  ne  ... 
jamais;  «.  unb  nitnmer(mel)r)  jamais,  F 
au  grand  jamais;  f.  jetjt  2. 
me  (  ...  )  6i§ro.  in  3ffgn.  mit  part.p.  jur 
©Übung  non  s.,  3©.:  — l)cfeffcne(â)  n  qui 
n’a  jamais  été  possédé. 

Îticber  (-v)  [a/b.  nidaro]  I  a.  @b.  faft  nur 
attrißutinifeß  gBr.  3.  meift:  bas,  inférieur. 
2.  (un-ebel)-  ignoble,  (»erüditlicB)  vil,  (ait* 
täglics)  vulgaire.  —  II  aid  s.  @b.  ein 
5î-er  un  homme  obscur;  £>ot;e  u.  9l«,e, 
£>od)  unb  9L,  grands  et  petits  m\pl.  — 

III  adv.  B.  en  bas,  à  bas;  f.  au]  11; 
alë  Sluëruf:  «.  mit  ben  Verrätern  !  à  bas 
les  traîtres  !,  mort  aux  traîtres  !  4.  Biât». 
éll.,  3©.:  Bas  §auS  ift  «.(ge&rannt)  ...  est 
réduite  en  cendres. 

Kiebci-'...,  5îîebcr=...  (-'■'...)  [nieber  adv] 

Xa  Sffgn  mit  verbes ,  immer  sép.  u.  naeß  @a. 
31t  ïonjugteren,  mit  s.  verbaux  unb  ben  ein* 
fdjlagenben  a.  B3. :  Â.  1.  ©ewegttng  in 
bie  Siefe,  3«  ©oben,  3©.:  —Widen  v/n.  (f;.) 
regarder  en  bas;  —Köpfen  v/a.  abaisser 
en  frappant.  2.  mit  v/a.  ©erocütigen, 
Sefiegen,  Untc»liegen--macße«,  3©.: 
j-n  —fingen  via.  surpasser  q.  au  chant. 
—  B.  ©fb.  galle:  -beugen via.  :  a)  (re-) 
courber  vers  la  terre;  b)  fig.  j-ë  SSÎut 
«b.  abattre  q.;  —biegen  v]a.  baisser  en 
pliant;  — Ssnufen  vin.  (fn)  tomber  en 
mugissant;  — Sredjett:  1.  vin.  (fn)  se 
briser  en  tombant;  2.  v/a.  abattre;  — = 
faeiten  v/a.  étendre;  kremten:  1.  v/n. 
(fn)  brûler  de  fond  en  comble,  son  Käu¬ 
fern  ic.:  être  détruit  par  l’incendie; 
2.  .via.  réduire  en  cendres;  -bringen 
via.  j-n  «.bringen  réussir  à  terrasser  q.; 
*4>Men  v/a.  unb  fid)  «.b.  vlréfl.  ((id;)  «.b. 
(se)  baisser;  züngeln  <&  v/a.  rabattre 
cLU  CtilT6cUl  *  #v  Mrften:  1.  vja.  coucher 
(en  brossant);  2.  32— b.  n  couchage  m ; 
-înmnevn  :  1.  vin.  (I;.)  s’écrouler  avec 
fracas;  2.  via.  foudroyer  (aucB  fig)-,  — = 
Würfen:  1.  via.:  a)  déprimer;  b)  ®  bie 
greife  «.briitfen  rabaisser  ...;  c)  fia.  (tief 
BeHimmern)  accabler;  2.  52— b.  n  u.  32—= 
brürfitng  /  dépression  /,  fig.  accable¬ 
ment  m;  -fahren:  1.  vin.  (fn):  a)  des¬ 
cendre  (en  voiture,  &c.);  b)  descendre 
rapidement, pfort  se  précipiter;  2.32—= 
faljreii  n,  me^r  gBr.  32-flïl)tt /descente 
/(jur  §ôùe  aux  enfers);  32— fttfi  m  = 
«.falten  2;  «.falten:  1.  vin.  (fn)  tomber 
(en  bas,  par  terre);  rot  j-m  (auf  bie 
Änie)  —fallen  se  jeter  aux  pieds  de  q.; 
2.  32-fntten  n  chute  /;  -fliegen  vin. 
(fn)  s’abattre;  32— gong  m:  a)  descente 
f  (à  pied)  ;  b)  9î«,gaug  ber  Sonne  ac.  :  f. 
Itnter-gang;  c)  (SBeften)  occident;  -J 2-= 
gebriirft-^eit  /  dépression,  Bfb.  fig.  ac¬ 
cablement  m;  -gefd)(flgClt  part.p.  et  a. 
f.  —  fdjlagen  3;  32-geftf|lagenl)eit /abat¬ 
tement  m,  (ajîntlofigleit)  découragement 


a»,  (st&fpanHunj)  langueur;  «.galten  v/a.  : 

a)  bie  $#ni  «,§.  tenir  ...  baissée;  b)  fig. 
j-n  «.t).  (nitßt  aufïemmen  laffen)  tenir  q.  de 
court,  ben  Stufftanb  -J),  réprimer  la  rébel¬ 
lion;  fangen,  — fjängen  vin.  (t;.)  pen¬ 
cher  vers  la  terre;  — Ijauett  v/a.  abattre 
à  coups  de  hache,  &c.;  SDtenfcBcn  «I;. 
massacrer,  faire  main  basse  sur  ...; 
-t)  orten  v/n.  (fn)  =  ijoefen  2  ;  — ïiustpfen 
v/a.  abattre;  fig.  feine  Seibenfdjaften  «f. 
vaincre  (ou  dompter) ...;  — ïftriâ'tfrfjen: 
î.  via.  mitrailler;  2.  32— ï.  n  mitrail¬ 
lade  fi-  «.{Ottern  vin.  (fn)  =  lauern;  — = 
Happen  via.  (r)abattre,  baisser  le  clapet  ; 
— htic(e)n  vin.  (fn)  nnb  fid)  «,ï.  vlréfl.  = 
înie(e)nlb;  — ïontmen  vin.  (fn):  a)  des¬ 
cendre;  b)  »on  eine»  grau:  (entBunben 
merben)  accoucher;  — ïventpett  via.  dé¬ 
trousser,  rabattre;  32— funft  f:  a)  \ 
descente  (=  SIBftexgen  îc.);  b)  »on  eine» 
grau:  accouchement  m,  couches  pû; 
32— Iltge  f:  a)  action  de  déposer;  (et. 
deponiertes)  dépôt  m ;  b)  #  (Ort,  mo  et. 
niebcrgelegt  ift,  ©peidfie»  îc.)  dépôt  m , 
(größeres  2ager$au§)  entrepôt  m;  c) 
maison  de  commission,  (uteBengefcBâfts- 
I;auë  be§  §auptgefcBâfte§)  succursale;  d) 
(Suftanb  eines  geftßlagenen  §eere§)  défaite, 
pfort  déroute  (beibe  n.  fig .);  2Î— i’agë=.„ 
in  3ffgn,  meift  ®  :  a)  analog  „31^Iagc",  3©.: 
9î«.lag§=@e6iil)r  f  droit  m  d’entrepôt; 

b)  Bfb.  galt:  9î~lag§=lRcd)t  n  droit  m 
d’entreposage;  «.laffen:  î.  via.  (abais¬ 
ser,  descendre;  4*  amener  (le  pavillon), 
affaler  (les  voiles);  2.  fid)  —laffen  vlréfl.  : 

a)  descendre;  »on  ©ogeln:  s’abattre; 

b)  (ficB  fe|en)  s’asseoir;  c)  (f-n  SBofmfig  an 
e-rn  Orte  nelmten)  s’établir  (blcibenb  à  de- 
meure)  ;  3.  9LvIaffctt  n,  flî  ïaffmtg  f\ 
abaissement  m •  (ba§  Sicfimieberlaffen  unb 
Ort,  too  man  fid;  nieberläfit,  Bfb.  Kolonie;  in 
le  hierein  Sinne  nur  St-Iaffung)  établisse¬ 
ment  m ,  compton  m,  colonie  /; 
laffmtgê=SÜertjt  n  droit  m  de  domicile; 
-lege«:  1.  via.:  a)  poser  par  terre; 
ein  Stub  ( vlréfl .  fidj)  «i.  (in§  Sett  legen) 
coucher  un  ...  (se  coucher);  b)  (ftinter* 
legen)  déposer,  gericßtlidj:  consigner;  ®: 
SSarcu  ~f.  (tm  Sage»,  Speicher)  entreposer  ; 

c)  fein  $lmt  — ï.  se  démettre  de  sa  charge, 

donner  sa  démission;  bie  tone  JL  ab¬ 
diquer  ;  bie  ÜBaffen  JL  mettre  bas  (ou  po¬ 
ser)  les  armes;  2. 9î«.îeget! n,  3?— legmtg 
/"analog  „— legen  I“,  3©.:  dépôt  m,  # 
entreposage  m;  geridjtliclje  9LL  con¬ 
signation  /;  démission  fi  abdication  fi- 
-œtadjcn  via.:  a)  =  $èr-imter=mac(jen  a; 
b)  (faßen)  abattre;  j-n  «,m.  massacrer  q., 
(erwürgen)  égorger;  -tneiSCÎti:  1.  via. 
massacrer;  2.  3J— nteljefrs  n,  3Î— UtCpC' 
lung  f  massacre  1.  .  J 

a)  renverser;  b)  ©eOchtbe  te.  «.reifen  dé¬ 
molir,  pfort  raser;  2. 31-veifjcn  n,  3î«.= 
rcifiltug  /renversement m;  démolition 
/;  «.reiten  via.  écraser  sous  les*  pieds 
de  son  cheval;  «.rennen  via.  renverser 
en  cornant;  —rotten  vin.  (fn)  rouler  en 
bas;  thé.  ber  SSorpang  rollt  nieber  la  toile 
tombe;  -füttclu:  1.  via.  sabrer;  2.  3Î~= 
fiiôcln  n  sabrade  /;  -fctpcpeit:  1.  v/n. 
(fit)  =  — fafjrcit  1  b  ;  2.  v/a.  abattre  q. 
d’un  coup  de  feu,  fusiller  ;  3î~frf)lag  m  : 
a)  coup  porté  vers  le  bas;  b)  SLfdjtag 


_ [nteber»...] 

beim  Safte  (temps)  frappé;  J  unb  met. 
thésis  fi-  c)  fcndjte  -fdjlâge  des  pluies 
flpl.,  des  neiges  fipl. ,  des  condensa¬ 
tions  flpl.  atmosphériques;  d)  chm. 
(waâ  aus  einer  glüffigleit  niebcrfcBtagenb  ju 
©oben  faut)  dépôt,  sédiment,  <27  préci¬ 
pité;  -fdjlagen:  1  vin.  (fn):  a)  tomber 
rudement;  ».  6ad;en:  s’abattre;  b)  chm. 
(aus>  einer  glüffigïcit  aiiäfißeibenb  ju  ©oben 
fallen)  (se)  déposer,  C7  se  précipiter; 
2.  v/a.:  a)  (fenïen)  rabattre;  bie  Singen 
«.fotogen  baisser  les  yeux;  b)  (faßen) 
©äitme  — fcf).  abattre  (ou  couper)  ...;  j-n 
— fc£).  renverser  q.  ;  einen  £>d>fen  — fd).  as¬ 
sommer  ...;  c)  2BaHungen  beâ  ©lûtes  — f  cl). 
(Beruhigen)  calmer,  tempérer;  d)  (Befeiti- 
gen,  aufBören  maeßen)  supprimer;  e-e  Sad;e 
—fcf).  étouffer  ...;  bie  llnterfudjung  —fcf). 
arrêter  l’enquête;  Stneifcl  —fcf).  lever 
les  doutes;  e)  j-n  «.fdjlagen  (Befiimmem) 
affliger,  (tief  Beugen)  abattre,  pfort  dé¬ 
soler  q.;  ben  SRut  j-s  «.fd;.  décourager 
q.;  f)  chm.  e-n  Körpe»  au8  einer  gdüffigteit 
«.fdjlagen:  47  précipiter;  3.  gefdjlagcn 
part.p.  et  a.:  a)  in  beu  ©ebeutungen  beâ 
v.,  Bfb.  b)  su  2e:  découragé;  abattu, 
désolé;  4. 3î~frf)lagen  n,  3î-frt)(agitng 
/analog  ,,«,f(f)Iagen  1  unb  2",  3©.:  311!: 
chute  /  rude;  chm.  =  — fdjfag  d;  ,n  2: 
abaissement  m;  coupe  /d’un  bois;  ren¬ 
versement  m;  suppression  /,  étouffe¬ 
ment  m;  drt.  SLfd).  e-§  îproje'ffeê,  audj: 
arrêt  m  de  non-lieu;  — frtflutfen  via. 
avaler;  — fajmettern  via.:  a)  fracasser 
en  jetant  à  terre,  terrasser  (audj  fig .); 
b)  fig.  j-n  «.fd) mettent  bouleverser  q.; 
— f  ^reiben  via.  mettre  par  écrit,  écrire  ; 
—f  cl)  tu  eben  vin.  (fn)  descendre  (en  pla¬ 
nant);  — feubeu  via.  envoyer  en  bas 
ou  sur  (la)  terre;  -fcittcn:  1.  via.: 
a)  enfoncer;  e-n  Sarg  «.fenïen  descendre 
...  dans  la  fosse;  (ntebriger  ntadjen) 
abaisser;  b)  X  einen  ©djadjt  —fenïen 
creuser;  2.  fief)  «f.  vlréfl,.  s’abaisser, 
s’affaisser;  bie  ?lad;t  fenft  fid;  nieber 
...  tombe;  -feijcn  via.  unb  fid)  «.fetjen 
vlréfl,.:  a)  déposer;  étabbr,  instituer; 
ein  Kinb  «.feiten  asseoir  ...  ;  fic^  «.f.  s’as¬ 
seoir,  »ott  Sögeln  audj:  se  poser;  b)  thé. 
«.fefcenj  (wenn  in  ben  uorberen  DieiBen  f.  auf= 
ftetjt)  assis  !  ;  c)  fig.  fid;  gUiifd;cn  jiuei  ©tiiljle 
«.fetten:  F  se  mettre  entre  deux  selles 
le  cul  à  terre;  — fmïeit:  î.  vin.  (fn) 
descendre  lentement;  tm  SBaffe»;  aller 
au  fond,  couler;  2.  52— fiufcu  n  des¬ 
cente  /;  affaissement  «1,  chute  /; 
-fiijeit:  1.  v/n.  (1;.  unb  fn)  s’asseoir; 
2.  v/a.  et.  «f.  écraser  qc.  en  s’asseyant 
dessus;  -ftedjcn  via.  j-n  «.fLtuer  q.  d’un 
coup  d’épée;  mit e-m 5Dotd;e :  poignarder; 
— fteigeit:  l.t»/«.  (fn)  descendre;  2.  5Î— <= 
ftetgen  n  descente  /;  — ftoficn:  1.  via.: 
a)  renverser;  b)  =  «ftedjen;  2.  vin.  (fn) 
auf  et.  «.ft.  se  précipiter  sur  qc.  ;  -ftretfen 
via.  u.  fid)  «ft.  vlréfl.  (fid;)  «.ft.  (s’étendre 
par  teive;  — ftreid)Cit  via.  bie  §aare  — ft. 
coucher  ...;  — ftiUpctt  via.  rabattre  les 
bords  (du  chapeau)  ;  -ftürgcit  :  1.  vin. 
(fn);  a)  tomber  avec  violence;  b)  se 
précipiter;  2.  via.  renverser;  -treten: 
1.  v/a.  fouler  (aux  pieds)  (aucB  Ö);  f-e 
©cf)ul;e  l;intcn  «.treten  mettre  ses  souliers 
en  pantoufles,  (fw  fcBief  laufen)  éciüer  ses 


3etc^en:  F  familiär  ;  P  SSoIïéfpr.  ;  F  ©aimerfpr.  ;  Metten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu  ;  +++  fprad;roibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übemommen  ;  47  SBiffenfdjaft; 
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souliers;  2.  9ï«trcten  n  roulement  m; 
«werfen  :  i .  via.  u.  fid)  «ro.  viré  fl.  :  a)  ren¬ 
verser  ;  fig.  bie  Kommu'ne  «w.  écraser ...  ; 
b)  firf;  t>or  j-m  (fretjenb)  «.werfen  se  jeter 
aux  pieds  de  q.;  2.  9î~Werfett  n,  9Z«= 
werfuug  f  renversement  m;  «Wtnben 
via.  f.  auf-minben  3  u.  III  ;  «Reifen  vja. 
tirer  en  bas  ;  (niebrigermadjen)  (r)abaisser  ; 

F  fig.  «,jiet)enb>  etwa:  très  désagréable, 
(asfll.  am$  l;er-nnfer=...,  Ijin-unter*...,  forote 

beu  folgenbeit  Sÿtrtiïel.) 

9îtebcr=..,,  niebcv«.,  (-°...)  m  3f.-f?gn. 
ï  analog  „nieber  I",  333.:  «alpe  f  alpe 
basse  (f.  audi  III);  «brucf  ©  m  SDampf* 
mafaune:  basse  pression  /;  «bvnsf*... 
©  in  Stfgn  meift:  à  basse  pression,  3S. 
«bmcf  *  îè  arnpf  ©  m  v/apeur  f  à  basse 
pression;  <v  brucf-(‘>klitct  n  3])eteorologie: 
aire  f  de  basse  pression;  «lanb  n  pays 
m  bas  (ogl.  aucÇ  III).  —  ï»“'  II  ©fb. 
gcille:  «Ijolj  n  for.  taillis  m;  «jagb  f 
basse  (ou  petite)  chasse;  «rab  <^9  n 
(mebereê  3»cirab)  bicyclette  /,  cycle  m; 
«fpanuttttgê=£eitung  ©  f  électr.  ligne 
à  courant  faible;  «ftitmmtg  a.  à  courte 
tige,  à  tronc  bas;  «tracljt  f=  «trüdjlig* 
feit;  «träd)tig  a)  bas,  vil,  lâche, 
p fort,  infâme;  b)  ba8  ift  eine  «tuidjtige 
6e[rî)id)te  c’est  une  vilaine  affaire  ;  «* 
tradftigïeit  f  bassesse,  lâcheté,  pfort 
infamie;  «Wttlb  m:  a)  taillis;  b )  géogr. 
Niederwald  ;  «watbÆculinal  n  monu¬ 
ment  m  du  Niederwald;  «Wall  X  m 
frt.  fausW-braie  f,  basse-cnceinte  /; 
«Wârtê  adv.  vers  le  bas,  en  descen¬ 
dant.  —  JMT"  III  3n  geo  gr  oplrif  d)en 
'Jîamcn  u.  iliren goribübungen  ( ant .  §od;*... 
ober  Ober*...)  meift:  Bas-...  a.,  bei  glufj» 
uameit  iu  berS.'e}eiibmtng  franâ.lDepartemenis: 

...-Inférieur  «.,  32}.:  bic  ~9ïlpett  pl.  les 
Basses- Alpes  flpl.;  «211fraer(tu  /)  m 
Bas-Alpin(e  /)  m;  «fceuffd)  a.  ( abr .  tib.) 
bas-allemand  (im  f  bas-allemande); 
«bCtttfd)e(r)  m  Allemand  du  Nord; 
«vDcutfdflanb  n  la  Basse-Allemagne; 
bie  «lanbe  pl.  les  Pays-Bas  m\pl.,  la 
Néerlande;  «limbev(in  f)  m  habitante 
/)  m  des  Pays-Bas,  Néerlandais(e  f) 
m;  «lêinbifd)  a.  des  Pays-Bas,  néerlan-  • 
dajs;  bie  «Sßttfiß  la  Basse-Lusace; 
«öftermdj  «  la  Basse- Autriche;  ber 
«SRljCtn  le  Bas-Rhin;  «vfjetttifd)  a.  du 
Bas-Rhin.  [bas-fonds  m.l 

SWiebcnutg  (Zw)  f  @  terrain  m  bas.j 

nieblid)  (Iu)  a.  @b.  gentil,  (aierltcfj)  élé¬ 
gant,  (anmutig)  gracieux,  (fjubfd;)  joli. 

9ttcbltd)feit  if"-)  f®  (cgi.  nieblid;)  gen¬ 
tillesse;  élégance;  tournure  gracieuse. 

9îicb=nagel  (— u).  m  ©a.  envie  /. 

niebrig  (iv)  [nieber]  ©b.  I  a.  1.  meift: 
bas;  mit  bem  stopfe  «  liegen  avoir  la 
tête  basse.  2.  ©fb.  gß.Ue:  «er  (jungen, 
feiten,  ftetten  descendre,  mettre  plus  bas  ; 

«  fpiclcn  jouer  petit  jeu;  #:  «c  greife 
[teilen  ober  berechnen  faire  des  prix  mo¬ 
dérés;  au3üinbifd>e  goub§  gingen  «.er ...  ont 
baissé;  juin  «ften  greife,  oft:  au  plus 
juste  prix;  J'  einen  Aon  «er  fingen,  ftim* 
men  descendre  d'un  ton;  «,  oou  «em 
Stonbc,  oft:  obscur;  (gemein)  vil,  trivial, 
pfort  vilain  (oenoovfen)  abject,  vulgaire. 
—  II  aïs  s.  :  ein  9Z~er  m  homme  de  ! 
basse  condition;  §o[je  unb  9Le,  £>od) 


unb  91«,  (leçtercâ  meift  borf)  unb  niebrig  ge-- 
fctjrteôen)  grands  et  petits. 

Siicbrtgfcit  (I'j~)  [niebrig]  f  @  état  m  de 
ce  qui  est  bas,  bassesse;  ®  «,  beâ  îpreifeë 
modicité  ...;  «,  be§  Sangcâ  petitesse  ;  «,  ber 
©eburt  Itasse  extraction. 

ni-eßierew  T  ©  [fr.]  orf  I  via.  @a. 

nieller.  —  Il  Sî^.  n  @c.  niellure  f. 

3ti-eïlü  ©  (- ^ -)  [it.]  n  @a.  niellure  f. 

mental»  (-1-,  aucs  --)  adv.  —  nie. 

itieuumb  (lyj)  [a/b.  nêoman]  pr.  inde'f. 
m  @’b.  (g en.  «,e?  ;  dat.  unb  ac.  nteift  inv., 
dat.au â)  «,em)  biSio.  3 r 0 f?  gfdjr.  î.  meift: 
ne  ...  personne;  bisweilen  o^ne  ne,  3©.: 
«.  anberê  personne  autre;  «,  nteljc?  (bei 
©erftçigerungen)  personne  ne  dit  rien? 

2.  SBefonbere  gälte:  aïs  suj.,  au^:  aucun 
(homme),  bfb.  in  f  prient»  örtlichen  DiebenS- 
brien:  nul;  «,  ba?  holà,  quelqu’un!; 
«,  anberê  als  er  ...  il  n’y  a  que  lui  qui ... 

9rieutcn  (tiÿ'y)  npr.m.  ©b.  géogr.  ber  «, 
fei«  in  2Seft--9iufjlanb)  le  Niémen. 

9ïicre  (-u)  [11/b.  nioro  m]  f  ©  1.  anat. 
rein  m;  f.  SBanbermiere;  F  fig.  baê  geljt 
mir  nu  bie  «.n,  etroa:  cela  me  touche  au 
vif.  2.  jîojfjfunft  :  «n pl.  des  rognons  mlpl. 

3.  ^5  (®rj  in  nmb  lieber  ©eftalt)  rognon  m. 

9îicrcu»...,  (^...)  in.3ffgn.  I  analog 

„Üiierc",  s©.:  Reifen  n  anat.  bassinet 
m  dos  reins;  ~fett  n:  a)  anat.  graisse 
f  qui  entoure  les  reins  ;  b)  Sdjtâdjteret  : 
graisse  f  cîe  rognon.  —  Il  ©fb.  galle: 
~brat«t  m  @<^lcid)terei  u.  Jîoi^lunft:  longe 
f  de  veau;  ~euff;itubmtg  f  path::  ta 
néphrite  ;  ~fërtttig  a.  :  a)  qui  a  la  forme 
du  rein,  (a  réniforme;  b)  ^  and;-,  ré- 
naire;  ~gvtcf|  mpath.  gravelle  /;  ~!ar= 
toffel  f  vitelotte  ;  ^.frauïc(r)  s.  néphri- 
tique;  ^ïranïljeit  f,  bleiben  n  path. 
maladie  f  des  reins,  ta  néphrite  f 
albuminurie  /;  ^fcljmcrj  m  douleur  f 
néphritique,  néphralgie  /;  ~fteiit  m: 
a)  path,  calcul  rénal  ;  b)  min.  =  Seil* 
[teilt;  ~[titd  «  Sd;läd5terei:  rognon  m  (de 
veau);  ~wef)  n  =  «leiben,  «fdpncrj. 

«iertg  Jî  (Zv/)  [Stiere  3]  a.  @b.  en  rognons. 

Slicä*..,  (~...)  in  Sffgn.  I  analog  „lliefen“, 
3©.:  ~pitlocr  n  poudre  f  sternutatoire. 

—  II  ©fb.  galle:  «.front  ?  wptarmique 
f  ( Achiiïe'apta'rmica)  ;  ^IHtttel  n  :  ta  Ster- 

t  nutatoire  m;  ^Witrj  ?  f  (h)cllébore  m 

(muébm  •us). 

Sîicfc*...  \  (r'-'...)  in  Sffgn  =  Stic«*... 

«iefdtt  (-“)  I  v/n.  ((j.)  et  vlimp.  @d.  eê 
niefelt  il  tombe  une  pluie  fine,  il  bruine; 
«b  bruineux.  —  II  9t«.  n  ©c.  bruine- 
ment  m. 

niefen  (Iu)  I  vin.  (lj.)  @b.  (2e  et  3e  pers. 
prés,  de  Vindicatif  oft:  îiiefit)  éternuer. 

—  II  9i~  n  ®c.  éternuement  ou  éter- 
nûmeut  m,  o. 7  sternutation  f. 

9iiefj=....  (-...)  [f  niepen  =  genießen]  ittßffgn, 
à©.:  «brand)  m.  usufruit;  «l)vaud)er(iu 
f)  m  =  «nutjecfei);  ~liraud)ê*ïHed)t  n 
drt.  droit  m  usufructuaire  ;  «mti?cr(in 
f)  m,  bisi».  usufruitier  m,  ...ière  f. 

9ïict  ©  (z)  [n/b.  bniotan  pâmmern]  n  ®a. 
rivet  m,  rivure  f. 

9tict*.^,  «ict=...  (-...)  in  Sffgn,  meift  © 

I  analog  „Si let,  nieten",  3©.:  «flölidjcn 
n,  «Ituppc  f  mordaclie  f  à  river.  — 

II  ©fb.  galle:  «llktf)  n  (an  SSÎeffevn  unb 
©eroefiren)  rosette  /;  «cifctt  n  fer  m  à 


_ [nimmer] 

river,  A  agnan  m;  «fcft  a.  =  «  unb 
nagchfeft;  «tjammer  m  marteau  à  river, 
rivoir;  «nagel  m:  a)  clou  rivé;  b)  cor. 
ftait  9iie5=nagel  (f.  bs)  ;  «  it«b  «agcPfcft 
a.  tenant  à  fer  et  à  clou. 

9îiete  (Iv)  [(jollanbifd)  niet  ntt|ts]  f  © 
Sotterie:  billet  m  (ou  lot  m )  blanc, 
nieten  ©  (Iv-)  [Stiet]  I  via.  ©b.  e-n  3!agel 
«  river  ...  —  II  91«  n  ®c.  rivure  f. 
9iiggcr  (Ju)  [amerif.=engl.]  m  ©a.  nègre. 
9Zigriti-en  (--tfife)“)  npr.n.  ©b.  géogr. 

(Sanb  in  Slfrila)  la  Nigritie  (=  ©uba'n). 
9îtgrtti-cr  (--tp(u)^)  m  ©a.,  «in  f  ® 
habitant(e  f)  m  de  la  Nigritie. 
nigritifd)  \-L'J)  a.  @b.  de  (la)  Nigritie. 
9Zigroiuant  (-^)  [cor.  non  Stefroma'nt]  m 
®a.,  «tn  f  ®  nigromancien(ne  f)  m. 
9îtl)iiiëmué  (— 1 iu)  [It.]  m  ©b.  phls.  ni¬ 
hilisme  (f-  Seil  i). 

9Zil)ilt)'t  (— Æ)  m  ®a.,  «ht/®,  niljiliftifrf) 
(— 1 ^v)  a.  @b.  [latein.]  nihiliste  s.  et  a. 
(f.  Seil  I). 

9ïiïaragna  (-u-(°)-)  npr.n.  et  m.,  géogr. 
(Staat  unb  See  in  3Kittet*îlmer.iîa)  Nicara¬ 
gua  m  ;  «*fanal  (— “(“)-sV/I)  m.  @a.  ca¬ 
nal  de  Nicaragua.  [Victoire.) 

9îife  (--)  [greif.]  f  ©  myth.  (Siege§göttin)j 
9t'ifcpf)untä  (--f'~)  [grct;.]  npr.m.  ®  h.a. 

(bfb.  atome  griednfdjer  lîatfer)  Nicéphore. 
9Zifta»  (-(v)u)  npr.m.  inv.,  h.a.  Nicias 
(f.  Seill).  [(Snfetgruppe)  îles  Nicobar.l 
SiifübnvCU  (-u-^)  npr.fi  pl,  @  géogr.) 

9Zifo6arefe  m  <§>,  9ît!übareftn 

(-u-iu)  f  @  habitante  f)  m  des  îles 
Nicobar.  feodème.) 

91ifobemn§  (-“-°)  npr.m.  ©  bïbl.  Ni- J 
9îifo(a  (-u“)  n.d.b.f.  ©  unb  ®  Nicole. 
9îtfola-i»Sîtrd)e  (-^-î:.*'1")  f  ®  ‘église 
Saint-Nicolas. 

9ftfolan§  (-''-)  n.d.b.m.  inv.  Nicolas. 
9Ztfomad)U§  (--"I^v)  npr.  m.  ®  h.a.  (grd). 

atome,  bfb.  ©ater  be§  âtrifto'-telcs)  Nicomaque. 
9îifo«tebcè  (_,J~“)  npr.  m.®h.a.  (bfb.  atame 
breier  Könige  oon  ©tt|t/nien)  Nicomède. 

9Zifomcbi-a  ®c.,  ...bi-cn  ©b. 

npr.n.,  h.a.  géogr.  feauptftabt  »on  ©it|p'“ 
nien)  Nicomédie  f. 

yZif Utilt  a  (-°1)  [Nicot,  npr.,  f.  Seil  i]  n 
©a.  chm.  nicotine  f. 

9Zifotin=...,  H~...  (--...)  in  3f.-fïgn,  3©.  : 
«fret  a.  sans  nicotine;  «ncrgiftiing  f 
intoxication  par  la  nicotine. 

9Ztl  (-)  npr.m.  ©a.  ober  ©a.  géogr.  ber  « 
(ägpptifd;er  Strom)  le  Nil. 

9îiP«.  (-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  du  Nil, 
3©.  «tat  n  vallée  /  du  Nil.  —  II  ©fb. 

b(Xr jc()  771  icht.  brune  f  ( Perça  ni - 
lo  ’tica)  ^  «bc'lta  n  delta  m  (du  Nil)  ;  <vs 
gatt  n  zo.  (große  2lntilo'pen=2trt)  nil-gaut 
m  ( Anti’lope  picta) ;  «UtcfflT  ml  ta  nilo- 
mètre,  niloscope;  «ßferb  n  so.:  a 
hippopotame  m  ( mppopo  ’lamitfi)  ;  «fjfevb* 
]5citfd)c  f  cravache  de  peau  d’hippo¬ 
potame;  «rcil;er  m  om.  ibis  (blanc) 
(Ta’ Malus  Ibis);  «[Iront  m  géogr.  =  Stil, 
nilotifri)  a  (-Iu)  [Si il]  a.  ©b.  du  Nil. 
9itntbu§  ('iu)  [It.]  m  ©  SDialerei:  nimbe, 
auréole  /  (bfb.  fig.),  nur  fig.  prestige, 
nimm  (-i)  imper,  »on  ucljmen. 
nitnmer  (liu)  [a/b.  niomêr  nidjt  mepr]  adv. 
1.  =  nie.  2,  (oerftârfteâ  „nidjt")  nuit  unb 
«(=met;r)  en  aucune  façon,  pfort  au 
grand  jamais. 


©  îedjiiif  ;  X  S8ergb.au  ;  X  SDÎilitür  ;  A  SDiarine;  ^  ipflcmjenîuribe  ;  ®  §anbel  ;  ■<&  Spoft  ;  S  Sifenbaim  ;  ^  9tabfport  ;  J1  SDÎufif  ;  □  Freimaurerei 
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[•Jîtmmer»...] 


[9?or  b] 


Stimmer*...,  1t™=...  (■*«...)  in  Sflgn.  I  ana¬ 
log  „trimmer",  a®.-.  ~ttriebcrfef;en  n:  auf 
~m.  !  adieu  pour  jamais  ou  pour  tou¬ 
jours!  —  IÏ  Sfb.  pile:  ™11tcfjr  adv.  f. 
nimmer  2;  ™mcl)vë=£ag  Fm  semaine/ 
des  trois  jeudis;  ™fatt:  a)  a.  insa¬ 
tiable;  b)  m  »on  fßerfonen:  goulu, 
mmmft,  nimmt  2e  Ct  3e  pers.  sing. 

du  prés,  de  Vind.  »on  ucljmen. 

SZimrob  (^)  npr.m.  @a.  ober  ®a.  bibl. 
Nemrod  .(aud;  fig.  nad;  i.  SDtofe  io,c  = 
grojjer  Sager).  [(Stabt)  Nimèglte  /./ 
Sitmtoegen  (i~'J)  npr.n.  ©b.  géogr.  (|otl./ 
ÿt  j.Utye(f))  (z-ro-)  npr.n.  ©c.  h. a.  géogr. 

($auptftabt  son  SXffu'rien)  Ninive  /. 

Stiobe  f1“-)  npr.  f.  @  Niobé  (y.  Soil  i). 
Sîtobtum  c?  (-zfu)u)  [neinlt.]  n  @  chm. 

niobium  m.  [petit  coup./ 

Siipp  (J)  m  ®a.  einen  ~  tljun  boire  un/ 
Sîtpp*...  (ë...)  irt  Sfîgrt,  5®-:  ~fl»t  vb  / 
marée  très  basse  ( ant .  ©pring*flut); 
™fßd)en  fpl.  bibelots  mlpl ,  colifichets 
mlpl F  brimborions  mlpl.  ;  <v  tifd)  m 
guéridon  (chargé  de  chinoiseries,  &c.). 
nippen  (^)  [Stipp]  1  vin.  ((}.)  «.  via.  ©a. 
boire  à  petits  coups,  F  buvoter,  siro¬ 
ter,  fig.  effleurer  qc.  —  II  St™  n  ®c. 
buvotement  m,  sirotement  m. 

Sitreuê  (--)  npr.m.  inv.  (fd;Bnfter  ©riedje 
»or  Sro'ja)  Nirée. 

îtirgenb(â)  [n/b.  niiovrergin],  ™(=)h>o 
adv.  nulle  part,  en  aucun  lieu. 
.,,tii§ Slnbcinge-ftlbe  (Suffixe),  bient  jur 
ïülbung  oott  slf.  nub  s/w.,  3®.  :  ^’fluhiiâ  f 
pourriture  ;  SSerfjftwgniê  n  destinée  /, 
sort  m. 

Sîtfdjc  T  (--'•’)  [fr.]  f®  arch.,  niche,  ren¬ 
trant  m\  (Silbfer-)^-,  aurfj:  habitation. 
Sîtfdjcu... (~v...) in 3ffgn ntetft: ...  déniché, 
5®.  ru  bogen  m -arcade  f  de  niche. 

91  if?  (J)  f®,  Sîiffc  (iw )  /  @  [n/b.  niz  = 
grd;.  bonis]  ent.  (<pi  ber  £au§)  lente, 
tttfftg  (^  [Stiff]  a.  @b.  couvert  de  lentes. 
Stift*,..  ('“...)  m  si.-fêgtt,  a®.:  ™füfid)cu  «, 
™faftcim  nichoirm;  ™jcit/ couvaison, 
trifte«  [a/b.  nistan  eitt  Sîcft  mad;en] 
1  vjn.  ((;.)  imb  viré  fi.  ©b.  nicher,  faire 
son  nid.  —  II  St™  n  ®c.  construction 
/  du  nid,  nidification  /. 

Stitrßt  2?  (-z)  [grd;.]  «©a.  chm.  nitrate  m. 
Stitrot^ulner  (--^)  n  ©a.  poudre  / 
nitratée. 

Stitro*.,.  «7  (--...)  [Stitnun  =  ©alpc'ter] 
iti  3îfgrt,  nteift  chm.,  3®  .  :  rv-  g  en  (~gên)  n  = 
©tichftoff  ;  ~gü;ccn'n  n  nitro(-)glycérine 
/  aud;:  huile  /  de  Nobel. 

SlitieUicr*,..  T  B  (-ttrt-)  irt  Sffgn,  géom., 
arch.  I  analog  „niocllicren",  j®.  :  ™fiv* 
beiten  flpl.  travaux  mlpl.  de  nivelle¬ 
ment.  —  II  ®fb.  pae:  ™fev«gfa§  n, 
™fentroiir  n  niveau  m  à  lunette  ;  ™in* 
ftnuucnt  n  niveau  m. 
îribeîlicrcn  T  B  (-mu-u)  [fr.]  I  via.  ©a. 
géom.,  &.C.  (anâgieidjett)  niveler.  —  II  Sî™ 
n  ®c.  unb  SîtbdUertutg  f©  nivelle¬ 
ment  m.  [niveleur.f 

Sîiuellicrcr  T  B  (-rov'Iu)  [fr.]  m  ©a./ 
Slip  if)  [a/b.  nihbus]  m  ®a.,  ™C  (^)  f® 
ondin  m ,  ondine  /,  nixe  s. 

Sîijçrfjcn  f'1"')  n  @b.  (dim.  »on  Sîij)  petite 
nixe  /  (oft  al§  Jloferoort). 

Stisgn  M  npr.n.  @c.  géogr.  (franjoftf^e 
Stabt,  Alpes-Maritimes)  Nice  /. 


Stiparbe  (u'î^)  m  ®,  Sîijjarbin  /  ® 
(SetDofmer  JUjaas)  Niçard(e  /)  m,  Ni- 
çois(e  /)  m. 

Il0  abr .  :  a)  für  netto,  b)  (aud;  Sto.)  für 
Sîn'mero  (f.  b§).  [Noé./ 

SÎOrtp  (--)  [Ifcbrj  63.  Sluljc]  npr.m.  ©a.j 
nobel1  T  (-“Kfr.]  a.  @b.  (»gl.  bunfel)  (»or- 
neEim)  noble,  (freigebig;  »gl.  b?)  généreux. 
Stöbet 3  (-“)  m  ©a.  1.  (engt,  fücc^rtttrtgâmünje, 
ctoa  16  6i§  19  SDïarï)  noble.  2.  (Ëôniq)  ™ 
(îlame  be§  öömert  im  „SîeiiteEe  ptd;§")  Noble. 
3.  npr.m.  f.  nobc(fd). 

Sîobeh...  T  X  ("u...)  in  sffgn,  3®.:  ™gorbe 
/garde-noble;  ™garbift  m  ebm.  mous¬ 
quetaire  du  roi. 

nobdfd),  St™  (z^)  [Sîobcl,  fd^meb.  Sttgenieur, 
1S33— 1896]  a.  @b.  de  Nobel  ;  ~eb  ©preng* 
öl  =  9îi'tro*glt)ceri'n. 

Stobile  (-'/-)  [it.]m®a.  noble  (de  Venise), 
nodi  (£)  [n/b.  nok]  I  adv.  1.  meift:  en¬ 
core:  ttorf)  nirfjt  (ne  ...)  pas  encore; 
fiub  ©ie  nod)  immer  ïrant?  êtes -vous 
encore  malade?,  me§r  gbr.:  êtes-vous 
toujours  malade?  —  Sfb.  pile:  2.  oft 
ntd;t  51t  überfeinert:  es  bleiben  mir  nod) 
100  gjiarl  5"  bcjalflen  il  me  reste  ...  à 
payer;  cr  fomrnt  nod)  il  nous  rejoindra; 
nodj  on  bem  Sage  feiner  stnïunft  le  jour 
même  de  ...;  noef;  Cor  £agc?=3tnbrudj 
dès  avant  l’aurore  ;  awBif  ober  nod;  mel;r 
...  ou  même  plus;  nod;  lange  nirfjt  il 
s’en  faut  de  beaucoup  ;  baê  feljlte  nur 
nod;  il  ne  manquerait  plus  que  cela; 
ttmf  nod)  nidjr  ift  qui  plus  est;  nod; 
oben(br)ein  de  plus;  noeb)  baju  en  outre; 
rueit  er  mein  Stadjbar  ift,  ift  er  nod;  nirfjt 
mein  peunb,  oft:  pom-  être  mon  voisin, 
il  n’est  pas  ...  ;  nod;  etjc  avant  même 
que  ...  3.  nod;  fo ...  quelque  (ou  si ...)  ... 
que  (1 subj .),  3®.:  jebe  nod;  fo  Heine  fertig* 
feit  tout  talent,  quelque  petit  qu’il  soit  ; 
mare  cr  amp  nod;  fo  reid;  fût-il  cent  fois 
plus  riche.  —  II  conj.  (auct)  nidjt,  unb 
niebt)  ni:  roeber  ...  nod;  ...  ni  ...  ni,  3®.: 
mir  finb  toeber  reid;  uop  arm  nous  ne 
sommes  ni  riches  ni  pauvres, 
îtocfp...  f0.-..)  in  Sffgtt,  a®.:  ™nmt  adv.: 
a)  encore  (une  'fois)  ;  b)  (atoeimal)  filial 
fo  breit  deux  fois  plus  large;  ™tmttig 
a.  fait  encore  une  fois,  réitéré,  répété  ; 
™KMt§  adv.  encore  (une  fois). 

Storf  -h  (t)  n  ®a.,  ™e  (^)  f  @  [Ijollänb.]  : 
a)  ™  einer  Sîalje  bout  m  de  vergue;  b)™cn 
pl.  eincê  ©cgclb  pointures  flpl.  (ou  em- 
pointures  flpl.)  d’une  voile. 

Sioftitrtto  (fi11-)  [it.]  n  ©a.  nocturne  m 
(=  Sîotturno). 

Stoln  (-u)  npr.n.  @c.  géogr.  (itaïtcnifdje 
etabt)  Noie  /. 

«bien  F  (-u)  vin.  ([;.)  ©a.  lambiner. 
nolens  volens  (-“  m-^)  [lt.]  adv.  bon 
gré  mal  gré,  de  gré  ou  de  force. 

Noli  me  tangere  (-1- 1  ,Suu)  [it.]  n  inv. 

noli  me  tangere  m  (and)  f.  2etl  1). 
Sîülpcter  F  m  ©a.  lambin. 
SîontitbC  (uIu)  [grd;.]  m  ®  nomade. 
3toîttabcn=...  (lJ-m..)  irt  3ffgn  meift:  ...  no¬ 
made  a.,  3®.  ™Icbcn  n  vie  /  nomade; 
™ôotf  n  peuple  m  nomade, 
nomnbcnljaft  (uiuv)  [grd;.]  a.  ©b.  en  (ou 
de)  nomade.  [bohème  /./ 

Stomabentum  (^Iv-)  n  ©  vie  f  nomade  ;  / 
nantabifri)  (^j  [grd;.]  a.  @b.  nomade. 


ttomobiftcrett  ( — z'y)  [grd;.]  vin.  (b.)  ©a. 
mener  une  vie  nomade  ou  de  bohème. 
Sîomett  (Zv)  [lt.]  n  ©a.  (pl.  Sîo'mina)  gr. 

nom  m.  [nerjcipniê  b.l 

Sîomcuftatur  (-^-z)  [It.]  f©  =  Stamen*/ 
Sîomhtat*...  (-"-...)  iit  Sffgrt  meift:  ...  no¬ 
minal  a.,  ...  de  nom,  gr.  aud):  ...  du  (ou 
des)  nom(s),  a®.  ™bctrttg  m  valeur  / 
nominale;  ™Uicrt  m  =  Sîemnmcrt. 
Sîonttnaüâmuâ  (-^-J^)  [lt.]  m  @b.  sys¬ 
tème  des  nominalistes,  nominalisme. 
Sîomtnaltft  (-^-vî)  [lt.]  m  ©a.  phls.  (ant. 

IRcali/ft)  nominaliste. 

Sïomhtattü  (I'J— f  u.  -v--f)  [lt.]  m  ®a. 
gr.  nominatif,  sujet.  [nom./ 

ttotstineH  (-“,i)  [lt.]  a.  @b.  nominal,  de/ 
«otntiticren  (-v-w)  [lt.]  via.  ©a.  nommer. 
Sîotttt  (I'j)  [lt.]  /  inv.  î.  neuvième 
(classe)  d’uu  lycée.  2.  path,  (ülit  ©(plaf- 
fuept)  nona,  somnolence. 

Sïonc  (^  [lt.]  /  @  (f.  Seil  i)  1.  rl.  none. 
2.  ™n  pl.  im  alt-rôm.  Salenber  :  hones.  3.  J» 
neuvième. 

StotttUê  (~(^)v)  m  ©  (pl.  attd;  Sio'thi)  astr ., 
géom.  no(n)nius  (f.  Seit  i). 

SÉümtrîjeu  (^  n  ®b.  (dim.  »on  Stomie) 
jeune  religieuse  /,  nonnain  /. 

Sîomte  (^)  [a/b.  nunnâ,  uom  foptifdjett 
nane  gut]  f®  1.  rl.  religieuse;  mit  Çtn- 
aufügung  ber  rrben§--®eaeidirtung,  oft:  fille, 

sœur,  a®-  SaIba'rieu*9îomicn  filles  du 
Calvaire;  ^  roerben  entrer  en  religion, 
prendre  le  voile.  2.  a)  orn.  roeijic  ^ 
(atrt  Saucier)  nonnain  (Mergus  albe'llus ); 
b)  ent.  (©c|metterlirtg,  beffert  Sîanpe  bie  Sannen* 
malbungen  »er|eert)  nonne  (w paris  mo'- 
nachct). 

Stmutcn*...  (^...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  dO(s) 
religieuse(s) ,  a®.  ™rijor  m  chœur  des 
religieuses.  ■ —  II  ®fb.  pae:  ™flcftcr  n 
couvent  m  de  femmes;  ~fcbcn  n  vie  / 
religieuse;  ™tiUtbe/om.  pigeon-non- 
nain  m  (Colu'mba  cumUa'tap  ™!UCÜ1C  / 
rl.  prise  du  voile. 

nomtifri)  (,J")  [Nonnus,  grd|.  Siebter,  i.  sæ. 
id.]  a.  ©b.  de  Nonnus. 

Sîtmpareillc  1  (pron.  fr.  )  [fr.]  /  ©b.  ™= 

Sdjrift  (~*'1)  /  @  B  typ.  (Sd;riftgatturtg) 
fri:|cr  -,  nonpareille,  je|t:  caractère  m  de 
six  points,  (corps  m)  six  m. 
Stott-filttê-ultnt  [St.]  n  inv.  nec- 

plus-ultra  m. 

slotîfcttê  (^)  [it.]  m  ©c.  (sg.  aud;  'inv.) 
non-sens  (»gl.  lln-finn). 

SïofJfll  ^  (--)  [merifan.]  m  @a.,  ~=pf(attâc 
(~*'iv)  /  <§>  nopal  «i,  cochenillier  m  (= 
6odjeniQe(ti)=baum). 

SÎ0f)f)=...  B  (s...)  in  Sf.-fe^ungen.  I  analog 
f/110ppCU  f  $8.:  rx»  thutn'r  f  teinture  à 
noper.  —  II  93efonberer  ^qU  :  <v  Ctfett  n 
SudJfabriEation  :  épincette  /. 

SîofJfJC  (^)  [nicber=btfrf;.]  f©  æseberei: 

(äBoü(nötc|en  am  3euge)  bouton  m,  nope, 
noppen  B  (iu)  [nicber*btfd;.]  Sudbfafiritation  : 
I  via.  ©a.  noper,  épinceter.  —  II  St™ 
n  @c.  nopage  m,  épincetage  m. 
Stopper  B  (iv)  [noppen]  m  ©a.,  ™ttt  f® 
nopeur  m,  nopeuse  /,  épinc(et)eur  m, 
épinc(et)euse  /. 

Sforb  (^m  ©a.,  mit  art.  me|r  gbr.  StorbCW 
(-i*-)  m  @b.  [a/b.  nord,  bj.  bic  ©egenb 
meenoârtt]  (abr.  Sî.)  nord  (abr.  N.),  Qj 
septentrion. 


3eid)en  :  F  familiar  ;  P  SolfSfpr.  ;  F  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpracptoibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  ;  Cr  SBiffeufdjaft; 

—  (  722  )  — 


[fllovK,.] _  •'  ~ 

^orb*...,  ltorb=...  (F..)  in  Sffgn.  I  analog 
„©orb  «.  nörölidj",  js. :  ~armc'c  /armée 
du  Nord;  ~U)ürt»  adv.  vers  le  (ou  du 
•côté  du)  nord.  —  &m~  lï  Sfb.  galle: 
■~ïa;per  m  icht.  (strt  SBal)  :  a)  nordcaper 
{ BaZæ  rna  ç/lacia  'lis)  ;  b)  rorqual  (b.  mu  's- 
'Clllusj  ’  rv  laitb  n  ;  a)  Jünber  pi.  teiTes 
flpl.  boréales;  b)  (îlame  norroegifiîjeï  unb 
fdjroebifdjer  ©ebietsteitc)  le  Nordland;  ^ 
fiiuber  :  a)  n\pl.  non  Janb  (f.  &§)  ;  b) 
Ïâïîbcr(iu  f)  m  habitante  f)  ni  (d’un 
pays)  du  nord;  ~(«îtb§=Faljrt  /voyage 
m  aux  terres  boréales  ;  ~lid)t  n  :  a)  au¬ 
rore  /  boréale;  b)  P  =  ©orbfjaufer  2; 
œettS.  =  Sdjnapê  ;  ~oft(en)  to  ( abr .  3c. D.) 
nord-est  [abr.  N.E.);  ~ôfîüd)  a.  du  (ou 
au)  nord-est;  ^oftUiiüb  4,  m  (vent  du) 
nord-est;  pôle  nord,  and;:  pôle 

boréal  ou  arctique;  ~jmb@jpcbift'oit  / 
c&.  =^uî)rt/  4»  expédition  au  pôle  nord  ; 
«4«if=Faljrcr  d  to:  a)  marin,  b)  vais¬ 
seau  qui  fait  une  expédition  au  pôle 
Bord  ;  ru  frfjem  m  =  ,Jid;t  a;  ~ jette  / 
•côté  m  du  nord,  nord  to,  partie  /  sep¬ 
tentrionale  ou  boréale  ;  ~fmaiüd)(e  Sir* 
mec)  a.  (armée  /)  nordiste;  ~ftcnt  m 
étoile  /  du  nord,  £>fn.  étoile  polaire,  d 
a.  tramontane  /;  ,v©üb=@£prcf?(=5«g) 
fS  m  Nord-Sud-Express;  ~U)eft(ett)  m 
{abr.  31.28.)  nord-ouest  {abr.  N.O.); 
«hucftcr  ni  ber  Seeleute  (SBetterfapuje)  nord- 
ouest;  ^toeftfiri)  a.  (du  ou  au)  nord- 
ouest;  ^vtpeftriüiub  m  (vent  du)  nord- 
ouest;  in  ber  frocence :  mistral;  ~itHUb 
m  vent  du  nord,  bise  /,  poét.  aqui¬ 
lon. —  iiSF*  III  Stt  geograp§if<$e« 
Siantert  u.  it;ren  gortBil&ungcn:  n 

l’Afrique  /  septentrionale;  ~21me'rifa 
n  l’Amérique  /  du  Nord,  l’Amérique 
septentrionale;  ^Slntcriïrttter  m  Amé¬ 
ricain  du  Nord;  ^amcrita'uijri)  a.  de 
l’Amérique  du  Nord,  de  l’Amérique 
•septentrionale;  ,-vbeuffd)  a.  de  l’Alle¬ 
magne  du  Nord;  ~bcntfd;e(r)  s.  habi¬ 
tante  /)  m  de  l’Allemagne  du  Nord; 
~î)entfd)(cutb  n  l’Allemagne  /du  Nord  ; 
ru  fnp  n  cap  m  Nord;  ~S0larf  n  la 
Marche  septentrionale;  ^CftfeeAtatmf 
m  j.  Seif  ec*  2Ö  il  1;  e  Imê  *  ïan  a  t  ;  aucfi:  canal 
de  la  mer  du  Nord  à  la  mer  Baltique  ; 
~©ec  /  mer  du  Nord;  taaUnmlpl. 
(in  3îorb'9Xmer:£a)  États  du  Nord. 

91orben  (>*“)  m  @b.  f.  Sîorb. 

9îorbp«fcr  (J-^)  [91orbl;aufeiî,  preuve 
©tabt]  a.  et  s.  1.  m  ©a.,  ^iît  /  ®  ha- 
bitant(e  f)  m  de  Nordhausen.  2.  a.  de 
Nordhausen;  aß  s.  ~  (Sornbranntmein) 
eau-de-vie  /  de  Nordhausen, 
îtorbifd)  (iu)  [9torb]  a.  @b.  qui  est  propre 
au  nord,  du  Nord,  septentrional,  <57 
boréal,  hyperboré(en)  ;  (att-normannifet) 
northman;  bn§  9Lx,  bie  ~c  ©pradje  la 
langue  du  Nord,  le  norois, 
lîôrbürf)  (^ )  [Slocb]  a.  @b.  du  nord,  sep¬ 
tentrional,  C7  boréal,  arctique;  ...  bon ... 
au  nord  de  ... 

®sr-  DlürgcL.  f.  Sîergel... 

SRoriftntt  (ivJU)  [lt.]  npr.  n.  @'a.  h. a.  géogr. 

la  Norique  (f.  Seit  i). 
ttorifd)  (iu)  [Slo'rifum]  a.  @b.  norique. 
9îorm  {'•)  [lt.]  f©  1.  norme,  règle,  (asor- 
biib)  modèle  m;  nlä  ~  gelten,  oft:  faire 
autorité.  2.  ®  typ.  signature  (de  titre). 


normal  (“-)  [lt.]  a.  @b.  (Borf^riftâmâfxg) 
normal,  (regetmä^ig)  régulier. 
Normal»...,  tt^=...  (“-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  normal  a. ,  â58.  ~ge[d)!tiinbigfcit  / 
^vitesse  normale.  —  II  Weitere  Sei- 
fpiete:  ~(arbeitê)tacj  m  (oon  ad;t  bß  neun 
Stunben)  journée  /  normale;  ^tial)»  / 
(spauptbatjn)  ligne  principale;  ~cleftït= 
jität  O  /  électricité  d’un  temps  serein  ; 
~fup  m  pied  étalonné;  ^getnidft  n 
poids  m  type,  étalon  m;  ~gri)|e  / 
taille  normale,  proportion;  ^tttafj  n 
étalon  'tïl  j  (V  ntnjjigtcit  /:  gj  normalité  ; 
~metcr  n  (m)  (in  xpariä)  étalon  m  proto¬ 
type;  ~fd)ulc  /  école  normale;  ^fpnr 
É  /  voie  normale  ;  îpm-tg  'ü  a.  à 
voie  normale  ;  ~ttl)r  /  horloge  régula¬ 
trice  ou  centrale;  ~jetf  /=  SinEjcit^jrit. 
ÿlonnnitbie  (uuI)  npr.f.  @  géogr.  bie  ^ 
la  Normandie. 

9îormaun  (,i^)  m  ®a.  ob.  ©,  Normanne 
(^)  m  ©,  9ïormanîiin  /  ®  [norman 
irn  12.  sæ.  au3  a/b.  nordman]  Normand(e 
/)  m  (and)  Söeroofnter  ber  Sîormanbie). 
itorutanittfrf),  uonniimufdj  (neibe  :  ^ )  a. 
@b.  1.  (ffanbina'oifc^)  des  Normands,  nor- 
mannique.  2.  (ber  SRormanbie  angepvig) 
normand;  géogr.  3ue  Snfeln  les  îles 
flpl.  anglo-normandes, 
i'jormüdag  provS.  {^^  ober  •3v=I)  m  ©a. 
(in  Ôfievreid;  ©ebenïtag  be3  Sobe§  eineë  ffio» 
nard;en)  jour  commémoratif, 
normieren  (•'-“)  [lt.]  via.  @a.  (bemeffeu) 
régler,  réglementer. 

«orjifrfj  (•*“ )  a.  @b.  ^.(c  ©pmdje)  norse  ( m ). 
9'tortt)Umbcrlßnb  O.  nad;  engt.  sert: 

nö'-iAö'm-t/'-Iänb)  npr.n.  @'a.  géogr.  le 
Northumberland,  cime,  la  Northumbrie. 
9corsocgeu  (,î-w)  [albnorbifcf)  nord  u.  vëgr 
®eg,  Sanb]  npr.n.  @b.  géogr.  la  Nor¬ 
vège  ou  Nonvège.  [végien(ne  /)  ni.) 
ÿcuriycger  (•*-“)  m  ©a.,  ~in  /  @  Nor-j' 
novmegtfdi  (>î-'/)  a.  @b.  norvégien. 

Sîôrg  (^)  to  <§>b.  so.  f.  9tei'5.  f chopine  /.\ 
ÿîijfef,  siiof;el  (z^),  Löffel  (^)  n  (m)  ©a.) 
mot  (i)  [a/b.  nôt,  oen  niotan  gemaltfam 
treiben]  /  ©a.  [pi.  nur  in  s  u.  g).  1.  (ju  I)an= 
bcln  ämingenbe  Sage)  nécessité,  (©ringtidp 
feit)  urgence,  besoin  m  (pressant)  ;  irn 
galle  bec  ~  au  besoin;  tbeim  ~  an  fflîann 
gcl)t  (ober  am  ©aim  ift)  en  cas  de  néces¬ 
sité,  s’il  y  a  urgence  ;prv.:  ~  leljrt  beten, 
oft:  la  faim  fait  sortir  le  loup  du  bois; 
dans  la  nécessité  on  a  recours  à  Dieu; 

.V.  ntacfjt  erfinberifdj  nécessité  est  mère 
d’industrie;  fennt  fein  ©ebot  nécessité 
n’a  point  de  loi  (f.  aud;  6 d,  ,,au$",  unb 
»g[.  er-fttiberifc^  2  unb  ©c-bot  2).  2.  (etma§ 
SBebrücfenbeS,  3)iiU;e)  peine,  (îlnftrengung) 
effort(s  pi.)  to,  (tîummer)  chagrinfs  pi.)  to, 
affliction,  (Sorge)  soucis  mlpl.,  (Sciben) 
maux  mjpl.,  malheurs  mlpl.  ;  Ijôctjfte 
détresse;  in  ~  [n  être  dans  la  peine; 
tùelc  (F  feine  liebe)  ~  fjaben  avoir  bien  du 
mal;  F  er  Ijat  feine  liebe  ~  mit  bem  Dieben 
il  a  de  la  peine  à  parler  ;  er  inarfjt  un3 
niele  ^  il  nous  donne  bien  des  soucis. 
3.  (grofic  ©efaÇr)  (grand)  danger  to,  péril 
7ti  (extrême  ou  imminent),  bfb.  &  dé¬ 
tresse;  in  ('ïlngfteu  unb)  Dîoteu  fein  être 
dans  le  danger;  f.  Çollaitb.  4.  (briiefeuber 
SJîanget)  besoin  to,  nécessité,  (©ürftigfeit) 
indigence,  ('Diaugct  an  £eben3mittetn)  di- 
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sette,  (ganjKd;er  fDîanget)  dénûment  to, 
(eienb)  misère  ;  in  ^  geraten  tomber  dans 
la  nécessité;  ^  leiben  être  dans  le  be¬ 
soin  ;  prv.  :  grcutibe  in  ber  ~  gelj’n  ljuubect 
auf  ein  2ot  les  amis  sont  rares  dans 
le  besoin;  f.  ©if eu  2a.  5.  fd) lucre 
a)  path.  =  Gpilepfi'e  ;  b)  tn  grn^en: 
(and) :  fcfjtbere  nod;  einmal!)  sacrebleu! 
6.  mit  ntel;r  ober  tninbcr  abjeftiotfd)em  ober 
aboerbiellem  ©Çarafter  (oft  aud;  ftein  gefd)r.)  ; 

a)  mir  ift  et.  ~  ober  not  (nötig),  \  eê  ift  mir 
~  um  et.  j’ai  besoin  de  qc.,  il  me  faut 
qc.  ;  b)  id;  l;abe  ~  (e§  wirb  mir  fd/wer), 
alten  nnterpibringen  j’ai  de  la  peine  à 
tout  caser;  en  l;at  (ptt  ferner),  ba|  ... 
on  a  de  la  peine  cà  ...  (ira/.);  en  l;at 
feine  ~  mit  uns  nous  n’avons  rien  à 
craindre;  c)  en  tut  ~  (ift  nötig),  baf;  ... 
il  faut  que  ...  (subj.)  ;  ce  qu’il  nous  faut, 
c’est  ...;  menu  en  „  tut  si  besoin  (il) 
y  a;  en  fiite  id;  ginge  felbft  l;in  je 
ferais  bien  d’y  aller  moi-même;  itjm 
tut  en  ~  =  eS  ift  it;m  ein  Sebürfuin  (f.  b?) 
dngeîommen  ;  d)  nac§  prp.  :  au»  r>j  par 
nécessité  ;  nun  bet  eine  Sugenb  madjeu 
faire  de  nécessité  vertu;  mit  mit 
SOÎiil;’  unb  (faum)  à  (grand’)peine,  avec 
difiiculté;  mit  genauer  (tjarter  ob.  fnapper) 

à  grand’peine;  mit  fnapper  ^  bein©algen 
ent-rinnen,  oft:  €riser  la  corde;  olpte  „ 
sans  nécessité,  (otjne  Urfac^e)  sans  sujet; 
über  ~  plus  qu’il  ne  faut  ;  id;  l;abe  et. 
iumSîôtcn,  weift:  oonnöteu  ober  non  nôten 
(bebarf  cë)  j’ai  besoin  de  qc.;  jur  ~ 
(aïs  3tot6e|eIf)  en  cas  de  besoin,  à  la 
rigueur  ;  weits.  à  peine.  , 

3îot-...,  not*...  (-...)  irt  3ffgn.  ï  analog 
,,9îot",  jS.  :  ~ftnggc  A  /  pavillon  m  de 
détresse.  —  II  (sur  2Cusf)Ufe  bteneub,  cor- 
läufig)  oft  :  ...provisoire  a.,  j53.:  ~uerlmub 
m  pansement  provisoire.  —  IIIîBei- 
x  e  r  c  S  e  i  f  p  t  e  [  e  :  ~ad)fc  Ö  /  faux-essieu 
‘ÏYI  *  rv  abreffe.  ®  /  besoin  7ÏI  *  rxr  enfer  ©• 
m  ancre  /  de  la  cale  ;  fig.  ancre  /  de 
salut;  ~nu»gnng  m  porte  / de  réserve, 
sortie  /  en  cas  d’incendie,  dégagement  ; 
~&au  m:  a)  bâtisse  /  de  nécessité; 

b)  construction  /provisoire;  ~6el|elf  to 

en(-)cqs,  pis(-)aller,  (ütuëtunftë-mittet)  ex¬ 
pédient,  um  Seit  ju  gewinnen:  moyen 
dilatoire;  ^.breutfe  /  frein  m  d’alarme; 
~lirü(fe  /pont  m  provisoire,  passerelle  ; 
~brmtnciî  m:  a)  puits  creusé  pour 
quelque  besoin  passager;  b)  puits 
de  réserve;  rw  bamitt  ru  beid)  m  0 

digue  /  d’appui;  ~bicnft  m  service 
forcé  ;  ^brnitg  m  nécessité  /  urgente  ; 
~bltrft  /:  a)  (bas  Sebiu-fen  u.  ba§  SJeburftel 
besoin  m,pfort  nécessité  ;  b)  (Sebürfnis; 
feine  ~b.  Derridftcn  faire  ses  besoins; 
bürftig  a.  :  a)  à  peine  suffisant;  b)  in¬ 
digent,  nécessiteux;  ~biirftigfcit  /  in¬ 
digence,  insuffisance;  ~crbc  m  drt. 
héritier  légitimaire;  ~fall  m  cas  de 
besoin;  im  ~faü  au  besoin,  s’il  le 
faut;  etnrab  für  ben  -füll  aufberoal;ren 
garder  une  poire  pour  la  soif;  ~fctter 
n  feu  to  d’alarme;  ~fïagge  A  /  f.  I; 
~frift  /  drt.  terme  to  péremptoire  ; 
gebntngcn  part.  p.  et  a.  contraint  par¬ 
la  force,  forcé;  ~gcfd)CCt  n  cris  mlpl. 
de  détresse ,  cri  m  d’alarme  ;  TV  gefclje 
ni  pi.  lois  flpl.  d’urgence;  ~grufd;cit  m 
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=  /v-pjcnnicj^  ^  fjafcit  4»  m  escale  /,  port 
d’échouage;  Bjclfer  m  sauveur,  libé¬ 
rateur;  (bfb.  ein  ^eiliger)  bic  14  .rijclfcr 
pl.  les  quatorze  apotropéens;  Bjcntb  n 
(3auberf)emb  al3  Sdmi;  in  ber  3tot)  chemise 
/enchantée;  ~I)ilfc /premiers  secours 
mipl. ;  ~jaljr  n  année  /  de  disette; 
loge  /  nécessités  pl.;  Bctbcttb  a.: 
a)  nécessiteux,  indigent;  b)  souffrant; 
c)  ®  ber  SBedffet  blieb  deibeub  ...  ne  fut 
pas  lionoré(e);  Bciltc  /  (befonberê  S) 
corde  d’alarme  (»gl.  and;  ^.figna'I)  ; 
lüge  /pieux  mensonge  m,  (sHenfHüge) 
mensonge  officieux;  ~ntaft  4»  m  mât 
de  rechange;  ~:uittel  n  moyen  m 
d’urgence;  /v»  utiinje  ®  /  monnaie 
obsidionale;  ~itngcl  m:  a)  clou  qui 
sert  à  défaut  d’un  meilleur;  b)  fig. 
—  (and;  »on  ferfonett)  ^pcittltd) 

a.  drt.  criminel,  pénal;  /■v»  pfennig  m 
denier  de  réserve,  magot,  and;  :  poire  / 
pour  la  soif;  ^quartier  >*  n  cantonne¬ 
ment  m  d’alerte;  ~rcd)t  n  droit  m  de 
légitime  défense;  ~reif  a.  agr .:  ^reifeê 
Sorti  blé  m  retrait;  ~fcf)vei  m  cri  de 
détresse  ou  d’alarme;  leider  ~fdireiappel 
suprême;  m  coup  de  détresse; 

~fege(  ■h  n  voile  /  de  fortune  ;  /v  ftgna'l  n 
signal  m  de  détresse,  in  ©ifenbatm-magen 
2c.  :  bouton  m  (ou  sonnette  /)  d’alarme  ; 
ba?  ^fignnl  geben  fair%  manœuvrer  la 
sonnette;  ~ft«tl  m:  a)  écurie  /  provi¬ 
soire  ;  b)  O  (jtim  Sefdflagen  böfer  ipferbe) 
travail  ;  ~ftnnb  m  état  de  crise,  pfort 
détresse  /,  calamité  /  publique; 
ftanbS»...  in  3ffgn  analog  „^ftnnb",  jss.: 
~ftanb§»(Sefelj  n  loi  /  provoquée  par 
une  calamité  publique  ;  ^tarife  /  rl.  : 
a)  (fattiolifd;)  ondoiement  m;  b)  (pro- 
teftantifd;)  baptême  m  d’urgence; 
taufen  via.  êia.  insép.  rl:  a)  (latpotifcp) 
ondoyer  ;  b)  (proteftantifdj)  baptiser  d’ur¬ 
gence;  ~tiir  /porte  de  réserve;  ogt.  a. 
~au$gang;  ^oerbanb  m  f.  II;  ^tuefjr  / 
légitime  défense;  imBuftanbc  berechtigter 
~!uel;r  à  mon  (ton,  son,  &c.)  corps  dé¬ 
fendant;  ~tvri)r»red)t  n  droit  m  de 
légitime  défense;  ~tocubig  a. :  a)  meift- 
nécessaire;  bnb  Dîotraeubigfte,  bie  notmen» 
bigften  Sebürfniffe  les  choses  fjpl.  les 
plus  nécessaires,  les  besoins  m\pl.  les 
plus  urgents;  b)  bfi>.  galle:  fd;led;têrbingê 
(ober  un-umgänglid;)  uueitbig  oft:  indis¬ 
pensable,  (îmocrmeiblid;)  inévitable,  (»ont 
SScrl;ângnif[e  Beftimmt)  fatal;  ~U!CnbtgCr» 
ttctfe  adv.  nécessairement,  absolu¬ 
ment;  ^tocnbigfeit  /:  a)  nécessité; 
un-umgciiiglidjc  .uoenbigfeit  nécessité  ab¬ 
solue;  b)  chose  nécessaire;  ~ïum  n: 
a)  œuvre  /  de  nécessité;  b)  ouvrage  m 
pressant;  ~$cid)en  n  signal  m  de  dé¬ 
tresse;  ~5cuge  m  témoin  nécessaire; 
/v  jndjt  /  viol  m;  jüdjtigcn  [urfpr.  ju 
Slot  jicljcn]  via.  @a.  insép.  ein  grauen» 
fimmer  violer  une  ...;  ~jüd)tiguug  / 
=  ~jud)t. 

Nota  (Iv')  [It.]  f  @b.  1.  $  (eine  furj  auâ» 
geftellte  Stemming)  court  mémoire  m,  note. 
2.  it.  :  a)  fid;  et.  ad  notant  neljiuen  ■=  fid; 
et.  nierfen  (f.  bs  3)  ;  b)  a  13  imper,  nota  bcnc  ! 
notez  bien  cela!  (»gl.  and;  Dîotabene,  bfb. 
Slrtitel).  [often  notabilités  flpl.) 

Notabel  (--“)  [It.]  m@c.  ~n  pl.  notables,/ 


Notabene  (— ■ iw)  [It.;  f.  Dîota  2b]  [abr. 
N.B.  ober  NB.)  n  ©a.  nota  m,  nota- 
benè  m. 

Notabilitiit  (— u-)  [it.]  /  ©;  a)  notabi¬ 
lité;  b)  ^eit  pl.  (nngefcijene  iperfonen)  no¬ 
tabilités. 

notum  (-^)  f.  Dicta  2  a. 

Dîotnr  (-1)  [It.j  m  @a.  notaire  ;  nb?  ~  be= 
gläubigen,  oft:  notarier. 

Dictcrnot  (--(u)z)  [It.]  n  @a.  (simt,  Côefcpnft 
eines  Sîota'râ)  notariat  m,  étude  /  (de 
notaire);  non  ~â(=)tucgcn  par  prescrip¬ 
tion  notariale. 

9t0tnmt§=...  (—(“)-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Dictaria't",  533.:  ^Ocrltiefer  m  gérant 
d’une  étude  de  notaire.  —  II  SSefonbere 
gatte:  ^gebiifjrcu  fjpl.  droits  m\pl.  no¬ 
tariaux  ;  ~inftrunte'utra  acte  m  notarié  ; 
~fri)iü>  n  panonceau  m;  ~ficgct  n  sceau 
m  du  notaire;  ~megctt  f.  Dictatin' t. 

notaricH  (--(«)<*)  [It.]  a.  @b.  notarial; 
(»ont  Sîota'r  Beglaubigtes)  ©ctiriftftücÉ 
acte  m  notarié. 

Dîotc  (Iu)  [lt.]  /  ®  1.  meift-.  note.  —  33fb. 
pue:  2.  a)  ^  ganje  ~  ronde;  halbe 
blanche;  'fd;marje  (æiertet-)™  noire;  gc= 
fdjioiinjte  ~  (V8)  croche;  cine  Dlîelobi'e  in 
[ctjcn  noter  un  air;  und;  ^.n  fingen 
chanter  sur  la  note;  (sutufiïalien)  ab» 
fdjrcibcu  copier  de  la  musique;  b)  fig. 
nad;  ~n  (geprig)  de  la  belle  façon, 
comme  il  faut;  F  eb  fournit  il;m  auf  eine 
fianöüoll  ^n  uidjt  an  (er  nimmt  e§  nic^t  fo 
genau)  il  n’y  regarde  pas  de  si  près. 
B.  ~  für  pmorragenbe  Seiftungen  point  m , 
mention.  4.  ®  billet  m  (de  banque) 
(=  ïtanhuotc). 

Dïotcn»...  (“'■’...)  in  Sf.'fepngen.  I  analog 
„Diote",  3SÖ.  :  ~au§gaöc  %  /  émission  de 
billets  ;  ~blatt  J1  n  feuille  /de  musique  ; 
~bud)  J1  n  cahier  m  de  musique.  — 
II  Sôeitere  SBeifpiele:  ~baîlï  ®  / j 
banque  d’émission;  ~bci(agc  J' fin  e-nt 
gouma'le  supplément  m  musical;  ~» 
brutf  J'  m  impression  / de  la  musique; 
~foruta't  O  n  typ.  in-quarto  m  oblong; 
~f VCff crm  F  (medjanifdjer SBirtuo’fe)  croque- 
note;  ^.inhalier  §1  m  porteur;  ~lcfcr(iit 
/)  m :  guté(r)  ~l.  habile  déchiffreur  m, 
...GUSG  fj  /v  tinte  J1  /  ligne  ;  bie  Jinicn 
la  portée;  Btnicn=3id}cr  m.(3îaftra'l) 
patte  /;  ~tiniicrcv(tît  /)  m  régleur  m, 
régleuse  /;  ~mapfje  J1  /porte-musique 
m  ;  ~f)tan  J'  m  portée  /;  ~putt  J>  n  pu¬ 
pitre  m  d’orchestre,  in  ber  S£ird)e  :  lutrin 
7)1  ^  /v»  fd)tiiffcl  m  clef  /;  ^fcipxibcr  J1 
m  copiste  de  musique,  mélographe; 
^fdjttiRUj  J'  m  queue  /  d’une  note, 
crochet;  ~ftiutme  J'  / partie;,  ptrid)  J' 
m  =  ^fdptinnj ;  /vfljftc’nt  ®  n  portée  /; 
^nmtauf  ®  m  circulation  /  des  billets. 

SW*  Dîotl)  ( L )  :c.  f.  Diet  te. 

notieren  (--°)  [It.]  I  via.  @a.:  a)  (an- 
merlen)  etma§  ~  noter  (ou  marquer)  qc., 
prendre  note  de  qc.  ;  b)  ©  einen  strittet 
~  former  un  ...  —  II  n  ®c.  unb 
Dîotierung  /  ©  notation  /;  ©  Dialing 
ber  eff often  cote,  cours  m. 

Dîotifitntion  (-v-_t|(y)i)  [ft.]  /  ©  noti¬ 
fication;  f.  and;  notifizieren  II. 

notifizieren  (-v--u).  [It.]  I  via.  @a.  j-m 
et.  ~  notifier  qc.  à  q.  —  II  n  ©c. 
unb  Notifizierung  /  @  notification  /. 


_ \Mj) 

nötig  (iu)  [Dîot]  @b.  I  a.  1.  ce  dont  on 
a  besoin,  ce  qu’il  faut,  nécessaire  ;  eb 
tnirb  ^  fein  ...  il  va  falloir  ...  ;  CS  nidjt 
für  ~  halten,  31t  ...,  oft:  se  dispenser  de- 
...  (inf)/,  baS  ift  niifit  ^  c’est  inutile. 
2.  ich  habe  et.  mir  tut  et.  (p  braune 
et.)  j’ai  besoin  de  qc.;  oerf»üUenber  suis» 
brnet:  eS  tut  mir  ~  j’ai  un  besoin:  bu 
wirft  mich  nod;  ~  h^1cn  vous  viendrez 
cuire  à  mon  four.  —  II  baS  N~e  n 
le  nécessaire. 

nötigen  i1^)  [nötig]  I  v/ck  @a.  î.  j-n  ,,, 
et.  311  tun  obliger  (pfort  forcer  ou  con¬ 
traindre)  q.  à  fane  qc.  (a.  drt.).  2.  (bureb 
bringenbe,  pflicbe  Sitten  jur  ülnnaljme  non  et. 
ju  beroegen  fnd;en)  engager,  pfort  pres¬ 
ser,  (einlaben)  inviter,  prier;  laffen  Sic- 
fid;  nicht  ober  genötigt  roirb  nidjt  n’at¬ 
tendez  pas  qu’on  vous  invite;  fid;  lange 
~  laffen  se  faire  prier.  ■ —  II  n  ®c. 
nnb  Nötigung  f®  analog  X,  3S.3U  1:  obli¬ 
gation  /,  contrainte  /;  (aïs  S3  erbred)  en) 
attentat  m  à  la  liberté  individuelle. 
3u  2  :  invitation  f  prière  /. 
nötigenfalls  (I^wÄ)  adv.  si  besoin  est, 
(bejieljentlid;)  éventuellement. 

Nötigfeit  (■£u-)  [nötig]  /  ©  urgence. 
Notiz  (-z)  [lt.]  /©  1.  (flenntnis)  non  et.  ~ 
ne[;men  prendre  note  ou  connaissance 
de  qc.  ;  feine  ~  oon  et.  nehmen  ne  pas 
répondre  à  qc.  2.  (furjer,  fdiriftlidjcr  Ser» 
inert)  note;  fid)  ~en  macÇen  prendre  des 
notes;  (turjer  Seridjt)  notice. 
Notiz(cn)»&ncl)  (--(“)»-)  n  @  (îafdbenbiub) 
(livre  m  de)  notes  flpl.,  calepin  m ,  car¬ 
net  m.  [feit)  notoriété.  I 

Notori-Ctfit  (— uv-)  [tt.]  /©  (Offenhinbig*/ 
notorifd;  (-1“)  [tt.]  a.  @b.  (offenlunbig) 
notoire. 

Notturno  (u'î-)  [it.]  «  ©a.  nocturne 
m  (=  Dîoftnrno). 

Noua  ®  (-mu)  [lt.]  n\pl.  inv.  marchan¬ 
dises  flpl.  nouvellement  arrivées,  (neue 
SRufter)  nouveautés  flpl.,  Sud;banbet:  f. 
Dionität;  »gl.  autb  Dîotuun. 

N  OU  ara  (-101“)  npr.  n.  ©c.  ge'ogr.  (italien. 

était)  Novare  /  (f.  Seil  î). 

Noodle  (-nri”)  [It.,  it.]  /<§>!.  (furjer 
Dionmn)  nouvelle.  2.  drt.  (neue  Serorbnuttg 
jur  Srgänjung  e-r  älteren)  loi  dérogatoire, 
»on  ïôntifdfen  (Sefeÿett:  novelle.  3.  -$arla» 
ment  «.:  cine  ~  einbringen  proposer  une 
loi  dérogatoire. 

Noüellcn»...,  (-m^...)  În3ffgn.  I ana» 
log  „Dîoue'Üc",  jS.  :  ~artig  a.  en  forme 
de  nouvelle(s);  ~forut  /  forme  de  la 
nouvelle.  —  II  Sfb.  gatt:  ~fct)reihcr  m 
nouvelliste.  [artig.) 

uoncltcnljaft  (-m^j  a.  @b.  =  nooclleu»/ 
NoOcllift  (-mvi)  m  ®a.  nouvelliste. 
NoOeUifttî  (-W'-li'J)  f  ©  les  nouvelles  pl. 
NoDcmhcr  (-m'J^)  [lt.]  m  ©a.  (mois  de) 
novembre;  im  au  mois  de  (ou  en) 
novembre. 

NoUCHtpOpulaua  (-I0^uulu)  npr.  n.  ©c. 

h.a.  géogr.  la  Novempopulaine  (f.  %.  1). 
Dcooitftt  (-rn^1)  [lt.]  f  ©  (îtcutieit)  thé. 
nouveauté;  SJudjlmnbel:  ^cnp^.  dernières- 
publications,  nouveautés;  aïs  stcflamc: 
vient  de  paraître. 

Dîoüiz  (-m1)  m  ®a.,  ~e  (-roIv)  m  ®, 

/  ®  [ncu»lt.  novi'tius  Dleulittg]  rl.  novice 
s.  (aucb  fig.). . 


3dc!)cit  :  F  familiär  ;  P  ißolfsfpr.  ;  F  ©aunerfpv.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprarijioibrig ,  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  a  SBiffcnfdjaft; 
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9ioat5Cn=«.  (-W-u...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  novice,  j®.  ~fletb  n  habit  m  de 
novice.  —  II  Sefottberer  galt:  ~S)a«§  n 
noviciat  m. 

9ioüi jiat  (-ro-(")z)  [It.]  n  ©a.  noviciat  m. 

3ÎOÜUJU  (■%“)  [It.]  n  ®  (pl.  9îoua)  drt. 
ein  jn  neuer  Serhanbtung  Stnlajj  gebeuier 
ûat&eftaui)  du  nouveau,  de  l’inédit  m. 

Dùnuaja  ©entlja  (Iuu  '*”)  npr.n.  ©c. 
geogr.  (ruff.  Snfet'gruppe)  ia  Nouvelle- 
Zemble.  [stabt)  Nov(o)gorod  m.) 

Dit'Wgorob  (Æo'î)  npr.n.  ©a.  geogr.  (ruff.J 

DJr(o).  abr.  für  SRumeyo  (f.  as). 

3J.  St.  abr.  für  neuen  ©tilg  (f.  b§). 

HH  (I)  I  int.  P  =  nuit.  —  II  Sht  n  ( m ) 
inv.  moment  m;  im  9îu  en  un  clin 
d’œil,  en  moins  de  rien. 

Distance  (nü-g'-fjs)  f  ®  nuance  (audj  fia.), 
(jtunft)  teinte,  ton  m. 

DJn&i-CU  (“('■')”)  npr.n.  @b.  geogr.  (Sanb 
in  ütfrifa)  la  Nubie. 

Dhîbi-cr  (-(«)“)  m  ©a.,  ~ùt  f  ®  Nu¬ 
bienne  /)  m. 

Dîubterdaitb  (-(u)^'5)  n  ©  =  9tu'bi-en. 

Jtntiifd)  (Iv)  «.  ©b.  nubien. 

«itdjtcrn  i6^)  [a/b.  nuohturn,  »ont  latcin. 
noctu'rnus;  6j.  mit  ©pcife  unb  Scant  mie 
îuid/tSid;  bleioeub]  a.  @b.  1.  mit  ^em 
SJÎagcit  à  jeun.  2.  (fret  »on  staufeh;  ant. 
trauten)  qui  n’est  pas  gris,  qui  n’a  pas 
bu;  ~  macfjcn  (~  werben  se)  dégriser 
(auch  fig),  ß-g.  désenchanter.  3.  (müjjig 
im  ©enuffe  non  Speife  mtb  2ranf)  sobre; 
(non  einfachen  Speifen  tebenb)  frugal.  4.  fig. 
bo.part  (gaiij  Set  ficb  feienb)  qui  a  toute 
sa  tête,  tête  froide  et  calme,  (befomîen) 
réfléchi,  (oerniinftig)  sensé,  raisonnable  ; 
~e8  Urteil  jugement  m  sain.  5.  fig.,  mv. 
part  (nicht  über  baê  SUTtagëteBen  hûutuë- 
geheitb)  prosaïque,  (geifttoâ;  ant.  pila'itt) 
insipide,  pfort  plat;  (philisterhaft)  béo¬ 
tien;  pont  Stile:  (farb--toä)  décoloré.  6.  non 
Speifen  unb  ©etrünten:  (ofme  SBiirje  ober 
©aft)  fade. 

Dîitcfjteruljeit  (^-J  [niidjtcrn]  f  ©  analog 
„nüchtern",  jS8.:  vacuité  de  l’estomac; 
in  ber  bereut  er,  roaê  er  in  ber  SrunïenÇeit 
getan  quand  il  est  dégrisé,  ...;  so¬ 
briété,  frugalité;  prosaïsme  m,  insi¬ 
pidité,  platitude;  fadeur. 

‘iUitdjtentuucrbcn  (a^^)  n  @c.  déseni- 
vrement  m,  fig.  désenchantement  m. 

Dfiicfe  F  (^j  [niebcr=btfdj J  f  ®  1.  = 
SRutfc1  1.  2.  (»erftecfte  Sücte)  sournoiserie. 

Dîubef  (--)  f®î.  Soctjtunft ;  ^u  pl.  pâtes 
moulées,  nouilles;  itûlienifcfje  ~u  pâtes 
d’Italie,  macaronis  mjpl.  ;  (g-abem)~  ver¬ 
micelle)  m/sg.  2.  (üeig  jum  Stopfen  be5 
geberoieheâ)  pâton  m. 

Dhlbcb...,  nubeb...  (-*'...)  inSffgn-  I  analog 
„Sîubel",  j®.:  rss  Ijofj  n  rouleau  m  à 
nouilles;  — meb)£  n  farine  /  à  nouilles; 
rv>  fîîppe  f  potage  m  (au)  vermicelle). 
—  II  Sefonbere  gälte:  ~biirfer  m  vermi- 
ce(l)lier;  ~btrf  F  a.  rond  comme  une 
boule;  ~gricfê  O  m  semoule/;  ~mati)cr 
m  =  shatter. 

D?ub(e)lcr  m  ©a.  empâteur. 

itubellt  (--)  [9illbcl]  I  via.  @d.  gebenneh  ~ 
empâter  ...  ;  fig.  (mit  îîahrung  noltftopfen) 
gorger  (gaver  ou  bourrer)  de  nourriture. 
—  II  n  ®c.  u.  DîubcluJtg/©  em¬ 
pâtement  m. 


Dîubitnt  (-'■'-)  [1t.]  /©  1.  =  Sladt-ljeit  1. 
2.  ~enp(.  (naette  giguren)  nudités,  le  nu. 

Dîttblcr  f.  Sîubeler. 

null  (6)  [lt.]  a.  inv.  nul;  ^  unb  nichtig 
nul  (et  non  avenu)  ;  et.  für  ~  unb  nidjtig 
erflürcn:  a)  annuler  qc.,  b)  drt.  pro¬ 
tester  de  nullité  et  d’incompétence; 
unb  nichtig  machen  annuler,  invalider. 
DZull  (^  [it.  nullo]  /©  1. 3iod)imtunft  :  zéro 
m;  fig.  er  ift  c-c  toaI)re  ~  c’est  un  homme 
nul  ou  un  zéro  en  chiffre.  2.  =  Dîicte. 
Dhttb...  (Æ...)  in  sffgn,  s®-;  ~gvab  m  be§ 
2§crmome’terâ  zéro  ;  -pafd)  m  (im  So'mino) 
pâlichon;  ~pmtît  m  =  „.grab ;  ~ftrid) 
m:  a)  in  SïecÇitungeit,  b)  typ.  nullité  /; 
~tüciftc  f  bière  blanche  extra  (fine), 
uuücn  F  (^  vin.  (().)  @a.  jroeb,  brci», 
oieruuahc.  genullt  haben  avoir  passé  vingt 
ans,  trente  ans,  la  quarantaine,  &c. 
Dîumautia  (-v5tp(^)^)  npr.n.  @c.  h.a. 
geogr .  (fpanifct;e  Stabt)  Numance  f,  a.  id. 

Dhuuantiner  (-uIu)  I  m  ©a.,  ~ttt  f  @ 

(SBerootner  sfuma'ntiaë)  Numantin(e  /)  m. 
—  Il  «.  inv.,  àudj  mtmnnttnifd)  (-oIvy) 
a.  @b.  numantin,  de  Numance. 
Dïnnteralc  (-“Iu)  [It.]  n  ©a.  (pl.  ...alia) 
adjectif  m  numéral. 

DÎUUtcri  (iv-)  [It.  ;  pl.  Bon  nu'merus]  m/pl. 
®  (ba§  i.  23uct;  SPÎofië)  les  (ou  le  livre  des ) 
Nombres. 

numerieren  (-v'Iu)  [It.]  •  I  via.  @a. 
1.  arith.  nombrer.  2.  (mit  einer  Shimmer 
bejeic^nen)  numéroter.  —  II  n  ©c. 
unb  Dîmuericrtmg  /©  :  jui:  numération 
/;  ju  2  :  numérotage  m. 
numerifd)  (-1")  [II.]  a.  @b.  numérique. 
Dlltutcro  (Iv-  u.  ^-)  dat.  ober  abl.  nom  It. 
nu'merus,  meift  abr.  9tr.,  9îro.  ob.  91  o.  = 
91ummer,  jS.-.  ^  3  numéro  trois. 
Dîuntcrné  (l^j  pr.]  m  ®  ob.  ®  nombre. 
Dîumibi-cn  (--l/)^)  npr.n.  ©b.  geogr. 

(gaub  in  Slfriïa)  la  Numidie. 

9îuntib(i)cv  (-i(u)u)m@ a.  (Sch.  aud;:  Dltt= 
ntibe  (-Iu)  m  é),  ~itt  f  ®  Numide  s., 
Numidien(ne  /)  m.  [dien.] 

mtmibifri)  (-Iv)  a.  ©b.  numide,  numi-J 
Dhnuiâmnttl  (-vI°)  [grd;.4t.]  f  ©  = 
©unjfftmbc.  [numismate.] 

Dhtmiêmattlcr  (-uZw)  [grdj.flt.]  m  ©a. J 
uutniêmattfd)  (~'J-y)  [grdj.flt.]  a.  ©b. 
numismatique. 

Dlumtucr  (iu)  [1t.  nu'merus]  f  ®  1.  meifi  : 
numéro  m  (auch  fiotterie  unb  S).  2.  33fb. 
gätte:  a)  ^  jur  Säeseichnung  oon  2Hten  cote  ; 

b)  (©rbfie,  jSS.  oon  Çanbfdjufjen)  pointure; 

c)  X  bie  erfte  ~  (beim  spoften-fteljen)  [jabeu 

être  de  la  première  pose;  tl)  F  fig.  ~ 
©idjer  lieu  m  de  sûreté,  co.  (atrreft-toîal) 
salle  de  police,  F  violon  m. 

9htmmcr=...  ('*''...)  inSffgn.  I  analog  ,,9îum= 
mer",  j®.:  ~t)crtaufd)uug  f  substitu¬ 
tion  de  numéro.  • —  M  SQefonbere  gälte: 
~pfaljlm  S \,géol .  piquet  numéroté*, 
flcitt  m  pierre  /  (ou  borne  /)  numérotée. 
Dlummulit  ®  (u--)  [It]  m  ®a.  min. 

monnaie  /  de  pierre,  C7  nummulite  f. 
mut1  (z)  [a/b.  nû  =  qrd).  nyn  jefct]  adv. 
et  cj.  1.  =  jetit  1  u.  2  ;  mut  crft  geftanb  et 
...  ce  n’est  qu’alors  qu’il  avoua  ...; 
bon  nun  ait  :  a)  (in  Suïunft)  dorénavant, 
b)  oon  e-m  oergangenen  ober  jutiinftigen  Seit* 
punfte:  dès  lors;  f.  nimmer  2.  2.  (unter 
boit  otnoattenben  Umftänben)  après  cela, . 


_ [nur] 

donc.  3.  gur  gortfetjung  ber  Siebe:  eh  bien, 
auch  fiel  Folgerungen:  mm  (aber)  or;  mm, 
bab  geftclie  id)  ma  foi,  j’avoue  ...;  oft. 
nicht  ju  überfein,  j93.  :  er  mag  nun  îomntcn 
ober  nicht  qu’il  vienne  ou  non;  er  mill 
cê  mm  einmal  fo  haben  mais  puisqu’il 
le  veut  ainsi.  4.  (neugierig  fragenb)  mut? 
eb  bien?,  voyons  !;  nuit  unb?  et  après! 
5.  (atê  int.  jur  S3efd;teunigung  aufforberub) 
allons!;  mut  lob  !  biëto.  et  vogue  la 
galère!;  mm  gut!  eh  bien!,  allons-y!; 
mtlt  mut!  (SDlatmung,  fid)  3eit  ju  taffen,  nidjt 
fo  fjiijig  ju  fein)  doucement!  6.  ats  cj.  = 
mut  ba,  j®.-.  mm  bu  mid)  feuuft  mainte¬ 
nant  que  tu  me  connais. 

DïîUt a  (-)  npr.n.  @a.  geogr.  Sap  ~  (in 
SBtaro'Mo)  le  cap  Noun. 
mtn=...  (meift:  -...)  inSfl'gn:  ~!ltd)V  (—  unb 
ln),  bi§ro.  ~mel)ïO  (-~_)  adv.  unb  cj.  à 
présent,  (o. ie^tab)  désormais;  ^.incf)rtg 
(z-“)  a.  =  jejjig.  [ture.  [ 

Dînntiatur  (^tp(^)--)  [II.]  /  ©  noncia-; 
DîuntiuS  (^(“j”)  [It.]  m  ©a.  1.  nonce  (du 
pape).  2.  (Serichtsbiener)  huissier, 
nur  (-)  adv.  À.  [a/b.  newâre  =  toenn  es  nicht 
nuire]  1.  auSfchliejjenb  :  a)  in  ganjen  Säljen: 
ne  ...  que  ([e|tcrc§  immer  oor  bent  Stuëbrud, 
ber  burch  mir  befdjranït  wirb),  jS.  id)  hû^e 
mtr  greunbe  an  bief  cm  Orte  je  n’ai  que 
des  amis  dans  cet  endroit;  ich  h“^ 
g-reitnbe  nur  ait  biefem  Orte  je  n’ai  des 
amis  que  dans  cet  endroit;  mtr  et  is  a 
ne  ...  guère  que  ...;  nur  nod)  ne  ... 
plus  que;  faft  nur  nod)  ne  déjà  guère 
que  ...;  b)  bejietjt  ftch  bie  fflefchritnEung  auf 
baë  v.,  fo  umfdjreibt  man  burch  ne  faire 
que  ...  j23.  :  er  fpidt  mtr  (er  fpiett  immer¬ 
fort)  il  ne  fait  que  jouer;  c)  ift  ïein  v. 
oorhaitben,  meift-.  seul,  seulement,  jS.: 
mtr  er  (c’est)  lui  seul  (qui ...)  ;  haben  6ie 
jHuber?  nur  eine  Sodjter  ...?  une  fille 
seulement;  auch  mit  2Deg*laffung  non  ne, 
5®.:  mtr  ju  fe()r  que  trop;  nur  ein  tuemg 
tant  soit  peu;  d)  (nicht(s)  mehr,  einjig  unb 
allein)  seulement,  jîs.:  ba$  betoeift  nur  ... 
cela  prouve  seulement  ...  ;  e)  nicht  mtr 
fonbem  and)  non  seulement ...,  mais 
aussi  ou  encore.  —  SB  f  b.  gatte:  2.  fie 
betamen  alte  etwas,  nur  cr  nicl/t,  oft:  ...  ex¬ 
cepté  lui;  mit  mir  wenig  SluSnäfjnten  à 
peu  d’exceptions  près;  meine  Sage  ift 
fct;Iimm  genug,  UHl-  bttfj  td)  feine  gnmilie 
habe  ...,  sauf  que  je  n’ai  pas  de  ... 

3.  Bebingenb  :  hiec  l)ftft  bu  50  2)tart,  tlltr 
fdjweige  !  voici  ...,  seulement  (ou  mais) 
tu  te  tairas;  menu  mtr  pourvu  que  ... 
(subj)  ;  roenn  ©ie  mid)  nur  ein  wenig  lieb 
haben  pour  peu  que  vous  m’aimiez. 

4.  in  ffiünfdjen:  wäre  id)  nur  an  f-r  ©teile! 
ah,  si  j’étais  à  sa  place!  5.  a3ewittiguug, 
Sutaffung:  er  mag  mir  geben  qu’il  parte!; 
mtr  ju!  faites  (toujours)!  6.  jur  ®er- 
ftiirtung  e-ë  Sefehteë,  e-r  Erohung:  gel)  nur! 
va  donc!;  fcljctt  ©ic  nur,  Wü$  ©ie  gemacht 
haben  voyez  plutôt  ce  que  ...;  bafj  cr 
mtr  uid)t  fommt  mais  qu’il  no  vienne 
pas;  oft  gar  nicht  überfeht,  js3.:  lajjt  mid) 
nur  machen!  laissez-moi faire!  7.3roeifeC 
Bfb.  in  gragen,  Biëm.  donc,  oft  nirf;t  über- 
few,  jsö.  :  wie  fommt  cr  nur  hierher?  mais 
comment  donc  a-t-il  pu  venu  ici?; 
maê  füllen  wir  mtr  fagen?  que  dirons- 
nous  bien?  8.  (offen  herauë,  gerabeju 
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tout  bonnement,  simplement.  9.  »er* 
aUgcmeinemb  :  mer  mir ...  qui  que  ce  soit, 
quiconque  ...;  rooê  mtr  ...  quoi  que  ce 
soit  ;  roo  mtr  où  que  ce  soit  ;  fo  bid  id) 
nur  ïann  tant  que  je  peux;  er  tjnt  ce  fo 
gut  (raie)  mon  cô  fid)  nur  roünfrficn  faim 
on  ne  saurait  être  mieux  qu’il  n’est. 
—  lar  B.  [niebcr*btfd;.  nuwer  =  ncn-cr] 
(oor  turent  uerfiöffene  Seit)  er  tunr  nur  (eben) 
f)ier  il  était  là  il  n’y  a  qu’un  instant. 

92 ur  ©dit  (-v-)  npr.m.  @a.  (ftjrifdjer  Sut* 
tan,  12.  sie.)  Nour-Eddyn. 

92 iivuticrg  {'L'J)  npr. « .  @a.  géogr.  (Onti rn'cpe 
Statt)  Nuremberg  ni. 

92i'mtberger  (^«J  ï  m  ©a.,  ~in  /  @ 
Nurembergeois(e  /)  m.  —  II  a.  inv. 
de  Nuremberg,  nurembergeois  ;  f.  Siridp 
ter  2  c. 

Uiurftn  (^f«)«)  npr.n.  ©c.  h.a.  géogr. 
(italienifcpe  Stabt)  Nursie  /. 

ItUfcln  F  (Æu)  vin.  ([).)  @d.  (tröbeln)  être 
lent  F  lambiner,  lanterner. 

■Kltfp  (•*)  /©C.  A.  [o/b.  hnuz  gafel-frucpt] 
1.  meift:  noix.  —  S3fb.  galle  :  2.  a)  QUë= 
gemadjte  Du  ifs  cerneau  m  ;  b)  ^  eng©.  = 
Ijûfebnuji;  c)  fig.  bas  ift  nidjt  eine  (taube 
»ber  Ijoljic)  9îup  inert  cela  ne  vaut  pas  un 
fétu;  Ijarte  Dîufj  chose  difficile,  casse- 
tête  m;  f.  fnmfcn  Ilb.  3.  =  Âopprmfî  a. 
4.  (tmfjfBrmige  parte  Körper  in  weicperer 
©rb-art)  noyau  m;  3)!ecpam£:  (in  einer  fùilfe 
beioeglicpe  Kugel)  genou  m.  —  B.  [o/b. 
niozan  fangen]  (©tnfcpnitt  an  ber  Slrmbrnft 
für  bie  gefpamrte  Sepue)  noix’,  coche. 

92ufh..,  nnfp...  (*...)  tn  3ffgn.  I  analog 
„'îtujj",  jS.  :  ^bci^e  0  f  men.  mordant 
m  de  brou  de  noix.  —  II  S3fb.  gSUe: 
~Èamn  ^  m  noyer  {ju’giam)\  ~bmt:nen 
a.  de  noyer;  «vbaiîîltFfjofj  n  noyer  m; 
~lmitm=mobel  nlpl.  meubles  mjpl.  en 
noy er  ;  rv  ûliittev  nlpl.  feuilles  flpl.  de 
soyer j  ^  btrtittt  et.  (n)  couleur  m  de 
bois  de  noyer  ;  ~gdsitfd)  n  coudraie  /; 
~fj<nfer  m  or> ».  :  a.)  =  J)âl)er;  b)  = 
SMamfpedjt; 

ro  fjiiljer  ober  m  orn. 

geai  glandivore  d’Auvergne  (. Nud’fraga 
caryocata  ’etes)  ;  Afctlt  m  amande  /  de 
noix  on  de  noisette  ;  ^Inoffcr  m  :  a)  (sBerE* 
,eug)  casse-noix,  für  Çmfelttiiffe:  casse- 
noisettes;  b)  1  alter  Anatfet  =  Snafter- 
bart;  (vfdfale  /;  a)  coquille  de  noix  (a. 


fig)  ;  grime  ~f d)aic  brou  m  de  noix,  écale  ; 
b)  (îteiner  Kapn)  canot  m,  nacelle,  péris- 
s o ire;  fftmttri)  ^  to  =  fiafel. 

92 i't f; ri) en  (^  n  @b.  {dim.  v.  Slufj)  petite 
noix  /,  noisette  /. 

92itftcv  (Iu)  [nicber=btfrîj.  ;  gepBrt  ju  uiefeu] 
/<É>  (meift  tnt  pl.  gbr.)  ~n  pl.  narines,  bfb. 
ber  ipferbe:  naseaux  mjpl. 

9îitt  O  H  f®  =  Slide. 

Uîltfr...  0  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,9îufcy/ , 
3©.:  ~ntttfri)tttc  f  machine  à  rainures. 

—  II  23fb.  galle:  ~etfc»  n  fer  m  du 
bouvet  femelle;  ~l)obcl  m  bouvet,  ra¬ 
bot  à  baguette;  n  men.  mol  et  m; 
~japfen  m  charp.  tenon  à  mortaise. 

92utc  <5  (Iu)  [a/b.  nuot]  f  ®  rainure, 
enrayure. 

nuten  (I^)  via:  ©b.  rainer,  faire  des 
rainures. 

nutfd)en  (^) vin .  (i).)u.vla.@c.  =  Iutfd)en, 

nul?  (li)  [n/b.  nuzi]  I  aud;  :  Itihi  a.  (nur 
preibifatio  gebraudg)  utile,  profitable;  baë 
ift  511  nicfjtê  cela  n’est  bon  à  rien. 

—  II  nur  92ut?  to  @b.  inv.  opne  pl.  uti¬ 
lité  /,  profit  (f.  Stuften)  ;  fiifi  et.  311  Sîutje 
(meift  tletn  gefeprieben,  aucp  :  JUnu^e)  maeftetj , 
profiter  (ou  tirer  profit)  de  qc.;  311  92ut) 
unb  frommen  ber  iOlenfdjljeit  pour  le 
bien  de  l’humanité. 

92utp...,  uuh=...  (s..f)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sîubcn",  s©.  :  ^heve^nung /évaluation 
du  profit.  —  IIs3fb.  galle:  ~mtuteubiutq 
/utilité  pratique,  application,  morale; 
~fiôiintc  mlpl. ,  ^tiamidjöljcv  nlpl.  O 
arbres  mlpl.  propres  aux  ouvrages  de 
charpente;  ~firittgcu&  a.  profitable, 
utile,  fructueux,  lucratif,  non  Kapitalien  : 
productif;  ~cttbe  n  soin  §oiae  partie  / 
utilisable  d’une  pièce  de  bois  (de  char¬ 
pente);  ^garten  m  jardin  d’économie; 
^.gemiidfê  n  plante  /  économique  ; 

Ijolj  0  n  ( ant .  33rcmnl)oI})  bois  m  de 
construction  ou  de  charpente,  bois 
d’ouvrage;  ^fitonteter  ^  m  kilomètre 
effectif;  «.laft  /  charge  utile;  ^loâ.a. 
inutile,  pfort  vain,  stérile  ;  rJofigïcit  / 
inutilité,  stérilité;  ~tîicf|£«  via.  ©a. 
insép.  :  a)  jouir  du  profit  de  qc.  ;  b)  (ben 
Sîiefjbraudj  paben)  avoir  l’usufruit  de  qc.  ; 
~niefjer(in  /)  m  usufruitier  m,  ...ière  /, 
drt.  aucp:  jouissant;  ~mcfntug  /  usu- 
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fruit  W  ;  n*/  hntb  n  {ant.  fdjiibtjcfteê  SBilb, 
Xfïnnbsjeuq)  gibier  m  comestible. 

ttttftlîsr  (*-}  [?ü!h(cn)]  a.  @b.  utile,  (g*> 
irtnn*tragenb)  productif,  lucratif;  311  cft 
ma?  ^  marf;cn  faire  servir  à  qc.,  utiliser, 
cultiver. 

92uftbttrfctt  (i— )  [îiut/cn)]  /©  utilité. 

9?nftbç?>mari)Ung  {s-^)f©  utilisation, 
culturel 

Tittt> Ctî  (ly)  [a/b.  nuzze,  nrfpr.  gepôri 
3«  genicfîcn]  m  ©b.  [pl.  \)  meift:  utilité 
./  (Ptcminn)  profit,  bénéfice;  (©orteil) 
avantagé,  intérêt;  (ber  j-ntÿt  PSute-tom- 
tnenbe  Ertrag  non  et.)  fruit,  rapport,  émo¬ 
luments  pl)  ;  ~  aiiê  ctroas  ^iclfen  tirer 
profit  (ou  parti)  de  qc.  ;  mit  30%  ~  ver- 
taufen ...  avec  trente  pour  cent  de  béné¬ 
fice;  eon  -v.  fein  être  de  grande  utilité. 

Îtitfteit,  inthcu  {iJ)  [a/b.  nuzzôn  genießen] 
©c.  I  v/n.  (I;).  1. 3»  et.  (jum  Smecïe 
fBrberlid)  bienen)  servir  (être  utile  ou  bon) 
à  qc.  ;  100311  lîüftt  baS?  à  quoi  bon?;  bie 
©d)[dge  niijjten  nidjt?  les  coups  n’y  fai¬ 
saient  rien  ;  ba?  uiijjt  unb  fdjabet  nidjt?, 
oft:  cela  ne  fait  ni  chaud  ni  froid. 
2.  (nüptiep  fein,  ©orteil  bringen)  j-ni  ~  être 
utile  (ou  rendre  service)  à  q.  —  II  via. 
(meift  opne  Umlaut)  ettoaê  ~  (au?  et.  Uîupert 
jiepen)  utiliser  qc.,  mettre  qc.  à  profit; 
cr  nujjt  fein  ©nt  jäljrlid)  auf  3000  ïüarf  il 
retire  par  an  ...  de  sa  terre. 

uiUjürf)  [Dluijfen)]  a.  @b.  utile,  (from* 
menb)  profitable,  avantageux  (für  à  ...). 

92ütïüd)teit  [mitjlid;]-  /  @  utilité, 
avantages  mlpl. 

92iUs!id)fcitê=...  ( ^ -...)  in  Sffgn.  I  analog 
„92iitüid)feit",  3».:  ~rit(fîtd)tcn  flpl.  con¬ 
sidérations  d’utilité.  —  II  S3fb.  gall: 
^prinji'p  n,  n  utilitarisme  m. 

92ntutug  .(^)  [Stutt(cn)]  /  @  1.  =  bc- 
ttu^en  II.  2.  (Ertrag  non  etioa?)  rapport 
m,  revenus  mlpl. 

92«tjn«gâ=...  (^...j  in  Sffgn.  I  analog 
„Stufung",  3©.:  ~anfri)lag  m  évaluation 
/  des  revenus  d’une  terre  ;  ~wcrt  m  (va- 
lexm  /  du)  rapport  d’un  champ,  &c. 

• —  Il  33fb.  gaU:  ~ved)t  n:  a)  droit  m 
d’usufruit;  b)  droit  d’usage  dans  un  bois. 

Sitjinpljc  (^fr)  [grdj.]  /  @  myth. ,  &s. 
nymphe  (audp  fig.  poét.  îcp'one?  2Bei6  unb- 
mv.part  galante?  SBeib  ;  amp  ent). 
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£),  0  (-)  A.  n  ®  (fünfgeljnter  SSudffiabe  be§ 
SUpijabetS;  vierter  SBoïat)  O,  o  ot;  fig.  baê 
21  unb  ba$  D  l’alpha  et  l’oméga.  — 
B.  abr.  O  =  Oft;  O  =  Djijge'n,  ©mter» 
ftoff.  —  C.  O  n  <@a.  ouverture  /  ronde, 
rond  m,  un  O.  —  D.  o!  int.  :  a)  teâ  Stn* 
ruf§  :  Ô  !  ;  b)  ber  ©ewunberung,  greube,  Sitte, 
SeÇnfudft  îc. :  oh!,  ah!;  c)  in  âBunfdffiitsen: 
o  bnf  er  bocf;  bulb  fame!  plût  à  Dieu 
qu’il  vînt  bientôt!-  d)  oor  Sortent,  bie 
einen  Safe  erfe^ert:  0  ja  !  oh  oui!;  o  bod)  ! 
mais  si  !  ;  o  nein  !  oh  !  que  non  !  ;  o  to  el)  ! 
ouf!,  aïe! 

0».«  (-...)  in  SMfsgtt,  j)S.:  Q»58ente  n/pl., 
0=bettttg  a.  :  F  0 »Seine  laben,  Obeinig 
fein  avoir  les  jambes  en  O,  être  bancal, 
©afe  (w-ü)  [ôg.,  grd).]  f®  oasis. 
■Cflfctt»..,  (“-“...)  in  Sffgn.  ï  meift:  ...  de 
PoStSIS  ou  OclSlGD  Ct .5  3  $8.  /x/  pointe  3  /pal¬ 
mier  m  oasien.  —  lï  S9.pT.  gaU:  «,be» 
UJafitter  m,  Oft:  oasien. 
ob  f14)  I  [a/b.  uba,  oba]  cj.  1.  si;  eil.  ob 
er  mot)!  wieberïommt?  croyez-yous  qu’il 
revienne?;  totttft  bu  es  ïjaben?  na  ob  (bas 
ift  fetbftnerftanblicç)  !  ...?  si  je  le  veux,  je 
crois  bien  !  2.  alb  ob  (aïs-  menu)  comme 
si;  er  4M,  alê  ob  er  mid)  nietjt  [äffe  il  fit 
semblant  de  ne  pas  me  voir.  3.  ob  ... 
ob  ...  :  ob  3|t  fie  anerfennt,  ob  nicljt ...  que 
vous  les  reconnaissiez  ou  non.  4.  ob 
and)  -  menu  aud;  (f.  bâ  3).  —  II  [a/b. 
oba]  prp.  5.  nur  im  st. s.  =  über.  6.  géogr. 
(ienfeit)  meift:  au  delà  (ou  au-dessus)  de 
...  —  III  adv.  f  =  oben;  nur  nod?  gbr. 
in  Sffgn  mit  part.,  J5fb.  int  ttangleifitit,  jS3.  : 
^bemeïbet,  ~bettatmt,  «%-befagt  ci-des¬ 
sus  mentionné,  susdit,  [gtup)  l’Ob(i).\ 
Db  (^)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber  ~  (fibirifcfier/ 
Db-adjt  (M  unb  -u)  [ob  II]  /©  (o.pl.)  = 
SXcfjf 1  2,  j^.:  ~  auf  et.  geben  faire  atten¬ 
tion  à  qc.  ;  etrooS  in  ~  nehmen  prendre 
garde  à  qc. 

*  Ob  ab  jap  (-“]-)  npr.m.  @a-,  bill.  Abdias. 
nb-bemelbét  îc.  f.  ob  m. 

Ob-bad)  (M)  [ob  II]  n  ®  (meift  o.  pl.)  abri 
m,  (SBotjnftcitte,  3tuE)efi|)  asile  m;  unter  ~ 
bringen  mettre  à  l’abri  ou  à  couvert. 
Ob-badp.,.,  où-btidp...  (“...)  in  Sf.-f^gn, 
jiS.:  ~lo§  a.  sans  abri;  0~lnfc(r)  s. 
homme  sans  abri;  f.  Slftfl;  „lofigïeit  / 
manque  m  d’abri. 

Obôuflioiî  (Mfi(u)-)  [tt.]  f®  drt.,  méd. 

autopsie  (=  2eic|en»ôffmtttg). 
obbttijieveu  (iiv-u)  [11.]  via.  @a.  e-n  £eicf)= 
nain  ^  faire  l’autopsie,  [obédience.] 
Obebt-CUS  (-  (^j  [lt.]/@  rl.  (®e£)orfant) / 
Obclt»!  (-u<î)  [grep.]  m  ®a.  obélisque, 
oben  (iv)  [a/b.  o'bana]  I  adv.  ( ant .  unten) 
î.  meift:  en  haut;  nad)  ~  vers  le  haut; 
non  ~  Ijcrab  d’en  haut;  j-it  non  ~  biê 
unten  6efe|ett  regarder  q.  du  haut  en 
bas;  fig.  j-n  bon  ~  tjci'ûb  anfefjen,  oft:  re¬ 
garder  q.  du  haut  de  sa  grandeur; 


de  la  liste;  et.  ~  abfdjôpfen  prendre  qc. 


à  la  surface  de  qc.,  fig.  traiter  qc.  su¬ 
perficiellement;  ~  auf  bem  SfSagen  sur 
l’impériale;  fig.  mir  ftc|t  bie  gattje  SBirt» 
fcîjaft  bis  lier  ^  (mit  ÇivuoeiS  auf  ben  §at§  : 
itf)  £)n6e  fie  int  §ôd)ften  ©rabe  fait)  j’en  ai 
au-dessus  des  yeux  j’en  ai  jusque-là. 
—  II  O  rsj  71  <§>c.  le  haut,  le  dessus. 

Oben»,,.,  oben»...  (~'j...)  in  3Htgn.  I  = 
ob  III,  g®.  :  ^benannt  a.,  ^bcnannte(r) 
s.  ci-dessus  nommé;  ~ertt)äf)ttt  a.  sus¬ 
mentionné.  —  II  Sefrtmmimgen  gu  „  oben": 
~ab  adv.  du  dessus,  de  la  siu-face; 
~(ttt  adv.  tout  eu  haut,  (an  ber  ©pifee) 
au  haut  bout,  (in  erfter  aîeiïje)  au  pre¬ 
mier  rang;  ~an  ge|en  avoh-  le  pas; 
^flitf  adv.  :  a)  dessus,  (an  ber  ©Êerfladje) 
à  la  surface;  «.auf  fdjroimmen  surnager; 
b)  fig.  ^.nuf  (nicfit  tne^r  niebergebriicEt)  fein 
être  remonté  ou  en  train  ;  ~au»  adv.  : 
~auë  tuoQeu  viser  haut;  ^,b(a)tanf  adv. 
=  ~ouf  a  ;  ~bretn,  ~cilt  adv.  (mit  in  Sett 
Sauf)  par-dessus  le  marché  (a.  fig),  de 
plus;  roeit®.  (noc^baju)  en  sus;  ~fyinadv. 
superficiellement;  et.  Ajin  abtun  passer 
légèrement  sur  qc.,  effleurer  qc.  ;  ^|in 
le] en  parcourir  rapidement;  ~pinau§ 
adv.  =  ~atlb  ;  /^toerf  »h  n  e-§  (Sei£ 

ii&er  bem  ffiaffer)  œuvres  flpl.  mortes. 

ober  (iw)  [a/b.  o'baro,  gu  ob  II]  I  a.  @b. 
nur  attrißutinifcf)  gebraust,  ofjne  empr.,  aber 
im  qSofitio  mit  SBebeutung  beâ  empr.  1.  mft: 
supérieur.  2.  Sfb.  gätte-,  (l;Bt;er,  örtiic^ 
unb  bem  SRattge  nact?)  (plus)  haut,  plus 
élevé;  (oben-auf,  über  et.  anberem  Kegenb) 
situé  plus  haut,  de  dessus,  d’en  haut  ; 
bie  ~en  klaffen  ber  ©efeafcfiaft  les  hautes 
classes  flpl.  ...;  bte^enSöne  le  haut. 
3.  ~ft  sup.  le  plus  haut,  le  plus  élevé; 
(erfter,  nornetjmfter)  premier,  supérieur; 
(auf-ber  ï/ôefiften  ©tttfe  fte^enb)  fifb.  pon  einer 
SSetiärbe,  einem  ®ericÇt§fiofe  sc.:  souverain; 
aud)  präbitati»  :  er  tft  ber  ~fte  (ober  advt  er 
ft pt  |n  ~ft)  in  feiner  Äiaffe  il  est  le  pre¬ 
mier  de  sa  classe;  alleâ  qt  uutcrft  unb 
ju  ^.ft  (ob.  ba§  Unferfte  ju  -.ft)  feljreu  (atte§ 
auf  beu  Jîopf  ftetlen)  mettre  tout  sens  des¬ 
sus  dessous.  —  II  afê  s.  ®c.  4.  ats  n : 
ba?  Obere  les  parties  flpl.  supérieures, 
le  dessus.  5.  afë  m :  a)  ber  Obere  (F  co. 
a.  ber  Ober)  le  chef,  le  (la)  supérieur(e)  ; 
b)  rl.  (SBorgefe|te(r)  e-§  Stofterâ),  bagu  al§  /: 
Oberin  /  ®  supérieure  /)  m,  gardien 
m,  intendante  /;  c)  Oberfte(r)  premier 
(chef).  —  III  Ober  m  ©  in  ben  btfcï). 
ttarten  bie  gigur  groifcÇen  bem  Söuige  unb 
bem  Suben:  valet  supérieur;  f,  aucç  5. 

Ober»...,  ober»...  (-“...)  in  Sf.-f^gn  (ant. 
Unter»...)  I  anatog  „ober",  ~btatt  n 
feuille  /  supérieure  ou  de  dessus.  — 
ÎM>~  II  3n  Ämtern,  Sitein  (ber  erfte  bem 
Sicmge  nad?)  :  premier  ...  a.  ;  (an  ber  Spitge 
fteïienb)  ...  en  chef,  bfb.  non  Çof--âmtem: 
grand  ...,  gs.  ^biirfer  m  boulanger  en 
chef;  ~gd)iffc  m  premier  commis;  ~= 
f)ofm!U';d)rt(t  m  .  grand  maréchal  de  la 
cour.  —  W-  HI  âBciiere  Seifpieie: 


^amtumnit  m  eïim.  grand  bailli;  jefet 
etma:  sous-préfet;  cpfieflatio'nëgeritf)t 
n  drt.  com:  /  suprême  ou  de  cas¬ 
sation;  ~{'(?r)peïïiuio'nôgcrid)t3  rat  m 
conseiller  à  la  cour  suprême;  ^.arbeitet 
m  directeur  d’équipe;  ^ardfioa'r  m 
directeur  des  archives;  in  ©ngtotb: 
(©telfoertreter  beê  ©eridjtsïanjters)  maître 
des  rôles;  ^arttt  m  anat.  bras;  ~arjt 
m:  a)  (teitenber  SCrgt  e-§  .StranienÇaufes)  mé¬ 
decin  en  chef;  b)  X  (friifjer  Qtffiftenj^nrjt 
erfter  Slaffe)  aide-major  de  lre  classe; 
~aubitcnr  X  m  f.  „Jrieg§geric|tö=rat; 
~nuffei)Cr(tu  /)  m  gardien-chef,  in¬ 
specteur  général,  (Sovftefier)  directeur 
m,  ...trice  /;  ^enffi(|t  /,  ~anffid)tâ» 
$e|ôrbe  /  inspection  (ou  surveillance) 
générale,  (sur)intendance;  ~ßiiffid)t§» 
üîerfjt  n  droit  m  de  haute  surveillance; 
Oban  &  m:  a)  arch,  (über  ber  ©rbe)  œuvre 
/;  superstruction  /;  b)  ^  (établisse¬ 
ment  de  la)  voie  f,  superstructure  /; 
tablier  (d’un  pont);  ~bau=bire'îtor  m , 
»rat  m  directeur  des  travaux  publics, 
ingénieur  en  chef;  ~befc|I  (bfb.  &)  m 
commandement  en  chef;  ben  Jbefe|[  |. 
commander  en  chef;  ObefdjI§|aber  X 
m.  commandant  (öfter:  général)  en  chef, 
in  e-r©tabt  ob.  geftung,  aud):  gouverneur; 
~bcrg=antf  x  n  administration  /  su¬ 
périeure  des  mines;  ~berg4)a«j?hnatm 
^  m  surintendant  des  mines  ;  ~betg= 
rat  ^5  m  conseiller  de  l’administration 
supérieure  des  mines;  Obett  n  lit  m  de 
dessus  ;  au§  ®auneit  :  édredon  rn,  duvet  m  ; 
~b  ibüstkta'l*  m  bibliothécaire  en  chef, 
conservateur  de  la  bibliothèque; 
booty  manu  m  maître  (de  vaisseau)  ; 
bürgcrnteifter  m  premier  bomgmestre  ; 
-vMrgermeijter  boit  2onbon  lord  maire; 
~ccrcjno'm-ett=ineifter  m  grand  maître 
des  cérémonies;  ~beiî  4  «:  a)  belle  /; 
b)  bi?w.  (brittes  Secî)  troisième  pont  m; 
~cjamittatio'n§  =  Soîmnîffto'n  /  com¬ 
mission  chargée  d’examiner  les  aspi¬ 
rants  au  grade  d’officier  et  d’euseigne, 
jury  m  supérieur  des  examens;  ~faui 
a.:  a)  tout  pourri;  b)  F  fig.  véreux; 
~fctfe|cn*  X  m  général  en  chef,  aud/. 
généralissime;  ogt.  and)  ~befe|!è|aber; 

CHcnndfierS  »  Îttaat  4<  m  premier 
aide  du  chauffeur;  ~fencrtt)erîet‘  m : 
a)  directeur  des  feux  d’artifice;  b)  X 
sergent  -  major  -  artificier,  sapeur-con¬ 
ducteur  ;  euer  to  cvf£v=Stf)utc  X /école 
de  pyrotechnie  militaire;  ^füidje  /: 

a)  (ant.  ©ruitb)  meift:  Siu’face,  im  ©egett- 
fafee  gu  bem,  roa§  nidjt  ficfitbarift:  superficie; 

b)  bfb.  galt:  auf  ber  ^fiiidjc  bcê  Staffers  à 
fieur  d’eau;  /%/  f(âtf)cn=...  in  Sffgn  meift  : 
...  de  surface,  gis.  ii  cfj  et  t = ôk  ft  n  { t  mt  q 
/configuration  de  la  surface;  ~füid)ü(fy 
a.:  a)  (ant.  grünbiiet))  meift:  superficiel 
(meift  fig.)  ;  adv.  ~f!tid)Iid)  gelegen  ...  à  la 
surface;  b)bfb.gaa:  et.  Atttcpdj  be|anbeln 
ne  faire  qu’effleurer  qc.;  r^fiâetjîidjlett  f 


O  $et|nit  ;  ^  Sergbau  ;  X  SDÎiKtiir  ;  4-  SJîarine;  ?  fpftanjenfmibe  ;  ®  §anbel  ;  ^  ijpcift  ;  Êif  enba|n  ;  ^  9î  abfport  ;  ïlîufif  ;  □  fjreitnaurerci 
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caractère  m  superficiel,  connaissances 
pZ. superficielles, (Seic^tferiigSeit)  légèreté  ; 
~fovft  nnit  n  administration  f  supé¬ 
rieure  des  eaux  et  forêts  ;  «vförfter  m 
garde  général  (des  forêts)  ;  ~fôïftera  f  : 
a)  emploi  m  (ou  charge),  b)  maison  de 
garde  général;  ~forfhtneiftev  m  grand 
maître  des  eaux  et  forêts,  conservateur 
des  forêts;  ~forft=rat  m  inspecteur 
général  des  eaux  et  forêts  ;  ~fried  0 
m  einer  Sûr  traverse  f  supérieure 
d’une  porte  encadrée;  rv/  gärig  0  a.  à 
fermentation  haute;  ~gfinutg  0  f 
aSrancrei:  fermentation  haute  ou  super¬ 
ficielle;  ~gefrcitc(r)  X  m  caporal; 
~geri(f)t  w  cour  /supérieure,  cour  d’ap¬ 
pel;  ~gefdjofj  n  étage  m  supérieur,  0 
arch,  haut  m-  ^gcfpOtt  m  (Ungarn)  chef 
de  comitat;  ~geffeö  0  n  eineë  gäd&er- 
wertes  train  m  de  dessus;  ^gcftefl  einer 
Satancier-Sampfmafdnne  châssis  ni  trian¬ 
gulaire  ;  ~gcuialt  f  pouvoir  ni  suprême, 
autorité;  ^/gtieb  0  n  arch,  surmoulure 
/;  ~gnutb  m  unb  llnfer=grunb  sol  et  sous- 
sol  m ;  ~l)ntb  prp.  { ant .  unter-ljalb)  au- 
dessus  de  ...,  en  amont  de  ...  ;  ~î)attb/: 

a)  dos  m  (ou  revers  m)  de  la  main; 

b)  fig.  (oornefjmere  ©telle,  Sîorrmtg)  pré¬ 
séance  (ou  pas  m)  sur  q.  ;  j-m  bic  ~tjanb 
geben  céder  le  pas  à  q.  ;  c)  (pçere  SDiac&t, 
iibertegenpit)  dessus  m,  suprématie;  bic 
~()ûiib  beljalten  (gewinnen)  avoir  (prendre) 
le  dessus;  ^fjnnbelêgcridjt  n  cour  /  su¬ 
prême  de  commerce;  ~ï)anbcl§gcrirfjtS* 
rat  m  conseiller  à  la  cour  suprême  de 
commerce  ;  <v  îjnupt  n  chef  ni  ;  ~!)nu§  n  : 

a)  partie  /  supérieure  d’une  maison; 

b)  im  engt.  ißariame'nte  :  chambre  /haute, 
chambre  des  lords  ;  ^l)a«t  / anat.,  % 
weift-,  surpeau;  Jjaut  bec  äußern  fiant: 
C?  épiderme  m;  ^t)cntb(c)  n  chemise  / 
(de  jour);  ^fyemben ? ©tnfaij  m,  etwa: 
devant  de  chemise;  ~I;err(itt  /)  m 
souverain(e  /)  m,  chef;  ^pcrrlid)  a. 
sou\eram;  »v  tjcrrltriffcit  /  pouvoir  m 
souveiam;  tv  I)crrfd)aft  /  souveraineté, 
domination  (juc  See  de  la  mer),  (pper- 
fdpaft)  hégémonie  ;  ~ljtrt(e)  m  :  a)  chef  des 
bergers;  b) ri.  évêque,  prélat;  ~l)irt(irf) 
a.  et» a;  d’évêque,  &c.;  ~l)ofmarfd)aU 
f.  II;  ~ljofiueifter(iu/)m  grand-maître 
m  de  la  maison  (du  roi),  grande-maî¬ 
tresse  /  de  la  cour;  -Ujofprcbiger  m 
premier  prédicateur  de  la  cour,  grand 
aumônier  ;  l)ol)eit/=  ^gemalt  ;  rv  l)ot5 
n :  a)  bois  m  de  haute  futaie;  b)  bran¬ 
chage  îl  1  cl  ii  q  iirbrô  j  fv  irbtfd)  a.  (für 
tecÇnifdje  üinlagen)  oft:  aérien;  ^jâgcr  m: 

a)  premier  chasseur;  b)  X  caporal  dans 
les  chasseurs;  ~jftgcrmciftcr  m  grand 
v  o  n  o  iii  ^  icUcvntciftcr  m  chef  d’échan- 
sonnerie  ;  ~!eUuec  m  premier  garçon 
ou  sommelier,  (©efcpftâfüïirer)  gérant; 
~ftefcr  m  anat.  mâchoire /supérieure; 
^finbenrat  m  :  a)  consistoire  central  ; 

b)  conseiller  au  consistoire  central  ; 

Waffen  flpl.  classes  supérieures;  ~ïleib 
n  habit  m  (ou  robe/)  de  dessus,  surtout 
m  ;  ~fomtunnbicvenbc(r)  X  m= ~befel;lê= 
Ijaber  ;  otnma'nbo  X  n = ^.bef et;I  ;  quar¬ 

tier  m  général;  ~fopf  tn:  a)  partie  / 
supérieure  de  la  tête;  b)  zo.:  &  épi- 
crâne;  ~fürpcr  m  partie  /  supérieure 


(ou  haut)  du  corps,  F  taille  /;  ~ïvicg§= 
gcvid)tê=rat  X  m  (früßer  ^aubitenr)  audi¬ 
teur  général;  ~lattb  n  =  §od)4anb  a; 
f.  « u et)  IY;  ~laubc§gerid)t  «  tribunal  m 
suprême  (d’une  province,  d’un  pays), 
cour  / d’appel;  ~laftig  4  a.  trop  chargé  ; 
~laitf  m  cours  supérieur  ;  lieber  O  n 
cord,  empeigne  /;  ^friptèljcrr  m  sei¬ 
gneur  suzerain;  PelptôfferritdffeU  / 
suzeraineté  ;  ~tcf|Uërcd)t  n  droit  m  de 
suzeraineté;  ~le(jrcrm  professeur  titu¬ 
laire  d’un  collège  ;  tn  panïr.,  etwa:  agrégé  ; 
~(cl)rCPGjß'mcn  n,  etwa:  examen  m 
pour  le  professorat,  examen  d’agré¬ 
gation;  ~lcib  m  =  Körper;  ~lcthutg  /: 

a)  surveillance  générale;  b)  élecir.  fils 
rnlpl.  aériens  ;  rricitungê-netf  n  électr. 
16bGtlll  îîl  clGriGn  •  /v  leutnaut  X  m  (fritfjer 
^renuerdeutu.)  lieutenant  (en  premier)  ; 
~lid)t  n'.  a)  (fiopeâ  ©eitenlidjt)  jour  rn  d’en 
haut;  b)  0  arch.  (liegeubeS  gfenfter)  jour 
«t  à  plomb;  ,-ritdjt/jyenfteï  n)  n  über  e-r 
s;pre  fenêtrelle  /;  ~üd)t=3aal  m  salle 
/vitrée,  hall;  ^ntatrofe  4/  m  quartier- 
maître;  ^metfter  m  chef,  d’un  corps 
de  métier,  bâtonnier  ;  f.  Stlfimeiftcr  ;  ~= 
pfarrev  m  premier  curé  ou  pasteur; 
~pcft=amt  ^s>  n  bureau  m  général  des 
postes;  ~poft«affifle'ut  ^  m  commis 
auxiliaire  à  la  dhection  générale  des 
postes  ;  ^poft=btreîtio'ît  «s>  /  direction 
générale  des  postes;  ~p0fhbtrcïtioH§= 
Sefrctâr  '©>  m  secrétaire  à  la  direction 
générale  des  postes;  ~pofhbire'ftur 

m  directeur  général  despostes;  l"V/  poft-' 
metfter  m  grand-maître  des  postes  ; 
^.prâfibc'ltt  m  président  supérieur, 
premier  président  ;  ^prnfi'bium  n  fonc¬ 
tions  flpl.  de  (ou  bureau  m  du)  premier 
président;  ~prebtgcr  m  premier  pas¬ 
teur  (à  l’église  ...)  ;  ~pricftcr  m  grand- 
prêtre,  aud) -,  pontife;  ^pvieftcvlirt)  a. 
pontifical;  ^pricflcrtum  n  pontificat 
îîî  j  /\j  prt'nta  /  première  division  de  la 
première  classe  d’un  collège;  bem  eut* 
fpredjertb  itt  grart£rei(fi  :  (classe  de)  philo¬ 
sophie;  ~printa'iter  m  élève  de  philo¬ 
sophie;  ^quarrienueiftev  X  m  quar¬ 
tier-maître  général;  ~rofibi'ncr  m 
grand  rabbin;  ^rcdpuutgëdammcr  / 
cour  des  comptes;  ~rcg;.cnutgëu'nt  m 
conseiller  supérieur  de  régence;  ~ridp 
term:  a)  juge  supérieur;  b)  membre 
d’une  cour  supérieure;  —ring  m  am  ®e- 
loeljr  embouchoir;  ^roef  m  ber  ïüimner: 
redingote  /,  ber  fjrauen:  {ant.  Untei'U'Orf) 
jupe  /;  fttfi  m:  a)  premier  principe; 

b)  SogiE :  majeure  f  {ant.  lhitcr=fah);  ~= 
fdjCJiïcI  m  anat.,  vét.  haut  de  la  cuisse; 
~fd)(äd)tig,  ~fri)lâ<ng  «.  O  ïïîiiïjtenbau  : 
en-dessus;  ^fdjlaajtige  SOÎiitjle  moulin  m 
qui  a  des  roues  à  augets;  ^frijutc  / 
école  supérieure,  Bfb.  lycée  m;  fd)Uh 
rat  m  inspecteur  général  des  écoles 
ou  des  lycées;  ~fri)rjcllc  0  /  charp. 
^frfjtnclle  einer  gacfwanb  sommier  m;  über 
einer  fjenfter--  ob.  Sür-üffnung:  linteau  m; 

,‘‘~fctu’Jtba  /  deuxième  supérieure; 

.  figna'bgaft  0  X  m  quartier-maître 
préposé  âux  ^  finatvaimmlt  | 

m  procureur  général;  ~ftal)ö=...  X  in 
3ffgn:  a)  meift:  ...  en  chef,  j®.  ~flati§= 
apot^c’fcr  m  pharmacien  en  chef;  ' 


b)  Bfb.  gatt:  ^ftabS^ar^t  m  médecin 
principal  ou  DlclJOr^  /v  ftabt  /  ville, 
haute;  ~ftatt4;nitcr  m  lieutenant  du 
roi?  vice-roi;  ^  fteiger  'A  m  maître- 
ni  mem  ;  /v  ftcucv'bireftor  m  directeur 
général  des  contributions;  ~ftcuer=eiit= 
nclpncr  m  receveur  général  ;  ~f;cucr= 
maint  4  m  premier  pilote;  ~ftîucv=rat 
m  conseiller  supérieur  des  finances; 
~ftimme  d  /  dessus  m,  soprano  m; 
— ftithc  /:  a)  arch,  chambre  haute; 
b)  F  fig.  =  Sopf,  meift  nur  tin  dim. 
gBr.,  jS.:  bei  il;m  ift’é  im  ~ftübri)cn  rtidjt 
ridjtig  F  il  a  une  araignée  dans  le 
plafond;  étoffe /tasse;  ~ unb llnterriaffc 
une  tasse  avec  sa  soucoupe;  ~teil  m 
unb  n  partie  /  supérieure,  (le)  dessus; 
~trilmna't  n  cour  /  suprême;  ~ tribu 
jtnl§=rat  m  conseiller  à  la  cour  su- 
pi  6 me  ;  m  îtîlï)  îîlttcrrijanê  n  in  Gngtanb 
parlement  m  •  ~î)erttm(tuitglhgerid)t  n 
haute  cour  /  administrative,  in  grant- 
reic§  meift:  conseil  m  d’Etat;  ^üor« 
ftc!)cr(tu  /)  m  directeur  m,  ...trice  /, 
chef;  -nuüriS  adv.  vers  le  haut,  en  se 
„  rapprochant  du  sommet;  ~ltmffev  n: 

a)  eau  /  qui  vient  d’amont;  b)  aJlüiile: 
eau  qui  tombe  sur  les  roues;  c)  fig. 
^mnffcr  (Me  sDberïjanb)  [jaben  avoir  le  des¬ 
sus,  tenir  le  haut  du  pavé;  ~Uic(t  f 

•terre;  ~îotitb  m:  a)  vent  d’amont; 

b)  vent  dans  les  hautes  régions  de  l’air; 

~3CJîg  n  (ait  Steibern;  ant.  gutter2  1) 
étoffe  /;  ~5£ih=ehu;d)mer  m  receveiu- 
général  du  péage.  - —  IV  3n  geo- 

graprif^en  3îamen  tmb  bereit  gortBübungen 
{ant.  3îieber=...  ober  Unter»...),  a®.: 
Slgîfptenn  la  Haute-Égypte;  bic~31îpctt 
pl.  (franj.  departement)  (département  m 
des)  Hautes-Alpes  fipl  ;  ~5Baï)crn  n 
la  Haute-Bavière;  ~bctttfd)  a.  et  n: 
a)  =  t;ocb=beutfd;  ;  b)  dialecte  m  du 
Sud  de  l’Allemagne;  ~beutfd)c(r)  s. 
habitante  /)  m  de  la  Haute- Alle¬ 
magne;  ,Y£eutfrf)Sau‘o  n  la  Haute- Aile- 
magne;  Cîlpîljctnt  n  (mft  Dber=etjn^eim 
gefcfrie&en,  untevelfaffifdie  (Stabt)  Obernai 
m;  ~@ltgabht  n  (im  fdnoeij.  Canton  ©ran- 
Bünben)  la  Haute-Engadine;  ^fyratîfcn 
n  la  Haute-Franconie  ;  ~jvnit=tai  n 
vallée  /  de  l’Inn  supérieur,  vallée 
supérieure  de  l’Inn;  italien  «  la 
Haute-Italie; ^fialifornicitn  lallaute- 
ou  la  Nouvelle-Californie  (=  Sîcmftfllb 
fomien);  ~lattb  n  haut  pays  m;  géogr. 
baê  SBabifcbe  (Semer)  ^Inttb  l’Oberland 
m  badois  (bernois);  ~lünbcr  T)lf  rv  lait- 
beritt  /  habitant(e  f)  m  du  haut 
pays,  de  l’Oberland;  bie  ~îlaufü>  la 
Haute-Lusace;  ~Cfterreid)  n  la  Haute- 
Autriche;  bie^falj  le  Haut-Palatinat; 
ber  ~9ll)etli  lé  haut  Rhin,  als  Sejirf:  le 
Haut-Rhin; ^rljetnifct)  a.  duhautRhin; 
ba8  n  la  vallée  du  Haut- 

Rhin;  ~2nt'l)fat  n  Sa  Haute-Saxe; 
Srfjleficn  n  la  Haute-Silésie;  ~Sce  ob. 
Oberer  Seem  lac  Supérieur;  ^SSlafliâ 
n  le  Haut- Valais. 

O&erefr)  (2wy)m@ b.,  COcrtii/®  f.  ober  5. 
OberS  provinc.  (2v)  m  u.  n  crème  /. 
Cbcvft  X  (Iv),  f  Dbrift  {-i,  lyj)  [sup.  non 
ober]  m  ®a.  colonel  (im  ©cncral-ftabe 
d’état-major). 


âcidjeu  :  F  familiär  ;  P  Sîolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  F+  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  ;  <2?  2Siffeufd;aft; 
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©&Crft=...  (-''...)  in  3ffgn.  I  in  Stein  non 
Çofc^argen  =  ©ber=...  II,  jS.:  ©fcrauttcrer 
m  grand  chambellan.  —  II  Befonber?  X 
~(cn)epaulctte  /‘épaulette  de  colonel; 
~infjafier  m  eineä  SdegimenteS  colonel 
honoraire  ~Icutnaut  m  lieutenant- 
colonel;  ~tntd)fef?  m  premier  écuyer 
tranchant;  ~Wad)tmeiffcr  m  (mtr  nodj 
gebrä’.tdgid)  in  ber  ÜInrebe  fiait  „ÎBiajor")  §ert 
~road}tmeifter !  mon  commandant! 
O&erftcftr)  m  @b.  Ober  ®  f.  ober  5  c. 
ob-gieid)  (' S£ )  cj.  meift:  quoique,  bien  que, 
nonobstant  que  (aile  mit  subj.). 

©b-Iptf  (ÜL)f<ê>(o.pl.) garde;  (Sefdjirmung) 
protection,  (angelegentliche  Sorgfalt)  soins 
mjpl.  ;  j-n  in  feine  ~  neunten  prendre  q. 
sous  sa  protection.  [susdit,  ledit.) 
eï»ig  (Iu)  o.  ©b.  ci-dessus  mentionné,/ 
©bjcft  ('Jj'i)  [It.]  n  ®a.  1.  (®egenftanb) 
objet  m.  2.  gr.  bire'fteê  (ober  nôljereê)  ~ 
régime  m  direct. 

oBjeltio }  (“jvIf)  [lt.]  a.  @b.  objectif, 
©fjjcftiö“  (“j^f)  n  ®a.  =  ©bjeftimgla?. 

DbjettiOs..  (v'j“-f...)  in  Sffgn,  opt,  meift: 
...  objectif  a.,  jS8.:  ~gla§  n  (verre  m) 
objectif  m.  [jectivité.i 

©lijettitdtat  («j — ro^-s)  [It ,]f®phls.  ob-j 
©blote  u.  provS.  and;  [It.]  / 
®  1.  rl.  hostie,  bibl.  (pain  m)  azyme 
m.  2.  (blattförmige?  SSatftoer t  jum  Dïafcçen) 
oublie.  3.  (juin  Serfdiluffe  non  Briefen) 
pain  m  à  cacheter. 

©blaten=<..  (“"“...;  f.  ©bla'tc)  in  3f.-fhgn. 
I  analog  „SSfla'tc^,  333.:  ~barfcr  0  m 
pâtissier  d’oublies  ;  ~etfcn  n,  ^.fornt  f 
-O  moule  m  à  oublies.  —  II  S8fb.  galle: 
«J&âifem  0  /  oublierie;  ~fud)Cit  m 
oublie  /;  gerollter  JEucfjen  plaisir. 
ob-Itegeu  (,,BI“)  vin.  (I).)  ê!k.  meift  sép. 

l.  einem  SBerïe  ~  (ficÇ  beêfelben  Befleißigen) 
s’appliquer  (ou  vaquer)à  qc.  ;  ben  fünften 
rmb  SBiffenfdjaften  audj:  se  livrer  (ou 
s’adonner)  aux ...,  cultiver  les ...  2.  mit 
facßlicßent  suj.  :  j-m  ~  (j-ä  spflidjt  fein)  être 
du  devoir  de  q.,  incomber  à  q.;  bas 
liegt  mir  ob  c’est  à  ma  charge. 

£)MicgeuI;cit('51“-)  [eigentlich  Db-Iiegenb= 
|eit]  /  ©  obligation,  (übernommene  ffier» 
pfiidjtung)  engagement  m,  («Pflicht)  devoir 
mi,  (9Imt?oerrict)tung)  fonction, 
ebligat  „  (^-)  [It.]  a,  @b.  obligé. 
Obligation  (^ — tpf^)-^  [It.]  f®  i.  =  35er= 
pflicfjtung.  2.  =  ©djulô=pcrfd)rabung. 
jo&Itgatcrifdj  (<*«-“«)  [it.]  a.  ©b.  (aa-- 
•gemein  »erbinblidj;  un-erläßlief);  ant.  faîub 
tati'o)  obligatoire. 

Dbligo  #  (^-)  [it.]  n  ©a.  engagement 

m,  (»ürgfdjaft)  garantie  /. 

©blcttgum  (iÆu)  [It.]  n  @  math,  rec¬ 
tangle  m  oblong. 

©û-ntad)t  (“)  f  ®a.  =  ttbcr-mocfjt. 
Db-ntamt  (**)  m®  1.  (Dberfter)  chef;  ~ 
ber  ©efdjrooreneu  chef  (ou  président)  du 
jury.  2.  (oberfter  ®d;ieb?mann)  tiers(-ar- 
bitre).  3.  X  =  Corporal. 
©b-matmfd)ajt  X  (Æiv)  /  ©  escouade 
(=  iforporalfdjaft). 

D-bo-c  ( - Lkj)  jc.  f.  §obo’-e  te. 

©bot  (u-)  m  ®av  ©bo!u§  (,i'-'v)  m  © 
[greif.]  obole  /  (f.  Seil  i). 

©botrit  (wI)  m  ®a.,  — tu  f  ®  h.a.  Obo- 
trite  s.  (f.  Seil  i). 

obotrittjd)  (^-^)  a.  @b.  obotrite. 


Dbfigïcit  (Iu-)  f  ©  autorité  publique, 
les  magistrats  mlpl.  [des  magistrats./ 
obiigîeitlicf)  (Iu-^)  a.  ®b.  de  l’autorité, J 
Dbrift  X  t  (-11, Iu)  m  ®a.  f.  Dbcrft. 
Db-fcf)ott  (£!t)  cj.  =  ob-gleiri). 
obfcölt  ("p“)  [It.]  çi.  ©b.  (un-anftönbig, 
fdgiipfrig)  obscène.  [obsèques  fpl.i 
Dbfeqsti-en  (--^)[It.]  pl.  inv.  (Sotenfeier)/ 
Obfcroanj  ('5onrs)  [It.]  f  @  bfb.  rl.  u.  □ 
observance;  ftrenge  ^  obs.  stricte, 
obfevöan^ntä^ig  ('Mu's=Iu)  a.  ©b.  cou- 
forme  à  l’observance. 

{Dbfertmtionâ*...  (^^m-tp^)-...)  in  3ffgn 
meift:  ...  d’observation,  jé.:  ^d)cer  X  n 
armée  f  d’observation.  (23gl.  aud;  Se= 
ob-ad)tungê=...) 

Qbfmuttonmtt  &  [lt,]  n  @ 

astr.  (sternmartc)  observatoire  m. 
Obftbiau  27  (,i-(“)-)  [lt.]  m  ®a.  (pierre  /) 
obsidienne. 

ob-fiegen  (Æ-u)  v/n.  (fp)  @a.  meift  sép.  f-n 
gfeinben  ~  triompher  de  (ou  vaincre)  ses 
...;  e-r  ©arfje  (dat.)  ~  prévaloir  sur  qc.  ; 
abs.  l’emporter.  [unbetannt)  obscur.] 
obffur  (v-)  [lt.]  a.  @b.  (buttfel,  bfb.  fig.  :/ 
Dbffuraut  i'1-6)  [lt.]  m  ®a.  =  ÿinfter* 
ling  1.  [obscurantisme.] 

Obffurautiêmu§  («*-«^')  [lt.]  m  ©b.  j 

Dbfclct  [lt.]  a.  ©b.  (ungebrciitdgidj) 

passé  demode,  (ueraltet)  vieux,  suranné, 
befonber?  gr.  obsolète. 

©b ft  i1)  [a/b.  opaz  =  poln.  owoc]  «  ®b. 
(oßnepL)  le  (ou  du)  fruit,  des  fruits; 
iro.  F  battfc  für  ^  !  =  ja  Suchen!  (f.  b§  2  b). 
©6ft«...,  obft=...  (-...)  in  3f.=f?3'i-  I  analog 
,,-Dbft",  jS.:  ~barrc  /  four  m  à  sécher 
les  fruits;  ~jal)r  n  année  f  riche  en 
fruits;  ~ntarft  m  marché  aux  fruits; 
~vcid)  a,  riche  en  fruits;  ~t>crfoitb  m 
expédition  f  de  fruits;  ~jctt  f  sai¬ 
son  des  fruits.  —  II  S3  ef  on  b  er  e  gälte: 
~baum  m  arbre  fruitier;  ^baum= 
3ud)t  f  aboriculture  fruitière,  ta  po¬ 
miculture;  ~brauutlocittm  (feßroj.)  eau- 
de-vie  /de  fruits  ou  de  cidre;  ~bred)cr 
0  m  (sBertjeug)  cueilloir,  pommette  /; 
~er«te  /  ^erntc-jeit/  cueillette,  cueil¬ 
laison;  ~effig  m  vinaigre  de  cidre; 
~fr au  /  fruitière;  ^.garten  m  verger, 
jardin  fruitier;  ~gartncr  m  jardinier 
qui  cultive  les  arbres  fruitiers,  C?  po- 
miculteur;  ^göttin  fmyth.  déesse  des 
fruits,  Pomone;  ^1) aube!  ®  m  com¬ 
merce  de  fruits,  fruiterie  /;  r>j  pnb= 
Ier(ht  /)  m  #  fruitier  m ,  ...ière  /; 
Jjaublung  ®  /  maison  fruitière; 
ïer(i»  /)  m  @  =  ^ljânblcr(m)  ;  ^fjiitcr  m 
garde  des  vergers;  ~faï)U  m  bateau 
fruitier;  ©Eamrocï  /  fruiterie;  SScrbcr 
ift  bie  stammer  ton  Scrlin  W.  est  le 
verger  de  Berlin;  ~fe£Ier  m  fruite¬ 
rie  /;  ~!dtcr  /  pressoir  m;  ~fcnt  m 
P  6p  IH  ^  /n/  !or6  mi  a)  panier  à  fruits  ; 
b)  0  =  Jircrijer;  ^fuubc  /,  ~lcljrc  ft 
oft:  c?  pomologie;  ~fuubtgc(r)m  pomo¬ 
logue;  ^labcn  m  fruiterie  /;  ~moft  m 
cidre  doux;  ~mu§  n  marmelade  /; 
~pflanâintg  /  plantation  d’arbres  frui¬ 
tiers;  hinein  m  vin  de  fruits,  Befonbcr? 
(apfelœein)  cidre;  ^mcrïn  toutes  sortes 
flpl.  de  fruits;  ~5ud)t  f  =  ~batim= 
3ud)t;  ^güdjtcr  m  arboriculteur  fruitier, 
ob-ftiitat  [lt.]  a.  ©b.  =  eigensinnig  b. 


_ _ [OlfjfetK..] 

©Bftntftion  (^^tp(^)-)  [h.]  /  ©  obstruc¬ 
tion  (f.  Seit  i).  [obstructionismé  «.  I 
©bftruftionê=']joUti£  (^^tfu'^)— =-^-)  /  ©J 

Ob-ronltcu  (ë^)  vin.  (b.)  èb.  sep.  1.  mit 
periönlicßcm  suj.  :  régner;  einem  ©inge  ~ 
régner  sur  qc.  2.  mit  fad&licÇem  suj.  :  (gin* 
flttf  übenb  oorßanben  fein)  exister,  avoir 
lieu;  eê  maltet  [)icr  ein  Srrtum  ob  il  y  a 
erreur;  bei  ben  «.ben  Umftcmbcn  dans  les 
circonstances  actuelles,  dans  cet  état 
de  choses,  dans  ces  conditions, 
ob-ttioljl,  \  ob-gmar  (J-j  cj.  =  ob-gleicf). 
Ccctbeut  [It.]  m  ®a.  (o.  pl.)  1.  = 
SBeften.  2.  =  Slbciibdnub. 
occibentalifef)  [it.]  a,  @b.  = 

abenbdünbij'd). 

©ccitant-en  (JE|r"(°)u)  [lt.]  npr.n.  @1). 

géogr.  (ebm.  file  Sangiteboc)  l’Occitanie  /. 
©ccitani-er  (^f^-f^)^)  [lt.]  m  ©a.,  ~in  / 
@  Occitanien(ne  /)  m. 

SW  Dceau  je.  f.  Ojean  k. 

confia  (-d)— (^)^)  npr.n.  ©c.  géogr.  h.a. 

(Stabt  in  peffalien)  Œchalie  f. 

©cljer  ('J^')  je.  f.  Defer  îc. 

Ddjlofrat  ('Je|'j-L')  [grcti.]  m  @a.  (3ltt|âng«r 
ber  spü6eP§errfc$aft)  ochlocrate. 
©djlufratie  (J^--)  [grdj.]  f®  u.  ©  ($ô6el- 
ßerrfcfiaft)  ochlocratie. 
odjtetratifd)  (i^--^)  [grdp]  a,  ©b.  (ber 
spBbetBerrfdjaft  angeprig)  ochlocratique. 
©dl»  (o£ß)  m  ©a.  (mit  Sermanbluttg  be5  b 
in  f),  ©d)fe  (^p«)  m  ©  [a/b.  oliso  =  ftt. 

J  ukschan]  1.  bœuf  (audj  für  „Dtinb"  über» 
i  fjaupt).  2.  F  fig.  (bummer,  plumper  tlerl)  bœuf, 
imbécile,  (grober  Sümmel)  rustre,  butor. 
od)jcn  F  (^fjm)  via.  (I;.)  @c.  =  büffeln, 
©djfcjt'...,  od)fcn=...  (Æf|r...)  in  sf.'fssK- 
I  meift:  ...  de  bœuf(s),  jS.:  ~blut  * 
sang  m  de  bœuf;  ~l)aitbcl  W,  m  trafic 
de  bœufs;  ^-Ijânbler  ®  m  marchand 
de  bœufs.  —  II  SBeitere  Seifpiele: 
^aitfiC  n  œil-de-bœuf  m  (aucfj  0  arch. 
runbe?  ob.  ooa'le?  genfter);  ^augeu  pl.  F  = 
©piegebeier;  ~ihtgtg  a.  qui  a  de  gro« 
yeux,  zo.  :  ta  boope;  ~baucr  m  paysaa 
qui  laboure  avec  des  bœufs;  ~brecfy  n 
ober  ~bruc£)  m  v  arrête-bœuf  m  {ono W 
spino1  sa)  ]  -flcifrf)  n  le  (ou  du)  bœuf; 
fitl/rmerf  n  =  ^gcfpann;  ~gefd)Icd)t  « 
race  /  bovine;  ~gcf.paittt  n  chariot  m 
attelé  de  bœufs;  d)irt(tn  /)  m  bouvier 
m,  ...ière  /;  ~}«ngc  m  (garçon)  bou- 
vier;  ™  fne^t  m  bouvier;  ~îopf  m: 
1.  tête  /  de  bœuf  (aueß  ftier--iißnlicper  ilopf, 
bfb.  bei  spfer&en)  ;  2.  zo.  (Scfmetfe)  casque 
tricote  ( Bu'ccinum  cornu' tum)  ;  3.  P  fig.  I 
a)  (îmmmïopf)  homme  stupide,  F  ani¬ 
mai;  b)  personne  f  accoudée  sur  les 
deux  bras;  ~ntagb /bouvière;  ~marft 
@  m  marché  aux  bœufs;  ^ntüfùg  a. 
=  odjfig  ;  ntcttl  n:  a)  mufle  m  de 
bœuf;  b)  0  „müulerpZ.  (sDacßsiegel)  tuiles 
flpl.  à  bouts  arrondis;  ~maubfala't  m 
salade  /  de  mufles  de  bœuf;  ~püft  F  f 
poste  aux  bœufs;  ~fd)it)aitj  m  queue  / 
de  bœuf;  ~fd;maitg=fuppe  /  soupe  à  la 
queue  de  bœuf,  (cngl.)  ox-tail  soup-} 
r>j  ftalt  m  étable  /  à  bœufs,  bouverie  /; 
~to»r  F  /:  nad)  ber  ^tour  (nad)  bem  Sienft» 
alter)  §aupimanti  ro.  passer  capitaine  au 
tour;  ©treüievfin /) m  bouvier  m,  ...ière 
/;  ^iemer  m  (iprügel=inftrument)  nerf  de 
bœuf  ;  ~5itdjt(I)cr  m  éleveur  (de  bœufs)  ; 
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[€ti}gtf)eu] _ _ 

~Smtge  / :  a)  langue  de  bœuf;  b)  ■? 
buglosse  (Anchn’sa).  (Sgi.  and)  Dlittb*..., 
Jbliiibcr*...  un  b  9tinbê*...)ti 
Crf)vrf)cit  (^ffr)  n  ©b.,  Od)‘31etn  (^ffj-)  n 
©b.  bouvillon  m. 

od))cnf)aft  (^jfpw)  a  (g;b.  de  bœuf,  (plump) 
lourd,  (bumm)  bête,  stupide. 

Odjfcr  F  (ffjj«)  m  ©a.  =  iBiifflor. 
y  fi)  fii;  (,iîfjv)  a.  @b.  1.  =  orfjfenhaft.  2.  F 
„fig.  (Bejeidjnet  ben  Çoljen  (Srab)  énorme. 
Cd)»!  eût  n  f.  Cdjfuljcii. 

Oder  (^)  [grdj.  o'chra  Rtajj-getb]  m  @a. 
min.  ocre  /,  jaune. 

Oder*...,  Drier»...  (Æ^...)  in  Sffgrt.  I  weift  : 
...  d’ocre,  jts.  ~grube  0  /  mine  d'ocre. 

—  II  Sefonbere  plie  :  -mrtig  a.  oereux  ; 
~farbig  a.  oereux;  ~gdb  a.  ( n )  jaune 
(m)  d’ocre;  Otjaltig  a.  oereux. 

Ob  or  (l)  [grdj.]  n  <§>a.  phys.  ode  /. 

Cb=...  (-...)  in  sffgn,  jts.  -.  -Jânberetên  flpl. 

contrées  (ou  terrains  mlpl.)  incultes. 
Obaltéfc  (-r^)  [tiirf.  odali'k;  bj.  ©tubeu* 
ntcibtfjen]  /  <§>  odalisque. 

Cbe  (~u)  [grd).]  f®  ( poét .  and?  <H)  ode. 
iibe  [n/b.  ôdi  unbewohnt]  I  a.  @b.  dé¬ 
sert;  (imbeiuoijnt)  inhabité,  (unbebaut)  in¬ 
culte,  (eittfam)  solitaire;  fig.  triste,  mo¬ 
notone.  —  II  Cbe  f  ®  1.  solitude, 
(gfinjttcfje  S8erlaffeïtl;eit)  abandon  m,  (ßeere) 
vide  m.  2.  (übe  ©egenb)  désert  m ,  soli¬ 
tude.  fît  t  cm.) 

Cbcm  (-w)  m  ©b.  +  unb  fe^t  nod)  poét.  =) 

Oben»...,  oben*...  ("”...)  in  Sffgn.  I  weift: 
...  d’ode,  5®.  ~form  /  forme  d’ode.  — 
II  Sfb.  plie:  ~nrtiq  a.  dans  le  genre 
des  odes;  ~birf)tcr  m  poète  lyrique,  au¬ 
teur  d’odes;  Cbidjtimg  /  les  odes  pi. 
Obenntuê  (-v'u)  [grdj.]  npr.m.  @>  h.a. 
Odénat(h)  (f .  Seit  i). 

Cbe-Olî,  Obc-UM  (beibe:  -z“)  [gïtf;.]  n  @ 
odéon  m,  odéum  m  (f.  Seil  i). 
ober 1  (-“)  [n/b.  roda  =  !t.  aut]  cj.  1  weift  : 
ou,  ou  bien.  2.  (fonft)  sinon,  autre¬ 
ment.  [glu fi)  l’Oder  m.) 

Cbe  ï~  (-'■’)  npr.f.  @  géogr.  bie-,  (bcutfdierj 
Cbcr=...  (-'•'...)  in  Sf.'fçgn.  I  weift:  ...  de 
l’Oder,  535.  ~ï«fjn  m  chaland  de  l’Oder  ; 
~frebfc  mlpl.  écrevisses  flpl.  de  l’Oder. 

—  II  SSfb.  gälte:  ~bntd)  (-)  npr.n.  (m) 
id.  m-  -aueutttg  [cor.  oom  ßateiuifdicu] 

ni  aigremoine  f  (Agrimo'nià). 

Cbc-unt  n  f.  Dbe-on. 

Obilo  (-'■’-)  npr.  m.  @c.  (fifb.  Stût  «oit  Slump 
îo.  sra.)  Odilon. 

Obitt  (--)  npr.m.  @a.  ttorbifdjc myth.  Odin, 
ob  to  3  T  (-('/)z)  [fr.}«.  ©b.  (gefiftffig)  odieux. 
Obifntê  (Zv-)  \  Obip  (-“)  ®a.  [pi. 

Cbi'pe)  npr.m.  myth.  Œdipe  (f.  2eil  i). 
obifri)  (1J)  [Db]  a.  ©b.  phys.  odique. 
Obo  (2-)  npr.m.  #c.  Odon,  Eudes. 
Cîtoafcr  npr.m.  ©a.  h.a.  Odoacre 
(f.  £eit  I). 

Cbofïfbo  (-Ulîv)  n.d.b.m.  ®c.  Odoard. 
Cbol  (v-)  [grd;.]  n  ©a.  (fiture--jxeieâ  SKuttb» 
waffer)  odol  m. 

Cbljf;  i0^)  m  inv.  =  Oblj'ffcub. 

Cbpjfce  («"-)  [nrd).]  f®.  Odyssée  (f.2.  i). 
obt))[c-tfrf)  (^^-u)  [grd).]  a.  @b.  d’Ulysse. 
Cbi))fcu»  (u,i-)  [grrt).j  npr.m.  inv.,  myth 
Ulysse;  f.  3rr= fulfil. 

Cf CU1  (-v)  [n/b.  ofan]  m@b.  î.(®tuben-)~, 
weift •.  poêle;  guf)»ci)emcr  poêle  en 
fonte,  calorifère.  —  »efon&ere  gälle: 


2.  a)  ruffifcltcr  cheminée  /à  la  russe; 
b)  fig.  unb  prv.  :  Ijinter  bem  ~  l)ocfcn  ne 
pas  quitter  le  coin  du  feu;  bnmit  locft 
man  feinen  vnmb  nom  on  ne  prend  pas 
grand’chose  à  ce  piège-là.  3.  ©  ~  juw 
Srotbacten,  jum  linïîbrennen,  ~  in  gorm  eines 
glamm-ofeu?,  jur  erjeugung  Bon  Itofê,  5«w 
SRöften  unb  SJrcnneit:  four;  (flod;-,  gabrit', 
®ebläfe=,  @c^welä*)~,  ~  Bon  ©ampfteffelit,  ~  in 
germ  eines  gdfadit-ofenS :  fourneau;  fig. 
bcr'~  ift  nirfjt  fitr  bid)  gereift  ce  n’est  pas 
pour  vous  que  le  four  chauffe.  4.  (bîe 
nod;  itiepi  mit  ißulner  gefüllte  Ïiîinen-Iawmer) 
chambre  /,  fourneau.  —  3>gl.  ~a. 

Cf CSt 2  (-”)  npr.n.  @a,  géogr.  (çauptftabt 
non  Ungarn)  je|t  SBilbcLpcftd),  f.  bs. 

Cfen=..;  (-^...)  in  Sffgn.  I  analog  „Cfcu1", 
jSB. :  ~ituffnb  <s>  m  dessus  de  ]>oêle; 
~bnttf  /  banquette  du  poêle.  —  Il  ®fb. 
giiüe:  ^mtridîter  Q  m  Siegelet:  enfour- 
neur;  ^Itvöeitcr  ’S  m  (am  ©d;melä'Ofen) 
fournier;  bled)  n:  a)  plaque  /  de 
cheminée  ou  de  feu;  b)  S  (Sdiieber) 
bouclioir  ms,  ^brnrf)  O  m:  a)  rupture  f 
de  four(neau)  ;  b)  métall.  débris  pl.  de 
fourneau,  cadmie  /;  ~f abritant  .m 
poêlier;  ~ijabd  <&  /  fourgon  m  ;  mit  ber 
~gnbcl  fdjüren  fomgonner;  ^gitter  n 
pare-étincelles  m;  ^(jafen  m  -  UEfücfe; 
feiger  m  chauffeur;  ^Ijerb  m  foyer; 
oj)0£feï(in  /)  m  F  frileux  m  (...euse  /) 
qui  garde  le  coin  du  feu;  ~ïad)cl  0  f 
=  tadjel;  ~f(afq>c/  clef  (d’un  tuyau  de 
poêle), soupape,  bascule;  ^ïriicfe/ tire- 
braise  m;  è>  »äderei:  râble  m;  ~fod)  0  n 
bouche  /  (ou  gueule  /)  de  four(ueau)  ; 
métall.  ouvreau  m ;  ~mad|er  0  m  poê¬ 
lier,  fumiste;  ^ipithcr  m  fumiste;  ~- 
rol)r  n ,  ^viiljrc  /:  a)  O  (Siaud)--rol)r  am 
Dfen)  tuyau  m  de  poêle;  b)  (fior/er,  in 
ben  £)fett.eingcbantcr  Staum,  Speifen  îc.  warm 
gu  galten)  petit  four  m  de  poêle,  four; 
^.roft  m  grille  /;  ni  suie  /  (du 

fourneau);  ~fd)aufcl  /,  /pelle 

(à  feu);  ~f djinn  m  écran;  ~frf)üppc  / 
=  /fdjaufel;  ^fdjniiirgc  /  crayon  m  en 
poudre;  ~fchcr  0  m  poêlier;  ^fther  F 
m  =  dforfer;  ~ôurfc^cr  m  garde- 
cendre^);  ~ttJtfri)(er)  0  m  æâderci: 
écouvillon. 

offen  ("*“)  [n/b.  ophan,  nerroanbt  mit  auf] 
a.  <Sb.  i.  meift:  ouvert,  j®.  bei  ^.en 
güren  à  portes  ouvertes;  (o§uc  çinter- 
Ijalt  unb  SBerftellung)  and):  franc,  (aufrichtig) 
sincère,  (treuÇerjig)  ingénu,  candide. 
2.  Sfb.  giiüe:  ~  gefagt,  oft:  à  vrai  dire; 
^e?  (Seftänbntö  aveu  m  sans  réserve; 
frei  imb  I;anbelu  agir  de  bonne  foi;  ~ 
beraub  sans  détour;  ~  mit  ber  ©prndie 
bevnubgeben  parler  franchement;  ~cr 
Mrebi't  crédit  m  illimité  ou  eu  blanc; 
~  (uitbefdjrieben)  lûffen  laisser  en  blanc; 
f.  •p’mter-tûr  2;  et.  ,0  liegen  kiffen  laisser 
qc.  en  vue  et  à  découvert;  ^en  fieibeb 
fein  avoir  le  ventre  libre;  #  ^.c  Died)* 
mm  g  compte  m  courant;  ^  reben  parler 
franc  et  net;  0  ~e  ©ce  pleine  mer 
/;  ein  ©picl  [pic I en  jouer  cartes 
sur  table;  tê  ein  Rotten  fteljt  in  unferem 
Sludje  nod)  un  article  est  encore  resté 
à  découvert  dans  nos  livres;  ~e  ©trafic 
voie  /publique;  auf  ~er©trape  en  pleine 
rue;  ~  gu  înge  liegen  être  manifeste; 
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auf  ~cr  5 ot  en  flagrant  délit;  [politif 
ber  ^en  îiiv  politique  /  libre-échan- 
giste;  mit  ^.em  /Bifier  à  visière  levée  (a. 
fig.) ;  ^,cr  ffihigeu  voiture  /  découverte: 
0  ^,er  SBiub  bon  vent  m. 

Offen*...,  0~=...  (Æ^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„offen",  3S3.:  ~flöte  J*  /  Orgelbau:  flûte 
ouverte.  • —  II  Sf  b.  ^yctlïci  TV»  blütig  ^ 
a.  phanérogame;  ^bergig  a.  franc,  (ge¬ 
neigt,  fein  Snncreâ  ju  entfjüttcn)  expansif, 
(anfncl)tig)  sincère,  (treuljerjig)  candide, 
ingénu,  naïf;  ~ljcrgigfeit  /:  a)  analog 
„Jjergig",  5S.:  franchise,  sincérité;  can¬ 
deur,  ingénuité,  naïveté  ;  b)  F  co.  fein 
91  od  bat  auf  bcntélücfcn  einige  Jjergigfcitcn 
(SKffe),  etwa  :  le  dos  de  sou  habit  permet 
quelques  indiscrétions;  ~fi?ubig  a. 
public,  notoire,  de  notoriété;  ~fmibig 
machen  publier,  rendre  public;  ~!tttt= 
bigfcit  /  publicité,  notoriété;  ~leibtg 
a.  non-constipé;  ~[id)tlid)  a.  évident, 
manifeste,  palpable,  qui  crève  les 
yeux;  ^ftefjCUb  a.  ouvert;  (frei,  unbefefct) 
vacant;  (flnffcnb)  béant, 
offenbar  (liv-  «.  [n/b.  ophan-pâro] 

a.  ®b.  (31t  xnge  liegenb  ;  ant.  geheim)  ma¬ 
nifeste,  (in  bie  Slug  en  fpvingenb)  évident, 
flagrant,  (ijanbgreiftidj))  palpable,  (fic^tbor) 
visible,  (aügem.  beïannt)  notoire;  ~  merbat 
se  manifester,  éclater, 
offenbaren  f^--)  [offenbar]  I  via.  u.  fidj 
„  vlréfl.  @a.  (fid))  ~  (se)  manifester, 
p fort  faire  éclater,  fid;  ~  éclater;  ein 
®eî;etmni§  îc.  ~  découvrir  (dévoiler,  pfort 
divulguer) ...  ;  j-m  [ein  §crj  ~ ,  fid)  j-m  ~ 
ouvrir  son  cœur  à  q.,  s’ouvrir  à  q.  — 
II  offenbart,  rl.  ge-effenbart  part.p. 
et  a.  @b.  offenbarte  §eimiid)fciten  secrets 
mlpl.  découverts;  bie  geoffenbarte  9îeli* 
gio'n  la-religion  révélée  ou  positive. 
Offenbarer  m  ©a.  révélateur. 
Offenbarung  (Ju-v')  f®  1.  analog  „offen* 
baren":  manifestation;  révélation;  dé¬ 
voilement  m,  pfort  décèlement  m;  rt: 
bie  göttliche  -,  la  révélation.  2.  S3fb.  gaü, 
rl.  :  bie  -  gohn'miiS  l’Apocalypse. 
Offenbarung^*...  (viu-v...)  in  sfign,  mft  rl., 
5».:  (V  cib  m  drt.  (früher  5Kanifeftatiou5*eib) 
serment  de  manifestation:  ^glaube 
m,  oft:  siipranaturalisme;  ^gliiubige(r) 
s.,  ofn  supranaturaliste:  ,vfdivif tnt  fipl. 
livres  mlpl.  sacrés. 

Offenheit  f^-)  [offen]  f®  francliise,  (stuf- 
richtigfeit)  sincérité,  (SMeberfeit)  loyauté; 
(Ungejwungenbeit)  dégagement  m. 
Offcnfi»*...  X  (Ju-f...)  [neu=tt.]  in  3ffgn 
(ant.  Sefcnfi'O*...),  meift:  ...  offensif 
à»-  îrieg  m  guerre  /  offensive, 
öffentlich  (ivu)  [n/b.  offanlîli]  a.  @b.  (ant. 
geheim)  1.  meift:  public;  adv.  en  public. 
2.  Séfonbere  güüe  :  -.er  (Sbnrafter  (jS.  bec 
Strafscnbnl;nen) publicité  /  (des  tramways); 
-,  (bei  offenen  Siiren)  à  portes  ouvertes, 
Âanjleiftiet:  .à  huis  ouvert;  -,  beïannt 
nnidjcn  publier,  proclamer;  ®  -,  uer» 
ton  fett  vendre  à  l’encan  ou  aux  en¬ 
chères;  ouf  -,er  ©trabe  en  pleine  rue; 
j  idj  -,  fcl)cn  taffen  paraître  en  public. 
ÖffcutHdjfeit  [öffentlich]  f®  1.  (oime 
pl)  publicité;  ait  bie  -,  treten  paraître 
en  public  ou  au  grand  jour,  éclater. 
2.  (mit  pl.)  acte  m  public.  [offrir.) 
offerieren  h^”)  [If.=*fr.]  via.  ©a.  (anbieten)  / 
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Offerte  (^j  [lt.]  /  t§>  offre. 

Officiel  (Mfî(-)-')  [It.]  m  ©a.  rl.  official  ; 
Sltnf,  SMrbe,  ©eridjtëdofal,  ©eridjtëbarîeit 
eineê  oft:  officialité  fi. 

Offi?,iak..  («Mj? (”)*...)  in  SffflK,  drt.,  meift  : 
...  d’office,  a®,  ^berteibiger  m  défen¬ 
seur  d’office. 

Offtjiaut  [It.]  m  ®a.  1.  em¬ 

ployé,  Siéra,  officier.  2.  rl.  (ben  Sottes- 
biettft  aBgattenöcr  ïatÇoti|cÇer  *priefter)  offi¬ 
ciant. 

offtgicïC  ('Mjj(“)'s)  [It.]  a.  ©b.  =  amtlid). 
Offtjicr  ('Mp")  [fr.,  nom  It.  offi'cium]  m 
©a.,  and)  ©a.  1.  rneift:  officier;  X  gur 
OiSpojitio'n  geftcllter  ~  officier  en  dispo¬ 
nibilité,  (mit  tßenfton)  (officier)  retraité. 
2.  ©cgacgfpict  :  pl.  (bie  fyigurat  auger  bon 
Könige  «nb  ben  SSauern)  pièces  f\pl. 
Offt5ter(§)=...  X  u.  (vî--...)  in  Sf.fiçgn. 
I  mft:  ...  d’officier,  jS.  ~cur))ê  n  corps 
m  des  officiers  ;  ~bcgcu  m  épée  /  d’of-, 
ficier;  ~C£amen  n  examen  m  d’officier. 
—  II  SBfb.  gölte:  ^afpira'nt  m  (egm.; 
jk^t  :  galjnemjunfer)  aspirant  au  grade 
d’officier  ;  imrfdfe  m  ordonnance  /, 
F  brasseur;  ~fctfi'no  n  cercle  m  mili¬ 
taire;  stufet  /,  ~tifd)  m  table  /  des 
officiers,  mess  OfiYl  *  /v  bcrciît  m  société  f 
de  consommation  pour  officiers. 
Offtjht  (^-tp-)  [It.]  /©  atelier  m;  engS.  : 
a)  phm.  (djcmifdjes  SaBorato'rium)  labora¬ 
toire  m,  (atpotge'te)  pharmacie;  (stuf- 
'  Beraagntngôçpt  ber  ®rogen  «.  firäuter)  offi¬ 
cine;  b;  (  SBerïftatt,  namentlich  Sucgbrticfem) 
imprimerie,  atelier  m  (typographique), 
officine!!  (^-tp—2)  [It.]  a.  ©b.  phm.  offi¬ 
cinal. 

offigtÜS  ('i-tjj(-)L')  [It.]  a.  ©b.  (non  ber  SRe- 
flierung  Beeinftugt;  tjalB-amtlidj)  officieux. 
DfftgÜtm  (uItp(v)v)  [lt.]  n  ©  (attdj  tt.  bc- 
îliniert)  office  m  ;  ex  of  fi' cio  d’office,  en 
vertu  de  sa  (ma,  &c.)  charge, 
öffnen  (^)  [mittefrbtfdj.  offenen]  I  via., 
vin.  (1;.).  unb  ftd)  ~  vjre'fl.  @e.  1.  meift: 
([ici))  ~  (s’)ouvrir.  2.  Sfb.  pae:  etroas  3u- 
gefovtte®,  eine  giafdje  ac.  déboucher  ;  et 
öerfiegeiteS,  einen  SBrief  oft:  décacheter; 
bnrcf;@nfct;(agen  beâ  SoöenS  ein  gag  :c.  dé¬ 
foncer;  burct)  SBogren  ie. -,  percer;  îtuftem 
~  écailler  ...  ;  bie  Çiauêfüi  ~  (nom  sportier) 
tirer  le  cordon  ;  j-m  bie  SBege  ~  préparer 
(ou  frayer)  les  voies  à  q.;  méd.  ben  Seib 
~  relâcher  le  ventre;  eine  ©dffeufe 
„lâcher  ...  —  II  D~  n  ®c.  f.  Öffnung  A. 
Dfjner  (^)  [öffnen]  m  ©a.  1.  ~(ttt  f  @) 
ouvreur  m,  ...euse  /;  f.  auc§  Sluftcnn 
Öffner.  2.  O  ÎBerfôeuge:  a)  Spinnerei:  ~  ber 
ffiaumrooite  ouvreuse  /;  b)  ffieberci  :  (famm- 
„artigeä  SBerïjeug)  peigne  de  pliage. 
Öffnung  (^)  [öffnen]  f®  A.  (bas  öffnen)  : 
analog  „öffnen":  ouverture;  débouche- 
ment  m  ;  dégagement™;  um~  beg.Çnufeé 
bitten  demander  le  cordon.  —  B.  (stelle 
in  et.,  too  e§  offen  ift)  1.  meift:  ouverture. 
2.  S&efonbere  giitie:  (£ocf)  überhaupt)  trou  m; 

( Eingang )  entrée;  (SJMiitbtmg)  embou¬ 
chure;  (genfter,  Spalte,  ïür-~)  jour  m; 
(Gnbc  eines  SngpaffeS  ec.)  débouché  en; 
burci;  roetdje  et.  entrinnt,  jS-  :  in  einer  Sa3- 
iBljre,  einem  gaffe:  fuite;  (3In§fid;t§Uiitte) 
échappée,  claire-voie;  ~  in  einer  £ccfe 
trouée.  —  C/=  2cibcS=öfptung  ;  feine  ~ 
ijnben  êtise  constipé. 


oft  f15)  [a/b.  ofto]  «ab/.,  Bist»,  a.  @b.,  empr. 
öfter,  sup.  öfteft,  ofteft.  1.  adv.  (häufig) 
souvent,  fréquemment;  (»ieimai)  bien 
des  fois;  wie  oft  ift  3  in  G  enthalten?  en 
six  combien  de  fois  trois?;  fo  oft  bu 
îommft  toutes  les  fois  que  tu  viendras  ; 
fo  oft  Sic  wollen  autant  de  fois  (ou  tant) 
que  vous  voudrez;  fo  oft  ici)  and)  fommen 
mag  quelque  souvent  que  je  vienne; 
wie  oft ...  (îiuéruf)  que  de  fois ...  2.  öfter 
empr.,  Biêra.  in  gorm  e-r  boppeiten  Steigerung, 
öfterer:  a)  idj  fepe  ihn  öfter  als  bid)  je  le 
vois  plus  souvent  que  toi  ;  je  öfter  id) 
ii)n  feije,  befto  ...  plus  je  le  vois,  plus 
...;  b)  (pfine  SBergteid;  in  ber  3aljt)  öfter (ë), 
juin  (ober  beo)  ofieru  (manegmat)  parfois, 
à  plusieurs  reprises;  c)  alâ  a.:  ein  6fte= 
re§  kommen  des  visites  flpl.  plus  fré¬ 
quentes.  3.  im  sup.  am  (ober  JUJU)  Öf= 
teften  ob.  nfteften,  sis»,  öfterften  le  plus 
souvent. 

offr.,.  ( a ...)  in  3ffgtt,  jS.  :  ^inalig  a.  fré¬ 
quent,  souvent  réitéré;  ^ntaffi  adv. 
souvent. 

Oger  J  (-^)  [fr.]  m  ©a.  ogre  (f.  seitr). 
DgijgtS  (-g-guu)  [grd).]  npr.fi  @b.  géogr. 

myth.  (Snfel  ber  Äatp'pfo)  Ogygie. 
ui]  !  (2)  int.  nnb  Ol)  n  ©a.  =  o  D;  Bfb. 
oh  (auä)  styi.)  ;  ~  !  waE)rf)dftig  nidjt  !  oh, 
pour  cela,  non!  \m  ©a.  oncle.] 
Oi)(ct)nt  (--,  -1)  [a/b.  ôhoim,  ijollanb.  oom]/ 
Oint1  (z)  m  ©a.  =  0'l;eim.  —  ï’gi. 
Oint2  f1)  1.  [a/b.  âma  =  lt.  hama]  m 
(n)  ©a.,  ~c  (-u)  f®,  ~en  (Iu)  m  ©b., 
firm.  ( pl .  al§  3)îag--ein§eit  inv.)  (e§m.  btfcÇ. 
glüfftgEettântag  Bfb.  für  SBetn,  »on  fegr  per» 
fd)iebetier  (Sröge;  in  ipreugen  ==  137,1W  £itcr) 
mtiid  m-  (im  ©üben  ctroa  50  siter)  me¬ 
sure  fi.  2.  ohm  m  (f.  2 cri  i).  • —  ÜSgL  ~1. 
Oijtît»...,  ol)!lt=...  (-...)  in  Sffgn,  aS.:  ~gc= 
bii^r  fi  rsj  geib  n  efym.  afforage  m,  per- 
tuisage  m  ;  ~wetfe  adv.  par  mnids,  &c. 
uljuttg  (Iu)  [0{)m 2  1]  a.  @b.  contenant 
un  muid  ou  une  mesure, 
o i)mf ri)  (z)  [Oijm2  2]  a.  ©b.  0~C§  Olefctî 
loi  f  d’Ohm. 

O !)»<...,  uîjtn...  (-...)  inSffgn.  1 1  =  un--... 
[miïtefrbtfci).  on,  +++  auf  oijne  Bcjogen],  5®.  : 
Oinjefäijr  n  hasard  m.  —  Il  noeg  aU- 
gemein  gBr;:  ~bfatt  ^  n:  a)  clandestine 
fi  ( Lathrœ'a  );  h)  monotrope  m  ( Mono 
tVOpCl)  ^  f\/  ntadjt  f  :  a)  faiblesse,  impuis¬ 
sance;  b)  path,  (momenta'ne  SBeroiigtlofig- 
feit,  aber  mit  gortbauer  be*3  fireiâtaufcâ  imb 
ber  ültnnmg)  pâmoison,  &  lipothymie, 
lipopsychie;  (Bewugttoftgïett  mit  SeraB-- 
fegung  ber  Çerj-gEtion)  défaillance;  (Se= 
raugttofigfeit  mit  S(uff)brcn  ber  ^erj-tütigleit 
unb  ber  ïttmung)  évanouissement  m,  & 
syncope;  in  ~nuuijt  fallen  f.  faiieit  lb; 
e§  waubclte  iijn  cine  ^madjt  an  il  lui  prit 
une  faiblesse;  ~môci)ttg  a.  :  a)  im¬ 
puissant;  ~niûd;tig  frijinipfen,  Bisro. 
aboyer  à  la  lune;  b)  path,  évanoui; 
^nuidjtig  werben  =  in  „imidjt  fallen  (f.  bs  lb). 
ul)tte  (~u)  [a/b.  ânu  —  grd).  aneu]  I  prp. 
mit  «c.  1.  meift:  sans.  —  33efonbcrc  gölte: 

2.  ~  ©ci ft,  oft:  dépourvu  d’esprit;  er 
war  nid)t~ ‘Sorgen  il  était  fort  inquiet; 
er  ift  nirtjt  ~  SSerbienft  il  a  im  certain 
mente;  ~  mein  (2Sor=)2Biffen  à  mon  insu. 

3.  eil.  baö  (ob.  bie  Sadje)  ift  nidjt  (fo  gaiij) 
a)  (nid;t  ogite  ©nmb)  cela  n’est  pas 
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sans  fondement,  b)  (got  »iel  für  fid;)  la 
chose  est  très  plausible.  —  II  conj.  ~ 
bafi  Bei  gleichem  sv )•  and;  J  Jlt  ...  (ift/.) 
sans  que  ...  (su?;/.),  sans  ...  ( inf.)\  (auger 
roettrt  ...)  à  moins  que  ...  ne  ...  ( suhj .),  à 
moins  (que)  de  ...  (m/);  j-tt  gefeifcu 
SU  ijnben  sans  avoir  (ou  n’ayant)  vu  per¬ 
sonne. 

Cf)ttc=...,  of!»C=...  (-“...)  in  Sfffltt.  I  analog 
„offne",  5®.:  ^gteidjen  a.  sans  pareil 
(f.  gicicf)  5);  ^Tjofctt  m  h.m.  sans-culotte. 
—  Il  æfb.  pae:  ~ba§,  ~betn,  ~fete§, 

~!)itt  adv.  sans  cela,  (augerbem)  enputre, 
(üfirigenë)  d’ailleurs,  oft  aud):  puisque, 
comme;  ~forge  m  (enfant)  sans-souci. 
ol)o!  (-1)  int.  ho!  ho!,  liobéc  1;  f.  fjo I 
Ci)r  (-)  [n/b.  ôrâ  =  ït.  amis]  n  ©a.  1.  mft: 
oreille'/,  jæ.  bie  Dljrcn  fpiijcn  (aufBordien) 
dresser  (ou  ouvrir)  l’oreille,  non  ^ferbeit 
unb  (3JtauI-)®felit:  chauvir  des  oreilles; 
bie  Dljren  Bon  etwas  noil  fjaben  avoir  les 
oreilles  rebattues  de  qc.  ;  Bfb.  :  a)  nadj 
prp.  :  j-n  am  (ob.  beim)  Dl;re  jupfeii  (ign 
mafmenb)  tirer  q.  par  l’oreille;  er  frört 
nidjt  gut  auf  biefem  Ofjre  il  n’entend 
pas  bien  de  cette  oreille,  fig.  il  n’a 
point  d’oreille  pour  cela;  fiel)  1) inter 
ben  Ciircu  frafien  se  gratter  l’oreille; 
j-m  etwab  tit  bas  Dijr  flüftem  dire  qc. 
à  l’oreille  de  q.;  j-m  in  ben  Dfjren  liegen 
(fortroftgrenb  in  ifjit  gineiiracbert)  rompre 
les  oreilles  à  q.;  j-m  einen  jjjioi)  in^ 
■DI;r  feiîen  (tgm  etraaâ  mitteileit,  raaS  il;« 
feine  IRuge  lägt)  mettre  à  q.  la  puce  à 
l’oreille;  ehuao  mit  gefpanntem  QEjre  an» 
(jôren  écouter  des  deux  oreilles;  bis  über 
bie  Dijren  (ganj  unb  ggr)  par-dessus  les 
oreilles;  eS  i[t  mir  31t  Cijren  gefommen 
il  m’est  revenu,  j’ai  appris;  b)  (burd> 
llm&iegen  entftanbener  Äniff  in  einem  33ud)e; 
meift:  Ë[eiS»oljr)  oreille,  öfter:  corne  /, 
in  einer  .Starte  at§  3eid;cn  be3  'pa'roti  :  paroli 
w;  c)  (geruorftegeuber  Seit  jum  Stnfaffen) 
Xbfrr  eines  ©efäpeö,  e-r  ©iode  oreille,  anse  /. 
&W~  2.  S8f  b.  gälte:  a)  icfr  f  nnb  bei  itjmein 
geneigtes  (offenes  ober  williges)  Dijr  il  m’é¬ 
couta  favorablement;  bieDijren  fteif  fraffi 
ten  (gefunb  BtetBen)  se  bien  tenir  (f.  a.  fteif  2); 
tauben  Dfjren  prebigen  prêcher  à  des 
sourds,  parler  en  pure  perte;  j-m  bte 
Dijreit  twli  fcfrreicn  casser  la  tête  à  q.; 
prv.  Wer  DIjren  bat  (gu  ijören),  ber  libre!  à 
bon  entendeiu-  salut  !  ;  b)  mit  prp.  :  ficij 
attfy  -Dijr  legen  aller  se  coucher;  auf 
bent  0tjre  liegen  (fdjlafen)  être  couché, 
dormir;  j-n  bei  ben  Obren  faffen  (t£m  feft» 
gaitcnb)  saisir  q.  au  collet;  er  ift  Ijintef 
ben  Oljrcu  îwd)  nidjt  troefen  (jung,  unerfahren) 
il  vient  de  sortir  de  la  coque,  c’est  un 
blanc-bec  ;  er  tjat  eS  (bid)  (ob.  ben  ©rbaif) 
Ijintcc  ben  DIjren  (311  fifren)  il  est  plus  ma¬ 
lin  qu’on  ne  pense;  eins  itfrcrô  Dijr  be= 
fommen  recevoir  un  soufflet;  j-ft  überS 
Dijr  ijanen  :  a)  donner  un  soufflet  à  q., 
b)  fig.  (int  $anbel  überteuern.  Betrügen)  es¬ 
croquer  (ou  duper)  q.;  j-m  bnë  jvcii  über 
bie  DIjren  jieljcit  (ftginben)  écorcher  q.  ; 
bis  über  bie  Dtjrett  im  ©olbc  fijjen  remuer 
l’or  à  pleines  mains;  bis  über  bie  Obren 
rot  werben  rougir  jusqu’au  blanc  des 
yeux;  bis  über  bie  Oljrcu  in  SdjulbciT 
fteefen  être  criblé  de  dettes;  bis  über  bie- 
DIjren  oerliebt  ftt  être  éperdument  amou- 
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reux;  31t  einem  Dljre  hinein,  jum  anbern 
ftngê  Ijeraué,  bière.  autant  en  emporte  le 
vent  ;  j-m  et.  ju  Dl;rcn  bringen  rapporter 
qc.  à  q.  ;  c)  Dljreit  ber  gifctje  =  àicmeti  ; 

„Obren  einer  SJtüfce  oreillettes  flpl. 

Ol)t  0  (-)  [o/b.  ôri  otjr-artigeâ  2od;]  n  ©a. 
œil  1«,  oreille/,  (§cnlel)  anse /;  irnbfb.: 

a)  Dt>r  einer  Sftä|nabet:  trou  m,  chas  m; 

b)  (£odj  sur  atufna^me  bcè  Stieß  in  Çümmern, 
Jtïten  je.)  douille  /. 

lDJjr=...,  ofyï-...  (-...)  in  3f.-fi)gn.  I  analog 
„Dbr",  s®.:  ~I)üI)!e  f  anat.  cavité  de 
l’oreille;  ~Iüppd)CUn  bout  m  de  l’oreille, 
ta  lobe  m  de  l’oreille;  ~ïtng  m  boucle 
/  d’oreiile.  —  II  SBeitere  SBeifpiele: 
«Jfranratel  f  =  ~gel)ânge;  ~botï  m  ta 
anat.  tragus  ;  Commet  /  =  ^geljiinge; 
-riudife  /  ta  anat.  glande  auriculaire 
ou  parotidienne,  parotide  ;  ~eute  f  om. 

lliboil  m  (proprement  dit),  dllC  Vïl  *  TV/  feige 

/  [Ifriiünb.  oor-vijg]  soufflet  m,  F  gifle,- 
calotte  ;  /v/  feige«  via.  @a.  insép.  j-n 
feigen  souffleter  q.,  donner  des  soufflets 
à  q.,  F  gifler,  calotter  q. 

î  finger  m 

doigt  auriculaire,  petit  doigt;  ~f(itf£  m 
path.  :  a)  flux  d’oreille,  ta  otorrhée  /; 
b)  fluxion  /  à  l’oreille;  /V/  gelänge  n, 
~gri)ent  n,  ~gefd)«tetbe  n  pendants 
mlpl.  (ou  boucles  mjpl.)  d’oreilles, 
pendeloques  flpl.\  ~Ijül;Ie  f  f.  I; 
liffen  n  oreiller  m ,  in  Äutfdjen:  custode 
tnppdjen  n  f.  I  j  rv  lod)  n  trou  m 
du  lobe  de  l’oreille;  fief)  Dljrlôdjet 
ftcdjen  laffen  se  faire  percer  les  lobules; 
•riiiffd  m:  a)  cure-oreille,  curette  f 
pour  l’oreille,  ca  auriscalpe;  b)  ^  cure- 
oreille  ( Hydnum  auriscalpium)  ;  ^/Jttufdjcf 
/:  a)  anat.  pavillon  m  de  l’oreille;  b)^o. 
(äRufdjeltt)  coquille  /  auriculée  ;  bfb.  au- 
ricule  (Ano’mia  auri'ta );  TV/  ring  m  f.  I; 
,*fdjnecfe  /:  a)  anat.:  b?  limaçon  m; 
b)  zo.:  C?  auricule  (Auri  rcula)  j  <v>  fpriije  / 
ohir.  seringue  auriculaire,  ta  otenchyte 
m-,  ^fteilî  m  (ftein-arttger  Körper  in  gtfclj- 
»firen)  ta  otolithe  ;  ^Umritt  m  zo.  perce- 
oreille  (Porfi  exila)  y  /v-  jerreipeub  a.  qui 
déchire  l’oreille;  ^erreifeenbe  SKufif,  oft: 
musique  /  à  briser  le  tympan;  ~gtpfcl 
m  bout  de  l’oreille.  (®gl.  au  à)  DI)ren=..., 

,t@e-l)ôr=...) 

CljrdfCtt  (Zo)  n  ©b.  [dim.  non  Dl)r  u.  Dtjr) 
petite  oreille  /;  petite  anse  /,  orillon 
m-  ^  oreille  /. 

âjfjrctt,  b!)rCU,  beibe:  (Ily)  via.  @a.  1.  (mit 
Oliven  oerfetjeu)  munir  d’oreilles  ;  meijl 
nur  gbr.  im  part.p.  ge-OÎ)Vt,  gC-bl)Vt  muni 
d’oreilles,  zo.:  ta  auricule  ;  non  Sefü&en: 
(pot  m)  à  anses;  oft  mit  ®efttamungâroort 
in  3f,--f4gn,  }®.  :  Iang=gcol;rt  qui  a  de 
longues  oreilles.  2.  0  (mit  einem  Ölir 
Bcrfefien)  Sfabclu  percer  le  chas  des 
aiguilles,  marquer  les  aiguilles. 

0)VCn=,..  (^...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,Dl)r", 
3®.  :  ~füic(  m  chatouillement  d’oreilles, 
fia.  musique  /  qui  flatte  l’oreille.  — - 
II  »efottbetre  gälte:  ^arjt  m  auriste; 
~bcirf)tc  [b.  i).  Sleidjte  inê  DIjt]  /  rl.  con¬ 
fession  auriculaire,  aud>:  confession 
priv6@  j  «v/  blnfcrfiu  f)  m  rapporteur  m , 
...euse  /,  pfort  délateur  m,  ...trice  f, 
calomniateur  m ,  ...trice  fi  sycopbante 
s.  ;  ~ilßfcrct /analog  „Jjläfer"  :  délations 
pi.  sycopbantismem;  ^.brimfeunpai/i. 


bourdonnement  m  d’oreille,  bruits 
mlpl.  ;  ~Cîtt3Ünb«ng  /  path.  :  ta  otite  ; 
~ijeUfuttbe  /:  ta  otiatrie;  ~ftoppc  •/ 
oreillette;  ~ïü«gctt  n  path,  tintement 
m  d’oreilles,  cornement  m,  tintouin  m; 
~ïmtff)cit  f  path.  =  bleiben  ;  ~tmibc  f 
ta  méd.  otacoustique;  ~lcibeu  n  path. 
maladie  /  de  l’oreille,  ta  otopatbie  /; 
~ixtfjcu  n  path.  =  ^.frfjmei'j  ;  ~faufeit  n 
path,  bruissement  m  d’oreilles,  corne¬ 
ment  m  ;  n  cire  /  des  oreilles, 

ta  cérumenm  ;  ~fd)ma«§  m  ce  qui  flatte 
l’oreille,  bfb.  musique  /  charmante; 
~fd)mci-3  l'ilf  rsj  «tel)  n  path,  douleur  / 1 
d’oreille,  ta  otalgie  /;  ~3C«gc  m  té¬ 
moin  auriculaire;  ~3«mitg  m  «37  path. 
otalgie  /.  (ssgt.  a.  £>[)r=...  unb  ®e-I;ôr*...) 
ofjrig,  ôîjrig,  Betbe:  (Iu)  a.  @b.  in  3ffgn  mit 
„SBeftimmungSroort  =  ge-ol)i't  (f.  obren). 
Cfjrtiiig  [lfi  m  ©a.  zo.  =  Dbfemurm; 

,  ftlûjïe  ber  ^,e:  ta  derm(at)optères  pï. 
Cf)fe  (^)  f®  f.  Dfe. 

Ditcuê  (ljZ-)  [gt!i| .]*npr.m.  ©  myth.  Oïlée 
(f.  Seit  i).  [infiniment)  ocarina.) 

Cfnrtun  (-“-“)  [it.]  /  ©b.  (aRufrf-J 
Ofeontbeu  (— ’jiv)  [grcij.]  flpl.  ©  myth.- 
océanides  (f.  Seit  i). 

Oïcattoê  (--^'i)  [gref) .]  npr.m.  ©  myth.  I 
Océan  (f.  b§  il,  Seil  i). 

Dffupntton  (J— tp(u)-)  [It.]/©  (SBefe^ung, 
SBefitpergreifnng)  occupation. 
Dïfupatiouê=...  (J— tB(°)"...)  in  3f.-fïgn, 
jS.:  ~tr«ppe  X  f  les  corps  mlpl.  (oo 
l’armée)  d’occupation, 
oünpiercit  (i--'j)  [!t.]  ï  via.  @a.  occu¬ 
per.  —  II  0~  n  ©c.  unb  Olîupteruug 
,/©  occupation  /. 

Cfolantpöbiillä)  (-""■£(«)«)  npr.m.  ©a. 
„(©)  Œcolampade  (f.  Seit  l). 

Cfonont  (-'/I)  [grcij.]  m@a.  (çauspatter)  éco¬ 
nome  (ani^  fparfamer  STOenfd;);  (sanbroirt) 
cultivateur,  (ioiffenf^aft[ic§  gebilbeter  Sanb* 
„œirt)  agronome. 

èïonomie  (-^-)  [grrf;.]  f©  unb  ®  (gpar» 
famleit,  6Jauê!)altung§lunft  te.)  économie; 
„weit©.  =  fianbnmrtfdjûft  a. 

£)fenomte=...  ( — •-...)  in  3f .-feaungen,  jSB.  : 
~gebâ«bc  nlpl.  agr.  bâtiments  mlpl. 
d’exploitation  agricole  ou  servant  à 
l’économie  rurale,  les  communs  mlpl.  ; 
~foUegiunt  n  conseil  m  d’agronomes, 
ôfoitmntfd)  (-“Iv/)  [grdp]  a.  ©b.  (mirt* 
fdmftlid))  économique,  économe. 
Ofta-cbcr  ta  (i^-,lu)  [grd;.]  n  ©a.  math. 
octaèdre  m. 

Oftnnt  (“,i)  [It.]  m  ®a.  1.  ^  octant;  engl. 
^  quartier  anglais  ou  de  réflexion. 
2.  astr.  (füôlicpeâ  Sternbilb)  Octant. 
Oftupln  (liuv)  [grd).]  pl.  %nv.  (a^tfprac^ige 
93ibel)  Octaples  mlpl. 

Dïtat)  Q  (uZf)  [it.]  n  ©a.  typ.  (format  m) 
in-octavo  m,  ahr.  in-8°. 
öfta»*...  (v-f...)  in  3ffgn  meift:  in-octavo, 
â®.  ~bn«b  m  0  typ.,  ffludjpanbel:  (livre) 
in-octavo;  ~fuvmn't  0  n  typ.  =  -Dfta'ü. 
Cftaüa  (vIlü'J)  [lt.]/@  (pl.  aua)  ...liii)  (acbte 
lîlaffe  e-r  ©d;ute)  huitième.  |  Sïrgelbau).^ 
ïüftnuc  J*  (“zrou)  [it.]  f®  octave  (and;  0/ 
£)!taUC1t=...  ('-'%)“...)  in  3f.-fet)yngen  analog 
„Ofta’öe",  s®.:  ~fcrt|djvcitmig  J-  fi 
règle  de  l’octave. 

-Dftrtütß  (^ziu(^)“)  [1t.]  npr.fi,  a.  n.d.b.fi. 
®  ( sg .  and)  ©),  bfb.  h.a.  Octavie  (f.  2.  i). 


_ [CK..] 

Dftauiûlt^.?)  (4-tü(u}2(v)  [it.]  npr.m.  ©a. 

(@)  bfb.  h.a.  Octavien  (f.  Seit  i). 
DftaniuS^n^^fitJwpr.w.  ©,  bfb. A.«. 
Octave  (f.  Seil  i). 

Dftobcv  (^)[lt.]m@a. (mois  d’)octobre. 
€£tobcr=...  (“-“...)  in  3f.‘fehuugen  meift: 
...  d’octobre,  5®.  ~tagc  mlpl.  journées 
flpl.  d’octobre. 

DïtobejsSônnb  (Zv-ïz)  m  ©a.,  =fyormat 

(^»uI)-w®a.  0  typ.  in-dix-huit  m,  ahr. 
in-18°.  [X  fri.  octogone  in.\ 

Oftogoit  (^-)  [it.=grd;.]  «©a.  math,  unb/ 
Dftroi  T  (prou,  fr.)  [fr.]  m  u.  n  ©a.  droits 
mlpl.  d’entrée  (dans  une  ville).  ®gt.  aucf) 
octroi  in  Seil  I. 

ôftïob...  (prou,  fr.)  in  3f.fle£ungen,  3®.: 
~bcamtcr  m  commis  de  barrière. 
ultro'ï)i.cmt  (si-trÉ-(j)1“)  [it.  auctora're] 
I  via.  @a.  octroyer.  —  II  n  ©c. 
unb  Dltropicnutg  /  ©  octroi  m. 

Ofulor  (-uZ)  [if.]  n  ©a.  (in  e-nt  gevnrot;re) 
(verre  m)  oculaire  m. 

Oluinr=...  in  ÆSf.-ftjgn  =  Stugetu..., 

meift  iiBerfeÇt  burcl;  :  ...  oculaire  a.,  3®. 
~i«fpe!tio'n  /  inspection  oculaire  ou 
sur  les  lieux. 

Chili  (z^-)  [it.  ;  bj.  bie  Stugcu]  mlpl.  hiv. 

rl.  ©onntag  ~  dimanche  (sg.  deT)Oculi  sg. 
£>!nlier=...  (-«-...)  in  Sf.'feÇuttgen  hart.,  3®.: 
~banb  n  lien  m  de  greffe,  ligature  /; 
~rct§  n  empeau  m,  ente  fl. 
ohtiieren  (-u 1 ü)  [It.]  hört.  I  via.  @a. 
greffer,  enter  en  œillet,  écussonner.  — 
HO  TV/  n© c. u. Chtltcnutg /©  greffe  /. 
Dfulift  ta  (— -1)  [it.]  m  @a.  =  âlugeinnr.p. 
sfuiucuifcl)  (W-Zu)  [grd).]  a.  @b.  ~(t$  Soin 
ài'I  concile  m)  œcuménique. 

Cf3...  f.  Dec... 

ô.  S.  ahr.  fur  öftlidje  Säuge  (f.  bä  3). 

Cl  (z)  [It.  o'leum]  n  (bière.  +++  tn)  ©a. 
meift:  huile  /:  mit  DI  tränten  imbiber 
d’huile;  sniaierei:  in  DI  malen  peindre  à 
l’huile;  fig.  DI  inb  Ç-euer  giepeu  jeter  de 
„l’huile  dans  le  feu. 

£1=...,  ÜI».„  (-...)  in  Sffgn.  I  analog  „DF', 
3®.:  D& d) älter  0  m  ber  Sanipe:  récipient 
de  l’huile;  ~farbe  /  couleur  à  l'huile; 
~lnntpe  /  lampe  à  huile.  —  II  Set¬ 
ter  e  ®eifpiele:  ~b(tUCr  m  (j.  ber  öl* 
ppanäimgen  anlegt)  oléiculteur;  îkl'bunb 
ber  ^bauern  alliance  /  oléicole;  Dtmunt 
^  m  olivier  ( o’iea );  ~Imum=...  in  3ffgn 
meift:  ...  d’olivier,  $®.  ~btnmu3n,c<0  m 
branche  /d’olivier  (ogl.  ~smeig);  ~öcere 
^  /:  a)  baie  oléagineuse;  bfb.  b)  olive; 
/v/  6ri)â!tcr  îîî  I  ,  TV/  bevg  m:  a)  mon¬ 
tagne  /  plantée  d’oliviers  ;  b)  riierg  bei 
Serujalem  mont  des  Oliviers;  ~biib  n 
=  ^gcmälbc;  D&ilbcnb  a.  ta  chm.  ole¬ 
fiant;  ~blatt  n  feuille  /  d’olivier  (audj 
fig)\  TV/  bringctib  ^  a.  oléifère;  ~farbc  f 
f.  I;  ~(farl)cn)brucî  0  m  impression  f 
en  coiüeurs  à  l’huile,  chromolithogra¬ 
phie  ou  chromotypographie  /  (bie  lei¬ 
teten  beiben  aucf)  ^(farbcu)brutf'büb);  ->-fir* 
nid  m  vernis  à  l’huile,  vernis  gras; 
ngt.  Sacf=ftrnib  ;  ^flfifdjdjen  n,  ~fin[d)c  / 
huilier  m;  bab  heilige  ^.flä)d)ri)cn  in Sieimè 
la  sainte  ampoule  ;  ^.garten  m  olivière 
/;  hibl.  Jardin  des  Oliviers;  ~gcbcnbo. 
oléagineux;  ~gcmâlbc  «peinture  /à 
l’huile;  ~gefd)mnif  m  goût  oléagineux; 
~gemücl;fc  4  nlpl .  agr.  plantes  flpl. 


^ridjen:  F  familiär;  P  SSolfêfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  !pnen;+++fprad)roibrig;Ta.b.g'raii3.  übernommen;  -î7  ®i|[onfdjûft; 
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oléagineuses;  ~güPc  [bj.  urfprüngticÇ  mit 
Öl  gefalbteb  ©öbeubilb]  F  m  vraie  souche 
/,  bûche  /;  ~gntnb  m  roaterei:  couche  / 
de  couleur  à  l’huile;  Joubier  ®  m 
marchand  d’huile,  huilier;  ~f5unrljcu 
n,  atme  /  godet  on  à  l’huile,  burette 
/;  vielter  ©  f  pressoir  m  d’huile  aux 
olives  ;  încljcn  m:  a)  gâteau  à  l’huile  ; 
b)  (Sîiidftanb  ter  Ôtpreffen,  alê  53ie|futter) 
pain  d’olives  (de  noix,  de  colza),  tour- 
tG  au  *  r>j  lampe  /f.  I;  ~ntalerci  /  pein¬ 
ture  à  l’huile  ;  ~miüjlc  0  /  moulin  on 
à  huile,  huilerie;  ~ntiillcr  Om:  a.) hui¬ 
lier,  ouvrier  d’un  moulin  à  huile; 
b)  fabricant  d’huile;  ~palnte  ^  f  éhü's 
m  {Elaeis)’,  ^papier  n  papier  m  huilé, 
sur  SUumination  :  transparent  to;  ^pflan» 
gen  ^  fipl.  plantes  oléifères  ou  oléa¬ 
gineuses,  oléinées;  ^pflanjung  /  cul¬ 
ture  d’oléinées;  ~prcffe  /  presse  à 
huile;  ~reinigmtg8»appartrt  m  mach. 
rectificateur  d’huile;  ~rttp  m  noir  de 
lampe;  ~fant  fagr.  semences  pl.  oléa¬ 
gineuses  ;  ~faat»quetfd)e0/broyeuse; 
~fcnnc  m  graine  /oléagineuse  ;  ~faucr 
a.  chm ^faureê  ©a!;:  27  oléate  on; 
faute  /  acide  m  oléique;  ~f  cl;  läget  0 
m  =  ^millier  a;  ~ftraud)  ^  m  oliveder 
(Eiœode'ndron)  ;  ~tropf»np.parat  m  grais¬ 
seur  verse-gouttes;  ~5eug«(für©ectcute, 
3«  happen,  ÿîôdEen  îc.)  toile  /  imbibée 
d’huile;  ^jnefer  m  27  chm.  glycérine  /; 
~5Wetgm,  branche  /d’olivier,  (branche 
d’)olive  /  (aucfj  figé).  (ssgt.  and)  Oliôeu»...) 
Olaf,  Dlatniu)  npr.rn.  ©a.  (norbifdjer 
Sîome)  Olaf,  Olaüs. 

Orenburg  (Æv'i)  npr.n.®* a.  géogr.:  a)  als 
©rofiïjeraogtum  :  le  grand-duché  d’Olden¬ 
bourg;  b)  ats  Stabt  :  Oldenbourg  m. 
Dlbenburger  (a^)  I  m  ©a.,  ^itt  /  © 
01denbourgeois(e  /)  m.  —  Ï1  a.  inv., 
aud/  olbcuburgifrl)  (M^)  a.  ©b.  (du 
grand-thtché)  d’Oldenbourg ,  olden- 
bourgeois. 

Dfeattbet  ■?  (-u'îu)  [it.,  00m  mitteblatein. 
lora'ndrum]  m  ©a.  gemeiner  ^nérion, 
laurier(-)rose,  oléandre  (  Ne  Hum  olean¬ 
der).  [vage  [o' lea  olea’stei')ï\ 

Olenfler  %  (-"^[(t.Jw  ©a.  olivier  sau-J 
ölen  (iu)  I  via.  @a.  huiler  (bfb.  0),  im¬ 
biber  d’huile,  lubrifier.  —  II  ö~re 
@c.  unb  Clung  /  @  1.  huilement  to, 
lubrification  /.  2.  (nur  Ö(ung)  rl.  als 
firdjtidje  geier  (bei  ber  Saufe,  girmetung) 
Onction/  (du baptême,  de  la  confirmation)  ; 

„bie  lebte  Ölung  l’extrême-onction  /. 
Diet  (Zv^)  TO@a.  (iperfon  u.  ®erät)  graisseur. 
Cle-um  (-^)  [lt.]  n  ©a.  93o«3name  für 
©djroefebfäutc  (f.  b§). 

ölidjt,  ölig  (Iv/)  [Öl]  a.  @b.  huileux,  onc¬ 
tueux,  *27  oléagineux. 


gierung  weniger)  oligarchie, 
oligardftfdj  (^dp»)  [grd).-]  a.  @b.  oli¬ 
garchique.  [onctuosité,  graisse.) 
Öligfett  (Iu-)  /  ©  nature  huileuse,] 
Oltgo...,  oligo...  o  (iuu...)  [grefj.]  oligo... 
(=--  Hein,  wenig  ...). 

olint  (iu)  [lt.  adv.)  =  efje=malb ;  aß  s .:  31t 
0~$  Beiten  (au  temps)  jadis. 

CliOC  ^  (-%>“)  [It.]  /  @:  a)  (bie  grudjt) 
olive;  b)  =  Öbbaum. 


Oliüen»...,  olicctt»...  (-^nr...)  in  sf.-fsgn. 

I  analog  „Oli'Oc",  j93.  I  /N7  Ijolj  n  bois  to 
d’olivier.  —  II  S3fb.  gage:  charnu  ^ 
to  =  Öbbaum;  ~6rauu  a.  =  ^farbeif; 
~erute(=5eit)  f  récolte  des  olives, 
olivaison;  ~cffcttb  a.  =  ^.freffenb; 
färben  a.,  ~fgrbtg  a.  (couleur  d’jolive, 
Ca  olivacé,  (gelßgrün,  ßfb.  non  ber  §ant-- 
farbe)  olivâtre;  ~förmig  a.  en  forme 
d’olive,  Ær  oliviforme;  r\j  (ft)effcub  a.: 
<27  oléophage  ;  ~gritu  a.  [n)  vert  (to) 
d’olive,  vert-olive  ( m );  ~lefe/=~ernte; 
~ôl  n  huile  /  d’olives;  ~ül=faliri!  / 
— öl=innl)le  /  oliverie;  ^pfiavijung  / 
olivière;  ~pteffe  0  /détritoir  m. 

Cltücr  (^tu'")  [lt.]  npr.  et  n.d.h.m.  ©a. 

Olivier.  [drida  (f.  Seil  1).) 

Cita  pobriba  (ô’t-ja^iv)[|pau.]olla(-)po-  \ 
Clut  ^[nicbcrsMfdj.Jm  ©a.  so.  (airt  ïïîoIcç) 
„C7  protée  {Proteus).  [0  m  graisseur.) 
Chtng§=...  (-u...)  insffgn,  5SS.:  ^apparat] 
Clpmp  (-lî)[grcf).]m©a.  I  npr.  (audi  :  ~u§ 
{-^A  inv.)  géogr.  n.  myth.  l’Olympe.  — 

II  Fra/ap.  (fiôd/tcrqUabimSfjeater)  paradis. 
Clptupta  {-^)  [grdi.]  npr.n.  ©c.  géogr. 

h.a.  (gtecien  in  S'Iis)  ttnb  npr.  et  n.d.b.f. 
©  u.  @  Olympie  f.  [piade  (f.  s.  1).) 
Clputptsbe  ( -w“-£“)  [grdj.]  /©  h.a.  olym-  j 
Clpmpt-er  (-v!u“)  [grd).]  m  ©a.,  ~ht  /© 
(sSereo^ner  non  Olg'mpta  unb  oem  Olpmp) 
01ympien(ne  /)  m. 

clpmpifd)  {-t")  [grclj.]  a.  @b.  A.  [Olç'mp] 
de  l’Olympe;  myth,  olympien.  — 
B.  [Dll/mpia]  d’Olympie,  olympien; 
h.a.  bie  ^,en  ©piclc  les  jeux  mjpl.  olym¬ 
piques.  [thien.] 

ulpntljtfciç  (-v5u)  [grd;.]  a.  @b.  h.a,  olyn-J 
ClptttSj(nê)  {-'i,  [gricdjifd;]  hpr.m. 
©a.  (©)  géogr.  h.a.  (etabt  auf  gÇalti'biïe) 
Olynthe  f.  \_gr.  oméga  to.\ 

Dntega  (Iuw  ober  )  [grd;.]  n  ©a.  grcç.J 
Cnten  (Iu)  [lt.]  n  ©a.  ( sg .  aucT;  inv.,  pl. 
Dmina: I,J^)  présage  m,  augure  m. 
omitîôê  (-^j  [D'mcn]  a.  @b.  qui  pré¬ 
sage  qc.;  bfb.  (ein  böfcä  Cnten  ent^attenb) 
fatal,  de  mauvais  augure. 
Cfmmtajaben  (''-j-“)  [arabifd;]  m/pl.  © 
(Spnafti'e  arabift^er  fiali'fett)  Ommiades, 
Ommajades. 

Cutut...,  nutut.,.  <27  (lJ-...)  [It.]  omni... 
(=  SHI«...,  ails...).  Çier  nid;t  aufgefübrte, 
mit  ^...  anfangenbe  grembroörter  fud)e  man 
im  I.  Seile. 

Dutmlntë  ('5uu)  [lt.  =  für  nflc]  m  @b. 
omnibus;  mit  bcitt  fahren  aller  eu 
omnibus,  prendre  l’omnibus. 
Cntutlmsk..  {a'J'J..)  in  Sf.'fetjungen,  jS.: 

^.faljrt  /  course  en  omnibus. 

Ouagga  (oi!-)  [afrif.]  m  ©a.  so.  cheval 
de  Burchel  (  Equus  festi r vus). 

Cuaitic  (-uZ)  [Onan,  ©ofm  âubaè]  /  @ 
ober  @  onanisme  m,  masturbation, 
onanieren  (-oIu)  I  vin.  ([;.)  @a.  se  mas¬ 
turber.  —  II  n  ©c.  u.  Cnanientug 
/©  =  Cnani'e. 

Cnanift  (-^li)  m  ®a.,  ~in  f®  onaniste  s. 
Onega=®ec  (--“=-)  npr. on.  ©a.  géogr. 
„ber  ~  (ruff.  Sec)  l’Onega.  [  (f.  Seiï  l).i 
CncuS  (--)  npr.rn.  inv.,  myth.  Œnée/ 
Cnïcl„T  (,iu)  [fr.]  m  ©a.  ober  ©a.  oncle. 
SWr-  Cno...,  öito...  c?  (i"'...)  [grd;.]  œno... 
(=  2Bcitt=...,  roein=...).  SiemiU...  anfangen» 
ben  grembtobrter  fud;e  mau  im  I.  Seite. 


_ 

Cnom...  <27  (liu...)  [griecfjifd;]  onom...  (= 
Slamen»...).  §ier  rtiept  aufgefü^rte,  mit  — 
anfangettbc  Jrcmbreôrter  fudje  man  itt  Seit  I. 
Cuumato  pu-ctifou  <27  {^-^-^)  [grd;.] 
n  ©a.  (pl.  and)  ...fa)  onomatopée  /. 
onoîîtttto=po-ctifd)  <27  (^-«î-^)  [grd;.]  a. 
,,®b.  onomatopéique. 

Cnotri-en  (-~^°)  npr.  n.  ©b.  géogr.  (alter 
3tame  non  SDlittePStatien)  l’Œnotrie  /. 
önotvifei)  (-Iu)  a.  @b.  d’Œnotrie. 
B^-Onto,.;,  onto...  <27  (i'J...)  [grd;.]  onto... 
(=  ©ein».,.).  ®iemit^,...  rfnfangenben fjremb» 
roortev  fud;c  man  int  I.  Seite.  If)  onyx  m.) 
£)ntj£  (z^)  [grd;.]  m  inv.  ob.  ®b.  (agate/ 
opaf  (~)  [It.]  a."  @b.  (bunïet,  tmburdtficttig) 
qui  n’est  pas  transparent,  opaque. 
Opal  (--)  [It.]  to  ©a.  min.  opale  f. 
Opal»...,  Opal=...  (--...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  d’ opale,  jSB.  ~nmttcr  f  min.  matrice 
d’opale.  — -  II SSfb. gölte:  ~ad)a't  m  min. 
agate  f  blanche;  ~artig  a.  qui  res¬ 
semble  à  l’opale,  2?  opalin  ;  ^qlchtjettb 
a.  opalescent;  r>j  faltig  a.  27  min.  opa- 
lifère.  [les  reflets  de  l’opale.  \ 

opalifiercn  (— vIv")  [lt.]  vin.  (l;.)@a.  avoir; 
Oper  (-v)[it.]  f®  thé.  1.  opéra  to,  drame 
m  lj’rique.  2.  (baä  Sebôube  baju)  Opéra 
m,  salle  d’opéra.  [opérateur.] 

Operateur  T  (-v-tS'r)  [fr.]  m  ©a.  «.  ©a.J 
Operation  (-^-tf^)1)  [lt.]  f®  opération. 
Operations»...  (-^-tjj^)-...)  in3f.=fe$tmgen. 

I  meift:  ...  d’opération(s),  593.  ~6aftS  / 
base  d’opération(s).  —  II  SSefonbere  gälte  : 
^ohjcîtX  n  objectif  m;  ~p!an  X  m  plan 
de  campagne. 

operatiO  27  (-^--f)  [lt.]  a.@b.  opératoire. 
Operette  T  (-0>îw )  [ft.]  f  ®  opérette, 
petit  opéra  m.‘ 

operieren  (-' jZ")  [lt.]  vin.  ([;.)  et  via.  ®a. 

chir.  u.  X  faire  une  opération,  opérer. 
Operit»...,  0~»...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Oper",  593.:  ^,artig  a,  dans  le  genre 
des  opéras,  d’opéra;  ^l>a!l  m  bal  du 
l’opéra;  ^fomponi'ft  «  m  compositeur 
d’opéras;  ~ntufif  /  (ant.  Stammer», 
Sird;cn»mtijïî)  musique  d’opéra(s).  — 

II  ssfb.  gatte:  ~bncf)  n  =  ~tert ;  ~bid;tcr 
to  auteur  de  livrets  d’opéra,  poète 
lyrique  ;  ~gln§  n,  ~gucfcr  m  lorgnette 
/  (de  spectacle),  für  beibe  Stugen:  ju¬ 
melles  flpl.;  ~^an§  n  =  Oper  2;  ~per» 
fottalw  (personnel  m  d’un)  opéra  m; 
fängerfht/)  m  artiste  on  lyrique,  canta¬ 
trice  /;  ~tegt  m  poème,  livret,  [artig.  ] 

opernljaft  (~vu)  [Oper]  a.  @b.  =  opéra»; 
Opfer  (Ju)  [a/b.  opfar]  n  ©a.  1.  meift: 
sacrifice  m.  —  93efonbere  gälte:  2.  (eine  8« 
gotteSbienfttidien  Sweden  bargebradite  ©abe) 
offrande  /,  st.s.  bis»,  oblation  /;  [id;  31t 
eiaem  uotroenbigen  ^  bequemca:  F  s’exé¬ 
cuter  (de  bonne  grâce).  3.  (geopfertes 
Sier,  fig.  qterfon,  bie  büfjenb  butbet)  victime 
/;  (ibtärtgrer)  martyr  on. 

Opfer»...  (,Su...)  in  Sfîgn.  I  analog  „Opfer", 
}93.:  Iterfcn  n  bassin  on  aux  offrandes; 
~brot  n  pain  m  d’oblation;  ~fc«cr  n 
(^.flamme  /)  feu  m  (flamme)  du  sacri¬ 
fice;  (X7  fteifif)  n  chair  /  de  la  (ou  des) 
victime(s).  - —  II  SB.eitere  Seifpiete: 
^-altar  on  autel  (des  sacrifices),  autel 
sacre  ^  r*  beider  m  coupe  /sacrée  ou  du 
sacrifice;  ~b  tube  /bandelette;  ~bicner 
on  victimaire;  ~bicnft  m:  a)  culte  de 


©  îedmif  ;  ’Bergbau  ;  X  Bîilitar  ;  4<  Warme;  ^  BPättjeafaabc  ;  ®  fianbe!  ;  «5>  sßoft  ;  s  Gifeubatiu  ;  Bnbfport  ;  J1  ÜJlufif  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  733  )  — 


fDrbcit(ê)=...î 


lOpfcrcr] _ _ 

la  Divinité  par  des  sacrifices;  b)  office 
de  sacrificateur;  ~feft  n  sacrifice  m 
solennel;  ~frc«big  a.  sacrifiant  avec 
bonne  volonté;  ~frcubigïeit  /  bonne 
volonté  à  faire  un  sacrifice;  ~gabc  / 
•offrande;  ^gcbcf  n  (fatt;olifd))  rl.  offer¬ 
toire  m;  ~gcfftf?  n  vase  m  sacré,  vais¬ 
seau  m  du  sacrifice;  ~gc!b  n  rl. 
•offrande  /  (en  argent);  ~f often  m 
tronc;  ~fantm  n:  a)  agneau  m  offert 
en  sacrifice;  b)  fig.  victime  /  (inno¬ 
cente);  ~ut effet  n  couteau  m  sacré; 
~prieffCr(îlt  fi)  m  ber  Oeiben  uni  âuben 
sacrificateur  m,  ...trice  /;  ~VOitd)  m 
fumée  /de  l’encens;  ^fcfjttfc/ patère; 
~frf)on/(Simftbcr)  ~fcfjau  (h)aruspicine, 
art  m  (ou  science)  des  (b)aruspices  ; 
^fdjituer  m  (li)aruspice;  ^ftorf  m  tronc 
(des  pauvres)  ;  ~tiev  n  victime  /  (a.  fig. 
non  SEUenfd^cn) ;  ~tifd)  m:  a)  table  /poul¬ 
ies  sacrifices,  autel  ;  b)  rl.  table  /  aux 
offrandes  ;  ^iob  m  sacrifice  qu’on  fait 
de  sa  vue  ;  ~tob  arn  Sreuje  sacrifice  de 
la  croix;  Aucfen  n  etwa:  (tout  ce  qui 
regarde)  les  sacrifices  mlpl.;  ~toifitg  a. 
prêt  à  faire  des  sacrifices,  aud;  :  dévoué; 
~ntiEtgfett  /  dévouement  m. 

Dpfcrcr  fi/'")  m  ©a.  h.a.  sacrificateur. 
Bp  fern  fi1-")  [n/b.'  opfarôn,  nom  If.  offe'rre] 
I  via.,  vjn.  (fi)  unb  ftd)  ~  vlréfl.  @d. 
1.  meift:  (fief;)  ~  (se)  sacrifier,  (s’)offiir 
en  sacrifice  ,  fig.  (s’)immoler.  2.  Söfb. 
gaK:  rl.  ©eïb  an  bie  itird;e  ^  faire  une 
offi-ande.  —  II  D~  n  ®c.  u.  Dfjfentttg 
/  ©  analog  i,  3 SSI:  sacrifice  m,  immo¬ 
lation  /;  offrande  /.  [[ophite.) 

Dpi)  it  Æ?  fif1)  [grefi]  wi®as  min.  (marbre)/ 
Dfifjtfialnt..,,  opfftfjalw...  0  (“f1...! 
[grd).]  ophtalm...  (=  Singen»...,  augen*...) 
ffiie  mit  ~...  anfgngenien  grembmbrter  fud;e 
man  tnt  I.  Seite. 

Dpiot  -07  (-fi)1)  [grd).]  n  @a.  plan,  (ein- 
fihlüferungämtittel)  Opiat  m. 

Dpium  fififi)  [grd].,  »on  opo'a  arat^fnft] 
n  @a.  opium  m. 

DpîUUî»...,  OphtMî»...  (-fi)'"...)  in  Sf.fifcgn. 
I  (mit  Opium  bereitet)  meift:  ...  de  l’opium, 
...  d’opium  ou  ...  o.piacé  ^fjfiîtbei 
■#  m  commerce  de  l’opium;  étouffer  n 
•eau  /  opiacée.  —  II  SMi.  gntt:  ~fiultig 
a.  opiacé. 

Dpobdbyf  (-“•£")  n  ©a.  méd.,  phm.  lini¬ 
ment  m  savonneux,  opodeldocb  in. 
Dpoffmn  fi’5“)  [amerif.]  n  ©a.  zo.  opos¬ 
sum  m,  (rat  m)  manicou  m  (. mst’iphys 

Virginia  ' na ). 

Dppt(Ut(tt§)  fifififi)  [grd).]  npr.m.  ©a. 

(@)  h.a.  (gvieepifeper  SDtdjter)  Oppien. 
Dpponcnt  fi-Æ)  [IL]  m  ®a.  (bei  einer  ffii§= 
putation)  opposant. 

opponieren  fi--'")  [It.]  via.,  vin.  (fi)  unb 
fid)  /v  vlréfl.  @a.  (fid))  ~  (tpiberfpredjen) 
(s’)opposer,  faire  opposition. 
Dpportuuitüt  fi'"-'"-)  [If.]  /  @  oppor¬ 
tunité.  [tion.] 

Dppofition  fi— tffi)-)  [IL]  fi®  opposi-J 
oppofitioncit  fi—tjjfi)-'®)  [If.]  a.  ©b.  op¬ 
posant,  de  l’opposition. 

Dppofition^...  fi— tjjfi}2...)  inSffgn.  I  mft  : 
...  de  l’opposition,  3®.  ^fifatt  n,  ^organ 
n  journal  m  de  l’opposition.  —  II  ®fb. 
gatte:  ~»tauit  m  opposant;  ~pnvtci  fi 
(parti  m  de)  l’opposition. 


DptUtiü  fi— f  unb  ^--f)  [If.]  m  ©a.  gr<$. 
gr.  (mode)  optatif. 

Optieren  [IL]  I  vin.  (fi)  @a.  (œüljlen, 
fid;  entfdfciben  für)  opter.  —  II  D~  n  @C. 
unb  Dpficnutg  f®  optation  /. 

Dptil  Qj  (iu)  [grd).]  /  ®  optique. 

Dptücr  m  ©a.,  Dptifuô  (iiw,j)  m  ® 
[grefi]  opticien,  [h.a.  aud;  :  optimate.) 
Dptimnt  (' L~ )  [1t.]  m  ®a.  aristocrate,/ 
Dpthnifintuê  (J-Æ'j)  [If.]  m  @b.  (îîeigung, 
altes  gut  ju  finben  ;  SBertrauenSfetigteit)  phls. 
optimisme.  f  optimiste.) 

Dptimift  (>I-'!î)  [It.]  m  ®a.  ($d;ônfe^er) / 
optimiftifcl)  [fi.]  a.  @b.  optimiste, 
opttfd)  (Æ^)  [grd).]  a.  @b.  optique, 
opulent  (-^j  [If.]  a.  @b.  (fet;r  retd;,  mot/' 
begütert)  opulent,  (très)  riebe. 

DpnfcUg  [1t.]  /  ©  (großer  9îeic^tum, 
Überfluß)  opulence,  (grande)  richesse. 
Dpuntia  ?  (uiItp(u)u)  [grd).]  /  ®  figmer 
m  d’Inde,  opuntia  m  ( Opu’ntia ). 
Dpmtti-Cl*  [Seiuot;ner  n.  Dpu'b] 

m  @a.,  ~in  f  ®  Opontienfne  fi)  m. 
OpUUtifd)  (u,i")  [Don’s2]  a.  ©b.  h.a. 
opontien. 

Dpnfi1  (iu)  [If.]  n  @  (pl.  bis».  D'pcra]  bfî>.. 

~  12  (abr.  op.  12)  l’œuvre  m  12. 
Dpttfi2  (vI)  [grd).]  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 

(grd;.  ©tabt)'Oponte  /.  —  Sgi.  ~1. 
Drnlel  (-iu)  [It.]  n  ©a.  oracle  m  (aucl;  fig. 

unb  tperfon,  bie  für  untrügtid;  gitt). 
Dritfri»..,,  Ürv-*»*  (  )  in  Sffgn.  I  meift  : 

...  d’oracle  ou  de  l’oracle,  3».  ^(ûc)= 
fingen  n,  ^einfiolung  /  consultation 
f  de  l’oracle;  ~ntâffig  a.  d’un  ton 
d’oracle.  —  II  Éfb.  gatt:  ~fpïîtd)  m 
oracle.  f  parler  comme  un  oracle.) 

otnfelliaft  fi1"“)  [11.]  a.  ©b.  ~  fprefien J 
ovnfeln  F  (-Iu)  [IL]  vin.  (fi)  @d.  s’expri¬ 
mer  en  style  d’oracle,  parler  d’un  ton 
d’oracle;  ugt.  au^  orcifclfiift. 

Drang-.,.  (-“...)  [ntalai-ifd);  53.  Slîcnfd)] 
in  Sffgn,  jS.  :  rv  öffe  m  zo.  :  0  pitbèque 
[pitheicus)  ;  ~itfan  [utan  ssatb],  oft  +++ 
~ntang  m  ©a.  zo.  orang(-outang) 

( Si’mia  sa’tyrus). 

Drange1  (o-rg'-Qi)  I  /  ®  orange,  — 
II  Prv*  Cl.j  f\)  n  îwV.  couleirr  (d’)orange, 
orange  (m).  —  SSgl.  ^v2._ 

Drange3  (o-rg'-Qs)  npr.n.  ®C.  1.  (fr.etabt) 
Orange/.  2.  beffer  Dranje('gtu^)  npr.m. 
géogr.  (in  ©üb-ütfrita)  l’Orange  m. 
Drange»...,  o~=...  (o-rc'-Q?...)  insf.'fïsn- 

I  analog  „Drange1  unb  2",  3SS.  :  beffer 

Dranjc(ffu^)»S’retftaaf  m  république 
/(ou  état  libre)  d’Orange;  ^jimtfnrfie 

/  conleiu'  d’orange  à  sel  d’étain.  — 

II  Söffe.  fyälle*:  rv  färben  rv  farbig  a.  \ 

(couleur  d’)orange,  orangé;  ~gelb  a.  ( n ) 
orange  (m).  (ssgl.  aud;  ißomcrmtjen*...) 

Drangen»...,  o~=...  (o-rc-Qsn...)  in  3ffgn. 

I analog  „Draitgc1",  ô'3.:  ~ft^ale/écorce 
d’orange.  —  II  ssefonbere  :  oc  nrtig(c 
@eroad)fc)  ^  a.  aurantiacé(es  flpl.)  ; 
bannt  ^  m  (citronnier)  oranger  {citrus 
aura’ ntiurri) ;  <v  bliite  /  fleur  d’orange(r)  ; 
~l)ânbfer(in  /)  m  ®  oranger  m,  oran- 
gère  fi.  (sSgt.  aud;  fi'omcrnnjein...) 
Drangcrie  î  (1  iron.  fr.  )  [fr.]  f®,  fSJ*  Ijaufi  1 
(^=z)  n  ©b.  hort.  orangerie  fi. 

Drani-cn  (-I('/)u)  npr  n.  @b.  géogr.  (cf)m. 
gürftentum  in  ber  Saupbiné)  fi't'illj  0011  ~ 

prince  m  d’Orange. 


Dranje  (-,îu)  f.  Drange2  2  ».  Drange»...  L 
Drator  (--“)  [It]  m®  —  fftebticr;  Ciceros 

(shrift)  l’Orateur. 

Drator'.(an)cv  (--fi)1/  — -(v)y)  [If.]  m 
@a.  rl.  (père)  oratorien. 

Dratori-en=...  (--  -fifi...)  [pl.  »c«  Dra» 
fo’rium]  in  3ffgn,  38.  :  ~fontponi'ft  J  m 
compositeur  d’oratorios, 
oratortfd)  [IL]  a.  ©b.  oratoire. 
Dratorinm  (—■ J(“)u)  [IL]  »  @  1.  =  23ct» 
fnal.  2.  rl.  Drbeit  beê  l’Oratoire  m 
de  Jésus.  3.  (geifttid;e§  î)rama,  nur  für 
©efang  unb  Orcbefter  beftimmt)  oratorio  m. 
Dvfljcfter  «f  fid)'5'",  oft:  «î^ober  +++  '"fifi'5“) 
[grd).]  n  ©a.  orchestre  m. 

Drdjefrcr»...  J*  fid),B'"...  ;  f.  Drd)e’fter)  in 
Sffgn.  I  meift:  ...  d’orchestre,  $8.  fat? 
m  morceau  d’orchestre.  —  II  S3fb.  gölte: 
~beglcitnng  /  accompagnement  m 
d’orchestre,  a.  orchestration;  Wiener 
m  thé.  garçon  de  l’orchestre  ;  ~tnattu  m 
homme-orchestre,  homme  au  chapeau 
cliinois;  ~ntnfi£  fi,  bisrc.  orchestre  m; 
~ran«t  m  orchestre.  [m  (f.  Seit  i). Y 
Drrf)Cftra  ('"d)'5'")  [grd).]  fi®  h.a.  orchestre  J 
orcljcfiriercn  fid)'"-'-')  [grd).]  I  via.  ©a. 
orefiestrer.  —  II  D~  n  ©c.  unb  Dr» 
cficftricrnng  /  @  orchestration  fi. 
Drdjibee  ^  fid;-55)  [grd).]  /  ®  orchidée. 
ortf)ibee(c)n=artig  ^  ('îd)--fi)=1'')  a.  ©b. 
~(e  ©etoûdjfe  nlpl.)  orchidé(es  flpl). 
Drdfiâ  ^  (l5d)v)  [grd).]  f  inv.  =  Snabeti» 
fraut. 

DrdjCîUCno?  fid)’2'"'5)  npr.n.  inv.,  h.a. 

géogr.  (gric^ifd;e  Stabt)  Orchomène  /. 
orb.  '  abr.  :  a)  für  orbinä’r;  b)  für  orbent» 
fid)  (f.  m). 

Drbalc  ('"I'")  [fpâfilatein.  orda’lium,  00m 
beutfeben  Urteil]  n  ©a.  (im  pl.  met;r  gbr. 
Drba’Ii-cn)  inv.  =  ©otteô»urfeiI. 

Dî’bett  ('5'")  [it.  o’rdine,  »out  If.  ordo]  m 
©b.  1.  (SDtfind;?*,  SRitter*«,)  ordre,  2.  (2lus- 
jeid;nung,  ©t;ren3eid;eit).  ordre,  décoration  f. 
Drbeît(é)»...  {ÿw...)  in  sf.-ftgn.  I  analog 
„Drbcnfi  38.:  ~tf)rô’niï  /  chronique  de 
l’ordre.  — II  ffietterc  SBeifpieIe:~n^n» 
lid)  a.  dans  le  genre  d’un  ordre  monas¬ 
tique;  abattît  n:  a) ruban  m  d’un  ordre; 
b)  ent.  (Schmetterling)  blaucê  Jbanb  cordon 
bleu  [Xo’ciua  fra’xini) ;  .vbrubct  m  rl 
religieux,  frère  (&§  aud;  □)  ;  ^briiber» 
fifiaft  /  communauté  religieuse;  rv  feff 
n  fête /d’un  ordre;  baê  preupifdje  «.feff 
fête  des  ordres  prussiens;  ^geiftlid)c(r) 
m  (ecclésiastique)  régulier,  religieux; 
~geiftlict)ïeit  f  clergé  m  régulier; 
gcfübbc nlpl.  vœux  m/pL(rnonastiques) ; 
^general  m  général,  prévôt;  ~gefclf» 
frijaft  /  ordre  m;  gciftlid)c  ~g.  congré¬ 
gation;  ~lifluë  n  maison/;  rl.  maison 
professe;  ~!api’tef  n  chapitre  *»; 
ïette  fi  (bc§  ^eiligen  ©eift»Drbena)  collier 
m  (du  Saint-Esprit);  ~ïlcib  n  rl.  habit 
m  (religieux)  ;  ~tre«5  n  croix  /  (d’un 
ordre);  ~mciftcr  m  maître  d’un  ordre 

(de  ctievalerie)  ;  „pfVÜnbC  /  COmman- 
derie,  commende;  ^pfrünbncr  m  com¬ 
mandeur;  ~rcgef  /  institut  m-  rl. 
règle;  ~fcl)tocftcr  / religieuse  (professe), 
sœur  *  n*  ftaitb  m  rl.  religion  /;  ~ffertt  m 
plaque  fi,  P  crachat;  ~trnri)t  /habit  m 
religieux;  ^ucrbritbcviuig  f  confrérie; 
~tt)cfcu  n,  etioa:  (tout  ce  qui  concerne) 


Seitfien:  F  familiär  ;  Pïïolfbfpr.  ;  F ©aunerfpr, ,  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A fpradjmibrig ,  Ta.  b.  fyranj.  übernommen  ;  0  üSiffenfcfjaft; 


—  (  734  )  — 


[crbcntïidj] 


les  ordres  mlpl.,  les  décorations  f'pl., 
&c.  ;  ~$eid)cu  n  décoration  /,  insignes 
mlpl.;  ~pd)t /discipline  claustrale, 
orbeutlid)  (,w)  [a/b.  ordenlich,  uom  a/b. 
o'rdena  Drbnuttg]  a.  @b.  (oft  abr.  orb.) 
1.  meift:  ordinaire.  —  ©fb.  galle:  2.  „.er 
ßetjrci*  professeur  m  ;  „.er  fiîrof effor  (ber 
ben  ooiten  Stet  uub  bas  stmt  ï;ai)  professeur 
titulaire.  3.  (fo  bafi  atleë  Giitjelne  ftdj  ba 
finbet,  too  eê  fein  mufs)  bien  en  ordre,  bien 
rangé;  fein  Simmer  ift  felir  gehalten 
...  est  en  bon  ordre;  „,  et-jai/en  ...  avec 
ordre  ou  méthode.  4.  non  ipërfonen:  (auf 
SDrbnuug  Ijaltenb)  „.et  ©ejafiter  ...  exact; 
~ct  Slîcnfd)  homme  m  rangé,  réglé, 
sage;  ein  „.et  iüîerifrfj  werben  se  ranger; 
~cr  Sïidjter  ...  compétent.  5.  (fo  wie  e§ 
feiner  Sefiimimmg  getmij;  feilt  rnufi)  qui 
est  comme  il  faut,  convenable,  (gut, 
tüchtig)  bien.  6.  (roirllidj)  réellement, 
vraiment,  (aKeit  Ernftcs)  sérieusement, 
pour  tout  de  bon,  F  bel  et  bien,  (fBrm- 
Kdj)  formellement. 

£!rbeittiid)!ctt  ('5w-)  /  ©  su  ,,orbent= 
lief;  3":  (esprit  m  d’)ordre  m;  bie  „, 
bief  er  Sente  l’honnêteté  de  ... 
iOrber  T  (^ )  [ft.]  f®  {p>l.  a.  „,§)■:  a)  ordre 
w,  commandement  m  ;  bis*  auf  tucitere  ~ 
jusqu’à  nouvel  ordre;  F  „,  parieren 
obéir  (à  la  baguette);  b)  *  Stirer  „, 
(©eftellung)  gcniafi  suivant  vos  ordres; 
in  Snboffome'nten  :  für  mid;  an  bie  „,  bcë  ... 
payez  à  l’ordre  de  ... 
îOrhcr=...  (V..)  in  Sfign,  533.:  A6ltd)  $  n 
livre  m  de  commandes;  ^papier  ©  n 
papier  su  à  ordre. 

ôïbmsle  ('I--")  [it.]  n  ©a.  (pl  ...a'Kn), 
DrbiaaFjnfji  (v!— =z)  f©  gr.  nombre  m 
ordinal.  [ge-WÖtjnlicf)  1  unb  2.\ 

ovbiäiiir  T  (z-~)  [fr.]  a.  @b.  (abr.  orb.)  =j 
;Orbimn-ifit  (^-(“)-)  [It.]  n  ©a!  (©tettung 
eitteä  Drbtita'riuä  )  :  a)  éc.  charge  /  de 
professeur  titulaire  de  la  classe;  b)  rl. 
Ordinariat  m. 

Crbittartunt  (<S-i'(vp)  [It.]  n  ©  ginanj- 
tuefen:  budget  m  ordinaire. 

Crbiuafht»  (^-^p)  [[f.]  m  <g;  £,bex.-  © 

1.  ïtmoerfitül:  professeur  ordinaire. 

2.  (§aupttc|ïcr  er  ©djultlaffe,  Maffentetjrer) 
professeur  titulaire.  3.  rl.  (MrcÇfprengcl- 
SÔifcÇof)  ordinaire.  [née  (f.  Seit  l).\ 

Crbhtatc  <27  ('®-2v'}  [lt.]/®  malh.  ordon-j 
Crbhmtc»=acljfc  (^--^ïpu)  /  @  math. 

axe  m  des  ordonnées  ou  des  Y. 
OrbtUfitiüU  ('!--tfj(")-')  [lt.]  f©  6-8  Seift' 
lii^en  :  consécration,  ordination, 
orbuticreit  (z— /)  [it]  I  via.  ©a.  1.  rl. 
j-n  „,  (iïjm  bie  tpriefter=weiije  geben)  ordon¬ 
ner  q.  2.  med.  Slrjnei  „,  (oevfcprei&en)  or¬ 
donner  (ou  prescrire)  ...  —  II  £)~  n 
©c.u.Crbimcrmtg/©  rl.  consécration 
/,  ordination  /;  méd.  ordonnance  /. 
orbltett  (^ )  [a/b.  ordinôn,  nom  lt.  ordi- 
nu're]  I  via.,  vin.  (I;.)  unb  fiefj  ~  vlréfl. 
@e.  1.  mettre  en  (ou  par)  ordre;  (fid;) 

(se)  ranger,  (in  Orbitung  bringen)  (s'ar¬ 
ranger,  (regeln,  eittricfjten)  régler,  ordon¬ 
ner,  organiser,  (in  Orbmmg  nuffteaen)  dis¬ 
poser.  2.  ©fb.  gälte:  a)  unter  ea.  ©entengteâ 
„,  démêler,  débrouiller;  naci) ïïlbfdjnitteu, 
gliedern  te.  oft:  coter;  und;  Klaffen 
oft:  classer;  ïDlan  bittet  bie  Kleiber  üorbem 
^orfgeijen  jit  „,  !  (Snfctjrift  in  ben  ©ebiirfntâ- 


cmftalten)  prière  d’ajuster  l'habillement 
(ou  ajustez  votre  habillement)  avant 
de  sortir  !  ;  b)  gr.  ÏÏBovter  cineà  Sa|e§  nadj 
ber  grammatifdjen  SBortfolge  meift:  con¬ 
struire.  —  II  ge-orbnet  part.p.  et  a. 
@b.  réglé,  oft:  en  ordre.  —  III  A. 
n  ®c.  unb  Orbitung  f  ©  analog  I,  5©.  31t 
î:  arrangement  m;  règlement  m\  or¬ 
donnance  /;  organisation  /.  3u  2  :  dé¬ 
mêlement  m,  débrouillement  m  ;  clas¬ 
sement  m.  Su  2b:  construction  /.  — 
B.  nur  Orbmtltg  /  f.  bfb.  Strt. 

Orbiter  (^u)  [orbnen]  m  ©a. ,  ~nt  /  © 
ordonnateur  m,  ...trice  /,  organisateur 
m,  ...trice  /;  nad;  Mafien:  classificateur. 

Orbmittg  (^)  [orbnen]  f©  1.  meift:  ordre 
m,  5©.  auf  „  Ijalten  tenir  bon  ordre;  iu 
~  bringen  mettre  en  ordre,  ranger;  f-e 
3tngelege.nl; eiten  in  ~  bringen  mettre  ses  ... 
en  ordre,  régler  (ou  arranger)  ses  ...; 
nad;  ber  ~  par  ordre;  jur  ~!  à  l’ordre! 
2.  ©fb.  pile:  auë  ber  ^  bringen  (fommeu 
se)  déranger  ;  etoa§  in  ~  bringen  (ftcllcn 
ober  fefîcn)  mettre  qc.  en  ordre,  mettre 
de  l’ordre  dans  qc.,  disposer,  ranger 
qc.,  parer  qc.  ;  in  ~  fein  être  en 
règle  ou  dans  l’ordre;  bie  Sadie  ift  in  „ ; 

a)  (wie  fie  fein  foil)  l’affaire  est  en  règle, 

b)  (ift  abgetan)  c/est  fait;  ( Abteilung, 
Götuä)  division;  (ïïufeinanberfolge)  suite; 
(steife)  rang  m,  ordonnance;  e|enntfige 
(neue)  ^  ber  Singe  (Bfb.  h.m.:  uor  u.  nac§  ber 
fr.  Dîcoolution)  ancien  (nouveau)  régime 
m;  ^  im  Sffcn  unb  Srinfen  régime  m. 

Orbmntgy»...,  ovbmtng»=...  ('““...)  in  sfign.* 
I  analog  „Orbnung",  5©.:  ~UcIte/amoiu' 
m  de  l’ordre;  ~Ite6ettb  a.  ami  de  l’ordre. 
—  II  SBeitere  ©eifpiele:  n 

contrôle  TÜj  ^  /%/  gemfiîf  cl >  —  ^niôpxg  j  rv/5 
to§  a.  sans  ordre,  (su^ttos)  indiscipliné  ; 

a.  conforme  (adv.  conformé¬ 
ment)  à  l’ordre,  réglementaire,  régu¬ 
lier,  d’ordonnance,  (metrw'bifct;)  métho¬ 
dique,  (geferiicl;)  légal;  ^inüfpgîeit  /ré¬ 
gularité,  légalité;  ^tmnttuer  /nombre 
m  contrôleur;  spartet  /  parti  m  de 
l’ordre;  ^fjsUjciÜd)  a.  conforme  à 
l’ordre  public;  ^ntf  m  rappel  à  l’ordre; 
~ftttn  m  esprit  d’ordre;  ~ftrafe  /peine 
disciplinaire;  ^tatbrig  a.  contraire  à 
l’ordre,  irrégulier,  (ungeferii^)  illégal; 
rvfinbïtgîcit  /  irrégularité ,  illégalité  ; 
rvgalll  fgr.  uombre  m  ordinal  ou  d’ordre. 

Dvbmnmttg  T  (6"ÿ)  [fr.]  /  ©  1.  (ssenft- 
Befehl)  lettre  de  service.  2.  X  :  a)  (ju  SJtcl- 
bungeit,  jur  Überbringung  non  ©efel;lett  tout* 
maitbierter  Solba't)  planton  m;  auf  ~  fein 
être  de  planton;  f.  and;  ffl£elbe=reitcr; 
b)  brosseur.  3.  h.m.  ordonnance  (f.  bs  2, 
fîeit  l). 

Drbemiauj»...,  u~=...  X  m  Sffgn, 

5©.  :  ^imgttg  m  tenue  /  prescrite  poul¬ 
ie  service  de  planton,  tenue  /  d’ordon¬ 
nance  ;  ~bicnft  m  service  de  planton  ou 
d’ordonnance;  beu  ~bicnft  Ijabeu  être 
de  planton  ;  ,>,iuüf?ig  a.  d’ordonnance, 
prescrit  pour  le  service  de  planton; 
^offtgi'er  m  officier  d’ordonnance  près 
d'un  général,  &c.  ;  /v/ttubïtg  a.  contraire 
aux  ordres  pour  le  service  de  planton 
ou  d’ordonnance,  qui  n’est  pas  d’or¬ 
donnance,  audj:  irrégulier. 

Drbve  T  (  ^ t  prou.  fr.)  [fr.]  /  @>b.  ==  Orber. 


_ [Orgt-e] 

Dreabc  (-w-u)  [grd;.]  /  ©  myth,  (©erg- 
ngmpl;e)  oréade. 

Oregon  (s'rigüt)  [itibia'nifd;:  Orejohies 
©roji--ot;ren]  npr.  ©a.  géogr.  (in  Slmertfs); 
a)  aïs  ©tant  n:  ^  l’Orégon  m;  b)  als  gîufs 
m:  ber  ~  l’Orégon. 

Orenburg  ("wJ)  npr.n.  ©a.  géogr.  (wiff. 

©ouneruement  unb  ©tabt)  Orenbourg  m. 
Or(e)ugrapf)ie  a?  (“(-(““f1)  [grd).]  /©  «. 

@  (©efcfireibnng  ber  (Sebirge)  orographie. 
or(e)ograplfifd)  or  (°(-)uIfw)  [grefj.]  a.  ©b. 
(auf  bie  ©efd;reibnng  ber  (Sebirge  bejüglic^) 
orographique  ;  ^er  ©ce  lac  m  alpestre. 
Oreft  (ui)  ©a.,  and;  ^,ei  )  ®  [grd).] 
npr.  m.,  bfb.  h. a.  Orcste  ;  Oreftie  (uwI) 
[grd).]  /©  (©age  non  Dre'ft)  Orestie. 
Organ  (u-)  [lt.,  vom  ®ried;ifd;en]  n  ©a. 

organe  m.  [(f.  Seit  x).l 

Organbt  T  f»  (uJ-)  [fr.]  m  ©a.  organdi/ 
Organifation  (J-^-ftX°)-)  [K.]  /  ©  (®n- 
rid;tang,  ©liebenmg)  organisation. 
OrganifationS«...  (J-^-tpX)-...)  in  sfîgn, 
5©.  :  ~fd)!er  m  vice  de  conformation  ; 
~f«Ic'ut  n  talent  m  organisateur. 
Orgnnifator  (Æ-u-u)  [lt.]  m  @  organi¬ 
sateur. 

orgamfatorifd)  («5-«^)  pt.].a;@b.  d’or¬ 
ganisateur,  d’organisation.  ' 
orgnntfc!)  XIu)  [lt.]  a.  @b.  organique, 
orgautfierbar  (vî-wii-)  [lt.]  a.  @b.  qui  peut 
être  organisé,  organisable. 
orgattifteren  (‘i-0Jiu)  [ft.]  I  via.  @a.  or¬ 
ganiser,  former.  —  Il  0~  n  ®c.  unb 
Orgauifierung  /  ©  ==  Organifation. 
Organiêmttâ  X--5^)  [lt.]  m@b.  organisme, 
économie  /  animale. 

Organift  ('5-'s)  [lt.]  m  ®a.  organiste  ; 
baju:  ~ttt  /©;  a)  organiste,  b)  femme 
de  l’organiste.  ”  [m  (f.  Seil  l).\ 
Orgnnftn=fcibe  (iîv-=-u)  f®  organsin] 
Orgcabe  T  (or-qs'-bs)  [fr.]  /  @  (©erften- 
waffer)  orgeat  m. 

Orge!  Xv)  [a/b .  o'rgalâ,  nom  It,*grdj.  o'r- 
ganum]/©  meift:  orgue  m,  orgues  flpl.\ 
bie  ~  f  fielen  jouer  (ou  toucher)  de  l’orgue. 
Orge/,..,  regel»...  (sy...)  in  Sffgn,  meift  ^ 
I  analog  „Orgel",  j©.;  ~fialg  m  soufflet 
d’orgue;  Obatt  m  construction  /  des 
orgues;  Jbauet  m  facteur  d’orgues. 
—  II  Sßeitere  ©eifpiete:  m,  (n) 

tribune  /  d’orgues,  orgue  m,  arch. 
audj  :  turbine  f-  ~ge$âufe  n  cabinet  m 
(ou  fût  m)  d’orgue,  buffet  m;  ^finruto» 
ttium  n  (orgue-)barmonium  m;  ~!nftcu 
m  =  ».getjäufe;  ~ffeife  /:  a)  tuyau  m 
d’orgue,  tube  m  ;  b)  „pfeifen  pl.  fig.  tas 
mlsg.  d’enfants  qui  se  suivent  pour 
la  taille  comme  des  tuyaux  d’orgue; 
~ffetfeit=avtig  a.  U.  adv.:  ~pf.  nufgefteUt 
allant  en  se  retirant  des  deux  côtés, 
placé  par  rang  de  taille;  ~fuuft  m 
point  d’orgue;  ~vcgiftcr  n  =  Orgeb 
ftimme;  »gl.  and;  Köpfet  3;  ~ffteler(iu  /) 
m  joueur  m  (joueuse  /)  d’orgues,  or¬ 
ganiste  s.  ;  ~ffintnte  /  jeu  m  d’orgues, 
registre  m;  ~tttevï  n:  a)  intérieur  m 
d’orgue;  b) = Orgel;  ~gttg  m= ^ftimme. 
Drgclci  [Orgel]  /  ©  jeu  m  (con¬ 
tinuel)  d’orgue  de  Barbarie,  turlutaine. 
orgeln  X“)  [Orgel]  I  vin.  (lj.)  @d.  jouer 
de  l’orgue  (de  Barbarie).  —  II  |D~  n 
®c.  =  Orgelei. 

Orgt-e  (^g«“)  [greif .]  /  ®  orgie. 


©  Sccijuif  ;  Jî  SSergbou  ;  X  SJlilitiir  ;  A  SKarine;  ?  fpfldnjenHrobe  ;  ®  {tanbel  ;  ipoft  ;  fè  Si[enbal;n  ;  Dlabfport  ;  J*  SDÎuftf  ;  □  g-reimaurerei 
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fCri-citt] _ 

Dri-cnt  (z(v)u  ob.  -(u)'5)  [It.]  m  ®a.  (o .pi.) 
1.  =  Often.  2.  =  SKorgendanb.  3.  □: 

a)  loge  /;  b)  place  /  du  Vénérable; 
<•)  ©rofser  Grand-Orient;  d)  3nncrcr~ 
(air.  3.  D.)  collège  des  Rites. 

Dri-cnt=...  in  3f.-f$gn.  I  mclft  : 

...  d’Orient,  aS.  r<f  poft  /  le  courrier 
d’Orient.—  Ilöfb.ptle:  ~©£prcf|(=5ttg) 
m  Orient-Express,  rapide  d’Orient; 
~reife  /  voyage  m  en  Orient. 
Dri-cutale  (-(”)«■£«)  A.  m  <§,  Orientalin 
f®  1.  =  ffiorgcn»ltinöec(in).  2.  eng@.  F= 
Sube.  —  B.  Dri-euralia  nlpl.  langues 
fpl.  (et  antiquités  flpl.)  orientales. 
ori-cntn(ifrf)  a.  <g)b.  1.  =  mor* 

gendänbifcl).  3.  eng®.  F  =  jübtfd).  3.  ~e 
forage  question  /d’Orient;  ~eS  ©emimi'r 
(in  Sertin)  séminaire  m  des  langues 
orientales  (vivantes). 

Dri-cntalift  (-(”)''-'î)  m  @a.  orientaliste, 
ori-enticrcn  (-f«)«^)  I  v\a.  unb  fid)  ~ 
v/réfl.  @a.  (fid))  ~  (s’)orienter  (and)  fig. 

—  fid)  jurent  finben).  —  II  0~  n  @C.  u. 
Cricuticnun]  /  ©  (&fb.  arch,  einer  ttirdjc) 
orientation  /.  [auriflamme  (f.  Seit  i).t 

Oriflamme  (--^j  [[t.]  /  ©  oriflamme  J 
DrigCJteé  (--g“'5)  npr.m.  ®  h.a.  (ßirc§en= 
noter,  f  254.  nod;  Efjr.)  Origène. 

Original  (— guI)  [It.]  I  n  ®a.  :  a)  (bas 
ttrfprünglidje,  Ür.teït,  UrBilb)  original  «t; 
im  ©egenfa^e  ju  einer  ÜBerfefcimg:  le  texte; 

■  (ttïfctyrift)  autographe  m\  ~  (Sonâe’pt)  non 
SdirififtiicEen,  ^  eines  Jîonira'tteâ  minute  /; 

b)  (©onberling)  original  ni.  —  II  ü~  a. 
@b.  original,  (an-erfpffcn)  originel. 

Original»...  (--gu-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
original  a.,  non  Sdjriftftüden,  Bis».  ...  mi¬ 
nutaire  a.,  non  Sbeen,  ©eifteSroerten,  oft: 
...  neuf  «.,  553.  ^auégabe  /  édition  ori¬ 
ginale;  ~banb  m  reliure  /  originale. 

—  H  æfb.  pue:  ~ffafd)e  /bouteille  de 
premiere  niciin^  &  gcmnlbe  n  original 
•m-  ^anbfdjrift  /  (lettre)  autographe 
Wl  *  rx/  îôptc  /  double  on,  repetition;  ro' 
manuffript  n  original  m;  ~mcnfri)  m 
original;  ^ôcrpatfmtg  /  emballage  m 
d’origine;  ~borlage /modèlera.  ;  ^toerf 
n  ouvrage  m  de  première  main,  im 
©egenfoÿe  31t  einer  ÜOcrfelntng  :  texte  m. 

Originalität  (— gv-'"1)  [lt.]  /  ©:  a)  ur- 
fprünglicpïeit  ;  b)  6igcnl;eit,  Sonberbarfeit  : 
originalité. 

erigiîteïl  (—g^)  [It.]  a.  @b.  original, 
(eigentümlich)  singulier,  (feltfom,  tounberlicç) 
bizarre;  ogt.  eigen  5. 

Orinofo  (-ui-)  [inbia'nifdf]  npr.m  @c. 
ge'ogr.  (Strom  in  <5lib=2tmcrita)  ber  l’Oré- 
noque.  [Orion;  astr.  f.  ©iirtel  3.] 

Orion  (*-“)  [grd;.]  npr.m.  ®a.  (pl.  ---u)J 
Orfabcn  [lt.],  Orlabifdjc  Snfeht 
npr.  /.  pl.  <§>  Orcades  (f.  Seit  i). 

Orlûit  (u-,  \  ,î-)  [fr.  ;  com  5taraï0ifd)cn] 
m  @a.  ouragan,'  tourmente  /. 
Orfnctp...  (^nï — )  in  3ffgn,  j23  •  î  /x/  ittfclit 
npr.  flpl.  =  Orîa'bett.  [enfer  Orcus.) 
Ortub  (i'J)  [It.]  m  inv.  (o line  pl.),  myth.} 
Orlcait  O  (liu-)  [lt.  orella'na]  m  ®a.  (o. 
pl.)  prberei:  (l;orjiger  prb>ftoff  au§  Bixa 
ordia'na)  jaune  d’Orléans,  ro(u)cou. 
Orleauiâmnê  (/'-v,Su)  [Orleans]  m  ©b. 
h.m.  orléanisme. 

Orleanift  (^-^ß)  m  ©a.,  orlcnniftifd) 
a.  @b.  [Orleans]  orléaniste. 


Of  I  catty  T  (pron.  fr.)  I  npr.n.  inv .,  géogr. 
(fr.  stabt)  Orléans  m ;  33erool)ncr(in)  non 
oft:  Orléanais(e  /)  «i;  bûê  §au§  ~ 
la  maison  d’Orléans;  f.  Simgfrau.  — 
II  •  m  inv.  (ieid;ter  SSaumiooUenfltoff)  Or¬ 
léans  /. 

Orlog  (i5^)  [IjoHönb.]  m  ®a.  f  =  firieg; 

in  3ffgn  noefi  gbr.  (bfb.A)  =  Ürtcgê»... 
Ornament  i^)  [lt.]  «®a.(  befonberë arch. 

ornement  m.  [tation.l 

Ornnntcutif  ('i-Su)  [lt.]  f  @  ornemen-j 
Ornat  (ljI)  [lt.]  m  ( n )  ®a.  (bfb.  rl.)  cos¬ 
tume  m  officiel;  ogt.  îlintbdradjt. 
Ornitl)olog(e)  er  (<1-^"(^)  [grd).]  m  ©a. 

(®)  ornithologiste,  ornithologue, 
ornitljologifd)  ‘h  (^-“-g0)  [grdp]  a.  @b. 
ornithologique. 

Oro...,  oro...  &  ( ^...)  [grd).]  oro... 

♦(=  ©ebirg?=...).  .Çier  nidjt  aufgefütjrte,  mit 
^...  anfangenbe pembroürter  fud^e  man  in2. 1. 

Orographie  (vuuf-),  orograpl)ifci) 

-H  :c.  f.  Dreograplp'c,  prèogra'pljifdp 
Orofiuë  (--(w)w)  npr.m  ©  h.a.  Orose  (f. 
Seil  I). 

Orpfjc-um  (“fiu)  [grd).]w@;a.  orphéon  m. 
OrplfCltê  (Jf-)  [gtd).]  npr.m.  inv .,  myth. 
Orphée,  poét.  aucÇ:  chantre  de  la 
Thrace. 

Ovplfifa  (>îfyy)[grch.]  nlpl.  inv.  (bem D'rpt;euâ 
âugcfdjriebene  @ebid;te)  les  Orphiques  m\pl. 
orplfifé)  (^[“[[D'rplfeuê]  a.  @b.  orphique. 
Ort  {'i)  A.  [a/b.  bnb  ort;  bj.  Spitse  m  ®a. 
ober  ®  1.  meift:  lieu,  endroit,  place  /; 
(îteine  ©tabi,  Sorf,  peefen)  lieu,  öfter:  en¬ 
droit,  localité  /.  —  »fb.  pile:  2.  a)  fid) 
an  Ort  unb  ©telle  begeben  se  transporter 
sur  les  lieux;  an  Ort  unb  ©telle  gelangen 
arriver  à  (sa)  destination;  baê  ift  pier 
fcljr  am  Orte  (paffenb)  cela  convient  par¬ 
faitement  ici;  ber  üßlan  ift  höheren  Drtc§ 
genehmigt  les  autorités  ont  approuvé  le 
projet;  etmaê  gehörigen  Orteë  melben  ... 
à  l’autorité  compétente;  an  Dît  unb 
©telle  fein  être  à  l’endroit  convenu; 
b)  X  (Sîebcnftrecte)  petite  galerie  /.  3.  © 
unb  X  (©piçe  eirteâ  SBertjeugeê)  piointe  /, 
(Spi^-Iiaue)  pic.  —  B.[nb.  ord.ausmitteldt. 
quarto]  m  ®a.  (al§  2)îafs-eittfjeit  pl.  inv.  : 
vierter  Seil  itt  Sejug  auf  beftimmte  SKiinjen, 
iDlape,  ©eiridjte)  quart.  —  0.  (-)  ©  m  © 
(pl.  aud)  Orte)  cord,  alêne  /. 

Oft»...  C2...)  in  3ffgtt.  I  analog  „Oft",  j».: 
~l)0ucr  m  mineur  qui  prolonge  une 
galerie.  —  Il  ïBfb.  pit:  ~fcl)cit  ©  n 
SBageitban:  palonnier  m. 
iivtcnt  ©  ('!u)  via.  ®d.  (bie  Sden  abftopeit 
ober  abfägen)  écorner. 
ïiWT  Ortljo»...,  ortlfO»...  *  (^... )  [grd).] 
ortho...  (=  31ed)t»...,  rcdjt*...),  Çier  «id;t 
aufgefübrte,  mit  ~...  anfangenbe  pembroorter 
fudje  man  im  I.  Seile. 

ortl)obo£  (M)  [grd;.]  a.  @b.  rl.  ortho¬ 
doxe  (f.  Seit  i).  [orthodoxie  f.\ 

Ortl)oboj;ic  ('îuu-)  [grd).]  /  ©  ober  <§>J 
Ortljo-cpic  57  h5“'-'-)  [grd).]  /  ©  ober  © 
art  m  de  bien  prononcer,  c?  orthoépie. 
Orthographie  (^f")  [grip.]  /  ©  ober  © 
gr.  orthographe  (=  3Îcdjt=fd)reibung). 
ortljographifch  (^"f“)  [grd).]  a.  @b.  gr. 

orthographique  (=  fd)rcib=rid;tig). 
iirtüd)  (f")  [Ort]  a.  ®b.  local,  méd.,  phm.  : 
„57  topique. 

Ortlidjfctt  (^-)  f  ©  localité,  lieux  m/pl. 


Ortolan  (>îv-')  [it.]  on  ©a.,  ~»3lmmcr 
(uu-=Ju)  f  ©  om.  ortolan  m  (. Embenza 

hortula  no). 

Ort»»...,  ortâ=...  i'1-..)  in  3ffgit.  I  analog 
„Ort  A",  jS3.  :  ~atücrb  n  gr.  adverbe  m 
de  lieu;  ~befnub  m  état  des  lieux.  • — 
II  SB  6  i  1 6  v  6  S3eifpiele:  ^  nmuefcub  a. 
(habitant)  présent;  ~nvme(r)  m  pauvre 
de  la  localité;  ~armen=Slcrbattb  ?» 
bureau  de  bienfaisance;  ^bcljörbc  f 
autorité  locale;  ~bc|chaffcul)cit  /nature 
des  lieux,  localité;  ^befchrcibmig  /: 
57  topographie;  rvbetuegtutg  /:  57  loco¬ 
motion;  ~brtef  m  lettre  /  urbaine  ou 
locale;  ~bitrgcr  m  citoyen  de  la  com¬ 
mune,  habitant;  ~btcnft  m:  X  ~bienft 
l;aben  être  officier  du  jour;  ~gcbâd)t= 
nié  n  mémoire  /  locale  ou  des  lieux; 
~gciftlid;c(r)  m  curé  (ou  pasteur)  de  la 
localité;  ~îcnntnié  /  connaissance  de 
la  localité;  Jriinfuiffe  l;abeu  connaître 
la  localité;  ~!ranïcu=®affc/(=SBcfcnw) 
caisse  locale  (les  caisses  locales)  de  se¬ 
cours  aux  malades  ;  ~pf(trver  m  curé 
de  la  localité;  poHjet  /  07  pdltjehSSe» 
f)ôrbc  /  police  locale;  ~fiuu  on  mé¬ 
moire  /  locale  ;  ~ftatn't  n,  etwa  :  règle¬ 
ment  m  local;  ~ilOltd)  a.  d’après  (ou 
conforme  à)  l’usage  local;  X  Aiblidje 
ïk| ailing  garnison /ordinaire; 
leit  /usage  m  local;  ~untet'£unft  X  / 
cantonnement  m ;  ^berönbentug  f 
changement  on  de  lieu,  déplacement 
m,  locomotion  ;  ~Dorftd)Cr  m  adminis¬ 
trateur  (ou  maire)  de  la  commune,  (sgt. 
aitdfj  Sofat...) 

Drtfdjaft  [Ort]  /  ©  lieu  m  (habité)^ 
„endroit  m,  localité,  (sDorf)  village  m. 
Dfe  ©(f“)[nieber»btfd;.,  vom  It.  ansa]  f©; 
a)  =  Dl;r;  b) ^  einer ©pmtge  porte  d’une- 
agrafe;  c)  (Ming  von  SDîeta'tt)  anneau  on. 
Cfiï ië  (--v)  npr.  on.  inv.,  myth.  (ägi)'ptifd;e 
(Sotttjeit)  Osiris.  [osirien.l 

oftrifd)  (--“)  [Oft'riê]  a.  @b.  osiriaquej 
Oêîar  (>îu)  [a/b.  A/nsgêr;  65.  göttlicher 
©peer]  n.d.b.m.  ©a.  Oscar. 

Défer  (^)  m  ©a.,  ~ttt  /©  Osque  s.  (f. 

Seil  i)  ;  Défiftl)  (J“)  a.  @b  osque. 
Déntatten  (oIu)  mlpl.  ®  =  D'Smanli. 
Démauen»...  (^...)  in  3ffgn,  j».:  bas 
reich  l’empire  on  des  Osmanlis,  l’empire 
ottoman;  bic  ~U)elt  / les  Osmans  on/pl. 
nômaittfd)  (^i^)  a.  @b.  ottoman,  turc. 
Démattii  (,Ju-)  [bj.  Sinber  OêmgnS,  beê 

erften  ©u'ttanâ  ber  Siirfen,  +  1326]  mlpl.  inv. 
(in  ber  tiirfifdjen  SBcrfaffung  îlame  aller  in  ber 
Siiriei  mofmenben  SSBIEer)  Osmanlis. 

Dffctc  (''-'■]  m  ©,  Dffeitn  (wI^)  /  ®  Os- 
sète  s .  ;  bie  (Soit  im  Sau’fafuâ)  les  Os- 
sètes;  offetifdi  (uIv")  a.  ®b.  ossétique. 
Dft  {J,l  Bist»,  a.  -)  [a/b.  ôst,  uom  fît.  usch 
Brennen]  on  ( ahr .  0.)  @à.  1.  astr.,  géogr., 

A  est  (f.  Often).  2.  =  Oft-minb. 

Dft»...,  oft»...  (A..)  in  3ffgii.  I  analog  „Oft; 
öftlid;",  a»  .  î  7X7  Slfrifa  npr.  n.  géogr. 
l’Afrique  /  orientale;  ~afriïattifd)  «•  : 
~ofrifanifd;eS  ©ebiet  territoire  m  est- 
africain.  —  II  2Beiieve  SSeifpiele: 
Singeln  npr.n.  géogr.  l’Ést-Anglie  /;. 
~anglifd)  a.  d’Est-Anglie;  ~clbter  m 
hobereau  de  l’est,  hobereau  à  l’tftt  de 
l’Elbe;  ~cll)tfd)  a.  .à  l’est  de  l’Elbe, 
de  l’est;  ~©uropa  npr.n.  géogr.  l’Eu- 


^etchen  :  F  familiär  ;  P  SSolfsfpr.  ;  T  ©auncrfpr.  ;  ^  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  57  SBiffenfchaft; 
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[Often] _ 

rope  f  orientale;  «»fÇïieâlanb  npr.n. 
géogr.  la  Frise  orientale;  tv<  8  ote  mt 
~gotilt  f  Ostrogot(h)(e  /)  m  ;  TV»  gotifrf)  a. 
ostrogot(h);  pubien  npr.n.  géogr.  les 
Indes  fipl.  orientales  ;  ~ittbicu=[yaf)rcr 
V  m  navigateur  (ou  vaisseau)  qui  va 
aux  grandes  Indes;  ~inbter(ht  f)  m, 
Bldro.  Hindou(e  f)  to;  ~tnbifd)  a.  des 
Indes  orientales;  ~uorb  =  ofi  m  est- 
nord-est;  ~pveuf)e  m,  ~pvcuf<in  f 
Prussien(ne  f )  m  de  l’Est,  Est-Prus¬ 
sienne  f)  m;  „^ßrenjjen  npr.n.  la 
Prusse  orientale;  cf)  a.  de  l’em¬ 

pire  (romain)  d’Orient;  tag  ~rötm[rije 
Sfteicfj  l’empire  m  d’Orient;  ~fcc  f  la 
(mer)  Baltique;  e c= v o tshï C tt  flpl. 
provinces  Baltfiques;  adv.  vers 

l’orient;  ~tvinb  m  vent  d’est. 

£ftCU  P“)  [a/b.  ôstan  Sonnen-aufgang]  m 
©b.  ( abr .  Di)  orient  (audj  n),  levant, 
astr .,  géogr .,  est  (abr.  E.). 

CfterC  P“...)  in  3ffgn.  I  analog  „Dfteril", 
38.  :  ~abcnb  m  veille  f  de  Pâques.'— 
II  ÏBeitere  8eifpiele:  ~ttHbacf)t  f  dé¬ 
votion  pascale;  ~ctffht  %  m  astr.  Gfjrono* 
logie :  cycle  pascal;  ~ei  n  œuf  m  de 
Pâques;  ~fciertaq  m  (un  des  joins  de) 
la  fête  de  Pâques  ;  ~fericup/.  vacances 
de  Pâques;  ~feft  n  =  Dftern ;  ^fjafe  m 
enf.  lièvre  qui  pond  les  œufs  de  Pâques  ; 
~terge  fri.  cierge  m  pascal;  ~Iamnt  n 
agneau  m  pascal;  r*j  Injet'  ?  /  f.  6ft. 
2Irt.  ;  ~îucf|c(  /:  a)  #  foire  de  Pâques; 
b)  rl.  messe  de  Pâques;  ~mo'nôt  to, 
Mëw.  mois  d’avril;  nrinedje  /  semaine 
de  Pâques,  semaine  sainte. 
Dftcr-gotlanb  P“=zp  npr.  n.  ©a.  (fdjtueb. 
'Pronins)  l’Ostrogothie  f. 
o ffcrlirt)  p““)  [üftern]  a.  @b.  pascal. 
Dffer-Ittjci  (-“=--)  f  ©  aristoloche 

(Aristolo'chia). 

Öfter«  pp  [a/b.  ôstarûm  ».  Ôstarâ  ©Sttin 
be§  grül)lingâlid)teê]  pl.  inv.  Pâques  m/sg.  ; 
6ei  ben  Subett:  la  pâque;  ju  ~  à  Pâques; 
„närfjfte  ^  à  Pâques  prochain. 
Dft(er)rcid)  pp)-)  [a/b.  Ôstirrîchi  öfttid^es 
9îetdb]  npr.  n.  ©a.  géogr.  :  a)  etim.  $au§ 
■$ab§6urg  in  SDeutfdjlanb  u.  (Spanien ;  b)  jeçt 
Saif erreidj  nnb  tprooi'ns  be?felBen:  l’ Au¬ 
triche  f. 

£ft(cr)rarïp...  pp)-...)in  3ffa  ngéogr. 
„^Ungarn  npr.n.  l’Autriche-Hongrie  f. 
£ft(er)reiri)cr  p(“)-“)  w  ©a.,  ~iit  f  .® 
Autrichienne  f  )  to. 

öft(er)rciri)ifdj  (I('jJU)  a.  @b.  autrichien, 
d’Autriche;  h.m.  ^.cr  Ërbfolgc-ftricg 
„guerre  f  de  la  succession  d’Autriche. 
Dft(er)md)tfdp...,  ö~=...  (-“p)-“...)  in 
3fîgn-  a)  analog  „öfterreidjifcfj",  38.: 
Sdjlcftcn  npr.n.  géogr.  la  Silésie  autri¬ 


chienne  ;  b)  oft  :  austro-,  3».  :  rv  ntfftfrf) 
a.  austro-russe. 

Cîftifl  PP)“)  npr.n.  ®c.  géogr.  pafenftabt 
an  ber  SüBer-ÎJtunbung)  Ostie  f. 

Cfttafeit  pp)1“) ,  Dftjitfen  (“-“)  m/pl. 
@  (S3otï§ftamm  in  Sibirien)  les  Ostiaques. 

uftiafifrî)  pp)1“),  oftjütifd)  p-p  a.  @b. 
ostiaque,  des  Ostiaques. 

ii(tlid)  P“)  [Dft]  a.  @b.  oriental,  d’est, 
(du  côté)  de  l’est;  ~  Don  ...  à  l’est  de  ... 

CflraltSmoS,  £jtra;,iômuë,  Beibe:  (““z“) 
[grdj.]  m  @b.  h.a.  ostracisme  (f.  Seil  1). 

oëjiüieven  ptjj“-“)  [It.]  I  vin.  (§.)  @a. 
osciller.  —  II  £~  n  ®c.  u.  Oxidierung 

./©  oscillation  f. 

Ota  p“)  npr.  m.  ®c.  géogr.  (Eta  (f.  2. 1). 

Otnljcitt  p“z“)  npr.n.  ©c.  géogr.  (e-e  ber 
®efeüf(f)aft§'3nfe(n)  Otaïti  m,  P’aïti  m. 

Otfrieb  p-)  n.d.b.m.  ©a.  Audefroy; 
(elfäff.  ©cfiriftftelter  ;  9.  sæ.  )  Otfried. 

Otl)0  p-)  npr.  m.  ©a.  Bfb.  h.a.  Othon  (f . 
Seil  i). 

Otfar  p-)  npr.m.  ©a.  Og(i)er  (f.  2e«l). 

Otranto  (-'*-)  npr.  n.  ©c.  géogr.  (it.  St.) 
Otrante  f. 

Ottaüeriine,  auci;  Ottane  Sîintc  p-io“  -“) 
[it.]  pl.  inv.  æerâtunft:  stances  de  huit 
vers,  octaves. 

Otter  (,i“)  zo.  I  [a/b.  ottar  -  fft.  udra] 
m  ©a.  unb  f  @  loutre  /(=  §i[d)»otter) 
—  II  [a/b.  natarâ]  f®  vipère,  aspic  m 
(=  Sîatter  2). 

Otter»...  P“...)  in  Sffgn  analog  „Otter",  38.  : 
^balg  m:  a)  peau  /de  loutre;  b)  peau 
de  vipère;  ~fang  m  chasse  f  aux 
loutres;  ^(nJgcjiidjt  n  (bfb.  fig .)  race  f 
(ou  engeance  /)  de  vipères,  engeance  f. 

Ottiti-e  p-p)“)  [a/b.  ôdhil;  bj.  Don  ab= 
ligettt  ©efdjledjte  [tammcnb]  n.d.b.f.  © 
Odile. 

Ottu  p-)  [a/b.  ôd  ;  B5.  §ert  Don  SBcfitatum] 
n.d.b.m.  ©a.  (pl.  auci)  Dttoiie  (“-“)  ®) 
Othon,  and;  :  Otto. 

Ottofar  p — )  npr.  m.  ©a.  (beutfdfier  SJiatne) 
Ottocar. 

Ottomane  p--p  [Othmàn,  Stifter  be§ 
SitrïifcÇen  3teidje§,  f  1326]  I  m  ©  ~n  pl. 
=  D'êntanli.  —  lï  f®  (türïifcÇeS  Sofa) 
ottomane,  divan  m. 

oftontauifd)  p--“)  a.  @b.  =  ognm'nifd;. 
Oube  f.  31ubf). 

Onücrtnrc  T  ^  (u-ioar-tu'-«)  [fr.]  f  © 
(©nleitungëftilct,  Bfb.  ju  einer  Dper;  SBorfpiel) 
ouverture. 

oüal  (-tu1)  [It.]  I  a.  @b.  ovale,  adv.  en 
ovale;  ~  madjen  donner  une  forme  ovale 
à  ...  —  II  0~  n  @a.  ovale  m. 

Outtriitm  *  (-tu-p)u)  [1t.]  n  @  ovaire  m. 

Ooib  (-tu-)  ©a.,  OotbiuS  ptu-p)“)  ® 
npr.m.  Ovide  (f.  Seil  1). 


_ [PjOlK..] 

oOibifd)  (-tu-“)  a.  @b.  d’Ovide. 

O^aP...  <27  (“-...)’  [grd).  =  ©auerdlec]  m 
3ffgn,  ch/m.'f  meift:  ...  oxalique  a.,  38.: 
^.iitljer  m  éther  oxalique;  ^jaitrc  f 
acide  m  oxalique  (=  SIee=,  3ucfet=[aure). 
Ojrljoftp“)  [EjoIIanb. ;  ogt.  cngt.  hogshead] 
n®SL.(pl.  auc§Djf)Öftc,  als  3Jtafî=ein^eit  inv  g 
(e^m.  beutfc^eä  glüffigfeitSmafj,  =  1V2 
f.  bs2  1)  barrique  /,  Bisra.  oxhoft  m. 
mm-  Ot;tj  ♦♦♦f  05t)-  f»  (Æ--)  [prcf;.]  oxy... 
(=  fpiii,  chm.  =  fauer).  £ier  nic^t  auf- 
gefil^rte,  mit  ~...  attfangenbe  grembwBrtec 
fuc^e  man  im  I.  Seile. 

Ojt)b  <27  (“-)  [grdp]  n  ®a.  chm.  engS. 
ï)ôl)crcg  Uon  jtuei  ba'fqdjim  ^.en  oxyde  m. 
Ort)b=...,  0£l)b=...  <27  (“-...)  in  3ffgn,  chm. 

I  meift:  ...  d’oxyde,  38.  ~bc]d)lag  m 
couche  /  d’oxyde.  —  II  Sefonbere  gälte: 
^.artig  a.  oxydoïde;  ~fp)bra't  n  hy¬ 
droxyde  TO. 

Orijbntton  <27  p— tBpj-j  [grd;.]  f  ©  = 
Ojtfbiertmg  (f.  ojtjbieren  H). 
Otgjbationb«...  <27  (^ — tfjp)— ...)  in  Sffgtt, 
chm.,  analog  „ojtjbieren",  38.:  ~f(antntc/ 
feu  m  d’oxydation. 

ojtjbtcrOar  <27  P---)  [grd;.]  a.  @b.  chm. 

oxydable.  \chm.  oxydabilité.I 

Cjljbierbarfeit  <27  p~— )  [grcfj.]  f  ©f 
ojljbieren  <27  p-2“)  [grdj.]  I  via.,  vin.  (fn) 
U.  fid)  r>j  v/réfl.  @a.  oxyder.  —  II  £)^< 
n  ®c.  unb  Cjljbteruttg  f  ©  oxydation 
/,  oxygénation  /,  (bfb.  be§  ®fen§)  rouil¬ 
lage  to.  fdule  to,  protoxyde  to.| 

Djljbnl  <27  p-")  [grdj.]  n  ©a.  chm.  oxy-j 
Ogijgen  <27  (J-g-0  [grcf;.]  n  ®a.  (sauerftoff) 
oxygène  to. 

Ojt)geu=.M  <&  p-g-...)  it^Sffgtt  mft: ...  oxy- 
g6ne  et.  y  5"8»  a/  gab  n  gaz  m  oxygène, 
ojijtoniercn  <27  p-“-“)  [grdj.]  via.  @a. 
greb.  gr.  mettre  l’accent  aigu  sur  la 
dernière  syllabe,  f  oxyton  to  (f.  Seil  l).l 
DjUtonoU  <27  (“z““)  [grdj.]  n  ©  grd).  gr.) 
Ojean  ptp“-)  [grd;.]  m® a.  océan;  f.  ab 
lantifd;  unb  grof)  1.  fanides  (f.  Seil  i).\ 
£f,c-aitiben  (-tp“--“)  [grdj.]  flpl.  ®  océ-/ 
Djcaut-en  (-tfi“zp)“)  [grd;.]  npr.n.  @b. 
géogr.  =  9lu[tra'li-en.  [<27  océanique.] 
ojertuifef)  (-ij'î“z“)  [grd;.]  a.  @b.  océanien,/ 
Dgolt-er  ptfjzp)“)  [f.  030'lifdj]  mfpl.  ©a. 
h.a.  Locriens  mlpl.  ozoles,  Ozoles  m/pl. 
ojoliftf)  ptpz“)  [grd;.  ;  B3.  ftinfenb]  a.  @b. 
h.a.  ozole. 

Ojoit  <27  (ztf>“  ob.  -tpz)  [grd;.]  n  ©a.  chm. 

ozone  to;  fBertuanbliutg  ûu  ozonisation  f. 
£3011=...,  oâon=...  <27  pp“...  ob.^-lji-...) 
in  3ffgn,  chm.  I  meift:  ...  ozonisé  et.,  38. 
~fancrftoff  m  oxygène  ozonisé.  — ■ 

II  8efonbere  galle:  ~ljalttg  a.  ozonifère; 
~mef[cr  m  ozonomètre;  ~reirf)  a.  riche 
en  ozone. 
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SSgl.  bic  Semerfung  oeini  Shidjftabeti  g. 


Voir  la  remarque  à  la  lettre  {Ç. 


5ß,  p  (-)  A.  n  ©  (fechselmter  Suchftabe  beS 
9ttp^aBet§  j  jtoôlfler  Sonfonant)  P,  p  m.  ■ — • 
B.  abr.  p.  =  piano  ;-P.  =  ißljo'bpljor ; 
pp.  =  piani'ssimo  ;  P.  P.  (lt.  prœmi'ssis 
prœmitte'ndis :  mit  SSoraufchidung  be§  SSor- 
onjufd;ictenben)  en  omettant  les  titres, 
weift  einfach  burd)  M.  ober  MM.  (=  Mon¬ 
sieur,  Messieurs)  gegeben;  Jtanjleiflil  :  ber 
pp.  ...  le  nommé  (ledit  on  le  sieur)  ...; 
P.T.  =  pleno  ti'tulo,  bfb.  üfterreid;ijd) 
=  P.P. 

!ßäatt  (--)  [grdj.]  m  ©a.  (pl.  ~lu)  h.a. 
(ßoblieb  auf  Stpo'Uo)  péan;  roeitS.  (©iegeS* 
lieb,  feierlicher  ©efang)  cirant  d’allégresse. 

Ijîoar  (z)  [a/b.  bâr  =  It.  par]  I  n  ©a. 
(pi.  aïs  3)tafj‘eini)eit  inv),  dim.  >ßiird)Ctt 
(Iu)  n  ©b.  1.  tnetji:  paire  /.  2.  SBfb. 
gälte:  (sraei  init*ea.  »erbunbene  unb  als  jf.* 
gehörig  erfcfieinenbe  *perfonen)  couple  m; 
bie  S3eibcn  tnerben  tnol;l  ein  ~  roerben  il  est 
probable  qu’ils  se  marieront;  ch.  ~ 
Sftebfjiitjner  pariade  /;  (jroei  nicht  notwenbig 

'  jf.-gehörenbe  ©achen)  couple  /;  advt  ~  unb 
.V.,  ~  bei  bei  (ober  311)  ^en  deux  à  deux, 
par  couples;  j-n  3a  ~en  treiben  [umben» 
tung  au§  :  bas  *Pferb  an  ben  „SBaren"  (bie 
Ärippe)  treiben]  mettre  q.  en  fuite,  fig. 
(f-n  jwingen,  bafj  er  fich  fügen  ntujl)  mettre  q. 
à  la  raison.  —  II  paar  a.  @b.  (fo  be= 
fchaffett,  bah  Ie  poet  äf.»gehörige  SHnge  »or» 
hanben  finb):  a)  biefe  Çanbfchuhe  finb  llid)t 
paar ...  ne  sont  pas  appareillés  ou  sont 
dépareillés;  b)  non  3ahlen:  (öurch  ginei 
ohne  SReft  teilbar)  pair;  Spiel:  paar  ober 
unpaar?  pair  ou  impair?  —  III  paar 
inv.,  unbeftimmteS  Sahtroort:  (nicht  »iet,  einige) 
quelques;  ein  paar  Sage,  oft:  un  jour  ou 
deux;  in  ein  paar  Sagen  en  peu  de  jours; 
Por  ein  paar  Sagen  il  y  a  quelques  jours  ; 
ein  paar  SBorte,  oft:  deux  mots. 

5j?aar=...,paar=.«  (-...)  in  3ufammenfehungen, 
I»  .  !  rv  btâtt(e)rig  9  a.  qui  a  des  feuilles 
disposées  par  paires;  ~ntal  adv. :  ein 
~mal  quelques  fois;  ^Itieifc  a.  et  adv. 
par  paires,  par  couples;  ^mcife  geljen 
marcher  deux  à  deux;  ~rocifc  georbnete 
Säulen  ...  accouplées;  ~roeife  legen  ap¬ 
parier;  f.  auch  paaren  IVa;  Reifer  mlpl. 
zo.  ;  ©  zygodactyles  ;  ~f,cit  [paaren]  / 
temps  m  où  les  oiseaux  s’apparient  ; 
ch.  ~jeit  ber  Rebhühner  pariade. 

paaren  f1/)  ppaar]  @a.  I  via.  1.  (511  e-m 
fßaare  »erbtnben)  fianbfcfmhe,  ïauben  2c.  ^ 
apparier,  accoupler,  (gleich  ju  gleich  ße- 
feilen)  appareiller.  2.  fia.  (oereinigen) 
joindre,  ju  einem  ©anjen:  (ré)unir,  (hinju» 
gefeüen)  associer.  —  II  [id)  ~  vjréfl., 
bist».  ~  v/n.  (I;.)  3.  s’accoupler  (auch  »om 
Segatten  ber  2iere),  s’apparier;  fig.  se 
joindre,  marcher  d’accord  avec  ...  — 
III  ge-paart  part.p.  et  a.  @b.  4.  ac¬ 
couplé,  apparié.  5.  (paartoeife  oorljanben)  : 
a)  qui  est  au  nombre  de  deux;  b)  «7 


anat.,%  math,  conjugué,  1  auch  :  géminé. 
-  IV  *ß  OJ  Tl  ©c.  unb  Ißaaruug  /©: 
a)  accouplement  m,  appariement  m; 
(paarmeife  3ufammenftclhmg)  :  Q. J  gémi¬ 
nation;  b)  (Segattung  ber  Siere)  accouple¬ 
ment  m.  [paaren  5).\ 

paarig  (Zu)  [ijSaar]  a.  @b.  =  ge-paart  (f.) 
sßaaruitg§=5cit  (-“*-)  f  ©  =  ipaar^eit. 
Ißafift  (-1)  :c.  [.  ipapft  te. 

garent  (zt^)  [1t.]  n  ©a  ou  inv.,  rl.  paix  fi. 
ißad)t  (J)  [a/b.  pbabta,  »om  It.  pactum]  f 
©,  biâi».  a.  m  ®a.  ob.  \  @a.  :  a)  ferme 
/;  b)  (iCerpachtung,  ipachtoertrag)  auch:  bail 
m;  in  ~  geben  (nehmen)  donner  (prendre) 
à  ferme  ou  à  bail;  c)  (*pacl;tgelb)  ferme, 
mehr  gbr.  fermage(s  pZ.)  m. 
ißad)t=..v  pnd)t=^.  in  3ffgn.  I  analog 
„ißaebt",  jS8.:  ~anfri)lag  m  évaluation/" 
d’une  ferme;  gcfd)ôft  n  entreprise  f\ 
à  bail.  —  II  Sôeitere  93  e  if  pie  l  e: 
baner  fïl,  f\/  bänerin  /  fermier  m,  ...ière 
/;  ^bebingungeu  f\pl.  cahier  m  des 
charges;  ~brief  m  =  vertrag;  ~getb  n 
fermage(s  pl)  m ;  ~gcuuf)eu|ri)ttft  fi 
association  de  fermiers;  ~grtuibftüd 
n  terre  f  à  bail;  ~gut  n  ferme  /;  flcincb 
^.gut  petite  ferme,  bist»,  auch:  métairie  f  ; 
~()crr  m  propriétaire;  ~l)of  m  =  ~gnt; 
~tttl)aber  m  fermier;  ~fontraft  m  = 
^.oertrng  ;  ~lcute  pl.  le  fermier  et  la 
fermière,  fermiers  m/pl.-  ^luftig  a.  qui  a 
envie  de  prendre  à  ferme  ;  ~mcicr(ht  /) 
m  métayer  m,  ...ère  /;  ~fd)ütiug  m  fer- 
mage(s  pl.)  m-  vertrag  m  bail,  con¬ 
trat  de  ferme,  auch:  affermage;  ^îucife 
adv.  à  ferme,  par  amodiation;  ^gett  f 
temps  m  du  bail;~sin§  m  fermage(spè). 
parijtbar  (J-)  [ipadjt]  a.  @b.  que  l’on  peut 
prendre  à  ferme. 

padjtcit  {l'J)  [sj?ad)t]  I  via.  ©b.  prendre 
à  ferme  ou  à  bail,  affermer.  —  Il 
n  <§>c.  unb  ißadjtuitg  fi®  1.  (prise  f  à) 
ferme  /  (prise /à)  bailm.  2.  nur  fßadp 
tung  f  =  fpncbbgut. 

ißiid)tcr,  feltener:  ißadjtCf  ('5”)  [A'ücijt]  m 
©a.,  ~itt  /@  fermier  m,  fermière/, 
ißadpjtrop  ©  (^dr1)  [grd;.]  m  (n)  ®a.  = 
U'm-fdjaiter.  [pacification.! 

ißactftfation  (-(t)^-- tf(u)z)  [1t.]  /  ©) 
5ßacific=ba^n  (pa-fjl'f-{r=- )  [engl.=btfd;.]  / 
©  chemin  m .  de  fer  du  Pacifique. 
pacifi3tcre»t  (-(t)^--v)  [it.]  I  via.  @a. 
pacifier.  —  II  n  ®c.  u.  ißncift3tc= 
rtutg  fi®  =  fßacififatio'n. 

IßaciSjcitt  (-^j  [lt.]  m  ®a.  bic  ^cnpè  les 
parties  flpl.  contractantes, 
pacibgicrcn  (-“-°)  [lt.]  vin.  (If.)  ©a.  pac¬ 
tiser. 

Iß  ad  (i)  [niebcr=btfrf).]  I  m  (n)  ®a.  ob.  ©a. 

1.  meift:  paquet  m.  —  îiefonbere  ffôllc: 

2.  ~  SBriefe,  spapiere  liasse  /  de  ..>;  # 

~  SBorcn  ballot  m  de  ...  3.  (beftimmte 
atenge)  ~  uon  10  (12)  ©tiiet  dizaine  / 


(douzaine  /).  4.  (tSepacï)  bagage  m  ;  mit 
©ad  unb  ~  (junächft  X)  avec  armes  et 
bagage.  —  II  n  ®a.  (0.  pl.),  a.  §ad  unb 
(©eftnbel)  canaille  /;  gemeineb  tas  m 
de  canailles  ou  de  pleutres  (»gl.  auch 
ßuntpetpgefinbcl);  prv.  ^  frfjlägt  fid),  ocr= 
tragt  fid)  se  battre  et  se  réconcilier 
l’instant  d’après,  c’est  le  fait  de  la 
canaille. 

lßnd  .„,  pads..  (Æ...)  tnSf.'ftSü.  I  analog 
„paden",  3©.:  ~laif  m  cire  /  à  embal¬ 
lage;  ~mafd)ittc  ©  /  machine  à  em¬ 
baller;  pappe  /)  &  (ant. 

®rudspapictj  papier  m  (carton  m )  de 
paquetage.  —  Il  sæeitere  Sôeifpiele: 
~an  P  (M)  m:  a)  gendarme;  b)  gros 
chien,  mâtin;  ~biubfnben  m  ficelle  / 
d’emballage,  lisse /;  ~c[el  m:  a) âne  de 
bât  ;  b)  P  fig.  (f  bem  man  allerlei  aufbürbet) 
bardot,  bête  /  de  somme;  ~faf?  n  fu¬ 
taille  /;  ~l)OUë  ®  n  :  à)  in  gabrifen  :  salle 
/  d’emballage;  b)  a.  (V  H  ®  m  3olln>efen  : 
entrepôts  (de  douane);  ~ïautmer  ® /: 
a)  =  a;  b)  dépôt  m  des  bagages, 
alâ  Stuff chrift:  Bagages;  ~!ncd)t  m  em¬ 
balleur;  §§  ^,fiied)t,  ber  SotU  figuiert 
rédacteur;  often  pè  (frais  mlpl.  d’jem- 

ballage  mUg. ;  ~la!eit  Tl  t  r*j  {einen  n, 
~fciu>uaub  /  ~limtcit  n  toile  /  d’em¬ 
ballage,  serpillière  /;  ~meiftcr  m  yt> 
fè,  's»  2c.  chef  d’équipe,  inspecteur  des 
bagages;  ~nabel  ©  /:  a)  aiguille 
d’emballage;  b)  ~n.  ber  Saltier  aiguille 
à  reguiller;  ~pfcrb  n  cheval  m  de 
bât  ou  de  charge,  X  cheval  de  bagage; 
^poftnntgen  m  =  ^roagen  ;  ~raitm  m  : 
a)  =  A)au8  a;  b)  ^raunt  eines  SBagenS 
magasin;  ^riemeit  X  mlpl.  cour¬ 
roies  flpl.  de  charge;  /■v  fattcl  m  bât  do 

cheval  ou  de  bête  de  somme’,  OJ  ftod  m  gar¬ 
rot;  ~tviiger  m  =  ßaffiträger  u.  ®ienft= 
maint  c;  ~tud)  n  =  Meinen;  rvdtJîï(JCtt 
m  fourgou  (auch  S  U.  X);  ~!ueifc  adv. 
par  paquets,  #  auch:  sous  corde; 
feu  n  (tout  ce  qui  concerne)  les  ba¬ 
gages  mlpl.;  ~SCttg  n:  a)  (tout  ce  qui 
sert  à)  l’emballage  m  ;  b)  F  fig.  =  @rub» 
jeug.  (ssgt.  auch  33aga'ge»...,  ©c-päd»...) 

Ißiiddjcu  (’*•')  n  ©b.  (dim.  »on  'pad)  petit 
paquet  m;  jebet  I)at  fein  511  tragen 
chacun  porte  son  propre  fardeau. 

Ißadett  (^)  [it.  pacco]  m  ©b.  gros  pa¬ 
quet,  (S8aüen,  Oauficr-bilnbel)  balle  /. 

parfeu(^)[nieber*btfd).]@a.  1  via.  1.  mft 
mettre  en  paquet(s);  (in Raufen  ob.  Schich 
ten  fe^en)  empiler  ;  in  einen  hohlen  Staunt  ~ 
empaqueter;  Bfb.  »on  Saren:  emballer; 
f.  ciu-padeit  1  u.  2.  —  S3fb.  pue:  2.  et 
in  feinen  Soffer  ~  faire  entrer  qc.  dans 
sa  malle;  f-n  (feine)  Soffer  fein  gcU- 
cifen  abs.  ~  faire  sa  malle  (ses  malles); 
bie  SEafchett  jc.  toll  remplir,  bourrer. 
3.  (bcrii  angreifen  unb  fefthaltcu)  saisir  (a. 


âridjen  :  F  familiär  ;  P  SBolfSfpr.  ;  F  ©annerfpr.  ;  %  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  P+  fpradjtuibrig  ;  T  a.  b.  grattj.  nbeniommen;  o  SSiffeufdjaft; 
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fig.},  pfort  empoigner;  fig.  ~b  (Settüre) 
impressionnant,  empoignant;  ~b  bar= 
[teilen,  oft:  exposer  au  vif.  —  Iï  fid)  ~ 
vlréfl.  F  (fidfj  eilig  baoonmacfien)  partir,  F 
décamper;  pacf  bid)!  va  te  promener  ! 
— •  III  fjk-  n  ©c.  u.  Ißadttttg  f  ®  ,3 u 
1  u.  2:  a)  =  ein-pctcfen  IV;  b)  Bfb.  gälte: 
paquetage  ni  (bfb.  X  SJL  beä  Sornifterâ); 

eines  SBogenS  chargement  m  ... 
3u  3:  saisissement  m  (Bfb.  fig),  em- 
poignement  m. 

trader  fi" )  [podfen]  m  ©a.  1.  (SfSoEenBinber) 
emballeur.  2.  tnt  Sdfnmrgto'afbe,  d.  Utjren* 
pnblern:  commissionnaire  et  commer¬ 
çant  (en  gros).  3.  ch.  (§unb,  ber  bie  SBeute 
anpaÆt  unb  feftptt)  gros  chien  qui  coiffe 
la  bête.  [(frais^Z.  d’femballage./ 
)ßarfet=...  (^...)  in  3f.--fçgn,  jss.  :  ~Iol)it  m) 
^odcrci  fi"1)  [pacfcn]/©  emballage  m- 
bab  ift  eine  fd)Icd)tc  ~  voilà  qui  est  mal 
emballé. 

Ißiitferei  fi"-)  f  @  =  ©e-päc£  1  u.  2. 
Ißacfct  ("'i)  îc.  f.  fpafet  îc. 
i)?a(c)ïfmtg  (^)  [djinefifefj]  n  ©a.  (cf»tn. 

2Betfslupfer)  packfong  ou  packfond  m. 
i)3ad:iutgâ=.„  fi"..)  in 3ffgn  analog  ,,pacFenw, 
âS.  :  ~axbcittn  flpl.  travaux  mlpl.  d’em¬ 
ballage. 

Ißiibagog(c)  (-ul,  -"L")  [grd).]  m  ®a.  (<®>) 

h. a.  (Sïlaoe  aB  ©rsietjer)  unb  jefjt:  j)éda- 
gogue,  mv.part  pédant. 

Ipâbagogiï  [grd).]  f  ©  science  de 
l’éducation,  pédagogie.  [gogique.) 
piibagogtfd)  [grd).]  a.  @b.  péda-J 
fßäbngogittttt  [grd).]  n  @  maison 

f  d’éducation;  bfb.  (ppre  ®d;ute)  col¬ 
lège  m.  [(Kröte)  crapaud  m.) 

)ßabbcpnwiV.  (j$v)  f®  (  jrofdj)  grenouille,/ 
Rabbet  F  (,f“)  f  ©  =  iftuber. 
pobbelît  F  (>îu)  vin.  ([).)  @d.  1.  (i m  Sdjlamm 
Berumœatfdjeln)  patauger.  2.  ==  rubcrn. 
fßitberaft  (-uJ1)  [grd;.]  m  ®a.  pédéraste. 
Ißabifdjal)  fi"-)  [per].]  m  ©a.  (sg.  bisro. 
inv )  padi(s)chah,  padis(c)ha. 
fjjabltû  npr.n.  ©C.  géogr.  (italien. 

tprooinj  unb  6tabt)  Padoue  f. 

Ißabitaner  (— -u)  I  m  ©a.,  ~tn  f  ® 
Padouan(e  /)  m.  -  II  a.  inv.,  auc f): 
pabuatttfd)  fi-1")  a,  @b.  de  Padoue, 
padouan. 

pûff  (fi)  [lib.]  I  int.  (bfb.  einen  ©djufj  na<B» 
atjmenb)  paf;  F  fig.  gmij  fein  être  tout 
bouleverse  ou  ébahi.  —  II  fßnff  m  @a. 
1.  (Sclfufs)  coup  de  fusil.  2.  (paffenber  3ug 
Beim  SaBaï-raudjen)  aspiration  f  bruyante 
de  la  fumée  du  tabac. 

^äffdjc«  ('*“)  n  @b.  f.  SBeffcfjen. 
pfiffe«  fi1")  [nb.]  vin.  ([).),  biâro.  via.  @a. 
■  1.  faire  paf.  2.  (ftarf  raudien)  fumer  à 
grosses  bouffées;  F  fig.  ...  bajj  eê  nur  fo 
pafft  comme  il  faut. 

1ßttga«iSlttu§{— ' ivy)  [neudt.]  «i@b.(£eiben= 
tum)  paganisme. 

iprtflafä  C5”-)  npr.n.  ©C.  h.a.  géogr.  (tpp 
fa'tifdje  Çafenftabt)  Pagases  fjsg. 
pagafinfd)  fi"1")  a.  @b.  :  ip^er  SSufett  (ie$t 
(Soif  Pou  ffiolm  Golfe  m  Pagasétique. 
■^ßage  T  (-Q“)  [fr.  =  grd).  paidi'on  itinb] 
m  ®  1.  page.  2.  =  Shif-fd)ürjer. 
IßagCtK...  (-Q^...)  in  3ffgn  meift: ...  de  page. 
5S3.  ~btcnft  m  service  de  page  ;  ~ftreid) 
m  tour  de  page.  XfiUP-  f°d°  wt.) 

pagina  ( fi uu)  [It.]  /  ©b.  Æcite)  page,  Oj 


fßaginicrmpparat  m  ©a.,  =nta^ 

fcf)ittc  (~u-/)  /©  è  numéroteur  m  (mé¬ 
canique). 

paginieren  f-“1“)  [It.]  I  via.  @a.  ein 
58uip  ~  marquer  les  pages  d’un  ...,  pa¬ 
giner  (ou  folioter)  un  ...  —  II  n 
®c.  u.  Spaginiernug  f®  pagination  f. 
fßagnbe  (u-v)  [inbifd)  bhagawat  erBaBen] 

f®:  a)  inbifct)er,  djinefifdjer  ®o|eivtempeI  ; 
b)  ber  barin  oereïirte  ®Bte;  c)  iporjettan'figur 
mit  roaefetnbem  Kopfe  :  pagode  f. 
pegobemurtig  («J^s-£«);  4;aft  (y^)  a. 

@b.  comme,  une  (ou  en)  pagode, 
pfij)!  (-  unb  £)  int.  bah!,  peuh! 

!]?air  T  (par)  [fr.]  m  ©a.  (pi.  Bis».  ~e)  pair, 
fßairic  T  (pâ-rï')  f  ©  ober  @  (ïBürbe  eines 
«pairs)  =  fpairfdjaft. 

ißair(§)=,..  (pa"r(fj)...)  in  3f.=f^gn.  I  meift: 
...  dp(s)  pair(s),  j58.  klammer /chambre 
des  pairs;  CK>  fcl)  ub  m  fo  lunée  /  de  pairs. 

• —  II  58fb.  gaE:  ~h)itrbe  /  pairie. 
f|?airf(f)aft  (par'')  [«pair]  f®  pairie, 
iffalet  T  fi1)  [fr.]  n  ©a.  meift:  paquet  m; 
%»  coli  postal. 

fßft!et=«.  fi-...)  in  Sf.'fe^ungen.  I  analog 
„ijîûfct",  553.  :  ~befôrbentng  /  transport 
m  des  colis  postaux;  ^po'rto  n  port 
m  d’un  paquet.  —  II  SBeitereSBei- 
fpiele:  ^  ï*  C  g  1  c  it-  rtb  v  c  ff  C  /  (formulaire 
m  de)  lettre  de  voiture,  bulletin  m 
d’expédition:  ~'6oot'h  n  paquebot  m; 
~fal)rt(*@cfetlfd)aft)  /  entreprise  de 
transport  de  colis,  entreprise  (ou  ser¬ 
vice  m)  de  messagerie,  les  messageries, 
in  spariâ  :  la  Compagnie  des  Messageries 
nationales,  F  la  messagerie,  les  mes¬ 
sagers  mlpl.  ;  in  æiarfeiEe  :  les  Message¬ 
ries  maritimes;  ~poft  / sendee  m  des 
colis;  ^fat;  0  m  typ.  composition  /en 
paquets;  ~frifer  0  m  typ.  paquetier. 
fßalfottg  f.  spatffong. 

Ülfift  fi)  [it.]  m  ©a.,  Bisio.  fpattitm  fi") 
n®  accord  m,  pacte  m  (teueres  oft  mv.p.)- 
einen  ^  [erliefen  =  paktieren, 
paftieren  (Wu)  [üßaft]  via.  et  v',n.  ([).)  @a. 

faire  un  pacte,  abs.  pactiser, 
paftolifd)  fi1")  a.  ©b.  du  Pactole. 
fPnftoltt§  fi Zw)  npr.m.  ©  h.a.  géogr.  ber 
~  (®oib  füiirenber  giup  in  Sp'bien)  le  Pactole, 
fßttlabttt  fi~r)  [it.]  m  ©a.  paladin. 
fJSalantebeê  fi^fi  npr.m.  ©  myth.  Pala- 
mède  (f.  steil i).  [palanquin  (f.  Sein).) 
fßalautin  fi 'j1,  and):  ^-)  [inbifd)]  m@a.) 
BST"  ißalii-o...,  palij-o...  ca  fi1"..)  [grd).] 
paléo...  (=  3lltertumë=...).  Sie  mit  ~...  an» 
fangenben  gvembtoorter  fudpe  man  im  X.  Seile, 
ifßalafi  fi1,  aucB  :  >*“)  [tt.  pala'tium]  m  @b. 

(fiirfttid))  palais,  fonft  hôtel. 

S^alaft  ('"s...,  and;:  £"...)  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  du  palais,  j®.  ~baute  /  dame 
du  palais.  ■ —  II  58fb.  gaE-,  ~artig  a. 
grandiose,  magnifique,  somptueux, 
fßalöffina  (uuIv/)  npr.n.  @c.  géogr.  la 
Palestine. 

fßaläfttitcr  m  ©a-(  ^iit  /  ©  Pa- 

lestinien(ne  /)  m,  Palestine  /)  m. 
palüftittif^  fi"1")  a.  @b.  de  la  Pales¬ 
tine,  palestinien,  palestin. 
ißniäftra  fi1")  [grd).]  /  ©b.  h.a.  (swng- 
fcBute)  palestre. 

palatin  fi-1)  [It.]  I  m  ©a.,  im  sg.  and): 
~u§  fi-1")  m  inv.  1.  =  ißfatjpgraf. 
2.  (5Gice»ïbnig  non  Ungarn)  ixalatin.  —  II  ~ 


_ _ 

m  (to)  ©a.,  «jC  fi-1")  f®  (Slrt  Çeljfrngett) 
palatine  /. 

ipalfitiumffc  fi-^1")  m  ®  diane  /. 
palafittifd)  (u--°)  [It.]  a.  @b.  de  palatin, 
fßalcrmitancr  fi""1")  I  m  ©a.,  ~itt  /© 
habitant(e  /)  m  de  Palerme,  Palermi- 
tain(e  /)  m.  —  II  a.  inv.,  audf  pater» 
Utitanifd)  fi""1")  a.  @b.  de  Palerme, 
palermitain. 

ipatenno  fi1-)  npr.n.  ©c.  géogr.  Pa¬ 
lerme  /;  du§  =  palermitanifd). 
fpaleê  (ily)  npr.f.  inv.,  myth.  (alt--rBmif<t>e 
§irten=gottin)  Palès. 

paletot  T  (pron.  fr.)  [fr.]«i  ©a.  pardessœ. 
ifsalctut5...  (pron.  fr.)  in  3ffgn,  j5S.  :  ~JltlTC- 
ber  »i  voleur  de  pardessus,  F  changeur, 
tire-laine. 

galette  T  fi1")  [It.]  f®  sütaierei  :  palette, 
palier  (uI)  f.  polier. 

ijSaiitt-cn  fiLfi)")  ßßa'les]  nlpl.  inv.  (geft 
ber  spaleg)  Palilies  flpl. 
ißaltmlmcdjiuö  &  fi ""ÿ1")  [grd).]  m  inv. 

met.  vers  palimhacchique. 
i|5aiunpfcft  &  fi"1)  [grd).]  n  ©b.  palimp¬ 
seste  m  (f.  Seil  i). 

ipfiltu,«  C5”...)  [grd).]  palin...  (=  boit 
neuem,  SBieber»...).  Sie  mit  anfangenben 
grembioörter  fud;e  man  im  I.  Seile, 
fpatifnbe  T  X  fi"1")  [fr.]  /  ©  frt.  pa¬ 
lissade. 

ipa(ifabcn=...  (““V..)  in  3f.=ftgn,  X  frt., 
jS8.:  ~linie  /  ^reifje  /  ligne  de  palis¬ 
sades;  ~tor  n  portière  f  en  palis¬ 
sades;  ~werf  n  palissadement  m. 
palifabieren  T  X  fi"-1")  [fr.]  I  via.  ©a. 
palissader.  —  II  ^  n  ©c.  u.  ^5alifa= 
bierung  /  ©  palissadement  m. 

^Balif anber=^»ot5  ®  fi "s",1)  [6rafil.=btfd).] 
to  ©  bois  m  violet,  palissandre  m. 

USali  »©praefje  ®  fi-*1")  f  ®  langue 
pâlie,  le  pâli  (f.  Seit  i). 

SjSaliffabe  fi"1")  je.  f.  fÇalifabe  :c. 
/jallabinm  fizfi)")  [grd).]  n@ :  a)  myth,  ssub 
ber  ipa'Eaê,  fig.  fd;ü|enbe§  Heiligtum;  b)  ta 
chm.  blâulidpnieifjeB  SDtetaU  :  palladium  in. 
fpallabtit«t=...  ia  ("Rfi)"...)  in  3f.=f5gn, 
chm.,  min.,  meift:  ...  de  palladium,  jS. 
~d)lori'b  n  chloride  m  de  palladium. 
ffSafiabtttê  (u-(^)^)  npr.  m.  ©  (rom.  3îame) 
Pallade. 

/S  fill  fi  S  ('îu)  I  npr.f.  inv.:  a)  myth.  ~ 
3ttl)e'ne  Pallas,  Minerve;  b)  astr.  (aifte» 
ro-i'b)  Pallas.  —  II  nprm.  ©  h.a.  (S)ru* 
‘  ber  be§  ât'geuë)  Pallante. 

^Saltafrf)  X  fi")  [vttff.]  m  ©b.  longue  épée 
/,  P  latte  /.  [(remède  m)  palliatif  m.\ 
fßaßiatit)  (”(°)--f)  [It.]  n  ©a.  Bfb.  méd.j 
ißaßiatib=„.  (u(")--f.-.)  in  Sf.-ftan  meift: 
...  palliatif  a. ,  jsb.  ^mapreget  /  mesm-e 
palliative,  palliatif  m. 
ißalltfabc  fi"1")  je.  f.  fpoliffabe  îc. 
ijSfiïlittttt  (‘5(”)“)  [It.]  to  @  h.a.  unb  ri. 

(SBifdjofâmantel)  pallium  m. 
ißfitnt»...,  pfilnt=...  fi...)  in  Sffgn.  I  anal»g 
„sßalme",  5®.  :  ^garten  m  jardin  de(s) 
palmiers;  ~bl  n  huile  /  de  palme  ou 
de  palmier;  ^.(ett)orbctt  m  (eficmaB  in 
SBeimar)  ordre  du  palmier;  ~lt)ettt  m 
vin  de  palme.  —  II  Sefonbere  Jatte: 
^.(cujartig  a.  qui  tient  du  palmier; 
~6fittnt  ^  m  palmier,  Bfb.  =  ®ûttel= 
bnum  ;  ~btatt  n  :  a)  feuille  /  de  pal¬ 
mier;  b)  0  arch,  ^.blfitt  aB  SBerjierung,  a. 


0  äedjnif  ;  "A  'Bergbau  ;  X  SKilitär  ;  ïïiarine;  ^  ipflanjenfunbe  ;  ®  §anbet  ;  ißoft  ;  S  Sifenbaljn  ;  Sftabfport  ;  J-  Bînfit  ;  □  g'reimaurerçi. 
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auf  ber  3lmt3trad)t  ber  Stfabemiter  palmette 
/,  palme  /;  ~cfel  m  rl.  (tat^.)  âne  (de  bois) 
de  Pâques  fleuries;  ~frudjt  /  fruit  ni 
du  palmier,  noix  d’Inde  ou  de  coco; 
~gef}ürn  n  ch.  tête  /paumée  ;  ^gettmdjfe 
nipl.  palmiers  m\pl.-,  nu  fol}!  *  m  (junge? 
Saut  rerfe^iebener  tpalmcn)  chou  palmiste; 
~ntnrHw  palmite  m-  ^(enjpflîatt'juttg / 
palmérier  m;  ^faille  fi  phm.  diapalme 
m  *  fottntag('i'5v)  m.  dimanche  des  Ra¬ 
meaux,  Pâques  flpl.  fleuries;  ~>nciï»c 
$  / marseau  m  (saiix  ca'prea );  ,v-nmd)C  / 
rl.  =  &nr*n.iod;e  ;  ~3>ncig  m  rameau  de 
palmier,  palme  /. 

jointe  (Zv')  f®  A.  [1t.  palma  ==  fjebr.  ta- 
mar]  1.  4  palmier  m  (=  (palnnbaiim). 
2.  ('Paltn-juieig ,  al?  îpreiê  be?  Stege?,  al? 
Seiten  ber  greube,  ber  f  cligett  SEontte)  palme  ; 
0  arch.  u.  S£m®bwirlem:  palme.  3.  (bie 
am  spalnt-fonutag  geweihten  Sôüfdÿet  non  3toet-- 
gert  ber  'Palmtoetbe,  ber  (Stechpalme  :c.)  ra¬ 
meau  m  ;  getoeiljte  ~n,  oft:  buis  m/pl.  bé¬ 
nits.  —  B.  [1t.  palmus]  (Sängenmafj, 
Çanb'Iange)  palme. 

(pointent  (Æ“...)  in  3ffgn  f.  (palm=... 
pahtttg  ('Ju)  [îpalme]  a.  @b.  couvert  de 
palmiers. 

(pafiniu  (“-)  n  ©a.  (SerfcfcungSptrobuft  bc? 

3Kctnu?--bl?  ;  JîoEo?nufî6utter)  palmine  fi. 
^rtîntpra  (°-'/)  npr.  n.  @C.  h.a.  géogr.  Pal- 
myre  /(f.  %,  i).  Jmyr(én)ieU(ne  /)  m.) 
^aîini)retter(^Iv/)m@a.,  ~tu  fi®  Pal-/ 
gemein  ('j1'j)  npr.fi.  ©b.  (befonber?  naef; 
3t  i  ci)  a  r  b  f  o  n  5  gleichnamigem  Siomatte  fig.  ftatt 
ïiigenôdjeltmi  gbr.)  Pamela. 

SPantprt  [fpanifd;]  /  ©b.  pampa. 
5j5amJp(t(ê)=.„  (^...)  in  Sffgn  meift:  ...  des 
pampas,  38.  ~l)irfd)  m  go.  cerf  des 
pampas  (cemus  campe  ' stris ). 

(pnmpelmufe  (^Zu)  [tamnlifd;]  /  © 
(®aum  ttnb  grucht)  pamplemousse  /  et  m 
(citrus  decuma'na ). 

^ninp(e)fotta  (v"(“)Zo)  npr.  n.  @c.  géogr. 

(fpanifche  Stabt)  Pampelune  /. 
(ßantpljitu§  ('sf'“)  npr.  m.  ®  (grc!;.  liante, 
Befonber?  îDJaler)  Pamphile. 

IJSotupljlet  (pâm-fldt)  [cngl.,  nom  fr.  palme 
unb  feuillet]  n  ©a.  pamphlet  m. 
jpampJjJettft  (“f“'5)  m  @a.,  (patttpîjlefr 
fdfrcibcr  (^fM^)  w  ©a.  pamphlétaire, 
auteur  de  pamphlets, 
ijîamplfljli-ftt  (“f  •£(«)«)  npr.n.  ©b.  h.a. 
géogr.  (Sanbfd;aft  in  Ülein-älften)  la  Pam- 
phylie.  fPamphyhen(ne  fi)  m.) 

fPanipJ|l)Ii-er  (^fz(“)“)  m  ©a.,  ~tit  /  ©J 
(Pfitt  (z)  [grd).]  npr.m.  ©a.  myth,  (grteefj. 
Çirtengott)  Pan. 

$««=...,  pan=...  m  (z...)[grtf;.]  pan... 
(=  mk..,  alb...).  Çier  nicht  aufgeführte, 
mit  ~...  anfangettbe  grcmbwiirter  fud;e  man 
im  I.  Seite.  \m  universel,  panacée.) 
fjîcumccc  (-^(t)fî-)  [grd).,  fr.]  /@  remède/ 

ipattnnm  (L'J~,  rid)tiger:  _“z)  npr.n.  ®c. 

géogr.  Panama  m  (f.  Seil  l). 
fpanauta=...  (f.  (panama)  in  3f.-f|gn,  gso.  : 
~l)ut  m  (chapeau)  panama;  ~laîta'l  m 
canal  de  l’isthme  de  Panama. 
(pnnatf)cun-cu  (-^--^)  [^refr.]  pl.  înv.,h.a. 
Panathénées  flpl.  (f.  Seil  i). 
<jSanbiimi)ithtm  ('J-1('J)'J)  [grd;.]  n  @  Pan¬ 
démonium  m  (f.  Seil  i). 

Baubeiten  (“,iv)  [grd;.]  pl.  inv.  Pandectes 
flpl.,  le  Digeste  (f.  bê,  Seil  l). 


fßnitbcmtc  ta  (^-z)  [grd;.]  f  ©  ob.  @  (über 
ein  gaujeS  SBolï  oerbreitete  ttranfheit)  pan¬ 
démie. 

fßanboru  (^Zv)  [grd).]  npr.  f.  ®  ( sg .  aud;  ®) 
myth.,  astr.  Pandore  (f.  Seil  i);  öitdjfe 
f  ©  boîte  de  Pandore, 
fpnitbur  (^z)  [imgorifd;]  m  @a.  ei;m.  X  pan- 
dour(e)  (aud;  fig.  raubfiiehtiger  ©efell). 
Cancel  0  (oi)  [(;otIiinb.,  »om  neudt.  pan- 
ne'llum]  n  ©a.  men.:  a)  lambris  m 
d’appui;  b)  (Stillung  einer  Sür  ec.)  pan¬ 
neau  m. 

^5aitCCb...  0  ( “ -...)  in  3ffgn  analog 
nccl",  jS. :  ^fofrt  n  canapé  m  à  lambris, 
poiteeflcren  O  (^-£u)  [ipaneel]  men. 
I  via.  @a.  lambrisser.  ■ —  II  n  @c. 
unb  Ipßitedtcritng  /©  lambrissage  m. 
?ßiutcgl)riftt§  (— g1"'0)  [grd;.]  m  ®  =  £ob= 
rebe.  [gyrique.l 

pattcgijrtfi^  (— gi>y)  [grd;.]  a.  @b.  pané-j 
ißnuicr  (uI)  [fr.]  n  ©a.  bannière  f  (= 
■Banner2). 

panieren  T  (“z^)  [fr.]  via.  @a.  (mit  ge¬ 
riebenem  ©rot  beftreuen)  paner. 

SßautI  (^z;  aber  fieffer:  Iu)  [grd;.,  »om 
©otte  ipatt]  /@b.  (terreur)  panique, 
pnnifcp  (z“)  ft'Qü]  a.  ©b.  panique. 

aud;  fßettbfdjafi,  ißiutjaö  (z^) 

npr.n.  ©a.  (Sanb  in  Snbien)  le  Pendja(u)b. 
ipaufratiitê  (^ztfi(v)u)  ®,  Ipanlraj  (^ztp) 
©b.  npr.m.  Pancrace  (f.  Seil  1). 
^annctti-etl  (uI(^)  npr.n.  ©b.  h.a. 
géogr.  (Saitb  5t»tfd;eu  Sait  unb  S5onau)  la 
Pannonie.  £Pannonien(ne  /)  -ro.) 
^îamtoni-cr  (“z(“)°)  m  ©a.,  ~in  f  ©J 
Çpnnoptifmn  )  [gricdjifd;]  n  @,  auch 
©a.  musée  m  (de  figures  de  cire),  aud;: 
panopticon  m. 

panorama  (^-Zv)  [grd;.]  n  ®a.  (pl.  auch 
...amen)  (siunbbilb)  panorama  m. 
pßjtcrnmtfd)  (“-1“)  [grd;.]  a.  @b.  pano- 
ramatique,  panoramique, 
ißcutovntlt»  (' ■/lîu )  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 

(jefct  ipale'rmo)  Panorme  f. 
fßanfen  (iv)  [fr.,  »om  It.  pantex]  m  ©b. 
1.  zo.  (S3liitter--magen)  panse  f  (»gl.  ÿla- 
gen  2  b).  2.  »eits.  (iôaud;,  SBanft)  ventre, 
^(Utâ=fîôtC  J'  (-=Zu)  f  ®  flûte  de  Pan. 
$P<tttfI(Un3mtt3,  1»  ©b.  pan¬ 

slavisme  (f.  Seil  i). 

fßauflöiHft,  (— z)  m  @a„  p^tfd) 
(— 1 J”)  a.  ©b.,  beibe?  :  panslaviste  s.  et  a. 
^itnt^c-tênuté  ta  (“-Zv)  [grd;.]  m  ©b. 

panthéisme  (f.  Seil  1). 
ipantlje-ift  ta  (w-,i)  [grd;.]  m  ®a.  pan¬ 
théiste.  [théiste.l 

pnntl)c-ifHfd)  (^-^ )  [grd;.]  a.  <§b.  pan-/ 
fpnntljeon  (z-u)  [grd;.]  n  ©a.  h.a.  (allen 
(Söttern  gemeinfamer  Sempél,  jctjt  3iul;me§* 
halle)  Pantheon  m.  pardus)i\ 

/iindt)cr  (Zu)  [1t.]  m  ©a.  zo.  panthère  // 
s4>rt«tI)Cr=...,  (Ü'J-..)  in  3ffgn.  I  meift  : 

...  de  panthère,  3®.  ~fcfl  n  peau  f  de 
panthère.  —  II  23fb.  pile:  tK)  nvtig  a. 
qui  tient  de  la  panthère;  ^tier  n  zo. 
panthère  /(=  ipantt;er). 
ißnittiuc  prov.N.  (uZu)  [cor.  au?  bem  fr. 
patin]  f®  (çoljfchuh  mitCbcrleber)  socque. 
Pantoffel  (u,îu)  [it.]  m  ©a.  (pl.  bi?m.  auch 
~n)  1.  pantoufle/;  (niebergetretener  Sdmh) 
savate/;  in  ut  getjen  être  en  pantoufles; 
~  beê  îpapfteê  mule  /.  2.  fig.  (Regiment 

ber  grau  im  -Çaufe)  unter  bem  ^  ftcl;en  être 


_ - _ letton] 

sous  la  loi  de  sa  femme  ;  er  ftcfjt  unter 
bem  fie  l;alt  ifjtt  unter  bem  „  F  elle  le- 
mène  en  laisse,  a.  elle  porte  la  culotte. 
i]?(mtoffcI=...,  p~=...  in  3f.-f$gn. 

I  analog  „Pantoffel",  3®.:  ~fürmig  a.  en 
forme  de  pantoufle.  —  II  ®fb.  galle: 
~f>tumc  ?  /  =  Saljeola'ri-e;  ~l;c(b  m 
(»gl.  Pantoffel  2)  bonhomme  de  mari, 
un  Chrysale;  ~f;ot3  n  liège  m  (=  Sort); 
~mnd;cr  0  m  pantouflier;  ~regime’ttt 
n  =  (Pantoffel  2  ;  ~vittcr  m  =  ^elb. 
(pantograpî)  (^uZf)  [grd;.]  m  ®a.  panto¬ 
graphe. 

(ßautumintc  (uuiij)  [grd;.]  /  ®  (Webarben- 
fpiel,  --fchaufpiel,  aud;  bie  2üufiE  baju)  panto¬ 
mime.  [tomimique,  pantomime.) 
patttomimifd)  ("wZ")  [grd;.]  a.  ©b.  pan-J 
(pantomtmift  (w^-z)  m  @a.  pantomime. 
pait(t)fd)CU  (Zw)  vin.  ([;.)  unb  v/a.  @c.  = 
mnnfd;cn. 

(Pan(t)fdfcr  (i'J)  m  ©a.  1.  =  iûlanfdjer. 
2.  oft  in  Sf.-flgn  für  (Sßer=)gä!|d;er,  f.  3®. 
Sllildppan(t)fdjer. 

(pattjen  (J“)  m  ©b.  =  (panfeu. 

(ßanjer  (Zu)  [italien,  pancie'ra,  urfprünglidh 
îflüftung  für  ben  Unterleib]  m  ©a.  cui¬ 
rasse  fi,  harnais,  plastron;  roeitS.  (§ar- 
nifth  überhaupt)  cuirasse  fi. 
tpm^er»...  ( a °...)  inSffgn.  I  analog  „span* 
jer",  3®.  :  /v  üorberteit  m  u.  n  devant  m 
de  la  cuirasse.  ■ —  II  ®fb.  gölte:  ~ürmel 
m  brassard;  ~(brclpturm  m  tour  f 
blindée  (mobile);  nu  fa^rjeug  ù  n  = 
^fregatte,  ~fd;iff;  ~fcgcr  m  armurier, 
maillier;  ~fifd)  m  icht.  coffre,  ta  ostra- 
cion  (ostra’don);  ~ftottc  /  Ufrega'ttc  fi) 
0  flotte  (frégate)  cuirassée;  rv  (jnitfr 
fd)ul;  m  gantelet;  ~l;embdjcu  n  hau- 
bergeon  m;  ~f;cmb(c)  n  haubert  m, 
cotte  /  de  mailles;  nu  faïict  n  câble  m 
blindé,  câble  à  manteau  métallique, 
(mit  æieihüüe)  câble  sous  plomb;  ~ïaffe 
f  (®elbfd;ranf)  coffre-fort  m  blindé  ; 
Jette  /:  a)  chaîne  à  mailles;  b)  (gro&e 
Jtinnlette)  grosse  gommette;  ~îtaffe  b  / 
les  cidrassés  m/pl.-,  ~f(tugc  /  lame 
pointue  et  forte,  estoc  m-,  Jforbe’tte  b 
/corvette  cuirassée;  ~ïrébfe  m\pl.  zo.: 
a  loriqués;  ~mnfri;c  /  maille;  ^platte 
X  /  (plaque  de)  blindage  97 X  ^  /xi  reifer  m 
cuirassier;  ~riitg  m  =  ^.mnfdfe;  nu  rorf 
m  cotte  /  de  mailles;  nu  WMF  *  n 
(vaisseau  m)  cuirassé  m ;  (mit  einem 
Surtne)  monitor  m  ;  sur  $üften-®erteibigung, 
oft:  garde-côte  m  cuirassé;  ~ftat)l  m 
acier  doux  pour  blindages;  ~ticc  n  zo. 
armadillo  m,  tatou  m  (Dalsypus)’, 
tv iiger  b  7)1  cuirasse  *  nu  turnt  m  = 
^bre(;turm;  ~5ttg  S  X  m  train  blindé, 
bfb.  mit  ©efchüheu:  train-batterie, 
paujertt  (z^)  [ipanjer]  I  v/a.  unb  fid)  ~ 
vlre'fl.  @d.  (fid;)  ~  (s’)armer  d’une  cui¬ 
rasse,  (se)  cuirasser;  roéit®.  (s’)armer 
de  toutes  pièces;  fig.  fid;  gegen  etroaê  ~ 
se  munir  contre  qc.  —  II  (p~  n  ®c. 
uub  (panjerung  /©  blindage  m. 

!pn-o(o  (J“-)  [it.]  ©a.  u.  c.  I  n.d.b.m.  ~ 
(Scronc'fc)  Paul  (Yéronèse),  italien.  îüaler, 
1530—1588.  —  II  nlapp.m.  (pl.  a.  (Pfl'olt; 
frühere  italien.  Hüünje,  etwa  45  ipf.)  paolo. 
(pii un  (z“)  [grd;.]  ©a.  I  npr  m.,  myth. 
(atrjt  ber  ©otter)  Péon.  —  II  sim.  (pl. 
auch  ~e  :  --")  met.  péon. 


3eirf)cn:  F  familiär  ;  P  SSoIfôfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  %  feiten;  |  ait  (a.  geft.);  *iicu;+++fprad;tuibrig;Ta.b.f5'nni3.  übentommen  ;  a  ®iffcnfd;aft; 

—  (  "W  )  — 


ftponi-c] 

ijläom-e  ?  (~L('/)'J)  [grd;.]  f  ®  pivoine 
(Pæo’nia).  [©b.)  papa.) 

]Sapn  (uI)  m  ©a.  (dim.  ~d)ett  (uI°)  wj 
fpnpagci  (uv-)  [al f.  papegai,  nom  av.  ba- 
bagâ]  m  @a.  ober  ®a.  om.  perroquet 
(«uct  fiÇ-  piappernbe  iperfon),  gj  psittaque 
(Psi’ttacus). 

Iflaffagct  z***r  itt  3ffgn.  Imft: 

...  de  perroquet,  jss.  ~baucr  n  ( m )  cage 
/  de  perroquet.  —  II  ©fb.  gatte:  ~grüit 
a.  vert-perruche;  ~ttturf)cr  m  om.  per¬ 
roquet  plongeon  (Mormon)]  rvWcibrffcn 
n  perroquet  m  femelle,  perruche  /. 
i)Sa]pagctto=f(i)te  «f  (v^"-=Iw)  f®  =  spans* 
pte.  [get)  perrique  /.I 

^apt^CU  F  (-“)  n  ©b.  (ßofeform  für  ïpapa-j 
i|kid|i-er  (xp)v)  [fg'püoè]  m  ©a.,  ~tit  / 
©  habitante  f)  m  de  Paphos ,  Pa- 
plden(ne  fi)  m.  [phos,  paphien.) 

fmfffftfd)  (-p)  [spa'pljoê]  a.  ©b.  de  Pa-j 
Iliabfjiagout-CH  (uf--(“)u)  npr.n.  ©b.  h.a. 

géogr.  îa  Paphlagonie  (f.îeitl). 
Ipapftagoui-cr  m  ©a.,  ~itt  /© 

Paphlagonien(ne  /)  m.  [men.) 

ffafffftagomfd)  pf-1-)  a.  @b.  paphlago-j 
ißaffffod  P p)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 

(stabt  auf  (ïi/pern)  Paphos  m. 
jagtet  p-)  [It.  papy'rus]  n  ©a.  î.  weift: 
papier  m  ;  ol;ne  Gnüe,  enbiofeS  pa¬ 
pier  continu,  papier  (mécanique)  sans 
fin  ou  de  toute  longueur.  —  ©fb.  gälte. 
2.  #  (®etb=,  aBert--„q  ant.  ©über)  papier; 
fdfferfffe  ~e  papiers  de  non-valeur;  ruffi* 
fdje  ~e  fonds  m\pl.  russes  ;  05t.  enttf;  SGBert* 
papier.  3.  fid;  nur  auf  bem  ~e  fcffiaaen 
se  battre  à  coups  de  plume.  4.  F  pie 
bem  Spieler  jufaUenbeit  Starten)  fd;led;tcé  ~ 
mauvais  jeu  m.  5.  alte  betriebene  ~c 
paperasses  flpl. 

Ißapter*».,  p~=...  p-...)  insfîan.  I  oft:  ... 

de  (ou  eu)  papier,  3©.  rv  blatt  n,  rv  bogen 
m  feuille  /  de  papier;  ~patro'ue  f(ant. 
ïïïeta'llqiatro'nc)  cartouche  en  papier; 
~ftreif(eît)  m  bande  /  de  papier.  — 
II  SBeitere  ©eifpiele:  „.artig  a.  sem¬ 
blable  à  du  papier,  <27  papyrin  ;  „üc= 
fdjwerer  m  presse-papier(s)  ;  ~büb  n 
phot,  épreuve  /sur  papier;  ~boot  n  zo. 
=  „nau'tiiuê;  ~bracl)e  m  cerf-volant; 
«vbntcfer  0  m  fabricant  de  papiers 
peints,  dominotier;  ~biiittt  a.  mince 
comme  du  papier;  ~fabrif(atio’u)  0 
f  papeterie;  „formai  n  format  m; 
~gclb  &  n  (ant.  ffarteë  ©clb)  papier  m , 
p&piGi  “  moiîiicXiG  TOj  ^  rv  gcfdjâft  *  n : 
a)  papeterie  /;  b)  commerce  m  d’effets 
publics;  „.gaibcit  @  m,  oft:  florin-pa- 
piGl  ^  rv  I)  alter  0  ni  (an  ber  Sd;reibmafd;ine) 
porte-papier;  „ffaitbci  ®  m  papeterie 
/;  ~i)iinblev(iu  fi)  ni  #  (marchand) 
papetier  m,  ...ière  /;  „ffattbhntg  %  f 
=  -gefdjdft  a;  rv  ffi’dfc  f  Âod;t'unft:  pa¬ 
pillote;  ~!orb  m  panier  à  papier;  in 
ben  ^.fot'b  werfen  mettre  au  panier  ou 
au  rebut;  ^laben  *  m  =  ^gefdjiift  a; 
~umd)é  n  =  ^maffe;  ~ntad)er(üt  /)  m 
O  papetier  m,  papetière  /;  ~ntnd)er= 
ïnnft  0  /papeterie;  ~utaffe  0  /  pâte 
de  papier,  cellulose,  carton-pâte  ni, 
papier-mâche  m-  ~meffcr  n  couteau  m 
à  papier,  plioir  m;  ~utüf)Ic  0  /pape¬ 
terie;  „.mittler  0  m  papetier;  rvUOU  - 
ttl’.tê  ni  Zf  zo.  nautile  papyracé  (..ir^o- 


nau'ta  argn)  ;  fi  au  f,e  ^  /  plante  papy- 
racée;  ^pl;ofograpl)ic  /  photographie 
sur  papier;  ~pvitfuitgô=nnftalt  /  labo¬ 
ratoire  m  pour  (l’analyse  et)  l’épreuve 
des  papiers;  ~rubel  ®  m,  oft:  rouble- 
papier;  ^frîjere  /  ciseaux  mjpl.  à  pa¬ 
pier;  ~fd)ivnt  m  garde-vue;  ~fd)ueibe= 
mafdjiltc  0  /  machine  à  couper,  cou- 
peuse;  ^fdjuthet  n  rognure  /de  papier  ; 
0  S3ud;6inberei:  onglet  m;  ^.fcvoiettc / 
papier-linge  m  ;^.ftcrcot»)pie  0  /Stereo¬ 
typie  sur  papier,  clichage  m  au  papier  ; 
^ftoff  0  m  =  ^maffe;  ^tapote  / papier 
m  peint,  papier-tenture  m;  ~Uml)vnug 
®  /  cours  m  (ou  valeur)  du  papier-mon¬ 
naie;  binaren  #  flpl.  de  la  papeterie; 
^Utiiftfjc  /  papier-linge  m;  ~îtJttfd  m 
papillote  /;  rv  mifrft  m  paperasse  /. 
papieren  (uZ^)  a.  @b.  1.  de  papier.  2.  qui 
n’existe  que  sur  le  papier.  3.  fig.  ^er 
©til  mauvais  style  m. 

$aptcr-mact)é  T  O  (pron.  fr.  )  [fr.]  »  ©a. 

=  Dßapierqnafic.  [pinien  (f.  Sein).) 
fßapintan  (-- (u)z)  npr.m.  ©a.  h.a.  Pa-j 
papin(tan)ifd)  (v'-(u)-u,  [f.  Papiu2 

in  Seit  1]  a.  @b.  ^cr  £opf  marmite  /  de 
Papin.  [pisme.l 

Ipapiêmnë  (-i'J)  [mittehlt.]  m  ©b.  pa-j 
■jSaptft  f-11)  [mittcldt.]  m  ®a.,  ~tn  /  © 
papiste.  [papiste.) 

papifttfd)  (-^^  [mitteWt.]  a.  @b.  papal,/ 
t|$app=.«  (Ä...)  t«  3ffSrt.  I  analog  „ foppe", 
j©.:  ~taftcn  m,  ~fd)itd)tel  /  boîte  /  en 
carton.  —  II  ©fb.  galle:  „mvbeit  0  / 
cartonnage  m,  cartonnerie;  f.  IfJnppe  3 
unb  pappen  3;  ~arbciter(ht  /)  m  0  car- 
tonnier  m,  ...ière  /;  rv  banb  0  m  (abr. 
sppb.)  ©itd;6irtberet:  reliure  /  en  carton, 
cartonnage;  in  ^banb  cartonné;  „,bad) 
0  n  toit  m  d’ardoise  artificielle; 
bctîei  m  carton;  ~marf)é  n  =  papier* 
tnaffe;  ~nteffer  0  n  ©adjbmbem  :  pointe 
/  à  rabaisser;  «vMd  F  m  lourdaud, 
paltoquet;  ~nmre  /,  ~U)erf  n  carton¬ 
nage  m.  (©gt.  and;  jlûppem...) 
l^appe  (J“)  [It.  pappa]  /  @  1.  (ste|t-6rei) 
bouillie.  2.  =  Meifter;  0  ©u^binberei, 
cord.  pâte.  3.  (bei  appretierten  neuen 
Seugftoffen  Me  barin  fiÿenbe  Steife  ob.  Starte) 
apprêt  m.  4.  0  (bide  ©latter  auê  papier» 
waffe)  carton  m;  biinne  ~  carte;  in  ^ 
binben  cartonner.  5.  F  fig.  bas  ift  niefjt 
oon  ~  ce  n’est  pas  trop  mal,  ce  n’est 
pas  à  dédaigner,  F  ce  n’est  pas  de  la 
petite  bière.  \m  (po’puius).  1 

Rappel  ^  (Jw)  [It.  po'pulus]/© peuplier/ 
Rappel  (,Su...)  in  3ffgn.  I  weift  : 

...  de  peuplier(s),  j©.  „.affee  /  allée  de 
peupliers.  —  Il  ©fb.  glide:  ~ûanut  y  m 
=  Rappel;  — Ijofg  n  (bois  m  de)  peuplier 
n}-  folgern  a.  de  peuplier;  ~rofc  / 
=  33aum=rof€  ;  ^ttïbtfphm.  (onguent  m) 
populéunt  m;  ™jd)Ui (inner  m,  ent .:  & 
Sphinx  du  peuplier  (Smeri'nthus  po'puli)-, 
~hscü>c  ■v  /:  a)  weife  «.weibe  peuplier  m 
blanc  (pç'puius  alba );  b)  saule  m  blanc 

(Salix  alba). 

pnppcin  ('îw)  a.  @b.  de  (bois  de)  peuplier, 
päppeln  (Ju)  [jlappe]  via.  ©d.  ein  Jîinb  ^  : 
a)  donner  de  la  bouillie  à  ...  ;  b)  élever 
...  au  biberon. 

pappen  (H  [èoppe]  I  a.  ©h.  de  carton. 
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ger.  2.  (wit  Slcifter  (an--  ober  jU’)£'to6eu) 
coller,  0  cord,  pâter.  3.  0  ('papp-'orfieit 
wad;en)  travailler  en  carton,  faire  du 
cartonnage. 

tpappem...  (,Bv'...)  in  3f.-‘feèuit0ett.  I  analog 
„üßappe",  ä©- :  ~form  0  /forme  à  car- 
tou.  —  Il  ©fb.  gölte:  rwbcdct  m  (cou¬ 
vercle  en)  cartou;  ^fabrication)  /  O 
cartonnerie;  ~nicd)er  0  m  cartonnier; 
Htief  F  [Uwbeutung  non  papen»  ob.  'Pfaffen- 
ftiel,  Stiel  ber  tpfaffenbtuwe]  m  (et.  oon  ge¬ 
ringem  2Berte)  bagatelle  /  un  rien, 
ipappenljetntcr  (^-^ )  m  ©a.  1.  (a.  fflap* 
petdjeiutifdjcr  ('î'^-'-'-)  ni  ©a.  soldat  de 
(ou  du  général)  Pappenheim.  2.  prv. 
(nad;  Sch.)  baron  erfemie  icf  meine  ~  je 
me  connais  en  gens,  je  les  reconnais 
bien  là,  ils  montrent  le  bout  de  l’oreille, 
papperlapapp!  C^)  int.  (um  et.  als  ®e- 
fcproâç  30  bejeidjuen)  ta  ta  ta  !,  patati,  pa¬ 
tata!,  chansons  que  tout  ça!  [teux.) 
pappid)t,  pappig  (v5u)  [üßappe]  a.  ©b.  pâ-  j 
‘paprüa  (-uu)  m  ©a.  paprica. 
ijîaprifa^.  (-"°...)  in  3ffgn,  flctftl) 

n  =  ©uffafcfi;  ~fd)niffei  n  côtelette  /(ou 
grillade  /)  au  paprica. 
ipapft  (L)  [grd),  pappas  üßapa  w.  SSater]  « 
®b.  (al§  Sitel  oor  Siameit  opne  art.  wft  inv) 

l.  rl.  pape,  le  saint-père.  2.  (Setränt) 
bi(s)chof  composé  des  meilleurs  ingrédients. 

^apt'h-  (-...)  in  3ffgn.  I  weift:  ...  papal 
a.,  ...  de  (ou  du)  pape,  3©.  ~Wttt)t  / 
élection  du  pape.  —  II  ©efonbere  galle: 
~glâubtge(r)  m  partisan  du  pape,  pa- 
paliu;  r^ïrone /tiare;  ^tu  oit  at  m  (fail;. 
rl)  mois  d’obédience;  ^müffe  /= 
frone  ;  ~ffiiirbe /papauté,  pontificat  m. 
Sßäpftin  (-”)  [/oon  ipapft]  /©  ^  (Boffanna) 
papesse  (Jeanne). 

ffnffftifd)  (Ivj)  [ijlapft]  a.  @b.  mv.part  pa¬ 
piste,  ultramontain. 

'jSâfffdcr  (Iw)  [jSaffft]  m  ©a.  papiste,  ul¬ 
tramontain. 

päpfttid)  (1'J)  [$apft]  a.  @b.  1.  weift:  du 
pape,  papal,  Bi§».  pontifical.  2.  ©fb. 
galle:  ©ebiet,  oft:  patrimoine  m  de 

saint  Pierre  ;  ©emalt,  fii§w.  clefs  flpl. 

de  saint  Pierre;  ~e Srone  —  $ap[bfrone; 
^er  ©tufft  le  saint-siège. 
f|?apfttum  (--)  ['juipft]  n  ©  1.  papisme 

m.  2.  (päpftlidfe  SBitrbe  eine®  eiitjelnen)  }U1U 
gelangen  ...  à  la  papauté. 

$aptta=9îegcr  (--v'=Iu)  [malai'-ifcff  papu'a 

irauä-ljaarig]  mlpl.  ©a.,  'jlapltaittr  (“^Iw) 
m  ©a.,  <vi«/@  Papou(a)s. 
fpapltrtfi-CU  (---('/)v)  npr.n.  ©b.  géogr. 

(ïleu-Suine'a)  la  Papouasie, 
fl/apffntâ  (v-u)  [lt.]  m  ®  (qjfXanje  îmb  ©ud; 
barauê)  papyrus. 

jBai(a)...,  par(a)=.„  (^M-..)  [griff. 

prp.  =  neben]  par(a)...  §ier  nieçt  auf- 
gefüfirte,  mit  ^...  onfangenbe  grembroortec 
fudje  man  im  I.  Seile.  [rabole.) 

Parabel  (uiv/)  [grcff.J  /©  (®rei$niâ)  pa-/ 
f)5arabcl=...  (^-u...)  in  3ffgn  (wft  ta  math): 
...  parabolique  a.,  3©.  ~!urôC  /  courbe 
parabobque. 

parabeüfnft  (uI^),  paraboltfd)  (— 

[grff.]  a.  @b.  parabolique  (a.  «7  math). 
fßaracctfud  (wutpio)  npr.m.  ®  Paracelse 
(f.  Seit  I). 

fjSarabe  T  (uIv/)  [fr.]  fi®  1.  X  revue;  bie 
^  abneffmen  passer  la  revue.  2.  (>prunt) 


—  II  via.  et  vin.  (ff.)  @a.  1.  enfi.  man- 
0  Sedmif  ;  X  Sergban  ;  X  ïïîititâr  ;  -l  SOt  aviné  ;  ?  ^flatqentimbe  ;  %  ftanbel  ;  «s-  «ß.oft  ;  S  ©fenbaffn  ;  Sfiabfport  ;  J-  ïïlufif  ;  □  Freimaurerei 
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parade.  3.  spauEBoben:  «  fdjlagen  faire 
une  parade,  parer  un  coup. 

Parnbc=...  («-'•'...)  inSffgn.  I  meift:  ...  de 
parade,  38.  ~Sctt  n  lit  m  de  parade; 
pferb  n  cheval  m  de  parade.  —  II  8fb. 
prie  :  rv  stltpg  X  m  ( ant .  Sommi'fb 
0113119)  im  „.anjuge  en  grande  tenue;  <v* 
(tuf fteïïmtg !  X  en  parade!;  ^nuffptg  m 
parade/-,  X  défilé  de  la  garde  montante; 
/vUtarfdi)  X  m  pas  d’école,  marche-pa¬ 
rade  /,  (8oriiBer*mi»fd;)  défilé;  ^plalî  X 
m  place  f  d’armes;  ^fdjritt  X  m 
pas  d’école;  ^ftü<ftf)CU  n :  ba@  ift  fein 
-vftücfcfjen  c’est  son  cheval  de  bataille; 
^uniform  X  /  =  ^.anjug. 
parabtcvcit  T  («’■’-«)  [fr.]  vin.  (lj.)  ®a. 
(prunEen)  parader;  mit  etroaë  ~  faire  pa¬ 
rade  de  qc. 

ParabteS  (uui)  [grct).  ;  65.  ©arten,  »on  fît. 
para  deçà  »ortreffttdje  ©egenb]  n  @c. 
paradis  m. 

ParabtC§=...  (v"-.„) «tSf.-ieÇnngen.  I meift: 
...  du  paradis,  38.  jvBc!t)of)itcr(tn  to 
habitante  /)  m  du  paradis.  —  II  8fb. 
gälte:  ~apfel  %  m:  a)  pomme  /  d’Adam 
(pom^feigenbaum);  b)  hort.  (pomme /de) 
paradis;  c)  tomate  f  ( Soia'num  lycope’r- 
sienm);  ~feige  ^  /  =  ~apfel  a;  ~f  eigen* 
bannt  3  m  bananier  {Musa  paradisi'aca ); 
~ïimter  nlpl.  graines  flpl.  de  paradis, 
maniguette  fisg r.;  ~fpiet  n  marelle  /; 
~t>ogcI  m  om.  oiseau  de  paradis,  para¬ 
disier  ( Paradi  'sca). 

parabieftfd)  (uu-u)  [pardbieê]  a.  @b.  du 
paradis,  paradisiaque  ;  fig.  (wonnig)  dé¬ 
licieux,  (entâücEenb)  ravissant,  charmant. 
Parabtgma  (vu,iu)  [grcfi]  n  ©a.  (pl.  ...big= 
men,  ...M'gmata)  gr.  paradigme  m. 
parabtgntattfdj  [grdj.]  a.  @b.  en 

paradigme(s). 

parabtgmen  (uu,s“ ••)  tu  Sffgn, 

i®.  :~avtiga.  en  paradigme(s)  ;  ~f  antm= 
lung  /  choix  m  de  paradigmes, 
parabog  (w>J)  [grdj.]  a,  @b.  paradoxal 
(and)  bob  p~e  Kebenb). 

Parabopn  {^-)  [grd;.]  n  @  ob.  @  pa¬ 
radoxe  m.  \chm.  paraffine  /.) 

Paraffin  {y'^L)  [It.  parumaffi'nis]  u®a.J 
Paraffin*...  in  Sffgn  meift:  ..  de 

paraffine,  38.  ~lerge  f,  ~Iid)t  n  bougie 
/  de  paraffine. 

paragraplj  (— -f)  [grcf;.]  m  ®a.  para¬ 
graphe,  eineg  ®efe$eâ:  article  ( abr .  Art.), 
^arnguat)  (“'■’gïa'i)  npr.  ©a.  géogr.:  a)a!3 
RepuBIiï  in  Süb-Slmerifan  :  ^  le  Paraguay  ; 
b)  aïs  gtuji  m :  ber  ~  le  Paraguay, 
parallaftifd)  «r  fparaßa'$e]  a.  @b. 

parallactique.  [(f.  Setti).) 

Paraïïaje  ta  (“u'iu)  [grcfj.]  /©parallaxe) 
parallel  ('~l)  [grdj.]  a.  ®h.  Bfb.  math. 

(gtoddaufenb)  parallèle  (mit  etmaé  à  qc.). 
^arstlleb...  (^...)  in  Sffgn.  I  meift:  ... 
parallèle  a.,  38.  /V  meg  m  s  voie  /  pa¬ 
rallèle  (jeçt  ©citemroeg).  —  II  ssfb.pftei 
~flaffcu  flpl.  divisions  parallèles,  mit 
ÎBedjfcbcôten  divisions  correspondantes 
de  la  classe;  ~frci§  m  géogr.,  astr.  pa¬ 
rallèle  m  (nidjt  /!);  ~Iinie/(ligne)  pa¬ 
rallèle;  ~fd)altung  /  éleclr.  montage 
m  en  dérivation;  ^trape'J  nmath.  tra¬ 
pèze  m. 

Parallele  (vä'Iw)  [grdj.]  f©  1  math,  (pen 
wiOe'le  Sinie),  X  :  parallèle.  2.  fig.  (oer- 


gteidjenbe  3f  .--ftettung)  parallèle  m  (n  i  d>  t  /!), 
comparaison;  cine  ^  giel;en  (mit  ...)  éta¬ 
blir  un  parallèle  (faire  le  p.  de ...  avec...), 
tßaraltelcpipcbon,  ...bum  ta 

[gi'rf).]  n  ®  math,  (»on  fed;§  ißarallelogra'm-- 
men  Begrenjter  Sörper)  parallélépipède  m. 
pnralletifieren  (w«-«^)  [grrfj.]  vin.  (1).)  et 
via.  @a.  entrer  en  parallèle,  mettre  en 
parallèle.  l 'math,  parallélisme.) 

^araUctiöntuS  ta  (^^-’i^)  [grct).]  m  @b ./ 
ijjaraltelograutnt  ta  (“"-u<)  [greif.]  n  ®a. 
math.,  phys.,  ïdedmniE:  parallélogramme 
m  ;  SBattfcbeê  ~  parallélogramme  arti¬ 
culé  on  flexible,  p.  de  Watt. 

Ißaraüjfe  f.  îparaltffiê. 

paraliifievcit  (""“)  [grdj.]  via.  ©a.  path. 

(tiifimcn),  fig.  (unwirîfam  machen)  paralyser. 
'fbaraÜjfiS,  ...fe  (v~Iu)  [grdj.]  /  m,  © 
path.  (Sämling)  paralysie. 
paralî)tif4  (^^z^)  [grct).]  a.  @b.  (gelöhnt) 
paralytique.  fparement  m.  ) 

IjSarantcnt  (--■ Æ)  [lt.]«®a.  (flir^enf^tnutf)/ 
iparapljcnmltcn  (««^r(u)«)  [grct).]pA  i»., 
drt.  (©onberpetmSgen  ber  ®E)éfrnu)  (biens 
m/pl.)  paraphernaux  mlpl. 

!)SnvnpIjrafe  ("“f-u)  [grct).]  /  ©  para¬ 
phrase  (f.  Seit  l). 

parapljrafievcn  (««f-ïw)  [grdj .]  via.  @a.* 
paraphraser,  faire  une  paraphrase 
de  ...  [phr  asti  que.) 

fjavap^raftif^  (uufiu)  [grdj.]  a.  @b.  para- j 
^arafit  (w^z)  [grct).]  m  ®a.  =  ©djmarojjer. 
parafitcitlmft  (^<"),  paraftiife^ 

[grdj.]  a.  @b.  en  parasite,  parasitique, 
parai  (uI)  [It.]  a.  <§>&.  prêt  (=  be-reit). 
tpârdjen  î1^)  n  ©b.  dim.  »on  ipabr  (f.  b§). 
parbaitj  !  F  int.  patatras  !,  pan  ! 
barbel  (>iu)  [1t.  pa'rdalis]  m  ©a.  zo.  = 
Seopa'rb,  îpantljer.  [Seopa'rb,  tpantber.) 
Ißarber  (Jv)  [1t.  parclus]  m  ©a.  zo.  =  / 
iparboît  T  (u-,  meift  pro»,  fr.)  [fr.]  m  ©a. 
1.  (Serjeiljung)  pardon,  (ïôegnabigimg)  grâce 
/.  2.X  (©d^onung  be§  SeBen?  ber  ®efaitgenen) 
um  ~  bitten  demander  quartier;  geben 
faire  (on  donner)  quartier;  feinen  ~ 
geben  ne  point  faire  de  quartier;  fig. 
biefe  flranï§ett  gibt  feinen  ~  ne  pardonne 
point.  {parenthèse.) 

tpavcntfjefe  (uuiu)  [grdj.]  /  ©  (siammer)) 
parcntljetifctj  {^^)  [grdj.]  a.  @b.  par  (ou 
en)  parenthèse. 

)?arfôrcc=...  (prou,  fr.)  [au®  beat  fr.  par  unb 
force]  in  3f.'f|gn,  38.:  ^fjuitb  m  chien 
courant;  ~fagb  /  chasse  à  courre, 
steeple -chase  m\  ~](iger  m  piqueur; 
~lnr  / traitement  m  de  cheval;  ^ritt 
m  course /au  clocher,  (atgl.  §e^...) 
ißarfiint  (uI  ob.  pron.  n.)  [fr.]  h  ©a.  (stsotji- 
riedjeitbeê)  parfum  m. 

ifSaïfibtt'...  (“-...  ober  pron.  fr.)  in  3f.=ftsgit, 
38. :  ~ftâfrf)d)cn  n  flacon  m  de  poche; 
~tjanblmtg  ®  /  parfumerie, 
ißarfitmertc  T  %  [fr.]  /©ttnb  ©: 

^.ett  pl.  parfums  mlpl. 
ißarfüntme».,.  (v-u-...)  in  3ffgn,  meift 
3®  .  :  /v  gefdjâft  n  parfumerie  /;  ^l)iiitb= 
ter(in/)  m  parfumeur  m,  parfumeuse  /. 
')'nrfümtcv=appavat  ( — -^-L)  m  ©a  irro- 
ratem-,  ratïaîchisseur,  vaporisateiu. 
parfümieren  T  (“—/)  [fr.]  v\a.  unb  fid) 
vlréfl.  ©a.  (fidj)  (se)  parfumer, 
pari  $>  (--)  [it.]  adv.  unb  iJSari  n  ©a.  pair 
(m);  ni  pari  ftcljen  être  au  pair. 
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iparta  (2^u)  [tamulifdj  pareyera;  B-,.  @e= 
birgëberooljner]  m  ©a.  ober  inv.  paria, 
parieren  (uI^)  via.  et  vin.  (tj.)  ©a.  I  F 
[II.  pare're]  (geÇorcÇett)  obéir;  f.  Crbcr  a. 
—  Il  T  [fr.]  1.  (wetten)  parier.  2.  man.: 
a)  fein  )iferb  (au§  fdjnettem  ©ange  ptoç* 
licp  gnu.  StittfteÇett  antmtten)  arrêter  court, 
faire  une  parade;  b)  bas  spferb  pariert 
(macf;t  ifJara'bc,  I;eBt  bie  ïïorberfiipe)  ...  pare 
sur  les  hanches.  3.  gecBtùmft:  einen  ©top 
~  parer  une  hotte.  —  III  n  @c. 
u.  Sjîarfentttg  /©  gu  i:  obéissance*  /. 
Su  n  i:  pari  m.  Su  n  2:  parer  m,  pa¬ 
rade  /  (aud)  su  n  s). 

tpnrier=ftange  {^^)  [fr.=btfcb.]  /  @  (ant 
©eweljr)  croisière  /du  sabre-baïonnette 
(am  SäBePgefäfe)  quillon  m. 
tßariä1  (-v)  [gr &)é\npr.m.  inv., myth.  Pa¬ 
ris  (f.  £eill).  j  géogr.  Paris  m.) 

i[?artb3  (meift  'jl,  \  prou,  fr.)  npr.n.  inv.,) 

pavtfdj  (-°)  ppa'ros]  a.  @b.  de  Paros, 
parien. 

tarifer  (uIu)  [)lari'ê2]  I  m  ©a.  1.  ~(m  f 
@)  Parisien(ne  /)  m.  2.  ~  pl.  (Bequeme 
3JiorgenfcÇui)e)  babouches  flpl.  —  II  a. 
inv.  de  Paris,  parisien. 
5ßarift(aiti)§ntett(s-(u)u'iu,w-'5u)m/2?Z.@b. 
parisianismes. 

Rarität  (-u-)  [II.]  f  ©  (gleiche  8eredjtigung) 
parité,  égalité  des  religions, 
paritüttfd)  (-,jIv/)  [It.]  a.  @b.  ipreupen  ift 
ein  ^.er  ©tant  en  Prusse  il  y  a  parité 
des  religions.  {parc.  ) 

!|$arf  (^)  [engl.,  »omgranj.]»w  ©a.  ob.  ©a.) 
tparf=...,  parf=...  (,B..,)  in  Sffgtt.  ï  anafog 
,,)Jarf",  38.:  ^.âljitltd),  ~artig  a.  comme 
un  parc.  —  Il  8fb.  gait-.  ~anlage»  f)<i. 
parc  m,  jardin  m  anglais,  square  m. 
Ißarfett  T  (uj:)  [fr.]  n  ©a.  ob.  ©a.  (often-, 
©a.)  (getäfelter  gupBoben)  parquet  m;  thé. 
meift:  orchestre  m. 

!^ar!ett=.„  (' ...)  inSffgn.  I  analog  „^ar» 
fe'tt",  38.:  ~plap  m  thé.  stalle  /d’or¬ 
chestre.  —  II  ëfb.  plie:  ~(fttff)bt<bcn 
O  m  parquet  (de  plancher),  plancher 
parqueté;  ~Ioge  / thé.  baignoire,  loge 
du  rez-de-chaussée. 

fmrf eitleren  T  0  (^Io)  [fr.]  mm.  I  via . 
©a.  parqueter.  —  II  n  ©c.  par¬ 
quetage  m. 

Parlament  (w^)  [fr.,  cngl.]  n  ©a.  meift: 
a)  el)in.  in  granfreic^:  (^öc^fteä  ©eriefit  einer 
gjrooinj)  ;  b)  (80 Hënertretung)  parlement  m. 
Parlamentär  (^-)  m  ©a.,  Bis»,  aud)  ©a. 
parlementaire. 

ParIamentôr=S’îaggc  f%  pa¬ 

villon  m  blanc  du  parlementaire. 
Parlamentarier  (uuuiuu)  m  ©a.  membre 
du  parlement,  député, 
fmrlamentarifcf)  («««■£«)  a.  @b.  parlemen- 
taire.  {parlementarisme.) 

parlamcntariêmnS  m  @p  j 

parlantenticren  (uwu-u)  I  vin.  (lj.)  ©a. 
parlementer.  —  II  p™  n  ©c.  parle- 
mentage  m. 

Parlaments«...  (ow5...)  in  sffgn.  I  meift: 
...  du  (ou  au)  parlement,  38.  :  ~nïte  f 
acte  m  du  parlement;  ^mttgticb  n 
membre  m  du  parlement;  ~rot  m  con¬ 
seiller  au  parlement.  —  II  8fb.  gäKe: 
~anl)ängcrm  parlementaire  ;  ~gclinnbc 
n  parlement™.  [jaser.) 

parlieren  T  (ui“)[fi'.]  vin.  (Ij.)  et  via.  ©a.) 


^eidjett:  F  familiär;  PSSoIEêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feilen;  fait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprarfjitiibrig  ;  T  a.  b.  %rcmp  übernommen;  a  SBiffenfrfiaft; 
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npr.n.  ©c.  géogr.  (itnlienifcÇe 
f  rooins  m.  Stabt;  elpm.  Qcrgogfatm)  Parme  f. 
tarntet-'...  (a«.„)  i«  3f.*ftgn,  meift:  -  de 
Parme,  5©.  ^uc  ildjett  ®  n  violette  f  de 
Parme.  [ménide  (f.  Sett  i).l 

^arntettibeê  (u-u,î)  npr.m.  ®  h.a.  Par-J 
fjSarmcmo  (“-(“)-)  npr.m.  @c.  h.a.  Par- 
ménion  (f.  ïeitï).  [san.1 

<ßrtrmcfmt=fäfe  (««Mv)  m  ©a.  parme-J 
i'nrttaf?  (^)  [grd;.]  npr.m.  ©  (G.  audj: 

inv.)  h.a.  ber  ~  (Söhifenberg  in 
sptjo'fis)  le  Parnasse.  (parnassien.'! 
ptmtttfftfd)  (y^)  a.  @b.  du  Parnasse,/ 
!/mrocîjiaI=.?  (^^(^...)  [gref;.]  t»  Sffgn, 
meift:  ...  diocésain  a.  ou  ...  paroissial 
a.,  3®.  (vîtrdje  /église  paroissiale,  <m<$: 
paroisse.  [fprcngel./ 

’^aroajteiWl)1)  [grd;.]/©  «.©  =  Âircf)=/ 
’/îarebie  (y-L)  [grd;.]  f©  u.  <§>  parodie; 
©Treiber,  Sterfertiger  bon  ~(c)n  auteur  m 
de  parodies,  ÿarodiste  m. 
parobtcculjafi'  [grd;.]  @b.  = 

parob(ift)ifd;.  [dier.\ 

parobternt  (y— y  [grd;.]  via.  @a.  paro-j 
pturob(tft)ifd)  [grd;.]  a.  ©b.  pa¬ 

rodique.  (d’ordre,  mot  m,  consigne.) 
fpttreleTX  [fr.]/@  (sofung)  mot  mj 
parole».,,  X  (yü“...}  fat  Sf.-ftgn.  I  meift: 
...  d’ordre(s),  38.  ~buct)  n  registre  m 
d’ordres.  —  II  ®fb.  San:  ~befcl)I  m 
ordre  du  jour;  f.  aud)  be-ïanitt  2. 
paraît  (-^-)  [it.]  n  ©a.  frpi;arao-fptel)  ein 
~  (ouf  bcit  Jtönig)  biegen  (aud)  bieten)  faire 
un  parolijau  roi),  fig.  renchérir  sur  ... 
Ißawpainifug  (-*'«■*«)'  npr.n.  inv.,  géogr. 
(alâ  ©ebtrge  m)  h.a.  («anb  unb  ©ebtrge  in 
Slfiert)  le  Paropamise. 
fßaro£p»mu§  &  ("^)  [grctj.]  m  @b.  path. 

paroxysme  (f.  Seil  1). 
tjîara£t)toumt  «7  (y»^)  [grd;.]  n  ®  grd). 
gr.  (mot  m)  paroxyton  m  (f.  Seit  i). 
fßamciba  ('Mf-/  [lt.]  npr.mMc.  (bfb.  Steffe 
unb  SÄSrber  Äaifer  Sllbredjtä  I.)  Parricide. 
$ arf  e  (^)  m  <§>,  a.  fßavii  (J-)  m  ©a. ,  f|$arftît 
f®  Parse  s.,  Parsile  /)  m ,  Guèbre  s. 
parftfd)  (>*«)  a.  ©b.  parse,  parsi;  ffte= 
ligio'n  =  sparfi'Smua;  ~e@prad;e,  ba§ 
n  inv.  le  parse.  [parsisme./ 
'/.hu'fiônt  itâ  (^v)  m  inv.  religion  /parse,/ 
fart  fr5)  [It.]  m  (n)  ©a.,  f®  1.  meift: 
part  /;  (jnlb  ~  !  part  à  deux  !,  parta¬ 
geons!  2.  8fb.  gaff:  (Bei  muflïa'Iifdjen  53or= 
trägen.  Me  i-rtt  jufaffeube  Stoffe,  Stimme  sc.) 
partie  /. 

f  artet  (wI)  [ft\]  /©  1.  parti  m,  faction 
(rgt.  aud)  Parteien  4)  ;  fid;  jü  j-ê  ~  fdjlagen 
s’engager  dans  le  (ou  se  ranger  du) 
parti  de  q.,  prendre  fait  et  cause 
pour  q.  ;  in  biefem  $aufe  wollten  bier  ~en 
...  quatre  ménages;  nidjt  ~  nelpncn 
rester  neutre.  2.  drt.  partie, 
f  artci=..v  p~...  (w-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„gartet",  3®.:  ~fiif)rer  m  chef  de  parti, 
d’une  faction  ;  ~U)Ut  /  frénésie  des  par¬ 
tis.  —  II  SBeiteve  ®cifpiete:  ~cifct:j 
a.  factieux;  ~giiitgcr  m:  a)  (sur  'Partei' 
©efjoriger)  partisan;  b)  X  aventurier, 
bfb.  2trtfüi;rer  ber  Freibeuter:  partisan;  ~= 
gettoffe  m  ami  politique;  ~tcitmtg  f  les 
chefs  rnlpl.  du  parti;  ~!o§  a.  neutre, 
indépendant;  ~tofigfcit  /  neutralité, 
indépendance;  ~mautt  m  partisan; 
mv.part  factieux;  ~ital)mc  /  prise  de  I 


parti  pour  q.;  ^fm/t  f  esprit  m  (exa¬ 
géré)  de  parti;  ~fiid)fig  a.  dominé  par 
l’esprit  de  parti,  factieux;  ^treiben  n 
menées  flpl.  des  partis;  ^tuefcit  n  les 
partis  mlpl,  coterie  /. 

Parteien  (y1")  [«Partei']  I  via.  unb  fid;  ™ 
vlre'fl.  @a.  1.  (jïd;)  (se)  partager  en 
groupes.  2.  (fpa(ten)  (fiel;)  ^  (se)  diviser, 
se  séparer,  pfort  (se)  brouiller.  —  II 
n  ©C.  unb  f  arteimtg  f©  3.  analog  I: 
partage  m  des  groupes;  désunion  /, 
divisions  pl.)  f.  4.  nur  forteiung:  (burd> 
ba§  ^artet'en  entftanbene  spartei')  secte  f , 
faction  /,  (eiique)  coterie  /. 
partei-ifd),  partetüd)  (^-^)  a.  @b.  par¬ 
tial;  ^  richten  juger  avec  partialité; 
~  raerbeti  se  partialiser. 
f  arteittdjïeit  (v/-u-)  f®  partialité, 
far  terre  T  (pür-tâ'r)  [fr.]  n  ©a.  1.  a)  æru= 
mengarten*beet;  b)  thé.  Çalbïreiâ=fôrmiger  Mm 
terer  3ufcfiauer»raitm  su  ebener  6rbe ,  îoeit®. 
fu'btiïum:  parterre  m.  2.  (Grbgefdjof) 
rez-de-chaussée  m  (nicÇt:  parterre!), 
f  arterre=.M  (pär-ta'V...)  in  Sffgn.  I  analog 
„fartera",  3®.:  ~tooljmntg  /  (loge¬ 
ment  m  au)  rez-de-chaussée  m.  — 
II  SSfb.  gaffe:  .Juge  f  thé.  baignoire  ; 
*  ~pu'fdifum  n  parterre  m. 
f  art^enon  (^)  [grd;.]  npr.m.  ©a.  (sent- 
pet  ber  SltÇe'ne  in  âttEje'n)  Parthénon. 
farttjeuapc  [grd;.]  npr.n.  @c. 

(alter  Stame  oon  Slea'pet)  Parthénope  /. 
part^cnope-ifd)  (y^^)  [grd;.]  a.  @b. 
parthénopéen. 

farther  ('*")  m  ©a.,  ^tlt  f®  h.a.  (afm- 
tifepes  Sctï)  Parthe  s. 

f artl)t-en  (1^'J)  npr.n,  ©b.  h.a.  géogr. 

(Sanbftridj  in  Sl’fien)  !a  Parthie, 
partijifd)  (>*'')  a.  ©b.  parthique,  parthe. 
f  attic  T  (v-)  [fr.]  f  ©  unb  @  1.  meift: 
partie.  —  S3fb.  gaffe:  2.  a)  Spiet:  (çierum= 
fpieten)  reprise;  stBpift :  manche;  b)  #  in 
~(e)n  bon  6  bis  12  ©tiirf  en  lots  de  six  à 
douze  pièces;  in  grollen  ~cn  en  grandes 
quantités.  3.  (31t  Ijeiratenbe'perfon)  partim, 
fartiez.  (u-...)  in  Sffgn,  3».  :  ~artitct  « 
mjpl.  Suc|Çanbet  :  livres  en  nombre;  ~= 
gelb  n  (beim  JïegeP,  23iffarb=  le.  fpiel)  frais 
mlpl.  ;  greife  è>  mlpl.,  oft  :  prix  de  gros; 
•viüttmt  flpl.  articles  mlpl.  de  solde, 
parti-dl  (“tp^)^)  [IL]  a.  @b.  (teiltoeife 
[oort;anben])  partiel. 

portieren  (“-")  [fart]  via.  @a.  partager, 
(auêteiten)  distribuer. 

f  artierer  ('■'-“)  m  ©a.  analog  „portieren"  : 
partageur,  distributeur, 
f  avtifeî  (^-g)  [lt.]  f®  bfb.  gr.  particule, 
f  artiteb...  (^...)  in  Sffgn,  meift:  ...  de 
(ou  d’une)  particule,  ou  ...  particulaire 
a.,  323.  ~attf  ügnitg  f  gr.  addition  d’une 
particule. 

f artihdar=.M  (u-— ...)  in  Sf.-fe^ungen, 
meift-.  ...  particulier  a.,  spécial  (ab= 
gefonbert)  ...  séparé  ce.,  particulariste 
(teitroeife)  ...  partiel  a .,  38.:  cv  bc= 
ftreôungen  flpl.  tendances  particu- 
laristes;  ^friebe  m  paix  f  séparée; 
,^gcfd)id)tc  f  histoire  particulière  d’un 
État;  ~red)t  n  ( ant .  gemeines  bcutfdjeô 
8ted;t)  droit  m  privé, 
f  artifnlariêmuS  (v — iu)  [It.]  m  ©b.  rl. 

unb  *potiUt,  bfb.  in  îDeutfeptanb  :  particu¬ 
larisme,  régionalisme,  séparatisme. 


_ _ _ _ m\ 

f  art/Marift  (y — 6)  m  ®a.,  partifulaa 
riftifd)  (y — ^)  a.  @b.  [lt.]  particula¬ 
riste  m  et  ce.,  and;  :  séparatiste  m  ot  a. 
f artifane  X  (wZu)  [fr.,  nom  2t.]  f®  e§m. 

(©piep  mit  breitem  Sttc|*eifen)  pertuisane. 
partitia  (w_If)  [II.]  a.  @b.  gr.  ut  SIrti'ïel 
article  m  partitif. 

f  rtïtitur  J/“-1)  [mitteWt.]  f®  partition, 
faïtijip  (u-tpz)  [lt.  ;  bj. :  feibljabenb  an 
SBerb  unb  3îomen]  n  @a.,  ^ililtt  (v’-tp-(v’)v') 
n  @  ober  @  gr.  ~üim  f  râfe'ntiS  (f  erfe'fti) 
participe  m  présent  ou  actif  (participe 
passé  ou  passif). 

f  arttsipiab...  (— tH/p...)  in  Sffgn,  gr., 
meift: ...  participial  a.,  3®.  ^fonftruïtio» 
/  construction  participiale. 
parft5tpicrcu  (u-tp-Iu)  [lt.]  vin.  (f;.)  ®a. 

(teihteÇmen)  participer.  [f.  f  artiji'p./ 
f  artigiphun  (^-tfr-(^)^)  [lt.]  n  @  ober  ©j 
f  arfrter  (iv/)  [engl.]  m  ©a.,  ~in  /  ® 
1.  ©piet:  partenaire  s.  2.  ®  (®efdjâft3* 
teü^aber)  associé.  [fdjaft.I 

f  avtncrfdfaft  ®  (>*««) /@  =  SeiKfaber»/ 
f  artOUt=biUct  (pär-tü"--blr-i*'t)  n  ©a.  (pl 
aucç  ...biHettc)  =  f  af|e»partout»bitIet. 
f  ar3C  (lîo)  /  ®  myth.  Parque, 
f  arjelte  (“tp^)  [It.] /f®  (Seilten,  bfb.  Sder- 
teil)  parcelle,  lot  m  de  terrain, 
parzellieren  (“tp^-u)  [It.]  I  via.  @a.  (ser- 
ftiicfeln,  bfb.  oon  SSnbereien)  diviser  en  par¬ 
celles,  parceller,  lotir.  —  II  n 
@c.  unb  f  ~mtg  f  ©  lotissement  m. 
f  afcf)  (^)  [fr.  passer]  m  ®a.  (sæürfel)  dé; 
(aBürfel-fpiel)  jeu  de  dés  ;  (SBurf,  bei  bent 
groei  SBürfet  gletcp  oiel  2lugen  ^aben)  bel  brei 
üBürfetn  :  rafle  /,  bei  jroei  SBUrfctu  :  doublet  ; 
e-n  ~  werfen  faire  (ou  amener)  rafle  ou 
doublet;  »omino-fptel :  c-n  ^  fekett  faire 
uu  partout.  [cornet./ 

fafrf)=...  (B...)  in  Sffgn,  3®.:  ~Pc^er  m J 
f  nfd)a  (^)  I  [frein-.]  n  ©a.  (o^ne  pl.)  la 
pâque  (=  Dftem).  —  II  [perf.,  türf.]  m 
©a.  (gén.  sg.  aud;  inv.)  pacha  (audj  fig . 
befpo'tifc^er  §errf(Çer). 

f  afdfa«...  (Æ“...)  in  sffgn,  38.:  ~hnrtfcf)aft 
f  régime  m  des  pachas ,  fig.  régime 
despotique.  [li(c)k  m  (f.  Seil  l).\ 
f  afdjatiï  (^4)  [ türf . ]  n  ©a.  pacha-/ 
f  affljaliS  i'-’1'-')  npr.  et  n.d.b.m.  inv.  (bfb. 

3îame  oon  Zapften)  Pasc(h)al. 
pafrfjeit  (•*")  [fr.  passer]  @c.  I  vin.  (f;.) 
jouer  aux  dés.  —  Il  via.  (fc^muggeln) 
frembe  SSkren  ~  passer  des  marchan¬ 
dises  en  fraude,  als.  faire  la  contre¬ 
bande,  frauder. 

fßafdjcr  [pafdjen  II]  m  ©a.  contre¬ 
bandier,  fraudeur.  [bande./ 

f^afrfjcret  (^-)  [pafefren  II]  /©  contre-/ 
pafepoü!  F  (y6)  [cuff.]  int.  filez  I 
Ißafpel  (vîu)  [cor.  ans  bon  geangöftfefr en]  m 
©a.,  aud)  f  ®  passepoil  m. 

/iaôqnill  (^)  [if]  n  ©a.  (SdjmâljfcÇrtft) 
pasquinade  /,  libelle  m;  placard  m. 
fßa§g«tllant  (^J)  [it.]  m  ®st.  faiseur  de 
pasquinades,  libelliste. 
paâquilltcrcu  (uu'u)  [it.]  vin.  (f;.)  et  via. 
©a.  faire  des  pasquinades  contre  ... 
fßaSqutuo  f“1-)  [it.]  m  @c.  Pasquin  (f. 

Seil  i). 

']5a|  m  ©a.  1.  man.  aucÇ:  ~=gang 
amble.  2.  ch.  (geroötfnlidjer  2Beg  bei  Staub- 
unb  nieberen  Sagb--tieren)  passage.  3.  (Surd^- 
gang  file  j-n,  etroaâ)  passage,  (bfb.  enger, 
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leicht  su  oerfperrenber  Übergang  über  ein 
©ebirge)  défilé,  pas;  ogt.  and;  ©ebirg§=, 
6ng=pap.  4.  (obrigfeitlid;er  3teife=®eleitfd)ein) 
passeport,  oft  audj:  papiers  pl.  :  feine 
fßäffe  einforbern  (oon  ©efanbten  jc.)  de¬ 
mander  son  passeport;  4»  bcm  SSadjfi 
fdjiffe  feine  pfiffe  öorjeigen  raisonner  à 
la  chaloupe.  5.  (ajtafi)  mesure  /.  6.  €> 
arch.  (SJogenftüd  3»ifd;en  jioei  9îafen)  lobe. 
7.  advt ,  provN.  (mit  bem  oorl;ergehenben  jn 
meift  su  einem  SBorte  oerbunben)  :  a)  ber  3fîoc£ 
ift  iljm  jnpnp,  aud):  ift  iljm  paf?  ...  lui  est 
juste,  mehr  gbr.  lui  va  bien;  b)  fig.  baë 
lonnnt  mir  jupaß  (sur  gelegenen  Seit)  cela 
m’arrive  à  propos. 

Ißßfp...,  (©..)  in  3ffgn.  I  analog 

„fflafi",  $33.  :  «.autt rabureaumdes passe¬ 
ports.  —  II  SBeitere  aSeifpieïe:  «.gßltg 
m  amble  (=  ipaü  1);  «.gauger  m  man. 
cheval  qui  va  l’amble,  baquenée  /; 
(bis»,  für  33ernl;arbmer4;unb)  bernardin  ; 
«lotte  /:  a)  carte  de  légitimation, 
permis  m  ■  b)  fiartenfpiet:  starten  pl. 
mauvaises  cartes  (sur  lesquelles  ou 
passe);  «luge!  f  ch. = Saufshtgel  ;  ~red)t 
a.  et  adv.  juste,  qui  va  (qui  babille, 
chausse)  bien  (ogt.  'pnf>  7);  «jcfferem  / 
tracasseries  pl.  à  propos  de  passeports; 
«.tnefen  n  (tout  ce  qui  concerne)  les 
passeports  mlpl.;  «.ghJßjtg  m  obligation 
/de  se  munir  d’un  passeport. 

fSaffage  T  (--Q-)  [fr.]  f®  1.  a)  Sitrdjgang, 
Überfahrt;  b)  mit  ®IaS  bebedter  ©ang;  c)  \ 
©telle  in  e-m  ©chriftfieffer;  d )man.  fpanifdfer 
Schritt  :  passage  m;  3U  b  and;:  galerie. 

2.  roulage  (f.  Sauf  4). 

Ißaffagter  (^q-)  m  @a.  ober®a.,  \  «,iit 
/©  1.  (Sîeifenber)  voyageur m,  ...euse  /, 
bfb.  4/  passager  m,  ...ère  /;  alë  blinber  ~ 
(auf  bem  üutfcberbode  ob.  o^tte  3«  besagten)  min 
fahren  F  ...  en  lapin.  2.  oeraUgemeinert  : 
=  ©oft  5,  Shinbe2. 

^nffagicr«...  (“'-'Ç"...)  in  Sffgn.  I  analog 
„faffagi'er",  3æ.  :  rv  lifte  /  liste  des  voya¬ 
geurs.  —  II  SBfb.  pue:  «.billet  n  s»  cf;m. 
für  galjr=fd;em  (f.  bä)  gbr.;  «.boot  4*  'n 
=  ~fd;ifî;  ’  rv  gelb  n  prix  Î22-  ^  <%/  gut  n 
effets  mlpl .;  «jdjiff  4-  n  paquebot  m; 
«.ftube  f,  «.jiututer  n  salle  /d’attente. 

SJSofffll)  (>*")  [Ijcbr.]  M®a.(ohnepî.),  «.=geft 
(Æv.,^  n  fa  pâque  (=  Oftern). 

5ßaffat(tt»nb)  4>  (“-(©)  [it.(=btfdj.)]  m  ©a. 
vent  alizé. 

fmfjen  {^)  [fr.]  ®C.  ï  v/n.  (E>.)  1.  (auf  ber 
Sauer  liegen)  guetter,  épier,  (barren,  marten) 
attendre;  auf  et.  «  attendre  qc.,  être 

i  attentif  à  qc.  2.  in  manchen  ©pieten  :  (teiu 
©pie!  anfagen  ober  madpen  moüen)  passer, 
bouder;  id;  paffe,  bis».  passe  parole. 

3.  (ber  ffieftimmung  entfpred;en)  :  a)  oon  JUei» 
bungen  te.  :  (ba§  beftimmte  ïffajj  haben)  être 
juste,  aller  bien,  (fifcen)  seoir  (auch  fig.)  ; 
©riin  u.  93lan  «,  fdjiedjt  jt nea.,  oft:  le  vert 
jure  avec  le  bleu;  baë  pajit  nidjt  l;ierl;cr 
cela  n’est  pas  à  sa  place  ici,  c’est  dé¬ 
placé;  »on  ferfonen:  er  pajit  nidjt  gum 
Kaufmann  il  n’est  pas  fait  pour  être  ...; 
er  pajit  in  jebe  ©efellfdjaft  c’est  un  homme 
qui  serait  (bien)  placé  partout;  bie 
(beibeit)  «  nidjt  jufammen  ils  ne  peuvent 
(on  ne  pourront)  s’accorder;  f.  4 ram  2  ; 
prv.  baë  pajit  mie  bie  ganft  anfë  Singe 
cela  jure;  cela  rime  comme  halle¬ 


barde  et  miséricorde;  b)  (rccgt  ober 
genehm  fein)  convenir  ;  baë  pajit  mir  cela 
me  va,  F  cela  me  botte,  pfort  je  ne 
demande  pas  mieux;  mie  baë  pafit! 
comme  cela  se  rencontre!  —  II  fid)  ~ 
vlréfl.  4.  (fid;  fdjiden,  fid;  jiemen)  convenir, 
être  convenable;  oon  ©ad;en,  auch:  être 
de  mise.  —  III  via.  5.  (paffenb  madjen) 
ajuster;  an  (ober  auf)  et.  ~  adapter  à  qc., 
(probieren,  ob  e§  paf,t,  meffen)  mesurer.  — 
IV  rv  b  part.pr.  et  a.  @b.  6.  in  ben  93e- 
beutungen  oon  3  u.  4,  33}.:  juste,  ajusté; 
convenable.  7.  33fb.  prie:  bien  assorti; 
de  saison;  in  fid;  fdjledjt  ~b  mal  propor¬ 
tionné;  baë  ~bc  SBort  io  mot  propre. 
sj3affe=pnrtout  (pron.fr.)  [fr.]  n  ©a.  1.  = 
g-renpaji.  2.  =  fiaupbfdjlüffel. 
'}4tffc=pariouPbiUct  (pron.  fr.  unb  bil-jiè't) 
[fr.]  n  ©a.  {pl.  a.  ...bitlcttc)  thé.  =  greb 
bidet;  ogt.  auch  ®auer=!arte. 
paffepoilicrettT O  (päp-pfs-t'")  [fr.]  I via. 
@a.  garnir  de  passepoil.  —  II  n 
@c.  u.  ^affcpouimtug  /  ©  garnitiu-e 
/  de  passepoil. 

iPnfficr=...  (v’"...)  in  Sffgn.  I  analog  ,,pof= 
fieren",  jas.  :  ~nabcl  /sBeberei-,  aiguille 
à  passer  la  chaîne.  —  II  S3fb.  galîe: 
~qemiri)t  O  n  num.  tolérance  f  ;  pdjeiît 
m  laissez-passer,  permis,  coupe-file 
(f.  SE. i) ;  Soümefen:  acquit-à-caution; 
ftein  0  m = ^geroidjt;  ^ettcl  m = ~fd;ein. 
paffierbar  (uI-)  a.  @b.  circulabie  (ogt. 
auch  gangbar  1). 

fmfficren  (^-v)  [fr.]  I  vin.  (fn),  auch  via. 
@a.  meift:  passer;  mag  «  passe;  für  et. 

(gehalten  roerben)  passer  pour  qc.;  (be¬ 
gegnen,  äuftojjen)  se  passer,  arriver,  avoir 
lieu;  maë  ift  paffiert?  qu’y  a-t-il?;  bap 
mir  baë  aud;  gerabe  ^  tmifi  pourquoi 
faut -il  que  ce  guignon  m’arrive  à 
moi?;  tnu^  mir  baë  aud)  gerabe  jej;t 
voilà  du  guignon  fort  mal  à  propos!; 
prv.  baë  faim  c-m  ~,  ber  grau  unb  Âinber 
Ijat  il  n’y  a  si  bon  charretier  qui  ne 
verse,  bi§».  un  cheval  a  quatre  pieds  et 
bronche.  —  II  n  @c.  u.  s]iaffieruîtg 
f©  passage  m.  [unb  fieibenfdjaft.T 
fjjafftou  f^)1)  [It.]  f©  =  ficibeti  (ebrifti)j 
paffiouicreit  (t)-1')  [ijjaffion]  I  vlréfl. 
@a.  fid)  für  et.  «,  se  passionner  pour 
qc.  —  II  paffioniert  part.p.  ot  a.  @b. 
=  leibenfdjaftlidj. 

f)5affiouê  w»)  in  Sffgn,  meift 

rl.  I  analog  „fßaffiott",  jS?.:  «^britbev 
mlpl.  confrères  de  la  passion.  — 
Ilasfb.  ptte:  ~betrnd)tung  /méditation 
quadragésimale;  ~bluntc  y  /  passi¬ 
flore;  «d>litnteu=artig(e  ipflanjen)  a.  pas- 
sifloré(es  flpl.)  ;  ~bttri)  n  passionnaire 
Tïl  j  rv  gcfd)id)tc  /  passion;  «.prebigt  / 
(sermoumsur  la)  passion;  «Spiele  n\pl. 
mystères  mlpl.  (de  la  passion  de  Notre- 
Seigneur);  «/)pod)e /semaine  sainte; 
geit /temps  m  de  la  Passion,  carême  m. 
paffip  (^-f,  amh:  ^2f)  [It.]  I  a.  ©b.  {ant. 
aftiu)  passif  (and;  gr.  unb  chm.  o.  SBetatten). 
—  II  )]i«<  n  ©a.,  and;  :  «,UUt  (”-mu)  n  <k> 
[it.]  1.  gr.  passif  m.  2.  »  Raffina  (mft: 
^-tü0)  pl.  (Sdjutben;  ant.  Slftioa)  le  pas¬ 
sif,  la  masse  passive. 

$affiü=...  (^-f-,  aud;:  -"f...)  in  Sffgn,  mft: 
...  passif  a.,  s33.  :  «.l)nnbel  #>  m  com¬ 
merce  passif. 


[patent] 

paffitJtfd)  (uImu)  [It.]  a.  ©b.  passif;  adv. 

passivement,  öfter  :  au  passif, 
fftnffiuitöt  (“-U)'-'1)  [It]  /  ©  {ant.  Üiftmb 
tilt)  passivité. 

fjSufftmtm  (uIrou)  [It.]  n  ®  f.  pnffiu  II. 
pafêlid)  (iu)  [paffen  II]  a.  ©b.  convenable, 
ißaffttä  (vSu)  [lt.]  m  inv.  (stelle)  passage, 
ißafte  (iv)  [It,  it.]  /  ®  1.  aud;  îfSafta  f  © 
(teig-artige  SDlaffe)  pâte.  2.  (Stbbrud  oon 
Semrnen)  plâtre  m. 

ü/aftell  (^ )  [it.]  n  @a.  JBiaterei:  pastel  m. 
f)Saftctl=...  (^...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  à 
(ou  au)  pastel,  3».  «niutlerci  /  peintiu-e 
au  pastel.  —  II  33fb.  gaffe-.  ~bilb  n 
pastel  m;  ~fm-bc  /  (couleur  à)  pastel 
OIX  ^  rv  gemälbe  n  pastel  m  ;  «nitaler  m 
peintre  eu  pastel,  pastelliste;  rv  ftift  ni 
(crayon  à)  pastel. 

ipaffctdjcit  (”z“)  n  ©b.  {dim.  oon  ijJafte’te) 
petit  pâté  m,  petit  four  m. 

Ifßaftcte  (^Iu)  [It.  pasta]  /  ®  1.  pâté  m. 

2.  F  fig.  ba  l;aben  mir  bie  «,!  (®efchichte, 
SBefcherung)  en  voilà  une  belle  affaire! 
(ogt.  aud»  befdjeren3  II  2  b). 

ißßftcte«».«  (“-“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  à)  pâté,  3S3.  ~fleifd)  n  viande  /  à 
pâté.  —  II  33fb.  gaffe-,  ~biicfcv(tn  /)  ni 
pâtissier  m,  ...ière /;  «/bätferei /pâtis¬ 
serie;  «,(bnd)tucrf  n  pâtisserie  /. 
fjßftcitrificreu  (^ßtö'"1^)  via.  @a.  pasteu¬ 
riser  (f.Seitl). 

^ßftillc  (^J^)  /  ®  (isiâhchcn)  pastille, 
ifkftutafe  •?  {^L")  [It.]  f  ®  panais  m 

{Pastina'ea). 

'jînftot  (Ju)  [lt.]  m  @,  ~tlt  ("-")  f  ® 
(Pfarrer)  pasteur,  ministre  protestant; 
©n  /  femme  de  (ou  du)  pasteur. 
I]5ßftor=„.  ('Bu...)  inSffgn,  meift:  ...  de  pas¬ 
teur,  333.  :  ~(§)frau/  femme  de  pasteur, 
ißaflornb...  in  3ffgn.  I  meift:  ... 

pastoral  a.,  j93.  ~ïottfercr«3  /  confé¬ 
rence  pastorale.  —  II  ü8fb.  :  rv  ft)nt= 
pl)  sntic  J'  /(oon  33  e'e  1 1;  0  o  e  n)  la  Pastorale. 
ißaftoi'ßlc  (“-Iu)  [lt.]  n  ©a.  1.  (Çirten-fpiet, 
-ntufiE)  pastorale  /.  2.  rl.  :  a)  Sebetbuch 
für  33ifd;ufe,  b)  SBerf  be§  heiitgen  ©regor: 
pastoral  m. 

tpaftovat  ©--)  [It.]  n  ®a.  1.  charge  /de 
pasteur,  etwas  F  pastorat  m.  2.  cure  /. 

3.  =  jflfarrdjmtë. 

ifîaftorclle  T  (^-iu)  [fr.]  fi®  pastoui-elle. 
^ßtßgom-eit  (uui(“)u)  npr.  n.  ©b.  géogr. 
(Saitb  auf  ber  Süb-fpiçe  oon  îtmerifa)  ia 
Patagonie. 

^ßtßgoni-ev  (”“i(”)u)  m  @a.,  ~in  /  @ 
liabitant(e  f)  on  de  la  Patagonie,  Fata- 
gon(e  /)  m. 

pßtßgonifd)  (wiu)  a.  @b.  patagou. 
ißßtdjouli  (^fchu“)  f.  ipatfdjuli. 

'jlßtc  (-v)  [It.  pater]  m  ®,  aud;:  s]5ßtin  f 
®  rl.  1.  (ïauf3euge)  parrain  m  (auch  bei 
Einweihung  einer  ©Iode,  e-S  ©diiffeâ),  mar¬ 
raine  /.  2.  (îâufling)  filleul(e  /)  m. 
IpßtCH=.«  ("“...)  in3ffgn.  I  analog  „ißatc", 
533.:  «.brief  m  invitation  f  à  être  par¬ 
rain  ou  marraine,  invitation  de  par¬ 
rainage.  —  II  33efonbere  gaffe:  ~gclb  n, 
~gefd)cnf  n  cadeau  m  de  baptême; 
~ïittb  n  filleul(e  fi)  m;  ~ftc(lc  f:  bei 
einem  Sinbe  «.ftclle  oertrctcu  être  parrain 
(ou  marraine)  d’un  ...,  tenir  un  ...  sur 
les  fonts  de  baptême.  [patèue.\ 
ißßteite  ('/Z“)  [It.]/®  rl.  (.$0ftien--teUer)J 


3etd)eit;  F  familiär;  P  Solfêfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  ©feiten;  tait  (a.  geft.);  *ncn;  +++fpradjroibrig;Ta.b.granj.  übernommen;«?  ©iffenfdjaft; 

—  (  7M  )  — 


pPfltenfdjttft] _ 

Patewfd)aft(-v/'')[pate]/@parrainagem. 
patent  ("'i)  [It.]  I  n  ®a.  1.  (offener  tanbeä- 
lierrlidjer  SSrief)  lettres  flpl.  patentes. 
2.  (SeförberungS'Urfunbe)  brevet  in  (d’of- 
ficier,  &c.)  3.  (bie  ausfdjliejiticlie  SluSbeu-- 
tung  f-v  Erfinbung  auf  eine  Steife  oon  §al;ren 
bem  Erfittber  guftdjernbe  ttrfunbe)  brevet  m 
(d’invention).  —  Il  p~  F  a.  @b.  (fein 
gefdjniegelt)  chic,  élégant,  F  flambant. 
Ißatettb...  (“'B...)  in  Sffgrt,  3  33.  :  ~0!l(t  n 
bureau  m  des  brevets;  m  in¬ 

génieur-conseil  ;  cv/  gcfcpgclnutg  / 
redjt  n,  beibeS:  législation  /  sur  les 
brevets;  ~farîjcit  fl pl.  questions  de 
brevets  d’invention;  ~fdptfi  m  pro¬ 
tection  f  des  inventions,  and;-,  protec¬ 
tion  industrielle;  ~fdjnp=gefep  n  loi  f 
protégeant  les  brevets  d’invention; 
-vtîCtfdjhtfê  m  fermeture  f  brevetée  ou 
de  sûreté. 

patentierbar  (uwI-)  [It.]  a.  @b.  breve¬ 
table.  [patenter.) 

patentieren  fi"-")  [lt.]  via.®  a.  breveter, J 
ipdter  (-”)  [It.]  m  #a.  (a.  gang  It.  beütimert) 
(révérend)  père,  père  (religieux); 
Ißnternofier  {-^")  [It.]  n  ©a.  1.  (asotet- 
unfer)  Pater  m,  le  notre(-)père,  oraison 
f  dominicale,  F  patenôtre  f.  2.  (jebe 
elfte  größere  Kugel  im  Sîofenfrange)  pater  to; 
weit©.  (ber  Stofenïrang  felbft)  chapelet  m. 
iPûternO|'tcr=...  (-“'“''...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Pateruo'fter",  g®.-.  ~banb  0  n  serr. 
fiche  f  à  chapelet.  —  II  »efonberer  gall: 
~fltnft  /);~)uerï  «,  0  patenôtre  /,  cha¬ 
pelet  TO. 

Paternité  («^J  [It.]  n.d.h.m.  ©  Paterne. 
Patpc  (-1“)  îc.  f.  spate  K.  ^ 
pat5)ctifd)  fi1")  [grrij.]  a.  ®b.  pathétique. 
Pctpolog  07  (vuZ)[grct).]  m  @a.,  ~e  ("^ 
m  ®  pathologiste. 

ptttfjulogie  07  ("'"-g1)  [grd).]  f  @  unb  ® 
(Kran(t;eit§Ielj  re)  p  athologie . 
patljologifd)  07  ("'vIg'J)  [grcfi.]  a.  ©b.  pa¬ 
thologique. 

Patpol  (-“)  [gvdj.]  n  inv.  (oÇne  pl.) 

(©dpoung)  pathos  m,  pathétique  m. 
patient  (vtp(“)^)  [It.]  m  ®a.  (Krauler) 
malade,  (gunt  âobe  Sîer-urteilter)  Jjatient. 
Patiente«*...  H&M'H..)  in  3ffgn,  méd. 
I  meift:  ...  de(s)  malade(s),  3S0.  ~jol)l  f 
nombre  m  des  malades.  —  II  SSfb.  gall: 
~ftnhe  f  bisio.  infirmerie, 
patina  fi"")  [If.]  f  ©b.  (sbelroft)  patine, 
pntiuicrc»  (vuZv/)  via.  ©a.  (  ber  Söronge  bie 
garbe  ber  ißa'tina  geben)  patiner. 
Patïiard)  (^cf))  [grd).]  m  <@a.  patri¬ 
arche.  fa.  ©b.  patriarcal.) 

patriardj(al)ifd)  ^dr)  [gcd),]j 

fp"  atviarcijat  (^^dp)  [grdp]  n  ©a.  pa¬ 
triarcat  m  (f.  îeil  i). 

patriardjen*...  (^rfr...)  in  Sffgn,  weift: 
...  patriarcal  a.,  g®.  ~umrbc  /  dignité 
patriarcale,  audj:  patriarcat  to. 
Pairie...  f.  spatrig...  [(f.  Seil  1).) 

Patrid  fi")  npr.  et  n.d.h.m.  ©a.  Patrice) 
Patrimonial*...  (""-fi)-11.,.)  in  3f.*fetstmgett. 

I  meift:  ...  patrimonial  a .,  5».  ~giiter 
nlpl.  biens  mtpl.  patrimoniaux.  — 

II  SXefonbere  galle  :  tv  geridjt  n  cour  f  de 
justice  seigneuriale;  ^,gerid)t§barîcit 
/justice  seigneuriale. 

Patrimonium  (“■-'-(“)“)  [It.]  n  @  (öster¬ 
liches  Erbgut)  patrimoine  m. 


patriot  (°“1)  [grd).]  m  @a.,  ~iit  f  ®  pa¬ 
triote  s.;  üerbiffener  ~  patriotard. 
Patrioten*...  fi"11"...)  in3ffgn,  mft: ...  de(s) 
patriote(s),  333.  ~ïiga  /  hgue  des  pa¬ 
triotes.  fbijd))  patriotique.) 

patriotiflf)  (vv-v)  [grd).]  a.  @b.  (»aterlSn-  j 
ipatriottêmuê  [grdj.]  m  ©b.  pa¬ 
triotisme.  [poiuçou  to.) 

Ißotrise  0  (“-“)  [It.]  f®  ©d&riftgtefierei  :  J 
5ßtttrt5tat  (^-tf3(^)-)  [It.]  n  ©a.  (Stellung, 
®efamtl)eit  ber  ^ntri'jier)  patriciat  to. 
Ijîatrigi-er  (uIt6(u)^)  [It.]  m  ©a.,  ~iu  f® 
( ant .  fplcbc'jer(in)  patricienne  /)  m. 
$(rtri3t-er=...  (u-tf,(^...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de(s)  patricien(s),  g».  ~l)mfd)aft  f 
gouvernement  to  de  patriciens.  — 
ÏI  Sfb.  gall:  tourbe  /  patriciat  to. 
pctriji-crljaft  (^-t^(u)^)  [It.]  a.  @b.  = 
patri'jifdj. 

Ilsatriji-ertum  (oZtp(“)^-)  [lateiit.]  n  ©: 

a)  patriciat  m  ;  b)  les  patriciens  mjpl. 
pUtrigiftf)  (^Itpu)  [It.]  a.@b.  A.«qxatricien. 
fpatvijiuw  (uIt^(w)w)  [It.]  to  ©  I  (non 
Âaifer  Jtonftantin  geftifteter  Ijolier  ©firentitel) 
patrice.  —  Il  npr.  et  n.d.h.m.  Patrice, 
ipatroflcâ  (wI)  npr.m.  ©  (gr^.  üïbmiral), 
îpatroïluâ  (  ober  v/-u) npr.m.  ©  myth. 
Patrocle  (f.  Seit  1). 

Ipctvon  (uZ)  [lt.]  m  ©a.,  -x-ttt  f®  1.  a)  h.a. 
StÇuftfi^rr  ter  Klienten;  b)  ©djuijljeiltger; 

c)  j.  ber  bercdjtigt  ift,  ©teden  g«  beferen; 

d)  vh  Eigentümer  e-â  ©dfiffeâ:  patron;  rill 
/  patronne.  2.  F  =  iperfon,  Sruber, 
Sert,  g».:  (luftiger)  ~  bon  vivant,  gail¬ 
lard;  ogl.  àcrl  2. 

Ipiïtruimt  (w--)  [lt.]  n  @a.  h.a.  patronat 
m;  rl.  (ïîed;t,  tpfrünbcn  31t  oergeben)  pa¬ 
tronage  to,  collation  /. 
patronats»...,  p~=...  (' J-a ...)  in  Sf.'ftgn. 
I  analog  „patronat",  gis.  :  ~bered)tigt  a. 
ayant  le  (droit  de)  patronage.  —  II  Sfb. 
giuie:  ^beitrug  m  contribution  /  du 
patron;  ~I)crr  m  patron  d’une  église; 
Pfarre  /  bénéfice  m  collatif;  ~rcd)t  n 
(droit to  de)  patronage«!.;  ^.ftelte /bé¬ 
néfice  m  collatif;  ~Uerl)iiItuiS  n  patro¬ 
nage  TO. 

fßitfronc  [It.]  /  ®  1.  0  (ajiobeii,  siei- 

ber--fcl;nitt,  ©tÇablcne,  gu  îoebenbeS  XDÎufter)  pa¬ 
tron  m;  (burdpftod;ene§  ïlîufter)  poncis  to. 
2.  enveloppe  de  carton,  &c.,  bfb.  X  unb 
ch.:  ~  für  Çanb-geuerroaffen  cartouche, 
artill.  gargousse. 

Matrone«»...  (“-“...)  in  Sffgn,  meift  0  u.  X 
ï  analog  Ä0atro'ne",  g®.  :  ~ciuluge  / 
fente  pour  le  passage  des  cartouches  ; 
~utcffcr  n  Kartenmacperei  :  couteau  m  à 
patrons  ;  ~tor«ifter  m  sac  à  car¬ 
touches.  —  II  Sfb.  galle:  ~bürî)?c  / 
cartouchière;  ~fßbrit  /  cartoucherie, 
gibernerie;  ~I)iiIfc  /  enveloppe  de  la 
cartouche,  au§  «Dictait  :  douille  ;  viager  n 
chambre  /;  ^tnfdjc  /  =  Ipatron4nfd)e. 
putronificren  (r-u-^)  [IJ5atro'n]  via.  ©a. 

protéger,  patronner. 

IjitltïDitriafdje  (u-='îu)  /  ®  giberne,  car¬ 
touchière;  f.  fOtmitel  2. 

Ijialvomjmili.ut  (vu-uu)  [grd).]  n  @  nom  m 
patronymique  (f.  bs,  S.  1).  [nymique.) 
patroni)tni|d)  (u“-u)  [grd).]  a.  ©b.  patro- J 
patrouille  T  X  (pS-tru'l-jï)  [fr.]  /  @  pa¬ 
trouille  ;  ^  gegen  ben  g-einb  patrouille  se¬ 
crète;  (©ic^erteitsœacte)  tournée  de  nuit. 


_ [pautcuî 

Patrouillem...  X  (“Æ^...;  f.  patrouille)  in 
3ffgn  meift:  ...  de  patrouille,  gs.  ^füprer 
m  chef  de  patrouille, 
patrouillieren  T,  meift  X  (pä-tx-ui-j-^)  [fr.] 
vin.  ([).  n.  fn)  @a.  aller  eu  patrouille, 
patrouiller. 

patfçtj!  (^)  int.  clac!,  vlan! 

Patfrf)»...  patfcfp...  F  ('s...)  in  3ffgn,  g«.: 
~I)rtub  /  ~l)âubd)cu  n  =  pntfdje  2; 
~lta^  a.  trempé  jusqu’aux  os. 
patfepe  ('*“)  [fr.  patte]  f®  1.  (fdjaHenber 
©c^tag)  tape,  claque.  2.  oft  im  dim.  piitfrf)' 
(peu  (^ri  n  ©b.  ($anb)  main,  dira,  me¬ 
notte.  3.  («Pfüçe,  Svedt)  flaque  d’eau, 
bourbier  to;  fig.  in  ber  ~  (in  fataler  Sage) 
fein  ober  jïjgcn  F  être  dans  la  nasse  oh 
dans  le  pétrin;  j-n  in  bie  ~  bringen,  oft: 
F  mettre  q.  dedans  ;  ba  fiffeit  mir  nun  iw 
ber  ~  !  F  nous  voilà  dedans  ! 
patfepen  (,iv)  [fr.  battre]  @c.  I  vin.  ([)., 
menu  ber  ©cfiall,  —  fil,  wenn  bie  Seroeguwg 
I;eroorge^oben  werben  foil)  et  v/imp).  1.  cla¬ 
quer.  2.  (in  e-r  gliiffigüeit  Ülatfdfenb  gefiot) 
im  Sote  ~  :  F  patauger  dans  la  boue.  — 
II  v/n.  ([).)  n.  via.  3.  (ïlatfdjenb  fdilagen) 
claquer,  (ohrfeigen)  souffleter.  4.  (eine 
glüffigleit  plätfc|ernb  bewegen)  er  patfdfte 
iljni  ba§  QBaffcr  iuâ  ©efidjt  il  lui  lança 
l’eau  au  visage.  5.  (mit  ber  $anb  anfaffen) 
toucher  (de  la  main)  ;  fid;  auf  beu  Saitd)  « 
se  taper  sur  le  ventre. 

Pfitfdjitli  (J-w)  [bcitgalifd)]  n  @a.  :  a)  ^ 
patchouli  TO  ( Pogoste'mon  paUchouli)  ;  b)  ® 
/V  (=effcuâ  /  ©)  essence  f  de  patchouli, 
patt  (li)  a.  inv.  (nur  präbifati»  gbr.)  Sc^at^' 
fpiel:  ^  feilt  (madjen  ober  fetjcn)  être  (faire) 
pat.  [rebord  m.) 

Patte  T  (fi")  [fr.]  f®  ©djneiberei:  patte,  | 
pâtuê  (-")  npr.m.  ©  h.a.  Pétus  (f.  %.  I). 
pofiig  F  fi")  [nlfibntfrifd)  batzen  letf]  «. 
@b.  arrogant;  (trofeig)  insolent;  ^  tuw 
se  donner  des  airs.  [insolence.) 
Papigfcit  F  (,iv'-)  [pafiig]/©  arrogance,/ 
pauf=...  (-...)  in  3f.-fçgn,  meift  burfe^iîo«: 
=  ?M)t=.-,  |23.  /x/  arät  to  médecin  qui 
assiste  à  un  duel;  ~bobeu  m  = 
gedjfiboben;  ^comment  (Pron.  franç.)  m 
règles  flpl.  du  duel;  ~paitbfcpîtl)e  mfpl. 
(~loid)ê  m)  gants  (costume)  d’escrime; 
~3C’.:g  n  équipement  m  d’escrime, 
paufailt  fi'1)  m  ®a.  burf^iloS:  celui  qwi 
se  bat  en  duel,  duelliste. 

Pawfe  fi")  [lt.  bu'ccina]  /  ®  1.  J1  tim¬ 
bale;  (©djellemtrommcl)  tambourin  m ;  X 
türïifcpe  gi-osse  caisse  ;  prv.  ber  dit 
£od)  madjen  rompre  brusquement  une 
affaire.  2.  anat.  (mittleres  opr)  tympan 
to.  3.  F  fig.  (feierlidje  Siebe)  discours  to 
(solennel),  (sfSrcbigt)  sermon  m. 
pauïeit  (Iu)  [pauîe]  I  vin.  ([).)  ©a.  1. 
battre  des  timbales  ou  la  timbale; 
weit©,  auf  bem  Sinniere  ~  taper  sur  le 
piano.  2.  F  prononcer  uu  discours 
(d’une  voix  sonore).  3.  (fragen)  cr  pauff 
bie  Stangel  il  frappe  continuellement  la 
chaire  ;  j-ti  gehörig  ~  (prügeln)  rosser  q. 
4.  burfdjifoS:  a)  mit  j-tll  and;  v\réfi. 
fid)  r\j  faire  assaut  d’armes  avec  q.; 
b)  =  büffeln.  5.  man.  pauïetrbeii  Srab 
geljen  (oon  ipferben)  trotter  du  genou.  — 
II  p  r>j  n  ®c.  nur  burd;  bie  v.  gu  geben,  g®.: 
fein  fortroaljrcnbeb  langweilt  mid; ...  en 
battant  toujours  les  timbales. 


0  îedjnit  ;  ’A  Scrgbgu  ;  X  SRilitär  ;  sf  SKarttte  ;  ^  Pflan jenfitnbc  ;  ®  §anbel  ;  «s>  poft  ;  ^  Gif enbaljti  ;  ^5  fRn&fport  ;  i  SKufi!  ;  □  Freimaurerei. 
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[Raufen»...] 


Raufen»...  ("”...)  in  3ffgn.  I  analog  „ipaufe", 
>©.:  „fett  n:  a)  J>  peau  /  de  timbales; 
b)  aric  membrane  f  du  tympan, 
Ijöljlc  fanat.  cavité  du  tympan;  „flattg 
J'  m  son  des  timbales 

7  /’v  frijlng  J«  m 

coup  de  timbale.  —  II  gefönte«  gälte: 
„fdjEäger  J«  m  timbalier;  „g«g  »  m 
an  brr  Orgel  timbales  flpl. 

Raufet*  (-Î'J)  ['paufe]  m  ©a.  1.  J1  tim¬ 
balier.  2.  =  'P  auf  a' nt. 

Rauferei  (-"-)  ppmtfc]  /  ©  1.  assaut  m 
d’armes.  2.  wette.  =  Prügelei. 

^5ßUl  (z)  n.d.b  .to.  ©a.  Paul;  prv.  IJJeter 
tmb  ~  Pierre  et  Paul  (=  fing  imb  Suuj). 
EjJßttEß  (Ivj)  a)  n.d.b. f.  ®  ( sg .  au#  @)  imb 
b)  npr.  n.  ©b.  géogr.  (stabt  in  ßalaBrien) 
Paule  /. 

H?nttid)en  (-v/)  n.d.b. n.  dim..  :  a)  non  $ßaut: 

Paulot  m;  b)  »on  pouline:  Paulinette  /. 
EßattEinc  (- -w)  n.d.b. f.  ©  Pauline,  Paule, 
pßitltntfcf)  (-IkJ)a.  @b.  de  Paul,  paulinien. 
fPauÜHtëntltê  to  (— ^  m  ©b.  (gehalten 
am  pauii'nif#eit  Setjr  •  Begriffe)  paulinisme. 
lßauto=poft  futurum  [It.]  n  ® 

grd;,  gr.  (nafie  ,3ulunft)  paulo-post-futur  m. 
$aul§=...  (-...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de  Saint- 
Paul,  a®,  „iitfel  /  île  de  St-Paul. 
?)Sauht§  (-°)  npr.  et  n.d.b. m.  ®  ( bibl .  au# 
@)  Paul  ;  f.  Stmi'liuê  ^nuflu?  ;  ~  SMa'fo* 
«uê  Paul  Diacre.  [paupérisme.) 
$«ttpertâmu§  (-“Zu)  [neu=It.]  m  ©b ./ 
pnn§=...  (R...)  in  sffgn.  I  F„hatî 
m  (gros)  joufflu;  „bade  /  joue  gonflée; 
„bäd'tg  a.  joufflu.  —  II  au#'  Sßaufe«... 
unb  18anâ=...,  S8aiîfe=...  (-“...)  in  Sffgn, 
i»  .  :  rK)  teinttmub  /  toile  sur  laquelle  on 
reporte  un  dessin  décalqué; 

*  papier  m  à  décalquer.  , 

EJSanfd)  fz)  je.  »gi.  Steufd;  :c. 

!ßanfd)(aE)=...  (-...,  tn  3f.-fetungen  = 
Saufdp...,  3©.;  „qua'ntum n  quantité/ 
déterminée,  somme  /  donnée  à  forfait 
o»  en  bloc,  somme  globale, 
îpôwfdjel  (-u)  [mittePbtfcfj.  bûsch  s#iag] 
m  ©a.  masse  /,  gros  marteau, 
paufdjett  (-“)  I  via.  et  vin.  ((;.)  ©c. 
1.  f.  bauten.  2.  0  métall.  bas  Sinn  ~ 
affiner  ...  —  II  )J$„  n  ®c.  0  affinage, 
ipnufe  (•£w)  I  [grd),  pau'sis  bas  slufÇBren] 
/  ©  1.  pause,  temps  m  d’arrêt,  ré¬ 
création,  a.  intervalle  m,  thé.  entr’acte 
m;  J1  au#  repos  m;  bon  jmei  unb  met;r 
Saften  bâton  m  ;  f.  au#  ÜEdjtefr,  SSiertel* 
unb  ©edjjetjntebqiaufe.  2.  R  (furse  @#i#t 
sb.  Sîaft)  hommée  raccourcie.  —  II  [fr. 
ébauche]  /  ©  (BiSm.  au#  Sknfc)  3ei#en- 
tnnfi:  (SDur#3ei#nung)  calque  m,  (bur#- 
fto#eneâ  SUtnfter)  poncis  m. 

$aufe=...  f.  i)Jau8=...  II. 
pouf  en  (z”)  ©c.  A.  [1t.  pausa're]  vin.  ([;.) 
faire  une  pause.  —  B.  [fr.  ébaucher] 
1«.  boitfeu)  I  via.  3ei#enlunft:  calquer, 
poncer.  —  Il  n  ©c.  ponçage  m. 
peutfieren  (~u)  vin.  (Ej.)  ©a.  =  paufen  I. 
Eßaufiltftpo  ( — z-)  npr.m.  ©c.  géogr.  (©erg 
»ci  Uîea'pel)  ber  ~  le  Pausilippe. 

EfSßöiß  (uro-u)  npr.  n.  @c.  géogr.  (italien, 
etabt)  Pavie  /;  33erooE)ner(in)  non  oft: 
Pavesanfe  /)  m. 

USaninn  (-m(u)-)  [mitteblt.  pa'pio]  m  ©a. 
1.  zo.  babouin,  to  cynocéphale  [cvno- 
2.  F  fi, g.  (@ect)  fat,  (vilain) 
singe,  (ïutmmlopf)  sot. 


l]Iflt)ißuö»gcfid)t  ("m(v)-^/,J)  n  ®a.  visage 
m  de  singe,  vilain  singe  m. 

Ijlcrf)  (•*)  [fl.  pix]  n  ©a.  1.  0  poix  f. 
2.  F  inivf#ifoä  :  (fata'Ie  Sage)  mauvaise  si¬ 
tuation  /,  (Unglücf,  Bfb.  im  Spiel)  guignon 
w,mal(e)cbance  /,  Fdéveine  /;  j-n  inê  „ 
bringen  mettre  q.  dans  une  mauvaise 
position  ;  .u  geben =nuS-rci|ien  4  ;  ^  flnbcn  F 
empoigner  une  culotte,  être  en  déveine, 
ißerfp...,  pcd)»...  (Ä...)  in  3f.sfhgn.  I  analog 
„HJed;",  3©.:  „artig  a.  qui  tient  de  la 
poix;  r\j  brßltJt  «.  brun  comme  la  poix; 
„pjlßftcr  n  phr.  emplâtre  m  de  poix. 
—  Il  ©efonbere  Jöltc:  „bßUttt  V  TO  = 
staune  ;  „blcttbe /»nw.  pècburane  to,  o 
au#:  pechblende  to;  „bralft  0  to  fil 
gras  ou  poissé;  „erbe  f  terre  bitumi¬ 
neuse  ;  -„frtrfct  /  torche  de  poix,  tor¬ 
chère;  „fitbett  m  fil  poissé;  „fjuftcr  «. 
noir  comme  dans  un  four;  c?  ift  „fin= 
ftcr(e  Sftncflt),  oft:  il  fait  tout  noir;  ~l)ßr5 
n  poix-résine  /;  „l)dube  /  calotte  pois- 
SG6  ^  iv  iiiitte  /:  a)  0  poisserie;  b)  F 
fig.  bis  in  bie  (ûfdjgraue)  Jjütte  excessive¬ 
ment,  à  outrance,  F  à  n’en  plus  finir; 
„feffel  •if  m  pot  à  brai;  „fpfflc  f  min. 
houille  piciforme,  0  gagate;  „frans 
m  cercle  goudronné;  „ttsîfc  0  f  arch. 
mâchicoulis  m;  „ttdfe  ^  /  lychnide 
visqueuse  ( Lychnis  visca' rid)\  „j)fflttît£  f'. 
a)  chaudière  à  poix;  b)  (jur  ©elcu#tung) 
pot  m  à  feu,  torchère  ;  c)  0  pf#erei  :  fa- 
rillon  to;  „fdjttmtj  a.  noir  comme  (du) 
jais;  ~)‘d)roarjc91ad)t  nuit /(toute)  noire; 
„fteber  0  m  =  speedier  ;  „fieberet  0  / 
poisserie;  „ftettt  m  to  min.  rétinite  /, 
pechstein;  „tßiute  ^  /  sapin  m  élevé, 
pesse  [A'bies  exce'isa );  „öogct  F  TO  (amt. 
©HicfAfinb,  »jjilj)  qui  n’a  jamais  de 
chance,  abonné  au  guignon,  F  dévei¬ 
nard;  id;  bin  ein  rechter  ~ü.  si  je  tombais 
sur  le  dos,  je  me  casserais  le  nez. 
fteifjeltt  (i'J)  [fpecE;]  via.  et  v/n.  ([;.)  ©d.  ex¬ 
traire  la  résine  du  pin. 
pedp.djt,  pedjtg  F5/  [$cd;]  a.  ©b.  1.  bi¬ 
tumineux.  2.  (»oller  ©e#)  poisseux. 
lj$ed)Ecr  0  (■*“)  [îped;]  m  ©a.  ouvrier  qui 
fait  de  la  poix. 

ijSebßE  (v-)  [fl.]  n  ©a.  1.  J1  (ait  ber  Orgel) 
u.  dH;  (am  galirrab)  :  pédale  /.  2.  F  co. 
(ffufitoerl)  jambes  flpl. 
tpebat-...«!  (w-...)  iii3fîga,  j©.:  „(fttff)Ej  alter 
m  rattrape-pédale  ;  „Ijarfc/ liarpe 
à  pédales;  „îttrbcE  /  manivelle, 
gebaut  (v,i)  [it.]  m  ®a.,  „in  /©  pédant(e 
/)  to;  rechter  ~  vrai  pédant,  méticuleux, 
ipebnntertc  (' J u“1)  /  ©  ob.  @  pédanterie, 
pédantisme  m.  [dant(esque).] 

pcbantifd)  (u>îv)  [üßeba'nt]  a.  @b.  pé-j 
Rebell  [mitteblt.,  oom  a/b.  pital  = 
Süttel]  w  @a.  appariteur,  massier, 
iflebeft  0  (-’t)  m  u.  n  ®b.  ==  ÿobeft. 
ijicbro  (--)  [fpon.  =  Fpeter]  n.d.b.m.  ©c. 

Pédro,  Pierre.  [Pégase  (au#  astr.).) 
EßegafltS  t1““)  [grd;.]  npr.m.  @  myth.) 
tjScgcE  (Iu)  [nieber»btfd;.]  m  ©a.  échelle  / 
fluviale,  marque  /  d’eau,  étiage,  to 
fluviomètre. 

î[icgcE=...  (-“...)  in  3fîgn,  3©.:  ~l)ül)c  /  „= 
ftnitb  m  hauteur  /des  eaux  ;  o<o  uteffuttg/ 

étiage  to,  sondage  m. 
pcgcEtt  (Iu)  [fpeget]  via.  et  vin.  ((;.)  @d. 
(bie  Siefe  beâ  âBafferà  beftimmen)  sonder. 


'jSegu  (--)  npr.n.  ©c.  géogr.  (in  .'ôinter-Jn» 
bien):  a)  alâ  qjrooing-:  le  Pég(o)li;  b)  alë- 
Stabt  :  PégOU  TO. 

']ScE)Eeüt  (Ivro-),  i|?ef)Ettd  (--)  n  @a.  (ait-perf. 

@pra#e)  langue  /  pehlvie,  le  pehlvi. 
i|Sett  (-)  m  @a.  =  sjSegel. 
ï|?CtE*...  (-,..)  in  3ffgn,  meift  A  I  analog  „pei= 
Ien",  5©.:  „lot  n  plomb  m  de  sonde.  — 
II  ©fb. gälte:  ~E)ü!)C  /montée;  „fntnpaff 
m  compas  de  variation;  „fiotf  m 
sonde  /  de  pompe. 

fieitcu  A  (iv)  [EjoHönb.]  I  via.  ©a.  sonder, 
(meffeu)  mesurer.  —  II  'jî„  n  @c.  unb 
^ßcUtntg  /  ©  analog  i,  3©.  :  sondage  to, 
sonde  /;  mesurage  to. 
ifîein  (-)  [mittelflt.  pena,  »«n  It.  pœna]  f 
©  (pl.  \)  tourment  to,  (grande)  souf¬ 
france,  supplice  m,  pfort  torture,  mar¬ 
tyre  TO. 

peinigen  (Zvv/)  [fßein]  I  via.  ©a.  faire 
souffrir,  tourmenter,  pfort  torturer, 
martyriser.  ■ —  II  ',]F„  n  ®c.  u.  i|ieiiti= 
gang  /  ©  tourment  m  (ou  torture  f) 
qu’on  inflige  à  q. 

Reiniger  (L^)  [^cin]  m  ©a.  :  a)  »on  ©er- 
fotten  :  bourreau  (=  §enferêffned)t);  b)mft 
.  »on  betüfttgenben  Singen  :  ($tage)  fléau  ; 

(QuaWrtngenbes)  tourment, 
petulid;  (z-)  [spem]  a.  ©b.  1.  drt.  (frimi- 
nah)  pénal,  criminel  ;  ^.e  grage  (goiter) 
torture  /  question  /;  ^  befragen  donner 
la  question  à  ...;  ^.e  ©eridjtÂarfcit  jus¬ 
tice  /  criminelle.  2.  (bas  ®emiit  peinigenb} 
qui  fait  éprouver  de  la  peiiïe,  qui 
cause  de  la  gêne,  (f#msrsli#)  doulou¬ 
reux,  (quätenb)  accablant;  mie  ^  ift  eb, 
}ii  ...  quel  supplice  de  ...  3.  (»on  einer 
iingftli#en  Sorgfalt  erfüllt  ober  foï#e  er» 
t)eif#enb)  méticuleux;  ^  genau  scrupu¬ 
leux;  fcljr  fein,  oft:  observer  les 
longues  et  les  brèves;  mit  ~cr  Sorgfalt 
gearbeitet  tourmenté. 

bficinl iffrfeit  f1“-)  [ipeiii]  / ©  1.  3n  ,,pein=> 
Itch  2":  peine;  ~  einer  Sa#e  ce  qu’il  y  a 
de  douloureux  dans...  2.  3u„pein(id;  3"  : 
méticulosité,  caractère  m  tourmenté, 
petnmott  (z’-z)  a.  ©b.  =  peinlich  2. 

Ißcipn§=Sec  .  ("v=z)  npr.  m.  ©a.  géogr. 

(im  norb»eftIi#en  3inf;tanb)  lac  Peip(o)us. 
Eßeitfclje  (iv)  [poln.  bicz]  f®  l.guÇrwèfen: 
fouet  »1;  («Reit-)„  cravache;  (ßirlus*)^, 
chambrière.  2.  ^  (peitf#en-fBrmige  Spanten, 
SluSläufer)  jet  to  sarmentacé. 
pcitfdjcn  (Zu)  [îjJcitfdjc]  I  via.  et  v/n.  ((;.) 
©c.  fouetter,  (Bfb.  ats  Strafe)  fustiger. 
—  II  n  ®ç.  fouettement  to,  fusti¬ 
gation  /. 

HJcttfdjen^,..,  pettfd)cn=...  (--...)  in  3ffgn. 
I  analog  „fjàeitfdic",  5©.:  „griff  to  poignée 
/du  fouet.  —  II  ©fb.  gälte:  „üljnlid)  a. 
qui  ressemble  à  un  fouet,  ^  flagellaire  ; 
„rtetnen  m  man.  longe  /  bouclée; 
„fdjutüjc  / mèche;  „ftieE  'lll.j  rv  ftoef  to: 
a)  manche  de  fouet;  b)  asphodèle 
jaune  (Aspko'delv#  lu’teus). 
il>ctîfri)cr  (Zo)  to  ©a.  fouetteur. 
s4>cfat)  (z-)  npr.m.  ©a.  {bibl.  ttituig  »011 
SSrael)  Phacée.  ' 

l|Se!a=nn§  ^  (^-J)  [brofiI.=frtfch-]  /  @c. 

pacane  (iiJùzo' bolus  butyro'sum ). 

'pefari  o  (-1-)  [amerifan.]  n  #a.  zo.  san¬ 
glier  m  d’Amérique,  O  pécari  m  ( mco 
tylus  ober  Sus  torqua'tus). 


3eid)en  :  F  familiar  ;  P  Solfêfpc  ;  F  ©auiictfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpraibmibrig  ;  T  a.  b.  g-ranj.  übernommen  ;  c?  ffiliffcnfdjaft; 

—  (  746  )  — 


[folefôe] _ 

IpCÏefdje  (^)  [poln.]  f  <§>  (fdjnur-Bcfeiper 
üJiftnrtcï'rotf)  polonaise,  habit  m  à  la  po- 
lacre. 

gering  (-“  ob.  >5")  [cfjiti.  ;  63.  Sîorbdjof]  ®a. 
I  npr.  n.,  géogr.  (§auptftabt  ».  Efji'na)  Pékin 
m.  —  Il  njap.m.  $  (Seibenfioff)  pékin. 
*)5c(f)fo=,  richtiger  :  ']kfuc4f)CC  %  (a-*  unb 
[djin.]  m  ©a.  pékao,  peko(ë). 
pefltUtâr  ( — (* ■< )z)  [lt.]  a.  ©b.  (bis Sermôgenâ* 
läge  Betr.;  auf  ©etb  Besugttdj)  pécuniaire, 
^ciagianer  m  @a.F  peiagiamfd)  a.  @b. 

(Beibe:  rl.  pélagien  m  et  a. 

EjMagtatttëmu»  (”-0(‘O_,Sü)  [fßela'gius]  m 
©b.  rl.  pél  -gianisme.  [seit  i).l 

^dagtitS  ("/-g(")vj  npr.m.  ®  Pelage  (f.j 
$dcrgottt-c  fl  ®,  aueb  oft:  .„uium  n 
beibe:  $  (uui(“)u)  [grd).,]  pélargone  / 
(. Pelargo  ' niiim ) . 

IJSclaëger  (-^gA  [bj.  9Ut=oorôcm]  npr.  m\pl. 
©a.  h.a.  (iUtefte  ÏSeroofmer  ®riedjentanb§) 

Pélasges. 

pclaâgtfd)  (^g^)  [Bcla'ëger]  a,  @b.  pé- 
lasge,  pélasgien.  '  [Pélage.l 
'$eîlt-tJO  (u-j~)  npr.m.  ®c.  (®oten-giirft)J 
fjSclcrhtc  T  (^~)  [fr.]  f  <§>  pèlerine. 
ifideuS  (--)  [greif).]  npr.m.  inv.,  myth. 

(stater  beS  Btdji'ües)  Pelée. 

$ddu=3uf dit  flpl.  ®  géogr. 

îles  Pelevr.  [oon  Solfos)  PélîasA 

^dtû§  ("(“M  npr.m.  inv.,  myth,  (Söntg) 
^dihe  (--")  npr.  m.  ©  (èoljrt  beê  fge'teuâ) 
Pélide  (=  5ld)i't(#ê). 

tpclifan  (Zu-  ober  -uZ)  [grd).]  m  ©a.  ober 
©a.  orn.  üitî)  cliir.  (Snftrume’nt  jum  3aljn* 
nuêjiefien)  pélican  ( Peleca'nus ). 

5|îdï=...  (*..!)  in  Sffgn, s®.:  ~ïartoffdn  flpl. 

pommes  de  terre  en  robe  de  chambre. 
ipcSe  (ZA  [it.  peîlis]  f®  pelure, 
p CÏÏCU  (ZA  [îjjcllc]  via.  *  et  vin.  ([}.)  @a. 

peler.  [(f.  Seit  i).\ 

4>depihts§  (--“”)  npr.m..  ®  Pélopidasj 
ipdopibe  [grd).]  m  ©  h.a.,  myth. 

(StadjEömmling  beS  Çe'topê)  pélopide. 
Üßdoponncw  (-"~z)  [grefj.]  npr.m.  ®c.  ober 
inv.,  h.a.  géogr.  ber  ~  le  Péloponèse. 
'pdupomteft-er  (-^-e^)«)  m  ©a.,  „du  / 
@  Péloponésien(ne  fl)  m. 
petupomtefifrîj  (-— z-)  a.  @b.  h.a.  du 
Péloponèse,  péloponésiaque. 
j|?ctüpâ  (flfl  [grey.]  npr.m.  inv.,  myth.  Pé- 
lops  (f.  îeil  i). 

iPd0tült=...  T  X  (prou,  fr.)  ilt  3ffgtt  meift: 
...  de  peloton,  gs.  ~feucr  n  feu  m  de 
peloton. 

^dtflft  X  [grd).]  m® a.  h.a.  (Sartfrfjen- 
träger)  peltaste.  [siaque.] 

pehtfifd)  (y1")  a.  @b.  de  Péluse,  pélu-j 
tjklufiuitt  (y1iy)'J)  npr.  n.  ©a.  h.a.  géogr. 

(stabt  in  Unter-Sgpptert)  Péluse  f. 
iJMj  (z)  [If.  pelli'cius,  non  pellis  gelt]  m 
©b.  1.  aïs  Sefteibung  :  a)  beS  SiereS,  mft  : 
peau  fl-,  b)  b  es  asenfeben  :  fourrure  f,  pe¬ 
lisse  f-,  ©  mit  ~  befekn  ober  füttern  four¬ 
rer.  —  S) b.  gaae:  2.  fig.  :  P  j-m  Saufe 
in  ben  ~  fejjen  mettre  à  q.  la  puce  à 
Poreille  ;  V , to.  con  3Kenfd)en:  (§aut,  Ceib), 
}53.  j-m  ben  auâflopfcu  épousseter  q.; 
j-m  ctuJ  auf  ben  brennen  tirer  sur  q. 
à  brûle-pourpoint;  j-m  auf  ben  ~  rüden 
serrer  q.  d«  près;  j-m  beu  ^  raafcfjen, 
*(ne  ibn  îtaf  ju  madjCti  (t^m  berb  ^fetjen) 
hiver  la  tête  à  q.  3.  (eine  fict;  anfefjenbe 
Çaut  über  gXüffrgfeiten)  peau  f. 


^dr,»...,  pdfr...  (*...)  iit^  3ffgn.  I  analog 
„ipclj",  j53.:  ^-art  f  espèce  de  fourrure; 
~bcfdft  a.  garni  de  fourrure;  „bo'ö  fl 
boa  m  de  fourrure  ;  stiere  ntpl.  so.  ani¬ 
maux  mlpl.  à  fourrure.  —  II  (mit  qs  e  tj 
Befc^t,  gefüttert)  meift:  ...  fourré  a., 
3«.  ~fttcfd  mlpl.  bottes  flpl.  fourrées. 
—  III  aîefonbere  gälte:  ~fittfer  ©  n 
fourrure  fl;  ^.(anbe!  %  m  pelleterie  fl; 
~f)ânbfer  ®  m  marchand  pelletier, 
fourreur  ;  ^tragen  m  :  a)  collet  doublé 
de  fourrure;  b)  (Samenïragcn)  palatine 
f,  pelisse  f;  ~ntantd  m  manteau 
fourré,  pelisse  fl;  ber  SomÇerren:  au- 
musse  fl;  ~mottc  f  «ht.  teigne  des  pel¬ 
leteries  {ri’nea  peüione'lla);  *v>ntiHfC  f 
bonnet  m  fourré  ;  ~vanpc  fl  ent.  che¬ 
nille  velue;  ~rci§  n  hort.  ente/,  greffe 
fl;  m  habit  fourré,  pelisse  f,  four¬ 
rure  /,  auctj:  viteboura;  «,fam(mc)t  © 
VYh  p  (I  Till  G  /”'  /*v  jphuter  m  ent.  (Schmetter* 
ling)  tu  lasiocampe  fl  [Gastro' pacha); 
Snare  /,  ~wevï  n  ®  pelleterie  /,  four¬ 
rures  flpl. 

pd^en  (ZA  pßeßj  I  a.  @b.  de  fourrure, 
fourré.  —  Il  via.  @c.  provS.,  hort. 
(pfropfen)  greffer,  enter, 
pd^tdft,  pdjig  (ZA  ['bpclg]  a.  @b.  1.  re¬ 
vêtu  d’une  fourrure,  (biept  Behaart)  velu, 
con  tpftanjen  :  soyeux.  2.  non  gtüffigfeiten  : 
couvert  d’une  peau. 

Renaten  (uZu)  [lt.]  pi.  inv.,  h.a.  (dieux 
mlpl.)  pénates  mlpl.  (f.  Seit  i). 
fjSejtbd  )  [fr.]  n  [m)  ©a.  DKecÇanit,  phys., 
©  horl.  pendule  m,  balancier  m. 
'flCîtbdn..  (Æ“...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  du 
pendule,  3)8.  ~lâugc  fl  longueur  du 
pendule.  —  K  ssfb.  gälte:  nu  fd)(ag  m, 
~fd)tBtJtguttg  f:  tu  oscillation  f;  ~itfp’ 
f  horloge  à  pendule,  meift  :  pendule  fl. 
peitbdn  f'5”)  [|ienbcl]  vin.  (1).)  @d.  :  tu  os¬ 
ciller;  F  fig.  se  promener,  flâner. 
']3eubfdjnô  (ZA  npr.n.  ©a.  f.  fßanjab. 

'^CttC-îtS  {-L")  [grd;.]  npr.m. 
®  myth,  (gtub(goit),  SSater  ber  ÎDapt;ne) 
Pénée. 

'•Pcîtdôpe  (-Zu-)  npr.f.  ®  (aud)  ©),  poét. 
and)  ^eitdopet-a  (— wIu)  ©b.  Pénélope, 
ipcutâ  0  (Iu)  [lt.]  m  ©  [pl.  spetteê) 
membre  viril,  0  pénis, 
fjîemîat  [y1)  [neudt.]  n  ©a.  ob.  ©a.  î.  = 
geberdmdjfe.  2.  Burfc^itoS:  a)  (oft  m;  pl. 
F  and):  spennâ'Ier)  =  gudjS  5;  feçt  oft 
coït  ®pmnafia'ften :  F  nouveau;  b)  bahut, 
fpcmtattêmuê  (■î-'s^)  [neu»lt.]  m  @b.  ty¬ 
rannie  f  que  les  élèves  les  plus  âgés 
d’une  classe  exercent  sur  les  nouveaux- 
venus.  [gabond,  chemineau.  I 

'Pctttnbrubcr  P [ffjcnne]  m©a.  ra-J 
Ißemte  P  (ZvJ)  f®\.  (SaunerEneipe)  tapis- 
franc  m,  camp  m  de  la  loupe,  bouge 
m  (ou  gîte  m)  pour  les  vagabonds. 
2.  (aSett)  lit  m,  P  pieu  m,  portefeuille  m. 
pClUttntfrf)  [{jl'j)  [lt.]  a.  @b.  géogr. 

Sllpen  Alpes  flpl.  Pennines. 
^cmtfqlüant-cn  (^^i)z(“)u)  [oonvv.  PenD 
in  ben  SBütbern  (sjlræ)  gegrünbeter  Staat] 
npr.n.  ©b.  géogr.  (nerbrnmeriE.  greiftaat) 
la  Pensylvanie. 

fßemtft)Iiiiont-cr  ('juroz(^)  m  ©a.,  ~ttt  / 
©  Pensylvanien(ne  f)  m. 
pcnnftjttmntfd)  (wuiZu)  a.  ®b.  de  (la) 
Pensylvanie,  pensylvanien. 


_ [s4>ei'billflû} 

'^enfée  ï (pron.  fr.)  [fr.]  I  /©b.  ^  =  Stic p 
miitterdjen.  —  Il  CL.  W,V.t  tyrsj'  far  b  eu 
U^)  a.  @b.  (couleur  de)  pensée. 
^cnfionT(pß-f(-)z)  [ft.]  /©A.  a)@naben», 
3?ur)e--geba(t;b)Soft--getb;  c)Koftt;au§;  d)itoft» 
fertile  ;  e)  fämttidje  Sögünge  einer  .(îoftfdjute, 
meift:  pension.  2.  Sfb.  gatte:  a)  meift  X 
(solde  de)  retraite;  mit  ^  Derabfcfjiebet 
retraité;  b)  im  ®aftt;of:  arrangement  m. 
fßenftonär  T  (p3-f(AvI)  [fr.]  m  ©a.  ober 
©a.,  Biêic.  auc|  a)  Empfänger  e-5 

®naben»  geBatteS;  b)  ßoft-gänger,  »fdfüter: 
pensionnaire;  (sögting  einer  Stoftfdüde)  a. 
(élève)  interne.  [s]îenfip'iiê=anftalt.  [ 
^eufionat  T  (ps-f(AuI)  [fr-]  n  ©a.  =  J 
pettfionteren  t  (pc-fM^1“)  [fr.]  I  via. 
@a.  (in  Siufjeftanb  uerfe^en)  pensionner, 
X  mettre  à  la  retraite,  (aBbcmïen)  réfor¬ 
mer;  penfioniert  en  retraite;  ficf)~  Iaffen 
prendre  sa  retraite.  - —  II  n  ®c.  u. 

fpeitftonternng  f  ©  (stutjeftanb)  mise  f 
à  la  retraite;  (SIBbanEung  Bon  Offijteren) 
réforme  f. 

fßcn[iottw=...  (f.  speujïo'n)  in  Sffgn.  I  analog 
„fpeiifio'n",  553. :  ^beitrag  m  retenue  f 
pour  la  retraite;  ~bcrcd)tiguug  /  droit 
m  à  une  pension  ou  à  la  retraite; 
~foub§  m  =  étoffe;  ~gcfdj  n  loi  /  sur 
les  retraites;  ~ïaffe  /  caisse  des  re¬ 
traites;  ~prei§  m  prix  de  la  pension. 
—  II  Si  f  b.  gatte:  ~nsiftalf  /pension, 
pensionnat  m  (für  Knaben  de  jeunes 
gens,  für  iOitibdjcn  de  demoiselles); 
^.ffaitb  m:  in  ^[t.  treten  être  mis  à  la 
retraite;  ~t)orftd)er(in  fl)  m  patrpn(ne 
fl)  m,  P  marcliand(e  f)  m  de  soupe, 
fßenfnm  (ZA  [lt.]  n  ®  (atufgaBe)  tâche  /; 
leçon  fl;  (straf-avbeit)  pensum  m ,  fdjrift- 
ticÇ:  (îtufgabe)  thème  m. 
asT"  ’fieuta...,  peuta...  0  {^... )  [grd).] 
penta...  (=  fünf).  §ier  nidjt  aufgefütirte,  mit 
~...  anfangenbe  grembiuörter  fud;e  man  in  2.1. 
i)ktttagramnt  [^ a )  ©a.,  tßcntafel  [^ ) 
©a.,  Beibe:  0  [gref).]  n  =  Srubeinfiip. 
fßcntajnetef  0  ( [grdy]  m  ©a.  met. 
(vers)  pentamètre. 

tpeutateud)  (z^-ctj)  [grd).]  m  ©a.  (Me  fünf 
Sücper  SJiofiâ)  le  Pentateuque. 
tbcutatl)t(i)on  (^(AA  [grd;.]  n  ©  h.a. 

(günffampf  Bei  ben  ©tiedien)  pentathle  m. 
fßcutcflfu»  ("1w)  [grd).]  npr.m.  ©  h.a. 
(Sebirge  im  alten  21'ttila)  ber  ~  le  Penté- 
lique. 

spentfjemimcnê  0  (z--^-)  [grd;.]  /  (sg. 
inv.,  pl.  ...re?)  mét.  penthémimère  (f. 
Seit  1). 

']Scntt)cfi(crt  (z-^'-)  npr.  fl.  @  ( gén .  auc§ 
...e-enê)  Penthésilée  (f.  Seit  l). 
tpentifCUS  (z-)  [grd).]  npr.m.  ©  myth. 

(■$errfdjcr  oon  Zfye’ben)  Penthée. 

'fjepilt,  ^Cptug  (beibe:  m  ©a.  (îtpfet 

forte)  pépin,  [bauungêftoff)  pepsine/.) 
ifjcpfiu  0  (oZ)  [grd).]  n  ©a.  chm.  (33er-J 
per  (A  [lt.]  prp.  ftatt  „mit,  ill":  1.  meift: 
par,  jS.  ÂaEjn  par  le  bateau;  biâtri- 
Butin  :  groei  3Kat  ^  3al)r  ...  par  au.  2.  Sfb. 
gälte  :  et)  gctjt  bei  ilpteu  afleê  ~  ®u  ils  tu¬ 
toient  tout  le  monde;  j-n  ~  ©ie  nnreben 
dire  vous  à  q.  ['Patdfti’na)  la  Pérée.  | 
fperön  (uZo)  npr.n.  ®c.  géogr.  (ïeit  oon/ 
SjjcrhitfaS  (^Zv)  npr.m.  inv.  (grey.  Stamen, 
Bfb.  getb^err  SttejanberS  beä  ©rojen)  Per- 
diccas. 


©  Sedjnif  ;  ‘A  'Bergbau  ;  X  ÏÏiilitar  ;  4-  Bîarine  ;  *  Bflanjcnfimbe  ;  ®  §anbel  ;  sßoft  ;  Si  ©if enbafjn  ;  'Jtaôfport  ;  •  BliifiE  ;  □  §rc",tnurcrc'- 
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îpcrcat] 


Vçrcrtt  (-—)  [It.]  I  int.  „  bic  Sraurigfcit! 
à  bas  la  tristesse!;  fte&t  baä  suj.  im pl.-. 
pc'rcont,  3*3.:  pc'rcmit  bic  'p^m'fter  !  à  bas 
los  ...  !  —  ÏI  p™  n  @a.  j-m  ein  p~ 
bringen  donner  un  charivari  à  q. 
pcremtorifd)  (““-" )  [It.]  a.  @b.  pé¬ 
remptoire.  |  vivace.] 

pemtutercn  [it.]  vin.  $.)  ©a.  être/ 
•pcvfeft  (“'î)  [it.]  I  a.  @b.  parfait,  (boit» 
enbet)  accompli,  achevé,  en  règle,  Btéi». 
oucfi:  (oBIigctorifcÇ,  Binbenb)  obligatoire.  — 
II  p~  (and):  n  ©a.,  p~tnn  (uvî*/)  n 

[®  gr.  (prétérit  m)  parfait  m,  passé  m 
indéfini. 

Perfcït=...  (-5...)  in3f.»fsgit,  meift  gr.,  3®.: 

~&ilbmtg  /formation  du  parfait. 
Perfcftum  (^ )  n  ®  gr.  [.  pcrfc'ft  II. 
perforation,  meift  ©  (J— tjj(“)-)  [It]  f@ 
(îiurdilôttjenmg)  perforation.  [teur.l 
perforator  ©  (^--^  [it.]  m  @  perfora-/ 
perforieren,  weift®  ('i--'j)  via.  ©a.  (bu»d)» 
ISrftern)  perforer  ;  bic  perforierte  2inie,  oft  : 
le  pointillé. 

Pcrforier»ntafdjhte  ©  (J-a,^)  /<§  ma¬ 
chine  à  perforer,  perforeuse, 
pcrgamcnifdj  (^-^  [perganunn,  perga» 
inné]  a.  ©b.  de  Pergame. 

Pergament  (M)  [It.]  n  ©a.  parchemin  m. 
Pergaments«,  p~=...  (M...)  inSf.-ftsgn. 
I  weift:  ...  de  parchemin,  5®.  stufet  f 
feuille  de  parchemin.  —  II  ®fb.  gatte: 
/^âiptltif),  ~avtig  a.  parcheminé,  mem¬ 
braneux;  Aianb  m:  a)  reliure  /  eu 
parchemin;  b)  livTe  relié  en  parche¬ 
min;  ~f  abriïatio'n  ©  /parchemineriè; 
~mad)er  ©  m  parcheminier;  ^papier 
n  papier  ni  parchemin,  [  parchemin./ 

pergamenten  (^-)  [it.]  «.  @b.  de/ 
Pergautmn  (^)  npr.n.  ©a.  h. a.  (îroja) 
u.  audn  pergantuê  n  inv.  (etabt  «.  itomg- 
reid;  in  iUein*2Ifien)  Pergame  f. 
perfjorreêjiercn  (iw^-'u)  [1t.]  via.  ©a.  = 
tjer-abfdjeuen. 

fflsar-  péri...,  péri...  07  (“z...)  [grefj.]  pé¬ 
ri...  (=  um).  §ier  niept  aufgefiilirte,  wit  ~... 
onfongenbe  grewbwôrter  fucÇe  man  tnt  I.  Seite, 
pertattber  (-(-)^)  [grcfi.]  npr.m.  ©a .h. a. 
(îrira'nu  »ott  Âori'ntl),  7.  sæ.  »or  Gljr.)  Pé- 
riandre.  [périhélie  m./ 

PertffCltum  ®  (—-(-)'-)  [grd).]  n  ©  astr.j 
periïle-ifd)  (— --)  [pe'rifleé]  a.  ©b.  do 
Périclès.  \h.a.  Périclès  (f.  Seil  j).\ 
PcrificS  (-^  Ober  ““-)  [grd).]  npr.m.  ©>/ 
Perifope77  [grrfj.J  f  @  rl.  péricope 

(f.  Seit  i).  [(grd).  Grjgiefeer)  Pérille.] 

periß  (u  J) ©a.,  periüuS  (uJu)  © npr. m.) 
Pcrtobe  H”)1“  ober  -(“ y «)  [grd).]  f  ®: 
a)n.?/r.  llmlaufêjcit;  b)  3eit»a6f<f>mtt,  Slntts* 
bauer;  c)  gr.  itt  mehrere  ©Heber  ausgeBübeter 
eat),  weift:  période. 

Periobe«3.,.,  p„,=.«  (u(u)-u...  ob.  -(")-“...) 
in  3f.-f|gn.  I  weift:  ...  de(s)  période(s), 
s®.  ~ban  m  gr.  structure  f  des  périodes. 
—  II  Sefonberev  gag;  ^rctfi)  a.  riche 
en  périodes,  périodique, 
periobifd)  (4v)iv  0t>.  -(4^)  [grd).]  a.  @b. 
(regelmäßig  toieberteßrenb)  périodique,  qui 
revient  à  des  intervalles  réguliers. 
Pcriebt$itôf  (^(w) — tp-'-  ober  tjr-) 
[grd).]  f  ©  périodicité.  [(f.  Seit  i).f 
Peribîe  (w-u)  [grd;.]  m  ©  h.a.  périèquej 
peripatetifer  m  (vuv L [grd;.]  m  ©a. 
h.a.  phls.  péripatéticien. 

âci^en:  F  familiär;  PiBolfbfpr,;  F  ©aimexfpi 


peripatetifd)  ®  (uw-“)  [grd).]  a.  @h.  h.a. 
phls.  péripatéticien. 

Peripherie  77  (°-f^z)  [grd).]  f  ©  unb  ® 
(umlreis)  cü’conférence,  C7  périphérie. 
Peripherie  =  UihtM  qj  (u-fvy-»'îu)  [grd;.= 
btfd;.]  m  ©a.  math,  angle  inscrit, 
periphetifd)  C?  (“^ft^)  [grd).]  a.  @b.  péri¬ 
phérique. 

pcvtphoaftifd)  b?  (“'■'f'1“)  [grd).]  a.  ©b. 
gr.  :  A  Seiten  temps  mlpl.  périphras¬ 
tiques. 

PcripinS  <2?  f^1-)  [grd).]  m  ®  ob.  @h.  h.a. 
(Sefcßretfimtg  ber  ttmfd)tffung  eines  SanbeS) 
périple.  [périspomène  m  (f.  Ici!  1) .  / 
Pcrifpomciton  <2?  ("ui^)  n  ®  grd).  gr.) 
pcvifthl  77  (' )  [grd).]  n  ®a.  arch,  péri¬ 
style  m  (f.  Seit  i). 

Pcrïnl  T  4  ('î“)  [fr.]  m  ©a.  percale  f. 
Perfnffion  ('5w(u)-)  fit.]  f  ©  percussion 
(and;  <27  méd). 

PcrtltfftOU§=...  (^(“)-...)  in  3f.-îet)ungen. 
I  meift:  ...  de  (ou  à)  percussion,  3®. 
^gitubung  X  f  artitti  inflammation  à 
percussion.  —  II  ®fb.  pire:  ~gctpchï 
®  n  ®ü<^fenmad)erei:  arme  f  à  feu  à  per¬ 
cussion;  bfb.  fusil  m  percutant,  fusil 
3j  percussion  ou  u  piston^  rv  fdjlofj  n\ 
SBaffenfaBrifation  :  percuteur  m. 
perfnttcrcn  [It.]  I  via.  ©a.  Bfb.  a 
méd.  percuter.  —  Il  p~  n  @c.  per¬ 
cussion  f. 

Perl  Q  (>5)  f®  =  pcvbfdjrift. 

Pcrh...,  per!-...  ( a ...)  in  3f.=fngn.  I  analog 
„perle",  5®.:  ~förntig  u.  en  forme 
de  perle(s).  —  II  æefonbere  galle: 
~nriig  a.  qui  ressemble  aux  perles, 
perlé,  <27  perlaire;  ~afd)C  %  /perlasse; 
rvbirnc  /(strt  ®inte)  petit  blanquet  m; 
~f arbcit a.  gris  de  perle,  perlé;  ~gerfic 
f  =  ^graupcit  f  grau  a.  gris  de  perle, 
gris-perle;  ~gvnupcn  ftpl.  orgem  perlé  ; 
~hît|c  ^  f  grémil  m  officinal  ( Litho - 
spe  'rmum  offteina  ’le)  ;  nrijlltjU  n  orn.  pin¬ 
tade  /,  <27  méléagrid«  f  (rn'mida  mêlé - 
agris)  ;  r^tuud)  m  poireau  (‘A’ Ilium  por- 
rnm)  ;  ^mufcljcl  f  zo.  huître  perlière, 
margarite  (Mya  marganti'/éra)-,  ~rmîfd)Ct= 
artig  a.  zo.:  77  margaritacé;  ~ntut= 
ter  (meift:  f  nacre  (de  perles); 

mutter-...  in  3ffgn:  a)  meift: ...  do  nacre, 
3®.  ~mutter=fd)id)t  f  couche  de  nacre; 
b)  Bfb.  pue-.  ~mntter=arbeitcT  O  m  na- 
crier  j  7V7  nmtter^artig  ci,  ricici  e  j  (v  «tut» 
tcr=faltcr  m  ent.  nacré  (Argy'mus)-, 
muttern  a.  de  nacre,  nacré  ;  /v  fago  « 
m  sagou  perlé;  ~fd)rtft  O  ftup.  perle, 
parisienne;  ~ftab  ®  m  arch,  (swiften 
Sd;oft  u.  üavita'I  einer  Santé)  perles  flpl., 
patenôtre  /,  collier;  ~fud)t /(ïuberfulofc 
ber  Çiaugtiere)  granulations  pl.  tuber¬ 
culeuses;  ~tfjce  ®  m  thé  perlé;  ~5Hue= 
Pet  ^  f  porreau  m.  (sögt,  autß  perlem...) 
Perlihett  (>î“)  n  ©b.  (dim.  ron  perle)  pe¬ 
tite  perle  /,  perlette  f. 
fjjcrfc  (^p  [a/b.  pe'rula,  nom  ft;rifd;en  be- 
rûlo]  f®  1.  mft:  perle,  3®.  bic  ~u  cor  bic 
Säue  werfen  jeter  les  perles  devant  les 
pourceaux;  fig.  bie  ~  miter  ben  grauen 
la  perle  (ou  la  reine)  des  femmes. 
2.  ®fb.  pae:  #  (fliigelcßen  jn  ÇaKBânberit, 
Siofcnfrânjen)  grain  m. 
perlen  (Jv)  [perle]  I  a.  @b.  de  perles. 

■ —  ÏI  v/n.  (().)  ©a.  1.  non  ©etrSnten :  pé- 
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tiller,  mousser,  00m  îau,  »on  Sraitsn : 
briller.  2.  Bfb.  im  part.prés.  (gefetmaef- 
»oa  u.  fauber)  ®K  ~beb  Spiel  jeu  m  perlé. 
—  III  n  ©C.  »omSIBeine:  pétille¬ 
ment  m. 

Verleit3...,  p~3...  (^...)  insffgn.  I  oft:  ... 
de(s)  perles,  3®.  ~fifri)cr  m  pêcheur  de. 
perles;  ^fifdfcrci  f  pêche  (ort  baju: 
pêcherie)  des  perles  ;  ~f  itfte  f  côte  des 
perles;  ^jrlptuv  f  collier  m  de  perles.  — 
II  ®fb.  pue:  ~a'îo-C  ^  f  aloès  m  perlé 

( A'ioë  margariti' fera)  ;  TV  P  auf  f  banc  m  de 

moules  perlières;  ~mufd)et  /  moule 
perlière;  ~rcid)  a.  riche  en  perles; 
feibe  fi  f  soie  ardassine;  ^ftirfcrct  f 
broderie  en  perles.  (®gl.  and)  Perl»...) 
pcviicl)t  (i'J)  a.  @b.  =  perbartig. 
perm  f*5)  npr.n.  ©a.  géogr.:  a)  (ruff. 
®ou»erneme'nt)  !a  Permie;  b)  (ruff.  6tabt) 
Perm  m. 

permanent  ('w)  [1t.]  a.  @b.  (banernb)  per¬ 
manent;  fid)  crflüreu  se  déclarer  en 
permanence. 

tßcrmaueuä  (^^  [It.]  f  ©  permanence, 
penttifrf)  [perm]  a.  @b.  permien, 
permutieren  77  f"1--")  [it.]  I  via,  ©a. 
permuter.  —  Il  n  ©c.  u.  permit3 
tienutg  /©  Bfb.  math,  permutation  /. 
pCVUaiitPm'O  I  npr.  n.  @C.  géogr. 

Pernambouc,  Pernambuco  m.  —  II» 
(and)  PcrnamPuf)  n  ©a.  bois  m  de  Per¬ 
nambouc. 

PcrnamPuf3...  g  (lîv/-...)  in  Sf.-fetungcn, 
3®.:  TV  farPc  f  couleur  de  Pernambouc; 
~hof5  «  =  Pernambuco  II. 

Peroration  (“— th(ü)-)  [It.]  f  ©  (siîebe- 
fd)Iuß,  öffentliche  (Sd)ul»)9tebe)  péroraison, 
perorierett  (^--4  [1t.]  vin.  ([).)  ©a.  (eine 
(<Sc|uI»)3tebe  fatten)  haranguer,  pérorer. 
Perpenbifel  (v5u-u)  [1t.]  «  (m)  ©a.  1.  math. 
(ligne  /)  perpendiculaire  /  2.  (ipenbel 
ber  Ufjr)  pendule  m,  balancier  m. 
pcvpeubifulnr  ob.  ...lâr  (J^-^-)  [It.]  I  a. 
©b.  perpendiculaire.  —  II  p~C  f  ® 
®  «Diaurerei:  eine  p~e  jicljcn  (se)  retour¬ 
ner  d’équerre. 

Perpetuum  moPite  ---)  [1t.]  n  ©a. 
(pl.  and)  It.  perpé'tua  mohi'lia )  mouve¬ 
ment  m  perpétuel,  ©  élcctr.  «uct:  ba¬ 
lancier  m  de  Zamboni. 
perpteg  (u'i)  [1t.]  a.  @b.  (»erbliifft)  per¬ 
plexe,  consterné. 

Perron  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  @a.  :  a)  »or  e-«t 
çiaufe :  (tRampc)  perron;  b)  =  Saljmfteig ; 
c)  e-§  Omnibus  je.-,  plateforme  f.  (®gl.  «. 
Snfcbperron.) 

perriirfe  (Ul1“)  jc.  f.  Pcriicfe  te. 
perfephaffa  ('H'H  Perfephone  (w-f°-) 
[grd).]  npr.  f.  ©b.  Perséphone  (=  pro» 
fe'rpina).  [Persépobs  f  (f.  teil  1)./ 
Pcrfcpolis  (uI^u)  npr.n.  inv.,  géogr.) 
Pcrfcr  (^4  m  ©a.,  ~in  f®  (SlfU3)~  Per- 
san(e  /)  m  ;  (51(t*)~  Perse  s. 

Perfer »Stiege  (Æ«3-4  mlpl.  ©a.  h.a.  les 
guerres  flpl.  médiques. 
perfeuu  (Æ-)  [grd).]  npr.m.  inv.,  niyth., 
h.a.,  cistr.  Persée  (f.  Seit  1). 
pevfi-CH  (lI('J)'J)  npr.n.  ©b.  géogr.  la 
Perse;  f.  Sllbperfieit. 

per  fi  3  f“1“)  npr.f.  inv.,  h.a.  géogr.  la 
Perside  (f.  Seit  1). 

pcvfifd)  (Jv)  a.  ©b.  (neu-)~  persan;  (att-)^ 
perse,  »on  Sadjcit  :  de  la  Perse,  persiea 


F  ©auncripr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  A  fpradjtpibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  77  SBiffenfctjaft; 
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PerftUÖ  (^H“)  npr.m.  ©  h.a.  (rbmifdjcr 
Sati'riter,  t  62  ttadj  etir.)  (Aulus)  Perse. 
Pcrfott  [It.]  /  ©  1.  meift-.  personne; 
f.  jnriftifcf).  2.  ssfb.  gatte:  bebeutenbe,  I;er= 
oorragenbe  „  personnage  m;  (gtoite)  in 
Scfiaufpielen,  Sioma'nen  personnage  m; 
(SRoUe)  rôle  m  ;  ftumme  ~  figurant(e  /)  m, 
comparse  s.  ;  id;  für  meine  «,  quant  à 
moi,  pour  ma  part;  grofi  (îleiti)  Bon  «, 
fein,  weift  :  être  de  grande  (de  petite) 
taille  ;  j-n  Bon  «.  fennen  connaître  q.  de 
vue;  (fo  uni»  fo  ciel)  nnf  bic  «.  par  tête, 
pcrfottol  ('»-*)  [It.]  n  ©a.  (o.  pl.)  ( ant . 
ïïîntcria'l)  membres  m\pl.  ;  (3tefd)ine«-„) 
(hommes  mlpl.  d’)équipe  /,  personnel, 
a.  effectif  m;  (sBiir;nen>  te.  «,)  personnel 
m\  (SDienftôoten)  gens  m\pl. 

PerfoîtaP...  ('î--...)  in  Sffgn.  ï  meift:  ... 
personnel  a.,  5SS.  Abgabe  /  impôt  m 
personnel.  —  II  æfb.pte:  ~aftcu  flpl. 
(dossier  m/sg)  personnel  m/sg .;  ^arrc'ft 
m  prise  /  de  corps,  contrainte  /  par 
corps;  ~hefd)vei6iutg /signalement  m; 
~papieve  X  n\pl.  état  m  de  service, 
(ajgt.  and)  perfonen*...) 

Perfonaü-ett  (Æ--(^)^)[It.]p?.'înw.  1.  prin¬ 
cipaux  traits  mlpl.  de  la  vie  de  q.  ;  nom, 
prénoms,  âge  et  domicile  de  q.  2.  (per* 
föntidje  aingriffe)  personnalités  flpl. 
Perföudjcu  (“z“)  n  ©b.  (dim.  »on  perfoti) 
petite  personne  /;  bout  m  d’homme; 
fdjtwrrigeë  «,  drôle  d’homme,  F  drôle 
de  corps. 

perfoncit../  (^..’.)  in  3f.-ffcgn.  I  analog 
„Perfo'n",  js.:  ~regi'fter  n  liste /des 
personnes.  —  II  S3ft>.  pce  :  rv  rtttfjttg 
0  m  (ant.  2aften=aufjug  ;  »gn  üluf-jug  5) 
(appareil)  élévateur,  ascenseur,  ascen- 
soir  *  oj  icfürbcrmtg  /  transport  m  des 
voyageurs;  f.  ainjj  ©üter*}ug;  ~heftn«b 
m  état  civil;  Dampfer  A  m  bateau 
à  vapeur  pour  voyageurs;  ~fvagc  / 
question  de  personnalité  ;  ~fufjrWcrf  n 
messagerie  /;  ~f)rtlle  /  S*  hall  m  des 
voyageurs,  gare  d’arrivée  et  de  dé¬ 
part;  ~hutit»  m  culte  rendu  à  la  per- 
sonne;  ru  poft  /  diligence,  messagerie; 
r^ftflltb  m  (in  ber  Sifte  ber  Stanbeâbeamtenj 
état  civil;  ~turif  m  tarif  des  voyageurs; 
~0crrrijr  m  mouvement  des  voyageurs  ; 
~ttmgcu  m:  a)  diligence  /;  b)  §i  wagon 
de  voyageurs,  voiture  /;  ~Wcrî)fct  m 
(in  ätmtem)  mouvement,  roulement; 
~5«g  m  Sè  train  de  voyageurs,  mit  aiten 
brei  Staffen  :  train  omnibus.  (S3gl.  audj 
Perfona’b...) 

Pcrfoniftf afioît  (^— tf(—  [It.]  /©  per¬ 
sonnification. 

pcrfomfijievcu  («s-«-“«)  [Iotein.]  I  via. 
©a.  personnifier;  perfonifijiert  (leibhaftig) 
personnifié,  en  personne,  incarné. 

—  II  p~  n  <§)c.  u.  IfiCifoHiftjtcrmtg  f 

©  =  pcrfonififation. 

Jjcrfôttlidj  (üZv)  [fpnrfo'ît]  a.  @b.  1.  meift:' 
personnel.  2.  (leibhaft)  en  personne; 
Sie  werben  il;m  biefcit  Srief  geben  vous 
lui  remettrez  ...  en  mains  propres; 
«,  erfdfjeiiien,  oft:  faire  acte  de  présence; 
«,  Ijaften  être  obligé  par  corps  ;  «e  §nft 
contrainte  /  par  corps. 
perfünlicf|ïeit  (v-^-)  /  ©  personnalité, 

(Ginjetioefcn  nad)  feiner  @igentiimtid)feit)  per¬ 
sonne,  individualité. 


pcrjpcftio  (^-f)  [It.,  fr.]  n  ®a.  opt.  lu¬ 
nette  /  d’approche  ;  (ÿernrotir)  longue- 
vue  /. 

PevfpCÏtiO*...  (Zvf-f...)  in  3f-=fefjungert,  3®- 
^-maleret  /  peinture  (en)  perspective. 
PcrfpCÏtiôC  (^-W-  [It.,  fr.]  f  <§>  SeicÇen- 
fun  ft:  perspective  (and)  perfpetti '»if  c§eS  ©e* 
miitbe). 

perfpeïtiinfct)  (^V)  [It.,  fr.]  a.  @>b.  per¬ 
spectif;  adv.  en  perspective. 

Pertinent  O5-'2)  [It.]/@  (pl.  meift:  J-en, 
beffer  :  ...nc'llti-Cn)  baâ  §au§  mit  belt  J-CIt ..- 
avec  ses  appartenances;  »gt.,3u-bel;ör. 
Peru  (--,  Sch.  audj:  --)  npr.n.® c.  géogr. 

(fiib--arnerita'nifd;e  SîepubH't)  !e  Pérou. 
i{5cnt=...  ('"...,  aud^  oft:  "-...)  in  Sf.'ftgn. 
I  meift:  ...  du  Pérou,  3S.  ~bnlfnnt  m 
baume  du  Pérou.  —  II  iöcfonberer  gall  : 
~ri»bc  / phrn.  quinquina  m. 
fpentmter  (~''1'J)  I  m  @a.,  ^itt  /  © 
Péruvien(ne  /)  m.  —  II  a.  vnv.,  and): 
ftcruimtfd)  (-“Iu)  a.  @b.  du  Pérou, 
péruvien. 

ißci'iicfe  T  (^^  [fr.]  /  @  perruque. 
f[5erit(fcit=...  ("■“"...)  in  Sffgn.  I  meift:  ... 
de  perruque,  gSô.  ~futtcr  n  coiffe  /  de 
perruque.  - —  Il  S8fb.  garte-,  ^baititt  m 
cotm  ;  CK/  ntmfjcr  m  perruquier,  coiffeur  ; 
^.ftoeî  m  tête  /  de  bois  (à  perruque), 
poupée  /.  Dlientfche  stabt)  Pérouse  /.) 
IfScVUfita  ('-'-bQa)  npr.n.  ©C.  géogr.  (ita=J 
ijkr.tgiuo  (^-bQtv)  npr.m.  @c.  (i&tient- 
fcÇèV  3Kater)  Pérugin. 

fpcffiutiêmttâ  (’i-Bu)  [ncit=II.]«î  -b.  (îtei-- 
gitng,  adeâ  fcÇted;t  ;u  fiitbett;  ScÇwûitâfetjerei) 

pessimisme. 

^Pcffimift  (Æ--B)  m  @a.,  (^-^  a.  @b. 

[lteudt.]  (ScÇmai-jfetjer)  pessimiste  m  et  a. 
l|Scft 1  (f)  [It.]  /©  l.palh.  peste,  4?  typhus 
m  oriental;  fig.  (etruaä  peft--ü|ntii|  »er* 
Çeerenb  fflirïenbeê)  peste,  lèpre.  2.  tucit®. 
(anftedenbe  Seudfe)  contagion;  lüalrre  ~ 
(bbfe  StuSbünftung)  infection;  bnfj  bid;  bic 
^  !  la  peste  soit  de  toi  ! 
fjîcft2  (J)  f.  fpeftl;. 

f)C)'t=...  (,a...)  in  3ffgn.  I  oft: ...  de 
(la)  peste,  jSB.  Mnfe  /,  blatter  /, 
^britfe  fpath.  pustule  (charbon  m  ou 
ta  anthrax  m)  de  la  peste.  —  II  Sfb. 
pire:  ^âfjulicf)  a.,  ~avftg  a.  qui  est  de 
la  nature  de  la  peste,  pestilent,  (geeignet, 
bie  sfSeft  ju  oerbreiten)  pestilentiel,  (»er* 
peftenb)  infectant  ;  fig.  infect  ;  ~arjt  m 
médecin  des  pestiférés  ;  ~bculc  fpath. 
bubon  m  pestilentiel;  fig.  plaie  hideuse; 
~cfftg  m  vinaigre  aromatisé  ;  ~flccf(cu) 
m  tache  /;  ~l;aitd)  m  souffle  pesti¬ 
lentiel;  n,  rJ)o\m  hosfuce m  des 

pestiférés;  ^f)üî)te  /vraie  pestilence, 
bouge  m  empesté;  <Jfr(iUÏ  a.  atteint 
de  la  peste,  pestiféré  (teÿtereâ  and;  s.: 
Jfranver);  ~orb«mtg  /  règlement  m 
contre  la  peste;  ^ncvbôrfjtig  a.  suspect 
de  (contamination  par)  la  peste, 
pcffafojäifd)  (<i-'B'J)  [fpeftalojji,  ftfiweije* 
rifd)er  ipâbago'g,  f  1827]  a.  ©b.  de  Pesta¬ 
lozzi.  [npr.n.,  géogr.  =  23ubapeft([;).] 
'fieftf)  (J)  ©a.,  f|>cftf!))=Cfcu  (-M-)  ©b.J 
s4ScftiIe«5  ('i-a)  [It.]  /©  =  ißeft1. 
pcftilcujmltfd)  ('i-°tfi('j)"-'-j  [It.]  a.  @b. 
pestilentiel. 

^3ctrtrbc  T  (-S'-J)  [fr.]  /  ®  X  artill.  (Sdjlag 
einer  SîaEcte),  puerioerferei  (©cÇroârmer, 


_ l^ctrotc-mip...) 

pofcÇ  2C.  ) ,  ü  (ttnallfignat),  ÏTÎinierEunft  : 
(Sprengfd)u§)  pétard  ni.  |  tardier.) 
fßetarbiem-  (-^  [ffjeta'rbe]  m  ©a.  pé-J 
tjSefûhiuê  (-dm(^)  npr.m.  ©  ®i6nt;ftuê  ~ 
(fraitj.  ©eieïirter,  f  1652)  Denis  Pétau. 
fßetent  (-J)  [It.]  m  ®a.  (æittftelter)  péti¬ 
tionnaire,  requérant. 

H?etcr  (Iu)  npr.  et  n.d.b.m.  @a.  I.  Pierre. 

2.  (oft  SSejeic^nung  einer  männUd;en  qjerfon, 
ähnlich  i»ie  §anä)  bummer  imbécile; 
langweiliger  ~  ennuyeux  personnage. 

3.  feffwarjer  ^  (flartenfpiei)  jeu  de  Floren- 

tini,  dupe  /.  jületcr)  Pierrot  w.l 

fßetcrdjen  (io'J)  n.d.b.n.  @b.  (dim.  »onf 
^etetunnitu  (-uJ)  m  @a.,  »mihntdjett 
(iWu)  n  ©b.  icht.  dragon  m  marin 

(Tracin' mis  draco). 

ißctcv»»... (-"...)  inSffgn  meift: ...  deSaint- 
Picrre,  3 33.  ^infei  /île  de  Saint-Pierre; 
~ftrd)e  /  in  Stern  (basilique  de)  Saint- 
Pierre  m;  pfennig  m  denier  de  saint 
Pierre. 

Petersburg  ("^  npr.n.  ©a.  géogr.  (raff. 
§auptftabt)  (©aitfh)^  ( Saint- jPéters- 
bourg  m. 

Petçrf burger  (^^)  I  m  @a.,  ~itt  f® 
habitant(e  /)  m  de  (Saint-)Pétersbourg. 
—  II«.  inv.,  and;  fjetcrêburgtfct)  (-"^ 
a.  @b.  pétérsbourgeois,  de  (Saint-Pé¬ 
tersbourg. 

Petcrfiii-e  ^  (-^-(—  [It]  /  ®  1.  persil 
m  (A'pium  petroseli'num).  2.  F  fig.  iijlH  ift 
bic  ».  Bcrijagelt  (it;m  ift  eti»a§  Srgertic^eä 
paffiert)  la  grêle  est  tombée  dans  son 
jardin,  il  a  tonné  sur  ses  choux. 
petcvfüi-en=...  (-U-M^...)  in  3ffgn,  meift: 
...  de  persil,  j».  ^biatt  n  feuille  /  de 
persil. 

petiotifteren  (^-^)  [Petiot,  frans.  ®ü*- 
miter]  via.  @a.  (trinfbaren  3iad)roein  burdf 
2refter*aufgu5  mit  Sutïer  erjieten)  petiotiser. 
Petit  T  (pron.  fr.  ober  [fr.]  f  ©h., 
and)  ~=fd)rift  (~--'v)  f  @  typ.  gaillarde, 
(corps  m)  hint  m. 

Petition  (— tp(— ■ -  [It.]  /  ©  =  SSittfcfuift. 
petitionicreu  (— tf(— -Iu)  [It.]  I  vin.  (É;.) 
©a.  pétitionner.  —  M  p~  n  ©c.  pé- 
titiomiement  m. 

Petition»*...  ( — tfî(^)-...)  in  3f.=ftgn  analog 
„25itt=[d;t'iff",  5S5.:  ~rcd)t  n  droit  m  de 
pétition;  ~weg  m:  auf  bent  «.wege  par 
voie  de  requête. 

pcM-ifd)  ("-")  [It.]  a.  ©b.  géogr.  bas 
P«.e  Arabien  l’Arabie-Pétrée  f. 
PctrflrïfE  (v"'Ju)  npr.m.  ©c.  Pétrarque 
(f.  Seit  X). 

petrefaït  ta  (—' 4)  [It.]  m  ®a.  géol.  corps 
pétrifié,  pétrification  /,  (©teirt  mit  einem 
Stbbruct)  empreinte  /. 

Pctrcfnftcn  ...  o  (~ÿ'j...)  inSf.-ftgn,  s©.: 
~fiutbc  /  paléontologie;  ~[simiuUutg  / 
collection  paléontologique. 

Petrt  (z-)  gén.  »on  pelfi'ug.  [Pierre.I 
Pcfcbfirfijc  f  ®  église  Saint-) 

petrole-unt  (--uu)  [grd;.]  n  ©a.  pétrole 
m;  gereinigtes  ameritan.  ~  kérosène  m. 
Petrole-unt*...,  p~*...  (— w...)  in  3f.-Ds«- 
I  meift:  ...  de  (  OU  à)  pétrole,  5®.  ~ïod)* 
apparat  Tïlf  ru  fodjcr  Tfl  j  ru  Iod)=ofeu  m 
fourneau  à  petrole  ;  ~fampe  /  lampe 
à  pétrole.  —  II  S8fb.  gälte:  ~âtfjev  m 
kérosène  ;  ru  boot  4/  n  petrolette  /; 
faltig«.;  ta  pétrolifère;  ^tno'torwagcn 


O  £ed;nif  ;  ^  Petgbqu  ;  X  ÎOtilitâr  ;  4.  ïïîarme;  ^  Pflanjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  Poft  ;  &  CSifcnbafjn  ;  $$$  Sfvabfpoct  ;  J1 3Jîu[if  ;  □  greimanrerri. 
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to  automobile  à  pétrole,  F  teufteuf; 
»fd)iff  4  n  (navire  m)  pétrolier  to; 
»Wcifi  n  pétroleuse  /;  »Wer!  ©  n  pé- 
trolerie  /.  [(.?p.  audj  @)  Pétronelle.) 

«pCtroitcUfi  [lt.]  npr.  et  n.d.b.f.®] 
'iPcîrüîtiltv  (_~(u)°)  [lt.]  npr.m.  inv.,  h.a. 
Pétrone  (f.  Seil  i). 

5}ktrU‘3  (Iu)  [lt.]  npr.m.  inv.  (ober  It.  be» 
saniert  :  gen.  «Petri  ic.,  f.  @)  Pierre, 
^ßetfdjaft  (£*)  [flau.]  n  ©a.  cachet  m. 
tßetfcfyaffr.«  (^...)  in  3f.*ffegn  meift:  ...  de 
cachet(s),  j5i.  »ftcdjer  m  graveur  de 
cachets. 

fjetfdjicrcu  (uiv)  via.  ©a.  cacheter. 
«-Petto  (*-)  [it.  =  «Prüft]  m  inv.,  nur  gBr. 

itt:  e’truaö  in  »  Ijnbcn  avoir  qc.  in-petto. 
Ißchtni-C  ^  (--('■’)/)  [firafil.]  f  @  pétunia 
TO,  pétunie  /  ( Petu'nia ). 

SPcij  (i)  m  ®b.  greiinb  »,  ©leifter  »  (Sär) 
maître  ours.  [3.  F  =  Reiser.] 

5ßc^c  {^f®  1.  =  «Bärin.  2.  =  fuinbin.  j 
F  (*”)  [a/fr.  apiter  berühren]  via.  et 
vln.  (!).)  @c.  rapporter. 

Reifer  F  (iv)  [peilen]  m  ©a.,  »in  f®  rap¬ 
porteur  m,  rapporteuse  /  cafard  m. 
n  abr.  für  pfennig  (f.  b§). 

«-Pfab  l1)  [grd;,  patos  2Beg]  m  ©a.  sentier, 
chemin  (étroit),  voie  /. 
tpfab=...,  lpfab=...’  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,«pfab",  s®.  :  »fudjer(itt  f)  m  chercheur 

m,  ...euse/de  chemins:  —  II  Sefonbere 

gälte-.  »fhtber  m  batteur  d’estrade;  fig. 
î>ie stßiffenfcpaft  alê  »finberin  ...  qui  cherche 
des  voies  ;  »Io§  a.  (unroegfam)  imprati¬ 
cable.  [prêtre,  P  calotin.) 

qSfßff  (J)  [lt.  papa]  m  ®a.,  »e  ('i,J)  m  ®  J 
Pfaffen...,  pfaffcn  ...  (Æ-...)  in  Sf.-ftgn. 

I  meift  :  ...  de(s)  prêtre(s),  jS8.  »fetltb  m 
ennemi  des  prêtres;  »I)iitdjcn  ^  n  bon¬ 
net  m  de  prêtre  [evo  'nymus  europæ’us). 
—  Il  S3fb.  gälte:  »fiipdjcu  n  morceau  m 
très  délicat;  »gcfrfjntetfs  n,  »gefinbel 

n,  »ge§iid)t  n  F  prêtraille  /;  »Intein 
n  latin  m  de  bréviaire;  »ntäfitg  a.  = 
pfüffifd;;  »fdjniite  /,  ~fdjttittd)en  n 

(StüÆ  über  bent  Steißbein  be§  ®eflüget§)  sot- 
l’y-laisse  Tïl  *  ou  ftïjul;  m :  a)  soulier  de 
prêtre;  b)  ^  sabot  de  la  Vierge;  »hoff 
n  les  prêtres  m\pl.  ;  (vfticjcit  vif  tvlytri3 
Waft  /  cléricalisme  m ,  prêtraille  /. 
(a?gl.  and;  «priefter»...) 

Pfaffentum  (^-)  [«Pfaffe]  «  ©  1.  mona- 
cisme  m.  2.  (®efamt§eit  ber  tpfaffen)  les 
prêtres  mlpl.,  P  les  calotins  mjpl. 
pfäffifd)  (>*-)  [«Pfaffe]  a.  @b.  mv.part  de 
la  prêtraille,  clérical. 

Pfäfflctlt  (>5-)  n  ®b.  [dim.  non  «Pfaffe]  pe¬ 
tit  abbé  m,  aud;:  prestolet  m. 

Pfntjï  f1)  [lt.  palus]  m  ®a.  1.  meift:  pieu, 
poteau.  —  »fb.  gälte:  2.  a)  »  jum  2In» 
binben  ber  fßferbe,  3ttm  getbmeffen  te.  :  pi¬ 
quet;  3«m  Slbftecïen  eines  sptatseê:  jalon; 
b)  agr.  (9le6cn-j»  échalas;  hört.  (Saum- 
ftti$e)  tuteur;  (3autt-)»  palis  (and;  X  frt.); 
C)  (Sdjanb-j»  pilori;  d)  ©  arch.  (®nmb-)» 
pilotis,  pilot.  3.  fig.  in  (ob.  jwifdjeu)  feinen 
hier  «Pfäffien  fipett  s’enfermer  chez  soi  ; 
einen  »  im  gleifdje  l;aben  (et.  stacÇelnbeâ), 
bibl.  avoir  une  écharde  en  la  chair. 

("•••)  inSfffln.  I  analog  ,,«PfnI;I", 
s3.  :  »fi rüde  f  pont  m  sur  pilotis.  — 

II  SBeitcre  SBeifptele:  »fiait  .n\  a)  © 
arch,  pilotage;  b)  »bauten  pl.  (aus  ber 


ssorjeit)  cités  fjpl.  lacustres,  palafittes; 
»fiamu  m  arbre  propre  à  faire  des 
pieux,  des  pilotis,  &c.,  pieu;  »üfirger 
m:  a)  =  Sluê-biirger  2;  b)  oft  veröd;tiic^: 
petit  bourgeois;  /»graben  m  fossé 
palissadé;  »rntiu'i  m  pilotis;  /»palter 
©  m  arch,  avant-pieu;  /»perte  /  palis¬ 
sade;  /»pois  ©  n:  a)  bois  m  propre  à 
faire  des  pieux,  &c.  ;  b)  SBafferBatt:  bois 
de  pilotage  ;  ,»müf)Ic  f  moulin  m  bâti 
sur  pilotis  [ant.  6djiffë»miil;te)  ;  ».ntufpel 
f  SO.  taret  m  {Terc' do  nava'lis)\  /»rßlitMtC 
©  /  mouton  m,  hie;  /»ruft  ©  m  arch. 
fiat  in  (de  charpente),  radier;  rv  watt  m 
rempart  palissadé;  /»Wert  n :  a)  © 
pilotage  m,  palée  /;  b)  frt.  palissade  /, 
palanque  f. 

fßfiiplrijctt  (z“)  n  ©b.  {dim.  non  «jßfapl)  pe¬ 
tit  pieu  m;  Bfb.  géol.  piquet  m. 

ttfâplcu  (Iu)  [«Pfai;I]  I  via.  ©a.  1.  pa- 
lissader;  ©  2ßaffer6au:  (®ranbpfä[;Ie  in  bie 
®rbe  rammen)  piloter.  2.  hört,  spflanjen  » 
attacher  ...  à  un  tuteur;  bte  3îeDen,  einen 
SBetnberg  »  échalasscr  ...  3.  (fptefjeu,  atS 
SobeSftrafe)  empaler.  —  II  Ifî.»  n  @c.  tt. 
fßfüplung  /©  4.  analog  I,  3®.:  palis- 
sadement  m;  pilotage  m;  échalasse? 
ment  m;  empalements.  5.  nur  «ßfütp 
lung  f  =  «pfoljkuerî. 

tpfalj  (J)  [mittehlateinifp  pala'tium]  /© 
1.  ehemals,  ttocÇ  st.s.  (ipalaft)  palais  m, 
hôtel  m.  2.  (einem  spfalggrafert  atâ  Sefien 
gegebenes  £anb)  palatinat  m;  aïs  npr.  ; 
bie  »  le  Palatinat;  f.  Dbef»,  Unter», 
9ÎI;etn=«}5faIj. 

$falä=.„,  fjfalj»...  (Ä...)  in  Sf.-fïgn,  jS8.: 
/»bnrg  npr.n.  f.  ben  Bfb.  Strt.  ;  graf  m 
comte  palatin;  ^grûfcn=UJiirbe  f  pala¬ 
tinat  m;  «vgrafitt  /  comtesse  palatine; 

palatin;  graf= 

fpaft  /=  «pfalj  2. 

«pfalsbnvg  (^)  npr.n.  ©a.  géogr.  (totfir. 
Stabt)  Phalsbourg  m. 

fPfäljer  (^u)  I  m  ©a.  1.  ~(tn  f®)  ha¬ 
bitante  f)  m  du  Palatinat.  2.  auc§ 
/»»Weht  {e“*1)  ob.  /»»tabaf  (Æ^»iu),  Beibe-, 
m  @a.  vin  ou  tabac  du  Palatinat.  — 
Il  a.  inv.,  and)  pfiiljtfd)  (^  a.  @b.  pa¬ 
latin,  du  Palatinat. 

fPfnnfe  [lt.  panus]  n®  1.  meift:  gage 
to;  feine  etjre  jiim  »e  fetten  mettre  son 
...  en  gage,  engager  son  ...  ;  maê  foil 
ber  tun,  bcin  bieê  »  geljört?  qu’ordon¬ 
nez-vous  au  gage  touché  ?  2.  S3fb.  gaffe: 
(sicfier^eit)  sûreté  /,  garantie  /;  unbewcg» 
lid;eê,  i-m  oerfcÇriebencâ  »  hypothèque  /; 
bciueglidjeb  »  nantissement  m. 

^faui=.,.,  pfanb»«.  (Æ...)  in  Sffgn,  meift  # 
I  analog  „«pfanb",  3SÖ.:  /»leîljcr  7ïlf  «v/  itelp 
nter  m  prêteur  sur  gages  ;  «»liifiutg  f 
dégagement  m  d’un  gage.  — •  II  S3fb. 
gaffe:  ~brtcf  to  drt.  cédule  /  hypothé¬ 
caire,  obligation  /,  @  lettre  /  de  gage  ; 
».bürge  to  (®cifei)  otage;  »gelb«  droit  to 
de  saisie;  »gläubiger  m  drt.  créancier 
hypothécaire;  »gut  n  effet  to  . (terre  /) 
engagé(e);  (V  IfOber  m  détenteur  d’un 
objet  engagé  ou  d’une  terre  hypothé- 
(piCG  ;  rx;  Ijnuâ  n  =  Seil/ljnub;  »iuljaber 
m  =  »I;abcr  ;  »feifje  /,  »leifpgefdjäft  n 
maison  /  de  prêt,  mont-de-piété  to; 
»obje'ft  n  gage  m;  »red)t  n  droit  m 
d’hypothèque;  »redjtlicf)  a.  hypothé- 
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cane;  »fad)C  /  cause  (objet  m)  hypo¬ 
thécaire;  .»fdjeiu  m  reçu  de  nantisse¬ 
ment,  reconnaissance  /  du  mont-de- 
piété;  »friptlb  /  dette  hypothécaire; 
»f(f)ulbucr(tu  /)  m  débiteur  m  (débi¬ 
trice  f)  obligé(e)  bypotliécain  •  v. 
»fiif)CrI)Ctt  /  sûreté  hypothécaire  •  » 

herfdjrcibuug  /  =  »brief,  ,.,h:  ir.ig  m 
(contrat  de)  nantissement,  contrat  pi¬ 
gnoratif;  »Weife  adv.  à  titre  de  nan¬ 
tissement,  de  gage,  hypothécairement, 
pfnnbbar  (^-)  [«Jlfanb]  a.  ©b.  qui  peut 
servir  de  gage,  [sable,  exploitable.) 
ttfäubbar (Æ-)  [«Jîfanb]  a.® b.  drt.  saisis-/ 
pfänbeu  (Ju)  pßfaub]  I  via.  ©b.  1.  et. 
»  saisir  qc.  (comme  gage),  se  nantn 
de  qc.;  als.  oft:  faire  une  saisie.  2.  (e-n 
©cfmlbner,  ber  nicl;t  Bejahten  roiff,  »)  j-lU  bie 
«Köbcl  »  (laffen)  =  aus-pfâuben  I.  — 
II  «p»  n  ©c.  «.  fßfättbung  /  ©  =  a»e= 
pfänben  II;  geridjtlicije  «p»ung,  oft:  saisie- 
gagerie  /. 

«jSfiutbcr  (,iu)  pßfanb]  m  ©a.  =  Kjefiffor. 
fßfänber=fpiel  i1“^1)  n  ©a.  jeu  m  inno¬ 
cent  ou  au  gage  touché  (ogl.  Çfanb  1). 
fPfâubUUgâ»...  (,s^...)  in  Sffgn,  meift  drt., 
analog  „pfänben",  3®.:  »bcfeljl  m  actio» 
/  en  saisie-gagerie;  »reefft  n  droit  m 
de  saisie. 

fßfauu».«  (•“...)  in  3ffgn.  I  \  =  Çfmmen»... 
—  II  33}b.  gall:  »ïudjett  to:  a)  =  Gier» 
fuetjen,  aud;:  omelette  /  à  l’allemande  ; 
b)  (gaftnaditâ-ïrapfen)  beignet  aux  confi¬ 
tures,  aud;  :  boule  f  de  Berlin. 
fßfSttttdjeu  (l!'J)  n  @b.  {dim.  »on  *îfaiiuc) 
petite  poêle  /,  poêlon  m. 
fpfannc  {^)  [lt.  pa'tina]  /  ©  1.  meift: 
(SücÇen--)»  poêle;  eine  »  ooü,  oft:  une 
poêlée.  —  33fb.  gaffe:  2.  ©  (grogeâ  Sîetaff- 
gefäfi  sum  Sieben)  chaudière,  traueret,  «. 
brassin  to.  3.  fig.  ben  geinb  in  bie  » 
flauen  (nieberljauen)  sabrer,  weite,  battre 
à  plate  couture.  4.  me^r  ober  minber 
*pfannen»â^nlii|es  :  a)  anat.  =  ©C-Ienf=, 
Snocf)eu=pf mille;  b)  ©  23üctfenm«dierei:  » 
eines  Stein»fd;loffeS  bassinet  m. 
fßfOttttCn»«.  (' ...)  in  3ffgn,  mft  ©  I  analog 
„«Pfanne",  3«.  :  »fifed)  n  tôle  /de  chau¬ 
dière;  »folficn  m  S8iicl)fenmacÇerei  :  fraise 
/à  bassinet.  —  II  Sfb.  gaffe •.  »funuit  m 
©aline:  traversier  bourbon;  »betfef  m: 

•  a)  couvercle  de  poêle  ou  de  chaudière; 
b)  33üdjfeumad;erei  :  »bccfel  e-S  6teinfd)loffeâ 
batterie/;  »gatte  fvét.  molette  soufflée  ; 
»gefiacfcitc(ê’)  n  friture  /;  »fjauS  n  Sa¬ 
lin  e:  berne  /;  »incifter  m  Saline:  mon¬ 
tier;  »raub  to  Saline:  versât;  »fflpiiicb 
m  fabricant  de  poêles,  poêlier;  ftiet 
m :  a)  queue/ de  poêle;  b)om.(©tM»anj- 
meife)  popinette  /  ( Parus  cauda  ’tus). 

«Pfänner  ©  ('Ju)  [«Pfanne]  m  ©a.  «aune: 
1.  propriétaire  d’une  saunerie.  2.  (*u- 
teil-Befiçev  cincS  Salswerfeâ)  saunier, 
«pfarr»...,  fifarr»...  in  âffgn.  I  »ft  :  ... 
paroissial  a.,  5S8.  »borf  n  village  «*  pa¬ 
roissial  ;  »gut  n  bien  m  paroissial.  — 
II  S3fb.  ^ydllfî  :  abju'nft  to  suffi- agant  ; 
»amt  n  charge  /  de  curé,  de  pasteur, 
pastorat  to;  »amttief)  a.  paroissial;  ~= 
ficfet!ung«vctl)t  n  =  «patrona't;  »fiejirf 
m  paroisse  /;  »gefiäube  nlpl.  (bâti¬ 
ments  mipl.  dépendant  du)  presbytère 
«t;  »gefiiil)r  /rétribution  due  au  euro; 
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/v^ciucutbc  f  paroisse;  OJ  geitofe  m,  ~gc= 
Itoffiu  f  paroissien(ne  /)  m\  ^l)nud  n 
presbytère  m,  eure  /;  Reifer  m  vicaire  ; 
~i)Cvr  m  =  «Pfarrer;  ~finb  n  parois¬ 
sienne  f)  m-  ,%.fircf)c  f  église  parois¬ 
siale,  paroisse;  ~ftclle  /  =  Pfarre  1; 
^ftübdjett  n  sacristie  /(=  ©aïriftei);  ~» 
tievwcfer  m  vicaire;  ^WoljtUUtg  f  eure, 
presbytère  m. 

Pfnrre  (ZZ  [mitteUIt,  parochia'tus]  f  <§> 
1.  (fpfarrftelle)  cure,  charge  de  pasteur; 
prv.  erft  bic  bonn  bie  Quarre  ob.  Knarre, 
etrca:  on  ne  se  doit  point  marier,  si 
l’homme  n’a  de  quoi  dîner  et  la  femme 
de  quoi  souper;  une  charge  est  le 
chausse-pied  du  mariage.  2.  =  «pfarr* 
firdje.  3.  (Sirchenfprengel  eines  tpfarrers) 
paroisse,  cure.  4.  =  «Pfarrfljauê. 

Pfarrei  (“-)  f  ©  =  Pfarre. 

ÿfarretltd)  (uI”)  [«Pfarre]  a.@b.  (sur'Pfarre 

gehörig)  curial,  (gut  tpfarrgemeinbe  gehörig) 
paroissial. 

Pfarrer  (-1")  [Pfarre]  m  ©a.,  ~ht  /©: 
(ïatpolifi^er)  ^  curé;  (preieftantifiher) ~  pas¬ 
teur,  ministre;  rin  /femme  de  (ou  du) 
pasteur. 

Pfau  (z)  [IL  pavo,  vom  atabifdjen  fâwusj 
ni  ®a.  ob.  ©a.  om.  paon  ( Pavo );  junger  ~ 
paonneau;  fid;  raie  ein  ~  briiften  se 
pavaner,  se  cuider. 

Pfan  Vfau-q  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 

■  „Pfau",  3».:  ~(il)nüdj  a.  qui  ressemble 
à  un.  paon.  —  II  ®fb.  plie:  ~fafa'H  m 
orn.  arghs  ( Phasia'nus  argus)]  /djUÏjlt  111 
paon  ;  r>^  t)CHUC  /,  lpt1) U  n  orn. 

paon  m  femelle,  paonne  /;  F  7 1g.  co¬ 
quette  /. 

Pfauen  )  in  3ffgn.  I  analog 

„«Pfau",  3®.:  ~bfnu  a.  (n)  bleu  (m)  de 
paon;  ^tnfcl  f  (bei  spo'tshran)  l’île  des 
Paons.  —  Il  ®fb.  pue:  ~auge  n :  a)  œil 
m  de  paon  ;  b)  œil  de  queue  de  paon  ; 
c)  (Schmetterling)  paon  de  nuit  ( Bombyx 
pavonïnus );  ~fdjtoattj  m:  a)  queue  f  de 
paon;  auégebreiteter  ~fd).  roue  /;  b)  mt. 
papillon  des  orties  ( Papi'Uo  urti'cœ). 

Pfb.  (®t)  abr.  für  spfuub  (Sterling)  ;  f. 
«Pfunb. 

Pfeffer  (Zo)  [It.  piper,  nom  prf.  pilpil]  m 
©a.  1.  meift  -.  poivre  (bfb.  pudit  »on  Piper 
nigrum ).  2.  SSefonbere  pile:  ^  fpanifdjCl'  ~ 
piment (ca'psimm)  ;  mit würjen  poivrer; 
fig.  n.  prv.\  im  ~  fein  ob.  liegen  =  in  ber 
Patfdje  (f.  bê  3);  f.  §afe  1;  id)  wollte,  er 
wäre,  wo  ber  ~  wädjft  (»eit  meg)!  je  vou¬ 
drais  qu’il  fût  à' tous  les  diables!,  (an* 
ftiinbiger)  ...  qu’il  fût  aux  antipodes  K 

Pfeffer...,  f)~=...  (a'J...)  in  3ffgn.  I  analog- 
„«Pfeffer",  3®  .  :  tv  britlj  e  /fiochfunft:  sauce 
au.  poivre  ^  font  n  grain  m  de  poivre  ; 
~tnül)le  /fîüd;e:  moulin  m  à  poivre.  — 
II  SSfb.pne:  ~rtvtig(e  «pflogen)  ^  a.  pi- 
péracé(es  flpl.) ;  ~baiuu  v  m:  a)  vigne/ 
arborescente  (vitis  arbalreà)]  b)  rou(v)re 
commie  (  Plius  conn  ma  )  ;  r>j  uüd)jc  /: 
a)  poivrier  m  ;  b)  &  arch,  untj  X  (auSge» 
Iragteä  Sd;ttbcrbäuächen  auf  e-m  SricgSturme) 
guérite;  ^fâjjdjett  n  —  Jmcfjje  a; 
fleifd)  n  viande  /  poivrée;  ungürifdjeê 
~fleifcf)  (©u'Uafch)  collache  m;  rv  fro§  m, 
~freffer  m  om.  mangeur  de  poivre, 
to(u)can  ( Bampha'stos  piperi'vorus ); 
gitrlc  /cornichon  m  (confit  au  poivre)  ; 


mirant  ^  n  :  a)  gemeines  Jfraut  cresson 
m  a  larges  feuilles  ( Lepi'dium  laüfo'iium )  ; 
b)  =  Sütjuendraut;  ^ïudjett  m  pain 
d’épice;  ~l:td)ctt=büdcr  m,  ~{üd)ler  m 
pain-d’épicier  ;  ~fud)lerei/pain-d’épi- 
eerie  ;  Ißltb  n  Cayenne  /;  F  fig.  j-n  in  S 
~Ianb  wiinjdjen  envoyer  q.  à  tous  les 
diables;  »gl.  and;  «Pfeffer  2;  ivîUîlt^c  y  f 
menthe  poivrée  ( Mentha  piperi'ta ); 
îtmtg=!üri)el(d)eu)  n  pastille/de  menthe; 
^ntüttjc  ?  /  =  ^minje;  ~mtf)  f  pain 
m  d’épice  en  forme  de  noisette; 
rvpfitutgung  /  poivrière;  ~roljr  ^  n 
—  ^ftanbe;  ~roljrftod  m  canne  /  du 
poivrier;  m :  a)  sac  à  (ou  au) 

poivre;  b)  mv.part  =  Ärämer;  ~ftaubc 
Z  ~ftra«d)  m  k  poivrier  m  (. Piper ). 

pfeff(e)rtg  ('i('Zv')  «•  ®b.  plein  de  poivre, 
poivré,  pimenté. 

pfeffern  (^ )  [«Pfeffer]  via.  ©a.  1.  meift  : 
poivrer;  fig.  (beifjenb,  pita'nt  machen)  as¬ 
saisonner  de  traits  piquants,  F  poi¬ 
vrer,  pimenter.  2.  fflfb.  ptte:  F  fig.  j-m 
ben  «pelj  j-tt  ~  laver  la  tête  à  q.,  weit®. 
=  prügeln;  anf  j-n  loS  canarder  q. ;  bas 
ift  gepfeffert  (teure  SBare)  c’est  chère  épice  ; 
gepfefferte  Sdedmung  addition  /  salée. 

$feif=...  (-...)  in  3ffgn,  g®.  :  rv  citte  /  orn. 
(canard  m)  siffleiu-  m,  &  pénélope  m; 
^Icrdje  fom.  alouette  des  bois  {Aiau’da 

trivia' lis). 

pfeife  (-v)  [mitteWt.  pipa]  f®  1.  a)  ^ 
meift:  sifflet  m,  (flinber*)^,  flûteau  m,  pi¬ 
peau  m,  mirliton  m:  b)  X  (£mer*)~ 
fifre  m.  —  S3fb.  pUe:  2.  fig. ' eS  muß 
ailes  nad)  f-r  ~  ta'njen  il  n’a  qu’à  siffler  ; 
fief)  ~U  f^neiben  (feinen  Vorteil  roabrnehmen) 
faire  ses  choux  gras.  3.  (2abaKr)~ 
pipe.  4.  gnat,  os  m  long.  5.  (Dîohre) 
tuyau  m  ;  an  ber  Drget  :  tuyau  d’orgue. 

pfeifen  (Zo)  [«pfeife]  ©n.  I  v/n.  (f;.)  1.  meift  : 
siffler.  2.  SBfb.  galle  :  a)  auf  ber  Querpfeife 
~  fifrer;  auf  e-r  Sodpfeife  ~  pijoer;  »an 
SKaufen,  6i§w.  strider;  b)  fig.  tanjen 
muffen,  wie  j.  pfeift  être  mené  tambour 
battant;  bem  Herrgott  fei  eS  getrommelt 
unb  gepfiffen  !  Dieu  soit  loué  !  ;  id)  werbe 
bir  auffpielen,  bas  foil  auberS  F  je  te 
ferai  danser  sans  violon,  tu  en  verras 
de  belles;].  2od)  2b;  F  auf  et.  ~  (es  »er- 
achten)  faire  fi  (ou  se  ficher)  de  qc.  — 

II  vja.  3.  ein  Sieb  ~  siffler  un  air.  4.  P 
einen  ~  siffler  mi  verre  de  vin,  &c.  — 

III  «f5  ."V  n  ®c.  sifflement  m. 

pfeifen  )  in  3f.’fe|ungeu.  I  analog 

„«Pfeife",  5».:  fK/  befdjlag  m  garniture  / 
de  pipe;  ~bvctt  n  tablette  /  à  pipes; 
/■v  Perle!  m  couvercle  de  la  pipe;  ~fornt 
O  / moule  m  à  pipes.  —  Il  ®fb.  pUe: 

/^boljrcr  m  Snftrume'nteu-macherei: 
perce-bourdon;  ~evbe  /  terre  de  pipe, 
argile  réfractaire  ou  apyre;  ^  îupf  m; 
a)  tête  /  de  pipe,  foyer  ;  b)  F  Srauerei: 
(tleinereâ  gag)  petit  tonnelet;  ^rnittucf 
m  cure-pipe;  ~vol)r  n:  a)  tuyau  m  de 
pipe;  b)  jonc  m  propre  à  faire  des 
sifflets;  ~ftiel  m  :  a)  tuyau  de  pipe;  baë 
ift  feinen  ~ftiel  wert  cela  ne  vaut  pas  un 
flûteau  d’un  sou;  b)  F  fig.  ~fticle  pl. 
(bünne  Seine)  fumerons  ;  c)  beim  Äegelfplele  : 
~fticl  fd)icben  ne  faire  qu’une  seule 
quille;  ^ftopfcr  m  celui  qui  charge 
les  pipes,  bourre-pipe;  ~ftntitd)  ?  m 


_ P-Pferbj 

seringat  ( PhOade’iphus )  ;  ~Werf  n  tuyaux 
m\pl.  d’orgue. 

Pfeifer  (~Z  [«pfeife]  m  ©a.,  ~ht  /  ® 
1.  qui  siffle,  siffleur  m,  ...euse  /  2.  J' 
(ber  bie  Querpfeife  fpielt)  bfb.  X  fifre. 

Ißfetl  (-)  [It.  pilum]  m  ©a.  flèche  /; 
fig.  trait. 

«Pfeil»...,  pfeifr...  (-...)  in  3f.-feh«ngen,  jX.  : 
~üljnlicf|  a.:  cri  sagittal;  ~ente  font. 
canard  m  à  longue  queue  (anew  acu  ’t*,)  ; 
ou  fifrf)  m  icht.  =  §oru=l)ed)t;  ~fiirmig  «. 
qui  a  la  forme  d’une  flèche,  ta  sagit- 
tiforme;  ~geftx)Wiitb  =  ~fd)netl;  t>j  giftn 
poison  m  pour  les  flèches;  ^fraut  ^  n 
sagittaire  f(sagitta Vi«);  ~nnl)t/ ca  anat. 
suture  sagittale  (du  crâne);  ^natter 
/  zo.  (serpent  m  à)  javelot  m  (co’iubtr 
ja  '  cuius)  ;  ~f  dpt  ell  a.  (rapide)  comme 
un  trait;  adv.  à  tire-d’aile;  ~fd)tt|  m 
(coup  de)  flèche  /,  trait;  ~fd)itt$(e)  m 
archer,  arbalétrier;  ^trngcnb  ^  a. 
sagittal;  ^WUrgel  t  /:  a)  pivot  m; 
b)  i'nbifcfrc  ^.wurjel  marante  ( Mara'nta ); 
^Wurjcfriucl)!  n  arrow-root  m. 

ipfcilcv0  (I,J)  [mitteWt.  pila'rium]  m  ©a. 

1.  arch,  meift:  pilier  (and;  fig.  =  ©tülx). 

2.  Sfb.  güüe:  arch.  (®tü|e  überhaupt)  point 
d’appui;  üier»ecfiger  («ffianb»)^,  pilastre; 
(genfter-  te.  Schaft)  montant,  jambage'; 
(ftarfe  ©rnnbmauer)  massif  ;  (Seit  ber  îBanfe 
3n)ifd;en  jmei  genftern)  trumeau. 

iPfeilci‘=«.,  p~=...  (-"...)  in  3ffgn.  I  mialoj 
„«Pfeiler",  3®.:  ^förmig  a.  arch,  ea 
pilastre;  ~fd)aft  <&  m  corps  de  pilier; 
^,tifd)mtable/àtrumeau. —  II  ®jv. 
gälte:  pflogen  O  m  arch,  arc-doubleam; 
^liriirfe  /  pont  m  sur  pilotis  ;  ~fpicgel 
m:  a)  (imgenftempfeilcr  angebradpeä Gpieget» 
fetb)  trumeau;  b)  (freiftehenber  Spiegel) 
glace  /;  ~ftettt  m  =  «Bafa'It;  ~Wetie  / 
arch.  (Sîaimt  3mifd)en.  3roei  ipfeilern)  entr*- 
pilastre  m. 

^Pfennig  [a/b.  phantinc  fPfanbmert  bei« 
2aufchhanbel]  m  ©a.  (al§  2Jlah=einheit  Mei&t 
ber  pl.  beffer  inv.  ;  abr.  «jif.,  «Pfg.)  1.  (eimt. 
1/12  ob.  Vio  ©rofehen,  je^t  V100  SKart)  fenia. 
2.  («einfte  ïïîünse)  centime,  pfort  denier, 
hard;  auf  freller  unb  bejatjicn  f.  Relier; 
meit®.  =  (Selb. 

«Pfennig»».  (,!"'...)  in  sf.flïgn.  I  analog 
„«pfennig",  3®.:  ^anâgabe  /  édition  à 
un  sou.  —  II  ®fb.  galle:  ~fud)fcr  F  m 
pince-maille,  grippe-sou,  ladre;  ~fudp 
ferei  F  /  ladrerie,  lésinerie;  ~fndjfev» 
F  v/n.  ([).)  lésiner,  harder;  ^ntagajt'u  n 
Journal  m  (illustré)  à  bon  marché ; 
^uteifter  m  boursier. 

«Pfenning  (^  m  ©a.  =  «pfennig. 

ipfcrdj  (*)  [mittel» 11.  pa'rricus  ttmhegung] 
m  ©a.  agr.  :  a)  parc  m;  b)  (2lrt  u.  2Beife, 
®iel)  im  ^.e  übernachten  jn  laffen)  parcage  m. 

«pferd)»...  (Æ...)  in  Sf.-fhan,  agr.  1  analog 
„«pfcrc^",  3®.:  ~rcd)t  n  droit  m  de  par¬ 
cage.  —  II  Sfb.  g-iille:  l)iitte  Z  far» 
ren  m  petite  voiture  f  où  couchent  les 
bergers,  loge  f\  rsj  fdjlag  m:  a)  parcage; 
b)  droit  de  parcage. 

pferdjeit  f15“)  [«Pferd)]  agr.  I  via.  ©a. 
©chafe  te.  parquer  (auch  fig.  in  e-n  engen 
3iaum  sufammenbrangen).  —  II  P~  »  ©C. 
parcage  m. 

Pfcrb  (z)  [grefj.  para'  neben  unb  It.  vere'- 
dus  Slop]  n  ©a.  1.  meift:  cheval  m;  fig., 
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„  (  751  )  — 
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prv.:  fid)  ûufê  I)Ot)C  ~  feigen  (au3  hohem 
loue  fprecfjcn)  monter  sur  ses  grands 
chevaux,  se  dominer  de  grands  airs. 
2.  sfb.  pue:  ba§  ~  beim  ©chmnnje  auf» 
jänmcii,  baS  ~  teinter  ben  SBagen  fpotinett 
brider  son  cheval  par  la  queue;  fein 
(®tecfm-)~  reiten  être  sur  son  dada  (ogl. 
oud)  6tccfcn»pfcrb);  öom  auf  ben  Sfcl 
foimnen  f.  Êfel  2d.  j[  petits  chevaux./ 
ï}$fevbc!)cu  fptcl  (-“»-)  n  <S>a.  jeu  m  des] 
ffiferbe»,..  in  3f.-fisgn.  î  oft:  ...  de 
cheval,  ...  de(s)  chevaux,  3S  .  :  ou  arâ(e)» 
uei'  /  remède  m  de  cheval  (autf)  fig.) ; 
/x/Brètitfc  fent:  a)  taon  m  des  chevaux 
(Ta! bonus  bovi’nus b)  oestre  on  des  clie- 
vaux  (  (Est)' H  S  JlCC77ZO'i*1*JlOtd(L  L'is)  ^  /v  fliege  fent. 
=  Jjteiufe  a.  —  II  SEeitere  Setfptete: 
~autctfe  fi  ent.  grande  foürmi  (Pormi’ca 
heroiila 1  neà)  ;  ~  ûpfel  m  crottin  ;  ~ut&eit/: 

a)  travail  m  fait  par  un  cheval  ;  h)  fig. 
(wie  für  ein  qsferb)  travail  de  cheval, 
travail  pénible;  (V  ûVâ(c)uei  f  f.  I;  ~argt 
\  m  vétérinaire  (fieffer:  3toj>,  Sicum-jt); 
~ttuêfuljr»üerfiot  n  défense  /d’exporta¬ 
tion  des  chevaux;  ~an§fteün«g  /  ex¬ 
position  de  chevaux,  exposition  bip- 
pique  j  nu  bfiffU  f  chemin  m  de  fer  à 
traction  animale  ou  par  chevaux,  tram¬ 
way  m;  ~bai)tt*gcfeßfc(jaft  /société  de 
tramways;  ~bflh«=t>cvbtubuttg  /com¬ 
munication  par  le  tramway;  ^beljang 
m  harnais;  ~üefpamuntg  f  traction 
par  chevaux;  ~bcft(U!b  m  »effectif  des 
chevaux,  cavalerie  /;  ^tmfjnc  /:  a)  ^ 
fève  de  cheval  ( n'tia  faba );  h)  vêt.  = 
Sohne  4;  «Jjvemfc  /  f .  i ;  ~bccfe  /cou¬ 
verture  pour  chevaux;  (©tatlbecîe)  cou¬ 
verte  à  cheval,  housse;  ~bicï>(ftahl  m ) 
m  voleur  (vol)  de  chevaux;  ~cifcitbaf)tt 
/ îc.  f.  Jjaljii  le.;  ~fteifd)  n  chah-  /  de 
cheval, nom  5ßferbefdjläct;ter:  viande/de  (ou 
du)  cheval;  ~füege  /  f.  I;  ~f  tante /  (ser¬ 
vice  m  dû  en)  journées pl.  de  chevaux; 
ou  m:  a)  pied  de  cheval;  b)(illump» 
fn£)  pied(-)bot;  ^fuller  n  fourrage  m; 
~gefcl)irv  n  harnachement  m  ;  ~giipel  <& 
m  manège  à  chevaux  ;  ~gurt  m  sangle /; 
,J)iUtr  n  o.  ber  3JîâIjue  u.  pom  Schweife  :  crin 
m,  amSeifie:  poil  m  do  cheval;  ~lphë 
m  encolure  /;  ~hitnbcl  ®  m:  JEjanbcI 
treiben  faire  le  commerce  de  chevaux, 
mV  .part  maquignomier  *  ou  Ijünbler  % 
m  marchand  de  chevaux,  meift  mv.part 
maquignon;  m  sabot;  ~jitbe  Pb 
maquignon;  ~juttge  m  garde-chevaux, 
garçon  (d’écurie);  ~f(tîUW  m  peigne  à 
cheval;  ~feratcv  m  =  Jfuiibige(t)  ;  ~= 
fitedjt  m  garçon  d’écurie,  palefrenier; 
~fritft  fi  mach,  cheval-vapeur  m; 
îJîafcfitne  Don  breiig  straft  ...  de  trente 
chevaux  ;  ~frippe  / mangeoire  ;  ~fmtbe 
/manège»?),,  ta  hippologie;  ~fmtbige(r) 
m  connaisseur  en  chevaux,  ta  hippo- 
logue;  ~fttr  /  traitement  m  de  cheval; 
fiiêio.  F  von  3Keiifcf)ert:  eine  Jfur  gebrauchen 
suivre  un  traitement  de  cheval  ;  kleine 
/;  a)  jum  £cn£en  ber  îpferbe:  guide; 

b)  longe;  c)  4-  jmn  Stehen  ber  Skiffe  : 
câble  m  de  remorque;  ~tiebf)aberci  / 
goût  m  pour  les  chevaux;  ~Io§:  a)  a. 
sans  cheval,  sans  chevaux;  b)  n  (2os 
jiir  Lotterie)  billet  m  (ou  numéro  m)  de 
la  loterie  hippique;  flatterie  /loterie 


hippique;  ~ttîâfjnc  /  crinière  *  ntiiflcv 
®  m  courtier  de  chevaux,  maquignon  ; 
~marft  t&  m  foire  /aux  chevaux,  montre 
/;  ~mäf;tg  a.  en  (ou  comme  un)  cheval; 
~tttild)  /lait  m  de  jument;  ^mittje  ^ 
/menthe  sauvage  (Mentha  roiundifo'lla)  ; 
~tnitcfe  fient. = ©ctjnafc  ;  ~uavr  m  hippo- 
mane;  rvttatltr  / nature  du  cheval;  F 
fig.  c-e  tüaljre  ^.iiatur  haben  être  un  ruai 
cheval  de  carrosse;  ~pftcgcr  X  m  = 
©tabênirbonnnnj;  ~rcmibal)U  /  hippo¬ 
drome  m  (raid)  h.a.)  ;  ^MUltClt  n  course 
/  de  chevaux;  ^fdjwetnmc  /  gué  m 
aux  chevaux,  abreuvoir  ?«;  ~ftitïl  m 
écurie  /;  ^ftüïfe  /='  ^ïraft;  ^ftdffctt 
n  =  ^.biebftnfjl  ;  F  fig.  baë  fournit  gleich 
hinterm  ^ftcl/en,  etwa:  sauf  le  vol,  il  n’y 
a  rien  de  pire;  ~ftcin  m  fr  vêt.  hippo- 
hthe  /;  ^ftncgel  /  étrille;  ~frôtîfe  / 
abreuvoir  m  (pour  les  chevaux);  ~= 
(triuiëporfjmagcn  3  m  wagon-écurie; 
~frei6cî  m  toucheiu-;  ^ücvfcther  ober 
^uermtetcr  m  loueur  de  chevaux, 
louageur;  ^.Sîmgcit  »n  wagon-écurie; 

~Wed)fcf  m  changement  de  chevaux; 
beim  crften  uuechfet  au  premier  relais; 
~5K(hf  /  élève  des  chevaux;  loeits. 
(Stuterei)  haras  m.  (SGgt.  aucl)  9îof>=...) 
fjîfg.  abr.  für  pfennig  (f.  b§). 
fjfiff 1  (^)  lre  et  3e  fers.  sg.  de  Vimparf.  de 
Vind.  »ou  pfeifen. 

SjSfiff3  f-5)  [pfeifen]  m  ®a.  1.  (baâ  spfeifett) 
sifflement,  auf  einer  «Pfeife:  coup  de 
sifflet;  eincit  ~  tun  siffler.  2.  (fiejeiefmet 
et.  Seringeb)  un  rien,  geittid^ :  clin  d’œil. 
3.  (fileinfteg  für  (Sêtrünle)  etioa:  petit 
verre,  cinquième.  4.  (fd/auer  Jîunftgriff 
jur  Erreichung  feines  3roede§)  ruse  /  truc, 
F  finasserie  /;  ben  ~  üerfte|ëi  être  un 
finaud  (une  finaude),  F  avoir  le  fil. 
tfSfifferlütg  (^“)  [Pfeffer]  ?n®a.  1.  «  («pila) 
chanterelle  /  ( Ccmthare'llus ).  2.  (fij.  et. 
©cringes,  245ertlofeë)  un  rien,  un  fétu;  ba§ 
ift  feinen  ~  mert  cela  ne  vaut  pas  un  Hard, 
pfiffig  ('*'■')  [ipftff  4]  a.  @>b.  rusé,  malin, 
mfiort  ingénieux,  F  finaud, 
tpfêffigfrit  (^-)  [pfiffig]  /  @  (bas  «ppffig-- 
fetn  unb  pfiffige  •Çanblung)  ruse,  finesse, 
F  finasserie.  fauch  ^ftf figfeit.  \ 

tpfiffig=fctJt  n  ®c.  finesse  /;  »gl./ 
’i5ftfft!ùê  F  (tw)  [pfiffig  mit  It.  ®nbung]  m 
@b.  finaud,  rusé  compère, 
fßftjtgfb...  (,s...)  iitSffgn.  I  meift:  ...  de  la 
Pentecôte,  a®.  ~n6ettb  m  veille  /  de  la 
Pentecôte.  —  II  S3fb.  pile  :  ^blttmc  y  / 
pivoine  femelle  (Pœo’nia  offidna'iu ); 
fcft  n  (fête /de)  la  Pentecôte;  ~ocf)ê 
m  eÇm.  taureau  qu’on  menait  en  céré¬ 
monie  au  pré  le  jour  de  la  Pentecôte  ; 
gepufft  fein  mie  ein  ~odjfe  F  être  brave 
comme  un  jour  de  Pâques. 
tPfingftCU  (^v)  [gref).  peutekoste'  ;  fij.  fünf» 
figfter  Sag  nach  Dftevn]  n  ©b.,  f  mu.  la 
Pentecôte,  f  comme  à)  la  Pentecôte./ 
pfiugftlid)  (^")  []3fingften]  a.  @b.  de  (ou  ) 
ipfirftcf)  ^  (^ )  [It.  pe'rsicus]  m  ©a.,  / 
(sg.  inv.,  pl.  ®a.),  a.  ~C  (^^  1.  (pudit) 
pêche  fi.  2.  =  ÿfirfidpbamn. 
fpjïrfîd)»...,  ...)  in  Ûf.-fçgn.  I  oft: 

...  de  pêche,  jS.:  ~fevtt  m  noyau  de 
pêche.  —  Il  93fb.  pile:  ~bauut  ^  m 

pêcher  (Amy'gdalus  pe'rsica}\  ~blatt  n 
pbîiitc  fi)  feuille  / (fleur)  de  pêcher; 


_ is4>f[gnictp...î 

~btittcit,  ~blütClt=farbig  a.  (couleur) 
fleur  de  pêcher;  ~/fcnt»)brimnüt>cm 
m  persicot. 

tpftail5»..,('!!...)in3ffgrt.  I analog „pflanjcu", 
8®.  :  ou  Wetter  n  temps  m  favorable  à  la 
plantation;  prit  /  saison  de  la  plan¬ 
tation.  —  II  ®fb.  pue:  ^gartner  m 
planteur;  0  n  hart,  plantoir  w; 
ou  fnftcn  7/i  caisse  ou  fd)ute  /pépinière 
(and)  fig.)  ;  ptaat  m  colonie  fi:  ptabt  fi 
ville  coloniale,  colonie  ;  ~ftiibtev  m  co¬ 
lon;  ~ftüite  /  endroit  m  où  Pon  plante- 
qc.,  plantage  m ,  fifb.  fig.  pépinière; 
~bolî  n  peuplade  /,  colonie  fi. 

pftiuijbar  (• 1 -)  a.  @b.  qui  peut  être  planté. 

^fïângchen  ^  (^)  n  ©b.  (dim.  »on  fßftaiuo) 
jexme  (ou  petite)  plante  /,  p<  plantule  /; 
fig.  tendre  fleur  /. 

^flange  (J^)  [tf.  planta]  fi®  (ant.  Sicr, 
Siinei'al)  1.  meift:  plante.  2.  ans  ©amen 
gejogene,  sum  Set-pflanjen  Beftimmte  ^  plant 
m.  3.  F  iro.  («perfon)  =  Smut  6‘,  eine 
fmibcré  (nette  ober  rare)  ~  un  beau  mon¬ 
sieur  qui  promet. 

fjfîcnjcit  (^  [It:]  I  via.  et  vlrêjl.  @'C. 

,  1.  meift:  planter  (and)  fig.).  2.  Sfb.  plie: 
X  ©cfthüjj  auf  ben  SBalI  jc.  dresser  des 
canons  sur  ...  ;  fig.  etmaë  in  j-b  §crj 
semer  les  germes  de  qc.  dans  le  cœur 
de  q.  —  II  n  ®c.  «.  tjîftauguug  / 
©  3.  plantation  fi  4.  (nur  ipftanjmig): 
a)  (fiepflansteâ  ©efilbe)  plantation  /;'(baâ 
©epflanste)  plant  _m;  6)  («pianta'ge  in  Cft> 
unb  2Scft»3'nbien)  plantation  /,  plantage 
in-  c)  (îlnfiebelung)  colonie  fi. 

Ißftrtit-jcn  ***p  (^..l)  in  3ffgn,  meift  v 

I  analog  „^flanje",  8®.:  ~d)at‘0'ffcv  m 
caractère  d’une  plante.  —  II  (bem 
reiche  an  gehörig,  au§  bem  ~reid;e  ftam- 
monb)  meift:  ...  végétal  «.,  jS3.  ~gift  n 
poison  m  végétal.  —  III  SEcitere  Sei» 
fpiele:  ^iibbnnf  m  empreinte  /  d’une 
plante,  ta  arborisation/;  ^ähnlich  a.  qui 
ressemble  à  une  plante,  ca  phytoïde; 
^.artig  a.  qui  tient  de  la  plante,  vé¬ 
gétal;  ~beet  n  couche  /  de  plants; 
~bcfd)rei6nng  f:  a  phytographie;  ~» 
bitbiuu]  /formation  des  plantes,  végé¬ 
tation;  rrintri)  n  herbier  m  (vivant),  non 
gemalten  Sflanscn:  herbier  artificiel;  ~* 
biô't /régime  m  végétal;  ~erbc  /terre 
végétale,  terreau  m ;  ~cffcr(i»  /)  m 
végétarien(ne  /)  m;  ~freffcttb(c  Siere) 
a.  zo.  :  ta  herbivore(s  mlpl.,  animaux 
mjpl.  frugivores);  ^garten  m  jardin 
botanique  ou  des  plantes;  ~gsttuug  / 
gerne  m  déplantés;  ^geographic /géo¬ 
graphie  botanique;  ~Infcv  m  ent.  :  ta 
cistèle  /  (dste1 la)-,  ~!cuîtcv  m  botaniste, 
ta  phytologiste ;  ~femttui§  /=  ~îunbe; 
~foft  /aliments  mlpl.  végétaux;  nu  loft» 
frcuitb  m  =  SSegetaria'ncr  ;  ~tun.be/bo- 
tanique,  ta  phytologie;  ~iebei!  n:  a)  ^ 
vie  /  végétale,  végétation  /;  b)  physiol. 
vie  végétative;  ein  Jcbcu  führen  végéter; 
~IeI)ïC  fi:  a)  =  ^.funbe  ;  b)  (Sud;  bavüfier) 
(traité  m  de)  botanique;  ~untu'r  f 
végétabilité;  ~rcit()  :  a)  n  (ant.  9)îi= 
lierai»,  £ier»rcich)  règne  m  végétal;  b)  a. 
riche  en  plantes;  ~fnft  m  :  a)  V  sève  /; 
h)  phm.  jus  d’herbes;  ru  f«IS  n  sel  m 
végétal,  alcaloïdes;  ~fnmmclu  n  her¬ 
borisation /;  ~fammtev(in  fi)  m  her- 


3eid)cn:  F  familiar;  P3Solf?fpr.;  F  ©amierfpr.  ;  S,  feiten;  tait  (a.  gcft.);*ncti;  +Hfprafhmibrig;Ta.b.§ran3.  übernommen;  a  SFeheiifctjaft; 
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borisateur  to,  ...trice  /;  ^faututluttg  / 
berbier  to;  ^fdjiutmel  4  m  érysiphe  f- 
/vfeeic  /  faculté  végétative;  „q'tccl)  er  to 
spatule  /,  für  ©parget:  coupe-asperges  ; 
-vftein  m  (©teilt  mit  ^äfjntidjer  Seidjnung):  57 
dendrite  /;  stiere  nlpl.  zo.  :  57  phyto- 
zoaires  m/p?.,  zoophytes  mlpl.  ;  ~!tmci)3= 
turn  n  végétation  [ ;  mincit  /  règne  m 
végétal,  végétation. 

ÎJSfïaitâev  [pflanjen]  m  ©a.,  ~tn  f® 

1.  planteur  m,  femme  f  qui  plante. 

2.  (stnfteMer)  planteur,  colon.  3.  pro¬ 
priétaire  d’une  plantation. 

pflaitglid) (lîu)  a.  @b.  végétal  (ant.  tierijd)). 

Ißflättjling  ('tJ)  m  <§>a.  plant,  élève;  fig. 
élève. 

^3  ft  after  [It.  empla'strum]  n  ©a, 

A.  1.  chir.,  phm.  meift:  emplâtre  m.  — 
Sefonbere  ptte  :  2.  englifdjeê  taffetas  to 
d’Angleterre  ou  agglutinatif;  f.  a.Blafeu» 
pflafter.  3.  0  Siidjfenmadiem:  (an  Äugeln) 
calpin  to.  4.  X  ^  auf  ©Reiben  mouche  /.  — 

B.  a)  (©tragen-^,)  pavé  to  (a.  bie  baju  »er- 
»anbten  .©teilte)  ;  F  fig.  ~  treten  (Bummeln) 
battre  le  pavé,  flâner;  b)  (mit  gliefen  Be¬ 
legter  gugBoben  ».  Sintmern  te.)  carreau  m, 
pavé;  c)  fig.  SfJarië  (ober  in  ffSariê)  ift  ein 
teures  (bas  geben  ift  bort  teuer)  la  vie  est 
chère  à  Paris  ;  d)  fig.  bas  ~  ift  ilpn  31t  Ijeiji 
geroorben  les  pieds  lui  brûlaient. 

ii$ftafter=...  (^...)  tn  sf.-ftgn,  8s.:  ~arbeit 
/pavage  m;  ^etufaffung  /  bordure; 
~gclb  n:  qb(prix  m  du)  pavage  to, 
b)  droit  m  de  pavage;  c)  (droit  m  de) 
passage  to;  ~ïaftcit  m :  a)  boîte  /à  em¬ 
plâtres;  b)  P  fig".  (fcqtecpter  Sgiru'rg)  char¬ 
cutier;  ~ïitgcl  X  /  balle  forcée;  ~tol)tt 
m  =  ~.gelb  a;  .-nuciftcr©  m  maître  pa- 

”  veur;  ^minute  0  /  demoiselle,  hie; 
~fd)ei*C  fehir.  ciseaux  mlpl.  à  couper 
tin  emplâtre;  ^fe^er  O  m  =  fpflafterer; 

~ftCttt  to  (0  ipftafterei  n.  Strt  farter  *Pfeffer- 
fetcfieit)  pavé;  ~ftreicf)er  m  faiseur  d’em¬ 
plâtre,  méchant  apothicaire;  ^fréter 
F  to  homme  sans  ouvrage,  F  batteur  de 
pavé,  flâneur;  ^frétera  F  /flânerie; 
~50Ïl  to  =  ~gelb  c. 

USfliiftcrdjcn  ('Suw)  n  ©b.  (dim.  ».  pflafter) 
petit  emplâtre™  ;  (©djön-flecEen  au?  fdjroar- 
jem  ïaft  jur  $ebung  be§  Seint?)  mouche  /. 

^fiafterev  O  ('!uu)  to  ©a.  paveur. 

prlaftern  (■*“)  [fßfiafter]  I  via.  @d.  1. 3u 
ipflafter  A:  eine  Sßunbe  tc.  ^  mettre  un 
emplâtre  sur  ...  2.  0  ju  fßflafter  *B  : 
e-e  ©trage  ~  paver  ...;  mit  fjliefen  ~  car¬ 
reler.  —  II  n  ©c.  u.  IJSflafterung  / 
©  analog  1, 3S8.  :  application  /  d’un  em¬ 
plâtre,  &c.  ;  0  pavage  to,  carrelage  to. 

Pflaume  ^  (Iu)  [a/b.  phrûmâ,  »ont  latein. 
pruna]  /  ®  prune. 

tJSflaunteu  c***f  (-“...)  in  3ffgtt.  I  oft: 

...  de  prune,  3S.  ~fcrit  m  amande  /de 
prune  ^  n**  fteitt  m  noyau  de  prune.  — 
II  Sfb.  plie:  ~bttltm  s?  to  prunier  (pru- 
nus)\  ^farbig  a.  (couleiu  de)  pruneau; 
~gartcit  m  verger  de  pruniers,  prune- 
laie  /;  ~htrt)cn  m  gâteau  aux  prunes  ; 
~tmtâ  n  prunelée  /;  ~Uiatb(iutg  /)  m 
forêt  /  de  pruniers;  ~tucid)  a.  mou 
comme  une  prune. 

pflege  (-u)  [pflegen]  /  ©  (0.  pl.)  1.  meift: 
soins  mlpl.  (qu’on  donne  à  qc  ),  atten¬ 
tions  pl.  ;  gute  ~  fjaben  être  bien  soigné. 


2. 53fb.  plie  :  (ütuffidjt)  surveillance,  (S3er- 
roaltung)  administration,  (seitimg)  direc¬ 
tion,  (sseoormurtbuitg)  tutelle,  (©rgaltimg) 
entretien  m,  (SetveiBimg  »01t  Äünfteit  te., 
SJcftellimg  eine?  (Savtertä  ac.)  culture,  ein 
Äittb  in  (feine)  ~  tteljmen  adopter  (nourrir 
ou  élever)  un  ...,  se  charger  d’un  ... 

fjjftegc=...,  (iZ'J...)  irt  Sffgtt.  I  analog 
„'pflege",  j23.  :  ^ûebürftig  a.  qui  exige 
des  soins.  —  II  S3efonbere  plie:  ~atut  n 
(steprbe)  chambre  /  de  curatelle; 
fof)lcne(r)  to:  a)  enfant  confié  à  q.; 
b)  pupille  s.  ;  ~eltcnt  pl.  parents  mlpl. 
adoptifs;  (»onSeutert,  Bei  benenSffiaifenlinbe» 
in  f'flege  gegeben  œerben)  parents  nour¬ 
riciers;  ~ïi«b  n  enfant  m  adoptif,  noiu- 
risson  to,  (Wünbei)  pupille  s.;  ~umttcr 
/  mère  nourricière,  tucits.  (sefdfitçerin) 
protectrice;  ~petfona'(  n  gardes-ma¬ 
lades  mlpl.’  ^folflt  TO  fils  adoptif; 
todfter  /  fille  adoptive,  »eit©,  pupille  ; 
épater  m  père  nourricier;  »eit©,  pro¬ 
tecteur. 

pffcgeu  (Iu)  [a/b.  plegan;  Bj.  eine  ©träfe 
auf  fid}  nehmen  ;  »gl.  ißflidjt]  I  via.  unb 
fid)  vlréfü.  @a.  (aucB  mit  reg.  int  gen.) 
j-n  ober  j-S,  et.  ober  einer  ©adje  soigner 
q.,  qc.,  donner  des  soins  à  q.,  à  qc.  ;  j-n, 
etvoaê  Ijegcit  unb  ~  f.  liegen  3.  —  Il  v\a. 
unb  oft  mit  rég.  im  gén.,  meift:  ©h.  cttua? 
ob.  c-r  ©adje  (ilir  oBlregett)  s’appliquer 
à  qc.  ;  (BetveiBen)  exercer,  (»ermatten)  ad¬ 
ministrer;  (ber)  grcuubfdjaft  mit  j-m  ~ 
être  lié  d’amitié  avec  q.  ;  fiijjer  fiiebe  ^ 
se  livrer  aux  douceurs  de  l’amour; 
illat(s)  tenir  conseil;  nad;  gepflogenem 
Slate  après  délibération;  9îücffprad}c 
mit  j-m  ~  s’aboucher  (ou  conférer)  avec 
q.;  ber  Dîufje  ~  prendre  son  repos;  Htm 
gang  mit  j-m  ~  entretenir  commerce 
avec  q.;  llnterljanbluugeu  ~  négocier; 
bie  SBiffettfdjaftett,  Äunfte  te.  Cultiver  ... 
—  III  vin.  (£).)  @a.  mit  inf.  Bj.  ba§,  toa§ 
itt  ber  Siegel  gefcgiefit,  immer  mit  v.,  3S.  :  baê 
pflegt  (bis»,  pieonaftifip  :  gemölfulid},  oft,  in 
ber  /Regel,  meiftenê)  31t  gcfd)c[}en  cela 
arrive  ordinairement;  et.  311  tun  oft: 
aimer  à  faire  qc.;  mit  perfôniicçem  suj., 
333.  :  crpflegf  jufagen  ilacoutume  dedire. 

Pfleger  (-u)  [pflegen]  to  ©a.,  ~itt  /  @ 

1.  qui  prend  soin  de  q.,  qc.,  »eit©.  = 
fflege»üater,  mmtter  ;  fig.  sitiie'n  tuar  bie 
~in  ber  fünfte  ...  cultivait  les  arts. 

2.  drt.  curateur. 

Pflegling  f1--)  m  ®a.  =  Î)jflege4iub,  =be= 
fol)Ienc(r).  [furate'I).'! 

ipf(egfd}aft  (Iu)  f®  drt.  curatelle  (»gt.J 

ï]3f(td)t  (^)  [mittel=btfd).  phlicht;  gehört  3u 
pflegen]  /  ©  1.  meift:  devoir  m,  (seiftung) 
prestation,  (sibgaBeit)  impôt  to,  (ûin?) 
cens  to.  2.  (sienft-oergaitni?)  sujétion, 
»eit©.  (®elöBnt§  ber  greue)  serment  m  de 
fidélité;  j-n  in  ~  (ober  in  Êib  unb  ~) 
ueljmcn  faire  piêter  serment  à  q.  ;  auf  ~ 
unb  ©emiffen  sur  mon  âme  et  con- 
science. 

Pflidft-...  (A..)  in  Sffg«.  I  ana¬ 
log  „ipflidjt"  ,  a®.  :  ~crf iiUitug  /  accom¬ 
plissement  m  de  son  (ou  du)  devoir; 
^erlnffmtg  /  dispense  d’mi  devoir.  — 
II  SBeitere  SSeifpiele:  ~a«fcr  0  m 
maîtresse  ancre  /  (=  §aupbaufer)  ;  ~= 
heitrag  m  contingent;  ~cifcr  to  zèle; 
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^-eifrig  a.  zélé;  ^crcmpln'r  n  exem- 
plake  m  que  l’éditeur  est  tenu  de 
donner  à  une  bibliothèque;  ~feuertt)el)r 
/  (corps  to  permanent  des)  sapeurs- 
pompiers  mlpl.  de  métier;  ^fret  a. 
exempt  de  prestations,  libre;  ~gchot  n 
devoir  m  absolu,  chose  /  dictée  par  le 
devoir;  ~gcfiü)l  n  sentiment  m  du  de* 
VOIT  *  /v/  gentâfî  a.  =  ^nnipig;  ^fgc/treu  a. 
fidèle  à  son  devoir;  ^Iciftmtg  /:  a)  ac¬ 
complissement  to  d’un  devoir;  b)  paye¬ 
ment  m  des  redevances;  ^utûfùg  a.  con¬ 
forme  au(x)  devoir(s),  loyal;  ~mâfpg= 
ïcit  /  loyauté;  ^fdptlbtg  a.  obligé  par 
le  devoir;  al?  ÇBflid/eitâformel:  mit 
fcfjulbigfter  ©rgebeniftit  avec  un  entier 
dévouement;  ^ftnubc  /  leçon  obliga¬ 
toire;  ~tcil  n  (to)  drt.  légitime  /;  ~treu 
a.  =  ^.getreu;  streue  /  fidélité  à  ses 
devoirs;  ~hcrgcffeu  a.  qui  oublie  son 
devoir,  déloyal,  »eit©,  parjure;  ~Pcr= 
geffenffcit /analog  „^üergeffen" :  oubli™ 
de  ses  devoirs,  déloyauté  ;  ^Uitbrig  a. 
contraire  au(x)  devoir(s),  déloyal; 
iuibrigfcit  /  déloyauté. 

']ßfiid)tcn=...  ( & “...)  in  affgrt,  :  ^Icljrc  / 
morale.  (33gl.  and;  i)3flid)t=...) 

fPftoif  (J)  [mittebbtfd;.  phlok  3eltpfalil]  m 
®a.  1.  (lleiiter  fpfaÇl  junt  SBefeftigett  »on 
Selten  2 c.)  piquet.  2.  0  (fibljerner  Sflagel) 
cheville  /  de  bois,  fiche  /;  (etift,  S8or- 
ftecler)  goupille  /. 

l]5flotî=...  (ü...)  in  3ffgtt.  I  analog  „UßflocE", 
333  .  :  /v/  treiber  0  to  pousse-goupilles.  — 
II  ssfb.  gâae:  ~l)of}vcr  X  m  perçoir; 
^fjammer  0  m  HJlimje :  rechaussoir; 
^Ifülj,  a.  v]i jtëcfujolg  A  n  ©d;iff?3immerei: 
fenton  m. 

l]5flöcf=...  (■“...)  in  3ffflit  f.  ißflocE=... 

pftôcfen  (^j  [spflocf]  via.  @a.  fixer  au 
moyen  de  piquets;  (mit  *pfiBÆen  »erfegen) 
garnir  de  chevilles. 

Vf10!!  (z)-  vf<°gc  (-“)  1 re  et  3e  pers.  sing, 
de  Vimparf.  de  l’ind.  et  du  subj.  »on 
pflegen. 

pffiiefeu  (f1")  [prüg.  pelu'car  ausrupfen] 
I  via.  @a.  1.  SBlumen,  einen  ©traug,  eine 
grud;t  cueillir  ...  ;  prv.  mit  ber  Seit 
pflütft  man  ffiofen  tout  vient  à  point  à 
qui  sait  attendre.  2.  (mit  ben  gingerfpijen 
roegnctimen)  enlever  du  bout  du  doigt; 
©ala't  ^  éplucher  ...  ;  0  æotle  éplu¬ 
cher  ...  3.  eitlen  (jn  Bratenben)  SSogel  ^ 
(rupfen)  plumer  ...  (audj/îo.);  fiq.  f.  Ôilbn* 
dien  2.  —  II  n  ©c.  cueille  /  des 
fruits.  M  to  @a.  charrue  /.\ 

Ipftug  (-)  [geprtju  grdj.  ploi'on,  ftt.  plavaj 
("...)  in  3ffgn,  meift  0  agr.  I  oft: 
...  de  la  charrue,  3s.  ~balfeu  to, 
haunt  m  arbre  de  la  charrue;  binage  / 
volée  de  charrue.  —  II  Weitere  Sei- 
fpiele:  ^arbeit /labour  in  j  /x/Ctfen  Ti  i 
a)  (sor-eifen)  fer  to  de  charrue,  coutre 
to;  b)  =  ~fdjar;  ~griffc  mlpl.  cornes 
flpl.’  ~f)afett  m  (charrue  /  à)  croc;  ^ 
Ijailpt  n  essieu  m  de  la  charrue,  sep 
to;  ~f)o(3  n  sellette  /;  ~Mfre  /:  a)  tour 
to  de  la  charrue;  b)  endroit  m  où  le 
laboureur  tourne  la  charrue  ;  ~lnnb  n 
terre  /  de  labour;  ~macf)cr  to  charron; 
~utcffer  n  =  ^eifen  a;  ~ori)fcit  mlpl. 
bœufs  de  labour;  ~rcitel  7ÏOj  fx 7  reute  /, 
rebel  to  (geftieite»  Çaleit  jum  Dieinigen  ber 
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iDfluß&ar] 


p^imomcitologiej 


*PfIugfd;ar)  curoir  m,  str.omble  Vît  ^  /v  frfjar 
/soc  m  (de  charrue);  ~ftîV5  m  manche 
de  charrue,  mancheron;  ^wetter  n 
paumillon  m.  [arable.] 

pflügbar  (--)  [fpflug]  a.@b.  labourable,/ 
pflügen  (Iv)  [0flug]  I  via.  et  vin.  (1).)  @a. 

1.  agr.  labourer.  —  83fb.  pile:  2.  fig. 
f.  Äalb  2  ;  Ijeimliff  mit  j-m  ^  s’entendre 
(comme  larrons  en  foire).  3.  =  furchen  I. 
—  II  tß  n  @c.  0  labourage  m. 

Affliger  O  (Iu)  m  ©a.  agr.  laboureur. 
5J5furt=...  (A..)  in  Sffgn,  enarog  „Pforte", 
5®.:  -vflber /«««£.  veine  porte;  -vinrent» 
pet  A  m  seuillet  de  sabord;  -vtaïje  A  / 
palan(quin)  m  de  sabord. 
tjSfiradjcn  (^  n  @b.  (dim.  «on  Pforte) 
petite  porte  /,  guichet  m;  HJtaiE-fpiet : 
passe  f. 

Pforte  (Jv)  [It.  porta]  f  <§>  1.  meift:  porte; 
bie  ($ot)e)  ~  (tiirï.  Regierung,  Siirï.  Sîeidi)  la 
Sublime  Porte,  la  Porte  (Ottomane). 

2.  4-  (oerfdjliepare  Öffnung  in  ben  Optanten 
be§  Sd;iffe§)  sabord  vi. 

Pförtner  (iyj)  [Pforte]  m  @a.,  ~tn  /  © 

1.  concierge  s.,  Bisro.  portier,  in  Jtlüft.ent: 
frère  m  portier,  sœur  /(ouinère  /)  por¬ 
tière.  2.  (<Sd;liefier  in  ©efctngniffen)  gui¬ 
chetier.  3.  47  anat.  (relier  2Jlagen»munb) 
pylore. 

SJSfoftett  O  (J,'j)  [It.  postis]  m  @b.,  Btè». 
tßfoftc  (^“)  /  <§>  poteau  m-  genfter-, 
Xüi-  te.  ~  pied-droit  m.  SBgï.  aud;  $fal)l. 
Spfiîtdjen  (-°)  n  ©b.  (dim.  ».  fßfote)  petite 
patte  /;  gu  e-m  §unbe:  gib  «.I  donne  la 
patte! 

tPfotC  f1“)  [fr.]  fi®  1.  (ticrifd;er  pjj,  n.  F, 
...  P  mv.part  Çianb,  pfî  be§  fDîcnfcpcn)  patte. 

2.  F  (fdjlcdjté  Çanbf<$rift)  patte  de  mouche. 

Pfriem  (z)  ©a.,  (-^)  f®,  ~ett  f1“)  m 

@b.  1.  [mitfelfftfff.  prieme]  0  poinçon 
m ;  cord,  alêne  /,  (S8orftc<$»ort)  broche  f. 
2.  [a/b.  primmâ]  :  a)  ^  ~en  =  Çpfriem- 
traut;  b)  zo.  (Sd;itccEe)  cloum  (Bu'cdnum 
macula' tum). 

ißfrtetu=...,pv=...(-...)/ßfrtetuett=...,pv=... 

(-vi...)  in  Sffgn.  I  analog  „Pfriem",  fi&.: 
fV  ÏJCft  n  manche  m  d’alêne.  —  II  83fb. 
pue  :  ,U)fütt(e)rig  Ÿ  a.  subulifolié; 
förmig  a.  en  forme  d’alêne,  4?  subuli- 
forme,  ^  subulé;  -vgrnS  $  n  stipe  / 
(stipa)  ;  ^frout  •?  n  Spartier  m  (. Spa'rtium ). 
tpfvieme  (iv)  f®,  Pfriemen  (-'■')  m  ©b. 
f.  Pfriem. 

Pfriemen  (-“)  [Pfriem  1]  via.  @a.  piquer 
(ou  percer)  avec  un  poinçon,  ou  une 
alêne. 

$ßfriemen=...  f.  Pfriem»... 

tpfropf  (J)  [nb.  propp]  m  ©a,,  „.en  (,J“) 

m  ©b.  1.  (gcroSimïidi  :  ^ett)  (Sort,  Stüpfcl 
einer  fÿlafd^e  te.)  meift:  bouchon.  2.  93fb. 
pue:  Ijôljerncr  ~  jum  ©djliefjen  e-§  ©efâjieê, 
DfenS  tampon  (and;  chir.  ~  nom  puer- 
fc^roamm);  (Spunb)  bondon,  (ba§  auf  Me  2a-- 
intng  non  ©efdtiltjen,  ïïiinen  ©eprejüe)  bourre 
/  (de  fusil). 

tßfropf»^  (a...)  in  Sffgn.  I  analog  „pfropf 
unb  pfropfen",  5®.  :  ~bauö  n  hört,  lien  m 
de  greffe;  ~)uad)â  n  hort.  mastic  m 
à  greffer.  —  II  33fb.  pat:  ~(cu)gelb  n 
—  Sîort-gelb;  ^meffer  n  hort.  entoir  m, 
greffoir  m;  jum  ofutiêren:  écussonnoir 
Vît  *  rv  rci§  n  hort.  ente  /,  greffe  /;  «v= 
frfjnitt  rn  hort.  enture  f  en  flûte;  rvfdjltlc 


/ hort.  pépinière  d’arbres  greffés; 
fpatt  m  hort.  enture  /;  ~(eti)5icljcr  m 
—  torbjicpcr.  (sägt,  aud^  Âorh...) 
pfropfen  (^)  [«pfropf  ober  It.  propa'go; 
§elnt]  I  r/a.  @a.  1.  bourrer,  (hinein* 
ftopfcn)  fourrer  dans  ...  ;  (mit  ctma§  füllen) 
remplir  de  qc.  ;  fid)  ben  ïïîagen  mit  @pci= 
feu  üoff  ^  se  bourrer  de  viandes;  ber 
©aal  mar  gepfropft  00H  ...  était  comble. 

2.  (mit  e-m  tpfropfen  ocrfc^lieÇen)  boucher, 
mettre  des  bouchons  à  ...;  mit  e-m  -Çolj* 
pfropfen:  tamponner.  3.  hort.  greffer, 
enter;  gepfropfte«  Ob  ft  (ant.  Äermobft) 
fruits  mlpl.  entés.  —  II  tjSo*  n  ©c. 
4.  ju  2:  tamponnement  m.  5.  ju  3:  hort. 
greffe  f,  entement  m,  ente  f. 

$fropfen(=...)  je.  f.  «pfropf(*...). 
tpfröpfting  4  (Ju)  m  #a.  arbre  greffé, 
(jeune)  ente  f. 

ijîfrünbe  (^  [mit.  prove'nda,  son  provi- 
de're]  f®  1.  rl.  bénéfice  m,  prébende; 
roeitS.  fette  ^  sinécure.  2.  (stelle  in  einem 
Stifte  te.)  place,  lit  m  (dans  un  hôpital). 
fJ5friiJtbctt=.„  (ai'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„spfrimbe",  js.;  -vertrag  m  revenu  d’un 
bénéfice;  -vjüger  m  qui  court  après  les 
bénéfices.  ■ —  IIsBfb.  pue:  ~Befepungê= 
SRedjt  n  patronage  m;  Obefiper  m  = 
ißftünbner  1;  -vbltd)  n  polyptyque  m ; 
-vgemif  m  »on  2aien  impropriation  /; 
-vijanbcf  m,  pfort  «4tmtf)er  m  trafic  de 
bénéfices,  simonie  f\  -vhergct'cr  m 
(eÇm.)  collateur. 

fßfrültb-Ijdttä  (S=L)  n  @b.  î.  =  ipfarr= 
pan«.  2.  («Stift,  çofpital)  hospice  m. 
ipfrünbiter  (ZJ)  [fpfrünbe]  m  ©a.  1.  rl. 
bénéficier,  prébendé.  2.  pensionnaire 
d’un  hospice.  [bier  (beibe  auc§  fig.).\ 
fßftt^t(-)  [ft.  palus]  m@a.  mare  /,  bour-J 
ißfitfff  (z)  [a/b.  phu’lawi,  ».  If.  pulvi'nus] 
m  (n)  ©a.  1.  (Sopftiffen)  chevet  m,  gros 
oreiller  m,  in  cplinbrifd;er  pvnt:  traversin 
m.  2.  meift  st.s.  (grüfjercâ  .ßiffen)  coussin 
m;  al§  Seil  fürs  Sanjc:  (ßager)  couche  f. 

3.  arch,  (©lieb  an  Säulcrofitficn)  tore  m. 
pfuf)Itd)f  (lJ)  [s]fful)l]  a.  @b.  maréca¬ 
geux;  fein  sentir  la  vase. 

pfnü  (L)  [It.  phui]  int.  ~  (©pinne)  !  fi 
(done)!;  ^  über  il)u!  fi  de  lid! 
pfui-ett  (Iu)  via.  @a.  faire  fi  de  ... 
ipfunb  (J)  [It.  pondus]  n  ©a.  (aB  SDîaff- 
cinpeit  pi.  inv.\  abr.  ipfb.)  1.  a)  (©ewidjt) 
livre  /;  b)  (3!ed;nungSmiinse)  livre;  ~  <£tcr= 
ling  (abr.  JL\  f.  auc^  spfb.)  livre  sterling. 
2.  Scfonbcre  pHé:  fig.,  6fb.  bibl.  =  £a= 
le'nt,  ä©.:  fein  ~  oergraben  enfouir  son 
talent. 

tßfunb  (,S...)  in  Sffgn.  I  analog 

,,/pfuub",  353.  :  «-gcroirfjt  n  poids  m  d’une 
livre;  -vtneife  adv.  à  la  livre,  par 
livres.  —  II  83fb.  pue':  ~6ürmc  f  = 
Jjefe;  rw  birne  /  bon-chrétien  m  d’été-; 
-vfjefe  /levain to  ;  lieber  Omgros  cuir  rn. 
...fpfiutbcr  (...'5“)  [spfunb]  en  ©a.  mit  aln.c. 
alS  ScftimmimgSmort,  and;  mit  fortfailenbem 
„ein":  objet  qui  pèse  tant  et  tant  de 
livres;  l>fb.  X  artill.  (fo  unb  fo  ciel  tpfimb 
fd;iefjenb)  @ed)ë=~  pièce  f  de  six. 
pfunheu  (iu)  via.  @b.  mettre  en  livres, 
pfunbig,  pfiinbtg,  Beibc:  (M  pfifunb]  a. 
®b.  1.  pesant  (aud;  fig.  —  plump).  2.  mit 
aln.c.  als  SeftimmungSroort,  aud;  mit  fort- 
faHenbcm  „ein";  du  poids  de  tant  de 


livres  ;  (cimier  §cd)t  brochet  m  d’une 
livre;  X  fcd)«=^cS  ©efcfjiijj  =  @cd;«=pfik' 
ber  (f.  ...spfünber). 

ipfufcfp... (u...) in Sffgn.  Ionatog  „pfufdjen*, 
3iS.:  ~Wcvf  n  ouvrage  m  gâché.  — 
II  33fb.  prie:  ^.nrheit  f  bousillage  w, 
F  saloperie;  ~nta£fcr  m  courtier  mar¬ 
ron  ;  ^ttutflerei  /  marronnage  m. 
pfufc^en  ifi^)  @C.  I  vjn,  (I;.)  bfb.  »on  »er- 
puffenbem  *J5ulocr:  fuser.  —  Il  vin.  (!).)  et 
via.:  a)  exercer  un  métier  sans  en  avoir 
le  droit;  b)  (fdjlcd;t  arbeiten)  bousiller, 
F  gâcher;  f.  furab=roerf  b.  —  III  !^-v« 
©c.  sifflement  m  ;  bousillage  m. 
^fîtfcfjer  (^l  m® a.,  -vtit/®  (»gt.  pfufdjct^ 
1.  ol;tte  fi:  a)  fusement  m ;  b)  fig.  (p§lcr) 
bévue  f.  2.  a)  chambrelau;  bj  (}d;lcc§tér 
SlrBeiter )  bousilleur  to,  bousilleuse  fi, 
gâte-métier,  gâcheur;  roc  US.  charlatan. 
iPfufrfjem  (ivJl)  fi®  1.  [pfufdjcn]  bon- 
sillage  m.  2.  [pfufd)crn]  tricherie, 
pfufdjcrfjaft  (z^)  [pfufdjcn  II]  a.  @b.  à 
la  manière  d’un  (oit  en)  bousilleur, 
gâché. 

fjfufcfjent  ('iu)  via.  @d.  tricher, 
pfntfd)  F  (,f)  int.  -  futfdj. 

‘jlfitffe  ('îu)’  [It.  pu’teus]  /  ®  flaqn« 
(d’eau),  bourbier  to,  pfort  mare. 
i|?fitben=...,  p~=...  (^...j  in  Sffgn.  I  ona- 
,  log  „spfïi^e",  3®.  :  vtnaffer  n  eau  /d’une 
flaque.  —  Il  S3fb.  pH:  ~ttßfj  «.trempé, 
pfütjig  (Ju)  [qSfü^e]  a.  @b.  bourbeux, 
gâcheux. 

/llpüafc  (f-1^)  [grd).]  m  ®,  ißfjäaEtt  (f-Iu) 
fi  ©  myth.  Phéacien(ne  /)  m. 

Iß^äafta  (f_I(^)“)  [gref).]  npr.n.  @c., 
!}5ï)âaft-CU  (f-1^)“)  npr.n.  ©h.  geogr. 
(Snfcl  ber  spçüa'ïen)  (l’île  /  de)  Phéacie  /. 
pllüufifd)  (f-1"')  [grd;.]  a.  @b.  phéaciea, 
phéacique. 

s//f)iibcît  ([-“)  [griff.]  npr.m.  @a.  h  a 1. 

(©diiiloï  bes  ©o'frates)  Phédon, 
ifîljâbm  (fZu)  [grd).]  npr.fi.  ®  (sg.  auc^  ©) 
h.a.  Phèdre  (f.  Seil  1). 

/ll)iibnt§  (fIü)  [grd).]  npr.m.  inv.,  h.a. 
Phèdre  (f.  Seil  1). 

!ßfjn-ct(fj)im  (fIw)  [grd).]  ©a.  A.  npr.m. 
myth.  Phaéton  (f.  Seit  i).  —  B.  n/ap.m 
(älrt  ïeid;tcr  SBagen)  phaéton. 

!pîjnliiite  47  (fuZ“)  [grff.]  /  ©  ent.  = 
Sîaffbfalter. 

fpijaliutftcv  (f-^1)  n  ©a.,  ^nlanfterium 
(["“"M“)  n  ®  [grff-]  phalanstère  m  <4. 
Seit  i). 

/t/alnitp  (f-u)  [grff.]  f  ©  [pi.  ißljala'ngeu) 
h.a.  X  pltalange  fi. 

ipfjnferc-cr  (f“-1“)  m  @a.,  -vhi  fi  @ 

Phaléréen(ne  /)  m. 

paiera«  npr.m.  ©a.,  mici^fjafcroSinw., 
Beibc  :  (fu~u)  (öftiicBer  Çafen  »on  2ltl;e'n)  Pha- 
lère  fi.  [phallique.] 

pljaHifd)  (f1“)  [2pt)al[uê]  a.  @b.  h.a J 
ifJfjaUnê  (f*1^)  [grff.]  m  inv.  ober  ©  h.a. 
phallus  (f .  Seit  1). 

Callus».«  (f5'-’...)  in  Sffgn,  meift:  ...  du 
phallus,  j».  -vbicttff  m  culte  du  phal¬ 
lus.  [plantes  filpl.  phanérogames.! 
fpijanctroganicit  v  (fv"w-v)  [grff.]  pl.  inv.) 
^puonteu  (f-^1)  n  ©a.,  /.'Ijtiitomctton 
(f-<*v«)  n  ®  [grd).]  ( [3îatur>]®rfd; cinuag, 
SBunber)  phénomène  m. 

!/'l)âuomenoIogic  47  (f-^-^^g-)  [grff.]/® 
ober  ®  phénoménologie. 


3eiffcu:  F  familiär;  P  Solfèfpr.;  F  ©auticrfpr.  ;N  feiten  ;  +  ait  (a.  ßeft.)  ;  *ncu;  +++  fprnrinuibng  ;  T  a.  b.fyranj.  übeniommcn;  47  SBiffcitfffaft; 
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f^rtutafic] _ 

‘ÿfjuntnfie,  poét.  ßtäio.  ...fei  (f^1)  [grd).] 
/  ©  ob.  ©  1.  (©intnlbungälraft)  imagina- 
.  tion.  2.  (®e6itbe  ber  Sraumbitb)  vision 
(fantastique)  ;  ~en  pl.  visions,  rêveries, 
o.  (Sbert,  Bet  bem  ber  Äünftter  fid;  bem  Spiele 
ber  -,  t;ingi6t)t  a)  (@räätjtung)  récit  m  (ou 
conte  m)  fantastique;  b)  J>  fantaisie. 

pl)~=...  (ru-...)  in  3fîgn  ana¬ 
log  „^ijantafie",  3».  :  ~aujitg  m  costume 
de  fantaisie;  ~ijef)ifbe  n  création  /  de 
l’imagination;  vision(s  pl)  /,  chimère 
/;  ~fetd)  a.,  «fiiolt  a.  riche  (ou  plein) 
d’imagination. 

(f'1'-“)  ï  vin.  (f).)  et  via.  @a. 
î.  rêver,  (ttnfimt  fdnoatseu)  radoter.  2.  non 
flranfen:  im  g-icbcr  -,  délirer.  3.  J'  auf  bent 
fl  tariere  sc.  -,  improviser' (une  fantaisie). 

—  Il  n  ©c.  rêverie  /; path,  délire 
»1;  J<  improvisation  /. 

l^5f)mttaSmra  (f^u)  [grdj.]  n  ©a.  (pl. 
...men)  image  /trompeuse,  fantôme  m; 
0  path,  phantasme  m. 
t|èt)rtttta»iuiTgoi'te  [grd).]  /©  ob. 

©  fantasmagorie. 

(px)  [grd;.]  m  ©a. ,  «.-m  /  © 
(homme  m,  femme  /)  fantasque  s., 
aud)  :  (homme,  femme)  extravagant(e)  s. 

antfl  fi  er  ei  (f^vI)  [gref).]  /©  idée  fan¬ 
tastique,  (©ritte)  fantaisie;  visions  pl., 
chimères  pl.  ftaisiste.! 

Pjasttaftüer  (ulW)  [grd).]  m  ©a.  fan-J 
pljftttittfdfd)  (f^)  [grdj.]  a.  ©b.  fantas¬ 
tique,  (grütenijnft)  fantasque. 

(f^j  [grdj]  n  ©a.  fantôme  m. 
$l)rtï(ttttnnb  (fIu^)  npr.m.  ©a.  Phara- 
rnond  (f.  Seit  1). 

^fjttruy  (f-u-)  ©c.  I  [ügypt.  ;  Cj.  grojjea 

pané]  npr.m.  (mit  art.  :  sg.  inv., pl.  Sjßjja* 
rao'tten)  h.a.  Pharaon.  —  Il  »  (meift 
,  Çafarbfpiet)  pharaon  m. 
i|h)arao=...  ([-“-...)  in  Sf.-ftgn.  I  Spiet: 
~fpteE  n  =  ^fjarao  II;  m  table / 
de  pharaon.  —  II  S3fb.  galt:  ~(tt§=) 
ntauâ  /  ~rattc  /  zo.  =  Sdjneu'mon. 
pljiwunttfd)  (f-uZv)  [‘JJIja'rao]  a.  @b. 
pharaonique. 

fpijtmfccr  (f-uI“)  [fielt.]  m  ©a.  Ubl. 

pharisien  (audj  fig.  ==  ©djem=ljeiliger). 
ipijarifüertum  (f-“-1'-)  [fjebr.]  n  ©  pha- 
risaïsme  m.  fristen,  pharisaïque.! 
pfjnvifii-ifd)  (f-uIu)  [fjebr.]  a.  @b.  pha-J 
Fssp-  ‘Jsfjitrmfifo...,  pljavmruo...  0  (f*"«...) 
[grd).]  pharmaco...  (=  Sfrj(e)nei»...). 
'JSljarmafopôe  0  (fuwi(u)  [grd).]  /  © 
code  m  médicamentaire,  pharmacopée, 
fpljanwtjeut  (f""/)  [grd).]  m  ©a.,  ~ùt  f 
©  pharmacien(ne  f)  m. 

$i)itrumgeutif  (fvv-u)  [grd).]  f©  (strjnei- 
tunbe)  pharmaceutique, 
pfjûrmôjeutiftf)  (p'uIu)  [grd).]  a.  ©b. 
médicamentaire,  pharmaceutique. 
'Jifijanmtm^oS  (f“"'-/)  [grd).]  npr.m.  inv., 
h.a.  (att-perfifdjer  Stame)  Pkarnabaze. 
tpljnritaceâ  ( f^^tp'5)  [grefj.]  npr.m.  inv., 
h.a.  Pharnace  (f.  Seit  x). 

HSfjaro  (f1-)  f.  Pjarao  II. 

IfSljflro«  (fIv)  [grd).]  I  npr.n.inv.  (sitepa'n- 
brien  gegenii&er  liegeitbe  3nfet)  Phare  m. 

—  II  n/app.  m.  inv.  ober  @  =  ßeudjb 
farm.  jtsebidjt)  la  Pharsale  (f.  Scitl).! 

‘Jjljarfnfia  (HMU)  [grd).]  n/pl.  inv.,  h.a.] 
fpijttvfafuê  (fvIlJ)  [grd).]  npr.n.  inv.,  h.a. 
géogr.  (stabt  in  SÇeffa'tien)  Pharsale  /. 


fpfjttfe  (f-v)  [grd).]  f  ®  astr.  U.  fig.  phase. 
IBfjClftë  (f-u)  npr  m.  inv.,  h.a.  géogr.  (glujj 
in  ütrme'nien;  }e(jt  fffnfi  ober  Dîioni)  Phase, 
fijßfjettof  0  (f-1)  [grdj.]  n  ©a.  =  Sfarbo'b 
[dure. 

'JMjetnjf  0  (f--)  [grd).]  n  ©a.  chm.  (*er- 
Binbung  non  floaten-  unb  SBajfer-ftoff)  phé- 
nyle  m.  [acide  m  phénylique.! 

«pijetüjh...  (f--...)  in  Sffgn,  3S3.  :  ~(üure  f] 
P)Crit  (f1-)  [grcf).]  npr.n.  ©c.  h.a.  géogr. 

(stabt  in  Stjeffa'tien)  Phères  f/sg. 
pijcrefrate-ifd)  (fv-u-u)  [JSijere'îrateê,  gnf. 
SJi^ter]  a.  @b.  mét.  ^er  SSerë  (®a'ïtplu§ 
jmifcfjen  3»et  ©ponbe’en)  (vers  m)  phéré- 
cratien.  [Phérécyde  (f.  Seit  x).l 

ipf)Crrii)bC§  (^Iu)  [grd).]  npr.m.  inv.] 
mp-  ipijtf-...,  pf)tf...  0  (f-...)  [grd).]  = 
P)ih>... 

i]5f)tfiïbefpl)ta  (f-^15^“)  [grd).]  npr.n.  @c. 
géogr.  (©tabt  in  ipennfptoanien,  bereinigte 
Staaten)  Philadelphie  fi. 

5|If)tfn[hef))f)i-cr  I  m  ©a.,  ~itt  / 

©  habitànt(e  /)  m  de  Philadelphie.  — 
Il  a.  inv.  de  Philadelphie. 
5|;'i)ifabcf|)i)Uë  (î-u'!fv")  [grd).]  npr.m.  inv., 
h.a.  (beinante  non  f-totemiiuä  XI.  uon  Jtgr'v-“ 
ten)  Philadelphe. 

Ipfjtfantfîrcp  (f-ui)  m  ©a.,  iftfîifrtnifjro- 
Vie  (î-“~0  f©  ober  hf)tlnHtf)ropt[d) 

(f-“1'-')  a.  @b.  [grd).]  =  5)îenfd)ciufreunt\ 
=frcunblid)feit,  qreimblid). 
ipf)ii (trete §  (f-Iuv^)  npr.m.  inv.,  h.a.  Phi- 
larète  (f.  Seit  1). 

ipfjifflteftft  (f-wi)  [grd).]  m  ©a.  (brief- 
marten'fammter)philatéliste,timbrophile. 
■JSljifeiîOë  (f--'/)  [grd).]  npr.m.  inv.  (sitet 
eineâ  SDiato'gâ  «on  iptato)  Philèbe. 
ipijifesno!!  (f-1^)  [grd).]  npr.  m.  ©a.  myth. 

h.a.  Philemon  (f.  Seit  1). 
pbUfjarntDttifd) (f-w£u) [grd).]  a.® b.  phil¬ 
harmonique.  [hellène.! 

fp  f)  il  f)  cl£cn  e  (f  -  ^-w)  [grd).]  m  ©  h.m.  phil-J 

Spfjtfipp  ([-“)  [grd).]  n.d.h.  et  npr.m.  @’a. 
(ac.  a.  ~en),  h.a.  meift:  lßf)ÜippJt§  (f-'5“) 
inv.  Philippe. 

^tftpÿer  (f-'5")  []}f)ili'p|)i]  m  ©a.,  ~ia  f 
©  PMlippien(ne  /)  m. 

Ißfjilippt  (f-'5-)  [grd).]  npr.n.  @c.  h.a. 
géogr.  (stabt  in  2Kacebo’nien)  Philippes 
mlsg.  [straf-rebe)  philippique  (f .  S.  i).  1 

Ißfjifipptfa  (j-^)  [grd).]  /©b.  n.@  (heftige/ 

^f) tit v Vtnctt(=^ÿnf eïtt)  (f-^iu, 
flpl.  ®  géogr.  îles  Philippines, 
pljitiphtfrî)  (f-1*«)  [grd).]  a.  ©b.  philippien. 
pljififtäifcf)  (f-''-”)  [grd).]  a.  ®b.  des  Phi¬ 
listins,  philistin. 

'l/fjifij'tcr  (f-'5"')  [grd).]  m  ©a.  I  npr.  h.a. 
(Sottsname)  Philistin.  —  Il  n/app.  tmv 
fct)i£o§:  philistin,  F  pékin;  (§au§toirt  ber 
Stubenten)  patron,  bourgeois  ;  /q.(leberner 
axienfeh)  prud’homme,  pfiort  pied  plat, 
îpïjilifteuci  (f-uu-)  [ipfjili'fter  II]  f  ©  ha¬ 
bitudes  pl.  (idées  pl)  de  prud’homme, 
pfjtfifterljßft  (f-‘î'~)  ßpfjifi'fter  II]  a.  ©b. 
=  p[)iti]trô'd. 

fßbtftftcrtitm  (f-''i(^)^)  []5f)i[i'ftcr  II]  n  @ 
BurfdntoS:  vie /de  philistin. 
5}3f)ififtcrütm  (f-15“-)  [fpfjiti'fter  H]  n  @ 
philistinisme  m:  f.  auct;  *Bl)ilifterei. 


_ [»QOHlfdfl] 

]jî)ifo...  0  ([-"...)  [grd).] 
philo...  (=  g-retmiK..) 
ipfjifoftct  (f-u-)  [grd).]  npr.m.  @a.  ober 
©a.,  ~e§  (f-'/-,J)  inv.,  myth.  (®enoffe  be§ 
§c'r£ule§)  Philoetète. 

^fjifofog(e)  (f-uX(v)  [grdi.]  m  ©a.  (®) 

(Sprad;for[c|er)  philologue. 

'Jtijti'olugtc  (f-^g1)  [grdj.]  /  ©  ober  © 
philologie.  [philologique.! 

pfjtfofogiftf)  (f-uIgu)  [griedjifd)]  a.  ©h. J 

'JîijifO’UCiC  (f-uX“)  [grd).]  npr.fi  @  myth. 
unb  poét.  für  ,,9îad)tigall"  :  Philomèle. 
îpf)ifo[o])ï)  (f-“1])  [grd).]  m  ©a.,  ~in  f® 
philosophe  m-  fie  ift  eine  grope  ~iu  elle 
est  grand  philosophe, 
fpfpfofopbem  0  (f-^^f1)  [grd).]  n  ©a. 
raisonnement  m  philosophique,  0  phi« 
losophème  m. 

îP^ifofuVOeîî=—  in  Sffgn,  meift: 

...  de(s)  philosophe(s)  on  philosophique 
a.,  3b.  :  ~f(ï)ttfe  /  école  philosophique 
ou  de  philosophes.  [philosophie.! 
ipqifyfôf3f|ie  (f-u^fx)  [grd).]  /  ©  ober  ©] 
hfjitofaplpcreu  (f-u“fiv')  [grd).]  vin.  (fj.) 
@a.  faire  le  philosophé  ou  des  obser¬ 
vations  philosophiques,  philosopher 
ou  raisonner  (über  être  ad  sur  qc.). 
pfjUcfcpfpfd)  (T-“xp)  [grdj.]  a.  ©b.  phi« 
losophique. 

l]SfjUot;eHa  (f-'S")  [grdj.]  n.d.b.fi  ®  (sg. 
and)  @),  s]ifjifoj;cmi3  (f->Sw)  m.  inv.  PW- 
loxèue  /  et  m.  [Phinée  (f.  Seit  l).J 
■j/lji'.SCJtë  (f--)  [grd).]  npr.m.  inv..  myth.l 
fppiole  (f^1-)  [It  phi'ala]  f®  fiole.  ’  * 

Jhjfcgci'fjmt  (fxg^^)  [grdj.]  npr.m.  ©a. 

myth,  (feuriger  §ötten-ftrom)  Phlégéthon. 
ißfj'fcgma  (fx^)  [grdj.]  n  @a.  (©ct;ioerfälIig- 
ïeit)  flegme  m. 

fßljfcgntatifev  (f^-^)  [grdj.]  m  @a. 
homme  flegmatique.  [matique.! 
pfjfegmntifd)  (fuI^)  [grdj.]  a.  @b.  tîeg-j 
'Jhdtnui  (f-x)  npr.n.  ®a.,  ’]tf)fîtië  (f--! 
n  inv.,  h.a.  géogr.  (stabt  im  fpetoponne'#) 
Phlionte  f.  [c/m.  phlogisticien.! 
fßfjfugtftifer  0  (rg^0)  [grdj.]  m@a.  etjm.J 
pfjfogiftifdj  0  (fug^)  [grd).]  a.  @b.  e|«t. 
chm.  plxlogistique. 

ipfjfogiftojt  (f'Jguu)  [grdj.]  n  ©a.  e§«.  chm.. 
phlogiston  m,  phlogistique  m. 

‘Jifjübc  (f1-)  [grdj.]  npr.fi.  ©  myth.  Phéhé 
(f.  Seit  i). 

Ippboë,  fpfjnbîi'3  (fx“)  [grd;.]  npr.  m 
inv.,  myth.  (Sonnen-gott)  Pliébus. 

BBT*  IpfjoC»,  f.  and;  ipfjof... 

Ijhjofäd  (f-x“)  [grdj.]  npr.n.  ©c.  h.a. 
géogr.  (io'nifcfie  flotonie  in  fltein-Stjien  ) 
Phocée  /.  [Phocéen(ne  /)  m.\ 

sJ3!)otiicv  (f-1“)  [grd;.]  m  ©a.,  -fin  fi®} 
p^ofiiifd)  (f--")  [grd).]  a,  @b.  phocéen, 
pbotiuifd)  (f-1^)  [grdj.]  a.  ©b.  phociilien. 
’|fi)cît-er  (f1^)“)  [grdj.]  m  ©a.,  «fin  /  © 
Phocidien(ne  /)  m. 

Ipfjoïioit  (fx(“H  [grdj.]  npr.m.  ©a.  h.a. 
Phocion  (f.  Seit  ij. 

>pl)3itë  (fXu)  [grd).]  npr.n.  inv.,  h.a. 
géogr.  (Sanbfdjaft  im  atten  SriecÇentanb)  la 
Phocide. 

fpfjofptibeë  (f— wX)  [grdj.]  npr.m.  inv., 
h.a.  Phocylide  (f.  Seit  1).  [nétique.V 
fpfjonetif  0  (f-Iv)  [grdj.]  fi©  gr.  pho-J 
pfjOHCtifd)  0  (l\-1'J)  [grdj.]  a @b.  gr. 


p^iftftrüë  (J-uX)  [ipbili'fter  II]  a.  ©b.  à 
vues  étroites  et  bornées;  bourgeois, 
prud’hommesque.  [(f.  Seill).!  phonétique.  fjxhonique.! 

l)5f)Uo(fx-)[grdj.]wpr.wi.©C.Â.a.PhilonJ  pfjmttfd)  0  (fXu)  [grdj.]  a.  @b.  (@d;att-...)J 
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Wmf  (f1-)  [grd).]  rnlsg.  inv  ,  6i§œ.  ant§ 
@b.  phénix  (aud)  fig.  et.  @ün}ige8in  f-r2lrt). 
SPpMtJt-ett  (f~tfi(-)”)  [grd).]  npr.n.  @b. 
h.a.  géogr.  la  Phénicie. 

Spijimtsi-cr  (f--tj5(u)°)  [grd;-]  m  ©a.,  ~i» 
f®  Phénicien(ne  f)  m. 
pljijnisifd)  [grd).]  a.  @b  phéni¬ 

cien;  bie  ~e  ©prndje,  Spi)~  n  inv .  le  phé¬ 
nicien. 

©ST-  Spijoito...,  p!)otto...  27  (fz“...)  [grd).] 
phono...  (=  Slang»...,  Saut»...,  ©rfjßü»...). 
§ier  nid)t  aufgefiiljrte,  mit  ~...  anfangenbe 
grembro  Örter  fud;e  man  im  I.  Seile. 
Spijouogvapf)  (f-”zf)  [grd).]  m  ®a.  („Saut- 
fdjreiber")  phonographe, 
spijorcinbe,  Spijovtipibc  (f^)1'-')  [grd).] 
/  ©  (Softer  beä  spço'rfgë)  Phorcyade. 
Spijormio  (fz(u)-)  npr.m.  ®c.  h.a.  (grdf. 

3lame)  Phormion.  \m  phosgène.] 
Spijoägcu  <27  (pa-)  [grd).]  n  @a.  chm.  gas] 
Spijoäpljßt  &  (fvf-)  [grd).]  n  @>a.  chm. 
phosphate  m  (f.  pl)o'bpt)or=fauer). 
spijoäjjljor  to  (pp  ob.  pp)  [grd).]  m  @a. 

chm.  ( abr .  P.)  phosphore, 
tpljogpljor»...,  p[i~»...  27  (pp...)  in  Sffgn. 

I  weift:'...  de  phosphore,  gS8.:  ~öromi'b 
n  chm.  bromide  m  de  phosphore.  — 

II  (pï)o§ptjor£jaltig,  mie  sßI;o'äpl)or  leuditenb) 

weift:  ...  phosphorique  a.,  3®.  :  ~feiter= 
gengm  briquet  m  phosphorique  ;  j 

/  chm.  acide  m  phosphorique.  — 

III  SSerbinbung  mit spljospl^or,  weift:  phos- 
phure  m  de  ...,  ou ...  phosphuré  a.,  3®. 
~ttlmt'«=cvbe  f  phosphuré  m  d’alumi- 
Ilium  *  rx/  atfe'îtif  m  u.  n  arsenic  m  phos¬ 
phuré.  —  IV  33fb.  gôüe:  ~  artig  a.  phos¬ 
phorique;  faltig  a.  chm.  phosphoré; 
^fatter  a.  chm.  weift:  phosphate  m  (de) 
...,  ou  ...  phosphaté  a.,  3®.  ^faurer  Sait 
phosphate  calcaire,  chaux  /  phos¬ 
phatée;  rvbcrgiftmtg  f  path,  phospho¬ 
risme  m. 

^fjoèptjurcêgcitg  27  (f^tf/ff)  [grd).]  / 
©  phys.  phosphorescence  (f.  Seit  1). 
pljoépfyureëgicrat  27  (f^f — tp— ^)  [grd).] 
vin.  (().)  @a.  phys.,  chm.  être  phospho¬ 
rescent. 

pi)0§pl)0rtd)t,  pl)DÔpf)Ortg,  beibe:  (f'f1'') 
[grd).]  a.  ®b.  chm.  :  4e  ©dure  acide  m) 
phosphoreux. 

ptjoêpliorifd)  (f-f^,  and)  [grd).]  a. 
©b.  phosphorique. 

fdjoëpljorificvcit  2?  (f^f-”-“)  [grd).]  via. 

@a.  chm.  phosphoriser. 

'&&-  Spfjoto»...,  yfjoto»...  27  (fZu...)  [grd).] 
photo...  (=  2id)t»...).  §ier  nid;t  aufgefüljrte, 
mit  ~...  anfangenbe  grembwörter  fudje  man 
im  I.  Steile.  [chimiste.! 

Spijoiodjemiïer  (f-^d)1““)  m® a.  photo-J 
Spi)otod)roM  (f-°fz)  [grd).]  n  @a.  (farbige 
fljotograpïjie)  photochrome  m. 
Spfjotoiijromatic  (f-“!-”- ~)  [grd).]  /  @  ober 
©  =  §cüod)romie.  [galvanique.) 
pliotoguiôaHifd)  (f-wroiv')a.@b.  photo-J 
Spljotogcu  (f-ugz)  [grd).]  n  <®a.  (au§  Stein» 
tobten  bargeftcttteS  Sörenn-öt)  photogène  m. 
Spljotogramm  (f-ui)  [grd).]  n  ©a.  pho¬ 
togramme  m.  [to  graphe.) 

Spffotograpt)  (f-^-f)  [grd).]  m  ®a.  pho-l 
Spljotograjiljie  (f — 1~)  [grd).; 1839  »ont®;* 

finber  2al6ot  benannt;  bä-  £id)t»fd)rift]  f® 
ober  ©  Äunft  unb  33itb:  photographie; 
jarbige  ~  f.  'pbotodjrom.  . 


p()otcgrap!)tcrett  [grd).]  via. 

©a.  photographier. 

pljotogvnpfpfd)  (f-^p)  [grd).]  a.  ©b. 

photographique. 

^Ijotcmetcr  to  (f-^iu)  [grd).]  mu.  n  ©a. 

(Sic^tmeffer)  photomètre  m. 

^IJotopljon  (f-"]1)  [grd).]  n  ©a.  (si^t- 
fprecïjer,  ber  ben  Schall  burcÇ  £ic|tftraE)ten  über¬ 
mittelt)  photophone  m. 

^fjotüffulptur  (f-““1)  f®  (plaftifcïje  SBieber- 
gabe  tebenber  Dbjeïte  burd^  ^tjotogravb'sren) 
photosculpture. 

']5l)Vttfc  (f-°)  [grd).]  /  ®  ( Sch .  pl,  aud)  ^.s) 
(2onfa|,  3tu§bruct,  SHebensart)  phrase, 
fpljrnfcn-...  (f-u...)  in  Sffgn,  3».:  ~!)db  m, 
n/turtdjevm  faiseur  de  phrases,  F  phra- 
S  BUT  *  rw  ntadjerci  f  phrases  pl.,  verbo¬ 
sité.  [beux,  plein  de  phrases.) 

]3l)va[cjtf)Èîft  (f1““)  [1pt)rn[e]  a.  @b.  ver-  f 
jtljrnfeologifd)  (f-uuiu)  [grd).]  a.  @b.  4er 
9U)t/tf)muë  rjdhme  m)  phraséologique. 
ipijratria  (f1““)  [grd).]  f®  h.a.  phratrie, 
fjiljvenefie  (f — -)  [grd).]  /©ob.  ©  (sBa^n- 
ftnn)  frénésie.  [tique.) 

pfircitctifd)  (f-1“)  [grd).]  a.  @b.  fréné-J 
fß^rcuolog(c)  to  (f-u-,  f-w-u)  [grd).]  m® a.- 
(®)  phrénologiste,  phrénologue. 
)}?J)x*ettoïogic  to  (f— ’ ug-)  [grd).]  f®  ob.  @ 
(s^übeWe^re)  phrénologie. 
pi)rcnologifdj  27  (f-vIg“)  [grcf).]  a.  @b. 
phrénologique. 

ip!)ri)gi-cu (f-g(4u)  [grd).]  npr.n.  ©b.  h.a. 

géogr.  (Sanbfdjaft  in  fllein-Stfien)  iaPhrygie. 
']i])r()gt-cr  (fig(v)u)  [grd).]  m  ©a.,  ~in  / 
©  Phrygien(ne  /)  m. 
niirpgifd)  (fIg4  [grd).]  a.  @b.  phrygien, 
(fti'-a)  [grd).]  npr.n.  @c.  h.a. 
géogr.  (©tabt  in  SS^effahien)  Phthie  f. 

(f--u)  [grd).]  npr.n.  inv.,  h.a. 
géogr.  (SanbfcÇaft  in  Sfieffa'Iien)  la  Phthi- 
otide.  [Athènes,  &c.).) 

ipfp)tc  (fZv)  [grd).]  /  @  h.a.  tribu  (àj 
'jlligUogcrn  ta  [grd).]  /  ®b.  (pl. 

and;  ...jc'ren)  ent.  =  91cb»[auê. 
iplp)-3»l)anitotttfa  ^  (f'Ww)  [gvcf,.  ;  6j> 
aôinb»l)armoni!n]  f  ©b.  piano-orgue  m. 
54>l)1))it  (weift:  f-z,  richtiger  :  f1-)  [grd).]  / 
©  physique. 

ipl)l)[if=..,  (f-2...;  f.  ^t)ftï)  in  Sffgn  weift: 
...  de  (la)  physique,  3®.  /vUtttemdjt  m 
enseignement  de  la  physique. 
p{)l)|ifo(ifdi  (f-uIu)  [grd).]  a.  ©b.  phy¬ 
sique.  [de  chef  du  service  sanitaire.) 
fJ5f)t)fifot  (f-“1)  [grd).]  n  ©a.  fonction  /J 
f]31)t)fiïer  (f2''“)  [grd).]  m  ©a.  (ttenner,  Serrer 
ber  spijpftt)  physicien, 
fpijtjfifttà  (rz"4  [grd).]  m  ®  (pl.  ffd)t)fi= 
fuffe  ober  $l)t)[ici)  médecin  chargé  du 
service  sanitaire  d’un  district,  médecin 
cantonal. 

©sr-  ta  (FM“...) 

[grtÇ.]  physio...  (=  Statur»...).  §ier  nicfjt 
aufgefüttrte,  mit  ~...  anfangenbe  grembroörter 
fuctje  man  im  I.  Seite. 

fJJI)t)fiog«üUttc  (f-(v)u--)  [gr^.]  f  @  ob.  © 
(®cfict;tä--2t«§bruct)  physionomie. 
fjèfjt)fiotog(e)  27  (f-(v4~(u)  [grd).]  m  @a. 
(©)  physiologiste. 

'l/lftlfiolugic  27  (f-(u)wZ)  [grd;.]  f®  ob.  © 
physiologie.  [physiologique.) 

ptpjfiologifd)  27  (f-(u)v'Iv/)  [grd).]  a.  @b.J 
fjlfjpfionontic  (f-(")u-z)  [•  ißEjtjfiognomie. 
pfpjfifd)  (f1“)  [grd).]  a.  ©b.  physique. 


_ 

sm-  pp)to=...,  pfpjto»..,  27  (f1“...)  [grd).] 
phyto...  (=  fpflatijen»...).  Sie  mit  —  w 
fangenben  grembmörter  fucÇe  man  im  I.  Seit*, 
pa  (z^)  [it.]  n.d.b.f.  ©  (sg.  and)  @)  Pie. 
fßißCCltjit  4^tfd)z4  [it.]  npr.n.  ©c.  géogr. 

(italienifc^e  iprooinj  unb  etabt)  Plaisance  /. 
pumno  «t  (' 1 -1-)  [it.]  n  '©a.  piano  »» 
droit  ou  vertical,  aud;:  pianino  m. 
piamffituo  «K  ('J-Zu-)  [it.]  adv.  unb 
n  inv.  (abr.  pp.)  id.  m.  [pianiste  s.) 
panift  ^  (KJ-i)  [it J  m  ®a.,  ,^ùî  /©/ 
piano  4Z-)  [it.]  ladv.  (abr.  p.)  piano. 
—  Il  n  ©a.  i.  (leifc  gefpiette  Stelle) 
piano  m.  2.  =  fjlianofo'rfc. 

fjîiauo».«  *  (“--...)  in  Sf.-fign  3 n  fpiano  1  : 

^gltg  m  am  Rebate  pédale  /  sourde, 
sourdine  /. 

pano(favrc)  «v  (uZ-(>!î^)[it.]  n  ©a.  piano  m. 
i;t(jno(forte)=...  «J1  4^-4-)...)  tn  3f.-fïgn, 
meift:  ...  de  piano,  3®.  /v/  [effet  m  tabou¬ 
ret  de  piano,  (ægt.  and;  f)orte»piano»...) 
tpiaft  (' ■ri ) npr.m.  ©a.  h.m.  Piast(e)  (f.  %.  1). 
prtfter  (u,iu)  [it.,  nom  It.  empla'strum] 
m  ©a.  (agpptifd;er  etioa  20,  türfifc^er  etwa 
18  ?pfg.)  piastre  /. 

piccolo  (z£u-)  [it.]  m  ©a.  (Heiner  35urfd;e, 
Siener,  ÂeHner)  galopin,  groom,  piccolo. 
pccote=f!ôte  (^f^-»2“)  /©  =  petehflötc. 
pceuer  (_tpZu)  mlpl.  ©a.  h.a.  (ssemotmer 
son  îptce'num)  Picéniens. 
fpicetttcr  (-tj3Zv/)  mfpl.  ©a.  h.a.  (aft- 
italtenifc^eS  SSolt)  Picentins. 

■Jet d) cl  (Zw)  m  ©a.  bavette  /. 
pdfclei  Ç^")  f®  beuverie,  ribote. 
pidjellt  (Zu)  vin.  (I;.)  u.  via.  @d.  boire,  F 
chopiner. 

ptdjctt  (z")  [ifJcd)]  via.  et  vin.  ([).)  ©a.-  Î.0- 
(mit  tf5ecÇ  au§=,  oer-fdjmieren)  ein  fyafî  ^  pois¬ 
ser  ...  2.  (mie  sped)  Heben)  tenir  comme 
poix. 

pitf  l1  (z)  int.  (piefettber  Soit)  tic. 

S]5iiï3  (z)  [jpiefen]  m  ©a.  coup  de  bec; 
piqûre  f. 

SpiÆ».«  (fi...)  in  Sffgn,  3®.:  ~1) (immer  0  m 
pic  à  tête;  ~(e)nttf  f.  bett  bfb.  atrtilel. 
Spictc  0  (z4  [pitfen]  /  ©  pic  m  (= 
§ade  1b). 

Spirfel  (z4  [a/b.  bicchan  fteepen]  m  ©à. 
1.  (pl.  and)  ui)  petit  bouton,  path,  bube 
/.  2.  0  =  fpiefe. 

Spiff  cl»«.  (a'J...)  in  Sffgn,  3®.:  pïëtc  o'  f 
petite  llûte ,  piccolo  m-  ^ijaubc  4 
[.Rricg§-§aube  in  SBecfen-form]  /  eEjm.  mo¬ 
rion  m,  bassinet  on,  jcçt:  casque  m  à 
pointe;  Pjcriltg  [in  SJlöfel  liegenber  gering], 
m  hareng  saur. 

Spidtfdtcn  (Zuu)  n  ©b.  (dim.  b.  pdel  1) 
bubelette  f.  [de  boutons.) 

piif(c)lig  (^y)  [Spicfcl  1]  a.  @b.  couvert] 
pirfcit  ip  )  [lt.  beccus  .Çafmen-fcpnabet] 
I  via.  ot  vin.  ([).)  @a.  1.  uan  ®ëgetn:  bec¬ 
queter,  Ob  ft  (an=)^  jiicoter.  2.0  bie  3)türi£» 
fteine  ~  repiquer  ...  —  II  Sp~  n  ©c.  pi¬ 
cotage  m:  0  repiquage  m. 

Spicf(c)niif  fcyy)  [engl. picknick] »©a. u. 

©a.  pique-nique  m. 

Spirfct  (uÆ)  ].  SJJife'tt.  [piédestal  m.) 
spiebcftrtl  T  (pron.  fr.)  [it. »fr.]  n  ©a.  arch. ) 
'pief  d/  (z)  [=  Spife]  f  ©  ~  beâ  Sdjiffeô 
ailes  pl.  de  la  cale,  extrémité. 

Spicf».«  P  (-...)  in  Sf.-ftgn,  analog  „SpicE*, 
3®.:  ~falt  m  martinet,  drisse  /du  pic; 
^ftiirfe  nlpl.  fourcats  mlpl. 


Beidjen  :  F  familiär  ;  P  SBolEPfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  S,  f  cltcn  ;  f  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fprad;roibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  27  SBiffenf d)oft  ; 
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Ip-CfflOittl _ 

$i-emottt  [fr.;  &g.  am  gitfe  ber 
Serge]  npr.n.  ©a.  ge'ogr.  (it.  Sanbfd&aft, 
eljrn.  gürftentum)  le  Piémont, 
^i-emoutefc  m  ®,  ...tefttt  f  ® 

Piémontais(e  /)  m. 

pt-cmoittcfifdj  a.  @b.  piémontais. 

(-)  int.  1.  !  (Secret  ber  ftiichtein)  piaul, 
piou!  2.  cmclj:  Iflicp  s/m.  ©a.  (bj.  ben  ge= 
ringften  2aut)  :  nirfjt  s]3iep  [eigen  ne  souffler 
mot,  ne  dire  ni  A  ni  B. 
ipiepe  (Iu)  f®  =  Sipe. 
piepen  (Iu)  [mitteblt.  pipi're]  I  vin.  (!>.) 
@a.  oon  jungen  Bügeln  ;  piauler,  (pfeifen) 
piper;  bfb.  non  Sperlingen:  pépier.  — - 
II  S  tv  71  @c.  analog  i,  gB.  :  piaulement 
m,  pépiement  m.  J  löte,  capelet  to.1 
^iep4j«rîe  (-=iu)  /  ©  vét.  jarret  m  bou- j 
ptepidjt,  ptepig,  piepifd),  aile:  (Iu)  [pic* 
peu]  a.  @b.  1.  ~e  ©timme  petite  voix  / 
grêle.  2.  Bfb.  piepig:  (f^roadfiUd;)  faible, 
qui  11e  fait  que  geindre,  (îrânltidj)  souf¬ 
freteux. 

picpS  (-)  =  piep. 

piepfen  (1>j)  vin.  (f;.)  @c.  =  piepen.  , 
fp'tcr  (-)  [engl.]  m  ©a.  1.  =  §a[en=bannn. 
2.  (in  bie  ©ee  ipnauâgeljenbe  Sanbungâbrüde) 
débarcadère,  appontement. 
fßt-erta  (—(”)”)  [grdj.]  npr.n.  @c.  h.a. 

ge'ogr.  (macebo'ttifdje  Sanbfdmft)  la  Piérie. 
^i-eribeu  (-uiu)  [grdj.]  flpl.  ®  myth. 
Piérides,  Muses. 

pi-crifd)  (--“)  [/li-e'ria]  a.  @b.  piérien. 
.pi(c)farfett  prJ>vN.  F  (-””)  [poln.  piesak 
Çunb,  ober  fd)U)CD.piska  peitfdjcn]  via.  @a. 
j-n  ~  tourmenter  (ou  tracasser)  q. 

(-”-)  [lt.]  /©:  a)  (ïinbtidpe  Siebe, 
âtnEjünglidjfeit)  piété  filiale,  respect  to; 
b)  (aïeligion)  religion. 
pi-etât*lo§  (-V/-=I)  a.  @b.  sans  piété. 
Ijîi-etiêmuS  (-u,iu)  [lt.]  m  ©b.  piétisme, 
bigoterie  /  (f.  Frömmelei). 

IJM-etift  (-ui)  m  ®a.,  ~iit  f  pi-ettftifd) 

(-w'i>J)  a.  @b-.  [lt.]  piétiste  s.  et  a.  (ogt. 

Frömmler).  fmelei.'l 

ipi-etifteret  (-vuu/)  [lt.]  f  @  =  From*/ 

ptjf!  (li)  int.  ~  paff  !  (Sdjufj)  pif  paf! 

1|3if  T  (-)  [fr.]  I  m  @a.  ober  ©a.  1.  (fpitjet 
Berg)  pic.  2.  (®roît,  Erbitterung  auf  j-n,  et.) 
rancune  /;  einen  ~  auf  j-n  tjaben  avoir 
une  dent  contre  q.  —  Un ©a.  (e-e  ber 
vier  garben  beS  fr.  fiartenfpicts)  pique  m. 

—  Ill  pif!  int.  (plBçlictjer  ©tid;)  crac!  — 
IV  F  pif  a.  ©b.  =  pipfeiu. 

153tt*...,  pii--...  (-...) in  3ffgn.  I  analog  „ifJif", 
3®.  :  ~aS  n  Äartenfpiet  :  as  to  de  pique. 

—  II  [Ijofliinb.  puik]  ~fcht  F  a.  la  fine 
fleur  de  ...,  de  la  suprême  élégance, 
advt  à  quatre  épingles. 

pilant  T  (-J)  [fr.]  @b.  I  a.  1.  (geiftig  unb 
finntid)  reijenb ;  ant.  nücfjtcrn)  mft:  piquant, 
épicé.  2.  Bfb.  gälte,  Roc^funft,  oft:  à  la 
ravigote;  ~e  ©auce,  oft:  sauce  /relevée; 
~  ni.  piquer,  relever,  épicer.  —  II  ba$ 
$S~e  le  piquant;  (bas  JJritfetnbe)  le  mon¬ 
tant.  [card(e  f)  m.) 

^?ifnrbe  (-^)  m  ©,  iÇifarbiit  /  ©  Pi-J 
pifavbifdj  (-'H  a.  @b.  picard;  ^er  Sia* 
le'ft,  audj.  n  inv.  le  (dialecte)  picard. 
Ipife  (Iu)  [a/b.  picchan]  f  ©  pique  ;  f.  a. 
bienen  2. 

-pifeit  T  (-u)  [fr.]  via.  ©a.  piquer. 
'$ifcit*...  ("“...)  in  Sffan.  I  tneift:  ...  de 
pique,  jB.  ^cifcit  n  fer  m  de  pique. 


—  II  Bfb.  gaa  :  ^träger  m  (eÇm.  X)  = 
fpiîcnicr.  [quier.\ 

ißifettier  X  (-v/I)  []3ite]  m  ©a.  e$m.  pi- J 
f^ifcfclje  (-^j  f  ®  =  ijMefdjC. 
ißifett  T  (-,i)  [fr.]  n  ®a.  ober  ©a.  :  a)  Srupp 
Sîeiter;  b)  2Ibftec£*pfa^lcÇen:  piquet  m.  Bgt. 
aucb  piquet. 

Spifctt*...  T  (-*...)  in  Sffgn,  g®.;  ~pfal|l 
m  piquet  (de  campement);  ^,fpiet  n 
f.  ipiquet=fpiel. 

pifieven  T  (---)  [fr.]  ©a.  I  v/réfl.  fi d) 

JU  ...  (feine  ®§re  barein  fe|ett)  se  piquer  de 
...  ' —  II  via.  (reijen,  empfinbiict)  berühren) 
piquer.  [fti'n=faiireb  (f.  b§)  ©alj.l 

tßifrat  &  ( - z)  [grdj.]  n  ©a.  chm.  =  pi*/ 
fjjifrilt*...,  p~=...  <2?  (--...)  in  Sffgn,  chm., 
jB.:  ~fauer  a.:  ^.faureê  ©alj  (nit.ro-) 
picrate  to;  ~fitnre  f  acide  m  (nitro-) 
picrique.  ^©cbotttanb)  les  Pietés.) 

giftet!  ('î'-')  m/pl.  ®  (ïeltifdper  SSotlâftamm  in/ 
ipilar  (-1)  [lt.]  m  ©a.  pilier. 

!)3tl  after  T  [fr.]  to  ©a.  arch,  pilastre. 

fjSilatuê  (-1")  npr.m.  inv.:  a)  iJJontiub 
Ponce(-)Pilate;  b)  [lt.  pilea'tus]  geogr. 
(ft^weigerife^er  Berg)  le  Pilate, 
fßtlgcr  (vJu)  [lt.  peregri'nus]  m  ©a.,  ~in 
/©  pèlerin(e  /)  m. 

fßtlgcr*...  in  Sffgn.  I  rneift:  ...  de 

pèlerin(s),  gB.:  ~fieib  n  froc  m  de  pè¬ 
lerin;  ~fdjar  /troupe  de  pèlerins.  — 
Il  Bfb.  gälte  :  ~fnljvt  /  pèlerinage  to.; 
~ntufd)cl  /  zo.  manteau  to;  ^ftab  m 
bourdon;  ~tafd)C  / panetière, 
pilgern  f^)  [sjîilger]  vin.  (^.  unb  fn)  ®d. 

aller  en  (ou  faire  un)  pèlerinage. 
-JSilgcrfdfnft  (Juu)  /©  pèlerinage  m. 
pilgrim  (,Su)  m  ©a.  =  Dpilgjtr. 

!]5illc  (■*“)  [lt.  pi'l(ul)a]  f©  phm.  pilule, 
-jitllcn*...,  p^,*..,  (■!'J...)  in  Sffgn.  I  rneift: 
...  de  (ou  à)  pilule(s),  gB.:  ~brcl)cr  m  co. 
(stpotÇe'Jcr)  faiseiu-  de  pilides.  —  lï  Bfb. 
gätte:  ~artig  a.,  bi§ra.:  ta  pilulaire;  ~* 
form  fphm.  moule  m  à  pilules,  pilulier 
711  ^  rv  förmig  a.  en  forme  de  pilule(s), 
phm.  pilulaire  ;  üf  cr  m  eut.  (scarabée) 

pilulaire  (Ateu1 chus -püüia' ris)]  ^roller  m 
(Suftrument)  pilulier. 
fßilot  T  4/  (--)  [fr.]  m  ®a.  pilote. 

^it^  ^  (J)  [It.  bole'tus]  to  @b.  1.  tneift: 
champignon,  &  fungus  [Fungus)  ;  in  bie 
~e  gcljeu  :  a)  aller  chercher  des  cham¬ 
pignons,  b)  F  fig.  :  1.  (oertoren  geljen)  dis¬ 
paraître,  se  perdre,  F  être  flambé, 
2.  (fiefj  baoonmad;en)  décamper.  2.  Bfb. 
galt:  (Blätter*)^  agaric, 
fßtls*...,  pilj*...  (,ï...)  in  Sf.-ffegtt.  I  analog 
j».-.  5«tfcr  to  chm.  sucre 
d’agaric.  —  Il  Bfb.  gaae:  ^aSjutiri),  ~= 
artig  a.  %  de  la  nature  du  champignon, 
ta  fongueux,  agaricin;  ~(tut  711  f  r»  l)üt= 
(tjeu  n  chapeau  to;  ^.forallc  /  zo.:  ta 
fongite  /;  Körper  *  m  corps  fongueux  ; 
viager  ^  n:  a)  couche  /àchampignons; 
b)  ta  mycélium  m  (f.  îeit  1);  ~fauer  a.  : 
~faureâ  ©alj:  ta  fongate  to;  ~fiiurc  f  ta 
chm.  acide  m  fongique;  ~ftoff  m  chm.: 
ta  fongine  /. 

piljfjnft,  ptljtg  ÿ  (iu)  a.  @b.  =  piljpartig. 
piment  ï  (-J)  [part.,  00m  lt  pigme'ntum] 
n  ©a.  =  9îelfcn=pfeffer. 
fßimpelei  F  {^-)  /  ©  1.  lamentations 
pl.,  geignements  m/pl.  2.  (BerroeicÿKdjung) 
effémination,  gâterie. 


_ [$infck..j 

ptntp(c)ltg  F  (J(^)0)  a.  ©b.  dolent,  (raeiep- 
ïidj)  délicat,  qui  geint. 

ÎJ5impeI=ticfc  F  (^=^)  /  ©  qui  fait  le 
délicat  ou  la  délicate;  enfant  m  gâté. 
f)?impct*mcife  (^-f  [[jollanb.]  f@  om. 

mésange  bleue  [Parus  cæru'leus). 
pimpeln  F  (^)  [piepen]  vin.  (£;.)  @d.  être 
délicat,  (träntein)  être  malingre;  writs, 
parler  d’une  voix  dolente. 
fptmpcr=nn)l  ^  (,!!^*'J)  [mittebbtfdj.  püm- 
pem  llappern]  /  @c.  1.  fruit  m  du  sta- 
phylier.  2.  =  /fimper*nup*baunt. 
!{?impcr=mtfp6aum  ^  f'2^*1;  m  @a.: 
a)  stapbylier  [staphyiæ'a)  ;  b)  =  edjtc 
Wa'ài-e  (F  bä  2). 

Ißtmpinelt*...  /  [^...)  in  Sffgn,  gB.:  ~rofe 
/  l'OSe  jaune  [Rosa  In' tea). 

!15intphtelle  ^  [^e^)  [mitteblt.]  f©  pi(m)- 

pinelle  [Pimpine'üa). 

!piua!otljeï  ta  (-^uZ)  [gré.]  /  ©  galerie 
de  tableaux,  ta  pinacothèque. 

Ißhtaffc  A  (-iv)  [lt.  pinus]  /  ©  pinasse 
(f.  Seit  1). 

!]5incctteT  (pô'-ob.  pW-p'f-tr)  [fr.]/@ pin¬ 
cettes  pl.\  anat .,  chir..  typ.  audi:  pince. 
!|3tKbßr  (,i^)  npr.m.  ©a.  (dat.  unb  ac.  auâ) 
~n)  h.a.  (griedÿifcper  Sn'viter)  PIndare,  petit. 
and)  :  chantre  tkébain. 
piitbnrifd)  (uI^)  a.  @b.  à  la  manière  de 
Pindare,  pindarique. 

!|3tîlbnS  (^)  npr.m.  inv.  (SJÎnfen-berg)  le 
Pinde  (audj  fig.  =  ®idjt=fnnft).  « 
pinguin  T  (w“z)  [lt.]  m  ©a.  om.  pin¬ 
gouin  [Âlca  impe'nnis). 
ffstîti-c  k  (-(u)u)  [lt.  pi'nea]  /  ©  1.  pin 
to  cultivé,  pinier  m.  pin-parasol  m  [i\- 
11  us  pi  ' nea ) .  2.(efibarer  Siéra  ber  J)  pignonm. 

fjSmi-eit*...,  pini-eu*...  (-(u)“...)  in  Sffgn 
analog  „fpi'ni-c“,  gB.:  ^Uïtig  a.  en  (ou 
comme  un)  pinier;  ~l}ol5  n  bois  m  de 
pinier. 

pittf  [?).int.  a,  a,!  tin  tin! 

ijSillïC  ('!^)  /  ©  1.  4/  (ütrt  Sdjif;)  pinque. 

2.  ©piet:  (Sdjadjitel  für  bcnGinfat.)  cagnotte, 
pinfelit  F  (^)  [o[t=f riefifef)  :  pink  wann» 
liebes  Stieb]  vin.  ([).)  ©d.  uriner,  P  pisser, 
pililcit  ('s")  [pint]  vin.  (£>.)  ©a.  1.  (g-euer 
mit  Sta^t  anfd;tagen)  battre  le  briquet. 
2.  (hämmern,  fdjmieben)  forger, 
pinïe-panf  ( e ^  I  int.  drelin  drelin  !  — 
il  m  ©a.  F  enf.  (Sdjmieb)  folgert  m. 
/jtUUC  ('iv/)  [It.  pinna]  /©  1.  (©dv.mnm- 
feber)  penne.  2.  zo.  (StecEmnfcljet)  pinne 
marine  ( Pinna ).  3.  O  (Sroecfe)  broquette 
cheville;  (fpiçer  «Stift)  pointe,  (Befa/ng-ftift) 
ferret  m;  (Sapfen)  tenon  m. 
pinnen  © •('Su)  [Bimie  3]  via.  ©a.  assu¬ 
jettir  avec  des  broquettes. 

!]5tnfd)(cv)  (ii,  ■*")  [engl.]  m  ©a.  (©a.)  zo. 
(§unbe-2trt)  griffon. 

fpinfel  (^f)  [lt.  penicfllus]  ni  ©a.  1.  ata* 
terei  ac.,  rneift:  pinceau.  —  Bfb.  gälte: 
2.  grober  ~  be§  Sünchers  brosse  /.  3.  (ab« 
gefonberter  fiaarbüfdjet  bei  manchen  Sieten) 
touffe  /  de  poils.  4.  F  fig.  (©infattspinfet) 
niais,  F  jobard,  F  unb  P  bêta, 
fßiltfel*...,  p~*...  ('Bv/...)  in  Sffgn.  I  analog 
„spinfel",  gB.  :  .^ftict  m,  ^-ftoif  to  hampe 
/  (ou  manche)  de  pinceau.  —  II  Bfb. 
gatte:  ~affe  to  zo.  titi  [iia'paie);  ~fürmtg 
a.  en  forme  de  pinceau,  3  pénicillé; 
~f itljntng  / ataterei :  marche;  ~fmdi  m 
ataterei:  trait  de  pinceau  ou  de  brosse, 
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-^(ïïtrt  imb  SHîeife  be?  «.ftricbc?)  touche  /; 
~trog  0  m  SJioterei:  pincelier. 
iJSittfclci  (4“~)  ppinfel]  /  ©  1.  mv.part 
peinturlurage  m.  2.  F  fig.  (treiben  eines 
©infotöpinfel?)  niaiserie,  F  jobarderie. 
^inf(e)(er  (,î(“)w)  [Çpinfel]  m  ©a.,  .ri«  f® 

1.  0  Sîamtfaïtur:  pinceauteur  m,  ...eus  ef. 

2.  (garben-ïlectfee)  barbouilleur, 
pinfeïljitft,  pinfetig,  ßetbe-.  F  (^[«pinfeU] 

a.  @b.  niais,  pfort  stupide, 
pinfrin  (iu)  [ihnjclj  vin.  (().)  et  via.  @d. 

1.  manier  le  pinceau  ou  la  brosse;  «om 
Staler:  peindre;  oft  mv.part  peintur¬ 
lurer  ;  fid)  ben  £nl8  passer  un  pinceau 
dans  la  gorge;  ogl.  a.  be-pinfeln.  2.  F  fig. 
(ftcf)  aïs  (£infatt?pinfet  bet)abeu)  faire  le  sot. 

tßbttc  T  (Ju)  [fr.]  f®  (gtüffig£eit?maß)  pintel 
mr  'jidUg...  Spine...  [(f.  Seit  l).J 
^îtnson(e)  {'jl,  u-^)  npr.m.  ©a.  (c.)  (S8e* 
gteiter  be?  Solu'mbu?)  Pinçon. 

'.puoticr  T  X  (-“z)  [ft'.]  m  ©a.  soldat  du 
génie,  pionnier  (aud;  fia.), 
mir  tjBtp...  f.  pcp... 

f  ipc  T  (--)  [fr.]  /  @  1.  (großes  goß)  pipe. 

2.  provN.  =  ('£aßcdS?)i)3feife. 

tjßipi«  (“-)  [(t.  pepo]  npr.m.  ©a.  ~  ber 
îSurje  ober  Pleine  Pépin  le  Bref. 

ÏJ?ippîm  ■?  f15-]  m  ©a.  crépide  f  { crépis ). 
îptpà  {^)  [it.  pipi'ta,  nom  It.  pitui'ta]  m 
©c.  («rantßeit  ber  SGogel)  pépie  /. 
ptpftq  ( 6 u)  RBipS]  a.  @b.  qui  a  la  pépie, 
asp-  pqu...  f.  aud)  spiï... 
tpiqHCt(=fpîri)  (pï-ïê"*-)  n  ©a.  (@a.)  («arten- 
fpiel)  piquet  m. 

pirâifd)  (--^)  a.  @b.  du  Pirée. 
ffiirat  2C.  (-z)  [grd).]  m  @a.  =  <2ec»rüukr  te. 
5pirü-ît§ (--“)  npr.  m.  inv.  (§afen  non  SUße'n) 
le  Piréè. 

ÎJSivoge  A  {--“)  [fava-ibifdi]  f  ©  pirogue. 
tj$h'sd  (--  ober  --)  [grd;,  pyrrhu'las  golb= 
gelb]  m  ©a.  om.  merle  doré  {on'oius). 
ipiïfd)  (4)  /  ©  ch.  chasse  avec  le  fusil 
et  à  pied;  auf  bic  ~  geÇjen  aller  giboyer. 
tßitfdp...  f"5...)  in  Sf.dïgn,  ch.  ï  onotog 
„pirfrfjeu",  js.:  Ruiner  n  poudre  /  à 
giboyer.  —  II  SBefonberer  gall:  ~f)iUtb  m. 
braque  {aud)  f). 

piïfdjeit  (4“)  via.  ©c.  ch.  1.  chasser,  gi¬ 
boyer.  2.  (SBitb  ouf  ber  fürfd)  erlegen)  e-U 
£a[eu  tirer  un  lièvre. 

$if«  M  npr.n.  ©c.  géogr.  (itot.  grooms 
imb  Stobt;  h.a.  Stobt  in  6li?)  Pise/. 
pifaden  f.  pief aef en. 

Üßifaiter  (—“)  [spifa]  I  m  ©a.,  ~iu  f® 
habitante  f)  m  de  Pise,  Pisan(e  /)  m. 
—  Il  a.  inv.  =  pifa'nifd). 

^Sifaitg  $  (Iu)  [maiai-ifd;]  m  ©a.  1.,  ba¬ 
nanier,  pisang  {Musa).  2.  (bie  eßbare 
grudjt)  banane  f. 

pifuttife?)  (-1“)  [spifa]  a.  ©b.  de  Pise,  pi- 
san;  baS  ©duet  le  Pisantin. 

ÎJtfd)  !  (é)  int.  ps(i)t  !,  st!  (=  pft  !). 
)gifé=f>au  0  (--=-)  [fr.=bffd;.]  m  ©a. 

SJtaurerei  :  construction  f  en  pisé. 
ißifibi-Cli  (vI(“)“)  npr.n.  ©b.  h.a.  géogr. 

(fianbfdjaft  in  ftlcin-Stften)  la  Pisidie. 
ipifibi-cr  (-I(u)w)  m  ©a.,  ,ri«  f  ©  Pisi- 
dien(ne  f)  m.  g  sistrate  (f.  steil  i).\ 
ißififtratuä  (-'iuv')  npr.  m.  inv.,  h.a.  Pi-J 
ijSifo  {l-)npr.  m.  ©c.  h.a.  (riim.  3iame)Pison. 
‘jltfp...  P  (-s...)  in  3Mfcgn,  8©.:  ~bube  f, 
~raum  m  =  uoiufel  ;  ~topf  m  pot  de 
chambre;  ~nuuid  m  urinoir,  F pissoh-. 


ipiffe  P  ('5'')  /  ©  (o.  pl.)  urine,  F  pissat  m. 
jnffctt  T  P  (>*“)  [fr.]  vin.  (£).)  ®c.  faire  (ou 
lâcher)  de  l’eau,  uriner,  P  pisser, 
biffer  P  ('5u)  [piffen]  m  ©a.,  ~in  f®  pis- 
seur  m ,  pisseuse  fi. 

^iftaji-c  ^  (^1(“)v)  [It.]  fi©  1.  (grueßt) 
pistache.  2.  edjte  (ob.  cdjtcr  ~n=6ntuti 
[ui£(u)usi)  m  @a_j  pistachier  m  {pista' cia). 
tpiftagt-ett...  (u-(“)u...)  in  Stfgn.  I  meift  : 
...  de  pistache,  8®.  ~tu<titbel  f,  ~mtfj  fi 
noix  de  pistache.  —  II  Sefonberer  galt  : 
^  m:  edjtcr  ^baum  =  Jlifta'p-e  2. 
Ipifttfi  ^  (u>î)  [lt.]  n  <§>a.  (stunten-griffel, 
Stempel)  pistil  m. 

'JliftOjlï  (“-“)  npr.n.  ©c.  géogr.  (it.  Stabt) 
Pistoie  f. 

ipiftot  T  (uI)  [fr.]  n  ©a.  =  üßifto'Ie  1. 
ipiftolc  (uI^)  fi  ®  A.  T  [fr.]  1.  meift: 
pistolet  m:  fid)  auf  ^n  fdjtagcn  se  battre 
au  pistolet.  2. 58fb.  galle:  fig.  j-tn  bic  ~  auf 
bieSruft  fdjeu  (et.  son  j-m  erpreffen)  mettre 
le  poignard  sur  la  gorge  à  q.;  aclvt 
(uric)  auê  ber  ~  gefd;offen  brusquement, 
à  brûle-pourpoint.  —  B.  [it.piastruola] 
(ältere  fpart.©olbmünäe,ettB0152ltflr£)  pistoje. 
5ßiftofClt=...  (U-VJ...)  in  Sf.'fbgn.  I  analog 
„ißifto'lc",  jî8.:  ~bne'C  n  duel  m  au 
pistolet  ;  ~grijf  m  poignée  f  de  pisto¬ 
let;  -v-fdjufj  m  coup  de  pistolet;  einen 
^.fdjup  roeit  à  portée  de  pistolet;  ~ftunb 
m  tir  au  pistolet.  —  II  Sefonbere  gäße: 
rdjufftCT  fr  .  j: CP  fi  fourreau  m  de 

pistolet,  fonte  de  selle;  ^fd)üh(e)  m, 
bis»,  pistolier. 

giften  T  (pron.fr.)  [fr.]  n  (j n)  ©a.  1.0 

piston  m.  2.  j1  cornet  m  à  pistons, 
piston. 

5ptff01t=«.  (pron.  fr.)  in  Sffgrt  analog  „fpi[tonrt, 
jSÖ. :  rv  bliifet*  m  cornet  à  piston, 

fut]  dp  mi  ff  F  {J"-'a)  a.  @b.  trempé. 
ifSitfaîltâ  (ivu)  npr.  m.  inv.,  h.a.  Pittacus 
(f.  Seit  i). 

pittoreâï  (“-15)  [if]  a.  ©b.  pittoresque, 
ipitljufci!  (““Io)  npr.f\pl.  ©  géogr.  les 
Pityuses  (f.  Seit  i). 

5$iuê  (-ü)  npr.  m.  ©  Pie. 

^igarro  (-tp'4-)  npr.  m.  ©c.  Pizarre  (f.s.i). 
b'tjjifato  J'  (vtpuI-)  [it.]  adv.  pizzicato, 
pincé;  ~  fpielcn  pincer,  battre  le  pincé, 
ipiltcst  (ztßv)  [It.:  e§  gefaßt]  n  ©a.  (ssefioti- 
gung)  approbation  f. 

ipdacibia  (-tf-(“)u)  npr.fi.  @b.  h.a.  (Sodrter 
be?  £I;eobo'fiu§,  9!egenün  be3  abenblänbifctien 
3teicpe§,  f  450  nadj  Cl;r.)  Placidie. 
Iplacibué  (-ib“v),  Hdtabiuâ  (-tp-(w)w), 
npr.m.  inv.,  h.a.  (rbm.  Siame)  Placide, 
ijîlaïf  (J)  [placfen]  m  ©a.,  ~cn  (i4v)  m  ©b. 

1.  (gled)  tache  fi.  2..  (aufgcfcister  glitten) 
pièce  /I  3.  (ebene  glacée)  surface  /‘plane; 
(flatte)  plaque  f. 

bfûdcit  (^  1  via.  ©a.  A.  [=  plagen] 
j-n  pfort  j-n  -  unb  plagen  vexer  (ou 
tracasser)  q.;  baâ  23ot£  «.  (bebriicîen) 
fouler  ...;  (mifibanbeln)  maltraiter;  and; 
viré  fi.  fid)  ~  (unb  plagen)  se  tourmenter. 
—  B.  0:  a)  (anßeftenb,  anflebenb  befeftigen) 
an  bic  SBanb  ~  coller  (ou  plaquer)  à  la 
muraille,  (nerlteiben)  revêtir;  b)  (angefeueß- 
tete  ßrbe  befeftigen)  fdjlagenb:  battre,  flam- 
pfestb  :  fouler.  —  II  'JU  n  ©c.  analog  I. 
3«  A = ^Stncfcrei.  3uB  O:  revêtement  m. 
Inder  (l!u)  [placfen  A]  m  ©a.  celui  qui 
aime  à  vexer  q.,  (Scute-fcßinber)  bourreau. 


_ Wan*...} 

Rinderet  (^-)  [placfen  A]  /©  1.  vexa¬ 
tion,  tracasserie,  (erpreffung)  exaction. 

2.  (pfagenbe  SSefc^werbe  tmb  IDlü^e)  misere, 
peines  pl. 

püibiereu  T  (--^)  [fr.]  vin.  ([;.)  ©a.  (uor 
(Sericpt  fpredien,  ai?  Serteibiger  anftreten)- 
plaider  (une  cause). 

i^lage  (-“)  [lt.  plaga]  f  @  1.  tourment 
m,  peine,  (qnälenbe  ©orge)  cruel  souci 
«t;  prv.  jeber  Sag  t;at  feine  ~  à  chainie 
jour  suffit  sa  peine.  2.  (befdm>erenbe& 
übel)  mal  m,  (2anb=)^,  fléau  m,  cala¬ 
mité;  hihl.  plaie. 

iPIngC5...,  p~=...  (-“...)  in  Sffgit.  I  analog) 
„üßlage",  393.:  «ioê  a.  sans  peine,  S: c. 
—  Il  ssfb.  gaß:  ~gcift  m  esprit  malfai¬ 
sant,  oon  fcrfoiten:  homme  traeassier, 
pfort  fléau,  u.  ffieibern:  furie  fi,  mégère/-.. 
plagen  (iu)  [ipiagc]  via.  «.  fid)  ~  vlréfi. 
©a.  1.  meift:  (fid))  ~  (se)  tourmenter. 

2.  93fb.  gälle:  (belafiigen)  importuner;, 
burri;  Steden  F  taquiner;  j-n  mit  suit- 
ten  ic.  ~  (fetne  9!u£;o  laffen)  :  F  tirailler  q.  ; 
weit©.  =  placfen  A. 

'j-fagge  0  (4u)  [nb.]  f®  agr.  tranche  de 
gazon  levée  dans  un  terrain  bruyé- 
reux.  -  [lever  des  gazons,  étréper.  J 
plaggeu  0  {^)  [fjjlagge]  via.  ©a.  agr.) 
fj5(Kgger=ïjade  0  (Æu-'4u)  fi©  étrèpe. 
fßijUgtar  (-uI)  [li.]m®a.,  ~iu§  (-v'I(u)u) 
m  ®  (auteur)  plagiaire,  F  écorniflenr. 
iplagist  (~wI)  [lt.]  n  ©a.  plagiat  m. 
ipiugiator  (~,jiu)  [[{.]  m  @  =  'plagiu'r. 
(plâb)  [cngl]  n  tt.  m  ©a.  (große?  ltm- 
fd)lagc--tud>)  plaid  m;  ~A)iîHe  / fourreait 
m  pour  vêtements,  porte-manteau  m. 
ïpiaib...,  Ptttf...  (plit...)  f.  fptüb...,  jolaf... 
"ipîafnge  X  (wiQw)  fi  ©  fascinage  m  en 
chiendent.  [=  Sln-fd;lag  4. 1 

fßfalttt  ('/i)  [placfen  mit  lt.  ©nbung]  n  ë  a.  f 
ijîiaïrtt»...  (“-...)  in  Sffgn,  3S.:  ^augeigcr 
m,  etma:  (petites)  affiches  filpl.  ;  ~fcrbe 
f  encre  pour  affiches;  ~nifdevet  f  art 
m  de  peindre  les  affiches;  ^fältle  f 
coloniie-affiches;  ogf.  a.  Sln-fdilag»  unb 
Siftfajbfiiule. 

^fantp...,  -ßfämp...  f.  ipienip... 
fjjiatt  (z)  [it.  planus]  I  m  @a.,  bis».  ®a. 
1.  meift:  plan,  (stbjï<$t)  dessein,  vue  fi, 
(äSorßaben)  projet.  —  SJfb.  gälle:  2.  (fitf> 
mettfiin  erftredcnbe  Erb--ebene)  plaine  fi. 

3.  (siampf--,  Sitrni'er-plats)  arène  f ,  lice  f. 

4.  (SHöße,  Stiftung  im  SBalbc)  clairière  f. 

. —  II  plan  a.  ©b.  pla(i)n,  uni;  fig. 
sans  détoius,  (einfach)  simple. 

ififetm..,,  plan-...  ("...)  in  Sfîgn.  I  analog, 
„Çlan  I  unb  11",  3S3.  :  ~foufa'tî  a.phgs. 
plan-concave;  ~ntarî)cr  (auch  ÏJSIâue» 
ninriieij  m  faiseur  de  projets;  ~ntnd)i 
rei  f  manie  de  faire  des  projets.  — 
II  SBfb.  gäße:  ~gemnf)  a.  =  «.miijjigp 
~;)amma-  0  m  marteau  à,  planer; 
rJcmtmcr  X  f  dépôt  m  de  la  guerre  ;, 
a.  sans  plan,  (auf?  ®erate;oor;l)  au 
hasard;  ~fofigïctt/ manque  m  de  plan, 
irrégularité;  ~mâf>ig  a.  méthodique; 
«.mäßiges  Serfaljrcn  plan  m  suivi,  pro¬ 
cédé  m  méthodique;  ~iunfùgïi.it  f 
ordre  m,  méthode;  bonne  ordonna  1  ce; 
~fd)eit)C  0  f  SJletaß'breßcrei:  plateau  n 
du  tour;  ~Umgcu  m  voitiue  fi  à  bâche; 
~gcid)ncu  n  tracement  m;  ^gcidjm'ï  m, 
~geid)ttcrti!  /  traceur  m ,  traceuse  fi. 
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flatte  (iu)  [f  ©laljen  =  siaßc]  /  ©  „ 
über  einem  SBagen  bâche,  banne;  X  (2îrt 
2Bagenbec£e  Don  gefirnißtem  Senge)  préla(r)t; 
4/  geteerte  ~  taud(e  f)  m. 
fjBfäite  T  (lyj)  [fr.]  f  ©  plaine  (=  ©lau  2). 
fjSlältc»...  (-”..,)  in  Sffgu  f.  ©IaiK.. 
planen  (-“)  [©tan  1]  vln.  ((}.)  ct  vja.  ©a. 
faire  des  projets;  (planmäßig  entwerfen) 
projeter. 

flauet  c?  ("-)  [It.]  vi  ®a.  astr.  planète  /. 
planetartfd)  (”--“)  [1t.]  a.  @b.  astr. 
planétaire.  > 

©Kauctarium  £7  (“--(“)“)  [It.]  n  ©  (mecfja'= 
«ifdjeâ,  ben  Sauf  her  ©lone'teu  barfteltenbeä 
Kimftwcrf)  planétaire  m. 
tplnncteiu...  in  Sf.-feßungett,  meift  47 

Ï  meift:  ...  planétaire  a .,  333.  ^jaljr  n 
année  /  planétaire.  —  Il  sfb.  pue: 
/vbofju  /  orbite  (planétaire);  ~mef[er 
m  planétolabe;  ^ftaub  m  astrol.  aspect 
des  astres. 

IptlïJticr5.,.  0  (--...)  in  Sf.'flgit.  Ï  anatog 
„planieren",  3®.  :  ^ambofj  m  enclume  / 
à  aplanir.  —  II  Sfb.  gälte:  ~f)ammcr 
m  marteau  à  planer,  flatoir;  ^fofben 
m  ber  Sinngießer:  redressoir;  .^frcug  n 
Sucßbinberet  :  étendoir  rn  ;  ^JUefiCr  n 
plane  /;  TV/  preffe  /  Sudjbinberei:  presse 
à  égoutter;  ^îunffer  n  Sucßbinberei  :  eau 
f  de  colle,  lavure  /. 

pfnmcreu0(--:'-')[ft’.]  Iu/a.@a.  l.beierb- 
arbeiten:  (ebenen)  aplanir,  égaler,  unir. 
2.  métall.  getrteûene  (Segenftanbe  (fdpticÇ- 
ten)  planer.  3.  Sud)binberei:  (bie  Sruct- 
bogen  bureß  Seimwnffer  äteßen)  (en)coller. 
'  —  II  n  ©c.  unb  tpiraticrnng  /  © 
analog  i:  aplanissement  m,  également 
m;  planage  m;  (en)collage  m. 
iptcnicrcrO  (--“)  [planieren]  m@a.  2Bege* 
bau:  régaleur;  Sucßbinberci :  colleur, 
fjîfam-gloû  yy  (-”-)  [It.]  n  ®a.  ober  ©a. 

mappemonde  /,  47  planisphère  m. 
tptnm-metrie  47  (~'J-L)  [It.=grd).]  /©  unb 
©>  math,  planimétrie,  .géométrie  plane, 
pfatti-metrifd)  47  (-wIu)  [It.=grdj.]  a.  ©b. 
planimétrique. 

ffjfaitïc  (^“)  [niittcblt.  planca  Srctt]  f® 
(biefes  SBrctt)  ais  m,  planche;  4»  ^.n  pl. 
bondages  mlpl. 

f|ßlättf.cfci  X  (^-)  /©  tiraillerie. 
Ip(ânî(c)Ier  X  ('î(u)u)  m  ©a.  tirailleur, 
plüttfctn  (lJu)  [bj.  urfpr.  oft  frfjiefenJ  v/n. 
(fl.)  @d.  X  tirailler;  bfb.  fig.  harceler 
(l’ennemi). 

planten  O  (io)  I  vln.  (Ij.)  ©a.  garnir  (ou 
revêtir)  de  planches.  —  II  'fMastfmtg 
/  @  f.  ben  bfb.  2lrti£el. 

5pîauîen=...  ( ^ ...)  in  3ffgn.  I  31t  „©laufe", 
}33.  :  ~gattn  m  clôture  /  en  planches. 
—  II  Sfb. gälte:  ~gerüft  0  n  batardeau 
m;  .~t»erf  O  n  cloisonnage  m. 

5|5fânfter  ('îw)  k.  f.  ©liiuîeler  te. 

.©lanfmtg  ( iu )  f@  bordages  mlpl. 

©lauft!)...  f.  audf  ©lautfdj... 
©laufctjctt  T  f“*5)  [fr.]  n  @a.  buse  n, 
(=  ©lanbfdjcit). 

pfan(t)fd}cit  F  f15“)  vln.  ((;.)  et  via.  @c. 
F  patrouiller,  patauger,  tripoter;  co. 
in  SBonne  ~  nager  dans  la  joie. 
©Iatt(t)fdjmi  F  f'5“2)  [plnn(t)frf)cn]  /  © 
F  patrouillage  m,  tripotage  m. 
©lautage  (^-Q^)  f®  =  ^flanjung  (f.  pflam 
jeu  4  b). 


^Slatmut  (I^)  [It.]  n  @a.  S  terrain  m 
nivelé,  plate-forme  /;  assiette  f  d’un 
camp. 

Papper=...  F  (Æ-...)  in  sffgn,  jss.  : 

Tïlf  TV,’  ntnul  n,  ~tafrf)e  f  bavard(e  f)  m, 
babillard(e  f)  m ,  F  commère  /,  moulin 
m  à  paroles. 

Papperci  ('Ju-')  f  ©  bavardage  m. 

plôppcvljcft,  plappertg  (>îuw)  a.  @b.  ba¬ 
vard. 

iptüpperfjnftigfcit^^^^-f/Sbavarderie. 
plappern  (,io)  I  v/n.  (Ip)  et  via.  @d.  (teer 
unb  gebantentog  fdjwa^en)  bavarder,  jaser. 
—  II  n  ©c.  =  Papperei. 
plärren  (^)  [niittebbtfrfj.  blêren]  I  vln. 
([}.)  et  via.  ©a.  Don  Keren  unb  ßJcrfoncu: 
(btbtenb  fdfreien)  beugler;  Don  ßierfonen: 
criailler,  F  piailler.  —  II  n  ®c. 
analog  I,  393.  :  criaillerie  /,  F  piaillerie  /. 
Piifiet*  T  F  (-1)  [fr.]  n  ©a.  plaisir  m. 
pläfierltifl  T  F  (~lu)  [auâ  bem  fr.  plaisir]  a. 
@b.  amusant. 

‘]31aftif  (iu)  [gref).]  f  ©  (0.  pl)  sculp,  arf  m 
plastique,  la  plastique, 
plaftifd)  (<*“)  [gref).]  a.  ©b.  (iBtperlidj) 
plastique.  fticité.t 

ipioftijitat  47  (v-tp-)  [grdf .]  f  ©  plas-J 
’joloia  f1^)  npr.m.  ©c.  geogr.  ber  2a  ~ 
(gtuß  in  Süb-2tmeri£a)  le  Rio  de  la  Plata, 
^lotü-ii  (wl~)  npr.n.  ©c.  h. a.  geogr . 

(Stabt  in  Sbo'tién)  Platée  f. 
platâ-enfifd)  a.  ©b.  bisto.  platéen. 
^(atä-er  ('jio),  aut§  Ißlatä-ettfer  (w-^)  m 
©a.,  ~ttt  f  ©  habitant(e  f)  m  de  Pla¬ 
tée,  Platéen(ne  /)  m. 

Patente  ^  (vIk/)  [It.]  /©  platane  m,  pla- 
tanier  in  ( rta'tanns ). 

Patean  T  (gron.  n.)  [fr.]  n  ©a.  (§c$r«nb, 

§ocß=ebeitc;  flatte)  plateau  m. 

^Intin  (--  ob.  --)  [fpnii.  ;  bä.  Hciueë  ©ilbcr] 
n  ©a.,  (--")  f  inv.,  and;:  (-uw)  n  ©a. 

(aile  otinepè)  min.  platine  m. 
flatta  (--...  ober  --...)  in  3ffgn. 

I  meift:  ...  de  platine,  5Ö.  ~fcrnl)t  m  fil 
de  platine  ;  ~fetter»âet:g  n  briquet  m 
de  platine.  —  II  23fb.  gaCe:  ^cr^c  n/pl. 
min.  :  47  prhitinides  mlpl.  ;  Pjiïltig  a. 
47  min.  platinifère;  ^ojp'b  n  47  chm. 
oxyde  m  platinique. 

ïjSlatiîtrt  f.  Patin. 

patine  TO  (--«)  [fr.]  f®  (Heine  Sôtedjpratte) 
platine;  (SHoßr-fcßiene)  lame  à  canon, 
platinicre»  T  O  (---“)  [spiati'ne]  I  via. 
©a.  platiner.  —  Il  n  ©c.  u.  ']ria= 
tintcrmtg  f  ©  platinage  m. 

Pato  (--)  ®c.,  ~ît(--)©a .npr.m.,  h. a. 

Platon  (f.  Seit  1). 

Patentier  (-I^^)  [Pafo]  m  ©a.  phls. 
platonicien. 

pafmtifdj  (--u)  [pato]  a.  @b.  pla¬ 
tonique. 

pfatfd)  (J)  mt.  flac!,  clac!,  paf! 
patfrijen  (^)  [-=  planen]  vln.  (Ij.)  ©c.  pro¬ 
duire  le  son  flac,  claquer;  id)  tjabe  cS 
tjören  j’ai  entendu  le  bruit  d’un  corps 
qui  tombait  (dans  l’eau), 
pntfdjeru  (ii-)  I  v/n.  (I).)  @d.  1.  non  fi  $ 
bewegenbec  gtüffigfeit  :  clapoter  :  gegen  bab 

II  fer  ~  battre  doucement  la  rive;  ~ô 
murmurant,  gazouillant.  2.  d.  ferfonen  : 
im  SBaffer  agiter  (on  barboter  dans) 
l’eau,  gargouiller.  —  Il  ^  n  ®>c.  cla¬ 
potage  m,  clapotis  m;  gargouillis  m. 


_  )  [^Idttc] 

paft  ('!)  [fr.,  nom  grd).  platy's]  a.  ©b. 
1.  meift:  plat;  advt  fief)  auf  ben  ©and) 
ob.  auf  bett  ©oben  legen  Fse  mettre  à  plat 
ventre;  fig.  (gerabeau  îc.)  fjerauê  fagtii 
dire  nettement  et  tout  plat,  meijr  gbr. 
tout  bonnement.  —  Sfb.  gälte:  2.  (ab¬ 
geplattet)  aplati,  (fladj,  eingebrücît)  dé¬ 
primé,  (niebrig)  peu  élevé  ;  dou  Segenben  -, 
(nießt  coupiert)  peu  accidenté;  ~  briiefen 
écacber;  ~  mûcfjcn  ober  fdjlagcn  aplatir. 
3.  fig.  (entfeßieben,  rein)  bab  ~C  (Segeuteil 
tout  le  contraire  ;  bie.  ~c  ifBapljeit  la 
vérité-  toute  pure.  4.  ~e  ©pradje,  aueß 
s/n.  inv.  :  a)  =  p>Iatt=beuffcf)  ;  b)  aud) 
Doit  nteßt-beutfeßen  6prad;en  :  patois  m. 
Path.,,,  patt=...  (s..)  in  Sffgn.  I  analog 
„platt",  3».:  ~fnfjig  a.  qui  a  les  pieds 
plats;  rw  fjufig  a.  qui  a  les  sabots  plats  ; 
éteinte  mjpl.  rimes  ftpl.  plates;  ~= 
fdjicitc  f  rail  m  à  bande  plate;  ~fd)iutr 
0  f  cordon  m  plat.  —  II  ïSefonbere 
.gälte:  ,,bede  f  arch,  plafond  m  uni; 
^-bcutfdf  a.  u.  n  ( ant .  ljodj=beuffd))  bas- 
allemand  (moderne)  a.  et  m;  ^erlîfe 
§  f  gesse  (. La'thyrus );  ~fifd)  m  icht".  47 
pleuronecte  (pieurone'ctes);  (bfb.  f  latteife) 
plateuse  f  (pieurone  des  plate' ssa);  ^foï'ltt 
f  arch,  plate-forme  (and;  fig)\  ponB.auf 
einem  SDacfje  terrasse  sur  comble  ;  TV/  TM# 
m :  a)  pied  plat;  b)  (Seit  beägußeä  ätoifdicn 
ber  gußwurjel  unb  ben  crflen  (SUebern  ber 
Soßen)  plante  f  du  pied;  ^fufpgânger 
m/pl.  zo.\  47  plantigrades;  ~gfode  f 
cylindre  w;  ^gofb  n  or  m  en  lames; 
Jammer  é  m  num.  flatoir;  ~fjoî|  O 
n  Siegelet:  plane  /';  charp.  bois  m  de 
quartier;  m  tête  /  plate  (a.  /g.); 
«Jfityfig  a.  à  tête  plate;  zo.\  47  platy- 
céphale  ;  ^menage  /plateau  m  à  com¬ 
partiments,  surtout  m;  ~müljlc  /  la¬ 
minoir  m;  .-v-iuniic  f  calotte;  «.itafe  / 
nez  m  plat,  (ferfon)  camus  m\  ^îtafig 
a.  qui  a  le  nez  plat,  camus;  «vffld)  m: 
a)  Sï  Siüberei:  point  plat;  b)  4/  (âlrt 
Scßiffälnotett)  nœud  marin;  ^fttrferct  / 
broderie  plate,  (ftanâSfifdje  Sticîerei)  en- 
levure. 

Usiâtt»...  (Æ...)  in  Sffgn.  î  analog  „plätten", 
3®.:  ,-v)uaf(f)e  /  linge  m  à  repasser.  — 
II  ®fb.  gälte:  ^böigen  m  =  Soljeit  3, 
^brett  n  planche  /  à  repasser  ou  à 
robe;  ~etfcst  n  =  ©iigeheifen;  ~frau  f 
repasseuse;  ~f)afen  m  crochet;  ~f)oI; 
n  bois  m  pelard;  ~ufen  ©  m  poêle  à 
chauffer  les  fers  (à  repasser);  ~topf  m 
réchaud  pour  fers  à  repasser.  (SBgl.aucß 
©iigeb...) 

pfättbar  O  ifi-)  a.  ©h.  métall.  laminahle. 
’]?fâttd)CU  (^j  n  @b.  (dim.  uon  flatte) 
1.  petite  plaque/.  2.  ^  unb  zo.:  47  la¬ 
melle  /.  3.  O  arch.  (Seiftcßen)  bande¬ 
lette  /,  listel  m  carré, 
flatte  )  [a/b.  platta,  nom  gref).  plate] 
f®  1.  =  ©Injje  1—3.  2.  (naefte  ®oben- 
ftette)  terrain  m  nu,  (äSalbblößo)  clairière, 
éclaircie;  bfb.  (abgeplattete  GrßBßung  bc§ 
ßvbbobenb)  petit  plateau  m;  4-  (Saut) 
banc  m  (de  sable).  3.  0  (platter  Körper, 
Statt,  Sled;)  plaque,  fgHefe)  dalle,  car¬ 
reau  m,  mit  ~n  belegen  carreler;  (bünne) 
lame,  (Safel)  table  ;  typ.  planche  (sté¬ 
réotypée),  cliché  m.  4.  (ßSräfentier-teüer) 
plateau  m. 


0  ïcdjnit  ;  X  Sergban  ;  X  ©îilitar  ;  4-  ©tanne ;  $  ©flanjentnnbe  ;  ®  §anbel  ;  y»  ©oft  ;  ëè  Gifcnbalpt  ;  ^  Stabfport  ;  *  ©Infif  ;  □  Freimaurerei 
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OPItttte]  _________ 

glätte  (^)  f@:  a)  (flatten  bec  æafdje)  re¬ 
passage  m  ;  b)  =  fplütbeifen. 

IjSlattciâ  (>*-)  m  ©c.,  iptatteifc  ('•'-“)  f® 
[It.  plate'ssa]  icht.  =  ipiatbfifd). 
platten,  glätten,  fieibe:  (^)  [platt]  I  via. 
©b.  1.  and;  vlrc'fl.  (fief))  ~  (s’)aplatir. 
2.  ben  SSoben  »,  (ebenen)  aplanir.  3.  (nue 
plätten)  Sßiäfdje  »,  (bügeln,  f.  bë  1)  repasser 
le  linge.  4.  0  SJtetott-braÇt  »,  (su  2alm 
platt  brücten)  laminer  ...;  ben  Staljl  »,  éti¬ 
rer  l’acier  en  barres.  —  ÏI  n  @c. 
analog  i,  j®.:  platissementm;  aplanisse¬ 
ments;  repassages;  0  laminages, 
pattern...,  p~=„.  ( a “...)  in  Sfign.  I  analog 
„glatte",  g33.  :  ~ïorrcftur  0  f  typ.  cor¬ 
rection  de  planches  (stéréotypées)  ou 
de  clichés.  —  II  atfb.  glitte-.  ^abjitg  O 
mtyp.  épreuve  /stéréotypique;  ».brntf 
0  m  typ.  stéréotypage;  ~fctte  /  lime 
douce  à  polir;  «vförntig  a.  en  forme 
de  plaque,  C7  laminiforme;  sieger  0  m 
carreleur;  ~ntftmtg  X  /  armure  plate; 
~)ocif  Ö  n  carrelage  wi,  III  3n 
geograpljifdjen  Eigennamen:  s  (Sieben* 

ftuÇ.  beë  ïïliffouri)  la  Platte;  ~fce  s  (in 
Ungarn)  le  Balaton. 

pöttcr  (^)  [plätten]  s  @a.,  ~ttt  /  ® 

1 .  (sßäfife-)».  ropasseur  s,  repasseuse  /. 

2.  O  lamineur,  batteur  d’or, 
plattcr-ôingâ  (^='B)  [platt  unb  Sing]  adv. 

absolument;  »,  nirijt  en  aucun  cas. 
flatter«  (,i'J-)  /©  repassage  s. 
pattpcit  f'5-)  [platt]  f®  qualité  de  ce 
qui  est  plat;  a)  fBrperlid):  aplatissement 
s,  b)  geiftig :  platitude,  and):  trivialité, 
plattieren  0  (vI°)  [flatte]  I  via.  ©a. 
(Kupferblech  mit  Sotb  unb  Silber  überjieljen) 
plaquer;  plattiertet  ©efdjirr,  plattierte 
SSareu  du  plaqué,  du  placage.  — 
II  n  ©c.  unb  Plattierung  /  © 
plaqué  s,  placage  m.  |  queur.I 
iplattiever  0  (°-v)  [flatte]  m  ©a.  pla-J 
îjîlctî  (J)  I  m  @b.  A.  [It.  pla'tea]  1.  mft: 
place/;  ne|mcn  Sie  »,  (fe$en  Sie  fidj)! 
veuillez  vous  asseoir!,  prenez  la  peine 
de  vous  asseoir!;  aber  mit  näherer  SBeftim» 
»ung:  ncljmen  Sie  »,  auf  bent  Sofa  (bet 
nut)  !  prenez  place  sur  le  canapé  (parmi 
nous)!;  X  auf  bem  ot  bleiben  (fallen,  er* 
fdjlagen  werben)  demeurer  sur  (la)  place. 
2.  ï)fb.  galle:  (Slaurn)  espace,  (stelle  für 
etwas)  emplacement;  (siotai)  local;  j-nt 
»,  tnadjcn,  bisro.  se  ranger  sur  le  passage 
de  q.;  fig.  l;ier  ift  nidjt  ber  »,,  bauon  $u 
fprcdjen  ce  n’est  pas  le  moment  d’en 
parler;  an  feinem  ».e  fein  être  de  mise; 
beibeê  pat  bei  mir  »,  (trifft  ju)  les  deux 
choses  se  trouvent  être  exactes  à  mon 
égard;  »,  greifen  (aßurjel  faffen)  prendre 
pied;  eüoab  »,  greifen  laffen  admettre  (ou 
tolérer)  qc.;  immer  auf  bem »e fein  (immer 
bereit,  wo  eä  j«  Ijdnbeln  gilt)  être  toujours 
prêt  à  agir;  advt  auf  bem  »,c  (fofort)  sur- 
le-champ.  —  B.  [polit,  placek]  (platter 
fiudjen)  galette  /.  —  II  [platten]  plap! 
int.  (b$.  bas  flot^licbe)  crac!  —  III  ~  m 
©b.,  bisw.  au  et  ©b.;  a)  craquement, 
explosion/;  b) (fdjailenber Sdjlag) claque/. 
Sß(al}=...  (Ä...)  in  3ffgn.  I  analog  „iplnl)", 
I®-:  /V  bebarf  O  m  besoms  pi.  de  la  j 
place;  ^ingénieur  X  m  ingénieur  de  la 
place;  ~fommanba'nt  X  m  comman¬ 
dant  de  place;  ~utnjor  X  m  major  (on 

Hetdjcu  :  F  familiär  ;  P  SßolfSfpr.  ;  F  ©amierjpr 


adjudant)  de  la  place.  —  II  sofb.  güHe: 
~aitgft  /:  &  agoraphobie;  (bauon  befallen) 
agoraphobe;  ^greifet!  n  introduc¬ 
tion  /,  admission  /,  présence  /;  no  farte 
S  /  billet  m  spécial;  ~ntictc  /  rede¬ 
vance  ;  ^pntroitc  X  /  cartouche  à  blanc, 
fausse  cartouche;  mit  ».patronen  fdjicpm 
tirer  à  blanc;  ^regelt  [poüänb.  plas 
spfütje]  m  averse  /,  pluie  /  battante;  ^ 
toedjfd  m  :  a)  changement  déplacé;  e-tt 
».mecfjfcl  tomeljmen  changer  de  place; 
b)  #  traite  /  sur  place, 
ipiâpcfjeit  (•l'J)  n  ©b.  1.  (dim.  »on  ‘'pint;) 
petite  place  /.  2.  petit  gâteau  m  rond  ; 
phm.  pastille  /. 

ijSlatje  P  (^)  [planen]  f  ®  bie  »,  ïriegen 
(»or  Süeib,  fflut  2c.)  crever  de  rage, 
platjcu  (Ju)  I  vin.  ©c.  [bs.  laut  auffdjla» 
genb  nieberf allen;  »gl.  platfdjcrn]  1.  (tj.) 
craquer,  claquer;  »om  fyeuer :  pétiller; 
(oerpuffen)  décrépiter.  2.  (fn)  :  a)  (mit 
plaçenbein  Sc^aUe  berften)  éclater;  weitS. 
=  berften  I;  b)  (plëçlidj  »orbrecbenb  pernor-- 
foittmen)  entrer  brusquement  ou  en  coup 
de  veut;  mit  et.  (baê  man  in  feinem  3npern 
nidjt  langer  im  ftanbe  ift  jurüdjuljalten)  Ijcr= 
bor  ober  l)crau$  »,  laisser  échapper  qc., 
lâcher  qc.  ;  fig.  roenn  bie  ©eifter  auf-ca. 
».  quand  les  esprits  s’entre-eboquent. 
—  II  1)S~  n  ®c.  =  berften  II. 
pltipCU  (^)  vja.  et  vin.  ([).)  ©c.  1.  (tnaP 
lenb  fdjiejjen)  tirailler.  2.  (fcballenb  fd/agen) 
claquer.  3.  enlever  une  pièce  de  la 
surface  de  qc.  ;  for.  einen  Saum  »,  =  an« 
lafdjen  1. 

S|Blauber=...  (-u...)  in  3f.'ftsn-  I  analog 
„plaubern",  3S8.:  ~crtm  endroit  où  l’on 
se  rassemble  pour  causer.  —  II  S3fb. 
gaiie:  ~l)an3  m,  ~Iiefe  /,  ~ntap 
ntaul  n  =  ».tafclje;  fofa  n  causeuse  /; 
~ffitbci)cit  n  boudoir  m;  ~ftiutbtf)cn  n 
causette  /;  ~taftf)e  /  (insupportable) 
jaseur  m,  jaseuse  /.  (a>gl.  audi  iUatfdp... 
unb  ©d)tua(t=...) 

ipiauberci  (-uI)  /  @  analog  „plaubern": 
1.  (gemütliche)  ».  (douce)  causerie.  2.  mft 
mv.part :  bavardage  »»,  babil  m,  F  ja- 
serie,  commérage  m,  potins  mlpl. ; 
(«uëplaubern)  indiscrétion. 
f)?lttitb(c)rer  (,-(v)u)  [plaubern]  m  ©a., 
$Iaub(r)erht  /  @  analog  „plaubern": 

1.  causeur  m ,  ...euse  /.  2.  meift  mv.part 
bavard(e  /)  m,  babillard(e  /)  «t,  F  ja¬ 
seur  «i,  jaseuse  /;  (siuëplauberer)  indis¬ 
cret  m,  indiscrète  /. 

plaitberljfift  (-u“)  a.  ©b.  1.  causeur. 

2.  (meift  mv.part)  bavard,  pfort  babil¬ 
lard,  F  jaseur;  (auêplaubernb)  indiscret. 

s]?lanbcrf)aftigfctt  (Iuuu-)  [plaubern]  /  © 
intempérance  de  langue,  Fbavarderie. 
plaubern  (iu)  [It.  blatera're]  I  vin.  ([}.) 
et  via.  ©d.  1.  meift:  causer.  —  Söfb; 
gälle:  2.  mv.part  (fdjmatsen)  bavarder, 
babiller  (audj  »on  SBögctn),  jaser.  3.  via. 
et  viré  fl.  mit  Slngabe  ber  SBirEung:  j-m  bie 
Dljren  non  et.  toll fatiguer  les  oreilles 
de  q.  de  qc.;  fief)  mube  ».  se  fatiguer  à 
force  de  babiller.  —  II  n  ©c.  = 
fplauberei. 

plaufibel  T  (-Iu)  [fr.]  a.  ©b.  (cinleudgenb) 
j)lausible;  j-m  et.  »,  madjen  suggérer  (ou 
faire  comprendre)  qc.  à  q.  {[Plaute.  1 
nlnutimfcl)  (-Io)  ['P  tau' tu  b]  a.  ©b.  dej 


_ _ [^linnberg] 

!]Itauht§  (£^)  npr.m.  ©  h.a.  Plaute  (f.î.l). 
plau(t)5  (-)  int.  =  plumps  L 
'jilanjc  P  (Iv/)  f®  =  Sauch. 
ipicbcjcr  [1t.]  m,  ©a.,  ~iit  fi®  ha. 

ant.  ipatri'3i-er(in)  plébéien(ne  /)  m. 
tpicfiejcrtum  (-Iv/-)  [latein.]  n  @  (ot>ne  pl.) 
1.  (tous)  les  plébéiens  mlpl.  2.  con¬ 
dition  /  de  plébéien,  plébéianisme  m. 
plcbejifif)  (--u)  [1t.]  a.  ©b.  plébéien, 
fjllcbiêjit  (-^tp1)  [1t.]  n  ©a.  (h.a.  Soifs* 
bcfc^lufi;  h.m.  Solfë»abfttmmung)  plébis¬ 
cite  m. 

Pef)§  (J)  [1t.]  /  inv.,  m  ©c„  bfb.  h.a. 
plèbe  /;  weit©,  («ßobcl)  plèbe,  populace  /; 
»gl.  SOîob.  [greiliri)t«malerei.l 

^lcin=air«â)falcrci  (piàn-â"r =-wI)/@  =/ 
Ipkiftuciitt  Qj  (-^tft-)  [grri).]  n  ©a.  (imterfte 
nad)-tertiär«  Sdiic^t)  couche  /pleistocène. 
gleite  F  (Iw)  [jiibtfdj]  /  ©  unb  plcitc  a. 

(nur  prübifati»  gbr.)  =  ©anfrott  I  unb  H. 
ipiejabc  (~"w)  [greif.]  npr.f.  ©  myth,  unb 
astr.  Pléiade.  [foff)  boisson  fade.l 
IfSlcmpc  F^")  fi©  1.  épée.  2.  (ftfwics  @e-j 
plempern  F  (^)  vin.  ((j.)  et  via.  @d. 
1.  intSBaffcr»,  patrouiller  (ou  barboter) 
dans  l’eau.  2.  (»iel  unb  oft  trinfen)  boire 
beaucoup,  avoir  le  gosier  sec. 
fplenar«...  (--...)  in  Sffsn,  s®.:  ~fitmng  f 
(jc|t  meift:  SQolbücrf annulling)  séance  pu¬ 
blique  (d’un  corps  réuni  au  complet). 

pleno  titulo  (1-  -v-)  [It.]  abr.  P.T.  = 
P.P.  (f.^PB). 

l)3fcmtm  (Iu)  [1t.]  n  ©a.  (o.pl.)  (ßefamtfyritf 
totalité  /  des  membres  d’une  assem¬ 
blée;  biëw.  ganj  It.:  in  pleno  en  séance 
publique.  f  pléonasme  (f.  2eüi).I 
tpiconaêntuS  27  (-o'i,j)  [grrij.]  m  ©b.  rhét.) 
picottaftifrf)  î7  (-^)  [grdf.]  a.  ©b.  rhét. 

pléonastique, 
fpledp  (L~)  [.  ftretlji. 

IpliniuS  (-(“)“)  npr.m.  ©  h.a.  »,  ber  91  Itéré 
(ber  Siingere)  Pline  l’Ancien  (le  Jeune). 
iP'liltfe  (^)  [1t.  place'ntet]  /  ©  iîoc^funft: 

omelette  roulée  (aux  confitures), 
tpiiutfi  (-1)  m  ©a.,  fpltntlje  (Jv)  fi®  [grd;.] 
arch,  pied  m  ;  (Soifel-platte)  plinthe  fi. 
ipitocâu  ®  (-“tji-)  [grri).]  n  ©a.  couche 
/  pliocène  (f.  £eil  1). 

plombe  (•*“)  [It.,  fr.]  fi®  ©  (ssiei=ftegel), 
3alin-arjneiEunft:  plombage  m. 
plombier«...  (“"/..)  in  3ffgn  analog  „pltum 
bieten",  3®-=  ~fofteu  #  pl.  frais  mlpl. 
de  plombage. 

plombieren  (°-^)  [It.,  fr.]  I  via.  ©a.  $> 
3oll-wef£n,  3al;n--a»5neif unft :  einen  3afin  ». 
plomber  ...  —  II  fß»,  n  ©c.  ^  u.  0 
plombage  m.  |  (f.  Seit  l)  l 

IfSfotinHio  (--")  npr.m.  inv.,  h.a.  PlotinJ 
IplütiC  ('îv'j  fi®,  fettener:  iplül;  (J)  m  ©b. 
|polu.  plotka]  icht.  rotengle  ni  ( Cyprïnus 
erythraphtha  imux) ,  gardon  m. 
plöblid)  (iu)  [ploy  =  plain;]  a-  subit, 
(bliffd;neH,  jap)  soudain,  (unerwartet  unb 
unoorbereitet)  imprévu  ;  (auë  bem  3f. -bange 
geriffen,  aud;  fig.)  brusque;  adv.  tout  à 
coup;  F  aber  etroab  »,!  mais  vite! 
ipiôplidjfcit  ('îu-)  f  ©  soudaineté,  carac¬ 
tère  m  subit  de  qc.,  brusquerie. 
s]>tubcr=fjofc  (-'J*Ly')  f®:  a)  (bfb.  ber  »«*- 
lerinnen)  jiantalon  m  flottant  ou  bouflant  ; 
ogl.  mut)  spumpdjofe;  b)  eïjm.  rbingrave. 
IjSlnmbcrâ  (Jv)  npr.n.  inv.,  géogr.  (frati- 
jofift^er  Sabe-ort)  Plombières  filsg. 
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plumeau  T  (P  ron.  fr.)  [ff-]  n  ©a.  (gcbcr» 
becffiett)  duvet  m;  (lleinereâ)  couvre- 
pied  m. 

.plump  (>*)  [nieber*&tfdj.]  I  a.  @b.  ï5rperlic§ 
unb  geiftig:  grossier,  (fdfœerfâüig)  lourd, 
(maffia,  ungefcÇWt)  massif.  —  II  f.  pliimpj. 
H$fuiup=...  C*...)  in  3fîgn,  3©.:  aïeule  0  / 
giflera:  bouille;  fig.  mit  ber  aïeule  brein* 
fdjlagcil  (grob  u.  berB  jufa^ren)  porter  des 
coups  de  massue;  i"w  fact  m  ©piel,  oft: 
bref)  bid)  nid)t  um,  ber  ^fncf  gel)t  ’rum  !, 
etma  :  main  /  chaude  (mouchoir  tordu 
ov-ec  lequel  on  donne  des  coups  au  dos  de 
l'un  des  joueurs  rangés  en  cercle,  pour  le 
faire  courir)  ;  äljnlicfjeä  Sctülerfpiel  in  grant3 
reidf:.  anguille  /. 
plumpe  (S  f®  f.  sputfipe. . 
plumpe«  (S  vin.  (fn)  @a.  f.  plumpfen. 
tßlump-^cit  (■*-)  /©  analog  „plump  I"; 

grossièreté,  lourdeur, 
plnntpê  (■*)  I  int.  pouf!,  paf!,  patatras! 

—  II  m  @c.  lourde  chute  /. 
plmupfeit  (S  vin  (lj.  U.  fn)  @c.  tomber 
lourdement  (et  avec  bruit), 
'plumpubbiitg  (■“S  [engl.]  m  ©a.  (ser- 
oiettenftog  mit  Dîoffnen)  plumpudding. 
tptunbcr  (S  [milfd-btfd).  plunder  ®ett* 
jeug]  m  ©a.  (allerlei  «erät  te.)  fatras, 
(üiimpen)  guenilles  flpl.,  friperie  /,  (alte« 
®erät)  ustensiles^?.  hors  d’usage,  (©ettei) 
gueuserie  / 

fßlu«ber=...  (e'J...)  in  af.-fhgn.  I  analog 
„fptunber^/a®.  :  ïaften  TTij  fyj  fifte  /  coffre 
m  aux  vieux  ustensiles.  —  II  ©cfonbere 
galle  :  ftitfen  n  ravaudage  m;  ~him* 
^  meï  /  chambre  de  décharge;  ~hanî 
m  =  ^limber;  ~mavft  m  friperie  /; 
~in«lf  F  m  chiffonnier.  fraude.) 
H?(iutbcrei  S")  f @  pillerie,  bfb.  iti  ma-J 
ïplintberev  C5“«)  m  ©a.,  if3lüub(r)evtu  / 
©  pillard(e  /)  m,  bfb.  k  maraudeur. 
plmtb(e)ïtfl  F  (S)“)  a.  @b.  usé,  vieux; 
de  peu  de  valeur. 

pliiubcrn  (S  [fp limber]  I  via.  et  vin.  (I).) 
®d.  1.  meift:  piller,  saccager.  2.  ©fb. 
ileitte:  einen  Sleifenben  (berauben)  déva¬ 
liser  (ou  détrousser)  ...;  bfb.  X  marau¬ 
der,  aller  à  la  maraude;  einen  ©anm, 
einen  ©ienenftoeï  dépouiller  ...  —  II 
n  ®c.  unb  l'iiutbcnntfî  /  @  pillage  m; 
A.  oon  9iad;jiig[ern:  maraude  /;  gmijlirijc 
'piling,  biâto.  sac  wi,  bfb.  in  gef ctjicpt liepett 
îiusbrücten  :  fJLnng  Don  Sro'jtt  Sac  de 
Troie;  ber  Piling  preisgeben  livrer  au 
■  pillage,  mettre  à  sac. 
tpiünbeïungâ*...,  p~=...  (-5"13...)  in  Sf.-ftgn, 
jS3.  :  ~fud)t  /  pillardise;  ~füd)tig  a. 
avide  de  pillage. 

fjSlurnl  Btéro.  --)  [lt.]m  ©a.  gr.  (aJtepr- 
t>eit)  (nombre)  pluriel. 

"filtra!*...  (--...,  btéio.  — ...)  in  3ffgn,  gr., 
meift: ...  du  pluriel  ou  ...  pluriel  a.,  3©.: 
~citbung  /'terminaison  du  pluriel. 
Plurale  tantum  &  (— -  S  [It.]  n 
inv.  (pi.:  Plura’lia  tantum)  gr.  qui  ne 
s’emploie  qu’au  pluriel, 
pluralifd)  (-Io)  [1t.]  a.  ©b.  (au)  pluriel. 
Pluralis  majestaticus  (—* 

[lt.]  inv.  j)l  uriel  m  collectif,  pluriel 
emphatique. 

I^Iuvaaimtuê  &  (~i'j)  [lt.]  m  @b.  (stn- 
nabme  einer  ©iel^cit  oon  Unoefen;  ant. 
SDÎoni'êmuê)  pluralisme,  altruisme. 


^Sluralitnt  (— ■ u-)  [lt.]  f®  pluralité, 
plltê  C5)  [It.]  I  adv bfb.  math.,  38.:  6  ~  4 
(meift  gfcffr.  :  6  +  4)  six  plus  quatre.  — 
Il  n  inv.  1.  surplus  (=  Überfdjuji). 
2.  anth.  ein  fpluêCjcictfcn)  un  plus. 
!]Sl«.ê=...  ('*...)  in  Sffgn.  I  analog  „plnS“, 
jSJ.:  ~biffcrc'«5  /'différence  eu  plus.  — 
II  Sfb.  gälte-.  ~uuid)er  m  faiseui-  de  pro¬ 
jets  financiers;  ~mad)erci  /  manie  de 
faire  de  l’argent;  ~5cid)cu  n  f.  pluê  II. 
ißlüfd)  (J  unb  -)  [fr.]  m  ®b.  äBeberei:  pe¬ 
luche  /. 

fjSlitfd)3...,  pü'tfrfp...  f5...  u.  -...)  in  Sffgn. 
1  meift:  ...  de  peluche,  3®.  ~fragett  m 
collet  de  peluche.  —  Il  S3efonberer  gall: 
~artig  a.  peluché.  [peluche.) 

pliifdjcn  (^  u.  ’-)  ['plüfd)]  a.  ®b.  de/ 
ipiuêqnamperfcltum  [lt.]  n  ®  gr. 

(temps  m)  plus-que-parfait  m. 
Sßlutfird)  (-^d))  npr.  m.  ©a.  h.a.  Plutarque 
(f.Seill).  ’  [ton  (f.  Seill).) 

^luto(u)  (--)  npr.  m.  @c.  (a.)  myth.  Plu- / 
filutonifri)  0  (-Iu)  ['vpInrto(n)]  «,'®b.  1.  an- 
gemein:  de  Pluton.  2.  géol.  plutonien. 
f)5Iutoui§mu§  Qj  (~'îu)  [spiu'tofn)]  m  ©b. 

(ant.  Sîcptimi'bmnb)  géol.  plutonisme, 
ffjlittonift  03  (—'lj  ['/in'to(n)]  m  ®a.  plu¬ 
toniste. 

Sßlitbiat  (-ra(°)r)  [IL]  n  @a.  ri,  fphtüiale 
(-m(^)1^)  n  ©a.  chape  f. 

/Snemnatif  03  ( - z")  [grd; .]  /  ©  pneu¬ 
matique. 

jmcumntifi^  03  (--“)  [grd).]  a.  @b.  pneu¬ 
matique.  ‘  [gluf,)  le  Pô.) 

$0  (-)  npr.  m.  inv.,  géogr.  ber  (italien./ 
ifsobel  (-“)  [lt.]  m  ©a.  bas  peuple,  popu¬ 
lace  /,  vulgaire,  pfort  F  crapule  f. 

pübcP...  (-"'...)  in  3f.-f|gn,  jSB.: 
rw'lferrfdjcift  f  ocblocratie;  e**i  rnâfjig  a. 
=  fiôbelljaft;  ^fprndjc  f  langage  m  du 
bas  peuple. 

piibclljnft  (Iw)  [spôbeï]  a.  @b.  populaire, 
pfort  populacier,  (gemein)  vulgaire, 
grossier,  F  crapuleux. 
i]?übcll)«ftig!cit  (Zwu-)  [/îôbel]  f  ©  ca¬ 
ractère  m  populacier,  vulgarité,  gros¬ 
sièreté.  [fpielen  jouer  au  poque.] 
f^od)  (A)  n  ®a.  poque  (=  5f5od)=fpicl)  ; 

meift  ('“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fiodjcn",  3©.:  ~l)(imi«cr  m  marteau  à 
bocarder.  —  II  ssfb.  galle:  ~brctt  n 
(Spiet:  (planche  f  qui  sert  au  jeu  de) 
poque  m-,  ~cr3  n  minerai  m  pauvre; 
~gcriift  n  =  fflodfer  4b;  ^Ijcrb  m  pa- 
touillet;  ^ïaften  m  auge  /;  ~«tüf)le  f 
==  ^.roert  ;  ~frî)tcficr  *m  pilon  du  bocard; 
~fptcl  n  poque  m;  ~)ucrf  n  bocard  m , 
moulin  m  à  bocarder. 
porijen  (Jw)  [mittePbtfd).  boclien  fcfffagen] 
I  vin.  (lj.)  et  v/a.  ®a.  1.  =  Hopfen  I.  — 
Söfb.  gäUe:  2.  (ïlopfenb  ober  pmmernb 
Bearbeiten)  battre,  percuter;  R  Srj  ~ 
(  eê  ftampfenb  jerlleincrn  )  bocarder  le 
minerai.  3.  (mit  railbent  £ârm  auftreten) 
crier,  pfort  tempêter.  4.  auf  ctlunê 
a)  (ficÿ  barauf  ftiiçen  als  ®runb  jum  troçigen 
Sluftreten)  se  prévaloir  (ou  se  targuer) 
de  qc.  ;  b)  (etœa§  mit  fodien  in  StnfprudEi 
nehmen)  réclamer  qc.  avec  arrogance. 
5.  a)  ($0$  fpieten)  jouer  au  poque  ;  b)  im 
foct'fpiele  poquer.  —  II  ©c.  6.  = 
Hopfen  III.  7.  3u  2:  battage  m.  3u  3: 
cris  m[pl.  3u 6:  poque»». 
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IfBodjer  (^)  m  ©a.  (ogï.  podjen)  1.  celui 
qui  frappe  à  la  porte.  2.  (troçiger  ©rafflet) 
vantard.  3  im  ©odf-fpiete:  a)  joueur  de 
poque;  b)  (3  ober  4  gleidje  flatten)  poque. 
4.  O  :  a)  (Slrbeiter  im  ©odfwett)  bocardeur; 
b)  (©oc^gerüft  mit  ben  ©ocbfdnejjern)  bocard. 
ffîocfc  ( ^ )  f  ®  path.  =  Slattcc. 
ißorfc«  (Æu...)  in  3ffgn.  I  analog 

„fßoefe  ober  ©latter",  3©.:  ~itarbe  f 
marque  de  petite  vérole.  —  II  ©fb. 
gälte:  ^artig  «.  qui  ressemble  à  la  va¬ 
riole,  03  path,  varioleux;  ~fiebcr  » 
fièvre  /  variolique;  ~gift  n  =  Slattern* 
s^;  impfuiig  /  =  Slattcmdmpfimg; 
~!ra;t{  a.  qui  a  la  petite  vérole;  ~= 
ïranfljcit  f  path.  =  ©latter  2;  ^itarbtg 
a.  =  blatternarbig;  ^tourjfel)'  ®  /  = 
6l)i'tia»tmirjel.  (©gt.  aud)  ©latter*...,  ©lat* 
tern*...)  [gaïae  (=  ©uaja'htjolj).) 
^orffffolj  ^  unb  0  (ÿ^)  n  ®  bois  m  de/ 
potfidft,  potfig,  Beibe:  (SxJ)  [/Jode]  a.  @b. 
1.  =  blatternarbig.  2.  =  podfen*artig. 
IfJobagra  (z^~ )  [grd).]  n  ©a.,  Btéio.  au^ 
inv.  (ofme  pl .)  path.  —  gnfisßid)t. 

pobagrtfd)  (---)  a.  @b.,  tßobagrift  (--■*) 

m  ®a.  [gr é)i\path.  goutteux,  F  podagre 
(Beibe  a.  et  s/m.). 

ißobeft  0  (-iJ)  [neu*lt.]  m  u.  n  ®b.  (acBfa§, 
Befonberâ  jœifcfien  jtoei  Steppen)  palier  m 
(d’escalier). 

tpobefta  (-ui)  [it.]  m  ©a.  podestat  (f.2.i). 
l|5obcj  (z“)  [lt]  m  ®b.  (®efâg)  derrière, 
fßobiuut  (I(“)'y)  n  @  podium  m ,  tribune/ 
(ogï.  Seit  I  unb  ben  ülvtifet  ©iilpie).  » 
f]SoboIt-C«  F3-(u)'j)  npr.n.  ©b.  géogr.  la 
Podolie  (f.  2 eil  1).  [dolihn(ne  /)  »n.) 

H5oboli-cr  (vI(u)u)  m  ©a.,  ~iit  f@  Po-J 
ipo-ent  (-/)  [grd).]  n  ®a.  poème  m. 
t]3o-cfic  ( — z)  [grd).]  /©  u.  ©  (ant.  ©rofa) 
1.  =  2)id)t=!unft.  2.  =  ©idjtung,  ©e-bid^t. 
l]5o-efic=...,  po-cftc=...  (—-...)  in  3ffgn,  3©.: 
~Io§  a.  sans  poésie,  aueff  :  prosaïque, 
sec;  ~Iofigfcit  /  absence  de  poésie, 
auiB:  prosaïsme  m. 

$o-ct  (--)  [lt.,  nom  ©rd).]  m  ©a.,  ~iu  / 
©  =  Sid)ter(in).  [®icf)terling.i 

ißo-etafter  F  (—^)  [©o-e't]  m  ©a.  =J 
ïjSo-efif  (~v)  [grct).]  /©  (art  m)  poétique, 
p  O -Ci  t  fil)  [lt.,  00m  ©rd).]  a.  @b.  (bict)tcrifd^) 
poétique,  adv.  dans  la  forme  poétique. 
Poggio  ('S  pron.  pö'-bQo)  npr.m.  ©C.  (it. 

®etet;rter,  1380—1459)  Poggio,  le  Pogge. 
pointieren  T  (pfàS  [fr.]  @a.  I  v/a.  1.  e-n 
©ebanlen  ^  donner  une  tournure  pi¬ 
quante  à  ...  2.  ein  gcrnrofjt,  ein  ®efd)ü$ 
~  (richten)  pointer  ...  —  il  vin.  (I).)  ç«* 
farbfpiel:  ponter.  [(d’or,  d’argent).) 
Ißofnt  (v'-)  [lt.]  m  ®a.  (èumpen)  coupe  // 
Eiffel  (-u)  [lioDänb.  pekel]  m  ©a.  flo<b- 
tunft:  saumure  /,  eau  /  salée. 
s/5iifct=...  in  3ffgn.  I  meift:  ...  salé 

a.,  3S.  ~gânfc=ftcifd)  n  de  l’oie  /  salée; 
~vinbcr  *  bntft  /  poitrine  de  bœuf 
salée;  ~riuber=ffctftf)  n  bœuf»»  salé. 
—  II  ©efonbere  gätle:  n  saloir  m; 

^fteifdj  n  viande/salée,  salaison  s  flpl.’, 
gering  m  =  ©irfel=t)cring. 
piifeln  (~u)  ppüfel]  via.  ®d.  =  ein-pôïeln. 
poïnlicvcn  (-uiu)  [lt.]  v/n.  (I).)  @a.  (bed^eta, 
trinïen)  faire  des  libations,  trinquer, 
F  ebopiner. 

ffiot  (-)  [lt.  polus]  m  ®a.  pôle;  électr. 
pofttioer  anode,  uegatiüer  «,  cathode. 
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IfSob...  (-...)  in  Sffgn,  38.  ^I)Öf)C  /  astr., 
ge'ogr.  hauteur  du  pôle;  ~ftei'U  m 
f.  fßolarqtern.  (ssgl.  amp  Sßola'r=...) 
Solchen,  ’/Maber,  Beibe:  [flaoifdj; 

&î-  an  ber  Ëlbe]  mjpl.  ®,  ©a.  (wenbifcfier 
Solîêftamm)  Polabes. 

Ißolßcf  (- J  u.  Zu)  [poln.]  m  ®a.  i.  aud&  : 
Ipolarfe  (u<iu)  ®  mv.part  für  fflole: 
Polonais,  F  polaque.  2.  F  fond,  reste. 
ÜJSoîacîei  F  (  npr.f.  inv .,  mv.part  für 
ipolen  (f.  b§).  [polaire.) 

polar  03  (--)  [ipol]  a.  @b.  astr.,  math.) 
'|'ô!ar=...  (--...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  po¬ 
laire  a. ,  jS.  „crpeîùno'it  /  ^falfrt  / 
expédition  polaire;  ^tueitfd)  m  homme 
ou  habitant  (de  la  zone)  polaire;  ~fteru 
(G.  a.  sfSobftern)  m  astr.  étoile  /  polaire. 
—  Il  Sfb.  gatte:  „bür  m  zo.  =  disbar; 
/■v-  brdji  m  électrode  ;  ~fud)S  m  zo.  re¬ 
nard  bleu  (Canis  i’ satis ).  (Sgi.  a.  ißok..) 
i^ülßre  3  (--v)  [Spot]  /  ®>  math.  „  eines 
punîtes  in  SSeptg  auf  eine  Kurse  polaire, 
üßolarifßtion  03  (~u-tf3(u)-)  [It.]  /©po¬ 
larisation.  [larisant.) 

pclßnfdj  03  (--u)  [spot]  a.  @b.  phys.  po-j 
pelarifievbs«:  03  (--■ ul-)  [ipol]  a.  @b.  sus¬ 
ceptible  de  polarisation, 
polariftcrcn  03  (— [spot]  ï  via.  unb 
ftd)  rst  vjréfl.  @a.  phys.  (ftd))  „  (se)  po¬ 
lariser.  —  ïï  n  ©c.  unb  ißolßrifte* 
rung  f@  =  spotarifatio'n.  Parité.) 
Polarität  oj  (— “-)  [spot]  /  ©  phys.  po-j 
ifîoüseï  (<*“)  [ïjcllatib.]  m@a.  polder  (f.2.1). 
fp!))e  (-u)  [fiai). Poljanin  8erao$uer  non  glad;» 

taub]  m  ©a,,  tßutht  f®  Polonais(e  /)  m. 
■IßoM  %  ( - ')  [it.  pule'jum]  m  ®a.f  f  © 
1.  =  g-ladjkfraut.  2.  îre'fifdjcr  „  cala- 
e  mandier  m  de  Pile  de  Crê  te  (nu  ’cHum 
cre'ticum).  [démarque  (f.  Seill).) 

ißotcmard)  (wu^)  [grc^.]  m  ®a.  h. a.  po-j 
ipsdemif  (^Iu)  [grefj.]  /  ©  (ge|be)  polé¬ 
mique,  guerre  de  plume;  (©thrift)  ré¬ 
quisitoire  m.  [miste.) 

ißalettttfer  (ui^u)  [çjrdj.]  m  ©a.  .polé- J 
polenufd)  ('■'-“)  [grd).]  a.  @b.  polémique, 
polemijiereit  (u-u-u)  [grefj.]  vin.  (Ip)  @a. 
polémiser. 

tßoleu  (Iu)  npr.n.  @b .  géogr.  (efjtit.  König-- 
reieg)  la  Pologne;  f.@top=,  $ongrep=i|5olen. 
t|Meu=.,,  (^...)  in  Sffgn.  ï  oft:  ...  polo¬ 
nais  a.,  333.  :  ~rcgil«e'ttt  n  régiment  m 
(ou  régime  m)  polonais.  —  li  8fb.  gälte: 
~aufftaub  m  insurrection  /  de  la  Po¬ 
logne;  ^iaitb  n,  ~mcfj  n  la  Pologne, 
ißßtcnta  (- ^ )  [it.]  /  ©b.  (®rei  auâ  2Jîai§- 
met/  îc.)  polenta,  polente. 
jpofefi-en  (~(“)w)  npr.n.  ©b.  géogr.  (alte 
potnifdje  $ro»ins)  Sa  Polésie. 

Retire  (uIgs)  f  ®  =  Sßetfid)etung&=fd)cin. 
î^olietr  0  (--)  m  ®a.  contre-maître, 
goiter*.,.  (--...)  in  3ffgn,  meift  O  ï  analog 
„polieren",  3®.:  ^.ßitftnit  f  atelier  m 
de  polissage;  ~i)amtitcr  m  Klempnerei, 
Kupferfdfmneberet:  marteau  à  polir.  — 
lï  Befonbere  gälte:  /pohssoir  m; 

~bürfte  /polissoire;  ^cifett  n  brunis¬ 
soir  m;  ^fetie  f  polissoir  m;  m 
für  Kämme  policien;  ^.fltiigc  /alumelle; 
~ftut|t  /  art  m  de  polir,  &c.,  brunis- 
sure;  ^vab  n,  ~fd)cibc  f  roue  /  à  polir, 
poüssoir(e  f)  171  *  /«w  ftollt  m  brunissoir, 
polissoir.  [peut  se  polir.) 

potierbnr  (---)  [polieren]  a.  @b.  qui] 


-  polteren  (-Iw)  I  via.  @a.  1.  meift:  polir. 
2.  SBfb.  gode  (meift  &)  :  (blattï  pu^en)  four¬ 
bir;  (fetmirgetn)  adoucir;  (glatt  roden)  lis¬ 
ser;  eine  Strbeit  mit  ber  §eüe  ™  polir  à  la 
lime,  fig.  donner  un  coup  de  lime.  — 
II  n  ®c.  u.  Folterung  /©analog  I, 
38.:  polissage  m;  fourbissages;  adou¬ 
cissage  »1;  lissage  m  de  la  poudre. 
fJSoüem  o  (--“)  [polieren]  m  ©a.,  ~in  / 
©  1.  polisseur  m ,  ...euse  /,  brunisseur 
m,  ...euse  /,  (gein-fdjteifer)  repasseur. 
2.  =  polier. 

tßolt-fiintf  ('îu-°  ob.  [grd).]  /©  méd. 
policlinique,  clinique  privée,  consul¬ 
tations  pl.  gratuites  données  dans  un 
hôpital,  &c. 

tjSottorïetcâ  (uuu-u )  [grd).  :  ©tâbte-groBcrer] 
npr.  m.  ©  h.a.  Poliorcète  (f.  Seit  1). 
fßotitif  (“--  u.  — -)  [grd).]  /©  politique 
(and)  fig.  fdilaue  Sift,  2Be[t--ïtugtjeit). 
qsotitifer  [spolitif]  m  ©a.  politique, 
tjjotitiïuâ  F (uZw^)  [tßoliti'f]  m  @b.  (Sd;tau- 
îopf)  finaud,  homme  rusé, 
poüîtfd)  (u/v)  [s)JoIiti'f]  a.  ®b.  politique 
(auc|  fig.  :  oerfd/agen,  roettiJtug). 

poUtifteren  (u-uZu)  [spoliti'f]  I  v/n.  ([;.) 
@a.  parler  politique.  —  II  n  ®c. 
raisonnements  m\pl.  politiques. 

Politur  (— L)  [ft.]  f®  1.  0:  a)  (ber  burc^ 
folteren  fieroirtte  (Stanj)  poli  m,  nur  Bon 
SîetaKert:  brunissure;  b)  men.  (ber  aufju- 
iragenbe  girniâ)  vernis  m.  2.  fig.  biefer  Stiann 
bat  bid  —  a  beaucoup  de  savoir-vivre, 
^oliget  (“—)  [greb-]  f®  (ot m  pl.)  police. 
ilîotijet5...,  p~=...  (“--...)  in  Sffgn.  I  meift  : 
...  de  police,  38.:  ~ßge'ift  m  agent  de 
police;  ^fcutnnttt  m  commissaire  de 
police;  ^orbnttttg  /  règlement  m  de 
police.  —  II  8efonbere  gälte:  ^anttw: 
a)  charge  /  dans  la  police,  b)  (bureau 
m  de)  police  /;  ~ßttf|id)t  /  surveillance 
de  la  police  ;  ftcb  ber  ~auffid)t  entjidjen 
être  en  rupture  de  ban;  ~bcnntte(r)  m 
officier  (ou  employé)  de  police,  magis¬ 
trat;  ~bef)ôïbe  /  police;  ~tiurenù  n 
=  „amt  b;  „bicner  m  =  spolijift;  ~mt= 
Jti'fter  m  chef  de  la  sûreté  publique; 
~prüfibe'«t  m  préfet  de  la  police  ; 
ridftev  m  juge  d’mi  tribunal  de  police  ; 
~fßd)e  /  affaire  qui  regarde  la  police; 
/vfergeuttt  m  =  ^olijift;  ^fofbnt  m: 
a)  gendarme;  b)  =  ^olijift;  ~fpto'!t  m, 
«vfpi^elm  mouchard,  détective,  P  nlenr  ; 
~ftßßtm  gouvernement  (ou régime)  po¬ 
licier;  ^ftuttbe /heure  de  clôture  (des 
auberges,  des  cafés,  &c.);  ^bergeffen  n  ■ 
contravention  /  (aux  règlements  de  la 
police);  ~ucrorbnuttg  /  décision  (ou 
arrêté  m)  de  la  police;  ~beribfdtmtg  / 
police;  ~iüßd)e  /  =  „amt  b;  and;  F 
violon  m ;  „tnefe«  n  (tout  ce  qui 
concerne  la)  police  /;  ~Uûbrig  a.  con¬ 
traire  aux  règlements  de  la  police, 
intolérable;  „mibrigeê  ©cfidjt  figure  f 
(ou  visage  m)  de  contrebande, 
fmlijeilid)  (“-Iv)  [ißolijei']  a.  @b.  de  (la) 
police,  policier;  „  einfdjreiteu  intervenir 
par  mesure  de  police. 

^olijift  (^-z)  [îpolijci']  m  ®a.  agent  de 
police,  sergent  de  ville,  in  tpaviâ:  gar¬ 
dien  de  la  paix,  F  sergot. 

Sgolï  (z)  m  ®a.  1.  (junges  ©t|iDcin)  pour- 
celet.  2.  =  spult. 


_ [IpolqMiiël 

ijSblta  (Zv)  [bübmifrf)]  /  ®b.  polka  (Sau* 
unb  3J!ufit)  ;  <N/4ß«5er(t«  /)  m  polkeur  mr 
polkeuse  /.  [ m  (=  SBtütemftaub).) 

pollen  07  (Zu)  [lt.]  m  unb  n  ©b.  pollen/ 
IfSoah»  (lî("/)-)  npr.m.  @C.  h.a.  (römifd^er 
Sîebner,  Ko'nfut;  f  im  Satire  4  ttadj  ©§r.) 
Polliou. 

poitttfd)  ('*'')  [mittebbtfd).  polânisch]  a. 
@>b.  polonais,  de  Pologne  ;  bie  „e  ©pracbe, 
baê  sp„e,  îp„  n  inv.  la  langue  polonaise, 
le  polonais;  fig.  c§  ift  eine  „e  (unfauBere) 
Sßirtfdjaft,  Bis»,  c’est  la  cour  du  roi 
Pétaud;  c’est  la  maison  de  Robin 
de  la  Yallée,  il  n’y  a  pot  au  feu  ni 

pimipIIp  Iîûvpp 

'Polo  (z-)  n  ©a.,  s4?Dlo=fpiel  n  ®a. 

(ein  bem  eugliftfien  gupalt  afmlictsê  ©piet  3« 
fferbe)  polo  m. 

puloitifieren  (^-^z^)  [lt.  Polo'nia  tßoten] 
via.  ®a.  poloniser. 

ipolobiffer,  ^alotoger  (-'*«)  mjpl.  ©a 
(etim.  noma'biftper  8otISftamm)  Polortses. 
’[iulftcr  (Zu)  [a/b.  piolan  f«§  Btâpn]  n  ©a. 
î.  rembourrement  m,  Bfb.  siège  m  rem¬ 
bourré,  (Kiffen)  coussin  m,  (ïïlatra'tte) 
matelas  m ,  (gupffen)  carreau  m,  (am 
genfter)  accoudoir  m.  2.  (bas,  »mutt 
bas  „  ausgeftopft  ift)  rembourrage  m, 
(sBattterung)  matelassure  /. 

«P0lftcr=...  in  Sffgrt.  I  analog  „pol- 
ftem",  38.:  f  effet  m,  m  siège 

(ou  chaise  /)  rembourré(e)-.  —  II  8fb. 
gôüe:  ^Ijaar  n  crins  mjpl.,  (r)em- 
bourrure  /;  ~ntarf]er(ttt  /)  m  <&  mate¬ 
lassier  m,  ...ière  /;  ^itberjug  O  m 
matelassure  /. 

polftcnt  0  (Zu)  [spolfter]  I  via.  @d. 
(r)embourrer,  bouiTer;  mit  angejogenen 
Knöpfen  „  matelasser,  capitonner.  - — 
II  Uî  nsJ  n  ®c.  unb  /ioiftermtg  /  © 
(r)embourrage  m,  rembourrement  m. 
ißoIter=„.  (Bu...)  in  3ff an,  :  ^aôeub  m 

veille  f  des  noces  (célébrée  par  toutes- 
sortes  de  réjouissances  et  en  lançant  de  la 
vieille  vaisselle  sous  les  fenêtres  de  la 
maison  nuptiale)  5  171 1  a)  =  SpOltCTCr  ^ 

b)  lutin;  ^fainntcr  fi,  ~ïafteu  m  = 
fplunbcrffammer,  =faften. 

Raitern  (Zu-)  /  ©  =  (Se-poltcr. 
tfioltevcr  [poltern]  m  ©a.  1.  gron¬ 
deur,  homme  colère,  pfort  tempêteur. 
2.  tapageur. 

poltern  (z^)  I  v/n.  (I).  u.  frt)  et  v[a.  @d. 
1.  ».):  a)  non  ©ac^ett:  faire  du  bruit 
en  tombant  ou  en  roulant,  rouler  (ou 
tomber)  avec  fracas;  b)  »on  tperfonen: 
faire  du  tapage,  du  vacarme;  c)  (lär¬ 
men  b  an  et.  fd&Iagcn,  pammern)  an  ber  :iür 
heurter  rudement  à  la  porte;  (ans  bem- 
Simmer)  Ijinauô  „  sortir  avec  fracas;, 
d)  (unfieimticfiert,  fputpaftcn  Särm  madden)  Cé 
poltert  in  ber  Kammer  on  entend  comme 
un  bruit  de  revenants  dans  ...;  e)  (in 
Butternben  Sonett  taut  werben,  Bfb.  jattfenb) 
parler  avec  emportement,  pfort  tem¬ 
pêter.  2.  (fn)  se  mouvoir  avec  bruit. 
—  II  n  ßc.  tapage  m,  fracas  mr 
vacarme  m. 

sar*  l{>oli)...,  poll)...  03  (^...)  [grd).} 
poly...  (=  Sßieb...,  Oiel=...).  §ier  nit^t  auf- 
gefütirte,  mit  „...  anfangenbe  gremb Wörter 
fuc^e  man  im  X.  Seite.  [Polybe  (f.  Z.  l).\ 
IJJolpPiuS  (“z(w)^)  [gtd;.]  npr.m.  ©  h.a.) 


3cid)cn:  F  familiär;  P  Jioifefpr. ,  T  ©aunerfpr.  ;  S  feiten;  toit  (a.  geft.);*iicu;+++  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.^ranj.  übernommen;  oj  SBiffeiifdjaft; 

—  (  702  )  — 


[^OÏt?(ltt0] _ 

Poltjbuâ  (Zu/)  [grcf;.]  npr.m.  ©  myth. 
(Ö'bipuä’  spflegeoater,  König  cott  Kori'nth) 
Polybe. 

Polpbor  (w-)  npr.m.  ®a.  (grd).  Stone) 
Polydore.  [polyèdre  m.\ 

Poltjcbcr  .77  (uv-v)  [griff]  n  ©a.  math.) 
Polp-Cltft  (uv/~)  npr.m.  ®a.  (arme'nifc^er 
ïïiürttjrer,  3.  sæ.)  Polyeucte. 

Polyglotte  ta  )  [grff]  /  @  (æerï  in 
mehreren  6prad;en)  polyglotte. 
Polyglotten^...  ta  y^...)  in  3ffgn,  weift: 
...  polyglotte  a.,  s©.  ~btbcl  /  (bible) 

polyglotte.  [4.  sæ.  ».  ©hr.)  Polygnote.t 

Potpgnot  npr.m.  ®a.  (grd;.  SJtaterJ 

Polygon  ta  (v'ui)  [grd;.]  n  ©a.  math.  u. 

X  frt.  polygone  m.  1 
Polygonale..  a  (u — "...)  in  3ffgn,  meift: 
...  polygonal  a.  ou  ...  polygone  a.,  38. 
~fyft£'m  -®>  n  (ïtohrpoft)  système  m  poly¬ 
gonal;  /  nombre  m  polygone, 

polyljiftor  ta  [grd;.]  m  @  unb  ©a. 

(Vieteniffer)  polymathe. 

Poly(l|tj)mnia  a  (■jvj>5uu,  [grd;.] 
npr.f.  ©  ( sg .  audj  ©)  myth .,  astr.  Po- 
ly(hy)mnie.  [(f.  Seit  l).l 

Polyfarp  (uv-’'î)  npr.m.  ©a.  PolycarpeJ 
polyllct  (^z)  npr.m.  ©a.  (gr$.  Vitbljauer) 
Polyclète. 

Polyîratcê  (^-^)  npr.m.  ®  (Sçra'nn  »on 
Sa'ntos,  6.  sæ.  »or  SI;r.)  Pofycrate. 
polytt(e)ifeé  (“uZ“)  [grrf;.]  npr.m.  inv., 
myth.  Polynice  (f.  Seit  l). 

Polyncfi-ett  (^ff)“)  [grd;.]  npr.n.  ©b. 
geogr.  (bie  auftra'lifdjen  Snfetn)  !a  Poly¬ 
nésie.  [/  ©  Polynésienne  /)  m.) 
Polyncfi-er  (uv/I(u)n  [grd).]  »»  ©a.,  ~iit  j 
polyuefifdf  [grd;.]  a.  @b.  polyné¬ 
sien,  de  la  Polynésie. 

Polynom  ta  (w-)  [grd).]  n  ©a.  math. 

(»ielgtiebvige  ©rößc)  polynôme  m. 
polynomifdj  ta  (wI'-’)  [grd;.]  a.  ©b.  math.  : 
a)  sous  forme  de  polynôme;  b)  formé 
de  polynômes. 

P'olyp  a  (u-)  [grd).]  m  @a.  1.  zo.  po¬ 
lype  (à  bras),  ptmlpe,  a  céphalopode 
{nydra).  2. path,  excroissance  /charnue 
ou  fongueuse,  excroissance  fibreuse  ou 
pédiculée,  polype. 

polypCUe..,  p~=...  ffff..)  in  3f.*ftgn  (in 
beiben  ©praßen  a)  I  analog  'J,  38.  : 

~arm  m  bras  de  polype.  —  II  8fb.  galle: 
bärtig  a.  qui  ressemble  à  un  polype, 
path,  polypeux  ;  ~ftorf  m  zo.  polypier. 
Polyplfem (vuf-)  [grd).]  npr.m.  ©a.  myth. 
(Epïlo'p)  Polyphénie. 

Polyfedptiler  ff-id;w)  [grd;.]  m  ©a. 
élève  de  l’ccole  polytechnique,  poly¬ 
technicien.  [potytedjuifdje  (f.  bä)  @d;uie.) 
polytedjuifum  (“^dj^0)  [grd;.]  w  @  =J 
polytccfpûfd)  (^dju)  [grd;.]  a.  <§>b.  poly¬ 
technique;  ~e  0d)ii(e  école  /  polytech¬ 
nique.  [(Vielgötterei)  polythéisme.  | 
Polytljeïër.utd  [griedjifd;]  m@b.J 

polytfjeïftifdj  (“v'-'îu)  [grd).]  a.  ©b.  poly- 
théistique. 

polyjçeita  (w-uu)  npr.f.  @b.  (gin.  aud; 
polyjeneuê  (°“-“)  unb  fo  weiter  nad;  ©) 
(jouter  be?  tprvamu?)  Polyxène. 

Potttabe  (“-“)  f®  1.  T  [fr.]  :  a)  in  Süchfcn, 
SRäpfen  2c.  :  pommade;  b)  (Stangen-^)  cos¬ 
métique  m.  2.  F  [  flou.  ]  burfchiïoêi 
(Kulte)  calme  m;  bclf>  ift  mir  ~  !  (gleichgültig) 
feu  m’importe!,  ce  que  ça  me  fait! 


Pomabcm...  (“-«...)  in  sffgn,  ts.-.  ^biitfjfe 
/boîte  à  pommade;  ~ljeugft  F  m  mus¬ 
cadin,  pommadin;  ~ftauge  /bâton  m 
de  pommade. 

poutabig  (“z“)  [ipoma'be]  a.  @b.  1.  pom¬ 
madé.  2.  F  flegmatique,  adv.  tout  à 
mon  (ton,  &c.)  aise.  [Sa.  pommader.  1 
fjomabtftcrcn  ( — -u)  [poma'be  1]  via. j 
pomcranje  ^  pv5v')  [!t.  pomum  unb  il. 
ara'ncia]  f  ®  1.  orange.  2.  =  ^ome= 
ra'njetubaujn.  [/ d’orange.  1 

IjSmncraujeu  F eau-de-vie) 

ißoutcraitäen  {Mkj...)  in  3ffgn. 

I  anatog  „Sßomera'nje",  38.;  ~b litte  / 
fleur  d’orange(r).  —  II  8fb.  pile  :~1)  aunt 
?  m  oranger  {at,  'US  ClllTC.  ïltiltfll}  ^  TV»  färben 
&.f  /v  farbig«,  orangé;  ^garten m  oran¬ 
gerie  /;  ~gdb  a.  orangé;  <J^Snb(ev(iu 
/)  m  ®  (fruitier  m)  oranger  m,  (frui¬ 
tière  /)  Orangère  /;  ~f)auè  n  orangerie 
/;  ~lintotta'be/ orangeade;  ~ü{  n  huile 
/d’oranger,  néroli  m;  ~fd)alc  /écorce 
(ou  pelme)  d’orange;  eingemachte  ~fd;alc 
orangeat  m;  ~fimffer  n  orangeade  /. 
(8gï.  auc§  Dra'ngc=...  unb  £)ra'ugen=...) 
gommer  (Ju)  m  ©a.,  ~ttt  /  ©  1.  (8e-- 
i»oi;iter(in)  spommern?)  Poméranien(ne  /) 
m.  2.  fig.  loiu’daud.  3.  zo.  (§unbc--raffe, 
SpiS,  «rfpriinglich  au§  îpommern  fiammenb) 
chien  loup  \  Canis  pomera'nus). 
tfîpmntcreltctt  npr.n.  ©b.  géoar. 

(raeftticher  Seit  SSeftpreufienä)  la  Poméréiie, 
la  Poméranie  mineure, 
pommevtfd),  F  pmmuerfd)  (^^  a.  @b. 
poméranien. 

gommer«  (Ju)  [ftacifcE)  ;  63.  beim  SBÎeere] 
npr.  n.  ©b.  geogr.  (preuÇifche  tproninj)  la 
Poméranie. 

if?omolog(e)  ta  (— -,  —I'j)  [tt.=grrf;.]  m  ®a. 

(<©)  (Dûftfiau-tunbiger)  pomologue. 
^ontUita  {—■')  npr.f.  ©  {sg.  a.  @)  myth ., 
astr.  Pomone  (f.  Seit  i).  [pompe  /.  ) 
ißotnp  (Æ)  [grd).,  It.]  m  ®a.  (Seprange) j 
IfîOUtJpabBUr  (^“bur)  I  npr.f.  inv.  Pom- 
padour  (f.  Seit  1).  —  II  sim.  (stvidbeutel) 
réticule. 

fJSontfjejatter  (J--v)  [Spompe'[i]  I  m  ©a., 

^.in  f  ®:  a)  2tnt)tinger  be§  spompe'juâ; 
b)  8eœohnev(in)  ».  tpompe'jit  Pompéien(ne 
/)  m.  —  II  a.  inv.,  aud;  pQîîîpcjmtifd) 
(J--v)  a,  @b.  de  Pompéi,  pompéien. 
ifSontpeft  ( 'jl- )  npr.n.  ®c.  h. a.  geogr . 
Pompéi  /  (f.  Seit  1). 

tßompcfnS  y1“)  npr.m.  inv.  {ac.  fiiâœ. 
spompe'jen)  h.a.  Pompée  (f.  Seit  1), 
pcmpl)aft  {iyj)  [femp]  a.  @b.  pompeux, 

'  adv.  avec  pompe.  [pompe.) 

Ißmnfjljaftigleit  {^-)  [ipomp]  /  ©J 
pompbâ  (uI)  [lt.]  a.  @b.  =  prächtig;  bfb. 
fig.  =  üor-trefflid;. 

fiant  itrijd  (-^”)  m  ©a.  icht.  =  ©orfef;. 
pottiercit  F  (—“)  [lt.]  via.  @a.  burfdjiïoS: 

’  ein  Sichtet  8ier  îc.  ^  offrir  (ou  payer)  un 

...  à  scs  amis. 

fSüniieng  (-^)  [lt]  /  ©  =  Supe. 
fiontifc):  {^^  [it.]  m  {sg.  inv..  pl.  flou» 
ti'ficeê)  h.a.  bei  beu  Siomern:  pontife. 
pontificalibus  [lt.]  advt :  in 

fi,  en  habits  pontificaux,  en  grand 
costume. 

fSontifiîat  j  n  @a.  pontificat  m. 

pontift^teren  [lt.]  vin.  (1;.)  Sa.  rl. 

officier  pontificalement,  pontifier. 


_ j  portefeuille] 

f3enftla  (,î“w)  [flontuê]  n\pl.  inv.  ~  D»i' bd 
Poétiques  f\pl. 

pontimfcl)  (uZu)  [lt]  a.  @b.  bie  fJ^en 
Sümpfe  les  Marais  Pontins. 
fSontinâ  (ztp(u)u)  [lt.]  npr.  m.  inv.  Ponce  ; 
f.  flila'tuê. 

foOUtüU  T  (prou.  fr.  )  [fr]  m  ©a.  (meift  X) 
bateau  à  pont,  ponton;  garnierter  ~  ba¬ 
teau  équipé. 

IpUtîteUa..  T  (pron.  fr.)  in  3ffgn,  meift  X 
I  analog  „fiontou",  38  .  S  rw  briiefe  f  {ant. 
®ocr=brücte)  pont  m  de  bateaux  ;  strain 
m  train  des  pontons;  ~tucfett  n,  etwa: 
les  pontons  rnjpl.  —  II  Sefonbere-  fyail  •. 
rv/  larren  m  baquet. 

fiüut’.tê  (z“) [it.] npr.  m.  inv.,  h.a.  1.  geogr . 
(Königreich  in  Ktein^Stficn)  18  Pont.  2.  ~ 
ÊUji'nilê  (ba§  Schmarje  SJÎeer)  le  Pont- 
Euxin.  [SBeife:  ...nies)  poney,  | 

5Poni)  (Jv/)  [engl.]  m® a.  {pl.  and;  nach  engl,  j 
fiopCUtjj  (z“)  [bôljtn.  boba'k  ©chrectgeftalt] 
m  ®b.:  a)  (©chredgefpenft  mit  bem  Sieben- 
begriff  be?  Schrecttid;en)  croque-mitaine  ;. 
b)  (mit  bem  Segriff  ber  Vermummung)  fan¬ 
tôme  ;  (Scheuche)  épouvantail  m. 
ipepe  (z“)  [fia»,  gorm  be§  lt.  papa]  m  © 
(ruffifd;er  tpriefter)  pope,  papas, 
tpopel  P  (Iu)  m  ©a.  =  91afen=popel. 
psp(e)lfg  P  (ZMV)  a.  @b.  1.  morveux. 
2.  fig.  baê  ift  fefjr  ^  (erbärmlich)  c’est  pi¬ 
toyable.  popeline  /.  \ 

'4?Op(e)(ilt  T  #  yy)1)  [fr.]  n  ©a.  (Kleiber- J 
popeln  P  (Iu)  v/a.  @d.  se  curer  le  nez. 
ipopo  F  (-z)  [Verboppetung  pou  po  in  podex] 
m  ©a.  enf.  derrière,  postérieur,  le  bas 
du  dos.  [Poppée  Sabine.) 

ipôppüa  ("z^)  [lt.]  npr.f.  @  h.a.  ~  Sabi’na  I 
populär  f-^z)  [lateinifcbl  a.  ©b.  pop-c¬ 
laire;  ^,=miff enf d;a f tlicb  de  vulgarisation 
scientificjue. 

populariftercu  [It.]  I  via.  ».  fui) 

n,  vl réji.  Çfi a.  (se)  populariser,  (se)  vulga¬ 
riser.  —  II  n  @c.  u. 'fiopulavifieritiu; 
/  ©  popularisation  /,  vulgarisation  /„ 
Popularität  (-^-vi)  [it.]  /  ©  popularité, 
porcin  (^tÇH“)  [lt.]  npr.f.  ©  {sg.  auch  ©)■ 
h.a.  Porcie  (f.  Seit  1). 

Pote  (z/)  [grd).]  f®  anat.,  $  son  SchiPâm» 
men  te.,  phys.,  zo.  pore  m.  [reux.  f 
porig  (Zu),  ta  porö»  (-1)  [lt.]  a.  ®b.  po-) 
Porofiiät  C7  (— vZ)  [lt.]  /  ©  porosité, 
porpijpr  (zf-  ober  ^fz)  [grd).]  m  ®a.  min. 
porphjTe. 

Porpl)t)ï=...,  P~=...  (,sf-...  Ober  üf-...)  in. 
3f.'fehungett.  I  oft:  ...  en  porphyre,  38. 
^tiafe /  vase  m  en  porphyre.  —  Il  Sfb. 
gait:  ~artig  a.  qui  est  de  la  nature  du 
porphyre,  porphyr(it)ique. 
porpîjpvig,  porpljprifcl)  (“fz^)  a.  ©b.  = 
porpf)l;r=artig.  \h.a.  Porphyre  (f.  S.  1).  j 
Porplpivtuô  (^f1^)“)  [grd)]  npr.  m.  inv.,  f 
porrc(c),  porretj  v  (z-)  m  ©a.  poireau 

[a’ Ilium  porrum).  |  b.  ledoil  {Ledit ?n.) .  | 

Porfcl),  Porft  ^  (z)  [gehört  3U  SSorftc]  ni) 
Portai  y1)  [lt.]  n  ©a.  arch,  portail  m. 
Portc-rf)aifc  T  (pron.  ft.)  [nach  bem  gr.]  t 
®  chaise  à  portems  (nicht  porte- 
chaise  !).  [m  ©a.  porteur.  \ 

portc-ri)aifcn=ttiiger  (por--t5-fdjâ''-fty=z/  )J 
portefeuille  T  (por-ts-ffi't-js)  [fr.]  n  ©a., 
(vrieftafehe)  portefeuille  m  (auch  fig.  =- 
3)îini'fter=portef euifle)  ;  (große  tmappe)  scr 
viette  /. 
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tßortemomtate  T  (P  ron.  fr.  )  [fr.]  n  @a. 

(OteiMafdje)  porte-monnaie  m.  [gönne 
ffhirtcpec  T  (Pron.  fr.)  [fr.]  n  ®a.  dra-J 
li>ortcpec7yâlptridj  X  (pr0n.  &.=-“)  m  ©a. 

enseigne  (jefct  îinfach  galjnrict)). 
farter  (Iu)  [cngl.]  m  ©a.,  ~=6tcr  (-u=z) 
n  ©a.  porter  m. 

■portier  T  (Pron.  fr.)  [fr.]  m  @a.  =  $fôrt= 
11er  1  ;  [tiller  (ober  ftuiumer)  ~  (îafel  auf 
beat  fflur  mit  beu  îiainen  ber  §auSbei»ohne») 
portier  automatique, 
portière  T  (Pron.  fr.)  [fr.]  f  ©  (Eüroor- 
hang)  portière,  paire  de  rideaux, 
^ortiervîfrau  (por-tfë"jî=-)  /©  femme  du 
concierge,  concierge. 

IßortUllö  [It.]  m  (sg.  inv.,  pl.  @) 
arch,  portique. 

portion  (^ffî(w)-)  [It.]  f  ©  (bfb.  (Sériât 
Effen)  portion,  (j-m  julommenber  2lnteü) 
part,  X  ration.  [portions.! 

portiouemweife  (ut^(u)üw*Iw)  adv.  par/ 
'4>ortIaub=(5emcut  (,Bu4jî-'J)  m®  a.  ciment 
(de)  Portland: 

Ißorto1  y»  (>*-)  [it.]  n  @>a.  ou  inv.  {pl.  and) 
$orti)  port  m  (de  lettre). 

If'orto2  Z'1-)  npr.n.  ®c.  géogr.  (portugiefifehe 
etabt)  id.  «i,  auch  :  Oporto  m. 
iportw...,  porto=...  %»  (*-..;)  in  3f.*f|gn. 
ï  analog  „ißo'rto1",  3S8  :  ~crntäfjtgmtg  / 
réduction  du  port.  —  Il  S3fb.  galle: 
^eiuwflpitc  /  produit  m  des  taxes 
postales  ;  ~frci  a.  franc  de  port,  port 
payé  ;  ~frcif)cit  /  franchise  (de  port); 
~frcil)eit  genießen  avoir  ses  ports  francs  ; 
*  rv  gebühr  /  port  7)1/  j  pfüriffig  a.  soumis 
à  la  taxe;  ~fat|  m  port,  prix;  ^tari'f 
m  ob.  ~tajrc  /  tarif  m  (postal),  tarif  de 
l’affranchissement;  ~Uetgütitltg  /  in¬ 
demnité  pour  frais  de  correspondance, 
iffortrtit  ©a.  unb  ©a.,  portrait  ®a.  T 
(Pron.  fr.)  [fr.]  n  (SBilbnis)  portrait  m. 
Ijiortriirt...,  portrait*«*  (Pron.  fr.)  in  3ffgn. 
I  tneift;  ...  de  portrait,  »ss.  ~rafjmcit  m 
cadre  de  portrait.  —  II  äSefonbere  galle: 
finaler  m  peintre  de  portraits,  por¬ 
traitiste;  hinderet  /  peinture  de  por¬ 
traits,  (le)  portrait. 

porträtieren  (,i--u)  [îportrât]  via.  @a. 

faire  le  portrait  (de  q.),  portraiturer. 
Portugal  f'5“'-')  npr.  n.  ®a.  géogr.  le  Por¬ 
tugal  ;  ber  Völlig  non  ~  le  roi  de  Portugal. 

fjîortugicfc  f^-“)  m  ®,  fßortugiefin  / @ 

Portugais(e  /)  m. 

portugiefifd)  (iJu-u)  a.  ©b.  portugais;  bie 
~e  ©pradje,  ba8  l|Le,  n  inv.  la  lan¬ 
gue  portugaise,  le  portugais. 
1$ortuIa(c)f  $  (Æ“")  [1t.]  m  ©a.  pourpier 
{Portula  ' ca  ).  [Portumne  (f.  Seil  i).l 

^ortmmmâ  (^u)  npr.m.  inv.,  'myth.} 
fjßortipctit  (A-)  [porto2]  m  ®a.  porto, 
vin  de  Porto. 

tprmjcHnu  (“tjj“-)  [it.  porcella'na,  non  It. 
porcus]  n  ©a.  èorjeOanfafir.  :  porcelaine 
/;  un-edjteê  faïence  /;  »gl.  and;  S&iêfuit. 
IJjorgdlaw...  (rtß”-...)  in  3ffgn.  I  meifl: 
...  de  (à  ou  en)  porcelaine  ou  faïence, 
p3.  :  ~fahrif  S  /fabrique  de  porcelaine. 
—  II  S3fb.  gôEe:  ^arbeitet  <&m  (ouvrier) 
porcelainier;  ~auëfdptfi  m  porcelaine 
/craquelée  ou  de  second  choix;  ~erbc 
/  terre  à  porcelaine,  kaolin  m  litho- 
marge  ^  ^  fflbrifant  ®  m  fabricant  de 
porcelaine,  porcelainier;  ~gcfd)irr  n 


porcelaine  /;  dfiittblcr  $  m  marchand 
de  porcelaine,  porcelainier;  ditbuftric 
/  industrie  porcelainière;  ~Iid)tbilb  n 
lithophanie  /;  ~md(er(in  /)  m  peintre 
sur  porcelaine;  ~nwlcvci  /  peinture 
sur  porcelaine;  ~fd)itcrfc  /  zo.  porce¬ 
laine;  binaren  ®  flpl.  porcelaines, 
purjcltancii  (rtfr-“)  [porjellû'n]  a.  @b.  de 
(ou  en)  porcelaine,  de  (ou  en)  faïence, 
fßofnmcutier  <&  u.  ®  (— u-)  [fr.]  m  ©a. 
passementier. 

^ofnmcuticr=...  Ou.®  (—'■'"...)  in  3ffgn, 
3».  :  ~nr licit  /ouvrage  m  de  passemen¬ 
tier,  passementerie;  ~l)flitbtticrt  n, 
Untren  pl. ,  BeibeS:  passementerie  flsg. 
ißofantentierer  F  (~u-u)  m  ©a.  = 
fnmentier. 

fpofnincttticvcrci  O  (— “-^-)  /  ©  (y-ofa» 
mentier-arbeit,  »Ijaubtoerf)  passementerie, 
ipofnune  (-Iv)  [a/f.  buisine,  oom  It.  bu'- 
cina]  /  @  1.  J>  nteift:  trombone  m.  — 
S8fb.  g-alle:  2.  weit©.  Bfb.  (bibl.'.  r»eit|in 
fd^alletibeâ  Slaê-inftrument)  trompette;  fig. 
itt  bie  ~  blnfcn  ober  ftofjeu  (lautfdiaKenb  »er- 
tiinben)  publier  à  son  de  trompe.  3. 
(Orgel-regifter)  jeu  m  de  cromorne;  ~  lïtlt 
àlûppe  ophicléide  m. 
pofnnttcn  (--°)  [tpofmi'nc]  vin.  (E).)  et 
vja.  ©a.  ( part. p .  pofau'nt)  jouer  du 
trombone,  sonner  de  la  trompette. 
ißofimnCtt=...  (--v/...)  in  Sfjgn.  I  analog 
„ijjofaune",  38.-.  rv  ruf  971 1  rv'  fcfjaïî  m  son 
des  trompettes.  —  Il  »fb.  plie:  ^btâ= 
fer  «b  m  trombone,  tromboniste;  weitS. 
trompette;  ~cngct  m  F  ange  bouffi. 
IBofauucr  (--u)  m  ©a.,  Ißofamtift  (--■ i) 
m  ®a.  «1  =  ipoframeiubläfcr. 
ipofe  f1^)  /  ©  1.  plume  (d’oie  à  écrire, 
non  taillée).  2.  [fr.]  æialerci:  (Stellung 
eineâ  SUlobe'Uê)  pose. 

iJ?t>fcib0U  (“-“)  npr.m.  ©a.  myth.  ((Sott 
beä  3J!eere§)  Neptune,  Pos(é)idon. 
fßofeu  (Iv)  npr.n.  ©b.  géogr.  1.  ©ro^ 
I)erjogtum  ^  (je|t  preuÇ.  frouinj)  grand- 
duché  m  de  Posen,  at§  poln.  2Boir»o'b- 
fetaft)  la  Posnanie.  2.  (stabt)  Posen  m. 
ißofener  (Io^)  i  m  ©a.,  ~in  /  ©  Pos- 
nanien(ne  /)  m ,  habitante  /)  m  de 
Posen.  —  il  a.  inv.  posuanien,  de 
Posen. 

ifiofition  (— tfiH1)  [It.]  /  ®  1.  (Steifung) 
îïanjtunft,  gr.,  met.,  phls .,  X,  &c.  :  po¬ 
sition.  2.  pdjrfunft;  bie  Dcrfdjicbeucn  ^.eu 
les  figures. 

pofitib  (Iu-f  ob.  -u-f)  [lt.]  (ant.  nc'gûtiü) 
I  a.  @b.  (bejafjenb,  Beftimmt)  positif,  af¬ 
firmatif;  ^.eè  SBiffen  ...  acquis.  —  II 
m  ©a.  gr.  positif.  —  îïl  fß*,  n  ©a., 
auc^  i]?ofitiu=I)iIb  (-v-frt)  n  ©a.  phot. 
épreuve  /  positive. 

pofitiU=cIc!trifd]  (^-fs-'!'-)  [It.=grd).]  a. 
@b.  phys.  chargé  d’électricité  positive, 
ißufitut*  (-üI)  [lt.]  f©  pose,  posture;  ~ 
(§altung)  beâ  Solbaten,  beê  Steiter?  posi¬ 
tion;  firt)  gegen  j-n  in  ~  (âur  saseçr)  fc^cti 
se  mettre  en  garde  contre  q. 

$offe  i^)  [fr.  bosse]  /  @  1.  farce,  bouf¬ 
fonnerie,  facétie,  (spaç)  plaisanterie 
(d’un  goût  douteux),  (aifiernÇeit)  fa¬ 
daises  pl. ,  F  balivernes  pl.  ;  ~n  reiften  : 
a)  faire  des  farces,  b)  and)  ~n  treiben 
faire  de  mauvaises  plaisanteries,  bali- 
verner;  se  moquer;  ~n!  (bummeà  3eugi) 


_ tPcH-...] 

chansons  que  tout  ça  !  2  thé  (æra'ma 
non  niebriger,  berber  Æomif)  farce,  pièce 
burlesque,  (ssgi.  ip offen  ) 
fJBoffefct  <5  (uI^)  [a/b.  pôzan  fdjlagen  u»b 
ecchil  ©taljl]  m  ©a.  gros  marteau  à 
devant. 

fßoffcn  f'5“)  [nrfpr.  fpeffe  m  :  SSibrebe  unb  er¬ 
habene  5'9u’r]  m  ©b.  mauvais  torn-;  j-m 
einen  fpielen  ober  tun  jouer  un  tour  à 
q.;  j-m  juin  ~  etroas  tun  faire  qc.  pour 
vexer  q.  (aîgl.  ifloffc.) 

Ruffeln...  in  Sf.’ietnngcn.  I  anal»g 

,,sj5offe(n)",  5»-:  bidjtcr  m  auteur  de 
farces  ou  de  facéties  —  II  ®fb  gütte- 
^ntndjer  m  =  ^reifer;  ~ofier  /  opéra 
m  bouffe;  ^reifer  m  farceur,  bouffon; 
~retpcret  /  bouffonnerie  ;  fpid  n  = 
«Poffe  2  ;  ~fpicler(in  /)  m  farceur  m, 
farceuse  / 

poffcnljnft  [fßoffe(n)]  a.  ©b.  1.  bur¬ 
lesque,  facétieux.  2.  (foffen  treiben») 
bouffon. 

Ipoffcnfjafttgfcit  (<îuuo-)  ['ffoffe(n)]  /  ® 

1.  le  burlesque.  2.  bouffonnerie, 
jmffcffh)  (^“-f)  [It.]  I  «.  ©b.  gr  ^(e 

inörter  pronoms  mlpl.)  possessif(s).  — 
II  n  ©a.  =  spoffeffi'Dum. 
fjSoffcf fiutmt  (>5«%w)  [lt.]  n  ©  gr.  (adjec¬ 
tif  m  ou  pronom  m)  possessif  m. 
tßüffcffuri-CH-ÄIngc  ('5u-(/)u=-w)  [lt.*btfcfi.] 
f©  drt.  action  possessoire. 
pofftcrlirî)  (^Zu)  [t  boffieren  :  fpafsïjaft  reben  ; 
»gl.  hoffen]  a.  ©b.  drôle,  (tomifeh)  co¬ 
mique;  (f^nurrig)  burlesque,  (fonber5ar) 
singulier. 

tjfcfficrlidjfctt  (^I"/-)  [poffierlid;]  f®  ana¬ 
log  „pofficrlidj'  :  drôlerie;  caractère  m 
comique  de  qc.  ;  façon  burlesque. 
iPeft  {f)  [it.  posta  ©tanb-ort;  »cm  lt.  po'- 
sita]  A.  /©  «s-  1.  mft:  poste;  ~  nehmen 
(mit  Ejtra-poft  fahren)  prendre  la  poste; 
bie  ^  betreffenb,  oft:  postal.  —  æfb.  g-ôtïe: 

2.  (söfief-poft,  -magen,  fâmtlicpe  mit  ber 
ïommettben  ober  abgehenben  Söriefe  :c.)  cour- 
rierm,  malle/;  SQriefpoft-roagen  mit  einem 
IfSaffagier-pIahe)  malle-poste;  reitenbe  ~ 
estafette;  mit  umgetjenber  (ob.  menbenber) 
^  antroorten  ...  par  le  retour  du  courrier. 

3.  (foftmagen)  mit  ber  ~  nnfommen  arri¬ 
ver  par  la  diligence  ou  par  la  poste. 

4.  (j-m  jutommenbe  3îachrid;t)  nouvelle.  — 
B.  /©,  m  @b.  =  fpaften  3.  —  C.  m  ®n. 

ch.  (3îelp)~cn  ]/l.  (Heine,  nid;t  tali'ber'mâ^ife 
jîugeln)  chevrotines  flpl. 
s^uft=..„  poft'... 1  'ey  (/..)  in  3ffgn.  I  meifi  • 
de(s)  poste(s)  ou  postal  a.,  3®.  :  ~nblnge 
/  dépôt  m  des  postes;  ~ngc  nt  m  agent 
postal.— II  2BeitereS8eifpiele:~dlHt«: 
a)  administration  / des  postes;  b)  (bo- 
ta'l)  bureau  m  de  poste;  ~amtliri)  «. 
postal  ;  ~ait!ltuft?’bud)  n  registre  m  des 
arnvees,  iv  lUtitaljmc /  =  ^amt  b;  ~ciu= 
fdjlu^  m  service  de  correspondance; 
confiait  /  (bureau  m  de)  poste;  ~nn= 
Wärter  m  ancien  sous  -  officier  qui  a 
l’expectative  d’un  emploi  à  la  poste; 
^mtweifung  /  mandat-poste  m;  ~auf- 
trag  m  ordre  de  recouvrement,  man¬ 
dat  d’encaissement;  ^nnâgnbc  ftenipel 
m  timbre  de  distribution;  ^autumn't 
m  distributeur  automatique  de  cart« 
postales;  ~bcnmtc(r)  m  employé  des 
postes;  ~bcfôrbcriiHg  /  transport  m 
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postal;  berSug  fjat  -,b.,  etma:  ...  est  uti¬ 
lisé  pour  le  transport  des  dépêches; 
~befjôïiie  /  administration  postale; 
~f;erid)t  m  avis  de  la  poste;  ^bcjtsf 
m  circonscription  /  postale  ;  ^Bote  m 
facteur  (de  la  poste);  irieff aftc«  m 
boîte  /  (aux  lettres);  ^Bureau  n  = 
~amt;  =ucr!d)i*  m  échange  des 
chèques  par  la  voie  de  la  poste; 

bantpfcr  îîî  I  (V  baniyfjrfjiff  n  4,  paque¬ 
bot.  m  à  vapeur,  bateau-poste  m; 
bircftiou  /dh-ection  des  postes; 
bire'ftor  m:  a)  directeur  des  postes; 
h)  (ber  mtr  Me  $pft  an  e-m  Orte  unter  fid;  pt) 
directeur  de  la  poste;  ^etttgctljluitg  / 
mandat  m  de  poste  ;  ~elc'ue  m  employé- 
élève  de  la  poste;  ~frifreifen  n  malle(- 
poste)  /;  ~frct  a.  franc  de  port,  af¬ 
franchi;  ~frei()cit/ franchise  (postale)  ; 
~fiU)ixr  m  conducteur;  ~gebihtbe  n  = 
Jjaiiê;  ^gclb  n :  a)  port  m  (de  lettres); 
b)  (*paffagier»@elb)  prix  m  d’une  place 
dans  la  diligence;  m  maître 

de  poste;  ~ijaltccci  /:  a)  poste  (aux 
chevaux);  b)  charge  du  maître  de 
poste;  ~1)(TO§  n  (hôtel  m  de  la)  poste 
/;  m  facteur  auxiliaire; 

.vijottt  n  cor  m  de  postillon; 
Brioïett  n  cabriolet-poste  TTL  *  rw  tarte  /: 

a)  (geogr.  ftarte  mit  Serücfficïjtigung  ber  Ißoft” 
oerbinbungen)  carte  itinéraire;  b)  liste 
des  lettres,  &c.  remises  à  un  bureau 
de  poste;  c)  bstorrefponbe'nsfarte)  carte 
postale;  f.  and)  §In(irf)tikpoftfarte;  ïnffe 
/  caisse  (de  la  poste);  ^toffemrcôifor 
m  contrôleur  (de  la  caisse  de  la  poste); 
~ïleppcv  m  bidet;  -iuertjt  m  postillon; 
rvfomicutio'»  f  =  übertrag  ;  ~futfd)e  / 
diligence;  ~fagcrnb  adv.  poste  res¬ 
tante;  ~m«rfc  /  timbre(-poste)  m;  ~-- 
meifter  m:  »)  directeur  (d’un  bru-eau 
de  poste);  b)  (®orgefc|ter  be§  *pofttoefens) 
directeur  des  postes;  ~nmf)itnl)me  ®  / 
remboursements  (postal)  ;  -mvbmtug/ 
règlement  m  de  la  poste;  «^rife't  n 
coli  m  postal;  ~pnfct=fibrcffe /formu¬ 
laire  m  d’adresse  pour  coli  postal; 
*4mpiev  ®  n  papier  m  fin;  ^pferb  n 
postier  m  ;  ^pvaftifaitf  m  employé 
dans  l’administration  des  postes;  ~rnt 
m  conseiller  (de  l’administration  des 
postes)  ;  ~tCff)i  n  droit  ru  d’entretenir 
des  postes;  ^rega'!«  droit  m  régalien 
des  postes;  ~veifenbc(r)  m  voyageur 
en  diligence,  mit  (pu-a-poft:  voyageur  en 
poste;  ^retten  vin.  (fn)  ©b.  inse'p.  aller 
en  courrier  ;  ~reticv  Tiz  courrier  ^ 
tefta'nf=â3urc(ttt  n  bureau  m  des  lettres 
poste  restante;  ~facf)en  flpl.  courrier 
m/sgr.,  malle  sg.  (agi.  î)3oft  2);  ^fiiltlc  / 
colonne  milliaire;  ~fdjnfpscr  m  conduc¬ 
teur;  ~fd)eium:  a)  bulletin  de  la  poste; 

b)  billet  (pour  une  place)  de  diligence; 
— fd)i  ff  B  n  coche  m  d’eau,  patache  /; 
rv'icfrctii’r  m  commis  de  la  poste,  com¬ 
mis  auxiliaire;  ~fp«rînffe  /  caisse 
d’épargne  postale;  ~ftatio'n  /  poste, 
station;  ~ftcmpcl  m:  ®atum  beâ 

pel?  date  /  (ou  timbre)  de  la  poste; 
~ftift  m  (îiûtftift  se.)  crayon  (en  pastel), 
crayon  rouge  (de  la  poste);  ~ftrafêe  / 
grand’route  (=  §eer»ftrape  b);  ~ft«Be  / 
salle  d’attente  ;  ^tag  m  jour  du  cour¬ 


rier;  fig.  bas  fommt  einen  -iag  gu  fpât 
F  c’est  de  la  moutarde  après  dîner; 
«rimtbe  f  =  Srief-taube;  -metbaub 
m  union  f  postale;  ^ôerbittbmtg  f 
communication  postale;  ^bCïbruj)  m 
papier  à  lettre  très  mince;  therein  m 
=  ^ôcrbanb;  ~üer!el)r  m  mouvement 
des  lettres  et  des  colis  postaux;  ~»er= 
mer!  m  marque  f  postale,  timbre  pos¬ 
tal;  oriiertrng  m  convention  /  postale; 
rvherimjîtung  /  administration  de  la 
poste;  ~Uüïjrf)njï  m  avance  /  faite 
par  la  poste;  ^mngett  m  =?=  Jfutfcbe; 
^  wagon-poste;  ^iticdjfc!  m  change¬ 
ment  de  chevaux,  relais;  ~h)crt= 
gcicljen  n  valeur  /  postale,  timbre- 
poste  m;  rrinefeu  n  administration  / 
des  postes,  les  postes  flpl.  ;  ~5«g  m  : 

a)  attelage  de  chevaux  de  poste; 

b)  S  train-poste. 

poffr... 2  (ë...)  [( t.prp.  =  nad)]  in 
Sffgn,  meift:  post...,  ÿS.-.  ^baticreu  via. 
©a.  insép.  postdater;  ~fij(mtt)  &  n  gr. 
[ant. f)lriifij(um)  posttixe  m;  ~ffript(unt) 
n  ( abr .  P. S.)  post(-)scriptum  m  (=  Sîad)» 
fctjrift).  [s)3^eê  Postes  flpl.) 

poftaltfdl  (“Zv)  [tt.]  a.  @b.  postal;  ari  s.J 
^oftament  (,i-'s)  [neudt.]  n  ®a.  arch. 

piédestal  m  (f.  gujj=gcfte[l). 

^öftdje«  (,5u)  n  ©b.  dim.  non  ^ßoften  (f.bâ). 
^often  T  (Zu)  [fr.]  m  ©b.  1.  meift:  poste. 

—  S3fb.  pae:  2.  X  (©djilbtnadfe  auf)  ~ 
sentinelle  /  en  faction,  factionnaire; 
üertorener  ~  poste  jaloux  ou  fort  exposé  ; 
~  Bonn  ©ctBe()r  factionnaire  devant  les 
armes;  ngL  ab-Iöfen  4  u.  auë-fteUen  1;  auf 

ftetjen  être  de  faction,  jit  çferbe  :  être 
en  vedette;  fig.:  auf  bent  ~  fein  être  bien 
portant;  immer  auf  bem  ~  fn  être  à  son 
poste  ou  à  son  devoir.  3.  (aud;  îp o ff  /«. 
m):  a)(e-e  jufammengeprigeOuantittt't)  cer¬ 
taine  quantité  de  qc.  ;  ®  (partie  sæaren, 
bie  beim  SBerfaufe  e-e  ©efamtpit  Silben)  lot; 
b)  ®  (in  ber  S3erecf)nung  sufammengefajjte 
Summe)  article  de  compte. 

poftCJt=...  (S'J...)  in  Sf.-fepngen. 
ï  analog  ,/flüft  A",  j®.:  m  cours 

des  postes.  —  II  analog  „Soften",  j®.: 
blette  X  /ligne  de(s)  sentinelles,  ligne 
d’avant-postes  ou  des  avant-postes; 
^luetfc  adv.  par  articles. 
fßoft(l))umtt§  (z-°)  npr.m.  inv.  (tt.  31ame) 
Posthume. 

poftierat  (uZ^)  [ißoften]  I  via.  «nb  fiel)  ~ 
v)ré fl.  ©a.  (fidt)  ^  (se)  poster,  (s’)établir. 

—  Il  n  @c.  unb  ^ofticntug  /  © 
établissement  m. 

^poftiïïe  (uZu)  [It.  post  ilia,  Sj.  :  „nat?  tien 
SBorten  b  e§  Serfafferâ"]  /<§>  sermonnaire  m. 
^ioftiK(i)mt  ï  (pöjs-tll-lö'tt)  [fr.]  m®a.  pos¬ 
tillon. 

poftttuntcranbc  (Z-^Æ-)  [lt.]  adv.  ~  (nadj= 
trägiic^)  bejaljlm,  poftmtiucriercn  ( ^ 
v/a.@£i.  (ant.  pranumericren)  payer  après 
ou  a  la  fin  (du  trimestre), 
ipofto  (z-)  [it.]  n  ©  (o ijm  pl.)  nur  g6r.  in: 
^  fûffen  s’établir  solidement,  prendre 
pied  ou  racine.  1 1  u.  2  u.  £eifdje=©ajO 
ÎJÎoftulitt  é7(z^-)  [lt.]  n®a.  =  gorberungj 
poftuticrcn  (Zu-^ )  [lt.]  via.  ©a.  postuler 
(f.  audj  forbem  1). 
îpoftumuê  f.  $oft(l))umu3. 

’iîotafdfe  :c.  f  üfSotbafdje  jc. 


_ _ [^rn^K..] 

potential  (-^tp(")z)  [It.]  ï  a.  @b.  phh, 
phys.  potentiel.  —  110^ »©a.  électr. 
potentiel  m. 

Ijîotcng  (-z)  [It.]  /  ©  puissance, 
poteugicren  via.  ©a.  math,  eine 

Sap  -,  élever  ...  à  une  puissance. 
IJÎottbâa  (u-z-)  npr.n.  @c.  h.a.  géogr. 

(Stabt  auf  Etjatti'biïe)  Potidée  /. 
fpotipf)ar  (z-f-)  npr.m.  ©a.  Putiphar, 
6i§w.  aitcf):  Potiphar  (f.  Seill). 
potpourri  (pö't-pil-rt)  n  ©a.  pot(-)poiuTi 
«t,  mv.part  quolibet  m. 
l|î'Ut«bnntcr  1.  (audj  ,^ttt  /  ®)  ha¬ 
bitante  /)  m  de  Potsdam.  2.  F  fig.  (bec 
anbere  gern  frei  pit)  qui  paye  pour  un 
autre  (ant.  9înf[auer). 

Ipotfr...  (ÿ...)  in  Sffgn,  j®.  :  ^rtfdje  [63.  in 
Söpfen  eingebampfte  *Pftangen»5I f cf) e]  f  chm. 
potasse;  f.  a.  fo£jlen=fauer ;  ~fiftfj  m  icht. 
grand  cachalot  (Physe'ter  macroce  'phalus). 
pop  !  (z)  [euppmiftifcÇ  für  „  ©oftê ,J]  int.  (gtud;, 
®enuunberung)  etma:  dame!,  morbleu!; 
^bltp!,  -.taufeub!,  ^(Better!  peste!, 
sacristi  !  [ra  @a.)  ®iltarb  :  poule  /.) 
jostle  T  (p  ron.  fr.  )  [fr.]  /  ®  (and)  :  ~=fpielj 
pouffterett  T  (püIu)  [fr.]  v)a.  unb  fit!)  ~ 
vlréfl.  ©a.  1.  pousser.  2.  Burfc§i&S:  ein 
3)îâbd;en-,  faire  la  cour  à ...,  flirter  avec ... 
pp.  f.  Iß,  B. 

l^pü.  abr.  für  fpapp-banb  (f.  b§). 
ipr.»?!.  abr.  für  *prad)bauêgabe  (f.  b§). 
l^rii  F  (z)  [lt.]  n  inv.  =  Sor-rang  ;  baê  -, 
fjaben  avoir  la  primauté  ou  le  pas  sur  q. 

ißrä...,  prä...  &  (-...)  [IL]  pré...  (= 
Bor,  Bor-mri,  Bor-Ijer). 

Ipräbcnbe  (-Zu)  [It.]  f@  =  spfrünbe. 
&m~  ipvâe...  f.  0räj... 

^5racf|er  F  (Zu)  m  ©a.  gueux: 
ipradjt  (z)  [bredien  ;  63.  Sluffefjen  nmcbenbeë, 
glanjBoüeê  SBefen]  /©  (op e  pl.)  magni¬ 
ficence;  mit  bem  îtebenbegriffe  be§  gemapen 
Stufwanbeä:  somptuosité,  luxe  m,  be§- 
UeierticÇert  :  pompe,  beâ  3«»iel:  faste  m. 
i|3rad)t=...,  p~=M.  (Æ...)  in  Sf.-fpn.  I  oft: 
...  de  luxe,  3®.:  ^.au§gaBe  /®tt^pnbel: 
(abr. üßivSI.)  édition  de  luxe.  —  II  2Bet= 
tere  «eifpiele:  -.niîftoaitb  m  luxe, 
somptuosité  /;  ^aufgitg  m  appareil 
pompeux,  pompe  /;  ~Banti  m  =  -.ein» 
banb;  ^,6  an  m  édifice  (on  bâtiment) 
magnifique;  a)  lit  m  somp¬ 

tueux;  b)  jur  2(u§fteHung  corneptcr  Soten: 
lit  de  parade;  ~btPc!  f  édition  de  luxe 
(de  la  bible);  ~(etu)6mtb  m  ®u$$anbel: 
(abr.  SfJrditb.)  reliure  /  de  luxe  ;  ~cfcm= 
pld'r  n  exemplaire  m  magnifique; 
~gefelj  n  loi  /  somptuaire;  ^Ijiiimtc!  m 
dais,  baldaquin;  ~t’à\cvment.  richard 
(. Bupre'stis )  ;  ~!ct‘!  F  m  vrai  gaillard,  un 
râblé  ;  finb  n  enfant  m  (ou  bébé  m) 
splendide  ou  modèle;  ~ltcbe /goût  m 
du  luxe  ou  du  faste,  magnificence; 
(vlicbcub  a.  magnifique,  luxueux;  ~Io& 
a.,  ^,lofigïeit  /  =  prunîloô,  îprufif=lofig= 
îeit;  ~mcife  f  om.  tanagre  OU  tclllcl^rcl 
m(Ta'nagra)\  n  pièce  /de  cabinet 
ou  de  parade;  ~f«d)t  /  passion  du 
faste;  ~fitd)tig  a.  passionné  pour  le 
faste,  fastueux;  ~tmll  a.  =  prôdjtig; 
~timgcn  m  voiture  /  de  parade; 
Hier!  n  ouvrage  m  de  luxe  ou  riche¬ 
ment  relié;  ~gtntmcr  n  chambre  /  de- 
parade.  (®gl.  auc|  sprunfr...)  b 
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[»rftgjtig] _ 

prödjtig  [Spracht]  a.  ©b.  1.  analog 
„ißradff":  magnifique;  somptueux; 
pompeux.  2.  ©fb.  pile:  (pracÇtPotl,  felir 
fd;5n,  Ijerrlicfj)  superbe,  splendide,  (löftlidj) 
délicieux,  (refienb)  charmant,  (oortrefflid)) 
excellent,  (bewunbernêroert)  admirable, 
(entjücEenb)  ravissant,  à  ravir. 
vPrübcftinution  ®  (-•*— tp(u)L')  [tt.]  f  © 
prédestination. 

1ßräbcftiimtio!t§=£cf)re  &  {-i— tfK“)2*““) 
[Et.=bt[d;.]  f  ®  (doctrine  de  la)  prédes¬ 
tination. 

prübcfthuemt  C?  [It.]  I  via.  @a. 

prédestiner.  —  II  n  ©c.  uitb  tprâ= 
bcftimeruug  f©  =  Sßräbeftination. 
iprnbiînut  (-u>5 )  [il.]  m  ®a.  prédicateur, 
predicant. 

üßräbilat  f-“1)  [It.]  n  ©a.  1.  gr.  attribut 
m.  2.  (sitel)  bad  ~  „§of)eit"  le  titre 
cV  Altesse.  3.  éc.  womit  bie  Ginjel» 
Iciftungen  bcrSdjüIer  bc-urteilt  werben  note 
/;  ©efamfi^  note  d’ensemble, 
prâbiïatitnfrfj  (-u--rou)  [It.]  a.  @b.  en 
(ou  d’)attribut 

^Srâbitntê-3Ibjeïtiü  (-“A^-if)  [It.]  «© a. 

(pl.  ...ne«.  ...\)a)gr.  adjectifm,  attribut  m. 
probrêponiereit  o  (-u-:u)  [It.]  via.  ©a. 

prédisposer.  |  prédominer.] 

pröbonttniemt  (--«■£”)  [lt.]  vin.  (I).)  ©a.j 
IfSrâfcït  (~J)  [It.]  m  ®a.  préfet  (. h.a .  «nb 
int  jeÇigett  granlreidj).  [f  préfecture.) 
tßrftfehetK.*  (-^...)  in  3fîgn,  s©.  :  ~ftefic / 
^viifettur  (-“z)  [It.]  f  ©  préfecture, 
fßräfij  &  (-J)  n  ©b.,  ~ttnt  (-^)  m  ®  [It.] 
gr.  (i ant .  SJJoftfij'fwin)  préfixe  m. 

(-)  npr.n.  ©a.  géogr.  (Çauptftabt  «on 
Socmen)  Prague  m. 

i)>rüg(c)=.».  (-(u)...)  in  3ffg«,  meift  O  num. 
î  analog  ^pCQQCll  t  \  rv  ï«nft  f  art  m 
du  monnayage.  —  II  ©fb.  pile  :  rvCt|Cît 
n  matrice  /;  n  fosse  /;  ~luiti!  m 
monnayage;  ~ort  m  monnaie  /; 
ftentpel  m  coin;  ptmf  m  balancier 
(estampeur),  copeau;  ^unterläge  /  f. 
©tmije  3.  (®gt.  audj  SKünj*...) 
prägen  (Iu)  [a/b.  prâhhan;  6j.  brcdjen 
mnct;en  «nb  eingmben]  meift  O  I  via.  ©à. 
1.  meift:  empreindre,  donner  unè  em¬ 
preinte  à  ...  2.  SÖfb.  plie:  ^  (ftempeln), 
métall.  in  ©tan jeu  ~  estamper;  num. 
ïïîi’mjen  ~  battre  ou  frapper  (de  la) 
monnaie,  monnayer.  —  H  m  ©c. 
««b  tpriigung  f©  analog  i,  s©.-,  estam¬ 
page  m;  frappe  /  monnayage  m. 
fraget  (Iu)  I  m  ©a.,  ~in  /®  habitante 
/)  m  de  Prague.  —  II  a.  inv.  de  Prague, 
fertiger  (lw)  m  @a.  num.  monnayeur. 
tprügcr=...  (-”...)  in  3f.-fogn,  g©  .  (V  loi) U  m 
monnayage. 

pragmatifd)  27  (vi^)  [grdi.]  a.  ©b.  prag¬ 
matique;  j)v,e  ©auftiou  pragmatique- 
sanction  /. 

prägnant  (~i)  [It.]  a.  ©b.  essentiel,  ca¬ 
ractéristique,  expressif;  int  ~cu  ©mue 
par  excellence. 

^riigttauj  (-^)  [lt.]  f  ©  signification  par 
excellence,  caractère  m  essentiel  ou 
expressif.  ffdjidjtlidj.) 

pvfiljiftorifd)  (-wIu)  a.  ®h.  =  oor-gc»J 
.i|;rnf)fi...  (-...)  in  3fîgn,  g®.  ~I)ôltS  F  m 
fanfaron,  F  vantard;  ~(janfcra  Ff  fan- 
faronnadefs  pl.),  vantardise(s  pl)\ 
furijt  f  manie  de  se  vanter,  vantardise. 


pral)lcn  (z^)  [fr.  brailler]  I  vin.  (I).),  Bisro. 
v/a.  @a.  1.  mit  perfünticljem  suj.  :  se  van¬ 
ter,  hâbler,  (anffdmeiben)  gasconner;  mit 
et.  ~  se  vanter  (ou  se  targuer)  de  qc. 
2.  ©fb.  plie:  mit  facÇlicl;em  suj.:  (çevauS* 
forbernb  bie  Slufmerffamïeit  anf  fiefi  jieljen) 
attirer  l’attention  par  son  éclat,  (glttn- 
jen)  briller,  (fidj  sur  @d;au  ftetten)  s’étaler. 
—  II  n  ©c.  =  ^ratilerci  1. 

]IraI)lcr  (Iv<)  [praljïen]  m  ©a.,  ~in  f  © 
fanfaron(ne  f)  m ,  (ruljm-rebiger  ÏHenfcli) 
vantard,  glorieux  m ,  glorieuse  f  ;  (stuf- 
fdmeiber)  F  gascon,  tranche-montagne. 
Ipvafjlerci  (-uI)  [praljlen]  f  ©  1.  (bas 
fralfien)  habitude  de  se  vanter,  hâ¬ 
blerie,  F vanterie..  2.  (praijtenbe  îtuÇerung) 
fanfaronnade,  (3luffc|neiben)  F  gascon- 
nade. 

prrtljlcrif cf)  (Iuu)  [prnljlcn]  a.  @b.  fanfa¬ 
ron,  (ru^m-rebig)  glorieux,  ostensif,  F 
gascon;  adv.  avec  ostentation,  en  gas¬ 
con.  [ob.  ®a.  prame  /,  ponton.) 
]3rnl)nt  P  (2)  [=  IjoIIanb.  praam]  m  ©a.J 
tpralpu»...  (-...)  in  Sfîgtt.  I  meift:  ...  de 
prame  ou  de  ponton,  s©.:  ^labuttg  P  f 
charge  de  (ou  d’une)  prame.  —  II'©e> 
fonberer  pH:  ~fpvitjc  f  pompe  flottante 
à  incendie. 

^râjubi§  (— I)  [lt.]  n  ©a.  [pl.  ouef;  ...bi'= 
ji-cn)  drt.  1.  (Urteil  über  e-e  ©erfrage)  pré¬ 
jugé.  2.  (9îad;teil)  préjudice  m. 
fjriijitbijierat  (— ■ uIu)  [lt.]  vin.  (I;.)  et  via. 
@a.  drt.  préjuger. 

jmijubtsicrÜd)  (--«■£“)  [lt.]  «.  @b.  pré-' 
judiciel,  préjudiciable, 
jjrâftnbicrcit  (—• Iu)  [It.]  via.  ®a.  drt.  j-n 
^  forclore  q. 

tßräflufib^frift  (— -p'1)  [It.-btfcp.]  f  ©  drt. 

forclusion  (=  ÜluS-fdjIu^frift). 

'jiratrit  (z-)  [inbifd)]  n  ©a.  (©«Igür-bialeït 
be§  ©anSlrit)  prâcrit  m. 

(^)  [lt.,  »om  ©rdj.)  f  ©  1.  (pl. 
•iuu)  pratique.  2.  ^.cii  (“Iu)  pl.  (fdjlaue 
Dïânte)  pratiques,  chicanes, 
praftifnbct  (u“Iu)  [it.]  a.  ©b.  praticable, 
'jiraftifaut  l^)  [It.]  m  ®a.  1.  (ausüben- 
ber  Slrjt)  praticien.  2.  (©eamter  in  feiner 
erften  Stnftellung)  oft:  surnuméraire, 
tßraftifer  ('iv/“)  [If.]  m  ©a.  praticien  (ant. 
Stjeore'tifer).  j  =  ^ra'ftifer.) 

]irnfti!u»  F  i^)  [lt.]  «i  ©  (pl.  ...ticijj 
jjrattifd)  (î5^)  [lt  ]  a.  ©b.  1.  meift:  pra¬ 
tique  (ant.  tljeore'tifdj).  2.  ©fb.  pue:  ~cr 
(ausübenber)  ïîfijt  médecin  pratiquant, 
(médecin.»!,)  praticien  m;  (jiuectbienlicf)) 
conforme  (ou  propre)  au  but. 
pritïtifiercn,  pr  attirer  en  ('-^I^)  [it.]  via. 
et  v/n.  (f).)  @a.  1.  pratiquer,  exercer. 
2.  (mit  ©ewanbtÇeit  mi  eine  ober  son  einer 
Stelle  Bringen)  j-m  et.  auê  bei*  S/afdje  es¬ 
camoter  qc.  à  q.  ;  j-m  ct.  in  bie  Sajdje  ^  I 
glisser  adroitement  qc:  dans  la  poche 
de  q. 

Craint  (--)  [lt.]  m  ®a.  rl  jirélat. 
Ijlrrilatur  ( — -)  [lt.]  f©  (SBo^nung,  Slrnt  e-S 
spraia'ten)  prélature. 

I|ivâlimitmr=...(— °-...)m3ffgu.  Imcift: ... 
préliminaire  «.,  s©.:  ~avtifcl  m  article 
préliminaire.  —  II  ©fb.  pit:  ^frtcbe(it) 
m  préliminaires  m\pl.  (de  la  paix). 
'I'fälimiimvi-eit  (~u-(w)u),  G.  a.  ...uavcit 
[lt.]p?.  inv.  (©oroerlianbluugeu)  prélimi¬ 
naires  mlpl. 


_ [sfträftqrgitb] 

)n-nll  (J’)  [mittebbtfd).  prëllen  fi$  Çeftig  fort 
Bemegen]  I  a.  @b.  fortement  tendu; 
(ela'ftifct  ftraff)  ferme  et  élastique,  (ooil 
«nb  runb)  rebondi,  bien  feutré.  — 
II  ipralt  m  ©a.  (auf  etroasS  pfteâ  ^eftig 
anbringenber  Stojj)  choc,  bond,  bricole  f. 
ijlralfi...,  çral(=...  (fi...)  in  3f.-ftgn,  s©- 
r*u  fraft  f  élasticité  ;  ~fd)iif?  X  m  artill. 
ricochet,  balle  /morte;  ~ftcin  m  borne 
f\  ~ftof)  m  coup  de  bricole;  étriller  » 
m  mordant;  ~Wt«!el  m  angle  de  ré¬ 
flexion.  (©gl.  autç  iprcfl»...) 
fsratlcn  [prall  II]  I  vin.  (I).  «.  fit)  ©a 
1.  donner  contre  ...  2.  (bfb.  mit  ©cjug 
auf  ba§3urücî'fal;ren,  »fcÇneiten)  être  réper¬ 
cuté  ou  réfléchi,  rebondir;  X  artül 
ricocher.  —  II  n  ®c.  analog  i,  s®.- 
choc  «i,  répercussion’  /,  rebondisse¬ 
ment  «i,  ricochet  m. 

]3ralU)eit  (>î-)  f  ©  analog  „prall  I":  ten- 
-  sion  ;  fermeté,  élasticité, 
pvalitbicrcit  «h  (— iu)  [It.]  _I  vin.  (I).)  ©a. 
préluder.  —  II  n  ©c.  prélude  m. 
tfSrfttubium  J  (-I(^)u)  [lt.]  n  @  (asorfptci) 
prélude  m. 

prämcbitierCH  (— uI^)  [It.]  via.  @a.  (por¬ 
tier  ermägen,  überlegen)  préméditer. 
]irämi-C  (z(v)u)  [It.]  f  ®  1.  Bfb.  éc.  (sur 
Slnerïennuitg  gereichte  ©olol;nung)  prix  m  ; 
thé.  (einem  Sctyriftfteller  neben  ben  Slutor- 
rechten  Beisitligte  Summe)  prime.  2.  %  ; 

a)  ®elb,  roomit  matt  ftdj  in  eine  Slffetura'uj 
einïaKft,  b)  ©Brfe:  ÜBerfcpufi  be§  ipreife?  über 
bas  spart,  c)  bei  e-r  sprflmien=2In[eif)e  gesogene 
Summe,  d)  Sugabebei  3eitf c^riften îc. :  prime. 

grämten»...  (-(u)w...)  in  3ffgn,  meift  ®,  s©. 
^autcilfC  f  emprunt  m  à  primes  ou  à 
lots;  ^gefdjiift  n  marché  m  à  primes  ; 
rv  fdjettt  m  lot. 

prämiieren  (-("')Iu)  [lt.]  via.  ©a.  accor¬ 
der  un  prix  à  ...;  2luSfteHer»îc.  ~  fnimer; 
prämiiert  oft  ==  prei8=geîrônt. 

Ißrämiffc  (-io)  [It.]  f®  «ogit:  prémisse. 
'Jßrämmtftrateitfer  [-'"-J'j)  [lt.]  m  ©a., 
~t!t  f  ©  rl.  prémontré(e  f)  m. 

]irâlte[tc  (-iu)  npr.n.  @C.  h.a.  géogr 
(stabt  in  Satium)  Préneste  f. 
prange«  (iu)  [mitteUbtfd;.  hrangen 
gieren]  I  v/n.  (I).)  @a.î  a)  uon  Sachen, 
briller  (im  fepönften  Öidjte  d’un  vif  éclat); 

b)  non  ©erfonen :  parader;  c)  auf  (ob.  mit) 
et.  «u  tirer  vanité  (ou  faire  étalage)  de 
qc.  —  II  n  ©C.  (©èprânge)  =  $nmf. 

franger  (lJu)  [nb.  prangen  preffen]  m  ©a. 
pilori,  carcan  ;  j-n  au  ben  ~  [teilen  mettre 
q.  au  pilori  (and)  fig.). 
îpranfc  (v!u)  [mittcblt.  branca]  f®  (fitaue) 
griffe,  (la^e)  patte. 

prômimcranîm  ( — t-)  [lt.]  adv.  (tm  «oc- 
aus;  ogl.  bs)  (en  payant)  d’avance, 
'firamuncrant  (--■ ^  [lt.]  m  ®a.  sous¬ 
cripteur. 

'4>rnnumcratiou  (— u-tp(u)x)  [lt.]  f  © 
souscription  (auf  ct.  pour  qc.). 
I]irnuumerntiou§=...  (— ^-t^(v)-...)in  3ifgn, 
meift:  ...  de  souscription,  s©.:  ~lifte  f 
liste  de  souscription. 
prâmtmcvicrcH  ( — Iu)  [lt.]  vin.  ([).)  «nb 
via.  ©a.  (ant.  poftiuimericrcn)  payer 
d’avance;  auf  etwas  ~  souscrire  pour 
qc.,  s’abonner  à  qc. 

tßräparanb  (— ■ l)  [lt.]  m  ®a.  élève  d’une 
école  préparatoire.  \ 


- -  -  ■  i  . .  -  -  —  ■■  ■—  ■  -  —  -  .  1  —  ■  ■  — 

r/cirfjeit:  F  familiär;  PSioIfSfpr.;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  non;  A  fpradjwibrig  ;  T  a.  b.ftrany  übernommen;  -27  ©iffenfepaft; 

«-  (  ?G(i  )  — 


ffiräpqrqnbfn«?htftflttl _ ; 

ßräf»aran&en=2tnftaft  (-- Su*,!u)  f  ®, 
=Sd)U(e  («=-“)  f  ®  [It.]  école  prépara¬ 
toire  à  une  école  normale  d’institu¬ 
teurs.  [phm.  préparation  /.I 

Präparat  (---)  [It.]  n  ©a.  anat.,  ohm.  J 

ßräparatton  ( — tffR1)  [It.]  /  ©  bfb.  éc. 

=  SSorbercitung  (f.  öor-bereiten  II). 
präpariere«  (— iu)  [It.]  I  via.  uni  firf)  ~ 
vlréfl.  ®a.  et.  «  (oorbereiten)  préparer 
qc,  ;  fief»  ouf  et.  «  se  préparer  à  (ou  pour) 
qc.,  préparer  qc.  —  II  ß~  n  ©c.  = 
ßräpamtion.  [position.) 

ßräpofitiou  (--' rip(R-)  [lt.]/©  gr.  pré-)' 
Prärie  T  (-1)  [fr.J  f®  «.  ©  (große  ®ro§- 
ebene)  prairie.  [@  [it.]  prérogative  /.] 
ßriirogßti»  ( — 2f)  n  ®a.,  ~e  ( — -tov)  fi) 
ßrafent  &  (ZR  m  ©a-  =<  ^trafec. 
ßröfcitd  (I^)  [It.]  n  inv.  ( pl .  aud)  ßrä= 
fe'ntia)  gr.  (©egenœart)  présent  m ,  pl.  a. 
les  choses  filpl.  présentes, 
ßräfent  (-■*)  [It.]  n  ©a.  (Scfdjcnï)  présent 
m,  cadeau  m.  [sentation.f 

ßräfentation  (-6-tp(w)-)  [It.]  fi  ©  pré-/ 
'ßräfcntiev=...  (-“-. .)  in  Sfîgn,  3®.  ;  ~brett 
n  —  atelier  ;  ~ntarfrf)  X  m  marche  /  de 
présentation;  «nt.  frfjlagen  battre  aux 
champs;  tcBcv  m  plateau,  cabaret, 
pvüfcntierbar  (-°1-)  [tt.]  a.  @b.  présen¬ 
table. 

präfeuticren  [ft.]  via.  uni  firf)  ~ 

vlréfl.  ©a.  1.  meift:  (fiel))  «  (atibieiert)  (se) 
présenter.  2.  X  prâfentiert’ë  ©eraetjr! 
présentez  armes! 
ßl'äfenj  (-R^lt.]  f  ®  présence. 
’4?räfc«ä'.^  &  in  3ffgn.  I  meift:  ... 

de  présence,  jss.  :  «riifte  /  feuille  de 
présence;  ~marfe  /  jeton  m  de  pré¬ 
sence.  —  Il  söfö.  pae:  ~ftärfc  /  im 
^rieben  (im  Kriege)  effectif  m  de  paix 
(de  guerre);  ,«$eit /présence,  [prase.  1 
prefer  #  (-°)  [grd).]  m  ©a.  min.  quartz) 
ßrnferimtiö  (-“tu--f)  [Intcin.]  n  ©a., 
iuittcî  (-“tn-p'5“)  n  ©a.  (©cfmÿmittet) 
préservatif  m. 

'ßräfcv  (iu)  [it.]  m  inv.  (pl.  audj  ßrä’= 
fibeë),  ßräfibent  (--’ R  [It.]  m  ®a.,  ßtä= 
fibentitt  f®  (®orfi$enber)  présidence /)m. 
ßräfiöctttein...  (--^...)  in  Sffgu.  I  meift: 
...  de  (ou  du)  président  ou  présidentiel 
a.,  g33.:  ~ftnl)l  m  estrade  /  présiden¬ 
tielle,  (ber  ©i|)  fauteuil  présidentiel.  • — 
II  ®fb.  gatt  :  ~ftc.de  /  présidence. 
■*]5rûfibc«t(e«)frf)aft(— ■ lS(“)u),  Ißräfibcntur 
(--“-),  bribe:  [it.]  fi©  présidence, 
prâfibtcrcu  (— Iv)  [It.]  vin.  (().)  ©a.  pré¬ 
sider,  ahs.  nu  et):  tenir  le  fauteuil, 
fßväfibium  (--(”)v)  [It.]  n  ©  présidence 
/,  (Sorrang)  préséance  /. 
praffcln  4R-  [a/b.  prazalon  Seraufd)  pren 
Iaffen]  I  vin.  (i).  u.  fn)  @d.  A.  (I).)  Bfb. 
coin  puer  îc.  :  craquer,  (ïniftern)  pétiller, 
chm.  (dé)crépiter;  (trogen)  éclater.  — 
B.  (fn)  (mit  foldfem  ©effaffe  fiefj  bewegen) 
tomber  avec  bruit.  —  II  ß«,  n  ©c. 
analog  I,  3®.  :  craquement  m ;  pétille¬ 
ment  m,  crépitation  /,  bruit  m. 
p raffe«  (>*")  [l)6Hänb.  brassen]  I  vin.  ([».) 
@c.  mener  joyeuse  vie,  vivre  dans  la 
dissipation,  eng©.  banqueter.  —  II  ß~ 
n  ©c.  débauche  fi. 

ßrnffev  44  [praffen]  m  ©a.  homme  dis¬ 
sipé  ou  débauché,  dissipateur,  F  bam¬ 
bocheur. 


ßrßfferci  4u4  [prnffcn]  /  ©  dissipation, 
pfort  vie  débauchée,  bfb.  orgie, 
pröftieren  4Z4  [tt.]  via.  @a.  =  Iciften  I. 
prâfttnticrctt  (--I^)  [It.]  via.  @a.  pré¬ 
sumer.  [somptiou  (aud)  drt.).\ 

Ißräfunipttoit  (-rißH1)  [1t.]  /  ©  pré-J 
tßräf«iupttu=...  (-w"f...)  in  3ffgn  meift:  ... 
présomptif  a. ,  5®  rv  cvbc  m  héritier 
présomptif.  [prétendante  /)  m.) 
Ißrätenbcnt  (-wi)  [lt.]  m  ®>a.,  ~i«  /  ®  f 
ißrätc«bc«t(cn)frf)aft  (--^t)-]  /  @  pré¬ 
tendance.  [tendre  (à  qc.).\ 

prätenbtere«  (-uIu)  [It.]  via.  @a.  pré-  ) 
tßrätenfio«  {-''i")1)  [It.]  /  ©  (Anmaßung) 
prétention.  [tieux.f 

prätentiös  (-^tpf/)1)  [lt.]  a.  @b.  prête«- J 
Ißrätcritnm  [~^)  [lt.]  n  ®  gr.  (ssergan= 
genßeit)  jorétérit  m. 

prœter propter  (Iu  iyj)  [lt.]  adv.  (meift 
abr.  :  pr.pr.)  approchant,  (ungefähr)  à 
peu  près. 

ißrätor  (z^)  [lt.]  m  ©  h.a.  préteur. 
tßrätof~..  (““•■■)  inSffgn  meift:  ...  de  pré¬ 
teur,  J®.  ~«mrbc  /  dignité  de  préteur, 
audi;  préture. 

Ißrätcrianer  (~(u)Iv)  m  ©a.,  prâtcria= 
tttfrf)  (“(u)Iu)  a.® b.  [lt.]  h.a.  prétorien, 
fßrätorutm  (--(u)u)  [lt.]  n  ©  h.a.  prétoire 
m  (f.  Seit  l). 

pratfrficn  F  (Iu)  via.  @c.  se  vanter, 
pratfrfjig  F  (Zu)  a.  ©b.  vantard  (=  grop= 
pratfdjig). 

fßrötnr  (--)  [lt.]  /©  préture. 
!ßröticntib=...  (-tu^-f...)  [It.]  in  3f.=n>g« 
mft:  préventif  a.,  j®.  ~))nft  /  détention 
préventive;  ~«ta^regct  /  mesure  pré¬ 
ventive. 

tßrajri»  F5“)  [grrfj.]  /  inv.  (0  .pl.)  1.  (praC- 
tifd;e  Straoenbung ;  ant.  SijCori’e)  pratique; 
(îtuSiibung  e-r  iîunft)  exercice  m.  2.  (®e= 
fd^üftôïrcis,  spatie'nten  eines  SlrjteS,  fiiie'nten 
eines  âîmoaltes)  clientèle. 
fßraritcIeS  (u"u,i)  npr.m.  ®  h.a.  Praxi¬ 
tèle  (f.  Seit  i). 

Ißrä.ycbcila  (-fp-w)  [lt.]  n  ( sg .  inv .,  pl. 
...be'ntien),  /ßrägebenj^aft  (-tp-'3=v5)  m 
®a.  précédent  m,  drt.  préjugé  m. 
'ßrääcbcnä  (-tp-^)  [lt.]  /©  (Sorrang)  pré¬ 
séance. 

ißrä^ebcu^...  (-tH-)  in  3f.-fïgn,  8®.: 
~faiï  m  f.  iprâje'bcnê  ;  ~ftrcit  m  conflit 
de  préséance. 

tßräjcptor  (-tf?'5^)  [lt.]  m  ©  précepteur. 
Jßvääipitat  ^  (-tf?-'-'-)  [lt.]  n  (m)  ©a.  chm. 
précipité  m. 

fßräätyu-um  (-ffi-“0)  [lt.]  n  ©  prélève¬ 
ment  m  (d’une  somme),  drt.  préciput  m. 
^râjiS  (-tp1)  [lt.]  a.  @b.  (genau)  précis, 
exact.  [angeben)  préciser.) 

prägifiere«  (-fjri1“)  [lt.]  v\a.  @a.  (genau j 
Ißräsiftfltt  (-tp-(^)1)  [lt.]  /  ©  (Simbigteü, 
©enauigïeit)  précision,  exactitude. 
fßr«5iftO«S=...  (-fp-M-...)  in  Sf.-ftgn,  5®.: 

~gc«»d)r  n  fusil  m  de  précision, 
ßrrfjtb.  abr.  für  fpi'cid)t=(dn)bnnb  (f.  bs). 
prcbtgcit  (-“«)  [n/b.  predigôn,  00m  lt.  præ- 
dica're]  I  vin.  ([).)  et  v/a.  @a.  1.  meift: 
prêcher.  2.  ®fb.  gälte:  fig.  (eine  Sdjeit* 
rebe  Ratten)  sermouner  (q.);  prv.  @det)f= 
ten  ift  gut  ~  à  bou  entendeur  peu  de 
paroles.  —  II  n  ©c.  prédication  / 
(audj  Sirt  imb  SBeife  beS  $~ä);  tUOJ«  ntt  bab 
à  quoi  bou  tous  ces  sermons? 


_ l^retgy.] 

'ßrebiger  (-w)  [prebigen]  m  ©a.,  ~tn  f® 
1.  (©eifttidjer  jeber  fîonfeffio'n ,  infofern  er 
prebigt)  prédicateur.  2.  bei  ben  ®rotefta'n> 
ten  (®eiftlid»er,  spa'ftor)  pasteur,  ministre; 
bic  fyrait  ritt  la  femme  du  pasteur. 
3.  (®ud;  in  ber  53U>el)  ~  ©atotno  VEcdé- 
siaste. 

sßrebigcr=...,  p~=...  (-uu...|  in  Sffsit.  Ï  ana¬ 
log  „fprebigee",  8®-:  <v(S)frn«  /  femme 
de  pasteur;  ~rmifitg  a.  de  (ou  en)  pré¬ 
dicateur.  —  II  Sfb.  gatte:  ~um«tcl  m 
robe  /,  soutane  /;  ~mô«d)  m  (frère) 
prêcheur;  fV'  frf)«le  /  ober  ~fe«ti«n'r  n 
séminaire  m  (théologique);  ~,ftu»be/: 
in  bie  ^[titube  geljcn  fréquenter  le  caté¬ 
chisme,  aller  au  catéchisme;  ~U)ul)= 
«««g  /  presbytère  m. 

ßvebigt  (iu)  [a/b.  prédiga]  f  ©  bei  alten 
Sïonfeffio'neit,  meift:  sermon  m,  befonberS 
bei  ben  sproteftantcn  :  prêche  m  (audf  F  fig. 
langweilige  Ermahnung)  J  Ctlte  ~  Ijalteit  pro¬ 
noncer  un  sermon. 

ßrebigt=...  (-,J...)  in  3f.=fSgn.  I  analog 
„ßrebigt",  3®.:  ~c«tl«wvf  m  disposition 
/d’un  sermon.  —  II  ®fb.  gatte-,  ~autt 
n  saint  ministère  m;  ~amtë=S'a«biba't 

m  f.  S'anbibat;  rsj  tmrf)  n,  rv/  fa«mtl«ng  /' 
sermonnaire  m.  [un  ...\ 

pvet-ett  A  (-")  v/a.  @a.  etn  Sd;iff  ~  héler) 

ßt'Ctd  (-)  m  ©c.  A.  [fr.prix]  1.  mft:.  prix; 
umjebett~  à  tout  prix,  coûte  que  coûte; 
einen  ^  auf  j-s  Sîopf  feiten  mettre  la  tête 
de  q.  à  prix;  im  greife  [teigen  hausser 
de  prix.  —  ®fb.  gatte:  2.  ®  jtt  billigem  4e 
à  bou  marché;  juin  4e  (Sofien-,  ©portel- 
anfaçe)  bon  ...  au  taux  de  ...  3.  biâm.  fur 
„ßrütnie"  :  prime  /.  4.  mit  gén.  (ba§  ®or- 
giigticÇfte  in  f-r  2(rt)  bu,  O  ~  ber  ®râla'tett  toi, 
la  perle  des  ...  5.  (t;ol;e§  Sob,  f^attenber 
9îut;m)  louange  /,  gloire  fi—  B.  [fr. prise] 
~  geben,  meßr  gbr.  pVCiôgcbe«  (f.  bâ  unter 
ÇfJreiô=...  II).  —  C.  [mittebbtfdj.  brîsen 
feßniireu]  fttäßerei:  a.  dim.  ßrei§rf)CH  n 

©b.,  biäro.  ßreife  fi,  ßl-i(c)fe  f®  (giirt- 

artiger  ©aum  am  §emb-ärmel)  poignet  in. 

ßreirf»...,  4irct§--...  (-...)  in  Sf./emmgim. 
I  analog  „fprrib",  3®.:  ~a«gabc  /  ober 
~anfa!i  m  mise  /  à  prix;  ~bcrtrf)t  m 
rapport  sur  les  prix.  —  II  SBeitere 
Beifpieie:  ~a«fgabe  /  sujet  m  mis 
au  concours,  in  Sdjitlen:  sujet  m  de 
composition  pour  les  prix;  (■V  a«ffrf)Ing 
m  augmentation  /  de  prix ,  hausse  fi, 
(Renchérissement;  ~auwfrf)vcib««g  fi 
inlb  0  au  concours  ^  <v  betnerber  m  con- 
current;  ~bciuerbmtg  /  concours  m 
(pour  im  prix);  ~ceuraut  ©  m  = 
riteiyiciitüë;  ~crbôl)««g  /  =  ~auffd)Iag; 
~crma(itgung  /  réduction  de  prix; 
/■v»  faljrcn  n  concours  tu  *  rw  fliege«  « 

ber  ®rieftaubcn,  etma:  concours  m  de  pi- 
geons  •  frage  /  =  ~aufgabe;  ~gebca 
via.  u.  firf)  ~gebeu  vlréfl.  ]-m  etmas,  j-n 
«geben  (fd;ubdo§  aïs  Seule  I/ngeben)  livrer 
en  proie,  abandonner  qc.,  q.  à  (la  dis¬ 
crétion  ou  à  la  merci  de)  q.;  ben  SBin* 
ben  «gegeben  fein  être  au  gré  des  vents; 
fiel)  «geben  se  livrer,  cngS.  s’abandonner, 
uon  grauenjimmern:  se  prostituer;  CSS  8* 
bmtg  /  (t>gt.  «geben)  abandon  m,  prosti¬ 
tution;  «.gefrönt a.  couronné;  ~gerirfjt 
Tlf  nv-  fontntiffion  J  J  nry  ttl  [  <v  tage  /:  in 
bieferriage  dans  ces  prix;  r\/  lifte  «/~ 


<5  îcdjnif  ;  ^  SSergbau  ;  X  Sïlilitâr  ;  4»  SDîaritte;  ^  ipponjenfunbe  ;  @  §anbet  ;  «s.  fpoft  ;  S  Gifenbaijn  ;  Dtabfporf  ;  J-  ÜJinfif  ;  □  Freimaurerei. 
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«.eerjeidjmb;  ~riri)tcr  m  juge  du  con- 
com  s  ^  fv  fdfiefjcn  n  concours  m  de  tir; 
/v  fdjvift  /:  a)  mémoire  m  présenté  à  un 
concours;  b)  mémoire  iji  couronné; 
tterbcrbcr  m  gâte-métier;  ^ucr^cidjntâ 
#  n  prix  m  courant;  ~HHU'btg  a.: 
a)  (preifenêœert)  digne  de  louanges, 
p fort  glorieux;  b)  qui  vaut  son  prix; 
/vttiüvbigfcit  f:  a)  qualité  de  ce  qui 
mérite  des  louanges,  mérite  m  émi¬ 
nent;  b)  ®  -.roütbigfeit  einer  ffiare  bon 
marché  m  ...  [f.  preib  C.l 

Preiêrijett  (Iv/j  n  @b.,  preife  (Iv)  f  ©) 
greifen  (I'J)  [fr.  priser]  @o.  I  via.  (ai® 
»orjügli#  laßen,  rüljmen)  vanter,  pfort  cé¬ 
lébrer,  oft  au#  :  glorifier,  F  prôner;  j-n 
gliidlirfj  -s,  déclarer  (ou  proclamer)  q. 
heureux;  ©ott  fei  Qcpricf en  !  Dieu  soit 
loué  !  —  II  v/n.  (fr)  $  être  en  valeur. 
Pveifcr  (~u)  m  ©a.  loueur,  admirateur. 
preiStid)  (M  a.  ®b.  1.  =  $>rei3=ttmrbiq. 
2.  F  =  Iobefam. 

fretful  ^  (Iu),  ^»beere  (-u<iu)  [(t.  be'r- 
beris],  Beibe:  f  ©  airelle  (  Vacci  ’niuvi)  ; 
Bfb.  airelle  rouge  ou  ponctuée  {racd'- 
nium  vitis  idœ'a ). 

Prctt».„  (Æ...)  in  Sffgn.  I  =  ptûlk..,  38.: 
~fd)ufî  m,  ~  ft  ci  H  m,  m  =  prall» 
fd)ufl  te.  —  II  ©fb.  gatte:  ~bod  m  ba¬ 
tardeau,  heurtoir;  /v  pfnlfl  m  boute- 
roue(s)  ;  fK/  fdjlcq  O  m  bondissement; 
~ftmtge  /£>re#§(erei:  archet  m. 
grelle  (^)  [prellen]  f  ©  Bfb.  ch.  (bas  *pret- 
len  eine®  gu#fe§,  au#  son  sperfonert)  berne¬ 
ment  m. 

prellen  (iu)  [mittefrbtfcfr  prellen  fortftofjen] 
@a.  I  vln.  (tj.  u.  fn)  =  prallen.  —  II  via. 
1.  faire  (re)bondir.  2.  (bur#  pralle®  stn- 
3tel;e«  eine®  2u#e®  et.  barauf  S8eftrtblicpe§  in 
bie  §i#e  fcpnetCert)  ch.  einen  gu#®,  au#  eine 
ä«  Beftrafenbe  iperfon  -,  berner  ...  3.  ]îg. 
j-n  -,  (feine  Einfalt  miprau#enb  ipn  üBersor- 
leiten)  duper,  engS.  escroquer,  F  filouter 
q.,  (ifjrn  gu  niet  (Selb  für  et.  aBnepmen)  sur¬ 
faire  à  q.,  F  écorcher  q.  ;  j-n  um  et.  -, 
frustrer  q.  de  qc.  ;  f.  au#  ©epreütc(r).  — 
III  p~  n  ®c.  =  grelle. 

Pretter  f'5“)  [prellen]  m  ©a.  1.  ferfon: 
a)  jn  prellen  2  :  berneur  ;  b)  ju  prellen  3  : 
escroc,  F  écorcheur.  2.  facqticp  :  a)  = 
Praü  (f.  prall  II)  ;  Bfb.  (@#tag  auf  ben  Çin- 
tern)  coup  sur  les  fesses;  b)  =  prall» 
fdjufr 

Prellerei  ('îuL')  [prellen]  f@  analog  „prel¬ 
len  3",  s».:  duperie,  escroquerie, 
premiers.,  (pron.fr.)  in  3f.-fe$ungen,  j©.: 
blottit ant  f.  Dberdeutnant;  ~ntinifter 
m  premier  ministre, 
première  T  (pw-mta'-r»)  [fr.]  f  ©  thé.: 
a)  (erfte  Stuffiifjrung  e-®  neuen  ©tiicfe®)  pre¬ 
mière;  b)  =  pnma»bonnct.  [bytre.l 
Prcêtnfrcr  (-*-«)  [grd).]  m  ©a.  rl.  près -J 
l|5re§lll)tcviab...  (J— (-)-...)  in  Sffgn  meift: 
...  des  presbytres,  ou  ...  presbytérien 
«.,  j©.:  ~fttiuug  /  séance  des  presby¬ 
tres  ;  ~ôcrfnff«ng  /  constitution  pres¬ 
bytérienne. 

Prcélitfreriatter  [grd).]  m  ©a., 

~in  f  preôbptcrinutfri)  (■*-- (v/)Jiu)  a. 
©b.  rl.  presbytérien(ne  f)  m  et  a. 
Prcêlitjtcriunt  ('*--(”)'')  [grd).]  n  @  rl. (au® 
Çre'âBptern  Beftepnber  Âir#enrat)  (conseil 
m  de)  fabrique  f  conseil  m  des  anciens. 


tprefeuning  (-■*“)  /  ©  (geteerte®  Segel“ 
tu#)  préla(r)t  m. 

pref;  (■*)  [fr.]  a.  @b.  serré  contre  ...;  non 
ÆleibungSftücfen  :  -,  anlicgen  coller;  non  ber 
©itlarbïuget: -,  fteljen  être  collée, 
pvi’fî»...  (ÿ...)  tn  3f.-'fïgn,  meift  O  I  analog 
„greffe,  preffen",  j».  :  ^tmrean«  bureau 
m  de  la  presse  ;  -,ct§  n  glace  f  com¬ 
primée.  —  II  SBeitere  ©eifpicle: 
rvj  ïmlîcn  m  typ.  sommier;  ~bcngct  m: 
a)  barre  f  (de  la  presse);  typ.  auc^ 
barreau;  b)  V fig.  mauvais  journaliste, 
plumitif,  canaille  /  plumitive  ;  ~bcrfci 
m  typ.  tympan;  ^erjengniê  n  pro¬ 
duction  f  de  la  presse ,  article  m  de 
journal;  copie  f\  ~frcü)cit  /liberté  de 
la  presse  ;  ~gcfelf  n  loi  f  sur  la  presse; 
(V  glnus  m  SuctifaBriîation  :  cati(s)  ou 
lustre  du  drap;  ~ljctrbg(a§  n  verre  m 
comprime;  rv  l)CfC  /SrannttDetn&renncrot: 
levure  sèche;  ~tcl)lc/ briquette;  ~fopf 
m  fio^îunft:  tête  /  de  porc  désossée  et 
pressée,  fromage  de  cochon;  ~luft  / 
air  m  comprimé;  ^papier  n  carton  m; 
^proje'fjm  procès  de  presse;  ~veüiftott 
&  f  typ.  dernière  épreuve,  tierce; 
f  ad)  en  flpl.  (affaires  concernant)  la 
presse  sg.  ;  ~faft  m  pressis;  ~fpan  m 
=  ©lanjspoppe;  <v,torf  m  tourbe  /  com- 
pu  m  e  e  j  tv  ci  ber  ci  eu  flpl.  tracasseries 
de  la  presse;  ^.hcrgcljcn  n  délit  m  de 
presse;  flucht  m  vin  de  pressurage; 
rwlnttto  'h  m  vent  de  bouline  ;  rsj  gttJrtitg 
m  entraves  flpl.  mises  à  la  liberté  de 
la  presse.  [sible.I 

prepar  (Æ-)  [preffen]  a.  @b.  compres-/ 
fjlrcparfcit  (** — )  [preffen]  f®  compres¬ 
sibilité.  £etabt)  Presbourg  îw.1 

'fsvcpltrg  (,s'î)  npr.n.  ©a.  géogr.  (ungar.j 
greffe  (iu)  [fr.]  /  ©  1.  nteift:  presse; 
unter  ber  -,  sous  presse.  —  ssfb.  galle: 

2.  Ö  (Sremfe  in  SßinbmüBlen)  frein  m, 

3.  Sudjfabritation  :  (mittel®  ber  -,  e-m  ©toffe 
gegebene  Sippretu'r)  lustre  »1,  ap))rêt  m , 
cati(s)  m.  4.  F  fig.  (sinftatt  sur  S5or= 
Bereitung  für  ba§  ©pamen)  baebotière;  ogl. 

auc§  gül)nricf)ê=preffe. 

preffen  f^)  [a/b.  pressôn,  nom  II.  pres- 
sa're]  I  via.  @c.  1.  meift:  presser.  • — 
©fb.  galle:  2.  (mittet®  e-r  greffe)  oft:  com¬ 
primer;  et.  glatt  (biinn)  -,  lisser  qc.  au 
moyen  de  la  presse;  öl  sc.  -,  extraire 
(ou  pressurer)  ...;  fig.  baê  prept  iljm 
Srânen  au®  (ben  Qlugen)  cela  lui  arrache 
des  ...;  ber  Saal  mar  geprept  Ood  ...  était 
comble;  ein  £anb,  feine  Untertanen  :c.  -, 
opprimer  ( pfort  écraser)  ...  3.  311m 
Sriegê»  ob.  ©rfjip^bienft  -,  faire  la  presse 
des  matelots.  4. 0  :  in  galten  -,  gaufrer; 
giguren  auf  fieber  -,  estamper;  ©la§= 
macljerei:  ba®  Sia®  -,  mouler  ...  ;  2ud/- 
fabrifation:  bab  ïuct)  -,  catir  le  ...  5.  \b 
ben  2Sinb  -,  serrer  le  vent.  —  II  n 
®c.  u.  s]Sreffititg  /  @  analog  i,  3©.:  pres¬ 
sion  /  (and;  ©),  compression  /;  pressu¬ 
rage  m;  oppression  f  (aud;  fig .); 
gaufrage  mi;  moulage  m;  catissage  m; 
serrement  m. 

greffer  (iu)  [preffen]  m  ©a.  non  sperfonen. 
~(itt  f®):  a)  (SlrBeiter  beim  Leitern)  pres- 
sureur;  b)  ©  îucbmadicrei  :  presseur. 
preffierett  T  (u-u)  [fr.]  via.  et  vln.  (p.)  @a. 
presser  :  eb  preffiert  nidjt  rien  ne  presse. 


_ [ysrtcftcrf^aft] 

IjJretiofen  HK"')1“)  [It.]  pl ■  inv.  (ÆoftBar- 
leiten)  objets  m\pl.  précieux. 

IjSreuée  (-u)  m  ®,  Ißreufjin  (Iu)  f  ® 
[fpdblt.  Pruzzi,  nom  litauifdjcn  prud,  B$. 
Sunipfbetuofrier]  Prussien(ne  /)  m. 
SPrcujjeu  (-“)  npr.  n.  ©b.  géogr.  la  Prusse  ; 
f.  Üllt--,,  Sfiljein»-, 

Ijireupetts...  (-“...)  in  Sf.'ftsn.  I  nteift:  ... 
des  Prussiens,  3©.  ~fcinb  m  ennemi 
des  Prussiens.  —  II  ©fb.  galt:  ~fihtig 
m  roi  de  Prusse. 

^reufîcntmn  (i'j-)  [fßreupe]  n  ©  (o.  pl.)  -. 

a)  génie  m  prussien,  prussianisme  »«;. 

b)  bab  gefamte  -,,  auc|:  tous  les  Prussiens- 
mlpl.  (©gt.  au#  ©rofrpreufientum.) 

pveufftfri)  (i'y)  [iprcufic]  a.  ©b.  prussien,, 
de  (la)  Prusse;  ber  -,e  ginanjminifter  le 
ministre  des  finances  en  Prusse, 
ifrviantibe  (-^Ivj)  m  ©  (©ol)n  be§  ipri'amu®} 
fils  de  Priam,  Priamide. 
ipriantuâ  (-uu)  [grd).]  npr.m.  inv .,  7t.«., 
myth.  Priam. 

pmpc-ifd)  o  [grd).]  a.  @b.  met. 

-,er  Serb  vers  m  priapéén. 
frfriapitw  (--v)  [grd).]  npr.m.  inv.,  myth. 
Priape  (f.  steil  1). 

-Pride  (Ju)  f©  icht.  =  SricFc. 
prtd(e)üg  (J^,  a.  @b.  picotant,  pfort 
piquant;  titillant  (ngl.  fnicfeln). 
pridcltt  (^)  [mittePbtfd).  priken  peinigen]. 
I  vjn.  (fr)  et  v/a.  ®d.  1.  piquer.  2.  (e-n 
lebhaften  Steig  i;etnor&ringen)  picoter  (a.  fig. 
=  ftidjeln),  Bfb.  nom  E^ampagtter:  titiller; 
nom  Senf:  monter  au  nez;  bûb  p  riefelt  iiu 
§olfe  cela  prend  à  la  gorge.  —  II  'P-, 
n  ®c.  analog  I,  3©.:  picotement  m;  titil¬ 
lation  f;  montant  m  de  la  moutarde, 
'prient  (r)  m  @a.,  Pricmtl)en  (-u)  n  @b.; 
prieme  (-”)  f®  [uiebcr=btfd).  =  spfrlem] 
(ïiiimbnoll  fiamtoBal)  chique  /,  F  au#: 
mâche  /.  [tabac  à  chiquer. \ 

Prient»...  (-...)  in  3f.--f5gn,  3©.:  ~tabaf  m  f 
priemen  (iv)[s]3riem]  vjn.  (fr)@a.  chiquer, 
prie»  (-)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  l  ’ wnparf . 
de  find.,  —  priefc  (Iu)  ïre  et  3e  pers. 
sg.  de  Vimparf.  du  subj.  non  preifert. 
Pri(c)fc  (-w)  f  ©  f.  preib  C. 
pricfmihfd)  (Iu)  [pricpnifr  ©egrUnber  ber 
neueren  SBafferBelKnnbe,  1799—  ISôi]  a.  ~cr 
llmfdjlag  compresse  f  Priesnitz. 
Priefter  (Xw)  [1t.  pre'sbyter]  m  ©a.,  ~in 
f®  prêtre  t»,  prêtresse  /. 

Priefter»...  (-'-’...)  in  Sf.qçgn.  I  meift:  ... 
de(s)  prêtre(s),  3©.  ~el)c  f  mariage  m 
des  prêtres;  ^mtft  f  caste  des  prê¬ 
tres.  —  II  ©fb.  gaUé:  ~amt  n  fonctions 
flpl.  sacerdotales,  sacerdoce  »t;  ~liiube 
fh.a.  tiare;  ^genuntb  n  soutane  /;  ~= 
Ijattâ  n  maison  /  de  prêtre,  ■presbytère 
m  ;  ~l)crrfcfjaft  /  domination  des  prê¬ 
tres,  théocratie;  ~ïraufe /fraise;  ~- 
rod  m  habit  sacerdotal,  Bfb.  soutane  /; 
^ftnitb  m  prêtrise  /,  sacerdoce;  ~üutf 
n  le  clergé,  les  prêtres  m/pl.,  mv.part 
la  prêtraille;  ~tncil)c/ ordination,  prê¬ 
trise;  -Ouürbc  /  dignité  de  prêtre,  di¬ 
gnité  sacerdotale,  sacerdoce  m.  (©gl. 
au#  pfaffen»...) 

pviefterlid)  (-^)  [priefter]  a.  @b.  rl.  sa¬ 
cerdotal,  presbytéral. 
pvicftcrfd)nft  (Zuu)  [priefter]  f©  1.  — 
prieftertum.  2.  (ffefamt&eit  non  'Priefiern) 
corps  m  des  prêtres,  clergé  m. 


^eidjeii  :  F  familiär  ;  PPolfêfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  f  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradmnbrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen ,  o  'Biffenfcpaft; 
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’Prieftcrium  (2“-)  [^rieftet]  n  ©  (o.  pl.) 

dignité  /  sacerdotale,  sacerdoce  m. 
tßrint-.».  (-...)  in  3ffgn.  I  meift: ...  premier 
3  G  1)1  f  arith.  nombre  m  pre¬ 
mier.  —  II  SSfb.  gall:  ~fptcl  n  f.  SpritncS. 
iprimrt  (2“)  [It.]  I  /  ®  1.  première 
(classe)  d’un  lycée,  rhétorique.  2.  ®  = 
iprinnnroedjfel.  —  II  als  a.  inv.  in  ber 
Sebeutung  „ feinft ,  befte  ©orte":  de  pre¬ 
mier  choix,  de  qualité  supérieure, 
primas..,  p~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  premier  a .,  ®  ...  de  premier  choix, 

8 S3.  ~forte  f,  ~t»are  f  %  marchandise 
de  premier  choix.  —  II  8fb.  gälte: 
~bcntta  (-“='s“)  [it.]  f  thé.  (erfte  ©angerin 
.  an  ber  Oper)  prima  donna  ;  ~oifta  (2“= 
w5“)  [it]  ef1  adv.  à  première  vue,  prima 
rista;  ~U)ed)fel  ®  m  première  (lettre)  / 
de  change. 

Primaner  (--“)  [It.]  m® a.  élèvede  pre¬ 
mière  (classe).  [mentaire./ 

primär  (--)  [IL]  a.  ©b.  primaire,  élé-/ 
tprimiir=...  (--...)  inâf.-f^n  meift:  ...  pri- 
maire  cl,  ^53.  fdÿule  /  école  primaire. 
IBrintaë  (zri  [IL]  m  (sa.  inv..  pl.  (Brima'- 
ten)  primat.  [(f.  Seit  i)-\ 

primat  (-1)  [It.]  n  ®a.  ri.  primatie  f ) 
$  rima  H  ce  tu  (--fl't-f#o)  npr.  m.  Primatice 
(f.  Seil  i). 

tpruue  (z“)  [IL]  / <Ü.  1  première  (classe). 
2.  ged)t!unft:  prime.  3.  au#.  tßrhu=fpiel 
(i!=-)  n  @a.  (ttartenfpiel  mit  nier  harten) 
prime.  , 

Iprimcl  $  (Iv)  [ttl]  f  ®  primevère  ( Pri' - 
•muta  veris). 

prmtitü*  (---f)  [It.]  a.  @b.  (urfprüngli#  ; 
einfa#)  primitif. 

îprimig  (~)  [It.]  f  ®  rl.  (erfteä  SKeS-opfer 
eines  neu=gewe#tert  tpriefters)  prémices  pl. 
5ßrimu8  (z“)  [It.]  m  ®  éc.  (igrfter)  premier 
(d’une  classe). 

îfSriuccpê  (J“)  [It.;  »gt.  ißrinj]  m  (sg.  inv., 
pl.  spri'licipeê)  h.a.  Bei  ben  3iBmern  :  prince. 
Sprinten  (^)  flpl.  ®  :  Slacpener  ~  (sirt  ©e- 
6âct)  pain  mjsg.  d’épice  sec  au  miel. 
Sprittj  (^)  [IL  pri'nceps]  m  ®a.  prince. 
Spriit3=...  (*...)  in  3ffgn,  3®.  /v/  génial)!  m 
in  Gnglanb  prince-consort;  ~mctatt  O  n 
‘Metall,  métal  m  du  prince  (Robert); 
«vVege'ut  m  prince-régent, 
sprinjern...  (Ætju...)  in3f[gn  meift:  ...  de(s) 
prince(s),  38.  nu  ergtcljcr  Tïlf  nu  pofuteifter 
m  gouverneur  de(s)  prince(s). 
fprittgefn...  (rip5...),  ipriugcffi«(nen)=... 

(“tjjÂV/(u)...)  jn  3f.--fe|ungen,  58.:  ^tlirtlC  / 
blanquette;  ~üol)itei!  flpl.  haricots 
mlpl.  princesses,  a.  einfa#:  princesses; 
^lartoffellt  flpl.  £o#funft:  pommes  de 
terre  à  la  princesse;  ~fteuer  /  trous¬ 
seau  m. 

spring  ef fin  T  (  “tfri“  )  f  ®,  weniger  gbr. 
tßriltgefj  (“tjr5)  f(sg.  inv.,  pl.  ...ffen)  [fr.] 
princesse. 

ipringtp  (rip1)  [It.]  n  ©a.  (pl.  nu#  iprin- 
ji'pi-en)  (©runbfaç)  principe  m;  im  ~  etroab 
tun  il  est  de  principe  de  faire  qc. 
fJSringipnl  (rip--)  [It.]  m  ©a.,  ~iit  f  © 
(®ef#âft^err)pati-on(ne/)m,  chef,  (8rot- 
berr)  bourgeois(e  /)  m;  (©irigent  eine§  ®c-- 
f#äfte§,  einer  S#aufpieter--@efeüf#aft)  direc¬ 
teur  m,  directrice  f. 

prittgipi-eü  HM“/)  [It.]  a.  @b.  qui  se 
fait  par  principe;  adv.  par  principe. 


SPrinjipi-em«.,  (-tti''^)-...)  in  3ffgn, 
333  .  :  /x/  feft  a.  ferme  dans  ses  principes; 
~frnge  f  question  de  principes  ;  ~rciter 
Fm  homme  à  cheval  sur  ses  principes; 
~ftreit  m  querelle  f  sur  les  principes. 
SPrtnjlcin  (^tp-)  n  ©b.  (dim.  »on  spring) 
petit  prince,  F  princillon  m. 
bïtnglicf)  (^.tp“)  [Spring]  a.  @b.  princier, 
de  prince,  [mlpl.  (=  g’ürftlid|feiten).’l 
Spriiijlidjteiten  ('stpv-u)  flpl.  @  princes/ 
Sartor  (Z’J)  [1t.]  m  Sßriorin  (-Iw)  f  © 
rl.  prieurfe  /)  m. 

Spriorat  (-'■’-)  [IL]  n  ®a.  1.  (fri'or-würbe) 
priorat  m.  2.  =  9ßriotei'. 
sprtoret  (-uI)  [It.]  f  ®  (æofinung  U.  ©ebiet 
eineâ  Çri'orâ^incr  iprio'rin)  prieuré  m. 
Priorität  ( — -)  [It.]  fl  ©  (S3o«ecf)t,  Sßor- 
3ug)  priorité. 

Spriovitat§=...  ( — -...)  in  3f[gn,  3».  :  ~nn= 
letlje  ®  /  emprunt  m  hypothécaire; 
~a!tie  fl,  ^ofiligatio'tt/®  n.  ^  action 
privilégiée;  ~ftrett  m  drt.  débats  pl. 
relatifs  à  là  priorité. 

SPrior=tt)iirbe  /  %  priorat  m  (= 

Spriora't).  [©rammatiter)  Priscien.) 
sprtêcian  (rip(“)z)  npr.m.  ©a.  h.a.  (röm./ 
SPriâciütan  (rip^^)1)  npr.m.  ©a.  h.a. 

(Seftierer)  Prisciîlien. 

Sprife  (-”)/©  l.T[fr.]prise.  2.f.  SpreiS  C. 
prifcit  (-v)  [Sprife]  v/n.  (()•)  et  via.  @c. 

prendre  du  tabac,  F  priser. 

SPrifeiK«  'h  (-u...)  tn  '3ffgn  meift:  ...  de(s) 
prise(s),  38.  ~gelber  n\pl.  part  flsg.  de 
prise  ^  /v'  gertdit  n  conseil  m  des  prises, 
ipriêïuâ  (<iu)  npr.m.  inv.,  h.a.  Sûrqui'= 
niuS  ^  Tarqi.dn  l’Ancien, 
ipriënta  &  (■iu)  [grcîj.]  n  ©a.  (pl.  ...men 
ob.  ...mata)  math.,  min.,phys.  prisme  m. 
priëntrtttfdj  &  (“l“)  [grrf).]  a.  @b.:  a)  »on 
ber  gorm  be§  tpriâmaS,  b)  bur#  bas  spriâma 
erjeugt:  prismatique,  min.  prismé. 
iprtditteu=M.  (ÿ"...)  tn  3ffgn,  38.:  ~6ilbung 
/  prismatîsation. 
pritfd)  (J)  [bol)m.]  int.  =  fittfcb. 
ipritfdje1  (^)  [n/b.  prizan  lieaen  @#aH 
pren  taffen]  f  ®  1  batte  (d’arlequin); 
(3u#t=rute  ber  Sd)ulmeifter)  férule.  2.  O 
(ïïSerfjeug,  naffe  ©egenftänbe  feft  ober  eben  ju 
fäilagen)  batte,  battoir  m  (bfb.  ber  ©put* 
frauen). 

ipritfdje2^)  f®  î.  (fctjrage  ptjeme  Sager= 
ftatt  tn  äßacpftiiben)  lit  m  de  camp. 
2.  (8rett  am  3tennf#Iitten  für  ben  hinten* 
auffiçenben)  siège  m  de  derrière  d’un 
tBäÄaeau. 

pritfdjctt  (^ )  [ÿritfdje1]  1  via.  @c. 
1.  frapper  avec  une  batte,  donner  la 
férule;  flig.  ber  ift  gepritfcfjt  F  il  est 
flambé.  2.  0  Sepm,  SDtift  te.  ^  battre 
(avec  une  batte).  —  II  fp~  n  @c.  0 
battage  m.  [bouffon.  1 

‘pritfd)=meiftcr  m  ©a.  arlequin,/ 
pritsttt(-tD-)  [It.]  a.  @b.  particulier,  privé; 
ogt.  priDûtim. 

iprioat  (-m2...)  in  Sffgn.  I  meift: 

...  particulier  a.  ou  ...  privé  a.,  38. 
angclegenljeit  f  affaire  particulière  ou 
privée.  —  Il  SBeitere  8etfpiete: 
~abïomwten  n,  ~abmai^mtg  f  (ope 
3ujiepng  eines  Beamten)  contrat  m  SOUS 
seing  prive,  q.  sous~seing  r*s  anftalt/ 

collège  m  libre;  f  hgne  con¬ 

cédée;  ~Befitî  m  propriété  f  privée; 


_ [ffircBe--...] 

~bogc'ni  m  aspirant-professeur,  pro¬ 
fesseur  agrégé;  ^ergiefjmtg  f  éduca¬ 
tion  en  famille;  ~ftt{)vmer!  n  voiture/ 
privée  ou  bourgeoise;  ~gefiratdj»i:  fur 
ben  ^gebrmtd)  =  prioa’tim  1  ;  ^gricl)rtc(r) 
m  homme  de  lettres  ;  ^I)gh§  n  maison  f 
privée;  ^ïoffe'g  n  (writ,  öffentliche  SSor= 
îefung)  cours  m  rétribué;  kleben  n  vie/ 
privée;  /N/  Idirerfiu  /)  m  précepteur  m , 
professeur  m  libre,  gouvernante  /; 
^leîtii’rc  /  ber  ©#iiter  lecture  à  domi¬ 
cile;  ~tmnnt  m  homme  privé;  parti¬ 
culier,  rentier;  ^fterfo'n  f:  a)  =  ^manit; 
b)  »on  e-r  grau:  personne  privée;  ^redit 
n  droit  m  privé;  ~red)ittd)  a.  de  droit 
privé;  ~fad)C  /  affaire  privée;  bad  ift 
meine  ~fad;e  c’est  mon  affaire  à  moi; 
~fd)«Ie  /  école  privée  ou  particulière; 
~ftunbe  /=  Dladpljü  fe=ftunbe  ;  ~tf)cater  n 
théâtre  m  d’intimes;  ~mtteri)aUiUtg  / 
entretien  m  familier;  ^«ntcvrid)t  m 
instruction  /à  domicile,  enseignement 
particulier;  ~g!»ecf  m  but  privé,  vue  / 
personnelle. 

ißriöatier  (pron.  fr.)  m  ©a.  =  ipriuahmaim. 
prbatim  (-tu1“)  [IL]  adv.  1.  en  particu¬ 
lier,  eu  secret,  aufSriefcn:  confidentiel. 

2.  Uni»erfttâ't:  ein  Sofle'g  (pflort  prit>tt= 
fi'ffittte)  lefen  faire  un  cours  chez  soi 
à  un  nombre  restreint  d’élèves. 

priuatifieren  (-m-“1“)  [IL]  vin.  (fj.)  @a. 
vivre  en  son  particulier,  se  livrer  à 
des  études  particulières, 
fßribatiffhmmt  (-ro-'5““)  [It.]  n  ©  Uni» 
»erfttä't:  conférence  /  très  privée,  pri- 
vatissimum  m  (f.  priua'tim  2). 
prioatiô  (-tu-zf)  [IL]  a.  ©b.  privatif, 
ißrioct  (-ro1)  n  ©a.  =  3Ib-tritt  2. 
priinlegterat  (-tu-“1“)  [It.]  via.  @a.  (Be- 
re#tigen)  privilégier,  me|r  gBr.  accorder 
un  privilège  à  ... 

tßrinilegmm  (-tu-1^)“)  [ft.]  n  @  (®orre#t) 
privilège  m,  (fionjeffion)  licence  fl. 
pro  (2)  [It. prpi]  I  prp.  (fût)  pour;  fo 
Diel  pro  Sopf  bejahten  payer  tant  par 
tête;  f.  an#  forma. —  II  fgro  n  inv 
f.  Kontra.  [fanbibat.  l 

iférobanbitâ  (-2“)  [it.]  m  ©a.  =  iprobe»/ 
probat  (-1)  [It.]  a.  @b.  (Betuabrt)  éprouvé, 
(re#t,  gut)  excellent,  infaillible, 
frolic  (-“)  [fpät-lt.  proba,  ».  proba're]  / 
©  1.  meift:  épreuve,  essai  m:  bie  ^  be- 
ftcljcn  soutenir  l’épreuve;  eine  ~  mit  et. 
anfteflen  ober  madien  faire  l’épreuve  (ou 
l’essai)  de  qc.,  éprouver  (ou  essayer) 
qc.  ;  auf  ~  à  titre  d’essai;  j-n  auf  bie  ^ 
{teilen  mettre  q.  à  l’épreuve,  éprouver  q. 
—  Sfb. galle:  2.  arith.  (SBerfal/rert,  wobur# 
man  erfennt,  oB  ri#tig  gerechnet  ift)  preuve. 

3.  thé.  répétition;  ~  palten  répéter. 

4.  (etwas,  aus  beffen  Dualitä't  man  auf  bie  be§ 
3ugel|ötigen  Übrigen  fdjliejit)  ~  »on  ffiaren  tc. 
échantillon  m,  spécimen  m.  5.  (®eweUs) 
~n  Don  ®ut  oblegen  ober  geben  donner 
des  preuves  de  courage.  6.  (3ei#en, 
©tempel,  wobur#  bie  Dualita't  6e3et#uet  wirb) 
marque  (de  l’or,  d’un  fabricant). 

Sßrobe-...,  P~=...  (-'-'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Üßrobe",  38.  :  ~arbeit/ ouvrage  m  d’es¬ 
sai,  travail  m  d’épreuve;  Icttio'n  / 
leçon  d’épreuve;  ~fd)U§  m  coup  d’es¬ 
sai.  —  II  2B e i t e r e  8eifpiele:  nu  abgug 
0  m  typ.  épreuve  fl;  ~banb  0  m  Su#- 
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ffrtokn] _ 

Hnberei:  (volume  servant  de)  modèle; 
aidait  n:  a)  O  =  ~ab}ug;  b)  ^.blatt  e-r 
tteucit  3^tuit9  2c.  specimen  wi  *  iv  bogen 
O  m  typ.  épreuve  /;  ~bntcf  0  m  => 
~objug  ;  Cltbe  w  cinc§  ©tiicïeS  2eint»anb  îc. 
montre  /;  ~feft  a.  à  l’épreuve  (f.  audj 
Jjnltig)  ;  ~gavit  n  doitée  /;  ^gennrfjt  « 
étalon  m,  (poids  m)  type  m;  ~golb  0 
n  or  m  au  titre;  ^ipdtcitb,  ~l)attig  a. 
à  l’épreuve,  éprouvé;  »on  SOîetaiten:  de 
bon  aloi;  ~jat)v  n  année  /  d’épreuve; 
~jal)t  in  einer  amtlichen  «Stellung  stage  m 
libre;  ~fattbiba't  m  stagiaire;  ~font 
0  n  orf. ,  &o.  languette  /;  ~mafj  n 
=  ßidpmaf ;  »mtäfpg  a.  à  l’épreuve; 
^Hinunter  /  (numéto-)spécimen  m  X  OJ' 
platte  O  fnum.  dénéral  m;  ^prebigt  / 
f.  @aft=prcbigt;  ~ritt  m  course  / d’essai; 
beim  ?)3ferbe=I;anbeI  :  montre  /;  ~VOllC  f 
thé.  (rôle  m  de)  début  m  ;  ~fri)tef;cu  n 
épreuve  /  des  arquebusiers,  X  épreuve 
du  tir  des  bouches  à  feu;  ~ftf)rift  fée. 
spécimen  m  d’écriture;  ~fill>cr  O  n 
argent  m  au  titre;  ^ftiitf  n:  a)  = 
Probe  4;  b)  (  ein  ©tiicE,  bas  matt  aïs  'probe 
feiner  ©efd;idlid)feit  liefert)  spécimen  m; 
~U)Cifc  a.  nnb  adv.  pour  coup  d’essai; 
~geid)cn  *  n  f.  Sei-jeidjen  B;  Seit  / 
temps  m  d’épreuve  ou  d’essai,  stage  m. 
(Sgi.  aud;  ÇJîrobicr^...,  Pîufter»...) 
proben  (-v)  [probe]  via.  @a.  1.  =  pro* 
biereu.  2.  (®olb*  «.  ©ilber-faipn  aïs  probe* 
faltig  ftempeln)  marquer, 
grober  (lu|  [prqbé]  m  ©a.  qui  fait  l’es¬ 
sai  de  qc.,  essayeur, 
probier  (—...)  in  3ffgn.  I  analog  „pro» 
biereu",  j».:  ~gc)otct)t  n  pr obier tunft: 
poids  m  pour  l’essai;  ~mage  /balance 
d’essai.  —  Il  æfb.  fälle:  ~gcfüf?  O  n 
ffjrobierfunft:  test  m;  0  m  an  3Jla= 

fditnett  indicateur-robinet,  jauge  /;  ~- 
ïunft  /  art  m  des  essais  ou  d’essayeur, 
47  docimasie;  ~mamfê'll  f  in  flonfettionâ- 
gefdmften:  essayeuse,  mannequin  m; 
~nabcl  0  f  orf.,  &c.  aiguille  d’essai, 
touchau  m;  — fdjeibc  /  =  Éèfr*fd)eibe; 
~ftein  0  m  pierre  /  de  touche  (a.  fig .)  ; 
~ftnbe  f  bisro.  (bar  m  de)  dégustation; 
»momdflung  0  /  éprouvette,  (ægi.  a. 
Probe*...) 

probieren  (-Iu)  [It.  proba're]  I  via.  ®a. 
î.  mft:  essayer  (auc§  0  orf.,  num .,  &e.), 
(erproben,  auf  bie  ÿrobe  fteücn)  éprouver. 
—  iôfb.  faite:  2.  cine  Speife  îc.  »,  goûter 
à  qc.;  SBein  »,  déguster  ...  ;  F  probiert 
mir  baê  nicht  mieber!  n’y  revenez  pas! 
3.  thé.  répéter  (f.  'probe  3).  —  II  p~  n 
®c.  =  Probe  1  n.  3;  prv.  p»,  geljt  über 
©tubieren  expérience  passe  science. 
Probierer  0  (-1“)  [probieren]  m  ©a.  *pro* 
bierïunft,  num.  :  essayeur, 
problem  (oi)  [grd;.]  n  ®a.  (Aufgabe)  pro¬ 
blème  m. 

problemtifd)  ('/-I'-j  [grd;.]  a.  ©b.  (un* 
gereift)  problématique. 
fbt‘obud  (-“)  npr.m.  inv.,  h.a.  Probe; 
flaifer  Pnle'riuê  Yalérius  Probus. 
profci-tatov  (-"/Zu)  [latetu.]  m  @  h.a.  (ftea* 
oertretenber  SDittator)  prodictateur. 
^lObUÎt  (-l1)  [lt.]  n  ®a.  (erjeugniä)  meift- 
produit  m;  pl.  bcê  ©eifteê  produc¬ 
tions //pi.  de  l’esprit;  «eits.  =  Sebent 


probufte  denrées  flpl.  agricoles;  math. 
©rgebniä  einer  SBluItiptüatio’n)  produit. 
!Probnltcn=...  (-■5'J...)  in  3f.--ftsgn,  meift  %, 
analog  „probu'ft",  gS8.  :  ~auS)teltung  f 
(~borfc  f)  exposition  de  (bourse  des) 
produits  naturels;  ^Ifnnbcl  m  (~l)ünb= 
1er  m)  commerce  (marchand)  de  pro¬ 
duits  naturels  ou  de  comestibles; 
îtt aller  m  courtier  en  denrées, 
ißrobuftton  (-^tp^)1)  [lt.]/@  (©rjeugung) 
production  (au^  drt). 
prubitfttu  (-vIf)  [It.]  a.  @b.  productif. 
iprobnftitl=...  (-v"f...)  in  3f.*ftjgn.  I  meift: 
...  productif  a.,  jS3.  ~mcrt  m  valeur  / 
productive.  —  II  ssfb.  fait:  ^gcitoffen» 
frljaft  *  /société  coopésative. 
Sßrobuftinität  (-u-muI)  [lt.]  f®  produc¬ 
tivité,  force  de  production,  fertilité, 
f^robugent  (— 1 1)  [It.]  m  ®a.  1.  celui  qui 
produit  qc.  2.  ( ant .  Sottfume'nt)  pro¬ 
ducteur. 

probttgteren  (— Zu)  [It.]  I  via.  u.  fief)  ~ 

v/réfi.  @a.  1.  (et.  ^eroorbringen,  aud;  oor» 
jetgen,  -legen)  produire;  ftcf)  juin  erften» 
mal  ~  débuter.  2.  drt.  (bie  Seroeiêmittet 
tm  Sermi'ne  beibringen)  fournir  les  preuves. 

—  Il  n  ®c.  u.  tprobngtcutng  /  © 
=  fprobuftio'n. 

profan  (--)  [It.]  a.  @b.,  lß~c(r)  m  @b. 

u.  @  profane  a.  et  sim. 

Hßrofait'...  (--...)  m  3ffgn,  jss.  :  ~gcfd)irf)te 
/  histoire  profane. 

profanieren  (— iu)  [It.]  I  v/a.  @a.  pro¬ 
faner.  —  I  I  iv  71  ®c.  «nb  Profanie¬ 
rung  /  ©  profanation  /. 

Profefj  f-11)  [Intcin.]  m  ®d.  rl.  =  Slofter= 
getiibbe;  ^  tun  faire  ses  vœux. 
Profefp^aitê  (-,5=i)  [It.=btfdj.]  n  @b.  rl. 
maison  /  professe. 

Profeffion  (-u(v)-)  [lt.]  f®  1.  métier  m 
(=  §onb=mcrf).  2.  roeit©.  (SS  er  u  g  ef  cpâ  ft, 
Stanb)  profession. 

profcffionicrt(-^(u)-z)  [Fprofeffion]  a.  @b. 
=  gcmerb?=miipig  ;  ^.er  Spieler  joueur  de 
profession.  [®a.  =  §anb=merîcr.l 
Profeffioitift  (-v(“)-,i)  [profeffio'n]  m] 
profeffor  (-^u)  [lt.]  m  ®,  ~in  {-^)  /  © 
(at§  »erlie^ener  Sitet  in  franfrcii^  unbefannt) 
meift:  professeur;  orbeutlidftet  ~  profes¬ 
seur  titulaire;  auf)er=orbentlidjer  ~  prof, 
chargé  de  cours;  Jn  /  femme  d’un 
prof.;  grau  ~  ober  Jn  9t.  madame  N. 
Profcffcr=...  Profcfforcn*...  (-v= 

-“...)  in  3ffgn  meift.  ...  de  professeur,  jsa. 
~titel  m  titre  de  professeur. 

Profcffnr  (-uI)  [lt.]  f®  chaire  (ou  place) 
de  professeur. 

Profil  T  (--)  [fr.]  n  @a.  fmglerei,  arch.,&c .: 
profil  î»,  (sDurdjfdmittSrifi)  anc^:  coupe/ 
(perpendiculaire). 

Profils..  ("“...)  in  3ffgn  analog  „Profil", 
g5B.  :  ~bilbttidra  portrait™  pris  de  profil, 
profilieren  T  (— Ivj)  [profil]  via.  @a. 

prendre  le  profil  de  ...,  profiler. 

Profit  T  (--)  [fr.]  m  @>a.  (Stufen)  profit; 
hoppelten  ~  mad;en,  oft.  tirer  d’un  sac 
deux  moutures. 

Profitant  (--u)  n  ©b.  (dim.  »on  profil) 
1.  petit  profit  m  ou  bénéfice  m.  2.  = 
fieudjterdnedjt. 

profitieren  T  (— Iv)  [fr.]  vin.  (!).)  et  via. 
@a.  bei  einem  §anbcl  profiter  à  un 
marché. 


_ [^roïurûtor] 

proptlirf)  [fr.]  a.  @b.  profitable, 
avantageux.  |  forme,  F  pour  la  frime.\ 
pro  forma  (-  s-)  [lt.]  advt  pour  la) 
profofj  X  (--)  [nlt.sfr.  prevost,  nom  lt. 
præpo'situs]  m  @d  ober  ®b.  1.  (eijm. 
§anbl;aber  ber  fpolijei)  (©enera'b)^  (grand-) 
prévôt  de  l’armée.  2.  (etotfmeifter)  ar- 
gousin,  (Âerïermeifter)  geôlier. 

Prognofe  47  (u-u)  [grd).]  f®  méd.  pro- 
gnos(i)e,  pro(g)nostic  m.  [nostic  ™.l 
Prognoftüon  o  (^'-'-j  [grdp]  n  ©  pro-/ 
proguofttfcl)  ca  (^u)  [grdj.]  a.  @b.  pro¬ 
gnostique.  j  pronostiquer.) 

prognofti, gieren  47  (u'î^)  [grd;.]  vja.  @a./ 
Programm  (-'l)  [grrfi.]  n  ®a.  1.  e-§  .Ron- 
jerte?,  gefteâ  je.  :  programme  m,  prospec¬ 
tus™.  2.  (3afire§berid;t)  compte™  rendu; 
»gt.  and;  ©djukprogramm. 

Programm  (-a...)  in  3f.-f|gtu 

I  meift*.  ...  de  (ou  du)  programme,  j‘3. 
«oCinlief  erung  /  envoi  m  du  programme. 
—  II  ssfb.  galt:  ~mäf)ig  a.  suivant  le 
programme. 

Progreffion  47  (-^(u)1)  [lt.]  /  ©  math. 

progression.  jjsiste.) 

progreffiftifclj(-“'!")  [lt.]  a.  @b.  progrès-/ 
progreffio  (-uZf)  [It.]  a.  <üb.  progressif, 
progpmuafiunt  (-^■:(^)'J)  [lt.]  n  @  pro¬ 
gymnase  m.  [prohiber,  interdire.! 

prol)ibicren(— z“)|lt.]^)/a.®a.(»erfiinbern)/ 
prolfibitio  (— ^zf)  [lt.]  a.  @b.  prohibitif. 
Prolfibitiüs«  (--' u-f...)  in  3ffgn  meift*.  ... 
prohibitif  a.,  53.  ~maf>regeln  flpl.  me¬ 
sures  prohibitives.  [bîtif.l 

prolfibitorifd)  (— 'jIw)  [lt.]  a.  @b.  prohi-j 
projclt  (-'î)  [lt.]  n  ©a.  ('pian)  projet  on. 
Projeltcnunarifcr  (-ü^^)  [lt.=btfdp]  m 
©a.  faiseur  de  (ou  homme  à)  projets, 
projclticrcu  (-'yi“)  [lt.]  via.  ®a.  projeter 
faucÇ  math).  [projectile  m.) 

Projcltil  X  (-uI)  [lt.]  n  ©a.  (aüurfgefcpofj)/ 
projcftioH  (-“tfH-j  [lt.]  f@géom.,  astr. 

3eidjenïnnft,  meift:  projection, 
projigicren  i-^)  [lt.]  via.  @a.  bfb.  Seiten* 
ïunft  :  projeter. 

Protlamation (-^-tf/^)1)  [lt.]/®  (Selannt* 
maetnttg)  proclamation, 
proïlamicren  [lt.]  v/a.  @a.  pro¬ 
clamer,  publier. 

ProllibCtt  ('jI-j  [f.  Prociès,  Scill]  npr.m. 
pl.  ©  h.a.  (fpnrtan.  fionigd-fyanti Uc,  melc^e 
aucp  nad;  tprotleè'  Ënfel  Gurçponti'bcn  Ijeipt) 
Proclides.  [(f.  îeil  î).  \ 

proltte  (f-)  [grdj.]  npr.  f.  ®  myth.  Procné/ 
Prolouefuë  (uvZ^)  [grd).]  npr.  n.  inv.,  h.a. 

géogr.  (3nfct  in  ber  'Propontis)  Proconèse  /. 
pudoitful  [tt.J  m  ©b.  h.a.  proconsul, 
profonfularifd)  [lt.]  a.  <Sb.  h.a. 

proconsulaire.  f  sukit  m.\ 

prolonfulnt  (-'iij”)  [lt.]  n  ©a.  prooon-j 
Pmlopf^-)  [grdj.]  npr.m.  ©a.  (grdj.  9îame, 
and;  Siante  âmeier  Ç'uffi'ten--fül)rer)  Procope. 
ProlmftcS (“^J [grd).]  npr.m.  inv.,  myth. 
Proc(r)uste  (f.  ïeil  î). 

Prolura  si  (---)  [It.J  /@b.  (meift  oÇne pl.) 
procuration;  »,  geben  ober  erteilen  f.  be* 
uoUnüirijtigen  I. 

Protura  fiüircv  ober  •* träger  ®  (beibe: 

---=i'/)  ™  ©a.  =  prohivij't. 

Prolurator  (— ■ lv)  [It.]  ™  ©  1.  h.a.  (»er» 
treter  bc§  Jtaiferä)  u.  h  rn.  (SDiagiftra'tSbeamter 
in  ©e'ttna,  SBene'btg)  procurateur.  2.  (be- 
»oHmiid;tigter  Sacf)t»alter)  procureur. 


mittel  (»gl.  bê)  in  roljem  3uftanbe,  ©oben* 

f)cid)cit  :  F  familiar  ;  P  PoIfSfpr.  ;  F  ©ounerfpr,  ;  \  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracbttnbrig  ;  Y  a.  b.  granj.  übernommen  ;  47  ©ifTenfdjaft; 

»  —  (-  Î7Û  )  — 
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ißrofurift  $  (--"*)  [It.]  m  ©a.  fondé  de 
procuration,  gérant, 
proletariat  (-“-(u)z)  [It.]  n  ®a.  (»ejljtofe 
Senbtlerung)  prolétariat  m. 

■profctari-cr  (-“■£(“)”)  [latein.,  6j.  Sinber* 
eacuger,  non  proles]  m  ©a.  (h.a.  Sürge» 
ber  lebten  filaffe,  je|t  befttjlofeS  StaatSmitglieb) 
prolétaire. 

proletariat)  [It.]  a.  @b.  prolétaire, 
prolifcricrcu  a  (-uuIvj)  [mit.]  physiol.,  &c. 
I  vjn.  ([).)  =  fproffen.  —  II  v\a.  (fproffen 
Iaffert)  produire.  —  III  n  ®c.  pro¬ 
lifération  /. 

prolijr(-z)  [It.]  a.  ©b.  prolixe,  diffus  (= 
roeibfdjroeifig).  [prologue.] 

Prolog  (vI)  [gref).]  m®a.(©ngartgê»ortrag)J 
prolongation  #  (-^-tp(^)f)  [It.]  f©  re¬ 
nouvellement  m,  Bist».  prolongation. 
Prolongation^...  *  (-u-fXv)~-)  inSffgn, 
333  .1  rv»  gcbitljr  /report  m-  r*i  gcfdjäft  n  opé¬ 
ration  /do  report;  ^iocdjfcl  m  lettre / 
de  change  renouvelable  ou  renouvelée, 
prolongieren  »  (-''g-")  [it.]  I  v/a.  ®a. 
(»erlange»«)  renouveler,  bis«,  prolonger. 
—  II  p~  n  ©c.  =  prolongatio'n. 
Prontcntoria  (-^(°)-)  [It.]  n  ©a.  aide- 
mémoire  m  (=  Eingabe  2  «.  Scnfvfdjrift). 
Prontenabc  T  (uuIu)  [fr]  f®  promenade 
(=  @pajicr*gang). 

promenaben=...  (yiu&j...)  tn  Sf.-lls«,  s®-: 
rv'  anjng  m  costume  de  ville;  ~llcib  n 
robe  /  de  ville,  costume  m  plein  air; 
•  ^tongert  n  concert -promenade  m. 
promenieren  [fr.]  vin.  (fn)  ©a. 

(tuftroanbein)  se  promener, 
prometljc-ifdj  [prome'tfieuê]  a.  @b. 
prométhéen. 

proutctljcnë  (u--)  [gnp.]  npr.m.  inv., 
myth.  Prométhée  (f.  Seit  i). 
promotion  (— tp(“)-)  [1t.]  f®  promotion 
(au  grade  de  docteur),  réception, 
promooierett  (-- -it>-u)  [It]  @a.  I  via.  j-n 
~  recevoir  q.  docteur.  —  II  vin.  ((;.) 
passer  (ou  prendre  le  grade  de)  doc¬ 
teur.  • —  III  p,v  n  ©c.  uni  ifjromoüic» 
rung  /  ©  =  promotion, 
prompt  if) .  [tt.]  a.  ©b.  (pint)  prompt, 
(nictit  auf  fid;  marten  taffenb)  exact, 
promptljcit  (fl-)  f©  promptitude,  exac¬ 
titude. 

Promulgation  (-^-ffj^)-)  [It.]  /  ©  pro¬ 
mulgation,  publication, 
promulgieren  (-vIv)  [It.]  I  via.  ©a.  pro¬ 
mulguer.  —  II  p~  n  ©c.  u.  prontul= 
gicrung  /©  =  promulgatio'n. 
prononten  é  (--/)  [U.]  n  @a.  [pi.  pro* 
no'mina)  gr.  pronom  m  (=  'gninuort). 
pronominal  47  (— ■ u-)  [tt.]  a.  ©b.  gr.  pro¬ 
nominal. 

propiibeutiï  47  (u-Iv)  [grip.]  /  @  (»or» 
bemtenber  Unterricht)  enseignement  m 
préparatoire,  propédeutique. 
propiibeutifri)  4 /  ('J-1'J)  [grd).]  a.  ©b.  (»or» 
bereit ettb)  propédeutique,  préparatoire. 
Propaganba(— Ju)  [tt.]  fl®  propagande. 
Propngnnbift  (--’ [tt.]  m  ©a.  propa¬ 
gandiste. 

proparojt)tonon(u-uZw)  [grp.]  n  II  grd;. 

gr.  proparoxyton  m  (f  Seit  l). 
propeller  d»  (-z”)  [cugl.]  m  ©a.  hélice  / 
(propulsive),  propulseur. 
Propcrifpontenou  (W'-Iuu)  [grd;.]  n  ©a. 
grd;,  gr.  propérispomène  m  (f.  Seit  i). 


propertiuê  Mtl/")'-»)  [tt.]  npr.m.  inv., 
tproperg  (-z)  <§>b.  (gén.  audj  ^enê)  h.a. 
Properce  (f.  Seit  i). 

Prcppet  (^f-)  [gnp]  m  ©a.,  a.  fßropljcte 
(ufIu)  m  ®,  ^iit  f®  prophète  m,  pro- 
phétesse  /;  prv.  ber  ~  gilt  nidjtS  in  f-m 
SSaterlanbe  nul  n’est  prophète  en  son 
pays;  f.  SOlofcë. 

Propheten*...  H~u...)  in  3f.=fbgn.  I  meift: 
...  de(s)  prophète(s),  jS.  ~fd)Ulc  /  ber 
alten  Çiebra'er  collège  m  de(s)  prophètes. 
—  II  sfb.  galt:  ~gabe  /  don  m  de  pro¬ 
phétie. 

lßropl)cte«=fdjaft  (“f-'")  /  ©,  =tum 
('-'f1“-)  n  ®,  betbe:  [grd).]  1.  mission  / 
(de  prophète).  2.  (tous)  les  prophètes 
m/pl.  [tique.l 

propljetifdj  (“fz“)  [grd).]  a.  @b.  prophé-J 
propljcjci-cn  (“f-1'")  [grd).]  I  via.  @a. 
(part.p.  proptjejei't)  prophétiser,  (im  »or» 
au3  »eriimbigen)  prédire.  —  II  n 
®c.  u.  ^roppejci-ttng  f©  ($ô»biung  be§ 
u.  bas  sprophejeite)  prophétie  /,  pré¬ 
diction  / 

propïjp(aftifcf)  O  ('"f-'1'»)  [grd).]  et.  ©b. 
méd.  (oorbeugenb)  préservatif,  préventif, 
47  prophylactique. 

Propl)t)laji§  45  (uf-'iu)  [grd).]/mw.,  méd. 

prophylaxie,  prévention. 

Proponent  (“-li)  [it.]  m  ©a.  proposant  ; 

O  parrain.  [fdilagen)  proposer.] 

propouicrcn  (^-Iu)  [1t.]  v/a.  @a.  (»or-/ 
Propontis  (u'iv»)  [grd).]  npr.f.  inv.,  h.a. 

géogr.  (îDîarmara-SJteer)  la  Propontide. 
proportion  (-“tp(”)~)  [It]  f®  bfb.  math. 
proportion;  in  umgefrijrter  ^  en  raison 
inverse  ;  (ffiejielmng)  rapport  m. 
proportional  47  (-^tp(u)--)  [It.]  a.  @b. 

math,  proportionnel, 
proportional»...  (-vtfi(u)— ...)  in  Sf.-fhgn, 
3 58.:  ~5nl)l  /  base  de  répartition. 
Proportionale  47  (-V'tji(vj)-Iu)  [tt.]  f® 
math.  :  mittlere  moyenne  proportion¬ 
nelle.  [proportionner.) 

proportionicren  (-“t&H  -Iu)  [lt.]  o/a.  @a.J 
propofilion  (v— tp(u)-)  [lt.]  /  ©  (æorfdgag) 
proposition. 

propper  F  (>îu)  [fr.]  a.  @b.  propre. 
Proprator(-z^)  [lt.]  m  @  h.a.  propréteur 
(f.  SeUl).  [prâ'tors)  propréture.] 

Proprntur  (-- I)  [it.]  /  ©  (stmt  e-s  $«= J 
propft  (-1-)  [lt.  propo’situs]  m  @b.,  prop» 

ftitt  (-u)/@  1.  (SQorgefehter  e-§  Seljnhofcê) 
prévôt.  2.  bfb.  rl.  :  a)  (geiftlidie  SBiirbe  bei 
ben  ttatljoli'fen)  prévôt  (de  chapitre), 
prieur;  pröpftiu  /  supérieure;  b)  in  ber 
erangelifchenSteligtoit:  (©eifttieper,  ber  auf  ben 
Superintenbe'nten  folgt)  doyen,  premier 
pasteur;  pröpftin  /  femme  du  premier 
pasteur. 

PropftCt  (-1)  [lt]  f©  prévôté,  prieuré  m. 
propftcitirl)  (-1-),  pröpftlid)  (z^)  [it.]  a. 
@b.  rl.  qui  appartient  au  prévôt  ou 
au  prieur,  à  la  prévôté  ou  au  prieuré, 
de  (la)  prévôté,  du  prieuré. 

Proppltioit  (-“Iw)  [grd;.]  n  @  (portai)  bic 
Pcopplä'en  in  3itt;e'n  les  propylées  mlpl.  ... 
Proquaftor  (--“)  [tt]  m  ©  proquesteiu- 
(f.  Seit  i). 

fivo-rcnlgpntuafhtnt  (---g^1^)^)  «  @ 
gymnase  m  professionnel  sans  les 
classes  supérieures.  [recteur.] 

Pro-rcltor  (-^  ob.  -i'j )  [lt]  m  @  vice-J 
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Pfo-reîtorat  (-v"-1)  [lt]  n  ©a.  place  / 
(ou  fonctions  flpl.)  de  vice-recteur, 
prorogicrcit  (— iu)  [lt]  via.  ®a.  (auffdjieben, 
»crlängern  ;  bie  iîammern  »ertagen)  proroger. 
Ißrofa  (Iu)  [lt]  f®  1 .  [ont.  po-e[i;e)  prose. 

2.  (gereimter  It.  itiretjen-gefang)  prose, 
tjlrofa»...  (”w...)  in  3ffgit  analog  „Pßro'fn 
3».:  ~fd)vift)tcUcv(in  /)  m  auteur  en 
prose,  prosateur. 

$rofa-ifcr  (-z^“)  [it]  m  ©a.  prosateur, 
profa-iftf)  (---)  [If.J  a,  @b.  en  prose;  bfb. 
too.  part  (oI;ne  poe'<ifct;eu  Çaitci;)  prosaïque  ; 
»on  perfonen:  positif, 
iprafa-ift  (— ' l)  [tt]  m  ©a.  =  fptofa'üer. 
iprofccuinnt  ("-(")")  [grd)]  n  @  thé. 
1.  avant-scène  /.  2.  h.a.  47  prosce¬ 
nium  TO. 

fßrofccimtm§=„.  (U-(V)VJ...)  in  Sffgn  analog 
„HJrofccïnum",  358.:  ~logcit  flpl.  the. 
loges  d’avant-scêne.  [teur  (}.  SeitT).] 
iProfcltor  (-Ju)  [!t]  m  @  anal,  prosec- ) 
(Profc(i)t  (^uI)  [grd)]  m  ©a.,  ~iit  /  & 

(Slenbelebrter,  2lnl;iiuger)  prosélytes. 
'Profclqtcm...  (uu"u.,..)  in  af.-feijtmgcn,  358.: 
~mnrt)cr  m  faiseur  de  prosélytes,  auch 
convertisseur  ;  ™  madjevei  /  prosély¬ 
tisme  m.  [prosélytisme.  1 

fßrofell)ti-3ntu§  (°“-'îv)  [grd)]  m  @b.J 
iprofcrpina  (-,iuv»)  [römifeper  9îame  ber  per» 
fe'phone]  npr.  /.  ®  (sg.  a.  ©,  gén.,  &e.  bie-i». 
fproferpi'nenê)  myth.  Proserpine  ( a.astr .). 
profit  l1"),  oft  air.  prüft  (z)  [lt]  bit.  = 
root)l  bctomm’ê  (f.  be-fommeu  Jl);  iro.  ja 
^,!  (barauS  rnirb  nid;ts)  F  jo  vous  Cil  sou¬ 
haite!,  des  dattes,  mon  bonhomme! 
(»gl.  a.  Sudjcu  2b);  ~  3icujal)r!  je  vous 
la  souhaite  bonne  et  heureuse  ! 
proffriPicreit  (---“,  w--u)  [lt]  v la.  @a. 

bfb.  h.a.  proscrire.  [proscription.) 
tproflriptiou  (-^tp(^)-,  ““tiX“)1)  [it]  f®j 
tproflription»»...  (-^t|i(^)"...,  “riX”)2...) 
in  3f.»f$gn  meift:  ...  de  proscription,  5S8. 
stifte  /  liste  (ou  talde)  de  proscription, 
fprofobic  (fl-1)  [grd). f  /  @  ob.  ®  gr.  pro¬ 
sodie  (f.  Seil  l).  I  profobie)  Prosodie .) 
IjSrofobi!  (^-u)  [grd)]/®  (Sehrbud;  ber, 
profobifd)(uIu)  [grd).  |  a.  ©h.  prosodique, 
ffjrofpcft  (-•i)  [li.j m  ®a.  1.  (sinblict)  vue/, 
(gernficl;t)  perspective  /;  (tüejeicpuuug  gerab- 
liuiger  Strafen  in  St.  Petersburg,  jS. :) 
Nevski  Prospect.  2.  {sg.  aucp  inv.) 
(Slnseige,  ülnfünbtgimg)  prospectus.  3.  ® 
einer  Orgel  montre  /;  ~=pfcifctî  flpl. 
tuyaux  m/pl.  de  montre, 
profpcrtcrett  (>»uiv)  [lt]  vin.  (i;.)  ®a.  (ge- 
beii;en)  prospérer. 

tßvofpmtät  (^-vZ)  [tt]  /  ©  prospérité, 
proft  (z)  [.  profit. 

proftituieveu  (u-^iu)  [It]  I  via.  «.  )id)  ~ 

vlréfl.  @a.  (ber  Sd;anbe  preisgeben)  (fid))  ~ 
(se)  prostituer.  —  II  n  ®c.  unb 
ifSroftituicruug  f©  —  fproftitutio'n. 
prostitution  (u— tXv)z)  [lt]  /  ©  prosti¬ 
tution: 

*J5rotagomft( — [grd)J  m  ©a.  h.a.  pro¬ 
tagoniste,  personnage  principal. 
l)Sroiitfi§  <37 11^)  [grdi. J  finv.  (pl  a. 

protasc  (f.  Seili).  Jiueipfioff)  protéine  f  i 
HSvotc-i«  47  (-'jL)  [grd).  |  n  ©a.  chm.  («■/ 
proteftion  (-©X“)1)  [lt]  /©protection. 
Protcftioniff  (-^t|ï(u)-'i)  m  ©a.,  protêt» 
tiouiftifd)  (-^tp('y)-'5v)  [lt.]  a.  @b.  pro¬ 
tectionniste  s/m.  et  a. 


O  Sedjnif  ;  ^  'Sevgbau  ;  «  ïïiiiitdr  ;  d»  SKarine;  ?  ißflanjentimbe  ;  %  §anbel  ;  ^  pofi ,  S  Eifenbabt)  ;  ($^5  Süabfport  ;  0K  ÜJiufif  ;  □  Freimaurerei 
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îjirotcftor  (-iv)  [It.]  m  @  (Sonner)  protec¬ 
teur  (and)  at§  Sitel). 

fjkotcftorat  (-^z)  [It.]  »®a.,  ^rotcttor= 
f  ©  protectorat  m. 

fjSrotefUa-ttS  (-^-Zv)  [grdj.]  npr.m.  inv ., 
myth.,  h.a.  (tpeffaltfd^er  fiöttig)  Protésilas. 
^voteft  (-J)  [It.]  m  @b.  1.  protestation  / 
.(ugt.  Ser-matjrung  3);  ~  einlegen  pro¬ 
tester,  former  opposition.  2.  ®  (®r- 
Härung,  baft  ein  2Bed)fet  nidft  acceptiert  ober 
Besagt  œirb)  protêt  ( abr .  p.). 

^groteft»«.  (-A..)  in  3ffgn  analog  „Sßrote'ft", 
Î»-:  rv/  i nub i tuft  m  candidat  de  la  pro¬ 
testation;  ~t  often,  ~fpcfett  %  pi.  frais 
m/pl.  du  protêt.  |  protestante  /)  m.  \ 
SJSroteftant  (-^)  [It.]  m  @a.,.~iit  f®  rl.) 
^roteftanteu»...  (-w'Bu...)  in  Sf.=ffcgn  analog 
„fßrotefta'nt,  protefta'ntifd;  " ,  393.:  Jaijm 
congrès  (des)  protestant(s);  ~ttmit» 
Union  /protestante, 
proteftantifd)  (-viIu)  [It.]  a.  ®b.  rl.  pro¬ 
testant.  jftestantisme.l 

*ßroteftuttti§ntit8  (-w,Iv)  [li\]?»@b.  pro-j 
'firoteftatiou  (-^-tp(^J-)  [It.],  ~§=fd)rift 
(— fP(^),  Beibe:  f®  =  fßtote'ft  1. 
pvntcfticren  (-wI°)  [It.]  @a.  I  v\n.  (I).) 
gegen  et.  ~  (®ern>atjrung  einlegen)  protester 
(ou  réclamer)  contre  qc.  —  II  via.  # 
einen  Sßcdjfel  ~  protester  un  billet.  — 
III  $  /V  'fl  ®c.  protestation(s  pi)  f. 
ffkotefttcrev  tßruiefder  f-'5«)  m 

©a.  protestateur. 

fjSrotCltê  (--)  [grd).]  npr.m.  inv.,  myth. 
Protée  (f.  Seil  i). 

^rof-eüangeüunt  <27  (— rovI(v)u)  [grd).]  n 
@  prot(o)évangile  m. 

8*8f*  fßroto...,  proto...  <7  [grd).] 

proto...  (=  erfter,  chm.  niebrigfter).  gier 
nicfjt  aufgefüljrte,  mit  ~...  anfangenbe  gremb- 
Wörter  fu.dje  man  im- 1.  Seite. 

«ßrotofoU  (-“'5)  [gtd).]  n  ®a.  1.  (®t|ungS- 
Beriet)  meift:  procès-verbal  m;  ein  ~ 
mifneljinen  dresser  (un)  procès-verbal, 
verbaliser;  311  ~  geben  declarer,  faire 
inscrire  au  procès-verbal.  2.  Sfb.  galle  : 
a)  einer  biplonta'tifdien  fioitfere'n;  unb  ber 
barauf  gefaftte  ®efd;luft  protocole  m  ;  bab  ~ 
führen  rédiger  le  procès-verbal  ou  le 
protocole,  F  tenir  le  plumitif;  b)  drt. 
311 ncljmcn,  oft:  prendre  acte  de  qc. 
?£rotoîoK=«.,  p~=...  i®  Sf.fie|ungen. 

I  analog  „^rotoïo'K",  3®.:  ~aufnatjme 
nur  burdf  bas  v.  311  geBen,  5®.  bic  ~auf= 
nalimc  [unb  ftott  le  procès-verbal  a  été 
dressé  ;  ~toê  a.  sans  procès-verbal.  — 

II  S8fb.  gälte  :  ~aufltdpuer  m  verbali¬ 
sant;  n  registre  m;  in$  ~bnd)  ein» 
tragen  enregistrer;  ~f  iitjrcr m:  a)  secré¬ 
taire  rédacteur  du  protocole,  F  celui 
qui  tient  le  plumitif;  b)  (Beamter  Bei  e-m 
©eridjte)  (commis)  greffier. 

protofoHarifd)  (-uuI^)  [fßrotoioTl]  a.  @b. 
de  (ou  par)  procès-verbal;  ~  uetncljmen 
interroger,  soumettre  à  un  interro¬ 
gatoire. 

protofofitevcit  (-«~-t«)  [fßrotofo'H]  I  via. 
et  v/n.  (tj.)  @a.  (ctwaê)  ~  dresser  (le) 
procès-verbal  (de  qc.),  enregistrer 
qc.,  rédiger  le  protocole.  —  Il  !ß  /x*  Tl 
®c.  u.  fjkotoïoÛicnmg  f  ©  enregistre¬ 
ment  m ,  verbalisation  /,  rédaction  f. 
igrotonotar  (-"-1)  [grcfj.dt.]  m  @a.  bjb. 
rl.  protonotaire. 


fprotuBcratts  ta  (~'J'C)  [It.]  f  ©  anat. 
(ssorfprmtg,  2lu§tt>ud)§),  astr.  (Sidpt-erlfBIjung 
in  ber  giWe  ber  Sonne)  protubérance. 

(<*)  ®a.,  ~e  (v5w)  ®  m  grand- 
seigneur;  »gt.  audf  ©clb^robe. 

'prop'...  xx  (s...)  in  Sffgn,  artill.  I  mft  :  ... 
d’avant-train,  393.  /v»  ftdjfe  f  essieu  m 
d’avant-train.  —  II  93fb.  gode  :  ~gc[te'(t 
n  corps  m  du  train  de  dessous;  ~t)nfcu 
m  crochet,  cheville /ouvrière;  rsa  faftett 
m  coffre  à  munition,  caisson;  ~ttageb 
iiljv  n  lunette  f  de  bout  de  flèche;  ~idjr 
Tip  /v/  3fc  f,  ~riitg  m  lunette  /  de  flèche; 
~h)agat  m  avant-train. 

IfJrofie1  i^)  f  ®  X  artill.  avant-train 
m,  caisson  m. 

SPvofie3  (,iv/)  f. 

proben  (^)  [a/b.  priozan  Bröften]  @c.  I  X 
v/a.  et  vin.  ([;.)  f.  ab-profien,  auf-prokn  I. 
—  II  vin.  (f).)  1.  (fragen)  craquer. 
2.  (ftolj  tun)  se  donner  des  airs, 
profieuljaft  ('i"u)  a.  @b.  =  proljig. 
^ropentum  ( J"j- )  n  ®  les  parvenus 
m\pl.  bouffis  d’orgueil, 
profitg  (’îu)  [proben]  a.  @b.  1.  bouffi 
d’orgueil;  ~cb  2Be[en  manières  flpl. 
orgueilleuses  (du  riche  parvenir). 
2.  \  (mürrift|,  f^mottenb)  boudeur;  ~  [ein 
bouder. 

ifkoycnccr  (meift:  pro-wg’-f")  [Provence; 
f.  %.  1]  de  la  Provence;  ~  ÖI  huile  f  de 
Provence  OU  d’olives, 
ißrouenienä  %  (-tn-(/^)  [It.]  f  ®  (ger-- 
ïunft;  ©ingefii^rteâ)  provenance, 
lî/roueitjnle  (-iu“z“)  m  ®,  ^vooeitjalin 
f  @  Provençale  f)  m. 
proOcnjattfd)  (-n.^1“)  [Provence;  f.  s.  1] 
a.  @b.  provençal. 

fproütnnt  (-ro(u),i)  [It.  provide'nda]  m  ©a. 
provisions  flpl.  (de  bouche);  mit  ~  ncr= 
fcl)en  approvisionner;  ngl.  ficbenêunittel. 
■]Srot)iaut=...  (-m(^),s...)  in  Sffgn.  I  meift: 
...  de(s)  vivres,  jSï.  ~ßitögabe  f  distri¬ 
bution  de(s)  vivres.  —  il  ssfb.  gälte: 
~antt  n  administration  f  des  vivres, 
X  a.  manutention  f,  subsistances  flpl. 
militaires  ;  /X/  iuttt§=2(ffifte'«t  Tïlp  />j  bc= 
amte(r)  m  commis  aux  vivres,  employé 
à  la  manutention;  ^folo'mtc  k  f  co¬ 
lonne  de  munitions  ou  de  vivres;  ~= 
magasin  X  n  magasin  m  de  vivres, 
auf  bem  SJtarfdje  :  étape  /;  ^meifter  X  m 
officier  comptable  des  subsistances; 
-fdjiff  d  n  einer  glotte  vaisseau  m  ravi- 
tailleur;  ~fd)retber  X  m  secrétaire  des 
vivres,  adjudant  comptable;  kuicfcn  X 
n  alimentation  f,  service  m  des  sub¬ 
sistances,  manutention  f. 
proOiattticrett(-tu('J/Iu)  I  via.  ©a.  pour¬ 
voir  de  vivres,  approvisionner,  ravi¬ 
tailler.  —  II  n  @c.  u.  IjË~itttg  f  © 
appro  visionnementw, ravitaillement!». 
5ßrobht3  (-in'1)  [It.]  f  ©  province  (auc§  ®e- 
genfaç  surgaupqtabt  u.  bielBemoljncr  ber  ~). 
^VObiltS'...  (-m*...)  in  3f.-fe$ungen.  I  = 
ißrobinjia'b...,  jss.:  ~tf)ea'ter  \  n  = 
$romnjia'Utl)ea'tcr.  —  II  SBefonbere  gätte: 
~bciuol)Jier(tn  f)  m  babitant(e  f)  m  de 
la  province,  audj:  provinciale  f)m-,  ogt. 
aud;  filein/tabtcr;  ~rofc  +++  t  f  rose  de 
Provins  ( Rosa  provincia'lis). 

?ßrol>ttt3ial  (-mkft]“)1)  [It.]  I  m  ©a.  rl. 
(Drbenà')^  père  provincial.  —  II  a. 


_ _ 

@b.  (auf  cine  tprooi'nj  Befc§räntt,  lanbfcftaft- 
IitO)  provincial,  and):  départemental. 

(-ro^tp^...)  in  Sf.fiçgn. 
I  mft: ...  de  province  ou ...  provincial  a.,. 
3©.  ~ftnbt  /  ville  de  province;  ~fliir.be 
m\pl.  états  provinciaux;  ~ftiir.bifd)  a. 
des  états  provinciaux;  ~fl)Ho  bc  f  sy¬ 
node  m  provincial;  ~tljea’tcr  n  théâtre 
m  de  province.  —  II  3fb.  galle:  ~b!att 
n  journal  m  (ou  feuille  /)  provmcial(e) 
ou  de  (la)  province;  ~rat  m  conseiller 
provincial  ou  départemental;  ~fd)itl= 
ioltegiuitt  n  conseil  m  de  l’instruction 
publique  de  la  province;  ~fd)u(rtat  m 
inspecteur  scolahe  d’une  province. 
SBrouiiisiate(r)  (-mvtpMx“)  [lt.]m  @b. 
ober  ©  =  Stein=ftiibter. 

44>rmmi$tali§tmi§  (-ro"t[;(0)-^)  [It.]  m 
©b.  provincialisme. 

proUtusteK  (-mut[;('")'i)  [It]  a.  @b.  —  pro> 
binjial  (f.  tproBinjia'I  II). 

5ßroüiusicr  (-urtv)  m  ©a.,  ~itt  f  ®  — 
5)Jroôin5®betüot)ner(in). 

tßrobifimt  ©  (-m-(w)i)  [It.]  f  ©  (SeBüljr) 
provision,  commission. 

5pro4)ifiottê=...,  p~=...  ®  (-ro-f^...)  in. 
Sffgn,  analog  ,/]3ronijio'it",  3®.:  ~frct  a. 
franc  de  commission;  ~rctfcnbe(r)  m 
voyageur  sur  commission. 

Ißvobifor  (-1D-“)  [1t.]  m  @  (®enwalter  einer 
aipotftete)  gérant  (responsable), 
probiforifâ)  (-tu-1^)  [It.]  a.  @b.  (einft- 
w eilig)  provisoire.  < 

^robifcrtitnt  (-ro-I(")u)  [It.]  n  @  (oor= 
läufige  (Sinridjtuug)  provisoire  m. 
s4ïnniotatieu  (-ru--tfj(^)-)  [It.]  /©  (gci-aus= 
forberuttg)  provocation, 
prubosicrejt  (-ro-1^)  [It.]  @a.  I  via.  j-n, 
etlDOS  ~  (fterauêforbern,  reisen)  provoquer 
q.,  qc.  —  II  v)n.  (p.)  auf  et.  ~  (ftcft  barauf 
Berufen)  s’en  rapporter  à  qc.  —  III 
n  ®c.  unb  r>j  mtg  f  ©  =  sßroöofatio'n. 
5{5roSCbltr  (-tpuZ)  [It.]  /©  (»erfahren)  pro- 
cédure,  manière  de  procéder  (ogt.  aiuf 
ber-faEjcert  IV  A). 

^rusent  (-t[/)  [It.]  n  ®a.  pour  cent  m, 
ju  |oI)en  ^.en  à  gros  intérêts, 
posent'...  (  -fp10...)  in  Sffgn.  I  analog 
„üßroje'tit",  3®.:  ~rccf)ttung  f  calcul  m 
des  intérêts.  —  II  ®fb.  gall:  ~fa^  m 
pour  cent,  pourcentage;  #  taux  (de 
l’intérêt). 

...Vrogcutig  („.-t^")  [It.]  a.  @b.  in  Sffgn 
mit  a/n.c.  als  ®eftimmung§movt,  3®.:  brci=~t 
Diente  rente  f  (à)  trois  pour  cent. 
']5ro5ejj  (-tp11)  [It.]  m  ®d.  1.  drt.  («Red^t« 
ftreit)  meift-,  procès;  j-nt  einen  ~  anl;ângen 
ober  ben  ~  m.  faire  le  procès  à  q.,  in¬ 
struire  contre  q.  —  ®fb.gaae:  2.  (Sîccfttâ- 
ijanbel)  and;:  cause  /,  (Bfb.  filage)  in¬ 
stance  /;  j-n  in  einen  ~  mit  ecrmicteln 
mettre  q.  en  cause;  in  einen  ~  bcnoicfelt 
fein  être  en  procès  ;  fig.  :  tnrjcn  ~  madjen 
ne  pas  y  aller  par  quatre  chemins  ;  mit 
et.  (j-m)  îurjen  ~  mndjen  en  finir  leste¬ 
ment  avec  qc.  (en  user  sans  façon  avec 
q.).  3.  (na$  Beftimmter  Slrt  burdigcfül)rted 
®erfal)ren;  oft  nac§  BcfauntenUlatnrgefcfcen  fu^ 
uoUsiel^enbcr  Vorgang)  opération  /,  marche 
f,  chm.,  phm.  procédé,  processus. 
ÎJSroscff  (-tpÆ...)  in  Sffgn,  meift 

drt.  I  analog  „fprojep",  3®.:  ~formet  f 
formule  d’un  procédé;  ~fud)t  /  manie 
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des  procès.  —>  II  æfb.  gälte:  ~(tftcn  pl. 
pièces  flpl. ,  dossier  m:  ~fitf)rcr  m 
plaideur;  ^fütjruug  f :  a)  procédure; 
b)  (aibDOjiercn)  postulation;  ~foftCH  flpl. 
dépens  mlpl.  ;  ~orbnung  /  code  m  de 
procédui'e;  ~fad)C  /  affaire  judiciaire; 
ui  ^fadjen  en  matière  de  procès;  ~= 
fftdjtig  a.  processif,  procédurier,  liti- 
gieilX  *  /x/  »erfahren  n  procédure  /. 
prozeffierett  (-tfr1“)  [It.]  I  vjn.  (Ij.)  @a. 
plaider  (mit  j-m  contre  q.),  être  en 
procès  (avec  q.).  —  II  ^  n  ®c.  plai¬ 
doirie  /. 

^rojcfftoit  (-t|j°(u)~)  [It.]  /©procession. 
^rOäefftDIt»=...  (-tH")"...)  in  3f.*fe$ungen. 

I  meift :  ...  de  procession(s),  58.  ~nmt  / 
fureur  de  processions.  —  II  ®fb.  galt: 
~r lUtpe/era«.  (chenille)  processionnaire 
( Bombyx  processio'nea).  [procuration.! 

pr.  pa.  ®  abr.  für  per  procura  :  par/ 
pv.pr.  abr.  für:  a)  prœter propter  (f.b§), 
b)  $  per  procura:  par  procuration, 
grübelet  (-°-4)  f®  bousillage  m. 
prubeltt  (Iu)  I  v/n.  (1;.)  @d.  =  pfufdjen 

II  b.  —  II  —  n  ®c.  bousillage  m. 
fßrubentia  (-,5tp(“)u)  [It.]  n.d.b.f.  ®  (sg. 

and;  ©)  Prudence.  \inv.  Prudence./ 
IßtUb etttiuê (W4 t iX^)“)  [It ]n.d.b.  etnpr.m.J 
Ißrübcrie  T  (-ui)  [fr.]  /  ©  u.  @  (spröbig« 
£eit,3imperlictteit)  pruderie,  F  bégueulorie. 
1ßrÜf=...  ("...)  in  3f.*f$9«/  JS3. :  ~Ct|CIt  n 
sonde  /;  /vftetn  m  =  [5robier«ftein  ;  r*j  5eit 
f  temps  m  diépreuve,  stage  m.  (sögt, 
auch  [Jrüfunqê«...  unb  [3robc=...). 
prüfen  (-/)  [it.  proba're]  I  via.  «.  [id)  ~ 
v/réfl.  ©a.  1.  (burefj  eingetjenbeä  gorffhen 
ju  erfennen  fucÇeit)  (fici))  ~  (s’)examiner, 
faire  l’examen  de  ...  —  S8fb.  gaie: 

2.  (erproben)  éprouver,  faire  l’épreuve 
de  ...,  (auf  bie  tprobe  ftelten)  mettre  à 
l’épreuve;  (genau  burdjfud;en)  passer  qc. 
en  revue;  (grünblitf)  erforfd;en)  scruter; 
bie  3iid)tigfeit,  edjilieit  UOtl  et.  ~  vérifier  qc., 
(aufmertfam  beobachten)  fixer  son  attention 
sur  ...,  observer;  eine  steefinung  ~  apu¬ 
rer  ...;  fig.  bie  Çerjen  ~  sonder  les  ... 

3.  (burd;  göttliche  Sendungen,  Srübfale  tau» 
fern)  éprouver.  —  II  ge-prüft  part.p. 
et  a.  @b.  4.  in  allen  Sebeutungen  be§  inf. 

5.  qui  a  passé  ses  examens,  breveté. 

6.  (erprobt)  éprouvé.  —  III  n  <§>c. 
f.  Prüfung,  bfo.  atrtiîel. 

Prüfer  (Zu)  [prüfen]  m  ©a.,  <vi«/@  exa- 
minateur  m,  examinatrice  /. 

Ißriifliitg  (Iu)  m  ©a.  candidat,  celui  qui 
passe  l’examen,  récipiendaire. 
Prüfung  (Iu)  [prüfen]  /  ©  analog  ,,prü= 
fen",  jss. :  examen  m;  épreuve;  véri¬ 
fication  (ber  BoIImacptcn  des  pouvoirs); 
apurement  m  d’un  compte;  ju  „prüfen  3"  ; 
parte  (ober  ftparfe)  ~  rude  épreuve. 
tprüfuitg§=...  (-“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„prüfen,  Prüfung",  s».  :  ^mittetw  moyen 
m  d’éprouver,  &c.  qc.;  ~red)t  n  droit  m 
d  GXclDlGIl  *  /■*/  jcit  /  temps  m  d’épreuve. 
—  Il  33fb.  galle:  ~arbcit  /  composition 
(ou  thème  m)  d'examen,  auch:  épreuve; 
f.  auch  Siffertatiou  ;  ~bel)iirbe  /  autorité 
devant  laquelle  on  passe  l’examen, 
examinateurs  mlpl.  ;  ~fotttmiffto'tt  f 
examinateux-s  mlpl.  ;  ~tnpc  /  droits 
mlpl.  (d’examen);  ~zeugnt§  n  brevet  m 
de  capacité,  diplôme  m.  (sBgt.  a.  fptüf«...) 

*Si  îecqnif  ;  £5  'Bergbau  ;  X  Bîilitdt  ;  4-  ©farine  ; 


'[trüge!  (Zv)  [mittebbtfd).  brügel]  m  @a. 
1.  (gros)  bâton,  rondin.  2.  ~  pl.  (berbe 
6  ch  lüge)  coups  de  bâton;  Sradjt  ^  volée 
/  de  coups  de  bâton,  F  rossée  /. 
IJSrÜgcb...  ("”...)  in  3ffgn.  I  analog  „fjkü=> 
gel",  S®.:  /X/  tteg  m  chaussée  f  de  ron¬ 
dins.  — ■  II  Sfb.  gülle:  n  =  S]ßrü= 

gel  1  ;  ~jltltge  m,  ~ïltnbc  m  (©ünbenbod) 
F  souffre-douleur,  bête  / noire;  ~ftrnfe 
/correction;  engS.  bastonnade;  rv  [uppc 
F  /  =  Sracpt  Prügel  (f.  bs  2).  [rixe.i 
prügelet  (-"-)  [prügeln]  /  ©  batterie,/ 
5[5rüg(e)lcr  (-(v/)ü)  [prügeln]  m  ©a.  per¬ 
sonne  /  qui  donne  des  coups  de  bâton, 
prügeln  (I-j)  [a/b.  prugilôn]  vja.  @d.  j-n  ^ 
donner  des  coups  de  bâton  àq.,  battre 
(pfort  rosser)  q. 

^rüttelte  (-^  [It.  pruna  -Siije]  f®  (greffe 
spflaumc)  brignole. 

[trim!  (J)  [nieber*btfcp.]  m  ®a.  (otme  pl) 
magnificence  /,  pompe  /,  (atufroanb) 
luxe;  bfb.  mv.part  (übertriebenes  ©chau- 
gepriinge)  faste,  parade  /,  pfort  apparat, 
F  oripeau. 

I)Srun!=...,  p~«„.  C3...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fprunt",  jss.  :  ~gcmanb  n  habit  m  de 
parade.  —  II  S3fb.  galle:  ~bett  n  lit  m 
somptueux;  ~getltad)  n  salon  m;  bie 
gcmücper  be§  Königs  les  grands  apparte¬ 
ments  ...  ;  bliebe  f  somptuosité  ;  — tie= 
bcitb  a.  somptueux,  aimant  le  luxe; 
~Io§  a.  sans  faste,  simple;  ~lo[igfcit  f 
absence  de  faste,  simplicité;  ^rebe  / 
discours  m  pompeux;  ~r ebner  m  dé- 
clamateur;  ~fitrî)t  /  amoiu-  m  du  faste, 
pfort  rage  de  paraître;  /x/  [ütptig  a., 
fütptige(r)  m  fastueux,  aimant  la 
pompe;  «x/  Doit  a.  fastueux,  pompeux; 
dimmer  n  =  ^gemacb.  (sôgi.a.Brarljfi...) 
prnnfcn  (<*«)  [fjßrunf]  I  vin.  (lp)  ©a.  éta¬ 
ler  un  grand  faste,  briller,  mfort  pa¬ 
raître  ;  mit  etmaê  ^  faire  parade  de  qc. 
—  II  ~b  part.pr.  et  a.  @b.  1.  in  allen 
SBebentungen  beS  inf.  2.  =  prunî^ÜoH.  — 
III  n  ®c.  parade  /,  étalage  m 
(mit  cironê  de  qc.).  [doII./ 

fnunfljaft  (iu)  [iprunf]  a.  ©b.  =  priait»/ 
fprnntrttt  (l4-)  npr.n.  ©a.  géogr.  (fcfmq. 

Stabt)  Porrentruy  m. 
prüften  (I")  [nb.]  I  v/n.  (b.)  ©b.  1.  non 
Jtaheit:  félir.  2.  F  coït  iperfoncn:  (heftig 
niefen)  éternuer  (très  fort)-  (lad;enb  IoS» 
berften)  éclater  de  rire.  —  II  n  ©c. 
éternuement  ou  éternûment  m. 
qSrnt^  (  -)  npr.  m.  ©a.  géogr.  ber  ~  (Hieben« 
fluff  ber  SDonau)  le  Pruth. 
fßrt)tone-um  (---")  [grd;.]  n  @  h.a.  pry- 
tanée  m  (f.  Seit  i). 

JP. S.  abr.  für  Bo[t[îript(um)  (f.  [loft«...2), 
'[îfnlm  (i)  [grd;.]  m  ©a.  bibl.  psaume. 
'[Ifalntcn«,..  (>!!^...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  de 
psaumes,  j33.  ^  fammtung  /  recueil  m 
de  i;saumes.  —  II  »fb.  ^âlÏG:  <xt  bud)  n 
psautier  m;  ~bid)ter  m  psalmiste; 
gefang  m,  ~ftngen  n  psalmodie  /. 
îpfntntift  (uii;)  [grd;.]  m  ®a.,  =  [Ifalmem 
bidjter.  [moilie  (f.  steil  i).l 

'pfnlmobtc  l^v-)  [grd;.]  /©  ob.  ®  psal-j 
[Ifaltcr  (>*“)  [grd).]  m  ©a.  1  .h.a.  (airtSaiten» 
inftrument)  psaltérion.  2.  bibl.  (S8uch  ber 
fpfalmon)  psautier.  3.  zo.  =  Blütter»magen. 
tpfammcti^  (~-z)  npr.m.  ©a.  h.a.  Psarn- 
métique  (f.  Steil  i). 


_ P-Pitbcll 

[5[eub.„,  pfenb...  (z...),  ipfcubo^ 
pfeubo...  (Zvj...)  [grd;.]  pseud...,  pseudo... 
(=  falfcb).  sägt,  auch  Sifter«...,  Baftarb«... 
pfeubmujnt  (-^z),  pfcubonpmifd)  (-vZv), 
beibe:  [grd).]  a.  ®b.  pseudonyme, 
pff!  (z)  int.  ps(i)tl,  psitt!;  jum  Stiafchwei« 
gen  aufforbernb:  s’t!,  chut! 

w  Pfbrf)...  (zd;...),  [sfptfjo^. 

pfpd)o...  (zcbv...)[grcb-]  psyeb...,  psycho... 
(=  ©celcn«...,  ©eifter«...).  §ier  nicht  an« 
geführte,  mit  ~...  anfangenbe  grembroorter 
fuche  man  im  I.  Steile. 

IjSfprfjc  (zd;w)  [grd;.]  npr.f.  ©myth astr. 

Psyché.  [psychique.! 

pfpdjifd)  (zd;-)  [grd;.]  a.  @b.  moral,  ta  I 

[Ifpdjo 

'*+?  pfpdjo...  f.  [3ft;d;... 

'[î[l)d)oIog  gj  (-d;“1)  [grd;.]  m  ®a.  psycho¬ 
logiste,  psychologue, 
pfpäjologifd)  cu  (-d;“1/)  [grd;.]  a.  ©b. 
psychologique. 

[stclcmücr  ( u [grdj.]  mlpl.  @a.  h.a. 
bie  ~  (ügçptifclje  §errfiher*gamilie)  les  Ptolé¬ 
mées. 

ptolcntäifd),  ptolontäifd)  (^z^)  [grd).]  a. 
©b.  ptoléméen,  ptolémaïque,  des  Pto¬ 
lémées. 

[StoIcmä-u8,  [ltoIomä-u§  [gnp.] 

npr.m.  inv..  h.a.  Ptolémée. 
pnbltcc  (zrifi-)  [It.]  adv.  publiquement. 
[Sttfilifanbunt  (-uZ”)  [It.]  n  ©  (anfehtag- 
jettei)  affiche  / 

[lublifatiOH  (-u-tfî(u)1)  [It.]  f©  (Seröffcnt- 
tichung)  publication.  « 

IJSubltfHltt  (Zuw)  [It.]  n  ©a.  1.  public  m; 
ba§  gebilbete  ^  {ant.  gad)=gelel;rte)  le  pu¬ 
blic  instruit.  2.  (auch  @)  (öffentliche  S5or> 
lefung)  cours  m  public, 
publizieren  (-vZu)  [It.]  I  via.  @a.  (»er« 
öffentlichen)  publier.  —  II  n  ®C.  uub 
[lublijicrHitg  /  ©  publication  /. 
tBitblijift  (-vtpz)  [1t.]  m  ®a.  publiciste, 
pnblisiftifd)  (-^tl'4“)  [It.]  a.  @b.  de(s) 
publiciste(s),  en  publiciste, 
tßnbltzität  (-utp-z)  [tt.]  /©  publicité. 
']5uff  (z)  m  ©a.  lutin. 

[Bucfel  (z'’)  m  ©a.  =  Butfel  I. 
puffern  provinc.  F  Z4”)  vin.  ([;.)  @d. 

battre  (sourdement). 

«Pub  (z)  [ruff.]  n  ©a.,  nad;  aln.c.  inv.  (ruf- 
fifehe?  ®emid)t  =  16,;j6£itogramm)  poud(e)  m. 
Ißubbef«...  Ô  in  Sffgn,  métall.  î  atta» 
log  „pubbclu",  jss.  :  «,ofcn  m  four(neau) 
à  puddler;  ~ftal)t  m  acier  puddlé.  — 
—  II  S3fb.  gälte  :  ~arbcitcr  m  puddleur; 
~umlzmert  n  laminoir  m. 
pnbbetn  #  ('4u)  [engl.]  métall.  I  via.  @d. 

puddler.  —  Il  n  ®c.  puddlage  m. 
ißubbing  f-4^)  [engt.,  oom  fr.  boudin]  m 
©a.  fiodftunft  :  pouding. 

[Subbier  Ö  f-4“)  m  ©a.  métall.  puddleur 
(==  [3ubbri=arbciter). 

[Subcl  (Zv)  m  ©a.  1.  (§unb  mit  trauâjot» 
tigern  Çaare  unb  langent  S3ehang)  caniche, 
barbet;  fig.  f.  Sent  2.  2.  fig.  (j.  ber  nie- 
brige  SDienfte  tun  mup)  souillon  s .,  (ber  fteff 
alles  gefallen  taffen  muß)  souffre-douleurs  ; 
ttrie  ein  begoffener  »  baftetjen  (fortgel;en) 
être  bien  penaud,  s’en  aller  honteuse¬ 
ment  (la  queue  entre  les  jambes).  3.  = 
SßubeUfopf  ;  meitS.  (unorbcntliche  grauend« 
perfoit)  femme /malpropre.  4.  iîegctfpiet  : 
(nicht  treffenber  âBurf)  coup  manqué  ;  tneîtS. 
(gehler,  SBerfehen)  faute  /,  bévue  /. 
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$ltbcf  )  tu  3ffgn.  I  analog 

„^Jubct",  $S.:  ~nrttg  a.  en  caniche; 
~I)aar  n  poil  m  de  caniche.  —  II  S3fb. 
gfille:  ~birf  a.  (soll  oon  Speife  nnb  Iranf) 
(tout)  bourré,  F  plein  comme  un  œuf; 
~I)imb  m  =  Çpnbcl  1;  «Jjiiitbrfjcu  n 
barbichon  m;  «rtopf  m  tête  /  crépue, 
cheveux  mlpl.  crépus;  o4ltüffe /bonnet 
m  foui-ré  ;  ^ttürrifd)  F  a.  fou  comme  un 
braque,  toqué,  très  drôle;  a. 

mouillé  comme  un  canard, 
pltbelu  (-^)  [fßuöel  4]  vin.  ([;.)  ©d.  fiegcl- 
fpiet  :  (nid;t  treffen)  manquer  S0I1  Coup, 
faire  chou  blanc;  fig.  faire  une  bévue. 
iJJuber  T  (Iu)  [fr.]  m  ©a.  poudre  /. 
ijSubcr=...  (~v...)  in  3ffgn.  1  analog  „ipuber, 
pnbern",  $8.:  ~bcutcl  m  sac  à  poudre; 
~3«tfcr  m  sucre  en  poudre.  —  Il  S3fb. 
gälte  Z  es/  fjnnblcr  'iYLf  rv  ntadjcr  m  poudrier  ; 
~ntautel»i  peignoir;  ~qnnfte /houppe. 
pub(c)rtg  (-(“)'')  [ip über]  a.  @b.  couvert 
de  poudre. 

pltberu  (-”)  ['f? ubcr]  via.  U.  fid)  ~  vlréfl. 
©d.  (fid))  ~  (se)  poudrer, 
puff!  fl)  int.  pouf!,  pan!  (f.  pnff  u.  piff). 
Ijouff  C*)  [o;fr.  bulle  ©qiiag]  m  @a.  u.  ©b. 

1.  bruit  sourd,  (final!  e-s  ©entres)  dé¬ 
tonation  /.  2.  =  fßaff  (f.  paff  2).  3.  (fc&ab 
leitber,  roeitS.  berberecfilag)  coup  (de  poing), 
F  bourrade  /;  fig.  er  fann  einen  berben 
~  ocrtrngcn,  bis».  il  a  la  peau  dure. 
4.  (etioaS  SBaitfcpigeS,  Scbroellenbeê)  chose  f 
bouffante;  auôbet:  pouff.  5.  F  (giftiges, 
ouf  locfenbe  2âufd)ung  Beredjneteâ)  pouf(f), 
blagues  flpl.  6.  a)  (art  SBiirfet--  uni»  S3rett= 
fpiel)  reversi;  b)  (spafdj)  rafle  f. 

fßuff».«  (s...)  in  3ffgn.  I  analog  „fßuff", 
$8.  :  ~inntcf  mlpl.  manches  flpl.  bouf¬ 
fantes;  gigots;  ~brctt  n  échiquier  m  à 
jouerau  reversi.  —  II  8fb.  gäHe  :  ~boï)ne 
^  /  =  g-elbffjotjne;  ^partie  f  jan  m; 
fdjettei  m  (§aartradpt)  toupet;  fpief  « 
=  fßuff  6  a. 

fßuffe  fl")  [n/fr.  buffe]  f  ©  (oben  a.  unten 
in  galten  gelegtes  ober  in  firäufet  gegogeneS 
3eng  al§  Sefaç)  bouillon  m. 
pnffeit  (J- )  [fr.  bouffer]  vln.  (Ij.)  et  via. 
@a.  1.  faire  pouf;  F  fig.  ...,  ba|  eb  (nur 
fo)  pufft  (tüdtfig,  gehörig)  comme  il  faut, 
à  tout  casser.  2.  (tnaüenb  fdjieÇen)  tirer 
des  coups  de  fusil.  3.  j-n  „  (berb  fd&Iagen) 
bourrer  (ou  gourmer)  q.  4.  (ftep  aufblafenb 
fcproetlen)  bouffer.  5.  (baufdiig  machen)  faire 
bouffer.  6.  (»puff  fpieten)  jouer  au  reversi. 
Juffer  fl")  [puffen]  m  ©a.  1.  doimeur 
de  coups.  2.  =  fjjSuff  3.  3.  (lleineä  Sdnefc 
geroel;r)  petit  fusil  ou  pistolet.  4.  Sodfj» 
ïunft  :  =  puffert.  5.  0  ü  appareil  de 
choc,  tampon,  butoir. 

Juffer».«  0  ('ï^.-)  in  3f.'feçungett,  $8.  : 
-vOppnnt'ï  m  =  puffer  5;  ~fcbcrtt  flpl. 
ressorts  mlpl.  des  tampons;  ~flaat  m 
(ein  ôioifcpen  jmei  mit-cinanber  rioalifierenben 
Staaten  liegenber  britter  Staat,  $8.  ©iam) 
état  tampon. 

5J?uffcr(t)  (*-)  m  ©a.  fiodjtunft:  omelette 
f  de  pommes  de  terre  crues  râpées, 
pltfftg  (^)  ßßuff]  a.  ©b.  1.  bouffant. 

2.  (unjart)  lieu  délicat,  (berb)  rude. 

pul)  !  (z)  int.  pouah  !,  (erfdmpfteâ  üluf-atmen)  ! 
ouf! 

’4?ufjal)u  4/  (--)  [fjoflänbifdj]  m  @a.  (etea-- 
uertreter  beâ  äßerftjtmntcrntciftcr^)  second  ! 


maître  d’un  atelier  de  construction, 
cap.  [A.a.  Pulchérie  (f.  Seil  t).l 

4'Ulrf)Cttrt  (^d)1^)^)  n.d.b.f.  ®  (sg.  a.  @) J 
(i)  [poln.;  6j.  Regiment]  m  ©a.  pulk, 
polk,  détachement  de  cosaques. 

IfSulle  (Jw)  f  ©  bouteille  (=  §lafdje). 
!)îuî§  (J)  [tatein.  pulsus]  m  ®c.  physiol., 
path.,  méd.  rrteift  :  pouls  (auc^  fig.)',  j-lll 
ben  füljlcn  tâter  le  pouls  à  q.  (a.  fig.). 

pul§=...  {a...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fßufö",  $33.:  ~loê  a.  sans  pouls.  — 
II  33fb.  galle:  ~rtbcr  /  <37  anat.  artère; 
~nbcr=gefd)tmt!ft  f  &  path,  anévrisme 
en;  «oneffer  m  to  méd.  pulsimètre, 
sphygmomètre;  <^fd)lag  m  physiol. 
pulsation  /;  ~fltftftanb  TYlf  rv  flocfmig  f 
intermission  f  du  pouls,  syncope  /; 
^îuiir liter  m  manchette  /,  F  miton. 
ifSitlfatilïenffantpfcr  to  (--Æ^^)  [It.= 
ar.J  m  ©a.  chm.  anémonine  f. 
pulftercn  (^iu)  [üßulb]  I  vln.  (1;.)  ©a. 
vont  5Slute:  (tlopfen)  battre, pfort  bouillir; 
fig.  ~bc§  2eben  vie  f  qui  bat  son  plein. 
—  11$  n  ©c.  battement  m. 
ffMfometer  O  (uuI^)  [It. =grdj.]  m  @a. 
(aippara't  jum  Çiebenpon  SBaffer)  pulsimètre. 

(J)  [It.  pu'lpitum]  n  (m)  ®a.  1.  mft: 
pupitre»!.  2.  Sefonbere  gäUe:  (8d)reib=)^ 
bureau  m;  (6|or",  ©efangS--)^,  in  ber  Sircfie 
lutrin  m. 

fßttlüer  (^fu  «nb  ^ro^)  [1t.  pulvis]  n  ©a. 
î.  meift:  jioudre  /;  fig.  cr  f)at  baê  ~  nidjt 
erfuuben  il  n’a  pas  inventé  la  poudre, 
ce  n’est  pas  un  aigle.  2.  SBfb.  gölte:  X 
nod;  fein  ~  gerochen  Ijaben  n’avoir  pas 
encore  vu  le  feu;  fig.  :  fein  ~  nerfdjoffcn 
^aben  (nidjts  me^r  leiften  ïônnen)  avoir 
épuisé  ses  ressources  ou  tiré  sa  poudre 
aux  moineaux;  biefer  SOÎenfd)  ift  feinen 
©d;up  ~  inert  F  cet  homme  est  un  vau¬ 
rien,  il  ne  vaut  pas  la  corde  pour  le 
pendre. 

ifiiduer  (Æfu...  «.  %^...)  in  3ffgn. 

I  analog  „fouiner",  $S3.  :  ~bttntpf  m  fumée 

f  de  la  poudre;  ^.  fafi  n  baril  m  à  (ou 
de)  poudre  ;  n  mesure  f  poul¬ 

ies  poudres;  ~raitd)  m  =  ^banipf.  — 

II  SSSeitere  SBeifniele:  ~arbeitcr  O 
m  poudrier;  ~artig  a.  comme  de  la 
poudre,  friable;  ~beutel  m  ch.  flasque 
/;  ~fabrtf  Q  f  =  xmütile;  ~fabrifant 
<â  m  =  ^müfler,  ~l)Ont  n  ch.  unb  A 
artill.  poire  f  à  poudre,  poudrière  /; 
~f(llttmer  f:  a)  (in  bte  Srbe  gegrabenes 
SSebättnis)  petit  magasin  m  à  poudre; 
b)  =  ÜKineitdanimer  ;  c)  d  soute  aux 
poudres,  sainte-barbe;  starren  X  m 
caisson;  <v  forit=fieb  O  n  grainoir  «», 
égalisoir  m;  ^niagnjt'«  n  poudrière  /, 
X  magasin  m  de  (à)  poudre;  — ntcl)l  n 
pulvérin  m-,  ~ntüljk  O  f  moulin  m  à 
poudre,  poudrerie;  ~miil(ct  0  m  fa¬ 
bricant  de  poudre,  biâio.  aud)  poudrier; 
«Nptf&c  f  épreuve  (ou  essai  m)  de  la 
poudre,  aucf):  éprouvette;  <K>  fart  m: 
a)  sac  à  poudre;  b)  SBaffenfabrilotion: 
^.faef  eineâ  ®ewebr*laitfe3 ,  fianonen=rofire§ 
tonnerre;  ~faff  0  m  ipuloerfabrifation: 
galette  /;  ~f(f)CU  a.  qui  craint  le  feu; 
~fd)leim  m  crasse  /;  ~fri|tnamm  m 
amadou  lessivé  de  poudre;  ~frf)n)ür= 
liter  m  fusée  /;  ~ftaub  m  poussier; 
<vtum  m  =  ^magaji'n;  ^ncvfdjwôrung 
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f  h.m.  (5.  3loo.  1605)  conspiration  des¬ 
poudres;  klungen  X  m  artill.— ^f arreu  ; 
~umrft  X  f  saucisson  m  (de  poudre) 
=  3ihib=rmtrft. 

fntlucrig  (^f"«,  %w)  [Ruiner]  a.  @b.  ; 
a)  qui  ressemble  à  de  la  poudre,  -O 
pulvérulent;  b)  qui  a  un  goût  de- 
poudre;  c)  qui  contient  de  la  poudre;, 
d)  bis»,  poudré. 

fntüiertftcrbar  kf°---u.  '-'tu“-1-)  [puffer] 
a.  @b.  pulvérisable. 
fjutöcrifierctt  «.  '"tn^-Iu)  [Ruiner] 

v/a.  ©a.  =  puffern  I. 
fnttb  er  n  (^f“  «.  Jtu^)  [puffer]  I  via.  @d.. 
pulvériser,  réduire  en  poudre.  — 
II  n  @>c.  •pulvérisation  /,  réduc¬ 
tion  f  en  poudre,  to  porphyrisation  fr 
lévigation  f.  [(felis  co'ncolor).  1 

fßimta  (IkJ)  m  ®a .~zo.  puma,  once/) 
ipltntp  F  (fl)  m  ®a.  burfdjifoâ  :  (S5org)  cré¬ 
dit;  einen  ~  anlegcn  prendre  à  crédit^ 
F  prendre  à  l’œil. 

fßltntp=«v  pump5...  (fl1..)  in  3ffg«.  I  oft:- 
...  de  ou  à  jiompe,  $33.-.  /V  bnffeu  0  m 
balancier  de  pompe;  ~iuagc  0  /  aréo¬ 
mètre  m  à  poippe.  —  II  Siefotibcre  galle: 
«vhruntten  m  pompe  /;  ~l)ofe  /  pan¬ 
talon  m  maure;  pantalon  bouffant; 
~tantpc  /lampe  Carcel;  ~mafd)iuc  0  / 
pompe;  ~ftation  0  /(bei  fianaliftenmgen) 
station  où  l’on  pompe  les  eaux,  pompes 
pi.-  /v»  tuer!  0  n  système  m  de  pompes, 
pomperie  /;  3)ampfntaf chiite:  extraction  / 
continue,  (ajgl.  auct  $umpen=...) 
ifßitmpe  fl^)  I  [fr.,  nom  grdi.  bo'mbos 
bumpfer  Ion]  /  ©  1.  allgemein:  pompe, 
bfb.  pompe  à  eau.  2.  fiegelfpiel,  etroa  : 
coup  m  manqué.  —  II  F  =  iflump. 
pnmpcit  (^)  via.  ©a.  1.  [Fpunipe]  pom¬ 
per.  2.  [fßunip]  F  burfi^tfoâ:  (borgen)  j-m 
etwas  ~  prêter  qc.  à  q.;  etioas  non  j-m  ^ 
emprunter  qc.  à  q.,  taper  q.  de  qc. 
fPutUpeil-...  (,Su...)  in  3f.=fetuiugcn.  I  analog. 
„Klimpe",  $8.:  ^appara't  0  m  appareil 
à  pompe(s);  stuften  0  m  arche  /  de 
pompG  ;  (v  ftaitge  0  /  tige  de  pompe  ; 
~fticfe£  0  m  cylindre  (ou  corps)  de 
pompe;  ~ftort  4^  m  tige  f  de  pompe. 
—  II  8fb.  geftänge  *A  n  maî¬ 

tresse  /  tige;  ~fstben  0  m  piston  de 
pompe,  chopinette  /;  ^ntadjcr  O  m 
constructeur  de  pompes,  fontainier, 
pompier;  ^frljnipcr  4  m  curette  /;. 
^friflucitgcl  0  m  balancier,  brimbale/; 
~nicrf  0  n  =  fßunipnrierf;  <^5115  m  sou¬ 
pape  f.  (33gl.  nucb  $unip=...) 
ißumper  (Jw)  [pumpen]  m  ©a.  1.  celui 
qui  pompe.  2.  F  burfebitoê:  a)  emprun¬ 
teur,  tapeur;  b)  prêteur. 

Sßuittpernidel  (^“j  m  ©a.  pain  noir  de- 
Westphalie,  pompernickel. 
üfSmti-cr  (-(u)")  m  ©a.,  ~iit  f®  h. a.  Car¬ 
thaginois^  /)  m.  J  t. liage.) 

punifd)  (Io)  [lt]  a.  ©b.  punique,  de  Car- 1 
Punjab  (^)  npr.n.  @a.  f.  fpanjab. 
fßnitft  (-1)  [lt.]  m  (Lss.^aui)  n)  ®a.  1.  meift  : 
point  (aud)  alâ  3nterpunftion§âeid)en)  ;  bie 
eineâ  fiontratteS  k.  les  points  (ou  les  ar¬ 
ticles)  ...;  ~  für  ~  biu'djqchcn  examiner 
de  pomt  en  point  ou  article  par  ar¬ 
ticle.  —  8fb.  galle:  2.  üuperfter  oft: 
extrême;  fig.  I)üd)ftcr  ber  Sliite,  bec- 
Slubmcâ  apogée.  3.  -,  1  Utjt  à  ime  heure- 


3cid)cn:  F  familiär;  P35olf?fpr.;  F  Wmmerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  gcft.);*ncu;+++fprad;tüffrig;Ta.b.^ran3.  übernommen;  to  SBiffcnfipaft; 
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duften] 


précise.  4.  drt.  ($aupt=,  ©cfjroer»), 
Mage  chef  d’accusation. 


einer 


pttns(ier)ctt  O  (u-w,  [üßunsel  I  v/a.  @a. 


tßltllft»...,  plUtfb...  (F..)  tn  3ffgit  analog 

„fßunft,  punftiercn",  3®.-.  ~anorbmutg  / 
Jtrpftattograpfne:  arrangement  m  des 
points;  ~toeife  adv.  par  points,  par 
articles 

^imitation  ( — fü(^)-)  [lt.]  /©  1.  projet 
m  (d’acte).  2.  =  Slb-niadjung;  aud):  con¬ 
trat  m  préalable. 

'jbüuftdjcu  (^)  n  ©b.  {dim.  non  ]3un!t) 
petit  point  m;  »gl.  audj  Süpfel. 
lß«n!tier=...  (“-...)  inSffgn.  I  analog  „pUTiF* 
tieren",  5®.  :  ~rab  Ö  n  roue /à  pointer. 

—  II  asfb.  giltte:  ~burf)  n  livre  m  de 
geonidnciG  ^  <v  fttttft /art  m  de  pointiller, 
ciiQ0.  geomancie  ^  <v  Habet  /:  a)  3eid)en- 
lunft  ic.  :  traulet  m,  Sratnertunft  :  échoppe  ; 
b)  chir.  aiguille  d’acuponcture;  roeits. 
trocart  m ,  bistouri  m. 

punltiereu  (uI^)  [mittel* It.  puncta're] 
I  via.  ®a.  1.  meift:  marquer  do  points 
on  d’un  point,  ponctuer,  pointer,  poin¬ 
tiller;  (tixtoiuieren)  tatouer;  Âupferftedjerei, 
SJlaterei:  (burd)  fünfte  barfteüen)  dessiner 
(ou  graver)  en  pointant.  —  ®fb.  galle: 
2.  (bie  ipunEticrfunft  3ur'@rforfd)ung  »on  et. 
anroenbei^  tracer  des  points  pour  deviner 
qc.  3.  beu  grieben  ic.  ~  (bie  Ißunßation 
baju  macfjen)  tracer  préalablement  les 
conditions  de  la  paix.  4.  chir.  j-n  ~ 
faire  la  ponction,  (ou  l’acuponcture)  à  q. 
5.  0  typ.  pointer,  faire  la  marge, 
marger.  —  Il  ©c.  u.  tjSunïtieritug 
/©  analog  i,  jss. :  ponctuation/,  pointil¬ 
lage  m-  chir.  ponction  /;  0  marge  /. 
fßmtftierer  0  .[pimftieren]  m  ©a., 
~itt/@  1.  ïlaterei  îc.  :  miniaturiste  qui 
peint  en  pointant.  2.  typ.  pointeur  m, 
...euse  /,  margeur  m,  ...euse  /. 
*..*pUltftig  (...'5uj  [Quillt]  a.  ®b.  in  3ffgn 
mit  a.  ober  a'\n.c.  alâ  ®efiimmungsi»ort: 
ponctué,  marqué  de  tels  ou  tels  points, 
aSS.  :  fcilt=~  marqué  de  très  petits  points, 
piutftlid)  (iw)  [ijkmft]  a.  4b.  1.  meift: 
ponctuel,  exact.  2.  ®fb.  gölte:  aufë  4te 
beforgen  ...  de  point  en  point;  ~er  ©e[;or= 
fani  stricte  obéissance  /. 

HSiiHftlicf)feit  /  ©  ponctualité, 

exactitude. 

Ißunftum  ('H  [lt.]  n  ©a.  1.  gr.  =  sßunlt 
al§  Snterpunftionëjeicficn,  5®.:  fill  ~  UUldjClt 
mettre  un  point.  2.  fig.  (63.  bas  Gnbe, 
enbgiiltige)  ciu  ~  Ijinter  et.  inadfctt  mettre 
le  point  final;  bas  ijt  genug,  ^.!  cela 
suffit,  et  tout  est  dit  ! 
ijSuHftiir  (ui)  [lt.]  /  @  1.  chir.  ponction. 
2.  0  typ.  pointure,  marge. 

Ißmtfdj  (J)  [l)mbû|ia'iii|d);  bj.  auë  fünf 
Seftaubdeikll  :  Mum,  Staffer,  SÇee,  3uc£er, 
Êitvo'neJ'  m  ©a.  punch, 
fpuufrip...  (F..)  in  Sfigtt.  I  meift:  ...  de 
punch,  î33  .  :  rx/  eff  e'itf,  /essence  de  pimeh. 

—  II  ®fb.  galle:  ~boU)lc  /  bol  m  à 
punch;  ^flcjcKfrijaft  /  société  de  bu¬ 
veurs  de  punch;  ~Ucb  n  chanson  /  de 
buveurs  de  punch. 

tJ5iiut  4  (fi)  [nieber*btfdp]  f®,  ~c  fi”)  / 
®  ~  eincê  Suueê  bout  m  d’un  cordage, 
tpuujc  fi”)  [it.  punzo'ne]  f  ®,  ~tt  m  ©b. 
or/.,  Slempuerei  te.  :  ~  jttm  £rei6en  poinçon 
m  (à  emboutir);  (stal/ftcmpel)  emboutis- 
soir  m;  ©raoiertunft  :  maillet  m. 


repousser  (à  l’aide  de  poinçons),  em¬ 
boutir,  auiB:  ciseler;  (eine  £egterung  auf 
ben  geingeijatt  prüfen  unb  bem  ©rgeBtiid  eni- 
fpredjenb  ftempeln)  poinçonner.  —  II 
n  ©c.  unb  !J5nH3(icï)uug  /  @  emboutis¬ 
sage  m,  ciselage  m  ;  poinçonnement  m. 
sm  p  fi)  m  ©a.  vent,  P  pet. 
pitpcu  P  (Iu)  vin.  (l).)  @a.  lâcher  un  (ou 
des)  vent(s),  P  péter. 

'•jSupi-Cttlt»  (-(u)z^)  [lt.]  npr.m.  inv .,  h.a. 

(romifd;er  itaifer,  3.  sæ.)  Pupien. 
jnifjittarifd)  (-uIu)  [lt.]  a.  @b.  drt.  pu¬ 
pillaire  (»gl.  münbelq'idjet).  fpille.) 
tfiUfjitte  (-liu)  [lt.]  /  é  (Slugenftern)  pu- J 
t]5ui)ülcn=...  (-Æv'...)  in  3ffgit.  I  drt.  = 
SOîünbcl»...,  s®.:  ~gctbcr  n\pl.  deniers 
m\pl.  pupillaires.  —  II  47  anat .,  path. 
meift:  ...  pupillaire  a.  ou  ...  de  la  pu¬ 
pille,  s®.  ~crtueitmutg  /  dilatation 
de  la  pupille. 

tpiippdjCU  (Jv)  n  ©b.  (dim.  »on  üßupgc) , 
petite  poupée  /;  Bfb.  al§  £ieB£ofung§roort 
für  Jîinber  unb  grauenjimmer  :  poupoil(ne  /) 
m,  mignonne  /. 

fpuflfjc  (lîu)  [It.  pupa]  f®  1.  meift:  pou¬ 
pée.  —  S3fb.  galle:  2.  (bemeglic^e  junt 
fßuppenfpiel)  marionnette  (aud;  fig.  £leine§ 
grauenjimmer,  leidet  ,u  lenfenbe  »ßerjon)  ;  5Dla» 
Ierei  te.:  ^  al§  ïlobe'tt  für  ©emanb-ftubien) 
mannequin  m  (aud)  fig.  ein  diara'ïterlofer 
2Uerifdÿ)  ;  StBacbfptel:  bic  ~n  (Scbac^figuren) 
les  pièces.  3.  »on  tperfoneit:  a)  ho. part 
(enfant  m )  mignon  m,  mignonne  /; 
b)  mv.part  gegierte  minaudière,  V  mi¬ 
jaurée;  c)  (fiiitb)  enfant  m.  4.  F  fig. 
über  alle  ^,n  (ungemein)  par-dessus  toutes 
choses,  inimaginable;  baë  gel;t  bis  in  bie 
^.n  (bat  ïeiite  ©renje)  cela  dépasse  toutes 
les  bornes;  mais  c’est  le  comble;  aile 
~n  tanjcit  laffett  faire  tous  ses  efforts. 

5.  ent.  (aJlittelftufe  in  ber  SUletamorplio'fe  e-ë 
3nfefte§)  nymphe,  chrysalide,  cocon  m. 

6.  0  gifdierei:  (ïSünbel  Sinfen  te.  mit  baran 
fiefeftigtem  Sober)  poupon  m. 

^UflfiClt  ('iu)  [tjßnppe]  via.  u.  fiel)  ~  vlréfl. 
®a.  1.  babiller  une  poupée.  2.  ent.  se 
transformer  en  chrysalide. 
ifSttjifiCtt5..»  (Æ'-’...)  in  3f.  =  ftgn.  I  analog 
„ffluppe",  3®.:  ^gefidjt  n  visage  m  de 
poupée.  —  II  ®fb.  gütte:  ~fce  /  reine 
des  poupées,  reine  des  marionnettes; 
^.titad)cr(itt  /)  m  bimbelotier  «n,  ...tière 
/;  ~röitbcr  m  ent.  :  a)  insecte  pupivore  ; 
b)  bfb.  carabe  sycophante  (ca  ’rabus  syco- 
pha  rnta)  ;  /v»  fpiel  n-,  a)  jeu  m  des  pou¬ 
pées;  b)  marionnettes  fjpl.\  fig.  (©autelei) 
jonglerie  /;  ~f(iiclev  m  joueur  de  ma¬ 
rionnettes;  ~tt)catcr  n  théâtre  m  de 
marionnettes. 

fjujifierit  provN.  ('s")  [nieber»btfd).]  vin.  (tj.) 
@d.  trembloter. 

fmr  G)  [lt.]  a.  ®b.  (rein)  pur;  auë  ^.er 
Diciigicrbe,  oft:  F  pour  la  curiosité  du 
fait.  [fuser  qc.  tout  net.\ 

filtre  (— )  [lt.]  adv.  :  etroaë  ™  ableljnen  re-J 
îfiiirce  T  (-1)  n  ©a.,  /  ©b.  (anus)  purée  f 
(f.  Seit  i).  [(=  9lb-fül)r?mittel).i 

H>ltrgatt§  (ol5)  [lt.]  /  ©  méd.  purgatif  m j 
tpiirgatortuin  (u--(u)u)  [lt.]  n  @  rl.  pur¬ 
gatoire  m  (=  ge9e'ïciier)- 
ißttrgter=M.  (“-...)  in  affgn.  I  meift:  ... 
purgatif  ou  ...  laxatif  a.,  j®.:  ~pil(c  / 


phm.  pilule  purgative;  fSJ  f«l3  n  sel  m 
laxatif.  —  II  ®fb.  galle:  ~fiinter  nlpl. 
phm.  graine  flsg.  de  tilly  (Samen  oon 

Groton  ti’glium )  ;  o^fcotoit  ’  ^  m  Cl'OtOU 
tiglion  ( Croton  ti’glium );  /^Ulittcl  il  pm'- 

gatif  m  (=  Slb-füt;r*mittel). 
frorgierett  (^/)  [It.]  @a.  I  via.  «.  fidj 
vlréfl.  l.=  reinigen.  2.  méd.  purger  (ogi. 
ab-fiit)rert  4).  —  II  v\n.  (f|.)  méd.  se  purger, 
prendre  un  purgatif.  —  III  n  ®c. 
3«  I  unb  il:  purgation  /. 
jmrifigteren  (— Iu)  [It.]  I  via.  @a.  pu¬ 
rifier.  • —  II  n  ®c.  u.  ]3ttrifigicritng 

/  ©  purification  /. 

'fiurititqcjt  [prf.,  Ijebr.]  n  ©b.  pu- 
rirn  m,  phur(im)  m  (f.  Seil  i). 
i]$uriâttuiâ  (-'il/)  [lt.]  m  ©b.  pruisme. 
tjjurift  (-15)  [lt.]  m  ®a.  puriste  (f.  Seil  i). 
’fSttritaner  (-^Iu)  [it.]  m  ©a.,  ~in  /  ® 
engt.  ©efebidge,  rl.  u.  fig.  puritain(e  /)  m. 
tniritaniid)  (-uI^)  [lt.]  a.  @b.  puritain, 
jntrfiern  (Jw)  [sjjurpur]  via.  u.  fid)  rv»  vlréfl. 
@d.  teindre  en  pourpre;  fid;  se  co¬ 
lorer  de  pourpre. 

Ijiurpltr  (Ju)  [grdj-,  It.]  I  m® a.  l.^fqarbe, 
•rot)  h.a.  aud  bem  ©afte  ber  tpurinwfcfmecte 
pourpre  m  (a.  f  ).  2.  ~(»get»anb,  -mantel) 

pourpre  /.  —  Il  f)  (x.  vYiv .  pourpre. 
USurpur*...,  fmrfmr*.«  in  3f.-fsgu. 

I  analog  „fpurfttir",  s®.:  ~Mleibet  a. 
revêtu  de  la  pourpre;  ~f(irber  m  tein¬ 
turier  en  pourpre.  —  II  ®fb.  galle: 
farbe  /  (couleur  ou  teinte  de)  pourpre 
Tll  *  TV  färben  ober  ^farbig  a.  pourpre  ou 
pourpre ,  purpurin^  rv  fiebev  n  path.* 
fièvre  / pourprée  ;  ~gctt)aub  n  =  „ileib  ; 
~i)ut  m  chapeau  rouge  de  cardinal  ; 
r*j  ïleib  n  habit  m  de  pourpre,  pourpre  / ; 
stippen///  lèvres  vermeilles;  ~r.taittcl 
m  manteau  de  pourpre,  pourpre  /; 
rot  n  unb  a.  =  ~farbe,  ~farben;  ~rütc  f 
pourpre  m;  ~jd)UC(fe  /  zo.  mollusque 
m  purpnrifère  (Pu'rpura),  ^fdjitecfe  ber 
Sitten  pourpre  /. 

purpurn  (^ )  [^u'rpur]  a.  @b.  (de  cou¬ 
leur  de)  pourpre,  purpurin, 
purrett  (Æ“)  [Ijolldnb.  porren]  @a.  I  vin. 
(i).  u.  fit)  =  bantu.  • — ■  II  via.  provN. 
fouiller  dans  qc.  avec  qc.  de  pointu; 
baê  geuer  ^  attiser  le  feu. 
üs^~  tpürfri)  îc.  f.  ißirfct)  ic. 
ißtirjeF...  te.  f.  éurjel*...  ic. 

4it]d)d  f'4“)  m  ©c.,  f®  =  Siifdfel. 
pttf(f)elig  F  a.  ®b.  sjjeufon  petite 
personne  /  vive  et  rondelette. 
puf(f)eln  F  (>Su)  vin.  ([).)  @d.  s’occuper 
avec  patience  et  application  de  petites 
choses,  F  s’amuser  à  des  bagatelles. 
®gl.  aud;  baftcln. 

tpupta  (^1  [ungr.]  /  ©  (ungarifdpe  (Steppe) 
puszta,  steppe,  lande. 
l|Juft=«.  P  (-...)  in  Sffgn.  I  =  93Iafe=..., 
3®.  :  ~rofjr  n  =  S3lafe*ro£jc.  —  II  Bisi». 
—  ipauë*...  I. 

tjîllftc  provN.  P  (Iu)  [puften]  /  ®  (o.  pl) 
souffle  m,  haleine  (=  §aud),  SItcm);  fig. 
il)tn  ift  bie  auëgcgangen  il  n’a  plus  de 
moyens,  il  est  à  bout  de  ressources. 
fjSuftcl  (liu)  [lt.  pu'stula]  f®path.  pustule, 
^uftcbbilbnug  (^=^)  /©pustulation, 
puftett  F  (iw)  [Ejolliinb.]  l' vin.  (lj.)  @b. 

1.  souffler,  haleter;  »gl.  aud)  blafen. 

2.  ®amenfpiet:  souffler,  prendre.  — 


0  £cd)mf  ;  ^  Sergbau  ;  X  SUÎilitar  ;  4-  ïïlarine  ;  ^  Çpflanjenfunbe  ;  %  §  anbei  ;  f»  ?poft  ;  S  Sifenba^it  ;  ^  Süabfport  ;  J1  iBîufif  ;  lj  gretmaurerei 
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II  4B~  n  ©c.  souffle  m,  soufflement  m, 
halètement  nt. 
hut  f.  putt. 

'43 ut ftj eu  (-“)  [5)5ute]  n  ©b.  1.  (dim.  non 
Sßutc)  petite  dinde  /.  2.  F  fig.  (sieb- 
iofungäroort)  mein  ~!  ma  poulette! 

5^nte  (Iu)  [Ijoflänb.,  nom  engl,  pout  §afet- 
t;utm]  f  ®  dinde  (and)  fig.). 

!|3uten=...  (--...)  in  3ffgn  f.  Ritter*... 
tauter  (~'J)  [sjlute]  m  ©à.  dindon. 
'43ntcr=.„,  p~î...  in  ,3f.-fçgn.  I  meift: 
...  de(s)  dindon(s),  gSB.  :  ~gitd)t /élevage 
m  des  dindons.  —  II  SBfb.  gärte:  ~  (mft: 
^uten^firnten  m  dindon  rôti,  dinde  f 
rôtie;  rJpitpt  m  =  filter;  ~rot  a.  rouge 
foncé  ;  tior  Strgcr  ~rot  werben  se  fâcher 
tout  rouge. 

$utfdj  (-*)  [a/b.  pôzau  ftofjen]  m  ®b.  (miß¬ 
lungene  resolutions'«  Solfêberoegung)  j>rO- 
vocation/à  la  révolte,  tentative  /  ré¬ 
volutionnaire  ;  (Braœa'lt)  échauffourée  f. 
pntfrl)cn  (<5»)  [ißutfd;]  via.  et  v\n.  ([;.)  @c. 
provoquer  à  la  révolte,  faire  une 
tentative  révolutionnaire, 
plttt  f11),  Siâro.  and)  put  (-)  int.  (Sodfruf  für 
§ütmer)  ~!  ~  !  cot  !  cot  ! 
tputtdjeu  (^),  ißuttdjüljwffctt  (a--L'j)  n 
@b.  1.  (jungeë  $üfm^en)  poussin  ni.  2.  F 
fig.  =  iputepen  2.  [de  haubans.) 
flitting  0  (^)  f  ©  ( pl .  ouc$  ^ê)  cadènej 
443up  (•*)  [ptiben]  m  ®b.  (o.  pl.)  1.  a)  (bas 
5puçen)  toilette  /,  parure  /;  b)  (suftanb 
be5  ©epufctfeinë)  toilette;  c)  («teibungë» 
fîücfe)  ajustements  pl.  -  iro.  chiffons  pl.  ; 

( allerlei  fußtadien)  nippes  flpl.  ;  (SDiobe- 
maren)  (articles  pl.  de)  modes  flpl.  2.  0 
arch.  (SKauer-berourf)  enduit,  crépi. 

put?-'...  (■»...)  in  Sffgn.  I  analog 
„?n£",  ä»-:  ~gefrfjöft  n,  ~ljnubet  m  ® 
commerce  m  (aud;:  magasin  m)  de 
modes;  ^Itcbenb  a.  aimant  la  toilette. 
—  II  ÜBciiere  iöeifpiele:  ^(U'öcitc« 
flpl.  :  a)  ber  spitçmadjerin:  =  ~Ctrfi'M;  b)  0 
SJiaurerei:  enduit  m  et  crépi  m;  ^flvtï'fel 
#  mlpl.  modes  flpl.-,  disent  cl  X  m  sac 
pour  les  effets  de  nettoyage,  F  fourbi; 
«wMrfte  X  f  brosse  à  éclaircir;  «vhiinr- 
tficn  F  n  dame  f  à  la  mode,  petite 
maîtresse  /,  mondaine  /;  ~bra!)t  0  m 
ratissoir  (f.  ©d)arr»bralit);  ^erbe  0  f 
tripoli  m;  ~febeir  f  plume  qui  sert  de 
parure;  ~ffafd|C  f  flacon  in  à  tri¬ 
poli;  ~qn(ief  X/ patience;  ^gentad)  n ; 
a)  cabinet  m  de  toilette;  b)  =  ^.gimnier; 
-Ujiiublcruit  /)  m  ®  marcliand(e  /)  m 
de  modes,  modiste;  ~fjnublung  f  = 
~laben  ;  ~!ram  m  affiquets  pl.  ;  ngi. 
aueß  /put;  le;  .daben  #  m  magasin  de 
modes;  lappen  VH,  n*r  lumpen  m  chiffon 
(à- nettoyer),  torchon;  ^nmdjcrht  0  f 
modiste;  ~pulf»er  0  n  poudre  /à  polir, 
tripoli  ni  ;  ~f«d)CU  flpl.  =  $11(3  le; 
~fd)6EC  f  mouchettes  pl;  <v|d)idjt  f 


couche  de  badigeonnage  on  de  crépis¬ 
sage,  badigeon  m,  crépi  m,  couche  de 
vernis;  ~ftul)C  f  —  dimmer  \  oj  fwd)t  f 
manie  de  la  parure,  coquetterie; 
füdjfig  a.  qui  aime  la  parure,  coquet; 
~tûg  m  jour  du  vernissage;  fV  lift!)  m 
toilette  /;  ~frëblcriu  ®  f  marchande 
à  la  toilette;  ~turî)  n  torchon  m;  »gl. 
Joppen;  ~>uarcit  %  flpl.  (articles  mlpl. 
de)  modes,  objets  mlpl.  de  toilette; 
~hJCrl  n  ornements  mlpl.,  décoration  f, 
plâtres  mlpl.;  ~tooffc/ bourre  de  laine 
(ou  étoupe)  à  nettoyer;  ~äeug  X  n 
Æaoatteric  (jum  fuçen  ber  Pferbe):  effets 
mlpl.  de  pansement,  pansage  m; 
jintmer  n  salon  m. 

43ul?e  (iu)  /@  =  i)3u^fdfcrc. 

puljcn  (lîu)  [If.  puta're  reinigen]  I  via.  «. 
fid)  viré  fl.  @c.  1.  (füubern)  meift:  net¬ 

toyer.  —  SBfb.  pue:  2.  [id;  ben  33nrt 
se  faire  la  barbe,  se  raser;  ©efdjirr  ~ 
écurer  de  la  vaisselle  ;  Æleiber  ^  (bürften) 
brosser  ...;  ein  Sidjt  ~  moucher  une 
chandelle;  fid;  bic  Siafe  ~  se  moucher; 
©ipufie,  ©tiefet  ~  décrotter  ...,  (roid/en) 
cirer  ...;  hört.  Säume  [.  auê-puijcn  2; 
Jîoc^ïwitft  :  (ba§  Sujubereitenbe  oorßer  füubern) 
éplucher.  3.  (tjcttgiünjenb  erfdieinen  machen) 
faire  reluire,  polir;  SBaffen,  eine  fitinge 
(blanf)  fourbir  ...;  suieta'üe  blanî 
(feßeuern)  décaper  ...  ;  X  bie  Snöpfe,  bie 
ipatro'n-tafclje  te.  astiquer ...  4.  Haustiere, 
bf  b.  ipferbe  (bürften,  ftriegeln)  panser  ;  fid; 
(non  SSögeln),  oft:  s’essuyer.  5.  (fdjmüdten) 
orner,  parer.  6.  metom;mifcl),  oßne  rég. 
(in  bie  Slugen  fatten)  îDiamanten  fel;r  les  ... 
sont  une  belle  parure.  7.  co.  F  baê 
Ëffen  ttotn  Seller  rein  (roeg)  (auf-effen) 
faire  assiette  nette.  8.  F  j-n  ~  (fmbetn) 
réprimander  q.,  F  laver  la  tête  à  q. 
9.  0  ætaurerei:  f.  ab-puiien  2.  —  II 
n  ®c.  analog  I,  3S8.:  nettoiement  m  ; 
écurage  m;  décrottage  m;  cirage  m; 
f.  nuê-puben  III;  épluchage  m;  polis¬ 
sage  m;  fourbissure  /;  décapage  m; 
astiquage  m;  pansement  m ,  toilette  /; 
f.  ab-pupen  2. 

ijjupcv  (^)  [pujjen]  m  ©a.  1.  ~(ttt  f  ®) 
celui  (celle)  qui  nettoie,  X  meift:  bras¬ 
seur.  2.  0  compagnon  (qui  crépit). 
3.  (SBerfjeug  juin  ipuben,  bfb.  30ifd;er)  tor¬ 
chon.  4.  F  (Sermeis;  ogt.  pujjen  8)  verte 
réprimande  /,  F  savon. 

hltffig  ('*")  a.  @b.  drôle,  cocasse. 

!ßu33ojattc(^tß''/^)  [bj.  Êrbe  üon  ipujjuo'li] 
f  ®,  'jitt^ofamerbe  (rtjiu"=-^)  f  ® 
géol.,  SBauroefen:  pouzzolane. 

43«33H0li  ('J{fr,L'J)npr.  n.  ©c.  géogr.Vouz- 
zoles  m/sg. 

'43i;gmâe  (wl'J)  [grd;.]  m  ®  myth.  Pyg¬ 
mée;  fig.  (îoinâigcè  ïïlünnctjen)  pygmée. 

jnjgmücnlfnft  (^I“u),  pqgmâifri;  (^--) 
[grcl;.]  a.  @b.  comme  Pygmée,  pygméen. 


_ 

43t;labc3  (-w)  [grd;.]  npr.m.  ©  h. a.  Vj- 
lade  (f.  Seit  i).  [Pylien(ne  /)  m.  I 

fßijfi-cr  [l('J)'J)  [Wloê]  m  ©a-,  ~i>t  /©/ 

üßijlon  Cj  (vI)  [grd;.]  m  ®a.  ober  ©a.  py¬ 
lône  (f.  Seil  l).  [Pylos  m ,  Pyle  /.I 
ifîijloâ  (Iu)  npr.  n.  inv.,  géogr.  (grd;.  ©table)  J 
hijrantibaf  (-v-1)  [iptirami'be]  a.  @b.  em 
forme  de  pyramide,  pyramidal  (aud;  F 
fig.  =  großartig;  »gt.  atteß  §eiben=...  II), 
fjîljvnmibc  (-'-1'-)  [agi;ptifd;,  gricdjifd;]  f  @ 
1.  pyramide.  2.  X  (®emet;r-)^  faisceau 
m;  bie  @ciuel;re  auê  ben  ^,n  itcfimeH 
rompre  les  faisceaux. 

'43t;rantibcu=...,  h~=...  in  Sffa«. 

I  meift:  ...  de(s)  pyramirle(s),  a'3.  : 
grîtppc  f  groupe  m  des  pyramide» 
d'Égypte.  —  Il  Sfb.  g-üüe:  ^.förmig  a. 
qui  a  la  forme  d’une  pyramide,  pyra¬ 
midal;  ?  f  peuplier  m  pyra¬ 

midal  ( Po’pulus  dilata’ ta);  ~ftltJUpf  m 
pyramide  /  tronquée;  ^Würfel  m  min. 
cube  pyramidé.  [Pyrame  (f.  Seit  l).l 
43t;rainuê  [grd;.]  npr.  m.  inv.,  myth.) 
’43t;rcnnctt  (-v-v)  [grd;.  Pyre'ne,  nom  fit. 
byrin  S3erg]  npr.pl.  inv.,  géogr.  bie  ~ 
les  Pyrénées  flpl.  ;  f.  f>od;»)3t;renâen. 
fUircuaifri;  (~'j1'j)  [ißtjrenä'en]  a.  @b.  de* 
Pyrénées;  ip~e  §alb=iitfel  pétiinsule  / 
Ibérique. 

W  ®  C1“-)  [grt^-] 

pyro...  (=  geuer*...,  feuer»...).  §ier  ni^t 
aufgefüt;rtc,  mit  ~...  anfangenbe  grembrcürtec 
fud;e  man  int  I.  Seite. 

4ji)ro-Vl)o§4jI)or=f(itJter  [gt<$.» 

btfd;.]  a.  @b.  chm.  pyrophosphoriqus. 
ipgro-tcdjnifcï  0  (-Ul5d)uv)  [gr4]  m  ©a. 
pyrotechnicien. 

ptjrotcdptifrf)  qj  (-“^d;“)  [gried;ifd;]  a.  ©b. 

pyrotechnique.  [rhique.  I 

'43t;rvljid)iu0  ta  (uIc[)uu)  m  @a.  met.  pyr-J 
s43l;rrf;0  (li-)  npr.m.  (§>c.  (grieeß.  5pt;iïofo'p6, 
4.  eæ.  nor  etjr.)  Pyrrhon. 

43i)Eïf|Ctttêptué  (“-^j  [grd;.]  m  ©b.  pyr¬ 
rhonisme. 

ipUrrlptè  (liu)  npr.m.  ®;  a)  (fliSnig  »an 
Gpi'vus,  f  272  oor  G f;r.)  PjTrhus;  b)  Pyr¬ 
rhus  ou  Néoptolème  (=  Sîeoptole'm). 
ipl)rrl)US>£icg  (ä^L)  m  ®a.  (Sieg  ober  er¬ 
folg,  ben  man  nur  mit  ben  größten  SSerlufte« 
erringt,  raie  ^prrljuä  gegen  bie  Stömer)  vic¬ 
toire  f  trompeuse. 

43l)tl;agorn§  (--^u)  [grd;.]  npr.m.  inv., 
h.a.  Pythagore;  oft:  =  pt)t[;agorc'ifc^ec 
(f.  bs)  2ef;t'fafj. 

43gtl)ngcre-cv  (— vIu)  [i]3t;t^a'goraS]  m 
©a.  pythagoricien. 

pl)t()agore-ifri)  ta  (~'J-°)  [)3i;tl;a'goraê]  #. 
©b.  pythagorique;  math,  ^.er  ßel;rfu(} 
théorème  m  du  carré  de  l’hypoténuse, 
fßfjtljia  i1^)  [grd;.]  npr.  f.  inv.,  h.a.  ('Prie- 
fterin  beë  Stpo'Uo  ju  Se'tptii)  Pytliie. 
pljtljifd)  (-v)  [s]3t;'tl;ia]  a.  @b.  h.a.  py- 
thique,  pythieo. 
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Ct,  q  (-)  A.  m  ©  (fîeBaeÇitter  SSu^ftaBc  be§ 
2ltgljabet§,  breqelfnter  ßonfonant;  ftetä  mit 
fotgenbem  il)  Q,  qm.  —  li.  abr.  Q.  = 
Qnabra't;  qkm  =  Cluabrat = Eilomcter , 
qm  =  Quabrafimefer. 

QuaPbe  ('fw)  [tib.]  f©zo.=  Quappe. 

Qualifie!  (Zu)  m  ©a.  1.  (ïîoor)  sol  maré¬ 
cageux  mouvant.  2.  (gettroulft  am  menfef)* 
lidjeii  ober  tierifcfien  ßörper)  coussinet  de 
graisse. 

quafifi(c)ltd)t,  quafifi(e)ltg,  Beibe:  (z(^)u) 
a.  ©b.  1.  de  consistance  molle  et  qui 
tremblote,  F  mollasse;  nom  Strme,  ben 
SBortgen:  potelé;  ~»fett  F  (gras  et)  dodu. 
2.  non  ©peifen:  (roiberlicb  weidjlidiert  ®e- 
fdfmacEs)  fade;  »on  ferfonen:  mir  ift  -, 
j’ai  mal  au  cœur. 

quai) bellt  (■*“)  vin.  (p.)  ®d.  oon  gallert¬ 
artigen  SJtaffen,  geronnener  SDHtd):  trem¬ 
bloter;  non  moorigem  ©oben:  vaciller, 
être  mouvant. 

quttfifilicljt  f.  quabbelidjt. 

Quaifclct  F  ('îv/-f)  [qnacfeln]  f  ©  1  ir¬ 
résolution,  hésitation,  F  barguignage 
m.  2.  (wertlofeâ  3eug)  futilités  pl. 

Quacf(e)ler  p1",  'L")  m  @a.  irrésolu, 
lanternier,  barguigneur. 

quaif(c)ltg  F  (Zw,  Æü)  [quacfeln]  a.  ©b. 
irrésolu,  F  gnian-gnian. 

qitacrclit  F  (z^)  [nieber=beuffd)  =  quaüen] 
vin.  (b.)  @d.  chanceler,  hésiter,  F  bar¬ 
guigner. 

Duaffb,..  f.  Quacfek.. 

Quatrfalficr  (M^)  [qiiocfen,  tib.  =  qitafen, 
K.  ©alb  er;  63.  fepreienber  Slrjeneböerfäufer] 
m  ©a.  empirique,  F  médicastre,  mv.p. 
guérisseur  ;  perumjicpcnber  -,  charlatan. 

Quatffalficret  (^R)  [duoÆfdlber]  f  © 
1.  chanatanerie,  empirisme  m.  2.  re¬ 
mède  m  de  charlatan. 

quadfalfiettt  ( 'Siu )  vjn_  (().)  ©d.  faire  le 
charlatan;  mt  j-nt  permit  -,  droguer  q. 

QltabClt  (--)  mjpl.  ©  h. a.  (fu-e'Difdje 
KJBlïerfcf’aft)  Quades. 

Qnaber  <&  (Zu)  [It.  qua'tuor]  m  ©a.,  f© 
Sauwefett:  pierre  /de  taille  (équarrie). 

Qliaber»...  <b  (-u...)  in  Sf.-ftg«:  1  analog 
„Quabcr",  3©.:  -mtaurcr  m  maçon  qui 
travaille  en  pierres  de  taille.  — • 
Il  Sfb.  ^yüllc  l  ïmst  m  construction  f 
d’appareil;  ^(fnnb)ftcitt  m,  ~ftücf  n  = 
Climber  ;  rduerf  n  maçonnerie  f  en 
liaison,  appareil  m. 

Quabragcfimâ  (-“1'J-)  [It.]  inv.  ©omifag 
-,  (dimanche  m  de)  la  Quadragésime. 

Quabrant  (~s)  [It.]  m  ®a.  math astr., 
4/  quart  de  cercle. 

ÛMObrat  (^)  [It.]  I  n  ®a.  i.  (®eoicrt) 
meift:  carré  m.  —  Sfb.  gälte:  2.  math. 
oerfepobeneê  -,  losange  /  (m).  3.  J  (sæiber- 
rufimgSjeicben)  bécarre  tn..  —  II  m  ®a, 
(meift  im  pl.)  O  typ.  -.eu  pl.  des  cadrats, 
du  blanc. 

Quabrat=~.,  quabrafi...  (“-...)  in  Sffgn. 
ï  tncij'ts  •••  can  o  <v  centimeter  n 


(m)  (abr.  qcm)  centimètre  m  carre 
(abr.  c.  carr.)  ;  ~f  ufj  m  etim.  pied  carré  ; 
~(ftto)ttteter  n  (m)  (abr,  qkm,  qm) 
(kilo)mètre  m  carré  (abr.  Ml.  carr.); 
~nmV3Cf  f  math.  :  bie  -.rourjel  aitê^iefjen 
extraire  la  racine  carrée.  —  II  ©e- 
fonbere  galle:  «-.förmig  a.  de  forme 
carrée,  carré;  «^apl  f  math,  (nombre 
m)  carré  m. 

quabratifdî  ("z“)  [1t.]  a.  ©b.  carré;  07 
math.,  min.  quadratique;  -,e  ©leiepung, 
meift:  équation  /  du  second  degré. 

duabrntur  (^--J  [1t.]  f  ©  math.,  arch. 
quadrature. 

qimbrieren  (uI^)  [If]  ©a.  I  vja.  eine  3ab t 
~  élever  ...  au  carré  ou  â  la  seconde 
puissance.  —  II  v/n.  (i).)  (paffen)  cadrer 
(mit  etroaê  avec  qc.). 

Quabrign  (v’iu)  [lt.]  f®  h.a.  quadrige 
m  (f.  steil  I). 

Quobriïïe  T  (fâ-brï't-js  ob.  pron.  fr.  )  [fr-]  / 
®  1.  (ïans  unb  SJtufiî  baju)  quadrille  m. 
2.  (5Htter--2t6tei£ung  be§  SurnierS,  ßaruffe'ttä) 
quadrille  f. 

quabrtßteren  T  O  (-q1/)  [fr.]  via.  ©a. 
SBefierei:  tisser  à  carreaux,  quadriller. 

Quûbriüton  (-u(°)-)  [It.]  f  ©  (bas  amnion- 

fac|e  einer  Srittio'n)  un  million  de  qua¬ 
drillions. 

Qitobrone  ('jl'j)  f.  Cinorterone. 

C.ttabrupe(  (--“)  [It.]  m  ©a.:  a)  etroa§ 
©ierfact)eâ;  h)  ©otbftiicî  non  nier  ißiftolen: 
quadruple. 

£luKbnipel=3tßtcn3  (^s«(v)^)  pt. =fr.] 
/©  (©ierbunb)  quadruple  alliance. 

Cluagga  or  (>îu)  [pottcntottifdi]  n  ©a.  zo. 
cheval  m  du  Cap,  couagga  m  (11 'quus 

quagga). 

quai)  !  (-)  inl.  (Schrei  be§  Siaben)  croâ  ! 

Ditfii  T  îc.  f.  Soi  te. 

quafen,  qttâîen  ( )  [=  II.  coaxa're] 
I  v/n.  (I).)  ©a.  non  grofiijen:  coasser;  non 
Guten:  caqueter;  fig.  criailler.  —  II  £l~ 
n  ©c.  analog  i,  3©.:  coassemeut  m-  ca¬ 
quet  m  ;  criailleries  flpl.  \  ' 

Duafer  (-u)  [quaïen]  m  ©a.  qui  coasse. 

Chtiiîer  (-^)  [engl.  ;  63.  Sittcrer]  m  ©a., 
~ttt  f  @  rl.  quaker  m,  quakeresse  f. 

Quitter»...  (-"'...)  in  Sffgn,  meift:  ...  de(s) 
quaker(s),  3©.  ~gcnteijtbe  f  commu¬ 
nauté  de  quakers. 

Quälerei  (-“-)  f  ©,  Quälertunt  (Iv/-)  n 
©  (0.  pl.)  quakerisme  m. 

quälcriftt)  (Iuv/)  [Quäler]  a.  ©b.  de 
quakers. 

Quai  (z)  [a/b.  quâlafein]  f®  peine,  souf¬ 
france,  pfort  supplice  w,  tourment  m. 

qtt(tl=...  (-...)  in  3ffgn  mit  a.  analog  ,;Qua('<, 
3©.:  ~belitben  accablé  de  souffrances; 
~holl  plein  de  tourments  ;  très  doulou¬ 
reux,  cuisant,  pfort  audj  :  cruel,  atroce. 

Quäl»...,  qitäl=...  ("...)  in  3ffgtt.  I  analog 
„Quoi,  quälen",  3©.:  ~nrt  m  lieu  de 
tourments.  —  II  ©fb.  gälte:  ~gcift  m 
=  page=geift;  ~fürf)tig  a.  tourmentant.  | 


quälen  (Iu)  [a/b.  queljan  um§  SeBeit  Bri*» 
genj  I  via.  u.  v/re fl.  @a.  1.  meift- 

(ftep)  (se)  tourmenter.  2.  ©fb.  gäUe-, 
j-u  ^  (foltern)  torturer,  üBertreiBenb  :  mar¬ 
tyriser  q.;  j-tt  ju  Sobe  tuer  q.,  faire 
mourir  q.  à  petit  feu;  j-n  ~  (ibm  läftig 
fallen)  importuner  (ou  tracasser)  q.,  (iljn 
Beftürmen,  überlaufen)  obséder  q.,  (fterblidj 
langweilen)  F  scier  q.  ;  (be-unru£)igen)  in¬ 
quiéter;  fid)  feljç  ~  (ab-arbeiten)  se  donner 
bien  du  mal.  —  II  ~b  part.pr.  et  et. 
©b.  =  quabüotl.  —  III  Q^,  n  @c.  = 
Quälerei  ;  importunité  /;  obsession  f. 
Quäler  (z^)  [quälen]  m  ©a.  personne  / 
qui  tourmente,  pfort  persécuteur-  ;  '  (la- 
ftiger  TOenfcti)  importun,  fâcheux. 
Quälerei  (-^z)  f  ©  tracasserie,  tour¬ 
ments  mlpl.,  barbarie,  (granfame  ©er- 
folgung)  persécution.  [ tourmenter.! 

quülerifrf)  (z^)  et.  ©b.  qui  aime  à  (se)  j 

Qnaltfilafion  ( - tp(“)z)  pt.]  f©  1.  (©e- 

nennung)  qualification.  2.  (©efa^igung) 
capacité,  aptitude. 

Qualiftlutionê»,..  (--— tp(^...)  m  3qgi, 
=  35e-füt)igimgë=...  [fiable.) 

qualifijierbar  ( — z-)  pt.]  a.  ©b.  quali-/ 
qualifizieren  (-°-z“)  [It.]  ©a.  I  via.  (be- 
seitfmen)  qualifier.  —  II  fid)  =  eignen  I. 
Qualität  (-“z  unb  z“-)  [It.]  f©  (©cfc^affen- 
Beit)  qualité. 

quatitatiü  (-,»-zf)  [It.]  a.  @b.  bfb.  chm.. 

quabtatif,  adv.  par  rapport  à  la  qualité . 
Quale  (z“)  [poll,  kwal;  ogl.  Qualfter]  / 
®  zo.  ortie  de  mer,  ta  méduse  (AccdépUa). 
Qualm  (z)  [a/b.  tualm  ©etäubung]  m  ©a 
fumée  f  épaisse,  bouffées  flpl.  de  fu¬ 
mée,  (Sro'bem)  vapeur  f  épaisse, 
qualmen  (^  ©à.  I  v\n.  (p.)  1.  répandre 
une  épaisse  fumée;  non  einer  gaefet,  einen* 
geuerbranbe  :  fumer  ;  non  e-m  SaBaïraudjer 
fumer  à  grosses  bouffées;  uon  e-r' Hampe, 
aucb:  filer.  2.  (fidj  mit  Qualm  Bewegen, 
wirbeln)  s’élever  en  forme  de  fumée. 
—  II  via.  ben  Zfîaucp  gen  Rimmel  «  lan¬ 
cer  vers  le  ciel  des  flots  de  fumée. 
Qualmer  F  (z“)  m  ©a.  (f.  ber  immerfort 
pfeife  raudjt)  co.  fumeron. 
qualmig  (z^)  [Qualm]  a.  ©b.  1.  qui  res¬ 
semble  à  la  fumée,  vaporeux.  2.  qui 
fume,  fumeux.  3.  rempli  de  fumée. 
Qualfter  P  (z“)  [nieber=btfci;.]  m  ©a.  pi¬ 
tuite  f  glaireuse,  crachat,  P  huître  f. 
qualfteru  P  (Zw)  [Qualfter]  vin.  (p.)  @d. 
cracher  des  glaires. 

Quant) el  O  (z^)  m  ©a.  ßöblem:  -,  eineä 
aneiter?  cheminée  f.  [quantité.l 

Quantität  (^z  U.  z“-)  [It.]  /©  (ffienge) J 
quautitatiô  (v'°-zi)  pt.]  a.  ©b.  chm.  unb 
gr.  quantitatif,  adv.  par  rapport  à  la 
quantité. 

quautdnucifc  (a-L'j)  [nieber=btfcp.  quant 
Stpeiit]  adv.  (3am  Schein)  pour  la  forme, 
F  pour  la  frime,  (ungefähr)  environ. 
Quantum  (Zv)  [lt.]  n  <é  quantité  f, 
portion  f. 
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Quappe  (^)  [It.  ca'pito  ©roßfopf]  /  ®> 
zo.  :  a)  icht.  lo(t)te  (=  Slabquappe); 
b)  têtard  m  (*=$aul*qitappe). 

Quarantäne  T  (iä-r<j-t5'-n»)  [fr.,  vow  3ta» 
Iicnifctjcn]  f®  (bfb.  4-)  quarantaine;  ~ 
galten  faire  la  (ou  être  en)  quarantaine. 

Quarantäne».,.  fi"-"...)  f.  Quarantäne) 
in  3ffgn  (bfb.  4«),  5S8.:  ~anftnlt  /  ~ljau§ 
n  lazaret  m,  santé  /;  ~mafhcgcl  / 
(mesure  prescrite  pour  la)  quarantaine. 

Quart  fi)  [o/b.  duëran;  vgl.  quer]  m@a. 
(mcift  0.  pl.)  1.  caillé,  caillebotte  /,  fro¬ 
mage  blanc.  2.  fig.  ben  alten  ~  îuicber 
aufrüfiren  remuer  la  boue  ou  les  cendres 
éteintes.  3.  F  verädfttidi:  (etwas  SSevtlofeS) 
vétille(s)  f(pl-),  fatras;  »gl.  a.  îplunbcr; 
bo  liegt  ber  „,!  F  adieu  la  voiture! 

Quarts..  (-“...)  in  3ffgn,  analog  „Quart“, 
3®.:  ~bvot  n  tartine  f  de  fromage 
blanc;  ~fnfe  m  fromage  mou. 

Quarre  F  fi”)  [quarren]  f  ®  (weinenbes 
Jtinb)  nur  gbr.  im  prv.  :  f.  Çpfarrc. 

quarrest  F  fi”)  [a/b.  quëran  feufsen]  ï  vin. 
(fi.)  @a.  »on  Jtinbern:  criailler,  piailler, 
(ïiettlen)  piauler;  j-m  bie  Dfircn  t)oU  ~ 
rompre  les  oreilles  à  q.  (de  ses  cri- 
ailleries).  —  Il  Q^,  n  <§>c.  analog  I- 
criailleries  filpl,  piaillerie  f. 

quarrig  F  (^)  [quarren]  a.  @b.  non  itin- 
bern:  pleurard. 

Quart  (J)  [It.]  I  n  ®a.  1.  pl.  inv.  (glüffig* 
feitSmaft,  el;m.  in  «Preußen  Vs  ntetjr  als  bas 
Siter)  pinte  f.  2.  fi)  typ.  (gorma't,  wobei 
ber  Sogen  in  nier  Starter  geteilt  ift)  (format 
m)  in-quarto  m  (gefeßr.  in-4  ).  —  II  f 
@  f.  Quarte  3  unb  4. 

Quart'...  O3--.)  in 3ffgn.  I analog  „QlUU't(c)“, 
3®.:  ~f(nfd)C  f  bouteille  qui  contient 
une  pinte;  ~feite  f  page  in-quarto.  — 
II  Sfb.  gälte:  ~bnitb m  (livre) in-quarto; 
~blatt  n  quart  m  de  papier;  ^formn't 
&  n  typ.  =  Quart  2.  [trième.] 

Quarta  fi")  [It.]  /@b.  (classe  de)  qua-/ 

Quartal  (“-)  [It.]  n  ®a.  1.  trimestre  m 
(=  SBiCftebjüljl).  2.  (îtnfangS'  ober  ©dilufs- 
tag  cine?  ~5,  311  satilenbe  Steuer)  terme  m. 
3.  (vierteljüßrlicße  3f.*fimft  voit  £anbroerîern) 
quartier  m  de  la  tenue  dé  maîtrise. 

quartaliter  fi-^fi  [it.j  adv.  par  trimestre. 

Qitart«l(§)=...,  q~»...  (“-...)  in  Sf.-fßgn 
analog  „Quartal“  unb  oft:  ...  trimestriel 
a.,  s®.  ~nbuiiHemc'nt  n  abonnement  m 
trimestriel;  ^tueife  adv.  par  trimestre. 

Quartaner  fi1")  [If.]  m  ©a.  élève  de  (la 
classe  de)  quatrième. 

Quartern  ficher  ('/-=iu)  n  @a.  (gieber, 

beffen  Stnfätle  regelmäßig  am  vierten  2agc 
nneberteßren)  fièvre  f  quarte. 

Quartant  (^)  [It.]  m  ®a.  =  Quarfibanb. 

Quarte  fi”)  [It.]  f  ®  1.  quart  m  (= 

Siertel).  2.  J'  (vierter  Son  vom  ®runb*ton  au?) 

quarte,  sous-dominante.  3.  (aud;  Quart 

fi)  f  @)  ©picl,  bfb.  «pique't:  (Steiße  von  vier 
auf*ea.  folgettben  Starten)  quarte,  jeçt  me  tir 
gbr.  quatrième.  4.  (aud;  Quart  fi)  f  @) 
gedftfunfi:  (von  ber  reiften  ©eite  beS  gecßterS 
auf  ben  ©egner  geführter  .çieb)  quarte. 

Quarter»...  4  ("“...)  in  3ffgn,  3®.:  ~bccf 
n  demi-pont  »n;  ~mciftcr  to  quartier- 
maître. 

Quartcrau(c)  (v/uI('/)  [[pan.]  m  ®a.  ober 
@a.  (@),  ~ilt  /  @  fibiiftßling  voit  SDleftijen 
unb  ©uropäern)  quarteron(ne  f)  m. 


Quartett  J  f"'5)  [it.]  n  ®a.  (phrase  /  do)  1 
quatuor  m. 

Quartett»...  J1  fia...)in  Sjfgn,;®.  •.  ^ntufi'f 
f  musique  à  quatre  parties;  ~fpielct 
m  musicien  qui  joue  dans  un  quatuor,  ! 
quatuoriste;  ~t>crctn  m  société  /  de 
quatuoristes. 

Quartier  T  (twäv-ti'r;  vgl.  aber  3)  [fl-.]  n 
®a.  1.  meift:  quartier  m;  X  im  ~  liegen 
être  en  quartier.  —  Sefonbere  galle: 
2.  (SBofnung,  Ort,  wo  man  fiif  für  einige 
Seit  bleibenb  einrieftet)  logement  m  (a.  X); 

nefjmen  loger,  descendre  chez  q.  ou 
à  un  hôtel.  3.  (meift  fr.  :  ïar-tiè')  (Sejirf) 
quartier  m,  arrondissement  m.  4.  4* 
(Seit,  wo  ber  eine  Seit  ber  ÜJlannffaft  bie 
SQüacfe  fat)  quart  m,  garde  f. 
Quartier»...,  q~=...  (“-...  ;  f.  Quarti'er)  in 
Sffgn,  meift  X:  I. analog  „Quartier“,  3®.: 
~frci  a.  :  ^frei  fein  avoir  exemption  de 
logement;  ~gelb  n  indemnité  f  de 
logement;  — gettet  m  (fritter  ^iHllctt  n ) 
billet  m  de  logement.  —  II  ®fb.  galle: 
~amt  n  bureau  m  du  fourrier;  ~gcber 
m  logeur;  stifte  f  répartition  et  em¬ 
placement  m  des  troupes;  ~iuad)er  m 
sergent-fourrier;  ~ntcifter  m  quartier- 
maître,  officier  comptable;  ~uerpflc= 
gung  f  logement  m  avec  nourriture, 
quarticreu  [Quartier]  vja.  @a.  = 
ein-quartieren.  [m.  quartz./ 

Quarj  47  (z)  [nnttcbbtfd).  quarz]  m  ®b  J 
Quttl‘3»...,  qmn-3=...  (a  (-...)  in  Sffgn,  min. 
I  meift:  ...  de  quartz  ou ...  quartzeux  a., 
5®.  TV/  M  m  fluor  quartzeux  ou  de 
quartz.  —  II  ®fb.  galle:  ^artig  a.,  ~» 
fâtuttg  a.  de  la  nature  du  quartz, 
quartziforme;  ~f)altiq  a.  quartzifère 
qnarqiq  (-u)  a.  @b.  min.  quartzeux. 
Quargit  (uI)  m  ®a.  min.  quartzite  fi. 
qitnft  l1-)  [1t.]  adv.  poiu-  ainsi  dire,  F 
quasi(ment). 

Qltaft»...  (--...)  in  3ffgn.  I  meift:  quasi-..., 
3®.  ~angcufd)ctit  m  quasi-évidence  f. 

■ —  II  ®fb.  galle:  ~qclcl)rtc(t-)  m  faux 
savant;  ~ittobogcniti  rl.:  ©onntag  ~m. 
(dimanche  m  de)  la  Quasimodo. 
Qltaffel»...  F  provN.  (‘2f-[v...)  in  3f.*fßgn, 
3®.:  ~laftcttm  =  îf$)E)cmograpl);  ^ftrippc 
f  =  g-crn»fpred)cr,  Sclcpljo'n. 
quaff  ein  F  provN.  (^f-f“)  [vgl.  engl.  quoth] 
vin.  ((}.)  et  v/a.  @d.  radoter. 

Quaffia  ?  {^y)  f  ®  quassia  m,  aueß: 
quassie  f  (=  53itterl)ol3(=33aum). 

Quaft  (J)  [a/b.  quësta  bie  Sd;am  bedenbe 
©ciiürje]  w  ®b.  1.  touffe  f.  2.  oft  :  Quofte 
(-t'»)  f  @  (gefonber?  al?  3ierat)  houppe  f. 
quaftig  ( ^ “)  [Quaft]  a.  @b.  houppé. 
Quüftov  (Iu)  [1t.]  m  @  bfb.  h. a.  questeur. 
Quüftnr  (--)  [It.]  f  @  questure. 
Quatember  (-'*'■')  [It.  qua'tuor  te'mpora] 
to  ©a.  1.  =  Quartal  1  n.  2.  2.  lattwl. 
rl.  (am  crften  SüittwocÇi,  greitag  unb  ©onn- 
abenb  be?  ®ierteljal)VeS  311  beobarf;tenbe  gaften) 
Quatre-Temps  pl. 

Quatcnte  (-^)  [It.]  fi®  Sotto  :  quaterne  m. 
qnntfd)1  F  (v!)  I  int.  flac.  !  —  Il  Quatfd) 

m  ®1).  1.  (mit  folgern  Scßall  verbunbener 

Sdjlag)  claque  fi,  tape  f.  2.  (brei-weidje, 
fdjmierige  SDlaffe)  gâchis. 
quatfd)a  F  (Æ)  I  rt.  ®b.  (albern)  sot, 
(bumrn)  bête.  —  Il  Q~  m  ®1).  (unoer' 
ftünbige?  ®erebc)  F  galimatias,  radotage. 


[(fließ  fît} 

auatfd)(c)Iig  F  f^)“  ober  -(«)'')  <7.  ®b. 
(gras  et)  dodu,  grassouillet;  visqueux. 

quntjdjen 1  F  (J^)  [loteiu.  quassa're]  ©c. 

I  vin.  (I).  u.  fn)  =  flatfcbeit  1  unb  2.  — 

II  via.  (  31t  einem  Quatfd)  [f.  quatfd)1  2]  jer* 
briieteu)  mettre  en  marmelade;  weit©.  = 
quetfdjen. 

quntfrffcu2  F  (io)  [quatfd)2]  v/n.  (fi)  @c.  dire 
des  bêtises  ou  des  sottises,  radoter. 

Quatfriffofif  P  (Si)  m  ®a.  sot,  imbécile, 
(vieux)  radoteur. 

Quatuor  J' i1^)  [It.]  n  @a.  =  Quartc'tt. 

Qucbrarfjo  (fe-brä't-fcßo)  [fpon.  ob.  portug. 
quebrar  breeßen  unb  (h)acha  2lrt]  n  #a., 
~=fioIg  n  québraclpi;  ^»jolt  m  droits 
pl.  sur  le  québracha. 

Qued=...  (,!!...)  m  3ffgn,  3®.  :  ~gra§  ^  n  = 
Qlierfe;  ~fitbcr  n  JC.  f.  bie  bfb.  SUrtifel. 

Querfc  ■?  (J'j)  fi  ®  chiendent  m  ordinaire 

( Tri’ticum  repem). 

Quccfcn»...  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
chiendent,  3®.  ~traut  m  tisane  f  de 
chiendent.  —  II  ®fb.  gall:  ~grn§  n, 
TX'tDCt^jCît  'ïïlj  />j  toitrgcl  f  :k  =  Qucrfc. 

Qucd'fitbcr  (s'iv)  [êj.  berocglidjes  «Silber] 
w@a.  chm.,  métall.  mercure  m,  bfb.  eßm. 
autß:  vif-argent  ai;  fig.  (Silb  von  etwa? 
Unrul)ig--®eweglid)em)  mie  feilt  ne  pou¬ 
voir  durer  en  place,  être  très  remuant, 
avoir  du  vif-argent  dans  les  veines; 
(eine  fold)e  ferfon)  F  frétillon  m.  »» 

Qucctfilbcr»...,  q^,»...  ("-i-...)  in  3ffgn  (in 
beibeu  Spr ad;en  meift  47)  I  meift:  ...  de 
mercure,  3®.  ~crj  n  min.  minerai  to  de 
mercure.  — —  II  (queeffilber-artig,  -t;altig, 
burdp  Quedfitber  verurfadp)  meift:  ...  mer¬ 
curiel  a.,  3®.  ~pf(after  n  emplâtre  m 
mercuriel.  —  III  ®fb.  gälte:  ~artig  a. 
qui  ressemble  au  mercure,  mercuriel; 
~d)Iorii'r  n  chm.  sous-chlorure  w  de 
mercure,  calomel  01%  *  TV-  faltig  a.  mer¬ 
curiel;  Qfapfel  /  be?  Barometer?  cuvette; 
~!ut-  f  traitement  m  au  mercure  ;  ~» 
prâpnra'tcw/pZ.  chm.  mercuriauxm/pZ.  ; 
~faibc  /  onguent  m  mercuriel  on  gris. 

quciffilbcru  (,5'iu)  a.  ®b.  de  mercure  ; 
F  fig.  von  ferfonen:  éveillé,  frétillant, 
F  sémillant.  [|>anb»tucfi).\ 

Que(fi)Ie  (Ivy)  fi®  essuie-main  m  (=( 

Quell lfi)m ®a.  source /(=  Quelle;  f.bâ). 

Quell»...,  quell».-.  (,s...)  in  Sffgtt.  I  analog 
„Quell(c)",  3®.  ~vcitfi  a.  plein  de  (on 
riche  en)  sources.  —  II  ®cfonbere  galle 
(aud)  ®cftimmung§wort  311  „quellen“):  ~be» 
jirf  m  alentom's  m/pl.  d’une  source, 
sources  filpl.;  ~bottiri)  0  TO  Brauerei: 
cuve  /mouilloire;  ~ fluff  m :  bie  ~fiuffc 
ber  Sonau  les  sources  filpl.  du  Danube; 
~gcbict  oz  —  Uiejtrî ,  rw<  iHüü»  ^  n  fonti- 
Iiale  f  ( Fantinalis );  ^filllCr  a.  chm.: 
.Qaured  Qalj:  47  crénate  m;  ~folc  fi 
eau(-)mère;  ~Umffcr  n  eau  /  vive  ou  de 
source.  (®gl.  aueß  Quellen»...) 

Quelle  (fi")  [a/b.  quëllâ  von  quefleu]  /  ® 
1.  (and)  Quell  (^  m  ®a.,  bfb.  poet.)  meifl: 
source  /,  fontaine  fi.  2.  nur  Quelle  (bas, 
woraus  man  au?  erftcr  sjanb  fd)öpft,  amp 
öriginalfcßriftlteUer)  allé  ber  ~  fdföpfeit 
puiser  à  la  source  ;  an  ber  (@clb=)„  fifien 
fig.  tenir  l’assiette  au  beurre. 

quellen  fi")  [a/b.  quëllan]  I  vin.  (fn,  bisw. 
auip  fi.)  ®e.  1.  von  glüfftgfeiten:  jaillir 
(a.  fig.),  bfb.  von  Quellen:  sourdre;  (fließen) 
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couler,  s’écouler;  fig.  (in  etœaâ  feinen 
Krfprung  l>.)  émaner  (de  qc.).  2.  (fdwellen) 
se  gonfler  (bfb.  aud;  nom  spolje),  (s’)enfler; 
bie  ©rbfen  ^  im  SSkiffer  ...  renflent  dans 
l’eau;  0  S3raucrei:  (nom  IDlalje)  reboire;  (o. 
fiai!  îc.)  foisonner.  —  II  via.  ©a.,  Bi§ro. 
fee.  (ber  ©inroirlung  ber  geudjtigfeii  auêfeçen, 
fo  bag  eä  quillt)  faire  gonfler;  0  33rauerei: 
bie  ©erfte  ~  tremper  ...  —  III  Q,v  n 
fee.  analog  I  unb  il,  3 SB.  :  jaillissement  in- 
écoulement  m;  gonflement  m;  foi¬ 
sonnement  m. 

Queflctt»...,  queflett»...  (5u...)  in  3f.-fçgn. 
I  meift:  ...  des  sources,  333.  ~ftubium  n 
étude  /  des  sources.  —  II  33fb.  galle: 
~entbcder  m  fontenier;  ~fovfd)CV  m 
savant  qui  ptiise  aux  '(ou  qui  étudie 
les)  sources,  eng<5.  qui  cherche  à  dé¬ 
couvrir  les  sources;  ~gvâber  m  =  ^cut» 
beefer;  ^fritifd)  adv.  en  appliquant  aux 
sources  les  règles  de  la  critique; 
umfiig  a.  conforme  (ou  puisé)  aux 
sources  mêmes,  ineitS.  authentique. 
(aSgl.  audf  Duett...) 

Clucllvirt)  ^  {'w)  m  @a„  mouron  de  fon¬ 
taine  ( Mo’ntia  fonta’na ). 

Qucubcl  ^  [ü/b.  quënula,  nom  1t. 

cuni'la]  m  ©a.  serpolet  m  (=  g-elb= 
fümmel  b). 

QueitgCk..  F  (i'-..;)  in3f.-f&gn,  3S8.  :  ~frif?e 
Ijmtê  m,  ^judjeu  171  !  rsj  liefe  /  rx/' 
trine  /  esprit  m  chagrin,  F  larmoyeur 
m ,  larmoygpse  fi. 

Quengelei  F  (^-)  [quengeln]  /©  1.  tra¬ 
casserie.  2.  (filage  in  uieinerlidjem  £one) 
lamentations  pl. 

quengeln  F  (iu)  [a/b.  duingan  preffen] 
vin.  (1).)  @d.  1.  grogner;  mit  j-m  ~  tra¬ 
casser  q.  2.  (in  lueiiterlid)  {täglichem  Slone 
fig»  pren  laffen)  se  lamenter,  larmoyer, 
faire  l’enfant.  3.  faire  des  façons. 

Quengler  (Jv)  m  @a.  =  Quengetfritfe  jc. 

Queut(rficu)  ^ )  n  <©a.  (@b.),  Qucnt= 

(ein  (Æ-)  n  èb.  [it.  quintus]  (ept.  IleineS 
©eroid;t  non  1,66  ©ramm)  drachme  /. 

quer  (I)  [a/b.  twër  non  duëran  utnbrepn] 
a.  ©b.  1.  ~  (Ijiuburd)  gel/enb,  fdjucibenb), 
meift:  transversal,  ©  transverse.  — 
S3fb.  plie:  2.  adv.  en  travers,  (fcpag  natf; 
ber  $Diagona'l--lime)  en  écharpe;  überb 
gelb  (über  bie  ©trafie)  gcfien  prendre  à 
travers  champs  (traverser  la  rue)  ;  ~ 
überleit,  legen  croiser;  freuj  unb  ^  f. 
Sreuj  3.  3.  fig.  ÏSege  chemins  mlpl. 
détournés;  bie  Sacp  geljt  ~  (fd/ief,  ner- 
£ept)  ...  va  de  travers;  bie  ©ad;e  îomnit 
mir  ~  [ftôrenb)  ...  me  contrarie  (beau¬ 
coup);  ~  fd;reibcn  f.  Quer=... 

Quer»...,  qncr=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„quer  unb  Quere",  3©  .  .  rv  a  ripe  /  axe  m 
transversal;  ~bcet  0  n  agr.  planche  / 
transversale.  —  II  SBeitere  Söeifpielc: 
~njrt  /  besaiguë,  piochonm;  ~l>alfen 
m:  a)  0  poutre  /  transversale,  tra¬ 
verse  /;  b)  bl.  barre  /;  ~baunt  m: 

a)  abonni  t>or  einem  £ore  barre  /; 

b)  (îuru-gerât)  barre  f  fixe  ;  ~6rctt  n  in 
©Crânien  rayon  m;  (stiiclfeite)  dossier  m; 
~buvd)frf)uitt  m  coupe  /,  profil; 
cifeit  0  n  traverse  /  en  fer ,  an  gen- 
fient  :  vitrière  /,  traverse;  ~falte  /  pli 
m  transversal  ;  ~fclb=ciit  adv.  à  travers 
(les)  champs  ;  ~flijtc  J1  /  flûte  traver- 


sière  ou  allemande;  ~fütgcl  J  m  piano 
oblique;  ~fo'lto  n  ( abr .  qu.  fol.)  in- 
folio  m  oblong;  ~fntge  /interruption; 

urd)C  /  agr.  sillon  m  traversier  ; 
gang  m :  a)  allée  /  transversale;  b)  5$ 
traverse  /;  ~gitffe  /  (petite)  rue  traver- 
sière  ou  de  traverse;  ~gcbiiitbc  n  bâti¬ 
ment  m  transversal,  bâtiment  du  fond; 
~gtebe(  0  m  arch,  pignon  latéral; 

Gît  rt  îîî  ârcGtiu^  /v  Ificb  m  coup  en 
écharpe;  ~l)ol;’,  ©  n:  a) bois  m  debout; 
b)  traverse  /  en  bois;  stiffen  n  im  ®ette 
traversin  m,  croisillon  m;  ~!opf  m: 
a)  0  =  ©rctbungcl;  b)  F  fig.  cervelle 
/timbrée;  (©tarrfopf)  mauvaise  tête  /; 
~ïüpfig  a.  qui  a  l’esprit  de  travers,  F 
timbré  ;  ^.fijpfigf  cit  /  travers  m  d’esprit; 
staben  ni  abattant;  ~lcijtc  0  fi  men. 
traverse;  ~liltie  /  ligne  transversale; 
^matter  /mur  m  de  traverse;  ^ualjt  fi: 

a)  couture  en  travers,  arrêt  m;  b)  ca  an. 

suture  transversale;  ~pfcife  J1  /  fifre 
m;  ^.pfeifer  m  fifre;  ~rijj  m:  a)  aU= 
gemein:  déchirure /transversale;  h)  0 
niétall.  griffe  im  (Sifen  découpures  filph] 
r*j  fart  m  bissac;  ~fad  ber  Settler  besace 
/;  ~facfdriigcr  m  besacier;  ~füge  0  / 
cliarp.  passe-partout  m;  ~fattcl  m  selle 
/  de  dame;  ~fd)iff  0  n  arch,  einer  ftirdie 
nef  /  transversale,  croisée  /,  transept 
Oïl  y  rv  frf)  nitt  m  section  /  transversale, 
&  transcision  /;  ~fd)ott  ©  n  cloison 
/  (étanche)  transversale;  — frfjvcibcit 
v/n.  (I).)  @0.  sép.  signer  des  billets; 
/vfrfßocße  /  ©  S  traverse;  ~ftange  fi 
traverse,  barre;  ^[trafic  / rue  traver- 
siere;  /x/  ftreifeu  m  raie  /  (ou  bande  /) 
transversale;  ~ftriri)  m:  a]  trait  trans¬ 
versal,  barre  /;  0  typ.  (ber  Heine.  6tricl> 
jirifcgen  Sruc^siffern  2c.)  barre  /  transver¬ 
sale;  b)  fig.  (mibriger  3ufall)  contretemps, 
traverse  /,  F  rabat-joie-  e-n  ~ftrid)  burd; 
etoaS  madjen  traverser  (ou  déjouer)  qc.  ; 
~tn(  n  vallée  /  transversale;  ~triigev 
0  m  traverse  /;  ^trciûcu  n.  ^tveibcvci 
/menées  filpl.  sourdes;  ~iibcr  adv.  en 
travers;  ~timU  X  m  firt.  traverse  /; 
fuanb  fi:  a)  mur  m  (ou  cloison)  trans¬ 
versale);  b)  en t.  ~roanö  einer  grudjt, 

^100110“*«  ber  SBvuft  ber  Snfeften:  C7  dia¬ 
phragme  m;  ~sncg  m  (chemin  de)  tra¬ 
verse  fi. 

Quere  (Iu)  [quer]  /<§>  (0.  pl.)  travers  m- 
meift  advt  im  ge'n.,ac .,  mit  prp.,  fiS.:  a)  bie 
(ober  ber)  in  bie  ber  ~  imd)  en  (ou 
de)  travers,  (fcfjrâg)  de  biais,  (ireusmeife) 
en  croix;  bie  ftreuj  1111b  ~  f.  ftreuj  3; 

b)  fig.  bie  Sacfje  gct)t  ber  ~  (fdfief)  ...  va 
de  travers;  j-m  in  bie  ~  îommen  venir  à 
la  traverse  de  q.,  traverser  (ou  venir 
contrecarrer)  les  projets  de  q.  ;  eS  ift 
ilftti  etnmê  in  bie  ~  gefomnien  il  lui  est 
survenu  un  contretemps. 

Queret  (v-)  [lt.]  fi©  =  33e-|c^n)crbe  2. 

Qltcrl  (J)  m  <§>a.  =  Quirl. 

Quentlaut  i-^)  [lt.]  m  ®a.,  ~tit  fi® 
personne  /  qui  se  plaint  toujours. 

querulieren  (-^io)  [lt.]  vin.  (I).)  ©a.  faire 
des  réclamations  réitérées. 

Quefe  (-v)  [gehört  3U  „quetfrfjen"]  /  © 
1.  (Silafe  auf  ober  in  ber  .Çaut)  cloche,  Qj 
ecchymose.  2.  vét.  ver-coquin  m. 

Qucfcudopf  F  m  ©a.  =  Qnerfopf  b. 


_ [Dutntcffcitj]: 

Quetfdp...  (Ä...)  in  Sffgn.  I  analog  „quet- 
fd)en“,  333.:  ~lnut  m  gr.  son  écrasé; 
~ntnfd)inc  0  /  machine  à  écraser.  — 
II  söfb.  gälte:  ^falten  filpl.  =  SHiifdje; 
»v-ïartoffelu  F  filpl.  purée  sg.  de  pommes- 
dé  terre  ;  ~iouube  /  plaie  contuse. 
Quetfdje  ('î'")  [quctfdyeu]  /  ©  1.  presse. 
2.  fig.  =  Slcmine  2. 

quetfdjcn  (iv)  [a/b.  quezzan  fragen]  I  v/a. 
unb  fiel)  ~  vlréfl.  ©c.  1.  écraser.  2.  Sifs. 
galle:  a)  breit  écaclier,  aplatir;  (fidi)> 
(se)  meurtrir,  chir.  (se)  contusionner;, 
b)  SBiitarb  :  einen  93aH  an  bie  23aube  coller 
une  bille.  —  II  Q~  n  fee.  u.  Quctfdjung: 
fi  ©  3.  analog  I,  333.:  écrasement  m; 
écachement  m.  4.  nur  Quctfiifuug  fit 
(Verlegung  an  einem  fibrper)  froissure  /,. 
meurtrissure  /;  <27  chir.  olme  Trennung  ber 
bebedenben  SKeidfiteite  :  contusion  /;  Q~Uîtg; 
be§  Cbfteâ  meurtrissure  fi. 

Queue  T  (p  ron.  fr.  )  [fr.]  n  @a.  (æillarb- 
ftod)  queue  fi. 

qu.  fol.  abr.  für  Querfolio  (f.  bâ). 
Quidjotte  ].  Sou  Quirijotte. 
quid  (J)  a.  @b.  vif,  alerte. 

Quid=^.  (Æ...)  in  3ffgn.  I  =  Quedfilbcr=...„ 
333.:  ~Cï5  n  -min.  minerai  m  de  mer¬ 
cure.  —  II  0  niétall.  analog  „(am): 
quirlen",  333.:  ~u»üf)le  0  /  moulin  m  à 
amalgamer.  —  III  33fb.  galle:  ^.brei  0 
m  amalgame;  ~faitb  m  sable  mouvant. 
(=  glugq'aub). 

quideu  0  via.  ©a.  =  ou-quiclcn. 
Quibaut(-“)  [lt.]mfea.  quidam,  individu. 
QjtibproqUO  (J —  )  [lt. ]  n  inv.  ober  ©a. 

(33ern)ecl;âlung  oon  ©aclien)  quiproquo  m. 
quiet!  (-1)  int.  cuic!  ) 

quieten  (Ivy)  [nb.]  I  vin.  ([).)  ©a.  oon  ger* 
ïeln,  iWâufen,  glebermüufen:  pousser  de- 
petits  cris  aigus,  crier  (comme  un, 
petit  cochon),  F  piailler.  —  II  Q  cv»  7b 
fee.  cris  mlpl.  aigus, 
quiefig  (-v)  a.  ©b.  piailleur,  a.  strident, 
qui-edjieren  (-uiu)  [lt.]  vin.  (I;.)  ot  via. 
être  (mettre)  en  retraite,  être  vacant,, 
être  à  l’état  de  repos. 

Qui-eti»ntu§  (-“J")  [lt.]  m  ©b.  bfb.  rl. 

(ïBerfenfimg  in  ©ott)  quiétisme. 
Qui-Ctift(-'-"i)  [lt.]m@a.  6fb.  rl.  quiétiste. 
quietfdjen  F (-w)  vin.  @c.  crier;  ogl.  aucÇ, 
quieten. 

quißft,  quittt  (i)  2e  et  3e  pers.  sing,  du- 
près,  de  Vind.  non  quellen, 
quinär  (-1)  [lt.]  a.  ©b.  quinaire  (f.  Z.  1). 
Quilth...  (s...)  in  3ffgn.  I  analog  „Quinte",. 
q93.  :  evi  n  b  (ali  m  repos  sur  la  quinte. 

—  Il  S3fb.  galle:  ~cf|'c'U5  f  f.  Bfb.  3lrt.  ;. 
~Gcigc  o'  f  quinte;  ^faitc  j1  /  chan¬ 
terelle.  [cinquième.] 

Quinta  (^)  [tatein.]  /  feb.  (classe  de)/ 
Quintaner  (u-u)  [lt.]  m  @a.  élève  dé¬ 
fia  classe  de)  cinquième. 

Quinte  (Jv)  [lt.]  /  @  meift:  quinte;  (bie 
pdffte  ©aite  ber  ©eige)  chanterelle. 
Quinten»..,  (,!K..)  in  3f.=fepngen  analog. 
„Quinte",  38  :  ~fortfri)rcitiing  /  etn>a: 
accords  mlpl.  de  quintes. 

Quiuterne  (,jJu)  [lt.]  /©sotto:  quine m. 
Quiutcrouc  (ou-°)  m  ®a.,  ...nin  f® 
[[pan.]  (uieger-mifc^ling)  quinteron(ne/)in. 
Quiutcfi'euj  auct;  M)  [lt.;  63. ben 
fünften  ©toff]  /  ©  (fbauptfacp)  quin¬ 
tessence. 
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[Quintett]  _ _ [9tab] 


Quintett  (v'i)  [it.]  n  ©a.  ob.  ©a.  quin¬ 
tette  m. 

Quintilian  [It.]  npr.m.  @a.  h.a. 

(römifchcr  Sifjetor,  l.  sæ.  n.  Etir.)  Quintilien. 

QuiutuS  (^)  [It.]  npr.  m.  inv.  id.,  3©.: 
^  Lion  Smurtia  Quintus  de  Smyrne; 
jebod)  :  ~  Ëurtiuê  Quinte-Curce. 

Quiproquo  (-— )  [lt.]  n  #a.  (ïienuechfelung 
»on  'Perfonen)  quiproquo  m. 

Quirinat(iê)  (-u-(u)  [lt.]  npr.m.  inv.  ober 
@a.  h.a.  le  Quirinal  (f.  Seil  i). 

Quirt  (J)  [ n/b.  duëran  quer]  m  ©a. 
1.  Ättdje:  moulinet;  (©charnu--,  Schofola'ben») 
~  moussoir.  2.  for.  (©ipfet  ft^ojs  non 
Sîabel-^btjern)  jet  d’une  année.  3.  % 
(gutrl- förmiger  ©toitb  non  ipflanjen-teilen) 
verticille.  4.  F  fig.  homme  inquiet  qui 
s’agite  et  remue  sans  cesse. 

iquirten  (iv)  [Quirl]  via.  @a.  battre  avec 
un  moulinet;  faire  mousser  (le  chocolat), 


IR,  V  (-*)  A.  n  ©  (a^eÇitier  SBuchftaBe  be§ 
Sllpl;a6et5,  oierjeljnter  Jtonfonant)  R,  r  /  et 
m;  ein  ~  une  r  (ar),  un  r  (rs).  —  B.  air. 
R.:  a)  =  Dîéoimmr;  b)  =  Rex  [latein. : 
Sônig]  ;  fftfal.  =  Slubcl;  ïetegraphie:  R.  O. 
(=  Réponse  ouverte)  offen  ju  befteOenbeë 
Setcgramm,  R.  P.  (=  Réponse  payée) 
Slnüuort  bejat)It. 

IRaa  vb  0  2c.  f.  9tal;e. 

IRabatt  #  (^ )  [it.  raba'tto]  m  ®a.  (©er= 
günftigung)  remise  f,  rabais  ;  ~  für  Sßieber» 
Oertnufer  remise  au  commerce. 
«Rabatt»...  ®  (“■“...)  iu  3f.»fehungen,  3©.: 
^beredfttung  f  calcul  m  des  remises, 
remise,  escompte  to. 

IRabattc(^)  [fr.]/@  1.  ©djneibem:  re¬ 
vers  m.  2.  hort.  (S3eet)  plate-bande. 
fRabbi  f15-)  [tjebr.  ;  Bj.  mein  §err]  m  ©a. 
(pl.  auch  fftabbi'nen)  rabbi  (nur  gbr.  ohne 
art.,  vox  npr.  u.  atâ  SDofatio),  fonft:  rabbin. 
ra(b)biat  (-(f)z,  “(°)1)  [it.  arrabbia'to, 
»ont  It.  ra'bies]  a.  @b.  (wütenb)  furieux. 
fRabbinat  (u-z)  n  @a.  =  £ftabbi'nen=amt. 
fRabbittcn»...,9£abbiuer»„.(w-"'...)in3ffgn. 

I  nteift :  ...  de  rabbin,  3©.  ~tuoi)mutg  f 
logement  m  de  (ou  du)  rabbin.  — 

II  Sfb.  gall:  ~amt  n,  ~miitbe  f  rab- 
binat  m.  [bifeher  ffieifUictier)  rabbin.  [ 

IRabbinc(r)  (uiu)  [bebr.]  m  <é  (@a.)  (jü-J 
rabbintfd)  ('j1'j)  [t)ebr.]  a.  @b.  rabbinique. 
IRobbimêmitâ  (“-'*'')  m  ©b.  (2el;re  berMab» 
6iner)  rabbinisme. 

IRabc  (Iu)  [a/b.  hraban  =  It.  corvus]  m 
®  1.  meift  :  corbeau.  2.  ©fb.  gölte:  fig. 
ait  raie  ein  ~  très  vieux  ;  ratifier  ~  (etwas 
fehr  Seltenes)  merle  blanc;  fteljlen  raie 
ein  ~  être  larron  comme  une  pie. 
Jiftbcît»...,  r~=...  (-v...)  in  3ffgn.  I  nteift: 
...  de  corbeau  3©.  ~fcber  /plume  de 
corbeau.  —  II  ©efonbere  gälte:  ~aa»  n: 
a)  pâture  /  de  corbeaux;  b)  P  (©ebimpf- 
toort)  carogne  /;  ~art  /:  a)  espèce  de 
corbeau  ;  b)  mœurs  pl.  des  corbeaux  ; 
fig.  conduite  de  parents  dénaturés; 
c)  fig.  race  de  coquins;  ~eltcnt  pl.  pa¬ 
rents  mlpl.  dénaturés;  gcïrnrt)r,(c)  n 


Quiêquilt-ett  (''-(“)“)  [lt.]  mlpl.  inv.  ba¬ 
gatelles  fjpl.,  riens  mlpl.  (»gha-Stb-foll  8, 
tlcinigfeit,  «plunber). 

quitt  (J)  [mitteMt.  quittus,  »ont  It.  quie'- 
tus]  a.  (nur  a  là  «ßröbifat  gbr.)  quitte. 

Quitte  ^  (iu)  [tt.  cydo'nia]  f®  1.  (grucBt) 
coing  m  .  2.  (SSaunt)  cognassier  m  ( Cydo'nia ). 

Quitten»...,  quitten»...  (*“...)  in  3f.=füfln. 
I  analog  „Quitte",  3©.  :  ~bliüe  f  fleur 
de  cognassier;  ~tcrn  m  pépin  de  coing. 
—  II  ©fb.  galle:  ~apfcl  m  hort.  coing; 
/vbaum  %  m  =  Quitte  2;  ~farbc  /  ~= 
farbig  a.  couleur  de  paille;  ~gclb  a. 
jaune  comme  un  coing. 

quittieven  (ui/)  [mittel»It.  quitta're]  I  via. 
@a.  1.  ®  eine  fâedjnung  ~  acquitter  un 
compte  ou  une  note;  abs.  donner  quit¬ 
tance.  2.  (aufgeBen,  fahren  Iaffen)  aban¬ 
donner.  —  II Q^,«  ®c.  u.  Quittierung 
/  ©  =  Quittung. 


9Ï 

croassement  m;  ~ïrülje  / ont.  corneille 
noire  ( Corvus  coro'ne );  ~ntuttcr  /  mère 
dénaturée,  marâtre;  ~frf)uabet  m : 
a)  bec  de  corbeau;  b)  chir.  (sert  3ange) 
bec-de-corbin;  c)  0  men.,  serr &c. 
(gebogenes  £ot>[-eifen)  (gouge  /  à)  bec  de 
corbin;  ^fdjraarj  a.  noir  comme  un 
corbeau  ou  comme  du  jais  ;  ~ftein  m 
lieu  de  supplice;  ~üatcr  m  père  dé¬ 
naturé. 

rabiat  f.  rabbiat. 

fRabuüft(— Æ)  [It.ra'bere]  m  ®a.  (avocat) 
chicaneur,  avocassier. 

fRabuIifterci( — ^-)[lt.]/@ehicane(s/©), 
avocasserie;  ^treiben,  oft:  avocasser. 

«Race  f.  Stoffe. 

3ïac^»...,  rad)=...  f©..)  in  3f.=ftgn.  I  analog 
„Stndje",  jS  .  :  erfüllt  a.  altéré  de  ven¬ 
geance.  —  II  Sfb.  gälte:  ~begieröc  / = 
^gier;  ~gcfïd)t  n  ressentiment  m;  ^qier 
/  esprit  m  (ou  soif)  de  vengeance,  res¬ 
sentiment«,;  ^gierig«,  avide  de  ven¬ 
geance,  vindicatif;  luft  /  — luftig  a., 
~fud]t  f,  ~fitd)tig  a.  =  ^.gier,  ^.gierig. 

flîadje  (Æu)  [a/b.  râhha;  »gl.  rädjeu]  /  ® 
vengeance,  revanche;  ~  für  et.  ueljmen 
tirer  vengeance  (ou  se  venger)  de  qc. 

SRadje»...,  radje»...  (,s^...)  in3ffgn.  I  analog 
„Dtadje",  jss.  :  ~aït  m.  acte  de  vengeance  ; 
^gebaute  m  idée  /  de  se  venger  ou  de 
prendre  sa  revanche;  ~gcift  m  démon 
de  la  vengeance;  ~fdjreienb  a.  qui 
crie  vengeance  (au  ciel).  —  II  (râd)At>) 
nteift:  ...  vengeur  a.,  5©.  ~euget  m  ange 
vengeur.  —  III  ©ft>.  gälte:  ~burft  :c. 
f.  Dîadpgiec  ic.;  ~güttiu  /  déesse  ven¬ 
geresse  ;  myth,  bic  ~gôttinucn  les  Eumé¬ 
nides;  ~fdptmr  m  serment  commina¬ 
toire.  (®gt.  and;  9îadj»...) 

fRadjCU  (J“)  [a/b.  racho]  m  @b.  1.  anat. 
(l/nter  ber  SKunbhohle  liegenber  2eil  beâ 
SchïunbeS,  Schlunbtopf)  arrière-bouche  /, 
O  pharynx;  roeitS.  gosier.  2.  (roeit  auf» 
geriffeneS  Staut,  bfb.  ber  großen  Dtaubtiere) 
gueule  /.  3.  fig.  (weit  geöffneter  Schlunb) 
gouflre  (béant),  gueule  /;  j-n  uns  bem 


Quittung  ®  (6xJ)  [a/b.  quitôn]  /©  quit¬ 
tance,  acquit  m,  reçu  m. 

Quittung/©..  (i^...)  in  3f.-fetungen,  3».: 
^fortnula'r  n  modèle  m  de  quittance, 
formulaire  m  de  récépissé;  starte  f 
(2ttter§»crficherung  îc.)  carte-quittance. 

Quobtibct  c^)  [It.]  nlla.  Bfb.  J1  (atllertei) 
quolibet  m  (auch  Æartenfpiel). 

quott  if),  quölle  (  ^)  imparf.  »on  qucHeu. 

Quote  (Iv)  [lt.]  f®  (©ruchteil)  quote-part, 
cote;  (ülnteit,  oerhältniSmäßiger  ©eitrag) 
contingent  m. 

Qnoten=erl)ül)ung  f  ©  relève¬ 

ment  m  (ou  augmentation)  du  con¬ 
tingent. 

Quoti-cnt  (-tf(u)Æ)  [It.]  ip,  ®a.  quotient. 

quotificrctt  (-“iv")  [it.]  I  via.  @a.  (bie 
Slnttile  bereihnen)  cotiser,  répartir.  — 
II  Q~  n  @c.  unb  Quotificntng  /  © 
cotisation  /,  répartition  /. 


be§  SobeS  erretten  tirer  q.  d’entre  le* 
bras  de  la  mort. 

SRadjeu»...,  radjeu»«.  (■*“...)  in  *3f.'fhs«- 

I  analog  „Dîadjen",  3©.:  ~ntiiltbuug  / 
&  anat.  isthme  m  du  pharynx.  — 

II  ©fb.  galle:  ~blnntc  /,  ^bliitler  m  I 
fleur  /  en  gueule,  labiée  /;  ~brüune  / 
Vr  path,  angine,  pharyngite  ;~ïata'rr b 
m  o  path,  pharyngite  /;  ~pnücr  F 
m  (fchlechter  SBein;  »gt.  ©riineberger  2, 
â'rüijcr  1)  vin  qui  écorche  le  gosier, 
piquette  /  tord-boyaux. 

rüriicit  [a/b.  rëbban,  got.  vrikan  »er» 
folgen]  I  via.  u.  fid)  ~  v/refl.  @a.  (t  «. 
Biâw.  nod)  poet,  imparf.  1'0 dy,  part.p.  Bi5w. 
gerod)Cn)  1.  mit  perfönlicbem  suj.  :  (fid))  ~ 
(se)  venger;  fid)  an  j-m,  fid)  für  etroaä  ~ 
se  venger  (ou  tirer  vengeance)  de  q., 
se  venger  de  qc.  ;  fid)  raegen  etraaS  an 
j-m  se  venger  de  qc.  sur  q.  2.  mit 
fachlichem  Suj.  :  fid)  ~  (geftraft  merben)  se 
punir,  se  payer,  s’expier.  —  II  îR~  n 
®c.  =  Dladje. 

fRädfer  [rüd)cn]  m  @a.,  ~iu  f@  reH- 
geui-  m,  nur  st.s.  vengeresse  /. 

9ic.dc  (^)  [aIt=norbifd)  krakr  9tn5e]  /  @ 
om.  rollierm,  grolle  ( Cora’das ). 

fRadcr  (^)  [nieber»btfd).]  «  ©a.  1.  om. 
=  DîadC.  2.  F  eigentlich:  (©chinber)  écor- 
cbeur;  mcift  fig.  (mehr  ober  minber  leichtes 
Schimpfwort  für  sperfonen  ober  ïiere)  chiem 
d’homme,  gueux,  auch  F  pendard,  3» 
Sinbern:  Heiner  petit  drôle. 

rnderig  F  (^u^)  [Stader]  a.  ©b.  (aufgebracht) 
irrité. 

ïRarfett  T  (v,i)  [fr.]  n  @a.  f.  fftnfc'ttte). 

SHab  (<*  ober  L,  pl.  nur:  Iu)  [altbcutfd)  rad 
=  It.  rota]  n  ©  1.  mcift:  roue  /;  ein 
fdjlogeti  faire  la  roue,  mit  bem  ©toct  ober 
Segen:  faire  le  moulinet.  —  ©efonbere 
gälte  :  2.  ^  an  alten  .Çatenbiichfen  rouet  to; 
(©pinu»)~  rouet  m  (à  filer),  tourniquet 
m;  Stiibdjen  am  ©porn  molette  /;  phys. 
elc'ftrifcfjeb  ~  moulinet  m  (ou  tourniquet 
m )  électrique.  3.  oft  für  $nl)r»cab  (f.  bâ). 
4.  prv.  f.  fünfte  3. 


Bfidjcit:  F  familiar  ;  PSBolfêfpr.  ;  F  ©auncrfpr,  ;  *v  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fprad)roibrig  ;  T  a.  b.  ÿrarp.  übernommen;  ta  2Biffenfd;aft; 
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nftaK.,] _ 

Sfîab=.„,  rab=...  (a...  ober  -...)  in  Sf.-ffcgn. 
Ï  analog  „Slab",  j33.  :  «ätpttid)  a.  sem¬ 
blable  à  une  roue;  Kämpfer  0  m 
bateau  (à  vapeur)  ä  roues;  c*  fdjiette 
0  f  ©djmiebe:  bandage  m  de  roue.  — 
II  <J^> ,  oft  :  ...  vélocipédique  a.,  jS8.  : 
«Wettrennen  n  concours  to  vélocipé¬ 
dique.  —  ÏIÏ  ssf b.  gälte:  «acf)fc  / : 

a)  am  StBagen:  essieu m;  b)  0  ®ampfmafd)tue: 
arbre  m  de  roue;  «(ejbofjrcr  0  m  ©tea- 
maueret:  laceret;  «eutmictcluttg  Ms  / 
développement  to;  «fafjraaugug  Ms  to 
costume  cycliste  ;«faf)r=bal)n  f\.  ~fal)r= 
lelji'batjn;  «fahren  Ms’  a)  v\n.  véloci- 
péder,  aller  en  vélocipède,  pédaler; 

b) wexercicemde  la  bicyclette,  cyclisme 
'fin  ;  rv  faljrer(in  /)  m  Ms  cycliste,  vélo- 
cipédier,  ...dière,  vélocipédiste ,  (vé- 
loci)pédard,  pédalier,  ...ère,  pédajeur, 
...euse;  ~fai)rer--&tub  Ms  m  club  de(s) 
vélocipédistes;  and):  vélo-club;  r\j  fabr= 
(Idjrllial)«  Ms  f  manège  m  (véloci¬ 
pédique),  vélodrome-école  m ;  «faljr» 
fport  Ms  m  cyclisme,  vélocipédie  /; 
«fetgc  0  /jante;  «fiirntig  a.  en  forme 
de  roue  ;  $  rotacé  ;  «gant  ®  n  =  Sîabe» 
gara;  «geteifew  ornière  /;  «geit)iri)t  0 
n  2J!edjanit:  (poids  to  d’jattirage  m;  «s 
^eminmtg  0  fhorl.  aileron  m;  «ïaften 
m  0  an  ïiiafdjinett  couvre-engrenage,  0 
Jfaften  eines  SDampff djiffeâ  tambour  (des 
aubes)  ;  «dilue  /  07  math,  cycloïde  ;  «= 
liittg  a.  &  math,  cycloïdal;  «ntadjer  0 
■m  =  Slabemuidjiir  ;  «nabe  0/ moyeu  m; 
«itagcC  0  m  clou  de  bande  ou  de  cercle  ; 
«rcif(cu)  0  m  bande  /,  bandage;  Ms 
(mit  galjrrab)  pneumatique,  F  pneu; 
©pirtttmafetnne:  rond  de  rouet;  «fdjanfet 
0  /  SDUtUerei:  (am  SEaffer--rabe)  aileron  m, 
alichon  m,  aube;  «fdjlageu  n  action  de 
faire  la  roue;  F  fig.  baê  ift  gum^fcbtogcn  ! 
etwa:  F  c’est  renversant  !,  c’est  à  n’y  pas 
tenir!;  «f(t)Iofj  n  (etjm.  an  genemiaffen) 
platine  /  (à  rouet):  (V  frlfiofpflhtte  X  f  \ 
fusil  m  à  platine;  «fdjul)  0  m  =  $emm» 
fd)ut) ;  «fpeitfjc  0  /  rayon  m,  rais  m; 
«fperre  0  /  =  §emuiq:rf)ul)  ;  «fport  m 
=  «fatjr»  fport;  rss  (pur  /  omiei  0  ;  ■  (V  nielle 
0  /  SJledjamt:  arbre  m  de  (la)  roue; 
zapfen  0  m  tourillon.  (ïïgt.  aucf) 
Stabe»...,  Siaber»..;) 

«Mabagaty  ob.  91aî>egaft  (-u-,  -uu)  npr.m. 
inv.,  ©b.  Radagaise  (f.  Seit  1). 

Siabatt  F  (u-)  m  ©a.  vacarme,  tapage. 

fRabatt»...  F  (°-...)  inSffgn,  3©.:  «bruber, 
«ntacfycr  m  tapageur;  «fwtrio't  m  pa- 
triotard.  [roue  /,  roulette  /  ) 

IHâbtfjcn  (-u)  n  @b.  (dim.  oon  Ddab)  petite/ 

IRabe  $  (iu)  [n/b.  rêto]  /  ®  nielle  des 
blés,  lampette  ( Agroste  rmma). 

9îabc»...,  rabe»...  (-“...)  in  Sffgn.  I  = 
8tûb=...,  jS. :  «/boffrer  é«  =  Dîabdioljrcr. 
—  ïï  SBfb.  gaUe:  ~(trbcit  0  /charro- 
nagem;  «.bml)Clt  via.  @a.  insép.:  a)  = 
räbern  2;  b)  fig.  e-e  Spradie  Ju-cdjen  (o^ne 
gertiglelt.  mit  SBerftümmelungen  fpretÇen) 
bredouiller  une  ...;  franjôftfd)  ^.brecfjen, 
6iSw.  :  F  parler  français  comme  une 
vache  espagnole;  ^qarn  %  n  fil  m  filé 
au  rouet;  «djnrfe  /,  ~l)ituc  /  0  agr. 
pioche  à  essarter;  ~mnrî)er  0  m  char¬ 
ron;  ~madjcr=21vbeit  0  /  charronnage 
(SJgi.  auc§  91ab=...  unb  Sliiber-...) 


9îabegaft  (lM  npr.m.  ®b.  1.  (fia».  Sott) 
Radégast.  2.  (btfdj.  anfü|rer,  4.  sæ.)  Ra¬ 
dagaise.  [(f.  Seit  l).l 

Uîabcgtutbc  (-'-,i^)  npr.  f.  @  Radégonde) 
rabetn  Ms  (Iu)  vla-  @d.  aller  à  bicy¬ 
clette,  F  pédaler  (=  rab=fa()ten). 
rübeïit  M)  [Slab]  v/a.  unb  fidj  ~  vlréfl. 
@d.  faire  tourner  en  cercle. 
Dïâbelëfiüjrer  (-ui^)  m  ©a.  chef  d’un 
complot,  F  meneur. 

9îübev=...,  rüber=...  (-“...)  in  Sf.-feSungen. 

I  analog  „Slab",  3S8.:  ^.feile  0  /  horl. 
lime  à  roues  ;  ~îoê  a.  sans  roue(s).  — 

II  SBfb.  gälte:  ^gcfjüufc  0  n  horl.  cage 
/;  ~ftf)ttciber(itt  fi)  m  horl.  fendeur  m, 
fendeuse  /;  «.tievrifcu,  «dterc  n\pl.  zo.  : 
07  rotateurs  m/pl.  ( Rotato’rîa );  «,tticr£  0 
n  rouage  m  (audj  fig.).  (sjgt.  aut§  31ab=..., 
Stabe»...) 

V übern  M)  [Slab]  I  vja.  ®d.  î.  munir 
(ou  garnir)  de  roues.  2.  einen  ïSerSrectjer 
~  rouer  ...,  rompre  ...  sur  la  roue;  fig. 
trie  gerübert  [ein  avoir  le  corps  brisé, 
être  tout  moulu.  —  II  31«,  w@c.  3u,2: 
supplice  m  de  la  roue. 

3!abtcfi=...  (-(u)£...)  inSffgn,  j».:  ~[t)ftc'm 
n  bei  itanatificfungen,  etma:  système  to  de 
canalisation  rayonnante. 

9ïabi-ctt  (My)  pl-  0£,n  Sla'biuê  (f.  bâ). 
9{abt-Cît»U)in!cI  ("(w)u='!w)  m  ©a.  math. 
angle  au  centre  (=  Ëe'ntrbttrinM). 
9îabict‘=...  (--...)  in  3f.=fe|ungeit.  1  analog 
„rabieren",  gSB.  :  ^fmtft  /  «.mattier  /gra¬ 
vure  à  l’eau-forte.  —  II  Sfb.  gaae  :  tv= 
firttiâ  0  m  vernis  de  graveur;  «.grttttb 
0  m  couche  /  de  vernis;  «qmttutt  n 
(m)  gomme-grattoir  to;  «aueffer  n  grat- 
toirm;  ~uabef0/@raoiertunft:  échoppe, 
pointe. 

rabteren  (-Iu)  [It.]  I  via.  ®a.  1.  =  ab» 
fcfjnben  1.  2.  et.  in  einer  ©cfjrift  (auê)~ 
gratter.  3.  0  ßupf erftecperei  :  (mit  ber  3ta- 
bier-nabet  Seictnungen  einreijjen)  graver  à 
l’eau-forte.  —  II  91«.  n  ©c.  unb  9îa= 
bief tttt g  /  ©  grattage  m,  raclure  f. 
3u3:  gravure  /  à  l’eau-forte. 

31abicrer  0  (-Iv)  [It.]  m  ©a.  graveur. 
91abieë  (--)  [fr.]  fi  ®C,,  tue^v  9^t*.  ™  cl)  eu 

^  (--^)  n  ©b.  radis  TO  (lia'phanus  sati’vus 
vulga'ris). 

rabifat  (-vi)  [It.]  @b.  I  a.  radical.  — 
Il  9î«c(r)  m  spotitiê  :  radical. 

9iabtlal=.„  (-“-...)  in  Sffgit  meift:  ...  radi¬ 
cal  a.,  j 33.  «fur  /  med.  cure  radicale. 
9ïabifattb  07  (-M  sim.  ®a.  nombre  placé 
sous  le  radical. 

rabio=aïtit>  (z(u)-=u-f)  [It.]  a.  @b.  (fatjig, 
©tragen  au§jufenben)  rayonnant. 

9îabiuê  MM)  [H-]  ™  @a.  anat.,  zo.  ra¬ 
dius;  math,  rayon  (=  §a[b=bucrf)nteffer). 
rabigierett  (— • M  [It.]  v/a.  @a.  arith.  ex¬ 
traire  la  racine  de  ... 

Stabler  Ms  M)  m  @a-,  ~itt  f®  =  Slab» 
faf)rer(iu). 

9îablerin»^ofc  Ms  (-^»z"/)  fi®  culotte 
cycliste,  bouffant  m  (d’une  cycliste)  ; 
ogi.  audi  /Mubct»,  Ißump»[)ofe. 
9îa(b)[(ci))pute  (uZu)  m  ®,  9ia(b)f(r())ptttiu 
(uIu)  /  ®  (S3oIf§ftamm  in  33ovbcr--Snbien) 
Radjepout(e  /)  to. 

9îaff  (z)  [raffen]  m  ©a.  (aud)  n)  F  rafle  /, 
bfb.  æüaerei:  blé  et  farine  soustraits  par 
le  meunier. 


_ [rflfjtticttj 

9îaff 

'♦♦♦f  wfN-(*.-)  in  3f.--fçgn.  I  analog 
„raffen",  3©.:  «gut  n  bien  m  raflé.  — 
II  Sfb.  gälte  :  «gier  /  cupidité,  pfort 
rapacité;  «gierig  a.  cupide,  pfort  ra¬ 
pace;  «Ijolgw,  «  unb  ilcfe=l)oIg  =  Sefe» 
Ijo [3;  «gfi^ue  mlpl.  vet.  les  deux  dents 
filpl.  incisives  du  milieu,  pinces  flpl. 
9îaffcl  (M  [raffeln]  fi  ®  1,  =  itiapper. 

2.  0  (atrt  gifcfier-netj  rafle, 
raffcltt  (Zv)  v/a.  @d.  =  raffen, 
raffen  (^  [a/b.  râfon]  v/a.  @a.  1.  em¬ 
porter  promptement,  F  rafler.  2.  bo§- 
Äleib  «;  a)  relever  sa  robe;  b)  3lii§e*ei: 
retrousser  la  robe. 

Sinffiuttbe  T  #  (°-z^)  [fr.]  fi®,  «=3uctrr 
(“--“<'*“)  m  ©a.  sucre  m  raffiné. 
91affincrie  T  (“-”1)  [fr.]  /  ©  ob.  ®  raffi¬ 
nerie  (f.  Seit  1). 

raffiniere«  T  (lJ-iu)  [fr.]  @a.  I  v/a.  B 
3udev,  £>t  je.  «  raffiner  ...;  ©tatfi:  cor¬ 
royer.  —  II  v/n.  (1).)  (filmen)  auf  (ober 
über)  etiuab  «  raffiner  sur  qc.  ;  raffiniert 
raffiné;  ogt.  a.  ab-feimen  II.  —  III  91« 
n  ©c.  unb  Sîaffinieruitg  /©  Su  i:  0 
raffinerie  /;  corroyage  m.  Su  II:  raf¬ 
finement  TO. 

91nfftuiert-l)cit  (^-z-)  fi®  raffinement  to. 
ragett  (Zu)  vin.  (I;.)  ®a.  =  empor»,  tjer-nor»- 
ragen. 

9îagt  (z)  [arabifef)]  m  ©b.  (ïrgnîtjaftc  Huge«- 
täufcfmng  non  ©a'^ara--3leifenben)  ragle. 
9îagout  T  (pron.  fr.)  [fr.]  ((?.  aui$  91agu') 
n  ©a.  ItocÿEunft:  (sfBürgfleifdb)  ragoût  m. 
Sîngufa  (-Zo)  npr.n.  ©c.  géogr.  (stabt  in 
SDalma'tien)  Raguse  fi. 

Sîogufoner,  ...fitter  (— Zu)  m  ©a.,  «ht  f 
©  Ragusain(e  f)  m  ou  Ragusais(e/)  m. 
9ïaf)C  0  (z^)  [uieber»btfct).]  /©  vergue. 
9ialj(c)=...  0  (-(“)...)  in  Sf.'ftsgn.  I  meift: 
...  de(s)  vergue(s),  5».  «ringe  mlpl.  an¬ 
neaux  des  vergues.  —  Il  S3fb.  pne: 
rv  battb  n  raban  fïl  ^  /v  fegel  n  voile  / 
carrée.  [Rachel,  i 

9ïaf)cl  M)  np  r.  f.  ©b.  Zweite  grau  âafobs)  j 
9îal)tttl  (z)  [got.  riuman  fid;  gieren]  m  ©a. 
(©atme)  crème/;  «  aufeltcu  ob.  geben  (se) 
crémer;  «  abfcfjôpfett  écrémer. 

9îal)m2  (z)  [ogt.  n/b.  râmac  f^marj]  m  ©a. 

(fi^  anfeÇenber  9îuji)  suie  fi.  —  ®gl.  « 1. 
9îal)tn»...,  ral)ttt=...  (  -...)  in  Sffgn.  I  analog. 
„Sflatim1,  Sîaljmcn",  jS. :  «füfc  to:  a)  fro¬ 
mage  de  crème;  b)  (fl&fc-butter  mit  SKaïjm) 
fromage  à  la  crème  ;  «ftiderci  /  bro¬ 
derie  au  métier;  «tarte  /  tarte  à,  la 
crèma  —  II  SBfb.  pile:  «apfel  ^  m  co- 
rossol;  «l)obct  0  m  rabot  à  bordures; 
«liiffcl  m  écrémoire  /;  «rcid)  a.  cré- 
IÏ16UX  J  (v  frijlof)  0  n  serrure  /  à  fenêtre. 
(sBgl.  aud)  Slafjmen»...,  ©aljneu»...) 

9îâl)ttt  0  (z)  to  ©a.  men.  raiueau. 
9iiil)iurf)Clt  (M  n  ©b.  (dira,  oon  Slalpnen) 
1.  petit  cadre  to,  &c.  2.  0  typ.  fris¬ 
quette  /,  rainette  /. 

9îal)ntctt  (M  [It.  ramus]  m  ©b.  1.  meift: 
cadre.  2.  SBfb.  gölte:  a)  (©eftett,  baä  etwas 
einfajjt)  oft  (bfb.  0)  :  châssis  ;  b)  (Seftcti  sunt 
2tu8fpannen  be§  ©toffeâ,  311m  ©ticten)  métier 
ou  tambour  (à  broder);  c)02ut{|mad&eret: 
étendoir,  rame  /;  fficbcrci:  ourdissoir; 
d)  tleincr  «  f.  Sftâljmdjcn. 
ralpnctt  (z^)  [Statpn]  ©a.  I  v/n.  (f).)  (jia^m 
anfe^en)  crémer.  —  II  via.  1.  Me  2JîiI$ 
«  écrémer  ...  2.  (in  e-n  9iat;men  fpannen) 


O  tedjtnf  ;  X  Bergbau  ;  X  SDîilitar  ;  0  SKarine;  ^  ^flanjentunbe  ;  ®  §anbel  ;  «s-  Fßoft  ;  S  Gifenbaljn  ;  ^5  Slabfport  ;  J  ÜJlufif  ;  □  gceimaureret 
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[raufen] 


{9htljincn*...] 


encadrer,  enchâsser;  O  Su^ma^erei: 
animer. 

9i0()mcil%..  in  Sf.'ftjgit.  I  analog 

,,9la()ineu",  jSS.:  ~(afc'ttc  X  fariill.  affût 
m  de  ])lace  sur  châssis.  —  II  8}b.  gall: 
~cinfaffmtg  S  ftyp.  encadrement  m. 
ralpnig  (-w)  a.  @b.  1.  [Slatjin1]  crémeux. 
2.  [Sîaliiu2]  =  rupig. 

Slaimnnb  (lw)  n.d.b.m.  ©a.,  ~e  (-^j  f 
@  Raymond(e  /)  m. 

9iain  (-)  [n/b.  rein(i)  atanb]  m  ®a.  entre¬ 
deux;  loeits.  (©reitje)  limite  /,  borne  /, 
(SBalbfamn)  lisière  /. 

9laiu=...  (-...)  iit  3ffgrt  analog  „Slain",  58.: 
«vfraume  mlpl.  (arbres  de)  lisière  fi/sg.' 
Sintucr  (Io)  n.d.b.m.  @a.  Renier  ou  Ré- 
gnier:  ~ht /Renière.  |(=  mfouniereu).] 
raifonntcrcit  T  (räuIw)  [fr.]  raisonner] 
'IRrttgc  (Iu)  m  Slawin  fi")  fi®  [flau.] 
Rascien(ne  /)  m. 

flînjaft))  (--]  @>a.  ou  inv.  3.  s.  [tiirf.]  (tribut¬ 
pflichtiger,  frembglitubigev  Untertan,  grau  bes* 
felben)  ra'ia.  2.  m  |illb.]  (rä’-bQa)  (ein¬ 
geborener  oft'iubifdher  fyitrft)  rajah,  radjab. 

Oïnjot...  f.  Sl%ol... 

Slafnljout  #  (— -u)  [tiirf.]  n  ©a.  arabifdicS 
~  racahout  m  des  Arabes. 

Slide!...  f.  Slefel... 

Üialctc  [it  roccbe'tta]  f  ®  geuer- 
wertem  unb  X  artill.,  nteift:  fusée  (vo¬ 
lante)  (and;  fig)-,  ~  mit  ©lanjfeuet  écla¬ 
tante. 

9lttfctCît=...  (“-“...)  in  3f.=fe|ungen,  geuer- 
joerferei  ttttb  >S<  artill .,  analog  „Slafe'te", 
38.:  rvftfifjitrn  t  m  appareil  à  fusées; 
ftotf  m  moule  de  fusée. 

9înfctt(c)  T  (^  [fr.]  n  ©a.  (/<§>) 

raquette  f  (=  Salb,  ©djlagmcft). 
9laîctt=niad)er  m  ©a.  raquetier. 

ffîalleT  fifi  [fr.] / ®  orn.  (SRotjr-hufm)  râle 
ni  ( Baüus ). 

fflamiin...  (,s...)  in  Sffgn,  meift  0  I  analog 
„Stamme",  58.:  ~fd)tt>e!fc /semelle  de 
sonnette.  —  II  8fb.  gälte:  ~arbctt  / 
pilotage  m;  bar  m,  ~blmf  77lf  îlot? 
m  8aui»efen,  befonberâ  SBafferbau:  mouton, 
déclic;  «v.(fricgâ)fd)tff  A  n  vaisseau  m 
(de  guerre)  à  éperon;  ~ffmru  m  am 
tpanjerfcfiiffe  éperon. 

9îa«uite  O  (,Su)  [n/b.  ram]  f  ®:  a)  8au» 
Toefeit:  sonnette:  b)  ($anb>]v,  ber  fpflafterer 
bie,  demoiselle;  c)  F  fig.  /Kann  bei  ber 
etma:  homme  m  de  toute  confiance, 
rammeln  (fi")  [n/b. rammalônl  @d.  I  via. 
enfoncer  (dans  le  sol)  {a.  fig).  — II  vin. 
([;.)  1.  pou  $afen,  totindien  te.  :  être  en 
amour,  bouquiner.  2.  (fid;  unruhig  t;in 
unb  her  bewegen)  s’agiter,  se  démener. 
9înmmcl=geit  (,ïw«-)  [rammeln  II  1]  f  @ 
saison  où  les  lièvres  bouquinent,  temps 
m  de  la  chaleur. 

rammen  0  (fi")  [/Komme]  I  via.  @a. 
1.  =  ciu-rnmmm  I.  2.  bie  Grbe  ~  (feft* 
ftampfen)  battre  la  ...;  bnb  ipfloftec  da¬ 
mer  le  pavé;  A  mit  bsÿt  Sporne,  etwa:  en¬ 
foncer  l’éperon  dans  ...  —  Il  9l~  n 
®C.  =  cin-rnmmen  II;  ferner  analog  1, 38.: 
battage  »1;  damage  m. 

9lamntler  f^)  [rammeln  1]  m  ©a.  ch. 
bouquin. 

Stnutpc  T  (^)  [fr.]  /  ®  rampe, 
ramponieren  (wiv)  [Rampon,  «parifer 


=  bc-fdjâbigen  I;  Bfb.  im  part.p.  gbr.: 
ramponiert:  (bes  ®tanje§  2c.  beifobcn)  dé¬ 
fraîchi,  (jertniuit)  chiffonné,  abîmé, 
(nom  SBaffer  befepabigt)  gâté,  avarié. 
9ïamfd)  (J)  [niebcr=btfd;.]  m  ®b.  1.  $  ra¬ 
massis  de  marchandises;  im  ~  laufen 
acheter  en  bloc.  2.  ttartenfptct:  fpicten 
jouer  à  qui  aura  le  plus  petit  nombre 
de  points. 

9îamfd)=...  %  (Æ...)  in  Sffgn,  3®.:  ~6af,nr  m 
bazar  à  treize  sous  ou  à  camelotée; 

gefrfföft  n,  (V  fager  n  maison  f  de 
solde;  ^Ocvfauf  m  vente  f  de  mar¬ 
chandises  de  solde. 

ramfrfjen  (-1“)  [fKamfctj]  via.  ®c.  1.  % 
acheter  (vendre)  en  bloc.  2.  =  Sffnmfcfj 
(f.  b§  2)  fpiclen.  [(f.  ïeit  i).j 

9îamfc§  (>5w)  npr.m.  ©  h. a.  Ramsès] 
’ran  F  (J)  abr.  ^ir  Ijer-att  (f.  b§). 

9îaub  (J)  [n/b.  rand  Sudel  im  ®d;itbc]  m 
®  1.  ~  cineâ  (SefâpeS,  fiuteâ,  îtferS,  SBafferS, 
SergeS,  3tbgrunbe§  2c.,  meift:  bord;  biô  ait 
beu  à  ras  de  bord.  2.  Sefonbere  gälte  : 

a)  (einfaffung)  bordure/;  frfinrfcr  ^  (flante) 
arête  /;  eines  ÏBalbeê  lisière  /;  einer 
SSBunbe  lèvre/;  (unbefdjriebener,  unbebruetter 
Streifen  eines  Suites,  ÇefteS  jc.)  marge  /; 

b)  fig.  ;  P  bnê  oerftetft  fid;  ont  ~c  (non  feibft) 
cela  va  sans  dire;  an?  (ob.  nufer)  ~  unb 
23nnb  fein,  fommen  f.  S?nnb3  7;  mit  etroaë 
3U  ^,c  (Gnbe)  fommen  venir  à  bout  de  qc.; 
burfd;iîoS:  beu  (aiiuub)  boltcn  se  taire, 
tenir  la  langue  en  repos. 

9ïanb=...,  rnub=...  (Æ...)  in  3f.sf|gn.  I  oft: 
...  marginal  a.,  3S.1  ^gcidfuuug  /  dessin 
m  marginal.  —  II  Sefonbere  galle:  ~be= 
mevfuttg  /  note  marginale,  apostille; 
~bnf a'teu  m  ducat  cordonné;  ~fiifilcr 
mlpl.  zo.\  C7  crépidopodes  ;  ~gcbirgc  n 
chaîne  /  de  montagnes  bordant  un 
plateau;  ~gloffc  /  glose  marginale,  07 
émargement  m  ;  ^gloffeu  m.  se  moquer 
de  (ou  gloser  sur) ...  ;  ~lcifte  /  bordure, 
rebord  m,  O  liteau  m;  ~notc  /=  J)C= 
merfmnj,  ~gloffe;  ^fdfrift  /:  a)  écriture 
marginale;  b)  ^fdjrift  einer  auurtje  lé¬ 
gende;  ~fteitt  m  margelle  /;  ^ftirfevei 
/  (ÎOÏanfctje'tte,  Srngcutud)  te.  mit)  ^fticfcrei 
jardinière;  ^ftreifeu  m  bande  /;  ~ocr= 
fiigmig  /  ordre  m  noté  en  marge,  note 
marginale  ;  ~bermcrf  m  =  ^bcmetfuug  ; 
^Bcrgicruitg  /;  a)  an  flleibern  2C.  :  enca¬ 
drement  m  ;  b)  0  num.  cordon  m,  grène- 
tis  m.  \  fdflngcu  faire  du  vacarme.) 
9ïaubnl  F  (ui)  m® a.  burfd;ifoS:  vacarme;] 
roubnltcrcu  F  (u--u)  ['Jînnbal]  I  vin.  (ff) 
©a.  =  Dînubn'I  (f.  bs)  fdflngeu.  —  II  9i~ 
n  <§>c.  vacarme  m.  t 

ïihtbclu  (’îw)  @d.,  vaubett  (^)  ©b., 
räubern  (Ju)  ®d.  via.  mettre  des  bords 
à  ...;  gernubet  qui  a  un  bord;  cordonné; 
qui  a  un  grènetis. 

9îanft  (J)  [a/b.  rampbt  non  rimpban  fid; 
äf.-jie^en]  m  @a.  croûte  /  de  pain; 
(itnauft)  croûton;  dim.  !Knuftd)Cît 
©b.  grignon  m. 

ïïîaitg1  (fi)  [fr.]  ni  ®a.  (pl.  \)  3.  meift: 
rang.  2.  Sfb.  galle:  (stanb)  oft:  classe/, 
condition  /;  ©oftftof  erfteu  ^,c§  ...  de  pre¬ 
mier  ordre;  einen  Ifoljcn  militciriffijen 
bcflcibctt  avoir  un  grade  élevé;  j-m  beu 
~  (cor.  ftatt  /Kauf,  f.  bs  2)  ablaufen  l’em¬ 
porter  sur  q.,  éclipser  q. 


rang2  f14)  îre  et  3e pers.  sing,  de  Vimparf. 
de  Vind.  non  ringen. 

9îang=...,  rangs..  (A..)  in  3ffgn.  I  analog 
„Slang",  3®.:  «vtnö^ig  adv.  selon  son 
rang;  a)  a.  orgueilleux  de  sou 

rang;  b)  m  orgueil  du  rang.  —  Il  S3fb. 
galle:  ~evl)ôl)ung  /  élévation,  avance¬ 
ment  m;  ~ï(affe  /  classe;  lifte  X  / 
annuaire  m  militaire;  ~logcu  f\pl.  thé. 
im  erfteu  Stange  loges  de  premier  rang  ; 
~0Vbnung  /  ordre  m  suivant  le  rang; 
^gefeüfdjnftlidje  ~orbnung  hiérarchie  so¬ 
ciale;  in  ~orbnung  oufftcüen  ranger; 
~  uni)  Ciuarticvdiftc  X  /  =  ^lifte; 
ftrcitfigfcit  /)  m  dispute  /  sur  la  pré- 
SGâllCG^  t\/  i'tufe  /  degré  m,  ü  grade  »1; 
~fnd)t  f  rage  des  distinctions;  ~  fuel)  tig 
a.  avide  de  distinctions  (sociales). 

Sînuge  fi“)  [ringen;  bj.  ringfertig]  m  ©  ob. 
/'i>  (l)od;  mifgefchoffener  ïïengel)  grand  fian- 
tlrin  ni,  grande  perche  /.  garnement  m. 

9îangter=„.  (va- Q“...)  in  3f.-fhgtt.  I  analog 
„rangieren",  j33.:  ~VDl(e  X  /  contrôle  m 

par  rang  de  taille  des  hommes  d'uno 
compagnie.  —  Il  a3fb.  gäiie,  S  :  ~bal)n* 
l)of  m  gare  /  de  manœuvre  ou  d’évite¬ 
ment;  ^gclctfe  n  voie  /  de  service;  ~- 
ntafdiinc  /  locomotive  faisant  le  ser¬ 
vice  de  gare,  machine  de  manœuvre 
ou  de  garage,  ouch:  machine-tender  /; 
«vinciftcr  m  chef-manœuvre;  ~5iig  m 
train-manœuvre. 

rangieren  T  (rl7-Qt'^)  [fr.]  ©a.  I  via.  (ein- 
reihen)  ranger;  nnrf)  ber  @röpe  rangiert 
fein  (ob.  vjn.  ~)  être  placé(e)s  par  rang 
de  taille  ;  »i  einen  3ug  composer  un 
train,  abs.  ~  ( ant .  nuf  ber  ©treefe  fnljren) 
manœuvrer,  faire  la  manœuvre.  — 
II  vin.  (Ip):  a)  f.  I;  b)  avoir  tel  ou  tel 
rang  dans  la  hiérarchie;  c)  X  ^  mit ... 
prendre  rang  parmi  ...  —  III  3l~  n 
#c.  u.  Sîangiernng  / ©  mise  /en  rang; 
0  composition  /  d’un  train,  manœuvre 
/;  ü  nadj  bem  Sienffialter  rang  m 
d’ancienneté. 

rnitf1  f15)  [n/b.  rinchan  ftd;  brehen]  a.  ©b. 
grêle,  (fd;lant)  élancé;  »on  Sdjiffett:  ja¬ 
loux  ;  »gl.  and;  rauMcibig. 

9Janf2  (^)  m  ©a.  1.  provS.  tour  (  = 

fel)re  1).  2.  \,  obwohl  rid;tiger:  j-m  berl 
~  nblnufen  =  j-m  ben  Slang  (f.  bâ  2) 
nblnufeu. 

Sla  nfe  ®  (J")  [ranï]  f®  tige  longue,  filet 
m;  (siebe)  sarment  m;  (SBidel-)^  vrille. 

9lönfe  fifi  [rauf]  mlpl.  ©a.  ruses  filpl., 
(Sunftgriffe)  finesses  filpl.,  artifices;  (ge* 
l;eime  sift)  cabales  filpl.,  intrigues  filpl.  ; 
,v  fdjmieben,  brauchen  ober  fpimien  nouer 
(ou  ourdir)  des  intrigues,  intriguer,  F 
tripoter. 

9înnfe=...,  r~=...  (^...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Sliinfc",  38.:  ~gcift  m  esprit  de  ruses; 
~fnd)t/  esprit  m  d’intrigue.  —  II  8fb. 
gahe:  ~)uad)er(tn  fi)  m,  ~fd)nticb  m  iu- 
trigant(e  /)  m;  ~fpic(  n  intrigues  filpl. ; 
^fptitneub,  ^fiiripig,  a.,  intrigant. 

J  vanfen  (>*")  [Slanfc]  -I  vin.  (1).  n.  fn)  u.  ftd) 
~  vlre'fl.  ©a.  1.  (ogl.  Slanfc):  a)  pousser 
des  sarments;  b)  pousser  des  vrilles.. 
2.  (fid;  fdjmtegenb  roinben)  grimper.  — 
II  9î~  n  @c.  nur  buret;  bie  verbes  31t  über= 
fehen,  38.  :  er  freute  fid)  über  baä  fd)liellc  SR. 
biefer  f  gaiqe  ...  que  ...  grimpât  si  vite 


ftaftoirt,  bei  bem  e3  wüft  suging]  via.  ©a. 


3eid)cn  :  F  familiär  ;  P  23olfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  §rauj.  übeniommen  ;  O  SBiffenfcfjaft; 
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ffianlctK..] _ 

SïttttîCtt»...  (Ævj...)  in  Sf.-feçungen.  I  analog 
,,9tanîe,  tanfig",  3©.:  ~gewärf)§  ^  n: 
a)  plante  f  sarmenteuse;  b)  plante 
grimpante.  —  II  ©ft.  gälte:  «^förmig 
a.  en  forme  de  vrille,  &  ^  cirriforme; 
~fü^er  mlpl.  eut.  :  0  cirripèdes. 

Tanfig  ^  (^)  [rauf]  a.  @b.  (mit  ©anfen 
uerfetien)  sarnrenteux,  vrillé,  (ranfenb) 
grimpant.  [étroit  de  boyaux.) 

Taitfleibig  (M”)  a.  @b.  (non  spferben)/ 
Ttttttt  ('5)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf. 
de  Vind.  non  rinnen. 

i'ättltc  ('®u)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vim¬ 
parf.  du  subj.  »on  rinnen, 
raunte  (iv)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Pim- 
parf.  de  Find,  non  rennen. 

Dîannnfcl  ^  (^)  [It.;  hg.  Frofdpfrnut]  f 
@  renoncule  ( Ranunculus ). 
fRänjet  [^ )  n  (m)  ©a.  [dim.  n.  Dîanjen  1, 
f.  b§)  petit  (havre)sac  m. 

IRattgeu  (Ju)  [mitteUbtfdj.]  m  ©b.  I.  sac 

(portatif  de  voyageur);  ber  Çanbroerfet 

havresac.  2.  P  (©and;)  ventre,  (asanft) 
panse  f. 

ranzig  )  [latéin.  ra'ncidus]  a.  @b.  »on 
oerborbenem  gett:  rance,  non  ©utter-,  fort; 
~  riedjen  ober  fdjmecfen  sentir  le  rance; 
~  werben  (se)  rancir. 

IRûusigfett  (^-)  [ranjig]  /  ©  rancidité, 
rance  m.  [rançon.  1 

IKmt^tou  T  (“(-)1)  [fr.]  f  ©  (söfe-gelb)] 
retupoitterett  T  K“)--“)  [fr.]  via.  @a. 

1.  (audj  v\réfL.  fidj)  ~  (se)  racheter  en 
payant  la  rançon.  2.  (Söfe-gelb  forbern 
ober  erpreffcn)  rançonner  (q.). 

SSânjïetn  (J-)  n  ©b.  [dim.  u.  Sdanjen)  1.  = 
SRcmjet.  2.  [G.)  =  Sdanjen  2.  [(f.seiti).'l 
9îapl)a-el  (^p»)  npr.m.  ©a.  Raphaël] 
rapiïi(e)  T  (w-,  w-^)  [fr.]  a.  ©b.  (fernen) 
rapide.  [rapidité. \ 

Sîn^ibitât  T  (''-'■'-)  [fr.]  f®  (Sdjneffigfeit)] 
tKafncr  (w-)  [fr.  rapière]  n  <èa.  gecçtïunft: 
(sum  ©d/lagen)  rapière  /,  espadon  m, 
(jum  ©tojjen)  fleuret  m-  »gl.  and;  §ed)t= 
begen;  er  führte  ein  gnteë  ~  (foefjt  gut)  il 
croisait  bien  le  fer. 

rapiercit  (---)  @a.  I  [papier]  vin.  (1).) 
gecttïunft:  faire  des  armes  ou  de  l’es¬ 
crime.  —  Il  T  [fr.  râper]  via.  (fdjaben, 
reiben)  râper.  « 

ÎRapiercr  0  ('-’->')  [fr.]  m  ©a.  râpeur. 
Sîappc  [a/b.  rabo;  bj.  rabemfdjwarjeê 
9?fcrb]  m®  \.  (cheval)  noir  ou  moreau. 

2.  F  fig.  auf  ©djufterê  ~n  reiten  (su  gufie 
gcijen)  F  aller  sur  la  haquenée  des  cor¬ 
deliers.  (©gt.  aucti  Slappen.) 

Süappct  F  (iîu)  [boüaub.  ;  »gl.  rappeln  I]  m 
©a.  accès  (de  folie),  quinte  f  d’hu¬ 
meur,  mfort  (nmnberlicf;e  Saune)  caprice 
m,  boutade  /,  pfort  F  toquade  f. 
Steppet  F  (^...)  in  Sffgn,  3©.: 

ïopf  m  cerveau  timbré;  (V  ïüpfifd)  a. 
=  rappelig. 

rappelig  (^w)  [rappeln  I]  a.  @b.  fou,  qui 
a  le  cerveau  timbré  ou  dérangé,  ca¬ 
pricieux,  F  toqué. 

:cappctn  (>*“)  @d.  ï  [Ejofltinb.  rabbeln  irr- 
finnig  fein  =  fr.  rêver]  v/n.  (I;.)  1.  faire 
du  bruit,  (flappem)  cliqueter.  2.  F vlimp. 
eë  rappelt  bei  ipiu  (im  Dberftiibdjeii)  (er  ift 
oerrüctt)  il  a  le  cerveau  dérangé,  F  il  est 
toqué.  —  II  [nieber»btfrfj.  rap  fcpttetr]  F 
fid)  ~  vlréfl.  (ftcfj  fputen)  se  hâter. 


SîappCtt  (‘îv)  m  ©b.  (fdnoeij.  ScÇeibemünse, 
=  8/io  $fg.)  etwa:  centime. 

3fîapptcv  O'-)  îc.  f.  Papier  k. 
Uîappottftciu  (<îu-)  npr.  m.  ®a.  (©urg=ruine 
Bei  9iappoIt§meUer)  Ribeaupierre  f. 
ïïïappottêwciter  (J“-“u.  uu-u)  npr.  n.  ©a. 
géogr.  Ribeauvillé  m  (f.  Seil  l). 
flîapport  T  ("'Ji)  [fr.]  m  ®a.  rapport,  X 
oft:  situation  /  (»gt.  Se-ridjt). 
flîap(p)ê  ^  [f)  [It.  semen  rapi'cium]  m  ®c. 
(Ôt-fru#t)  colza,  râpe  f  [b  ra’ssica  cam¬ 
pe’ stris  olei'fera). 

fRappufe  [f1“)  [6öl;m.  rabuse  sterb^]  / 
®  eüuQë  in  bie  geben  ober  werfen  jeter 
qc.  à  la  gribouillette. 
flîaptirê  f11")  [1t.]  m  inv.  =  SHa'ppel. 
3îapü«5d)cn  ^  (uJu)  n  ©b.,  5ltapuur,e( 
(u,Su)  m  ©a.,  5Rapmt3e  [^)  f  ®  [mittel» 
It.  rapo'ntium]  (Siame  non  metireren  at§ 
©ata't  bienenbeit  qSflaitsen)  1.  mâche  f  lai¬ 
tue  f  de  brebis  [VaUriane'Ua  olito'ria). 
2.  raiponce  /  [phyten'ma).  3.  rhapontic 
ni  [ühapo'nticiim). 

Vrtr  (-)-  [tt.]  a.  éb.  (fetten)  rare,  %  oft: 
recherché  ;  fid)  mndjen  faire  le  ren¬ 
chéri;  ^  werben,  oft-,  se  raréfier;  f.  aucï) 
^Jftanje  3. 

fRaritiit  (-«■ 'L )  [It.]  /©  1.  (©ettent;eit)  ra¬ 
reté.  2.  objet  m  de  curiosité;  ~en  pl. 
curiosités,  raretés. 

fl{aritâten=...  (-”-“...)  in  Sf.-febungen,  3©.:- 
^I|iiubtcr  m  brocanteur;  ,v/fatnue'tt  n, 
~ïaimtter  f  cabinet  m  de  curiosités  ou 
de  raretés;  ^fantmtcr  m  collection¬ 
neur  de  pièces  rares,  [trajectoire.) 
fllafattä  X  (-"*)  [fr.]  /©  tension  de  la] 
rafd)1  l^)  [a/b.  rase  reigenb  gefttnoinb]  a. 
©b.  1.  meift:  prompt.  2.  ©efonbere  gatte: 
(fcprtett  überhaupt)  vite  [adv.t  atê  a.  ma-  oon 
gieren  uitb  Sad;en),  pfort  rapide,  (befdfileu- 
nigt)  accéléré. 

SHafd) 2  #  (f)  [auâ  ber  Stabt  5lrraê]  ni  ®b. 

(itlame  »on  SBotten=3eugen)  ras. 

9îafd)»...r  rafd)»...  (,s...)  in  3f.=f$gn,  anntog 
,,rafc£)  un  b  èîafd)",  3©.:  tcfiig  a.  à  la 
vie  rapide;  nufere  ^tebige  Seit  le  train 
de  vie  rapide  et  enfiévré  de  notre 
époque;  ~ntad)cv  O  m  tisserand  en 
ras,  aud):  tiretanier. 

rafdjebt  (^)  [=  raffeln]  I  vin.  @d.  1.  (f).) 
bruire,  (ïniftern)  crépiter;  ber2Binbrafd)clt 
im  fiaube  ...  froisse  le  feuillage.  2.  (fn) 
(fiel)  mit  ®eräufd)  bewegen)  se  glisser  rapi¬ 
dement  avec  un  léger  bruit.  —  II  9Î~ 
n  <§>c.  bruit  m,  frôlement  ni,  F  frou- 
froum;  91^  einer  Solange  grésillementm. 
flîafdjpeit  C1-)  [rafd;]  f  ©  analog  „rafd)", 
3©.:  promptitude;  vitesse,  rapidité; 
accélération. 

flîafdflntte  te.  f.  9tabfd;pute. 

Üîafett1  (2^)  [nb.  wrase]  ni  ©b.  gazon 
(aud)  au§  einer  9îafen-f[âd)e  gcftod;encâ  ©tüd), 
pelouse  /;  mit  ~  belegen  gazonner. 
rafen2  (Iv)  [IjoHänb.  razen]  @c.  I  vin. 
(I;.)  1.  (mit  roilbem  îtngeftilm  toben)  se  dé¬ 
mener,  tempêter,  fame  rage,  pfort  se 
déchaîner,  F  faire  du  vacarme.  2.  mtr 
oon  iperfonen:  (auger  fid;  feilt)  être  hors  de 
soi;  (in  e-m  Sluêbrudje  ber  gotttieit,  Sobfudjt 
fein)  être  furieux.  3.  (mit  toilbem  Un- 
geftiime  fid;  beioegen;  bei  Çeroorfiebung  ber 
Drtboerünberung  :  fit)  s’élancer  avec  fu¬ 
reur;  er  Ijatte  auf  beut  Salle  geraft  il 


_ [raffeln] 

avait  dansé  au  bal  comme  un  enragé. 
—  II  via.  4.  dire  (faire)  dans  un  accès 
de  fureur.  —  III  part.pr.  et  a.  @b. 
5.  violent,  fou,  furieux,  F  enrqgé;  (be- 
feffen)  démoniaque,  (t»at;nfimtig,  tobfüdjttg) 
forcené,  frénétique;  j-n  ~b  madjen  F 
faire  enrager  q.;  icfj  möd;te  ~b  werben! 
j’enrage!  6.  metonnmifd; :  fou,  extra¬ 
vagant;  ici;  Ijabc  (einen)  ^,bcu  §unger 
j’ai  une  faim  dévorante;  ~be  3al)n= 
fd;merjeu  rage  f  de  dents.  —  IV  9i~ 
n  @c.  =  IRûfcrei. 

9îafen»...  ("u...)  itt  3f.=fetungett.  I  analog 
,,91afen",  3©.:  ^baitf  /bancm  de  ga- 
zon;  &  fjiigct  m  tertre  couvert  de  ga¬ 
zon;  „4uäl)=iuafdjine  f  tondeuse  de 
pelouse.  —  Il  S3f b.  fyâCTe  :  oj  bcïlciinntg  f 
revêtementm  en  gazons,  gazonnement 
*ïïb  «  C+J  bleid)C  0  f:  a)  blanchiment  m  au 
pré;  b)  ©t«§  baju:  blanchisserie,  ~betfc 
f  einet-  Sffiiefe  gazon  m;  ~(cifett)ftGtU  m 
co  min.  fer  m  limoneux;  ~plnij  m  pe¬ 
louse  /;  ~ftcd)ev  0  m  tranche-gazon  ; 
~tcppid)  m  hort.  tapis  de  verdure,  (©gt. 
aitdi  ©raê»...) 

9îafcnb»werbcit  (-^»-^)  n  @c.  :  eê  ift  311m 
~  =  id)  mödjfe  rafenb  werben  (f.  rafen  5). 

Dîafcrct  (-wI)  [rafen]  f  ©  1.  (bas  SRafcn) 
rage,  frénésie,  fureur.  2.  (Çmibtung  e-§ 
Sîafenben)  acte  m  de  forcené,  mfort  folie. 

9îaficv=...  (’-'-...)  in  Sf.-ftgn-  1  oflt  •••  de 
barbe,  3©.  ~tag  m  jour  de  barbe.  — 
II  ©fb.  gälte:  ~becfcu  n  plat  ni  à  barbe, 
bol  m  pour  la  barbe;  ~nteffct*w  rasoir 
ni;  ^.fiiitfcl  m  blaireau,  (©gt.  a. -Barbier»...) 

rafieren  T  ('jZ“)  [fr.]  I  via.  @a.  meift- 
raser,  faire  la  barbe.  —  II  9î~  n  @c. 
biêto.  barbe  /,  3©.:  waê  ïojïct  ba§  9î~? 
combien  la  barbe? 

rafig  (Ik/)  [91  a  [en]  a.  @b.  couvert  de  ga¬ 
zon,  gazonné. 

räfomtierctt  T  (-“Io)  [fr.]  I  vin.  (f;.)  ©a. 

1.  (et.  auf  ®rünbe  geftiiçt  auSeinanbetfe^en) 
raisonner.  2.  (fd;impfen)  F  ergoter.  — 
II  91^,  n  ®c.  raisonnement  ni ■  F  er- 
goterie  f. 

9îaffic  #  (Ju)  [a/fr.  raspe  =  râpe]  f  @ 
=  DîafpeL  [le  Raspon.) 

9îa§f)C  (iu)  npr.m.  ©a.  §cinrid;  Henri] 

9înffict  0  (Ju)  [a/b.  brëspan  tupfen]  f  @ 

1.  râpe,  grosse  lime.  2.  agr.  (gnftrument 
3um  3lbbeerett  bet  Srattben)  égrappoir  m. 

rafpelit  [^)  [Sîafpcl]  @d.  I  via.  î.  0 
râper,  (fd;abett)  racler;  ©rot  ~  chapelet 
...  2.  fig.  ©ü|[)0l}  ^  F  flirter  avec  une 
femme.  —  II  9i~  n  ®c.  râpage  ni. 

9îaffe  T  [iw)  [fr.]  f  @  race. 

9îaffel(Ji“)[=  cngl.  rattle]  f  <§>  l.=Snarre. 

2.  (ülnsflopfet)  baguette  allemande. 

9îaffcl=...  (^...)  itt  Sffgn,  3©.:  ^gerüufd)  n 

path,  râle  m;  ^glotfc  f  tel.  sonnerie 
trembleuse. 

raffeln  (Ju)  [9îaf[el]  I  vin.  (I;.  uitb  fit) 
©d.  1.  a)  (1;.)  faire  entendre  un  bruit 
(d’armes,  &c.),  (flirten)  cliqueter;  b)  (fn) 
se  mouvoü-  (ou  rouler)  avec  un  grand 
bruit;  bic  SOJaffen  raffelten  on  entendait 
le  cliquetis  des  armes;  c)  mit  bem 
(Mbe  ~  faire  sonner  l’argent;  mit  ber 
Sette secouer  ses  chaînes  (avec bruit). 
2.  path,  (röcfieln)  râler.  —  II  9ï~  n  ®c. 
bruit  m  de  chaînes,  &c.,  cliquetis  m 
d'armes. 
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ffittffen«...] _ 

Sîaffcw^  (‘V..)  in  Sffgn,  5».:  -fatttpf  m 
lutte  /  entre  les  races. 

9îaft  ?)  [gut.  rasta  aJteite]  fi®  1.  repos 
m,  (Erholung)  relâche  m,  répit  m-  offne 
Sînh(c)  unb  -  sans  paix  ni  trêve  (ogt. 
raftdob).  2.  (©tation)  station,  relais  m , 
i>fî>.  X  étape,  halte.  3.  r&ssücbferonacherei: 
-,  on  ber  5)îujî  tes  ®ewehrhahne§  cran  m 
de  la  noix,  X  logement  m. 

5Raft=„.,  fflft=»»  ?...)  in  Sf.'fhgn.  I  analog 
„Slafi",  5®.:  -ftiutbe  /  heure  de  halte. 

—  II  Sfb.  gäUc..  -lu§  a.  sans  repos 
(ni  cesse),  sans  relâche,  (unablâfjïg)  in¬ 
cessant,  (nnenniiblict))  infatigable;  — = 
Xofigfcli  /  activité  infatigable,  agita¬ 
tion  continuelle  ;  -art  m  étape  f ,  halte 
/;  m  jour  de  repos;  thé.  relâche. 

raftCJt  ('*”)  [Dîaft]  v/n.  ([).),  biêw.  v/a.  unb 
ftd)  rv  v/réfl.  ©b.  (nach  bem  SKarfcße)  bie 
©lieber  -,  fid)  -  se  reposer,  faire  halte. 

fRafter  O  (iu)  m  ©a.  typ.,  &o.  glace  / 
quadrillée. 

Sîaftral  «f  (uZ)  [neudt.]  n  <§>a.  patte  / 
(à  régler  du  papier  de  musique)  (= 
Stoftrct'l). 

SUttfut  (uI)  /©  effacement  m. 

32nt  (-)  [o/b.  rât;  (.  roten]  m  @a.  1.  a)  ( pi . 
meift  Slatfdjluge)  meift:  conseil,  auf,j-ë -, 
par  le(s)  couseil(s)  de  q.,  (aSamung,  SBint) 
avis;  prv.  guter  -  loinntt  über  Stadjt  la 
nuit  porte  conseil;  b)  (pl.  Sftdte:  a)  gtat» 
geber,  ÏRechtstonf  nient;  b)  Kollegium,  bas 
berufen  ift,  ben  dürften  su  beraten)  conseil. 

—  SBefonbere  pile:  2.  j-n  (roieber)  um  - 
fragen  (re)consulter  q.;  Ijoljer  -  sénat; 
((Sirtfcbluts)  résolution  /,  (flan)  dessein. 
3.  (Beratung,  mit  j-tn  gepflogene  Überlegung) 
délibération  /;  mit  j-m  -  über  et.  halfen, 
-($)  pflegen,  -  fdjlagen,  ju  -e  gcljen  déli¬ 
bérer  avec  q.  sur  qc.  4.  (Überlegung,  mit 
ber  man  bei  et.  ju  2BerIe  gebt)  réflexion  /. 
5.  (pl.  Slate  '.  üJKtglieb  einer  3îatêoerfamm* 
lung,  an  Çiifen  oft  bloßer  îitel)  conseiller, 
ftud;:  membre  d’un  conseil;  f.  geheim  3; 
«reit©,  (statsßerr)  sénateur  ;  alä  /  ïjierju  : 
§rau  -,  meßr  gbr.  Siâtin  madame  la 
conseillère,  mcift  aber  nur  madame  mit 
bem  npr.  oßne  Sitel.  6.  (bas  ïiôtige,  bie 
nötigen  ‘.'.littet)  moyen,  remède,  (üluâlunfts- 
mittel)  expédient;  ïeiucn  -  miff  en  ne  plus 
savoir  que  faire  ou  quel  parti  prendre  ; 
für  ctroaê  -  fdjoffen  pourvoir  à  qc.  ;  I)ict 
ift  guter  -  teuer  le  cas  est  difficile  ;  prv. 
ïommf  Belt,  fommt  -  à  nouvelles  affaires 
nouveaux  conseils.  1.  etroaS  ju  -e  halten 
(l>auät)älterif(f)  bamit  umgeben)  être  économe 
de  qc.,  ménager  qc. 

9iat=.~,  rot»...  (-...)  in  Sffgn,  jso.  :  -frage«  : 

a)  v/a.  ©a.  insép.  consulter  (=  um  Dlut, 
f.  bä  2,  fragen);  b)  n  consultation  /;  — = 
gcbcr(tît  fl)  m  :  a)  conseiller  m,  ...ère  /; 
guter  -geber  homme  de  bon  conseil; 

b)  -g.  in  3tecbt§facf)en  avocat  consultant; 
— Itrutd  n  hôtel  m  de  ville;  in  Heineren 
Orten  nur:  mairie  /;  — lo»  a.:  a)  sans 
conseil  ;  b)  (fich  nicht  jn  helfen  miffenb)  per¬ 
plexe  ;  — tofigleit  /  perplexité,  embar¬ 
ras  m;  -fdjîag  f.  Slot  1  a;  -fdjtagcit  vin. 
(().)  ©a.,  ehtn.  ©r.  insép.  tenir  conseil; 
f.  a.  9tat  3;  fd)lagtt«g  /  délibération, 
consultation;  /x/  fd)tu|  m  décret  (meift 
pl.),  arrêt;  ©otteê  -fdjiüffe  les  voies  fpl. 
de  Dieu.  («gl.  aud;  Sîaték..) 


rät  (-)  3e  per  s.  sing,  du  prés,  de  l’ind.  non 
roten,  [sSerljältniä)  au  prorata  (de  ...).) 
flloto  (Iu)  [It.]  f  inv.  =  9lote;  pro  -,  (nad)/ 
ilîntc  (-“)  [lt.]  /  ®  (sinteil)  quote-part, 
dividende  m;  monatliche  -,  mensualité; 
in  -n  bejolflen  payêr  par  termes, 
roten  (iu)  [o/b.  râtan,  nom  got.  rêdan  for- 
bern]  I  v/n.  (().),  v/a.,  biâro.  aueß  v/réfl. 
@p.  (prés,  bu  riitft,  er  rät)  1.  j-m  ctroab 
ober  ju  einer  ©odje  -,  conseiller  qc.  à  q.  ; 
er  lofit  fich  non  niemonb(em)  -,  il  ne  reçoit 
de  conseil  de  personne.  2.  (tätig  mat 
fcijaffen)  porter  remède  ou  un  secours 
actif  (à  ...);  fid;  nid)t  311  -,  (noch  ju  helfen) 
roiffen  ne  savoir  que  faire,  ne  savoir  où 
donner  de  la  tête;  ju  -,  roiffen  être 
homme  de  bon  conseil;  bamit  ift  mir 
md;t  geraten  cela  ne  m’avance  guère  !  ; 
roem  nicht  ju  -,  ift,  bem  ift  and;  nicht  511 
helfen  il  n’y  a  de  bon  conseil  à  moins 
qu’on  ne  le  suive;  -,  unb  toten  parler  et 
agir,  donner  des  conseils  et,  payer  de 
sa  personne.  3.  et.  ift  ju  cê  ift  geraten 
(ratfam)  ju  ...  il  est  opportun  (prudent 
ou  à  propos)  de  ...  4.  (in  Bejug  auf  etroal, 
worüber  man  in  Ungewißheit  ift,  SDlutmaßungen 
haben)  conjecturer,  (chercher  à)  deviner  ; 
l)in  unb  her  -,,  oft:  faire  mille  conjec¬ 
tures;  longe  an  einem  Sdätfel  -,  être  long 
à  trouver  le  mot  d’une  ...;  fig.  j-m  et. 
JU  -,  Ollfgeben  (fieß  alê  tüchtiger  (Segner  jeigen) 
donner  du  fil  à  retordre  à  q.  —  II  Üi-, 
n  ©C.  burch  bie  verbes  3«  geben;  f.  aueß  er¬ 
raten  II;  91-  ift  rooljlfeil  les  conseilleurs 
ne  sont  pas  les  payeurs  ;  (als  (Srroiberung 
auf  einen  wohlfeilen  3tat)  pour  ce  que  cela 
vous  coûterait. 

3ï(JtCU=...,  (”u...)  in  3f.--fhgn  analog 

„State",  jS.:  -,metfe  adv.  par  termes; 
~5ahlitttg  /  payement  m  à  termes. 
Sïnter  (Zv^)  [raten]  m  @a.,  ~ût  /  @  per¬ 
sonne  /  qui  devine. 

W  9îatl)  (-)  je.  f.  Sftat  îc. 

8täti-e«  (~th('/)'-’)  npr.n.  @b.  h.a.  géogr. 

(ba§  jeßige  ©raubünben  u.  Sirol)  la  Rhétie. 
9îâti-er  (1fy(”)'J)  m,  @a.,  ~tn  fl®  habi¬ 
tant]  e  /)  m  de  la  Rhétie,  Rhétien(ne  fl)  m. 
SRatififation  (-°— tp^.)1)  [lt.]  /  ®  (a3e- 
ftâtigung[§'Ur£unbe])  ratification, 
rattfijicren  ( — Iu)  [It.]  I  v/a.  ©a.  rati¬ 
fier.  —  II  n  @c.  u.  Diatififjieruug  / 
©  =  Statifiîatio'n.  [ai§  sttel,  f.  91  at  5.i 
ülâtin  (-”)  /  ©  femme  d’un  conseiller;/ 
Station  X,  4»  (-tp(ü)-)  [lt.]/©  ration; 
halbe  -,  demi-ration;  mit  -en  üerfeljen, 
oft:  rationner. 

rational  (-tp^)-1)  [It.]  a.  @b.  1.  math. 

rationnel.  2.  =  rotionc'fl. 
8tatiouali»ntuê  (-tK“)“'5u)  [lt.]  m  ©b. 
phls.,  rl.  rationalisme, 
fütatioualift  (-t|(u)--Æ)  m  ©a.,  rationa» 
liftifd)  (-tp(^) — ' ^  a.  ©b.  [lt.]  phls.  ra¬ 
tionaliste  m  et  a. 

rationell  HK“)”'5)  [It.]  a.  ©b.  (rerftanbig) 
conforme  à  la  raison,  rationnel,  fondé 
sur  la  raison  ou  sur  le  raisonnement, 
raisonnable;  ogt.  amh  fadpgcnmf). 
rntifd)  (-'■')  a.  ©b.  de  la  Rhétie,  rhétien, 
rhétique. 

rötlid)  (-u)  [9îat]  a.  @b.  =  ratfam. 
9îiitlid)fcit  l1“-)  fl®  =  Dlotfamfcit. 
râto-romanifd)  (-°*--'J)  a.  ©b.  bie  -e 

©pradjc,  bab  91-e,  91-  ninv.  (Siale'tt  in 


©raubünben)  la  langue  rhétique,  le  rou- 
manche. 

9îatê=.~,  rat§=...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Sftat",  jS.:  ^bcbiirftig  a.  qui  a  besoin 
de  conseils;  ~?ammcr  / chambre  du 
conseil;  -foal  m  salle  /  du  conseil  ou 
du  sénat;  —ftellc  / place  de  conseiller 
ou  de  sénateur.  —  IlSfb.  gälte:  -.b letter 
m  huissier  (du  conseil);  ~fal)tg  a.  qui 
peut  être  élu  membre  d’un  conseil;  — » 
gefdjfccïjtw famille  /patricienne;  ~h£ 
m:  a)  membre  du  conseil  (municipal), 
conseiller  municipal,  in  einigen  ©täbten: 
sénateur;  b)  orn.  (TOwen-Slrt)  mouette  fl 
blanche  (Larus  ebu'meus );  —l)rrvlid)  Cl., 
6i§w.  sénatorial;  ~!riler  m  cave  /  de 
l’hôtel  de  ville;  restaurant  aux  caves 
de  l’hôtel  de  ville;  — foltc  gium  n  con¬ 
seil  m,  sénat  m;  ~r.tnuu  m  (pl.  ©  unb 
zieute)  =  -here  a;  -pciifionar  m  (ohm.  in 
§otlanb)  grand  pensionnaire;  -,fcf)reiber 
wgi'effier  de  la  ville;  -.fihitng  /  (séance 
du)  conseilm;  -,ftttl)l  m  chaise /curule, 
siège  de  sénateur  ;  ~tafcf  /  tapis  m 
vert;  —tag  m  jour  d’audience  (ou  de 
séance)  du  conseil;  —bcrfammluitg  /: 
a)  conseil  m;  b)  eng©.  séance;  -Usage  / 
balance  publique,  (asgl.  auch  9vnt=...) 
ratfant  (I-)  [Slat]  a.  ©b.  1.  =  ge-raten  5. 

2.  (bebâd;tig)  prudent, 
lliatfamfeit  (--- )  [Slat]  fl®  opportunité; 
auch  burd;  bie  v..  ju  geben  5S.  :  bie  -  biefer 
©ache  ift  fraglich  il  est  douteux  de  je 
ne  crois  pas  qu’on  puisse  conseiller 
(de  faire)  pareille  chose, 
ratfri;  !  ?)  int.  f.  ritfcl). 

9ùxtf(f)»bohrer  0  (-^)  m  ©a.^  cliquet 
pom  percer,  perçoir,  drille  /  à  levier- 
ilîâtfcl  (iu)  [a/b.  rât-isal  »on  raten]  n 
©a.  énigme  fl,  problème  m,  fleiueb  - 
devinette  /;  in  -n  fprecfjen  parler  par- 
énigmes,  bi§w.  auch:  énigmatiser. 
üîâtfel».^  (“-...)  in  Sffgn.  I  analog  „Slätfcl", 
jS.:  -,lmd)  n  livre  m  d’énigmes.  — 
II  SBfb.  gälte:  -aufgabe  /  problème  m-7 
éteint  m  énigme  /  en  vers  ;  ~fprud)  m 
sentence  /  énigmatique;  — umppen  «■ 
bl.  armes  fllpl.  à  enquerre. 
rätfclfjaft  i1'^)  [Dtütfel]  a.  @b.  énigma¬ 
tique,  problématique;  (unertlärlich)  in¬ 
compréhensible. 

fRâtfelhaftigïeit  (Zui~-)  [Sîâtfcl]  /  @ 
sens  m  (ou  caractère  m)  énigmatique, 
incompréhensibilité, 
rntft  (-)  2e  per  s.  sing,  du  prés,  de  l'ind. 
Don  raten. 

ÜïattC  (i'J)  [a/b.  rato]  /©  1.  meift:  rat  m. 
2.  S3fb.  gatt:  roie  due  -  fdjlafcn  dormir 
comme  un  loir  ou  comme  une  mar¬ 
motte.  ($gl.  auch  9îat>e.) 

91atteit»...f  r~=...  (ä'J—)  in  Sffgn.  I  analog 
„fhnttc",  858.:  -fahl  a.,  -grau  a.  gris 
de  rat;  lieft  n  nid  m  de  rats,  fig.  nid 
à  rats.  —  II  ssfb  galle  :  -falle  /ratière; 
~fanger(itt  /)  m:  a)  preneur  m,  ...euse 
/ de  rats;  b)  (çunb)  (chien)  ratier;  -gift 
n  mort  /aux  rats;  b  cri  ift  baô  reine  -gift 
(wenn  etwas  fehl'  fcßlecßt  fclnnecft)  mais  c’est 
de  la  ratatouille;  — ïaifl  et.  nu  comme 
la  main;  — fihüg  m  oon  fJJrojeffen  véri¬ 
table  nichée  /  de  procès  ;  — pufoer  » 
=  -gift;  /X/  fcffttmitj  ni:  a)  im  eigentlichen 
©inné;  b)  bümter  §aarqopf;  c)  wenig  b t- 
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haartet  ipferbe-fctnoanj  un»  Ißferb  mit  folcpem; 
d)  Jîranîheit  beS  f-ferbe-fdiwanseS;  e)  bliime 
Eigarre :  queue  /  de  rat;  f)  0  (aerate 
stunbfeite)  queue-de-rat  /;  Sucf;ma^eret: 
«.fdjtnänje  pl.  eutre-deux  sg.  (f.  Seil  x). 

SiltiiC  P  (<*“)  f®  =  IftnttC  ;  6fb.  itegelfpiet: 

«,  fdjiebcu  faire  un  coup  de  manque. 

lK«U=...  (-...)  in  Sffgn  f.  [Raid)«... 

9îauô  (-)  [o/b.  roup;  »gt.  aglf.  reo'fan  5er- 
retten]  m  @a.  (pl.  \  bafiir  oft:  9taub=  j 
taten)  1.  (bas  9iau6ett)  meift  :  rapine  /.  — 
33f b.  pille:  2.  gcwaltfmncr  «,  vol  à  main 
armée;  (Straßen-)«,  brigandage 5  (spiün- 
bem)  pillage,  (ftinber»,  SBeiber»)«,  rapt, 
enlèvement;  (sserauèung,  Unterfchlagung) 
spoliation  /;  auf  «,  auëgetjen  aller  eu 
brigandage, ».Seren:  ehefcher  sa  proie. 

3.  (gemnltfam  erbeuteter)  «,  proie  /,  (SBeute) 
butin,  (entriffene  Siegesbeute)  dépouille  /. 

4.  (als  S3cute  mitten«  unb  imberftanb§=Io3 
preisgegeben)  junl«e  geben  livrer  en  proie; 
j-ê  «,  îucr&cn,  j-tn  juin  «.c  roerben  devenir 
la  proie  (ou  la  victime)  de  q.  ;  ein  ~ 
[einer  ficibcnfdjaften  werben  éjtre  en  proie 
à  ses  passions. 

iliaisK..,  ranb=...  (-...)  in  Sflgu.  ï  analog 
„Staub",  J 23.:  «jqfte'm  n  système  m  de 
spoliations.  —  II  sfb.  pile:  «nufatt  m 
attaque  /  à  main  armée;  «bau  m  X  u. 
D agr. (exploitation  /  par)  grappillage; 

m  icht.  ( ant .  g-uttcrqifd))  poisson 
r^pélCO  ou.  VOIclCB*  tv  gefeü  m  grand 

pillard,  bandit,  4/  pirate;  «gefittbel  n 
troupe  /  de  iirigands,  pillards  m/pL  ; 
«gier  /  rapacité,  acharnement  m  ;  «= 
gierig  a.  avide  de  proie,  rapace,  zo.. 
carnassier  ;  «gut  n  rapine  /,  biens  mjpl. 
volés;  «frieg  m,  bfb.  bie  «.friege  pl. 
flubwigb  XIY.,  etœo:  les  guerres  ffpl. 
d’envahissement  de  Louis  XIY;  «hîft 
/  rapacité  ;  «juarb  m  assassinat  (suivi 
de  vol);  «mürber  m  assassin;  «neft  n 
repaire  m  de  brigands;  fritter  m,  eïnn.  j 
chevalier  pillard  ;  «fdjiff  B  n  (vaisseau 
m  de)  corsaire  fïl  *  rv'  f<W  n  château  m 
(ou  repaire  m)  de  brigands;  «ftaat  m: 

a)  Etat  de  brigands;  efnn.  bie  «.floaten 
in  Storb'Slfrifa  les  Etats  barbaresques; 

b)  iro.  petit  pays;  «furijt  /=  ~gier ;  ~= 
ffidjtig  a.  =  «.gierig  ;  «ftptbifa't  n  syn¬ 
dicat  mi  d’exploiteurs;  «tier  n  zo.  ani¬ 
mai  m  rapace  ou  féroce,  carnassier; 
«tïcrdjau»  n  im  Soologifdjen  ®arten  cage 
/  des  animaux  féroces  ;  «üo-get  m  orn. 
oiseau  de  proie,  it  harpace  ;  «jettg  n 
[ant.  9îuj}=wilb)  bêtes  flpl.  nuisibles  au 
gibier;  «gng  m  invasion  /,  razzia  f. 
(a30l.  auch  iïtâuber»...) 

rauben  (z/)  [Staub]  @a.  1  v/ft.  1.  j-m  et.  «., 
meift:  ravir  (ou  enlever)  qc.  à  q.  2. 23fb. 
gölte:  (burd;  Übevrafd;uug  ober  Sift)  «,  dé¬ 
rober;  j-m  feinen  guten  Stamen  «,  perdre 
q.  de  réputation.  —  Iï  vin.  (lj.)  (fid; 
feemben  Eigentumes  mit  ©eruuït  bemüd;tigen) 
voler  à  main  armée;  plüuberni :  piller, 
butiner,  pou  îtadjjiigteni:  marauder.. — 
III  9fiU-  n  <§c.  =  SKnub  1  unb  2. 

;Uâituer  (Iu)  [n/b.  roubâri;  ogl.  Dtaub]  m 
©a.,  ~üt  f®  1.  (j.  bei-  raubt)  ravisseur, 
voleur;  (Serauber)  spoliateur  m,  spolia¬ 
trice  /.  2.  (oI;ne  âufa^)  brigand,  pfort 
bandit.  3.  fi  g.  :  a)  hart.  ^  pl.  eineâ 
Saumes  branches  flpl.  gourmandes; 


b)  (breuitenbeâ  3)od)lftiicttf)e:t  am  Süchte;  meb» 
gbr.  ïbeb)  moucheron. 

3tär.bev=...  (~^...)  in  3ffgu.  I  analog  „StälU 
bcr",3S.:  ~b aube /bande  de  brigands; 
«.fjauptutamî  m  chef  de  brigands.  — 
II  Sfb.  gölte  :  ~gc(d)td)te  /:  a)  conte  m 
de  voleurs;  b)  F  fig.  conte  bleu;  ~{)üi)lc 
/ coupe-gorge  m;  ^piftale  /:  a)  pistolet 
m  de  brigand;  b)  F  fig.  =  «.gcfdjidjtcb. 
j  (Sgi.  and)  Stfillb»...) 

Sîânbecct  (-'■'-)  [glaub]  f©  rapine,  bri¬ 
gandage  mi,  vol  m  à  main  armée. 

rüuberipîft,  ineljr  gbr.  ïâubcvtfd),  beibe: 
(Iuv)  [Stäuber]  a.  @b.  de  brigand,  pillard, 
ineito.  rapace;  (burd)  Setrug  ober  ©eroatt 
beraubenb)  spoliateur;  ^.e  §anbluug  bri¬ 
gandage  Ml. 

röuöent  i1")  @d.  =  rauben. 

Kaud)1  (-)  [a/b.  rouch,  0.  richhan  ried;en] 
m  ®a.  ob.  <@a.  [pl.  \)  1.  meift:  fumée  /; 
in  «.  aufgctjen  être  consumé  par  le  feu, 
fig.  s’en  aller  en  fumée.  —  Sfb.  pue: 
2.  gteifd)  in  beu  ~  bangen  fumer  ...;  üotl 
~  [ein  (pou  einem  Simmer)  fumer.  3.  (ber 
im  9îaucÇfange  fief)  attfe^eube  «.)  suie  f. 

rattdj 3  (-)  [a/b.  rûch  uu-eben]  a.  @b..  (rautj= 
paarig)  garni  de  poil,  poilu;  (jottig)  velu  ; 
(gefiebert)  garni  de  plumes. 

ïHattdp«.,  rcatd)=...  (-...)  in  Sffgu.  I  analog 
„Stand;",  jS.:  ~to[igfeit  /  absence  de 
fumée;  <vît>offc  /  nuage  m  de  fumée. 
- —  II  analog  „ttiud;",  jS.:  ~fît§  mi  pied 
volu,  patte  /  velue;  a-  a 

la  peau  velue.  —  III  SBeitere  Sci- 
f  p  i  e  l  e  :  ^ßbbnttf  <5  m  e-r  Ipatrije,  Sc^rift- 
giegeret:  fumé;  «aîb'pig  m'.  a)  SKirtier* 
ïuttft:  évent;  b)  «.ab; 511g  in  einem  9iaud;fange 
moulinet  â  vent;  m  min.  agate 

/  enfumée;  ~tïLar  m  h.a.  bei  beu  Suben: 
a)  autel  des  parfums;  b)  autel  des 
sacrifices;  ~brilts  /  lunettes-conserves 
pl.;  «.coupé  n  wk  compartiment  m  pour 
j  fumeurs;  ^nfdjrift  beSSiagenâ:  Fumeurs!; 
«.enttoideïmtg  /  dégagement  m  de  (la) 
fumée  ;  «.f  aiig  m  arch.  :  a)  hotte  / de  (la) 
cheminée;  b)  (©c^omftein)  cheminée  /; 
fig.  et.  in  beu  «f.  fdjreiben  (als  nerloren  auf« 
geben)  mettre  une  croix  blanche  dans 
la  cheminée;  «,fa«g  =  träger  O  m 
arch,  courge  /;  «.färben  a.  couleur  de 
fumée,  enfumé;  «.färber  B  m  tein¬ 
turier-fourreur;  «fa  p  n  rl.  encensoir 
mi;  «fafp träger  m  rl.  thuriféraire;  «= 
ftctfs^  n  viande  /  fumée;  Hamburger  «.= 
fteifrf;  bœuf  m  (fumé)  de  Hambourg; 
«fret  a.  sans  fumée;  f.  a.  «.[ebroarf; ;  «» 
fiijjig  a.  qui  a  les  pieds  velus;  zo. 
pattu;  «gar  a.:  a)  »ont  01eif#e:  suffi¬ 
samment  fumé;  b)  0  Âftrfd;nerei!  (uon 
pllen)  passé  à  poil;  «gtad  B  n  verre  m 
coloré;  «paarig  a.  velu, poilu; «tjanbcl 
m  =  [pelj-banbet;  «Ijclnt  m  ber  puer* 
ipeljr  casque  respiratoire;  «Ijolg  n  for. 
bois  mi  vif;  «fabinett  n  fumoir  m  ;  «!ain= 
«ter  /:  a)  0  (aud)  «faften  m)  &>Eomoti»e: 
boîte  /  a  furnee  d!«no  îocomotiTo;  b)  = 
l)tâud)crrianuuer;  «tulftc  /  fumeron  »», 
0  flameur;  «leber  0  n  cuir  m  bronzé; 
— f  cri)  n :  a)  troum  par  lequel  s’échappe 
la  fumée;  b)  (räucheriges  ©emad))  bouge 
mi  enfmné;  «loîa't  n  tabagie  /;  «(o& 
a.  sans  fumée;  f.  a.  «fdjwad;;  «Opfer  n 
oblation  /  de  parfums;  ben  ©öttern  ein 
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■  ~o.  bringen  offrir  (ou  brûler)  de  l’enceus 
aux  dieux;  «fältle /colonne  de  fumée; 
~frfjad)t  O  mi  metatt.  fausses-parois 
flpl.;  «fd)ttlj=ntaêîe /==  «lielm;  «[tbwani 
a.  ne  dégageant  que  peu  de  fumée; 
«.[djwndjcS  ipnloer  poudre  /  pyroxyline 
ou  pyroxylée;  «[dpyalbe  / om.  hiron¬ 
delle  de  chemmee  (iiiru  vdo  ru  stica); 
«ferôtee  n  service  m  à  cigares;  «fhtbc 
/fumoir  mi;  «tabaï  m  tabac  à  fumer; 
tv  ti[d)  mi  guéridon  pour  fumeurs;  «= 
topö'0  mi  min.  topaze  /  enfumée;  «ner= 
bot  n  défense  /  de  fumer;  «oevgtftung 
f  empoisonnement  m  par  la  fumée, 
asphyxie;  «oergcljrenb  0  a.  fumivore; 

n»/  nergebm-  0Ylf  rw  ücr3cl)rmtg»=P(pparat 

mi  0  (appareil)  fumivore;  «nmrat  flpl.  : 
a)  #  (a.  «Uierf  n)  fourrure  /;  tm  befonberu  : 
pelleterie  sg.  uon  ouvrée;  b)  charcuterie 
sg.;  «marcmbtntblung  ®  /commerce  mi 
de  fouirures  ou  de  pelleteries  ;  «wert 
n  f.  «.waren;  «giutmer  n  fumoir  m. 
(Sgi.  aud)  [Randier»...  unb  sHan(j=...) 
rand/itEf  (-1-)  [;Handj]  a.  @b.  qui  peut 
se  fumer,  fumable. 

raudjeît  (z^)  [Pfûudj]  I  vin.  (if.  u.  fit),  auch 
v/imp.,  via.  @a.  1.  meift:  fumer.  - —  33fb. 
pitié  :  2.  F  fig.  lernen,  bap  einem  ber  Stopf 
randjt  avoir  la  tête  en  feu  à  force  d’étu¬ 
dier.  3.  v/a.  (mit  ÜIngaSe  ber  SBirtung)  eine« 
tpfeifenîopf  braun  «,  (mehr  gbr.  an-raud)Cti; 
f.  auch  bS  2)  culotter  ...;  bie  Stube  oott 
/Dampf  «,  enfumer  ...  —  II 5H«  n  ®c. 

I  habitude  /  de  fumer  (du  tabac);  bas 
:)L  ift  (Ijier)  oerboten!  défense  /  de 
fumer  !,  011  ne  fume  pas  ici  ! 

[Jtmtdjer  (-«)  [rmidjen]  m  ©a.,  «ht  /© 
fumeur  mi,  fumeuse  fi. 

IRältd) Cf»...  (~v...)  in  Sf[git.  I  analog  „tält* 
d)crn",  3a.:  «papier  n  papier  m  à  par¬ 
fumer.  —  Iï  æfb.  pille:  «büri)[c  /  boîte 
aux  parfums;  «effe'ng  /parfums  tnlpl. 
à  brûler;  «faß  n  parfumoir  m,  encen¬ 
soir  mi;  «îjoïg  n  bois  m  odorant;  «faut» 
«ter  /  fumoir  m  ;  «I crgdjeit  n  clou  m 
fumant;  «pfamte/ cassolette;  «putücr 
n  poudre  /  à  parfumer;  méd.  poudre  f 
fumigatoire;  «Wert  n  parfums  mjpl. 
(S3gl.  aui^  Ptaudp..,) 

Sîâudjerer  (-vv/)  m  ©a.  analog  „räurijern", 

:  (§eringê»)«<  saurisseur;  parfumeur; 
encenseur;  fumigateur, 
rüit^erig  (Iw)  ['Hand)]  a.  @b.  enfumé, 
(stauch  »erbreitenb)  fumeux;  «  fdmtecfcu 
sentir  la  fumée.  [de  fumée.  ) 

9îâud)crigfcit  (Iv~-)  [9îouc£)]  /©  odetu-J 
röttdjerit  (Zu)  [Slaud)]  @d.  I  via.  1.  all¬ 
gemein:  exposer  à  la  fumée.  2.  23fb. 
galle:  a)  Sd)inïen,  SBurfte  îc.  «,  fumer  ...; 
geringe  «,  saurer  ...  ;  b)  îrante  ©lieber  «, 
fumiger  ...;  C)  ein  ©emälbe  «,  (um  eê  alt 
erfeheinen  3U  laßen),  Sienenftöde,  güchl'e,  3öp[- 
gemöchfe  (sur  Sefreiung  »on  Slattläufen)  «. 
enfumer  ...;  d)  parfumer;  ariefe  «,,  ein 
Simmer  mit  G^Ior  jur  Serftörnng  non  SH«- 
ftedungäftoffen  désinfecter  ...  —  II  v[n. 
([;.)  3.  brûler  des  parfums.  4.  fig.  j-m  «. 
(»gl.  SBeitjraud;  [treuen,  unter  SBeiipraud)  b) 
encenser  q.  —  III  91«  n  ®c.  u.  8iätt= 
djenntg  /  ©  fumage  mi,  saur(iss)age  m 
des  harengs  ;  fumigation/;  désinfection /. 
raudjig  (ZlJ)  [[Hand)]  a.  @b.  fumeux;  (»ol¬ 
ler  Stauch)  enfumé. 


0  Srdjnif  ;  X  ’Bergbau  ;  X  SHilitär  ;  4  iDlarine;  ?  ipftanjentuube  ;  @  §anbel  ;  ipoft  ;  U  ßifenbalm  ;  ^5  Sftaöfport  ;  J  ®lufd  ;  □  Freimaurerei. 

SACHS -VILLA  TTE,  Veütscit-Fuz.  W tb.  —=  (  785  )  —  99 

Hand-  und  Sciiul-Aüsgabe. 


[räufjjcnt] 
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9iaubc  (Iu)  [alb.  riidä]  /  ®  path,  croûte, 
eschare 

Sdönöe  (-“)  [o/b.  riudî]  f  @  1.  =  Dtoubc. 

2.  vét.  (trä^-artiger  Slusfcfilag)  psore;  ^  ber 
ipunbe  gale.  3.  hört.  ^  ber  Cbftbâume  lèpre. 

rimbig  (Iu)  a.  @b.  analog  „Süiiibc"  :  pso- 
rique;  galeux;  lépreux;  ~ed  6d)nf  bre¬ 
bis  /galeuse  (audj  fi  g.). 

’raitf  F  (-)  abr.  für  bcr-auf  (f.  bs). 
3îaitf=„.,  rnuf=...  ("...)  in  3f.-fhs«,  J»-: 
~bolb  m  spadassin,  Fbretteur,  ferrail¬ 
leur;  (vbccfcn  m:  a)  rapière  /;  b)  = 
~boIb  ;  /vljolj  ©  n  Sffieipgerberei:  peloir  ta  ; 
rv  iHft  /,  rv  fudjt  /  humeur  querelleuse 
<ra  batailleuse  ;  fiidjtig  a. 

batailleur,  querelleur. 

9ïanfc  (-“)  [o/b.  roufa,  »cm  got.  raupjan] 
/  @  râtelier  ta. 

rôufctu  ©  (-”)  v/a.  @d.  =  auê-fafern  I. 
raufen  (Zv/)  [got.  raupjan]  I  via.  u.  fitfj  ~ 
vlrécipr.  et  vin.  (I).)  @a.  1.  arracher, 
tirer.  2.  j-n  ~  tirer  q.  par  les  cheveux, 
(jaufen)  houspiller  q.  ;  (fid))  mit  j-m  ^  se 
prendre  de  querelle  avec  q.,  se  prendre 
aux  cheveux.  —  II  9l~  n  ®c.  analog  i, 
èS. :  arrachement  ta;  Êouspillage  m; 
»gl.  auch  9loufcrei.  fSHaiif=begcn  a.\ 
Dîoufer  (Zu)w©a.  1.  =  Oînufbolb.  2.=/ 
Siouferci  (-vI)  /©  rixe,  F  batterie, 
raul)  f1)  [=  rnud)]  a.  @b.  1.  ( ant .  glatt) 
meifl:  rude,  âpre,  (ftreng)  rigoureux;  com 
2one:  dur,  enroué;  j-n  ^  anfaljrcu  ru¬ 
doyer  q.  —  Sefonbere  galle:  2.  =  rond). 

3.  oon  Segenbcn:  (bergig)  montagneux, 
(toilb)  sauvage,  (bbe)  désert,  (unfruchtbar) 
Stérile.  4.  (nur  erft  au§  bem  Oroben  gear-- 
beitet;  »gl.  roi))  brut,  dégrossi;  allé  bem 
SHaulfen  arbeiten  dégrossir. 

9ilUtf)=..,,  rmtlp...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„raid)",  }S.  :  ~b orften  O  flpl.  poils  mlpl. 
pour  brosses  rudes.  —  II  Sfb.  galle: 
~ban!  ©  f  men.  =  gnge4)obel;  ~bcitt 
F  n  u.  m  homme  intraitable  ou  rude, 
qui  ne  rigole  pas;  bei  ben  Suchbrucïern: 
(einer  ber  bem  SSerbanbe  nid;t  angehbrt)  non- 
sociétaire,  pfort  sarrasin;  bei  ben  ©tu* 
benten:  =  Snotc,  ^Ijiliftec;  ~b  einig  F  a. 
de  mauvais  caractère,  intraitable,  re¬ 
vêche;  ~bi'trftc  ©  /Suchfcherérei:  brosse 
à  l’apprêt;  ~fvoft  m  =  „reif;  ~futtcr  n 
foin  m  et  paille  /;  ~grof  m  (a.  Dîaiigraf) 
raugrave  ;  <v  gvnffdjaft  /raugraviatm; 
~ljaavig  4  a.  hirsute;  ~iitafd)iitc  ©  f 
Sffieberei:  machine  à  lainer,  laineuse; 
~reif  m  givre;  ~fd)letfcr  ©ta  émouleur 
de  grosses  pièces;  ~ttmcfc  f  min.  tuf  m 
trachytique.  .  (Sgl.  auch  Saud)*...) 

9iattljc  (-v)  [raid)]  /@  mue  (=  i'Jtaufcr  1I1). 
iltauljcit  (--)  [raid)]  /  ©  anarog  „rauti", 
jS3. :  a)  rudesse,  âpreté;  aspérités  pl. 
(d’un  chemin);  b) rigueur, &c.;  (^gros¬ 
sièreté. 

TOuljcn  (z~)  [raul)]  @a.  I  via.  1.  allgemein: 
rendre  rude  (ou  âpre)  au  toucher. 
2.  Sfb.  gatt:  ©  îuchmacberei:  bas  Such  ~ 
lainer  ...  • —  II  vin.  (1).)  u.  fid)  ~  viré  fl. 
muer.  —  III  9î~  n  @c.  ©  lamage  m. 
9îauljcv  ©  (-y)  [rauljen]  m  ©a.  (2uch*)~ 
laineur. 

!Kaut)igfcit  i1^-)  [raid)]  /©  =  JRauIjeit. 
IRoitfc  ?  (Iu)  [1t.  eru'ca]  /  ©>  (railbe) 
auch:  9iaufctt=fol)l  m  @a.  roquette 

/(J5r  a'ssica  eru'ca ). 


Slamtt1  f1)  [a/b.  rûm  auSgebehnt  teer]  m 
©a.  1. meift: espace.— æfb.pac:  2.(aus» 
behnung)  étendue  /;  (*piah  für  cine  spcrfoit 
ober  ©ad;e)  place  /,  (iptah  ju  e-ut  $au3- 
bau,  (Sorten  je.)  emplacement.  3.  fig. 
einer  ©adjc  „  geben  (fie  julaffcn)  donner 
accès  à  qc.;  einer  Sitte  ^  geben  céder 
à  une  ...;  einem  ©ebaiifcn  (ber  Hoffnung) 
~  geben  admettre  une  pensée  (se  livrer 
à  l’espoir);  j-m  ~  unb  âeit  loffen  laisser 
à  q.  le  temps  et  l’occasion.  4.  (unt* 
fchloffener  hohler  ^.)  e-ê  ®efa^eê,  ©d/ffeb  ic. 
capacité  f  (ogl.  a.  8)  ;  leerer  ~  in  c-m  gaffe 
ac.,  bi5n).  vidange  f.  5.  (su  beftimmtem 
Sroecte  eingerichtete  Sofalitü't)  local  ;.  DhiuitlC 
eineâ  ÇiaufeS  lieux  pl.  (ou  êtres  pl.)  ... 
6.  phys.  luftleerer  vide.  7.  ©  arch.  ~ 
im  Siebten  aire  f.  8.  ©  :  (©d)iff§')~  cale  /; 
unten  im  ~e,  oft-,  à  fond  de  cale. 

raunt2  ©  (L)  [Shaunite]  a.@b.  =  gc-rüiintig, 
roeit;  ^.e  ©ce  haute  mer  /. 

SRannt-...,  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 

„Süauiti",  3».:  ~einl)Cit  /  unité  de  sur¬ 
face  ou  de  volume;  ^crfparttiè  /:  ber 
^crfpamiê  tnegen  pour  gagner  de  la 
place.  —  Il  Sfb.  gäKe:  ~grö§c  /  quan¬ 
tité  géométrique;  «vtttljait  m  volume, 
cubage;  ~leljre/ géométrie;  (V  löffel  on 
©  2)!inicrïunft  unb  Jî  curette  /;  ~toê  a. 
qui  n’occupe  pas  d’espace,  immatériel  ; 
~meter  m  (n)  =  SubiFineter  ;  ~ucrtci= 
lung  /  disposition  ;  ©  typ.  entre-deux 
wt,  espacement  m.  (S8gl.  aud;  dtaiini»...) 

ïïlâunt'...  ©  (  ' ...)  in  Sffgn,  §23.:  aljle  / 
serr.  alésoir  m,  équarrissoir  m;  f.  auch 
auë-rcibcn  4;  ~eifen  n  men.,  &C.  :  équar¬ 
rissoir  m ;  — ttabcl  /:  a)  (Siefjcrei:  dégor¬ 
geoir  m;  b)  X  unb  ©  SMniertunft:  épin- 
glette;  c)  X  curette,  (ssgi.  a.  SRaunn...) 

räuutett  (Iw)  [a/b.  rûman]  I  v/a.  et  vin. 
(^.)  @a.  1.  (fortfdjaffen)  ôter,  enlever.  — 
S3fb.  galle:  2.  etinab  an  bic  ©eite  (ober  ben 
feite)  mettre  qc.  de  côté;  $inberniffc 
auS  bem  Sücge  ^  écarter  (ou  lever)  des 
obstacles  ;  j-n  atib  bem  ÏBege  (töten)  se 
défaire  de  q.  3.  ohne  rég.  ob.  vjn.  ;  (Sachen 
»on  e-r  Stelle  fortfehaffen,  unt  Srbttung  ju 
fehaffen)  fie  räumt  ben  ganjeii  Sag  elle  est 
toute  la  journée  à  ranger  ses  affaires. 
4.  biâm.  metomnnifch:  (füubern)  vider,  dé¬ 
barrasser  (en  enlevant),  »on  Schutt  te.  ~ 
déblayer;  e-n  SBrunnen,  Çafen,  eine  pfeife 
curer  ...  ;  @  SluëO’erfauf,  um  baë  (ober  mit 
bem)  Sager  ju  ~  vente  à  grand  rabais 
faute  de  place.  5.  einen  ßrt  (fid)  »on 
ihm  entfernen,  ihn  aufgeben)  évacuer  ..., 
vider  le  plancher,  F  déguerpir;  X:  baè 
^clb  quitter  le  champ  de  bataille, 
battre  en  retraite;  X  eine  g-cftuug  ~ 
évacuer  une  place.  6. 4  ber  SBinb  räumt 
(i»trb  giinftiger)  ...  adonne  ou  largue.  — 
II  n  ®c.  u.  Uîôwnmtg  /©  analog  I, 
jS8.  su  1  :  enlèvement  m.  3u  2  :  écarte¬ 
ment  m.  3u  4  :  vidage  m  ;  déblaiement 
ta;  curage  m.  3u  5:  F  (gejroungeneô  9tb- 
äiche«)  unb  drt.  9t~  unberoeglicher  ®üter  dé¬ 
guerpissement  ta;  bfb.  X  évacuation  /. 

ilväitmer  (4v)  [räumen]  m  ©a.  1.  (f.  ber 
räumt)  cureur.  2.  ©  (üBerljeug)  —  Dtâlinn 
eifen,  ^nabcl. 

râmntirf)  (1-J)  [9îauin]  a.  @b.  de  (ou  dans) 
l’espace,  qui  concerne  l’espace;  in  ~er 
SBejiclpmg  sous  le  rapport  de  l’espace. 


SÄ&ttwti^!ctt('£"-)[räumIid)]  /©  1.  (staum) 
espace  ta.  2.  (Soïalitâ't)  localité. 
Dîâmttte  4  (l'J)  [nb.  rümte]  f  <§>  haute 
mer;  »gl.  raunt. 

9tâiuitmtgé=...  (-°...)  in  3ffgn,  analog  „räiu 
men",  gss. ~au§uerïanf  ta  liquidation 
/générale;  ^.fr age /question  de  l’éva¬ 
cuation  du  territoire;  filage  /  drt.  — 
(ïjmifftonécflage. 

va  lut  eu  (Iv)  [a/b. .  rûnên]  I  vin.  ([).)  et 
via.  @a.  1.  murmurer.  2.  (heimlich  ftü- 
ftemb  uertrauen)  chuchoter.  —  II  9î~  n 
®c.  murmure  m  ;  chuchotement  ta. 
9îattpe  (I“)  [a/b.  rûpa]  f®  1.  ent.  che¬ 
nille  ;  fig.  ~n  (ßrillen)  im  Sûpfc  Ijabcu  F 
avoir  des  rats  dans  la  tête.  2.  ©  «pof ci¬ 
mentier.  :  (fammet-artig  geœirfte  Seiben-fchnur) 
chenille;  genmnbener  ®olb-  ober  ©ilber» 
braht)  cannetille. 

raupett  (I^)  [Sftaupe]  I  via.  @a.  éche- 
niller  (les  arbres).  —  II  9î/x/  n  ®c.  éche¬ 
nillage  m. 

9iaupctt=... ("u...) in 3ffgn.  I  analog  „Staupe", 
3».:  ~fvafj  ta  dégât  fait  par  les  che¬ 
nilles;  ,J)eltn  X  m  casque  à  chenille. 
—  II  Sffc.  geilte  :  /X/  ab  lef  en  n  échenillage 
on  j  tv  ablcfcr  m  échenilletu;  ~ttcft  n 
nid  m  de  chenilles,  chenillère  /; 
feiere  ©  /  échenilloir  t»;  ~münuer 
mlpl.  zo.  :  "7  aphroditiens. 

91auper  (-“)  [ïüaiipe]  m  ©a.  échenilleur. 
raitpig  (Iu)  [Staupe]  a.  @b.  plein  de 
chenilles.  [sâlferfchaft)  ßauraciens.  | 
9tauraïcr  (IvA')  mlpl.  ©a.  h. a.  (gaUifchej 
’rau§  F  (-)  abr.  für  l)er-auê  (f.  bs,  bfb.  3). 
Oiaufct)1  {l)  [nb.  rûsk;  »gl.  raufd)eu]  m 
@b.  1.  oft  im  dim.  :  9{äit[d)d)Cll  (z“)  n 
©b.  pointe  /  (de  vin),  F  coup  de  feu, 
pfort  F  barbe  /;  einen  ~  Ijabeu  avoir  la 
tête  prise  (de  vin),  être  gris;  im  ~c  dans 
l’ivresse;  f.  auê-frijlafeu  IL  2.  fig.  ~  bor 
Siebe  te.  ivresse  /  (ou  enivrement)  ... 
ranfd)2  \  (-1)  a.  '8b.  =  fierb. 

9taufd)^.  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,9taufd), 
vaufd)Clt",  $S.:  ~lOerf  J1  n  (Crgclregifter) 
quinte  /  bruyante.  —  II  SBefonbere  gäUe: 
~beere  ^  /  camari(g)ne  {E’mpetnm)\ 
gelb  n  [  +++  ftatt  rop?gelb,  nom  it.  rosso] 
min.  orpiment  ta;  ~golb  ©  n  clinquant 
ta;  bfb.  fig.  oripeau  ai;  ~griut  ©  n 
vert  m  de  vessie;  ^leiithmitb  ®  / 
(toile)  criarde;  ^mittel  n  remède  m 
enivrant;  ~filber  n  clinquant  ta  blanc, 
raufdjen  (Zv/)  [uicber=bt[d).  rûsken]  @c. 
I  v/n.  (1).  unb  fn)  1.  (I).)  bruire,  frémir; 
(nom  ffiinbe,  Sturm,  ben  ffieEen)  a.:  mugir; 
failft  ~  (»ou  Sachen,  Quellen,  bem  Sßinbe  in 
ben  Slattern)  murmurer;  »ou  feibenen 
Stoffen,  oft:  crier,  frôler.  2.  (().)  »ou  ber 
Sau  :  être  en  chaleur.  3.  (fn)  mit  aiejeich- 
itung  ber  CrtSoernnberung  bc3  suj.  :  passer 
avec  bruit.  —  II  via.,  poét.  fame  en¬ 
tendre;  mit  2lngabe  ber  SBirïung:  ber  SBaib 
l)dt  mir  bic  alte  3eit  mad)  geraufdjt  ...  a 
réveillé  en  moi  par  ses  murmures  le 
souvenir  des  anciens  temps.  —  III  ~b 
part.pr.  et  a.  8b.  analog  I,  jS.:  bruyant, 
mugissant,  murmurant.  —  IV  9Î  /n /  91 
©c.  JB.  :  bruissement  ta,  bruit  ta,  mu¬ 
gissements  pl.)  m;  murmure  ta;  frôle¬ 
ment  ta,  frou-frou  ta. 
rihtfpcrn  (-“)  [ mittehbtfd).  rûsperen] 
I  vin.  (t)  tmb  fid)  ~  v/refl.  @d.  tousser 


3cid)cn  :  F  familiär  ;  P  SBolfêfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +8  fprad)inibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ©  ©iffenfdjaft; 

—  (  786  )  -— 


flaute] 


légèrement.  —  II  H~  n  ®c.  =  ©c= 
räufper. 

Haute  (Zv)  f  ©  A.  [nb.  rnte]  1.  weift: 
losange  (febt  weift  m).  —  33efoubcre  gälte  : 
2.  .Starten] pict:  (flaro)  carreau  m.  3.  © 
arch,  (©tab)  baguette;  Steinfcfjneiberei: 
(nier--  ober  brei-edige  gace'tte)  facette.  — 
B.  ^  [It.  ruta]  rue  (Ruta). 
rauten  (-“)  [Haute  À]  vja.  @b.  losanger. 
HautCtK..,  r~=...  (-°...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Haute",  s®. :  ~effig  m  vinaigre  de  rue; 
~ring  m  bague  /à  facettes;  ^ftciit  m 
Êteinf^neiberei:  diamant  à  facettes;  ~= 
toeife  adv.  en  losange,  à  facettes.  — 
II  SSffc.  gälte:  ~artcu  flpl.  rutacées; 
rvbinmtt'jtt  m  Stcinfctmeiberei:  brillant  ; 
~feü>  n  bl.  losange  'Yflt  et  rv  flaire  ©  / 

non  ®taS  unb  ©teinen  facette;  / 

forme  rhombique;  ^förmig  a.  losange, 
ta  rhombiforme;  pfennig  fdjneiben  tailler 
à  facettes;  ^g(aS  n:  a)  apt.  verre  m 
taillé  à  facettes;  b)  ©  ©laferei:  vitre  / 
rhomboïde;  ^Iranj  m:  a)  couronne  f 
de  rues;  b)  bl.  ^.îranj  im  fachfifdfen  SBappen 
crancelin;  ^Ireuj  n  bl.  croix  /losangée. 
rautig  (Iu)  ['Haute  A]  a.  @b.  losange. 
HaôCtttta  (-nriu)  npr.  n.  ®c.  géogr.  (it.  ©t.) 

Ravenne  fl.  [seigle  m  (Ave'na  da'uor)\ 
HaipgraS  ^  (~-'L)  [ engl.]  n  @b.  faux) 
Haijunutb  (-^)  n.d.b.m.  ©a.  Raymond. 
H  at)  ou  Y  (Pr.  fr.)  [fr.]  m  ©a.  bfb.  X  frt. 
rayon  (de  défense)  ;  zone  /de  servitude. 
SKagjia  (kitp(w)'-'XXür.j  /  @b.  razzia. 

9îIjL.  abr.  für  Hubel  (}.  b§). 

Heagcnè  (-vJ)  [neudi.]  n  (sg.  inv.,  pl. 

Hcagcnfi-eu:  -v'îtji(u)'j)  chm.  réactif  m. 
Hcagenô...  (-«*...)  in  3ffgn,  js.:  ~gla§  n 
chm.  éprouvette  /;  papier  n  papier  m 
réactif.  [= Heage'nb«...! 

SJcagtcr=M.  (-“-...)  in  3f.'fetjungcn  biSro.j 

reagieren  (~'j1'j)  [It.]  I  vin.  ([;.)  ©a.  ré¬ 
agir;  auf  etronë  ~  répondre  à  qc.  — 
II  H~  n  @c.  =  Heaftio'u. 

Heaïtion  (-^tp(^)-)  [latcin.]  /  ©  chm.  unb 
*poIitiï  :  réaction. 

reaftionür  [lt.]  a.  ©b.  unb  H~ 

ro© a.  ober®a.  réactionnaire  (a.  et  s/m.), 
reaftibieren  T  ( — m1“)  [fr.]  I  via.  ©a. 
réactiver.  —  IIH  rv  ïl  ©c.  unb  Health 
bierung  f  ©  réactivité  /. 
real  ( ~ )  [ueudt.]  I  a.  @b.  (fachlich)  qui  a 
rapport  aux  choses;  (tätlicp)  de  fait; 
(wirf  tic§  crifüerenb)  effectif,  réel.  —  II  H~ 
n  @a.  réalité  /,  réel  m.  —  III  [fpan.] 
H~  m  ®a.  ( gén .  sg.  aucfj  ~é)  (fpattifehe  I 
SDlüttâe)  réal  (etwa  20  ff.).  —  IV.  H~  n 
@a.  =  (siicpcf  jc.)Hega'l. 

Heah«.  (—...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  réel  a., 
î®.  :  ^gcrecljtfame  /  droit  m  réel.  — 
II  Seitere  Seif  pieie:  ~eitCl)îlof)fibi'e/| 
encyclopédie  des  connaissances  utiles; 
•vgtpmta'fiunt  n  in  Deùtfcfitanb  gymnase 
m  professionnel;  ~inju'rt-en(-llage  /) 
pl.  drt.  (plainte  en  justice  pour)  injures 
flpl.  ou  voies  flpl.  de  fait;  ^Icnntniffe 
flpl.  sciences  exactes  et  historiques; 
«Jflaffen  flpl.  classes  professionnelles 
ou  réales;  ~frcbi't  m  crédit  foncier; 
~laffeit  flpl.  charges  réelles;  ~le',rifcn 
n  dictionnaire  m  des  arts  et  des 
SC10I1CGS  y  fdjule  f  in  granfreid):  école 
professionnelle  ;  in  Seutfcpl.  etioa:  collège 
m  professionnel,  réal-schule ;  ~fd)iilcr 


m  élève  d’une  école  professionnelle-, 
~fd)uldbefen  n  (in  25eutfdjtanb)  les  écoles 
'flpl.  professionnelles;  ~wcrt  m  valeur 
f  réelle  ;  ~wôtterlinrt)  n  =  Jejifon.  ■ 
Hcali-cn  (--(«>')  [It.]  pl.  inv.  1.  (sjat- 
fäcptii^eä)  choses  flpl.  réelles,  faits  mjpl. 
2.  (©acpïenntniffe)  connaissances  flpl. 
spéciales. 

realifieren  (— [It.]  I  vfa.  ©a.  :  a)  »er- 
roirfli^en,  b)  gu  Selbe  maepen  :  réaliser.  — 

II  H~  n  @c.  :mb  Healtfieruttg  /  © 
réalisation  f.  [lisme.l 

Hcalivntuë  ( — ^)  [lt.]  m  ©b.  phls.  réa-j 
Healtft  (--'*)  m  ®a.,  rcaliftifff)  (--3w)  a. 
@b.  [lt.]  Äunft,  phis.  (ant.  Hominali'ft) 
réaliste  si  et  a.  [lité.l 

Healitat  (— u-)  [lt.]/@  (®itfii<fieit)  réa-j 
realiter  [lt.]  adv.  réellement. 
He6=... ("...)  inSffgn.  I  analog  „Hebe",  j®.: 
^getuiubc  «  guirlande  f  de  pampres; 
~ïjiigel  m  coteau  planté  de  vignes; 
«vftotf  m  cep  de  vigne.  —  II  ®fb.  gdäe  : 
^u^tt  n  }C.  f.  6fb.  Slrtitel  ;  ~(aitb  n 
pays  m  vignoble;  ~lttitd  f  ent.  phyllo¬ 
xera  m  (Phyllo'xera  vasta'trix );  ~pfa^l  m 
échalas;  mit  „pfählen  tterf efjert  écha- 
lasser.  (sßgi.  au^  Heben«...  unb  2Bein=...) 
Hebe  (iw)  [a/b.  rëpa;  ogl.  Hippe]  f  ® 
(SBeiti»)^,:  a)  (SBeinftoct)  (pied  m  de)  vigne; 
b)  (SRanfe)  sarment  m  (de  vigne)  ;  ^  mit 
æiiittern  unb  Srauben:  poét.  pampre  m. 
Hebeîla  (-^)  npr.  fl.  ©  (sg.  and)  @)  (grau 
3'faalâ)  Rébecca. 

HebeU  (-i)  [lt.  rebe'llis]  m  ®a.  (gén.  sg. 
au^  ^b),  ~tu  fl  ©  rebelle  s.  ;  »gl.  Sluf» 
rüljrer. 

rebellieren  (-^)  [it.]  I  vin.  (If.)  ©a.  se 
révolter.  —  II  H~  n  @c.  =  Hebeüio'n. 
Hebeûion  (-°(^)-)  [lt.]  f  ©  rébellion, 
rebelled)  (-^v)  [lt.]  a.  ©b.  rebelle  à  ...; 
»gl.  auf-rüljrerifcf).  [poir  m.) 

Hebel=ntafd)iue  ©  (-'-'=“-/)  fl  ®  dérâ-/ 
rebeln  (lfl  [Hebe]  via.  ®d.  dérâper. 
Hebens  (-«'...)  in  3ffgn.  I  analog  „Hebe", 
j©.  :  ~blatt  n  feuille  f  de  vigne.  — 
II  ®fb.  gälte:  ^baitb  ©  n  agr.  accolm-e 
/;  ~berg  m  vignoble;  ~btut  w  jus  m  de 
la  treille;  ^.gclünbcr  n  treille  /;  ~gott 
m  dieu  de  la  treille,  Bacchus; 
n  bois  m  de  vigne,  sarment  m;  ~lanb 
n  feuillage  m  de  vigne,  poét.  pampres 
m\gl.  ;  ^Uteffer  ©  n  agr.  faucillon  m, 
serpette  f-  ^faft  m  :  a)  sève  fl  de  la 
vigne;  b)  poét.  (SBein)  jus  de  la  treille; 
~ftab  m  myth,  thyrse.  (Sögt,  auc^  Heb«... 
unb  SMn*...)  [unb  ch.  perdrix  /mâle.) 
Heb-ljafpt  (Bl)  [f.  Heb-l;uljn]  m  ®a.  om.f 
Heb -fjulftt  (Æ-)  [a/b.  rëpahuon  bie  Sîebe 
liebenbeâ  Çufm]  n  orn.  perdrix  f  ( Te'trao 
perdix).  [~jagb  /  chasse  aux  perdrix.] 
Hcb-l)ül)itcr=...  (Æ--...)  «t  3f.-ftgn,  âSS.:J 
Hebnê  (-“)  [lt.  de  rebus  quæ  geru'ntur]  m 
inv.  (SBilber-ratfcI)  rébus. 

&m-  Hec...  f .  Hef...,  Hej... 

Hedjen1  ©  (^j  [a/b.  rëhho,  »on  rëhhan 
an^üufen]  m  ©b.  râteau;  f.  auc§  ©teller  2. 
r edjctt  2  f11“)  I  via.  ©a.  râteler,  ratisser.  — 
II  H  /v>  n  ®c.  râtelage  m,  ratissage  m. 
Hed)eu=.„  (s^...)  inSffgn.  I  analog  „Hedjen", 
J®.  :  r  w*  ftiel  ©  m  manche  de  râteau.  — 
II  analog  „redmen,  Hedjmmg",  j®-:  ~= 
ïantnter  /  chambre  des  comptes; 
ftâbdjen  n  baguette  /à  calculer;  ~tifd) 


_ [jfterijmntflj 

m  table  f  de  calcul.  —  III.  Sf b.  galle 
311  i  unb  il:  ~anfgabc  f  devoir  m  de 
calcul,  eng©.  problème  m  d’arithmé¬ 
tique  ;  bud)  n  livre  m  d’arithmétique  ; 
~epentpcl  n  opération  /  arithmétique, 
exemple  m  de  calcul;  ~fcl)lcr  m  erreiur 
f  de  calcul,  mécompte;  ~lncd)t  m 
(livre  de)  comptes  pl.  faits,  barème; 
>vfttttft  / art  m  du  calcul,  arithmétique; 
^.fünftlcr  m  arithméticien,  calculateur  ; 
~ïef)rer(itt  f)  m  professeur  m  (maî¬ 
tresse  /)  de  calcul,  ta  arithméticien(ne 
f)  /x/  niafdfiite  f  machine  arithmé¬ 

tique,  additionneur  m;  ~m.  mit  ttugcln 
boulier  m  compteur;  ^tuciftev  m  = 
Jelfrcr,  ~îünftler;  ^pfennig  m  jeton; 
~fd)nlc  /  école  de  calcul;  ~fd|iiler  m 
élève  qui  apprend  l’arithmétique; 
ftift  m  crayon  d’ardoise;  ~ftnnbc /leçon 
d’arithmétique;  ~tafel  /:  a)  (Schiefer¬ 
tafel)  ardoise;  b)  table  de  multipli¬ 
cation;  ~untcrrid)tr/t  enseignement  de 
l’arithmétique. 

Hedjcnfdjaft  [rechten]  /  ©  (0.  pl) 
~  oblegen  ober  geben  Don  etmaê  rendre 
compte  (ou  raison)  de  qc. 
Hed)enf^aft§=„.  (B^...)  in  3f.-fehungen. 
I  analog  „Hedjenfdfaft",  38.:  ~leguttg  / 
reddition  de  compte.  —  II  æefmtberer 
gaii:  ^beridjt  m  compte  rendu. 
Hedferdje  T  p'fdj'Bdr)  [fr.]  /  ®  (3îa<hfor- 
fehung,  ermittelung)  recherche,  enquête. 
Hedfercffent  T  (ufd)“fc^'J)  [fr.]  m  @a.  re¬ 
chercheur,  enquêteur. 
red)erd)tercn  (^fdj^fd;1^)  [fr.]  via.  ©a. 
rechercher,  faire  une  enquête, 
redptett  (Jw)  [n/b.  rehhanôn  sählenb  über- 
fchlagen]  I  v/a.  et  v\n.  (lj.)  @e.  1.  meift.- 
compter,  faire  le  compte  de  qc.;  cal¬ 
culer.  2.  Sfb.  galle:  einê  juin  atibeni  ~ 
additionner  ;  cinê  inb  anbere  ^  (ben  Surdh* 
fcÇmtt  nehmen)  prendre  la  moyenne;  aile? 
in  allem  geredjnet  (wenn  man  bie  Summe 
giebt)  tout  compte  fait,  somme  toute; 
eins  inb  nnberc  geregnet  l’un  portant 
l’autre;  ben  ertrag  feiner  stelle  mitgeredjnet 
y  compris  ...  ;  gcgeiuea.  ^  (»ergleichenb  be¬ 
trachten)  comparer;  c§  fini)  bod;  ober  gut 
gerechnet  swei  smeilen  il  y  a  tout  au 
plus  ...;  id;  rechne  es  mir  jur.  (£E)re,  311  ...je 
tiens  à  honneur  de  ...  (iw/.);  auf  j-n,  auf 
etwas  compter  (ou  se  reposer)  sur  ...; 
gu  f-n  grettnben  ~  mettre  au  nombre  de ... 
—  II  A.  H~  n  ®c.  unb  Hedjmtttg  /© 
analog  1, 3S8.  :  manière  /  de  compter.  — 
B.  (nur  Hedjttuttg  /)  f.  ben  bfb.  âlrtilel. 
Hed)itcn=...  (s^...)  in  3ffgn,  in  »crmeintli<her 
Äorrettfiett,  +++  für  HedfCU«...  (f.  bä). 
Hedjtter  (^)  [redjnen]  m  ©a. ,  ~iu  /  @ 
calculateur  m,  ...trice  /;  (anathema 'tifer 
arithméticien(ne  /)  ni. 

Hecffnmtg  (*')  [redjnen  ;  a/b.  réchenunga] 
/©  1.  a)  =  redjnen  II  A;  b)  (aiusführung 
ber  «Rechnungen  einer  Slufgabe)  opération 
(arithmétique).  2.  3n  beu  übrigen  ISebeu- 
tungen,  weift:  compte  m,  3®.:  a)  ~  nblegen 
rendre  ses  comptes;  ift  bie  ~  ridjtig?  le 
compte  y  est-il?;  et.  in  ~  [teilen  ober 
bringen  mettre  qc.  en  ligne  de  compte, 
passer  en  compte;  auf  j-b  ~  fteden 
porter  sur  le  compte  de  q.  ;  ©efdjüfte 
auf  gemeinfdjafttidje  ~  machen  être  de 
compte  à  demi  avec  q.;  b)  (auf  erwägung 
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ber  Sacplagc  gegriinbcte  îlnnaljme)  compte, 
supposition,  calcul  j.t;  f-e  ~  (f-n  SBorteil) 
bei  et.  finben  trouver  son  compte  à  qc.  ; 
et.  ouf  feine  ^  nehmen  prendre  qc.  sur 
son  compte;  ben  llmftünbcn  ~  tragen  (bie 
Umftünbe  beriitfficljtigenb  unb  ftd^  in  bte  3eit 
fclfictcnb,  feine  gorberungen  îc.  bannd;  cin= 
rieten)  tenir  compte  (ou  faire  la  part) 
des  circonstances.  3.  S3fb.  gälte  ju  2: 

a)  (fd;rifiltd;e  StufjetcÇnung  beffeit,  nm3  j.  e-itt 
fdfutbet)  »on  Sôanbwerïcrn,  oft:  mémoire  m, 
Iwrî  oufgefteEte  ~  note,  non  Jtaufteuten  an 
Âaufteute :  facture;  ®  lauf  ~  jaifleit  payer 
sur  note;  beim  aieftaurateur,  oft:  carte, 
additiven;  auf  ^  laufen  acheter  à  cré¬ 
dit;  b)  fig.  forueit  man  feine  ~  babei  finbet, 
bt§tn. -,  F  par  bénéfice  d’inventaire;  fid) 

^  auf  et.  madjcn  compter  sur  qc.  ;  j-m 
e-n  ©trid;  burd)  bie  ~  mad;en  traverser 
les  projets  de  q. 

fRed)nmtgê»...  ('“'•'...)  tu 3fign,  meift  @  I  oft: 
...  de(s)  compte(s),  j®.:  ~af>naljmc  fdrt. 
audition  de  compte  ;  ~lnmmcr  /  cour 
(ou  chambre)  des  comptes;  /xjmjHcr  n  I 
papier  m  de  compte  ;  ~rat  m  conseil¬ 
ler  (à  la  cour  ou  à  la  chambre)  des 
comptes.  —  II  ®fb.  gälte:  ~aWnge  / 
reddition  de  compte,  apurement  m.  ; 
ev  abfdpup  m  règlement  (ou  arrêté)  de 
compte,  compte  final;  f.  a.  'ilb-fd)Iufî  2; 
~art  /méthode  de  calcul  ;  bie  met  bürten 
les  quatre  (premières)  règles  (de  l’arith¬ 
métique);  ~beamte(v)  m  (agent)  comp¬ 
table;  ^helag  m  pièce  /  justificative; 

bndj  n  livre  m  de  compte,  (£anb=regifier)  I 
carnet  m;  ^fcïjlcr  m :  ~fel)Ier  norbeif allen 
sauf  erreur  de  calcul;  ~fclbwcbcl  X  m 
(in  Öfterrad))  sergent-major  fourrier; 
füfjrcr  m  (agent)  comptable  ;  ~fül)nutg 
/  comptabilité;  ~gefd)üft  n  compta¬ 
bilité  /;  n  exercice  m;  ngt.  auct; 

ëtatbqaljr;  ~ntiht,;e  /  monnaie  idéale; 
^Prüfung  /  vérification  des  caisses; 
^renijor  m  contrôleur,  commissahe 
C6HS0U1  ^  ^  Wefeu  n  comptabilité  /. 

redjt1  (J)  [a/b.  rëht  =  It.  rectus]  a.  @b. 
(0.  empr.)  1.  {ant.  lint):  a)  meift:  droit; 

b)  s\f.  bie  Sied)  te  („e  Srnnb,  ~e  Seite  einer 
politifcÇien  SSerfammtung)  la  droite;  Jttr 
9l~cn  gehen  aller  à  droite  ;  c)  adv.  redftS 
à  droite;  fid;  Ijnlteu  (menben)  tenir 
(prentlre)  la  droite  ;  fein  être  droitier. 

2.  (gnt.  frumm  unb  fcf)icf)  nur  gbr.  in  math.  : 
~er  SÜMnfcl  angle  m  droit.  3.  (bem,  ma?  aïs 
Slicfitfclmur  bient,  gemäfj;  toa?  fo  ift,  wie  eS 
fein  fou,  mie  man  eS  Ijaben  win)  conforme 
(aux  règles,  au  désir  de  q.),  (richtig) 
juste,  (fcÇidlidi)  convenable,  (geeignet) 
propre,  adv.  bien,  (mie  fid’s  getwrt) 
comme  il  faut,  (gelegen)  opportun  ; 

al?  ~  ift  plus  que  de  raison;  bnb  ift 
nid;t  mcf;r  alê  ~  unb  billig  cela  n’est 
que  juste;  Ijabcu,  ^  behalten  avoir 
raison;  ber  ©tiirfcre  Ijnt  immer  ~  la  rai¬ 
son  du  plus  fort  est  toujours  la  meil¬ 
leure;  tue  unb  fd;eue  nientanb!  fais 
ce  que  dois,  advienne  que  pourrai; 
prv.  f.  billig  a  ;  ber  ~e  SESeg  le  bon  chemin  ; 
gel;e  id;  l;icr  ~  (ober  ift  bnb  ber  ~e  SBeg)  nag» 
ber  griebrid;ftra|3c?  c’est  par  ici  qu’on 
va  à  ...?;  bin  (ober  tontine)  id;  l;icr  -  bei 
Çervn  3!.?  c’est  ici  chez  ...?;  eb  gefd;iel;t 
il;nen  gauj  ~  ils  l’ont  bien  mérité;  Sic 


haben  ja  f  0  ~  !  F  et  votre  sœur  !  ;  Ijabc  id; 
~  gebärt?  si  j’ai  bien  entendu  ;  tomme  id) 
3l;nen  est-ce  que  je  vous  dérange?  ; 
©ie  fommen  grabe~:  a)  vous  venez  fort  à 
propos  ;  b)  ah  !  je  vous  y  attendais;  am 
~cn  Drtc  en  temps  et  lieu  ;  bas  ift  nicht 
ber  ©d) biffe!  ce  n’est  pas  la  clef  qu’il 

nous  faut;  ^  tun  faire  son  devoir;  an 
ben  9l~en  (üjm  ®ewad)fencn)  tommcu  trou¬ 
ver  à  qui  parler;  511  ~er  3cit  à  temps,  (ju 
gelegener  Seit)  apropos;  bift  bu  nidjt  ~t)icr 
(auf  bie  ©tirn  jetgenb)?  est-ce  que  tu  es 
dans  ton  bon  sens?;  mir  ift  uid;t  ~  (511 
fflîute,  ju  ©inné)  je  suis  mal  à  mon  aise  ; 
eb  ift  ~  non  3t;nen,  bnp  ©ie ...  vous  avez 
(très)  bien  fait  de  ...  (ûi/.);  menu  (ob.mo) 
mir  ~  ift  si  je  ne  me  trompe.  4.baS  ift  -J, 
fo  ift  eb  ^,1,  ell.  !,  ~  fol,  fo  ^,1,  gauj 
(aiuâbruÆ  ber  SiUigung  beâ  ©efagten)  c’est 
cela  même!,  c’est  (bien)  cela!;  gauj 
aber  ...  je  ne  dis  pas  le  contraire,  mais 
...  ;  and;  ~  !  comme  vous  voudrez  !  ;  F  ~ 
fo  !  comme  ça  !  5.  (ed)t)  vrai,  véritable, 
alâ  adv.  :  a)  =  fetjr,  oor  a.  u.  adv.  :  très, 
fort,  bien,  vor  v.  :  beaucoup,  bien  ;  nid;t 
~  ...  pas  trop  ...;  b)  (allerbings)  en  effet; 
nid)t  ~  miff  en  ne  savoir  au  juste  ...  ;  id; 
bin  ~  begierig  baraiif  je  suis  très  curieux 
de  le  savoir;  O  bitte  ^  fet;r!  (abroel;renb) : 
a)  il  n’y  a  pas  de  quoi;  b)  (norwurfsooil) 
pardon!;  (fo)  ~  alê  ob  ...  absolument 
comme  si  ...  6.  ucrbunbeit  mit  „crft"  :  ici) 
I;abe  geliebt,  nun  lieb’  id)  erft  ~  (nodi  uiel 
me^r)  si  j’ai  aimé  jusqu’ici,  j’aime  plus 
que  jamais;  je$t  erfahren  ©ie  eë  erft 
nicht  (noc^  oiel  weniger)  ...  je  vous  le  dirai 
bien  moins  encore.  7.  (gehörig,  tüchtig, 
bebentenb)  er  l;at  et.  fR^eb  gelernt  il  a  fait 
d’excellentes  études;  eb  ift  nid;tb  IR^eb 
ce  n’est  pas  grand’chose;  bu  bift  mir 
and;  ber  81~c  !  F  vous  êtes  un  lion  apôtre  !; 
bab  ift  (and;)  mab  9î~(e)b  !  voilà  une  belle 
merveille!;  fid;  fur  mnb  9l^,eb  halten  faire 
l’important,  se  croire  homme  de  con¬ 
séquence;  noch  bem  (ob.  juin)  DUeti  fel;cn 
contrôler  un  peu  ce  que  l’on  fait.  8.  (fo 
befdiaffen,  bajf  e5  bie  Silligung  be5  Urteilenben 
erhält,  bafi  man  bamit  sufrieben  ift)  bab  ift  ber 
~e  îOïann!  voilà  notre  homme!;  mir  ift’b 
mir  ïann  (ob.  foil)  eb  :  a)  ~  fein  je  le  veux 
bien,  b)  pfort  gnnj  ^  fein  je  ne  demande 
pas  mieux;  menu  cb3l;neu~iftsi  cela  vous 
arrange;  il;m  ift  cb  fd;on  menu  ...  oh!  il 
aime  bien  que  ...;  iljnt  ift  allcb  il  s’ac¬ 
commode  à  tout;  man  fanti  eb  niri)t  allen 
~  nmd;cn  on  ne  peut  pas  contenter  tout 
le  monde  (et  son  père).  9.  in  SSenoanbt’ 
fc^aftä-Sejcitfimmgen:  {ant.  ©fiefs...)  mein 
^.er  'Brubcr  mon  frère  germain.  10.  ~c 
©eitc  e-§  Seugeâ  (bie  beftimmt  ift,  nndi  aufien 
ju  ïontmen)  endroit  m.  11.  in  einigen  be- 
ftimmten  SSerbinbungen:  alleb,  luab  ^  ift  la 
justice  avant  tout;  f.  SMug1  5. 
fRedjt2  f'4)  [rcd;t]  n  ®a.  (gén.  in  einigen  Ser« 
binbnngen :  ~Cltv)  1.  meift:  droit  m\  ge= 
meineb  beutfdjcb  ~  ( ant .  fJJartitular=rcd;t) 
droit  allemand  ;  bie  ~e  ftubicren  étudier 
le  droit;  bein  mufi  bir  tuerben  il  faut 
qu’on  fasse  droit  à  ta  demande;  ^  über 
Heben  1111b  2ob  droit  de  vie  et  de  mort  ; 
mit  Dollem  ~c  de  plein  (ou  à  bon)  droit, 
ajuste  titre;  mit  ~  ober  Unrcdjt  à  tort  ou 
à  droit;  ~  mujj  (bod;)  bleiben  il  faut  que 


force  reste  à  la  justice;  bab  ~  hüben 
über ...  avoir  le  droit  de  disposer  de ...  ; 
bab  ~  haben  auf  ...  avoir  droit  à  ...  — 
®f b.  gälte:  2.  ben  SBeg  ~cnb  ergreifen 
avoir  recours  à  Injustice;  mab  ~cnb  ift 
ce  qui  est  fondé  en  droit;  (bie  ridjtev- 
lid;en  Sluâfprüdje)  jurisprudence  /.  3.  (®e- 
fugni?)  faculté  /;  f.  ©nabe  2  ;  j-m  ~  miber» 
faljren  laffen  rendre  justice  à  q.;  » 
fprcchen  rendre  la  justice;  fief)  fclbft 
Derfd)ajfcn  se  faire  raison  ou  justice 
(à)  soi-même;  Don^,b  roegen:  a)  de  par 
la  loi,  b)  fig.  selon  Injustice,  de  plein 
droit.  4.  (bj.>  baf)  ba3,  ruaâ  j.  fagt  ober  tut, 
richtig)  mit  uni  fo  grpperem  ^.e  à  plus  forte 
raison.  5.  mit  ~  avec  raison,  à  bon 
droit;  mit  welchem  „,?  à  quel  titre?;  unb 
baê  mit  ~  et  pour  cause. 

!Ked)t=...,  recht»...  ('!...)  ill  Sffgtt.  I  analog 
„recht,  IRedjt",  j®.:  ~ltel)Cttb  a.  aimant 
la  justice-  ^fettig  a.  qui  est  du  côté 
droit.  — •  II  SSfb.  galle:  ~ccf  n  O  math. 
rectangle  m;  ~ecfig  a.  ta  math,  rectan¬ 
gulaire;  ^fertigen  via.  u.  fid)  ~f.  viré  fl. 
insép.  (fid))  ~f.  (se)  justifier  (bei  j-m  wegen 
et.  à  q.  de  qc.);  (alâ  gefeçlid)  anfetien)  lé¬ 
gitimer;  ~fevtignitg  /  justification; 
fertigungd»...  in  Sffgu  meift:  ...  justifi¬ 
catif  a . ,  3®.:  ~f crtigungë  »  ©d)rif t  / 
mémoire  m  justificatif;  ~glihtlng  a., 
~glnnbige(r)  s.  vrai  croyant,  orthodoxe  ; 
^.glâubigfcit /orthodoxie;  ~habcr(in  /) 
m  F  ergoteur  m,  ...euse  /;  ^haherei  / 
prétention  {pfort  manie)  de  vouloir 
toujours  avoir  raison,  F  ergoterie; 
haberifeh  a.:  F  ergoteur;  ~l)attb  m 
droitier,  ...ère  /;  n*/  läufig  a.  bfb.  astr. 
dont  le  cours  est  normal;  biefer  îfMnue't 
ift  -Jiiufig  le  mouvement  de  cette  pla¬ 
nète  est  en  conséquence  ;  ~littig  a  :  ta 
rectiligne;  ~lo5  a. :  a)  sans  droits, 
privé  de  ses  droits,  mort  civilement, 
pfort  (mis)  hors  la  loi;  b)  (reditänribrigj 
illégal,  (unrcdjtmâfiig)  illégitime  ;  ~lofig= 
ïeit / analog  ,,^Ioê"  :  a)  absence  de  droits 
civils,  mort  civile,  b)  illégalité,  illégiti¬ 
mité;  ~mâfjig  a.  (bem  Sefebe  gemäß)  légal, 
(bem  3led)te  gemöb)  légitime,  (ber  SUligfeit 
gemüb)  juste;  ~müjjig?cit  /  légalité, 
légitimité;  ~fd)affcit  [recht gcfdjaffcn]  a.: 
a)  honnête,  loyal  (ogl.  ehrlid)  1  a),  (géra- 
ben  Sinne?)  droit,  (bieber)  brave  (nor  bem 
«.),  (äitoerläfftg)  solide;  b)  bfb.  al?  adv. 
(gel; örig,  tüchtig)  comme  il  faut;  et.  ~eê 
lernen  apprendre  qc.,  faire  de  bonnes 
études;  — fdjaffcnïjcit  /  analog  „„fdjaffeu 
a":  honnêteté,  loyauté;  droiture;  soli¬ 
dité;  ~fd)ïcümttg  /  orthographe; 
fprcd))uig/jurisprudence;  ifierweigerung 
ber  ^fpredfimg  déni  m  de  justice; 
Wtnf(c)lig  a.  ta  math,  rectangulaire; 
fettig:  a)  a.  opportun,  qui  vient  à 
propos  ;  b)  adv.  à  temps  ;  ~gcittglcit  / 
opportunité. 

!Hcd)te  (iv)  /  f.  redit  1  b. 

redjtcit  {^)  [9lcd)t]  i/n.  (h.)  @b.  plaider, 
être  en  procès;  fig.  =  hnbern  1  ;  er  hat 
immer  ju  ~  unb  ju  fcd)teu  il  a  toujours 
des  procès  et  des  querelles. 

9îed)tcn§  (<*”)  gén.  non  9icd)t  (f.  b§). 

rc^tlid)  {'l-)  [:)îed)t]  a.  ®b.  1.  (ant. 
frumm  3)  honnête,  brave,  loyal  (f.  redjt» 
fdjaffen  a);  #  respectable;  (bem  sieste 


3etd)eu:  F  familiär;  P  Solfffpr.;  F  ©anncrfpr.  ;  N  feiten;  fait  (a.  geft.);  *neu;  A  fpradimibrig  ;  T  a.b.firanv  übernommen  ;  ta  SBiffeufchaft; 
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fficdjtlitfrfeit] _ 

entfpredhenb)  légitime;  (bcm  (Sefèse  eut- 
fprecfjenb)  légal,  ce  qui  de  droit,  selon 
le  droit;  (billig)  équitable;  „er  SWann 
homme  m  de  bien  ;  burdj  „c  Bîittcl  par 
voies  de  droit.  2.  (ben  ©efeÇbeftimnnmgen 
be§  iuriftifchen  Siebtes  entfprecheub)  juri¬ 
dique;.  „et  SSeiftanb  avocat  m.  3.  F 
(berechtigte  Slnfprüche  befriebigeitb)  comme 
il  faut,  convenable. 

JJled)tlid}feit  O5“-)  f  ©  analog  ,,rcd)tiid)", 
jS. :  honnêteté,  loyauté;  légitimité; 
légalité;  équité,  (sagt.  Sftedjtf djaffenljeit.) 

récité  (J)  prâbiEcxiioeS  a.  u.  adv.  f.  rccf)t  le. 

5îed)f%..;  ;cd|t-3=...  (Æ...)  in  Sffgn.  A.  meift 
art.  I  analog  „2îldjt",  §b.i  /vâftevtftnte* 
nlpl.  :  bcutfrfje  „altcrtümer  (3  a  ï  o  b  ®  r  i  mm) 
antiquités  flpl.  du  droit  allemand; 
~f)eftijjeuc(r)  m  élève  en  droit.  — 
II  üBeitere  Sei  }p  i  e  te  :  ~ltttfptud)  on 
droit  (auf  ...  à  ...);  ~<ntWdit  m  (sprojcfs-- 
fithrer)  avoué;  (Serteibiger) avocat;  aïs  2Cn-- 
rebe:  maître;  ~auwattfri)«ft/:  a)  charge 
d’avocat;  b)  le  barreau;  begriff  m 
principe  de  droit;  «JbeCftûitb  on  conseil 
(judiciaire),  avocat;  ~ôdcl)nmg  /avis 
m  donné  sur  une  question  de  droit; 
~crfaf)reiî  a.  versé  dans  le  droit  ou 
dans  la  jurisprudence;  ~fûtt  m  cas 
(litigieux):  «,füHîg  .s.:  „fäuig  werben 
perdre  son  procès;  ~fûtîît  /forme  judi¬ 
ciaire;  ^fîetîîtb  m  =  ^be’ftcab;  ~gattg 
m  procédure  /,  pratique  /;  ru  gcfüljt  n 
sentiment  on  du  droit  et  de  la  justice; 
^geleljtfumleit  /  jurisprudence;  ru  ge= 
leljrt:  a)  a.  versé  dans  la  jurispru¬ 
dence;  b)  ru  gelri)rte(t)  m  jurisconsulte, 
weit©.  légiste;  „xfktdjljeit  /  égalité  de¬ 
vant  la  loi;  „.gruub  m  titre,  cause  /, 
moyen;  ^gültig a.  valide,  authentique; 
^.güîtigïett  /  validité,  authenticité; 
„d)  anbei  m  =  ^projef?  1  unb  2;  gängig 
a.  en  litige,  pendant;  ~f)üugigfcit  / 
litigiosité  ;  ~f)üfe  /  assistance  de  la 
justice;  int  SBegc  ber  J/ifc  par  voies  de 
droit,  par  voie  de  commission  roga¬ 
toire;  «JEttiffm  chicane/;  ~fonfule'itt  m 
(tRatgeber)  pvocat  consultant;  straft  / 
force  de  loi;  autorité  de  la  chose  jugée; 
«vïrnftig  «.  qui  a  force  de  loi  ou  de 
chose  jugée,  valide,  valable,  définitif 
et  exécutoire;  „f.  martien  valider;  Je. 
werben  passer  en  force  de  loi;  «Jriubc  / 
=„gelei)r[  dm!  eit  ;  ~Eiutbig  «.,^htnbtge(r) 
m  =  „geiel)rt(er)  ;  „deljre  /:  a)  jiuispru- 
dence;  b)  traité  m  de  jurisprudence; 
«vielter  m  professeur  de  (ou  en)  droit, 
légiste;  ^mittet  n  moyen  m  (ou  recours 
m)  de  droit;  ein  „mittel  einlegep  inter¬ 
jeter  appel;  baê  „mittel  ergreifen  se 
pourvoir;  ~mtd)foige / transmission  de 
droits;  ^nac^folger  m  ayant  cause; 
~ttad)feü  m  préjudice;  .Jpftege  /  (ad¬ 
ministration  de)  la  justice;  f)ljüo= 
fopfpe  /  philosophie  du  droit;  ~fadje 
/=  $ro;5ef;  1  unb  2;  ~fd)up  m  protection 
/  de  la  loi  ou  des  lois  ;  ~fd)tdp!ilereht 
m  :  a)  comité  de  jurisconsultes  ;  b)  asso¬ 
ciation  /ayant  pour  but  la  défense  des 
droits  de  ses  membres  devant  les  tri¬ 
bunaux;  ~jpradte  /langage  m  du  pa¬ 
lais;  rvfprad)  m  :  a)  décision  /,  juge¬ 
ment,  sentence  /,  arrêt;  b)  prononcé 
ci  un  ju^oni  6iil ,  /v  ftartf  m  état  consti- 1 


tutiounel;  /vftönbig  a.  justiciable; 
ftreit  m:  a)  =  ^ßrojep  1  u.  2 ;  b)  dispute 
/sur  quelque  matière  de  droit;  ~fagm 
jour  du  jugement;  „ditd  m  titre  (con¬ 
stitutif),  qualité/;  „WerbUtbltd)  a.  obli¬ 
gatoire,  qui  entraîne  une  obligation 
valide ,  ÿece  ç.  jeidjnet  für  bic  Firma  S. 
„Berbinbiidj  monsieur  H.  signera  p.  p. 
L.;  ^bcrbiitblictjïeit  /  obligation; 
üerbrdjer  m  chicaneur;  ~ucibrei)eret 
/  ober  rwöctbrdjmtg  /  entorse  à  la  loi  ; 
chicane;  „Atcrfaljrat  n  procédure  /; 
~berfaffmtg  /  organisation  judiciaire; 
~Ueri)ßltttt3  n  condition  /  juridique; 

meint sig  /  violation  de  la  loi;  ~ncr= 
fiattbig  a.,  ~serftânbtge(r)  m  =  ^gelelirt 
a  imb  b;  ~i)crte)etgertutg  /  déni  m  de 
justice;  ~bcr ganger  m  auteur;  ru  weg  I 
m  :  beu  ~roeg  befcfjreifett  prendre  ia  voie 
des  (ou  avoir  recours  aux)  tribunaux; 
oriuegeu  advt  f.  riedjt  3;  ^ïotbng  a. 
illégal;  weits.  injuste  ;  — teiffenfd^aft  / 
=  jjg  eï  efjr  f  a  ntîeit  ;  ~n>oljîtat  /  bénéfice 
m  de  la  loi;  ~$uftanb  m  =  ^üert)âltniê. 
—  SNP“  B.  su  „redits",  jS.:  ^bcmegttng 
i* /mouvement»!  à  droite; ~f)iinbtne(r) 
s.  droitier  m ,  ...ère  /;  ~vt)ei!,;fd‘,  a. 
ziizC  sur  la  rive  droite  du  Rhin;  ~ttnt 
adv.  à  droite,  par  le  flanc  droit;  ~um 
îeljrt!  demi-toirr  à  droite! 
ricd)tfer  (z-)  ■»!  ©a.  -----  IftedjtSdjâttbiger 
(f.  3ted)tS=...  B). 
fReci..  (Zu...)  {.  9teji... 
fReif  (J)  [nieber»btfd).  rëk  Cuer-ftange]  n 
@a.  Surneret:  barre  /  fixe,  bisw.  reck  m. 
fRetf^  (Æ...)  irt  Sfign.  I  analog  „reden",  i 
gSS.  :  reifen  0  n  fer  m  à  étirer.  — 
II  analog  „Sfted",  s».:  ~üfimtg  /  exer¬ 
cice  m  à  la  barre  fixe.  —  III  S8fb.  pue 
gU  I  U.  Il  :  rv  0  n  étendoir  Oïl  ^  /v= 
$oair,Ctt  flpl.,  ^maljnierf  n  0  cylindres 
mlpl.  étireurs. 

3îede  (^)  [a/b.  hrechio  2ierbannter]  m  @ 
st.s.  géant;  tapferer  ~  vaillant  héros, 
reden  (^)  [a/b.  recchan;  ogt.  Sîedjen] 
I  via.  u.  fid)  ru  v/refl.  @a.  1.  meift: 
étendre,  (in  bie  Sänge  sieben)  allonger; 
bie  ©lieber  fid)  /v  (unb  ftreden)  s’étirer. 
2.  S8fb.  ptte,  0:  ben  $anbfd)uf)  pais- 
sonner;  métall.,  Schmiebe,  2ud;fabriIation  : 
étirer.  —  II  SR~  n  @c.  u.  iRedmtg  f® 
analog  I:  extension  f,  allongement  m ; 
0  étirage  on.  ([héroïque.) 

retfenljaft  (^)  [Dlede]  @b.  de  géant;] 
iRebofteur  T  (-^ts'r)  [fr.]  on  ®a.  (Êl)ef» 
ob.  -paupb)~  (©djrifWeitev  einer  Leitung  ic.) 
rédacteur  en  chef,  gérant. 
fRebaffinn  (-^tp(w)-  )  [lt.]  /  ®  (schrift- 

leitung):  a)  ba§  Sîebigieren,  b)  bie  Çperfonen, 
meiere  rebigteren,  c)  ba§  Sureau  bas«: 
rédaction. 

Oîebe  (-v)  [  n/b.  ra'diâ  —  latein.  ra'tio] 
/<§>  1.  meift-,  parole;  j-m  in  bic  ~  fallen 
couper  la  parole  à  q.  —  Sefonbere  galle  : 

2.  (ülitSbrucEstoeife)  langage  m,  élocution. 

3.  (©efpräch)  discours  m,  (Unterhaltung) 
conversation,  entretien  m-  (tupernng) 
propos  m;  baoon  iff  feine  a)  (baâ 
oerfteht  fid;  non  felbft)  cela  s’entend,  cela 
va  sans  dire;  b)  auch:  baron  fantt  feine 
^  fein  il  ne  peut  en  être  question;  es 
îam  liertiacfj  bie  ~  auf ...  la  conversation 
tourna  ensuite  sur  ...;  fernen  ~n  narf;  à 


_ [reben] 

l’entendre;  oergeffen  ©ie  S^re  «icfjt 
n’oubliez  pas  ce  que  vous  venez  de 
dire;  bas  ift  gar  nicijt  ber  ^  roert  il  ne 
vaut  pas  la  peine  d’en  parler;  wooon 
ift  bie  ~1:  a)  de  quoi  parlez- vous?, 
b)  (um  was  hanbelt  e§  fkh?)  de  quoi  s’agit- 
il?  ;  f.  fallen  2  su  ic  u.  füijren  9  ;  prv.  e-S 
Slîanneê  ~  ift  feine  man  mujs  fie  billig 
fjören  aile  beebe  qui  n’entend  qu’une 
cloche  n’entend  qu’un  son.  4.  (ein  sf.* 
gehöriger  Vortrag)  discours  m;  (f'ùrsere 
2lnfprad;e)  alloc  ution,  („rötere)  harangue; 
cine  ~  balten  prononcer  (ou  faire)  un 
discours.  5.  £rr.(<3praâje) oraison.  6.  (was 
bie  Seule  reben,  ©erücht)  bruit  m.  7.  (Diedjen* 
fd;aft,  Sferantmortung,  Slntwort)  j-ltt  ^  (teilen 
rendre  raison  à  q.;  j-n  über  etroaS  jur 
~  fteiïer.  demander  raison  à  q.  de  qc., 
interpeller  q. 

3iebe=...,  ïebc=...  (-u„.)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sdebe,  rebett",  3».:  — fertig  a.  qui  sait 
parler,  qui  est  toujours  prêt  à  prendre 
la  parole;  ~fiu^  m  flux  de  paroles. 
—  II  ÏBeitere  Seifpiele:  ~acce'îtt  ov 
accent  oratoire;  ^c'îtfuô)  on  in  Schulen 
séance  /  (le  déclamation  et  de  réci¬ 
tation;  ~figur  /  figure  de  rhétorique, 
métaphore;  ~freiljeit  /liberté  de  la 
parole;  ~gabc  /  don  m  de  la  parole, 
(Sua'be)  faconde  ;  ^gcwctr.bt  u.  disert, 
habile;  ^.funff  /  art  on  oratoire  ou  de 
bien  parler,  rhétorique;  ^fiinftfer  m 
rhétoricien,  meift  mv.part  rhéteur;  ^,= 
iuft  /  envie  de  parler;  „duftig  a.  par¬ 
leur;  ^prunf  m  pompe  /  oratoire; 
~faü  m  période  /;  ~fcfjlMt(f  m  orne¬ 
ment  du  style;  ^fdpyait  on  abondance 
/  de  mots  pompeux;  ~teii  m  gr.  :  bie 
neun  „teile  les  neuf  parties  flpl.  du  dis- 
COUTS  ^  rv  fmt  on  accent,  ton  oratoire; 
~iümug  /  exercice  m  oratoire; 
jeirijeufunft  /  phonomimique,  (sßgl. 
auch  ®ebnei=...) 

9iebeut(fî)toïift  (-u-vî)  [it.]  m  ®a.  rl.  ré- 
demptoriste;  ugl.  £ig(u)orianet'. 

rebett  f1“)  [Ülcbe]  I  v]n.  (i).)  et  via.  @b 
î.  meift:  parler;  eê  tuirb  bat'übet  gerebet 
on  en  parle;  ©ie  [;abeii  gut  „  vous  en 
parlez  bien  à  votre  aise;  mit  j-m  „  par¬ 
ler  à  q.  ;  über  Dßoliti'f  ac.  „  parler  poli¬ 
tique,  &c.;  f.  SDlimb1  4.  —  SSfb.  galle- 
2.  a)  als  via.  mit  o-ég.  dir.  :  dire,  (oor* 
bringen)  proférer;  b)  oerfehiebene  2trten  be§ 
DtebenS  :  (fich  unterhalten)  converser,  (plau- 
bern)  causer,  (ausführlich  „)  discourir 
(Über  et.  de  qc.);  (fich  vernehmen  taffen) se 
faire  entendre;  oor  ©cridit  „  plaider; 
(erne  Stebe  fatten)  faire  (ou  prononcer) 
un  discours;  mit  adv.:  jetit  rebet  er  ganj 
anberê  il  a  bien  changé  de  langage  ;  f. 
fing  4,  £ebec  2  ;  „  ©ie  nur  weiter  !  parlez 
(ou  allez)  toujours!;  nuê  iimt  rebet  bie 
ffietpeifiimg  c’est  là  le  langage  du 
désespoir;  j-m  iiri  ©emiffeit  „  chercher 
à  réveiller  la  conscience  de  q.  ;  baê  ift 
aileê  in  ben  SBinb  gerebet  autant  en  em¬ 
porte  le  vent;  tout  cela  ce  sont  des  pa¬ 
roles  en  l’air;  mit  fid)  „  igffen  (oernünf- 
tigen  SBorfietlungen  ®et)ör  geben)  entendre 
raison,  auch:  être  arrangeant;  £nnge? 
unb  Sreiteë  über  et.  „  discourir .  sur  un 
sujet  ;  Bon  et.  auberem  „  changer  de 
propos.  3.  via.  et  vjréfl.  mit  2lngabe  ber 


0  5£ed)nif  ;  J?  Bergbau.;  X  Btilitar  ;  Bîarine;  ^  Bffunjeufuube  ;  ®  |)anbei  ;  B  oft  ;  ¥è  ©ifenbaljn  ;  Babfport  ;  ,s  Bfufif  ;  □  Freimaurerei. 
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SBirfurig  :  fid,  heifer  ~  s’enrouer  à  force 
de  parler  ;  fid;  einen  sprojeff  on  ben  $nl§ 
s’attirer  un  ...  par  ses  bavardages.  — 
II  ~b  part.pr.  et  a.  @b.  qui  parle,  bfb. 
fig.  von  ®ad;[ic^em:  (feerebt,  fpredienb)  élo¬ 
quent,  (mtëbrudbBoa)  expressif;  -.beMnfte 
(tpoefie  uub  33erebfamïeit)  arts  rnfpl.  ora¬ 
toires;  ^be  fßerfon  interlocuteur  m,  in¬ 
terlocutrice  /  —  III  /R~  n  ®C.  4.  ana¬ 
log  I:  a)  parier  m,  parole  /;  dire  m  ; 
/R~  ift  ©über,  ©djmeigen  ift  (Mb  la  pa¬ 
role  est  d’argent,  le  silence  est  d’or  ; 
b)  oft  burdj  bie  verbes  5«  geben,  jS3.  :  brtë  /R~ 
tuirb  iljm  fd;mcr  il  parle  difficilement, 
il  n’a  pas  la  parole  facile.  5.  3fb. 
gälte:  Diel  SLê  non  et.  tnad;en  faire  beau¬ 
coup  de  bruit  de  qc.;  oïl  3t;r  /R~  ift 
umfonft,  biâro.  vous  y  perdrez  votre  rhé¬ 
torique. 

9leî>eitêltrf  (-uI)  fi®  1.  allgemein  :  façon 
(ou  manière)  de  parler,  locution,  ex¬ 
pression;  franjôfifcfje  ~  gallicisme  m; 
Sa#  ift  nur  fo  eine  ~  c’est  une  façon  de 
parler.  2.  söfb.  gälte:  lange  ~en  tftadjen 
faire  de  longs  discours;  fdjiine  ~en  de 
beaux  discours  m/pl.  ;  nur  feine  ~en! 
sans  phrase  ! 

/Heberet  (-^i)  /  @  =  ©e-rebc  3. 

rcbtgierett  [It.]  I  vja.  ©a.  rédiger. 

—  II  /R~  n  ®c.  rédaction  fi. 

rebtid)  (-w)  [a/b.  redolîh  ber  9ted;en[#aft 
gemäß]  a.  ©b.  analog  efjrlidj  1  a  nnb  rcd)t= 
fdjaffen  a:  honnête,  loyal,  droit;  (auf¬ 
richtig,  in  gutem  ©tauben  Ijanbelrtb)  de  bonne 
foi  ;  er  meint  eb  oft  :  F  il  y  va  de  bonne 
foi;  fid;  ~  bemühen  faire  des  efforts 
sincères. 

SReblidjlcit  (Iu-)  [rcblidj]  fi©  analog  cl;r= 
lief)  la,  rcdjfifdjaffen  a  unb  reblicf) :  hon¬ 
nêteté,  loyauté,  droiture,  bonne  foi;  f. 
and;  treu  lia.' 

SRebtter  (-v)  [reben]  m  ©a.,  ~ht  fi®  meift: 
orateur  m;  (Sribünen-)^  estradier. 

/Rebner*«.  (-v...)  in  3ffgn.  I  analog  „>R eb= 
ner",  J®. :  ~gcbnrbc/gestem  d’orateur. 

—  II  Scfonbere  gälte  :  ~büf)tte  /tribune; 

/vgabc  f  don  m  de  la  parole,  talent  m 
oratoire,  weit®.  éloquence;  ~fnnft  / 
art  m  oratoire;  no  mi  m  cliaire  /, 
tribune  /;  ~tate'ut  n  =  ~gabe.  (ægt. 
and;  /Rebe*...)  [teur,  oratoire.! 

rebnertfd,  (iw)  [/Rebner]  a.  <éb.  d’ora-J 

/Rebmtte  T  (rs-bü'-ts)  [fr.]  f  @  1.  X  frt. 
redoute  (parée  et  masquée),  lunette. 
2.  =  fDîabfembalf.  [bavard.) 

reb-felig  p*-“)  a.  ©b.  causeur,  pfort] 

îReb-f cfigïeit  (-*Iu-)  fi ©  loquacité;  dé¬ 
mangeaison  de  parler. 

SRebttîfitm  (-“tfip)1)  [it.]  fi  %:  a)  math. 
~»on  analp'tifcßenäluäbrüden,  non  (Steigungen, 
b)  me  tall.,  chm.  ~  e-5  Dju/beS:  réduction. 

/RcbufttOUè*.«  ( — tp(^)-...)  in  Sffgn,  meift: 
...  de  réduction,  3®.  ~tabcllc  f  table 
de  réduction. 

/Rebitpltfation  (~“-t|(")z)  [It.]  /  @  (aser- 
boppeïung)  réduplication. 

tebitjierbnr  (— --)  [It.]  a.  ©b.  bfb.  ta  chm. 
unb  math,  (auf  et.)  4  réductible  (à  qc.). 

/Rebnjierliarlcit  (----)  f®  chm.  réduc- 
tibilité. 

rcb«3tcrcit(— iv/)[It.]  I  via.  u.  fid,  no  vlréfl.  I 
©a.  (fid;)  ~  (se)  réduire;  fia.  er  fiel;t  febr  S 
rebujicrt  (äuriidgelommen)  aub  il  a  Pair 


(bien)  réduit  ou  misérable.  —  Il  /R~ 
n  ®c.  u.  /Rebujieruttg  fi©  =  /Rebuftio'n. 
/Reebe  ■h  (Ivfl  [boll,  reede  breit]  f  ®  rade. 
/Reeber  4»  (-v)  [/Reebe]  m  ©a.  armateur, 
%  fréteur. 

/Rcebcret  4»  (-«-)  [/Reebe]  f®  1.  arme¬ 
ment  m ,  équipement  m,  ®  frètement 
m.  2.  société  d’armateurs, 
re-eït  T  (-'5)  [fr.]  a.  ©b.  1.  =  rea'I  I. 
2.  (reblicb  unb  bieber  im  Çianbel  unb  SBanbel) 
loyal,  honnête,  $  respectable;  ein  -.es 
fmuê  une  bonne  et  solide-  maison; 
-,c  greife  prix  m\pl.  honnêtes. 
/Re-ellitüt  p^")  [rc-c'll]  /  ©  loyauté, 
honnêteté.  [corde  /.f 

/Rcef)  4  (-)  [nb.  =  engl.  rope]  n  ©a.J 
fRccp=...  e,  4  (-a...)  in  Sffgn,  âæ.  :  ~ft^tii- 
ger  m  confier;  ~fd)lâgeret  fi  corderie. 
füeeâ  4  (z)  n  inv.  ein  -  auf  bie  9iabt  ber 
©egel  febeu  piquer  la  couture. 
fRef.  abr.  für  Üiefcre'itt  (f.  bä), 
flïefeftoriitm  (-'^I(“)v)  [It.]  n  ©  réfectoire 
m  (f.  Seil  l). 

fReferttt  (-u“)  [na<^  bem  £t.,  aber  +++  gebilbet] 
n  <§>a.  (sericfit)  rapport  m  ;  ein  ~  -tjaben 
être  référendaire  pour  ... 

ifiefcreitbar,  ...cnbnr  ( — -)  [lt.]  m  ®a., 
audp  iKefercnbartu»  (-«--(y)«)  m  ©b. 

1.  (Senennung  ßüßerer  58ei’maltung§-  unb  Su- 
fti'j-beamten)  référendaire.  2.  in  Preußen  : 
(nnterfie  Stufe  beâ  SRictiter-ftanbe?)  etœa:  li¬ 
cencié  en  droit. 

fiîcferenban...  (-^-...)  in  3f.-fïgn,  s».: 
~C5a'mett  n  premier  examen  m  d’un 
étudiant  en  droit  (en  Prusse). 

fRefcrenbnriitt  (-““-(")-)  [Inteinifct;]  w©a. 

charge  /  de  référendaire. 

/Referent  (-v'i)  [It.]  m  @a.  [abr.  Dîef.) 

rapporteur;  ajermaltungtc.:  référendaire. 
fReferens  ®  (-“^  [engl.,  au§  bem  fit.]  f® 
(©mpfeßlung)  recommandation,  (atuslunft) 
référence,  renseignement  m. 
referieren  (-vZ^)  [It.]  via.  @a.  (benc&ten) 
rapporter,  en  référer  à  q. 

/Reff  (J)  [a/b.  rëf]  n  @a.  1.  =  '/Raufe. 

2.  (auf  bem  IRücfen  ju  tragenbeâ  ®efte'll,  um 
et.  fortjufeßaffen)  crochets  m\pl.  (de  porte¬ 
faix).  3.  4  (Sîorrtditung  jur  iSerturjung  e-§ 
©egelè  bureß  ©inbinben)  ris  m. 

reffen  4  (^  [Sfteff  3]  via.  ©a.  (ar)riser, 
prendre  un  ris. 

reftefticren  [It.]  ©a.  I  via.  qj  phy s. 
Sicßtftraiden  k.  ~  réfléchh,  refléter.  — 
II  vin.  (I;.)  1.  auf  etmaê  (fein  Slugenmert 
rieten)  avoir  qc.  eu  vue,  tendre  à  qc. 
2.  über  etmaë  ~  (ncußbenfen)  réfléchir  sur 
(ou  à)  qc.  —  III  /R~  n  @C.  C7  phy  s. 
réfléchissement  m ,  réflexion  /. 
fRcfteïtor  C7  (-^)  [It.J  m  @  phy  s.  réflec¬ 
teur. 

/Reflet;  ^  (_'i)  [h-]  m  ®b.  plays,  (ssiber- 
fcßeiit  beS  Sicßteb,  Slbglanj)  reflet. 

/Refïe^.»  ta  (-a...)  in  Sffgn,  meift  mit  bem 
a.  réflexe,  323.:  4bcmegung  fi  physiol. 
mouvement  m  réflexe. 

/Reflexion  &  (-u('J)i)  [It.]  fi  ©  réflexion 
(=  reftefticren  III). 

5Rcftet;ion§=...  <27  (-^)-...)  in  ,3ffgn,  meift: 
...  de  réflexion,  s®.  ~tt>inïet  m  phys. 
angle  de  réflexion. 

reftesit)  ta  (-^-f)  [h.]  O.  @b.  gr.  réfléchi. 
/Reform  T  (-'!)  [fl.]  fi©  réforme;  (tätig¬ 
ten  bes  Sieformierenâ)  réformation. 


_ _ [regeln) 

/Reform  ...  (-Æ...)  tit  3ffgn.  I  analog  ,,9t^= 
fo’nn",  53.:  ~flnrtci'  /parti  m  de  la  ré¬ 
forme.  —  II  33fb.  gälte  :  ^beftrcbnngen 
filpl.  tendances  réformatrices;  ~gi,m= 
itafinm  n  gymnase  m  de  réforme  sco¬ 
laire;  /v-jitbe  m  juif  réformiste;  ~ttcib  u, 
~!Ieibmtg  /  costume  m  de  réforme, 
toilette  /  réformée  ;  ~floIiti!  /  politique 
réformatoire. 

/Reformation  H-tjifl')-)  [It.]  /  ©  réfor¬ 
mation,  réforme. 

/Reformation»-...  (-J-tti(/)-...)  in  3jfgn, 
meift:  ...  de  (la)  réforme,  gSS.  ~geit  / 
époque  de  la  réforme. 

/Reformator  [It.]  m  \  /x,itt 

(-Z-ix,)  y  @  réformateur  m,  ...trice  fi. 
reformatorifd,  (-“-Zu)  [It.]  a.  ©b.  réfor¬ 
mateur.  [réformiste.) 

/Reformer  (-^)  [engl.,  nus  bem  fit.]  m  ©a./ 
reformieren  [It.  reforma're]  I  via. 
©a.  réformer;  bie  reformierte  Sirifie 
l’Église  /  réformée.  —  II  /Reformier- 
te(r)  s.  ®c.  rl.  réformé(e  fi)  m,  calvi¬ 
niste  s.  —  III  /R  ex/  71  ©c.  =  /Reforma* 
tio'n.  [gernroßr)  réfracteur.) 

ZRefraftor  ta  [It.]  m  @  astr.  (atrtj 
/Regal  (--)  [It.]  n  @a.  1.  (pi.  and)  ZRega'* 
li-eu;  èo^eüëre^t)  régale  fi.  2.  (®eftelt  mit 
gäcßem,  et.  barin  aufjufteUen)  rayons  mlpl. 
(de  bibliothèque,  &c.)  ;  O  txtp.  tréteau  m. 
regulieren  T  (-"-")  [fr.]  via.  unb  fid,  ~ 
vlréfl.  ©a.  ([reidjlidi]  bewirten)  (fid;)  (se) 
régaler  (mit  et.  de  qc.). 

/Regatta  (-iu)  [it.]  /  @b.  régate, 
rege  (Iv)  [regen]  a.  ©b.  en  mouvement, 
actif,  (lebenbig)  animé,  vif;  (munter,  rafdf', 
alerte,  agile;  (wad»). éveillé;  maeflett 
mettre  en  mouvement,  exciter,  (weeten) 
éveiller;  ~  merben  s’éveiller,  se  faire 
sentir;  ber  Sfiuufd)  itiurbe  in  it;m  il  con¬ 
çut  le  désir. 

/Regel  (Iv)  [It.  re'gula]  f®  meift:  règle; 
in  ber  ~  dans  la  (ou  eu  bonne)  règle, 
règle  générale,  (gewötmli*)  ordinaire¬ 
ment;  eb  ift  bü|  ...  il  est  de  règle 
que  ...  ( suhj .);  prv.  f.  ZJlnâ-uabme  ;  arith. 

be  tri  (and)  afô  ein  SSart  gefeßrieben;  ab¬ 
geleitet  »on  régula  de  trifbus])  règle  de 
trois;  (oft:  ~nyfl)  règles  pl.  (=  /Bien* 
ftruntio'n). 

/Regel*.«,  regel*«.  ("“.«)  in  3ffgn.  I  analog 
„/Regel",  3®.  :  ~bncfl  n  livre?»  de  règles. 

—  Il  jeßt  ßäufig  für  ZRonuu'I*...  (f.  bâ).  — 
III  Sfb,  gälte:  ~betri  / f.  /Regel;  ~lod  a. 
sans  règle,  irrégulier  ;  (urtorbentlidi)  dé¬ 
réglé;  ^lofigleit/iirégularité;  dérègle¬ 
ment  m;  ~inâflig  a.:  a)  meift:  régulier; 
b)  bfb. gälte:  (geregelt)  réglé,  (norma'l)  nor¬ 
mal;  ~mft fflgleit  /  régularité  ;  ~red,tu. 
conforme  aux  règles,  dans  les  formes, 
vrai,  correct,  normal;  weit®,  métho¬ 
dique  ;  ~îuibrig  a.  contraire  à  la  règle, 
irrégulier,  anormal  ;  ~tüü>rigïeii  /  irré¬ 
gularité,  anomalie. 

ZRegelittg  4  (-^)  m  ©a.  ob.  fi®  =  /Reling, 
regeln  (iv)  [/Regel]  I  via.  n.  fid,  ~  vlréfl. 
@d.  1.  meift:  (fid;)  ~  (se)  régler  (nad,  et. 
sur  qc.).  2.  3fb.  gälte:  etmaf*  ~  (bur*  siîer- 
orbnungeit  beftimmen)  réglementer,  (regulär 
machen)  régulariser,  (feftfteilen)  fixer  qc. 

—  II  /R~  n  ©c.  unb  ZReg(c)lratg  /  © 
règlement  m,  (gefefelidie)  /Ruling  régle¬ 
mentation  fi. 


Bctdfcn  ;  F  familiär  ;  P  SBoltSfpr.  ;  T  ©aimerfpr.  ;  S  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  A  foradjroibng  ;  T  a.  b.  §10113.  übernommen  ;  ta  'hhffenfdjaft  ; 

—  (  790  )  — . 


[regen] _ 

regen1  (z“)  [n/b.  rekjan,  »om  got.  rigam  nom 
Orte  lomnten]  I  via,  u.  jid)  «  v/ré/l.  @a. 

1.  (in  SBeroegiutg  fe^en)  (firfj)  «  (se)  remuer, 
bouger,  (se)  mouvoir  ou  mettre  en 
mouvement.  2.  Sfb.  gälte:  (in  rege  8e= 
»egung  feÇeu,  Krpevlich  uttb  gejftig)  (fid))  « 
(s’)agiter;  oon  ©efühten:  fief)  «  (entftehen) 
naître,  s’élever;  (fid)  Bcmerfbar  machen) 
se  faire  sentir,  (heroorfommen)  poincire, 
sourdre;  cS  regt  fid)  et.  in  iijm  il  sent 
quelque  émotion;  es  regte  fid)  fein  fiüft» 
djeu  il  n’y  avait  pas  un  souffle  de  vent. 
—  II  91«  n  <§!c.  f.  fftegimg,  6fb.  2trt. 

fliegen3  (-“)  [a/b.  rekan,  own  got.  rigan]  m 
©b.  pluie  /;  f.  auct)  fplaj)»,  €>taub=regen  ; 
prv.  and  bem  «  in  bie  Sratife  fotmuen 
tomber  de  Charybde  en  Scylla. 

fRegeits..,  W...  (-“...)  in  3ffgn.  I  tneift: 
...  de  la  (  OU  des)  pluie(s),  3®.  rv  Seit  / 
saison  des  pluies.  —  II  »efonbere  gatte: 
«baff)  m  torrent;  «b  ab  n  douche  /  ; 
«bogen  m  arc-en-ciel,  227  iris  ;  «bogeu» 
fÿarben  flpl.  couleurs  de  l’arc-en-ciel; 
©pielen,  <Sd)iIlem  in  beu  jJ>ogen=Farben  ; 
<3?  irisation  /;  «bugcit=farbig  a.  qui  a 
les  couleurs  de  l’arc-en-ciel,  <27  irisé; 
«bogem.fpaut  /-??  anat.  iris  m;  «brin» 
genb  a.  qui  amène  la  pluie,  pluvieux  ; 
«badj  n:  a)  avant-toit  m,  auvent  m  ; 
b)  Biêtn.  ==  «fdpmi;  «beife  /  für  fferbe 
couverture  en  cuir;  «beefei  ^  ni  eine? 
©eœetjrfc^roffeâ  couvre-platine;  rv/  biefft  a.  I 
imperméable  ;  «f  aü  m  chute  /  de  pluie  ; 
rv  fang  m  '-Citerne  /;  «f  af?  n  tonneau 
m  pour  recueillir  les  eaux  de  pluie; 
«fret  a.  sans  pluie;  «geftober  n  bruine 
/;  «gratt  a.  gris  sombre;  «gn|  ni  on¬ 
dée  /,  F  averse  /;  «Ijnt  m  chapeau  im¬ 
perméable;  «jal)r»  année /pluvieuse; 
«fappe  /  capuchon  ni,  für  grauen,  and)  : 
cape;  «fragen  m  collet  (on  pèlerine  /) 
imperméable;  lieber  n  am  SBagen  : 
a)  über  ben  Jînieen:  mantelet  »i;  b)  am 
S«q'd;-fiimmet:  gouttière  /;  «lo§  a.  sans 
pluie;  «mantel  m  manteau  pour  la 
pluie,  oft:  imperméable,  caoutchouc; 
«mante!  mit  ftaptqe  caban,  capote  /; 
«.menge  /  quantité  de  pluie  tombée; 
«titeffet  m  O  phys.  pluviomètre;  «= 
meffmtg  /  <27  phys.  pluviométrie;  «= 
mo'ltatm:  a) mois  pluvieux;  b)  «mount 
be?  franjBfifdjen  repuBUta'nifd/en  fiale'nber? 
pluviôse;  «.pfeif er  m  am.  pluvier,  <27 
charadrille  ( Chara'drms );  «rorf  m  roque- 
laure,  redingote  /  en  gros  drap;  «= 
fdjauer  m  ondée  /,  giboulée  /  F  averse 
/;  «fdfirnt  m  parapluie,  F  riflard;  «= 
fd)irm=Fabrifn'nt  m  (^iutbler  m)  m 
fabricant  (marchand)  de  parapluies; 
«fdjirnt  »Stäuber  m  porte-parapluie; 
«tag  m  jour  pluvieux;  ~tucf)  n  couvre- 
chef  m ,  capote  /;  «Oogel  m  =  «pfeif er  ; 
«oorrtdftnng  f  thé.  appareil  m  pour 
submerger  la  scène;  «waffer  n  eau  / 
de  pluie,  eau  pluviale;  «»setter  n 
temps  m  pluvieux,  pluie  /;  «Wiïlb  m 
vent  pluvieux;  «ttsolfe  /  nuage  m 
chargé  de  pluie;  «Wurm  ni  so.  ver  de 
terre,  <27  lombric  {Lumbri'cus  terre' st.ris). 

Regeneration  (— --tfj(-)1)  [lafeiti.]  f  @ 

(®ieber--auffrifd;img,  SBiebergeburt)  régéné¬ 
ration.  bec  m  à  récupération.  [ 

3iegenerafi»=©nêlampe  0  (— °— f^^jj  ' 


flîegcnerator  (— “Zv)  [It.]  m  ©  régéné¬ 
rateur. 

regenerieren  ( — Zu)  [It.]  I  via.  @a.  ré¬ 
générer.  —  II  9i«  n  ®c.  «nb  fliegene» 
riernng  /  @  =  3îegeneration. 
flicgeuëburg  (-^J)  npr.nM a.  géogr.  (baç= 
rif<§e  Stabt)  Ratisbonne  f. 
flfegent  f-14)  [It.]  m  ®a.,  «in  f  ® 
1.  (.Çerrfcfjer)  souverain(e  /)  m.  2.  eng@. 
(ber  (bie)  an  Stelle  be§  gürften  SiBaltenbe)  ré- 
gent(e  f)  m.  \n  dynastie  /.  [ 

fliegentcn=...  (-^...)  in  3ffgn,  38.  :  «^auë / 
Sfegentf^aft  (-^[Sftege'nt]/©:  a)Dtei^ 
nerroeferfcf)aft;  b)  engS.  burd)  Sittenlopgïeit 
Berüchtigte  «  qj^itippS  von  Orleans  ;  c)  etim. 
tiirfifdper  SCafa'ttenftaat  in  3iorb*2lfri£a:  ré¬ 
gence.  [mlpl.  (f.  ïeit  l).l 

flîegeften  (-,iu)  [1t.]  nlpl.  inv.  regestesj 
flîegie  T  (re-Qï')  [fr.]  f  ©  ober  @  1.  (ftaat* 
lic^e  SSenoaltung)  régie.  2.  thé.  direction 
artistique  et  technique  d’un  théâtre, 
regierhar  (-■ î-)  [regieren]  a.  @b.  gouver¬ 
nable. 

regieren  (--u)  [It.  re'gere]  @a.  I  via. 
1.  meift:  gouverner.  2.  S8fb.  galle:  (lenten, 
leiten)  conduire,  diriger;  ein  pferb  «  ma¬ 
nier  un  ...;  prv.  f.  ©elb  1,  Schlup.  — 
II  v/n.  (I).)  (äiegent  e-S  £anbe§  fein,  herrfepen) 
régner,  (in  tonftitutionellen  Staaten,  non  ben 
3Kiniftern)  gouverner.  —  III  91«  n  <§>c. 
analog  i,  3». :  gouvernement  m;  conduite 
/;  direction  f.  [nant.l 

fliegierer  (-Zu)  [regieren]  m  ©a.  gouver-j 
fliegierung  (--u)  [regieren]  f  ©  1.  meift  : 
gouvernement  m,  «(é=jeit)  règne  m:  unter 
ber  «  beb  ...  sous  le  règne  de  ...  2.  Sfb. 
gälte:  unter  ber  alten  «(s=form)  (oor  ber 
Sfteoolution)  sous  l’ancien  régime;  jut  « 
gelangen  arriver  (ou  parvenir)  au  pou¬ 
voir,  parvenii-  à  la  couronne. 
9îegierttugâ=...  (—“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Regierung",  jS3.  :  «affe'fform  (in Seutfch- 
lanb)  assesseur  de  régence;  «6eboü= 
märi)tigte(r)  m  délégué  du  gouverne¬ 
ment.  —  II  bie  Regierung  Betreffend  oon 
iï»r  auSgepenb,  ihr  jugetan,  meift:  ...  gou¬ 
vernemental  a.,  ...  officiel  a.,  38.:  «aïf 
m  acte  gouvernemental  ;  «ïanbiba'f  m 
candidat  officiel.  —  III  Sßeitere  »ei» 
fpiel  e:  cv  attgelegett^eit  f  affaire  (ou 
question)  de  gouvernement,  l’affaire 
du  gouvernement,  affaire  qui  intéresse 
(ou  qui  concerne)  le  gouvernement; 
«tttrtrittm  avènement  (à  la  couronne)  ; 
«hegirf  m  gouvernement,  district,  in 
sprengen:  régence  /;  rv  hlatt  n  feuille  f 
gouvernementale;  «form  f  forme  de 
(ou  du)  gouvernement,  régime  m  (f.  a. 
àtcgienmg  2);  «freunbltd)  a.,  oft:  gou¬ 
vernemental,  officieux;  «gefrfjâftc  nlpl. 
affaires  flpl.  gouvernementales;  bie  «g. 
etlebigeit  expédier  les  affaires  ;  «tint ft  f 
art  m  de  gouverner,  Bfb.  politique; 
«prfifibe'nt  m  président  de  (la)  ré- 
gence;  rv  rat  m  (»eamter)  conseiller  du 
(ou  de)  gouvernement,  conseiller  de 
régence;  «fefretâ'r  m  secrétaire  de 
(la)  régence;  «ftqte’m  n  système  m 
gouvernemental;  ogl.  «form;  «jcit  f 
règne  m.  jlac  Régille.) 

flfegittuâ  (-'Î'J)  npr.m.  inv .,  h. a.  ©ee  «J 
9îegimc«t  (— z)  n  À.  [It.  regime'ntum] 
®a.  baë  «  I;aben  ober  führen,  am  «e  fein 


_ [tefiHett] 

commander,  être  le  maître.  —  B.  [fr.] 
©a.  régiment  m. 

fltegimenter  (--’ iJ)  m  ©a.  (stuffeper)  sur¬ 
veillant;  roeitS.  (BefeplähaBerifcher  SKenfcp) 
Mr.  Jordonne.  Kgiment(s).) 

regimenter  wetfe  (— ^m)  advt  par  ré-J 
9îegintcntê=...  X  (—*...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  (ou  du)  régiment,  38.  «abjuto'nt 
m  eüoa:  adjudant-major  du  régiment. 
—  II  SSJeitere  »eifpiele:  «urjt  m 
egm.  für  ba§  fegt  gBr.  Dber»ftabb»arjt  (f.  bâ); 
«ïontmanbeur  m  chef  d’im  (ou  du) 
régiment;  «mtt'ftfuê m  gagiste  de  mu¬ 
sique;  «qnartiermeifter  m  maréchal 
des  logis  d’un  régiment;  «fdptlc  f 
école  régimentaire  ;  «fcfjufter  m  capo¬ 
ral  ouvrier  cordonnier;  Bei  ber Sîaoatterie: 
brigadier  ouvrier  bottier;  «ftah  m  état- 
major  du  régiment;  «tambour  m  tam¬ 
bour-major;  «mtïoften  pl.  faux  frais 
mlpl.  d’un  régiment;  F  fig.  auf  «mit often 
leben  vivre  sur  le  commim. 
fliegina  (—/)  [It]  n.d.h.f.  @  [sg.  a.  ©)  Régine, 
flîegton  [1t.]  f  ©  région. 

9îegiffe«r  T  (re-Qï-ps'r)  [fr.]  m  @a.  {pl.  a. 
®a.)  thé.  régisseur. 

9ïegifter  {-^  [mitteFIt.  regi'strum,  oon 
rege'stum]  n  ©a.  1.  tneift:  registre  m 
(auch  J1)  i  ©  typ.  «  madjcu  faire  le  re¬ 
gistre.  2.  8fb.  pile:  a)  (alphaBetifch  ge- 
orbneteâ  »erseiepni?  in  »ucpem)  table  f  des 
matières,  index  m  ;  (Katalog)  catalogue 
m,  (fiifte)  liste  /;  (©teuer»)«  rôle  m; 
b)  F  fig.  mis  alte  «  gehören  être  vieux  jeu, 
se  faire  vieux,  F  être  bon  à  mettre  au 
rancart;  im  fdjmarjen  «  ftetjeu  («Bel  notiert 
fein)  être  mal  noté. 

9îegifter=~.  (-^...)  in  3f.-fhan.  I  analog 
„^egi'fter",  38.  :  «peba'tc  nlpl.  pédales 
mlpl.  à  registres.  —  II  S3fb.  galle  :  rv  ofen 
m  calorifère  à  registres;  «papier  ®  n 
papier  m  Colbert;  «ftiinme  f  =  «jug ; 
«ton  (ton)  n,  «tonne  f  4/  tonneau  m 
officiel;  «Jttg  ^  m  an  ber  Drgel  registre 
m,  jeu  m  (d’orgues). 

9Jegiftrator  (-vI”)  [lt.]  m  ©  greffier,  en¬ 
registreur;  päpftl.  jtaiijlei  :  régistrateur. 
fliegiftratnr  ( — z)  [lt.]  f  ©  1.  (ba?  ate* 
giftrieren)  enregistrement  m.  2.  (3luf- 
Be»ahrung?--ort  für  bie  georbneten  Schriftftücte) 
greffe  »t,  dépôt  m. 

fliegiftrier»...  (-”"...)  in  Sf.-fepungen,  38.: 
«appara't  m:  a)  f.  ©l)mmon=9iegiftrator  ; 
b)  tél.  enregistreur;  «batton  m  ballon 
portant  des  appareils  enregistreurs, 
regiftrieren  (-vZv/)  [It.]  I  via.  @a.  (oer- 
merten)  enregistrer.  —  II  9î  rv  01/  ^'C.  U. 
fliegiftricrnng  f  @  enregistrement  m. 
9îeglemcnt  T  (-^  u.  pron.  fr.)  [fr.]  n  ©a. 

(»eftimmung)  règlement  m. 
reglementë»mn§tg  (re-gi5-mg"p=z'/)  a.  ©b. 

réglementaire,  régulier,  [terligne.  | 
flîeglctte  #  (-^j  f  ®  typ.  réglette,  in-/ 
SieglettCU»...  S  (-'ï'’...)  in  3ffgn  typ.,  &c., 
î».:  rv  gte^mafd)ine  /  machine  à  fondre 
des  réglettes;  «fdpteiber  m  appareil  à 
couper  des  réglettes, 
regnen  {Lyj)  [a/b.  rëganôn]  I  vin.  (I).)  @e. 
pleuvoir;  es  regnet  il  pleut,  il  tombe  de 
l’eau;  es  regnet  in  Strömen  (P  eS  regnet 
Sinbfaben,  Slafen,  Strippen)  il  pleut  à 
verse  il  pleut  des  hallebardes.  — 
II  Biâio.  3î«  n  ®C.  pluie  /. 
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cegttcrifdj  (-'~)/  regntdR  (--)  [(Regen]  a. 
@b.  pluvieux;  e$  ift  ~eê  Sfôeftcr  le  temps 
est  à  Peau. 

Sîegrcfj  (-J)  [It.]  m  ©d.  drt.  (ffirfaç-attfprudj) 
recours;  »gl.  aud)  (fr-[at>  1  unb  2  a. 
(Regreß.-,  regtcfb...  (-*...)  in  3ffgn,  5s.  : 
~»iliri)t  /  obligation  de  garantie,  res¬ 
ponsabilité;  ~f)flid)tig  a.  qui  est  obligé 
de  répondre  on  d’être  garant  de  q.  ou 
de  qc.,  civilement  responsable,  qui 
encourt  une  responsabilité;  ~redjt  n 
droit  m  de  recours  on  "de  demande  en 
garantie;  ~wegm  action  /en  garantie, 
recours. 

regreffio  (-“-f)  [It.]  a.  @b.  régressif, 
rcgfarn  (--)  [regen]  a.  ©b.  (»gi.  rege)  mo¬ 
bile,  actif;  vif-  éveillé. 

SRcgfantfeit  (L—)  f©  (»gt.  rege  unb  reg= 
f am)  mobilité,  activité;  vivacité, 
regulär  (-^I)  [It.]  a.  ©b.  =  regelmäßig. 
(Régulât®  ( — -f)  [1t.]  n  ©a.  (oefefjäfts- 
orbrmng)  règlement  m. 

(Regulator  f-“1“)  [1t.]  m  a)  Çerfott,  bie 
ei;»aâ  regelt,  befonberä  SJÎitgtieb  »rooifo'rifdjer 
Buftfj  >  Sßerwaltung  ;  b)  ©  SBorridjtung,  bie 
ben  (Sang  e-r  SDtafcfiine,  Uljr  îc.  regelt:  régu¬ 
lateur  ;  C)  (bie  Ubr  felbft)  pendule  / 
(Regulier*...  ©  (-“ ë ...)  in  Sf.-fefetmgen,  8s.  : 
~a)fi?ara't  m  régulateur;  ~br  cutter  m 
bec  de  gaz  à  régulateur;  ~fiilIofen  m 
poêle  à  réglage-  »gl.  audj  g-ülbofcn. 
regulierbar  (-“--)  [regulieren]  a.  ©b.  qui 
peut  se  régler  réglable, 
regulieren  [It.  regula're]  I  v/a.  @a. 
(»gl.  regeln)  régler;  régulariser;  régle¬ 
menter.  —  II  3v~  n  @c.  unb  (Ruling  / 
@  règlement  m,  ©  régulation  /. 
(Regung  (-v)  [regen]  f  ©  1.  meift  :  mou¬ 
vement  m.  2.  S9fb.  gäbe:  (entftetjenbeâ  ®e- 
fil^t) sentiment «i  naissant;  (sinmanblung, 
îluffeptoung)  élan  m,  (@emiit5bet»egung) 
émotion. 

(Regungâ*...,  reg«ng§=...  (--...)  in  Sffgn, 

:  ~h*ûft  /  force  motrice  ;  ~loê  a. 
sans  mouvement,  immobile;  lofig= 
fett  /  immobilité. 

(Ref)  (l)  n  I  [n/b.  rêcb]  ©a.  zo.,  ch.  che¬ 
vreuil  wi;  tuciblidjcf  ~  chevrette  /  — 
II  4-  ©a.  lisse  /. 

(Retp«.,  rel)=...  (-...)  in  Sffgn.  I  meift:  ... 
de  chevreuil,  j».  ^braten  m  rôti  de 
chevreuil.  —  II  SBettere  Seifpiele: 
~&otf  m  chevreuil;  «Lbraitit  a.,  ~fal)( 
a.,  — fax-lbett  ob.  ~farbtg  a.  de  la  couleur 
du  chevreuil;  fauve;  ~fdl  n  peau  / 
de  chevreuil;  ~înlb  n,  ~îibc  f  ch.  che- 
vrillard  m,  faon  01%  ;  /x/  feule  /  gigue  (de 
chevreuil);  ~poftett  mlpl.,  ~fri)rot  n 
j mb  m  chevrotines  flpl.  ;  ^fpiefîcr  m 
ch.  daguet;  ^înübfbret)  n  chevreuils 
mlpl. ;  ~5icge  /  chevrette;  *3  tenter  m 
selle  f  de  chevreuil,  [boam  (f.  %,  i).) 
(Rcl-ahcnm  (--““)  npr.m.  ©a.  bibl.  Ro-  j 
rehabilitieren  (---wIv)  [neu=It.]  I  via.  u. 
f«h  /v  vfréfi.  @a.  (firi))  (se)  réhabiliter. 
—  II  9ï~  n  ©c.  unb  9ïcl)abtliticnutg  f 
@  réhabilitation  f. 

&S$-  91  cl) be  f.  Sîccbc.  [bure.) 

91cl)e  (-“)  f  ©  vét.  («Pferbe-frantbeit)  four- J 
lRcib=...,  meift  ©  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„reiben",  j».:  ~lcu(e  f  pilon  m  à 
broyer;  ~jdfieue  /  bande  de  frotte¬ 
ment  —  II  ®fb.  fyâiïe:  ~biirftc  f  frot¬ 


toir  m\  ~cifeu  n  —  yîeibe;  ^guiunti  m 
(n)  gomme /élastique;  ~£ortoffeln/7p£. 
purée  sg.  de  pommes  de  terre;  pfiffen 
n'pl.  =  ^.jeug;  ~ftein  m  pierre  /  à 
broyer,  pile  /;  ~f,cug  n  einer  gleWrifter- 
mafrfnne  coussins  mlpl.,  frotteurs  mlpl.  ; 
~5Ünbl)ôt?,cl)CU  n  allumette  / chimique. 

Hleibe  ©  liv)  [reiben]  /  ©  râpe,  égru- 
geoir  m. 

$Kcibe=...  in  Sffgn.  I  =  9îeib=...  — 
II  SSfb.  gaß:  fictif  m  &  gr.  fricative  /. 

reiben  (-v)  [n/b.  rîpan]  I  v/a.,  vin.  (().) 
unb  fi(^  ~  viré 'fl.  ®0.  1.  meift:  (ftcfr)  ~ 
(se)  frotter  (auc^  ©),  &efonber§  chir.  (se) 
frictionner.  —  æefonbere  gäße:  2.  fig.  j-nt 
cfronb  unter  bie  91nfe  faire  sentir  qc. 
à  q.,  dire  qc.  à  q.  au  nez.  3.  (um  et. 
ju  jerfleinent)  bie  garbett  broyer  les 
...;  Sabal  ^  râper  ...  4.  mit  ütngabe  ber 
Wrtung:  et.  flein  ((ein  ober  ju  Ruiner)  ^ 
pulvériser  (dr  phm.  triturer)  qc.  ;  |i rf)  bie 
çüribé  tvmnb  se  frayer  les  ...;  jïd) 
bie  Sriinen  ou?  ben  îlngcn  ^  essuyer  ses 
larmes  avec  le  revers  de  la  main;  fig. 
(id)  nn  j-m  ^  chercher  querelle  à  q.  — 
II  ge-rsebeit  part.p.  et  a.  @b.  f.  bfb. 
art. —  III  Hl~  n  ®c.  unb  iHcibuttg  f© 
5.  analog  I,  5S8.  :  frottage  m,  frottement 
m,  friction  /;  pulvérisation  /  (n  tri¬ 
turation  /.  6.  nur  (Reibung:  (3mift)  col¬ 
lision  /,  conflit  m,  froissement  m. 

SReibcr  (-")  [reiben]  m  @a.  1.  .Jin  /©) 
(reibenbe  Çerfon)  qui  frotte,  frotteur  m, 
frotteuse  /;  (garbén-  îc.)^  broyeur  m , 
broyeuse/.  2.  facpdj.  a)  électr.  =  (Rcib= 
jeug  ;  b)  SDlaleret,  typ.  mo(l)lette  /. 

91eiber=...  (-v...)  in  3ffgn,  :  ^malge  © 
/  typ.  broyeur  de(s)  couleurs,  (rouleau 
m)  broyeur  m. 

(Reiberei  (-"-)  f©  =  reiben  6. 

(Reibmtgê=.~  (-“...)  in  3f.--feçungen,  jô.  : 
^elcftrigitôt  /  électricité  statique  ou 
par  frottement;  ~flâd)e  /  surface  de 
frottement;  ~rab  ©  n  mach,  roue  / 
de  friction;  ~mibcr(tß«b  m  force  /  (on 
coefficient)  de  frottement. 

reidj1  (-)  [a/b.  rîhhi  »iet»»ermbgenb',  »gl.  If. 
re'gere]  I  a.  @>b.  meift:  riche,  $».  ^  (nn 
g-rüd)tcn)  riche  (de,  bist»,  en  fruits); 
madien  enrichir.  —  ÏI  ber  (Reidie,  ein 
(Reiner  m@b.  le  (un)  riche.  —  III  (Rcid) 
UJtb  91m  inv.  (meift  Hein  gefcÇrieben) 
riches  et  pauvres  mlpl. 

(Rcid)2  (z)  [reief)]  1.  n  ©a.  meift:  empire 
m,  règne  m;  ba§  *,  aud):  bab  (tjeiligc)  rb= 
ntt(d)e  (beutft|er  Slatio'n)  le  Saint-Em¬ 
pire  (l’empire  (romain)  germanique). 
2.  f.  rcid)  III 

(Rcidp...,  reich'*«  ("—)  in  Sffgn.  I  analog 
„reich",  g».  :  ~illuftriert  a.  richement 
illustré.  —  II  SBfb.  fyäße:  ^ballig  a. 
qui  contient  beaucoup  de  choses,  abon¬ 
dant,  riche,  (ergiebig)  fécond  ;  haltigfeit 
/  richesse,  abondance,  fécondité. 

rctdfett  (z”)  [a/b.  rîhhan]  @a.  I  vin.  (b.) 
1.  (ficp  biâ  an  eine  ©senje  erfiretfen)  aßge* 
mein:  aller  jusqu’à  ...;  in  bic  £01)8  ~ 
monter  (ou  s’élever)  jusqu’à  ...;  in  bic 
liefe  ~  descendre  jusqu’à  ...;  (in  ber 
fylüdie  ficp  auêbepnen)  s’étendre  jusqu’à 
...;  »on  ber  Sepfraft,  ber  Stimme,  »on  ®e» 
fdjüçen  :  porter  ;  fotucit  ber  Slid  reicht,  oft  : 
à  perte  de  vue;  foroeit  bie  Stimme  reicht 


à  portée  de  voix;  (oincit  ber  SSorcat  reicht 
tant  que  la  provision  durera,  au*:  jus¬ 
qu’à  épuisement.  2.  au  et.  ~  (ipnt  gleid; 
fommen)  atteindre  (ou  égaler)  qc.  3.  nnd) 
et.  ~  étendre  la  main  vers  qc.  4.  = 
anb-retrf)en  1  u.  2,  langen  1.  —  II  via 
j-m  et.  ~  (pingeben,  maS  j.  niept  felbft  errei 
rf;en  îann)  donner,  tendre,  (pinübergeben) 
passer  qc.  à  q.;  (an-,  bar-bieten)  offrit, 
présenter;  fig.  er  reidj t  ihm  bat*  ©affev 
nid)t  (peilt  niept  ben  feruften  Slîergleitp  mit 
ipm  atiê)  il  n’est  pas  digne  de  dénouer 
les  cordons  de  ses  souliers;  ütbiueifungc. 
formel,  jtmâcpft  an  Settler  :  l)icr  luil’b  niché 
gereidjt  !  on  ne  donne  rien  ici  !,  passez 
votre  chemin!;  F  j-m  eine  ~  allonger 
un  soufflet  à  q.  (ssgl.  amp  langea.) 
(Reicher  (z“)  m  f.  reich  II. 
reichlich  (-^)  [reich]  a.  @b.  1.  (mt.  fcirglid;) 
meift:  plus  que  suffisant,  copieux,  (üp¬ 
pig)  large,  (ftattlicb)  ample  ;  al§  adv.  oft 
à  pleine(s)  main(s);  fel)r~à  profusion  ; 
mehr  nh*  ~  surabomlant.  2.  Sfb.  pue: 
fein  ~eb  Slnbfommen  ().  être  fort  à  son 
aise;  avoir  largement  de  quoi  vivre; 
f.  a.  er-fejjen  3.  [dance,  ampleur.) 
(Rcidjlichféit  (-"-)  [reidjlirij]  /©  abon-j 
(Reich§=...,  rciih§=***  {"—)  itt  Sfjgn.  I  meift; 
...  de  l’Empire,  ,;S.  ^angeiger  m  Mo¬ 
niteur  officiel  de  l'Empire.  —  II  28 ei 
tere  Setfpiele:  ~ad)t  /:  in  bic  ~ad)t 
Ifmtt  mettre  au  ban  de  l’Empire  ; 
~abel  in  ( ant .  fianbmbel)  noblesse  /im  ¬ 
médiate-  ~ablcr  m  aigle  /  impériale; 
~aml  n  office  m  impérial;  ~ap(ci  m 
globe  (impérial);  ~Èanf  /  Banque  de 
l’Empire  ;  ~hote  m  ==^tagê»91hgeorbuetcr  ; 
^battihfcrdittiel /ligne  de  paquebots 
subventionnés  par.  l’Empire  ;  ~cifen 
l)al)U=amt  n  office  m  impérial  des  che¬ 
mins  de  fer;  ~crb=...,  ~cr al§  Se- 
jeicpnimg  poper  SBiifbett  =  ©rj=...  (f.  bä,  bfb. 
i  fi)  ;  ~erl}fi(tcub  a.  qui  tend  à  maintenir 
l’Empire,  antisubversif;  ~fslgc  /  suc¬ 
cession  à  la  com-onue  impériale  ;  ~(rei 
a.  immédiat; »^gericht  n  cour  /  su¬ 
prême  (de  justice)  de  l’Empire  \  rw  ge= 
funbheit§=amt  n  office  m  imperial 
de  sauté  ;  ~l)ccr  X  n  armée  /impériale  ; 
chiffe  /  subsides  mlpl.  accordés  à 
l’Empire;  ~l)ofrat  m  conseil  aulique 
de  l’Empire  on  impérial;  ~!ammcr= 
gericht  n  chambre  /impériale;  ~fa«5= 
1er  m  chancelier  de  l’Empire; 
fleiito'bicn  nlpl.  joyaux  mlpl.  de  la 
couronne;  fonumffa'r  m  commissaire 
impérial;  ~fnrpcr  m:  ber  betitfdje  «.î.  le 
corps  germanique  ;  cv  frone /couronne 
impériale;  ~furêlmd)  n  indicateur  m 
officiel  des  chemins  de  fer  ;  ~(aitb  n 
État  m  immédiat  de  l’Empire;  h.m. 
bie  Jatlbc  géogr.  (eifaj-Sotpriiigen)  les 
provinces  flpl.  de  l’Empire,  l’Alsace- 
Lorraine  /;  ~lcl(cn  n  fief  m  impérial; 
erlebigtcb  lichen  fief  impérial  tombé  en 
déshérence;  ~tmirf  /  marc  m  (alle- 
mand);~inittclhar(eg-ürften)(7.  (princes 
mlpl.)  médiat(s);  ~ohcrI)aupt  «  chef  m 
suprême  de  l’Empire; 
n  office  m  impérial  des  brevets  ;  ~poft 
/ poste  impériale  on  de  l’Empire;  ~- 
(jofframt  n  direction  /  des  postes  de 
l’Empire;  ~fmft=bombfer  A  m  paque- 


3etd|cn  :  F  familiär  ;  P  î'olfâfar.  ;  f  (Hatmerffr.  ;  \  feiten  ;  - 
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bot  postal  subventionné  par  l’Empire; 
~poft=f<rrienbrtef  m  carte-lettre  f  de  la 
poste  impériale;  ~r«t  m:  a)  conseil  de 
l’Empire,  BtSro.  and)  id.;  b)  (  Seamier) 
membre  du  conseil  de  l’Empire;  ~riit= 
lief)  a.  du  conseil  de  l’Empire  ;  dritter» 
frijeft  f  noblesse  immédiate; 
itmt  n  office  m  des  finances  de  l’Em¬ 
pire;  ^fdpöert  n  glaive  m  impérial; 
~ftabt  f  ( ant .  2anô»ftnbt)  ville  impé¬ 
riale;  bie  freien  ^.ftübte  les  villes  libres; 
~ftttbtcr  m  habitant  d’une  ville  libre; 
~ftcr,q>eîmarîe  /'timbre  m  de  l’Empire  ; 
rv  tog  m  diète  f  (du  royaume  ou  de 
l’Empire),  Stero.  ouef)  id.;  ~tag§»9t&» 
gccrbitctc(r)  m  député  à  la  diète  de 
l’Empire,  député  au  Reichstag; 
titicr  m  e!;m.  écu  d’Allemagne;  fefroeb. 
urtb  bâti.  rixdale  /;  ^truppen  ff  f'pl. 
troupes  de  l’Empire,  Impériaux m[pl.’ 
^lunnütelfiôt  a.  immédiat; 
bcrîeit  /immédiateté;  ~üerfiri)cnutgè= 
£tntl  n  office  m  impérial  des  assu¬ 
rances:  ~nct!cefer  m  vicaire  de  l’Em¬ 
pire,  régent;  ~Umf)pctt  n  armes  flpl. 
de  l’Empire. 

[Reirffôlfofcu  npr.n.  ©b.  géogr.  (£>r± 
im  Unter--eifafi,  nad)  roetdjem  bie  graujofen  bie 
Sd)lacht  BeiäBörtl)  benennen)Reichshoffen«î. 

[Rcidfimu  (--)  [reief;]  m  @  meift:  richesse 
/;  ~  non  .tcnntnijfen  grand  fonds  de 
savoir;  pru.  ^  modjt  iriefjt  (immer)  glücf= 
lid)  ni  l’or  ni  la  grandeur  ne  nous 
rendent  heureux. 

reif1  (-)  [a/b.  rîfi]  ©b.  1.  meift:  mûr;  ~ 
loerbeii  mûrir.  2.  Sfb.  pue  :  ~  (»oitftänbig 
entroitfett),  oft:  fait,  in  Sejug  auf  «pubertä't 
=  mannbar:  SBÎaun  in  ~cn  ober  ~eren 
Sabrai  homme  «i  d’un  certain  âge;  soit 
©efdfnoiirm:  ~  merben  aboutir. 

[Reif 2  (l)  m  ©a.  =  [Reifen.  —  SSgl.  ~3. 

3?cifs  (-)  [ü/b.  hrîfo]  m  ©â.  1.  (gefrorener 
Son  ober  îiebet)  frimas,  gelée  f  blanche  ; 
(Dlnut)»),,  givre.  2.  (reif-ahntidjer  Slnftug, 
S?uft  auf  Pflaumen)  pruine  f. 

[Rctf».„  (-...)  in  3ffgn.  I  anatog  „[Reifen", 
5®.  :  ~fd)lageit  n  (Jîinberfpiet;  ugt.  Dîeifen= 
fpiet)  jeu  m  des  cerceaux.  —  II  Sfb. 
gälte  (aud)  Sefiimmmtgêroort  ju  „Dteif3"): 
~baf)H  0  f  corderie;  hinüber  0  m 
cercÛer;  ~ei§  n  givre  m;  ~umd)cr  0 
m  =  ^binber  ;  ~îttcffcr  0  n  Söttcherei  te.  : 
plane  /•  ~moitat  m  frimahe;  ~rmf  m 
pa.nier,  jupe  /  à  ressort,  crinoline  f. 

fReifd)en(z'')«  ©b.  (dim.  non  Steifen)  petit 
cerceau  m,  &c. 

[Reife  (Zu)  [reif]  f  ©  meift  :  maturité  (audfj 
fig.fi,  jur  ~  bringen  (faire)  mûrir. 

[Reife»...  (-'■'...)  in  3ffgn,  5®.: 
an  ©rmtnafien  examen  m  de  maturité; 
bem  entfpredfenb  in  granfreidj:  examen  du 
baccalauréat;  ~gcngm3  n  certificat«! 
de  maturité  ou  de  fin  d’études,  diplôme 
m  de  bachelier. 

[Retfcl  (z“)  [engll]  f  ©  (engt.  gefdjrieben  : 
9îtf(c  m  ©a.)  carabine  f  rayée. 

rrifcln  0  (Iu)  [SReifel]  v/a.  @d.  1.  arch. 
=  anê-f elften  I.  2.  Si'td)fenmad;:erei:  (3üge 
in  ein  Semeur  machen)  rayer. 

[Reif(e)Inng  0  (I(")'J)  [reifetn]  /  ©  can- 
nclure  ;  rayure. 

SWcifett  (Z'J)  [got.  ra'ip  stiemen]  m  ©b. 
1.  (pfi=)~  cercle,  cerceau:  burdj  bie  ~ 


fgringen  passer  par  les  cerceaux.  — 
asfb.  plie:  2.  ~  ont  (timer  bordiue  f 
d’un  seau.  3.  (9tab=)~  bandage;  d^g 
pneu.  4.  (ginger-ring)  anneau.  5.  (®ia= 
be'm)  diadème  (aud;  6Z.). 

[Reifen»...  (2u...)  in  3ffgn.  I  =  3deif=...  — 
II  S8fb.  galle:  ^fdflaget!  n,  e*/  fpiel  n, 
^fpringeit«  =  ûteif-fd)Iagen  (f.  Steif»...  I). 

reifen  (Iw)  @a.  A.  [reif]  I  «/«.  (b.) 

1.  (anteiligen)  meift:  mûrir,  venir  à  ma¬ 
turité.  2.  S8fb.  galle:  u.  5ßerfonen:  (mannbar 
merben)  atteindre  l’âge  de  (la)  puberté; 
ber  Süngting  reift  pint  9Ranne  ...  atteint 
l’âge  mûr.  —  Il  via.  (jur  Steife  bringen) 
mûrir  (a.  fig).  —  III  5R~  n  ®c.  ^  ma¬ 
turation  f  (au<b  path.  9t^.  ber  ©efdjroüre). 
— •  B.  [Steifen]  vja.  pffer  ic.  ~  =  be* 
reifen1.  —  C.  [ri cif3]  vin.  imp.  (ff.)  cê 
reift  (e§  faut  steif)  il  y  a  de  la  gelée 
blanche  ou  du  givre. 

.reiftg  (Io)  [Steifen]  a:  @b.  cerclé. 

reif  lid)  1 -")  [reif]  a.  &b.  mûr,  approfondi. 

[Reigen,  poét.  [Reüjen  (z^)  [m/b.  rei(g)e  m] 
m  ©b.  1.  cortège  ;  ben  ~  eröffnen  être  à 
la  tête  du  cortège,  fig.  ouvrir  la  scène 
ou  le  branle,  mener  la  danse.  2.  (bfb. 
Shmbtanj  )  ronde  fi  branle.  3.  («Kufiï 
sua)  ronde  /;  roeitS.  (Sieb)  refrain. 

[Reigeu  tang  (-v=z)  m  ©b.  =  [Reigen  2. 

fReilfe  (z^)  [a/b.  riga  Sinte]  /  ©  1.  (stnjatjt 
uon  ÎDingen  ober  Çerfoncn,  bie  georbnet  in  e-r 
Sinie  auf--ea.  folgen)  rang  m.  —  S8fb.  gate: 

2.  ^  Çaufer,  Saume  *c.  rangée;  (.fiotonne) 
colonne;  oon  tßerfonen,  bie  riltter’co-  ber= 
geben,  reiten  ac.  :  file;  in  ~  (meift  Dîeilf’)  nnb 
©liéb  dans  les  rangs;  (atuf-einanberfotge) 
suite,  série,  succession  ;  bunte  ~  madjen 
(bel  Sifcb)  placer  en  couples,  faire  alter¬ 
ner  les  dames  avec  les  messieurs; 
lange  ~  (3S.  oon  itinbern  jc.)  F  kyrielle, 
séquelle;  math,  série.  3.  abftraït  (0. pl.) 
(in  ber  Stupeinanberfotge  mattenbe  Srbnung): 
a)  mit  a.  :  rang  «i,  suite;  b)  bie  ~  ift  an 
mir,  id)  bin  an  ber  ~  c’est  mon,  &c. 
tour;  Sie  merben  and)  an  bie  ~  fommeit 
votre  tour  viendra  aussi;  nadf  ber  ^ 
l’un  après  l’autre;  jeber  nadf  ber  ~ 
chacun  à  son  tour.  4.  0  3iegetei:  bie 
Siegel  gum  ätotfnen  in  ^n  feben  enhayer 
les  briques. 

Oleinen1  poét.  (z^)  m  ©b.  f.  Steigen. 

reiljen2  (z-)  [Dteilfe]  @a.  I  via.  u.  firf)  ~ 
vlrefl.  1.  (fidf)  ^  (se)  ranger,  disposer 
par  rangs.  2.  tperten  auf  eine  Sdmiir  ob. 
an»ea.  ^  enfiler  des  ...  —  II  via.  0 
(heften)  faufiler. 

9ÎCt^en»„.,  teilen»...  ("“„.)  in  3f.-îebuitgen. 

I  analog  „Dtcilfc",  g».  :  ^tueifc  adv.  par 
rangs,  par  files,  par  séries.  —  II  33fb. 
gatte:  /N/folgc  f  suite,  série;  (Staffel) 
échelle;  (Orbnung)  ordre  m;  ^luarfrf)  X 
m  marche  f  en  colonnes  (par  le  flanc), 
marche  de  flanc;  ~fefier  B  m  in  einer 
3iegetei  enbayeur;  ~trtî tg  m  ==  Steigen  2; 
^jicljcr  m  marqueur. 

[Rcilfcr  (ZlJ)  [a/b.  hreigir]  m  ©a.  wn.  \ 
(gori^'âbnticber  Sumpfoogel)  héron,  C7  ar- 
dée  f  (a ’rdea). 

[Reiffer»^.  (-“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
héron,  g)8.  ~fcbcr  f  plume  de  héron. 
—  II  ssfb.  gaae:  ~bet5e  f  cl.  vol  m  du 
héron;  roeits.  fauconn  -ie;  ~bnfrf)  m 
aigrette  /;  ^fitfï(e)  m  en.  oiseau  héron- 


_ [retitj 

nier  (Falco  peregri  rnus)  *  ~lfüttc  /  ch.  bé- 
ronnière  ;  ~jcgb  f  =  ~beije. 

...»retljig  (...Zu)  in  3ffgu,  bfb.  mit  Sabinrörtom, 
jSB.  brct»~  à  trois  rangs. 

[Reim  (-)  [a/b.  rîm  3at>t]  m  ©a.  rime  f. 

[Reim»...,  reim»...  (-...)  in  3ffgn.  I  anatog 
„Steim,  reimen",  *33.:  ~art  f  genre  m  de 
rime;  f  chronique  rirnée;  ~= 

gebiet  «  poème  m  rimé  ;  ~hmft  f  art 
m  de  rimer;  ^würtcrbud)  n  diction¬ 
naire  m  des  rimes.  —  II  S3fb.  gaue: 
~aufgabc  f  bouts-rimés  m\pl.  ;  ~fall  m 
cadence  /;  ~fret  a.,  ~lod  a.  non  rimé; 
Jüfc  Serie  vers  m\pl.  blancs  ;  ~fd)mieb 
F  m  rimeiu',  mv.p.  rimailleur;  ~fitbc  f 
(syllabe  qui  forme  la)  rime;  ~fudjt  f 
manie  de  rimer,  métromanie  ;  ~toorî 
n  rime  f.  [rimer.  1 

reimbar  (— )  [Dtcim]  a.  Wo.  ^  fein  se] 

reimen  (ivj)  [[Reim]  I  vin.  (If.),  fid)  ~ 
v/réfl.etvla.  ©a.  1.  meift:  rimer.  2.  Sfb. 
pli:  (in  (Sinftang,  Übereinftimmuug  bringen) 
accorder,  concilier,  |mit=einanber  harmo¬ 
nieren)  aller  bien  ensemble.  —  II  [R~ 
n  @c.  burch  bie  verbes  ju  geben,  38-  •  Daê  DE 
mirb  ilfm  [djrocr  il  a  de  la  peine  à  rimer. 

[Reimer  (z“)  [reimen],  m  ©a.  rimeur,  nur 
mv.part  rimailleur. 

Dîetmerci  (-^z)  f  ©  1.  manie  de  ri- 

m(aill)er,  métromanie.  2.  rimaille, 
méchants  vers  mlpl. 

[Reilltâ  (z,  biâio.  and)  prou.fi-.)  npr.n.  inv ., 
géogr.  (fr.  Stabt)  Reims  m;  aitê  oft: 
rémois. 

rein  (z)  [a/b.  hreini]  @b.  I  a.  1.  meift: 
jtur  (and;  fig.  fdfulb»loê).  —  Sfb.  gälte: 
2.  a)  ^.er  (3îetto»)6rlrag  produit  m  net; 
~er  ©emimt  profit  m  tout  clair;  ~cr  Scr» 
luft  perte  /  sèche;  Sèaffer  eau  f 
claire  ou  limpide;  ~er  (imoevfäif after) 
9Beiu  rin  m  naturel;  b)  fig.  Patrioten  îc. 
bom  ~ften  SBaffcr  des  patriotes,  &c.  de 
la  plus  belle  eau;  j-m  ^.en  SBein  ein» 
fdjenfen  (ttar  «nb  offen  fageit,  îufc  bie  Sa^ie 
ftetjt)  dire  la  vérité  toute  pure  à  q.;  f. 
Suft  2  unb  SRunb 1 3  ;  (ïeufcb)  chaste,  (fung- 
fräutid;)  vierge;  ein  ~cö  ©etoiffeu  tjabeu 
avoir  la  conscience  nette.  3.  (frei  non 
Sdfmiib)  net,  (jugleidj  auch  fauber)  propre; 
uon  bem,  road  ~  geroafdjen  ift,  auch  00m  pa¬ 
pier:  blanc;  ~  mnd)en  nettoyer,  (jdjeuent) 
écurer;  ^  fegen  balayer;  ^  [falten  tenir 
propre;  fid;  baê  ©efidft  ^  tuofdien  se  laver 
la  figure;  fig.  fidf  ~  roafdieu  ober  brennen 
f.  brennen  10  b.  4.  (frei  non  Stnftecfimgë- 
ftoff)  sain.  5.  (in  feiner  SBefentfrit  beittiicb 
Ijeroortretenb,  beftimmt)  net;  ~  abfdflngen 
refuser  net.  6.  (bj.,  bap  atte-3  roeggefehafft, 
baÇ  nid;td  übrig  ift)  net;  ~e  SJSÎrtfdfaft 
madjen  faire  maison  nette;  aûeê  ~  auf» 
effet!  faire  les  plats  nets.  T.  (»oaftänbig, 
ganj  unb  gar)  net,  absolument  ;  f.  a.  nu» 
möglidf.  —  Il  8.  bec  Dïciue  l’homme 
m  pur;  prv.  bem  Dlciiien  ift  adeb  ^  tout 
est  pur  à  ceux  qui  sont  purs.  9.  ba§ 
Dlcine:  a)  ce  qui  est  pur-,  b)  (aieinfdirift) 
etma?  ins  reine  fdjreiben  mettre  qc.  au 
net;  Cf  (ooltftänbig  ©eorbncted;  meift  ïtein 
gefd) rieben)  eine  Sadie  aufê  (ober  ins) 
bringen  tirer  qc.  au  clair,  mettre  qc.  en 
ordre;  barüber  mufj  id)  ins  famnien 
je  veux  en  avoir  le  cœur  net;  mit  j-m 
ins  ~c  fommeu  s’arranger  avec  q. 
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frein] 

’rein  F  (2)  abr.  für  fier-ein  ;  f.  bfb.  §er-ein= 
faß,  l)er-cin=fQtIen  ;  liegen  j-n  liegen  (i^m 
einen  großen  33ertuft  »erurfa#en)  F  mettre 
q.  dedans,  faire  boire  im  bouillon  à  q. 
9{eht...  (-...)  in  3f.*ff)gn.  I  analog  „reill", 
jS8.  :  ^ertrag  m  produit  net;  ^gemimt 
m  bénéfice  net.  —  II  ®fb.  gfttie:  ~bnttf 
O  m  trip,  bonne  feuille  /;  ~golb  n  or 
on  fiu;  ru  ïultu'r  /»on  Sacillen  bouillon 
m  de  culture;  ~mmf)c=frau  /  (r)écu- 
reuse;  ~frf)rift  /mise  au  net,  copie.  — 
III  F  für  herein*...  (f.B8,  jS.^fnfl,  ^fallen). 
îKcincfc  npr.m.  #a.  ~  §ud)$  maître 
Renard.  f®a.  Regnard.  \ 

fiîciitljarb  (-")  [b,,  ftarf  non  9îat|  n.d.b.on.  | 
;Keinl)cit  (--)  [rein]  /©  1.  meift-.  pureté. 
2.  ®fb.  Avertie  :  (grei-fein  uon  jeber  Unfauber- 
teil)  netteté,  (®ur#fi#tigleit)  clarté,  (steuf#- 
Beit)  chasteté,  [n.d.&.m.  ©a.  Renaud.] 
fKeinïjolb  (-v)  |  bj.  ber  mit  iKnt  maltet]/ 
reinigen  (-^j  [rein]  I  via.  unb  [id)  ~ 
viré  fi.  @a.  1.  allgemein:  (fid))  ~  (se)  net¬ 
toyer  (non  ettuab  de  qc.);  (lautern)  (se) 
purifier  (and)  aïs  retigiofer  ©ebrau#),  (reiner 
ma#en,  fig.  »er-ebeln)  épurer,  affiner,  (»on 
fremben  Stoffen  fiiubern)  purger  de  ..., 
éplucher,  curer.  —  ®fb.  gälte:  2.  (fôubem, 
bfb.  burcB  ©ntBülfen,  S#â(en)  monder  ;  (»on 
©djinn»  fâubern,  au§  betn  ©rôbften  toaf#en) 
décrasser;  (a6f#euern)  (r)écurer;  einem 
.«inbe  baê  ©efiriit  ^  débarbouiller  un  ...  ; 
fig.  j-n  (fief})  non  c-m  fBerbredjen  ^  laver  q. 
du  crime  (se  laver).  3.  <27  chm.  dépurer, 
(Wären)  déféquer,  rectifier.  —  Il  ~b 
part.pr.  et«e.@b.  4.  purifiant;  bfb.  méd. 
(purgierenb)  purgatif  ;  chir.  détersif;  0 
épuratoire.  —  III  n  @c.  u.  fiîeinb 
gmtg  f  @  5.  analog  I,  jSS.  ;u  î:  nettoyage 
m  ;  purification/;  épuration/,  affinage 
m,  épluchage  on,  curage  w,  purgation  /. 
3«  2:  décrassement  to;  écurage  m;  la¬ 
vage  ni;  rectification  /.  6.  (nur  Keim» 
gang):  a)  monatliche  Strung  =  îOîen» 
ftrnation  ;  b)  ifiîaria  Strung  (ïatB.  geft)  la 
Purification. 

SRehtigcr  (Iu^)  [reinigen]  m  ®a.(  ~iit  /  ® 
nettoyeur  on,  ...euse  /,  (ber  f#euert)  écu- 
reur  to,  ...euse  /;  (süuterer)  purificateur, 
(Sïeformn'tor)  réformateur. 
SReinignitgâ»...  (-““...)  in  3ffgn.  I  analog 
„reinigen",  3».:  ~mafd)ine  ©  /machine 
épuratoire.  —  II  Söefonbere  pue:  ~eib 
m  serment  imposé  ou  déféré  d’office  ; 
^mittet  n  :  a)  moyen  m  propre  à  entre¬ 
tenir  la  propreté;  h)  méd.  dépuratif  m 
(du  sang);  purgatif  on;  ~opfer  n  h. a. 
lustration  /.  [(f#mucï)  propret.) 

reintid)  (I'J)  [rein]  a.  @b.  propre,  net,/ 
SRehtlidjfcit  (-“-)  [reintid}]  /  ©  propreté, 
netteté;  prv.  ~  ift’ê  (ulbe  Seben  netteté 
nourrit  santé. 

9ïeiw 1  (-1)  [it.  riso,  »om  gref).  o'ryza,  ans 

fît.  vrîhi]  to@C.  (0.  pl.)  Jj-fPflanje  n.  Sorn) 
riz  ( Ory’za  sali'va).  —  ifiql.  ~  ". 

9îci§3  (-)  [n/b.  hrîs  »on  hrîsan  tci#t  be- 
i»egt  werben]  n  @b.  1.  (~  in  lebenbigem 

SBa#ëtume)  pousse  /,  jet  m,  scion  m. 
2.  (abgef#nittener  ob.  abgebro#ener  Sioeig  511 
»erj#iebener  SJenußung)  petite  branche  /; 
bünnc  Steifer  jur  Neuerung  ramilles  f\pl. 
9îei8=„,  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „fftci?1", 
i®.  :  ~brot  n  pain  m.  de  riz.  —  II  ana¬ 
log  „Stoib3",  au#  )Keifer=...  ("-,..),  3®.: 


^fetter  n  feu  m  de  ramilles“.— III  äßet' 
tere  SSetf piete :  ~U(fcr  m  champ  de 
riz,  rizière  /;  ~befctt  m  balai  de  bou¬ 
leau;  ~brimntnjein  m  arack;  ~brci  m 
lait  au  riz,  bouillie  /  de  riz;  ~b iiubcl 
n  fagot  w,  javelle  /;  ~fctb  n,  oft:  ri¬ 
zière  /;  ~grie|  #  n  semoule  /blanche  ;  • 
n  menu  bois  on,  fagotage  m,  ra¬ 
milles  flpl.-  ~htd)CU  on  gâteau  de  riz, 
croquette  /;  ~lftufer  on  qui  sert  à  l’é¬ 
tranger;  ~f))cife  /  plat  m  doux  au  riz. 
Oîeife  (Iw)  [a/b.  reisa  siuf6#u<B]  /  ®  1.  meift  ; 
voyage  m:  qliitflidjc  ^,!  bon  voyage! 
2.  *  Söefonbere .  plie  :  (ïRunb-reife)  tour  m, 
bfb.  in  9tmtêgefd)ftfteu:  tournée,  courses 
pl.  ;  (atuâgug)  excursion;  (SinüberfaBrt,  autB 
äuSanbe)  ti'ajetm;  mo  getft  bie  «.  f)in?  où 
allez-vous?;  fid;  auf  bic  ~  niadjcn  se 
mettre  en  route. 

fficife^.,  reife»...  (--...)  m3ffgn.  I  Oft:  ... 
de  voyage,  3®.  ~6cbavf  w  articles  pl. 
de  voyage;  ~beftecf  n  nécessaire  m.  de 
voyage;  ~gelb  n  frais  mlpl.  de  voyage; 
~frifje'ttbtunt  n  bourse  /  de  voyage; 
~5tel  n  but  on  (ou  terme  m)  de  voyage. 

—  II  Sfb.  pue:  ~apotl)efe /pharmacie 
de  voyage;  droguier  m;  ~îicfd)rciber 
on  auteur  d’une  relation  de  voyage, 
and;:  voyageur,  touriste  ;  ~bcf(f)rcibung 
/relation  (de  voyage);  (V  bitcf)  n  itiné¬ 
raire  m,  guide  m  (du  voyageur);  ~fer= 
tig  a.  prêt  à  partir  (en  voyage)  ;  fid)  ~f. 
madjeti  s’apprêter  à  faire  un  voyage, 
se  disposer  à  partir;  — fiefier  n  fièvre  f 
du  départ;  ^.fuljrtucrf  n  f.  ^roagen; 
~gcfofgc  n  suite  /;  ~gcpâcf  on,  ~gcrüt 
n  effets  mlpl.,  bagages  mlpl.  ;  ^ge= 
fcllfcfjaft  /:  a)  société  de  voyageurs; 
b)  meine ~g.  mes  compagnons  de  voyage  ; 
^Ijanblnttf)  n  guide  m  (du  voyageur), 
aB  Sudgitel:  Guide-,  ~forte  /  carte  rou¬ 
tière;  ~!üfttf)CU  n  nécessaire  on;  ~- 
foffer  m  malle  /;  Heiner  étoffer  valise  /; 
(V  forb  on  malle  /  en  osier;  ~litft  /: 
a)  plaisn  m  de  voyager;  b)  envie  de 
voyager,  pfort  passion  des  voyages; 
klüftig  a.  qui  a  envie  de  voyager, 
F  voyageur;  ~nuttttel  m  cache-pous¬ 
sière;  ~uta'rfrf)al(  m  maréchal  des 
logis,  fourrier;  ^.tmtigbucf)  n  carnet- 
guide  on;  ~on!el  F  on  qui  aime  à  rouler 
en  chemin  de  fer,  (engt.)  globe-trotter  ; 
nu  on  passeport;  nu  Pfennig  to  (an  I 
arme  SRetfenbe)  passade  /;  ^fliau  on  pro¬ 
jet  de  voyage,  (ausgearbeiteter)  itiné- 
raire  ^  nu  poften  m  place/ de  voyageur 
de  commerce;  ~grcbigev  m  prédica- 
teur  itinérant;  ~fncf  m  sac  de  nuit; 
~ftcflc  /  =  »poften  ;  ~ftunbc  /  heure  du 
départ;  ~tafd)C  /:  a)  sac  m  de  voyage, 
sac  de  nuit;  b)  (strt  ©elbtafd/e)  sacoche; 
~umgcn  m  voiture  /  de  voyage  ;  berline 
/,  calèche  / ;  ~nietter  n  :  gutes  „  metter 
bon  temps  m  pour  voyager;  ~jtet  n 
but  to  du  (ou  d’un)  voyage. 

reifen  O1“)  [n/b.rîsan]  I  vin.  (fit;  bei  §er= 
»orBebnng  ber  ïiitigteit  biSiu.  mit  I).)  @C. 
1.  ~  in  e-m  fianbe,  oßne  Stngabe  be3  Steife- 
jieleS,  auf  Steifen  fein,  mit  Stngabe  ber  Strt 
unb  SBeife  beä  Steifen«,  meift:  voyager  (ûltf 
einem  Sct/iff  par  ...,  mit  ber  Satin  en  ...). 

—  S3fb.  pile:  2.  mit  Stngabe  be«  3teije- 
jieleâ:  faire  un  voyage,  aller  ou  se 


_ 

rendre  (»or  Süttbemamen  meift:  en,  »or 
Stäbtenamen:  à).  3.  (abreifen)  partir,  jS3. 
mir  ^  (prés,  ftatt  fut.)  morgen  nous  par- 
t(ir)ons  demain  ;  burrf)  (ob.  über)  einen  Ort 
^  passer  par ...  ;  bur#  ein  Sanb  :  traverser; 
l)in  1111b  l)er  »  aller  et  venir;  einen  Sêcg 
ob.  eines  ©egcS  ~  suivre  la  même  route  ; 
mieber  nad)  §aufe  ~  s’en  retourner  chez 
soi;  täglid)  jelfn  ©tunben  ~  faire  dix 
heures  par  jour;  #  für  et.  ^  faire  la 
commission  de ...  ;  ftrf)  arm  ^  se  ruiner 
par  les  voyages.  —  II  on  @c. 
voyages  mlpl. 

f)îeifenbe(r)  j1^^)  on,  fiïcifevtbe  /  [reifen] 
®b.  voyageur  on,  voyageuse  /,  (Sur#- 
reifenber)  passager;  f.  §nnblimgê=rcifcnber. 

fReifer»...  (-”...)  in  3ffgn  f.  9ieis=...  II. 

ZReiftg 1  (iw)  [Sfteis3]  n  (to)  ®a.  1.  =  ffieis» 
Ijot^,  au#:  broutilles  flpl.  2.  (®uf#geßölä) 
taillis  to,  (seftröu#)  broussailles  flpl. 

reifig2  (iv/)  [Sftcifc]  a.  @b.  (triegSgerünet) 
équipé;  bfb.  (beritten)  à  cheval;  al  %  sim. 
91cifige  pl.  cavaliers. 

llïeifj»...  (-...)  in  3f.=fbgn.  I  analog  „reiüeu", 
3®.  :  ~fcrett  n  planche  /  à  dessiner.  — 
Il8fb.  gälte:  F  on  (n):  „aus  uebmcii 

prendre  la  fuite;  ~blci  n :  a)  crayon  m 
de  mine;  b)  (baâ  bajit  bicnenbe  ïtinera’t) 
mine  /  de  plomb;  ~febcr  /:  a)  tire- 
ligne  on;  b)  (iDteta'tlBütfe,  um  3ei#eutreibe 
Bineittjuf#ieben)  porte-crayon  on;  ~feftig= 
Uitf  résistance;  ~fot)te  /  crayon  m  de 
charbon,  fusain  to;  ^îtagcl  on  punaise 
/;  ~f(t)icnc  ©  /  règle  (à  dessiner)  ; 
fttft  Tn  crayon;  nu  tUOlf  0  on  Spinnerei  : 
ouvreuse  /;  ~?(af)tt  on  anat.  (dent  /)  la- 
niaire  /;  ~jeug  n  étui  m  de  mathé¬ 
matique^),  compas  m;  ~girfet  m  com¬ 
pas  à  pointes  changeantes. 

reifen  (-~)  [a/b.  rîzan]  @11.  I  via.  ima 
M  vlr.éfl.  1.  tirer  (avec  violence), 
(fortjieficn)  entraîner,  (ab=,  loè»)^  (fid)  s’)ar- 
racher;  j-n,  et.  31t  53obeu,  jur  <Srbe  ter¬ 
rasser  q.,  renverser  (violemment)  q., 
qc.  ;  et.  an  fid)  ~  usurper  qc.,  s’emparer 
de  qc.  2.  (mit  pt'bBli#em  9tutf  in  metirore 
Stütfe  trennen,  meift  mit  3u]\'#)  eiltjWl’i  (ober 
in  ©tilde)  ~  déchirer.  3.  j-n  ~  (riçenb 
oernmnben)  égratigner  q.;  fid)  an  einer 
SJlabel«,  se  blesser  à  une  épingle.  4.  mit 
bem  bur#ä  Steißen  Gntfleßenbeu  al«  rég.  :  cill 
Sod)  ~  faire  un  trou;  fid;  2ôrî)cr  iit  bie 
©trümpfe^  trouer  ses  bas;  feinZob  reißt 
eine  große  Siidc  ...  fait  un  grand  vide. 
5.  (einen  ©egenftanb  in  feinen  §au»tjügejî, 
Ronturen  barfteüen)  esquisser,  (jei#rten) 
dessiner.  6.  ©rima'ffcu  faire  des  gri¬ 
maces;  hoffen,  fdjleifitc  SBitie  dire  (ou 
faire)  des  mauvaises  plaisanteries; 
Boten  ^  dire  des  saletés.  7.  g-ebent 
ébarber  des  plumes.  8.  Ö:  agr.  einen 
SWer  (auf)^,  défricher  (ou  jachérer)  ...  ; 
Ro#funft:  einen  gif#  te.  ~  (tunftgere#t  auf- 
f#l#en)  éventrer  ...  9.  j-n  ~  (bfb.  Üi) 
réprimander  q.  —  II  fid)  ~  vfréfl. 
10.  f.  1  u.  3.  11.  fid)  uni  et.  ^  (eifrig  Barum 
bcmütjen)  s’arracher  qc.  —  III  vin.: 

a)  (().)  12.  an  et.  ~  tirailler  qc.  13.  vjimp. 
(»on  ßeftigen,  bfb.  rl)eumatif#eu  S#mer-,en) 
cd  reißt  mir  in  allen  ©fiebern  j’ai  des 
tiraillements  dans  tous  les  membres. 

b)  (fn)  14.  (bre#er.)  (se)  rompre,  »ou  3eu- 
gen,Rleibem:  se  déchirer, (Sô#evbetommen) 
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se  trouer;  non  einem  gobent  (se)  cas¬ 
ser;  (fid)  fpatten)  se  fendre;  bie  ©ebulb 
teifit  mir  ma  patience  est  à  bout  ;  baê 
ceipt  inê  ©elb  c’est  une  dépense  trop 
forte  cela  fait  monter  la  dépense.  — 
IV  ~b  part.pr.  et  a.  @b.  15.  non  Seren: 
(bie  SSeute  mit  ben  Sobnen  jerreifjenb)  ra¬ 
vissant,  (blutbürfttg)  sanguinaire,  (fleifcb* 
freffenb)  carnassier;  bie  ~ben  Sieve,  meift: 
les  bêtes  flpl.  féroces,  les  bêtes  fauves. 
16.  path,  ^be  ©djiherjen  douleurs  flpl.  dé¬ 
chirantes.  17.  (uitgeflüm  Bonoürt?  bringenb) 
rapide,  impétueux.  18.  $  biefe  SBare 
geljt  „.b  eb.  in  ~bet  SEBeife  ab  on  s’arrache 
cette  ...  —  V  ge-tiffett  part.p.  et  a.  @b. 
19.  in  allen  SSebeutungen  be§  inf.  20.  F 
fi  g.  (fd/au,  pfiffig)  rusé;  ngt.  auib  burdp 
trieben.  ■ —  VI  n  @c.  esquisse  f  d’un 

plan;  dessin  m;  pdth.  douleurs  flpl. 
déchirantes,  tiraillements  m/pl.,  rhu¬ 
matisme  m-  rupture  /  déchirure  fi. 
SJeifêer  (Zw)  [reipen]  m  @a.  1.  sen  «per- 
fonen  :  ~(ttt  fi  ®)  (ber  SDinge  an  fief)  reijft) 
envahisseur  m,  ...euse  fi.  2.  »on  Savent 
F  thé.  (ba§  fpubtitum  pacEenbeS  ÏBort)  mot 
qui  empoigne  le  public. 
fîeit=... (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „reiten“,  jS3.  : 
~wttcrricf)t  m  enseignement  de  l’équi¬ 
tation,  leçons  flpl.  d’équitation.  — 
II  Sefonbere  giillc:  ^ûngttg  m  costume 
de  cavalier;  für  Samen:  (habit  d’)ama- 
zone  fi)  (V  baljtt  fi  manège  m,  ber  üunft- 
STôifccr  i  cirque  îw  ^  ^  befai?  m  an  ber  §ofe 
basane  fi-,  soberfe  f  housse  d’tm  cheval 
de  selle;  ~gerte  /  houssine,  cravache; 
«,gurtm  ceinture  /  de  cavalier;  Reifen 
m  (jum  2tufpafen  ber  Sffoctjipfet)  agrafe  /; 
~ijofe  /culotte  de  cavalier;  (seber'bofe) 
culotte  de  peau  ;  ~inftitu  t  n  manège 
m ,  école  f  d’équitation;  ~jutfe  /,  oft: 
saute-en-bas  m;  pfiffen  n  (aß  Sattel) 
barde  /;  ~flctb  n  =  ^anjug  ;  ~fnecf)t  m 
palefrenier,  groom;  ~ïuuft  /  art  m  de 
monter  à  cheval,  équitation,  manège 
Wl  y  /V  mantel  m  manteau  de  cavalier; 
~pettfd)e  /cravache  ;  erb  n  cheval  m 

de  selle,  monture  /;  blab  m  manège  ; 
~poft  /  courrier  tiz*  /v  rab  n  cycle  m  (= 
galjtctab)  ;  ~rort  Vïl  =  rvyûtlJUQ  ÿ  /X/  fattel  m 
selle  /;  ~fd)ule/:  a)  école  d’équitation, 
manège  m ,  X  école  d’application  de 
cavalerie;  b)  (®efamtbeit  ber  ®ang=arten 
eineâ  Dteitpferbeâ)  école;  ~fd)Üler  m  élève 
d’une  école  d’équitation  ;  n  m  :  ben 
~ftf5  einneijmen  man.  se  mettre  à  cheval; 
rvftuH  m  écurie  /pour  chevaux  de  selle; 
~ftiefd  m  botte  /  à  l’écuyère;  ijoijer 
~ftiefel  botte  en  entonnoir  ;  ~flritmpfe 
mjpl.  bas  à  étrier;  ~  unb  îBagetnpferb 
n  cheval  m  à  toute  fin;  ~toed)fd  %  m, 
etwa-.  billet  de  complaisance;  «x/  meg  m 
allée  /des  cavaliers,  route /cavalière; 
,vttmrttt  m  ent.  courtilière  /  (=  iîfcfer= 
roerre);  ~jeug  n  bfb.  X  effets  m\pl.  de 
harnachement.  (»gl.  aud»  81eiter=...) 
««itbar  (--)  [reiten]  a.  @b.  ~eê  $ferb  ... 
propre  à  être  monté;  ~erâBeg  ...  chevau- 
chable.  J  =  fpaefiftoeî.) 

fRetteï  O  (-v)  [aglf.  vrîdan  breben]  m  ©a ./ 
teitdrt  O  (io)  {àteitel]  via.  @d.  garrotter, 
ïeiteit  (Iu)  [a/b.  rîtan;  bj.  fiijenb  fahren] 
@n.  I  v]n.  (mit  [f.,  rnetm  bie  iatigteit,  — 
mit  [n,  wenn  bie  ßrtSoeränberung  alb  Çaupt- 


facfie  aufgefapt  wirb)  1.  (fiep  ju  'Pferbe  fort1 
Bewegen;  ant.  geben,  fahren)  aller  à  che¬ 
val;  burd)  (ober-  über)  einen  Ort  passer 
(à  cheval)  par  ...;  [pajieren  ^  se  pro¬ 
mener  à  cheval.  —  ssfb.  gütfe  :  2.  (auf) 
ftanbarc  ~  appuyer  sur  le  mors,  fig. 
tracasser;  ©djritt  ^  aller  au  pas;  Stab 
~  aller  au  trot.  3.  (bie  Sfteittunft  auâüben) 
monter  à  cheval.  4.  auf  einem  üßferöe 
être  monté  sur  un  cheval;  ein  ßinb 
reitet  auf  bem  Dîiiden  j-ë  ...  est  à  cali¬ 
fourchon  sur  le  dos  de  q.  ;  fig.  :  auf  et.  ~ 
être  à  cheval  sur  ...  (f.  ferum=reiten  le); 
bie  ïoten  ~  fdjuell ...  vont  vite;  d/  oorSlufer 
^  tanguer  sur  son  ancre.  —  II  via. 
5.  ein  *Pferb  ~  (äum  ateiten  gebrauten) 
monter  un  ...  6.  mit  3Inga6e  be§  SBopin  : 
ein  spferb  inê  f$rae  ~  mener  ...  à  l’air; 
ein  spferb  in  bie  ©djmemme  mener  ...  à 
l’abreuvoir.  7.  aucp  vlréfil.  mit  StngaBe  ber 
SSirïung  :  ein  fferb  auper  Sltem  ^  essouffler 
...;  ein  $ferb  ju  ©djanben  abîmer  ...; 
j-it  über  ben  fmufen  (ober  ju  EBoben) 
renverser  q.  avec  son  cheval  ;  fief;  rotrnb 
fit^  (dat.)  einen  SBolf  ~  s’écorcher, 
se  blesser;  F  fig.  j-n  in  bie  Sinte  ~ 
mettre  q.  dans  l’embarras  ou  dans  le 
pétrin.  8.  fig.  fpBttifd/  %  SBecfjfef  ^ 
chercher  à  se  maintenir  sur  l’eau  en 
faisant  usage  de  billets  de  complai¬ 
sance.  9.  ber  üllp  (SOÎaf;r  ober  9îad)t= 
matjr)  reitet  if;u  il  a  le  cauchemar.  — 
III  rv  b  part.pr.  et  a.®  b.  meift:  à  cheval; 
X  artül.  ^be  Slbteilung  section  /montée. 
—  IV  ÏR~  n  ©c.  équitation  /;  bnê  Ü© 
ift  eine  fef;r  gefunbe  Semegung  le  mouve¬ 
ment  du  cheval  est  fort  salutaire. 

iRetter1  (Zv)  [reiten]  ni  ©a.,  ~iu  /  © 
1.  a)  homme  m  (femme  fi)  à  cheval, 
cavalier  m ,  cavalière  /  (bas  /  nur  mit 
beigefügtem  ©pi'tfieton);  b)  X  (Sotbat  3« 
spferbe)  cavalier.  —  S3fb.  gälte:  2.  X 
fdjtnerer  carabinier.  3.  O:  a)  (jwet 
qSfopte  oerbiitbenbeë  Querpotj)  traverse  /; 
b)  =  ®acf;=reiter.  4.  X  firt.:  a)  =  Âaba* 
lier  le;  b)  fpanifdjer  cheval  de  frise. 

fRetter2  ^  (Iv)  [a/b.  rîtera]  /  @,  amp  m 
©a.  (grobes  Sieb)  tamis  m.  —  SSgl.  ~ 1. 

5Retfer=«.(-^...)inSffgn.  I  analog  „Dîeitcr1“, 
X  meift:  ...  de  cavalier, ...  de  cavalerie, 
3®.  :  ~bicnft  X  m  service  de  cavalier  ; 
gefedjt  X  n  combat  m  de  cavalerie.  — 
II  S8fb.  gölte  :  ~a«f5«g  m  cavalcade  fi- 
r^fntjue  X  /  étendard  Tfi  l)  ev  fülptrid)  X 
i m :  a)  porte-étendard;  b)  enseigne  de 
cavalerie  ;  ~l)anbfd)ul)  mgant  de  buffle  ; 
~!robhe  /  so.  (Srf;aten-trebs)  -27  ocypode 

m  ( Oey'poda  hippe' a)',  rvftïlÜC  /  [cor.  nom 
tjotlünb.  ruitzalve  ©albe  gegen  Stäube]  phm. 
onguent  m  gris;  ~ft(tttb6üb  n,  ~fta'tue 
/  statue  /  équestre;  ~fiicfel  m  botte  / 
à  l’écuyère;  ~ftiidd)cu  n:  fiifjneë  ~ftüd= 
djen  (bfb.  im  firiege)  chevauchée  /,  torn 
m  de  force  de  cavalier.  (S8gt.  a.  SReit=...) 

IReiterdjen  (Iuv)  n  ©b.  =  Sfteiterlein  1. 

iReiterei  (-^-)  [Sîeiter]  /  ©  1.  X  cava¬ 
lerie.  2.  mode  m  d’équitation,  façon 
d’être  à  cheval. 

IReiterleilt  (-v-)  n  ©b.  (dim.  non  Üieitcr) 
1.  petit  cavalier.  2.  astr.  (stent  im  grofen 
Söaren)  Alcôr  m. 

Sdeiterfdjaft  (-vv)  [ïKcitcr]  /  ©  (tous)  les 
cavaliers  mjpl.,  la  cavalerie. 


_ _ [9ietete*...] 

iReiterâmaun  (n-^)  m  ®  cavalier. 

IReij-  (z)  [a/b.  reizan  ;  gehört  sh  reiften]  m 
®b.  1.  qualités  flpl.  excitantes;  (bie 
babunp  bewirfte  ©rregung)  excitation  /, 
p fort  irritation  fi-  (stitjel)  chatouille¬ 
ment;  angenefnner  attrait,  pfiort  vo¬ 
lupté  /;  (Socfung)  appât;  (sauber)  pres¬ 
tige.  2.  engS.  (wa§  burdj  bie  2trt,  wie  eä 
erfdjeint,  anmutet,  anloctt)  attrait,  pfiort 
appas  pl:,  charme(s  pl.),  (sauberifc^eä) 
séduction  fi. 

9îct5=„.,  reiä=.«  (-...)  in  3f.=f ettun gen,  3S.  : 

~lo§  a.  sans  attraits,  sans  charmes, 
p  fort  fade;  ~lofigfeit  /  absence  de 
charmes,  fadeur;  ^mittel  n-,  a)  allge¬ 
mein  :  stimulant  m\  b)  méd.  excitant  m  ; 
~f)ffaffei’  n  emplâtre  m  excitant  ou 
irritant;  ~imü  a.  plein  de  charmes  ou 
d’attraits,  charmant, 
reijfiar  (2-j  [;)lei:,|  a.  ©b.  Jörperttäj  unb 
geiftig  ~  irritable,  excitable;  (leidjt  oer- 
teçt)  sensible,  susceptible. 

SReijbarfeit  f1— )  /©  analog  „rajbar“: 
irritabilité,  excitabilité;  sensibilité, 
susceptibilité. 

r eigen  f1^)  [f.  Sfieig]  I  via.  et  vin.  (f;.)  @c. 

1.  j-Il  jU  et.  exciter  (in  wivtfamer  SBetfe  : 
porter,  in  einbringKc^er  SBeife  :  pousser)  q. 
à  qc.;  JU  et.  (terauâforbern)  provoquer 
à  qc.;  in  gereiftem  Sone  d’un  ton  irrité. 

2.  (3U  erljöijtet:  SebenSfölngleit  erregen)  ex¬ 
citer,  (weiten)  réveiller,  (anftad;eln)  sti¬ 
muler,  (îiiselrt)  chatouiller,  pfiort  agacer, 
(fimlicl  einwirïen  auf  et.)  agu  sur  ...,  (ber- 
norrufen)  provoquer;  ben  ®urft  irriter 
la  soif.  3.  (lodenb  anjieben)  attirer,  (bin- 
reifen)  ravir,  séduire,  (bejaubern)  char¬ 
mer,  enchanter,  (in  SBerfudjung  führen) 
tenter.  —  II  ~b  part.pr.  et  a.  @b. 
4.  ju  2:  excitant,  irritant  ;  stimulant; 
Bfb.  ben  ®eftbmacÉ  ^,b  piquant.  5.  su  3: 
ravissant,  séducteur;  charmant,  en¬ 
chanteur.  —  III  1R~  n  ®c.  unb  5Rei= 
gitJtg  /©  analog  I,  3S.  su  i:  excitation 
fi;  provocation/.  3u  2:  irritation  /; 
stimulation  fi.  Su  3:  ravissement  m, 
séduction  fi. 

refapitulieren  (-^^-^)  [it.]  I  via.  @a. 
(turg  wieberbo'len)  récapituler.  —  II  9î~ 
n  ©c.  récapitulation  f. 

Üîeïel  provinc.  P  (-“)  m  ©a.  (ungefcbltffener 
HKenfcb)  rustre,  pfiort  butor. 

SReïeiei  provinc.  P  (-uI)  /  ©  rusticité; 

»gl.  Flegelei.  [grossier.) 

VtUtyaft provinc.  P  (z“u)  a.  ®b.  rustre,] 
r  et  dit  provinc.  P  (-^)  vlréfl.,  bi§w.  vin. 
([;.),  auch  via.  @d.  fid)  feine  ©lieber  ~ 
F  s’étirer,  s’étendre  comme  un  veau. 
SReïfintwfimt  (-^-tp(w)z)  {HJ  f®  (3urüd» 

forbemng,  ©inwanb,  Sefcbwerbe;  (Snifcbâbi- 
gung§»anfprud;)  réclamation. 

IRelfame  (—”)  [lt.]  /  ®  (atnpreifung)  ré¬ 
clame;  ~  rnadjeu  ho. part  faire  de  la 
publicité,  mv.part  battre  la  grosse 
caisse;  elef trifefje  ^  (oben  an  ben  Käufern) 
signes  m\pl.  lumineux  ou  électriques 
5Rcflame=...  (—“...)  in  Sf.-febungen,  : 
^foften  pl.  frais  m/pl.  de  publicité; 
~niad)eu  n  réclame  fi;  ~utad)er(itt  /)  m 
réclamier  w,  ...ière/;  ~nmnn  m  homme- 
réclame,  sandwich  (à  réclames);  ~- 
umgen  m  voitm-e-réclame  fi;  ~iucfeu  n 
publicité  fi. 
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rcflamicrcn  (-''-'•')  [It.]  I  via.  et  vtn.  (fi.) 
@a.  ([jupildlfotbent,  (Sinfpradfe  ergeben,  fid^ 
befeueren)  réclamer.  —  II  di~  n  <§)c. 
=  dicflmnatia'n. 

refugmkjicrctt  [If.]  I  via.  @a. 

bfb.  X  unb  \t>  (ertunben)  reconnaître, 
faire  line  reconnaissance.  -  II  di~  n 
®c.  unb  dictognoSgierung  /  @  recon¬ 
naissance  /. 

diefogtukpermtgik..,  weift  X 
in  3ffgn,  jS8.  :  ~ntarfd)  m  marche  /  de 
reconnaissance,  (sägt.  o.  Sluf-fldrungê».;.) 
refotumaubicren  [fr..  If.]  I  via. 

@a.  (empfehlen)  recommander;  [.  cin= 
frijrcibcn  I.  —  II  di~  n  ®c.  recom¬ 
mandation  /. 

dieïonualeêgent  (-^in-u>î) [It.]  m® a.,  ~tn 
f®  (®enefcnber)  convalescence  f)  m. 
dielommleijcnj  (-^ro-^)  [It.]  /  @  con- 
.  valescence.  [and)  fig.\ 

IMeforb  (u'!)  [engl.]  m® a.  record  (f.s.i).J 
dïeïreation  T  ( — ff>(w)z)  [It-]  /  ©  (®r- 
frifdfung,  ®rf|otung)  récréation,  diver¬ 
tissement  m.  [récréance.) 

diefrebitih  (— ^f)  [It.]  n  ®a.  lettre  /de) 
IRefntr  X  (-1)  [fr.  recrue]  m  @a.  con¬ 
scrit  (aud)  F  fig.),  (sîeuitng)  recrue  /. 
SRcïntten»...  X  (— v...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  des  recrues,  s®.  ~auëfi Übung  /  in¬ 
struction  des  recrues.  —  II  ®fb.  gall: 
«muëlje&ung  /  recrutement  m. 
refnrtieren  X  (-■--“)  [Sdetru't]  @a.  I  v/n. 
(b.)  recruter;  faire  des  recrues.  — 
Il  via.  unb  M  <x/  vlréfl.  ein  SRegitne'ni  - 
compléter  un  ...  par  des  recrues  ;  fief)  ^ 
se  recruter.  —  III  di~  n  ®c.  unb  die= 
frutietung  /  @  recrutement  m. 
dieîrnficrnttgê»...,  w...  X  (—-“...)  in 3f.- 
fefeungen.  I  analog  „refrutierett",  5Ö.: 
âcfdfâft  n :  baê  ~gcfd)âft  ift  fieenbet  les 
opérations  de  recrutement  sont  ter- 
minées  ;  ^  pfrttfirtg  a.  soumis  à  la  loi 
du  recrutement.  —  II  ®fb.  gait:  ^pferb 
n  cheval  m  de  remonte, 
reftifijicrcn  [It.]  I  via.  @a.  (pei¬ 

nigen)  rectifier:  a)  =  be-rid)tigeit  1; 
b)  math,  eine  fiurne  ~  (eine  gerate  Sinie  non 
berfelben  Sänge  guten)  unb  chm.,  ©eftilla- 
tio’n:  rectifier.— II  di~re®c.  u.  diefti» 
fijierung  /  ©  rectification  /. 
fRcfftott  (“tK")1)  [h-]  /  ©  gr.  détermi¬ 
nation  du  régime.  \ant.  iBcrfo)  recto.) 
SRcïtO  ('*'-)  [1t.]  adv.  (norberc  ©eite  e-5  ®Iatte§;  ( 
dieîtor  ('*“)  [It.]  ru  @  ^  einer  spodifdfule 
recteur  (auc^  englifd)er  ©eifttid;er)  ;  ~  eineâ 
©omna'fiumâ  proviseur;  einer  ®ürger- 
fdjule  principal. 

IKcftcrnt  (“--)  [It.]  n  ®a.  (bie  SBürbe,  fel- 
tener  bie  Slmtêroolmimg  eine§  Sîe'ttorë)  analog 
„dle'îtor":  dignité  /  de  (ou  demeure  / 
du)  recteur,  &c.,  rectorat  ni:  provi- 
sorat  m:  principalat  m. 
refurrieren  (-“Iu)  [It.]  v/n.  (I).)  ®a.  ouf 
j-tt  ~  (feine  3uflud)t  neunten)  recourir  à  q. 
dieïurë  (Wl!)  [lt.]  m  ®c.  drt.  1.  =  fftegre'p. 

2.  (augerorbenttiepe  SIppedation)  pourvoi, 
dictation  (-kf;^)1)  [It.]  /©  1.  =  Seridft  1. 
2.  =  ©e-jicfiung  (f.  be-jiefien  Y), 
relatib  (-“-f)  [It.]  I  a.  @h.  relatif  {mit. 
obfohl't);  gr.  „e8  ^ÜlTOOrt,  and)  It.:  Pro¬ 
no'  men  relati’vum  (pronom  m)  relatif 
m.  —  II  3Î  /x»  Tl  ®a.,  aud>  It.  dlctntiouui 
(-"%«)  n  ®  gr.  =  §ünoort  (f.  I). 


dictatiu-...  (-“-[...)  in  3ffgit  meift:  ...  rela¬ 
tif  a.,  ,33.  ~fafi  m  proposition  /relative, 
dîetegation  ( — 1|(“)-)  [lt.]  /©  expul¬ 
sion  d’un  étudiant  de  l’université,  d’un 
élève  du  collège. 

vetcgicren  (— Iu)  [lt.]  via.  @a.  einen  Stm 
benten,  ©djiiler  ^  renvoyer  un  étudiant 
de  l’université,  chasser  un  élève  du 
collège.  f  f.  aud)  $aub,  ©ati=tclicf.  1 

Üîeti-ef  T  (U(V),J)  [fr.]  n  @a.  relief  m;J 
9îeti-cf=...  (-(-)“...)  in  3f.sfeçungen,  meift 
S  typ.,  jSß.  :  ~bn:rf  m  impression  /  en 
relief;  ~brucf=tttafd)iitc  /  machine  à 
l’impression  en  relief;  ~ptattcu  fj pl. 
planches  en  relief;  ^fdfvciOcr  O  m  tel. 
récepteur  Morse  à  pointe  sèche, 
dîcltgiott  (— ■ u-)  [lt.]  /  ©  religion;  ngt. 
Sonfeffion  ;  éc.  instruction  religieuse, 
dîetigtonê»...,  v~=...  (--«-■)  in  3f.-ftgn. 
I  meift:  .:.  de  religion,  g».  ~augclcgen= 
l)eit  /  affaire  de  religion.  —  II  »fb. 
plie:  ~ftubcnutg  /  =  ^tuedjfcl;  ~be= 
femttniS  n  religion  /;  Slugêbnrger  ...b. 
confession  /  d’Augsbourg;  ^ebi'ft  n 
édit  m  sur  les  affaires  religieuses;  ~ctb 
m  serment  en  matière  de  religion,  (in 
Gngtanb)  serment  du  test  ;  ~cifcr  m  zèle 
pour  la  religion;  blinber  ~eifer,  oft:  fa¬ 
natisme;  ~frcif)eit  /  liberté  religieuse 
ou  des  cultes;  ~gettofî,  ~gettoffe  m 
coreligionnaire  ;  ~gefd)id)tc  /  histoire 
s  acre  e;  rv  feljrc  /  enseignement  m  re¬ 
ligieux,  instruction  religieuse;  ~Ioë  a. 
irreligieux;  ~{ofigïeit  /irréligiosité;  /vs 
pnrtci  / parti  m  religieux;  ~fd))»jüniter 
m  fanatique;  ~fd)tifârmcrci  /  fana¬ 
tisme  m-  ~fpëttcr  m  blasphémateur; 

ftreit  /ïïlf  /v  ftreitigfcit  /  controverse  /; 
^treummg  /  schisme  m;  ~iibuug  /: 
a)  (freie)  ~übung  (libre)  exercice  m 
du  culte;  b)  ^.Übungen  pl.  pratiques; 
~unterrid)t  m  =  ~Ie^re;  ~t)crbcffcruttg 
/  réforme  religieuse,  réformation; 
~tt)cd)fei  m,  Biêro.  conversion  /; 
toiffenfdfaft  /  science  des  religions, 
ettgë.  théologie;  ^toattg  m  intolé¬ 
rance  /.  (Sägt,  aud;  ©lûubcnA...,  Soin 
fejftonë»...) 

rcligtoê,  rcligtüd  (—°1)  [lt.]  a.  @b.  reli¬ 
gieux,  (fromm)  pieux,  (gläubig)  croyant. 
fRcIigiofitüt  [lt.]  f®  sentiments 

m{pl.  religieux,  piété,  dévotion. 
SReliffeJt  (-^u)  [lt.]  pl.  imv.  bie  ~  (Hinter¬ 
bliebenen)  les  survivants,  la  famille, 
dietiltc«»...  (-,Su...)  in  3ffgn,  533.:  ~gefcfi 
n  loi  /  sur  les  pensions  et  secours 
aux  survivants  des  fonctionnaires; 
^ticrforgitug  /  allocation  de  secours 
aux  survivants. 

dieting  4/  f1'")  m  @a.  ober  /  ©  (®eianber, 
bfb.  um  ben  Sïorb  eine§  Sdjiffes)  balustrade 
/,  lisse  /  (d’appui  ou  de  garde-corps), 
dletiqui-è  (--uv)  [lt-]  f®  bfb.  rl.  relique; 

Sluèftellung  nojt  ^.n,  aud):  ostension. 
dieüqui-ctn...  (--w...)  in  3(fgn.  I  meift: 
...  de(s)  relique(s),  y».  — toienft  m  ado¬ 
ration  / des  reliques.  —  II  33fb.  plie: 
~fôftd)en  n,  ~fttfvcit  m  reliquaire  m, 
châsse  /;  ~tievef)rer  m  reliquiaire. 
dîcmcïmr  (— -)  [lt.]  /  @  drt.  =  Slb-bilfe. 
dietuigtttê  (-Ivu)  npr.m.  inv.  ©rnift 
Saint-Remi.  [réminiscence.) 

dîcnriniêsens  [lt.]/@  (erinnmmg)J 


_  _  [ÿteitn»,,.] 

dlemiitié^ere  (--«*««)  [lt.]  inv.,  rl.  Sonn¬ 
tag  „  (dimanche  m  de)  Réminiscere  m. 
tcnttS  T  (pron.  ft.)  [fr.]  präbitatioeS  a.  :  baê 
Spiel  ift  ~  (unentfd)ieben)  la  partie  est 
remise.  [remise.^ 

dîcmifc  ï  (^-v)  [fr.]  f®  (2Bagen-fd)uppen)J 
SSemittenba,  diemitteubeu,  beibe:  ®  (-' ji'j ) 
[lt.]  nlpl.  inv.  SSuc^I)nnbeI  :  =  Srebë  2. 
dicmittent  #  (-^)  [lt.]  m  ®&.  remet¬ 
teur,  donneur  de  valeurs, 
remittieren  (-“Io)  [It.]  I  via.  @a.  «  : 

a)  (jurüctfenben)  renvoyer  dos  marchan¬ 
dises;  b)  (eine  3al)tnng  in  Selb  ob.  SBec^feli: 
einfenben)  remettre  des  fonds.  —  II  Di^ 
n  ®c.  analog  I:  renvoi  m  ;  remise  /. 
diemonftration  ( — ^tfs(v)-)  [lt.]  /  ©  re¬ 
montrance,  réclamation, 
rentonftrieren  f-"1")  [lt.]  vin.  (fi.)  @a. 
(uorftedigioerben)  faire  des  remontrances, 
réclamer.  [remonte.  ) 

dientonte  T  X  (^^  aud):  vntß,u)  [fr.]  /  ©j 
dîentonte»...  T  X  a.  vmß"°)  in  Sffgn 

I  meift:  ...  de  (la)  remonte,  5®.  ~bepot  n 
dépôt  m  de  remonte.  —  II  @fb.  pue  : 
~auffefjcr  m  piqueur;  ~pfcrbc  nlpl. 
(chevaux  m/pl.  de)  remonte  flsg. 

remontieren  T  (^-î'-\  a.  "m«-^)  [fr.]  via. 
et  vin.  (fi.)  @a.  ©  unb  X  ein  ^Regiment  2c. 

Ÿ  (nod)  einmal  bliifien)  remonter, 
dtemontoir  =  ufir  («-mß-tsä"r-1)  /  ® 
(montre  à)  remontoir  m. 
rentoüieren  (~roiv)  [lt.]  via.  ®a.  (ent¬ 
fernen)  écarter;  j-it  tioin  Qlmte-.,  (abfe^en; 
ogl.  b§  8)  destituer  (on  dégrader)  q. 
diempelei  F  ('îu")  /  ©  bourrade, 
rempeln  F (^)  via.® d.  j-n  (aiu)^.  bourrer 
(ou  F  cogner,  bousculer)  q. 
rempet=fiiiptig  (Æu='iw)  a.  @b.  querelleur, 
qui  cherche  querelle  à  n’importe  qui 
diem(p)ter  (,iu)  [cor.  aue  Dlefefto'rium]  m 
©a.  in  jtIBftern,  Surgen:  réfectoire, 
remunerieren  (— [It.]  I  via.  @a. 
(belohnen,  oergetten)  rémunérer.  —  II 
n  ®c.  unb  diemunerierung  /  @  rému¬ 
nération  /.  [bes  Sto'muluè)  Rémus.  | 
dientltS  (-'-')  npr.m.  inv.,  myth.  (Srnber) 
die«...  (j®.  filcndiet)  f.  dîenu... 
dienattt  (--“)  [lt.]  n.d.h.f.  ®  ( sg .  aud)  ®), 
aud):  dienatc  ®  Renée, 
dienatltâ  (--“)  n.d.b.m.  inv.  René, 
diencontre  T  (pron.  fr.)  [fr.]  n  ©a.  que¬ 
relle  /,  altercation  /;  ('Begegnung  ;  X  3u- 
fammenftofj)  rencontre  /. 
dicnbant(^)[It.]  m  ®a.  (®innel)mer,  fiaffei»-- 
mart)  trésorier, caissier;  économe  (d’un 
lycée). 

dicnbegtuntê  T  (pron.  fr.)  [fl1.]  n  inv.  (Bet- 
fammlungè-ort;  X  ©ammelplaft)  rendez¬ 
vous  m,  point  m  de  ralliement,  X  auct) . 
halte  /.  [renégate  /)  m.  ( 

dienegat  (-"-)  [neu=lt.]  m  ®a.,  ~iit  f®  \ 
dîenctt=npfel  n  ®a.,  dienerte  (- 
/  ®  [fr.]  (pomme  f  de)  reinette  /. 
dieui  (--)  npr.  inv.  f.  ©llifio  II. 
renitent  (-u'î)  a.  ®b.,  dicnitcits  ■(--' i)  / 
©  [lt.]  =  t  d  i  ber-f p  en  ftig,  SBiôcr-fpcnftigïeit. 
dîenfe  (^)  /  ®  icht.  =  lBlainfeld;cn  b. 
dierntî...  (Æ...)  in  Slfgn.  I  analog  „rennen", 
5®.  :  ^angitg  m  costume  de  courses.  — 

II  S3fb.  pue:  ~fiafiu  f  man.  champ  m 
de  course,  hippodrome  m;  terrain  m, 
piste;  für  pbn-öber:  vélodrome  m;  ~= 
feuer  Tl,  /X/  fierb  m  O  métall.  feu  m  à 
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loupe,  mazerie  /;  ~mafd)tnc  F  f 
=  Falfrrab;  «.  bicyclette  de  pistefs), 
machine  de  course,  cycle  m  (ou  ma¬ 
chine)  pour  les  courses;  ^pfcrb  n 
cheval  m  de  course,  coureur  wi,  step- 
peur  m ;  ~plap  m  =  Jjalfn;  ~rab 
n  =  ^mafcffine;  ^règlement  «  Sport: 
règlement  m  des  courses;  ~fd)iff<bw: 
a)  yacht  m;  b)  corvette  /;  ~f djltifett  m 
traîneau  léger;  fljicl  «  =  Slimier  unis 
Snruffell  ;  — f^iubel  O  /  =  Srifbbolfrer; 
~ftall  mi  écurie  /'  de  chevaux  de 
C0UIS6*  /v»  tier  to  20.  f.  Sften(n)ticr,  bfb. 
2£rt. ;  ~luagcit  m  char;  ~Wolf  m  patin, 
raquette  /,  skie;  ~roolf=faprcr  m  cou- 
rem-  sur  raquette. 

Riemte  ri")  f©  =  atome '(f.  b§). 

remten  ri")  ©b.  I  vin.  (meift  ju)  1.  »reift: 
courir  (précipitamment).  2.  ®fb.  pile: 
(oorroärts  ftiirjen)  se  précipiter  ou  s’é¬ 
lancer;  atneinanber  ~  se  heurter;  auf 
unb  ab  ~  f.  auf  1 1  ;  mit  bem  Sopfc  gegen 
bie  SBanb  ....  donner  de  la  tête  contre  le 
mur.  —  lï  vja.  et  vjré/1.  3.  mit  âlngabe 
ber  SBirfuttg:  fM>  aujier  Sltem  s’es¬ 
souffler  à  courir;  fief)  feft  „  se  four¬ 
voyer.  4.  (rennenb  ftofien)  j-n  ju  (Boben  ^ 
renverser  q.  (en  courant);  j-itt  ben 
"Degen  ïmrcfj  ben  £cib  passer  son  épée 
au  travers  du  corps  de  q.  —  III  v/a. 
O  métall.  ba§  eifert  ^  (fc^metjett)  fondre 
...  —  IV  Ri  n*j  w  ©b.  course  /  (Bfb.  int 
pè);  spferba^um  Dl~  tauglid)  machen  en¬ 
traîner  ... 

Dîenner  ri")  [rennen]  m  ©a.  1.  qui  court 
précipitamment.  2.  cheval  de  course. 
!Hcn(n)tier  (--,  ,i-)  [ificinb.  hreinsdyr]  n 
@a.  20.  renne  TOI  ( Cervus  tara'ndus). 
fflen(u)ticr=...  (--...,  Æ-...)  in  Bf.-feçungen. 

I  meift:  ...  du  renne,  ...  de(s)  renne(s), 
3®.  ~jeit  /  période  des  rennes.  — 

II  Sefonberer  pH  :  . — ffecf)te  3  /  lichen  m 

( Cladonia  rangiferi’na). 

Rieuotttmagc  (-"-Q")  [renommieren]  /  ® 
(>}5r«E)(erei)  (blaffe)  ~  fanfaronnade, 
fiieitoitttnee  T  ri"1)  [jf.]  «  ©a  (SRuf)  répu¬ 
tation  /,  renom  m,  pfort  renommée  /. 
Ricnomnticv=brett  (-"-ri)  n  ©a.  étagère 
/  avec  vases,  bibelots,  &c. 
renommieren  f-"1")  [fr.  renommer]  I  vin. 
(b-)  ©a.  burf#iîoâ:  faire  le  fanfaron  ou 
l’important,  être  hâbleur,  faire  le  fer¬ 
railleur;  mit  cttoab  ~  se  vanter  de  qc. 

—  II  renommiert  part.p.  et  a.  ©b. 
(9îuf  Çctbenb,  namijaft)  renommé  (wegen 
einer  ©aefje  pour  qc.),  pfort  fameux. 

—  Ill  Ri~  to  ©c.  =  ©rojbprablerci. 
fflenommift  (-"ri  [renommieren]  m  @a. 

burfdjitoâ:  fanfaron,  hâbleur,  vantard. 
Rietumtmifterci  (-"""ri  [renommieren]  /© 
=  ©rofbpralRerei.  [=  groripraljlerifc^.'l 
renommiftifef)  f-"^")  [renommieren]  a.  ©b.  J 
renovieren  (— nri")  [lt.]  via.  @a.  renou¬ 
veler,  remettre  à  neuf  (f.  er-nene(r)n). 
SReitri.«  (,5...)  itt  3f."ffsgn.  I  meift:  ...  des 
finances,  5».  klammer  /  chambre  des 
finances.  II  ®efonbero  faillie .  .v  amt  n  : 
a)  emploi  m  dans  les  finances;  b)  bu¬ 
reau  m  de  recette;  c)  chambre  f  des 
finances;  <oneiffer  toi  maître  des 
comptes,  trésorier;  ~fd)rciber  m  se¬ 
crétaire  au  bureau  des  finances,  (asgl. 
au#  Dienten»...) 


rentabel  ("z")  [Diente]  a.  ©b.  (einträgii#) 
lucratif,  profitable,  avantageux. 
^Rentabilität  ("-"-)  f  ©  caractère  m 
avantageux,  rapport  m ,  bon  rende¬ 
ment  m.  [des  rentes./ 

rentbnr  ri-)  [Diente]  a.  @b.  qui  rapporte] 
Diente  T  ri")  [fr.]  f  ®  rente;  (2eib=ri, 
ait#:  annuité. 

Dienten»...  ri"...)  in  3ffgn,  analog  „Diente", 
5©.  :  ~ablöfung  f  rachat  m  (ou  amortis¬ 
sement  m)  d’une  rente;  ~anlage  f  con¬ 
stitution  d’une  rente;  ~a!tfprud)  m 
droit  à  une  rente;  ~rcd)tutng  f  calcul 
m  des  annuités;  ^Verteilung  f  distri¬ 
bution  (ou  répartition)  des  rentes.  (Sigt. 
au#  Dient»...) 

Dientier1  ri-)  f.  [Remitier.  —  Sgi.  ~s. 
Dientier2  (ræn-tie')  m'@a.  —  Dicntner. 
rentieren  ri1")  [Diente]  vin.  (ri)  unb  firij 
~  vlréfl.  ©a.  (eintrögti#  fein,  ©eioinit  ab" 
10  erf  eu)  rendre,  rapporter. 

Dicntner  ri")  m  ©a.,  Dientnerin  f  ® 
[Diente]  rentier  m,  ...ière/,  capitaliste  s. 
re-organifieren  f-"-"1")  [it.]  I  via.  @a. 
réorganiser.  —  II  Dî~  n  © c .  unb  Die» 
organifiernitg  /©  réorganisation  f. 
Dîeparatnr  (-"--)  [tt.]  f  ®  réparation 
(=  SluS-befferung  ;  f.  auê-beffcm  II). 
reparieren  (-"-")  [lt.]  v/a.  @a.  réparer 
(=  auê-beffeni). 

repartieren  T  (-"-1")  [fr.]  (oerteüen)  I  v/a. 
@a.  répartir.  —  II  Dî~  n  ©c.  unb  Die» 
partierung  /©  répartition/. 
Diepertoir(e)  T  (pron.  n.)  [fr  ]  n  ©a.,  Die» 
pertorinm  f-"1"")  [lt.]  n  @  répertoire  m. 
Dîepetent  f-"^)  [lt.]  »1  ®a.  (maître)  ré¬ 
pétiteur,  in  gïâieïmngâ » ïtnftatten ,  ait#: 
maître  d’étude. 

Dicpeticr»...  Ô  (-"-...)  in  Sffgu  meift:  ...  à 
répétition,  3©.  ^gewetjr  X  n  (~uî)r  /) 
fusil  toi  (montre)  à  répétition, 
repetieren  (-"-")  [It.]  I  via.  et  vin.  (ri) 
@a.  (roieber^olen)  répéter,  repasser  (une 
leçon).  —  II  Di~  n  ©c.  répétition  f. 
Diepetitor  (-"-")  [lt.]  m  @  répétiteur, 
préparateur. 

Diepetitorium  (-"--"")  [lt.]  n  @  cours  m 
de  répétition,  conférence  f. 

Diepliî  T  (-1)  [fr.]  /  ©  drt.  réplique, 
repligieren  (---")  [it.]  via.  @a.  répliquer. 
repOtticren  (---")  [It.]  I  Via.  @a.  1.  mettre 
de  côté.  2.  remettre  à  sa  place  ;  chir. 
réduire,  redresser.  —  II  Di~  n  ©c. 
chir.  réduction  f. 

Dïeporter  ( )  ■  [engL]  m  ©a.  (seri#t» 
erftatter;  ogl.  bë)  reporter. 

Dicpofitimum  (--"-(")")  [lt.]  n  @  (©eftea) 
tablettes  flpl.  (à  livres),  rayon  m; 
weits.  bibliothèque  /. 

Diepp-l)al)it  («)  2C.  f.  [Reb-balm  ;c. 
Dîeprâfentant  (—"ri  [lt.]  m  ®a.,  ~in  f  © 
(aSertreter)  représentant  (auÿdrt.  u.  h.m). 
Diepriifeittatiou  (— "-tpf")1)  [lutein.]  f  ® 
(©tettoertretung  ;  ber  mit  geroiffen  Stellungen 
uerbunbene  Slufnianb)  représentation. 

Dieprâfentatimtê»...  ( - tp(")-...)  in  sffgn, 

5SB.  :  often  pl.  frais  mlpl.  de  représen¬ 
tation. 

Dlepräfentatim...  ( - -f...)  in  3ffgn  meift: 

...  représentatif  a.,  3SB.  ~tierfaffttitg  f 
constitution  avec  système  représen¬ 
tatif.  [treten)  j-n  ~  représenter  q.l 
reprfifenfieren (--■ "-")  [It.]  via.® a.  (ver--/ 


1  Diepreffali-e  (-"-(")")  [nemlt.,  fr.]  f  ® 
représailles  pl.  (f.  Seil  1). 

Riepreffim...  (-^f...)  [lt.]  in  3ffgn  meift: 
...  répressif  a.,  j».  ~ma[jregeltt  flpl. 
mesures  répressives.  [duction./ 
Dîeprobnftion (— "tj/")1) [lt.]/©  repro-) 
reprobitjiercn  ( — -")  [It.]  I  via.  @a. 
(raieber  ^ervorbringen  ;  loiebcr  uoriegen)  re¬ 
produire,  présenter  à  nouveau.  — 
II  Di  rsj  71  ©c.  unb  Dïcproimgicnutg  /  © 
reproduction  /. 

Dîepê  (ri  m  ©c.  1.  ^  =  3tap(p)8.  2.  ® 

(geïbpertcâ  Seibenjeug,  au#  SBoUftoff)  reps. 
Dieptil  ("ri  [lt.]  w  ©a.  {pl.  au#  ~i-en)  20. 

reptile  m  (au#  fig.,  mv.part). 
Dîeptilien»,..  ("-(")"...)  in  3f.'fi#ungert,  3®.  : 
~foitb§  m/sg.  fonds  pl.  des  reptiles , 
fonds  secrets  (pour  la  presse);  ~preffe 
/  presse  officieuse  subventionnée  sur 
les  fonds  secrets. 

Diepnbltï  (— -)  [fr.,  auâ  bem  latcin.  res 
pu'blica]  /  @  (greiftaat)  république. 
Diepnblxtaucr  (--"-")  m  ©a.,  ~in  /  © 
républicain^  /)  m.  [cain.  ( 

republifattifrf)  (— "-"j  a.  @b.  républi-j 
repttblifantftercn  (-"-"-")  via.  ©a.  ré- 
publicaniser.  [blicanisme  toi.) 

Diepublfianiêntuê  (— "-15")  m  @b.  répu- j 
DÎCpUlê  riri  [lt-]  toi  ©C.  (Suriicfroeifung, 
abf#lügige  Stntmort)  refus,  drt.  déni 
repittterlid)  (— -")  [lt.]  a.  @b.  honnête, 
de  bon  renom.  [quiem  m.) 

DJegut-ent  ri"")  [lt.]  n  ©a.  rl.  unb  «f  re- j 
requirieren  (— I")  [It.]  via.  ©a.  bfb.  X 
requérir,  mettre  en  réquisition  (j<#t: 
bei-treiben). 

Dîequifit  (-—)  [lt.]  n  ©a.  ob.  ©a.  (bas  &= 
forberli#e)  chose/nécessaire  etrequise; 
bfb.  thé.  ^.en  pl.  (sur  Stuffiilfvung  e-§  StiicteS 
erforberli#eâ  3ubet)Br)  accessoires  mlpl. 
Diequifition  ( — tfi (")-)  [It.]  /  ©  bfb.  X  : 
réquisition  (je$t:  Sci-treibinig). 
Diequifitionê»fd)cin  ( — tp("/®-)  m  @a- 
bfb.  X  billet  militaire  (fe$t:  DRilifôr» 
farifdjein). 

Diefeba  ^  (-1")  [lt.]  /  mv.r  Dlefebe  (— ") 

f®  réséda  m  ( Reseda ).  [réserve  /.) 

Dîeferüat  (-"tu1)  [lt.]  n  ©a.  (®orbe^olt)j 
Dief  erbat  (-"10-.. .)  in  3ffgn,  3®.-. 

rJiercdjtigt  a.  qui  a  droit  à  des  ré- 
serves  ^  **  redite  nlpl.  droits  mlpl.  (qu’on 
s’est)  réservés,  au#:  réserves  flpl. 

Rief  er  OC  T  (->%*)  [fr.,  aus  bem  2t.]  /  © 
a)  (®rfaÿmannf#aft)  réserve,  hommes 
mlpl.  en  disponibilité;  b)  (3urüd#cri> 
tung)  réserve,  retenue,  manières  pl. 
distantes. 

Rieferuc»...  T  (-%"...)  in  3f.-f|gn.  I  mm 
©egenflanben,  bie  311m  ©rfaçe  u.  2Be#feln  oor- 
rätig  gehalten  werben,  oft:  ...'  de  rechange, 
3®.  ~maft  4:  toi  mât  de  rechange.  — 
II  Sfb.  pile:  ~bicuft  toi:  a)  ü  service 
de  réserve;  b)  X  service  dans  la  ré¬ 
serve  ;  ~fonb§  m  (fonds  de)  réserve  / 
(jegt  oft:  Dîücflnge;  f.  Dtütf =...);  ~ntann 
w.  =  Dîeferoift;  ~maimfd)aft  X  /  la 
réserve,  les  réservistes  mlpl. 
referoieren  (-"io-")  [lt.]  via.  ©a.  (auf- 
b ema^ren,  --fparen)  réserver;  fcfjr  referoiect 
(aurüdtialtenb)  fein  se  tenir  sur  la  ré¬ 
serve,  F  se  tenir  sur  son  quant-à-soi; 
referierter  fßtatj  place  /  réservée,  thé. 
place  de  location. 


0  Jetfjtiiî  ;  ^  (Bergbau  ;  X  DRilitar  ;  4  DRarine;  ^  Rfitaujeniimbe  ;  ®  vianbel  ;  s» 'fi  oft;  S  Ëif  enbafin  ;  (^5  Dlabfport ,  «  DRufit  ;  □  Freimaurerei 

—  (  797  )  — 


[9kfertnftj _ 

fRcfcrbift  X  (-vjrij)  [It.]  m  @a.  soldat  de 
la  reserve,  réserviste, 
refcjiercjt  &  (-- -tp-“)  [It.]  via.  @a.  chir. 
réséquer.  Jnistre)  résident.) 

Sftefibent  (— ' Æ)  [It.]  m  @a.,  ~iit  f®  (mi-j 
/Reftbenten»...  t«  Sf.-ftg«,  a».-. 

~ftclle  /  résidence. 

/Reftbcnj  (--•*)  [It.]  /  @  résidence. 
5Refibettâ(()er  (--■*“)  [SRefibc'nj]  m  ©a., 
~in  /  ©  habitantfe  /)  m  d’une  (ou  de 
la)  residence. 

reftbièrett  (— Io)  [It.]  vin.  (I;.)@a.  résider. 
SRefibuuttt  «7  (--w)  [It-]  n  ©  bfb.  chm. 
résidu  m. 

Siefignuthm  T  (---t[(^)-)  [It.]  /  ©  (æer- 
3id)tleiftung,  (Srgebung)  résignation, 
refignicvcn  (-v-°)  [It.]  @a.  I  v\n.  (I).) 
auf  etttrnS  ~  (oe^iditen)  résigner  qc.  — 
II  v/refl.  fid)  ill  CtUiaS  ~  (ergeben,  fügen) 
se  résigner  à  qc.  —  III  $R~  n  ©c.  u. 
üicfigitieruttg  /  ©  =  Sftejïgnotion. 
reffribierenf--1“)  [It.]  via.® a.  décréter. 
9îeffript  (-’*)  [1t.]  n  ©a.  (@riap)  rescrit  m. 
refofat  (-uI)  [It.]  a.  @1).  (entfdjjloffen)  résolu. 
JRefoItttfoit  (-'■'-tf?(u)1)  [It.]  f  ©  résolu¬ 
tion;  ogt.  and)  33e-[d)Iujl. 
refoltiicren  (-'■,roiuj  [It.]  via.  @a.  (aufiafen 
unb  einen  Sefdjluf)  faffen)  résoudre  de  ...  ; 
audj:  firf)  /v  vlréfl.  se  résoudre  à  ... 
Siefomntâ,  meift  at  (--^)  [lt.]  /  ©  (©djan) 
résonnance. 

9icfonons=.„  (— 1 fi...)  in  3f.-f$gti,  weift  J1 
I  weift:  ...  de  résonnance,  38.  n 
3nftruwentenmad)erei  :  bois  m  de  réson¬ 
nance.  —  II  Sefottberev  Satt:  ru  boben  m 
résonance  /,  table  /  d’harmonie. 
JReffjeït  {-z)  [It.]  m  ©a.  (0.  pl.)  (Sichtung) 
respect;  mit  ~  511  melben  (sur  entfcpibi- 
gung  eines  etwas  berben  StuSbruds)  sauf 
votre  respect. 

Oîefoeït  )  in  Sffgn.,  38.: 

~blutt  0  n  typ.  feuille  /  d’honneur; 
~Ioê  a.  sans  respect,  irrespectueux; 
~Iofigïcit  /  manque  m  de  respect; 
~(§)f)erfott  /  personnage  m  important, 
F  gros  bonnet  m-,  ~tage  ©  mlpl.  jours 
de  répit  ou  de  grâce,  jours  de  faveur  ; 
~boü  a.  plein  de  respect,  respectueux; 
~tt>tbrig  a.  .irrespectueux,  irrévérent; 
~tt)ibrigïeit  /  manque  m  de  respect, 
irrévérence. 

refpefticten  (-“Iu)  [It.]  via.  @a.  (nditen, 
in  eijren  galten)  respecter, 
rcf/cïtiedicf)  (-uZu)  [It.]  a.  @b.  respec¬ 
table. 

ref/eîtib  (-'-'-f)  [It.]  a.  @b.  respectif;  ~e 
(-u-rau)  adv.  =  bc-jieljuugMDeife;  bisw.  a. 
respectivement,  [reil)  respirateur.) 
/Refpirator  (”--“)  [It.]  m  ©  méd.  (appa-  / 
SRefpouforiunt  (-“éf«)«)  [It.]  n  @  îo±£»ot. 
Siturgie:  répons  m. 

SReffort  T  //  ob.  pron.  fr.)  [fl-.]  ©a.  1.  m 
(©pringfeber)  ressort.  2.  n  (@efd;äftstreis 
einer  Scprbe)  ressort  m,  département 
*1,  drt.  juridiction  /;  buë  gehört  nid/  gu 
meinem  oft:  cela  n’est  pas  de  ma 
compétence  ou  de  mon  domaine, 
refforticmt  T  (wu-£”)  [fr.]  vin.  ([.)  @a.  ju 
cironê  ~  (unterftettt  fein)  ressortir  à  qc. 
/Reffourcc  T  («-flü’r-pï)  [fr.]  /  <§>  1.  (Hilfs¬ 
mittel)  ressource.  2.  (gefdjloffene  ©efett- 
fd)aft,  ©efeUfcfjaftsfiaus)  casino  m,  cercle 
m,  club  m. 


flic  ft  (i)  m  ©b.  (in  2  b  pl.  fRcftcr,  nadj  ©a.) 
1.  weift:  reste,  bi§w.  a.  restant.  2.  #: 
a)  (3aïjlimg5teft,  ©albo)  reliquat,  solde; 
un-cintreibbare  non-valeurs  flpl.  ;  b)  pl. 
„er  (bei  ©d;nittwaren  übrig  gebliebene?  6tücf 
3eug)  coupon.  3.  (ôobenfatj  je.)  résidu. 
4.  fig.  feinen  ^  bcfommen  recevoir  son 
compte.  |restant,  solde.) 

fh'cft=...  (Æ...)  in  fïffgn,  38.:  ~bcftattb  m) 
fReftant  ©  [It.]  m  ®a.  (wit  ber  3ab= 

lung  Sdüdftänbiger)  reliquataire. 
fRcftnurnut  T  (^-J;  weift  prou,  fr.)  [fr.]  n 
©a.  (®aft»,  ©peife-wirtfdiaft)  restaurant  m. 
fReftnurateur  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  ©a.  [pl. 

auc^®a.)  (®aft-,  Speifeuoirt)  restaurateur. 
iReftauration  (“-- tp(^)-)  [It.]/©  1  (aßieber-- 
fierftettung  :  a)  oon  ©ewalben,  b)  früherer  po* 
Iitifcper  3uftanbe)  restauration.  2.  (©peife- 
r^au?;  jeçt  häufig  ÜBirtfdjnft,  ogl.  b?)  restau¬ 
rant  m. 

ÏRefta«ration5=...( — tp(v)-...)in3ffgn,3tö.: 
~effen  n  régime  m  des  restaurants;  ~= 
ttittgcit  m  wagon-restaurant  (=  ©f)ci]e= 
mögen). 

reftieten  (uI'J)  [It.]  vjn.  (I).)  @a.  rester  ; 

(noc^  gefdpnlbet  werben)  être  encore  dû. 
reftttuiercn  ( — -v)  [It.]  (jurücf-erftatten; 
wieber  Çerftetten)  I  via.  @a.  restituer.  — 
II  5R~  n  ©c.  u.  fReftituierung  /©  res¬ 
titution  /. 

SRefultat  (-uZ)  [lt  ]  n  ©a.  résultat  m. 
refultatdoê  «•  ©b.  sans  résultat, 
(nu$lo§)  inutile.  [insuccès  m.) 

SRefidtatdoftgfeit  (-^•J^-)  /©  inutilité,  j 
refulticrcit  (-'/Iv/)  [lt.]  vin.  (I).)  @a.  ré¬ 
sulter  (auê  etroat  de  qc.),  s’ensuivre. 
iRcfümé,  „.utee  n  ©a.  1.  =  3u= 
fammenfteHung,  ilberfid/.  2.  =  9ted)të* 
beleljrung. 

tcfiimicren  (-viu)  [It.]  I  via.  unb  fief)  nu 
vlréfl.  ®a.  (fidj)  (se)  résumer.  — 

II  1R~  n  @c.  «.  fRefümieruttg  /  @  ré¬ 
sumé  m.  [@a.  horl.  retard  m.\ 

fRetarbierdocrf  &  (-^='i)  [fr.=btfd).]  nj 
fRctentionâ»...  (-,5tf(u)a...)  [It.]  in  3f./?gn 
weift-. ...  de  rétention,  38.  ~red)t  n  droit 
m  de  rétention. 

fRetirabe  T  (' )  [fr.]  /®  1.  bfb.  X  re¬ 
traite.  2.  oerpHenb  =  ?Ib-tritt  2. 
fRctiré  T  <5  (“-1)  [fr.]  n  ©a.  typ.  (scuêfdjp- 
papier)  papier  m  de  rebut, 
retirieren  T  (“-z")  [fr.]  vin.  (fit)  a  fid)  ~ 
vlréfl.  @a.  (fief))  «  se  retirer,  X  a.  battre 
en  retraite.  [bic 

9ï  et  orte  (-^^[It.]  f@chm.  cornue,  alam-  f 
fRetoudf...  f.  Olctufrf)... 
ïRctoudfcnr  f  0  (rï-tn-fd/’r)  m  ©a.,  ~eufe 
(.^F-fs)  /  ®  [fr.]  =  dletiifd)ierei'(in). 
retour  T  (u-,  pron.  ft.)  [fr.]  adv.  de  retour; 
geben  (als  ®egenleiftung)  donner  en 
retour;  ~  fdjicfcn  renvoyer,  retourner. 
/{etOltr®...  (v-...,  pron.  ft.)  in  3ffgn,  38.: 
billett  n  =  fftücffabr= farte;  ~httfri)e  /: 
a)  voiture  de  renvoi  ;  b)  F  fig.  (evroiberuug 
e-b  wi/gen  8orwurfS  wit  berfelbeit  ÏBenbung) 
rétorsion,  réplique.  [(=  jitïûcf).) 
mtr-  fRctro...,  retro...  (--...)  [it.]  rétro.../ 
retten  (*u)  [o/b.  retian  befreien]  I  via.  u. 
fid)  ~  vh-éfl.  @b.  1.  weift:  (fidj)  (se) 
sauver.  2.  8fb..  f/ille:  (befreien)  délivrer, 
(tierauêreiten)  tirer,  pfort,  arracher;  nidjt 

III  fein  être  perdu  sans  ressource.  • — 
Il  !R~  n  ®c.  f.  /Rettung,  bfb.  artitei. 


_ [rdiffteren] 

:  fRcttcr  (^)  [retten]  m  ©a.,  ~tn  /  ©  sau¬ 
veur  m  (and;  non  e-r  g1'011):  (©/freier)  libé¬ 
rateur  m,  ...trice  /.  [fort  [lia  ph anus).  I 

tRettid)  /  (^^  [It.  radix]  m  @a.  radis,  rai- 1 
rettdoê  vt  {a‘l)  a.  @b.  (bur^  Serluft  bc? 
©teuer?,  ber  üRaften  ober  ein  Sect  jc.  aufecr 
ftanbe.  See  311  batten)  ~feê  0d)iff  vaisseau 
m  désemparé.  (8gi.  aud)  rettungSdos). 
9icttung  (^)  [retten]  /©  1.  attgewein  :  action 
de  sauver,  sauvetage  m.  2.  8fb.  gaae  : 
(îtufboren  ber  Wefabr,  Çeil)  salut  m-  (8e* 
freiung)  délivrance  ;(.î>ilf5guetle)  ressource. 
fRettung^...,  r~=...  ('B'/...)  in  Sf.'fepngen. 

I  analog  „Sleftimg",  38.:  ~boll  m  bouée 
/  de  sauvetage.  —  II  SBeitere  8ei- 
fpiele:  ~nitft(tlt  /=  JjOllê;  ~6oot  n 
bateau  m  (ou  canot  m )  de  sauvetage; 
~britde  /  planche  de  salut  (audj  fig.)-, 
nu  gürte!  m  ceinture  /  (ou  bouee  /)  de 
sauvetage;  ~l)«uS  n  établissement 
m  de  secours,  asile  m-  refuge  m; 
(8effenmgêaitftalt  für  bie  oerwapIofteSugenb) 
disciplinaire  m,  (établissement  m) 
pénitencier  m ;  ~htfcl  /  refuge  m; 
fn^n  m  =  ^.boot;  ^letter  /  échelle  de 
sauvetage  ;  ~Ioë  a.  perdu,  sans  remède, 
sans  espoir  ;  ogt.  aucp  rettdos  ;  ^.lofigfeit 
/  état  m  désespéré;  ^ntcbotUe  f  mé¬ 
daille  de  sauvetage  ;  ^mittcl  n  moyen 
m  de  salut,  dernière  ressource;  boê  ift 
bas  lebte  ~mitte(,  bisw.  c’est  une  planche 
dans  le  naufrage  ;  — ring  m  =  ^gûrtel  ; 
~(totiou  /:  a)  station  d'un  canot  de 
sauvetage;  b)  ambulance;  ~tudf  n 
[.  Sprung»,  Sftutfcfptncf). 

retufdfieren  T  (“--/  [fr.]  I  via.® a.  ein  ®e- 
walbe,  e-e  ipptograpijie  îc.  ~  retoucher  ...  — 

II  SR~  n  ©c.  u.  fR^uitg  /©  retouche  / 
ÎRctnfdjierer  T  O  (“-1“)  [fr.]  m  @,  ~iit  / 

©  bfb.  phot,  retoucheur  m,  ...euse  fi. 
5ReU=...,  reu=...  (-...)  in  3f.-fçgn.  I  analog 
„/Reue",  38.  :  ~c4räucu  flpl.  larmes  de 
repentir.  —  II  8fb..  ÿâtte:  ~gefil^t  « 
(sentiment  m  du)  repentir  m;  ~ge!b 
n  arrhes  flpl.,  (amende  f  à  titre  de) 
dédit  m:  ~ïauf  m  dédit,  folle(-)enchère 
/;  ~miitig  a.  —  reuig  ^  os  (e=)boK  a.  plein 
de  repentir,  ri.  contrit. 
reud)Ihttfd)  (-djIv)  [ïReudjlin  npr.  m.  id.] 
a.  @b.  (ant.  ero'êmifd))  de  Keuchlin, 
bisw.  reuchlinien. 

/Reue  (Iu)  [a/b.  riwa]  /  ®  1.  weift:  re¬ 
pentir  m.  2.  8fb.  'Jade:  ~  über  begangene 
©ünben,  oft:  repentance,  rl.  aud)-.  com¬ 
ponction,  contrition;  (8upe)  pénitence; 
prv.  bent  üppigen  9SoI)l-Iebeu  folgt  bie 
après  bon  temps,  on  se  repent. 
/Reue»...  (-”...)  in  3ffgn  f.  Dieu»... 
reiten  (iu)  [/Reue]  via,  et  vin.  (Ip),  »ft 
vlimp.  ®a.  faire  concevoir  du  repentir, 
mfort  faire  éprouver  du  regret;  cë 
ren(e)t  midi,  bieS  getan  511  baben,  biefe 
Sot  renet  mid),  st.s.  bisw.  cê  reuet  mich 
biefer  Sot  ( gén .)  je  me  repens  (ou  je 
regrette)  d’avoir  fait  cela, 
reuig  (Iv)  [/Reue]  a.  @b.  repentant,  rl. 
contrit,  (bußfertig)  pénitent;  adv.  d’un 
cœur  contrit.  [/  ®  fÇifdperei  :  nasse.) 
fRcufe  0  (-“)  [o/b.  riusâ;  geprt  31t  SRoljr]/ 
/RettfîC  (-“)  m  <§>  biäro.  für  /Ruffe  (f.  bê); 
Selbftberrfdjcr  oder  ~n  autocrate  de 
toutes  les  Russies.  [avoir  du  succès.) 
reüffiereit  T  (-“-“)  [fr]  vin.  @a.  réussir,/ 


âetdfen  :  F  familiär  ;  P  SSoIfêfpr.  ;  F  ©aunerfpt.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  gejî.)  ;  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  Çranj.  übernommen  ;  c 7  SBiffenfcfjaft; 
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SR  eut;...  0  (-...)  in  3f. gelungen,  weift  agr. 
I  analog  „reuten",  ?».:  ~fpctteu  to  bêche 
/  à  défricher.  —  II  Bfb.  ptte:  ~fclb  n 
terre /nouvellement  défrichée;  ~f)txde 
/,  «vïjcroc  /  houe  bident,  hoyau  m  à 
essarter.  (SDtetir  gbr.  3tobe=...) 
fReitte  0  (-")  [reuten]  /  ®  agr.  =  ouê= 
roben  II.  fvla.  agr.  =  auë-roben  1. 1 
rente«  0  (Iu)  [a/b.  riotan;  »gt.  roben]  @b./ 
Sieutcr  \  (-“)  je.  m®  a.  =  Sfieiter  je. 

3ïenat  (-«)”)  npr.n.  ©a.  géogr.  (Çauptfiabt 
non  ®fttjtanb)  Revel  to,  Reval  to.. 
remutdiierat  (re-mg-fd)-^';  weift:  ~Q-^) 
v/ré fl.  @a.  ftd)  (ïBergettung  üben)  prendre 
sa  revanche  (für  ctronë  de  qc.). 
SRebeille  T  X  X  (rc-mtf/t-fs)  [fr.]  /®  diane, 
réveil(le- matin)  to;  ~  fctilagen  battre 
la  diane. 

remberieren  T  (-tn^1-)  [fr.]  via.  ®a. 
phys.,  chm.  réverbérer  (au*  $  métall). 
Sicöeren^  (-tu-’1)  [tatein.]  fl©  1.  =  &l)u 
erbietnng.  2.  biëro.  m  ©b.  (Verbeugung) 
révérence  f. 

SRenerê  (uttri)  [It.]  m  @c.  1.  mim.  revers. 
2.  (} «  j-§  Sicfjertieit  auëgefteltter  ©egenfcïjein) 
lettre /réversale,  %  au*:  contre-billet. 
SRefcerfali-en  (-un-(^)  [it.]  pl.  inv.  (»gt. 
ÏKeoe'ré  2)  (lettres  flpl.)  réversales  .fl pl. 
rent  b  ter  eu  (-ro-Iu)  [lt.]  v/a.  @a.  revoir, 
(in  betreff  ber  «Rid^tigïeit  prüfen)  reviser, 
faire  la  revision. 

SRcïber  (no1)  [It.]  n  ©a.  district  to,  can¬ 
ton  to,  section  fl  quartier  to  ;  X  ~  be= 
fommen,  etwa:  être  soumis  pour  cause 
d’une  maladie  légère  à  un  traitement 
ambulatoire. 

ïïîcüier=...,  r~--„.  (nu-...)  in  aiVftgn,  jb.  : 
^förfter  to  (garde)  forestier  d’un  dis¬ 
trict;  ~ïrattï  a.,  ~ïranfe(r)  m  X  re¬ 
connu  malade  à  la  chambre;  nuê  brin 
ûajarett  alb  Jfrnnf  entlaffen  roerben  partir 
en  convalescence. 

fRcOtftO«  (-tU-(-j-)  [It.]  f®  1.  #,  drt ., 
0  typ .,  &c.  :  revision  ;  drt.  f.  fBe-rufung 
unter  be-tufen  10.  2.  0  typ.  f.  1  ;  x,(g= 
Sogen)  seconde  (épreuve),  au*:  tierce. 
IRcüiftOUê».^  (-m-(^...)  in  Sf.-ftgn,  jB.: 
~fmgen  0  to  f.  SÂcntfton  2  ;  ~tod)  0  n 
f.  Srunnemftube. 

îReüifor  (-tn-“)  [It.]  m  ©  contrôleur  (de 
oomptes);  (korreßor)  correcteur. 
Oiebctte  T  (-m^)  [fr.]  f®  =  Sluf-cu^r  2. 
reboltteren  T  (-ttr-^)  [fr.]  lia.  I  via. 
révolter.  —  Il  v/n.  (If.),  biëw.  a.  fid)  ~ 
v/réfl.  se  révolter. 

SRcttoIltrimt  (-to — tjj(“)~)  [It.]  f  ©  astr., 
fig.,  ^olitiï,  au*  Bofton-fptel  :  révolution, 
reimluttouiir  (-to— tp(^)--)  [It.]  I  a.  @b. 
révolutionnaire.  —  II  91  /v  to  ©a.  ober 
©a.  révolutionnaire, 
rebofutionieren  (-to— tp(^)-1"')  [It.]  via. 
@a.  révolutionner. 

SRctmlutious-...  ("IT>— tp(*|-...)  in  3f.-ft>gn 
jnetft  :  ...  de  (la)  révolution  ou  ...  révo- 
lutionnaire  a.,  38.  ^tribunal  n  (1793) 
tribunal  to  révolutionnaire. 
tRcüolm-  ('•'lü'htr)  [eitgL]  m  @a.  (pistolet) 
revolver. 

5RcOolOCC;.„  (wn/!n)"...)  in  Sffgn.  I  weift: 
...  (de)  revolver,  jSB.  ~tiiut)fc  /carabine 
revolver;  ^db  m  héros  du  revolver; 
~f  anime  /  canon-revolver  to.  —  II  Bfb. 
gait  :  ~preffe  f  presse  de  chantage. 


renovieren  (-m--^)  [It.]  I  via.  @a.  (wiber- 
rufen)  révoquer,  se  dédire  de  ....  retirer 
(ses  paroles).  —  II  5R~  n  ©c.  uni 
IReucvicnutg  /  ©  révocation  /,  dédit 
m,  retrait  m  des  paroles. 

9ÎCÜ1ÎC  T  (prou.  fr.)  [fr.]  f  ®  (SRunbf*au) 
revue,  X  (»tfterung)  au*:  inspection; 
X  3  paffieren  passer  en  revue. 
iRejenfeut  (-c,,i)  [latcin.]  m  ®a.  critique, 
auteur  d’un  compte  rendu  (d’une 
critique). 

re?,euficrett  (-uIu)  [It.]  via.  ®a.  étions  ~ 
rendre  compte  de  qp.  faire  la  critique 
de  qc.  [compte  m  rendu,  critique.! 
Üîevenfiott  (-v'(“)z)  [It.]  /©  (Sefpre*ung)J 
fRegenfioitê;...  (-”('■')-...)  in  sf.-fëgn,  a®.: 
~e£e«tpl«r  n  exemplaire  m  fourni  au 
critique. 

fRejepiffe  (---*-)  [It.]  n  ©a.  ob.  inv.  récé¬ 
pissé  m  (=  6mpfangs=be[djeimgimg). 
fRejept  (-^j  [1t.]  n  ©a.  jur  Bereitung  non 
Sünte,  SBi^fe  te.  recette  /;  méd. ,  phm.  : 
(âSorfd&rift)  ordonnance  /  (du  médecin), 
formule  /,  prescription  f. 
iRejeptier»...  (—-...)  in  3ffgn,  3®.  :  ~flîttft  f 
art  to  pharmaceutique.  [netnner).! 
fRejeptor  (-lJv)  [It.]  m  @  receveur  (= 6in»/ 

9{e§ci(-tp<})  [It.]  to  ©d.  l.(Sanbtagë-3tbfc£|ieb) 
recez.  2.  (®ergteictungëoertragftreitigeripar> 
teien)  pacte,  partage.  [chute  /.'f 

9Jevibib  (— -f)  [It.]  n  ©a.  (sRüdfau)  re-J 
9îejipe  (-t^-)  [It.]  n  ©a.  méd.  récipé  to 
(abr.  R.);  f.  Dîeje'pt. 

IRevtpt-ettb  (-tb-(-)^j  [It.]  m  ®a.  (2iufju= 
nefnnenber)  récipiendaire. 
fRevipt-enf  (-tp-(^)'5)  [It.]  m  ®a.  chm.,  &c. 
récipient,  ballon. 

rezipieren  (—■ £u)  [It.]  via.  ®a.  recevoir 
(dans  une  société).  [réciproque.! 

reviproï  (-tpuI)  [lt.]  a.  @b.  (gegenf eitig)  / 
fRegiprovitôt  (-tb^-tfv^-)  [lt.]  /  ©  (®egen= 
f eitigfeit)  réciprocité.  [tif  m.) 

fRejitatib  J1  (-t|— -f)  [it.]  n  ©a.  récita-J 
rcjitieren  (-tp--v)  [It.]  I  via.  ©a.  (»er¬ 
tragen)  réciter,  dire.  —  II  SR  rv  71 
récitation  /. 

SRpntmrber  ^  ('/,î'')  [mitteWt.  Rhâ  (siame 
ber  SBotga)  unb  ba'rbarum]  m  ©a.  (au*  / 
inv.)  auc^  phm.  rhubarbe  f{uhe’um)._ 
SRf)abrttbcr;...  (p^...)  te  3ffgn  weift:  ...  de 
rhubarbe,  38.  ~egtrn'It  m  (n)  phm.  ex¬ 
trait  to  de  rhubarbe. 

SRtjodjitiê  ta  (^^z^)  [gr dp\  f  inv.,  path. 

rachitis(me)  to.  [rachitique.! 

rpaif)itif(^  (ve^)  [gtrf).]  a.  @b.  path.) 
SRpabamantl)  (^^,J)  ©a.,  audu  ~n»  (^^'i^), 
inv.  [gref).]  wpr.m.  myth.  (Siebter  in  ber 
Unterwelt)  Rhadamanthe. 

IKfjamp finit  (“uZ)  npr.ni.  ©a.  h.a. 

Rhampsinit  (f.  Seit  1).  [(f.  Seit  1).! 

SRljttpfobe  [grd).]  m  ®  h.a.  rapsode  J 
SRfyapfobeitfitm  f^1^-)  n  ©  h.a.  vie  /  des 
rapsodes;  les  rapsodes  mlpl.  [dique. \ 
x*l)apfobifd(  (“Zu)  [grd).]  a.  @b.  rapso-j 
,wm-  SRljât...  f.  Sftdt... 

SRljcn  (Zv/)  npr.  /  @  1.  myth.  Rhée.  2.  h.a. 

^  ©p'Itna  Rhée  (ou  Rhéa)  Sylvia  (f.  2. 1). 
aar*  SRïjebe  0  (Zu)  je.  f.  SReebe  te. 
SRfycintë  f.  SRcimS. 

SRpeitt  (z)  [a/b.  Hrîn,  00m  fit.  rhe  fdfnelle 
Bewegung]  npr.m.  ®&.  u.  ©a  géogr.  bet 
~  (btf*.  Strom)  le  Rhin  ;  f .  sJtteber=,  Unter», 
£)ber»Dit)ein. 


_  jlKSjOite] 

SRpcin»...,  rt)ein=«.  (-,..)  in  3ffgn.  I  weift  : 
...  du  Rhin,  3®.  ~ftrmee  X  f  armée  du 
Rhin;  ~but’.b  m  h.m.  confédération  f 
du  Rhin;  ~fall  m  chute  /  du  Rhin; 
~ioein  m  vin  du  Rhin.  —  II  Sefonbere 
gälte:  AjSßapent  npr.n.  géogr.  la  Ba¬ 
vière  Rhénane  ;  ~faf)ït  /  voyage  m  sur 
le  Rhin;  gnn  npr.m.  et  n.  géogr.  ber 
(ober  boê)  ~gau  le  Rh(e)ingau;  /v/  golb  n 
(âBagner)  id.,  auc§:  V  Or  m  du  Rhin  ; 
rsa  grof  to,  ~gräfin  f  rhingrave  s.  ; 
Reffen  npr.n.  géogr.  la  Hesse  Rhé¬ 
nane  ;  zvlnnbe  n/pl.  provinces  flpl.  rhé¬ 
nanes;  hinüber  to:  a)  habitant  des 
bords  du  Rhin;  b)  (2:005)  rheinlander; 
~Iiittbifd)  a.  rhénan,  du  Rhin;  ~Sßfatv 
npr.f.  géogr.  bie  ^SPfnlj  le  Palatinat, 
la  Bavière  Rhénane;  ~Sj0rettftett  npr.n. 
gégor.  la  Prusse  Rhénaue;  ^proimif,  f 
province  rhénane;  ~reife  /  voyage  m 
sur  le  Rhin  ;  ~Slil)tnte4ïanaI  m  caual 
du  Rhône  au  Rhin;  affront  to  =  Hinein. 
rf)einifd)  (Zu)  a.  @b.  =  rEjeindnnbifdj. 
SRpefuê  (Zv^)  npr.  to.  inv.,  myth,  (ttjra'îifdjer 
Sbnig)  Rhésus.  [rhéteur.\ 

SR^etor  (z^)  [grd).]  m  @  Bfb.  h.a.  (îtebner)] 
SRIjetorif  (-Zu)  [grd).]  /  ©  rhétorique. 
SRljetorifer  (-■î^'/)  [grd).]  m  ©a.  rhéto- 
ricien,  rhéteiu. 

rpetnrifd)  (~v)  [grd).]  a.  ©b.  de  rhéto¬ 
rique,  de  rhéteur,  rhétoricien. 

SRljcuttw  i1-)  [grd;.]  n  ( sg .  ©a.,  pl.  ...men) 
rhumatisme  m  (=  Sftl)eumati'ëmuô). 
r^ewntatife^  (-iv)  [grd).]  a.  @b.  path. 
rhumatismal. 

SRfjcimmttèinu»  (—■*«)  [grd).]  m  ©b.  path. 

(steifen)  rhumatisme. 

9vl)eumatiSmuê=...  (--■ a"...)  in  Sffgn,  weift 
F  CO.f  ^93.  :  n  (tteine  Stabt,  wo  wan 

ftef)  teicfit  Sî^eumatiëmuë  sujie^t)  nid  to  à 
rhumatismes. 

IRpinoveroê  (-ztp^)  [grdj.]  n  @b.  zo. 
rhinocéros  to;  P  fig.  (etnfättiger,  bummer 
SUienfcp)  sotm,  imbécileTO,  FchameauTO. 
fRpobntt  ta  (-J)  [grd).]  n  ©a.  (0.  pl)  chm. 
sulfocyanogène  to. 

SRpoben  npr.  n.  ©b.  géogr.  (fdjwei}. 
Santon  Stppenjett)  les  Rhodes  flpl.‘,  f. 
Slufer»,  3nnerriJU)oben. 
iRljobi-cr  (z(u)^)  to  ©a.,  ~in  f  ©  h.a. 
(frühere  Bewohner  ».  Sifw'boë)  habitant(e./) 
to  de  Rhodes,  Rhodien(ne  /)  to. 
r^obifep  (Zv)  [Sît)o'boê]  a.  ®b.  h.a.  de 
Rhodes,  rhodien. 

IRfjobifev  (  --“)  I  to  ©a.,  ~i«  /©  (ie§ige 
Bewofmer  »on  Sîfio'boë)  Rhodiot(e)  to, 
Rhodiote  /.  —  Il  a.  inv.  de  Rhodes, 
rhodiot(e). 

IRIjobobenbrou  (-^)  [grd).]  rho¬ 
dodendron  m  (=  Stlpenuofe). 
tRtjobonit  ta  (-^l)  [grefj.]  m  ©a.  min. 

(sert  3Jtanga'n=ïiefet)  rhodonite  fl 
IRIjoboS  (Zo)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr.  (je?t 
türtifcte  Snfet)  (l’île  /  de)  Rhodes  fsg. 
rl)omOifd)  ta  [grd).]  a.  @b.  rhom- 
bique.  [rhomboèdre  to.  î 

IR()oiubo-eber  ta  (u>jZu) [grd).] n@a. math,  f 
9if)omtio-ib  ta  i^1)  [grd).]  n  ©a.  math. 
rhomboïde  to. 

Sïpomfittê  ta  ■(’*")■  [grd).]  m  ©  ober  @a. 
math,  losange,  rhombe  to. 

IRIjOttC  (z”)  npr.f.  ©>  géogr.  bie  ~  (franâ. 
Strom)  le  Rhône. 
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[jRftmnb] _ 

SRljumï)  4  (^)  [engl.]  m  ©a.  rumb  (=  £om= 
pa^ftrid)). 

ïlbbtbmif  (^)  [grdj.]  f  @  rythmique. 

9i^t)tljmtïer  i^)  [grcfj.]  m  @a.  ryth- 
micien. 

rfjl)tl)mtfd)  (iu)  [grd;.]  a.  ©b.  rythmique. 

5RÎ)tjt!)milÿ  (^)  [grctj.]  m  ©a.  rythme. 

SRirijt  ♦  ♦♦  (*~)  itt  Sffgn.  I  analog  „ridjten", 
j8.  :  <vhaïen  0  m  crochet  à  dresser; 
~tag  m  jour  fixé  pour  l’exécution  d'un 

condamné  à  mort.  —  Il  8fb.  plie  :  ru  bant 

0  f  Steiufdjneiberei:  dressoir  'iïl  j  nu  b  aunt 
O  m:  a)  levier  de  pointage  (bfb.  X 
arlill.  ;  ogl.  auc®  §ebe=bauni);  b)  charp. 
arbre  de  poulie;  ~betl  n  hache  /  du 
bourreau;  ~(e)bier  n  (bei  bem  S3  au  eines 
ôaufeâ)  bière  f  du  bouquet;  ogl.  am® 
~(e)fdjnuiuÿ  ;  ~btei0w  =S3lei»lot;  ~blocf 
ni  (juin  §inrirfjtcn)  billot;  ^-îtOgCIt  X  m 
arlill.  arc  de  pointage;  ~eifeit  0  n  fer 
m  à  dresser;  serr.  grattoir  »1; 
djett  «jalon  m,  guidon  m ;  ^feft  0  n 
=  ~fc|mauê;  ^ffürije  X  fartül.  plaque 
de  pointage;  ~l)anratcr  0  m  aïleffer- 
f<®miebe:  marteau  platineur;  ^iegel 
0  m  orf  triboulet;  ru  feil  X  m  artill. 
coin  de  mire;  ~!arn  X  n  mire  /, 
visiere  tv  (ciften  0  m  cord,  cabriolet; 

~tuurfcf)  0  m  marche  /  par  le  flanc; 
fvinnfî  n  étalon  m  (de  mesure),  jauge  /, 
équerre  /;  nu  Pfennig  0  m  num.  (poids 
de)  semelle  /;  ~plafi  m  lieu  du  sup¬ 
plice;  ~fcfjatf)t  X  ni  puits  vertical; 
ft^etbe  0  f  serr.  pertuis  m;  ~fd)cit  0 
X  n  règle  /,  équerre  /;  /Jejfrtpttauë  m 
(sgi.  ^,(e)bier)  repas  du  bouquet;  ~fd)tutr 
f :  a)  0  cordeau  m;  b)  fig.  règle  (de 
conduite),  gouverne;  ogl.  Storm  1;  ^ 
fdjraube  0  /  vis  de  pointage;  ,vfd)n)crt 
n  glaive  m  (de  la  justice);  ~ftntt  ober 
~ftättc  /  =  ~fteig  m  chemm  de 
traverse,  P  raccourci;  nu  ftocf  0  m: 
a)  Sü®fenma®erei  :  redressoir;  (3oHftocf 
sum  3Jteffen)  mesure  /;  ~ftrol)  m  paille  / 
longue;  ~fht(j(  m  =  9tidjter=ftu(;I ;  ~tior= 
ndjtuîtg  /  système  ni  de  pointage; 
~toagc  0  /niveau  m;  ~tucg  m  chemin 
de  traverse;  mueKeitpfaune  0  0  / cra- 
paudine  de  l’écrou;  ^girfel  0  m  horl. 
rapporteur.  (®gl.  a.  fftirijtungb*..,) 

9îid)tc  (•*”)  [a/b.  rihtî]  /  ®  1.  direction 
(=  Slirijtuiig).  2.  (gerabe  3li®tung)  ligne 
droite;  in  bic  ~  gcljen  aller  en  ligne 
droite.  3.  (richtige  Sage,  in  ber  fi®  etroaâ 
befinben  mu®)  assiette;  et.  in  bie  ~  bringen 
redresser  qc.  4.  =  Slid;t=fd)nur. 

SRid)tC=...  ('““...)  in  3f.-f®gn  f.  9Ucf)t-... 

ridjfcn  (<*“)  [a/b.  richtan  re®t  ma®en] 
I  v/a.,  bist»,  ointe  rég.  ober  vin.  (().)  unb 
fief)  nu  viré  fl.  éj/b.  1.  allgemein:  etmab  ^ 
disposer  (on  (ar)ranger)  qc.,  (inftanbfeçen) 
mettre  en  état,  (richtig  ma®en  ob.  anpaffen) 
ajuster.  —  Sfb.  pue:  2.  ettirnb  Ârummeâ, 
6®iefeâ  ~  ober  gerabe  ~  (bfb.  0)  dresser, 
redresser;  (f®nurgerabe  ftellen)  aligner; 
nad)  ber  ©ctwmge  ~  niveler;  ettuab  (in 
bie  !>ô()e)  ~  lever  qc.  ;  narfj  beu  ftinnnelb» 
gegenben  ~  orienter;  ben  3ciger  ber  lïïjr 
(metonpmife®  :  bie  llljr) régler  la  montre; 
ch.  Siege  ~  (gehörig  auffteHcn)  tendre  des 
filets  ;  0  Sffiaurerct  îc.  :  ein  f>au§  ~  :  a)  lever 
la  charpente  d’un(e)  ...,  monter  un(e) 
...  ;  b)  poser  le  bouquet  sur ...  ;  X  :  fid;  ~ 


s’aligner;  rücfwürte!  ridjt’  eudj !  (deux 
pas)  en  arrière,  alignement!  3.  (mit 
Sejug  auf  ein  Siel  beS  ©trebenâ,  lenten, 
toenben)  diriger  (auf,  gegen  et.  sur,  vers 
qc.),  tourner,  non  einem  gernropre :  bra¬ 
quer  ;  eine  Sitte,  einen  Srief,  eine  page  an 
j-n  ^  adresser  une  ,.,*à  q.;  f-c  '(lugen  tc. 
(fid))  'auf  et.  ~  porter  les  yeux  sur  qc. 
(se  porter  sur  qc.)  ;  f-e  ©ebanfen  auf  et.  ~ 
teudre  à  qc.  ;  feine  SBut  auf  j-n  ~  tour¬ 
ner  sa  fureur  contre  q.  ;  beu  S  Uct  gegen 
ben  (ober  gen)  tfnmmet  ~  tourner  ses  re¬ 
gards  vers  ...;  in  bie  fjotje  tourner  en 
haut  ;  feinen  SBecf  nad)  ber  ©tabt  diri¬ 
ger  ses  pas  vers  la  ville;  ein  ©efdjiijj  ~ 
pointer  une  bouche  à  feu.  4.  in  einigen 
ftelienben  iBerbinbungen  mit  prp. ,  nidjt  im 
Sinne  beâ  3iels  :  etmab  ins  SBerf  ~  =  be= 
tuerfftcüigen  I;  j-n  ju  ©runbe,  311  ©djaben 
perdre  (ou  ruiner)  q.  ;  et.  311  ©runbe  ~ 
abîmer  qc.  5.  nad)  et.  ~  proportionner 
à  qc.;  fid)  nad)  etroab  ~  (fein  iöerljalten 
nâc®  3)!a®gabe  anberer  llmftanbe  einric^ten)  se 
régler  sur  qc.  ;  fief)  nad)  ben  Umftanben  ~ 
s’arranger  suivant  les  circonstances, 
mforl  tenir  compte  des  circonstances  ; 
fid)  banadj  ~  prendre  ses  mesures  en 
conséquence;  gr.  ba8  iprâbita't  ridjtet  fid) 
nad)  béni  ©ubje'fte  l’attribut  s’accorde 
avec  le  sujet.  6.  fief)  auf  et.  ~  (oorberei* 
tenb  gefafit  Iialten)  se  tenir  prêt  à  qc. 

7.  non  e-m  ju®ericfitS4enben:  j-il  (oberiiber 
j-ll)  (über  j-n  bas  Urteil  fpredfjen)  juger  q. 

8.  =  l)inrid)ten  le.  9.  provS.  ein  âini* 
mer  îc.  (in  Drbnung  bringen)  mettre  en 
ordre,  ranger.  —  II  n  <§>c.  ana¬ 
log  1,  jï).  :  disposition  /,  ajustement  m  ; 
bfb.  0:  i)L,  beâ  SDroijteâ  îc.  dressement 
m;  4  orientation  /  des  voiles;  X  recti¬ 
fication/de  l’alignement;  braquement 
m,  pointage  m  (f.  9licf)tuug,  bfb.  2irtilel). 

'Jîidjter  (lSu)  [ridjtcu]  m  @a.,  ~in  /  @ 
1.  meift:  juge  m:  fid;  juni  ~  aufroeifen  se 
constituer  juge;  prv.  f.  Kläger.  2.  Sfb. 
güUe:  0  (j.  ber  et.  gerabe ridrtet)  dresseur; 
X  beb  ©cfri)iitieê  canonnier  pointeur; 
meift  in  3ffgn,  3S.  :  S)ra[)t=rid)ter. 

31id)ter=M.  (Æ^—)  in  3ffgn.  I  analog  „‘Stiiy 
ter",  3S.  :  ~fotte’gium  n  assemblée  / 
des  juges,  h. a.  centumviratm.  —  II  Sfb. 
plie:  ~amt  n  fonctions  flpl.  de  juge, 
judicature  /;  ~fd)rticrt  n  glaive  m  de 
la  justice;  pprud)  m  décision  /,  juge¬ 
ment,  arrêt;  ~ftanb  m  (corps  de  la)  ma¬ 
gistrature  /;  ~ftube/ salle  d’audience; 
nu  Ml  m  tribunal;  baê  geljört  nid)t  oor 
feinen  ^,ftut)l  cela  n’est  pas  de  sa  com¬ 
pétence.  [(sévère),  de  critique.! 

rid)tcrifd)  (i^'j)  ['Jtidjter]  a.  @b.  de  juge/ 

rict|tcrlid)  (iw)  [Siebter]  a.  @>b.  de  (ou 
du)  juge,  de  magistrat;  (geri$tiic®)  judi¬ 
ciaire;  ~er  Gib  serments  déféré  d’of¬ 
fice;  adv.  en  qualité  de  juge,  par  la 
justice. 

rid)tig  (^)  [a/b.  rihtig;  f.  rccf)t]  a.  ©b. 
1.  meift:  juste;  ~  rcdjiien  calculer  juste. 

■ —  Sfb.  plie:  2.  (mie  cs  fein  foil)  comme 
il  faut,  (genau)  exact,  correct,  bien,  (ge¬ 
eignet,  paffenb)  propre ,  (ec$t,  t»irïlid>)  bon, 
vrai,  véritable;  ~e  Übcrfelunig,  oft:  tra¬ 
duction  fidèle;  j-n  ~  nehmen:  F  parler 
à  q.  du  bon  ton;  gcljt  Sbre  llt)r  est- 
ce  que  votre  montre  va  bien?;  bab  ift 


_ l/ffted):...] 

niefjt  bie  ©aefie  Derfialt  fid)  fo,  ifôflic®: 
je  vous  demande  pardon,  voici  le  fait; 
baê  :)t^e  treffen,  bisro.  trouver  le  point; 
^  fteüen  remettre  au  point.  3.  er  ift  ein 
~cr  ^Berliner  (fann  alâ  îçpub  beâ  Serliuetâ 
gelten)  c’est  le  type  du  Berlinois.  4.  (itt 
Orbnuttg,  abgemadit)  réglé,  arrangé,  (ab* 
gefcftloffen)  conclu,  terminé;  et.  ~  madjen 
régler  une  affaire,  payer.  5.  ~!  (aiu§- 
ruf,  ba®  bas  ®efagte  fit®  fo  ner^ült)  c’est 
cela  ou  ça  !,  précisément  !,  c’est  juste  !  ; 
ganj  ~  !  c’est  cela  même  !,  non  feiten  beâ 
Se®rerâ:  bien!;  oft  in  Sejug  auf  baâ  oom 
3prec®enben  felbft  Sluâgefprocfiene,  jS.  :  te® 
fagte:  „er  fommt  getoi®  balb"  Ullb  ba  trat 
er  ein  ...  et  en  effet,  il  ouvrait  la  porte 
et  entrait.  6.  mit  nég:.  es  ift  nid)t  les 
choses  ne  sont  pas  comme  elles  de¬ 
vraient  l’être;  eb  fteljt  nirfjt  ~  mit  ibm 
ses  affaires  vont  mal;  bab  gel)t  nidjt  ~ 
(ober  nicht  mit  ^.en  Gingen)  ju  cela  n’est 
pas  naturel;  eb  ift  niefjt  gang  ~  mit  il)m, 
et  ift  nicht  nicht  im  Äopfe  il  a  im 
grain  de  folie;  f.  Dber=ftiibd;en;  in  bief etn 
•grnufe  ift  cb  nicht  ^  il  y  a  des  revenants 
dans  cette  maison. 

fKidjttg*.-  (’*”-.)  in  Sffgn,  3S.  :  nu  ftnben  n 
vérification  /;  ^ntadjuiig  /  rectifica¬ 
tion,  drt.  %  liquidation;  ptetlung  / 
rectification. 

SRidjtigïeit  ('îw-)  /  @  analog  „richtig",  jS. 
justesse;  exactitude;  propriété  d’uu 
terme;  fidélité  d’une  traduction;  validité 
d’un  jugement;  et.  in  ^  bringen  =  richtig 
(f.  bâ  4)  madjen;  in  ~  fonnnen  s’arranger; 
bab  I;at  feine  bie  ©ad;e  h  at  itjre  ~  la 
chose  est  fondée  ou  vraie. 

üîidjtung  f'5“)  [richten]  f®  1.  =  ridjten  H. 
2.  (baâ  23o®in)  meift:  direction:  in  ber  ~ 
hoch  ...  dans  la  direction  de  ...  3.  83fb. 
pue  :  a)  (sinie,  îôeg)  ligne,  route,  coins 
m;  (§inftreben)  tendance  ;  in  geraber  en 
ligne  droite,  tout  droit;  bie  ~  oerheren 
se  désorienter;  nad)  allen  ~en  en  tous 
sens;  nad)  biefer  ~  dans  ce  sens;  eine 
neue  ~  ber  f oefte  nouvelle  tendance; 
b)  S  3ug  in  ber  non  ber  station  roeg 
(nad)  ber  Station  E)in)  train  m  (partant) 
de  ...  (et  allant)  à  ...;  c)  X  gerabe  ~ 
alignement  m. 

5Rid)tung£=...  ('E'J—)  in  3f.'fe®ungeu,  mft  X 
I  analog  „Dtidjtung",  38.-.  ~rotte/  file  de 
direction.  —  Il  8fb.  pue:  ~tr lippe  / 
troupe  qui  donne  la  direction;  ~unter= 
offtjter  m  jalonneur;  ^totufel  (auc®  4) 
m  angle  d’élévation  ou  de  mire.  (SgL 
am®  9iid)t=...)  [nier  (/îi'cmus).! 

9itcimt§  ^  (-rpww)  [1t.]  m  inv.  ricin,  rici-J 

3licinu§=...  (-tf)'-'“...)  in  Sffgn  analog  „91h 
cinub",  38.  :  ^ül’feife /savon  m  à  l’huile 
de  ricin. 

9îitf  (-»)  f.  ©chief. 

SRicfe^)  [ge®ßri 3U Sftet)] / ®  ch.  chevrette. 

ïieb(e)  (-(v)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  l  ' im¬ 
pur  f.  de  l'ind.  (du  suhj.)  non  reiben. 

IRtedp...  (-...)  in  Sffgn.  ï  analog  „ridjen", 
j33. :  ru  holj  n  bois  m  odorant;  nu  ftoff  m 
substance  /  odorante.  —  II  8fb.  pile 
^büchfe  /boîte  de  senteur,  cassolette; 
~effig  m  vinaigre  volatil;  ~ftâfd)d)en  n 
flacon  m  (d’odeurs);  pfiffen  n  sachet 
m  de  senteur,  suitan  m;  /K/OITßd  It  H 
(sens  m  de  l’)odorat  m,  organe  m  ol- 


3eid)Cit:  F  familiär;  PSolfbfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  +++  fpractjrpibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übemominen;  O  SBiffenfchaft; 
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[rietpat] _ 

factif;  ~fai5  n  sel  m  volatil;  ~ttmffcr  i 
n  eau  /  de  senteur;  ^tücrfpugc  nlpl. 
Organes  m/pl.  olfactifs, 
vied)  bar  (~)  [ried/en]  a.  @b.  perceptible 
à  l’odorat,  O  odorable.  [odorabilité.l 
tRicdfûarïcit  (2--)  [ riecfjen ]  /  tu) 
riefelt  (Iw)  [n/b.  riohhan]  @e.  I  vin.  (f).) 
meift:  sentir;  gut  sentir  bon;  und)  et. 
sentir  qc.;  v/imp.  abs.  e§  viccfjt  und;  Snlg 
je.  il  y  a  une  odeur  de  suif,  &c.;  fard;- 
terlirfj  und;  SBeitt  sentir  fortement  le 
vin;  im part. prés.  MM».  mit  ï>em  adv.  »er-- 
fdÿmet,;eitfa  :  n>ofjb~b  odorant.  —  II  via. 
et  vin.  (fl.):  a)  (bur#  bett  ©eru#3finn  roahr-- 
nefuneu)  Ct.  sentir  qc.,  (abfi#tli#  toit* 
tern)  flairer;  et.  nid;t  ïimnen:  a)  ne  pas 
supporter  l’odeur  de  qc.,  b)  fig.  ne  pas 
pouvoir  sentir  qc.;  b)  F  fig.  beu  (Broten, 
Sie  Sunte  sentir  la  fumée  du  rôti, 
découvrir  (ou  éventer)  la  mine;  bnê 
faim  tnnrt  nid;t  on  ne  peut  pas  de¬ 
viner  cela;  et  ïann  bnë  Üßulocr  niefjt 
il  craint  le  canon,  il  est  poltron  (f.  au# 
ffîitluer  2);  c)  fein  avoir  le  nez  fin; 
d)  ait  einer  9îofe  2c.  respirer  l’odeur  (ou 
le  parfum)  d’une  ...;  F  fig.:  baron  ïannft 
bu  (non  einem  berben  S3ef#eib,  ben  man  j-m 
gibt)  avis  au  lecteur.  —  III  1R~  n  ©c. 
(ïïuSbünftung)  exhalaison(s  pl.)  /;  (übter 
@eru#)  mauvaise  odeur  /;  (®eru#3finn) 
v7  olfaction  /,  odoration  /,  odorat  m- 
(SBitterung)  flair  m,  flairement  m. 

1Riert)cv  (-v)  [rûecfjen]  m  ©a.  1.  qui  flaire; 
ferner  ~  horiîme  qui  a  le  nez  fin,  F  fine 
mouche  /.  2.  F  (3iafe,  ©eru#)  nez,  organe 
olfactif. 

IRieb  (z)  [a/b.  briot;  »gl.  reuten]  n  ©a. 
[pl.  au#  @a.)  1.  marais  m  (couvert 
d’herbes  et  de  roseaux),  prés  m\pl. 
marécageux.  2.  (s#iif,  3tohr)  roseau  m. 
fRteb*...  (-...)  in  3f.*fhgn,  5®.:  ~biltbcr  m 
celui  qui  dispose  les  roseaux  en  fais- 
CGâUX  j  cv'  gral  ?  n  laiche  /,  ét  carex  m 

(Carex). 

ricf(e)  (-(")  lre  et  3e  pèrs.  sing,  de  l 'im- 
parf.  de  Vind.  ( du  subj.)  non  rufen. 

IRiefe  0  i1'')  [nltnorb.  reifa  s#Iiç]  f  ® 
rainure,  cannelure. 

riefeln,  au#:  ricfcit,  beibe:  O  ('-)  [fftiefe] 
via.  @d.  u.  a.  canneler;  ein  gtintenrohr 
carabiner  (ou  rayer)  ... 
riefig  0  (Iu)  [fftiefe]  a.  @b.  cannelé. 
SRiege  (-v)  f  <§>  faft  t  =  Dleil;e;  no#  gbr. 

in  ber  Surnerei:  section. 
iRtegcl  (-")  [a/b.  rigil;  gehört  ,u  rci[;en]  m 
©a.  1.  ©  serr.  (Sßorri#tung  jum  SSerf#lufi 
non  Stiüren  :c.):  a)  verrou;  fig.  j-m,  einer 
@acl)c  einen  ~  Dorfcfjieben  (an  bem  ®eabfi#- 
tigten  l;inbern)  barrer  le  chemin  à  q., 
mettre  obstacle  aux  desseins  de  q.  ; 
b)  I;inter  ©djlof  mib  etwa:  enfermé, 
en  lieu  sûr.  2.  (et.  in  gorrn  e-3  Iângli#en, 
f#malett  *{Sarallel=epi'pebon3)  Seife  brique 
f  de  savon.  3.  =  Sleiber=riege[.  4.  0 

®ôtt#erei:  barre  f  d’un  tonneau;  Müherei: 
(Sefeftigung  »on  ®arn,  Seibe  2C.  am  ®nbe 
eines  S#liçe§)  bride  /;  charp.  (Duerftab) 
traversier. 

fRiegek..,  r~=...  (-'-'...)  in  Sf.-ftgn,  meift  O 
I  analog  „fftiegel",  58.  :  ~bied)  n  platine 
f  de  verrou;  r\j  feft  a.  fermé  au  verrou. 
—  II  35fb.  galle  1  boljrer  m  charp.  bar- 
roir;  /-v  faef)  n  pan  m;  ~ljafcit  m  (im  | 


S#Ioffe)  verterellc  /;  ~lori)  n  serr.  gâche 
/;  ^fd)lof|  n  serrure  /  à  pêne  sans  res¬ 
sort;  odtntttb  f  =  p-odpiunnb  ;  ^uierî  n 
charp.  clayonnage  m. 
riegeln  (-v)  via.  @d.  =  ser-riegeln. 
5Rtegeit=.^  (-”...)  in  3f>gn,  ïnrnerei,  anaiog 
„Dîiege",  jS.:  ~turncn  n  an  ben  ©eräten 
exercices  m/pl.  obligatoires  par  sec¬ 
tions  aux  engins. 

5Ri(e)ïcf)en  F(^)  n  ©b.,  iRt(c)fc  F(^)  / 
©  n.d.b.  Frédérique  f. 
fRient  (-)  m  ©a.,  bfb.  0  ©a.,  ifitemen  (-v) 
m  ©b.  [n/b.  riumo]  1.  0  meift:  couiToie 
f.  —  Sfb.  %aïïz:  2.  (tanger,  fdjmater)  la¬ 
nière  /;  ,um  3uf#nitren  ber  ©#ut)e  cor¬ 
don  de  souliers;  jum  3ufammenf#niiren 
»on  Sitten  2C.,  eineâ  ffietbbentelê:  cordon; 
am  f ferbe-gebiffe  sangle  f;  ^  einer  Sutfrije 
soupente  /  de  voiture.  3.  4-  [It.  remus] 
(Sîuber)  rame  /,  aviron. 

IRicntcit  ^  v/...  )  in  Sffgn.  I  analog 

„Stiemen",'  s».:  Leitung  O  fi  mach. 
transmission  à  courroie.  —  II  Sf  b.  galle  : 
~artiq  a.  qui  ressemble  à  une  lanière, 
&c.;  zo.  :  O  loriculé;  ~bluute  ^  /  lo- 
ranthe  ( Lora’nthus );  ^ïafjfie  O  /  3ia|> 
mafe^ine :  couvrG-couiTOiG  vn*  os  fjferbc 
n/pl.  chevaux  m\pl.  de  volée;  ^fdjeifie 
O  /  poulie;  ~fcil  n  guide  /;  ~lucvf  n 
(toutes  sortes  f\pl.  de)  courroies  flpl.  ; 
eined  ÎBagenâ:  soupentes  flpl.  ;  X  eines 
Solbaten:  buffleterie  / 
fRiemer  0  (Io)  [Stiemen]  m  ©a.  ceinturier, 
(ber  befonberS  >pferbe--gefd;irre  ma#t)  har- 
nacheur. 

9îiemer=...  0  (-"'...)  in  3f.*f§gn.  I  analog 
„Sticmer",  j».:  ~nrbctt  /ouvrage  m  de 
ceinturier.  —  II  Sfb.  galle  :  ^nteffer  n 
couteau  m  sourd;  ~nabel  /carrelet  m. 
ïRtcmerci  0  (-vI)  [Stiemen]  f®  cor¬ 
royage  m. 

5Ric§  ©  (l)  [mitteblt.  rismus,  »on  aris- 
me'tica  ober  ni-.]  n  @c.  c^m.  (als  3)laÇ= 
ein^eit  nad;  Sa^len  inv.)  ~  papier  (20  Su#) 
rame  /  de  papier. 

IRiefe  (Zv)  I  [o/b.  riso  ;  »gt.  gof.  viisan 
ma#fen]  tn  ®  »on  iperfonen:  flîiefttt  /@ 

géant  m,  géante  /;  colosse;  in  3Jïâr#en: 
menfd;en=freffenbe(r)  ~  (Sîiefin)  ogre  m 
(ogresse  /).  —  II  npr.m.  ©c.  Slbnm  ~ 
[eigentlich  3tt)fe,  au#  Stieb,  Serfaffer  eines 
met^obif#en  ÎRe#enbu#â,  f  1559]  Adam 
Riese;  er  rechnet  mie  Slbotu  bem  eut- 
fpre#enb:  il  compte  comme  feu  Bar- 
rême.  [ruissellement  m.) 

9îie[ Cl  (z“)  [a/b.  risil]  m  ©a.  (bas  Stiefeln)  J 
flîicfcb... inSffgn.  I  analog  „riefeln", 
jSB.:  ~bad)  m  ruisseau  murmurant.  — 
II  SSfb.  galle:  <“V  felb  n  agr.  champs  m\pl. 
(ou  terrain  m)  d’épandage;  ~gut  n 
terre  /  irriguée  au  moyen  des  eaux 
d’égout;’  ~jait(f)C  /  purin  m  d’épan¬ 
dage;  ~rcgcn  m  pluie  /  fine;  »gl.  au# 
©tauluregen;  ~t)crwaltmtg  /  adminis¬ 
tration  de  l’épandage.  (S3gt.  au#  3Be= 
riefelungF...) 

riefeln  (Zü)  [a/b.  risilôn]  I  vin.  (1;.  u.  fn) 
@d.  1.  »on  Moment,  ©anb,  2lf#e:  rouler. 
2.  »on  plätf#embcn  ®emâffern,  triSpfelnben 
glilffigfciten  :  ruisseler ,  »on  35d#en  îc.  : 
murmurer.  3.  vlimp.  câ  riefelt  (regnet 
fein)  il  bruine  (es  graupelt)  il  grésille.  — 
n  m  <v  n  ®c.  —  ©e-riefel. 


_ _ [riffeln] 

IRiefctt5...,  (-^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Stiefe",  jSB.:  ~bett  n  lit  m  de  géant; 
~gefri)lerf)t  n  race  / de  géants;  ^fcfjritt 
m:  mit  ^fcfjritten  à  pas  de  géant.  — 
II  (riefenhaft)  meift:  ...  gigantesque  a., 
colossal  a.,  immense  a.,  F ...  monstre 
a <5  5®*  ^  or  b  eit /travail  m  gigantesque, 
œuvre  colossale.  —  III  Sefonberc  galle: 
(NB.  ®er  unter  II  angeführte  Sinn  beS  Sîicfen» 
haften.  Übergroßen  2c.  ift  hier  im  allgemeinen 
ni#t  gegeben,  ba  faft  jebeS  beutf#e  SBort  mit 
Stiefen=...  }f. -gefegt  unb  bann  meift  bur#  Me 
oben  angegebenen  a.  überfeßt  roerben  îann; 
nur  ber  engere  Sinn  ift  bei  ben  unter  biefer 
3!r.  ftehenben  SBbrtern  beriidfi#tigt  morbeit.) 
~anteifc  fent.  grande  fourmi  (formi’ca 
hercüla  ’neu  );  ~ortig  a.  de  géant,  colos¬ 
sal,  (gewaltig)  énorme;  ~baitte /femme 
colosse;  ~gebirge  npr.n.  montagnes 
flpl.  des  Géants,  oft:  le  Riesengebirge; 
^gcftolt  /  figure  colossale,  colosse  m; 
~grojj  a.  =  riefig  ;  ~grô^e  /=  8Riefen= 
Ijaftigtcit;  stampf  m  myth,  combat  des 
géants,  O  gigantomachie  /;  ~traft  / 
force  herculéenne-  ~mufd)el  /  zo. 
faîtière  [ctuima  gigas)  ;  ^fdjlnnge  /  zo. 
(serpent  m)  boa  m  ( Boa );  ~fc^WUîtg  m 
Surnerei:  soleil;  ~ftorf  a.  d’une  force 
herculéenne-  ^ftürïe  /=  ~îwft,  (Sgt. 
au#  §ünetn...) 

riefenljoft  (z^^)  [fftiefe]  a.  ©b.  =  riefen= 
artig;  »gl.  au#  riefig. 

fRiefen^afttgfeit  (z^“-)  /  ©  grandem- 
(ou  taille)  colossale,  le  gigantesque, 
riefig  {lxj)  [fftiefe]  a.  ©b.:  a)  colossal, 
gigantesque,  herculéen;  bei  s.  oft  bur# 
monstre,  38.:  ~er  gifd)  poisson  m 
'monstre;  b)  meift  F  fig.  (ganj  ungeheuer) 
prodigieux;  ^  bumm,  biM».  bête  à  man¬ 
ger  du  foin.  [tfaftigïeit.l 

fRiefigïett  (Iv-)  [fftiefe]  fi©  =  fftiefem) 
IRicfitt  (z^)  fi®  f.  fftiefe  I.  [Iing.f 
fRtcèltJtg  (Zu)  m  ©a.  (îraubemforte)  ries- J 
fRte#  (z)  îc.  f.  fftieê  îc. 
fRiefter  0  f1“)  m  ©a.  A.  [a/b.  rëosta] 
agr.  (©trei#brett  am  'Pfluge)  oreille  /.  — 
B.  (au#  n)  cord,  (aufgefetster  gliden)  pièce 
/,  renfort. 

rieëütieife  adv.  par  rames. 

tRiet(ij)  (z)  îc.  f.  fftieb  îc. 
riet(e)  (-(^)  lre  ot  3e  per  s.  sing,  de  Vim- 
parf.  de  Vind.  (du  subj.)  »on  raten. 

5Rtf  JC.  ri#tiger  aïs  fftiff  îc.  (f.  fftiff» 
gebiet  u.  fftiff qùrat).  [récif  m.) 

flîiff  0  (>*)  [ijoflänb.  rif  Sanbbanl]  n  ©a./ 
fRtff  0  (A..)  itt  Sf.-fign,  3».  :  ~gcbtet  n 
[uom  ar.  rif  itüftenftri#,  angelehnt  an  Sfliff] 
pays  m  des  Rifiotes;  ~geftatt  /  forme 
de  récif;  ~pira't  m  [f.  „.gebiet]  pirate 
du  Maroc,  Rifiote,  riffain. 
fRiffel  (Zu)  [a/b.  riffilâ]  I  0/@  Spinnerei: 
(jum  2lbftrei#en  berfinijpfe  »omgIa#fe)  grège, 
drège.  —  II  Fm  ©a.  =  fftiiffei. 
SRiffeb...  0  (Æw...)  in  3f.*fe|ungen.  I  analog 
„éliffel  unb  riffeln",  38.:  ~bnmu  m  Spin¬ 
neret:  arbre  de  la  drège.  —  II  Sefonbere 
battf  /  crèche;  ~feilc  /  rifloir 

TH  *  rv>  1)0(5  n  cord-  lissoir  m;  ^iualje  / 
«Spinnerei  :  cylindre  m  cannelé, 
riffeln  (Zw)  [fftiffel]  via.  @d.  1.  0  :  a)  ben 
gla#3  ~  dréger  ...  ;  b)  canneler;  c)  (mit 
ber  Miffelfeile  feilen)  rifler.  2.  F  j-lt  = 
rüffeln. 


0  SEerfjnit  ;  ^  Sergban  ;  X  fMitur  ;  0  flftarine;  ^  fflflanjenfunbe  ;  #  §anbel  ;  f)5oft  ;  ä  ©ifenbafm  ;  Sftabfport;  Sftufit  ;  □  greiniaurerel 
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Rifiot  (''(“J1)  m  ®a.  =  Riff»pirat. 
riga-ifd)  (--«)  [Riga,  rafftföe Stabt]  <t.@b. 
géogr.  de  Riga. 

Rigi  (z-)  [It.  Regi'na  moutium]  npr.m. 

@C.  géogr.  t>cr  ».  (fcpi»3.  ®erg)  le  Rig(h)i. 
RigbSBûîjtt  (--=z)  /©  cliemia  to  de  fer 
du  Rig(h)i. 

Rigob...  ©  ("-...)  in  Sf.-fogn,  <W  >  3®;: 
/■v  ^ft«S  to  charrue  /  à  effondrer  ou  à 
rigoler,  défonceuse, 
rigolen  ©  (“-”)  [fr.]  agr.  (tief  umgraben, 
mit  gurcpen  tierfepen)  1  via.  @a.  rigoler, 
défoncer.  —  II  R~  n  ©c.  rigolage  to, 
défonçage  m,  défoncement  to. 
Rigoriëntnâ  (-- iw)  [It.]  m@b. rigorisme. 
Rigorift  (—J)  m  ®a.,  rigoriftifcl)  (— 1 Æ“) 
«,@b.  [It.]  (ant.  £ntitubiuari-cr)  rigoriste. 
Rigorofuttt  (— -°)  [It.]  n  @>  examen  m 
rigoureux.  [  bucp)  le  Rig-Véda.\ 

RiglUCbn  (- — )  m  ©a.  (inbifcpcsS  9fetigiom>») 
Rite  (Iu)  JC.  ].  Riefe  te.  [rebond.  [ 
Ôîifofcfjett  T  X  (-ui)  [fr.]  to  ©a.  ricochet,) 
Rifofdjett»...  T  X  (-V"B...)  in  3f.-fïgn,  g®.  : 
».batterie  /  batterie  à  ricochet, 
rifofdfcttiercn  T  (-w-“)  [fr.]  vin.  (If.)  @a. 
ricocher.  J  f  @  rainure.) 

Rille  (^)  [nb.  ;  ogl.  fit.  rhigol,  fr.  rigole]) 
Riltemgiefjer  ©  m  ©a.  (atrt  tppug) 

araire.  [nures.\ 

rillig  [Rille]  a.  ©b.  marqué  de  rai-)' 
Rimeffc  *  (-^)  [if.]  f  ®  remise. 
Rimeffcn»...  $  (-'s“...)  in  3f.-fepungen,  g®.: 

~Imd)  n  livre  m  des  remises. 

Rithtlbo  (-^-)  npr.m.  ©c.  Renaud. 

Rittb  (i)  [a/b.  hrind]  n  @a.  zo.  bœuf  m 
( Bos );  roeiblidjcê  »,  vache  /;  pl .  gros 

bétail  m/sg.,  alâ  (Sattung  :  la  race  bovine. 
Rinb»...  f’3...)  in  3ffgn.  I  analog  „Rinb", 
j®.  :  lieber  n  cuir  m  de  bœuf  ou  de 
vache  ;  lieber«  a.  de  cuir  de  bœuf.  — 
II  ®fb.  galle:  ~fkifri)  n  du  bœuf;  (au8») 
gcfodjteê  ».fleifcf)  bouilli  m;  ~ftüd  n  bif¬ 
teck  m;  ^üicl)  n:  a)  =  Rinber  (f.  Rinb); 
b)  P  fig.  (Scpimpfroort  gur  ®egeicfjnung  ber 
®ummpeit)  grosse  bête  /,  butor  m.  (®gl. 
amp  Rinber»...,  Rinbê»...  «nb  £M;fcn»...) 
Rinbe  (iu)  [a/b.  rinta]  f  ®  1.  (®aum-)». 
écorce  (aitcp  fig .).  2.  ®fb.  gälte:  »,  (ont. 
Ârume)  beâ  ®rote§,  einer  ißafte'te  te.  croûte, 
grignon  m  ;  abgcbacfene  »,  écaille, 
rinbett  ('i")  [Rinbe]  a.  @b.  d’écorce,  en 
écorce. 

Rinbett»...,  rinbett»...  (a'J...)  in  3f.-fpgn. 

I  analog  „Rinbe",  s®.:  ~marft  m  foire  / 
aux  écorces.  —  II  ®fb.  galt:  ~artig  a. 
(bfb.  cortical. 

ffiittber»...  (Æ'J...)  in 3ffgn.  I  analog  „Rinb", 
3®.:  Ijcrbe  /  troupeau  m  de  bœufs; 
~mavf»s]iuma  bc  f  extrait  m  de  moelle 
de  bœuf.  —  II  ®fb.  gane:  ~brateu  m 
(du)  bœuf  rô ti  ;  ~lj  irt  m  bouvier,  vacher  ; 
~f»cft  fvét.  peste  bovine;  ~[tüfelflcijcf) 
n  bœuf  m  salé.  (®gl.  and;  Rinb»..., 
Rinbê»...,  Ddjfen»...) 

riltbcrtt  (Ju)  [Rinb]  vin.  (l).)  @d.  ».  flü^en: 
être  en  chaleur. 

rittbig  ( iv )  [Rinbe]  a.  @b.  couvert  d’une 
écorce  ou  d’une  croûte,  ^  crastacé. 
3ünb§=...  (■“...)  in  3f.'fe$ungen.  I  analog 
„Rinb",  s®.-,  lieber  w cuir  m  de  bœuf.  — 

II  S3fb.  g-au  :  ~augc  n  :  1.  œil  to  de  bœuf; 
2.  a)  anthémido  f  des  teinturiers 
{A'nthemis  tincto'ria );  b)  buphthalme  TO 


(Bupjuha'itmm).  (®gt.  a.  Rinb»...,  Rinber»..., 
Ddjfcn»...) 

Ring  (J)  [a/b.  brine  firciä]  m  ®a.  1.  meift: 
anneau;  (oerjierter  ginger»)^,  bague  f.  — 
®fb.  galle  :  2.  a)  nia  jtôrprvfdjmutf,  auper  an 
ben  gingern:  golbcitc  ~e  in  ben  SRrcn  bou¬ 
cles  flpl.  d’oreilles;  b)  alâ  Siel  bei  Sur- 
nierfpielen  :  bague  /;  c)  e-r  ïtërfe  cou¬ 
lants  pl.  ;  ~  einer  Sette  chaînon.  3.  ©  : 
~  (öfe  »on  ateta'n)  boucle  /,  flcincr  », 
bouclette  /;  ~(-Sefc^lag,  Sroinge)  virole  /; 
(§en£el)  anse  /;  (®eioel)r=)~  capucine  f. 
4.  (Siingfbrmigeë)  :  a)  (Sreis)  rond,  cercle 
(audf)  auf  ber  ©cfieibe);  (ringförmige  glätte) 
anneau;  ~c  ber  ©c^ief5fd;ei£>e  ronds;  ~  um 
bie  Singen  cerne;  Haue  ~e  um  bic  Singen 
tjaben  avoir  les  yeux  cernés;  b)  math.  „ 
âi»ifcl;en  gtuei  îon}entrifd;en  jtreifen  anneau; 
C)  SBleteorologie:  »,  um  Seftirne  aréole  f 
lumineuse,  halo;  d)  zo.  (gebertreia  um 
ben  Çal5  ber  Stauben  îc.)  collier.  5.  a)  (itreis 
»on  iperfonen  ju  Spiel  unb  ïauj)  cercle; 
b)  [engl.]  (}  um  gemeinfctaftlicfien  SBornetmen 
ungefetlicber  Çanblungen  Bereinigte  iperfonen) 
ring,  ceinture  f  (de  prix  forcés  ou  à 
perte),  clique  f.  6.  =  Ring»ftrajie. 

Ring»...,  ring»...  (Æ...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Ring",  s®.:  ~antfcl  / orn.  merle  m  à 
Collier  ( Turdus  torqua'tus );  ^lauipc  f 
lampe  à  anneau;  ~«utfj  n  modèle  m 
de  bague.  —  II  SBeitere  ®cifpiele 
(a.  Seftimmungbwort  ju  „ringen"):  »awtcr 
©  to  ancre  /à  une  seule  patte;  ~nrtig 
a.  comme  un  anneau,  &c.,  annulaire; 
»Hntlfn  /(fomopl  »on  ipferbe--  als  »on  Eifett- 
batmen)  chemin  m  de  fer  de  ceinture; 
~ finger  m  doigt  annulaire;  ^fürntig  a. 
amiulaire,  (  treiëfBrmig  )  en  forme  de 
cercle,  &  orbiculaire;  ~gclurge  nlpl. 
cratère  m  (de  la  lune)  ;  ~grnlicn  m  fossé 
circulaire;  ~l)nvni|ri)  m  brigandine  /; 
~!ampf  to  lutte  /;  h. a.  :  ®  palestre  /; 
~!iinipf er  to  lutteur,  athlète;  ~füftd)en 
n,  ~fûften  m:  a)  baguier  to;  b)  ©  (taften- 
förmige  Einfaffung  beë  Steinâ)  chaton;  ~= 
fragen  to:  a)  hausse-col;  b)  om.  gobe- 

mOUChe  a  collier  ( Musd’capa  torqna ' t'i)  ; 
~htttft  f  art  to  de  la  lutte,  h.a.  athlé¬ 
tique,  0  palestrique;  ^matter  f  mur 
to  de  clôture,  enceinte;  »^nagef  ©  m 
piton;  ~ofen  ©  m  four  annulaire;  ~» 
fmttjcr  to  cotte  f  de  mailles;  ~f)lane't 
to  planète  /  qui  a  des  anneaux;  l>la<? 
m  h.a.  gymnase,  0  palestre  /;  jctit: 
lice  /;  ~reitcn  n ,  ~rcntten  n  course  / 
de  bagues,  carrousel  to;  /v  fd)iff»«ta» 
fd)inc  ©  /  (atrt  aiatjmafdnnc)  couseuse  à 
navette  annulaire;  ~fd)rn«l)e  ©  f  serr. 
laceret  to;  ~fcf)«le  /palestre;  ~ftocf  to: 
a)  garrot  à  tordre  le  linge  ;  b)  ©  gar- 
berei:  espart;  ~ftraf;e  /  boulevard  m 
(de  ceinture);  ».iiOnngcn  flpl.  exercices 
m\pl.  palestriques;  ~ücrftcd:re Spiel:  jeu 
to  de  l’anneau;  ^UlCdfl’cl  to  bei  ber  Strau» 
ung  îc.  échange  des  anneaux  ou  des 
alliances;  ~tt>cife  adv.  à  la  ronde,  en 
anneau(x). 

Ringel  (Jw)  [Ring]  m  (n)  ©a.  ob.  @b.  pe¬ 
tit  anneau  to,  anneletTO,  (miafdje)  maille 
/;  »om  Çaarc:  (petite)  boucle  /. 

Ringel»...  O3“...)  in  3ffgn.  I  analog  „Ringel 
«.  ringeln",  j®.:  ~l)nar  n  cheveux  mlpl 
bouclés  ou  en  boucles.  —  II  ®fb.  galle 


_ !  finite  t 

^lilnmc  ÿ  /  souci  to,  calendule  ( Caic'n - 
duia) ;  ~ganô  f  om.\  a)  tadorne  (juas 
tado'ma)\  b)  bai'nache  (Anas  be'micla)'. ; 
^gelmtfcHCô  n  gimblette  /;  ^-gebidft  n 
rondeau  Vît  ^  /"v/  lieb  n  virelai  to;  .»/loffe  / 
boucle  de  cheveux;  ^natter  f  zo.  cou¬ 
leuvre  à  collier,  milort  m  (co'iuUr 
natrix );  ~raitpc  /  ent.  livrée;  ~rei()Cn 
to  ronde  /,  carole  /;  ~veini  m  rime  ft 
annelée;  (SBieberpolnngbrcim)  refrain;  ~» 
rennen  n  course  /de  bagues,  carrousel  ; 
~f (flange  /  zo.  double  marcheur  to,  0 
amphisbène  (Amphübœ  ’na)  ;  ^fdptitt  m 
an  Obftbâumen  baguage;  ~ftcrf)Ctt  n  — 
».rennen;  ~ftiitf  «h  n  rondo  to;  tanj  m 
ronde  /;  «vtiUtfie  forn.  pigeon  m  ramier 
(Colu  rmba  palu  ’mbits)  \  ^îuunucr  mlpl.  zo.  : 
0  annélides  (Annula 'ta).  (®gl.  a.  Ring»...) 

ringclidft,  rittgelig  (Jwv)  a.  @b.  qui  res¬ 
semble  à  une  (à  des)  boucle(s),  (fid> 
ringelnb)  bouclé;  (ringförmig)  annulaire. 

ringeln  (^)  [Ringel]  @d.  I  via.  1.  (in 
iRinget  legen)  boucler.  2.  mettre  un  an¬ 
neau  (ou  des  anneaux)  à  ...  3.  hort. 
einen  ®aum  »,  baguer  ...  4.  ©  bie  Seibe  », 
cueillir  ...  —  II  v/n.  (I).  u.  fn)  u.  fid)  ~ 
viré  fl.  (se)  boucler,  (fpira’lfôrmig)  se 
rouler  en  spirale,  (fidt>  fcplingen)  s’en¬ 
rouler.  —  IÎI  R»,  n  ©C.  analog  I  u.  II, 
3®.  :  gu  1:  bouclement  to;  gu  3:  baguage 
to;  gu  4:  ©  cueillissage  m.  fclaude.) 

Ringelottc  (^^  f®  (sirt  'Pflaume)  reine-) 

ringen  (Iu)  [a/b.  hringan,  agi),  vringan] 
@a.  Iv/a.u.  fid)  v/réfl.  (minbenb  brepen) 
tordre;  j-m  bie  ipifto'le  au§  ber  §anb  ». 
arracher  le  pistolet  des  mains  de  q„ 
—  II  vin.  (f).),  v/a.  u.  fid)  r*/  vlréfl.  1.  (fitfy 
niebergumerfeit  fudien)  lutter  (a.  fig.),  n>eit<5. 
combattre;  mehrere  Reale  mit»ca.  »,  fame 
plusieurs  passes  de  lutte  ;  j-u  pi  Roben 
(ober  nieber)  »,  terrasser  q.  à  la  lutte;, 
mit  et.  »,  lutter  contre  qc.  ;  mit  bem  Slobe 
»,,  aucp:  être  à  l’agonie.  2.  (ficp  müpenb, 
aile  jîrâfte  anftrengen)  nad;  et.  »,  chercher 
à  emporter  qc.  de  haute  lutte-  mit  j-m 
um  et.  ».  disputer  qc.  à  q.  —  III  R~ 
n  ©c.  3u  I:  torsion/.  3u  II:  lutte/, 
combat  m;  R»,  mit  boni  SLobe  agonie  /. 

Ringer  (Jw)  [ringen]  m  ©a.  lutteur,  bfb. 
h.a.  athlète. 

ringê  (J)  [Ring]  adv.  ~l)cr,  ^Ijcrnm, 
/vttm^  ev  uml)er  tout  autour  de  ...,  à  la 
ronde,  alentour,  (überall)  partout,  (»on 
allen  Seiten)  de  tous  côtés. 

Ritt«»...  (■B...)  in  3ffgn.  I  analog  „Rinne", 
J®.:  /V/  eifett  ©  n  ferrement  m  d’une 
gouttière.  —  II  ®fb.  galle  :  ~lcifte  ©  / 
arch,  gueule  droite;  ~ftein  to:  a)  in  ber 
Strafte:  ruisseau;  b)  in  ber  Itücpc:  évier; 
c)  arch,  culière  /;  ~ftciu»?el)rev  m  égou- 
tier  ;  ~merï  n  canal  m  pour  l’écoule¬ 
ment  des  eaux.  (®gt.  au^  Rinnen»...) 

Rinndjcn  (i'J)  n  ©b.  (dim.  »on  Rinne) 
petite  rigole  /. 

Rinne  ('Sv)  [a/b.  rinnâ,  »on  rinnen]  /  ® 

1.  meift:  rigole;  (fieitungêropre)  conduit  to, 
canal  to.  2.  ®fb.  gaue:  a)  $  (gurepe)  can¬ 
nelure;  b)  ©:  arch.  =  Sadprinne; 
(SBaffer»)»,  goulotte,  (ffiaffer-abgug)  chan- 
tepleure,  (Sd)aft»)»n  pl  on  ©üulcn  te. 
cannelures;  ®ücpfenmacperei .  »,  für  beit 
ffleroeprlauf  canal  to;  SWUple-  »,,  bie  bas 
äBaffer  auf  bas  ïïlüplrab  leitet  rayère. 


3cid)Cn  :  F  familiär  ;  P  Rolfrfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  g-ranj.  übernommen  ;  0  ©iffenfdjaft; 
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[rinnen] 


rinnen  (Ju)  [a/ö.  rinnan]  I  w/m.  (fti)  @b. 
1.  couler,  (riefet«)  ruisseler  ;  cm3  etrcaê  ~ 
(fjera6trôpfeln)  découler  de  qc.  2.  =  lecf  en 1 
1  unb  2.  —  IHR  n  <§>c:  ruissellement 
m;  (Secten)  coulis  m. 

5Kimten=...,  r~=...  (’s”...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fRinne",  jS.:  ^pflug  ©  m  agr.  charrue 
/  à  rigole.  —  II  ssfb.  galt:  ~förntig  a. 
en  forme  de  gouttière,  ta  canaliculé. 
(sßgi  a.  SRimn...)  [(triefenb)  chassieux. 1 
finnig  (?")  [Slintic]  a.  @0.  non  singe«:/ 
[Rinnfal  (J-)  [rinnen]  n  ( m )  ®a.  (petit) 
cours  m  d’eau,  (2RüfitB«c|)  chenal  m;  Bfb. 
(glufjbett)  lit  m  de  rivière. 
fRipp=...  (*...)  inSffgn,  a®.:  ~foin(jite)t  % 

•  m  velours  épinglé. 

IKippdfCît  (Jw)  n  ©b.  {dim.  BO«.  Sippe) 

petite  côte  /,  &c.  ;  So$lunft  :  côtelette  /. 
Sippe  (vJu)  [a/b.  ribba;  ngl.  [Rebe]  f  ® 
1.  côte;  falfcpe~  côte  asternale;  j-nt  bîe 
im  Seibc  enhroei  fcplagen  F  rompre 
les  côtes  à  q.  2.  arch.  ~n  pl.  eines  ©e= 
roölbeS  nervures. 

rippen  (<Sw)  [Sippe]  I  via.  @a.  1.  munir 
de  côtes.  2,  eine  firaufc  ~  plisser  une 
collerette.  —  II  ge-rippt  part.p.  et  a. 
@t.  f.  be«  Bf  b.  Strittet. 
iRippem...  (^...)  in  3ffgn.  I  meift  :  ...  de(s) 
côte(s),  jS3.  ~bvurf)  m  chir.  fracture  f 
des  côtes.  —  II  Sfb.  gatte  :  ^braten  m  : 
a)  entrecôte  rôti;  b)  côtelettes  flpl. 
de  porc  farcies  de  pruneaux  ;  fell  n 
ta  anat.  plèvre  /;  ~fell»@nt5ünbmtg  f  ta 
path,  pleurésie  ;  <"V  n  chair  /  cos¬ 
tale;  ^fdjnterj  m  ta  path,  costalgie  /; 
~fpecr  (oft-,  ffiippe=fpcer)  m  =  ^.braten  b  ; 
f.  audj  Staffelet  II;  m  coup  dans 
le  flanc,  F  bourrade  /;  n  Scfitâcfe 
ierei :  entrecôte  m;  ~tuef)  n  path,  dou¬ 
leurs  flpl.  costales;  ta  pleurodynie  f. 
rtppig  fc)  [Sippe]  a.  @b.  à  côtes,  qui  a 
des  côtes;  P,  zo. :  ta  costé. 

9îip(p)§  $>  (J)  [rippen]  m  ®c.  (gerippteâ 
Sanmrootten-jeug)  reps,  faille. 

9îipuari-er  (-”i('y)”)  mlpl.  ©a.  (franfifdje 
SBôtferf dpaft)  Ripuaires. 

[Rifalit  ©  (-“-)  [it.]  m  ®a.  arch,  partie  f 
saillante,  ressaut. 

ÎRifüo  (iw-)  [it.]  n  ©a.  (Sefatjr)  risque  m; 
et.  auf  fein  ~  unternehmen  entreprendre 
qc.  à  ses  risques  et  périls, 
rilïant  T  (u>i)  [fr.]  a.  @b.  risqué,  ha¬ 
sardé;  baS  ift  fe()t  ~  c’est  beaucoup 
risquer. 

riëficren  T  (wI°)  [fr.]  via.  ®a.  risquer. 
9îifpe  (^)  [a/b.  hrespan  rupfe«]  f@  î.  -f 
(Slrt  Sliitenftanb)  panicule.  2.  ©  arch. 
(gegen  bie  Sparren  beâ  5Dacf>e§  in  entgegen» 
gefegter  3tid^tu«g  tiegenbe  Stutitfäutc)  poin¬ 
çon  m  rampant. 

9îifpen=...,  V~*.~  (Äw.„)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sifpe",  s».:  ~ftßfer  $  m  avoine  /à 
panicules.  —  II  èf&  galle:  ~füvutig  f 
a.  paniculé;  ~gva§  ^  n  paturin  m , 
poa  m  ( Poa ).  [Vind.  non  reifen.) 

rti1  (i)  lre  et  3e  per  s.  sg.  de  Vimparf.  de  J 
[Rifj2  (Æ)  [reifen]  m  ®d.  1.  (baâ  ®rttj«)et=  | 
reipen)  déchirement;  e-n  ~  in  et.  madjen 
décnirer  qc.  2.  (babitrd;  entftanbene  Slide)  : 
a)  allgemein  :  solution  f  de  continuité; 
(geriffeneâ  2odt)  déchirure  f ,  i«  einem  3euge, 
aucB:  rupture  f  burdp  Çiingenbleiben  :  ac¬ 
croc;  (Spalt)  fente  /,  ta  scissure  /; 


(burd)  SSerften  cntftanbener  Spalt)  crevasse 
/;  (Sprung)  gerçure  /;  in  einem  ®efö|e: 
fêlure  /;  in  einer  SBlauer:  lézarde  /,  im 
§oije  :  fente  f;  Stiff c  befommen,  analog 
bem  s.  :  se  déchirer,  se  fendre,  se  cre¬ 
vasser,  se  gercer,  se  lézarder;  b)  fig.: 
in  (ober  Bor)  ben  ~  (eigentlich:  nor  ben  2BaH= 
Bruct)  treten  ober  fief)  [teilen  se  tenir  sur 
la  brèche,  payer  de  sa  personne;  fein 
Sob  l)at  einen  grafen  ~  in  biefe  gamilie 
gemacht ...  a  laissé  un  grand  vide  dans 
cette  famille;  C)  (Spaltung  in  einer  poli» 
tifeten  SSerfammlung  ober  spartet)  scission  /; 
(itirdjenfpaltung)  schisme.  3.  F  Bfb.  im  pl. 
Sftiffe  (§iebe,  ©cplâge)  coups  de  bâton  ou 
de  fouet.  4.  (3ei<§nung ,  beren  Çauptteile 
nur  burcB  einfache  Sinien  angegeBen  ftnb)  Bfb. 
arch,  tracé,  plan  ;  (gntrourf)  diagramme  ; 
(SSorjeielmung  auf  bem  ffierfftud)  trait  de  re¬ 
père,  (3)etailjeicpnung)  épure  f. 

SRijh»  (*...)  in  3f.»ftgn,  jS8.  :  ~frauff)cit  f 
=  Slüftungêdrnufheit;  ~nntnbc  /  déchi¬ 
rement  m.  [du  siibj.  non  reifen./ 

riffe  ('*"')  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf.  j 
riffig  (■*“)  [9tip]  a.  @b.  analog  ,,9îip';,  jSB.: 
crevassé,  gercé;  fêlé;  lézardé;  Bfb.  ©: 
fendillé;  ^er  Sriftafl  cristal  m  étonné; 
-  merben  =  Sftiffe  befommen  (f.  fftip  2). 
Dîift  (s5)  [atfrnorbifch  rista  einfcljneiben]  m  (n) 
®b.  :  a)  dos  m  de  la  main  ;  b)  (spann 
bes  gufjeê)  cou-de-pied  m. 
riftorniereit  %  (uuIu)  [it.]  I  via.  @a. 
ristorner  (f.  Seit  i).  —  II  n  ®c. 
unb  diiftornicruug  f  ©  ristorne  f. 
Uîitornctt  J  (-^ )  [it.]  n  @a.  ober  ëa.  ri¬ 
tournelle  f( f.  Seil  i).  [retraite.) 

9ii-trntte  ®  (-'î^)  [it.]  f  ®  (SRUd-wecpfel)/ 
ritfcff  !  (>*  imb  -1)  int.  „  ratfdj!  cric(-)crac! 
IRitt  (>*)  [reiten]  m  ®a.  1.  course  f  (ou 
promenade  f)  à  cheval;  (engt.)  raid. 

2.  advt  (Bfb.  fig.)  tu  einem  ~  tout  d’une 
traite,  fig.  d’un  seul  coup. 

ritt(c)  ('i,  J")  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vim¬ 
parf.  de  Find,  (du  subj.)  non  reiten. 
Slitter  (s*«)  [reiten]  m  ©a.  1.  meift:  che¬ 
valier,  fafrrenber  ober  trretvber  ~  chevalier 
errant,  paladin;  j-u  juin  -  fdjlngen 
armer  (ou  recevoir)  q.  chevalier.  — 
SBfb.  plie:  2.  fig.  pim  ~  merben  (obftegen) 
l’emporter;  nu  j-m  pim  ~  merben  gagner 
ses  éperons  en  l’emportant  sur  q. 

3.  Hocfgunft  ;  arme  ~  (in  SButter  gebratene 
Scheiben  non  3Kilcf)brot)  beignets  pl.,  pain 
perdu. 

9îitter=M.,  rittett...  (^^...)  in  3f.=fetjungen. 
I  analog  „Witter",  jss.  :  ~ntäffig  a.  digne 
d’un  chevalier,  en  chevalier;  ~faat  m 
salle  /  des  chevaliers.  —  II  Sfb.  galle: 
~afabcuti'e  /  lycée  m  destiné  aux 
jeunes  gens  nobles;  ^bitrg  /  château 
m  (de  chevalier),  manoir  m  (féodal); 
~&ürtigïeit  / noblesse  de  race;  ~bienft 
m:  a)  service  de  chevalier;  b)  service 
des  dames,  courtoisie  /;  ~e'poô  n 
épopée  /  chevaleresque,  roman  m  de 
chevalerie;  ~gefd)ût)te  /  histoire  de 
chevalerie;  ~gut  n  (ant.  53auem=gut) 
terre /noble;  ~gut§=6cfitieï  m  proprié¬ 
taire  d’ime  terre  noble;  ~f)auptmttJtît 
m  sénéchal;  hau§  n  directoire  m 
de  la  noblesse;  m  château  sei¬ 
gneurial;  ~lel)eit  n  fief  m  noble; 
erben  m  ordre  de  chevalerie  ;  beutfdjec 


_ [Mh] 

~orbcn  ordre  Teutonique;  geiftlicfrer  ^.o. 
ordre  religieux  et  militaire;  pfïicht  / 
devoir  m  de  chevalier,  chevaleresque; 
~roma'n  m  roman  de  chevalerie;  ~= 
f^aufptel  n  drame  m  chevaleresque; 
^fcpilb  m  écu  (de  chevalier);  fi^lag 
m  accolade  /;  j-m  ben  ~fcf)lag  erteilen 
donner  l’accolade  à  q.;  ^fittn  m  esprit 
chevaleresque;  litte  /  usages  mlpl. 
de  la  chevalerie,  courtoisie;  ftp  m 
château  (seigneurial),  manoir;  fpief 
n  tournoi  m;  ^fporn  m:  a)  éperon  de 
chevalier;  b)  Ÿ  pied-d’alouette  ( Dd- 
phi’nium );  «vftdtib  m  :  a)  état  de  cheva¬ 
lier  on  de  noble,  coll.  chevalerie  /, 
petite  noblesse/;  b)  h.a.  bei  ben  Moment: 
ordre  équestre;  ~mcfctt  n  chevalerie 
/,  les  chevaliers  mlpl.  ;  ^,U)iirbc  /  = 
~ftanb  a;  ~jcit  /  époque  (ober,  meift  im 
pl.  :  temps  m)  de  la  chevalerie, 
ritterlich  i^)  [Stitter]  a.  @b.  1.  qui  fait 
partie  de  l’état  de  chevalier.  2.  (einem 
Mitter  gemâf,)  chevaleresque,  vaillant; 
adv.  en  preux. 

SJïitterlicljfeit  (i^~)  f  ©  valeur  (ou  ca¬ 
ractère  m)  chevaleresque,  sentiments 
mlpl.  chevaleresques. 

9iitterfcf)oft  (>w)  [Slitter]  /©  1.  cheva¬ 
lerie.  2.  (®efamtteit  non  Mittem)  corps  m 
des  chevaliers,  noblesse, 
ritterfdjaftlicf)  (vJvvJ^)  a.  @b.  (qui  appar¬ 
tient  au  corps)  de  la  noblesse. 
SRitterêmamt  (^)  m  <§>  (pl.  meift  ...lente) 
chevalier,  [tion  /  de)  la  chevalerie.) 
'«Rittertum  I'1"-)  [SRitter]  n  ®  (institu-J 
rittlingë  (^  [9litt]  adv.  à  califourchon; 
~  [ipen  être  à  cheval.  [cavalerie)./ 
SRittuteifter  X  (s-^)  m  ©a  capitaine  (de) 
fRituat  (-uX)  [lt.]  n  ®a.  rituel  m. 
fRitualièmuê  ( — i'J)  [lt.]  m  ©b.  ritua¬ 
lisme  (f.  Seil  i). 

SRitualift  (-^-t)  [lt.]  m  ®a.  ritualiste. 
rttucH  (-^'f  [lt.]  a.  @b.  rituel,  [rite./ 
'Jlititê  (Iv/)  [lt.]  m  (sg.  inv.,  pl.  ïlliten)/ 
5Rip  (s)  m  ®b.,  [Ripe  (^)  /  ®  [ripen] 
1.  (petite)  fente  /,  fissure  /;  ~  in  einem 
gaffe,  e-r  ®aëtbl)re  fuite  /.  2.  (©gramme, 
Heine  ffiunbe)  égratignure  /,  F  éraflure  f, 
(aiBfcfflirfung  ber  Çaut)  écorchure  /,  (Sprung 
in  ber  £aut)  gerçure  /,  (leister  ®inf(|nitt) 
scarification  /. 

ripCtt  (lîu)  [a/b.  rizzan  Berieten]  I  via.  u. 
ficp  /V  v Iréfl.  @C.  1.  non  ber  €>aut,  hty.  un» 
aBftcptlicfr  :  (fief))  ~  (s ’[égratigner,  F  (s’é¬ 
rafler,  path.:  ta  excorier.  2.  fflfb.  gâEe: 

a)  (îtiffe  in  et.  ma^en)  rayer,  ©  fendUler  ; 

b)  chir.  scarifier.  —  ÏI  9Î~  n  ©c.  unb 
SRipttng  /©  analog  1, 8®.:  rayure  /,  ta 
path,  excoriation  /;  ngt.  auc§  9iip. 

riptg  ('5v')  [riitï]  a.  @b.  analog  ,,9lip"  : 
plein  de  fentes,  &c.,  rayé, 
ribalificven  T  (-ro-uIv/)  [lt.]  w/m.  (tp)  @a. 

(mett=eifern)  rivaliser. 

[Ribalitüt  T  (-ro-"~)  [fr.]/©  rivalité. 
Jîibi-cra  (-m(^)Zu)  [it.]  /  (sg.  inv.,  pl. 
...rc)  =  Siiftemlanb;  bie  (bi  ©ehioba) 
la  Rivière  de  Gênes. 

[Rntf.  abr.  für  Sleidf3=marf  marc  m  de 
l’Empire  (d’Allemagne). 

[Roaftbeef  (--:  rS'çt-Btf)  [engl.]  m  (n)  ®a. 

(Stoftbraten  ;  f.  aud)  bä)  rosbif  m. 
fRobbc  (li")  [polldnbifd)]  f®  zo.  veau  mi 
marin,  phoque  m  (phoca). 


©  ïecljniî ;  [Bergbau  ;  X  SJlilitär  ;  ©  ïïtarine  ;  P  fpflanjenfunbe  ;  ®  -fmnbel  ;  y»  fJJoft  ;  S  ©ifenbapn  ;  [Rabfport  ;  J1 2Rujïf  ;  □  Freimaurerei 
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$Rotll)Cn=...  (Æ“...)  in  Sffgn  analog  ,,9iobbe", 
js.:  ~fang  m  chasse  /  du  veau  marin-, 
~fett  n  graisse  /  de  phoque. 

Sîobbcr  f'5“)  [cngl.]  m  ©a.  ober  ©a.  2B£nft» 
fpiel  :  rob,  robre. 

9îofac  T  (--)  [fr.]  /■<§>  l.(i  ang  fieraBreidjenbeâ 
Sleib,  Bfb.  ber  grauen  unb  Sünber)  robe. 

2.  =  9lmt84rad)t. 

SRobcrt  (-“)  n.d.b.m.  @a.  Robert. 
îRoIntti-C  ^  [Robin,  fr.  (Särtner, 

16.  sæ.]  /  ©  robinier  m,  faux-acacia  m 
(B obi’nia).  [f.  Crusoé  (îeil  i).) 

'Rob info u  (Iu^)  npr.m.  ©a.  Robinson;/ 
5Robinfoit=©efd)id)te  9îobi«= 

foitobc  (-'"-u)  /  ©  roman  m  imité  du 
Robinson  Crusoé,  robinsonade. 
SRobot(t)  (-J)  [flat).]  /©,  m  ®a.  (gronbienft) 
corvée  /.  [robuste,  i 

robuft  (-J)  [It.]  a.  ©b.  (part,  ftämmig)/ 
rod)  ("*)  lre  et  3e  per  s.  sing,  de  Vimparf. 

de  l’ind.  non  rierficn. 
fRodje1  (Ju)  m  ©  icht.  =  'Rod)en. 

SRod)C2  (^dr,  a.  röfcp)  [prf.  roch  ober  ruch; 

fr.  roc]  m  ®  ©d)ad>fpiel  :  tour  /.  —  Sgi.  ~ 1. 
rôdjc  (■*«)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  l  Hmparf. 
du  subj.  oon  deepen. 

rodjcln  (,îu)  [=  It.  rugi're]  I  vin.  (p.) 
©d.  path,  râler.  —  II  !R~  n  ®c.  râle¬ 
ment  m,  râle  m.  \inaja).\ 

IRodjCii  (^)  [potlänb.]  m  ©b.  icht.  raie  f] 
rodpcreit  (“Ep-“,  a.  feltener  rodjctt 

(''ép“)  [W  vjn.  (I;.)  ©a.  ©cfiatÇfpiel:  roquer. 
5Rod)uê  (^Ep“)  npr.m.inv.  €3anft  ~  saint 
Roch. 

IRocf  i1)  [a/b.  rocch]  m  ®a.  1.  für  Sftünner, 
meift:  habit  (Bfb.  aud>:  =  ßeib=rocf), 
(Übcr«)^.  redingote  /.  —  ®fb.  gälte:  2.  fig. 
ben  bunten  ~  anjiepen  se  faire  soldat. 

3.  für  grauen,  allgemein:  robe  /;  ~  bcb 
Sleibeb  ( ant .  Saille)  jupe  /;  ~  ber  grauen 
aus  bem  SBolte  cotillon;  ~  mit  e-r  Su'nita 
jupe-tunique  /;  (Unter»)~  jupon;  f.  aud) 
Iftochpofe.  4.  Spiel:  rocambole  /. 

fRü(f=.„  (4..)  in  Sffgn.  I  analog  ,,9lod",  5®.: 
/pli  m  d’habit,  de  jupe,  &c.; 
•vfcfiofj  m  pan  de  robe,  d’habit,  &c. 

• —  II  Sfb.  galle:  ^fltttcr  n  doublure  /; 
~Ijofe  $$$  /  (geteilter  9îod  ber  Slablerinnen) 
jupe-pantalon  /,  jupe  /  à  combinai- 
SOÛL ;  ru  fcpoiterm  =  &(ciber=fcponer  au.  b; 
ru  tafd)c  /  poche. 

îRôefepClt  (^j  n  ©b.  (dim.  non  9tocf)  pe¬ 
tit  habit  m-,  robe /d’enfant,  jaquette/. 
iRocfelor  (““-)  roquelaure  /  (f.  2ett  i). 
SRoden  (^j  [a/b.  roccho]  m  ©b.  1.  (Spinn-) 

-  quenouille  /,  einen  ~  toll  une  que- 
nouillée,  0  ploque  /.  2.  ^  =  Sftoggen. 

9Ro(fen=...  (Ä«...)  in  sffgn.  I  =  Stoggem... 

—  II  analog  „ Stocfcu  1",  3®.:  ~ftiel  m 
manche  /  de  la  quenouille.  —  III  Söfb. 
gälte:  abolie  ^  /rocambole  des  jardins 

(à  'Ilium  seorodo' prasum)  ;  ~pIji!ofopI)tC  /, 

~h)ciëpeit  /  philosophie  de  vieilles 
femmes. 

9îoi»e^.M  0  (-“...)  in  3ffgn  =  Dtcnb...  unb 
analog  „robcn",  3®.:  ~f)adc  /  houe  à 
essarter,  hoyau  m\  ~(attb  n  terre  / 
nouvellement  essartée. 

SHöbeh...  -f  (-^...)  in  Sffgn.  I  meift  :  ...  de 
guindage,  3®.  ~ba(fcn  m  poutrelle  / 
de  guindage.  —  Il  ®fb.  gälte:  ~baiti>  n 
attache  /;  ~IjoIj  n  garrot  m;  ~fettc  / 
collier  m  à  étrier  et  à  chaîne. 


rubcln  4/  i/J)  I  via.  @d.  breller,  guinder. 

—  II  'Ji  n  ®c.  guindage  m. 

robcn  ©  (-/)  [nb.]  I  via.  et  vin.  ((;.)  ©b. 
agr.  essarter,  défricher  déraciner.  — 
IÏ  5R~  w@c.  u.  IRobung  /  @  essartage 
m,  déracinement  m.  (Sgi.  aub-robcn.) 

'Roberid)  (i,ju)  [63.  fftu^tn=bcn-[d;cr]  ©a. 

I  n.d.b.m.  Rodrigue.  — II npr.m.  (bfb. 
letjter  2Beftgoten>tl6nlg)  Rodrigue,  Roderic. 

IRobrigo  (-1-)  [fpan.]  n.d.b.m.  ®c.  Ro¬ 
drigue,  Ruy. 

IRogen  (I^)  [a/b.  rogan]  m  ©b.  (ant. 
ïïîildj)  œufs  pl.  de  poisson. 

IRogcm...  (--...)  in  Sffgn,  8®.:  ~fifd)  m 
poisson  œuvé;  ~fteitt  m  min.  pierre  / 
ovaire,  47  oolithe  m  et  /. 

IRog(c)ner  (i(v/)u)  [SRogen]  m  ©a.  (ant. 
SDÎildfer)  =  9îogen=pf^. 

'Roggen  3  (^)  [a/b.  roggs  ober  roccs]  m 
©b.  agr.  seigle  (seca'iè). 

fRoggen=...  (Æv...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  de 
seigle,  8®.  ~ï>rot  n  pain  m  de  seigle. 

—  II  ®fb.  gäHe:  ~!Iefier  m  47  chm.  sé- 
caline  /;  ~!orn6ranb  3  m  ustilago 
(  Ustüa  ffo  seca  hs( ,  <v  ftrolj  n  paille  /  de 
seigle,  0  3um  ®a(§be(Ien  te.  :  glui  m. 

SRogner  (-“)  f.  Rogener. 

toi)  f1)  [a/b.  rô]  a.  ©b.  1.  meift:  cru,  3®. 
(nocti  tricot  oerarbeitet  ob.  gefodjt)  cru,  vert, 
(noc|  nic|t  ïünftlic§  perarBeitet)  brut;  oon 
Seugen:  écru.  —  ®fb.  gäHe:  2.  ~eê  (un» 
Brofc^ierteê)  Sud)  livre  m  en  feuilles;  fig. 
j-n  bclfanbeln  mie  ein  ~eê  Ëi  (jart,  um  i^n 
niept  su  oerte^en)  traiter  q.  avec  beaucoup 
de  délicatesse  pour  ne  pas  blesser 
sa  susceptibilité.  3.  man.  ~eê  (unsu» 
gerittenes)  fpferb  cheval  m  frais.  4.  fig. 
non -iperfonen  :  (ungefittet)  in  culte,  pfort  3®.: 
~eê  Soif  peuple  m  barbare;  (ungefdjliffen) 
grossier,  pfort  brutal;  (berB)  rude, 
(plump)  lourd;  (rnilb)  farouche.  5.  jefct 
iiäüpg  für  brutto:  brut. 

iRoI)»«.,  ro!j=...  (-..-)  in  Sffgn.  I  analog  ,,roI)"( 
gS.  î  rv  arbeit  O  fmétaü.  travail  m  cru; 
~eifcn  Q  n  fer  m  cru,  fonte  /  brute.  — 

II  Se$t  liaufig  für  33rutto=...,  j®.:  ~citî= 
nannte  /,  ^ertrag  m  produit  m  brut. 

—  III  ®fb.  gälte:  ~ban  Q  m  maçon¬ 
nerie  /  brute,  gros  œuvre;  ~bau  in 
Siegeln  briquetage;  ~frif d)cn  O  nmétall. 
travail  m  de  la  loupe;  ~gar  0  a.  métall. 
^gareê  Tupfer  cuivre  m  demi-fin;  ~= 
I)âute  O  flpl.  ®erBerei:  cuirs  mlpl.ve rts; 
~fupfcr  0  n  métall.  cuivre  m  noir; 
^materia  l  0  n  =  ^ftoffe;  ^ofcit  0  m 
métall.  (Bei  ber  iîupfer-arBeit )  four  à 
fondre  le  minerai  ;  ~probu  !tc  n\pl.  *= 
^.ftoffe;  ~fetbc  $  /  (soie)  grège;  TV  w 
0  m  acier  brut  ou  de  fonte;  ~Me  ®  I 
m\pl.  matières  flpl.  premières;  ^,tabnî 
%  m  tabac  brut;  ~jnder  ®  m  sucre 
brut,  cassonade  /;  brauner  ^juder  = 
SRoètomabe. 

IRofjett  (-1-)  [roi)]  f®  1.  analog  „roi)",  3®. 
3U  1:  état  m  brut;  crudité  de  la  yiande, 
&c.  ;  31t  4:  fig.  inculture,  pfort  barbarie  ; 
grossièreté,  pfort  brutalité;  rudesse. 
2.  (et»a§  non  Sio^eit  3euge«beê)  brutalité, 
grossièreté. 

Dîoljr  (-)  [a/b.  rôr;  gehört  3a  SRcufc]  n  ©a. 
1.  a)  roseau  m,  canne  f(Aru'ndo)-, 
b)  [panifdicê  ~  jonc  m  des  Indes  (Aru'ndo 
donax ).  2.  0  (pollen  Eplinber)  tuyau  m, 


_ [9tü|reu^..I 

tube  m,  conduit  m.  3.  J1  (cpli'nbrtfcpeâ 
®lafe»inftrument,  BefonberS  Schalmei')  chalu¬ 
meau  m.  4.  canon  m  (de  fusil  ou  de 
clef).  5.  arme  /  à  feu. 
ifiol)r=...,  rot)r=.^  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
,,9lol)r",  s®.:  ~bad)  n  toit  m  de  roseaux; 
~Iegcr  0  m  poseur  de  tuyaux;  ~ittc- 
ttt'II  n  métal  m  à  canons.  —  II  ®fb. 
galle  -.  ~antmcr  /  om.  bruant  m  des 
roseaux,  C7  é tr O ]) P e ( Emb en  m schœ ’ nichts)', 
~avtig  a.  de  la  nature  du  roseau,  V 
arundinacé;  ~bidict)t  n  roseraie  /; 
~bomntcl  /  [cor.  nom  a/b.  horotumbel 
bummeâ  Slier]  orn.  butor  m  (A'rdea  std- 
Tif]  ;  iv  broffcl  fom.  rousserolle  ( Tur- 
dus  arundina' cms)\  ~f!eif)tc/=  ^gcfleclft  ; 

TV  jïetfjtcit  0  n  ourdissage  m;  ~f(ed)ter 
0  m  omrdisseur;  ~flôte  «'  /  =  Oîo^r  3; 
^fünitig  a.  en  (forme  de)  roseau,  47 
calamiforme  ;  ~fiil)rer  m  ber  geuermeijr 
pompier  qui  tient  la  lance;  <v  gtbii|d) 
n  roseaux  mlpl. ;  ^gcflec^t  n  natte  /  de 
roseau  ou  de  jonc;  0  ^geflcrfjte  mad)cn 
ourdir  les  cannes;  i-v  ffOÎCtt  m  (geuer» 
ioel>r)  crochet  à  vis  ;  ~l)ttl)n  n  om.  râle 
«et?  n  réseau  m  de  conduits  (d’eau 
ou  de  gaz)  ;  iv-pfcife  «'  /  =  Sopr  3  ; 
pffaitjttug  /  lieu  m  planté  de  roseaux, 
roselière,  cannaie;  ~poft /poste  pneu¬ 
matique  ou  tubulaire,  BU; to.  aud)  :  rohr- 
post;  TV'  p0ft=.M  poft=21mt 

n  bureau  m  de  la  poste  pneumatique; 
rvpoft'iBvicf  Tïlf  /VT  poft4îartc/ petit  bleu 
m,  carte-télégramme  /;  TV»  pofbSRcij  n 
réseau  m  de  la  poste  pneumatique; 
ivpo[t=îdefen  n  la  poste  pneumatique; 

«VT  Wi  *  n  roseau  m  (phragmi r tes)  \  /VT5 
f^ntteb  0  m  forgeur  de  canons,  ca- 
nonnier  ^  ru  f^nc^fc  /  om.  petite  bécas¬ 
sine  (  Sco'lopax  gatti  'nuLa  ) }  ru  l><?  m, 

^fperling  m:  1.  om.:  a)  =  ^animer; 
b)  moineau  sauvage  (Fringi'Ua  monta'na)  ;  • 
2.  prv.  :  frec[)  raie  ein  ~[pa^  hardi  comme 
un  pierrot;  fdpmpfen  roie  ein  ^fperling 
pester  comme  un  charretier  ;  ^ftod  m 
canne/,  jonc;  m  chaise  /nattée 
ou  eu  canne;  <v  h) cite  4  /  diamètre  m; 
ivgutfer  ®  m  sucre  colonial.  (®gl.  aud; 
91ôt)r=...  unb  lM)ren=...,  fotnie  ©djilp...) 
3ïül)v=...  (-...)  in  3f.-f|gn,  3®.:  ~bruniiett 
m  fontaine  /;  ~Piid)|e  0  /  (jf.-gefeÿte 
Kij^ren  «n  ben  ®erBinbung§ftellen  umlleibenb) 
manchon  m;  .vtnftcn  0  m  bassin  de 
fontaine;  iJfltodjcn  m  anat.  os  fistu- 
leux.  (®gt.  auc|  9îol)t=...  unb  9tjjl)rcn=...) 
'RüI)rd)CU  (-u)  n  ©b.  (dim.  oon  'Jiolp'  unb 
Shipre)  petit  tuyau  m  ou  tube  m,  47 
canule  /,  tubule  m-  (SpajicrftôdcBen) 
badine  /. 

IRô^re  (iu)  [a/b.  rôrâ;  63.  ©d)ilf=[tengel]  / 
©  1.  meift:  tuyau  m,  tube  m,  (2eitungâ»)v., 
aud):  conduit  m.  —  Sfb.  gülle:  2.  a)  47 
chir.  canule;  b)  ©  (furje)  oft:  douille; 
ruffifcfje  (enger  ©ifiornftein)  cheminée 
russe.  3.  =  Dfeiuröpre  b. 
rofyrcit  (-u)  A.  ['Rohr]  I  a.  @b  de  ro¬ 
seau,  de  jonc.  —  II  v/a.  ©a.  ben  Seid) 

-V  couper  les  roseaux  d’un  étang.  — 

B.  [a/b.  rêrên]  ch.  meift:  rüljrcit,  nom 
çirftBe:  (f^reien)  bramer. 

9ïij^reit=«.,  rüljrcm...  (""...)  in  Sffgn. 

I  analog  „91öt)rc",  3®.:  ~6of)r=ma[d)tnc 
0  /  machine  à  forer  des  tuyaux;  ^ 


8eid)en  :  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  yranj.  übernommen  ;  47  SBiffenfcpaft; 

—  {  804  >  — 


'rortfrl  _ 

gntttimguft  n  (feinfte  Sorte)  gomme- 
gutte  /en  tubes;  ~tttllffe  O  /  bout  m 
femelle  d’un  tuyau.  —  II  8fb.  gatte: 
~6oljrcr  0  m  foret;  «.fnumten  0  m  fon¬ 
taine  /;  «vfaïjrt  0  /conduite  d’eau; 
~fimttig  a.  en  (forme  de)  tuyau,  en 
tube,  &c.;  &  tubulaire;  Bfb.  $  tubulé, 
0  min.  fistulaire;  ^fegmtg  0  /  tubage 
m;  jur  tîanalifation  2c.:  canalisation  /; 
~iettung  /  conduite;  ✓vîlîCt|tC£  0  071 
fontenier  ou  fontainier;  4  m  ( ant . 
©iâtippitj)  bolet  (mie' tus)-,  ~ft)fte'm  n 
système  m  de  tuyaux,  canalisation  /; 
eng<S.  tuyaux  m/pl.  de  distribution; 
tteri  0  n  conduite  /;  ~Wurm  m  zo.  : 
Qj  térébelle  /  ( Terebe'U «).  (SJgl.  aitdb 
9lof)r=...,  8tôt)r=...) 

SRôfftidjt1,  a.  iRôljvtd)  (■£«)  [a/b.  rôrahi]  n 
@a.  roseaux  m\pl.,  roselière/,  cannaie/. 
rfiffridft3  (-^)  [Sftofjr]  a.  @b.  qui  res¬ 
semble  à  un  roseau, 
toljrig,  roljrtg  (Io)  a.  @b,  1.  couvert  de 
roseaux.  2.  47  tubuleux,  fistuleux. 
5Roje4liratpe«  4  (^^)  f\pi.  ®  (æoijen 

ant  Soot-ranbe,  gegen  welche  Me  Siuber  ge* 
ftitçt  werben)  dames,  taquets  m/pl.  de 
nage.  framer,  nager.  1 

rojett  4*  (-")  [nb.  =  rubern]  vin.  ([;.)  @aj 
IRofufo  (Ju-)  [fr.]  m  {n)  <@>a.  u.  rofofo  a. 

inv.  rococo  m  et  a.  inv. 

IRoïofn  (Æo-...)  in  3ffgn  weift:  ...  rOCOCO 
a.,  38.  ~gcfd)tttarf  m  genre  rococo; 
rvtnafjig  a. -’dans  le  style  rococo  ; 
~ftil  m  =  yiofofo. 

Sßoloitb  (z“)  [a/b.  Hruodland  3tuïim>lanb] 
npr.m.  (a.  SJieffe  Start?  be?  ©regen;  b.  8ilb= 
faute)  Roland,  38.  :  Stein  etwa:  Roland 
l’Enfant. 

9Î0Ïattb§=.„  (--...)  in  3f.-fei)tmgeu.  I  weift  : 
...  de  Roland,  38.  ~(ieb  n  Chanson  f 
de  Roland.  —  II  8efonbere  gälte-.  ~eif 
npr.n.  ge'ogr.  (am  îMjein)  Rolandseck 
to;  ~fd)iuert  n  =  ÎHi'ranbal. 

5Rfltt=...  (/..)  in  3ffgn.  I  analog  ,,9îode, 
roden",  38.:  ~brctt  n :  a)  planche  / 
à  calandrer;  b)  0  ætttferei:  planche  / 
à  rouler.  —  II  üBeitere  8etfpiele: 
~ör  liefe  /  pont  to  roulant;  0  n: 

a)  ïîabetfa&rifation:  frottoir  to;  b)  9puloer- 
faBrifation:  tonneau  m  à  granuler; 

f  enfler  n  fenêtre  /  à  guillotine;  ~ftciftf) 
n  roulade  /;  ~frait  /  calandreuse; 
~fitljr=gcfd)iift  n  (entreprise  /  de)  ca- 
TD.ionn9)gG  on  *  /%;  fitf)  nutum  m=Jfutfd)cr; 
~fttf)rtt)crf  n  camion  071  *  (v  gebühr  /, 
gelb  n:  a)  «  camionnage  to;  b)  ca¬ 
landrage  to;  ~fj(Utbtud)  n  touaille  /; 
f)Ol$  n  weift  O:  a)attgewein:  rouleau  m; 

b)  Bfb.  gatte  :  1 .  =  SOlangehffoIj  ;  2.  gapence- 
faBrif:  billette  /;  3.  «,[).  ber  Çutmac^er  fou- 
loir  071  ;  r\j  jalottfie  /jalousie,  persienne 
qu’on  peut  monter  et  descendre;  <v  fant= 
mer  /  chambre  à  calandrer;  ~!foben 
0  to  poulie/;  ~fnetf)tm:  a)  =  rtuf fcfjer ; 
b)  (ülrBeitcr,  ber  Sonnen  auf  Skiffe  rollt  te.) 
dérouleur;  forb  to  für  Stinber  prome- 
nette/,  poussette/;  ~fitd)Clt  m  beignet 
(ou  gaufre/)  en  rouleau;  ~fiipfcr  0  n 
cuivre  m  en  rouleaux;  ~futf  effet  m  rou- 
lier,  camionneur;  ^fabelt m  fermeture 
/à  rouleau;  »gt.  a.  ~jaloufie;  ~ittafd)iite 
0  /  futoerfaBrifation  :  lissoir  m  ;  ^lltop» 
to  harengs  pl.  roulés  :  ~nm§fct  m  anal. 


muscle  rotateiu-,  ~ofcit  m  poêle  mo¬ 
bile;  ~pferb  n:  pljemeâ  ~pfcrb  cheval 
w  à  roulettes;  ~fd)Utten  0  m  traîneau 
à  rouler;  -v(fcf)fitt)fdfnfj  m  patin  à  rou¬ 
lettes;  ~(fd)Iitt)fd)ulpbaljtt  /  arène  de 
patinage  à  roulettes,  a.  skatingrink  »», 
skating  m;  ~(fd)ütt)fri)uf)4aufcr  m  pa¬ 
tineur  sur  patins  à  roulettes;  ~fd)uif= 
ttmnb  /paravent  m,  écran  to;  ^fdptmuj 
to  zo.  queue  /  prenante  ;  ~flciit  m  géol. 
grand  galet  ;  ffrtfff  m  fauteuil  à  rou¬ 
lettes;  (gafjrfeffel)  roulette  /;  ~tabof  m 
tabac  en  carotte;  ~tud)  n  (jum  3iotteu 
ber  äßöfcfie)  pièce  /  de  toile  dont  on  re¬ 
couvre  le  linge  à  calandrer;  ~tiir  f 
porte  à  coulisse  ou  à  roulettes;  ~uor» 
Ijuug  to  store;  ogi.  a.  Dîouleau;  ^ttmgett  to: 
a)  chariot  à  roulettes  ;  b)  (©üngelwagen  ; 
audj  rwWftgefdjcit  n )  roulette  /  (ou  rou¬ 
lotte  /)  d’enfant;  c)  ®  juw  g-ortfe^affen 
non  graÆitgiitern :  camion;  ^turtljc  /  rou¬ 
leau  to;  ~ttmfd)e  /  linge  to  calandré. 
(S8gl.  aud^  SHoUcin...) 

roflbar  (>5-)  [roden]  a.  @b.  roulable. 

'Rijfidfetî  (,i'-')  n  ©b.  (dim.  cou  diode)  petit 
rouleau  to,  &c.,  roulette  /;  thé.  rôletTO. 

fRodc  (Æu)  [fr.,  non  It.ro'tulus]  f®  1.  wft: 
rouleau  m.  —  SSfb.  galle:  2.  a)  ^  unter 
ben  güfen  eine?  ©tuljleS,  Sette?  2C.  roulette  ; 
~  jum  genfteruouleau  store  to;  b)  ^  jum 
Stegen  unb  §eben  non  itörpem  poulie; 

c)  ~  (ïButft  unter  ben  §aaren)  sous-ban- 
deau  to;  d)  (®am)  bobine;  (3eug*)~  = 
©lange;  e)  4  ~  eine?  SSlocïe?  rouet  m. 
3.  (Hßergame'nb)~  V  Urlunben  te.  rôle  m, 
rouleau  m.  4.  (aifte,  Segifter)  rôle  to, 
liste.  5.  thé.  rôle  m,  personnage  to; 
auê  ber  ~  fadeu  sortir  de  son  rôle. 

rotten  (J/  [fr.  rouler]  @a.  I  v\n.  (tj.  ; 
Bei  §erDorÇeBung  ber  Ort?Deranberung  fn) 
1.  weift:  rouler,  autt; :  se  tourner;  rofr 
Icnbeé  Slab  roue  /  tournante.  2.  ber 
SDonnec  rodt,  weift:  le  tonnerre  gronde; 
4  bie  ©ee  rodt  la  mer  déferle.  —  II  via.  : 
a)  auê=ea.  ~  dérouler;  X  ben  ©lautet 
gerodt  tragen  porter  la  capote  en  sau¬ 
toir;  b)  2Bafd)e~  calandrer  ...;  Ijier  faim 
gerollt  tnerben!  calandrage  m  à  l’heure!; 
c)  0  (waijen)  cylindrer.  —  III  fid)  ~ 
vlréfl.  (fid|  ^ernwwaljen)  se  rouler;  fid) 
(taffen)  se  rouler,  non  ber  2Bäfd)e:  se 
calandrer.  • —  I V  tR~  n  @c.  analog  I 
unb  n:  roulement  to;  grondement  to; 
calandrage  m. 

fRotteit'...,  rotten^«.  in  Sffgn.  I  ana¬ 
log  „diode  unb  roden",  jSä.-.  ~banb  n  ru¬ 
ban  m  roulé;  ~6cfetfung  /  thé.  distri¬ 
bution  des  rôles.  —  II  Sfb.  galle: 
,vbad)  0  n  SeibenweBerei:  cassin  to; 
~fad)  n  thé.  emploi  to;  ^formig  a.  en 
(forme  de)  rouleau,  cylindrique;  fa- 
ger  0  n  camp  m  de  poulies;  ~mûd)er 
0  to  poulieur  ;  ^papier  n  typ.  (dotation?- 
brud)  papier  m  roulé  ;  ngl.  auc^  enb=lofeë 
papier  unter  ©apier  1.  (S3gl.  aud|  dlod*...) 

fRotter  ('îv)  [roden]  m  ©a.  1.  celui  qui 
roule  ;  (2Bâf<fie-)~  calandreur.  2.  =  dlod= 
fntfeper.  3.  (ßanariennogel)  serin  qui  fait 
des  roulades.  4.  anat.  muscle  rotateur. 

diolto  ('t'^npr.  m.  @c.  Raoul;  (erfter  Sierjog 
ber  Pïorwanbie)  Rollon. 

5Ront  (-)  npr.n.  ©a.  géogr.  Rome  /; 
prv.  f.  ec-bauen  1. 


_ ts)loubett=gtt»g] 

diont=„.  (-...)  in  3f."fe|ungen,  j®-  ~f  a^rt  /: 
a)  voyage  m  à  Rome;  eine?  iBifdjof?: 
voyage  ad  limina;  b)  ==  dlônier=fug. 
fRonmgnfl  (-fruja)  npr.f.  inv.,  géogr.  bie 
(norb--BftlicÇer  Seit  be?  e^w.  Sirdienftaate?) 
la  Romagne. 

fRomagnote  (-rti=jIu)  m  ®,  ...fin  / @  (se- 
wofmer[in]  ber  Stoma' gna)  Romagnol(e  f)  m. 
rontagiudtfd)  (-^nq1”)  a.  @b.  romagnol. 
dîomon  (--)  [fr.;  bcseidwet  urfpr.  Érja|tnng 
in  romanifefrer  ©pradje]  m  @a.  roman. 
fRomam...,  r=...  (-“...)  inSffgn.  Imeift:  ... 
de  roman,  38.  ^ctbfiu  /)  m  héros  m 
(héroïne  /)  de  roman.  —  II  Sefonbere 
galle:  ~rtrttg  a.  en  (forme  de)  roman; 
~bid)ter,  ~fd)retber,  ~fd)riftftetter  m 
romancier;  ^  literatit'r  /  littérature 
romanesque. 

dlomnne  (--")  [tt.]  m  ®,  weift  pl.  bie  ~n 
les  Romans  ou  peuples  néo-latins, 
dîomanentum  (-i^-)  n  ®  nationalité  / 
romane,  institutions  fpl.  romanes,  les 
Romans  mlpl.  fnesque.) 

romintbiift  (--^)  [dloman]  «.  @b.  roma-/ 
rontantfd)  (--“)  [h.]  a.  @b.  roman, 
rontanifieren  (— [it]  via.  @a  roma- 
niser;  romnnifiert  werben  seromaniser. 
fRomaitiêmuâ  (~iv)  [tateinifep]  m  ©b.: 
a)  Stömertum,  b)  Stomanentum,  c)  rowanife^e 
©prac§-eigeul;eit:  romanisme. 
fRoumnift  (— •*)  [lt.]  m  ®a.  connaisseur 
des  langues  romanes,  romaniste, 
dlomanttf  (-J^)  [tt.]  /  ©  le  (genre)  ro¬ 
mantique.  f©  (auteur)  romantique.] 
dloiuantifev  (-iîuu)  [it.]  m  ©a.,  \  — in  /J 
romantife^  (-^/  [tt.]  a.  @b.  romantique; 

baë  dl~e  le  (gem-e)  romantique. 
iRontattltë  (-Zv)  n.d.h.m.  inv.  Romain. 
tRoinattge  (-^tp^)  [fr.]/®  (tp'rif^e?  @'pos; 
rgt.  Sada'be)  romance. 
fRontaujen^btdftcr,  q'attgev  (-Ætjrt=^)  m 
©a.  auteur  de  romances, 
dlontanjcro  (-vtpz-)  [fpan.]  m  ©c.  ro¬ 
mancero  (f.  Seit  i). 

rontamtfd)  a.  @b.,  tRomaunfdj  n  inv. 

(-1)  ladin,  Bi?w.  langue  /ro(u)manche. 
Sloilteo  (Iv-)  npr.m.  ©c.  f.  Su'lia. 
iRünter  (-u)  [a/b.  Rômari]  m  ©a.  1. 0'itt  / 
®)  Romain(e  /)  to.  2.  (grüne?  SBeingta?) 
verre  à  vin.  3.  ber  ^  (îtat-Çau?  in  grant- 
furt  a/3!ï.)  le  Rœmer. 
iRijtner»...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog  „dlömer, 
römifdj",  38.:  ~öriide / pont  m  romain; 
~grofjc  /  grandeui-  des  Romains.  — 
II  Sfb.  gait:  ~gttg  to:  a)  expédition/ 
romaine  d’un  ancien  empereur  ger¬ 
manique;  b)  ë$  train  de  Rome, 
rümifd)  (io)  a.  @b.  romain,  de  Rome; 
f.  alfrtôtnifd);  ^.e  ©âuiemorbnuitg  arch. 
ordre  m  composite. 

römifdp...  in  3f.=f§gn  mit  a.  I  oft  : 
romano-...,  38.  ~frt)^rtUtittifcfj  romano- 
byzantin.  —  II  Sfb.  gälte:  ~trifd)  a.: 
^irifcfjeê  ©ab  bain  to  romain;  fatfjoiifii) 
catholique  romain.  [montain.  | 
fRSntltttg  (Iu)  to  ©a.  mv.part  rl.  ultra- f 
ttloitbe  T  (  ou  prou.  fr.  )  [fr.]  f®  Bfb.  0 
typ.  (Schrift  non  biefer  gorm:  Siondc)  tt.  X 
(kunbgang)  ronde;  bie  ~  ijabett  faire  la 
ronde,  visiter  les  postes. 

SRonbett  T  (u>s  unb  yjl)  [fr.]  n  ©a.  rond- 
point  to.  [des  postes.) 

fRonbett-geng  X  m  @a.  visite  // 


0  Sedjnif  ;  X  ©ergbau  ;  X  SDtilitür  ;  4  ilkaritie;  ^  ©fianjetifimbc  ;  %  §atibei  ;  ^  ©oft  ;  S  Sifenbaim  ;  ^5  91  abfport  ;  J'  ©tufif  ;  □  Freimaurerei 
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SÎOUbo  ('5-)  [it.]  n  ®a.  (Sieb  ober  îonftücï 
unb  2trt  (Sebidjt)  rondeau  m,  rondo  m. 
ronfatifd)  (uIu)  a.  ©b.  g-clber  plaine  / 
de  Roncaglia.  \dusubj.  »ott  rinnen. \ 
tijttJtC  (>iu)  lre  et  3e  pers.  de  l  Hmparf. J 
in3f|9n,^33.:  nu  oppara't»i 
appareil  Rœntgen;  ~  (ober  X=)ftroJ)Icn 
mlpl.  rayons  Rœntgen,  rayons  X;  f. 
burdj-Iempten  II  unb  III  ;  ^ucrfaljrcu  n 
procédé  m  Rœntgen. 

JRofa  {-")  [It.]  I  ganj  lt.  ==  Sîofc,  nur  gbr. 
in:  sub  rosa :  en  confidence.  —  II  ». 
d.b.f.  ©  ( sg .  a.  ©)  Rose.  —  III  npr.m. 
inv.,géogr.  SDÎOllte  ~  (in  ben  SBa'tlifer  2llpen) 
mont  Rose.  —  IV  nlapp.n.  inv.  unb_r~ 
(•färben)  a.  inv.  (couleur  de)  rose  m. 
9îofaIi-c  (—(“H  n.d.b.f.  ©  Rosalie. 
SRofommtbe  (-^)  n.d.b.f.  ©  Rose- 
monde. 

SRMcfjen  (-u)  n  ©b.  I  (dim.  son  SHofe) 
petite  rose  f.  —  II  n.d.b.  Rosette  f, 
Rose  f. 

9îofc  (-“)  [lt.  rosa]  f®  1.  3  meift:  rose; 
Wilbe  ~  eglantine  (Rosa  dwmeto'rum );  prv. 
feine  »  offne  Sornen  il  n’est  point  de 
roses  sans  épines  ;  ngl.  auch  2c.  —  Sfb. 
%&üe:  2.  a)  (33anb»)  ~  rosette;  b)  arek. 
(®infû|=)~  rosace;  c)  prv.  mit  ber  Seit 
pflücfr  man  (bie)  ~n,  ob.  Seit  bringt  ~n  tout 
vient  à  point  à  qui  sait  attendre;  avec 
le  temps  et  la  paille  les  nèfles  mû¬ 
rissent.  3.  ch.  (ïretêfôrmige  Erhabenheit 
unten  am  Seioeih  be§  §od)roilbeâ)  meule  (de 
bois  de  cerf).  4.  ta  path,  (gtotlauf)  érési- 
pèle  m,  feu  m  sacré. 

IRöfe  (-“)  n.d.b.f.  ©  Rose. 
fRbfet  (-")  npr.n.  ©a.  =  Stöbdjeu  II. 
SRofen»...,  r~»...  ("-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Stofe",  a».:  ~blatt  n  feuille  /'de  rose; 
~ftttg(e)vig  a.,  bfb.  poét.:  bie  ~fingerige 
®'oê  (sturo'ra)  l’Aurore  f  aux  doigts 
de  rose  ;  ~frtcge  mlpl.  in  Englanb  guerres 
flpl.  des  deux  Roses.  —  II  Sfb.  gälte  : 
~aber  /C j  anat.  (veine)  saphène; 
artig  a.:  a)  de  la  nature  des  roses; 
~artig(e  ^ßflanjen)  rosacé(es  flpl)  ;  b)  c? 
path,  érésipélateux;  ~bnfd)  m:  a)  ro¬ 
sier;  b)  fourré  (Heiner:  groupe)  de  ro- 
siers; bortt  ^  m  =  £>nge»rofe;  nu  effifl  m 
vinaigre  rosat;  ~fnrbe  f  (couleur  de) 
rose  rïïi\)  farbeit  a.  (couleur  de)  rose, 
rose  *  nu  fcf in:  a)  fête  /des  roses;  b)  fête 
/de  la  rosière;  ~garten  m  jardin  de 
roses,  roseraie  /;  — fjaiît  m  bosquet 
de  rosiers,  roseraie  /;  ^fjetfe  /  haie 
de  rosiers,  roseraie;  ~^ofj  n:  a)  bois 
m  de  rosier;  b)  bois  m  de  Rhodes 
(Lignum  rho'dium );  ~i)oitig  m  miel  rosat, 
ta  phm.  rhodomel;  ~füfcr  m  ent .:  ta 
Cetoine  /  doree  ( Scarabœ'us  aura’ tuf)  ; 
nu  ïo^I  ^  m  chou  de  Bruxelles;  ^frnttj 
m :  a)  couronne  / de  roses;  b)  rl.  ro¬ 
saire,  chapelet;  ^ïreujer  □  m  frère 
de  la  Rose-Croix,  rose-croix  wi;  ~tieb= 
paber  m  rosiériste  ;  ~lippett  flpl.  lèvres 
vermeilles  ou  rosees;  ^  lorbeer  $  m: 
a)  =  3llpen»rofe;  b)  =  DIca'uber; 
mäbefje«  n:  a)  bouquetière  /  (qui  vend 
des  roses);  b)  jeune  fille  /  fraîche 
comme  une  rose;  c)  (Königin  be§  ~fefteâ) 
rosière  /;  ~mef)t  n  feuilles  flpl.  de 
roses  en  poudre;  ~utonat  77lf  nu  mottb  m 
mois  des  roses,  juin;  MUUltb  m  = 


Jippen;  nu  öl  n  huile  /  rosat,  essence  / 
de  roses;  ~rot  a.  rose,  (hodgrot)  ver¬ 
meil;  ~fnlbe  f  phm.  onguent  m  rosat; 
m  guroelierfunft:  rose  /;  ^ftorf  m; 

a)  3  rosier;  milber  ~ftocf  églantier; 

b)  ch.  (baâ  Çivfchgeroeih  tragenber  Knochen) 
test;  rk/ffraudj  f  m  —  effort  a;  /Atmttgc 
/joue  rose;  hinein  m  vin  rosat; 
jücpter»»,  bisraeiten:  rosiériste;  ~5»rfer 
m  sucre  rosat. 

IRofctte  T  (-viu)  [fr.]  f®  1.  meift:  rosette. 
2.  Sfb.  gälte  :  arch,  rosace,  (ïïîcbaiUo'n) 
osteau  m;  (®arbinm=halter)  patère;  Su* 
roetiertunft  :  (diamant  m  en)  rose, 
rofctticreu  ©  (-“-“)  [Siofe'ttc]  via.  ©a. 

einen  Stein  ^  tailler  ...  en  rosette(s). 
rofig  (-")  [SRofe]  a.  @b.  1.  meift:  (de) 
rose,  rosé,  bfb.  frais  comme  une  rose; 
aûeê  in  ~em  fiidjte  fefjert  voir  tout  en 
rose.  2.  æfb.  gaE:  fig.  in  ber  ~ften  Saune 
[ein  être  de  la  plus  belle  humeur,  être 
à  l’eau  de  rose. 

SRofiiWttte  (—iw)  [[pan.,  nom  bt[d).  9top] 
npr.m.  ©b.  (+++  f®)  Rossinante  m. 
Oîofmc  [a/fr.  rosine,  nom  lt.  race'- 
mus]  Lf®  raisin  m  sec;  freine  ~  raisin 
de  Corinthe;  fig.  grope  ^n  itn  @acf  fjaben  : 
a)  se  vanter  de  ce  qu’on  a  ou  de  ce 
qu’on  fait,  b)  se  faire  des  illusions 
sur  l’avenir.  —  II  n.d.b.f.  ©  Rosine. 
Slofhtcn  (--“...)  in  3ffgn  analog 

„SÄofine",  jS3.:  ~farben  a.  couleur  de 
raisin;  ^pitbbittg  m  pouding  aux  rai¬ 
sins  de  Corinthe. 

SRôêlettt  (--)  n  ©h.  dim.  non  Dhofe  (f.  b§). 
ûloâmarilt  ^  f^1)  [lt.  ros  mari'nus]  m 
®a.  romaiin  (Bosmam'»««). 
ûîoêmarilt»...  (^-...)  in  «%*fe*ungen  meift: 
...  de  romarin,  3®.  nu  Df  n  huile  /  de  j 
romarin.  [forte)  rosoglio,  rossolis.) 
[Rofogfio  (pron.  “A-jo)  [it.]  m  ©a.  (Siîôr-j 
(f)  [a/b.  hros,  bj.  Sauf-fier]  n  ®d. 
cheval  m  (de  bataille),  st.s.  (bienner) 
coursier;  fig.  ...  unb  ^  unb  Dleiter  fnl) 
matt  niemals  tuieber,  etwa:  on  ne  les  a 
plus  jamais  revus. 

fO§=...  (ü—)  in  Sffgn.  I  analog 
„Sftojj,  iPferb",  j».:  ~rtpfcl  m  crottin  de 
cheval;^. (ob.  fRoffe=)önnbtger  m  domp¬ 
teur  de  chevaux.  —  II  SB  citer  e  f  et» 
fpiele:  ~afo-e  ^  /  aloès  m  caballin 

(a'IoS  caballi'na );  ^UrjnCi^ftUtbC  /  hip- 

piatrique;  ~arjt  m  vétérinaire;  ~fpmr 
n:  a)  crin  m  (de  cheval);  b)  (gtechten« 
strt)  crin-de-cheval  m;  ~l)anr»9Ratrape 
/  matelas  m  bourré  de  crins  de  cheval, 
sommierwi;  ~f)aubef  771 f  nu  ffüttbfer  m  % 
f.  $ferbe=...;  ~l)ôren  a.  de  crin;  ~famtn 
m:  a)  peigne  à  cheval;  b)  [if.  cambio 
2aufch;  ober  I)o(Iänbi[cp  roscam,  weil  ber 
«Pferbe--himMer  bie  qjferbe  lammt]  =^tâufcf;er  ; 
~îaftaitie  3  /  marron  m  d’Inde; 
ïaftaniett=5auttl  %  m  marronier  d’Inde 

(æ1 sculus  hippoca' stanurn)',  />-■  Icbev  n  cuir 
m  de  cheval  ou  d’ Allemagne;  ~(o»er 
S)îoffc=)Ien!cr  m  meneur  de  chevaux, 
(gef<J)Wtcr)  auch  :  automédon  ;  ~müf)le  0 
/  moulin  m  à  manège;  ~fd)löd)ter  m 
boucher  de  cheval,  tueur  de  chevaux; 
~fcf)fâcfjterei  /  boucherie  de  cheval, 
abattoir  m  de  chevaux;  — fcfjtoetf  m 
queue  /  de  cheval;  ~fd)mcif  ait  e-m  £elm 
crmiGi  g  "f  y  n/  fefcl^mséséli  fenouil  des  I 
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cllGYRUX  {Se  sell  hipp  orna  'rathintm)  '  ^  tÜM= 

fdjer  [f.  ~famm  b]  m  (meift  mv.part) 
maquignon;  (bo.part)  je|t  mehr  gbr. 
marchand  de  chevaux;  ~trnppc  /: 

a)  empreinte  du  sabot  d’un  cheval; 

b)  npr.  (oopfpringenber  geiâ  im  Söobe-^ale 
be§  §arä-®ebirge§)  id.  (SBgt.  auch  $fei’be»...) 

5Roffc=...  (a^...)  in  3ffgn  f.  Slop*... 
31ij|fel-fpruug  (ä'J='1)  m  @a.  Scha^fpiei: 
saut  du  cavalier;  ~4Mtfel  n  problème 
m  du  cavalier. 

r  off  en  [Sftofr]  vin.  (tj.)  ©C.  (non  ber 

Stute)  être  en  chaleur. 

3îoff  (i)  m  ®b.  A.  [û/b.  rost]  (Überjug  nott 
Sifen'orgb)  rouille  /  (auch  fig),  oxyde; 
ebler  »,  patine  /.  —  B.  mft  0  [a/b.  rôsta] 

1.  (gatter-artige  Unterlage:  a)jîiid;e:  (Srat=)~ 
gril;  b)  (geucr=)^  eine?  gerbes  ob.  DfenS 
grille  /  (du  foyer),  grillage.  2.  métall. 
(Ort,  wo  man  <Sr,e  rbftet)  grilloir;  (ber  jum 
Süoften  aufgefchi^tete  Çaufe  unb  bie  einmalige 
Strheit  be§  Dtôftenâ)  grillage. 

IRoffr...,  ro[t=...  (a...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Stoff",  3®.:  ~baffett  0  m  e-3  g-euerrofteâ 
support  d’une  grille;  ~farbe  /  cou- 
leiu-  de  (la)  rouille;  ^förmig  a.  eu 
(forme  de)  gril.  —  II  analog  „röften", 
Bfb.  0  métall.  =  Stöft»...  —  III  33fb. 
gatte:  ^braten  m  Kochfunft:  grillade  /, 
charbonnée  f  carbonnade  /;  ~braun 
a.,  ^färben  ob.  ^farbig  et.  (de)  couleur 
rouille,  ferrugineux,  ta  rubigineux; 
~ffetf  m  tache  /  de  rouille,  rouil- 
lure  /;  agr.  (Kranîheit  be§  aBeinftocfc§) 
quillé;  ^flecftg  a.  enrouillé;  nu  fïeifd)  n 
viaude  /  grillée;  ~gebrflfciteô  n  = 
braten;  ~papicr  0  n  papier  m  à  dé¬ 
rouiller  ;  ^rippd)ett  n  côtelette/grillée. 
9îbfh...  (a...)  in  sffgn,  jS.  :  ~ntafct)ittc  f 
torréfacteur  m  ;  ~ofcit  m  four  à  griller  ; 
~pfamte  f  poêle  à  frire. 
ïRiifte  (^v)  [röften]  f®  1.  0  :  a)  (/flachs-, 
Çanf-)^,:  1.  (baâ  Dtöften  ober  Slotten)  rouis¬ 
sage  m;  2.  (Ort  baju)  routoir  m,  rouis- 
soir  m  ;  b)  aud;  Snftrument  jum  Utoften,  58.  : 
.SVaffee =rôfte  boule  à  griller  le  café, 
torréfacteur  m ;  c)  métall.  =  Sîoft  B  2. 

2.  pommes  pl.  de  terre  grillées, 
roften  (^  [Stoft]  ©b.  I  vin.  (lf.  unb  fit) 

se  rouiller,  s’enrouiller,  ta  s’oxyder; 
prv.  f.  Siebe  1.  —  II  via.  rouiller.  — 
ÏII  9i  nu  n  ©c.  enrouillement  m,  rouil- 
liu-e  f  ta  oxydation  /. 
röften  (^j  [Stoff]  I  via.  @b.  1.  meift: 
griller,  (braten)  rôtir,  frire;  geröftetc 
Srotfcfjnitte  (tranche /de)  painm  grillé, 
rôtie  f  (Kaffee)  torréfier;  (®tef)l)  roussir. 
2.  0  giachä,  c>anf  ~  (rotten)  rouir.  — 
II 5R  nu  n  ©C.  unb  SîüftUîtg  f  ©  analoj  I, 
38.:  gi’illade  /,  rôtissage  m;  torré¬ 
faction  /;  0  rouissage  m. 
roftig  (J^)  [Stoft]  a.  @b.  rouillé,  ta  ru¬ 
bigineux;  ~  werben  =  roften;  ~  madjen 
rouiller.  [rostres  mlpl .1 

IRüftra  f15“)  nlpl.  inv.  (röm.  Sftebnerbülme) J 
3toftral  J1  (°1)  [lt.]  n  ®a.  =  ûtaftra'l. 
rot  (-)  [a/b.  rôt  =  3rd),  erythro's.  It.  ru'- 
tilus;  »gl.  fft.  rudhira  Slut]  ©b.  I  a. 
(empr.  röter,  sup.  röteft)  1.  meift:  rouge, 
f.  3®.  .ft reu;  1  ;  rotmerben  devenir  rouge, 
(erröten) rougir;  uom§aare:  (rotgelb)  roux. 
—  Sfb.  gölte:  2.  a)  (l)od)=)rot  vermeil; 
(fupfertg)  ta  rubicond;  (gelb»,  fud)3=)rot 
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roux  ;  ch.  (fal)l=)rot  fauve  ;  prv.  f.  l;eute  1  ; 
b)  path,  rote  Mul)r  dysenterie  f.  — 
II  Motc(r)  m  3.  non  iperfonen;  a)  per¬ 
sonne  /'au  teint  vermeil;  b)  (stoth aariger) 
roux;  c)  (roter  KepuBlilaner)  rouge.  4.  F 
=  Mofimein.  —  III  baê  Mote  (o.  pl .) 
la  couleur  rouge,  le  rouge.  —  IV  (baê) 
Mot  n  inv.  (ofjne  pl.)  rouge  to  (aH ci)  at§ 
prbe-'fu&ftans,  Sdjminfe,  flartenfarbe). 

9iot».,.f  rot=...  (-...)  in  3ffgrt.  I  analog 
„rot",  jS.:  ~ub(e)rig  a.  veiné  de  rouge; 
~bâdig  a.  aux  joues  rouges  ou  ver¬ 
meilles;  abartig  a.  à  barbe  rousse; 
~tt>angtg  «.  =  Jmcfig.  —  II  Weitere 
SBeifpiete:  ~lUlfbruct  to  auf  £taatspa= 
piereit  timbre  rouge  ;  ~attge  n  :  a)  œil 
m  rouge;  b)  homme  ni  (ou  animal  to) 
aux  yeux  rouges  ;  c)  icht.  gardon  m 
[Cypri  'nus  ru'tiius)’  rvbart  to:  a)  barbe/ 
rousse;  b)  ('perfon  mit  rotem  Sorte)  roux; 
f  aifec  ~bart  (piebrid)  i.)  l’empereur  Bar- 
berousse;  c)  icht.  barbeau  ( cypri'nus 
barbu /?)  *  ^  Ôïiltb  a.  qui  est  affecté  de 
daltonisme;  ~blinbt)eit f:  <27  dyschro¬ 
matopsie,  daltonisme  m;  ~£doitb  a.  ( n ) 
blond  (m)  roussâtre;  ~brauit  a.  (n) 
rouge  (m)  brun;  ~tmrf)  n  (Sammlung 
Bon  2t£tenftii(fen  in  ®ried)enlanb  ;  »gl.  ©elb=, 
©rünffuid)  ;c.)  Livre  m  rouge  ;  ~burf)G  4 
/hêtre  m  commun  (pagus  süva'tica ); 
rvbitdjctt  a.  de  (ou  en)  hêtre  ;  ~born 
3  m  espèce  d'aubépine  /,  azerolier; 
broffel  forn.  roselin  W  (Turdus  ili'acus ); 
<veid)e  ?  /(chêne  to)  rouvre  m  ( Quercus 
robur )  ;  ~eifeit=erg  n,  »fleht  m  min.  fer 
m  oligiste;  ~faljl  a.  d’un  rouge  pâle, 
fauve;  ~fid)te  ^  /  pin  m  ordinaire 
(Pinus  a'bies )  ;  ^  fi«!(e)  m  orn.  pinson 
(. Fringi'Ua  cœlebs );  ~ftcrfîg  a.  tacheté  de 
rouge,  ta  min.  porphyré;  ~ptd)è  m : 
a)  renard  (==  g-uc£)S)  ;  b)  (and)  gudjê) 
(cheval)  alezan;  rv  gelb  «.  (n)  jaune 
(m)  tirant  sur  le  rouge,  (fuc^rot)  roux 
(ttz)  *  gerber  ©  m  tanneur;  /v-gerberet 
©  /  tannerie;  ~geftmft  a.  à  raies 
rouges;  rw  gicler  ©  m  fondeur  en 
cuivre  ;  rv  gieperet  ©  /  fonderie  de 
cuivre  ;  ^  gtüljenb  ©  a.  métall.  rouge, 
rougi  au  feu;  ~gtül)4)iôe  /  ~glut  f  © 
métall.  rouge  m;  ~giilbeu=  ob  .  (V  gültig» 
ers  n  min.\  bunfleé  ^g.»erj  argent  m 
antimonié  sidfuré;  paarig  a.  (aux 
cheveux)  roux  ;  ~l)rt!tt  /  (pbianer  3îorb- 
Slmerilaê)  peau-rouge  m;  ~l)olj  -4  n 
■érythroxyle  m  (Erythro  xyion)-,  ~ljofen 
F  pl.  (franj.  infanterie,  îuegeit  if)rer  roten 
Çofen)  pantalons  mjpl.  garance,  F  tour¬ 
louroux  mlpl.  ;  ~l)itf)H  n  orn.  perdrix  / 
rouge,  bartavelle  f  (Te'trao  rufus ); 
ïiifjpdfcu  n  petit  chaperon  m  rouge; 
~ïappc  f  (homme  m  à)  chapeau  m  ou 
(à)  bonnet  m  rouge;  ~fel)ld)eu  n  orn. 
rOUge-gOrge  m  (Lusci'ola  mbe'cula)'  rv* 
fol)l  v  m  chou  rouge;  ~fopf  ffîb  !  tv  lüpfig 
xx . f  ôctticô  (*|t  rousseau  ci-,  et  ^  front 

n  =  ©djntoi'dol)!;  ~fupfer=erg  n  min. 
cuivre  m  oxydulé  ;  ~lanf  m  path.  : 
a)  =  Mo[e  4;  b)  =  rote  Mul)r  (f.  rot  2  b)  ; 
~liege«be(ê)  n,  ~liegen=fd)id)ten  flpl. 
géol.  couches  flpl.  permiennes; 
fdjintmel  m  cheval  rouan;  ~fd)ntieb 
©  m  =  ^giejkr  ;  ~fd)Wüugd)eu  n  orn. 
rouge-queue  m:  queue-rouge  f  ( Mota - 


ci  'Ua  pheenieu  'rus)  ;  nu  îped)f  m  orn.  = 
Suiit=(ped)t;  ~fpoit  (z)  F  m  =  ~ioein; 
^,ftift  m  crayon  (ou  craie  f)  rouge  ;  ngt. 
and)  Motel;  ~ftreifig  a.  à  raies  rouges; 
~tot=liegenbe(§)  n  =  Jiegeiibe(ë)  ;  ~tuein 
Tïi  vin  rouge;  /*j  Welfd)  [mittcBbtfcf).  rôt 
walsch  fremb  EKngenbe  ïrugfprai^e]  n  argot 
rn\  ~toelfd)er  m  argotier;  ~tt>ilb  n  ch. 
bêtes  flpl.  fauves,  fauves  mlpl.,  cerfs 
mlpl.  et  chevreuils  mlpl. 

Üîota  (Xo)  [It.  ;  6j.  Mab]  f®  rote  (f.  s.  1). 
SRotang  4  (-4  [nmlai-if cl;]  m  @a.  rotin, 
rotang  ( Ca'iamus ).  [revolution.! 

ffiotntiou  ( — tfi(^)-)  [lt.]  f  @  rotation,/ 
9iotationi=...  (--tjj^)"...)  in  3ffgn,  tneift  © 
typ .,  oft:  ...  de  (ou  à)  rotation,  ...  de  ré¬ 
volution,  and):  ...rotatif«.,  323  .  Z  TV/  nd)fe 
f  mach,  axe  m  de  rotation  ou  de  ré¬ 
volution;  ~bnuf  m  impression  f  par 
machine  rotative;  «4nafd)hte  f  ma¬ 
chine  rotative;  ~ma]d)iucit»t}baptev'  n 
f.  Mollempapicr. 

IJîijte  (-°)  [rot]  f  ®i  \.  meift:  rougeur, 
rouge  m.  2.  Sfb.  (fälle:  (teucfitenb  rote 
ffarbe)  vermillon  m,  (ljod)»rofenrote  garBe) 
incarnat  m;  n.,  Bfb.  beâ  Çaareâ  rousseur. 
9îôtel  (IvJ)  [rot]  m  ©a.  crayon  (ou  craie 
/)  rouge,  Bfb.  ©  charp.  ^  jum  SSorjetdfnen 
rubrique  f,  arcanne  f. 

SJlÜtel»...  (-'■’...)  in  3ffgn.  I  anatog  „Motel", 
3S.  :  ~forbc  f  couleur  de  rubrique.  — 
II  Söfb.  galt:  ~erbe  %  f  rouge  m  de 
Mars. 

fflötcttt  (-”)  [rot]  pl.  inv.  path,  (manette 
Âranïfteiten  Begteitenber  Çant*ausfc|[ag)  ta 
roséole  fisg.,  (bfb.  atiafern)  rougeole  flsg. 
röten  (-4  [rot]  @b.  I  via.  1.  teindre  en 
rouge,  rougir.  2.  ©  Mad>§  2C-  ~  = 
röften  2.  —  II  v/réfl.  fiel)  ~  (se)  rougir, 
ta  se  rubéfier,  oom  Sefic^te:  se  colorer. 
—  III  9bv  n  ©c.  unb  üîôtung  f  © 
meift  burd;  bie  verbes  ju  geben,  jS3.  :  btird) 
M^,  beê  ...  en  colorant  en  rouge  le  ...  ; 
Mötimg  ber  pont:  ta  rubéfaction  f. 
rotieren  (-Io)  [lt.]  vin.  (1;.)  @a.  (fi^  mie 
ein  Stab  um  feine  2ld)fe  Bewegen)  tourner  Sur 
son  axe;  ~be  Seroegtmg  mouvement  m 
rotatoire. 

rötlid)  (Iv/)  [rot]  a.  @b.  rougeâtre,  rou¬ 
get,  ta  (é)rubescent;  Bfb.  nom  Çaare: 
roussâtre.  [fd)ttimijd)en.\ 

üiötling  (-u)  [rot]  m  ®a.  orn.  =  Mot») 
Uîotte  f  ©  [o/f.  rote,  nom  lt.  rupta] 
1.  troupe,  compagnie;  (erwärm)  tourbe  ; 
Bfb.  mv.part  bande,  clique;  ('Partei) 
parti  w  ;  (Sette)  secte.  2.  ch.  ~  (®efeU> 
fc^aft)  2Bcdfe  troupe  de  ...;  ngt.  Mabel. 
3.  X:  a)  e^nt.  bataillon  to;  b)  jeçt:  (Bei 
in  Sîeilj’  unb  ©lieb  Stufgeftetlten  bie  I)inter=ea. 
Ste^enben)  file,  a.  escouade,  peloton  to. 
rotten  {iJ)  [Motte]  I  via.  u.  TV»  v/réfl. 
@b.  (|id)j  (s’)assembler,  (se)  ras¬ 
sembler,  mv.p.  (s’)attrouper;  ngt.  auc^ 
jufmnmemrotteu.  —  II  3l~w®c.  rassem¬ 
blement  m,  mv.part  attroupement  m. 
fftottens..,  (""...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Motte",  jSö.  :  ~(auf)ntar[ri)  X  m  déploie¬ 
ment  par  file  ;  ~toeife  adv.  par  bandes, 
par  files.  —  II  afb.  plie:  ~fener  X  n 
feu  to  à  volonté,  audj:  feu  de  peloton; 
~fitl)rer  m  chef  de  faction,  X  aucf)  : 
chef  de  file  ;  ~ftiftcr  m  cabaleur. 
ffiotuîtbe  f-^)  [lt.]  f  ©  rotonde. 
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ffîoti  (•*)  [a/b.  hroz  ;'  ngt.  agi),  hrûtan 
f^narc^en]  m  @b.  (0.  pl.)  :  a)  9îafen-fd)teim, 
b)  vét.  morve  f. 

ffîotp...,  vofi  ...  ('“...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  morve,  5S8.  ~lief)aftet  a.  vét.  at¬ 
teint  de  morve.  —  II  æfb.  pue:  ~frnnf 
a.  vét.  morveux;  ^franftfeit  f  vét. 
morve  (ngt.  Mo^b);  kläffet  P  m  jeune 
impertinent,  P  morveux;  ~nâêd)Ctt  P 
71  f  rv  ttafe  P  f:  a)  (petit)  nez  m  mor¬ 
veux;  b)  fig.  (Schimpfwort)  (petit)  mor¬ 
veux  to,  (petite)  morveuse  f. 
rolfig  (^)  [Mû])]  a.  @b.  :  a)  noUer  3ioh, 
b)  vét.  (rotïfranf)  morveux,  [roulade.) 
Moulabc  T  (rü--“)  [fr.]  f  ©  (stoupifd))/ 
IRoulenu  (ru-tô')  [+++  nad)  bem  granfôftfdjen 
geBilbet]  n  ©a.  {pl.  ru-tô'Ç)  store  to; 
üupereê  jalousie  /;  laffen  Sie  bob  ~ 
l)erab  !  tirez  le  store  ! 

SRmtlett  T  (ru-liB't)  [fr.]  n  ®a.  (Safarb» 
fpiel)  roidette  /. 

3imttcn»rab  (^5  (nü"-t’n='i;  f.  Mob)  n  @ 
bicyclette  f  de  course  sur  route. 
iKontine  T  (ru-tt'-nï)  [fr.]  f  ©  pratique, 
meift  mv.part  routine;  ngt.  aud;  Übung 
1  unb  2. 

routiniert  T  (ru—1)  [fr.]  a.  @b.  (gewanbt) 
qui  a  de  la  routine,  (erfahren)  expéri¬ 
menté,  Bfb.  #  versé  dans  les  (ou  rompu 
aux)  affaires. 

Motobl)  (rîù'-be)  [engl.]  m  ©a.  {pl.  Moro» 
bieê)  rôdeur  jogt.  S)leffer=fted;cr). 
Motubi)tunt  (raù'-bl— )  n  ©  (0.  pl.)  (menées 
flpl.  des)  rôdeurs  mlpl.  [royalisme.! 
Moijaliêmuê  T  (-j^)  [fr.]  m  inv.  (0 .pl)} 
Mo^nlift  T  (-j'-'1)  [fr.]  w  ®a.  royaliste, 
roqaliftifd)  T  (-j'»1-)  [fr.]  a.  @b.  roya¬ 
liste. 

rrr  !  (J)  int.  P  v’iaque  !,  v’ian  !  ;  f.  Milû  3  a. 
rrrunt!  {6)  int.  rataplan! 

Müb  (-...)  in  3ffgn,  j®.  :  /v»  öl  n  huile  f 
de  colza;  ~rettid)  4 m  rave  f{Ra'phanus 
sati'ims);  ~fant /,  ~fitmeuTO^  =  Mübfeu. 
MiibrifCU  (lu)  n  ©b.  {dim.  von  Mübe)  petit 
navet  to,  &c.;  fig.  f.  Mübe  lb. 

Mübe  (lu)  [a/b.  ruoba  =  lt.  rapa,  grdi. 
rha’phys]  f®  1.  a)  agr.  rave  (Rapa), 
Bfb.  roeipe  ~  navet  to,  (grope  etedtrübe) 
turnep  to  ( Bra'ssica  rapa );  gelbe  ca¬ 
rotte  (=  9Kol;r»riibe)  ;  rote  betterave 
(=  rote  Seete)  ;  b)  fig.  burdpea.  wie  fraut 
unb  ~n  f .  fraut  2  ;  j-m  ^u  ober  Miibdjen 
fdjaben  (höhnenb  mit  bem  3eigefinger  ber 
9te«hten  über  ben  ber  fiinlen  ftreicpenb)  F  faire 
la  figue  (ou  la  nique)  à  q.,  faire  ratisse 
à  q.  2.  (fleifcfiiger,  Inüdjerner  Steil  be§  ipferbe- 
fdjwanjeâ)  tronçon  m. 

Mubel  #  (lu)  [ruff.  ;  63.  ®eib-©tiicf]  m  ©a. 

(i abr .  Mbl.)  rouble  (f.  Seit  1). 

Mübcit».,.,  r~=...  (-"...)  in  3f.-fe|ungen. 
I  analog  „Mübe",  3S8.:  ^juder  to  sucre 
de  betteraves.  —  II  asfb.  pue:  ~acfer 
to  agr.  ravière  /;  ~nrtig  f  a.  rapace; 
~felb  n  =  ~acfcr. 

’rüber  F  (L-J)  abr.  für  Ijcr-iiber  (f.  bä). 
üb  eg  al)  l  (1^-)  [Ruwizagel  9tau£)fd)wait3 
ober  fit.  Riph-sal  groper  ?errfd;er]  npr.  to. 
©a.  Rubensal,  auch  id- 
Mnbicell  <27  (-Mfs1)  [It.]  m  ©a.  min.  (hpa- 
3i'nth=roter  Spine'll)  rubac(ell)e  f. 

Mttbtfon  (lv/u)  npr.  m.  ©a.  géogr.  Rubi¬ 
con  (f.  Seit  i).  [don  rouge.  | 

Mubin]-1)  [It.]  to  ©a.  mm.  rubis,  corin-j 
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rub  ht»..,  (—...)  in  3ffgrt  mit  a.  meift:  ...  de 
rubis,  à®.  ~farbcn  couleur  de  rubis. 
IRttbrif  (-1)  [1t.]  /  @  rubrique,  série, 
titre  m.  footer,  drt.  timbrer.) 

rubriziere«  (-'jiu)  [lt.]  via.  @a.  marquer,] 
Sftubrum  (-v)  [lt.]  n  ©  drt.  sommaire  m 
du  contenu  d’une  pièce. 

SRübfen  $  (Iu)  [It.  semen  rapi'cium]  n 
©b.  agr.  navette  f  (ßra'ssica  napus). 
rudjbar  (I-)  [nb.  rucht  csefctjrei]  a.  @b. 
ébruité,  pfort  public,  notoire;  „  madjen 
ébruiter;  „  werben  s’ébruiter, 
fltudjbarfcit  (I— )  /  ©  notoriété  pu¬ 
blique.  [tation  /.) 

9î«d)bar=ntad)C«  (--  =  ^)  n  ®c.  ébrui-J 
tudjloê  (2-)  [a/b.  ruacha-lôs]  a.  @b. 

pervers,  pfort  scélérat, 
ÿhtdjfofigïeit  (I-v-)  /©perversité,  pfort 
scélératesse.  [bac  te.  (f.  t>§).\ 

tudjtbttt  (i-  u.  --)  :c.  ältere  prm  für  nidj» J 
ffhtcf1  (J)  [a/p.  ruccli]  m  ®a.,  bisw.  aud) 
@a.  saccade  /,  mit  bent  Dbertörpen  liaut- 
le-corps;  coup,  secousse  /;  auf  einen 
Sîndf,  mit  einem  Dtucf  tout  d’un  coup, 
d’un  seul  effort,  du  coup. 
ntcf3  (^)  biêto.  imper,  non  rüden. 

IRurfi...,  rurf--...  f...)  in  Sffgn,  3®.:  ~fatf 
m  bissac,  sac  tyrolien,  ruc(k)sac(k); 
~Weife  a.,  bfb.  adv.  par  saccades,  par 
secousses,  par  à-coups,  (in  aibfätjen)  par 
reprise,  (nadj  Saune)  par  boutades. 
9iüff=M.,  rüîf=...  if...)  [t  =  Sdütfen;  ai§ 
adv.  =  zu-rüct]  in  3ffgit.  I  analog  ,,JU= 
rüd",  s®.:  ,vbTctbcitbe(r)  m  qui  reste  en 
arrière.  —  II  in  Sffgn  mit  verbes  =  311= 
riiefs...  —  III  SB  f  b.  gälte  (a.  SBeftimmungS” 
mort  su  „rüden"):  /^anfpntd)  m  drt.  re- 
(30UTS  j  /x/  antwort  f,  ~âuf)erung  /  ré¬ 
plique,  réponse;  ^  (eijemais)  „antwort 
bejaljlt  (feçt:  Slurroort  6cjal;lt)  réponse 
payée  ( abr .  R. P.);  Rettung  X  /pla¬ 
teau  m  de  batterie;  ^bctocgmtg  / 
mouvement  m  rétrograde,  recul  m; 
.vbleibfel  m  résidu  m,  reste  «t;  ~blitf 
m:  a)  regard  jeté  en  arrière;  b)  fig. 
einen  Jblid  werfen  (auf  ...)  donner  un 
coup  d’œil  rétrospectif  (à  ou  vers  ...); 
~biirgc  m  (meift  %)  :  a)  arrière-caution 
/;  b)  certificateur  de  caution;  „bürge 
roecben  certifier  une  caution;  «vfiitrg» 
fd)«ft  /(  mft  ®)  arrière-caution;  ~becfcn 
#  via.  et  viré  fl.  fidj  „beden  se  réassurer; 
~bvnf)t  m  tel.  fil  rétro -conducteur; 
^eriuncntng  /  ressouvenir  m;  ^fafjrt 
/retour  m  (en  voiture,  en  bateau,  &c.); 
~fal)r(t)4arte  f  =fd)cùt  m  billet  m  de 
retour;  /v  faH  m:  a)  drt.  —  §eim=faH; 
b)  „f.  (in  einen  frühem  gefiler)  audjj  path.  : 
récidive  /,  rechute/;  /x/  fällig  a.  :  a)  drt. 
=  Ijeimfüllig  ;  b)  „f.  in  e-n  geljler  en  état 
de  récidive,  drt.  récidif;  „f.  werben 
récidiver,  être  relaps  ;  „fälliger  ©ünbet 
relaps,  pénitent  du  diable;  ^.fâtligïcit 
/=  „fall  b;  ~ fluff  m  reflux;  ~fotbc= 
rung  /  réclamation;  ~frad)t  ®  /: 
a)  chargement  m  pris  au  retour,  4/  fret 
m  de  retour;  b)  port  m  payé  pour  le 
retour  de  marchandises  j  fu  frage/:  a)  ques¬ 
tion  adressée  en  retour  ;  b)  demande 
d’avis;  ~ful)rc  /  voiture  de  renvoi; 
~gabe  /  restitution;  bei  ber  „g.,  oft:  en 
rendant;  ~gang  m :  a)  (bas  3urüdgetien) 
retour  (and;  X  =  Surücffcfimten),  retours 


pl.\  b)  (SRücfroârtSgeftcu)  marche  /  en 
arrière;  astr.  (oon  ben  Planeten)  rétro¬ 
gradation  /;  non  ffiertpapieren  :  baisse 

/,  dépréciation  /;  oft  bitvd)  v.  3U  geben, 
3S8.  :  beim  „g.  en  revenant;  fig.  =  .Strebs* 
gang;  c)  (bas  Slidjt-in-bie-ffiirflidjteitUreten 
oon  etwas)  non-réussite  /;  ^.gängig  a. 
rétrograde  (and)  astr.),  (nic|t  in  bie  2Bii'£" 
lidjteit  tretenb)  eine  §eirat,  einen  §anbcl 
^.gängig  macben  rompre  un  mariage, 
défaire  (ou  annuler)  un  marché,  ne 
pas  donner  suite  à  qc.  ;  ~qcingig  werben, 
oft:  ne  pas  avoir  lieu  ou  de  suites; 
gängigfeit /ogf.  „-.gong"  unb  „„gängig": 
mouvement  m  rétrograde;  non-réus- 
site;  rupture;  ~gefeBfif|aft  P  /  =  ~- 
ïomgagnie;  ~grnt  n  (m)  to  anat.  épine- 
/  dorsale,  colonne  /  vertébrale;  fig. 
„grat  Ijabeu  ne  pas  plier  l’échine; 
gfats=Sri-ümmung  f  path,  déviation  de 
l’échine  dorsale;  ~griff  m  drt.  recours 
(=  Dlegre'f);  ~guvt  ©  m  gufjnoefen: 
„gurt  beS  ®abetgcfd;irreS  dossière  /;  ~= 
Ijalt  m:  a)  X  (corps  de)  réserve  /; 

b)  ($ilfe,  roorauf  man  fid;  in  beo  Shot  letmen 
ïann)  soutien,  appui;  drt.  recours; 

c)  (3uriic£§altenbeS,  fid>  nid;t  frei  äu^ernbeS 
SBefen)  réserve  /;  offne  „1;.  sans  réserve, 
sans  arrière-pensée,  sincèrement; 
Kjaltloâ  a.  =  ol)ne  „Ijalt  (f.  bs  c)  ;  ~ljalt= 
fofigfeit/ sincérité,  franchise,  absence 
de  toute  réserve  ou  arrière-pensée; 
tv  lauf  m  (mft  #)  rachat,  drt.  retrait,  ré¬ 
méré;  ~fâuflirf)  a.rachetable;  ~fattfâ= 
©efi^äft®  n  vente  /à  réméré  ;  ~ïaufê= 
^aubier  #  m  marchand  de  rachat; 
~fauf§=9icrf)t  ®  n  droit  m  de  rachat, 
faculté  /  de  réméré;  Bon  feinem  „faufê= 
fftcrijte  ©ebraudj  madjen  retraire;  ~M}f 
/  meift:  retour  m ,  in§  ?auâ:  rentrée; 
bei  m-r  „feljr  nad;  §aufe  fanb  ii^  ...,  oft: 
de  retour  chez  moi,  je  trouvai  ...; 
fontfmgnie  P  /  (Sente,  meltfje  fotcpeiî  be- 
pilflidb  ftnb,  bie  bei  9!adit  unb  Siebel,  oline 
Süiete  3U  gafileit,  auSrüden)  les  déména- 
geurs  à  la  ficelle,  à  la  lune  ou  à  la 
cloche  de  bois  ;  ~funft  /  =  „ïeljt  ; 
labung  /=  „fradjt  a;  ~lage  /  jest  oft 
für  ffieferoe:  réserve;  ~l.igC'fonbê  m 
f.  Sfteferüe=fonb§ ;  ~(aitf  m:  a)  retour,  non 
©emüffern:  reflux;  b)  astr.  rétrograda¬ 
tion  /;  c)  ü  „lauf  e-§  @cfdjü§e§  recul; 
~îa«f=bre»tfe  X  fartill.  frein  m  hydro¬ 
pneumatique;  roläufig  a.  bfb.  astr.  ré¬ 
trograde;  <*v  teilte  /  e-s  Stnt;[e§  dossier 
m ;  «vleiter  m,  ^Icitmtg  /  O  tel.  (fil  m 
de)  retour  m;  ^litnvfd)  X  m  retour,  re¬ 
traite  /;  ~ntcfjl  n  bisaille  /;  opo  rto  n 
port  m  de  retour;  prall  m  rebon¬ 
dissement,  rebond,  contre-coup;  fig. 
réflexion  /;  ~rcifc  /  (ant.  §in*rafc) 
(voyage  m  de)  retour  m;  ~ruf  m  rap¬ 
pel  ;  ~fd)cht  m  :  a)  reflet  ;  b)  =  dîcoe'rg  2  ; 
%  reçu  du  destinataire  ;  récépissé  ; 
/x/  fcplag  on:  a)  („loirfung)  contre-coup, 
réaction  /;  b)  (Sdjlag,  burc§  ben  et.  gttvücf» 
geworfen  wirb)  rebondissement;  fig.  re¬ 
vers,  baisse  f  subite;  c)  électr.  choc 
en  retour;  d)  (surüdmrtung)  retour  à 
l’espèce  primitive,  to  atavisme;  ^ 
fdfluf?  on  conclusion  /,  déduction  /; 
~fd)«cppcr  m  effet  de  recul  ;  ~fd)rcibcn 
n  réponse  /;  ~fd)reilcitb  a.  rétrograde; 


~fd)ritt  on  pas  en  arrière,  marche  / 
rétrograde,  réaction  /;  ~jd)iittlcr  m, 
~fcl)rittliri)  a.  réactionnaire  a.  et  sim.  ; 
~fd)rittâ*sRülitif  /  politique  rétro¬ 
grade;  ~feitc  /:  a)  meift:  revers  ni; 
( ba§  çirtteit-Iipgenbc)  derrière  on\  num ., 
fig.  unb  typ.  =  ÂeE)C=fcite ;  b)  bfb.  pue: 
®  „feite  be§  SS>ecf;feIâ  dos  on  ...;  (ïBagen) 
fond  771  ^  rss  feubung  /  renvoi  m,  retour 
m;  ~ftcpt  /:  a)  égard  m,  considération; 
auf  etwaê,  j-n  „fiefjt  neljiueu  avoir  égard 
à  qc.,  à  q.  ;  feine  „fidjt  nehmen  ne  tenir 
compte  de  rien  ;  mit  (aus  ober  in)  „fidjt 
auf ...  eu  égard  à,  par  égard  pour ...,  en 
considération  de  ...  ;  b)  (gtefpett,  2td;tung 
für  j-n)  déférence  ;  — jirfjtliri)  adv.  mit  gén. 
ober  ûilfj  «v  filptê  adv.  ober  prp.  mit  gén. 
à  l’égard  de  ...;  (in  betreff)  quant  à  ..., 
pour  ...  ^  &  fidjtêloô  a.  qui  ne  tient 
compte  de  rien  ;  (abfprecfjenb)  tranchant, 
(subringtic^,  uid;t-oerfcfiwiegen)  indiscret; 
„fidjtêloê  fein,  oft:  manquer  d’égards; 
<vfid)t§lofigïeit  /  analog  „„fidjtsloê"  : 
manières  pl.  tranchantes;  indiscré¬ 
tion;  manque  m  d’égards;  ^ficf)t§boll 
a.  plein  d’égards;  feljr  „fidjtêBoÛ  gegen 
j-n  fein  avoir  de  grands  égards  pour 
q.;  ~fip  on  (im  SBagen,  für  9tüc£wârt‘3ftçenbe) 
devant  d’uno  Toiture  ;  „fpvitrije  /  confe¬ 
rence,  pourparlK-  m;  mit  j-m  „fpradjt 
neljtnen  ober  ljaltcff*conférer  avec  q.  ; 
fpruiig  m  saut  en  arrière  ;  ~ftattb  on  : 
a)  (bfb.  oon  ©etbsat/uugcn)  reste;  drt.  im 
„ftaube  fein  être  en  retard;  „ftänbe  pl 
(auêfteijenbe  Selber)  recouvrements,  arré¬ 
rages;  b)  (waâ  bei  einem  dje'mifdjen  *pro- 
ge'ffe  gnriicfMeibt)  résidu,  (metaüifdjer  S3oben- 
faç)  culot;  „ftänbe  pl.  matières  flpl 
résiduaires;  ~ftaubig  a.:  a)o.  ißerfonen: 
qui  est  en  reste,  redevable;  b)  oon  ©et 
bern:  arriéré,  restant;  c)  <37  chm.  ré¬ 
siduel;  ~ftofj  m  coup  en  arrière;  bfb. 
oon  ela'ftifdfen  fiiSrpent:  répulsion  /;  X: 
„ftop  eineê  ©ewetireë:  recul,  oon  Slanonen  : 
coup  d’acculage;  ~fttoui  on  électr.  re¬ 
tournant  de  courant;  stritt  on:  a)  pas 
eu  arrière  ;  „t.  311m  Satijoïi3i§mu3  retour 
au  ...  ;  b)  (siufgebeit  einer  Çofition)  aban¬ 
don;  (ba§  <Sid^-guriic£giehen)  retraite  /; 
iifierfepcjt  v/a.  retraduire;  ~ücrgühmg 
/remboursement  »n;  #  „B.  bcë  3m» 
po'rt»BolIbettageb  titre  on  d’acquit(-)à(-) 
caution;  ^Bcvfidjcrcr  #  on  réassureur; 
^Bcrfidjcnt  %  via.® d.  msep.réassiuer; 
^Bcrfidjcntug  ®  /réassurance;  ~ücr» 
firf)Ci'nugê»Ükfeüfd)aft  ®  /compagnie 
de  réassiuance;  ^uevweifitng  /  (nou¬ 
veau)  renvoi  on-  ^Wattb  f  paroi  posté- 
neure;  «x/  Wattig  a.  rétrograde;  ^wiirto 
adv.:  a)  meift:  en  arrière;  b)  bfb.  plie: 
im  ffiagen  „wärt«  fille«  être  placé  sur  le 
devant;  „wärt«  gcfjcn  reculer,  aller  à 
reculons;  fig.  mit  iljiu  geljt  ,c§  „m.  ses 
affaires  sont  en  décadence;  X  fid)  „m. 
fonjentrieren  se  replier  siu  soi-même  ; 
~wâvtd=îflcwegmtg  /  mouvement  m 
en  arrière  ou  en  retraite;  S  marche 
arrière;  ~Wed)fcl  <$  m  retraite  /;  ~Wcg 
on  :  a)  chemin  par  lequel  on  s’en  re¬ 
tourne;  b)  retour;  ^Wclle  &  f  SDHiffien- 
bau:  engin  m  à  tourner;  ^ïuh'fcit  vin. 
(Ij.)  ®)a.  insép.  réagir;  „wirten  auf  ... 
S6  répercuter  sur  ...  ;  fu  Wtrfcub  a.  qui 


âridjcn  :  F  familiär  ;  P  SolfSfur.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  °v  fcltcn  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +++  fprarfjwibrig  ;  T  a.  b.  gran  j.  übernommen  ;  to  Stiffen  jdjaft  ; 

—  (  808  )  — 


[rurfett] _ 

réagit,  ré(tro)actif ;  -roirïenbc  traft  etfet 
m  rétroactif,  rétroactioa  /;  ,-tturïuttg 
/  réaction  ;  répercussion  ;  fK)  Satzung  / 
remboursement  m;  ^jiclettb  a.  gr.  ré¬ 
fléchi;  .vjolt  m  draw-back;  —jug  m 
(bfb.  X)  retraite  /.  (asgt.  aucp  Sftetour»..., 
Jftücfen*...) 

ructen  (^)  vjn.  (f.)  ©a.  f.  rücfen  3  b. 

SRiufeu1  f140)  [a/b.  hrucki]  m  ©a.  1.  meift: 
dos;  -  gegen  -,  mit  bem  -  gegemea.  ge= 
fefirt  dos  à  dos  ;  j-m  in  ben  -  fatten,  bi?w. 
prendre  q.  à  dos.  2.  Bfb.  galle:  a)  j-m 
ben  -  becFen  protéger  les  derrières  de 
q.  ;  fief)  ben  -  frei  galten,  bt?w.  se  ména¬ 
ger  une  retraite;  fobalb  icfj  ben  -  roenbe 
ober  id;  barf  nur  ben  -  roenben,  fo  ...  dès 
que  je  tomme  les  talons,  ...;  b)  fief; 
felbft  eine  Sdute  auf  ben  -  binben  donner 
des  verges  pour  se  faire  fouetter;  auf 
ben  -  faden  tomber  à  la  renverse  ;  auf 
bem  -  fdjnmnmen  faire  la  planche; 
l)inter  j-ë  -  ober  j-m  Ijinterm  -  ( ant .  inë 
©e-fid)t)  à  l’insu  de  q.,  en  cachette; 
et.  mit  betu  -  anfeljen  (aufgeBen)  tnüffeu 
être  forcé  de  renoncer  à  qc.;  eë  läuft 
mir  eiëfalt  über  ben  -  un  frisson  me 
saisit;  anat.,  zo.  jum  -  getjörig:  &  dor¬ 
sal  ;  -  (giücffeite)  e-3  bebrueften  Blatte?  verso  ; 
c)  X  -eineêfbeereë  derrières  pl.,  queue/. 

riirfcn2  ('*«)  [Ûtutf]  @a.  I  via.  1.  a)  aU- 
gemein:  déplacer,  (fortfdjieben)  pousser, 
(bewegen,  rütteln)  remuer;  b)  meift  mit  3tn- 
gäbe  ber  Ortëjocrônberung  burep  adv.  ober 
prp.:  ben  Sifct)  anë  fünfter  -  approcher 
la  table  de  ...;  uon  et.  lueg  -  écarter  de 
qc.;  ben  Sopf  üom  Feuer  -  retirer  ...  du 
feu.  2.  æfb.  gaü:  ben  SBcifcr  ber  Upr  (meto- 
npmifdj:  bie  llfjr)  -  (»orwärt?)  avancer, 
(rilctwört?)  reculer  l’aiguille.  —  II  vjréfl. 
(ficÇt  non  ber  Stelle  bewegen)  fidj  uidjt  -  ltub 
tüljren  ne  pas  bouger.  —  III  vin.  3.  ([;.): 

a)  an  ober  mit  et.  -  remuer  q.;  b)  meift: 
tttcfcjt  (einen  Süntf  fügten  Iaffen)  cle'ftrifcf)e 
Sd/age  ructen  buref)  ben  Körper  des  com¬ 
motions  électriques  ébranlent  tout  le 
corps;  eë  rueft  unb  jucft  (mir)  burd)  ben 
Sôrper  j’ai  des  spasmes  par  tout  le 
corps.  4.  (fn):  a)  allgemein-,  se  porter  (en 
avant,  en  arrière),  (geljenb)  marcher, 
»orwört?  :  (s’)avancer,  rütfwärtS:  reciüer; 

b)  bfb.  pue:  bidjt  an=ea.  -  se  serrer  les 
uns  contre  les  autres  ;  ait  j-ë  ©telle  - 
prendre  la  place  de  q.;  I;ernuf  -  monter, 
avoir  de  l’avancement  ;  mit  bem  ©elbe, 
ber  ©proche  fyerauë  -  f.  l>er-auë=rücEen  ;  uafjer 

-  (s’)approcher  ;  (nicf;t)  bon  ber  ©telle  - 
quitter  sa  place  (ne  pas  bouger  de  sa 
place);  X  :  ouf  ben  ißara'be-plap  -  se  rendre 
à  ...  ;  inë  gelb  -  entrer  en  campagne  ; 
auë  bem  Sager  -  sortir  du  camp;  in  ein 
Sanb  -  envahir  un  pays;  bor  e-e  stabt 

-  porter  le  siège  devant  ...;  c)  F  (berl.  : 
peimlid)  auôjiepen,  or;nc  SJtiete  ,u  bejahen) 
déménager  à  la  lune  ou  à  la  cloche  de 
bois.  —  IV  9Î~  n  ©c.  déplacement 
m;  remuement  m;  avancement  m; 
déménagement  m  à  la  cloche  de  bois. 

9îit(fen=M.,  r~=.„  (Æ“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sftiüfen",  â».:  ~fal§  4  m  eines  Sucres 
onglet  de  dos;  ~fcf)lag  m  coup  (ap¬ 
pliqué)  sur  le  dos. —  II «7  oft: ...  dorsal 
a.,  s®.:  ,-floffe  fiche,  nageoire  dorsale. 

-  III  SBeitere  Bcifpiele:  —blutt  <&  n 


arch.  -b.  be?  ailtarftücfe?  contre-retable 
m;  «vbetftutg  X  f  frt.  parados  m,  (gegen 
ben  pinb)  acculage  m;  ~falj  m  f.  I; 

f  f-  H;  ~l)  alter  m  phot,  appui- 
reins;  ~trape  /  ~trapcr  m  (snftrument) 
gratte-dos  m ;  ~lngc  /  beim  Schwimmen 
planche;  ~lel)ttc  /  dossier  m-  —mari  n 
eu  anat.  moelle  /  épinière;  «/utorfô)* 
barre  /  ta  path,  consomption  dorsale; 
-mtarfë  =  (èutptubung  f  ®  path,  in¬ 
flammation  de  la  moelle  (épinière), 
myélite;  ~utarfâ=£eibcnbe(r)  s.  (and;  —= 
Jttârïer)  qui  a  la  consomption  dorsale  ; 
qui  souffre  de  l’ataxie  locomotrice; 
~marfy-Scf)tt)iubfud)t  ataxie  locomo¬ 
trice  progressive;  <v  fctjilb  m  ent.:  & 
GCU  j  rv  fcfjmcr^  m  path,  douleur  f  dor¬ 
sale,  ca  notalgie  f-  pfeife  f  côté  m 
postérieur  ou  du  dos;  ^.ftiinbig  S  a. 
dorsal;  ~ftit(f  n ;  a)  pièce  /du  dos  ;  zo. 
pièce  dorsale,  ber  Snfe'Iten:  b7  tergum 
m;  b)  tîocfitunft:  ^ft.  be?  Jpafen  rable  m ,  beâ 
Ockfen:  aloyau  m,  unter  bemitnoc^en:  filet 
m,  über  bem  finocten :  faux  filet;  ~titcl 
m  eincë  tBucfjes  titre  au  dos  d’un  livre  ; 
~toel)r  X  /  frt.  parados  m;  ~U)irbcl  m 
Qj  anat.  vertèbre  f  dorsale. 
üïitÆcr  (^)  m  ©a.,  ~in  /  ©  celui  (ou 
celle)  qui  fait  avancer, 
üîücfjjrat  (f1)  n  (m)  ©a.  f.  Sftücff... 
rÜtfliltgS  (iv)  [a/b.  ruchilingûn]  adv. 
1.  en  anière,  par  derrière;  fi  ci)  ^  be= 
tuegen,  ^  gelten  marcher  à  reculons.  2.  -, 
(auf  bem  Süden)  liegen  être  couché  sur 
le  dos;  ~  fallen  tomber  à  la  renverse, 
rueff en  (Ju)  [gotifrf;  hruks  ba§  Sraijeu] 
I  vin.  (Et.)  ©c.  (non  Sauben)  roucouler.  — 
1191  rv  71  ®c.  roucoulement  m. 
gfîübe1  (-u)  [a/b.  rudo]  m  @  1.  (sert  parler 
groper  Çnmbe)  mâtin.  2.  ch.  (chien,  re¬ 
nard,  loup)  mâle. 
ritbe2  (z“)  [fr.]  a.  @b.  =  roi)  4. 

91ube(  (-”)  [al?  3ager-2tu3bru(£  erftim  18. 3apr= 
pnnbert  gbr.]  n  ©a.  ch.  troupe  f  bande 
/;  ~  ©auen,  oft  :  compagnie  /  de  bêtes 
noires. 

9htbcl=...,  r~=...  in  3ffgn,  analog 

„fftiibel",  }S8.  :  ~fct)!nein  n  ch.  bête  /  de 
compagnie;  rv  lucife  adv.  par  bandes. 
IKübett  ...  (-«...)  in  3ffgn  ch.:  ,^l)UUb  m 
=  Dîiibe  1  ,  /v  fitcdjf  m  valet  de  chiens. 
9lubcr  (Zu)  [a/b.  ruodar;  gehört  jum  nb. 
rojen]  n  ©a.  4/;  a)  (siemen)  rame  /, 
aviron  m;  b)  (Steuer-)-,  gouvernail  m, 
timon  ta;  ant  -,  fein  ober  filiert,  baë  -, 
führen:  a)  être  au  timon,  b)  fig.  (al? 
staatslenfer  2c.)  tenir  le  gouvernail. 
9ïuber=...  (-“...)  in  3ffgn,  meift  4-  I  analog 
„Muber",  }23.  :  ~lianb  n  fusée  /d’aviron. 
—  II  æfb.  gölte:  ~ban!  /  banc  m  de 
nage;  — f aljr^Citg  n  embarcation  /  (à 
rames);  ~febcrit  fipl.  orn.  C7  (pennes) 
rémiges  ;  ~fitticfj  m  orn.  aile  /voilière; 
CS/  m  zo.  pied  palmé;  ~gabcl  / 
porte-rame  m;  ~l)afen  m  éguillot; 
ïlantf)  /toletière;  ^fncrf)t  m  rameur; 

/  barre  du  gouvernail,  timon 
W2>;  csj  regatta  /  course  à  l’aviron; 
/v-fi^lag  m  coup  d’aviron  ou  de  rame, 
palade  /;  burd;  gemaltige  -fdjlâge,  meift: 
à  force  de  rames;  ~ffattgc  /  perche 
d’aviron,  (æootâpaten)  gaffe;  (V  ftocE  m 
»=  spinne;  ^  iocttfaljrt  /  =  -regatta. 


_ [rufen] 

9îubera  (Ik'v)  [lt.]  pl.  mv.  débris  mlpl., 
restes  mlpl. 

9htb(e)rer  4>  (z(w)^)  [rubern]  m  ©a.  1.  ra¬ 
meur,  nageur.  2.  in  3ffgn  mit  3aptwort 
ein  Sîuberfaptjeug  naep  ber  Slnjapl  f-r  9îuber- 
Bânïe,  j SB.  :  2)rei=-,  trirème  /,  galère  /  à 
trois  rangs  de  rames. 

rubertt  (z^)  [fftuber]  I  via.  et  vin.  (1).  unb 
fit)  @d.  1.  4  ramer,  aller  à  la  rame, 
Bei  Sd)iffem  meift:  nager;  fd;arf  ober  mit 
Doller  Straft  -  faire  force  de  rames. 
2.  fig.  soit  ber  Bewegung  int  SBaffer:  s’ai¬ 
der  des  mains  comme  de  rames, 
(fcpwimmen)  nager;  mit  ben  Sinnen  -  (fie 
Beim  ©epen  fdflenferttb  Bewegen)  aller  les 
bras  ballants.  —  II  91-  n  ©c.  vi¬ 
nage  /. 

ritbig  P  (Iu)  [lt.  radis]  a.  @b.  =  fteef)  2. 

9îiibigcr  (-W)w.d.b.  etnpr.m.ßn.  Roger; 
al§  npr.  aud)  id. 

91ubimeitte  (-^)  [lt]  nlpl.  @a.  (älnfang?- 
grünbe)  rudiments  mlpl.,  éléments  mlpl. 

9iubolf,  mit  +++  latinifterter  gorm:  9{ubolf)^, 
Beibe:  (~"f)  [aglf.  Hrôdvulf  Stupm-gieriger] 
n.d.b.m.  ©a.  Rodolphe. 

9îttf  (-)  [rufen]  m  ©a.  1.  (stimme,  bie  ein 
belebte?  SBefeit  auSftöpt,  ©ctjrei)  cri.  2.  (Sei¬ 
ten,  bap  j.  perbeitommen  foü)  appel.  3.  (S8e- 
ntfung  ju  e-m  2tmte)  er  ^at  e-lt  -  alë  s]lro= 
fe'ffor  nad)  ©.  erhalten  on  lui  a  offert 
une  chaire  à  B.,  il  a  été  ajipelé  à 
l’université  de  B.  4.  (sepatt,  bfb.  »on 
æiafe-inftrumettten  al?  Signa'l)  signal  (du 
cor).  5.  ch.  (SBertjeug  jur  Slacpapmuttg  be? 
-e?  »on  Heren)  appeau.  6.  (opne^î.)  st.s. 
(weit  »erbreitete?  ©erüept)  bridt,  jB.  :  eë 
geljt  ber  -,  bap  ...  le  bruit  court  que  ... 
7.  (opne  pl.)  (Urteil  ber  öffentlichen  Stimme 
über  i-n,  et.)  :  a)  réputation  /,  pfort  re¬ 
nom,  (weit  »erbreiteter)  -  renommée  /; 
im  -e  beë  ©cijeë  ftepeu  passer  pour 
avare;  j-n  in  ben  -  bringen,  bap  (ober  alë 
ob)  er  geijig  fei  ober  geizig  jti  fein  faire  à 
q.  la  réputation  d’avare;  in  üblen  - 
bringen  décrier,  perdre  de  réputation, 
diffamer;  fie  ift  beffer  alë  ifju  -  elle  vaut 
mieux  que  sa  réputation;  b)  abs. 
(poper,  weit» erbreiteter  -)  réputation  / 
renom;  (æerüpmtpeit)  célébrité  /,  (Be¬ 
liebtheit)  vogue  /;  j-it  (et.)  in  -  bringen 
faire  un  nom  à  q.  (mettre  qc.  en  vogue). 

3htf=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,9iuf",  jB.  : 
-tafte  /  tel.  touche  à  appel.  —  II  Be- 
fonbere  ffölle:  —glotte  /  genifpr.  :  cloche 
sympathique;  —l)oni  n  trompe  / 
(d’appel);  ~namc  m  prénom;  -ftatiou 
/  tel.  poste  m  attaquant;  — jcicqcu  n 
éleclr.  indicatif  m. 

rufen  (Iv)  [a/h.  hraofan]  ©q.  I  vjn.  (I).) 
(ein  2Bort,  einen  Stamen  laut  erfcpaüeu  Iaffen)  ; 
a)  crier;  inë  ©eroetjr  -  crier  aux  armes; 
um  §ilfe  -  crier  (ou  appeler)  au  se¬ 
cours;  b)  mit  dat.  :  j-m  -  avertir  q.  par 
un  cri,  st.s.  =  j-n  appeler  q.  — 
II  v/a.  1.  j-n  -  (fein  ©rfepeinen,  Stüper- 
lommett,  Slufmerfen,  Bereitfein  bejwedEenb)  mft  : 
appeler  q.  ;  j-m  et.  inë  ©ebad)ttiië  -  rap¬ 
peler  qc.  à  q.;  j-n  tuieber  inë  ikbett  - 
rappeler  q.  à  la  vie.  —  Befonbere  gölte  : 
2.  toic  gerufen  fonunen  arriver  fort  à 
propos  ou  à  point  nommé;  aucp:  arriver 
comme  marée  en  carême;  j-n  beifeite  - 
prendre  q.  à  part;  JU  ©ott  -  invoquer 
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Dieu.  3.  mit  2lnga6e  beà  Grfolges,  audj  ; 
v\ré fl.  :  j-n  wadj  ~  réveiller  q.  par  ses 
cris;  jiri)  Reifer  ~  s’enrouer  à  force  de 
crier.  —  III  9Î  rsé  71  ®c.  cris  mlpl ., 
appel  m. 

ÏTîufcr  (Iij)  [rufen]  m  ©a.  1.  ~(itt  f@) 
eelui  (ou  celle)  qui  crie,  qui  appelle, 
(sdjreicr)  crieur  m,  ...euse  f.  2.  a)  S 
gernfpr.  avertisseur;  b)  d  (Sprachrohr) 
porte-voix.  [savon.) 

SRüffel  F  ('^)  m  ©a.  réprimande  /,  F  J 
rüffeln  F  f'1”)  via.  @d.  j-n  ~  réprimander 
q.,  F  donner  un  savon  à  q.  [Rufin.\ 
Sfhtfm(n§)  npr.m.  ®a.  (inv.)  h. a.) 
Üîiige  (Iu)  [rügen]  f  ®  1.  (ftrafenber  Sabet) 
réprimande,  coiTection,  F  mercuriale 
(»gl.  Sfiiiffel);  (Zabel)  blâme  m;  (®rinne= 
rung,  SQJartumg)  admonition ;. öffentliche  ~ 
censure;  cine  ~  befomnicn,  oft:  être  ré¬ 
primandé.  2.  ältere  Siettjtêfprache,  nod) 
bist».  gbr.:  a)  dénonciation  <iun  crime; 
b)  (^ergehen)  délit  m;  (SBerbredjen)  crime 
m;  C)  (bnrauf  fteljenbe  Strafe)  peine. 
Dîügo...  (-'-’...)  in  Sf.'fe^tmgen,  à'3.  :  ~Ulltt 
n,  ^geridjt  n  ehm.  cour  f  de  justice; 
nodi  jet:t  Bfb.:  tribunal  m  de  police 
correctionnelle;  ~gruf  m  ehm.  prési¬ 
dent  d’une  cour  de  justice;  ~rid)ter 
m  juge  au  tribunal  correctionnel; 
~fad)e  f  contravention. 
fügen1  (Iv)  [o/b.  rôgan,  got.  vrôhjan]  via. 
®a.  î.  j-n  wegen  et.  ~  réprimander  (ou 
reprendre)  q.  de  qc.  ;  (tabetn)  blâmer, 
p fort  censurer.  2.  ehm.  drt.:  a)  dé¬ 
noncer;  b)  (über  Vergehen  richten)  recon¬ 
naître  d’un  délit,  &c.;  (ftrafen)  punir. 
fRitgeu3  (-”)  npr.n.  ©a.  géogr.  Snfel  ~ 
île  f  de  Rügen.  [teur.  2.  censeur.) 
Singer  (Iu)  [rügen]  m  ©a.  1.  dénoncia-J 
fRngi-cr  (Iw)  m  ©a.,  ~ilt  f®  h.a.  (ger> 
ma'nifcheS  SBoIÏ  an  ber  Dftfee)  Rugien  m, 
Rugienne  /. 

rugifd)  (-M  a.  ©b.  h.a.  rugien. 
rügifd)  (-■/)  a.  @b.  de  (l’île  de)  Rügen. 
tRul)  (z)/@  SRuIje. 
fRuIp...  (-...)  in  3ffgn  =  9îul)e=... 
dhtfje  (Zu)  [o/b.  ruowa]  f  ®  (meift  o.  pl.) 
1.  repos  «t,  tranquillité,  quiétude;  fidj 
ptr  ~  begeben  aller  prendre  du  repos , 
aller  (se)  reposer  ou  se  coucher.  — 
SJfb.  fÿâttc  :  2.  a)  als  suj.:  ~  feiner  ütfcfje  !, 

~  [ci  mit  iljnt  !  (9tad;ruf  an  einen  ©eftorbenen) 
qu’il  repose  en  paix!  (aufZrauer=anjeigen: 
R.  I.P.  =  requiescat  in  pace);  ~  ift 
bie  crfte  ÎBürgerpflidjt  F  le  calme  est  le 
premier  devoir  du  citoyen;  b)  atâ  rég.: 
c-m  §nnbc  ^  Scheuten  faire  coucher  un 
chien;  bem ©eifte ~ gönnen,  oft:  délasser 
l’esprit;  j-m  (38.  :  einem  Sdjulbner)  feine  ~ 
gönnen  ne  point  donner  de  relâche  à 
q.;  er  f)ot  ouf  fernem  ffjlecfe  ~  il  ne  peut 
rester  un  moment  sur  la  même  place; 
id;  tfobe  feine  ~  oor  ifjrtt  il  ne  me  laisse 
ni  paix  ni  trêve  ;  mon  Ijat  feine  ~  oor 
ilfin  il  ne  vous  laisse  pas  tranquille; 
F  je(jt  Ijat  bie  liebe  ©eele  ÖM)’  me  (te, 
&c.)  voilà  satisfait!,  il  n’y  en  a  plus  !  ; 
(galtet)  ~!  faites  silence!,  du  calme!; 
fein  2cibcn  lofit  iljin  feinen  SlugenblicE  ~ 
son  mal  ne  lui  donne  pas  un  moment 
de  répit;  F  Sie  merben  unê  borfi  bie  ~ 
nidjt  mitncljincn  j’espère  bien  que  vous 
no  partirez  pas  sans  vous  être  assis  ; 


j-m  e-e  angenehme  ~  wünfdjcn  souhaiter  j 
une  bonne  nuit  à  q.  ;  c)  mä)  prp.:  er 
ift  nidjt  rtttë  f-r  ~  ju  bringen  il  ne  perd 
jamais  son  sang-froid;  loffen  Sic  mid) 
in  ~!  laissez-moi  tranquille!;  §obn  in  ~ 
...  au  repos  ou  au  cran  d’arrêt;  loffen 
Sie  mid)  bomit  in  ,J  ne  m’en  parlez 
pas!;  jur~ bringen  calmer;  jur^geljen 
(fterben)  mourir;  fid)  jnr  ~  fcjjert  se  re¬ 
tirer  (des  affaires),  prendre  sa  retraite. 
3.  =  9înl)e=ftôtte.  4.  O  53üd)fenmachem  : 

ont  Sdjloffe  eines  SemehreS  cran  m  de 
la  noix;  ber  elettrifrfien  Seitung  chô¬ 
mage  m. 

9ittl)e=...,  V~=...  (-u...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Stufte",  ôS3.:  ~ftcßung  /  position  de 
repos  (aud)  électr.)  ;  ~ftimbe  f  heure  de 
repos.  —  II  SBeitere  Söcif  piete :  ojUltttV 
m  rl.  (bei  bem  fÿronteidmamâfefte)  reposoir; 
^banf /banc  m  pour  s’y  reposer,  repo¬ 
soir  m-  ~behiirftig  a.  qui  a  besoin  de 
repos;  ^heft  wlitm  de  repos,  canapé «i, 
dorlotine/,  (sdjlaffofa)  chaise /longue; 
f.  aucç  §erjog  3;  ~gel)olt  n  pension  f 
retraite;  ~gef)nltê=cntpfiinger  m  pen- 
sionnaire  ^  ™  gel)olt§»faffe/caisse  de  re¬ 
traite;  /vïtffett  n  oreiller  m;  prv.  f.  ®e= 
lutffen;  loà  a.  sans  repos,  agité,  (un¬ 
ruhig)  inquiet;  (unbeftänbig)  inconstant; 
^/Inftgfeit  /  agitation  continuelle;  ~= 
fjttttfe  /  moment  m  de  repos,  pause  ; 
^.ptot!  m  (ober  ~pliitid)CH  m)  :  a)  lieu  m 
de  repos;  b)  arch.  ouf  einer  îreppe 
palier  m;  ~poft£ît  m :  a)  =  ~ftütte  a; 
b)  bis«,  sinécure  /;  ~f)ltttït  m  point  de 
repos,  (sum  Stutien  geeignet)  repos  (and) 
©ftfu'r  uub  i);  rv  feffel  m  fauteuil;  füî 
m:  a)  in  e-m  ©arten:  repos;  b)  (Sffio^nfi^) 
retraite  /;  ~ftcnh  m  :  a)  (état  de)  repos  ; 
b)  (@tanb  }-ë,  ber  ftc§  sur  Stube  gefeçt  §at) 
retraite  /,  X  inactivité  /;  j-n  in  beu 
-4tanb  üerfe^en  mettre  q.  à  la  retraite; 
fief)  in  ben  ^ftoub  begeben  prendre  sa 
retraite,  se  retirer;  ~ftütte/:  a)  lieu  m 
de  repos,  retraite,  asile  m;  b)  oft  fig.  : 
(leiste)  ~ftütte  tombe  (=  ©rub)  ;  ~ftelïe  / 
=  ~ftätte  a;  ~fteltung  /  position  nor¬ 
male;  ~ftiftcr  m  pacificateur;  ~ftörei:h 
a.  perturbateur;  öfterer  (in  /)  m  per¬ 
turbateur  m  (du  repos  public),  pertur¬ 
batrice  /;  (fiürmer)  tapageur  m,  ...euse 
/;  ~ftörung  f  perturbation;  niidjtlidjc 
^ftörtmg  tapage  m  nocturne  ;  affront  O 
m  électr.  courant  continu;  ~tag  m  jour 
de  repos;  thé.  relâche;  ~twlt  a.  calme, 
(friebticç)  paisible  ;  ~gcid)en  J1  n  silence 
m  :  ~5eit  /  temps  m  de  repos,  (fteierjeit) 
chômage  m;  »gl.  -pnufe. 

ru^en  (Iv)  L a/b.  râwôn]  @a.  I  vin.  (I).) 

1.  meift:  (se)  reposer;  prv.  nad)  ber  Slr= 
beit  ift  gut  le  repos  est  doux  après  be¬ 
sogne  faite  ;  oon  f-r  Slrbeit  ~  se  délasser 
de  son  travail;  »on  Zoten:  l)ier  ruljt  (in 
©ott)  ...  (3nfi$riftenforaet  ber  SeicÇenfteine) 
ici  repose  ...,  ci-gît ...  ;  rul)e  in  ^rieben  ! 
=  9îul;e  feiner  3lfd;e  !  (f.  Dluhe  2  a)  ;  eine 
Slrbeit  ~  l.  laisser  reposer  un  ouvrage; 
auf  Pfeilern  ~b  posé  sur  des  piliers. 

2.  SSfb.  gälte:  (fid)  in  Stille  »erlialteit,  ftill 
ftijen)  être  en  (ou  au)  repos,  être  sans 
mouvement,  pfort  être  immobile,  (nichts 
t^un)  ne  rien  faire;  bie ï)ia{dpne  rutjt  ...est 
arrêtée;  bie  3lrbcit  ruljt  on  chôme;  id) 
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werbe  nid)t  cher  ^,r  atë  bi§  id)  meine  ipiäne 
burdjgefcjü  babe  je  ne  me  donnerai  ni 
repos  ni  trêve  que  je  n’aie  réalisé  ...  ; 
cr  rubte  nid)t  el;er,  alë  biê  et  ...  il  fit  si 
bien  qu’il  ...;  Sb«  Gefolge  laffen  iljn  nid)t 
~  ...  l’empêchent  de  dormir  ;  laffet  bie 
Soten  !  laissez  les  morts  en  paix!; 
id)  wiinfdje  3l)ncn  wol)l  gerulft  311  l)aben  je 
vous  souhaite  le  bon  jour.  —  II  via. 
ben  Sept  te.  ~  reposer  ...  — -  III  vlréfl. 
fid)  ~  se  reposer.  —  IY  n  ©c. 
repos  m,  (grtjohmg)  délassement  m. 
ruljtg  (Zu)  [5Âut)e]  a.  @b.  1.  meift:  tran¬ 
quille.  2.  ssfb.  galle:  a)  silencieux,  (lei* 
benfcbaftêloâ)  calme,  (frieb » liebenb)  paci¬ 
fique,  (frieblid;)  paisible,  (beiter)  serein, 
(taltblütig)  de  sang-froid,  (beruhigt)  ras¬ 
suré;  .v,  (ihr)  Sinber!  (faites)  silence!, 
chut!;  bei  ~em  Slute,  bei  ^.et  Überlegung 
de  sens  rassis;  ~  fdjlafen  dormir  d’un 
bon  somme;  f.  ner-t)alten  5;  ~  weiter 
tout  du  long;  b)  4/  ^e  See  mer  /  calme, 
ruljtg  (-“...)  in  3f.*fehungen  mit  a.,  53.: 

^atntenh  qui  respire  tranquillement. 
3ÎJt^nt  (z)  [a/b.  hruom]  m  ®a.  (ohne  pl.) 
1.  meift:  gloire  /.  —  SBfb.  gatte:  2.  I)ol)et 
^  célébrité  /,  nom;  man  nmf>  il)m  3 um 
^.e  nacbfagen  il  faut  dire  à  sa  louange. 
3.  =  Sftuf  7,  a».:  fein  ~  ift  nid)t  fein  sa 
réputation  n’est  pas  des  meilleures. 
9îu|m=...,  ruljnt»...  (-...)  in  3ff8«.  I  analog 
„Sftuljm",  a®---  ~behecft  a.  couvert,  de 
gloire;  ~liebe  /  amour  m  de  la  gloire. 
—  II  sfb.  galle:  ~(be)gicr(be)  /  désir 
m  de  gloire,  ambition;  ~(6e)gicrig  a. 
avide  de  gloire,  ambitieux;  ~loS  a. 
sans  gloire,  (unbetannt)  obscur;  Icfig= 
feit  /  absence  de  gloire,  obscurité; 
~rehtg  a.  glorieux,  F  vantard;  ~rehtg= 
leit  /  vantardise,  jactance;  ~ïeid)  a. 
=  ^ooH;  „reidjeb  2oë  grandes  destinées 
flpl.  ;  ^fud)t  /  passion  de  la  gloire, 
ambition  (démesurée);  ^fiidftig  a.  = 
~(be)gierig  ;  /v»  Doü  «.  glorieux;  ~tt)iirbig 
a.  digne  de  gloire,  glorieux;  ~Würbig= 
feit  f  gloire,  grands  mérites  mlpl. 
rühmen  (z^)  [;Hu!)m]  I  via.  unb  fid)  ~ 
vlréfl.  @a.  1.  meift:  fid)  einer  ©adje 
fit^  wegen  ober  mit  et.  ~  se  vanter  (se 
glorifier  ou  faire  gloire)  de  qc.  2.  S8fb. 
gätte:  (loben)  louer,  faire  l’éloge  de  ..., 
(preifen)  célébrer;  übermäßig  ~  prôner  ; 
(heraus ftreidfien)  mettre  en  relief;  oljue 
mid)  bainit  ~  ju  tuollen  sans  vanité;  titan 
rüfjnttilju  al»  tapfer,  audh:  on  le  dit  brave; 
^b  erwähnen  mentionner  avec  éloge.  — 
Il  JR  /%/  71  @c.  éloges  mjpl.’  Diel  Don 
etmaê  tnadjen  faire  de  grands  éloges  de 
qc.,  prôner  qc. 

riÜjmcnâ-'Wert  (-u=z)  a.  @b.  digne  des 
plus  grands  éloges. 

!KiU)iitcr  (Zw)  m  ©a.  prôneur. 
;){ut)meë=„.  (-''...)  in  3ffgn,  3®.  :  «» 

prestige,  éclat  que  .donne  la  gloire; 
~ljafie  /,  Stempel  m  temple  m  de  la 
gloire,  mehr  gbr.  panthéon  rn. 
ïüfpnlid)  (z")  a.  @b.  glorieux,  infort 
digne  d’éloges,  louable,  honorable. 
3ïü|ntlid)feit  (Zv-)  /  @  ce  qu’il  y  a  de 
glorieux  dans  ...,  gloire,  mérite  m. 
DîttJjt1  (z)  [a/b.  hruor  JSemegung]  /  @ 
1.  &  path,  (rote)  ~  dysenterie.  2  agr 
(oierte  gurdje  »or  ber  £aat)  binage  mi. 


3eid)cn  :  F  familiär  ;  P  'Boltbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  “v.  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +V  fpradiwibrig  ;  T  a.  b.  Ç-ranj.  übernommen  ;  a  2Biffcnfd)aft  ; 
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[9hi$r] _ 

IRuIjv2  (■ l)npr .  f.inv., géogr.  bie~:  1.  (sieben-- 
fluji  beä  gifieinê)  la  Ruhr.  2.  (Slebcnfluji  ber 
'Maas)  la  Roër,  la  Ruin*.  —  SBgl. 
9iuf)r=...,  rufjr*... 1  fl...)  [Sftupr1]  in  3ffgn, 
,yS.  :  ~Ottfoß  m  ta  path,  accès  de  dysen¬ 
terie;  ~artig  a.  ta  path,  dysentérique; 
~franf  a.  ta  path,  dysentérique  (aud; 
~franfc(i‘)  s/m.);  ^fraitt  ?  n  gnaphale  m 
(onapha  ’Hum)  ;  ~umrg(el)  ?  /ménisperme 
m  palme  ( Menispe 'rmum  palma 'turn). 
9htltr*...3  (i!...)  [ahiljr2]  in  3fîsn,  5S8. : 

ïcljlert  flpl.  charbons  mlpl.  de  la  Ruhr. 
91itlfr=,..  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „rüljren", 
iS.  :  ~gabcl  /  fourche  à  remuer.  — 
U  Sfb.  galle  :  ^,Ct  n  ÆocÇîunft  :  œufs  mlpl. 
brouillés;  «vïjafcu  $  m  râble,  «iefjerei: 
rabot,  2J!aurerei :  gâche  /;  cJfjolft  O  n 
brassoir  m-  chm.  spatule /en  bois; 
ïortojfellt  f\pl.  Æochîunft:  purée  sg.  de 
pommes  de  terre;  hielte  f  südie  :  =  ^ 
löffei;  «/früefe  0  f  râble  m;  ^liiffel  m 
mÿf.  cuiller  /(à  pot);  0  itonbitorei:  (6fb. 
jur  Eisbereitung)  houlette  /;  ~pjïug  0  m 
agr.  binoir;  ~fri)Ctt  n,  ~fpatcl  m  0 
Sâcferei:  gâche  /;  ~feltg  a.  qui  se  plaît 
dans  les  émotions,  larmoyant;  ^.fptcl 
n  thé.  pièce  /  à  émotions,  mv.part 
pièce  larmoyante;  ~ftonge  ®  f  perche 
à  brasser;  ^ftecfctt m,  ^ftocf  m  0  bâton 
à  remuer,  brassoir;  ~ftiicî  n  =  ^fpiel. 
ruljrbcr  fl-)  [rühren]  a.  ©b.  1.  qui  peut 
être  remué.  2.  impressionnable, 
tuljrett  fl”)  ù^r.  I  via.  @a.  Nebenform  $u 
rüljren,  nur  nod;  gbr.  in:  e-Iî  2lcfer  ~  (ugt. 
ïRuljr1  2)  biner  un  ...  —  II  9t~  n  <§>c. 
binage  m. 

düjreu  fl”)  [a/b.  hruoran  beioegen  madden] 
@a.  I  vin.  (Ij.)  1.  meift:  toucher.  2.  = 
ber=rül)ten,  3S.  :  baomt  rüf>rt  ber  ©cbraud) 
Ijer  c’est  de  là  que  provient  cet  usage  ; 
Sefmâioefen:  bon  j-m,  Doit  et.  311  Selten  ~  re¬ 
lever  de  q.,  de  qc.  —  II  via.  3.  (beioegen) 
mouvoir,  remuer;  fein  ©lieb  ~  fönnen 
ne  pouvoir  bouger  ou  (se)  remuer.  4.  bie 
Srommel  (bob  ©piel)  ~  battre  le  tambour. 
5.  %  =  an=,  be=riil)ren.  6.  (00m  ©dfitag,  nom 
Stih)  gerüljrt  tnerben  être  frappé  de  ... 
T.  (unt»)~  remuer,  agiter;  @ier  ~  brouil¬ 
ler  des  ...;  0  ®ips  ~  gâcher  du  ... 

8.  (innerlich  rege  machen)  j-11  ~  toucher, 
attendrii-,  remuer  q.  —  III  rx/  v/réfl. 

9.  oft:  fid)  nnb  regen,  fid)  rüden  nnb 
(se)  remuer,  bfb.  non  gefgmftigerdâtigfeit:  se 
trémousser;  fief)  gar  niefjt  ~  ne  pas  bou¬ 
ger;  id)  îann  mid)  oor  SRübigfeit  niefjt  niel;c 

je  n’en  puis  plus  de  fatigue;  X  riiljrt 
eud) !  en  place,  repos!  10.  cê  riiljrt  fid; 
fein  ©ereiffen  sa  conscience  parle.  — 
IV  b  part.pr.  et  a.  ©b.  touchant, 
(ergreifenb)  émouvant,  (erfd)iUternb,  feier» 

lief))  pathétique.  —  V  9ï  nv  71  vÜf'C,  Ultb 
9iiüjrmtg  /  ©  :  a)  remuement  m;  unter 
9L,  ber  Srommcl  tambour  battant; 
b)  meift:  Süiiljnmg  (®emüt3ben>egung)  émo¬ 
tion  /,  attendrissement  m. 
tüfjrig  (iu)  [riibrcn]  a.  @b.  (unruhig)  re¬ 
muant,  bfb.  (ftinf)  agile,  (tätig)  actif. 
9hiîjrigfeit  fl”-)  [riiljrig]  f  ©  analog 
,,rüf)ng":  agilité;  activité. 

9UUjruitg  (-«)  f  ©  f.  rüljten  V. 
iHuitt  (uI)  [It.]  m  ®a.  ruine  /,  perte  f. 
3îuhtc  (“Iv)  [It.]  /  ®  ruine  (im  eigentlicfien 
Sinne,  bon  ®eböube>£riitnmem  :  ruines  pi). 


ntincnljaft  (^Ivo)  [Dîui'ne]  a.  @b.  qui 
tombe  en  ruines,  qui  ressemble  à  une 
ruine,  délabré. 

ntinierot  (“-1“)  [fftui'n]  via.  mtî>  fief)  ~ 
vlréfl.  @a.  (oerwüften,  ju  ®runbe  richten) 
(fic^)  ~  (se)  ruiner,  gâter,  abîmer; 
ruiniert  fein,  oft  :  F  être  flambé  ou  frit. 
3îitff)§  P  (fl)  m  <§>c.  1.  renvoi,  F  rot. 

2.  fig.  (grober,  imgefitteter  3J!enfc|)  rustre. 
riUpfen  P  (J“)  [nb.]  I  vfl.  (Ij.)  @c.  F 
roter.  —  II  91^.  n  @c.  F  rots  mjpl. 
Uîiüpfcr  P  (flfl  m  ©a.  roteur. 

’ritnt  F  ifl)  adv.  abr.  für  Ijcr-ttnt  (f.  b§). 
fftuttt  fl)  [cngl.,  nom  fft.  rôma  SBaffer]  m 
©a.  (o^ne  pl.)  (burd)  ®ärmig  beä  3udEerro^r* 
fafteS  bereiteter  ®ranntniein)  rhum. 

SRuttt=...  fl...)  in  3ffgn  analog  „Dtum",  3®.: 
.veffe'jtä  /  essence  de  rhum;  ^fabrtf  / 
rhummerie;  ~punfd)  m  punch  au 
rhum,  [münin  / ®  Roumain(e  /) 
9htntäne  (-Zu)  [it.  roma'nus]  m  Shu  J 
Siumöni-en  (--(”)“)  npr.n.  @b.  géogr. 
(jîbnigreicti,  Bereinigte  SBalacfiei'  unb  -Bto'tbau) 
la  Roumanie. 

fRamänt-er  (—(“H  m  ©a^  1.  ~(ht  /  @) 

=  Dîuma'ne.  2.  ®  (rumä'nifctie  Stntei^e  ober 
ËifenbaEin'Dbtigation)  roumain  m. 
rniuüttifd)  (--u)  a.  ®b.  roumain;  bie  ~e 
©praefte,  baê  fR^e,  91^.  n  vnv.  la  langue 
roumaine,  le  roumain. 
flhtmelt-Cit  (--(u)v)  [tiirf.  Rumi  stömer, 
thrift]  npr.n.  ©b.  géogr.  (e^m.  türfifdje 
©tatttjatterfcfiaft)  la  Roumélie. 
fRumcti-er  fllflfl)  m  ©a.,  ^iit  f®,  auéy. 
iRnuteltot  fl-fl)1)  m  ®a.,  ~tit  f®  Rou- 
méliote  s. 

ntmelifd)  i-1“)  a.  ©b.  rouméliote.  ‘ 
fliummef  fl”)  [fr.  ronfle]  m  ©a.  1.  chose 
/  qui  fait  un  bruit  sounl.  2.  =  ©e= 
rümpel  2.  3.  et.  im  (ob.  ben  ganjen  ^,) 
faufen  (in  ®aufd^  nnb  Sogen)  acheter  qc. 
en  bloc.  4.  meift  F  fig.  (bä-  et.  mit  allem 
baju  ®etiôrigen)  ben  ganjen  fenuctt  savoir 
la  carte  du  pays;  beu  ~  (bie  pfiffe,  Jîniffe) 
üerfteljen  F  avoir  le  fil,  aucg:  entendre 
la  manique,  connaître  la  turlutaine. 
5.  (çanbet  larmenber  2Irt)  tapage,  (îtuflauf) 
émeute  /. 

runtmehi  fl”)  f.  rumpeln. 
fRumor  fl1)  [it.]  m  ©a.  rumem*  /,  (milbeg 
®elârm)  tapage,  vacarme, 
ntmorett  fl1”)  [îftumo'r]  I  v[n.  ([;.)  @a. 
faire  du  tapage.  —  II  !R~  n  ®c.  = 
Sfumo'r.  [geur.\ 

fluuuerer  (-Iu)  [rumo'rcn]  m  ©a.  tapa-J 
9hmtpel=...  ('Sv...)  in  3ffgn,  Seftimmungâioort 
3«  „rumpeln",  3».  :  ~fûtttmer  /  chambre 
de  débarras,  (pièce  de)  décharge; 
îoften  m:  a)  coffre  aux  vieux  usten¬ 
siles;  b)  F  fig.  (alte  ttutfd;e)  patraque  /; 
~mettc  /  tatbol.  Siturgie;  Ténèbres  pl. 
91itmpclci  fl”a)  f  ©  =  ©e-rumpel  1  «.  2. 
rtt»tp(c)ltg  F  flfl)”)  a.  ©b.  =  f;ofp(e)rig. 
ntntpelit^fnb.]  Iv/w.  @d.  1.  (If.)  faire 
entendre  un  bruit  sourd  (en  roulant). 
2.  (fil)  (fid)  ~b  bemegen)  ber  äBagen  ift  über 
bie  SSrücfe  gerumpelt  ...  a  traversé  le 
pont  avec  un  bruit  sourd;  bi§m.  via. 
ailes  burdpea.  ^  jeter  tout  sens  dessus 
dessous.  —  II  5R~«®c.  =  ©c-rumpel  1. 
9ht mpf  fl)  [nb.  unb  a/b.  rimphan;  bj.  ge= 
rurtjelte  llmfaffung]  m®  a.  1.  meift:  tronc. 
2.  Sfb.  galle:  00m  OefUVget :  carcasse  /; 


0  (§aitptftüÆ  einer  fDlafcÇine)  corps;  ®ilb» 
bauerei:  torse;  (eines  Skiffes)  coque  /. 

9îttî!tpf=M.  (■“...)  in  3ffBtt,  3®.  :  ^beugen  n 
unb  ~ftrcden  n  Sumerei  :  flexion  f  et  ex¬ 
tension  /du  corps;  lieber  0  n  cord. 
cuir  m  de  tiges;  Leiter  0  /  2JUii)le: 
chevalet  m  ;  ~parlame'îtt  71  h.m.  :  ettgl. 
^.Parlament  parlement  m  croupion. 

rümpfen  fl”)  [a/b.  rumph(i)an  ju  giunjeln 
jf.-äilben]  v/a.  ©a.  froncer,  3®.-.  bie 
9ta[e  ^  allonger  le  nez  sur  ...;  ben 
ÎDlimb  (ob.  F  bab  SDlaul)  ~  rechigner,  se 
re(n)frogner.  [steck  m.  ! 

9iumpfteaf  (r8m'p-ptef)  {engl.]  vin.  rump- j 

rttnb  fl)  [fr.,  nom  It.  rotu'ndus]  I  a.  @b. 
1.  meift:  rond;  IjeratiS  rondement, 
tout  net;  abfcblagen  refuser  (tout)  net. 
—  ®f b.  plie:  2.  (abgerunbet)  aiTOndi; 
(Ereiäförmig)  circulaire,  ta  orbiculaire; 

marficn  arrondir;  tnerben  s’arrondir; 
~eë  Sîletb  robe  /  sans  traîne;  eine  ~e, 
nolle  ©tunbe  une  heure  entière;  ~  §er= 
anb  gefagt,  oft:  pour  le  dire  sans  dé¬ 
tours,  ami):  tranchons  le  mot.  3.  ^  tint 
et.  f;entrti  tout  autour  de  qc.;  jebu  aieilert 
untljcr ...  à  la  roude.  4.  fig.  (oollftäuMg, 
in  fid)  abgefdiloffen)  et.  tuadjctt  mener 
une  affaire  à  bonne  fin.  —  II  \  9î~ 
n  ®a.  (ettnaâ  SJtitnbeâ)  rond  m;  bfb.  = 
Srbemrunb. 

9îmtb'...,  ntttb=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  rond  a.,  3®.:  ~6rettner  m  einet  Sampe 
bec  rond;  /XV  m  ® .  m  (tm-aufgetiffener 
<StocEfifdp)  morue /ronde;  ~f(tp  0  m  typ. 
composition  /  ronde;  /x»  ftcg  0  m  typ. 
cadrat  rond.  — -  II  58f b.  pae:  /x/  Pââig 
a.  qui  a  les  joues  rondes  ou  potelées; 
~6au  m  arch,  édifice  circulaire,  lan¬ 
terne  /,  rotonde  /;  ~bcet  n  (in  einem 
©arten)  rond  m;  /X/  bilb  n  =  ^gemälbe; 
~bogen  0  m  ( ant .  ©pi^=bogett)  arch,  (arc 
en  plein-)cintre;  ~bogtg  0  a.  arch,  en 
plein(-)cintre;  ^crljabctt  a.  convexe; 
~crl)abcnt)eit  /  convexité;  ~erlafi  m 
=  ^.fdfreibcn;  ~fal)vt  /  promenade  (ou 
excursion)  circulaire,  aud):  tournée; 
cine  ~fatjrt  um  ben  ©ee  mac^cit  fake  le 
tour  du  lac;  ~f(tltC  /  an  grauen-*pu^fac|en 
godron  m,  godet  m;  ~gattg  m  tour;  H 
ronde  /;  ^.gsbâubc  n  arch,  rotonde  /; 
oat.  aud)  Rum;  ~gebtd)t  n  rondeau  m ; 
~gcmâlbc  «  panorama  m;  ^gefattg  m 
ronde  /  de  table;  a.  concave; 

~^ol5  n  bois  m  rond,  (ungefpatteneS,  bfb. 
®rennt)ota)  rondins  mlpl.  ;  0  (unbehauenes 
§otä)  bois  non  équarri;  ~feikherfd)lufj 
m  X  artill.  appareil  de  fermeture  à 
coin  cylindro -prismatique;  ~!elle  0  / 
ïdaurerei:  rondelle;  ~lmtf  m  :  a)  =  .Sreiê= 
beroegung;  b)  Surnerei:  pas  géant;  /x»  lltUR 
©eriiftw  Surnerei:  mâtm  du  pas  géant; 
~meffer  0  n  ®crberei  :  herbon  îft  ^  /x/  perle 
0/®raBierlunft:  (runber  ©rabftidpel)  boute- 
rolle;  t\t  plop  m  rond(-point);  ~rctfe  / 
voyage  m  circulaire;  meift  in  ©efcqäfts- 
angelegenljettert:  tournée;  ~rcifc=iyal)t' 

forte  /,  =4?cft  n  S  billet  m  ckculaire, 
billet  d’excursion;  f.  a.  5luSgabe=ftelle  ; 
~fâge  0  /  scie  à  échancrer;  ~fonle  f 
colonne  ronde,  cylindre  m;  ~fsf)Ott  /: 
a)  panorama  m:  b)  fig.  in  Seitungen-, 
politifcpe  ^.fd)üu  revue  (ou  chronique) 
politique  ;  ~fct)OUer  m  (Schreibet  bet  9iunb= 


©  î erfmif  ;  X  tScrgbau  ;  X  Sölilitac  ;  T  ÜRariée  ;  P  ^flanjenfiinbe  ;  £  fmnbcl  ;  «s  ;  S  Sifenbal)n  ;  Dlabfport  ;  ÜJliifif  ;  □  greimauretei. 
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[9hmbe] 


ftßau  in  Leitungen)  chroniqueur;  /x/  m* 
(d)cn)»SRül)mafcf)inc  ©  /  couseuse  à 
navette  rotative;  ~|d)ilb  m  eßm.  X  ron- 
dache  /;  ~fd)tteiôe=mafd)htc  ©  /  ma- 
chine  à  découper;  ~fd)ttur  ©  /  ganse, 
~fcf)ïetben  n  (lettre  /)  circulaire  /;  ~» 
fdfrift  f  Jtatttgrapßie,  typ  :  ronde;  ~feiît 
n  f.  (Rünbe  1  ;  ~fcffet  m  puff,  rond(-de- 
ouir);  iN/ftab  ©  m  arch,  boudin;  an  c-tn 
Säulenfüße,  tore;  ^ftâbd)Clt  ©  û  arch. 
astragale  m  (de  volée);  ~ftab»leiftc  ©  / 
filet  m  rond;  ^fti'tcf  n  bifteck  (=  ©eef» 
ftcaf) ;  ~ftitl)l  m  métier  circulaire;  ~» 
tmtj  m  ronde  /  ;  e*-J  teil  m  u.  n  rond  m; 
~um  (aueß  •i®)  adv.  tout  autour  ou  à 
l’entour  (de);  ~ttmc()t  X  /ronde;  /x/  Weg: 

a)  (*»-)  m  ronde  /;  b)  {^a  ob.  ■M)  adv. 
rondement,  tout  net. 

9iunbe  (*”)  [runb]  /  @  1.  (Kreis)  rond 
«î,  (ïreiSfbrmige  ^Bewegung)  aueß:  ronde. 
2.  a)  KreiS,  ben  tanjenbe  ffSerfonen  bilbett  unb 
bie  non  ißnen  int  Kreife  getanjte  £our; 

b)  KreiS  non  Secßbrübem;  c)  X  SRunbgang 
ber  StBacße  jur  3nfpijierung  ber  SBacßtpoften  unb 
bie  biefen  Stunbgang  »errießtenbe  SWannfcßaft: 
ronde;  bie  ~  madjen,  oft:  faire  le  tour 
de  ...  ;  in  bie  à  la  ronde,  en  rond. 

(RtUtbC  [runb]  f®  l.a)  (ba§  tRunbfein) 
rondeur,  rotondité;  (fiugel»)~  sphéri¬ 
cité;  b)  fig.  (äbgerunbetfein  îc.)  rondeur. 
2.  ©  arch.  (Sogenrunbung)  voussure. 
(Runbelï  (uJ)  n  @a.  rond-point  m. 
rjtnbcit,  rünbcn  (^)  [runb]  (aueß  ©)  I  via. 
unb  ftd)  ~  v/réfl.  @b.  (fid))  (s’)arron- 
dir.  —  Iî  (R~  n  ©c.,  (Rünbuttg  /  © 
arrondissage  m. 

(Rntlbe=ftUCf  (^j  m  ®  ~  beä  KaßnbauerS 
lisse  /,  grande  règle  /. 

(Runbljcit  ("*-),  (Runbigïeit  f'1“-)  [runb] 
beibe:  f©  =  (Rünbe. 

runblitt)  (^)  [runb]  a.  @b.  arrondi,  bfb. 
non  ferfonen:  P  rondelet,  bfb.  oon  ber 
grauen-toitte  :  (gefeßweift)  cambré,  bfb.  non 
ber  $anb:  potelée.  [rondie(s).) 

$Runblicf)feit  (,iv-)  /  ©  forme(s  pl)  ar- J 
(Runbung  (^)  [runben]  f  ©  1.  =  run» 
ben  H.  2.  =  (Rünbe.  3.  =  runb  II.  — 
4.  a)  ~  (atufbaueßung)  bombure;  b)  © 
arch.  (SBogen)  cintre  m.  j[/  @  rune.l 

(Rutte  (Iu)  [albnorbifd)  rûn  ©cßrift-3eicßen]/ 
(RuttCtt».,.  (-"...)  in  3fjgn  meift  :  ...  runique 
a. ,  jS.  ~fcf)rift  f  caractères  mjpl. 
raniques  *  ftab  m  bâton  runique. 
(Runge  ©  f'5'')  [got.  hrugga  Stab]  f  ® 
1.  ~  eines  SeiterroagenS  ranche.  2.  © 
SDatnpfmafcßine:  (©temmleifte)  enrayoir  m. 
nmifcfj  (-“)  [(Rune]  a.  ©b.  runique. 
(Rltufcl  ^  (^j  f  ®,  meßr  gbr.  ~=rÜDe 
Lv)  f  ©  betterave  {Beta  vulga'ns). 

(Ruuïel»«.  (Æ^...)  in  Sf.'ftgn,  j».  :  ~ritbc  f 
betterave  (=  Éunïel);  ~riiben=...  in  Sf.- 
feçungen  meift:  ...  de(s)  betterave(s),  jSB. 
~ritben=3«tfer  «i  sucre  de  betteraves. 
(Ruttfeu  ('5u)  m  ©b.  quignon  do  pain  (ogt. 

auqi  kanten  unb  Sdanft). 
dlnugct  (^d  [a/b.  ru'nzila;  fcljrob.  îynka 
rmijcin]  f®  1.  bfb.  auf  ber  §aut,  meift: 
ride.  2.  33fb.  gälte:  «,n  pl.  an  ben  äußeren 
ütugenrointeln,  biSro.  :  F  patte-d’oie  sg.  ;  -Ut 
um  bic  Stugen  [;aben,  bis». .-  F  avoir  les 
yeux  éperonnés  ;  ~n  befommen  se  rider. 
ntu5(e)ltg  ('s(“)")  [SRunjel]  a.  ©b.  ridé, 
C?  rugueux;  (âf.-gefcîjrumpft)  ratatiné. 


runzeln  (^)  [Stunjcl]  I  via.  unb  n  OJ 
vlrcfl.  @d.  (fidj)  ^  (se)  rider,  froncer, 
(burcfjfurdjen)  sillonner.  —  II  n  ©c. 
froncement  m  ;  (stirnrunjeln,  übte  Saune) 
refrognement  m. 

Sîüpd  F  (-"")  [a/b  Rûpilo  fHuprecßt]  rn 
©a.  grossier,  butor. 

SRiipclci  F  (-vI)  [Sftüpet]  /©  grossièreté, 
pfort  brutalité.  Jsier,  pfort  brutal.) 
rüpelhaft  F  (Iwv)  [Sftiipel]  a.  @b.  gros-J 
rupfen  ('Su)  [got.  riupan  ;  ogt.  raufen]  I  via. 
@a.  1.  meift:  tirer,  (auäreißen)  arracher. 
2.  S3fb.  gältet  SSöget  ^  plumer  ...;  fig.  j-n^, 
(ißjn  fein  ®etb  abneßmen)  plumer  q.  (au  jeu). 
—  II  ÏJi~  n  ©c.  analog  1, 5S8.:  aiTache- 
ment  m-  plumée /(aueß  fig.). 

(Rupfer  f'1'-')  [rupfen]  m  ©a.,  ~tn  f  ®: 
a)  (ber  ®eftüget  auf  bem  SUtartte  rupft)  plu- 
meur;  b)  ©  Äürfdßnerei:  qui  éjarre  les 
peaux  de  castor. 

(Rupt-c  (I(v')v)  [fft.]  f  ®  (@o!b=,  ©ilber»)^ 
roupie  (d’or,  d’argent);  f.  2acf2. 
ruppig  (^)  [nb.]  a.  @b.  déguenillé, 
râpé;  (ärmtitß)  pauvre,  (armfetig)  misé¬ 
rable,  gueux,  mesquin. 

SRuppigïeit  (iv-)  /  ©  analog  „ruppig": 
état  m  déguenillé  ou  râpé  ;  gueuserie, 
mesquinerie. 

SRuppfacf  F  (Æ^)  m  ®a.  =  2ump  1. 
ïiupredft  (I'-')  n.d.b.m.  ©a.  Robert,  bis». 
Rupert;  $ncd)t  ~  (ber  ju  ffleißnaeßten  um» 
geßt)  saint  Nicolas. 

(Ruf^  (^)  [nb.]  m  ©b.  ob.  ®b.  =  SBinfe  1  ; 
unb  23afdj  ronces  fjpl.  et  brous¬ 
sailles  flpl. 

(Rüftfje  T  (^)  [fr.]  f  ®  (in  Cuetfcßfatten  ge> 
orbneter  S3efaß  auf  Samenf(eibern)  ruche. 
rufdKc)tig  F  (Æ(u)u)  a.  @b.  =  Ijufd)(e)Ug. 
rufdjeln  F  (^)  vin.  (I).  unb  fn)  ©d.  = 
Ifufdjelu  unb  ljufdjen  II;  weit©,  bâcler  tm 
travail.  f  Rusniaque  s.) 

(Rubninfe  {^1^)  m  ©,  (Ruêntofitt  /  @j 

(Rufë  f1)  [a/b.  bruoz  Unreinticßteit]  m  ®b. 
1.  im  Âami'ne  te.  Suie  /;  ÜJÎaterei  te.  : 
(Sîien*)«i  noir  de  fumée.  2.  fig.  té¬ 
nèbres  flpl. 

9iuf;»...,  ruf)=...  (- ..)  in  3ffgn.  I  analog 
„91up",  3S.  :  ^bcfcffnutbt  a.  sali  de  suie; 
~butte  ©  f  botte  à  noir  de  fumée; 
~fd)retber  m  tel.  récepteur  à  noir  de 
fumée.  —  II  Söefonbere  gölte:  r, artig  a. 
qui  ressemble  à  de  la  suie,  ©  fuligi- 
D.6UX  j  x  branb  magr.  charbon,  nielle  /; 
~braun:  a)  a.  roussâtre;  b)  n  jum 
Suftßen  te.:  bistre  mi;  ~freibe  /  craie 
noire;  ~fd)Umrg  n  =  Sten=rup ;  M 
m  matière  f  fuligineuse. 

(Ruffe  f^)  [mitteWt.  ruzzus,  albnorbtfd) 
râs  Sauf]  m  %  1.  ~  ?«,  (Ruffiu  f  © 
Russe  s.  2.  provinc.  blatte  /,  cafard 
(=  Sdj(tu)abc). 

(Rüffel  {^j  [a/b.  ruozan  roüßten]  m  ©a. 
zo.  ^  be§  (Stefanien,  Sapirä,  ber  StüffetJäfer 
trompe  /;  bes  ©cßiocineg  :  groin;  bes  2Bitb» 
fcßioeines:  boutoir;  ber  Snfetten:  ©  pro- 
boscide  f. 

(Rüffel»...,  r~...  (Æ^...)  in  3f.-fßgu.  I  analog 
„diüffel",  333.:  ^.förmig  a.  en  (forme  de) 
trompe,  en  (forme  de)  groin.  —  II  sfb. 
gatte:  ~!fifcr  m  ent.  scarabée  à  trompe, 
bfb.  charançon  (curcu'iio) ;  ~ticv  n  all¬ 
gemein  :  animal  m  à  trompe;  stiere  pl. 
zo.:  ©  proboscidés  mjpl. 


_ Wifl) 

rüffelig  (li^J)  [SRüffel]  a  ®b  à  trompe, 
©  proboscidé. 

ntfêen  (Iv)  [tftup]  ©c.  I  vin,  (fi)  1.  pro¬ 
duire  de  la  suie  en  brûlant,  fumer. 
2.  (rußfar&tg  abfärben)  lâcher  la  couleur 
(de  suie).  —  II  v/a.  noircir  de  side. 

(Rttffen=...  in  Sffg«  meift.  ...  des 

Russes,  ?S3.  ~l)crrfd)aft  /  domination 
des  Russes. 

ntpig  (-“)  [(ftufj]  a.  ©b.  1.  noirci  par 
la  suie,  ©  fuligineux.  2.  agr.  (»olt  SSuß- 
branb)  charbonné,  niellé. 

rttffifc^  (^)  [(Ruffe]  a  @b.  russe,  de 
Russie;  ~eê  (Bab  bain  m  russe;  bie  ^e 
©pradje,  baê  (R^e,  9R  n  inv.  la  langue 
russe,  le  russe. 

ruffifd)»...  ('Svy...)  in  3f.«f$gn  mit  a.  biâm. 
rilSSO-...,  rsj  tiirfifd) russo-turc;  meift 

jeboeß  3«  untfeßreiben,  3S. .  ber  ~tÜtfifd)C  Sricg 
la  guerre  entre  la  Russie  et  la  Turquie. 

(Rïtfjlattb  f'1")  [eigenttieß:  (Ruffei1=lanb]wpr.n. 
©a.  géogr.  la  Russie;  f.  ©roß»,  Siein»^. 

(Rüft=...,  ©  aueß  (Ruft».«  {a...)  in  3ffgn. 
I  analog  „rüftetl",  3'S.  :  ^«agcl  ©  ni  arch 
clou  pour  échafaudages.  —  II  33e- 
fonbere  gälte:  ~baitl!t  ©  m  arch,  éco- 
perche  /;  ~Pocf  ©  m  arch,  tréteau 
d’échafaud,  chevalet;  ~hrett  ©  n 
arch,  planche  f  d’échafaudage; 

Ifolg  n:  a)  ©  arch,  boulin  m  d’écha¬ 
faudage;  b)  ^  (bois  m)  supports; 
^ïamuter  /:  a)  salle  d’armes;  weit© 
magasin  m  d’équipement;  b)  cabinet 
m  d’arm  s  anciennes;  pleiter  /ridelle 
d’un  .ariot  de  bagage;  ^.lod)  ©  n 
arch,  trou  m  de  boulin  ;  ^tuciftcr  X  m 
maître-armurier;  ~plap  X  m  place  / 
d’armes;  rv  faal  X  m  salle  /  d’armes  ; 
~fetl  ©  n  arch,  hauban  m  (aueß  ©);  ~= 
ftange  /perche  à  échafauder,  boulin 
m ;  ~tag  m  jour  de  préparation;  bfb 
bei  ben  Suben:  (Sag,  an  bem  man  fid>  auj 
bas  fotgenbe geft  rüftet)  veille /d’une  fête; 
~wngen  m:  a)  X  chariot  de  bagage, 
fourgon;  b)  (großer  Seitermagen)  grand 
chariot  à  ridelles;  ~tuavt  X  m  capi¬ 
taine  d’armes;  ~geug  n  instruments 
m/pl.,  ©  outillage  m,  matériel  m;  X 
eng©.  3um  Kriege  :  armes  flpl.  ;  bibl.  »on 
tßerfonen,  alâ  SBerlseug  5U  einem  3»ecfe:  attê» 
crtoâljiteb  ^.jeug  vase  m  d’élection. 

SRüftC  (Jy)  [nb.  rust;  53.  (Ruije,  (Raft]  /@ 
(0 .pl.)  =  iRutje  ;  ju(r)  geljen  (bfb.  »on  ber 
untergeßenben  ©onne)  se  coucher,  weit©. 
=  ju  énbe  (f.  bs  1)  geljen. 

rüften  ( ^)  [a/b.  hrustan]  I  via.  «nb  fttfi 
~  vlréfl.  ©b.  1.  meift:  (firf)  auf  (ober  ju) 
ehoaê)  ~  (se)  préparer  (à  ou  pour)  qc., 
apprêter  qc.,  s’apprêter  (ou  se  dis¬ 
poser)  à  qc.  —  S3fb.  gälte:  2.  j-n  mit  et. 
~  munir  q.  de  qc.;  X  Sotbatcu^ équiper 
(ou  armer)  ...;  ein  peer  ^  mettre  une 
armée  sur  pied;  metft  abs . :  bie  gran- 
30fen  ~  ...  aiment.  3.  ©  arch.:  (ein 
Jöaugerüft  maeßen)  échafauder.  —  II  (R~ 
n  @C.  f.  SRÜftnng,  bfb.  SÇrtitet. 

(Rüftcr1  (^)  [riiften]  m  ©a.  qui  aime, 
qui  équipe.  —  (Sgi.  ~ 3. 

(Riiftcr2  ^  (-u)  [a/b.  ruz  unb  ter  Sam»]  / 
®  orme  m  ( uimvs ).  jj  d’orme.) 

rüftent  (Iv)  [(Rüfter3]  a.  ©b.  de  bois) 

riiftig  (^  [a/b.  hrustic;  f.  rüften]  a.  @b. 
(»ott  frifeßer  jîraft)  vigoureux,  bl-iw.  vert, 


>)eid)cn  :  F  familiar  ;  P  SBoltbfpr.  ;  F  ©attnerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +++  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  grany  übemommen  ;  ©  SBiffenfdjaft; 

—  (  812  )  — 
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solide,  (hanbfeft)  robuste;  (hurtig)  alerte, 
(munter)  dispos-  ~  ausfefien  avoir  l’air 
solide.  [verdeur.) 

fRüftigfett  ('5v'-)  [riifttg]  f®  vigueur,/ 
5Ruftfd)uî  Pv)  npy  vi'  ©a.  géogr.  (geftung 
in  Bulgarien)  Roust(s)chûuk  m,  Rout- 
chouk  m. 

fRüftitîtg  pp  [riiften]  /  ©  1.  (bas  stuften) 
préparatifs  pl)  m,  apprêt(s  pl.)  m  (ju 
eincra  g-eftr  d’une  fête);  (stuêrüftung) 
équipement  m,  mit  Stoffen:  armement 
m.  2.  (baS,  womit  man  gerüfiet  ift)  :  a)  att- 
gemein:  (®erät)  appareil  w.;  b)  0  =S3au» 
gerüft;  c)  X  attirail  m  de  guerre,  4/ 
équipement  m  d’une  flotte  ;  (Schußwaffen 
e-3  JtricgerS,  6fî>.  Çarnifch,  ^anjer)  armure; 
bie  ~  anlegeti  endosser  les  armes.  3.  0 
îlîaurerei  îc.  :  (CSerüft)  échafaudage  m. 
9htte  pp  [o/b.  ruota]  f®  1.  meift:  verge; 
(gud/tel)  férule,  (tpeitfdje)  fouet  m;  prv. 
fid)  felbft  eine  ~  (auf  ben  SÄücfen)  bittben 
donner  des  verges  pour  se  faire  fouet¬ 
ter.  —  Sefonbere  gälte:  2.  ch.  (Schwans 
»ont  guchfe,  2Botf  îc.)  queue  ;  be§  $unbe§ 
fouet  m.  3,  (atîafi)  perche. 


©,  ff  am  SchluffpeitteS  SBorteS:  3  ('*)  A.  n  j 
®  (neunjefinter  èucbftabe  beS  alphabets  ;  fünf«  I 
jetjnter  Æonfonant)  S,  S  (man  fagt  une  S  (ibfi) 
unb  un  S  fe  fi’).  —  B.  1.  perliirjt  :  ê,  ’ê: 
a)  für  auf  ?  anSgetfenbe  gormen  be§  bc= 
ftimmten  2trtifeIS,  3®.  :  in?  ftaué  =  ht  ba? 
§auê  dans  la  maison;  b)  für  bas  pron. 
e?,  5S.:  gel)!’?  nid)t?  cela  ne  va-t-il 
pas?  2.  ahr.  :  a)  f.  ==  fiel)e:  voyez,  von- 
(abr.  v.);  b)  ©.  =  ©cite:  page  ( abr .  p.); 
c)  ©.  ob.  ©h  =  ©an,  ©anft:  saint,  Saint 
(abr.  St)  ;  ©t.  auch  =  ©til  (f .  bâ);  d)  ©. 

=  ©eine  $imiglicj)e  §o/eit  (f.  £>ot)cit  4); 
©.  SW.  ©.  =  ©einer  Wajeftât  ©djiff:  vais¬ 
seau  de  Sa  Majesté;  e)  ©.,  ©.=©.,  ©.= 
2®.  (a.  S,  SO,  SW)  =  ©üben,  ©üb=oftcn, 
©übuueften;  f)  f.3.  =  feiner  Seit  (f.  Seit), 
fa!  (ßa)  [fr.  ça]  int.  ça!;  ~  „,!  gaü,  huzza! 
©Ü=,„  (j-...)  in  3ffgn  =  ©de=... 

©aal  ([")  [a/b.  sal  n  =  Söller]  m  (sg.  ®t 
pl.  ©aie)  (gröpever  Bfb.  in  einem  öffent¬ 
lichen  SoEate)  meift:  salle  /;  (eleganter,  bfb. 
juin  empfange  eingerichteter  ïteinerer^)  salon. 
©aal=...  ([  •••)  in  ï  *\f  bau  m  grande  j 

salle  /,  hall;  ~eituid)tung  /  ameuble¬ 
ment  m  (ou  aménagement  m)  d’une 
salle  ou  d’un  salon;  ~tl)e«tev  n  thé¬ 
âtre  m  installé  dans  une  salle, 
©aanteu  (f1“)  2c.  f.  ©amen  te. 

©aauc  (f-p  npr.f.  ®  géogr.  bie„,  (Sîeben- 
ftufi  ber  star,  Sdjwets)  la  Sarine. 

©aanen  (pp  npr.n.  @a.  géogr.  (fdfjweij. 
Drt,  Canton  Bem)  Gessenay  m. 

©car  (f-)  npr.f.  ©  géogr.  bie  ~  (9îebcit- 
ftufj  ber  afiofel)  la  Sarre. 

©aar=...  (f-...)  inSffgn.  I  meift:  ...  de  (la) 
Sarre,  3®.  ^wein  m  vin  de  la  Sarre. 
—  II  Bfb.  gälte  (alte  géogr):  ^.albeit 
npr.n.  (lotbriHgifdfer  Drt)  Sarralbe  f- 
brütfeu  npr.n.  Stabt  in  ttttieiu'Çreufjen) 
Sarrehruck  fil  ^  rw  butg  npr.n.  (totf>rm--  I 


fliuten  ...,  r~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Stute",  5®.  :  ~f)ieb  m  coup  de  verge(s); 
~laug  a.  de  la  longueur  d’une  verge  ; 
~ftreid)  m  =  Jjicb.  —  II  Bfb.  gälte: 
^imttb  n  (bfb.  X)  hart  /;  ^.büttbel  n 
paquet  m  de  verges;  h.a.  Rmnbel  pl.  ber 
Sittoren  faisceaux  mlpl.-  ~fijri)cr(ci  f) 
m  pêcheur  (pêche)  à  la  ligne. 

9httf)  i1)  npr.  f.  ®  bibl.  id.  ;  bab  SBud)  ~ 
le  livre  de  Ruth. 

9îutl)enc  (--")  m  ®,  Stutljenin  f  ® 
Ruthène  s. 

9tutl)Cîti-CU  (--(^)v)  npr.n.  ©b.  géogr. 
(Seit  non  ©ali'jien)  la  Ruthénie. 

rutljcntfd)  (--v)  a.  @b.  rathène. 

SHütli  (J-  unb  --)  npr.n.  ©C.  géogr.  — 
©riitli. 

fRutffl  (i)  m  ©b.:  a)  éboulement  de 
masses  de  terre  ou  de  rochers; 
b)  masses  flpl.  de  terres,  &e.  éboulées. 

stutfef)»...  G...)  in  Sf.-fçgn,  3»-:  ~bal)n  f, 
^.berg  m  montagnes  flpl.  russes; 
ftarti'c  F  /  petite  excursion;  ~tud)  n 
bei  ber  geuerioefjr,  etwa:  descenseur  m 
automatique  (ogt.  ©prungdtuf)). 


j  gifche  Stabt)  Sarrebourg  m;  ~gcmünb 
I  npr.  n.  (totfiringifcbe  Stabt)  Sarregue- 
mines  &  [oitiê  npr.n.  (preug.  geftung) 
Sarrelouis  m. 

©nat  (f1)  [a/b.  sât,  »on  sâhan  =  It.  sa- 
tum]  f©  agr.  1.  (bas  Säen)  semailles 
pl.  ;  bic  ~  befteflen  faire  les  semailles, 
emblaver.  2.  (bas  stusgefäete)  semences 
pl.  (and;  fig).  3.  (ba§  au§  ber  Saat  .Çeroor' 
fproffenbe,.  j®.  :  ©etreibe  îc.)  grains  mlpl., 
blés  mlpl.,  3®.:  bie  ^  fte()i  fdion  les  blés 
ont  belle  apparence. 

©aat=—  ([-...)  in  3f.'fe|ungett,  meift  agr. 

I  anatog  „©nat",  3®.:  ~!at'toffe{  f(ant. 
6p=fartoffeI)  pomme  de  terre  pour  (les) 
semailles;  ~utar!t  m  marché  aux 
semences.  —  II  ®fb.  gälte:  ~acfer  ni  = 
~felb;  ~beftcKung  /  semailles^.,  em¬ 
blavage  m;  ~ûolj!te  f  fève  sative  ou  à 
semer;  «v  felb  n  champ  m  ensemencé; 
~fntcf)t  f  =  ^.fetu  ;  ^fttrdfc  f  dernière 
façon;  ^aitf  $  m  (ber  weibtidje  Çanf) 
chanvre  mâle;  ~ïatitp  m  for.  semis; 
oorübergdjenbcr  ^,îamp  =  ffllattberfantp  ; 
~toru  n  semaille  /;  ^hrüljc  f  om. 
corneille  moissonneuse,  <27  freux  m 
(coruus  frugi  ’legus)  ;  od ttf  Clt  n  semoir  m  ; 
~jeit  f  (saison  des)  semailles  pl. 

©abün  (f--u)  npr.n.  ®c.  h.a.  géogr.  Sa- 
bée  f  (f.  Seil  1).  [béen(ne  /)  m.) 

©abäer  ([--“)  m  ©a.,  ~ttt  f  @  Sa-/ 
©abiitSmuâ  ([--<*")  [©abäer]  m  ©b.  (®e<> 
fttrn-Stnbetung)  sabéisme.  [semé.) 
fa-bar  (f1-)  [fii-cn]  a.  @b.  qui  peut  être) 
©abbat(^)  (p^)  [Ijebr.  schaJba'tb  rutien]  m 
@a.  sabbat,  cftriftticp  :  dimanche. 
©abbat(^)=„.(pv...)in3ffg«.  I  meift:  ...  du 
3abbat,  ...  du  dimanche,  3®.  ~fcier  f 
fête  du  sabbat;  ~nt(jc  f  repos  m  du 
sabbat,  djriftlidj:  ...  du  dimanche.  — 

II  Sfb.  gälte:  ^.ffciligcr  m  sabbataire; 


_ [SabiHtt] 

rutfrfpe«  pu)  I  vin.  (b.  u.  fn)  ©c.  1.  glis¬ 
ser,  a.  ramper,  nom  Grbreid)  :  s’ébouler, 
non  ferfonen,  au<h  :  se  laisser  glisser,  se 
traîner.  2.  F  fig.  (ficî»  im  ïfutfdj,  im  Çui  be¬ 
wegen)  auf?  2anb  ^  faire  une  excursion  à 
la  campagne;  bie  ©adjc  rutfdjt  l’affaire 
avance.  —  II  9Î  nu  71  ®c.  glissement  m. 

fRuffdjcr  P")  m  ©a.  1.  celui  qui  glisse 
(sur  le  derrière).  2.  (Sans  im  a/4=Safte) 
galopade  f. 

rütteln  pp  I  v/a.etv/».(I).)®d.  1.  meiji: 
secouer;  j-n  au?  bem  ©djtafe  réveiller 
q.  en  le  secouant.  2.  ®fb.  gälte:  a)  (er* 
fdjüttern)  ébranler,  (umfd;Uttetn)  remuer; 
»om  SBagen  beim  gafiren:  cahoter;  b )  fig. 
oofl  gerüttelte?  9)îa^  mesure  fl  comble. 
—  il  9î~  n  ®c.  analog  I,  s®.  :  secoue- 
ment  m,  secousses  flpl.  ;  ébranlement 
m-  remuage  m ;  cahotage  m. 

Outiller  p-v)  m/pl.  ©a.  h.a.  bic  ~  (fagett- 
hafter  BotEêftamm  in  Satium)  les  Rutules. 

9îl)ffel  (râv'-hBt)  npr.n.  ©a.  géogr.  (fr. 
Stabt)  »lämifchcr  31ame  für  Lille  f. 

fliifffclcr  p«“;  f.  Sfttfffel)  m  ©a.,  ~tn  f  ® 
Lillois(e  f)  m. 


~fa^rîî année /sabbatique;  ~fd)ünber 
m  profanateur  du  sabbat  ou  du  di¬ 
manche,  sacrilège. 

fabbat(lj)tid)  (p“'')  [@abbat(t;)]  a.  @b.  de 
sabbat,  sabbatique,  relatif  au  sabbat 
ou  au  dimanche,  dominical;  adv.  tous 
les  sabbats,  tous  les  dimanches, 
©abber  (p“)  m  ©a.  bave  /. 

©abbcr=...  F  (p”...)  in  3ffgn,  3®.  :  ~lat? 
m  =  ~pid)el;  ~liefe  /,  ~maiî  m  =  ©ab= 

berer  ;  /x/  fjidjel  771 ,  ou  trn^  n  bavette  fl. 
©abberci  (puJS|  /  ©  1.  =  fabbern  lia. 
2.  F  fig.  (©efdjwüh)  bavardage  m,  F  ra¬ 
vaudage  m.  [ravaudeur.I 

©abberer  (pv^)  m  ©a.  baveux;  F  fig.) 
fabbern  (pp  I  vin.  (Ej.)  ©d.  baver.  — 
II  ©  ou  n  ®c.:  a)  action  /  de  baver; 
b)  F  fig.  =  ©abberei  2. 

©übel  (p”)  [ntffifd)  sabla]  m  ©a.  meift: 
sabre;  frömmer  sabre  courbé;  (sürten- 
fäbei)  cimeterre. 

©übeK..,  f~=...  (f-"...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©übel",  j®.:  ~bne'lt  n  duel  m  au 
sabre;  ~l)icb  m  (fcfiarfer)  coup  de  sabre; 
~rafêler  m  traîneur  de  sabre.  —  II  ®fb. 
gälte:  — antito'^e  / zo.  algaselle  (Anti¬ 
lope  gaze  ’lia)  ;  /x/bajone'tt  X  n  sabre- 
baïonnette  m ;  frumtne?  ^bajonett  sabre- 
yatagan  m;  ~bcitte  F  n/pl.  jambes  flpl. 
tortues;  ~beintg  F  a.  bancal,  (mit  ein¬ 
wärts  gebogenen  ttnieen)  cagneux;  ~fÔnttig 
a.  en  (forme  de)  sabre,  ta  ensiforme; 
ru  gelänge  X  n  (Srag-  u.  ©dtitepp-riemen  einer 
stoppet)  pendants  mlpl.  ;  ^,gel)Citf  X  n 
(um  benSeib)  ceinturon  tn;  (über  bie  Schulter 
getragen)  baudrier  m;  X  /  cein¬ 

turons;  ~ïurbXm garde/en  coquille; 
ru  tafdfe  X  /  ber  Çufaren  sabretache, 
fabeln  ([-“)  [©übel]  via.  @d.  (mit  bem 
,  Säbet  nieberhauen)  sabrer,  [f.  ißoppü'a.) 
©abilta  (p-p  npr.  f.  @  (sg.  auch  ®)  h.a.) 


©  Üerfmtf  ;  X  Sergbau  ;  X  ÜKiHtar  ;  4-  Wanne;  ^  fpflanjenfunbe  ;  %  §anbel  ;  »  $oft  ;  ü  Sifcubabn  ;  Stabfport  ;  0K  Wufi!  ;  O  Freimaurerei. 
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[Sttbincrl _ 

Satiner  (f“1“)  m  @a.,  ~in  /  @  h.a.  Sa¬ 
bine  /)  m;  bie  ~  les  Sabins, 
frttnmfrf)  (f“-”)  a.  @b.  h.a.  sabin. 

Saton  [Sacob  ©aboil,  Stempetfcpneiber 
aus  granEfurt  a.  2Jlain,  urn  i59o]  f  inv.,  a. 
-Thrift  (f-V)  /  ®  ©  typ .:  Heine 
etwa-,  (corps  vi)  soixante-deux  m,  grobe 
etwa:  (corps  m)  soixante-iiuit  m. 
is®?-  Sac«,  f.  Sat...  [saccharine  /.I 
©oedjaritt  (“dr1)  [It.]  n  ®a.  (swferftoff) J 
Sacrfjarontcter  a j  (f“d)““-“)  [grdj.]  m  u. 
n  ©a.  SucEerfabritation:  pèse-sirop  m, 
saccharimètre  ou  saccharomètre  m. 
Sad)=.«,  fltrfp...  (f5...)  in  3ffgn.  1  analog 
„©aetje",  3».  :  ~crflânutg  f  (ant.  SBorfi 
erflânmg)  explication  de  la  chose  ou 
des  faits;  ,%,gebârf)tm§  n  mémoire  / 
des  faits.  —  II  ÜBeiterç  Geifpiele: 
/vbentcrîttng  /  remarque  sur  une 
chose,  observation  matérielle  ou  de 
fait;  Jbetocté  m  preuve  /  matérielle; 
~btcnltd)  a.  convenable,  utile,  pra¬ 
tique;  ~fiif)ter  m:  a)  agent  d’affaires, 
(8e»oHmiicpttgter)  mandataire  fondé  de 
pouvoirs,  (Vertreter)  représentant;  b)  = 
~tualter;  ~gcmüf;  a.  conforme  à  la  réa¬ 
lité  ;  répondant  aux  faits  ;  utile,  pra¬ 
tique;  ~femtcr  m  connaisseur,  expert; 
~fcmttmë  /  TOSÎltQCîT  (V  ïunbe  /  con¬ 

naissance  des  choses  ou  des  faits;  mit 
Jenntniê  avec  (ou  en)  connaissance  de 
CâllSG  ^  (V  ïitnbtg  a.  expert,  compétent; 
~tage  /  état  m  de  l’affaire,  état  de 
choses;  bei  ber  gegemuärtigen  Jage  en 
l’état;  circonstances  pi. ;  ~regi'fter  n 
=  SnfjaltêsBcrjeidjnië  ;  ~Ucrt)att  771  /  nu  Ber» 
tjâttniê  n  état  m  de  l’affaire  ou  des 
affaires,  état  des  choses;  ben  ^.nerljalt 
offen  fngeit  dire  ce  qui  en  est;  ~ücr= 
ftänbig  a.  =  Jnnbig;  ~oerftüubige(r) 
m  expert,  prud’homme  ;  ^Berjeirfpiiê  n 
=  Snfjalt^uerjeidjnib;  ~tnaltcr  m  homme 
d’affaires,  avoué;  drt.  avocat  (plai¬ 
dant);  ^lunlhutg  f  conduite  des  af¬ 
faires;  ~îuôrterimd)  n  dictionnaire  m 
raisonné  des  choses. 

©oeffarja  ((“£§■*-)  [l)cbr.;  bj.  ©ott  benft 
fein]  npr.m.  ®c.  hibl.  Zacharie  (f.  £.  i). 
©nefje  (f J“)  [a/b.  sahha,  non  sahhan  ftrei» 
ten]  /<§>  1.  meift:  chose.  —  S3fb.  gatte  : 
2.  (Sitngetegenpeit,  ®efcpaft,  Gerricptung)  af¬ 
faire,  (Gegebenheit)  événement  m;  (Um» 
ftanb)  circonstance,  (statfaepe)  fait  m, 
(gau)  cas  m;  fo  fteljt  bie  ~  l’affaire  en 
est  ià;  bie  ~  ift  bie ...  c’est  que ...,  voici 
ce  que  c’est;  id;  mujj  tu  iff  en,  tuaë  an  ber 
~  ift  je  tiens  à  savoir  ce  qui  en  est; 
F  fagen  tuaë  eine  ~  ift  parler  nettement, 
dire  son  fait  à  q.  ;  bob  ift  eine  ~  für  fit!) 
c’est  un  fait  à  part;  id;  l;öre  fdjbne  ~n 
oon  3t;nen:  F  j’en  apprends  de  belles 
sur  votre  compte;  er  tueifs  nud;  gonj 
anbere  ~n  il  en  sait  bien  d’autres  ;  auf 
feine  geredjte  ~  îontmen  obtenir  gain  de 
cause,  F  fig.  être  satisfait.  3.  entgegen» 
gefept  altem,  waë  nicht  juin  ®egenftanbe  ge» 
hört)  jur  ~  !  :  a)  à  la  question  !  ;  b)  au 
fait!,  enfin;  oon  ber~  abfdjroeifcn  sortir 
de  la  question  ;  id;  l;alte  mid)  an  bie  ~ 
uttb  nidjt  an  bie  SBorfe  je  m’en  tiens  au 
fait  et  non  aux  paroles;  mit  ganger 
©eele  bei  ber  ~  fein  être  tout  à  ce  qu’on 
fait;  nid;t  bei  ber  ~  fein:  a)  être  à  côté 


de  la  question,  b)  (mit  f-n  ©cbanîen)  être 
distrait.  4.  (ju  beftimmten  3wccten  gebrauchte 
©egenftänbe)  meine  ~tt  finb  noch  nicht  ange» 
tommen  mes  effets  mlpl.  ...;  ba  liegen 
Griefe,  jätete,  bie  ~n  müffctt  glir  fßoft  ...  il 
faut  porter  cela  à  la  poste  ;  eng6.  ~tt 
pl.  (nieibungsftitcEe)  vêtements  mlpl.,  (stsö- 
bel)  meubles  mlpl.  ;  feine  fieben  ~n  (auch  : 
«Siebenfachen)  oerlicren,  bisw.:  F  perdre 
tout  son  (saint)  frusquin.  5.  (ange» 
tegenheit)  affaire,  (Sache,  bie  oerteibigt  wirb) 
cause  ;  cê  ift  nid;t  meine  mid;  in  frembe 
^,n  ju  mifd;en  je  n’aime  pas  à  me  mêler 
des  affaires  d’autrui;  mit  j-m  gemein» 
fd)nft[id;e~mad;enfaire  cause  commune 
avec  q.;  in  ~n  ber  ffteligion  en  matière 
de  religion.  6.  (stechtshanbel)  cause, 
procès  m;  in  ~u  (beë)  91. 91.  tuiber ...  con¬ 
cernant  le  procès  de  N.  N.  contre  ... 
7.  f.  un-ucrrid;tet.  8.  »erhUEenb:  feine  ~n 
(ittotburft)  uerrid;tcn  faire  ses  besoins. 
©üd)c(d)cit  (f1*"“)  n  @b.  (dim.  v.  ©ad;e): 
a)  petite  chose  f  ou  affaire  /;  b)  „pL 
jolies  petites  choses  flpl.,  petits  riens 
mlpl.,  bibelots  mlpl.  [réels.  ) 

©acf)etta:erf)t  (Æu»'î)  n  ®a.  droits  mlçl.f 
(p“)  a.  ®b.  qui  a  rapport  a  la 
chose,  conforme  aux  faits,  juste,  posi¬ 
tif,  (gegenftftnbUct;)  objectif;  (auf  erfpriejh 
liehe  Stnwenbung  für  ba§  fieben  berechnet) 
matériel,  pratique,  pragmatique. 
füd)Iid)  (fiu)  [Sadje]  a.  @b.  gr.  neutre. 
©ad)tid)feit  (f Ju-)  [fadjlid;]  f  @  matéria¬ 
lité,  réalité,  caractère  m  positif  ou 
pratique,  objectivité. 

©acfjfe  (f'ffjb')  [a/b.  Sahso;  bj.  ber  baê 
sahs  (©dfjwert)  trägt]  m  ®,  ©ât^fin  f  ® 
Saxon  m,  Saxonne  /. 

©acfyfett  (pfp^)  [mittel=btfcb-  ze  Sahsan 
ju  ben  gadhfen]  npr.n.  ©b.  géogr.  la 
Saxe;  ~»2tttenburg  la  (ou  le  duché  de) 
Saxe  -  Altenbourg  ;'~=àoburg(=®utf)a) 
duché  de  Saxe-Cobourg;  f.  auch  Unter» 
©adifen. 

©arf)fcH=...  (l^'ffr...)  in  3ffgn.  I  géogr.  f. 
©adjfen.  —  II  meift:  saxon  a.  ou ...  des 
Saxons,  j®.  .^ffneget  m  (uon  ©iie  ».  îttep» 
goto  im  13.  sœ.  »erfaßte  Sammlung  »on 
©efeçen)  droit  (ou  miroir)  saxon.  — 
III  Sfb.  gatte:  ~g linger  mlpl.  (fieute,  bie 
au§  bem  Cften,  bfb.  ©chtefien  unb  «Polen,  fiep 
nach  bem  SBeften  auf  SSrbeit  »erbingen),  etwa  : 
ouvriers  de  la  Silésie  ou  de  la  Po¬ 
logne  qui  vont  chercher  du  travail  en 
Saxe,  &c.  ;  chemineaux;  ~gnngerei  f 
exodes  mlpl.  de  l’est  à  l’ouest  en  vue 
de  chercher  du  travail;  Jflaffe  ©  f 
(tëtaffe  beutfeper  flriegêfchiffe)  type  m  Sach¬ 
sen.  [de  Saxe.l 

fôdjftfih  (f^ffr)  [@ad;fe]  a.  @b.  saxon,/ 
fôcf|fifd)=..,  (fJr-..)  in  3ffgn,  3G.: 

ntifd)  a.  entre  la  Saxe  et  la  Bohême, 
fadft  (p),  ~e  (f^)  [nb.  sagt  fanft]  a.  @b., 
bfb.  adv .:  a)  biâw.  F  dim.  ~d)Ctt  (teife) 
adv.  doucement,  pfort  à  la  sourdine; 
(oorficptig)  avec  précaution;  b)  (aümâhtidh 
fortfepreitenb)  pas  à  pas,  (niept  ungeftüm) 
en  douceur;  (niept fopipig) tout  doux! 
©aef  (f11)  [a/b.  sacch,  ».  grd;.  sakkos]  m 
@a.  1.  (als  «Dîajj  pl.  inv.:  für  Kartoffeln 
2,198,  für  Kom  3,29e  Steu-fcpeffet)  meift:  sac, 
8®.  ^  (uofl)  torn  sac  de  blé;  im  ~  unb  in 
ber  Hfdte  ifiupe  tun  faire  pénitence  sous 


_ Lfacfcnl 

le  sac  et  sur  la  cendre.  —  Gfb.  gaae: 

2.  aj  ein  ~  doQ:  1  une  sachée,  2.  fig. 
une  grande  quantité;  %  \  influft'uc 
bisw.  toile  f  perdue,  (Umfiplag  »on  fiein- 
roanb)  chemise  /;  b)  (Safcpe)  poche  /, 
(fleine  Çofen»,  Upr-Uafcpe)  gousset;  (®clb» 
beutel)  bourse  /;  c)  anat.,  path.  (§opt- 
raunt)  ^  e-S  ©cfcpwüreê  poche  /,  cavité  /; 
dj  fig.  ooll  fein  tuie  ein  ~  être  complète¬ 
ment  ivre;  f.  Gfel  2d;  bie  $a£e  auê  bem 
~  laffen  laisser  échapper  qc.  *  qu’on 
possédait  déjà;  j-n  im  ~  l;aben  tenir 
q.  dans  ses  filets  ;  f.  g-auft1 3  ;  2ad;cn  unb 
ïïkineit  in  einem  ~  ^aben  rire  et  pleurer 
en  même  temps;  f.  Satie  1,  Sffofi'ne  I, 
j-n  in  ben  ~  fteefen  (hergenommen  »on  e-nt 
Slingîampf,  too  ber  Sefiegte  in  einen  ge» 
fipoben  würbe)  l’emporter  sur  q.;  f.  ißnef  4 

3.  »on  Kleibern  :  vêtement  sans  taille 

(qui  no  dessine  pas  les  formes),  SaC;  boè 

Kleib  mad;t  einen  ~  ...  fait  une  poche 

4.  =  ©aefigaffe. 

©ttif».«,  fart'...  (fÆ...)  in  Sffgtt.  I  oft:  ...  de 
(ou  du)  sac,  ...  à  sac,  jS.  ~banb  n  cor¬ 
don  m  du  sac;  ~britttd)  771  f  nu  gtuißid)  m 
®  treillis  à  sac.  —  II  ïïfb.  güEe  (a.  Se- 
ftimmung§wort  ju  „  facfen  "  )  1  ~ßttig  a.  qui 
ressemble  à  un  sac;  k  bursiculé; 
ba^tt /tronçon m;  ~fôrtlttg  a.  en  forme 
de  sac,  C7  sacciforme,  ^  bursiculé; 
~friic^tr^eit  ^  n  sacelle  /;  rv^iint  71 
a)  ®  =  ~jroim;  b)  ©  gifeperei:  sac  my 
poche  /;  ~gctffe  /  impasse  (aucp  fig.}', 
~getge  ««  /  pochette;  ~gcfcf)nmlft  f  ta 
path,  tumeur  enkystée;  ~grob  F  a. 
très  grossier;  ~f)iipfen  n,  ^laufen  n 
course /en  sac;  kleinen  n,  ^teinmanb 
/,  poét.  auch  Jimteu  n  gi-osse  toile  /; 
kleinen  a.  en  grosse  toile;  ~nta[î  ©  n 
arch,  tassement  m;  ©  n  gifeperei  : 
chalut  (»gl.  aucp  ~gam  b);  baê  ~neft 
jiclfen  chaluter;  aucp:  salabre  /;  ~pale= 
tot  m  paletot-sac;  ~pfeife  J1  /  corne¬ 
muse  (=  ©ubelfact);  ^pfeifer  »1  = 
©ubelfacf'pfcifec;  ~piftole  /,  ~puffer  m 
pistolet  m  de  poche;  ~fpittuc  f  ent. 
araignée  porte-sac  ( Ara'nea  sacca'ta ); 
~trâgcr  m  portefaix;  prv.  ein  ©fel  fdjilt 
ben  anbern  Jräger  la  pelle  se  moque 
du  fourgon  (»gl.  aucp  ©fel  2d);  nu  tttdj  n: 
a)  =  ^leimunnb;  b)  =  Sa)'d)en*tud);  ^ 
toeife  adv.  par  sacs;  ~SiBtrtt  @>  m 
gros  fil.  (%£.  audp  Seutel»...) 

©ârfdjeu  (f'4'-')  n  ©b.  (dim.  »on  ©ad) 
petit  sac  m,  sachet  ■>»;  anat.,  %  sac¬ 
cule  m,  bursiculé  /. 

©âefet  (f  iu)  m  ©a.  (dim.  »on  ©ad)  1.  = 
©adebeu.  2.  (©elbbeutel)  bourse  fi,  (Kaffe) 
caisse  fi. 

©ätfel=«.  (f's"...j  in  3ffgn,  58.  :  ~aitlt  n  = 
Saffemamt  ;  ~meifter  provinc.  m  caissier. 

fatten  (f^^)  @a.  A.  [©ad]  I  via.  1.  Kom, 
SBoüe  îc.  ~  mettre  ...  dans  des  sacs  ou 
en  sac(s),  ensacher.  2.  epm.  einen  Ger» 
breepe»  mepr  gbr.  forfeit  noyer  ...  dans 
un  sac.  3.  (in  Zorni'fter,  fRirnget  îc.  paden) 
empaqueter;  bfb.  (gierig  an  fiep  raffen) 
enlever,  rafler;  ben  'Baud),  ben  SBanft 
(aucp  vlréfi,  fidf)  Uofl  ~  se  bourrer  de 
viandes, .  F  s’empiffrer.  —  II  fidf  ~ 
vlréfi.  4.  f.  3.  5.  former  un  sac. 

6.  »om  Goben:  se  raffermir,  se  tasser. 
—  Ill  ®~  n  ®c.  unb  ©arfung  /  @ 


3ctdjen:  F  familiär;  P  SSolfëfpr.;  F  ©annerfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);*ncu; 
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-  îpradjtiubrig  ;  T  a.  b.  f^rany  übernommen  ;  ta  ÜBiffenfdjaft  ; 


flatten] _ 

analog  AI,  j93.:  mise  /  en  sac(s);  em¬ 
paquetage  m.  —  B.  [n/b.  sëhhan  fntfen] 

I  fict)  ~  v/réfl.  et  vin.  (fn)  (ftt§  fenlen, 
finftn)  oott  ®eBüuben:  s’affaisser;  non  frifd^ 
gefdiütteter  Êrbe:  se  tasser;  agr.  (nom©rb- 
Boben)  se  seller;  »ont  ffitnbe :  s’engouf¬ 
frer.  —  II  ©  CO  71  ®c.  unb  ©mfuitg  /© 
analog  B  I:  affaissement  »1;  tasse¬ 
ment  m. 

färfen  (f5")  via.  ©a.  f.  fadcn  A  2. 
fatter  (p^)  [fr.]  int.,  aud):  ~(ot!  (J), 
~ment!  (~5)  sacrebleu!,  sapristi! 
©acfcrtoter  F  (fj^-^),  ©aïerntenter  F 
Betbe  :  m  ©a.  diable  d’homme, 
©differ  provS.  m  ©a.  boursier. 

SWF-  ©acr...  f.  ©afr... 

©abbujaer  (fr-tfiZu)  [f;ebr.  ;  6j.  ©erecfjter] 
ni  ©a.  rl.  saducéen.  [saducéen.l 
fabbltäntfcf)  [bebr.]  a.  ©b.  rl.) 

©itbbujfttênmê  (fü-tfHu)  [f;ebr.]  m  @b. 

rl.  Saduceisme.  [(./uni 'pénis  saii'na).) 

©abe-ïutitttt  v  (f-u=z)  rn  ®a.  sabinier/ 
©Ô(e)=...  (PC“)...)  in  3ffgn,  agr.  I  analog 
„fäen",  a©.  :  ~ttJcfter  n:  guteë  ~ro  etter 
temps  m  favorable  aux  semailles.  — 

II  Sfb.  prie:  zieute  pl.  »on  ~mann; 
ntarat  m  semeur;  ~ntafd)tne  O  f 
machine  à  semer,  semoir  m;  ~tucf)  0 
n  semoir  m  (=  ©aatffaten);  ~geif  /  = 
©aat=jeit.  (ægi.  and)  ©nah...) 

fiten  (fZv)  [a/b.  sâjan  =  It.  se'rere]  I  u/a., 
v\n.  (I).)  et  vlréfl.  ©a.  1.  meift-,  semer. 
2.  Sfb.  gaff:  gefäet  ( ant .  tnilb  roadjfcnb) 
satif.  —  II  ©^  n  <§>c.  agr.  semailles 
flpl.,  (a.  Gsin=~)  ensemencement»!;  hort. 
semis  m.  f  semeur  m,  semeuse  /.I 

©der  (fz“)  [a/b.  sâhari]  m  ©a.,  ~iu  /  ©J 
©afften  0  (H”)-)  [poln.,  nom  prf.  sacht 
part]  m  <§>a.  (cuir)  maroquin. 

©af^an^  (P(w)-...)  in  3f.'fïgtt,  meift  0 
I  analog  „©affiatl",  jS.  :  ~eiubttub  m 
reliure  /  en  maroquin;  co  îcfiuf)  m  sou¬ 
lier  en  maroquin.  —  II  Sefonbere  gatte: 
^bereiter  m  =  ~fabrifa'nt;  ~beretfmtg 
f  maroquinage  wî j  <v  fabrt'f  /  maro- 
quinerie;  co  fabrifa'nt  7ïlf  rw  gerber  m 
maroquinier;  ^papier  n  papier  m 
maroquin. 

©a(f)f(or  (pz)  m  @a.  1.  [it.  asfiori,  nom 
nr.  usfur]  ^  carthame  ( Ca'rthamus );  Bfb. 
türfifefjer  ober  Färbern  safran  bâtard 
(c.  tincto'rîus).  2.  [it.  za'ffera,  nom  ar. 
zafra  gelB ]  0  (gerofteteS  Äo6a“lt*er3,  Bfb. 
jum  SfarofärBen  beâ  ©fafes)  safre. 
©<t(f)ftov=>..,  fnff)ftor«.„  (f^...)  in  3ffgn. 
I  analog  „©afflo'r",  3S.:  ~bhtmc /fleur 
de  carthame;  eu  faltig  a.  qui  contient 
du  carthame.  —  II  æfb.  gaffe:  ~rot  n 
rouge  m  végétal,  m  cartham(é)ine  /; 
~fante  m  graine  /  de  perroquet, 
©afran  (f11-)  [ar.  sa'farân]  m  @a.  P  u.  O 
gürBerei  :  (bie  getroetneten  DïarBen  be§  ~ê)  sa¬ 
fran;  mit  ^.juberei ten  ob.  färben  safraner. 
©afran»...,  f~=,„  (p-...)  in  3ffgrt.  I  analog 
„©a'fran",  533.:  ~ctngcinad)te(S)  n  con¬ 
serve  /  au  safran  ;  co  ^jftrfirf)  ^  m  unb  / 
pêche  /  safran.  —  II  ssfb.  gaffe:  eu  gefb: 
a)  a.  safrané;  b)  n  (jaune  m)  safran 
_  m,  en  chm.  crocine  /;  ^pffait^er  m 
safranier;  ^pftnitguitg  /  safranière; 
~fpi'ritit§  m  scubac,  usquebac. 

©aft  (fz)  [a/b.  saph]  m  ©a.  1.  meift: 
SUC;  in  ben  IJSflansen  cirînlierenber  ~  sève 


/;  Bfb.  burefi  ^reffen  au§  Sräutern,  grüßten, 
gleifc§  ac.  erlangter  jus.  —  S8fb.  gaffe: 
2.  a)  üofl  oft:  succulent;  b )  physioL 
méd.:  ©iifte  pl.  beê  menfcfilic^en  itôrperâ 
humeurs  flpl.  3.  fg.  (6g.  baê,  roas  étions 
in  geiftiger  îôejteÇung  angenefim  mac^t)  sa¬ 
veur  /;  tuebet  .v,  nod)  Sraft  pabcn,  otjne  ~ 
unb  ©alj  [ein  n’avoir  ni  goût  ni  saveur. 
4.  (Bism.  dim.  ©dftdjen  (|,5w)  îi@b.)  ein» 
gebietter  non  fppanjen  rob,  sirop. 
©ttft=...,  f  aft»...  (f'2...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©aft",  38.  :  ~fülte  f  abondance  de 
S6V6*  co  pof^  n  bois  m  en  sève.  — 
II  asfb.  gaffe-.  ~bel)âfter  ^  m  =  $onig= 
beljülter  ;  ^biritc  /mouille-bouche; 
bfau  n  bleu  m  végétal  ou  de  tournesol; 
/vôtûtcit  7tl  rosbif  succulent;  co  9a«g  m, 
^,gefd|  n  P  vaisseau  m  séveux  ou  lym¬ 
phatique;  ~gritlt  n  Malerei,  gärberei: 
vert  m  de  sève  ou  d’iris;  ~Ieer,  ~(oë 
a.  sans  jus,  sans  suc,  sans  sève,  (ans* 
geborrt)  sec,  desséché  (teueres  aud;  fig.)  ; 
^.foftgfett  /  manque  m  de  suc  ou  de 
jus,  fig.  fadeur,  sécheresse;  ~rctd)  a. 
plein  de  suc,  succulent  ;  ~rittg  m  cercle 
annuel.  [Bfb.  4).l 

©dftctjeit  (f,îu)  n  ®b.  dim.  non  ©aft  (f.  b§,J 
faftig  (fZv)  [©aft]  a.  ©b.  1.  juteux,  suc¬ 
culent,  non  griidjteit:  (irn  SJÎunbe  jergeEfenb) 
fondant.  2.  oft  P  fig.  (unjücfjtig,  fd^lupfrig) 
obscène,  salé,  mntj:  gras. 

©aftigïeit  (fZu-)  [faftig]  f  ®  1.  abon¬ 
dance  de  suc  ou  de  sève,  succulence. 
2.  oft  P  fig.  (Unjüdjtigfett)  obscénité, 
©dg».-  (f— ...)  in  3ffgn  =  ©age=... 
fagbar  (f1-)  [fagen]  a.  @b.  meift  mit  nég. 
eê  ift  iiidjt  rote  ...  on  ne  saurait  dire 
comment ...  [scier,  sciable.l 

fdgfiar  (f1-)  [fagen]  a.  @b.  qui  se  laisse/ 
©age  (fZw)  [a/b.  saga]  f®l.  (©erebe,  ©e-- 
rüc|t)  bruit  m,  renommée;  eê  gclft  bie 
bap  ...  le  bruit  court  (ou  on  dit)  que 
...  2.  (überlieferte  erjaljlung)  tradition; 
(retigiöfe)  légende,  mythe  m. 

©dge  (fiu)  [a/b.  sega]  f  @  scie. 

©dge=..,,  f~=...  (f-°...)  in3ffgn.  I  oft: ...  de 
SC16,  jS»  /v'  tifd)  0  m  (an  einer  ®rel)6ant) 
table  f  de  scie.  —  II  Sfb.  gaffe  (and; 
ÏBeftimmungêioort  ju  „fügen"):  ~arttg  a. 
seiroatiforme,  serratile,  dentelé;  ogt. 
rw^örnitQ;  co  Mtttt  n  lame  f  de  la  scie; 
offilmî  0  m  doubleau;  ^liorf  m:  a)  0 
chevalet  (de  scieur)  ;  b)  ent.  =  ^fdjrôtcr; 
~ftfcb  m  icht.  Scie  f  ( Sgualus  pristis)  ; 
förmig  a.  en  (forme  de)  scie,  ®  ser- 
ratifonne;  (gejälmelt)  denté  en  scie, 
dentelé;  ^.gutter  n  einer  Sägemüt) le,  ~ge= 
fielt  n  0,  Beibe§:  porte-scie  m;  ~to^n  m 
(prix  du)  sciage;  ~ntamt  m  scieur;  ~- 
mafdfiuc  0  / scie  mécanique,  scierie; 
~utcl)l  0  n  sciure  f  (de  bois);  ~utiifjle 
0/scierie;  ^mittler  0  m  maître  d’une 
sciene  ;  co  (tt=)fd)mieb  0  m  taillandier; 
^frijrot  0  m  unb  n  sciure  /;  ~fd)rëtcr 
m  mt.  en  prione  ( Pn'onus );  ~fpdttc  0 
vilpl.  sciure  flsg.  ;  ^ftitntm  m  tronc  à 
scior  ;  ro  taudjer  m  om.  harle  [Mergus)  ; 
^tOCïf  X  n  frt.  ligne  /  (ou  ouvrage  m) 
à  crémaillère;  ~jal)tt  m:  a)  dent  /  de 
scie;  b)  X  frt.  ^.jâlfncpè crémaillères  flpl. 
fagen  (fZv)  [a/b.  sagên]  I  via.  et  vin.  (I).) 
®a.  1.  meift:  dire;  id;  roiCl  nidjtê  gefaßt 
I;abert,  Befcfnnidtitigenb  :  mettons  que  je 


_ [fttfleni 

n’aie  rien  dit;  ba  from  man  root;!  ~  ... 
c’est  bien  le  cas  de  dire  ...  ;  fein  ÏSort 
ne  dire  mot;  ©ic  fôntien  roaë  ©ie 
rooüen  vous  direz  tout  ce  que  vous  vou¬ 
drez;  baë  fagt  man  nid;t  (fcÇicït  fi#  nid^t)  on 
ne  dit  pas  ces  choses-là,  cela  ne  se 
dit  pas;  id)  faim  baêfelbe  non  mir  ~  je 
puis  en  dire  autant  (pour  mon  compte)  ; 
roaëroirb  man  baju  ~?  qu’en  dira-t-on?; 
man  muf  jebod;  ba^  ...  toujours  est-il 
vrai  (de  dire)  que  ...  ;  eingefdjoBeit:  er  ift 
reiefi  —  roo()I[ja6enb,  rooQtc  id)  ~  ...  — 
disons  mieux  qu’il  est  à  son  aise;  er 
ift  moi)lÇa6enb,  ja,  eê  ift  root)!  nid)t  31t  oiel 
gefagt,  reid;  ...  et  même,  ce  n’est  pas 
trop  dire,  il  est  riche;  cr  ift  utffjt  fd>»n, 
id)  from  fognr  er  ift  Ijäftid)  ...  je  dirai 
plus,  il  est  laid;  roenn  id)  fo  ~  barf  (®nt- 
fcfmlbigung  für  einen  Slnëbrucf,  ben  man  nidjt 
treffenb  finbet)  si  je  puis  dire  (ob.  Beffer  :  si 
je  puis  m’exprimer)  ainsi;  fo  3U  (au^ 
fojufagen)  pour  ainsi  dire;  im  part.p., 
eingefcÇoBen:  er  ift  —  offen  (ober  gerabe 
Ifcranô)  gefagt  —  ein  ©pitrbube  disons-le 
franchement  (ou  tranchons  le  mot), 
c’est  un  coquin;  im  Vertrauen  (ob.  ftreng 
unter  unê)  gefagt  soit  dit  entre  nous  !  ; 
beiläufig  gefagt  soit  dit  en  passant; 
richtiger  gefagt  pour  mieux  dire;  gefagt, 
getan,  and):  fo  gefagt,  fo  getan  aussitôt 
dit,  aussitôt  fait;  oft  als  n:  baê  ©efagte 
bleibt  unter  unê  ce  que  je  dis  là,  c’est 
pour  nous;  roaê  id)  ...rooflte  à  propos, 
pour  en  revenir  à  notre  question, 
(spiirafe  bc3  fief)  barauf  Sefinnenben)  qu’est- 
ce  que  je  voulais  donc  vous  dire?;  roaê 
©ie  ~!  (üluâruf  be§  ©taunenâ)  que  me  dites- 
vous  là  !,  vraiment?,  F iro.  avec  ça  !  ;  baê 
muj?  man  baê  fann  id)  nidjt  anberê 
disons-le,  il  faut  le  dire  ;  non  ettoas,  baâ 
ftc^  in  ÎBorten  mcf)t  auëbrütfen  Iâpt:  eê  ift 
nid)t  311  eê  laßt  fid)  nid)t  roaê  in  mir 
Dorging  je  ne  saurais  dire  ce  qui  s’est 
passé  en  moi;  roaê  roollcn  ©ie  bamit  „,? 
que  voulez-vous  dire  par  là?,  qu’est- 
ce  à  dire?;  baê  ~  ©ie  (id)  Bin  gan,  anberer 
ÜJleinung),  Biêtn.  cela  vous  plaît  à  dire; 
id)  I)abe  mir  ~  laffen  (ijabe  gehört),  bap ...  on 
m’a  dit  (ou  j’ai  entendu  dire)  que  ...  — 
088F-  SBfb.  galle:  2.  j-nt  ®anf  remercier 
q.  ;  auf  atleê  et.  311  ~  roiffeu  être  prompt 
à  la  repartie;  ber  toirflidien  Sffeinung  ent» 
gegengefeçt:  er  fagt  nur  fo  (e§  ift  nid;t 
fein  G-nift)  ce  n’est  qu’une  manière  de 
parler;  mit  ©rlaubniê  31t  „  avec  votre 
permission  ;  ©ie  fönnen  Don  ©liicE  ~  vous 
pouvez  vous  vanter  d’avoir  eu  de  la 
chance;  laffen  ©ie  fid)  etroaê  ~  (ob.  raten) 
croyez-moi ...  ;  feine  ÎDÎcinung  über  et.  ~ 
porter  un  jugement  sur  qc.  ;  ©ie  Ijaben 
mir  nidjtê  }u  ^  vous  n’avez  pas  d’ordres 
à  me  donner;  baê  roiü  ici)  nid)t  gefagt 
I)abcu  ce  n’est  pas  ainsi  que  je 
l’entends;  laffen  ©ic  fid)  baê  gefagt  fein 
tenez-vous  cela  pour  dit!;  eê  fid;  nidjt 
jroeùnal  (ober  lange)  ~  laffen  ne  pas  se 
le  faire  répéter;  fid)  nidjtê  ~  laffen  ne 
vouloir  écouter  personne;  ba  fall  einer 
roaê  eine  ©adje  ift  voilà  qui  est  très 
étonnant,  mais  c’est  épatant!  ;  mm  fag’ 
nod)  einer,  id)  l;abe  ©liict  !  qu’on  vienne 
encore  prétendre  que  j’ai  de  la 
chance  !  3.  mit  a.  :  für  etroaê  gut  ~  se 
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porter  garant  de  qc.  4.  (»on  asebeutung 
fein)  signifier,  importer;  (baê)  tint  nidjté 
§u  a)  ce  n’est  rien,  b)  çôftichleit?» 
atuâbruÆ:  il  n’y  a  pas  de  mal  (,  mon¬ 
sieur,  &C.);  c)  (ba§  ift  nid;t  ju  befürchten) 
il  n’y  a  pas  de  danger.  —  IW~  H  ©~ 
n  ©c.  dire  m,  paroles  /Jpl. 
fügen  (f1^)  [o/b.  segôn]  1  v/u.  ©a.  1.  © 
scier.  2.  fig.  (fcfmeiben  mie  mit  einer  Säge) 
couper  comme  avec  une  scie;  aus=ea. 
~  séparer.  —  II  S  tv  Ti  @)c.  sciage  tïx .. 
©ftgClt?  =~.  (f-'-’...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Soge",  3S3.:  ^forfriptng  f  étude  des 
mythes  ou  des  traditions.  —  II  ®fb. 
gälte:  ,x.gefd)id)tc  /  histoire  fabuleuse; 
~lrei§  m  (beâ  SJtittetatter?)  cycle  (épique 
ou  légendaire);  ~htnbe  /  mythologie; 
~retd):  a)  a.  riche  en  mythes,  en 
traditions  ;  b)  n  =  SJlürdjcmroelt  ;  ~gcit 
/  les  temps  mlpl.  mythiques.  (SBgl.  auch 
gabek..,  SKärdfcn*...) 

©âge«*-,  ([-”...)  in  Sffgn  f.  ©âge*... 
fageuljaft  (f-w)  [©age]  a.  @b.  mythique, 
légendaire,  fabuleux. 

©öger  ©  (f-v')  [fügen]  m  ©a.  scieur, 
©ago  ([--)  [malai-ifrij]  m  ©a.  sagou; 
beutfdjer  sagou  blanc,  meift:  tapioca, 
©ago*...  (f— ...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
Sü-gOUj  ^  UteI)I  n  farine  /  de  sagou. 

—  II  53fb.  gälte:  ~baum  m,  mainte 
sagoutier  m  (aigus)  ;  cv  fuppc  /  potage 
m  au  tapioca. 

©agunt  (fuii)  @a.,  ©aguntum  (|M“)  ®; 
beibe:  npr.n .,  h.a.  géogr .  (hifpan.  ©tabt) 
Sagonte  m.  [Sagontin(e  f)  m.  \ 
©agnntiner  (f^1^)  m  ©a.,  ~ht  f  ®( 
faf)  (f1)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  l  ’ imparf . 
de  l'ind.  »on  fetjen. 

©aljara  (fiv-)  npr.f.  @c.  bie  (SBüfte)  ~ 
le  (désert  de)  Sahara, 
falje  (f  -")  lre  et  3e  pers.  sing,  de  V im¬ 
parf.  du  sulhj.  »on  fetjen. 

©al)l=...  ([-...)  in  Sffgn  f.  ©ob... 

©nl)liuge  f.  ©nlittge. 

©nlpte  ([-")  [nb.]  f  @  crème 
falptcu  (f-"')  [©algie]  @a.  I  via.  1.  rem¬ 
plir  de  crème.  2.  bie  fflîiid)  (ab)~  écré¬ 
mer  le  lait.  —  II  vin.  ([).)  (©atjne  geben) 
(se)  crémer. 

©«I)ttCU*...,  f~=...  ((-“...)  in  3ffgn.  I  meift: 

.  ...  à  la  crème,  3».  ~bnifer  (6â-fe’)  m 
meringue  f  à  la  crème;  ~htrf)Cit  m 
tarte  f  à  la  crème.  —  II  Betontere  pile  .- 
~I)aItig  a.  crémeux;  ~f)üublcr(iu  f)  m 
%  crémier  m.,  crémière  /;  nu  füfc  m\ 
a)  fromage  de  crème;  b)  fromage  gras; 
~rcid)  a.  crémeux;  ~topf  m  pot  à  la 
crème,  crémier,  (SBgt.  auch  fftaljm*...) 
falptig  (f-u)  [©algie]  a.  ©b.  crémeux, 
©aib-littg  provS.  (f-u)  m  @a.  =  ©aim1. 
©aint=©imoitiêmu§  (es-f-^“)  m  @a. 

(fogialiftifcheS  ©gfte'm  ©aint-©imouê)  saint¬ 
-simonisme.  [stabt)  Sais  m.) 

©aïs*  (f1“)  npr.n.  inv.,  géogr.  (âgqptifche/ 
©nitc  (p«)  [a/b.  seita]  f®  1.  meift  J>: 
corde.  2.  SBfb.  gälte:  fig.  f.  mif-jicljen  8 
unb  ge-linbe  2;  feine  „11  (ju)  fjori)  fpuunen 
hausser  le  ton  (viser  trop  haut), 
©aitem...  (f-u„.)  in  3ffgn,  meift  J1  I  analog 
„©aite",  3 s.:  ~bejl|g  m  garniture  f  de 
cordes;  ~iuftrument  n  instrument  m 
à  cordes.  —  II  æfb.  gälte:  ~brctt  n : 
a)  table  f  d’harmonie;  b)  =  falter; 


~l)alter  m  an  ber  «Seige  queue  f:  am 
spia'no  agrafe  f-  pfiffen  n  (ber  ®eige, 
Saute  te.)  chevalet  tu  *  /v  mndjer  ©  m  fa¬ 
bricant  de  cordes,  boyaudier;  ~fgte( 
n :  a)  =  Jnftrnment  (f.  I),  bfb.  (Seier) 
lyre  f,  (Saute)  luth  m,  (çiarfe)  harpe 
/;  b)  jeu  m;  accords  mlpl.  de  la  lyre, 
&c.  ;  ~trngcr  m,  amipiani'no  porte-cordes, 
faitig  J'  (f1^)  [©aite]  a.  @b.  garni  de 
cordes;  bfb.  in  3ffgn  mit  ajn.c.,  ,33. : 
ficbcn»~c  Scier  iyre  f  à  sept  cordes, 
fait  if  ri)  (f-1”)  [©aïè)  a.  ©b.  de  Sais, 
saïtique,  saïte. 

3a!er=falfe  m  ©  om.  (faucon) 

m  sacre  ( Falco  meer ).  . 

©ttïramcut  (f— ■ l)  [It.]  n  ®a.  rl.  sacra¬ 
ment  m  (f.  Seit  i). 

fnfrnmcutal(f — -),  fafvamc«tlid)(f — i'j), 
beibe  :  [It.]  a.  @b.  rl.  sacramental, 
©aframenbljiiuâdjen  ([—«©-)  «  ©b. 
tabernacle  m. 

©aïriftau  (f-u-)  [mittcblt.]  m  @a.  rl. 

sacristain.  .  [sacristie.! 

©ofriftet  (f-uI)  [lllitteblt.]  f%  rl.,  arch.) 
©âîutnr*...  (f-u-...)  [It.]  in  3ffgn  meift:  ... 
séculaire  a.,  3B.  ~feicr  f  fête  séculaire, 
fôfnlartfieren  (f-'-,-“-u)  [It.]  I  via.  ©a. 
séculariser.  —  II  ©~  n  ©c.  unb  $ib 
fnlartficrung  f  ©  sécularisation  f. 
©ftfulutn  (fi,JV)  [1t.]  n  ©  (pl.  bi«»,  auch 
©üîcln]  siècle  m;  »gl.  auch  3a()i'4)unbert. 
©ab...  (f-...)  in  3ffgn,  jSS.:  ~6nitb  ©  n 
[cor.  »ou  ©clb-enbe]  :  a)  îuchfabrifation: 
hsière  f,  #  auch:  cordon  m-,  b)  5^  (ïren- 
nungêfchicht)  salbande  /;  ~lctftc  ©  f  h- 
sière  (=  ^banb  a);  — tueibe  @  [1t.  salix] 
f  marseau  m  ( Salix  cdprea). 
©alabitt§*3ef)cnt  (p-'-»-0)  m  ®a.  geubat* 
recht:  dîme  f  saladine. 

©alamanber  (f-^)  [grdj.,  »om  perfifc^cn 
samand  feucr*rot]  m  ©a.  1.  zo.  sala¬ 
mandre  f  ( Lace’rta  salama’ndra).  2.  bura 
fd)ifo5  :  einen  ~  reiben  faire  un  roulement 
(ou  battre  un  ban)  avec  les  verres  sur 
la  table. 

©alamanïlt  (f-"'5u)  npr.n.  ©c.  géogr.-. 
a)  (fpartifdje  Stabt)  Salamanque  /;  b)  (fpan. 
qjrooins)  la  province  de  Salamanque, 
©ttlaqtt  (f”--)  m  @a.,  meniger  gbr.  ©niante 
(' 'L" )  m  ( sg .  ©a.,  pl.  ...mi)  [it.]  cervelas 
d’Italie,  salami. 

©alanttni-er  (f-vi(”)v')  m  ©a.,  ~ttt  f  © 
Salaminien(ne  /)  m. 

Salanttâ  (f~w)  npr.n.  inv.,  géogr.  (gref;. 
Snfet)  (île  f  de)  Salamine  f. 

©alär  T  (f'"1,  auch  :  fH)  [fc.]  n  ®a.  salaire 
«i;  »gt.  auch  ©e-ljalt  4,  £ol)n  3. 
©alari-en*...  (r"(u)"...)  in  3ffgn,  3®.:  ~faffc 
f  greffe,  ~iaffc»-ï!ieubant  m  greffier, 
fnlaricren  (f-“-")  [It.]  via.  @a.  salarier 
(f.  be-folbett  I). 

©alat  (fu-)  [it.]  m  ®a.  1.  Jtochhmft:  sa¬ 
lade  /;  F  fig.  ba  traben  mir  ben  !  voilà 
le  bouquet  !  2.  %  =  fiattidi. 

©alab...,  (f““-.)  in  3ffgn.  I  analog 

„©ata't",  333.:  ~bceta  carré  m  (planté) 
de  salade;  ~!orb  m  panier  à  salade. 
—  II  33fb.  galle:  ~artig  a.  ressemblant 
à  de  la  salade,  &  %  oléracé;  ^boljtte 
f  haricot  m;  ~fopf  m  pied  (de  salade); 
pdjiiffcl  /  saladier  m. 

©alb*^  (f'3—)  in  Sffgn.  I  analog  „falben", 

3 S3.  :  ~gcrät  n  ustensiles  mlpl.  à  oindre.  I 


_ [f(tliü)lieren] 

—  Il  Sefonbere  gälte:  ~gefüfî  n  rl.  chris- 
mal  m;  ~ül  n:  a)  bei  ben  Suben:  huile  / 
d’onction;  b)  (lattiotifche  SRetigion)  saintes 
huiles  flpl. 

©nlbabcr  (fuiu)  [it.  sballato're  gratter, 
@chmä|er;  ob.  »on  ©alüa'toï]  m  ©a.  (lang- 
meitiger  Schmâçer)  bavard  ennuyenx,  F 
rabâcheur. 

©albabcrci  (f^-“1)  [©alba'ber]  / @  bavar¬ 
dage  m  interminable, 
falbabevtt  (fuIv")  [©alba'ber]  v/n.  (£;.)  et  via. 
@d.  bavarder,  faire  du  verbiage. 
©albe(f'!u)  [a/b.  salpa]  /@  1  .phm.,  méd. 
onguent  m.  2.  pommade,  h.a.  u.  bei  ber 
Orientalen  (rooljlbuftenbeâ  Öl)  parfum  m , 
huile  (parfumée), poÆnardï«.  3.4/(ïüaffe 
311m  33efchmieren  be§  im  SBaffer  gefienben  Seite? 
be§  ©chiffe?)  courée.  [sauge  f  (Sa'lvia).\ 
©albei  ?  (f-1  \  f^-)  [lt]  f®,  a.  m®  aj 
©albeiu..  (f“-...)  in  sffgn,  jB.  :  ^eptraTt 
m  (n)  extrait  m  (des  feuilles)  de  sauge, 
falbe«  (f^)  [©albe  ;  a/b.  salpôn]  I  via. 
unb  fid)  v\réfi.  @a.  1.  meift:  (fief))  ~ 
(s’)oindre,  roeits.  (se)  sacrer.  2.  asefonbere 
gälte  :  a)  e-n  2oten  embaumer ...  ;  b)  méd. 
(mit  Çeitfatbe  beftreidjen)  frotter  avec  de 
l’onguent;  c)  4/  courayer;  d)  fig.  j-n 
j-m  bie  §ünbe  ~  (beftechen)  F  graisser  la 
patte  à  q.  —  II  ©~  n  ©c.  unb  ©al* 
bung/®  3.  ©~  ber  îpriefter,  Könige,  auch 
at§  retigiöfe  geier  onction  /,  öfter:  sacre 
m.  4.  nur  ©albnng  :  (SBeihe,  Snbrunft  beim 
Sieben)  onction  /. 

©alb eiK«.  (f ..) in  3ffgn.  I  analog  „  ©albe “ , 
333.  :  ^främer  m  marchand  d’onguents. 
—  II  SBfb.  galt:  ~büd)fe  /  boîte  à  on¬ 
guents,  chir.  boîtier  m. 
faiblit  (f5“)  [©albe]  a.  @b.  onctueux, 
falbnngê*...  (fÆu...)  in  3f.-fhgn  mit  a.,  333.: 
~retd),  ~hoII  onctueux;  roeit©.  empha¬ 
tique,  adv.  avec  onction.  [salle  /.  I 
©ältlien  (f-u)  n  @b.  [dim.  »on  ©aal)  petite/ 
falbierctt  %  (fu-")  [it.]  I  via.  @a.  eine 
SUcdjnmig  a)  (in  33e3«g  auf  ©ott  unb£aben 
auêgteichenb  abfehtießen)  balancer  ou  solder 
(un  compte);  b)  (ben  Überfluß  herauâ* 
besaß  ten)  payer  le  reliquat.  —  II  ©  nu  Tl 
©c.  unb  ©albierung  /  ©  liquidation  /. 
©olbo  ®  (f^-)  [it.]  m  ©a.  (pl.  auch  ©albi) 
(SiechnungS-abfchluß;  Überfchuß)  solde  (de 
compte),  reliquat  ;  per  ~  frnffieren  tirer 
par  appoint. 

©atbos..  8>  (f'B— ...)  in  Sf.-ihgn.  I  analog 
„©a'ibo",  3®.:  ^betrag  m  montant  du 
solde;  ~U)eri)fcI  m  effet  (ou  traite  /) 
pour  solde  (du  compte).  —  II  Sfb.  pue: 
~au§3«g  m  balance  /;  ~gutl)abcn  n 
solde  m  de  compte  à  l’actif;  ~reft  m 
reliquat.  [in  Kalabrien)  Salente  /.) 
©aient  (f-'1)  npr.  n.  ©a.  h.a.  géogr.  (©tabt  j 
©alep(p)  (fiv/)  [prf.]  m  ©a .phm  unb  k 
salep.  [©tabt)  Salerne  /.) 

©alcrno  (f-Æ-)  npr.  n.  ©c.  géogr.  (italien./ 
©alicitt  &  (f-^tp-)  [lt.]  n  ©a.  (0.  pl.)  chm. 

(SBeiben-bitter)  salicine  /. 

©altci)!  <27  (f-^tp-)  [lt.;  b3.au«  SBeibenrinbe 
ftammenb]  n  ©a.  (0.  pl.)  chm.  sahcyle  /. 
©alict)l=.„,  f~=...  <2?  (f-^tp—...)  in  sf.-fhgn, 
3®.:  nu  faucr  a.  salicylique;  ~füure  / 
chm.,  phm.  acide  m  salicylique. 
falicptiercn  0  ([-“tfr1“)  [©alicp’I]  via. 
@a.  tremper  dans  de  l’acide  salicy- 
lique. 


3etd)en  :  F  familiär  ;  P  SSoIfêfpr.  ;  F  ©atmerfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjraibrig  ;  T  a.  b.  gnmj-  übernommen;  ®  SBiffenfdjaft; 
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jgglt-er]  _ 

■3dfi-er  (f-(°)u)  m  ©a.,  ~itt  f®  1.  Sa¬ 
lience  /)  »»;  bie  «  (fränfifdjer  SSolïâftamm) 
les  Saliens.  2.  h.a.  (Çriefter  be-3  îDîar?) 
salien.  [line,  saunerie.  \ 

•SalhtC  0  (f-1")  [It.]  /  @  (©atjwerl)  sa-J 
©altttge  d-  (f-"")  flpl.  (SuerhBljèï  am  2opp  ber 
Untermaften  tmb  2J!arëftenge:t  jum  ©preijett 
ber  Stenge-  unb  Sramouanten)  croisettes; 
f.  and)  SSranufaling. 
falintfd)  0  (f-iu)  [ft.]  a.  @b.  salin, 
falifdj  (fIü)  [Sa'it-et]  a.  @b.  salien,  salique. 
Sttlfttft  (f"^)  @a.,  ~tu§  (rCvH  inv- 
npr.m .,  h.a.  (ft.  ©efdfjidjtfdfireiber)  Salluste. 
fallufttfd)  (f^)  a.  @b.  de  Salluste. 
Saint1  (C)  [It.]  m  ©a.  ob.  ®a.  icht.  sau¬ 
mon  (=  SadjS)  ;  junget  ~  saumonneau. 
Salut  3  provN.  (f5)  [grd).]  ni  ©a.  =  $jalm  ; 

Danach  fig.  langer  ~  longue  litanie  f. 
©ttlut=...  (fÆ...)  in  Sffgn  =  2art)b=...  ;  aujjer-- 
bem:  ~garn  n  bicharrière  f. 

©almaftltd  (f”^4')")  npr.m.  inv.  (Claude 
de)  Saumaise. 

©alnttaf  (fwJ  ober  f®"")  [latcinifcf)  sal 
ammoni'acus]  m  @a.  chm:  sei  ammo¬ 
niac,  ta  chlorure  d’ammonium,  am¬ 
moniaque  f  (liquide). 

©Oftmals..  (f""*„.  ob.  f®""...)  in  Sf.-fïgn, 
jS.:  ~gcift  m,  m'  ammo¬ 
niaque  f  (liquide).  [(f.bs1).! 

Sälmling  (f5")  m  ©a.  =  junger  ©aim  J 
Salome  (f1“-)  npr.f.  ©  (hebr.  9îatne,  Bfb. 

©chmefter  non  §ero'be§  bem  ©rofjen)  Salome. 
Salomo(lt)  (j1“-,  richtiger:  f-1-)  [lje6t. ;  Bj. 
greunb  @otte$]  npr.m.  @c.(a.)  (gén.  oft: 
©alomo'ntë,  pl.  a.  ©alomo'ne  u.f.  to.  nach 
©a.)  h.a.  Salomon  (ûudj  fig.  =  weifet 
König);  bibl.  :  Spriidje  ~niê  Proverbes  pl. 
de  Salomon  ;  ber  ißrebiger  VEcàûêsiaste ; 
3Bei§l)eit  ~niê  {livre  de)  la  Sagesse  ;  baô 
§ûl)elieb  ~lliê  le  Cantique  des  -Cantiques. 
falontouifd)  (f-"-")  a.  @b.  de  Salomon. 
Saloutouâq'tegd  4  (f-"-q-")  n  ©a.  si¬ 
gnet  m  (de  Salomon). 

Salon  (pron.  fr.)  [fr.j  m  ©a.  salon  (and; 

©êmiilbe=,  Sunffiauêftcllung), 

©alotts..,  f~s..  (f.  Salon)  in  3ffgn,  3«.: 
rv  fällig  «■  qui  peut  être  reçu  dans  les 
salons  ;  ~maler  m  =  Sdineflnmlcr  ; 
luettfdjm  homme  du  monde  ou  de  salon  ; 
rv  öl  n  (Befteâ  petroleum)  pétrole  m  de  pre-  j 
mière  qualité;  ~tuagen  ü  m  wagon- 
salon.  [fifcqe  ©tabt)  Sâlonique  /Il 
001011111  (f-v-tv)  npr.n.  ©c.  géogr.  (tür-j 
Salpe  (f5")  [grdj.]  f  ©  zo.  bifore  (saipa). 
Salpeter  (f"z")  [mitteHt.  sal  petra]  m 
©a.  1.  chm.  salpêtre,  .37  nitre,  azotate 
de  potasse.  2.  ~  hüben  an  (ober  in)  et. 
salpêtrer  qc.  ;  mit  ~  Dermifcljt:  ®  nitré. 
Salpeters..,  f~s..  (f"-"...)  tnSffgn.  I  oft: 

...  de  salpêtre,  3»'.  ~a«flüfmtg  /  solu¬ 
tion  de  salpêtre.  —  II  SBefonbere  fçâae: 
~artig  a.  de  la  nature  du  salpêtre, 
nitreux;  «JbÜbuttg  f:  a)  0  ~bilburig  an 
ben  3Jîauent  salpêtrage  m  des  ...  ;  b)  ta 
chm.  nitrification;  ~b  hinten  flpl.  efflo¬ 
rescence  sg.  du  sel  de  nitre  ;  ~brüfe  f 
salpêtre  m  cristallisé  ;  ~etbc  f  géol. 
terre  nitrée;  ~er3cttgmtg  f  salpêtri¬ 
sation;  ~f  ab  rtî  0  /salpêtrerie;  rv  fra^ 
m  arch,  carie  f  des  mur(aille)s;  go» 
n  chm.  gaz  m  nitreux  ;  0eift  m,  chm. 
alcool  nitrique;  ~grufie  0  f  nitriere  ; 
~ljalttg  a.  chm.  salpêtreux,  ta  nitreux; 


~l)iittc  0  f  salpêtrerie;  ~feffcl  0  m 
chaudière  /  au  salpêtre;  ^fnitcr  n.  ta 
chm.  nitrate,  azotique;  ^.faureê  ©a [3 
nitrate  m,  azotate  m-  ~fânvc  f  a  chm. 
acide ’m  azotique  ou  nitrique;  ~fiebcv 
0  m  salpêtrier  ;  ^fieberet  0  f  raffinage 
m  du  salpêtre  ;  — timffcr  n  eau  f  nitreuse, 
fnlpeterljaft  (f"-"),  fnlpct(c)rtg  (Cz(“)v) 
a.  5*b.  salpêtreux,  Qj  azoteux,  nitreux, 
©alto  (j'4-)-  [it.]  m  @a.  =  ©prung;  ~ 
inorta'le  saut  périlleux. 

©alut  X,  vfi  (Cz)  [It.]  m  ©a.  salut;  ~ 
fd)iejjen  saluer  (avec  le  canon), 
©alut-...  (ju-...)  tu  <3|f0^7  »  <v  fc^ic^eu 

Hr  rv  fdjiiffe  rnlpl.  ü  unb  coups  mjpl. 
de  canon  pour  le  aalut  militaire,  •fi 
salut  m  de  mer. 

falutiereu  X,  -h  (|“-Iu)  [It.]  I  via.  et 
v\n.  ([;.)  ®a.  (griijsen)  saluer.  —  II  ©~ 
n  ®c.  salut  m  (de  l’épée,  &c.). 
©alutift  (j^-'i)  m  ®a.  membre  de  l’ar¬ 
mée  du  salut,  [©tabt)  Saluces  misg.\ 
©ttlujjo  (f”'i-)  npr.  n.  ©C.  géogr.  (italien.  / 
faloe1  (ptu-;  [lt.  imper.]  I  int.  je  vous 
salue.  —  II  n  ©a.  salut  m;  rl. 
(WrujjgeBet  ait  bie  Sungfrau)  salvé  m. 

©aloe3  X,  vfi  (['*»«)  [It.;  f.  [aloe]  f  ®: 

a)  Sljrengntfj  burt§  Ülbfeuern  oon  (SeftÇiiç, 

b)  gleidjjeitigeS  ülbfetievit  mehrerer  (Sefc^üçe  : 

salve,  volée,  décharge,  mtr  d/  bordée. 

fafüieren  (["to-")  [lt.]  v/a.  u.  fidj  ~  vlréfi. 
@a.  (fid))  (se)  sauver;  Bfb.  ®  fief)  ~ 
prendre  ses  sûretés. 

(î15)  [a/b.  salz,  omit  It.  sal]  n  ®b. 
1.  sel  m;  ~e  pl.  oft:  ta  corps  m/pl.  sa¬ 
lins;  f.  auch  traten  3.  2.  fig.  (sBiirje)  as¬ 
saisonnement  m;  f.  folgen  2  b. 

©al3 

**•*9  fais-  (j1“...)  in  Sffgn.  I  oft:  ... 
de  sel,  3».  ^bluutcu  flpl.  min.  fleurs 
(ou  efflorescences)  de  sel.  —  II  SBeiter  e 
Seif  piele:  ~aögabe  /=  ^.fteuec;  ~amt 
n :  a)  bureau*»»  du  sel;  b)  administra¬ 
tion  /des  salines;  ^arbeitet  0  m  sau- 
ÏI161  ^  /x/  artig  a.  de  la  nature  du  sel, 
salin;  ^âtljer  m  ta  chm.  éther  muria¬ 
tique;  ^babwbainm  d’eau  salée,  eng®. 
bain  de  mer;  ~baje  f  ta  chm.  base  sa¬ 
lifiable;  ~beamte(r)  m  employé  de  l’ad¬ 
ministration  des  salines,  F  gabelou; 
~bcrcituitg  0  /  saunaison  (auch  bie  fleit 
ber  ^bereitung),  halurgie  ;  ~6crgmerï  0  n 
mine  /de  sel  gemme,  saline /;  rv  bilbenb 
a.  qui  produit  du  sel,  ta  halogène; 
li  Übung  /  production  du  sel,  chm.  6i«ro. 
salification;  ~ùrc3eltt  flpl.  craquelins 
mlpl.  au  sel,  craquelins  salés;  ~briilje/: 
a)  sauce  au  sel  et  à  l’eau;  b)  (sale) 
saumure;  ~bfttttnett  m  puits  salant; 
~bitd)fe  /  salière;  ~burg  npr.n.  f.  bfb. 
Htt.  ;  ~buttcr  /bem’re  m  salé;  ~erbc  / 
terre  saline;  ^fafj  n:  a)  auch:  ~fö§d)ettw 
(auf  bem  Stfdje)  salière  /;  b)  IjölgerneS  ~faj? 
in  ber  Âilche  saloir  m  ;  c)  ~faj3  (îottne  in  e-nt 
«Utagaji'n)  baril  m  à  sel;  ~ftfd)  m  pois¬ 
son  salé;  ~ftcifct)»ï  viande  /  salée,  oft: 
salaisons  flpl.  ;  ~fïut  /  (aJîeer)  Fonde 
OjinorG  ^  tv  gelait  m  quantité  f  de  sel 
contenue  dans  ...;  matière  /  saline; 
~geift  m  =  ~fänte;  «,gcfdjmaÆ  m  goût 
salin;  ^gcminmutg  /  halurgie,  sali- 
culture ;  ~gr  af  m  in  tendant  des  salines  ; 
~grube  0  /  saline;  ~gurfe  /  con¬ 
combre  m  au  sel;  faltig  a.  salé, 


_ [Sttlafiumnergut] 

salin,  ta  chm.  salifère;  ~l)altigfeit  / 
salinité;  ~l)aubcl  ®  m  commerce  (ou 
débit)  de  sel,  saunage;  ~l)ünblcr  ©  m 
marchand  de  sel,  saunier;  «Jjaitfcit  m 
monceau  (ou  tas)  de  sel,  0  ©aline, 
pilot;  ^fjaitfi  n:  a)  magasin  m  au  sel; 
dépôt  m  de  sel;  b)  0  (Ort  sum  ©aljtochen) 
barne  /;  ~l)cri)t  m:  a)  brochet  salé; 
b)  roeit©.  grand  brochet;  ~fammec  f 
chambre  des  sels;  ^faittntev gut  npr.n. 
f.  bfb.  art.  ;  ~fafieu  m,  ~ïiftc  /  saloir 
m,  saunière  /;  ^îluntpett  m  masse  / 
(ou,  pain)  de  sel;  Jflumpeit  »on  Queltfals 
salignon;  ^.îitappc  m,  ~ltted)t  m  0 
(aide  du)  saunier;  ^!üd)  0  m  saleur; 
fotb  0  m  bénate 

if*!  ***  htdictt  m:  a)  pe¬ 
tit  pain  au  sel,  F  meurt-de-faim; 
b)  nasse  /  de  sel;  «iadje  /  marais  m 
salant;  ~laîe  /  saumure,  marinade; 
~maga3i'«w  magasin  m  à  sel;  ~mcffec 
m  [Beamter)  fadeur;  ~mefte  /=  ^.fap  b; 
~tltora'ft  m  marais  salant;  ~eibttitttg 
/  règlement  m  concernant  la  fabri¬ 
cation  et  le  débit  du  sel;  ^pfattite  0 
f  chaudière,  vasière;  ~pfâmter  0  m 
s  au-mer  ^  probe /analyse  d’une  source 
salée;  échantillon  m  de  sel;  ~qucHe  f 
source  salée,  saline;  ~vid)tev  m  = 
-0taf;  OJ  faner  a.  ta  chm.  chlorhydrique; 
~fâule  /colonne  de  sel;  bibl.  statue  de 
sel;  ~fâurc  /  a  clan,  acide  m  chlorhy¬ 
drique;  ~fd)aitm  m  b  es  SKeerroafferS:  ta 
adarca  /;  ^fc^retber  m  greffier  de  sa¬ 
hne;  ~fee  m:  a)  lac  d’eau  salée;  b)  0 
©ali'ne  :  lac  salant  ;  ~fiebcr  0  m  saunier  ; 
^fieberet  0  /  saimerie;  ^fole  /  eau 
salée,  eau-mère;  ^fpeic^er  m  = 
magaji'n  ;  ftengel  m  (sebetet)  grissin; 
~fteppc  /  steppe  m  (auch  /)  salin(e)  ; 
~fteitcr  f  impôt  m  sur  le  sel,  ehm. 
gabelle;  ~ftrcu=mafd)iitc  0  /  (®trafseu= 
Bai;u  te.)  machine  à  répandre  du  sel 

(pour  faire  fondre  la  neige  dans  les  ornières 
des  tramways)  ;  rv  wage  /  pèse-sel»»,  ta 
halomètre  /v  to  a  ff  er  n  eau  /  salée; 
~toaffer=©eid)  m  (ber  mit  bem  SDÎeere  in 
SSerBtnbnng  fteht)  étang  salé;  (V  Hierf  0  n 
saline  /;  ~toefeît  n  salines  flpl.  ;  ~)t)ir= 
fer  0  172-  s  âumGr  ^  »x»  totrfcrei  0  /  pré¬ 
paration  des  sels,  saunage  m;  <v>  joli 
m  =  ^fteuer. 

©aljbnrg  (i^npr.  n.®a,.géogr.  1.  (iJfterr. 
Çerjogtum  unb  ©tabt)  Sal(t)zbourg  m. 
2.  (lothringifche  ©tabt)  Château-Sahns  m. 
©al3burger  (fJw)  I  m  ©a.,  ~ttt  /  @ 
habitant(e  f)  m  de  Sal(t)zbourg.  — 
II  a.  imv.  de  Sal(t)zbourg. 
falgett  (f*")  [©alg]  I  v\a.  et  vin.  (l|.)  ©C. 

( part. p .  meift:  ge-faljen)  1.  meift:  saler. 
2.  Sfb.  pue:  a)  richtig  gefaljen  fein  être 
d’un  bon  sel;  f.  fdjmaljen  1;  b)  fig.  bie 
Unterljaltung  mit  SBiti,  attifehem  ©at3,  sronie 
^  mettre  de  l’esprit  dans  la  conver¬ 
sation.  —  II  ©~  n  ©c.  salaison  /, 
Biâm.  burch  ba§  v.,  3S8.  :  baê  JU  ftarîe  ©~ 
»erbirBt  beu  «raten  en  trop  salant  ... 
falgtg  (f"4")  [©alg]  a.  @b.  1.  meift:  salé. 
2.  Sfb.  pile:  (Sal3teilchen  enthaftenb,  nach 
©als fchmectenb)  salant,  salin;  (ber@«4hfte 
gleichenb)  salsugineux. 

©algigfeit  (f-5"-)  [@alj]  f®  salure, 
©aljfamutergttt  (f1®-1"1  u.  f"5"-)  npr.n. 
tê  géogr.  pays  m  de  Salzbourg,  a.  id.  m. 
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„.fam  (...p)  [=  engl,  same;  ogl.  It.  si'mi- 
lis]  bient  alä  Slnhängefilbe  gut  Silbung  oon 
a.  u.  adv.]  analog  bient:  ...fantfcU  (...f--) 
gur  Silbung  non  s.,  unb  fie  bebeutet:  a)  ®of' 
tjanbenfein  ober  Sefiç  ber  im  ©tammroorte 
enthaltenen  ©igenfehaft,  jS8.  :  cljrfom  qui  a 
de  l’honnêteté;  b)  fjä^igteit  ober  ©eneigt- 
heit,  baë  ju  tun,  roaä  ba3  Stamminort  auä*  i 
fagt,  j».:  Wttd)fam  désireux  de  veiller, 
vigilant;  2£ad)famfcit  vigilance;  c)äthn- 
lichfeit,  g®.:  umitbcrfaut  qui  ressemble 
à  une  merveille,  merveilleux. 

Samaria  (f-£w,  beffer:  — -”)  npr.n.  ®C. 
h.a.  géogr.  (stabt  in  ipaläftina)  Samarie  /. 

Samariter  (f— Iv)  m  ©a.,  ~in  /  ®  Sa¬ 
maritaine  /)  m;  weit©.  infirmier  m 
(infirmière  /)  volontaire. 

Samaritertum  (f— lv-)  n  ®  miséricorde 
/  du  Samaritain;  service  m  des  ambu¬ 
lances,  œuvre  /  de  la  Croix  rouge. 

Sambo  (p-)  m  ©a.,  Samba  (p-)  /  @b. 
griffe  s.  (f.bâ2,  Seit  i). 

Same  (f-v)  [a/b.  sâmo  =  It.  semen]  m 
®,  ~n  m  ©b.  1.  meift:  semence  /;  fig. 
(fieim)  germe,  (Quelle)  source  /.  —  ®fb. 
galle:  2.  hört,  (gur  Sluâfaat  bienenbe 
Körnchen)  graine  /;  iu  -m  fdjicpen  monter 
en  graine.  3.  männlicher  -,  sperme  ;  bibl. 
(ïiachfommenfdiaft)  ber  ~  Slbra^amê  la  pos¬ 
térité  d’ Abraham.  4.  (©rut  unb  Siere 
gur  gortpflangung:  ©1er  ber  ©eibemoürmer) 
graines  flpl. 

Samcil=...,  in  Sffgn.  I  analog 

„©amen",  g©.:  «fatalo'g  m  catalogue 
de  graines;  ou  îelrf)  ^  m  calice  de  la  se¬ 
mence.  —  II  iBfb.  gôae:  ~aber»t  flpl.  en 
anat.  vaisseaux  mjpl.  spermatiques; 
«ffmlg  ■?  m  coque  /;  «fiaunt  m  for.  ba¬ 
liveau;  ~bcl)âtter  m  vaisseau  sperma¬ 
tique;  ~becfe  ?  /  enveloppe  séminale, 
£7  episperme  771^  ergiefjmtg  /  ~er= 
guf)  m  :  a)  éjaculation  /;  b)  infiltration 
/du  sperme;  «.erjeugeitb  a.:  en  sper¬ 
matique,  séminifère  ;  «.fluff  m  path,  en 
pertes  flpl.  séminales,  spermatorrhée 
/;  ~fül)rcttb  a.  en  physiol,  séminifère  ; 
~gang  tïi  C?  anat.  canal  deferent;  j 
gcljâufe  ï  n  capsule  /,  en  péricarpe  m; 
~lj<mbel  ®  m  commerce  de  grain(e)s, 
grèneterie  /;  «l)nttbler(in  /)  m  %  grè- 
netier  w,  ...ière  /;  «Ijaublung  %  fl  = 
-ijanbel  ;  ou  haut  $  /  peau  de  la  graine,  I 
en  tunique  séminale;  ~h°4  n  f°r-  ba- 
liveaux  mjpl. ;  «hülfe  ?  /  gousse;  «= 
ïapfel  ^  /  capsule;  «fern  ^  m  noyau; 
/vfont  V  n  grain  m ,  graine  /;  «frotte 
^  f  pappG  771^  ou  tappen  ^  m  valve  /  I 
d’une  graine,  en  cotylédon;  ou  tappig 
^  a.  cotylédoné  ;  sichre  /:  n  spertna- 
tologie;  «lo§  a.  pr  vé  de  graine  ou  de 
sperme,  ?  asperme;  «mild)  f  phm. 
émulsion;  «pcrlett  ®  flpl.  semence  sg. 
de  perles;  «pflaume f agr.  porte-graine 
771  ^  ou  fäufdjen  ^  n  columelle  /;  ~jd)ô§= 
ting  mfor.  arbre  de  taillis;  ~jd)ote  3  f 
silique;  ~fd)ulc  /  semis  m ,  pépinière; 
~ftaub  ^  iri  pollen;  — ftciît  m:  en  sper- 
molithe;  ^ftcugcl  ^  m  pédoncule  ;  ~fticl 
m  funicule;  ^tierd)CU  nlpl.  physiol. 
&  animalcules  mjpl.  séminaux,  sper- 
matoïdes  mjpl.  ;  ~trngenb  v  a.  qui 
porte  des  semences  ou  des  graines,  en 
séminifère  ;  /x/  zapfen  cône,  chaton; 


^jwicbel  ^  /:  a)  oignon  m  monté  en 
graine;  b)  caïeu  m.  [graines  pl.\ 
Sämerei  (|-“I)[Same]/@  semences^?.,/ 
®anti-er  ((-(“H  [Samos,  npr.n.  id.  »i, 
Snfel  im  âge'ifdjen  SDleere]  m  ©a.,  ~itt  /© 
Samien(ne  /)  m,  auch:  Samiote  s. 
...famig  (...[Zu)  a.  @b.  in  3fign:  qui  ren¬ 
ferme  tel  ou  tel  nombre  de  graines,  jS. 
etu=^  qui  renferme  une  seule  graine, 
fautig  (|-u)  a.  ®b.  lié;  ogl.  feimidjt  2. 
fautif  d)  (fiu)  [f.  ©nuu-er]  a.  @b.  de  l’île 
de  Samos,  samien. 

fâmtfd)  O  (fIv/)  [tücfifd)  semiz  fett  ob.  fr. 
chamois]  a.  ®b.  ©erberei:  chamoisé;  -, 
gerben  ober  machen  chamoiser, 
©äntifdp...,  fäuttjd)s.,  (f-v...)  in  3f.-f§gn: 
©  ©erberei,  jS.  ~gar  a.  passé  en  huile, 
chamoisé;  ^gerben  n  chamoisage  m; 
~gerber  m  chamoiseur;  ^gerberci  /: 
a)  =  -.gerben  ;  b)  (baë  ©ebäube)  chamoi- 
sene  ^  /w  teber  n  chamois  m ;  «.machen 
n  chamoisage  m  (=  -.gerben). 

...f  amt  eit  (...f-1)  f.  ...fam. 

Sandaub  (f-u)  npr.n.  ®a.  géogr.  (fianb» 
fehaft  in  ber  sprooinj  Oftpreufêen)  la  Sambie, 
le  Samland.  [bien(ne  /)  m.\ 

Samtüuber  (fI'~)  m  ©a.,  ~in  fl®  Sam- J 
Sämling  (f-v)  [©ante]  m  ©a.  plante  / 
venue  de  semence,  hort.  élève. 
Samnteb...  (f5"...)  in  3f.-ftgu.  I  analog 
„fatnmeln",  s©.:  ~fïct§  m  application  / 
à  réunir  les  éléments  d’un  ouvrage. 
—  II  Sefonbere  gälte:  «.appara't  m: 
a)  ©  électr.  collecteur  du  condensa¬ 
teur;  b)  -.apparat  ber  Sienen  appareil; 

betten  71 1  ou  b  eh  älter  m  stanalifation: 
(bassin  m)  collecteur  m;  «.brntttten  m 
für  SRegenroaffer  citerne  fl  ©  puisard; 
~biid)fe  /tronc  m;  ~frnd)t  ^ / f.  yrudjt» 
ftanb  ;  ^.gelber  nlpl.  collecte  flsg.  • 
gnt  n  expéditions  flpl.  collectives  ; 
~taftcn  ©  m  arch,  réservoir,  récep¬ 
tacle;  æafferbauïunft:  tambour;  «ffabuitg 
®  /  =  -gut;  OU  littfc  /  opt.  verre  m 
collectif;  ~nante  m  =  -.mort;  ~plap  m, 
«.punft  ru:  a)  allgemein:  lieu  de  ras¬ 
semblement,  rendez-vous;  b)  X  point 
de  rassemblement  (a.  4>),  rendez-vous, 
halte  /;  «.ruf  X  m  (r)appel,  assem¬ 
blée  /;  ~ftânber  ©  m  accumulateur; 
^ftatio'n  S  / gare  de  fondation;  ~ftcllc 
/dépôt  m  central;  «.fnrium  (f^=f^)“) 
F  n  salmigondis  m,  ramas  m ,  ra¬ 
massis  m;  «.roerf  n  :  a)  recueil  m,  en 
encyclopédie  /;  b)  compilation  /; 
mort  n  (~5ahl  /)  gr.  nom  m  (nombre 
m)  collectif. 

fammcln  (p“)  [a/b.  samanôn]  @d.  I  via. 
1.  allgemein  :  (3erftreuteä  gufammenbringen) 
assembler,  ramasser,  rassembler,  (all' 
mählith  »ermehren,  erroerben)  amasser;  (ein= 
ernten)  récolter,  recueillir  (auch:  gf.-fud;en, 
•lefen,  roieber  uereitrigen)  ;  (gu  einem  ©äugen 
Bereinigen)  réunir;  (anhäufen)  accumuler, 
drt.  cumuler;  (eine  Sammlung  non  et.  an» 
legen,  auch  a^s-)  collectionner.  —  Sfb. 
gälte:  2.  opt.  bie  Sichtftrahlen  -,,  biäro.  con¬ 
centrer  ...  ;  X  baê  ©anje  -,  (Signa'l)  rap¬ 
peler;  fßflanjen  -,  herboriser.  3.  mit 
perfönlichem  rég.  :  X  gerftreute  Sruppetl  -, 
rallier  des  troupes.  —  II  v/n.  (Ip) 
4.  für  einen  Slrmen  :c.  -,  faire  une  quête 
(ou  une  collecte)  pour ...;  id)  Ijabc  lange 


_ (gamothrafeî 

baran  gefamtnelt  j’ai  été  longtemps  à 
réunir  tout  cela;  auê  fremben  Südjern  - 
compiler.  —  III  fid)  ~  vire  fl.  5.  analog  I 
g®.  :  s’assembler,  s’amasser,  se  réunir: 
s’accumuler;  non  ben  Sichtftrahlen:  se 
concentrer.  6.  fid)  -,  se  recueillir,  re¬ 
cueillir  ses  idées;  nach  einem  Schreien: 
se  remettre.  —  IV  S~  n  (§>c.  unb 
Sammtung  f®  7.  analog  i,  g®.:  ras¬ 
semblement  m,  ramassage»«;  amas»«; 
récolte  fl  recueillement  »«;  réunion  /; 
accumulation/;  X:  ©-,  um  bie  gähne 
ralliement  m  autour  du  drapeau,  ©- 
gu  loohltätigen  3roecfen  quête  /  collecte  /. 
8.  nur  ©anunlung,  f.  bfb.  airtitei. 
Sani(me)t  (pp)  [grcfj.  hexa'miton  fe^§» 
fähiges  3eug]  ni  @a.  SBeberei,  ftf  ;  velours. 
Sam(me)t=...,  f«,»...  (pp)...)  in  Sf.fitgu. 
I  meift:  ...  de  (ou  à)  velours,  g®.:  ~be» 
fe^t  a.  garni  de  velours;  ^bi’trftc  / 
brosse  à  velours;  <vffcib  n  robe  /  de 
velours;  ~pfôtd)en  n  (non  ber  fia^e)  -d»f 
madjen  faire  patte  de  velours  (auch  fig.). 
—  II  ®fb.  gälte:  — artig  a.  velouté,  (ftd> 
fanft  anfühlenb)  moelleux;  «.bluitte  ^  / 
fleur  veloutée;  ou  glans  7ïl-f  ou  glätt^eub  a. 
velouté  m  et  a.;  ~hanbfd)ttf)  m  gant  de 
velours;  fig.  j-n  mit  -,I)anbfchuhen  an» 
faffen  y  aller  tout  doucement  avec  q.  ; 
~mandhe'fter©»« SBeberei:  velours  lisse; 
~ntaêfe/(ehm.)  loup  »«;  ~rofe  ^  /  rose 
veloutée  ou  de  Protons  (Rosa  holoseri'cea); 
^fpi^e /dentelle  à  chenille;  «.tapete/ 
papier  »«  velouté,  papier-tontisse  »«; 
~teppith  ©  m  SBeberei:  tapis  velouté, 
tàpis-vèlours;  «üneher  ©  m  tisserand 
en  velours;  «.tneherei©/ tissage  »«  du 
velours  ;  ~lueid)  a.,  ~^art  a.  velouté. 
fam(nte)teit  (f^,  f>îw)  a.  @b.  1.  de  ve¬ 
lours.  2.  =  fani(nie)t=ioeiif). 

Sammler  (fiiu)  [fammeln]  »«  ©a.,  ~iu  fl® 
1.  celui  (celle)  qui  rassemble,  amasse, 
recueille,  &c.  (f.  fammeln);  (j.  ber  fich 
eine  Sammlung  anlegt)  collectionneur  »«, 
...euse  /;  (ber  auâ  fremben  ®üchent  fam* 
melt)  compilateur;  (j.  ber  e-e  .Sottelte  macht) 
quêteur  »«,  ...euse  fl  2.  ©  :  =  ©aimneU 
beefen;  électr.  accumulateur.  [fleiB.f 
Samtn(cr=fteih  (f5“»1)  »«  @b. = ©ammel»  j 
Sammlung  (p/)  [fammeln]  /  ©  1.  = 
fammeln  IV.  2.  fig.  (bas  Sichfiammeln)  re¬ 
cueillement  m.  3.  (bas  ©efammelte)  col¬ 
lection  (de  médailles,  &c.);  -,  nuéec» 
tDcUjlter  ©tïicfe  recueil  m  (de  textes). 
Sammlung®^.  (pu...)  in  3ffgn  =  ©am= 
me!»...;  aufjerbem:  ~poIüif  /  politique 
de  concentration. 

fammt,  Sammt  (f^)  f.  famt,  ©am(me)t. 
Samniter  (pIv)  m  ©a.  (auch  :  Samnite 
(p-v)  m  ®),  ~in  f®  h.a.  Samnite  s. 
famttitifd)  (p-^)  a.  i»b.  samnite,  des 

Samnites. 

Santnium  (f^)  npr.  n.  ®a.  h.a.  géogr. 

(fianbfchaft  in  2)!ittel'3talien)  le  Samuium. 
Samoaucr  (f— -w)  m  ©a.,  «,iit  /  ®  [Sa¬ 
moa  npr.n.  id.  »«]  habitante  /)  »«  de 
Samoa,  auch:  Samoan(e  /)  »«. 
Samogifi-eit  (f-uItpp)^)  npr.n.  @b. 

géogr.  (el;m.  poln.  Çroüing)  la  Samogitie. 
Samojebe  (f-uIp  m  ®,  Samojcbin  /  ® 
Samoïède  ou  Samoyède  s. 

Samotl)ra!e  (f-v-u)  npr.  nM  c.  h.a.  géogr. 
(Snfel  int  Sge'ifcheu  Stteere)  Samothrace  /. 


Reichen:  F  familiär;  P  ffiolfôfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpracfituibrig  ;  T  a.  b.  ffranj.  übernommen;  en  SBiffenfdjaft; 

—  (  818  )  — 


[Sflrootf)rqfi-er] _ 

Samotfjrafi-er  (f-u-(w)v')  m  ©a.,  «ht  f  ® 
Samothracien(ne  f)  to. 

Santêtag  provS.  (fiJv'  ob.  f-5-)  [If.  sa'b- 
bati  dies]  to  ©a.  samedi. 

fautt1  (f®)  [alb.  samant]  I  adv.  =  atle= 
fomt;  «  unb  fonberê  tous  sans  exception, 
tous  ensemble  et  chacun  en  son  parti¬ 
culier.  —  Il  »erftörft:  mit-«  (prp.  mit 
dat.)  avec,  y  compris ,  accompagné  de 
...,  oft  blojj:  et. 

Samt2  (f®)  je.  m  ©a.  f.  Sammet  ic, 

fämtlid)  (f®“)  [famt]  a.  @b.  tout,  pfort 
entier,  (ooUftönbig)  complet;  (inSgefamt) 
tous  (ensemble). 

Samum  (f-u  ob.  f--)  [ar.]  m  @a.  ob.  ©a. 
(beiger,  erftiÆenber  2Büftem»inb)  simoun. 

San  (f®)  [if.  unb  [pan.]  =  Sanft. 

Sanatorium  (f— 1 -(u)uj  [1t.]  n  @  (§etf» 
anftalt)  sanatorium  m,  station  /  sani¬ 
taire;  établissement  to  de  bains,  &c. 

SattC^O  (p^tfcf)-)  n.d.b.m.  @C.  Sanche; 
«  $anfa  Sancho  Pança. 

Sttttb  (f®)  [a/b.  sant  =  grd}.  a’mathos?] 
m  ©a.  1.  meift:  sable.  2.  33fb.  gölte: 
grober  «,  oft:  gravier;  mit  «  beftreuen 
sabler;  4/  auf  ben  «  geraten,  auf  bent  «e 
fi^eu  bleiben  (s’)engraver,  non  glufjfafjr* 
geugen:  s’ensabler;  fig.:  j-n  auf  ben  « 
feiert  (in  bie  enge  treiben)  mettre  q.  au 
pied  du  mur;  auf  bent  «e  filmen  ober  fein 
être  à  sec  ou  dans  la  gêne;  j-m  «  in 
bie  Singen  [treuen  (itjn  tauften)  jeter  de 
la  poudre  aux  yeux  de  q. 

Saab»«.,  faub=...  (f®...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Saub",  }S. :  «frau  /  femme  qui  vend 
du  sable;  «guf?  ©  m  jet  en  sable;  ~» 
farren  m  tombereau  à  sable;  «herwefjt 
«.  couvert  de  sable.  —  Il  Sfb.  gölte: 
«allée  /  allée  sablée;  «artig  «.  de  la 
nature  du  sable,  07  arénacé;  «bab  n 
chra.  bain  m  de  sable,  o?  méd.  aréna¬ 
tion  /;  «bab»Cfen  m  ckm.  fourneau  à 
bain  de  sable;  «baut  /:  a)  géol.  couche 
de  sable,  07  dépôt  m  arénacé  ;  b)  4/ 
banc  to  de  sable,  basse,  in  einem  gtuffe: 
ensablement  to;  fleine  «banf  banque- 
reau  to;  «bobctt  m  agr.  terrain  sa¬ 
blonneux;  «büd)fe/für  Streufonb  pou¬ 
drier  to,  sablier  071  *  rv  er§  X  n  mine  / 
sablonneuse;  «fang  ©  m  (bei  Äanalifation) 
arrêt  pour  retenir  le  sable;  /V/  fa|  n : 
a)  tonneau  m  à  sable;  b)  =  «büdjfe; 
^fïâc^e  /  plaine  sablonneuse;  «flol)  m 
ent.  chique  /,  pou  de  Pharaon;  /v  Pê« 
géol.  couche  f  de  sable,  Qj  assise  /  aré- 
nacée;  «form  ©  /  ©tefierei:  moule  m  en 
sable  maigre;  «.former  ©  m  ©iegerei: 
sableur;  «former ei  ©  /  ©teferei:  mou¬ 
lage  m  en  sable  maigre;  «.förmig  a. 
en  forme  de  sable,  07  aréniforme;  «= 
fitfjreitb  a.  sabuleux,  géol.  07  arénifère; 
«gälte  /  f.  ©aile  3  ;  «gegettb  /  contrée 
sablonneuse;  TV  grief)  Tn  gravier  •  tv»2 
grnbe  /  sablière;  «grttnb  m  fond  sa¬ 
blonneux;  «Ijafer  ■?  m  haveron  (Ave'na 
strigo'sa );  «Ifâttblcr  m  =  «maun  a;  «» 
Ijafe  m  ;  a)  lievre  qui  habite  une  contrée 
sablonneuse;  b)  üegeifpiet:  einett  «Ijaf en 
fcfjieben  (wenn  tein  Segel  fällt)  faire  un 
coup  de  manque;  «Jjaufett  m  amas  de 
sable,  (ttntiefe)  ensablement;  TV'  ()irfc()  m  | 
cerf  de  plaine;  TV/  I)ügel  m  colline  /  de 
sable,  dune  /;  4.  mondrain;  «fttcfjeu 


ru  gâteau  de  biscuit  sec;  «matttt  m: 
a)  marchand  de  sable,  sablier,  sablon- 
nier;  b)  Vco.  (anüMgfeit)  ber  «mann  fommt 
les  paupières  me  (ou  lui,  &c.)  tombent 
de  sommeil;  «roljr  n  gourbet  m  (ca- 
lamagro  stis  arenxjh  ne) ,  «  faef  to:  a)  sac  à 
sable;  X  fri.  boudin;  b)  sac  de  sable; 
TV/  /  couche  (ou  lit  m)  de  sable, 

©  arch,  couchis  m;  «fcfjtefct  m  min. 
grès  feuilleté;  «fcfftmmef  m  cheval 
blanc  sale;  «fcffütttutg  /  ensablement 
m;  «fegge  ^  f  salsepareille  d’Alle¬ 
magne  [Carex  arena' ria),  «ftettt  m  min., 
arch,  grès;  «ftciti  ...  in  3ffgn:  a)  meift: 
...  de  grès,  j».  «ft.=^3  ft  after  n  pavé  m 
de  grès;  b)  bfb.  gölte:  «ft.»3tr6eit  ©  / 
gresserie;  ~ft.=Srud)  ©  m  grésière  /; 
«ft.=3’Ormatton  /  «ft.=@ebirgc  n-.  07 
arénacées  flpl.  ;  «ftreuer  m  ber  Straften» 
ba^n  (Stpparat)  sablière  /;  «torte  /  etroa: 
gâteau  m  de  biscuit  fondant;  «ttfer  n 
rivage  m  sablonneux;  «uljr  /  6fb.  4> 
sablier  m;  «oerïôufer  m  sablonnier; 
«Oiper  /  f.  Sßiper  2;  «weg  m  chemin 
sablonneux;  «Wüftc  /  désert  m  de 
sable,  oft-,  sables  mlpl.  [sandale.) 

Sanbalc  (fv/Zv')  [grd;.]  f@  (gupetleibung)J 

Sattbalem...  (r"“...)  in  3f.-feçuugen,  jS8.: 
«macker  m,  oft:  sandalier. 

Sattbarac^,  Sattbaraf  (Pw)  [grcfj.]  m  ©a. 
min. ,  ®  ('."n^iriedjenbeâ  §arj)sandaraque  /. 

Sanbet  (f'5u)  [it.  sa'ndalo,  nom  ©td).]  m 
©a.,  «^olj  (f'Su='i)  n  ©  (bois m  de)  san¬ 
tal  to,  sandal  to. 

Sauber  (f*5“)  m  ©a.  =  3anöer. 

fanbig  (f'5^)  [Saab]  a.  ©b.  (oiet  Sanb  ent» 
fialtenb)  sablonneux,  (fanb-Çattig)  sableux, 
(fanb-artig)  :  07  arénacé. 

Sanbfdjaf  (P”)  [türf.]  n  ©a.  (a.  Unter» 
abteüung  einer  türtifc^en  sprooinj;  b.  Statt» 
Raiter  e-r  folgen  Unter=a6teüung)  sandj(i)ak 
ou  sangiac  to. 

fanbte  (f,Sv)  f6  et  3e  per  s.  sg.de  Vimparf. 
de  l'ind.  non  fenben. 

fanft  (p)  [a/b.  samfti;  ogt.  got.  samjan 
ju  gefallen  fuc^en]  a.  ©b.  [ant.  fdjarf) 
1.  a)  rutngunitbe,  b)  aUmô^üc^  fortft^reitenb, 
fid|  fenfenb  ober  tiebenb,  meift:  doux,  adv. 
doucement.  2.58fb.gôlle:  (lieblit^)  suave; 
oom  eijarafter,  oft:  bon,  bénin,  (gutmütig) 
débonnaire,  (rutiig)  calme. 

Sanfte,  fanft»..,  (p...)  in  3f.»fsgn,  j».: 
«gefinnt  a.  =«mütig;  «mut /douceur 
(de  caractère);  «mütig  a.  doux;  bibl. 
felig  finb  bie  ©~mütigen  bienheureux  les 
débonnaires. 

Sänfte  (p“)  [fanft]  /  @  chaise  à  por¬ 
teurs,  litière,  bfb.  für  üranfe:  brancard  m. 

Sänften».«  (fÆu...)  in  3f.»ffcgn.  I  analog 
„Sänfte",  a®.:  «pferb  n  cheval  to  de 
litière.  —  II  Sfb.  galt  :  «träger  to  por¬ 
teur  (de  chaise). 

Sanft-ljeit  (p-)  [fanft]  /©  douceur. 

fang1  (f1)  lre  et  3e  per  s.  sg.  de  Vimparf. 
de  l’ind.  oon  fingen. 

Sang2  (f5)  [a/b.  sanc]  m  @a.  (ba§  Singen 
unb  ba§  ©efungene)  chant;  f.  ftlung  4. 

Sattg»,«,  fang».«  (f’2...)  in  Sf.»feçungen  = 
©efang»...,  Sing»... 

fangbar  (f1*-)  [Sang]  a.  @b.  chantable, 
(melo'bifi^,  jum  Singen  anregenb)  chantant. 

Sangbarfeit  (f*5--)  [Sang]  f®  qualité 
de  ce  qui  est  chantable  ou  chantant 


_ [San!tutmmnj| 

Sänger  (f'2“)  [Sang]  m  ©a.,  «in  /  ® 
1.  (ftngenbe  iperfon)  chanteur  (au<f>  j.  ber 
ein  ©eroerbe  auâ  bem  Singen  ma^t),  ...euse 
/;  (Opern-)^  chanteur,  oon  größeren  VUinft» 
tern,  meift:  artiste  lyrique,  «in  /  canta¬ 
trice.  —  Sfb. gölte:  2.  (stird/en=)~  chantre. 
3.  st.s.  (xiôjter)  poète,  chantre. 
Sänger»...  (f^...)  in  Sffgn,  js.:  «b unb'  m 
association  /  chorale;  «feft  n  concours 
to  orphéo  nique  ;  TV/  gefellfdjnft  /  or¬ 
phéon  m. 

Sängerci  (f,iu-L]  [Sanger]  f©  =  Singerei. 
Sängcrfdjaft  (f'iuu)  [Sänger]  f©  1.  (tous) 
les  chanteurs  mlpl.  2.  manière  des 
chanteurs. 

Sängertnm  (fiu-)  n  ©  ==  Sängerfrfjaft  1. 
Sangnintfer  (f^géî'UÜ)  [tt.]  m  ©a.  homme 
d’un  tempérament  sanguin;  fig.  homme 
à  imagination  vive  et  mobile, 
fanguittifd)  (fug«'v)  [lt.]  a.  @b.  (d’un  tem¬ 
pérament)  sanguin  ;  fig.  d’humeur  vive 
et  mobile. 

Sanljebriit  (f^-)  [grd;.,  I;ebr.]  m  ©a.  h.a. 
sanhédrin  (f.  Seit  i).  [chéri  b  (f.  Seit  i).  | 
i  Sanljcrib  (p'»'»)  npr.  m. @a.  h.a.  Senna-  f 
Santfel  ^  (f-iv)  [It.]  m  ©a.  sanicle  / 
d’Europe  ( Sani'cula  europæ'a  ).  [Ijeitlic^.l 
fanitär  t  (f-^-)  [It.,  fr.]  a.  ©b.  =  gefunb» / 
Sanität  (f-“-)  [It.]  /  ®  santé, 
fanitättid)  (f-u-v)  [lt.]  a.  @b.  de  santé. 
Sanitâtâ  ^/VT2«**  ([-“-...)  in  3f.»fe|ungen. 
I  meift:  ...  de  santé,  jS.  «beprbe  f,  ~» 
foHe'gtunt  n  conseil  m  de  santé;  «offt» 
gier  X  m  officier  de  santé.  —  II  (bie 
©efuttblieitâpflege  betreffenb)  meift:  ...  sani- 
tairea.,3».  «btenftm  service  sanitaire; 
«Wefen  n  hygiène  / publique;  police  f 
sanitaire;  mesures  flpl.  sanitaires.  — 
III  æfb.  gölte:  «mäffig  a.  sanitaire; 
«herein  to  société  /d’hygiène  publique 
ou  de  secours  aux  blessés;  «WOl^c  / 
garde  d’infirmiers;  cordon  to  (ou  poste 
to)  sanitaire.  (Sgi.  aud)  ©e-fuubljeitê»...) 
faufi  (W  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vim¬ 
parf.  de  l’ind.  »on  finfen. 
fanf2  4»  (p)  a.  ©b.  plus  pesant  que 
l’eau;  ~ed  §oIj  (baâ  im  SBaffer  unterfinttj 
bois  m  fondrier. 

Sanft  (P)  [It.]  a.  inv.  (abr.  S.,  St.) 
I  a)  »or  npr.  saint  to,  sainte  /,  38.  ~ 
IBernljarb  saint  Bernard  ;  SJtartlja  sainte 
Marthe;  b)  »or  Stamen  »on  ©egenftünben, 
bie  nadj  e-m  ^eiligen  benannt  finb:  Saint-..., 
Sainte-...  (abr.  St-...,  Ste-...),  jS3.  «  S3a'r» 
bara  (fp.it»erîammer)  efirn.  sainte-barbe. 
—  II  3n  geograpfiifcfien  SSerbinbungen,  38.  : 
ber  grope  «  löcrnljarb  (2ilpen-8erg)  le 
grand  Saint-Bernard  (abr.  St-Bernard)  ; 
«  ©allen  n  (fd;roeijer.  Stabt)  Saint-Gall 
771  ^  /v/  He  lena  n  (3nfet)  Sainte-Hélène  /; 
«  SDÎo'ri^  n  (fdjraeber.  stabt  te.)  Saint- 
Maurice  to.  —  III  3n  einigen  anberen 
SSerbinbungen,  38.  :  TV/  2  33artt)otomä'u5= 
3îad)t  /  (24.  stuguft  1572)  la  Saint-Bar¬ 
thélemy;  «»a3ri'cctuê=tag  m  (13.  sto».) 
jour  de  St-Brice;  «=eimê=feucr  ©  n 
feu  to  (de)  Saint-Elme.  [pragma'tifd;.  \ 
Sanftion  (Hp(“)z)  [lt.]  /©  sanction;  f.J 
faitfttonicren  (ptp(“)-Iu)  [It.]  I  via.  @a. 
(betätigen)  sanctionner.  —  II  S«  n  ©c. 
unb  Sanftionterung  /©  sanction  /. 
Sanftuarinm  (fw-(“)u)  [latein.]  n  ©  rl., 
arch,  sanctuaire  m  (=  Heiligtum  1). 
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[Saitek..] 


[vgauftugj 


©auftttë  (pp  [It.]  n  inv.  rl.  Sanctus  ira. 
Sait  SKarilto  (p  ---)  npr.  n.  ©c.  géogr. 
(it.  tRepubli'l)  la  république  de  Saint- 
Marin  [de  l’ind.  »ott  filmen.) 

fanu  O'1)  lrect3e  pers.  sing,  de  Vimparf.] 
©aitfifiar  (pw)  [or.  ;  63.  Saitb  ber  ©djroar* 
Jen]  npr.n.  @a.  géogr.  (afriïanifcje  Snfet) 
Zanzibar  m. 

©aitfibarc  (p”2”)  m  ®,  ©anfibariit 

(p"2p  /  ©  Zanzibarien(ne  f)  m. 
[outfit)  aritifcfj  (f^v  i^a.  ®b.  zanzibarien. 
©anêfrit  (p-  u.  p2)  [[ft.  sans-krita  wof>t= 
georbnet]  f  ©a.  (o.  pi)  (le)  sanscrit,  la 
langue  sanscrite. 

fanêfritifd)  (p2p  a.  @b.  sanscritique. 
©anSfritift  (p-2)  ira  ®a.  sanscritiste. 
©atwfiilotte  T  (pro»,  fr.)  [fr.]  m  ®,  ©ait§= 
ïiîlottilt  /©  À.ira.  sans-culotte  s. 
Santa  ÜOÎanva  (pu  -°)  npr.  n.  @c.  géogr. 
(e-e  ber  V  So'mfdfenSnfeltt)  Sainte  Maure/, 
©apattdjolj  0  (p-=2)  [malai-ifdpbtfd).] 

n  @  gärberei:  (bois  ira  de)  sapan  ira. 
Sapljir  ([^f-,  Bisw.  pf2)  [it.  sapplii'rus, 
uom  nr.  saffr]  ira  ©a.  min.  saphir, 
[apljtrat  (pf2p  [Sapljir]  a.  @b.  1  de 
saphir.  2.  bleu  saphirin. 

Sa(p)f>e  T  X  (P°)  [fr.]  /@  frt.  sape, 
fapfjerlot  (p2u-);  jappement  (p'-'P  int. 

==  [aderlot  ic.  ([.  fader);  aud);  diantre! 
Sappeur  T  X  (pron.  &.)  [fr.]  m  ©a.  ober 
©a.  sapeur. 

Sapplpr  (Pf-)  je.  f.  Saptjir  ic. 
fappijifd)  (pp)  [Sappljo]  a.  @b.  saphique. 
Sapplfo  (pf-)  npr.f.  inv., h.a.  Sapho, 
BiSw.  id.  (f.  Seit  i). 

fa(p)piercn  X  (p2p  [@a(p)pc]  via.  et  v[n. 
(lj.)  @a.  pousser  la  sape,  saper.  — 
IIS  nu  n  ®c.  sapement  m. 

Sappterer  X  (p2p  [fr.]  m  ©a.  sapeur. 
Saragoffa  (f-^p  npr.n.  @c. géogr.  (fpait. 

frouinj  unb  Stabt)  Saragosse  /.  [Sara.] 
Saraïj  ([--)  npr.  et  n.d.b.f  ©b.  bibl.  f 
Sarajeite  (f-”2p  [ar.  ;  63.  oftlid;]  m  ®, 
Sarazenin  f®  Sarrasin(e  f)  m. 
Saragenentum  (f-“2^)  n  ®  p.  pl.)  les 
(ou  la  civilisation  des)  Sarrasins  m\pl. 
farageittfd)  (f-«2p  [ar.]  a.  @b.  sarrasin. 
Sarbadjat  &  (pvd)2)  [grdj.]  m  ©à.  min. 

(rötlidper  ütdja't)  sardachate  /. 
Sarbattapal  (p-”2)  npr. m.  ©a.  h. a.  Sar- 
danapale  (f.  Seit  i). 

Sarbe  (pp  m  ®,  ©arbttt  /  ©  Sarde  s. 
SarbeKe  (p2p  [it.,  »om  It.  sardus  farbi- 
nifd)]  f®  icht.  Sardine  ( Clu'pea  sardi'na ); 
gefallene  „  anchois  m. 

Sorbetten*...  (P'2“...)  in  3f.-'fetsungen,  äS3.  : 
/v&röirfjcu  n  sandwich  m  aux  sardines; 
rvbrütje  /  sauce  aux  sardines;  ^butter 
/  beurre  m  de  sardines. 

Sßvbcr(pp  [Sardes  npr.n.  id.  m,  Saupt- 
ftabt  »on  Sp'bien]  m  ©a.,  ~itt  /  ©  habi¬ 
tante  /)  m  de  Sardes,  Sardien(ne  /)  m. 
©arbhte(p2p  [lt.]/© pcAt.  grande  sardine 
(ctupano'dm)-,  ~n  in  Öl  sardines  à  l’huile. 
Sarbiitt-cn  (p-pp )  [it.]  npr.n.  ©b. 
géogr.:  a)  efim.  it.  Königreich,  b)  Snfet:  la 
Sardaigne.  [=  Sarbe.) 

©arbhtt-er(p2(pp  [It.]  ™.@a.,  ~tn/®j 
[arb(in)ifd)  (p2v/,  pp  [It.]  a.  ©b.  sarde, 
farboittfd)  (p2p  [grd;.]  a.  @b.  ~eê  fiarijeu 
lire  m  sardonique. 

Sarb-oni)£  &  (f“2v)  m  inv.  ob.  ®b.  min. 
(ffibetftein)  sardoine  /. 


Sarg  (f2)  [a/b.  sarch,  »om  grd).  sarko- 
pha'gos]  m  'Sa.  cercueil  (a.  0  Sopferei-, 
Sremttaften),  bière  /,  P  sapin. 

Sarg*  farg*...  (p...)  in  3fign.  I  analog 
„Sarg",  j»  .  :  rtj  bcfdjtag  m  garniture  f 
de  cercueil.  —  Il  SBfb.  pue  :  ~ftcilt  m 
h.a.  (pierre  /)  sarcophage  rfi%  *  rv  tnd)  n 
drap  m  mortuaire. 

Sargaffo  ^  (p2-)  [[pan.]  m  ©a.  sargasse 

/  [Sarga ’ssun)  ;  rw*UïCCr  w  (mit  Sang*  ober 
g-u£uS--geiuact;fen  Bebetfter  3)îèere5teit  be§  norbt. 
3ttlantifd;en  Ojeans)  mer  /  des  Sargasses. 
Sarfaêmuâ  (p2**)  [grd).]  m@b.  sarcasme, 
f  nrîaftifrt)  (p2“)  [grd).]  a.  @b.  sarcastique. 
Sario...,  farïo...  -î?  (pu...)  [grd).]  sarco... 
(=  g-Ieifd)*...). 

Sarîop^ag  (pvf")  [grd).]  m  ©a.,  Bfb.  h.a. 

sarcophage.  [Sarmate  s.) 

Sanitate  (p2u)  m  ©,  Sarmatin  /©  h.a.] 
©armati-en  (ppftpp)  npr.n.  ©b.  h.a. 

géogr.  (norb-ofttidieä  ffiuro'pa)  la  Sarmatie. 
[arntatifd)  (pIu)  a.  @b.  sarmat(iqu)e. 
[artnttfri)  ([--'-')  a.  @b.  h.a.  géogr.  S^er 
®îeerbu[en  im  îtge'ifcten  SJleere  golfe  m 
Saronique.  [»on  Sç'tien)  Sarpédon.] 
Sarpebou  (p-u)  npr.  m.  ©a.  myth.  (König  j 
Sarraff,Sarra§(p“)[poIn.  za  füv,raz  çieb] 
m  ©d.  grand  sabre,  br ette  f,  X  cimeterre. 
Sarfaparilte  ^  (p^5«)/®  =  ©afiaparide. 
Sarfdfe  (pu)  1.  [.  ©erfdje.  2.  [.  Barge. 
Sa]) 1  (p)  [nb.]  m  ®b.,  Saffe  (pp  m  ®, 
Safftn  /  ©  habitant(e  /)  m  qui  a  son 
domicile  régulier  dans  la  localité,  Bfb. 
(Sefiçer  eines  ©rnnbftücEes)  propriétaù’e; 
engS.  =  Stlfap  [l’ind.  »on  [itjen.] 
fa^3  (p)  lre  et 3epers.  sg.  de  Vimparf  de) 
Saffaparitt*...  ?  (puu,B...)  in  Sf.-ftgn,  3®.  : 
^Umrgel  fphm.  salsepareille. 
Saffaparide  ?  (p^-sp  [[pan.]  f®  salse¬ 
pareille  ( Smüax  mrsapari'lla). 
fäfic  (pp  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf. 
du  subj.  »on  fitjen. 

Satan  (pp  [tjebr.  ;  63.  geinb]  m  ©a.  (pl. 
~e:  pIu  ob.  f2“'",  a.  ©),  Satouad  ([2v/p 
m  inv.  rl.  Satan. 

[ntanifcf)  (p2p  [©a'tan]  a.  @b.  de  Satan, 
satanique,  (teuftifcp)  diabolique. 
Sotan§=...  (p"'...)  ittiSffgn  I  oft:  ...  de 
Satan,  3®.  :  ^braten m,  ~bntt  /engeance 
/de  Satan. —  Ilsfb.  gau  :  ~ïcvt«t  diable, 
démon,  metiv  fdjlmpfenb  :  canaille  f.  (®gl. 
ait^  îeufelb*...)  [lite,  lune  f.\ 

Satellit  ^7  (f-v2)  [It.]  m  ®a.  astr.  satel-  ( 
Satinier*...  0  (p“"...)  in  Sf.-ftgn,  3®. : 
~blcd)  n  platine  /pour  satiner;  ~nta= 
feilte  /satineuse. 

fatinicre»  T  0  ([— 2P  [ft]  «Papierfabritation  : 
I  via.  @a.  satiner.  —  Il  S~  n  ®c. 
satinage  m. 

Saititierer  0  (p^2p  [fr.]  m  ©a.,  „.in  / 
©  ÇapierfaBvitatioit:  satineur  m ,  ...euse  /. 
Satire  (fu2p  [1t.]  /  ©  satire,  [firique.  I 
Sattrifer  (p2wp  [It.]  m  ©a.  (poète)  sa-] 
fatirifd)  (p2p  [It.]  a.  ®b.  satirique. 
Satiêfaftion  (p^tpp2)  [It-]  /  ©  satis¬ 
faction  (=  ©enng-tiiung;  »gl.  bs)  j-m  „ 
geben  rendre  raison  à  q. 
fati§faïttonê*fâI)tg  (f-^tf®)-*2p  a.  @b. 
„er  lOîcnftf)  homme  d’honneur  à  qui 
l’on  peut  demander  réparation  par 
les  armes. 

Satrap  (f-2)  [It.,  »om  Prf.  ;  bj.  Pefdjirmer 
eineê  ©aucé]  m  ®a.  h.a.  satrape  (f.  z.  1). 


Satrapcufdiaft  (f-2w)  f®,  Satrapie 

(f— 2)  [It.]  f  ®  h.a.  satrapie  (f.  Seit  1) 

fatrapifd)  (f--p  [It.]  a.  @b.  de  satrape, 
satrapique. 

fatt  (P)  [a/b.  sat  sur  ©möge  =  It.  satur] 
a.  @b.  1.  meift:  rassasié.  —  S8fb.  pue: 
2.  a)  mit  viré  fl.  fid)  „  trinfen  (ladjen, 
fpielen)  boire  (rire,  jouer)  sou  soûl  ou  à 
satiété;  fid)  „  effen  se  rassasier;  id)  famt 
mid)  baron  nidjt  „  [ctjcn  je  ne  me  lasserai 
jamais  de  le  voir;  b)  mit  nidft  ref(eri'»en 
verbes:  etiun?  „  befommen:  1.  avoir  suf¬ 
fisamment  de  qc.  ;  2.  se  lasser  de  qe.; 
cttuas  „  babcn  avoir  assez  de  qc.;  j-n  ^ 
marijcn rassasier  q.;  et.  ob.  e-r©ad)c(pm.) 
„  ïucrbense  rassasier  de  qc.  3.  (genüg) oft: 
„  n.  genug  assez, pfort  à  satiété.  4.  (@att-- 
^eit  Beroirfenb)  rassasiant.  5.  (fo»ielatämög* 
licp  »on  e-m  Stoffe  in  fid)  aufgenommen  tiabenb) 
Bfb.  chm,.  satlU'é  (mefir  gbr.  ge-föttigt);  »on 
pr&en:  (intcnft'o)  nourri,  (buutet)  foncé. 

Sctf=...,  [att=...  (p...)  in  3ffgn.  I  anatog 
„fatt  5",  3».  :  ~btan  :c.  n  et  a.  bleu,'&c, 
(m)  foncé.  —  II  SSefortberer  ^ctXX  :  >  fein  n 
satiété  /,  rassasiement  m,  weit®,  con¬ 
tentement  m.  [terrine.] 

©atte  (f2p  [nb.,  »om  It.  satum]  / ®  jatte,/ 

©attet  (f2p  [a/b.  satul]  m  ©a.  1.  meift  -, 
selle  /;  fig.  in  allen  Sätteln  geredjt  [ein 
courir  à  toutes  selles.  —  SefonberepHe. 
2.  j-n  au§  bem  „  tjeben  :  a)  désarçonner 
(ou  démonter)  q.  (and)  fig.)  ;  b)  fig.  (einen 
9îebenbuI;Ier  »erbrängen)  supplanter  q., 
F  faire  faire  le  saut  à  q.  ;  feft  im  „  [itien 
être  ferme  sm-  ses  étriers.  3.  anal. 
(îîafenri'ufen)  F  bosse  /.  4.  géol.  „  eineê 
Serges  (ant.  ÜJhilbe)  croupe  /,  crête  /; 
(©infattelung)  défilé,  col.  5.  J'  (®teg  »on 
©treicl'inftrumenten)  chevalet.  6.  0  arch. 
(bie  Köpfe  sroeier  spfciljte  »erBinbenbeS  Citer» 
Çotâ)  chapeau. 

©attet*...,  [~=...  (P"'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©atfel",  *  s®.  :  ~artig  a.  semblable  à 
une  selle;  ~polfter  0  n  Sattlerei:  batte 
/  de  la  selle.  —  II  SBeitere  Sei* 
fpiete  :  rv  banb  n  bande  /;  ^tmum  0  m 
©ûtttsi’ci i  arçon;  <%/  ôted)  0  n  Sattlerei: 
Ijiutere?  „bled)  lien  m  de  troussequin; 
~tiogen  0  m  Sattlerei:  pontet;  ~badj  0 
n  arch,  toit  m  à  deux  égouts;  nu  bctfe  / 
=  ©djabra'cfe;  ~brud  m  vét.  foulure  /; 
^fertig «.prêt  à  monter;  ~fcfi  t  ^  geredet 
a. :  „fefter  Skciter  cavalier  m  éprouvé; 
„feft  fein  être  ferme  sur  ses  étriers  (and) 
fig),  fig.  être  ferré  sur  qc.  ;  ^geftc'H  0 
n  Sattlerei  :  chapuis  m;  ~gitrt  Qm  Satt¬ 
lerei:  sangle  /;  ~faittmer  /  sellerie; 
^farald'tter  m  carabine  f  brisée; 
ïiffcît  n:  a)  (Siçtiffen  in  einem  Sattel  unb 
Stiffen  ftatt  eines  ©attelé)  panneau  ira; 
b)  coussin  ira  de  cuir  de  la  selle  à  la  hus¬ 
sarde;  ~htcd)t  ira  palefrenier;  «Xfltopp« 
pommeau  ^  nu  pnttfrtjcu  ira  troussequin  ; 
~pferb  n  porteur  ira;  ~pifto'Ic  /:  ftpiuere 
„pifto'le  pistolet  ira  d’arçon;  ~plnh  ira 
pesage;  — viitfcît  ira.  ch.  échine  f  du 
sanglier;  ~fteg  ira  troussequin;  ~[tii(fC 
/  ressort  ira  de  la  selle;  ~fa[d)C  f 
sacoche  ;  ,vtragCJt  n  (e^m.  Strafe  für  Sot* 
baten)  hachée  /;  ~h>agcit  X  ira  artill. 
chariot  à  canon;  ~seng  n  sellerie  /, 
BefonberS  X  harnachement  ira;  nu  ättjang 
ira  (»ont  *pferbe)  répugnance  f  à  la  selle. 


3tidjeit  :  F  familiar  ;  P  SSolfêfpr.  ;  T  ©aunerfpr,  ;  \  feiten  ;  t  ntt  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  Çranj.  übernommen  ;  ta  SBiffenfdjaft; 
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[fatieln] 


fafteln  (f^)  [  ©attel]  I  via.  ©d.  1.  man. 
ein  fferb  seller  mettre  la  selle  à 
...  2.  S3fb.  gatte:  ein  ^aettier  bâter  ...  ; 
prv.  frit!)  gefattelt,  fpät  geritten  tel  se 
lève  matin  qui  part  bien  tard.  — 
H  ©  ïl  ®c.  sellage  m  ;  X  juin  ©*,  bIo= 
feu  sonner  le  boute-selle. 

©ntt-ljeit  (f1*-)  [fait]  /©  rassasiement 
m;  (Üßerföttigung  mit  etroa§)  satiété, 
fiittigcit  (f'5"'“)  [fûtt]  I  via.,  vin.  (tj.)  unb 
fic^  vjréfl..  @a.  1.  tneift:  (fidj)  (se) 
rassasier,  fig.  assouvir.  2.  S3fb.  gatte: 
chm.  eine  gtüffigïeit~  (fo  uiet  non  einem  ©toff 
bariit  auftöfen,  at3  fie  in  fiep  auftteßmen  £atm): 
45  saturer.  —  IÏ  ©~  n  ®c.  unb  ©ät= 
ttguttg  / ®  analog  i,  jS3.  :  rassasiement 
m ;  satiété  /,  assouvissement  m;  & 
chm.  Saturation  /. 

©ttttler  0  (f*”)  [fatteln;  a/b.  satilari]  m 
©a.  sellier,  (iiummetmacßer)  bourrelier, 
©nttlcr»...  0  (f®”...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sattler",  3S3.  :  ~ineifter  m  maître  sel¬ 
lier.  —  II  »fb.  götte:  ~arbcit  /,  .rijauö» 
Wert  n  sellerie  /;  ~Wave  f  sellerie, 
©nttlcrci  ©  (p°-)  [Sattler]  /  ©  sellerie, 
fattfam  (f*-)  [fatt]  a.  ©b.,  ßfb.  adv.  suf¬ 
fisant.  [satiété.] 

©attfamïcit  (f*—  )  /  ©  suffisance,  ) 
©aturci  ^  ([--• [latein.]  /  ©  sarriette 

[Sature' ja). 

fdtnricrcu  ®  (f— -“)  [It.]  I  via.  @a.  (fattfi 
gen)  saturer.  —  II  ©~  n  ®c.  satu¬ 
ration  f. 

©atltm  (p^j  [1t.]  npr.m.  @a.,  fettenev  : 
©aturnui?  (f-*5“)  inv.  myth,  ititb  astr. 
Saturne. 

Saturuali-ett  (f-“1^)”)  [lt.]  njpl.  îmv. 
h. a.  saturnales  flpl.  (f.  Seit  1). 
fattmtifd)  O  (f-'1'")  [It.]  a.  ©b.  myth, 
gcol.,  met.  saturnien. 

©nt‘)i*  (f-^)  [grd).]  m  ©a.  [pl.  and)  ~n), 
bi3ro.  (f--)  m  @a.  1.  myth,  satyre.  2.  zo. 
(SIffe,  äBalbntenfcß)  Satyre  [Pithe'cus  saty'rus). 
Satqr»...,  fatgr»..  (f-“...)  in  3ffgn,  jS.: 
~nrtig  a.  satyrique;  ~braiua  n  h. a. 
drame  m  satyrique,  satyre  f. 
fattjvifri)  (f--“)  [grd).]  a.  ©b.  (Me  ©a'tgrn 
betreffenb)  satyrique. 

©atf  (p)  [fitien]  m  ©b.  1.  (Sprung)  saut; 
(ülitffprung)  bond,  (ba§  äluffpringen)  bon¬ 
dissement,  (ülttlauf,  Stuff  canning  2c.)  élan. 

2.  dépôt  (=  2foben=faj));  ($affee*)„,  marc. 

3.  (ScßmauS,  Srattame'nt)  régal.  4.  (3tnjat;t 
jf. --gehöriger  ©erötfcßaften)  ein  ~  ©emidjfc 
(ein  größeres  mit  ben  barin  befinölicßen  ©in» 
fatjgemkßten)  pile  f  de  poids  à  gobelet; 

Segel  jeu  de  quilles;  Steine  assise 
/;  *  SB  areu  assortiment  de  ...  ;  phys. 
galba'ilifdicr  ~  pile  /  galvanique;  0  ~ 
gleichartiger  SiBerïjeuge  trousse  /.  5.  (ein 
in  SBorte  gefaßter  ©ebanïe)  :  a)  allgemein: 
pbra.se  /;  b)  gr.,  £ogi£:  proposition  /; 
C)  math,  (in  SSorte  gefaxter  SluëbrucE  non 
etwas  iSeioicfenem)  proposition  /,  théo¬ 
rème.  6.  (tSeftimmung,  mie  e§  in  betreff 
mm  etmaâ  su  fatten  ift)  fixation  /,  stipu¬ 
lation  /;  bei  biefem  Kaufmann  l)at  alleê  f-n 
feften  ...  tout  se  vend  à  prix  fixe. 

7.  (Sctbfumme  non  feftgefepter  ©roßel  somme 
/  convenue;  beim  Spiel:  mise  enjeu. 

8.  drt.  (fcpriftlicper  SBortrnq  eines  Slnroatts) 
référé.  9.  3ledjen£unft:  =  5In-|üj)  5  a. 
10.  J1  :  a)  (Kunft,  Sonftiicte  barmo'nifÆ;  311 


fc'hn)  (la)  composition;  b)  (größerer  ober 
tteinerer  in  fiep  abgefcßloffener  Seit  eines  5ton-- 
ftüctes)  phrase  /‘(musicale).  11.  ch.  bfb. 
vont  Ç>afen:  (©e^en,  ©ebaren  ber  Sungen) 
mise-bas  /;  (©cfamtt;eit  ber  Sungen)  por¬ 
tée  f.  12.  a)  gifeßerei:  =  gifdpbrut; 
b)  typ.  (ütrbeit  beâ  Scßerä)  composition  /; 
tiom  lefert  lire  sur  le  plomb.  13.  5^ 
système  de  pompes. 

©al?=...p  (f^...)  in  3ffgn.  I  analog 

„Saij",  s®.  :  ~tetl  m  gr.  membre  de  (la) 
phrase  ou  de  la  proposition;  ~to>etfe 
adv.:  a)  (par  sauts  et)  par  bonds; 
b)  phrase  par  phrase.  —  II  Sefonbere 
gölte:  ~artt0  a.  sédimentaire;  „rinnt  m, 
^bilbmtq  f  gr.  construction  f  (de  la 
phrase);  ~brett  0  n  typ.  ais  m,  com- 
posoir  m;  ^fcljler  m  gr.  faute  f  (de 
construction);  typ.  faute  /  (de  com¬ 
position);  ~geqcnftanb  m  ==  Subjcft; 
~grii§C  f  typ.  format  m-  ~lcl)rc  f  gr. 
syntaxe  ;  ntelfl  n  amidon  m;  &  chm. 
fécule/;  ~tci(f)  m  (gifdjteicfi)  vivier;  ^.tier» 
btubtntg  /  jonction  des  propositions, 
liaison;  ^tnage  ©  /niveau  m-,  „ducibc/. 
plant  m  de  saule  ;  ~5cid)cu  n  ponctua¬ 
tion  /.  (23gt.  aud)  ©e^=...) 

©nljung  (fiu)  /  ©  statut  m ,  règlement 
m,  (stnorbnung)  institution,  (®efeç)  loi, 
(SBorfcßrift)  précepte  m ,  (©taubensfaß) 
dogme  m;  rl.  (£rben3regel)  observance, 
falfungê^cmâfj  (f'B^-),  nuafpg  (^») 
a,  @b.  statutaire. 

©OU1  ([-)  [a/b.  SÛ  3)ïutter>fdf)reein  =  It.  sus] 
/  ©a.,  ch.  ©  1.  (pl .  ©due)  cochon  m , 
anftönbiger:  flore  m,  poét.  unb  fig.  pour¬ 
ceau  m  (=  Sdjiueitl),  (bfb.  baë  auâgeroacbfene 
Toeibticpe  £ier)  truie.  2.  ch.  [pl.  ©auen) 
(s®itbfc|roein)  sanglier  m.  3.  P  fig.  (unfau-- 
bere  ober  mora'tifd;  in  ©c^mu^  oerfunlene 
ferfon)  personne  sale  ou  malpropre,  F 
salope,  souillon.  4.  (sintenftedEâ)  pâté  m. 
5.  (getjter,  SBerfeßen)  faute,  bévue  gros¬ 
sière.  6.  burfdnïo‘3:  ^  (©tüd)  Ijaben  avoir 
de  la  chance,  bfb.  beim  Spiel:  être  en 
veine  (de  bonheur).  7. 0  métall.  (eifern 
maffe,  bie  fict;  am  ©obéit  bed  .fiodfrofenS  art* 
fammett)  loup  m.  —  ~2. 

©au2  (f-)  [flauo'iufd)  ;  bj.  gluf]  npr.f.  © 
bie  ~  (Nebenfluß  ber  SDmtau)  la  Save, 
©ttît».,.,  fait»...  (f^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©au1",  3S8.  :  ~faitg  m;  a)  chasse  /  au 
sanglier;  b)  piège  pour  sangliers; 

auger  m  ch.  chien  dressé  à  la  chasse 
du  sanglier-  —  II  atâ  6d/mpfroort  »or 
e-tn  npr.,  jS3.  :  ber  ^.farl  ce  cochon  de 
Charles.  —  III  Weitere  Seifpiele: 
~ar licit  F  f  :  a)travailm  (ou  ouvrage«) 
très  malpropre,  F  saloperie;  b)  travail 
épouvantable;  ^fsaUméc.  gouret,  truie 
/;  Seller  m  ch.  (Çumb)  aboyeur;~6ol)UC 
^  /  =  $cIb=bo()ue;  ~brot  ^  n:  a)  =  éa» 
ta'te  2;  b)  pain  m  de  pourceau  [cy'cia- 

men  europæ'um)',  m  ch.  (©telle,  mo 

©cfiroar3roilb  geroiitpt  pat)  boutis;  ^.bltUtUt 
P  a.  idiot,  bête  à  manger  du  foin; 
~ft!tbcr  m  ch.  =  „.bellet;  ~qlurfx  /;  bie 
^glocfcn  läuten  dire  des  gravelures;  ^ 
grob  F  a.  grossier  comme  un  manant; 
~f)a<?  /,  ~l)rijc  /  chasse  au  sanglier; 
~l)tcb  m  coup  du  ventre;  ~l)irt  m 
porcher;  „riptub  m  chien  dressé  pour 
la  chasse  des  sangliers,  fig.  cochon; 


_ * _ [faner] 

~jagb  /=  rijuly  ;  ~ïcr!  Pm  homme  mal¬ 
propre,  P  cochon,  anftönbiger:  pourceau; 
~ïobcu  m  étable  /  à  porcs;  ~lacfjc  f 
(worin  fid;  Sauen  wüßten)  souille;  „riebcit 
P n:  ein  rieben  fütjreu  mener  une  vie  de 
cochon,  vivre  comme  un  cochon; 
ittagcn  m :  a)  estomac  de  porc;  b)  (ata 
Speife)  fromage  de  cochon  ;  n*/  müfiig  F  a. 
sale,  malpropre,  horrible,  adv.  comme 
un  cochon;  ^meuîd)  P  n  salope  /  gue- 
ifipe  /;  ~ututter  /  truie;  ^neft  n  F,  P: 

a)  (garftige  aBoßnung,  Stabt)  sale  trou  m , 
bouge  to;  b)  repaire  to  d’hommes  cra¬ 
puleux  ;  ^itiffri  F  s.  saligaud(e  /)  m  ; 
fpiefj  m  ch.  épieu;  ~ftaïl  to:  a)  étable  / 
à  porcs;  b)  P  fig.  (feßteeßte  SBoßnung  :c.) 
bouge;  ~trctbcr  m  ch.  porcher-,  .rirog 
to  auge  /  des  porcs;  ~Juettcr  n  temps 
to  affreux  ou  de  chien;  riiuirt|rf;aft  F, 
P/:  a)  ménage  m  sale  et  malpropre; 

b)  administration  exécrable,  gâchis  to. 
(Sgt.  aueß  ©cljnieitte»...,  ©djineirtb»...) 

fauber  (f-“)  [a/b.  sûpari  ftedentos]  a.  ©b. 
î.  meift:  propre,  net.  2.  SBfb.  gölte:  »on 
ber  Seibwöfd;e,  »ft  :  blanc  ;  ein  §cmb  an= 

gietjcn,  meift:  changer  de  chemise;  (sier* 
ließ)  élégant,  (niebtidß)  mignon;  (fein,  sort) 
délicat;  (»orfißtig)  avec  précaution; 
Slrbeit  belle  besogne  /;  Singe  de 
jolies  choses  flpl. 

©auberfeit  (fio-)  [fauber]  /©  propreté, 
netteté.  [fauber.) 

fäuberUrl)  (fiuu)  a.  @b.  »ft:  fein  ^  =  j 

fäubent  (fIu)  [a/b.  sûparjan]  I  via.  unb 
fti^  ~  vlréfl.  ©d.  1.  =  reinigen  I.  2.  asfb. 
gölte  :  fig.  »oit  fcßtedjten  ©teme'ntert  ^  épurer  ; 
»oit  Äanoneit:  bie  Saufgrâbcu  ^  balayer  ...  ; 
chir.  eine  SBuitbe  ^  monder  ...  —  II  ©^, 
n  #c.  u.  ©âitberuitg  /©  =  reinigen  5. 

©once  T  (fô'-fjï)  [fr.]  f  @  (sîunte)  sauce. 

©auciêdjcu  (ßo-ßi'ß^)  [fr.]  n  @b.  (=  93rat= 
lüiirftdjen)  petite  saucisse  /,  an  douil¬ 
lette  /. 

fatten  (f1“)  [Sau]  vin.  (h)  @a.  faire  des 
saletés;  mit  et.  „  saür  qc.,  »eus.  = 
aafen  1  ;  j-n  (fidj)  üolU  salir  q.  (se  salir). 

fatter  (f-u)  I  [a/b.  sûr]  a.  @b.  (in  ber 
gleïio'it  meift:  faut,  3®.  /  unb  pl.  faute; 
comp.  fauter;  sup.  fauerft)  1.  [ant.  fitp) 
meift:  aigre,  sur;  chm.  acide.  —  ssfb. 
götte:  2.  ^  madjeu  aigrir,  faire  tourner  ; 
^  merben  s’aigrir,  45  s’acidifier,  (e-tt  etieß 
befommen)  se  piquer;  bie  iffiiteß  wirb  ^ 
...  tourne;  faute  ©urfeu  concombres mlpl. 
confits  au  vinaigre,  cornichons  mlpl.; 
f.  gering;  faure  ftirfdfe  griotte  /;  faure 
SJÎild)  lait  to  caillé;  F  fig.  f.  lûdjen  4c; 
iro.  bie  Srnuben  finb  ^  il  trouve  les 
raisins  trop  verts;  in  beu  fattrett  Slpfcl 
beißen  s’exécuter.  3.  agr.  fauter  93obefl 
terrain  m  marécageux.  4.  fig.  (Sefcßmer, 
SJtilße  »er-urfaeßenb)  pénible,  fatigant, 
pfort  rude  ;  (feßwev  311  tragen)  dur;  adv. 
avec  (beaucoup  de)  peine;  baê  fotnmt 
mit  ^  an  cela  mésemble  bien  dur;  j-m 
baê  Scben  ^  madjen  rench-e  à  q.  la  vie 
dure;  baê  wirb  mir  ^  werben  il  m’en 
coûtera;  baê  triele  ©predjen  wirb  mir  ^ 
beaucoup  parler  me  fatigue;  er  läßt  cê 
fid)^  werbenil  se  donne  un  mal  énorme. 
5.  fig.  (mürrifcß,  oerbrießließ)  morose,  pfort 
F  rechigné;  ^  nuêfeljeu,  ein  faureê  ©efidjt 
inadjen  avoir  un  visage  refrogné;  ein 
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[Sauet«.»] _ 

fanreS  ©efidjt  ju  ct.  uiadjen,  ~  baju  fel;en, 
bafj  mau  ...  F  rechigner  à  qc.,  à  ... 
(inf.).  —  II  S~  n  ®c.  6.  =  Säure. 
7.  Soc^hmft:  abatis  mfpl.  (d’oie)  au  vi¬ 
naigre.  8.  B  typ.  F  (oorauSbesatilte  Slrbeit) 
S~  Ijaben  F  avoir  du  salé  (ant.  ©ut, 
Siifs  Ijaben). 

SflUCr»...,  f~=...  (]’"“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fatter",  s®.:  ~bab  B  n  ®letd)frei:  eau  f 
sure;  /%/  ciliifcïj  ^  m  ketmie  f  acide  (m- 
bi’scus  sabdari’ffa ;);  ~mild)  /lait  m  caillé  ; 
^füfî  a,  aigre-doux.  —  II  Söfb.  pile: 
~tt»Hpfcr  ^  Ml  oseille  f  (jRumex  aceto'sa ) 
~bratcu  m  fiod&ïunft:  rôti  de  viande  ma- 
rinée,  bœuf  à  la  Prussienne;  ~bruu= 
lien  m  (source  f  d’)eanx  flpl.  acidulés; 
~b<mt  ?  m  vinettier,  épine-vinette  /; 

(ße'rberis  vulga'ris );  ^ftCÎfll)  n  Jtocfjïunft: 

a)  viande  f  marinée  ;  b)  (mit  ©fftg  unb 
Öl  angeridjtet)  vinaigrette  /;  ~flttter  n 
=  ©djlempe;  nu  Ijattifl  a.  acidulé,  0  aci- 
difère;  ~ïirfcf)C  /  =  faure  (f.  faner  2) 
Sirfdjc;  nu  ïtcc  %  m  oseille  f  à  trois 
feuilles,  0  oxalide  (o'xalis  acetose'lla ); 
~flee»3alf,  n  chm.  sel  m  d’oseille,  0 
bioxolate  m  de  potasse;  ~flee=SÜHre  f 
0  chm.  =  &Iee»füure ;  ~ïo!)l  m,  ~trant 
n  Slodjfunft:  choucroute  /;  ~fatj  n  0 
chm.  sel  m  acide,  acétate  mi;  ~feljeu 
n  refrognement  mi;  mi  07  chm. 

oxygène;  (V  ftofpGiaê  n  07  chm.  gaz  m 
oxygéné ;  nu  ftoffdjaltig  a.  07  chm.  oxy¬ 
géné,  oxygénifère;  ~ftoff=Sâure  f  07 
chm.  oxacide  771  ;  rv  ftoff»3$erlmtbrotg  f 
07  chm.  oxyde  mi;  nu  ftofH&aîfcv  n  eau 
oxygenee;  <v  teig  Mi  SBctdevei:  levain  (a. 
fig-)-,  nu  topf  m  F  fig.  :  esprit  chagrin  ou 
morose,  F  grognon;  rvtôpfifdj  F  a.  bou¬ 
deur,  morose,  pfort  rechigné;  ^maffer 
n  =  Jtnmneu;  ~hicht  m  verjus;  ~= 
Umrm  m  eut.  chenille  /  de  la  Co’chylis 
rosera'na.  [acidifiable.f 

fnuerbar  (f1"'-)  [füuern]  a.  @b.  chm.:  B\ 
3auerci  F  (f-v~)  [fauen]  f©  chose  (eu 
parole)  sale,  malpropreté,  F  saloperie, 
pfort  cochonnerie. 

fäuerliri)  (f1^)  [faner]  a.  @b.  aigrelet, 
chm  .  acidulé  ;  nur  nom  SBeitie  :  verdelet. 
Sâuei'lictffcit  (f-^-)  [fäuerlid;]  f  ©  goût 
mi  aigrelet.  [doux.) 

fäuerlidpfüfj  (fiwsfI)  «.  ®b.  aigre-) 
Säuerling  (f-uv)  [faner]  m  @a.  1.  = 
Sauerbrunnen.  2.  =  Sutfd;er=mein. 
fauen»  (fIu)  [faner]  vin.  (I;.  unb  fn)  ®d. 
devenir  ’aigre,  s’aigrir;  prv.  tou§  nirf)t 
fauert,  füfst  niept  nul  bien  Sans  peine, 
füueru  (fIu)  [falter]  I  via.  @d.  1.  rendre 
aigre,  aigrir  ;  baâ  ®rot,  ben  2eig  ~  mettre 
du  levain  dans  ...  2.  chm.  (mit  einer 
©äure  nerbinben)  07  acidifier,  (in  ein  Jöjrt/b 
u  erra  an  b  ein)  07  oxyder.  —  II  3~  n  ®c. 
unb  3âucru»tg  f  ©  burefi  bie  verbes  ju 
geben,  5®.  :  burd;  bie  Säuerung  beb  -öroteb 
en  mettant  du  levain  dans  le  pain;  07 
chm.  acidification  /,  oxydation  /. 
fäucruug8»fäl)tg  (f-^=Iu)  a.  @b.  chm.: 
07  acidifiable. 

Sauf»...,  fauf»...  (f-...)  in  3f."fe^ungen  meift 
F  u.  P  I  analog  „faufen",  3®.  t  rv  luftig  a. 
qid  a  envie  de  boire.  —  II  ®fb.  pue: 
~nuô  mi  ( pl .  co.  ~nitfic),  /vholb  m  = 
Säufer;  climber  m:  a)  compagnon  de 
la  dive  bouteille,  b)  =  Säufer;  ~ge» 


lag(e)  n  grande  beuverie  /,  orgie  f; 
~gcfellfd)aft  /compagnie  de  buveurs; 
~gier  /  ivrognerie;  «dich  n  chanson  f 
bachique;  ~fdjttlb  /  dette  de  cabaret; 
^fcpwefter  f  =  Söuferin. 
f  auf  eu  (f1“)  [a/b.  sûfan]  I  v/a.,  m/m.  (f).) 
boire;  F  unb  P  nerâcptlicl)  non  SDtenf^en: 
(gierig  trinten)  boire  avidement  et  avec 
excès,  avaler,  àbs.  être  adonné  à  la 
boisson;  fid;  boll^  s’enivrer,  F  se  soûler. 

—  II  ©  rsj  71  ®c.  habitude  f  de  boire, 
ivrognerie/;  fid) bnê S^,  augetnôfjut  Ijabcn 
être  sujet  à  s’enivrer. 

Säufer  (f-u)  [faufen]  mi  ©a.,  ~ùt  f® 
buveur  m,  ...eus e/,  ivrogne  ni,  ...gnesse 
/  F  biberon,  fesse-pinte,  P  soûlard. 
Säufer»...  (]"'■’...)  in  Sffgn.  I  analog  „Sält» 
fer",  8®.-.  ~uafe  f  F  nez  m  d’ivrogne. 

—  II  Sfb.  pH:  ~U!aljttftmt  Ml  path. 
délire  alcoolique. 

Sauferei  (f-w-)  [faufen]  /  @  1.  ivro¬ 
gnerie.  2.  =  ©aupgelag. 
fäufft,  fäiift,  ■  beibe:  (f-f)  2e  et  3e  pers.  sg. 

du  prés,  de  Vind.  non  faufen. 

©aug»».,  fattg=...  (p...)  in  Sffgn.  I  analog 
„fangen",  5®.-.  ~beuttla'tor  B  m  venti¬ 
lateur  aspirant.  —  II  Sfb.  pue:  ~(e)» 
hcutel  77i  suçon;  /v  (e)ferïeî  n  cochon  m 
de  lait  (=  Spanferïel);  «vflafdjc  /bibe- 
ron  îîi;  oj  I) C& er  mphys.  siphon;  ~falb 
n  (~lantnt  m)  veau  m  (agneau  m)  de 
lait;  /vUtal  n  suçon  mi,  07  sugilla¬ 
tion  /;  ^Itapf  m  zo.  (bei  SBiirmern)  ven¬ 
touse  /;  /x/  pfrofifcit  77i  suçon  ;  puntpe 
/pompe  aspirante;  ~ro|r  n,  ~riif|re 
f&  ïofomotise:  tuyau  m  d’aspiration; 
~rttffel  mi  ent.  suçoir,  trompe  /,  0/ 
siphon;  ~ritffelig  a.  ent.  07  siphonidé; 
^(c)fri)laud)  mi  tube  d’aspiration,  fur 
iîinber:  suçon;  ~(e)fd)tuamitt  m  éponge 
/;  ~tuarje  /  mamelon  77i  ;  /v  inert  O  n 
système  m  de  pompes  aspirantes,  audj: 
pompe  /aspirante. 

Säug-amnte  (f-»^)  /  %  nourrice. 
Sauge»...  (-'■'...)  in  3ffgn  f.  Saug»... 
Säuge»...  (f"w...)  in  3ffgn.  I  analog  „fäu= 
gen",  3®.:  ~seit  /  période  de  l’allai¬ 
tement.  —  II  ®fb.  :  nu  tier  nzo:  07 
mammifère  mi;  ~ticr4hutbigc(r)  mi:  07 
mammalogiste;  ~5af)U  m  anat.  dent  / 
de  lait.  gjäiigcln.l 

fäugelit  B  (fIv)  via.  @d.  hört.  =  ab=J 
fangen  (f1“)  [a/b.  sugan,  It.  su'gere;  »gl. 
It.  succus  Saft]  I  vja.,  vin.  (().)  et  v/réfl. 
©g.  1.  meift:  sucer,  oft:  F  suçoter;  fis*) 
feft  ^  se  fixer  par  la  succion.  2.  Sfb. 
pUe:  a)  »on  Äinbern  u.  Säugetieren:  boire, 
teter;  b)  an  fid)  ^  pomper,  aspirer  ;  in 
fid;  ~  absorber;  c)  fig.  fid;  ettnaS  auo  ben 
fälligem  ~  f.  ginger  2;  F  §uugcr=pfoteti, 
an  ben  flauen  ~  =  aut  §ungertnd;e  (f.  bs) 
nagen.  —  II  S  rv  n  ©c.  analog  ï,  5®.: 
succion  /;  aspiration  /;  absorption  f. 
fôugen  (f1^)  [faftiti»  311  fangen]  I  via.  ©a. 
einSinb  allaiter  (ou  nourrir) ...,  donner 
le  sein  à ... — II  ©~  n  © c .  allaitement  mi. 
Sauger  (fIu)  [fangen]  m  ©a.,  ~in  /  © 
1.  suceur  mi,  ...euse  /.  2.  agr.  (a.  Süu» 
ger)  animal  qui  tète  encore,  bfb.  = 
Saugdamm.  3.  (ber  @ummi=ftf)lauc§  ber 
giafcfie)  suçoû. 

Säuget  (f1“)  [fängen]  A.  m  ©a.,  — iit  / 
®  1.  ^itt  /  mère  nourrice.  2.  agr.  — 


_ [Stmt«»».] 

Sauger  2.  3.  zo.  =  Sâugc»tier.  —  B.  m* 
©a.  (pl.  auefi  ^.ê).  4.  anneaux  pl.  pour 
les  voiles.  5.  ®  (am  Steffel)  injecteur. 

Saugen»  (fIw)  npr.n.  ©b.  géogr.  (fc^toeij. 
Ort)  Soylîières  mi. 

Säug-Iiug  (fIu)  [fängen]  Mi®a.  1.  enfant 
à  la  mamelle,  nourrisson,  F  téteur  m. 
téteuse  /.  2.  hört,  (ein  3«  tmpfenber  3t»eig) 
greffe  /,  ente  /. 

Säug-ting§»äkttml)r»anftalt  (f"^1»^) 
/  @,  »frippe  /  (~='1")  f  ©  crèche. 

fnu-ifcf)  (f-u)  [San]  a.  @b.  de  cochon, 
(unfauber)  sale,  (jotig)  obscène. 

Saul  (f1)  [tiebc.  ;  ba.  ©rbetener]  npr.m. 
©a.  (Äönig  in  3§rael)  Saül. 

Säuldjcu  (fIw)  n  ©b.  (dim.  »on  Säule) 
arch,  petite  colonne  /,  colonnette  /, 
bfb.  als  ©rabmal  51t  Snfdjriften  :  coluinelle  /. 

Säule  (f1'")  [a/b.  sûl  ;  »gl.  Solfie]  (G.  amp 
Saule)  f  ®  1.  meift  :  colonne.  —  ®}b. 
plie:  2.  arch,  (^feiler,  ber  et»a§  trägt) 
pilier  mi,  point  m  d’appui  (beibe  a.  fig.  == 
stüjje,  stü^punft).  3.  ^  am  Sllta'r-,  Sett-, 
3pron--l;immcl  quenouille;  am  ftutftp» 
pintmel  cornière.  4.  oolta'ifipe  ober  gal» 
banifdfc  ~  pile  voltaïque  ou  galvanique. 

Säulen»...,  fäuten»...  (f-“...)  inSf.'fpgn, 
mft  arch.  I  analog  „Säule",  3®.:  »Jmu  mi: 
a)  construction  /  des  colonnes;  b)  (ein 
foltpeë  ©ebäube)  bâtiment  à  colonnes: 
^getragen  a.  porté  par  des  colonnes. 
—  II  ®fb.  pae:  ~artig,  ~fârutig  a.  en 
(forme de)  colonne;  ^  colonnaire;  nu  m 
m  base  /,  piédestal,  socle;  >vgaug  m 
colonnade  /,  07  péridrome;  ^.palie  / 
(äuperlitp  an  einem  ©ebäube)  portique  mi; 
~{)etltgc(r)  m  (anachorète)  stylite ;  ~= 
fuauf  mi,  ^fuopf  mi  chapiteau;  klaube 
/  portique  mi,  arcades  pl.  ;  ~orbuuttg 
/  ordre  m  (d’arehitecture);  ^platte  / 
plinthe;  ~VCtf)C  / rang  m  de  colonnes, 
07  péristyle  mi;  mit  einer  ~reif;e:  07 
monoptère;  ~ftein  m  min.  basalte;  ~= 
ftellung  /  =  streite;  ^ftuljl  m  piédestal 
continu;  «ffentpel  m  temple  périptère; 
^tragenb  a.:  0  colomnifère;  ~Uictte  f 
entre- colomie  mi,  entre -colonnement 
771  ;  /v  meet  n  colonnade  f. 

[äulig  (fiv)  [Säule]  a.  @b.  1.  =  fäulen» 
förmig.  2.  garni  de  colonnes.  3.  in  Sffgtt 
mit  aln.c.  ob.  a.  alâ  ®eftimmung§iuort,  3®.  •. 
arf)t=~  à  huit  colonnes  (de  front). 

Sautuê  (f-w)  npr.m.  inv.  (ffâter  Stpo'ftet 
spau'luê)  Saul. 

Saunt  (f1)  mi  ©a.  A.  [a/b.  saum,  »on  si- 
wan  =  englifep  sew  nüpen]  1.  Stüperei: 
(gf.»  genäpter  îtanb)  meift:  ourlet,  repli. 
2.  ®fb.  pUe:  a)  lueitS.  (einfaffenber  flianb) 
bord;  ~  eineê  Sôalbeê  lisière  /;  (panfe) 
frange  /;  b)  anat.,  %,  zo.  marge  /;  c)  B 
~  um  ein  ©eget,  eine  flagge  gaine  /.  — 
B.  prove,  [a/b.  saum,  »om  grd;,  sa'gma 
îpadtfattel]  (opne  pl.)  (Sabung  eine?  fpadtierä) 
somme  /,  (Slap,  meift  150  Siter)  brei  » 
©ein,  etwa  :  trois  muids  de  vin. 

Saunt»...,  faunt»...  (f-...)  inSffgn.  I  analog 
„Saunt",  0®.  :  charnu  mi  arbre  de  lisière; 
rvpfcvb  n,  ^röft  n  cheval  m  de  somme; 
nu  fttd)  mi  Slä^erei:  point  d’ourlet.  — 
II  ®efonbere  Çâlïe  :  nu  efel  mi  âne  de  bât; 
~utaul-ticr  n  mulet  m  de  bât;  ~nal;t  / 
(couture  d’)ourlet  mi;  ~pfab  m  sentier 
à  mulet;  nu  fattcl  771  bât;  nu  feltg  a., 
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|  fäumen] 


[©d)ud}=...] 


~fctigïcit/f.  Bfb.  sirtwet;  jvtteï  n  bête/ 
de  somme,  sommier  m. 
fftttmett  (f1'-')  @a.  I  via.  1.  [©aunt  A.  1] 
(mit  einem  ©turnt  oerfehen)  meift:  border; 
bfb.  3iâ|erei:  ourler.  2.  [©hum  B.]  Soften 
burd)  Saumtiere  transportieren)  transporter 
à  dos  de  mulet;  ein  Safttier  ~  (i£mt  ben 
Sattel  auflegen)  bâter  ...  —  II  v)n.  (If.)  et 
viré  fl.  (fid))  ~  (fief)  oenoeilenb  langjam  be- 
meifen)  tarder  (etmaè  ju  tun  ober  mit 
ettuaê  à  faire  qc.),  (fich  aufhatten)  s’ar¬ 
rêter,  (sogern)  différer  (mit  etroaê  à  faire 
qc.),  (jaubern)  hésiter.  —  III  ©~  n  ®c. 
unb  ©duntuttg  /  ©  3u  I:  burd,  bie  verbes 
?u  geben.  3u  il:  retard  to,  hésitation  /. 
©dilater 1  (f-u)  m  ®a.,  ~itt/®  [[tinmen  1] 
1.  celui  (celle)  qui  oufle  ou  fait  un 
Ourlet,  &C.  2.  0  ~  (SBerfjeug  an  ber  9tâfj* 
mafcfiine)  ourleur.  Jdataire.l 

©damer  3  (fIu)  m  ©a.  [fäutaen  II]  retar-J 
Säumer3  (fXu)  m® a.  fäumen 2]  :  a) con¬ 
ducteur  d’un  sommier;  b)  loueur  de 
chevaux  de  somme.  ■ —  fügt.  u.  3 
©dumcrei  (f-u-)  [fäumen]  f  @  bunh  bas 
v.  ju  geben,  jS.  :  a)  ba@  iff  eine  fdjiedjte  ~ 
c’est  mal  ourlé;  b)  folcpe  „. !  que  vous 
êtes  en  retard  ! 

fäntnig  (f1“)  «■  ©b.,  ©duatigïeit  (Iu-)  / 
©  f.  famu-felig,  ©amn-feligfeit. 

©duntaiê  (fZu)  [fäumen  II]  f  @,  n  ® 
1.  lenteur  /,  retard  to,  négligence  /;  »gl. 
a.  ©aum-feligfeit.  2.  (aiuff<$u6)  délai  m. 
foum-fetig  (f35fI,J)  a-  @b.  lent,  tardif, 

■  (ju  fpât  ïommenb)  retardataire,  (nachlaffig) 
négligent,  (gleichgültig)  insouciant, (läffig) 
indolent,  nonchalant. 

©aam-fciigfeit  (f-=fZv-)  f  ©  analog  „fount* 
felig":  lenteur,  négligence,  insouciance, 
indolence,  nonchalance, 
four«,  (f1...)  f.  faner. 

©âttre  (f-")  [fûlter]  /®  1.  (ba§  Saucr-fein) 
aigreur,  aigre  to,  acidité  (auch  chm ,); 
~  be§  SBeineS,  ber  unreifen  grüchte,  oft:  ver¬ 
deur;  fig.  non  ber  (Semütsftimmung  ■.  ai¬ 
greur,  âpreté.  2.  47  chm.  (cf>emifc|e  ©er= 
binbung  non  einem  ben  SSafen  entgegengefeçten 
Stjara'fter,  meift  —  hoch  nicht  immer  —  fauren 
©efchmacfes)  acide  to. 

©Önre=...,  f~=~,  (P“„.)  in  3ffgtt,  meift  47 
chm.  I  analog  „Säure",  j».:  ~ergeageab 
a.  causant  des  aigreurs,  chm.  produi¬ 
sant  im  (ondes)  acide(s)  ;  ~frei  a.  ne  con¬ 
tenant  aucun  acide.  —  II  Söfb.  gälte: 
~bübcnb  a.  acidifiant;  ~bilbmtg  f 
acidification;  ~f)altig  a.  qui  contient 
un  acide,  acidifère;  ~tt>age  f  phys. 
pèse-acide  m. 

©aurc=gurfcn=...  (fZu=Æw...)  in  3f.-f4gn. 
I  meift:  ...  de(s)  cornichon(s),  jSS. 
Jjdubler  m  marchand  de  cornichons. 
—  II  söfb.  galt:  ~5eit/les  vacances, 
la  morte-saison. 

©attri-er  47  (fZw)  [grdj.]  mlpl.  ©a.  zo. 

(gamilie  ber  gibechfen)  sauriens. 

©au§  (fz)  [faufen]  m  @b.  (ohne  pl.)  1.  = 
faufen  II.  2.  (raufchenbe  Suft,  ©chlemtnerei) 
vie  /  de  dissipation  ;  in  «  unb  ©djtnauS, 
in  unb  53rau9  leben  f.  SratiS  2. 
©Oltfe=...  (f-“...) in 3ffgn.  I  analog  „faufen", 
3«.:  ~(outmson  sifflant.  —  Ilsfb.  gall: 
/vtutttb  m  =  S?raufe=roinb  a  u.  b. 
fdufeiu  (f1“)  [o/b.  sûsên)  @d.  I  vin. 
1.  (p.)  miumurer,  gazouiller,  (fehwirren) 


frémir;  (fummen) bourdonner.  2.  (fn)  (fich 
mit  folchem  ©erâufdje  bemegen)  être  agité 
doucement.  —  II  via.  3.  (füufelnb  au§- 
fprechen)  murmurer.  4.  mit  ütngabe  ber 
SBirïung:  j-n  in  ©epiummer  ~  endormir  q. 
par  son  chant,  nom  SEaffer:  ...  par  son 
gazouillement.  —  III  ©~  n  ®c. 
(doux)  murmure  m.,  gazouillement  m. 
faufen  (f1“)  [a/b.  sûsên]  I  vin.  @c. 

1.  (().)  bruire,  bfb.  (jifdjenb  pfeifen,  bfb.  nom 
2Binbe,  non  Kugeln)  siffler,  auch:  mugir; 
e§  fauft  mir  in  ben  Dfjren  =  branfen  2. 

2.  (fn)  (mit  folchem  Saute,  bie  Suft  burdg 
fehneibenb,  fich  betoegen)  ber  Çfeit  fanfte  blircf) 
bie  Suft  ...  traversa  l’air  en  sifflant; 
non  Sebenbent:  aller  brusquement.  ■*— 
II  ©~  n  ©c.  analog  1, 5S8. :  bruissement 
to;  sifflement  m. 

©abonne  (p-ro^)  [[pan.]  f®  savane. 
©ObC  (f-row)  npr.f.  =  ©nu3. 
©îiüottctbUfjr  0  (jp/'/'M)  f  ©  montre  à 
savonnette,  F  savonnette. 

©obutjorbe  (fä-  ob.  fjä-tofä-j'^)  m  ®,  ...orbin 
f  ©  (setoobner  ©ano'penâ)  Savoyard(e  /) 
m,  biâtn.  Savoisien(ne  /)  m. 
©abot)orben=...  (f.  ©aôotja'rbejinsffgn,  jsb.  : 
~fttnbe  m  petit  Savoyard,  [fobopifdy'l 
fabotjarbiftf)  (f.  ©aôopa'rbe)  a.  @b.  =J 
©ObblfCU  (fä-  ober  p-rooi-jon)  npr.n.  ©b. 
géogr.  (ehm.  farbinifche  iproninj,  feit  1860  jroei 
franj.  Departements)  la  Savoie. 

©obotjer  (f.  Saootjen)  I  m  ©a.,  ~in  f  © 
=  ©ouopa'rbe.  —  II  a.inv.,  a.  fabotjtftf) 
(fä-  ober  p-moi'-jïfch )  a.  @b.  savoyard, 
savoisien,  de  Savoie;  ~  ftoijl  chou  m 
d’Espagne. 

©OJ...  f.  ©ocflf... 

©at>-  J1  (fÆ~.)  [f-  Sax,  2eil  i]  in  3ffgn, 
äS?  .  :  |tm  n  sax-horn  m. 

©b irre  f'1'")  [if.]  m  ®  sbire. 

©CO...  f.  ©fa... 

©cabota  (f-tnuv)  npr.m.  @c.  h.a.  SWu'ciuê 
~  Mucius  Scévola. 

©CCJte  (bIu)  [gref).]  f  @  meift  thé.  scène; 
hinter  ber  ~  à  la  cantonade. 

©ceuctn...  (f/^...)  in  3ffgtt,  5^.  :  n*  fitljrung  / 
arrangement  m  scénique. 

©cctterte  (p-^-)  [grep.]  /©unb®  thé.: 

a)  =  ifiü()uen=au9ftattung;  b)  =  ©cene. 
feenifef)  (pz^)  [gref;.]  a.  @b.  thé.  scénique, 
©ccptcr  (pZu)  [1t.  sceptrum]  n  [m)  @a. 
sceptre  m. 

fd)  !  ('-')  int.  :  a)  (rooburch  niait  jum  Schroei» 
gen  mahnt)  chut!;  b)  (woburdf)  man  2iere 
jurüctfeheucht)  ps(it)t  ! 
frf}...  abr.  für  fdieifjCn. 

©Ct)00«.  (z...)  f.  ©cf)a...  (mit  einem  a). 
©rf)0b^.  (-...)  in  Sffgn  f.  ©djabe»... 
©djabbeS  (Zu)  [pebr.]  m  inv.  jübifcÇ:  = 
©abbatl;. 

©dfobe  (Zvj)  [fcpaben]  /  @  1.  ent.  (bie 
Sleiber  abfchabenbe  3J!otte  unb  ähnliche  Siere)  : 
a)  teigne  ( n’nea ),  mite;  b)  amerifanifdje 
grande  blatte  ( Blatta  america'na). 
2.  (fcfmbenbeä  SBerfjeug)  racloir  m ,  t(e)ille. 
©d)ob(e)»...  (-(“)...)  in  3f.=fei}ungen,  meift  0 
I  analog  „fdfoben",  pö.  :  ^fltttge  /lame  à 
racler.  —  II  S3fb.  galle  :  ~bou«t  m  = 
^blorf  ;  ~b ted)  n  cord,  machinoir  m  (= 
©djaber)  ;  /V  b(f)orf  Tïlf  /v/  brett  n  ®erberei:  1 
chevalet  m  des  tanneurs;  ~etfeu  n  fer 
m  à  racler,  racle  /,  racloir  m ;  ber 
Darntfaitenmadjer :  dégraissoil’  m;  ©er-  i 


berei:  peloir;  ~ffcifd)  n  raclure  /  de 
viande  crue;  ~ntcffer  n  couteau  m  à 
racler;  Sudginberei:  dague  /;  ©erBerei: 
pareiu  m  rond;  ~ftdlc  /  rature;  ^ 
ibbttc  %  f  (laines  pl.)  avalies. 

[(haben  l1")  [a/b.  scapan  =  It.  scaliere] 
I  via.  ®a.  1.  meift:  ratisser,  racler, 
(fragen)  gratter;  fig.  j-m  Sâiibett  ~  f. 
Sâiibe  lb.  —  ssfb.  galle:  2.  a)  leiefjt 
oft:  gratteler;  einen  Slpfet,  Schololabe  2C. 

(^.b  jertieinern)  râper  ...;  Srohrinbe 
chapeler  du  pain;  b)  0  =  abfdjaben  2; 
©erherei:  gelle  drayer  ...  3.  fig.  ein 
©eijiger  fdjobt  unb  frntyt  ...  amasse  en 
lésinant.  —  II  ©d)~  n  ©c.  analog  I, 
333.  :  ratissage  m ,  raclement  m  ;  grattage 
m;  0  drayage  to. 

©djabett»...  (~v...)  in  Sf.-fhsn.  I  analog 
„©cpabe",  .  /v/  geift  tv  fliff  n  mort  / 

aux  teignes.  —  Il  Sfb.  gall:  ^frout  4 
n  blattaire  f  [verba'scum  blatta'ria ). 
©t^ober  (Zu)  [fdjaben]  m  ©a.  1.  (fehahenbe 
tperfon)  racleur.  2.  0  (üßertjeuge  jum 
Schaben)  =  ©(f)ab(e/b(cd),  =eifcn. 
©djabernad  ("vZ)  [a/b.  scapan  u.  Sîacfcu; 
bj.  urfpr.  ben  Slocfcn  reibenber  SÜMnfer=f)ut] 
to  ®a.  1.  lutin,  mauvais  plaisant,  F 
songe-malice.  2.  (hoffen)  niche  /,  farce 
/,  (boshafter  Streich)  mauvais  tour;  etmoê 
j-m  311m  ^  fuit  faire  une  niche  à  q.,  le 
faire  en  dépit  de  q. 
fdjdbtg  (zp  [fdjaben]  a.  @b.  1.  =  grinbig, 
räubig.  2.  (fahl,  abgefdfabt)  râpé.  3.  (alt 
unb  fehlest)  usé,  (erbärmlich)  pitoyable, 
(lumpig)  chétif.  4.  F  fig.  (lumpigen  ©eijeâ) 
ladre,  mesquin. 

©djôbigïcit  (Iu-)  /  ©  analog  „fcpäbig", 
333.  :  état  m  pitoyable  ;  F  fig.  ladrerie, 
©dfobtonc  (^)  [fr.  champion]  f  ® 
échantillon  to,  jum  SBorseichnen:  patron 
to,  (gorm,  Süobe'tl)  calibre  to;  fig.  nad)  ber 
^  arbeiten  copier  sur  un  patron,  suivre 
les  formes,  n’agir  que  par  routine, 
©dfobfotteu-...,  fd)  (uiZu...)  in  3ffgn. 

I  analog  „©djablo'ue",  3*8  .  :  tv  getdjmutg  / 
dessin  m  sur  patron.  —  II  S9fb.  gälte- 
TV  artig,  TV/  jndfftg  a.  machinal,  routi- 
nier  *  tv  Wefett  n  routine  /.  fmâfiig.) 

fd)abfo«enf)aft  (w-^u)  a.  @b.= fdjnbionetn  / 
fdjabfontercn  0  (^-zg)  [©djablo'ue]  via 
®a.  copier  sur  im  patron;  ïïialerei 
patronner. 

©djabradc  (uZu)  [tiirï.  tschâprâk]  /  ® 
(reich  uergierte  spferbe-becfe)  caparaçon  to; 
(Sattelbecfe)  housse.  [ratissure  /.I 
©djabfcl  l1'-’)  [fdiûben]  n  @a.  raclure  /J 
©d)ab;’,icget  (z-^)  m  ©a.  fromage  vert. 
©d)ari)  (z)  [prf.  schâh  .König]  I  to  ©a, 
ober  ©a.  (orienta'!.  $errfcher)  f.  @d)al).  — 

II  n  ©a,  {pl.  auch  @)  1.  a)  ~(«fpiel)  (jeu 
to  des)  échecs;  ~  fpielen  jouer  aux 
échecs  ;  b)  =  ©djadgbrett  ;  c)  (Stellung,  bie 
bent  Könige  ©efahr  broht)  ~  (bem  Völlige)  ! 
échec  au  roi!;  (bem  Könige)  bieten 
donner  échec  (au  roi);  ~  (unb)  matt 
échec  et  mat  (auch  fig.).  2.  (Ouabrat) 
carré  to,  (staute)  losange  /  (to). 

©d)ad)=...,  fd)adp...  ('“...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  ,,©d)ad)",  a®.  :  tv  artfgabe  /problème 
m  d’échecs;  ^partie  /partie  d’échecs  ; 
~fptefer  m  joueur  d’échecs.  —  II  ©fb. 

/v  brett  n  échiquier  to;  ^brett- 
artig  a.,  ~brett=förmig  a.:  a)  en  échi- 
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quier;  b)  0  tesselé;  ~felb  n  case  / 
(d’un  échiquier);  ~figu'r /pièce  (d’un 
jeu  d’échecs);  fctmtlicfje  ~  figurai  les 
échecs  mlpl.  ;  ~fünmg  a.  =  Jbrctbfim 
mig;  ~matt  [ar.  mât  tot]  a.  échec  et 
mat  (and;  fig.),  fig.  rompu,  F  éreinté; 
~ft»ciw:  a)  (bas Spielen)  (j eu  m  d’)échecs 
mlpl.  ;  b)  =~brett;  ~meifc«tfa.  en  échi- 
quier  ;  rv  5«g  m  coup,  trait. 

©djadjer  f1^)  [t;cbr.  sacher  ©noerb  burdj 
£anbet]  m  ©a.  petit  trafic  sordide  (de 
juif  ou  de  fripier). 

©djadjer*...  (^...)  inSffgn,  ssb.  :  ~Kj  anbei 
m  =  ©djadjer  ;  ~jttbc  m  juif  qui  fait  le 
trafic,  grappilleur. 

©djadjer  (^u)  [a/b.  scâh  staub]  m  ©a. 

1.  brigand;  bfb.  bibl.  (jeber  ber  bcibeit  mit 
3efu  getreujiijtcrt  SDîiffetnter)  ber  gute  (ber 
gottloff)  ~  le  bon  (le  mauvais)  larron. 

2.  (jämmerKd^er  3Jîenfd^)  année  ~  pauvre 
hère  ou  sire. 

©djadjeret  f  ©  =  ©djadjer. 
©djad)(c)rer  ('i(u)’-')  [©djadjer]  m  ©a. 
petit  trafiquant. 

©djadjerffrat/;  (Æu=I)  n  ©b.  (in  ©eftait 
eines  Y)  fourches  fjpl.  patibiüaires,  bl. 
pairie  m. 

fdjndjcrn  (^)  [©djadjer]  vin.  (lj.)  @d. 

faire  un  petit  trafic  sordide,  trafiquer, 
©djadjt  ("*)  [mittebbtfdj.  schaht]  m  @a. 
trou  rond  ou  carré,  bfb.  :  a)  R  puits  (de 
mine);  b)  0  métall.  „  eitieê  ftodjmfcuë 
creuset,  (ïJlauerung,  bie  ben  inttern  Ofen» 
raum  umgibt)  chemise  /;  c)  weit®.  (siefe) 
enfoncement,  (©cÇIudjt)  gorge  /  (®rube) 
fosse  /,  (çôtitung)  creux. 

©djadjfr...  (  a...)  in  Sffgn,  meift  X  I  analog 
„©djadjt",  jS.:~felb  n  aJtinierïunft:  inter¬ 
valle  m  de  puits.  —  II  SBfb.  pue: 
~bitfjne  f  repos  n»;  ~gcftüngc  n  maî- 
tresse(-)tige  /,  tirants  mlpl.  ;  ~gritbcr 
m  fonceur;  ~f)afucl  /  bourriquet  to; 
~f)ulj  n  bois  m  de  cuvelage;  ~Ijut  m 
chapeau  de  mineur;  ~mciftcr  ü  m 
chef  terrassier;  ~ofcit  S  m  métall. 
fourneau  à  cuve;  ~ntte  /  mesure  de 
14,»  mètres  carrés  et  haute  de  0,0985 
mètre  carré;  fixier!  n  mesure  /  de 
6,024T  mètres  cubes;  ~?,immeruitg  / 
cuvelage  m. 

©djadjtel  (^)  [it.  sca'tola  æüdjfe,  »om  got. 
skatts  Sdjafj]  /  ®  meift:  boîte;  F  fig. 
alte  ~  (oercidiüid;  für  :  alte  Sungfer)  F  vieille 
carcasse. 

©djadjtcb...  in  Sf.'ftgn.  I  analog 

„©djadjtel",  s».:  Ab  obéit  771/  (rv  bedel  rn) 
fond  (dessus)  de  boîte.  —  II  Sfb.  pile  : 
rv  ïjalitt  ^  m  prèle  f  ( Equise'tum ); 

Jjii«bler(in  f)  m  boisselier  m,  ...ière  /; 
~l)en  ^  n  =  -Jjalnt;  ~inndjer  m  fabri¬ 
cant  de  boîtes,  boisselier,  cartonnier. 
f  djadjtcn('5u)v/a.@b.  ranger  en  échiquier, 
fdjndjteit  ('iv)  [frebr.  schacha't]  via.  @;b. 

( part. p .  a.  ge-fcfjodjtcrr)  égorger  (d’après 
le  rite  juif). 

©dfüdjter  (^)  [tjebr.  scho'chet]  m  ©a. 

bei  ben  Suben:  boucher. 

©djab=...,  fdjab=...  (-...)  [©djabe]  in  3ffgn, 
jSS.  :  ,vlo§  a.  sans  dommage,  (entfd&ttbigt) 
indemnisé, drt.  indemne;  j-n  Joë  (jalten 
indemniser  q.  (für  et.  de  qc,);  fidj  an 
j-m  (an  et.)  .Joë  galten  s’en  dédommager 
(ou  se  rabattre)  sur  q.  (sur  qc.);  ,Uoâ= 


Ijaltung  ober  ~lofiglcit  f  dédommage¬ 
ment  m,  indemnisation,  indemnité, 
©djabe  (Iu)  to  ®b.,  metir  gbr.  SdfabCU  (Iu) 
[a/b.  scado]  m  ©b.  1.  meift:  dommage, 
5®.  ~tt  madjt  flag  dommage  rend  sage, 
a.  après  dommage  chacun  est  sage; 
(eë  ift)  fdjabc  c’est  (grand) 'dommage.  — 
SSfb.  plie  :  2.  a)  (söefdjäbigung,  SBerroÄjiung) 
dégâts  pl. ,  p  fort  ravage,  (SBerfcijlccljte- 
rung)  dégradation  /,  détérioration  /; 
b)  (siadjtcil,  Stbbrudj)  détriment,  préju¬ 
dice,  mfort  désavantage;  (Serluft) perte 
/;  c)  alë  nom.  :  cë  foil  bein  -v  niefjt  fein  tu 
n’auras  pas  à  le  regretter;  d)  als  gén. 
unb  dat .:  fief;  feincë  ~u§  crljolcn,  feinem 
<Jt  luieber  nadjtonunen  se  rattraper  (an 
.  j-m  sur  q.)  ;  e)  alê  rég.  dir.  :  F  iro.  alê 
©oft  (ober  alë  id;)  ben  ~n  befaf;  en  y  re¬ 
gardant  de  plus  près  ;  j-m  ~n  bringen 
nuire  (ou  faire  tort)  à  q.  ;  ~n  erleiben 
essuyer  des  pertes  ;  bei  einem  ©efpfte 
~n  (jnlien,  leiben,  machen  perdre  dtuis  ...; 
ui  leiben  ob.  nef;men  compromettre  son 
salut;  baë  mirb  Silver  ©cfmiblfcit  ui  Inn 
cela  nuira  à  votre  santé;  j-m  ut  311= 
fügen  porter  (ou  causer  du)  préjudice 
à  q.,  audj:  préjudicier  à  q.  (f.  audj  fd;a= 
bigen  2);  f)  naef)  prp.:  j-11  in  ui  bringen, 
ftürjen  causer  des  pertes  à  q.  ;  mit  ut 
berfaufen  vendre  à  perte;  fort  mit  ui! 
bon  débarras!;  311  ut  fommett  essuyer 
des  pertes;  eë  ift  iiicmattb  jtt  ut  gcfoin= 
titctt  il  n’y  a  pas  eu  d’accident  de 
personnes  ;  g)  cë  ift  fd;abc  mit  il)u  quel 
dommage  qu’il  ...,  il  est  à  plaindre; 
h)  pn>.  mer  bot  ut  I;at,  bnrf  für  (ben) 
©poft  nidjt  forgett  (c’est  la  coutume  de 
Lorris,)  les  battus  payent  l’amende; 
btivd)  ut  flag  tuerben,  oft  :  devenir  sage 
à  ses  dépens  ou  à  l’école  du  malheur. 

3.  (auf  SBerleÇung  be§  Organismus  bcrutenbeS 
Übet  be§  menfctitic^en  ober  tierifcfjen  lîbrperê) 
mal,  (sSerte^ung)  lésion  /,  (SSBunbe)  plaie 
/,  (©ebrec^en)  infirmité  /;  innerer  ut  mal 

•  intérieur  ;  offener  ut  plaie  ouverte  ;  fid; 
ut  fijutt  se  faire  du  mal;  fig.  ben  ut  nnë 
2id)t  jidjctt  mettre  le  doigt  sur  la  plaie, 
f  djabe  (-“)  präbitatioeS  a.  f.  ©d)abe  1  u.  2  g. 
©rfjâbcl  (Iu)  [mittebbtfd).  schedel;  ogt. 
©Reitel  unb  ©djale]  m  ©a.  crâne. 
©d)übeb...,  fdjttbcb...  (”u...)  il!  3figit,  s®. 
~artig  rt  cranoïde;  ~befd)reibHttg 
/:  C7  crâniographie  ;  ~bol)rcr  m  chir. 
percecrâne,  trépan  (perforatif); 
bol)VUitg  f  chir.  perforation  du  crâne, 
trépanation  ;  ^gcftnlt  /forme  du  crâne  ; 
~I)aut  /  anal.  :  üj  péricrâne  m,  épi- 
crâne  to;  ~!cl)vc  /:  U  crâniologie. 
phrénologie;  utteffer  ni :  v  crânio- 
mètre;  ~ftiittc  fbibl.  le  Calvaire. 
fdinbeit1  (Iu)  [a/b.  scadôn]  vin.  (h)  @b. 

1.  meift:  nuire.  —  ®fb.  plie:  2.  j-m, 
einer  Sadie  ~  (uacfiteitig  fein)  préjudicier, 
porter  préjudice  à  q.,  à  qc.  ;  j-m  bei 
einem  nnberit  ~  perdre  q.  dans  l’esprit 
de  q.  ;  f-111  Slîufc  compromettre  sa  ré¬ 
putation.  3.  (oljite  titnbernben  Ginflufi  fein) 
(baë)  fdjabet  (ober  fdjab’t)  ntdjt?  il  11’y  a 
jtas  de  mal;  ma?  fdjabet  eë,  menu  ...  quel 
mal  y  a-t-il  à  ...  (in/),  que  ...  ( sulj .). 

4.  baë  fd)abet  il)tu  nidjtë  (ber  Unfall  trifft  j 
itm  mit  ïteert)  il  a  bien  mérité  cela. 

©d)nbcn2  (Iv/)  m  ©b.  f.  ©djabe. 


_ _ [3rfjaf5«-] 

©djabcin..,,  frfjabcn  ...  (-u...)  in  3f--fçgn. 

I  analog  „©djabe",  5®.  :  ~fd|ti(jnug  /éva¬ 
luation  du  dommage. —  Ï1  Sfb.  pue: 
^.crfnb  m  réparation  /  dit  dommage, 
dédommagement  (für  et.  de  qc.);  drt. 
indemnité  /;  al?  urfalî  à  titre  de  dom¬ 
mages-intérêts;  auf^crfaft  flagcitformer 
une  demande  en  dommages-intérêts; 
~crfa<p.^lagc  f  action  en  dommages- 
intérêts;  ~crfntppftid)tig  a.  respon¬ 
sable  (du  dommage  causé);  ~feucr  >t 
incendie  m  (qui  cause  beaucoup  de 
dégâts);  ~fmtbc  / joie  maligne  (qu’on 
pprouve  du  mal  d’autrui);  Ufl’Ol)  <1.  et  s\m 

inv.  malicieux  a.  et  s/tJi.j  méchant  a.  et 
sim. ,  songe-malice  sjm. 
fdjabljaft  (Iv)  [©djabe]  a.  @b.  endom¬ 
magé,  (fdjtedjt  geroorben)  détérioré;  (man- 
gettjaft)  défectueux,  (nerborben)  gâté;  (ab> 
genuçt)  usé,  uon3âtinen:  carié;  path,  lésé, 
malade;  ^,eë  Sebüube ...  ruineux  ou  dé¬ 
labré;  ~  tuerben  se  dégi'ader,  pfort  se 
ruiner,  oou  3âbnnt:  se  carier, 
©djabfjaftigïcit  (Iw“-)  /  @  (état  m  de) 
détérioration,  mauvais  état  to. 
ftf)äbigett  (Ivu)  [©djabe]  I  via.  @a.  1.  t 
unb  nodj  st.s.  =  be-fdjtibigen.  2.  j-tt  ~  (t ÿm 
©djaben  äufügen)  faire  tort  à  q.,  (tfjn  oer- 
Ie$en)  blesser  (ou  léser)  q.  —  II  3rf)~ 
n  @C.  unb  ©djnbtguug  /©  3.  analog  J 
tort  m;  lésion  /.  4.  nur  ©djabigitiig  /: 
oljttc  ©dj^ttng  feiner  Sntere'ffen  sans  pré¬ 
judice  pour  ses  intérêts, 
fdjüb-lid)  (-u)  [©djabe]  a.  @b.  1.  meift; 
nuisible.  2.  SSefonbere  pile:  (nadjteiltg) 
dommageable,  contraire,  befonbers  drt. 
préjudiciable,  (gcfâijriico)  dangereux; 
ber  ©efunbljeit^  malsain,  (bbëarttg)  malin, 
(giftig,  töblicfi)  délétère. 

©djâb-lidjïeit  (I>J-)  [©djabe]  /©  1.  carac¬ 
tère  to  nuisible;  (Sbê-artigîeit)  malignité. 
2.  (etmaS  fdjabltcfi  SBitEenbeë)  agent  m  nui¬ 
sible,  méd.  principe  to  délétère, 
©tfjüblûtg  (-w)  ni  ©a.  plante /(ou  in¬ 
secte)  nuisible. 

©cfjaf  f1)  [a/b.  scâf,  uom  ©louifdjen.  ;  bj. 
uerfdjnitteneë  2ier;  ogl.  ©djôpë]  n  ©a. 
1.  a)  (®attung  Ouïs)  meift:  mouton  to;  eng©., 
(evtoacfifeneâ  roeibtidieë  ®c|af)  brebis  /  [ant. 
fiattttttel,  SSMbber);  b)  fig.  non  fßerfonen. 
er  ift  ein  gnteë  ~  (gutmütig  unb  fcÇmadj)  il 
est  doux  comme  un  agneau;  bibl. 
ouailles  flpl.  ;  prv.  gebttlbigc  -^e  gcljcn- 
trielc  in  e-n  ©tall  à  doux  moutons  bon 
parcage.  2.  sjb.  püe:  fig.  (bumme  ipeffon) 
sot(te  /)  to,  F  âne  m. 

©tljaf»...,  frijap...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
©rijaf ",  j®.:  ^brctttfc  fent.  pou  m  de 
ihouton  (cEstrtis  ovis)  ;  rv'  littldj  /:  biefe 
^inildj  lait  m  de  brebis  gras;  ~nmlle  / 
laine  de  brebis  ou  de  mouton.  — 

II  ®fb.  plie:  ^blatter«  pl.  =  forfeit; 
botf  m  bélier  ;  /v-Cj]cl  m  zo.  fasciole  f 

(Fasci 1  ola  hepa'tica)  ;  ^fiiulc  / vci.  cloche; 
~fcll  n  peau  /  de  mouton;  mit  ber 
SBollc  gegerbte?  ^fell  bisquain  to;  rv  fleifrf) 
n  chair  /  de  mouton,  alë  Sjteife:  du 
mouton;  ~gavbc  %  f  achillée  (jchuu'a); 
(rtjiilttdjeit  n  anat.  (iitnevfte  ©Haut  bes 
ptuê)  coiffe  /,  -27  amnios  to;  rv  Ijirt  777 
=  ©djüfer  ;  ~f)ürbc  / parc  to,  clayon  m  : 
~l)itftCJt  TO  (olmc  Sluâtourf)  toux  /  sèche  ; 
~!amc'l  n  zo.  =  initia1 1;  hierbei  S  m 


3cid)en:  F  familiär;  PSoIfèfpr,  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpractjruibrig  ;  T.  a.  b.  granj.  übernommen  ;  to  Stiffen  fdjaft. 

—  (  824  )  — 


[©djaïc] 


cerfeuil  sauvage  ( Tori’uis );  ~fncd)t  m 
(garçon)  berger;  ^Innttu  n  agneau  m 
femelle;  ~(auê  f  rnt.:  a)  pou  m  de 
brebis  ( Pedi'culus  ovis)  ;  b)  tique  {a' cams 
recht’ vins)  ;  /n/  lebet  0  n  ©ei-Berei:  (peau  / 
de)  mouton  m;  brauneë  lieber  basane  /; 
fig.  f.  auê-reipen  4;  ~(ebcr=(ïuttmub 
0  m  mouton;  ~leber^nuMcr  ®  m 
basanier;  fiebern  a.  de  basane; 
ntâptfj  a.  :  a)  comme  un  mouton  ;  b)  fig. 
(bumm)  moutonnier,  adv.  en  vrai  mou¬ 
ton;  ~meiftcv  m  maître  berger;  /onift 
m:  a)  crottin  de  brebis;  b)  fig.  iro.  ein 
frijöner  voilà  de  bonne  drogue  !; 
^mutter  /  mère-brebis  ;  m  four¬ 
rure  f  de  (peau  de)  mouton,  feiner  ~pelj 
astracan;  ~porfeu  flpl.  niéd.  varicelle 
s  g.)  vét.  clavelée  sg.-  ~rimbc  f  vét.  tac  m  ; 
~\6)tttfagr. forces^?. ;  ~fri)em(ut  f) m 
tondeur  m,  ...deuse  f;  ~fd)itr  fi  tonte 
(des  moutons);  /v/  ftaü  m  bergerie  /, 
poét.  bercail;  ~fto«b  m  (troupeau 
de)  moutons  pl.  ;  ftc(5C  f  orn.  f. 
Sadpftelje  ;  ~bielj  n  bêtes  flpl.  à  laine  ; 
,~ttmffer  n  anat.  eau xflpl.  de  l’amnios; 
~gitif)t  fi  (~5üd)tcr  m)  élève  (éleveur) 
de  bêtes  ovines,  (ægt.  audj  ©çfjaftk..) 
©d)âfd)en  (-■-’)  n  ©b.  (dim.  soit  ©djaf) 
1.  pelite  brebis  /;  oft  a.  unb  fig.  immer: 
agneau  m.  2.  fig.  fein  ~  fcf;eren,  fein  ~ 
(cor.  a«§  ,,Sd;iffct)en")  jttê  Srocfeue  bringen 
(bebeuteub  uerbienen)  F  faire  sa  pelote. 
3.  (SdjaumroeUejt  im  fBieere)  ba§  Sîeer  Ijat  ~ 
...  moutonne.  4.  (  gebermolten,  Cirrus ) 
mouton  m;  fnmmet  poll  ^  ...  moutonné, 
©djfifer  (Iv/)  [Sdmi]  m  ©a.,  /N/in  f  ® 
berger  m,  bergère  fi. 

©d)Ôfer=...  (-’-'...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,©djä= 
fer",  js.:  ~f)ütte  fi,  /-Jarrcit  m  loge 
/  de  berger  ;  ^ftunbc  fi  heure  du  ber¬ 
ger.  —  Il  S3fb.  galle:  ~gebtrf)t  n  idylle 
fi,  poème  m  bucolique,  im  fr.  Stittel-alter  : 
pastourelle  /;  ~l)unb  m  cliien  de 
berger,  mâtin;  ~jitttjje  m,  /rfimbc  m 
jeune  berger;  ^feben  n  vie  fi  pasto¬ 
rale;  zN,tieb  n  chant  m  pastoral; 
Ittâbdjctt  «jeune  bergère  /;  Pfeife  fi 
chalumeau  w;  ~rontan  m  roman 
pastoral  ;  /K/  fpief  n  thé.  (comédie  f) 
pastorale  /;  ~ftab  m  houlette  fi.  (ægt. 
audj  §irteu=.,.) 

©rfjâferet  (-”-).  [©djdfer]  f®  bergerie. 
©ri)aff  f11)  n  @a.  (®efüfj)  écuelle  /,  jatte  f. 
fd)affen  (^)  [a/b.  scaphan;  6j.  urfprüng- 
Udj  fdjôpfen]  A.  I  via.  et  vin.  (1).)  ©r. 
1.  (in?  5Dafeiit  rufen)  meift:  créer.  2.  Sfb. 
fyätte:  (tjeroorbringen)  produire,  faire 
naître,  (ans  bent  3!idjt3  ijeroorsieijen)  tirer 
du  néant,  (in§  Seben  rufen)  appeler  à  la 
vie;  für  et.  (mie)  geftfjaffen  fein  être  fait 
pour  qc.  —  II  Sri)~nëc.  3.  création  fi, 
action  / créatrice.  —  B.  via.  et  vin.  (lj.) 
@a.  4.  (tätig  fein)  être  occupé,  (arbeiten) 
travailler,  (nnrten)  agir,  (tun)  faire;  ju 
~  (abhängig  non  beftimmten  verbes )  :  JU  ^ 
Ijaben  avoir  à  faire,  avoir  de  la  besogne  ; 
bainit  Ifabe  ici)  nirfjtë  gu  ~  cela  ne  me 
regarde  pas;  ici)  tjabc  nidjtë  mit  iljm  ju 
~  je  „n’ai  rien  à  démêler  avec  lui;  j-nt 
ju  ~  geben  donner  de  l’occupation  à  q., 
fig.  meljr  gbr.  j-m  JU  ~  niadjetl  (iljm  ïltütje, 
Sorge  machen)  donner  bien  de  la  peine  à 
q.,  donner  de  la  tablature  (ou  du  fil  à 


retordre)  à  q.  ;  er.mndjt  mir  oiel  ju  ^  il 
me  donne  bien  du  mal  ;  ©ie  Ijobeit  tjier 
nidjtê  ju  vous  n’avez  rien  à  y  voir  ; 
meine  üJHgräne  madjt  mir  oiel  ju  ~  ...  m’in¬ 
commode  beaucoup  ;  fid)  mo  ju  ^  nuidjen 
chercher  affaire  quelque  part  ;  se  mêler 
de  qc.  5.  (bewirten,  baj;  etroa§  gefdùebt, 
oortjanbeit  ift):  a)  mit  ,,bci^":  fdmff/  bûp 
boê  Êffen  ju  rester  3eit  fertig  ift  faites 
en  sorte  que  le  dîner  soit  prêt  ...; 
b)  j-m  etmnS  r  (jeyt  met;r  gbr.  ocrfdjnffeu) 
faire  avoir  (ou  procurer)  qc.  à  q.; 
$i(fe  ^  porter  remède;  Sinberung  ~ 
soulager;  ba  merbe  ic^  fdjon  9îat  ^  j’y 
pourvoirai;  buê  fdjafft  (fürbert)  cela 
avance;  c)  mit  ütngabe  be§  GrfoigeS:  et. 
fertig  n.  (parvenir  à)  achever  qc.;  mit 
Stngabe  ber  Oriêoeranbcrung:  transporter, 
faire  parvenir;  ben  ærief  jur  foft  ~ 
porter  ...;  et.  auf  bie  ©cite  (ober  beifeite) 
n,  supprimer  qc.,  (tjeimti^j  détourner 
qc.;  auê  bem  §aufe  ^  faire  sortir  de  la 
...  ;  et.  auê  bem  SSege  ~  écarter  qc.  ;  j-u 
aué  bem  Sÿege,  aué  ber  SBelt  ~  se  defaûe 
de  q.;  fidj  j-n,  etroaS  tiom  §alfe  ~  f. 
§alë  2  e.  6.  provinc.  (befehlen)  com¬ 
mander,  ordonner. 

©dfaffenâ»...,  fd)affcnê=...  (a^...)  in  3ffgn 
analog  „fdjaffen",  jS.  :  ^bruttg  m  désir 
ardent  de  créer  qc.,  de  travailler; 
ïroft  /  puissance  de  création;  ^luftig 
a.  qui  désire  créer  qc.,  audp:  créateur, 
©ri) offer  (^)  m  ©a.  créateur. 
©rf)afff)lïufcu  (u-^)  npr.n.  ©b.  géogr. 

(rfro.  Santon  n.  Stabt)  Schaffhouse  f. 
©rijaffîtcv  (^)  [fdjaffen]  m  ©a.,  ~in  f  @ 

l.  ~  eines  Sanbguteâ,  §au§t;atte§  intendant, - 
économe;  ~itt  f  femme  de  charge, 
ménagère;  in  e-m  SEirtê^aufe:  sommelier 

m,  ...ière  f.  2.  «?,  S,  bei  ber  ©trafien» 
baljn  te.:  conducteur;  am  £>mnibu§  and): 
receveur. 

Srf)nffner=...  (Æij...)  in  3ffgn,  va.  :  ~fiij  m 
oben  auf  ben  ffiagen  vigie  f  yitrée. 
©c^affneret  (io-)  [©djaffuer]  f  ®  loge¬ 
ment  m  (emploi  m,  district  m)  d’un 
économe.  [©djiifdjen.) 

©dfäfteiit  (--)«  @b.  (dim.  oon  ©dtaf)  f.J 
©dfjafott  (^)  [fr.]  n  ©a.  échafaud  m  (= 
Slut=geriift). 

©C^ûfê=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,©d)uf  ", 

:  rv  ffcib  n  nur  gbr.  in  bem  prv.  :  ein 
SBolf  in  rfleibent  un  loup  en  habit  de 
brebis.  —  II  8fb.  galle:  ~augc  n : 
a)  œil  ni  de  mouton;  b)  fig.  œil  hé¬ 
bété;  /V/  gefiept  n  (personne  /  au)  visage 
m  hébété;  /rfupf  m:  a)  tête  f  de  mou¬ 
ton  ;  b)  fig.  (summïopf)  imbécile,  F  corni¬ 
chon,  animal;  c)  espèce  de  jeu  de  cartes  ; 
^ntößiga.  moutonnier,  envraimouton. 
...fri)Oft  (...v)  [fdjaffen]  ülnpnge-filbe,  bient  : 
1.  jur  æilbung  non  abftraften  s/fi.  au5  s.,  v. 
unb  a.,  j æ.  :  greuiib  ami,  ^reunbfrf)aft 
amitié  /;  raiffen  savoir,  2Siffenfd)oft 
science  /;  eigen  propre,  Gigenfrijnft 
propriété  fi.  2.  sur  Silbung  ron  Sotlettio-- 
»Brtem,  jS.  :  ifkieftcr  prêtre,  f|Srtcftcv= 
frijoft  les  prêtres,  le  clergé.  3.  =  ...» 
tuill,  jur  iBilbung  non  s//.,  bie  ben  Stanb, 
bie  SSürbe  bc3eicf)nen,  JÎ3.:  üpl'ieftec  prêtre, 
ijSvieftevfrijoft  dignité  f  sacerdotale. 
4.  jur  æilbung  ron  £)rtlid)leitêbeâeic^nungen, 
j33.  :  ©taf  comte,  ©vaffrijaft  comté  m. 


©rijaft  (^)  m  ®a.  1.  allgemein:  C-C  Sanje 
bois  de  lance,  hampe  /;  abgebrodjener  « 
tronçon,  weit®,  manche.  2.  33fb.  gaEe: 
a)  ~  einer  ®önfe=feber,  einer  Ütä^nabel,  eines 
ScfjliiffelS,  eines  Stiefels  xc.,  for.  ^  eines 
33aume3  sc.  tige  /;  b)  O  einer  gtinte,  e-r 
Säule  fût.  ' 

©djaft  (f...)  in  3ffgn,  meift  O  I  analog 
„©djaft",  jS.:  /N.anlnuf  m  naissance  f 
de  fût.  —  II  33fb.  gäUe  -,  ~f)alm  ^  m  = 
©djadjtcbljalm  ;  steiften  m  cord,  embou- 
choir;  /N,rimie  /  einer  Säule  cannelure, 
fdjüftcn  ('!u)  [©djaft]  I  via.-® b.  1.  mu¬ 
nir  d’un  fût,  mettre  uu  manche  à  une 
lame;  bfb.  0  S3üc£)f enmad>erei :  eine  ÿlilltC  ~ 
monter  un  fusil.  2.  (befeftigenb  in-ea.  fügen) 
0  arch.  Sparren  jc.  ^  emboîter  ...  ;  cord. 
©tiefel  ^  =  tior-fdjiiljen.  —  Il  ©d)~  n 
©C.  unb  ©ri)üftmtg  f  @  e-â  ©eroelireS 
monture  fi ... 

©rijal)  (z)  [prf.  ;  f.  ©diadj]  m  @a.  (litel  beâ 
Çierrfd^erâ  non  ifSerfien)  schall,  shah,  chah, 
©t^afal  (-y)  [fr.,  uom  iperfifdjcii]  m  ©a. 
ober  ©a.  zo.  chatal,  loup  doré  (canis 
aureus),  [chaînon  m,  maille.\ 

©dfafc  0  (^  f  ®  anneau  m  de  chaîne,] 
©rijüïer  (iu)  [fjebr.  schekersügner]m@a., 
~itt  fi®  folâtre  s.,  (Spafjmaclier)  badin, 
bon  plaisant,  (Schelm)  espiègle  s.,  (eour= 
mad;er)  flirteur;  sgi.  audj  Sdjalf  2. 
©ri)âlcrei  f-^1)  [fdjâferti]  fi®  (baê  ©djütem) 
folâtrerie,  F  espièglerie,  (galant)  ba¬ 
dinage  m;  flirt(age)  ni. 
frijüïerljaft  (Zuu)  a.  ®b.  analog  „©djiiter"  : 
badin,  folâtre,  F  espiègle, 
fdjnfevtt  (iu)  [©djatcc]  I  vin.  (lj.)  @d.  fo¬ 
lâtrer,  badiner,  flirter.  —  Il  ©ri)  rv>  fl 
®c.  =  ©djdferei. 

frfjat  (-)  [ub.]  a,  @b.  fade,  (abgeftanben) 
éventé  ;  fig.  (geift-,  gefdjmatMos)  fade,  in¬ 
sipide,  (würjioâ)  sans  sel;  ~  uierben 
s’éventer,  devenir  fade. 

©ri) ttU,„  ("...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,©d)ale", 
S»  .  :  rv  obft  n  fruits  mlpl.  à  coques  ou  à 
écales.  —  II  33fb.  galle  (aud;  Sefiiimmmgâ- 
wort  su  „fdjal  unb  fctjdlen") :  /Jljolj  0  n 
arch,  palançons  mlpl.-,  rv  oI)r  n  vét. 
oreille/  trop  large;  ~fciu  n  f.  ©djtiU 
Ijcit ;  ~ticr  n  zo.:  ta  testacé  m,  crustacé 
m ;  /Niuaub  0  /cloison  de  planches; 

|p erben  n  éventemeut  m,  évent  m- 
merf  0  n  arch. construction  /  en  volige. 
(®gl.  auc^  ©djalcil»...) 

Sri|âl»...  ("...)  in  3ffgn.  I  analog  „fdjiilcil", 
r>-j  mafri)ittc  /  machine  à  peler.  — 
II  ®fb.  gälle:  r>j  l)eiigft  m  étalon;  rss  feife 
/savon  m  de  cuisine;  ~$tmlb  m  bois 
de  chêneteaux. 

frijüfûar  (--)  a.  @b.  1.  dont  on  peut  en¬ 
lever  l’écorce.  2.  qui  se  laisse  peler. 
©ri)iUdjeu  (-v)  n  @b.  (dim.  non  ©djale], 
}33.  :  petite  écuelle  /,  petite  coupe  /,  &a 
©dfate  (-°)  [a/b.  scâla]  f®  1.  allgemein: 
enveloppe  (=  §iiiUc).  —  23fb.  gälte  :  2. 
ber  grüdjte,  @emüfe  pelure,  peau,  écorce; 
~  ber  Çülfenfrildjte  écale;  (Scfyote)  gousse; 
(Ijarte)  ^  einer  Slug  coquille,  bic  grüne  ~ 
écale,  brou  m;  Sogifunft:  f.  Snvtoffcl  1. 

3.  (UmpUuitg,  bie  ein  ïier  in  feiner  ®nt= 
wicfelung  burdjbrittt)  .n,  be>3  ®ieâ  coque. 

4.  zo.  (ben  2ei6  mancher  2üere  fc^üÿenb  um- 
fc^lie|enbe  fmrte  Bebedung)  ^  ber  Slondjtj'lien, 
©djilbtröten  :c.  test  m,  bfb.  ber  Stuftern; 
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écaille,  ber  firebfe:  carapace  /,  ber  2)iu- 
fcljt'ln  :  valve.  5.  (ttmfd)liejsung  ber  gufsteile 
bei  ben  Steren  mit  mehreren  §ufen)  sabot  m 
fendu,  ch.  pince.  6.  (©efüfj,  ba§  mehr  ob. 
winter  bie  gönn  eineâ  dîugel=abf cÇnittS  liât) 
coupe,  boira,  (Slapf)  écuelle, jatte,  tasse, 
cuvette.  7.  «  an  einer  SBag»  bassin  m. 
8.  ©ieÇerei:  (gorntfappe)  enveloppe,  beim 
Schalengujj  coquille;  ÏHefferfchmiebe:  (ba3 
•‘beft  bitbenbe  SSelleibung  ber  Singet)  plaque. 
9. 0  ~n  pl.  (ob.  SBûtigen)  jur  S3erftürîung  e-5 
UJiafteë,  e-r  Slatfe  jumelles.  10.  fig.  (Ober¬ 
fläche)  superficie,  (bas  âufiere)  dehors  rn/pl. 

fchaleit  0  (-^)  via.  @a.  =  be-fd)ûlen  ;  ogl. 
an#  tter-fchalen. 

>d)âlett  (-“)  [a/b.  sceljan]  I  via.  ®a. 

1.  allgemein:  dépouiller  de  son  enve¬ 
loppe,  enlever  l’écorce  de  ...;  Âodjfunft: 
enlever  la  croûte  de  ...  —  SBfb.  pue: 

2.  Dbft,  Jtartoffeln,  bie  Sente  ber  SBalnüffe  ~ 
peler  ...  ;  (ent-rinben)  décortiquer;  Gier  ^ 
(bie  harte  Schale  abnehmen)  écaler  ...  ;  ©erfte 
~  monder  ...;  Äochtunft:  gefdjülte  itartof» 
fehl  pommes  de  terre  au  naturel;  fig. 
fie  ift  wie  cm»  bem  Gi  gefctjâlt  elle  est 
fraîche  comme  une  rose.  3.  agr.  (pfitt- 
genb  bie  9ta[en-becte  fortnehmen)  peler.  — 
II  ftd)  TV»  vlréfi.  (bfb.  oott  abblättember 
Ç>aut)  se  peler.  —  III  ©d)«<  n  @c.  unb 
©d)ülung  /  ©  écorçage  m ,  0  décor¬ 
tication  f. 

©djalCUm.  (;-m..)in3ffgn.  I  analog  ,,©d)ale", 
JS3.  :  ~gufj  ©  m  ©iejferei:  (bie  Operation  beS 
©iefjens)  fonte  /(on  coulage)  en  coquilles. 

—  II  Sfb.  ffäUe:  «.Ctfett  ©  n  métall.: 
Cifeu  ans  bem  ïïïaffelgraben  gueuse-mère  /; 
~frurt)t  ?  /:  a)  =  Sdjahobft;  b)  (.Rent- 
lapfel)  achaine;  ~gcf}üufe  n  zo.  coquille 
/;  «frebë  m  =  9teiter=frabbe.  (ægl.  auch 
©d)al»...) 

©C^alijeit  (--)  [fcjjal]  f  @  (bas  Schal-fetn) 
fadem,  insipidité  (beibe  auch  fig). 

fdjalig  (-“)  [Sdjale]  a.  ®b.  muni  d’une 
enveloppe,  &c.  (f.  ©djale);  zo.  :  0  crus¬ 
tacé  ;  bfb.  in  3ffgn,  3S8.  :  bief»«.  à  l’écale 
épaisse. 

©d)(tlf  (x)  [a/b.  scalh  finectjt]  m  ©a.  ober 
©a.,  Sd)ôlfttt  f®  1.  mv.part  somnois, 
tombe,  filou.  2.  ho. part  malicieux, 
F  espiègle  s.;  ber  Heine  (auch  oon  weib¬ 
lichen  f  erfonett)  le  petit  coquin,  la  petite 
coquine.  3.  =  ©djalfljaftigfeit,  jS3.  :  ben 
~  tterbeefen  cacher  sa  malice,  mv.part 
sa  fourberie;  cr  (fie)  l;at  ben  «  im  Dîncfen 
c’est  un  sournois  (ime  sournoise). 

©dfalfcrei  (^-)  [Schaff]  f@  malice. 

fd)aüf)nft  (^)  [gdjülf]  a.  ©b.  1.  (fcpelmifch) 
malin,  malicieux.  2.  (fchlau)  rusé,  es¬ 
piègle. 

©d)ainjaftigfeit  (x — ),  ©djalfljett  (x-), 

beibe:  [©d)alf]  f®  1.  (lofe  Schelmerei)  ma¬ 
lice,  espièglerie.  2.  bfb.  bibl.,  mv.part 
(Sosheit)  méchanceté,  pfort  fourberie. 

3.  (Schlauheit)  ruse. 

©cf)alf§=...  (ü...)  in  Sfîgtt.  I  analog  ,,©d)üff, 
[djalfijaft",  }2j.:  «muge  n  œil  m  malin. 

—  II  stfb.  plie-,  «.fretutb  m  faux  ami; 
«htedjt  m  bill,  serviteur  infidèle;  «.= 
narr  m  =  §of»narr ;  weite,  bouffon;  «,» 
el)l-  n  qm  fait  le  sourd;  «.ftreid)  m  tour 
d’espiègle,  malice  f. 

SdfnH  (x)  [n/b.  seal]  m  ©a.  1.  meift:  son. 
2.  Sefonbere  pile:  (æiberlmu)  retentisse¬ 


ment;  ftarfer  6i§ro.  éclat;  «  ber  #ant* 
merglode  timbre. 

©djall»...  f5...)  in  3ffgn,  meift  phys.  I  ana¬ 
log  „©djall",  }S.:  «.Brechung  /  réfrac¬ 
tion  du  son.  —  II  S3f&.  gölte:  «fierfcit 
J  n  ehm.  cymbale  /;  «.Bobcu  m  =  Sfic= 
foua'npboben;  ~brcd)uitgd=2cf)re  /:  -27 
diacoustique;  ~brett  0  n  Orgelbau: 
sommier  11%  ^  <v  bätnpfer  m  ^  u.  0  electr. 
sourdine  /;  ~f  linger  0  m  am  Selephon  je.  : 
cornet  acoustique,  résonnateur  ;  ~glaè 
n  verre  m  anacl astique;  ~l)ortt  J1  n: 
a)  =  ©djatmei'  ;  b)  =  fßofau'ue  1  ;  ~lcljr e 
/:  <27  acoustique;  «deiter  m  tuyau 
acoustique  ;  lud)  n  ait  einer  ©eige  îc. 
ouïe  /;  ~mcffcr  m:  &  phonomètre; 
meffuttg  /:  0  phonométrie;  ^Öffnung 
f  gernfpr.  :  transmetteur  m ;  ^roljr  n  : 

a)  porte-voix  m,  tuyau  m  acoustique; 

b)  J1  instrument  m  à  vent;  ~trid)ter  J 
m  pavillon  ;  «Ooeltc  /  onde  sonore  ; 
Wclteitd'iitie  /  concamération;  »vWort 
n:  0  onomatopée  /. 

fdjaffeti  [Sdfatl]  @a.,  poét.  auch  ©e. 
(imparf.  de Vind.  fdjaütc  u.  fcfjoU,  dusubj. 
fdjallete it.  fdiöHe;  imper,  fdiall(e);  part.p. 
gefd;ûüt)  I  vin.  (1).;  bet  2tngabe  be§  Sßohar 
unb  SESohin  :  fn)  meift:  rendre  un  son,  son¬ 
ner,  p fort  retentir;  eb  fcfjaïlt  fel;r  in  bie» 
fern  ©aalc  la ’voix  résonne  dans  cette 
salle.  —  II  ~b  part.pr.  et  a.  @b.  son¬ 
nant,  sonore,  pfort  retentissant;  f.  ©e» 
liidftcr  1.  —  III  ©d)  /%/  n  ®c.  son  tu. 
retentissement  m ,  mfort  éclat  m. 
Sdfutmei  J»  (uZ)  [fr.]  /©  chalumeau  m. 
©dfalotte  ^  (v"Ju)  [finny]  /  ®  échalote 

(a' Ilium  ascalo'nicum). 

fdjatt  (  ^)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  V imparf. 
de  Vind.  Doit  [djeltcn. 

©c (,s.,.)  in  3ffgn.  I  astr.  (—  ein- 
gefehoben)  meift:  ...  intercalaire  «.,  3S. 
^ntonat  m  mois  intercalaire.  —  Il  S3fb. 
galle:  ~appara't m intercalateur ;  ~jat)r 
n  (Sahr,  in  ba§  ein  Sag  eingefdjaltet  ift;  ant. 
gemeines  3a tu]  année  /  bissextile;  TV  tag 
m  jour  intercalaire,  bissexte;  ^.Dor» 
ridftuug  /  electr.  commutateur  m. 
fdjalteit  (,Sv)  [a/b.  scaltan  fortfdhieben] 
I  vin.  (1).)  ©b.  diriger  (ou  gouverner)  à 
sa  fantaisie;  (mit  ober  über  et.)  nnd)  33e» 
lieben  frei  ~  (unb  walten)  disposer  li¬ 
brement  (de  qc.)  ;  j-it  ~  unb  walten  laffen 
laisser  faire  q.  à  son  gré  ou  à  sa  fan¬ 
taisie.  —  II  v/a.  0  électr.  mettre  en 
circuit.  —  III  ©d)  7N7  n  @*0.  unb  ©djafi 
tmtg  f®  (libre)  disposition  /;  0  mise 
/en  circuit. 

©d) alter  (■*“)  [fcfjaltcn]  m  ©a.  1.  maître. 
2.  (auch  /  ©chießeffenfter  in  einer  SBanb) 
guichet.  3.  0  électr.  conjoncteur. 
©djalter».-  in  3f.'fetumgen.  I  analog 
„©djalter",  jS3.:  ~btenft  m  service  du 
guichet;  ^Öffnung  /  ouverture  de  (ou 
du)  guichet.  —  II  sfb.  gaiie-.  ~beanttc(r) 
m  '&>,  S  2c.  employé  du  guichet,  gui¬ 
chetier;  Brief  m  lettre  /  réclamée  au 
guichet,  lettre  poste  restante;  ~fenfter 
n  guichet  m.  [loupe.) 

©djaluppc  0  (v',i“)  [Efollanb.]  /  ®  cha-j 
©rf) aut  (-)  [a/b.  scama;  6j.  Slope]  /© 
(ohn epl.)  1.  (©ntpfinbimg  ber  Scheu  in  bejug 
auf  et.  Sitte  unb  3ucht  Serleçenbeê)  fiudeur, 
(oerbunben  mit  ©ram  unb  3ertnirfdjung  über 


_ [<Sri)anK..i 

©efcheheneê)  honte;  cor  erröten  rougir 
de  honte;  f.  ab-bcifien  2;  aller  ~  bar  fein, 
alle  ~  abgelegt  Ijaben,  F  feine  ^  im  ßeibe 
paben  avoir  dépouillé  toute  honte 
2.  (©efchlechtëteile;  weit?,  überhaupt  Sîactt- 
heit)  parties /d.  naturelles  ou  honteuses; 
mönnlidjc  membre  m  viril,  verge  (= 
©lieb)  ;  wciblidje  ^  parties  naturelles  de 
la  femme. 

©chant»...,  fdfant^.  ("...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©chant",  3S8.:  ^erregettb  a.  qui  ex¬ 
cite  la  honte.  —  II  S3fb.  galle:  ~bein  n 
anat.  (os  m)  pubis  m;  /x/  bug  m  anat. 
=  Jeifte  ;  ~gefiü)l  n  (sentiment  m  de) 
honte  /  ou  (de)  pudeur  /;  baô  ~gefül)l 
beleibigen  alarmer  la  pudeur;  ~gegenb 
/ 0  anat.  région  pubienne;  ~gücb  n 
=  ©chain  2  ;  ~fitocf)cn  m  anat.  =  ^bein  ; 
~lefjcit  ober  ~lippett  flpl.  anat.  lèvres, 
(bie  inneren)  nymphes;  ~(cifte  / 0  anat. 
aine;  ~loâ  a.  sans  pudeur,  effronté, 
(unjüchtig)  impudique,  (uiwerfthämt)  im¬ 
pudent;  «xlofigïeit  /  analog  „Job": 
manque  m  de  pudeur,  impudence, 
effronterie;  ^pftanje  ^  f  sensitive; 
~rihe  f  anat.  vulve;  «/toi  a.  qui  rougit 
de  honte;  ~rot  n,  ~rbtc  /  rougeur  fi 
(pudibonde);  ~feite  /0  anat.  région 
inguinale;  «.teile  m\pl.  =  ©d)am  2, 
~5Ünglettt  n  0  anat.  clitoris  m. 
©dfantabe  X  (v'Xv/)  [port.,  nom  latein.  cla- 
ma're]  /  @  ~  fchlagen  battre  (ou  sonner) 
la  chamade. 

©djamane  (-Xv/)  [mongo'lifd;]  m  %,  ©dja» 
utattitt  /  @  ober  ©djantaufa  (-x-)  /  @ 
chaman  m,  femme  /  de  chaman. 
Sdjantaniëmu»  (— ■ 4w)  [©chama'ne]  m@b 
chamanisme,  religion  /  des  chamans 
©charnel  (-“)  m  @a.  =  ©chemel. 
fihâmeu  (Xv)  [©chant]  ©a.  I  ftd)  v/réfl 
avoir  honte;  [ich  einer  ©aefie  {gén),  ftch 
über  et.,  einer  ©ache  wegen  (ober  halber)  ~ 
avoir  honte  (être  honteux  ou  rougir) 
de  qc.  ;  ich  brauche  mich  bcêljalb  nirf;t  gu 
je  n’ai  pas  à  en  rougir;  ftch  bot  j-m  ~ 
avoir  honte  de  q.;  ich  tuürbe  mich  îu 
£obe  «,  je  mourrais  de  honte.  —  II  via. 
ich  mürbe  mir  bie  Slugen  auë  bem  f  opfe  ~ 
j’aurais  toutes  les  hontes  du  monde 
-in  ©ch~«@c.  (ohne  fid;)  =  ©djam  1 . 
fdjamljaft,  ffhämtg  (iu)  a.  4b.  pudique, 

(feufeh  unb  jiichtig)  chaste,  (e^rbar)  hon¬ 
nête;  (non  Schamgefühl  jeugenb)  honteux, 
©dhamhaftigleit  (x — )  f®  (ngi.  fdjamhaft) 
pudicité;  chasteté;  honnêteté:  honte 
fdjüntig  (x“)  f.  fd)amhaft. 

©chamo  (uX)  npr.  f.  ©obi. 

©djamotte  /  ®  (feuerfefte  Îon-Slrt) 

argile  réfractaire. 

©chamotte»...  0  (^...)  in  Sf.-ftg«,  jsb.-. 

«Riegel m  briciue  /d’argile  réfractaire 
fchatttpo(o)iticrctt  (^-^  f.  fhampoonieren. 
fd)atuoiclcn  0  via.  u.  ftch  vlréfi. 
©a.  endommager  par  le  frottement; 
fdjanwielt  éraillé. 

©chattb»...  (a...)  inSffgn.  I  analog  ,,©d)anbc 
unb  fchünblid)",  3».  :  ~httd)  n  livre  m  in¬ 
fâme;  ~lcbeit  n  vie  /  honteuse;  «.lieb 
n  chanson  /  scandaleuse;  «/fältle  p 
colonne  infamante,  pilori  m.  —  II  ssfb. 
galle  :  ~nltar  m  bibl.  autel  d’abomina¬ 
tion;  Jblatt  n  journal  m  à  scandale; 
butte  m  infâme  scélérat,  canaille  /: 
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[fdjanbftar] 

~betf  -t  n  (au  eg  ©djanbcd)  vibord  in 
(=  ®oH»borb)  -,  „qied  m  tache  /,  pfort 
flétrissure  /,  honte  /;  ~gebid)t  n : 
a)  poème  m  infâme-,  b)  (fcgänbenbeS 
<Scbic6t)  libelle  071  ^  rv  gelb  n  :  a)  prix  m 
de  l’infamie;  b)  vil  prix;  ^gentiUbc  n 
tableau  m  obscène;  gefell  m  =  „bube; 
^glocfe  f  cloche  qui  sonne  pendant 
une  exécution;  „ff  (tuf  m :  a)  achat 
honteux;  b)  achat  à  vil  prix;  ~mul  n 
marque  f  (ou  note  /)  d’infamie,  stig¬ 
mate  ra;  r^utaul  n  méchante  langue  /; 
atlante  m  =  ©djimpf»name;  rw  m  | 
poteau  d’infamie,  pilori;  W#  fi 
a)  écrit  m  infâme;  b)  écrit  diffama¬ 
toire  ;  „ffat  f  action  infâme,  forfait  m  ; 
~wort  n  vilain  mot  m,  obscénité  f; 
«vguttge  f=  „tnauL 

fdjanbbar  (^-J  [©djanbe]  a.  @b.  honteux,- 
infâme  (vgt.  fdjiinblid)). 

Scfjitnbûmffeit  (J--)  f  ®  honte,  infamie 
(vgt.  ©djünblidjfeit). 

Sdjattbc  (>5w)  [a/b.  scanta,  uort  scintan 
fdjänben]  f®,  oft  (bfb.  poét.)  ®  1.  (fega- 
menâwerter  3uftanb)  meift  :  honte.  —  S3fb. 
fÇâae  :  2.(Un-egre)  déshonneur  m,  (suftanb 
ter  ©nt-egrung)  ignominie,  (baâ  allgemein- 
veracgtet*fein)  opprobre  m ;  (SBefcgimpfung) 
outrage  m,  affront  m ;  „tt  Ijalber  pour 
sauver  les  apparences;  prv.  Slrrnut  ift 
feine  „  pauvreté  n’est  pas  vice;  ogt. 
©djintpf  2.  3.  5 U  ©djnnbeu  (jimidjt,  rui- 
rtiert)  abîmé,  ruiné,  perdu;  311  „11  ge()cu 
ober  Werben  s’abîmer,  (untergeben)  périr, 
fie/,  être  confondu  ou  couvert  de  honte; 
JU  „n  Ijauen  estropier;  eine  Hoffnung,  ©r= 
martung  ju  ui  niadjen  faire  échouer,  con¬ 
fondre  ...  ;  ein  fferb  311  ui  reiten  abîmer 
...  ;  j-n  311  ui  fcfjlagcn  rouer  q.  de  coups, 
©cffaubccf  vh  (J“)  n  ©a.  f.  8d)anb=becf. 
fdjönbc«  (lJ“)  [a/b.  scentan]  I  v/a.  u.  fid) 
~  v/refl.  @b.  1.  (an  ber  Ggre  verlegen)  (pdf) 
„  (se)  déshonorer,  (befegimpfen,  tränten) 
outrager;  (entheiligen)  profaner;  (beju¬ 
beln)  souiller;  (branbmarten)  (se)  flétrir; 
(für  Selb  preisgeben)  (se)  prostituer  ;  prv. 
f.  Slrmut  1.  2.  (bureg  SSefcgäMgung  ver-un= 
ftalten)  défigurer,  (verberben)  gâter, 
abîmer.  —  II  Sd)~  n  ©c.  u.  ©d)iilt» 
bung  f  @  analog  i,  }S3.  ju  l:  \  déshon¬ 
neur  in;  outrage  m.fait  à  ...;  profa¬ 
nation  /;  souillure  f ;  prostitution  f. 
3u  2:  \  défigurement  m. 

©d)ônbcr  (,îu)  m  @a.  analog  „fdjänbeu"  : 
celui  qui  déshonore,  souille,  flétrit,  &c., 
auteur  du  déshonneur,  profanateur, 
fdjftnb-lidj  (^)  [Sdjatibc]  a.  @b.  1.  hon¬ 
teux,  (<3d;anbe  bringenb)  ignominieux, 
infamant,  mfort  déshonorant,  (pbcqft 
veradjtenSwert)  indigne,  pfort  infâme, 
turpide,  (anftiSfjig)  scandaleux,  (abfcgeu- 
litg)  abominable,  détestable  ;  baê  ift  „ 
oou  ifjnt  c’est  bien  mal  à  lui.  2.  F  fig. 
(ungemein)  baê  ärgert  ntief;  „  cela  me  fâche 
horriblement. 

©djanb-licpïcit  (^-j  [©djdnbe]  f  ©  (bas 
©<günbli(g=fein  uub  etwas  ©cgänblidjes)  in¬ 
dignité,  pfort  infamie,  turpitude. 

S  d)  a  ut  (l)  [fdjettîcii]  m  @a.  1.  droit  de 
débiter  du  vin,  &c.  2.  (»erfauf  unb  Ort 
besfelben)  débit  de  boissons. 

©djOttïx.  f'2...)  in  3ffgn,  jS3.:  ~l)icr  n 
bière  f  de  perce;  ~gercri)tigfeit  f  = 


©djenf»gered)tigïett;  „xjcfdjiift  n  débit  m 
(de  boissons);  ~fteucr  f  impôt  m  des 
débits  de  vin, &c., licence;  ~Wirt(fd)rtff) 
f.  ©djeiif=wirf(fd)aft).  (ægt.  aucg  ©djenî»...) 
©djaitfer  (^  [ft*.,  com  It.  cancer]  m  ©a. 
path,  chancre  (vénérien). 

Sd)a«3=...  (5...)  in  3ffgn,  meift  X  frt.  I  ana¬ 
log  „©djatije",  3S8. :  ~bau  m  construc¬ 
tion  f  des  ouvrages  de  campagne.  — 
II  S3fb.  t\/  arbeit  f  retranchement 

m;  ^.arbeiten  pl.  travaux  m/pl.  de  ter¬ 
rassement;  el;m.  3m'  ^.arbeit  verurteilen 
...  à  la  brouette;  ^arbeitet-  ni  pionnier; 
rJfieflcibmtg  h  f  bastingue  de  plat- 
bord;  ~gcvat  n  outils  m\p>l.  de  pionnier; 
^gröber  m  =  ^arbeitet;  ~ïteib  4/  n  pa- 
vesade  f;  fV  ïorb  m  gabion,  hotte  /; 

laufer  Oïlf  loper  m  h  (weiter  ©eemannS- 
Oberrod  von  bidem  2u<g  ober  ^xkä)  capot; 
rv  \>W  m  palissade  f;  mit  ~pfät)Ieii  um* 
geben  palissader;  f  barrière; 

rt/Werï  n  :  a)  =  ^.arbeit  ;  b)  (verfhanjteê  ffiert) 
retranchementsm/p(.;  ~jcug  n  =  „gerat, 
©^aitsc  '^“)  f  %  Y  [it.  scanci'a  ©efteu] 
X  (mit  ®rb--aufrourf  umgebener,  gegen  ben 
geiub  gebeetter  flag)  ouvrage  m  de  cam¬ 
pagne  ou  de  fortification,  retranche¬ 
ment  m;  gefcploffcne  „  ouvrage  fermé, 
redoute;  Heine  „  fortin  m.  —  II  [franj. 
chance]  et.  in  bie  „  fdpagen  (aufs  ©piet 
fegen)  jouer  qc.;  feilt  ßeben  in  bie  „ 
fdjlagett  risquer  sa  vie. 
ftpangett  (^)  [ Sdjauje  I]  ©c.  I  via. 
élever  im  retranchement.  —  II  vin. 
(t).)  X  :  a)  élever  des  ouvrages;  b)  tra¬ 
vailler  aux  fortifications  ;  F  fig.  (jefnoer 
arbeiten)  piocher,  bûcher;  donner  des 
leçons  particulières.  —  III  ©ri)~  n 
©c.  travail  m  aux  fortifications  ;  F  fig. 
(eifrige  älrbeit)  piochement  m. 
©cpan-jetts..  (^...)  in  3ffgn  =  Scifauj-... 
Sdfangcr  m  ©a.  =  ©rfjanj-arbeiter. 
©tpar  (z)  [a/b.  scara  von  fcfjeten,  urfpr. 
fetmeiben]  f  ©  1.  (Çeere§=2lbteilung,  Stenge 
von  Stenfcgen,  Sieren)  meift:  troupe.  — 
39fb.  fJaEe:  2.  F  ober  mv. part  bande;  X 
fcittblicfjc  „en  corps  m!pl.  ennemis.  3.  <0 
agr.  =  FßfTug=fd;ar. 

©d)flr;...,  frf)ar=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©cfjar",  }S8.  :  stramme  <&  f  agr.  cram¬ 
pon  m  du  SOC.  —  II  S3fb.  gälte:  ~fcfputeb 
0  m  provinc.  taillandier;  ~Wndje  f 
patrouille;  elim.  guet  »a;  (sofa'l  ber  SfBacge) 
corps  m  de  garde  ;  ~Wncl)tcr  m  garde, 
soldat  du  guet;  ,vWerï  n  (gron-arbeit) 
corvée  f;  (gtiderei)  rhabillage  m; 
Werfen  vin.  (lj.)  travailler  durement, 
F  piocher;  ^Werfer  m  rhabilleur. 
2d)arabe  (-1-)  f  ®  charade. 
Sd)ar6(c)-...  (5(u)...)  [fdjorben]  in  3ffgn,  j».  : 
~brctt  n  tailloir  m;  „.nteffer  n  couperetm. 
fdfarben  (z“)  vfa.  ©a.  Jto^Iunft:  ©emiife  „ 
couper  (ou  hacher)  en  petits  morceaux. 
Sdjarbocf  (iv)  [boüünb.  schorbuyck,  vom 
mittehlt.  scorbu'tus]  m  ©a.  (0.  pl.)  path. 
scorbut,  mit  ~  behaftet  scorbutique, 
fdjarett  (iv)  [Sdjar]  via.  u.  fid)  ~  vjréfl. 
@a.  (fid))  „  (s’)assembler  en  troupe, 
(se)  réunir,  (se)  grouper,  X  se  former. 
Sdfäreit  (-^)  fpl.  f.  ©djcce  B. 
®d)areit=.M,  fd)~=.„  (-'■'...)  in  Sffgn  analog 
„@d)ar",  3S.  :  — fiterer  m  chef  de  bande; 
«.tocifeadv.  par  troupes  ou  par  bandes. 


_ [3d)tirK..] 

fd)arf  (J)  [a/b.  s(c)arf;  Bj.  fdjucibcnb]  a. 
@b.  empr.  fdjälfer,  mp.  fdjäl'fft)  1.  (fegnet- 
benb;  ant.  ftumpf)  tranchant,  F  cou¬ 
pant,  bien  affilé,  „  (unb  fpijj)  aigu;  „c 
Saute  vive  arête;  „  nmdjcti  affiler, 
donner  le  fil  à  ...;  prv.  align  ~  ntac^t 
fdjartig  lame  trop  affilée  s’ébrèche. 
2.  (fdmtal  unb  fpitj  âiitaufenb)  aigu.  3.  {fig. 
einbringlidp)  :  a)  fürâ  törpcrlicge  ®efül)t  im  att- 
gemeinen:  (beijienb)  piquant,  (âgenb)  mor¬ 
dant,  (ferner  31t  ertragen)  rude,  £7  caus¬ 
tique;  ~c8  Sift  ...  subtil  ou  corrosif; 
b)  für  ben  Saftfinn:  rude  au  toucher,  ^ 
scabre;  c)  für  ben  Sefcfimad:  âcre,  âpre; 
(gepfeffert)  poivré  (a.  fig.);  ~et  Ëffig  vi¬ 
naigre  m  fort;  d)  fürà  Selj'or:  perçant, 
aigu,  pfort  strident;  e)  in  bcjug  auf 
Seiftigc'3:  (ftreng)  vigoureux,  (heftig)  vif, 
pfort  rude;  (bitter)  amer;  (fati'rifd))  sa¬ 
tirique  ;  (abfpredfeitb)  tranchant;  „er 31er» 
weis  verte  réprimande  f;  ~e  3ud)t 
discipline  f  sévère;  „e  Bunge  langue 
f  acérée;  j-ti  „  atilaffeti  apostropher 
vivement  q.  ;  cine  ~e  Çycbcr  fül)tcit  avoii- 
une  plume  acérée;  eé  ging  (bafelbft)  „  ()er 
l’affaire  fut  chaude;  auf  baê  fdjarffte 
unterfudjen  examiner  avec  une  extrême 
rigueur.  4.  (genau  unb  beftimmt  gervor- 
tretenb)  saillant;  (ftart  gervortretenb)  pro¬ 
noncé,  net  (audg  arch.),  précis  (bie  beiben 
legten  auctj  von  Sauten);  „  begrcngt  nette¬ 
ment  arrêté,  (fdgroff,  abgeriffen)  abrupt, 
escarpé;  fig.  et.  „  betonen,  Ijeroorljcbeti 
accentuer  fortement  qc.  5.  (rafeg  bai, 
worauf  e§  anfontmt,  wagrnegmenb)  perçant, 
pénétrant,  (fein)  fin,  subtil;  „cê  ©cbiidjt» 
nié  mémoire  f  sûre;  ein  ~eê  ©cfidjt 
l;abcn,  „  feljcn  avoir  la  vue  perçante, 
voir  clair;  „e  Sritle  lunettes  flpl.  très 
fortes;  j-u  „  aufeljen  regarder  q.  fixe¬ 
ment.  6.  (forgfältig  unb  genau)  exact,  pfort 
rigoureux;  j-n  „  bemadjeit  surveiller  q. 
de  près;  eê  mit  j-m  „  ueljinen  traiter  q. 
avec  rigueur.  7.  (in  gart  angreifenber 
SBetfe)  rude;  „  faijren  aller  grand  train; 
„  gelfcn  aller  d’un  bon  pas;  „  reiten 
aller  très  vite;  j-nt  „  ouf  ben  iîeib  rüden 
ober  „  gu  ßcibe  geigen  Serrer  q.  de  près. 
8.  man.  „  bcfdjlügen  ferrer  à  glace.  Ù.gr. 
(von  Sofa'len,  welcge  rafeg  unb  Ïur3  gervor- 
geflogen  werben)  bref  et  ouvert;  „er  Slccent 
accent  m  aigu.  10.  méd.  „e  ©iifte  tm 
Äörper  (stuifeglag  unb  Süden  erseugenb)  hu¬ 
meurs  flpl.  âcres.  11.  X  „  fdjiepett  [ant. 
blinb)  tirer  à  balle,  artill.  à  boulet;  „e 
ffkttro'ne  cartouche  f  à  balle.  12.  û  „ 
gebaute«  ©d)iff  vaisseau  m  fin. 

ëtfwrf  '0*0f  fdjnrf»«.  (ti...)  in  Sffgn.  I  analog 
„fdjarf",  3S8.  :  ~crfig  a.  à  angles  aigus; 
^finnig  a.  à  gi-iffes  aiguës;  ~Wi«ï(e)lifl 
a.  à  angles  aigus.  —  II  æefonbere  gälte 
m  regard  pénétrant,  nur  fig.  pé¬ 
nétration  f  (d’esprit),  clairvoyance  f, 
pfort  perspicacité  f;  (gâgigîcit,  fegnett 
unb  teiegt  etwas  31t  entbeden)  sagacité  /; 
~blirfeub  a.  =  „fidjtig  ;  ~eifcn  0  n  bi¬ 
gorne  f;  ^gefaben  a.  chargé  à  balle  ; 
jammer  0  m  ïieffingwerï:  marteau  à 
étirer;  ~tmttig  a.  à  arête  vive,  & 
acutangidé  ;  ~ntad)cr  m  qui  frousse  à 
des  mesures  de  rigueur,  outrancier; 
^rennen  n  egm.  tournoi  m  à  fer  émoulu , 
^ridjtcr  m  bourreau,  drt.  a.  exécuteur 
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des  hautes  œuvres  ou  de  la  haute  jus- 
^IC0^  ci»  einfftcÿ  »  GXCClltGUT ^  /v  rid)ter»2tmt 
n  =  ~rid)terei  a;  ~rid)terci  f:  a)  charge 
de  bourreau;  h)  maison  de  bourreau; 
~fd)tefjcitwtir  m  à  halles  ou  à  boulets; 
^fdjmcrfcnb  a.  (d’un  goût)  âcre  ou  âpre  ; 
~fd)ttfi  m  coup  (tiré)  à  balle,  ü  artill. 
coup  (tiré)  à  boulet;  ~fd)itt?(e)  m; 

a)  bon  tireur;  b)  X  tireur,  (tpiânïier) 
tirailleur;  /-va  fidjtig  a.  :  a)  qui  a  la  vue 
perçante;  b)  fig.  clairvoyant,  péné¬ 
trant,  perspicace;  /v  fidjtigfeit  /:  a)  vue 
perçante;  b)  fig.  clairvoyance,  péné¬ 
tration,  perspicacité;  ~fi»ttm  sagacité 
A  mfort  finesse  A;  ~futuig  a.  sagace, 
fin;  — fimiigîctt  /  ingéniosité;  umts. 
=  ~finrt. 

©d)5rfs...  0  (Æ...)  in  Sffgn  analog  „fdjiir» 
fen  A  333.:  ~(e)nteffer  n  8utf;6inberei  : 
couteau  m  à  parer. 

©djftrfe  (i'j)  [fdjarf]  f  ®  analog  „fdjarf", 
38.:  propriété  d’être  tranchant,  biâro. 
fil  m;  (Sdmeibe)  eineâ  ®ïeffer§,  ©abelâ  tran¬ 
chant  m ;  (ftfjarfe  @c£e,  ilante)  angle  m 
aigu,  arête;  mordant  m  d’un  acide  (auct; 
geiftige  ~);  causticité  (a.  fig.)-  subtilité 
d’un  poison;  âpreté,  piquant  m  d’une 
sauce,  &c.  (au<h  fig.)-,  netteté,  précision; 
pénétration;  finesse,  acuité,  exacti¬ 
tude,  sévérité,  rigueur;  gr.  son  m  bref 
et  Ouvert  d’une  voyelle  ;  âcrete  du  sang, 
des  humeurs. 

fcfjürfeit  (*■')  [fd;orf]  I  v/a.  u.  ftd)  rv>  v/refl. 
@a.  1.  aligentein:  0  ein  älteffer,  eine  Slinge 
~  rendre  tranchant,  (toe§en)  aiguiser, 
(f^teifen)  émoudre,  affiler,  (ab3iehen)  don¬ 
ner  le  fil  à  ...  —  35fb.  galle:  2.  (jufpitjen) 
rendre  pointu,  einen  ®leiftifi,  eine  geber  ^ 
tailler  ...;  0:  Stuhbinberei:  ba§  SDecfel- 
leber  ~  parer  ...;  ben  ajliihtftein  ~  repi¬ 
quer  le  ...  ;  e-m  tpferbe  bie  ©ifen  meto- 
nnmifch:  ein  ipferb  ~  ferrer  à  glace  un 
...  ;  bie  ©age  ~  fraîchir  la  scie.  3.  (juin 
©inbringen  tauglicher  machen)  rendre  plus 
pénétrant;  (ftürfen)  fortifier;  bal  ©eljôr 
~  rendre  l’oreille  plus  fine.  4.  (erhöhen, 
nermehren)  augmenter,  accroître;  eine 
Strafe  ~  aggraver  ...  ;  ein  ®efe£  ~  don¬ 
ner  plus  de  sévérité  à  une  loi  ;  j-m  bol 
©etmffcn  ~  faire  rentrer  q.  en  lui-même. 
5.  (fctmrfer  hen>ortreten  taffen)  faire  res¬ 
sortir  plus  nettement.  6.  gr.  e-n  SBoïa't 
~  donner  le  son  bref  et  ouvert  à  ... 
7.  P  non  geftohlenen  Sachen:  a)  (hehlen)  re¬ 
celer;  b)  (nerf  auf  en)  vendre.  —  II  ©d)~ 
n  @c.  u.  ©CprfttUg  A  ©  analog  I,  3®.: 
aiguisage  tn;  affilementw;  repiquage 
m,  ferrage  m;  fortification  A;  aggra¬ 
vation  A  d’une  peine. 

©djCU’lod)  (li'A  [Umbeutung  pont  lllitteblt. 
scarla'tum,  auê  bem  tiirt.  iskerlet]  m  ( n ) 
©a.  1.  (fcl;arlach-rote  garbe)  écarlate  f. 
2.  path,  scarlatine  f. 

©d)ar(od)=...,  fdjarladp...  (*«...)  in  3ffgn. 
I  analog  „©dja'rladj",  38.:  ^fiirïiem  0  f 
teinture  en  écarlate.  —  II  ®fb.  galle  ■. 
~artiga.  qui  tient  de  l’écarlate;  <27 path. 
scarlatineux;  ~baum  ^  m  =  Itermes» 
cid) e  ;  ~f  arbe  f:  a)  (couleur)  écarlate  ; 

b)  0  (garben-ïorper  au§  Âermeë)  pouset 
7)%*  ru  färben  a.  écarlate,  <57  scarlatine; 
~fiu'ber  0  m  teinturier  du  grand  teint; 
~ftcbcr  n  path,  (fièvre  f)  scarlatine  A; 


~fricfel  n  path,  scarlatine  f  miliaire; 
rsu  fraut  ^  n  (h)ormni  m  ( Sa’lvia  hormi’- 
num) ;  ~rot:  a)  a.  écarlate;  b)  n,  aud;: 
~rütc  A  rouge  m  d’écarlate, 
fdjarlncfjett  ('5wu)  [©dja'rlad;]  a.  @b. 

1.  d’écariate.  2.  =  fdja'rlodprot  a. 
©djarlntnit  jc.  f.  Gljuvlatan  ic. 

©dfarlci  ?  (ui)  [mitteFIt.  sclare'gia]  m®a. 
mule  A  œil  de  Christ  (f'nula  o'culiis  Christi ). 
fcigmnnnt  T  (^)  [ft\]  «.  (gb.  charmant; 
(entgiidcnb)  délicieux,  ravissant  ;  ngl.  and; 
reijeu  5. 

fdjnvmicieu  F  (u-^)  [+++  au§  i>em 
vin.  ((}.)  @a.  mit  j-m  faire  la  cour  à 
q.  ;  F  faire  les  yeux  doux  à  q. 
©dfnrmiitfcl  ik  (^°)  [it.  scaramu’ccio] 
n  ©a.  escarmouche  A  échauffourée  A; 
(çanbgcmenge)  engagement  m;  ~4rtcg  m 
guerre  f  dechicane. 

frifnrmntjcfit  X  (uiJu)  vin.  (().)  @d.  escar- 
moucher,  tirailler.  [mieten.) 

frijarmuùicrcii  F (uuiu)  vin.© a.  =  [ri;ar=/ 
©cbavmntftev  &  (^Jv)  m  ©a.  escarmou- 
cheur,  tirailleur.  J^nière  A,  jointure  f.  [ 
Sdjarttier  T  0  (wI)  [fr.]  n  <§>a.  char-J 
©djnriticr«...  0  (“-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„écfjarnier",  3®  .  !  ru  ftift  m  cheville  f  de 
charnière.  —  II  ®fb.  gâHe;  ~bnnb  n 
fiche  A  simple;  ~jirlet  m.  compas 
ordinafi-e.  [trogenb,  oft:  écharpé.) 
©(^fltfje  (io)  [fr.]  A  @  écharpe  ;  eine  | 
©cfjoripte  T  (u-)  [fr.]  f  ®  ic.  f.  ûljorpie  2c. 
©C^0rv=...  (,s...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,fc^ar= 
ten",  38.:  ~bëget  m/pl.  (.Çiihner'Obgel) 
oiseaux  qui  grattent  la  ten-e,  Qj  aud;  : 
gallinacés.  —  II  ®fb.  gäne:  ~bra^t  0 
m  (fuçbraht)  ratissoir  ;  ~eifcn  O  n  ber 
©chornfteinfeger  grappin  m  (de  ramoneur)  ; 
~f ufi  m  =  Ârn]3=fuf> ;  ~mau§  f  so.: 
a)  <57  zocor  «l  (Mus  a'spalax)-,  b)  OIU'S  m 
terrestre  (itfus  taipi'nus). 

©c^arre  [a/b.  scërra  Striegel]  f  ® 

1.  a)  ratissage  m;  b)  endroit  m  où  l’on 
gratte.  2.  0  (SBerfseug  3um  Scharren)  ra- 
tissoire,  racloir  tu,  grappin  m. 

frfjarrcit1  (^A  [a/b.  scërran]  @a.  I  vin. 
(d.)  1.  meift:  gratter.  2.  SSfb.  galle:  a)  alâ 
Seichen  beê  Ûrgerâ  te.:  frotter  les  se¬ 
melles  contre  le  plancher;  b)  in  ber 
®rbe  ~  remuer  la  terre.  —  Il  via.  mit 
ben  gilfen,  bem  Schnabel  bie  ©l’be  ~  gratter 
la  terre  avec  ...  ;  ein  £od)  in  bie  Ërbe  ^ 
creuser  un  trou  dans  la  terre  (en 
grattant);  et.  in  bie  Ërbe  ~  enfouir  qc. 
dans  la  terre.  —  III  ©d)^.  n  ®c.  = 
frafieu  III  ;  31t  2  a:  trépignement  m  (des 
pieds),  piétinement  m. 

©djarren2  provinc.  (**“)  [nieber = beutfd; 
scharn  =  ait  =  beutfd)  scrannâ;  ogt. 
©djrannc]  m  ©b.  =  glcifdpbanf. 
©djarrer  [i'J)  m  ©a.  1.  celui  qui  gratte, 
&c.  2.  ont.  ~  pl.  =  ©djarroögel. 

©charte  (Iu  uub  ^  f®  A.  [a/b.  scëran 
fchereit]  1.  in  e-m©d;netbe-merïâcuge:  brèche, 
dent;  eine  ~  tnadjen  ébrécher;  bc= 
fommen  s’ébrécher;  fig.  f.  auê-roejjen. 

2.  (îffîauerdtide  311  beftimmtem  3ioede,  Bfb.  X 
Sdfiefi-)^  embrasure.  3'.  (Cinfchnitt  in  Ser¬ 
gen) .  coupure.  —  B.  [1t.]  4  serratule 
( Serra  'txUaj. 

©djmrtcle  (^-^)  [it.]  A@  1  oon  8iichern  ec.: 
vieux  bouquin  m.  2.  îociiS.  (Sd;unb) 
vétille. 


©d)artefcit=...  (°-u...)  in  3f.-feçungeu,  3®.  : 

~l)âttbler  ®  m  bouquiniste;  ~jügcr  m: 
F  bouquineur. 

©d)artcit=.~  (-u...  u.  Æv\..)  in  Sffgn,  meift 
X  A’t.,  3®.:  fvfiteitöc  A  portière  d’em¬ 
brasure. 

$d)avtc=pnrtic  0  [fr.]  f®  Unb  @ 

Charterpartie  (=  Ëerta-partic). 
fdjartig  (Z>J  unb  ^)  [Sparte  A]  a.  ®b 

1.  son  ©chneibe-merîscugett:  ébréché;  - 
marfien  ébrécher;  prv.  f.  frfjarf  1.  2.  A 
frt.  crénelé. 

©djarftgïcit  (Iv-  u.  i'J~)  f  ®  c-â  ©cfineibe 
n>er(3euge3  ébrèchement  m. 
fdjatten1  (iu)  =  be-fdjatteu. 

©djatten2  (iw)  [a/b.  scato]  m  ©b.  1  me© 
ombre  A,  ä®-  einen  ~  mcrfeit  faii’e  de 
l’ombre,  projeter  une  ombre;  im  ~  à 
l’ombre.  —  ®fb.  gärte:  2.  a)  (Idftigen) 
’  ~  toerfen  faire  ombrage  (aud;  fig.)-, 
b)  fig.  bloßer  ~  bel  Sb'nigtnml  (vain) 
simifiacre  de  la  royauté  ;  f.  3)cnfimgl- 
art;  f-it  in  [teilen  faire  ombre  à  q., 
effacer  q.  3.  asalerei:  (prit.  Sic^t  4  b)  ~ 
pl.,  Bi§».  bruns;  (Schattierung)  nuance, 
©djntten  ...,  frijatt en  ...  (■Bu...)  in  3f.-fhgn. 
I  analog  „©diattcn",  38.:  ~bilbmtg  f 
projection  de  l’ombre;  Aligna 

d’ombre.  —  II  SBeitere  Seifpiele-. 
bilb  n:  a)  (image  f  produite  par 
l’)ombre  A;  b)  =  ~rifj;  c)  (mefenlofeê 
®ilb)  fantôme  m-  ^fnvbc  f  analerei 
ombre  ;  ^feruroljr  n  télescope  m  sci- 
athérique;  ~fifd)  m  icht.  maigre,  5/ 
sciène  f  (sciœ  rna  umbra)'  ~fiirft  m  myth. 
roi  des  ombres,  Pluton;  ^.gang  m  allée 
A  ombragée;  ru  IjMt  m  (breit-ranbiger  Çut, 
ber  ba§  ®eftd;t  »or  ber  Sonne  fcÇü^t)  cha¬ 
peau  à  larges  bords;  ~füntg  m  fan¬ 
tôme  de  roi,  roitelet;  ~laub  n :  a)  pays 
m  ombreux  ;  b)  =  u'cid;  b  ;  ru  tidjt  n  clair- 
obscur  m-  a.  ( ant .  cimfcfiattig)sans 

ombie;  ~pftau,;c  ^  f  plante  qui  ne 
pousse  qu’à  l’ombre;  ~retdj:  a)  a.  om¬ 
breux;  b)  n  myth,  royaume  m  des  om¬ 
bres,  Tartare  'ill  ’  ru  rifj  m  silhouette  A; 
fig.  esquisse  A(rapide);  ~feite /:  a)  côté 
m  de  l’ombre,  (Sîorbfeite)  côté  nord; 
b)  fig.  mauvais  côté  m.  revers  m  de  la 
médaille;  ~fpcitbcr  m  qui  donne  de 
l’ombre,  bfb.  weit©,  für  ©djinn  ic.  ;  ~fpicl 
n :  a)  c^ine'fifc^el  ^fpiel  ober  ^.fpiel  an  ber 
ÏBanb  ombres  flpl.  chinoises;  (3auber 
latente)  lanterne  f  magique;  b)  fig. 
fantasmagorie  A;  f  cadran  m 

sciathérique;  ^untfrttîfgt  a.  entouré 
d’ombre;  ~)uelt  A  =  ~rcid)  b;  ~üjcv!  n 
ombres  flpl.  ;  ~jcigcr  m  aiguille  f  de 
cadran  solaire. 

fdjattculfaft  [©djntten]  a.  ®<b.  qui 
ressemble  à  une  ombre,  vague, 
fdjatticrcu  (uiu)  I  via.,  vin.  (I;.)  et  viré  fi. 
@a.  HJialerei  te.  :  ombrer,  nuancer  ;  als  v/n 
biefe  garben  gut  ...-sé  nuancent  bien. 
—  II  ©dj~  n  ©c.  unb  ©dfattienutg  f 
a)  action  d’ombrer,  distribution  f 
des  ombres;  b)  nur  ©doling:  (garben- 
Übergänge)  dégradation  f  des  ombres, 
nuance  f  (oft  fig.  unb  J1),  fig.  autfi  :  tran¬ 
sition  A;  0  typ.  empreinte  A,  frappe  f. 
fdjattig  f1^)  a.  @b.  1.  qui  donne  de 
l’ombre,  (befchaüet)  ombragé,  ombreux. 

2.  3)talerei:  (©chatten  bilbenb)  ombrant. 


3«d)ctt  :  F  familiar  ;  P  fBolflfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjtnibrig  ;  T  a.  b.  Çranj.  übernommen  ;  O  SGMffenfc^aft; 
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fSàjûtufle] _ 

©djatuüe  ('ji'j)  [mittel=It.  sca'tula]  f  ® 
1.  (©elbEaften)  cassette.  2.  ('Jkioatoermögen 
eines  gürften)  trésor  m  particulier,  cas¬ 
sette  (d’un  souverain). 

<Sd)atun(en)=...  (^(“j...)  in  Sffgn,  ass.  : 
gelber  nlpl.  revenus  mlpl.  du  domaine 
privé;  ogl.  uudj  ©djûtu'Ue  2;  ~S«ter  nlpl. 
biens  mlpl.  de  la  couronne. 

>3 d)atf  (^J  m  @b.  »  1.  meift:  trésor.  — 
SSfb.  gale:  2.  (reiche  pile)  »,  non  Renntniffen, 
Erfahrungen  grand  fonds  de  ...  3.  (aïs 
Roferoort)  mein  »,  !  mon  (ma)  chéri(e)  !  ; 
Bfb.  2ieBfte(r):  fein  »,  sa  bonne  amie, 
itjr  »,  son  amant,  son  fiancé. 

<Sd)ai?=...,  fdjat?-...  (a...)  in  sffgjt.  I  ana» 
log  „©dials",  as.:  ^aitwetfiutg  /  bon  m 
du  Trésor;  ».fnttb  ni  trésor  trouvé; 
/vgrâfscr  m  chercbeur  de  trésors;  ~~ 
Jjeben  n  recherche  /  de  trésors.  — 
II  S3fb.  pae:  trésorerie  /; 

«klammer  /  trésor  m  (public)  ;  ^fmtjlcr 
m  chancelier  de  l’Échiquier  ;  „Jctftett 
7ïlf  tv  fôftdjcit  n:  a)  cassette  /;  b)  Bfb. 
«vïttfltfjett,  ~!äftfein  n  (Sammlung  erbau» 
lidjer  Stellen,  ©ebidjt-fammlung),  als  Sätet: 
Recueil  m  de  pensées  ;  (ülnttjotogie)  Trésor 
'Yfi  *  /X/  Jtteifler  m  trésorier;  (Raffenioart) 
questeur;  ~meiftev=31mt  n,  ~meiftem 
/charge  /  de  trésorier,  trésorerie  /. 
fcfjâiillOV  {i-)  [fcfjü^en]  a.  <S>b.  1.  (fdjitjenâ» 
wert)  estimable;  mein  ».er  g-reunb  mon 
digne  ami.  2.  meift  mit  nég.  (tafierBar) 
appréciable. 

©djafibarfeit  (&^-)  [fd;ätsen]  f®  1.  qua¬ 
lités  pl.  estimables,  mérite  m.  2-  ap- 
préciabilité.  [f.  bä,  bfb.  3.\ 

3rf)ührfjett  (^)  n  ©b.  dim.  non  ©cfjajj;/ 
fd)af5Ctt  (i'J)  [a/b.  sçazôn  ©ewinn  sierjen] 
ï  v/a.  @c.  imposer,  taxer;  ogt.  branb* 
fcfjnëen.  —  II  3d)~  n  ®c.  unb  SdfttlfUttg 
/  ©  imposition  /  d’une  contribution,  &c. 
fdjâijett  ('Su)  [©djats]  I  v/a.,  v/n.  ([;.), 
vlréfl.  ®c.  1.  meift:  estimer  (nacf)  SSer= 
bienft  à  son  mérite),  mit  $itfe  ber  Sere#* 
nung:  évaluer,  (ben  Jpreiê  non  et.  beftimmen) 
taxer  qc.  ;  (ben  SBett  burdj  geiftige  Prüfung 
beftimmen)  aucÇ:  apprécier.  2.  S3fb.  plie: 
mie  ait  »,  ©ie  itjn ?  meift:  quel  âge  lui 
donnez-vous?;  et.  ».lernen,  oft:  goûter 
qc.;  id)  fcf)ät)e  cP  für  eine  (ober  mir  jur) 
<£[;re,  jii  ...  je  tiens  à  honneur  de  ...; 
Ijodj  »,  faire  grand  cas  de  ...  (f.  auc£>  Ijocl) 
adjten  unter  tjocf)  4  b)  ;  Qefdjälster  g-rcimb  ! 
mon  digne  (ou  honorable)  ami;  ®  bnê 
gefegte  Sljriqe  ttotu  ...  votre  honorée 
lettre  du  ...  ;  f.  glücflid;  2.  — ■  II  ©d)~  n 
©C.  unb  ©djiüfttttg  /  ©  analog  I,  ä33.  : 
estimation  /,  évaluation  /,  taxation  /; 
appréciation  /;  (©teuer-antage)  taxe/. 
jd)äfieH§=hsert  (a^1)  a.  @b.  digne  d’es¬ 
time,  estimable. 

©djü^cv  (>*“)  [fdjâfjen]  m  ©a.  (sara'tor) 
estimateur,  taxateiu’,  (oereibigterSaj'a'tor) 
co  mmis  s  air  e-pri  s  eur. 
tSdjiUjuitgês«.  (^...)  in  Sffgn,  â33.:./vtticrt 
m  valeur  /  estimative. 

3djau  f1)  [fdjauen]  /©  1.  (bas  ®efdjaut- 
toerben)  vue,  (stuSfteKung)  exposition,  (bas 
Seigen)  montre,  son  et.  fprunfljafietn:  pa¬ 
rade-,  nur  jur~  bienen  n’être  mis  quel¬ 
que  part  que  pour  la  montre;  jut  », 
ftetjen  être  exposé  (à  la  vue);  et.  mr 
»  [teilen  étaler  qc.,  faire  étalage  (ou 

■®  STecÇnif  ;  5$  Sergbau  ;  X  SKilitâr  ;  -h  fflîatitte ; 


montre)  de  qc.;  jur  »,  tragen  faire  éta¬ 
lage  de  ...,  afficher.  2.  aïtioifcf):  a)  (an- 
flauen  nub  ànBticE)  aspect  m,  vue;  b)  (prit- 
fenbe  Sîefkfjtigung)  inspection,  revue;  ber 
SSâcEenoaren  2C.  :  visite  (des  boulangeries). 
3.  (öffentliche  atuâftetlung)  exposition,  ex¬ 
hibition. 

©djinn...,  fdjmt=...  (-...)  in'Sffgn.  I  analog 
„©djatt  unb  fdjauen",  333.:  .».begierig  a. 
avide  de  vofi.  —  II  æfb.  pae:  ~brote 
nlpl.  bibl.  ttnb  ri.  pains  mlpl.  de  pro¬ 
position;  ,dntbe  /  baraque  de  foire 

(où  l’on  montre  des  curiosités);  l^/bubeu- 

befiber  m  forain;  ~bitl)ite  /théâtre  m, 
SC61I6  ^  iv  etîfter  ®  n  devanture  /, 
montre  /,  étalage  m,  vitrine  /;  ^,ge= 
ridjt  n  plat  ni  qui  n’est  servi  que  pour 
la  montre;  (ajfetauffafc)  dormant  m; 
~geviift  n\  a)  (auf  bem  et.  ju  flauen  ift) 
tribune  /,  tréteaux  mlpl .;  b)  (mit  einem 
Sarge  barauf)  catafalque  m;  «vgntft  f 
catacombes  pl.-,  n  für  Seiten 

morgue  /;  ~füftd)eu  n,  ^fuftcil  m: 
a)  cadre  m  (=  SluP-ljängedafteu);  b)  = 
~fenfter;  ~I«ft  /  désir  m  de  voir,  cu¬ 
riosité;  duftig  a.  curieux:  ^meifter  w 
maître  inspecteur  ;  ~miütf,c  /,  fjfeuuig 
m  médaille  /;  ~fdatf  m  scène  f,  thé¬ 
âtre;  ~fpiel  je.  f.  bie  Bfb.  airt.;  ^ftriler 
m  exhibiteur,  forain;  ~fteHltttg  /  mise 
en  vue,  exhibition,  exposition  ;  itiicf  ni 
a)  pièce /cm-ieuse  ;  b)  médaille  /;  rv-  tifd,  I 
m  table  /  des  pains  de  proposition; 
~funtt  m  belvédère;  ^tunten  n  exer¬ 
cices  mlpl.  publiés  de  gymnastique. 

©^««be  (Iv)  [it.  giubba]  f  <§>  (ïïlantet) 
manteau  m,  (æseifierrotf)  jupe. 

©diauber  (Zu)  [nb.]  m  ©a.  (©npfinbung, 
wobei  c§  einen  ïatt  i;6erlâuft)  frisson,  (Sit¬ 
tern)  frémissement,  mit  bem  ©efiitit  beâ 
(ïntfekenâ:  horreur  /,  horripilation  f. 

©djaubèr=...,  fd)~=...  f-^...)  in  Sffgn.  I  ana¬ 
log  „©djauber",  333.:  ~fceue«/?pî.  scènes 
d’horreur.  —  II  33fb.  pile:  ~emgcnb 
a.  terrifiant;  »gt.  auc§  fdjgüberljaft;  0«s  ! 
fd)id)te  /  histoire  qui  fait  frémir;  ~0ott 
a.  =  fd;aubert)aft.  (S3gl.  auc§  ©djauer*...) 

fdjmtberijuft  (-ui-)  a.  @b.  horrible,  af¬ 
freux,  p fort  épouvantable,  (aBfàeùR#) 
abominable,  atroce,  (unfieituoa)  lugubre  ; 
baë  ift  »,,  oft:  F  c’est  une  horreur;  Biâro. 

F  fig.  für  ungemein,  333,:  ganj  ~e 
gäbe  dépense  /  horrible. 

©djoubevfjaftigïcit  (Zvwu-)  /  ©  nature 
(de  ce  qui  est)  horriblë  horreur  (que 
qc.  inspire),  (siBfdfjeuIidjteit)  atrocité,  abo¬ 
mination.  ? 

fdjaubent  (Iu)  I  vin.  (1;.  u.  fn),  v/a.  @d. 

1.  (©ctianber  erregenb  mirfen):  a)  faü'ê  fré¬ 
mir;  b)  v/imp.  e§  fdjaubert  miefj  ober  mid) 
fdjaubert’b  öor  et.  j’ai  horreur  de  qc. 

2.  (©djauber  empftnben)  frissonner  (üor  et. 
de  qc.);  (Beben)  frémir,  tressaillir;  mir 
fdjaubert  bie  §aut,  ober  eê  fdjaubert  mir, 
mid;  fdjaubert  je  frémis.  —  Il  ©dj^,  n 
@c.  =  ©djauber. 

fd)attcu  (iv)  [a/b.  scouwôn]  I  v/n.  ([;.), 
via.  u.  vlréfl.  ®a.  1.  meift:  voir,  (mit  Be- 
rouSter  ïatigteit  ba§  3ïuge  auf  etioaS  ridjten) 
fixer  les  regards  sur  ...,  regarder, 
(aufmerffam  Betrauten)  considérer,  con¬ 
templer;  (in§  Stuge  faffen)  envisager.  — 
SBfb.  gaue:  2.  auf  et.,  j-n  »,  (atâ  3tict)tfc§nur) 


_  [Sâjttufel] 

prenefie  qc.,  q,  pour  modèle;  auf  et.  ». 
(aefi traben)  avoir  soin  de  qc.  ;  in  bie  3u» 
ïunft  »,  chercher  à  pénétrer  (ou  à  lire 
dans)  l’avenir.  3.  (prilfenb  BeficÇtigen)  bas 
S5rot  te,  »,  examiner  (ou  inspecter)  ... 
(ogt.  be-fdjauen  2).  —  II  ©dj~  n  ®c. 
analog  1, 3 33.:  vue  /,  contemplation  /. 
©Chanel 1  (Iu)  [fdjauen]  m  ©a.  1.  mit  /: 
~in  /  ©  celui  (celle)  qui  regarde. 
2.  (prüfenber  Beamter)  inspecteur,  ex¬ 
pert;  ogi.  gleifdj*6efd)auer,  fieidjeu-frijauer. 
©c^anev3  (Iu)  [=  ©djeuer]  m  (oft  au^  n) 
©a.  (©c^uç  gegen  bie  UnBilben  be3  SBetterë) 
abri  «i;  (offener  Sdmppcn)  hangar(d)  m. 
©djauct3  (Iu)  [a/b.  scûr  Çaget-roetter]  m 
©a.  1.  ==  ©djauber,  jebo^  meift  oon  bem, 
raa§  mit  33angen  unb  ^eiliger  ©c§eu  erfüllt: 
beiliger  ».  sainte  horreur  /;  méd.  léger 
frisson.  2.  path.  (ïjeftig  ergreifenber  2tnfall 
oon  Rranlheiten)  accès  (de  fièvre),  to  pa¬ 
roxysme.  3.  (Çufdfe  heftigen  Unroetterâ) 
bourrasque  /,  (heftiger  SîegenguÇ)  ondée  f 
(a.  fig.),  (îlegen  unb  ®raupeln)  giboulée  /. 
©djauer=...,  fdjaitcr-..,  (-“...)  in  Sf.-ftgn. 

I  analog  „©cfiaucr3  unb  fdjauem",  333.: 
gefitfjf  n  sentiment  m  d’horreur.  — 

II  S3fb.  plie:  ^.bab  n  douche  /en  ar¬ 
rosoir  ;  ^«tontt  T  m  (pl.  ».lente)  débar¬ 
deur;  f.  a.  §afeunu'beiten;  ~nad)t  /  nuit 
lugubre;  ».vouta  u  m  roman  qui  donne 
la  chair  de  poule;  ~tat  /  action  hor¬ 
rible;  ~»oU  a.  =  fdjnuberljaft.  (sBgl.  auct 
©djauber-...) 

fdjduevlid),  fd)ûtt(e)rig  (-(-)-)  [Sdjauer3] 
a.  @b.  i.  qui  éprouve  (ou  qui  cause) 
des  frissons.  2.  =  fdjauberljaft. 

©djatter lidjïcit  /  ©  =  ©djauber- 
Ijaftigfeit. 

fdjauerit  (Iw)  [©cfjaner 3]  I  v/n.  (f;.)  ©d. 
frissonner,  frémir;  v/imp.  e§  fdjauert 
il  tombe  une  giboulée.  —  II  ©d)  rvi  ft 
®c.  =  ©djauer3. 

©t^attfeî  (Zv/)  [a/b.  scûvalâ]  /  ®  1.  O 
meift:  pelle;  eine  »,  üoH  une  pell(et)ée. 
—  S3f b.  pue:  2.  0:  a)  hort.  »,  jum  21B- 
ftogen  beâ  Unfrauteâ  :c.  ratissoire;  b)  (©c^au- 
fel--ft§nlicljeê)  »,  eineâ  2Baffer-rabe§  palette, 
aube,  aileron  m.  3.  ch.  (Seront  beâ  fc^on 
ftiirfern  Kant-  unb  Êlen-œitbeê)  andouiller 
m  aplati  et  palmé,  palme.  4.  zo.  (bie 
Breiten  Sßorberjöfme  Bei  ipferben,  §irfc|en) 
dent  incisive. 

SdfitJtfeh...,  fdjaufri--...  (-“...)  in  Sf-fçgu. 
I  analog  „©djnilfel",  333.:  ~miU)le  é  f 
moulin  m  à  palettes;  ~j)fïug  m  char¬ 
rue  /à  pelle.  —  II  ÏBeitere  Seifpiele: 
~apfmra't  £>  m  pelleteur  ;  ~fôrmtg  a- 
en  (forme  de)  pelle;  ^spatulé;  ».grijürn 
n,  ~gem etf)  rn  ch.  —  ©djaufel  3  i 
m  ch.,  zo.  daim  (qui  a  plus  de  deux 
ans);  ^faftcii  O  m  tamboru  des  roues 
d’un  vapeur;  ^,rrtb  <3  n  roue  /  à  pa¬ 
lettes  ou  à  aubes;  ~rnb=f»)fte'JU  0  n 
système  m  des  roues  à  aubes. 
©djauf(e)Ier  (-(u)^)  [fcfiaufeln]  m  ©a. 

1.  ouvrier  (qui  travaille)  à  la  pelle. 

2.  ch.  =  ©djaufehljirfdj. 

fdjaiîfetn  (i'-j  v/a.  et  v/n.  (t;.)  ©d.  tra¬ 
vailler  avec  la  pelle;  ein©ra6  »,  creuser 
une  fosse;  ba§  ®etreibe  (um*)»,  pelleter  ._ 
©djattïcl  (lw)  [nb.  schuckel]  f  ®  (an 
©triden  mit  ©i|6rett)  escarpolette,  balan¬ 
çoire,  (aBtppe)  bascule. 


^  fpflanjentunbe  ;  #  §anbet  ;  ^Xpoft  ;  «è  ©ifenbaljn  ;  Dîabfport  ;  J  îdîufit  ;  □  Freimaurer«. 

—  (  829  )  — 


[StfranfcK..] _ 

©djauleh...  (-“...)  in  3f.'f|gn.  I  analog  [ 
„©djauFcl",  jS.  :  ~pferb  n  cheval  m  (de 
bois)  à  bascule;  ~politü  /  politique  de 
bascule.  —  II  Sfb.  pue  :  ~brett  n  bas¬ 
cule  /;  ~red  n  Surnerei:  trapèze  /; 
m  fauteuil  à  bascule,  trémoussoir. 

fdjanïeln  (Iv")  [Sdjûuîel]  @d.  I  vin.  (().) 
se  balancer  ;  auf  unb  rticber  ~  basculer, 
(nmnten)  branler;  mit  bem  Jtörper~  (modeln) 
F  (se)  dandiner,  4  rouler.  —  Ilv/a.  u. 
fid)  (V  v\réfl.  j-n  ~  balancer  q.  (sur  une 
escarpolette);  fid)  auf  einem  Stufte 
F  se  dandiner;  ein  ftinb  auf  beu  Suie(e)n 
~  bercer  ...  sur  ses  genoux.  —  III  ©rtj~ 
n  ®c.  analog  i,  jS8.:  balancement  m,  F 
dandinement  m;  bercement  m\  0 
roulis  m. 

©Ratifier  (Io)  m  ©a.,  ~iti  f  ®  celui 
(celle)  qui  balance. 

©djauttt  (z)  [a/b.  SCÛm]  m  ®a.  1.  meift: 
écume  /.  2.  Sefonbere  galle:  a)  ~  auf 
SSier,  EÇampa'gtter  sc.  mousse  /;  (©prubel) 
bouillon;  b)  méd.  (®eifer):  a  spume/; 
c)  flodjlunft:  @=n>eifs  ju  ~  fcfjlagen  fouetter 
...;  d)  fig.  oft  al§  Sejcidfmung  be§  9Jid)tigert: 
ju  ~  toerben  s’en  aller  en  fumée. 

©djaunt*...,  fd)~=«.  (-...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©djaum",  s».:  ~gebraufe  n  frémis¬ 
sement  m  de  l’écume;  ~lo§  a.  sans 
écume.  —  II  Sfb.  gätie:  ~bier  n  bière 
/mousseuse;  ~blttfe /bulle  (d’écume), 
auf  bem  Gfjampa'gner :  perle;  ru  brcjcl  / 
/v  gehiuf  n  méringue  /;  ^geboren  a.  né 
de  l’écume;  myth,  bie  ©^geborene  (sei- 
name  ber  Se'nu?)  Anadyomène;  /V»  golb  n  I 
=  §litter=golb  ;  ~!eltc  /  écumoire; 

ÏCtte  ©  /  Sattlerei:  blette  an  einem  Stan- 
gen-gebiffe  tranchefil;  ~lôffel  m  =  nielle; 
rv»  prcjcl  /  f.  rejet;  nu  fd)tüger(in  /) 

a)  homme  (ou  femme)  qui  fouette; 

b)  fig.  charlatan;  nu  fdjfâgerei  f  fig. 
charlatanerie  ;  pfeife  /savon  m  léger; 
~tterdjett  n  ent.  cigale  /spumeuse  (cer- 
co'pîs  spuma'rià) ;  ~  locitt  m  vin  mousseux. 

fdjâumcn  (Iu)  [Sdjauru]  I  vin.  (tj.)  @a. 

1.  meift:  écumer.  2.  Sfb.  pue:  oom  Siere, 
Cfampagtter,  ber  ©dfoïolabe  te.  :  mousser  ; 
d-  non  ben  SBellen:  moutonner;  ~b  écu- 
mant,  écumeux,  oon  ©etrünfen:  mous¬ 
seux.  —  II  ©d)  ru  »  @c.  u.  ©djauntung 
/@  écume  /. 

flattrig  (Iu)  a.  @b.  f.  fcfjaucrlicf). 

©djaitfpieî  (--)  n  ®a.  1.  spectacle  m, 
scène  /.  2.  thé.  spectacle  m ,  (Brama) 
pièce  /  de  théâtre,  drame  m. 

SdjaitfptcK..  (—...)  in  Sf.-fçgn,  thé.,  5S.: 

— bieffier  m  auteur  dramatique,  meift 
mv. part  dramaturge;  — bid)tïmtft  /, 
~bid)tung  /  Beibes:  poésie  dramatique; 
~ljau§  n  salle /de  spectacle,  théâtre 
m;  ~fmtft  /  art  m  dramatique. 

©djaufpiclcr  (— ■ -)  m  ©a.,  ~m  fi®  thé. 
meift:  acteur  m,  actrice  /,  comédien(ne 
/)  m  (b?  aud)  mv.part  fig .);  »orneljmer: 

artiste  dramatique;  tjentmûeEjenbefr), 
fdjledjtc(r)  Ain):  F  cabotin(e  fi)  m. 

frfjaufpiclefrjtt  (—^v/n. ([;.)  @a.  (d.)  insép. 
faire  le  comédien,  jouer  la  comédie 
(leçtereë  aud)  fig.),  oft  mv.part  faire 
l’histrion. 

©djebede  A  (-'îv')  [fr.,  nom  türî.  sum- 
beld]  f  ®  chebec  (f.  Seit  i). 

©djedj  (J)  [arabifdj]  m  <§>a.  f.  ©djeid). 


I  ©djerf 1  (Æ)  m  @a.,  ©djeefe  (^)  /  <§>  [it. 
scacco  Sdfiat^felb]  animal  m  blanc 
tacheté  de  quelque  autre  couleur, 
animal  bigarré;  6fb.  ein  fold>eS  ipferb: 
cheval  m  pie. 

©djerf2  (Æ)  m  ®a.  unb  ©a.  f.  Ëljcrf. 
fdjedig  (iu)  [©djerf 1]  a.  @b.  1.  tacheté 
(comme  un  cheval  pie),  pie,  marqueté. 
2.  P  =  ndrrifdi;  fid;  ^  lad;en  crever  de  rire, 
fc^ed  (-)  [a/b.  scëlah  fdn-âg]  a.  @b. 
louche,  (eimoârts  fd^ielenb)  bigle;  meift  alâ 
SlnSbruct  ber  OTifgunft:  ~  31t  ettuaê  fefetl, 
cttuaê  mit  ~cn  Stugen  anfefen  regarder 
qc.  de  travers  ou  d’un  œil  jaloux. 
©d)CC(=...,  fd)CCt=...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„ fcfjeel",  s®-  ~btirfcub  a.  qui  regarde  de 
travers.  —  II  Sfb.  Jâiïe  :  t>s  itd)t  /  envie, 
jalousie;  ^fiie^tig  a.  envieux,  jaloux, 
aar*  ©c^ccr...  f.  ©efer... 

©cfjcffet  [a/b.  scephil,  nom  latcinifcfjen 
sca'phium]  ni  ©a.  (®etreibe--ma6,  efim.  in 
freuten  54, 96  Siter)  boisseau;  einen  ~  boil 
une  boisselée. 

©djeffel5«.,  f d)~».o  (Ä^...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©djeffel",  jS8.  :  ~faif  m  sac  d’un 
boisseau;  ~h)etfe  adv.  par  boisseaux. 
—  II  Sfb.  mâcher  m  boisselier  ; 

~mari)er=Ulrbcit  fi  ~mad)crci  /  bois- 
sellerie;  ~fteuer/ebm.  minage  m. 
fdjeffellt  v\n_  (f.)  @d.  baë  Horn  frfjeffelt 
gut  ...  rend  (ou  foisonne)  beaucoup, 
©dfcgg  J/  [f)  m  ®a.  (sruftljolj  am  SdjiffS- 
oorberteile)  gorgère  /;  ~  bcë  ©tcuerê  sa¬ 
fran  du  gouvernail. 

©djCtbt^Ctl  (Io)  n  ©b.  [dim.  non  ©djeibe) 
petit  disque  m,  petite  tranche  /  &c. 
©rijcibc  (Iu)  [a/b.  scipa]  f  ®  1.  meift: 
disque  m.  —  Sfb.  plie-.  2.  ~  (Sdffnitte) 
Srot,  SBurft  2c.  rond  m,  tranche  de  ...  ; 
tieine  ~  rondelle;  (ütpfel-,  ©tronen-j^ 
rouelle;  ~  (3ifferblatt)  be?  Äompaffe?,  ber 
Ul;r  cadran  m.  3.  (3iet  fiirë  ÏBetqcÇieÇen) 
cible.  4.  carreau  m  (=  §enfter»fd)ci6c). 
5.  Sienenjud&t:  (ffiabe)  rayon  m  de  miel. 
6. 0  mach.,  &c.  (runbe)  rouet  m;  jebe  ~; 
über  reelle  Seile  gelien  jumSluf^eben  oon  Saften 
molette  ;  horl.  ~  am  ijlcrpenbitcl  lentille 
du  pendule.  7.  P  ja,  ©cfei— be!  (ocr- 
liitilenb  für  ©djcipc)  =  [a,  f  ndjcn  (f.  bs  2  b). 
Sdjeibem...,  fd)eibcn=...  (-ij...)  in  3ffgn. 
I  analog  „©djeibe",  5S.  :  ~blci  0  n  ®la- 
ferci  :  plomb  m  à  vitres;  ~t)ontgm  miel 
6n  rayon;  nu  Weife  adv.  par  tranches; 
^werfen  n  jeu  m  du  disque.  —  II  sfb. 

:  nu  artig  a.  en  (forme  de)  disque, 
a  discoïde;  ~ban!  O  /  SraÇtsieÇerei : 
argue  ;  ~bol)rcr  m  tire-fond  ;  ~biid)fc 
/  (ai*quebuse)  butière;  ^.giaêluarciî  ® 
filpl.  vitrerie  sg.  ;  ~fimtg  m  roi  de  l’ar¬ 
quebuse;  ~ïrütfc  S  /ber  Sôttrfjcr  traitoir 
m,  traitoire  ;  ^ttagel  m  an  ber  Sdjiefi'ftfjeibe 
broche  /  (du  blanc)  ;  ^fnttüer  n  poudre 
/  de  butte;  ~roi)Cw  =  bürtjfc  ;  ^fdjicfîctt 
n  tir  m  à  la  cible  (and)  K);  ^fdjlcier  m 
brise-bise  (=  genftcr=fd)ui3);  ~fd)iibc  m 
tireur;  ~ftattb  m  tir,  stand;  ~lôcifer 
m,  feiger  m  marqueur, 
fdjcibig  (-“)  [©djcibc]  a.  @b.  1.  =  [d;ci= 
ben=artig.  2.  in  3f[gn  mit  a/n.c.  :  qui  a  tel 
nombre  de  disques,  &c.,  jS.:  jruei^cr 
SSlocE  poulie  /  à  deux  rouets. 

Sdjdri)  (-)  [ar.]  m  ©a.  (arabif^er  Häupt¬ 
ling)  cheik,  scheik. 


_ [Siï)eiben*...{ 

©d)cib=...  (-...)  Biëro.  in  3ffgn  -  ©djeibe-... 

fdjcibbar  (--)  [  fdjeibcn j  a.  ®b.  sépa¬ 
rable;  chm.  décomposable. 

©d)eibd)CJt  (Iu)  n  ©b.  (dim.  non  ©djeibe) 
petit  fourreau  m,  petite  gaine  /,  &c. 

©djeibe  (-^)  [a/b.  sceidâ;  ogl.  [djeiben] 
fi®  1.  lieu  m  (ou  point  m)  de  sépa¬ 
ration,  (®renae)  frontière.  2.  (guttera'l) 
gaine  (aud)  ^  unb  vo.)  ;  étui  m;  ^  eine? 
Segens  fourreau  m]  (roieber)  in  bie  ~  ftecten 
(r)engainer;  an?  ber  ^  jieljen  dégainer. 
3.  anat.  =  SOtutter=fcf)eibe. 

©djeibe*...,  faj~=...  (-v...)  in  3ffgn,  meift  & 
I  analog  „fdjeibeit",  3®.:  ~gotb  n  or  m 
de  départ;  ~ofeu  m  métatt.  fourneau 
de  départ.  —  II  Sfb.  pue  (aud)  Se» 
ftimmungSioort  311  „©djeibe"):  ~banf  / 
table  de  triage;  ~6rtcf  rn  drt.  lettres 
flpl.  de  divorce;  (SerftofjungS-Urtunbe) 
acte  de  répudiation;  ~crj  minerai 
m  riche;  ~gntfj  m  dernier  adieu; 
junge  >5  m  garçon  trieur;  ~!unft  / 
chimie;  ~!itttftlcr  m  chimiste;  ~fiinft- 
lertfd)  a.  chimique;  ~!ujj  m  baiser 
d’adieux,  derniers  baisers;  nu  li«ie/= 
©renj-liitic;  ~mancr  /  arch,  mur  m  de 
séparation,  mur  mitoyen;  (innere  Ab¬ 
teilung  einer  ®ffe)  languette;  ~ntünsc  / 
monnaie  de  billon,  numéraire  Tfih  ;  nu^ 
pttitft  m  point  de  séparation  ou  de 
divergence;  ~ftunbc  /  heure  du  dé¬ 
part  ou  de  la  séparation;  ~U>anb  /: 

a)  meift:  cloison,  miu  m  de  séparation; 

b)  zo.,  aud)  Ô  électr.  diaphragme  m; 
~umjfer  n  chm.  eau-foi  te  /;  nu  weg  m: 

a)  bifurcation  /;  (ßreujmeg)  carrefour; 

b)  fig.  ont  uuege  fteljcn  se  trouver  entre 
deux  alternatives,  être  pris  dans  un 
dilemme;  §e'rfule$  am  ^.roege  Hercule 
entre  le  vice  et  la  vertu.  (Sgi.  aud> 
©djeiben*...) 

fdjeibcn  iff  [a/b.  sceidan]  ©0.  I  vin. 
(fn)  unb  fid)  ~  vlréfl.  1.  (fief))  meift:  se 
séparer  (de  ...),  quitter.  2.  Sfb.  gälte: 
baë  ^be  Saijr  l’année  /  qui  touche  à  sa 
fin;  Me  ÏRild)  fcfjcibpt  (fid))  (gerinnenb)  ... 
tourne.  —  II  via.  3.  meift:  séparer, 
3®.:  fid)  ~  laffen  se  séparer,  mejjr  gbr. 
plaider  en  séparation,  divorcer.  4.  Sfb. 
galle  :  mir  fiiib  gcfdjiebcne  Scute  nous 
n’avons  plus  rien  à  démêler  ensemble  ; 
&  baê  @olb  00m  ©über  ~  séparer  l’or 
d’avec  l’argent,  faire  le  départ  de  l’or 
et  de  l’argent;  djemifcfje  Serbinbungen, 
©emenge  décomposer  ...  —  III  ®e* 
fdjtcbeiiefij  s.  @b.  5.  divorcé(e  /)  m. 

— 1\  Sdj  nu  77,  ®c.  unb  ©djcibitiig  /© 
6.  31t  1,  meift  ©cfjciben:  séparation  /; 
nor  feinem  ©c^^  avant  de  nous  quitter, 
oft  eng®,  avant  de  quitter  la  vie;  prv. 
©dj~  unb  iBieibeit  tut  mel)  la  séparation 
est  toujours  douloureuse.  7.  3u  n,  mft 
©cfjeibung:  séparation  /;  drt.  sépara¬ 
tion  des  époux,  divorce  m\  ©djeibung 
ton  Siifd)  unb  ©ett  séparation  de  corps  ; 
0  ©djeibung  non  ©olb  unb  ©über  départ 
m  de  l’or,  de  l’argent;  chm.  ©djeibung 
oon  ©emengen  décomposition  /. 

©djeibcti*...,  fdjeibcn*.«  (-'-’...)  in  3fign. 
I  analog  „©djeibe  unb  9)tuttcr=fdjcibe",  3S.  : 
^.fürmig  a.  en  forme  de  gaine  ou  de 
fourreau;  ~ntüttbung  fi  O  anat.  orifice 
m  du  vagin.  —  II  Sfb.  galle:  ^.arttg  a. 


tjeidjen  :  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  +++  fpradiraibrig  ;  T  a.  b.  jyrartj.  übernommen  ;  a  fSMffenfdjaft' 

—  (  830  )  — 


[Reiber] _ 

qui  ressemble  à  une  gaine,  $  en¬ 
gainant;  ~nmri)er  ©  m  gainier; 
ttmd)erei  ©  /  gainerie. 

©Reiber  (Iv/)  m  ©a.  (fßerfon)  ©,  chm.  af- 
fineur;  (Slrbeiter  Beim  ©rjfcgeiben)  trieur. 

©Reibung  (z“)  /  ®  f.  fcheibcn  IY. 

©d)eibmtg§=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fdjciben",  j®.  :  — erfcxmtniè  n  drt.  sen¬ 
tence  /  de  divorce.  —  II  Sfb.  gälte: 
~grunb  m  drt.  empêchement  diri¬ 
mant;  ~ïtnge  /demande  en  divorce  ;  bie 
■Jlage  einreidjen  demander  le  divorce, 
plaider  en  séparation. 

©(bei!  (-)  [or.]  m  ©a.  f.  Scheid;. 

©d)Ctn  (-)  [û/b.  sein]  to  ©a.  1.  (sic^t) 
lumière  /  pfort  clarté  /,  (matte?  Siegt) 
lueur  /.  2.  (®egenfag  jur  SBiriiidjïeit)  ap¬ 
parence/",  faux  semblant,  (aiusfegen)  air, 
(ülujienfeite)  dehors  (meift  pl .),  (görmlicg» 
leiten)  forme  /;  betn  ~e  nact)  en  appa¬ 
rence;  unter  bem  ~e  ber  greunbfchaft  sous 
couleur  (ou  sous  un  semblant)  d’amitié  ; 
fid)  ben  ~  geben,  alb  ob  ...  se  donner  l’air 
(ou  faire  semblant)  de  ...  (m/.);  jum 
~e,  beê  ~e#  roegen,  aucg  It.  pro  forma : 
pour  la  forme,  pour  sauver  les  appa¬ 
rences;  ba§  ift  ailes  nur  ~  (æerfteUung)  ce 
n’est  que  feinte;  prv.  ber  ~  trügt  les 
apparences  sont  trompeuses.  3.  (sse- 
fegetnigung)  certificat,  attestation  f  (©m- 
pfangêfcgein)  reçu,  récépissé,  acquit. 
4.  =  Satihnote. 

©d)eitt=...,  fdjeitt»...  (“...)  iu  3ffgn.  I  jur 

Bejeicgnung  beä^täufegenben  ©cgeineS,  meift: 
...  apparent)"  spécieux,  illusoire  a.; 
(angeblich)  prétendu,  soi-disant  a.  ;  (falfcg) 
faux,  ...  menteur  a.  (aucg  non  Sachen), 
pseudo(-)...,  (eingebilbet)  ...  imaginaire, 
...  chimérique  a.-  (ergeucgelt)  ...  feint, 
...  simulé  a.  ;  (angenommen)  ...  fictif  a.  ; 
(auf  trügerifigem  ©egein  berugenb)  ...  trom¬ 
peur  a.;  (entlegnt)  ...  emprunté  a.,  ... 
d’emprunt;  bfb.  me'd.  (nur  für  ben  Slugen- 
blid  gelfenb),  oft:  ...  palliatif  Cl.^  g33. 
attgriff  X  m  fausse  attaque  f  attaque 
simulée;  /v»  ïur  f  cure  palliative.  — 
II  ffieitere  Beifpiele:  ^hcljelf  m  pré¬ 
texte  spécieux,  faux-fuyant;  biib  n 
image  f  trompeuse,  simulacre  m , 
(Scge'mcn)  fantôme  to;  ~rf)rift  m  faux 
chrétien  ;  ~biitg  n  être  m  chimérique, 
simulacre  TU  *  rv  elje  f  mariage  m  si¬ 
mulé  ou  fictif;  ~frautb  m  prétendu 
ami  *  /v  frcunbfttjaft  f  (faux)  semblant 
m  d’amitié;  ~frtcbe  m  paix /plâtrée; 
~ftomnt  a.  tartufe,  hypocrite;  ~= 
frönunigfeit  f  tartuferie,  hypocrisie; 
~gcbot  n  folle  enchère  /;  ~gcfcd)t  X 
n  simulacre  m  de  combat  ;  ^glaube  m 
croyance  f  apparente;  ~g(ittf  n  bon¬ 
heur  m  illusoire;  ~golb  n  similor  to; 
~grunb  m  raison  f  spécieuse,  (ssor- 
rnanb)  prétexte  ;  (SpiçfmbigEett)  sophisme  ; 
.vljeiftg  a.  hypocrite,  de  faux  dévot, 
cafard;  nu  Ijeiltge(r)  TYlj  ru  ^eilige  /hypo¬ 
crite  s.,  faux  dévot  to,  fausse  dévote  /, 
cafard(e  /)  Tïb  *  nu  Ijeiltgïeit  /  hypocrisie, 
fausse  dévotion;  ~tjcrrfd)nft  /  domi¬ 
nation  imaginaire;  ~!nmpf  m  combat 
simulé  ;  ^fimtg  m  roi  de  plâtre,  aucg  : 
roitelet;  ~frau!f)cit  /  maladie  de  com¬ 
mande;  ~înr  /cure  palliative;  ~le!)re 
/perspective;  ^mnnöber  X  n  fausse 


manœuvre  /,  démonstration  /;  ~= 
mittel  n  palliatif  to,  F  replâtrage  m; 
«vflljUofoplj/  oft:  philosophiste;  ~pIjtlo= 
fopljte  /,  oft:  philosophisme  to;  ~tob  m 
mort  /  apparente,  léthargie  /,  to  as¬ 
phyxie  /;  — tot  a.  mort  en  apparence, 
qui  est  en  léthargie,  O  asphyxié  ; 
bcrfmtf  m  vente  /  simulée;  übertrag 
m  contrat  illusoire  ou  simulé;  ~h>cd)fel 
®  m  billet  de  complaisance  ;  ~tticrfcr 
to:  (elettrifcger)  -Ouerfer  projecteur,  ré¬ 
flecteur;  ~toefett  n:  a)  être  m  fantas¬ 
tique;  b)  (ïrug)  simulation  /. 
fdjeinbitr  (z-)  [Sdjein]  a.  ©b.  1.  meift: 
apparent.  —  S3fb.  galle  :  2.  (oielen  ©djein 
be?  SÏBaEiren  uitb  Serecfiten  für  ftc^  l^abenb) 
spécieux,  (it>a£)rfcf)einlicÇ,  j-m  einleucf)tenb) 
plausible.  3.  (inbie2lugettfallenb)de  belle 
apparence.  (Sögt,  aud)  ®d^etn=...  I.) 
©djcinbarteit  (I— )  /@  analog  „fcfjeim 
bar",  jS.  :  apparence(s  pl)  ;  caractère 
m  spécieux;  belle  apparence, 
fc^cinen  (-“)  [alb.  scînan]  I  v\n.  (tj.)  @o. 

1.  (®lana,  Sic^t  oerbreiten)  luire,  éclairer, 
(glönjen)  briller,  (ftralilen)  rayonner,  res¬ 
plendir;  ber  SDÎonb  frfjeint,  meift:  il  fait 
clair  de  lune;  bie  ©emne  jdjeint  il  y  a 
du  soleil;  bie  ©onne  fctjeitit  unê  inê  ©e= 
fidjt  ...  nous  donne  dans  la  vue;  bie 
©onne  febeint  ronrm ...  est  chaud.  2.  (burd> 
ftra^lenben  ®tana  in  bie  Singen  fallen)  briller. 
3.  (ben  ©djein  non  etroa?  Çaben)  paraître, 
meljr  fubjeftio  unb  jroeifetnb:  sembler,  (mie 
etwa?  ausfeÇen)  avoir  l’air;  fie  ~  reit^  ju 
fein,  ober  eê  f rfjeint,  fie  finb  reief)  ober  alb 
ob  fie  reich  finb  ober  feien  ils  paraissent 
(être) riches;  roenn  c$  SIjnen  gut  fcfjeint  si 
bon  vous  semble;  prv.  ein  anbereê  ift 
ein  anbereê  ift  fein  être  et  paraître  sont 
deux.  4.  F  (nadj  j-g  ©inné  fein)  être  con¬ 
venable  (ou  plaire)  à  q.  —  II  Sdj~  n 
®c.  j«  i-.  clarté  /,  pfort  éclat  to,  splen¬ 
deur  /.  3w  3:  apparence(s  pl.)  f. 

©djetfp...  P  tr.  b.  (--...)  in  3ffgn,  a®.  :  ~brecf 
m  merde  /;  baê  gcljt  bid;  (t)einen  ^.breef 
an!  cela  ne  te  regarde  pas!;  n 

aisances  fpl.,  latrines  flpl.  ;  ~îert  m 
merdeux,  (unentfdiloffener  Jeigling)  lâche. 
©lhet§C  P  Ir.  Ä.  (-u)  /  Si  (o^ne  pl.)  excré¬ 
ments  mlpl.,  P  merde  /. 
fchei§en  P  tr.b.  (-“)  [a/b.  scîzan]  I  vin. 
([;.)  et  via.  @n.,  oft  abr.  fdj...  :  P  clfier. 
—  II  ©d)~  n  ©c.  =  ©djcifcrei  1  u.  2. 
©djcif/er  P  tr.b.  (-“)  [ f djeipen]  m  ©a., 
~in  f@  chieur  to,  chieuse  /. 
©chei^erei  P  tr.b.  (-uI)  f®  1.  eacade. 

2.  diarrhée.  3.  fig.  (Sapgalie)  vétille, 
©c^cit  (-1  [a/b.  scît]  n  ©a.  ober  ©a. 

1.  (Jttobe)  bûche  /;  (Srettc^en)  plan¬ 
chette  /.  2.  (©tüÆ  non  etwa?  3erfd)ellen' 
bem)  éclat  m  de  bois;  ju  ^eru  gdjen 
(ftranben)  échouer  (ogl.  fcfjeitern). 
©d)eit=.«,  fdjeit=.«  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©tfjcit",  s®.  :  ~ffij|e  ©  f  conduite  de 
bois  en  bûches.  —  II  SSefonbere  gälle: 
njfftitcr  to  bûcheron;  <v  Ifolj  n  bois  to 
de  quartier;  ~litcUcr  ©  m  fiôiilerei: 
meule  /  de  bois  de  quartier  ;  ~red)t  a. 
arch,  à  ligne  droite. 

©cfteitcl  (Iv)  [fcfjeiben]  m  ©a.,  auch  /  ® 
1.  me' ft:  sommet  to.  —  SBfb.gäüe:  2.  math. 
(?ßunft,  oon  loeldjem  an  bie  ttoorbina'ten  einer 
Stuxve  gerechnet  werben)  origine  /  des  coor- 


données.  3.  (auf  bem  ïiaupte)  raie  /;  (bie 
barau?  entftehenbe  .Çaartracht)  bandeaux  pl. 
©djeiteh...,  fri)~=...  ("-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©djeitel",  a®.  :  ~etfc  f  math,  angle  to 
du  sommet.  —  II  ssfb.  pue:  ^bettt  n 
to  anat.  (os  to)  pariétal  to;  ~f(äd)cn= 
loinfcl  mlpl.  math,  angles  dièdres  op¬ 
posés  par  l’arête;  ~g(e)ntbc  a.  = 
redit;  ~tiipfjd)cit  n  calotte  f-  ~frci§  m 
astr.  (cercle)  vertical  ;  ^Ititie  /  astr ., 
3eid;enfnnft:  ligne  verticale;  ~fnut!t  to: 

a)  ( ant .  giifhpunît)  point  vertical;  astr. 
and;  :  zénith;  b)  fig.  (©ipfelpunft)  comble  ; 
~red)t  a.  vertical,  adv.  auch-,  à  plomb; 
~U)ittïc(  mlpl.  math,  angles  opposés 
par  le  sommet. 

fdjeiteln  (-^)  [Sdjeitel]  I  via.  unb  fid)  ~ 
v/réfl.  ©d.  bie  Çanre  ~  séparer  les  che¬ 
veux,  faire  la  raie;  non  ben  §aaren:  fid) 
~  se  séparer.  —  II  Sri)  ^  n  ©c.  unb 
Srf)eitchutg  /  @  séparation  /  des 
cheveux,  raie  f.  J m  @b.  bûcher.) 
Srf)citcr4)aufcu  (-u=-^)  [©d;eitu.§aufcn]/ 
frijcitcrn  (Iu)  [Sdjeit  2]  I  vin.  (fit  unb  h-) 
@d.  non  ©chiffen  :  échouer  (auch  fig),  faire 
naufrage;  (untergeben)  se  perdre.  — 
II  ©d)~  n  ©c.  échouement  to,  Bfb.  4 
naufrage  to. 

!W  fd)d  (-)  re.  f.  fdjeel  te. 

©d)dbe  l^)  npr.  f.  ®  qéoqr.  bie  (bêla, 
glug)  l’Escaut  to. 

©d)dl=...  (,!...)  in  3ffgn,  au?  Derfd;iebenen 
Stämmen:  ~fifrij  [llb.  schell  Schale  u.fisk] 
micht.  aiglefin  [oadus  œgiefi  'mu)  ;  ~frnut 
^  n  chélidoine  /  [chaud  nium). 

Srijcûarf  ©  ('^)  [a/b.  schell  ©châle]  m 
©a.  (C^arj  be§  ®uinmilacf-®aume?)  gomme- 
laque  /  en  tablettes. 

©d)etlc  (Jü)  [a/b.  scella  fcgeHen]  /  ® 

1.  (Slodchen,  an  jtleibern  unb  egm.  Äappe  ber 
©ofnarren)  meift  :  grelot  to.  —  Bfb.  galle  : 

2.  (®lôcfchen)  clochette,  (fllingel)  son¬ 
nette,  (ssiegglocfe)  aucg:  sonnaille.  3.  P 
soufflet  to  (f.  fflînul»fd)ellc).  4.  (garhe  int 
Jïartenfpiel)  carreau  to. 

fd)elïett  ('*")  [Schede]  I  vin.  (h.)  ©a.  j-m 
sonner  q.;  „  Sic  (an  ber  2ür)  oft 
tirez  la  sonnette!  —  II  ©d)~  n  ©c 
ju  I:  coup(s  pl.)  m  de  sonnette, 
©djefiett»...  (^...)  in  3f.-fggn.  I  analog 
,,©d)cde",  s®.:  a)  ~f)alâbanb  n  collier 
to  à  grelots;  nu  fdjlittcn  m  traîneau 
à  grelots;  b)  Sartenfpiei :  ...  de  carreau, 
s®,  whittle  to  valet  de  carreau.  — 
II  Befonbere  galle:  ~baum  m  bei  Ber 
Sanitfcgaven -  3J!ufit  chapeau  chinois; 
gelünt(e)  n-.  a)  bruit  m  de  grelots; 

b)  sonnettes  flpl.  ;  an  e-tn  ©cglitten-gefcgirr  : 
harnaism  àgrelots;  ~!af)pe /marotte; 
^trommel  /  tambour  m  de  basque; 
~5ug  m  cordon  de  sonnette,  sonnerie  f. 

©d)elnt  [ü/b.  scêlmoSBieg-feucge]  TO  ©a. 
ober  ®a,  2rf)clmilt  f®  1.  mv.part  meift: 
coquin,  F  drôle,  (egrlofer  ffiicgt)  pfort 
infâme;  al?  böfeS  ©cgimpfroort,  and):  P 
mauvais  bougre;  ~in  /coquine,  F  drô- 
lesse  ;  an  j-m  jum  ~  rnerben  trahir  q.  — 

'  Bfb.  galle:  2. prv.:  auf  einen  ~  (gehören) 
anbert-halben  à  fourbe  fourbe  et  demi: 
ein  ber  mel;r  giebt,  alb  er  t;at  la  plus 
belle  fille  (du  monde)  ne  peut  donner 
que  ce  qu’elle  a;  ein  ber  Schlechte# 
babei  bénît  honni  soit  qui  mal  y  pense; 


©  Sechniî  ;  $$  IBergbau  ;  X  Militât  ;  4  Marine;  ?  tpflanjenîunbe  ;  %  Çanbel  ;  $oft  ;  wk  Ëifenbahn  ;  fRabfport  ;  J1  Muftî  ;  O  Freimaurerei 

—  (  831  )  — 


[©djefoncn»...] 


[Scfjcrcr] 


ein  ber  rnefjr  tut,  nl$  er  înnu  à  Pim- 
possible  nul  n’est  tenu  ;  je  gröfer  (ober 
je  ärger)  je  größer  ©bief  à  mauvais 
chien  la  queue  lui  vient.  3.  (îlusbrucE 
be6  SBebauems)  ber  arme  ~  le  pauvre  gar¬ 
çon.  4.  bo.part  =  ©djnlf  2.  5.  (©Reimerei 
in  i-m)  er  Ijat  einen  ~  int  Sîacfen  ober  Ijinter 
ben  Dfjren  F  c’est  un  finaud  ;  »gl.  ©djnlf  3. 
©djefiufctt)*...  (Æ...,  in  Sf.-feftungen. 

loft:  ...  fripon  3®.  /v  gefi^t  n  mine 
/  friponne.  —  II  ®efonbere  pUe:  — ticb 
n,  bisw.  chanson  /  frivole;  /Jptttf.F  n 
canaille  /;  ^.roma'tt  m  roman  pica- 
1 6SCJ116  .  »v  ftrcidj  ftiirf  n  tour  m  de  j 

fripon,  friponnerie  /,  espièglerie  /; 
~5itltft  /  corporation  des  drôles, 
©djefntera  (iu-')  [©dje!m]  /©  1.  fripon¬ 
nerie,  (©aimerei)  escroquerie;  ~  treiben 
friponner.  2.  malice, 
fdjcfntifd)  (>!u)  [©djelm]  a.  @b.  1.  fripon. 

2.  =  fdjalfljaft  1. 

3d)elt=...  (’®...)in3ffgn.  I  analog  „  fcî)elten/J ,  [ 
J»  .  :  no  brief  m  lettre  /  de  réprimande. 
—  II  ®fb,  gâte-,  ~imnte  m  injure  /,  so¬ 
briquet;  ~U)crt  n  parole  /  injurieuse, 
invective  /. 

©djefte  (^)  [a/b.  scëlta]  /  ©  répri¬ 
mande;  ~  befommeu  être  grondé  ou 
réprimandé.  (®gl.  and)  freiten  IL) 
fcfjelieit  (>îu)  [a/b.  scëltan]  I  via.,  vin. 
([).),  vlrp.  @d.  (imper,  a.  fdjdte).  1.  j-ll 
wegen  feines  -Betragens  ober  über  [ein  S3e= 
tragen  j-S  Setragen  meift:  gronder 
q.  sur  sa  conduite.  —  Sefonijere  pile: 
2.  a)  j-u  ~  (if)tn  einen  ®erroei§  geben)  répri¬ 
mander  q.  (wegen  et.  de  qc.),  (fcipimpfen) 
injurier  q.;  b)  als  v/n.  :  auf  j-n,  et.  ~ 
invectiver  (ou  déclamer)  contre  q., 
contre  qc.  3.  j-u  e-n  îmmnifopf  ob.  alê 
bitmm  ~  traiter  (ou  qualifier)  q.  d’im¬ 
bécile  ;  fidj  £err  ©croit  ~  [offen  se  faire 
donner  du  baron.  —  II  ©d)~  n  <§>c. 
analog  i,  3®.:  gronderie  /;  réprimande 
/;  invectives  flpl.  [grondé.) 

fdjeffcH§=Wcrt  (i'u=I)a.  @b.  digne  d’être) 
Srijelter  r^)  [[gelten]  m  ©a.  qui  gronde, 
qui  réprimande,  grondeur. 

©cfjema  (Iu)  [gricdjifcîj]  n  ©a.  (pl.  audj 
©dje'mata)  (sJlufler)  modèle  m,  (©ntwurf) 
esquisse  /,  plan  m. 

©djematifer  (-iw)  m  ©a.,  (--u) 

[gref).]  a.  @b.  phlss schématique  s.  et  a. 
©djentet  (-u)  [a/b.  scamal,  nom  latein. 
scabe’llum]  m  ©a.  (niebrtgeë  Stiiljlchen) 
tabouret,  escabeau,  sellette  f. 

©trente«  (-”)  [a/b.  scime  Sdjatten-bilb]  m 
©b.  ombre  /,  fantôme, 
fdjentenfjaft  a.  @b.  =  fcfjattenfiaft. 
©djenf  (£)  [f  djenf  en]  m  @a.,  ©djenfin  / 
@  1.  éçhanson.  2.  (Snhaber  e-S  ©chants) 
cabaretier  m,  cabaretière  /,  débi¬ 
tante  /)  m;  in  panEreidj  meift  :  mar¬ 
chand  de  vin. 

©djeuL...  (■“...)  in  3ffgn.  I  analog  „©djenf, 
fdjenfen",  5®.:  ~(em)amt  n  charge  f 
d’échanson.  —  II  ®fb.  ptte:  no  gefô§  n 
buire  /;  ~geved)tigfeit  /  droit  m  de 
débiter  du  vin,  &c.,  de  tenir  cabaret; 
~l)au§  n  =  ©djente;  ~fnmte  /pot™, 
pinte;  ~mâbd)cu  n,  ~mantfe'H  F  f 
fille  f  de  cabaret,  aud»;  servante  /; 
~nc()mcr(tn  /)  m  donataire  s.  ;  ~ftube 
/  chambre  commune  d’un  cabaret; 


no  tifd)  m  buffet;  ~Wtrt(in/)  m  débitant  j 
de  boissons,  cabaretier  to,  ...ière  /; 
~tmrtfcf)aft  /  débit  m  de  vin,  &c.;  eine 
~mirtfdjaft  I;aben  tenir  cabaret,  Bi§to. 
audj  :  débiter.  (®gt.  and;  ©d)auL...) 

fdjcnïbnr  (^-j  [fdjenfen]  a.  @b.  1.  qu’on 
peut  donner.  2.  oon  Setriinten:  qui  peut 
être  débité.  [taverne,  guinguette.) 

©tfjettfe  (^ )  [fdjeufen]  f®  cabaret  mj 

©t^enfet  (^)  m  ©a.  1.  jambe  /;  bfb. 
(£>ber=)~  (bi?  jam  Änie  fjerab)  cuisse  /,  & 
anat.  fémur;  jum  gehörig  :  to  fémoral, 
crural.  2.  man.  jambe  /;  f.  anfdjliepcn  8. 

3.  a)  ^  eines  fiuf-eifenS,  Sporne? ,  3ivïeI3 
branche  /;  b)  math.  ^  e-ä  Sffiintclä  côté; 
c)  0  arch,  (stänber)  montant. 

©djenlet^.,  frf)enfe(=...  (^...)  in  3f.-fê^n. 

I  analog  „©cfjenfel",  j®.  :  ~td»t=nbt‘v  f  ta 
anat.  veine  crurale;  ~fd)iucrj  m  path. 
douleur  /  à  la  cuisse.  —  II  ®[b.  plie: 
~lintdj  m:  a)  chir.  fracture  /  du  fémur; 
b)  path.:  ta  hernie  /  fémorale;  ~bntrf 
m  man.  pression  /  de  la  jambe;  f.  an-  1 
fdilicfcn  8;  ~f)tlfeit  flpl.  man.  aides  j 
inférieures  ;  ~reif)t  a.  man.  ~rcd)t  fein 
(nom  îpferbe)  répondre  exactement  -aux  j 
aides;  ~f,trfel  m  compas. 

fcf>eul(c)Iig  (^H  «.  @b.  in  Sffgn  mit  a.  j 
aB®eftimmungSroort:  a)  qui  aies  CllisSes,  ; 
&c.  (f.  ©djcnfel)  disposées  de  telle  ma¬ 
nière  on  en  tel  nombre,  3®.  :  birL~  qui 
a  de  grosses  cuisses  ;  b)  math.  g(eid)»~ 
isocèle. 

fdjenlen  (M  [a/b.  scenchau  jum  Printen  j 
eingie§en]  I  v/a.  et  viré  fl.  @a.  1.  ttièift: 
donner  (comme  cadeau  ou  pour  rien), 
faire  présent  (cadeau  ou  don)  de  qc. 
à  q.;  id)  I;obe  e§  gejdgnft  befomnien : 
a)  on  m’en  a  fait  cadeau,  b)  je  l’ai  eu 
pour  rien;  prv.  :  gefdjcnft  ift  gefdjenft  à 
donner  donner;  [.  ©oui.  • —  ®efonbere 
ptte:  2.  etwas  ju  SBciEjnadjten  gefrfjcnft 
befommeu  avoir  qc.  pour  ses  étrennes 
ou  à  Noël;  baS  §au§  jjabe  id)  beinahe  ge= 
fd;enft  befommeu  cette  maison,  je  l’ai 
eue  presque  pour  rien  ;  wenn  ©oft  mir 
baS  ßeben  fdjenft  si  Dieu  me  prête  vie; 
fidj  (felbft)  etwas  se  payer  qc.  3.  (aus 
2Boï)Irooiren  erïaffen)  faire  grâce  (ou  re¬ 
miser)  à  q.  de  qc.;  j-m  bie  ©trafe  fur 
e-e  ©iinbe  (ob.  j-m  e-e  ©iinbe)  remettre 
un  péché  à  q.  ;  eS  foil  bir  gefefjenft  fein 
je  te  pardonne;  es  iftSfjnen  nidjt  gefdjenft 
vous  aurez  votre  dû;  id)  îjabc  eS  ifjnt 
niefjt  gefdjenft  je  le  lui  ai  bien  rendu. 

4.  (SetranJ  in  Srinfgefafje  giefien)  ;  a)  =  ctlU 
f^enfen  ;  b)  oon  ©cbenfroirteu  :  (f-n  ®üften 
SetranE  reieben)  donner  à  boire,  tenir  ca- 
baret  ;  (®etrüàï  im  Eleinett  oevEaufen)  débiter, 
détailler,  vendre  en  détail.—  II  ©d)  no 
n  ©c.  jui:  f.  ©djenfung,  bfb.  2Xvt. ;  su  3: 
rémission  /;  3u  4  :  vente  /  en  détail, 
débit  m. 

©dptfctt--...  (a'J..)  in  3ffgn  f.  ©djenL... 

©genfer  (M  [fdjenfen]  m  ©a.,  ~tit  /  © 
celui  (celle)  qui  donne,  drt.  unb  poét. 
donateur  m ,  donatrice  f. 

©c^eithutg  [fdjenfen]  /©  (bas  ©cbenEen 
unb  baS  ®ef<benEte)  don  to,  befonbetS  drt. 
donation,  (freigebiges  ©dienten}  largesse. 

©C^enïltttgd'...  (a'J...)  in  3f.-f?gtt  analog 
„©djenfung",  3®.:  ~afte  /,  ^.brief  m, 
^urfmtbc  f  acte  m  de  donation. 


©d)er=...  ("...)  in  3ffgn,  meift  0  I  analog 
„ [cfjéren ",  3®.:  ~jeit  /  (ber  ©c^afe)  tonte. 

—  II  ®fb.  plie:  ~battUt  to  ffleberei:  = 
©arndmutn;  ^betfett«  =  33arbicr=becfcn  ; 
^.brütet  w  trousse  /  (de  barbier);  ~= 
bfatt  n  lame  /;  ~bcid)fct  f  (beim  ©in» 
f pänner)  brancard  m;  ^ftorfeu  flpl.  Stub' 
fabriEation:  tonture  sg.  \  ~gabef  /SQ Jeberei- 
fourche  à  ourdir;  ^gai'lt  n  SBeberei: 
fil  m  d’étain;  ~leitte  4  /pantoquière; 
^ntnfdjiue  /  Sud/abrifation  :  machine  à 
tondre,  tondeuse;  et*  n :  a)  rasoir 
m;  b)  0  2udjmad)erei:  ^.tncffcr  pl.  mâles 
mipl. ;  ~rnf)MC!t  m  ffieberei:  ourdissoir; 
~ftorîc«pF  ber  SuEeu  chambranles  mlpl.  ; 
~tag  m  jour  de  barbe;  ~tifdj  m  Sud)- 
madjerei  :  table  /  des  tondeurs  ;  no  turf)  n 
serviette  /  à  barbe;  ~Wotle  /  tonte; 
~jeng  n  =  Jieutel. 

fdjerbar  (2-)  a.® b.  analog  „fdjeren":  que 
l’on  peut  tondre,  &c. 

Sterbe  (J“)  [a/b.  scirpi;  b3.  [djneibcfib]  f 
®  (mit  3îebenform:  ~1t  m  ©b.,  m  ©a.)  : 

a)  morceau  m  d’un  verre  ou  d’un  pot 
cassé;  (®la§--)~  test  to,  tesson  to;  weit©, 
(krümmer)  débris  mlpl.  ;  b)  (®efdiirr  auS 
gebranntem  2on)  vaisselle  /  d’argile;  bfb. 
oft:  pot  m  à  fleurs;  Vase. 

©djerbetn...  (s^...)  in  3f.'fîgn.  I  analog 
„©djerbe",  3®.:  ~f)Uitfe'j»tas  de  tessons. 

—  II  Sfb.  pae:  ~geri(fjt  n  h.a.  ostra- 
cismG  wij  /v'  foba'ftTO  min.  arsenic  natif. 

©cfjcrbcft  ober  ©orbett  (xjJ)  [il.  sorbetto, 
oom  ar.  seborbet  SranE]  n  <§>a.  unb  ©a. 
(SetrânE  auS  SBaffer  mit  eingeEocbten  griidfiten 
unb  ©iS  bereitet)  sorbet  m. 

©cfjeve  (iw)  f®  A.  [a/b.  scârî,  0.  scëran 
feeren]  1.  meift:  ciseaux  mlpl.-  eine 
oft:  une  paire  de  ciseaux.  —  ®fb.  pae: 

2.  0  ~  3um  Sdjneiben  uon  SKetad  cisaille(s 
pl.)  ;  (®led>=,  ©djaf--,  Stub*  ac.)^,  forces  pl. 

3.  zo.  ^  ber  Ärebfe,  ©Eorpio'ncn  ac.  pince, 
serre.  4.  (©djeren'âhjnUcbeS,  etmaS  in  jrtiei 
SIrme  ®eteiltes)  (aSageiu)^,  limonière.  5.  X 
frt.  (®rabcn-)~  tenaille.  —  B.  /v/tt,  rich¬ 
tiger:  ©djüreit  (Iu)  [fdjwb.  skâr  abge* 
fdjnitteneS  plsfiüd]  pl.  géogr.  (plfen-infèEn, 
bfb.  oft-©ee)  écueils  mjpl .,  récifs  mlpl. 

[djCïClt  (Iu)  [a/b.  scëran  trennenb  fehneiben] 
©b.  I v/a.  1. meift:  tondre.  —  ®fb.  pne: 
2.  a)  j-m  ben  Sfart  j-u  ~  raser  q., 
couper  la  barbé  (ou  les  cheveux)  à  q.; 

b)  0  gcfdjovcncr  @am(mc)t  velours  m 
ciselé;  c)  fig.  f.  ffamm  2;  [ein  ©djöf[ein„ 
f.  ©tfläfdjen  2.  3.  (»epieren,  platten)  vexer, 
tourmenter;  weit©,  bab  [djiert  mich  nic^t 
(geht  mich  nidjts  an)  cela  ne  me  regarde 
(ou  ne  me  touche)  pas;  waê  [djiert  tnitb 
b  ab?  que  m’importe?  4.  0  ourdir; 
gäben,  ©eile  (ber  Sänge  nach  guer  burch--ea. 
auSfpannen)  étendre  ...  —  II  fid)  ~  viré  fl 
5.  (ogl.  3)  fid)  um  eüuab  ~  (beEümmern) 
s’occuper  (ou  se  soucier)  de  qc.  6.  s’en 
aller  (=  fidj  pact  en;  f.  bs  II).  —  III  ©d)~ 
n  ®c.  ©d)^.  ber  ©chafe,  beS  îuchcS  tondage 
m,  tonte  /,  coupe  /  de  cheveux. 

©d)CrCU=...  (-“...)  in  3f--fhgn.  I  analog 
„©djere",  S®.:  ~arücit  0  /fiartenfabrita- 
tien:  travail  m  des  ciseaux;  ~fïotte  4 
/  flottille  (de  bâtiments  légers).  — 
II  ®fb.  pae:  ~fdjleifer  m  rémouleur; 
,-riucrf  Xn/rt.  tenaillorm.  [...euse/.I 

©euerer  (-^)  m  ©a.,  ~tu/@  tondeur  mj 
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Sfijcrercif-"'-)  [fdjercn]/©  vexations/?/, 
tracasseries  pl.,  mfort  contrariétés  pi. 
Scfyerfleht  (,i-)  n  ©b.,  dim.  beä  ntinber  gbr. 
©d)crf  (Æ)  m  ®a.  denier  m,  obole  /; 
„  ber  SSitroe  obole  m  ( bibl .  aucti:  pite  /) 
de  la  veuve. 

Sdjcrge  [a/b.  sca'rio  ;  65.  Drbtier]  m 
®  (spotijeh,  @erichtâ=biener)  sergent,  mv. 
part  recors,  sbire. 

©djcrgctt»...  (^...)  in  sfis«,  3»-  =  ~nati  n, 
~bieuft  m  métier  m  de  sergent,  de  sbire. 
2rf)crt(t  (-wo)  npr.  n.  ®c.  h.a.  géogr.  (3nfet 
ber  Zimten;  je^t  ^ot'fu)  Schérie  f. 
©cijcvif  [nr.]  m  ®a.  uub  @a.  (=  „ber 
Çeitige";  Seseichnung  3Jîotjammebâ  unb  feiner 
Jßactjtommen,  bann  atâ  Sitel)  cbérif. 
©djcrtfat  (-^I)  n  ©a.,  ©d)erif§=mitrbc 
(-“s'5“)'  f  ©  chérifat  m. 

©dfcrttenjet  ( ^ )  [frfjcreu  unb  ÜBcnjel;  bj. 
fief)  abmüljeuöer  $nedjt]  m@a.  1.  =  $ra(j= 
fufi.  2.  a)  (btfetj.  flartenfpiel)  scherwenzele 
b)  (ber  SBube  in  biefetn  ©piele)  le  valet. 
3.  (iperfon,  bie  ficïj  ju  allerlei  fdjictt  unb  oer= 
roenben  lägt)  complaisant,  F  Jean  qui 
fait  tout,  factotum,  (Sad)e,  bie  ju  allem 
jM  gebrauten  ift)  selle  f  à  tous  chevaux, 
fttjcrhjcttjeln  (u^)  [©djcrroenjel]  vin.  (lj.) 
@d.  1.  jouer  au  scherwenzel.  2.  (traç* 
fiijjetub  nid  untertäniger  5Diener  fiep  um  j-it 
herumbewegen)  tourner  sans  cesse  au¬ 
tour  de  q.,  faire  le  complaisant,  pfort 
flagorner. 

©djerj  (£)  [fâerjen]  m  @b.  1.  [ant.  (Srtift) 
meift:  plaisanterie  /,  mit  leichtem  ©pott 
oerbunbener  ~  raillerie  /;  ~  beifeite,  oljtte 
a.  raillerie  à  part,  trêve  de  plaisanterie; 
a.  uerftcljcn  entendre  raillerie.  2.  Sôefonbere 
gatte:  (Schäferei,  Sänbetei)  badinage,  jeu; 
eê  mnr  mtr  a,  ce  n’était  que  pour  rire  ; 
im  A,e  pour  rire;  a,  treiben  mit  j-m,  mit 
etroaë,  feinen  a,  mit  j-m  Ijabcn  se  jouer  de 
q.,  se  faire  un  jeu  de  qc. 

©d)e Vfc...,  fri)CV5-'...  (h..)  in  Sf.'fefrungen. 

I  meift: ...  plaisant, ...  badin  a.,  (fomifet;) 

comique  et. j  ^93.  tv  gebiet  n  poème 
m  comique,  auch:  badinage  m.  — 

II  33fb.  galle:  ^lieficub  a.  qui  aime  la 
plaisanterie,  jovial,  enjoué;  ~tnud)er 
m  plaisant;  ^/liante  m  sobriquets, 
tocife  adv.  par  plaisanterie,  pour  rire; 
^/fuort  n  plaisanterie  /. 

fdjeräcit  (^)  [mittebbtfdj.  scherzen  luftig 
fpringen]  @c.  I  vjn.  ([).)  1.  meift:  plai¬ 
santer  (über  ettuaë  de  qc.),  (e§  nicht  ernft 
meinen)  (se)  railler.  —  S8fb.  gälte:  2.  (tan* 
betn)  badiner;  ©ic«,!  vous  vous  mo¬ 
quez!,  vous  voulez  rire!;  er  liijjt  nidjt 
mit  fiefj  a,  il  ne  badine  pas.  3.  bfb.  bibl. 
(fchüïentb  fein  Spiet  treiben)  se  jouer, 
s’ébattre. —  II  ©d)~  n  @c.  =  ©djerj  1. 
fdjerjljaft  (^J  [©djerj]  a.  rib.  1.  plai¬ 
sant,  (fpbttifch)  railleur,  (fursmeitig)  facé¬ 
tieux,  (fomifetj)  drôle.  2.  (jum  Scherje  ge> 
neigt)  plaisant,  (fpottenb)  railleur,  (tan* 
betnb)  badin,  (leichten  ©innés)  enjoué, 
©djcr^aftigïcit  f©  analog  „fdjerj* 
Ijaft"  :  esprit  m  de  plaisanterie,  humeur 
badine  ou  railleuse;  enjouement  m. 
©djcrjO«1'  (■*-;  richtiger:  fit'1-)  [it.]  n  @a.  [pi. 

a.  ©djerji)  (heiteres  SBtufifftiicf)  scherzo  m. 
fdjcit1]-)  [f  fdjcndj;  mittebbtfd).  schûwen] 
a.  @b.  1.  ottgemein:  qui  s’effraye,  qui 
s’effarouche  facilement.  2.  Söfb.  gatte: 


(jaghaft)  timide,  peureux;  (menfehenfeheu) 
farouche,  sauvage;  bfb.  non  tpferben: 
ombrageux;  a,  madjen  effaroucher;  a, 
merben  s’effrayer,  s’effaroucher,  non 
*pferben  :  (burchgehen)  prendre  le  mors  aux 
dents,  s’emballer. 

©djeu3  f1)  [f.  fdjeu]  f  ©  [pi.  \)  crainte 

(instinctive  et  indomptable  quo  provoque  la 
vue  de  qc.),  pfort  horreur;  oljne  „  en 
(toute)  confiance,  (fchonungâloâ)  sans 
ménagement;  oljne  ©djam  unb  a,  sans 
pudeur,  sans  vergogne. 

©d)etK~,  fd)eu=...  ("•••)  in  Sf.-fôgn,  j».t 

(V  ïlaftye  f,  />u  feber  n  feittich  ber  Slugen  ber 
spferbe  :  œillère  /;  ^fetig  a.  horrible  (f. 
fdjeubtid;). 

©dfettdjc  (-°)  f®  épouvantail  m  (a.fig.). 
f(f)eud)Ctt  (Iu)  [a/b.  sciuhan  fd;recfen]  v/a. 

@a.chasser, faire  fuir(en  effarouchant), 
fdjeuett  f1^)  [mittehbtfcf).  schûwen;  »gl. 
fdjeudten]  @a.  I  vin.  ([;.)  =  fcfjeti  (f.  bä  2) 
merben,  333.-.  bas  qjferb  fdjeuete  ...  s’effa¬ 
roucha.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  avoir  peur 
(ôor  j-m,  bor  etroaê  de  q.,  de  qc.),  ap¬ 
préhender,  craindre  (etroaS  ju  tun  de 
faute  qc.).  —  III  via.  j-u,  etroaS  a,  = 
fid)  bar  j-m,  etmaê  a.  (f.  II),  bfb.  (etwas 
fiirdjtett  tmb  meibett)  craindre  (instinctive¬ 
ment)  qc.,  (oor  etwaä  juriicffchrecten)  re¬ 
culer  devant  qc.;  f.  Soften1;  prv.  tue 
red)t  uub  fdjeue  uiemmib  fais  ce  que  dois, 
advienne  que  pourra. 

©dfcuer  (Iv)  [a/b.  sciura,  »om  mitteWt. 
scu'ria  çofgebânbe]  f  ©  1.  grange  (= 
©djeunc).  2.  ( als  stßetterfchuh)  remise, 
hangar  m. 

©djeuer»...  (-"...)  in  3ffgn,  meift  S  I  ana= 
tog  „fdjeuent",  j».  :  ~papter  n  papier  m 
â  eciirer;  &  tag  m  join  de  récurage.  — 
II  33fb. gälte-,  ~befeit  m,  ^biirftc  /brosse 
f  à  manche,  bfb.  I*  (©dhrubber)  goret  m  ; 
~Î«Â  n  lavoir  m  à  écurer  la  vaisselle  ; 
~frait  f  (r)écureuse;  klappen  m  tor¬ 
chon;  steifte  f  arch,  ante -bois  m, 
petit  lambris  m  d’appui;  ~mngb  f 
(r)écureuse  ;  — m  sablon;  ~tud)  n, 
^mifd)  m  =  „lappen, 
fdjeuern  (Iu)  [a/b.  escurer,  nom  It.  excu- 
ra're]  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  @d.  1.  (reiben) 
bas  çemb  fdjeuert  mid)  auf  bem  Dîiicfen  ober 
mit  ben  riiiefen  munb  ...  m’écorche  le 
dos;  vh  (fid))  a,  (se)  raguer.  2.  (reinigen) 
©efepirr  a,  (r)écurer  de  la  vaisselle  ;  ben 
gufjboben,  bie  SDielen,  bie  ©tube  laver  ..., 
mit  einem  SBifdjtuche:  torcher  ...  —  II  vjn. 
(I).)  frotter  fortement;  baâ  $emb  fdjeuert 
...  est  rude  à  la  peau.  - —  III  ©dj  cv  Tl 
®C.  unb  ©djeiterimg  f  ©  analog  I,  jS3.  : 
frottement  m;  (r)éciuage  m  ;  lavage  m. 
©c^eu^eit(--)[fd)eu]/@ humeur  farouche, 
©djeuite  i1^)  [a/b.  seugina]  /  ®  agr. 

grange,  bfb.  für  §eu-,  fenil  m,  fenière. 
©djeuiteu».«  (-'■'...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  de 
grange,  333.  bad)  n  toit  m  de  grange. 
—  Il  sfb.  gatt:  ^brefe^er  m :  a)  batteur 
en  grange;  b)  F  fig.  (gewaltiger  ©ffer) 
glouton;  et  fri&t  mie  ein  A-brefdjet  il 
mange  comme  quatre. 

©djeurer  (Zo)  [fdjettern]  m  ©a.,  ~itt  f  ® 
(r)écureur  m,  (r)écureuse  f. 

©t^eufal  (z-)  [fdjeuen]  n  (m)  ©a.  objet  m 
d’épouvante,  pfort  monstre  m;  et  ift 
mit  ein  a,  il  m’est  en  abomination. 


_ _ jjrfiicfcn] 

fdjettpltd)  (-u)  [mittehbtfdj.  scheutzlich, 
oott  fdjeuen]  a.  @b.  1.  horrible,  atroce, 
(etethaft) hideux (anjufeljcit  avoir),  (wiber= 
natilrlidh)  monstrueux.  2.  BiSw.  F  fig.  für 
«ungemein  (f.  bä  2). 

©d)eufj(td)feit  f1”-)  f  ©  analog  „ftfjeufj« 
lid)",  jSî. :  laideur,  aspect  m  hideux; 
©igeufehaft  unb  2at:  horreur,  atrocité, 
©djibtmlctf)  (uI-,  oft  +++  i-u)  [Ijebr.]  n  @a. 

(©rïennungâmort,  Sofung)  schibboleth  m. 
©c^idjt  (i)  [mittehbtfdj.  schiht]  f©  1.  auch  : 
©djit^te  (,iu)  f  ®  (etwaä  in  gewiffer  2tuâ> 
befjnung  Stuägebreiteteä,  meift:  couche,  lit 
m;  »,  Steine  assise;  a,  §oIj  pile  de 
bois;  min. :C7  strate;  fig.b ie  üerf(|iebenen 
A,en  (streife)  ber  ©efeUfdpaft  les  différentes 
régions  ...,  abs.  les  couches  sociales. 
2.  bfb.  Söergbau,  Spüttenwerf:  a)  (beftimmte 
Slrbeitêjeit  biâ  jur  faufe)  tâche  (ou  journée) 
de  mineur;  in  einer  a,  sans  interrup¬ 
tion;  b)  (beftimmte  atrbeiterjahl)  équipe, 
poste  ot;  c)  (*paufe  in  ber  ÜIrbeit)  temps 
m  de  repos;  a,  madjen  cesser  de  tra¬ 
vailler,  remonter;  fig.  mit  et.  a,  macfjen 
mettre  fin  à  qc. 

©d)id)t-...,  fd)id)t=...  ("...)  in  Sffgn,  meift  © 
I  analog  „©djidjt",  3)8.:  ~arbett  f  tra¬ 
vail  m  à  la  tâche.  —  II  Sfb.  gölte: 
ariciter  m  journalier,  tâcheron; 
n  bois  m  empilé  ;  ~IüI)îter  m  =  A,ar&eiter  ; 
~Utad)ett  *A  n  cessation  f  du  travail  ; 
~meijter  A  m  conducteur  des  mines; 
~fd)rciber  A  m  commis  aux  mines; 
~(ett)mcife  adv.  par  couches;  ~ttmlte 
f  stratus  me  ~3al)H  m  dent  f  de  lait. 
(ïSgt.  auch  ©djiditen»...,  ©djid)tungê=...) 
©d)id)tcl  (iu)  m  ©a.  (gingerftüct  an  lebernen 
§anbfchuhen)  fourchette  f. 
fdjidjteu  ('J“)  [©djidjt]  @b.  I  via.  1.  (orb- 
nenb  ab-  unb  ein-teiten)  partager,  séparer  ; 
weit©,  arranger;  (nach  ffltaffen  orbnenj 
classer.  2.  (in  Schichten  über--ea.  legen)  dis¬ 
poser  par  couches;  géol.  ïï  stratifier; 
$olj  a.  ernffiler  ...  3.  ©  métall.  charger 
le  fourneau.  4.  «h  (bie  Sabung  unterbringen) 
arrimer.  —  II  v/n.  ([).)  non  SDienfchen: 
(bie  SDtitchsähne  nertieren)  perdre  ses  dents 
de  lait;  faire  ses  dents  de  sept  ans.  — 
III  ©d|  n  @c.  unb  ©d)id)tung  f  © 
analog  I,  g58.  :  partage  m,  séparation  /; 
arrangement  m;  classement  m;  dis¬ 
position  f  par  couches,  ©  stratifica¬ 
tion  /;  «4  arrimage  m.  3u  II  :  seconde 
dentition  f. 

©d)id)te«=...  (ÿ'j...)  in  Sf.-fhgn,  jsb.:  ~fugen 
A  flpl.  joints  m\pl.  de  couches.  (S8gt. 
auch  ©d)id)t=...,  ©djidfitmgfk..) 

Sdjtdjtcv  4  (io)  m  ©a.  arrimeur. 
©d)id)tuug§=...  (^...)  in  Sf.-fïgn  analog 
,,fd)id)ten",  333,  :  ~fugc  f  géol.  ©  joint  m 
de  stratification.  (sBgt.  a.  ©d)id)t(en)=...) 
©d)irf  (Æ)  m  ©a.  (ohne  pl.)  =  (Se-fdjirt  1 
unb  2;  mtper  a.  (oft  a.  :  außer  9îtcf  unb  a.) 
fommen  perdre  la  façon;  et.  mieber  itt  a. 
bringen  rajuster  qc.  ;  er  Ijnt  feinen  redjten 
a,  nidjt  F  il  a  le  timbre  un  peu  fêlé.  — 
35gt.  auch  t£I)ic. 

fd)tdeit  (^^  [a/b.  scicchan  ;  ogt.  ©djidjt]  @a. 
I  via.  1.  mft  :  envoyer,  j».  F  j-u  juin  §eufcr 
(Su'tfittf  ab.  Senfe!)  „  envoyer  promener  q. 
—  33f b.  gälte:  2.  j-m  ettuaê  a,  adresser  qc. 
à  q.  ;  faire  parvenir  qc.  à  q.  ;  bieSBnren 
merben  iuë§auê  gefdjicft  livraison  à  domi- 
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eile;  (abfcliicfen,nerfenbeu)  bfb,  expédier; 
j-in  j-it  auf  ben  §alê -v,  lâcher  q.  après  q.; 
j-n  ouf  Steifen  ~  faire  voyager  q.  ;  einSuch 
tn  bie  ©eit  ~  publier  ...  ;  f .  Slpri'l.  B.  = 
fügen  2.  —  II  fief)  ~  viré  fl.  4.  (fidj  burch 
bie  gügung  beâ  ®efcl)icf§  fo  geftalten)  s’ar¬ 
ranger,  (fidj  ereignen)  arriver,  (unnermutet 
eintreten)  survenir;  (ju  gelegener  Seit  Jom* 
men)  venir  à  propos;  tncrni  cê  fief)  gerabe 
fo  fcfjicft  si  les  circonstances  le  per¬ 
mettent.  5.  fief)  für  (ober  ju)  et.  ~  (baju 
paffenb,  geeignet  fein)  être  fait  pour  qc.  ; 
(in  iibereinftimmung  mit  et.  fein)  s’accorder 
avec  qc.,  aller  bien  ensemble;  prv.  e-S 
fdjicft  fid;  uid)t  für  alle  toute  chose  ne 
convient  pas  à  tout  le  monde.  6.  (ge- 
jiemenb,  bemSlnftanbe  gemäfj  fein)  convenir; 
aitd>  vlimp.  e§  fdjicft  fidj  nidjt  (für  ©ic) 
ju  ...  il  n’est  pas  convenable  de  ... 
(inf),  il  vous  sied  mal  de ...  (inf).  7.  (fid> 
in  ben  gehörigen  Staub  fefjen)  er  fdjicft  fidj 
gut:  a)  il  se  conduit  bien,  b)  il  se  fait 
au  travail.  8.  fiefj  in  etroctê  ~  =  fügen  5  ; 
fief)  in  bie  Umftünbe  ~  se  prêter  aux  cir¬ 
constances,  s’accommoder,  engS.  se 
résigner.  -  Ill  ©d)  rv  n  ©c,  envoi  m, 
expédition  /;  f.  ©djicftmg,  bfb.  atrtiïet. 
fdjicHicf)  {^)  [©djief]  a.  @b.  convenable, 
p fort  décent;  (bem  feinen  2one  gemüf)  de 
bon  ton. 

©djicflidjfeit  (iu-)  f  @  analog  „fdjidlidj", 
8®.:  convenance(s  pl.) ;  décence;  bon 
ton  m. 

©djidlidjfettê»...  (5u-...).  in  Sffgn.  analog 
„©djicflidjfeit",  jS.:  ~gefitljl  n  sentiment 
m  des  convenances. 

©çfjuffai  (J-)  [vdjicfen]  n  ®a.  =  ©c-fdjicf  3  ; 
~e  pl.  audj  :  fortunes  flpl. 

©djtcffalâ»,..  (s-...)  in  Sfign.  I  analog 
„©djief  fui",  jS3.:  ^gefäljrtcn  ober  0» 
«offen  mlpl.  compagnons  de  fortune. 
—  Il  Sffieitere  Setfpiele:  ^broittö  n 
drame  m  qui  repose  sur  le  fatalisme; 
~g(aitf)e  m  fatalisme;  ~gôttinnen  flpl. 
déesses  du  destin,  Moires,  Parques, 
Nornes;  ^Prüfung  /  épreuve;  /v-  fdffftgc 
mlpl.  revers  (ou  retours)  de  fortune; 
/vfragö'öie  f  tragédie  reposant  sur 
l’idée  de  la  fatalité  ;  ~titcfc  f  la  rigueur 
du  destin;  ~tucd)fcl  m  vicissitude  /. 
©djttff  et  (>Su)  [jübifd)»btfdj.]  n  ©a.  femme  /. 
©djtcftmg  (iyj)  [frijiefen]  f®  1.  =  g’ügung, 
©efdjicf  3;  ngl.  auch  ©rijitffal.  2.  (®egegni§, 
roa§  eine  piiere  SDladjt  ohne  unfer  3utun  unê 
jufdfidt)  hasard  m;  ~  ©ottes  coup  m  de 
la  Providence. 

©djtcl)»...  (-...),  oft  ©djtcbe»...  (-“...)  in 
Sffgn.  I  ooit  Saiten,  bie  in  eine  Stute  ge¬ 
flohen  merben,  meift:  ...  à  coulisse,  j®. 
^barrière  /barrière  à  coulisse;  ~(c)= 
britrfe  /  pont  m  à  coulisse;  ~tor  n, 
~tiir  /  porte  /  à  coulisse.  —  II  ®fb. 
gälte:  ~(c)bitf)ttc  S  /  chariot  m  trans¬ 
porteur  ;  ~feuftcr  n  (fenêtre  /  à)  coulisse 
/;  ~fnrre(u  m)  /brouette  /;  ~fnrnter  m 
brouettier;  ~faftett  m  tiroir;  ~labcn  O 
m  men.  coulisse  /;  ~(e)laittpe  /  lampe 
à  alimentation  intermittente  ;  ~lcuri)tcr 
m  chandelier  à  cran;  ,v(c)raï>  ©  n 
einer  Sägemafcfjiite  roue  /à  roebet;  tv  ring 
m  coulant;  SJtedmmf  îc.  :  curseur; 
fdjlojj  n  serrure  /  à  ressort;  ~ftungc 
©  /  an  ber  Siigemafdjine  bascule  de  scie; 


~t)cuti'l  S  n  soupape  /  à  tiroir;  ~(c)= 
ttmttb  f  thé.  coulisse;  ~je«g  ©  n  mach. 
encliquetage  m. 

fd)ieb-b(tr  (--)  a.  @b.  qui  glisse  (dans 
une  coulisse,  &c.),  mobile. 

fdjieben  (Iu)  [a/b.  sciopan]  I  via.,  vin. 
(Ij.  u.  fn)  et  viré  fl.  @f.  1.  meift  :  pousser. 
—  ®fb.  galle:  2.  a)  (gleiten  laffert,  unbe- 
merft  einfteden)  couler,  (faire)  glisser; 
ehoaê  in  ben  SKunb  ~  mettre  qc.  dans 
la  bouche;  j-n,  ctroaë  beifeite  „  écarter 
q.,  qc.;  einen  ©tein  im  ©amenbrett  (aufê 
närfjfte  fjjclb)  ^  avancer  une  dame;  et. 
ait  bie  ©telle  non  et.  ~  mettre  qc.  à  la 
place  d’une  autre;  b)  0  baâ  »rot,  bie 
Siegel  te.  in  ben  Ofen  ~  enfourner  ...  ;  bie 
§ofe  fjatte  fidj  in  bie  §ôtje  gefeijobett ...  avait 
remonté  (jusqu’au  genou);  c)  perdre 
ses  dents  de  lait;  d)  fig.  j-nt  etuuiè  itt 
bie  ©cijutje  (i^n  bafilr  Berantroortti(|  er- 
fd^einen  taffen)  mettre  qc.  sur  le  dos  (ou  le 
compte)  de  q.  ;  bie  ©cfjulb  auf  j-tt  ~  re¬ 
jeter  la  faute  sur  q.  3.  asaga&unben  (über 
bie  ©retire)  ~  faire  conduire  ...  à  la  fron¬ 
tière.  4.  jeitiid):  cttoaS  non  einem  Sag  auf 
ben  anbern  ^  remettre  qc.  d’un  jour  à 
l’autre;  auf  bie  lange  Sîanf  ^  f.  Sauf 1  2. 
5.  ®  virer.  6.  F  fidj  a)  fidj  nieder 
(ober  fort),.  (ftd&  tangfam  fortberoegen)  mar¬ 
cher  à  pas  lents;  b)  =  briiefen  8. 

7.  Äegelfptel  :  Segel  ^  jouer  aux  quilles  ; 
alle  neun  „  faire  les  neuf  quilles.  — 
II  @dj  rv  72 '  ®c.  unb  ©djiebung  /  © 

8.  action  /  de  pousser,  poussée  /;  f.  a. 
$cgchfd)iebcn.  9.  nur  ©djiebung  ®  vire¬ 
ment  m  (audj)  fig.)  ;  eine  ©dj^uttg  ntadjen 
se -livrer  à  des  manœuvres  fraudu¬ 
leuses,  ûucf)  :  imaginer  un  truc. 

©triebet  f1“)  [frfjicben]  m  ©a.  1.  ~(itt  / 
®)  celui  (ou  celle)  qui  pousse.  2.  (Seite 
jur  SBerlüngerung  eineâ  ©fitifcfjeâ)  (r)allonge 
/.  3.  (fcfjiebtmre  Steile):  a)  auâ  einem  ©bel- 
fteine  beftebenber  „  an  einer  Schnur  ober  e-m 
Çatê&anbe  coulant  (auc|  :  „  am  Siegenftbirm)  ; 
b)  man.  ~  am  Äanba'renjügel  beâ  3aume§ 
bouton  de  la  bride  ;  c)  ©  am  SDÎaufer- 
©etneijrc:  curseur  avec  gradations,  cur¬ 
seur  mobile;  am  Sidjerfieitsfcbloffe:  tar¬ 
gette/;  ®ampfmafctnne:  ==  ©djiebermcnti'l  ; 
typ.  am  SBinlelbafen:  pelle  /. 

©d)iefier=„.  P''...)  in  Sf.-fe^ungen,  meift  © 
I  analog  „©djiebcr",  a®-  ~bi’trf)fc  /  boîte 
à  tiroir;  ~bificr  X  n  curseur  m  à  ral¬ 
longe.  —  II  ®fb.  gad:  ^nenti'l  n  mach. 
soupape  /  glissante,  tiroir  m. 

fdjieb  (z)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vimparf. 
de  find,  non  fdjeiben. 

©dficbSî...,  fd)~=...  (-...)  [nom  n/b.  scidôn 
burc§  Urteil  trennen]  in  3ffgn,  j®.  :  ^.gcritfft 
n,  ~gcrid)tsl)üf  m  tribunal  m  arbitral, 
chambre  / syndicale;  ^gcridftlid)  a.  = 
^rid)ter(irf);  ~manim,  ~riri)tcrm  arbitre, 
juge  arbitral;  ~rid)tcr(tri)  a.  arbitral, 
d’arbitre;  ^ffintri)  m  arbitrage,  sen¬ 
tence  /  arbitrale. 

fdjicf  (-)  [fdjiebctt]  a.  @b.  1.  meift:  de  tra¬ 
vers.  2.  SSfb.  gttHe:  a)  (non  ber  {entrechten 
ober  «age-redjten  Sinie  abroeWfenb  ;  ant. 
rcdjt  2)  oblique,  en  biais,  (geneigt)  incliné, 
penché  ;  bfb.  arch,  (itberfiängenb)  dévers  ; 
(frumm.Berbretft)  tortu, contourné  (a.  fig.)-, 
~e  G  bette  plan  m  incliné;  „cê  §o!,f  bois  m 
gauche;  feine  Stiefel  ~  laufen  ober  treten 


_ [S^teftieit] 

éculer  ses  ...;  ^  ftetjen  déverser;  ber  ,e 
S-tirnt  non  tpifa  la  tour  penchée  ...;  b )fig. 
^e?  SKattl  grimace  /;  j-m  ein  ~eé  fÔîattl 
ntadjeu  faire  la  grimace  à  q.;  (falfcb) 
faux,  (nerbüchtig,  smeibeutig)  louche;  in 
einer  ~cn  Sage  fein  être  dans  une  fausse 
position;  F  et.  ~  (übel)  neljmen  prendre 
qc.  en  mauvaise  part;  F  „(^geuncfclt 
(im  Srrtum)  fein  être  dans  l’erreur. 
©djicf=..„  f  djief»...  (-...)  in  Î3ffgn.  I  analog 
„fdjicf",  s®.-.  ~edig  a.  à  angles  solides 
obliques.  —  II  S3fb.  gäde:  ~Matt  ^  n 
bégonie  /  [riego  ’nia)  ;  ^gefaben  F  a.  fig. 
en  ribote;  ^getuirfcft  a.:  a)  enveloppé 
de  travers  ;  b)  meift  F  fig.  f.  fdjicf  2  b  ; 
rv  ^alfig  a.  qui  a  le  cou  tors,  torticolis; 
(V  ÏDpf  m:  a)  personne/  qui  porte  la  tête 
de  travers;  b)  F  fig.  esprit  faux;  ~ntnfê 
©  n  équerre  /pliante;  ~mciuiig  a.  à  la 
bouche  torse,  F  à  la  bouche  torte;  fig. 
qui  fait  la  grimace;  ~runb 'a.  ovale; 
~ftege  ©  mlpl.  typ.  biseaux;  ~ftcf)cn  n 
inclinaison /,  penchement  m;  ~ttterben 
©  n  gauchissage  m;  ^tnint(c)Iig  a.  math. 
à  angle(s)  oblique(s),  obliquangle. 
©c^tefe  (Iu)  [fdjicf]  /  ©  (o.  pl.)  :  a)  posi¬ 
tion  inclinée,  biais  m,  bfb.  phys.,  astr 
obliquité,  (æerfehobenheit)  F  guingois  m, 
(Steigung  nach  e-r  Seite)  pente,  inclinaison  ; 
b)  fig.  fausseté,  manque  m  de  justesse, 
©djiefer  (Iu)  [a/b.  sci'vero  Stein-fp litter] 
m  ©a.  1.  min.  unb  ©  :  (gemeiner,  blauer) 
„  ardoise  /.  2.  ®fb.  gad:  min.  (in  Safeln 
fich  jertrennen  laffenbeê  Sdtateria'l)  :  &  schiste, 
©djiefer»...,  f(^~=...  (-”...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©djiefer",  s®.:  r\s  art  /:  a)  espèce 
d’ardoise;  b)  nature  de  l’ardoise,  du 
schiste;  ~ficbari)ttttg  ©  / couverture  en 
ardoise;  ~blait  a.  bleu  d’ardoise.  — 
II  SBeitere  ® eifpiele:  ^.arbciter  ©  m 
ardoisier  ;~artig  a.  ardoiseux,  O  schis¬ 
teux;  ^brerijer  ©  m  ardoisier;  ~brttd) 
©  m  carrière  /  d’ardoise,  ardoisière  f- 
~bad)  n  toit  m  en  ardoise  ;  ~bcder  ©  m 
couvreur  (en  ardoise);  ~bcdcr»(jkriiff 
©ra  triquetm;  ^farbig  a.  couleur  d’ar¬ 
doise,  ardoisé;  ~gebirgc  n  montagnes 
flpl.  schisteuses;  ~geftcitt  n  roche  / 
schisteuse  ;  ~gif»â  m  tv  min.  gypse  schis- 
toïde;~graua.  gris  d’ardoise,  ardoisé; 
~gvittt  n  min.  cuivre  m  earbonaté  vert; 
^Ijaltig  a.  min.  ardoisier,  &  schisteux; 
«djammèr  ©  m  alignoir;  flatte  ©  / 
arch,  table  en  ardoise;  ^fdjnmrse  / 
craie  noire  ^  &  fpat  m  min.:  a)  allgemein: 
spath  schisteux;  b)  befonbere  2lrt:  feld¬ 
spath  orthose  à  reflets  nacrés;  ~ftctn 
m  ardoise  /;  ~tnfcl  /:  a)  (stedhen-tafel) 
ardoise;  b)  ©  =  4>latte;  ~tou  m  argile 
/schisteuse;  stunde  f  min.  grauwacke 
schisteuse;  ~nteifj  n  (feinfteä  ®leitneig) 
cérase  /  en  lamettes;  ~3aljtt  m  dent  f 
nécrosée. 

fdjtef(e)rig  i^fl)  [©djiefer]  a.  @b.  1.  min. 
non  Sefteinen  :  schisteux,  ©  fissile.  2.  (mit 
Schiefer  gebeeft)  ardoisé, 
fcfjieferit  (-")  [©djiefer]  I  vin.  (b.)  unb 
fidj  ~  vlréfl.  @d.  (fidj)  ~  se  détacher 
par  feuilles,  non  Jtnodjen,  non  bett  Schienen 
einer  ©ifenbaljn  îc.  :  s’exfolier.  —  II  ©d)^, 
n  ®c.  u.  ©djtefenutg  /©  exfoliation  /. 
©efjicffjeit  (--),  ©djicfigïeit  (-"-),  beibe: 
f®  =  ©djiefe. 


3cid)en:  F  familiär;  P  SSotfSfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  S  feiten;  tait  (a.  gcft.);*neu;+++fprad)roibrig;Ta.b.  §ranj.  übernommen;  O  ©iffetrfdjaft; 
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©ujicb...,  frf)ict=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„frijietcu",  g©.:  ^Ijafett  m  chir.  crochet 
à  strabisme.  —  II  ©fb.  gälte  :  ~auge  n 
ceil  m  louche;  gängig  a.  qui  a  l’œil 
louche;  ~britte  / louchette. 
fd)ic£cn  fifi  [a/b.  scëlah]  I  v(n.  ([).)  ©a. 
1.  meift:  loucher.  2.  ©ft.  ptte-.  cimoârtè 
~  bigler;  fig.  auf  ober  rtarf)  etroad  »,  (ner= 
ftoF;tene©tic£e  werfen)  jeter  des  regards  fur¬ 
tifs  sur  qc.,  lorgner  qc.,  mit  bem  SBunfd&e, 
es  3u  Befiçen  F  guigner  qc.  —  II  ~b 
part.pr.  et  a.  @b.  louche  (and)  fig.),  ta 
path,  atteint  de  strabisme,  strabique. 
—  III  ©rfj»,  n  ®C.  action  de  loucher, 
&  path,  strabisme  m. 

©rfjtetet:  fifi  [fdjietcn]  m  ©a.,  ~itt  f  @ 
loucheur  m,  ...euse  f.  j[esquiman.) 
©djtcntamt  4<  (fi6)  m  ®  aideûxtsseman,/ 
©d)iemattn3=...  <h  (-J...)  in  sf.-fen,  â©.  : 
nu  gai'tt  n  bitord  Tïl  *  nu  maaf  w  aide  de 
l’esquiman.  \de  l’ind.  non  fdjeinen.l 
fd)icn  (-)  lre  et  3epers.  sing,  de  l’imparffi 
©djictu... (-...)  i«3ffgn.  I  analog  ,,©d)icne", 
}©.  :  ~3cugc  O  f  tenailles  pl.  à  bandes. 
— -  II  ©fb,  plie:  ~bci«  n  anat.  os  m  de 
la  jambe,  <27  tibia  m  ;  beâ  ©ferbes  canon  m  ; 
~licitt=33ntd)  m  chir.  fracture  /du  tibia, 
©dficitc  (io)  [mittcbbtfdj.  schine]  f  © 

1.  allgemein:  corps  m  long,  mince  et 

étroit  qui  sert  ordinairement  à  garnir  qc. 

2.  S3] b.  gölte:  a)  chir.  (é)clisse;  b)  0 
arch,  lien  m  (ou  bande)  de  fer;  c)  S 
rail  m,  ornière;  aub  ben  ».n  fommen 
sortir  des  rails,  dérailler. 

fd)ic)ten  fifi  [ècfjiene]  I  v\a.  ©a.  mettre 
des  éclisses  à  ...,  garnir  de  bandes  ou 
d’éclisses;  ein  9tab  »,  embattre  ...  — 
II  ©d)  nu  71  @c.  application  f  des 
éclisses;  embattage  m  d’une  roue, 
©djiettett»...  (-^...)  in  3f.*f?3n,  meift  0,  §$ 

I  analog  „©rfjictte",  j©.:  viager  n 
chambre  /  du  rail;  ~ltcferu«g  / four- 
niture  de  rails  ;  ~loâ  a.  sans  rails. 

II  ©fb.  gälte  :  ~batjn  /chemin  m  à  rails; 
weits.  =  Ëifcnbatjn;  ~ctfcit  n  fer  m 
méplat,  lames  fpl. ;  ~l)ülje  /niveau  m 
de  voie;  JHommer  O  f  crampon  ta; 
~nagcl  m  crampon  barbelé;  ~rnumcr 
m  chasse-pierres,  bfb.  im  ©Unter:  chasse- 
neige;  ~ftvtutg  m  voie  /ferrée;  <v  ftufjt 
m  coussinet;  ~hicg  m  =  »,bat)n. 

fester1  (-)  I  [nb.  schîr  t»ett]  aMb.provN  : 
a)  (rein)  pur;  b)  (eben,  gtatt)  uni; 
C)  (fd;mud)  élégant;  d)  (tauter)  pur;  fig. 
bad  ift  eine  »,c  llnmöglidjfeit  ober  »,  un* 
mögtid)  c’est  de  toute  impossibilité.  — 
II  [a/b.  scioro]  adv.  =  fa  ft,  bcinatje, 
frfjcm.  —  III  btéro.  2&  per  s.  de  V  imper. 
»on  fcfjcren. 

©djicr2  fi)m  ©a.  fi.pl),  auct)  ©rfjicr4ud) 
(fi--)  n  ©  (o.  jpï.)[ub.8Chîr]  (2trt  ftare,  burefi» 
fustige  £einwanb)  toile-canevas  /,  linon 
m.  (asgt.  auefi  Binons...) 

©rfjicrtiug  ^  (Iu)  [a/b.  scarno  ®c§iifroÇr] 
m  <§>a.  (®iftpftnnje)  ciguë  /  ( Cicu'ta )  (aud) 
bad  barauS  bereitete  ©ift). 

©d)ierltttg§=...  (--'...)  in  Sf.-fÇgn.  I  analog 
,,©d)ierliug",  j©.:  ~btatt  n  feuille  /  de 
ciguë.  —  II  ©efonbere  gatte  :  ~bcrf)er  m 
(coupe  /  remplie  de)  ciguë  gift  n 
ciguë/. 

fdjierft,*  fdjicrt  (-)  Bisw.  2e  et  3e  pers.  sg. 
du  prés,  de  l’ind.  non  fdjccen. 


I  ©d)ie§=...  (--...)  in  3ffgn.  I  analog  „  fctlicpcn y< , 
j©.  =  ~inftru?tio'u/=  ~t>orfrf)rift;  ~fd)ule 
/école  de  tir;  ~üorfd)ïift  X  /:  a) école 
de  tir;  b)  manuel  m  du  tir,  instruction 
sur  le  tir.  —  II  ©fb.  plie:  ^attêjetd)» 
mntg  f  distinction  accordée  à  un  bon 
tireur;  nu  tint)«  /  tir  m,  butte;  nu  b  cuti«* 
tuoÜc  /  coton-poudre  «t,  <2?  pyroxile  m; 
~bcbarf  m  munitions  fpl.  (de  guerre); 
~bttbe  /tir  m  Flobert;  ~gabel  X  /  etjm. 
(®abet  jtsm  2tuftegen  ber  .Çatenbii^fen)  for- 
quine;  ~gclb  n  ch.  prime  /  (pour  une 
pièce  abattue);  ~gered)tigïcit  /  droit 
m  de  chasse  ;  ~gcwel)r  n  allgemein  :  arme 
/  à  feu,  bfb.  fusil  m;  ~ljau§  n  tir  m, 
stand  Tïl  *  nu  fptttb  m  :  a)  ch.  chien  canard 
ou  dressé  à  aller  chercher  le  gibier 
qu’on  a  tiré;  b)  F  fig.  oufpaffen  taie  ein 
~[junb  dresser  les  oreilles;  ~ljittte  / 
ch.  cabane  d’où  l’on  tire  le  gibier  ; 
fomma'itbo  X  n  détachement  m  à  tirer; 
~lorf)  X  n  frt .  meurtrière  /;  ~ntauer  / 
=  unanb;  ~fmtro'ne/cartouche;  aplati 
7Ylf  nu  filn^î  m  X  (champ  de)  tir,  a r till. 
polygone;  ~pritgd  F  m  fusil  (=  ©c» 
toeljr)  ;  quitter  n  poudre  /  (à  canon)  ; 
~frf)artc X /:  a)  frt. créneaux;  b) artill. 
embrasure;  ~fd)cüic/  =  Sdjcibe  3 ; 
frf) ttttr  /  tresse  d’honneur  accordée 
comme  prix  de  tir;  f.  and)  «.au^eirfnung ; 
~ftaub  m :  a)  tir,  stand;  b)  =  ~pla^; 
itirnttg  /  exercice  m  de  tir;  X  exercice 
m  à  feu;  ~ma»b  /  (t;inter  ber  ©treibe) 
butte;  ~>ucfcn  n  balistique  f;  ~Wohc  / 
=  diaumrooQe;  ~5Ctt  /  temps  m  légal 
de  la  chasse  ;  ^gtoccf  e  /  broquette. 

ftf)icf)bav  f1-)  [frf;iefen]  a.  @b.  à  la  portée 
du  fusil. 

frfjtefieu  f1'")  [a/b.  sciozan]  ©e.  I  via. 
et  vin.  (I).)  1.  (mit  ©ejug  auf  ©djufsroaffen) 

meift:  tirer.  2.  ©fb.  plie:  ©eroetir,  baë 
weit  fcijiefît  ...  qui  porte  loin;  ben  IBogel 
bon  ber  ©lange  ~  abattre  l’oiseau;  j-tti 
(ober  j-n)  in  ben  Sinn  ~  blesser  q.  au 
bras  d’un  coup  de  fusil  (de  flèche, 
&c.)  ;  j-tn  cine  Sttgel  in  bie  33 ruft  ~  loger 
une  balle  dans  la  poitrine  de  q.  ;  fid) 
eine  fuget  burd)  beu  fopf  ^  se  brûler  la 
cervelle  ;  j-n  latjin,  juin  f  rüppel  ^  estro¬ 
pier  q.  d’un  coup  de  feu;  j-n  tot  (ober 
über  ben  §aufen)  ^  abattre  q.  d’un  coup  de 
feu;  e-n  qjfeit  ttad)  e-m  SSoget  ^  décocher 
...  après  un  oiseau;  baueben  ober  borbei  ~ 
manquer  le  but;  aïs  viré  fl.  fiel)  mit  j-m  ^ 
(im®ue'tt)  avoir  un  duel  au  pistolet  avec 
q.  ;  ~  (puer  geben)  faire  feu;  Srcfdje  ^ 
fidre  brèche  ;  in  ©runb  unb  23oben  ^  fou¬ 
droyer,  détruire,  vh  couler  (à  fond)  ;  fig. 
c-n  23lirf  auf  j-n  ^  lancer  un  regard  à  q.  ; 
fetjt  gcfdjoffeu!  (eä  ift  unrichtig)  manqué, 
vous  n’y  êtes  pas!  —  II  vin.  (fit) 
3.  (pfeilfdfmeß  fid)  fortbewegen)  se  précipiter 
(s’élancer  ou  passer)  comme  un  trait; 
bab  33lut  fdjiefet  it)m  inb  ©cfid)t  le  sang 
lui  monte  au  visage;  auf  et.  [;erab  ».  (fut) 
ftürjen)  fondre  sur  qc.;  in  bie  §ôt)e  », 
s’élancer  dans  les  airs  (a.  non  ©äumen)  ; 
b.  fftanjen:  (treiben)  grandir  rapidement; 
in  Wjren,  ©amen  »,  monter  en  épis,  en 
graine;  bad  fd)op  mir  burd)  (ober  in)  ben 
fopf  cela  me  vint  tout  à  coup  à  l’idée; 
(ptBçtid)  fjernortretenb  jum  ©orfe^ein  tommen) 
apparaître  tout  à  coup;  j-tt  »,  laffen 
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lâcher  q.;  etmad  »,  taffen  (e§  aufgeben) 
renoncer  à  qc.  ;  fig.  feinen  Segierben  ben 
Bügel  »,  taffen  lâcher  la  bride  à  ...  ;  4/ 
larguer.  —  III  via.  4  einen  23ocE,  e-n 
3|3urjel=baum  »,  f.  33ocf  5.  5.  F  burfd^i&s 
(Äteinigfeiten  entwenben):  F  chiper.  6.  0 
©ücïerei  :  ©rot  in  ben  ©feu  »,  enfourner  le 
...;  typ.  in  fotnmnen  »,  (bie  itotumnen  nom 
©cf;iff  auf§  Se^brett  fliehen)  imposer  (les 
pages).  7.  0  ben  SSa'tlaft  inë  (auê  bem 
©d)iff)  »,  lester  (délester)  un  navire.  — 
IY  ©rf)  nu  71  ®c.  3ul:  tir  m,  coups  m\pl. 
de  feu;  freitjdnbigeê  ©d)».  tir  à  bras 
francs;  mit ©ewetiren:  exécution  /  du  tir, 
auc§  burc§  baâ  v.,  }©.  :  bab  ©dj»,  ift  verboten 
...  de  tirer  des  coups  de  feu;  +  (mit  pi.) 
(scpçenfeft)  jeu  m  de  l’arquebuse.  3u  n, 
btëtB.  mouvement  m.  précipité. 
©rf)tef)cr  (Iw)  [fdjiepen]  m  ©a.  1.  (©ont- 
barbier)  bombardier.  2.  (ogt.  fctjiefcn  6) 
O  ©ücterei:  enfourneur. 

©rf)ie^crct  (-“-1)  [fdjicfcn]  /  ©  tiraillerie, 
©rfjiff  (q  [a/b.  scif;  Berwanbtmit  fdjoffeil  u. 
fd)5pfcn]  n  ©a.  1.  4/  meift:  vaisseau  m; 
bfb.  Jîauffatirtei--fct)iff  :  navire  m,  für  be ibe§, 
aucÇ  oft:  bâtiment  m,  bateau  m.  —  ©fb. 
pue:  2.  auf  bem  ».e  à  bord;  4>  31t  ».e 
nerfenben  ...  par  eau;  31t  ».e  geljen  s’em¬ 
barquer.  3.  arch.  »,  (mittlerer  §aupt--raum) 
einer  fiirdie  nef  / ...  4.  ta  anat.  »,  im  C^re 
=  ©d)iffdjctt  2  a.  5.  (®efôfse)  réservoir  m 
d’eau  chaude  dans  un  poêle;  ©rauerei: 
f.  f  Üt)hfd)iff.  6.  0  typ.  galée  /;  SBeberei  : 
=  ©djiffrfjen  3. 

©d)iff=  Wiffr-  «••)  in  3ffgn,  meift  4^ 
I  analog  ,,©d)iff",  s©.:  ~reic^  a.  riche 
en  navires.  —  II  ©fb.  plie:  ~t)ttu  m; 

a)  construction  / des  vaisseaux;  b)  ar¬ 
chitecture  /  navale;  ~baucr  m  ingé¬ 
nieur-constructeur  de  la  inai'ine;  ~= 
Imuljof  m  chantier  de  construction; 
^tiautjotj  n  bois  m  de  construction; 
/Jbaulmtft  /  =  ».bau  b;  »»baumeifter 
0  m  maître  constructeur  de  vaisseaux; 
^befteneruttg  /  art  m  de  conduire  un 
vaisseau,  navigation;  ~brurf)  m  nau¬ 
frage;  »-brud)  teibeu  an  ...  faire  naufrage 
contre  ...  (aut§  fig.)  ;  ^,briid)ig  a., 
britrf)ige(r)  m:  a)  naufragé  s.  et  a.; 

b)  (».brud)  oerantaffenb)  naufrageux;  ~(^)° 
bvitcfc  /  pont  m  de  bateaux,  pont  flot¬ 
tant;  ~(§)bnicfjtCE  X  m  pontonnier; 

f  aljr  et,  ~f  aljrt  k.  f.  ©d)iff  atjrer  te.  (bfb.  art); 
^.förmig  a.  qui  a  la  forme  d’un  vais¬ 
seau,  <27  naviforme,  anat.  unb  ^  navi- 
ciüaire;  ,^,(ë)frad)t  /  chargement  m , 
fret  Tïl  ^  (à)frarf)tbricf  m  connaisse¬ 
ment;  ~gcrtf)pc  n  carcasse  /;  ~(^)= 
grmtb  m  cale  /;  ~(Ö)ttcib  n  habit  m 
de  bord;  ~(3)fited)t  m  garçon  ba¬ 
telier  ;  ~forb  m  hune  /;  ~tabcr  m  tan- 
gueur;  ~tciue  /  amarre;  ~(8)te«tC,  pl. 
DOIT  nu  (ê)manit  marin(s);  f.  au$  ©d)iff6= 
mamifdjaft;  ~faub  m  lest  de  gravier, 
(©gl.  auc§  ©d)iff s?»-) 

©rf)iffal)rcr  fiSu)  m  ©a.  navigateur. 
©rf)iffal)rt  (s~)  f®  navigation. 
©rf)tffnt)rt(ê)--...,  frf)~=...  fi-...)  in  3f.*ftsn. 
I  meift  :  ...  de  navigation,  j8.  ~aftc  / 
acte  m  de  navigation.  —  II  ©fb.  gölte: 
~htitöc/ science  nautique,  navigation; 
^-tretbcttî»  a.:  »trcibeubfet  Soit)  (peuple 
m)  navigateur. 
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fcfjtfffiar  4-  (J~)  [frfjiffen]  a.  ©b.  navigable. 
©i|iparfcit  4>  ('*--)  [fdjiffbar]  f  ©  na¬ 
vigabilité.  [betdhung  canalisation.  ] 
©ri)tff6ar=ntad)ung  (a-=^)  f©  bur<$  @in-J 
©d)tffd)Clt  ('i“)  n  @b.  (dim.  sort  ©djiff) 

1.  4/  (petit)  bateau  m,  (ïiachen)  nacelle  /. 

2.  fa:  a)  anat.  ^  im  £>tire:  nacelle/, 
fosse  /  naviciüaire,  scapha;  b)  ^  ~  ber 
©cfnnetterlingsblumen  carène  /.  3.  O  3!â§= 
mafcf)ine,  SBeberei:  navette  /. 

©djiffdjeu  (ÆvJ...)  in  3ffgn  analog  ,,©d)iff= 
d)cn,  }S3.:  ~uül)ntafd)iuc  O  f  couseuse 
à  navette. 

fdjiffctt  (^)  [©d;iff]  ©a.  (4>,  mit  2tu§na$me 
non  2)  I  vin.  1.  (jn)  (jur  ©ee  fahren)  na¬ 
viguer;  ton  §omburg  ttatf)  Ënglanb  ~ 
faire  le  trajet  de  Hambourg  en  Angle¬ 
terre.  2.  ([;.)  BurfcÇiïoâ  :  pisser.  —  II  via. 
(jn  ©coiffe  tjinfdjaffen)  transporter  par  eau. 
-  III  ©d)  rsj  Tl  ®c.  navigation  /,  trans¬ 
port  m  par  eau. 

©djtffer  4>  [fcf;iffen]  m  ©a.,  ~tn  f  ® 
î.  navigateur;  (f.  ber  ein  fteineS  ga^rjeug 
führt,  iîaïjnfafirer)  batelier  to,  ...ière  /; 
roeit©.  =  @d)iffb=eigner.  2.  Bfb.  im  pl. 
(©d&iffêteute)  marin(s),  matelot(s). 
©djiffert...  (S'J—)  in  Sffgn,  meift  4  I  analog 
„©djiffer",  jsb.:  ~ait§briuf  m  terme  de 
batelier  ou  de  navigateur;  ~lteb  n 
chanson  /  de  batelier.  —  II  S8fb.  galle  : 
~infcln  npr.  flpl .,  géogr.  =  9înt)igûtor§= 
infeln;  ~fnnbc  m  jeune  batelier; 
ïitotcn  m  nœud  de  batelier,  croupiat; 
^IüIjuto  (fraispl  de)  batelage,  naulage  ; 
~ftcd)eit  n  joute  /  des  bateliers,  aud): 
régate  /.  [©djiffdjen.l 

©djifflcitt  G5-)  n  ©b.  (dim.  son  ©djiff)  =  / 
©»=...  (  Æ...)  in3f.--fi}gn,  meift  4/  I  analog 
„©dir,  3©.:  ~bauc!)  m  ultérieur  d’un 
vaisseau;  ~ïnic  n  genou  m  (ou  courbe  /) 
de  bateau.  —  II  SHSeitere  Seif  piele:  ^ 
befragter  m  armateur;  ~bcfrcd)tuitg  / 
affrètement  TYl  *  befleibmtg  /  bordage 
to;  ^liefen  m  goret;  ^.bcutc  /  prise; 
~breitc  /  envergure  ;  timide  jc.  f .  ©djiff = 
brücfe  :c.;  ru  cigcittümev  TYl  f  tv  eigner  m 
propriétaire  (ou  capitaine)  d’un  navire, 
and) :  bourgeois,  patron;  ~fïagge  /  pa¬ 
villon  m;  ~frad)t  jc.  f.  @d)iff«fro4t  ic.  ; 
~gerât  n  apparaux  mlpl.  ;  ^fjnïcn  m 
grappin  ^  tv  |nut  f  COC[Ue  ^  tv  |crr  m  = 
^eigentümer;  ~l)üttcrtci(  n  poupe  /; 
junge  m  mousse  (a.  ©djimpfmort  für  ältere 
ungefdjidte  ©eeleute),  garçon  du  bord; 
~fanotte  /pièce  (d’artillerie)  de  marine, 
friper:  caronade;  ~fapitâum  capitaine, 
patron;  ~£iel  m  quille  /,  carène  /; 
rv  fod)  m  cuisinier  du  bord;  ~!ovb  m 
bune  /;  ~fvan  m  crône;  étroite  fh.a. 
couronne  navale;  ~ïitdje  /  cuisine  du 
bord;  rvfunbe  /  navigation;  Afunft  / 
pilotage  m;  ~ïnr§  m  route  /;  ~labltltg 
/ chargement  m,  cargaison;  ~!afe'ttc  / 
affût  Tïl'y  nu  laft  /  last(e)  m  (2000  kilo¬ 
grammes);  ~laitc'rne  /  fanal  Oïl  ^  nu  leudp 
ter  m  pigou;  zieute  pl.  mariniers, 
bateliers  ;  ~maflcr  m  courtier  de 
vaisseau;  commissaire- chargeur; 
mattnfdjaft  /  équipage  m-  ~ntcifêcl 
m  épitoir;  ~mtete  /  frêt  m;  ~ntüi)le 
©  /  (ant.  spfa^l=niiil;le)  moulin  m  à 
nef;  ~müllcv  O  m  propriétaire  d’un 
moulin  à  nef;  ~nagcl  m  car(a)velle  /; 


^.partner  m  coarmateur;  ~pnf]  m  passe¬ 
port;  ^patron  m  patron;  ~pf uub  n 
schippond  m  (lSO  kilogrammes);  ^t'aitllt 
m  cale  /;  ~vccbcï  m  armateur; 
gtftcr  n  registre  m  du  bord;  ^.reiniget* 
m  fauberteur  (=  ©ecf=frf;rDabber)  ; 
tiuupf  to  coque  /  ou  corps  (d’un 
navire);  ~rüftiutg  /  équipement  m, 
armement  m;  ~|"d)ntterc  /  corroi  to; 
~fd)uabe(  m:  a)  éperon  d’un  vaisseau; 
b)  h.a.  rostre  (jeçt  aud^  arch .);  ~fd)raube 
/  hélice;  ~frf)rciber  TYl  GCriVtlilü  ^  tv"1 
folbat  m  soldat  de  marine  ;  fptcgcl  m 
écusson  de  la  poupe;  ~fpnr  /  =  Sieb  ■ 
ttraffer;  ~tau  n  câble  to;  ~tautocrf  n 
cordages  mlpl.-  ~tccr  m  brai;  ~trcppe 
/échelle;  ^tict'flctbimg  /  bordage  to; 
~ücvmicfcv  to  fréteur;  ^bcrmietmig  f 
fret  »1;  ~t’clf  n  =  ^mannfdjaft  ;  ^.borber- 
teil  n  proue  /;  ^«md)C  f:  a)  (SQâ^ter  auf 
bem  SJJtafte)  vigie;  b)  (roacfienbe  SJlamtfdfjaft) 
gens  m/pl.  du  quai't;»  ^nnutten  flpl. 
haubans  mlpl .;  ~tticrft  /  chantier  m 
(de  construction);  ^tnefett  n  intérêts 
mlpl.  maritimes;  ^itmtbe  /  cabestan 
to;  ^jicljcn  n  halage  to;  ^gimmer» 
«tau»  to  charpentier;  ^50 H  m  péage, 
droit  de  tonneau;  ^gitugc  O  ftyp.  cou¬ 
lisse  (de  galée);  ^tuiefiarf  m  biscuit 
de  mer.  (sigl.  aud;  ©diiff=...) 

©dji-it  (-1)  to  ®a.,  fd)i-ittfd)  (-1“)  a.  @b. 
[at.]  (motjammebamfc^e  ©eïte  in  *perfien  unb 
berfelBen  angelpbrig;  ant.  ©imni't)  schiite. 

©d)ifane  T  (-iu)  [fr.]  f©  chicane. 

fd)tïa«tercttT(— -^)  [©djitn'ne]  @a.  I  vin. 
(lj.)  chicaner.  —  II  via.  j-n  ^  (itim  Sd;i» 
ïanen  Bereiten)  chicaner  q.  —  III  ©d),v. 
n  ©c.  chicanerie  /,  chicanes  flpl. 

@^Ub  (J)  [a/b.  scilt]  to  ®a.,  n  ©a.  1.  mft  : 
bouclier  m.  — ■  $5fb.  gälte:  2.  et;m.  (Heiner 
£urnier--)~  écu  to;  langer  -  targe  /; 
timber  ~  rondache  /;  fig.  auf  ben  ^  (jebeu 
élever  sm-  le  pavois.  3.  bl.  (^,  mit 
SBappen,  eng©.  äBappert)  écu;  einen  fiölncn 
im  ~e  füllten  porter  un  lion  dans  son 
écu.  4.  fig.  et.  im  ~C  füllten  (urfpr.  ein 
fpartei*3eid;en  im  führen,  bauen  fig.  geheime 
21B fisten  Çaben)  avoû  quelque  dessein 
caché,  machiner  qc.  5.  meift  n  (pl.  ~cr) 
an  einem  (Sefdfiäftätmufe:  enseigne  /,  eines 
StotarS  te.:  panonceau  to,  ber  Äofferträger 
ac.  :  plaque  /. 

©d)tlb=...,  fd)tlb=...  (a...)  in  3) Hin.  I  analog 
,,@d)ilb",  a®-:  ~6cluoffitet  a.  armé  d’un 
bouclier;  ~berfe  /  bl.  mantelet  m  de 
l’écu;  ~ct|ebmtg /levée  de  boucliers. 
—  II  S3fb.  gälte:  ^nbfcihntg  / U.  quar¬ 
tier  to;  ~amfel  fom.  merle  m  à  col¬ 
lier  ( Turdus  torqua'tus );  ^.PCCte  ^  /  S  Ou¬ 
tille  (scu'tuia) ;  ~btume  ^  /  chélone 
(' Clielo'ne );  ~bUtgCÏ  to:  a)  urfprünglidj: 
bourgeois  armé  d’un  bouclier;  b)  mv.p. 
(alterner  SJtenfdj)  (grand)  nigaud;  ttmge- 
beutet  auf  bie  Söürger  oon  ©dpilba  (je^t  ©d;ih 
bau)  Bei  fiorgau,  bas  baburc|  in  ben  Uluf  beâ 
btfc^.  aiBbe'ra  getommen  ift:  bourgeois  de 
Scliilda,  fig.  béotien;  ~Mvger=©trad) 
071  f  tv  liitrgcrtum  n  (grosse)  balourdise 
/,  bêtise  /;  t v/  bad)  n  h.a.  tortue  /; 

— broffef  fom.  =  ^atnfel;  ~britfc  /  47 
anat.  glande  thyréoïde;  ~ftttlt  ^  m 
aspidie  /  (jspi'dium)]  ^förmig  a.  en 
(forme  de)  bouclier,  ?  unb  so.  écus- 
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sonné,  ?  scutoïde;  ~fit^TO  champagne; 
galtet  to:  a)  =  Jfnappe;  b)  U.  tenant, 
support;  ~l)ai:pt  n  bl.  chef  m;  ~ïiifcr 
to  ent.:  a)  ç>  casside  f  (ca'ssida);  b)  fa 
peitis  (pâtis)-,  ~hiappe  to,  ~fned)t  m 
GCliyGl  ^  tv  ïnerpd  to  fa  anat.  cartilage 
thyréoïde;  ~ïrot  n  =  ^patt;  ^Iriite  / 

soi  tortue  (Testudo);  ^fröteit*...  in  3ffgn, 
5S8.:  ^frötcu  artifi  a.  so.:  fa  testiuli- 
naire,  chélonicn;  ~fïôtcin©d)ale  /ca¬ 
rapace;  ~frôtcit=©nppc  /  (cdjte  véri¬ 
table)  soupe  à  la  tortue;  ~îau§  fient. 
cochenille,  fa  gallinsecte  to  (coccus)', 
^natter  f  so.:  fa  cuirassée  (co'iuber 
scuta ’tus)',  ~patt  [eigentlich  ~pab  oonÇübbe] 
n  (de  l’jécaille  / (de  tortue);  ~ranb  to: 

a)  bord  du  bouclier;  b)  bl.  bord  de 

I  GCU}  rw  ftiirf  n  (ber  gnfe'ften):  fa  scu- 
ùüe  f(scu’tula)-  ~tcilung  /  bl.  (leitung 
be§  ÏÏBappenfihilbeâ  in  nier  gelber)  écartèle¬ 
ment  »t;  ^träger  m:  a)  =  Jhiappc; 

b)  ent.  animal  clypéacé;  ~luad)C  X  /: 
a)  (einzelner  ©olbat,  ber  auf  e-tn  2Bachtpoften 
ftcht)  sentinelle,  factionnaire  to,  3« 
fferbe:  vedette;  b)  (2Sad;tbienft)  faction; 
^roadje  ftcljen  être  en  faction,  faire 
(sa)  faction  ;  ^gapfcit  X  m  artïU.  ^apfen 
eines  SefchUhrofireS  toiuillon;  (V  5apfcu= 
baitb  X  n  plate-bande  /. 

©djtlba  (J-)  npr.n.  ©C.  géogr.  (preujjifdje 
©tabt;  je^t  ©d/lbau)  id.  m  (f.  ©djüb» 
bürget-  b);  prv.  er  ift  aub  etwa:  c’est 
un  franc  béotien. 

©d)ilbd)ett  (Ju)  n  ©b.  (dim.  non  ©d)ilb) 
petit  bouclier  to,  (petite)  plaque  /,  &c.  ; 
bl .,  hort.  écusson  to;  so.  :  fa  scutellum  to. 
©d)ilber=...  (Æu...)  in3ffgn(SeftimmungSmort 
311  „©d)ilb';),  3S.:  ~Mait  O  n  Seugbrucî: 
bleu  to  de  pinceau;  /v/  f)OUê  X  n  guérite 
/;  ~matcr  m  (^malerci  f)  O  peintre 
(peinture)  d’attributs. 

©djübcrci  (J'j-)  /©  peinture,  tableau 
TO  (in  garfien  unb  fig.). 

Sdplbercr  (^“^j  m  ©a.  1.  celui  qui  (dé-) 
peint  qc.,  qui  trace  le  tableau  de  qc., 
peintre.  2.  O  3eugbruct:  coloriste. 
fd)ilbcrit  (^ )  [Sdjilb]  @d.  I  via.  1.  (bur^ 
SIBorte  neranfcfiaulichen)  meift:  (dé)peindre, 
tracer.  —  Sfb.  gâile:  2.  (BefchreiBen)  dé¬ 
crire,  (barftellen)  représenter.  3.  urfprüng- 
lieft:  (farbig  malen)  peindre,  colorier.  — 

II  vin.  ([).)  4.  X  =  ©d)ilb=road;e  (f.  b§  b) 
ftcljcn.  —  III  Sd)~  n  ®c.  unb  ©cf)ifbe= 
rung  /©  5.  peinture  /,  description  /, 
représentation  /;  X  faction  /.  6.  (nur 
©djilbmmg)  3u  I  :  peinture,  tableau  to, 
description. 

©d)üf  G5)  [a/b.  sciluf,  nom  IL  scirpus]  m 
(n)  <Éa.  roseau  to,  (®infe)  jonc  »1. 
®(f)tlp...,  fd)tlf=.„  Is...)  in  3ffgu.  I  analog 
„©djilf",  3S.  :  ^befvSttjt  a.  couronné  de 
ÎOSGCIUX*  /v  betfe  /  natte  de  jonc;  ~fiiu» 
ger  on  00m.  fauvette  /  des  roseaux  (<%/7- 

via  phragntir'tis).  -  il  Sfb.  gälte:  rv  artig 

^  a.  de  la  nature  du  roseau,  fa  arun- 
dinacé;  ^.meer  n:  a)  mer  /  couverte 
de  jonc;  b)  bibl.  npr.  mer  Rouge; 
palme  y  /  thrinace  m  (rhrinax)  ;  ~rol)r 
\  n  =  ©djilf;  (eii^elner  §atm)  chalumeau 
TO.  (Sgl.  auch  9loI)l-...) 
fdlüftg  (’iv)  [©d;ilf]  a.  ©b.  couvert  de 
roseaux. 

©lf)Ü(('i)TO®a.  (,anber>artiger  gifd;)  sandre. 


âetdjcit:  F  familiär;  PSSoltêfpr.;  T  ©amierfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  +++  fpracfjroibrig  ;  T  a.b.granj.  übernommen,®  sBiffcn]d)aft; 

—  (  836  )  — 


[Stiller]  _ 

©djüler1  m  ©a.  éclat  chatoyant, 
chatoiement.  f®ichter)  Schiller.  \ 
©djtllcr2  (£u)  npr.m.  ©a.  (bfb.  beutfdjerj 
©d)ittcr=...  f'5“...)  in  3ffgn.’  I  analog  ,,fc£)il= 
lern",  jS?.:  ~farbe  /  couleur  changeante 
ou  chatoyante.  —  ÏI  ssfb.  gälte  :  ~frtlter 
m  ent.  changeant  ( Papi'iio  iris)]  ~f)J(tt  m 
min.  spath  changeant,  47  (hallage  / 
métalloïde;  ~taf(fe)t  ®  m  (taffetas) 
changeant,  taffetas  glacé;  ivtDCUt  'iïi 
=  ©leictjart. 

fdjittent  (iu)  [©djiHet1]  I  v/n.  (Ij.)  @d. 
chatoyer,  miroiter.  • —  II  part.pr.  et 

a.  @b.  chatoyant,  miroitant;  ».  Senge«: 
changeant,  glacé;  inë  3îot  ~b  tirant  sur 
le  rouge  ;  in  taufenb  gar&en  ~b,  etwa  :  nu¬ 
ancé  de  ...  —  III  ©d)~  n  éc.  chatoie¬ 
ment  m,  nuance  /  de  mille  couleurs, 
©rijillittg  (<i“)  [n/b.  scillinc;  63.  flingcnbe 
SJÎiillje]  m  ©a.  (nad)  Seit  unb  Drt  oerfcïiie-- 
benc  atliinje)  s(c)he(l)ling,  schilling. 
frf)itt(ft)  ( Æ  )  2e  et  3e  pers.  sing,  du  prés, 
de  l’ind.  »on  frfjelten.  [chimère.! 

©riitmiive  f-1“)  [grdj.]  /©  (srug&iib  ic.)| 
©djûuntet  (6J)  [n/b.  scimbli]  m  ©a.  1.  «h 
(an  feuchten  ©ubfta'njen  ftc§  erjeugenbe  tpilgcÇcrt) 
moisi,  moisissure  /.  2.  cheval  blanc. 
©d)immel=...,  fd)~=...  (Æ^...)  in  ^f.-fßgn. 

I  analog  „©Rimmel",  j».:  ~gvau  a.  gris 
de  moisi;  7X7  Ijettgft  m  étalon  blanc.  — 

II  Sfb.  gait:  ^nrttg  ^  a.  qui  ressemble 
à  la  moisissure,  37  mucoriné. 

fd)imnt(e)lid)t,  fd/imnt(e)üg  (i('j)'j)  a.  ®b. 
couvert  de  moisissure,  moisi  ;  ^  tuecbeu 
=  fcfjimmeln. 

fdjiiumeftt  (^ )  v/n.  (1).  ««b  (ti)  ®d.  (se) 
moisir,  se  couvrir  de  moisissure, 
©djintmer  f'5'-')  [00m  o/b.  scîman  jitternben 
Schein  haben]  m  ©a.  1.  meift:  lueur  /.  — 
SÇfb.  gälte  -.  2.  (Sid;t  überhaupt)  lumière  /, 
(©taitj)  éclat;  phys.  (süufleucßten  eine?  SD!e* 
teo'râ)  coruscation  /.  3.  (filenbenber  Schein, 
bem  ba§  innere  SBefeu  nid;t  entfprid&t)  (faux) 
éclat,  faux  brillant,  clinquant.  4.  feinen 
~  F  pas  la  moindre  idée. 
fdpmmcr=...  (4w...)  in  3ffgn  mit  a.  analog 
„©rfjinuuer",  }».:  ~Io§  a.  sans  lueur; 
f.  and;  glanjdoê. 

fdjimntent  (^  [©djinttner]  I  v/n.  (1).)  @d. 
1.  rendre  (ou  jeter)  une  faible  lueur, 
(gleichmäßig  leuchten)  luire,  (non  erborgtem 
Siebte  leuchten)  reluire.  2.  (gtänjen)  briller; 
(funletn)  étinceler  ;  (mie  bie  sterne  ~)  scin¬ 
tiller;  (ftraijlen)  rayonner.  —  II  ©d)~ 
n  ®c.  lueur  /;  brillant  m;  ©d)~  ber 
Sterne  scintillation  f ... 

©djtmpaitfe  (^u)  [ofrif.]  m  ®  zo.  (siffen* 
21rt)  chimpanzé  (si’mia  troglo’ dytes). 
©djhttjjf  (•*)  [o/b.  scimph  fiuraweit]  m  ®a. 
1.  injure  /,  (freche  SBefdhimpfung)  insulte  /, 
p fort  outrage,  6fb.  »or  Mengen  :  affront, 
(bemütigenbe,  ber  S3erad;tung  preiëgebcnbe  Se* 
hanbtung)  avanie  /;  einen  ~  ouf  fid)  fifcen 
(affen  ober  einfteefen  essuyer  (ou  avaler) 
mi  affront.  2.  5iân>.  =  ©djonbe  (1  u.  2); 
mit  ~  unb  ©rfjaube  fortgejagt  werben  ... 
honteusement  ou  avec  ignominie. 
©d)tmf)f=...  (ß,..)  inSffsn.  I  analog  „©djinipf, 
fd)impfen"]j33.:  ~lieb  n  chanson  /pleine 
d’invectives.  —  II  Sfb  gälte:  ~nnute 
m  nom  injurieux,  sobriquet;  ^rebett 
flpl.  propos  m/pl.  injurieux;  ^nnnt  n 
mot  m  (ou  terme  m)  injurieux,  gros 


mots  mlpl. ,  (bem  3nt>alte  nad)  beleibigenb) 
injure  /. 

fdjtntfjfen  (^)  [©djimpf]  @a.  I  v/n.  (£).) 
gronder,  pester;  via.  j-n~  (burch  Schmä¬ 
hungen  beteibigen)  injurier  ( pfort  insultér) 
q.  ;  j-n  einen  ©eefen  ~  traiter  q.  de  fat; 
auf  j-n,  et.  (ftudjen  unb)  se  répandre 
en  injures  (ou  déclamer)  contre  q.  — 
II  ©rf)~  n  ®c.  invectives  flpl.,  in¬ 
jures  flpl. 

©^tntf)fer('!;v)m©a,  ~tu  f®  celui  (celle) 
qui  injurie,  &c.(»gt.  fdjimpfen),  insulteur. 
©d)intf)feret  (^Lr)  f  ©  =  frijimpfen  II. 
[dfimfiflic^  (,Ju)  [Sell impf]  a.  @b.  honteux, 
(ehroerlefienb)  déshonorant,  (Scfianbe  brin* 
g  eu  b)  ignominieux,  (pdjft  beleibigenb)  in- 
jurieirx,  pfort  outrageant. 

©d)tttb=...  (Æ...)in3ffgn.  I  analog  „fdjinbeu", 
5S8.  :  ~  nt  eff  er  n  couteau  m  à  écorcher. 
—  II  33] b.  galle  :  ~(ïaê  P  n  charogne  /; 
~angcr  'ilXf  ru  grubc  /  voirie'  /;  ~Iuber 
P  n  =  ~oaê;  fig.  mit  j-m  J.  fpiclen  ober 
treiben  (iijm  fffiänblich  mitfpielen)  bafouer 
q.  ;  ^tuüljre  /  (abgetriebenes  *Pferb)  bour¬ 
rique,  rosse,  F  haridelle. 

©dfinbei  (iu)  [o/b.  scintulâ]  f®  1. 0®ach- 
becîerei  :  bardeau  m.  2.  cliir.  —  ©djicne. 
3.  bl.  (fchmale  SRect;t--ecEe  neben*ea.)  hillette. 
©dfiubcbv.«  (^^...[inaffgn,  meift  0  I  anatog 
„©djinbel",  3®.:  ~bnd)  n  toit  m  en  bar¬ 
deaux;  ~bcder  m  couvreur  en  bar¬ 
deaux.  —  II  33fb.  gälte:  ~brctt  n  volige 
/;  ~tutgel  m  :  a)  charp.  clou  à  bardeaux  ; 
b)  min.  argile  /  ferrugineuse  en  tiges, 
fdjittbeltt  (iu)  [©cfjinbcl]  via.  @d.  1.  0  ein 
SDad)  couvrir  ...  de  bardeaux.  2.  ?  ge= 
fdjinbett  imbriqué. 

fdjtnbett  (^y)  [n/b.  scintan  »on  ber  §aut  ent¬ 
blößen;  »gl.  ©djinn]  I  via.,  v/n.  ([).)  unb 
fid)  ru  vlréfl.  ©a.,  \  ®b.  (jeboeß  impf,  de 
l’ind.:  fcfjunb,  dusubj.:  fdjiinbe).  1.  meift: 
écorcher.  2.  33fb.  gälte:  »Ort  e-m  ©eijigen: 
cr  fdjinbet  unb  fdjabt  =  fcfjaben  3;  bie 
Untertanen  fouler  les  ...;  F  j-n  ^  vexer 
q.  ;  fid)  ~  unb  plagen  se  donner  bien  du 
mal,  F  s’éreinter.  3.  burfdjifoë:  extorquer 
qc.  à  q.,  taper  q.  de  qc.  —  II  ©cl),» 
n  @c.  analog  i,  jS.  :  écorchement  m  ; 
vexations  flpl. 

©cbtttber  (Jvj)  [fdjinben]  m  ©a.  1.  =  3lb= 
beefer.  2.  in  glühen,  oft:  =  genfer  (f.  bs  2). 
Sd)iltbcr=...,  fd)~=...  (■““...)  in  Sffgn,  : 
barren  m  charrette  /  d’écorcheur; 
^ntüffig  a.  en  bourreau. 

©dftuberci  (>J'j-)  [fdjinben]  /  ©  1.  =  916= 
becfcrci  1  unb  2.  2.  fig.  («ptaderei)  vexa- 
tion(s  pl),  extorsions  pl.,  F  tracas- 
serie(s  pl.)  ;  travail  m  de  chien, 
©djittfett  )  [a/b.  scincho  Sein-rößre]  m 
©b.  1.  Bfb.  (Schweine*)^.,  meift:  jambon. 
2.  sfb.  galt:  (îpüttifdh)  =  Sein,  ©djenfel. 
©d)infciî=...  (^...)  in  3ffgn,  393.  :  ~6eitt  n 
os  m  du  jambon;  .^ImttcrÈrot  n  tartine 
f  au  beurre  garnie  de  tranches  de  jam¬ 
bon;  ~fd)ttitte  /  tranche  de  jambon, 
©djinn  (^  [=  engl.  skin]  m  ©a.,  ~e  f^“) 
/  ®  :  ~en  pl.  pellicules  flpl.  ;  &  path. 
fiufures mlpl.  [omtre  les  pellicules.! 
©djtmten=tt)cffer  {a^^)  n  ©a.  lotion  // 
©djippe,  fdpppeit  îc.  f.  ©djiippe  te. 
©djirbei  0  (v5u)  m  ©a.  métall.  maquette  /. 
©dfirnt  ('*’)  [a/b.  scirm]  m  ©a.  1.  (etwas, 
woburdf)  man  gefdjütjt  ift)  abri,  (,3ufludjt)  re- 


_ j8c()(rtd;t=...j 

fuge,  (sept;)  protection  /,  sauvegarde  /. 
2.  (Sßorridhtung  jum  Schüße,  näher  beftimmt 
burch  3ffgn,  ftatt  beren  oft  baS  (Srunbwort 
genügt)  f.  Singen»,  S3ett=,  gall»,  geuer», 
Sampeu»,  fiidjt»,  ÏÏlü^en»,  Ofen»,  fftegen», 
Sonnen»  ic.  fdjirm. 

©d)irm=...,  fd)~»...  (/..)  inSffgn.  I  anatog 
„©Ctjirm",  jS8.  :  ~a'lbltnt  n  album  m  pa¬ 
ravent;  ru  fabrtf  /  fabrique  de  para¬ 
pluies;  rw  fabrifant  m  fabricant  de  pa¬ 
rapluies  ou  d’ombrelles;  ^.lantpe  / 
lampe  à  garde-vue;  .umtdjcr  m  = 
^abritant.  —  Il  S3fb.  gâüe:  ^avtig  ?  a. 
ombrellaire  (»gl.  auch  ~förmig)  ;  ~bad)  n 
auvent  m,  appentis  m,  hangar  m  ;  4/ 
tendeletm;  ^förntig«.  en  parasol,  &c.  ; 
^  auch:  ombelle;  ru  gcftelt  n  carcasse  /; 
offert  m  protecteur;  ~ljerrfd)(ift  / pro¬ 
tection;  lieber  0  n  am  £ale'fch=wagen 
mantelet  m,  am  ttutfehen-himmet  :  gouttière 
/;  ~pnlntc  ^  /  coryphe  m  ( Co'rypha ); 
~q«allc  f  zo.  méduse  (Medu'sa)  ;  ^ftciit» 
ber  m  porte-parapluies;  ~bogt(ct  /)  m 
=  Jjerr(fdjaft)  ;  ~nmttb /:  a)  paravent 
m;  b)  0  ©laëmacherei:  chasse;  c)  4- 
(Schanjtleib)  pavois  m,  pavesade. 
fdjirmen  (^)  via.  @a.  =  bc-fdjirmen. 
©djtrnter  (iu)  m  ©a.,  ~iit  /  ©  protec¬ 
teur  m,  protectrice  /.  (ssgi.  a.  SSc-fcßicmer.) 
©djireffo  t-11“)  m  ©a.  sirocco. 

©d)trr=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  =  ©c-fcpirr»... 

—  II  S3fb.  gälte:  ru  îjafen  m  crochet 

d’attelage;  ~l)£>Iâ  0  n  Stellmach etei-.  bois 
m  de  remontage;  ^madjer  m  charron  ; 
~meiftcr  m:  a)  maître  des  harnais; 
b)  conducteur  (des  équipages); 
ntetfterct  /:  a)  sellerie;  b)  demeure 
du  conducteur.  . 

flirren  (iu)  v/a.  @a.  =  au-fdjirren. 
©djirting  ®  (,iv')  [engl.]  m  éa.  (saum- 
wotlen--jeug)  calicot  pour  chemises,  shir¬ 
ting.  [©cfji'âmafn)  schisme  m.  1 

©dfiêmo  (,iu)  [grd).]  n  ©a.  (pl.  auch  J 
©d)i§utatifcv  (u-uu)  m  ©a.,  fdjilmatifd) 
(vZ^)  [grdj.]  a.  @b.  schismatique. 
fdji^1  P  tr.b.  (f)  lre  et  3e  pers.  sg.  de 
Vimparf.  de  l'ind.  »on  [djeifen. 

©d)i§2  P  tr.b.  (z)  [fdjdpcn]  m  @d.  F  ca- 
cade  /,  anftänbiger:  selle  /;  fig.  „  (ütngft) 
Ijabcn  avoir  peur,  F  avoir  le  trac, 
©djttua  (2-)  npr.m.  ©c.  ob.  inv.  (inbifeßer 
(Sott)  Siva,  Shiva. 

©djlßbbcr»mnul  P  (^»-)  n  ®  bavard  m, 
caquet  m  bonbec.  ft.  jaser.  2.  laper.! 
fdjlab&ern  provN.  (^ )  v/n.  (fj.)  @d.  f 
©d)tacf)t  (J)  [a/b.  slahan  fd/agen]  /  © 
1.  X  mft  :  bataille,  jSB.  eine  ~  liefern  livrer 
bataille;  bie  ~  bei  ...  la  bataille  de  ... 

—  33fb.  galle:  2.  X:  a)  Heinere  ~  action, 
affaire  (»gl.  a.  ©e-fedjt  u.  treffen  III  B); 
eê  faut  jur  ~  on  en  vint  aux  mains; 
b)  =  ©d)lactjt»tng  b.  3.  (ssampf  auf  Seben 
unb  ïob)  combat  m  à  outrance. 

©t^l«d)t=...,  fd)~=...  (ÿ...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  bataille,  5S3.  ~Iinte  X  /ligne  de 
bataille. —  II  Sffieitcre  asetfpiele:  ~b(ntf 
/:  a)  0  Bd) läcßterei:  (jum  ©djtadjten  ber 
Çammel)  estou  m;  (gteifcfr&anf)  étal  m; 
b)  fig.  Sruypcn  2c.  jnr  ^.b.  fiiljret:  mener 
...  à  la  boucherie;  ~bctt  0  n  hache  / 
de  boucher;  ~l)erid)t  X  m  récit  d’une 
bataille;  ~ûcvül)tnt  a.  fameux  par  ses 
luttes  ;  ru  bind  m  billot;  ru  effen  n  = 


©  Sccfjnif  ;  5?  Ü3ergbau  ;  X  îDîilitâr  ;  4/  îOîarine;  ^  ^flanjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  îpoft  ;  St  Ëifenbaljn  ;  <£$ç,  Dfabfport  ;  «h  ÜJfufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[fd)ïad)t6ar] _ 

-feft  b  fctcr  /  fête  commémorative  i 
d’une  bataille  ;  ~fclb  X  n  champ  m  de 
bataille  ;  baê  ~f .  behaupten  rester  maître 
du  champ  de  bataille;  ^fertiij  a.  prêt 
à  livrer  bataille;  ~fcft  n:  a)  =  ~fcicr ; 
b)  au$  ~(e)fcft  repas  m  que  l’on  donne 
quand  on  a  fait  tuer  un  porc;  ~f!utte 
i  X  /  flotte  de  combat;  ~gctb  ©  n 
tua-g©  wî  ^  (v  gcmiitbe  n  (tableau  m  de)  j 
bataille  /;  ~gef«itg  X  m  chant  de 
guerre;  ^gefdjrein  =  ~ruf;  ~getünunel 
n,  ~geü)iU)l  n  X  mêlée  /;  ~l)nnfcn  m : 
a)  Sd)lâd)terei  :  troupeau  qu’on  mène 
à  la  boucherie  ;  b)  X  troupe  /,  division  /'; 
~lfaitd  »,  rv,f)of  m  0  abattoir  7YI  *  /x/  flange 
mlpl.  sons  belliqueux;  ^latenten  0 
fl  pi.  fanaux  mlpl.  de  combat;  ~  unb 
fifialfi-ftenct  f  droit  m  d’abatage  et 
de  mouture,  octroi  Tïl  j  no  ntaêfe  0  / 
©djlüdjterei  :  bouterolle,  aucÇ:  masque  m 
Bruneau;  ~ntcffer  0  n  couteau  m  de 
boucher;  ~odj§  m  bœuf  gras  ou  de 
boucherie;  ~ofifer  n  h.  a.  rl.  unb  fig. 
victime  f;  ~orbniutg  f  ordre  m  de  ba¬ 
taille;  ( fief))  in  ~orbmmg  auffteücn  (se) 
ranger  ou  (se)  mettre  en  bataille;  ~= 
plan  m:  a)  X  plan  de  bataille;  b)  F  fig. 
plan  de  conduite;  ~reif  a.  :  ~reifeê  She!) 
bétail  ni  engraissé  bon  pour  la  bou¬ 
cherie  ;  ~roff  n  cheval  m  de  bataille, 
efjrn.  destrier;  ~ruf  m  cri  de  guerre; 

4/  n  vaisseau  m  de  combat  ;  ~» 
fdjiiffel  /boudinée;  ~fd)Sucrt  X  n  épée 
f  de  combat  ;  Stellung  X  /  (position 
en)  ordre  m  de  bataille;  ~ftcucv  f  droit 
m  d’abatage;  a.  =  ffleifcfpfteuer ;  ~fritcr 
n:  a)  =  „gemiilbe  ;  b)  é  ©tfdâctiterei  :  bête  f 
de  boucherie;  ~tag  on:  a)  0  ScÇladpterei : 
jour 'où  le  boucher  tue;  b)  X  jour  de 
bataille,  journée  /;  ~Diel)  n  bêtes  flpl. 
de  boucherie  ;  ~tuolle  f  avalies  pl.  ;  ~» 
jette!  m  permis  pour  tuer  une  bête; 
<v.ge«g  0  n  outils  mlpl.  de  boucher; 
j  tu  cm  g  m  obligation  f  de  faire  bou¬ 
cherie  à  l’abattoir,  (ssgi.  aucf>  Sriegê»... 
unb  ©djladjtcn»...)  [tuer,  tuable.1 

fdjladjtbar  (^-j  [fd)tncf)tcn]  a.  <§h.  bon  à/ 
©d)lad)te=...  (^...)  in  3ffgn  f.  ©djladjt»... 
fd)lad)tcit  ('îv)  [a/b.  slahtôn]  @b.  I  via. 
1.  0  ©d)!üd)terei :  tuer,  abattre;  ein §ütjn= 
djeu,  ein  ©djreein  ~  saigner  un  poulet, 
im  porc.  2.  (al§  Opfer)  immoler  (auefi  fig). 
3.  (fnntnorben)  égorger,  (meçeln)  sabrer; 
(ijin-opfern)  sacrifier.  —  Il  vin.  (fi)  nacf) 
j-m  ~  (geartet  fein)  tenir  de  (ou  ressembler 
à)  q.;  cr  fdjladjtet  ganj  nad;  feinem  ffiater, 
oft  :  F  c’est  son  père  tout  craché.  - — 
III  ©d)~  n  @rc.  analog  i,  j'S.  :  abatage 
m  ;  immolation  f. 

©d)lad)tCU=...  ( ...)  in  df.-fletjungen  analog 
„©djladjt", }».:  ~buntmler  Fm  amateur 
qui  flâne  sur  les  champs  de  bataille; 
~gott  m  Dieu  des  batailles;  ~ntnler 
m  peintre  de  batailles,  (ssgi.  a.  Sricgê»... 
unb  ©d)(nct)t=...) 

©cfflarijtcr,  ©djlâdjtîv  (iü)  [fdjladjtcn]  m 
©a.:  a)  0  boucher  (=  glcifdjer);  b)  fig. 
(graufamer,  Blutgieriger  SOtenfcp)  bourreau, 
©djliicfiter»...  {^...)  in  3ffgn  =  g-leifrijer»... 
©djlödftcrci  (^  f  ©  (©djtâdjter-geroerBe, 
■ïjaccS,  fig.  fd)redlid;eê  ©ewefcel)  boucherie. 
©d)lacf=...  (fi..)  in  3ffgn.  I  =  ©d)lacfer=... 
—  II  33fb.  gait:  ~wurft  f  cervelas  m.  I 


Sdjlacfc  0  {J,'j)  [©rfjlng]  f  ®  métall. 

<?prn’ip  ppiiTTiP 

fdflacfc»  (*«)  [©djlacfe]  ©a.  ï  v/n.  (1;.) 
1.  vlimp.  eé  frfjlotft  ober  fdjlatfcrt  il  pleut 
continuellement.  2.  0  métall.  baê  ®rj 
jdjlacft  fetir ...  jette  beaucoup  de  scories. 

■ —  II  v)a.  0  ein  ©egel  ~  (losma^en)  dé¬ 
ferler  une  voile. 

©d)lcufen=...,  fdjlarfcm...  (Æ-...)  in  3ffgn, 
mft0WtöH.,&c.  I  analog  „©djlcnic“,  j33.: 
~gntfie  f  fosse  aux  scories.  —  II  fflfb. 
g-ôde:  ~avtig  a.  min.  semblable  à  des 
scories,  scoriacé;  — bilbîîitg  /scorifica¬ 
tion  ;  ~crâ  n  mine  /  d’argent  vitreuse  ; 
~  trafic  ob.  ~fr  üd  e  /  écumoire  ;  ^remuer 
lYt  Clll  G-ÎGU  ^  /v/  ftaitl)  m  fraisil  ;  ~iuol!c  f 
poilm;~5acfcnTOchio;~§nnge/attrape. 

©d)larf(er)=^.  (Æ(°)...)  in  3f.-ftgn  weift:  ... 
pluvieux,  ...  humide  «.,  jS3.  ~tuettcr  n 
temps  m  pluvieux,  [pluvieux, humide.) 

fd)latf(e)rig  (lî(^)u)  a.  @b.  uom  ÏSetter :  / 

fdflaifcru  (^)  [©dfiactc].  vin.  (fi)  @d. 
1.  avoir  une  démarche  vbule.  2.  vlimp. 
e§  (djlacîcrt  f.  fdfiarfcn  1. 

fd)lcrfid)t,  fdjladtg,  Beibe:  (^)  [©djlatfc] 
a.  @b.  1.  =  ]*d)larf(c)rig.  2.  (odjtadeh  eut- 
Baltcnb)  crasseux. 

©djlaf  (-1)  [a/b.  slâf]  m  @a.  I  (o.  pl.) 

l.  weift:  sommeil.  - —  2.  Sft.  galle:  a)  c-u 
fefi-  leirfileu  fiibcu,  oft:  ne  dormir  que 
d’un  œil;  (Dîuije)  repos;  eS  i[t  bie  ganje 
9îari)t  fein  ~  in  meine  îlngcn  gefommen  je 
n’ai  pas  fermé  l’œil  de  toute  la  nuit; 
ein  Sinb  in  ~  luiegen  bercer  un  enfant 
pour  le  faire  dormir;  b)  méd.  ben 
befôrbernb(e§  ÎKittcl),  oft:  0  soporifique 
(m)  ;  c)  fig.  baê  märe  mir  nidjt  im  ^.c  ein» 
gefallen  je  n’y  songe  pas  le  moins  du 
monde.  —  Il  ~  ( pl .  ©cfiiife)  =  ©djlüfe. 

©tljlaf»...,  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 

„ßdjlaf  I  unb  [djlafen",  jæ.:  ~gcmatfi  n, 
^famutcr  /  ~ft«l)c  /  ~jimmer  n 
chambre  /  à  coucher  ;  ~litft  /  envie  de 
dormir;  ~gcit  /:  a)  temps  m  du  som¬ 
meil  on  de  dormir;  b)  heure  du  cou¬ 
cher.  —  II  =  ©djlafen»...  —  III  Sîfb. 

gode:  ~afifel  ^  m  bédégar  {Fungus  rosd- 
ceus );  n  lit  m-  0bringcttb  a.  qui 

fait  dormir,  ©  méd.  soporifique,  narco¬ 
tique;  ~lmrfd)(e)  m  hôte  à  la  nuit, 
coucheur,  sous-locataire;  ^confié  tü  n 
coupé-lit  m;  ~jicl)Ct  n  path,  fièvre  / 
soporeuse;  ^ganger  m  provS.  =  ^.= 
burfdje;  gefiifirte  HYL  i  (v  gefäfirtiu  /  com¬ 
pagnon  m  (compagne  /)  de  lit,  coucheur 

m,  coucheuse  /;  ~gclb  n  (prix  m  du) 
coucher  m,  couchage  m  ;  ~gctto§  m, 
~gefcll  m,  ~fajucvab  m  =  ^gcfâljrte; 
^fratif  a.  somnolent,  léthargique;  ~» 
fratifficit  /  affection  soporeuse;  ~licb 
n  chanson  /pour  endormir,  (asiegenlieb) 
berceuse  /;  ~l oêa.  sans  sommeil;  ^.lofe 
ri  ad)  te  insomnies  flpl.  ;  ~lo)igfcit  /  in¬ 
somnie  ;  ~inaci)enb  a.  :  a)  =  riiringenb  ; 
b)  path,  soporeux;  ~mittcl  n  méd.  (re¬ 
mède  m)  soporifique  m ,  narcotique  »t; 
~lltttfie  /  bonnet  m  de  nuit,  F  fig.  an^ 
lendore  m;  »gl.  riadjtrnütic ;.~iuitfiig  Fa. 
indolent,  engourdi,  somnolent;  r±>  fiels 
m  robe  /  de  chambre  doublée  de  four- 
rUTG  ^  rss  rafi  f  r>j  rafic  /:  F  fig.  dormeur 
w,  ...euse  /,  marmotte  /;  ~vutf  m  robe 
/  de  chambre;  ~faal  m  in  .Rloftern  te. 


_ _ îfdllflfcrn] 

dortoir;  ~fncf  m  sac  de  lit  en  laine; 

Kîfef  m  =  -ltulfl;  fofa  m  (n)  divan 
^  /v/  flatte/,  ~ftellc  /:  a)  (Sager) couche; 
0  cabine;  b)  (gemieteter  £>rt  sum  ÜBer- 
nadjtett)  gîte  m;  logis  m  pour  la  nuit 
seulement;  in  ^ftcllc  liegen  loger  pour 
la  nuit  seulement;  ~fteüeH=i£>ieli  m, 
etwa:  voleur  à  domicile  ;  ~ftuf)t  m  dor¬ 
meuse  /;  ~fud)t  /  somnolence,  pfort 
léthargie,  coma  m;  ~fiid)tig«.  somno¬ 
lent,  ca  path.  léthar,gique;  ~trait£  m 
méd.  potion  /  somnifère,  (un)  sopori¬ 
fique;  ~triuil  m:  a)  =  ~trnnf ;  b)  (îranî 
»or  bem  ©^lafettgelien)  vin  du  coucher; 
~tniu£ett  a.  accablé  de  sommeil,  som¬ 
nolent;  ~tntulcnl)eit  /  somnolence; 
^Juadjcîtb  a.  méd.-.  ^roadjcubet'  Suftanb 
somnambulisme  m  (magnétique);  ~= 
nmgeit  ni,  auefi  ~luaggoît  m  vk  wagon-lit; 
~wirfcnb  a.  =  Jbringenb.  (Sgi.  aud) 
©djlumnter»...) 

Sdfläftfien  (iu)  n  ©b.  {dim.  »on  ©d)taf) 
(petit)  somme  m;  ^  nadj  ïifd;  sieste  /. 
©d)lüfc  (-'■')  [a/b.  slâph]  f®  anat.  tempe, 
fdftafen  (-u)  [a/b.  slâfan]  I  vin.  (fi)  @p. 
{prés,  de  l'ind.  fcfjlâfft,  frfjldft  {L)  ;  part.  p. 
gc-fd)Infen  (uI^)  1.  weift:  dormir.  —  söfb. 
gälle  :  2.  Bi?w.  faire  un  somme,  (rv.tien) 
se  reposer;  gut  oft:  passer  une  bonne 
nuit;  lange  in  ben  Sag  fiuein  faire  la 
grasse  matinée;  reüufdje  Sfiien  reoljl  ;u 
~  (reofi  gcfrfflafcu  jit  (jaben)  je  vous  sou¬ 
haite  une  bonne  nuit  (le  bon  jour)  ;  nad) 
bem  Êffett  ^  faire  la  sieste;  fig.  »on 
Sîutb'ren:  (  ftc§  geliler  ;u  ©d;ulben  fommen 
laffen)  sommeiller.  3.  (im  33ett  liegen,  über- 
nad) ten)  coucher;  in  feinen  Sllcibcrn  cou¬ 
cher  tout  habillé  ;  unter  freiem  Fummel, 
auf  ber  blojjen  6rbe  ^  coucher  à  la  belle 
étoile,  sur  la  drue;  ~  geljcu,  fïdj  a.  legen 
(aller)  se  coucher;  nuêrodrtê,  auf, er  bem 
§aufe,  nid)t  in  feinem  gereöfiilidjen  Sette 
F  découcher;  nidjt  beifammen  ~  faire 
lit  à  part.  4.  non  einew  ©liebe,  Bfb.  »on 
ben  ©ïtrewitâten:  ber  Slrm  2C.  fd)Iiift  mir 
(ift  in  ïôetüubung)  j’ai  le  bras  engourdi. 
—  II  ©d)~  n® c.  (le)  dormir;  f.  ©djlaf. 
©tfilafen»...  (-'■'...)  in  3ffgn,  /a.  :  ~gefieit  n 
le  coucher;  ~(S)sett  /:  eê  ift  ^.geit  il 
est  l’heure  de  se  coucher. 

©d)lâfen=...  (”^...)  in  3f.-fe^ungeu,  anat. 
(and;  ©d;laf=...)  weift:  ...  temporal  a., 
3».  aber  /  veine  temporale;  ^firent  n 
os  on  temporal. 

Sdjlâfer  (Iu)  [f djlafen]  m  @a.,  — in  /  © 
dormeur  m,  dormeuse  /. 
fd)lâf(e)rig  (-(/fi)  a.  @b.  1.  qui  a  emie 
de  dormir,  pris  de  sommeil;  id)  bin 
j’ai  (grand)  sommeil;  ~  madjen  pro¬ 
voquer  le  sommeil,  assoupir.  2.  fig. 
(trüge,  fdjlafwifiiß)  endormi,  (läffig)  indo¬ 
lent;  (watt)  mou,  (fdjrcerfâHig}  engourdi, 
somnolent;  (langfaw)  lent;  eine  ©adje ... 
betreiben  s’endormir  sur  une  affaire. 
3.  (ben  2rieb  jum  Schlafen  erregetib)  assou¬ 
pissant,  0  soporifique. 

Srf)(üf(e)rigfrit  (-('J)°-)  /©  1.  envie  de 
dormir,  sommeil  pfort  assoupisse¬ 
ment  m-  Çjpath.  soporosité.  2.  fig.  (ogl. 
fdjltif(e)rig  2):  indolence,  mollesse;  en¬ 
gourdissement™,  somnolence  ;  lenteur, 
fcfilôfcnt  (Iv)  [©djlaf]  @d.  vlimp.  Cfi 
fdjliifert  mid)  j’ai  euvie  de  dormir. 
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fdjlaff  (,i)  [a/b.  slaf;  geprt  ju  fd)lafeu]  a. 
@b.  1.  allgemein  :  (fd/app  ;  ant.  frifd})  lâche, 
(aÊgefpannt)  détendu;  -,  morfjen  (merben 
se)  relâcher.  —  æfb.  gölte:  2.  (weit) 
flasque,  (meid?)  mou;  -,  roerben:  a)  (bie 
©ponnîraft  vertieren)  perdre  son  ressort, 
s'affaisser,  oomSeuge-.  se  désempeser; 
b)  4  non  Segeln:  fas(é)ier.  3.  fig.  geiftig 
-,  lâche,  mou,  flasque,  (fcaftloâ)  sans 
force,  sans  ressort,  veule;  (tröge)  pares¬ 
seux;  weit©.  =  fcf)läf(e)rig  2;  (tau,  läffig) 
tiède;  -,c  ©ruubfâtie  maximes  flpl.  re¬ 
lâchées. 

©dflaffljett  (>*-)  /©  analog  „fdjlaff",  äS.: 
relâchement  «i,  flaccidité,  mollesse, 
veulerie  du  corps,  fig.  du  style;  manque 
m  de  ressort;  paresse;  weit©.  = 
©d)läf(e)rigfeit  2. 

©dflafittdjctt  F  (wiw)  n  ©b.  nur  in:  j-n 
beim  -,  nehmen  saisir  q.  au  collet. 

ftfUüfît,  fdjt&ft  (I)  2e  et  3e  pers.  sing,  du 
prés,  de  Vind.  oon  fcfjlafen. 

©djlag  (-ob. Jl)  [n/b.  slac]  m  @c.  1.  meift: 
coup,  jS.  Sradjt ©djliige  volée/de  coups 
(de  bâton),  aucip  râclée  /;  mit  einem  -,e 
(niebt  a6fa|roeife)  tout  d’un  coup;  non  ber 
up:  -,*10  llfjr  au  coup  de  dix  heures, 
audj  :  à  dix  heures  précises  ;  path,  (ftarfer 
Stnbrang  beS  23tuteS  jum  (Setiirn  mit  tiefer  £)tin= 
mad;t)  coup  de  sang,  attaque  f  d’apo¬ 
plexie;  [jalbct  -,  (Sölimung  auf  einer  ©eite) 
hémiplégie  /.  —  Sefonbere  gälte: 
2.  -,  mit  bei-  (fladjcn)  §anb  tape  f  (claque 
/);  e|m.  beiritiftitterfcfilage: „.auf  beit  -Hülfen 
mit  ber  fladjen  Çanb  colée  f,  mit  ber  flauen 
Ätinge  :  accolade  f.  3.  (fdfjlagenbe  SBewegung 
mit  befiimmtem  Dip'tfimuâ)  -  beô  $erjenb 
battement  de  cœur;  -,  beb  tßenbels  oscil¬ 
lation  /du ...  ;  -,  beä  qîulfes  pulsation  /;  -, 
e-r  £afdjennt|r  tic-tac.  4.  (3Jlufiï=,  SBerS-taEt) 
mesure  /,  cadence  /;  bei  ben  ®reft|ern  jc.  : 
-,  Ijaltcn  ...  battre  en  cadence.  5.  (fc|met» 
tember  ©efang  ber  îtarfjtigall,  Sertie)  chant, 
ramage.  6.  (îtrt) :  a)  allgemein:  espèce  /, 
sorte  /;  b)  baê  ift  ein  3)2 amt  non  meinem 
~e  (wie  id)  i|n  gern  |abe)  c’est  un  homme 
de  mon  bord;  fie  finb  Doit  bemfelbeit  -,e  ils 
sont  frappés  au  même  coin;  c)(9iaffe;  a. 
v.  tperfonen)  ein  fdjôner  -,  jßferbe  une  belle 
race  de  chevaux.  7.  (etwas  oor  e-r  Öffnung 
©eftnblidieS,  bas  auf--  unb  ju--,  auf--  unb  nieber» 
gefd/agen  werben  lann)  -,  bes  iloreê  barrière 
/;  (Sür  einer  Stutfdje)  portière  /;  (eines 
SaubenfdjlageS)  trappe/;  (ïeit  beâgufitrittes) 
marche  /.  8.  J'  note  /  d’agrément. 
9.  ©piet:  erfter  -,  (ber  bariiber  entfdjeibet, 
wer  anfängt)  début.  10.  /or.  coupe  /  (= 
fôau  2).  11.  0  agr.  (jf.-pngenbe,  in  einer 
Slrt  BefteUte  2tbteilung  beS  gelbes)  sole  /,  in 
©ddiige  teilen  assoler;  -,  c-r  Sîafe’te,  c-s 
©djroannerê  pétard;  âBebcrei:  a)  -,  cincb 
SBebftnijleb  battant  d’un  métier,  b)  coup 
de  battant.  12.  a)  (me|r  ober  minber 
tjorijonta’l  gepnbe  SSeröffnung  be§  ©ebirges) 
percée  /  b)  (etrede)  galerie  /  d’allonge¬ 
ment,  13. 4  :  a)  (9iuber--~)  coup  de  rame  ; 
futje©d)lôge  rnadjen  comir  à  petites  bor¬ 
dées;  b)  -,  (ber  um  etwas  prumgefdjtagene 
Xeil)  eines  îauep  tour  d’un  cordage. 

©d)lng=...,  fdjlag»...  (-...  ober  ÿ...)  in3ffgn. 
I  analog  „©djlagu.  fdjlagen",  323.:  bereit 
a.  prêt  à  se  battre;  — tueife  adv.  par 
coups,  coup  sur  coup;  ~f,cit  /  temps 


m  de  la  coupe  des  bois.  —  II  2B eitere 
Seifpiele:  ~(tbcr  /  <27  anat.  artère  (= 
ifhilPabcr);  OJ  onfaü  m  path,  attaque  / 
d’apoplexie;  ~artig  a.  path,  apoplec¬ 
tique;  rv>  6  a  ften  0  m  battant;  nu  haß  m 
éteuf;  ~ flauer  n  (m)  SSogetftellerei:  tré- 
buchet  bannt  m  barrière  /; 
bot^en  X  m  percuteur  ;  ~brett  n  battoir 
m;  ^bamc(=fpid  n)  f  coquinbat  m; 
^büine  fpiclcn  jouer  aux  dames  rabat¬ 
tues;  r»t\\mnch.  (ine-rgaHe)  traquetm; 
~fa§  n  futaille  /  d’emballage;  ~febcr 
■/:  a)  penne;  b)  0  SBüdjfenmacprei:  grand 
ressort  m;  ^fertig  X  a.  (non  Gruppen) 
prêt  (à  entrer  en  campagne);  fig.  ~= 
fertig  fein,  ^fertigen  SBitf  Ijabeti  avoir 
la  repartie  prompte,  avoir  toujours 
garde  à  carreau;  «vfertigïett  /:  a)  X 
~fertigïeit  (einer  ülrmee)  bon  état  m  de 
guerre;  b)  fig.  promptitude,  repartie 
prompte;  ru  m  m  path.  f.  ©djîag  1; 
~fnrd)e  /  dérayure  (=  ©renpfurdjc); 
~gcmic^t  0  n  an  e-r  Itfir  poids  m  de  la 
sonnerie  ^  iv  gotb  0  n  =  S3Iatt=golb  ;  nu' 
t)otj  n  :  a)  for.  bois  m  de  coupe  ;  b)  (©tücf 
§oIj  jum  ©d;lagen),  j£B. :  =  93aCt=fetle;  agr. 
jum  gtadfêfctiwingen:  espade  /;  ~tfiitcr  m 
for.  (©amenbaum)  baliveau  ;  ^iuftvnmc'nt 
J*  n  instrument  m  à  percussion;  ^ 
îraft  f  precision;  ou  tain  t  ue  /  ava¬ 
lanche;  kleine  0  /  charp.  ligne  de 
charpentier;  steifte  0  /  men.  batte¬ 
ment  m;  n  (ant.  ^ftfjatten)  îïlaterei: 

échappée  /  de  lumière,  rayon  m;  fig. 
(trait  m  de)  lumière  /;  0  n  sou¬ 

dure  /  forte;  ~mcffiltg  0  n  laiton  m 
forgé;  ~naget  0  m  horl.  bouton;  ~nets 
ni  a)  SBaUfpiel:  raquette  /;  b)  ch.  (jum 
SSogetfange)  trappe  /,  rets-saillant  m; 
gifdjerei:  gabar(r)e  f,  seine  /;  ~prcffe 
0  /  timbre  Tix  sec;  nu  puiser  n  :  a)  méd. 
poudre /anti-apoplectique;  b)  =$natb 
puiser;  ~ral)tttcn  m  châssis;  ^regelt  m 
pluie  /  battante,  averse  /;  ^rcgula'tor 
m  pendule  /  à  sonnerie;  ~reiute  m\pl. 
rimes  flpl.  plates;  ~ttug  m :  a)  coup- 
de-poing;  b)  ber  Situer:  anneau  pour 
pincer  de  la  cithare  ;  ~rôt)fd)eu  n  ober 
~röt)VC  /  X  artitt.  étoupille  /;  ~faat  /, 
~famett  m  graine  /  à  faire  de  l’huile; 
~faf;ue  /  crème  fouettée,  crème  Chan¬ 
tilly;  ~fd)atteu  m  (ant.  ,^Iicf)t)  ombre  / 

portée  sur  un  fond  clair  par  un  corps  bien 
éclairé  ;  ou  fd)aif  m:  a)  (atbgabe  in  betreff 
beà  ju  fttilagenben  Selbes)  (droit  de)  sei- 
gneuriage;  b)  el>m.  num.  (tDlünjgebü^r  für 
bas  ©dpagen)  monnayage;  ~fd)Ctbe  /: 

a)  0  horl.  palette  d’échappement; 

b)  X  artill.  ^fdjeibe  einer  Sîafe'fe  tampon 
m  de  fusée;  ^fdjicbev  0  m  Söcterei: 
pelle  /;  ~feite  /  eines  ÇammerS  panne; 
einer  ârommel:  côté  m  de  la  peau  de 
batterie;  ^fptttbel  0  /  Drechslerei  :  man¬ 
drin  771  ;  ou  fteilt  m:  a)  im  tpufffpiet :  bata- 
dour  ;  b)  0  Sucfjbinberei  :  pierre  /à  battre  ; 
~ftift  m  am  ©eweljr  percuteur;  ~ftocî 
m;  a)  23aHfpiel:  battoir;  b)  ©  geuerwer» 
(erei:  billot  à  charger;  ru  ftiitf  ©  n  eines 
©ewefirfcljloffeê  déclic  m-  staube  /  orn. 
pigeon  m  de  volière  ;  befonbers  :  pigeon- 
batteur  771  ;  ru  H^r  /  pendule  (2afd)en--ufir  : 
montre)  à  sonnerie;  ~watb  m  taillis; 
^uiaffer  0  n  eau  /  dans  les  fleurs  du 
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vaisseau;  ~UJCße  /:  a)  ÏBaffevbau:  -au. 
ber  ©cl;leufentor-gtiigel  heurtoir  m;  b)  -h 
lame;  ~lt)erï  0  n:  a)  =  Utamnie  a; 
b)  ~ro.  einer  utjr  sonnerie  /;  ^tuetter  J? 
71  grisou  7) nu  tbort  n  l’expression  /  (  OU 
le  mot)  propre,  grand  mot,  mot  m  à 
l’emporte-pièce;  weit©.  =  ©tidpraort; 
^tt>ort=rebner  m  faiseur  de  grands 
mots,  orateur  à  l’emporte-pièce; 
ttmttbe  fehir.  plaie  contuse,  contusion; 
~gitl)er  J  f  (ant.  0treidpjitl;ei-)  cithare 
(dont  on  pince  les  cordes), 
fcfftagbav  (--) [fdjfagen]  a.@b.for.  propre 
à  être  abattu,  exploitable. 

©djlagel  (iv')  m  @a.  (G).  =  ©cf;legel  1  a. 

©dflâgel  je.  f.  ©cl)[ege[  te. 

fdflagen  (L^)  [a/b.  slahan]  @r.  I  via. 

1.  (um  j-m  well  jn  tun)  battre  (uu-ab.ftcf)tlic^ 
auc^:  frapper)  q. —  Sefonbere  galle -, 

2.  (einfdjlagen,  einïeilen)  cogner,  (anftoÇen) 
heurter;  j-n  F  donner  des  coups 
à  q.,  P  rosser  (ou  cogner)  q.  ;  (ttapfen) 
taper;  mit  ber  ipeitfdje,  9iute:  fouetter;  j-n 
braun  unb  blau  (trinnni  unb  Ial;m  )  ~ 
meurtrir  (rouer)  q.  de  coups;  j-n  ju 
33obcu  ~  terrasser  q.  ;  j-n  (ober  j-m)  auf 
bie  ginger  ~  donner  sur  les  doigts  à  q.  ; 
f.  3)2unb  4;  j-n  (ober  j-m)  Ijinter  bie 
Dljren  flanquer  un  soufflet  à  q.  ;  F  fig. 
fid;  bie  SBelt  um  bie  ôfjren  ~  courir  le 
monde;  j-n  tot  (ober  311  2obe)  ~  assom¬ 
mer  q.  ;  fig.:  id)  liefe  mich  barauf  tot  ~ 
(bin  innigft  baoon  ilberjengt)  j’en  mettrais 
la  main  au  feu;  ©elb  (bie  Beit)  tot  ~ 
dissiper  l’argent  (tuer  le  temps);  et. 
entjmei,  in  ©dferben,  in  ©tiicfe  ober  in 
Stummer  ju  Sriimmeru  ^  casser  (ou 
briser)  qc.,  mettre  qc.  en  pièces  ou  en 
morceaux;  fig.  id)  t)abe  iljtt  mit  fernen 
eigenen  SEBaffen  gefdjlagen  je  me  suis  fait 
des  armes  de  ses  propres  paroles; 
©djadffpiel:  üieie  Säuern  pionner;  stodr 
ïunft :  Sien  in  bie  ©nppe  meift:  délayer 
des  œufs  dans  ...'  3.  mit  oerfd/ebenen  rég.: 
93all  ^  jouer  à  la  paume;  ben  IBntl  gut 
~  placer  bien  la  balle;  f.  gliege  2;  §oij 
-,  couper  (ou  fendre)  ...;  f.  Muge  2, 
einen  Sîagel  inâ  Srett  pousser  un  clou 
dans  ...;  gedjttunft:  eine  Duart  -,  porter 
une  botte  en  quarte;  eine  ©d)lodjt  - 
livrer  (ou  donner)  bataille;  biefe  utir 
fdjlagt  bie  ©tunben  ...  sonne  les  heures. 
4.  mit  2lngabe  ber  ffiirïuttg:  breit  -,  f.  breit  2 
unb  4;  einen  frummen  ïtaget  gerabe  -,  re¬ 
dresser  ...;  furj  unb  flein  -,  casser, 
mettre  en  pièces  ;  ©  métall.  platt  -,  apla¬ 
tir;  jum  Dtitter  gefddageu  tuerben  f.  Slitter  1; 
(Eier  ju  ©djaum,  511  ©d)nec  metonpmif^  : 
©cfjaum,  ©djnee  -  fouetter  du  blanc 
d’œuf;  fig.  fid)  ben  Saud)  ober  Seib  00H  -, 
(fic|  fatt  effen)  F  se  remplir  la  panse; 
f.  ©Iode  3.  5.  (treffen)  ber  Slitl  fdjlagt  ben 
83aum  la  foudre  tombe  sur  ...;  j-n  mit 
331iiib[)eit  -,  (ftrafen)  frapper  q.  de  cécité, 
fig.  d’aveuglement;  ein  gefd)Iagcner  (oon 
©dfidfalêfditâgen  |eimgefm|ter)  DllatlU  un 
homme  accablé  par  les  coups  de  la 
fortune,  un  homme  fini.  6.  mit  bem 
burd)  ba§  ©plagen  Çieroorgebradjten  als  rég.  : 
Sila'rnt  -,  donner  l’alarme;  eine  Srüde  -, 
jeter  ...  ;  f.  Surjebbautu  ;  galten  -,  faire 
des  plis;  einen  Sreiê  mit  bem  3irfel  -, 
décrire  un  cercle  ;  f.  Äreuj  1  ;  j-m  ein 
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Sod)  in  ben  Kopf  ^  faire  à  q.  une 
blessure  à  la  tête;  ein  lllab  faire 
la  roue;  f.  ©anba'l,  Slat  3;  ©kHen  ~ 
rouler  des  vagues,  flotter;  SBnnben  ~ 
faire  des  blessures  ;  Sßurjeln  ~  prendre 
racine  (audj  fig).  7.  „v  eine  ©aite  tou¬ 
cher  ...  ;  bie  Soute  ~  jouer  (on  pincer) 
du  luth;  einen  Stiller  ~  faire  un  trille; 
bie  âitper  ~  pincer  de  la  cithare. 
8.  gügungen  mit  prp.  :  nnb  frijroarje  ©rett 
~  placarder;  ans  Kreuj  ~  attacher  à  la 
croix,  crucifier;  ®  feine  llnf often  auf 
bie  Sßare  (fie  beim  33erEauf?preife  mit  ein* 
regnen)  se  prévaloir  de  ses  frais  sur  la 
marchandise;  ben  ©oben  ouê  bem  gafs 
~  défoncer  le  ...;  j-m  etrooê  au§  bec  §anb 
~  faire  tomber  qc.  des  mains  de  q. 
(d’un  coup  de  poing,  &c.);  ben  geinb 
quS  bem  gelbe  ~  mettre  l’ennemi  en 
déroute;  fief)  et.  auë  bon  Kopfe,  bem 
©inné  s’ôter  qc.  de  l’esprit;  getobte 
©rbfen  burcp  ein  ©ieb  ~  passer  des 
pois;  j-n  in  ©aube,  geffeln  ~  f.  ©anb  9; 
ein  ©i  in  ...  ~  casser  un  œuf  dans  ...; 
f.  g-ludjt1 1  ;  bob  Ülnge  in  bie  §ôpe  ~  lever 
les  yeux  au  ciel;  §olj  in  Klafter  ~  mettre 
...  en  bûches;  et.  in  papier  ~  (mideln) 
envelopper  qc.  de  papier,  $  habiller 
qc.  ;  in  bie  ©cpan je  ~  f.  ©epanje  II  ;  fig. 
et.  in  ben  SBinb  ~  f.  SBinb  2  ;  bie  §aare 
naep  hinten  ~  rejeter  les  cheveux  en 
arrière;  Me  Seine  über  =  ea.  croiser 
...;  über  ben  Seiften  ~  f.  Seiften3;  bie 
Sinne  um  j-n  ~  (fcj>lingen)  jeter  les  bras 
autour  de  q.;  et.  üon  ber  §anb  ~  refuser 
qc.;  Me  äugen  j u  ©oben  ~  baisser  ...; 
j-n  ju  ©oben  ~  abattre  q.;  bie  Sinfen 
juin  Kapital  ~  joindre  les  intérêts  au 
capital.  9.  O  §utmad?erei:  in  bie  gorm 
enfonner;  DI  ~  extraire  de  l’huile; 
SReepfdiliigerei:  ein  Stott  ~  (jufammenbrefjen) 
commettre  un  cordage;  ©cEiläditerei  :  e-n 
Deafen  ~  étourdir  ...;  HBeberei:  bidSabe  ~ 
frapper  le  battant.  —  Ses?-  II  vin. 
(p.  itnb  fn)  A.  (p.)  10.  (tiauen)  frapper, 
battre.  11.  bats  §erj,  ber  ©ufen,  ber  ©ulê 
fcplägt  mir  le  cœur,  le  pouls  me  bat; 
fig.  ba?  ©emiffen  fcplügt  ipm  ...  lui  fait  des 
reproches;  (gitnte)  ...  repousse;  («Pferi») 
...  rue.  12.  nom  ©c|[age  ber  ©ingoôget, 
meift:  chanter.  13.  »oit  ber  Hiv,  ©locfe, 
nteift:  sonner,  j».:  a)  eê  pat  12,  2  lU;r 
gefdjlagen  midi  est  sonné,  deux  heures 
sont  sonnées;  eine  gefcplagene  (»one) 
©tuube  ime  heure  entière,  une  heure 
d’horloge;  b)  fig.  bie  llpr  fdjlügt  feinem 
©lüdlidjen  les  heureux  ne  s’aperçoivent 
pas  de  la  fuite  des  heures  ;  f-e  ©tunbe 
pat  gefdjlagen  (ift  ba)  son  heure  est  venue  ; 
er  roeif,  toaê  bie  ©locfe  gefdjlagen  pat  c’est 
un  malin  (ngl.  aucf)  ©locfe  3).  —  B.  (meift 
mit  fein)  14.  (in  rafler  ^Bewegung  woljin 
ïommeti):  a)  mit prp.:  an  et.  ~  donner  à 
(ou  contre)  qc.;  ber  Segen,  ©djnee  fdjlügt  an 
(ober  gegen)  bie  genfter  ...  fouette  contre 
les  vitres;  liebliche  2ône  fdjlugen  an  mein 
Dpr  ...  frappèrent  mon  oreille;  bie 
©tollen  an  ben  gelé  les  vagues  battent 
le  rocher;  nii=ea.  ^  s’entre- choquer  ; 
faiïenb  auf  ben  (ober  ju)  ©oben  tomber 
rudement  par  terre;  eb  fdjlügt  getter 
aub  bem  ©oben  une  flamme  jaillit  (ou 
s’élance)  du  sol;  aub  ber  Slrt  ~  dé¬ 


générer;  bie  Sinte  fdjlügt  b  il  r  ri)  ê  «ftopicr 
...  perce  le  papier;  mit  bem  Kopfe  gegen 
ben  ïifcfj  ~  donner  de  la  tête  contre  ...; 
ber  ©lit)  pat  in  Me  @idie  gefdjlagen  la  foudre 
est  tombée  sur  ...;  ber  ©cpnee  fdjlügt 
einem  gerabe  iub  ©efiript  la  neige  donne 
au  visage;  bob  ift  mir  in  bie  ©lieber  ge= 
fdjtagen  cela  m’a  tapé  sur  les  nerfs; 
bab  fdjlügt  nidjt  in  mein  g-aep  cela  n’est 
pas  de  mon  domaine;  fie  fdjlügt  (artet) 
fepr  n  a  d;  ifjrer  «mutter  elle  tient  beaucoup 
de  ...  ;  bie  SBeHen  feptugen  ipm  über  bem 
Kopfe  jufammen  les  vagues  lui  passèrent 
par-dessus  la  tête;  jappelnb  mit  §iinbett 
unb  güfsett  um  fiep  ~  se  débattre  des 
mains  et  des  pieds;  ber  faite  ©ranb  ift  ju 
ber  ©tombe  gefdjlagen  la  gangrène  s’y  est 
mise;  b) mit  adv. :  pinten  über  ~  tomber  à 
la  renverse;  fopf=über~  faire  la  culbute. 

—  Sap-  III  ficp  ~  v/récipr.  et  v\réfi. 
15.  a)  ficp  (im  æue'a)  ~  se  battre  (auf 
©übel  au  sabre)  ;  ficp  mit  j-m  ~  se  battre 
avec  q.;  b)  X  ficp  mit  bem  geinbe  ~  se 
battre  contre  l’ennemi;  c)  fig.  ficp  mit 
©rillen  ~  se  battre  contre  des  moulins 
à  vent;  fiep  felbft  ober  mit  feinen  eigenen 
©torten  ~  fournir-  des  armes  contre  soi- 
même,  F  se  couper.  16.  fig.  ficp  linîë 
(rerijtê)  (fidj  roenbenb  begeben)  se  diriger 
(ou  se  rabattre)  à  gauche  (à  droite);  ficp 
feiiroürtë  in  bie  ©üfepe  ~  f.  Sufcp  1;  ficp 
auf  bie  ©eite  ber  ©erfdjmorenen  ~  se  ran¬ 
ger  du  côté  des  conjurés;  f.  ïïîittel2  4. 

—  mm-  iv  /V/  b  part.pr.  et  a.  @b. 
17.  in  «Hen  SBebeutungen  be§  inf.  18.  (ben 
«Hagel  auf  ben  Äopf  treffenb)  frappant,  (über- 
jeugenb)  convaincant,  (beœeifenb)  démon¬ 
stratif,  (entfdieibenb)  décisif,  péremptoire. 
19.  (btiç-artig  âünbenb)  fulminant.  20.  ^ 
^.be  S&ettcr  mo(u)fettes  flpl.,  grisou  m. 

—  V  ©4v  n  ©c.  21.  3u  I  :  meift 
burc^  bi  t  verbes  ,u  geben,  j©.:  j-n  barri)  ©Cp~ 
ftrafen  punir  q.  en  le  frappant;  ©dj^.  e-r 
SSrütfe  construction  f ...  3u  II  :  ©du  be? 
futfeä  battement  m  ;  ©dj^,  ber  ©arijtigatl 
chant  m  du  rossignol.  22.  Sfb.  garie  :  for. 
©Cp~  eine?  SBalbe?  coupe  f ...  ;  ©d)^,  eine? 
«Pferbe?  ruade  f ...  (S5gt.  aut^  pauen.) 

©djiager  F  (-u)  m  @a.  thé.,  &c.  (burc§> 
fi^tagenber  ©rfolg,  Gouplet  :c.) 

morceau  à  succès,  F  clou. 

©cplitgcr  ( 1 “)  [fcplcrgen]  m  ©a.,  ~itt  f  @ 

1.  »on  îperfonen:  a)  celui  (celle)  qui 
frappe;  b)  (sftaufbolb)  brettern-,  ferrail¬ 
leur;  c)  (gedjter)  ein  guter  ^  une  fine 
lame;  d)  0  (ûuetfe^er,  «piatt-J)  écacheur. 

2.  »onîieren:  a)  ba?  «Pferb  ift  ein  (fc^tägt 
hinten  au?)  ...  est  rueur;  b)  (fd;tagenber 
©ingnogel)  oiseau  chanteur".  3.  (fiau-bcgen) 
rapière  /,  F  brette  f. 

©>d)iiiger=.«  ("“—)  in  Sffgn,  analog  ,,©cplü= 
ger",  j®.  :  ~b«e't(  n  duel  m  à  la  rapière. 

Sd)lügerei  (-vi)  [fcplagen]  f  ©  batterie, 
rixe,  audj:  mêlée;  i»eit©.  duel  m ,  ren¬ 
contre.  f  F  brétailleru-,  bretteur.) 

©djtngcÛDt  (-v=i)  m  ®a.  tueru-,  («Käufer)/ 

fdjlngft,  fdjlügt  (  -)  2e  et  3e  pers.  sing,  du 
prés,  de  l’ind.  »on  frijlngen. 

©djlamnt  (J)  [mittebbtfcp.  slam]  m  ©a. 
linron,  (llntergrunb  fte^enber  ©cioôffer) 
bourbe  /,  vase  f,  (bltnner,  »iet  SBaffcr  Çal- 
tenber  J)  fange  /"(audj  fig.),  (bitter  ^.)  boue 
/;  ^  entpaltenb  =  fcplammig. 
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©cfjlantnt»...  (e...)  in  Sffgn.  ï  analog 
„©djlamtn",  3-8.  :  — bobcit  m  terrain  li- 
moneux;  m  grunb  m  fond  vasard.  — 
II  Sfb.  plie:  ~6ab  n  bain  m  de  boues 
minérales,  ta  illutation  /;  im  ~babe  uon 
...  aux  boues  de  ...;  ~fifcp  m  poisson 
qui  se  tient  dans  le  limon,  poisson 
limicole;  ~gnthe  /bourbier  m,  fig.  sen- 
tine;  ~pfitpc  /  bourbier  m-  ~fd)ttedc 
f  ZO.\  <27  limnée  {. Limnœ'a );  ~mtlfa  n  m 
géogr .:  0  volcan  terrivome;  ~wcr!  ô 
n  lavoir  m.  (âSgl.  auc^  ©djlümnn...) 
©eplüntnn...  ober  ©djlemnt»...  0  (&...)  in 
Sffgn.  I  analog  „fcplänunen",  jS.:  ~np-- 
porn't  m  appareil  à  laver,  lavoir  m. 
—  II  SSfb.  pHe:  ~îreibe  /  blanc  m 
de  Meudon;  ^pfünndjcn  n  ©aijmert: 
écumoire  f.  (ægl.  aud;  ©djlanun»...) 
fdjlünmthar  (>*-)  a.  @b.  qu’on  peut  dé- 
bourber,  laver  (f.  fcplümnren). 
fdjlantmeit  (-iw)  [©cplamm]  vin.  (p.)  @à. 
déposer  du  limon. 

fcplümmett  ober  fdjlentmett  (^)  [©cplamm] 
@a.  I  v/a.  1.  e-n  ©ee,  2ei^,  Çafen  ~  (nom 
©dilamm  reinigen)  débourber  ...  2.  0 
@rje,  2on,  Jîreibe  :c.  ~  (burdj  2Baftf»en  ba? 
Srâu^bare  »on  bem  Unbrauchbaren“  fonbern) 
laver  ...  —  II  ©d)~  n  @c.  lavage  m. 
frijlammig  (-1“)  a.  @b.  analog  „©cplamm"  : 
limoneux,  bourbeux,  vaseux  (bfb.  A  va¬ 
sard),  fangeux,  boueux, 
fdjlctntpampcit  F  (v"'Jw)  [fcplampen]  v\n.  (p.) 

@a.  mener  joyeuse  vie,  F  godailler, 
©cplautpcf^)/®  l.(fchmuhige?  ®ei6?ftiict) 
femme  malpropre,  salope.  2.= ©cplenipc. 
©djlüutpe  (,iu)  f  ®  f.  ©djlcmpc. 
fcplampen  (Ju)  vin.  (p.)  @a.  =  fcplah= 
hern  2. 

©djlantpcr  (Æu)  m  ©a.  saligaud. 
fcplainpig  {^)  a.  @b.  1.  ©ffen  la¬ 
vage  m.  2.  =  fd)larf(c)rig.  3.  (naepläfftg) 
malpropre,  négligé. 

fdjlang  (>*)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf. 

de  Vind.  »on  fdjlingen. 

©cplange  (>5u)  [a/b.  slango  m;  »gt.  fcpliiu 
gen]  f  @  1.  meift:  serpent  m;  junge  ~ 
serpenteau  m;  bie  ~n  pl.  (al?  ©attung) 
les  ophidiens  mlpl.  ■ —  Sfb.  plie:  2.  al? 
©thimpfwort,  meift:  vipère.  3.  O  boyau  m 
de  pompe  a  incendie;  SBrauerei  2C.  :  (KÜpb)~ 

serpentin  m.  4.  hl.  givre,  guivre. 
fcplüttg(e)licpt  ('s(“')°)  [fcplangeln]  a.  @b. 

tortueux,  bfb.  poét.  sinueux, 
fcplüngcltt  (Ju)  [©cplange]  @d.  I  via. 
rouler  en  spirale;  gefcplüngclter  ©leg 
chemin  m  qui  va  en  serpentant,  chemin 
tortueux.  —  II  vin.  (p.)  unb  ficp  ~  v\réfi. 

( fiep  in  Sd)tangeni»inbungen  bewegen)  ser¬ 
penter;  fidj  um  et.  ~  (fdilingen)  s’entor¬ 
tiller  autour  de  qc.,  fig.  (fd/eidien)  se 
glisser.  —  III  Scp~  n  ©c.  31t  II:  ser- 
pentement  m. 

©djlangcit=...,  fcp  (6^...)  in  Sffgn.  I  oft: 
...  de(s)  serpent(s),  5S8.  ~Palg  m  peau  f 
de  serpent.  - —  II  S8fb.  galle:  ~nblcr 
m  om.  secrétaire  {Circa'etos  leuco'psis)-, 
~tipnlid)  a.  comme  im  serpent,  <27 
ophidien;  »gt.  audj  ~artig;  ~anhetcnb 
a.,  ^auheter  m:  0  ophiolâtre  a.  et  s.; 
^anbetuug  /  culte  m  dès  serpents,  <27 
ophiolâtxie;  ~nrtig  a.  qui  tient  du 
serpent,  serpentin,  zo. :  ta  couleu- 
vnn;  rw  liefdjreihmtg/:  O  ophiograpbie; 


3eicpcit:  F  familiär;  P©alf?fpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);*ncu;+++fprachmibrig;Ta.b.gran,j.  übernommen  ;  C7  ©Mffcnfcpaft; 

—  (  840  )  — 


iw&m _ 

«blip  m  eclair  arborescent;  «brut 
/:  a)  couvée  de  serpenteaux  ;  b)  fig. 
engeance  de  vipères;  ~ÎM’d)  m  icht. 
domicile  /,  C7  ophidie  /  (opu’diim)-, 
«fimnig  a.  en  forme  de  serpent,  si¬ 
nueux,  Q 7  anguiforme,  serpentiforme  ; 
«freffev  m:  <27  opbiophage;  «gcfdjlcrîjt 
n:  C7  (reptiles  mlpl.)  ophidiens  mlpl. ; 

n  =  «brut;  nu  gift  n  venin  m; 
«glatt  a.  glissant  et  souple  comme  un 
serpent;  «gttrfc  v  /  concombre  m  ser¬ 
pent  ( Cu'cumis  angui’nus );  ~Ws  ^  n  bois 
TO  de  Couleuvre  ( Stryclinos  colubri  ' na )  ;  «= 
fn'îtuê  ^  to:  jjeitf djen=f ôrmiger  Jfaftuê 
cactier  flagelliforme  (ce  ’ reus  flagellifo  V- 
■mis)  ;  «!ùtg  a.  prudent  comme  les  ser¬ 
pents  ;  «ÏOpf  m  (©cljnetfe)  (petite)  tête  f 
de  Serpent  ( Cyprœ'a  caput  serpe' ntis)\  «= 
traut  î  n  serpentaire  f  ( Calla )  ;  atrium 
jnttttg  f  =  «minbuitg  ;  «finie  f  ligne 
sinueuse;  nu  îintg  a.  sinueux,  serpen¬ 
tin;  «papier  O  n  serpente/;  «roljr  n  : 

a)  tuyau  to.  tortueux;  chm.,  Seftillation, 
audj:  serpentin  m;  b)  «rol)r  ber  getter- 
fpriße  boyau  m  ;  «jede  f  âme  traîtresse  ; 
nu  fini)  m  «Kerîit'rê  caducée;  «ftettt  m 
min.  serpentin(e /)  to,  C?  ophite;  «tattj 
m,  «tancer  m  f.  ©erpentindanj  te.  ;  «= 
träger  m  astr.  (©temBiib)  &  Serpentaire  ; 
«Dercljruttg  f  =  «anbetung;  nu  Weg  m 
chemin  sinueux  ou  tortueux,  vire  f-  «= 
ttmtbtutg  f  serpentement  m,  sinuosité; 
«toured)  $  f:  a)  arum  m  (=  Ql'rou 2)  ; 

b)  aristoloche' serpentaire  (. Aristolo  ’chia 
serpenta  rria). 

frétant  fi)  [[)oHânb.  slanck]  a.  @b.  1.  aii- 
gemein:  Svelte,  (lang  unb  gerabe  geiuadjfen) 
élancé,  (fein,  aart)  délié,  grêle.  2.  F  fig. 
«,  «*Weg  aav.  (fdjledjtroeg,  ointe  roeitereâ) 
tout  bonnement.  3.  im  «en  SErab  au 
grand  trot. 

©djlautCrdUerbCn  ('*«»■*«)  n  @C.  action  de 
devenir  plus  svelte  ;  arch.  «  be§  ©âulen= 
fdjafteê:  il 7  apophyse  fi. 

©djlantljcit  ('!-)  f©  formes pl.  sveltes; 

gracilité;  non  ferfonett:  taille  svelte, 
fdjtnpp  (^  [lib.]  I  a.  @b.  =  fcïjloff.  — 
II  int.  (fdjlürfenber  Son  Beim  (Sffen)  fdjlipp 
«  ijt  feine  Suppe  I)in,  etrott:  en  un  tour 
de  main  il  a  lapé  sa  soupe. 

©d)lapp=...  fi...)  in  Sffgn,  5©.  :  «Ifltt  F  m 
chapeau  mou,  (chapeau)  clabaud;  «= 
feil  n  voltige  fi., 

©rfjlnppc  fi")  [nb.  slappe]  /<§>!.  (em- 
pfiublidj  »erteljenber  ©dfitag:  a)  burd)  eine 
Ulieberlage  im  Kriege,  b)  bur<$  ©eiboerinft, 

c)  burd)  eßrentränfung)  défaite,  échec  m. 
2.  (abgetretener  Scfmii)  savate. 

fdjlappcn  F  fi" )  vin.  (b.)  ©a.  1.  être 
flasque;  eë  fdjlappt  unb  bängt  allcë  au 
ibm  ses  habits  hd  pendillent  au  corps. 
2.  non  Çunben  :  laper. 

©djlnrnffc  fi6")  [mittebbtfdj.  slûr-affe' 
träger  Sor]  m  ®  fainéant. 

©d)larnffcu=...  (-'““•••)  in  SMefcungen,  a©.: 
«laub  n  pays  m  de  cocagne;  «leben 
n  vie  f  de  fainéant.  [©dmfi)  savate.) 
©cfjlarfe  (^)/@  pantoufle,  (abgetretener/ 
f rfjlarfett  (^j  vin.  (b) @a  traîner  les  pieds, 
jdflnu  (-)  [ub.  slouk  =  eugl.  sly]  a.  @b. 
meift:  tin,  (erfinbunfiSreicf)  in  ©rünben)  sub¬ 
til,  (iiftig)  rusé;  f.  aud)  Fudjë  le;  «  l)a\U 
bcln  ruser,  user  de  ruses. 


©djlau»...  ( r...)  in  3f{gn,  g58.  :  nu  berger  F 
TYl  j  rv/  fopf  m  malin,  rusé,  F  finaud(e  fi)  m. 

©cblau^  (-)  [mittehbtfd).  slûch]  m  ®a. 
1.  (bitter  ©act  für  gliiffigteiten,  3Kcpt  :c.) 
Outre  /;  non  SoctSfett  gu  2Beiit  unb  f)t 
bouc;  é  (SBein*)-  boute  f.  2.  vét.  « 
be§  Fpferbeê  fourreau.  3.  F  fig.  (bitte 
sperfon)  ventru.  4.  (biegfamc  SBB|re)  tuyau 
(de  cuir),  einer  geuerfpriçc,  andti  :  boyau. 

5.  ?  (fdjlauetifBrmige  Seite  mancher  ißfiaitjett) 
utricule,  ascidion. 

Sri)lanri)=...,  jdfland)«...  (-...)  in  Sf.-ftgn. 
I  anatog  ,,©rf/attd)",  gS9.:  «gurtömsangle 
f  à  outres;  «Wagen  m  ber  geuerraetjr 
voiture  /  aux  boyaux.  —  II  S8fb.  prie: 
«artig,  «förmig  a.  qui  ressemble  à  une 
outre,  C7  utriculaire,  utricule  ;  nu  pilge  « 
mlpl.  ascomycètes;  «reif(eu)  m  (am 
pprrabc)  pneumatique,  F  aucp  einfa^: 
pneu;  «fpritje  f  serpent  m;  «Würmer 
mlpl.  zo .:  a  ascaridiens. 

fd)[attd)eu  (lv)  [©djlandj]  via.  ©a.  (ffiein  w. 
in  e-m  @c^taud;e  in  gaffer,  in  ben  Kelter  leiten) 
transvaser  ...  au  moyen  d’un  tuyau. 

fdilaubcrn  (Iu)  [=  fdjleubcni]  vin.  (b.)  @d. 
1.  vaciller;  oon  5Dîaf<£;inen-teiIen :  avoir 
trop  de  jeu.  2.  (unorbcnttidi  umpertiegen) 
traîner.  [d’une  manière  rusée.) 

fd)lauer=Weije (-“»Io)  adv.  adroitement,/ 
©d)taitbeit  (--),  ©djlauigïeit  (Iv-)  f® 
analog  „fd/au":  finesse,  subtilité,  ruse. 

jdfledft  (fi)  [a/b.  sieht  glatt,  eben;  ogt.  audj 
fd)Iid;t]  @b.  I  a.  ( ant .  gut)  1.  meift: 
mauvais,  adv.  mal,  empr.  ~ci'  plus  mau¬ 
vais,  (arger,  fdjlimmer)  pire,  in  Serbinbung 
mit  rentra' ten  2tu§briicten  unb  at3  adv.  :  pis, 
sup.  «eft  le  plus  mauvais,  (ärgft)  le  pire. 

—  Söfb.  plie:  2.  a)  soit  ©adjen  (erbärmtiep, 
ni^t  nngefâprticp) ,  meift:  méchant  (»or 
bem  s.  ;  audj  oon  ißerfonen)  ;  ^.eê  ®o!b  bas  or 
m;  #  ^.e  Rapiere  papiers  mlpl.  de 
non-valeur;  «e  Seiten  temps  mlpl.  durs 
ou  difficiles;  b) '(perabfeçenb)  ~er  $roft 
triste  consolation  /;  «  entjücft  oon  et. 
fein  n’être  du  tout  enchanté  dë  qc.  ; 

c)  mit  verbes:  fief)  «  angreifen,  an fü f) len 
(non  SBaren)  être  dru  à ’manier;  «  geljen 
(non  einer  Ufir)  :  F  aller  au  doigt  et  à  l’œil; 
«  leben  vivre  pauvrement;  j-n  «  madjen 
(burd)  Sieben)  dire  du  mal  de  q.  ;  mir  ift 
«  je  ne  me  sens  pas  bien;  «  werben 
(oerberben)  se  gâter,  mfort  s’altérer, 
nur  moralifd)  :  se  pervertir;  ^.er  werben 
se  détériorer,  (feptimmer  roerbén)  empirer. 
3.  =  fd)lid)t,  meift  nur  gbr.,  menn  burcp  ein 
mit  itttb  angetnüpfteS  finnuenoanbteâ  SSort 
ber  Stiipbeutung  oorgebeugt  ift,  gS8.  :  «  lltlb 
rcdjt,  fd)lid)t  unb  «  loyal.  4.  uidjt  «  (nidpt 
menig,  fepr)  fort,  grand,  considérable. 
- —  Il  ber,  bie,  baê  ©djledjtc  5.  ber  (bie) 
©d)Icd)tc  le  (la)  niéchant(e),  le  pervers. 

6.  baë  ©d)led)te  le  mauvais,  le  mal  ;  baë 
©djtedjte  an  einer  ©ad;e  le  mauvais  côté 
de  qc.,  ce  qu’il  y  a  de  fâcheux;  oon 
j-tn  alles  tnöglidje  ©djledjtc  rebeu  dire  tout 
le  mal  possible  de  q. 

fdjtcdjt5,..  fi...)  in  Sffgn.  I  analog  „fdjlec^t", 
js.  :  «gefaunt  a.  de  mauvaise  humeur. 

—  II  ssfb.  ptt:  «l)itt  =  «weg;  «fj innig 
a.  et  adv.  simple,  absolu;  tout  court; 
«Weg  adv.  tout  simplement,  absolu¬ 
ment,  (otine  weiteres)  sans  façons. 

©djlcdjte  fi")  f.  fdjlecfjt  II. 


_ [S^letrfierei] 

fd)Iecf)ter-bing§  fi"-a  unb  [urfpr. 

fdjledjter  S)inge]  absolument,  décidé¬ 
ment. 

©djledjtigfeit  (,îu-)  [fdjledjt]  fi©  1.  mau¬ 
vais  état  to;  mauvaise  qualité.  2.  fût- 
Udje  «  perversité,  (sBoâtjeit)  méchanceté. 
3.  (fd)ted)te  rat)  méchanceté,  (®emeinpeit) 
bassesse. 

fd)Iecfe(r)n,  ©djtecfem  :c.  provS.  f. 
leefen3,  ledern  :c. 

©dffegel  fi")  [a/b.  slegil]  m  ©a.  1.  (23er£- 
jeug  gum  ©plagen):  a)  «  »mt  frömmeln, 
Çpaufen  te.  baguette  /;  b)  gum  S8aü=fpiet: 
battoir;  c)  maillet.  2.  R  (Ort,  roo  ber 
©ergmann  mit  bem  ©ct;teget  arbeitet)  endroit 
où  le  mineur  travaille.  3.  Sodjïunft, 
©dfpcpterei,  ch.  =*=  Seule  3. 

©dflegeh—,  jdfîcgch...  in  Sf.-ftgn 
analog  „©djlcgel",  3®.  :  «braten  m  gigot 
(ou  gigue  /)  rôti(e)  ;  «talpu  ch.  e-n  §irfc^ 
«laljm  fdjiefen  blesser  un  cerf  à  la  cuisse. 

©dflcl)  $  (-)  to  ®a.,  ©c^îe^e  ^  fi")  fi© 
[a/b.  slêha]  1.  prunelle  fi,  prune  f  sau¬ 
vage.  2.  =  ©djleipbaum. 

3d)lcfj=...,  fd;(c()=...  (-...)  in  sffgn.  I  analog 
,,©d)lel)(e)  ',  j©.  :  «weifê  a.  blanc  comme 
les  fleurs  du  prunellier.  —  II  ©fb.  gall-, 
«h  aum  'ilfiif  nu  bufd)  to,  «born  m  3  pru¬ 
nellier  ( Prunus  spino’sa). 

Sdjlcl)CU=...  (-"...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,éd)lel)(e)",  3©.:  «Idiite  f  fleur  de  pru¬ 
nellier  ;  «Weilt  m  vin  de  prunelles.  — 
II  ©fb.  pa:  «ftrausf;  m  =  ©d/eljrfaum. 

©dftei  fi)  m  ®a.  f.  ©dfleie. 

©rf)l  ei4=.«(". . .)  in  Sffgn,  3©.  :  «fiefi  er  npath. 
fièvre  /  lente;  «1) anbei  m  contrebande 
/;  «fianbel  treiben  faire  la  contrebande; 
~l)âttbler(iu/)TO  contrebandier  m,  ...ière 
/;  «patrouille  /  patrouille;  «treppc  / 
escalier  m  dérobé;  «Ware  /  (marchan¬ 
dise  de)  contrebande;  «Weg  to  chemin 
détourné,  faux-fuyant  (letzteres  fig),  me¬ 
nées  fipl.  secrètes. 

©d)leid)c  fi")  [fdjleidjen]  /  ©  zo.  lézard 
m  rampant,  bfb.  =  3Slinb=fd;Iei(^e ;  «nph: 
(a  ophidosauriens  mlpl. 

fdjleicpctt  fi")  [n/b.  slîhhan]  I  vin.  et 
vlréfi.® n.  1.  (se)  glisser,  (se)  couler. — 
©fb.  galle  -,  2.  mit  Çeroortiebnng  beê  8aitg= 
famen  :  approcher  lentement,  be§  ç>eimlicf)- 
©erftectten:  marcher  furtivement;  ba 
îomnit  et  (an)gcfd)lid)en  le  voilà  qui  arrive 
à  pas  de  loup  ;  Eriecfjenb  «  ramper,  se 
traîner;  fid)  baoon  «  se  dérober  (ou 
s’esquiver)  doucement.  3.  fig.  ber  ©a$ 
fd;leid;t  (fließt  langfam)  burd)  bic  SBiefe  ... 
coule  lentement  à  travers  la  prairie; 
bie  ©oâfjeit,  bie  im  g-inftern  fdjleidjt  ...  qui 
agit  secrètement  ou  dans  l’ombre.  — 
II  nu  b  part.pr.  et  a.  ©b.  rampant, 
(ßeimlkf),  oerftoßlen)  furtif,  clandestin; 
adv.  en  tapinois;  »ont  ®ifte,  gieber:  lent. 
—  III  ©d)«  n  ©c.  (langfam)  marche  / 
lente;  (oerftoßlen)  courses //pî.  furtives; 
fig.  =  ©djleirberci. 

©djletdfev  fi")  m  ©a. ,  «in  /  @  celui 
(celle)  qui  se  glisse,  qui  marche  lente¬ 
ment;  bfb.  fig.  (ber  auf  Scßtei^megen  fein  Siel 
su  erreichen  fueßt)  esprit  caché,  F  chatte- 
mite  fi,  (SDudEmäufer)  soiunois(e  /)  m. 

©d)lcicf)crci  fi"1)  fi  ©  =  fdjleidjen  III; 
Bfb.  fig.  menées  pl.  sourdes  ou  secrètes, 
détours  mlpl.,  insinuations  pl. 
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Sdftci(e)  (-(”)  [alb.  slîo  to]  m  ®a.  (/  @) 
ioht.  tanche  f  (Tinea  vulga'ris). 

Srfftctcr  (-'•')  [mittel=btf4i.  sloiir)  m  ©a. 

1.  ntetft;  voile:  ben  ~  juriicfjdjlngen  (non 
einer  Same)  relever  le  voile  (ant.  baisser 
le  voile  ben  „  jjenmtermadfen),  2.  ®fb. 
gälte:  ~  ber  jübifc^en  grauen  oral;  fig.  ben 
^  über  etwab  tuerfen  voiler  qc.,  gazer; 
ben  ^  ber  Sßergeffentjeit  über  etwnê  werfen 
passer  l’éponge  sur  qc. 

Sdftcier-...,  fdjleicr-...  (-“...)  in  3f.-fhgn. 

I  analog  „©dreier",  393.  ~ntû£^er(m  /) 
m  faiseur  m  (faiseuse  f)  de  voiles.  — 

II  ®fb.  gatte:  ~eute  f  orn.:  gemeine  ~e.  j 

hibou  m  des  Clochers  (strix  fla'mmea)', 
~ftor  %  m  crêpe;  ~(;aubc  f,  ~  tappe  f 
bonnet  m  de  crêpe;  ~lehtwanb  /’linon 
to,  toile-canevas  (=  Sinon);  a. 

sans  voile  ;  fig.  simple  ;  ~ta«5  m  danse  j 
/du  voile;  staube /orn.  pigeonm  non- 
nain  (Colu'mba  li'vea  cucuUa’ta );  ® 

n  =  ^.flor  ;  (Siatni'n)  étamine  f. 

©cffteicrctfen  (2“u)  n  ©b.  (dim.  o.  ©djleicr) 

1.  voilette  /.  2.  ^  (gruchtbecte  ber  garn-- 
fräuter)  indus(i)e  f. 

friflcici'lfiïft  (Zw)  a.  @b.  1.  qui  ressemble 
à  un  voile.  2.  voilé;  fig.  mystérieux. 

fdjletcrn  \  (iu)  via.  @d.  voiler  (and;  fig.)  ; 
mehr  gbr.  oer-frfjleicrn  (f.  b§). 

©dfteip...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog  r/fcfjlei= 
fen",  j©.:  ~latf  ©  m  vernis  à  polir; 
~mnfd)inc  ©  f  Umiitftc  ©  f)  machine 
(moulin  to)  à  émoudre.  —  Il  ®fb.  gdtte-. 
~anflnft  ©  /aiguiserie;  ^balpt  /  auf 
bem  Gife  glissoire;  ~bnuf  ©  f  ®ta§fcf|Iei- 
feret:  tour  m;  ^gfllê  ©  n  ®la§mac!)erei: 
verre  m  à  gobeleterie  ;  ~fanne  f  (große 
§enfet=  u.  ©ecïel-ïanne)  broc  to  ;  ^.fjtoten  © 
m  Sattlerei:  coulant  de  bride;  /vttflbet  f 
aiguille  de  tête;  ~ptatte  ©  fhorl.  ron¬ 
deau  m;  ^.rnb  ©  n  meule  /  à  aiguiser; 

©/®la§fdf)leiferei,  Dptiï :  débordoir 
to;  ~frfjetbc  © /}itnt  (Slaê»fcpleifen,  --fehneiben 
meule;  to:  a)  nidjt  brchbarcr  ~ftcin 

pierre  /  à  aiguiser;  ©  a.  cous;  b)  breh- 
barer  ~ft.  meule  /  (de  grès),  pierre  /  de 
rémouleur;  ftoef  ©  to  ïttefferfdmtiebe  :  j 
chaise /de  roue;~ftrid)«i  coulé;  ~jeug 
n:  a)  outilsm/pï.  de  l’émouleur;  b)  (3 um 
çemmen)  eurayiue  /  (mécanique). 

©dftcife  (^  f  ®  1.  (®alm  sum  CStitfcpen) 
glissoire.  2.  (Scf/litten)  traîneau  m. 
3.  (Schlinge):  a)  (  in  einem  Sanbe  beim  3u- 
(nüpfen)  nœud  to  coulant  (a.  ©ÜBeberei); 
b)  (îf.-gefchtungeneë  ®anb)  nœud  to,  in 
ruttber  gorm:  rosette,  cocarde;  c)  eh.  ^ 
sum  SBogeifange  lacet  to,  lacs  m;  d)  ©:  ^, 
(ûfe)  lacet  to;  (flcinc  ïïîafche)  maillon  m; 
électr.  ~  (ober  Sint)  im  ®rat)t  coque;  e)  © 

^  am  Stnïerringe  étalingure;  f)  e-8  SBegeâ 
lacet  m.  4.  ©  oft  für  @d)leif=miil;le  (f.  bs). 

fd)(eifett  ( 1 “)  A.  [a/b.  slîfan  gleiten,  glät¬ 
ten]  @>n.  I  via.  ©  :  a)  (ïtteffer  îc.  fdmeibig 
machen)  émoudre,  «iguiser,  (abjieljen)  re¬ 
passer,  affiler,  donner  le  fil  à  ...; 
b)  (glätten  unb  ®lans  geben)  Silber  2C.  mit 
ber  Kohle  ~  frotter  (ou  (a)doucir)  ...  ; 
(glänsenb  machen)  polir;  c)  ba§  Dbje'ït  for¬ 
ment:  a uê  bem  ©roben  ~  débrutir;  stein- 
fdjneiberei:  einen  diamanten  tailler  un 
...  ;  ba3  Ufirglaâ  jum  Ginpaffen  biseauter 
...;  d)  (in  bie  Oberfläche  giguren  einfd/neiben) 
=  ein-fdjleifen2;  6)  fig.  biefer  junge  ïïlann 


muß  nod)  erft  gefd/iffen  werben  ...  a  besoin 
d’être  poli.  —  II  vin.  (f)  u.  fn)  bfb.  auf 
bem  Gife  glisser  ...;  beim  Sanje  ~  couler. 
B.  [a/b.  sleifan]  @a.  Ill  via.  1.  aud; 
vin.  ([).)  et  vlréfl.  (am  ©oben  an-  unb  auf- 
ftreifenb  Ijinbetoegen)  meift:  traîner.  2.  (bem 
©oben  gleidmtadjenb  jerftoren)  :  a)  allgemein  : 
©nuten  ~  démolir;  b)  X  cine geftung  ~  dé¬ 
manteler  (démolir  ou  raser)  une  ... 
3.  Saute,  Sbnc  ~  (niept  abgebrochen  lieroor- 
ftoßen,  fonbern  uon  einem  in  ben  anbern  iiber- 
geîienb  erfehattett  taffen)  lier  ...  ;  J'  unb  gr.l 
Sudjftaben  s©.  :  donner  à  1’?  le  son  de 
z.  bie  beibeit  l  ~  (mie  in  fille)  mouiller ...  — 
IV  ®rf)~  n  ®c.  unb  Sdjlcifung  /  © 
analog  A,  s©.:  aiguisage  m;  repas¬ 
sage  TO,  affilage  m  d’un  couteau,  &c.  ; 
adoucissage  to;  polissage  m;  taille  f 
d’un  diamant.  3u  B:  traînage  to;  de¬ 
molition  /;  X  démantèlement  ?»,  rase- 
ment  m;  liaison  /,  mouillé  to. 

©dfleifer  (Iu)  [fd/eifen]  m  ©a.  1.  ('üerfon, 
bie  etwa®  fctüeift)  repasseur;  bfb.  für  fcfmei- 
benbe  ober  fpi^e  Snftrumente:  (r)émouleur. 

2.  a)  (art  Janj)  galopade  /;  bfb.  art.- 
terre-à-terre;  b)  (art  Sansjffritt)  coulé. 

3.  af  note  f  coulée. 

®(f|leiferct  (-“-)  [fdjleifen]  /©:  a)  métier 
m,  b)  atelier  m  d’émouleur,  aiguiserie. 

Sri)leifungô=...  (-“...)  in  3ffgn,  3©.:  ~jch 
djctt  n  (signe  m  dé;  liaison  /,  coulé  m. 

®rfileif)(e)  (~(u)  f.  ©djlci(e). 

©djletm  (L)  [mitt*l=bt|dj.  slîm  säße  Grbe] 
to  ®a.  1.  (säli-flebrige  geud;tigteit  überhaupt) 
fluide  visqueux  ;  £>fb. physiol.  ~  im  tierifepen 
Körper  al§  abfonberung  ber  Schleimhäute:  & 
mucus,  mucosité(s  pl.)  /,  jüljcr,  biefer 
infolge  ïranthafter  affettio'n  glaire*  WÜf[e= 
riger,  fabcngieljenbee  ~  pituite  /.  2.  (§eil- 
unb  îlahrungS-mittet,  au§  ipflanjenfchleim  be- 
ftehenb)  crème  /. 

®d)letnt-...,  f rifleiîtt'...  (-...)  in  3f.=fetungen 
I  a)  analog  „©dfleinf"  ;  b)  anat.  (fdjlei- 
mig) ...  muqueux«..,  3©.:  ~at)fünbermtg 
/  sécrétion  muqueuse  ou  de  mucosités. 
—  II  © efon.b ère  gälte:  ~öbf£>uberttb 
a.  to  anat.  mucilagineux;  ^artig  a. 
glaireux,  to  muqueux;  ~aitâWttrf  m 
niéd.  expectoration  /;  ^.bnife/^7  anat. 
glande  pituitaire  ou  muqueuse;  fie= 
bev  n  to  path,  fièvre  /  muqueuse  ou 
typhoïde  ;  ~f(uft  m  path,  flux  muqueux, 
beffer:  catarrhe;  ~l)ant  f  anat.  (mem¬ 
brane)  muqueuse,  oon  ber  9îafe  a.  mem¬ 
brane  pituitaire;  ~l)ttftcu  mpath.  toux 
/  catarrhale;  ~fraiiflfcit  /  a  path. 
affection  catarrhale;  fzo.  mu¬ 

queux  TO  (coluber  muco' sus );  ~pfl(jftcr  n 
co  phm.  diacnilon  to;  ~ntljr  /  path. 
diarrhée  blanche;  ~fatter  a.  ehm .  : 
faureb  ©alj:  O  mucate  m;  ~füure  f  to 
chm.  acide  m  mucique;  ~ftcrm  O path. 
amaurose  /glutineuse,  ~ftoff  mphysiol. 
substance  /  muqueuse,  to  mucine  /; 
~fttppc  f  crème  d’avoine  ;  ~tierc  n'pl. 
zo.  mollusques  f!pl.\  ~5Utfcv  m  chm. 
sucre  liquide,  glycose/mucilagineuse. 

frifletntCH  (-u)  [®d;leiiti]  @a.  I  v/n.  (I;.) 
1.  (fchteimig  ro.  beim  Jtodficn)  phm.  former 
un  mucilage.  2.  (Schleim  im  Körper  oer- 
urfacheu)  empâter  la  bouche.  —  II  via. 
(00m  Schleim- Überjuge  reinigen)  gifd;e~  faire 
dégorger  ...;  3ucîer  ~  écumer  le  ... 


_ 

fc^lcimii^t,  ...mig  (-“)  a.  @b.  1.  =  fdjleim» 
artig.  2.  (Schleim  enthaltenb)  glaireux,  tO 
muqueux,  bfb.  O  chm.  mucilagineux. 
®riflci^=.«  (-...)  in 3ffgn.  Ianalog  „Sdflci^e, 
fdjleifen",  j©-  :  ~fcber  /plume  àébarber. 

—  II  ©fb.  gall:  ^jwiebcl  /  oignon  m 
d’hiver. 

©ctfleifte  (-v)  [[cWcifïcn]  f®  1.  bois  m  de 
refend;  (Schinbel)  éclisse.  2.  (unbrauch¬ 
bare  9tippe  ber  geber  nach  abgewogener  gähne) 
côte  de  plume  ébarbée. 
fdflcifêett  (x^)  [a/b.  slîzan  fpalteu]  v\a., 
vin.  (fn)  unb  fttf)  ~  vlréfl.  ©n.  ober  @a. 

1.  (abnufjen)  user;  alë  v/n.  unb  vlréfl. 
s’user.  2.  (au3-einanber  reißen)  fiebern 
ébarber  des  plumes,  [fpiel:  chelem. f 

Sriflentm  f15)  [engl.  slam]  to  ©a.  »Shift-/ 
®t^lemm=...  (’“...)  in  3ffgn  f.  ©dfldnuw... 
friflcnunctt  (•*“)  @a.  I  vin.  (fj.)  (üppig 
fehmaufen  unb  jechen)  mener  joyeuse  vie. 

—  II  v/a.  f.  fdfliimmcn.  - —  III  3rff~  n 
©c.  ju  i:  =  ©dflcmmcrci;  su  n:  =  fdjlani» 
men  II.  [to,  pfort  débauché(e  /)  «»..I 

Sriflcnimer  (^)  m  ©a.,  ~iu  /  @  viveur/ 
Srfflcntntcret  (^-)  /  ©  débauche,  F 
gogaille. 

Sriflentpe  (iu)  /  ®  vinasse. 

Sdflettbcrer  (Jwu)  m  ©a.  flâneur. 
3ri)lenbcr=gang  (^^ )  m  ®a.  1.  allure  f 
nonchalante,  marche  /  traînante,  dé¬ 
marche  /  dégingandée.  2.  fig.  =  ©dflen» 
brian.  [brian./ 

Sriflcubcrjait  F  i^-)  m  ®a.  =  ©djlen-/ 
friflenbertt  (^)  [nb.  slendern]  I  v/n.  (If. 
u.  fn)  ®d.  aller  son  petit  pas  ou  tout 
doucement;  ntüpig  tferuni  ^  flâner, 

F  (se)  balader,  battre  le  pavé  ;  prv.  waâ 
man  nidft  fann  anbern,  bab  muß  man  taffen 
~  dans  ce  cas,  il  faut  faire  comme  on 
fait  à  Paris,  il  faut  laisser  pleuvoir.  — 
II  ©dj  n  ©c.  flânerie  /,  F  balade  fi. 
©dfîcubrimt  I'1''-)  [uieber-btfrij.  slender 
mit  lateinifcher  Gnbung]  m  ©a.  1.  (ornière 
/  de)  la  routine ,  F  trantran.  2.  (j.  ber 
bem  ~  folgt)  routinier. 

©rifîeiîïcr».^  ('s"...)  in  3ffgn  analog  ,,frf)len= 
fern",  3®.:  ~ücttt  n:  a)  jambe  /  qu’on 
brandille;  b)  F  gambillard(e  /)  m. 
friflcnlfcirtg  ('i(v')v')  a.  @b.  dégingandé; 
ogi.  auch  fdjtatt(e)rig.  , 

friflenfcnt  (iu)  [a/b.  slengan  fd;n)ingen] 

I  v/a.  @’d.  1.  (mit  turjen  Sewegungen  ber 
$anb,  be8  ütrmeâ  oon  fidj  feßnetten)  lancer. 

2.  (fchlotternb  beroegen)  bie  Slrme  auch  vin. 
mit  ben  Sinnen  ~  aller  les  bras  ballants; 
mit  ben  Seinen  Si§n>.:  F  gambiller;  © 
bas  Sdjijf  frijlenïert  ...  roule.  —  II  3d)~ 
n  © c .  F  brandillement  to,  ©  roulis  to. 

3d)tCj)fK>*f  friftepps...  (,s...)  in  3f.=fehungen. 

I  analog  „friflcppcn",  3®.:  ~fäbcl  to  sabre 
traînant.  —  II  äBeitere  Seifpiele: 
b  al) u  S  /  chemin  to  de  fer  à  touage; 
iv  bnntpfer  Oïlf  (v  bautpffrififf  n  ©  remor- 
(|lieui  î)î  <1  "V3iJ)61.Xl  ^  /v/  btenft  ©  m  service 
d’un  bateau  remorqueur;  ~l)afcn  m  an 
ber  ©d;lepp£ette  harpon;  ©  (ÇiaEen  mit 
ïtauen-artigen  Spißen)  renard;  ^tfattCf 
to  relève-traîne  »1;  /■v/  frtlfii  ©  to  bateau 
remorqué,  la  remorque;  en gS.  bateau  de 
touage,  toueur;  ~fctte /chaîne  à  traîner 
des  fardeaux,  ©  touée;  ~flcib  n  ber 
©amen  robe  /à  queue  ;  ~toïüiuotit)C  ü  / 
locomotive  remorqueuse;  ~uct»  ©  n 


Setrifcn:  F  familiär;  P  Solîêfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);*neu;  ri+  fpradtwibrig;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen;©  JBiffenfdjaft; 
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[©fflewej _ 

ch.,  gifdjerei:  traîne  /,  traîneau  w,  seine 
/,  hallope  m;  langes,  mit  SSIci  bcfrijroerteS 
~ncÉ5  engarre  /;  ~ltcts  =  jyifrijcr  0  m 
SG111GU1  ^  fv  pfcrb  n  cheval  to  remor¬ 
queur;  ~rod:  to  ber  Çofbmneit  robe  fh 
queue;  to  gifcÇerei:  drague  /,  jum 
gangen  non  ©anb-aalen:  traînelle  /; 
fcfuff  0  ra  =  riuptr,  ^jrip.ffGijri  0  /  na¬ 
vigation  à  la  remorque,  eng®,  touage 
ÎK  *1  YO^pGlir  j  oj  fdjiffcf;vtâ=®efcïifd)aft 
0  / compagnie  de  remorqueurs;  ~fdl  n 
corde  /à  traîner;  4*  =  riau  b  ;  X  arâll. 
prolonge  /;  ~iitu  n:  a)  =  ~feil;  b)  0 
(câble  m  de)  remorque  /,  touline  /, 
traîne  /;  ein  ®#tff  inê  riait  nehmen 
prendre  à  la  remorque;  fief)  in  S  riau 
nehmen  loffen  (aud;  fig.)  se  mettre  à  la 
remorque. 

©djlebfje  (<*“)  [nb.  slêp  =  ©rijleife]  /  © 
~  eine?  ßleibeä  traîne;  am  (SeioeEjr:  queue. 
fct)(eppcit  (fi'j)  [nb.  slêpen  =  fdjleifen]  ®a. 
t  vfa.  1.  meift:  traîner.  —  ©fb,  gälte: 
2.  ein  Sfeibimgéftüct  ~  ( »iet  tragen,  ofme 
barauf  addjufiaben)  porter  continuelle¬ 
ment  un  habit  sans  en  avoir  soin; 
entjmei  (jn  ©djnnbcn)  ~  user  (abîmer) ... 
à  force  de  le  porter.  3.0:  a)  ein  ©djiff 
~  (bug  fier  en)  haler  ...  (à  la  cordelle), 
(non  einem  feften  tpuntte  au§  mit  einem  Seite 
tjerbeijieijen)  toiler  ...,  (tinter  fid)  (ierjie|en) 
remorquer  ...  ;  b)  bnS  ©rfjiff  fcfjleppt  beu 
Hinter  le  vaisseau  chasse  sur  les  ancres. 

—  Il  fid)  <vjv!réfi.  4.  (fid)  mit  SJiüEje  ans 
berSteCe  bringen)  se  traîner,  fig.  languir. 
5.  fief)  mit  et.  ~  porter  qc.  avec  peine, 
fig.  avoir  qc.  sur  les  bras,  être  ac¬ 
cablé  de  qc.  6.  mit  StngaBe  ber  SBirfung  : 
fief)  inübe  ~"se  fatiguer  à  force  de  traîner. 

—  XII  vin.  (f).):  a)  am  ©oben  fdjleifen, 
b)  fid;  in  tang(weitig)er  Seljmmg  tnnjieljen: 
traîner;  0  ber  Staler  fdjlcppt  ...  laboure, 
(le  fond).  —  IV  ©cf)~  n  @c.  traînage 

9«;  auefi  cfi  imrdj  bie  verbes  su  geben,  3©.: 
bflè  6d)~  bed  ©epäcK  ift  nicht  angenehm  ... 
de  traîner  ses  ...;  0:  halage  in,  touage 
m,  remorquage  m. 

Scf)(cppcn4vngcr  m@a.:  a)  porte- 

queue  (n.  iperfonen  mie  n.  ©adjen);  b)  fig. 
(Ârahfiljster)  caudataire. 

©dflepper  (‘îv)  m  ©a.  1.  traîneur.  2.  0 
=  ©d)iepp=fa()n.  3.  Beim  ©pet:  allumeur, 
©efffeppera  (^-)  f©  =  fdjleppen  IV. 
Scfjfeft-en  (-(v)“)  npr.n.  ©b.  geogr.  la 
Silésie.  j[sien(ne  f) 

©d)fefi-er  (-(“)“)  m  ©a.,  rilt  f®  Silé-j 
fdfleftfd)  G«)  a.  @b.  silésien,  de  la  Si¬ 
lésie;  bie  ©ÿven  Kriege  les  guerres  fipl. 
de  Silésie. 

©t^feêWtg  (Jnj  u.  -'-’)  npr.n.  ©a.  ge'ogr.: 
a)  (preufj.  9tegierung?6ejirl)  le  Slesvig; 
§olftein  (preufs.  tpronina)  le  Slesvig-Hol- 
stein;  b)  (stabt)  Slesvig  m. 

Sd)fc»miger  «.  -uu)  I  m  ©a.,  ~in 
f  ®  habitant(e  /)  m  de  ou  du  Slesvig, 
Slesvicois(e  f)  m.  —  II  a.  inv.  de  Sles¬ 
vig,  slesvicois. 

©djtettftabt  Gv)  npr.n.  @a.  geogr.  (etfKff. 
Stabt)  Schlestadt  m. 

©dflcubev  (-“)  [îe.  sæ.  slawder]  f  ® 
1.  fronde  (attcf)  chir.:  ein  »ierjipfeiigeä  Stücî 
Seimnanb).  2.  agr.  (Seberriemen,  roomit  ber 
SJtä^er  bie  Senfe  am  Slrm  Befeftigt)  courroie 
de  faux.  3.  ^  (©poren-)~  :  0  élatère  m. 


©d)(Cîtber=...  (”'J...)  in  3ffgit.  ï  analog 
,,éd)leuber",  jS  •  ï  (SJ  Wtttf  m  coup  de 
fronde.  —  ïl  S3fb.  güCe  (and;  SeftimmungS» 
mort  jtt  ,,fd)leubern):  ~(tvfieif  f  travail  m 
broché,  bousillage  î?!*  rv  ffosttg  m  miel 
coulé;  ~ïouîltrre'it5  f  concurrence  à 
tout  prix,'  concurrence  au  rabais; 
îîîüfffe  0  f  (Gentrifu'ge)  machine  centri¬ 
fuge;  ^ptct§  #  m  non-valeur  /;  ju 
preifen  ôerfnufen  vendre  à  vil  prix,  au 
grand  déballage,  au  gaspillage,  gâcher 
(ou  ba.zarder)  la  marchandise, 
©dffeuberer  (-^u)  m  ©a.  1.  frondeur. 
2.  (.Kaufmann,  ber  ju  Sditeuberpreifen  ner» 
lauft)  marchand  qui  vend  à  vil  prix,  F 
gâte-métier,  gâcheur, 
fcfjfeubevtt  (Iu)  @d.  I  via,  meift:  lancer, 
mfort  jeter,  fig.  fulminer.  —  II  vin.  (t;.) 
mit  e-r  SBare  ^  vendre  au-dessous  du  (ou 
à  vil)  prix,  gâcher  ;  ngt.  a.  ©d)leube:=pveiê. 
fdjkumg  (-" )  a.  @b.  prompt,  (fofort  er= 
fotgenb)  immédiat;  aclv.  au  plus  rite, 
p fort  soudain;  nuf  bo§  ^fte  au  plus  tôt. 
©cfjfemtigîcît  (-u-)  f®  promptitude.  ■ 
Sdjfettfc  0  (-u)  [n/f.  escluse,  rom  It.  ex- 
clu'sa]  f®  SKafferBau:  écluse. 
©lf)feufeit-.M  0  (-“...)  inSffgn.  I  meift:  ... 
d’écluse,  ~qefb  n  droit  m  d’écluse. 
—  II  Sfb.  gälte:  ^betrieb  m  service  des 
écluses;  bett  bobeu  m  plancher 
m  d’une  écluse,  radier  m;  ^geriiutc  n 
auge  /  à  soupape;  ~ïan«'f  m  canal 
avec  écluses;  fossé  de  dégorgement; 
~i«ciftev  m  éclusier;  ~tov  n  porte  / 
éclusière;  ~mcl)r  n  vanne  /;  ~iucrf 
n  écluses  flpl. 

fdffcwt  poét.  (z)  2e  pers.  sing,  de  V imper. 
pon  fdjlicpcit. 

f*5)  lre  et 3e pers.  sing,  de  Vimparf. 
de  Vind.  pon  fri) leid) en. 

©cfjlid) 3  {à)  [fri;leid)en]  m  @a.  1.  =  ©d)Ieicb= 
roeg  ;  ade  ^.e  in  einem  Çaufe  ïennen  ...  tous 
les  détours  ...  2.  fig.  =  Sniff  3;  id)  tenue 
feine  ~e  je  connais  ses  allures;  Ijinter  j-ê 
îommen  découvrir  les  manœuvres 
(ou  les  menées)  de  q.,  découvrir  le 
pot  aux  roses. 

©cf)Hcf)8  (>5)  =  ©d)Iicf. 

G)  [n/b.  slihtan  glätten]  a.  ©b. 
1.  (einfad^)  simple,  uni.  2.  (glatt)  ~eê  §aar 
cheveux  mlpl.  plats;  0  SBeberei:  nui, 
plain,  (sBotte)  lisse.  3.  (meift  X)  mit  ~em 
Stbfdfieb  avec  renvoi  de  l’armée. 

fdjt;ri)t=...  (Æ...)  in  3f-'feismtgert, 
meift  0  I  analog  „fdjlidjt,  fd)tid)tcn",  5®.: 
~f)oarig  a,  qui  a  les  cheveux  plats.  — 
II  SScitere  ÎSeifpiete:  n  ®er= 

Berei:  couteau  m  à  effleurer,  plane  /; 
~feitc  f  lime  douce  ;  ^fftttttHter  m  mar¬ 
teau  à  dresser  ou  à  planer;  ~ tfobef  m 
men.  rabot  plat;  ~t)olictn  y/«.  @d.inse]r>. 
men.  planer;  ~ntafrf)htC  / ffieBeret :  col- 
loir  «n;  ^pitîfet  m  brosse  /  à  adoucir 
les  couleurs  ;  ~raf)«tc»m  ®er6erei  :  herse 
/;~ftaf)fmfer  àplaner,  ciseau;  ~snnge 
/ber  Seber-arBeiter  tenailles  pl.  à  étendre 
les  peaux. 

fd)tid)tbar  (J-)  a!  @b.  analog  ,,fd)tid)tcn"  : 
qu’on  peut  arranger,  &c.;  fig.  accom- 
modable. 

©cf)iic^tc  (^^j  f@  1.  =  @d)tid)t-t)eit.  2.  0 
(®ret  äum  ©informieren) :  a)  Sieberei:  enduit 
: m ;  b)  SBeBerei  :  parement  m,  colle. 


_ _ immt] 

fdjtMjteit  G“)  [a/b.  «lihtan]  I  via.  «.  fid) 
v\réfi.  ©b.  ï.  (in  Crîmmtg  Bringen)  dis¬ 
poser  pa,r  ordre,  (fid))  ~  (s’)arranger; 
(entwirren)  débrouiller,  démêler;  fig. : 
e-n  ©treit  ~  accommoder  (ou  vider)  un 
difiérend.  2.  (eBen  machen)  itnir,  0  and): 
aplanir,  planer;  (glatt  machen)  lisser, 
einen  ©toff:  défroncer;  SüoTfenma^erei: 
(tcljmirgeln)  adoucir  les  canons  des  armes 
à  feu  ;  SBeBerei  :  (en)coller  ;  SBeifjgerBerei  : 
effleurer  ;  serr.  mit  ber  ©cf)tidjtfeile  ^  polir  ; 
men.  mit  bem  ©d)tict)t*r;oBeI  recaler.  — 
II  ©d)~  n  ®C.  unb  ©d)li({)ùutg  /  © 
analog  ï,  5®.:  disposition  /  par  ordre, 
arrangement  m;  accommodement  m 
d’un  différend  ;  0  :  aplanissement  m,  en¬ 
collage  m. 

©d)tid)ter  ('îu)  m  ©a.,  — iit  /  ©  1.  celui 
(celle)  qui  arrange,  qui  débrouille,  &c. 

2.  0  SBefierei:  colleur  m,  colleuse  /. 
©d)tid)t-t)eit  (,i-)  [fcl)lid)t]  /  ©  état  m  de 
ce  qui  est  égal  ou  uni,  égalité;  Bfb. 
fig.  simplicité. 

©d)tid  (J)  [nb.  slick]  m  @a.  (ofmepZ)  (au§ 
®erwefuttg§'ftoffen  îc.  fid^  Bilbenber  ©oJ^tamm) 
limon  épais  (au  fond  de  l’eau),  vase  /. 
©d)tïd=„.  (fi1..)  in  Sffgn.  I  analog  ,,©d)tirf", 
a»  .  I  rv>  ttîOtt  n  (bei  6B6e  freitiegenber  ootilamm» 
gnmb)  bas-fond  m  couvert  de  limon.  — 
II  ®}b.  galt:  ~grmtb  m  fond  vasard. 
fs^ütfen  (^)  [©c£)Iicf]  vin.  (().)  uteb  fid)  ~  * 
vlréfl.  @a.  (se)  remplir  de  vase. 
jri*ltrî(e)ïtg  GG)^)  [©djlitf]  a.  @b.  limo¬ 
neux  boueux,  vaseux, 
fdflkf 1  (2)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf. 
de  Vind.  non  frijtafen. 

©d)Üef3  (z)  [non  a/b.  sliofan  gtetten]  m 
<§>a.  (Hitfd)ige  ©telle  im  ®rote,  Æud;en)  en¬ 
droit  pâteux,  gras  cuit, 
fdjficftg  (Iu)  [©djlief]  a,  @b.  =  îlitfdjig. 
©C*)Ücf=...  (-...)  in  3ffgn,  meift  0  I  analog 
,,fd)Iiepen",  s©.:  ~îeitc  /  chaîne  à 
fermer  (qc.).  —  Il  ©fb.  gälte:  ~bnlïett 
X  m  frt.:  ^halfen  e-ê  2t;ore§  fléau;  IV  btïUb 
X  n  artill.  moraillon  ???.*  rv/  bäum  m 
barre  /,  e-§  Çafenâ  estacade  /;  rv  bled)  n 
serr.  moraillon  m;  Steigie^erei:  rondelle 
/;  nJboifttn  m  fiüpevei  :  cheville  /  de  fu¬ 
taille  ;  charp.  boulon  à  clavette  ;  ~fcbcr 
/ressort  m  qui  sert  à  fermer  qc.,  511m 
©dlliefîen  ber  Suir:  ferme-porte  m  ;  horl. 
coq  m;  ~fi’iîdjt  ^  f  achaine;  rv  gelb  n 
beâ  ©efangenœârterâ  geôlage  m;  ^ tTÏCtt 
m  :  a)  gufirwefen  :  ^t)üfen  einer  §emmfette 
clef  /  de  chttîne  d’enrayage  ;  b)  eines 
©ud;eâ  fermoir  ;  c)  serr.  auberon,  man- 
tonnet;  ~fafi+)C  f  serr.  gâche;  ~!eü  m 
(jur  geftteitnng  beê  ®egenïeil§)  clavette  /(de 
serrage);  ~mit§fel  m  anat.  (ringförmige 
iDiuâtein  um  natürliche  Öffnungen  be§  Körpers)  : 

0  (muscle)  constricteur,  sphincter; 
~nagcl  m  cheville  /;  flatte  /  typ. 
marbre  m-  ~val)inen  m  typ.  châssis; 
^riegcl  m  boussette  /;  ~ftege  mlpl.  typ. 
garniture  flsg.,  bois  m/sg .;  ~fteiu  tn 
pierre  /  de  fermeture;  ©tasfabritation : 
chio  ;  ^jeug  n  :  a)  typ.  outillage  m  à 
serrer;  b)  (çanbfihetten  te)  menottes  flpl. 
fd)lic|b(tr  (z-)  [fdjliepen]  a.  ©b.  qui  peut 
être  fermé,  eng©.  qui  ferme  à  clef. 
©d)lic§e  (Iu)  [fdjliepen]  f®  1.  chose  qui 
sert  à  fermer.  2.  0  (©djuprett  Bei  anuqt- 
fdfteufen)  vanne  d’écluse. 


0 îedjnil ;  ^  Sergbnn  ;  X  SRilitôr  ;  0  îÉûrine;  ®  ^flatijenfunbe ;  ®  §anbel  ;  «■  'Jßoft  ;  cÿ  gifenbapn  ;  Dlabfport  ;  SKufif  ;  O  g’i'fintaurerei 

(  843  )  —  106* 


[fôHeftew] _ 

fdjficfîCît  f1”)  [alb.  sliozan]  I  via.,  vln. 

/V  vjréfl.  ©e.  1.  weift:  fermer,  j 
—  Sfb.  gälte:  2.  a)  eilt  Kleib  fdjlicflt 
(fdfmiegt  fief)  bent  Körper  genau  an) ...  prend 
bien  la  taille,  »ou  einem  Söeinlteibe:  colle; 
b)  man.  ber  Metier  fdjliefjt  ober  reitet  ge= 
fdjloffcn  (feine  Sdfenïel  liegen  an  bent  Körper 
bes  fferbes  an)  ...  embrasse  bien  le 
cheval;  c)  thé.,  &c.  :  bie  SSitljne  bleibt 
feilte  gefdjloffen  le  théâtre  fait  relâche; 
d)  B  typ.  bie  g-orm  ^  serrer  la  forme. 
3.  bie  ilette  eittcê  ©efangenen,  metonpmifct;  : 
einen  ©efangenen  ~  enchaîner  ...;  j-n 
ïrumm  ~  f.  frumm  2  c.  4.  (in  Serbin- 
bung  mit-ea.  bringen)  einen  Sreiê,  einen 
Steigen  ~  former  un  cercle,  une  ronde; 
phys.  bie  Sßo'lta’ifcfje  ©äule  ~  réunir  les 
deux  piles  voltaïques  par  le  fil  con¬ 
ducteur  ;  fig.  ein  Snnb  (enger)  serrer 
un  nœud;  fief)  eng  an=ea.  ~  s’unir  étroi¬ 
tement  l’un  à  l’autre;  X  bie  ©lieber  ~ 
serrer  les  rangs.  5.  mit  örtlicher  SBeftim- 
muitg,  bfb.  burdi  abhängige  prp.  :  ben  §unb 
on  bie  Sette  ~  attacher  ...  à  la  chaîne; 
j-n  ait  bie  Sriift  (in  bie  Sinne)  serrer  q. 
contre  son  cœur  (dans  ses  bras);  tjieran  ~ 
mir  bie  Semerfung  à  cela  nous  joignons 
la  remarque;  j-n  in  fein  §erj  ~  porter  q. 
dans  son  cœur;  et.  in  benSdjranE  ~  serrer 
qc.  dans  ...;  etroaê  in  fief)  ~  (es  jngteid)  mit 
etroas  nmfaffen)  renfermer  (ou  impliquer) 
qc.  6.  (enbigen,  einen  Slbfcliluji  geben)  finir, 
(se)  terminer;  bie  ©eba'tte  clore  les 
débats  ;  bie  ©itfnng  -  lever  la  séance  ;  ® 
j-S  Sïo'nto  ~  arrêter  le  compte  de  q.  ;  clrt. 
bie  Sitten  biefeê  Çproje'ffeê  finb  nod)  nirf;t 
gefdjloffen  cette  cause  n’est  pas  encore 
entendue.  7.  einen  SBertrag  te.  ~  (bünbig 
Sit  ftanbe  bringen)  conclure  un  traité  ;  ein 
Süitbnië  ^  contracter  (une)  alliance; 
cine  ÊI)c  ~  se  marier,  conclure  un  ma¬ 
riage;  prv.  f.  Êf)e  1;  g-reunbfdjaft  ~  se 
lier  d’amitié;  g-ricbeit  ~  faire  la  paix; 
einen  Kontra'ft  ~  passer  un  ...  8.  (aïs  Er¬ 
gebnis  in-ea.  greifenber  Urteile  folgern)  ailé 
et.  anf  et.  conclure  de  qc.  à  qc.,  C? 
induire  de  qc.  ;  bon  jïcf)  felbft  anf  anbere 
oft:  juger  d’autrui  par  soi-même.  — 
II  ge-fd)Ioffen  part.p.  et  a.  @b.  9.  in 
ben  SSebeutungen  beâ  inf.  —  SSfb.  gatte: 
10.  (lücfenios  sf. -gefügt)  serré;  ein  ge= 
fdjloffeneê  ©an. je  un  tout  bien  distinct; 
fit)-  =  ftraff.  11.  (woju  nichts  grembeS  Zu¬ 
tritt  ijat)  gcfrf;loffene  ©efellfdjaft  société  / 
close,  cercle  m;  gefdjlofféne  Sagb  chasse 
/privée;  gefdjloffene  Seit  (in  ber  getoiffe 
ïtiütigteiten  gefdjloffen  finb)  :  a)  ch.  —  ©d)011= 
jeit;  b)  rl.  (gaften-,  2(b»ent3--jeit)  temps 
mlpl.' fermés.  12.  gr.  gefdjloffeneê  e  e 
fermé  ou  aigu.  —  III  èd)~  n  ©c.  unb 
©d)~iutg/©  13.  analog  i,  3 S3.:  fermeture 
/  des  portes,  &c.  ;  clôture /des  débats,  &c.  ; 
fin  /,  terminaison  /;  conclusion  /  d’un 
marché,  d’un  contrat.  14.  nur  ©d)IiCflCn 
(Sogit)  conclusion  /,  induction  f. 
©rfjliefjer  (iu)  m  ©a.  1.  ~(ttt  /©)  celui 
(celle)  qui  ferme,  bfb.:  a)  («Pförtner)  con¬ 
cierge;  b)  Ju  /  (Sdjaffnerin)  femme  de 
charge;  c)  (©efangenmärter)  geôlier  m, 
geôlière  /.  2.  anat.  =  ©d)liefbtnuêfel. 
©djlicfêcrs..  (-“...)  in  Sffgn  analog  ,,©d)lic= 
fiée",  333.  -,  ^aiut  n  charge  /  de  con¬ 
cierge,  de  portier  ou  de  geôlier. 


fcffltefjltcfj  (-”)  [fdjliefen]  «.  ©b.  final, 
dernier,  (abfdjliefjenb)  définitif;  aclv.  fi¬ 
nalement,  à  la  fin,  en  fin  de  compte, 
en  définitive.  \de  Vind.  »on  fdjlcifcu.l 
îrfjltff1  fi)  lre  et  3e  per  s.  sg.  de  l’imparf.) 
©d)Uff2  fi)  [fdjleifen]  m  ©a.  1.  O  :  a)  (tas 
©djleifen)  opération  /  de  polh-,  adoucis¬ 
sage;  b)  (bie  baburdf  beiuirtte  ©latte)  poli, 
be§  SpiegelglafeS:  douc(h)i;  2.  fig.  (®it* 
bung)  politesse  fi,  entregent, 
fdjtimm  («*)  [a/b.  slimp]  a.  @b.  3.  meift: 
mauvais,  adv.  mal;  empr.  ~er  pire, 
plus  mauvais,  neutral:  pis,  adv.  pis; 
sup.  ^ft  le  pire,  adv.  unb  s/w,  baë  ©d;~fte 
le  pis;  befto  (ober  um  fa)  ~er  tant  pis; 
roaê  nod)  ~er  ift  qui  pis  est;  im  ~ftcn 
gafie  ober  ~ften  Sallë  au  pis  aller. 
—  aSefonbere  gälte:  2.  (fata'l)  fâcheux, 
(unangenehm)  désagréable,  (beunruljigenb) 
inquiétant,  (»erberblidj)  sinistre;  (feÇr 
ernfter  Matur)  grave;  cê  ftcl)t  ^  mit  feiner 
©efimbljcit  l’état  de  sa  santé  est  in¬ 
quiétant;  baê  libel  roirb  täglid)  ^,er  le 
mal  empire  tous  les  jours;  etroaë  ~er 
marijen  aggraver  (ou  empirer)  qc.;  alleë 
non  ber  ~(ft)en  ©eite  feljcn,  oft  :  voir  tout  eu 
noir  ;  fa  ~  ift  baë  nidjt  ce  n’est  pas  la  mer 
à  boire;  eê  ift  ^  genug,  menu  er ...  c’est  bien 
assez  qu’il  ait ...;  anf  baê  ©d;~fte  gefafit 
fein,  etroa:  s’attendre  à  tout;  roenn 
bnë  ©d)_4te  juin  @d;~ften  ïomnit  en  met¬ 
tant  les  choses  au  pis;  nicfjtê  ©d).^eë 
barin  finbeit  n’y  voir  rien  de  mauvais  ; 
prv.  baê  ~fte  (ober  bieffte)  ©nbe  ïommt 
nad)  à  la  queue  gît  le  venin.  3.  (fd;lec|t 
l;anbelnb,  auf  ©traben  bebadjt)  méchant, 
(bo§l;aft)  malicieux.  4.  F  ~  nad;  et.  ober 
Ijinter  et.  l;er  fein  (barauf  erpicht  fein)  être 
acharné  à  qc.  5.  (franl)  ber  Kranïe  ift 
fiente  feljr  ^ ...  est  bien  bas  aujourd’hui; 
mir  ift  a)  (id)  fülile  Meigung  jum  6r- 
firemen)  j’ai  mal  au  cœur,  b)  (id)  fiifde 
midf^infättig,  fdpoad))  je  ne  me  sens  pas 
bien;  fig.  baoor  faim  einem  ~  unb  übel 
merben  c’est  à  donner  des  nausées. 
6.  »on  Körperteilen:  (iranï  unb  fdimerjenb 
burd;  entjunbung,  Slnfdjioelluttg  2C.)  e-ll  ^.en 
Slrm  l;aben  avoir  mal  à  im  bras. 
©d)ling=.«  (Æ...)  InSffgn,  5©. :  ~fitbcit  ml 

a)  fil  qui  s’enlace  ;  b)  k  vrille  /;  ~gc= 
tnâcfjfe  nlpl.,  ^pjiattgeu  flpl.  ^  plantes 
flpl.  grimpantes,  lianes  flpl.-,  ^inuéfet 
m  anat.  (muscle)  déglutiteur;  ^Uierfi 
jenge  nlpl.  appareil  m  déglutiteur. 

©djfhtge  (^)  [a/b.  slinkâ]  fi®-  1.  a)  ^ 
(spflanjett-ranïe)  tige  flexible  et  grim¬ 
pante,  (SBtdel-ranfe)  cirre  m,  vrille; 

b)  (@d;leife,  Ôfc)  lacet  m,  boucle,  (anafd^e) 
maille;  ö  eines  flaues  ganse;  c)  chir. 
beu  Sinn  in  einer  tragen  porter  le  bras 
en  écharpe.  2.  (fidj  jf.-âie^enbe  ©dfleife): 
a)  (um  ben  ÇalS  eines  311  ©rpngenben)  nœud 
m  coulant;  b)  ch.  ~  jum  gange  lacet  m, 
gröbere  ~  lacs  m-,  ~n  legen  tendre  des 
collets;  c)  fig.  piège  ni,  embûche, 
p fort  guet-apens  m;  iu  bie  ~  gel;cn,  ge= 
raten  donner  dans  le  piège  ;  ben  Änpf  (ober 
fid;)  auë  ber  ~  jic^cn  se  tirer  d’un  mau¬ 
vais  pas,  tirer  son  épingle  du  jeu.. 

©djlingef  (Jv)  [urfpr.  ©d;[üngel,  »on  fd;Iim 
gen]  m  ©a.  F  polisson,  drôle;  fauler 
oft:  fainéant;  grober  ~  F  butor, 
©dffhtgefei  (>iw-)  /  ©  polissonnerie. 


fdfliîtgel^aft  a.  @b.  de  polisson, 
fdflhtgcn  f'1'’)  [a/b.  slingen;  »gl.  ©d;langc] 

I  via.  u.  fitf»  vlréfi.  ©a.  î.  and)  vjn. 
([;.)  avaier  (avidement  ou  gloutonne¬ 
ment),  engloutir,  ta  déglutir.  2.  (roin- 
ben):  a)  (fief))  ~  (s’)enlacer;  (flehten) 
tresser;  SSaumjroeige  îc.  in»(ober  bm'd)')ea. 
^  entrelacer  ...  l’une  dans  l’autre;  (fief)) 
um  etiuaê  ~  (s’)entortiller  autour  de  qc.  ; 
»on  spflanjen,  and)  :  grimper  à  qc.  ;  b)  mit 
^Beifügung  beS  bttrd;  ©djlingen  ©ntfte^enben: 
ein  SSanb  in  e-e  ©d;leife  ~  faire  un  nœud 
de  mban.  —  II  2d)~  n  ©c.  5«  1:  '2? 
déglutition  /;  (gieriges  @ffen)  glouton¬ 
nerie  fi.  Su  2  :  en(tre)lacement  r,i. 

©tf)ltJtgCtt=.M  (’ïw...)  irtSffgn,  meift  ch.,  gS9.  : 
liegen  n  tend'erie  /;  ~(cger  m  tendeur 
de  lacs  ou  de  pièges,  colleteur. 
fdjlhtgeru  (^)  I  vln.  (I;.)  et  via.  @d 

1.  =  fdjletifcrn  I.  2.  4-  »ont  ScÇiffe:  (»on 
e-r  Seite  jur  anbern  fc|manlen)  rouler.  — 

II  <3d)~  n  ©c.  =  fdjlcnfertt  II;  'fi  (a. 

©d)[uigei'beioegung  fi)  (mouvement  m  de) 
roulis  m.  [gaffe- f 

©djlipfjc  (>î“)  /  ®  (geuer»)^,  =  SBranb*/ 
3ri)lippcr4iùld)  ( a ^)  fiinv.  (0 t>nepl.)  lait 
m  caillé  écrémé. 

©djftpS  (i)  [engl.]  m  ®c.  cravate, 
îdflif]  (fi)  Ve  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf. 
de  Vind.  »on  fd)leifscn. 

3(f)Ittt=...  (fi...)  in  Sffgu,  j».:  [feU 

bem  18.  sæ.  +++  ftntt  ©d;ritt=fd}ul)]  m  patin; 
^.fdjitfi  laufen  patiner;  fcfjuf)  =  lôafju  / 
glace  balayée  (sur  laquelle  on  peut 
patinei),  place  de  patinage ,  <v 
Saufen  «patinage  m;  ~frf]ul)=Sâufcr(üt 
fi)  m  patineur  m,  patineuse  fi. 
©d)Ii(t)iage  4-  (^-qu)  [nb.  sleet  attract  unb 
fr.  ©nbung]  fi®  (Slbnuçung  ber  Segel,  laue, 
burc§  ben  ©ebrauefj)  usm’e. 

©dffitten  fifi  [a/b.  slito,  ».  slitan  gleiten] 
»i@b.  1.  meift:  traîneau ;0 oft:  chariot. 

2.  4>  (iSorric^tung  jum  Stapellauf)  berceau, 
©dffitten»...  ('s''...)  in  3f."feçungen.  I  analog 

„©dilittcn",  ?».:  ~Oaiuu  O  m  arbre  de 
traîneau;  rw  T'affrt  fi,  partie  /  prome¬ 
nade  (ou  course)  en  traîneau;  ^wetter 
n  temps  m  pour  aller  en  traîneau.  — 
II  SBfb.  b  al) u  /  chemin  m  frayé 

dans  la  neige;  cê  mirb  balb  ~bal)n  geben 
on  pourra  ...  aller  en  traîneau;  ~gc= 
tant  n  grelots  mlpl.  [sade.  1 

3ri)littcr-bnl)ti  (B^-)  /©glissoire, glis-j 
©d)litterer  (>î“u)  [fd;littern]  m  ©a.,  3d)lit= 
terin  /  ©  gllssem-  m,  glisseuse  fi. 
flutter«  fifi  [nb.  sliddern,  »ont  a/b.  slî- 
dan  gleiten]  I  vjn.  (f).  u.  [n)  @d.  glisser. 
—  Il  ©d)  n  ©c.  glissade  f. 

©d)ft^  (J)  [a/b.  sliz;  f.  fcijlcifcn]  m  ®b. 
fente  /  (étroite),  fissure  fi,  (fd;maler  Sdjnitt 
inS  ©eficbt  îc.)  taillade  fi,  (bacon  ôurüdblet- 
benbe  Marbe)  balafre  /. 

©d)ltif=...,  frf)lilj=...  (,!î...)  in  Sffgn.  I  analog 
,,©d;liti",  333.:  nJbViXâ)  m  chir.  fracture 
/  en  fente  ;  ^förmig  a.  en  forme  de 
fente.  —  II  öfb.  gäffe:  ~attge  n,  bfb.  ber 
«Mongolen:  œil  m  en  amande,  œil  bridé; 
~ôugig  a.  qui  a  les  yeux  en  amande, 
qui  a  les  yeux  bridés  ;  ~f  enfter  n  fenêtre 
/en  lézarde;  alitante!  m  enveloppe  /; 
^Uteffer  n  chir.  lancette  /;  ~ftrcif  wi 
Märerei:  fourchette  /;  ~ttuntbc  /  plaie 
par  incision. 


âeidjcn  :  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  F  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradimibrig  ;  T  a.  b.  grany  übernommen  ;  ta  Stiff enfcfiaft; 
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frf)Iti|Cît  (*^)  v\a.  ©c.  fendre,  ouvrir, 
(©htihe,  ©Quitte  in  etwas  machen)  taillader, 
friflibig  (^)  [©d/ib]  a.  @b.  qui  a  des 
fentes,  &c.;  auch  in  3ffgn,  3S8.:  brei=~  à 
trois  fentes. 

fd)lolj-U)Ctjj  (--1)  [cor.  »on  Sd)Iof;e  unb 
toeip]  a.  @b.  blanc  comme  la  neige. 
fcfjfo#1  (J)  p-e  et  ge  pers _  Sg '  de  l\nd.  de 
Vimparf  «on  fcfjliepert. 

©d)fofp  (z)  [a/b.  sloz;  gehört  311  fdjlie^eu] 
n  ©a.  1.  (Sebäube)  château  m.  2.  0  serr. 
serrure  /,  (s8orlege--~)  cadenas  m;  Ipnter 
~  unb  Slliegel  f.  Sîicgel  1  b;  et.  miter  ~  unb 
Sîiegel  fjnltert  tenir  qc.  sous  clef;  fig.  ein 
~  bor  j-b  SOcuub  legen  fermer  la  bouche 
à  q.  3.  (anbere  SBorridjtungctt  jum  ©chtiefjen), 
3®.  :  a)  ~  an  einem  ffiudje  fermoir  m  ;  ~  an 
einem  £al§6anbe  jc.  attaches  flpl.  ;  b )  go. 

(  foamier  •  artige  SBerbinbung  gnoet- fc^atiger 
3rtuft§ein)  charnière  /.  4.  0  SBüchfen- 
macljerei:  (am  ©eroehre)  platine  /. 
©djtofp...  C®...)  in  Sffgn.  I  analog  ,,©d)loft", 
395.  :  ~bcantte(r)  m  officier  du  château; 
~feber  0  /  ressort  m  de  serrure.  — 
II  asfb.  pite:  ~auffef)cr  m  intendant 
d’un  château,  châtelain;  ~beutct  m 
bourse  /  à  fermoir;  ~bkd)  O  n: 
a)  S8ücbfemnadt;erei:  ~b.  e-§  ©eroehrfcEiIoffeS 
corps  m  de  platine;  b)  serr.  platine  /; 
~becfel  0  m  eines  Äaftenfchtoffeä  foncet; 
~fmljett  /:  a)  =  g-rei=ftatt  ;  b)  oft  ats 
npr.  id.;  odjattCV  0  m  am  ©eroetjr  arrê- 
toir;  ~!)auptntatm  m :  a)  &  gouverneur 
d’un  château;  b)  §opharge:  sous-ma- 
réchal  du  palais;  ~l)attptmamtfd)aft  / 
capitainerie;  ~l)emtt  /’châtelaine; 
~l)of  m  cour  /  du  château,  (ehren-tjof) 
cour  d’honneur;  ^fttftett  0  serr.  pa- 
lastre  ;  ~rcif  0  m  serr.  rouet  ;  ~rtcgcl 
O  m  pêne;  ~tHïiU  m  tour  /du  châ¬ 
teau;  X  frt.  donjon;  ~ tiertu alter  m  = 
~auf  fefjcr  ;  ou  tmgt  m  concierge;  ou  Pogtci 
/  conciergerie;  ~«md)e  /  garde  du 
château,  salle  des  gardes;  girret  m 
compas  de  réduction. 

©d|lô§d)en  (^)  (dim.  Bon  ©djlofi)  n  ©b. 

1.  petit  château  m.  2.  0  petite  ser¬ 
rure  /;  am  ©cioetjre  chien  m.  3. 
(Stiegel)  am  Knopftoche,  §embe  bride  /. 
©dflofie  BisTO.  auct;  ©djloffe  ( 

[mittebbtfd).  slôz  m  §aget]  f  ©  grêlon 
m-  ^n  pl.,  oft:  grêle  sg.  (f.  §agel  1). 
fdflofjCU  (Zo),  biâro.  and)  fdjloffett  (' )  vin. 
([).)  @c.  grêler. 

©djlofjctu...,  BiSw.  a.  ©d)loffcit=... 
e'J—)  in  Sffgn.  I  =  §ageb...  —  II  SBfb. 
gait  :  oJfont  n,  ^fteht  m  —  ©djlojie. 
©ctp'offcr  0  [©djlofs]  m  @a.  serru- 
rier  ;  (sSerfertiger  Berfdnebener  eifemarbeiten) 
bisro.  ferrailleur;  tucldjer  ftlingebjüge 
mad)t  poseur  de  sonnettes. 

©d)toffer=...  0  (■*“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„©djioffer",  jS.:  ~gefeü  m  garçon  ser¬ 
rurier;  ~Hierfjïatt  /atelier  m  de  ser¬ 
rurier.  —  II  SSefonbere  gälte:  ^öfbeit  / 
SGrrureriG  •  <v  Ijaubtncrl  n  métier  m 
de  serrurier,  serrurerie  /. 

(Sdjloffcrei  0  (^-)  /©:  a)  =  <Sd;!offer= 
^ûnbroerf  ;  b)  =  ©c^Ioff er =ro erf ftatt. 
©dflijfjleitt  (v!-)  n  ©b.  =  ©cçlüjidien. 
®d)iot  (-a  fettener:  ©dflott  l'1)  [mitteb 
btfdj.  slât],  ßeibe .  m  ®a.  ober  ®a.  (aucb 
min.)  cheminée  /  (=  ©djonnftein). 


®df lot-..,  (-...),  fettener:  Sdjlott  ...  (,s...) 
in  3ffgn.  I  meift:  ...  de  cheminée,  3©. 
~fcl))uflll>e  /  orn.  hirondelle  de  che¬ 
minée  (=  Sîaudjqdpalbe).  —  II  SBfb. 
galle:  ^tuu'o'u  F  m  riche  propriétaire 
d’usine;  rv»  fegcr  m  ramoneur,  (sögt,  aurf) 
©djornfteiin...  n.  Smnin=...) 

©d)lettCV=..’.  (,s^...)  in  3f.--fljgn.  I  analog 
„fdjlottem",  393  :  ou  loftî  m  tête  /  qui 
branle.  —  II  Sefonbere  gälte:  ^afjfcl  m 
pomme  /  sonnante,  calville;  ou  gang  m 
démarche  /  (ou  allure  /)  traînante  ou 
dégingandée. 

frtjlottfcjrtg  (,î(u)v')  a.  @b.  branlant,  va¬ 
cillant;  (roatfdfjelig)  :  F  dégingandé  ;  (fcÇtaff, 
melt)  flasque,  (naebläffig)  négligent;  non 
©ad;en:  (unorbenttidj)  négligé;  ~  gclft'll 
vaciller.  [audi  =  fcfilottcrn  II.) 

©d)lDtt(e)rtgîcit(l!;('y)'/-)/©négligence;j> 
fdjlottem  (iiu)  [nb.]  I  vin.  (1).  «.  fn)  @d. 
1.  (lp)  vaciller,  branler;  non  etmaâ  çân* 
genbem:  être  flasque;  (tintifeb  mit  bem 
Körper  febautetn)  avoir  une  allure  dégin¬ 
gandée;  bic  gu  weiten  SIeiber  tint  bie 
©lieber  les  habits  flottent  autour  des 
membres;  bie  Seine  fdjlottertcn  Unit  il 
vacillait  sur  ses  jambes.  2.  (fn)  va¬ 
ciller.  —  II  ©d)~  n  <§>C.  analog  I,  j93.  : 
vacillation  /,  branlement  m  ;  allure  f 
dégingandée. 

©djludft  (J)  [nb.  ftatt  be§  urfpr.  ©rfjluft]  / 
©  gorge  (de  montagne),  (stbgrunb) 
gouffre,  (çobtmeg)  défilé  m,  (stuft)  cre¬ 
vasse,  enge  ~  cluse;  (Sacbfat;rt)  ravin  m, 
größer:  ravine. 

fd)fnd)ttg  (^v)  [©cfjlucfjt]  a.  @b.  ravineux. 
fdftttdjgcn  (^  häufig  aucb  ^fp")  [mitteb 
btfd).  sluch  ©cbtucf]  I  vin.  ([;.),  v\a.  et 
vlre'fl.  ®c.  sangloter,  6i§ro.  pleurer  à 
chaudes  larmes,  (ben  ©d;tuct-auf  haben) 
hoqueter.  —  II  ©d)~  n  @c.  sanglo- 
tement  m,  sanglots  m\pl. 

©djlttcf  (^)  [a/b.  sluch]  m  ©a.  ober  ®a. 
(alà  ïtiag-einbeit  im  pl.  inv.)  1.  (3ug  eine§ 
©cbtudenbeti)  coup,  trait.  2.  (fooiet  auf 
einmal  »oit  einer  gtüffigteit  binuntergefd/urft 
wirb)  gorgée  /;  in  einem  ~  d’un  trait. 
3d)lurf=..,,  fd)turf=...  (^...[inSffgn.  I  analog 
„©djlucf",  393.  :  ^iuetfc  a‘dv.  par  gorgées. 

—  II  SBfb.  gälte  (a.  S8efiimmung5roort  3« 
„fdjlucfen"):  ~appara't  m  eu  anat.  appa¬ 
reil  déglutiteur;  ~attf  m  (0 .pl)  hoquet. 

f^ltttfe«1  (lio)  [alb.  slucchan]  I  v/a.  et 
vln.  ([).),  mit  Stngabe  ber  SBirfung:  vfreft. 
®a.  1.  meift  :  avaler,  absorber,  physiol. 
P  déglutir.  2.  SBefonbere  gälte:  a)  fief) 
Doll  -u  se  rassasier;  b)  F  fig.  bie  Ëùnmljnie 
~  accaparer  la  recette;  er  wirb  nid)t  riel 
bübei  il  n’en  tirera  pas  grand  profit. 

—  II  ©d)~  n  ®c.  avalement  m,  ab¬ 
sorption  /,  <0  déglutition  /.  fouf).) 

©d)(ucfetts(  "*”)  m  ©b.  hoquet  (=  ©d)lucf=  ) 
©dfhtrfer  (,i“)  [fd/urfen]  m  ©a.  homme 
affamé  ;  armer  ~  (armfetige  tperfon)  pauvre 
diable,  pauvre  hère. 

6d)luft  \  (>*)  f®  a.  ober  @  =  ©c^ludft. 
fdflttg  i1),  fdjlitge  (^)  lre  et  3e  pers.  sg. 
de  Vimparf.  de  Vind.  (du  subj.)  non 
fd)Iagen. 

©dflutttnter  (>*u)  [mittehbtfd;.  slummen 
fd;roeigen]  m  ©C.  sommeil;  bfb.  (teifer 
Schlaf)  sommeil  léger,  petit  somme, 
assoupissement 


_ iïd)lurfen] 

<3d)luntmcr=...,  fd)tuntmer=„.  f5“...)  in 
3ffgn.  I  anatog  „©cfjltmimer",  jS5.:  ^be¬ 
täubt  a.  engourdi  par  le  sommeil.  — 
II  SBfb.  gälte:  ru  gott  m  dieu  clu  sommeil, 
Morphée;  pfiffen  n  oreiller  m;  ou  ïobï  F 
m  bonnet  de  nuit  (=  ©d;laf=müite  fig.)  ; 
~fimter  n\pl.  pavots  mlpl.  (deMorphée)  ; 
ou  licb  n  chanson  /  assoupissante,  ber- 
CGUS6  /;  ou  pmtfd)  m  punch  du  coucher; 
~rolte  /  oreiller  m.  (ægt.  auch  ©djlaf*...) 
©dfhttuntcrer  (^^)  [©d/ummer]  m  ©a. 
1.  qui  sommeille.  2.  fig.  bonnet  de 
nuit  (=  ©djlapmiijfe  fig.). 
fdjhtmntertt  (^u)  I  vln.  (lp)  vlimp.,  biero. 
via.® d.  sommeiller,  mfort  (se) reposer; 
fanft  dormir  d’un  doux  sommeil.  — 
II  ©d)  n  @c.  =  ©djlummer. 

©djlnittf»  provinc.  (J )  [nb.  slump]  I  m 
©a.  (coup  de)  hasard;  advt  (gén) 
(meift:  fd)~ê)  sans  préméditation,  au 
hasard.  —  II  f  ©,  auch  ~e  (iv)  /  ® 
femme  malpropre,  F  salope. 

©djlmufic  (Ju)  f®  f.  ©cblunip  II. 
fdflttmpeit  (^ )  I  i’ln.  (f).  u.  fn)  @a.  provinc. 

1.  réussir  par  hasard.  2.  pendre  en 
désordre;  bie  Kleiber  ~  laffen  laisser 
traîner  ...  II  vfa.  0  Spinnerei:  StBotle  ~ 
(mit  JDI  einfehmieren)  drousser  ... 

fc^huupig  (j^)  [©djlinnp  II]  a.  @b.  né¬ 
gligé  dans  sa  toilette,  F  salope, 
©djlmtb  (J)  [a/b.  slunt;  gehört  31t  fdjlingen] 
m  @a.  1.  anat.  (fchtingenbe  Çatâ-ôffnung) 
meift:  gosier,  gorge  /,  ür  pharynx. 

2.  SBfb.  galt  :  (enge  Öffnung  einer  tiefen  Çôfite) 
gorge  /,  gouffre  m. 

©d)lmtb=...  (,B...)  in  Sf.'fehungen.  I  anatog 
„©djtunb",  jS.  :  ~!rantpf  mpath.  spasme 
du  pharynx.  —  II  SBfb.  gälte-,  ~britttne  / 
&  path,  angine  pharyngée;  ou  fopf  m 
Qj  anat.  pharynx;  ~Mttsfel  m  0/  anat. 
(muscle)  œsophagien.  [luppe.\ 

©dflttp  4/  (-)  /  ~c  (Iu)  f©=  ©dja» J 
©djfupf  (^  [fdjlüpfen]  m  ®a.  1.  =  fd;Iüp= 
fen  II.  2.  refuge,  retraite  /;  trou; 
ch.  ~  in  einer  $ecfe  für  §afen  rc.  :  musse  /. 
©d)lltpf=...  (Ä...)  in 3ffgrt,  3 SB.:  ~()afctt  -h  m 
calangue  /,  crique  /;  ^liifcr  m  ent.  : 
a)  =  SMjMâfer;  b)  &  tagénie  /  (ra¬ 
ge1  nia)  \  ~lod)  n  =  ©dflupf  2;  fig.  (8tu3- 
ftuct;t)  échappatoire  /;  ~tocfpc  /  ent. 
mouche  vibrante,  <37  ichneumon  m 
(ichneu  ’mon)  ;  ~tt>ittM  m  retraite  /,  ca¬ 
chette  /,  (perborgener  SHSinlet)  coin,  fig. 
repli,  mv.part  repaire;  Btâto.  auch  für 
©pelante  (f.  b§). 

fdjlüpfen  (iJ)  [a/b.  slupfan]  I  vin.  (fn) 
@a.  l.mft:  (se)  glisser,  se  couler.  2.  SBfb. 
galt:  er  fdjlüpfte  fd;nell  in  feinen  @d;IafrocE 
il  enfila  vite  sa  robe  de  chambre.  — 
II  ©d)  ou  n  ©c.  glissement  m. 
fd)litpf(e)rig  (^(“H  [fcpliipfen]  a.  @b. 

1.  lubrique;  ~  madjeit:  çj  lubrifier. 

2.  (worauf  man  leicht  auâgteitet)  glissant. 

3.  fig.  :  a)  (mißlich)  délicat,  (gefährlich) 
dangereux  ;  b)  (feinen  reihten  §att  Biétenb) 
peu  consistant,  (leichtfertig) léger;  c)  (sjoeù 
heutig)  équivoque,  (unjüchtig)  lascif,  (an- 
ftôjig)  graveleux,  F  grivois. 

©dflüpfrtgfett  (^-)  f©  anatog  „ fdjlüp= 
f(e)rtg",  393.  :  caractère  m  glissant;  dan¬ 
gers  mlpl.;  lascivité;  F  grivoiserie, 
fdjtürfcn  (^)  [tiollnnb.  slorpen]  via.  ®a. 
humer,  savourer,  F  siroter. 


0  îedjttif  ;  Sergbau  ;  X  SKilitär  ;  0  ïïîanne;  ^  fpflanjentunbe  ;  ®  §anbel  ;  fpoft  ;  «è  Gifcnbabn  ;  ^  Sflabfport  ;  ^  tOîufit  ;  □  Freimaurerei 
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Srfjhîfï  (^)  [fd/icjsen]  m  ©a.  1.  (bas  (Ser») 
ScÇtiepeit)  fermetlU'e  /.  2.  (3eit,  »0  etroaS 
für  bas  fpubliïum  gefcï»Ioffen  ift)  bib  311111 
©djluffe  ber  ©aifon,  ber  3agb,  be§  Sweaters 
jusqu’à  la  clôture  de  mid)  ,,  ber 
Sdebattion,  oft:  à  la  dernière  heure; 
gernfpr. :  ©djlufî !  la  clôture!  (ogl.  aucf) 
©djlll^jeic^en).  3.  (3n-  ob.  Sln-eina.ioevpaffen) 
^  eûtes  genfterS,  einer  ïiiv  justesse  /;  2ür 
tmb  genfter  Italien  feinen  rcdjten  ~  ...  ne 
joignent  pas  bien.  4.  man.  ~  (fefte  güli= 
lung  am  ipferbe  mit  bem  ©tfiettfel)  tenue  /; 
einen  fluten  ~  t;aben  avoir  de  la  tenue. 

5.  (sibfdjlug,  ®itbe)  fin  /,  terminaison  /; 
~  eines  .'panbelâ,  8ertrageS  zc.  conclusion  /, 
einer  SDebatte  zc.  :  clôture  /,  einer  SJerfamm- 
tung:  levée  /;  rhét.  ~  einer  9îebe,  «K  ~  einer 
SrnnpEjonie,  eines  mufifalifdjen  SBortrageS: 
péroraison  /,  (îiadjtoort)  épilogue;  eine 
©ad;e  311UU  bringen  terminer  (ou  arrêter) 
iure  affaire;  311111  ^  finalement,  enfin. 

6.  st.s.,  biStu.  =  33e-fcfjlup  1.  7.  (golgevung 
ans  et.):  a)  (fid)  natürlich  ergebenb)  consé¬ 
quence  /,  (auS  SSorberfä^en  abgeleitet)  con¬ 
clusion  /,  (nom  einjelnen  auêgelienb)  ta 
induction  /,  (Verleitung  einer  Seljauptung 
aus  einer  anbern)  déduction  /;  einen  ~  auë 
étions  3iel)en  en  inférer  qc.  ;  b)  ta  fiogif-. 
lo'gijdjer  ~  syllogisme;  (©cÇIufcfolgerung) 
conséquence  f,  argumentation  /. 

©d)fuf?=...,  fd)  ht  (>=...  (•“...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©cfjlufj",  38.  :  ~(fur§)noticntng  ®. 
/  cote  de  clôture.  —  Il  ben  Scfjtug,  bas 
©nbe  btlbenb,  oft:  ...  filial  a.,  38.  ~Ctb= 
fttmimtng  f  vote  m  final.  —  III  sœ ei¬ 
tere  Süeifpiele:  ~uïte  /:  h.m.  ©Mener 
~afte  acte  m  final  (du  congrès)  de 
Vienne;  ~antv’à$Cmlpl.  drt.  conclusions 
flpl.  ;  ~nrt  /  argumentation,  raisonne¬ 
ment,  m;  ~balfCU  0  m  charp.  (SBatfen,  in 
rueïd;em  bie  ©parren  3ufammengel;en)  poutre 
/  de  ferme;  ~benteïïmtg  /  remarque 
finale,  eng®.  épilogue  m;  ~etgcbnté  n 
résultat  «z;  #  bilan  m;  ^.futt  m:  rhét. 
~faO  einer  iperio'be  chute  /;  j  cadence  /; 
~fotge  /  ober  ~folqentltg  /  conclusion, 
résultat  wz;  [oflifcfje  ~f.  argumentation, 
conséquence  tirée  de  qc.;  ~form  f 
Sogif  :  forme  de  syllogisme;  e-s  Briefes  : 
formule  (de  politesse);  ~gered)t  a.  con¬ 
cluant,  logique;  ✓v/  gcfaitg  m  (chant) 
final,  ami;  :  finale  /;  clinic  0  f  typ. 
filet  m  (de  queue);  ngl.  and)  vignette  ; 
~nngel  0  m  gufirioefen:  cheville  /  ou¬ 
vrière  des  chariots;  ~j)Orti'!el  f  <jr. 
particule  consécutive;  ^priifuttg  / 
examen  m  final  ou  de  fin  d’année; 
~pltuft  m:  a)  gr.  point;  b)  dernier 
article;  ~red)ttuitg  /:  a)  %  compte  m 
final,  bilan  m;  b)  arit.h.  règle  de  trois; 
~red)f  a.  concluant,  logique;  ~rebe  /: 
a)  discours  m  de  clôture;  b)  (roomitbie  Siebe 
gefdgoffen  îpirb)  épilogue  m  ;  c)  .fiogiï  :  <Î7 
syllogisme  m;  ~reif(cu)  0  m  SBSttdjcrei : 
dernier  cerceau;  ~rcil)e  /:  a)  dernière 
ligne  d’une  page;  b)  suite  de  raisonne¬ 
ments  ;  c)  dernière  série;  d)  X  serre- 
file  m;  ~reint  m  rime  /  finale;  tuieber» 
fc(;rcnbcr  ~reim  refrain;  ^rirfjtiq  a.  = 
~red;t;  ~faif  m :  a)  proposition  /  finale, 
dernière  phrase  /;  b)  ^fotu-à  ©«aogi’ê- 
mus:  conséquent;  ~frf)CtH  %  m  bor¬ 

dereau;  rwfUjung  /séance  de  clôture, 


dernière  séance  ;  ~{prung  m  Sunteret: 
saut  en  hauteur  sur  place  et  à  pieds 
joints ;~fteilt  0  m  clef/d’un  arc  ou  de 
voûte,  clausoir;  ~urteii  n  sentence  f 
définitive;  ~UeE§-  m  refrain;  ~Der- 
jterung  /,  rv  ttigwetfc  /  &  typ.  cul-de- 
lampe  m;  /vhubvig  a.  inconséquent, 
illogique  ;  ~U)tbrtg?CÜ /inconséquence  ; 
~iOOVt  n  épilogue  mz;  ~jetd)CU  n:  a)  all¬ 
gemein  :  signe  m  de  la  fin  ;  b)  ÿm'ft51-  : 
baS  Reichen  geben  donner  la  clôture 
(  d’une  conversation  téléphonique  ) , 
faire  cesser  la  communication;  ~seile 
/  dernière  ligne;  ^gcttel  ®  m  borde- 

I  GâlI  ^  (v  gieret  m  =  ^Dignctte.  (ïBgl.  auc§ 
©e-fcblujb...  unb  S'ina'b...) 

©lf|liiffe(  [a/b.  sluzil;  gehört  ,u  ©cf)Io6] 
m  ©a.  clef  /  (oft  auc§  clé  gefcljriebeu) , 
a.  jur  @e^eimfrf;rift  unb  bem  sb-Signalfpftem. 

©djtüffek..  (  ä'J...)  in  3f.-fetungen.  I  analog 
„©cbtüffel",  a».:  ~btutb  n  (m)  trousseau 
m  de  clefs;  ~f)nfcn  m  crochet  à  pendre 
les  clefs.  —  II  S3fb.  plie:  ~bart  O  m 
panneton;  rvbeilt  »z  ö  anat.  clavicule 
/;  ~6ted)  0  n  plaque  /  d’entrée,  pla¬ 
tine  /;  ~b(iunc  "i  f  primevère  ( PH’muia 
verts) ;  /  clef  à  tirer;  ~borit  0 

m  broche  /;  ~Iod)  n  trou  m  de  la  ser¬ 
rure,  entrée  /;  ring  m :  a)  am  ©d&afte  be§ 
Sdjlüffels  :  anneau  de  la  clef;  b)  (3ting, 
an  meinem  ©djtüffel  Ijangen)  clavier;  rvfeitfE 
0  /  serr.  estampe. 

fdjtfiffig  ('*'')  [©ri)lub]  a.  @b.  (entfc^loffen) 
^  fein  être  résolu,  avoir  pris  sou  parti; 
„  werben  se  résoudre  (etwnê  311  tun  à 
faire  qc.). 

©djntaïf)  (z)  [a/b.  smâbî  Kleinheit]  /  @ 
( pl .  feïjr  feiten,  bafür:  ©ri;inâ[;unflcn ) 
1.  ignominie,  honte,  (©ntroürbigung)  a\n- 
lissement  m.  2.  (ßunbgebung  ber  J)  affront 
«z,  p fort  outrage  m. 

fdpitaidp...  (-...)  in  3ffgn  mit  a.  I  analog 
„©djuiadj",  aS  .  :  /v<  beberft,  r\j  betabeit  cou¬ 
vert  de  honte  ou  d’ignominie.  —  II  S3fb. 
gall:  Doit  honteux,  ignominieux. 

<Bd)maâ)t »...  (■“...)  in  3ffgn,  âss.:  m, 

happen  m  :  a)  F  =  §unger=leibec  ;  b)  P 
(oerliebter  Jterl)  muguet;  ^lodeit  F  flpl. 
crochets  mlpl.  défrisés,  F  accroche- 
cœurs  m/pl .;  ~rtcmcn  ïm  sangle  /  (dont 

on  se  serre  le  ventre  pour  apaiser  la  faim). 

fdfntodften  (^)  [a/b.  sma'htëôn  an  «raft 
febminben]  I  vin.  (lj.)  @b.  languir.  — 

II  ~b  part.pr.  et  a.  @b.  languissant, 
übertrieben  ober  affeltiert  ^,b  langoureux 
(audj  J).  —  III.  3d)~  n  @c.  langueur  /. 

fd)mâd)tig  ('5u)  [mittehbtfdj.  smachtic]  a. 
@b.  fluet;  bfb.  oon  florper-teilen,  nidpt  nom 
(Sanäen:  grêle,  (bünn,  lang-leibig)  effilé, 
svelte,  (bürftig)  chétif  ;  0  path,  hectique. 

©djmârifttgïcit  (,iu-)  /  ©  taille  élancée, 
formes  pl.  sveltes,  chétiveté. 

Sdfmnrf  if)  [îiebenform  non  ©lllliad)]m@a. 
^  unb  0  gürberei  unb  (Serberei:  sumac 
(ithus  coria'ria ). 

fd)madl|aft  a.  &b.  qui  a  bon  goût, 
p  fort  savoureux,  0  sapide. 

Sdpnmffjnfttgïcit  (^-)  [fdjnmdfjaft]  / 
@  bon  goût  m,  saveur,  ta  sapidité. 

fdpttabbent  (>îu)  via.  et  vin.  ([).)  @d.  bar¬ 
bouiller  (f.  jubeln). 

©dpitüfp...,  fd|tttâ^  (-...)  in  Sf.-ftgn. 
I  analog  „fdjmäljcu",  j33.:  ~l)rtcf  m  lettre 


_ [Sd)imtlt-Man| 

/pleine  d’invectives.  —  Il  ssfb.  gaae: 
^arttfeî  m  article  diffamatoire;  ~Ucb 
n  chanson  /  diffamatoire;  ~vcbe  /pro¬ 
posa  injurieux,  invectives  pl.\  A/  fdjriff 
/  écrit  m  injurieux,  libelle  m;  bfb.  Sffent- 
üd)  angefc^lagene  ~,fd).  placard  «z,  alâ  ge= 
brudteê  glugblatt:  pamphlet  mz;  / 

manie  d’injurier,  îoett®.  médisance; 
~fii(f)tig  a.  médisant,  calomniateur; 
~Wort  n  =  u-ebe. 

fdfinüfjCU  (Iv/)  [a/b.  smâhan;  gehört  ju 
©dpuad)]  I  v/a.  et  vin.  ([).)  ©a.  j-n  ouf 
(gegen  ober  über)  j-n  ~  injurier,  insulter, 
pfort  outrager  q.,  (auf  i|n  loâjieiien)  dé¬ 
clamer  contre  q.,  (nerfcfjreien)  diffamer 
q.  ;  ^b  insultant.  —  II  3d)~  n  ©c.  n. 
Sdfmâlpmg  /  ©:  a)  burd)  bie  v.  JU  geben, 
jS. :  burdj  ©d)^,  en  outrageant;  b)  (nur 
©d)miil)uug)  analog  i,  38.  :  insulte  /,  ou¬ 
trage  m;  déclamation  /;  diffamation  /. 
©dfmiÜjer  (-u)  m@a.,  — tît /© celui  (celle) 
qui  injurie,  qui  outrage,  &c.  (f.fdjmäfjen). 
fri)nt(if)lid)  (-v)  [©djmad)]  a.  ©b.  1.  hon¬ 
teux,  pfort  ignominieux.  2.  F  fig.  (jur 
S3ejeü§nung  ber  gntenfioität:  ungemein,  fe|r  te.) 
eê  ift  Ijeip  il  fait  horriblement  chaud, 
fdpuut  f1)  [a/b.  smal]  a.  @b„  ( empr .  ^.cr 
ober  fdjnîiiler,  sup.  ^.ft  ob.  fd;mölft)  1.  mft: 
étroit.  —  ®fb.  galle:  2.  (tang  unb  bünn) 
effilé,  grêle;  (oer-engt)  resserré;  ~er 
madjen  rétrécir.  3.  fig.  (ïnapp,  ïarglidi) 
mince,  mesquin,  insuffisant;  SSiffcn 
maigre  pitance  fjsg.  ;  cê  gef)t  bei  ibm 
l)er  il  est  à  l’étroit. 

3d)ntat=...,  fdjntrth.«  (â...)  in  Sffgn.  I  ana¬ 
log  „  fcfjmat",  38.:  ~maul  n  bouche  / 
étroite  ;  ~fpurig  a.  S  zc.  :  à  voie  étroite. 
—  II  8fb.  galle:  ~Mdig  a.  aux  joues 
ci  euscs  j  /v'  beet  n  hort.  plate-bande  /; 
~bieue  / ent.  ta  hylée  (jiylæ'us)  ;  ~bicr  n 
=  ©ünu^bier;  ~b(ûtt(c)rig  ^  a.  à  feuilles 
étroites,  angustifolié;  /v»  tjanê  m  {. 
$ürf)en*mcifter;  lieber  O  n  ©er&erei: 
cmi  îw  à  œuvre  ^  a»  rct)  n  ch.  jeune  che¬ 
vrette  /;  ~tier  m  jeune  biche  /  depuis 

la  Saint-Martin  qui  suit  sa  naissance  jus¬ 
qu'à  l'époque  du  rut  de  l’année  suivante } 

~bief)  n  menu  bétail  m. 
fdpnäten  (Iu)  [fcfjmal]  I  vin.  (I).)  et  via. 
©a.  gronder,  pfort  crier;  auf  j-n,  et.  ~ 
déclamer  contre  q.,  qc.  —  II  ©d)  /■v  W 
@c.  gronderie  /,  F  criaillerie  /. 
fdpuiUcru  (Iv/)  [fcfjmal]  I  via.  unb  fid)  ~ 
vlréfl.  @d.  1.  (fid;)  ^  (se)  rétrécir,  (se) 
resserrer.  2.  (be-eintra^tigenb  nerringern) 
amoindrir,  diminuer,  drt.  déroger  à  ..., 
porter  atteinte  à  ...,  (oon  et.  abjieljen) 
retrancher  sur  ...,  (befdffrünfen)  réduire, 
(oetfleinem)  rabaisser,  (tierabroürbigen)  ra¬ 
valer.—  II  Sd)~w<§)c.  u.  Sdpttnlcnutg 
/  ©  analog  i,  38.:  (r)étrécissement  m- 
resserrement  m;  amoindrissement  m , 
diminution  /,  drt.  dérogation  /,  atteinte 
f  retranchement  m,  réduction  /;  ra¬ 
baissement  m,  ravalement  m. 
©dpualljeit  (--)  [fdjmal]  /  @  étroitesse; 
fig.  (finappfieit)  maigreur,  pauvreté,  in¬ 
suffisance.  [Smalkalde  /(f.  Seil  1).  | 
Sdjinatfalbcit  (“^“)  npr.n.  ©b.  géogr.  j 
fdpualïatbifc^  a.  @b.  de  Smalkalde. 
©djmalt-blflu  ©  (Æ»z)  n  ®a.,  Sdfmattc© 
(^)  /  <@  [if.  sma’lto]  chm.,  fUialerei .  bleu 
m  d’émail,  smalt  m. 


.Scidjen  :  F  familiär  ;  P  SSoIfèfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  fcltcn  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjwibrig  ;  T  a.  b.  Çranj.  übernommen  ;  ta  ffiiffenfdjaft; 

—  (  846  )  — 


[Spinal,)] _ 

©dfntalj  ('l)  [n/b.  smalz  ;  gehört  su  fd)ntcl= 
jcn]  n  ®b.  graisse  /  fondue,  Befonber? 
(©djraeine»)~  graisse  de  porc,  saindoux 
«i;  phm.  axonge  /. 

©djmalj»...  (Æ...)  itt  3f.--feçttngen.  I  analog 
„©djmalj",  3©.:  ~brot  n,  /  tar¬ 

tine/à  la  graisse  (d’oie,  de  porc)  ;  no  to[jf 
m  pot  a  la  graisse.  —  II  ©fb.  pile  : 
~birue  /  poire  fondante,  beurré  m; 
~bIuute^/=  2hitfcr=blume  a,  ©ad/blume; 
~b  utter  /  beurre  m  à  fondre;  ~ge= 
barfcne(ê)  n  beignets  mlpl.  ;  ^furfjcu  m 
galette  /;  ~pfaiute  /  poêle  à  frire, 
fdpuatgen,  frf) ma (3 en  (^)  [gdjtnnl;,] 
I  via.  @c.  {part. p .  häufig  F  gefcfjmaljen) 
1.  Äoctjiunft:  mettre  de  la  graisse;  tueber 
gefallen  ned)  gefdminljen  qui  n’a  ni  sel  ni 
graisse.  2.  S  =  ein-fetten  I.  —  II  ©dp 
n  ®c.  =  ein-fetten  II. 
fdprtatgig  (iu)  [©cfjnralj]  a.  @b.  (soli 
©d^matä)  graisseux,  (fett)  gras. 

Sdjtitaub,  ©dpnant  (J)  [bôl;m.  sme'tana] 
m  ®a.  1.  prove.  =  ©alpte.  2.  ®  (etroa? 
Bon  rahm-ähnlicher  JSonfifte'nj)  matiète  / 
grasse  et  onctueuse, 
fdjmarotfen  (-iu)  [im  15.  sæ.  smorotzen 
Bettein]  I  v\n.  ([).)  @c.  faire  le  (métier 
de)  parasite,  F  piquer  l’assiette,  écor- 
nifler.  —  II  part.pr.  et  a.  @b.  pa¬ 
rasite  (auch  ^).  —  III  ©d)  rv  n  ©c.  me¬ 
tier  m  de  parasite. 

Sdjmartfaer  (-'îu)  m  ©a.,  ~tn  f®  para¬ 
site,  flaireur  de  table,  F  pique-assiette, 
écornitleur  ui^écornifleuse  /. 
Sdpuarcpcr»...  (-^...)  in  Sf.-feÇungen,  3 S.: 
kleben  n  vie  /parasitique,  parasitisme 
m;  ~fjftait,3e  /  (plante)  parasite, 
©dfntaroberct  f-^-)  /@  parasitisme  m. 
fdjmarofecrtfaft,  fdimaropcrifd)  (•jî«u)  a. 
@b.  (de)  parasite. 

©djiuarrc  (Jv)  [11b.]  f®  balafre,  taillade, 
estafilade,  (îiarBe)  couture,  cicatrice, 
©dpnnrrcn  prov.S.  (>iu)  m  ©b.  tfod&funft-, 

a)  galette  /;  b)  (jtrufte  non  gcfchaBtem 

©rote)  gratin.  [[cicatrisé.! 

fdjut  artig  (>5«)  [©démarre]  a.  @b.  balafré,/ 
©djntafi  F  (s)  [fdjmajjen  b]  m  ®b.  ob.  ®b. 

(auch  dim.  ©rf)mifari)CU  n  ©b.)  baiser, 
fdjmatjcn  (^  [mittcbbtfd).  smazen,  uon 
smackezen  mit  SBohtgefchmacE  effen]  vin.  ([}.) 
et  via.  @c.  :  a)  manger  bruyamment  ; 

b)  donner  un  baiser  bruyant,  échanger 
des  baisers. 

©djmüper  (>*“)  [fdjmafjen  ;  wegen  feiner 
fchmaÇeitben  ïëne]  m  ©a.  orn.  Bfb.  braun» 
fertiger  ~  traquet  ( SaxVcoia  mbe'tra). 
©dfntaud)  (-)  [nb.  smôk]  m  ©a.  fumée  / 
épaisse. 

©djumudp...  (-...)  in  3ffgn.  I  =  fftaud)»... 
—  II  Sfb.  pile  :  ~fcttcr  n  feu  m  étouffé  ; 
~gcfeltfd)«ft  /  club  m  de  fumeurs, 
fdfmaudfcit  (-u)  [©dfmaudj]  v/n.  ((;.)  et 
v/a.  @a.  1.  répandre  une  épaisse 

famée.  2.  Sabaf  ~  fumer  (du  tabac). 
3.  richtiger:  fd)ntÜud)CU  (ben  SBirïuttgen  be3 
©cfjmaudje?  auêfeçen)  :  SictlCtl  auë  bent  ©tocf 
~  enfumer  des  abeilles. 

©dfmaudjer  (-“)  m  ©a.  grand  fumeur, 
©rijmauâ  (•*)  m  ©b.  repas  (splendide, 
solennel),  régal,  (pftmaht)  festin,  ban¬ 
quet,  P  gogaille  /,  gueuleton, 
fdfmaufett  (-“)  I  v\n.  (Ip)  et  v\a.  @c. 
faire  bonne  chère,  se  régaler,  ban¬ 


queter,  P  faire  gogaille.  —  II  ©d)  no  Yi> 
<§>c.  bonne  chère  /,  régals  mlpl.,  festins 
mlpl.,  P  gogaille  /. 

Sdintanfer  (iw)  m  ©a.,  ~itt  f  ®  per¬ 
sonne  /  qui  aime  la  bonne  chère,  F 
coureur  de  bons  dîners,  pfort  viveur, 
©djntauferci  (-wI)  /©  1.  =  fdjmaufcn  II. 
2.  =  ©djmaut.  [[chère.! 

fdjmauferifd)  a.  ©b.  de  bonne] 
fdftitedbar  (’*-)  a.  <§/b.  perceptible  (ou 
appréciable)  au  goût,  ®  sapide. 
fripiterfen  (J^)  [a/b.  smecchen;  B3.  ttrfpr. 
riedjen]  @a.  I  vin.  (Ip)  1.  avoir  tel  ou 
tel  goût;  bitter  ~  avoir  un  goût  amer; 
bieê  SSrot  fdpnecft  mir  ce  pain  est  bon; 
dit  ©rifliuf  bnrmif  mirb  ^  un  coup  de  vin 
là-dessus  sera  excellent;  fdpnetft  baê 
^3fcifct)en?  trouvez-vous  du  goût  à  la 
pipe?;  nad)  etniaê  ~  sentir  (ou  avoir  le 
goût  de)  qc.  ;  F  co.  bieê  ©eridjt  [dfniecft 
nad;  melft  ce  mets  est  si  bon  ‘qu’on  y 
revient.  2.  ©fb.  pire:  eê  Ifat  mir  gut  ge» 
fdjmctft  j’ai  mangé  de  bon  appétit;  eê 
fiel)  (gut)  ~  laffen  faire  honneur  à  un 
repas;  meim’b  am  beften  fdfmccît,  [où 
mau  aufljören  il  faut  demeurer  sur  son 
appétit  ;  baê  fdjmecft  mir  liidjt  voilà  un 
plat  quin’estpas  demon  goût;  iljmnnll 
nid)ts  ^  il  est  dégoûté  de  tout;  uid)tb 
mdjr  avoir  perdu  le  goût.  —  II  via. 
et  v/n.  3.  (burd)  bett  ©efdfjmacfêfïrm  roatir' 
nehmen)  goûter  (=  îoftcn  3  1),  (att^  erbulbett, 
genießen)  déguster;  aufnierffam  1111b  mit 
©eimjs  savourer;  (probieren)  essayer. 
4.  (©efdpnadâfinn  I;.)  fein  ^  avoir  le  goût 
fin.  5.  (Unangenehme^  erbulben)  goûter.  — 
III  @dj  rv  n  ©C.  (ülttSUBen  be3  ©efdpnatlcê) 
gustation  /;  (Bfb.  proBieretibeS  ©cfimecïen) 
dégustation  /. 

©djnteder  (^  [fcFunedfen]  m  ©a.  1.  dé¬ 
gustateur.  2.  (f.  von  feinem  Sefdjmadfêfinn) 
homme  de  goût;  (ein  bent  SBor/gefdpnacE 
§ulbigenber)  friand. 

©d)iitecv  i1)  je.  f.  ©dj  111er  je. 
©rijmcidjct»...  (-"...)  in  Sffgn.  I  meift:  ... 
flatteur,  F  ...  câlin  a.,  3©.  ~btitf  m  re¬ 
gard  câlin;  ~vebe  /  ~hmrt  n  discours 
m  flatteur,  parole  /  flatteuse.  — II  ©fb. 
pue:  ~îatje  /  ~tülsd)cn  n:  a)  chat  m 
caressant;  b)  F  fig.  (iperfon)  cajoleur  m, 
cajoleuse  /;  litanie  m  terme  de  ten¬ 
dresse,  terme  de  caresse. 

©djmetdfelet  (-^j  [frfjmeit^elii]  /  © 

1.  meift:  flatterie.  2.  ©fb.  plie:  niebrige, 
ïriedjenbe  ~  adulation,  (31t  ÇoE>e§  So ß)  en¬ 
cens  m;  (SieBfofung  mit  fiijjen  ©Sorten)  cajo¬ 
lerie;  einem  fDläbt^en  ^,C11  fagcil  flirter 
avec ...,  F  conter  fleurette  à  ... 
fd)ittetd)efl)aft  (Iu^)  [[djtncidfchi]  a.  @b. 

1.  flatteur,  (îofenb)  câlin.  2.  non  iJSerfonen  : 
(fi et  anfdimiegenb)  caressant.  [leri[d).\ 

fd)iuct(f|(e)üg  (~(“)w)  a.  ®b.  =  fdjitieid)»] 
fdpncidjcltt  (Iw)  [a/b.  smeichen  fd;ën  lEiun] 
I  v/n.  ((p)  @d.  1.  meift:  flatter;  j-in  (mit 
et.)  ~  flatter  q.  (de  qc.).  —  ©fb.  pue: 

2.  j-tn  ~  (burdj  fanfte?  SInfdjmiegen,  ©trei- 
djeln  te.  peimbiicijEeit  31t  ertermen  geben) 
caresser  q.,  um  et.  son  itfm  311  erlangen: 
cajoler  q.  ;  fig.  (einen  angenehmen  Âiçel  oer- 
urfadjen)  chatouiller  l’épiderme  à  q.; 
auf  niebrige  ©Seife  ~  flagorner  q.  ;  fief)  mit 
eitlen  Hoffnungen  ^  se  bercer  d’illusions. 

3.  aI3  v/a.  unb  vlréfl.  mit  ülngabe  ber  5SSir= 


_ [fttimeljen] 

lung  :  j-m  et.  aub  ben  §ânben  ~  arracher 
qc.  à  q.  par  des  cajoleries.  —  II  Sd)~ 
n  @c.  flatteries  fjpl. 

©(fjtucitffler  f1^)  [fdjmeidjeln]  m  ©a.,  ~iit 
f®  1.  artatog  „fdjmeidjelu  1  unb  2",  3©.: 
flatteur  m ,  ...euse  /;  cajoleur  m,  ...euse 
/,  F  câlin(e  /)  m;  flagorneur  m,  ...euse 
/.  2.  ©fb.  pii:  prv.  ~  finb  §eud)tcr 
bouche  de  miel,  cœiu-  de  fiel, 
fdiiiteidflertfrf)  (Iw)  [frfjmeicfjeln]  a.  @b. 
Biâ».  =  fd)nieid)Cll)ûft,  meift  mit  bem  ©e* 
griff  ber  plf^eit:  de  flattern-,  pfort  adu¬ 
lateur  a.,  F  câlin. 

fdjntetbig  (Iu)  a.  @b.  =  ge-fdjmeibig. 
©ctjmeifi  i6)  [n/b.  smîzan]  m  ®b.  fiente  /, 
Bon  fliegen:  chiure  /. 

©dpneifje  (Iu),  ©dftnci^fftege  (-=Iv), 
Beibe:  /  ©  ent.  mouche  bleue  ou  à 
viande  ( Musca  cama’ria). 
fdjmeifsett  F  (-v)  [a/b.  smîzan]  via.  ©n. 
1.  jeter,  lancer.  2.  (fdilagen,  l;auen)  battre, 
frapper,  ruer. 

©t^mc(5  f14)  [a/b.  smelzi]  m  ©b.  1.  meift: 
émail.  —  ©fb.  pue:  2.  fcfjroarjer  ~ 
ber  ®otbarBeiter,  mit  fcfjttmrjem  aubge= 
legte  SSerjierungen  nielle  /;  Töpferei:  f. 
©lafu'r  1;  mit ^  belegen  émailler,  nieller; 
fig.  tnelo'bifdjer  ~  einer  Stimme  charme 
mélodieux  ...  3.  Stitferei:  (perl-artige 
Slëlirchert  au?  Sdjtnet3glaê)  jais. 

©djntcfj».«  (,s...)  in  3ffgn,  meift  ©  I  analog 
„©djmefi",  3©.:  ~gemâlbe  n  peinture  / 
en  émail.  —  Il  analog  „fcbmeljen",  3©.: 
~grab  'tïtf  no  fjitje  /  point  m  de  lusion;  oj~ 
Pfanne  /poêlon  m  à  fondre.  —  III  Sfb. 
plie-,  ~arüett  /:  a)  métall.  fonte; 
b)  émaillure;  c)  ^.arbeiten  pl.  émaux 
mlpl.’  ^arbeitet  m:  a)  métall.  fondeur; 
b)  ~arbeiter(in  f)  m  émailleur  m,  ...euse 
/;  ~blatt  n  =  ©cfjmalt-blaii;  ^butter 
/  beurre  m  fondu;  ~farbe  /  couleur 
vitrifiable;  ~gfa§  n  ==  ©cfjmelj  1; 
fjittte  /  métall.  fonderie,  fournerie  ;  ^ 
ïamnter  / fonderie;  ~felte  /puisoir  m; 
~feffel  m  Schlächterei  îc.:  fondoir  ;  ~ïttnft 
/fonderie,  émaillure;  ^fantpc /lampe 
d’émailleur;  ~fant  m  gr.  liquide  /; 
^iöffetm:  a)  chm.  cuiller /à  projection; 
b)  Sieberei  :  poêlon  ;  ^maleret  /  (pein¬ 
ture  en  ou  sur)  émail  ni;  ~ofen  m: 

a)  ÇiittenwerE:  fourneau  de  fonderie; 

b)  Töpferei:  poêle  de  carreaux  glacés; 
~roi)t  n,  ~töl)rcf)en  n  =  Sôfiroljr; 
fcptdft  /  métall.  charge;  ~fifbçr  n  ar¬ 
gent  m  à  plaquer;  ~tiegcf  m  creuset; 
~tucrï  n:  a)  =  Ijütte;  b)  =  ^arbeit.  (©gl. 
auch  Gmail»...)  jpv  fusible,  liquéfiable.! 

fdfjitclâbar  f-5-)  [fdjmcljen]  a,® b.  chm.:) 
©dfincljbarfctt  (J--)  [fd;mcljen]  /  © 
chm.:  &  fusibilité. 

Sdpncfje  (^^)  [fdjmeljcn]  /  ©  1.  intran* 
fitin  :  (@d)nec=)~  fonte  (des  neiges),  métall. 
fusion.  2.  ftanfttio:  O:  a)  (ba§  ©chmelaen 
ber  erse)  fonte,  fondage  m;  b)  (bie  mit  e-m 
3)îale  sum  Schmelsett  Eommenbc  SJÎaffe)  matière 
en  fonte,  charge;  c)  (bie  basu  bienenben 
©aulichEeiten)  fonderie,  usine  ;  d)  ®Ia?fabri* 
Eation  :  (staêfah)  composition  du  verre, 
fdjlttdjcn  (,Sw)  [altbeutfch  smëlzan;  sgt. 
bn?  englifdhe  melt]  I  v/n.  (fil)  ®e. 
1.  meift:  (se)  fondre.  2.  ©cfoubere  galle: 
a)  (fiüffig  werben)  oft:  se  liquéfier,  Bon 
SBtetalten,  auch:  entrer  en  fusion;  b)  fig. 


O  ïerfjnif  ;  Scrgbau  ;  X  üRilitdr  ;  4/  Ülîarine;  ?  ipflattjcntunbe  ;  ®  >f>anbel  ;  v?  ^oft  ; 

—  (  847  )  — 


ï  Gifenbaljn  ;  SÂabf port  ;  J' SDÎufiE  ;  □  Freimaurerei. 


[Sdjmiercr] 


um  einen  Sown  ~  enlacer  ses  rameaux 


[©djmefycrl 


(meid;  merben)  se  ramollir,  (erfchlaffen) 
s’alanguir;  (fid)  mcfliSfen)  se  dissoudre, 
(»ergehen)  dépérir.  —  Il  via.  @c.,  Mât», 
aud)  (bod)  meniger  forre'fi)@e.  3.  fondre.  — 
III  ru  b  part.pr.  et  a.  @b.  4.  fondant, 
eu  chm.  liquéfiant.  5.  fig.  (fdjmachtenb) 
languissant,  (rüljrenb)  attendrissant;  non 
SBnen  :  mélodieux.  —  IV  Sd)~  n  ©C.  u. 
Sdpnel’pmg  /©  ju  i  =  ©rîjmelje  1  ;  su  n  : 
fonte  /,  fusion  /,  Qu  chm.  liquéfaction  /. 
©rijmetjer  ©  (liu)  [  fd;nieljcn  ]  m  @a. 
fondeur.  [nrbeit,  djütte.l 

©rijmcljerçt  ©  f  @  =  ©cf;melg= J 
©djmcr  (-j  [a/b.  smëro]  m  ( n )  ®a.  (o.  pl.) 
panne  /  du  porc;  weit©,  (fdmtierigeâ  fÿett) 
graisse  /  (uudj  2ang=roerben  non  SBkinen), 
phm.  axonge  /;  sum  2Bag  en  furnieren  :  vieux 
oing;  ©  suif. 

©djtttcr=...  ("...) inSffgn.  I analog  „©eigner", 
s®.:  J&itdjfc  /  boîte  de  graisse.  — 
II  Sfb.  galt:  ~baudj  m:  a)  gros  ventre, 
panse  /;  b)  (*perfon  mit  folgern  S3aud)e)  F 
ventru,  pansu. 

Sripnerget  je.  f.  ©rfjmirgel  ic. 

©ripiterl  (J)  [it.  smerle]  m® a.,  ©djmerle 
(Æ%/)  f  ®  so.:  a)  (sBogel)  émeriÜon  m 
(Falco  œ’ salon)  ;  b)  meift  :  ©dJjttCïle  (jyifdb) 
loche  /  des  étangs,  eu  limoneux  (cobi’- 
tis  fo'ssilis). 

©djttterv  (lî)  [a/b.  smerzan  mer;  tljun]  m 
@  (gen.  ~eë  unb  ~cnë,  ac.  a.  ~etl)  1.  meift: 
douleur  /.  2.  Sfb.  gatte:  (seiben)  souf¬ 
france  /,  (ÇBeb)  mal  ;  mit  ~en  marten  at¬ 
tendre  avec  impatience;  F  iro.  Ijaben 
©ie  fonft  nod)  ~en?  c’est  tout  ce  que 
vous  avez  sur  le  cœiu?,  F  et  ta  sœur  ! 
©rf]mcïj=...,  fdjmcrs*.«  (■“...)  in  3f.-ftgn. 

I  mft:  ...  de  douleur,  s®.  Jbelnbeit,  ~er= 
füllt  a.  accablé  de  douleur;  rv  gefüljl  n 
sentiment  m  de  douleur.  —  II  ®fb. 
pue:  ~frci  a.  libre  de  toute  douleur; 
~liubcritb  a.  calmant,  méd.  aud;:  eu 
anodin  ;  o,lo§  a.  sans  douleur,  eu  path. 
indolent;  ^-(ofigïcit  /  absence  de  dou¬ 
leur,  eu  path,  indolence;  ~ftiltenb  a. 
qui  apaise  la  douleur,  méd.  =  Jim 
bemb;  ^tmll  a.  douloureux. 

fdjmerjen  (^)  [©ctjmerj]  I  vin.  (lj.)  @c. 
(gewöhnlich  nur  in  ber  3.  ferfon)  causer  de 
la  douleur,  faire  souffrir,  Bfb.  lorperlid)  : 
faire  mal;  geiftig:  (tränten)  mortifier;  eë 
fdjmerjt  einen,  baë  311  fagen  cela  est  pé¬ 
nible  à  dire;  mid)  fd;merjt  ber  Sopf  j’ai 
mal  à  la  tête;  fig.  baë  fdjmcrjt  j’en 
souffre,  j’en  suis  vivement  affecté.  — 

II  ru  b  part.pr.  et  a.  ©b.  douloureux  ; 
non  itörper-teilen:  endolori.  —  III  ©ri) 

©c.  =  ©dpuery 

©d)incr^en§=...,  frijmerjentk..  (^...)  m 

3ffgn.  I  analog  „©djmerj",  s®--.  ~(ogcrw 
lit  m  de  douleur  ;  ^reid)  a.  accablé  de 
douleur  •  /v  ruf  7)1 f  ru  fdjrci  m  cri  de  dou¬ 
leur.  —  II  SBfb.  pue:  ~gcfb  n  indemni¬ 
sation  /  pour  une  blessure,  dédit  m; 
ru  ftnb  n  enfant  m  né  dans  la  douleur, 
souci  m  constant. 

fdjmersljttft  (^)  a.  @b.  (earners  erregenb) 
douloru'eux;  pon  Jîorper-gliebern:  (fermer» 
senb)  endolori. 

©rijmeryljaftigfctt  (^-)  /©état  m  dou- 
loureux,  douleurs  pl.  causées  par  qc. 
fdjmergltd)  (^)  [Srijmcrj]  a.  @b.  (förper- 
lidjen  Sd;mers  oer-urfad;enb)  douloureux, 


(brennenben,  feigen  ©chmerj  »er-urfad)enb) 
cuisant,  fig.  (feelifdjen  Sumers  her»orrufenb) 
aud):  mfort  pénible,  affligeant, 
©djutettcu  provS.  (Ju)  [boljm.  sme’tana] 
m  ®c.  crème  /  (=  ©algie), 
©djmcttcvliitg  (fcu)  m  @a.  ent.  papillon, 
©rtjmettcvltng©...,  fd)~=...  (^...J  in 
3ffgn.  I  meift: ...  de(s)  papillon(s),  s®.  ~= 
fanuulung  /  collection  de  papillons.  — 
II  ®fb.  fycillôî  /v  artig  a.  qui  ressemble 
au  papillon,  eu  papilionacé;  ~bhtnte» 
flpl.,  ~blnt(l)er  m\pl.  $  fleurs  flpl.  pa- 
pilionacées;  ~faug  m  chasse  /  aux 
papillons;  ~fcfd)er  m  truhle  /;  ~fimbe 
/,  ~lel)vc  /,  oft:  eu  lépidoptérologie. 
fdjmettern  (^)  @d.  I  via.  jeter  (ou 
lancer)  avec  violence;  311  ©oben  ~  ter¬ 
rasser,  p fort  foudroyer;  in  ©tilde  ~  fra¬ 
casser.  — II  v/n.  1.  (fil)  (mit  jtradjen  ftürsen) 
tomber  avec  fracas.  2.(lg)(geaenbfdiaaen) 
éclater,  non  ber  îrompete  ( pfort  aid  blafcti)  : 
résonner;  son  ber  Siacfittgaii:  faire  des 
roulades;  mit  ber  Srompete  ~  sonner  la 
trompette.  — III  ©dj  71  ®c.  foudroie¬ 
ment  m;  son  m  éclatant. 

©djmibt  (J)  m  ®a.  =  ©dfinieb. 

©i^mieb  (■ )  [a/b.  smid]  m  @a.  1.  ©: 
a)  (j.  infofern  er  fd;micbet)  forgeur;  b)  ot;ne 
Seftimmungdroort,  meift:  ==  ©robsfdgllieb  1 
forgeron,  =  §uf=fd;ntieb  ;  maréchal  fer¬ 
rant;  c)  fig.  forgeur,  artisan;  prv.  f. 
©lüd  4.  2.  ent.  (©pringfäfer)  taupin 

(E'iater).  [léable,  forgeahle.l 

fdfjittebbar  (z-)  [fdgnieben]  a.  @b.  mal-J 
©dimicbûarfeit  (L— )  /  @  malléabilité, 
©djmiebe  (Iu)  /  ®:  a)  ©  forge;  b)  fig. 
bor  bie  redjte  ^  geljeit  heurter  à  la  bonne 
porte;  il  vaut  mieux  avoir  affaire  à 
Dieu  qu’à  ses  saints. 

©djmtcbc=.„  (“"'...)  in  3f.'fei;ungen,  meift  © 

I  analog  „©dgnieb"  re.,  s®.:  ~arbcit  / 
ouvrage  m  de  forgeron;  gcfdl  m 
(~fne(^t  m )  ouvrier  (garçon)  forgeron. 
—  II  Sfb.  pile  :  ~ambog  m  enclume  /; 
^.eifett  n  métall.  (ont.  ©np=eifen):  a)  fer 
m  battu;  b)  fer  ductile;  ~eifcrit  a.  de 
fer  forgé  ou  battu  ;~cffc  /forge,  chauffe- 
rie  ^  /v»  t)nmmer  m  marteau  (de  forge); 
groper  Jjammer  massot;  ~l)anbmcrf  n 
métier  m  de  forgeron,  forgerie  /; 
~ïol)lc  /  charbon  m  de  forge  ou  de 
maréchal;  ~ïuttft  /forgerie;  ^meifter 
m  maître  forgeron;  ^.tuarc  /  taillan¬ 
derie;  ~îauge  /  tenailles  pl. 

fdjmicbcn  (Zu)  I  via.  ©b.  1.  meift:  forger 
(aueç  fig.)\  prv.  f.  Ëifen  la.  2.  S8fb.  pfte: 
a)  ©  :  ~  (jammern,  treiben)  marteler  ;  j-n 
an  bie  Sîette  mettre  q.  aux  fers,  bfb. 
fig.  river  les  fers  de  q.;  b)  fig.  (fuufe 
00H  sufammenfitgen)  former,  faire;  C)  fig. 
(ansetteln)  ourdir,  tramer;  f.  Dîünfe.  — 

II  ©ri)  rv>  n  @c.  ©  forgement  m. 
©djnticge  ©  (Zu)  [fduniegeii]  fi®  1.  ()8ie> 

gung)  courbure;  (surage)  biais  m ,  arch. 
pente.  2.  (SEerfäeug  sunt  OTeffen  ber 
Sctragma^):  a)  unocrfteBbar:  équerre  à 
mitre;  b)  nerftetibar,  sum  Slbtragen  unb 
tDteffen  non  SBintein,  aud)  ©  :  fausse  équerre. 
fd)miegcn  (-“)  [aglf.  smûgan  ïriedjen]  I  fief) 
~  vlréfl.  et  via.  @a.  1.  fid)  ^  se  plier 

pour  s’appliquer  à  qc.  ;  abs.  fid)  ~  Ullb 

biegen  (se) plier, pfiort ramper;  fid) an j-11, 
et.  ^  se  serrer  contre  q.,  contre  qc.;  fid) 


autour  de  ...  2.  arch.,  &e.  :  (fdjiefe  SBinïei 
mit  ber  ©dpniege  meffen)  mesurer  les  angles 
obliques  avec  la  fausse  équerre.  — 
II  ©(^  r\j  71  ©c.  =  biegen  IV. 
fri)iuicgfai!t  (--j  [îdjmiegcn]«.  @b.  flexible, 
fig.  pliant,  souple.  [souplesse.) 

Srijmiegfnmteit  (L-~  )  fi®  flexibilité,  fig.) 
©djmicle  ^  (-“)  [a/b.  smeliha;  geprt  ju 
fdgnal]  fi®  canche  (aï  Vo). 

©ri)»tier  ©  (L)  n  ®a.  f.  ©dgnicre  1. 
©ri)mier=...  ("...)  in  Sf.'fetiungen.  I  analog 
„©dfiniere  unb  fd;mieren",  s®-;  ~bürfte  / 
brosse  à  graisser.  —  II  Sefonbere  pue  : 
~nf)fjava't  ©  m  lubrificateur;  ~buri)  n 
brouillon  m;  J6iidjfe  /  boîte  à  graisse; 
ailafcpine  :  boîte  à  huile;  ~fett  n  graisse 
/;  ~ftttf(c)  F  m  homme  sale,  F  sali- 
gaud  ;  gefiifî  n  graisseur  m;  Ijaiitmel 
m  =  ~finf(e);  tv  ïnfe  m  fromage.mou;  /x/? 
ïur  /  méd.  traitement  m  par  frictions  ; 
klappen  m:  a)  torchon  crasseux;  b)  F 
fig.  =  ~finf(e)  ;  ru  mittel  ©  n  matière  / 
lubrifiante,  méd.,  phm.  limment  m;  ~- 
iil  n  huile  /  de  graissage;  ru  folbe  / 
onguent  m;  pfeife  f  savon  m  mou, 
(grüne  Seife)  savon  vert;  ~fticfcl  mlpl. 
bottes  flpl.  de  cuir  graissées,  bottes 
huilées;  ~imrritf)tJUtg  /  graisseur  m; 
~Wotle  /  laine  grasse. 

©rfpittcrali-cit  F  (--J4)  flpl.  ®  bar¬ 
bouillage  mlsg.,  griffonnage  mlsg. 
©djmiere  (-“)  [fdjmieren]  /  @  1.  ©  en- 
duitm,  graisse  pour  les  essieux,  (S!Bagen=)~ 
oing  m;  ©  (oft  ©djllticr  n)  gras  m, 
oing  m.  2.  F  fig.-.  a)  (sprüget)  bie  fipönfte 
befomnten  être  rossé  dans  les  règles  ; 
b)  (Seftedmng)  corruption;  C)  (etmaä  un¬ 
angenehm  aJefd;muçenbe§)  salissure,  crasse  ; 
d)  ((Sefettfcpaft,  Sîanbe)  bie  ganje  toute  la 
bande  ;  bfb.  (schaufpieiertruppe)  troupe  de 
cabotins.  3.  P  unb  F  ~  ftcljen  faire  le 
guet,  garder  les  manteaux, 
frijmicreit  i-w)  [a/b.  smûuan,  non  smëro 
©dimer]  I  via.  @a.  1.  allgemein:  étendre 
de  la  graisse  sur  ...,  (bamit  beftreidjen) 
enduire  de  ...  —  Sfb.  ptte:  2.  meift  ©: 
mit  g’e’tt  ~  graisser;  mit  Dl  ~  huiler; 
SBpferei:  ben  Dfen  boucher  les  fentes 
du  poêle  avec  de  la  glaise;  mit  Seer: 
goudronner,  courayer.  3.  F  mv.  part 
=  falben  1.  4.  fig.:  j-m  baë  5KanI  (mit 
§onig)  (füffe  Hoffnung  erregen)  dire  des 
paroles  dorées  à  q.  ;  F  j-m  bie  §dnbe  ~ 
(burch  Seftec^ung  gefe^meibig  madjen)  grais¬ 
ser  la  patte  à  q.  ;  j-m  ben  Sudel  ~  (ihn 
prügeln)  graisser  les  épaules  à  q.  ;  prv.: 
baë  gel)t  mie  gefdjmiert  cela  va  tout  seul; 
mer  gut  furniert,  ber  gut  fcifyrt  qui  graisse 
bien  va  loin.  5.  SBein  (burch  ïünftlic^e 
3ufä|e  falfdjen)  frelater  ...  6.  (etwaë  flüchtig 
hinfdjreiben  je.)  barbouiller,  fchreibenb,  auch: 
griffonner;  (lieberiich  arbeiten)  gâcher.  — 
Il  ©CÇ  ru  71  ®c.  unb  ©djmiermtg  /  © 
analog  1, 3S.  su  2  :  ©  graissage  m  ;  hui¬ 
lage  m.  3u  5:  frelaterie  /.  3u  6:  bar¬ 
bouillage  m,  griffonnage  to. 

Srfjmtcrcr  (-w)  [fdjmieren]  m  ©a.,  ~itt  / 
®  1.  celui  (ou  celle)  qui  graisse,  Ô 
graisseur  to,  ...euse  f.  2.  (ogt.  fdjmie= 
ren  5)  frelateur.  3.  (©ubler)  barbouil¬ 
leur,  (fchtechter  echriftfteüer)  écrivailleur, 
gâte-papier;  (fchledjter  'Dialer)  rapin. 


3ciri)cit  :  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  f  ©nunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  ^ratty  übeniotmnen  ;  eu  ©iffenft^aft; 
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[Sdjitttererei] _ 

©dfmtemei  (-“-)  f  ©  1.  =  ©e-fcfmierc. 
2.  mit  bett  Öllampen  ift  baê  eine  eroige  on 
se  graisse  toujours  avec  ... 
fdpmerig  (-u)  a.  ®b.  1.  graisseux,  (ölig) 
huileux,  (fiebrig)  visqueux  ;  (j^lammig)gâ- 
cheux;  fief)  ~  machen  se  graisser.  2.  »cita. 
(befubelnb=fcf>muçig)  malpropre,  sale,  p  fort 
crasseux,  bfb.  fig.  sordide;  ^  ntadjen 
(roerben  s’)encrasser.  (ægt.  a.  frfjmu^ig.) 
©dpuierigfeit  /  @  analog  „febmie- 
rig":  état  on  graisseux;  saleté. 
ft^tttUs  (^),  fdjmifjeff  f'1-),  fdjmilfrt 
imper . .  2e  et  3e  pers.  sg.  du  prés,  de 
Pind.  non  fcbmcfyen. 

Srfpitiuf...  (■*...)  in  3f. -feijungert.  I  analog 
„Stimmte,  frfpninfen",  5».:  ~bi'td)fe  /. 
~bofc  /,  ~tapf  to  boîte  / (ou  pot  m)  au 
fard;  ~ptttfcl  to  pinceau  à  farder.  — 
II  83fb.  gälle  :  ~bftUrf)clt  n  tampon  m  à 
rouge;  ~fmlfrtm  m  baume  blanc;  ~= 
bo^nc  *  /  haricot  m  commun  (phase' - 
olus  vulga  'ris)  ;  ftctftfjcrt  n,  ~lâfprf)cu 

n  chiffon  m  à  farder,  crépon  m • 
Mttttel  n  cosmétique  m;  ~pfiüfterd)en  n 
mouche/;  ~nntfjer  n  eau  /cosmétique  ; 
rw  tnei§  n  blanc  m. 

©djminïe  ('i")  ]  f®  1.  rote  ober  roeipe 
meift:  fard  on  (a.  fig),  rote  aud):  (du) 
rouge;  roeifje  a.  :  (du)  blanc.  2.  (©#Bn- 
teitSimüet  überhaupt)  cosmétique  on. 
fdiminfeu  (Jo)  [a/b.  smicchan  reijenb 
machen]  I  via.  unb  jiti)  ~  v/réfi.  @a.  (se) 
farder  (le  visage),  meijr  gbr.  :  mettre  du 
rouge.  —  II  Sd)~  n  ©c.  application  /de 
fard,  de  rouge  ou  de  blanc.  [émeri.) 
©djtitirgel  (•*")  [it.  smeriglio]  m  ©a.  mm.) 
SdjmirgeF...  (*■'...)  in  3f.-f&|umgen,  : 

papier  n  papier  m  à  l’émeri, 
frffntirgrin  ©  (>*«)  I  via.  @d.  polir  à 
l’émeri.  —  II  3d)~  n  ®c.  polissure  / 
avec  de  l’émeri. 

frf)  Utifj 1  (J)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Pimparf. 

de  Pind.  »on  [djmeipen. 

3djmt§a  (**)  [frfjmeipen]  m  ©  (çùeb,  ©<blag) 
coup  (de  bâton,  de  honssine,  &c.); 
(ïBunbe  von  einer  Çiebroaffe)  estafilade  /, 
(bfb.  im  Sept)  balafre  /. 

©rfpnitf  (-î)  [a/b.  smiz]  m  ®b.  1.  = 
Srfjmip.  2.  (et.  SBefdjmutsenbcâ)  salissure  /.  j 
Sdpnthe  (iJ)  [mittehbtfdj.  smitze  ©Pag] 

/  ®  ~  an  einer  ^eitfcÇenfdjnur  touche, 
fdpnitfcn  )  [a/b.  smizzan;  gehört  ju 
fcijmeifien]  lvla.etv/n.  (f).)  @c.  1.  donner 
un  coup  de  fouet  à  q.,  fouetter  q.  2.  (be- 
fd^muçen)  salir;  bfb.  ©  typ.  friser,  ma¬ 
culer.  —  II<5d}~  w©c.  fouettement  m. 
©dpniifer  F  (-”)  [nb.  smöken  räubern]  m 
©a.  :  a)  bouquin  ;  b)  F  pont-aux-ânes. 
fdftnüîerit  F  (-")  [Seijmôîer]  vin.  (fj.)  ®d. 

1.  bouquiner.  2.  herum  ..  fiueter. 
©rffmolt  F  f'5)  m  ®a.  =  Sd)môîer. 
©^moô=.„  (a...)  inBffgn,  j».:  flippe  / 
lèvre  boudeuse;  ~toiitfd  on  coin  où 
l’on  va  bouder,  boudoir, 
frfjmohett  (^)  [mittebbtfd;.  smollen]  I  vin. 
(lj.)  @a.  (mit  j-m)  bouder  (q.),  faire 
la  moue  (à  q.).  —  II  3rf)~  n  ©c.  bou- 
derie(s  pi)  f. 

fdfmolüereit  («-”)  [Sdfmotlis]  I  vin.  (h) 
@a.  burfdntoâ:  mit  j-m  fraterniser  avec 
q.  —  II  ©d)  ~  n  @c.  fraternisation  /. 
©rfjmohtâ  (,Ju)  [1t.  Sis  mihi  mollis,  ober 
gebilbet  nom  a)oHânb.  Smullen  fd)temmen]  m  \ 


(n)  inv.  et  int.  mit  j-m  ^  trinfen  = 
jrffmolliercn.  [de  Pind.  oon  jd)mel;eii.  l 
(J)  f6  et  3e  pers.  sing,  de  l  Hmpf.  J 
3rf)mor=^.  ttt  Sf.-fsgn,  s®-  :  ~hrtttcn 
vn,  /n/  fteifrf)  n  ftod/ïunft  :  (bœuf  m  à  la) 
daube  /,  étuvée  /;  ~fri'trf)te  fjpl.  = 
Jtompott;  ~l)ihc/:  a)  chaleur  à  étouffer; 
b)  jtod;tunft:  chaleur  qu’il  faut  pour  la 
daube;  rv  toty  m,  etioa :  des  choux- 
rouges  (au  saindoux);  ^pfantte  /  ~= 
tiegd  m,  — tDpf  m  casserole  /. 
ftf)îttorett  (--)  [nb.  smoren  ermden]  @a. 
I  vjn.  (().)'  1.  Âod^ïnnft  (nom  gteife^e):  rô¬ 
tir  à  petit  feu.  2.  (einer  bumpfen  Çitje  auâ- 
gefe^t  fein)  étouffer  de  chaleiu.  —  II  via. 
jtodjïunft  :  gieifcb  dauber  (étuver  ou 
braiser) ...  —  III  ®d)~  n  ©c.  daube  /. 
Srffttut  F  (-)  [jiibif^btfd).]  m  ©a.  (o.  pi) 
profits  pi.  (illicites),  F  gratte  /,  coule  /; 
~  nmrfjcu  F  faire  danser  l’anse  du  pa¬ 
nier,  grappiller. 

©djnmtf1  ('i)  m  ©a.  (pi.  feiten)  1.  mcift: 
ornement.  2.  S3fb.  pae  :  (spuç)  parure  /, 
(ïoiiette)  toilette  /,  ajustements  pl .  ; 
atours  pl.  ;  (sBerperung)  décoration  / 
frfjnntrf3  (a)  a.  @b.  joli,  élégant,  F  pro¬ 
pret;  (fein  gepult)  beau,  F  brave;  (per¬ 
lt^,  meift  non  Sadjen)  recherché,  coquet. 
3rf)tmtrtV.„,  frf)tttttrf=...  (a..)  m  3f.-^8n. 
I  analog  „Srfmmrf ",  s®-:  ~gcgcnftänbe 
onlpl.  objets  de  parure.  —  II  SBeitere 
sseifpiele:  ~arbeit  ©  /(ouvrage  m  de) 
bijouterie;  ^arbeitet  ©  m  (ouvrier) 
bijoutier;  ~gdb  n  argent  m  destiné  à 
la  parure  ;  ~l)aitbd  %  m  bijouterie  /; 
^l)âub(er(ht  f)m®  bijoutier  m,  ...ière 
/;  ~faftrf)CU  n  écrin  to;  fig.  roafjreS  ^ 
füftdjen  (jS8.  non  einem  Çaufe)  (vrai)  bijou 
to,  amour  m  ...  ;  ~labeu  m  boutique  / 
de  bijoutier;  a.  sans  ornements, 
(einfach)  simjjle;  flunft  unb  Sitevatur:  (ernft, 
tunfigere^t)  austere,  (nach)  nu;  <vfofigfcit  / 
analog  manque  to  d’ornements, 

simplicité;  austérité;  bfb.  arch,  nu  to; 
~ttflbef  /épingle  (en  or  enrichie  de  dia¬ 
mants,  &c.);  (Sufennabel)  broche;  ^p(at) 
m  a.  square;  ~fad)CJt  fipl.  (objets  mjpl. 
de)  parure  sg. ,  nippes  ;  (Rleinobien)  bi¬ 
joux  mlpl.  ;  ~fd)ate  /patère  (on  plateau 
to)  à  bijoux;  ~ttwre  /  bijouterie.  (Sgi. 
auc$  Suroe'fen»...,  Suroeli'er...) 
frf)iuitrfen  (^^  I  vja.  u.  ftrf)  /v*  vlre'fl.  @a. 

1.  meift:  (fîdj)  (s’)orner.  —  SSfb.  gäUe: 

2.  (pu^en)  (se)  parer,  F  (s’)attifer;  (auf* 
putsen,  verperen)  décorer,  (bepngen)  ta¬ 
pisser  (mit  etraaê  de  qc.).  3.  fig.  (in 
falfdjem,  aber  oerfdfBnembcm  Si^te  erfe^einen 
laffen)  farder,  (et.  UnredfjteS  îc.  bef^Bnigen) 
pallier.  —  II  (Sà)~  n  @C.  analog  I  : 
ornement  m  ;  parure  /;  décoration  /. 

©djjmttfljett  (Æ-)  /  @  analog  „febmurf": 
élégance;  recherche,  coquetterie, 
ôrfjmttbbelci  (^"J  /  @  barbouillage  m. 
®rf)muggel  (•iu)  m  ©a.,  ©rfjmuggelei 

(Jv/i£)  f  @  VDm  Qg[|-_  smugan  frieren] 
contrebande  /  (=  ©rfjleirfrfianbel). 
frfjmuggctn  (■l“)  I  vin.  (h)  et  via.  @d. 
faire  la  contrebande;  gefcbmuggelte  Gi= 
garten  des  cigares  de  contrebande;  © 
smogler.—  II©rf)~  n  ©c.  contrebande/.  ; 
©rfjntugglcr  (^^  w@a.,  ~in  f®  1.  con¬ 
trebandier  to,  contrebandière  /.  2.  © 
=  ©rf)miiggler=fcf)iff. 


_ [S^naBel] 

©^mugglcr=.«  (3v...)  inSffgn.  I  meig:  ... 
de(s)  contrebandiers,  j®-  ~banbe  / 
bande  de  contrebandiers.  —  II  Sfb. 
galle:  ~fd)tff  ©  n  (vaisseau  to)  interlope 
to,  smogleur  w;  ~tuarc  /contrebande, 
frffmuujeln  (iu)  [  mittel = ötfrf).  smutzen 
täfeln]  I  vin.  (().)  @d.  sourire  (aveG 
complaisance).  —  II  ©rf)~  n  ©c.  sou¬ 
rire  to  approbateur. 

©djtituê  (-)  [E;ebr.]  m  @c.  bavardage, 
ft^tmtjen  (-^)  I  vin.  (().)  @c.  siauft^i* 
fpratbe  :  mit  j-m  parler  à  q.  —  II  <Béi |~ 
n  @c.  pourparlers  onlpl. 
frf)muftent  F  (-“)  vin.  (i).)  @d.  =  jrfinatfen. 
©rfjrnut;  ■(*,  bi'jt».  -)  [=  engl.  smut]  m 
@b.  (o^ne  pl.)  1.  meift:  saleté  /,  (an 
Jtleibern  îc.)  ordure(s  pl)  /( beibe  auc§  fig). 
2.  S8fb.  gälte  :  ~(©Ietf)  souilliue  /,  mfort 
salissure  /;  (©tragentot)  boue  /,  (me^r 
Pffiger  Âot)  fange  /;  ~  auf  betn  Sopfe  te., 
meift:  crasse  /;  bie  Çaut  Dom  ^,e  reinigen 
décrasser  la  ...  (®gl.  a.  ®recf,  Sot1  je.) 
Srf)mutf=.«  (a...,  biâro.  -...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „Scfinnit)",  ;S.:  ^.frufte  /  croûte  de 
crasse.  —  II  S8fb.  jyâlle  :  rv  arntel  m 
garde-manche  f,  fausse-manche  /; 
tiled)  n  =  Ranger  ;  ~bogen  ©  mlpl. 
typ.  maculature  fisg.  ;  dürfte  /brosse 
à  décrotter;  «vfftnger  m  garde- 
boue,  garde-crotte;  ~fart)C  /:  a)  cou¬ 
leur  sale;  b)  couleiu  sombre;  ~ftnî(e) 
F  to  homme  sale,  F  souillon,  saligaud; 
offert  to  tache  /,  souillure  /  (aut^  fig)  ; 
/Jjammct  F  to  =  ^finï(e);  ~ltttel  m  aa* 
gemein:  blouse  /;  bfb.  für  guljrteute  te. 
blaude  /,  sarrau;  ^îoitlurre'nj  /  con¬ 
currence  malhonnête;  ~lappen  to; 
a)  lambeau  sale;  b)  F  fig.  =  ~finl(e); 
<vli(e)fe  F  /(personne)  sale,  saligaude; 
/v  loti)  n  (fcfjmufsige  ffiopung)  (vrai)  bouge 
to;  ~ntrfel  F  on  =  ^fiiif(e);  ~papicv  n 
papier  m  de  rebut;  ~prcffc  /  presse 
immonde  ;  IV  titd  ©  to  typ.  faux-titre, 
(asgi.  auc§  ®rcrf=...  îc.) 
frfpitntjCtt  (^w,  biêm.  -")  vin.  (f).)  @C.  (leitÇi 
fdjmutjig  roerben)  se  salir  facilement, 
©dpuurferet  (^-,  bis».  -ui)  [Sdjmuti]  j 
@  (pmutjigeg  fiantieren)  vilain  métier  -m, 
F  saleté;  (unfiatigleit)  obscénité, 
fcfjjitutfig  (i'j,  biäro.  iv)  [@d)miit)]  a.  ©b 
1.  meift-,  sale,  jS.  eê  ift  auf  ber  Strafe 
il  fait  sale  dans  les  rues.  2.  æfb.  gütte: 
a)  (unreinlich)  malpropre,  (fd/mierig)  cras¬ 
seux,  (oon  flot)  boueux;  (mit  flot  befpriçt) 
crotté;  (unflätig)  bfb.  fig.  ordurier;  ~ 
machen  (~  roerben  se)  salir,  burch  ©trafen- 
fcfmub :  (se)  crotter;  ~  roerben  s’en¬ 
crasser;  ^.c  SBdfdfe  ffageu,  oft:  F  porter 
le  deuil  de  sa  blanchisseuse;  typ.  m 
Ülbjug  (frobe-abbrucï)  épreuve  /  bavo- 
chée;  b)  fig.  oon  ber  Sefmuung,  oom 
®eije  te.:  sordide,  (gemein)  grossier;  ^er 
©eijljalê  ladre  to;  ~e  (unflätige)  ©efci/icf-' 
ten  contes  mlpl.  obscènes. 

Scffmuhtgfeit  (^-,  biêro. Iu-)  [frffmufig] 
/  ©  (ba§  ©cfmuhigfein)  malpropreté,  sa¬ 
leté  ;  ü  ber  geuerroaffen  encrassementTO. 
©rfjjtabel  (-u)  [a[t=bcutîrf)  snabul]  w  ©a. 
1.  meift:  bec.  —  Sefonbere  gälte.-  2.  a)  mit 
bem  fielen  becqueter  ;  ein  „  ooü  une 
becquée  ;  b)  fig.  er  ff  rieft,  roie  ifm  ber  ~ 
geroarfjfen  ift  il  parlé  comme  on  parle 
chez  lui  ou  comme  il  l’entend;  ba$  ift 
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[SflnaftcK..! _ 

nidjtb  für  feinen  bis»,  ce  n’est  pas 
viande  pour  ses  oiseaux.  3.  ©  (©dfiffs- 
»orberteil)  proue  /. 

©d)jtabel=.~,  fcpnabeb...  fl“...)  inSMSgn. 
I  analog  „©djnabel",  jB.:.  rv'  fctjiff  ^  « 
vaisseau  m  à  bec.  —  II  Bfb.  Jatte  : 
fi  frf)  ira  icht .  :  a)  bec-allongé  ( Chœ'todon 
roitra'tus );  b)  47  rorqual  ( Balæ'na  oo'ops)  : 
„✓fliege  f  ent.  :  47  rampbomyie  ( nampho- 
my'ia );  „.förmig  a.  en  (forme  de)  bec, 
47  rostriforme,  v  unb  20.  rostxé;  — ferf c 
mlpl.  ent..  =  $alb=flüglct;  „.fdjup  m  efmt. 
soulier  à  la  poulaine;  — ttïif  n  zo.  bec- 

d’ oiseau  ira  ( Ornühorhy'nchus  parado'xus)  ’ 

~ttcibe  F  /  friandise;  „.jange  f  chir. 
rostre  m;  ©  croches  pl. 

SdptâPeïtpen  (-““)  «  <§b.  (dim.  non 
©cpttabel)  petit  bec  m. 
fdjttaPcüeren  F  (-“■£w  u.  ““L“)  [Scptinbcl] 
v/a.  et  v/n.  (1).)  ©a.  co.  =  fcpmaufen. 
frfptäPeln  fl")  [©cpttabel]  vin.  (p.)  u.  ürfi 
„.  viré  fl.  @d.  fid)  ~  se  becqueter;  F  »on 
3Renfd)en  :  se  baisotter,  s’entre-baiser. 
©dptöPler  fl“)  [fcpnnbeln]  m  @a.  1.  oiseau 
qui  becquette.  2.  in  3ffgn  mit  Beftim- 
mungêœort:  bfb.  oiseau  qui  a  tel  ou  tel 
bec,  jB.  :  Sicf fdjnübler  oiseau  à  gros  bec. 
©djnad  F  fl)  [nb.]  m  ®a.,  G.  a.  ©cpttade 
(,iv)  m  <©  propos,  mot  pour  rire,  (®e- 
p  tauber)  caquet  ;  bummer  ~  mauvaise  plai¬ 
santerie  /;  baê  ift  ein  gattj  anberer  ~  (ganj 
etroas  anbereê)  c’est  bien  autre  chose, 
fdptaden  F  ('*")  [©cpnatf]  v/n.  (p.)  et  via. 

©a.  causer,  F  bavarder;  f.  flug  4. 
Ürfptrttfig  F  [©cpnatf]  a.  ®b.  :  a)  ba¬ 
billard;  b)  plaisant,  drôle. 
fd)ttarfifd)  fl“)  a.  @b.  drôle,  bizarre. 
Srf)nabev-f)itpfe(r)t  provS.  F  (-"='*“)  njpl. 
@a.  F  gaudrioles  flpl. 

©dptaïe  fl“)  [a/b.  snacan  friedfen]  f©  ent. 
moucheron  in,  cousin  m,  moustique  m; 
bie  „.n  pl.  (aïs  ®attung)  :  a)  47  culicides 
mlpl.  (=  ©tedpmiitfcn  )  ;  b)  (Stoeifliigler) 
«7  rostres  mlpl.  (=  t]3ferbe*mütfen). 
©dptalte  fl“)  fl®  1.  boucle.  2.  (Siir-flinïe) 
loquet  m.  3.  (Jtnipâ  mit  bem  Jingerj  cro- 
quignole. 

îripinllctt  fl“)  I  via.  ©a.  boucler  ;  man. 
bie  SSügel  langer  (pbper)  rallonger  (rac¬ 
courcir)  les  étriers.  —  II  ©d)„,  n  ®c. 
\  bouclement  ira,  serrement  m;  oft  burdj 
bie  verbes  $u  geben,  jB.:  burd)  baê  ju  enge 
©d)v  ...  en  serrant  trop  les  boucles  ... 
©d)ttalteit=.~  f'®“...)  in  Sf.-ffcgn.  I  analog 
„©cpnaüe",  jb.:  «vbüget  m  chape  fl  de 
boucle  ;  „.born  ira  ardillon  d’une  boucle. 
—  II  Bfb.  galt:  „.fabrtf  ©  f  bouderie, 
fdjnaljen  fl“)  I  vin.  (i).)  @c.  claquer; 
mit  ber  flange  faire  claquer  sa  langue, 
claquer  (de  la  langue).  • —  II  <©d)  /X»  Tl 
©c.  claquement  m. 

frfjnapp  fl)  [poUdnb.]  I  int.  crac!,  en  un 
clin  d’œil;  f.  au<t>  fdjnipp.  —  II  Schnapp 
m  ©a.  (çaop)  bouchée  /;  mit  einem 
©djnapp  d’un  seul  coup. 

©rf)ttapp=—  f5...)  inSffgn.  I  analog  ,,fd)nap= 
pen",  a®.:  ^anget  ©  f  gifdierei:  hame¬ 
çon  m  à  happer.  —  II  Befonbere  Jatte  : 
~feber  ©  f  ressort  ira;  ,v,galgcn  m  eijm. 
estrapade  /;  „.papttm  bandit,  F  chena¬ 
pan  ;  offer  n  couteau  m  pliant  ;  ~farf 
m  =  Stnnppq'acf  ;  ~fd)lofj  ©  n  serrure  fl 
à  ressort. 


fdjnnppen  (Æu)  [pollönb.  snappen]  vin.  (1).), 
btèi».  a.  via.  ©a.  1.  =  fdjnaljen.  2.  (fn  u. 
I).J  bai  Brett  frfjnappt  (f$neHt)  in  bie  §ôl)e 
...  fait  ressort;  bai  Safcfjenmeffer  fc^nappt 
...  se  ferme  en  se  repliant;  ©  bie  Jebev 
fcfjnappt ...  fait  ressort,  3.  tiarf)  ettnab  v, 
(mit  bem  ttüunbe)  chercher  à  hapjter  qc.  ; 
nad)  2uft  chercher  à  respirer,  avoir 
la  respiration  saccadée. 

©cfptüpper  fl“)  m@  a.  1.  ent.  (ttJtüden  ireffen» 
ber  SBoget)  oiseau  culicivore.  2.  ©  serr. 
(jattflinfe)  loqueteau.  3.  a)c/m\(2Ttefferd)en 
jum  2tber>[affen)  flamme(tte)  fl,  47  phlébo- 
tome  ;  b)  (f  leine  strmbruft)  petite  arbalète  fl. 
frfjttnppcrn  (<*«)  v/a.  @d.  sittarb:  beu  Satt 
prendre  la  bille  en  dessous, 
©dfnoftô (Æ) [nb.; bj.  mit  einem Sdmapp  ge- 
trunten]  m  ©b.  1.  goutte  fl,  petit  verre. 
2.  (SBranntroein)  eau-de-vie  f. 

©Canapés...  fl...)  in  Sf.-feçnngen.  I  analog 
„©rfmapê",  jS.  :  ~ftafd)e  f:  a)  bouteille 
à  eau-de-vie;  b)  bouteille  d’eau-de- 
vie.  —  II  Bfb.  pue:  ~bntber  F  m  = 
vfüufer;  ~bube  f  =  ^fiteipe;  ~gfnd  n 
verre  m  à  liqueur,  petit  verre;  ~îiteipe 
/débit  m  d’eau-de-vie,  buvette,  zinc 
m;  /-v/ttttfe  /,  etwa:  (homme  m  à)  nez  m 
cuivré;  ~fihtfer(itt  f)  m,  ~trin!er(in  f) 
m  buveur  m  (buveuse  /)  d’eau-de-vie, 
pflort  ivrogne  s.  (ægl.  aud>  Sümtneb...) 
©i^nâpë^ctt  G“)  n  ©b.  petit  verre  m. 
frfjttOpfen  F  fl“)  vin.  (h.j  @c.  boire  la 
goutte.  [l’eau-de-vie.  | 

fc|ttapftg  (,îv)  a.  @b.  qui  a  le  goût  dej 
©rf)ltard)=...  (5...)  in  3f.*fe|ungen,  jB.  :~tape 
F  /ronfleur  m,  ...euse  /;  ~U2Utt'l  ©  n 
$ampfmafd)ine:  soupape  /  reniflante. 
fcfprtarcf)en  (iu)  [gehört  ju  fcpnarren]  I  v/n. 
(p.)  ©a.  ronfler.  —  II  ©ri)  fsj  n  ®c.  ron¬ 
flement  m.  [fleur  m,  ronfleuse  /.) 
®d)itard)cr  fl“)  m  ©a.,  ~iit  /  ®  ron-J 
©rf)«ard)erei  fl“")  f  ©  ronflerie. 
©d)1tarr=«.  (,5...)  in  3f.deçungen.  I  analog 
„frfjnarren",  jB.:  rss  laut  Tïlf  nu  ton  m  son 
strident  ou  ronflant.  —  II  Bfb.  pue: 
nu  bafiJ'  m  bourdon  (de  vielle);  ~broffc( 
f  om.  grive  de  gui,  47  draine  ( Turdus 
visci  'vorus)  ;  ^Ctfcit  ©  n  bigorne  /; 
pfeife  J'  fl:  a)  courtaud  m  de  corne¬ 
muse;  b)  Orgel:  tuyau  m  d’orgue  à 
anche  ;  ^.poften  X  ni  vedette- vigie  /; 
~oenti’l  ©  n  =  ©dpiardpoenti'l ;  ~ inert 
J1  n  jeu  m  d’anches,  bourdon  m. 
©djnarre  (^)  /  @  1.  =  .ftnarre.  2.  om.  : 

a)  =  SOlifteUbroffel;  b)  =  SKadjtebtônig. 
frf)iiarren  fl“)  [mittebbtfd).  snarren;  ogi. 
fdjnurren]  I  vin.  ([).)  ©a.  1.  rendre  un 
son  strident,  grincer;  oon  einer  Schnur  : 
crier;  oon  ©pinnrâbern  îc.:  bourdonner, 
ronfler;  n.  ber ©timme mander  Bëgel:  râler. 
2.  oon  ber  menfdjliclien  Stimme:  a)  (baâ  ,,3i" 
fepler^iaft  auâfprecÇen)  grasseyer;  (ba§  „51" 
ftarf  poren  laffen)  gonfler;  b)  (jtangloê 
fprecljen)  etroa:  nasiller.  3.  (brummen, 
freiten)  gronder.  — ■  II  ©d)  7X7  Tl  ®C. 
4.  analog  I,  }B.  :  son  ni  strident;  bour¬ 
donnement  ira;  grasseyement  m;  ron¬ 
flement  ni;  nasillement  m.  5.  ©rf)^,  im 
Jemf prefer  (bruit  ira  de)  friture  / ... 
®rf)ltattcr=...  (Æu...)  in  3ffgn,  jB.  :  ~entc  / 
om.  sarcelle  (=  Änäcf-entc);  ^.Ijauÿ  F. 
ira  bavard;  nu  laut  ira  ber  Enten  caque¬ 
tage,  barbotage;  ~li(e)fe  F  /péronnelle. 


_ [Stfoneden--...] 

©rfjnatterci  (iuL')  /@  caquetage  ira,  bar¬ 
botage  ira;  egl.  auc^  fdjnattem  II. 
©tbnattercr  fl““)  m  @a.  bavard. 
fd)uattcrl)aft  fl““),  fd)uatt(e)rig  flfl)“) 
a.  @b.  bavard,  babillard, 
fdjnattem  fl“)  [lib.]  I  vin.  (p.)  @d.  1.  non 
©nten  unb  ©ünfert:  im  Sct»lamme  miiplenb  ~ 
barboter;  oon  bem  Stprci  ber  Sans  :  cri¬ 
aille?,  ber  Ente:  caqueter.  2.  F  (fcbroaçen) 
bavarder.  —  II  ®d)~  n  ©*;.•  barbo¬ 
tage  ira;  criaillerie  /;  caquetage  ira;  ba¬ 
vardage  ira. 

fcfjnauûeu  (fl-“)  [mittefobtfrf).  siiûben 
f^narc^en]  I  vin.  (I).)  et  via.  ©g.,  a.  ©a. 
1.  a)  respirer  bruyamment,  souffler, 
(teueren)  haleter;  oonÿferbenaucÇ:  ronfler; 

b)  oft  al§  2tusbrud  peftiger  Semutsbeioegun' 
gen:  Dor  SBut  ~  bouffer  de  rage;  c)  (fn) 
(fief)  v,b  bemegen)  s’avancer  (aller,  venir) 
en  haletant;  d)  nad;  Êuft  ^  aspirer  l’air 
avidement;  nad)  étadje  (ober  als  v/a. 
flîadje)  respirer  la  vengeance.  2.  bit 
Sîafe  fut)  ~  vjréfl.  se  moucher.  — 
Il  ©rf|~  n  ©c.  analog  I,  }B.:  respira¬ 
tion  /  bruyante,  souffle  ira;  rage  f: 
ronflement  ira,  halètement  ira. 

fdjnaufcit  fl“)  vin.  (p.)  ©a.  pflort  ois 
fcpinmben  la:  souffler  (bruyamment), 
haleter. 

SrfjnattiV^.,  fd)ttau(V.-.  (-...)  in  3ffgn,  }B.  : 
~bart  ira:  a)  moustache(s  pl.)  /;  b)  F 
co.  alter  .Jtart  (alter  ©olbat)  vieille  mous¬ 
tache  /;  ^bärtig  a.:  a)  avec  mous¬ 
taches,  moustachu  ;  b)  fig.  grossier. 
Srfjniiugrfjcn  fl“)  n  ®b.  (dim.  n.  ©cpnauje) 
petit  museau  ira,  F  rceits.  petite  bouche  /. 
©rfptauje  fl“)  [nb.  snute]  fl®  1.  museau 
ira,  mufle  ira;  ~  be§  Sd)roeineê  groin  ira;  P 
non  fperfonen,  audj  raie  „fflîaul":  P  gueule; 
bie  palten  se  taire.  2.  ~  einer  SBaffer* 
ianne  te.  bec  ira,  e-s  JtrugeS:  gueule;  ©  a. 
einer  ®ac^rinne  gargouille, 
friptaujen  F  fl“)  v/n.  (P.)  et  vlrécipr.  ©C. 
dire  brusquement  ;  se  rudoyer, 
frfjnäusen  fl“)  [nb.  snütten]  I  vin.  (p.), 
via.  unb  fid)  ~  vlréfl.  ©c.  (se)  moucher. 
—  II  ©d)~  n  ®c.  moucher  ira. 
fdjitaujtg  fl“)  a.  ©b.  brusque. 
©cpucife^^J  [a/b.  snecco,  oom  a/b.  snëkan 
Iricc^en]  fl®  1.  zo.:  a)  (mit  Çauê)  meift : 
limaçon  ira  (co'cMea),  (2Beinbergè=)~  coli¬ 
maçon  ira,  escargot  m,  a.  vigneron(ne 
fl)  ira  (h dix  poma'tia)-,  b)  narfte  ~  limace 
(Umax).  —  Bfb  galle:  2.  fig.  wie  eine  ~ 
gepen  aller  à  pas  de  tortue;  fett  wie  eine 
~  gras  à  lard,  gras  et  dodu.  3.  fig. 
nac§  ber  ff^nlictteit  mit  ben  äßinbungen  einer 
Schnette  :  a)  anat.  ^  im  Opr  limaçon  ira  de 
l’oreille;  b)  J1  ~  e-r  Bioli'ne  ic.  tête  ...  ; 

c)  arch.  ~  (©pira'le)  volute. 

®rf)tterfen=™,  fri)ncrfcu=.«  (Æu...)  in  3ffgn. 

I  oft:  ...  de  limaçon,  jB.  ~paus  n  co¬ 
quille  /de  limaçon.  —  II  Befonbere 
galle:  ~ad)fe  fl  arch,  axe  ira  de  volute; 
~artig  a.  qui  ressemble  à  une  limace, 
zo.  limacien;  (gerounben)  en  spirale; 
büpnc  ^  /caracolle  (pimse'oluscaraca’Ua); 
~boprer  ©  m  tarière  /tordue;  ~fctt  a. 
gras  à  lard,  gras  et  dodu;  ~fimitig  a. 
en  spirale,  héliciforme;  ~frap  ira  dom¬ 
mage  fait  par  les  limaces;  ~gang  m: 
a)  marche  /de  la  limace;  fig.  (langfamer 
©ang)  marche  de  tortue;  b)  (fdfnecfen-fôr- 


^tiepen  :  F  familiär  ;  P  iBoltbfpr.  ;  F  ®aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradiwibrig  ;  T  a.  b.  grau;,  übernommen  ;  47  ©iffenfepaft; 

_  (  850  )  — . 


[fthnetfenliftft] _ 

mtg  gewunbener  Sang)  allée  /  en  spirale  ; 
~gnrten  m  (sur  Sudjt)  limaçonnière  /; 
-.gewülbc  n  arch,  voûte  /  en  limaçon; 
~îegcl  0  m  cône  en  spirale,  pignon; 
horl.  fusée  /;  -leijre  /:  &  conchyliolo- 
gie;  lutte  /  (ligne)  spiralé,  hélice  ; 
poft  /:  fig.  poste  aux  escargots;  mit  ber 
-poft  folgen  voyager  à  pas  de  tortue;  bei 
ipnt  (itjr)  gel;t  eë  mit  ber  -poft,  oft:  c’est  la 
diligence  embourbée;  -a  a  b  0  n  mach. 
roue-hélice  /;  ffiafferbau:  turbine  /; 
topa'ê  m  min.  topaze  /  de  Saxe;  ~toerï 
n  coquillage  i»;  ~Umtbuttg  /  (tour  m 
de)  spire;  ^jrtpfeu  0  m  horl.  pignon 
de  renvoi;  m:  a)  troupe  /  de 

gens  qui  marchent  à  pas  de  tortue; 
b)  arch,  poste. 

frfjnccfcnljaft  (iîw)  [©djnecfc]  a.  $*b. 
1.  comme  un  limaçon,  &c.  2.  (mit 

©dgedEenroinbung)  spiral. 

©djncc  (-)  [a/b.  snêo]  m  @a.  (bec  pi.  \  ; 
bi§it).  -n  ob.  -en)  neige  /;  einiger  -  neiges 
pl.  éternelles. 

Sriptec^..,  ftfjjtee*«.  (^...)  in  afign.  loft: 
...  de  neige,  giô.  ,-bebetft  a.  couvert 
de  neige;  ~geftüber  n  tourbillon  m  de 
neige  ^  n*  fturttt  m,  ^treiben  n,  ,-ncr= 
tnclfuuq  /,  ~toel)e  /  tourbillons  mlpl. 
(ou  amas  m)  de  neige.  —  II  aßet* 
tere  8eifpiefe:  ~ûnljn  /  =  ©d)Iitten= 
bnljn;  ,-ball  m:  a)  boule  / (ou  pelote  /) 
de  neige;  -b)  ^  viorne  f  (vïbu  ’mum)'  —, * 
bailett  vin.  (If.)  urtb  fid)  -ballen  v/récipr. 
@a.  insep.  se  battre  à  coups  de  boules 
de  neige;  ~beere  v  /  chiocoque  (oiw- 
co'cca );  ~berq:  i.m:  a)  montagne  /  de 
neige;  b)  montagne  couverte  de  neiges 
éternelles;  2.  npr .:  a)  m  (8erg  in  ben 
äßoge'fen)  le  Schnéeberg;  b)  n  (fâd)ftfd)e 
stabt)  Schnéeberg  m;  .-berger  (©cfmupp 
tabûf)  m  (auâ  gepuloerten  Stofjfaftanien  itnb 
ebenfoldjen  Slüten  ber  3Jtaibtumen  befiefienb) 
poudre  /  sternutatoire,  poudre  /  de 
muguet,  tabac  de  Schnéeberg;  ~b(tltb 
a.  aveuglé  par  l’éclat  de  la  neige; 
~b(ume  ^  /  =  -glocfdjen;  ^brille  /  lu¬ 
nettes  pl.  contre  la  neige  ;  ~bntd)  m 
branches  fl 'pl.  cassées  par  le  poids 
de  la  neige;  ^berfe  /  couche  de  neige, 
les  neiges  ;  ~euie  /  om.  chat-huant  m 
blanc  (strie  ny’ctea );  ,-fttIl  m  chute  / 
de  la  neige;  ~faitg  m  paraneige; 
ftttï(e)  m  om.  pinson  de  neige,  nivereau 
( Fringi’üa  niva'lis );  ,—flotfc  /:  a)  flocon  m 
de  neige;  b)  ^  =  -glôtfd;en;  -galerie  / 
abri-neige  Oïl  •  /v  gûttd  /  om.  oie  sau¬ 
vage,  oie  hyperborée  (Anas  hyperbo'rea ); 
—gc&irqc  n  montagnes  flpl.  couvertes 
de  neiges  éternelles;  ^geftlbe  n\pl. 
campagnes  flpl.  neigeuses;  ~glüdd)cu 
ober  ~gTödlcitt  n  %  galanthe  m  ( Gaia'n - 
thus)  ;  bfb.  gemeines  -glôcfd;en  perce-neige 
/  ( Qala'nthus  niva  ' lis );  /V  grenue  /  limite 
des  neiges  éternelles;  fjulpt  n  orn . 
perdrix  f  blanche,  gelinotte  f  blanche 
( Te'trao  lago* pois) }  n*  ïihtig  m  homme  de 
neige  (audj  8etname  griebritfiä  »on  ber 
'Pfata);  fig.  er  freut  fïcf)  mie  ein  -fonig  il 
est  dans  la  jubilation;  ~foppc  /: 
a)  (and)  .-fttfipc)  sommité  couverte  de 
neige;  b)  npr.  géogr.  (pdjfter  ®ipfel  be§ 
3îiefen-gebirge§)  id.  ;  -lattlttte  /=  Samitte; 
~lhtie  /=  ^.greuje;  -luft  /air  m  chargé 


de  neige;  -mtamt  m  homme  de  neige; 
~tntlcf)  /  crème  fouettée  ou  à  la  neige; 

m  im  franj.  repuBIifanifc^en  Âa= 
lenber  Nivôse  ;  ~f)fïug  0  m  (charrue  /) 
tranche-neige,  S  chasse-neige;  ~re= 
gtott  /  région  des  neiges  éternelles; 
~fd)irttt  m  paraneige  ;  ~fct)lnger  m  fioci)- 
funft:  (®eriit)  bat-neige  ;  /fonte 

des  neiges;  ^fdfneiber  m  =  ~pf(ug; 

m  ber  îiorb-tânber  patin,  skie, 
ber  3nbianer:  raquette  /;  ~fri|ttf)  lauf  m 
course  /  en  patins,  en  skies;  ^trift  / 
Bfb.  S  enneigement  m;  ~macf)tc  /neige 
surplombante;  ~tttet§  a.  blanc  comme 
la  neige,  nivéen;  ^iaetter  n  temps  m 
neigeux;  ~miitb  m  vent  qui  amène  de  la 
neige;  <v4t)ittd)en  n  (im  beutfdfien  Karten) 
Blanche-neige  /;  /viaolïc  /  nuage  m 
chargé  de  neige;  ^geit  /  saison  des 
neiges. 

fdjttee-tg  (-v)  [Sdjncc]  a.  @b.  1.  couvert 
de  neige,  neigeux.  2.  =  fd)nee»roeift. 

©dftteib  (r)  m  @a.  énergie  /,  entrain; 
F  feinen  gu  et.  fyaben  ne  pas  avoir  envie 
de  faire  qc.,  ne  pas  être  en  train. 

©djtteibe  (-“)  [fdjneiben]  /  @  l.Smeift: 
tranchant  m,  taillant  jh,  F  coupant  m 
d’un  couteau,  Ac.  ;  nom  Siegen  :  fil  m  ;  ged)t-- 
ïunft:  taille.  2. 0:~  eines 35o§rer§  mèche. 
3.  fig.  ;  a)  (bas  ft|arf  Sreffenbe)  le  tran¬ 
chant;  b)|wcw/S'.  =  ©djiteib. 

S^ttCtbC=...  (”“...)  inSffgn,  meift  0  I  ana¬ 
log  „fdfneiben",  5S.:  ~eifen=233olgtt)cr! 
n  machine  /  (tu  eit  S.  usine  /)  à  fendre 
le  fer;  «Jjolg  n  bois  m  de  sciage.  — 
II  Sfb.  gälte:  ~b(Utï  /be§  SBttc^erS  îc. 
chevalet  Oïl  ^  t>j  bofpteit  flpl.  ttoci/unft: 
haricots  m\pl.  verts  (en  longes)  ;  ~bol)rer 
m  taraud;  /v»  brett  n  tailloir  ïïl  *  /%/  eifeit 
n\  a)  métall.  (in Streifen  gefc^nitteneS  Êifen) 
fer  m  fendu;  b)  (sffierïjeug  jum  Sc|neiben) 
fer  à  couper,  doloire  /,  taraud  m ■  ~- 
eitbc  0  n  doubleau  m ,  membrure  /; 
~flâd)e  /  plane  (des  ciseamx);  ~flob  m 
(jur  Çolj-nerarBeitung)  chevron;  lieber  n 
cord,  cuir  m  à  repartons;  m 

sciage  ^  rv  ntaf(^hte  /:  a)  für  Sfiunïelrüben  te.: 
coupe-racines  »1;  b)  Spinnerei:  machine 
à  couper  le  lin;  c)  für  îabat  jc.:  hachoir 
m ;  d)  Suc^binberei:  rogneuse  (=  Se= 
fcfmeibennafdjine);  ~nteffcr  n:  a)  am$  4» 
(jnr  SIrbeit  auf  ber  ~banf)  couteau  m  à 
deux  manches;  b)  Æücfje:  (ffiiege-meffer) 
couperet  m;  ^ntii^le  /  scierie  (=  Sage= 
mütfle);  ~rnb  0  n  fraise  /;  ~fd)eibett 
flpl.  métall.  taillants  mjpl.  ;  ~tifd)mfiicf)t- 
jiefierei:  hachoir;  flpl.  ffiatj- 

loert  :  (cylindres  mlpl.)  fendeurs  m\pl .; 
~gal)lt  m  anat.  (dent  /)  incisive  /; 
~gcug  n:  a)  (gefamtes  SSerljeug)  instru¬ 
ments  mlpl.  à  couper;  b)  (einjelneâ  Stüd) 
détachoir  m.  (asgt.  auc^  ©djnitt=...) 

fcf)tteibcu  (Iw)  [a/b.  snîdan]  I  vin.  (h), 
via.  unb  fid)  ~  v/refl.  @n.  1.  meift:  COÜ- 
per:  id)  l/abe  miel)  (ober  mir),  in  ben  Singer-1 
gefdjnittcn  je  me  suis  coupé  (ou  je  me 
Suis  fait  une  coupure,  pfort  ime  en¬ 
taille)  au  doigt.  —  Sefonbere  galle: 
2.  a)  um  ein  Stüc£  non  bem  ©aitjen  abju- 
trennen:  trancher,  um  einer  Sadje  eine 
gorm  s«  geben,  38.:  eine  geber,  qjfropfett, 
Stieme,  Steine  îc.  ~  tailler  ...;  ben  Sraten 
trancher  ...  ;  S3rot  in  bie  ©uppe  tailler 


_ [Stfjtteiber*...] 

la  (ou  des)  soupe(s);  (grüneë)  gutter  ^ 
fourrager  (au  vert);  fid;  bie  9tagel  ^ 
se  faire  les  ongles;  b)  chir.  j-nt  ben 
©tein  ^  tailler  q.,  faire  à  q.  l’opéra¬ 
tion  de  la  pierre  ;  c)  fig.  ©elb  ~  (oer- 
bienen)  gagner  (ou  F  faire)  de  l’argent; 
j-n  ~  surfaire  (ou  saigner)  q.;  baê 
fcpneibet  inê  ©elb  cela  fait  un  trou  dans 
le  budget;  fid;  (gewaltig,  F  fiôHifcp) 
(fid^  irren)  se  couper  joliment,  s’abuser 
(étrangement);  beim  ffiinfdjenfenbeS  stieres  : 
couper  le  fil  (à  la  bière);  prv .:  auê 
frembem  fieber  ift  gut  Dhctuen  ^  du  cuir 
d’autrui  large  courroie;  man  muß  fid; 
pfeifen  ~ ,  mä^renb  mau  im  Sfloljre  fi^t  il 
faut  puiser  tant  que  la  corde  est  au 
puits,  f.  a.  pfeife  2  ;  d)  0  :  (fpaiten)  fendre, 
(fügen)  scier;  agr.  §dcffel  ~  hacher  de  la 
paille;  in  §olj  (@tal;l)  ~  graver  en  bois 
(sur  acier);  serr.,  &c.  ©d;raubcn  ta¬ 
rauder.  3.  vlimp.  eé  fcfmeibct  mir  im  fieibe 
(erregt  Sd^mersen,  al§  würbe  barin  gefe^nitten) 
j’ai  des  tranchées;  baê  fdjneibct  mir  iné 
(ober  burd;ê)  §er,3,  in  (ober  burdj)  bie  ©ecle 
cela  me  fend  le  cœur.  4.  fiartenfpiel,  bfb. 
SSïfift,  (in  ber  25orau§feÇung,  bap  ber  ©egner 
feine  Rotiere  ßarte  ffabe,  mit  einer  niebrigen 
flecken,  um  einen  Stid)  me^r  }u  machen)  38.  : 
mit  ber  ®ame  -,  (ftatt  baê  Sfâ  aufjugeben) 
faire  une  impasse  avec  la  dame.  5.  in 
Sejug  auf  ba?  8erjie^en  be§  ®efi(^te§:  ©e* 
fidjter,  ©rima jjen -,  faire  des  grimaces; 
äfmtid):  eine  Äaprioie,  Jtra|fü^e  einer  ®ame 
Complimente,  bie  Gour  -,  fane  ...  —  II  gC= 
fdjntttcn  part.p.  et  a.  <8h.  6.  in  ben  8eb. 
be§  inf.  7.  fein  gcfcfjnitteneê  ©efidjt  figure 
/  de  formes  élégantes;  griedjifdj  ge= 
fc^nittene  Dlafe  profil  m  grec.  8.  (bj. 
grofje  t|nlic|feit)  er  ift  feinem  SSater  mie 
auë  ben  Singen  (ober  atiê  bem  ©efid;t)  gc^ 
frfjnitten  c’est  le  portrait  (vivant)  de 
son  père.  —  III  part.pr.  et  a.  @b. 
9.  non  SBerfseugen:  tranchant,  F  cou¬ 
pant.  10.  math.  27  transversal.  11.  fig.  : 
a)  -be  (tief  Berletjenbe)  ©emalttätigfeiteii 
violences  flpl.  outrageuses;  -ber  (ft^ar- 
fer)  iBerftanb  esprit  m  perçant;  b)  (grell) 
-be  garben  couleurs  flpl.  tranchantes; 
-ber  SBiberfprud;  contradiction  /  frap¬ 
pante;  c)  non  ber  SBitterung:  -be  Äälte 
froid  m  pénétrant  ou  cuisant;  e£  ift  -b 
fait  il  fait  un  froid  rigoureux;  -ber 
ÎBinb  vent  m  qui  fouette  le  visage.  — 
IV  ©d,  /%/  n  ®c.  analog  I,  ,8.  :  coupe  /,  0 
coupage  m;  taille  /;  tranchées  flpl. ; 
Jtartenfpief:  impasse  /. 

©djneiber  (-v)  [fdjneibcn]  m  ©a.,  ~tit  / 
®  1.  allgemein  :  celui  (celle)  qui  coupe, 
qui  taille,  coupeur  m,  ...euse  /;  bfb.  in 
3ffgn,  58.  :  ÜBrett»,  ©tcin=  2c.  —  2.  0  (dei* 
bermadfer)  meift:  tailleur  (d’habits);  -in 
fl:  a)  femme  du  tailleur;  b)  (fdjneibern* 
beS  grauenjimmer)  couturière.  3.  bisweilen 
nerädfttid)  =  Süd  (f.  bä  3)  ;  (feiger  Sdjwadj- 
ling)  poltron;  f.  ©e-oatter  2;  Cartenfpief: 
-  roerben  être  capot;  auê  bem  -  (pe)ranë 
fein  avoir  plus  de  la  moitié  des  points. 
4.  ent.  F  =  8Beber*fned;t. 

©rf)lteibcr=...  (-"-..)  in  3f.--ftgn.  I  analog 
„©cbneiber",  38.:  -meifter  m  maître 
tailleur  ;  ~rcd)mtttg  /  mémoire  m  de 
tailleur.  —  II  8fb.  gütte:  ~betîte  F n\pl. 
jambes  flpl.  cagneuses;  ~l)ôllc  /  f. 
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[S^ncibcrct] _ 

ÿôfle  1  (Schlug)  ;  ~fnrpfen  F  m  co.  (ge¬ 
ring)  hareng;  ~frcibc  f  min.  craie  de 
Briançon-,  ~IiitenI  n  marquoir  m; 
Iol)it  m  façon  /;  ~mnbcf)en  n,  ~mmu= 
feil  /  couturière  /  (en  robes);  ~nt«§ïel 
m  anat.  (muscle)  couturier;  ~fccle 
/  F  fig.  eine  -4cele  paben  être  poltron; 
~ftuttbe  /  cours  m  de  coupe  pour  robes 
et  confections;  ~tifd)  m  =  „.roerftifcp; 
~«ierfftatt  ©  f  boutique  de  tailleur, 
couturerie;  ~U)crftifd)  ©  m  établi, 
planches  fjpl. 

©dpteiberet  (-'■’-)  f  ©:  a)  métier  m  de 
tailleur;  b)  mir  paben  pente  ~  (ein  Sdjuei-- 
ber  ober  eine  Schneiberiu  arbeitet  im  ^aufe) 
nous  avons  le  tailleur  (la  couturière) 
à  la  maison. 

fdptetbern  (Iu)  I  vin.  (b.)  et  via.  @d. 
faire  le  (métier  de)  tailleur,  non  einem 
grauenaimmer:  ...  de  couturière;  tailler 
et  coudre  des  habits,  des  robes.  — 
II  ©dj  nu  n  ®c.  coupage  m,  coupe  /; 
couture  /. 

fdjltcibtg  (-“)  [©cpneibe]  a.  ©b.  (feharf) 
tranchant;  fig.  énergique,  décisif,  in¬ 
cisif;  ^  fein  avoir  de  l’initiative, 
©dpteibigfeit  (-v-)  f©  tranchant  m;  fig. 

énergie,  caractère  m  décisif, 
fdptei-cit  (Iu)  [n/b-  snîwan]  vin.  (b.  u.  fn, 
f.  2),  \  via.  ©a.  1.  neiger;  v]imp.  eé 
frijneit  il  neige,  il  tombe  de  la  neige;  fig. 
es  Ijot  ipm  in  bie  Silbe  (ob.  futtte)  gefepneit 
(er  ^at  Unangenehmes  erleêt)  F  la  grêle 
est  tombée  sür  son  jardin.  2.  (plötzlich 
tommen)  venir  tomber  chez  q. 

©dpteife,  +++  ©dpteijie,  audj:  ©djtteufe, 
aile:  (-“)  [bj.  Snnb  oon  SSnumnift]  f© 
for  ch.  1.  laie,  ligne.  2.  =  ®opne. 
fcfmeiteïn  ©  (-u)  [ftpneiben]  via.  @d. 

Säume  ~  émonder  (ou  élaguer)  ... 
fatten  (J)  [a/b.  snello]  a.  ©b.  1.  meift: 
vite  (meift  adv.,  al?  a.  nur  oon  Sieren  unb 
Sachen),  s®.;  [o  ~  als  möglid;  au  plus 
vite.  2.  Sfb.  gatte:  »gl.  rafrf) :  prompt, 
rapide,  accéléré;  (leicht)  expéditif,  leste; 
(eifrig)  diligent;  (pto^iidt»)  brusque; 
allons  vite!,  F  dépêchez(-vous)!;  riiefjt 
fo  ,J  doucement!;  „.er  geben,  oft:  dou¬ 
bler  le  pas;  ~er  fjJulS  pouls  m  fréquent; 
mit  ~en  ©djritten  d’un  pas  rapide. 
Schnell-...,  fdptdfi...  (*...J tu^f.-fhgn,  s».; 
~bnpn  /:  défit,  „b.  ligne  électrique  à 
grandes  vitesses;  ~bnlïeit  O  m  (einer 
3ugbriufe)  bascule  /;  ~6efd)U>ingt  a.  au 
vol  (ou  à  l’aile)  rapide;  ^betrieb  #è  m 
service  de  la  grande  vitesse  :  ~ïdcidjc  © 
/blanchissage  m  chimique;  ~bnntpfer 
©  m  vapeur  à  grande  vitesse:  ~ 
bvitrfcm  ©  /  imprimerie  à  la  minute; 
~fcbcr  ©  /  ressort  m  ;  serr.  bascule  : 
~fettcr  X  n  tir  m  rapide  ou  continu; 
~f  citer  gefdfiip  n,  fanonc  f  &  art  ill. 
canon  m  à  tir  rapide;  ~fcmeï=nxtffe  / 
arme  à  tir  rapide;  — fcncr^eng  «  bri¬ 
quet  m  pyropneumatique;  nu  fnl)vc  /:  j 
mit  ber  «.futjrc  par  roulage  accéléré: 
~füfdg  «.  aux  pieds  légers,  agile; 
f iifjiflïcit /légèreté  à  la  course,  agilité; 
~gnlgcit  m  chm.  estrapade  /;  ~pnfc  F 
m  typ.  (fchnelter  ©eijer)  (grand  ou  bon) 
piocheur  ou  bûcheur;  ~fnfcr  m  ent. 
taupin  [e' latef)  ;  ~fnuld)cu  n  =  „füge!» 
djen;  nu  fodftopf  m  (marmite  f)  autoclave  j 


m;  ~ïraft /élasticité,  ressort  w,  JCroft 
paben  faire  ressort;  ~trâftig  a.  élas¬ 
tique;  „Jügeldjctt  n  bille  /  (d’enfant), 
chique  /;  ^Irtbcr  m  X  artül.  arme  f 
(fusil  ou  canon)  à  chargement  rapide; 
~lnuf  m  course  /  de  vitesse;  tm  „.lauf 
au  pas  de  course;  ~lriufcv  m  (bon)  cou¬ 
reur;  ~ntftler  mi  peintre  (ou  portraitiste) 
à  la  minute;  ~f)f)otograf)p  ÎC-  = 
menfippötograppic.  ;  ~poft /malle-poste; 
~prcffc  /  typ.  :  a)  (ba§  finette  Sructen)  :  to 
tackytypie  ;  b)  (Me  3Jtafchine)  presse  (à  la) 
mécanique;  ~fd)rei6e4unft  /:  a)  écri¬ 
ture  rapide;  b)  engS.  sténographie;  ~= 
frî)ïetb(c/ntafd)ittc  ©  /  vélographe  m; 
~fd)retber  m:  a)  sténographe;  b)  © 
électr.  tachygraphe;  mu  fcfjtitt  X  m  pas 
accéléré,  pas  gymnastique;  ~jcglcr  © 
m  bon  voilier;  «^feper  ©  mphot.  tachys- 
cope;  ~feil  n  ch.  ressort  m  ;  ~fcht  n 
promptitude  /;  binage  /  mit  feftern  ©e* 
roidpte  balance  romaine  à  contrepoids 
fixe;  ~3ltg  S  m  train  express,  train  de 
grande  vitesse;  ~§iiitgig  a.  qui  a  une 
grande  volubilité  de  la  langue; 
jiingigfeit  /  volubilité  de  langue.  (sSgt. 
auch  @e-fcbminb=...  «.  ©e-fcbminbigfettê»...) 
©tbncUe  (^)  f  @  1.  =  ©cfjnelligïeit. 
2.  =  @trom=|cimetlc.  • 
fCbnclïen  (^j  [a/b.  snellan]  ©a.  I  via. 
et  vin.  (fn)  1.  lancer,  faire  partir  ou  re¬ 
bondir.  2.  =  fnipfen.  3.  F  =  prellen  ?>. 
—  II  vin.  (fn),  tuäro.  vlrefi.  (fortf^uetteu) 
bondir,  partir  (avec  vitesse);  oon  einer 
geber:  (abfihnappen)  se  débander;  in  bie 
•polje  ^  faire  ressort;  ~  [offen  lâcher.  — 
III  <$d)~  n  ®c.  analog  i  u.  n,  jSS.  :  lance¬ 
ment  m  ;  bondissement  m. 

Sdptcdcr  (iv)  m  @a.  1.  celui  qui  lance 
qc.  2.  (flnips)  chiquenaude  f.  croqui- 
gnole  /.  3.  =  ©d)ne[(=füge(cijen.  4.  = 
©cbnelbgalgen.  5.  ^  (ben  ©amen  fortfchleu- 
bernbe  gäben  au  Sebermtoofcn)  élatère  m. 
6.  ©  Siichfenmadherei:  ^  eines  ©teihfchtoffeS 
déclin  d’une  platine  à  double  ressort; 
ÏÏJeberei:  (Sreiber)  tacot. 

©t^tteBigïeit  i^-),  feltener:  ©t^neïl^eit 
(J-)  [frfjnell],  beibe:  /@  1.  meift:  vitesse, 
ä.  SBefonbere  galle:  (ngt.  ©C-fdjrDinbigfeit) 
rapidité,  célérité,  393.  :  ~  eines  Stromes 
rapidité  ...  ;  fig.  promptitude;  (©fer) 
diligence;  fréquence  du  pouls. 

Sd)ttepfe  (^)  [o/b.  snepho]  f®  1.  -or», 
bécasse  ( Sco’iopax ).  2.  F  fig.  (sirne)  cou¬ 
reuse,  F  grue,  cocotte. 

©t()nef)fen=.«  (,Bu...)  it!  Sf.--fetungen  analog 
„Sdjncpfe ",  38.:  ~brcrf  m ;  a)  excré¬ 
ments  pi.  de  bécasse;  b)  xto^tunft:  in¬ 
testins/)?.  de  bécasses  rôties;  nu  fcmg  ni, 
f  chasse  f  aux  bécasses  ;  nu  m 
m  icht.  centrisque;  ~ftraufi  m  f.  .S nui; 
~ftricf)  m  affût  à  la  bécasse;  ^geit  / 
saison  des  bécasses. 

Srfjneppe  f'5“)  f  ®  1.  [=  ©dmnbcl] 
einer  Çaube,  eine?  (Sürtets  2c.  pointe  ...  ;  am 
Rleibe:  buscage  m.  2.  [fdjnnppen]  (ai«®, 
guh)  an  (Scfäßen  bec  m,  gueule.  3.  F  für 
©tfinepfe  (f.  b«). 

Sdptrppcr  (*«)  îc.  f.  Schnäpper  te. 
©thneufe  (iv")  /  ®  f.  Sdjneife. 

©chneu5...  i1...)  f.  Scptiau;... 

©d)nirffd)Jtatf  F  (J'j)  [nb.]  m  @a.  gali¬ 
matias,  verbiage. 


_ [Sdmitt»...) 

:  fd)tticgelit  (Iw)  [prove.  Sdftiiegcl  =  ipup] 
via.  unb  fid,  nu  vlrefi'.  @d.  (ficp)  (s’)ha- 
biller  avec  un  soin  minutieux,  F  (s’)at- 
tifer;  gefdjniegelt  imb  gebügelt  tiré  à 
quatre  épingles. 

©tfptiepcl  F  (-v)  m  ©a.  =  %md. 
©dpticvlad)  (iv)  npr.n.  ©a.  géogr.  (Crt 
im  Ober-Ëlfap)  la  Poutroye. 
fdpttpp  (-*)  [nb.]  int.  „ 1 ,  auch  frf)nip(p)ë! 
clic!;  fdjnipp,  fcpnapp,  fcpnurr!  clic,  clac, 
ronron  ! 

©d)uippd)eu  n  @b.  j-m  ein  ^  fdjlüpett 
jouer  un  mauvais  tour  à  q.  et  lui  faire 
après  un  pied  de  nez. 

©tfptippel  (<Sw)  [nb.  snippèlj  n  (m)  ©a., 
~cf)ett  (>5v'v/)  n  @b.  petit  morceau  m. 
fdjnippefa  (iv/)  [Sdjnippel]  via.  et  vin.  (b.) 
@d.  couper  en  petits  morceaux;  tailler 
(ou  découper)  qc. 

fdfttippen  (^)  [mittebbtfcp.  snippen]  via. 

et  vin.  ([;.)  ©a.  =  fnipfen. 

[dfuippifd)^^)  [nb.  snepsch,  »on  fdjnappen] 
a.  @b.  mutin,  ( ^S^nifdh  - ftols  )  moqueur, 
dédaigneux,  (herauëforbemb)  agaçant. 
fcfjuitt1  (J)  lre  et  .je  pers.  sing,  de  Vim- 
parf.  de  Vind.  »on  fdjneiben. 

©d)nitta  ( ^ )  [a/b.  snit]  m  ©a.  1.  meift: 
(bas  «Schneiten,  Slbfchneiben)  coupe  /,  (9luS-, 
Se=,  Su-fchneiben)  taille  f.  —  Sfb.  gälte. 

2.  ~  mit  ber  Sidhet  (®mte)  récolte  /;  F  fig 
feinen  ~  bei  ctiuab  machen  (übermäßig  »er< 
bienen)  faire  de  forts  bénéfices  sim  qc., 
abs.  feinen  ~  madjen  faire  une  bonne 
affaire,  F  faire  sa  main  ou  son  coup. 

3.  (tCermunbuug  buref)  Schneiben):  a)  unab- 
fichttich:  coupure  /,  ab fichtlid):  taillade  /; 
entaille  /;  b)  chir.  „  ins  gteif«h  2c.  in¬ 
cision  /,  (SDttrchfchneibung)  section  /,  (abeg- 
nähme  eine?  ©liebes)  amputation/;  (rounb" 
ärjtlictje  Sur  überhaupt)  opération  f. 

4.  (burtf)  ober  wie  burch  Schneiben  entftanbene 
8ertiefimg)  incision  /,  (flerbe)  entaille  /, 
coche  /.  5.  (burch  Schneiben  gegebene  gorm) 
façon  f:  »on  SteibungSftüdten  coupe  /; 
f.  auch  ©djnitfimufter.  6.  (abgef^nittene? 
stüdt)  morceau;  (Scheibe)  tranche  / 
7.  provinc.  (etwa  jwei  drittel  be?  Bier- 
feibets)  demi-chope  /,  petit  bock  (de 
bière,  &c.),  quart,  F  galopin.  8.  math. 
~  ober  S'urdjfdjnitt  (inter)section  /. 
9.  ©:  ssuchbinberei  :  ~  an  einem  Sucpe 
tranche/ d’un  livre;  ©raoierfunft:  taille 
/,  (geftochene  Slrbeit)  gravure  /. 

©d)ltitt=.^,  fd)Jtitt=.„  (fi...)  in  3f.=feSungen. 

I  analog  ,,@d)Ilit{",  jS.:  ~farbe  ©  / Such' 
binberei:  couleur  à  teindre  les  tranches; 
~meifc  adv.  par  (ou  en)  tranches.  — 

II  S9fb.  gäUe:  nu  biôe'tt  n  thé.  billet  m 
à  prix  réduit;  — bof/itett  fjpl.  =  ©d)iieibe= 
bopnen  ;  ^breite  /beim  æahen  largeur  des 
javelles;  ~()vemtcr  ©  m  ®asf abrite  bec 
fendu;  ~f[rid)c /(surface  de  la)  section, 
coupe,  tranche;  mu  Md)  n  fricassée  / 
(=  gnfaffee);  ~lj anbei  m,  ~pünbler  m, 
~^anblung  /  $  =  9tnë- fcfjnitt = ï/nnbel, 
djanbler;  ~poIg  n  bois  m  de  sciage; 
ïaitte  /  einer  Silhouette  bord  m;  ~Iâ)tge  / 
coup  6  J  mu  (and)  ^  m  hort.  civette  f 
[A1 Ilium  schosno’ pr  as  u  m)  *  mu  Unie  /:  a)  © 
typ.,  &a.:  marque  à  couper;  b)  math. 
ligne  d’intersection,  (fhneibeube  ©erabe 
am  streife)  sécante;  ~meffcr  n:  a)  = 
Sdjneiôeuneffcr;  b)  chir.  bistouri  »n; 


3eidjen  :  F  familiar  ;  P  fBoffêfpr.  ;  F  ©annerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracptuibrig  ;  T  a.  b.  f^ranj.  übernommen  ;  ©  SBiffenfcpaft; 
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[Sdjmttcfjett] 


~mttfter  n  patron  m  ou  modèle  m  (dé-  [ 
coupé)  ;  ~punft  m  point  d’intersection  ; 

3  m  laitue  /  romaine  {Lactu' ca 
roma'na);  ~wavett  ®  flpl.  =  Sluê-jdjnitt» 
waren }  zv»  waren  »Ijattbluug  ®  /  mer- 1 
eerie;  rw  wttttbc  /  coupure,  tiefe  ~rounbe 
entaille,  (asgt.  and)  Sdjneibe*...) 
©d)ttitt(t)Cn  n  @b.  {dim.  w.  ©dftlitt), 
5®.  :  petite  tranche  /  de  pain,  Ac.,  F  lèche 
/;  Soditunft :  (Qtpfel=)~  beignet  m;  fig. 
petit  profit  m. 

©effuitte  (^)  [û/b.  snitâ]  /  @  tranche  de 
pain,  de  viande,  (®emme)  tartine. 
©Quitter  (>*“)  m  ©a.,  cvilt  /@  agr.  fau¬ 
cheur,  moissonneur  m,  ...euse  /;  mit  ber 
Sieget  :  faucilleur  m,  ...euse  /  aoûteron. 
©riptUterdofpt  (Âu=I)  m  @a.  fauchage, 
paye  /“des  moissonneurs. 

©djuitt-lhtg  (^)  m  @a.  i.  =  ©djniticl. 

2.  (abgefdjnittenec  3i»eig  jur  govtpflaitjung) 
bouture  /';  »o«  sieben  mut)  :  crossette  /. 
©d)nifi  (>*)  [[finiten]  m  <Sb.  1.  =  ©finip» 
pel  itnb  ©fillitt  6.  2.  (stbfälle,  3eugflic£en) 
rognures  flpl.,  selle  f.  3.  quartier  de 
poire  ou  de  pomme  séchés  au  four. 
©d)Uitf=...  ('*...)  in  3ff8«.  I  analog  „fcfjni^Clt", 
3®.  :  ~f)ul)l=eifcu  0  n  gouge  m  à  sculp¬ 
ter.  —  II  SBefonberè  plie:  ~arbcit  f  = 
©fini|erci  1  u.  2;  ^ liant  O  /banc  m  à 
dresser  ;  f  =  ©finficrei  1; 

meffer  én  =  ©rijueibcuucffcc  a;  ~warett 
flpl.  sculptures  sur  bois  ;  ~Wcvf  0  n 
=  ©cfiüjtcrei  2. 

©dptibd  {^Xjj  [fcfitiiieu]  n  ( m )  ©a.  {dim. 
»on  ©rifitij))  1.  petite  tranche  /,  rouelle 
/;  stodjtunft:  (SKicner)  -  rouelle  /  de  veau 
aux  cornichons,  escalope  /,  audj  :  côte¬ 
lette/à  la  Viennoise.  2.  rognures  flpl. 

©dflù^elei  f'*“-)  /  ©  1.  (baâ  ©d&nifceln) 

découpure,  découpage  m.  2.  (Heines 
Sdjnttymevî)  petit  ouvrage  m  en  hois 
sculpté. 

©riptiijelqagb  f'2“»'5)  f  @  rallye-paper  m. 
fdpttifcht  (lîv)  [©cfifilfel]  via.  et  vin.  (1;.) 

@d.  découper  (finement),  tailler, 
fifjuhjctt  f11")  [a/b.  snîzan;  gehört  ju  ffinei» 
ben]n/a.  ett//a.(fi)@c.  1.  pgurenîc.  in$olj 
~  sculpter  (ou  tailler) ...  en  (ou  sur)  bois. 
2.  F  fi g.  blaguer,  faire  des  contes  bleus, 
©cfptiiser  f'5“)  [[finfien]  m  ©a.  1.  sculp¬ 
teur  sur  bois.  2.  0  in  vielen  Çanbioerten  ; 
iHieffer)  couteau, coupoir.  3.  F /g.  (pl/er, 
ïierftofî)  faute  /,  bévue  /,  F  faute  d’é¬ 
colier.  [bois).  2.  ouvrage  m  sculpté.) 
©riptifiera  ('Îu-L')  /©  1.  sculpture  (sur) 
ftfiuifiern  F  (•*«)  [©fittijjer  3]  vin.  (fi)  @d. 
fame  une  (ou  des)  faute(s)  ;  gr.  faire  des 
solécismes.  [de  l’ind.  non  frijnauben.f 
fdjltob  (-)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf.} 
fdinobbcnt  (iv),  frfptobcnt  (-fi  vin.  (fi) 
@d.  renifler;  f.  and)  ftfinüffeln. 
frf)uobb(e)rig  F  a.  @b.  qui  est 

d’une  prétention  dédaigneuse  et  bles¬ 
sante  dans  ses  remarques. 
©dptobb(e)rigfcit  F  (■*(“)«-)  /©  dédain  m 
blessant  des  remarques, 
fdptôbe  (-w)  [a/b.  snôdi  fdjledp]  a.  @b. 
1.  (ÇbljmfcÇe  Serai^tung  auêbrildenb,  beœei* 
fenb)  dédaigneux,  (beïeibigenb)  blessant, 
insultant  ;  j-n  ~  befimbcln  traiter  q.  avec 
dédain.  2. (oerôditlid)) méprisable;  loeits.: 
(wertlos)  vil;  (fd^ïec^t)  mauvais;  (fdjônblid;) 
indigne;  (äugerft  ungerecht)  inique. 


©(finijbigfcit  (Iu-)  /©  analog  „fdpiöbe", 
3®.  :  dédain  m  ;  mépris  m  ;  indignité. 

fdjitopertt  (Iu),  fdptoppcnt  {^)  vin.  (fi) 
@d.  =  ffinobbem. 

©dptimïef  (' iyj )  m  ©a.  :  a)  allgemein:  orne¬ 
ment  en  forme  de  spirale;  b)  ftaiiigia» 
pijie:  ~pl.  crochets,  (runbe  3üge)  poches 
flpl.  ;  (»erfdjtungene  ©c^riftâüge)  entrelacs  ; 
~  an  ber  Hnterfdjrift  (îiamenêjug)  parafe; 
c)  arch,  volute  fl. 

Srijttürfclct  (Ju~)  /  ©  =  ©e-|djnoutel. 
fd)uürfetf)aft  {^)  a.  @b.  contourné, 
fdptörfcln  (^)  I  via.  et  vin.  (fi)  @d. 
contourner;  beim  ©djreiben:  faire  des 
crochets  ;  arch,  faire  des  enroulements. 
—  II  ©d )~  n  ©c.  =  ©e-fcfiiorfd. 
fc^itorrcit,  ©djitorrer  P  (Ju)  [tjebr.]  vjn. 

(fi)  @a.,  m  ©a.  =  betteln,  Settler, 
fdjnitffeln  t^)  [tib.  »on  snuff  ©t^ntwje] 
I  vin.  (fi)  et  via.  @d.  1.  audj:  fd)mtffelît 
(lîu)  (in  lurjeit  3ügen  bte  £nft  in  bie  9ïafe 
jie^en)  renifler,  noit$unben:  flairer.  2.  fig. 
(fpilren,  mittern)  flairer,  (erfpflfien)  épier, 
(fpiottieren)  espionner,  (genau  burdjftöbern)  : 
F  fureter.  3.  (buri^  bie  3îafe  fprec^en)  na¬ 
siller.  —  II  ©d)~  n  ®C.  analog  I,  5®.: 
reniflement  m  ;  ch.  flairementm;  espion¬ 
nage  m-  F  fimetage  m  ;  nasillement  m. 
©dptüffler  (•*“).  m  ©a.,  ~in  fl®  1.  au^: 
©(^nuffter  (M:  P  renifleur  m,  ...euse 
/.  2.  3«  fdjniiffeln  2  :  flaireur,  mouchard. 
3.  3u  [cfiiüffeln  3:  nasillard(e  fl)  m. 
©d)UUfif=...  (Æ...)  in  3ffgn,  s®.  :  ~taba!  m 
tabac  à  priser;  ~tabaîé=$>ofe  /  taba¬ 
tière;  ~tud)  n  mouchoir  m  (de  poche). 
fd)uupfbar  (iî-)  a.  @b-,  qui  peut  se  priser, 
©t^mtfifeu 1  (J^)  m  ©b.  path,  rhume  de 
cerveau,  <5  coryza;  (©tod*)~  enchi- 
frènement;  beu  ~  fiiben  être  enrhumé; 
~  beîonunen,  F  fidfi  einen  ~  Ijoleu  s’en¬ 
rhumer,  gagner  un  rhume. 
fdputpfeu3  (,iu)  [llb.  snuppen  fdjniiusen] 
I  vin.  (fi)  et  v/a.  @a.  1.  aspirer  par  le 
nez.  2.  (îabüf)  prendre  du  tabac, 
priser.  3.  F  fig.  baS  fdjimpft  il)m  in  (ober 
t»or)  bie  Dlafc  (mac^t  i^n  betreten)  cela  le 
contrarie  fort.  —  Il  ©d)  n  ®C.  ana¬ 
log  i,  j®.  :  aspiration  /  par  le  nez; 
usage  m  du  tabac;  fief)  bob  ©d)~  an» 
geroôljucu  s’habituer  à  priser, 
©riputpfcm...,  fdptupfem...  tn3ffgn, 
meift  path.,  3®.:  ^,artig  a.  catarrhal; 
~ftebcr  n  fièvre  /  catarrhale,  grippe  fl. 
©tfinupfer  i6^)  m  ©a.,  ~in  /  @  pre¬ 
neur  m  (...euse  fl)  de  tabac,  F  priseur 
«i,  priseuse  fl.  [tarrhal.f 

(iu)  a.  fiflh.path.  enrhumé,  ca-/ 
©djnuppe  (,J“)  [ub.  snu(p)pe  =  Sdjnup» 
feu]  I/@  l.=Sid)t=fd)iiuppe.  2.  =  ©term 
f  fin  uppe.  —  II  fdptuppc  P  a.  inv.  baë 
ift  mir  frfmuppe  (gan§  glei^güttig)  !  je  m’en 
moque!,  P  je  m’en  fiche!  [fein  1  u.  2.1 
fdjuuppent  (^)  vin.  (fi)  @d.  =  ffiuiif=/ 
Sd)mtr 1  (-)  [a/b.  snuor  (Scfiodjtcneâ]  /©a. 
(<&  biâro.  aud)  @)  1.  meift:  cordon  m.  — 
®fb.  pue:  2.  a)  gebrefie  ^  (Siçe)  cordon¬ 
net  m ,  ganse;  biinne  ^  cordelette,  laes 
m ;  (SBittbfabeu)  ficelle,  lisse;  (biintteS  Seil) 
corde;  mit  ~  einfaffen,  befehlen ,  [tiefen 
lisérer;  einen  Sod  ic.  mit'Sdjiiüren  befeijcu 
passementer ...;  b)  ch.  (£eit*rienteu) laisse; 
geom.  -..  jutu  /Dielten  cordeau  m  pour  le 
mesurage  des  lignes  topographiques; 


_ ÏStfrmirre] 

ïtauverei,  charp.  (Sd;lag-leine)  cordeau  »1; 
c)  ».  iperkn,  meift  :  fil  m  de  perles  ;  d)  fig. 
bei  fint  gebt  oHe§  nnd)  ber  ~  sa  jomniée 
est  réglée  comme  un  papier  de  mu¬ 
sique;  bob  geljt  mie  am  ©finiireben  ça 
va  comme  sur  des  roulettes;  feine  Sef» 
tio'n  int  (ober  am)  ©d)iiürd)en  l)aben  savoir 
sa  leçon  sur  le  bout  des  doigts;  über 
bie  ^  bauen  passer  la  mesure,  pflort  F 
prendre  le  mors  aux  dents,  s’emballer. 

©djmtr 2  (z)  [a/b.  snur  =  It.  nurus]  /  ® 
st.s.  =  ©djroieger»tofiter.  —  Sg{.  1. 

©d)tmr=„.,  fd)ttur=...  (-...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©finur1",  s®.:  ~befafi  m  garniture 
/  de  ganse;  ©befefit  a.  garni  de  ganse, 
&C.  —  II  Sefonbere  plie  :  ~anJtÜIjCÏ 
m  3iü£»nafcf)ine:  porte-ganse;  Citer  #  n 
puerinerfcm  :  vol-de-corde  m  ;  ~g(e)tttbc 
a.  tiré  au  cordeau,  tout  droit,  adv.  en 
droite  ligne;  (fentredjt)  à  plomb; 
matter  O  m  tissutier  passementier; 
~firarfS  adv.  :  a)  tout  droit  ;  ~ft.  jumiber 
diamétralement  opposé  ;  b)  (fofort)  sur- 
le-champ. 

©(f)ttür»...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „ffinü* 
ren",  î®.  :  ~fd)uf)C  mlpl.  souliers  à  lacets. 

- —  Il  ®efonbere  galle:  ^battb  n  lacet  »n, 
aiguillette  /;  ~bobctt  m  thé.  dessus  pl. 
de  scène;  ~bruft  /  corset  m  (=  ^.leib); 
~l)ofeu  m  crochet  à  lacer,  agrafe  /; 
~(afi  m  pièce  /  de  corps;  ~leib  n  {m), 
rvlcibdjcu  n  corset  m;  ^.leib  mit  SlfifeU 
biinberu  (corset)  brassière  /;  ~leib= 
ntadjcriiu  /)  ÎTlj  zv.’  lcibnieffâufcr(in  fl)  m 
corsetier  m,  corsetière  /;  ~!eib=fd)ouer 
m  cache-corset;  ~lt»d)  n:  a)  am  ~lei6e: 
œillet  m;  b)  0  charp.  enlaçure  /;  ~HO» 
bel  /  passe-lacet  m ;  ~ricnteu  m  lacet 
(and;  0  ÏBeberei);  ^.feitfclm lacet;  ~fticfcl 
rh  brodequin,  soulier  montant  à  lacets  ; 
,v,fto(ï  0  m  am  fbauteltffe-Stulile  verdillon. 

©d)uiird)cu  (-^),  ©dptiirlcin  (--),  beibe: 
n  @b.  {dim.  von  ©ri) nur)  cordonnet  m, 
gansette  /;  fig.  f.  ©djnur1  2d. 

fdptiirCH  @a.  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfi. 

1.  lier  (attacher  ou  serrer)  avec  un  cor¬ 
don;  (feft  5f.-binben)  étreindre,  (fnebeln) 
garrotter;  mit  einem  Siubfaben  oft: 
ficeler  ;  fig.  bab  ffiniirt  einem  baê  |>erj  jn» 
fanunen  cela  serre  le  cœur;  f.  Siinbel  3. 

2.  e-e  Same  (mit  e-m  ®d;nur-leibe)  lacer  ... 
—  II  ©d)~  n  ©c.  burdj  bie  verbes  ju 
geben,  3®.  :  bab  enge  ©d)^,  ift  ungefunb 
...  de  se  lacer  trop;  ogl.  and;  ©djnürung. 

fdjjturr  (J)  int.  ronron;  }.  aud)  fdpiipp. 

©d)u«rr=...,  fdpmrr»...  f5...)  in  3ffgn,  5®.: 
~bart  m  moustache(s  pl.)  /;  ~bart= 
b  tube  f  relève-moustache  m;  abartig 
a.  qui  a  des  moustaches,  moustachu; 
bis»,  fig.  farouche;  ~l)aav  n  zo.  (ber 
©öugetiere)  P7  poil  m  vibratile;  ~pfeifcr 
m  chiffonnier  ambulant;  ~pfeifcret  / 
brimborion  m ,  F  fanfreluche,  babiole. 

©rfjmtrrc  [ffinurren]  fl®  1.  conte  m 
plaisant,  bouffonnerie,  F  drôlerie;  ~n 
crjftfilen,  loêlaffen,  bistoeilen  :  F  conter  go¬ 
guettes.  2.  (*Poffe)  farce,  (albenieâ  3cug) 
baliverne,  (abgebrofcÇene  Dtebenâarten)  vieil¬ 
leries  pl.  3.  F  fig.  (alte  Settel)  F  vieille 
ratatinée.  4.  (fdjnurrenbeS  Sing):  a)  (ço^l- 
freifel)  toupie  bourdonnante  ;  b)  (©pinn- 
rab)  rouet  »1;  C)  (iînaïre  beâ  KïaditToâtfiterâ) 
crécelle. 


©  XefiniE  ;  /Bergbau  ;  X  DRilitär  ;  d  /Marine  ;  *  f/flanjenfunbe  ;  #  §anbel  ;  «s>  i)5oft  ;  S  (gifenbafjrt ,  Mabfport  ;  J'  /Dlujïf  ;  O  Freimaurerei. 
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fcïjnurreit  (,i“)  [getiörtjum  Stamm  oon  |d)Iiar= 
ren]  I  vjn.  (t).  ;  Bei  ÇetDbrJieBung  ber  :Ortë- 
betoegung  Beim  fliegen  au#  mit  fn)  @a.  1.  non 
gefpannten  Saiten,  ©pintträbern,  f(iegenben3n* 
fe'ltenjc.  meift:  bourdonner.  —  S3fb.  gälte: 
2.  non  £a$en,  aß  Seiten  beä  SBofpeÇagenS  : 
filer,  F  ronronner.  3.  F  --=  betteln.  — 
II  ©d|~  n@c.  bourdonnement  m;  »on 
j?a|ett:  ronron  m. 

©djmtrrer  F  f^)  m  ©a.  =  Settler, 
fcfjmtmg  (,îw)  a.  @b.  drolatique,  drôle, 
pfort  burlesque. 

©dfttürmtg  ©  (Iu)  [fdjitiiren]  /  ®  SBeBerei  : 

armure,  billure,  encordage  m. 

©d)mtte  (I'j)  [nb.]  f®  museau  m,  bec  m , 
lofenb  :  biche.  j[<ie  Vinci,  non  fdfieben.  | 
fri)Db  (-)!**  et  3e  pers.  sing,  de  Vimparf. / 
©dfober  (Iu)  [n/b.  scopar,  oon  fctjieben]  m 
©a.  1.  monceau,  tas;  agr.  ~  (aïîiete)  §eu 
te.  meule  /  de  foin,  &c.  2.  aß  5Dba§  : 
soixante  bottes  flpl.  de  paille,  de  foin,  &c. 
fd)obcnt  (Iv)  via.  @d.  mettre  en  meules, 
©tfjotf  (J)  [n/b.  scoc]  n  ©a.  (aß  2Iîafi=en#eit 
na#  3al;Ien  im  pl.inv.)  1.  soixantaine  /. 
2.  iiBertrieBen:  ($aufe)  tas;  fig.  =  Diel. 
©d)otf=..v  fd)ocf=„.  (Æ...)  in  Sffgn,  58.: 
n  for.  bois  m  de  compte;  ^fcfjmercnot! 
int.  mille  tonnerres!;  . — Uieife  adv.  par 
soixantaines,  weit®.:  en  masse,  par 
bandes,  par  tas. 

fdjocf en  f'4*')  [©cfjocf]  via.  et  vin.  (f).)  @a.  : 
a)  compter  par  soixantaines  ;  b)  mettre 
en  tas  de  soixante;  c)  bas  ©ètpibe  fdjorft 
gut  (gibt  nieï  6#o Æ  (SärBeu)  ...  gerbe  bien, 
fdfofel  F  (Iv)  [Ejebr.;  bj.  niebrig]  I  au#: 
fd)of(e)üg  (-(u)^)  a.  @b.  (ugï.  bunfel)  de 
rebut,  pfort  misérable,  mesquin.  — 
II  ©d)  <x>  m  ( n )  @a.  rebut  m,  camelotte  f. 
©rfjbffe  [a/b.  sca'ffino;  gehört  ju  fd)ûf* 
[en]  m  ®  drt.  échevin,  juré. 

©(f)Ôffe«=M.  (SxJ...)  in  3f.-fçgn.  I  analog 
„©djöffe",  ,S.  :  ~gerirt)t  n  tribunal  m 
des  échevins;  ~ïamnter  f  chambre  des 
échevins  ;  ~ftul)l  m  =  ^geridjt.  —  II  Sfb. 
gall:  ~amt  n  échevinage  m  (au#:  ©aiiet 
beë  ~amteë). 

©diofolibe  [mej.]  f®  chocolat  m. 
©d)0Îolabcin...,  fd)~=...  (<i^...)  in  Sffgn. 
I  analog  „©djofolabe",  j».:  ^,et8  n  ober 
~gefror(e)ne§  n  glace  f  au  chocolat; 
~ntef)l  7Z  über  os  puluev  n  chocolat  m  en 
poudre;  ~plâtjd)en  n  pastille  f  de  cho¬ 
colat  ;  ~tnfef  f  tablette  de  chocolat; 
~taffe  f  tasse  à  chocolat.  —  II  8fb. 
gälte:  ~6aunt  m  cacaotier  cultivé  (Theo- 
bro!ma  caca!  o)  *  ~bramt  ci.  —  ^faring  j  fN/= 
fa&riïant  m  chocolatier;  ^farbig  a. 
(couleur)  chocolat;  faltig  a.  choco¬ 
laté;  ~fjôuMer(iu  f)  on  chocolatier  w, 
...ière/;  ~ïnmte  /'chocolatière;  bnë  ^ 
îttiÜxfjett  (Silb  non  Liotard)  la  Chocola- 

’tZCTTC'  y  /v  jttafdjtne  f  =  staune;  ~quirl  m 
moussoir;  feite  F  f  siiiiarb:  baê  îoor  bie 
~feite!  c’est  le  côté  manqué! 

©djotftr  (--)  [lt.]  m  ®a.  écolier,  élève.  • 
©djolard)  (-hij)  [lt.]  m  @a.  inspecteur 
d’une  école,  scolarque. 

©djolaftiï  (-'*"')  [lt ,]f@phls.  scolastique. 
©d)olaftifer  (-■*'~)  [lt.]  m  @a.  scolas¬ 
tique. 

fdjofafttfdj  (-11“)  [lt.]  a.  @b.  scolastique. 
©d)ofiaft  tj  (-(v)>s)  [grdj.]m@a.(s#o'iien- 
fdjreiber)  sc(h)oliaste. 


©d)olt-e  Tj  (i(u)u)  [grdj.]/@,  au#:  3dio= 
lion  (I(“)“)  n  @  sc(h)olie  f.  [©djolia'ft.) 
©d)oli-cn=fd)rabcr  (^y^)  m  @a.  =  J 
f^ollcit  vh  (Ju)  I  vin.  (!).)  @a.  clapoter. 
—  II  ©d)~  n  ®c.  clapotage  m. 
©djolle1  y [a/b.  scolla]  f®  1.  =  6rb» 
fdjofie;  an  bie  ~  gefcffclt  fein  être  rivé  à 
la  glèbe  (ogi.  a.  binben7).  2.  =  Si^fdjolle. 
©djoïle2  ('*“)  [lt.  so'lea]  f®  icht.  sole, 
TJ  pleuronecte  m  (neurone’ des). 
fdjofient  (^)  [©djolle1]  vin.  (I;.  u.  fn)  @d. 
fah-e  un  brait  sourd,  rouler  avec  un 
bruit  sourd. 

fdjultig  yy  [©Lfiolle1]  a.  @b.:  a)  couvert 
de  mottes,  &c.;  b)  (formé)  en  mottes. 
©djüït=ïraut  ^  (Æ»1)  n  ®  f.  ©djelWraut. 
ftfjôlte  (^“f  lreet3e  pers.  sing,  de  Vimparf. 
du  subj.  non  fd)eltcn. 

fdjmt  (z)  [a/b.  scôno,  nom  a/b.  scôni  f#ôn] 
adv.  1.  meift  :  déjà.  —  S8fb.  gatte:  2.  ~ 
an  ...  (jeitn#),  in  ...  (non  einem  Orte  ober 
oon  einer  3eit  an),  oft:  dès,  jS9.  ~  ain 
SKorgeu  dès  le  matin;  iun$  ift  eê  (ober 
gibt’b)  ^  tnieber?  qu'est-ce  qu’il  y  a 
donc  encore  ?  ;  oft  in  2Bunf#fa$en  :  wenn  er 
bod)  nur  ~  fame!  je  voudrais  bien  qu’il 
vînt!  3.  (otmedjin)  sans  cela.  4.  (63.,  bag 
et.  genügt,  ni#ß  barüBer  §inau§  notig  ift)  ~ 
ber  ©ebanfe  ift  ein  SBerBredjen  la  seule  (ou 
rien  que  la)  pensée  est  (déjà)  ...;  ~ 
tuegen  (ober  weil)  ...:  a)  oft:  ne  serait-ce 
que  parce  que  ...  ;  b)  aBer  mit  fotgenbem  : 
bann  (audj)  tuegen  (ober  teeil)  ...  d’abord 
pour  ...  5.  (Bj.  bie  ÜBerjeugung,  baÇ  et.  ein» 
treten  wirb)  bien,  5S8.  :  er  loirb  ~  fommen 
il  viendra  bien;  ~  gut!  c’est  bon  !  6.  (et. 
einrüumenb,  Bfb.  in  Sebingungêfüçen)  baê  ift 
~  tualjr,  aber  bn  bnrfteft  eâ  #m  ni#t  inê  ©e» 
fi#t  fagen  c’est  bien  vrai,  mais  ...;  ob 
(ober  tuenn)  e§  ~  tua^r  ift  (ift  eb  ~  toaljr), 

fo _ bien  que  cela  soit  vrai  (quand 

même  cela  serait  vrai),  ...  ;  F  tuenn 
bénit  eh  bien  !  puisqu’il  faut  y  aller, 
allons-y  rondement!,  autant  vaut  bien 
battre  que  mal  battre. 

©d)0lt=.~  (-...)  [fdjonen]  in  Sffgn,  ch.,  gif#e- 
X£\,  gS3.  :  jeit  f  temps  m  prohibé  ;  e$  ift 
~geit  la  chasse  n’est  pas  ouverte, 
fdjün  (2)  [a/b.  scôni;  63.  glanjenb]  @b. 
I  a.  (ant.  Ifiiplid))  1.  mît  :  beau,  aß  adv.  ba?«  : 
bien,  5».  :  a)  aHeê  redjt  aber  ...  F  tout 
cela  c’est  bel  et  bon,  mais ...  ;  b)  faft  pteo- 
naftif#  :  cineS  ~en  ÎÜÎorgenS  (un-erroartet)  un 
beau  matin;  c)  baê  ift  tuaS  ©d)~eS!  c’est 
du  beau  ou  du  propre  !  ;  ©ie  tuerben  (fief)) 
tuas  ©dj^eê  uon  mir  benfen  vous  allez 
avoh-  une  belle  opinion  de  moi;  d)  aß 
adv.:  er  ift  ~  gefleibet  il  est  bien  mis; 
cr  fdjreibt  ~  il  écrit  bien.  —  S3fb.  gatte: 
2.  a)  (p&f#)  joli;  feljr  ^'(prô#tig)  magni¬ 
fique,  (Berounberungâmürbig)  admirable, 
(fëftli#)  délicieux;  baS  ift  uon  Simen 
c’est  bien  à  vous;  ~  tl)un  (ft#  gieren)  faire 
le  beau,  porter  beau;  b)  iro.  bas  märe  ~ 
geiuefen  !  c’eût  été  du  propre  !  ;  bnS  mare 
nod)  ^er!  ah,  par  exemple!;  F  11a,  ber 
fiel;t  ^  auS  !  oh,  la  bomie  figure  !  ;  ba 
finb  tuir  ~  bran  (F  rauS)  !  nous  voilà  bien  !; 
ba  ïônnen  ©ie  ~  marten!  oft:  F  va-t’en 
voir  s’ils  viennent!;  c)  prv.  ~e  Sente 
fjnben  ^e  ©adjert,  etroa:  qui  aimait  de 
beaux  chevaux,  si  ce  n’est  le  roi.  3.  mit 
Söejug  auf  anbere  Sinne  aß  ben  ®efi#ßftnn: 


_  [fronen] 

ba?  flingt  ^  cela  sonne  agi’éablement  ; 
~  riedien  sentir  bon;  ~  fd;mecfen  avoir 
bon  goût.  4.  (lei#t,  wo§ï)  ©ie  ^aben 
ladjen  :  a)  (fca§  2a#en  ïommt  Sbnen  Iei#t  anj 
il  vous  est  aisé  de  rire,  aber  b)  (ta#en 
Sie  nur,  es  ift  bo#  fo  !)  vous  avez  beau 
rire!  5.  (freunbti#)  fagen  ©ie  mir,  id)  bitte 
^  dites-moi,  de  grâce;  id)  baute  ~  ober 
•~ftenê  je  vous  remercie  infiniment;  ^.en 
©ont!  grand  merci!;  griipen  ©ie  ~(ftenS) 
oon  mir  dites-lui  bien  des  choses  de  ma 
part;  j-nt  ~e  SBorte  geben  flatter  q.  ;  be= 
bonté  bid)  «.!  faites  vos  remerciements  !  ; 
mit  j-nt  ~tnn  faire  l’aimable  auprès 
de  q.  6.  (gehörig,  tii#tig)  ba  fannft  bu  bie 
^,ften  sfîrügel  befommen  F  tupourrdsbien 
attraper  une  grêle  de  coups;  er  roirb 
fief)  ~  erfifirecfen  il  aura  une  peur  bleue; 
moud)  ~eb  'Dial  bien  des  fois.  7.  F  aß 
aintiDort  :  tun  eie  bab  !  —  ~  ! ...  —  oui(,  mon¬ 
sieur),  parfaitement!  —  2W II  ©d)~e 
8.  s/w.  bas  ©d)~e  1e  beau;  baë  ©dj^e  au 
biefem  ©hide  ce  qu’il  y  a  de  beau  dans 
cette  pièce.  9.  s//l  eine  ©t^^e  (grauen* 
jimmer)  une  belle,  eng<5.  une  beauté. 
©d)ij ftfjijlK..  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fd)ön",  jS.:  — ^fieinig  a.  aux  belles 
jambes;  ~gcbau(e)t  a.  bien  bâti.  — 

II  aSeitere  SBeifptete:  ~bnrt=®piet  n 
bal  m  masqué;  ~banf  !  (-■*)  int.  je  vous 
remercie  bien  !  ;  ~brucf  0  on  typ.  (jucrft 
Bebrutfte  Seite  eineâ  Sogenâ)  forme  f  pre¬ 
mière,  prime  /;~fat)rt=fegcl  4*  «grande 
voile  /;  ^färben  0  n  =  ^fârberei; 
fürber  m:  0  teinturier  du  grand  teint; 
fig.  qui  peint  en  beau;  ~fürbcrei  f : 
0  grand  teint  m;  fig. peinture  en  beau; 
/v;  fïecf(cf)eM  n)  m=  ^pflâftercfjen ;  ~geift  »1 
bel-esprit;  ^gcifterci /(qualité  de)  bel- 
esprit  m  ;  ~gciftig  a.  =  bcfletri'ftifd;  ; 
bfloftert^ett  n  mouche/;  ~rcbucr  m 
beau  parleur;  ~rcbncrci  /  affectation 
de  bien  parler  ;  rhétorique  ;  ~rebncrifd) 
a.  de  rhéteur,  rhétoricien;  ^.fif)reibc- 
funft  /  ~fd)reibcit  n  calligraphie  /;  ^ 
fdjreifier  m  calligraphe;  ^jdjmüficv  m 
beau  discoureur;  ^fcljcr  m  optimiste; 
~fid)t/ belle  vue,  aßaiame  D.S#t8fjerutc., 
Oft:  Bellevue  /;  ~tUCllb  a.  (affeltiert) 
bellâtre,  (gaia'nt)  caressant;  éditer  m 
faiseur,  engS.  galant;  ~tuerci  /  belles 
manières  p/.,  minauderie  ;~t«n|.fcbbii  Ö; 
~niiffcnfd)aft!id)  a.  =  bedetviftifd). 

fd)Dtten 1  yy  [a/b.  scôni;  Bg.  fd)ön  tun] 
I  via.  u:  fid)  /V  vlréfl.  @a.  (fic^)  ^  (se) 
ménager;  efioaë  (30  3iate  galten)  au# 
épargner  qc.;  j-it  ~  épargner  q.,  traiter 
'q.  avec  ménagement;  (forgfam  ^üten, 
pflegen)  (fid)  se)  soigner,  (re#tDBa#t  geben) 
prendre  garde  à  qc.  ;  for.  eine  SBatbung 
(in  forftiDirtf#aftii#em  3uftanbe  erhalten), 
aménager, (ber SSenuçung  entsieÇen)  mettre 
en  défends.  —  II  v/n.  (1).)  non  ipferben 
(etwas  hinten)  feindre  d’un  pied.  — 

III  <v  b  part.pr.  et  a.  @b.  doux,  mo¬ 
déré,  indulgent,  adv.  avec  ménage- 

.  ment(s  pl).  —  IV  ©d)  (V  n  ®C.  unb 
©djonuttg  f®  f.  ©cfiommg,  Bfb.  Strt. 
©djoneit 3  (-“)  npr.  n.  @b.  !aScanie(f.  s.  1) 
fdjöiten  (-^)  [fdjön]  I  via.  @a.  2Bein  jc.  ~ 
(befonberâ  mit  f>aufen-6lafe  Hären)  clarifier 
(on  coller)  du  vin,  &c.  —  II  2d)~  on  ©c. 
clarification  /  (ou  collage  m)  du  vm. 


3cid)cn  :  F  familiar  ;  P  fBoIfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradjtmbrig  ;  T  a.  b.  grany  übcniontmen  ;  ®  ÜBiffcnfdjaft; 

—  (  854  )  — 


ÎSdjoner]  _ 

©chouer1  (-'•')  [fcfjotten]  m  ©a.  1.  celui 
qui  ménage.  2.  housse  /  pour  le  sopha,  &c. 
3.  (^)  K.  f.  &kiber*fdjoner.  —  ÎBgl.^2. 
©chouer2  4  (iu)  [engt.],  auc§:  ©cljooner, 
©rf/UKCr  (Slrt  Stuei-mafter)  scho(o)ner, 
goélette  /.  —  SBgl. 

Sd}ônf)eit  (I-)  /©  1.  meift:  beauté.  — 
®fb.  galle:  2.  prv.  Don  bec  «,  faim  man 
nicht  leben  la  belle  cage  ne  nourrit  pas 
l’oiseau.  3.  «.en  pl.  (m-tigïeite«)  com¬ 
pliments  in/pl.  4.  (  fcÇorteâ  2Beib)  belle 
femme ‘faite  auêbrucfëlofe  belle  image. 
Scfjüuljcitë»...,  fd)~=...  (—...)  in  3f.*f$gn. 
I  analog  „©djönheit",  3 sa.:  ~linic  /  ligne 
de  beauté  ;  ^rctcf)  a.  riche  en  beautés. 
—  Il  ®fb.  gate:  gefügt  n  sentiment 
m  du  beau,  goût  071  y  /v/  ïcfjre  /  esthé¬ 
tique;  ~mittcl  n  cosmétique  m;  ~» 
pftüfterdjcît  n  mouche/;  ~fimt  m  goût; 
~tt)affcr  n  eau  /  cosmétique. 
Schonung  (-”)  [fronen]  f©  1.  (oa§  Scponen) 
meift:  ménagement(spû)  m.  —  SefonBere 
galle:  2.  (3îüc£fid)ten)  égards  mjpl. ,  (SPîâfsi* 
,  gung)  modération,  (îlactftdjt)  indulgence. 
3.  for.  (gefdjontes  Dieoier)  (bois  m  de)  ré¬ 
serve,  défends  m,  pépinière. 
Schonung»»...,  fch~*~.  f/-...)  in  3f.=f$gn. 

I  analog  „©djonung",  g®.  :  ~Dolï  a.  plein 
de  ménagements.  —  Il  SefonBere  plie: 
~brillc  /  conserves  pl.  ;  ~loô  a.  sans 
ménagements,  pfort  cruel,  (oljne  SrBar- 
men)  impitoyable;  ~lofig!eit  /  manque 
m  de  ménagement(s),  cruauté. 

©djooâtcr-f-d/  Sd)oof}  (-),  ©djootc  (-w) 
f.  @d)oncr2,  ©djop3,  ©chote2. 
iS5l^0pf  (f)  [got.  skuft  in  Soden  gefdiobeneS 
»paar]  m@&.  1.  (ïffiirbel  amÂopfe)  sommet 
de  la  tête.  2.  a)  (§aar*6üfc§et  auf  bem 
UBirbet  ber  3Jlenf$en)  toupet,  touffe  /  de 
«cheveux;  fig.  j-n  beim  «.(e)  haben  ober 
galten  tenir  q.;  bie  ©elegenljeit  beim  «.(e)  er» 
greifen  prendre  l’occasion  aux  cheveux  ; 
bag  ©bief  beim  «.(c)  faffen  prendre  la 
balle  au  bond  ;  b)  (geber*Büfdfjet  ber  Sögel) 
b(o)uppe  /;  c)  ^  (emporragenber  ®latter* 
Biifdjei  an  ipflanaen)  chevelure  /.  3.  for. 
«.  ber  ®aume  sommet,  cime  /. 

©d)öpf=...  (a...)  in  Sf.ffçgn.  I  analog  „fd)öp= 
fen“,  3®.:  ~fnnnc  /broc  m  à  puiser.  — 

II  ®fb.  galle:  ^.brett  0  n  eineâ  SBaffer* 

rabeâ  aube  /,  palette  /;  ~bntmtcn  m 
puits;  ~biitte  0  /'Papietfabrifatiom:  cuve 
ii  ouvrer;  ~ciutev  m:  a)  seau  à  puiser; 
b)  0  mach.  «.eimer  pl.  eineâ  «.robes  seaux, 
godets;  ~fâf$)eu  0  «  ©ali'ne:  puchoir 
771  *  (v  gefa|  n,  o/  gelte  /:  a)  vase  m  à 
puiser,  puisoir  m;  b)  0  «.gcfiipc  eineâ 
~rabes  =  ~eimer  b;  /■v  Edle  /  ou  i 

a)  puisoir  m  ;  b)  0  (©iefclelie)  cuiller  /  à 
fondre  ;  ~mnfd)ine  0  /Çpbranlit  f  épuise- 
volante ;  ~rctb  0  m:  a}gum  2Bafjer»Çe6en 
roue/élévatoire;  b)  horl.  f.  3tuô-t)cbcr  2  ; 

d)oufef  0  /üBafferBauïunft:  pelle  hol¬ 
landaise;  ~mcrf  0  m  SBafferbautunft  :  ma¬ 
chine  /hydraulique. 
fd)öpföar  ( à-)  a.  @b.  qu’on  peut  puiser, 
fdjüpfeu  [gehört  ju  a/b.  scepban  er* 
fôaffen]  I  via.  ot  vin.  (f).)  @a.  1.  meift: 
puiser  (auë  ...  à ...).  —  ®fb.  gölte  :  2.  SSein 
auë  einem  ©efdpe  in  ein  anbereê  «,  trans¬ 
vaser  du  vin;  ein  gap  leer  «,  vider  ... 
3.  Sttem  «,  respirer;  mieber  Üttern  «,  re¬ 
prendre  baleine;  Üuft  «,  prendre  l’air. 


4.  mit  aBftrattem  s.  als  reg.,  3®.  :  'HrgmoijU 
concevoir  des  soupçons;  ©cbulb  «. 
prendre  patience  ;  DJÎut  «,  prendre  cou¬ 
rage.  —  Il  <3d)  no  11  ©c.  analog  X, 
3®. :  puisement  m,  0  puisage  m;  f. 
Schöpfung,  Bfb.  Slrttlel. 

©djüfjfer  [a/b.  sce'pbari,  oon  scephan 
erfdjaffen]  m  ©a.,  ^tlt  /  @  1.  (grfepaffer) 
créateur  m,  ...trice  /.  2.  (j.  ber  ftppft] 
puiseur;  0  ^apierfaBrifation  :  ouvreur. 
Srijöpfer»...  (a'j...)  in  3ffgn,  3®.  :  ~geift  m 
génie  créateur;  ^.1)0 ub  /  main  créa¬ 
trice;  ~fraft  /  vertu  créatrice;  ~mad)t 
/  puissance  du  créateur, 
fdjôpferifd)  a.  @b.  créateur;  (fruept- 
Bar)  fécond;  (erjeugenb), productif, 
©ihijfjfmtg  (lio)  [fdjopfcn]  /@  (baâ  Staffen 
unb  bas  pierburcp  erseugte)  création;  (aile 
erfdjaffeneit  Singe)  le  monde,  l’univers  m. 
$ri)iipfuugö=...  in  3ffgn.  I  meift:  ... 

de  (la)  création,  3®.  :  ~tag  m  (~werf  n ) 
jour  (œuvre  /)  de  la  création.  — 
II  ®fb.  gall:  ~gefd)iihte  /  histoire  de 
la  création;  mofa'ifdje  «g.  (1.  ®ucp  æofxs) 
la  Genèse;  jur  «.g.  gehörig  genésiaque. 
Sdjüppe  ("*“)  je.  m  ®  =  échôffe  :c. 
©djoppcn1  ('îw)  m  ©b.  =  ©chuppen. 
©d)oppClta  (^)  m  ©b.  (etwa  Va  Siter) 
chopine  /  (Säe in  de  vin),  demi-litre; 
uom  ÿiter :  chope  /,  bock;  dim.  @chüpp= 
dieu  f^)  n  @b.  F  chopinette  f. 

Sd)OppCît=...,  fd)~=...  (a'J...)  in  3ffgn,  3®.: 
~glad  n  verre  m  d’une  chopine,  d’une 
chope;  ~loeife  adv.  par  chopines. 
Srijüppcuq'fcibtev,  q'tebtcr  ('îu-u)  m  @a., 
~in  f  ®  [Schœppenstedt,  Braunfcpioeig. 
stabt;  ogt.  Äräljmirifet,  ©dglba]  1.  habi¬ 
tante  /)  m  de  Schœppenstedt.  2.  meift 
fig.  habitante  /)  rn  de  Brives-la-Gail- 
larde.  [tribunal  des  échevins.  1 
Sd)ôppcuq'tuhl  t  ( a'jL )  m  ©a.  siège  du  J 
Schöpf  (J)  [böhm.  skopec  flaftra't]  m  ©c. 

1.  =  ÇamrncL  2.  F  fig.  (sDummlopf)  benêt, 
imbécile,  nigaud. 

Schöpfen»...  (^...)  in  Sffgn  =  §ammeb... 
fd)nr  (-)  lre  et  3e  per  s.  sg.  de  l’imparf. 
de  l'ind.  non  fdjeren. 

SchoïÊ  0  (Iu)  [tlb.]  /  ®  charp.  (Stü^e) 
étançon  m.  [croûte  /.  ) 

Schorf  (J)  [nb.]  m  ©a.  path,  eschare  /J 
Sd)orp...,  fd)orf=...  (•3...)  in  3H$gn,  3®.: 
^.artig  a.  qui  ressemble  à  une  croûte  ; 
~bilbmtg  / path.  :  en  escharification  ; 
erjeitgenbfeé  SOiitlel)  a.  méd.  :  o  escharo- 
tique  (n  ).  [vert  de  croûtes.  I 

fdjorfig  [Schorf]  a.  @b.  path,  cou- J 
Sdjôrl  ( i ’)  [flau,  skorji  fc^roarj]  m  ©a. 
min.:  &  schorl. 

Schorlemorle  f.  ©djiirlemurle. 

Sd)ürufteill  (^-)  [©chore ,  63.  urfprilngli^ 
ftciuerne  »ôerbplatte]  m  ©a.  cheminée  /; 
fig.  eine  Sijjulb  in  Den  «.  fd)reiben  (aufgeben) 
mettre  au  chapitre  des  profits  et  pertes. 
Sri)Ornftetin...  (,s-...)  in  Sffgu.  I  analog 
,,©d)orn|tem",  3®.:  ^branû  m  feu  de 
cheminée.  —  II  ®fb.  galle:  ~feger  »1 
ramoneur;  ~hn»ôc /mitre  ;  ^mitubiuig 
/  souche  (de  cheminée)  ;  — rufj  m  suie 
/.  (Sgi.  auü;  Sîami'n»...) 
fdjofj 1  (>«)  r  iinparf.  de  Pind.  mm  fdjiepen. 
2d) of?2  (^  [fdjiepen]  m  ©d.  (pl.  auci; 
Sd;of|e)  1.  an  fflanaen:  pousse  /,  rejeton. 

2.  (Steuer)  impôt,  taille  /. 


_ [fri)  oft  cm] 

©d)ofis  (z)  [a/b.  scôz;  non  fc^iepcn]  wi@b. 
1.  (beim  Sifjen  eutfte|enber  ®ug  beê  menfe^* 
lichen  Seibeâ,  geBitbet  bur<|  Sd^enïel  unb  Un* 
terleib)  giron.  —  ®fb.  gälte:  2.  fig.  hibl. 
ill  Slbrahamê  «,e  fipen  (non  ben  Seligen)  être 
au  sein  d’Abraham;  bem  ©liicf  im  «,e 
fitsen  être  l’enfant  gâté  de  la  fortune; 
j-m  in  ben  «,  fallen  être  prodigué  (ou 
tomber  du  ciel)  à  q.;  bie  çünbe  in  ben  «. 
legen  (miifjig  fein)  demeurer  les  bras 
croisés  ;  einfîinb  auf  ben  «,  nehmen  prendre 
...  sur  les  genoux.  3.  (atuttcrleiß)  sein 
(aud)  roeitS.  baë  Snnere,  et.  in  fidj  Sergenbe). 
4.  (am  æiannârocfe)  pan  (ou  basefue  /)  de 
l’habit.  —  SBgl.  ~2. 

Sd)ofj=...,  fd)op=...x  (5...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©chop2",  3®.:  — fret  a.  exempt  d’im¬ 
pôts;  ~gefeh  n  loi  /  sur  les  impôts. 
—  II  fflfb.  galle:  ~ïelte  /  (hinten  Befinb* 
licier  SRaunt  an  einem  Sffiagen  für  baâ  ®epâd) 
panier  m;  F  fig.  baë  gehört  in  bie  «iefle, 
oft-,  il  faut  le  mettre  au  rebut;  hflidp 
tig  a.  taillable,  contribuable;  ~rebc  ^ 
f  (xcfv.  pro  vin  vyi *  rciê  n  =  ©djôfling. 
S^ofp...2  (-...)  in  Sf.'feçungen.  I  analog 
„©chop3",  3®.:  ~längc  / longueur  des 
pans  de  l’habit.  —  II  Sfb.  gälte:  ~l)ntî^ 
071  !  (V  hiutbchen  n  chien  m  de  dame,  bi- 
chon(ne  /)  vi  ;  roeitS.  favori  771  *  o/  jade 
/  ber  grauen  casaquin  m  ;  ~)ünger  m  dis¬ 
ciple  favori;  /v»  finb  n  enfant  m  gâté, 
mignon  ou  ^  os  taille  /  façon  cuirasse.  — 
SBgL  [pflidjtig  (f.  ©djop»...1).^ 

fehopar  (J-)  [@$op2]  a.  @b.  =  fchop»J 
fd)0ffen  (,i'J)  v/n.  (1).  u.  fn)  @C.  non  ÿflanjen  : 

(s^öplinge  treiben)  pousser,  faire  des  jets, 
©chöfjling  V  ('iw)  [©chop2]  m  ©a.,. a.  agr.: 
jet,  pousse  /,  scion,  (îrieb  auä  bem  Stamme) 
rejeton,  (3la$touc!>â)  rejet;  for.  gaulis; 
(Säurjeb)«.  drageon;  fig.  jeune  homme 
qui  a  grandi  très  vite,  grand  flandrin. 
©dfötcheu  ^  (-")  n  ©b.  (dim.  non  ©chote) 
petite  cosse  /,  07  silicule  /. 

©chote1  (Iv)  [is.  sœ.  schott]  f  ®  1.  f 
(n.,  in  ber  bie  ©ametf  an  Beiben  3lä|ten  ft^en) 
cosse,  O?  silique.  2.  Æodjïunft:  «.n  pl. 
(grüne  ©rbfen)  petits  pois  mjpl. 

©chote3  4  (Iu)  [=  engl,  sheat;  gehört  }a 
©dlOp3]  f®  «,  eineâ  Segels  écoute, 
©chote«»...,  fehoten»...  (-“...)  in  3ffgn,  3®.  : 
~urtig  V  a.  =  «.förmig;  ^hluitte  ^  f  = 
S3rotfen»blume;  ~born  a)  =  Slta'jt-e ; 
b)  oirgi'ni)  eper  «.born  faux  acacia  (uobi'nia 
pseu' do-acacia);  ~Cr6fe»  ^  flpl.  pois  mjpl. 

en  cosse,  petits  pois  mlpl.  ;  ~fôrmig  ? 
a.  en  (forme  de)  silique,  siliqueux; 
gatt  A  n  trou  m  d’écoute;  ^.gctoâdjfe  $ 
nlpl.  légumineuses  flpl.,  siliqueuses 
flpl.-,  notiez  %  m  lotier  ( Lotus );  ^oftanjcn 
V  flpl.  =  «.geiuâchfe;  ^.tragenb  4  a.  si¬ 
liqueux. 

©chott1,  Bfb.  0  (J)  [nb.;  agi.  ©epote2]  n 
©a.  ober  ©a.  (roafferbic^ter  ®erfcplag)  cloi¬ 
son  /,  étanche  /;  ogl.  auc^  Duer*fd)ott 
©d)0tt3  (>*)  [ar.j  m  ©a.  (Sat3fee  in  ber 
SBüfte)  chott.  [sais  m  (a.  □),  ...aise  /.) 
©d)otte  ('*"')  m  ®,  Schottin  f  ®  Écos-/ 
©chotteit»«.  (Æ'J...)  in  3ufammenfeçungen,  3®.  : 
^logc  □  /  loge  du  rite  écossais. 
©cf)otter  0  ('io)  [nom  a/b.  scuttan  flatten] 
m  ©a.  strapenbau  :  cailloutis,  pieiTaille  /. 
fd)ottcrn  0  (iu)  via.  @d.  mettre  du  cail¬ 
loutis  sur  ... 
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fcfjottifd)  ('Jv/).  I  a  .  @b.  écossais,  d’Écosse  ; 
bie  ~e  Spradje,  baê  ©dpe,  ©dp,  n  inv.  la 
langue  écossaise,  l’écossais  m.  — 
II  ©tf)  /x»  n  inv.  1.  au#  :  ©d)~e(r)  m  ®b. 
(rooljer-artiger  2anj)  SCho(t)tis(c)h  f.  2.  ® 
(ülrt  geroiirfelter  ïu#'ftoff)  écossais  m. 
©dpttluub  (J^)npr.nM;Lge'oÿr.VKcoSSef. 
fdjottlânbifd)  a.  @b.  =  fcfioftifd;. 
fdjraf ficccit  (uIu)  [it.  sgraffia're]  I  via. 
et  vin.  (E).)  @a.  3ei#enïunft,  flupferfte#erei  : 
(ftri#etn)  hacher,  égratigner.  —  II  ©cf)~ 
n  @c.  uttb  Sd)raffieruitg  f®  hachure  /. 
fdjtâg  (-)  [a/b.  scrëkan  ton  ber  9li#tung 
abroei#en]  a.  @b.  ( ant .  g(e)l’übe)  1.  meift: 
oblique.  2.  Sfb.  pue:  (f#ief)  de  travers, 
en  biais,  (geneigt)  incliné,  (~  laufenb)  dia¬ 
gonal,  en  écharpe,  (guer  ljinbur#getjenb) 
transversal;  ©  charp.  ~  beljauen,  fügen 
débillarder. 

©d)tâg=...,  fd)~=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fdjriig",  äa.  :  rv  fewer  X  n  feu  m.  oblique  ; 
~fttitig  a.  à  cordes  obliques.  — 
II  S8fb.  p (te  :  ^halfen  m  bl.  (auf  einem 
6#iibe)  bande  /;  ~bcet  n  côtière  /; 
fewfter  n  abat-jour  m;  ^,ftârf)C  /  biais 
m ,  an  S#neibe--merf5cugen:  biseau  m; 
tnafi  ©  n  charp.,  Ac.:  fausse-équerre 
/;  ~fâgen  ©  n  charp.  débillardement 
m-  ~fdjrift  f  =  Surfît» ;  ~fd)uji  m  tir  en 
écharpe;  ~fteg  Ô  m  typ.  biseau, 
©djriige  (-“)  [fdjrög]  fi® i  1.  meift:  direc¬ 
tion  (ou  sens  m)  oblique.  2.  S3fb.  pile: 
O  arch,  ftnmpfe  (fpijje)  ~  biais  m  gras 
(maigre);  HJlaurerei,  charp.  au#  $d)rib 
gUWg  (-")  f®  (abgeftofjeue  flaute)  biseau  m. 
©fragen1  (-«)  [a/b.  scrëkan  (?);  f.fdiräg] 
m  @b.  1.  (©eriift,  OefteCC  mit  f#râgen  fÿujjen) 
tréteau,  chevalet.  2.  ~  ber  flramer  :  éta¬ 
bli,  ber  £fteif#er:  étal. 
fdjragcit2  ©  (-")  [fdjrüg]  via.  @a.  charp. 
Salten  jc.  ~  réunir  en  écharpe, 
fdjrügeu  {'-)  ffdjrug]  I  via.  @a.  donner 
du  biais  (ou  de  la  pente)  à  qc.,  (abba#en) 
taluter.  —  II  ©d)~  n  @c.  «.  ©dfrâguwg 
f®  1.  talutage  m.  2.  (nur  ©Prägung) 
f.  ©d)räge  2. 

©djrägljeit  (--)  /  @  =  ©djrüge. 
ferrai  4/  (l)  a.  ®b.  unb  fdjralett  (-u)  vin. 
(I).)  i&a.  e?  ift  ~er  SBinb,  ber  SBinb  ferait 
le  vent  se  range  de  l’avant. 

©djrantmc  f^)  [a/b.  scrâma  Slrt-rounbe]  / 
®  1.  (ïiiç  in  ber  -Çaut  )  éraflure,  bur# 
Äraren:  égratignure,  bur#  sibftreifeit:  lé¬ 
gère  écorchure.  2.  ~  auf  e-m  Setter  te.  raie, 
fdframtueu  [©djramme]  @a.  I  via. 
analog  „©dpanraie",  j».:  érafler;  égra¬ 
tigner;  écorcher  un  peu;  rayer  une  as- 
«iette.  —  Il  vin.  ([).  u.  fil)  (f#arf  an  etraa? 
anftreifen)  an  ctroaê  effletuer  qc. 
fdjrawtmtg  (iiw)  a.  @b.  couvert  d’égra- 
tignures,  &c.;  corn  ®ef#irr:  (tout)  rayé, 
©tarant  (^  [a/b.  scranc;  »gl.  engl.  shrink] 
m  @a.  1.  armoire  /;  f.  23iidjer*,  ftleiber«, 
Rücken»  ic.  fdjranf  ;  ^  für  bas  2af  et -gerät 
buffet.  2.  ch.  (gefcbränCter  Stritt  bed -Sot-, 
ï)am-,  Sieb-,  Stbmarj-roitbeâ)  marche  f 
oblique  des  bêtes  fauves  efc  noires,  quand 
©lies  écartent  les  jambes  en  marchant. 

©djranfc  i^)  [niitteUbtfd).  schranc  Sitter] 
f  ®  1.  (atâ  Çinbemid  in  ben  SBeg  gelegte? 
Duerbot})  barrière.  2.  a)  (abfperrenbe  ©in- 
friebiguug  eines  Staumeë)  clôture,  (®itter) 
grille;  b)  eineê  Sericbtdijofeâ  barre;  c)  ~ 


einer  3teitbabn  lice;  d)  (ber  fo  umf^Ioffene 
SRarnn)  enceinte,  im  Seriate  :  parquet  ni  ; 
(ftampf-,  Siemeplaç)  lice,  jum  Smeitampf  ic.  : 
champ  m  clos  ;  in  bie  ^n  forbern  pro¬ 
voquer,  fia.  défier.  3.  fi, g.  (nidjt  su  über» 
fitreitenbe  ®rense)  borne,  limite,  (Sligcl) 
frein  «t;  et.  in~n  bannen,  einer  ©adje  ~n 
fetjeu  mettre  des  bornes  {pfort  mettre 
un  terme)  à  qc.  ;  in  ~n  batten  contenir 
(dans  les  bornes)  ;  }.  aucÇ  SSolfltâtigteit 
©cfiraufcm...,  fd)~=...  {*»...)  in  3ffgn,  s®.: 
^effe'ften  ®  nlpl.  valeurs  flpl.  de  cor¬ 
beille;  ~toO  a.  qui  n’a  point  de  bornes, 
illimité;  (maglo?)  démesuré;  (jügelloä) 
effréné,  désordonné;  ~fofigfeit  f  ab¬ 
sence  de  bornes  ;  fig.  licence. 
fd)rnnfcn  (iu)  [a/b.  screnchan;  ugl. 
©^rant]  @a.  I  vin.  ([).)  ch.  (ogl.  ©djraitf  2) 
écarter  les  jambes  en  marchant.  — 
II  via.  1.  (treujioeife  iiber»ea.  legen)  croiser, 
son  fapierlageu  te.-,  mettre  de  travers. 
2.  bie  3rtt)ne  einer  Säge  (feitroürt?  biegen) 
contourner  les  dents  ... 

©ctyranne  provS.  [a/b.  scrannâ;  rgt. 
©barren]  f®  1.  =  2-  (®e" 

treib e-martt)  marché  m  aux  grains, 
©djranje  [mittebbtftij.  schranz  spait] 
f  ©  ober  m  ®  (vil)  com’tisan  m,  meitS. 
(Speic^elteder)  adulateur  m. 
fd)rangeitl)aft  (^J  [Sdjranje]  a.  @b.  à 
la  manière  d’un  courtisan,  de  courti¬ 
san,  (triecijenb)  rampant. 

©dftapc  0  (-'-')  f©  racloir  m,  ratissoire. 
fcfjrapett  (Iu)  [nb.  ;  ugl.  fdjrüpfen]  I  via. 
et  v[n.  (If.)  @a.  1.  racler,  ratisser.  2.  © 
nom  Çobel:  (reifen)  brouter.  —  II  ©dp 
n  ©c.  raclement  m ;  ©  broutage  m. 
©t^rafmeU,  au#  ©ffrafntet  X  (^>J)  [cngl] 
m  u.  n  ®a.  artill.  obus  m  à  balles  ou  à 
la  Shrapnel(l). 

©djtflUlb...  ©  (-...)  in  3f.'iügn.  I  analog 
„©djraubc",  à».  :  ~futter  n  ber  Srelpnl 
mandrin  m  à  vis.  —  II  safb.  püe: 
gerät  n  visserie  /;  ~raf)itte(u  m )  f  {ant. 
(.tîeihcatfiuen)  typ.  châssis  m  à  vis; 
ftoeî  m  Scflofferei,  S#miebe:  étau.  (®gl. 
au#  Scfjraubem...)  [peut  se  visser.) 
fdjraub-bar  (• )  [fdfrauben]  a.  @b.  qui] 
©djrawbe  (iv)  [frfjrauben]  f®  1.  ©  meift: 
vis;  ~  am  Seroefr  vis  de  ressort;  avd)i= 
ine'bifrf)c  a)  4>  an  ©#raubenf#iffen:  hé¬ 
lice  (propulsive),  b)  (ÜBaffcr*)^  vis 
d’Archimède,  limace.  —  æfb.  gâüe: 
2.  ©  ~n  fctjneibcn  tarauder  ;  ~  ber  .«citer, 
greffe  clef.  3.  F  fig.  :  a)  in  feinem  topfe 
ift  eine  „  loê  F  il  est  toqué;  bie  ~  am 
fejten  =  fd;raaben  4;  auf  ftelfen  (ni#t 
feft  fein,  fcfmmuïen)  être  très  incertain; 
feine  SBorte  auf  ^n  fteden  donner  un  tour 
ambigu  à  ses  paroles;  b)  (nerbrefter 
SKenfcb)  original  m,  pfort  fou  m. 
fdfraubcu  (Iu)  [nb.  schrûwen]  I  vfa. 
@g.  unb  @a.  1.  meift:  visser;  etiuaê  fefter 
(lofer)  serrer  (desserrer)  la  (ou  les) 
vis  de  qc.  —  33fb.  pue:  2.  a)  bie  Sampe 
Ijcrunter  (in  bie  §ôl)e)  ~  baisser  (monter) 
la  lampe;  b)  fig.  feine  Hoffnungen  nie» 
briger  ~  rabattre  ses  espérances.  3.  fig. 
(fünftli#  mit  aBinbuugen  juftaube  bringen) 
f-n  ©til  ^  guinder  son  style.  4.  fig.  ben 
ifjreiê  ju  furcbtbaver  f»ôt)e  Ijinauf  hausser 
énormément  les  prix.  5.  fig.  j-n  uni  et. 
(eê  übertëlpelnb  ifm  abpreffett)  escroquer 


_ [jdirecfcit} 

(ou  extorquer)  qc.  à  q.  6.  fig.  j-u  ~  (ouf* 
jiefen)  railler  q,  —  II  ©dp  n  @c.  ana» 
log  I,  jS.  :  ©  vissage  m;  haussement  ni 
des  prix;  raillerie  /. 

Sdjraubem...,  fd)  (^...)  in  3ffgn, 
meift  ©  I  analog  ,,Sd)l'aubc",  jS.  :  ~- 
bantpfer  ~m,  Pmntpffd|ifj  n  4/  vapetu 
m  à  hélice;  ~ïopf  m  tête  f  de  vis  ; 
jirfel  m  compas  à  vis.  —  II  Sfb.  pue  : 
~bnUUt  Y  m  paildane  f  [Pandanus  spi- 
ra  [lis)  ;  ~ükd)  n  âMi#fenma#erei  :  ^.blcd)  an 
einem  Seioefre  porte-vis  m;  ~bo()rcr  m 
taraud;  ^,bol5eu=3ri)luflftürf  X  n  clef  f 
à  tire-fonds;  ~braf)t  ©  m  électr.  solé- 
noïde;  ^förmig  a.  eu  forme  de  vis,  <27 
hélicoïde;  utter  n  Sre#§lcrei  :  poupée 
f  à  lunettes;  S««8  m  arch.,  math. 
hélice  /;  ~ge)uiube  n:  a)  serr.  filet  m 
d’une  vis;  b)  Sii#fenma#erei :  boîte  f 
taraudee  de  la  culasse  d’un  fusil;  ^1) O V U 
n  corne  f  hélicoïde;  /“V  ïlobcn  m  mor¬ 
dant,  mordache  /;  ^fluppe  f\.  Sluppe; 
— lint  tf  math,  hélice;  ^mutter  f  écrou 
OÏL  *  rw  f^lofi  ïi  cadenas  7ïl  a  b«i)  il^  <v: 
fd)lüffeX  m  clef  fk  vis;  englifdfcr  ~fd)lüffet 
clef  anglaise;  ~fd)îtcrfe  f  zo.  vis,  <27 
ligar  m  ( Te'rebm );  ~fd)îteib  cifcu  n  fi¬ 
lière  f  simple  ;  ~fpiube(  f  vis  ; 
m  =  ^fd)iieib«eifen  ;  ~fteiw  m  min.  pierre 
f  hélicoïde,  <27  turbinite  f  ;  ~!uiltbuitg 
/ spire;  ~j(tltge  /tenailles pl.  à  écrou; 
^steljer  m  tournevis  ;  5l»twge  f  men< 
serre-joint  m.  (®gl.  au#  ©djraub»...) 

Sdfrnuberci  (-uI)  f  @  1.  vissage  m. 
2.  =  3luf-jicl)erci.  3.  fig.  (»gl.  fdjrauben  4)< 
bie  ~*niit  ben  SOtieteu  iiinnnt  fein  fenbe, 
etioa  :  c’est  une  vis  sans  fin  que  ces. 
augmentations  de  loyer. 

©c^reiî  (J)  m  @a.  =  ©cbrecfeii. 

©^retf»...,  f(^rctf=...  (,5...)  in  3f.»fefungen. 
I  meift:  ...  effrayant  a.,  a®,  ^gebaute  m. 
pensée  /  effrayante.  —  II  33fb.  g-sue  : 

n  épouvantail  ni-  /x/  gefpcuft  » 
übe?  ex;  gcftalt  /  fantôme  m  (effi:ayant)t 
speeti  e  Tïi  ^  /x/  fcpait^c  /  redoute;  ~fd)ufr 

m  COUp  tiré  en  l’air  (pour  faire  peur); 
fig.  menace  /  en  l’air,  fausse-alarme  /; 
~tud)  n  ch.  panneaux  m\pl.  d’épou¬ 
vante.  (®gi.  au#  ©directeur...) 

fdjrecEbar  {i-)  a.  @b.  craintif. 

©cprecftiarfcit  (>*— )  f  ®  caractère  m 
craintif,  crainte. 

©dfreefett1  (iv)  [fcprecfeti]  m  @b.  effroi, 
»orübergetienber  ~  frayeur  /,  übeaoültigen- 
ber  ~  épouvante  /,  (Gutfe^eu)  terreur  /; 
(inftiuftmügige  Ungft)  peur  /;  ~  beê  îûbeb 
affres  pl.  de  la  mort;  j-m  ^  ciiiflüjkn, 
cinjagcw  causer  de  l'effroi  à  q.  ;  in  ^  fetjen 
effrayer,  pfort  épouvanter;  aüeê  in  ~ 
fegen  porter  la  terreur  partout. 

frifreefen  2  f11“)  [a/b.  scricchan  miffpriugen] 

I  vin.  (fn)  @d.  1.  s’effrayer;  mep  gbr 
in  3ffgn,  f.  aitf-fdjfccfen  I,  er-fdjrecfen  L 
2.  au#  :  fid)  ex/  éprouver  l’action  d’un 
changement  de  température  subit.  — 

II  via.  @a.  3.  (in  '3#rec£  feçen)  effrayer, 
pfort  ten-ifièr  ;  f .  auf-fctirecfen  II.  4.  (an  et. 
Çeip®  plô|li#  et.  Halte?  beranbringen  ob.  um» 
gefeprt)  ®la?bütte,  nic'tall ,  flo#fuuft-  plon¬ 
ger  dans  l’eau  froide;  flo#funft:  ©offer 
~  (bur#  .Vxinjugieten  marinen  ffiafferë)  étour¬ 
dir  l’eau.  —  III  ©dp  n  ®c.  intimida¬ 
tion  /;  meift  bur#  bie  verbes  ju  geben. 


Seidfen  :  F  familiär  ;  P  SBolfSfpr.  ;  F  ©nunerfpr,  ;  N  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  ffjran;  übernommen  ;  <27  3Siffenf^aft; 

—  (  856  )  — 


[Sd)recfcngs...j _ 

©d)rerfcnê=...  (,So...)  in  3f.-fhgn.  Ï  analog 
„©djrecfen,  fdjrecflidj",  jSS  .  :  nu  jatjr  n  an¬ 
née  f  de  la  terreur,  année  terrible; 
~!autmer  /  (bfb.  in  einem  ^anoptitum)  ca¬ 
binet  to  rouge,  cabinet  des  crimes; 
Jtod)t  /  nuit  de  terreur.  —  II  äSeitere 
SBeifpiete:  ~tmte  m  messager  funeste; 
~b»tfdjilft  /  nouvelle  terrible; .  ^l)crr= 
Waft  /  régime  to  (ou  règne  to)  de  la 
terreur,  h.m.  aud):  la  terreur;  khtnbe  / 
=  J.iotfdjnft,  ~tmntn  m  h.m.  terroriste; 
rv.li  n  d)  r  id]  t  /  =  ^botfdjaft  ;  rvÆC(|tCïltît  JJ  f 
terreur;  ~tag  m  terrible  journée  /; 
~jeit  /  =  -Jjerrfdjaft.  (ægi.  auch  ©djrerb...) 
fcfjictfljaft  (^)  a.  @b.  1.  peureux,  pfort 
poltron.  2.  =  fdjretflid)  1. 
®d)ïetfljaftigfeit  poltronnerie. 

fd)rcrf(id)  (^)  a.  @b.  1.  ntetffe:  terrible. 
2.  æfb.  pue:  a)  analog  „©djrccfen"  :  ef¬ 
frayant;  épouvantable;  b)  weit©.  (ab- 
fdöeutic^)  affreux,  (©raufen  erregenb)  hor¬ 
rible;  (furdfjtbar)  redoutable;  C)  F  ftg. 
(ungemein)  excessivement,  furieusement, 
©djretfiidjïett  (^-j  /©  1.  caractère  m 
(ou  aspect  to)  terrible,  épouvantable, 
(©rüfiticÇfeit)  horreur.  2.  chose  épou¬ 
vantable,  horreur,  atrocité. 

©djretfttfê ('iü) n @,  auch /@  1. horreur/. 

2.  =  ©djrecfcn.  [tun  pousser  un  cri.) 
©dffei  (■!■)  [idircieu]  m  ê'a.  cri:  einen 
©tf)rek..  (-...)  in  3ffgn.  I  meift  :  ...  criard 
«•,  .j».  ~ftimutc  /  voix  criaixle.  — 
II  S8fb.  gälte :  ~t)a(à  F  m  criard(e  /)  to, 
braillard  H)X  ^  ru  ïinb  n  bébé  to  braillard  ; 
prv.  ~f'inb  —  ©èocilpfinb  bébé  braillard 
sera  enfant  prospère;  ^puppc  /  bébé 
to  mécanique;  ~Pijget  m/pl.  orn. :  © 
oiseaux  vocifères  ( ciamato ’  res). 

3rf)vctb=...,  fdjretK..,  oft:  3d)mfic=... 

(~(v)...)  ittSffgn.  I  analog  „fdjreiben",  3®.: 
~(e)budj  n  cahier  m  d’écriture  ;  ~faul 
a.:  ~faul  fein  être  paresseux  à  écrire. — 
II  SBeiteve  SBeifpiele:  ~(lppntttt  ©  w 
électr.  récepteur  (ou  appareil)  auto¬ 
graphique;  ~nnucl  m  garde-manche; 
~art  /  manière  d’écrire,  style  to, 
orthographe;  ^.art  in  furjen  Salten  style 
coupé,  mv.p.  style  haché  ;  ~bebarf  m 
ce  qu’il  faut  pour  écrire,  fournitures 
fpl.  de  bureau;  ~(c)brief  F  to:  irii  habe 
bon  iljm  einen  langen  Jbrief  erhalten  j’ai 
reçu  de  lui  une  longue  épître;  ~febcv  / 
plume  à  écrire;  meta'üene  ~febcr  plume 
métallique;  ^feljler  m  erreur  /  d’écri¬ 
ture,  faute  /  de  copiste  ou  d’ortho¬ 
graphe;  ~ferttfpredjer  ©  m  phono¬ 
télégraphe  ;  ^.fertig  a.  :  a)  prêt  à  écrire  ; 
b)  à  la  plume  facile;  ~fcrtig!cit  /rou¬ 
tine  d’écrivain;  ~gcbrtmd)  m  ortho¬ 
graphe  /(usitée),  and):  usage;  ~gcbüf)r 
/  ~gelb  n  frais  mlpl.  de  copie  ou  d’ex¬ 
pédition;  ~geriit  n  =  Jtebarf;  ~gvtffel 
to  =  ©riffel  1  u.  2;  nu  fjeft  n  cahier  to; 
ru  Ijclfer  to  aide-copiste;  ^folc'uber  m 
agenda;  ~!üftd)cn n  écritoire /,  Scfonberâ 
für  geben: :  plumier  to;  ~ful)le  /  gra¬ 
phite  w  minéral;  ~trampf  m  path. 
crampe  /  d’écrivain;  ~(e)fnnft  /  calli¬ 
graphie  ;  ~fituftlcr  to  calligraphe; 
terrer  m  maître  d’écriture,  professeur 
de  calligraphie;  ~lefe=metf)ube /  liefen 
n  enseignement  m  simultané  de  la 
lecture  et  de  l’écriture;  ~luft  /  envie 


d’écrire;  ru  luftig  a.  qui  aime  à  écrire  ; 
~ntappe  /  SOUS-main  to,  (Unterlage  aus 
SBfdfpapier)  buvard  to;  and),  sténographe 
Oïl  *  ru  Htnfripnc  /  machine  à  écrire,  © 
mécanographe  to,  polygraphe  to; 
materiaüenp/=^bcbaif;~mateïiaücn= 
.Ôânblcr  $  m  papetier;  ^matctmlietu 
^nitblmtg  ®  /papeterie;  ~(e)iucifter  m 
geprüfter  ~  =  Jeljrer;  ~paptcr  n  ( ant . 
■Srutfpapier)  papier  m  à  écrire,  papier 
collé,  papier  ordinaire;  ~pergamc'nt  n 
parchemin  to  à  écrire,  vélin  to;  ^pnlt  n 
bureau  to;  ^ïidjtig  a.  orthographique; 
~f  thrift  ©  ftyp.  caractères  mlpl.  d’écri¬ 
ture,  (écriture)  cursive,  and):  anglaise; 
~fd)itlct'  to  élève  qui  apprend  à  écrire; 
^fefretä'r  m  (smöbci)  secrétaire;  ~fdig 
a.  qui  se  plaît  à  écrire;  ru  ftift  m  — 
©riffel  2  ^  ru  ftubc  /  eines  Stboofatcn,  Dtp- 
taïS  te.  étude;  einer  Söetärbe,  eines  Jtauf- 
tnattnS:  bureau  to,  comptoir  to;  eines 
@erid)ts|ofeä :  greffe  to;  ~ftunbc  /  leçon 
d’écriture;  ~fm^t /manie  (pfort  rage) 
d’écrire;  ~tnfel  /:  a)  calepin  to;  b)  ar¬ 
doise;  ^tclcgrap!)  m  pantélégraphe; 
nu  m  m  bureau  (mit  Radient  <à  casier)  ; 
(mit  'Pappifd;ubfâcf)evn)  cartonnier;  DCl'= 
frfjliefilkircc  ..tifei)  secrétaire;  ~itlmng  / 
exercice  m  de  calligraphie;  ~uuter= 
luge  /  —  ^llUlppC  ru  utenft’lieu  ri\pl.  = 
^bebavf;  ~tierftihtbige(r)  m  expert  en 
écriture,  graphologue;  ~Porlffge  /  mo¬ 
dèle  m  d’écriture,  exemple  to;  ~t>or- 
ritfjtuug  /  appareil  m  poiu-  écrire, 
écritoire  /;  ~0orfd)rtft  /  =  ^Boîtage  ; 
~tuctfc  /=  ~art  ;  ~3C»tg  n  écritoire  /; 
weits.  =  Jjebarf;  dimmer  n  =  ^ftnbe. 
frfjrciticn  (Iu)  [a/b.  scrîpan  =  It.  scri'- 
bere]  I  via.,  v\n.  (().)  et  v/refl.  ée>o. 
1.  meift:  écrire;  ttoef)  einmal  ~  récrire.  — 
i8fb.  ffütle:  2.  a)  3u  î:  (tiiebei'=)^  noter, 
coucher  par  écrit;  fiffledit,  uttleferlid) 
griffonner;  F  fi  g.  mit  grober  grnftii'r  auf 
j-p  Ptiirfcn  rosser  q.  ;  iuP  Sfouj.c'pt 
faire  le  brouillon;  iuP  veine  ~  mettre 
au  net;  b)  metomjmtfd):  biefe  fyebent 
nirfft  gut ...  ne  sont  pas  bonnes,  ne  vont 
pas  bien;  bas  Stei  fdjreibt  ...  marque; 
c)  mit  bem  burd)  baS  Sdjreiben  ©rjeugten  als 
rcg.  :  éc.  tHuffälie  faire  des  composi¬ 
tions  (sur  un  sujet  donné);  f.  (£rtcm= 
pora'l(e);  feinen  Pîamen  oft:  signer  son 
nom  (f.  and)  d);  Dîoten  (ab)^  copier  de 
la  musique;  gut  (fdjledjt)  à)  sort  ber 
■Çanbfdjrift  :  avoir  une  bonne  main  (écrire 
mal);  b)  oom  Stil  2c.:  écrire  bien,  avoir 
un  bon  style,  oft  audj:  avoir  du  (n’avoir 
point  de)  Style;  büP  Journal  officiel 
fdjreibt  ...,  oft-,  on  lit  dans  le  ...;  d)  mit 
Stugabe  beâ  SBoIjirt:  iu  feilte  Çu-fte  ~  noter 
dans ...;  f-n  Dîunien  unter  etiuaP  ~  mettre 
son  nom  au  bas  de  qc. ;  fig.~£k fidj  baP 
Ijinter  bic  Dljren!  faites-en  votre  profit!; 
e)  #  j-m  ettnaP  gut  ~  créditer  q.  de  qc.; 
j-m  et.  jur  Saft  et.  auf  j-P  fftec^nung 
mettre  qc.  sur  le  compte  de  q.,  débiter 
q.  de  qc.  ;  f)  com  Satum  :  ben  mieoielten  ... 
mir?  quel  (ou  le)  quantième  avons- 
nous?;  mit  fdjreiben  Ijcutc  1900  noos 
sommes  en  ...;  g)  mie ^  Sie  fid;?:  a)  quel 
est  votre  nom?,  b)  épelez  votre  nom, 
s’il  vous  plaît  ;  er  fdjreibt  fid)  ühiron  non 
...  il  prétend  être  baron  de ...  3.  fid)  üon 


_ tfdimtcn] 

etmaP  t)er  (batierét)  dater  de  qc.  ;  me 
fdjreibt  fid)  bieP  Ijer?  d’où  vient  cela?  — 
II  ©e-fd)rtebene(â)  «  @b.  4.  écriture  /. 
écrit  m.  —  III  A.  2d)~  n  5.  #c.  meift 
burc^  ba§  V.,  jSô .  baP  öd)..,  mirb  mir  faner 
j’ai  de  la  peine  à  écrire.  6.  @b.  (SBriefl 
lettre  /;  biplomatifdjcP  ©djreiben  note  /, 
office  to,  (furjereP  Sctirei6en)  note  verbale. 
B.  Sdp'cibitug  /  ©:  a)  action  (ou  ma¬ 
nière)  d’écrire;  b)  orthographe', 
©djrcibev  (-v)  m  @a.,  ~in  f@  1.  celui 
(celle)  qui  écrit;  er  ift  ein  guter,  rafdjer 
il  écrit  bien,  vite.  2.  meift  mit  abljâit» 
gigent  gén.  :  ~(in)  (SBerfaffer)  bicfeP  /Briefes 
auteur  de  cette  lettre.  3.  (Âopi'ft)  copiste. 

4.  öffentlich  auêfiheitber  écrivain  public. 

5.  ( atngefte liter ,  beffeu  ôaupttiitigteit  ba-3 
Schreiben  ift)  secrétaire,  commis,  F 
scribe;  (®rpebie'ut)  expéditionnaire;  ~ 
ßei  einem  9lotar  te.  clerc. 

©djvetber»...  (-”...)  in  3ffgn  analog  „Sdjreb 
ber",  j®.  :  ~omt  n,  ~bicnft  lïlf  ru  Duften  m 
charge  /  de  clerc,  &c. 

2d)reibcrct  (-uI)  /#  1.  [fdjreiben]  écri- 
tmes  pl.  ;  fdjledjte  ^  griffonnage  to;  id) 
[jabc  met  ~eit  mit  ber  atugelegenheff  gehabt, 
etwa:  j’ai  dû  écrire  bien  des  lettres 
pour  ...  2.  [Sdjreibec]  métier  m  de  co¬ 
piste,  de  clerc. 

fdjreictt  (Iu)  [a,  b.  scrîan]  I  vin.  (lj.),  via. 
et  viré  fl.  éfo.  1.  meift:  crier,  pousser 
(auch  *>fï>-  fig-  jeter)  des  cris;  auP  oollein 
§otfe  ~  F  crier  à  tue-tête;  $eucr~  crier 
au  feq;  Sldj  unb  2Setj  ~  jeter  les  hauts 
cris;  f.  SJtorb;  um  -fiilfe  ^  crier  au  se¬ 
cours;  fid)  Ijalb  tat  se  tuer  à  force  de 
crier;  j-m  bie  Oljrcu  boit  ~  rompre  les 
oreilles  à  q.  par  ses  cris.  —  33fb.  fyüUe: 

2.  (auântfen)  s’écrier;  imnierju  oft: 
criailler;  j-m  in  bie  dirai  ^  corner  aux 
oreilles  de  q.  ;  uadj  et.  ^  demander  qc. 
à  grands  cris  ;  über  et.  ^  se  récrier  sur 
qc.  ;  prv.  raie  mau  in  ben  SMb  fdjrcit,  fo 
fdjallt  cP  îuieber  IjerauP  on  vous  rend 
toujours  la  monnaie  de  votre  pièce. 

3.  (gfet)  braire,  (birfch)  bramer,  raire, 
(çialjn)  chanter.  —  II  ~b  part.pr.  et 
a.  Qib.  4.  in  ben  Sebeutungen  be3  inf. 
5.  criant:  ~be  lingered) tigteit  injustice  / 
criante;  ©  voeiférateur;  (gettenb)  criard. 
—  III  $ri)~  n  @c.  =  (èefdjrei  1  unb  2  ; 
cP  ift  jum  ®dj~  c’est  à  faire  crier. 

©djreier  (-^)  m  @a.,  ~in  f®  crieur  w, 
crieuse  /,  braillard.  ©  voeiférateur  to, 
...trice  /.  [meurs  pl.  2.  =  iMlct'me.  [ 
3d)rcierci  (-u-)  f®  1.  cri(aill)erie,  cla-J 
©rfjmtt  provinc.  (z)  [tt.  scri'niiun]  m 
@a.  (Sdhvanl)  armoire  /,  (itaften)  coffre. 
©dhretner(et)  2c.  f.  iifdjler(ei)  :c. 
2djrcit=„.  (-...)  in  3ffgn,  j®.  :  ^bcilt  n  oser 
~fu|  to  ber  Söget  pied  m  marcheur, 
patte  /  ambulatoire, 
frifreiten  (Io)  [a/b.  serîtan]  I  vin.  (fit) 
4tn.  1.  faire  un  (ou  faire  des)  pas  ;  über 
etmaP  enjamber  (ou  franchir)  qc 
2.  (gehen,  mit  bem  Stebeu&egriff  be3  3tb- 
gemeffenen)  marcher  (à  pas  comptés), 
s’avancer.  3.  311  etmaP  ~  (baran  gehen,  eâ 
iu3  iBerî  ju  feçen)  en  venir  (se  mettre, 
passer,  procéder)  à  qc.  ;  jur  ütbftimmung 
^  aller  aux  voix;  ju  einer  streiten  ëhe 
contracter  un  ...  —  II  3d)~  n  #c. 
unb  3d)re!tung  /  ©  marche  f. 
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[gdjrntal _ 

©djrcng  (,5)  m  @b.,  a.  ^»papier  n  ®a.  ©  | 
®u*binberci  :  (einf*Iago'papier)  papier  to  J 
d’emballage,  au* :  papier-carton  to.  | 

jdjrirfft,  frfjrhft  (J)  2e  et  3e  pers.  sg.  du 
prés,  de  Vind.  son  fdjrecfeit2. 

(d)ric  (-)  ï‘e  et  3e  pers.  sing,  de  V impur f. 
de  Vind.  »on  [djreien. 

id) rieb  (-)  lre  et  3e pers.  sing,  de  Vimparf. 
de  Vind.  Bon  fdjretbeit. 

©djriff  (J)  [a/b.  scrift  =  It.  scriptum]  / 
@  1.  a)  (art,  rote  man  fd;retb±)  écriture, 
main;  b)  (s*riftjei*en)  caractères  mlpl. 
(écrits);  in  lateinifcfier  ~  en  caractères 
romains;  c)  ©  typ.  caractère  to,  lettre, 
type  »i,  (eine  einjelrte  ~)  fonte.  2.  (ba? 
bur*  ^  lesbar  girierte):  a)  (®ef*riebene? 
überhaupt,  gef*riebene  ant.  ®nid>fd)rift) 
écriture,  manuscrit  to,  (f*riftli*er9tuffa|) 
écrit  to;  (®e}*einigung)  certificat  to,  at¬ 
testation;  (aftenftiicf)  pièce;  eine  ~  auf» 
(etjcn  (eingeben)  rédiger  (présenter)  un 
mémoire,  une  demande;  b)  (für  Sefer 
®ef*riebene?  ober  ®ebructte§)  écrit  to;  Slant? 
fâmtlirfje  ~eu  (les)  œuvres  complètes 
de  ...  ;  C)  bie  (ijeilige)  ~V Écriture  {sainte)  ; 
d)  spiet:  f.  topf  2;  anf  ajtflnjen  :  =  ©thrift* 
[cite  b;  e)  stupferfte*em:  Qlbbrucf  oor  ber 
~  épreuve  avant  la  lettre. 

3d)rift=...,  [thrift»...  (ü...)  in  3f.fi$gn. 

I  analog  „Srfjrift",  jS8.:  ~fovfd)uttg  / 
étude  de  l’Écriture  sainte;  ~fd)ttciber 
©  m  graveur  de(s)  caractères.  — 

II  SBeitere  S3 etf ptele:  ^Mtêleger  to 
interprète  de  l’Écriture  sainte,  4?  exé¬ 
gète;  ~au3tegttttg  f:  a  exégèse; 
be!)ültniS  n  serre-papiers  to;  ^beittfd) 
n  l’allemand  m  littéraire;  ~fad)  ©  n 
typ.  cassetinw;  ~fitljrer  m  secrétaire; 
rédacteur;  ~gan»t»r  ©  f  typ.  garni¬ 
ture  de  caractères;  ~gattit«g  ©  ftyp., 
&c.  caractère  to;  ~gcld)rte(r)  m  bibl. 
docteur  de  la  loi,  scribe;  ~gtefêer  ©  m 
fondeur  (de  ou  en  caractères  d’impri¬ 
merie)  ;  ~gie§erei  ©  /  fonderie  (de  ca¬ 
ractères  ou  de  lettres);  ~gtef=ÏDiu[)lctt= 
Utßfdfhte  ©  /  ©*riftgießerei:  (SJlafcfnne, 
roel*e  bie  S3u*ftaben  ftp  unb  fertig  fierftellt) 
fondeuse  de  caractères;  r>s  gläubig  a. 
qui  croit  aux  saintes  Écritures,  ortho¬ 
doxe;  ~l)üf)C  ©  f  typ.  hauteur  du  ca¬ 
ractère;  ~îaften  ©  m  typ.  casse  /; 
îafteit-fad)  ©  n  typ.  cassetin  m;  ~ïcgcl 
©  m  >2*riftgiefsevei,  typ.  corps  (de  la 
lettre);  ^letter  m  rédacteur;  ^lettmtg 
/rédaction;  ~mâfjtg  a.  conforme  aux 
saintes  Écritures,  biblique  ;  ~mâ(dgfcit 
/conformité  à  l’Écriture;  ^mctalt  © 
n  =  ^jeng;  ~tuuttev  ©  /  <5*riftgießerei: 
matrice;  ~(ob.  iôriepjurbücr  m:  éoetn 
necfenb  .rarbner  ©  régistrateur  Sœn- 
necken;  ~probe  /:  a)  spécimen  m  de 
l’écriture;  b)  ©  S*riftgießerei,  typ. 
épreuve,  échantillon  m  de  caractères; 
~fnf|ïw composition/;  ~fcttc/:  a)page; 
b)  pfeife  einer  'ïiiinje  revers  to,  jrile;  ro- 
fefter  ©  m  compositeur  (d’imprimerie), 
typographe;  ~fcSpmafd)ine  ©  /com¬ 
positeur  m  mécanique;  ~fprad)e  /: 
a),langage  m  littéraire  ;  b)  langage  de 
l’Écriture  sainte;  ^ftdlc  /  passage  m 
de  l’Écriture  sainte;  ^(tcUctfin  /)  m 
allgemein:  auteur,  écrivain,  homme  de 
lettres;  ^fteHerin  au*:  femme  auteur; 


~fteflerci  /  composition  d’écrits,  pro¬ 
fession  d’écrivain  ou  d’homme  de 
lettres;  ~ftclterifrt)  a.  littéraire,  d’au¬ 
teur;  ~ftellerit  vin.  (If.)  ®d.  insép.  luire 
le  métier  d’auteur,  se  mêler  d’écrire; 
~ftcutf)el  ©  m  S*riftgießerei  :  poinçpn; 
,xftücf  n\  a)  écrit  to,  (Urtunbe)  pièce  /, 
document  m;  b)  ©  typ.  (ber  ftücfroeife 
eaç)  paquet  to;  ^üerbrcfjer  m  q.  qui 
dénature  le  sens  d’une  phrase  ;  ~»er= 
fnlfrijcr  m  falsificateur  d’écritures  ou  de 
titres,  faussaire;  ~Pcrfnlfd)ttng  /falsi¬ 
fication  d’un  écrit  ou  d’un  titre,  faux 
m  (en  écriture)  ;  ~ücrgleirf)mtg  fdrt.  eine 
^öergleidnmg  an  (teilen  comparer  (ou  colla¬ 
tionner)  qc.;  ~öerftänbtg  a.  versé  dans 
l’Écriture  sainte;  ^borret  m  (befonber? 
typ)  es  ift  ^uorrat  ba  il  y  a  de  la  lettre; 
~tbart  m  eine?  Sereine?  secrétaire  ...; 
~)ucd)fel  m  échange  d’écrits;  6fb.  cor¬ 
respondance  /;  ~lbcrï  n  ouvrage  m 
(littéraire);  ~!bibrtg  a.  contraire  à 
l’Écriture  sainte;  ^jeicfjeit  n  signe  m 
graphique,  caractère  to;  ^^eug  On(m) 
©*riftgieterei,  typ.:  a)  métal  to  à  (fondre 
les)  caractères;  composition  /  pour  la 
fonte  ;  b)  rebut  m  de  caractères  ;  />/  SMS 
m  trait  (de  plume),  (@*nürïel  an  ber. 
Unterfdjrift)  parafe. 

©cf)rift(ett)hnn  (J(u)-)  n  ®  littérature  /. 
fdjriftlic^  (Jv)  a.  @b.  par  écrit;  etroaS  ~ 
abfaffen  rédiger,  mettre  qc.  par  écrit, 
fdjrill  (^)  [nb.  sclrrell]  a.  @b.  aigu,  stri¬ 
dent;  ~e  pfeife  6fb.  ber  gifenbal;nrôeamten 
sifflet  à  roiflette. 

(iu)  vin.  (Ij.)  @a.  rendre  un  son 
aigu  ou  strident;  mm  ©eim*en  :  chanter, 
f^rittleu  (J°)  v/n.(I).)@ a.  bie  2Bunbe[d)rin!t 
...  cause  une  douleur  âpre  et  aiguë, 
...  cuit. 

fdftinncu  provN.  (^)  I  vin.  (b.)  @a. 
cuire.  —  Iï  rv  Tl  ®c.  douleur  / 
cuisante.  (Sgt.  au*  ft|rinfen.) 

©d)rif)[)c  f  ®  petit  pain  m  blanc. 
fdjvitt1  (^  lrc  et  3e pers.  sing,  de  Vimparf. 

de  Vind.  non  [rfjreiten. 

©djritt2  (J)  [fdjreiten]  m  ®a.  (ai?  3»a?  im 
pi.  richtiger  inv)  1.  meift:  pas;  feine 
lenten  (nact),  gu  ...)  tourner  ses  pas  (vers 
...);  X:  .J  au  pas!;  ~  batten  marcher 
d’un  pas  égal,  marquer  le  pas;  au§ 
bem  ~  fommen  perdre  le  pas;  mit 
fdjnelien  ~cn  à  pas  précipités;  bor 
(ober  für)  ~  pas  à  pas;  j-m  auf  ^  unb 
îritt  folgen  s’attacher  aux  pas  de  q.  ; 
feinen  ~  auê  bem  §aufe  tun  ne  pas 
mettre  le  pied  hors  la  maison;  fig 
meift  :  démarche  /;  ber  erfte  ift  immer 
ber  fdjmcrfte  il  n’y  a  que  le  premier  pas 
qui  coûte.  2.  Sfb.  gölte:  größter  ~  ben 
man  ma*en  ïann,  oft:  enjambée  /;  F  er 
bnt  einen  guten  ~  am  Seibe  il  enjambe 
joliment  (f.  au*  Seib  2  a). 

©d)ritt=...,  fd)ritt=...  (,B...)  in  Sf.-feÇungen. 
I  analog  ,,©d)ritt",  j®-  :  ~gältger  m  man. 
cheval  qui  va  le  pas;  ~mcri)fct  X  m 
changement  de  pas  ;  ~mcife  adv.  pas  à 
pas.  —  II  Sfb.  gölte:  ^baiter  ^5  m 
entraîneur;  ~mnd)cub  ^  a.  servant 
d’entraîneur;  ~mad)CV^)TOentraîneur, 
(engt )  pace-maker-  ~JitCffcr  to  compte- 
pas,  C?  podomètre;  flatte  /=  ~ftcin; 
/:  tfb.  X  ^probe  madicn  (oor  sse- 


_ [Srijrot*...] 

ginn  ber  großen  'ftaraben)  faire  la  répéti¬ 
tion  du  défilé  pour  la  revue;  ~fd)ttf)  îc. 
f.  ©d)litt»fd;ub;  ~ftetlt  m  trottoir; 
pblcr  m  =  mneffer. 

ftbritt-liugê  adv.  1.  au  pas;  roeit6 
=  fd)l'itt=meife.  2.  (mit  auâgefpreijten  23ei» 
nen)  à  cheval  (ou  à  califourchon)  sim  ...  ; 
pied  deçà,  pied  delà, 
fdjroû  (-)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vim¬ 
parf.  de  Vind.  »on  fdjrauben. 

©tf)nfbel  ©  (-”)  m  @a.  Su*ma*erei  •  re- 
passeresse  /  [œoüe  repasser  la  ...  1 
fdjrobclu  ©  (Iu)  via.  @d.  Su*ma*erei:j 
fd)toff  ("*)  [a/b.  scruffen  fpalteu  ;  »gf.  It. 
scrap  us]  a.  @b.  1.  »on  getfen,  iöergen 
(raufi  bur*  J*arfe  Çieroorragung)  rude; 
(jät),  a6f*üffig)  raide,  escarpé,  pfort  à 
pic.  2.  fig.  {ant.  mitbe)  raide,  (barf*, 
mürrtf*)  rébarbatif,  (aufbraufenb)  brus¬ 
que,  (ijarttjerjig)  dur;  j-n  ~  betfanbetn ru¬ 
doyer  q.  (»gl.  an*  bc-lfanbeln  2). 
©ri)roffbeit  (J-)  /  @  (»gt.  fdjroff)  1.  ca¬ 
ractère  to  (ou  aspect  to)  rude  ou  rabo¬ 
teux  de  qc. ,  rudesse  ;  escarpement  m 
2.  fig.  raideur;  brusquerie;  dureté. 
©tf)rijpf=...  (s...)  in  3f.*fe^ungcn,  meift  chir. 
I  analog  „fdjröpfen",  a®.:  ~gerät  n  ober 
~5£ug  n  appareil  m  de  scarification. 

—  II  58fb.  !opf  to  (cloche  f  de) 

ventouse  /;  ~fd)näppcr  ober  ~fd)iteppcr 
to  scarificateur,  flamme  /,  flaminette  /; 
„ttnutbe  /  incision  faite  avec  le  scari- 
ficaîem-,  mouchetime. 

©djrbpfe  (,îu)  /  ®  agr.  :  a)  effanage  to 
des  blés,  b)  (ba?  2l6gef:*elte  al?  S5iel;futter) 
etfanures  pl. 

fdjröpfett  (Ju)  [a/b.  screffan;  »gt.  fdjrapen] 
I  v.la.  @a.  1.  chir.  scarifier;  mit  2lnfeçen 
»on  £*röpfföpfen:  appliquer  des  ven¬ 
touses.  2.  fig.  j-n  ~  (*m  ®elb  almeljmen) 
F  saigner  q.  (à  blanc).  3.  agr.  effaner. 

—  Il  ©dj~  n  @c.  unb  ©djrôpfung  /@ 
analog  I,  j®.  :  scarification  /  (au*  fort)  ; 
application /de  ventouses  ;  fig.  saignée 
/;  agp.  efianage  m. 

©dfröpfer  (Ju)  m  @a.;  ~in  f®  chir.  ven- 
touseur  to,  ventouseuse  /. 

©djvot  (-1)  [a/b.  serôt  <3*mtt]  n  (to)  @a. 
(etwa?  ®e=  ober  3er--f*rotene?):  a)  plomb 
to  de  chasse,  petit  plomb,  dragée  /; 
îleinfteg  cendrée  /;  urfprüngli*:  (3er- 
liacfte?  ®ifen),  no*  X  :  mitraille  /;  b)  ©  : 
1.  (runber  ®lott)  bloc  to,  tronc  m;  ïïlüHeret; 
(groBgema^tene?  ungebeutelte?  ©etreibe)  blé 
m  concassé  ;  agr.  ~  jum  SMeljmâfteu  pou- 
time  /;  ^  unb  Sont  ber  aRünjen  alliage  m 
et  titre  to,  aloi  to;  fig.  ein  3Bann  aon  altem 
~  unb  Sont ...  de  la  vieille  roche;  2.  num. 
(ba?  na*  bem  Stuëftopen  ber  runben  S*eiBett 
Übrigbleibenbe)  cisailles  flpl.\  S*lô*terei: 
=  ©djrot'fpccf  ;  3.  (Slbfall  beim  Sdjroten) 
rognure  /;  (<3age=)~  sciure  /. 

©djrofi...,  frf)rot=...  (-...)  in  3ffgn,  meift  © 
I  analog  „©dirot" ,  .3 ».  :  ^J&rot  n  pain  m  de 
blé  concassé.  —  II  255 eitere  SSeifpiele: 
~apt /cognée  de  bûcheron;  . — t) aum ni 
=  Jcitet;  ~bcittc(  m  ch.  sachet  à  dragée, 
jarre  /;  ^bitd)fc/ ch.:  a)  boîte  à  dragée, 
b)  carabins  de  chasse;  ~cifeit  n:  a) chir. 
rugine  /;  b)  charp.  fermoir  to;  ~fet(c  f 
lime  à  ébarber;  ^flttttc  fch.  =  ^fnirijfe  b; 
~fônuig  a.  en  forme  de  dragée;  ~- 
gteficrci  /fonderie  de  plomb  de  chasse; 


3etd)cit  :  F  familiär  ;  P  SSoIfôfpr.  ;  F  ©auticrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradiroibrig  ;  T  a.  b.  Çranj.  übernommen  ;  ta  SBiffenfcfjaft; 

—  (  858  )  — 


[fristen] _ _ 

-Jaffcu  m  SJîütterei  :  dodinage  ;  ~ïleie  / 
üDlüHerci  :  ^ros  son  rtn  *  rv  font  n:  a)  ch. 
grainm  de  plomb;  b)  «Jiütterei  :  f.  ©djrot  b  ; 
~lciter  f  ])oulain  m ;  ~mdjt  n  arcutleret: 
grosse  farine  /;  ~metf?ei  m  ber  ©regster 
gouge  /;  ^mcffer  n  couperet  m  ;  ~n;ü!jle 
/moulin m  à  concasser,  concasseur  m; 

âge/:  a)  scie  de  charpentier  ;  b)  passe- 
partout™;  ~frijerc  /SRaMeret:  cisailles 
pl.-  ~|ci(  n  Äüferet  :  câble  m  d’encaveur; 
~fteb  n  spuloerfaûriï  rpasse  /  de  poudre¬ 
rie;  ~fi(t)cr  n  argent  m  de  cendrée; 
fpetf  m  petit(-)lard;  ~ttmgc  /  getbmefs- 
tint  ft  ;  DlY63ill  îîî  3»  6  Cf  1101*1 6^  h) tube  / 
Stüferei:  moulinet  m;  ~i$eug  n  outils 
mlpl.  à  ébarber. 

jfdjroteu  (Iu)  [©djrot]  I  via.  ;@b.  ( part.p . 
eu#  gefdjroteu)  1.  a)  couper  de  travers 
ou  en  pièces;  b)  (jermcilmen)  broyer,  mit 
ben  Sännen  ~  ronger;  c)  0  ©etreibe  ~  (ju 
S#rct  jennatmeu)  concasser  ...;  Brauerei: 
bad ïïîal;  ~  moudre  le  malt;  çotj :c. ~ (aus 
bent  ©roben  §«beln)  décroûter,  ébaucher; 
nam.  ébarber  des  pièces  de  monnaie. 

2.  Saften  ~  (f#icbenb  müijen)  rouler  (auf  ben 

SBagen  sur  la  voiture);  ein  ga£  in  ben 
Keüer  ^  descendre  un  ...  à  la  cave.  — 
II  fee.  analog  1, 3B.  :  broiement 

m ,  broyage  m;  rongement  m-  0  ébar- 
bement  m;  ;u  2:  =  ein-fdjroten  II. 

Sdjriifer  f1“)  [fdjroten]  m  ®a.  1.  eut. 
pl.  (ßäfer-gamilie)  broyeurs;  f.  ©âge» 
fcfjrôter.  2.  O:  a)  ouvrier  qui  coupe, 
taille,  rogne,  Sc.  ;  b)  =  ©djrotmieifici. 

3.  (ber  bie  gaffer  in  ber.  ober  au§  bem  Selter 
f#rotet)  encaveur. 

©d)rijt-Hng  0  (Zu)  [fdjroten]  m  fea.  en- 
Tevure  /;  mm.  flan.  ^bilboquet  m.) 
©d)rôtli«g§=eifcn  0  (-“»-^)  n%  a.  ttitunje-.J 
fd)rnt)liefn0  (^)  [nb.]  I  via.  @d.  Spinne¬ 
rei:  bie  Streidjwotte  ~  dro(u)sser  ...  — 
II  ©d)~  n  ®c.  droussage  m. 
jrfjrutilicu  (^)  [nb.]  I  v!a.  @a.  1.  ben 
gujjboben  ~  (a.  frijvubbern  @d.)  frotter  ... 
avec  un  balai  dur  ou  une  brosse  à 
manche;  4*  bag  e#tff  ^  fauberter.  2.  0 
men.  bad  §olj  ~  raboter  grossièrement 
/ouvrage.  —  II  Sd)~  n  fee.  frottage  m. 
©djrubbcr  (^)  [nb.]  m  @a.  ratissoire  /, 
jum  Botmern:  brosse  /  de  frotteur;  4- 
faubert,  goret. 

frfjntbbcnt  fefe  via.  @d.  f.  [dgubbcn  1. 
©rijritUe  (^)  [nb.]  f®  quinte,  F  lubie 
(ogt.  au#  ©rille  2)._  fteux.] 

[djruttctdjafi  (^)  a.  feb.  bizarre,  quin-J 
Sdjrmupcl  P  0")  [nb.]  f®  1.  =  fftunjel. 
2.  alte  ~  vieille  ratatinée. 
fd)rnmu(e)ttg  P  (fe-/)  a.  @b.  ridé,  ra¬ 
tatiné.  [fdjrumpfcn.'l 

fdjrumpeftt  P  («*«)  vin.  (fn)  @d.  =  ein»/ 
jdmtmpfcu  (^)  [mittebbtfdj.  schrimpfen] 
v/n.  (fit)  et  v/refl.  @a.  =  eiu-fdjrumpfen. 
fcfjntmpftg  0“)  a.  @b.  =  fdjrumpf(e)lig. 
©cpnttîb  (f)  [a/b.  scrunta,  «oit  scrintan 
fierften]  m  @a.,  mefjr  gbr.  ~e  (;*")  f  ® 
gerçure  /,  crevasse  /. 
fdjnutbig  fefe  a.  @b.  gercé,  crevassé; 
~  ntadjen  (^,  werben  se)  crevasser. 

©dfub  (z  u.  <*)  [fdjieben]  m  @b.  1.  action 
/  de  pousser;  j-m  einen  geben  donner 
une  poussée  à  q.,  pousser  q.  2.  (Seioegung, 
mobur#  étions  auf  eine  (Stelle  tjingef#oben  wirb) 
mit  einem  ~  d’un  seul  coup.  3.  (tperfonen. 


bie  fi#  f#iebeitb  fortbewegen)  bie  2itr  rouvbe 
um  elf  Ufjr  geöffnet  uitb  id)  fail!  mit  betn 
erften  Ijinein  ...  j’entrai  avec  la  pre¬ 
mière  fournée.  4.  spotijei  :  transport  par  • 
la  gendarmerie  ;pcr  ~  au  bie  ©renje  bringen 
expédier  sous  escorte  et  par  étapes. 

5.  Segetfpiet  :  a)  (bag  ®#ieben  unb  ber  $ta| 
baju)  jeu  de  quilles;  b)  [pl.  inv .)  Kegel 
(fouiet  31t  einem  Spiele  gehören)  quillier. 

6.  tiroir  (=  @djnb»faften).  7.  0  Büctem: 
(pl.  inv.:  ©efam#eit  beg  mit  einem  Slate  in 
ben  ©fen  gcf#obenen  ©ebiidg)  fournée  /. 

©cf)ut>=..v  ff^u6».„  (-...  unb  ,Ä...)  in  Sffgit. 

I  =  ©djieb»...  —  II  Bfb.  gatte: 

0  n  Bäderei:  bouchoir  «*;  fefacfj  n  ti¬ 
roir  m;  en  ft  er  n  coulisse  /;  ^farrett 
m  brouette  /;  ~ïürnter  m  brouettier  ; 
^fnften  771  f  /v  labe  /  tiroir  m;  ^labett»  ! 
©tiiif  n  îhe'.  pièce  f  à  tiroirs,  comédie 
/  épisodique  ;  ~tef)r  e  0  /  (SDteft-inftrumeut) 
étalon  m  à  coulisse,  au#:  calibre  m; 

puf?  m  ordre  de  conduire  un  vaga¬ 
bond  dans  son  pays-,  ~ricgef  m  verrou, 
targette  /;  /v  fmf  m  poche  /;  (V  ftnnge 
0  f  bielle;  ^tifrf)  m  table  f  à  tiroirs  ; 
~t>entif  0  n  =  ©djieber»uenti'I  ;  streife 
adv.  :  a)  (na#  unb  na#)  peu  à  peu,  par 
petits  paquets  ;  b)  (per  S#ub)  par  four¬ 
nées  ;  par  étapes. 

©d)ub(b)e]arf,  ©djttbjacf,  ©djublûjiart 

(^(“j“)  [ber  fi#  «or  Ungejiefer  mit  ber  Sacfe 
[cfjubbt,  b.  t).  fdjuppt]  m  @a.  ober  ®a. 
misérable,  F  gredin, 
fdjiidftcru  P“)  a.  @b.  1.  timide,  (oer- 
f#Smt)  honteux,  (menf#eit-f#eu)  sauvage. 
2.  cA„(f#eu,  wilb)  fier,  ombrageux, 
©dfüdftertttjcit  (' lo -)  f  @  analog  „fdjüi^» 
tern",  jB.:  timidité,  sauvagerie. 
frf)«f  (  -)  lre  et  3e  per  s.  sing,  de  Vimparf. 
de  Vind.  «oit  fdjaffett. 

fdjuffelnproî/iV.  (,îu)  ï  vin.  (lj.)  @d.  jouer 
au  bouchon,  caler.  —  II  ©d)~  n  fee. 
jeu  m  de  bouchon  ou  de  la  fossette, 
©djuft  ("*)  [11b.  schuvût  auâwurfpber  Ijebr. 
schophet  3îi#ter?]  m  ®a.,  au#  @a.  co¬ 
quin,  gredin;  prv.  ein  ber  jBofeê  bn= 
bei  benft  honni  soit  qui  mal  y  pense, 
fcfjufteu  F  (liu)  v/n.  (£).)  @b.  (tü#tig  arbei¬ 
ten)  travailler  dur,  F  bûcher,  piocher. 
<S(ï)ufterei,(^-")  /  @  1.  =  ©djurferei. 
2.  («gt.  fdjnften)  travail  m  pénible,  F 
piochage  m. 

fdjitftig,  fdjnftifd)  (,ïw)  [©djuft]  a.  @b. 
gredin,  gueux,  mésquin. 

©djuftigfeit  (iI^-)  /  ©  (@#urJeit-ftrei#) 

gueuserie,  mfori  bassesse. 

©djîtlj  (-)  m  ®a.  (f.  aber  5)  1.  meift:  sou¬ 
lier.  —  Bfb.  pote:  2.  leidjtcr  (£anj»)~ 
escarpin.  3.  fig .,  prv.  ba§  tjabe  id)  lüngft 
au  ben  ^en  abgelaufen  il  y  a  longtemps* 
que  j’ai  su  cela;  f.  briiefen  3;  j-m  et.  in 
bie  „e  fdjieben,  giejjen,  fdjütten  f.  fdjieben  2d  ; 
alle  ~e  über  einen  Seiften  fdjlagen  tailler 
tous  les  habits  sur  le  même  patron; 
umgefcljrt  rairb  ein«,  b(a)rauê,  etwa:  vous 
réussirez  en  faisant  tout  le  contraire. 
4.  (ÿuf  ber  ipferbe)  sabot,  (§uf-eifen)  fer  (à 
cheval).  5.  (sängenma^jp/.  inv.)  pied  (de 
roi).  6.  (©#uti.-3t£mti#e§)  0  (®ifen-bef#Iag) 
ferrure  /;  ^  eines  ißfaljtes,  X  (Bef#tag) 
ber  Sanje  sabot. 

(  -...)  iu  Sf.-f^git,  meift  0  cord.  | 
I  auatog  „©djulj",  3®  baitb  n  (sum  I 


_  [iSftttk..] 

einfaffeu  unb  3uf#nüren)  cordon  m  de  sou¬ 
lier  ,  ~ftf)natte  /  boucle  de  soulier.  — 
II  Bfb.  gälte  ^,abfn^  ™  talon  (de  sou¬ 
lier);  ~at)(c/ alêne;  ^anjiefjev  m  corne 
f  à  soulier,  chausse-pied;  dürfte  / 
brosse  (à  souliers),  décrottoire;  ~bvaJjt 
m  =  f/edj»bral)t  ;  ^etjcjt  n  (sum  ÎReinigen 
«om  Bote)  ratissoire  /;  ^fabrtî  f  atelier 
w,  de  cordonnerie  ;  ~ftetf  771  f  fÜ(fC!t»l  = 
Dtieftcf  B  ;  ~fUrfcrm  savetier;  ^fticferei 
/  ~fiitfer4iram  ™  saveterie  /;  ~î«eif 
m  tranchet;  ~itti3pfer  m  crochet;  ~» 
lobe«  m  magasin  de  chaussmes,  bou¬ 
tique  /  de  cordonnier;  steiften  m 
forme  /;  ~tttad)€S  m  cordonnier,  (©tie- 
felma#er)  bottier;  er  ift  mein  ^ntadjer,  oft  - 
c’est  lui  qui  me  chausse;  ~ntttd)crei  / 
cordonnerie;  ~mad)er=ükfelt(e)  m  gar¬ 
çon  cordonnier;  ~mad)cr».jbaub!uerf  n 
métier  m  (ou  état  m)  de  cordonnier, 
cordonnerie  /;  ~marft  m  cordonnerie 
/;  n  compas  m  de  cordonnier; 

~nabe!  /  carrelet  m  de  cordonnier  ;  ~» 
itngeî  m :  a)  9tagetf#miebe:  caboche  /; 
b)  cord,  (srafjtftift)  béquet;  ~«al)t/tré- 
point(e  /)  771  *  /v  ped)  n  poix  /;  ~pflo(f 
m  cheville  /;  ^plattier  m  (beliebter  tîanj 
ber  oberbaprif#eit  ©ebirgSbemofmer)  sabo¬ 
tière  /;  ~pittier(in  /)  m  décrotteur  »», 
...euse  /;  oriente«  m  cordon  de  sou¬ 
liers  ;  fig.  er  ift  nidjt  inert,  itjin  bie  priemen 
aufgulöfen,  bisw.  il  ne  lui  va  pas  à  la 
cheville  du  pied;  ~fd)tnicre  / f.  ©tiefel» 
fdjmiere;  ^fdjttiiirje  f  noir  m  de  cor¬ 
donnier;  nu  foijle  /  semelle;  rv/  tuer!  n 
chaussure  /;  fief)  mit  ~tnerf  nerfefjett  se 
chausser;  ~mid)fc  / cirage  m;  ~3Werfe 
/  clou  m  de  cordonnier,  broquette.  (Bgl. 
au#  ©tiefel»...,  ©djufter»...) 

©djufjtt  f1-)  m  fea.  om.  =  Itlju. 
Scpub...,  fd)U(»„.  ("...)  iu  3f.-fe^ungeu. 
I  analog  „©djule",  5B.:  m  atlas 

à  l’usage  des  écoles;  ~auffidjtê»!ôe» 
fjüvbe  /  inspectorat  m  (ou  inspection) 
des  écoles;  ^ttitffirf)t»»(ÿefeb  n  loi  f 
concernant  l’inspection  des  écoles. 
—  II  ÏBeitere  Beifpiete:  /vOppailb» 
lung  /  programme  m,  thèse;  ^aft(uë) 
m  acte;  ~cnut  n  emploi  m  dans  l’en¬ 
seignement,  bfb. professoratm;  ~atut§= 
ftaubiba't  m  aspirant  au  professorat; 
^anftatt  /  établissement  m  scolaire, 
école;  ~arûeit  /  devoir  7YI  ^  n>j  avreft  m 
arrêts  pl.,  pénitence  /,  retenue  /  («gt. 
Strreft  unb  nac^-bleibeit)  ;  ^arjt  m  médecin 
scolaire  ;  ^auffeljev  m:  a)  =  Jnfpe'ftor  ; 
b)  (stu'bien-îtuffefjef  in  beu  S#uten)  maître 
d’étude,  F  pion;  ~aitëgabe  /  édition 
classique  ou  à  l’usage  des  classes,  au#  : 
petite  édition;  ^Pattf  / bancm  d’école, 
gradin  m;  fig.  auf  bie  «.baut  jurticffdjicfeit 
renvoyer  au  rudiment;  ~bel)iivbcu  flpl. 
autorités  scolaires;  ~6e!nmttf(f)aft  / 
connaissance  faite  à  l’école,  ami  de  col¬ 
lège;  ^befitti)  m  fréquentation  /  sco¬ 
laire;  ^bcjirf  m  district  (ou  circon¬ 
scription  /)  scolaire; ~Pilbuug /études 
pl.  classiques;  (eine)  gute  ~bilbtmg  Ijabeu 
avoir  fait  de  bonnes  études;  ^britber 
mlpl.  rl.  frères  de  la  Doctrine  chré¬ 
tienne;  ~üu&e  m  écolier,  mv.part  ga- 
mm  ]  »v  fiutf)  n  livre  m  à  l’usage  des 
écoles,  bfb.  für  bie  «bereit  fttaffen  ber  collèges  : 
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livre  classique;  ~bütf)er= »erlag  m, 
liurfpljaublung  /  librairie  /  classique; 
Deputat io'u  /  délégation  scolaire  ; 
b  teuer  m  concierge,  (flafteOan)  huissier; 
~btcuft  m  service  scolaire;  -bircftor 
m  directeur  d’école,  de  gynmase;  in 
granfrei#  :  proviseur,  principal,  régent  ; 
~bi§5tpitn  /  discipline  scolaire;  ~e»th 
laffuttgâ^eugntl  n  diplôme  m  de 
sortiG}  iv  erjteltutg  /  études  pl.  clas¬ 
siques;  ~ejantCMw  examen  (scolaire); 
~fcier  /  acte  m;  ~fe'riett  pl.  vacances 
M;  /x»  feft  n  fête  /  scolaire;  rx  fret  a.  : 
~freicr  Sog  jour  m  de  congé  ;  ~fre«nb(ht 
/)  m  camarade  (ou  ami[e])  d’école; 
ftttfjS  F  m  pédant;  ~fucf)ferct  F  /  pé¬ 
danterie;  ~fud)fig  F  a.  pédantesque; 
~gebâube  n  =  J;au$;  ~gef>rautf)  m: 

a)  usage  établi  dans  les  écoles;  b)  juin 
~gebrnud)  à  l’usage  des  écoles;  /x  gelb  n 
rétribution  /  scolaire;  ^gclb^-raftelle 
/  bourse;  ~getel)rfamfeit  /  érudition 
acquise  dans  les  écoles,  Bf b.  sciences 
pl.  classiques;  Bis»,  mv.part  pédante- 
ne;  gete|rte(r)  m  humaniste;  mv.part 
=  ~furf)§  ;  ~gemeinbe  /  parents  mlpl. 
des  élèves;  —gereefff  a.:  a)  conforme 
aux  règles  de  l’école,  méthodique; 
weit®,  en  due  forme;  b)  man.  ^.geredjtcb 
fßferb  cheval  m  qui  a  de  l’école;  /x/  ge= 
ftf)tt)aber  4-  n  escadre  /  d’évolutions  ; 
~gcfcfj  n  loi  /  scolaire  ;  -gramnta'fif  / 
grammaire  élémentaire;  fatter  m 
maître  qui  tient  une  éôole  libre;  bfb. 
maître  d’une  école  enfantine;  ^Ijcutë 
n  (maison  /  d’)école  /;  <x/  left  n  cahier 
VU,  ;  ,-x  Ijcrr  m:  a)  directeur  d’un  collège; 

b)  magistrat  chargé  de  l’inspection  des 
écoles;  c)  patron  d’ime  école;  rx  w  m 
cour  /  de  l’école  ou  du  collège,  (afê  Spiei* 
pta|  ber  <5#üter)  préau;  ~i«fpe’ïtor  m 
inspecteur  des  écoles;  rinfpeftor  fût 
e-n  Jtreib  inspecteiu  cantonal;  ^jaljr  n 
(mono#  ber  2el;r-ïurfu3  beftimmt  ift)  année 
/  scolaire;  ~jugeub  /  jeunesse  des 
écoles,  (les)  élèves  mlpl .;  ~jmtge  m 
=•  ~bube ;  ~lautcrab  m  condisciple; 
ygt.  au#  „.freunb  ;  ~ïetttttntffe  flpl.  con¬ 
naissances  acquises  à  l’école;  ~ftttb  n 
écolier  m,  écolière  /;  ~flaffe/= ^,ftube  ; 
rv  fttabe  m  écolier  ;  —follcgium  n  direc¬ 
tion/provinciale  de  l’enseignement; 
~franf  a.  qui  feint  d’être  malade 
pour  être  dispensé  de  l’école;  rx  lelp 
rer(in  /)  m  maître  d’école,  instituteur 
m,  ...trice  /;  ~lef|ter=ftonfereu3  /  con¬ 
férence  des  maîtres  d’école;  ~lel)rer= 
Seminar  n  école  /  normale  primaire  ; 
~Id)rer=Stclle/place  de  maître  d’école; 
~lofal  n  école  /;  engS.  =  „.ftitbc  ;  ~mab= 
djett  n  écolière  /;  —maint  m  instituteur, 
professeur,  pédagogue;  -maftye  / 
porte-cahier(s)  m,  au#  :  sténographe  m , 
jum  Umgängen  :  gibecière;  —mâfjig  a.  = 
~gcredjt;  — meifter(itt  /)  m  maître(sse  /) 
d’école;  fig.  mv.part  pédant;  — mei= 
fterei  /  professorat  m ,  métier  m  de 
pédagogue  ;  meift  mv.part  pédantisme 
fn  ;  *x>  meifter(irf)  a.  mv.part  magistral, 
préceptoral;  -meiftern  :  1.  vjn.  (tj.)  et 
via.  @d.  insep.  :  a)  tenir  une  école; 
b)  mv.part  faire  le  pédagogue,  F  pé- 
dantiser;  c)  critiquer  d’un  ton  doc¬ 


toral;  bie  ®elt  -trteiflent  régenter  le 
monde  ;  2.  —meiftern  n  pédantisme  m  ; 
-metffer=2'on  m  ton  doctoral;  ~orb* 
mtng  /:  a)  ordre  m  de  l’école  ;  b)  règle¬ 
ments  m\pl.  scolaires  ;  -fjfcrb  n:  a)  che¬ 
val  m  de  manège;  b)  cheval  dressé; 
ex  pfticfit  /  =  ~3tuang;  rx  pfli^tig  a.  qui 
est  dans  l’âge  de  la  scolarité  obliga¬ 
toire;  ^pljüofopljic  /  philosophie  sco¬ 
lastique;  -jfian  m  programme  des 
études;  — programnt  n :  a)  Programm 
einer  tpreiiSoerteilung  palmarès  m;  b)  bei 
^Prüfungen:  programme  m  d’examen;  f. 
au#  ^abljnnbluug  ;  -prüfitng  /  =  ~eja'= 
nten;  ranjet  Tïb  S9iC  *  rx  rat  m:  a) conseil 
de  l’instruction  publique;  b)  (sMitglicb 
biefes  Sate§)  conseiller  scolaire;  bfb.  in¬ 
specteur  des  écoles  ou  des  études;  ~= 
rebc  /discours  m  prononcé  à  une  solen¬ 
nité  scolaire;  ~regitlati'U  n  règlement 
m  scolaire;  — fadje  /  affaire  qui  con¬ 
cerne  les  écoles;  ~fattel  m  selle  / de 
manège  ;  ~ftf)k|ctt  n  tir  m  d’insti-uc- 
tion;  /x/  m*  n  vaisseau-école  m;  /x/^ 
fdjrift  /  publication  sur  une  question 
scolaire;  bfb.  =  Programm;  ^frttritt  m 
man.  pas  d’école;  — ^f djtoefîer  fri.  sœur 
enseignante;  ~fprari)C  f:  a)  langue  en¬ 
seignée  dans  une  école;  b)  langue  de 
l’enseignement;  c)  langage  m  scolaire 
ou  des  écoles  ;  ~ftuhe  /  =  ^minier  ; 
~ftu'bteit  nlpl.  études  flpl.  scolaires; 
^ftunbe  /leçon;  nur  jeitiid) :  bcs  ÎOiorgené 
nier  .jtunben  boben  avoir  ...  heures  de 
classe  le  matin  ;  ~ft)fte'm  n  système  m 
d’enseignement;  ^tafel  /  tableau  m 
(noir)  ;  ~tI)eologie  /  théologie  scolas¬ 
tique;  ~ton  m  ton  magistral;  ~übujtg 
/  exercice  m,  devoir  m;  ~uuter!)aF 
tttng§=f)fïid)t  /  obligation  de  pourvoir 
à  l’entretien  d’une  école;  ~untemdjt 
m  ( ant .  [jciuêlidjer  lhuerricl)t)  enseigne¬ 
ment  scolaire;  ~»emtt  m  union  / 
scolaire;  ~t)erfaffuttg  /  règlements 
mlpl.  scolaires;  ^Berfäunutk  /  ab- 
sence;  /v  ücrtualter  m  économe;  ~üur= 
ftanb  m  comité  d’école,  conseil  local; 
au#  =  ^.bireftor  ;  ~üorftc()Cr  m  principal, 
proviseur,  in  $eutf#lanb  :  directeur; 
Borfteljcrttt  f  directrice  d’une  maison 
d’éducation;  ^tt)Ct»f)eit  /  sagesse  de 
l’école,  mv.part  pédantisme  m;  ~h)efeu 
n  instruction  f  publique;  ~toiffen= 
f^aften  flpl.  humanités;  ~tt)th  m  {ant. 
yjtutfcr=iuitf)  esprit  qui  s’est  formé  à 
l’école,  plaisanterie  /  d’écolier; 
Wörterbutb  n  dictionnaire  m  classique 
ou  à  l’usage  des  écoles;  ~5eit  f. 
a)  temps  m  des  classes;  b)  années  pl. 
passées  au  collège;  ^jeugniS  n  certi¬ 
ficat  m  d’études;  dimmer  n  salle  / 
d’école,  classe  /;  ~?,uct)t  f  discipline; 
^tnang  m  instruction  f  obligatoire. 

Sdptlb  (J)  [a/b.  scult,  oon  sculan  foUcu] 
/  @  1.  meift:  dette,  f.  jS.  fdjtuebeii  II; 
in  ~en  geraten,  fid)  in  ~en  ftiirjen  s’en¬ 
detter  ;  ~en  tnadjen  contracter  des  dettes  ; 
bid  über  bie  £bren  in  ~cn  fteefen  avoir  des 
dettes  par-dessus  la  tête,  être  criblé 
de  dettes;  ~en  bejnl)(en  combler  l’ar¬ 
riéré;  in  j-f  ~  ftcf)eu  être  le  débiteur  de 
q.  ;  fig.  id)  mei&  rcobl,  bnf  id)  in  3f)rer  ^ 
ftel;e  je  sais  bien  ce  que  je  vous  dois  ; 
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prv.  roer  feine  ^.cn  bejabit,  nerbejfert  fetn 
SSermägen  qui  paie  ses  dettes  s’en¬ 
richit,  au#:  qui  s’acquitte  s’enrichit; 
fig.  bie  berSlatur  bembien  (ftevben)  payer 
sa  dette  (ou  le  tribut)  à  la  nature.  — 
Söfb.  fptte-  2.  (SDergefen  in  bejug  auf  bie  su 
Ieiftenbe  Sujje  unb  bie  SBcrie^uitg  beâ  ©e= 
fotiten)  :  a)  (S  pl.)  faute  ;  an  mein  liegt 
bie  ~?,  tueffen  ™  ift  eb?  à  qui  la  faute?; 
cê  ift  (nidjt)  meine  bie  liegt  (niri)t)  au 
mir,  id)  Ijabe  (nidjt)  ft^,  baran  c’est  de 
ma  faute  (ce  n’est  pas  ma  faute)  ;  j-tn 
~  geben,  311 ...,  bap  ...  imputer  à  q.  de 
...  {inf.)  ou  que  ...  (ind.)  ;  fid)  chuaS  311 
feb-en  fommen  laffen  commettre  ime 
faute,  se  rendre  coupable  de  qc.  ;  bie  ~ 
auf  j-n  fdjicben  rejeter  la  faute  siu  q.  ; 
ol)ne  meine  ~  sans  qu’il  y  ait  de  ma 
faute;  burd;  feine  ~  grâce  à  lui;  h)(©iinbe) 
péché  »n,  ri.  offense,  (Unre#t)  tort  m , 
eng®.  culpabilité,  (SBet-gefiert)  bfb.  drt. 
délit  m;  ber  Übel  gröpteb  aber  ift  bie  ~  le 
plus  grand  de  tous  les  maux,  c’est  la 
coulpe;  im  îîatev-uufev  :  ucrgib  uns  uti|cre 
^(eu)  pardonne -nous  nos  offenses 
3.  (tlrfa#e,  Säeraitlaffung)  cause,  }S3.  :  bie 
f#Ie#teu  3eiteu  finît  fd)„  baran  ...  en  sont 
cause.  4.  „  5Me  @d)ulb  "  (®rama  non 
iDUiltner)  V 'Expiation. 

0d)u!b=...,  fd)~=...  {a..l)  in  3figu.  I  analog 
„édjulb",  jS8.:  ^beflcdt't  a.  souillé  d’un 
(de)  crime(s);  ~bemeiÔ»i  preuve  /d’un 
(drt.  corps  du)  délit.  —  II  2ö eitere 
Seifpiele:  ~amft  m  =  4)aft;  ~bc» 
laben  a.  chargé  de  crimes,  meits.  ac¬ 
cablé  du  poids  de  ses  crimes;  ^betrag 
m  montant  de  la  dette;  ~bemuf;t  a. 
qui  se  sent  coupable;  ~bc)uujjtfeiu  n 
conscience  /  de  sa  culpabilité  ;  ~fertef 
m  =  ^üerfdjreibung ;  ~bud)  #  n  livre 
m  de  dettes,  au#:  livre  de  compte, 
(3Se#fet*33erfaUbu#)  carnet  m ;  fig.  UUfcr 
~bud)  fei  Dcrnirfjtet!  remise  pleine  et 
entière!;  ~erlaffitug  f  rémission;  ~-- 
forberuitg  /  dette  active,  créance; 
~forbenntgv=ftlage  f  requête  person¬ 
nelle;  — gefâitgïti-3  n  prison  f  pour 
dettes  ;  /emprisonnement  m  pour 
dettes,  contrainte  par  corps;  zieute 
pl.  débiteurs  mlpl.  ;  ~lob  a.  qui  n’est 
pas  coupable,  innocent;  ~lofigïcit  / 
1HHOC0HC0  ^  /x/  poftfcn  j»)  /  somme  / 
(qui  est)  due;  ~fd)ciit  m  =  uierfd)rci= 
bung;  ~turm  m  =  ^.gefangnis ;  ~itber- 
nal)nte  /  acceptation  d’une  créance; 
~ôerbinblicl)!eit  /  obligation;  ~oer= 
fdjm&itng  /  reconnaissance  (d’une 
dette),  billet  m,  bfb.  *ê  obligation; 
herfpre^Ctt  n  imputation  /  d’une  cré- 
ance  ^  x»  Boü  a.  —  ^beloben.  (SgL  au# 
©djulbem...) 

ft^ttlben  (^j  [Scfjiilb]  via.  @b.  1.  j-m  et 
~  devoir  qc.  à  q.,  meift  fig.:  être  rede¬ 
vable  de  qc.  à  q.  2.  ctroab  ~  (fi#  ju 
f#utben  fommen  laffen)  se  rendre  cou¬ 
pable  de  qc. 

0rfptlben»... ,  fd)~=...  (,Sv...)  in  3f.'iî9u. 
I  meift:  ...  de  dettes,  j».  ~bclûftet  a. 
obéré  de  dettes.— II  Sfb.  galle  :  ~fottbén» 
fonds  d’amortissement;  ~fr ei a.  exempt 
de  dettes,  libéré  ;  fid)  —frei  madjeu  s’ac¬ 
quitter  de  ses  dettes;  ~laft  /dettes^/.  ; 
eng®.  pfort  dettes  écrasantes  ;  ^utüdjcu 
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n  endettement  m  ;  — ntncf)cr  m  qui  aime 
à  faire  des  dettes,  roetts.  dissipateur; 
— tilgung  /  amortissement  m  (de  la 
dette  publique);  -tilgmtg§»$affe  / 
caisse  d’amortissement;  — mefett  n 
dettes  f!pl.  (®gi.  au#  ©ri)ulb...) 

jdjnlbig  (^)  a.  @b.  1.  a)  qui  doit  (une 
somme  d’argent.  Ax.),  qui  est  débiteur; 
j’-nt  eine  «Summe  -.  fein  devoir  une 
somme  à  q.;  j-m  nicijtS  mefyr  -,  fein,  oft: 
être  quitte  envers  q.;  lu  a  b  finö  mir  ~? 
c’est  combien  ?,  in  Dleftaurationen  te.,  biöm. 
l’addition,  s’il  vous  plaît  !  ;  b)  incite.  -, 
et.  jii  tun  obligé  (tm  tenu)  de  (ou  à)  faire 
qc.  ;  ttie  -.e  Icbtung  le  respect  qui  est 
dû;  j-m  grojien  ®anï  ober  uiel  -,  fn  avoir 
beaucoup  d’obligations -à  q.  ;  bas  ift 
mon  iljm  -,  cela  lui  est  dû;  mie  id)  eb  -, 
bin,  .„ft  selon  mon  devoir;  c)  —  bleiben 
A g.:  j-m  bie  Stntmort  -,  bleiben  ue  faire 
aucune  réponse  à  q.  ;  j-m  feine  Ülutmort 
-,  bleiben  répondre  pertinemment  à  q.  ; 
j-m  et.  -,  bleiben  être  en  reste  avec  q. 
2.  (fd)utb=6eiaben)  —  (ber  ©d)~ e  le)  cou¬ 
pable  ;  bie  Stifter  (bie  ©cf#n>orenen)  fprad)Cll 
il)r  „©dj-,"  auê  ...  prononcèrent  le  ver¬ 
dict  de  culpabilité;  be?  SobeS  -,  qui 
mérite  la  mort. 

©rfjJtlbtger  (Jw)  [fdmlbig]  ni  ©a.  bibl.  : 
a)  =  ©djlllbner  ;  bj  roic  nur  uergeben  1111  fern 
-il  ...  à  ceux  qui  nous  ont  offensés. 

©d)ulbtg=@rïlâru«g  (tx,— .m)  /  ©  (feitens 
ber  ®e{#tporeneu)  verdict  ni  de  culpabilité. 

©djulbigfeit  (^-)  /  @  devoir  m ,  (asev» 
pfli#t*mg,  et.  ju  Teiften)  obligation;  cr  f;nt 
mir  feine  -,  getan  il  n’a  fait  que  son 
devoir  ou  le  dû  de  sa  charge. 

fdptfbigft^y)  adv.  dûment  ;f.  a.  fdjulbig  1  h. 

@d)itlbner  (^)  [Srijulb]  m  ©a„,  -itt  f® 

1.  (ant.  ©liiubiger)  débiteur  m,  ...trice  /, 
obligé(e  /)  ni.  2.  \  (Lss.)  =  ©laubiger. 

©dptle  f1“)  [a/b.  scuoia,  nom  It.  schola] 
f  ®  1.  rneift:  école;  Ifinter  (ober  neben) 
bie  -  geben,  bie  -  fdjmmijen  faire  l’école 
buissonnière;  (Unterricht  in  ber)  -,  halten 
faire  la  classe;  fig.  ~  bitbeu,  -  machen 
(3îa#ahmung  heroorrufeit)  faire  école;  man. 
hohe  -  haute  école,  mtd):  manège  m  par 
haut,  fig.  école  ;  mis  ber  -,  fcfjroafsen  di¬ 
vulguer  un  secret.  —  ®fb.  galle  :  2.  a)  gc= 
leljrte  -,  collège  m,  lycée  m,  in  ®eutf#ianb 
auch:  gymnase  ni;  l)obe  -,  (ÇiocpfcftuXe)  uni¬ 
versité,  académie;  bie  -,  fängt  grettag 
raieber  on  la  rentrée  (des  classes)  aura 
lieu  ...  ;  l;ente  ift  feine  -,  nous  avons  (ou 
il  y  a)  congé  ...;  b)  fig.  j-n  in  bie  -, 
nehmen  se  charger  de  former  q.  ;  burdp 
eine  harte  -,  ober  biirch  bie  -,  ber  Prüfung 
gehen,  oft:  faire  un  rude  apprentissage; 
bitrd)  bie  -,  gelaufen  fein  avoir  quelque 
étude.  3.  («tel  ».  ®ü#ern,bic  Übungen  für  et. 
ju  ©rlcrnenbeä  enthalten)  -,  be?  Slaoierfptelb  I 
Méthode  de  piano.  4.  =  Saum*,  ißflanf* 
fdjuie.  5.  (Sct-'hanê  ber  Suben)  synagogue. 

faulen1  (Zo)  [©djiile]  @a.  I  v/a.  u.  fief)  - 
t tiré  fl.  1.  j-n  -  former  (ou  dresser)  q.  ; 

2.  man.  ein  ®ferb  a)  (giireiten)  dresser 
un  ...,  b)  (es  bie  Schule  gehen  taffen)  faire 
faire  le  manège  à  un  ...  —  II  ©d)-  n 
©c.,  mehr  gbr.  ©djuluttg  /©  éducation 
f,  discipline  /;  ©dfidiing  beb  SSeincS 
(jn>etf=entfpre#enbe  ®et;anblung)  traitement 
m  rationnel  du  vin.  —  2?gl,  —  F 


f(^nle«s  i1“)  [nb.]  vin.  (h.)  @a.  (fi#  oer-- 
ftetfen)  se  cacher;  (feittrôrtê  lauernb  bilden) 
regarder  d’un  œil  louche  —  Sgi 
©d)iuer  (Iv)  m  ©a.,  -in  f®  1.  -,  ber  ©le- 
menta'rf#ule)  écolier  m,  ...ière  f  —  ®fb. 
gölte:  2.  -,  cineä  ©pmna'ftumS  collégien; 
-,  e-r  hohem  Schute  u.  fig.  élève  s.  3.  (Sln- 
hänger  ber  Sehre  eines  qs^tlofo'p^en)  disciple. 
Sctjülcm...  (-'*...)  in  Sffgn,  38.  :  -arbeû  f 
travail  m  d’écolier  (au#  fig.)’  — biblio* 
tlje'f  f  bibliothèque  scolaire;  — iitüppe 
/carton  m  d’écolier,  portefeuille  m, 
serviette,  [collégien,  adv.  en  écolier.! 
fd)iUerf)aft  (-uu)  a.  @b.  d’écolier,  de/ 
©djülethafttgïctt  (-t^-)  /©  gaucherie 
(ou  maladresse)  qui  sent  l’écolier;  im¬ 
perfection  du  style. 

Sdfiilerfdjtîft  (luv)  /©  1.  qualité  d’éco¬ 
lier.  2.  (tous)  les  élèves  rn/pl. 

©djultcr  (^j  [o/b.  scu'ltarra]  f®  1.  meift  : 
épaule.  2.  ®fb.  gttiie:  a)  511  eng  in  ben 
-,n  trop  étroit  de  carrure;  b)  fig.  j-n 
über  bie  -,  anfeben,  ouf  heibeti  -,n  tragen 
f.  Ütcfjfel  2;  breite  -11  haben  F  avoir 
large  dos  ou  de  la  camire. 

©djultcr*...,  fdjultcv*...  (Æu...)  in  3f.-fàgn. 
I  analog  „©d)tlltet",  s®.:  -punît  X 
m  frt.  point  d’épanle;  ~tueite  /  entre¬ 
deux  m  des  épaules.  —  II  SBfb.  gitlle: 
rx,6«Jib  n  anat.  ligament  m  huméral; 
^6 eût  n  anat.  os  m  huméral;  ~bilibe  /: 
a)  écharpe;  rl.  (Crben§tra#t  îathol.  ©eift- 
ti#ef)  scapulaire  m  ;  b)  chir.  épaulière; 
~blatt  n  anat.  os  m  plat  de  l’épaule, 
®  omoplate  /;  rv/  hferf)  n  (  el;m.  Sett  ber 
SRüftimg)  épaulière  /;  —breite  /  carrure; 
-geljcnf  X  n  baudrier  Vil-  ^  oj  %\i)tfpath. 
goutte  à  l’épaule,  )7  omagre;  —1) alter 
m  épaulière  /;  /v*  jotl)  n  jum  ©imev-tragen 
palanche  /;  rv»  ïtffcn  n  in  einem  SEagen 
dossier  m  (de  carosse)  ;  -fuodjcu  m  = 
-hein;  — ntuëfel  m  anat.  muscle  humé¬ 
ral;  -naht  /Siftherei:  épaulette;  -rtc* 
men  m  bandoulière  /,  X  buffleterie  /; 
— fehnitt  m  bl.  bande  /;  — ftittf  n  : 
a)  morceatrm.  de  l’épaule;  h)  <5  Satt¬ 
lerei:  -ftiirf  am  Sattel  mamelle  /;  S#nei- 
berei:  -ftiicf  e-s  îîoetes  cane  /;  épaulière 
/  d’une  armure;  — ttmglmnb  n  chir.  sca¬ 
pulaire  ni;  -mehr  X  /  fri.  épaulement 
ni;  biirch  eine  -mehr  beefen  épauler, 
fdjnltcrn  (io)  I  via.  @d.  mettre  sur 
l’épaule;  6fb.  X  fdmltert  bab  ©eroeljr  ! 
arme  sur  l’épaule  droite!  —  II  ©(f)— 
n  @c.  X  port  m.  N 
©djult  -  ïjeifï  (J-)  [a/b.  scultheizëo  Ser- 
pfti#timgen  SBefehlenber]  ni  ©a.,  ©if)«l5c 
(iu)  ni  ©  maire  (de  village), 
©(hul^ern...  (Cu...)  in  3f.-fhgn,  5«.  :  -amt 
n  :  a)  charge  f  (ou  fonctions  flpl.)  de 
maire  (de  village);  b)  mairie  f. 
f(f)u«tm(e)rtg (^(“j”) a.% b.  =  bümmcrig  (f. 
biimmerhaft  1);  eb  ift  fdjon  -,  il  commence 
déjà  à  faire  nuit. 

fchnub1  f-1),  fcfjiinbe  (-*“)  îre  et .?«  pers. 
sa.  de  Vimparf.  de  Find,  et  du  subj. 
non  fchinbcn. 

©djiutb3  f'5)  [fdjinben]  ni  @a.  (ohne  pl.) 
1.  (sibfall  beim  SAinben)  écharnure(s  pl.) 
f.  2.  fig.  (et.  bnr#auS  Unbrauchbares)  F  ro¬ 
gatons  pl .,  (  f#le#te  SBave  )  mauvaise 
marchandise  /  article  de  rebut,  paco¬ 
tille  fi  camelote  fi  drogue  /. 


_ [Srijiurfj 

Sdjunb  ...  ('s...)  in  3rfg.n,  g®.:  -jjreig  m. 
vil  prix;  -mare  /  f.  ©djutib  2. 

©(hu)Û)e  ( i'-')  [a/b.  scuopa  ;  gehört  ju  fdja* 
ben]  f  ®  écaille;  ber  Çmu».:  squame;  fig. 
bie  ~n  finb  ihm  Don  ben  Singen  gefallen  les 
écailles  lui  sont  tombées  des  yeux, 
öfter:  ses  yeux  se  sont  dessillés, 
©rfjiibfm  fi®  1.  pelle  (=  ©djQiifefj. 

2.  Sartenfpiel :  pique  m  (=  iflif). 
fthubhcn1  (iu)  via.  @a.  1.  a)  j-n  -,  (au#  F 
fd)Up(h)fen  @c.)  pousser  q.-;  b)  provN. 
bfb.  v)réfl.  fiel)  -  (fi#  fragen)  se  gratter. 
2.  [@d)itppe]  e-n  gif#  -,  (abf#uppeit)  écailler 
...;  au#  vlréfl.  bie  ©aut  frf)llppt  fich  ...  se 
détache  par  écailles. 

©dhuphrû2  (Æ>y)  m  @b.  befonberS  filrSBagen: 
hangar,  remise  fi  ift  remise  à  wagons, 
à  locomotives  ;  (atnbau)  appentis, 
fchühpcn  (iu)  via.  @a.  =  fchaufeln  ;  ©cf)nee 
-  enlever  la  neige  (à  la  pelle). 
©rfpifJbeit*...,  frf)-»...  (■“-...)  in  Sf.'fhSl't. 
I  a)  analog  „©chuhpt“  !  h)  (f#upptg,  be* 
f#uppt)  ...  écailleux  a.,  g®.  :  -haut  / 
peau  écailleuse;  —naht  f  &  anat.  su¬ 
ture  écailleuse;  -fwitjer  ni  cuirasse  / 
d ’écailles;  —  meife  adv.  par  écailles.  — 
IlSfb.  galle  :  rv/  Rechte  v  /cétrarie  (ce- 
treü riet  isla  'ndicaj  *  floffer  mipl.  icht .  : 
Cj  squamipennes;  -flitgler  rn/pl.  ent. 
(©#mctterlinge)  &  lépidoptères  ;  -förmig 
a.  en  forme  d’écaille,  <5  squamiforme; 
— grinb  m  path,  psoride  /;  —fette  X  /  au 
Reimen  sc.  :  jugulaire,  mentonnière;  — * 
m  (nom  ®af#bür)  raton;  —  fd)lnuge  f 
00.  serpent  ni  à  peau  écailleuse;  -tier  n 
zo.  :  a)  animal  m  écailleux  ;  bfb.  b)  lézard 
m  écailleux,  47  manis  m  ( Manis ). 
®cf)ïtppcn=...  (Æ'J...)  in  Sffgn,  g®.:  -fölttg 
m  roi  de  pique,  ait#:  David. 
fdpûûJitht  (6‘J)  a.  ©b.  écailleux,  t?  squa¬ 
meux. 

fth«hh>0  (J"J)  a- @«h.  1.  couvert  d’écailles, 
écailleux,  £7  squameux.  2.  bl.  pape- 
lo(n)né.  3.  tn  Sffgn  mit  a.  alê  ®eftimmungê* 
mort,  g®.:  blau*—  à  écailles  bleues. 
©tfjup(h)§  F  (■*)  m  @b.  poussée  fi,  bour¬ 
rade  fi 

fd)up(h)fcn  F  v/a.  @c.  f.  frfmwen  1  a. 
©chttr  l1)  [fdjeren]  f  ©  l.a)  agr.  (baî 
©#ercn,  bfb.  ber  ©#afe)  tonte  ;  (abgef#orene 
SBotle)  tonte,  toison;  b)  hort.  (-,  einer 
Çecfe,  eineâ  Dtafenâ  unb  ba§,  maä  abgemaht 
inirb)  tonture;  c)  S  2u#ma#erei:  tondage 
m,  tenture.  2.  ©  SMittemoerl  :  (s#facfen) 
scories  pl. 

©fhur=...  (-...) in 3ffgn,  3®. :  ~motle/(laine 
de  la)  tonte,;  —  §ctt  /  tonte. 

©d)iir*...  (-...)  in  3f.-fehnngen,  meift  ©,  j®.: 
-baitrn  m  fourgon;  — ctfett  n  tisonnier 
7TI  ’  hafen  m  râble;  —herb  m  foyer  du 
four  ;  n  ber  Sraner  attise  /;  -Iwf) 

n  métall.  (ouverture  /  de  la)  chauffe  /; 
— fchattfcl  f  pelle;  -ftauge  f  perche  à 
brasser;  — jauge  /  badines  pl. 
fchürctt  (-“)  [a/b.  scioran]  via.  @a.  baâ 
geuer  -,  attiser  ...  (au#  fig .);  ohne  Slot* 
menbigteit  unb  jum  3eitoertreib  -,  tisomier. 
©d)ürer  ©  (-"*)  m  @a.  1.  attiseur  (au# 
fig.).  2.  =  ©chür=eijen,  =hafen. 

©djurf  F)  [fdjürfen]  m  @a.  creux  (ou  ou¬ 
verture  /)  fait(e)  dans  la  terre;  bfb.  5$ 
(jur  ütuffinbung  bauroiirbiger  Sagerftötten) 
fouilles  flpl.  de  recherche. 


O  ïecinnf  ;  Bergbau  ;  X  îOîilitar  ;  4-  Marine;  ?  Bflanjenhtnbe  ;  &  §anbel  ;  Boft  ;  vè  Gifenbahn  ;  <§$$  Babfport  ;  .k Mnfif  ;  □  Freimaurerei 
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©cpitrf...,  ©djürf*...  (a...)  in  3ffgn,  meift 
A  I  analog  „©rpurf",  333.  :  ~«rbeit/(tra- 
rail  m  pour  faire  des)  fouilles  pl.  de 
recherche.  —  II  S3fb.  gaffe:  ~ctfc»t  O  n 
hort.  ratissoire  /;  ~frf)ciît  7ïïf  r\j  gcttcl  m 
titre,  enseignement, 
fdfiirfctt  ('Sv')  [a/b.  scurphan  ritçen]  I  v/a. 
et  vin.  (p.)  @a.  1.  A  fouiller  (p  our  dé- 
courrir  deB  filons),  faire  des  fouilles. 
2.  (fcbrammen)  érafler.  —  II  ©d).-*/  n  ©c. 
uni)  0(f)u<fuug  /  ©  analog  I:  fouilles 
fjpl.  de  recherche;  éraflure  /. 

©djitrfer  A  {l'J)  -m  ©a.  travailleirr  qui 
fouille,  fouillera-,  rechercheur. 
fdjuri(c)gctn  F  (i-'j)  [ttb.  ;  gehört  su  a/b. 
scurkan  fort-treiben]  v/a.  @d.  j-n  ~  chi¬ 
caner  (pfort  tracasser)  q. 

0djuïïe  [û/b.  scurkan  fort-treiben]  m 
@  coquin,  fripon,  escroc,  pfort  misé¬ 
rable,  F  maraud;  abgefeimter  „  franc 
coquin. 

0tf)ltrïeU=M.  ('s'^...)  in  3f.'fehungen.  I  onalog 
„Schürfe",  s®.:  ~(cbcn  n  vie  f  de  co¬ 
quin.  —  Il  æfb.  gmt:  ~ftrcirt)  111  !  /-V  tat 
f  —  Scfiurferci. 

©cpnrfera  (Jv-)  f  ©  tour  m  de  coquin, 
escroquerie,  F  coquinerie;  f.  a.  ©cpuftiçp 
feit.  \mfort  fripon.  I 

frf)Uïftfrf)  (^)a,  @b.  fourbe,  (de)  coquin,  ) 
©dfurtcmurle,  beffer  :  ©djorlcinorle 
(' ioiu )  f  @  (ejn  au§  2Bei§œein,  ©elterwaffer, 
Sutler  unb  ©trône  bereitetes  (Setränl)  mé¬ 
lange  m  de  vin  blanc  et  d’eau  de 
Seltz,  avec  du  sucre  et  du  jus  de 
citron;  marquise  f ;  f.  audj  ©epurrmurr. 
0d)ltrre  f  ®  glissoire;  al§  npr.  (s®. 

an  ber  fftofjtrappe  int  £ars--@ebirge)  Schurre, 
©rijttrnmur  (-M  m  ( n )  @a.  mélange  m, 
salmigondis  m. 

©djurj  F1)  [a/b.  scra-z  turj]  m  ®b.  1.  bibl. 
ceinture/-.  2.  (ôebecïung  be«  Unterleibes  jum 
©tfiuçe  ber  Heibuitg,  audj  O)  tablier  (de 
cuir);  ber  Sieger  pagne  (auch  /). 
©dfUtj»...  (5...)  in  3f.-fleçungen,  meift  0,  jS.  : 
~fdl  n  tablier  m  (de  cuir). 

©cpürje  (^)  [©epurj]  f®:  a)  =  ©dpurj, 
bfb.  tablier  m-  b)  F  fig.  (grnuensimmer) 
piitter  jeber  ~  pcrlaufen,  in  jebe  ~  nerliebt 
feilt  courir  après  chaque  cotillon, 
fdjiirsejt  (^)  [mittcbbtfcp.  schürzen  für* 
jeu]  I  via.  u.  fid)  ~  vfrejl.  @c.  1.  a)  (re-) 
trousser;  b)  fig.  fid;  ~  (fidj  51t  einer  ®er* 
riffling  fertig  machen)  s’apprêter  (ju  etioaê 
à  qc.),  se  ceindre  les  reins.  2.  (binbenb 
ftÇlingeit)  (ficp) ~  (se)  nouer;  einen  Knoten  ~ 
faire  un  nœud,  fig.  nouer  une  intrigue. 
—  II  ©d)~  n  éc.  unb  ©dfürjuitg  f© 
retroussement  m. 

©d)iirjc»=...  (-““...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
tablier,  jS8.  ~haitb  n  ruban  m  de  ta¬ 
blier.  —  II  ®fb.  plie:  ~jâget  F  m  cou¬ 
reur  de  filles,  suiveur  de  femmes,  ju- 
ponnier  ^  tv  regime  nt  n  gouvernement 
m  du  cotillon;  ~ftipc'ubium  F  n  se¬ 
cours  m  d’argent  dû  à  la  protection 
d’une  femme. 

©cpürjcr  f'4“)  m  ©a.  =  Sluf-fcpürjcr. 
©djufj  (-1)  [fepiepen]  m.@a.  1.  (fdjiefienbe 
SSeroegung)  mouvement  rapide,  course./ 
précipitée;  (siuffprung)  élan;  im  fein 
être  lancé;  in  ~  fommen  prendre  son 
élan,  fig.  se  mettre  en  train.  2.  non 
îpflanjen  unb  et.  ifmen  im  2Bach«tum  33er* 


- - - - - ...  ...  1 - 

giidjeitem:  aj  (bas  ©mporfdjiefseu,  Srciben) 
croissance  /  rapide;  b)  (îrieb,  ©dntfi) 
pousse  /,  jet.  3.  a)  (©djiefcen  mit  Stpiefi- 
»offen)  coup,  weit©,  tir;  fdjnrfer  coup 
à  balle;  e-n  ^  tun  tirer  un  coup  (de 
fusil,  &C.)  ;  b)  (æiirfung  be§  StÇuffeë)  coup 
de  feu,  blessure  /;  c)  (sabung)  charge 
/;  fig.  er  ift  feinen  ~  fßnlber  inert  il  ne 
vaut  pas  la  corde  pour  le  pendre; 
d)  (SRidftung  unb  ïlereicl;  beê  ©c^uffeâ)  ûujier 
~  fein  être  loin  du  feu,  être  hors  de  la 
portée  des  balles;  in  „  fein  être  à  por¬ 
tée  ;  fig.  j-m  in  ben  ~  (ffieg)  îonimeti  F 
tomber  sous  la  main  de  q.  ;  e)  ats  2üa§ 
im  pi.  inv.,  5S8.  :  fig.  jtoei  Siid)fen=^  roeit 
à  deux  portées  de  fusil  ;  ici)  niôifite  uiefft 
jtnei  -u  Ruiner  barnti  tnenben,  etwa-,  je  n’en 
donnerais  pas  ime  obole;  f)  F  fig.  einen 
~  [;aben  (nürrifcÇ  fein)  être  toqué,  avoir 
des  lubies.  4.  0  æeberei  :  trame  /. 
©djitfp...,  frfpïfp...  (  u...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  (ou  du)  tir,  jffl.  ~lilttc  ^  fartill. 
ligne  de  tir.  —  II  ssfb.  gölte: 
tneifer  m  marqueur  ;  er  eit,  ~fertig  a. 

prêt  à  tirer;  ~feft  a.:  a)  pon  e-m  Âüt-ag 
2c.  :  à  l’épreuve  de  la  balle  ;  b)  (unper* 
wunbBar)  invulnérable  ;  ~frei  a.  à  l’abri 
des  balles;  ~fge)rec()t  a.  :  a)  non  s^ief* 
waffert:  juste;  b)  (bem  ©dfuffe  erreichbar)  à 
portée  (du  tir);  ~qefrifiuiltbigîcit  /: 
a)  rapidité  du  tir;  h)  vitesse  du  pro¬ 
jectile;  ~fanal  m  trajet  du  projectile 
dans  les  chairs  ;  ~fciftung  X  f  nombre 
m  de  coups  tués;  OJ  «tnfiig  a.,  r>j  redft  a. 
•=  ~gcrecf)t;  ~maffe  f  arme  à  feu; 
tnaffer  n  phm.  eau  f  d’arquebusade; 
~h)Ctfe  adv.  par  intervalles,  par  sac¬ 
cades;  fig.  par  boutades;  ^incite  /por¬ 
tée;  ~lonitbc / plaie  d’arme  à  feu,  coup 
m  de  feu;  ~gief)er  X  m  tire-bourre, 
©cfjuffet,  fôdhftfdh  (iv/)  f®  =  ©cpfter*bal)n. 
©iffüffcl  (i'J)  [a/b.  scu'zilâ,  nom  It.  scu'- 
tula]  /  ®  1.  meift:  plat  m  (auch  Sericht; 
in  biefer  Sebeutung  auch:  mets  m).  2.  SBfb. 
gälte:  tiefe  ~  terrine,  (îtapf)  écuelle. 
©Rüffel»...  (Æ“...)  in  3f.*fe|ungen.  I  analog  j 
,,6rf;üffel",  jæ.:  ~l)cd)t  m  .ttochfunft:  bro¬ 
chet  sur  le  plat.  —  II  asfb.  gaffe:  ~6rctt 
«M  ehe-,  a)  rayon  m  à  vaisselle;  b)  juin 
ütbtropfen:  égouttoir  «z;  rsj  fïcdjtc  «  /  lé- 1 
canore  (ümW«);  ~frcnnb  F  m  ami 
de  table,  pique-assiette,  F  écornifleur; 
~jagb  F  /  chasse  aux  plats,  F  écor- 
niflerie;  ^fod)  »i  (©peife)  blanc-manger 
cuit  dans  une  écuelle;  ~forb  m  manne 
/;  ~mufd)ef  /  zo.  =  ^fdjnccfc;  ^rtng  m 
porte-assiette;  ~fdptcrfc  /  zo.  patelle 
( Pate'lla )  ;  fdfranl  m  buffet;  /vtoü^ntcv  j 
m  chauffe-plats,  réchaud, 
fdjuffet«  (^)  vin.  (t).  u.  fit)  @d.  =  fdjlittern. 
©djuffcr  (^)  [©rijnfj]  m  ©a.  =  iliefer. 
©^ufter1  (iu)  [mittcbbtfdj.  schuochsu- 
tære,  non  schuoch  Scbuh  u.  If.  sutor]  m 
©a.  cordonnier,  mv.part  savetier  ;  fig. 
prv.  f.  Seiften a,  Mappe  2.  —  $gl.  ~ 2. 
©dfnftcr3  i1")  npr.  n.  ©a.  géogr.  ( <5tabt 
in  sperfien)  Chouster  m.  —  Sgi.  ^ 1. 
©d)«ftcr=...  (""...)  in  Sf.'fehungcn.  I  analog 
„©djnfter",  j 33.  :  ^arbeit  /ouvrage  m  de 
cordonnier,  mv.part  travail  m  de  save¬ 
tier.  —  II  Sôefonbore  galle  :  Tfaitbmerï  | 
n  —  ©d)iit)=mad)cr=ljanbniei-f;  ~j«itgc  m 
garçon  cordonnier  ;  ~htcif  ©  m  trän- 1 


_ mm 

chet;  ~pedf  0  n  poix  /  noire;  ~tticrb 
ftott  ©  /  cordonnerie.  [fionbmerf.  ] 
©rifitftcrci  (-^)  /  ©  =  Sdjupmadjer»  j 
fdptftern  (Il-j  ®d.  I  vin.  (p.)  faire  le  mé¬ 
tier  de  cordonnier. —  II  Pfid)  ~  viré  fi. 
se  faire  aimer.  gabare,  scute.  1 

©d)utc  0  (^  [nb.  ;  gehört  su  ©diüffel]  /  ( 
©dfittt  (-1)  [fdjiitten]  m  @a.  (ot;n tpi.)  1.  de: 
combres  pl.,  (®rus  non  S8au--materialien) 
gravois,  gravats  pl.,  (stb-raum,  abgetragene 
©be)  déblai,  (©eröffe)  éboulis;  (Srümmer 
ber  3erftorung)  ruines  flpl.  2.  n.  ©etreibe  : 
agr.  tas  de  blé  (salaire  des  batteurs  eu 
grange  et  des  bergers). 

©d)«tt=...  (a...)  in  3ffgn.  I  analog  „Sdjlttt", 
8®.:.  farrett  m  tombereau  (à  gravats). 
—  II  Sfb.  gaffe:  ~aWabe=pfatî  m  dé¬ 
charge  /publique  ;  ^ablngevuitg  fgéol. 
dépôt  m  détritique;  ^paufett  m  mon¬ 
ceau  de  décombres;  in  einen  Jpanfen 
nenuanbcln  réduire  en  cendres,  mettre 
6n  ruines  ^  f arr tter  m  gravatier  ; 
luittfel  m  décharge  /. 

©Cpiitb...  (ä...)  in  3ffgn.  I  analog  „fcpüt» 
ten"  8®  .  :  <*v»  gelb  w  (f  ür  ba§  abgepfänbete  Sieh) 
frais  mlpl.  de  la  fourrière.  —  II  Sfb. 
gaffe  :  ~6obett  m:  a)  agr.  grenier  à  blé  ; 
b)  arch,  sol  rapporté;  ~bamnt  m  rem¬ 
blai;  ~gelfi  0  n  stil-de-grain  m;  ~ofen 
0  m  poêle  à  alimentation  continue; 
~ftrop  n  paille  /  de  litière. 

©epiitte  i^)  [fcpütten]  /  ©  1.  agr.  = 
©cpiitbboDen.  2.  (S3unb  Sangftroh)  botte 
de  paille. 

©cpüttel=...  (£u...)  in  3ufammenfehungcn,  s®.  ; 
^apparat  m  =  ^.roerf ;  ~froft  m  path. 
frissons  pl.  violents  de  la  fièvre;  ~roft 
0  m  SDampfmafchine  :  grille  /  à  barres 
mobiles;  -ritJei’f  0  n  an  ®ref<hmafdunen 
secouera-  m. 

fcpilttcllt  (^1  I  via.,  vin.  (p.)  unb  fitp  ~ 
vlrefi .  @d.  1.  meift:  (fief))  ~  (se)  secouer. 
2.  S3fb.  gaffe:  a)  ==  rütteln  2;  b)  anbere 
gäffe:  ctiuaê  nuf  betn  Strmel  ~  improviser 
qc.  ;  j-m  bie  panb  ^  serrer  la  main  à  q.  ; 
cê  fcpiittelt  midj  (macht  mich  beben)  cela  me 
fait  trembler.  —  II  ©d)~  n  ®c.  unb 
©(piittelung  /©  =  rütteln  H;  (ruÆweifes 
etopen)  saccade(s  pl.)  f. 
fcpiittelt  (l5u)  [û/b.  scutjan]  I  via.,  vin. 
(p.)  et  viré  fl.  @b*  1.  meift:  verser.  — 
®fb.  gaffe:  2.  (hinwerfen)  jeter,  (hineintun) 
mettre  (en  tas);  ein  Sehöitnis  leer  (ooll)  b 
vider  (remplir)  ...;  feinen  Summer  in  j-? 
©cpoji  ^  épancher  ses  douleurs  dans  le 
sein  de  q.  ;  X  f]ßutoer  auf  bie  Pfanne  ~ 

.  amorcer  un  fusil.  3.  »on  manchen  Sieren: 
(gebären)  mettre  bas.  4.  e-n  ®amnt  ~  (au« 
erbe  aufwerfen)  élever  une  digue.  5.  = 
Iopnen  4.  6.  [nb.]  SBieh  (bas  auf  frembem 
©ebiete  Schaben  angerichtet  hat)  (pfänben) 
mettre  ...  en  fourrière.  —  II  ©d)~  n 
®C.  unb  ©dfftttlUtg  /  ©  analog  I,  s®-  : 
versement  m;  mise  /;  ,u  5:  rendement 
m;  fonft  meift  burch  bie  verbes  8«  geben, 
fdfiittcrn  ( i'j )  [fepütten]  @d.  I  vin.  (p.) 
trembler,  (fehwingen)  vibrer.  —  II  via. 
ébranler  (f.  er-fepiittem  I).  —  III  ©d)~ 
n  ®c.  unb  ©dfiittcnmg  /  ©  analog  I  u. 
il:  tremblement  m;  vibration(s  pl.)  /; 
ébranlement  m. 

©rifutf 1  {i)  [fcpiifeeu]  m  ®b.  (o.  pl.)  1.  mft: 
protection  / ;  j-n  in  f-n  neptnen  prendre 
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q.  sous  sa  protection.  —  SBfb.  gälte; 
2.  a)  (D6f)ut)  garde  /,  sauvegarde  /, 
(©tttçe)  appui,  (SBerteibigung)  défense  /; 
gefeilterer  oft:  garantie  /;  (Ort,  wo  man 
gefdjüfst  ift)  abri,  (3ugud)t)  refuge;  j-u  un» 
ter  feinem  ~e  einfütjren  patronner  q.; 
©ott  ne[)tne  ©ic  in  feinen  Ijciligcn  ~  !  Dieu 
vous  ait  en  sa  sainte  garde  !  ;  ~  fitdjen 
unter  e-m  Saume  ic.  chercher  un  abri 
sous  se  réfugier  sous  unter  item 
~c  ber  3îadjt  îc.  à  la  faveur  de  la  jit 
~  unb  îrni  offensivement  et  défensive¬ 
ment;  b)  ®  mir  roerbeu  Sifter  Sratte  g e» 
bütfrenben  ~  bereiten  nous  réservons  bon 
accueil  à  votre  traite. 

©djufl2  (^)  m  @b.  f.  ©djüife2  a. 
©djufc»...,  fd)Utp.„  f2...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©djujf,",  jS.:  ~fo §a.  sans  appui,  sans 
abri, "sans  défense;  ~fofigïeit /manque 
m  de  protection.  —  Il  SBetteve  S3ei- 
f  p  î  e  i  e  :  éditer  n  für  junge  ïDîubdtett 
te  jum  is.  Salue)  âge  m  de  protection 
des  mineures;  ~befot)(cuc(r)  s.  pro- 
tégé(e  /)  wi,  (fßpegefinb)  pupille  s.,  h.a. 
client  7ïl  *  rv  blättern  pl.  méd.  vaccine 
fl sg.‘,  ~6fitttera»$mpfiutg  /  vaccina¬ 
tion;  ~blattern4h)mf>ije  f  =  oportet!» 

©toff;  ~blcd)  0  n  »or  bent  Serbe  einer 
Stänniebe  écran  m;  éleetr.  rgssort  m  pro¬ 
tecteur  (pour  amortir  le  choc  du  levier 
d’échappement  contre  la  palette);  $$$ 
garde-boue  m,  garde-crotte  wi;  ^brett 
On:  a)  =  3d)iiüesa;  b)  plastron  wi; 
brief  m  lettres  fipf.  de  protection  ,(®eteit§» 
brief)  sauf-conduit;  ^brille  /  lunettes 
pl.  de  sûreté,  lunettes  vertes,  ponserves 
pl.\  ~  b  unb  lit»  w  alliance  /  defensive, 
bnd)  n:  a)  =  Scfjuppen  ;  b)  toit  m  de  dé¬ 
fense;  (sBetterbacb  ;c.)  auvent  m,  auvent- 
abri  7Tb  *  (v  bautnt  m:  a)  digue  /qui  pro¬ 
tège;  b)  engS.  digue  /  intérieure; 
engel  m  ange  gardien;  «Cfalle  O  f  = 
©djüjfe2  a;  ^gutter  n:  a)  =  g-nlbgatter; 
b)  0  üBaff erbau:  porte  / d’écluse  à  deux 
battants;  ~gebict  n :  a)  (sänber,  bie  un» 
ter  bem  Sdjuçe  e-r  fremben  SRegierung  ftepen, 
i^re  eigene  Regierung  aber  beibefjalten  tjaben, 
wie  }S8.  ïuniâ)  pays  m  de  protectorat; 
b)  son  anberen  Sänbern  (mie  jS.  bas  beutfd)' 
oftafrifanifdie  ©d)u§ge6iet),  aucb:  colonies 
flpl.,  possessions  flpl.  ;  Seift  »i  génie 
tutélaire  ;  /v  gelb  n  taxe  /  payée  par  les 
étrangers  admis  à  domicile;  ^gelcitn 
sauf-conduit  m ,  escorte  /;  /x/  gercdftig» 
feit  /  droit  m  de  protection  ou  de  pa¬ 
tronage;  rv  Sift  7x  vaccin  tti  •  gitter  n 

gegen  geuer  garde-feu  m ;  über  tßflanjen: 
cage  /;  ~glucfc  /  über  Ubren  2C.  globe  wi; 
MfOtt  YTïf  «v  göttiu  /  dieu  m  (déesse  /) 
tutélaire;  ^gottljett  /  divinité  tuté¬ 
laire;  ~l)nfcit 4/ m port  de  salut;  ~1)UU§ 
n  =  rifiitte;  ~l)cgc  /  abri  m ;  ^Ijetli» 
ge(r)  s.  patron(ne  /)  m;  Heiligtum  n 
palladium  w»;  ~l)err  m  protecteur; 
(Sebnsberr)  suzerain  ;  ~f)crrlicl)  a.  protec¬ 
torat,  de  protecteur  ;  ~Ijerrfri)aft  /pro¬ 
tectorats;  (seEmêpoifeit)  suzeraineté; 
IfiittC  /in  ben aitpen  2c.,  cabane,  refuge  m, 
abri  s;  ~tittpf  itng  / vaccination  préven¬ 
tive;  ^fubemebm.  juif  autorisé  à  établir 
son  domicile  dans  un  pays;  ~frieg  m 
guerre  /  défensive;  lieber  n  plastron 
s,  garde-boue  m;  ^mamt  m  sergent  de 


ville,  agent  de  police,  gardien  de  la  paix  ; 
~utttitnf(f)aft  /:  a)  agents  mlpl.  de  po¬ 
lice,  gardiens  mlpl.  de  la  paix;  b)  (sBe- 
bedung)  escorte;  ^marfc  /  marque  de 
fabrique;  ~titafivcgri  /  mesure  de  sû¬ 
reté;  ^ntttuer /(jura3erteibigung)  mur  wide 
défense,  rempart  s;  ^mittel  n  préser¬ 
vatifs;  ~ovtm  abri,  asile;  ~fmtfo'it(iu 
/)  m = ^f)eilige(r);  ~pfaf)t  m  pieu  de  garde  ; 
^.pfaitb  n  nantissement  m;  ^.pocfcii  flpl. 
=  ftul)=fJocf  en  ;  ^porfcn^ntfifuttg  /  vac¬ 
cination  ;  ^pOtfcit'Stoff  m  méd.  (virus) 
vaccin;  ~rebe  /  apologie;  ^rebe  e-ô  Sîb= 
potaten  »or  Sericbt  plaidoyer  m  ;  ^rcbltcr  m 
défenseur,  (sobrebner)  apologiste;  ~riitg 
0  m.  tel  anneau  de  garde,  anneau  iso¬ 
lant;  ~f(f)etbe  /  garde-boue  m; 
~f cf) trat  m  auvent;  ~fd)fift  /  défense 
(contre  des  attaques),  writ®,  apologie; 
~truppe  /armée  (ou  troupe)  coloniale; 
~  unb  S;vulj=Shiubui§  n  ligue  / offensive 
et  défensive  ;  ~t>crôanb  m  ligue  /défen¬ 
sive;  ^.ûeraurabfc(r)  m  étranger  admis 
à  domicile;  ~t>cr)Da«btfcfj(îft  /  clien¬ 
tèle;  ^uorridjtung  /  appareil  m  pro- 
tecteiu;  ~t)urfd)rtft  /prescription  pré¬ 
ventive  contre  les  accidents  ;  ~tuaà)C  / 
sauvegarde,  (ïScbedung)  escorte;  ~nmffe 
/  arme  défensive  ;  fi  g.  moyen  m  de  dé¬ 
fense;  ~timlb(mtg  /)  m:  a)  forêt  /  qui 
protège  contre  le  vent  ou  les  ava¬ 
lanches;  b)  =  Scfjotumg  3;  «vtwmb  / 
(SBinbfcbirm)  paravent  wi,  brise-vent  wi; 
S  ~roanb  gegen  ©djneedreiben  paraneige 
m;  ~mcl)r  /:  a)  =  ^rooffe;  b)  (Slbmebr) 
défense,  (ffiall)  rempart  m  (amb  fig .); 
(SDamm)  digue  (aud;  fig)  ;  ~gcttef  m  carte 
/de  sûreté;  ^geuge  m  drt.  témoin  à 
décharge  ;  #  m  droit  protecteur  ; 

Zöllner  %  m  (ant.  ^rei»l;iinb[er)  par¬ 
tisan  de  la  protection  commerciale, 
protectionniste;  ^gößncrifd)  %  a.  pro¬ 
tectionniste;  =  ©iffte'm  %  n  ( ant . 
grei»[)nnbel»©üfh,m)  système  m  protec¬ 
teur.  (33gl.  aucb  ©idferdfeitê»...) 

©dfiifj  (J)  m  ®a.  =  ©djülfe. 

fdfiifjbm;  ("*-)  a.  @b.  qid  peut  être  dé¬ 
fendu,  abritable. 

Sdiithc1  (^)  [fdjiepen]  m  ®  1.  bfb.  ch.  ti¬ 
reur;  X  chasseur, meits. tirailleur;  («Plit- 
gKeb  e-r  Scbüben--gUbe)  arquebusier,  mebr 
gbr.  (franc-)tireur;  gefdjirfter^bon  fusil. 
2.  astr.  (stem-biib)  Sagittaire. 

S^übe2  0  (iw)  [fdjüfen]  /  @:  a)  (aucb 
©c^ul)  vanne  ou  pale  (d’écluse);  b)  (a. 
m  ® )  SBeberei:  (ïSeberfcbiffcben)  navette. 

ft^it^ett  ('i")  [mittebbtfd).  schützen]  I  via. 
u.  ficÇ  O»  viré  fi-  @c.  1.  nteift:  protéger, 
(»erleibigen)  (fief))  (se)  défendre;  ge= 
feljliib  ge|‘d;ii^t  protégé  par  la  loi.  — 
S8fb.  gciüe:  2.  (unter  Cbbacb  bringen)  mettre 
à  l’abri,  abriter;  j-n  gegen  (tor  ob.  miöer) 
et.  (bemabren)  garantir  q.  de  qc.;  fid) 
gegen  bie  $ülte  oft  :  se  garantir  contre 
le  (ou  se  garantir  du)  froid  ;  gefrifiifjt  Doc 
...  abrité  contre  ...,  à  l’abri  de  ...  ;  drt. 
j-n  im  Sefitie  ~  maintenir  q.  en  pos¬ 
session.  3.  0  (Sffiaffer  in  feinem  Saufe 
bemmen)  bûê  SBaffcr,  metonrimifeb  :  bie  SOÎilfjle, 
bad'  9îab  ~  baisser  la  vanne.  4.  4*  X 
ge[d)üWer  ft'reiyer  croiseur  blindé.  — 
Il  »  ®c.  analog  I,  jSS.  :  protec¬ 

tion  /,  défense  /. 
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©cf|it^ett=«.  (^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„édjütic",  5!8.:  ^bataillon  X  n  batail¬ 
lon  m  de  chasseurs  ;  ~gilï>c  /  corps  m 
de  tireurs;  ~fihtig  m  roi  des  tireurs; 
~littic  X  /ligne  de  tirailleurs;  ~fd)(eufc 
0  /  écluse  à  vanne.  —  Il  afb.  jüHe: 
b r über  m  tireur;  ^.fcft  n  tir  m;  ~gefeïï= 
fdjaft  /société  de  tir;  ^graben  X  m 
tranchée  /,  abri;  ~l)auë  n  tirwi,  stand 
m;  wi:  a)  =  ©d)icf=plmt;  b)  = 

feft;  ~fd)mtr  /  j.  ©djiefq'djnuc;  ~ftitnb  m 
=  ©d)ief»ptan. 

©^ü^citfc^aft  f  ©  1.  qualité  de 
tireur.  2.  corps  m  des  tireurs. 

©rfjüfjCr  (^)  m  ©a.,  ~tlt  f®  protecteur 
m,  protectrice  /. 

©djii^ftng  (<îu)  m  @a.  protégé. 
©djtonOadier  0  [©djinabadj,  bayr. 
©tabt  id.  wi]  flinv.j  aucb  ~»S(ï)rtft  /© 
typ.  (®cbrift»on  biefer  gorm  :  5cbn>abacber) 
caractère  m  dit  de  Schwabach. 
fdjnmûb!  F  f5)  int.  =  fdjiuapp. 
©cfpnafiôelei  F  ('îu-)  /  ©  radotage  ni. 
fl^iintbficfu  F  ('*“)  [nb.]  vin.  (t).)  ©d.  1.  = 
quabbeln.  2.  (ftcb  in  ffiortfcbroatl  ergieben)  ra¬ 
doter.  3.  F  gefdjtuabbelt  Poil  débordant, 
©dpuabber  cb  (^)  m  ©a.  =  ©djiffs* 
befen.  [febeueni)  fauberter.) 

fdjwnbbera  d-  via.  ®d.  (bas  Seij 
©dliuabe1  (Iv)  [=  It.  sue'vus]  m 
©djluiibtn  f®  Souabe  s.  — -  31g(,  ~2. 
Sdjtonbc'2  (Iv)  [niittel=btfrf).  swarbe]  /  @ 
ent.  blatte  ( Periplane'ta  orienta’lis). 
fcfjttmbefn  (Iu)  vin.  (b.)  @d.  parler  le 
dialecte  (ou  avoir  l’accent)  souabe. 
©djWnbeit  npr.n.  @b.  géogr.  la  Souabe. 
©djitmbcit»...  (““••.)  in  3fÎ0rt.  I  anaiog 
„éd)tonbe(n)",  jss.  •.  ^fpiegef  m  ancien 
code  souabe.  —  II  S8fb.  gälte  :  ~aftcr  n 
l’âge  m  de  quarante  ans  (gui,  selon  le 
proverbe,  est  l’àge  de  raison  des  Souabes), 

weit®,  âge  de  la  raison  ;  «ÏÏc  /piège  m 
à  blattes  ;  ~laub  n  géogr.  =  ©djtuabett  ; 
~ftreit^  m  coup  comme  en  donnent  les 
Souabes;  tour  de  Souabe;  bfb.  action  / 
irréfléchie,  bévue  /,  sottise  /. 
fdjmâ&tfd)  (ivy)  a.  @b.  souabe,  de  (la) 
Souabe. 

fd}tnod)  (Æ)  [a/b.  suah  »fine  Sraft]  a.  ®b. 
( empr .  fdjtuadjer,  Sup.  [djroddjft]  1.  nteift: 
faible  ;  ~e  Seite  (côté  wi)  faible  wi,  fig. 
défaut  m  de  la  cuirasse.  2.  Sfb.  gälte  : 
a)  (ganj  ïraftto§)  débile;  (fein,  ;art)  frêle; 
(gebrecbticb)  fragile,  (tiinfällig)  caduc,  (oÇn- 
mächtig)  défaillant,  (matt)  languissant, 
(gteicbfam  ftevBenb)  mourant;  (macÇtlob)  im¬ 
puissant;  (unfennttitf))  douteux,  (unBebeu* 
tenb)  petit;  méd.  »omSItem:  rare;  b)  mit 
subst.  :  ^er  Slugenblicf  moment  m  de  fai¬ 
blesse;  ~e  Souillon  bouillon  m  clair;  ~e 
Sruft  poitrine  /délicate;  auf  ^.en  §üfieu 
fteljen  f.  ffjuf  2;  ~eê  ©ebiid)tui§  mémoire 
/infidèle;  ~e  ©tunbe  moment  m  de  fai¬ 
blesse;  c)  als  fräbifat:  er  luac  fo  Jll 
...  il  eut  la  faiblesse  de  ...;  ~  werben 
s’affaiblir,  »on  ben  Jtörperfräften,  auc^  :  dé- 
faillh;  fcljwiidjet  werben  tomber,  »oit 
iranien:  baisser;  eb  würbe  it)f  ^  (fie  pet 
in  ctjnmaetp)  il  hd  prit  une  faiblesse. 
©cffttWlfp...,  fd)~=...  f'5...)  in  3ffgn,  >33. : 
^erjtg  a.  faible  (de  caractère)  ;  ~ljer= 
gigïeit/ faiblesse  (de  caractère);  ~fopf 
m  esprit  faible, pfort  imbécile;  ~ïôpjig 


©  îedmif  ;  ^  Bergbau  ;  X  ÜKilitär  ;  ^  DJtarine;  ^  ^flanjenfunbe  ;  ®  fjanbel  ;  w  2ßoft  ;  S  ©ifenba^n  ;  ^  Stabfport  ;  Wuftf  ;  □  f$ramaurettt- 
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[Stfjumrfie] _ 

a.  dont  P  esprit  est  faible,  pfort  imbe¬ 
cile;  ~füpfigfeit  f  faiblesse  d’esprit, 
pfort  imbécillité;  ~fd)lngcitb  a.  (nom 
spiiife)  C7  formicant;  ~fiö)ttg  a.  qui  a  la 
vue  faible,  O  amblyope  ;  Sd)~firi)tigc(r) 
personne  f  qui  a  la  vue  faible,  <37 
amblyope  ;  ~jid)tigfcit  f  affaiblissement 
m  de  la  vue,  amblyopie  ;  ~filtlt  m  = 
-Jôpfigîeit;  fining  «•  =  -fbpfig. 
3d))pnd)C  (,iu)  f  %  1.  (bas  ©djmocfifein  unb 
fcficrimg  be§fclficn)  metft  :  faiblesse.  — 
®fb.  gülle:  2.  analog  ,,fd)töOd)  2“,  g®..-  dé¬ 
bilité;  fragilité:  défaillance;  impuis¬ 
sance  (anct  physiol.  =  Smpotcnj)  ;  mcnjrl)* 
Iid)C  ~  petitesse  humaine.  3.  =  friiinadjc 
(f.  bä  1)  (Seite. 

fdpundfcn  (^)  I  via.  u.  ftd)  ~  vjre'fl.  ©a. 
1.  meift:  (ftd))  ~  (s’)affaiblir.  —  ®fb. 
giiile  :  2.  a)  (entfräften)  (se)  débiliter, 
(s’)énerver,  pfort  (s’)exténuer;  (oermin- 
bent)  diminuer  (auch  ,K),  (langimner  gelten 
machen)  ralentir;  drt.  ein  3eugniä  ~  in¬ 
firmer  ...;  b)  ©  Färberei:  bie  garfien  ~ 
éteindre  les  ...  3.  eine  Sungfrau  ~  dé¬ 
florer  une  fille.  —  II  Srf)~  n  ©c.  imb 
3d)Wnd)ttng  f  ©  analog  X,  g®.:  affai¬ 
blissement  m;  débilitation /(fifb.  path.), 
énervement »?;  exténuation/;  diminu¬ 
tion  /;  ralentissement  tu;  drt.  infirma¬ 
tion  /;  défloration  f. 

©dfltmdjer  ■(,Sv)  m  ©a.  analog  „jcbroäcben  "  : 

qui  affaiblit;  qui  séduit,  séducteur. 
©ri)Hmd)cr=Wer&eu  (^---^j  n  ©c.  affai¬ 
blissement  m  progressif. 
Sd)ttmdjc=5uftiiubc  mjpl  @a. 

faiblesses  flpl.,  path,  asthénie  flsg. 
©dptwdjfjeü  (J~)  f  %  1.  =  ©rbroürijc  1 
biâ  3.  2.  gälte,  in  betten  rr(£cf)tt'äcfte/y  nicht 
gewöhnlich  ift  :  a)  (Steigung  für  etntas)  cine  ~ 
für  j-n  Ijaben  avoir  un  (ou  du)  faible  pour 
q.  ;  b)  bilbcit  Sic  fidj  feine  ~eu  (Srrigeâ, 
golfcheê)  ein  !  ne  vous  faites  pas  de  telles 
illusions  ! 

8d)lP(ld)!)Cit‘3=...  (Æ-„.)  in  3f.»fhgn,  j®.: 
feljfer  m  faute  f  commise  par  fai¬ 
blesse;  ~fiittbc  f  ri.  péché  m  par  fai¬ 
blesse,  péché  véniel. 
fd)ttM)liri)  (*5“)  o.  ©b.  faible  de  consti¬ 
tution,  d’une  santé  délicate;  (ïrüuflich) 
infirme,  souffreteux. 

0d)tond)fid)leit  ('!u-)  f©  délicatesse  de 
la  constitution;  («rân£li£&leit)  infirmité; 
geiftige  ~  débilité  intellectuelle, 
©dppiidfltng  (>*")  m  ©a.,  3rf)tt)art)iuati= 
fltâ  F  ('•'i*'“)  [oon  fcfiutadj  ;  bem  1t.  rjieu- 
ma'ticus  analog  gcfiilbet]  m  @b.  (pl.  cutcp 
...tici,  itadj  @)  homme  débile,  infirme; 
esprit  faible. 

Sdflunï»  (-)  to.  Sa.,  fitst«,  n  ©a.,  aucl) 
©dlhmbcit  (-”)  m  ©b.  [llb.  swad  Senfe] 
agr.  javelle  /,  andain  m ;  in  ~en  legen 
(enfjaveler,  écocheler. 

Sdjttmbcit  (-u)  m  #b.  A.  [n/b.  suëdan 
«erfiretmen]  =  Srobeill  ;  ^  (ftfilagenbc  SBetter) 
mo(u)fettes  flpl.,  grisou.  —  B.  [niittcb 
btfd).  swadem]  a)  =  fflîannn*gr«$  ; 
b)  =  gennidj.  - —  C.  f.  ©djtuab. 
Srfllunbeitu..  ("~...)  in  3ffgn.  I  analog 
„éd)toab(en)",  /B.  :  — bnit  m  culture  /du 
panic.  —  II  »fit.  S  cille:  ~gvitljc  v  / 
manne  de  Pologne  ( Giyce'ria  flu'itans ); 
~madjen  n  agr.  javelage  m ,  écoche- 
lage  m. 


ScffltMbnm  X  [it.  squadro'ne,  fig. 
urfpr.  Steiterdjaufe  non  nier  Sompagniccn] 
/  ©  escadron  m. 

jcfjnmbrmtenqocifc  X  (v-v=-^)  adv.  en 
(ou  par)  escadron(s). 

Sdintnbroueur  F  (u-nlV)  m  ©a.  ob.  ©a. 
hâbleur,  F  blagueur, 
fdponbroiticrcn  (v--w)  vin.  (lj.)  @a.  1.  cou¬ 
rir  le  pays.  2.  F  (in§  ®elag  hinein  fcf;i«aÇen) 
liâbler,  F  blaguer. 

©rijhmgcr  i1”)  [niittchbtfdt.  swâger]  m 
©a.,  Sdpnngcritt  /©  1.  beau-frère  m, 
belle-sœur  /.  2.  nur  m:  a)  meits.  (ste- 
freunbeter)  ami;  b)  F  [cor.  aus  fr.  che¬ 
valier  (?)]  postillon. 

fd)U)ngcrltd)  (Zuu)  a.  @b.  de  (adv.  en) 
beau-frère,  de  (en)  belle-sœur. 
©cf)ningcr|d)nft  ob.3tf)ti»iigcvfri)nft,  fieibe: 
(-v,v)  /  ©  1.  qualité  de  beau-frère  ou 
de  belle-sœur,  alliance.  2.  les  beaux- 
frères  et  les  belles-sœurs. 

3cf)lon()er  (-u)  [n/b.  suëhnr  =  1t.  so'- 
cerus]  m  ©a.,  ~itt  /©  1.  =  3dimicger= 
Doter,  -mutter.  2.  (gegenfdtige  SBejeic^nung 
«on  tperfonen,  Deren  Äiitber  ein  Gfjcpaar  ftnb) 
mir  jïrfb  ^  nos  enfants  sont  unis  par  le 
mariage.  [sonie  /.t 

3d)b)nlj(  ©  (-)  m.  ©a.  métall.  (eifenfcfiladîe) J 
fd)h)nt-ctt  P  (-")  vin.  @a.  =  fdjmoicu. 
Sdpunlbe  (J>j)  [n/b.  sualawâ,  «on  suëlan 
fdituelen;  fij.  urfpr.  ilîaudpjdjtoûlbe]  /  © 
1.  orn.  hirondelle  (mm ’»do) ;  prv.  eine 
mad)t  uod)  feinen  ©o  min  er  une  Inron¬ 
delle  ne  fait  pas  le  printemps.  2.  F 
soufflet  m  (=  £%»feige).  3.  ©  men.  ut 
pl.  queues  d’aronde. 

©dftnnlbctt5...  in  3ffgn.  I  analog 

„©riwmlbe",  5®.:  /v  f<«g  m  vol  de  l’hi¬ 
rondelle.—  II  58fb.  gâüe:  ~nbfer  m  om. 
grand  pygargue  (Falco  albin ’lia)-,  evf  fnlf(e) 
m  om.  =  ©nbehmeifje ;  ~neft  n:  a)  nid 
m  d’hirondelle  (nuit  anat.  ruttblicfie  ®er" 
tiefung  itn  öc^int  unb  X  ülcfifeltierjiertmg  ber 
Êpietleute  unb  s/iofioifiett)  ;  b)  ejjbare  ^ueftcr 
nids  de  salanganes;  ~ftf)Wnns  .m: 
1.  queue /d’hirondelle;  2.  F  fig.  (langer 
gract)  queue  /  de  morue;  3.  zo.  :  a)  om. 
=@nbcbmeil)e;  b)  en<.(©$metterling)  porte- 
queue  ( Papi'lio  machaon );  4.  ©  arch. 
lucarne  /ronde  ;  sharp.,  ©djiff&ou  :  queue 
/d’aronde;  ~fcf)lt>rtît;$-$erbtnbung  ©  / 
charp.,  tfcc.  assemblage  m  par  queues 
d’aronde;  ~ffcitt  m  min.  pierre  /  d’hi¬ 
rondelle,  c?  chélidoine  /;  ~Jmttâ(cl)  f 
/asclépiade  (jtscie'pias). 

3d)tooic{)  ©  ( i )  [mittchbcutfd)  swalch 
2Saffer--fcttunb]  m  ®a.  ©ie^eret:  ouverture 
/  du  fourneau  par  laquelle  la  flamme 
passe  sur  le  métal, 
fdponlett  (-")  je.  f.  fdnuelen  te. 

Sdjmntt  (J)  [jdjmcllcn]  m  ©a.  (o.  pl.)  ac¬ 
croissement  des  eaux,  les  flots  m/pl.  • 
(bie  fo  fcftroellenb  anâgebeltnte  SDloffe)  masse 
/;  ^  Don  /flammen  torrent  de  flammes; 
oft, fig.  flux;  Don  Sftebenêorten,  ©»orten 

déluge  de  paroles. 

fdpunittm 1  (^)  lre  et  -ie  pers.  sg.  de  Vim- 
parf.  de  Vind.  «oit  fdftoimmen. 
3cf)temnnit2  (l)  [fdjmimnicn]  m  @a. 
1.  éponge  /;  F  fig.  c-n  ~  im  2eibe  Ijnbcn 
(oieï  triitlen  lëntten)  boire  comme  une 
éponge.  2.  f  =  tßilj  ;  fifb.  champignon. 
3.  =  geuerq'djmamm.  ^.pccth.lfm  iutunbe) 


[f^wâuflernj 

aphtes  flpl.  ;  (ffiuc^enmgen  int  menfc^lic^en 
unb  tierijefien  .ftorper)  excroissance  /  fon¬ 
gueuse,  <37  fongus.  5.  F  ~  briiber!  pas¬ 
sons  l’éponge  (là-dessus)!,  fim-fepitoä , 
ber  ganjc  ~  =  ©djroinbel  3. 

Sdfloamnt--...,  [d|~=...  (,s...)  tu  3ffgn  I  ana¬ 
log  „©djroamm",  j®. .  ~bitdffe  /  boîte 
aux  amadous;  infer  m  sucre  de 
champignon.  —  Il  ®fb.  galle-.  ~artig 
a,  de  nature  spongieuse,  fongueux, 
poreux;  ~fi>rmtg  a.  spongiforme; 
gcmâdfô  n  path.  =  ©dnnnnnné;  Rafter 
m  chir.  porte  -  éponge  ;  ~l)ntlblcr  m 
épongier;  ~ftent  m  zo.  (îliinbenpolp'p)  <37 

SpOUgite  /  (celle  'pora  spougi  'tes). 

Sctpuâinmdfcn  (^l  n  ©b.  (dim.  pou 
©t^roamm)  petite  éponge  fl,  &c.,  fifb. 
path.  =  ®unb«[ri)rommu. 

[dflunnnuirift,  fd)Wn»nmig  (<îw)  a.  @<b.  an- 

gemein  :  qui  tient  de  l’éponge,  <37  spon¬ 
gieux,  (povü'â)  poreux;  anat.  caverneux, 
anat.,  path,  fongueux. 

Sdpnnmimgfeit  (l1^-)  f  ®  nature  spon¬ 
gieuse,  <37  fongosité,  spongiosité. 

Sdponit  (-)  [n/b.  Stîan;  gehört  gum  lt.  so- 
na're]  m  @a.  ober  (fifb.  poet.)  ®a.  meift . 
cygne.  [de  Find,  pou  îdmniibcit.) 

fdflDanb  (f  )  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Pimpf. f 

jdpüattcit  (Iw)  [©d;mmi]  ï  vin.  (lj.)  @a 
imp.  :  mir  fdimmit  et.  j’ai  le  pressenti¬ 
ment  de  qc.  —  II  ©dj~  n  ©c.  unb 
©dpuattmtq  /  @  pressentiment  m. 

3c^UHUlcn=...,  fd)~=...  (”“...)  in  3ffgn. 

I  analog  „©djlütm“,  g®  .  :  /Ve  m  m  géogr . 
rivière  f  des  Cygnes  ;  gefattg  w,  aucb 
~licb  n  (oft  fig.)  chant  to  du  cygne.  — 

II  âBeitere  Seifptele:  ~bctt  n  lit  m 

de  plumes  de  cygne,  duvet  to;  ~b  it  fett 
m  sein  (ou  gorge  /)  de  la  blancheur  du 
cygne-  m :  a)  cou  de  cygne; 

b)  ch.  (art  gang-eifen)  chausse-trappe  /; 

c)  chir.  (djinirgifc^eê  Stifteument)  bec(-) 
de(-)cygne;  rw  rittet*  to  (soficngrin)  che¬ 
valier  au  cygne;  ~tcicf)  m  étang  à 
cygnes;  ~>ucift  a.  de  la  blancheur  du 
cygne. 

jdputtitq1  (J)  lre  ot  3‘  pers.  sg.  de  Pim- 
parf.  de  Pind.  non  jdjtumgCH. 

(St^ltmng3  (^j  [jdjmingen]  m  ®a.  (o.  pl.); 
faft  nur  gfir.  mit  „in".  1.  =  ©dfluingmig, 
Sdftmmg,  5®.:  cine  «lotte  in  ~  bringen 
mettre  ...  en  branle.  2.  fig.  in  ~  (®ang, 
®raurf),ii6img)  fein  êtred’usage, p/ort  être 
à  la  mode;  in  -Arminien  obtenir  la  vogue. 

3(^ttmug=...  ©  (•“...)  in sffgn,  g®.:  ~baum 
to  brancard;  ~bett  n  branle  to;  ~blet 
n  pendule  /;  ~fetl  n  corde  /  à  voltiger. 

jriflüangcr  (-1“)  [a/b.  suangar;  fig.  urfpr. 
[jeftig,  beroegt]  a.  @b.  1.  «on  grauen 
grosse,  enceinte  (garter:  f.  /noffmmg  3, 
lim-ftanb)  ;  fein  ober  geben  être  en¬ 
ceinte;  bod)  ~  fein  être  près  de  son 
terme.  2.  fig.  mit  Ungliicf  te.  gros  de 
...;  mit  groben  pdnen  ^  gelfcn  méditer 
(ou  couver)  de  grands  projets. 

3d) Wütigerer  (^)  [(djmangeni]  to  ©a. 
père  de  l’enfant. 

fdfWüitgerit  (^j  [febmauger]  I  via.  @d. 
1.  (gerofibntieb  «ont  un-efielitfien  ®eif^Iafe)  ein 
grauengimmer  ~  rendre  enceinte,  en¬ 
grosser.  2.  fig.:  a)  (befruchten)  féconder; 
b)  fifb.  chm.  (burefibringenb  füllen)  im¬ 
prégner  ou  saturer  (mit  et.  de  qc.).  — 


^eicfieit  :  F  familiär  ;  P  SSoIfSfpr.  ;  f  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracbroibrig  ;  T  a,  b,  granj.  übernommen  ;  <&  SÖiffenfrfjaft; 
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II  ©dj~  n  ©c.  uni  ©djitmugcntttg  f  © 
analog  ï,  3S8.  :  action  <ie  rendre  enceinte  ; 
chm.  imprégnation  /,  saturation  /. 

<Sd)D.Mîtgcrfd}r»ft  (f™)  [fcfyroanger]  f  © 
grossesse.  [cygne  m  femelle.) 

Sdjhmttht  \  (Zu)  /  ©  (f  van  Sdjmau)  | 

fdjtuattî 1  (•*)  [mitfebbeuffd)  swanc  ftnrf  fort» 
Beroegenb]  a.  @b.  î.  non  büttnen,  fid;  leicht 
Biegeitbcn  Borgern:  (nnfeft  ftdj  ï)in  unb  tjer 
Bewegenb)  pliant,  (bilnn)  grêle;  ^Cb  édjiff 
...  frêle;  ~e§  ©cil  corde /lâche.  2.  (un- 
ficher)  chancelant. 

©djttmuf  2  (Æ)  [=  ©djwang]  m  @a.  tour 
(malicieux);  Bfb.  (luftiger  etreich)  plai¬ 
santerie  /,  farce  /(«.  thé.),  bouffonnerie 
/,  facétie  /;  (©rjäblung  eines  folgen)  conte 
plaisant,  bouffonnerie  /;  er  ftetft  potier 
©djwiinfe,  oft:  il  fait  mille  folies. 

Sd)Umitf=...,  fdj~=...  (Æ...)  m  Sffgn,  3®.  : 
~MUtd}er  vi  bouffon,  plaisant;  ^.lucifc 
adv.  par  plaisanterie. 

fdpuaitfat  (^J  [fcftnuinf]  I  v)n.  (jj.)  @a. 

1.  weift  :  chanceler,  vaciller.  2.  ®fb. 
galle:  a)  (fid;  Ijw  uub  her  neigen)  se  ba¬ 
lancer,  p fort  être  ballotté;  (wacteln)- 
branler;  (jittem)  trembler;  (ftdj  fdjwingenb 
bin  unb  ber  Bewegen;  n.  3®.  non  ber  aJiagnc’t- 
nobet,  bent  Stoome'ter  u.  bergt.)  osciller;  4 
nom  Scbifie:  bon  einer  ©eite  pit  unbent  ~ 
rouler,  ber  ïiinge  nod)  tanguer;  b)  fig. 
in  ber  SEBalil  non  et.  ^  balancer,  (jetubern, 
®ebenfen  tragen)  hésiter  ;  ®:  fluituer ; 
biefe  greife  ^  täglid;  le  marché  varie  ... 
—  II  ~b  pjrrt.pr.  et  a.  <§b.  3.  analog  I, 
3®.-.  chancelant  (<w<$  fig.);  fig.  indécis, 
hésitant,  incertain.  4.  ®}b.  gälte:  (un- 
Beftimmt)  vague,  (unftchér)  précaire;  met. 
~be  SilBe  ( [sy’llaba  anceps) ...  douteuse.  — 

III  Sd)~w©c.  udSdjtaMUÏung/©  5.  «mr 
to  g  1, 3®.  :  a)  chancellement  m ;  balance¬ 
ment  m,  ballottement  ni,  branle(ment) 
m;  oscillation(spI.)  /;  4/  roulis  m,  tan¬ 
gage  m;  b)  fg.  hesitations  pl.)  f;  Bfb. 
#  fluctuation^  pl.)  /  varïatiori(s  pl.)  f. 
6.  ®fb.  gälte  :  (llnbeftänbigleit)  inconstance 
/,  instabilité  /;  àsstr.:  ©d)~  ber  Grb  ad;fc: 
&  nutation  /;  ©d)~  beb  SDÎonbeb  bnrd)  bic 
©onne  :  Cr  évection  /;  astr.,  phys.  (sib- 
weidjung)  perturbation /.  [jeune  cygne.) 

©dpunnüttg  (4«)  m  <®a.  (dim.  0.  ©djwaitJJ 

©dpuôttg  (^)  [mittehbtfd).  stvanz  ©djtcppe] 
m  @b.  1.  nteift:  queue  f.  — -  ®}b.  gâilc: 

2.  a)  F  fig.  j-m  beu  ~  ftreid)c(I)n  flatter 
q.  ;  ben  ~  pnifdtcu  bie  Seine  netjmen  s’en 
retourner  la  queue  entre  les  jambes,  se 
sauver  ;  prv.  fournit  mon  über  ben  §unb, 
fommt  mon  and)  über  ben  ~  qui  peut  le 
plus,  peut  le  moins;  b)  X  artill.  ~  ber 
Stotflafe'tte  crosse  f  d’affût.  3.  F  fig. 
©clb  auf  ben  ~  îlopfcn  (auf  unerlaubte  Sßcife 
nehmen)  faire  danser  l’anse  du  panier. 

©dflUOUf,»...,  frf)~=„.  (Æ...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©rijWauj",  3®.:  ~l)lcd|  X  n  artill. 
plaque  /  de  crosse;  ~vtegc(  O  m  serr. 
verrou  à  queue.  —  II  ®fb.  galle:  ^bciit 
n  anat.  os  ni  de  la  queue,  &  coccyx  m  ; 
~cnbe  n  (bout  m  de  la)  queue  /;  lieber 
0  n  e-S  fPferbeâ  trousse  /;  ~ntcifc  /  orn. 
mésange  à  longue  queue  (Parus  canda'- 
*w);  ~ricnten  m  croupière  /;  ^ri'tbc  / 
vét.  (beâ  spferbeS)  tronçon  m;  ~fd)rnubc 
0  /  Sücbfenmacfierei:  culasse;  ftiirt  n  : 
a)  morceau  m  de  la  queue;  b)  vét.  cu¬ 


lotte  /;  c)  0  (Serbera:  ^ftütf  einer  .‘Jaut 
culée  f  dn  cuir;  d)  X  artill.  crosse  / 
d’affût;  ^Opfctt  0  m  beâ  ©cburiebe-fimn- 
mers  culart.  (®gl.  aücÇ  ©djtncif'...) 
©d)n«iiuf,djeu  (^)  n  @i).  (dim.  o.  ©djroan;) 
petite  queue  /,  ^  caudicule  /. 
fdjtgoujeftt  (,iv)  vin.  (().)  @d.  1.  uon  îteren: 
remuer  la  queue.  2.  non  ferfonen:  F  tor¬ 
tiller  des  hanches;  (ftotjierenb  étnï) ergeben) 
se  pavaner.  3.  fig.  flagorner. 
3diuiäit,’,d=vfciutig  (^^)  m  ®a.  nur 
gebräuct)ticl)  in  berSRebeu3art:  ~cnmd)Cll  faire 
danser  l’anse  du  panier. 
fd)Umu;',CH  (J^)  [©djmmtj]  @c.  I  vin.  (lp) 
et  via.  (müßig  umt;ergct)cn)  flânôr;  at S'vfa. 
’ée.  (miifitggängerifcfj  Beffäutnen)  eine  ©tunbe 
manquer  une  classe;  bic  ©dndc  ~ 
faire  l’école  buissonnière.  —  II  gc= 
fdpuâiigt  part. y.  et  a.  @b,  inuni  d'ime 
queue;  ^  caudifère;  so.  à  queue,  ü 
c.audé;  J'  »ou  'Jîoten:  queuté. 
fd|Wapp!  F  f'1)  int.  v’kque!,  v’ian! 
fdjttmppnt  (,i“)  I  vin.  ([).)  @a,  1.  F  bàâ 
SBaffer  fdpuoppt  au§  bcm  (Sinter  ...  jaillit 
du  seau;  ~b  tioB;  etwa:  plein  à  déborder. 
2.  path.,  chir.  »on  @ef S) untren:  fluctuer. 
—  II  ©d)~  n  @c.  fluctuation  /. 
©dpuôr  (-)  [o/b.  suëro  ®iterüng]  m  ©a.,  , 
~cn  (Io)  m  ©a.,  ~e  (^  f  ®  1.  =  ©es  î 
fdjsuür.  2.  path,  mictj  :  =  ^unt'nfct. 
fdftaârCH  (-w)  [o/b.  sucran  f^merjen]  I  vin.  | 
(f).  u.  fn)  ©g.  (de  pers.  sg.  du  prés,  de  Find,  j 
a.  fdiroicrt;  imparf.  de  find,  et  du  mbj. 
fdfiuor,  l'djtuôrc;  imper,  fdttwvc  «.  fdnuier; 
p.p.  gefdmuntn)  path.-.  (1).)  former  un 
dépôt  de  pus,  suppurer:  (fn;  fitf)  mit 
Siter  füßen)  s’abcédcr.  —  II  ®d)~  n  ©c. 
uub  ©dflcôntttg  f  @  formation  /  d"un 
abcès.  [d’abcès.) 

fd]ttiörig  (-j)  [©dnuar  ]  a.  ®b.  couvert  j 
©dfntarut  ( > i)  [a/b.  swarm]  m  @a.  :  a) 
non  SSiencn  essaim  d’abeilles;  b)  uon 
anberen  Sieren:  troupe  /;  (gvojie  îBtengé) 
nuéê  /;  ^  ftiegeuber  ®ôget  volée  /;  c)  (bii^te 
Scfiar  »ontpçrfoncn)  troupe  /,  foule  /;  d)  F 
passion  /.  flamme  /. 

©dpuann  ...,  fd}~=...  (s...)  in  3ffgn,  3®.: 
~l)ütcr  m  ®icuen:,ucfjt:  qui  observe  un 
essaim  au  sortir  de  la  ruche;  rvliîCîjC  j 
adv.  par  essaims,  par  troupes.  . 
©d)Stiônn=...  (Æ...)  inSffgn,  3®  .  I  ottode  X 
f  attaque  en  tirailleurs  ;  ~vafctcn  flpl. 
gcuenbert.  :  fougUëttes;  ^fporett  ®  m\pl. 
spores  flpl.  migratoires;  ~5Ctt  /®ienen- 
guept:  saison  de  l’essaimage;  ^jcllc  ^  / 
cellule  volante  (=  ©djniiinncr). 
fdjmôrmcn  ('!o)  [©c^inorm]  I  vin.  (fp  ;  Bei 
einer OrtSoeriinbcrung :  fn)  @a.  1.  allgemein: 
courir  çà  et  là;  tm  Befonberu:  a)  (»on 
Siencn)  essaimer;  b)  (unt§erfcÇ)w irren)  bie 
®ienen  um  ben  ©toef  ...  volent  autour 
de  la  ruche;  »Olt  Schmetterlingen  2c.:  uni 
bie  ®tumen  voltiger  autour  des  ...  ; 
c)  ».  f erfonen :  courir  les  rues;  d)  vfimp. 
cd  fdjraönnt  (wimmelt)  oon  iOccufdjen  auf 
ber  ©{rape  les  rues  fourmillent  de 
monde;  e)  ch.  »on  Sagbbunben:  (»oit  ber 
gâtirte  abfcbweifcn)  prendre  le  change; 
f)  X  se  disperser  et  charger  en  tirail¬ 
leurs,  tirailler.  2.  (in  Sauâ  unb.  ®rau3 
teBen)  mener  une  vie  de  plaisirs.  3.  fig. 
cr  fdjiüürmt  (fiegeiftert  fict;  teiept)  il  a  l’esprit 
exalté,  il  rêve;  er  fdpDärmt  bafür  c’est 


_ .  [ffiMOES] 

sa  passion;  für  j-n  ^.  s’enthousiasmer 
pour  (ou  être  ravi  de)  q.  —  II  n 
@c.  courses  flpl.  vagabondes;  sortie  / 
d’un  essaim;  X  charge /en  tirailleurs; 
plaisirs  mjpl.  bruyants;  exaltation  /, 
extravagance  /,  rêveries  flpl.,  passion  /. 

©djhiiinncr  (iv)  m  @a.  1.  ~(iu  /©)  »on 
sperfonen,  analog  „fefputinnen“  :  a)  (flatter¬ 
hafter  Sie&haBer)  amant  volage;  b)  51t 
„fdjmormen  2“:  celui  (celle)  qui  aime 
les  plaisirs  bruyants;  c)  su  „fdjtoärmen 
3":  esprit  exalté,  and>-.  enthousiaste, 
(îriiumer)  rêveur;  d)  Bfb.  rl.  fanatique  s. 

2.  »ou  2ieren  :  a)  ch.  chien  qui  prend  le 
change;  b)  ent.  sphinx  (=  3lbenb=falter). 

3.  0  genenucrîereî:  serpenteau;  groper 
~  lardon.  4.  *  ü;  @dpiHinn=}cfle. 

©d))DÜrmCr=...  (Æ^...)  in  3f.-ftgn,  meift  0 
geucrwerïerei:  ï  analog  „©dilDÜrtncr  unb 
fd)iDärmcri|d)",  3®.:  ^ctfcr  m  zèle  (de) 
fanatique;  ^raîe'te  /  fusée  à  serpen¬ 
teaux;  ^ftod  m  moule  à  lardons.  — 
lï  SSfb.  gall:  often  m  fourreau. 

Siffluffrmcm  f'1“-“)  [feproarmeti]  /  © 

1.  (fcpwarmeubeS  llmliet'3iel;en)  course  va¬ 
gabonde.  2. 3U  „Sdpnarmcr  le"  :  exal¬ 
tation,  rêverie,  extravagance  ;  (®cr3iic£t- 
Beit)  extase.  3.  rcligiofe  »  fanatisme  m. 

fdjtDiirîitcrifc^  (Æw)  [©dpärmer]  a.  @b. 
analog  „©ctituänner  le  u.  d"  :  exalté,  en¬ 
thousiaste  ;  de  rêveur;  fanatique;  adv. 
avec  exaltation  ou  enthousiasme. 

Sdjroctric  (^  u.  -u)  [niittebbtfdi.  swarte 
bide  Çaut]  /  ®  1.  peau  épaisse  et 
coriace,  Bfb.-.  a)  (©dpueiliÿî,  ©peÆ=)^. 
couenne;  b)  »on  SUenfchen':  anat.  cuir  m 
chevelu;  c)  F  fig.  j-n  auf  bic  ~  Hopfen 
=  prügeln  ;  freffen,  hungern,  lügen  2c.  (j-n 
prügeln)  bap  einem  bic  ~  fnacft  (aufs  üu- 
perfte) ...  à  outrance  (rosser  q.  comme  il 
faut);  d)  (altes  Such)  vieux  bouquin  m. 

2.  (Begrafte  Slder-rinbe)  gazon  m.  3.  0 
Sbpferéi:  (bimne  ScheiBe  »on  îou)  croûte. 

©djlttmrte#...  (^.,.  unb  -u...)  in  Sfîgn. 

I  analog  „©c^ttmrtc",  3®.:  o*formeïci  © 
/  Töpferei  :  moulage  m  à  la  croûte; 
~hmrft  /  andouille  à  la  couenne.  — 

II  ®fb.  goü:  rwUiagcit  m  Äochfunft:  fro¬ 
mage  de  porc.  [couenneux.) 

fdpuartig  (Ju  unb  lw)  [©djiuarte]  a.  @b.J 

fd)K)ai-5  (f)  [a/b.  suarz  buntet  =  It.  sur¬ 
dus]  @b.  1  a.  (crinpr.  fc^'njürjer,  sup. 
fdpuiirjeft)  î.  meift:  noir.  2.  ®fb.  gäße: 
a)  (gef^würst)  noirci;  b)  path.  ~e  Slat¬ 
tern  pl.  petite  vérole  /Isa.  ;  f.  Srett  4, 
Srot,  Swift  5;  ~c  Siftc  livre  m  rouge; 
f.  ffliann  2;  géogr.  bab  Sdj^e  ïïîeer  la 
mer  Noire;  f.  fréter  3,  ©tar2b;  (ftep  bem 
Schroarj  nähernb,  fchmufcig),  3®.  :  ~C  SSiij’dje 
liuge  m  sale;  c)  mit  verbes:  j-11  bei  j-m 
~  anfdjrcibcn  =  an-fdjtüiirjen  I;  (fiefj)  ~ 
ntadjen  (se)  noircir,  mit  Sohle:  char- 
bonner;  0  métall.  Supfcr  mndp'n 
fondre  le  cuivre  noir  ;  ~  werben  noir¬ 
cir;  fig.  non  bcr©onnc  werben  se  hâler; 
agr.  ~  Werben  (auâarten)  biser;  F  fidj  ür= 
gern,  bafg  man  ~  wirb  crever  de  dépit.  — 
ii  subst.  3.  ber  (bic)  ©rf)~e,  ein  @d)~er  : 
a)  =  Steger(in);  b)  (j.  mit  ~en  Çaaren  unb 
Bräunlicher  ®efid)t§farBe)  noiraud(e  /)  to; 

c)  (Kitter  in  ^.er  SRüftung)  chevalier  noir; 

d)  =  3îappe  1.  4.  bats  ©d)~e  le  noir; 
bab  ©d;^e  beb  Slugeb  la  pupille;  tub 
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[Scftmar/p...] _ 

0d;~c  (ber  Sdfitc§f^ei6e)  fdjiepcn  ober  treffen 
mettre  dans  le  plein,  faire  mouche. 
5.  ©d)~  nfinv.  :  a)  bnnîlcê  ©cij~  ( ant . 
bunt)  le  noh  ;  in  ©df~  (in  Srauer)  vêtu 
de  noir;  b)  ©cf)„  auf  ÜBciji  (meift  «ein  ge» 
fd&riebcn),  ;8.:  ouf  lucip  (gefd;rieben)  par 
écrit,  (gebnidt)  imprimé  ;  id;  roerbe  eâ  3ljneit 
~  auf  tucip  jcigeu  ...  papier  sur  table, 
©cffluar^...,  fcfpuar^...  ("...)  in  3M$gn. 

I  analog  „fdpuarj",  j53.:  ~augc  n:  a)  œil 
ni  noir;  b)  personne  /(petite  fille,  &c.) 
dux  yeux  nous,  /v  britrf  O  m  (ant.  jyar= 
bcmbrucE)  impression  /  en  noir.  — 

II  Meitere  33eif  p  jete:  ~bn(îerei /bou¬ 
langerie  de  pain  bis;  aidait  a.  et  n 
bleu  (ni)  foncé,  violacé,  (fapt)  livide; 
~bledj  n  tôle  /;  ~brauu  a.  et  n  brun 
(m)  noirâtre  ou  foncé,  non  fferben-,  bai 
foncé  ;  ~brot  n  pain  m  bis,  gros  pain 
de  ménage;  ~bom  ^  m  =  ©djlelpbortt; 
~f«rberci  /:  a)  teinture  en  non;  b)  fig. 
tendance  à  peindre  en  non  ;  ~gat(ici)t 
Cl,r  /VI  gallig  a.  mélancolique,  pfort  atra¬ 
bilaire;  ~gor  S  a.  Serberei:  basané; 
~gelb  a.  et  n:  a)  jaune  (m)  tirant  sur 
le  noir,  (faf>l)  livide;  b)  non  et  jaune; 
~geriinbert  (~geftretft)  a.  encadré 
(rayé)  de  noir;  ~I)aarig  a.  aux  cbe- 
VGUX  noirs  ;  /%/  fpdj  ?  n  (ant.  flirfjMjoIj) 
=  iliabebljolj;  ~füntmcl  ^  m  nigelle  / 
(  A  igt  rUn  )  ;  ^  futtft  /=  fcfjmatgc  Sun  ft  (f. 
bä  5);  ~fünftier(iu  /)  m  magicien(ne/) 
on,  sorcier  m,  ...ière  /,  (®eifterbanner)  né- 
cromancien(ne  /)  m ;  ~litt)ogtapl)ic  O 
/  (ant.  garbeiiditI)ograp[)ie)  lithographie 
noire;  ~ntd}(  n  farine  /  bise;  ~pappcl 
x  /  peuplier  m  noir,  aud;-.  hard  m 

(Po'pulus  nigra] ;  ^miîrfjeU  n  e-3  ^pfeifen» 

iopfeä  culottage  m  ;  ~rorf  m  (homme  à) 
habit  noir;  bfb.  oeräcptlid;  für  Pfaffe: 
robe  f  noire,  bie  ~rôtfc  les  corbeaux, 
messieurs  les  curés;  ~rut  a.  et  n  noir 
(m)  rougeâtre  ;  ~rot=gotb  n  drapeau  m 
tricolore  allemand  (avant  i860);  ~faucr 
n  itorfjîunft  :  abattis  mlpl.  (d’oie)  à  sauce 
noire  ;  ~ftf)intmcl  m  cheval  gris  tisonné; 
^fdjntelg  S  m  nielle  /;  ~fe(jeub  a.  qui 
voit  tout  en  noir,  pessimiste;  ~fcljcr  m 
pessimiste;  ~fcljcm  /  manie  de  voir 
tout  en  noir,  pessimisme  on-  /v/  fpicfp 
Ötait3=@rä  n  min.  antimoine  m  sulfuré 
plombo-cuprifère;  ~ftüubcl  %  m  nigri- 
telle  /  à  feuilles  étroites  (Nigrite'Ua 
nîgra)-,  ~tamtc  ^  /  —  Dîofifidjtc;  ~iu«lb 
ni:  a)  forêt  /  de  sapins;  b)  npr.  géogr. 
ber  .jualb  la  Forêt-Noire;  ~lunlbcr,  ~= 
mdlb(l)cr:  a)  ~umtb(l)cv(m  /)  m  habi¬ 
tante  /)  on  de  la  Forêt-Noire;  b)  or. 
inv.  :  ~tt>albcr  ittjr  horloge  /  de  la  Forêt- 
Noire;  ~iuaffcr=fiebct  n  (tn  sifriia)  fièvre 
/palustre;  ~lueif?  a.  blanc  et  noir;  ~- 
tucifprot  n  drapeau  m  tricolore  de 
l’empire  allemand;  ~ti)crbeit  n  noir- 
C1SS111 G  f  ^  /v  WÜb  n  bêtes  flpl.  nohes; 
~>t)«r3(el)  /  consoude  (Sy’mphytum)- 
fpanifdic  un.  salsifis  on  d’Espagne,  scor¬ 
sonère  (Scorzone'ra  hispa  'nica). 

©tffluiirje  (■*«)  [fdjinarj]  f®  1.  noir  m- 
fig.  noirceur;  eine  fdjöue  ~  un  beau  noir. 
—  S3fb.  galle  :  2.  (feproarjer  gleet)  noircis¬ 
sure.  3.  agr.  (Sranlpeit  beâ  Çopfens)  nielle. 
4.  Ö  (garbe)  noir  m;  typ.  ;  encre  /  (d’im¬ 
primerie);  auftragen  encrer. 


fetytuarsett  f11“)  [fdjroarj]  I  via.,  vin.  (().) 
u.  fid)  /v/  viré  fi.  @c.  1.  meift:  (fid))  (se, 
auc^  o§rte  se)  noircir.  —  SSefmtbere  galle: 
2.  a)  mit  Solfie  ~  charbonner;  b)  O: 
Äö^leret:  ben  Meiler  ~  couvrir  ...  de  char¬ 
bon  ;  typ.  bie  SSatten  ober  Sßaljcn  encrer 
...  3.  bf b.  fig.  (oer--ftnfierit,  *biifteru)  assom¬ 
brir.  4.  üBareit  oc.  ~  (fcbntuggeln)  passer 
...  en  fraude.  ■ —  II  ©dj~  n  @c.  unb 
©Etwürgimg  /  @  5.  analog  i,  5S8.  ;  noir¬ 
cissement  m;  encrage  m.  6.  Sfb.  gall: 
0  (stieHieren)  nieüure  /. 

©dpnärjer  (^)  m  @a.  1.  analog  „  fd)Wtir= 
gen"  ;  celui  qui  noircit,  &c.;  tnäw.  noir- 
cisseur.  2.(Sd;muggler2c.)  contrebandier. 
fdpDitrjltd)  (iu)  a.  @b.  noirâtre,  tirant 
sur  le  noir,  ta  mélanien  ;  inê  ©djiuarj» 
lidjc  fallen  tirer  sur  le  noir. 

©djhmfi"...,  fdjttmtj...,  ade: 

(s...)  in  3ffgn.  I  analog  „fdjiuaticn",  jS.  : 
/  manie  de  causer.  —  II  Sfb. 
I  gäüe:  hinauf  n,  ~mtd)el  m  (beibe  F)  = 
.  Ußlauberdafdic;  ^füdjtig  a.  =  flatfd;l;aft. 

(®gl.  aud^  Älatfifis...  «nb  lplaubci'=...) 
fdjumtjcn,  fd)tt)äfiett  (^)  [=  1t.  suade're] 
I  vloi.  (I;.)  et  via.  ®c.  1.  causer,  jaser, 
bavarder.  2.  S8fb.  gaüe:  f.  blau  7;  gut 
~  tönnen  avoir  la  langue  bien  pendue  ; 
in  ben  $ag  Ijinein  ~  faire  des  paroles  en 
l’air.  —  II  ©d)~  n  @c.  =  ©c-fdjroii^ 
unb  ifilauberei  2. 

©c^water  ("*“)  on  @a.,  ^itt  f®  grand(e) 
parleur  on  (...euse  f), pfort  bavard(e  f)m. 
©djtuâfierei  (>Jv'-)  /  ©  causerie,  bavar¬ 
dage  on-,  ugl.  aud;  ©e-fdjmâtl. 
fdpimfi^aft  f“1“)  a.  ®h.  causeur,  bavard, 
©c^umfilfaftigïeit  (^-)  /  @  =  ©c» 
fdjroatùgtcit  unb  spiaubertfaffigïeit. 
©d)tccbc  (Iu)  [fdjtueben]  /  ®  état  m  de 
ce  qui  est  suspendu,  in  ber  ~  fein: 
a)  être  suspendu,  b)  fig.  (un-cntfdjieben 
fein)  être  en  suspens. 

©dpnebe»...  ("''...),  £>i«to.  ©djuictn...  (a...) 
in  3f.fie|ungen.  I  analog  „fdjmeben",  38.  : 
^ft^etbe  /  cible  suspendue.  —  II  æjb. 
gälte:  ~baljlt  /  ligne  aérienne,  trolley 
Oïl  *  /vi  bäum  m  Sumerei:  poutre  /  hori¬ 
zontale;  ^fliege  /  ent.:  ta  syrphe  m 
(Syrphus)  ;  /vtctf  n  Sumevei  :  trapèze  on  ; 
™fd)ritt  on  2anjlunft:  balancé, 
fd)  lu  eben  (-u)  [n/b.  suëpên,  00m  a/b.  suëp 
Suft]  I  vin.  (If.  ;  bet  Crtäoeränberung  fil) 
@a.  1.  allgemein  :  in  ber  Suft  ~  (non  Sö¬ 
geln)  planer  dans  les  airs;  frei  (im 
Slaumej  ~  être  suspendu  (dans  l’es¬ 
pace);  (Ifin  Unb  |er)  ^  flotter;  f.  ouf  11. 

—  Sefonbere  gälte:  2.  a)  bill,  ber  Seift 
Sottes  fcfjruebtc  über  bem  SBaffct ...  était 
porté  au-dessus  des  eaux;  b)  Surnerei: 
im  Üieitfit3  ^  passer  à  cheval  en  avant 
et  en  arrière;  c)  fig.  (fid)  gteid;fam  ~b  mo 
befinben)  fein  SSilb  fdjmcbt  mir  oor  Slugcn 
son  portrait  est  toujours  présent  à 
mes  yeux;  in  ©cfaljr  ~  être  en  danger; 
jtuifdjen  fiebett  unb  Slob  ^  être  entre  la 
vie  et  la  mort;  bnS  SBort  fdjinebt  mir  auf 
ber  3migc  j’ai  ce  mot  sur  le  bout  de  la 
langue;  ri)  J  ber  Son  fdjmcbt  jnnfdjcn 
G  unb  Giâ  le  son  flotte  entre  ...;  e)  (uu-ent- 
fliehen  fein)  être  pendant  ou  en  suspens. 

—  II  /v  b  part.pr.  et  a.  @b.  qui  plane, 
flottant;  ~be  $rû9e  question  /  pen¬ 
dante;  ~ber  Sdjritt  pas  m  léger;  ginanj- 


_ [fdnucfchi] 

roefen  :  ^.be  ©djulb  dette  /  flottante.  — 
III  Sdj~  n  @c.  balancement  m;  fig. 
suspension  /  Jjblaut  m.  | 

©dfluebuitg  f1“)  f®  Ongel-ban:  trem-j' 
©djluebe  f1^)  [=  It.  Si'tones]  on  @f 
©djlucbttt  /  @  1.  Suédois(e  /)  on  ;  F  fig. 
alter ~  \  a)  (e^rlid;er  toi)  honnête  homme, 
b)  alâ  Slnrebc:  F  mon  vieux!  2.  ofme  /: 
a)  cheval  de  Suède;  b)  F  ~u  pl.  (streif- 
Plänen)  (allumettes  flpl.)  suédoises 
flpl.  ;  (®elb)  espèces  flpl. 

©djlucbcit  (2o)  npr.n.  ©b.  géogr.  la  Suède. 
©d)luebcit=...  (“^...)  in3ffgn,  analog  „©d)tüC= 
ben",  553.:  ~!üuig  m  roi  de  Suède, 
fdjtucbifri)  (l^)  a.  @b.  suédois,  de  (la) 
Suède  ;  bie  „c  Sprad)c,  bas  ©dM,  ©df~  « 
inv.  la  langue  suédoise,  le  suédois, 
©dpuebifrfp...,  frf)~=...  (£'J...)  in  Sffgn,  jS.: 
^itorlucgifri)  a.  entre  la  Suède  et  la 
Norvège,  «ud; ■.  suédo-norvégien; 
gomment  npr.n.  géogr.  la  Pomérame 
suédoise.  [chon.  soufre.) 

©djlucfel  (Iw)  [a/b.  suëval]  m  @a.  min.,) 
©dpuefek..,  fri)toefeF...  (-"...)  in  Sffgn. 

I  meift:  ...  de  soufre;  chon.,  min.  (mit 
©dnoefel  oetbunben)  ...  sulfuré  ou  ...  sul¬ 
fureux  a.,  sulfure  on  de  ...,  }S3.  ~nnf= 
lüfnttg  /  solution  de  soufre;  ^bampf  m 
vapeur  /  de  soufre,  vapeur  sulfureuse; 
lieber  /  chm.  foie  m  de  soufre; 

fi!  ber  n  chm.  sulfure  on  d’argent.  — 

II  SBeitere  SSeifpiele:  ^vlirtig  a.  sul¬ 

fureux;  ~ii'tl)er  on  chm.  éther  sulfu¬ 
rique  ou  thionique;  ~bab  n:  a)  bain  m 
sulfureux;  b)  (a3abe-ort)  eaux  f\pl.  sul¬ 
fureuses;  ~banbe  /  bande  d’incen¬ 
diaires;  roc  US.  F  :  scélérats  mlpl.-,  ~- 
b  lumen  flpl.,  ~btiite  /  chm.  fleurs  de 
soufre,  soufre  mlsg.  sublimé;  ~erbe  f 
terre  sulfureuse;  ~fabcn  on  fil  de 
soufre,  mèche  /  soufrée;  ~gelb  a. 
jaune-soufre;  ~grube  /  soufrière,  bei 
S3ulfanen :  solfatare;  faltig  a.  sulfu- 
rifère,  sulfureux;  ^Ijolj  oi,  ~^ôlsd)cn 
n  allumette  /  chimique  (allemande)  ; 
~fa'liitiu  n  chm.  sulfui-e  m  de  potas¬ 
sium;  stammer  /  ^ïafteit  m  &  (sum 
33lcid;cn  ber  Molle)  ensoufroir  m;  ~fic& 
m  min.:  gemeiner  ^.üeê  pyrite  /  (jaune 
ou  de  fer);  ~fol)Ieit[toff  m  ta  chm.  sul¬ 
fure  de  carbone,  sulfocarbure;  ^.pfanite 
/  chaudière  à  soufre;  /v/  biuifi  m  bibl. 
étang  ardent  de  soufre,  (les  flammes 
flpl.  de  P)enfer;  ~fauer  a.  ta  chm . 
sulfaté;  ~fäurc  f  ta  chm.  acide  m  sul¬ 
furique;  ~fihtrc=S8aUon  m  chm.  dame- 
jeanne  /  fpat  m  soufre  spathique; 
^uerbiubuiig  /  c?  chm.  sulfure  m; 
~lu offer  oi  ta  chm.  eau  /  sulfurée; 
~lunffcvftoff  m  chm.  hydrogène  sul¬ 
furé;  ~lUopcvftoff  go§  n  chm.  hydro¬ 
gène  m  sulfuré,  P  and):  gaz  m  puant; 
~luoffevftoff=écrbiubuitg  /  ta  chm. 
(hydro)sulfure  m.  Jfurable.) 

frijlucfclbov  (2u-)  a.  ®b.  chm.  :  ta  sul-/ 
fcl)tucf(c)(id)t,  fd)iuef(e)lig  (I('/)“)  a.  @b. 

sulfureux;  ^=|nurcs  èalj:  ta  sulfite  on. 
fdjluefclit  (Iv/)  ®d.  I  via.  1.  meift:  soufrer. 
2.  S3fb.  galle:  chm.  (mit  Sdjraefel  oerbinbeu) 
combiner  avec  du  soufre;  gefdjiuefelt: 
ta  sulfuré;  ÆautfdjuE  ~  vulcaniser  ...;' 
Mein  ~  mécher  ...  —  II  vin.  (Ij.)  senth 
le  soufre.  —  III  ©d)~  n  #c.  unb 


■Seidjcu:  F  familiär  ;  P  SBolfêfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  feiten;  fait  (a.  geft.);  *neu,  +++  fprarfjtuibrig  ;  T  a.  b.  grany  übernommen  ;  ta  ®ifjcnfd)aft; 

—  (  866  )  — 


[fdjroet-ett] _ 

©djmcfetuitg  f  ©  anales  1, 5®.  :  soufrage 
m,  0  sulfuration  /. 

fcfjiuct-en  4  (Iu)  v/n.  ([;.)  @a.  =  fdjmoieti. 
©djtticif  (-)  [a/b.SweifumfcglittgcnbeSS#»!)- 
Banb]  m  @a.  ebler  aB  ©djroanj  queue  /. 
©dittieif»...  (  -...)  in  3f.'fe$ungen.  I  analog 
„©dfracif",  5®.:  ~t)aar  n  cria  m  de  la 
queue.  —  II  S3fb.  gfilte  (au#  SeftimmungS- 
roort  3«  „fdfmeifen"):  ~firett  0  n  am  SBeB- 
ftuljte  porte-époulins  in-  ~bitgct  0  m 
étrier  fixé  au  pommeau  de  la  selle; 
~ljammcr  0  m  marteau  à  emboutir; 
*>4apfJC  /  c-j  ipferbeâ  trousse  ;  füge  0  / 
scie  à  chantourner;  ~fd)Ctbe  /  für  «pferbe 
trousse-queue  m;  ^.fpulc  0  /  am  3tabe 
be§  ©olbfpimter?  sabot  771  ^  t>j  lucblcr  m  = 
^udjê'fdjrocm^er.  (ssgt.  aud)  ©tfjroanj*...) 
ft^iueifen  (Zv)  [n/b.  sueifan  in  UreiSBeroe- 
gung  fe£en]  @a.  I  vin.  (1).  u.  fît)  1.  errer, 
(immer  umljer--)^,  vaguer,  (umfjerf#(ei#en) 
rôder;  bitrd)  bie  gelber  ~  courir  les 
champs;  in  bie  ©cite  ~  courir  le  monde, 
fia.  divaguer.  —  II  via.  2.  (mit  einem 
®#roeife  wrfetjen)  pourvoir  d’une  queue  ; 
faft  nur  gbr.  im  part.p.  3.0:  a)  (in  ben 
Umriffen  Bogenförmig  geftalten)  =,  aub» 
fd)iueifcn  1;  (  roBIBen)  bomber;  (Bogen¬ 
förmig  auäarBeiten)  cambrer  (and;  cord), 
arquer;  b)  SBeBerct:  ourdir  (=  feieren). 
— —  III  ge-fdjtoeift  part.p.  et  a.  @b. 
4.  Bfb.  in  Sffgn,  3S.:  frfrôn^gef cfjrocifteS  îSfcrb 
...  qui  a  la  queue  longue  et  bien  four¬ 
nie;  j u  3:  j/chancré,  évidé;  bombé; 
cambré,  arqué  (3».  non  SlugenBrauen).  — 
IV  5.  Srf)~  n  ®c.  su  1  :  course  f  vaga¬ 
bonde.  Su  il  3a:  f.  atisfdjweifeit  8.  — 
—  6.  ©djmeifuug  f  ©  (®ef#weifte8)  si¬ 
nuosité,  0  échancrure,  cambrure. 
©rf)Wcigc=gctb  (~^-i)  n  @a.  argent  m 
dont  on  paye  le  silence  de  q. 
fdjmeigett  (I^)  [a/b.  suîkan  =  grd;.  siga'n] 
@0.  I  v/n.  ([).)  1.  meift:  se  taire,  weit® 
garder  le  silence;  prv.  mer  fdjtneigt, 
bejaht  qui  se  tait  (ou  qui  ne  dit  mot) 
consent.  2.  Sfb.  ffälle:  ber  Sonner  ber 
©ef#ii$e,  bie  SRufrf  te.  fdjmicg  ...  cessa; 
nid)t  ^  tonnen  être  indiscret;  ~  ©ic  mir 
baöon!  ne  m’en  parlez  pas!;  nm  ju  ~ 
non  ...  pour  ne  pas  parler  de  ...;  311  et. 
~  laisser  passer  qc.  sous  silence;  j-m 
~b  jntjôren  écouter  q.  en  silence.  — 
II  ©dj  rv  n  ®c.  silence  m  (au#  fig.)  ;  311m 
@dj~  bringen  faire  taire,  réduire  au  si¬ 
lence  (a.  fig.)  ;  ©dj~  bewahren  garder  le 
silence;  ©d;~  gebieten  imposer  silence, 
bur#  ein  5ugerufeueâ  „qjft" :  chuter;  prv. 
f.  reben  4  a. 

©djtoeiger  (-“)  m  ©a.  (homme)  taciturne, 
fcfpueigfam  (--)  a.  @b.  (ber  gerne  f#meigt) 
taciturne,  (wortfarg)  silencieux,  (»er- 
f#roiegen)  discret. 

©rfpueigfamïeit  (-— )  fi®  analog  „fdfwcig» 
jam"  :  taciturnité,  attitude  silencieuse, 
discrétion. 

©cffUiein  (-)  [a/b.  suîn,  non  sû  eau]  n  @a.. 
1.  a)  gemeineê  milbeb  ~  sanglier  m  (s«s 
scrofa)  ;  jafjmeb  ~  porc  m,  cochon  m  ( Sus 
dome'stîcus ),  Bfb.  fig.  u.  poét.  pourceau  m- 
b)  fig.  =  ©au1  3.  2.  Burfd;.  :  =  ©au1  G. 
©djmein»^.,  frifWeilt»...  (-...)  in  3f.-fftgn. 
I  =  ©djroeine»...  —  II  Sfb.  pile  :;~tjunb 
m:  a)  =  ©ait1  3;  b)  infâme  coquin;  j-m 
einen  riftinb  niadjeu  faire  une  verte  se¬ 


monce  à  q.,  tancer  q.  vertement  ;  /v  iget 
m:  a)  zo.  =  Sgcl  1  ;  b)  fig.  =  ©au1  3; 
Bfb.  (j.  ber  un3ü#tige  Sieben  füljrt)  polisson  ; 
~igelei  f  cochonnerie  ;  weit®,  obscénité  ; 
~igctlt  vin.  (().)  @d.  insep.  faire  (ou  dire) 
des  cochonneries,  (sßgt.  aud;  ©djroeine»..., 
©djroeinê»...  unb  ©au»...) 

©djrociitdjC»  (Iv)  n  @b.  (dim.  0.  ©hinein) 
petit  cochon  m,  and;:  cochonnet  m;  »on 
Æinbern  :  petit  polisson. 

©dpueiuc»...,  fd)~=...  (-”...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©djmetn",  3S8.:  ^aubier  m  mar¬ 
chand  de  porcs;  ^foben  m  étable /à 
porcs*  rv  ntarït  m  marché  aux  porcs. 
—  II  SBeitere  Seifpiele:  ^bef^mter 
mvét.  tueur,  weit®.  =  ^migen»©ej'd)auer  ; 
~6rateu  m  du  porc  rôti  ;  ~f  ett  n  graisse 
f  ( phm .  axonge  /)  de  porc,  (auâgetaffenes) 
saindoux  71%  ^  /v»  filmen  flpl.  vét.  grains 
m\pl.  de  ladrerie;  /v»  fteifd}  n  chair  /  (ou 
viande  f)  de  porc,  du  porc;  frifcfj  gefat» 
jeucê  ^flcifd)  du  petit  salé;  frn|  m, 
~f  utter  n  :  a)  patine  /  pour  les  porcs; 
b)  fig.  de  la  cochonnerie  /;  ~l)irt  m 
porcher;  ~maft  /  engrais  m  des  porcs, 
Bfb.  mit  gi#ein:  glandée;  ~mciigcr  m, 
~mel?gerei  /  =  ^fd)lôdjter(ei)  ;  ~püïc  1= 
fteifd)  n  du  salé;  ~rippd)ett  nlpl.  côtes 
fipl.  de  porc;  ~ritffc(  m  groin  de  co¬ 
chon,  ch.  boutoir  de  sanglier  ;  falot  ^ 
m  hyoséride  (nyo  ts-emj;  ~frf)(üd)ter  m 
charcutier;  ~ftf)[iicfjtcvci  /  charcuterie; 
(V  fripnatî  n  =  ^fetf;  ^fdjnattje  /  groin 
m  (de  cochon);  ~ffl)neibcr  m  châtreur 
(de  porc)  ;  ~ftaü  m  :  a)  étable  /  à  porcs  ; 
b)  P  fig.  =  ©awftall  b;  ~trcibcr  m  por¬ 
cher;  ~trogmauge/despdrcs;  ~tri'tffel 
?  /rhizopogon  m  blanc  (wûzopo'gon  ru¬ 
be  ’seen.)  ;  orinjft  n  sale  canaille  /;  ~je«g 
n  cochonnerie  /;  /:  a)  agr.  éle¬ 

vage  m  de  porcs  ;  b)  P  fig.  cê  ift  eilte 
roaljre  ~jud)t  c’est  un  vrai  scandale; 
~3Ultgett»3kf trouer  m  vét.  langueyeur. 
(93gr.  a.  ©dfmein»...,  ©dimeinS»...  u.  ©au»...) 
©djmeinerci  (-oZ)  /  @  cochonnerie,  sa¬ 
leté,  saloperie;  weit®,  obscénité, 
©dpuctltfltri  (-'-')  npr.n.  ©a.  géogr.  (bat;r. 
®tabt)  id.  m-  ^.er  ©riin  vert  m  de 
Schweinfurt. 

fditocitufd)  (l'j)  a.  @b.  ==  füu-ifd;. 
©d)tticitlâ=...,  frijtuettt»»...  (-...)  in  3ffgn. 
I  analog  „©djmein",  3.S3.:  rv  IjOfi  /  ober 
~jagb  /  chasse  du  sanglier.  —  II  SBfb. 
götie:  ~brot  3n  =  91Ipen=beild)cn;  ~feber 
/:  a)  ch.  (SgieÇ)  épieu  m-  b)  ^febcntpZ. 
(eiferne  ©pi^en  auf  3Rauern)  chardons 
mlpl.'  c)  X  frt.  lance  d’un  cheval  de 
frise;  ïjaut  /=  lieber;  î)û-fd)  m  zo. 
=  §iifd)»eher;  ~fopf  m  tête  / de  porc; 
ch.  hure  /  (de  sanglier);  lieber  n  peau 
/(ou  cuir  m)  de  porcs,  parchemin  m; 
~pode  /  grain  m  de  lèpre;  ~Wttrft  / 
andouille  de  porc;  gerdudierfc  ^ttrnrft 
languier  71%  *  rv  3 utigc  /  langue  de  porc; 
gerftudjcrtc  ^^uttge  languier  m.  (aïgl.  au# 
©dimeiit»...,  ©djtueinc»...  unb  ©au»...) 
©dpueijj  (I)  [a/b.  sueiz  =  It.  sudor]  m 
@b.  1.  meift:  sueur  /;  fig.  ba@  ift  mein 
[amer  ~  c’est  le  fruit  de  mes  sueurs, 
de  mes  veilles.  —  33}b.  galle:  2.  (çaut- 
stusbunftuug)  uornta'Ier  transpiration  /; 
gelinber  ~  moiteur  fi-  im  uoüen  ^.e  fein 
être  tout  en  nage.  3.  (auf  ber  innern 


_  [Scf)Uicijcrct] 

Seite  ber  genfter  nieberf#lagenbe  geu#ttgîeit) 
vapeur  /  (gui  se  dépose  sur  les  vitres), 
buée  /;  (au§  gelfen  I;er»orf#mifeenbe  SBaffcr- 
aber)  exsudation  fi.  4.  ch.  (ssiut)  sang. 
©d)ttici§=„.,  fd)U)etfî»„.  (-...)  in  3f.*f®gn. 
I  analog  „©rijiueip",  jS.  :  ^tvicfcub  a. 
ruisselant  de  sueur.  —  II  ssfb.  gälte 
(au#  SSeftimmungSmort  31t  „fdjmeifiCll"): 
arbeit  0  /  métall.  corroyage  71%^  rv  auê» 
firild)  m  sueur  /abondante;  ~bab  n  = 
©d)mij3»bab;  ^bcfürbcrnb  a.  =  ^treibenb ; 
rv  blaft  n  am  Samenlleibe:  sous-bras  m; 
rv  ficher  n  path,  fièvre  /  sudatoire; 
/vfudjê  m  man.  alezan  brûlé;  ~fufi  m 
pied  qui  sue;  ^jime  1/abeii  suer  aux 
pieds  ;  ^.griibdf  Clt  n  anat.  pore  m  ;  rv  f)i«e 
0  / ©#miebc :  chaude  suante,  échaudé; 
rv  fjitnb  m  ch.  braque  m  u.  /;  rv  lod)  n 
anat.  —  ~griibd)eit;  ^mittel  n  0  méd. 
sudorifique  m-  ^fialjl  %  m  acier 
soudé;  ~freÜiCltb  a.  méd.  qui  provoque 
la  sueur  ;  rireibcnb(eS  SKittel)  :  0  sudo¬ 
rifique  (m),  diaphorétique  (m);  ^,trop= 
fcit  m  goutte  /  de  sueur;  ba§  ^at  man» 
djen  ^tropfen  gefaftet  cela  m’a  coûté  bien 
des  sueurs;  rv  turf)  n:  a)  mouchoir  m 
pour  essuyer  la  sueur;  b)  rl.  (sei#entu#) 
riudj,  rooriu  frfjrifti  fieidjnam  begraben 
mürbe  le  saint  suaire. 
fd)mct|]bnr  0  (--)  a.  @b.  métall.  sou- 
dable.  [lité.| 

©i^mcipiarfctt  0  (1— )  /  ©  soudabi-/ 
fdftticifjcit  (Zv')  [©djmeif;]  @c.  I  vin.  (!p 
u.  fn)  1.  ch.  (f.  ©djmeip  4)  »ou  »enoun- 
betem  SSilbe:  saigner.  2.  0  uoit  SKetatten- 
(in  ber  ®lut  fliegen)  suer.  —  II  via.  0 
Êifen  te.  ~  (in  ber  ©#meigl;ige  I;iimmernb 
Bereinigen)  souder.  —  III  ©d)~  n  ©C. 
unb  ©dfwetfmitg  /  @  analog  i  u.  ri:  sai¬ 
gnement  m ;  0  soudure  fi. 

©djmcifier  0  (Io)  m  ©a.  corroyeur. 
fdjmeifjig  (z^)  [©cfrrocip]  a.  @b.  1.  suant, 
qui  sue.  2.  ch.  (Blutig)  saignant, 
©rfjmeij  (z)  [mittebbtfcb.  Swîz,  îlame  beâ 
gtedenB  ©d;miJ3]  npr.  f.  inv.,  géogr.  bie  ~ 
la  Suisse,  aBer:  iu  ber  ~  en  Suisse;  bie 
g-raiijôfifdje  la  Suisse Eomande;  a.  »on 
anberen  i8erg-®egenbeit,  3S3.  :  bie  g-riinfifdje 
(ïïtârfifdje,  ©äd;fifd)e)  la  Suisse  Fran¬ 
conienne  (Brandebourgeoise,  Saxonne), 
©dfttieijcr  (z^)  I  m  @a.  1.  ~(iu  fié) 
Suisse  m,  rin  /  Suisse,  Suissesse. 
2.  (siirfteBer)  suisse,  concierge.  —  II  a 
inv.  =  frfjmeijerifd). 

©djmeijcr  ...  (^...)  in  3f.-fe?ungen.  I  analog 
,,©cbmci3(er)",  3S.  I  rv  b  tut  n  sang  m  de 
Suisse  (au#  îîame  eineê  Safeler  SBeines)  ; 
~rcife  /  voyage  m  en  Suisse;  ^Dolt  n 
peuple  m  suisse.  —  II  SBeitereSBei» 
f  pie  te:  ~bitnb  m  confédération  /  hel¬ 
vétique  ou  suisse;  ~begeu  m  f.  Segen  3; 
~beutfd)  n  dialecte  m  des  Suisses  alle¬ 
mands  ;  ~f  amitié  /famille  suisse;  (oper 

pon  äBeigl)  Vallée  SUISS6  ^  rv  f  itérer  m: 

a)  chef  des  Suisses;  b)  (au#)  Guide 
m  Suisse-  ~garbc  fi  les  Cent-Suisses 
mlpl.-,  ~f)auâ  n ,  ^tjüitêdfCtt  n  chalet  m 
(suisse)  ;  ~ïüf  e  m  fromage  de  Gruyères  ; 
~tanb  n  (pays  m  de)  Suisse  /;  ~rofc  'i 
f  rose  des  Alpes  (â»u  aipi’na). 
©ct|U)ei5erei  (--jl)  fi  @  (sug-meiterei)  va¬ 
cherie,  (anit#-wirtf#aft)  laiterie,  (jtSferet) 
fromagerie. 


©  Sedjnit  ;  Sergbau  ;  ü  ÏÏTîilitdr  ;  4  SKarine;  ®  ipfianjenttmbe  ;  ®  franbel  ;  ]3oft  ;  ü  Êifenbaipi  ;  (^5  ÏBabfport  ;  J-  ÜDÎuftf  ;  □  greimaurcrel 
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fdjwctsenfd)  (I>~)  a.  @b.  suisse,  de  (la) 
Suisse,  helvétique. 

fdjWcfctt  (io)  [nb.]  @a.  I  v/n.  ([).)  brûler 
sans  flamme,  couver.  —  II  via.  0 
brûler  lentement;  Sect  ^  préparer  (ou 
extraire)  de  la  poix.  p£eer=fdjwelér.) 
Sdjwelcr  0  (lu)m  ©a.  =  ftoiilewbrcimcv,/ 
fdffoclgett  (,Ju)  [o/b.  suëlkan  f*iu<ïen] 
I  vin.  (6.)  ©a.  se  plonger  dans  la  vo¬ 
lupté,  F  s’en  donner  (à  cœur,  joie);  su- 
nä*ft  fdjmtiufeub  imt>  je^eub:  faire  bonne 
chère,  faire  (la)  débauche,  F  faire  bom¬ 
bance;  lueitS.  meift  bo.part  in  etlüilÿ  ~ 
savourer  qc.  à  longs  traits,  s’enivrer 
de  qc.  ;  cê  fcfpuelgt  bats  §erj  in  ©cligîeit 
le  cœur  nage  dans  une  mer  de  délices. 
—  II  Sri)~  n  @C.  analog  I,  58.:  vo¬ 
luptés  fl  pi.,  débauche  f \  orgie  /. 
©djwclqcr  [fdjwelgen]  m  ©a,  viveur, 
pfort  débauché. 

©d)Wdgcm  (^Lr)  f  ©  =  fdjwelgen  II; 

»eit®,  vie  débauchée, 
fdjiuelgerifdj  (Æ^)  a.  ©b.  somptueux,  (in 
ber  Keife  eines  S*iuclger§)  (de) débauché; 
(nwMtfiig)  voluptueux.  §résineux.\ 
©djtuehijofj  (©lî)  n  @  bois  m  gras  «uj 
©dijwelï»...  0  (,E...)  in  Sfign,  3®.  ~l)olg  n 
arch.,  frt.  seuil  m;  ^îôvpcf  mlpl.  anat. 
corps  érectiles  ;  ~roft  m  arch,  grillage 
de  charpente  ;  ~ton  J1  m  crescendo, 
©dftoeffe  0  ("*”)  [fdj  weiten;  urfpr.  93alfcn 
•5unt  ©tauen  beb  SSnffcrs]  /<§>  1.  charp., 
arch..  SBafferbau:  (lorijontater  ®alîeu  als 
®runbtage)  seuil  m ;  obere  ~  linteau  m. 

2.  ü  bille;  f.  ©rnnb»,  2ang=,  ©tuer»  ic. 
fdjwclle. 

fdftueflcn  (f")  [a/b.  suëllan:  »gt.  ©cfjwall, 
©djwnlft]  I  vin.  (fit)  @e.  I.  =  an= 
fdjrDcfleu  I;  chir.  gefdjwoHcne  Seine  des, 
jambes  fipl.  enflées.  2.  ®fb.  pile:  (ouf* 
f*i»ellcn;  -trei&en)  (se)  bouffir,  (ficp  5«  feljr 
ausbeljnen)  se  distendre,  (ftep  ansbeïmen)  se 
dilater,  (am»a*fen,  5unel;men)  accroître; 
f.  Satnrn  5.  —  II  via.  et  vlréjl.  @a.  3.  = 
ait-fdjweHen  II  unb  analog  x  :  enfler,  (faire) 
gonfler,  (faire)  bouffir,  distendre.  4.  0 
©erberei:  feie  ©ante  ~  gonfler.  —  III  ©d)~ 
n  ®c.  unb  SdjindtUUiJ  f@  analog  I  u.  XI, 
3®.  :  enflure  /,  (gef*i»oIIener  3uftaitb)  en- 
flement  m;  accroissement  m ■  gonfle¬ 
ment  m ;  bouffissure  /;  distension  f. 
©iïflodleit'...  (Ä“...)  in  3f-*feÇungen  analog 
„©djwcllc",  3®.:  ~l)ülg  n  bois  m  à  tra- 
verses;  no  liefcntng  ®  /  fourniture  de 
traverses. 

©tfjwcmm»...  (*...)  in  :  ^  gebilbe 

n  alluvion(s  pl.)  /;  ~f  ntt  alif  attira  0  f, 
etnm  :  égouts  mlpl.  collecteurs  avec 
chasse;  ~  fl  il  fie  mlpl.  Âcdjtunft;  sorte  de 
boulettes  flpl.  légères  de  farine  et 
d’œufs;  ~lanb  n  terre  /  d’alluvions, 
alluvions  flpl.  ;  ~fanb  m  sable  de  ra¬ 
vine;  ~fl))tc'nt  n  tout  à  l’égout  m. 
©djWcnuuc  (iu)  /  <§>  1.  action  d’aiguayer 
im  cheval.  2.  (Ort,  too  bie  £icre  gef*i»emmt 
roerben)  gué  m,  abreuvoir  m;  ein  jpferb 
in  bie  ~  reiten  mener  un  ...  à  la  rivière. 

3.  (ffiirtsfyauâ)  auberge,  buvette.  . 
fdjw  entra  en  ('*“)  [a/b.  suëmman  ;  g  cl)  art  ju 

ftfjwimnien]  I  v/a.  ©a.  1.  allgemein:  faire 
agir  un  cours  d’eau  sur  qc.,  donner 
une  chasse  ;  a®.  :  a)  ber  Siegen  fdjwenunt 
bie  Ërbe  bon  ben  gelbem  ...  emporte 


l’humus  des  champs  ;  b)  §o!j  inô  $ol 
~  =  flopcn  2  ;  c)  ein  ißferb  ~  (fpiilenb  Baben) 
=  in  bie  ©djwenune  (f.  b§  2)  reiten  ;  d)  0 
SBetjjgerBerei  :  bie  ©ante  faire  boire  les 
peaux.  2.  ==  auf-fdjwemmcu  2.  — 
II  ©cl)  no  n  <©C.  analog  I,  3®.  :  action  ‘f 
des  cour(ant)s  d’eau;  f.  flöhen  II, 
©d)inemmc  1  ;  lavage  m. 

©dpuenget  (^)  [{c^roenfcn]  t»  @a.  *  einer 
Slufjug*  ob.  2Btpp-Brücle  bascide/'(à  fléau)  ; 
(Srunnen*^)  brimbale  /;  (®loc£en-~)  :  a)  bat¬ 
tant.  b)  manivelle  f  (d’une  cloche)  ;  0 
typ.  (fret-'",)  hameau. 

©d)tt)eugcl=.-  0  in  Sffgn,  analog 

„©djroengcl'1,  a®.:  rvbritrfe  /  pont-levis 
m  à  bascule;  ~fun(t  f  ffiafferbau .  ma¬ 
chine  hydraulique  à  bascule;  ~pvcffe  f 
typ.  presse  à  barreau;  ~ptunpc  f 
pompe  à  bascule;  ~snerï  n  pompe  f 
aspirante  à  bascule. 

©lîpuenK..  (Æ...)  in  Siign.  I  analog  ,,fd)inen= 
feu",;  »8.:  ~bcrtcn  n  bassin  m  à  rincer. 
—  II  Befonbere  plie:  ~f(lff  n,  no  gefüf?  n 
rinçoir  w<  ^  no  îartoffcln  fipl.  pommes  (de. 
terre)  sautées;  ^fitûel  m  souillarde  /; 
~punft  X  m  =  ©djtncn!uugë=pimît. 
fd)i»enfe«  (^)  [a/b.  suuenkhan;  gePriau 
fdpingen]  @a.  I  via.  et  vlréjl.  1;  ben 
©ut,  baê  2afi$entuc§  ac.  agiter  ...;  (§in 
unb  |er  ftfjtenteru)  brandiller;  eilte  gal;ne  ~ 
brandir  (ou  faire  flotter) ...;  ben  £eib  ober 
fid)  tournoyer,  se  tourner.  2.  ein  ©laâ 
,v  (ftfnoingenb  auSfpillen)  rincer  ...;  Hoct* 
ïunft:  (in  ber  Pfanne  fleißig  fcfeütteln)  (faire) 
sauter.  —  II  v/n.  (1).):  a)  allgemein: 
changer  de  direction;  b)  X  converser, 
obliquer;  linfS  !  tête  de  colonne  à 
gauche!;  linf$  fd)ineutt  — maijd)!  par 
tile  —  à  gauche  !;  c)  fig.  (feine  ©efiummg 
ônbern)  changer  (d’opinion). — III  Sd;~ 
n  ©C.  tmb  ©djUlCllfung  f  ©  :  a)  analog  I 
unb  II,  38.:  brandillement  m;  toim  m; 
rinçage  m;  changement  m  (de  direc¬ 
tion);  b)  (nur  ©d)iùenhmg)  X,  4-  conver¬ 
sion  /;  eine  ©djroenfung  nmdien  :  a)  f.  II, 
b)  fig.  (feine  ÏJleinung  ônbern)  faire  une 
conversion,  virer  de  bord. 
©djtticnhmgëK..  (^...)  in  sffgn,  3®.: 

punît  X  m  point  de  conversion,  pivot. 
©dpueuäC  ®  {^)  f  ®:  eine  ~  tnadjen 
produire  une  hausse  artificielle,  au*  : 
manœuvre  forçant  les  baissiers  à 
subir  les  lois  des  haussiers, 
fdjlüer  (-)  [a/b.  suâri;  gehört  s»  „fdjtniii'en"] 
a.  @b.  1.  meift:  pesant.  2.  (~  JU  mad;cn, 
fc^mierig)  difficile,  (miitjeuoll)  pénible, 
(ermiibenb)  fatigant,  (müijfelig)  laborieux, 
»on  fefiroeren  Saften,  a.  fig.  (ferner  briidenb) 
lourd;  (mtglic^,  gefâferltcfe)  scabreux;  eê 
wirb  ~  Ijalten,  baji  id)  morgen  femme  il 
n’est  guère  probable  que  je  vienne  ... 
3.  a)  cou  (Setrctnlen,  Gigarreit  :c.:  fort; 
b)  oon  ©t  of  f  en:  fort,  solide.  4.  (10  i*  tig, 
Beben tf am)  grave,  considérable,  rude, 
(eruft)  sérieux.  5.  tn  Berbinbung: 
a)  mit  s.:  f.  Slngft  2  unb  Dicbfltal)!  1; 

©d)âr  oreille  f  dure;  ©elb.- 
a)  monnaie  /  forte,  b)  ba?  foftet  ein  ^eê 
(üiel)  ©elb  cela  coûte  la  forte  somme; 
~cb  ©cpücf  gros  bagage  m;  X  ~eb  @e= 
fd)üj)  ==  giobeb  ®efri)iilv  (f.  bô  a)  ;  mit  ^,etn 
§ei'jcn  le  cœur  gros  ou  navré;  f.Sunge‘2; 
~c Sranîtyeit  maladie /grave;  f. i'ienge  1, 
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Dîot  5;  X  Sicitcixi  grosse  cavalerie  /; 
0  ©ce  grosse  mer  /;  ~e  ©peifen 
aliments  mlpl.  lourds;  ~e  ©trafe  peine 
/sévère  ;  ~eê  ÏÏcrbredicn  grand  crime  m , 
^.c  âciteu  temps  mlpl.  durs;  ^.e  3unge 
langue /épaisse;  b)  mit  verbes :  f.  an» 
îommen  6  ;  fief)  ärgern  entrer  dans  une 
grande  colère;  ~  belcibigen  offenser 
gravement;  bas  wirb  il)tn  ~  cingeljeii  on 
aura  bien  de  la  peine  à  lui  faire  entrer 
cela  dans  la  tête;  ~  an  etwob  gel)en  ne 
se  résoudre  qu’avec  peine  à  qc.  ;  0  ju 
gel)en  (jn  wenig  Spiel,  glud)t  ^oBett)  n’avoir 
pas  assez  de  jeu;  f.  Ijalten  11;  ~  I)ôrcn 
avoir  l’oreille  dure;  eê  liegt  mir  in  ben 
©tiebern  j’ai  les  membres  engourdis, 
fig.  je  m’en  ressens  (encore);  ~  ira 
ÎÔlûgcn  liegen  peser  sur  l’estomac;  ~ 
banieber  liegen  être  dangereusement 
malade;  j-m  baê  §erj  ^  macfjen  faire  de 
la  peine  à  q.  ;  j-m  baê  2eben  macfjen 
rendre  la  vie  dure  à  q.  ;  ~  311  uerbauen 
(jn  üerfanfen)  diu  à  digérer  (à  la  vente)  ; 
fief)  ~  Perfünbigen  pécher  gravement; 
~  berwunben  blesser  grièvement;  j-m  ~ 
werben  =  fallen  (f.  bs  7);  ^  werben  (»on 
ber  3uugc)  s’épaissir;  ^  wiegen  être  d’un 
grand  poids  (bfb./%r.);  c)  mit  ad/.  :  ~be» 
trunfen  =  total  betrunfen  (f.  be-trinîcn  II)  ; 
reid)  puissamment  riche  (f.  a.  bie  3flsn). 
©dfluct',..,  fdjwcr  ^.  ("...)  in  3ff9n.  I  ana¬ 
log  „fdjwer",  3©.  :  ~Dcrftanbücf)  a.  diffi¬ 
cile  à  comprendre.  —  Il  Sfb.  galle: 
~ntmcnb,  ~ntmig  a.  respirant  avec 
peine  ^  no  bclabcn  a.  chargé  lourdement 
ou  pesamment,  fig.  accablé  ;  ^bïiaftct 
a.  :  a)  =  ^.beloben  ;  b)  drt.  (»on  einem  Sln- 
gcïlagtert)  fort  chargé  (par  les  témoins); 
^betrübt  a.  profondément  affligé; 
^bewaffnet  X  «.  pesamment;  armé; 
^.bewaffneter  Sämpfcr  b.  b.  ©rieten  hoplite  ; 
~erfl*anft  a.  (tombé)  dangereusement 
malade  ;  ~erbc  fmin.  :  a)  =  Slartj't  ;  b)  = 
~fpat;  ^.fällig  a.  lourd,  pesant,  (matt, 
träge)  engourdi,  (plump) massif;  /v  föflig» 
feit  /  (törperU*  unb  geiftig)  pesanteur, 
lourdeur;  ^.ftnfftg  0  a.  métall.  ré¬ 
fractaire  (au*  fig.)]  no  fUifftgfeit  0  / 
qualité  réfractaire;  ~l)brig  a.  =  ljart= 
I)örig;  ~l)ikigfcit  /=  §art»l)örigfeit ;  ~= 
fraft  /  phys.  (force  de  la)  pesanteur, 
0  (force  de)  gravité,  gravitation; 
/vTOOdjCttb  a,  57  phys.  gravifique  ;  ~)HUt 
/humem-  sombre,  tristesse  profonde, 
mélancolie, path,  hypocondrie  ;  ~miitig, 
^raut(v)=boU  a.  sombre,  triste,  mélan¬ 
colique;  ~mütigfcit  /=  ~mnt;  ~pmtft 
m  3)te*amf:  centre  de  gravité;  fia.  -- 
§aiipfipmift;  ^.fpnt  m  57  min.  baryte  / 
(sulfatée);  ~tuicgcnb  a.  d’un  grand 
poids;  fig.  oft:  fort  grave,  très' sérieux, 
©filiere  (~w)  fi®  1.  meift:  pesanteur. 
2.®fb.  galle  :  a)  (®ei»i*t)  poids  m  ;  ^.(störle) 
beâ  aBeinâ  corps  m;  b)  fig.  (Unbe^olfen^eit) 
lourdeur;  bie  ~  c-ê  Slnüeê  les  difficultés 
d’une  charge;  ber  Strafe  rigueur  ...; 

beä  ®erbre*enâ  grièveté  ...;  ^  ber  Ser- 
ppi*tung  gravité ...  ;  bie  gaïqe  ~(®cbeutfam- 
leit)  bê  SBorteê  tout  le  poids  de  ce  mot. 
©d)tncrc=...  ("“...)  in  3ffgn,  5®-=  ~brett! 
(au*  int.  (que)  diable!;  ~mcffcr 
■m:  57  baromètre,  für  glüffigfeiten:  litra- 
mètre;  ^mcffmtg  /:  57  bai-ymétrie  ; 


3ctdjca  :  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  F  ©annerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  Fv  fpraifiwibrig  ;  T  a  b.  grany  iibernonnnen  ;  57  ©iffenfdjaft; 
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~m>t  /  f.  Scot  5;  ,vttöter  F  m  (meift  bo. 
part)  Heiner  ~nöter  petit  polisson;  ben 
ui öter  fpielen  faire  1’aimabla 
©djnjerht§4ag  {---^  u.1)  m  ©a.  (tm  SReidis- 
tnge  jc.)  jour  des  pétitions  et  des  mo¬ 
tions  d’initiative  parlementaire, 
fdjttjcrîid)  (l'j)  adv.  avec  peine,  %,  grand’ - 
peine,  difficilement,  (faft  nicht)  ne  ... 
guère;  er  tnirb  ~  ïoitmten  je  doute  fort 
qu’il  vienne. 

©rijwcrt  0  [n/b.  suërt;  65.  fdjinerjcnbc 
SBaffe]  n  ©a.  1.  meift:  épée  /,  5®.  jutn 
~c  greifen  mettre  l’épée  à  la  main.  2.  æfb. 
gäHe:  st. s.  unb  poét.  glaive  m;  j-n  juin 
~c  uer-urteilen  condamner  q.  à  avoir  la 
tête  tranchée;  mit  g-euet.unb  ~  üerl;eeren, 
oft:  mettre  à  feu  et  à  sang. 

©cïftoerh...,  fdp...  (-...)  in  Sffg«.  I  analog 
„■©chroert",  j».:  m  coup  d’épée; 

würben  m  h.m.  ordre  de  l’Épée.  — 
ÎI  23fb.  pile:  ~Ôlütt(e)rig  3  a.  ensifolié; 
~bül)îtc  ^  /haricot  m  acinaciforme  ou 

llllïé  ( Phàse’ohts  luna’tus );  ^Ôt'UbCt  m 

chevalier  porte-glaive;  ~britber=Crbcn 
m  ordre  des  porte-glaives;  0eger  © 
m  fourbisseur;  weit®,  aud»:  forgéur 
d’épées,  (2Baffenfd;irrieb  überhaupt)  armu¬ 
rier;  ^fcgcr=31rbeit  /,  =28crfftatt  f  é, 
big»,  fourbis  se  rie;  m  m  icht.  espa¬ 
don,  -77  xiphias  ( xï’phias );  ~fürnttg  a. 
en  forme  de  glaive,  27  ensiforme,  anat. 
xiphoïde;  3  gladié;  ~lri)Ctt  n  { ant . 
Siinîehlelicu)  fief  m  masculin;  ~ltlie  ^ 
/mis  m,  flambé,  glaïeul  m;  ~«trtgcn  i 
mlpl.  (altbeutfcbeâ  Sïecpt:  manntidje  23crmanbte 
niiterlicherfeitè)  agnats;  ~fittcr  m:  a)  = 
riirtiber;  b)  chevalier  de  l’ordre  de 
l'Epée;  ~flrciri)  m  coup  d’épée;  ohne 
~ftreiri)  sans  coup  férir;  ~tii«ger  m 
xiphiste;  ~  trüget-  m  porte-glaive; 

~nmt  m  ZO.  dorque  {Delphi' nus  orca). 

(Sgi.  aud)  ©djwerfer«...) 

©djtocrtei  ^  0)  [a/b.  süertala,  benannt 
uad)  feinen  fdjmertqönmgen  Slattern]  m 
©a.  glaïeul  ( GUdio'ius ). 

Sri)lücrtev=...  0...)  in  3f.--fefcungen  analog 
„Schmert",  jS.  :  ~gri(irr  n  cliquetis  m 
des  épées;  ~tauj  m  danse  /des  épées, 
xiphisme.  (ssgl.  011$  @d;mert=...) 
©djmefter  0)  [a/b.  suëstar  =dt.  soror] 
/  @  sœur;  fromme  ~  diaconesse. 
©d)ÔJefter=...  0...)  in  âf.-fehungen.  I  analog 
„©djmefter",  323.  :  ~licbc  /amour  m  d’une 
sœur;  0î)paar  n  (les)  deux  sœurS; 
~fpradie  /  langue  sœur.  —  II  SBfb. 
pile:  ~!iub  n  neveu  m,  nièce/;  ™mamt 
m  beau-frère;  ~lltorb  m  fratricide, 
big»,  sororicide;  ~mürber(in /)  m  celui 
(celle)  qui  tue  sa  sœur;  bière.  sororicide 
s.;  «.fol)»  m  neveu;  ^todjtcr  / nièce, 
©djtucftcrdjeu  0“)  n  ®b.  {dim.  non 
©djmefter)  petite  sœur  /,  F  sœurette  /. 
fdjmefterlid)  0“)  a.  @b.  de  (ou  d’une) 
sœur,  bfb.  drt.  soror(i)al. 
©djmeftcrfdjaft  0")  [©djmefter]  /  @ 
qualité  de  sœur;  meits.  amitié  intime 

entre  femmes. 

todfttlib-bogcît  (Æ«-°)  [umgebeutet  auê  bem 
a/b.  suipogo]  m  ©b.  arch,  arc-boutant, 
fdjtmdjteu  d-  (  0  via.  ®b.  (greet  gefpanntc 
ïaue  bureb  cine  fie  im  3icEâûÆ  oerbinbenbe 
âeine  fefer  fpannen)  bie  SBanten  ~  serpenter 
(ou  trélinguer)  les  haubans. 


Ssijniidjtingcu  d  0~)  fjpl.  ©  trélin- 
gage  m/sg.  des  haubans  sous  la  hune. 
©dpmd)t4eijtc  4<  0-0  f@  pantoquière. 
f^tutcg  (-)  lre  et  3e  per  s.  sing,  de  Vim- 
parf.  de  IHnd.  v on  fdjmeigen.  > 

©djttiiegcr,  faft  t  (z"')  [a/b.  suigar]  m  ©a., 
/  <§>  =  ©d)U)iegcr=üarcr,  nnutter. 
Sd)U)icger=...,  fd)~=...  0...)  in  Sffgn  (bj. 
eine  burd)  .Çeiïat  entftanbene  ®eïmanbtfd;aft), 
ä«.  :  ~eUcrlid;  a.  de  beau-père  et  de 
belle-mère;  ~eltertt  pl.  le  beau-père 
et  la  belle-mère;  ~fiitb  n  —  ^foljn  ob. 
~tod)ter;  ~tttanta'  F  f  ^mutter  /  belle- 
mère,  F  in  ber  Sdnrebe  oft:  bonne  mère; 
^miitterlid)  a.  de  belle-mère;  ~papa' 
Fm  =  abater  ;  m  gendre  ;  ~tod)ter 

/  belle-fille;  abater  m  beau-père; 
ôiiterüd)  a  de  beaupère. 

Sdpnicgerin  (z0  /  ®  î.  =  ©cfiroieger* 
mutter.  2.  =  ©djroieger  ^  tod/er.  3.  = 
©djroügetin  (f.  ©d)inager). 

©dpuiele  0)  [a/b.  swil;  gehört  ju  fdjroeb 
len]  /  ®  bfb.  in  ber  Sanb  unb  an  ben  güfen: 
durillon  m ,  (farte  $aut)  callosité,  cal  m. 
fd)U)ielid)t  0)  a.  @b.  qui  ressemble  à 
im  durillon,  calleux, 
fdpütclig  (iu)  a.  @b.  couvert  de  dimil- 
lons,  calleux. 

Sdfïotentel  (-“)  m  ©a.  1.  vertige.  2.  F 
(audj:  ©djhjicnteles  (z— )  ob.  ©djttncmler 
(Zu)  m  ©a.)  (Sec^bruber)  viveur,  débauché, 
fêtard,  noceur,  F  bambocheur. 

©d) «deutelet  F  (-uZ)  /©  débauche,  noce. 
©d}ttdeut(c)ler  F  f.  ©djttncmcl  2. 
fd)iuîcm(c)lig  F  (z(“)v)  «.  (§>b.  débauché, 
fdfudcuteln  F  (z^)  vin.  (I).  u.  fn)  @d. 
vivre  dans  la  débauche,  faire  la  noce, 
F  bambocher. 

fdjunerig  0)  [63.  urfpr.  uofl  ©dfoôre]  a. 
®b.  1.  meift:  difficile,  3Ö.  ~eê  llnter= 
neljmett  entreprise  /  difficile,  aud)  :  en¬ 
treprise  malaisée.  2.  SBfb.  galle:  (feitlig) 
délicat,  (miplicp)  scabreux;  (fdfner  3U 
lôfen)  ardu,  oft  aud):-  épineux;  ber  ~e 
tpunît  le  nœud  (ou  le  point)  de  la  diffi¬ 
culté;  baë  ©dj~ffr  Ijabcrt  mir  Ijintcr  unê, 
oft:  le  plus  fort  est  fait;  fo  ~  ift  baë  nidjt 
ce  n’est  pas  la  mer  à  boire, 
©djttbevigfeit  0-)  /  ©  1.  meift:  diffi¬ 
culté,  58.  ^.en  (bei  et.)  machen  faire  des 
difficultés,  F  fame  le  difficile;  et  fudjt 
überall  ~cn  il  est  plein  de  difficultés. 
2.  Söfb.  gälte:  (niefjt)  olftie  oft-,  (non) 
sans  peine;  baê.  madjt  gar  feine  ~  cela 
ne  souffre  pas  de  difficultés,  cela 
marche  comme  sur  des  roulettes;  un* 
nötige  ~en  machen,  oft:  chercher  midi  à 
quatorze  heures. 

©dpmgi,.  je.  d' [.  ©d;nncf)t...  ic. 
fchtoill  (  vi)  imper.  f  fri)  te  ill  ft,  ~frfpmlft  0 
2e  et  3e  pers.  sg.  prés,  de  Vind.  oott 
fdfucHcu. 

Sripcimiit»...,  fdjttmmm...  {a...)  in  Sffgn. 
I  analog  „fd)inimmen",  3».: ^appitra't  m: 
(®ol)toH6)  ^appara't  appareil  de  natation 
(système  Boyton).  —  Il  ffieitere  SB  et- 
fpiel  6  :  rv<  anftalt  /  (école  de)  nâtati.011; 
meits.  =  33abe=anftait  ;  ~bab  n  grand 
bain  ï)ï  '  (V  ûttfftit  n  grand  bassin  m 
(des  nageurs),  piscine  /;  ~blafe  /: 
a)  icht.  vessie  natatoire;  b)  (Dîinber-brafe 
3«r  ®rleicfteruug  beg  Über--maffer»bleibeng  non 
ÜJîenfcfien)  nageome;  ~botf  4-  n  dock  m 


_ [Sdjtflinbe] 

flottant;  ~fül)ig  a.  capable  de  nager; 
organisé  pour  la  natation;  flottable; 
0üf)igfeit  /  aptitude  à  nager  ;  flotta¬ 
bilité;  ~febcr  /,  0offc  / zo.  nageoire; 
~fitp  m  zo.  pied  palmé  ;  — fü§(t)er  m/pl. 
zo.  :  a)  (ssiber)  <27  palmipèdes;  b)  (stobben) 
<27  pinnipèdes;  ~giirtcl  m  ceinture  / 
de  natation  ou  de  sauvetage,  nageoire 
/;  ~lprat  f  zo.  :  ^bant  ber  SBögel:  <27  mem¬ 
brane  interdigitale,  palmure;  0ihîtler 
mlpl.  zo.:  tu  palmipèdes;  ~l)ofe  /cale¬ 
çon  m  de  bain  ;  ^füfer  m  eut.  :  <27  dy¬ 
tique  {Dy  ’tiens);  rjllcib  n  scaphandre 
m,  cumasse  /marine  ou  flottante; 
tunbtg  a.  qui  sait  nager;  traft  / art 
m  de  la  natation;  ~lcl)m*  m,  ^uteifter 
m  maître  nageim;  ~niöentt  <ô  n  = 
©djttnmmer  2  ;  0laü  m  endroit  destiné 
(ou  propre)  à  la  natation;  0d)ttccfc  f 
zo.:  27  nérite  ( Neri’ta );  ~fd)nlc  /  école 
de  natation;  0d)itlcr  m  élève  d’ime 
école  de  natation;  ~ftt(|  m  brassée  /, 
brasse  /;  ~üogclm <>rn.  oiseau  nageur; 
■OJÔgcl  pl.  nageurs,  27  palmipèdes;  <v- 
istamâ  n  scaphandre  m. 
frf)i,uintmbar  (z-)  a.  ®b.  flottable. 
©i^Sîîranttbarfeit  0-)  f  ©  flottabilité. 
fd)«iiatmen  (Zu)  [a/b.  suimman;  gehört  sf- 
mit  ©dnmmrn,  ©dpuemme]  I  vin.  (f).  u. 
fn)  ©b.  1.  meift:  nager,  323.:  a)  auf  bem 
Stiicfcii  ~  nager  sim  lé  dos,  engS.  faire 
la  planche;  unter  Sffiaffer  ~  nager  entre 
deux  eaux  ;  b)  mm  Sachen  :  (auf  bem  ffiaffer 
treiben)  flotter.  —  Sfb.  gäUe:  2.  a)  Htt8 
fiaub  baë  Sanb  ^.b  erreichen  gagner  la 
terre  à  la  nage;  baâ  SSrett  ift  auê  Ufer 
gefehmommen  ...  a  été  porté  au  rivage; 
mit  bem  ©borne  ~  se  laisser  aller  au 
courant  (ugt.  aud;  ©bom  le);  auc^  vlréfl. 
fiel)  frei  faire  une  pleine;  fig.  im  äSeine 
^  se  noyer  dans  le  ...;  f.  T^ifrf;  1;  b)  ihr 
Singe  (ob.  fie)  fdjœamm  in  Srâneu  ses  yeux 
étaient  baignés  de  larmes,  elle  fondait 
en  larmes;  c)  ~b  #  {von  ïïiaren)  sous 
voiles  ou  vapeur.  3.  (mie  tdjmebenb  ftcf  §in 
unb  her  beroegen)  flotter.  —  II  Sd)  ev»  tï 
1  ©C.  natation  /,  0.  umbertreibenben  Sachen, 
bière,  flottation  /;  im  (burcii)  ©0  à  la 
nage,  en  nageant. 

©dpcintmer  ('J'")  m  ©a.  1.  ~(üt  /  @) 
nageur  m,  nageuse  /.  2.  0  Sampfmc* 
fepinett:  (Schmimmmioeau,  Seiger  am  ffiatm» 
meter)  (niveau)  flotteur,  bonhomme. 
©d)tt)ittb=.~,  fd)~=.„  (Jâ...)  itt3ffgn.  I  analog 
„fdjroinbeft",  323.:  rss  nta^  #  n  (Sieberei: 
mesure  /  de  retraite,  —  II  23fb.  gäße  : 
— fïectjte  / path.  =  ©chroinbe;  ~gnthc  / 
puisard  m  (f.  ©enfrgnthe);  ~f uä)t  fpath. 
consomption,'  (burch  pe'ftifcpe  gieber  h«'1 
Borgerufen)  bectisie;  befonberS  =  £utigeil= 
fchroinbfndft;  bie  (Ôungcu0fucht  befonnnen 
être  (ou  devenir)  poitrinaire;  galoppie- 
renbe  ^f.  phtisie  (pulmonaire)  aiguë  eu 
galopante;  <vfitd)tig  a.  path.  :  a)  phti¬ 
sique,  27  hectique;  bfb.  ait  ben  Smtgeit: 
poitriname  (auch  s.  ~fiichtige(r),  27  phti¬ 
sique;  ~füd)ttgfeit  f  path.:  a)  état  m 
phtisique  ou  de  phtisie  ;  b)  nature  phti- 
S1(^UG*  7X7  fnrf]t3ritanbibat  F  m  prédis¬ 
posé  à  la  tuberculose.' 

©dflmuôe  (Zu)  f®  path,  (fid)  gefdhmtnb  au5* 
breitenbe  gled/e)  heben  m,  27  impéti- 
gines  pl. 
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[Sd)Unnbel] _ 

(©djtohtbel  fl")  [fdjroinöen]  m  @ a.  1.  weift; 
vertige,  étourdissement.  —  S3fb.  gälte: 
2.  (auf  betrügt.  Säufdjung  anberer  berechnetes 
«Reben  «.  Zun)  blague  /,  charlatanisme; 
puff(isme),  duperie  /  supercherie  /. 
filouterie  /,  escroquerie  /;  non  «Sachen  : 
trompe-l’œil,  clinquant,  simili;  ben  ^ 
fennc  idj!  bisw. :  F  quelle  blague!,  je 
connais  ça!,  a.  connu!  3.  F  ber  gmpe  ~ 
(alte  Siebenfachen)  toute  la  boutique,  tout 
ça,  F  tout  le  bataclan. 

©rijltnnbel»...,  frfpuinbcF...  (^...)  in  Sfigtt. 

I  meift:  ...  de  vertige,  5B.  ~frci  a.  qui 
n’est  pas  sujet  au  vertige.  —  II  Bfb. 
gölte:  ^6 ntt!  /  banque  frauduleuse; 
crreqcnb  a.  vertigineux  ;  ~fiebcr  «  path. 
fièvre  /vertigineuse;  ~  firm  O  /  maison 
de  filous,  magasin  m  pour  les  dupes  ; 
~gcfiil)(  n  path.  =  ©d)imnbe(  1  ;  /x/  Oe- 
fd)ôft  n:  a)  affaire  /  qui  n’est  qu’une 
filouterie;  b)  =  ~firmo;  ~^nfcr  1  m: 
a)  =  fold);  b)  =  ^lugdjofer;  ~ljo(?,  ?  n 
frêne  m  commun  ( Fra'xvmis  exce'lsior ); 

m  tête  /  évaporée;  ~fnd)t  /ver¬ 
tige  m-  fig.  esprit  m  de  vertige. 

Srfpoinbclct  (^-)  [©cfjminbel  2]  /  ©  du¬ 
perie,  &c.  (f.  ©cbminbd  2  unb  ©mmerei). 

ftfjmiitbclfjnft,  ...belicht  fl""),  ...b(e)(ig 
('*('')'■')  a.  @b.  1.  rneift:  fcf)lt)mb(e)lig  : 

a)  (Sd)roinbet  erregenb)  qui  donne  le 
vertige,  vertigineux,  étourdissant; 

b)  pris  de  vertige;  ~  feilt  être  sujet  à 
des  vertiges  ;  id)  merbe  ~  il  me  prend  un 
vertige,  la  tête  me  tourne.  2.  meift: 
fd)toillbell)Clft:  (auf  Scfimiubet  (2)  beruïjenb) 
qui  n’est  fait  que  pour  en  imposer 
aux  dupes,  trompeur,  charlatanesque, 
puffiste,  de  filou,  d’escroc. 

fd)tt)ittbeltt  fl")  [Srfjroinbcl]  vin.  (1).)  @d. 

1.  id)  fdjminble,  mein  Äopf  ober  ©eljini 
fcfjminbelt,  ber  kopf  fdguiubelt  mir,  meta 
gbr.  vlimp.  e§  fdjtuinbelt  mir  j’ai  le  ver¬ 
tige,  la  tête  me  tourne;  fig.  er  ift  fo  mit 
©efdjüften  überhäuft,  bnf)  itjm  bûÜOtt  fd)UHIl» 
belt  ...  que  la  tête  lui  en  tourne. 

2.  (sdwinbeteien  treiben)  faire  le  charla¬ 
tan,  F  charlataner,  tricher,  filouter. 

fdjttihtben  fl")  [n/b.  suintan]  I  v\n.  (fit) 
©a.  (imparfi.  du  suhj.  bîâw.  fdjtininbe) 
1.  diminuer  (de  volume),  décroître, 
(büttner  werben)  (s’)amaigrir,  (eintroefnen) 
se  dessécher,  (weif  werben)  se  flétrir; 
(sf. -fatten,  abfterben)  dépérir;  O  non  ©ufi- 
roaren:  décroître,  se  retraire  ;  fig.  bie 
Çoffmmg,  ber  SDtut  te.  fdfuhnbet  meift  llttb 
meljr  ...  diminue  (ou  se  perd)  de  plus 
en  plus.  2.  (aufhören,  wahrnehmbar,  bfb. 
ftchtbar  ju  fein)  disparaître,  s’évanouir. 

3.  „  (offen  =  folgen  (f.  bs  4)  (offen.  — 

II  /"v  n  ©c.  analog  1, 5 2).  :  diminution 
/;  amaigrissement  m;  dessèchement 
*»;  flétrissement  m;  dépérissement  m; 
0  retrait  on,  retraite  /. 

©dfünnblcr  fl")  [fcfjroinbeltt  2]  m  ©a., 
~in  /  ©  homme  à  projets,  faiseur 
(d’affaires);  (Betrüger)  dupeurm,  ...euse 
/,  F  mercadet,  (îftarftfchrder)  charlatan, 
F  puffiste. 

Sd)n)inblcr»bo!tbe  fl"=£")  /©  bande  (ou 
tas  m )  d’escrocs. 

fri)tmitblcd)aft,  fdptnnblcrtfd)  fl"")  a. 
®b.  frauduleux,  trompeur,  de  (ou  en) 
charlatan;  ogt.  auch  fdjroittbelljaft  2. 


©dfloiltg»...  fl...)  in3ffgn.  I  analog  „fdjioin* 
gen",  j93  .  :  ev>  ÏJÎOCÎ  0  on  agr.  chevalet  à 
échanvrer;  ~ntnfd)ine  0  /  agr.  ma¬ 
chine  à  espader  ou  à  t(e)iller.  —  II  Bfb. 
gatte  :  ~l)rctt  0  n  agr.  chevalet  on  (pour 
le  t(e)illage  du  lin, <tc.);  rv  mZurnerei: 
suspension  /;  ~!o(bctt  m  ent.:  ~folben 
ber  gtiegen:  0  haltère;  .Jolben  ber  jtuci= 
fliigeligen  Snfe'îtcn  :  c?  paraptère  ;  /x/ 

0  m  agr.  araire,  sochet;  ^ftorf  0  m 
agr.  escoussoir;  ~toanitc  /  van  on. 
(sögt,  auch  ©cf)ttmnq=...) 

Sdftotnge  (*")  fié  1.  (ebter  ats  „gïügel") 
~n  pi.  beâ  Stbters  ailes  ...  2.  0  agr.: 
a)  (sBaitne,  ba§  Storn  son  ber  «Spreu  51t  fou- 
bern)  van  on-  b)  (©chmert,  roomit  gtachâ  ge= 
fihmungen  mirb)  dague,  espade. 

©d^tt)ingc(  (Ju)  m  ©a.  A.  [fdjroingcn] 
Zumeret:  cheval  de  bois;  am  ~  turnen 
voltiger.  —  B.  [mittebbtfd).  swengel, 
non  fdjmanfen]  ^  fétuque  f(Festu'ca). 

Sd)tuinqc(=...,  fd)lutngc(=...  (^...)  inSffgn, 
3«.:  ~nrtig  ^  a.  festucacé;  gro§  ^  n 
=  ©cfjmingel  B. 

jdpuutgctt  I'5'')  [o/b.  swinkan]  @a.  {im¬ 
parf.  du  suhj.  a.  fdftuüngc)  I  via.  1.  all¬ 
gemein:  ctinad  mouvoir  qc.  en  rond. 

—  ss  f  b.  gälte:  2.  =  fdimenfcu  1;  (fehau- 
ïetn)  balancer;  bie  güjie  im  S auje  F  baâ 
£an;bein  ^  danser,  tourner  en  rond,  pi¬ 
rouetter;  bie Sanse  jc.~ brandir ...  3.  (fehmin- 
genb  wohin  bringen)  er  [t^moug  fie  auf  fein 
spferb  d’un  bras  vigoureux  il  l’enleva 
Sur  ...  4.  0  (mit  ber  Schwinge  reinigen) 
t(e)iller,  espadef;  agr.,  Spinneret:  gtad)§ 

échanvrer  (ou  daguer,  écanguer)  ...; 
©etreibe  («Rablerei  :  füabeln)  vanner  ..., 
mit  ber  Schaufel:  venter  ...  —  II  fid)  ~ 
viré  fl.  5.  s’élancer;  fid)  011S  bent  ©ottcl 

sauter  à  bas  de  cheval;  fig.:  fief)  in 
bie  §ül)e  ~  s’élever  à  une  haute  posi¬ 
tion;  fief»  ouf  ben  Sbron  ~  parvenir  au 
trône.  —  III  vin.  ({).)  6.  non  ifSenbeln: 
osciller;  non  Saiten:  vibrer.  7.  Zurnerei: 
descendre  le  corps  et  le  remonter.  8. 4- 
ba§  Schiff  fd)roingt  ...  évite.  —  IV  ge- 
fdpoungcu  part.  p.  et  a,  «Sb.  9.  in  alten 
SBebeutungen  be§  inf.  10.  (bogenförmig) 
arqué.  —  V  3d)~  n  ©c.  unb  ©d)n)tn= 
gitttg  /©11.  analog  I  unb  III  meift  buref) 
bie  verbes  gu  geben;  ferner:  balancement 
w;  0:  t(e)illage  on,  espadagem,  écan- 
gage  m;  31t  IU:  oscillation  /,  vibration 
/.  12.  (nur  ©dfnnngung)  :  a)anechani(,p/H/s. 
©dj^img  (fehwingenbe  Sewegung)  be§  *penbetâ 
mouvement  m  oscillatoire,  c?  oscilla¬ 
tion  /;  Sdj^tinfjen  modjcn  osciller;  (jit- 
tembe  SSewegung):  «27  vibration  /,  pul¬ 
sation  /;  in  ©d)^,ung  fclicu  (fommen 
s’)ébranler;  b)  (gef^wungene  Jîuroe)  ligne 
/  arquée. 

©djttnngungê*...,  fd)~=...  ('“-...)  m  3ffgn. 
I  analog  „fdjmingeu",  32).:  ~ari)fc  /  sete- 
chantt:  ^ocbfe  eines  tpenbetâ  axe  m  d’oscil¬ 
lation;  ~fmgcit  m  ïüedjanif  :  amplitude 
/  des  oscillations;  ~fôf)ig  n.  capable 
d’osciller.  —  II  SBfb.  gälte-.  ~betuegung 
/  mouvement  m  oscillatoire  ou  vibra¬ 
toire;  ~(tnie  /  (ligne)  nodale;  ~mcffcr 
m  phys.  (gnftrument):  <2?  vibroscopë. 

ft^wipp  (-«)  I  ont.  F  ^  fdimopp  !  flic  flac! 

—  II  a.  ©b.  pliant,  flexible;  weitS. 
qui  se  balance  de  côté  et  d’autre. 


©d)tt»p))C  (Æ,J)  [nb.  svrëpe]  fi®  bout  m 
flexible  d’une  rerge,  d’une  gaule;  einer 
«peitfe^e  mèche. 

fdpnippcn  (,I^)  [©djunppe]  @a.  I  vin.  (1). 
u.  fit)  1.  se  balancer.  2.  F  =  fdjroop* 
pen  1.  —  II  via.  (fdjneiten)  lancer. 
fdimippa^F  (>î)  ont.  =  fdjmipp  I. 

{'i)  on  ®c.  1.  coup  (de  gaule). 
2.  F  einen  ~  Ijaben  avoir  une  pointe 
(de  vin). 

fdjmiri’Cn  (iu)  [erft  im  17.  aæ.]  I  vin.  (1). 
unb  fn)  @a.  1.  meift-,  rendre  un  son 

aigu,  frémir.  2.  S)fb.  gälte  :  a)  pou  einem 
«Pfeite  :  siffler,  (ftch  mit  folgern  Zone  bewegen) 
fendre  l’air  en  sifflant;  b)  oon  Aiifern, 
Snfetten:  bourdonner;  l)cnim  voltiger 
çà  et  là;  fig.  @et'iid)te  ~  des  bruits  cir¬ 
culent;  c)  (oon  wirrem  Snrcheinanber)  bie 
Säfte  ~  burdpeinnnbet  ...  se  confondent; 
aïs  vlimp.  eâ  fdjiuirrt  mir  uni  bie  Dfjrett 
(oor  ben  Ülngeit)  j’ai  des  bourdonne¬ 
ments  d’oreille  (j’ai  la  vue  troublée).  — 
II  ©d)~  n  ©c.  analog  I,  3 S3.  -.  sons  onjpl. 
vibrants,  frémissement  m;  sifflement 
m ;  bourdonnement  m;  a.  bruit  m  (aigu). 
©d)tt)if?-',..  (a...)  in  3ffgn.  I  =  ©djrocip»..., 
38.  :  ~l)it)e  fi,  ~nùttef  n  =  ©cijmcifidjiite, 
»mittel.  —  Il  Sfb.  pué:  ~bob  n  bain  m 
de  vapeur;  ~filotterd)Ctt  npai/i.  échau- 
boulure  /;  often  on  étuve  /  (auch  fig-)’, 
/  onéd.  traitement  on  d’une  maladie 
par  la  sueur;  ~pntDcr  nphm.  poudre 
/sudorifique;  ~ftube  / étuve. 

S^ttltbe  0  (fl-')  f®  ©erberei:  §âute  ill  bie 
^  bringen  mettre  ...  en  échauffe, 
fcfjttiitfcn  fl-')  [o/b.  suizan]  @c.  I  vin. 
(().),  bi§w.  via.  1.  meift:  suer,  nnftänbiger: 
transpirer;  grofe  îropfeit  ~  suer  à 
grosses  gouttes.  —  Bfb.  gäne:  2.  bis™. 
vlimp.  mid)  fdjromt  j’ai  chaud;  am  ganzen 
Körper  être  en  nage;  0  ©erberet:  (oon 
ben  häuten)  s’échauffer.  3.  (fn)  =  quS* 
fd)ini^cn  2.  —  II  via.  4.  ctmu£  au§  bent 
Seibe  ^  =  ouê-frfjmiben  4  u.  5.  5.  ©  @er- 
berei:  bie  §out  ~  =  in  bie  ©c^mi^e  (f.  b?) 
bringen  ;  fiochfunft  :  (in  Butter  getinbe  braten) 
passer  au  beurre.  —  III  Scf)~  n  ©c. 
analog  I  u.  Il,  5B.  -.  suem’  /,  (ex)sudation 
/,  transpiration  fi. 
fdjttiiijig  fl-')  a.  ©b.  =  fcfpocipig. 
<5tf)tt)übC=...  0  (“^...)  in  3f---fhgn,  Sämifch- 
gerbevei  :  |X/  fo§M,  grube  /  eiichausse- 
noir  on. 

f^tUÖbCU  ©(Io)  I  via,  @b.  Sümifchgerberei: 
bie  Çâute  ^  enchaussener  ...  —  II  3ri)^ 
n  ©c.  enchaussenage  on. 

©tfpuof  P  (-)  m  ©a.  danse  /,  sauterie  /. 
friljtoofea  P  flfl  vin.  (t;.)  aller  danser 
(dans  une  guinguette). 
fd)rooien,  fdpnojcn  4-  (-")  vin.  (1).)  @a. 
00m  Schiffe:  (oor  feinem  Stnlcr  umfchwenfeit) 
éviter,  faire  son  évitée, 
fdpoott  (J)  lre  et  3e  per-s.  sing,  de  V im¬ 
parf.  de  l’ind.  oon  fd)iucf!en. 
f  dpi)  or  fl)  lrt  et  3e  pers.  sing,  de  l’im - 
parfi.  de  l’ind.  oon  fdjmürcn  unb  fdjmôren. 
fdpuifrcu  fl")  [a/b.  sue'rian]  I  vin.  (1).), 
via.,  biâw.  viré  fl.  ©g.  1.  rneift:  jurer, 
affirmer  par  seraient,  abs.  prêter  ser¬ 
ment;  f.  Êib;  ouf  et.  ~  (fo  feft  bacon  über- 
sengt  fein,  bah  «tan  feinen  ©ü>  baranf  jehent) 
jurer  de  qc.,  F  croire  qc.  comme  l’Évan¬ 
gile;  id)  miidjte  nidjt  borouf  ^  je  ne  jure- 


3eicf»cu  :  F  familiar  ;  P  Solfsfpc.  ;  F  ©atmcrfpr,  ;  %  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracfjroibrig  ;  T  o,  b.  §tanj,  übernommen  ;  C7  2Biffenfd)aft  ; 
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rais  pas,  F  je  n’en  mettrais  pas  la  main 
au  feu;  bei  et.  (btefeâ  cmritfeub)  «  jm-er 
par  qc.;  jur  galjuc  «  prêter  le  serment 
militaire;  ]-m  beu  £ob  «  jurer  la  mort 
de  q. ;  f.  Ijocf)  4.  2.  Sfb.  prie:  ein  ©e= 
föbuib  in  j-ê  §mib  «  faire  vœu  de  qc. 
entre  les  mains  de  q.  ;  juin  ÂatÇotlji'â- 
mus  a,  embrasser  le  ...  —  II  3d)  Tl 
@>c.  prestation  /  de  serment,  serments 
ml pl .,  (bas  glucpen)  jurements  mlpl. 
tdpniU  (-)  [nb.  swûl]  a.  @b.  1.  (brücfenb 
peifi)  lourd,  (erfticfenb)  étouffant.  2.  fig. 
oft:  frfjUmf  (angft,  Bange)  mir  ift  (mifb)  « 
ju  9)îute  ober  umê  §erj  j’ai  de  vives  in¬ 
quiétudes,  je  suis  dans  des  transes. 
©d)hmlc  {s'')fi®:  a)  chaleur  étouffante; 

b)  fig.  (j;iehergefcf)(agenf)eit)  accablement  »re. 
©djtmtltbus  F (i^)  [fdjroûl  2]  nur  gbr.  in: 
in  «  (ângfien)  fein  être  dans  un  grand 
embarras  ou  dans  des  transes,  F  avoir 
le  trac. 

Sdjnmiüât  F  f-“1)  [fcfpiit  2]  /©(grand) 
embarras  m,  peur  bleue  •  »gl.  ©djtmilibuä. 
Srfpimlft  (/)  [ftfjrocflen]  I  f  ©a.  =  ©e= 
fdjraufft.  —  II  m  ©a.  (o.  pl)  1.  =  3luf= 
geblafenljctf.  2.  «  im  Stil  enflure  f  (ou 
boursouflure/)  du  style,  style  ampoulé. 
fd)Witlfttg  (Jv)  [Sdjitudft]  a.  @b.  ».  etile: 
enflé,  (mit  Bocptônenben  SBorten)  ampoulé, 
boursouflé;  «  fcf)  reiben,  fpredjen  avoir  un 
style  ampoulé;  berê  (édj^e  le  faux  pa¬ 
thétique,  le  pliébus. 

3d)tiiiUfligfeit  (^-)  /  ©  =  Sdjitudft  2. 
©dptuutb  (^)  m  @a.  (plS)  =  fdjminben  II, 
Bfb.  path,  dépérissement. 

©djrtmitg  (>*)  [fdjmingen]  m  @a.  1.  (bas 
Schwingen)  mouvement  rapide  et  vigou¬ 
reux;  P,  einer  ®  Iode  branle...;  (àfaftoÇ) 
impulsion  /;  in  «  bringen  ober  fejjen 
mettre  en  branle,  donner  l’impulsion 
à  ...;  im  «c  fein  être  en  branle,  {fig.  im 
3uge  fein)  être  en  train.  —  S3fb.  gälte: 
2.  (2luffd;numg)  élan,  (Muffing)  essor;  mit 
ein  em  ^.c  tout  d’un  saut.  3.  =  Sdjmang  2, 
3®.  :  im  ,vC  fein  être  à  la  mode  ou  en 
vogue.  4.  fig.  (geiftigeS  emporfcpioingcn) 
élan,  (GrpaBenBeit)  élévation  /,  (SeBenbig- 
ïeit)  entrain,  (gücpterfeuer)  verve  /;  «  ber 
©ebmifcn  l’élévation  /  (ou  le  vol)  des 
idées;  übermütiger  a,  ber  ÏRcbe,  oft:  em¬ 
phase  /;  f-m  ©titc  mefjr  «  geben  élever 
son  ...;  biefe  îBerfe  tjaben  eblcii  (feinen)  «  ... 
ont  un  tour  noble  (...  n’ont  pas  de 
mouvement).  5.  P  =  fia&etbfdjtüengel. 
©djltnutgv..,  fd)Uuiitg=...  (A..)  in  3f.=f*gn. 
I  analog  „©djiuuug",  j®.;  ~lo§  a.  sans 
élan.  —  Il  33fb.  gälte:  ~bauut  &  m : 
a)  Jb.  e-r  UcUcr&riicfc  flèche  /  de  pont- 
levis;  b)  SBagnerei:  «baume/«!.  brancards 
■d.  une  voiture  \  rs»  beioeguttg  /mouvement 
m  rotatoire;  «hrett  n  für  Jîimftfpringer 
tremplin»«;  «.febern  flpl.  orn.  longues 
plumes  des  ailes,  pennage  m/sg.,  g? 
(pennes)  rémiges;  rw  fraft  /  force  mo¬ 
trice;  plnjs.  force  centrifuge;  fig.  (sat- 
traft)  ressort  m,  (®ei»eglicpfeit)  élasticité; 
~vab  O  n  mach,  volant  »re,  balancier 
rv  veid)  a.  =  fdjtmmgljaft;  rvttcmcn 
mlpl.  einer  Kutfcpe  soupentes  flpl.  ;  ■«,= 
fct£  n:  a)  O  arch.:  hauban  »re;  b)  Sur* 
iterei :  grande  corde  /;  ~UuSt  a.  = 
fcbmimgljaft;  eine  «üolle  ïliebe  un  discoitrs 
d’une  belle  envolée,  (®gl.  a.  ©djttmig*...) 


fdjlUÜltgc  lre  et  3e  pers.  sing,  de 
l’imparf.  du  subj.  oon  fdjroitigen. 
fdjttmugfjaft  (,îu)  a.  @b.  1.  plein  de 
mouvement,  de  verve  ou  d’élévation, 
(ü odj  Begeiftert)  dithyrambique.  2.  (i»a§ 
hn  Scpnmnge  ober  Sdjroange  ift)  qui  est  en 
vogue;  einen  «ett  §  anbei  mit  et.  betreiben 
faire  un  commerce  actif  de  qc. 
jd)ltmpp(btd))!  (fi,  ^)  int.  =  fdjnnpp  I. 
fdjimtv1  (I)  lre  et  3  pers.  sing,  de  Vim- 
parf.  de  Vind.  »on  fdjroôren. 

Sd)lt)ur2  {r)  [fdjmören]  m  @a.  1.  action 
de  jurer;  feiernder  ^  serment  (=  ®ib). 
2.  (bibl.  gludj)  jurement. 

©dpuur^...,  fdptmr»...  ("...)  in  3ffgn.  I  = 
Ëib(cb)=...,  jS.  :  ~&rüd)tg  a.,  ^ücvgcffett 
a.  =  eibdiriidjig.  —  II  ®fb.  pae:  «.finger 
mlpl.  doigts  qu’on  lève  en  prêtant  ser¬ 
ment;  ~geridjt»i  (cour  /d’)assises  flpl.  • 
rvjeitge  m  elim.  Bei  ben  alten  Seutfdjen  ;  con- 
jurateur.  [to'u  uub  gleden)  Schwitz  m.) 
©d)Ü)tJ3  (-)  npr.n.inv.,  geogr.  (f<Bt»j.  Jtan>/ 
Sdfluljjev  (~v)  m  ©a.,  ~iit  f®  habi- 
tant(e  /)  m  de  Schwitz. 

©eilt«  4  (ji'1'-')  [It.]  /  ®  scille  (scuia). 
©citlt)=Onfcln  flpl .  @  geogr. 

(an  ber  Siibt»eft--@piBe  »on  Gttglanb)  les  (îles) 
Sorlingues  ou  Scilly. 

©Ciptn  (p“(“)_)  npr.m.  @C.,  pl.  a.  ©cipio= 
lien  (B-Hiv)  h.  a.  Scipion  ;  Slfrica'nuS 
major  Scipion  le  premier  Africain; 
3tmilia'nub  Scipion  Émilien. 
fctfmmifd)  ((-(")-")  a.  @b.  de  (ou  des) 
Scipion(s),  scipionien. 

©Ct...,  ©CO...  f.  ©f... 

©cotlts»  (fjf-^)  npr.  m.  inv.  (Sti'getia  (irifcBer 
©çleljrter,  o.  sæ.)  Scot  Érigène. 

MF"  ©cr...  f.  éfr... 

©Cljtta  (b"1“)  npr.  f.  ©b.  (grdf.grauen-name) 
id.;  audj:  ~=felfcit  (^^)  m  ©b. 
(rocher  m  de)  Scylla  (f.  Gbartj'bbiê). 
if  ©ctjttj...  f.  Sftjtb... 

Scbaftiatt  (f-'î(“)-)  npr.m.® a.  Sébas¬ 
tien  ;  ~(I  (f-“(“)Iv)  /  ®  ( sg .  auiB  ©)  Sé- 
bastienne.  [bulon  (f.  Seit  i).  f 

©ebutoit  .(-u'f)  npr.m.  ©a.  bibl.  Za-J 
SWF“  ©ece...  f.  ©eje... 

©e^  (p)  [a/b.  sëh;  geBört  ju  ©dge, 

Senfe  u.  It.  seca're]  n  ®a.  agr.  coutre 
»«  (de  charrue). 

fedjê  (f;hffî)  [a/b.  sëhs  =  It.  sex,  greij.  hex] 

I  a/n.c.  1.  meift:  six,  j®.:  mit  fcdjfen 
(feepâ  ipferben)  faljren  avoir  six  chevaux 
à  sa  voiture.  2.  Sfb.  g-ötte  :  ~  unb  fiebjig 
(nennjig)  soixante- (quatre-vingt-)  seize  ; 
nm  Ijalb  a,  à  cinq  heures  et  demie.  — 

II  ©edj§  /  {sg.  inv. ,  pl.  ©edjfen) ,  Bis», 
©erfjfc  /  <§>  (le  nombre  ou  le  chiffre) 
six»?»;  F  alâ  Seteuerungêformel  :  bei  meiner 
©cdjfe  (ober  ©ij(en)!  ma  foi! 

©cd)ê=...,  fcd)ë=...  (fæ”£p. ..)  in  3f.-feB«ngen. 
I  analog  „fedjê",  3®.:  ~ormig  a.  à  six 
bras;  ~lôuftg(er  Sîeoo'loer)  a.  (revolver 
m)  à  six  coups  ;  «mtatig  a.  qui  se  fait 
six  fois,  répété  six  fois.  —  II  Weitere 
Beifpiete  /X/  ari)tehta!t  J1  m  mesure  / 
à  six-huit;  btütt(c)rig  ^  a.  à  six 
feuilles,  7j  hexaphylle;  ecf  n  Cr  math. 
hexagone  »»;  ~erfig  a.  e»  math,  hexa¬ 
gonal;  ~euber  m  ch.  (çirfcB)  porte-six; 

fart)  a.,  r\j  fällig  a.  (baê  ©A.fadje  le) 
sextuple,  adv.  au  sextuple;  ~ftad)  n: 
O  hexaèdre  Tïb  *  rv  ftüdjuer  m  QJ  math., 
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min.  hexaèdre;  ~fü§ig  a.:  a)  à  six 
pieds;  b)  met.  ^fiijsigcr  Slerê  vers  m 
de  six  pieds,  (Sera'mcter)  hexamètre  m  ; 
«.jährig  a.  sexennal;  «jüljrigc  jicrioûe 
sexemiat  m  ;  «dötig  a.  de  trois  onces  ; 
~monattid)  a.  semestriel;  ~pfünbcr 
X  m  artill.  pièce  /  de  six;  orienter  4* 
m  canot  à  six  rames  ;  ~rub(c)rig  4/  a.  à 
six  rames  ^  n*  foitig  J'  a.  à  six  cordes,  ® 
hexac(h)orde;  ~fd)aufler  m  brebis  /  de 
trois  ans  ;  ~f  citig  a.  :  a)  o.  pgnren  :  hexa¬ 
gone;  b)  »on  Körpern:  hexaèdre;  ~filbig 
a.  de  six  syllabes,  g»  hexasyllabe  (au<ü 
s/w.  «.filbiger  Serb)  ;  ~fü}tg  a.  àsix  places  ; 

A.fi^igcê  galjrrab  ober  ~fiber  m  ma¬ 
chine  /  à  six  places,  sextuplette  /;  ~= 
ffwuntg  a.  attelé  de  six  chevaux; 
ftitnbig  a.  de  six  heures;  ~ftuitblitf)  a. 
qui  se  répète  toutes  les  six  heures  ;  adv. 
de  six  en  six  heures;  ~tôgig  a,  de  six 
jours*;  path,  «tägiges  g-ieber  fièvre  /  sex- 
tane;  ~uitbfed)3tg  ;  a)  a\n.c.  soixante- 
six;  b)  n  (Kartenfpiel)  soixante-six  rre; 
~biertcf=taït  £  m  mesure  /  à  six- 
quatre;  ~tl)’ml(e)!ig  a.  &  math,  sexan- 
gulé;  ~Uiôd)cntlid)  a.  de  six  semaines, 
adv.  toutes  les  six  semaines  l’une; 
tuüdfucnn  /=  Sinb=bettcrin;  ~3Ctlig  a. 
de  six  lignes,  &  met.  hexastique;  a.= 
jeilige  ©tropfjc  sixain  m. 

©edjfe  (fâè'ï-Çs)  /  @  f.  fcdjS  I  unb  II. 
©edjfer  (fæ'f-b3t)  [fedjéj  m  ©a.  1.  eBm.  in 
MorbbeutfcBlanb:  pièce  /  de  six  fenins, 
demi-gros;  Btén>.  aucB  abus,  für  pièce  de 
cinq  fenins  nouveaux.  2.  le  chiffre  six. 
3.  soldat  du  sixième  régiment. 
©ed)fer=...  (fie''£-f5Sc...)  in  3f.--feÇungen  analog 
„©edjfcr",  3®.  ~brot  n  eBm.  pain  »?»  d’un 
demi-gros,  (âe^t  günf=pfcnnig=...) 
fedjfcrlet  (fie'f-fr-)  a.  inv.  de  six  espèces, 
six  espèces  de  ... 

fecfjft  (fAEfjt)  [feefjê]  a{n.  o.  @b.  î.  ber  (bie, 
buê)  «,c,  aiâ  s.  ber  (bic,  ba§)  Scdjfte  le 
(la)  sixième.  2.  ®fb.  gütte:  ber  A,e,  am 
A.ett  (gfepr.  6.  —  alfo  mit  e-nt  fpunfte)  §a= 
miar  le  six  (gfcÇr.  le  6  —  alfo  olpte  *pun(t) 
janvier;  adv.  juin  „.eu  ober  fed) (tend 
sixièmement,  en  sixième  lieu. 
fcd)ftc=ljalb  (fâ"ïfp'*vS)  a.  inv.  cinq  et 
demi.  [sixième  »??.! 

©edjftcl  (fàhji-)  [fedjë]  n  ©a.  (SrucBsaBl:  Ve)  j 
fcd)fteu§  (fæ'ifi^)  [ferfjê]  adv.  f.  fedjft  2. 
fedjsc^tt  (fié'<B-)  1  a{n.c.  seize.  —  II  3~ 
/  ©  le  (chiffre)  seize. 

©cdjseJjtt»...,  f~=...  (fâé"dr— )  in  3f.=fBsn. 
I  analog  „fedjjcfiu",  =  cuber  m  ch. 
cerf  de  seize  cors;  /v?  adv.  seize 
fois  autant  (que  ...);  iäfffig  a.: 
a)  (âgé)  de  seize  ans;  b)  qui  se  renou¬ 
velle  tous  les  seize  ans.  —  II  Sfb.  gau  : 
«dütig  a.  qui  pèse  huit  onces. 
©ed)3d)itcr  (fâ&'tB-“)  m  ©a.  1.  spartet  ber 

a.  (ßigui'ften  unter  §einritf;  IU.  »on  granïreicB) 
faction  /  des  Seize.  2.  membre  du  con¬ 
seil  des  Seize. 

fedfàeljnt  (fï'cB-)  cfin.o.  @b.  1.  ber  (bie, 
baè)  «e,  als  s.  @A.e  le  (la)  seizième. 
2.  Subtoig  ber  ©A,e  Lorns  seize  ;  ber  «e 
Slpril  le  seize  avril  (für  bie  ScpreiBweife 
»gl.  fedjft  2).  3.  adv.  juin  «eu  ober  ~en& 
seizièmement,  en  seizième  lieu. 
fcd)3ef)ntcdjalb  {fë"ÿ-'J-'t)alh,inv.  quinze 
et  demi. 


®  /ecijuif  ;  5^  S3cigbau  ;  i&  SKi^ütor  ;  4?  ïïfuriiie;  ®  'Pflaujeidunbc  ;  %  §anbel  ;  w  fpoft  ;  ü  Sifenbafjrt  ;  SÜabfport  ;  J1  ïïîufil  ;  □  Freimaurerei 
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[Scdjicîjtttd] 


[@ec=...] 


Sedjgeljttfcl  (fè6Vy)  »  ©a.  (Srucftaÿh  7i« 

mtb  gäfidfjen  »o«  etwa  T— 8  Siter)  seizième  ni. 

<5ecf)âÇÏ)ntei=„.  (f&"$-”„.) }«  SEfSgn,  jS.  : 
~ba«b  77lf  /v  fonna't  »  O  (livre  m,  for¬ 
mat  /»)  in-seize  m;  „.note  </  f  double 
croche;  ~paufc  J' /  quart  m  de  soupir, 
fecqgcîjutcnâ  (fS'cir'-')  adv.  f.  fecbÿ’pnt  3. 
fcrfäjig  (fä'cfp’)  a.  @b.  I  ajn.c.  soixante. 
—  Il  3«.  /  ©  le  (nombre)  soixante, 
fcdjjtg*,,.  (fft"d/\..)  in  3iÎ8«  mit  «■  1  analog 
„jedjjig",  8».;  ~pfiktbig  «.  de  (ou  qui 
pèse)  soixante  livres.  —  II  ®fb.  galt: 
~jä!)ttg  a.,  oft:  sexagénaire. 

©etCjjiqer  (fté'$uu)  I  m  ©a.  1.  ~itt  / 
@  (®e§äis-ii»5nßp(r)  sexagénaires.  2.  *pê 
que'tfpiet:  soixante.  —  II  j«.  a.  inv.  bic 
f«,  Satire  la  soixantaine, 
ferîjgigft  (f&'drt)  a/«,  e.  1.  ber  (bic,  bnê)  «.c  le 
(la)  soixantième.  2.  adv.  3 um  ~cn,  ~ett§ 
soixantièmemeut,  en  soixantième  lieu, 
©edjjtgftct  n  ©a.  (æt-u^l:  Vc 0) 

(un)  soixantième,  (la)  soixantième 
partie. 

fetffôigftcnS  (f£'$'~)  adv.  f.  fedjjig|  2. 
EST-  3cci...  f.  ©eji.:. 

Seifet  (pu)  m  ©a.  1.  [a/b.  secchil,  dim. 
non  ©aef]  bourse  /  (=  ©Met).  2.  [Ijebr.] 
(aU'jübifcfie  ©Ubcrmüuje  unb  ©enùcfjt)  side. 

Ha&-~  ©ceo...,  Sect...,  Sect...,  Scan...  ic. 

f.  ©Cf...  [So'raj»]'ûiirc.'l 

ScbattP^Safg  (f--2f«f'î)  n  ®b-  chm.  =  / 

Scbeg  0  (f-1)  [tt.]  n  @b.,  «.=2tu§gafie 
(f— /  ®,  ~=fycmat  0  (f— =“z)  n 
@a.  =.  ©eifjjelpitebforma't. 

©ebiôbaïattj  (f-^ttre5)  [tt.]  /  ©  vacance 
du  siège  apostolique. 

See  (f-)  I /©ob. <§>  1. 4> (0 .pl.)  metft :  mer, 
5®.  :  in  ©ce  getjcn  ober  ftecfjeu  mettre  à  (ou 
prendre).la  mer;  3m-  ©ec  nqef)  £ottanb  geljen 
aller  par  mer  en  ...  • —  ®fb.  galle:,  2.  bic 
©ce  betreffend  31a- ©ec gehörig,  oft:  marin; 
bic  Benutzung  ber  ©ee  unb  itérer  lüften  be= 
treffenb,  oft:  maritime.  3.  4.,  X  Leutnant 
jur  ©ce  lieutenant  de  vaisseau;  <yal)uridj 
jur  ©ce  élève  de  l’École  navale  (seconde 
•..nuée)  et  aspirant  de  marine  jusqu’à  la 
nomination  de  lieutenant.  —  Il  [erft  îm 
M.  sæ.  trat  bie  Einteilung  in  m  unb  /  auf]  m 
@b.  (/>h«,[c]ll)  (rings  ooit  Sanb  umfdjleffeneê 
SBafferbccEeu)  lac;  mit  a.  Borger,  j®.  :  ©enfer 
©ce  lac  de  Genève,  and;:  lac  Léman. 
See*-.,  fee  ...,  ineift  4»  (f-...)  in  3ffgn  ( ant . 
ïnnb»...)  I  oft:  ...  de  mer,  ...  marin 
...  maritime  «.,  5®.:  — albeit  npr.flpl. , 
geogr.  Alpes  Maritimes;  ~bnb?i  bain  m 
de  mer,  os  fn dßmicht.  Obaififc^-äirt)  renard  ! 
marin  (squaius  vuipes).  —  II  SEciterc 
Scifpietc:  /v.attêbruif  m  terme  de  ma- 
X 1116  2  tv  bnljuljcf  m  gare  /  maritime; 
«.Mr  m:  a)  go.  ursin  (phoca  um'nâ); 
b)  F  fig.  alter  «.bar  loup  de  mer;  <vbûrô 
m,  ~barf d)micht.  loup  de  mer,  perche- 
loup,  <27  labrax  (xa&roa);  ~l’(Uaiüin;  j 
X  n  bataillon  m  de  fusiliers  marins; 
~bcbc«  n  agitation  /  de  la  mer  (par 
suite  d’un  tremblement  de  terre);  «.= 
befdjabigt  a.  avarié;  «.Mfdjitbigring  / 
avarie;  «Jcfdjreilmng  f:  ea  hydro¬ 
graphie;  os  boijnc  i  f  acacie  à  grandes 
gOUSSeS  ( Mimosa  scandera)',  ~bï«ffc(«)  m 
%cht.'  brème  f  de  mer,  <27  spare  (spams); 
■'•'brief  m' lettre  f  de  mer,  connaisse¬ 
ment,  congé  ;  ~bcpefrî)c  f  dépêche  sé- 


maphorique;  ~bk»tft  m  service  de  la 
marine;  ~eûtî]ünt  n  so.  narval  m  (= 
Dia'noal);  cCJîte  /  om.  macareux  m 
(dlca  arctica)',  ~füf)ig  a.  en  état  de 
prendre  la  mer,  flottable  ;  ~fflfjrenb  a. 
navigateur;  ^faifrerz;  :  ajmarin;  b)(eut- 
bettungSreifenbett)  navigateur;  ^,fnl)rt  /: 
a)  voyage  m  (par  mer),  tra  versée  ;  b)  (bas 
gafireu  sur  -ce)  (la)  navigation  (mari¬ 
time)  ;  ttîjriâ  t».rnscu()ßH^  n  -  ^înmiitÿ 
Ijflüê;  ^fn(îVî(â=)fd)UÎC  /  école  de  ma¬ 
rins;  ^fnljrjcug  n  bâtiment  ?a;  ~fcber 
f  so.  aile  marine,  t?  pennatule ,( Penna 
tula );  z^fetge  /  SO.  (3d;n«îc)  ligue  (de 
mer)  (fiuüa  ficus )  ;  ■vf  c jj  a.  :  a  )  »ou  Stiffen  : 
capable  de  tenir  la  mer:  b)  ôijit*perfonen: 
~fcft  fein  n’être  pas  sujet  oui  mal  de 
11161  \  iv  fifdjerci  /  pêdbp  .maritime; } 
~ftfdj4)ÔKbler(iît  f)  m  mareyeur  m, 
...euse  /;  X  /  flotte;  ^,fr ad)t= 

brief  ®  m  police  f  de  chargement, 
connaissement;  ~gcüerte  /(saa  Seefovfl 
alcyon  m  gélatineux  [Akyo'  rdiir/v  gela - 
tino’mm );  ~g(utg  m:  |ol;er  «.gang  houle 
/;  ~gefedjt  n  combats  naval;  ~gcgenb 
/paysage,»!  maritime,  parage  m-  ~gc» 
ittâfbe  n  marine'  /;  ~gcritf)t  n  tribu¬ 
nal  m  maritime,  oft  mi^:  conseil  m 
d’amirauté;  ~gmtdî  rH\ t  rv  gefdfîtiad  m  J 
odeur  f  (ou  goût)  de  la  mer;  flefeip 
b  U  cl)  n  code»!  maritime;  ^gctudd)»  n 
plante  /  marine  ou  maritime;  ~grnb  ^ 
n  zostère  f  marine  (zoste'ra),  Vf.  (aïs 
spotfter-matena'l)  crin  m  végétai;  «ri/afeu 
m  port  (de  mer);  ~^af)Jî  m :  a)  om.  : 
(ïaucficr-oogel)  =  2unune;  b)  icht.  trigle 
f  ( Tngia );  o.l)aîtbe(  ®  m  commerce 
maritime;  ~î|aitbiu«g(ê=So5ictü't)  ® 
f:  (preurifebe)  «,!).'©.  société  de  com¬ 
merce  (ou  banque)  maritime;  .Jljecr  X 
n  armée  f  navale;  ~i)clb  »1  grand 
homme  de  mer,  grand  marin;  ~ï)crr= 
fiijaft  /suprématie  maritime; 
n  :  a)  für  Seeleute  :  hospice  m  pour  ma¬ 
rins,  hospice  maritime;  b)  (am  ïïiceie 
gelegen)  hospice  situé  air  bord  de  la  mer; 
«.f)U!îb  ni:  a)  so.  chien  marin,  phoque 
(. Phoca );  b)  icht.  (tlrt  §oi)  chieu  de  mer, 
rOUSSette  /  (Sgùalus  ccr/üdns):  c)  F  »on  'fJer* 
fonen:  (erprobiev  Seemann)  loup  de  mer; 
~îpinbè=jÿc!i  n  peau  /  de  fihoque; 
igei  ta  so.  oursin  (Edâ'nus):  «.label  n 
câble  m  sous-marin;  «.ïabettX  ni  élève 
de  l’École  navale  (  première  année)* 
~!abcttcît=Sd)îile  X  /  Ecole  navale; 
■vfafli  n  so.  veau  m  marin,  phoque  m 
(pkoca  vitidi'na );  /x/ïaïtc  /  carte  nautique, 
•Î7  carte-  hydrographique  ;  ^îcîtinntg  / 
connaissance  du  fond  et  des  marques  ; 
~Ï0JHpafj  m  =  tïompuf;;  ^föntg  m  roi 
de  la  mer.  Viking;  «.îoiifulu't  n  con¬ 
sulat  m  de  mer;  /x-forï  ni  (sßolp'pen- 
©attung):  çj  alcyon,  (Atcyo'nium)'  ■vfranf 
a.  qui  a  le  mal  de  mer;  id;  lucrbc  «.f.  j’ai 
des  nausées;  ~îvanffjcit  /  mal  m  de 
mer;  «JrcbSm  zo.  ==  ©animer;  ~fvteg  X 
m  guerre /navale;  ~ft'ieg=füljrung  X  / 
stratégie  maritime;  ■vîricgê'i'crijt  X  n 
droit  m  maritime;  ~fuî)  f  zo.  (sirt  SBal) 
vache  marine,  O  lamantin  m  (Mana'- 
tus),  (oft-tubifdje)  dugong  m;  ^.fmtbc  / 
science  nautique,  hydrogi-ajiliie  ; 
füftc  /  côte,  rivage  m  (de  la  mer); 


«.Iftltb  npr.n.  geogr.:  a)  ( ljoIIânbif$e 
$fo»inj)  ia  Zélande;  b)  (gröpte  ber 
bântfdien  3nfe.ln)  Seeland  /;  f.  aucÇ  9îeu= 
©eciaub;  ~lâuber(in  /)  m  (»gl.  «.lanb): 
a)  Zélandais(e  /)  »1;  b)  Séelandais(e  /) 
Vfl  ^  rv  Uilîbifdj  a.  (»gl.  Jnitb):  a)  de  Zé¬ 
lande,  zélandais;  b)  de  Seeland,  sée- 
landais;  ^.Interne  /  fanal  »1;  «.Inub 
/  eut.  taon  m  marin,  asile  ni  (pni'scus 
asi  ’lus)  ;  krdje  /  om.  alouette  de  mer 

(  Cl/  ara  rdrius  hiati  'cula  ) }  ~lenditc  /  fa¬ 
nal  m;  ~lc«tc  />/.  marins  mlpl.,  gens 
mïpl.  de  mer;  ^lötuc  m  so.  (atobbe)  lion 
marin  ( ota'na  jnia'ta );  ~mad)t  X  /: 
a)  forces  pi  navales,  marine;  b)  (Staat,, 
ber  511  r  See  Ijevrfcfg)  puissance  maritime  ; 
~îniidjtig  a.  puissant  sur  mer;  «.ntßtm 
m  (pl.  «.icutc)  =  «.führer  a;  ^iiinituifd) 
a.  de  (adv.  en)  marin  ;  (bie  SdjiffaÇrt  bc= 
treffenb)  nautique;  ~mnint»4)ßU»  n  asile 
m  (ou  home  m)  des  marins;  »gt.  audj 
«.(jnfpi/  ;  ~ntatmS4mift  /  navigation; 
«.tnamt'Mebat  n  vie  /  de  marin; 
manri§«fdjuie  / École  navale;  ~inantt= 
fcfjnfi  /  équipage  m-,  ~mar!c  /  recon- 
llillSScllICG*  (v  mette  /  mille  m  marin; 
■v/mütne  /  om.  mouette  de  mer,  bfb. 
größere  «.môme  goéland  m  ( Lotus  mari' nus)  ; 

'  ~mttfd)ei  /  zo.  coquille  de  mer  ;  efbare 
«.mufdjcl  moule  de  mer;  «.«effet  /  zo. 
ortie  de  mer.  7t  actinie  (Acti’nia); 
îtpmp^c /néréide;  ~offigicr  X  m  offi¬ 
cier  de  marine;  ~pfcrb  n:  1.  myth. 
cheval  m  marin;  2.  zo. :  a)  =  g-lu|= 
pf  erb  ;  b)  =  SESabrop;  «.pfcrbdfcu  n  icht.: 
O  hippocampe  m;  ^pfîimjc  v-  /plante 
marine;  &  polt)'])  m  zo.  :  47  octopode 
(1 Octo  pus ):  «.protc'ft  m  rapport  maritime; 
~rabc  m  om.  =  So'nnoran;  ^.rat  m 
=  «.geridft ;  ~ratte  /,  ~vabc  /  (ant. 
2anb=rattc):  1.  icht.  :  a)  (Saicfi  ber  3i0iJ;en) 
rat  m  marin;  b)  rat  m,  raspeçon  m  ( Ura - 
no’scopus  scaber)',  2.  F  vieux  marin  ni  ;  «.= 
raub  m  =  «.riiuberci;  ~rü«bcr  m  pirate, 
corsaire,  forban,  flibustier;  ~rnu&er= 
Vrieg  ni  h. a.  guerre  /  des  pirates:  «.= 
riiubertSdpff  n  corsaire»!;  ^riutbcr= 
Staate«  mlpl.  cijnî.  États  barbaresquës; 
~riiubcr=2Bçfeu  n,  ~ra«berri  /  pira¬ 
terie  /;  «.vauberei  treiben  exercer  la  pi¬ 
raterie,  écumer  les  côtes  ou  la  mer; 
~râubcrifdf  a.  de  (àdv.  eu)  corsaire(s)  ; 
~râ«bcrt«m  «  piraterie  /;  ~rcd)t  n 
droit  m  (ou  jurisprudence  /)  maritime, 
ordonnances  fipl.  de  marine;  «.reife 
/voyage  m  sur  mer;  lange  «.reife  voyage 
de  long  cours;  ~rid)fcr  m  juge  de 
l’amirauté;  «.romo'K  m  roman  mari¬ 
time  ;  ^rofe  $  /  nénuphar  m  (Nymphæ'a)  ; 
~riiftit«g  X  /  préparatifs  mlpl.  de 
guerre  maritime;  ~fad)e  /  affaire  de 
IUcll  1116  ^  /v  fatj  n  sel  m  marin  ;  «.fdjabeit 
»I  avarie  /;  ~fd)aben=Skrcdjuung  / 
dispaclie  ;  «.fdjetbe  /  zo.  (aioiiu'sieu' 
Wartung)  jet  m  d’eau  marin,  C?  ascidie 
(Aset  did)',  os  Ti  navire  m  ;  os  fd)iffè= 
25erïc^r  m  mouvement  (d’un  port); 
«.fdfladft  X  f  bataille  navale,  combat 
m  de  mer;  ~fd)ia«gc  /:  a)  (See-ungetiim, 
îuouoit  alte  unb  neuere  ®ericl)te  fabeln)  ser¬ 
pent  »tdemer;  b)  (3eitung§ente)  canard 
m. -  «.frfjiifc  /:  a)  École  navale;  b)  eng 
lifd;e  (sic^tef-)«,fd)ule  (©olcnbge,  2Borbôtt)ortî), 


3etcf)cn  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©mmerfpr,  ;  \  feiten  ;  f  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprad;mibrig  ;  T  a.  b.  fyranj.  übeniommcn  ;  o  ®iffcnfd;aft  ; 
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[Scflefte] 


[Seek..] _ 

Soutljen)  les  lakistes  mlpl.  ;  rv/  fforpto'u 
»/I  zo.  scorpion  de  mer  ( Cottus  sco'rpius )  ; 
^fo!öai  X  m  soldat  de  marine; 
fpraclje  /  langage  m  des  marins; 
ftnbt  /  «He  maritime;  ^ftiibtcv  m 
habitant  d’une  «lie  maritime  ;  ~ftation 
f  station  maritime;  rv  ftcg  m  jetée 
/;  ~fteru  on  zo.  (<3tra[jle»--tier)  étoile  / 
de  mer,  astérie./;  ~ftranb  m  bord  de 
la  mer,  plage  /;  ~ftrtd)  m  parage;  ~= 
ftiicE  n  ïïicileret  :  marine  /;  ^jtltrm  m 
{ant.  fianfe'fturni  a)  tempête  /  (sur  mer), 
tourmente  /;  ~tang  4  ni:  a)  varec 
{Fucus)  ;  b)  6iîiu.  =  ~gra?  ;  ~tctegraplj  m 
sémaphore;  ~ticr  n  animal  m  marin; 
~tottnc  /:  a)  =  Slnfc  2;  b)  zo.  (©djnecte) 
tonne  de  mer,  télescope  m  {vrochus  te- 
lescdpium  ):  /-.torf  m  tombe /marine; 
~tïeubc  ^  ./  raisinier  m  ( Cocco'ioba ); 

~trcffcn  X  n  =  ^géfcdfi,  ^fctjlnc^t; 
triften  fipl.  épaves  maritimes,  varech 
«t;  ^.triftig  a.  rejeté  par  la  mer.; 
trompete  f  zo.  (sBufcfiet)  conque  ( bu'ch - 
nun)  ;  ^truppen  X  fipl.  troupes  de 
IT)eirill6^  <v  tiitijtig  a.:  a)  non  sperfonen: 
qui  a  le  pied  marin  ;  b)  »oit  ©Aiffen  :  en 
bon  état  de  navigation;  ~tüd)tigfcit  / 
eines  ptjrjeugeä  navigabilité;  ~ul)C  /  = 
üûmjerisuljt;  aud):  garde-temps  m;  ~utt= 
getitsu  n  monstre  m  marin;  ~oogct  m 
oiseau  de  mer;  orn.  rixôgelp/:  47  péla- 
giens  ;  l'Olf  n  :  a)  peuple  on  maritime  : 
b)  (îvnmtfdftaft)  équipage  m;  ~martc  / 
observatoire  «ishmritime;  ~)l)iirtâ  adv. 
du  côté  de  la  mer,  bfb.  4»  au  large  ;  ~= 
tvttffcv  n  eau  / de  mer,  eau  salée;  ~ 
ty eg  m  {ant..  yanb-ftrajie,  mm;)  route  / 
par  mer  ou  par  eau;  Giubctîung  be? 
weg«?  nad;  £)fh3nbien  ...  du  chemin  des 
Indes;  ~Uid)vX/  =  riruppett;  ~locfeit 
n  (tout  ce  qui  concerne)  la  marine; 
~  tu  tub  m  vent  de  mer;  gcliitber  moinb 
brise /du  large;  ~nitffcnfd)Oft /science 
nautique:  ~joôm droits pl.  maritimes; 
«vjug  m  expédition  /maritime;  ~gnitge 

f  icllt.  Sole  ( Pleurone'ctes  so'lea).  (ätgt.  and) 

2}îccr=...,!S0ieercé=...,Sl®affer=...«.9)tûrine=...) 
<Seel=~.,  fecl=...  (f-.,.)  in  3fîgn,  a«.:  ~forgc 
/soin  mpour  le  salut  des  âmes,  charge 
d'âmes,  Btähs  le  spirituel;  ^forger  on 
père  spirituel;  directeur  (de  con¬ 
science);  pasteur;  ^forgeriftf) , 
forg(er)üd)  a.  de  père  spirituel,  pas¬ 
toral.  (®gt.  and)  ©eelcm...) 

©eclrijett  (f’w)  n  @b.  {dim.  uon  ©cctc) 
petite  âme  /;  F  ba?  gute  ~  le  bonhomme, 
©cric  (p4')  [it/b.  sêla  (fidj)  beœegenbe  Sooft] 
/  @  1.  mcift  :  âme,  a».  :  a)  ba?  getjt 
(fripieibd,  folgt)  mir  bttrd)  bie  ~  j’en  ai 
l'âme  navrée;  chu  a?  in  tieffter  ~  bematy 
rcu  garder  qc.  au  fond  de  s'ôn  âme  ; 
mit  Meib  uub'~,  mit  .  gnnjer  corps  et 

âme;  a  on  qatijer  ^  de  toute  son  (mon, 
&c.-)  âme;  neg.:  c?  wnr  uidjt  eine 
feine  feine  tnen|d;lid;e  ob.  fterblidjc  ^  bo 
il  n’y  avait  pas  âme  qui  vive  (ogt.  aucf; 
©îenfrijen-fceie);  jmei  Geclcn  uub  ein  ©c= 
bnnfc,  ÿuci  §ce;en  unb  ein  ©djtog  deux 
âmes  et  une  pensée,  deux  cœurs  (bat¬ 
tant)  à  l’unisson;  b)  (etwa?  im  Snnern  Se- 
finbUc^eê)  eines  ßnäuetä,  eines  9iei[igbiiu- 
bci-3  je.  âme  ...  —  33fb.  gälte:.  2.  fie  ift  il}m 
an  bic  ~  gemadp'eu  =  an?  §cr3  (f.  bâ  lb); 


j-m  et.  auf  bic  ^  binben  f.  binbeu  2;  ba? 
liegt  mir  auf  ber  (ober  fäflt  mir  auf  bie)  ~ 
cela  me  pèse  sur  le  cœur;  ©ic  fprerijen 
mir  au?  ber  ~  vous  avez  nettement 
rendu  ma  pensée  ;  ba?  ift  mir  i  n  ber  ~ 
jinuiber  cela  me  répugne  honibl  erneut; 
ein  §erj  unb  eine  ~  fein  f.  §erj  2;  F  e? 
ift  eine  ^  non  Âinb  c’est  un  enfant  d’un 
excellent  caractère;  er  ift  eine  gute 
eine  gute  ~  non  einem  ÎÜÎeufdjen  F  c’est 
une  bonne  pâte  d’homme;  nun  Ijat  bie 
arme  (ober  liebe)  ~  Ptutje  enfin  il  a  eu  ce 
qu’il  désirait,  le  voilà  satisfait  ou  ras¬ 
suré;  treue  Bi§i».:  F  nature  dévouée; 
prv.  fd)ônc  ^u  finben  fid;  les  beaux  esprits 
se  rencontrent.  3.  habitant.  4.  (roeifê- 
Iid;e§  ©efafer  im  Saudjc  ber  .Vieringe)  boyau 
ra ,  vessie.  5.  Ô  métall.  be§  .§ot|=ofen§ 
cuve;  ~  einer  geber  larrou  m. 

©eclctr...,  fcctem...  (f-“.„)  in  3f.--fçgn. 
I  nnniog  „Seele",  *s.:  ~abe£  m  noblesse 
/  d’âme;  ~frkbe(H)  m  paix  /  de  l’âme; 
~fvnft  /  faculté  de  l’âme.  —  Il  sfb. 
gtiUe  i  uugft  /  transes  pl.  mortelles  ; 
~braut  /  (cfn-ifilid^e  Ïh/ftil)  fiancée  mys¬ 
tique,  amti  :  âme;  ~bui'ri)uteffer  X  m 
artill.  calibre;  ~forfrf)er  nü  -37  psycho¬ 
logue;  ^forfdptug  /:  &  psychologie; 
rvfr*C5înb  on,  ami  mthne;  rv  (ê)fi-oi)  «. 
ravi  de  joie;  ~fitf)rcub  ~fi'tl;rcr  on 
onyth.  (sSeinantc  ®lerïufrë)  <27  psycho- 
pompe  ^  i>j  gröpe  /  grandeur  d’âme, 
magnanimité;  ~(§)gut  a.  foncière¬ 
ment  bon,  excellent;  ~(§)giite  / bonté 
d’âme  ou  de  cœur;  . — t^cit  n  salut  on 
(spirituel)  ;  ~l)cÜfmtbe  /:  7i  psycliia- 
trie  ij  n*  f)irt  on  H.  pasteur  des  âmes, 
père  spirituel  ;  straft  /  force  morale  ; 
~ht»be  /  ~lcl)rc  /:  (a  psychologie; 
loS  a.:  a)  saus  âme;  b)  sans  vie,  ina- 
mme;  meffe  /  rl.  messe  des  morts; 
~morb  w  meurtre  mojrâl;  ~uot/,  ~pein 
/  ~qual  /  angoisses  pl.  (de  l’âme);  f. 
aud)  ^.aiigft  unb  SOÎarter  1;  ~rul)C  /  tran¬ 
quillité  d’âme,  Bfb.  rl.  paix;  ~ftôr!e  / 
force  d’âme,  énergie;  /.tag  on  fête  / 
des  trépassés  ;  ~(ê)ucrgmiqt  a.  =  ^(?)= 
f  roi;  ;  (V  »crlöltfer  on:  a)  marchand 
d’hommes,  (aserber)  racoleur;  b)  4 
(ïteineS  leidet  umfc^Iogenbeâ  ga^rjeug)  péris¬ 
soire  /;  ~ücrtraut  a.  intime;  éviter  ^ 
tu  aube  a.  sympathique,  sympathiques 
(l’un  à  lautre);  ^uenumibt  fein  sym¬ 
pathiser  l’un  avec  l’autre  ;  ~ncrtuimbt= 
fdjaft  /  commerce  on  des  âmes,  synv 
pathie  (de  deux  âmes);  ~Uotl  a.  plein 
d’âme,  expressif,  pfort  chaleureux;  ~- 
tuaubertutg  /transmigration  des  âmes, 
<2?  métempsyc(h)ose;  ^.tufirtncï  F  m 
fichu  croisé  tricoté,  (atgt.  and;  ©ecb...) 
fcelenljaft  (f1““)  a.  @b.  =  fcelemüoll. 
©eelcu§=...  (f-v...)  in  3f.=f&gtt  f.  ©eelcn=... 
fceltfd)  (f/v)  [ScdeJ  a.  @b.  47  psychique, 
©egel  (f-u)  n  @a,  1.  Z  meift:  voile  / 

(mctomjmiid;  and;  fiiï  ©djiff)  ;  lllltci'  ^  gcljeil 
faire  voile  pour  ...;  bic  ftreicfjen  (bfb.um 
ein  grôgereâ  ©d)ifi  ju  fatutieren)  amener 
les  voiles,  fia.  (nndigeben)  baisser  pavil¬ 
lon;  Heine?  ~  voilette  /  2.  47  :  a)  eynat. 
voile  OH  :  b)  V  aile  /  dos  painliobacées. 
©egeh...,  fegeh...  (f"^...)  in  3fign,  meift  / 
ï  analog  „Segel",  }S. :  ^breite  /enver¬ 
gure  des  voiles;  ~luC’  a.  saus  voiles.  — 


U  üBeitere  ©eifpieie:  ^fllttUCtflUig  / 
cttua :  l’art  wt  d’aller  à  la  voile;  ~&aum 
m  mât;  ~büut  n  canot  on  (ou  yacht  m) 
à  voiles;  ~fabvtf  /  =  ^ntadjerei;  ~ferttg 
a.,  ~flav  a.  prêt  à  faire  voile,  appa¬ 
reillé,  eu  partance;  fid)  Jfinr  machen 
appareiller;  ~ltuic  /:  a)  47  géoin. 
voilièrë;  b)  fi-  ligne  déroute;  ^îitndter 
m  voilier  ;  ^Htadjerei  /  ~mad)cr4buttft  /, 
»USerffiatt  /,  ~manufaftu'r  /  voilerie; 
~meifter  m  maître  voilier;  ~regntta  / 
régate  de  voiliers;  — f aum  m  orle; 
fdjtff  n  bâtiment  m  à  voiles;  ~fd)iff= 
fafjrt  /  navigation  à  (la)  voile; 
fdjirm  m  banne  /;  ~fd)litteu  m  traî¬ 
neau  à  voiles;  ~fport  m  yachting;  »gi. 
and)  SBnffei'fport;  ~ftangc/=  Dîaljc; 
ftcfimtg  /  voilure  ;  ~tau  n  câble  on;  ~tudj 
n  toile  /  à  voiles  ;  gemeine?  tjolKmbifdje? 
~tnd)  canevas  m;  ~tüd)tig(c?  ©chtff)  «■ 
(bâtiment  on)  bon  voilier;  ^luerf  «  voi¬ 
lure  /,  toile  /;  ~uiiub  on  bon  veut, 
fcgcln,  mft  4/  (f-^)  [Segel]  I  vin.  (I).  «.  fn), 
v[a.  eivIré/l.'Çÿd.  1.  aller  à  la  voile,  faire 
voile,  faire  route,  cingler,  naviguer. 
—  S3fb.  pue:  2.  bei  bein  SBinbe  aller 
à  la  bouline;  gegen  ben  SBinb  ^  pré¬ 
senter  au  vent;  hing?  einer  Säfte  pro¬ 
longer  une  côte;  mit  bon  SBinbc^  aller 
selon  le  veut;  uor  bon  ÜKMnbc  r  faire  vent 
arrière  ;  um  ein  SSoraebtrge  doubler  uu 
cap;  lanb(norb=)tuiir't?  ^  courir  sur  la  terre 
(au  nord) ;  uoriiber  passer;  je^n  Snoten 
in  ber  ©tunbc filer  dix  nœuds;  mit  2tn» 
gäbe  ber  SBirtung  :  cil)  Sdiiff  ill  bot  ©rtnib  ~ 
couler  (à  fond)  un  ...;  fid)  feft  toucher 
le  fond.  3.  fig.  buref;  bic  Siïfte  traverser 
les  ans.  —  II  ©~  n  ®e.  analog  x,  : 
navigation  /,  course  /,  allure  /. 

Segelt  (f-")  m  @b.  1.  {ant.  jylurl))  meift: 
bénédiction  / :  bot  (eltertidjen,  prieftertieben) 
~  geben,  erteilen,  fprerfjctt  donner  la  béné¬ 
diction;  ©ott  gebe  f-tt  ~  ju  ...!  que  Dieu 
bénisse  ...  !  ;  ...  baft  c?  ein  uutljrcr  ^  ift 
...  que  c’est  une  bénédiction.  —  sfb. 
ptte:  2.  a)  rl.  bot  ~  über  bic  S5raut4eute 
fpredjctt  bénir  les  époux;  b)  (®nabe) 
grâce  /,  (Scfc^enf)  don,  (c5ebeihen)  pros¬ 
périté  /;  ba?  tnirb  Sljticit  bringen  cela 
vous  portera  bonheur;  bobei  ift  fein  ~ 
il  n’y  a  rien  à  y  gagner,  cela  ne  vous 
profitera  guère  ;  prv.  ait  ©otte?  ^  ift  aile? 
gelegen  rien  ne  prospère  sans  l’aide  de 
Dieu.  3.  (3eid;en  be§  Äreuge«)  ben  ~  tnad;en 
faire  le  signe  de  la  croix.  4.  (®cbet  für 
beftimmte  Seiten)  prière  /;  ^  Uor  (nad;) 
Sifd;e,  oft:  bénédicité  (grâces  fipl). 
5.  (3auberformct)  conjuration  /. 
©egexK..,  fegcttx..  (p-...)  in  Sf.-ftgu,  5S5.  •. 
~evtciluxtg  /  bénédiction;  affilie  / 
plénitude  des  bénédictions;  a. 

sans  bénédiction,  pfort  maudit;  (un 
fruchtbar)  stérile  ;  ^fpettfeettb  a.  qui  donne 
la  bénédiction,  bienfaisant  ;  ~fpeîtbmtg 
/bénédictiou,  bienfaits  onjpl.  ;  ~fpredjev 
m  =  ©egner.  (%i.  <uu$  ©cgot?=...) 
©cgenâ,„,  fcgcnê»...  (f-“...)  in  Sf.-f^gn, 
I  analog  „©cgctt",  jS.  :  ^formel  /  for¬ 
mule  de  bénédiction.  — -  II  S3fb.  pile: 
~rctrf)  a.  béni,  prospère;  ~fprnrfj  m, 
^luunfd)  on  bénédiction  /  .  (®gt.  aiup 
@egén=...)  f(st.  in  siji'lien)  Ségeste  /.) 
ScgeftC  (f-11“)  ripr.n.  #C.  h. a.  géogr.f 
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(Segge  v  (f'5”)  [nb.]  /  ©  laiche  ( Carex ). 
Segler  (fZu)  [fcgcln]  m  ©a.  1.  T:  a)  »on 
sperfonen :  qui  fait  voile,  qui  navigue; 
bi  non  stiffen  :  guter  ~  fin  voilier.  2  .poet. 
3\'  olfen  !  „  ber  Sfifte  nuages  ailés  !  3.  (sut 
Schwalbe)  martinet.  [segment  m .  ( 
Segment  (f-4)  [It.]  tt®a.([itrd‘>]5tbfchuitt)j 
fcgitett  (f1“)  [n/b.  sëganôn]  I  via.  u.  [ici) 
~  vlréfl.  @e.  1.  meift:  bénir.  —  ©fb. 
gälte  :  2.  (mit  bem  fireuje  beseidjneu)  ba? 
Stub  oor  ber  Stirne  ~  faire  le  signe  de 
la  croix  sur  le  front  de  l’enfant;  i‘tf> 
freuten  imb  ~  (bor  et.)  faire  un  grand 
signe  de  croix.  3.  (îaubernb  bcfchroBreit) 
ba?  Jener,  Jicber  conjurer  ...  4.  (»er¬ 
laßen,  ooit  et.  2K>fd)tcb  nehmen)  ba?  Scitlictje 
ober  bie  ffiklt  ~  (ftevben)  dire  adieu  aux 
choses  de  ce  monde.  —  II  gc-fegnct 
part.p.  et  a.  @b.  5.  in  allen  Sebentungen 
bed  inf.  béui  ;  gcfcgneten  Iiibenfen?  d’heu¬ 
reuse  mémoire;  j.  ©ïqbbgcit  b;  mit 
©ütem  :c.  gefegnet  [ein  être  comblé  de 
biens,  &c.  6.  oertjiUlenb  =  fdjronngcr, 
5©.  :  gefegneten  Scibe?,  in  gefegnefen  llm= 
[tnnbcn  être  enceinte.  —  III  3~  n  ©c. 
unb  Segnung  /  ©  analog  I,  5©.:  béné¬ 
diction  /;  conjuration  /;  bienfaits  mlpl. 
Segner  (f1“)  [fegneu]  m  ©a.  qui  donne  la 
bénédiction  ;6fb.  311  fegneu  3:  conjureur. 
Scgorbirt  (f)-4^)^)  npr.  n.  ©c.  géogr.  (fpan. 

St.)  Ségorbe  f.  [(fpan.  et.)  Ségovie  /.] 
Segoôtrt  (p--m(°)u)  npr.n.  ©c.  géogr.) 
3>ct)=.».  ([-...)  in  3ffgn.  I  analog  „feljCll", 
bfb. ...  visuel  a., ...  optique  «.,38.  :  ~atf)fc 
f  axe  m  visuel  ou  optique;  ru  gl«3  n 
verre  m  optique;  ~iterü  m  nerf  visuel 
ou  optique;  ~ttmtfcl  m.  angle  visuel.  — 
II  ©fb.  galle:  ~fetb  n  champ  m  visuel 
ou  de  vision  ;  straft  f  facultés  pl.  vi¬ 
suelles,  vue;  Jhtuft  f,  ~(cl)rc  f  optique; 
~Ihtie  f  astr’.  St  ligne  de  collimation; 
.,tcid)cnf imft  :  ligne  visuelle  ;  ~liufe  fanat. 
=  Srtjfta'lbiinfe;  ~lorij  n  (Öffnung,  btird; 
bic  man  fel/en  fann)  regard  m,  in  mail/ema'- 
tifdjen  3nftrumenten:  lumière  /;  ~plUtît  )« 
point  de  vue;  ~ticnuügcu  n  =  straft; 
~WCitC  f  portée  de  (ïa)  vue;  bed  gern- 
roared:  champ  m.  [portée  de  la)  vue.) 
fefybar  ([--)  «.  '-*b.  visible,  en  (ou  à  laj 
Scljbarfett  ([-— )  f  ©  visibilité, 
feljctt  ([-'-')  I  vin.  (().),  via.  et  vlréfl,  @1. 
m  ei  ft  :  voir .  —  Si  cf  0  n  b  e  re  g  ö  II  e  :  A.  vjn. 
1.  (ben  (Seftdjtdfimt  gebrauchen)  voir,  être 
doué  du  sens  de  la  vue;  id)  fnnit  nidjt 
mcbr  je  n’y  vois  plus  ;  gut  ~  avoir  de 
bons  yeux;  flor,  fdfjarf  ~  avoir  la  vue 
nette;  rncit  ~  von  (de)  loin.  2.  a)  in 
eiugefchatteten  Sähen:  IT  iff,  fet)C  id)  (ober 
tnic  id)  fcijc),  nid)t  fjier  il  n’est  pas  là,  à 
ce  que  je  vois;  b)  impér .  faft  aid  int., 
jS.  :  jiel)e,  ba  oerfiiiftcrt  fid)  ber  .^orijo'nt 
voilà  que  l’horizon  se  couvre;  (ei,)  ~ 
Sic  mal  !  voyez  un  peu  !;  ci  fiel)  bad),  Sic 
fbib’?!  tiens!  c’est  vous!;  c)  in  ©ejug 
auf  frühere  ober  fpätere  Schriftftellen:  ficl)e 
oben  (unten),  meift  uèr. ,, f. 0. ,  f.u."  voyez 
ci-dessus  (ci-dessous).  3.  mit  abhängiger 
prp.  :  auf  et.  ~  regarder  qc.  [fig.  à  qc.), 
avoir  les  yeux  fixés  (ou  l’œil)  sur  qc.  ; 
f.  ginger  2;  nur  auf  feinen  Sorted  ~ 
n’avoir  en  vue  que  son  intérêt;  auf  ben 
©rci?  febc  id)  uidjt  je  ne  regarde  pas  le 
prix;  nidjt  au»  beu  lugen  ~  foiineu  (fie 


nicht  aufmachen  fünften)  ne  pouvoir  ouvrir 
les  yeux;  an?  bem  genfter  ~  regarder 
par  la  fenêtre;  baron?  (cr)feljc  id)  ...  je 
vois  par  là;  bttrd)  bic  ©ride  ~  voir  avec 
ses  lunettes,  fig.  f.  ©rifle  la  u.  2;  burd) 
ein  eidjcitc?  ©rett  ~  ïoimcn  avoir  des  yeux 
de  lynx,  fig.  avoir  l’esprit  pénétrant; 
fig.  burd)  bic  ginger  ~  f.  ginger  lb;  tnâ 
2id)t  te.  ~  regarder  la  lumière;  j-tn 
in?  ©efidjt  ^  regarder  q.  en  face;  j-m 
in?  §en  ~  lire  dans  le  cœur  de  q.;  j-m 
in  bic  Sorten,  in?  Spiel  ~  f.  tarte  1  ;  id) 
babe  im  ïa'cituê  gefel)en  ...  j’ai  vu  dans 
Tacite  ...;  itacl)  et.  ^  ;  a)  (et.  311  erbliden 
nerfnchen)  regarder  qc.,  b)  (et.  beobachten, 
weitö.  für  et.  forgen)  voir  à  qc.,  avoir 
soin  de  qc.;  er  fielet  und)  nid)t?  il  est 
d’une  extrême  négligence;  nad)  bem 
(ober  gum)  Stedjtcn  ~  aller  voir  si 
tout  se  passe  avec  ordre;  gu  ctroa? 
~  prendre  garde  à  qc.  4.  non  Singen: 
if)m  fiebt  ber  Sdjcltn  au?  ben  Singen  l’es¬ 
pièglerie  se  peint  sur  son  visage;  Me 
Sehen  ~  au?  ben  ®d)ul)cn  (bernu?)  ... 
percent  aux  trous  de  ses  souliers. 
5.  =  au?-fel)en,  3©.  :  ernft  avoir  rail- 
sérieux  ;  j-m  nfjnlid)  ressembler  à  q.  — 
B.  via.  et  vlvéfl.  (fürpcrlich  et.  fel/eit,  mit 
bem  ©erftanbe  begreifen)  voir,  (wahrnehmen) 
apercevoir,  (unterfd)ciben)  distinguer,  (er¬ 
lernten)  reconnaître;  5©.:  a)  ber  ©rief,  ben 
Sic  hier  oft:  ...  que  voici;  et.  nur  balb, 
flüchtig  ob.  unbeutlid)  ~  11e  fixire  qu’entre¬ 
voir  qc.;  et.  uid)t  ~  moUcn  faire  sem¬ 
blant  de  ne  point  voir  qc.,  (ein  2tuge  311- 
briiefen)  fermer  les  yeux  sur  qc.  ;  b)  311  ~ 
fein  se  voir,  se  découvrir,  être  visible  ; 
e?  ift  bort  nidjt?  3U  ma?  ...  on  n’y  voit 
rien  qui  ...;  fite  ©elb  31t  ~  fein  être  otïert 
en  spectacle  pour  de  l’argent;  c) perfön- 
liehe  ©ejtehungen,  ©efnef):  ©efcllfdinft  bei  fid) 
voir  du  monde,  oft  abs.  recevoir; 
man  mill  ibn  nirgenb?  ~  toutes  les  portes 
lui  sont  fermées;  gern  (bei  j-m)]  gefebeu 
fein  être  le  bienvenu  (chez  q.),  être 
bien  vu;  j-n  I;öri)ft  ungern  ~  voir  q.  de 
très  mauvais  œil;  d)  ru  laffcit  (jcigen) 
faire  voir,  montrer,  (sur  Schau  fteilcu) 
étaler;  fid)  ~  Iûffcn  se  montrer, paraître, 
(f«h  einführeit)  se  produire;  Sie  Inffen  fid) 
ja  nidjt  mel;r  ~  on  ne  vous  voit  plus  ;  cr 
bat  fid)  nidjt  toieber  ~  Iaffen  on  11e  l’a  plus 
revu;  fid)  mit  et.  ~  Inffen  füuncn  pouvoir  se 
présenter  avec  qc.,  engs.  n’avoir  pas 
besoin  de  rougir  de  qc.  ;  F  cr  mill  fid)  et. 
Iaffen  il  veut  se  mettre  en  évidence,  se 
donner  du  relief  ;  bnmit  fntmft  bu  bid)  nidjt 
Iaffen  il  n’y  a  pas  de  quoi  te  vanter,  tu 
n’en  feras  pas  montre  ;  e)  fig.  ba?  2id)t  ber 
SoilUC  ~  (noch  am  Scbcit  fein)  voir  le  jour; 
feine  Suft,  g-reube  an  et.  ~  voir  qc.  avec 
plaisir;  bu  wirft  bein  blanc?  SSuubcr 
etwa:  tu  seras  frappé  d’étonnement  (f. 
a.  blau  5);  alle?  im  rofigften  Öidjtc  ~  voir 
tout  couleur  de  rose  ;  prv.  beu  Sßalb  öor 
lauter  ©cituuen  nidjt  f.  ©aum  2;  f)  mit 
abhängigem  Sähe:  id)  feljc,  baft  er  red)t  bat 
je  vois  qu’il  a  raison;  F ficljft  bu,  wie  bu 
bift!  etwa:  voilà  de  quelle  trempe  tu  es  !  ; 
fiebft  bu,  wie  er  fid)  quält?  vois-tu  com¬ 
bien  il  se  tourmente  ?;  id)  mod) te  bod) 
\oas  Sie  an  111-r  Stelle  täten  !  je  voudrais 
bien  vous  voir  à  ma  place!;  g)(fich 


Stühe  geben,  oerfudjen)  id)  will  baß  (wie 
ober  ob)  id)  e?  bir  oerfdjnffe  ober  c?  bir  31t 
Berfdjafen  je  tâcherai  de  te  le  fixire  ob¬ 
tenir,  h)  mit  inf.  (Km  part.p.  meeft  jeljcn, 
ftatt  gefebeu):  bic  Sonne  aufgeben  ~  voir 
lever  le  ...  ;  boppctbentig:  id)  babe  fie  malen 
~  :  a)  (bie  Staler,  afti’nifch,  wie  fie  malten) 
je  les  ai  vus  peindre,  b)  (paffi'nifch,  wie 
fie,  b.  h-  ihre  ©über,  gemalt  würben)  je  les 
ai  VU  peindre;  i)  mit  iîtngabc  ber  SEirfung: 
fid)  (ae.)  nad)  et.  faft  bliub  firt)  (dat.) 
bic  'Ingen  au?  bein  fopje  ^  se  rendre 
aveugle  à  force  de  regarder  qc.;  k)  fid) 
al?  ■<ôcrr(c)ii  oft:  se  trouver  maître(s). 

—  II  rJO  part. pr.  et  a,  @b.  voyant;  bie 
©linben  ~b  madjen  rendre  la  vue  aux 
aveugles;  fig.  mit  Jtcit  lugen  bliub  fein 
ne  rien  voir  les  yeux  ouverts.  — 
III  S~  n  © c .  vue  /)  phys.  :  O  vision  f\ 
ba?  S~  ()ût  man  umfonft  la  vue  n’en  coûte 
rien;  il)in  Berging  §örcii  unb  S~  il  en 
perdit  connaissance,  il  en  fut  consterné. 

SeI)CJt§=«.,  fcf)Clt»=...  (f-''...)  in  Sfîgn,  3©.  : 
~wcrt,  ~wiirbig  a.  digne  d’être  vu, 
intéressant;  ^würbtgtcit /" chose  digne 
d’être  vue;  bic  ~mürbigîeiten  einer  Stabi 
les  curiosités  ... 

Seljcr  (fIu)  [feljcn]  m  ©a.,  ^iit  f  ® 

1.  celui  (celle)  qui  voit  ;  poét.  (stcrafeljer) 
astronome.  2.  (©rophe't)  prophète  m, 
prophétesse  f,  (sjellfeher)  voyant. 

Seber=...  (f-“...)  in  3ffgn,  meift:  ...  pro¬ 
phétique  «.,  3©.  ~blitf  m  regard  pro¬ 
phétique;  ~gabc  f  seconde  vue. 
fel)tnitf)t,  fcbntig  f.  fcünidjt. 

Seljlt'...,  fc^Jt=...  (f-...)  ©eftimmungäwort  31t 
„Sel)ne"«.3u„fei)iien",3©.:  ~abcr  fanat. 
=  Sebtie  1  ;  nu  furtjt  f  désir  m  ardent 
(nad) ...  de ...),  regret  m  ;  mit  ~fud)t  crmar= 
ten  attendre  avec  impatience;  ~fiid)tig 
a.,  ~fnc()t$'tUJtt  a.  plein  de  désir;  ~f. 
nad)  etwa?  impatient  de  (re)voir  qc. 
Scl)tte  (fIv)  [a/b.  sënwa]  f  ®  1.  a  not. 
tendon  «i,  P  nerf  m.  2.  (be>3  ©ogenä)  mtb 
math,  corde  (d’un  arc), 
fcljttctt  (f-")  [mittcbbtfd).  senen  fcfimcvgich 
ocrlangen]  I  vlréfl.  fid)  nad)  et.  ^  désirer 
ardemment  qc.  ;  id)  feljnc  mid)  bonad) 
(auch  vlimp.  c?  fctjut  mitfj)  ifjn  wicbcrju» 
fcljcii  il  me  (dat.)  tarde  de  le  revoir; 
nach  j-m  (fid))  ~  regretter  vivement  q. 

—  II  3~  n  @c.  désirs  mlpl.  ardents 
(de ...),  regrets  mlpl, 

SdjttetM...  (f-"„.)  in  Sf.'fhfln.  I  a)  analog 
„Scljuc",  5©.:  ~fnutc  f  vét.  gangrène 
des  tendons;  b)  anat,,  .te.  meift: ...  ten¬ 
dineux  cr.,  3©.:  ~battb  n  anat.  ligament 
m  tendineux.  —  II  ©}b.  fjaü:  ~!laf)p  m 
ober  ^Happen  n  am  fferbcfujje  fusée  f. 
fd)itid)t,  fci)nig,  beibe:  (fIv)  [Scijnc]  a. 
@b.  1.  a)  <27  tendineux;  b)  qui  con¬ 
tient  des  tendons;  ~c?  g-lcifd)  viande 
f  dure  et  tendineuse.  2.  (früftig,  ftarf) 
^.er  Irnt  bras  m  nerveux,  [passionné. \ 
fcl)ultd)  (f1“)  [fernen]  a.  ®b.  ardent,  I 
fcl)ï  (f1)  adv.  1.  oor  a.  unb  adv.  :  très, 
bien,  fort;  »or  v.:  beaucoup,  bien. 

2.  ©fb.  fyâUe:  ~  balb,  3©.:  cr  mirb  balb 
fonunen  il  ne  tardera  pas  de  (ou  à) 
venir;  ~  fiel,  redit  ~  beaucoup  (nicht 
très  beaucoup!);  fo  ~  tant;  ebenfo 
autant,  mit  nég.  auch:  tant;  fo  bail  ... 
à  ce  (ou  au)  point  que  ...  ;  wie  ~  à  quel 


Betdjen  :  F  familiär:  P©oIf?wr.  ;  T  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  fpradjwibrig;  T  a.  b.  grau],  übernommen  ;  Si  SBiffenfdjaft; 

—  (  874  )  — 


[jet] _ 

point  ;  wie  ,,  and)  immer  à  quelque  degré 
que  ...  (subj.).  [du  subj.  non  fein.) 
fei  (P)  imper.,  lre  et  3e  pers.  sg.  du  prés.f 
Seitfie  P  (f- j  f©  (o .pl.)  îc.  f.  üßiffc  je. 
fekfit  (f1)  [mittcfibtfd).  sîhte  bur#i»at6ar] 
a.  @b.  1.  plat;  »ont  3Saffer=ftanbe :  bas, 
(bur#roatbar)  guéable.  2.  (o&erftäcplicq)  «II* 
gemein:  qui  ne  pénètre  qu’à  une  faible 
profondeur;  fia.  geiftig:  superficiel,  (un- 
erïje&licli)  léger,  (bürr)  sec,  (fube,  glatt) plat; 
~er  Stow,  bist»,  petite  cervelle  /. 
Scidjt-ljeit  (f--),  Seitfjtigfcit  (f1“-)  /  @ 
analog  „feidfi",  j®.:  peu  m  de  profon¬ 
deur,  bassesse;  fig.  geiftige  légèreté; 
sécheresse;  platitude, 
feib  ([-)  2e  pers.  du  pl.  du  près,  et  de 
Vimpér.  »oit  feilt: 

Scïb  (f-1)  m  @a.,  Scïbe  (f-1'')  m  <®>  [or. 

=  §crr]  Seide,  titre  des  descendants  du 
prophète;  meift  (na#  ®oltai»e8  ,,3Jtoliamet") 
fig.  sectateur  (fanatique). 

SeibC  (f-w)  [it.  ;  »out  It.  seta  £icr--ljaar]  /<§> 

1.  meift:  soie;  rolje,  uugefodffc  ober  um 
gcfcfiilte  ~  soie  (é)crue  ou  grège,  &c. 
(»gl.  soie  in  Sein).  2.  Sfb.  gall:  fig.  bnbei 
wirb  er  feine  ~  fpinnen  (feinen  ®orteil  IjaBen) 
il  en  reviendra  les  mains  vides. 

Scibel  ([-'■’)  [1t.  si'tula  ©efäfe]  n  (m)  ©a. 
(SDiafi  für  ©etranfe,  Bfb.  SBier)  (gropcê)  ~ 
canette  /,  demi  m;  fleineS  ~  chope  /, 
ieçt  meift:  bock  m ,  verre  m  à  couvercle. 
Scibcfi...,  feibcfi...  (f2“...)  in  3|fgn.  I  ana* 
log  „Seibel",  jS_:  ~bctfel  m  couvercle 
d'une  chopeql~tncife  adv.  par  chopes. 
—  II  »fb.  gait:  ~ba[t  [:,eibeln]  &  m: 
gemeiner  Jbaft  bois  gentil,  ht  mézéréon 

[Daphne  mezere'nm). 

fetbett  (fZu)  «.  @b.  1.  (»on  Seibe)  de  soie. 

2.  (mie  Seibe)  soyeux. 

SetbeiK..,  feibett*...  (fik.J  in  3ufammen- 
fcçungen.  I  meift;  ...  en  (ou  de)  soie,  j®.  : 
~arbcit  f  ouvrage  m  en  soie; 
arbeitet  m  ouvrier  en  soie;  ~bamaft 
»  m  damas  de  soie.  —  II  SB  eitere 
söeifpieic :  ~affe  m  zo.  hapale  f  (iia- 
pa'le),  Ouistiti  ( Si'mia  ia'ccJius)  ;  artig 
■a.  de  la  nature  de  la  soie,  soyeux  ; 
~bnit  m  élève  /  des  vers  à  soie,  sérici¬ 
culture  /;  rimu  treiben  élever  des  vers 
à  soie;  ^bereiter  ©  m  appareiüeur; 
~cmtc  f  récolte  des  soies;  ~fabri't 
©  f  fabrique  de  soie,  soierie,  filature 
de  soie;  ~fabe»t  m  fil  de  soie;  roi)  er 
~f-  fil  grège  ;  palter  m  ent.  phalène  f 
du  ver  à  soie  (phaice'na  «ton)  ;  parlier 
©  m  teinturier  en  soie;  pjarit  ©  n 
soie  f  filée,  soies  ftpl.  ;  ~gcj)(tufe  n  = 
-gefpinft;  gefdjüft  %  n  magasin  m 
de  soieries;  rv  gefpinft  n  cocon  m  (de 
ver  à  soie);  ~glanj  m  éclat  soyeux; 
~Ijaar»  cheveux  mlpl.  soyeux;  ~fjaarig 
a.  soyeux  (au#  3);  ~l)anbel  ©  m : 
a)  commerce  des  soies;  b)  commerce 
de  soieries;  ~I)ihtbter(in  /)  m  #  mar- 
chand(e  /)  m  de  soieries;  ~l)a[c  m  zo. 
lapin  Soyeux  ( Lepus  cuni' culus angora' nsi«); 
~I)nfpcI  ©mu.  /dévidoir  m  ;  ~I)afplcr(iu 
/)  m  ©  tireur  m  (tireuse  /)  de  cocons  ; 
~inbuftrie  $  /industrie  de  la  soie,  in¬ 
dustrie  séricicôle,  sériciculture  ;~Iabett 
%  m  magasin  de  soieries;  Pttattu» 
faïttt'r  ©  /  =  —fcibri'f  ;  pitiiljle  ©  /  fa¬ 
brique  de  soie,  soierie;  ^papier  ©  n 


papier  m  de  soie,  papier  serpente; 
~ïûltpc  f  ent.  ver  m  à  soie  ( Bombyx 
mon);  ~rcid)  a.  soyeux  ;  ftfywauj  m: 
a)  queue  /  de  soie;  b)  orn.  jaseur,  ca 
bombycille  ( A'mpelis  Ob.  Bombyci'Ua ); 
fpinner  m:  a)  ver  à  soie,  engS.  bom¬ 
byx  de  mûrier  [Bombyx  mon)  ;  alâ  Sattung  : 
bombyeiens  pl.  ;  b)  0  ppiuuer(iu  /)  m 
fileur  m  (fileuse  /)  de  soie;  ~fpiunera 
©  f  =  ^fabri'f;  /v  m  chien  loup  à 
poils  soyeux;  ~fpitle  ©  /  bobine  de 
soie,  brodoir  m;  ^fpulerht  ©  /  cane- 
tière;  ~ftirfcr(iu  /)  m  brodeur  m  (bro¬ 
deuse  /)  en  soie;  ftoff  m  étoffe  /  de 
soie,  soierie  /;  ~tüü  ®  m  tulle-soie; 
~hmrc  »/soierie; ~hmrcn=(öeftf)äft «, 
^aitbfmtg  f  »  magasin  m  (ou  com¬ 
merce  m)  de  soieries;  ~iocber  ©  m  tis¬ 
serand  en  soie;  ~toeberci  /;  a)  fabrica¬ 
tion  de  la  soie,  soierie  ;  b)  métier  m  de 
tisserand  en  soie;  ~h>ci(f)  a.  soyeux; 
~ttitcf(cr  ©  m  dévideur;  ^inhibe  ©  / 
toumette;  ~tnirïcr(et  f)  m  ® 
rocber(ci);  ~tt)ofie  /  lainp  soyeuse  ; 
Wurm  m  =  ^rmipc;  ~5cug  n  =  ^.ftojf; 
^5«d)t  /=  .Juin;  — 5ürl)tcr  m  sérici- 
culteiu-;  ~yniinicr(tu/J  m  ©  retordeur 
m,  retordeuse  /.  [feibett  2.1 

feibcuJjaft  (lIw),  f eibig  (f1^)  a.  @b.  =/ 
Seif«...  ((-...)  in  Sffgn,  jS.:  klappen  m 
gant  à  savonner;  ~ntafd)iue  f  savon- 
neuse  ;  tv  uapf  m  écuelle  /  à  savon, 
(sßgl.  au#  ©ei[en=...) 

Seife  (fIv)  [a/b.  seifâ  =  It.  sebum  2alg]  / 
©  meift:  savon  m:  grime  ~  savon  mou 
ou  noir;  ^foiijeiiob.  fieben  faire  du  savon, 
feifett  (f-“)  I  via.  @a.  3Bâf#e  ac.  ~  sa¬ 
vonner  ...  —  IIS-  n® c.  savonnage  m. 
Scifctt=  (f-w...)  in  3ffgn.  I  meift: 

...  de  savon,  jS.  ~b(afc  /  bulle  de 
savon  (oft  fig.).  —  II  SBfb.  galle:  ~apfct 
m:  a)  Seife  in  3lpfel-form,  b)  ^  gru#t  be§ 
^.Baumes :  savonnette/;  ~arttg a. savon¬ 
neux,  ©  sapon(ac)é,  Bfb.  ^  saponaire; 
^nfri)C  ©  / cendre  du  savonnier;  ~b  ttb  n 
bain  vn  au  savon  ^  <v  Palfatu  m  =  3po= 
be'lbof  ;  ~Imiiut  3  m:  gemeiner ^b. savon¬ 
nier  des  Antilles  [Sapi'ndus  sapona  'ria)  ; 
^Bereitung  /  ~ûilbttug  /:  &  saponi¬ 
fication;  ~briil)e  /  savonnage  qi%  ^ 
erbe  /  terre  savonneuse;  /x/  paltig  a . 
savonneux;  rv  front  ^  n  saponaire  / 
(sapona ’ria);  ~fugcl  /  boule  de  savon, 
(jum  Dtafieren)  savonnette;  ~(augc  ©  f 
=  ^fiebct'Aauge;  ^pftafter  n  phm.  em¬ 
plâtre  m  savonneux;  ~probc  /essai  m 
au  savonnage  ;  tv  fieber  m :  a)  ©  savon¬ 
nier;  b)  F  fig.-.  bn@  benft  mie  ein  ^fieber, 
il  raisonne  comme  un  savetier; 
fieberet  ©  /:  a)  savonnerie;  (®eBöu&e 
Ber)  ^ficbcrci  savonnière;  b)  métier  m 
du  savonnier  ;  ~fieber=2aitge  ©  /  les¬ 
sive  caustique  ;  ~fprrituê  m  phm.  lini¬ 
ment  savonneux  alcoolique;  ~ftciit  m 
min.  pierre  /  de  savon,  saponite; 

M  m  chm.  saponine  /:  ~tt)iifrf)C  / 
savonnage  m;  .^.UJttffer  (meift:  Seif= 
Utoffer)  n  eau  /savonneuse;  r>j  ääpftfjen 
n  me'd.  (gegen  SSerftopfung)  suppositoire 
m  savonneux,  (ægl.  au#  Seif»...) 
feifi d)t,  feifig  (f-y)  a.  @b.  1.  couvert  de 
savon.  2.  =  feifeinartig.  [/Würfe  1.) 
feigen  (fIw)  via.  @a.  =  feiljeii;  fig.  f.J 


_ [Seiler] 

Seiger1  (f1“)  [o/b.  sikan  finieu]  m  ©a. 

1.  =  fßerpetibi'fel  2.  2.  (ui;r)  horloge  /. 
3.  =  Seilje  1.  [adv.  d’aplomb.) 

feiger2  (f-u)  «.  @b.  ^perpendiculaire;) 

Seiger»...  (f-u...)  in  3ffgu,  mft  ©  1  a)  métall. 
analog  „feigem",  jSB.:  ~b(ci  n  plomb  m 
de  ressuage;  Ijcrb  m  four  de  liqua¬ 
tion;  b)  X  meift:  ...  perpendiculaire  a., 
bafjtt  /  (~gattg  m )  descente  (filon) 
perp.  —  II  ®fb.  pue:  ~abtreiber, 
arb citer  m  «ieferei:  (af)fineur  ;  ~arbcit  / 
=  feigem  III;  /v/  bled)  n  métall.  paroi  /; 
~f)iitte  /  affinerie;  ~fd)Iade  /  métall. 
scories  pl.  du  raffinage  de  cuivre. 

feigem  (fIv)  @d.  I  via.  1.  =  feitjen. 

2.  [feiger]  5?  e-n  S#a#t  ^  (feiger  in  bie  Siefe 
führen)  creuser  perpendiculairement  ... 

3.  ©  métall.  (lei#tflüffige  2JtetaHe  auëf#melâen) 
liquater,  ressuer.  —  II  vin.  (fît)  =  ftcFcm. 
—  ms  n  ®c.  unb  Seigerung  f  ©  © 
métall.  liquation  /,  ressuage  m. 

Seif)=...  (f-...)  in  3ffgn  f.  Seilje»... 

Seif)C  (f-“)  [n/b.  sîlia]  /  ©  1.  couloir(e  /) 
m,  passoire,  (guter)  filtre  m.  2.  (Beim 
©e#en  BleiBenber  Üîitctftanb)  résidu  m, 
(8oben*l;efe)  lie;  Bfb.  Srauerei:  (lUlalj-treber 
drague,  drêche. 

SeU)(e)=...  (p(w).„)  in  3f:,-f|gn.  I  analog 
„Seilje,  feiljcu",  m.  ■■  ~paf)ier  n  papier 
m  à  filtrer.  —  Il  SBfb.  galle:  ~briif)C  / 
So#funft  :  coulis  m  ;  ^,f  a§  n  cordoire  /; 
~gefü|  n  passoire  /;  »gl.  au#  Seilje  1  ; 
~faften  ©m  couloir,  tfapierfaBr. :  civière 
/;  ~forb  m  couloire  /  (en  osier); 
ralpucn  m  phm.  carrelet;  ~fûdm  filtre; 
^fteiit  m  filtre  (de  grès);  ~trid)ter  m 
chantepleure  /;  ~titd)  n  filtre  m  (de 
drap),  phm.  blanchet  m. 

feiljeit  (f-”)  [n/b.  sîhôn]  I  via.  @a.  pas¬ 
ser,  couler,  filtrer.  —  II  S~  n  ®c.  unb 
Seifjuttg  /  ©  filtration  /,  ©  filtrage  m. 

Seiner  (f1“)  m  ©a.  =  Seilje  1. 

Seil  (f-)  n  @a.  1.  (bider  alâ  Strict)  meift  : 
corde  /.  2.  Söfb.  gälte:  a)  ~  sur  SBetafetung 
ber  S#iffe  cordage  m  ;  (ftarfe?)  ~  jum  Çefien 
»on Saften,  oft  =  Sou1:  câble  m;  b)  fig. 
fid;  am  ~.e  führen  loffen  se  laisser  mener 
(tambour  battant);  mir  jiefieu  nid)t  an 
einem  ^c,  etwa:  nous  ne  chauffons  pas 
du  même  bois. 

Scib...,  feifi...  (f-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Seil",  s®.:  ~brüde  /  pont  m  sus¬ 
pendu  de  cord(ag)es;  ~bral)t  ©  m  fil 
de  fer  à  cordes.  —  II  Sefonbere  pUe  : 
~arttg  a.  :  a)  tordu  comme  une  corde; 
b)  qui  peut  se  tordre,  3  tortile;  ~bal)it 
/funiculaire  m-  ~fül)re  /  bac  771  ;  /v; 
Ijafctt  m  molette  /;  ~l)ânbter  #  m 
cordier;  ~lofcr  ©  m  SteinBrn#:  débri- 
deur;  ~ntad)er  ©  m  cordier;  ~fd)eilic 
X  /  molette  ;  — fteg  A  m  =  Srcibefiftcg  ; 
~tnit§en  vin.  (I).)  @c.  sép.  (j®.:  3e  pers. 
sg.  du  prés,  er  tanjt  ©eil)  danser  sur 
la  corde;  — tô«5er(itt  /)  m  danseur 
m  (...euse  /)  de  corde,  acrobate,  sal¬ 
timbanque,  funambule;  ~tiht3erci  /, 
~tn«3CV=ft'mtft  /  art  m  de  danser  sur 
la  corde;  ^tünjerifit)  a.  de  saltini- 
banque;  Pünftcr-'Staugc  /  balancier 
0)1  ;  rv  nievf  n:  a)  cordages  mlpl.  ;  b)  © 
arch.,  charp.  écharpes  flpl.  (Sîgl.  au# 
Sau...1.)  [au#-,  commetteur.  | 

Seiler  ©  (f1'')  [Seil]  m  ©a.  cordier,  A  J 


©  îedjnif  ;  ^  'Bergbau  ;  k  SKilitar  ;  A  Skurine;  ^  'fiflau.jeufunbe  ;  »  §anbei  ;  ^  'fioft  ;  ü  (îifenbafii  ;  ^  'Jtabfport  ;  J' ïïîufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[Setter*...] _ 

Seiler»...  ©  inSfjgn.  I  analog  „Sei» 
1er",  à®-;  ~nrl>cit  f  travail  m  de  cor- 
dier;  ~meifter  m  maître  cordier.  — 
II  fflfb.  pae:  ~bal)it  /corderie;  ~gnrit 
n  cordon  m;  ~Jjttttbn>crf  n  corderie  /; 
~ïnmm  m  ébauchoir;  ~rab  n  tour  m- 
~fdjlitten  m  chariot;  ~fpulc  /  re- 
cueilloir  m;  ^Umreit  flpl.  corderie  sg. 

Seilerei  ©  (f-uI)  /@  =  ©ciler=tjanbmcrt. 

Seilît  (f1)  [a/b.  seim]  m  ®a.  1.  =  $onig= 
feint  (au#  fig.).  2.  (piffigfeit  na#  2lrt  be3 
•Oonigfaftes)  fluide  épais  et  visqueux,  imä 
Pflogen  :  mucilage  ;  bfb.  ßo#funft  :  crème/. 

feimett  (f-”)  [Seim]  v/m.  (1;.)  @a.  (©eim 
gelien)  rendre  un  suc  mucilagineux, 
donner  beaucoup  de  crème. 

îeimicfjt,  fciuttg  (f1'-')  a.  @>b.  1.  mucila¬ 
gineux.  2.  (bicffliiffig)  lié;  ~  madjen  lier. 

fein1  (f1)  [=  fit  as,  It.  esse]  I  vjn.  (fn) 
©a.  être.  (sjier  ni#t  aufgeführte  äBenbüngen 
fu#emanunter  benmit~  »crbunbenenSBörtern.) 

1.  bie  Kopula  be§  <5a#e§  bilbenbcë  v.: 
er  iff  bran  il  est  honnête;  roaê  bu  tiift, 
fei  ganj  il  faut  être  tout  un  ou  tout 
autre;  fin  b  Sic  eê?  c’est  vous?;  fei 
fein  âinb !  ne  faites  pas  l’enfant! 

2.  (egiftieren)  être,  exister,  (»ortjanben 
ober  ba  fein)  y  avoir,  (leben)  vivre;  ~  ober 
nidjt  baê  ift  je£t  bie  g-rafjc  être  ou  ne 
pas  ê tre,  voilà  la  question.  3.  «Is  #ilf  §  = 
»erb:  mirb  finb  gegangen  nous  sommes 
allé(e)s;  bel  ben  meiften  v/n.:  avoir,  gSB. 
fie  ift  gelaufen  elle  a  couru;  fie  ift  mit 
begegnet  je  l’ai  rencontrée;  cr  ift  jrocmjig 
Saijre  ait  il  a  vingt  ans;  aber:  eê  finb 
Diele  grcinbe  angefommen  il  est  arrivé 
beaucoup  d’étrangers,  &c.  4.  mit  einer 
prép.  be§  Orteä  bienteâi mprés.deVind. 
oft  jur  ©e3ei#mmg  einer  ©eroegung,  5©.  :  Ct 
ift  nad)  ijjariê  (für  :  cr  ift  nad)  ffariê  gc» 
gangen  ober  gefahren)  il  est  allé  à  Paris. 
5.  »or  „ju"  unb  inf.:  31t  betlagen  ~  être 
à  plaindre;  cr  ift  nidjt  311  fpredjcn  on 
ne  peut  pas  lui  parler,  au#:  il  n’est 
pas  tdsible.  6.  cê  ift:  a)  »or  a.  unb  s., 
f.  eê  8  ;  cê  ift  crft  SDÎontag  il  n’est  que 
lundi;  b)  »or  „311"  unb  inf.  :  eê  ift  511 
erroarteu,  but;  ...  il  est  à  présumer  que 
...;  bagegen  ift  nidjtê  311  fagen  il  n’y  a 
rien  à  dire  à  cela;  c)  »ont  'Better  unb 
feinen  SBirfungen:  eê  ift  fait  il  fait  froid; 
[fier  ift  nidjt  gut  ~  il  ne  fait  pas  bon 
rester  ici;  d)  Seitbeftimmung:  eê  ift  ein 
Baljr  (ber),  bajj  er  abgereift  ift  il  y  a  un  an 
qu’il  est  parti;  e)  Ijier  ift  teuer  leben  il 
fait  cher  vivre  ici,  beffer:  la  vie  est 
chère  ici;  ift  eê  weit  non  Ijier  nad)  »erlitt? 
y  a-t-il  loin  d’ici  à  ...?  7.  arith.  5  u.  2 
fmb  fïeben  ...  font  sept.  8.  cê  fei!,  et* 
ntag~!  soit!,  Fpasse!;  fo  fei eê !  ainsi 
soit-il!;  fei  eê  auri)  nodj  fo  menig  tant 
soit  peu;  bem  fei  nun,  roieiljm  molle  quoi 
qu’il  en  soit,  toujours  est-il  que  ...; 
fei  cê  im  guten,  fei  et*  int  böfert  soit  en 
bien,  soit  en  mal;  alâ  cj.:  fei  et*,  b  a  fi  ... 
soit  que  ...;  et*  fei  beim,  bafj  ...  si  ce 
n’est  que ...,  à  moins  que ...  ne ...  (subj.)  ; 
9.  mit  g  en.:  ber  Slnfirijt  ~  être  d’avis; 
baê  ift  meinet*  Slmtcê  nidjt  ce  n’est  pas 
mon  affaire;  er  ift  gan3  bet*  âeufelê  il  a 
le  diable  au  corps;  Sie  finb  bcê  Sobeê 
vous  êtes  im  homme  mort;  id)  bin 
roillenê  j’ai  l’intention;  roeffen  ift  bieê 


fßfonb?  àquilegage?  10. (fi#  an  einem 
Orte  befinben)  in  fjlariê  ^  être  (ou  sé¬ 
journer)  à  Paris;  Ijier  (ba)  ift  cr  le  voici 
(voilà).  11.  (in  ci  ner  Sage,  Stimmung  fi# 
befinben)  être,  se  trouver,  5».:  bei  taffe 
~  être  en  fonds;  mat*  ift  Stjnen?  ift  Sljnen 
unmoljl?  qu’avez-vous?  vous  sentez- 
vous  mal?;  mie  ift  Sijuen?  comment 
vous  trouvez-vous?;  mir  ift  beffer  je  me 
sens  mieux;  idj  meip  nidjt,  mie  mir  ift  je 
ne  sais  ce  que  j’ai;  et*  ift  mir  fo,  al ä  ob 
id)  cê  fdjon  gcljört  Ijâttc  il  me  semble  que 
je  l’ai  entendu  dire.  12.  (g  e  f  #  e  #  c  n ,  ftatt- 
fmben)  arriver,  se  faire,  avoir  lieu;  bie 
©#la#t  mar  am  ...  fut  livrée  le  ...  13.  F 
ift  nidjt!  nennil,  point  du  tout!;  »gt.  a. 
tiidjen  2b.  14.  in  ©erbittbung  mit  ,,ba" 
f.  ba,  bfb.  I  u.  II.  15.  a)  (fi#  uerijaiten) 
cê  ift  bamit  mie  mit  allem  il  en  est  comme 
de  toute  chose;  mie  ift’ê?  où  en  sont 
les  choses?;  mie  märe  eê,  mcnn  ©ic  ... 
mais  si  vous  ...;  b)  (be  b  eut  en)  maê  foil 
baè  J!  qu’est-ce  que  cela  signifie?;  et, 
baê  märe  (nodj  fdjôner)!  par  exemple!; 
idj  badjte  SBimbcr,  maê  eê  nuire  je  m’at¬ 
tendais  à  une  merveille.  —  II  Sein  n 
<§>c.  être  m,  (Befentjeit)  essence  /;  (sDa* 
fein)  existence/.  —  S5gl.  ~3. 
fcin3(f-)@b.  I  inv.  1.  (metft poét.)  gén.  von 
„er"  =  feiner,  3©..:  erinnere  bid)  ~  sou- 
viens-toi  de  lui.  2.  (ibnt  angeljorig)  biefe 
Käufer  finb  ~  ...  sont  à  lui.  —  Il  a.  et 
prlpss.  fein  m,  feine/,  fei nnpoét.  bist». 
na#fteiienb  unb  inv.  3.  rneift:  son,  sa,  pl. 
ses  ;  einer  ~er  greunbe  un  de  ses  amis. 
4.  S9fb.  pDe:  mein  unb  ~  Sruber  mon 
frère  et  le  sien;  ~  ©liicf  mndjen  faire 
fortune;  ~e  Dielen  g-rcimbe  le  grand 
nombre  d’amis  qu’il  a,  ses  nombreux 
amis  ;  auf  ©a#en  bejogen  unb  ju  einem  ni#t 
»on  einer  prp.  abhängigen  s.  getjöiig  wirb  e§ 
oft  bur#  en  überfeçt,  5©.  :  ffraufrei#  ift  reidj; 
^  ißobeu  ift  frudjtbar  ...  le  sol  en  est  fer¬ 
tile;  aber-.  ...  in  ~em  S3oben  ...  dans  son 
sol.  —  III  prlpss.  Seiner  m,  Seine  /, 
Seincâ  n,  ber  (bie,  baê)  Seine  ober  mehr 
gbr.  Seinigc  le  sien,  la  sienne, 
feiner  (f1“)  prlp.  (gen.  »on  „er")  de  lui, 
(gén..  su  „man")  de  soi,  3©.:  ~  nidjt  meljr 
mädjtig  fein  n’être  plus  maître  de  soi. 
fcincr=fcitë  (f-v»fI)  adv.  1.  de  sa  part. 

2.  à  son  torn,  de  son  côté. 
fcincc*=glcidjcn  (fIv»-v  u.  -U»I'/)  n  inv. 
son  égal  «1,  ses  égaux  mlpl.  ;  bfb.  mv. 
part  ceux  de  son  espèce;  j-n  mie  ^  be» 
Ijanbeln  traiter  q.  de  pair  à  compagnon; 
nidjt  1,  Ijnbeit  être  hors  de  pair, 
feinehljnlbcn  (f-''»'Ju),  »megen  (~»iu), 
»milieu  prp.  mit  pr/p.  à  cause  de 
lui,  par  égard  pour  lui. 
feinige,  Sciuige  (fIuu)  f.  fein  III  ;  einem 
jebeu  (ob.  jcbem)  baê  ©~  (It.  svmn  cui'que) 
chacun  le  sien  n’est  pas  trop;  baê  ~ 
tnn  faire  son  possible. 

(f~)  [a/b.  SÎd  fpäterljin]  I  prp.  mit 
dat.:  depuis,  à  partir  de  ...,  3©.  ^  lange 
depuis  longtemps;  (fdjon  bei  ober  au,  in 
...)  dès;  er  ift  ~  gcljn  Saljrcn  fort,  oft:  il 
y  a  dix  ans  qu’il  est  parti;  cê  ift  nidjt 
crft  ^  Ijcutc,  bap  ...  ce  n’est  pas  d’au¬ 
jourd’hui  que  ...  —  II  rj.  =  feit»bcm  b. 
fcit=...  (f  -...;  Çauptton  mcift  auf  bem  figb. 
Borte)  in  3ffgn,  3©.:  ~ab  adu.  à  côté, 


latéralement;  ~bcut:  a)  adv.  depuis 
(ce  temps-là);  (fdjon  bornais)  dès  lors; 
b)  cj.  depuis  que  ...;  ~ljer  adv.:  a)  == 
^.bcm  a;  b)  =  biêljcr;  ~miirtâ  (immer: 
f-»^)  adv.  de  (ou  à)  côté  ;  ~miirtê  befinb» 
licfj  latéral;  ^roürtê  geneigt  {ant.  ge» 
rabc  5)  incliné  (ou  penché)  de  côté, 
©cite  (f-u)  [a/b.  SÎta]  /  @  (t  unb  bisweilen 
no#  poét.  gén.,  dat.  unb  ac.  sg.  au#  ^.n) 

1.  meift:  côté  m,  3©.  redjtc  (linfe)  ~  eines 
SeugeS  côté  de  l’endroit  (côté  de  l’en¬ 
vers),  au#  blog:  l’endroit  m  (l’envers 
m)  ;  (f#lafenb)  auf  ber  ~  liegen  être  couché 
sur  le  côté  (»gl.  2);  bie  fninbe  in  bie  ^11 
ftemmen  mettre  les  mains  sur  les  côtés; 
©tidje  in  ber  ~  tjaben  avoir  des  points 
de  côté;  mit  prp.  b,,  einen  Ort,  wo  et.  fi# 
ber  ©ea#tuug  entjieljt:  etmaê  beifeite  legen 
mettre  qc  de  côté  (»gt.  autb  2);  (ort, 
JJunït  int  Sîaum  tn  bejug  auf  feine  Sage)  nad) 
biefer  ~  Ijin,  auf  biefer  ~  de  ce  côté;  et. 
non  (ob.  nadj)  allen  ~n  betradjten  regarder 
qc.  de  tous  les  côtés;  in  bejug  auf  ben 
(Sefi#tâpunlt  beê  ©eljenben:  allcê  DOIT  ber 
guten  ^  neljmen,  anfetjen  prendre  tout  du 
bon  côté,  F  voir  tout  en  rose  ou  tout 
couleur  de  rose;  non  ber  praftif#en  ~  auf- 
faffen  ...  par  le  côté  ...  ;  mit  gén.  in  ber 
fform  fciteitë  (f.  nu#  ben  bfb.  SIrt.),  ober  bei 
hinjutretenbem  pr.  ober  a.  ...feitâ,  bj.  bie 
©ejieljung,  in  ber  Çerfonen  ober  £a#en  ju-ea. 
fîehen:  côté,  part.  3©.:  mein  Obeim  Bon 
mütterlicher  Ijer  ober  nuiücrlidjer=feitê  du 
côté  maternel  ou  de  la  mère;  ('Partei) 
côté,  parti  m;  auf  j-ê  ~  fein  être  du  côté 
de  q.,  tenir  pour  q.  — ©ef  on  ber  e  galle 

2.  a)  er  Ijnt  gute  ~n,  oft:  il  a  du  bon: 
fidj  oor  Sadjen  bie  „n  hatten  rire  à  s’eu 
tenir  les  côtes;  b)  mit  prp.:  an  (ober 
auf)  bie  au#:  beifeite  geljen,  treten  se 
mettre  à  l’écart,  s’écarter,  se  ranger  ; 
nuf  beiben  ~n  de  part  et  d’autre;  S  auf 
bec  falfdjen  ^  auêfteigen  descendre  à 
contre -voie;  j-n  auf  feine  ~  bringen 
ranger  q.  de  son  parti,  mettre  q.  dans 
ses  intérêts;  etmaê  auf  (ober  über)  bie 
(au#:  beifeite)  bringen  ober  fdjaffen  (heimti# 
fortf# affen)  faire  disparaître  qc.  ;  auf  ber 
~  liegen  (bettlägerig  fein),  biâs».:  F  être 
sur  le  flanc;  auf  ber  faulen  ~  liegen  = 
faulenden  ;  j-n  auf  bie  ~  (au#:  beifeite) 
neljmen  prendre  q.  à  part;  f.  au#  bei» 
feite;  j-n  bei  feiner  fdjmnrijcn  —  f  affen  ober 
neljmen  prendre  q.  par  son  faible;  nad) 
allen  ~u  (3li#tungcu)  en  tout  sens,  fig.  à 
tous  les  égards;  nad)  mcldjer  ~  ijin  Sic 
biefe  ©adje  audj  betrachten  mögen  de 
quelque  sens  que  vous  preniez  cette 
affaire  ;  j-n  ü  b  er  (bie)  ~  fdjaffen  se  défaire 
de  q.;  non  allen  ~n  de  toutes  parts; 
j-n  non  ber  ~  anfetjen  (mit  ©era#tung  ober 
Überlegenheit)  regarder  q.  de  travers,  (mit 
.»erfiifjrerif#en  ©liefen)  F  faire  les  veux 
doux  (ou  en  coulisse)  à  q. ;  j-111  nid)! 
non  ber  ~  geljen  ne  pas  quitter  q.  d’un 
pas;  non  ber  ~  5ei#ncn  ...  de  profil;  gute 
Sitte' ftc  fteljcn  iljtu  3  ur  ~  il  est  en  posses¬ 
sion  de  bons  certificats;  c)  ^.(n-glacbe), 
oft:  face;  norbere  (gef#mütftc  ober  .paupt»)^. 
façade;  (S!aucr--gä#e)  pan  m;  (s#rift-, 
SDrucf')^,  c-â  -papier*  ober  pcrgamt'nt-blatte6 
page;  ©  typ.  crftc  (anbere  ober  umgefeljrte) 
^  eiueê  ÏUattcê  folio  m  recto  (folio  verso); 


3«djen  ;  F  familiar;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  f  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  ;  ©  SBiffenfdjaft; 
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«crïefjrtc  «,  einer  ïïlünje  revers  to  ;  d)  prv. 
jebeê  ®ing  l)«t  jroei  ~n  chaque  médaille 
a  son  revers.  3.  math.  ~  e-r  ebenen  Figur 
côté  d’une  figure-,  «  eineê  Sorperê  face 
d’un  solide;  îllgebra:  ,,  etner  (Steidjung 
membre  to.  4.  Ô  gleifcherei  :  ©pecf  f. 
©pecfrfeite.  5.  X  unb  4/  =  plante, 
©cite«*...,  in  Sîfgtt.  I  (feit- 

roârts  Beftnblich;  ogt.  and)  Dlcbem...)  meift: 
...  latéral  a.,  38.  «/tout  /  arch,  façade 
latérale.  —  ÏI  SB  eitere  SBeifpieie: 
~abrif)  m  profil;  «.atiftanb  X  m  inter r 
valle;  ~ttrf)fc  f  math.  =  ©ingoua'le;  ~= 
aber  fanat.  veine  (col)latérale;  nu  afle'c 
/  contre-allée;  «tattgriff  X  m  attaque 
/par  les  flancs,  meits.  diversion  /; 
anfirfjt  /  vue  de  côté,  arçh.,  SDïalerei  te. 
aud;  :  profil  m  ;  «Detocgiutg  /mouvement 
m  latéral  ;  «fritb  n  profil  to;  ~b(att  n 
feuille  /  latérale,  Ÿ  pinnule  f-  ^blicî 
m.  regard  oblique  ou  de  travers  (&eibc§ 
and)  fig.  ^Bbnifd;er  Slid);  ~CÏjor  n  e-r  Strebe 
chœur  m  des  bas  côtés;  «.evbc  m, 
erbitt  /héritier  m  (...ière/)  collatéral(e); 
^erbftfjuft /succession  collatérale; 
flâd)C /facette;  ~ftcct  S  m  cord,  bout; 
■nu  ffiigcf  m  e-â  ©ebaubeg  aile  /  (latérale)  ; 
~gnttg  m:  a)  =  „alle'e ;  thé.  coulisse  /; 

b)  an  e-r  SBogelfoje:  canal  de  dérivation; 

c)  Si  (in  ben  burdjgetjenben  ÏBagen)  couloir 

latéral;  ~gnffe  /  traverse;  ~gebimbc 
n  arch,  aile  /;  (gctftügel)  pavillon  m: 
~gcfpriirf)  n  aparté  m-  «.getöcfjv  X 
n  sabre -baübnnette  Tïl  \  rv  gtcbcl  m 
pignon  traversier;  ~I)ieb  m  coup  porté 
sur  le  côté,  bourrade  /;  fig.  .J;ieb  (mit 
SBorten)  F  coup  de  bec;  ~l)iitcr  ém  typ. 
réclame  /;  pfiffen  n  coussin  m  latéral, 
in  jtutfdjen  :  custode  /;  ~lôl)tmutg  /  ta 
path,  hémiplégie;  ~faug«.  et  «d®  (long) 
de  plusieurs  pages;  ~(efjnc  /;  a)  acco¬ 
toir  m;  b)  X  artill.  poignée;  clinic  /; 
a)  ligne  latérale;  math.  JL  e-r  gigur 
côté  to  ...  ;  S  voie  secondaire,  em¬ 
branchement  m.  ;  b)  ©enealogie  :  ligue  col¬ 
latérale;  «iorfen  flpl.  boucles  de  côté, 
crochets  m\pl F  accroche-cœiu-  m\sg.  ; 
falfdje  -Jocfen  coins  mlpl.  ;  ~logc  /loge 
del’avant-scène;  «nunrfd)  X  to  marche 
/  de  flanc;  «mummet  /  numéro  m 
de  la  page;  ~orbttcr  m  metteiu  en 
pages;  «-fmitft  m  point  latéral,  Bfb. 
géogr.  point  collatéral  ;  ^raitb  m  marge 
/;  ~fd)iff  n  arch.  einer  Sirche  bas 

côté  vi-  /V  frf)»tcv5  to  douleur  /  au 
côté,  ta  path,  pleuralgie  /;  ~fd)ritt  m 
pas  de  côté,  écart;  nu  ftmtitg  to  saut 
de  côté,  îurnerei,  nud;  :  saut  en  largeur, 
man.  unb  fig.  aud):  écart;  «qtcdjCU  n, 
~ft  id)  C  mlpl.  points  m[pl.  de  cote  ; 

to  coup  dans  le  flanc;  nu  ftücf  n:  a) pièce 
/  latérale  ;  b)  (©egenftüct  3 u  e-rn  ©emcitbe 
tcv  auch  fig.)  pendant  to  (ju  et.  de  qc.), 
ül@  jtiief  bicneu  faire  pendant;  ~tnl  n 
vallée  /  transversale;  ~tcil  m  partie  / 
latérale,  côté,  flanc;  ~tür  /  porte 
latérale:  fig. /iri)  eine  ~t.  offen  laffen  se 
ménager  une  retraite;  ~ttermäcl)tuiä  n 
legs  to  particulier;  ~Dertümtbte(r)  s. 
(parent  to.)  collatéral  to,  (parente  /) 
collatérale  /;  ^cemianbtfcljaft  /  pa¬ 
renté  collatérale;  ~ttmitb  /  eines  ©tafes, 
©enjeÇr--,  ©efctüç-robreâ  2c.  paroi,  einer  Sa* 


Balsbofe:  bâte;  arch.  ^lüQtib  e-§  SeBäubeS 
face  latérale;  thé.  coulisse;  «.Weg  m 
=  Stébenuoeg;  f.  auct  ffiarafiebmeg; 
Wenbung  /  changement  m  de  front, 
diversion;  Bfb.  fyedjtfunft:  écart  to;  eine 
rtücnbimg  tnatfjen  s’effacer;  «.wittb  m 
vent  de  côté,  4-  (ifatBer  SBinb)  vent 
largue;  ~gaî)(  /;  a)  nombre  m  de 
pages;  b)  numéro  m  (de  la  page),  typ. 
aucfj:  folio  to,;  mit  ^jaljlcn  nerf  eben  = 
ginicren;  c)  math.  astet=ec£  non  ungeroDcr 
^aljt  ...  à  nombre  de  faces  impair; 
«^nrntter  n:  a)  chambre  /  latérale; 
b)  =  Slebetnjimmer.  [...  (f.  ©cite  1).  ( 
f citettS  (fZu)  pn-p.  mit  gén.  de  la  part  de) 
fettig  (f-”)  [©eite]  a.  ®b.  in  3ffgn  mit  S3e» 
fttmmimgêmort:  qui  a  tel  ou  tel  nombre 
de  côtés  ou  de  faces,  jS.:  fttoölp«,  à 
douze  faces. 

feitlid)  (fZv)  [©cite]  a.  @b.  meift:  situé  à 
côté  de  qc.,  latéral,  oft  and; :  collatéral. 
...feitâ  (...f1)  f.  ©eite  1. 

©ejaUltê  ([”“)  rtpr.irt.  inv.,  h. a.  (SJiinifter 
beS  riSmifdjett  tïaiferS  ïiBe'rius)  Séjan. 

©efnutc  ta  (f-11“)  [lt.]  /  ©cffiiitcu= 
iiîtie  (j-'ï'J=-(-")u)  /  @  math,  sécante. 
Scfo]tb(c)=üeutuiutt  X  (|-a(v)=-v)  [fr.]  m 
©a.  lieutenant  en  second,  sous-lieu- 
tenant  (je^t  einfatf;  ffcutnant). 

©effet  (f--)  [It.]  n  <§>a.  1.  provinc.  = 
Slb-tritt  2.  2.  pi.  physiol,  (auf  innere 
{flatten  be§  ttörperä  ergoffene  SlBfonberungen 
auS  bent  iBtute)  sécrétions  flpl. 

©eff  ctäf  T  ([-- -,  oft  :  f““1)  [fr.,  au§  bem 
fit.]  to  <©a.  1.  (a.  ©cfiriftfiibrer,  b.  ©cifreiB» 
tifc§)  meift:  secrétaire.  2.  (.(tieiber-^)  ar¬ 
moire  /à  chevilles,  garde-robe  /. 
©efretar tat  (f — (//)  [It.]  n  ®a.  (îBofmung, 
2tmt  eines  ©eîretiirs)  secrétariat  to. 

©eft  (p)  [it.  vino  secco]  m  @a.  1.  (Srocten» 
beer-mein)  vin  sec.  2.  =  Êbmnpagner. 
©eftc  (f^)  [It.]  /@  ri.  secte. 

©eftierer  (f^1^)  [lt.]  m  ©a.  rl.  sectaire, 
©efttererei  (f'i-v~)  /  @  tendance  à  se 
séparer  de  l’église,  sectes  pi.  [taire.\ 
feftiererif^  (f«i««)  [lt.]  a.  <&b.  de  sec- J 
©eftion  (f^tfi(^)-)  [lt.]  /©  1.  section  (= 
SIb-teilung)  ;  □  rite  m.  2.  (Öffnung  unb 
regelrechte  Unterfudmng  ber  Organe  e-r  £eia)e) 
ouvertiue  d’un  corps,  ta  dissection, 
©eftion§=.M,  fcfttott§=...  ([rtp]“ )-...)  in 
Sffgn  analog  „©eftio'n",  jS.:-  ~bcrirf)t  to; 

a)  rapport  de  la  section;  b)  rapport 
sur  l’ouverture  d’un  corps;  ~tueife 
adv.  Bfb.  X  :  par  sections. 

©eftor  (f'®w)  [It.]  to  @  math,  secteur, 
©efttf...  f.  ©iiful... 

Sefuttba  (f-^)  [lt.]  f@(pl.  auch  ~tt)  éc., 
#  seconde.  fde  seconde.] 

©efunbatter  (f-”-v)  [lt.]  m  ©a.  éc.  élève/ 
©eîuubant  (f-uiî)  [lt.]  m  ®a.  gecçttunft  : 

(itamofseuge)  témoin.  f(auch  path.).\ 
fefttubär  (-“-)  [It.]  a.  @b.  secondaire] 
©efimbâf=...  (f-^-...)  m  Sffgn  =  Slebem..., 
3®.  :  «/bal)«  /  =  Dlebembal)«. 
©efunbudtiedjfef  ®  [It.^ôtfcf;.] 

to  ©a.  seconde  (lettre)  /  de  change, 
©efuttbe  ([-^“)  [lt.]  /  ®  :  a)  V«o  iWinute, 

b)  jmeiter  Son  oom  ©ntnb--tone  auS:  se¬ 
conde;  c)  O  typ.  seconde  (forme). 

©efuttbeu=...  (f-'Sw...)  in  3ffgn  meift:  ...  à 
secondes,  jS.  ~peitbet  n  u.  m  pendule 
m  à  secondes;  /  montre  à  se¬ 


condes;  «-jetgev  to  e-r  SafcÇemuhr  aiguille 
/  à  secondes. 

feïunbieren  ()-“-“)  [It.]  I  via.  @a.  f-n 
(ober  j-m)  a)  geditîunft:  serar  de 
témoin  à  q.,  seconder  q.;  b)  J1  accom¬ 
pagner  q.  —  II  ©«,  n  éc.  rôle  m  de 
témoin  ;  accompagnement  m. 
©cfunbo-geuitnr  (f-'!!-=-'j-)  [lt.]  /©  drt.. 
droit  to  d’un  puîné,  Bi§m.  sécundo-gé- 
niture.  [d’une  classe.] 

©efitubuë  (f-^)  [It.]  to  #  éc.  second  I 
fet.  ahr.  für  felig  (f.  bâ). 

©efa  ([-“)  [I)Cbr.]  int.  nur  gBr.  in  ber  5ie= 
benëart:  abgemacht,  f.  nlt-macf;eu  3. 
©ctabrnt  (f1““)  to.  @a.  Céladon  (f.Seili). 
fetb  (f1®)  a.  @b.  meift  oerfchmeljenb  mit  art. 

défi.  =  ber-[clli(ig)c  1  u.  2  ;  jnr  ~cn  ©tunbe 
à  la  même  heure. 

fetb-«.,  ©eüi=...  (]'s...)  in  Sffgn.  I  mit  3al)= 
Ictt/  §33.  z  atf|t  (à)  huit;  «,ctdjte(r)  lui 
(elle)  et  sept  autres,  lui  (elle)  huitième. 

—  II  S5fb.  galle:  ^attber  à  deux,  oft 
auch:  tête-à-tête;  «-ftdnbtg  a.  qui  sub¬ 
siste  par  soi-même,  original,  (unab¬ 
hängig)  indépendant,  (jïçh  fel&ft  regiereub) 
autonome;  ^ftdnbige  (ïntuncfdung  déve¬ 
loppement  to  spontané;  «-ftünbigfcit  / 
(ogl.  ^ftdnbig)  originalité,  indépendance, 
autonomie,  esprit  m  indépendant, 
fclbct  (f1®”)  [ftlb]  pronomiitaleê  adv.,  oft:  = 
felbft  I,  jiB.:  id)  felber  moi-même, 
fdûig  (f'®")  a.  @b.  =  felb. 
felbft  (f®)  [felb]  I  pronominales  adv.  I.  (te 
eigener  *perfon,  nicht  ein  anberer)  meift  :  même 
mit prlp.  absolu,  3S8.  :  a)icfj~  moi-même; 
bie  ©nd)c  an  unb  für  fief)  la  chose  en 
elle-piême;  prv.  getan  ift  halb  (ro,ot)I) 
getan  on  a  plus  tôt  fait  en  faisant  soi- 
même;  b)  Bei  jurücfgegebenen  Schimpfwör¬ 
tern,  3 S.:  fact!  —  ~  Sßacf! ...  —  canaille 
vous-même!;  c)  65.,  bajs  j.  eine  (Eigen- 
fdpaft  in  hohem  ©rabe  Befiçt:  fie  ift  bie  ©üte 
^  elle  est  la  bonté  même  ;  d)  non  auê 
fid)  ^  (ohne  frembeä  3utun)  de  soi-même, 
oft:  tout  seul;  e)  oft  »erfchmeljenb  mit 
part. p .  ;  ^gebacfenc  Suchen  ...  qu’on  a 
faits  soi-même  ou  à  la  maison,  de  mé¬ 
nage.  —  8fb.  galle:  2.  tüic  Bon  ~  na¬ 
turellement;  bas  gcl)t  Don  oft:  cela 
va  tout  seul,  cela  ne  fait  pas  un  pli  ; 

~  fomnien  venu  en  personne;  iro.  es  ift 
mol)!  non  geïommen?  F  non,  c’est  le  , 
chat;  mit  fief)  ~  reben  parler  à  soi-même, 
Bisro.  auch:  parler  à  son  bonnet;  ebuaS 
«on  ~  tun  faire  qc,  de  son  propre  chef 
ou  de  sa  propre  autorité;  bas  ocrftelff 
fid;  «ou  ~  cela  va  sans  dire;  pri/.:  ^  ift 
ber  SSJÎann  face  d’homme  fait  vertu;  ~ 
effen  tnocfjt  fett  on  ne  profite  guère  de  ce 
qu’avalent  les  autres  ;  chacun  pour  soi. 

3.  y  !  (auf  »riefen)  à  remettre  en  mains 
propres  !  (»gl.  a.  eigetidjünbig).  —  II  adv. 
(fogar)  même  (inv.  ;  nach  einem  S.  tet  pi. 
Biâw.  variable ),  jî).  :  feine  ^rcunbe  ~ 
feine  greunbe  même  ses  amis,  ses  amis 
même(s)  ;  ~  menu  ...  lors  même  que  ..., 
quand  (bien)  même  ...  —  III  ©  /x/  71 
inv.,  \<§>a.  le  moi  (le  soi),  individualité  / 
©elbft=...,  fclbffr...  (fÆ...)  ta  Sffgn.  I  analog 
„felbft",  j®.:  ~an!lage  /  accusation  de 
soi-même;  «.guiilcr  to  boiu'reau  de  soi- 
HL0Ü16  ^  nu  «ergeffe«  a.  qui  s’oublie  lui- 
meme  ^  nu  «ergeffenljeit  /  oubli  m  de 


O  'Jedjnit  ;  5$  Bergbau  ;  X  üJîilitâr  ;  4-  SWarine;  «  fPflntpenfunbe  ;  #  fraubel  ;  Fpoft  ;  w  ©ifenbabn  ;  ^)jRabfport  ;  J1  ÜKufit  •  □  Freimaurerei. 

—  (  877  )  — 


[Sclbfr...] _ 

soi-même.  —  II  Weitere  ÏBeifpiete: 
^abfcfjreiber  m  autocopiste;  «vMijtuttg 
/  estime:  a)  de  soi-même,  b)  qu’on 
se  doit  à  soi-même  ;  Anleger  ö  m  (an 
ber  SDrudmafdjine)  metteur  en  feuilles  au- 
tomatique  ^  <v  Aufopferung  /  sacrifice  m 
de  soi-même,  dévouement  m  (person¬ 
nel);  <v,UU§tegCr  ©  m  (an  ber  ÜDrttcfmafdnnc) 
metteur  mécanique  des  feuilles  en 
pile;  ~bef!crfung  /  onanisme  m,  mas¬ 
turbation;  /vficfricbtgujtg /satisfaction 
personnelle;  ~befrud)hutg  /  zo.  gé¬ 
nération  spontanée;  «dirijcrrfifjuug  / 
empire  m  sur  soi-même,  maîtrise  de 
soi,  continence;  er  bejïfst  Jbel).,  oft-,  il  se 
possède;  ~bcfcuntutë  n:  a)  aveu  m 
spontané;  b)  aveu  m  qu’on  se  fait  à 
soi-même,  confession  /;  ~bcfôftiguttg/ 
alimentation  à  ses  propres  frais; 
b  eft  hunt  tut  g  /  détermination  par  la¬ 
quelle  on  dispose  de  soi-même,  liberté 
personnelle;  ~bcfthuntuug8 = 5Rcd)t  n 
droit  m  de  disposer  de  soi-même  ;  „,= 
beftimmungss=9îctf)t  ber  Stûtio'n  souverai¬ 
neté/nationale;  ^betrug  m  illusion  /; 
~ï)Ctt)Cgettb  ©  a.  automoteur;  ~bC; 
ttiuttberung  /  admiration  de  soi-même 
ou  de  sa  (propre)  personne;  ~bcttmfjt 
a.  :  a)  qui  a  conscience  de  lui-même; 
b)  (et.  tabetnb)  qui  a  le  sentiment  de  sa 
valeur;  mv.p.  prétentieux;  nJduufjt* 
fein  n:  a)  concience  /(de  soi);  b)  bfâiv. 
sentiments  de  sa  valeur  ;  mv.p.  préten¬ 
tion  /;  ~btograpl)i'e  /  autobiograpliie, 
mémoires  mjpl.  ■  ~bretrnb  $$$  n  moto- 
cycle  m;  /Uigcn  a.  verftärft  für  „eigen", 
3®.  •.  f-e  ^eigenen  fiinbet  ses  propres  en¬ 
fants;  rvetîtf(^âbtutg  /  (jur  ©teuer)  dé¬ 
claration  de  ses  revenus  ;  ~entlct(mug 
/suicide  m;  ^ettfrttatntuitg/ castration 
volontaire;  ~cntfagitng  /  renonciation 
volontaire,  abnégation  ;  ^entjünber  w 
électr.  allumeur  automatique;  ~ent= 
güitbmtg  /inflammation  spontanée,  & 
path,  inflammation  idiopathique; 
erlfnltung  /  conservation  personnelle; 
~erl)altuitgë=trieb  m  instinct  de  con¬ 
servation;  ^erïenuhtté  /  connaissance 
de  soi-même;  /veruiebrigmtg  /humi- 
liation  volontaire;  ~fal)rer  m  voiture 
/conduite  par  son  propriétaire;  auto¬ 
mobile;  ~gc6ndcit  a.  cuit  à  la  maison, 
...déménagé;  vgt.  felbft  1  gefälligen 
satisfait  de  soi-même  ou  de  sa  petite 
personne,  pfort  suffisant,  adv.  avec 
complaisance  ;  ^.gcfôlltgfeit  / contente¬ 
ment  m  de  soi-même,  pfort  suffisance; 
~gefiUjl  n  sentiment  m  de  sa  dignité; 
~gefiif)l  Ijnbcn  avoir  le  sentiment  de  ce 
qu’on  vaut,  se  sentir;  ^genitgfom  a. 
qui  se  suffit  à  lui-même,  mv.part  suffi¬ 
sant;  ~genügfamfcit  /contentement  m 
qu’on  a  de  soi-même;  bünîelljofte  „.g. 
suffisance;  rv/  gefpriid)  n  monologue  m  ;  I 
~geftiiubniy  n  -----  Jicfcnutnté  ;  /Jjerrïitf) 
a.  souverain;  ~ljerrfd)aft/:  a)  autocra¬ 
tie  ;  b)  empire  m  sur  soi-même;  ~l)crr= 
fdjer  m  autocrate;  f.  a.  9tetijjc;  ~l)ilfc  / 
effort  m  personnel;  justice  qu’on  se 
fait  à  soi-même  ;  légitime  défense  ; 
ïnufer  m  acheteur  direct  ;  nur  JEänfer 
rien  des  agences;  rsj  flug  a.  présomp¬ 
tueux;  ~ïlugl)cit  /  présomption;  | 


foftctt(prciô  m)  pl.  prix  de  revient; 
lubC'gctoeljr  n  fusil  m  à  rechargement 
automatique;  /vlimt(er)  m  gr.  ( ant .  ®lit= 
laut)  voyelle  /;  ~ld)rcr  m  autodidacte; 
^Icitcfjtcnb  a.  phosphorescent;  ~licbc  f 
=  ©igemliebe;  .doit  n  =  ©igendob  ;  ~loà 
a.  sans  égoïsme,  désintéressé;  /v  lofig= 
feit  /  manque  m  d’égoïsme,  désin¬ 
téressement  m,  altruisme  m;  ^.inorb 
m  suicide;  ~tuiirbcr(in  /)  m  suicide  s.; 
rviitörbertjd)  a.  de  suicide;  «völcr  m  lu- 
brificateur  ;  ~prüfmtg/:  a)  rl.  examen  m 
de  conscience;  b) essaim  de  ses  forces; 
~rrt(f)C/vengeance  privée;  ^rebcitb  a.  : 
eë  ift~rcbcnb  il  va  sans  dire;  ~rcgicntug 
f  self-government  m;  ~reqiftricrcnb 
a.  :  ^,regiftrierenb(cr  Stpparat)  enregistreur 
(m);  ~ruf)ntm  =  Êigetnlob  ;  ~fdfenferm 
siphon;  ~fd)reibcnb  a.  autographique, 
enregistreur  ;  ~fd)ïiftcn=9Ubum  n  al¬ 
bum  m  d’autographes;  ~fdjulbtter  m 
débiteur  en  son  propre  et  privé  nom  ; 
~ftüubtg  :c.  f.  felb=ftünbig  je.;  ~furf)t  f 
égoïsme  m,  personnalisme  m;  <v  füct)= 
tig  a.  égoïste,  (eigenniitsig)  intéressé; 
~tütig  a.:  a)  qui  agit  lui-même; 
automatique;  b)  spontané';  ~tâtig- 
feit/:  a)  travail  m  personnel  ;  b)  spon* 
tanéité  ;  ~tihif(f)img  /illusion  ;  strict)  m 
spontanéité  /;  ~iibcvl)ebuug  /,  ~U6ev= 
jd) ctfiltug  /  0])inimi  exagérée  de  son 
mérite,  présomption;  ~übcr)utnbitng  / 
empire  m  sur  ses  passions,  effort  m 
qu’on  fait  sur  soi-même; hindernd) t  m 
autodidaxie  /;  ~uerbleubuug/  aveugle¬ 
ment  m  volontaire;  ~ucrbrenmtng  / 
physiol,  combustion  spontanée; 
gôttcvmtg  /  adoration  de  soi-même, 
idiolâtrie;  ~berf«g  m  Sudjïjanbet :  im 
beringe  publication  /  aux  frais  de  l’au¬ 
teur,  auf  hem  Sudje  fetter:  chez  l’auteur 
(-éditeur)  ;  Verleger  m  auteur-éditeiu:  ; 
^.berlcttgmutg /abnégation,  oubli  m  de 
S01-H1GIÏ16  ^  (V  ocrfdjluft  m  fermeture  / 
automatique;  ^berftänblicf) a.  qui  s’en¬ 
tend  de  soi-même,  adv.  bien»,  naturelle¬ 
ment;  ba$  ift  ~ü.  cela  s’entend,  cela  va 
sans  dire;  ^berftümmefrtng  /  tft.  X 
mutilation  volontaire;  «,t)ertcibigung  / 
ma  (sa,  &c.)  propre  défense;  ~bcrtrnucn 
n  confiance  /  (en  soi),  assurance  /;  fein 
^bertrnuen  fjaben  se  défier  de  soi-même  ; 
^beritinltmtg  /gestion  directe,  autono- 
mie  *  /v'  Wille  m:  a)  ma  (sa,  &c.)  propre 
volonté;  b)  =  &igen=jïnn  b;  ^willig  a. 
=  eigemfitittig  b;  ~5ufricbcn(l)cit»/)  a. 
=  ^geuügjani(fcit)  ;  ~$iutber  m  c?  chm. 
pyrophore  ;  ~jU)af  m  but  absolu.  (sBgt. 
auctj  Gigett=...) 

©elbft^eit  (p-)  [felbft]  /  @  1.  (le)  moi, 
individualité.  2.  attachement  m  à  sa 
personne;  mv.part  =  ©ribfbfudjt. 

felbftifdj  (f'5'')  a.  @b.  égoïste. 

©eldjcr  provS.  (f*5”)  m  ©a.  charcutier. 

Seldfferg...  (f15..., ,Sv...)  in  Sf.'feÇmtgcn,  3Ï8.  : 
^fleifd)  n,  ~ttmrc  /  viande  /  fumée. 

Seibfd^uffe  (fu,iv/)  m  Scibfdjnffin  / 
©  Seldfoucide  s.  (f.  Seil  i). 

felbfdjuffifd)  (r^)  a.  @b.  seldjoucifle. 

©ctelta  (f-14“)  [lt.]  /  ®b.  classe  d’élite, 
supérieure. 

©elcftaitcr  (f-ui“)TO@a.,  ~in  /©élèves, 
d’une  classe  d’élite  ou  de  la  supérieure. 


_ [Selim] 

©eleftion§=«.b7  (fv''ît|e)-...)[f.  sélection, 
Seit i]  tn 3ff gn,  à®. :  ^tljeort’C  /(Sarrein) 
théorie  de  la  sélection  naturelle. 

Seien  <27  (f--)  [gt'dj.]  n  @a.  chm.  (atictatïcïb, 
1817  von  Serge'Iiuâ  enibedt)  sélénium  m. 
©elen=...,  f~=...  <27  (f--...)  in  3ffgn,  meifl 
chm.  I  nteift:  séléniure  m  (^,oer6ininmg) 
de  ...,  gSB.  ^.ctfen  n  séléniure  de  fer. 
—  II  Söefonbere  Jalle  :  /\7  faltig  a.  min. 
sélénié,  sélénifère;  /vfältre  /  acide  m 
sélénique;  ~Bcrbhtbltng  /séléniure  m. 
©dette  (f--^)  npr.f.  ®  (grd;.  9îame)  Séléné. 
fcleuic^t,  fclcnig,  6eibe:  <27  (f-Iu)  [gref).] 
a.  @b.  chm.  sélénieux. 

®elenit©(f— i)[grd;.]m@a.ob.®a.l(a»onb<’ 
feerootjner)  habitant  de  la  lune,  <27  sélénite 
s.  2.  chm.  sélénite  /.  (  mteux.) 

felcnittfc^  ©  (f— Iu)  [grcfi.]  a.  <Sb.  sélé-J 
©eleniunt  (f--(w)“)  m  ©a.  =  ©ele'n. 
©eletto...,  felcno...  <27  (f---...)  [grdj.]  sé- 
léno...  (=  ©tonb-'...),  ses.  :  ~grapl)  m  sé- 
lénograplie. 

©clcpl)  (f"4])  npr.m.  @a.  (fytufr  in  Œiïi'cicn, 
in  b*m  griebritf)  Jîotbart  ertranî)  =  Âalt)- 
fa'bmiê,  au<Ç:  Selef,  Séleph. 

©elcufict  (f-"-“)  npr.n.  @c.  h. a.  géogr. 

(afia'tiftto  ©täbte)  Séleucie  /. 

©clcttfibe  (f---v)  m  ®  h. a.  Séleucide. 
fcleuf(ib)ifd)  (f— £u,  f-1“)  a.  @b.  h. a.  sé¬ 
leucide.  [eus  (f.  Seit  l).\ 

©Cleufué  (f--“)  npr.m.  inv.,  h. a.  Séleu-) 
©elfntabcntan  (p'if-mèb-mâtt)  [etiglifrij]  m 
©a.  [pl .  nteift:  ...men)  (ber  fid)  felbft  aüeâ 
nerbanft)  élève  de  ses  propres  œuvres, 
Selfmademan. 

fefig  (f-w)  [a/b.  sâlic,  nom  got.  sêls  gufj 
a.  @b.  1.  heureux,  pfort  bienhem'eux  ; 
cr  ift  ganj  ~  il  nage  dans  la  joie;  j-tt  ~ 
greifen  proclamer  q.  heureux.  2.  non 
©arf;en:  (tjoc^  begtiictenb)  fortimé;  prv.  f. 
neljmen  III.  3.  (ber  Çimmtiftfien  SBontte  ber 
frommen  teilhaftig,  Bjb.  nach  bem  Sobe)  bien¬ 
hem'eux;  ~  entfdjlafen,  ein  6nbe  ncl}= 
men  mourir  en  chrétien;  ©ott  Ejabe  ifrrt 
Dieu  veuille  avoir  son  âme!;  ~  mer= 
ben  être  sauvé,  faire  son  salut.  4.  in  ber 
lattiotifchen  jtirdje,  non  Sîerftorbenen:  j-tt 
fpredjen  béatifier  q.  5.  non  æerftorbenen: 
défunt,  feu,  s®.:  meine  ~c  ïïîuttcr  feu 
ma  mère,  ma  défunte  mère;  nadjgefeçt: 
mein  Slater  ~(cr)  feu  mon  père;  ^cn  3tn=» 
benîenê  d’heureuse  mémoire.  6.  (be¬ 
trauten)  fein  F  être  dans  les  nues. 
...=fclig  (...f1“)  Slnpngeqilbe  in  3ffgn  mit  a. 
ober  s.  bient  jur  Sitbung  voit  a.  unb  bj.  : 
a)  rcirf;  an  etoaê  riche  en  qc.  ;  b)  fid) 
féfjuenb  nad)  etroaë  désireux  de  qc.,  3®.  ; 
glaulnfcltg  plein  de  foi;  jd) cimfcltg 
désireux  de  voir. 

©eltg=...,  f~=...  (f-v...)  itt  3ffgn,  rl .,  3®.: 
^gefproff)Cite(r)  m  béatifié;  ~ntad)enb 
a.  qui  procure  le  salut  (éternel);  f. 
aüciitq'eligmadf  cub  ;  ^utat^cr  m  Sauveur; 
^inadjnug  /  sanctification;  ^prcifititg 
/glorification;  in  ber  Sergprebigt:  les  huit 
béatitudes;  ~fprcd)ung  /béatification, 
©eligïeit  (f1"-)  [felig;  a/b.  sâliglieit]  / 
©  1.  suprême  bonhem  «a,  félicité,  ra¬ 
vissement  m.  2.  rl.  einige  ~  salut  in; 
bie  eraige  erlangen,  geroinucu  faire  son 
salut  on  le  salut  de  son  âme,  être  sauvé, 
©dint  (fIu)  npr.  m.  ©a.  (bfb.  Stame  vot» 
türtifd;en  ©ulianen)  Sélim. 
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[gelimmt] _ 

©cliuunt  f]v'-'J)  @a.,  ©elinu§  (p--)  m, 

Jbeibe  :  npr.n.  h.a.,  ge'ogr.  (grd;.  ©tabt  tit 
Siji'Iten)  Sélinonte  f. 

©cita  (fÆu)  [It.]  f  (sg.  inv.,  pi.  Scffii)  ^ 
curu'Iiê  {pi  curu'Ieê)  chaise  curule. 
©eltafia  (p1^)“)  npr.n.  <®c.  h.a.  géogr. 

(stabt  in  Saïo'men)  Sellasie  /. 

©dlcri(e)  ^  (fiu-  u.  [fr.]  m  ®a.,  / 

©  alg  5îiidjen--geîDâcfj5  :  céleri  m. 
©Cllm(c)»...  (f5“-...  unb  fJ"-...)  in  Sffgn. 
Imeift: ...  de  céleri,  38.  ~fa(at  m  salade 
/de  céleri.  —  II  ®fb.  galt:  rv  f  me  f 
potage  m  au  céleri. 

feiten  (f^)  [a/b.  sëltan]  a.  @b.  (ant.  Ijiiu» 
fig)  1.  weift:  rare,  38.  bob  i[t  nidjtê  ©~cê 
il  n’y  a  là  rien  de  rare  ou  d’extra¬ 
ordinaire.  2.  ®fb.  gälte:  (ipartict;)  clair¬ 
semé;  (aufserorbentlich)  extraordinaire; 
(merfiDürbig)  curieux;  nidjt  ~  (assez)  sou¬ 
vent;  nidjt  eben  ~  parfois;  id)  gelje  [o  ~ 
ûfë  möglich  l)in  j’y  vais  le  moins  pos¬ 
sible.  [ririons  flpl.  moins  fréquentes.  \ 
©eltencrriocrben  n  ©c.  appa-J 

©eltenfjcif  ([•*«-)  /  ©  analog  „feiten": 
1.  (offne  pl)  rareté  ;  singularité  ;  um  ber 
~  mißen  pour  la  rareté  du  fait.  2.  (mit 
pl)  chose  rare,  (etoaä  3Jlerl»ürbigeê)  cu¬ 
riosité.  [(petite)  eau  de  Seltz.l 

©citer  (i^finv.  abus,  eine  (fleine)~unej 
©elterè  (f'1'')  npr.n.  inv.,  géogr.  (preufi. 

®orf,  Çeffett'Staffau)  Seltz  m. 
©cItcrfcr»9Baffcr  (fs'-~=iH,  mehr  geBrciuch-- 
lic h  :  ®e(ter=2ôaffer  (^^[©eltcrb],  Beibe  : 
n  ©a.  eau  /  de  Seltz  ;  eine  glafdjc  ~  (mit 
einem  ÇeBot  oerfefjen)  un  siphon, 
fcltfam  (f*5-)  [a/b.  sëltsâni]  a.  @b.  1.  mft: 
étrange.  2.  ®fb.  gälte:  (fonberBar)  singu¬ 
lier,  (aufjerorbentlid))  extraordinaire,  (Be- 
frcmbtich)  curieux,  (eigentümlich)  original; 
(raunberlid))  bizarre. 

©cltfamfeit  ([>*— )  / @  :  a)  bag  ©eltfam-fein, 
b)  etioa-3  Seltfameg,  analog  „fcltfam",  3®.: 
étrangeté;  singularité;  bizarrerie, 
©cmele  (f-"“)  npr.f.  ®  {gén.  auch  ~b) 
myth.,  astr.  Sémélé  (f.  Seil  i). 

©emefter  (f-'îv/)  [lt.]  n  ©a.  semestre  m, 
six  mois  mlpl. 

©eineftcv»...  (f-H..)  in  3ffgn,  s®.  :  ~reibctt 
n  (Beim  flommerô)  appel  m  des  semestres; 
~fd)Iufi  m  fin  /  du  semestre. 
©CJJigaltett  (f"'5'-’)  npr.n.  ©a.  géogr.  (bag 
heutige  flurtanb)  la  Semigalle. 

©cuti...,  ferni...  (f--...)[lt.  =  halb]  semi-..., 
3®.:  ~öria'ncr  m  semi-arien. 

©emiMott  (f-v-“)  n  ©a.  {pl.  and;  ...ïola) 
gr.,  typ.  point  m  et  virgule,  point-vir¬ 
gule  m. 

©ctmmtr  (f-ü-)  [It.]w®a.  (pl.  a.  ...a'ri-en) 
1.  (fathol.  $riefter=)^,  séminaire  m  (a.  ®il= 
bungganftalt  für  prot.  Sljeologen).  2.  (®ilbung3- 
anftalt  für  ©chutleljrer)  école  /normale,  in 
SDeutfdjlanb  a.  séminaire  m. 

©emijtar*...  (f-u-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„©emina'r",  3®.:  ~bireftor  m  directeur 
d’une  école  normale  ou  d’un  séminaire. 
—  II  ®fb.  galt:  ~furfu§  m  séminaire, 
©eminartft  (f-”-^)  [©emina'r]  m  @a. 
I.  (Sügting  eines  *priefter«©emtnar§)  sémi¬ 
nariste.  2.  élève  de  l’école  normale, 
in  Seutfdjlanb,  auch:  séminariste;  auch: 
~tn  f®  élève  d’une  école  normale, 
femhtariftifd)  (f — a.  @b.  eine  33it* 
bung  Ijaben,  ~  gebilbet  fein  avoir  fait  ses 


études  dans  une  école  normale  ou  dans 
un  séminaire. 

©cmiotif  £7  ()-'■'-'■')  [grd).]  f®  (flrcmlheitg-- 
3eichen-lehrc)  sémiotique. 

©CUîiramiS  (f--w)  npr.f.  inv.  (ætefanb 
pl.  a.  ...iffe  2c.  nach  @)  Sémiramis  (f .  Seil  1). 
©emit  (f--)  [Sem,  ©ofn  sïo'ahg]  m  ®a., 
~ilt  /  ©  Sémite  s.  ;  ettgè.  =  Sube,  Siibin. 
femitifd)  (f-1“)  a.  @b.  sémite,  sémitique, 
©entntel  (\J,'J)  [a/b.  sëmala,  nom  lt.  si'mila 
feinfteâ  SBeijenmeht]  /  ©  petit  pain  m 
(blanc)  ;  bie  Skre  geljt  ab  mie  roavme  ^(n) 
011  s’arrache  cette  marchandise(comme 
du  pain  frais),  ça  se  débite  comme  du 
pain  tendre. 

©entntel*...,  fcutnteb...  (f^...)  in  Sf.-fhgtt. 
I  analog  „©enunel",  3®.:  ~!Iôpe  mlpl. 
boulettes  flpl.  au'pain  blanc.  —  Il  ®fb. 
galle:  ~blonb  F  a.  blond  pâle;  ~ntel)l  n 
farine  /  de  froment. 

©cntnonett  (f^)  mlpl.  ®  bie  ^n  (ger- 
manifiher  ®olE3ftamm  im  ®unbe  ber  Suenen) 
les  Semnons. 

fenutonifd)  (f“-v)  a.  @b.  semnon. 
©entpronia  (f^-M^)  npr.f.  ®  unb  ®, 
©cntprottiuS  (fuI(u)“)  m  inv.,  h.a.  Sem- 
pronie  /,  Sempronius  m. 
sen.,  fen.  abr.  für  fenior  (f.  b§). 
©enttr(in§)  &  (f-I(uv/)  [lt.]  m  ®a.  ober 
inv.  {pl.  auch  ...ari-eii)  met.  (vers)  senaire. 
©enat  (f--)  [lt.]  m  ©a.  h.a.  in  9!om,  unb 
je|t  noch  hoher  3ïat  in  Staaten,  Stabten  unb 
$ochfd;ulen:  sénat.  [nateur.f 

©ettator  (-iw)  [lt.]  m  @  h.a.  et  h.m.  sé-J 
Senatoren*.,,  (f — !!^...)  in  3f.=ft9u  tneift: 
...  des  sénateurs  on  ...  sénatorial  a., 
3®.  ~ftaub  m  ordre  des  sénateurs, 
fcitatortfd)  (f— lv)  [lt.]  a.  @b.  sénatorial. 
©ettOtê*«.  (f— ...)  in  3ffgn  meift:  ...  du  sé¬ 
nat,  3®.  ~auêfd)ttf?  m  commission /du 
sénat;  rsj  befihltt^  mdécision  /du  sénat; 
h.a.  in  3ïom:  sénatus-consulte. 

©cnb=M.  (fB...)  in  Sffgn,  3®.  :  ~botC  m  en¬ 
voyé,  exprès;  rocit©.  délégué  chargé 
d’ime  mission;  (ütpoftel)  apôtre;  ~brtef 
m,  ^f^retbett  n  (lettre  /)  missive  /, 
lettre  /;  Bfb.  an  mehrere  gerichtet  sur  3u= 
fenbung  unter--ea.  :  circulaire  /;  ^ftûtiott  / 
station  d’origine.  [être  envoyé.) 
fenbbar  (p-)  [fenben]  a.  Hb.  qui  peut/ 
fenbeh  (fiw)  [a/b.  sentan,  nom  got.  sin  ps 
greife  ;  pgt.  ©e-finbe]  I  via.  ®b.  oft  als  hBF 
lieberer  2lu§brud  für  fdjicfcn  1  unb  2:  en¬ 
voyer.  —  II  ©~  n  ®c.  f.  ©enbung,  Bfb. 
Slrtilel.  [saire;  weit®.  =  ©cnb»botc.) 
©cnb-Iing  (f^5^)  [fenben]  m  ®a.  énils-J 
©enbiutg  (f"4")  [fenben]  /  ©  1.  (bas  ©en* 
ben)  envoi  m,  expédition.  2.  (ba§  mit  e-m 
©laie  ©efanbte)  e-e  ~  ©amen  un  envoi  de 
graines.  3.  (äJüffio'n,  Auftrag)  mission, 
©etteca  (fIufu)  npr.  m.  @c.  h.a.  Sénèque 
(f.Seill). 

©Cîtegal  (f-uu)  npr.  n.  géogr.,  al§  glup* 
name  m,  a£§  ©aine  ber  fr.  Sefthungen  in  ©e» 
itcga'mBien  n  ©a.  :  a)  (gluÇ)  ber  le  Sé¬ 
négal;  b)  (fr.  Colonie)  le  (ou  la  colonie 
du)  Sénégal. 

©ettegambi-en  (f-^^)^)  npr.n.  ©b.  géogr. 

(toeft'afrilanifche  Sanbfchap)  laSénégambie. 
©enefdjall  (f-uu)  [fr.]  m  ©a.,  ~i»  /  © 
sénéchal(e  f)  m  (f.  Seil  1). 

©citf  (f5)  [n/b.  sënaph,  pom  lt.  sina'pi] 
m  ®a.  1.  meift:  moutarde  /.  2.  F  fig. 


_ [fctifeùt] 

(®erebe)  c-n  langen  ~  non  et.  madjen  faire 
une  longue  kyrielle  de  qc.;  f-n  ba, 311 
geben  dire  son  mot,  y  mettre  du  sien. 
©ettf=.^ (fß...) in Sf.'H’t'uigen.  loft:  ...de  (ou 
à  la)  moutarde,  3®.  ^briilje  /(  rve  gurïc  f) 
sauce  (cornichon  m)  à  la  moutarde; 
~nteljl  n  farine /de  moutarde.  —II  ®fb. 
galle:  ^biidjfe  /  moutardier  'iïl  ^  ev  fahrt* 
faut  m  moutardier  ;  ^Ifüublcv  m  mou¬ 
tardier:  ^papier  «  papier  m  Fayard  ou 
Rigol  lot,  sinapisme  m  ;  ~pffoftei‘  nméd. 
sinapisme  m:  ~fpiritu§  m  esprit  de 
moutarde,  moutarde/ alcoolée;  ~topf 
m  =  ^biidjfc;  ^uinfrijlag  m  =  ^pfloftcr. 
(®gl.  auch  SÔÎoftridp...) 

©eng(e)=...  (f1“..., Æ-...)  in  3ffgn,  3».  :  ~ftroh 
n  paille  /  pour  allumer  du  feu. 
fcîtgen(f'îu)  [a/b.  senkan  ;  63.  fingen  madjen] 
@a.  I  v/a.  (burch  eimoirfung  be>3  gcuerâ 
auf  et.  bie  baran  Bepnblichen  gafern  entfemen) 
brûler  le  duvet  (ou  le  poil)  de  qc., 
donner  le  feu  à  qc.,  ©  flocht.,  SBeherei  te.: 
flamber  ;  Seuge,  feine  ®arne  te.  ^  griller ...  ; 

ein  au§su6effembeä  ©dpiff  bamit  ba§  in 
ben  9lahten  Befinblidpe  ^Jed)  auSflieRt  chauffer 
...;  non  ber  ©onne:  griller;  f.  brennen  6. 
—  II  vin.  (I).)  (bie  (simoirfung  non  et.  ©engen« 
bem  crleiben)  brûler,  (baBei  rotgelB  »erben) 
roussir.  —  III©  /v»  n  ®C.  analog  I,  3®.: 
flambage  m ;  grillage  m;  auch;  sac  ni, 
ravages  mlpl. 

feug(e)rtg  (f'5^)'-')  a.  @b.  1.  =  branDidjt  1. 
2.  F  fig.  baÿ  (ober  bie  ©adje)  riecht  le 
cas  est  véreux,  il  y  a  du  louche  dans 
cette  affaire.  [Binbung)  ancien,  doyen.) 
©Cltior 1  (f-(u)v/)  [lt.]  ni  ©  (Sltefter  e-r  ®er«/ 
feittor2  ( f-^^ y)  [lt.]  a.  inv.,  oft:  abr.  fcn., 
{ant.  ju'tiior)  aîné  ;  §err  Sepmann  ^  M.  L. 
père  (ogl.  junior).  [m,  doyenneté  /.) 
©eniorat  (f-(u)-z)  [lt.]  n  <§>a.  décanatf 
©enioren*...  ([-(")-“.••)  in  Sf.-fhgn,  3®.: 
~!onne'nt  m  comité  des  anciens 
©Citf5...,  fcith...  (|Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fenfen",  3®.:  ~seit  f  hört,  temps  m 
propre  au  marcottage.  —  II  ®efonbere 
galle:  ^hlei  n  sonde  /  (ogl.  auch  Sot  3  a); 
~b turnten  m  puits  foncé  ;  — füuftel 
n  grand  marteau  m  à  briser  la  roche; 
~gar n  ®  «  gifeherei  :  épervierm;  ~grubc 
0  /:  a)  arch,  puisard  m;  ^  aud)  :  creux 
?n;  b)  =  ^.lori)  b;  c)  fosse  (d’aisance); 
~!aftcu  0  71X  CcllSSOlî  ^  rv  folbcu  0  m 
Siichfenmadherei  :  polissoir;  serr.  fraise  /; 
~Iocf)  0  n :  a)  =  ~grube;  b)  sjetnBau: 
^(oci)  für  bie  Sieben  augelot  m;  c)  in  e-m 
®ruftnenftein  :  souillard  m ;  ~ttabc!  fichir 
stylet  m;  rv  pfaht  0  m  SBeinBau:  écha- 
las  de  pro  vin;  ~rcbc  /  SBeinBau:  mar¬ 
cotte  de  vigne,  provin  m ;  ~red)t  a. 
meift:  vertical,  à  plomb,  Bfb.  math,  per- 
pendiculaire;  eine  ^.redjtc  Sinic  jiefjett 
(füllen)  élever  (ou  abaisser)  une  per¬ 
pendiculaire;  ~redjt=ïcttig  f.  ... »fettig ,, 
~rei§  n  hort.  marcotte  / ;  ~fd)ituv  ©  f 
ligne  de  sonde;  ~toage  0  /aréomètre 
ïïï  j  /"V  ttierf  0  n  ffiafferbau  :  clayonnage  m 
pratiqué  dans  l’eau.  [Sot  3  a.) 

©«^((^«»©a.  1.  lacet,  cordon.  2 .=] 
©Cltfel»...  (f5“—)  tu  Sffgu  analog  „©ettfcl, 
fenfeln",  3®.:  ~nabcl  /  aiguille  à  lacer, 
aiguillette;  -ftift  m  ferret, 
fcitïeln  (f'*0)  [©enfel]  Via.  ®d.  bag  lieber 
^  (fd;nüren)  lacer  ... 


©  îcdjnit  ;  X  Bergbau  ;  X  ükilitar;  4«  SKarine;  ?  Ûpffaitjcnfnnbc  ;  ®  Çanbei  ;  /.'oft  ;  S  Sifenbaljti  ;  Sftabfport  ;  J1  ükufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[I  enfeu] _ 

fenïcn  (pp  [a/b.  senchan;  gehört  ju  fin» 
fcn]  £j)a.  I  via.  1.  meift:  (a)baisser;  (faire) 
descendre.  —  ®fb.  gäbe  :  2.  (fierabneigeu) 
incliner,  baisser,  (fjineinftojien,  untertau#en) 
enfoncer,  plonger.  3.  einen  ©#a#t  ~ 
(oft:  finfett)  =  ab-teufen  I  ;  horf,.,  &c.  = 
nb-feidfen  1.  —  II  fid)  ~  viré  fl.  4.  ana= 
tog  i,  jSS.  :  s’abaisser,  descendre  (sur 
qc.);  s’enfoncer,  plonger.  5.  ®fb.  galle  : 
(niebriger  toerbett)  aller  en  pente;  (auf  ben 
©runb  gelten)  enfoncer;  ber  Scfjlaf  fenft 
fid;  auf  f-e  Singen  ses  paupières  s’ap¬ 
pesantissent;  fid;  ~  unter  e-r  Saft  plier, 
s’affaisser;  «ou  ©ebfluben:  s’affaisser.  — 
III  3  n  @c.  f.  ©enïnng,  bfb.  atrt. 
©enfer  0  (pp  [fenfen]  m  ©a.  1.  agr., 
hort.:  —  üib-fenfer  ;  agr.  au#  :  serpen¬ 
teau.  2.  J?  (S#a#tgrôber)  fonceur, 
feitfig  (pp  [fenfen]  a.  @b.  nom  terrain: 
bas,  peu  élevé. 

©eufmtg  (f4'')  [fenfen]  /©I  (bas  ©enfeu, 
©ûHenïen)  analog  „fenfen  I  u.  IP,  3®.: 
abaissement»«;  descente;  inclinaison; 
enfoncement  m;  0  f.  ab-teufen  II,  alu 
fenfen  III  ;  pente  ;  affaissement  m  d’un 

bâtiment.  —  ®fb.  gälte:  2.  (ein  fid)  fen' 

ienbeS  Sanb)  déclivité,  cngS.  dépression. 
3.  met.  (ant.  pebitiig)  en  thésis. 

Senn  (fp  m  ®a.,  audf»  (pp  m.  ®,  ~er 
(Ppm  ©a.  [gefjärt  5«  ©aljne];  ais/baju: 
Seitn(er)in  ®  vacher  m,  vachère  f. 
Sett«»...  (p...)  in  3ffgn,  3®.:  ~ßlpC  f(ant. 
©alt=alpe)  alpe  où  l’on  fait  du  beurre 
et  du  fromage;  ~f)iittc  /  chalet  m. 
Senna  ^.(pp  [ar.]/<§b.  =  Senneë=ftraucb. 
©ernte  (pp  I  m  ©  f.  ©enu.  —  II  f® 
bruyère,  lande  (=  fteibe1).  [vacher. 1 
femtett  (pp  [©enn]  vin.  (tp  @a.  être] 
©enner  (pp  m  ©a.,  ~itt  f®  f.  ©enn, 
Sennerei  (p“p  [©enn]  f  ©  fromagerie, 
laiterie  dans  les  Alpes. 

Semtcd»«.  (fSv...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
sene,  j"5.  ^  blatter  nfpl.  phm.  feuilles 
flpl.  de  séné.  —  II  ®fb.  gait:  ^ftraud) 

^  m  sene  ( Ca'ssia  senna). 

©cmtfjctm  (pp  npr.n.  ©a.  géogr.  (ober* 
elföffif#e  stabt)  Cernay  m. 

©ettonen  (f--«)  mlpl.  ©  h.a.  bie  ~  (gaffif#e 
ajötEerfcpaft  an  ber  fonne)  les  Sénonais. 
©cttf  al  ®  (pp  [it.]  m  ©a.  ob.  ®a.  courtier, 
agent  de  change.  fugt.  auf-fefen  II.) 
©enfntien  (p-tjj(pp  [lt.]/@  sensation;/ 
feufatioueït  (p-tpp-p  [it.]  a.  @b.  (a«f> 
fepen  erregenb)  sensationnel,  à  sensation, 
©enf  attend  (p-tpp)-...)  in  Sffgn, 

S®-  <v  bcbiirftig  a.  avide  de  nouvelles 
sensationnelles;  ^blatt  n  organe  m 
sensatio(n)niste  ;  ~ttad)rtd)tctt//p/.  nou¬ 
velles  à  sensation;  ^pcoje'f?  m  cause 
/célèbre.  |g  nbnuiljcn  faucher. \ 
©enfe  (P")  [a/b.]  f®  agr.  faux;  mit  ber/ 
SenfCtt».«  (p“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
(ou  à)  faux,  3®.  ~cifeil  0  n  fer  m  à 
faux.  —  II  S3fb.  güae:  ~ntamt  »?.:  a)  X 
homme  armé  d’une  faux,  faucheur; 
b)  fig.  (stob)  (la)  Mort;  ~fd)Jtticb  0  m 
taillandier;  ^fteitt  0  m  (jum  S#ôrfcn  ber 
©enfe)  dalle  /;  stinger  m  =  -Attaint; 
»gl.  au#  frafufe. 

fenfitit)  (p-p  [lt.]  a.  @b.  sensitif. 

©Cttte  0  (pp  f  ®  (bitnne,  biegfame  Batte) 
lisse.  [sentence.) 

©CtttCHâ  (H)  [It.]  /©  (sent-,  Sinn-fpru#)/ 


fcntenjenljaft  (p^p,  fenientiöd  (pu» 
tf?(pp  [It.]  a.  @b.  sentencieux  ;  ~  reben, 
oft  :  ne  parler  que  par  apophtegmes, 
fentimentaf  (p-^p  [ft.]  a.  ©b.  (empfmb- 
fam)  sentimental  (ofttVo.  unb  mv.part ), 
à  sentiment.  [timentalité.) 

Sentimentalität  (p-^p  [it.]  f  ©  sen-j 
feparat  (f-p  [It.]  a.  ©b.  séparé,  à  part, 
(baê  ©inseine  unb  SBefonbcre  betreffenb)  spé¬ 
cial,  (für  ft#  befiel)  enb)  particulier, 
©eparah.^  (f-u-...)  in  Sffgn  analog  ,,fcpa= 
ra't",  jïi. :  ~auSgnbe  /  édition  à  part; 
~ehtgattg  m  entrée  /  particulière  ;  ~= 
friebe  m  paix  f  particulière  ;  ~fento 
®  n  compte  m  spécial;  Übertrag  m 
contrat  particulier;  nimmer«  chambre 
f  séparée,  (ssgl.  au#  ©onber-... ,  @pe= 
Jta'h...)  [rung,  Trennung)  séparation.) 
©epavotion  (f — tp(^)-)  [lt.]  f  ©  (sonbe-J 
©cparatigttraê  (f-w-v5u)  [lt.]  m  @b.  (3tei> 
gung  jur  ÜXbfonberuug)'  séparatisme, 
©epavattft  (pu-z)  m  ®a.,  feparatifttfd) 
(f-^-^p  a.  @b.  [lt.]  rl.  séparatiste  (s. 
et  a.)'  f.  Seil  I. 

feharterett  (f-^Iu)  [lt.]  v/a.  et  viré  fl.  @a. 
(W  (f#eibeit,  abfonbem)  (se)  séparer; 
©epariertc(r)  s.  divorcé(e  /)  m. 

©épia  (pp)v)  [lt.]  /  ©  1  zo.  sèche, 
seiche  ( sépia ).  2.  SJîalem:  (au§  ber  f#toar» 
jeu  glüffigïeit  be§  Sintenftf#e§  bereiteter  garb= 
ftoff)  sépia. 

©epi-ett=...,  fepi-ett  ...  (f-pp...)  in  ,3ffgn, 
jS.  :  ~artig  a.  zo.  :  ét  sépiacé  ;  ~bramt 
a.  et  n  brun  m  de  seiche;  ~§eid)ltmtg 
f  (dessin  m  à  la)  sépia. 

©epte  (pp  [lt.]  f®  ipiquetfpiel:  se;dième. 
September  (fu'iu)  [lt.]  m  ©a.  (mois  de) 
septembre.  [briseur  (f.  Seil  l).\ 

©clttemberuttattn  (p^=p  m  @  septem-  J 
Septennat  (fwZ)  [lt.]  n  ®a.  (Seitraum  »on 
fiebeit  âa^ren)  septennat  ni. 

Septett  J1  (fuiî)  [lt.]  n  ®a.  (fteben-fiiminigeâ 
3Jlufit--ftücf)  septuor  m. 

Septima  (p““)  [lt.]  f  ©b.  (classe  de) 
septième.  [septième.  ( 

Septimaner  (pvZv)  [lt.]  m  ©a.  élève  de) 
Scptimani-cn  (puIp)u)  npr.n.  ©b.  h.a. 

(röm.  fprooinj  in  ®aHien)  la  Septimanie. 
Septime  J1  (pw)  [lt.]  f®  septième. 
Septimiltg (p-Ep)p npr. m.  inv.,h.a.  id.; 
aber  ~  ©eDC'rnê  (rom.  tîaifer,  f  211  na#  Ctir.) 
Septime-Sévère.  [tenb)  septique.) 
feptifd)  (pp  [grc!).]  a.  ®b.  (gäitlniä  bemir--/ 
Septuagefinta  (P“^-v~)  [lt.]  inv.  Sonntag 
^  (dimanche  m  de)  la  Septuagésime. 
Septuaginta  (p— ■ *p  [lt.]  f  inv.  bie  ~ 
(oft  gf#r. :  LXX)  la  version  des  Sep¬ 
tante,  la  Septante.  [(f.  Seit  i).) 

Sequaner  (i1^)  m'ipl.  ©a.  SéquanaisJ 
Segnend  (PP  [ganj  lt.]  m  (s g.  inv.,  pi. 
©eque'ntes)  le  suivant.  [quence.) 
Seguettg  (f-p  [lt.]  f  ©  Sartenfpiet:  sé-J 
Segueftcr  (f-^0)  [It.]  m  ©a.  drt.  ;  a)  (au# 
n)  séquestre;  et.  in  ~  nehmen  mettre  le 
séquestre  siu  qc.  (ogt.  au#  5Be-fri;lag  5); 
b)  (Sßenoalter  fcgueftriertcr  (Segenftänbe)  éco¬ 
nome  séquestre.  [sequestrable.) 
fcgucftricrbar  (f-vZ-)  [lt.]  a.  @b.  drt.} 
fegueftrierett  (f-vIp  [it.]  drt.  I  via.  @a. 

(unter  3roangâ»enoattimg  fteüen)  séquestrer. 
—  II  ©~  n  @c.  u.  ©~ung  / ©  séques¬ 
tration  f.  [sequoia  on  (Sequo 
©cquoi-c  ^  (fe-ïraol'-s)  [fûlifornifrf)]  f  ® J 


_ [©etucbe] 

Scra-i  (f-1-)  [prf.;  bj.  SBopnung],  Sevail 

(prou,  fr.)  [fr.,  au§  bem  fjîrf.,  mit  Stntetp 
nung  an  ba§  ruittchlt.  serra'culum  SHegel] 
beibe-.  m  (n)  @a.  sérail  m. 

Serajemo  ([--• îp  npr.n.  @c.  géogr. 
(«Jaùptftabt  ».  söoänien)  Séraïévo  m,  Bosna- 
Séraï  m.  [(f.  Seil  i).) 

Scrape-urn  (f— £p  n  @  h.a.  sérapion  m  f 
Scrap!)  (pp)  [f;ebr.]  m  ©a.  (pl.  meift: 
^-im,  an#:  ^in  (f-"p),  beibe§  au#  aK  eg. 
gcbraü#t)  séraphin.  [phique./ 

fcrapljifd)  (f--fp  [I;cbr.]  a.  @b.  sera-) 
Serapid  (pzp  npr.m.  inv.,  h.a.  (âgp'pti* 
f#er  ©ott)  Sérapis. 

Seradf(i)er  (f-z(pp  [prf.;  6j.  §nnpt  bcê 

§eereê]  m  ©a.  (türf.  ÂriegSmintfter,  SBefeptS- 
tyaber)  sérasquier.  [Servien(ne  /)  m.) 
Serbe  (pp  m  ®,  Serbin  f  ®  Serbe  s., j 
Serben»...  (P“...)  in  Sffgn,  meift:  ...  des 
Serbes,  3®.  ~reid)  n  territoire  m  des 
Serbes,  la  Serbie.  [Serbie.  | 

Serbi-CU  (p(pp  npr.n.  ©b.  géogr.  la) 
ferbifd)  (pp  al  @b.  serbe,  Serbien. 
Serenade  T  (f-uZp  [fr.,  au«  bem  Stalien.] 
/  ®  (2tbenb  ft8nb#en)  sérénade, 
fercitiffimuâ  (f--^p  I  «.  =  burcfplnudp 
tigft.  —  II  S~  m  inv.  (im  Suria'Iftit  mit 
lt.  2lbt»anblung)  (ber  regierenbe  giirft)  prince 
régnant.  \inv.  bie  ~  les  Sères.) 

Sever,  Scred  (pp  [©c'rifa]  mlpl:  ©a., / 
Sergeant  T  X  (jjar-Qa'nt)  [fr.]  m  @a.  ser¬ 
gent.  [au#:  Serge.) 

Sergiud  (pw)  npr.  m.  inv.  Sergius,  oft/ 
Seri-e  (p(pp  [lt.]  f  ®  (steife)  série. 
Seri-en=...  (f-pp~.)  in  Sffgn,  3®.:  ~lo§  n 
lot  m  d’une  série  ;  ~;,icl)mtg  /  tirage 
m  d’une  série  (de  lots). 

©crifa  (pvp  npr.  n.  ®c.  h.a.  géogr.  (Baitb 
im  bftli#en  ülfen)  la  Sérique. 

©ertpfjod  (pvp)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 

(cÇptla'ben'Snfel)  Sériphe  f. 

Sermon  (pz)  [lt.]  m  ©a.  =  s)?rebigt,  bfb. 

P  iro.  semonce  /.  [(f.  Seit  i).) 

©erone  #  (f-zp  [fpan.]  /  ®  suron  m} 
fcrüd  (f-1)  [lt.]  a.  @b.  méd.,  physiol.: 
séreux.  [pendue  /.) 

©CrpClttilf  (pvZ)  [lt.]  m  ©a.  min.  ser-J 
Serpentin»«.,  [~=...  (p^-...)  m  affgn,  meifi 
min.  I  meift:  ...  de  serpentine,  3®. 
brecf)Sler  0  m  tourneur  de  serpentine. 
—  II  ®fb.  galle:  ~artig  a.  serpenti- 
neux;  ^ntarntor  m  marbre  serpentin; 
^fteilt  m  serpentin(e  /)  «i;  rwtattj  m 
(danse  /)  serpentine  /;  ~tnn3cr(i»  /)  m 
danseur  (danseuse)  de  la  serpentine. 
Serpeittinemwcg  (fv~-v»-i)  [It.fotfd;.]  m 
©a.  chemin  à  lacets,  serpentine  /. 
©erfdfc  T  ®  (pp  [fr.,  oom  lt.  se'rica]  / 
®  (SBoltengcœebe)  serge  ;  grobe  ~  cordât  m. 
Serfcfje»...  ®  unb  0  (Pv...)  in  3ffgn,  5®.: 
ntamtfaïtur  f  sergerie;  /v  Weber  m  ser- 
g(i)er  Weberei  f  sergerie.  [(f.  2. 1).  / 
Serubabcl(f— zp»pr.»i.@a.ZorobabelJ 
Serum  (pp  [lt.]  n  ©  sérum  m. 
Scrum».«  (P”...)  in,3f.-fçsn,  3®-:  ~l)citi 
ntetf)obe  /  ~tf)craptc  f  sérumtbérapie. 
Semante  (pw^p  [fr.]/®  =  ®Iaê»ftfjrcuif  ; 

biêi».  au#:  vertikow  m. 

Sema  fi  ltd  (f^ni-(pp  npr.m.- inv.,  Ser» 
natind  (ptuztfi(pp  npr.  m.  ©,  Semaj 
(pm1)  npr.m.  ®b.  ber  I;eilige  ~  saint 
Servais.  [Michel  Servet  (f.  Zeit  i).\ 
Scmcbc  (pup  npr.  m.  ©c.  ïïtidjnel 
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[Semlûtj 


[feijeuj 


Scruelat  (punrz)  /©,  ~wurft  f 
f® a.  cervelas  m.  [Tullius.! 

femtorttfcf)  (Hof“)1“)  a.@ b.  de  Servius-) 
Scrütce  ?  (pron.  fr.)  [fr.,  au?  bem  St.]  n 
inv.  (pl.  mit  tautenbem  ^.e)  1.  (ïafelgerât) 
vaisselle  /  de  table,  service  m.  2.  X 
f.  ©eroib.  B.  (auf  <Baftliof?rechnungen)  ser¬ 
vice;  f.  aud)  ©ebienung  unter  be-bienen  6. 
©ert)tcc=5«logc  (£âr-»î"fi=-Iv')  f  ©  in¬ 
demnité  de  logement, 
ferneren  T  (Hu1“,  a.  f...)  [fr.]  vin.  (1).  u.  | 
fn)  et  v/a.  @a.  1.  (ben  îifcp,  bie  Tafel)  ~ 
mettre  le  couvert.  2.  (bienen)  servir. 
SeroierAifrf)  (p^ro-^,  aud):  f...)  m  <§©. 

servante  /,  table  /  volante. 

®em-ctte  T  (p'-'ro^)'4'')  [fr.]  f®  (sKunb- 
tuch)  serviette  (de  table). 

©er»i-etten=...  (pmof'j'H.'.)  in  3ffgn,  3®.: 
~banb  n,  ^.ring  m  rouleau  m  de  ser¬ 
viette,  auch  :  porte-serviette  m  ;  ~ftof;  m 
f.  ©lumpubbing.  ^  [fnecptifrp).) 
feroil  (HD-)  [latein.]  «.  <8©.  servile  (=/ 
©erotüômnô  (H»-'4'-')  m@b.,  ®er»ilttüt 
(fwro-“-)  f©  [lt.]  servilité  /. 

Seroing  T  (f'htm)  /@  (pl.  aud)  ~b)  (bitte, 
platte  Sane)  baderne. 

Sentis  X  (H»ZP,  auch  :  p~)  [fr.  service,  au? 

bem  St.]  n  inv.  indemnité  /  de  logement. 
Sen)iâ=entfd)âbtgung  (fâr-n»"p,  aud)  p~- 
"Zv'u)  f  @  subsistance. 

©ernitut  (f^ïn^-)  [lt.]  f©  drt.  (auf  einem 
Sefits  ruhenbe  SBerbinbUdifeit)  servitude. 
ferü£t=...  (fh»-...)  in  3f.'fehungen  mit  a.,  3®.  : 
~tm{garifcfjt/r.  servo-bulgare. 

Sefant  (fZw)  [grep.]  m  (w)  @a.  1.  ^  sésame 
(Se'samum).  2.  au?  „1001  îîadjt":  (bffnenbe? 
3auberroort)  tu  bief)  auf!  Sésame, 
ouvre-toi  ! 

©efdjeUen  (f-'1“)  npr.flpl.  ®  géogr. 
(3nfeln  im  3nbifchen  Ojean)  bie  ~  les  Sey¬ 
chelles  ou  Séchelles. 

Sefel  ^  (fz“)  [lt.]  m  @a.  séséli  (se'seii). 
Scfoftrt»  (f_,s”)  npr.m.  inv.  (ägppt.  flonig)  I 
(Ramsès-)Sésostris. 

©eêquh...  (fz-ta...)  [lt.]  in  3f.'fe|ungen  =  j 
auberhpalb,  meift  ®  chm.,  j®.  :  ~ojrt)  b  n 
sesqui-oxyde  m. 

©effet  (pH  m  @a.  siège  (rembourré  et 
à  dossier),  fauteuil;  (stupl)  chaise  /; 
niebriger  ~  tabouret  ;  timber  ~  o()ne  Seljue 
pouf(f). 

©effef=...  (f'2"...)  in  3ffgn  analog  „©effet", 
j®.  :  ~borfc  <5  /  balustre  m  d’un  siège; 
— mactjer  m  fabricant  de  chaises  ou  de 
fauteuils;  ~rcd)t  n  (eptn.  am  franj.  §ofe) 
droit  m  de  tabouret;  ~trüger  m  por¬ 
teur  (de  chaise). 

fePnft  (H  a.  @b.  1.  (anfäffig)  domicilié  j 
ou  établi  (à  ...).  2.  (get?  an  einem  Orte 
bleibenb)  sédentaire. 

©eptjaftigfeit  (fz — )  /  @  1.  qualité 
d’être  domicilié.  2.-  sédentarité;  fig. 
assiduité  au  travail. 

©effion  (f°(u)z)  [lt.]  /  @  (einjelne  Siçung) 
séance;  (®içung?jeit,  Tagung)  session, 
©efter  (fz“)  [a/b.  sëstere,  nom  lt.  sexta'- 
rius]  m  ®a.  (alte?  Çohltnaji,  oft  =  15  Siter, 
boch  aud)  bi?to.  größer)  setier. 

©efterg  (rJ)  [lt.]  m  ®b.  ober  @a.  h.a. 

sesterce  (f.  Seil  I).  J  ®erfen)  sextine.  |  , 
©cftilie  (f“-'J)  [it.]  f  ®  (stanje  non  fed)?  I 
©Ctp...  (f*...)  in  3ffgn.  ï  analog  „fepen", 
,®.  :  ~fef)ler  m  typ.  faute  /  de  composi- 1 


tion.  -il  ®f  b.  gälte-,  ~t>orï>  T  m  (n)  I 
fargue  /;  ~brctt  0  n  typ.  ais  m  ;  ~cier 
nlpl.  des  œufs  mlpl.  sur  le  plat;  ~eifen 
O  n  ©dfmiebe:  hachard  1YI  ^  /x/  fünftel  X  ! 
n  grand  marteau  m  de  main  ;  ^fjnntnter 
0  m  moine;  ~ljafe  m  ch.  hase  /; 
f)Ol^  O  n  men.  ^polj)  eine?  genfter-futter^ 
montant  m  du  milieu;  ~farpfen  m 
gifeberei:  carpillon;  ~fltftcn  O  m  typ. 
casse  f;  ~to()le  /  gros  charbon  m; 
folbeu  X  m  artül.  (tête  /  de)  refouloir; 
~hmft/:  a)  J* composition;  b)  typ. artm 
typographique  ;  flange  /  lessive  repo¬ 
sée  ;  clinic  O  ftyp.  réglette;  ~utafcf)tne 
0  ftyp.  machine  à  composer;  ~nteif)el 
0  m  rivoir;  ~ve6e  /  agr.  provin  m; 
retâ  n  hart,  bouture  /;  0  n  typ. 

=  ©cf)iff  6  ;  ogl.  a.  §olj=,  3inhfcbiff  ;  ~tèicf) 
m  gif^erei:  vivier;  ~tt>age  0  /  ==  Slei» 
mage;  nad)  ber  ^.raage  richten  mettre  de 
niveau,  niveler  ;  ~^eit  /  ch.  saison  de 
la  parturition.  (®gl.  autb  @ap»...) 
fe^en  (fZv)  [a/b.  sezzan,  oon  fipeti]  @c. 

I  via.  unb  ftd)  ~  vtréfl.  1.  meift:  (fief)) 
~  (se)  mettre;  (j-m,  einer  <5ad)e  einen  ipiaç 
anmeifen)  placer  q.,  qc.,  (fict))  ^  (fiÇen 
machen)  (s’)asseoir,  (legen,  ftetlen)  (se)  po¬ 
ser.  —  ®fb.  galle-.  (NB.  Çier  nii^t  auf* 
geführte  ffienbimgen  fuche  man  unter  ben  mit 
~  nerbimbenen  SSbrtern.)  A.  mit  adv.  auf 
Me  grage  mof)tn:  2.  j-ii  obenan  ~  mettre 
q.  au  haut  bout  de  la  table.  —  B.  mit 
prp.  3.  an:  a)  an  etmaS  ^  placer  près 
de  qc.,  engS.  approcher  de  qc.  ;  ben 
Topf  an?  Relier  ~  mettre  le  pot  au  feu  ; 
T  an?  2anb  ~  mettre  à  terre,  dé¬ 
barquer;  f.  Suft  2;  an  ben  STOunb  ^  por¬ 
ter  à  la  bouche,  eine  -trompe'te:  em¬ 
boucher;  ®iüarb:  f.  Sanbe  a;  b)  su 
bauernbent  Saften-.  Änöpfc  an  ben  9îoif  ^ 
mettre  des  boutons  à  ...;  einen  Tifd)  an 
ben  anbern  ^  rapprocher  une  table  de 
l’autre  ;  3eugftücfe  ic.  an«ea.  (jf.-ftilcïen)  ! 
raboutir;  c)  etroa?  an  etma?  (raagen, 
auf?  Spiel  ^)  risquer  qc.  pour  obtenir 
qc:  ;  aile?  baron  um  etroaê  burcbjufiibrcn 
mettre  tout  en  œuvre  pour  parvenir  à 
qc.  4.  auf;  a)  mit  perfönlichem  rég.  :  ouf 
biefer  Sauf  oon  ©tein  mill  id)  mid)  ^ 
(Sch.,  Sell)  je  vais  m’asseoir  sur  ce 
banede pierre;  j-n  auf  fd)inale$)iä't  (ober 
Soft)  ~  mettre  q.  au  régime;  j-n  ouf 
freien  jjjufi  ^  remettre  q.  en  liberté; 
ftd)  bie  frone  auf?  £>aupt  ceindre  la 
couronne;  fi. g.  fid)  auf  bie  -çmterfüfse  ^ 
se  cabrer;  fid)  auf  S  Çjjferb  monter  à 
cheval  ;  f.  Sanb  2  ;  j-n  auf  bie  ©trape  ^ 
mettre  q.  à  la  porte  ou  sur  le  pavé; 
j-n  auf  beu  Tljron  ~  mettre  q.  sur  le 
trône;  non  einem  Sogei,  Schmetterling:  fiep 
auf  einen  3roeig  îc.  ~  se  poser  sur  ...; 
b)  mit  fachlichem  rég.  ;  etroaê  auf  beu  ©oben 
~  mettre  qc.  par  terre;  f.  ©ifto'le  2, 
©reib  1  ;  etmab  auf  bie  ©cite  (ober  beifeite) 
~  mettre  qc.  de  côté;  f^rüpftücf  auf  ben 
Tifd)  ^  servir  à  déjeuner;  ©ier  auf  SBein 
(trintenb  folgen  taffen)  boire  de  la  bière 
après  le  vin  ;  ©pi tien  auf  ein  ftleib  ^  garnir 
une  robe  de  dentelles  ;  Çafarb-îpiel  :  ©elb 
auf  eine  Starte  mettre  sur  une  carte 
(ogl.  a.  15g);  fig .:  aüeb  auf  eine  Starte 
bi?m.  faire  son  va-tout;  aufê  ©piel  ^ 
risquer  qc.  5.  au§:  etroa?  aub  ber  ©onne 


(in  ben  Schatten)  ^  retirer  qc.  du  soleil; 
fig.  etroab  aub  ben  Ülugen  ~  négliger  qc.  ; 
ben  Seuchter  aub  ber  /panb  ^  poser  le  ... 
6.  auf; er  :  aimer  ©ebraud),  Straft  ^  mettre 
hors  d’emploi  ou  de  côté;  j-n  auper 
Stanb  ^  etrnab  ju  tun  mettre  q.  hors 
d’état  de  faire  qc.  7.  bet,  gegen  :  beifeite 
~  mettre  de  côté;  etroab  gegen  anbereb  ~ 
(oergleichenb)  comparer  une  chose  avec 
une  autre,  mettre  qc.  en  parallèle  avec 
qc.;  fid)  gegen  (ob.  roiber)  etroab  ~  résister 
à  qc.  8.  ht:  a)  örtlich:  ben  gnp  in  ein  £au? 

mettre  le  pied  dans  ...;  ber  etanb,  ®e- 
ruch  fept  fid)  in  bieSleiber ...  pénètre  dans 
les  habits  ;  in  bie  ©eitung  ^  mettre  (ou 
insérer)  dans  le  journal;  b)  in  ftefjenben 
®erbinbungen  :  j-n  in  ütngft,  §urd)t,  ©djrecfeti 
^  faire  peur  à  q.,  pfort  épouvanter  q.  ; 
fid)  bei  j-m  in  Slnfepen,  ftrebi't  ^  s’accré¬ 
diter  auprès  de  q.  ;  f.  ©e-jip  1 ,  in  ©e» 
roeguug,  Tätigfeit  faire  mouvoir  ou 
aller;  Rimmel  unb  -ôôlie  iu  ©eroegung  ^ 
remuer  ciel  et  terre;  in  flammen  ^ 
mettre  le  feu  à  ...;  fig.  iu  Gifer,  .fjeuer, 
flamme  ^  enflammer,  enthousiasmer; 
fid)  bei  j-m  in  ©mift,  F  iu  îee  ~  f.  ©unit  1  ; 
j-m  (fid))  etroab  in  beu  ftopf  ~  f.  Stopf  1  ; 
S  in  ©ecpnuug  ~  porter  à  compte;  thé. 
ein  ©tiief  neu  in  Scene  ~  remonter  une 
pièce;  ttinber  in  bie  ©Seit  mettre  ...  au 
monde;  c)  mit  fachlichem  rég.  :  Çolj  in 
gaben,  Klafter  ~  corder  ...;  agr.  (bab) 
ç>eu  in  fleine  -paufen  ^  enveillotter  le  ...  ; 
d)  mit  abftrattem  rég.  :  Hoffnung  in  j-n,  et. 
~  mettre  son  espoir  sur  q.,  sur  qc.  ; 
©îiptrauen  in  j-n  ~  se  méfier  de  q.; 
.  e)  feine  Spre,  feinen  Gprgei^,  feinen  ©tolj 
barin  ju  ...  mettre  son  honneur  à  ... , 
tenir  à  honneur  de  faire  qc.  ;  f )  (oer- 
fetjen)  etroab  in  bie  Seit  beb  Jte’frop?  ^  rap¬ 
porter  qc.  au  temps  de  ...;  g)  0;  = 
ein-fetjen  6;  (Slaferei  :  ©epeiben  in  ein 
genfter  ^  vitrer  une  fenêtre.  9.  mit, 
«eben  :  a)  fid)  mit  j-m  ~  (gütlich  oergleichen) 
s’arranger  avec  q.;  b)  etroab  neben  et. 
^  mettre  qc.  à  côté  de  qc.  10.  über, 
um,  unter;  a)  einen  ©unft  über  bab  „i" 
~  mettre  un  point  sur  l’t;  einen  Schüler 
über  bie  anberen  ^  placer  ...  au-dessus 
des  autres;  fig.  fid)  über  bie  anbereu  ~ 
s’estimer  au-dessus  des  autres  ;  j-n  über 
öa?  §au?  ~  (al?  ïluffehexj  préposer  q.  à 
...;  öer  gât»rmann  mirb  unb  übcrb  ©Suffer 
...  nous  fera  traverser  la  rivière; 
b)  fid)  um  bab  geuer  ~  se  mettre  autour 
du  ...;  c)  feinen  ©amen  unter  eine  ©cfjrift 
~  mettre  son  nom  au-dessous  d’un 
écrit;  j-n  unter  bie  ^eiligen  ~  mettre  q. 
au  nombre  des  ...;  einen  fta^  unter 
©Saffer  ~  inonder  ...;  arith.  Baplen  unter» 
ea.  poser  des  chiffres.  11.  »or;  ein 
„dou"  oor  feinen  ©amen  ~  mettre  un  de 
devant  son  nom  ;  er  fmm  feinen  gup  oor 
ben  anbern  ~  il  ne  saurait  mettre  un 
pied  devant  l’autre;  fig.  j-n  (j-m  ben 
©tuljl)  oor  bie  ïür  ~  mettre  q.  à  la 
porte.  12.  ju:  a)  fid)  ju  j-m  ~  se  mettre 
(ou  s’asseoir)  près  de  q.  ;  fid)  ju  Herbe  ~ 
monter  à  ...  ;  f.  ©fanb  1,  ©upe  2c;  fid)  ju 
Tifd;e  ~  se  mettre  à  table;  fid)  jur  ©Sept  ~ 
se  mettre  en  défense  ;  et.  jured)t  ^  mettre 
ordre  à  qc.;  b)  j-n  511m  ©id;ter  ~  (baju 
maihen)  constituer  q.  juge;  prv.  beu  ©act 
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jum  ©örtner  ~  f.  S3ocf  2.  13.  swiften: 
fig.  fid)  jrot|d)Cn  jroci  ©tiible  -  (jwei  Hoff¬ 
nungen  fetlfcplagen  fcijcn)  F  demeurer  entre 
deux  selles  le  cul  à  terre.  —  C.  mit 
präbifatioem  adj.  :  14.  f-n  (fief;)  bequem 
^mettre  q.  (se  mettre)  à  l’aise;  f.  blob  4; 
(fid))  f  eft  ~  =  fcft=fetien  (f.  feft  II).  — 
D.  aïs  via.  mit  facfil.  rég.:  15.  a)  j-m 
eine  ffrift,  e-n  îerntin  ».  fixer  un  terme  à 
q.  ;  feinen  ffiünfcÇen  jc.  ©renjen,  ein  3iel  ~ 
mettre  des  bornes  à  ...;  b)  j-m  eine 
Silbfäule,  ein  Senïmal  ~  (errieten)  ériger 
(ou  élever) ...  à  q.;  ©renjfteinc  ~  planter 
des  bornes;  c)  bie  g-iipe  (geljenb,  tanjenb) 
~  poser  les  pieds  ;  d)  Snterpunftio'n  ~ 
mettre  la  ponctuation,  ponctuer;  e)ben 
fjjall  ~  (ois  roirtlict)  feienb  fùnfteüen)  poser 
le  cas,  abs.  mettre;  gefejjt,  bafs  ...  sup¬ 
posé  que  ...  ( subj .);  f)  J1  composer, 
mettre  en  musique;  f)ôt)er  (niebriger)  ~ 
hausser  (baisser)  le  ton  de  ...;  g)  Spiel: 
©clb  abs.  ~  mettre  au  jeu;  roieoiel  ~ 
©ie?  oft:  de  combien  y  allez-vous?;  eb 
mürbe  t)od)  gefegt  on  joua  gros  jeu; 
©amenfpiel:  eine  ®amc  ~  couvrir  une 
dame  ;  h)  ch.  gunge  oft  abs.  ».  mettre 
bas;  i)  arith.  nton  fejft  bie  (Einer  t)in  on 
pose  les  unités;  chir.  j-m  ®lut=egel  te.  », 
appliquer  des  ...  à  q.;  k)  ©  hört.  Säume 
»,  planter  ...  ;  eine  Henne  ~  faire  couver 
...;  einen  Ofen  ~  construire  ...;  typ.,  abs. 
»,  composer.  —  E.  via.  mit  perfbn* 
lidpem  rég.  :  16.  j-n  (feft)  »,  mettre  q.  en 
prison.  —  I>SF~  II  vlréfl.  17.  f.  I  A— C. 
18.  (fiçenb  *pia|  nehmen)  s’asseoir;  »,  ©ie 
ftd)  asseyez-vous,  ÇofiicÇer:  donnez-vous 
la  peine  de  vous  asseoir.  19.  (fief)  nieber- 
taffen)  s’établir,  se  fixer.  20.  non  glüffig* 
feiten:  (fid^  flären  burd)  9îiebergef;en  beS 
SobenfaçeS,  ber  Hefe)  se  reposer;  non 
feften  Seftanbteilen:  se  déposer.  21.  (in 
ber  2tnfd;roeUung  nadjlaffen)  se  désenfler; 
nom  Srot-teige:  cesser  de  lever.  22.  = 
fatfen  B.  —  SW"  III  vlimp.  23.  =  ab= 
geben  11,  j®.  c§  tnirb  iBerbrup  unb  §anbel 
»,  il  y  aura  du  grabuge;  cê  roirb  ©cijlüge 
»,  il  y  aura  des  coups.  —  IV  vin. 
24.  (fn  unb  [).)  (anbringen b  ftc§  bewegen, 
forengen)  s’élancer,  sauter;  über  einen 
glup  »,  passer  une  rivière;  burebê  SBaffer 
»,  traverser  la  rivière.  25.  5$  ber  ©ang 
fept  burci)  bab  ©eftein  le  filon  s’étend 
dans  la  roche.  —  ffiap'V  gc-fcflt  part.p. 
et  a.  <Sb.  f.  ben  bfb.  älrtitcl.  —  fiÖBSF"  VI  ©~ 
71  ©C.  analog  I,  meift  burd)  bie  verbes  ju 
geben;  mit  tnnjugefügter  ®eftimmung:  mise  f 
(}S3.  en  liberté,  en  scène);  pose  /,  place¬ 
ment  m;  J  unb  typ.  composition  f. 
©etjer  (f15«)  [fejfen]  m  @a. ,  ~iit  f  @ 
1.  poseur.  2. ©  typ.  compositeur,  typo¬ 
graphe  ;  ~iit  f  compositrice. 

©etjer=...  (f5“...)  in  3fîgn.  I  analog  „ ©e^er", 
393. .  ~lcl)rlhtg  m  apprenti  typographe. 
—  II  93fb.  galle:  ~fcl)lcr  m  =  ©efi=fet)Ier  ; 

faal  m  =  ©etjerei.  (®gl.  au$  ©e^=...  unb 
©at)=...)  [positeurs,  oft:  galerie.) 
©e^erct  ©  (f‘iu-L')  fi®  typ.  salle  des  com-/ 
©efiling  (f*5“)  [feÉten]  m  ®a.  1.  agr., 
hort.  plant,  plançon.  2.  gifdperei  :  pois¬ 
son  destiné  à  peupler  un  étang,  alevin  ; 
»e  pi.  nourrain  sg. 

©eutf)C  (]'-“)  fi @  path.  1.  épidémie,  con¬ 
tagion,  maladie  contagieuse,  oft:  peste; 


bei  ïieren  :  épizootie.  2.  (langwierige  Jtranf- 
lieit)  longue  maladie. 

©eudjcm...,  feud)«t=...  (f-v...)  in  Sf.-ftsgn. 
I  analog  ,,@eud)c",  j®:  ~f)erb  m  foyer  de 
(la)  contagion.  —  II  Sefonbere  plie  : 
artig  a.  épidémique;  ~frei  a.  indemne  ; 
~gef  afjr  f  danger  m  de  contamination  ; 
~ftoff  m  matière  f  contagieuse, 
feufjeit  (fivy)  I  vin.  ([).)  @c.  soupirer; 
flagenb  ».  gémir  ;  über  et.  »,  gémir  de  (ou 
déplorer)  qc.  —  II  ©  m  n  ®^c.  soupirs 
mlpl.,  gémissements  mjpl. 

Seufzer  (fIv)  m  ©a.  soupir,  (âd^en)  gé¬ 
missement. 

Seufser»...  (fk..)  in  3ffgn,  analog  ,,©Cllf= 
jer,  feufjen",  j».:  ~brüifc  /  in  æene'big 
pont  m  des  Soupirs.  [©auger  B. 
©euger  ©  (fIu)  m  @a.  [pi.  aud)  ^b)  = 
©eüettnen  (f-  ober  p-to^^)  npr.pl.  inv., 
géogr.  bie  ~  (franj.  (Sebirge)  les  Cévennes. 
©euerin  (f-ro^1)  ®a.,  aud)  ®a.,  Scuct't- 
nu»  (f-tt)^-'-’)  ®  npr.  m.  Séverin. 
©eôerit  (feë'ro-'m)  ber  ^  (engluer  ÿiug)  id., 
biêw.  auc^:  Saverne  f.  [©epti'miuê).) 
©etieruâ  (f-ro1“)  npr.  m.  ®  Sévère  (f ./ 
©eôilta  (Bulî=j'-')  npr.n.  @C.  géogr.  (fpan 
©tabt)  Séville  fi.  [Sévillan(e  fi)  m.) 
©ei>ill(t)aner  (^««i1")  m  @a.,  ~iit  f  ©J 
©èorcè^orjeflati  (pâ"-ws'-'j'j-)  [Sèvres, 
franjôf.  ©tabt,  nicÇt  weit  non  9ßari§]  n  ®a. 
porcelaine  fi  de  Sèvres,  sèvres  mjsg. 
©ejageftma  (fuuIv/v)  [1t.]  inv.  ©oimtng  ^ 
(dimanche  m  de)  la  Sexagésime. 
©ejta  (fiu)  [lt.]  f  @  (pl.  a.  ~ê)  (classe 
de)  sixième.  [de  sixième.) 

©ejfiaïforb  J  (f5-^)  [lt.]  m  ®a.  accord) 
©c^taner  (f^-^j  [lt.]  m  ©a.  élève  de 
sixième.  [(3nftrument)  sextant.) 

©egtant  (fw>i)  [It.]  m  ®a.  asfr.,  math.) 
©Cjte  (f"1^)  [lt.]  f®\.  Jtartenfpiel:  ~  (t'OUl 
ftönige)  sixième  (de  roi).  2.  J  (jnteroatie 
non  6  Sönen)  sixte.  3.  rl.  (©ebet  jur  fediften 
îageâftunbe)  sexte. 

©ejtett  J1  (fui)  [it.]  n  @a.  sextuor  m. 
Sejtole  J'  (f01“)  [it.]  fi®  note  surabon¬ 
dante.  [sexuel.) 

fcjuett  (fv"/li)  [lt.]  a.  @b.  (gefd)lecf)tti^)/ 
fctjtt  t  (fz)  v/n.  =  fein. 

©ejeffiott  (f-tbu(u)z)  [lt.]  fi®  sécession, 
©eseffionift  (f-t^(v,)-,s)  [lt.]  m  ®a.  sé¬ 
cessionniste. 

©e^efftottê^  (f-tH^)”-)  in  Sf.-ftsn,  jS. 

~fricg  m  guerre  fi  de  la  sécession, 
©e^ier»...  (f--...)  in  3f.-feçungen,  chir.,  jS.  : 
~bcftcrf  n  trousse  /  (à  dissections); 
nteffer  n  scalpel  m. 

fejieren  (f-iu)  [It.]  I  via.  @a.  anat.,  chir. 
(jergliebern) disséquer;  e-c Ôeidfe ~  ouvrir 
q.  —  II  ®~  n  êc.  dissection  f. 
©ejtcrungâ-...  (f--v...)  in  3f.-feÇungen  ngl. 
©ejier*...  unb  3er-gliebcrungb=... 
f.g.  abr.  für  fogenatmt  (f.  fo=...  2). 

®gr.  abr.  für  ©ilber-grofd)cn  (f.  bä), 
©graffito  (' J'1- )  [it.]  n  @la.  (2lrt  SBanbmaterei) 
manière  f  égratignée,  (s)graffite  m. 
©ffafcr  (fcfic'-f8')  m  ©a.,  a.  @a.  rl.  (ameri* 
fanife^e  ©efte)  secoueur. 

©^a!efpe(a)re  (fchë't-Bptr)  npr.m.  (engl.  bra- 
matife^er  2>ic$ter,  1564—1616)  ©a.  Shak(e)- 
speare. 

©l)afcfpe(a)rc=...  (f.  ©baîcfpc(a)re)  in  3ffgn, 
i®.  :  ^gefcUftfjaft/ société  pour  l’étude 
de  Shak(e)speare. 


flpjfcfpc(a)nfdf  (--u,  f.  ©bafefpc(a)re)  a. 

@b.  de  Shak(e)speare,  shak(e)spearien. 
ff)antpoo(«)tcrett  (fcpm-pü-nt'-r8n)  [engl.] 
I  via.  ®a.  nettoyer  les  cheveux  et  la 
tête.  —  II  ®~  n  @c.  unb  ©^ampooing 
m  u.  n  ©a.  nettoyage  m,  shampooing  «t. 
®J)annon»9îegiftrator  ©  (fcfiâ',n-*n=-^-^) 

[Shannon,  npr.,  Gnglänber,  ©rfinber]  m  ® 
(Sliegiftrier-apparat  für  ©dpriftftücfe)  classeur 
(ou  régistrateur)  Shannon.  (Sgt.  au^ 
©djrifborbncr.) 

©^atol  (fdiäl)  [prf.,  engl.]  m  @a.  1.  (für 
grauen)  châle.  2.  (bideâ  Halêtud)  für  9J!änner 
unb  Knaben)  cravate  f  longue. 

©IjatoB...  ©  u.  (ft^â"l...)  in  3ffgn,  jS3.  : 
^fabrifant  m,  ~tocber  m  châlier. 
©^erif(f)  (fd)-^)  [engl.]  m  ©a.  f.  ©cficvif(f). 
©fjcrrt)  (f^^)  m  ©a.  (fpan.  su  ein)  xérès. 
©^ctlanbâ»^nfcln  (fd),5“^v)  npr.fipl.  ® 
géogr.  (nörbl.  v.  ©i^ottlanb)  îles  Shetland. 
©Rifling,  ©Ifirtittg,  ®f)lipê,  ©Ifrapnel 
f.  ©djiüing,  ©d)irting,  ©djlipê,  ©djrapnelL 
©tantefc  (f-“Iu)  m  ®,  ©tantefiit  f  ® 
Siamois(e  /)  m. 

fiamefifef)  (f-“1“)  a.  @b.  siamois;  bie 
^.en  àroillinge  les  frères  siamois, 
©tbiri-en  (f_-(°)”)  npr.n.  @b.  géogr.  la 
Sibérie. 

©ibirt-er  (f-1^)“)  m  @a.,  ~itt  f  ®  Si¬ 
bérienne  fi)  m.  [sibérien.) 

fibirifd)  (f-1^)  a.  @>b.  de  (la)  Sibérie,) 
©ibtfîle  (f-11“)  [grdj.]  f  <§>  sibylle, 
fibtjllinifrf)  (f-uZ")  [grd).]  a.  ©b.  sibyllin, 
ftd)  (f11)  [a/b.  sih  =  lt.  sibi]  dat.  unb  ac. 
be§  prlréfl.  1.  in  aScrbinbung  mit  v.:  se, 
oor  einem  Sßofa’l  ober  h  muette:  s’,  j®.:  fief) 
fdjaben  se  nuire;  fief)  erbeben  s’élever; 
ftellDertretenb  für  „end)"  in  ber  liöflid^en  2In- 
rebe:  vous,  j®. :  mie  befinben  ©ie  ficb? 
comment  vous  portez-vous?  2.  al§ pr. 
absolu  in  ®ejug  auf  Sadden  (auc§  2iere)  unb 
unbeftimmte  Igerfonen,  meift:  soi,  jebod)  in 
®ejug  auf  ein  féminin,  jeçt  meift:  elle; 
bejiel;t  ftc^  ba§  pron.  auf  beftimmte  *Per- 
fonen,  fo  brauet  man  nur  bie  britte  ißerfon 
be§  pr.p.  absolu :  lui,  elle,  im  pl,  eux, 
elles,  s®,  bic  ïugenb  enippelflt  fid)  felbft 
la  vertu  porte  sa  recommandation  en 
soi  -,phls.  bab  3)ing  an  fid)  la  chose  en  soi; 
f.  für  4.  3.  biëw.  nidit  ju  überfeçen,  j®.  : 
fid)  ettmiê  juin  ÏÏÎnftcr  nebmen  prendre 
qc.  pour  modèle;  baê  fd)irft  fid)  nidjt 
cela  ne  convient  pas;  ttmê  bat  ba?  auf 
fid)?  qu’importe? 

Sitfp...  (fÆ...)  in  3ffgn  mit  infi.  non  vlréfl ., 
jitr  Silbung  non  sin.,  ade:  ©C.,  meift  ju  um* 
fdjreiben,  boct  auct  bt?w.  als  s.  überfeçt,  j®.: 
~abftubeit  n  accommodement  m; 
gebcu-laffcnn  laisser(-)aller  m;  ^felbft« 
überlaffettfein  n  isolement  m;  ~iibcv» 
beben  «  présomption  fi 
®i(t)ü-uS  (f-cb1-)  npr.m.  inv.,  h.a.  (<Se* 
ma^l  ber  ®i’bo)  Sichée. 

©itffcl  (fiu)  fi®  1.  agr.  faucille.  2.  (ficÇel- 
fbrmig  ®cbogenc§):  a)  bes  ïüonbeê  crois¬ 
sant  m  ...  ;  b)  anat.  (©c^eibemanb  im  ®cbim) 
faux  (cérébrale). 

©itffcfi...,  fidfcl«...  (f'3"'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©icbel",  }®.:  — gebirge  n  in  grantrei$ 
monts  mlpl.  Faucilles;  ^tragen  m  h.a. 
chariot  à  faux.  —  II  ®fb.  galle: 
artig  a.  =  ^förmig;  ~floffe  f  icht.  na¬ 
geoire  falciforme;  ^förmig  a.  en  forme 


Ôeidjen:  F  familiar;  PfBoIfêfpr.;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  gcfl.);  *  neu;  3+  fpracbroibrig ,  T  a.b.ftranj.  übernommen;  <0  ©iffenfdjaft; 

__  (  882  )  — 


[fttfjcltlj _ 

de  faucille,  m  falciforme,  ®  falqué  ; 
flee  ^  m  =  Sltferdlee;  ~fd)tnteb  ©  m 
taillandier. 

ftdjeltt  (f,Sw)  [©idjel]  I  via.  @d.  agr. 
couper  (ou  scier)  à  la  faucille.  —  Il  gc= 
ficf)elt  part.p.  et  a.  @b.  1.  armé  d’une 
faucille.  2.  en  forme  de  faucille, 
ftdjer  ([*”)  [a/b.  sihhur  =  It.  secu’rus]  a. 
@b.  1.  meift:  sûr;  ganj  »,  ober  ben  »[ten 
®eg  gefjen  aller  (ou  courir)  au  plus  sûr; 
um  »,ju  gel)en  pour  être  sûr  de  son  fait; 
f.  Sîummer  2d;  id)  farm  mid)  »,  auf  iljn 
oerlaffen  je  suis  sûr  de  lui;  (frei  »onttn» 
gemif#eit,  3t»eifel)  ».  auf  j-n  bauen  compter 
sûrement  sur  q.  ;  einer  ©adje  »,  fein,  et. 
».  roiffen  être  sûr  de  son  fait,  de  qc.; 
feiner  ©ndje  »,  fein  être  sûr  de  son  fait 
ou  de  sa  partie;  er  roirb  »,  fommen  il 
viendra  sûrement  ou  à'  coup  sûr;  non 
Säuert  :  (beftimmt)  sûr,  certain  (na#  bems.), 

(  juoerlaffig)  positif,  (jmeifello?)  indubi¬ 
table. —  ©fb. gaîté:  2. ».bor  (ober  gegen) 
etmaê  à  l’abri  de  qc.  ;  cor  mit  bift  bu  », 
tu  n’as  rien  à  craindre  de  ma  part; 
man  ift  bort  feine?  Sebenê  nidjt  »,  on  y 
risque  sa  vie;  j-n  »,  fteflcn  (bor  etronë) 
assurer  q.  (garantir  q.  de  qc.);  fid)  », 
(teilen  pourvoir  à  sa  sûreté,  prendre  ses 
sûretés  ;  fid)  (pefunia  r)  ».  [teilen  (bur#  ein 
ffanb)  se  nantir;  ».  (feft)  ferme;  »,eê  ®e- 
bâcçtnis  ...  fidèle;  ».er  gtiebe  paix  /'so¬ 
lide;  ein  jtapita'  l  »,  [teilen  garantir...; 
et.  bon  »er  §anb  tiaben  savoir  (ou  tenir) 
qc.  de  bonne  main;  fo  biel  ift  »,,  bnf  Sie 
e?  »erfpro#enJ>aben,  oft:  il  est  de  fait  (ou 
toujours  est-il)  que  ...  ;  »,  abet  ift  fie  nidjt 
in  Êngtanb  geboren  ce  qui  est  certain, 
c’est  qu’elle  n’est  pas  née  en  ...;  ® 
(oon  einem  äBertpapier)  de  bon  repos,  à 
couverture  de  repos;  »gl.  au#  miinbeU 
jîrijer.  3.  (forgtoë)  plein  de  sécurité,  as¬ 
suré,  p fort  sans  crainte;  »,  leben  vivre  en 
toute  sécurité;  j-n  ~  madjen  rassurer  q. 
©id)er  ...  (f'2--'...)  in  3ffgn,  j».:  ~fteltuug  f 
(action  de  mettre  en)  sûreté,  (©emôijr- 
leiftung)  garantie,  (bur#  Unterpfonb)  nan¬ 
tissement  m ,  (@#u§)  sauvegarde. 
©id)crl)cit  (f^-)  [fidjer]  f  ©  1.  meift: 
sûreté.  —  ©efonbere  gälte  :  2.  a)  »  einer 
3fîad^rict)t  certitude ...  ;  »,  im  Stnftreten  Ijabeu 
avoir  de  l’aplomb;  etroa?  mit  »,  (©e- 
ftimmt^eit)  behaupten  soutenir  qc.  avec 
assurance;  b)  &  »  (in  ©elbfa#en)  cou¬ 
verture,  garantie,  (©ürgf#aft)  caution, 
(Unterpfonb)  nantissement  m.  3.  (unbe- 
forgtteit)  sécurité,  mfort  confiance. 
©id)erf|cit3=...  (f1®“-...)  in  3ffgu.  I  meift: 
...  de  sûreté,  j©.  :  ~fette  f  chaîne  de 
sûreté;  ~flnppc  f,  ~Oenti'l  n  soupape  f 
de  sûreté;  ~ftreid)fjol5  n  allumette  f 
de  sûreté.  —  II  ÏBeitere  ©eifpiele: 
~anftnlt  f  établissement  m  pour  la 
sûreté  publique;  ~oufgug  ©m  ascen¬ 
seur;  ~au§fd]ufjmA.m.  comité  du  salut 
public  ;  ~bcnnttc(r)  m  agent  de  la  sûreté 
publique,  eng@.  gardien  de  la  paix; 
beljürbc /police;  ~gelcit  n  sauf-conduit 
to;  ~I)nfcn  ©  m  port  de  salut  (aucf)  fig.)  ; 
~I)oft  f  (mise  en)  prévention;  ~fom= 
miffa'riuê  F  m  homme  (trop)  circon¬ 
spect,  précautionneux;  ~Iontpc  X  f: 
SWotjfrije  ( bë'-in ...  )  »lampe  lampe  de 
sûreté,  lampe  de  Davy,  aud):  lampe 


aphlogistique;  ~leiftung  f  drt.  garan¬ 
tie  ;  ^tnafiregeln  flpl.  mesures  de  sûreté 
ou  de  précaution;  ~nabcl  f  épingle 
Rowley,  épingle  mécanique,  serpentine 
/;  ~f)fitub  n  contre-gage  m  ;  »[djalter  m 
électr.  conjoncteur  disjoncteur,  coupe- 
circuit  ;  ~uorfcf)tung  f,  ~uorrid)tumg  f 
appareil  m  de  sûreté  ;  f.  aud)  ».majîregeln  ; 
~ttmd)e/f.  patrouille,  (©gt.  au#  ©djiib»...) 
fid^erltd)  (f^)  [fidjer]  adv.  assurément, 
sûrement,  certainement,  à  coup  sûr, 
(oljne  3n>eifel)  sans  doute,  (gang  beftimmt] 
décidément;  »,  nidjt  bien  sûr  que  non. 
fidjern  (f1*“)  [fidjer]  @d.  I  via.  u.  fid) 
v/réfl.  assurer,  (geroäljrleiften)  garantir; 
(in  <5i#erïjeit  bringen)  (fid))  »  (se)  mettre 
en  sûreté;  fid)  bor  (ober  gegen)  etroaê  » 
se  garantir  de  qc.;  j-n  (fiefj)  im  borauë 
bor  etroaë  «  prémunir  q.  (se  prémunir) 
contre  qc.,  (befeftigen,  begrünben)  conso¬ 
lider,  affermir;  ©  gefidjert  fein  être  à 
couvert,  bur#  ein  Unterpfonb  :  être  nanti. 
—  II  vin.  (().)  ch.  (nom  SBilbe:  Me  ©idjer* 
^eit  burc^  baë  ®efic^t,  ®epr  prüfen)  s’as¬ 
surer  de  la  sûreté  du  lieu.  —  II!  n 
®c.  unb  ©tdjeruug  f©\  a)  analog  I,  j».: 
garantie  /;  b)  (nur  ©idjerung)  serrme  f 
de  sûreté,  [hypothèque  de  garantie.) 
©id)erungê=I)t)potI)c!  ®  (fB^=-“-)  f  @j 
©id)t  (p)  [feljen]  f  ©  vue;  auf  furje  ~  à 
court  terme. 

©tdjts..1  (f5...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de  vue, 
j©.  ~ttote  f,  ~tt)cd)fcl  m  @  billet  m  de 
vue.  —  II  ©fb.  gaü:  ~tog  m  jour  de 
grâce.  [©id)te=...  (f®“...)  =  SeuteU...! 
©id)b...2  (fÆ...)  in  3ffgn  O  ÏHüüerei,  and):/ 
fidjtbar  (p-)  [@id)t]  a.  @b.  1.  meift:  vi¬ 
sible.  2.  ©efonbere  gatte  :  a)  ^  toerben  de¬ 
venir  visible,  (ap)paraître,  (fiit  offen¬ 
baren)  se  manifester;  b)  (roafnmetjmbar) 
perceptible;  (augenfepintid))  apparent, 
(in  bie  Säugen  faüenb)  évident. 

©ic^tbarfeit  (P~)  [fïdjtbnr]  f®  visibilité  ; 

perceptibilité;  apparence,  évidence. 
fid)tbarlid|  (p-u)  [fidjtbar]  adv.  visible¬ 
ment,  à  vue  d’œil,  (abfptlid))  osten¬ 
siblement.  [tion  /(j©.  d’une  comète).) 
©irijtbaruucrbcn  (p-^p  n  ®c.  appari-  j 
fid)ten  (f^p  [IjoHiinb.  zichten  =  nglf.  sif- 
tan;  ngt.  ©ieb]  I  via.  @b.  :  a)  ®  (bur^ 
ein  Sieb)  ~  cribler,  tamiser;  ©etreibe 
vanner  ...;  sutütterei:  bluter  (=  beuteln); 
meitS.  (auëfonbern)  mettre  à  part,  (läutern) 
purifier;  b)  fig.  examiner,  parcourir, 
eng®.  F  éplucher,  trier;  (auêfinbig  madjen, 
erlernten,  a.  d>)  découvrir.  — -  II  ©~  n 
®c.  u.  ©tdjtuitg  /©  analog  i,  j©.  :  criblage 
to,  tamisage  m;  oft  burdj  Me  verbes  ju 
geben,  j©.  :  und)  genauer  ©idjtung  ber  spa* 
piere  ...  après  avoir  examiné  les  ... 
©id)tcr  (f^“)  [fidjfen]  m  @a.,  ~itt  f  @ 
cribleur  m,  cribleuse  f. 

[irf>tlid[  (pu)  a.  @b.  (»gl.  ficf)fbar[ücf)]) 
visible,  apparent;  évident,  manifeste, 
fttfcrtt  (f15“)  [mittcbbtfd).  sîgen  tropfen] 
I  vin.  (fn  u.  f).)  @d.  :  a)  (fn)  non  geuc^tig- 
feiten:  s’écouler  goutte  à  goutte,  (futtern) 
suinter;  b)  (tj.)  baë  gaf  fiefert  ...  a  une 
fuite.  —  II  ©~  n  ®c.  suintement  m. 
fibertfd)  S7  (f-Iv/)  [It.]  a.  @b.  astr.  sidéral, 
©iberê  (fIu)  npr.  f.  ©iebcrë. 

©ibettia  (f--p)p  npr.f.  @  ( sg .  auefi  ©), 
©ibotti-e  (f—pp)  ©  Sidonie. 


_ [giebcw»...] 

©ibottiuS  (f--p)w)  npr.m.  vnv.  Sidoine 
(f.  Seit  I). 

fte  (p)  [a/b.  siu]  I  prlp.  :  a)  3.  ferfou 
flsg.  elle,  ac.  la,  nor  ©ofat:  1’,  abs.  elle, 
j©.:  fie  (bie  grau)  fiefjt  mtcf)  elle  me  voit; 
id)  fclje  fie  je  la  vois;  id)  Ijabe  fie  je  l’ai; 
b)  3.  sperfon  pl.,  m :  ils,  ac.  les,  abs. 
eux;  f:  elles  (au#  abs.),  ac.  les,  j©.:  fie 
reifen  ab  (bie  ©rüber)  ils  (bie  @#tneftern: 
elles)  partent;  c)  ©ie  bei  pfK#er  stn- 
rebe  ftatt:  „bu,  i^t",  nom..,  ac.  unb  abs. 
vous;  no#  tjoftidjer  :  monsieur  (madame, 
mademoiselle)  mit  bem  v.  in  ber  3.  'Perfon 
sg.,  j©.  :  ©ie  finb  am  ©piet!  à  vous  de 
jouer!;  ©ie  babe  id)  gejeljen  c’est  vous 
que  j’ai  vu(e);  ©ie  unb  id)  roerben  jf.  ab= 
reifen  vous  et  moi,  nous  partirons  en¬ 
semble;  j-n  ,,©ie"  nennen  dire  vous  à 
q.,  voussoyer  q.;  alâ  atnruf  an  sperfonen, 
beren  Stamen  man  ni#t  fennt:  ©ie!  pfti#: 
monsieur!  (madame!),  an  ®eringere; 
©ie  ba,  SDÎann  !  hé,  holà,  l’homme  !  — 
II  ©ie  f  @  unb  ©  (2Beib#en,  bfb.  ber 
©ögel)  femelle. 

©ieb,  oft  O  (p)  [a/b.  sib]  n  @a.  gröbere? 
~  (bfb.  sum  Steinigen  beë  Jîorne?)  crible  m; 
feinere?,  bfb.  £aar-,  3eug-~  sas  m,  tamis  m. 

©ieb=...  (p...)  in  3ffgn.  I  analog  „Sieb", 
S©.:  ~fafteu  O  m  caisse  /  à  crible; 
tüufev  O  m  rebord  du  crible.  —  II  ©fb. 
galle:  ~artig  a.  qui  ressemble  à  un 
crible;  ~artig  burd)lôd)ert  cribleux; 
b  ci»  n  co  anal,  (os  m)  ethmoïde  m; 

Ijünbler  ®  Vît,  r>j  marier  O  m  criblier, 
tamisier;  ~ntcl)l  O  n  farine  f  blutée, 
recoupes  flpl .  ;  aplatie  f  anat.  lame 
criblée  ;  /  ftaub  m  criblure  f\  OJ  tuet)  n 
toile  f  à  tamis,  étamine  / ,  canevas  to. 

fieben1,  oft  O  (pp  [Sieb]  I  via.  @a. 
analog  „©ieb";  cribler,  sasser,  tamiser, 
passer  au  crible,  au  sas,  au  tamis.  — 
II  ©~  n  ®c.  analog  I,  s©.  :  criblage  to, 
sassement  m,  tamisage  m.  —  93gl. 

fieben 2  (pp  [n/b.  sipun  =  It.  septem] 
I  a\n-c.  1.  meift:  sept.  2.  ©fb.  galle:  eê 
ift  f)alb  »,  il  est  six  heures  et  demie; 
fig.  Ijalb  »,  (etwa?  betonten)  fein  F  être 
en  pointe  (de  vin,  &c.).  —  II  ©~  f 
inv.  le  (nombre  ou  chiffre)  sept;  Fböfe 
©»,  démon  m,  mégère.  —  Sgt.  ~1. 

©ieben»...,  f^=...  (pu...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fieben2",  j©.  :  ~tjiigelig  a.  aux  sept  col¬ 
lines  ;  ~I)ügeIftabt  f  (atom)  la  ville  aux 
sept  collines;  ~torig  a.  aux  sept 
portes.  —  II  SBeitere  ©eifpiele: 
btatt  ^  n  tormentille  f  (  Tor  menti  lia  )  ; 
~btâtt(e)vig  a.  à  sept  feuilles,  ^  hepta- 
phylle;  ~etf  n,  ^.eifig  a.  co  math,  hepta¬ 
gone  s/m.  et  O/.  ^  furf)  a.,  ~fültig  a. 

sept  fois  autant,  septuple;  ~fingcr= 
front  ^  n  comaret  m  ;  ~gebirge  n  chaîne 
f  (ou  groupe  to)  de  sept  montagnes; 
al?  npr.  für  ben  norbmeftli#en  ©orfprung 
be?  SSSefterroalbe?  :  les  Sept  Montagnes 
flpl.,  le  Siebengebirge;  ~gcftirn  n  astr.  : 
co  Pléiade  f;  ~jiil|rig  a.  de  sept  ans, 
septennal;  h.m.  bec  ».ja&ngc  Krieg  la 
guerre  de  Sept  Ans  ;  ~ntnlig  a.  répété 
sept  fois;  ~meilcn=©tiefcl  m\pl.  bottes 
flpl.  de  sept  lieues;  ~monatë4finï>  n 
enfant  m  de  sept  mois;  F  fig.  iro.  (»on 
c-m  fetjr  fleinen  3)ienf#en J  nain  m ,  petit  bout 
m  d’homme;  ~pnnft  m  ent.  =  @otteë= 


©  îedmif  ;  ^  IBergban  ;  X  SDÎrlitar  ;  ©  2/îarine  ;  ^  ÎJJflanjenfunbe  ;  %  fianbet  ;  ûpoft  ;  vè  Gif enbaljn  ;  (^5  Iftabfport  ;  J*  ïïîuftf  ;  □  Freimaurerei. 
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[Sicbeubürftc] 


['Siet] 


füli-djen;  ~jmnftig  a.  à  sept  points; 
zo.  *.  ca  septeihpouctué  ;  ~fari)Cit  flpl. 
tout  son  saint-crépin,  chiffons  mlpl., 
frusques;  f.  and)  Sadie  4;  ~fd|tiifer  m : 

1.  nad)  einer  ßege'nbe:  bie  ~fd)läfer  (fieben 
IDlS'rtarer  :  SDiajimian,  SJla'lciiuS,  IDÏartima'nuS, 
Îdom/S,  So^a’nneê,  Sera'pion,  flo'nftantin,  bie 
angeblid;  Bon  251  Bis  446  in  einer  Solfie  ein* 
gemauert  fifitiefen)  les  sept  dormants 
(d’Éphèse) ,  les  Sept-Dormants  ;  fig.  = 
Sang»frf)Uifer.  2.  zo.  gemeiner  ^[dffnfer  = 
Bilci);  ~sel)n  \  =  fiebjefpi. 

©icbenbürgc  (f-1^)  m  ©icbcubürgiit 
/  ©  Transylvanieu(ne  /)  m. 
Siebenbürgen  (f-'jiJu)  [cor.  nom  flau.  Si- 
bin  =  *ôennannftabt]  npr.n.  ©b.  géogr. 
la  Transylvanie. 

fiebettbüvgifd)  (f-^)  «.  (gib.  transyl¬ 
vanien,  de  Transylvanie. 

©icbencr  (f1””)  [fieben a]  m  ©a.  1.  (gorm 
einer  7)  le  (chiffre)  sept.  2.  (einer  non 
fieben  amtlid)  Bufammengeijörigen)  membre 
des  sept  (arbitres  jurés).  3.  viu  de  l’an 
sept.  [espèces./ 

ftebencvlei  (f-î'-,u-)  [fieben2]  adv.  de  sept/ 
fiebcnt  (fIv)  [fieben2]  a/n.o.  ©b.  1.  ber 
(bie,  baê)  ~e,  als  s.  ber  (bie,  ba«)  @~e, 
meift:  le  (la)  septième.  2.  söfb.  gälte  :  ber 
~e  (gefdjrieben  7.)  jyebrnar  le  sept  (gfcbr.  7) 
février;  Sari  ber  S~e  (gfdir.  YII.) 
Charles  sept  (gfdjr.  VII).  3.  adv.  juin 
~en,~eu§  septièmement  (gfdjr.  meift:  7°). 
4.  ~e=l)nlb  six  et  demi. 

(Siebentel  (f1“'-')  [fieben 2]  «©a.  (anubjatji) 
ein  ~  (Vt)  un  septième, 
ftebenteitâ  (fIvu)  adv.  f.  fiebent  3. 
fiebengig  (f-uu)  aln.c.  =  fiebjig. 

Sieber  S  (f1“)  [fieben1]  m  ©a.,  ~in  f 
©  cribleur  m,  cribleuse  /. 
fiebjel)it(f--)  I  aln.c.  dix-sept.  —  Il  ©~ 
s//.  ©  le  dix-sept. 

fiebjel)«»...  (f--...)  in  3ffgn  analog  „ fieb* 
jeljn",  â®.  :  ~fad)  dix-sept  fois  autant, 
©iebjelpier  (f--u)  m  ©a.  le  chiffre  dix- 
sept.  (gilr  weitere  IBebeutungen  sgi.  §üllfer, 
S'ünfgetmer.) 

fiebgclptt  (f1-)  ajn.o.  ©b.  1  ber  (bie,  ba«)  j 
~e,  alê  s.  ber  (bie,  ba«)  ©,_e  (le,  la)  dix-  | 
septième;  üubtrng  ber  S~e  (gfd>r.  XVII.) 
Louis  dix-sept  (gfepr.  XVII).  2.  adv. 
juin  ~en,  ~ettâ  dix-septièmement  (meift 
17°  gefdfrieben). 

©ic&jelpttel  (f--“)  [fiebjeljn]  n  ©a.  («nid)- 
ein  ~  (Vu)  un  dix-septième, 
fiebjetpiteng  (f--u)  f.  fiebjetjut  2. 
ftebjig  (fIu)  aln.c.  soixante-dix. 
ftebâig=.,:JF“...)  in  3ffgn  mit  a.,  pi).  -.  ^» 
fad),  ^fällig  soixante-dix  fois  autant; 
~jôl)rig  de  soixante-dix  ans,  septua¬ 
génaire. 

Siebziger  (f1“0)  m  ©a.,  ~in  f  ®  (eieb- 
jigja^rige(r)  septuagénaire  s. 
ficbjigft  (f1“)  ajn.o.  @b.  1.  ber  (bie,  ba«) 
~e,  aïs  s.  ber  (bie,  bas)  ©~e  le  (la)  soixante- 
dixième.  2.  juin  ~en,  ~en  8  adv.  soixante- 
dixiômement  (gfdir.  meift:  70°). 
©icbjtgftcl  (fIuv/)  [fiebjig]  n  ©a.  ein  ~ 
(V70)  un  soixante-dixième. 
fted)  (f1)  [o/b.  siob,  uom  got.  siukan  Irani 
fein]  a.  g*b.  (franïlicp)  maladif,  (burd)  bie 
Äranfijeit  entfrüftet)  infirme,  (aitsfdgiefslid) 
burd)  feilte  Äranltjeit  in  älnfprud)  genommen) 
valétudinaire,  qui  languit. 


Sied)»...  (f-...)  in  3f.*f|gn,  j*.  ~bctt  n 
lit  m  de  souffrance  ;  ~(eujljaud  «  in¬ 
firmerie  /,  bfb.  hospice  m  des  incurables. 
ficdjCll  (fIu)  [fiedj]  vin.  (1).)  @a.  (front  fein) 
être  miné  par  une  maladie,  weits.  (tin- 
tnclfen)  languir,  traîner,  dépérir;  burd; 
ÎDtangel  frifd)er  Suft  ac.  bol)ill  ^  s’étioler. 
SiedfCU  ...  (f-u...)  in  3ffgn  f.  Sied)»... 
®ied)-J)cit  (f--)  f  ©,  ©iedptnm  (f--)  n 
©  [fiedj]  maladie  f  lente,  infirmité  /, 
langueur  /,  état  m  maladif. 

®tebe=...,  fiebCâ...,  meift  $  ()-"...)  in  3ffgn. 
I  mft:  ...  d’ébullition,  j».  ~grob  m  degré 
d’ébullition  :  m  e-r  glüffigteit,  beê 

2^ermome'terâ  ( abr .  S.  P.)  point  d’ébul¬ 
lition.  —  II  S8fb.  galle  :  ^bottidf  tlXj  os  faß 
n  cuvette  /  à  faire  l’eau  blanche; 
Ijauê  n  ©ali'tte:  saunerie  /;  ~^ife  «. 
=  brül)=(fiebenb)l)eip;  ~l)iüe  f  tempéra¬ 
ture  de  l’ébullition,  chaleur  tropicale  ; 
VvlfÜttC  f  ©alpe'ter-fabrifatiou  :  Salpêtrière  ; 
-leffel  m  chaudière  f  de  cuite,  bouil¬ 
leur;  ~meifter  m  raffineur;  ~ofcit  m 
fourneau  à  blanchir;  ~f)faiute  f  chau¬ 
dière  bouillante  ;  Sali'ne  :  bouilloire  ; 
rolfr  n  bouilleur  m,  tubule  m  ;  ^fd|alc 
/bouilloire. 

©iebeblatib  (f-“1,1)  n  ©  colonie  /. 
fiebcllt  (f1“)  vin.  un  b  fid)  ~  viré  fl.  ©d. 
(s’)établir. 

fieben  (fiu)  [a/b.  siodan]  ©e.,  bism.  au^ 
@b.  I  vin.  (If.)  bouillir,  &  être  en  ébul¬ 
lition;  (brobelnb  aufiuallen)  bouillonner; 
3  (jet fi  tout  bouillant.  —  II  via.  ana¬ 
log  i  :  faire  bouillir  (de  l’eau,  &c.),  cuire  ; 
.ftoc^funft:  einen  jtarpfen  blau  ~  mettre  ... 
au  bleu;  meid)  (bart)  gefottene  ©ier  œufs 
mlpl.  à  la  coque  (œufs  durs)  ;  O  :  gür- 
berei:  einen  Stoff  in  SUau'll  ^  aluuer  ...; 
nurn.,  Silber-arbeit  :  bie  fBîütl jplatten  (meiB) 
~  blanchir  les  flans;  @alj  sauner; 
Seife  ~  faire  du  savon;  3uderfabritation : 
raffiner  du  sucre.  —  ni  n  ©C. 
analog  I  unb  II,  )S3.:  bouillonnement  «t, 
ca  ébullition/;  cuisson/; blanchissage 
m  des  flans,  blanchissement  m  de  l’ar¬ 
gent,  fabrication  / du  savon;  raffinage 
ïïl  du  sucre. 

©icber  (f-w)  [fieben]  m  ©a.  celui  qui 
cuit,  qui  fait  bouillir;  bfb.  in  3ffgn, 
jS.  :  Sllau'm,  ®alj=,  ©eifen-fiebet. 
©tebevet  €>  (f-^1)  [fieben]  /  @  =  ©iebe= 
tfaué,  *l)üfle.  fgleden)  Sierre  /.) 

©i(e)bcrd  (|-w)  npr.n.  inv.,  géogr.  (fdpoj.j 
©icg  (f-)  nt  @a.  bfb.  X  meift  victoire  /; 
f.  ba-Don=tragen  b. 

fieg--...  (f— ...)  in  3fign  mit  a.  I  analog  ,,©ieg 
unb  fiegen'1,  a«.  ~gciuol)nt  a.  accou¬ 
tumé  à  vaincre.  —  Il  ssfb.gdlle:  ~brin> 
genb  a.  victorieux;  ~reid)  a.  victo¬ 
rieux,  adv.  amt):  en  vainqueur, 
©icgbcrt  (f1'')  npr.  m.  ©a.  Sigebert. 
©ieget  (f-“)  [got.  sigljô,  nom  1t.  sigi'llum] 
n  ©a.  1.  (îJetfdiaft  unb  ülbbrutt  beêfelben) 

meift:  cachet  m;  bfb.  amtlid)e$~  sceau  m; 
gerid)tlid)eÿ  ~  jur  Scrftegelung  non  Simmern  te. 
scellé(spî.)  m;  et.  (gerichtlich)  unter  ~  legen 
mettre  les  scellés  à  qc.;  fig.  unter  bem 
~  ber  ®er|d)miegent)eit  sous  le  sceau  du 
secret  ou  de  la  confession.  2.  S)fb.  güue  : 
'Brief  unb  ^  über  et.  babeu  f.  Brief  1  b  ;  fig. 
baê  ift  für  mid)  ein  Bud)  mit  fieben  ~n  ce 
sont  lettres  closes  pour  moi. 


©tegeb...  (f-“...)  in  3f.-feçungen.  I  analog 
„Siegel  unb  ftegeln",  jS.:  ~bemabrer  m 
garde  des  sceaux;  ~bruri)  m  bris  de 
scellé  ;  ~)uad)c>  n  cire  /  à  cacheter,  (um 
gerichtlich  unter  Siegel  ju  legen)  cire  /  à 
sceller.  — II  banb 

n  queue  /;  ~crbe  /  min.  bolus  m; 
fapfel  /  boîte  du  sceau;  ~hutbe  / con¬ 
naissance  des  (anciens)  sceaux,  <27 
sphragistique;  ~lad  n  (m)  cire  f  à 
cacheter;  ~tatf^yabrif  / (~lmf=f?rabn<= 
faut  m)  fabrique  (fabricant)  de  cire  à 
cacheter;  ~latf  »Stange  /bâton m  de  cire 
à  cacheter;  ~rhtg  m  bague  /  à  cachet, 
ftegeln  (f1'-')  I  via.  @d.  einen  »rief  «,  ca¬ 
cheter  ...  ;  fdjmarj  ^  cacheter  de  uoir  ; 
nmtlid)  -  sceller,  apposer  les  scellés. 
—  II  ©~  n  ®c.  unb  Siegelung  /  © 
apposition  /  du  cachet,  du  sceau  on 
des  scellés. 

fiegen  (f-u)  I  vin.  (b.)  @a.  vaincre,  être 
vainqueur,  remporter  la  victoire,  triom¬ 
pher  de  qc.  —  II  part.pr.  et  a. 
@b.  vainqueur,  victorieux,  pfort  triom¬ 
phant.  —  III  ©~  n  @c.  victoire  /, 
triomphe  m,  (gtücfiichev  ©rfolg)  succès  «t. 
©ieger  (f1“)  [fiegen]  m  ©a.,  ~tn  /©  vain¬ 
queur  (bei  ober  non  Bîa’ratbou  de  Mara¬ 
thon),  pfort  triomphateur. 

®tcger=...  (f1'“...)  tn.3ffgn  analog  „Sieger", 
ÿô.  ~ftolj  m  fierté  /  d’un  (ou  de)  vain¬ 
queur.  (SBgl.  and)  ©iege$=...) 
®icged=...,ficgcd=...  (f-u...)in3ffgn.  I  analog 
„Sieg",  j».:  ^gefdjrei  «  cris  mlpl.  de 
victoire. —  II  2B eitere  SSeifpiele^auf* 
jug  m  cortège  triomphal,  triomphe; 
~î>anffeft  n  fête  /  d’actions  de  grâces 
pour  une  victoire,  tedeum  m;  ~beitf* 
ntal  n  monument  m  érigé  en  commé¬ 
moration  d’une  victoire,  aus  aufgefiängter 
©tegesbeute :  trophée  m;  ~feier  /  os  fcft 
n  célébration  /  de  la  (ou  d’une)  vic¬ 
toire,  fête  /  triomphale;  m  rl. 

prince  de  la  victoire,  vainqueur;  ^ 
geprünge  n  pompe  /  triomphale;  ^ 
gefang  m  chant  triomphal;  ^gernifj  a. 
sûr  de  vaincre;  ..geiuiffe  SOÎienc,  oft:  air 
m  conquérant;  ~gôttin  f  myth,  la  Vic¬ 
toire;  ~l)etb  m  héros  vainqueur; 
l)t)iune  /  — licb  n  hymne  m  triomphal  ; 
~paltne  /palme;  ^preidm  prix  (de  la 
victoire),  trophée;  — fit itlc  /  colonne 
triomphale;  staler  m  écu  commé¬ 
moratif  d’une  victoire;  ~truufeu  a. 
enivré  de  sa  victoire;  ~roagen  m  char 
triomphal;  ^jeitficnn  trophée  m;  ~jug 
m  triomphe;  ^jnicig  m,  oft:  palme  /. 
(ægl.  aud)  fieg»...)  [Sigefroi,  aud)  id.l 
©icgfrieb  (f--)  npr.  m.  @a.  ober  ©a.) 
fiegbaft,  faft  t  (fIw)  a.  @b.  =  fieg»reid). 
©icgtcr  (f-°)  [fiegeln]  m  ©a.  scelleur. 
©iegmunb  (f1“)  npr.  m.  ©a.  ober  ©a.  = 
©igiêmunb. 

©iegô=...  (f-... )  in  3ffgn  oft  =  Siege«»... 
©icguiort  (f-°)  npr.  m.  ©a.  ober  ©a. 

Sigewart.  [bfb.  '2  b  unb  c).l 

fiel)  (f1),  fiel)C  (fiu)  imper,  noitfebcn  (f.  b«,/ 
©tel)l  (f-)  m  («)  ©a.  f.  Siel, 
fieljft,  ficl)t,  beibe:  (]-)  2e  et  3e  pers  sg. 

du  prés,  de  l'ind.  non  febeii. 

©ici  (f-)  [llb.]  n  (m)  ©a.  1.  SBafferbau: 
écluse/, bfb.  écluse  pratiquée  dans  une 
digue.  2.  égout  m,  canal  m. 


3cid)et!  :  F  familiär  ;  P  Bolfêfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +\  fpradjiulbrig  ;  T  a.  b.  grauy  übernommen  ;  <27  Bffffenfdjaft; 
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[Simili] 


[Siek..] 

©ich...  ©  (f-...)  in  3ffgn,  »s.  ;  »net?  n  ré¬ 
seau  m  d’égouts  ou  de  canaux;  — x*ed)t 
*»  droit  m  de  vanne;  »Waffer  n  eau  / 
d’égout. 

©iele  ©  (f1“)  [gehört  ju  ©eil]  f©  1.  (®ruft- 
riemen  ber  ßarrenfcfneBer)  bricole.  2.  Sait' 
lerei:  »  am  'Pferbe--gejcf)irr  collier  to. 
fiele«  (fIü)  I  via.  et  vin.  (f).)  @a.  cana¬ 
liser.  —  II  ©~  n  ®c.  unb  ©ielnng  / 
©  canalisation  /. 

©ieleit=...  ©  (f-“...)  in  Sf.'flgn,  Sattlerei: 
»gefdjirr  n,  »wer!  n,  »^eug  n  harnais 
m,  collier  m.  Bett  /  unité  Siemens.! 
©ieutcu8=...  (f-“...)  in  3f.-ffcgit,  î*B.  :  ~eiu=  J 
©i-eittt  (&“-“)  npr.  n.  ®C.  géogr.  (italienne 
©tabt)  Sienne  /.  [terre  /  de  Sienne.  1 

fi-cnijd)  (£“-“)  «.  <&b.  siennois;  »e  Ërbe  f 
©i-crva=2coua=®üfte  f  © 

Sierra-Léone.  [ÎDÎittagHcfilâfcben).] 

©i-efta  (jH“)  [fpan.]  f  ®b.  sieste  (=/ 
ftcjcn  F  (f1“)  [fie]  via.  @c.  j-n  »,  =  @ie 
nennen  (f.  fie  I  c;  ant.  bujen). 
ftgiiifd)  (f-Iw)  [©ige'um]  a.  ®b.  de  Sigée. 
©igcl  (f-w)  [It.]  n  ©a.  (âtbfürjungêjeidtien) 
ö  sigle  m  (f.  ïeit  i). 

©ige-UUt  (f-g1“)  npr.n.  ©a.  h. a.  géogr. 

(etabt  unb  SBorgebirge  in  ïro'aê)  Sigée  ni. 
6ig(i8)muub  (  f-(^k  )  [&î-  ©djü^er  butci) 
©ieg]  n.d.b.m.  ®a.  Sigismond. 

Signal  (fuio-ruïl)  [1t.]  n  ®a.  signal  m; 
électr.  sonnerie  /. 

©iguab...  (jin’-na"! ...)  in  3f.-feçungen,  j®. 
~appnvat  G  in  électr.:  eleftrifdjer  »appa= 
rat  avertisseur  électrique  ;  »fetter  4/  n 
signal  m  allumé,  taux  feu  m  ;  »flagge 
©  /  pavillon  m  à  signaux;  »glotfc  /bei 
Simmer  ■  telegrappen  sonnette  à  réponse, 
timbre  m;  »fjont  n  X  clairon  to;  ch. 
buchet  to;  kleine  S  /  corde-signal; 
»tttajf  ©  m  an  ber  Jtilfte  mât  pilote  ;  »• 
orbuung  f  règlement  m  sur  l’emploi 
des  signaux;  »ruf  m  cri  de  ralliement; 
»ftfieibe  /  disque  m  (à  signaux)  ;  »= 
fdpip  m  coup  de  canon  tiré  en  signal; 
»ftattgc  /  — ftatio'«  /  A  sémaphore  m  ; 
»ftelluug  /disposition  (ou  combinaison) 
des  signaux.  [signaler.] 

ftgttolifieren  (fin«-“-“)  [lotein.]  via.  @a.  j 
©ignatôr-mad)t  (fin1-“*®) _[It.*btfdj.]  /©a. 
Etat  m  signataire. 

©iguatur  (jfn«“-)  [lt.]/@  1.  signe  m  (con¬ 
ventionnel),  marque  caractéristique,  © 
critère  m.  2.  marque;  %  étiquette; 
phm.  (  ®ebraud)§»ann>eifung  auf  Slrjneien) 
écriteau  to.  3.  ©  typ.  ;  a)  (Sogen-bejeid)- 
nung  burcli  ®udjftaf>en)  signature  ;  b)  (»  ber 
Sucpftaben)  cran  m. 

©ignct  (ft'nJ-nâet)  [fr.]  n  ®a.  1.  =  $et* 
fdjaft.  2.  T  (and)  in  franj.  âwsfpradje)  = 
ßefe^eidjen  b.  3.  =  Êj  librib.  [signer.\ 
ftgnieren  (fin*1“)  [It.]  via.  et  vin.  (b.)  @a ./ 
©igotiefuè  ([-“tu1“)  npr.m. inv.,  h.a.  (gal-- 
lifdjer  giirft,  6.  sæ.  oor  6f;r.)  Sigovèse. 
©tgrift  provinc.  (f1“  u.  f-^)  [It.  sacri'sta] 
m  ®a.  (gén.  sg.  aut^  _ê)  sacristain. 
Süantbrer  (f-1*“)  mlpl.  @a.  h.a.  bie  ~ 
(bcutfcbes  ®otf  am  diljeinj  les  Sicambres. 
fifambrtfd)  (f-J“)  a.  ©b.  sicambre. 
©ifcmi-en  (f_I(v)“)  npr.  n.  ©b.  h.a.  géogr. 

(alter  3!ame  pr  Siji'lten)  la  Sicanie. 
ftîauifd)  (f-1“)  a.  @b.  sicanien. 

3tfl)ë  (ßttB)  [iubifd);  bj.  Serucnbe,  Sänger] 
mlpl.  inv.  (æolf  in  SJorber--3nbien)  S(e)ikhs. 


©ifuler  (f1““)  m  ©a.,  ~in  f®  Sicule  *.]  i 
fifnltfd)  (f  -““)  a.  @b.  sicule.  [(f.  %,  i).  j  I 
©itt)on  (f-““)  npr.n.  @>a.  h.a.  géogr.  (©t. 

im  Çeloponne'ê)  Sicyone  /. 

©iftjout-er  (f-“1]“)“)  m  ©a.,  ~ht  /  @ 
Sicyonien(ne  /)  m. 

©ilbe  (f11“)  [grdj.]  /  ®  gr.  syllabe;  longe 
-  (syllabe)  longue;  furje  ».  (syllabe) 
brève;  «oriente  oft:  pénultième; 
brittde^te  oft  :  antépénultième  ;  »n 
ftedjen  éplucher  les  mots;  id)  oerftebe 
feine  »,  bonon  je  n’y  entends  goutte, 
©tlbcin...,  filbeiu...  (fk..)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „Silbe",  j®.  :  ^(ab)tei(ujtg  /  décom¬ 
position  des  mots  en  syllabes;  ~meife 
adv.  par  syllabes.  —  II  ®fb.  ffälle  : 
~acce'nt  m  accent  tonique;  ~falt  m 
rythme;  ~flnuber  m  =  ^ftedjer ;  ^titaj) 
n  5Dic|tlunft  :  mesure  /,  mètre  m  -  ~mef» 
fung  /  prosodie  métrique  ;  ~rütfcl  n 
charade/;  ^.ftedjerm  critique  vétilleux, 
éplucheur  de  mots;  ~fted)erei  /  chi¬ 
cane  sur  les  mots. 

©über  (f^“)  [alt/btfd).  si'lapar  =  ruff. 
serebro]  n  ©a.  argent  m. 

©über=...,  filber»...  (f'2“...)  inSf.-feiungen. 

I  meift:  ...  d’argent  (#  ant.  papier»...), 
j®.  ~barre  /,  ~bavrcit  m  barre  /  (ou 
lingot  m)  d’argent.  —  IIüBeitereSei* 
fpieie  ~aber  /  veine  argentifère; 
».nljünt  “  m  érable  rouge  [Acer  rubrum )  ; 
^nuftridf  m  vernis  argentin;  ».arbeit 
/  ouvrage  m  en  argent,  argenterie  ; 
orbeitcr  m  orfèvre  pour  l’argenterie  ; 
~iutig  a.  de  la  nature  de  l’argent, 
argentin  ;  (V  bad)  m  poét.  ruisseau  ar¬ 
gentin;  ~befd)lag  m  garniture  /  d’ar¬ 
gent  ou  en  argent;  ~bled)  n  argent  m 
en  lames;  ~bleube  f  min.-,  orfe'nifdje 
»,b.  argent  m  rouge  ;  ~blirf  ©  m  métall. 
fulguration  /  d’argent  ;  f.  aud?  Slid  2  ; 
~braut/(~bräutigam  m)  épouse(époux) 
jubilaire;  ~brcmtcr  ©  m  métall.  (r)af- 
tineur;  ^.bicner  m  (an  çiofen  2c.)  garde- 
vaisselle;  ~bral)t»5ic^cv  ©  m  étireur  ; 

n  min.,  métall.  minerai  to  d’ar¬ 
gent,  argent  to  de  mine;  ~farbe  /: 

a)  couleur  argentée;  bl.  argent  m; 

b)  aïs  fyarPen-tôrper  :  argent  to  (en  co¬ 
quille);  ~farben  a.,  ^farbig  a.  couleur 
(a.  inv.)  d’argent,  argenté  ;  es/  fifd)  m  icht. 
lune/de  mer  ( Ze'us  vomer)  ;  ».flotte  ©  X  / 
flotte  rapportant  l’argent  du  Mexique, 
galions  mlpl.  du  Mexique  ;  ~f oreUc  / 
icht.  truite  de  mer  (saimo  Gcedénu)-,  ~f«d)d 
TO  ZO.  renard  blanc  ( Canis  Virginia’ nue)  ; 
~gel)nlt  m  num.  titre  ;  ~gclb  n  argent  m 
blanc  ;  (fleuteè)  »gelb  monnaie  /blanche  ; 
~gernt  n,  — gefd)irr  n  vaisselle  /  d’ar¬ 
gent,  vaisselle  plate,  argenterie  /; 
glanj  to  éclat  de  l’argent;  poét.  »g.  6es 
ïïionbeê rayons pl.  argentés ...  ;  ».glätte© 
f  métall.  litharge  d’argent;  ».glimmer 
m  min.  mica  argentin  ;  ».grau  a.  gris- 
argentin  ;  »grofd)Cttï/i  epn.  (silber)gros  ; 
»gruub  m  fond  (d’argent);  »gulbcit  © 
to  florin  d’argent;  ~l)aar  n  poét.  che¬ 
veux  mlpl.  d’un  gris  argenté  ;  »faltig 
a.  contenant  de  l’argent,  g/  argen¬ 
tifère  ;  »Ijanbel  #  m  commerce  d’ar¬ 
genterie  ;  »Ijaupt  n  poét.  tête  /  blanche  ; 
»l)cU  a.:  a)  qui  a  l’éclat  de  l’argent; 
b)  (ijeUtilttenb  raie  Silber)  argentin;  »l)erb 


X  m  table  /  à  laver  la  mine  de  mer¬ 
cure  ;  »fäfer  m  ent.  charançon  argenté 
( Curcu'lio  argenta’ tue) ;  »faff  TO  min.  argent 
en  chaux  ;  »famuter  / :  a)  office  m  de 
l’argenterie  :  b)  officiers  mlpl.  de  l’ar¬ 
genterie  ;  »ïâmmerer  m  premier  garde- 
vaisselle;  »ïlattg  to  timbre  argentin; 
»font  h  :  a)  grain  m  d’argent;  b)  chm. 
bouton  m  de  fin;  »fud)en  ©  m  pain 
d’affinage;  »latju  ©  m  lame  /d’argent 
à  cannetilles;  »lttf)f  n  lumière  / 
argentée;  »lorfe  /  poét.  boucle  (de 
cheveux)  argentée;  »müttge /monnaie 
blanche;  »ojçlfb  n  &  chm.  oxyde  to 
d’argent;  fnalbfüures  »ojtjb  argent  ful¬ 
minant  ;  »papier  n  papier  m  argenté  ; 
»pappel  ^  /  peuplier  m  blanc  ( Po'puim 
alba  )  j  n</  plattieruug  ©  /  plaqué  m 
(d’argent);  »probe  /  essai  m  du  titre 
de  l’argent;  »quell  m  source  /  ar¬ 
gentée:  »reici)  a.  riche  en  argent, 
argentifère;  »reiljcr  m  orn.  grande 
aigrette  /  [a' nien  agre'tta);  »rein  a. 
pur  comme  de  l’argent,  argenté;  »= 
rubel  #  m  rouble-argent;  »fadjeu  fl pl. 
argenterie  sg. ;  »faitb  m:  a)  min.  sable 
argentifère;  b)  (streufaitb)  poudre  / 
d’argent;  »ftfiaum  m  argent  faux  en 
feuilles  ;  »fdjcibe  /  poét.  »fdjeibe  bes 
tuionbeâ  disque  m  argenté  ...  ;  »ftfjei«  m 
lueur  /argentée  ;  ~ftf)iff  ©  n  galion  m; 
»fdjimmcl  m  cheval  gris  argenté; 
~fd)imnter  m  éclat  argentin;  »fripuieb 
©  to  =  »arbeitet;  »fdjrnit!  m  armoire  / 
à  l’argenterie,  buffet;  »fripmirge  fmin. 
argent  m  sulfuré  ;  »ffintute  /  voix  ar- 
gGïltlïlG  ^  (V  ftrcifeu  m  raie  /  argentée  ; 
»faune  /=  *]îedj*taime;  »toit  m  son 
argentin;  »oevmnl)vcr  m  =  »biener;  ~= 
ioâf)rung/étalon m  d’argent;  »umren  ® 
flpl.  argenterie  sg.  ;  »U)nrcn*l)nnblcr  © 
m  marchand  d’argenterie  ;  »Uicibe  ^  / 
osier  m  blanc  (saUx  aiba )  ;  »rneif?  :  a)  a. 
argenté  ;  b)  n  ©  blanc  m  d’argent  ;  »welle 
f  poét.  onde  argentine  ;  »wer!  n,  »jeug 
n  vaisselle  f  d’argent,  argenterie  /. 
©überfing  (f,Suu)  m  ®a.  pièce  /  d’argent  ; 

bibl.  uni  breijng  »e  pour  trente  deniers, 
filbcvu  (f^“)  a.  @b.  meift:  d’argent,  j®. 
»e  §od)jeit  noces  pl.  d’argent. 

Silen  (f--)  [gtd).]  npr.m.  ®a.  myth.  (Sobn 
be§  $an)  Silène.  [silence!! 

©üenttum!  (f-^tji^)“)  [If]  int.  (stu^e)J 
Silcj;  <27  (f1“)  [It.]  m  inv.  silex,  caillou, 
©ilge  i  (p5“)  [1t.  seli’num]  f©  sélin  m 
(. Seli  num).  [silhouette  (=  Scfiûtteinrip).] 
©ifljouefte  T  (Çi-  ober  fi-lü-^“)  [fr.]  /  @) 
fiUjoucttieren  (f.  Silljoue'ttc)  [fr.]  via.  @a. 

silhouetter.  [©a.  silhouette  ur.f 

©üfjoucttierer  (f.  Sill)oue'tfe)  [ fr. ]  to) 
©ilifrtt  <27  (f-“-)  [1t.]  n  ©a.  chm.  sili¬ 
cate  m.  [ga'rifdje  fyeftung)  Silistrie  /.) 
©iliftria  (f -'t'e'e)  npr.n.  ®C.  géogr.  (6ul*J 

Silo  (f--)  [fpan.]  m  ©a.,  »=fpcid)er  (f--« 

-“)  m  ©a.  (®etreibe=bel)älter,  -feller)  silo, 
gi-enier.  [rien.  I 

filttrifd)  .27  (f-1“)  [If.]  a.  ©b.  géol.  silu-j 
©tlo...  (f14...)  f.  and)  ©plu... 

©iloau  (f“w~)  npr.m.  ©a.  myth.  Silvain, 
Sylvain.  [®a.  Siméon.  | 

©imeou  ()-““)  [tiebr.;  6j.  &rl)örung]wpr.TO.J 
©intili  (fz“-)  to  ®a.,  »  biamant  (f-“-* 
-“J)  to  ®a.  diamant  imité,  strass. 


©  Setpnif ,  55  Bergbau  ;  X  ï'îilitar  ;  4.-  Wanne;  *  Sßflanjentunbe  ;  ®  panbel  ;  'poit  ;  A  Êifenbabn  ;  Sdabfporî  ;  J-  Wufif  ;  O  Freimaurerei. 

—  (  885  )  — 


[Similor] _ _ 

Similor  T  (f-v'-)  [fr.]  n  ©a.  similor  «i, 
or  m  de  Manheim,  [monide  (f.  SE.  l).'l 
©intoitibeê  (f-1'-'“)  npr.m.  inv .,  h. a.  Si-J 
ftntontfd)  (f-1“)  a.  <&b.  simoniaque. 
©imonift  (f-^j  w  ©a.  saint-simoniste. 
fiittpel  (\i'J)  [fr.]  I  a.  @b.  simple  (f.  ein» 
fad),  »faltig).  —  II  ©~  m  ©a.  ==  6in* 
faltêpinfel  (f.  Sin»...  aln.c.). 
fuitpcln1  (f'îv)  vin.  ([).)  @d.  niaiser. 
©impcltt2  (f'*'-’)  npr.n.  et  to.,  géogr.  Sim¬ 
plon  m  (f.  2eit  I). 

©intplijifftmud  [ft.]  m  inv. 

homme  excessivement  niais;  alâ  npr. 
auc^  :  Simplicissimus. 

©implijität  (f"-“1)  [lt.]/@  simplicité, 
©itttplott  (f'*“)  npr.  ni.  ©a.  géogr.  (ïllpen- 
pafi)  ber  ~  le  Simplon  ;  ~»tiîtntel  m  ©a. 
ober  @a.  tunnel  du  Simplon. 

©ttn§  ©  (p)  [a/b.  simiz;  ngl.  It.  sima] 
m  (n)  ®c.  =  ©e-fimê. 

Silttd»...  0  (|"Æ...)  in  3)fgn  arch.  I  analog 
„©e-fimë",  unb  =  ®e-fim§...,  s®.  :  ~jte» 
gel  m  tuile  /  de  corniche.  —  Il  ssfb. 
gall:  ~U)er!  n  moulures  f\pl. 

©intfc  ^  (f*«)  f®  =  Stufe  1. 

©intfoit  (f'![v/)  [öebr.  ;  bj.  Benuüfter]  npr. 

m.  @a.  h  a.  bibl.  Samson. 

©imulnitt  ([-->*)  [It.]  m  ®a.,  ~itt  f  ® 
simulateur  to,  simulatrice  /. 
ftmulieren  ([-- i")  [lt.]  vln.  ([;.),  via.  ®a. 
1.  (ficfi  nerfteUen)  simuler,  feindre.  2.  P 
auf  etroaê  ~  (finiten)  réfléchir  à  qc. 
fimultau  (f-“-)  [lt.]  a.  @b.  commun, 
simultane. 

Simultan»...  in  3f. gelungen,  j®.  : 

~fdptle  /  école  commune  aux  élèves 
catholiques  et  protestants,  &c. 

©in»...  (f’®...)  in  3ffgn  f.  Sinn»... 

®iua-i  ([-“-)  npr.m.  @c.  géogr.  ber  ~ 
le  (mont  de)  Sinaï. 

©in au  ^  (f--)  [urfpr.  sindau  3mmer*tau] 
m  @a.  alchimille  /  ( Aichemïita ). 
fi lîb  (f  *)  lre  et  3e  pers.  pl.  du  prés,  de 
Vinci.  non  fein.  fflitt).) 

©tnb=flitt  (f'“»1)  f@  déluge  m  (ogt.  Siut=j 
©incfure  (f-”-'')  [!t.]  f  ®  sinécure, 
©inf...  f.  ©tjmpß... 

©iug».,.  (f15...)  in  3ffgn.  Imeift: ...  de  chant, 
jS.  ^afabcntie/;  ~nnftatt /'académie  de 
chant.  —  11  S8fb.  gaoe:  ~(c)ri)or:  a)  J 
m  chœur;  b)  n  (®mpoi-‘Eircf)e)  jubé  m;  ^» 
Ûrüffcl  f  om.  grivette,  tourd  m  ( Turdus 
mu  'siens)  ;  ~fcrtigïcit  /:  große  ~f.  ßaben 
être  très  exercé  au  chant;  — meifter 
m  maître  de  chant,  etnn.  maître  chan¬ 
teur;  ~(e)note  «K  /'note  de  musique; 
~oper  /  grand  opéra  m  à  récitatifs  ; 
ogt.  Spiel»,  ©prcdj»oper;  ~pult  n  pupitre 
to,  in  türmen:  lutrin  to;  ~fflttg  m  chant 
monotone;  -Witffel  J  m  clef  f;  ~» 
fd)rtmn  m  om.  cygne  chanteur  ( Cygnus 
mu  'siens)  *  ~fpici  n  :  a)  (ileine  £>per)  opé¬ 
rette  /;  b)  (Suftfpiel  mit  eingelegten  Siebern) 
vaudeville  m;  ~fptcl»l)aUe  /  café-con¬ 
cert  m;  ~ft inline  f:  a)  VOix  (organisée 
pour  le  chant);  b)  «  partie  de  chant; 
/v  ftiirf  J1  n  morceau  m  de  musique 
vocale;  ~uf)t  /  carillon  m  (=  ©loden» 
fpiel);  ~cogel  m  oiseau  chanteur;  ~meifc 
f:  a)  manière  de  chanter;  b)  mélodie, 
air  m.  (ssgl.  and»  ©e-fang...) 

Singalefc  (f“"1")  m  <è,  ...lefin  f  % 
Sing(h)alais(e  f)  m. 


Singapore  (p^  ;  oft  engtifeh  :  feIn«-gLpôt') 
npr.  n.  <@c.  géogr.  Singapour  nt,  Singa¬ 
pore  m  (f.  Seit  i). 
fingbar  (f"*-)  a.  @b.  =  fangbar. 

©inge=...  (fÄV/...)  in  3ffgn  f.  ©iug»... 
fingen  (f'iv)  [a/b.  sinkan,  urfpr.  uorlefen] 
I  vin.  ([).)  et  via.  ©a.  (imparf.  oeraltet 
audi  fung)  1.  meift:  chanter:  a)  J'  falfd), 
unrein  ~  chanter  faux,  détonner;  nom 
Sîlatt  (meg)  ^  chanter  à  livre  ouvert, 
aucti  :  lire  la  musique  ;  b)  aucti  v/réfl.  mit 
Stngabe  ber  SBirEung:  fit!)  tjeifer  (außer 
3ltem)  ~  s’enrouer  (s’essoufler)  à  force 
de  chanter;  ein  itinb  in  (ben)  ©rfjlaf  ~ 
chanter  pour  endormir  un  ...  2.  Sfb. 
gölte:  a)  bie  Dinen  ^  mir  ...  me  tintent; 
b)  f.  ’Bariton;  biefer  Sänger  fann  uod) 
buë  l)of)e  Ë  ~  ...  monte  jusqu’à  l’ut; 
feine  Stimme  tenir  sa  partie;  bie  Son» 
leiter  ober  ein  îonftüct  mit  Benennung  ber 
Dîoten  solfier;  auê  einem  anbern  Son  ~ 
changer  de  ton;  c )  prv.  f.  2ieb  3;  baê 
marb  mir  an  meiner  iffiiege  nidjt  gefangen 
ça  n’était  pas  dans  les  chansons  de 
ma  nourrice.  —  II  part.pr.  et  a. 
@b.  chantant,  chanteur.  —  III  ®~  n 
©c.  analog  I  :  chant  m  ;  tintements  m\pl. 
d’oreilles. 

©ittgeri  (p“)  m  ©a.  eßm.  =  ©ing=meifter. 
©ittger  *  (f1*“)  npr.  ru.  ©a.  (ameriEa'nifcfier 
3tâ^mafct)inen--ga6rifant)  id.  ;  bafyer  :  ~  f  (sg. 
inv.,  pl.  ©a.)  machine  f  (à  coudre  de) 
Singer.  [perpétuels;  braillerie.  | 
©htgeret  (r5“")  [fingen] /©chants  mlpl.j 
©ittgular  (f'5“-,  a.  fuu-)  [It.]  m  ®a.  gr. 

(ginjabl)  (nombre)  singulier,  [gulier.) 
ftngutarifd)  (f«“i«)  [It.]  a.  @b.  au  sin-] 
©ittf»...  (P-..)  in  3ffgn,  biâio.  für  Senf»... 
fiitfeit  (fj;^)  [a/b.  sinchan]  ©a.  I  vln.  (fn) 
1.  allgemein:  s’abaisser  (ou  descendre) 
lentement  et  verticalement.  —  S3fb. 
ftätle:  2.  a)  (in  et.  tief  fjineingeßen)  (s’)en- 
foncer  ;  auf  ben  (ober  ju)  Boben  ~  tomber 
(oor  entträftung  jf. 'brechen)  s’affaisser; 
inâ  @rab  descendre ...  ;  fig.  er  möchte  oor 
Scgam  in  bie  ©rbe  ~  il  voudrait  rentrer 
sous  terre;  oon  einem  Skiffe:  couler 
(bas);  j-m  in  bie  Sinne  ~  se  laisser 
tomber  dans  les  bras  de  q.  ;  ben  Stopf 
~  laffeu  baisser  la  tête;  ber  siebel  finît  ... 
tombe;  biê  in  bie  ~be  9înd)t  jusqu’à  la 
nuit  tombante;  bie  Sonne  finît ...  baisse  ; 
b)  (an  Çô fye,  Äraft  abneßmen)  baisser,  non 
aufgefcbütteter  6rbe:  s’affaisser;  (ftcb  oer- 
minberrt)  diminuer,  oort  einer  ©efc^iuulft  : 
©  se  dégonfler  ;  (ju  ®nbe  geben,  oerfallen) 
décliner;  beu  Blut,  bie  Çliigel  nidjt  « 
laffeu  ne  pas  perdre  courage  ;  bie  stimme 
~  laffen  baisser  la  ...;  im  ’[keife  ^ 
baisser  de  prix;  fig.  fein  älnfeßen  faut 
balb ...  baissa  bientôt;  c)  (fcbroücber, Çerab» 
gemürbigt  toerben)  déchoir,  se  dégrader, 
décliner;  d)  (in  einen  3uftanb  geraten)  in 
Dtjumadjt  «  tomber  en  défaillance;  tu 
tiefen ©cîjlaf  ~  s’évanouir.  —  II via.  3.  ^ 
einen  ©djorijt  „  =  ab-teufen  1.  —  III  <3~ 
n  ©c.  4.  analog  i,  s®.:  abaissement  m , 
descente/;  enfoncement  m  ;  diminu¬ 
tion  /  (des  prix,  <tc.),  baisse  /;  dégonfle¬ 
ment  m  d’un  abcès  ;  déclin  m,  décadence 
/,  dégradation  /.  5.  SBfb.  galle:  (gotten) 
chute  /  d’une  pierre,  &c.  ;  ©~  ber  ’preife, 
audj:  dépression  /. 


©tmt  (p)  [a/b.  sin,  pl.  sinnâ  =  It.  sen- 
sus]m  ®a.  (pl.  biäio.  ^.en)  1.  meift:  Sen8, 
ä».:  in  bie  ~e  fallen  frapper  (ou  toucher) 
les  sens;  fig.  feine  fünf  ~e  Ijaben  (nor¬ 
mal  organifiert  fein)  être  dans  son  bon 
sens;  bei  (ant.  non)  ~en  fein  être  dans 
(hors  de)  son  bon  sens  ;  barin  ift  rnebet 
~  itodj  Berftanb  cela  n’a  pas  le  sens 
commun;  eigentlidjer  ~  sens  propre; 
büblidjer  ~  sens  figuré.  —  33fb.  galle-. 

2.  ~(@mpfönglit§{eit)  für  et.  sentiment 
de  qc. ,  (Steigung)  penchant,  goût  pour 
qc.,  (stnlage)  disposition  /  à  qc.  ;  bas 
geiftige  ©mpfinben  beâ  SJtenfdjen  überhaupt: 
facultés  filpl.  sensitives,  im  Befonberett: 
(iBerftanb)  esprit,  (®infid^t,  Serftanbniâ)  in¬ 
telligence  /,  (Seele,  Serf)  âme  /;  cœur; 
leirijtcn  ~eê  le  cœur  léger;  leidjten  ~eS 
feit:  avoir  la  tête  légère;  (©ebanfen) 
pensée  /;  (ïrteinung)  avis,  opinion  /, 
(ânfiept)  manière  /  de  voir;  (îracçten) 
tendance  /,  (aiBftcßt)  intention  /;  (SBunfc^) 
désir,  (SBitle)  volonté  /;  (eijara'fter)  ca¬ 
ractère,  (®emüt§art)  naturel  ;  ~  (siuâlegung) 
eines  aBorte?,  auc^  :  acception  / ;  im  eugern 
(meitern)  dans  un  sens  plus  restreint 
(par  extension);  in  gutem  (üblem)  „e  (oon 
SBortBebeutungen)  en  bonne  (mauvaise) 
part;  im  maßten  ~e  beê  SBorteë  dans 
toute  la  force  ou  l’acception  du  mot. 

3.  (SRidjtung)  direction  /.  4.  Steljenbe 
Serbinbungert:  a)  atâ  suj.  uttb  rég. 
dir.:  prv.  siel  ftöpfe,  Diet  ^.e  f.  Sopf  1 
(Schluß)  ;  ißr  cergingen  bie  ^.e  (bas  ssercufjt- 
fettt)  elle  perdit  connaissance;  fein  ~ 
fteljt  nadj  §ößerem  il  a  des  vues  plus 
élevées;  b)  im  gén.  bemütigen  ~eê  fein 
être  humble  de  cœur;  mit  j-m  eines 
(ober  gleichen)  ~eê  fein  être  du  même 
sentiment  que  q.  ;  anbern  ~eë  teerben 
changer  d’avis,  se  raviser;  j-n  anbern 
~e§  maeßeu  faire  changer  q.  d’avis; 
C)  abpngig  do nprp.  :  auf  feinem  ~  (2BiHen) 
beharren  persister  dans  sa  résolution, 
n’en  pas  démordre  ;  prv.  and  ben  Stugen, 
auë  bem  ~  loin  des  yeux,  loin  du  cœur  ; 
j-m  et.  auê  bem  ~e  bringen  ôter  qc.  de 
l’esprit  de  q.;  fidj  etroaë  ans  bem  ~e 
ftßlagen  s’ôter  qc  de  l’esprit;  baë  mill 
mir  nidjt  auë  bem  „  j’y  pense  toujours; 
bei  ~en  fein  f.  1  ;  roaë  fäßrt  Sljuen  burd) 
ben  ^  (burdf)juctt  bti^-artig  3ßre  ©ebanEen)? 
qu’est-ce  qui  vous  prend  ?  ;  et.  tut  ~c 
betjalten  :  a)  (im  ®cbôd;tuiâ,  5SJ.  eine  3aßl) 
retenir  qc.,  b)  (fortfafiren,  et.  ju  erftreben) 
persister  à  désirer  qc.;  et.  im  ~e  ßaben 
avoir  qc.  en  vue;  in  j-ë  ~e  banbeln 
entrer  dans  l’esprit  de  q.  ;  eë  îain  mir 
in  ben  baß  ...  il  me  vint  à  l’idée  (ou 
à  l’esprit)  que  ...  ;  fidj  etroaë  in  ben  ~ 
îonunen  laffen  s’aviser  de  qc.;  baë  liegt 
mir  im  ~  j’y  pense  toujours;  baê  mill 
mir  nidjt  in  ben  ~  (Kopf)  cela  m’est  in¬ 
compréhensible;  in  biefem  ~e  dans  cet 
esprit;  und)  j-ê  ~e  au  gré  de  q.;  oljttc 
~  sans  connaissance  de  cause;  oljne  ^ 
unb  Berftanb,  oft  :  F  sans  rime  ni  raison  ; 
timt  ~en  f.  1  ;  bift  bu  can  ~en?  as-tu  perdu 
la  tête  ?  ;  eê  fournit  mir  51t  ~e  (faut  mir 
ein)  il  me  vient  à  l’esprit. 

©tun»...,  ftlttt»...  (|Æ-..)  in  3ffgn.  I  analog 
„©inn  ,  tsj  begabt  a.  doué  de  bon 

sghs  ]  iv  entfteUcnb  a.  défigurant  le  sens  ; 


geidjett  :  F  familiar  ;  P  Balfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  f^rany  übentommen  ;  ta  SBiffenfctjaft; 

—  (  88(>  )  — 


[ftnncn] _ _ 

~erflärung  /  explication  du  sens.  — 
II  ®f  b.  gaîté:  ~bilb  n  emblème  m , 
symbole  rn,  (finnbilbl.  IDarfteUung,  (Steii^ni?) 
allégorie  /;  <*v  bilbltd)  a.  analog  „.rintb"  : 
symbolique,  allégorique;  ~bid)ter  m 
épigrammatiste  ;  ~gcbicf)tw  épigramme 
/;  ~getren  a.  qui  rend  fidèlement  le 
sens;  ~ (ob.  ©iit=)griiu  ^  [alb.  sin  SDauer] 
n  pervenche  /  (=  5mmer=griin  2)  ;  ~lo§ 
a.:  a)  privé  de  l’usage  de  ses  sens; 

b)  (ohne  ®efonnenheit)  sans  réflexion; 

c)  (oon  Sinnen)  insensé,  fou;  d)  (ntcfits 
bebentenb)  vide  de  sens;  ~lofigfeit  /: 

a)  privation  du  sentiment;  b)  absence 
de  bon  sens,  folie,  absurdité;  ~  (ober 
©itt=)pflatt3e  ^  [a/b.  sin  SDauer]  /sensitive 

( Mimo  'sa)  ;  ~rcid)  a.  :  a/plein  de  sens,  ju-  j 
dicieux;  b)  (îootq  auêgefomten)  ingénieux, 
(geiftreidi)  spirituel;  ~fprnti)  m  sentence 
/,  ta  apophtegme;  ~»crnmitbt(cê  2Bort) 
a.  synonyme  (m)  ;  — ^ocrtîiaubtfcfjaft  f 
synonymie  j  r*  nubrig  a.  absurde,  (sögt, 
and;  ©innen»...,  ©inné«»...) 
finnen  (H)  I  vin.  ([).,  bisto.  a.  fn),  via., 
viré  fl.  ©b.  :  a)  abs.  méditer,  (narbenïen) 
réfléchir;  b)  mit prp.:  auf  et.  ~  méditer 
qc.,  auf  33ôfeê  oft:  penser  à  mal;  auf 
üOîittcl  unb  SBege  ~  rechercher  les  moyens 
de  ...  ;  c)  mit  abhängigem  ttafuâ,  meift  pr. 
ou  a/n.  :  nmâ  finut  it)r?  à  quoi  pensez- 
vous?;  ©efalftiidjeê  ~  machiner  quelque 
projet  dangereux;  (auf)  Sflacife^  méditer 
la  vengeance;  banad)  ^  (etwaä  311  tun) 
s’ingéniera  ...  —  II  ~b  part.pr.  et 
a.  @b.  méditatif,  rêveur.  —  III  ge» 
fonneit  (bisto.  a.  ge-fimtt)  p.p.,  in  ber  Seb. 
e-ô  prés,  (gewillt  fein,  molten),  3®.  :  id)  bin 
gefonneu,  uad)  S.  511  geben  j’ai  l’intention 
d’aller  à  B.  —  IV  ©~  n  @>c.  médita¬ 
tions  flpl.,  réflexions  flpl.,  pensée(s 
pl.)  /,  rêverie(s  pl.)  f;  bfb.  =  Jradflen, 
3®.  :  all  fein  ©~  ift  auf  ben  §immel  ge* 
richtet  tous  ses  soins  vont  au  ciel, 
©innen  ...  (f5”...)  in  3f.-fehungen.  I  analog 
„©inn",  3®.:  ~geuufi  m  plaisir  des 
sens;  ~vnufd)  m  ivresse  /  des  sens; 
^nicfcn  n  être  m  doué  de  bon  sens. 
—  II  ®fb.  gälte  :  ~luft  /  plaisir  m  des 
sens,  volupté;  ~reij  m  sensualité  /; 
mincit  f  (cmt.  ©eifteduueit)  monde  m 
physique.  (®gl.  a.  ©iun»...  u.  ©intieê»...) 
©imteâ»...  (f'2“...)  in  3f.-fehungen.  I  analog 
„©inn",  3®.:  ~fvaft  /  force  du  (ou  des) 
sens.  —  II  ®fb.  ■-  os  anbenutg  / 
changement  m  d’avis,  changement  qui 
s’est  opéré  dans  l’esprit;  ~art  =  ©e» 
fimunuj  ;  ~timfd)uitg /illusion  des  sens, 
path.:  ta  hallucination,  vision.  (®gl. 
auch  ©inn»...  unb  ©innen»...) 
finnig  (f'5")  [©inn]  a.  ©b.  1.  (nadjjtnnenb) 
pensif,  rêveur.  2.  (non  tiefem  Sinn  jeu- 
genbl  judicieux.  3.  (non  jart  anmutigem 
Sinn)  ingénieux,  délicat.  4.  ...»finnig 
in  3ffgu  mit  Söeftimmungäwort  (mit  fo  ober  fo 
befdjaffenem  Sinn),  f.  5®.  :  leict)t=fimiig  2C. 
©himglcit  (f®u-)  /  ©  analog  „finnig"; 
rêverie;  esprit  m  judicieux;  ingénio¬ 
sité,  délicatesse. 

finntid)  (H)  et.  @b.  1.  a)  des  sens; 

b)  (burr  ben  Sinn  roaljrneljm&ar)  sensible, 
(torperliih)  physique,  matériel.  2.  in 
S9ejug  auf  Sinnengenuj;  :  sensuel,  volup¬ 
tueux,  (fleifcfilicf))  charnel. 


©tmtlidjfeit  (H-)  f©  1.  a)  faculté  sen¬ 
sitive;  b)  nature  physique,  matérialité. 
2.  (ftnnliche  SBegierbe)  sensualité. 
©htolog(e)  ta  (HH)  [It.»grcb.]  m  @a. 
unb  ®  (beâ  Ëfiinefif^en  Jtunbiger)  connais¬ 
seur  de  la  langue  et  de  la  littérature 
chinoise,  sinologue. 

fintemal(en)  (H"H  unb  HH)  [mittel* 
beutfcf)  seint  dem  mal  =  It.  ex  quo]  9. 
(faft  t)  im  îone  ber  îtanjleifprache  :  (grunb- 
angebenb)  puisque. 

©inter  (f11“)  [a/b.  sintar,  urfpr.  îOletalI» 
fnnfe]  m  ©a.  1.  min.  concrétion  f  sta- 
lactitique,  (îropfftein)  stalactite  /,  sinter. 
2.  0  métall.  (  ©c^Iatfen  -  a&fall)  crasses 
flpl.  de  fer. 

©inter»...  (H-..)  in  3ffgn.  analog  „©inter", 
8®.  :  ^bitbung  /  ~gebi(be  n  formation 
/  des  concrétions  stalactitiques. 

[intern  (f*“)  [©inter]  I  vin.  (fn)  @d. 

1.  oon  SBaffer,  ba§  in  fidh  ïeile  aufgetbft  ent¬ 
hält,  bie  nach  tier  SBerbunftung  be3  glüffigen 
als  fefte  ©ebilbe  jurilctbleiben  :  (ftcfern)  suin¬ 
ter,  dégoutter,  filtrer;  oon  folgen (Sebüben 
felbft:  former  des  concrétions  stalacti¬ 
tiques.  2.  <&  (jufammen*)^,  (fidj  ju  einer 
bienten  SJlaffe  jufammenballen)  Se  concréter. 
—  II  ©~  n  ©c.  analog  I,  3®.  :  suinte¬ 
ment  m,  filtration  /;  concrétion  /. 

©int  ftut  (f5*-)  [a/b.  sin-fluot  ftarte  glut]  / 
@  déluge  m ,  richtiger  alâ  @Ünb=flut  (f.  bâ). 
Siititê  (o  (fIu)  [1t.]  m  inv.,  math,  sinus; 
tie'rfuâ  sinus  verse. 

©ifj^on  (f^f“;  auch:  ri-ffl')  [grcf).]  m® a. 
siphon;  ~»bter  n  bière  /  (en  cruches) 
à  siphon.  [fcfjaft  2.) 

©tfipe  (P0)  [a/b.  sibbo]  /  ©  =  ©ipp*/ 
©ipflftfjaft  (f'5u)  /  ©  1.  (ba3  33enoanbtfein) 
parenté.  2.  (©efamtheit  ber  SQenoanbten) 
parenté;  mv.part  F  clique,  coterie, 
©tract)  [i^npr.m..  ©a.  bibl.  id.  ;  f.  Sefuê  2. 
©treue  (f-Iv)  [grcf).]  /  ©  myth.  u.  phys. 
(al§  ©chroingung^sahler  bienenber  atu'ftifcher 
Apparat,  auch  4-  3U  SihaUfignaten)  sirène, 
©iretten*...  (f--v...)  in  3ffgn  meift:  ...  des 
sirènes,  3®.  ~gefattg  m  chant  des  si¬ 
rènes. 

firenen()aft  (f--w)  [grc^.]  a.  @b.  de(s) 
sirène(s),  séduisant,  attrayant  mais 
trompeur. 

©irttté*...  (f-(u)“...)  [©i'riuä  ober  fnmbê* 
ftern  Sirius  m]  in  3ffgn  meift:  ...  de  Sirius, 
3®.  ~bemot)iter  m  habitant  de  Sirius  ; 
~nieite  /  distance  de  Sirius. 

©irofïo  (f-'i")  m  ©a.  sirocco. 

©irttp  (fIu)  [ar.  scharâb  :âranf]  m  ©a. 
sirop,  mélasse  /. 

©iruf)(3>...,  firttp(ê)*...  (f-1"...)  in  3ffgn. 
I  ojt  1  •••  üll  Sliop,  5 58.  cv  topf  m  pot 
au  sirop.  —  II  ®efonberer  gall  :  ~arttg, 
faltig  a.  :  47  sirupeux. 

©intente  (ptuiu)  [grooenjalifcfj]  n  @a.  sir- 
vente  m,  sirventès  m  (f.  Seil  i). 
fifticrcn  (f“Iu)  [It.]  I  via.  u.  ftd)  ~  vlréfl. 
@a.  1  arrêter;  ogl.  auch  ein-fteHen  4. 

2.  j-ii  ~  (oor  ®ericht  ftetten)  assigner  q.  (à 
comparaître),  citer  q.  —  II  ©~  n  @c. 
unb  ©iftieruttg  f®  arrêt  m;  ogl.  a.  ein» 
ftefiea  III  su  4. 

ftftinifd)  (fvI^)  a.  ©b.  =  fijtinifd). 
fifiigbifcl)  (HH  a.  ®b.  de  Sisyphe. 
Stfljptju»  (f-uH  npr.  m.  inv.,  myth.  Si- 
!  syphe  (f.  Seil  1). 


_ _ [fttiiteren] 

©itta  (fH  npr.f.  inv.  Sidonie. 

©trie  (fH  [a/b.  situ  ©emohnheit  =  grdj. 
e'thos]  f©  1.  (bacs  in  einem  Meinen  ober 
größeren  Streife  Übliche)  meift:  coutume, 
(herrfdfenbcr  ®rauch)  usage  m;  ^.n  pl. 
(®ebräuche,  Steigungen  ber®ölter  ob.  einjetner, 
a.  al§  3«  beobachtenbe  Stichtfchnur  filrä  2un) 
mœurs,  3®.  -,  baê  ift  bei  unb  nicfjt  ^  ce 
n’est  pas  l’usage  chez  nous;  bab  ift  fo 
feine  ^  il  est  coutumier  du  fait;  jnr 
geroorben  fein  être  reçu  ou  admis;  ~n 
unb  ©ebräncfje,  oft  :  us  m/pl.  et  coutumes. 
—  ®fb.  galle:  2.  (Stichtfchnur)  oft:  règle; 
feine  ~  bon  ton  m.  3.  unter  ber  „  ftefjen 
(non  grauensimmern)  être  sous  la  sur¬ 
veillance  de  la  police  des  mœurs. 
Sitten  (H)  npr.n.  ©b.  géogr.  (fc^mj. 
Stabt,  ftantou  SBaUté)  Sion  /. 

©itten»...,  H»...  (f'*v'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©itte",  3®.:  ~bitb  n,  ~gentntbe  n  ta¬ 
bleau  m  (ou  roman  m)  de  mœurs; 
~fmtijei  /  police  des  mœurs;  ~rcint)eü 
/ pureté  des  mœurs.  —  II  Sefonbere 
gälte:  ~gefetf  n  loi  /  morale  ;  ~te^re 
/;  a)  morale,  qj  éthique;  b)  traité  m 
de  (la)  morale;  ~tel)rer  m  moraliste, 
ta  éthologue;  ~to§  a.  sans  mœurs, 
immoral,  pfort  dissolu;  ^tofigteit  / 
immoralité;  ~grcbtger  m  moraliste, 
mv.part  sermonneur;  ^prebigt  /  ser- 
mon  Tfi  ^  cv»  regel  /  règle  de  morale,  règle 
de  bienséance;  ~retit  a.  intègre; 
ridfter  m  censeur;  ~rid)terlid)  a.  de 
censeur,  censorial;  ^fpritd)  m  maxime 
/  de  morale,  sentence  /;  ~ftreng  a. 
austère;  ~ftrenge  f  austérité;  ~ner- 
berbenb  a.  démoralisant;  ~nerber6nt§ 
n  u.  /  ~t> erfüll  m  corruption  /,  déprava¬ 
tion  /;  ~bcrfetnernng  /  (progrès  m  de 
la)  civilisation,  politesse  croissante; 
^5engnt§  n  certificat  m  de  bonne  vie 
et  mœurs;  ~gtisaug  on  (l’)étiquette  /. 
©ittid)  (f'iw)  [mittel=btfcf).  sitich,  nom  1t. 

psi'ttacusf'rn  ©a.  orn.  =  fflapagei. 
fittig  (f1*”)  [©itte]  a.  @b.  (mohl-gefittet)  qui 
a  des  (ou  de  bonnes)  mœurs,  sage, 
pfort  vertueux,  (artig)  honnête,  (höflich) 
civil,  (anftänbig)  comme  il  faut,  (be¬ 
treiben)  modeste. 

©ittigung  (pH  f  @  civilisation, 
fittlid)  (f11“)  a.  @b.  1.  meift:  moral 
2.  ®fb.  gaU:  (œie  eâ  ©itte  unb  Srauch  ift) 
conforme  à  l’usage;  f.  tânbticf)  3. 
©ittlidjîcit  (f,î''-)  /  ©  moralité. 
©ittlid)feit§»...  (f,B^-...)  inSffgn,  3®.:  ~ge* 
füt)t  n  sens  m  moral;  ~ucrbred)en  n, 
~tiergepett  n  attentat  m  aux  mœurs, 
pfort  attentat  à  la  pudeur.  (®gt.  auch 
Sln-ftanbê»...) 

fittfam  (f1®-)  a.  @b.  (ffia  unb  befcheiben) 
modeste,  réservé,  (fir  in  ben  ©rranteu 
beâ  21nftanbe3  haltenb)  décent,  honnête, 
(siirtig,  bfb.  oon  grauen)  sage,  vertueux. 
©Utfantïett  (f-®— )  /  ©analog  „fittfam": 
modestie,  réserve  ;  décence,  honnêteté  ; 
sagesse,  vertu. 

©ituattOH  T  (H-tfs(H)  [fr.,  au§  bem  St.] 
/©  situation,  aur:  position. 
©ituatio«§=plan  (f-^-tfH"»1)  m  @>a. 

plan  de  situation,  tracé  général, 
fitmeren  T  (f-uIu)  v/a.  @a.  situer;  bfb. 
gbr.  im  part.p.  gut  fituiert  fein  être  dans 
l’aisance;  avoir  un  bon  traitement. 


02ed)nit  ;  iBergbau  ;  *4  'Dlititâr  ;  4/  SQÎarine;  ^  fpflatqenfunbe  ;  %  §anbel  ;  ]3oft  ;  A  Sifenbafjn  ;  3îaûfpart  ;  J*  S&îuftf  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  887  )  — 


[ëtfe] 


[8!arabfl-u8j 


©ode  »  être  à  son  aise;  f.  ©nttel  2;  biê 


©ib  (f15)  [o/b.  siz]  m  @b.  1.  meift  :  siège. 
—  »fb.  gâiie  :  2.  tlciner  »  juin  îlufflappcn 
Dorn  in  einer  itutfctyc  ober  am  Salage  stra¬ 
pontin;  Kutfcpe  mit  nier  »en  voiture  /  à 
deux  fonds.  3.  (Siedjt,  an  ben  Siçungen 
teitjunebmen)  (droit  de)  séance  /;  »  imb 
Êtimme  im  9iotc  tmben  avoir  voix  au 
conseil  (ou  F  au  chapitre).  4.  man.  » 
au  ï-ferbe  position  f:  fefter  »  tenue  /. 
5.  =  ©e-fâf)  1  unb  3.  G.  (Drt  be?  feften 
SBertoeilen?)  séjour;  (âBoljn-ort)  domicile.  ; 
résidence  /;  feinen  »  an  einem  Crte  auf* 
fcplagcn  s’établir  (ou  se  fixer)  dans  ... 
©ilp...  (fÆ...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,©iü",  3®.  ■ 
»polfter  n  coussin  m  (ou  rond  m)  de 
siège  ;  »mainte  f  (baiguoire  pour)  bain 
m  de  siège.  —  II  S8fb.  gälte:  »nnîer  4 
m  ancre  /à  demeure;  »arbeit /travail 
m  sédentaire;  »bnb  n  méd.:  a)  (Sôab, 
bei  bent  man  0i§  jum  Sîabel  im  SBaffer  fiçt) 
demi-bain  wt;  b)  (Sab,  bei  bem  nur  ba? 
SBecfen  gebabet  toirb)  bain  m  de  siège; 
»bein  n  (aud;:  ©ejäß-bein)  anat.  os  m 
sédentaire,  O  ischion  «i;  — brett  n 
planche /pour  s’asseoir,  strapontinm; 
»flcifcp  F  n:  a)  er  Ijat  fein  ~fleifct)  il  ne 
peut  durer  en  place,  b)  (siuêbauer  bei  ber 
Slrbeit)  er  pat  »fleifcp  F  c’est  un  cul  de 
plomb;  »fuff  m  ber  Sßbget  pied  jucheur; 
»gclcgcnpcit  /  =  »plap;  »flappc  O  f 
Sïïagenbau:  strapontin  m;  »leberrc:  a)  x 
cuir  m  de  derrière  ;  b)  ■=  »fleifcp  ;  /■v»  plnh  ; 
m  place  /  assise;  »rebaftenr  m  homme 
de  paille;  »ftange  f  für  Sögel  perchoir; 
XIX  *  nu  niedjfcl  m  Surnerei,  etroa:  change-  - 
ment  de  position,  (sßgi.  and)  ®e-fäß...) 
ftpCIl  (P”)  I  vin.  (mit  f).,  aud),  bfb.proeS., 
mit  fn)  ©i.  1.  (ant.  hegen,  ftetjen)  meift: 
être  assis:  a)  id>  fijje  pier  fcplecpt  je  suis 
mal  (assis);  b)  al?  v/réfi.  mit  Slngabe 
beS  ©rfolgeê,  jS9.  :  fict)  friimm  UUb  lapm  » 
finir  par  avoir  le  dos  voûté  à  force 
d'être  assis  ;  ficp  rcunb  »  s’écorcher  à 
force  d’être  assis;  c)  bill,  eçriftu?  ift 
gefeffen  (=  ?râfenfif$:  fipt)  gur  Steifen 
Sotte?  ...  est  assis  à  la  droite  ...  — 
Sefonbere  galle:  2.  ioemt  bas  ©i$en  nid)t 
ber  ç>auptbe griff  ift,  oft  biofi:  etre,  se  tenir, 
jSB.  pier  merben  mir  beffer  »  nous  serons 
mieux  ici;  bei  ïijcpe  »  (juin  ®ffen)  être  à 
table;  oben  am  SEifdje  »  tenir  le  haut 
de  la  table;  als  vlimp.  eê  fas  fid)  fo 
beimlid)  in  biefer  ©tube  on  était  si  bien 
dans  ...;  nietjt  ftill  »  fönnen,  oft:  F  ne 
pouvoir  tenir  en  place;  fig.  auf  (ober 
mie  auf)  Stabein,  Kopien,  üDornen  »,  être 
BUT  les  épines  ;  non  e-m  SSogel,  Schmetterling 
te.  :  être  posé,  tjod)  auf  einem  Broeige  », 
aud)  :  être  perché  ;  oon  £üpnern  te.  :  auf  ben 
feiern  »  (brüten)  couver  (des  œufs)  ;  man. 
gut  ju  'ÿferbe »,  avoir  de  la  tenue  à  cheval. 
3.  biSio.  mit  âlngabe  be?2Boijin  =  fid) 
fegen,  s».-.  laffet  unê  pierper»!  asseyons- 
nous  là!  4.  mit prp. :  an  biefen  ïierfen 
babe  id)  brei  Sage  gefeffen  j’ai  mis  ...  à 
faire  ces  vers;  j-m  auf  bemîîncfen,  F  auf 
bem  3>ad)e  ober  auf  ber  fjkllc  »,  (j-n  su  et. 
antreiben)  serrer  q.  de  près,  talonner  q  ; 
er  fini  mir  immer  auf  bem  £>alfe  je  l’ai 
toujours  sur  les  bras,  il  m’importune; 
auf  bem  îroefenen  ».  être  à  sec  ;  ht  :  F 
fig.  f.  Sriipe  5,  !5>recf  3,  ipntfdie  3;  im 
©Inde  »,  mie  in  Slbrapamé)  ©cpoji  »,  in  ber 


über  bic  Qpren  iu  ©cpulben  »  être  criblé  de 
dettes  ;  in  Qe’rtia  »  être  en  (ou  faire  sa) 
troisième;  in  Shut  unb  ©iirben  »  être 
parvenu  aux  dignités;  im  State  »  (al? 
aJiitglieb)  être  membre  du  conseil;  im 
©efdugniê,  Werfer  »,  aud?:  pinter  ©cploft 
unb  Stiegel  »  être  en  prison  ou  sous  clef  ; 
über  e-r  Slrbeit  »  travailler  à  qc.  ;  über  e-m 
anbern  ©djüler  »  être  au-dessus  d’un  ...; 
gu  ©eritpt  »  juger  q.  ;  gu  State  »  tenir 
conseil.  5.  mit  iüngabe  be§  Sfitie:  gut  », 
pfort  manu  unb  meid)  (in  guten  Umftitnben) 
»  être  dans  une  belle  position  ;  müßig 
»  être  (ou  demeurer)  oisif.  6.  mit  per- 
fön  liebem  dat.:  einem  ÜJÏaler  (jum  por¬ 
trätieren  ober  al?  SBlobe'a)  »  accorder  une 
séance,  poser.  7.  abs.  :  a)  (®i$ung  galten) 
ba?  jtolle'gium  fipt  heute  nicht  ...  ne  siège 
pas  ...;  b)  être  en  prison;  er  fiüt  fdjon 
lange  il  y  a  longtemps  qu’il  est  en 
prison;  c)  ju  Çaufe  oerœeilen,  wenig  Ijinau?- 
tommen)  immer  gu  §<mfc,  hinterm  Öfen  » 
mener  une  vie  casanière,  végéter;  er 
fi|t  gu  met  il  est  trop  sédentaire  ;  d)  (oer- 
ipeiten,  ficÇ  auf^alten)  demeurer,  résider; 
e)  »,  bleiben  rester  assis,  ne  pas  se 
lever;  oon  Sd&ütern:  iu  Quarta  »  bleiben 
doubler  sa  quatrième;  non  DMôdïjen: 

a)  (feinen  Stönjer  finben)  faire  tapisserie, 

b)  (feinen  greier  ober  Ptann  finben)  ne  pas 

trouver  de  mari,  F  coiffer  sainte  Cathe¬ 
rine;  f)  »,  laffen:  j-n  »  (im  ©tiâ)e)  laffeu 
abandonner  (ou  lâcher)  q.  —  anit  fa4- 
lic^em  suj. :  8.  Don  et.  Doll  »  être  tout 
plein  de  qc.,  pfort  être  criblé  de  qc. 
9.  (an  ober  auf  et.  fjaften)  ber  Çwt  fij)t 
auf  bem  Kopfe  (ftjff  gu  tief  im  ©efirijt)  ... 
tient  sur  la  tête  (descend  trop  bas)  ; 
ben  §ut  »  laffen  garder  son  chapeau 
sur  la  tête  ;  ba?  Sörett,  ber  3îagel  jijjt  feft 
...  tient  bien;  ged^tfunft:  ein  §ieb,  ber  fibt 
un  coup  qui  porte;  eine  -Beleibigung 
auf  fid)  »  laffen  avaler  un  afh'ont;  mir 
fifct  Diel  ©cpleim  auf  ber  Sruft  j’ai  la 
poitrine  oppressée;  pier  fitd  mir’ê  c’est 
là  qu’est  mon  mal;  auf  bem  S3oben  » 
bleiben  (einen  SSobenfa^  Bilbert)  se  déposer; 
4  ba?  ©djiff  fipt  feft  ober  auf  bem  ©runbe 
...  est  échoué.  10.  oon  ftleibung?- 
ft  U  cf  e  n  :  =  tleiben  II.  —  II  »b 

part.pr.  et  a.  @b.  11.  gu  I :  assis;  »be 
Sebenêart  vie  /  sédentaire;  oon  æogein 
te.  :  posé,  perché.  12.  ^  »beê  Statt  (b.  f). 
ein  statt  oîme  ©fiel)  feuille  /  sessile.  — 
.«-111  S»  n  ©c.  position  f  d’une  per¬ 
sonne  assise;  beê  ©»S  mübe  las  d’être 
assis;  j-n  gum  ©»  nötigen  faire  asseoir 
q.  ;  langes  ©»  bei  îifcije  =  ©itjung  (f. 
b?  1);  ©»  }tt  Pferbe  tenue  /;  oom  Pogel: 

perché  m  d’un  oiseau. 

©i^ern...  (fÆu...)  in  Sffgn  mit  substantifs 
verbaux,  *SB.  :  »bleiben  n  immobilité  /, 
ober  ju  umfdjreiben,  j®.  :  beim  »bleiben  en 
restant  assis;  eng©.  abandon  m:  4  en¬ 
gravement  m  ;  »laffen  n  abandon  m , 
délaissement  m. 

...=fitfig  (...f'40)  a.  ©b.  in  3f--feçungen,  j23.  : 
ntcpm»  à  plusieurs  places  (ogi.  biefe? 
unb  groeb,  brei=,  Dier-,  fünf-- te.»), 
fitjlingê  (fiu)  adv.  (étant)  assis. 

Strung  (f'1“)  /  @  1.  meift  :  séance,  j». 
oon  stafelnbcn:  eine  lange  »  bei  4ifd)c  halten 


F  faire  une  longue  séance  à  table. 
2.  (einzelne)  »  eine?  fionfi'l?  session  ;  »  eine? 
®eridf)t?i)ofe?  audience  (ogl.  ©effio'n). 
0hjltngé=...  (f12“...)  in  3f.-feçungen.  I  analog 
„©igung" ,  }».:  »berid)t  m  compte 
rendu  de  la  séance;  nu  faal  m  salle  f 
des  séances;  »tag  m  jour  de  séance. 
II  S3fb.  gode:  »gebnube  n,  jS.  beS  ge- 
fepgebenben  Körpers  palais  m  (du  Corps 
législatif);  »perio'bc  /  session. 

Sij(eit)  F  (f'5,  fiu)  f.  fed)S  II. 

©ijrtina  (juI-)  [oon  ©l’jtuê  IV.  erbaut]  / 
@  =  fijti'nifdje  (f.  b?)  Kape'He. 
fiptiuifd)  (foio)  a.  ©b.  de  Saint-Sixte; 
»e  Kapelle,  aud):  Chapelle  /Sixtine. 
©iptuâ  (fJvj)  npr.m. inv.  Sixte;  Çpapft  »  V 
Sixte-Quint.  |  ©  Sicilien(ne  f)  m.  \ 
©igtltaner  (f— (w)1-)  [lt.]  m  @a.,  »in  /( 
figitianifcl)  (f— (v)Zu)  [lt.]  a.  ©b.  de  (ou 
en)  Sicile,  sicilien. 

©igili-en  (f_i(^)v)  [lt.]  npr.  n.  @b.  géopr. 
la  Sicile  ;  e^m.  Königreich  beiber  » 
royaume  m  des  Deux-Siciles. 

©tabtufe  ^  (-(“)Iu)  [lt.]  /  ®  fleur  des 
veuves,  scabieuse  ( Scabio'sa ). 

Sfüerhor  (-“=Q  n  @a.,  ©fiiifcpeê  îor  in 
ïroja)  porte  /Scée. 

©faia  (Iv/)  [lt.]  /  @  échelle  (=  ©tufen», 
J'  =  SÈon=leiter),  J1  audr.  gamme. 
©falb(e)  (J,  [altmerbifd)  skâld]  m  ®a. 
(®)  scalde.  [scaldes  mlpl.\ 

©îalbcthum  (>!u-)  [©falb(e)]  n  ©  les) 
fïnlbtfdj  (J“)  [@talb(‘e)]  a.  @b.  des  scaldes. 
©falp  (lJ)  [eng!.]  m  ®a.  scalpe,  cheve- 
lure  f  #  [pel  m.  \ 

©falpcîl  (vi)  [lt.]  n  @a.  chir .,  anat.  seal- 1 
ffalpiercit  (^Iw)  [engl.]  I  via.  ®a.  scal¬ 
per.  —  II  ©»  n  ®c.  scalpement  m. 
©falpicrcr  (uiw)  m  ®a.  scalpeur. 
©fautattber  (*'Iu)  npr.m.  @a.  géogr.  ber 
»  (glüßc^en  bei  îro’ja)  le  Scamandre. 
©lanbal  (^-)  [lt.]  m ®a.,  M?».  ®a.  ober® 
1.  scandale  (=  Strgernib  1).  2.  (särtn)  » 
madjen  faire  du  bruit  ou  F  du  tapage. 
SfanbaK..  in3ffgn.  I  meift: ...  scan¬ 
daleux  a.,  a®,  »tpronif  /  chronique 
scandaleuse;  »projet  m  affaire  f 
scandaleuse.  —  II  ®fb.  gälte:  »blntt 
n  feuille  /  de  vacarme;  »ntndjcr  m 
tapageur. 

ffattbaltercit  F  (“--“)  vin.  (p.)  @a.  se  ré¬ 
pandre  en  invectives  (auf  j-n  contre  q.). 
fïanbalifiercn  (u-^Iv)  @a.  I  vin.  (p.)  = 
ffanbalieren.  —  II  fid)  »  viré  fi.  (ein 
Ärgernis  nehmen)  se  scandaliser  (an  et. 
de  qc.).  [révoltant.  I 

flanbalüê(“-1)a.  @b.  scandaleux,  pfort  j 
©Ïanbi-CH  (<*(")")  npr.n.  @b.  h. a.  géogr. 
(©üb--ScÇioebeu)  la  Scandie. 
ffanbiercn  (wIu)  [It.]  I  via.  ©a.  Perfe  » 
scander  des ...  —  Il  ©»  n  ©c.  u.  Sfam 
bicrnng  f®  scandement  m,  scansion  /. 
©fanbinaui-cn  (uuim('y)v/)  npr.n.  @b. 
géogr.  la  Scandinavie. 

©fanbinaui-cr  (“oIro(“)“)  m  @a.,  ~in  / 
®  Scandinave  ?. 

ffanbinanifd)  (wim^)a.  ©b.  Scandinave; 
bie  »e  Sprache,  baß  ©»e,  ©»  n  inv.  la 
langue  Scandinave,  le  Scandinave, 
©tanfion  (“(u)-)  [lt.]  f®  =  ffatibieren  II. 
©fapnlicr  (-^z)  [lt.]  n  ®a.  rl.  scapu¬ 
laire  m  (f.  Seil  i).  [jtäfer)  scarabée.) 
©farnbâ-ttê  fit.]  m  @a.  ent.  (strtj 


3eicpen  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©aimeripr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracproibrig  ;  î  a.  b.  Çranj.  übernommen  ;  (a  SBiffenfcpaft; 
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[©fût] 


©fat  (i)  [o/f.  escart  bas  ©eg-lcgen]  m  (n) 
®&.  1.  Jtartenfpiel:  écart;  fig.  in  ben  ~ 
legen  jeter  de  côté.  2.  strt  ftartenfptel:  scat, 
©fut»...  (-...)  in  3f.-feçungen  analog  „©fût", 
s®.  :  ~parti'c  f  partie  de  scat  ;  Spieler 
m  joueur  au  scat.  [sur  roulettes.) 

fîûten  (jjti'“)  [engl.]  vin.  (fj.)  @b.  patiner/ 
©Jeter  (fit/“)  [engl.]  m  ©a.,  ~itt  f  @ 
skating-rinkeur  to,  ...euse  /  patineur 
to,  ...euse  f  sur  patins  à  roulettes, 
©fatinipâïiuf  (fefé"-tln»='J)  [engl.]  m  @a. 
skating(rink),  au<p:  (arène  f  de)  pati¬ 
nage  à  roulettes.  [(=  ©e-rippe).) 
©Jcîctt  (^)  [fr.]  n  @>a.  squelette  mj 
©fcletfi...,  ffeletfi...  (u'B...)  in  Sfîgn,  jæ.  : 
~artig(e  ©f  agerfeit)  a.  (maigreur  /)  sque¬ 
lettique  ;  rv'  fdjrtft  0  f  typ.  caractère-  j 
squelette  to.  [squelette.) 

fïeletticrcit  (^Iw)  via.  @a.  préparer  un] 
©fepfiâ  qj  )  [grd).]  f  inv.  doute  m. 
©feptt!  Oj  [grefj.]  /©pMs.  sceptique, 
doute  to.  [sceptique  s.  1 

©feptifer  &  (^)  [grfi.]  m  ©a.  phls.j 
fîeptifdj  Qj  (z“)  [grd).]  a.  @b.  sceptique, 
h. a.  aud>  :  pyrrbonien. 

©JcptijiffimiiS  Or  [grd).]  m  @b. 

phls.  scepticisme. 

©fi  (-)  [biinifd)]  m  ©a.  (pl.  audj  ~er)  skie. 
©!i=...  (-...)  in  3f.=fe$ungen,  jSB.:  IV  lauf  TO, 
^laufen  n  course /en  skie;  ~liiufcr  m 
coureur  en  skie,  skieur. 

©  fijje  [it.  =  It.  sche'dium]/®  Malerei 

je.  :  esquisse,  (erfter  ©ntœurf)  ébauche,  in 
tüßnen  ©trieben  JjjttgetDorfene  ~  croquis  m, 
eines  plaftifd)en  ftunftwerieë  maquette. 
©!issen=bud)  (a'j-L)  n  @  album  m, 
[JiSSeufiaft  i^),  ffi^euuueife 
[©fisse]  a.  ©b.  esquissé,  ébauché. 
fftSSiercit  [©fisje]  I  via.  @a.  analog 
„©fisse",  îSS.:  esquisser,  ébaucher,  amp: 
crayonner.  —  Il  ©~  n  ®c.  ébauc.he- 
ment  to.  [îinéateur.) 

©Jissiercr  (v1*)  m  ©a.  croqueur,  dé-/ 
©flao(e)  (-rou,  -)  [mitteWt.  sclavus,  aus 
bem  poln.  slowo  ber  Siebente]  ni  ©a.  (©), 
©flaoitt  f  ©  [ant.  ber  §reie;  f.  frei  II) 
esclave  s.  (aucp  fig.). 

©flatteur..  (-%)"...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
d’esclave(s)  on  ...  des  esclaves,  s®. 
~arbcit  f  travail  m  d’esclave  ;  ~emau= 
gipatiou  /  émancipation  des  esclaves; 
^tfänbler  to  marchand  (ou  trafiquant) 
d’esclaves;  ~fiifte  npr.f.  (in  2Beft-2tfrifa) 
côte  des  Esclaves.  —  II  ®fb.  galle: 
~bienft  m  servitude  /,  esclavage; 
~panl>cl  m  traite  f  (des  nègres)  ;  J), 
treiben,  meift -,  faire  la  traite;  kleben  n 
vie  f  (d’esclave(s),  aud):  esclavage  m; 
~marft  to  marché  aux  esclaves; 
fd)iff  fi  n  (bâtiment  to)  négrier  to; 
~fccle  f  âme  servile;  ~ftaaten  mlpl. 
(îïorb'âtmeriïa  )  États  à  esclaves,  États 
esclavagistes;  ~ftcmb  m  condition  / 
d’esclave,  esclavage,  (®gi.  a.  Sieger*...) 
©flßöcufd)aft  (itDu")  f  Sflaoentum 
(Irov-)  n  ®,  ©flanerei  (-ro^-)  f  ©  escla¬ 
vage  to,  servitude  /,  (®efangenfcpaft) 
captivité  f.  [servile.) 

fflobifd)  (-ro^)  a.  @b.  en  (ou  d’)esclave,/ 
©flaconte-n  (-roI(v')v)  îc.  f.  ©lûDoni-en  je. 
©foli-e  (LYY)  f  ©Jolioit  (Z(^É)  n  ® 
(pl.  ©folia,  ©folien)  [grd).]  h.a.  (peitereê 
Strinf-lieb)  Sc(h)olie  f. 


ffflntriercu  ®  Éz“)  [it.]  I  via.  @a.  ris- 
contrer,  virer  les  parties,  faire  un  ar¬ 
rêté  de  compte.  —  II  7 2  ®c.,  ©foin 

trterung  f  ©  virement  m. 

©foitto  #  (,s-)  [if]  n  ©a.  =  Sisfo'nto; 
ogl.  auc^  Slb-jug  3. 

©foiltro  %  (|J-)  [it.]  n  ©a.  (âtbrecÇnung, 
2lu§gteictung  Don  ©c^ulb  unb  gorberung)  ar¬ 
rêté  m  de  compte.  [Scopas.\ 

©fopad  (-“)  npr.  to.  ®  (grd).  Sôitbljauer)  ] 
©forbut  (“-)  [tjoüünb.  schore  9HÇ,  bot 
tïnoc^en]  m  ©a.  scorbut  (=  ©djarboef). 
fforbutifd)  (uI^)  a.  ©b.  scorbutique, 
©forptoit  (“Y1)  [It.]  to  ©a.  zo.  scorpion 
(auc^  fig.)  ( Sco’rpio ). 

©forptom...  ("H"...)  in  3flgn.  I  meift:  ... 
de  scorpion,  jS9.  ~ôl  nphm.  huile  f  de 
se.  —  Il  Sfb.  pile:  n  astr. 

Antarès  m  ;  ~fpinne  /  mt.  scorpion- 
araignee  m  (Phala’ngium  cancro'îdes). 
©fotuô  (-“)  npr. to.  inv.  :  a)  ®unê~  Duns 
Scot;  b)  (in'gena  Jean  Scot  Érigène. 
Sfribeitt  (-11)  [lt.]  m  ®a.  =  ©djriftjtcüer, 
oft  mv.p.  =  ©fribler,  bfb.  gratte-papier, 
©fribfcr  F  (-M)  [lt.]  m  ©a.,  ~in  f  © 
mauvais  écrivain,  F  gratte-papier,  écri- 
vailleur  to,  écrivailleuse  f. 

©friptureu  (■ )  [lt.]  flpl.  ©  écritures, 
©frofel  (Iu)  [lt.  scrofa  ©au]  f  ©  path. 
~n  pl.  scrofules. 

©frofefi...,  ffrofeb...  ("u...)  in  3ffgn,  jS.  : 
~nvtig  a.  scrofuleux;  ~fraitfe(v)  s. 
scrofuleux  m,  scrofuleuse  f. 
ffrofitlôê  (-wZ)  [It.]  a.  ©b.  path,  scro¬ 
fuleux. 

Sfrupel  (^ )  [lt.  scru'pulus  fpi|eê  Stein¬ 
len]  ©a.  :  a)  ei)m.  (Setoic^t  non  10  ®eci- 
gramm,  b)  fig.  S3ebenfücf)feit  :  scrupule. 
ffruputüS  (-^z)  a.  <§>b.  scrupuleux, 
©frutiniab...  (--('■')-...)  in  sffgn,  drt.,  j®.  : 

~uerfat)rcu  n  scrutin  m.  [(f.  %,  i).) 
Sfvutiuium  (-z(v/)“)  [lt.]  n  @  scrutin  m / 
©flüptur  (^z)  [it.]  f  ©  (jtunft  unb  erjeug- 
niê  berfetben)  sculpture. 

©fünf  (z)  to  ©a.  zo.  =  ©tinf-tier  b. 
©fuptfdjina  ober  ©fup|d)ttita  (Z'J^)  [[erb.] 

f  @b.  (bie  ferbife^e  Sîational-oerfammlung) 
Skoupchtina,  Skouptchina. 
ffnrrU  (“z)  [lt.]  a.  &b.  bouffon  (=  po[= 
fenljûft).  [Snfel)  Scyros  /.) 

Sfproë  (Zv)  npr.n.  inv.,  géogr.  (grieepifepe/ 
©îtjtlje  (z^)  m  ©fptfjiit  /  ©  Scythe  s. 
©fnthi-en  (Zow)  npr.n.  ©b.  qéoqr.  la 
Scythie  (f.  îeil  i). 

fft)tl)i[ri)  a.  ®\>.  scythe,  scythique. 
©fane  (-ro^)  [flan.  ;  ogl.  ©flâne]  m  <§), 
©faoin  f  ®  Slave  s.  ■ 
ftaôifdj  (%“)  a.  @b.  slave,  slavique; 
~e  Sdjriftfprûdie  langue  cyrillienne; 
bie  ~e  ©pradje,  baê  ©^e,  ©^,  n  inv.  la 
langue  slave,  le  slave. 

©laDtôntuë  (-ro1^)  m  ©b.  slavisme, 
©lauoue  (-1“)  m  ®  =  ©lûbo'ni-er. 
©lauoiti-eu  (-ro-(^)^)  [flan.]  npr.n.  ©b. 
géogr.  (öftere,  iîronianb)  l’Esclavonie  /, 
la  Slavonie.  [Esclavon(ne  f)  m.  I 
©faboni-er  (-iu-(^)'-')  m  ©a.,  ~hi  f 
flaôontfd)  (-roIu)  a.  ©b.  esclavon. 
©loop  fi  (biüp)  [engl.]  m  ©a.  (©ctialuppe) 
sloop,  sloup(e).  [©  Slovaque  s.) 
©lonmf  (-1)  [flan.]  m.  @a.  Slonmfin  f] 
©lotoafei  ("uZ)  npr.f.  ©  géogr.  pays  m 
des  Slovaques. 


_ _ m 

flmtmfifd)  f-1“)  a.  i&b.  slovaque, 
©lonienc  (-z^)  [[lac.]  m  ©,  ©loioenin  f 

©  Slovène  s.,  Slovine  s. 
flottJCittfdy  (-L{J)  a.  ®h.  slovène. 

©luid  (bloifi)  npr.n.  inv.,  géogr.  (|oïïân- 
bifepe  geftung)  Écluse  f. 

©.  SOI.  abr.  für  ©eine  ÏRajeftât:  Sa  Ma¬ 
jesté;  f.  ©.SK.©.  , 

©ntarngb  M)  [It.,  oom  ©riednfdjen  unb  [ft. 

maraka'ta]  m  @a.  min.  émeraude  f. 
©ntaragb=...,  fntarrtgÏK..  (ufi...)  in  3ifgn. 
I  analog  „©mara'gb",  jS.:  ^tjaltig  a.  qui 
contient  des  émeraudes.  —  II  ©fb. 
gaüe:  — fai'beit  a.  couleur  d’émeraude, 
émeraudin,  émeraudiné  :  ~grüu  :  a)  a. 
=  ^färben  ;  b)  n  O  vert  m  de  Guignet. 
fmavngben  [©mara'gb]  a.  ®b. 

1.  d’émeraude.  2.  =  [mara'gb=farben. 
©ntirgel  (Zu)  je.  f.  ©djmirgel  te. 

©.Sût.©,  abr.  für  ©einer  SKajeftüt  ©cfjiff 
vaisseau  de  Sa  Majesté,  de  Sa  Majesté 
le  vaisseau  ... 

Siminm  (>J^)  npr.n.  ©C.  géogr.  (türfifcpe 
etabt  in  fitein-stfien)  Smyrne  f. 
©mprna-er  (z-“)  I  ~(tit  f  ©)  m  ©a.  = 
©mtjmefer(in).  —  II  a.  inv.  de  Smyrne. 
©Htprua^epptd)  @  m  @a.  tapis 

de  Smyrne. 

©utpritefer  i^1^)  m®  a.,  ©mprutot  G)1/1) 
m  @a.,  ~in  f  ©  Smyrniote  s.,  habi- 
tant(e  /)  m  de  Smyrne. 
fo  (H  [a/b.  sô,  oom  got.  svâ]  I  adverbe 
1.  antioortenb  bem  ,,2Bie“:  ainsi,  Comme 

cela,  de  cette  manière  ou  façon,  de  la 
sorte  :  fo  bin  id)  nun  einmal  je  suis  ainsi 
fait;  unb  fo  alle  et  ainsi  de  tous;  unb  [o 
fort  et  ainsi  de  suite;  bem  ift  nidjt  [o  ii 
n’en  est  pas  ainsi,  a.  il  n’en  est  rien.  — 
Bfb.  pallet  2.  (berartig)  tel,  pareil, 
j®.  :  fo  ftanben  bie  ®inge  tel  était  l’état 
des  choses  ;  fo  ein  SKenfd)  un  tel  homme  ; 
fo  et.  mie ...,  fo  e-e  Strt  Bon ...,  oft:  Fcomme 
qui  dirait ...,  une  espèce  de  ...;  geben  Sie 
mtr  fo  et.  !  ...  qc.  de  pareil  ;  f.  fo=geuonnt  ; 
F  fo  ma?  îommt  non  fo  roa8  voilà  ce  que 
c’est!,  c’était  forcé!;  (nein,)  fo  mnê  lebt 
nid)t!  par  exemple!,  a-t-on  jamais  vu 
pareille  chose?;  fo  feib  ü)r!  voilà 
comme  vous  êtes!;  foift’ê!  c’est  cela 
même!,  précisément!;  fo  mag  eb  fein! 
eh  bien,  soit!;  fo  l)ôre  boot) !  mais  écou¬ 
tez  donc!;  eb  ift  mir  fo,  alâ  märe  er  ... 
il  me  semble  qu’il  est  ...;  fo  gelft  eê, 
menu  man ...  voilà  ce  que  c’est  que  de  ... 
(inf.)  (ogl.  auü)  geljen  5  b)  ;  f.  fonunen  5  b  ; 
roenn  Sie  eb  fo  neunten  (rooHen),  oft:  à  ce 
compte-là;  et  [prient  balb  fo,  balb  fo  il 
dit  tantôt  une  chose,  tantôt  une  autre; 
fo  ober  fo  mitb  es  geljen  cela  s’arrangera 
d’une  manière  ou  d’une  autre;  fo? 
(mirtlicp)  vrai(ment)?,  vous  croyez  ?  ;  ad) 
fo!  (ah,)  tiens  !;  mie  fo?  comment  cela?; 
al§  int.  fo,  fo!  tiens,  tiens!;  fo)  fo  redit! 
c’est  bien  fait!;  fo,  fel)eu©iemid)jetit(ein* 
mal)  an!  là,  regardez-moi!  3.  ai  us  ru  y 
er  ift  fo  reid)!  il  est  si  riche!;  id)  babe 
fo  großen  junger  j’ai  si  faim;  f.  refit  3. 
4.  3urSSerftärtung,  faft  pleonaftifcp,  oft 
niept  überfe|t  :  ifi  Ijabe  fo  eine  Slfpmng,  baß 
...  j’ai  comme  un  pressentiment  que 
...;  ©ie  fagen  bab  nur  fo  vous  dites  cela 
de  bouche,  mais  le  cœur  n’y  touche  ; 
raie  ifi  mifi  fo  umfe^e  au  moment  où  je 
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me  retourne;  baé  reirfjt  nur  fo  eben  cela 
ne  suffit  que  tout  juste;  nicht  fo  ganj 
pas  tout  à  fait;  baé  roar  fo  redjt  nad)  f-m 
©inné  c’était  bien  selon  ses  goûts;  fo 
jiemlich  assez  bien;  f.  fo  in  3f.-fehungen, 
8®.  :  fo»bann,  »roeit,  »roieic.  5.  fo  tvte  fo  (in 
bem  e-n  mie  in  bem  anbern  galle)  dans  l’un  et 
l’autre  cas,  en  tout  cas  ;  tout  de  même  ; 
auS  bir  roirb  fo  raie  fo  nidjtê  d’ailleurs, 
tu  ne  seras  jamais  rien  ;  id)  bin  fo  (ohne¬ 
hin)  fdjon  tniibe  aussi  bien  je  suis  fatigué. 

6.  fo  fo  (nicht  gut,  nicht  fdÇilecÇt)  tant  bien  que 
mal,  aud):  plutôt  mal  que  bien;  fo  loin 
comme  ci,  comme  ça  (ogl.  a.  geben  5b). 

7.  jur  Berftcirfung  non  adv.  unb  adj.'. 
(l)  mit  adv.  :  (in  folgern  Dtajje)  fo  fef)C  tant, 
tellement,  à  ce  point;  fo  oiel  g-reunbe 
tant  d’amis  ;  fo  oiel  ift  geroifs,  (nämlich)  buj) 
...  une  chose  certaine  (ou  ce  qu’il  y  a 
de  certain),  c’est  que  ...,  F  tant  (il)  y  a 
que  ...  ;  id)  mache  mir  nicht  fo  oiel  barauS 
je  m’en  soucie  autant  que  de  cela,  F 
je  m’en  moque  comme  de  l’an  qua¬ 
rante;  nun  finb  mir  fo  meit  nous  y  voici; 
fo  meit  bin  id)  nod)  nid)t  je  n’en  suis  pas 
encore  là;  fo  meit  geljen,  ober  es  treiben, 
bûfs ...  faire  tant  que  ...  ;  f.  aud)  reichen  1  ; 
b)  mit  adj.:  ich  bin  nidjt  fo  einfältig,  es  ju 
glauben  je  ne  suis  pas  assez  sot  pour 
le  croire;  fo  leichtgläubig  ift  bic  SSelt  tant 
le  monde  est  crédule;  bie  ©adje  ift  fo 
gut  mie  abgemadjt  cela  vaut  fait;  et  ift 
fo  gut  mie  ruiniert  il  est  ruiné,  ou  peu 
s’en  faut;  fo  gut  mie  gar  nichts  si  peu 
que  rien;  c)  jur  Bilbung  non  ci.:  fo  gut 
als  ich  fonn  aussi  bien  que  je  pourrai, 
de  mon  mieux;  fo  lange  id)  leben  roerbe 
tant  que  je  vivrai;  fo  oft  ihr  roollt 
autant  de  fois  que  vous  voudrez;  fo 
oiel  id)  meifs  que  je  sache;  fo  oiel  unb  fo 
lange  eS  end)  beliebt  tant  et  si  longtemps 
qu’il  vous  plaira;  fo  oiel  als  möglich  ift 
autant  que  faire  se  peut;  fo  roahr  ich 
ein  ehrlicher  ïïtann  bin!  foi  d'honnête 
homme  !;  fo  maf)r  id)  lebe!  aussi  vrai  que 
me  voilà!;  f.  aud)  fo»...  in  3f.-ft}gn;  (l)  vev 
aHgeineinernb  :  fo ...  aud) ...  quelque  ...  que 
...,  si  (ou  pour)  ...  que  ...  (betbe  mit  subj.), 
tout ...  que  ...  (ind.),  jS.  :  fo  reid)  er  aud) 
ift  quelque  (si  ou  pour)  riche  qu’il  soit, 
tout  riche  qu’il  est;  id)  mag  mir  nod)  fo 
oiel  9)tül)e  geben  quelque  peine  que  je 
me  donne;  e)  oor  cmpr.:  um  fo  ..., 
a!3  ...  d’autant  plus  ...  (moins)  que  ..., 
58.  id)  batte  uni  fo  roeniger Siebenten,  an  bid) 
jii  fd)reiben,  alS ...  j’avais  d’autant  moins 
de  scrupule  à  t’écrire  que  ...  8.  in 
Bergleichen:  fo  ...  ober  loie  ...  im  erften 
©liebe,  fo  ...,  Joie  ...  ober  Itlé  ...  im  jraeiten 
©liebe  ber  Begleichung  :  de  même  que ...,  de 
même ..., —  ainsi  que ...,  ainsi ...,  —  tel 
que  ...,  tel  ...,  }33.:  fo  fet;r  ihr  ihn  liebt, 
fo  fel)r  hdfet  er  euch  autant  vous  l’aimez, 
autant  il  vous  hait;  il  vous  hait  autant 
que  vous  l’aimez;  mie  ber  Slater,  fo  ber 
êo!)n  tel  père,  tel  fils.  9.  fo  unb  fo  (un- 
beftimmte  SUngabe):  50  llllb  (fo  unb)  fo  Diel 
^raufen  cinquante  et  tant  de  francs; 
§rau  fo  unb  fo  (aud):  ©o=unb»fo)  madame 
une  telle.  10.  a)  (folglich)  ainsi  donc, 
8®.-.  3^r  )8ruber  ift  nicht  ju  Çaufe,  — 
fo  mar  mein  ©ang  oergebené  ...  —  j’ai 
donc  fait  une  course  inutile;  fo  molleti 


©ie nicht?  (ainsi)  donc  vous  refusez?; 
6)  fo  bnf)  (-  £)  ...  cj.  de  sorte  (on  au 
point)  que  ...  (mit  ind.  in  Bejug  auf  ein 
gaftum,  mit  subj.  in  bejug  auf  ju  (Sefchebenbe?), 
8®.  :  er  ift  tränt,  fo  bafs  er  nicht  fommen  tarnt 
...  de  sorte  qu’il  ne  peut  pas  venir. 
11.  im  Sîachfûtse,  meift  nicht  ju  ü&erfe|en,  8®.  : 
ba  bu  Slbhaltung  baft,  fo  merbe  ich  felbft  hin» 
geljen  puisque  tu  as  des  empêchements, 
j’irai  moi-même;  nach  „faum,  roenig  fehlt" 
burch  que  ju  geben,  s®.:  tciiim  roarft  bll  fort, 
fo  fam  er  juriicf  à  peine  étiez-vous  parti 
qu’il  est  revenu  ;  roenig  fehlte,  fo  ...  peu 
s’en  est  fallu  que  ...  (ogl.  auch  fehlen  5). 
—  IWF-  II  pr/r.  inv.  al?  suj.  unb  rég. 
dir.,  t,  &i?to.  noch  st.s.  :  qui,  que,  *93.  bie 
îJtenfchen,  fo  auf  Êrben  finb ...  qui  sont  sur 
la  terre.  —  SMP"  III  conj.  formelhaft: 
=  menu,  8®.  :  fo  ©ott  mill  s’il  plaît  à  Dieu. 
fü=...  (f— ...  ;  ber  Çauptton  liegt  auf  bem  fol* 
genben  SBorte)  in  3ffgn  ober  3f-=fc$ieB«ng  mit 
a.  unb  adv.  :  folialb :  a)  adv.  de  sitôt; 
b)  cj.  fobalb  (alô)  ...  dès  que,  aussitôt 
que  ...;  fobamt  adv.  ensuite,  pifis;  fo» 
bafi  cj.  bi?m.  de  façon  que  ...;  f.  fo  10  b; 
f.  auch  an-fteOeu  4  ;  foeben  adv.  tout  à 
l’heure;  fehr  oft  burch  venir  de  ...  (m/.), 
*S3.  :  er  tjat  foeben  gegeffen  il  vient  de 
dîner;  fofertt,  oft:  infofern  cj.  en  tant 
(ou  pour  autant)  que;  fofern  nur  irgenb 
pour  peu  que  ...  ( subj .);  ogl.  auch  ten  &fi>. 
sirtifei  itt-fofern;  fofort  adv.  aussitôt, 
sur-le-champ,  pfort  à  l’instant;  Kell¬ 
ner  !  —  fofort!  ...  on  y  va!;  fofortig  a. 
immédiat,  mfort  prompt;  fogar  adv. 
même;  aile,  fogar  bie  Jfüiber,  oft:  ..., 
jusqu’aux  enfants;  ja  fogar  qui  plus 
est;  fogenautit  a.  ( abr .  f.  g.,  fogen.) : 
biefe  fogenannten  ©oftoreti  :  a)  (fich  felbft 
falfch  fo  nennenb)  ces  soi-disant  doc¬ 
teurs;  b)  (oon  anberen  falfch  fo  genannt) 
ces  prétendus  docteurs;  c)  (ben  stamen 
h abenb,  ohne  ülngabe,  ob  falfch  ober  mit 
Siecht)  ceux  qu’on  est  convenu  d’ap¬ 
peler  docteurs;  fogleid)  adv.  =  fofort; 
f.  auch  gleich  HI;  foljin,  fomit,  found) 
adv.  donc,  par  conséquent,  ainsi;  fo» 
lauge  adv.  aussi  longtemps  ou  tant 
que  (aber:  er  blieb  fo  lauge,  bib  eê  aufgc» 
t)ört  hatte  ju  regnen  il  resta  jusqu’à  ce 
qu’il  eut  cessé  de  pleuvoir);  fotficl  adv. 
autant;  f.  fo7aunbc;  fournit:  a)  cj. 
=  fofern;  b)  adv.  f.  fo  7a  unb  c;  c)  fo 
meit  ogl.  reichen  1  unb  meit  2  u.  5;  fonde 
cj.  :  a)  ==  fobalb  b  ;  b)  (in  bem  ïüafje  mie) 
selon  que,  ainsi  que;  f.  auch  fo 8 ;  fo» 
mol)!  cj.  aussi  bien;  er  fomol)l  mie ...  lui 
aussi  bien  que ...  ;  foroobl ...  a  lé  aud)  non 
seulement  ...,  mais  encore  ou  aussi  ... 
f.  o.  abr.  für  fiebe  oben  :  voir  plus  haut. 
©.£).,  S0  abr.  fur  ©Üb=oft(en)  ;  f.  b?, 
©obhe  ^  (f^)  [engt.]  /©>  faure  ~  anone 

( Ano'na  murica  'ta). 

Sobranje  (f'*5”)  n  ©a.,  oft  a.  f  ®  (bulgar. 

Siational-oerfammlung)  Sobranié  m. 
©occuâ  (ft*“)  [1t.]  »i  ©  h.a.  socque  (ant.) 
IWF-  ©oci...  f.  auch  ©o;i...  [Sotburn)./ 
©ociniaiter  (j-tp-(w)1'')  [©oci'nub]  m  ©a. 
rl.  socinien.  [m@b.  rl.  socinianisme.) 
©ocinianiSmust  (l-tH^H“)  [©oci'nub]/ 
Sociltud  (f-tp-v')  npr. m.  inv.  Socin  (f .  2.  i). 
®ocf  e  (f11“)  [alb.  soc,  com  It.  soccus]  f  @ 
1.  =  0OCCUS.  2.  (gufibetleibung  au?  wei¬ 


chem  Stoff  ohne  herbere  Sohle)  chausson 
wi;  (furjer  Strumpf!  chaussette. 

©odd  ©  (f'®'»)  [fr.]  m  ®a.  arch.  ~  um  ein 
Çau?  socle;  ~  einer  SRauer  pied  de  mur. 
©orfel»...  O  (fBu...)  in  3f.-fehungen  analog 
„©ocfel",  )S3.  :  ~abfafi  m  chanfrein  de 
socle;  ~artig  a.  et  adv.  en  socle. 

©ob  (f-)  [fieben]  m  @a.  ober  ®  (einma¬ 
lige?  Sieben  unb  Ergebnis  bebfelben)  cuite  /; 
bfb.  'Brauerei  :  quantité  d’eau  qu’il  faut 
pour  une  cuite. 

©ob»...  (f-...)  in  sfign,  s®.  :  ^bremten  n 
path,  ardeur  f  dans  le  gosier,  soda  m, 
ta  pyrosis  f. 

©obn  (fiu)  [it.,  nom  It.  so'lida]  f  ©b.  min.  - 
soude  carbonatée,  chm.  (carbonate  m 
de)  soude. 

©Oba»...,  foba»...  (f-^...)  in  3ffgn.  I  meift: 

...  de  soude,  s®-  ~fid5  «  chm.,  $  sel 
m  de  soude.  —  II  Bfb.  pue:  ~fabrif 
0  /  soudière;  ~bdtiq  a:  <27  sodaïque, 
sodé;  ~f)uloer  n  soda -powder  m; 
~toaffer  n  eau  f  de  soude,  soda  m, 
jeist  oft:  eau  f  de  Seltz;  ~roaffer=fBubc 
f  trink-hall(e),  buvette. 
©ôbermnH(n)lanb  (f-w*«)  npr.n.  ©a. 
géogr.  (fehroebifehesprooinj)  laSudermanie. 
©oboitt  (f-v)  npr.n.  ©a.  géogr.  bibl.  So- 
dome  /  (f.  2eil  i). 

©obonter  (fiuu)  m  ©a.,  mehr  gbr.  ...mit 
([-“-)  m  ®a.,  ...miter  (f-“-")  m  @a.,  ~itt 
f  ©  (Beroohner(in)  So'bom?)  Sodomite  s. 
©obomiterei  (|-“-u-)  /©  sodomie, 
fobomitifd)  (f-“Ivy)  «.  ®b.  sodomite. 

©ofa  (f-u  unb  f'5-)  [ar.  suffa  Dtuhebant]  n 
(m)  ©a.  sofa  m,  canapé  m,  divan  m. 
®ofa»... ([-“...  u.  f'®-...)  inSffgn,  s®.:  ^etfe/ 
coin  m  du  sofa;  pfiffen  n  coussin  m  de 
canapé.  [l’ind.  non  faufett.) 

foffMf’»)!«  et.?e  pers.sg.  de  l’imparf.  de | 
©off2  P  (p)  [laufen]  m  @a.  (ohne  pl.) 

1.  ivrognerie  /;  ugl.  auch  ftiff  4f.  2.  (fo- 
Diel  man  mit  einem  SKale  fäuft)  coup.  3.  mft 
Deräcptlich  (®etrânf)  (mauvaise)  boisson  f. 
Söffet,  G.  a.  ©offer  (p^)  m  ©a.  =  ©ciiifer. 
®offi(t)te  (füI^,  fvlio)  [it.]  f  #  arch,  unb 
thé.  soffite  m. 

Sofia  (f“1“)  [grd).]  I  npr.n.  ©c.  géogr. 
(Stabt  in  Bulgarien)  Sophia  /.  —  II  ' . 
©ophia.  K de  Vind.  oon  faugen.) 

fog  (f-)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf.) 
©ogbiana  ([“(“)-")  npr.  n.  ©c.  h.a.  géogr. 

(fianbfchaft  in  ‘fierften)  la  Sogdiane. 
fogen.  abr.  für  f ogeuaiint  (f.  fo»...). 

©0l)(»...  (["...)  in  3ffgn.  I  analog  „©able", 
8®.  :  ^bniHiiicr  0  «t  cord,  marteau  à 
battre  les  semelles;  lieber  ô  n  cuir 
m  à  semelles.  —  II  Bfb.  gain  ~banb 
Ô  n  arch,  seuil  m. 

©oblc  (f-'-')  [a/b.  sola  Sanba’le]  f  ® 

1.  (guf  j^.  plante  des  pieds,  be?  >pferbe-, 
Çirfch-  îc.  fuße?:  sole.  2.  (an  Schuhen  te.) 
semelle;  bie  ~  Don  einem  Schuh  te.  abtief)» 
men  dessemeler  un  ...  3.  ©  (Boben) 

plancher  m\  agr.  =  fbflug»haupt.  4.  5^ 

~  eineb  g-lôjeê  mur  m  d’ime  couche; 
(@rutlb»)~  eine?  Strecfen-gesimmer?  sole, 
foblcn  (f-'-')  via.  @a.  =  he»,  Der»fol)len. 
©oblcn»...  (f-w...)  in  3f.--fehungen.  I  analog 
„©ohle",  s®-:  ~lcber  ©  n  cuir  m  à  se¬ 
melles.  —  II  Bfb.  galle:  ^ganger  m 
zo.:  <27  plantigrade;  ~Iinie  f  ligne 
horizontale;  ~mad)er  ©  m  sandalier. 


3cid)cu:  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  iSautierfpr.  ;  S.  feiten;  tait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fprachroibng  ;  T  a.  b.  fyrany  übeniommen;  «7  Sfôiffenfchaft; 

—  (  890  )  — 


mm _ 

füljlig  (fiw)  [©ol)le]  a.  @b.  X  unb  ïHinier- 
funft  :  horizontal,  [l’enfant  prodigue.) 
©of)tt  (|'z)«i@a.  fils;  bibl.  ber  oerlorene 
©ôf)ttcl)en  (f-")  n  @b.  (dim.  non  ©ot)n) 
1.  jeune  fils  ou  petit  garçon  to;  mein  ~  ! 
bi?ro.  F  mon  petit!  2.  (oersogene?  tlinb) 
mignon  m\  ogC.  audj  ©olb»fôt)nd)en. 
©olpteë»...  (f-“...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
fils, ...  filial  (?.,  38.  ~liebe  /  piété  filiale. 
—  II  ©fb.  galle:  ~frnu  /  =  ©cbroieger» 
tixfjter  ;  ~finb  n  =  ®nfel,  Snfelin  (f. 
©tifel1).  [fils;  drt.  filiation.) 

©ol;ufd)flft  (fiu)  [©ol;n]  f©  qualité  de) 
©ofl'ttteâ  (f“””)  npr.m,  inv.  ( pl .  bi?ro. 

©ofraten  :  --“)  h.a.  Socrate. 

©ofratifer  (f-Zvo)  m  @a.  phls.  disciple 
de  Socrate.  [cratique.) 

fofratifrf)  (f-Zu)  a.  @b.  de  Socrate,  so-) 
Sob...  (f-...)  in  3ffgn  meift  ©ahne:  I  analog 
„©oie",  38.:  ~et  n  œuf  m  cuit  dans 
l’eau-mère;  ^quelle  /  source  (d’eau) 
saline;  engS.  source  d’eau-mère.  — 
II  ©fb.  pae:  ~bab  n  :  a)  (bain  m  d’)eau 
/  saline;  eng®.  (art?  3)lutter--[auge)  bain 
d’eau(x)-mère(s);  b)  (8abe-ort)  ba®  ~bab 
91.  les  eaux-mères  flpl.  de  N.  ;  ~meifter 
m  inspecteur  des  bermiers;  ~ffl4  n 
sel  m  de  source  salante. 

Solattc-Ctt  ^  (f-”1'-')  [it.]  flpl.  inv.  (nadjt- 
fdjatten>artige  *pflanjen)  solanées. 

©olar=...  (f --...) -in  3ffgn.  I  meift:  ...  so¬ 
laire  a.,  38.  a'sttcr  a  f  phot,  chambre 

solaire.  -JI  8fb.  ptt:  ~ül  n  pétrole 
m  de  seconde  qualité. 

©ola=n>erf)fcl  $  (p-^ffj«)  to  ©a.  seule 
f  (lettre  f)  de  change,  seule  f. 
fold)  (P)  [a/b.  sôlîh;  3ffg  ans  fo  unb  tid)] 
pr.  a.  @b.  (un)  tel,  pareil,  (ähnlich)  sem¬ 
blable;  ein  ~er  (ober  ~  ein)  ÜRenjct)  un  tel 
(ou  un  pareil)  homme  ;  al®  ~er  comme 
tel,  en  cette  qualité;  oor  a.  oft  unoer- 
ânbert,  38.  :  ein  ~  (ober  ~  ein)  [jüplidje®  Kinb 
un  enfant  aussi  (ou  si)  laid  ;  er  l;at  ~e 
(@rfats  für  ein  s.  itn  2eilung?finne)  il  en  a. 
foldjen-fafiê  (f®^5>î)  adv.  le  cas  échéant, 
folcffer-geftalt  (f5“»^)  adv.  de  telle  sorte, 
tellement.  [refis.) 

foldjerféi  (fJu-)  a.  inv.  de  tels,  de  pa-j 
foldjer-utafîen  (fÆ^*Zu)  adv.  [.  3ftaf?2. 
©olb  (fz)  [fr.]  to  @a.  (pl.  \)  1.  a)  X 
solde  /,  paye  /;  in  ^  nefjmen  prendre 
à  sa  solde;  palber  ~  demi -paye  f 
(=  fpalb»folb);  b)  (8e3al)ttmg  fur  geleiftete 
®ienfte)  salaire,  (SBpnung)  gages  pl.  ;  um 
~  bienenb  mercenaire,  meift  mv.part  sti- 
pendiaire.  2.  fig.  (©eloljnung)  ber  DJÎinne 
~  le  prix  de  l’amour. 

©olb=...,  folb»,..  (j’®...)  in  3f.--fçgn,  meift  X 

I  analog  ,,0ol6",  38.:  ~loè  a.  sans 
solde  ;  ^jettel  m  feuille  f  de  paye.  — 

II  8efonbere  pue:  ~bud)  n  livret  m  in¬ 
dividuel;  ~lifte /feuille  d’émargement, 
bordereau  to. 

Solbat  (fuZ)  [fr.]  to  ®a.  1.  X  meift:  sol¬ 
dat  (bfb.  =  ©e-meitier;  ogl.  ge-mein  2): 
~en  fpielen  jouer  au  soldat.  —  ©efonbere 
Ptte:  2.  (jtriegSmann  überhaupt,  abgefeljen 
00m  Stange)  militaire  ;  bie  ~eti  pl.,  oft  coll.  : 
le  militaire;  alter  ~  vétéran,  F  vieux 
soudard  ou  troupier;  ~  merben  entrer 
au  service,  (au?  eigenem  Antriebe)  se  faire 
soldat.  3.  bei  ber  Heilsarmee  :  ~ilt  f  ® 
soldate. 


Solbateu  ...  (f“-“...)  in  3f.-ffcgn,  meift  X 
I  meift:  ...  de  soldat,  3©.  ~frau  /femme 
de  soldat.  —  II  ©fb.  pae:  ~arreft  m 
arrêts  pl.  ;  ~art  /:  nad)  ^.art  à  la  ma¬ 
nière  des  soldats,  militairement; 
auêlfebuttg  /  levée,  recrutement  to; 
~brnitd)  m  usage  (ou  mœurs  flpl.)  mi¬ 
litaire^);  ogl.  audj  ~art;  ~braut  /  bisro.: 
pâysG  ^  (V  brot  n  pain  m  de  munition; 
~bienft  to  service  militaire  ;  ~flinte  f 
fusil  to  de  munition  ;  ~freuub  m  ami 
des  soldats  ou  du  militaire  ;  ~getft  m 
esprit  militaire,  esprit  de  corps;  ~= 
gelb  n  subsistance  /;  ~geftnbel  n  sol¬ 
datesque  /;  J^anbloev!  n  métier  m  de 
la  guerre;  ~ljauv  n  caserne  /;  — fjittte 
/baraque  (pour  soldats);  ~fiub  n  en¬ 
fant  to  de  soldat;  ~finb,  bas  auf  Horn- 
pagnie-  ober  ©taatS=£often  3um  Solbaten  auf= 
ersogen  roirb  enfant  de  troupe;  ~foft  /, 
~füd)e  / nourriture  du  soldat;  mit  Jhft 
fürlieb  nehmen  (miiffen)  être  (ou  manger) 
à  la  gamelle;  sieben  n  vie  / militaire 
ou  des  soldats;  ~lieb  n  chanson  / mi¬ 
litaire;  ~ntcmier  /  =  ^brauch;  ~maittel 
to  capote  /,  manteau  de  guérite; 
mü^ig  a.  et  adv.  militaire,  en  soldat; 
~tnifil)anblung  /  les  mauvais  traite¬ 
ments  dans  l’armée;  ~pfeifc  /;  furje 
^pfeife  brûle-gueule  »n;  ~pfcrb  n  che¬ 
val  to  de  troupe;  ~nxf  m  uniforme; 
(langer  Überroct)  capote/;  ~fd)e«fc  /can¬ 
tine;  ~fpratt)c  /  argot  m  des  casernes; 
/N/ftanb  m  métier  des  armes;  f.  a.  99tüi= 
tiirll;  ~uol!n:  a)  nation  /  militaire; 
b)  bas  -vPotf  les  soldats,  mv.part  la 
soldatesque  ;  ~tt)efett  n  :  a)  affaires  flpl. 
militaires,  eng®.  organisation  /  de  l’ar¬ 
mée;  b)  mœurs  flpl.  de  soldat;  ~mift 
m  cantinier;  ~âud)t  /  discipline.  (©g£. 
im  attgemeinen  aucp  Soitinii'p»...  unb  9Jlitl= 

tür=...)  [folba'tifd)-) 

folbatcnljaft  (fvZuu)  [©olba't]  a.  @b.  =/ 
©olbateëfa  (f^-J-)  [Solba't]  /  @  (0.  pl.) 

mv.part  soldatesque, 
folbatifd)  (fuZv)  [©olba't]  a.  ®b.  (de)  sol¬ 
dat,  F  de  troupier,  de  soudard, 
©olb-ltug  (f1®“)  [©olb]  to  ®a.  (meift  mv. 
part)  mercenaire. 

©ülbner  (f11^)  m  ©a.  etim.  X  (um  ©otb 
©ienenber)  (soldat)  mercenaire, 
©ülbner»...  (f’“1"...)  in  3ffgn,  38.:  ~^eer  n 
armée  /  de  mercenaires  ;  ~frtcg  m  h.a. 
(fiarüjagoä  gegen  feine  ©ötbner)  la  guerre 
des  Mercenaires. 

Sole  ©  (fiu)  [mittehbtfd).  sol  Satsmaffer] 
/  ©  ©atsfieberei  :  eau  salée  ou  saline, 
(SDtutter-tauge)  saumure,  eau-mère, 
folemt  (f-J)  [lt.]  a.  <&b.  (feierlicp)  solennel, 
©olennitât  (f-wI)  [lt.]  /  ©  solennité, 
©olfatara  (fvuIu)  /  ®  solfatare,  sou¬ 
frière.  [mv.  solfège  mlsg.  | 

©olfeggi-en  (g8t-f»'b~q(r)sn)  [it.]  pl.) 
folfeggierett  J1  (^Qt'-«n)  [it.]  I  vin.  (b.) 
@a.  solfier.  —  II  S~  n  ®c.  solfia- 
tion  /. 

folibarifd),  meift  $  (f— Zu)  [lt.]  a.  @b. 

solidaire.  [(active).) 

(  ©olibaritât  (f— ■ ul)  [lt.]  /  ©  solidarité] 
foltb(e)  (f-i('-')  [lt.]  a.  @b.  1.  (feft  unb  ficher) 
solide.  2.  (gefegten  ffiefen«)  sage,  réglé 
dans  ses  mœurs,  (in  georbneten  ©erhält- 
niffen)  rangé,  qui  a  de  l’ordre. 


_ [fotten] 

©olibitât  (f— ul)  [lt.]/@  analog  „ folibe", 
38.:  solidité  (auc§  S),  sagesse. 

©oliltuê  (f_z^)  npr.m.inv .,  h.a.  (it.  Shrift- 
fteiïer,  3.  sæ.  nadj  6t)r.)  Solin.  [soliste.  1 

©olift  J1  (f-1®)  [it.]  to  ®a.  (ant.  Êlfori'ft)/ 

©olitär  î  (f — -)^  [fr.]  m  ©a.  ob.  @a.,  fo= 
litür  (f-^z)  a.  @b.  in  attenSeb.:  solitaire. 

foil1  (f*®)  lre  et  3e  pers.  sing,  du  prés,  de 
l’ind.  Don  foflcit. 

©oll2  (fz)  n  inv.  ober  ©a.  1.  ordre  m 

(rigoureux).  2.  ©  ( ant.  ®re'bit1)‘  = 
®ebet;  ba®  ^  unb  §abett  le  doit  et  avoir 
(f.  t)nben  Y). 

©oil»...  $  (fÆ...)  in  sffgtt  (ant.  3ff»...)  I  = 
®ebet»...,  38.  :  ~poftett  m  =  ®ebet»poften. 
—  II  ©fb.  pae:  ~auffotttmen  n  (oon 
Steuern)  somme  /  totale  (ou  maximum 
to)  a  percevoir  ;  ^  bcftuitb  to  effectif 
théorique;  ~cimtal)tue  /  recette  brute. 

follen  (fZo)  [a/b.  sculan;  gehört  su  Sdjulb] 
I  v/n.  (£).)  @e.  1.  a)  (63.  ein  unumftöjj- 
lic^eâ  ©eBot,  baâ  feinen  ffiiberfprud;  leibet) 
buri^  baâ  fut.  be?  folgenben  inf.  311  geôen, 
38.  :  bu  foHft  beinen  Safer  unb  beine  SDÎutter 
eljren  tu  honoreras  ton  père  et  ta  mère, 
ou  père  et  mère  honoreras  ;  b)  trtoralifdjeë 
©ebot,  meiere?  bie  qjfUcpt  auferlegt:  devoir, 
38.  îuir  tun  nicf)t  immer,  Ilia®  mir  ...  ce 
que  nous  devons  faire;  c)  (îtotigung, 
roeldje  burc^  ben  3mang  ber  ©erpttniffe  ober 
bur â)  einen  fremben  SBiUen  aufertegt  roirb)  fi 
faut  que  ...  (subj.)  ou  il  faut  ...  (inf), 
ober  burefi  ©oranfe^en  eine?  verbe  be?  ffiodenë, 
38.:  er  foil  ïommen  il  faut  (ou  je  veux) 
qu’il  vienne;  nicfit  befonber?  ju  iiberfeçeu 
nact  v.  be?  ©efefjl?,  38.:  fügen  @ie  iljin,  bap 
er  tominen  foil  dites-lui  de  venir  ou  qu’il 
vienne.  —  ©efonbere  gälte:  2.  oft ftett- 
uertretenb  für  ba?  fut.  be?  im  inf.  fteljenben 
v.r  38.  :  ©ie  ~  e®  fetjcn  vous  le  verrez  ; 
man  foil  nidjt  einmal  mefjr  reben  bürfen  ? 
il  11e  sera  plus  permis  de  parler?;  ma® 
fall  id;  Sfjuen  fagen?  que  vous  dirai-je? 
3.  63.  ajusgiicçfeit:  menu  eê  regnen  follte 
s’il  venait  à  pleuvoir;  follte  er  nielleidjt 
geftorbenfein?  est-ce  qu’il  serait  mort?; 
fällten  ©ie  it)n  fel;en,  fo  fagen  ©ie  il;m  ... 
si  par  hasard  vous  le  voyez,  dites- 
lui  ...;  follte  ici)  fetbft  babet  ju  ©runbe 
geljen!  dussé-je  y  périr!  4.  bj.  îBa^r- 
f  dj  ein  liefet  t:  man  follte  glauben  ...  on 
croirait,  on  dirait  ...;  or  mujj  e?  beffer 
iniffen,  follte  id)  meinen  ...,  à  ce  qu’il  me 
semble;  follte  man  nad;  mir  gefragt  Ijabeti? 
est-ce  moi  qu’on  aurait  demandé? 
5.  (ba?  ©erüept  behauptet,  bag  ...)  ber 
König  foil  abgereift  fein  le  roi  serait  parti 
(ou  le  roi  est  parti),  dit-on.  6.  mit  „er ft" 
unb  „ uorf)"  ;  fo  einer  foil  erft  nod)  geboren 
merben  (ift  nod)  nidjt  geboren)  cet  homme- 
là  est  encore  à  naître.  7.  ell.  oijne 
inf.  ;  a)  ma®  foil  ba®  (bebeuten)?  qu’est-ce 
que  cela  signifie?;  ma®  foil’®?  qu’est-ce 
qu’il  y  a?;  ma®  foil  ba®  (nü|en)?  à 
quoi  bon?;  b)  mem  foil  bief  er  ©traup 
(gehören)?  pour  qui  ce  bouquet?;  c)  mit 
einer  abnerbiaten  Drt?beftimmung  :  er  foil  nad) 
8ari?  il  doit  aller  à  ...;  ma®  foQ  id)?  ... 
que  faut-il  faire?  8.  eigentümliche 
sesenbungen:  mm  foil  Und;  einer  nod)  urv 
fingen,  bap ...  qu’on  vienne  encore  m’ac¬ 
cuser  de  ...  (inf. ,  bi?ro.  aucp  s.)\  bu  follft 
1  red;t  l;aben  je  veux  bien  que  tu  aies  rai- 
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son;  raie  foil  mon  bo  nicht  Indien?  com¬ 
ment.  ne  pas  rire?  ;  id)  joli  meinen  $reunb 
ocrraten?  moi,  trahir  mon  ami?;  e?  hat 
nidit  [ein  ~  ober  «  fein!  le  Ciel  ne  l’a 
pas  voulu!;  man  foil  nicht  fagcn  fönnen, 
bap  ich  übertreibe  il  ne  sera  pas  dit  que 
j’exagère;  bid)  joli  ja  !  oft:  sabre  de 
bois!  ■ —  II  ©~  n  @c.  9.  devoir  m, 
obligation  /.  10.  =  ©oü. 

©iiller  (f®u)  m  @a.  1.  —  Üütnn.  2.  (obere 
îlSume  eines  fflebäube?)  grenier, 
fointificrcu  (fv-Iu)  [it.]  I  vin.  (h.)  @a. 
solmiser  (=  folfeggieren).  —  II  ©~  n 
©c.  u.  ©ohntfteruitg  /@  solmisation  /. 
folo  (f1-)  [it.]  I  adv.  seul.  —  II  ©~  n 
©a.  1.  J'  (pl.  auch  ©oli(?),  Sançfunft:  solo 
m  (pl.  auch  soli).  2.  Spiel:  a)  S’hombre: 
©^  !  (je  joue)  sans  prendre  !  ;  b)  beutfcheô 
fiartenfpiel:  solo  m. 

©oto»...  (f--...)  in  3ffgn,  meift  J1  I  oft:  ... 
seul  a.,  iß.  ^ftintntc  /  voix  seule.  — 
II  Sfb.  pue:  — fängcr  m  ch.  lévrier  qui 
prend  seul  le  lièvre  ou  le  renard; 
geigcr  m  (violon)  solo;  ~gcfnngm  solo; 
^partie  /  solo  m,  récit  m;  ~fcittgcr  m 
solo,  soliste;  ~fptc(cr  m\  a)  J1  solo; 
b)  Äartenfpiel:  joueur  de  solo;  ftiirf  n 
solo  m;  ~tOUJ  m  pas  seul,  and):  solo; 
~tchtjer(itt  f)  m  danseur  m  (danseuse  /) 
qui  danse  les  solos,  [a.  @b.  de  Solon.] 
ffllonifd)  (f“®“)  [©oloil,  id.,  grd).  ©efeçgeber]  f 
©olothuru  (f-““)  npr.n.  ©a.  géogr.  (f^œj. 

Kanton  unb  Stabt)  Sol  eure  /. 
©ototlfuntcr  (fIuwv)  I  ^  m  ©a.,  ~iit  / 
@  habitante  /)  m  de  Soleure,  Soleu- 
rois(e  f  )  m.  —  II  a.  inv.  de  Soleure, 
soleurois. 

©otüjiâiuuê  eu  (f"-«®«)  [grd).]  m  ©b.  gr. 

(grammatifdjer  Scfmiçer)  solécisme. 
©Olftitial--...  (f — 1^(^)-...)  in  3f.*f|gn,  meift: 
...  solsticial  a.,  jS8.  ~punft  m  astr. 
point  solsticial. 

©olftitium  ®  (rzt|(“)^)  [It.]  n  %  sol¬ 
stice  m  (=  ©onuenunenbe). 
folueut  tt  (fwro®)  [It.]  a.  ©b.  solvable, 
qui  a  de  quoi  payer. 

©oloenj  Ü  ([“m'5)  [It.]  /  @  solvabilité. 
©MUatofe  (f-”®“)  f  ®  (au§  ÿleifch  berge- 
fielite?  Mbrmittel  in  'fjuloerform)  somatose, 
©ontuter  (f'*")  [a/b.  sumar]  m  ©a.  1.  meift  : 
été.  —  S8fb.  pue:  2.  poét.  =  Bahr,  s®.  ; 
fie  jât)lt  erft  [ecfijehu  ~  elle  ne  compte 
que  son  seizième  printemps;  brei  „  finb 
Dorbei  il  y  a  trois  ans;  f.  ©dptmlbe  1. 
3.  fliegcnber  ~  =  ©ommer=faben. 
©outiller»...,  f~=...  (f4”...)  in  Sffgn  ( ant . 
©inter»...)  I  oft:  ...  d’été,  j».  ~balb= 
jabr  n  semestres  d’été.  —  II  iß  eitere 
Seif  pie  te  :  ~aboitté  $  /  adonide  d’été, 
rougeotte  (Adonis  œstiva’  lis)  ;  ~btniC  f 
poire  d'été,  blanquette;  ~bluiite /fleur 
estivale  ou  d’été;  — fâbcit  m\pl.  fils  (ou 
filets)  de  la  Vierge;  ~fat)rplau  m  ü 
(indicateur  des  chemins  de  fer  pour  le) 
service  d’été;  ~ftcrfcn  mlpl.,  ~fictfig 
a.  =  ^fproffen,  ~fproffig;  ~frifdje  /(®r- 
boIungS-aufentbalt  im  Sommer  auf  e-m  Sanb' 
fl^e)  villégiature;  ^.frifchc  halten  être  en 
villégiature;  »gl.  n.  ftrifdje  3;  ~frifri|(cr 
F  m  villégiaturiste  ;  ~fruri)t  /=^getrcibe  ; 
~futter  n,  ~fütteruug  f  agr.  fourrage 
m  (ou  pâture  /)  du  bétail  en  été,  bfb. 
herbe  /,  herbage  m\  ~güftc  mlpl.  in 


Säbem  te.  étrangers,  baigneurs;  ~gerfte  i 
f  agr.  orge  d’été,  baillarge;  ~gctrcibe 
n  agr.  (blés  mlpl.  de)  mars  mlpl.-, 
gctt>nd)ê  n  plante  f  estivale  ou  d’été;  j 
~haar  n  poil  m  d’été,  bfb.  im  Siberpelje: 
jarre  /;  ~f)au5  n  maison  f  de  cam-  ’ 
pagne,  bi§w.  aucÇ:  pavillon  m;  ~!nr= 
toffel  f  pomme  de  terre  hâtive  ;  ~f  orn 
n  agr.  =  ^.getreibe  ;  ~Iabcn  m  persienne 
/■;  ~tanbfd)aft  f  (Oemalbe)  paysage  m 
estival;  klaube  f  =  ©artendaube;  ^len 
fojc  ÿ  f  giroflée  quarantaine  ( cheira'n -  \ 
thus  a'nnnns );  ~nacl)tê=trnuiu  m  songe  I 
d’une  nuit  d’été;  ^pflanjc  f  =  ^.ge= 
raiichê;  ~faat/a^r.  semailles  pl.  de  prin¬ 
temps,  mars  m;  ~fct)faf  m  (mancher hierein 
tropifdjen  ßänberu)  estivation  f:  ~fcttc  f 
côté  m  du  midi;  ~fproffcu  flpl.  taches 
de  rousseur,  tu  épbéiides  (lentiformes)  ; 
~fproffig  a.  couvert  de  taches  de  rous¬ 
seur,  dj  lentigineux;  ^theater  n  théâtre 
m  d’été,  théâtre  découvert;  ~tmgel  m 
papillon;  ^mci^cn  3  m  agr.  trémois, 
turquet  (TrVticnm  æsti'vum );  ^)llül)UUUg 
/logement  m  pour  l’été;  ~5eit  /(saison 
d’)été  m  ;  mcldje  bie  gerben  auf  ben 
Sergen  jiibringeu  estivage  m. 

fomnterhaft,  fomuterig,  fommerltd),  aile-, 
(f,5uu)  a.  ©b.  d’été,  de  l’été,  comme  en 
été;  (bem  Sommer  angehörig,  ^  im  Sommer 
btiihenb,  zo.  im  Sommer  lebenb)  estival. 

fomtitern,  fümmeru  (f'5“)  [©ommet]  @d. 

I  vin.  (t).),  vlimp.  1.  être  comme  en  été; 
eé  fonunert  l’été  s’annonce.  2.  ber  Saum 
fommert  ...  pousse  du  bois.  —  II  via. 
et  vlré/l.  3.  exposer  au  soleil.  4.  hort. 
einen  SSaum  ~  (auSfchneiteln)  élaguer  ... 
5.  agr.  ein  gelb  ~  (mit  Sommer-fruclit  be-- 
fteilen)  ensemencer  ...  de  menus  grains  ; 
SSiet)  V.  (ben  Sommer  über  auf  ber  ®eibe  laffen) 
entretenir  le  bétail  pendant  l’été  au 
pâturage.  —  III  ©~  n  ©c.  unb  ©ont» 
rncrung,  ©ômmeriuig  f  @  analog  n, 
5®.:  exposition  f  au  soleil;  élagage  m; 
entretien  m  du  bétail  au  pâturage, 
estivage  m. 

fomitnmbitl  T  (p^1)  [1t.,  mit  fr.  gorm] 

I  a.  ©b.:  a)  nadjtmanbelnb,  b)  in  angeblich 
magnetifehen  Sd;laf  oerfalleit:  somnambule. 
—  II  ©~c  /®  somnambule. 

©omitambuliêmuê  (f««->5«)  [it.]  m  ©b. 
somnambulisme. 

©ouate  (f--u)  [it.]  f  ®  sonate. 

©oube  T  (fJv)  [fr.]  f©  sonde,  stylet  m; 
f.  auch  Sugehfonbe. 

fonber,  etmaê  t  (f1®“)  [gehört  ju  fouberu2] 
prp.  mit  ac.,  meift  »or  SBörtchen  ohne  art. 

=  ohne  I  ;  f.  auch  gleich  5. 

©Oltbcr»...,  f~=...  (f®”...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fonber  unb  be-fonber",  j».:  ~au§gabe  f 
édition  particulière;  ^glcifflen  a.  sans 
pareil  (f.  gleich  5).  —  II  asefonbere 
galle:  ^.abbrucf  m  au?  ...  extrait  de 
...  ;  ~artig  a.  particulier,  singulier, 
pfort  bizarre;  ^beftrelntng  /tendance 
particulariste,  particularisme  m; 
buiib  m  fédération  /(séparatiste);  engS. 
h.m.  (i846)  le  Sonderbund;  ^biinbler  m 
partisan  du  Sonderbund;  ~büublcrci 
/  séparatisme  m ;  ~bimb(cnfrf)  a.  sé¬ 
paratiste.  du  Sonderbund;  auch  »/m.  bic 
©Jninblerifchen  les  partisans  du  Son¬ 
derbund  ;  ~red)t  n  privilèges;  ~fprad)c 
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/ argot  m.  —  III  jeçt  häufig  für  ßtujeb..., 
©jtra...,  ©epara'b...,  ©pejia'I»...,  *s.  : 
jug  m  train  facultatif  ou  spécial, 
fonber  bar  (f1®“-)  a.  ©b.  1.  (pom  ®en>Btm- 
lichen  abmeichenb)  meift-.  singulier, particu¬ 
lier,  (baburch  befrembenb)  étrange.  2. 93fb. 
gäHe:  (feltfam)  bizarre,  (eigentümlich)  origi¬ 
nal,  (einjig  in  feiner  3lrt)  unique;  (brollig) 
drôle,  pfort  plaisant;  ich  ftnbe  e?  non 
Bhueu,  bafl  ©ie  ...  je  vous  trouve  plai¬ 
sant  de  vouloir  ... 

fonberbarer-lueife  (f®ij-w=-w)  adv.  ~  hQttc 
er ...  c’est  étrange,  mais  il  avait ...;  par 
une  manière  d’agir  étrange,  il  avait ... 
©ouberbarfeit  (f® — )  /©  analog  ,,fon= 
berbar"  :  a)  (ba§  ©onberbar--fein),  b)  (etmas 
Gonberbares)  singularité,  particularité  ; 
étrangeté;  bizarrerie;  originalité;  oft 
auch:  caractère  m  singulier  de  qc. 
©onberheit  (f®u-)  /  @  =  ôe-fonberheit; 
faft  nur  gbr.  advt  in-,  iu(»)f~  en  parti¬ 
culier,  surtout  (ogl.  be-fonber  II  b), 
fonbcrücf)  (f®^)  a.  @b.  (ungemein)  extra¬ 
ordinaire,  (befonberâ)  particulier,  (nor- 
jüglich)  excellent,  (beträchtlich)  considé¬ 
rable,  (heroorragenb)  notable;  al§  adv.  : 
particulièrement,  principalement,  biêro 
engS.  (befonberâ)  notamment;  oft  mit  nég., 
jsô.  eè  ift  nicht?  ©~e?  baron  il  n’y  a  rien 
d’extraordinaire  à  cela  ;  b  a?  ift  fein  ~eê 
Vergnügen  c’est  un  plaisir  médiocre 
(ogl.  auch  befonber  II  b).  [feit.  I 

©onberltdjfcit  (f®^-)/@  =  ©onberbar»/ 
©ouberling  (f®uu)  m  ®a.  homme  bi¬ 
zarre,  original;  ben  ~  fpielen  affecter 
l’originalité. 

fouberu 1  (f®v)  cj.  meift  :  mais  ;  nicht  nur ..., 
~  auch  ...  non  seulement ...,  mais  (aussi 
ou  encore)  ...  —  ÜBgt.  ~a. 
fouberu2  (f®u)  I  via.  u.  fidj  ~  viré  fl.  ®d. 

1.  meift:  (oon  et.  trennen)  (fich)  ~  (s#)  séparer 
(lion  et.  de  ou  d’avec  qc.),  ©  désagréger. 

2.  Sfb.  pile:  (unterfeheiben)  distinguer, 
discerner,  (oereinjeln)  (fid))  ^  (s’)isoler; 
drt.  disjoindre.  —  II  ®~  n  @c.  unb 
©ottberung  /  @  analog  i,  jS8.:  sépara¬ 
tion  /;  distinction  /,  discernement  m  ; 
isolation  /.  [fonber  II).  2.  f.  famt  I.) 

fottberê  (f®u)  adv.  1.  =  be-fonber?  (f.  be*j 
©Ottbier=...  (f“-...)  in  3f.'fehungen,  }S.: 
~inftrume'ut  4/  n  sondeur  m,  sonde  / ; 
~rute  /  verge  à  sonder,  sonde, 
fottbiercu  (f^®")  [fr.]  I  via.  ©a.  sonder, 
approfondir  ;  fi  g.  tâter  le  terrain,  pres¬ 
sentir.  —  II  ©~  n  @c.  u.  ©oubierung  / 
@  sondage  m,  sonde  /.  [sonnet  m.  | 
©ouett  (f-®)  [it.  sone'tto]  n  ®a.  poét.  ( 
©ouettift  (f-“®)  [it.]  m  @a.  poète  qui 
compose  des  sonnets,  sonnetiste. 
©OUU»...,  fouit  ...  (f®...)  in  Sf.'fhgn,  *50. : 
^abettb,  ~tag,  f.  bie  bfb.  artifei;  ~t>er» 
bräunt  a.  brûlé  par  le  soleil,  hâlé, 
basané. 

©omtabeub  (f®-u)  m  ®a.  samedi, 
©onne  (f®°)  [a/b.  sunna,  roahtfcheiniich  bic 
am  fummcl  SHeifenbe]  /  ©,  oft  (bfb.  poét.) 
®  1.  meift:  soleil  m  (a.  fig.)\  bie  frfleiut 
il  fait  du  soleil.  2.  S8fb.  pU:  prv.  e?  ift 
nicht?  fo  fein  gefponnen,  e?  fommt  enblictj 
an  bie  rien  de  si  caché  qui  ne  fi¬ 
nisse  par  se  découvrir, 
fouueu  (f®v)  [©onne]  ©a.  I  via.  u.  fid)  ~ 
vlréfl.  1.  Stetten,  Kleiber  ic.  -  exposer  (ou 
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mettre)  au  soleil  ;  fi  et)  ».  se  mettre  (on  se 
promener)  au  soleil,  lézarder;  ta  Bfb. 
chm.  (fid)  s’)insoler.  2.  fig.  fi  et)  an  (ober  in) 
etroaê  »,  (be^aglid^  ergäben)  se  délecter  de 
qc.  3.  fig.  (ertoärmen)  idj  marb  gefount  bon 
ber  greunbfdfaft  Süd  je  fus  réchauffé  par 
...  —  Il  vin.  (f).)  non, ber  Sonne:  (fdfeinen, 
fdjeinen  taffen)  eê  fonnt  ring?  urn  bid)  il  fait 
du  soleil  tout  autour  de  toi.  —  III®~ 
n  ©c.  exposition  /  au  soleil, 
©ounen»...,  f~=...  (f'3“...)  in  sffgn.  I  oft: 
...  de  soleil,  jS8.  :  ~bab  n  bain  m  de 
soleil;  mincit  a.  aussi  loin  que  le  soleil. 
—  II  SBeitere  SSeif  pie  te  :  ~aufgang  m: 
a)  lever  du  soleil;  b) = Often;  ~nuge  n : 
a)  poét.  =  ©ointe;  b)  (leuditeube?  âluge)  œil 
m  brillant;  b)  $  béliopside  f{Heiio'psù)\ 
~&rtïiu  fastr.  orbite  du  söleil;  fdjeiubare 
jâl)rtid)e  ».babil  :  a  écliptique;  ~baU  m 
globe  solaire;  ~beglnu$t,  ~befrt)teuen 
a.  éclairé  par  le  soleil  ;  ~6efd)reibiuig  / 
a  astr.  héliographie  ;  ~bitb  n  image  f 
du  soleil,  spectre  m  solaire;  /-V  bürf  m: 
a)  rayon  de  soleil,  soleillée  /;  b)  fig. 
regard  rayonnant;  ~blutite  ^  f  hélio¬ 
trope  m  (Heiia  ' nthns )  ;  ~bvonb  m  :  a)  ar¬ 
deur  f  du  soleil  ;  b)  (SDunfetfür&ung  ber 
§aut  burd)  bie  Sonne)  llâle,  teint  basané  ; 

timber  P  m  celui  qui  couche  à  la 
belle  étoile  ;  meitS.  vagabond,  chemi¬ 
neau  ;  ~bfld)  n  :  leilieneê  »bad)  vor  einem 
genfter  marquise  /,  bfb.  nor  einem  Sctiaie 
fenfter  -,  serpillère/;  d/  tendelet  m  :  ^beef 
d-  n  marquisat  fi  tendelet  *n;  ».burdp 
utejfer  m  diamètre  du  soleil;  — fern  a. 
f.  »ferne  b;  ~fertte  f[ant.  mnlje):  a)  dis¬ 
tance  du  soleil;  b)  astr.  (entfernterer 
©tanb  eineê  »Planeten  non  ber  Sonne)  :  biefer 
planet  ift  in  feiner  »ferne  cette  planète 
est  (à  son)  aphélie  ;  ~fcrurofjr  n  téles¬ 
cope  m  solaire;  ~finfterui§  f  éclipse 
de  soleil;  /■v  fleet  m  tache  f  solaire; 
förmig  a.  solaire;  ~gln«5  m  splendeur 
/  du  soleil,  fig.  grand  éclat,  splen¬ 
deur  /;  ~gott  m  myth,  dieu  du  soleil, 
Apollon,  Phébus;  ~ljeU  a.:  a)  clair 
comme  le  soleil;  fig.  =  »flar;  b)  éclairé 
par  le  soleil;  ~i)üf)cn=mcffer  m  astr. 
quartier  anglais  ;  ~jatjr  n  année  f  as¬ 
tronomique  ou  solaire;  — tSfer  m  ent. 
=  ©otteê=fiil)-d)eu  ;  ~flitr  a.  clair  comme 
le  jour,  évident;  bas  ift  »flar  cela  est 
clair  comme  deux  et  deux  font  quatre  ; 
»flar  bemeifen  prouver  clair  comme  le 
jour;  ~f(nrt)eit  f  évidence;  ~fugd  f 
=  »ball;  »meffer  m  a  astr.  héliomètre  ; 
~nâf)e  f  (ant.  »ferne)  :  a)  proximité  du 
soleil  ;  b)  astr.  a 7  périhélie  m  ;  liegen 
m  pluie  f  accompagnée  de  soleil; 
rô^djeu  $  n  hélianthème  m  [cutus  He¬ 
im  'nthemum)  ;  ^fdfciu  m  (clarté  f  ou  lu¬ 
mière  f  du)  soleil  ;  eê  ift  (ober  mir  Ijüben) 
»fctiem  il  fait  du  soleil;  ~fd)irm  m; 
a)  Eleinerer,  für  SDamen  :  ombrelle  fi  b)  für 
Çerreu  :  parasol  ;  »fdlirm  and)  su  Stegen 
en-tout-cas;  — fegel  d-  n  banne  fi  ten- 
derolle  fi  tenture  fi,  velum  m;  ~feite  f 
[ant.  ïïktter»feite)  côté  m  exposé  au  so¬ 
leil,  midi  m,  fig.  beau  côté,  côté  riant; 
~fpe’ftrum  nphys.  spectre  m  solaire  ; 
ftanb  m  astr.  point  solsticial  ;  ~ftâubd)cn 
n:  a)  grain  m  de  poussière  visible  au 
soleil;  b)  fig.  (baâ  JBinjigfletnfte)  atome  m; 


~ftid)  m  path,  coup  de  soleil,  insola¬ 
tion  fi. ,  ta  héliose  /;  son  einem  »ftid)  ges 
troffen  roerben  être  atteint  d’insolation  ; 
— fttliftanb  m  astr.  solstice;  ~f))fte'm 
n  système  m  solaire  ou  planétaire; 
~tag  m  jour  de  soleil,  fig.  jour  de  bon¬ 
heur  ;  ~tau  m  ;  a)  rosée  fi  crépuscu¬ 
laire;  b)  f  drosère  fi  [d,  -o' sera) ,  ~ticr= 
d)en  n  zo.  (atufguptier)  ta  actinophryde  f 
(  Actino 'phrys )  ;  ~uf)t  fi  Cadran  m  (ou 
horloge)  solaire  ;  ».Untergang  m  :  a)cou- 
cher  du  soleil;  b)  =  ©often ;  »öcr» 
brnmtt  a.  hâlé;  »marte  /  observatoire 
m  (solaire);  »roetfer  m  =  feiger;  »* 
meit  a.  aussi  loin  que  le  soleil;  »tuett  fi 
=  »fgftem  ;  »menbe  fi  astr.  :  ta  solstice 
m ,  point  solsticial  ;  »Wefe«  n  zo.  (SBursel- 
füger)  ta  héliozoon  m;  ^jeiger  m  astr. 
cadran  solaire,  ta  gnomon;  ~5clt  n 
marquise  /;  ogt.  a.  J)ad),  ^.berf,  ^fegel. 

fonnenljaft  (p®^)  a.  @b.  qui  ressemble 
au  soleil,  bfb.  fig.  rayonnant,  radieux. 

jottitig  (f»5“)  a.  @b.  1.  ensoleillé;  weite, 
éclairé  par  le  soleil.  2.  fig.  brillant, 
p fort  radieux. 

Smuttag  (f'1^  ober  f4-)  m  @a.  dimanche; 
^  le  dimanche;  an  ©onn-  unb  g-efb 
tagen  les  dimanches  et  les  jours  de 
fête;  prv.  eê  ift  nidjt  afle  îage  ~  ce  n’est 
pas  tous  les  jours  fête. 

fotuttügig  (f^-“)  a.  @b.  qui  a  lieu  un 
dimanche,  du  dimanche. 

föimtiigfid)  (f5-“)  a.  #b.  1.  qui  a  lieu 
tous  les  dimanches;  adv.  chaque  di¬ 
manche.  2.  (mie  am  Sonntage)  ~er  Slnjug 
habit  m  de  dimanche;  fid)  ~  a)ijieben; 
F  s’endimancher. 

Smnttag§=...  (fÆu...  ober  fa-...)  m  Sffgn. 
I  meift:  ...  du  dimanche,  3S.  ^.eutljei* 
ligttng  f  Ufeicr  /  Heiligung  fi)  pro¬ 
fanation  (célébration  ou  repos  m)  du 
dimanche;  ~fdjule  fi  école  du  di¬ 
manche.  —  II  SSfb.  ptte:  ~bcfud)  m 
(jS8.  ber  StuâfteHung)  entrée  f  de  ...  le 
dimanche;  ~gcfid)t  n  fig.  mine  /  sou¬ 
riante;  ~jügcr  F  m  mauvais  chasseur, 
chevalier  de  la  bredouille;  ~ïiub  n 
enfant  m  né  le  dimanche;  nad>  bem 
SSotfsg taubem  enfant  doué  de  seconde 
vue  ;  roeits.  =  ®lücfs*finb  ;  ^,tleib  n  habit 
m  (ou  robe  fi)  de  dimanche  ou  de  fête; 
bie  .Jleiber  (ober  ben  -4taat)  anjiefjen  :  F 
s’endimancher;  ^prebigt  /  (auger  3ib- 
oeut  unb  pften)  dominicale;  ~raud)er 
m,  biâm.  F  co.  fumeron;  ^reiter  F  m 
mauvais  cavalier;  ~rul)e  f  repos  m 
du  dimanche,  repos  dominical;  ~ftnat 
m  toilette  /  du  dimanche;  f.  aud;  ^.fleib. 

foitor  (f--)  [1t.]  a.  <§)b.  =  flatupreid). 

fonft  (  f*5  ),  P  btéro.  fünften  (  f'5'^  )  I  adv. 
1 .  a)  (anberê  al§  ba§  ®ebacgtc,  ©enannte)  autre, 
3».  :  ^  et.  (quelque)  autre  chose  ;  ~  nidjtê 
pas  autre  chose,  rien  de  plus ,  (fragenb) 
c’est  tout  ce  qu’il  vous  faut?;  iron. 
excusez  du  peu  !  ;  ~  jenmttb  quelqu’un 
d’autre,  quelque  autre  personne;  ^  nie» 
ntanb  personne  (d’)autre,  nul  autre; 

nirgenbè  nulle  part  ailleurs;  man  toirb 
bir  iua6  (tun)  sinon,  on  t’en  donnera; 
_  tuer?  quel  autre?;  ~  tuo  ailleurs; 
ment)  eê  ^  nirfjtê  ift  si  ce  n’est  que  cela  ; 
S  befehlen  (ob.münfd)en)@ie  ».  nod)  etrnaê? 
et  avec  cela,  monsieur?;  b)  (augerbem 


à  cela  près,  d’ailleurs,  (im  übrigen)  dn 
reste  ;  c)  (anbernfaDfê)  autrement,  sinon, 
sans  quoi;  d)  (su  einer  anbern  Seit)  en 
d’autres  temps,  (für  geroögniieg)  d’ordi¬ 
naire;  mie  ~  comme  de  coutume.  2.  =« 
ebe-malê  ;  ~  unb  je^t  f.  jettt  2.  —  II  ®otift 
n  inv.  baê  ©onft  unb  baê  Se|t  le  (temps) 
passé  et  le  présent.  (2.  =  et)e-malig.  | 
fmtftig  (f^u)  [fonft]  a.  @b.  1.  =  anber  i.  f 
D**?-  ®ool...  f.  Sol... 

$0pl)U  (f-f^  U.  f^f-)  m  (n)  JC.  f.  ©ofa  K. 
®opbta  (f-1")  [grd).]  I  meift:  Sophie 
n.d.b.fi.  @  Sophie.  —  II  f.  ©ona. 
©op^i-eit»...  (rf-u...)  inSffgn,  3S8.  : 

/  l’église  Sainte-Sophie. 

©opljtânttï  (f^f^)  [grd).]  n  ©a.  [pi.  ©0» 
piji'êmen)  (ïrugfcgtug)  sophisme  m. 
$op()tft  (f^f»5)  [grd).]  m  ®a.,  ~tn  f®  so¬ 
phiste  s.,  sophistiqueur  m. 

®opfjiftevei  (fufli,J-)  [grd).]  /©  sophis- 
terie,  F  sophistiquerie,  cavillation 
®opl)iftif  (f“f'îv)  [grd).]  /©‘sophistique. 
fopf)iftifd)  (rf^)  [grd).]  «.  @b.  (fpiçfinbig) 
de  sophiste,  sophistique, 
fopljtftiftereit  (f»f«s«tn/)  „/M.  ([).) 

@a.  sophistiquer.  [de  Sophocle.) 
fopf)Dfle-ifri)  (f'-’f"-")  [©o'pbofleê]  a.  @b.( 
Supfjoffets  (f^f“«)  [grd).]  npr  .m.  ©  ha. 

(grd).  Sra'giïer,  +  406  nor  6gr.)  Sophocle, 
©opra»...  *  [it.  =  über]  in  Sffgn, 

3®.:  ~n'gto  n  sm-agio  m ;  ^tara  /  sur¬ 
tare.  [©iêfa'nt).) 

®oprau  J  (f--)  [it.]  m  ®a.  dessus  (—  f 
Sopranift  J1  (f— ■ ■*)  [it.]  m  ®a.,  ©oprait» 
fänger  (f-"=f'iw)  m  ©a.,  ~tn  /  é  so¬ 
prano  m  (aueg  für  eine  ffrau). 

®orbe  (f14")  m  Sorbin  fi®  (flanifdjer 
Soltâftamm)  Sorabe  s. 

Sorbett  f.  ©djerbett. 
forbifd)  (f14“)  [©orbe]  a.  @h.  sorabe. 
©orbinc  J1  (f“z“  u.  p“1^)  [it.]  /  ®  sour¬ 
dine  (=  'Dämpfer;  ogt.  bä  2c). 

©org»,..,  forg»...  (f1®...)  SeftimmungSmort  ju 
„©orge"  je.,  in  Sffgn,  3®.:  ^toê  a.  sans 
souci,  insouciant,  (rugig)  tranquille,  (un¬ 
bebaut)  irréfléchi;  (gteicggiittig)  indolent, 
(ictffig)  négligent;  ~Ioftgfctt  /  insou¬ 
ciance,  sans-souci  m,  (®eifteâruge)  repos 
m,  sécurité;  (gagrlüffigfeit)  incurie, 
©orge  (f-4“)  f®  1.  meift:  souci(s pl.)  m.  — 
fflfb. gälte:  2.  (Unrutje)  inquiétude,  peine, 
p  fort  alarmes  pl.  ;  (atufregung)  émoi  «n; 
j-m  ^  uiadten  causer  des  inquiétudes  à  q., 
mfiort  préoccuper  q.  ;  auper  ».n  fn  n’être 
plus  inquiet,  être  rassuré;  „  tragen 
avoir  soin  de  ...  3.  (angelegentliche  ®lüge, 
bie  man  fief)  um  etmaä  gibt)  soin(s)  m,  (liebe- 
ootte)  ~  sollicitude;  »,  für  etmaê  traget) 
avoir  (ou  prendre)  soin  de  qc.  ;  baê  taffen 
©ie  meine  ~  fein  j’en  fais  mon  affaire, 
©ôrget  $  (f'4“)  m  u.  n  @a.  =  ©orgl)o. 
forge«  (p4“)  [a/b.  so'ragên]  I  vin.  (1).), 
vlréfl.,  via.  @a.  1.  (in  Sorge  fein);  a)  vin. 
être  inquiet,  avoir  des  inquiétudes, 
(fut)  quälen)  se  tourmenter,  (fürchten) 
craindre;  um  [bibl.  für)  et.  »,  être  en 
peine  de  qc.  ;  b)  vlréfl..  fid)  um  et.  », 
être  en  peine  de  qc.  2.  (©orge  für  j-tt, 
et.  tragen):  a)  vin.  für  j-n,  für  et.  »,  avoir 
(ou  prendre)  soin  de  q.,  de  qc.  ;  (su  et. 
3îat  fegaffen)  pourvoir  à  qc.,  (auf  et.  achten) 
veiller  à  qc.,  (etwas  anfd;affen)  proetmer 
qc.;  bafiir  merbe  id)  ».  j’y  pourvoirai; 
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loffcn  Sie  mid)  nur  für  einen  stßagen  fiez- 
vous  à  moi  du  soin  de  vous  procurer 
une  ...;  Sie  fjabcu  öafür  311  ~  c’est  à 
vous  d’y  mettre  ordre;  bafür  lafi  mid)  ~! 
c’est  mon  affaire!;  b)  aïs  viré  fl.  :  fid) 
um  et.  ...  s’efforcer  d’obtenir  qc.  — 
II  ©~  n  ©c.  =  Sorge. 

©orge»«...,  f~«...  (f®“...)  in  3ffg".  I  meift: 
...de(s)  soucis,  }8.  ~laft  /  poids  m  des 
soucis.  —  II  æfb.  pile:  ~bredjcr  m 
qui  chasse  les  soucis;  ~frei:  a)  a. 
libre  de  tout  souci,  sans  souci  ;  b)  ©~« 
frei  n  (ïanHaus)  Sans-souci  m  ;  ~frt)ïocr 
a.  accablé  de  soucis,  soucieux;  nu  Ml 
m  fauteuil  (commode);  ~ôoll  a.  plein 
de  soucis,  soucieux. 

©orger  (f®“)  [forgen]  m  ©a.  celui  qui 
prend  soin  de  q.,  qui  est  soucieux  de  qc. 
©orgfnlt  (f®“)  [neu4)od)ötfdj.  getutet  analog 
ëinfalt]  f®  soin  to;  tiebeDotie  ~  solli¬ 
citude;  (Sttufmerîfamfett)  attention,  (fiinlt- 
UcÇfeit)  exactitude,  (sau&erleit)  propreté, 
(®ennffenf)aftigïett)  scrupule  m. 
forgfültig  (f®““)  a.  @b.  analog  „Sorgfalt" 
(ant.  flüchtig  4),  jS3.  :  soigneux,  plein  de 
sollicitude(s) ;  attentif;  exact;  propre; 
scrupuleux. 

©orgföltigfeit  (f4«“-)  /  @  =  ©orgfalt. 
©orgho  ^  (f14-)  m@a.,  ©orgljunt  (f®“)n 
@a.  :  a)  aucf>  ©orgl)(o)«gra§  (houlque  /) 
Sorgho  Ht.  gros  millet  ni  (Sorghum  vulgare 
t»b€r  Holcus  sorghum)  *  b)  sorgho  à  sucre, 
millet  deCafrerie  (Sorghum  sacchara'tum). 
forgltd)  (f4“)  a.  ©b.  1.  soigneux  (j.  forg« 
fähig).  2.  =  forgenmoh. 

©orglid)feit  (f®u-)  f  ©  sollicitude, 
forgfant  (f®-)  a.  @b.  soigneux,  plein  de 
sol  licitude(s).  [soigneux,  soins  m/pl.  ) 
©orgfamleit  (f®— )  /  ©  caractère  m) 
©orr=...  4/  (f®...)  in  3ffgn,  meift:  ...  d’a¬ 
marrage,  jS8.  ~tan  m  câble  m  d’amar¬ 
rage,  amarre  f. 

forrett  4  (f®0)  I  via.  @a.  amarrer.  — 
II  ©~  n  ®c.  u.  ©~ung  f©  amarrage  m. 
©orrent(o)  (f“®,  fr®- )  npr.n.  @a.(c.) 

géogr.  (italienifc^e  Stabt)  Sorrente  /. 
©orrittg,  ©ornutg  4  (f®-)  [forren]  f®  (pl. 

a.  ~ê)  (airt  æinbfet)  mariage  m.  [libre  n.) 
©orte  (f4«)  [fr.]  /<§>  sorte,  espèce,  F  ca -J 
©orten«...  (f®-...)  in  3ffgn,  jæ.  :  ~fpiclerei 
f  (ætumen-  u.  £(>ft--gucf)t)  plaisir  m  à  pro¬ 
duire  toute  espèce  de  variétés, 
©orticr«...  (fr-...)  in  3ffgn,  meift  S  *Papier-- 
fabritation  :  I  analog  „fortieren",  j8.  — ^Cl)« 
linber  m  cylindre  à  tamisage.  — 
II  æfb.  gatte:  ~faften  m  cassot;  ~ma- 
fd)tne  f  agr.  trieur  to;  ~fieb  n  assor- 
tissoir  to. 

fortierbar  (f“1-)  a.  @b.  qui  peut  être 
assorti,  trié,  &c.  (ogl.  fortieren). 
fortieren  (f---j  ï  via.  @a.  assortir; 
(ortmen)  mettre  en  ordre,  ranger,  %  ap¬ 
pareiller;  (auêlefen)  éplucher,  trier,  tard? 
©ieben:  tamiser.  —  II  ©~  n  @c.  nnb 
©ortieruitg  f  ©  assortiment  m ;  ap- 
pareillement  m;  triage  to,  tamisage  to. 
©ortiercr  (fr®“)  [fortieren]  m  ©a.,  — iu  / 
@  ouvrier  (ou  ouvrière)  qui  assortit, 
©ortiment  (f®-®)  [it.  sortime’nto]  n  ®a. 
(stuêroatjl)  assortiment  to;  hört.  ~  tpftan- 
jen  collection  f  de  ...,  Schriftgießerei  : 
frappe  /.  [=  ©ortimentê=bud)l)ânbIer.f 

©ortintenter  (f®-®“)  [©ortime'nt]  m  @a.  | 


Sortiment#«...  (f®-®...)  in  3f.-f$gn,  j*.  : 
~bud)h<inbler  m  libraire-commission¬ 
naire;  ~bucf)l)nnblmtg  /  librairie  par 
(ou  en)  commission. 

©ofigette#  (f-®g““)  npr.m.  @  h.a.  (greß. 

SIftrono'm,  1.  *æ.  oor  Gïjr.)  Sosigène. 

©ofêe  (f®“)  f®  =  Sauce.  [Sosthène.f 
©oftljeneê  (f®““)  npr.m.®  (grcÇ.  3iame)j 
©otabe#  (f®““)  npr.m.  %  h.a.  Sotadès 
(f.  2eil  1).  (tadique.  1 

fotabifd)  (f-®u)  a.  i&b.  de  Sotadès,  so-  j 
fotnn,  etroaê  t  (f-®)  a.  ®b.  etma:  tel, 
pareil  ;  ogl.  fold),  [de  Vind.  oon  fieben.  1 
fott  (f®)  pie  et  3e  pers  sing  de  Vimparf.  | 
©ouf fleur  (p-fK'v)  m  ®a.  thé.  souffleur; 

ta  ft  eu  m  trou  du  souffleur, 
fouffliercn  T  (p®-)  [fr.]  vin.  (h.)  et  via. 
@a.  6fb.  thé.  (juflüftern,  einplfen)  souffler 
(j-111  q.,  j-nt  et.  qc.  à  q.).  [souper.) 
foupiereu  T  (p®-)  [fr.]  vin.  (I).)  @a.J 
©OUtncfje  T  &  (Pron.  fr.)  [fr.]  /  ®  Dîperei  : 
soutache;  mit  be  fegen  ob«  oerjieren 

soutacher.  [@a.  siaprei  :  soutacher.  | 
foutneffieven  T  ©  (p-tä-p®-)  [fr.]  vja.j 
©Olttane  T  (p-tä'-ns)  [fr.]  f  @  ([tanger] 
spriefterrocf)  soutane  (f.  aiidp  2eit  I), 
©outerraiu  T  (Pron.  fr.)  [fr.]  «  @a.  (fieaer- 
gefepof)  SOUS-SOl  to. 

founernit  T  (p-ms-r*'n)  [fr.]  I  a.  ®b. 
souverain.  —  II  ©~  to  ®a.  ober  @a. 
(Çerrfcper)  souverain.  [veraineté.  j 
©ouueräuität  (p-»r— u®)  [fr.]  f  ©  sou- j 
SoHüeränit(itS=...  (p-mä-v-...)  in  3ffgn, 
jS.  :  ~red)tc  n\pl.  droits  mlpl.  de  sou¬ 
veraineté;  ~fd)tt)tnbcl  m  prétentions 
flpl.  ridicules  à  la  souveraineté, 
©obereign  (p'n>-  ob.  p'n>-5-r“n)  [engl.]  m 
(§a.  souverain,  sovereign, 
foetal  (f-(u)®)  [h.]  @b.  I  a.  (gefeapaftlp) 
social;  djriftlicb^e  gartet  socialistes- 
chrétiens  mlpl .;  ogl.  ctjriftlid).  —  II  ©~er 
w  =  ©ojiali'ft. 

©Ojial«,..,  f~=...  (f-(v)-...)  in  3f.=fepngen. 
I  meift-,  ...  social  a.,  j».  ~bemofratie  f 
démocratie  sociale;  ^reform  /  réforme 
sociale.  —  II  æfb.  pue:  ~bcmofrat 
m,  ~bemotratifd)  a.  (démocrate-)socia- 
liste  s.  et  a.\  ~politif  /  politique  so¬ 
ciale;  ~tt)iffenfct)aftlid)  «.  conforme  à 
la  sociologie,  sociologique, 
©ojinliêntuâ  (f-(v)-®^)  [lt.]  m  ©b.  so¬ 
cialisme;  f.  ftat[)eber»fojiûli?nniS. 
©ojiatift  (f-(w)-®)  [h.]  to  ®u.  socialiste, 
©ojinltften«...  (f-(“)-®u...)  in  3ffgn.  I  mft: 
...  socialiste  a.,  jS8.  ~fongrep  m  con¬ 
grès  socialiste.  —  II  æfb.  pH:  ~gefeg 
n  loi  /  antisocialiste.  [liste.) 

fojialiftifd)  (f-(ü)-®“)  [h.]  a.  ©b.  socia-J 
Sojietat,  in  3f.-fepngen  (f-tpw®, 

f-tp"“-...)  =  ©efellfdiaftf?»...). 

©OJtUd  (f®tp(“H  [lt.]  m  %,  bis  10.  aud)  © 
1.  %  (îeitpber)  associé.  2.  (Witgenoffe) 
compagnon.  3.  F  ein  tjubfeger  ~  un  drôle 
de  corps.  [fagen  1.) 

fojufagen  (f-vIu)  pour  ainsi  dire;  f.J 
S.  P.  ahr.  fur  ©teî>e=punft  (f.  ©iebe«...  I). 
©pnn  (®)  npr.n.  @C.  géogr.  (Stnbt  u.  S8ab 
in  æelgien)  (les  eaux  flpl.  de)  Spa  m. 
©padjtcl  (®u)  m  ©a.  =  ©pntel. 
fpnd  (®)  [a/b.  spahha  bürreS  SHeisplj]  a. 
?*b.  non  pljgepirr  te.  =  lerf  ;  fig.  (ßinfäUtg) 
caduc. 

©pagat  provS.  (w®)  m  ®a.  =  Sinb«faben. 


©pagnolctto  (“ni“®-)  npr.m.  ®c.  (fpan. 

ïrtaler)  ( Joseph  Riheira  dit)  l’Espagnolet. 
fpâfien  (®u)  [a/b.  spëhôn]  @a.  I  vin.  (h.) 
observer  attentivement;  (auf  ber  Sauer 
fein)  être  au  guet;  (fpionieren)  espionner; 
auf  j-n,  et.  ~  épier  (ou  guetter)  q.,  qc. 

—  II  via.  et.  ~  :  a)  (fppenb  ju  ertennen 
fudien)  chercher  à  surprendre  qc.  en 
espionnant;  b)  suqrrendre  qc.  — 
III  ©p~  n  ®c.  épiement  to,  espion¬ 
nage  to;  guet  to;  recherches  flpl. 

©pülfer  (®u)  [a/b.  spëhari]  m  ©a.,  ~ût  / 
®  celui  (celle)  qui  épie,  guetteur,  vigie 
/,  meift  mv.part  espion(ne  /)  to;  (ätu§- 
forper)  explorateur. 

©bähev«...  (-”...)  in  3ffgn.  I  analog  „  frühen  ", 
a®.  :  ~aitge  n  œil  to  qui  guette  ou  épie. 

—  II  æfb.  pue:  ~b(icf  m  regard  obser¬ 
vateur;  ~bicuft  to  espionnage,  services 
pl.  rendus  comme  espion,  [nage  to.| 

©imf)erei  (~'jL)  [frühen]  /  ©  espion- J 
©palji  X  (Iu)  [ar.]  m  @a.  spahi  (f.  ï.  1). 
©pal)«  (®)  to  ®a.  f.  ©pan. 

©païe  4  (®u)  f®  =  §anb=frafe;  ~  frernor* 
rageuber  ®riff)  bes  ©teuer-rabes  poignée, 
©palier  fr®)  [fr.]  n  ®a.  1.  hört.  (Satten- 
gitter)  espalier  TO.  2.  (non  KienfcÇen  ge- 
bitbete  ®affe  al§  efirenber  unb  bectenber  ©d)u|) 
haie:  ~  hüben  faire  la  haie. 

©palier«...,  fp~=...  (u-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©palier",  jæ.  :  ~baunt  m  hort.  arbre 
en  espalier;  ~fôrmig  a.  en  (forme 
d’)espalier;  ~obft  n  fruits  mlpl.  d’es¬ 
palier;  ~toeife  adv .  :  a)  en  espalier; 
b)  en  haie.  —  II  æfb.  gälte  :  ~bilï>ung 
/formation  d’une  double  haie,  palis¬ 
sage  to;  ~ntaucr  /  espalier  to;  ~rcbc  / 
QÇT.  C0UIg6G ,  rv  ftaitge  /  tuteur  m  ;  /vs 
trauhe  /  raisin  m  de  treille;  ~tt>anb  / 
palissage  to;  ~werl  n  treillis  m. 
fpalicren  fr®“)  [©palier]  via.  @a.  1.  e-e 
SBanb  te.  ~  revêtir  d’un  espalier  ou  d’un 
treillis.  2.  æâume  ~  palisser  ... 

©paît  (®)  to  ®a.,  ©paltc  (®u)  f®  1.  meift: 
fente  /.  —  æfb.  gatte:  2.  allgemein  (in 
einer  9îi<ptung  fich  atrêbefmenbe  Öffnung) 
ouverture  /;  (e^tij)  fissure  /;  bunh 
æerften  entftanbener  ^  crevasse  /;  (Sprung 
am  ®ef$irr)  fêlure  /;  (SNiß  im  £otje,  Stabl 
je.)  gerçure  /.  3.  burd)  Spalten  entftanbener 
Seit:  a)  (0.  e-m  §o!gbtocf  abgefpaltenes  Stürf) 
éclat  to  (de  bois);  b)  nur:  ~e  f  O  typ. 
(gefpattene  itolumne)  colonne,  nom  allge¬ 
meinen  Spaltenfaç  :  paquet  m. 

©palt«...,  fpalt«...  (®...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©palt  unb  fpaltcn",  }8. :  ~cifctt  ©n  fer 
to  à  fendre.  —  II  æfb.  gatte  :  ~hlutnc  ? 
/schizantheTO  (schùa’nthus)-,  ~brud)  m 
crevasse  /;  chir.  fêlure  /;  ~fläd)C  / 
min.  (face  du)  clivage  to;  — fr ud) t  ■»  / 
fruit  to  dicoque  ou  polycoque  ;  ~früdp 
tig  ÿ  a.  schistocarpe ;  ~füfêig  a.  20.  à 
pieds  fendus  ou  fourchus,  «7  fissipède; 
~füfj(l)er  mlpl.  zo.  :  ^7  fissipèdes;  — frolj 
©  n  bois  to  de  fente  ou  de  refend; 
~lptfer  mlpl.  zo.  bisulques  (=  3roeù 
hufer);  ~fapfcl  ^  /diérésile  to;  /^mcfîcr 
©  n  hort.  entoir  to,  greffoir  to;  ^ 
Pfropfung  ©  /  hort.  greffe  en  fente, 
enfourchement  to;  ~pil§e  $  mlpl.  (anL 
©profrpilje)  chizomycètes;  ~fügc  ©  f 
égohine  ;  ~fd)ttübler  mlpl.  om.  :  o  tissi- 
rostres;  ~tt>crf  n  fenderie  /. 


âctdjcn  :  F  familiär  ;  P  iBolféfpr.  ;  F  (Sauucripr.  ;  \  feiten  ;  t  ah  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprathrcibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  C?  SBMffenftbaft; 


—  (  894  )  — 


[fjmltbör] 


[@jmr=...] 


fpattbar  (lJ-)  a.  ^b.  qu’on  peut  fendre, 
27  fissile,  ©  clivable,  2?  min.  scissile. 

©paltbarïcit  (,I— )  f  ©  propriété  de 
pouvoir  être  fendu,  2?  fissilité;  min. 
(ber  Krriflalle)  :  ©  clivage  m. 

©paltc  fi")  f©  f.  Spalt,  6fb.  3  b. 

fpaltcn  fi")  [a/b.  spaltan]  @b.  (part.p. 
ge-fpalten,  su  II  audj  ge-fpaltet)  I  vin.  (fn) 
1.  se  fendre.  —  II  via.  2.  mrfft:  fendre. 
3.  33fb.  galle:  a)  (fdjliçen)  fissurer;  (einen 
Sprung  ober  9iifj  in  et.  machen)  fêler  (qc.)  ; 
(in  jirei  Hälften  teilen)  partager,  couper 
(ou  diviser)  en  deux;  ©  typ.  ge[paltener 
©ab  composition  f  en  colonnes  ;  b)  phys. 
ben  Üirtjtftrafjl  (burci;  bab  prisma  in  7  %ar= 
ben)  ~  décomposer  le  rayon  lumineux; 
C)  ©  »iama'nten,  e-n  Srpfta'tl  ~  cliver  ...  ; 
e-n  stein  iiürf)  ber  Sd)id)timg$flad)e  ~  dé¬ 
liter  ...  —  III  fid)  ~  vlréfl.  4.  analog  II, 
}S.  :  se  fendre  ;  se  fissurer  ;  se  fêler;  se 
partager  (en  deux);  ©  se  déliter.  — 
Sefonbere  galle:  5.  (îftiffe  beïommen)  se  cre¬ 
vasser,  se  gercer,  non  ïiiauern  :  se  lézar¬ 
der.  6.  fia.  (unter-ea.  uneinig  »erben)  se 
diviser,  se  séparer.  —  IV  ©p~  n  ®c. 
unb  Spaltung  f  ©  7.  analog  I  u.  II,  s®.  : 
fendage  m  du  bois;  fenderie  f  du  fer; 

décomposition  f  du  rayon  lumineux  ;  ©  i 

clivage  m  ;  refend  m.  8.  (nur  Spaltung)  ; 

a)  (3uftanb  beffen,  roaS  gefpalten  ift)  fissure 
f ,  -2?  scissure  f  ;  b)  fig.  (©dieibung  ber  ®e- 
fettfcpaft  in  Parteien)  division  f,  scission 
f\  Sprung  in  ber  Kirdje,  a.  ber  SReimmgeu 
in  ber  'Bolitif,  Siteratur  2C.  schisme  m. 

©palten«...,  [p  oj  fi"...)  in  3ffgn.  I  © 

typ.  analog  „Spalte",  }S.:  ns  [al?  m  com¬ 
position  f  en  colonnes  ou  en  paquets; 
~tueife  adv.  par  colonnes  ou  par  pa¬ 
quets.  —  II  33fb.  galle:  ~lhtic  ©  f  typ. 
colombelle;  ~rcid)  a.  (non  @Ietf(pern) 
crevassé;  ^fener  ©  m  typ.  paquetier 
(=  ißofefifeljer). 

©palter  (>*")  [[palten]  m  ©a.  1.  ($erfon) 
fendeur;  (f.  ber  mit  bem  Säbel  fpaltet)  F 
pourfendeur.  2.  ©  (SBerfjeug)  fendoir. 

[paltig  (•*“)  [Spalte]  a.  @b.  1.  qui  a  des 
fentes,  des  fissures,  des  crevasses,  &c. 
(ngi.  Spalt),  crevassé.  2.  (aucp  :  fpnltig)  qui 
se  fend  aisément,  27  fissile.  3.  in  3ffgn  mit 
3aplmôrtern,  j®.  :  brci»~  à  trois  colonnes. 

©pan  (-)  [a/b.  span]  m  ®a.  1.  meift:  éclat 
(ou  fragment)  de  bois,  biinnes  Stüdcpen 
§olj,  bfb.  als  geuerungSmaterial)  bûchette 
fi ;  (feilformigeS  Çoljftüd  als  Unterlage,  um  et. 
gerabe  }u  (teilen)  cale  /;  ©  écli.  —  S8fb. 
galle:  2.  a)  (scpteifje)  bois  de  refend;  © 
SBucÇbinberei,  cord.  (bünneS  Çoljblatt  ju  ®ecfen, 
goplen)  ais  de  hêtre;  (®ad)-~)  éclisse  f\ 

b)  (abfpringenbeStütfe  beim  gäHen,S3eliauen  2C.) 
(çobei-)  Späne  pl.  copeaux.  3.  provinc. 
fig.  (3mift,  Streit)  différend,  Späne  machen 
faire  des  façons. 

©paît«...,  fpait«...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Span",  s».  ;  ~^olj  ©fîboismd’éclisse. 
—  II  Sfb.  galle:  ~fcrïel  [mittehbeutfrf) 
spen  SDiutter-milcp  unb  varch  gerfel]  n  co¬ 
chon  m  de  lait,  porcelet  m  ;  ~griht  a. 
vert  de  gris,  27  érugineux;  ~nagel*neu 
F  a.  tout  battant  neuf. 

©pange  fi")  fi®  1.  agrafe,  boucle;  (stau- 
(u’r  an  Sücfjern)  fermoir  m  ;  $  (ju  Sbîufter- 
tüten)  accolade.  2.  (®orn  an  einer  ScÇnaUe) 
ardillon  m  d’une  boucle. 


©pôugler  provS.  fi")  m  @a.  =  Spengler, 
©pani-en  (-(u//)  [a/b.  Spa'nija,  nom  1t. 
Hispa'nia]  npr.n.  ©b.  géogr.  l’Es¬ 
pagne  /;  König  non  ~  roi  m  d’Espagne, 
©pant-er  (-(“)“)  [1t.  (h)ispa'nus]  m  ©a., 
~in f®  Espagnole /) m.  [d’Espagne.l 
©pôntol  §>  (-fi)1)  [fr.]  m  ®a.  tabac] 
Spaniolctt  ©  (-fi)-1)  [fr.]  m  ®a.  :  a)  fei¬ 
ner  glanell,  b)  ®reÇ-riegel  :  espagnolette  fi. 
fpnnifd)  (z“)  [a/b.  spânisc,  o.  1t.  hispa'- 
nicus]  a.  @b.  1.  meift:  espagnol,  d’Es¬ 
pagne;  bie-^e  ©proche,  baê  S~e,  S 
inv.  la  langue  espagnole,  l’espagnol  m. 
—  Sfb.  gone:  2.  ~e  fliege  f.  fliege  4b, 
audp :  mouche  de  Milan;  ~er  Pfeffer  4 
poivre  m  long  ( Ca'psicum  a'nnuum );  f. 
Leiter  4b,  Sftotir  lb;  ^.er  Stiefel  (goiter- 
inftrument)  brodequin  m;  man.  ~er  SLritt 
ber  *Pferbe  passage  m.  3.  fig.  (befrembenb) 
baë  fontmt  mir  ~  oor  cela  me  semble 
étrange,  F  c’est  du  chinois  pour  moi  ; 
ogl.  auep  bölgnifdje  ^Dörfer  unter  bötjmifcp. 
©pattifcf)«...,  fp~«...  (-“...)in3ffgn.  Ianalog 
„fpanifd)",  jS.  :  ~meif?  n  blanc  m  d’Es¬ 
pagne.  —  II  ®fb.  galt:  ^.amcrüa'ntfd) 
a.  entre  l’Espagne  et  l’Amérique, 
hispano-américain. 

fpaitn 1  (vî)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vim- 
parf.  de  Vind.  non  fpinnen. 

©point2  (■*)  m  ®a.  (SRift  beS  menft^li^en 
guges)  cou-de-pied,  O  acrotarse. 
©paint=...,  fp~=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fpannen  unb  ©panne",  s®. ;  ~l)a!eit  m 
crochet  pour  tendre  qc.  ;  — I)od)  a.  haut 
d’un  empan.  —  II  ®fb.  güile:  ~abcr  f 
anat.  tendon  m  (=  Setjne  1);  ~bal!cn  © 
m  charp.  entrait;  ^bieilftm  geubaltoefen : 
corvée  fi  d’attelage;  ^bienft,  pl.  a.  char¬ 
rois  ;  ~feber  ©  fi  ressort  m  ;  ~fctl  ©  m. 
arch.  Aeil  e-S  SeljrgeriifteS  coin  de  cintre; 
~fraft  f  élasticité  (a.  fig),  force  élas¬ 
tique,  (geberïraft)  ressort  m,  phys.  ^fraft 
3®.  :  beê  SDampfeâ  tension,  (îlusbelinbarfeit, 
bfb.  non  ®afen):  27  expansibilité  ;  path., 
physiol.  27  tonicité;  kräftig  a.  élas¬ 
tique;  ~tmtëfcl  m  27  anat.  (muscle) 
extenseur;  ~nogcl  ©  m:  a)  cheville  f 
ouvrière  des  chariots;  b)  (Uîagel,  et.  ein- 
jufpannen)  bandoir  ;  ~rientcn  ©  m  tire- 
pied  ;  ~fd)nitre  flpl.  ber  îrommel  tirants 
mpl.  ;  ~fd|rnnl)e  ©  f  (am  gaprrab)  écrou 
m  tendeur;  ~feil  ©  n  e-r  Çônge-briitîe 
câble  m  en  fil  de  fer  ;  ~ftoif  ©  m  Klemp¬ 
nerei  :  tas  à  dresser;  SBeberei:  (©perr-rute) 
temple(t);  ~tait  n:  a)  ~tnu  einer  iponton- 
brüde  amarre  /;  b)  X  artill.  (Çanbbabungô- 
tau  )  hauban  tïl  ^  /V'  mette  f  ouverture 
(d’un  arc). 

fpattttbnr  (i-)  a.  @b.  ce  qu’on  peut  tendre, 
bander,  &c.  (ngl.  fpannen),  extensible. 
SpattttC  (io)  [fpannen]  @  fl.  (auêgefpannte 
Ôanb  als  Sängenmat,  etma  21  (Sentimeter) 
empan  m,  palme  m.  2.  ~n  meffen  me¬ 
surer  par  empans.  3.  »eit©,  (geringe 
©treefe,  räumtief)  unb  jeitlicb)  court  espace 
m  (de  temps). 

fpattttett  ('îu)  [a/b.  spannan;  gehört  ju 
fpinnen]  @a.  I  via.  et  vlréfl.  1.  meift:  (ftdj) 
n/ (se)  tendre.  2.SSfb.  galle:  a)  (fteif  machen) 
bander,  raidir,  4  rider;  hi  ben  £>a&n  ^ 
armer  ;  b)  J>  Saiten  auf  ein  Snftrument  ~ 
monter  un  instrument;  bic  Saiten  ^odj 
( ^öljer )  ~  tendre  (hausser)  les  cordes, 


fig.  f.  ©aite  2;  fig.  j-$  Srroartuugeu,  Hoff¬ 
nungen  tjoc^  ^  pousser  à  un  haut  degré 
l’attente,  les  espérances  de  q.  ;  feine  got* 
berungen  tiocij  ^  avoir  des  prétentions 
exagérées  ;  j-8  üîeugier  aufê  ^odjfte  ~  ex¬ 
citer  au  plus  haut  degré  la  curiosité 
de  q.,  intriguer  q.  vivement;  id)  bin  ge« 
fpannt  barauf  ...  je  suis  vraiment  im¬ 
patient  de  voir  si ...  ;  ein  SBaffer  ~  (flauen) 
faire  hausser  les  eaux  ;  c)  ben  Sampf  „ 
donner  plus  deforce  expansive  à  la ...  ; 

d)  et.  tneit  (eng)  ~  étendre  (resserrer)  qc.  ; 

e)  (befcfiränEenb  feffeln)  ein  fßferb  auf  ber  SBeibe 
~  entraver  (ou  mettre  des  entraves  à)  un 
...;  f)  biefer  JRotf  fpannt  (mid))  (ift  ju  fnapp) 
...  est  trop  juste,  ...  me  gêne;  bis».  ~b 
(eng anliegenb)  juste;  et.  in  ben  ©djraubftocf 
~  serrer  qc.  dans  l’étau;  g)  j-n  auf  bie 
^olter(«banf)  mettre  q.  à  la  torture; 
h)  bie  fferbe  Dor  ben  2Bagen,  an  bie 
®eiri)fel  ^  mettre  les  chevaux  à  la  voi¬ 
ture,  atteler  les  ...;  i)  (mit  auSgeftretften 
Körpergliebern  umfaffen)  bie  Dfta'pe  ~  fân= 
tien  pouvoir  atteindre  à  l’octave.  — 
II  vin.  ([).)  3.  biefer  Sioman  fpannt  fel)t 
(bie  Srroartung)  ob.  ift  fel)r  ^,b  ...  est  capti¬ 
vant,  intéresse  beaucoup.  4.  être 
tendu.  5.  auf  et.  ~  (bas  Slugenmerl)  fixer 
son  attention  sur  qc.  —  III©p^n©c. 
u.  Spannung  fi©  f.  Spannung,  bfb.  sirtifet. 

Spanner  f^)  [fpannen]  m  ©a.  1.  non 
ferfonen  :  a)  celui  qui  tend  ou  qui  bande 
(un  arc),  f.  33üd)fen=fpanner  a;  b)  (æageu- 
auf-,  -ab-laber)  chargeur;  c)  in  3ffgn  mit 
ajn.c.  ftets  ©pünuer,  j®.:  Êin-fpanner  (f. 
Ëin*...  a/re.c.).  2.  ent.  (auS  ber  ©pannrauge 
entroicfelter  galter)  (papillon)  arpenteuse 
fi  [g to' métra).  3.  jum  Spannen  ®ienenbeS: 
a)  anat.  (muscle)  tenseur;  b)  ©  arch. 
voûte  f  dans  le  massif  de  fondation. 

Spanner«...  (Æ-...)  in  3ffgn,  jS3.  :  ~raupe  / 
(chenille)  arpenteuse. 

©pamtcrci  fi  @,  jSB.  oon  ©arbinen 
aramage  m  et  séchage  m  de  rideaux. 

Spannung  (^  [fpannen]  f  ©  1.  (bas 
Spannen)  action  de  tendre,  tension;  and) 
fig.  (ba§  2lngefpannt-fein),  jS3.  :  ~  beS  (SeifteS 
tension;  méd.  action  tonique.  2.  33fb. 
gâüe:  fig.  in  groper  ~  fein  être  dans  la 
plus  vive  impatience;  bie  pmfcpen 
biefen  gamilien  la  contrainte  qui  règne 
dans  les  rapports  de  ces  ...;  bie  ~ 
groifdjeu  ben  Kabinetten  bat  uacbgelaffen  les 
rapports  entre  les  cabinets  se  sont  dé¬ 
tendus;  (gefpannte  Ülufmerîfamfeit)  atten¬ 
tion  soutenue,  (îieugierbe)  curiosité  (très 
vive),  (Çangen  unb  Sangen)  suspension. 
3.  ©  arch.  ~  eines  ®e»ölbe-bogenS  ouver¬ 
ture;  électr.  tension,  potentiel  m. 

©panttungê«...  (°"..)  in  3ffgn.  I  analog 
„Spannung",  jS).  :  ^appara  t  ©  m  bfb. 
an  ber  Dläfjmafdjine :  appareil  de  tension; 
~gcfâllc  n  f~oerluft  m)  électr.  chute  fi 
(perte  f)  de  potentiel.  —  II  ssfb.  galle  : 
Ijolj  X  n  cheville-arrêt  f  d’excentrique; 
~fo(bcn  ©  rn  ®ampfmafctine  :  expansif. 

©pant  4/  (fi)  [fpannen]  n  @a.  (©(tiprippe) 
couple  m  (et  fi). 

©par«...  (-...)  in  3ffgrt.  I  a)  analog  „fpa* 
ren",  s®.:  ~einlagc  f  mise  de  fonds  à 
la  caisse  d’épargne;  b)  erfparnis  be»tr- 
fenb,  o|t  i  B  «  »  G  COnOlïïlf^UG  d#  y  ^  33  •  ^  lampe 
/lampe  économique.  —  II  »eitere 


©  £ed)nif  ;  X  Bergbau  ;  X  SNilitür  ;  ©  ïKarine;  ^  ipflanjentunbe  ;  @  §anbel  ;  s]loft  ;  A  Êifenbalpi  ;  ^  SHabfport  ;  J  SOlufit  ;  □  Freimaurerei 
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[fourni] 


[Spotter*...] 


Seif  pie  le:  ~btrue  $  f  =*  33ergamo'tt» 
bime  ;  ~bvettncr  Si  m  bec  économique  ;  j 
^,bütf|fe / tire(-)lire ;  ~e«bd)CHn:  a) bout 
m  de  chandelle;  b)  =  iieudjter-fnecfit; 
_ ^tjerb  m  fourneau  économique,  hu¬ 
guenote  /;  ~falf  ©  m  plâtre  cuit;  ~» 
fafîe  /  caisse  d’épargne  (et  de  pré¬ 
voyance);  staffelt»...  in  3f--f jungen,  j®.  :  ! 
~faffen»bud|  n  livret  m  de  caisse 
d’épargne;  ~lacf  m  laque  (ou  vernis) 
économique;  »pfennig  m  petites  éco¬ 
nomies  flpl.  ;  »roft  m  grille  /  écono¬ 
mique;  — ^fcibe  /  fil  m  qu’on  emploie 
au  lieu  de  soie;  »mein  m  société  f 
d’épargne  et  de  crédit  mutuel, 
fporcit  i1“)  [a/b.  sparôn  fronen]  I  via,  et 
v/n.  (fn)  @a.  1.  meift:  épargner,  mettre 
de  côté,  al§  vin.  mut)  faire  des  écono¬ 
mies.  —  ®fb.  ftaiie:  2.  ©elb  ~  amasser 
de  l’argent;  fein  Sehen  nicfit  ~  ne  pas 
ménager  sa  vie;  fiiefit  ~  (fhinben)  éco¬ 
nomiser  la  lumière;  atlolerei :  Oie  iîiditer 
^  ménager  les  clairs.  3.  (auffhieben)  re¬ 
mettre,  ajourner.  —  Il  ©p~  n  ®c. 
épargne(s  pl.)  fl  économie(s  pi.)  /;  prv. 
©p~  bringt  §aben  qui  épargne,  gagne, 
©parer  (Iu)  [fpacen]  m  ©a.  ménager, 
économe;  prv.  bem  ~  gehört  ein  flehrer  à 
père  avare  fils  prodigue. 

©pargel  t  (J,'j)  [1t.  aspa'ragus]  m  ©a. 
asperge  f  (Aspa  'ragus  officina  lis)  ;  befonberâ 
Sortent  asperge  cultivée. 

©pargel  ...,  fp~=...  (Æ-...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©pargel",  j®.  •.  »ban  m  culture  / 
des  asperges;  »fuppe  /  potage  m  aux 
asperges  ;  ~jeit  f  saison  des  asperges. 
—  II  Sfb.  pae:  ~artig(e  $  flanken)  *  a. 
asparaginé(es  flpl.)-,  »beet  n  couche  f 
d’asperges,  aspergière  f:  »flee  -4  m  lu¬ 
zerne  f  Cultivée  ( Medica'go  sati'va );  ~» 
fofil  y  m  =  Sro’ccoli;  »méfier  n  coupe- 
asperges  m  ;  »pflauje  ^  /  =  ©pargel; 
»Pflanzung  f  aspergerie;  »falot  m  as¬ 
perges  flpl.  à  l’huile:  »ftedjer  m  — 
mefier  ;  »fioff  m  asparagine  f.  [ guia .)  ( 
©pari  *  [1t.]  m® a.  spergule/(sP«v-/ 

fpârlid)  (-/)  [[pareil]  a.  @b.  peu  abondant 
(~er  moins  abondant),  (fount  ausreicbenb) 
insuffisant,  maigre,  (gering)  mesquin, 
p fort  pauvre;  (in  geringer  3)tenge  oorhattben) 
rare,  clairsemé;  non  üßahljeiten .  frugal, 
©pnrlicfiïeit  f1"'-)  f  ©  analog  „fpärlicfi ", 
*se. :  insuffisance;  mesquinerie,  pau¬ 
vreté  ;  rareté  ;  frugalité. 

©pari»...  fi5...)  in  3ffgn  f.  ©parmi»... 
©parren  (i'J)  m  <t@b.  ©  charp.  ($ach'~), 
bl.  (_  itn  iBappen)  chevron  ;  F  fig.  e-11  (jll 
Diel)  haben  (nicht  recht  int  Äopfe  (ein)  avoir  un 
grain  de  folie,  F  avoir  le  timbre  fêlé. 
Sparren-...  ©  f®“...)  in  3ffgn,  meift  charp. 
I  analog  „©parren",  j©.:  »fufi  m  pied 
de  chevron.  —  II  ®fb.  pue:  »bau  m 
chevronnage;  »fad)  n  travée  /;  ~fclb 
n  travée  f  de  comble  ;  »fiol?,  n  (bois  m 
de)  chevrons mlpl.  ;  »fo p] march.:  ~fopf 
am  fpauptgefims  modillon;  — freit^  n  bl. 
chevron  m  appointé;  »toerf  (a.  Sparr» 
mer  fi  «  chevronnage  m ,  chevrons  mlpl. 
fparrtg  (iu)  a.  ^b.  écarquillé. 

{parfont  (--)  a.  <&b.  1.  o.  ferfonen:  éco¬ 
nome,  ménager,  F  regardant;  ~  fil,  oft: 
avoir  de  l’économie.  2.  (ber  ©parfamteit 
gemâfi)  économique;  ~  leben  vivre  de  mé¬ 


nage  on  avec  économie;  ~  mit  et.  nm» 
gefien  ménager  qc.  3.  =  fpärlicfi. 
©parjainfcit  (---)  [fparfntti]  f  %  écono¬ 
mie  ;  an«  ~(ê=rücffid)ten)  par  raison  d’éco¬ 
nomie;  fleinlidie  ~  parcimonie. 

©parta  (lio)  npr.n.  ®C.  h.a.  çéogr.  ($aupt- 
ftabt  non  Safo’nien)  Sparte  f. 

®parta-it  Z>  f'5“-)  m  ©a.  min.  («b-art  bes 
Âalffpatê)  espèce  de  calcaire  ou  de  chaux 
carbonatée. 

©partafitcs  (  J,'j'j)  npr.m.  inv .,  h.a.  (Sln- 
füfirer  ber  2lufftänbif[$en  im  römifc^en  ©fia- 
oenfriége,  t  7i  por  (fljr.)  Spartacus. 
Spartaner  (u-u)  [©parta]  I  m  ©a.,  ~in 
/  @  Spartiate  *.  —  II  a.  inv..  a.  fpav= 
taniftfi  (oio)  a.  @b.  de  Sparte,  des 
Spartiates,  Spartiate.  (  ta'ner(in).  I 
©porter  (iu)  m  @a.,  ^,in  /  ©  =  ©par»l 
©partgrad  ^  (i'L)  n  ©b.  spart(e)  m, 
scirpe  m,  stipe  f  tenace  (stîpa  unad 
sima)  ;  (bie  barauâ  getoormene  fîafer,  ju  2Jlat- 
ten,  ©cfmüren  te.  oerroenbbar)  alfa  m. 
©partiat  (°t(u)-)  m  @a.,  ~in  f  @  = 
©parta'ner(in). 

©pafi  f1)  [it.  spasso,  nom  1t.  expa'ndere] 
m  @b.  1.  (angenehmer  3eitnertrei6  )  badi¬ 
nage,  amusement  ;  (fiuft)  plaisir,  diver¬ 
tissement;  [einen  ~  fiaben  se  divertir; 
bab  niadjt  mir  ungeheuren^  cela  m’amuse 
énormément;  immer  ~  maefien  avoir  tou¬ 
jours  le  mot  pour  rire;  bab  ift  ein  guter 
oh,  la  bonne  farce!;  eb  märe  ein 
meun  ...  il  serait  plaisant  que  ...  (subjl)  ; 
baê  mar  nur  (ein)  ce  n’était  que  pour 
rire  ;  bab  ift  fein  ce  n’est  pas  jeu  d’en¬ 
fant  ;  511m  ~  pour  plaisanter,  pour  rire. 
2.  (auf  Srregung  oon  ®elftcf)ter  jielenber 
©therj;  ngl.  ©tfierfi  plaisanterie  fl  rail¬ 
lerie  /;  beifeite  !  trêve  de  plaisanterie  !  ; 
feinen  _  mit  j-m  treiben  plaisanter  q., 
s’amuser  aux  dépens  de  q.  ;  (feinen) 
~  oerftefieu  entendre  (n’entendre  pas) 
raillerie  /;  nerftehen,  ~  pi  maefien  en¬ 
tendre  la  raillerie. 

©pafk..,  fpafi-...  (-...)  irt  Sffgtt.  1  analog 
„©pas,  fpaüeu",  j»..  ^liefienb  a.  qui 
aime  à  plaisanter  ou  à  railler;  ~roetfe 
adv.  pour  rire.  —  II  *fb.  pue:  ~att= 
gelier  m:  F  boute-en-train  ;  ~macfier  m 
plaisant:  farceur:  ~nogel  m  farceur, 
bouffon,  F  drôle  de  corps, 
fpafieit  (Iu)  v/n.  (fi.)  @c.  plaisanter,  P 
farcer  (f.  (cfierpu  1  unb  2);  ©ie  roofil? 
c’est  pour  rire  que  vous  dites  cela?; 
bamit  ift  niefit  311  ~  il  ne  s’agit  pas  de 
plaisanter.  [maifier  unb  =oogel.  I 

©pafier  f1'')  m  ©a.  plaisant;  ogt.  ©pak  f 
©pafieret  f-'-'1)  f  @  plaisanteries  pl.  ;  ba¬ 
dinage  m  ;  ngl.  a.  ©pafi.  [fcfierjbaft).  [ 
fpafifiaft  (^)  a.  @b.  plaisant,  drôle  (ngl.  I 
©pafifinftigfett  (Iuu-)  f  @  =  ©dierp 
fiaftigfeit.  [fcfierjhaft).l 

fpafiig  (J-fl  a.  @b.  plaisant,  drôle  (f.  aud>| 
[pat1  t  (-)  adv.  =  fpüt. 

©pat2  (-)  m  <S>a.  1.  min.  spath.  2.  vét. 
(oft:  J)  (.Rranfhett  im  Sprung-gelenf  ber 
»Pferbe)  éparvin. 

©pat-...,  fpat=...  (-...)  in  3ffgn  I  analog 
,,©pat",  j®.  :  ~brufe  f  min.  druse  de 
spath;  ~lafim  a.  vét.  qui  a  un  éparvin. 
—  II  »fb.  ftätle  :  ~fiaitig  a.  min.  spa- 
thique  ;  ~fâurc  f  chm.  acide  m  tluorique 
spathique. 


fpSt  f-)  a.  @b.  1.  metft :  tard  adv.,  j33.  eb 
ift  (roirb)  ^  il  est  (il  se  fait)  tard  ;  mie  ~ 
ift  eb?  quelle  heure  est-il?;  f  pater  (ant. 
efier)  plus  tard  ;  früher  ober  ~er  tôt  ou 
tard;  prrv.  beffer  ~  nlê  nie  mieux  vaut 
tard  que  jamais.  —  Sfb.  pile  :  2.  eb  ift 
fefion  -  am  Sage,  im  Safire  l’heure  (la 
saison)  est  avancée;  baê  fournit  ;u 
oft:  cela  n’est  plus  de  saison;  bie  uhr 
geht  (um  5  Warnten)  311  ^  ...  retarde  (de 
cinq  minutes).  3.  «la  attributioes  a.:  (fpât 
eintretenb,  reifenb,  fith  entioidlelnb  je.)  tardif 
(nie  tard) ;  (oorgerüctt,  oon  ber  Seit)  avancé, 
(hinterher  gefehehenb)  ultérieur,  Safireê» 
jeit  arrière-saison  /;  in  ^.er  9(ad)t  bien 
avant  dans  la  nuit;  (einer  fernen  Seit 
angeh»rig)  reculé,  in  ^ereit  ffeiten  à  une 
époque  postérieure,  plus  tard,  dans  la 
suite,  eng©.  dans  un  avenir  lointain, 
©pût»...,  fpüt»...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„fpät",  5®.  :  ~apfel  m  pomme  /  tardive. 
—  II  ®fb.  pae:  ^blüfienb  a.  qui  fleu¬ 
rit  tard,  ^  tardiflore;  — froft  m  gelée  f 
tardive,  arrière-froidure  /;  ^.gebürt  / 
accouchement  m  après  terme  ;  gotif 
/  (art  m)  gothique  m  fleuri,  style  m 
flamboyant;  ^fierbft  m  fin  /  de  l’au¬ 
tomne,  arrière-saison  /;  ~jafit  n  au¬ 
tomne  m,  arrière  -  saison /;  ~obft  n 
fruits  mlpl.  tardifs  ou  d’automne;  ^ 
regen  m  pluie  /  de  l’arrière-saison; 
~reif  a.  tardif;  ^reifen  n  tardiveté  /; 
~fonnuer  m  fin  /  de  l’été;  (antiociber- 
fommer)  été  de  la  Saint-Martin. 

©pâte  (~w)  [fpüt]  f  ®  (ohne  pl.)  1.  heure 
avancée.  2.  arrivée  tardive. 

©patel  ©  (-k  [1t.  spa'tula]  m  @a.,  /® 
meift:  chir.  u.  phm.  spatule  /;  typ.  awS) 
palette  /.  [de  spatule,  ^  spatulé.l 
fpatcl-fürmig  (-^*'Ju)  a,  iSb.  en  forme) 
©paten  ©  (-«)  [1t.  spatha  Sühtlbffel]  m 
®b.  (geraber,  oier-ectiger)^,  bêche  /;  agr. 
auch  :  lochet  ;  mit  bem  ~  umgraben  bêcher, 
locheter;  flefiier  ™  transplantoir, 
©paten-...,  fp~=...  (-'-'...)  in  Sffgn  analog 
„©paten",  j®.  :  ~ftid)  m  coup  de  bêche; 
— ^tief  a.  de  (adv.  à)  la  profondeur  d’un 
coup  de  bêche. 

fpäter-fiiu  (I“»Æ)  adv.  plus  tard, 
fpöteftens  i1^)  adv.  au  plus  tard, 
©patfi  (I)  îc.  f.  ©pat  te. 
fpatig  (Iv/)  [©pat]  a.  @b.  1.  &  min.  spa¬ 
thique.  2.  vét..  =  fpat-lafim. 
fpatiuiticren  (-tfil^)^-^)  [©pntimn]  via. 
@a.  espacer,  [espace  m  (©  typ.  /).( 
©pattuin  (ztfikk)  [It  ]  n  @  (3ioijchenraum)( 
©pât-ltng  (-“)  [fpât]  m  ©a.:  a)  ( ant . 
^rüfiling  2)  agneau  (veau)  tardif,  bfb. 
00m  Samm:  tardillon;  b)  fruit  tardif 
(auch  fia.  unb  non  fiinbern,  bie  bei  oorgerftct- 
terem  aliter  ber  eitern  geboren  finb). 

©pafi  (Æ)  [.ttofeform  oon  mittel-btfcfi.  spar 
©perling;  ogl.  'flefi  oon  sBör]  m  ®a.  ober 
©b.  om.  moineau,  F  pierrot  (=  ©per» 
ling);  fig.  baê  pfeifen  biegen  auf  ben  ‘Püifiem 
cela  court  les  rues,  c’est  le  secret  de 
Polichinelle,  [comme  un  moineau.  I 
fpapenfiaftk“'')  [©pafi]  a.  ©b.  (insolent)  j 
©pöble  provS.  ('*«)  pl.  ©a.  espèce  fîsg. 
de  pâte  cuite  dans  l’eau. 

©papier»...  (v-...)  in  3f.*fehungeu.  I  analog 
„fpajieren",  j®.-.  ~3Cit  f  heure  de  la 
promenade.  —  II  ®fb.  gitlle:  ~fafirt  f 


geitficn:  F  familiär;  P  SSolfêfpr.;  T  ©aunerfpr. .  N  feiten;  tait  (a.  geft.);*  neu;  rivfpraifimtbrig;  Ta.b.granj.  übernommen  ;  c?  'Btffenfcfiaft; 

—  (  8%  )  — 


[fftgÿiercn] _ 

promenade  en  voiture  (en  bateau);  ■ 
~gtïJtg  m  promenade  f  (a.  £>rt,  roo  man  | 
fpajiert)  ;  gimger(in  /)  m  promeneur  ; 
m ,  promeneuse  /;  ~plalj  m  prome-  ; 
nade  /,  (ütorfo)  cours;  4-  ~plo£  auf  bent 
Herbert  converso  ;  ~ritt  m  promenade  f  \ 
à  cheval;  ftocf  7YL  t  /v  prfrffC«  n  canne  j 
/  (de  jonc),  badine  /. 
fpajieren  (“Iu)  [It.  spatia'ri  fic§  ergeben] 

I  vin.  (|'n)  ©a.  se  promener;  meift  im 
inf.  mit  folgenbem  v.  ber  SJeroegung:  ~ 
fahren  se  promener  en  voiture  (en 
bateau)  ;  ein  jtinb  ~  fiüjrat  mener  un  ... 
à  la  promenade;  ~  gcl)eu  (aller)  se 
promener  (in  bec  ©tobt  par  la  ville); 
~  retten  se  promener  à  cheval.. — 

II  S~(=geJ)en,  =faf)ren  ;c.)  n  ©c.  pro- 

menade(s  pl.)  f.  , 

EWf  Spec...  f.  ©pej=... 

©pedji  (■*)  [a/b.  spëht;  Huger  Sßogel] 

to  @a.  orn.  pic  (Pieus). 

©pcd)t=meife  (Æ*Zw)  /  @  om.  =  33lan* 
fpedjt  ;  gemeine  audj  :  maçon  m. 

Sped  (^j  m  ©a.  (o.  fl)  1.  ■v,  (nom  ©diroeine, 
ÜBatfifcp  te.,  F  ami)  oon  JDtenfdjen)  lard; 
©tücfdjen  ~  juin  Spielen  lardon;  ^  anfejjen 
faire  du  lard;  mit  ~  uniroidelu  barder. 
2.  fig.  ~  auf  ben  Sftippen  jjab’en  F  avoir  du 
foin  dans  ses  bottes;  (F  mie  bie  SDÏabe) 
im  ~  fi^en  vivre  dans  l’abondance.  3.  0 
typ.  F  du  bon. 

©petf'... ,  fpccf-...  ( u ...)  in  3f.-fe$ungen. 

I  oft ...  de  lard,  jS.  ~fd)n>arte  /  couenne 
de  lard.  —  II  ÏBeitere  SSeifoiele: 
artig  «.  semblable  au  lard,  c?  lari- 
noïde,  path,  lardacé;  ~baud)  ni  = 
Sd)incc=baud)  ;  ^bettle  f  =  „gefdjraulft; 
~bri'tl)c  /sauce  au  lard;  ~eier!ud)en  m 
.(Vodjtunft :  gâteau  au  lard,  riblette  /; 
gefdjnmlft  /  path,  tumeur  grasseuse , 
JO  lipome  m;  ~qriebett  fjpl.  cretons 
mlpl.  ;  ev;  Jjalê  m  cou  fort  gras,  beim 
iPferbe:  goussant  ou  goussaut;  p  anbei 
to,  nisio.  charcuterie  /;  ~l)üabier  m 
charcutier;  ~fjnut  /:  a)  —  ^fdpuarte 
(f .  1)  ;  b)  path,  membrane  couenneuse  ; 
.Jfrttuîljeit  f  path,  an  e-m  Orga'ne:  dégé¬ 
nération  amyloïde  ;  ~îud)en  m  tarte  / 
(ou  gâteau)  au  lard;  ~uteffcv  n  stofy 
ïunft  te.  :  tranchelard  'iïl  ^  nv  fdjueiber  4/ 
m  SBatfifcpfang :  découpeur;  ~ftt|ttitîC  / 
lardon  m;  ~fdpccin  n  cochon  m  en- 
graisse  *  r**>  feite  /  (bie  ganje)  flèche  (ou 
bande)  de  lard;  (bie  tjatbe)  quartier  m 
de  lard  ;  prv.  mit  ber  SBurft  nad)  ber 
feite  roerfen  donner  un  œuf  pour  avoir 
un  bœuf;  ~ftetu  m  min.  pierre  /  de 
lard,  O  lardite  / ;  ~ftoff  m  path,  amy¬ 
loïde  animal. 

fpeefig,  bis»,  a.  ...irf)t  (p  a.  ©b.  lardeux, 
co  path,  lardacé  ;  (fett,  glitfdpg)  gras, 
fpebierett  ®  [it.,  nom  1t.  expedi're] 

via.  @a.  expédier,  envoyer. 

©pebitcur  $  (-“tô'r)  [ncudt.  mit  fr.  En- 
bung]  m  ©a.,  biêro.  auct;  ©a.  expéditeur, 
commissionnaire  (de  roulage),  camion¬ 
neur;  ^  jn  Sanbe  commissionnaire  de 
roulage;  ~  jn  SBuffer  commissionnaire 
chargeur.  [dition.  | 

©pebition  $  ("tfp)1)  [it.]  /  ©  expé-J 
®pCbittOUê=...  ®  _(— têH~-.)  m  Sffgn. 
I  meift:  ...  d’expédition,  jS8.  ^bureau  n 
bureau  m  d’expédition.  —  II  Sfb. 


gälte:  ~gebüljreit  flpl.  frais  mlpl.  de 
commission  ;  ~gcfcf)âft  n  niaison  f  de 
commission  et  d’expédition;  ~ge[<f)âfte 
treiben,  oft:  faire  la  commission; 
f)  anbei  m  (commerce  d’)  expédition  /, 
commission  /,  4/  (commerce  de)  trans¬ 
port;  ~f)au0  n  =  ^.gefdjôft;  ^platf  m 
place  f  d’entrepôt  :  ~  unb  ®erlabttttgê= 
gefcljâft  n  maison  f  de  roulage  et 
d’entrepôt.  (sBgi.  aud;  Sÿanêport*...,  ®er= 
fanb*...,  ißer-fenbung?*...) 

©peer  (z)  m  ®a.  1.  lance  /,  épieu,  sum 
ïBetfen-.  dard,  javelot.  2.  auct)  in  Sffgn, 
s».  :  îRippemfpecr  (f .  bs). 

©pccr=...,  fpcet-»...  (-...)  in  3f.'ie|ungen. 

I  oft:  ...  de(s)  lance(s),}S.  ~gerajfel 
n  fracas  m  des  lances.  —  II  Sefonbere 
gatte-,  ^förmig  a.  en  forme  de  lance,  ^ 
lancéolé  ;  mirant  î1  n  polémoine  f  (p<>- 
lemo'nium)  ;  ^  fmtbtg  a.  habile  à  manier 
la  lance;  ^tragcttb  a.  qui  porte  une 
lance;  zo.  ;  O  jaculifère;  ~trëger  m 
h.a.  oft:  hastaire.  (îîgt.  au^  Sanjen*...) 
©pet»...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog  „fpcictt", 
i  8©  geiaolpt^eit  /habitude  de  cracher. 
—  II  93fb.  gatte-,  ~bccfeit  n  crachoir  m  ; 

— gatt  4:  n  dalot  »»;  ^-uapf  m  =  ^ 
betfen;  ~vö^ve  ®  f  tuyau  m  de  dé¬ 
charge;  an  ber  SDacfjrinne  :  gargouille. 
(SSgt.  aud)  ©pitch...) 

©peidfe  (-'•')  [a/b.  speichâ;  ogt.  1t.  spica 
StÇre  ]  f  ®  1.0  üBagenbau:  rayon  ni. 
2.  JO  anat.  (äußerer  itnod)en  be§  iöorber» 
armeê)  radius  m. 

©peiclfel  (Iu)  [a/b.  spei'chila,  non  fpeiett] 
m  ©a.  salive  /,  (ber  auSgetoorfene)  ~  cra¬ 
chat;  fig.  f.  lecfen*  2. 

©peidfeb...,  fp~=...  (-”■...)  in  Sffgn.  I  analog 
,,@peid)d",  s©.:  .^atifonbcntb  a.  qui  sé¬ 
crète  la  salive.  —  II  Sfb.  gâüe  :  ~avtig 
a.  saliveux;  ~britfc  /  anat.  glande  sa¬ 
livaire;  ^erjeugeub  «.  salivant;  -ftufj 
m  écoulement  de  la  sahve;  path,  flux 
salivaire;  ~gang  m  anat.  conduit  sé¬ 
créteur  de  la  salive;  6fb.:  O  conduit 
parotidien  ;  ~fur  /  méd.  (traitement  m 
par  la)  salivation;  ~lap  m  bavette  /; 
mieden  n  ==  ^.Iecferet  ;  atê  vin.  fp^Ieden 
f.  leden3  2;  nieder  m  vil  courtisan, 
adulateur,  flagorneur;  flederet /adu¬ 
lation  (honteuse),  courtisanerie,  fla¬ 
gornerie;  ~ftoff  m  chm.  matière  /  sa¬ 
livaire. 

fpeidjcht  (Iu)  [©peidjel]  vin.  (tj.)  @d. 
cracher  (=  fpudeti);  (oiet  ©peilet  aus- 
roerfen)  saliver.  enrayer  ...j 

fpcidfett  O  (Iu)  [©peirfje]  via.  ©a.  ein  stab  j 
©pcidjen»...,  fpeidfe«»...  (-“...)  in  Sffgn. 

I  analog  ,,©peid)c",  j©.  :  ~rab  0  n  roue  / 
à  rais.  —  II  Sefonbere  gälte:  ~fÖnttig  a. 
rayonné;  ~f)amnter  0  m  masse  /  à 
enrayer  ^  «v  pauner^w  tendeur  pour  I 
rayons  ^  ^  japfett  0  m  patte  /. 

Spcirifcr  %  (-°)  [a/b.  spîchari,  »om  It. 
spica'rium  ttorn-fjauâ]  m  ©a.  magasin, 
entrepôt;  6fb.  für  Jtom  aucp :  grenier  (à 
blé),  [n  @c.  =  auf-fpetdfern  I  u.  1I.\ 
fpeidjeru  [©peidjer]  v\a.  @d.  u.  ©p^J 
fpei-eu  (Iu)  [a/b.  spi(w)an  =  1t.  spu'ere] 
I  vin.  (^.)  et  via.  @0.,  biâro.  au^  ©a. 
1.  cracher.  2.  vomir,  rendre  (gorge); 
getter  unb  glammcn  ~  jeter  feu  et  flamme  ; 
©ift  unb  ©allé  ~  f.  ©ift  3.  —  II  ©p~  n 


_ [fpeifeit] 

®c.  crachement  m,  &  sputation  /, 
vomissement  m  ;  éruption  /  d’un  volcan, 
©pei-er 1  (-^j  [fpeicu]  m  ©a.,  ~in  /  © 
craeheur  m,  cracheuse  /.  —  2?gt.  ^2. 
©pei-er2  (-“)  npr.n.  ©a.  géogr.  (©tabt  in 
Ktjein-'bapem)  Spire  f.  —  21gl.  ~ 1. 

©peif  ^  (z)  m  ©a.  :  blauet  ~  ber  'dlpen* 
bemofjnet  primevère  /  farineuse  ( ph 

muta  farina ’sa).  flBratfpiep)  hâtelet.  f 

Speiler  (Iv)  m  ©a.  brochette  /,  (Heiner) 
fpcite(r)n  (iu)  via.  ©a.  (d.)  brocheter. 
©petë  0  (-)  m  ®o.  'ïïtaurerei:  f.  ©petfe  3. 
©peife  (Iw)  f®  1.  meift:  aliments  mlpl., 
nourriture  ;  (@ffen)  viandes  pl. ,  con¬ 
sommation;  ^  (oft:  ©peif’)  unb  Sranf 
la  nourriture,  le  boire  et  le  manger  ; 
fig.  geiftige  ~  aliment  m  spirituel.  — 
Sfb.  gälte  :  2.  a)  (SîaljrungSmittel,  Efiroaren) 
comestibles  mlpl.  ;  (aufgetragene  ~)  mets 
m,  plat  m;  b)  =  ®îel)U[peifc  ;  c)  fig.  (bas, 
rooran  bie  ©inné  fi  d)  roeiben)  ^btt'lùigcn  dé¬ 
lices  pl.  des  yeux.  3.  0  gâr&erei:  = 
.ftalbtnild)  ;  ïïlaurerei  :  (au^  ber  ©pei@)  == 
ïïlôrtel  ;  métall.  (S3er6inbung  oon  Slrfe'n  mit 
anetailen)  speiss  m. 

©pcife»...,  jpeife»...  (-“...)  in  Sffgn.  I  ana¬ 
log  „©peife,  tpeifeu",  j».:  ^graben  m 
rigole  /  d’alimentation;  dimmer  n 
salle  /  à  manger.  —  IläBeitereäSet- 
fpiele:  n  (an  -Çôfen)  service  m  de 

la  bouche  ;  ~aît [tait  /  =  ^ 

anftalt  ber  Dfftsiere  mess  to, ,  ber  Unteroffi- 
jiere :  cantine;  ~npparn't  0  m  ®ampf- 
mafe^ine  :  appareil  d’alimentation  ;  ~bter 
n  bière  /  de  table  ;  ~brct  m  co  physiol. 
chyme  ;  ~ciw  n  glaces  flpl.  ;  /x/  fifd)  m: 

a)  poisson  bon  à  manger;  b)  menu 
poisson  qui  sert  à  nourrir  les  pois- 
sons  rapaces  ^  gelb  n  =  Sofbgelb; 
~gefep  n  loi  f  alimentaire  ;  ~l)imô  n 
restaurant  m;  klammer  /  garde- 
manger  m,  office  ;  «rte  /  carte,  menu 
'HX  ^  iv  lartoffcln  flpl.  =—  ËtVfartojjdu  ; 
feiler  to  cellier;  rss  forb  m  panier  aux 
provisions  j  /v  fitbcl  0  m  Dïïauverei:  oi¬ 
seau.  ’  IV  funff  /  gastronomie  ;  ~marfe  f 
in  SBolK tilgen  bon  m  de  soupe  ;  ~mafd)ine 
0  / e-â  ®ampff  effets  machine  alimentaire  ; 
~meifter  m  dépensier  ;  ~u(  n  huile  f 
alimentaire;  ~opfcr  n  bibl.  oblation  f 
(des  gâteaux  et  des  premiers  fruits); 
^orbnung  /  ordre  m  des  repas  ;  ~pumpe 
0  /  an  ®ampfmafd)inen  pompe  alimen¬ 
taire;  ~reftc  mlpl.  restes  (ou  débris): 
d’aliments  ;  ~rüljre  /■»  anat.  œsophage 
m;  ~faat  m  salle  /  à  manger;  in  ©r* 
äie^ungS^äufern,  Jllöftern:  réfectoire;  faft 
to  o  physiol,  chyle;  ~fcf)ranf  m  garde- 
manger  ^  /v/  tifet)  m  table  /;  ~üorrid)tung 
0  /  =  ~appara't;  ~tuugeu  S  m  wagon- 
restaurant  ;  ~tt)ütmer  m  réchaud  (pour 
aliments);  ~tuetn  to;  a)  vin  de  table; 

b)  (ju  fpeifeit  3b)  vin  de  communion;. 
~ttsirt  to  traiteur,  restaui-ateur;  ^wirt« 
fdfnfï  /  restaurant  m  (à  la  carte)  ;  ~get= 
tel  m  =  starte  ;  ~jucfcr  m  cassonade  /. 
(SGgl.  and)  ©6»...) 

fpetfen  (Iu)  [©peife]  I  v/a.  et  vin.  ([;.)  @c. 
1.  otjne  rég.:  (eine  îJiatiljeit  fatten)  prendre 
un  (son,  ses)  repas;  bfb.  (ju  fWittag) 
dîner,  ju  îlbenb  ober  jur  Sîadjt  ^  souper; 
too  ~  ©te?  où  prenez-vous  vos  repas?; 
man  fpeift  [djlecpt  in  biefer  Sfleftauration  on 
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est  mal  (servi)  dans  ce  restaurant;  (id) 
müufrfje  3()iten,  a.  nur:  miinfdje)  mol;l  ju  ~ 
bon  appétit!  2.  mit  rég. :  et.  ~  manger 
(ou  prendre)  qc.  3.  (mit  Speife  oerfefiett): 
a)  j-n  ~  donner  à  manger  à  q.  ;  fi  g.  j-n 
mit  leeren  Hoffnungen  ~  repaître  q.  de 
vaines  espérances;  b)  rl.  j-n  ~  (itjm 
baâ  stbcnbmatil  reictien)  donner  la  commu¬ 
nion  (ou  la  sainte  cène)  à  q.  ;  c)  (mit  bem 
nötigen  SBcbarf  oerfeÇen)  alimenter  (mit  et. 
de  qc.).  —  Il  Sp~  n®c.  mtb  ©pcifuttg 
/  @  (ju  î  meift  ©p~)  dîner  m ,  souper  in, 
traitement  to,  entretien  to,  bfb.  0  ali¬ 
mentation  fi. 

©peifett*...  (-^...)  in  3ffgn,  a».  :  ~îartc  /= 
©peife*forte;  Zubereitung  fi  prépara¬ 
tion  des  aliments. 

©pefißtet  [It.,  fr.]  m  (»)  ©a.  1.  meift  n  : 
=  @d)au=fpiel.  2.  F,  meift  m :  (Särm)  bruit 
m,  F  tapage  m,  vacarme  to. 
©peïtaïel*...  (“-“..;)  insffgn,  a®.  :  ~tuad)er 
m  qui  fait  du  brmt,  tapageur  ;  ~ftücf  n 
thé.  pièce  fi  à,  grand  spectacle,  [page.) 
fpeltafeln  F f“-«)  vin.  (I).)  @df  faire  du  ta- j 
©pCÏtral*...,  fp~»...  (“-...)  in  3ffgn,  chm. 
meift:  ...  spectral  a.  ou  ...  du  spectre, 
a®.  ~anntî)  fe  fi  analyse  spectrale, 
fpcftropljotograpljifcl)  («wf--if«)  [grd).]  a. 
(»b.  spectrophotographique. 
©peftroffop  (v“i)  [greb.]  n  @a.  phys. 

spectroscope  m  (f.  Seit  i). 

©pcftrum  i27  (i'J)  [It.]  n  spectre  m. 
©pendant  S  (-‘k  [1t.]  m  ®a.,  ~in  fi  ® 
spéculateur  m,  spéculatrice  fi. 
Spehdatttm  (-Zj//)1)  [It.]  fi  %:  a)  gei- 
ftige  gorfdjung,  b)  ®  -ïianbetâ-Unterne^men  : 
spéculation. 

fpefulatiô  (-w--f)  [lt.]  a.  @>b.  spéculatif, 
fpefuüerett  f-“1“)  [lt.]  vin.  (1).)  @a.: 
a)  gorfdjungeit  anfteüen,  b)  bfb.  #,  Speîu- 
latio'nen  machen:  spéculer,  î£i  and):  cal¬ 
culer;  ouf  baê  fallen  (©teigen)  ber  Surfe 
^  jouer  à  la  baisse  (à  la  hausse);  J) 
spéculateur.  [(f.  Seit  l).\ 

©pcïutitm  ta  (Zou)  [it.]  n  @  spéculum) 
©pelt  (J)  [nb.]  m  @a.  épeautre  (=  ©pelj). 
©pelmtïe  (-'k  [lt.]  fi  ®  (©tÇIupftpinïel) 
vilain  trou  m,  (uerrufene  iîneipe)  repaire 
-  m,  tripot  m,  coupe-gorge  m. 

©pelj  ^  ( £ )  [a/b.  spëlzo,  nom  lt.  spelta]  m 
@b.  (grand)  épeautre  (rri'ticum  spelta). 
©pcljc  ^  (•iu)  [a/b.  spëlza  =  tt.  spelta] 
f  ®  balle,  barbe  ;  ~  ber  «röfer  glume, 
fpeljig  $  (v?°)  a.  <Sb.  :  a)  glumacé;  b)  in 
3.f.'fetungen  mit  3ai)foort:  qui  a  tel  ou  tel 
nombre  de  valves,  a»-;  brek*  tri  valve, 
©penbe  (,ivy)  [a/b.  spënta,  pom  lt.  expe'n- 
dere]  fi®  1.  (bas  Spenben)  distribution 
(de  viTres,  de  dons),  dispensation.  2.  (ge* 
fpenbete  Babe)  don  m,  obole,  pfiort  lar¬ 
gesse;  (ätlmofen)  charité,  (rnilbe  Stiftung) 
œuvre  pie. 

fpenbcit  k)  [©penbe]  I  via.  @b.  don¬ 
ner,  faire  don  de  ...,  (austeiten)  distri¬ 
buer,  bfb.  donner  libéralement,  pfiort 
prodiguer  (cgi.  fpeubiercu).  —  II  ®p~ 
n  @c.  u.  ©peitbung  fi ©  =  ©penbe  1  u.  2  ; 
©p~  ber  Satrame'nte  administration  f ... 
©penber  ('kwSa.,  ~iu  fi®  distributeur 
m,  ...trice  /,  roeits.  bienfaiteur, 
fpcnbiereit  F  f'-’1“)  [it.  spe'ndere]  via.  et 
vin.  (I).)  @a.  faire  don  (de  qc.)  ;  firf)  et. 
~  se  régaler  de  qc.,  se  payer  qc. 


©peubicrdfofcu  F  (ZIu)  fijpl.  ®\  co.  bic 
~  anljabcn  (etwas  aum  beften  geben)  payer 
l’addition,  régaler  les  autres. 

©peugler  provS.  (Ju)  m  ©a.  =  Âlempuer. 
©peujer]15“)  [engl.]  to  ©a.  spencer  (f.  %,  i). 
©perber  (iv)  [a/b.  spa'rwari  Siaubnogel, 
ber  bfb.  auf  ben  Sperling  ftöjjt]  m  @a.  orn. 
(gfatten-strt)  épervier  ( Falco  nisus). 
©perbers..  (Äv'...)  in3ffgn.  I  analog  „©per^ 
ber",  a®---  ~gejieber  n  pennage  m  de 
l’épervier.  —  II  ssfb.  pae  :  ~baum  ^  m 
=  ®ber»efd)e  ;  ~fraut  ^  n  =  Sed)er»blume. 
©percnji-c«  F  '(->5(«)«)  [fperreu  mit  tt.  en- 
bung]p?.  inv.  =  ®e-fperr  2;  tuadieu  Sie  feine 
~  !  ne  faites  pas  tant  de  cérémonies  ! 
©perling  (iv)  [a/b.  sparo]  m  <§>a.  om. 
moineau,  fettener:  passereau,  F  pierrot 
{Fringi'lla  dome' stica)  ;  prv.  f.  ®ad)  2  b. 
©perlingg»...,  fp~=.,.  (Æ“...)  in  3f.  =  fçgn. 
I  meift:  ...  de  moineau,  a®.  ~neft  n  nid 
m  de  moineau.  —  II  Sfb.  pae:  ~avtig 
a.  orn.  qui  tient  du  moineau;  ~nrtige 
ißögel  passereaux  rnjpl.  ;  mirant  ^  n 
mouron  m  des  Champs  (Anaga'Uùs  ar- 
ve'nsîs)  ;  ~fcf)rot  n  ch.  cendrée  /;  ~taube 
f  orn.  petite  tourterelle  [coiWmba  pas- 
seri'na) ;  ~üijgcl  m/pl.  orn.  passereaux; 
atours  ^  f  passerine  ( Passeri  'na). 
Sperr»...,  fperr»...  I)®...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sperre,  fperren",  a®.  :  f  heure  de 

la  fermeture  des  portes.  —  II  æ  eit  ere 
æ  ei  f  pie  te:  ~(t«gelttieit  F  a.  tout  grand 
ouvert,  béant;  ~6aniit  m  fléau;  eines 
2Bege§  :  barrière  f  ;  ~fcber  0  fi  Suchen- 
macberei,  X  ressort  m  à  baguette,  horl. 
^.feber  an  e-r  9iepetier-u^r  sourdine  ;  ~fort 
X  n  frt.  fort  m  d’arrêt;  ~gelb  n  bar¬ 
rage  m,  biëm.  a.  sperrgeld  m;  gefeij  n 
loi  /’prohibitive,  engs.  (ogt.  fperren  5)  loi 
f  suspendant  le  traitement  (ou  le  tem¬ 
porel)  du  clergé  ;  zlotfe  fi  (surn  eintäuten 
ber  Sfiorfperre)  befiroi  1YI  *  nj  gut  71,  (Vs 
guter  nlpl.  ®  marchandises-  filpl.  en¬ 
combrantes;  ^afen  0  m  :  a)  mach. 
~i)afen  eineâ  ~rabe§  déclic;  b)  serr.  = 
©d)!ieH)aîen  b  unb  ®ietrid) a  ;  (ôom-ambojj) 
bigorne  /;  c)  StBaffenfabritation  :  ^l)afet!  am 
Çatme  loup;  0  n  beô  g-leifcperS  tra¬ 

versin- m;  pitjrmefen:  ^.[)olj  e-ë  Dberioagenê 
traverse  /;  fcgel  O  m  mach,  arrêt, 
estoquiau;  hört.  and)-,  sautoir;  ~ïette  f 
chaîne  à  barrer  un  passage  ou  à  bâcler 
un  port;  ~flappe  f  Orgelbau:  soupape; 
~fliufe  /  loquet  m;  ~fraut  ^  n:  blaueê 
«,fraut  fleur  f  de  plume  (  Poiemo 'nium 
ceeru  ' leurtfi  ;  rv  leifte  0  fi  an  Seitennagen  tra¬ 
verse;  ~uage!  0  m  broche  f  d’arrêt; 
^.rab  0  n  mach,  roue  f  à  rochet  ; 
rtegel  0  m  =  Jeifte;  ~fd)iff  0  n  bateau 
m  d’arrêt  ou  de  barrage,  bateau-écluse 
Tlli  ;  rv  fip  m  thé.  stalle  /;  ^fiia  im  ißnrfe'tt 
fauteuil  d’oi'chesti-e  ;  tinter  biefen  :  Stalle 
d’orchestre  ;  ~ftift  0  m  serr.  estoquiau  ; 
~pcrî)ünguug  f  suspension  du  traite- 
ment,  ;  /%/  Porridjftutg  /  arrêt  m,  bar¬ 
rière;  ~nutge  /avaloire;  ~U)eit  a.  = 
^üngelmeit;  za^nftan8e  &  fartill.  cré¬ 
maillère;  zeu9  0  n  serr-  trousseau  m 
de  crochets;  zoll  m  droit  prohibitif, 
©perte  [fperren]  /  ®  1.  (bas  Sperren) 
~  ber  ïore  fermeture  ...  ;  einer  Strode,  e-i 
gtuffeë:  barrage  w;  beê  fBerfeljrft  in¬ 
terdiction  des  communications;  (S5er= 


fperrung  auf  ben  Strafeen)  encombrement 
m  ;  (Serftopfung)  obstruction  ;  (Sferbot)  dé¬ 
fense;  ®  interdiction  du  commerce; 
(ætoda'be)  blocus  m;  über  ein  ®efd)äft  Die 
oertjiingen  boycotter  un  établissement, 
une  usine,  bfb.  0  typ.  mettre  à  l’in¬ 
dex- ou  à  l’interdit.  2.  (et.  aum  Sperren 
SDienenbeä)  bfb.  barrière,  (©cÇiagbaum)  bar¬ 
rage  w,  (skrrammetung)  barricade  ;  (îîieget) 
verrou  to.  4.  bünfig  iu3ffgn,  3S8.  :  fflfuiib», 
Sorgte,  fperre. 

fperren  @a.  I  via.  1.  (weit  auê-ea. 
t^un)  écarter  (largement),  ouvrir  ;  (ftarl 
auë'ea.  fpreijen)  distendre;  bie  ®eine  0011« 
(ober  au@=)ea.  écarquiller  ...;  0  typ. 
ein  ^Bort  ^  espacer  (les  lettres  d’)un  ... 
2.  (bie  freie  Seruegung  burc^  e-e  medf)anif.pe 
atorrictitung  tiemmen)  barrer,  (oerfc^tiefeen) 
fermer  l’entrée  de  ...,  (abfctmeiben)  in¬ 
tercepter,  (oerfperren)  obstruer,  encom¬ 
brer,  burc^  Sarriïa'ben  :  barricader;  eine 
©affe  ~  barrer  une  rue  ;  e-n  çmfen  ^  bâ¬ 
cler  (ou  bloquer)  un  ...  ;  0  ein  9iab  (mit 
bem  Çemmfcfmb)  ~  enrayer  ...  ;  X  bie  3u> 
gauge  e-r  ~  bloquer  ...  3.  (bie  freie 

SSeioegung  burc^  ÏBerbote  îc.  Ijinbern)  arrêter, 
empêcher,  (unterfagen)  interdire,  pro¬ 
hiber.  4.  mit  Drtëbeftimmung  :  j-n  inS  ®e* 
feingniâ  ~  mettre  q.  en  prison  ;  j-n  au3 
bem  Haufe  ^  (fo  •  bag  er  nic^t  hinein  fann) 
fermer  la  porte  à  (ou  au  nez  de)  q. 
5.  e-n  Pfarrer  ~  suspendre  le  traitement 
(ou  le  temporel)  d’un  curé,  —  II  \  fid) 
~  vjréf .  6.  (mit  auëgefpreiaten  ütnnen  unb 
Seinen  fit t)  aur  SBeljr  fe^en)  se  raidir  (01:4 
fig.)  ;  fig.  (fid;  ftrüuben)  résister  (et.  511  tun 
de  faire  qc.);  fid)  îuiber  j-n  ,,  se  révolter 
contre  q.,  oft  mtr  au§  ÇiBfticE|teitëriicff:d;ten, 
au§3iererei:  faire  des  cérémonies,  (aimper- 
lid)  tun)  faire  le  (la)  dégoûté(e),  faire  la 
précieuse.  7.  (ftd>  fpreijen)  se  rengorger 
III  Sp~  n  èc.  unb  ©perruttg  /  © 

8.  analog  i  unb  II,  a®-  ••  écartement  m; 
distension  /;  typ.  espacement  to;  bar¬ 
rage  m;  fermeture  /;  embarras  m; 
bâclage  m  (ou  fermeture  fi)  d'un  port; 
enrayage  m  d'une  roue;  interdiction  fi, 
prohibition  /;  résistance  /  opiniâtre. 

9.  (nur  Sperrung)  =  ©perte  2. 
fpevrig  ('*'■')  [fperren]  a.  @b.  1.  (auë-ea. 

gefperrt)  écarquillé.  2.  (niet  SKaum  ein* 
nefimenb)  encombrant  (ogl.  ©perr=gut). 
©pefett  #  (Iv)  [it.]  pl.  inv.  frais  m'pl.  ; 
imtcr3ured)nung  Stjrer  ^  plus  vos  frais; 
bie  ~  uac^itetjmen  faire  suivre  les  frais, 
©pefett*...,  fp~=...  »  (-v...)  in  3ffgn,  3®.  : 
~frci  a.  sans  frais,  tous  frais  payés; 
~uarf)nal)me  /  remboursement  m  (des 
frais);  ~veri)ituug/  compte  m  des  frais, 
©ptâcrei  tg’  (-vI)  [it.,  nom  iateinifdjen  spe'- 
cies]  f®  épice;  ~en  pl.  ats  SCSave:  épice¬ 
ries  filpl. (Slpot^efernoaren)  drogues  filpl- 
©pejerei»...  ®  (-“"...)  in  3f-*fe$uugen,  3®.. 
^l)aubtcr(tu  fi)  m  épicier  m,  ...ière  fi, 
droguiste  ;  ~Kftc  /  serrou  m  ;  ~l«beit 
to  épicerie  /;  Zuavcu  filpl.  ==  @pe;e* 
rei-en  ;  ~suarcu*tHcfd)äft  n,  »Raubet  m 
épicerie  fi. 

fpejial  (-tp^)1)  [It.]  I  a.  @b.  (befonbers) 
spécial,  particulier.  —  II  F  ©p~  m 
<®a.  1.  ami  intime.  2.  carafon  (de  vin), 
©pépiai*...  (-tp(w)— ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fpejia'i"  (ant.  ©euera'l»...),  3®.:  ^Pcric^t 


âttd)eit  :  F  familiär  ;  P'Mfefpr.  ;  F  ©aunerfpr. ,  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  fyranj.  übernommen  ;  57  SBiffenfdjaft; 

—  (  898  )  — 


IS^ejiaït-en] 


[Sfriel] 


m  rapport  spécial  ;  ~fartc  /  carte  spé¬ 
ciale.  —  II  ®fb.  pue:  ~arjt  m  spécia¬ 
liste;  ~farf)  n  spécialité  /;  ^freunb  m 
ami  intime;  ^mittet  n  (remède  to) 
spécifique  m.  (ssgl.  uud^  ©epam't»...  unb 
©cmber=...)  [détails  mlpl .1 

Spejiali-en  (-tfî('J)x(VJH  [lt.]  n/pl.  inv.J 
fpepaltfieren  (-$('') -wXv')  [It.]  I  via.  ©a. 
(einjeln  auffithren)  spécialiser.  —  II  ©fi~ 
n  ®c.  lmb  ©pe^ialifientng  f©  spécia¬ 
lisation  f.  [listed 

©pe^ialift  (-tf3(v')-'{)  [If-]  m  @a.  spécia- J 
©pesialitüt  (-tj3(“)-uI)  [lt.]  f  ©  (a.  eigen» 
heit,  b.  Çauptgefcpft)  spécialité. 
Spcpalitäten/STjenter  n 

©a.  et»«:  (Théâtre  m  des)  Variétés 
flpl.,  Eden -Théâtre  to,  jefct:  Grand 
Théâtre 

•fpeji-eït  (-tfi(v)'J)  [It.]  a.  @b.  1.  =  fpe= 
îia'l  I.  2.  ~e  Eingabe,  oft:  spécification  /; 
efitutê  ~  angebeti,  oft:  spécifier  qc.;  mein 
~er  greunb  mon  ami  intime. 

©pejt-eê  (xtp(u)“)  [lt.]  finv.  (biêw.  It.  be- 
tUniert,  pl.  biêro.  aud)  ©pe,ji-en)  1.  (Slrt) 
espèce.  2.  arith.  bie  tuer  ~  (®runb-redh- 
nungen)  les  quatre  règles  (fondamen¬ 
tales  de  l’arithmétiqae).  3.  drt.  species 
facti  narré  m  du  fait. 

©peji-eSs.,.  (-t^(u)"...)  I  »or  9lamen  größerer 
oft:  . ..  Sp6C16S  a»  7/i'l/U.f  «xt  bit» 

lateu  mlpl.  ducats  species.  —  II  SBfb. 
pile  :  ^name  m  nom  d’espèce  ;  staler 
m  (tu  3>ânemart)  écu  danois, 
©pejifiïation  (-tfV— tp(“)x)  [lt.]  f©  spé¬ 
cification,  détail  m.  [spécifique  m.\ 
©pejiftfutn  ^(-tjiIw)  [lt.]  n  ©  med.j 
fpejtfifrf)  (-tfj1'-')  [lt.]  a.  @b.  (eigentümlich) 
spécifique,  caractéristique;  phys.  ^eb 
©emicfjt  poids  m  spécifique,  densité  f. 
fpestfijibren  (-fir-1”)  [It.]  I  via.  ©a. 
spécifier,  détailler;  J)  oft  :  spécificatif. 
—  II  ©p~  n  <8c.  unb  ©pejiftpenutg  f 
©  =  ©pejiftfation. 

©pejimett  (xtjH')  [lt.]  n  ©a.  (pl.  auch  nach 
lt.  üBeife  ©pe^i'miua)  (iprobe)  échantillon 
m,  spécimen  m. 

©ptmlteria  (&fuI('4')  npr.n.  @>c.  qéoqr. 

Sphactérie  f  (f.  Seit  i). 

Spl)nre  (|fx^)  [grcf).]  /#:  a)  math,  Jtugel; 
\f)astr.  SummelSfuget;  c)  ÇùmmelSwettfôrper, 
ÜBelt;  d)  SSereicf),  2BtrEungSfrei§  :  sphère. 

Spl)ärat=.fparnumte  (fif-^-1)  f©,  =3Jîu= 
fit  (~=-x)  f  ©  harmonie  f  céleste. 
fpl)imftf)  (pf1“)  [grcf).]  a.  @b.  sphérique. 
©pI)âro-ib  <27  (fjf-'-'1)  n  ©a.  math,  sphé¬ 
roïde  m,  ellipsoïde  m  aplati  (allongé), 
©pljeu  &  (pfx)  [grcf),]  m  ©a.  min.  sphène  f. 
3pt)iuï  tëf»)  [grcf).]  f(sg.  inv.t  pl.  ~e  ober 
©pljinge),  m  (n)  ®b.  1.  myth,  sphinx  m. 
2.  ent.  =  3jiimmenmgê=falter. 
©pljragiftiï  <27  (pf-^)  [grcb.]  /  @  =  ©i,e= 
geWunbe.  [lège  m  (f.  steil  i).l 

©picilegium  <2?  (-v'Xw)  [lt.]  n  @  spici-/ 
®ptlf=...  ('*...)  in  Sffgn.  I  analog  „fpicfen", 
a»  .  :  tx/  fped  m  lard  à  larder.  —  II  SBfb. 
pue  :  ~aal  m  (~gaud  f)  anguille  f  (oie) 
fumée  ;  ~itabel  f  lardoire. 
fptcfen  1 1'-‘ )  I  via.  @a.  1.  meift:  larder, 
auch  :  entrelarder,  piquer  (de  lardons). 
2.  ®fb.  pue,  fig.:  a)  feine  Dîebe  mit  la» 
teinifchen  Sitaten  ~  larder  (  F  farcir  )  son 
discours  de  ...  ;  b)  einen  Sailen  ic.  mit 
Dlügelu  ~  hérisser  de  clous  ...;  C)  ben 


æeutel  mit  (Solb  ~  (füllen)  remplir  (ou 
garnir)  de  ...  ;  d)  j-n  ~  (beftedjen)  Fgraisser 
la  patte  à  q.  ;  e)  provS.  =  nb-Iefen  3.  — 
II  ®p  n  ®c.  enlardement  m. 

©pilfer  (X'J)  m  ©a.,  ~itt  f  ®  piqueur  »n, 
piqueuse  f.  [de  Vind.  »on  fpei-en.l 
fpie  (x)  lre  et  3e  per  s.  sing,  de  Vimparf.) 
©pieget  (Xu)  m  @a.  1.  allgemein:  miroir; 
grojjer  ~  al?  3imtner*®e£oration  glace  f\ 
äwifchen  jwei  genftern  in  bie  SBanb  einge- 
laffener  „  trumeau;  fig.  baê  tüirb  er  nidjt 
Ifinter  ben  ~  ftecfen  il  ne  s’en  vantera 
pas  ;  glatt  mie  ein  ~  uni  (ou  poli)  comme 
une  glace;  d<  ^  eineä  Schiffes  tableau. 
2.  ch.  (weifier  gled  am  §interteil  ber  9îehe) 
miroir.  3.  ©cheihenfchiefen:  rond  qui  en¬ 
toure  le  centre  de  la  cible.  4.  X  artill. 
(®ef$ofj»)~  sabot  (à  boulet). 

©piegel=...,  fp~=...  (--...)  in  Sffgn.  I  analog 
„©pieget",  j®.:  ~blan! a. brillant  comme 
une  glace  (»gl.  fpiegefiglatt)  ;  ~betfe  f 
arch,  plafond  m  à  miroir;  ^valfUiett  m 
cadre  de  glace  ou  de  miroir;  rv»  faal  m 
salle  f  des  glaces.  —  II  ffieitere 
Setfpiele:  ~beden  n  (als  aiuSEringe-fcfjilb 
ber  Sarbiere)  plat  m  à  barbe;  ~lielag  m 
étamure  /;  ~belcger  ©  m  étameur; 
~6etegu«g  0  f  etamage  71%  ^  /xi  berg 
npr.m.  id.;  prv.  ^.berg ,  id)  tenne  bid), 
etwa:  je  te  connais,  mon  vieux;  ~6itb 
n  :  a)  image  f  reflétée  par  un  miroir, 
reflet  m;  b)  (ga'ta  ïïtorga'na)  mirage  m; 
c)  Ms»,  auch  =  TrugTilb  ;  ^braun  a. 
man.  bai  miroité;  ~eier  n/pl.  flochlunft: 
œufs  mlpl.  sur  (le)  plat  ;  ~erj  ©  n  métall. 
mine  f  de  fer  spéculaire;  ^fnbrif  ©  f 
fabrique  de  glaces  ;  ~faûriîttut  ©  m 
fabricant  de  glaces,  miroitier; 
brifation  ©  /  miroiterie;  — fcrf)ter  m 
charlatan,  grimacier;  ~fed)teret  f: 
a)  combat  wi  simulé;  b)  öfter  fig.  (ffllenb- 
roerl)  feinte,  F  grimace;  ~feber  f  beâ 
spfaue?  plume  miroitée;  /x/  felb  ©  n  men. 
parquet  m;  ~fettftcr  n :  a)  „fenfter  (aus 
Spiegel*gla§)  glace/;  b) fenêtre  /pourvue 
d’un  miroir  mobile;  ~ferttrof)r  n  astr. 
télescope  m  catoptrique;  fïâdje  / 
surface  parfaitement  imie,  glace; 

Hoff  ©  n  métall.  fonte  f  spéculaire; 
zx'j'O  Itc  f  tain  7ïï  ;  /%✓  gicler  ©  m 
glacier;  ^gtcfjerei  ©  /  glacerie; 
glaê  n  l'a)  ©  verre  m  à  glaces  ;  b)  verre 
m  d’un  miroir  ou  d’une  glace; 
glaS'g’ü^rt!  ©  /  glacerie;  ~glatt  a. 
uni  (ou  poli)  comme  une  glace;  ~glatt 
mudjen  miroiter;  ~graitn'te  X  /  artill. 
grenade  à  main;  ~1) aube!  ®  m  mi¬ 
roiterie  /;  ~ljânbler(in  f)  m  ©  mar- 
chand(e  /)  m  de  glaces,  miroitier  m, 
miroitière/;  n  =  ©eigeiubarj ; 

~^ütte  ©  /  =  ^.gieperei;  ^farpfen  m 
icht.  carpe  /  miroitée  ( CypH’nus  rex 
cyprino'rum  )  ;  ~fafteu  m\  a)  caisse  /  a 
glaces  ;  b)  coffret  (ou  nécessaire)  garni 
d’un  miroir;  c) phys.  caisse  /  catop¬ 
trique;  ~!o'balt  m  min.  mine  /  de  co¬ 
balt  spéculaire  ;  ~(antpe  /  réverbère 
m; /v le^re  f  ta  phys.  catoptrique; 
(eifte  ©  /  (fchief  gefchliffener  ©piegelranb) 
biseau  m;  ~mad)er  ©  m.  =  „fabrifcmt; 
^,nep  n  ch.  filet  m  à  mailles  carrées  ; 
.^Pfeiler  m  arch,  trumeau;  ~quabra'nt 
©  m  cadran  de  Hadley;  ~rappe  m 


man.  cheval  moreau  miroité;  ~vod)e 
m  icht.  miralet  (Raja  stMa'rü)  ;  ~fd)ci6e 
/  (carreau  m  de)  glace;  ~fdjicfer  m 
min.  chiste  spéculaire;  ~fd)intmel  m 
man.  cheval  blanc  à  miroir  ;  ~fd)teifer 
©m polisseur;  ~fd)ranïm  =  ^fpmb(e); 
~fC£ta'ntTO  ta  astr.  sextant  à  réflexion; 
~fignat=apparatm  télégraphe  optique; 
~fptttb(e)  n  armoire /à  glaces,  armoire 
vitrée  ;  ~fteilt  m  min.  pierre  /  spécu¬ 
laire  ;  ~te!effo'p  n  =  ^fenu'oI)t  ; 
tif^(^en  n)  to  console  /;  ~timitb  /  mur 
m  couvert  de  glaces  ;  ~je«g  n  =  ^ne§. 
fpiegelii^t,  fpiegelig  i1^)  [Spiegel]  a.  @b. 
1.  semblable  à  un  miroir,  (fcpiUevnb)  mi¬ 
roitant,  (glimsenb)  brillant,  (fpieget-glatt) 
miroité.  2.  ch.  non  ®amett:  (mit  redpt- 
eiigen  ïïlafchen)  à  mailles  carrées, 
fpiegeln  (Xv)  [©piegel]  @d.  I  vin.  (fi) 
1.  être  poli  (ou  brillant)  comme  une 
glace,  weit©,  briller;  (fchiUem)  miroiter, 
»on  ©belftetnen:  mirer.  —  II  via.  2.  (butch 
SRefle's  ein  ©piegelbilb  jeigen  ober  erjeugen) 
refléter,  renvoyer  une  image  (auch  fig-)- 
3.  (itn  ©piegel  befehen)  regarder  dans  le 
miroir.  4.  (mit  einem  ©piegel  uerfehen) 
munir  de  glaces;  3utferbäderei:  e-etorte^. 
glacer ...;  gefpiegelt  (oon  ffetben)  miroité. 

—  III  fief)  ~  vlréfl.  5.  se  refléter.  6.  se 
Regarder  dans  une  glace,  se  mirer. 

7.  fig.  jtcf)  an  etroaê  ^  (ein  warnenbeâ  Set- 
fpiel  nehmen)  prendre  exemple  sur  qc. 

—  IV  ©p~  n  ©c.  u.  ©piegelmtg  f® 

8.  miroitage  w,  réflexion  f  d’une  image, 
àc.  9.  (nur  Spiegelung)  =  ©piegehbifô. 

©picïe  4  (x/)  [lt.  spica]  /  gi-ande  la¬ 
vande  ( Lava'ndula  latifojia)  ;  Ülbifdje  ~ 
Spicanard  m  ( Lava'ndula  spica). 

©ptefer  ©,  T  f1")  [gehört  ju  ©peid;e]  m 
©a.  clou  (à  planches), 
fptcïern  ©  (Iu)  via.  ©d.  clouer. 

©pie!  (-)  [n/b.  spil  3eit»ertreib]  n  ®a. 
1.  meift:  jeu  to:  a)  leidjteê  ~  tiaben  avoir 
beau  jeu  (»gl.  auch  leidjt  4);  auf  bem  ~e 
fteljen  (gefahrbet  fein)  être  en  jeu;  aufê  ^ 
fetjen  (wagen)  mettre  en  jeu,  mehr  gbr. 
risquer;  eê  ift  (Sljrgeij  bab.ei  im  ^.e  il  y  a 
de  l’ambition  sous  jeu  ;  fief)  aub  bem  ^.e 
jieljen  tirer  son  épingle  du  jeu;  b)  ~ 
(®ang)  ©tricEnabelu  jeu  d’aiguilles  à  tri¬ 
coter.  —  Sfb.  galle:  2.  a)  «f:  ~  (ainfehlag 
eines  Äla»ierfpielerö)  toucher  to;  beim 
ber  Snftrume'nte  au  son  des  instru¬ 
ments;  aber  ahs.  beim  ~e  en  jouant; 
X  mit  flingenbem  ^.e  musique  en  tête, 
tamboui-  battant;  f.  rüf)ten  4;  b)  = 
©djaufpiel  a,  b  unb  c;  c)  fein  ^ mit  j-nt 
ober  etmab  treiben  (nach  ber  gerabe  waltenfcen 
Saune  als  blogeâ  SBerljeug  benu^en)  se  jouer 
de  q.,  de  qc.;  ber  Teufel  Ijat  fein  ^  bamit 
...  s’en  mêle;  d)  j-m freieê  ~  laff eu  laisser 
le  champ  libre  à  q.  ;  e)  ein  ~ct)en  machen 
faire  une  partie;  baê  ^  oerloren  geben 
regarder  la  partie  comme  perdue  ;  fig. 
geroonnen  ^  Ijaben  avoir  gagné  la  partie, 
avoir  gain  de  cause,  eng©.  :  a)  être  hors 
du  danger,  b)  être  à  son  aise;  j-m  ge* 
roonnen(eê)  ^  geben  donner  beau  jeu  à  q., 
se  déclarer  vaincu;  f)  bie  $anb  bei  et. 
im  ~e  I)üben  avoir  la  main  dans  une 
affaire,  y  être  pour  qc.  ;  laffen  ©ie  mid) 
bei  biefer  ©acbe  aub  bem  ~e!  ne  me  mêlez 
pas  dans  cette  affaire  !  ;  bie  Êl)re  ftef)t 
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auf  bem  „e  il  y  va  de  l’honneur; 
g)  (sache)  chose  /,  affaire  /;  genug  fein 
Iaffen  beb  gratifamen  „?  mettre  un  terme 
à  qc.  ;  h)  (Spielbail)  jouet  m;  non  einem 
©coiffe:  ein  „  ber  3S>inbe  fein  flotter  au 
gré  des  vents.  3.  ©  Sücpfÿtmacperei-.  „  in 
ber  9îuf  eine?  Süchfenfcploffe?  languette  /; 
mach.  „  beb  ïreibfolbenb  oft  un-eigentlicp 
für  £mb  (f.  b?  2  a). 

Spicb...,  fpicb...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Spiel",  s®.:  „fetub  m  ennemi  du  jeu; 
„pad)t  /  ferme  des  jeux.  —  Il  2B ei¬ 
tere  ®eifpiele:  „art  /:  a)  (mepr  gbr.  „• 
tuctfe  /)  manière  de  jouer,  jeu  m-  J1 
Seidjtigfeit  ber  „art  légèreté  du  toucher; 
b)  zo.  (SCrt,  bie  fip  non  ber  eigentlichen  burp 
eine  umoefentlicpe  SBefonberpeit  unterfepeibet) 
variété  ;  r+j  bail  m  :  a)  balle  /,  éteuf; 
b)  fig.  (et.  roillenlo?  $Mn=  u.  Çer--gefcbleuberte?) 
jouet;  f.  ©piel  2h;  „baut  /  banque, 
roulette;  „brett  n  damier  m,  échi- 
quier  tn  ^  ^  bruber  m  joueur  (passionné)  ; 
„bube  f  boutique  (de  foire)  où  l’on 
joue  des  marchandises,  loterie,  jeu  m  ; 
„bofe  /"boîte  à  musique;  „gcfäljrtc  to, 
„gefäljrtiu  f  =  ©e-fpiele  II  ;  „gel)ilfe  m 
beim  Çafa'rb-fpiel,  Sionle'tte  croupier  ;  rsj  gelb 
n  argent  m  de  jeu;  (ginfap)  enjeu  to;  (bas 
(Selb,  nia?  bie  Spieler  oor  ftcq  liegen  haben) 
C2LV6  f  ^  /%/  genoffe  711  f  <■**/  genoffin  /  =  ©e» 
fpictc  II;  „gcfcllfcljaft  /:  a)  société  de 
joueurs  ;  b)  cercle  m  où  l’on  joue  ;  „gliirf 
•n  bonne  fortune  /  au  jeu,  chance  /;  „= 
Sjauê  n ,  F  mv.part  „tjötlc /(maison  /de) 
jeu  m,  mv.part  brelan  to,  tripot  to  ;  „= 
Ijouora'r  n  thé.  appointements  m\pL 
(d’acteur);  „ïatttera'b  m  =■=  @e-fpiele  II; 
„f  arte  /carte  (à  jouer);  „ïartetnSteuer 
/impôt  m  sur  les  cartes  à  jouer;  „taps* 
d)cn  n  petit  chat  m,ftg.  enfant  m  folichon; 
„ïlub  to  club  de  joueurs;  „lrnn5d)cn  n 
réunion  / pour  faire  la  partie,  société  / 
de  joueurs;  „lente  pl.:  a )pl.  ju  „mann; 
b)  bfb.  X  tambours  et  clairons,  atlgeinein: 
musiciens  mlpl.  ;  „ntantt  m  musicien, 
bfb.  tambour  ou  clairon;  (sier-fiebler) 
ménétrier;  „mann  im  SRtttet-alter  jon¬ 
gleur,  ménestrel;  „ntarïe  /  jeton  to, 
au?  ©Ifenbein:  fiche;  „Oper  /  (t>gl.  ©ing- 
u.  ©predjmper)  grand  opéra  m;  „papier 
®  n  action  /sur  laquelle  on  joue,  effet 
m  de  spéculation  ;  „partt'c  / ;  bei  un? 
ift  [jeute  „partie  nous  avons  aujourd’hui 
la  partie;  „pfennig  m  =  „marte;  „plan 
m  (einer  Sotterie)  plan  ;  (eine?  îpeater?)  ré¬ 
pertoire;  für  bie  SBodpe  :  spectacles  pl. 
de  la  semaine;  „plat?  to  place  / desti¬ 
née  aux  jeux;  „piaf)  einer  ©chute  préau; 
„ratte  F  /  joueur  m  passionné,  brelan- 
dier  m,  ...ière  /;  „raum  m;  ].  «=  „pla^; 
2.  (frei  Metbenber  SJÎaum,  ber  freie?  Çin- 
unb  Çer-beroegen  geftattet):  a)  latitude  /, 
marge  /;  freien  „raum  haben  avoir  le 
champ  libre;  b)  ©  SJtechanif:  „raum  e-r 
geber  îc.  jeu,  chasse  /;  311  tiri  „raum 
pabeub  qui  a  trop  de  jeu;  „regel  / règle 
du  jeu;  „farifcn  flpl.  =  „30113; „fdptlb  / 
dette  de  jeu,  oft:  dette  d’honneur;  „= 
fdfulc  /  école  enfantine;  „ftuttbc  / 
jur  Srfiolung:  (heure  de  la)  récréation; 
„tag  to:  a)  jour  de  récréation;  b)  jour 
de  jeu;  „teller  m  assiette/des  enjeux; 
f.  auch  îellcr  2b;  „teufet  to:  a)  démon 


du  jeu;  b)  joueur  (joueuse)  passion- 
né(e);  ~üfd)  m  table  / à  jouer;  in  Spiel 
bäufern:  tapis  vert;  „uljr  /  montre 
(pendule,  horloge)  à  carillon;  „ben 
berber  m  trouble-fête,  rabat-joie  (beibe 
F);  „nmreu  fjpl.  =  „jeug;  „n>nrcn= 
©efdjâft  ®  n  magasin  m  de  joujoux 
ou  de  bimbelots,  bimbeloterie  /;  ~- 
mcife  /  f.  „art  a;  „werï  n:  a)  =  „joug ; 
b)  carillon  m  (d’une  horloge,  pendule, 
&c.);  ~jeit  /:  a)  temps  m  du  jeu; 
b)  in  Schulen  2:.  :  temps  de  la  récréa¬ 
tion;  „3  eu  g  n  jouets  m/pl . ,  joujoux 
mlpl.,  (ttinberei,  Jtleinigïeit)  bimbelot  to, 
bimbeloterie  /;  „jeug  ^abrif  ©  /, 
=^>anbcl  ®  to  bimbeloterie  /;  „geug» 
.tuiublerlin  /)  m  %  marchand(e  /)  m 
de  jouets,  bimbelotier  to,  ...ière  /;  „= 
^inttuer  n  :  a)  salle  /  de  récréation  ; 
b)  chambre  /  à  jouer. 

fpielbar  (—)  a.  @b.  qui  peut  se  repré¬ 
senter,  jouable. 

©pieldjen  i1^)  n  @b.  (dim.  von  ©piel) 
petit  jeu  to;  f.  auch  ©piel  2e. 

©pitié  (-“)  /  ®  (jarter  ÿebertiel  in  ber  Sjaut 
be5  Sejïügcl?)  tuyau  m. 

fpielcit  (Iu)  A.  [©piel  ;  a/b.  spilôn]  I  vin. 
(p.),  via.,  biSic.  vlréfl.  @-a.  1.  meifi  :  jouer, 
a®.  :  a)  J  ein  Snftrmne'nt  „  jouer  d’un 
instrument;  ein  fiieb  „  jouer  un  air; 
Dom  /Blatte  „  jouer  à  première  vue; 
b)  mit  etmnê  ober  j-m  „  (fein  Spiel  treiben) 
se  jouer  de  qc.,  de  q.  ;  er  lüpt  nidjt  mit 
fief)  „  il  n’est  pas  homme  à  se  laisser 
jouer,  il  n’entend  pas  raillerie;  mit 
S? orten  „  jouer  sur  les  mots;  non  ^fer- 
ben:  mit  bem  ©ebip  „  hocher  avec  la 
bride;  mit  ber  ©tauge  „,  oft:  avoir  la 
bouche  en  action  ;  c)  Sorten  îc.  „  jouer 
aux  cartes,  &c.;  um  ©elb  „  jouer  de 
l’argent;  bie  partie  uni  einen  graut  „ 
jouer  à  un  franc  la  partie  ;  port)  (uiebrig) 
„  jouer  gros  (petit)  jeu;  nur  uni  bie  Ëlfre 
„,  umfonft  „  ne  jouer  que  (pour)  l’hon¬ 
neur;  mer  fpielt?  à  qui  à  jouer?;  fief) 
arm,  fief)  uni  fein  Vermögen  „  se  ruiner 
à  jouer;  d)  j-m  einen  hoffen,  einen  ©freiet) 
„  jouer  un  tour  à  q.  —  ®efonbere 
galle:  2.  thé.  ba?  ©tiief  fpielt  lange  cette 
pièce  dure  longtemps;  baê  ©tiiet  fpielt  in 
Scne'big  la  scène  est  à  Venise;  peut 
roirb  nietjt  gefpictt  il  y  a  relâche  aujour¬ 
d’hui.  3.  oon  garben:  (oerfd/ebene  Schattie¬ 
rungenhaben)  biefegarbe  fpielt  in?  SlaueîC., 
oft:  ...  est  nuancée  de  bleu,  mehr  gbr. 
...  tire  sur  le  bleu  ;  in  alleu  garben  „ 
(non  æiamanten)  jeter  beaucoup  de  feu. 
4.  fig.  :  a)  etlüüê  „  (fich  für  etroa?  au?- 
geben,  ma?  man  nicht  ift)  contrefaire  qc.  ; 
ben  (groûen)  îoerrn  „  faire  le  maître; 
b)  feine  îlugeu  über  etmaê  „  (greifen)  Iaffen 
promener  ses  regards  sur  qc.  ;  unter 
einer  iPeefc  „  être  d’intelligence,  s’en¬ 
tendre  (F  comme  larrons  en  foire); 
C)  Crtêoeranberung  :  j-m  et.  in  bie  viiinbc  „ 
faire  tomber  qc.  entre  les  mains  de  q., 
glisser  qc.  à  q.  ;  beu  ftrieg  nad)  îieutfchtnnb  „ 
transporter  la  guerre  en  ...  5.  ®iiiarb: 
eine  Sugcl  in?  fiod)  „  blouser  une  bille; 
Sarten- te.  ©piel:  jjalfd)  „  tricher  au  jeu; 
fo  fpielt  man  nidjt  cela  n’est  pas  de  jeu; 
mir  beibe  „  jufnmmen  vous  êtes  mon 
partner;  id)  pabc  (in  ber)  Lotterie  gefpielt,  I 


_ imc|cn| 

aber  jept  fpiele  icp  niept  mepr  j’ai  mis  à 
la  loterie,  mais  je  n’y  mets  plus.  — 
II  ©p„  n  ©c.  =  ©piel.  —  B.  [©mele/ 
via.  ®ânfe  „  éplucher  ... 

©ptcler  (Iu)  [fpielen]  m  @a.,  ~xn  /  @ 

l.  rneift:  joueur  m,  ...euse  /.  2.  Sôeftmbm 
gäUe:  J>  „  erften  Sfangeê  artiste,  vir¬ 
tuose;  thé.  acteur  to,  ...trice  /  (f.  ©cpau> 
fpieler);  falfd)e(r)  „(in)  tricheur  m,  tri¬ 
cheuse  /;  besagter  „  carottier. 

Spielerei  f  @  1.  jeu  to,  (©cherjen) 
badinage  to,  (tlinberei)  enfantillage(s  pl) 

m.  2.  (©pielmert)  joujou  w;  (9lippfa<he( 
Sappa'lie)  colifichet  m,. 

fpielerig  f1“'')  a.  @b.  qui  aime  à  jouer, 
bière,  auch  folâtre. 

Spier1  (I)  [=  engl.  spire;  uermanbt  mü- 
épore]  n  @a.,  bfb.  im  dim.  „d)CU  n  @b. 
petit  brin  m  d’herbe.  —  /Sgl.  „‘2. 
Spier2  ?  (-)  to  ®a.,  auch  Spiere  (iv}  f 
@  spirée  /  (Spires' a).  —  Sgi.  ~1. 
Spier=...  ^  (-...)  in  3ffgn,  j®.  -.  „baunt  to- 
=  Sbertefdje;  „ftaube  f  =  ©pier*. 
Spiere  (Iu)  /  @  1.  ®  f.  ©pier*.  2.  4. 

espar  to.  [©ber«efcpe.\ 

Spier(l)ittg  ?  (Iv/)  [1t.  spira]  m  ®a.  =  | 
Spic^  (-1)  to  @b.  1.  ehm.  X  pique  / . 
(®hirf=)„  javelot;  noch  gär.  auf  ber  ©chmeirtê- 
jagb  :  épieu;  fie  fdjreit,  alê  ob  fie  am  „e- 
ftüfc  elle  crie  comme  si  on  l’écorchait; 
fig.  ben  „  umfepren  retourner  (ou  ré¬ 
torquer)  qc.  contre  q.  2.  (homme  armé- 
d’une)  pique.  3.  ©  Sidhtgieffcrei :  (jum 
Stufreipen  ber  SDocpte)  broche  /;  typ.  (ju- 
hoep  ftepeuber  unb  ficp  mit  abbrudenber  2lu5- 
fcpiuft)  marque  f  des  espaces  hautes. 
4.  broche  /;  einen  „  nod  une  brochée; 
an  ben  „  fteefen  embrocher.  5.  ch.  „e  pl. 
(cSeporn  be?  Slot-,  ®len-  unb  ©am-pirfepe?  uni 
be?  3tep6od?  im  erften  Sapre,  b.  p.  folange  e?- 
au?  5roei  einfaepeu  ©pipen  beftept)  dagues  flpl. 
spicjj=...,  fpie^=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©pieö",  }®.:  „braten  m  Socpfunft:  rôti 
à  la  broche;  „cif en  n  fer  to  d’une- 
pique.  —  II  ®fb.  gälte:  „burger  to: 

a)  epm.  bourgeois  armé  d’une  pique; 

b)  jept:  (  in  tteinlicpen  (Semopnpeiten  be?  21Q-- 
tag?leben?  uerîommener  ÇDlertfcp)  (petit)  bour¬ 
geois,  épicier;  „bürgerlich  a.  de  (adv. 
en)  boutiquier,  d’épicier;  „bürgertnm 
n  habitudes  flpl.  de  petit  bourgeois; 
„breljcr  m  itücpe  :  tourne-broche  ;  ~ge* 
h  ont  n  ch.  =  ©piefi  5;  gefeit  w  ur* 
fprünglicp:  camarade;  fept  faft  nur  mv. 
part  complice,  ($etfer?petfer)  suppôt  :  ^ 
glatte  to.  min.-,  reiner  „g.  antimoine  pur; 
„glanj=l)altig  a.  antimonifère  ;  ~glal 
n  =  „glaitg ;  „glaê»>ucip  n  céruse  /' 
d’antimoine;  „hirfd)  m  =  ©pie&er3; 
rnte /verge,  baguette;  epm.  X  (burd)  bie) 
„raten  laufen  passer  par  les  baguettes;. 
„ruteU-Snnfcn  n  (epm.  ©olbaten-strafe) 
peine  /  du  passage  par  les  verges; 
„träger  m  piquier. 

fpielen  (i'j)  [©piefe]  I  via.  et  vlréfl.  @c. 
1.  percer,  pfort  transpercer,  F  em¬ 
brocher  ;  al?  oricnta'tifcpe  2obc?ftrafe  :  em¬ 
paler  (=  pfül/cn  3);  auf  bie  ©abc!  „  en¬ 
fourcher.  2.  („b  Befeftigen)  e-n  Schmetter¬ 
ling  auf  bu?  (Brett  „  épingler ...  —  II  Sp~ 
n  ©C.  burcp  bie  verbes  ju  geben,  3®.  :  bat 
©p„  ber  Schmetterlinge  ...  d’épingler  leg 
...;  al?  îobe?ftrafe  :  empalement  to. 
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Spicfjer  (Iu)  [Spieß]  m  ©a.  1.  einn.  pi- 
quier.  2.  P  fig.  =  Spießbürger  b.  3.  ch. 
(©picfsbirydj)  daguet,  hère  ;  bfb.  »om  !ftel)- 
boct-Säljrling:  broquart. 

.W-  Spif...  (V..)  [.  ©pief... 

Spifa  (-u)  [It.]  npr.f.  inv.^astr.  (©tern 
im  Sternbilbe  ber  Sungfrau)  Épi  ni  de  la 
Vierge.  [cabestan  m.) 

■  Spill  4/  (,î)  [a/b.  spillâ)  n  @a.  (a.  ©ang=~)/ 
Spill*...  (a...)  in  Sf.-ftgn  meift:  ...  du 
cabestan,  5®.  ^Baunt  m  barre  f  du 
cabestan,  audj:  anspect;  ~6ett  n  car¬ 
lingue  f  du  cabestan. 

"Spille  i^)  [n/b.  spi'nala]  f®  1.  Neben¬ 
form  son  épinbel  (f.  bs).  2.  F  (lange  3ipfet- 
mü§e)  bonnet  ni  de  nuit. 

Spilling  $  (io)  [niitteUbtfcpi  spinling,  »on 
prunus  spino'sa  ScfileEjen-baum]  m  ®a. 
petite  prune  /"jaune,  mirabelle  f. 
Spinnt  (--)  [It.]  m  ®a.  :  a)  épinard 
sauvage,  bon  Henri  (spina'da);  b)  als 
©petfe  :  des  épinards. 

SpinB  (J)  n  <É>a.  u.  ©a.,  a.  Spinbe  (,iv) 
n  ©b.  armoire  /(=  ©djranf,  ©cfjrein). 
Sphtbel  (*>)  [a/b.  spi'nnala,  »on  [pitmen]  f 
@  1.  (aBerïjeug  junt  ©pinnen)  fuseau  m 
(audj  fig.)..  2.  bfb.  in  3ffgn  eljm.  at§  SBeaeidj- 
mmg  be§  roeibtidpen  ®efdjted)t§  =  ÂUnîel*..., 
s®.-.  ~lcf)cn  n  =  Sunfel=Iel)en.  3.  47 : 
a)  anat.  (äujjerer  a?orberarm-Ânoc|en)  ra¬ 
dius  m  (=  ©peic^e  2);  b)  ^  ~  ber  ®rafer 
rachis  m.  4.  ©  (atcpfe)  axe  m,  (3apfen, 
2ßeHe)  pivot  m  (ffiettbaum,  SDrefjftift)  arbre 
m  vertical;  Veines  SDiafdjinenrabeS  arbre 
de  roue;  arch.  ~  einer  Jreppe  noyau  m; 
Spinnerei:  eines  SpinnrabeS  ob.  e-r  ©pimt- 
mafd;ine  broche  ;  (©pute)  fuseau  m,  bobine. 
‘SpinBel*...,  fpinBel*...  (Æu...)  in  3f.-fçgn, 
meift  O  I  analog  „©pinbel",  3©.:  ~abftattb 
m  Spinnerei:  espacement  des  bobines; 
/vpreffe  f  pressoir  m  à  fuseaux.  — 
Il  =  Âunfel*...  (f.  ©pinbel  2).  —  III  SBfb. 

gälte:  ~fiauttt  4  m  fusain  (Evo'nymvs 
europæ'us)  ;  ~b  eilte  n/pl.  F  jambes  flpl. 
de  fuseaux  ou  de  coq.;  ~Beittig  a.  aux 
jambes  de  fuseau  ou  de  coq;  ~biimt(e 
faille)  a.  (taille  /)  mince  à  rompre; 
obiter  a.  maigre  comme  un  hareng; 
«^förmig  a.  en  forme  de  fuseau,  fuselé, 
tu  fusiforme;  /v  fraut  ^  n  fuselée  f 
( vl  irti  ctylis  cancella  ha  j  ^  lappen  mlpl. 
horl.  palettes  flpl.- ^madjermfuselier; 
~mnSfcl  m  47  anat.  radial;  ^füttle  / 
arch,  colonne  fuselée;  ~fri)îterfe  f  zo.  : 
4?  fuseau  7)1  (Fusus)  ^  /V»  mette  /  bobine, 
~gapfen  m  pivot  de  l’arbre;  TV/  5«0  m 
arch,  cherche  /"rallongée. 

'Spinell  47  (-J’)  [It.]  m  ®a.  min.  (rubis) 
spinelle  fi.  [nette  fi,  clavecin  m.  f 
Spiuett  (-à)  [it.  spine'tta]  n  @a.  épi-J 
SpittU*..,  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „fpinnen", 
3»  •  I  r\7  tjafeit  ©  m  croc  à  filer;  „Jjanf  m 
chanvre  bon  à  être  filé;  ~fd)nle  fi  école 
\  de  filature.  —  II  SBfb.  gälte-  ^.frau 
fi  fileuse;  ~gcfellfcf)aft  f  société  de 
fileuses,  veillée;  ~gcmebe  n  =  ©pinnen* 
geracbe;  ~t;auS  »  filerie  fi. ,  filature  fi;  ~* 
IjiittC  f  (für  bie  fid)  einfpimtenben  ©eibett- 
tolirmer)  cabane;  ~iuôuftri'e  /industrie 
textile;  ~mafd)iite  ©  /machine  à  filer, 
jenny;  ^meifter  O  m  filateur;  ~iuetl;obe 
/filature-  — mii^Ie  ©  /  filature;  ~rab n 
rouet  m  (à  filer),  0  filoir 


m;  Graupe  / 


ent.  chenille  qui  coconne;  ^votfen  m  j 
quenouille  fi;  — ftubc  f:  a)  cercle  m  de  1 
fileuses;  b)  (Serfammtung  beim  ©pinnrabe) 
veillée;  ^[tithen = ©rgaljlungen  flpl. 
contes  mlpl.  de  la  veillée;  ^inavje  / 
ent.  ber  ©pinnen  filière,  47  mammule; 
/v-tnirtcl  m  peson  de  fuseau;  stunden 
m  =  ^roefett  ;  ^tootle  /  filasse  de  laine. 

f  pinnt  ar  {J,-j  a.  @b.  textile. 

Spiitnh  arfeit  [i~ )  /  ©  textilité. 

Spinne  fi  ®  1.  ent.  meift  :  araignée 
{Ara’nea).  2.  S3fb.  gälte  :  fig.  ilf)  paffe  ipn 
raie  eine  je  le  hais  mortellement;  F 
pfui,  ~  !  fi,  l’horreur  ! 

Spinne*...,  [pinne-...  (Æ^...)  in  3f.-ftgn. 
I  \  =  ©pinnen*...,  jS.:  ~meb  n,  ~n>ehe 
/=  ©pinnemgeraebc.  —  II  Sfb.  galt: 
feinb  a.  (nur  präbifati»)  j-m  »f.  [n  haïr  q. 
mortellement,  F  avoir  q.  en  horreur. 

[pittnen  (,îv)  I  via.,  vin.  (p.),  bi§w.  viré  fi. 
©b.  1.  meift:  filer  (audj  »on  Saçen).  — 
2.  Sfb.  gälte  :  a)  ber  firei[el  [pinnt  (breijt 
fidl  auf  bemfetben  gtede)  le  sabot  dort; 
©eibe  ~  (ben  lîoïo'n  abßafpetn)  dévider  de 
la  soie;  îabaE  ~  torquer  (ou  corder)  ...; 
gefponnener  ïabaï  ...  en  corde;  b)  fig.  e-n 
®ebanfen  rociter  ~  poursuivre ...  ;  3ntriguen 
~  ourdir  (ou  tramer) ...;  erljat  feine  ©eibe, 
fein  ©olb  babei  gefponnen  il  n’y  a  pas 
gagné  grand’chose  (f.  ©eibe  2);  »errat  ~ 
préparer  ...  ;  prv.  [.  ©onne  2.  —  Il  Sp~ 
n  ®c.  filage  m,  biâm.  0  filature  fi. 

Spinnen*...,  [pinnen*...  (^..O  in  sf.-fta»- 
I  analog  „©pinne",  j».  :  ~fii|e  mlpl. 
pattes  flpl.  d’araignée  (autfi  fig.  lange 
bürre  ginger).  —  II  Sfb.  gälte:  ~attig  a. 
qui  tient  de  l’araignée,  47  arachnide, 
arané  ;  ~gnrn  0  n  araigne  fi;  ~geh>ef>e 
n,  «.ne^  n,  ~webc  /  toile  /  d’araignée  ; 
fig.  ^.(ge)raebe  (biinneâ  Seug)  chiffe  f. 

Spinner  (liv)  m  ©a.,  ~in  fi®  1.  0  fileur 
m,  fileuse  fi.  2.  ent.  (galtet,  beren  Staupen 
fn§  in  einem  ®efpinft  oerpuppen)  bombyx. 

Spinner*...  in  3f.-ftgn.  I  meift:  ... 
de  fileur(s),  ï&.  /■v  bi[tri'ft  m  district  de 
filenrs.  —  II  Sfb.  gad:  ~IoI)tt  m  filage. 

Spinnerei  (,Iv'-)  [[pinnen]  /  ©  1.  art  m 
de  filer,  (©pinn=metfjobe)  filature.  2.  © 
(Ort,  roo  ba?  ©pinnen  fabrifmäfiig  betrieben 
rcirb)  (®am-)^  filature  (de  coton,  de 
laine);  ($anf-)^  filerie. 

Spinnerei*.«  (^-...)  in  3f.-fet«ngen,  jS.: 
^anlage  /:  a)  (baâ  Stnlegen)  établisse¬ 
ment  d’une  filature;  b)  (bie  Slntage  fetbft) 
filature;  ~beftper(in  /)  m  filateur  m, 
filatrice  /. 

fpinüê  F  (--)[It,]a.@b.  malin,  malicieux. 

SpiltOjn  (--t|v)  npr.m.  @C.  (ßottünb. 
tpbitofopti)  Spinosa,  Spinoza. 

fpintifieren  F  (uuiu)  [IjoIIdnb.]  I  vin.  (fi) 
@a.  méditer,  (ftilgetn)  subtiliser;  übet 
et.  ~  ruminer  sur  qc.  —  II  Sp  rsr  71  ®C. 
méditations  flpl.,  subtilisation  fi. 

Spion  (-1)  [fr.]  m  @a.,  ~ttt  /  ®  es¬ 
pionne  fi)  m;  f.  I)?oIijei*[pion. 

Spionage  (-vi  q v)  fi®,  Spionentunt  (-Iv-) 

n  @  (o.  pl.)  =  [pionietett  H. 

Spioncn=ried)crei  F  fi®  espio- 

nomanie. 

fpionieren  (-“Iv')  [©pio'n]  I  vin.  ([;.)  ©a. 
(auâfpâtien)  espionner,  F  moucharder. 
—  II  Sp~  n  ®c.  espionnage  m,  mou¬ 
chardage  m;  »gl.  auc£>  ©pi^eltum. 


Spioniererei  ( — wl)  fi®  =  [pionieten  H. 

Spirüa  ^  (--")  [It.]  f®  =  ©pier2. 

[pit al  (--)  [It.]  a.  @b.  spiral,  adv.  en 
spirale. 

Spiral*...,  fp~*...  (~...)  in 3f.-fetungen,  jS. : 
~[eber  ©  /  ressort  m  à  boudin,  ressort 
spiral,  spiral  m  ;  ~fiirntig  a.  :  a)  spiral, 
en  spirale,  47  spirique;  b)  ®  ^förmig 
um  einen  anbern  ßbrper  aufgcrollt  convo¬ 
lute;  ^linie  /  spirale  (=  ©pira'Ie). 

Spirale  (--“)  [It.]  /  ®  1.  bfb.  math,  spi¬ 
rale.  2.  arch,  audj:  volute;  ~  in  einer 
Safdjen-uijr  ressort  m  spiral. 

Spiritismus  (-^n  [It.]  w©b.  spiritisme. 

Spiriti[t  m  ®a.,  [piriti[ti[d) 
a.  @b.  [It.]  spiritiste;  spirite,  beibe  s.  et  a. 

Spiritualismus  47  (-uu-Ju)  [It.]  m  ©b. 
(olme  pl.)  phls.  spiritualisme. 

Spiriiualift  m  ©a.,  ~tu  /  ®, 

[pirituali[ti[i^  (-'JO-liw)  a.  4b.  [It.]  phU. 
spiritualiste  ».  et  a. 

Spiritno[a,  ...[en  (-w^-v)  [It.]  pl.  inv. 
(geiftige  ®etränfe)  spiritueux  mlpl.,  li¬ 
queurs  flpl.  (spiritueuses). 

SpiritnS  (Iv")  [It.]  m  inv.  1.  esprit  (de 
vin),  meift:  alcool.  2.  fig.  esprit,  verve  fi. 
3.  gr.  spi'ritus  asper  ( lenis )  esprit  rude 
(doux).  4.  spi'ritus  familia'ris  (bienfi- 
barer  (Seift)  esprit  familier,  meift  mv.part 
démon  familier. 

SpiritnS*...,  fp~=...  (-'JV'...)  inSf.-fesungen. 
I  analog  „©pi'rituê",  38.:  ^lampe  / 
lampe  à  esprit  de  vin,  réchaud  m  à 
alcool.  —  II  SBfb.  gäUe:  ^artig  a.  al¬ 
coolique;  ^-Brennerei  /  distillerie  (d’al¬ 
cool);  «vhwge  /  pèse-esprit  m,  alcoo¬ 
mètre  m. 

spital  (vI)  [abr.  »on  §ü[pita'l]  n,  Spittel 
nn  m  @a.  hôpital  m,  hospice  m. 

Spital*...  in  Sffgn.  I  =  §ofpita'I=... 
—  II  SBfb.  gälte:  7X7  m  ±  n  vaisseau- 
hôpital  m;  ~5Ug  K  m  train  d’ambu-J 

Spittel  i^)  f.  ©pita'I.  [lance.J 

[pitj1  (J)  a.  ©b.  1.  ( ant .  ftumpf)  meift: 
pointu,  fig.  audj:  aigu,  (ftecßenb)  piquant, 
^  unb  io.  acéré;  math.  ~er  SSintcI  angle 
m  aigu;  ~  auêlaufeu  se  terminer  en 
pointe.  2.  SBfb.  gälte:  F  fig.  :  a)  id;  fann 
e§  nid;t  ~  friegen  (begreifen)  je  n’y  com¬ 
prends  rien;  b)  (aart)  délicat;  c)  (burdj 
©pott  »erletjenb)  piquant,  mordant,  (ge- 
reijt)  piqué,  (beipenb,  fcfiarf)  aigre. 

Spitj2  (^  m  ®b.  1.  (§unbe-2trt)  chien 
loup,  roquet,  F  spitz.  2.  F  (teinter  Naufcb) 
pointe  /  (de  vin);  einen  (fleinen)  ©pi^ 
|abeit  F  être  en  pointe  (de  vin). 

Spitj*...,  [püj  ...  (Æ...)  in  3f.-febnngen,  38. 
~al;or»  4  m  (érable)  plane  ( Acer  piata- 
no  'ïaes)  ;  ~ambofi  ©  m  bigorne  fi;  ~ajt 
/  pic  m;  ~bart  m  barbe  /  de  bouc; 
7*V  Berg  771  ÿ  piC|  /v  Bergen  npr.n 
géogr.  (a'rftifdbe  3nfel*grnppe)  le  Spitz- 
berg;  ^Blatter  /  pustule  acuminée; 
«.blattentpü.  =  3Binb*pocf en  ;  ^Blâtt(e)rig 
^  a.  acuminé;  ~bogen  ni  (ant.  SJiunb* 
Bogen)  arch,  (arc  en)  ogive  fi,  arc  go¬ 
thique;  ~bogen*«.  in  3ffgn  meift:  ...  ogi¬ 
val  a.,  38.  ~Bogen*Stil  m  style  ogival; 
^.ôofjrer  ©  m  foret  en  pointe,  mèche  /; 
^,BnBe  m,  ~BüBin  /:  a)  voleur  m,  vo¬ 
leuse  fi;  larron(esse  /)  m  ([.  ®ieb  1)- 
b)  weit©.  (fcÇlauer  ffletrüger)  COquin(e  fi) 
m,  fripon(ne  fi)  m,  filou;  c)  liebtofenb 


©  ïedjnif  ;  $$  ^Bergbau  ;  X  Wilitär  ;  4-  'Dlarine;  *  'Tßflatqenftmbe  ;  $  §anbel  ;  Üßoft  ;  S  fitfenbabn  ;  Sfiabfport  ;  J»  ïltufif  ;  D  Freimaurerei. 

—  (  901  )  — 


[S^orei©...}; 


fpleitbtb  (“-)  a 
dide,  libéral. 


@b.  1.  (freigebig)  splen- 
2.  (foftbar)  magnifique. 


=  ©rf)alf  2;  ~ïiube«=...  in3ffgn(tgl.  aucf» 
©icb(e)ê*...):  a)  meift:  ...  de  filous,  3®. 
bubcmSBtutbe  /  bande  de  filous;  b)  bfb. 
^yällß  :  rv  bubeu=©efid)t  n  air  m  fripon, 
mine  /  patibulaire;  ~bttbcn=$prad)c 
/  argot  m,  audfi :  javanais  »n;  trnben* 
©treid)  ?Ylf  /v/  bitberct  f  coquinerie  / 
friponnerie  /,p/orffilouterie  /;  /%/  biibifrf) 
a.  (de)  fripon,  (de)  filou,  adv.  en  fri¬ 
pon,  &C.  ;  /vCtfett  ©  n  ÜJiauverei,  Minier- 
ïunft:  poinçon  m  à  grain  d’orge;  Stein* 
nte|:  ciseau  m  pointu;  ~feile  ©  /  lime 
finissant  en  pointe;  (fpi$*fiacf>e  geile)  lime 
plate  pointue  ;  ~fmbig  a.  pointilleux, 
(fefjarffinnig  in  bejug  auf  itebenfädjticfje  Einjet' 
beiten)  subtil,  (trügerifc^)  sophistique,  (in 
Äleinigfeiten  Iritteinb)  vétilleux;  cv/  ftnbig* 
feit  /  (ngl.  ~finbig)  subtilité,  alambi- 
quage  m,  F  pointillerie,  sophisme  «n; 
F  vétillerie  ;  ngl.  a.  Klauberei  2  ;  />/ 
pointu etplat;  ~ftöte«t /Orgelbau:  tuyau 
m  à  fuseau;  ~glaê  n  verre  m  pointu, 
verre  à  patte;  ^grntm'te  X  f  artill. 
obus  m  cylindro-conique  ;  ^fjrnfc  ©  / 
agr.  meigle;  arch.,  SKinierfunft  :  pioche, 
pic  m  à  roc;  «©jammer  ©  m  marteau 
à  pointe;  scalp,  marteline  /;  ber  îffiaurer: 
grelet,  boucharde  /;  Steingauerei,  Stein¬ 
brechern:  picot;  «feil  m  picot;  ~fci= 
menb  $  a.  monocotylédone;  «Ilee  ?  m 
trèfle  blanc  des  montagnes  ( Trifolium 
monta' num)  ;  rv  flette  ®  /  petit  glouteron 
m  (xa'ntUnm)  ;  ~fopf  m  (personne  /  à) 
tête  f  pointue  ;  ©fbpfig  a.  à  tête  poin¬ 
tue;  «©«get  /  (®ernelir-!ugel)  balle  cy- 
ltndro-conique  ;  (Sangblei  ber  çinterlaber) 
balle  oblongue  ;  «©itppef  farch.  (comble 
m  en)  impériale;  ~ntarfe  /  (stuf-,  über» 
f  thrift)  titre  m,  rubrique;  ~mattl  n 
museau  m  pointu;  «mtäutig  a.  à  mu¬ 
seau  pointu;  ~maub  f  zo,  musaraigne 
( Sorem  ara'nens )  ;  ~MCtf?Cl  ©  m  ciseau 
pointu;  sculp,  pointe  /;  «mthtge  ober 
rvtitütt^C  ^  /  menthe  à  épi  (Mentha 
exi’gna)',  ~iïtufdjet  f  zo.  coquille  aculéi- 
forme;  gîtante  m  sobriquet,  nom  de 
gUGl  16^  (v  «afin  «•  au  nez  pointu; 
pfrdjl  ©  m  arch,  pilotis;  ~rab  ©  n 
(TCablerei  :  tréfilerie  /;  «<rcbe  /  f.  ©pi£c  4; 
~rcitcr  m  =  SSor-reif  er  ;  rv  ring  ©  m 
Siabterei:  meule  /;  «.faute  f  colonne 
pointue,  bfb.  obélisque  m,  pyramide; 
«fin  1)1  ©  m  Orediäterei:  grain  d’orge; 
~ftcine  ©  vnlpl.  pierres  f/pl.  taillées  à 
facettes  ;  ~meibc  ^  /  osier  m  noir  (Saiix 
nigra )  ;  «.tohtbcr  ©  m  charp.  tarière  /  à 
vis  ;  «4oinï(e)lig  a.  math,  à  angle  aigu, 
0  acutangle;  «Mort  n  mot  m  piquant, 
sarcasme  m-,  ngt.  ©pitse  4. 

Spiifdjcit  (^)  n  @b.  (dim.  non  ©pille) 
petite  pointe  /,  dentelle  /,  &c. 

©pipe  (^)  f  ®  1.  me©:  pointé.  —  ®fb. 
gäße:  2.  (fpiçeâ  @nbe)  bout  m  pointu; 
(üufserfteS  6nbe)  extrémité,  (oberer  Seit) 
haut  m\  (®nbe  eines  JÎBrperteüeS  je.)  bout 
m,  ^  e-r  Spire  barbe;  e-ê  SaumeS:  cime; 
e-S  SergeS;  sommet  m\  e-r  geber:  bec  m; 
e-r  Sanje:  fer  «i;  e-S  îunttes  :  flèche;  X  ~ 
einer  ÇeereS-Stbteitung  tête  ;  (^eroon-agenbfte 
©tette)  an  ber  ~  ber  ®cf^üfte  îc.  fïcfien  (als 
gü^rer)  être  à  la  tête  ...  ;  bie  ~n  ber  ©c» 
(jerben  les  sommités  de  l’administra¬ 
tion  3.  fi, g  j-m  bie  ^  bieten  (lümpfenb 


entgegentreten)  tenir  tête  (on  faire  face) 
à  q.  ;  bie  ®inge  auf  bie  a,  (aufs  üugerfte) 
treiben  pousser  les  choses  à  l’extrême. 
4.  fig.  (fpiçe  Siebe)  propos  m  piquant, 
F  picoterie;  auf  (eilen:  F  brocarder 

le  tiers  et  le  quart.  5.  (g  filante)  den¬ 
telle  (ogt.  bs  i  in  ïeil  i),  point  wi;  ©ra* 
banter  dentelle  de  Bruxelles. 

©pitjet  ('i")  m  ©a.  (geheimer  folijift)  agent 
provocateur;  ogl.  ©olüci»fpion. 
©pipeltum  (i'J-)  n  ®  (oljn e  pl.):  a)  sys¬ 
tème  m  des  agents  provocateurs,  mou¬ 
chardage  m,  espionnage  m;  b)  les 
agents  m\pl.  provocateurs, 
fpipen  (^)  [fpip]  I  v\a.  et  viré  fl.  @c. 
1.  rendre  pointu,  faire  une  pointe  à 
... ,  ©  affûter,  f$Iéifenb:  aiguiser  la 
pointe  de  ...;  (bünner  f^neiben)  effiler; 
einen  ®lciftift,  eine  geber  ~  tailler  ...  ;  © 
©tectnabeln:  empointer,  2.  fig.  ein  Gpi- 
gra'mm,  feine  Slntioort  ^  acérer  ...,  donner 
du  piquant  à  ...  ;  baê  ift  auf  midj  gefpipt 
c’est  à  mon  adresse.  3.  non  itörper- 
teilen:  baê  ©efïcfft  fplpt  fief)  (bei  Dfmmact)’ 
ten  te.)  le  visage  s’effile;  baê  SDÎaul,  ben 
©îunb  (roie  jum  ilüffen)  faire  la  petite 
bouche,  fig.  être  dans  une  vive  at¬ 
tente  ;  bie  DEfren  (laufd&enb)  ~  dresser  les 
oreilles.  4.  F  fig.  fid)  auf  et.  ~  (Hoffnung 
matten)  compter  sur  qc.,  se  flatter  de  qc. 
—  II  ©p~  n  ©c.  analog  i,  3®.  :  aiguise¬ 
ment  m,  ©  affûtage  m  ;  empointage 
m;  propos  m/pl.  piquants. 

©ptbett».«  (Æw...)  in  3ffgn.  I  analog  „©pitié", 
3®.:  lärmet  m  manche  /  garnie  de 
dentelles;  ~(ober  ©tift=)blip»ab(citer  m 
paratonnerre  à  pointes;  ~ fragen  m  col 
en  dentelles.  —  II  üBeitere  ®eifpiele-. 
~appftfatiütt  /  (Übertragen  e-r  Sticlerei  auf 
einen  anbern  ©toff)  (broderie  en)  appli- 
cation  ^  &  nrbett  /  point  m,  dentelle; 
^anSbeffcrtn  ©  /  remplisseuse  (de 
dentelles);  ~auêtetfer  m  (ogl.  ©pibe  4) 
brocardeur;  ^.ctufab  m  entre-deux; 
^fabrifaut  ni  dentellier;  ~fabrifatioit 
/dentellerie;  ~grunb  ©  m  (jum  Slnnü^en 
ber  ©piçen)  toile,  entoilage;  M 

m  dentellerie  /;  ~l)âublcr(iH  /)  m  & 
marchand(e  /)  m  de  dentelles,  den¬ 
tellier  m,  ...ière  /;  ~flcib  n  robe  / 
garnie  de  dentelles;  ~!fijppcf  ©  m 
fuseau;  ~f(ôppfcrttt /faiseuse  de  den¬ 
telle^),  ouvrière  en  point,  dentellière; 
^unifier  ©  n  patron  m  à  dentelles, 
toilage  m;  ©jm  point  de  dentelle; 
~ttierf  »  (des)  dentelles  flpl.-,  f.  audp 
^arbeit;  ^garfe  /,  ~f,acfcu  m  picot  m. 
fpipig  (^)  a.  @b.  =  fpifi. 

©pipigfctt  F^-)  /  ©  1.  acuité,  forme 
pointue.  2.  fig.  analog  „fpiti  2  c",  3®.: 
piquant  m,  mordant  m,  aigreur;  weit®, 
(beigenbe  ©ati're)  causticité. 

©pfeeu  (ftpllrt)  [engf-3  m  ©a.  (0.  pl.)  urfpr. 
=  2KiIj=fuif)t;  je^t  nurno(|  eine  erce'ntrifc^e 
®eifteâricgtung  be3eicgnenb.  spleen,  maladie 
f  anglaise.  [le  spleen.) 

fpfceittg  (gplt'“)  [©pleen]  a.  @b.  qui  aj 
©pleine  provinc.  (-")  [mittehbtfrf;.  splîze] 
/  @  éclisse  (=  ©d/ci^e  1). 
fpfeifjcit  (Iw)  via.  et  v/n.  (fn)  @n.  ober  @c. 

1.  fendre.  2.  ©  mélall.  (r)affiner. 
Spfcipcr  (iw)  m  ©a.  fendeur. 
fpicifjig  (iu)  a.  @b.  aisé  à  fendre. 


©plint  (J)  [ub.J  m  u.  @a.  l.hort.  ~  e-ê 
Saumes  aubier.  2.  ©  (Sorfteduagcl)  cla¬ 
vette  /.  [de  l'ind.  son  fblcifcn.) 

1^)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  lirriparf. j 

©ptif)2  (J)  [=  ©pleife]  m  ®  éclat, 
©pftfp...  4-  (Æ...)  in  3ffgn,  analog  „fpliffcn",. 
3®.:  jammer  m  marteau  à  épisser. 
fpliffcn  ©  (^)  [Splip]  I  via.  @c.  ireet 
Staue  ~  épisser  ...  —  II  ©p~  n  @c.,. 
meift:  ©pliffuitg  f®  épissure  /. 
©pUtter  (iw)  m  ©a.  1.  meift:  éclat  (de- 
bois,  &c.);  in  bie  $aut  îc.  eingebrungenec 
écharde  /,  bfb.  t!noct;en-^  esquille  /. 
2.  ®fb.  gaae  :  ©  (stein*)^,  écaille  /;  prv. 
f.  ©alfetx  2  ;  (Srudfjftüd)  fragment, 
©plitter»...,  fplitter»...  (,So...)  in  3f.-fïgn- 
I  analog  „©plitter",  3®.:  ^tuirfung  /non. 
®efcf)ojfen  effet  m  produit  par  les  éclats. 
—  II  ®fb.  galle  :  ~(fabcu=)uacft,  ~(fafer=) 
ttatft  a.  tout  nu,  F  nu  comme  la  main, 
ou  comme  lin  ver^  n*  n  bois  m  en 
éclats,  grands  copeaux mlpl.  ;  ^ritffteit: 

a)  via.  @b.  insép.  critiquer  (ou  censurer) 
minutieusement  ou  méticuleusement; 

b)  ©p~rid)teit  n  critique  /minutieuse,, 
censure  f  méticuleuse;  ~rirf)tcr  m 
critique  minutieux,  censeur  méticu¬ 
leux;  ^rtdftcrci  /=  ^ridften  b. 

fplitt(c)rig  ('i(“)v/)  [©plitter]  a.  @b.  qui  se 
fend  aisément,  réduit  en  fragments, 
0  esquilleux. 

©plitt(c)rigfeit  ('Î(^),J-)  /©  état  m  de  ce- 
qui  est  réduit  en  fragments,  0  es- 
quillosité. 

fplittern  (iv)  @d.  I  Via.  faire  voler  en 
éclats  ;  ©  e-n  ®aum  beim  götlen  ~  éclisser 
...  —  II  vin.  ((;.  u.  fn)  voler  en  éclats. 
©polctc  (-• tw)  npr.  n.  @>c.  géogr.  (itatienifege 
stabt)  Spolète  /.  [dépouilles  flpl.  1 
©polirt,  ©poli-Clt  (-(u)k')  [lt.]  pl.  inv.j 
©pOitba-tflt§  [lt.]  m  (sg.  inv.,  pl. 

©ponba'ici)  met.  vers  spondaïque  (f.ï.i). 
fpOUbÖ-tfd),  richtiger  :  ...bc-ifcf)  (uiv)  [gref).]' 
a.  @b.  met.  spondaïque. 

©ponbü-uë,  r-r:  ...be-u§  (vI°)  [grd).]  m 
@a. met.  (SerSfup  non  3œei  Sängen)  Sfiondée. 
©pottfali-cn  (^I(u)v)  [latein.]  pl.  inv.  (®er- 
lobungêfeier,  drt.  Serlobniê-,  $eirat5-fact)en)i 
fiançailles  flpl. 

fpoitfieren  f^-w)  [lt.  sponsa're  fut;  ner» 
loben]  v/n.  ([;.)  @a.  faire  la  cour, 
fpontun  k1)  [It.]  a.  @b.  bfb.  physiol. 
spontané.  [tanéité.)' 

©poittane-itiit  (^--vjI)  [lt.]  /  %  spon-j 
©pontott  T  ('jJ’)  [fr.]  m  @a.  egm.  X,  no^. 
©  esponton. 

©poraben  (',Zu)  [grdp]  npr.  flpl.  ©  géogr. 
bie  ~  (grieepifepe  Snfeln;  ant.  bie  £pfla’ben) 
les  Sporades. 

fporabifd)  (uiw)  [grd).]  a.  ©b.  spora¬ 
dique;  adv.  à  l’état  sporadique,  isolé¬ 
ment.  [tarn).) 

©pore  ?  (iv)  [grd;.]  /  ©  spore  (=  iteim» J 
©poreit1  (-ri  pl.  inv.  non  ©porn  (f.  bê). 
fporcit2  (-“)  [©pore]  v/n.  ([;.)  @a.  (troetnen) 
se  dessécher,  (fd^immetn)  moisir, 
©porcit»...,  fporett»...  ("“...)  in  3f.-fe(jungcn. 

I  =  ©porn*...,  3®.  :  ~fd)lnd)t  fh.m.  jour¬ 
née  des  Éperons.  —  II  ^  Seftimmungê* 
mort  311  „©porc",  3®.:  ~bitbcub  a.  qui 
forme  des  spores,  0  sporigène;  rv  Pi© 
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[Sporer] 


öltltg  /formation  de  spores;  — fcfjlaittf) 
m  thèque  /;  ~5eße  f  spore. 

Sporer  ©  (-u)  m  ©a.  éperonnier. 
Spürerei  ©  (-'■'-)  f®  éperonnerie. 
Sporn  (•*)  [alb.  sporo  ;  oerroanbt  mit  Speer] 
m  ©a.  (pl.  meift  Sporen)  1.  weift:  éperon 
(a.  non  Vieren  imb  fig.)’,  Dgl.  a.  3In-fd)t'üu6=, 
fIirr=2C.fporen;  einem  fferbe  bie  Sporen 
geben  donner  de  l’éperon  à  un  épe- 
roniier  un  ...,  piquer  des  deux;  |id)  bie 
Sporen  berbienen  gagner  ses  éperons 
(and;  fig.).  —  33fb.  galle:  2.  (an  ben  gilfjen 
jum  fid;ern  ©efjen  Befeftigte  Stapeln)  cram¬ 
pon;  orn.  ~  beâ  .Çatmeê,  aud>:  ergot;  fig. 
and;:  aiguillon, stimulant.  3.  ?  =  Spore. 
Sporn-...,  fporn=...  (B...)  inSffgn.  I  analog 
„Sporn",  jSß.  :  lieber  ©,  n  monture  f 
d  eperon  ^  <v  orben  m  ordre  de  l’Épe- 
rou.  —  II  S3fb.  galle:  ~ (immer  /  om. 
porte-eperon  m  ( Piectro' plumes  niva'lis )  ; 
~arttg  a.  qui  ressemble  à  un  éperon, 

^  unb  om.:  a  calcariforme ;  hutte  ? 
f:  a)  fleur  éperonnée;  Bfb.  b)  =  Slitter* 
fporn  b;  ^förmig  a.  =  ~attig ;  ~fit§e 
tnlpl.  om.  pieds  éperonnés,  ta  pieds 
calcarifèreS;  ~l)alter  m  porte-éperon; 
^räbcljen  n:  a)  man.  molette  /;  b)  a 
unb  ©  mach,  hérisson  m ;  ~ricmeit  m 
sous-pied;  /v  ftftttfdj  a.  man.  ramingue  ; 
-.ptifet)  fit  résister  à  l’éperon  ;  ~ftrcid)ê 
adv.  à  toute  bride;  (in  großer  ®ite)  en 
toute  hâte  ;  (auf  ber  Stelle)  sur-le-champ  ; 
~trnger  m  an  ben  Stiefeln  porte-éperon. 
(S3gl.  audf  ©pdren»...) 

fporneit  (>*”)  I  via.  ©a.  1.  man.  ein  fferb 
~  donner  de  l’éperon  à ...  (f.  a.  Sporn  1). 
2.  fig.  j-n  ~  =  on-fpornen  2.  3.  a.  vlréjl. 

( Sporen  anlegen)  j-n  ~  chausser  des 
éperons  à  q.;  ftdj  rsa  chausser  les 
éperons  ;  gcftiefelt  unb  gefpornt  botté  et 
éperonné.  —  II  ©p  rsa  n  ®c.  (coups  m/pl. 
d’)éperon  m,  fig.  auch:  =  an-fpornen  II. 
©port  (J)  [ennh]  m  ©a.  sport. 
©port-...^'2...)  in  Sffgn,  jïô.:  ~tttt5ug  m, 
^(bc)!letbwitg  /  ^ïoftiim  n  costume(s 
pl)  m  de  sport  ;  ~!teb!jnber  m  amateur 
du  sport,  sportsman  ;  ~ltcutgfetteu  flpl. 
nouvelles  du  sport;  ~pnrî  m  parc 
sportif,  bfb.  für  aiabfaljrer:  parc-vélo- 
drome;  ^miifdjc  f  chemises  pl.  en 
flanelle,  &c.  pour  cyclistes  et  ama¬ 
teurs  du  sport;  ~lueU  f  monde  m  du 
sport,  les  sportsmen  et  les  sports- 
women  5  rst  geitmtg  f  h  Sport,  la  Revue 
du  Sport. 

©porte!  e«)  [It.]  f  ®  „m  pl.  (ïle&en-etn- 
tünfte)  émoluments  mfpl,  droits  m/pl. 
casuels,  casuel  m/sg. ;  gerichtliche  ~n 
frais  mjpl.  de  justice,  frais  et  dépens  m. 
©porte!*... O2"'...)  inSffgn  analog  „©porte!", 
ip.  :  ~faffe  /caisse  des  frais  et  dépens, 
fporflirff  (<*“)  [©port]  a.  @b.  sportif, 
sportique. 

©portulan!  (,î-'!!)  [It.]  m  @a.,  ©portier 
(dv)  m  ©a>  perceveiu-  des  droits, 
fportuücreu  (’i--^)  [!t.]  vin.  (!;.)  ©a. 
percevoir  des  droits. 

©pott  ("*)  [d/b.  spot  ©djerj]  m  ©a.  (oÿnè  pl.) 
1.  (ein  ju  weit  geljenber  ©cperg)  raillerie  /, 
mfort  plaisanterie  /;  (um  j-n  »erätiplicf) 
8U  machen)  moquerie  /;  (nerfteefter,  non  bem 
betroffenen  nicht  ober  ferner  ju  merlenber  | 
mit  bem  man  ihn  aufäie^t)  persiflage;  (SBer*  | 


h'ôhmmg)  dérision  /;  beifienber  ~  sar- 
casme(s  pl.)  ;  mittiger  ~  satire  /;  feinen 
~  mit  et.  !;aben  ob.  treiben  se  moquer  de 
qc.,  tourner  qc.  en  ridicule;  prv.  f. 
©rfjabe  2  h.  2.  (et.,  ba§  einen  bem  Spotte 
ausfe^t)  ©rfianbe  unb  ~  non  etroab  hoben 
ne  recueillir  que  de  la  honte  de  qc. 
3.  ((Segenftanb  beë  Spottcë)  risée  /,  fable  / 
©pott»...,  fpütt=...  (Æ...)  in  Sffgtt.  ï  analog 
„fpöttifrf;",  jS.  :  ~bicf)ter  m  poète  sati- 
nç[UG  ^  tv  gebot  n  offre  /  dérisoire  !  /v/  geift 
m  esprit  moqueur;  ~!«ft  /  humeur 
railleuse.  —  II  Säefonbere  galle: 
~bencnmtng  /  sobriquet  m;  ~0ilb  n 
caricature/;  ~bi!!tg  a.  d’un  bon  marché, 
à  vil  prix;  ~broffe!  f  orn.  (merle-)mo- 
queUT  m  ( O'rpheus  polyglo’tlns );  ~ g e b  1  fi] t 
n  poème  m  satirique,  satire  /,  épi- 
gramme  tu  ^  &  qe!âd)ter  n  rire  m  mo¬ 
queur,  (pmift|e§  Sadien)  rire  sardonique, 
(§opngeldcpter)  huée  /;  ~gc!b  n  vil  prix 
m;  Bei ainltionen  te.:  3 u  ^.preifen  au  grand 
déballage;  ^iicb n  chanson /satirique, 
lusto.  satire  /;  ~Infttg  a.  d’humeur  mo¬ 
queuse  ou  railleuse;  citante  m  sobri¬ 
quet;  ~preië  m  =  ^.gclb;  ~rebe  /  dis¬ 
cours  m  moqueur,  quolibet  w;  rsa  i()(ed)t 
a.  abominable,  exécrable,  F  qui  ne 
vaut  pas  le  diable;  ~fd)rift  /  écrit  m 
satirique,  satire  ;  ~fcf)tiftftcl(er  m  sati- 
rique  j  ucf>t  /  manie  de  se  moquer 
de  ...,  causticité;  ~füdjttg  a.  =  Juftig, 
~0ogc!  m:  a)  om.  cassique  noir  (ca’ssi- 
cus  pe’rsicus );  b)  fig.  railleur;  ^toeife 
adv.  par  moquerie  ou  par  dérision, 
ironiquement;  — mo^Ifct!  a.  =  ^btüig. 
©pöttdei  [©pott]  /  ©  raillerie 

fine,  léger  persiflage  m. 
fpütteht  (<*")  (mfort  als  fpotten)  I  v/n.  (b-) 
@d.  se  moquer  finement  (über  ctroad  de 
qc.);  railler  finement,  persifler  (qc.). 
■ — II  ©p~  n  ©c.  =  ©pöttelei. 
fpotten  (Ju)  [©pott]  ©b.  I  vin.  (!;.)  1.  (sgi. 
©pcift  1)  über  j-n,  über  ettuab  se  moquer 
de  q.,  de  qc.,  se  railler  de  q.,  de  qc., 
mfort  persifler  q.,  (lâcperlicp  m.)  tourner 
qc.  en  dérision.  2.  S3fb.  galle:  in  e-m 
®rnbe,  ber  jeber  Sefdjreibung  fpottet  (n>o= 
gegen  jebe  SSefcbreiBung  niepts  ift)  à  un  de¬ 
gré  qui  défie  toute  description;  über 
j-ê  UnglücE  ~  insulter  au  malheur  de  q. 
—  Il  via.  et  v\réfl.  fief;  nidjt  laffen: 
®ott  liifit  fiefj  nicht  ^  Dieu  ne  peut  être 
moqué.  —  III  ©p^,  n  @c.  =  ©pott  1. 
fpottenê»tt)ert  a>  @b.  qui  mérite 
la  raillerie,  ridicule,  dérisoire. 

©putter  f'5")  m  ©a.,  ~iît  f  ©  analog 
„©pott  1":  railleurm,  ...euse/, moqueur 
m,  ...euse  /;  persifleur  m,  ...euse  /; 
(ber  §eilige§  oerfpottct)  blasphémateur’, 
©pëtterci  (v!u-)  f®  analog  „©pott"  le.  ; 
raillerie,  plaisanterie;  moquerie;  per¬ 
siflage  m;  sarcasme  «i;  blasphème  m. 
fpöttifrf)  (<«)  a.  ©b.:  a)  analog  „©pott": 
railleur,  moqueur;  ironique  ;  dérisoire  ; 
sarcastique,  satirique;  b)  Bfb.  gälte: 
(Beifsenb)  caustique,  (geiftreicp  roiçig)  épi- 
grammatique,  (fioë^aft)  méchant,  (pç- 
ntf^-ftolj)  dédaigneux;  adv.  d’un  air 
moqueur,  par  ironie,  malicieusement. 
Spöttler  G“)  m  @a.  mfort  als  ©pötter 
■  (f.  bê).  fbap  e§  jum  ©pott  ift)  honteux.] 
i  fpöttüdj  (li“)  a.  ©b.  1.  =  fpöttifrf).  2.  (foj 


_ [Slirarf)*...] 

[  fpt’ltcb  (-)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf. 

de  Vind.  non  fprerfjen. 

©pradp...,  fpradj»...  (-...)  in  Sffgn.  I  ana* 
log  „©pfarfje",  s©.:  ~irnuut  /  pénurie 
du  langage/pauvreté  de  la  langue; 
~gcbict  n  territoire  m  où  se  jlarle  une 
langue;  bat-  franjôfifrfje  ^.g.  le  domaine 
de  la  langue  française;  ~ftuubc  / 
leçon  de  langue.  —  Il  sæettere  SSei* 
fpieie:  ^.ôbithihfcit  f:  a)  analogie  des 
langues;  b)  gr.  (gleichförmiges  Silbungë* 
gefeç)  analogie  ;  ~(trt  /  idiome  7TI  *  rsa3 
ri'ttaâ  m  atlas  linguistique;  ~bait  m : 

a)  structure  /(»eits.  caractère)  d’une 
langue  ;  b)  structure  /  grammaticale, 
syntaxe  /;  ~brief  m:  etiglifrfje  ^.briefe 
lettres  fjpl.pom  l’enseignement  de  l’an¬ 
glais;  ~beitïmal  «  monument  m  d’une 
langue;  ^cigcubcit  /,  ~ctgcntüm!i(!)= 
ïcit  /:  &  idiotisme  m;  beutfrfje  (englifebe, 
fronjöfiftpe,  lateinifrfje)  ^.e.,  oft:  germa¬ 
nisme  m  (anglicisme  m,  gallicisme  m, 
latinisme  Wî)  ^  tv  u!)tg  a.  capable  de 
parler  ;  ^fauÜfetten  flpl.  fautes  de  lan¬ 
gage  (ou  de  prononciation)  provenant 
de  la  négligence  ou  de  la  paresse; 
~fe!)!er  m  faute  /  de  langage,  gr.  faute 
de  grammaire,  solécisme;  ^fertig  a. 
disert;  ^fertigtet!  /  facilité  de  la  pa¬ 
role;  ^forfi^crm linguiste,  philologue; 
~forfd)nitg  /  linguistique,  philologie; 
ttergleicbenbe  ^.f.  étude  comparative  des 
langues,  grammaire  comparée;  rsa  m- 
rcr  m  guide  (ou  manuel)  de  la  con¬ 
versation;  <v.geövaud)  m  usage  (de  la 
langue)  ;  rsa  gefiüjl  n  sentiment  m  du 
génie  d’une  langue;  ~ge!el)rfcmïext  / 
=  uoiffcnfcbûft;  ~ge!e!jrtc(r)  m  savant 
philologue,  (ber  ©pradiett  Dergleidjt)  lin¬ 
guiste;  — gettte^:  a)  dornu  des  langues; 

b)  homme  m  qui  a  le  don  des  langues  ; 
~gefep  h  loi  /  de  la  langue;  ~griibe= 
Ici  /  subtilité  en  matière  de  langue; 
~(eît)ïaitipf  m  lutte  /  entre  deux  (ou 
plusieurs)  langues  ;  ~(eit)ïavte  /  carte 
linguistique;  ^feinter  m  =  ^gclcbrte(r)  ; 
^fmibig  a.  qui  connaît  à  fond  une 
langue,  (in  vielen  Sprachen  rebenb)  poly¬ 
glotte;  ~!djre  /  grammaire;  ~!c!)rer 
m :  a)  maître  de  langue(s);  b)  gi-am- 
mairien;  ~!o§  a.  privé  de  l’usage  de 
la  parole,  (ftumm)  muet,  interloqué; 
.JoP  oor  Êrftnunen  stupéfait;  Job  roerben 
perdre  (l’usage  de)  la  parole,  rester 
interdit;  rvlofigïett  /(ogï.  ~loê)  priva¬ 
tion  de  (l’usage  de)  la  parole,  (stumw 
heit)  mutisme  m;  stupéfaction;  méd.: 
a  aphonie;  ~ltt<tff!)hte  /  F  iro.  (niete 
Sprachen  SSebenber)  polyglotte  m;  ~llteifter 
m  =r  sichrer  a;  ~mcttgerci  f  manie 
d’employer  des  mots  étrangers; 
neuerer  m:  a  néologiste,  néologue; 
^tteucrung /:  a  néologisme  m\ ~rege! 
/règle  grammaticale;  ~reinigcr  m  (bfb. 
übec-etfrigeij  ^r.  puriste;  ~reintgutig  /, 
~reintgttngê=eifcr  m;  =fuc!)t  /  purisme 

Tïï  *  rsa  rtdjtig  a.  coriect,  grammatical ,  m* 
rtdjtigfeit  /  correction;  ~ro!jrn  cornet  m 
acoustique,  Bfb.  vh  porte-voix  ju;  ~f(baif 
m  vocabulaire  d’une  langue,  diction- 
naire;  ^  fcfjnitjcr  F  m=^.febler;  ^ftu'bimu 
n  étude  /  des  langues,  a  linguistique 
/;  ~übmtg  /  exercice  m  de  langue, 
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[Sprarfje] _ 

d’élocution  ou  de  style;  ~mtterrid)t  m 
enseignement  d’une  (ou  des)  langue(s)  ; 
-,u.  erteilen  enseigner  des  langues;  cng* 
ïifdjec  -,u.  leçons  flpl.  d’anglais;  ~Der= 
Èefferer  m  réformateur  d’une  langue; 
^üerbefferuitg  /  réformation  d’une 
langue  ;  ~ôerbcrbcr(ht  f)  m  corrupteur 
m  (...trice  /)  du  langage,  F  baragoui¬ 
neur  m,  baragouineuse  /;  übereilt  m 
société  /  de  philologues,  de  puristes  ; 
~ttcrgleid)eitb  a.  comparatif;  ~ber= 
gletdputg  /philologie  comparée;  ~Per= 
mögen  n  faculté  /  de  parler,  parole 
/;  ~(eujt)cru)imtug  /:  babtjlo'nif-tjc  -0. 
confusion  des  langues,  F  tour  de  Babel  ; 
^toevfjcug  n  organe  m  de  la  voix,  in¬ 
strument  m  oral;  ~tnibrig  a.  contraire 
au  génie  de  la  langue,  incongru  ; 
Jbibrtgïeit  /incongruité;  ^nnffcitfrtjnft 
/science  des  langues  ou  du  langage, 
<27  :  a)  philologie,  b)  (fpradwergteictjenb) 
linguistique  ;  ~ttnffettfd)aftlid)  a.  philo¬ 
logique,  linguistique,  (ssgt.  a.  ©predp...) 
©pradjc  f1'-')  f®  l.meift:  langue,  langage 
m,  3S8. :  a)  -,  e-?  SSoIteâ,  8ott?ftamme?  nur: 
langue;  alte  (neuere)  ~n  langues  an¬ 
ciennes  (modernes);  b)  (siusbrud  ber 
©mpfmbungen  bureti  Seiten)  -,  ber  Slugeit 
langage  m  des  yeux.  —  8fb.  gälte: 
2.  bie  -,  in  f-r  ©eroalt  Baben  manier  bien 
la  parole;  -,  eine§  Bolfeë  in  itjrer  eigen* 
tümticfjteit  idiome  «t;  -,  (5lu?brud?weife)  e-? 
SBerte?  style  m,  diction;  -,  eine?  befonbem 
©ewerbe?,  einer  befonbern  étoffe  argot  m., 
jargon  m.  3.  (8ermogen3ufprecben)  parole. 

4.  (-,  al?  Slu?bruct  ber  perföntieijen  Über* 
jeugung)  frei  mit  ber  -,  Ijerairêgeljen  s’ex¬ 
pliquer  clairement;  mit  ber  -,  niefjt  red/ 
$eraub  wollen  ne  pas  vouloir  s’expliquer. 

5.  (bie  eigen*art  ber  ©timme  beseicfmenb) 
parler«!,  (2tu?fpradje)  prononciation;  e-e 
fünfte -,  Ijaben  avoir  le  parler  doux.  6.  et. 
jur  -  bringen  mettre  qc.  sur  le  tapis  ou 
en  discussion,  dire  qc.  ;  jur  -,  ïommen 
être  mis  sur  letapis,  venir  en  discussion. 

Sprûdjett«...  (-”...)  in  Sf.'feljungen  onalog 
„©praefje",  jS8.:  ~gewirr  n  confusion  / 
des  langues;  ~nerorbnung  /  ordon¬ 
nance  sur  les  langues,  (ægt.  a.  ©praejj«...) 
îf>ru(f|lid)  f1“)  a.  ®b.  qui  concerne  la 
langue,  de  langue;  adv.  au  point  de 
la  langue.  \de  l'ind.  non  fpringen.) 
fprCUtg  (J)  lre  et  3e  per  s.  sg.  de  Vimparf.) 
Spredp...  (Æ...)in  3f.*fÿgn,  s»-:  ~appara't 
m  Beim  Setegraptjen  appareil  parleur  ou 
récepteur;  ~nrt  /=  -.weife;  ~gittcv 
«  grille  /  (de  parloir);  in  Ætofterlirdjen : 
galilée  /;  ~leituitg  /  gernfpr.:  ligne 
téléphonique;  ^mini'fter  m  ministre 
orateur;  ~oper  /  (»gt.  ©ing=  unb  ©pieb 
oper)  opéra  m  comique,  opérette;  ~ftelle 
/  gemjpretfjer:  poste  m  téléphonique, 
bureau  m  du  téléphone;  ~ftuube  / 
heure  d’audience;  meine  -,ft.  ift  non  4  bi?  5 
je  suis  visible  de  ...,  consultations  pl. 
de  ...  ;  ~übuitgcn/pF  exercices  mlpl.  de 
conversation  (anglaise,  &c.);  ~uutcr= 
m  leçons  flpl.  de  conversation; 
~tt)Ctfe  /  manière  de  parler,  parler  m; 
(strt  fidû  cmëjubriicten)  langage  m  ;  ~jillt= 
liter  n  in  Stuten,  itlbftem  2c.  parloir  ?n;  im 
fllojter,  audj .  grille  / ;  -.3.  e-?  Sürjte?  cabinet 
m  de  consultations.  (8gt.  a.  ©ptadp...)  I 


fpred)Clt  (>*«)  @d.  {imper.  bi?ro.  a.  fpred;e) 

I  v/n.  (1).)  et  via.  1.  meift:  parler,  38. 
non  ©efifjâften -,  parler  affaires;  eê  roirb 
gcfprorfjen  bon  ...  on  parle  de  ...;  j-n  -,, 
mit  j-m  -,  parler  à  q.  (bei  tangerer  Sauer 
be?  Oefpräc^s  aud):  parler  avec  q.).  — 
8efonbere  fjä lie:  2.  a)  at?  vin.:  an« 
tna&cnb  -,  avoir  la  parole  haute;  anê= 
füljrlidj  ober  weitläuf(t)ig  über  et.  -,  traiter 
un  sujet  en  détail,  weit©,  discourir 
longuement  sur  qc.;  beutiid)  ~  pro¬ 
noncer  distinctement;  bor  ©erid;t  ~ 
plaider  une  cause;  gro&  ~  se  vanter; 
id)  l;abe  gefprodjen  !  (oft  it.:  dixi  !)  j’ai  dit  !  ; 
jcber  fpridjt  babon  cela  court  les  mes; 
fing  ~  f.  fing  4;  b)  mit  abhängiger  prp.  :  bie 
IpevjenSgiite  fpridjt  anê  fernem  ©efidjte  sa 
figure  respire  la  bonté  ;  für  unb  miber 
eine  ©acbe~  soutenir  le  pour  et  le  contre; 
er  liipt  niefjt  mit  fid)  il  n’est  pas  possible 
de  s’entendre  avéc  lui  ;  il  est  inacces¬ 
sible  ou  inabordable;  bon  étions?  emberem 

oft:  changer  de  discours;  ba  loir 
babon  oft:  à  (ce)  propos;  c)  ata  via.: 
j-n  ju  ~  münfdjen  demander  q.  ;  brotienb  : 
mir  werben  unb  nous  nous  reverrons; 
et.  fpridjt  fid)  [jerunt  (oerbreitet  fi*  burc|  ba? 
©erebe)  qc.  s’ébruite.  3.  mit  fadjlictjem 
rég.  dir.:  a)  dire,  jS.  ein  ©ebet  ~  due 
(ou  prononcer)  une  ...;  ben  ©egen 
donner  la  bénédiction;  b)  weit©,  (»or* 
tragen,  wiebergeben)  dire,  rendre.  4.  JM 
~  feilt:  a)  (Sefudj  annet)mett  Ibnnen)  être 
visible,  (ju  Çaufe  fein)  y  être;  b)  F  ni(^t 
gut  ju  ~  fein  être  de  mauvaise  humeur; 
ber  S3ater  ift  nic^t  gut  auf  ©ie  jn  (ift  SÇnen 
böfe)  mon  ...  vous  en  veut  beaucoup; 
leicht  ju  ~  fein  être  d’un  abord  facile; 
fidj  niefjt  ^  loffen  ne  pas  recevoir,  F  être 
invisible.  5.  (burcÇ  einen  ©prucÇ  erttaren, 
ba§  e?  fo  fei)  déclarer,  reconnaître;  j-n 
frei  ~  acquitter  q.;  Ijcilig  ^  canoniser; 
fdjulbig  condamner;  Sbecfjt  rendre  la 
justice;  eilt  Urteil  ~  rendre  un  arrêt; 
ben  ©egen  über  ein  Brautpaar  ~  bénir  des 
époux.  —  II  p.pr.  et  a.  @b.  6.  = 
reben  II  ;  ~b  üljnlidjeê  Bilb  portrait  m  par¬ 
lant.  —  III  n  ®c.  7.  =  rebeu  III. 
8.  S8fb.  gaff:  richtiges  ©p~  langage  m 
correct,  ettg@.  prononciation  /  correcte. 

Spredjer  (i'j)  m  @a.,  ~tit  f  ®  1.  per¬ 
sonne  /  qui  parle,  meift  mv.part  parleur 
m ,  ...euse  /.  2.  (SBortfitfwer)  orateur. 

Spree  (-)  npr.  f.  inv.,  géogr.  bie  ~  (jteben* 
flu^  ber  §aoet)  la  Sprée. 

Spree«.-.  (-...)  in  3 fiait.  I  meift:  ...  de 
(la)  Sprée,  38.  ~ufer  nfpl.  bords  mlpl. 
de  la  Sprée.  —  II  æfb.  pae:  ~at(je'u 
F  n  (oft  für  Berlin)  l’Athènes  /  de  la 
Sprée;  ~ltwlb  npr.m.  géogr.  ber  ^.malô 
(in  ber  preu^ifctjen  ^rooinj  Sranbenburg)  le 
Spréewald.  f  Star).) 

Sprelje  (Iü)  /  ®  om.  étourneau  m  (=) 

Sprcifp...  0  (-...)  in  sffgn,  38.:  ~fcber  / 
horl.  ressort  m  d’attache;  — fjafen  m 
SB^terei:  croc  (à  retirer  les  charbons  de 

la  meule  de  carbonisation). 

fpreiten  (-“)  I  via.  @b.  étendre.  — 

II  Sp  rv>  Il  ©c.  étendage  m. 

Sprcije  O  (lw)  [fpreijen]  /  ©  8auwefen: 

étrésillon  m. 

fpreijen  (Iv/)  [nom  a/b.  spriozan  fpriejien] 

I  v/a.  «nb  fid)  /v  vlréfl.  @c. .  1.  (»on  e-m  ! 


gemeinfamen  3Jlittetpun£te  au?  weit  »on*ea. 
entfernen)  bie  finger  -  écarter  les  doigts  ; 
bie  Beine  fid)  ~  écarquiller  les  jambes  ; 
fig.  fid;  (breit  machen)  se  rengorger,  se 
pavaner;  f.  ge-fpreijt.  2.  a)  0  (mit  einer 
Sprei,e  ftii^en)  ein  alte?  ©ebäube  ~  étayer 
(ou  étrésillonner)  ...;  b)  fief;  ~  (mit  ge- 
fpreisten  ©liebem  fid^  entgegen  ftemmen)  se 
raidir  (contre  qc.).  —  II  Sp~  n  ©c. 
écartement  m,  écarquillement  m  (aucb 
Surntunft);  0  étayageni;/^.  anogance  f. 
Spreng«.«  (s...)  in  Sf.fieÇungen.  I  analog 
„fprengen",  38.:  ~tuageit  m  voiture  / 
d’arrosage  (public).  —  II  ffieitere 
©eifpiete:  ^apparat  0  m:  a)  appareil 
minier;  b)  appareil  d’arrosage;  ~nr* 
beit  X  /  travail  m  à  la  mine;  Pfwmbe 
/  bombe  foudroyante;  ~6iid)fe  /  efmt. 
X,  SKinier-fuhft:  pétard  m;  ^fnbrtfa't  n 
explosif  m,  composition  /  minière  ; 
gefefiofj  X  n  artill.  ,.gefdjof)e  pl.  pro¬ 
jectiles  mlpl.  explosibles,  (»on  Semeur* 
fugetn)  balles  flpl.  explosibles;  ~famte 
/  arrosoir  m:  ^foljle  0  /  ©laSmacfjerei: 
charbon  m  à  détacher  le  verre;  ^ïolbeit 
m  pomme  /  d’arrosoir;  ^fugd  X  /=■ 
Bombe,  ©rnna'te  3;  ~!ûbnitg  X  f  artill. 
charge  (explosive);  <v  locl)  X  n  SDlinier* 
ïunft :  trou  m  de  mine;  ^ntcifler  0  m 
pétardier;  ^mittet  n  =  ^.fabrifa't;  ~ôl 
n  (a.  chm.)  Dîobelfdjeê  ~ôl  nitro-glycérine 
/  de  Nobel;  pmtroue  X  /  cartouche 
explosible;  <v,(e)piltfel  0  m  be»  TOaurer 
goupillon;  ber  ©udjbirtber:  brosse  /  à 
moucheter;  ~pult)er  0  n  poudre  / 
brisante;  ~riltg  m  (an  einer  ©telle  feber* 
artig  3»  öffnenber  Siing)  clavier;  ~fd)U^  m 
coup  de  mine,  pétard;  ~ftoff  w matière 
/explosive,  explosif;  ^ftürf  X  «  artill. 
(©rana't'fptitter)  éclat  m  d’obus  ;  ~t01ttte 
/ baril  m  foudroyant;  linage  0  /  eine? 
gufjrwerte?  volée;  binage«  m  voiture  / 
(ou  tonneau)  d’arrosage;  ~Wcbcl  m 
aspersoir,  goupillon;  ~(c)merf  n: 
a)  matières  flpl.  explosives;  b)  0  serr. 
grille  /  ornée  ;  charp.  assemblage  m  à 
contre-fiches  ;  ~tt)irfujtg  /effet  m  d’une 
explosion.  [sauter.  ) 

fprengbar  (^-)  a.  ©b.  qu’on  peut  faire) 
Sprenge«...  (5u...)  in3ffgn  f.  ©preug«... 
Sprengel  (éw)  [fprengen]  m  ©a.  1.  (spreng- 
webet)  aspersoir.  2.  =  $irdj*fpreugel. 
fprengen  (Æ^)  [fpringen]  I  via.,  vlréfl.  et 
vin.  (I;.  u.  fn)  @a.  1.  meift:  faire  sauter. 
—  8fb.  gälte:  2.  mit  Bda'rkit  pé- 
tarder.  3.  (mit  ©ewatt  er*,  burcfi'brectjen) 
faireéclater,  forcer...,  (3erbrecpen)rompre, 
briser;  (einftojjen)  enfoncer;  0  ®ta?fabr. . 
ba?  ©ta?  nom  Dtotjre  détacher  ...  4.  fßer* 
fonen  :c.  auê*einanbec  -,  (fo  bap  fte  getrennt 
werben)  disperser  ...,  eine  8erfammlung 
dissoudre  par  la  force.  5.  »on  eins  einen 
2Befen:  j-n  nadj  einem  Orte  Ijm  -,  faire 
courir  q.  vers  un  endroit;  fein  fferb 
über  einen  ©rabeu  -,  faire  franchir  un 
fossé  à  son  ...  6.  vin.  (fn)  (fi 4  in  jähem 
Saufe  bewegen,  bfb.  »on  Settern,,  JJferben) 
courir,  aller  à  toute  vitesse,  reitenb¬ 
aller  à  toute  bride;  über  e-n  ©rabeu  -, 
franchir  un  fossé  à  cheval;  auf  bie 
ifeinbe  (lob)  -,  fondre  siu  l’ennemi;  ba« 
Ijer  gefpreugt  fommen  arriver  au  galop 
7.  (lörner*  ober  tropfen-weife  oerbreiten  ) 


âeid)cn  :  F  familiär  ;  P  Bolfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  -V  fpradjtuibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernammen  ;  <2 7  Bhffenfcfiaft . 

—  {  904  )  — 


[Sprenger] _ 

épandre,  »ott  gtüfftgfeiten :  répandre,! 
yerser;  im  Sorten  (metongmtfcp  aucfi:  beu 
©arten)  ^  arroser  le  v/imp.  t§  liât 
ttur  gefprengt  (nom  ©preng-regen)  il  n’est 
tombé  que  quelques  gouttes  de  pluie. 
8.  =  fprenfeln.  9.  arch.  Salten  ~  (naclj 
einer  Beftimmteu  Kuroe  fügen)  arquer, 
cambrer  ...  • —  II  ©p~  n  @c.  u.  ©prett» 
fittttg  /©  analog  1, 3®.:  action  /"de  faire 
sauter;  burdj  ©p^  en  faisant  sauter; 
pétardement  m  ;  brisement  m  ;  enfonce¬ 
ment  m  d’une  porte  ;  dispersion  /  de  la 
foule  ;  course  /  précipitée  ;  arrosement 
m,  arrosage  m. 

©pr  enger  fifi  m  ©a.  1.  celui  qui  fait 
sauter,  &c.  (|.  fprengen).  2.  ®ülarb:  cul. 
©prengling  fifi  m  @a.  morceau  détaché, 
©prengfel  fifi  m  ©a.  =  ©prcnfel  1. 
©preitfcf  fifi  [fprmgctt]  m  ©a.  1.  ®ogel- 
fang:  lacet.  2.  (anberS-farBige  ïüpfe!  oon 
etwas)  moucheture  / 
fpreuï(e)itg  hh)“)  a.  @b.  moucheté, 
fprenfeln  fifi  [Sprenfel]  ï  via.  et  viré  fl. 
©d.  moucheter;  #  (mit  gleden  Bebeden) 
tacheter,  marqueter;  (marmorieren)  Bfb. 
®uct)6inberet  :  jasper.  —  II  ©p  no  n®C.  unb 
©prenfeluttg  /©  analog  1, 3S.  :  mouche¬ 
ture  /;  marquetage  m;  jaspure  /. 
©ptClt  (-)  fi©  1.  agr.  (ttaff)  bourrier  m, 
balle:  (stBfcprabfel)  vannure.  2.  fig.  (iffiert- 
lofes)  paille  légère,  (îlusfdmp)  fretin  m. 
3.  P  (auf  bem  grudjtboben  fteÇenbe  bünnpu* 
tige  Schuppen)  paillette. 

©prcu»...,  fpren»...  (A..)  in  3f.-fe$ungen  : 
~<îrtig  a.  qui  ressemble  à  de  la  balle  ; 

^  paléiforme,  (ftro^artig)  paléacé; 
Plâttdjen  ^  »  paillette  /;  ^regelt  m  = 
Sprühregen  ;  ~trngcnb  P  a.  paléacé. 
fpteutg  (-v)  [©preu]  a.  @b.  qui  contient 
de  la  balle.  [fpredjen.) 

fprtd)  fi)  2e  pers.  sing,  de  V  imper,  oon  J  ! 
©prtcfp...,,  fpridp...  h...)  in  Sf.-fïgn,  3».  : 
~it)urt  n ©  proverbe»»,  adage  m;  (3 um 
~i»ort  geworbene  SRebenâart)  F  dicton  m; 
(3 um  ^roort  geworbener  ®er§)  vers-proverbe 
»»;  jum  .„mort  werben:  a)  passer  en  pro¬ 
verbe,  b)  devenir  la  risée  du  monde  ; 
~tt)ôrtcr=2ejiîon  n  dictionnaire  m  des 
proverbes;  ^toôrtfid)  a.  proverbial;  ~w. 
werben  =  jum  ~roort  (f.  b§)  werben, 
fpridjft  fi),  fprirfjt  (  fi  2e  et  3e  pers.  sing. 

du  prés,  de  Vind.  oon  fpredjen. 

©priegel  fifi  [a/b.  sprügel]  m  ©a. 
(geraber)  ^  (female  Schiene)  bande  /  étroite 
(de  bois),  (fjjolsfpan)  éclisse  /. 
fprtefêen  fifi  [==  fpreijen]  1  vin.  (Ej.  u.  fn) 
®e.  oon  f  flanjen:  germer,  pousser,  (çer- 
oortommen)  poindre,  (gebeiplid)  warfen) 
croître  (aile  and)  fi  g.);  (auêfdjtagen)  bour¬ 
geonner.  —  II  ©p~  n  <§>c.  pousse  f. 
croissance  f  ;  bourgeonnement  m. 
©priet  (-)  [IjoUdnb.]  n  ®a.  1.  (nteber*btf<Ç.) 
perche  /  fourchue  (=  ©abebftange). 
2.  4  *=  Bugfpriet. 

©prtng  A  {fi)  m  @a.  (flnoten)  embossure  f. 
©priltg=.„,  fp~=...  fi...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fpringen",  3«. :  m  zo.  pied  sau¬ 

teur;  ^Übungen  flpl.  exercices  mlpl.  de 
saut.  —  II  SBeitere  SBeif  piele:  ^attfer  I 
A  m  ancre  f  à  jet;  no  boa  m  balle  fil 
élastique;  ~Potf  m:  a)  zo.  antilope  f 
a  bourse  ( Anti  'tope  eu  ’chore]  ;  b)  =  .^pfcrb  ; 
~bntmtett  m  fontaine  /jaillissante,  jet 


ci  63jII  ^  sv  betfef  ^  m  horl.  savonnette  /;  j 
~flut  fi  ( ant .  9îipp=flut)  haute-marée, 
aud^:  mascaret  m;  ftnrfe  offrit  grande 
maline;  ~frud)t  ^  /élatérie;  ro  Ijofe  m 
zo.\  a)  (lièvre)  sauteur;  b)  =  ^mauê; 
ro  Ijcngft  m  étalon;  ~tn§=fclb  m  jeune  j 
étourdi,  F  étourneau;  «Jfüfer  mmt.  sau¬ 
teur,  taupin,  n j  élatère (. E’iater. )  ;  ~fiirner 
^  n\pl.  semences  flpl.  de  ricin  ;  ~£raft  f 
élasticité,  ressort  Oïl  ;  ïrôftig  a.  élas¬ 
tique;  vivant  V  n  balsamine  /,  épurge 

fi,  impatiente  f  fimpa' tiens)-,  «Jimft  f  art 
m  de  sauter,  voltige;  man.  ^.fünfte  pi. 
airs  mlpl.  relevés;  ~lebeitb  a.  (bfb.  non 
giften,  Jtrebfen  2c.)  frétillant;  ~UtOUê  f 
zo.  gerboise  {pipus  ja'cuius)-  ~pfcrb  n 
ïurnerei:  cheval  m  de  bois;  ^projefftoit 
/procession  par  bonds;  ~qiteft(e  fi)  m 
source  /jaillissante,  eau  /vive; 

n  tuyau  m  de  fontaine  ;  no  fpiei  »voltige 
/;  ~fiaîtge  /  effort  m  perche  /  à  sauter; 
~tou  d/  »  =  ©pring  ;  ~turi)  »  =  ©pnrng» 
tudj;  ~Wonb  /  Vogelfang:  pan  m  de  rets 
trébuchant;  ~WO)fcr  n  in  aBafferJünften 
eau  /  jaillissante;  ~weKe  /  =  ~flut; 
~3eit  fi:  a)  spferbe>3udjt:  temps  m  de  la 
monte;  b)  d>  époque  des  grandes 
malines.  (S3gl.  and)  ©prung=...) 

©priltgel  fi  fi  [fpringen]  m  ©a.  burner  ei: 
appareil  de  gymnastique  pour  les 
exercices  de  saut  ;  f .  aurf)  ©djwingel  A. 

fprhtgett  fifi  I  vin ,  (9.  u.  fn),  via.  et  vlréfl. 
©a.  1.  (ant.  ge!jen)meift:  sauter,  3®.:  au« 
bctn  sauter  à  bo,o  du  lit;  becfenljodj 
^  sauter auxnues oajusqu’au  plafond; 

et.  entjtt>ei~  casser  qc.  en  sautant  dessus; 
fief)  (ae.)  miibe  ~  se  fatiguer  à  force  de 
sauter;  fig.:  er  tnufj  ~  (fann  fï<^  in  feiner 
Stellung  nid;t  b«tten)  on  le  fera  sauter  ; 
ba§  fpringt  (Doit  felbft)  in  bie  Singen  cela 
saute  aux  yeux.  —  Sf  b.  galle:  2.  über 
einen  ©raben  ~  franchir  un  ...  ;  einen 
Sprung  (einen  Saç  machen)  faire  un 
bond,  bondir;  bor  greube  ~  bondfr  de 
joie;  ju  j-m  É;in  ~  courir  chez  q.;  er 
fam  gefprungen  il  arriva  en  courant;  auf 
bie  Seite  ~  faire  un  écart;  inS  SBaffer  ~ 
sauter  à  l’eau,  fig.  (f«$  ertrünïen)  se  jeter 
à  l’eau;  S^roimm-fctule:  mit  bem  S'opfe 
juerft  in«  SBaffer  ^  piquer  une  tête;  über 
bie  àliuge  ~  laffen  passer  au  fil  de  l’épée. 
3.  oon  Soden,  Stieren,  Çengften:  (fic§  be¬ 
gatten)  bfb.  oemt  Stier:  saillir;  nom  Çengft: 
fafre  la  monte.  4.  (fid>  rafcÇ  unb  unge- 
ftüm  öffnen)  s’ouvrir  (avec  violence); 
(reijjenb,  berftenb  auê-ea.  fahren)  éclater; 
(fpatten)  se  fendre;  eê  ift  mir,  als  foüte 
mit  ber  Kopf  ^  il  me  semble  qu’on  me 
fend  la  tête.  5.  bfb.  non  Oueiïen:  (in  einem 
Straf)!  fjmwrfcbiejfen)  jaillir,  non  gonta'nen  : 
jouer.  —  II  ~b  part.pr.  et  a.  ©b.  qui 
saute, bondissant;  sauteur  (bs a. zo).  — 
III  ©p  no  «®C.  analog  I,  3®.:  sauts  mlpl.,  \ 
bonds  mlpl.-,  saillie  fi,  saut  m,  monte 
/;  éclatement  m-  jaillissement  m. 

©priltger  fifi  m  ©a.,  ~itt  f®  1. 0.  tebenben 
SBefen:  sauteur  m,  sauteuse  fi,  (atïrobat) 
voltigeur.  2.  (S^adj-ggur)  (le)  caralier. 

Springern  (J^-)  /  ©  sauts  mlpl.  con¬ 
tinuels;  (lünftli^eâ  Springen)  voltige. 

©prit  ®  (f,  \  fi  m  ©a.  =  Spi'rituè  1. 

©priif=«.  fi...)  in  Sf.-ffegn,  3®.:  ~orbcit  fi: 
a)  manœuvre  des  pompes  ;  b)  (atrt  Sialerei) 


_  ÎUirübe] 

décalque  m  en  blanc  sur  fond  poin¬ 
tillé  à  la  brosse;  dessin  m  à  la  brosse  ; 

ab  »douche  fi;  bain  m  par  irroration  ; 
~fienmrf  0  m  [ant.  eigentlicher  'Bewurf) 
enduit  liourdé  ;  no  biib  n  etwa  dessin  m 
à  la  brosse  ;  ,J&rett  n  (Srett  sum  '.übljalteit 
bes  Sdmiu^eê)  garde-crotte  Oïl  *  ro  biit^fe 
/(aß  Æinberfpielseug)  seringue  (de  bois  de 
sureau)  ;  fafjrt  F  /  petite  excursion, 
pointe  ;  ~fifdj  m  icht.  souffleur  (=®lüfêt); 
^.flacon  n  (mit  2Bo^!rie^enbem)  irrorateur 
m,  rafraîchissem  m;  no  fictï  m  écla¬ 
boussure  /;  m  am  SSierfaffe  ro¬ 

binet  (de  pression)  ;  ~ïanne  /  arrosoir 
Oïl  *  no  ïudjen  m  échaudé  à  la  seringue; 
lieber  0  n  (an  e-nt  SBagen  2c.)  tablier  m, 
garde-boue  m,  garde-crotte  m  ;  ~Iüci)er 
n\pl.  trous  mlpl.  par  lesquels  se  fait 
l’éjaculation;  engS.  00m  SEalfifd):  évents 
mlpl.  ;  ~mtrimi  /  =  ^arbeit  b  ;  ~mibe(tt 
flpl.  fiodjfunft:  nouilles  à  l’entonnoir; 
~regett  m  =  Sprühregen;  ~röJ)re  /: 
a)  anat.  conduit  m  éjaculateur;  ^rôtjreu 
pl.  =  Jtödjer;  b)  an  ber  Â!pftier-fpri|e: 
canule  /;  ~tour  F  /  =  ^.fûtjrt  ;  ~wat  m 
zo.  baleine  /gibbar  ( Baiæ'na  pbj'scUus). 
©prtpe  (iv)  [fpri|en]  /  ®  1.  Heine  (§anb-, 
fltpftier*  îc.)~  seringue;  méd.  um  Sirj» 
liefen  unter  bie  §aut  ju  fpriften  seringue 
hypodermique;  (geuerj^,  pompe  à  in¬ 
cendie.  2.  F  fig.  bei  ber  ~  (tätig,  auf  bem 
îpoften)  fein  être  à  son  poste, 
fplipett  (^v)  ©C.  I  vfn.  (fn)  »ont  ®lut  2c.  : 
jaillir,  saillir;  nom  Âot:  rejaillir;  non 
©cpreibfebern,  ©eweprett  2c.  :  cracher;  »on 
3ilnbptcpen:  éclater  ;  physiol,  éjaculer. — 
Il  via.  et  v/n.  (h-)  eine  gtüffigfeit  faire 
jaillir,  projeter  ...*  (befprengen)  asperger, 
arroser;  mit  Kot  (be)~  éclabousser;  mit 
ber  geuer-fpritje:  fafre  jouer  une  qtompe 
(les  pompes)  ;  mit  e;r  fteinen  Çanb-,  iîlpftier* 
fpriçe  :  seringuer  ;  Öl  in  ba§  Opr  injecter 
de  l’huile  dans  ...  —  III  ©p~  »  ®c. 

analog  I  unb  II,  3®.:  jaillissement  m; 
crachement  m;  jet  m,  projection  fi; 
aspersion  fi;  jeu  m  d’une  pompe; 
seringuement  m;  ta  injection  fi. 
©pripen»...  fi^—)  in  ,3f.-feçungen.  I  analog 
„Spnüe",  8®.:  ~fjau‘ÿ  n  dépôt  m  des 
pompes  à  incendie;  ~rof)r  »,  ~rôJ)r£  / 
lance  /  d’une  pompe  à  incendie.  — 
II  ®efonbere  no  corpê  n  corps  m,  des 

pompiers;  tv  leute  pl.  pompiers  mlpl.  ; 
~madjer  m  pompier;  ^madjcrdituft  / 
pomperie  ;  ^vinannmpompier  ;  ro  meifter 
m  maître  pompier;  ~ftoc£  m  piston, 
©priper  fifi  m  ©a.  1.  analog  „fprijsen", 
3®.:  celui  qui  jaillit,  qui  seringue,  &c. 
2.  éclaboussure  /  (=  Spcihfüd)- 
©prëbî...  (-...)  in  3ffgn  f.  ©probe»... 
fpröbe  fifi  [erft  16.  sæ.;  63.  biirftig]  ©b. 
la.  1.  <5  (leiept  örec^enb)  cassant,  »on 
ïïletatlen,  Bfb.  SDteffing,  a.  sec,  ©fen:  aigre; 
(Brüchig)  pailleux;  »om  ©lafe:  casilleux. 
2.  (ger&recplidf))  fragile,  pfiort  frêle,  (un- 
Biegfam)  raide;  »on  ber  Çaut:  sec  et  dur; 
(aufgefprungen)  gercé.  3.  fig.  :  a)  »on 
Sachen:  (rau^,  îc.)  rude;  b)  oon  tperfonen: 
dur,  froid  et  insensible,  peu  avenant; 
manquant  de  souplesse,  qui  ne  se  plie 
pas  aisément;  Bfb.  ».  grauensimmern:  (un- 
emppnblidp)  prude,  farouche,  F  bégueule  : 
v,  tun  faire  la  prude  ou  la  renchérir. 


©  Scdjnif  ;  X  IBcrgbau  ;  X  îüîilitâr  ;  4-  -Biarüte;  P  fßflmtjentunbe  ;  ©  Sjanbet  ;  «s-  f^oft  ;  tü  Sifcnbaljn  ;  Sliabfport  ;  J1  Slîufit  ;  O  Freimaurerei 
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figÿrflbe«...] _ 

—  iiep  „  /(fpriSbeS  grauenjimmer)  prude, 
insensible  aux  avances,  F  bégueule. 

©prüï>(c)»...,  fprüb(c)»...  in  3ffgn, 

3®.  :  „pu  fig  a.  vét.  non  »Pferben:  qui  a  le 
pied  rude;  „tun  n  pruderie  /. 
Sprobpcit  (--),  ©pröbigfeit  (-°-)  Beibe  : 
f  %  analog  „fpröbe  I",  3®.  31t  X  u.  2: 
facilité  à  casser,  fragilité  ;  sécheresse. 
3u  3:  rudesse;  raideur,  froideur;  pru¬ 
derie,  F  bégueulerie. 
jprojf 1  f'5)  lre  et  3‘  pers.  sing,  de  Vimparf. 
de  Find,  non  fpriepen. 

©prof?2  (i)  [flreiepen]  m  ®d.  1.  =  ©cpofs1 1, 
Scpôfilmg.  2.  =  Sfacp-ïonnne. 

Sprofp...  (a...)  inSfîgn,  3®.:  „pilgc  mlpl. 
V ant .  ©palbpilje)  microcoques  qui  se 
reproduisent  par  bourgeonnement. 
©pVüfêcpeit  (^  n  ©b.  (dim.  non  ©prop) 
jeune  pousse  /,  tendron  m,  brin  m  (ogt. 
©cpöpling). 

©proffe  ('Ju)  [fprie&en]  fi®  1.  f  =  ©djôjj* 
ling.  2.  O  (Quer-pols  einer  Setter)  éche¬ 
lon  m,  einer  ein-baumigen  Setter:  enture, 
einer  ©tangen-Ieiter:  (cheville)  ranche, 
einer  SBagenleiter:  épart  m  montant, 
fproffett  (Jv)  I  vin.  (f).  «.  fil),  v/a.  @c.  = 
fpricpen  L  —  Il  ©p„»  ©c.  ==  fpriepen  IL 
©proven*...,  fp„=...  (Æ"...j  in  3fjgn.  I  ana¬ 
log  „©proffe",  3®.  :  „fopl  $  m  chou  à 
(re)jets.  —  II  ®efonbere  plie:  „Bier  n 
Srauérei:  bière  f  d’épinette;  „iatt  n 
îuvnerei  :  corde  f  à  nœuds  ou  à  perro¬ 
quets;  „trûgenb  f  a.  gemmacé. 
©proffer  (iu)  [©proffe]  m  ©a.  om.  grand 
rossignol  (Sy'lvia  philome’la). 

©profiling  (<*“)  m  ©a.  jet  (=  ©djôjjling)  ; 

Bfb.  (stadjfomme)  rejqfon,  descendant, 
©protte  (£'J)  [polliinix]  f  ®  icht.  dupée 
spratte,  esprot  m  ( ciu  'l>ea  spra  ' ttus )  ; 
fiieicr  „n  pl.  sardines  fumées  (de  Kiel), 
©prud)  f*5)  m  ®a.  1.  (Urteil)  sentence  /, 
jugement,  arrêt;  (©ntfàeiôung)  décision 
/;  ber  ®efdf;worenen :  verdict;  e-§  £>ra'lel§: 
réponse  /;  (gälten  bes  Urteils)  pro¬ 
nonciation  f  ( drt .  prononcé)  d’un  juge¬ 
ment;  (fdpebäricljterlicbcr  „)  arbitrage. 
2.  (sur  SSeÇerâigung  auSgefprocpener  <Saç)  dit 
mémorable,  (2efn‘-)„  sentence  /,  apho¬ 
risme,  son  e-r  Bebeutenben  îperfon  tierrül) ren¬ 
ter  „  apophtegme;  eine  Siegel  entfjcttenber 
„  maxime  /;  „  auê  ber  SSibcl  passage  (ou 
verset)  de  l’Écriture  (sainte);  ©prürfje 
pl.  ©olomo'nië  Proverbes  de  Salomon. 
Spntd)»...,  fpntdp...  (a...)  in  3f.-fe$ungen. 
I  anatog  „©prod)",  3®.  :  „Weife  a.  en 
forme  de  sentence;  adv.  par  sentences. 

-  II  S  ßfüKfICIC  Ü 1 1  6  I  tv  ortig  a.  en 
forme  d’apophtegme,  sentencieux;  „= 
futcf)  n  recueil  m  de  sentences,  engS. 
(recueil  m  de)  passages  m\pl.  de  la 
Bible;  ou  bidjtcr  7ÏI  bidjtuug  /)  poète 
(poésie)  gnömique;  „fäptg  a.  qui  peut 
être  jugé;  „fertig«.  =  „reif;  „gebûptn 
sentence  /rimée;  „regifter  n  (ber  Bibel) 
répertoire  m  des  passages  bibliques; 
„rctd)  a.  sentencieux,  gnomique;  ou  reif 
a.  en  état  d’être  jugé;  bie  ©arije  i|t 
„reif  l’affaire  est  en  état;  „teint  m 
sentence  f  en  vers;  „fotumlttug  /  re¬ 
cueil  m  de  sentences,  b?  gnomologie. 

fpntcppoft  (•*")  a.  ®b.  comme  (ou  sem¬ 
blable  à)  une  sentence,  sentencieux, 
©priidptoort  (^d)  jc.  f.  ©pridproort  te. 


©prttbel  (-w)  ni  ©a.:  a)  (ba§  ©prube(n) 
bouillonnement,  jaillissement;  (bas 
©prubetnbe)  bouillon;  b)  (fprubelnbe  Guette) 
jet  d’eau  bouillonnante;  bfb.  Sarlbbabet 
„  Sprudel  de  Carlsbad;  c)  fig.  „  boit 
fmmo'r  (SBJorten)  pétillement  de  plai¬ 
santeries  (flux  de  paroles). 

©prubeb...  (-”...)  itt  3ffgn,  3®.:  „ïopf  m 
tête  /  bouillante  ou  chaude;  „quelle/ 
=  ©prubcl  b. 

©prub(c)ler  (I(u)u)  m  ©a.,  ~tn  f  ©  qui 
parle  avec  une  extrême  volubilité. 

fprttbclît  (Iu)  @d.  I  vin.  1.  (fn)  sortir 
en  bouillonnant,  (fic^  fo  Betoegen)  se  ré¬ 
pandre  en  bouillonnant.  2.  (f).):  a)  »on 
gueDenbem  SBaffev  :  jaillir  ;  (aufroaUen)  bouil¬ 
lonner;  omt  ©etränfen:  (perlen)  pétiller, 
mousser;  b)  fig.  ber  SBili  fprubelt  bon  f-n 
Sippen  (ober  als  via.  feine  Sippen  „  ÜSifje) 
il  est  pétillant  d’esprit;  c)  Don  ferfonen: 
(W  int  Sieben  iiberftiirjen)  parler  avec 
une  extrême  volubilité;  (fc^nett  unb  un- 
beutlicfi  fprecÇen)  bredouiller.  —  II  v/a. 
fnftiti»  jit  I:  faire  jaillir;  Betctbigungen  „ 
vomir ...  —  III  Sp  ou  n  ©C.  analog  I,  3®. 
bouillonnement  m,  jaillissement  m- 
pétillement  m  du  Tin;  audj  fig.  ©p„  beê 
©eifteê  pétillement  de  l’esprit. 

Spriifp...  (-...)  in  3ffgn,  3®.  :  ~feucr  n  feu 
m  pétillant,  pluie  f  de  feu;  „funîcu 
mlpl.  ans  e-ntÿeuer  gendarmes;  „regen 
m  pluie  f  fine,  bruine  /,  brouée  f. 

fpritfjen  (Iu)  I  vin.  (fn  u.  I;.),  via.  @a. 
1.  a)  être ‘projeté  (aïs  via.  projeter) 
avec  force,  »on  gunfen:  jaillir,  aïs  via. 
faire  jaillir;  gumfcn  „  projeter  des 
étincelles;  b)  fig.  jaillir  comme  des 
étincelles.  2.  »om  ©priiijregen:  e§  fpriiljt 
il  tombe  une  pluie  fine.  —  II  ©p~  n 
©c.  projection  /  des  étincelles,  pétille¬ 
ment  m  du  feu,  &c. 

©primg  f11)  [a/b.  sprunc;  f.  fpringen]  m 
®a.  1.  meift:  saut,  3®.  mit  einem  „e  tout 
d’un  saut,  de  plein  saut.  ■ —  Sefonbere 
3-aiIe:  2.  (<5a&  Stuf-,  216-fprung):  a)  bond; 
(Sllft=)„  cabriole  /;  ungojepieftet  (Suft--)„ 
gambade  /;  (stbpraE  eines  ©tcincS  auf  bem 
Sßaffer,  >S<  eines  ®efd;offeâ)  l'icochet,  bond; 
b)  eê  ift  nur  ein  „  bis  bal) in  =  Satten* 
fprung  b;  einen  „  nutf)  §aufc  machen 
donner  un  coup  de  pied  jusque  chez 
soi.  3.  fig.  :  ©priinge  mad)cn  (fid)  unfiigfam 
erroeifen)  se  cabrer;  feine  großen  ©priinge 
mad)en  föinien  (fic§  fefir  eintidjten  muffen) 
n’avoir  pas  de  quoi  aller  loin;  auf  bem 
„e  fein  Ober  ftcljcn  (gleid)  mieber  fort  Moden) 
être  sur  le  point  de  repartir;  mieber 
auf  feine  alten  ©priinge  (©eœoimijeiten) 
fouuncn  retomber  dans  ses  fautes;  auf 
(ob.  fjinter)  j-S  ©priinge  (©d;iid;e)  fomnien 
f.  ©djlid)  2;  j-m  auf  bie  ©priinge  (i$m  fort) 
fjelfen  mettre  q.  sur  la  voie.  4.  [fprin* 
gen  4]  =  ©palt  1  u.  2. 

©pritltg*...,  fp„*...  (,K...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©prang",  3®.  ;  ou  getb  n  droit  wide  saut; 
„tttctfe  adv.  par  sauts,  par  bonds.  — 
II  SBfb.  gätte:  „betlt  n  anat.  astragale  m- 
„breit«  (îumgerat)  tremplin  m,  planche 
f  d’assaut;  „feber  /  ressort  m  (a.  fig.), 
élastique  m ;  „febcr»l>iatrapc  f  som¬ 
mier  m  élastique;  „fertig  a.  prêt  à 
sauter;  „gclenf  n  anat.  articulation  f 
du  pied  (avec  le  tarse);  „füfer  m  ent. 


_  [gfmlel 

sauteur,  taupin,  ö  élatère  (b 'iat*r)% 
„fnftcn  m  Surnerei:  tremplin  ou  cheval’ 
de  bois  (en  forme  de  caisse);  „lauf  m 
galop  ;  „riemen  m  :  a)  (tebernc5  SiicmcBen: 
unteir  an  ber  fiofe)  sous-pied;  b)  man.,  © 
Sattlerei:  (sSruft-riemen)  bricole  /;  „fît^ 
n  geuerroefjr:  toile  /  de  sauvetage  (»gl. 
Sftutfdptud));  „gi'tgel  m  martingale  /. 
(asgi.  aucB  ©priitg*...) 

©pllrf»...  ('“...)  in  3ffgn  =  ©pei(d)riH.., 
3®.:  „f often  m,  „Itapf  m  crachoir;  „* 
locfett  F  flpl.  accroche-cœurs  mlpl. 
©puefe  (,{w)  f®(  0.  pl.)  salive,  crachat  m. 
fputfen  (^)  [a/b.  spuwum;  »gl.  fpei-en}: 
I  vin.  (I).)  et  via.  @a.  cracher  (==fpei* 
en);  P  fig.  j-m  auf  ben  ft’opf  (ober  3opf) 
etron  :  tancer  vertement  q.  ;  »on  3açen  : 
jurer.  —  II  ©p~  n  ©c.  =  fpci-en  II. 
©puf  (-,  provS.  J')  [nb.  spök]  m  @a. 
1.  apparition  f  de  fantômes.  2.  (etwas 
wa§  nur  ben  ©djein  beS  Seinê  bat)  fantôme, 
revenant.  3.  (totter  IRumo'r,  wie  hm  an- 
gefelidf»  Sputgeifter.  treiben  follen)  vacarme. 
4.  (et.  wobei  eS  nid)t  mit  rediten  SDingen  sugebt)1 
chose  qui  n’est  pas  naturelle;  c?  ift  „ 
bnbei  cela  n’est  pas  naturel,  il  y  a  de 
la  sorcellerie.  5.  (bumme,  fata'Ie  ©efdiidite) 
fâcheuse  affaire  f. 

©pufs...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „©puf", 
3®.  -.  „ntänfjctt  n  conte  m  de  revenants. 
—  II  ®fb.  galle  :  „geift  m  lutin  ;  „gc= 
fdjtrfjtc  f  conte  m  à  faire  peur, 
fpufett  f1“)  [©puf]  vin.  (lj.)  @a.  1.  »on 
Sefpenftern  :  revenir,  (rutno'ren)  lutiner; 
v\imp.  eë  fpnft  in  biefeni  §au[c  il  y  a  des 
revenants  dans  cette  maison;  cette 
maison  est  hantée;  fig '  e$  fpnft  bei  itim 
im  Dberftübdjen  ober  in  feinem  Sîopfe  il  a- 
le  timbre  fêlé.  2.  weit©,  (rumo'renb  fein. 
Sffiefen  treiben)  s’agiter. 

©puferci  (-^z)  [fpufen]  /©  =  ©c-fpnfe. 
fpufffoft  (--)  a.  @b.  =  ge-fpenfter|aft. 
©put»...,  fpttl»...  (-...)  in  Sf.'fïgn,  meift  Q 
I  analog  „©pule",  3®.:  — eifeu  n  fer  m  à 
bobine;  „förmig  a.  en  forme  de  tuyau 
de  plume  ou  de  bobine.  —  Il  ®fb. 
Sält  6  :  ou  nppara't  m  bobineuse  fi;  OjZ 
bralp  m  coulette  /;  „^olg  «  ffieberei: 
poupée  f;  „junge  ™  apprenti  bobineur; 
„f Ofteit  m  Sudiinaclierei  :  bâche  /; 
Jrtôbtfjen  n  =  ©pulerin;  „mafdjiue  f 
SBeberei:  machine  à  bobiner,  bobineuse; 
„tob  n  SBeberei:  rouet  m  à  bobiner, 
bobinoir  m;  „rÖl)Vd)Cn  ©  n  SBeberei: 
cannette  /;  „fpinbcf  f  bobinière;  „= 
Untrut  m  so.  (Cingcweibe-wurm)  ascaride 
(A'searis);  bfb.  groper  „ttmrm  (ver)  lom¬ 
bric  ( A’scaris  lumbrico'ides). 

©püL.„  (-...)  in  3f.-i(sgn,  3®-;  ~bouf  fi: 
a)  lavoir  m  de  cuisine;  b)  (an  tvliiffen) 
caisse  du  lavoir;  „fofj  n  cuvette  /, 
baquet  m;  „fron  /rinceuse;  „f munter 
f  souillarde  ;  „fnftett  m  Salpeker-fabrifa- 
lion:  caisse  f  de  lavage,  bâche  /;  „= 
loppett  m  torchon;  „titogb  /=  „frau; 
„nmfcfjttte  ©  f  dégorgeuse;  „ttopf  m 
jatte  f  (à  rincer);  „moffer  n  eau  f  de 
vaisselle,  lavure  /,  rinçure  /. 

©pttltipcn  ©  (-“)  n  ©b.  (dim.  »ou  ©pille) 
bobinette  /,  spoulin  m. 

©pule  (z“)  f  ®  1.  tuyau  m  de  plume 
(=  Âiet).  2.  ©  (~  }um  Slufwicteln  »on 
Jüben)  „  eines  SpinnrabeS  bobine. 


fjcidjcn  ;  F  familiar  ;  P  Sîolftfpr.  ;  F  ©atmerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  F+  fpradjmiPrig  ;  T  a.  b.  ftranj.  übernommen  ;  a  ©iffenfdjaft; 
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[foulen] _ 

füllten  0  (Iv)  [Spule]  I  via.  @a.  ©am. 
Selbe  ~  bobiner,  aitcß:  espouliner;  (ab=) 
~  dévider;  roeits.  (fpinnen)  filer.  — 

II  ©p~  n  @c.  analog  I,  jSB.  :  bobinage  to, 
espoulinage  m,  dévidage  m. 

fpiUe«  (Iv)  I  v/n.  ([).)  et  via.  @a.  :  a)  v/n. 
(mit  leistem  äBetterufcßlage  auf  etwa?  treffen) 
arroser,  baigner;  b)  v/a.  an  ba?  Ufer  ~ 
jeter  sur  ...;  bte  StBogeu  ^  baß  Ufer  l)ol)I 
...  minent  le  rivage.  —  II  via.  mit  per* 
fönt,  suj  :  a)  ©efdiirc  laver  (ou  écurer) 
delà  vaisselle;  ©Infer  rincer  des  ...  ; 
fid)  ben  SJÎtuib  ^  se  rincer  la  bouche; 
æciîcbe  ^  aiguayer  ...  ;  b)  0  =  ab-fpüten  2, 
ans-fpülett  2  0;  ©arn  ~  dégraisser  ...  — 

III  ©p~  n  ®c.  unb  Spülung  /  @  = 
ûb-fpülen  II  0  unb  aub-fpiilen  II  0  ;  aueß  : 
arrosement  to. 

Spuler  0  (z“)  [fpulen]  m  ©a.  î.  «per» 
fonen:  ~(tU  /  @>)  :  a)  ffieberei:  bobineur 
to,  bobineuse  /;  (îlb=)^(in)  dévideur  to , 
dévideuse  /;  b)  (Söerfertiger  pon  Sputen) 
bobineur.  2.  (SBerïjeug  nn  ber  Jiüßmafcßine)’ 
porte-bobine. 

©püler  0  (Iw)  [fpüleu]  m  ©a.,  ~in  /  © 
laveur  m,  ...euse/,  plongeur  to,  ...euse/ 

Spülicht,  Spiiltg  (Iu)  n  ©a.  eau  /  (ou 
lavure  /)  de  vaisselle,  rinçure  /;  at? 
Stt»eine-f  utter  :  lavure /pour  les  porcs; 
mette.  =  ©rfjlempe. 

SpUltb  (z)  m  (a.  n)  <§>a.  ob.  @a.  ~  e-ê  gaffe? 
bondon  m  (=  Spunb*jnpfcn),  bonde  / 
(=  SpupîMod;);  0:  (Sapfen,  ‘Pfropfen) 
bi?w.  tape  /,  55  porte  /;  (~,  um  2tfMöcßer 
jujuftopfen)  tampon  to,  cheville  /. 

0pUltb=...0('s...)in3ffgn.  Ianatog„©pUllb", 
aS8.  :  ~füge  /  scie  à  faire  la  bonde.  — 
II  SSfb.  galle:  nu  banb  n  flüferei:  premier 
cercle  m  en  bouge;  ~&oIjrer  m  Rit* 
ferei:  bondonnière  /;  ~getb  n  taxe  / 
sur  les  boissons;  ~I)cfc  /  chapeau  m 
de  la  bière  entonnée;  ~I)obcl  m  men. 
bouvet;  nu  loti)  n  bonde  /;  nu  «teffer 
n  SBottdierei:  aissette  /;  «fftcfe  /  profon¬ 
deur  du  milieu  d’un  tonneau;  ~ttmttb 
/  file  de  palplanches;  nu  ärtpfen  m  bon- 
don  ;  ~5tel)er  m  tire-bonde. 

fputtben,  fpüttbcn  (^)  [Spitub]  I  via. 
@b.  3.  ein  gaß  te.  ~  bondonner  ...  ;  tötet/ 
in  ein  g-aj;  ~  mettre  dans  une  tonne. 
2. 0  charp.  Sretter  (imea.)  ~  bouveter ...  ; 
Ijtilfc  ~  chevaucher.  —  II  Sp~  n  <§>c.  u. 
©fmitbuitg  /  @  analog  i:  fermeture  / 
(à  bondon);  0  bouvement  to. 

Spiutbcv  [fpünben]  m  ©a.  celui  qui 
bondonne,  encaveur. 

fpiinbig  ('lwj  a.  @b.  nom  SBrot  :  pâteux. 

Spur  ( 1 )  /©  1.  (ßinbrudt,  ben  et.  juriidttüßt) 
trace,  i  sillage  to.  2.  ch.  passée,  voie, 
piste.  3.  (stnjeicßen,  woran?  man  etwa? 
ertennt)  vestige  to,  trace,  indice  m; 
(SDtertmal)  marque,  (®eprüge)  empreinte; 
(ÜberÈteibfet)  reste(s pl.)  to.  4.  mft  mit  nég. 
(tninbefter  Stnfcßein  o.  et.)  idée,  apparence; 
ombre;  feine  ~  non  etroaë  pas  l’ombre 
(ou  la  moindre  apparence)  de  qc.  5.  = 
©e-Iei?  1  unb  2,  jSB.  :  ~  Ijnlten  garder 
l’ornière.  6.  math,  (Scßnittpunft  einer  Sinie 
ober  einer  ©bene  mit  einer  Sbene)  trace. 

Split...,  fpUV«...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Spur",  j®. -,  ~luê  a.  sans  trace;  ^ioë 
berfdjtoirtbcit  disparaître  sans  laisser 
de  traces.  —  II  asfb.  gaue:  ^breite  /  = 


~roeite;  ~cifc ttBnmétall.  fer  m  à  tracer 
la  rigole;  ~l)erb  0  m  met  all.  foyer  à 
rigole;  ~fïOJt5  0  m  ber  Stüber  rebord; 
~fran-priUc  /  ornière  des  roues; 
pferb  n  cheval  m  de  faute;  ~rttt  m 
quête  /  à  cheval;  ~fd)ttee  m  =  Spür* 
fctjnee;  ^.ftein  m  0  métall.  unb  55:  matte 
/  concentrée;  ~ incite  /  (largeur  de) 
voie  (aueß  S).  (sBgt.  and)  Spin's...) 
(Spür*...,  fpür=...  (-...)  in  Sf.'febungcn,  j®.  : 
~gflitg  m  tournée  f  d’inspection,  ch. 
quête/;  ~l)ttub  m:  a)  ch.  chien  quêteur, 
braque;  b)  fig.  furet,  limier;  straft  f 
=  ^fïnn;  ~itafc  /  bon  nez  wi,  F  éven- 
teur  m,  ...euse  /;  ~fd)«ee  m  ch.  neige  / 
récente  qui  porte  les  traces  du  gibier  ; 
~fimt  m  sagacité/,  flair,  (asgl.  a.  6pur=...) 
fpureit  (Io)  [©pur]  vin.  (1;.)  ©a.  non  æa= 
gen:  avoir  la  voie. 

fpürett  (Iw)  ©a.  I  v/n.  (t).),  bi§w.  a.  via.  et 
viré  fi.  ch.  u.  fig.  chercher  la  trace  de  ..., 
flairer,  non  Çunbeit  audß:  quêter;  fig.  uad) 
j-m,  et.  se  mettre  à  la  recherche  de 
q.,  de  qc.  —  II  via.  (burdj  feine  SEirtung 
empfinben)  sentir,  éprouver,  (roaßrneßmen) 
s’apercevoir  de  ...  —  III  ©p~  n  @>c. 
quête  /,  fig.  recherche  /. 

©pürer  (-“)  [fpiiren]  m  ©a.  =  ©piir» 
[jimb.  ffuretage  to.) 

©pürerct  (-“-)  /  @  espionnage  m,  FJ 
fputeit  f1“)  vlréfi.  @b.  fid)  ~  se  dépêcher, 
©puturn  C7  (Iu)  [Et.]  n  ®  (stuätnurf)  ex¬ 
pectoration  /.  [wütbter)  squatter.l 
©quotter  (Ju)  [engl.]  TO  ©a.  (amerit.  hinter»/ 
©rtt§$i(ftf)ra'-fi,  ß^,)  [poll!.]  ninv.  (potnifeße? 

©ffen)  srasis  to  à  la  polonaise, 
ft  !  (J)  [=  It.  st]  mt.  ps(s)t  !,  ps(it)t  !,  chut  ! 
©t.  abr.  für  :  a)  =  ©cuift,  ja.  ©t.  ißeter 
(çetruâ)  samt  Pierre,  (qîetersïtrdpe)  Saint- 
Pierre  ;  b)  =  ©tuube  (f.  b§)  ;  c)  a/©t.  = 
alten  ©ttlê  (f.  ©til  1),  am  ©tein. 

SW-  ©taar  (z)  :c.  f.  ©tar  ic.. 

©tout  (z)  [It.  sta'tus]  to  ©a.  1.  (Sanb  u. 
SBott  at?  politifeßer  Rörpeo)  État.  2.  bte 
nieberlüubifdjen  ^,en  (stünbe)  les  Etats 
Généraux  (des  Pays-Bas).  3.  (äußerer 
Stufmanb,  *prunt  an  ®ienern,  (Sefotge)  grand 
état  de  maison,  grand  train;  weits. 
(fraeßt)  magnificence  /,  (suju?)^  luxe; 
großen  i  madjen  mener  un  grand  train, 
étaler  un  grand  luxe;  mit  et.  ~  madjeu 
faire  parade  de  qc.,  (bannt  großtun)  se 
vanter  de  qc.  4.  engS.  (tßuß)  toilettes 
flpl.,  F  chiffons  pl.:  ben  heften  ^  anljabcn 
être  en  grande  toilette. 

©taateu=...  (-u...)m  Sffgu.  I  analog  „©tant", 

.  î  t'v'  h Uttb  m  confédération  /  d’États  ; 
^ftifter  to  fondateur  d’États.  —  II  SBfb. 
gaue:  ~hefd)VcibuHg/(~gcfd)id)te/)  géo¬ 
graphie  (histoire)  politique;  ~funbc  / 
statistique;  — ftjfte'nt  n,  bfb.  curopä'ifdjeS 
«.ftjftem  système  m  européen, 
ftaatltd)  (fu)  [©tant]  a.  ©b.  qui  con¬ 
cerne  l’État,  politique,  public; 
feit§  adv.  de  la  part  de  l’État. 
©tCtntë»,,.,  ftimtio=...  (-...)  in  hf.'feßungen. 
I  a)  (ben  ©tant  te.  betreffenb)  oft:  ...  d’État, 
de  l’Etat;  (SBerroaltiing?--2tngeIegenßeiten  be* 
treffenb)  oft:  ...publica.;  (Drganifation?» 
ütngetegenßeiten betreffenb)  oft:  ...politique; 
b)  (nur  jum  Staate  (f.  b?  8)  gebraueßt)  oft: 
...  de  parade,  jS3.:  ~nntt  n  charge  f 
publique;  ~angctegcnl)cit  /  affaire 


d’État;  ~îihpCï  m  corps  politique; 
^,5 immer  n  chambre  /  de  parade.  — 
îl  SScttere  SSeifpiete:  ^ahgahcit 
flpl.  impôts  mlpl.,  charges  publiques; 
~mtgd)imge(r)  m  ressortissant;  fron® 
göfifetjer  ^angdjörigcr  citoyen  français; 
^angeljötigc pl.  nationaux;  ~(jnge^ôrig= 
ïcit  /  nationalité,  indigénat  to  ;  ~an- 
Ecilje  /  emprunt  m  public;  ^antnait  m 
procureur  impérial  (du  roi  ou  de  la 
république),  drt.  aueß:  ministère  public  ; 
~cmh>ûltf(ï)aft  /  ministère  m  public, 
parquet  to;  ~antunttS=Glel)t(fe  m  sub¬ 
stitut  du  procureur;  ^,cttiuaEtf(^nft§= 
9üat  to  conseiller  du  ministère  public; 
~attînci|UJtg  /  assignation  sur  l’État; 
~attjetgcr  m  journal  officiel,  Moniteur  ; 
~a«fft^tâ»hel)ürbe  /'autorité  chargée 
de  la  surveillance,  autorité  supérieure; 
~bnnfrott  w  banqueroute  /  nationale  ; 
~hcamtc(r)  m  fonctionnaire  (public); 
~6cljôvbe  /  administration  publique, 
(l’)autorité;  ~biirgcr  Yilf  nu  h  ürger  ht /ci¬ 
toyen  (ne  /)  to  (d’un  État)  ;  ^h ürger»..» 
in  3f.--feçungen,  jSô.  :  Ürgerfllicüft  n 

droit  to  de  citoyen,  engS.  droit  to 
civique  ^  nu  6i'trger=3chuug  /  gazette 
des  citoyens;  al?  Stet  e-r  Settling  a.  id.; 
/Mmrgerltd)  a.  de  citoyen,  civique; 
~6i'trgcrtuttt  n  les  citoyens  mlpl .; 
baute  /:  a)  dame  d’honneur  ;  b)  grande 
dame;  ~begett  m  épée  /  de  gala; 
btenev  m  fonctionnaire  public;  ~bicnft 
m  service  public;  im  ~ôienft  ftetjen  être 
dans  l’administration;  ^bemünett  flpl. 
domaines  mlpl.  nationaux;  ~einfom» 
men»fteuev  /  impôt  m  public  sur  le 
revenu;  nu  eitmdfüutg  /  institution 
publique,  constitution;  ~Ctfenhaf)tt  / 
chemin  m  de  fer  de  l’État;  ~fad)  n 
politique  /;  ^.gehaube  n:  a)  édifice  m 
public;  b)  F  édifice  magnifique;  nu  gc» 
füf)rlid)  a.  dangereux  pour  PEtat;  nu~ 
m  haute  coiur  (•  nu  gefd)dft 
n  affaire  /  publique  ou  d’Ètat,  affaire 
importante;  ~gefetf  n  loi  /  de  l’État, 
loi  organique;  ^.gemalt  /  autorité  pu¬ 
blique;  f.  autß  ah-grenjen  133;  ^.gnuib» 
gefe^  n  constitution  /,  loi  /  fondamen¬ 
tale;  ~gut  n  bien  m  de  l’État;  (®rutib- 
Bcfiti)  domaine  m  public;  ^1) anbei  to 
{ant.  g’aniilien»[)atibe[)  affaire  /  d’État; 
nu  Ijauêljalt  to  budget,  finances  flpl.', 
~^a«‘3I)nlt=@tat  m  budget;  ^.Ijoljcit  / 
souveraineté;  ~ïalcnber  m  annuaire 
officiel;  ^tatjler  m  chancelieig  (de 
Prusse,  &c.)  ;  nu  faffe  /caisse  de  l’État; 
ogt.  a.  Q'iëtuë  ;  nu  ïat^olif  to,  etwa:  catho¬ 
lique  qui  reconnaît  les  lois  de  l’État; 
~fert  to  brillan/  sujet,  gaillard  su¬ 
perbe;  ~!irri)C  /  Église  d’Etat,  (Scßwetj) 
Église  nationale;  ru  lleib  n  habit  m 
de  gala,  grande  toilette  /;  ~flltg  a.  po¬ 
litique;  /Mhtgljeh  /  politique;  ~!oftcn 
OÖ6IT  ru  unïqfteit  pl.:  auf  ^unfofteu  aux 
frais  de  l’État;  ~fmtbc  /  ^ïmtft /poli¬ 
tique  ;  ïtttfcfye  /  voiture  de  cérémonie  ; 
~lel)ve  /  (théorie  de  la)  politique; 
manu  to  homme  d’État,, politique;  ~= 
ntiimtifd)  a.  d’homme  d  État, politique  ; 
^niiuiftcr  m  ministre  (d’État);  ~ober= 
Ijaupt  n  chef  m  de  l’État,  souverain 
m  ;  nu  üfonumie  /  économie  politique; 
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~päcf)tcr  m  fermier  général;  ^papier 
«g  n  effet  m  public ,  cttgS.  titre  m  de 
rente  sur  l’État;  ~papiev»f)anbet  $  m 
agiotage;  ~pfarrer  m  prêtre  asser- 
'  mente  ;  ~proîura'tor  m  procureur  im¬ 
périal  (royal,  &c.);  ~ratm:  a)  (Beljorbe) 
conseil  d’État;  b)  (autglieb  be.jelben) 
conseiller  d’État  ;  ~râtin  /femme  d’un 
conseiller  d’État;  ^rectft  n  droit  m  pu¬ 
blic  ou  politique;  ~red)tlirfj  a.  fondé 
sur  le  droit  public;  ^,red)të4ef)rcr  m 
professeur  de  droit  public;  ~rcd)t§» 
tmffeufcfjaft  /  science  du  droit  public, 
publicisme  m  ;  ~  unb  9ïcir^S=(ntflef)ôvig» 
ïeit  /  qualité  de  ressortissant  de  l’Em- 
pire  ^  ruber  n  gouvernail  m  (ou  rênes 
flpl.)  de  l’État;  bab  umber  in  fninbcn 
Ijaben  tenir  le  gouvernail  ;  /x/  fèfjat?  m  m 
trésor  public,  oft  :  Trésor,  fisc;  ~ftf)tff 
n  vaisseau  m  de  l’État;  /v  frfptlb  %  f 
dette  publique;  fimbierte  ~fcf)ulb  rente 
consolidée;  ~fcf)uffcf(fjeht  é  m  bon  du 
Trésor;  ~fd)ule  /  école  ^publique;  ~» 
fefretü'r  m  secrétaire  d’État;  ~ftreirl) 
m  coup  d’état;  uimwiil^uug  /  révo¬ 
lution  (politique);  ^uniform  /  grande 
tenue;  ^untcrljimbler  m  diplomate  ; 
.Uierbeffentug  /  réforme  (politique); 
~t)crirccf)cu  n  crime  m  politique  ;  ~üer» 
fojfung  /  constitution  (politique)  ;  no- 
terrât  te.  =  fwdpüerratic.  ;  ~üerwnltmtg 
/administration  de  l’État;  (stegierungb- 
foim)  régime  m;  Utnbrig  a.  antisocial, 
subversif;  ~Wirt  m  économiste; 
ttirtfdjaft  /  économie  politique; 
tu  iff  ctt  f  d)  af  ten  flpl.  sciences  politiques 
ou  administratives;  ~hnffenf(f)aftftif) 
a.  de  sciences  politiques. 

©tab  (-)  [a/b.  stap]  m  @a.  (nad)  3af)lwort  alê 
3JiajK>inï)eit  pl.  inv.)  1.  meift:  bâton.  — 
Bfb.  gälte:  2.  a)  (bütitier)  ~  baguette  /; 
-,  im  BogelBauer  perchoir;  myth.  ülterïu'rb 
geflügelter  ~  caducée;  b)  (ssieter)  mètre; 
C)  0  (ju  ©taugen  uer-arBeiteteê  ÿtetall)  lin¬ 
got,  Bfb.  non  ©tfeit:  barre  /,  (Blatt)  lame 
/;  eineâ  Sitters  barreau;  non  SfteBen: 
échalas  ;  SBeBerei:  ©tübe  pl.  beS  itammeS 
lisserons;  d)  (Turngerät)  canne  f.  3.  f. 
fcredjen  3d;  feinen  ~  weiter  feljen  s’en 
aller,  chercher  fortune  ailleurs.  4.  ©tab- 
tltjniicijeS  :  a)  arch.  n.  (Seifte)  moulure  /; 
(Sieif,  Sting  ait  bem  obent  ®nbe  einer  Säule) 
astragale;  (3îunb»)~  baguette  /;  b)  O 
Böttdjerei:  douve  (=  ©aube).  5.  X  (bas 
jurn  itommanbo  gehörige  Ißerfonal)  état-ma¬ 
jor;  beim  ©tabe  (feit  i899  für  etatb»majsig) 
du  régiment,  régimentaire. 

@tab=.„,  ftnb-...  (-...)  in  3ffgtt.  I  analog 
„©tab",  a®.:  ~go(b  n  or  m  en  lingots; 
~latf  Ü  m  laque  f  en  bâtons;  ~tmfe 
adv.  :  uoeife  oerEaufen  ...  au  mètre.  — 
II  Bfb.  pile  :  ~alge  -e  f  bacillaire  ( Baca - 
la'ria)  *  tx/  cingu§  St  m  lingotière  /;  f\j'  j 
eifeu  0  n  fer  m  en  barres,  (weites  ©fen) 
fer  ductile;  ^gereimt  a.  allitéré;  ~» 
fatter  m  :  a)  bâtonnier;  (spebe'li)  huis¬ 
sier  à  verge,  massier;  b)  gelbme&Eunft: 
porte-mire;  jammer  0  m:  a)  (street-, 
3ticbt--E)ammcr)  applatissoir;  b)  fenderie/; 
— fjofiet  0  m  rabot  à  boudin,  mouchette 
/;  ~l)otâ  0  n  =  ©aubenJjolj;  ~fcfjcn  n 
fief  m  épiscopal;  ucint  m  allitération 
/;  ^tierdjeit  nlpl.  (miErofEopiftEie  Sterdien) 


bacillaires  flpl.  ;  ^träger  m  =  galtet  ; 

tourj  /  ~amv5=bctfîtji  071  f  rv  Umr5»minut» 

dieu  n  3  abrotone  /,  aurone  /. 
0tiibri)Ctt  (-“)  n  ©b.  (dim.  non  ©tab) 
1.  petit  bâton  m,  baguette  /.  2.  ~  pl. 
(flinberfpiet)  honchets  mjpl. ,  jonchets 
mtpl.  fm/pl.  ramés.) 

©tübei=crbfcn  (^^)  flpl.  @  hort.  pois/ 
ftübeîn  (Zu)  [©tab]  via.  @d.  soutenir  (des 
fleurs)  avec  une  baguette;  ®rbfen 
ramer  ...  [Stabies  flsg.  (f.  Seil  l).\ 
©tabia  (-“-)  npr.n.  ©e.  h.a.  géogr.j 
...'ftübig  (../“)  [Stab]  a..@b.  in  Sffgtj  mit 
Seftimmungâtsort  :  quiatel  ou  tel  nombre 
de  bâtons,  &c.,  j®.:  fieben=~  à  sept 
barreaux.  [(bauerÇaft)  stable.) 

ftabtt  (--)  [lt.]  a.  @b.  fiefonberê  SKe^a'nit  :  / 
©tabititât  (— vI)  [lt.]  f  ©  stabilité. 
©tab§=...  X  (-...)  in  3ffgn.  I  ju  „©tab  5" 
weift:  ...  d’état-major,  ja.  ~f cf) ufe  f 
école  d’état-major.  —  II  S3fb.  ptte: 
~ai-st  m  médecin-major;  ~f)obo-ift  m 
chef  de  musique;  ^fjovuift  m  chef  de 
fanfare,  maître-clairon  ;  ^ingénieur  m 
f.  SJÏncitie»rfjef»ingenieur  unb  9Kartne»ober» 
ftab$=ingenicur;  ^offi^ier  m  officier  su- 
peneui  ^  quartier  n  quartier  m  géné¬ 
ral;  ^trompeter  m  trompette(-major). 
ftaccato  J1  ("î1-)  [it.]  adv.  u.  ©t  fv  îi  mv , 
(turj  abgefto|en)  staccato  (m)  ;  ^  Dortragen 
détacher.  \l  ’ind.  non  ftecfjcn.  I 

W(z)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf.  de] 
©tadjef  (iw)  m  ©b.  1.  attgemein:  (ftec^enbe 
©pi§e)  pointe  /,  piquant.  2.  SBfb.  gälte: 

a)  jura  SlntveiBen  ber  Ddpfen  aiguillon 
(aud)  fig.  et.  Slntreibenbe?)  ;  fig.  f.  lecfcn  3  ; 

b)  0  ~  e-r  ©c^natie  ardillon  (»gl.  ©orn  2  c); 
C)  anat.  (®rat)  unb  ^  :  épine  /;  d)  zo.  ~ 
ber  Bienen,  ©forpio'ne  îc.  dard,  aiguillon, 
besS  Stac^eift^meinâ:  piquant. 

©tadjef»..,,  ft~=...  (6'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Staket",  j®  Me  f  icht.  nageoire 
garnie  de  piquants;  ~frudjt  ^  f  fruit 
m  hérissé  d’aiguillons.  —  II  S3jb.  gälte: 
~öf)re  f  épi  m  barbu;  ~a'fo-e  ^  /aloès 
m  hérissé  (A'ioë  échina  'ta)  ;  ^barfcfj  m 
icht. m  holocentre (Hoioce'ntrufp  ~beer=... 
in  3ffgn  :  a)  analog  ,,^bcere,l/  j33.  ~bcer= 
SBeiu  m  vin  de  groseilles  à  maquereau  ; 
b)  bfb.  gait:  ~beer»©traucf)  ^  m  gro¬ 
seillier  épineux  ou  à  maquereau  (i fi  bec 
grossula1  ria)  ;  ~  bccre  f  groseille  verte  ou 
à  maquereau,  gadelle;  ~brnufe  /  etwa: 
pluie;  ~braf)t  m  fils  pl.  de  fer  barbelé, 
ronce  f ^  /x/  fifd)  m  ichth.:  a)  poisson  i 
aiguillonné;  befoitberê:  b)  courte-épine  / 

(  Di  ' odon  hystrix  )  ;  no  ff  off  er  mlpl.  icht.  : 
&  acanthoptérygiens;  ~fiirmig  a.  en 
forme  d’aiguillon,  piquant;  ^fortfatf 
m  anat.  apophyse  /  épineuse;  /Xf  gebi§ 
n  dents  flpl.  en  pointes;  ~fjafêbaub 
n  für  £unbe  collier  m  de  force;  no-- 
ïüfcr  m  ent.  châtaigne  /,  tu  hispe  / 
(ïlispa)  ;  no  foê  a.  sans  aiguillon(s),  ® 
inerme,  ^  mutique;  ~mof)it  «  m  argé- 
mone  /  (Argemo  ’ne)  ;  ^muôfcf  m  anat. 
■■(muscle)  épineux;  v  /  =  ©ted)= 

apfel  ;  ~raupc  /  ent.  chenille  épineuse  ; 
^rebe  /  trait  m  satirique;  ^.rcbeit  pl. 
mots  mlpl.  piquants  ;  ogt.  a.  ftadjelij  3  ; 
~rud)c(n)  m  icht.  raie  /  bouclée  (naja 
dava'ta)\  ~fdjitnmct  m  cheval  rubican; 
~fcînteife  f  zo.  mure  (Mu'refl)-.  ^/frtpuuit^ 
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m  zo.  :  a)  queue  /  armée  d’un  aiguil¬ 
lon;  b)  animal  acanthure;  c)  Bfb.  icht. 
chirurgien  (Acanthu'rus);  ~jd)U>cttt  n 
zo.  :  a)  (©attung)  ~fd)tueine  pl.  :  &  aculés 
mlpl.'  b)  porc-épic  m,  £7  hystrix  rn 
(fl y  ’ strix)  ;  no  ma!,’,C  /  hérisson  m. 

ftad)(c)ficf)t,  ftad)(e.)fig  (i(v')u)  a.  @h 

1.  analog  „©tadjel"  :  en  forme  d’aiguil¬ 
lon,  &c.,  m  aculéiforme.  2.  ®  unb  zo 
(»oder  ©tadfieEtt)  aiguillonné,  (Borftig)  hé¬ 
rissé,  ta  hispide.  3.  fig.  piquant,  mor¬ 
dant,  (aufreijenb)  irritant. 

ftfldjcfn  (Jv)  [©tadfd]  via.  @d.  1.  armer 
d’une  pointe  ou  d’un  aiguillon;  (bk$t 
mit  ©tackeln  Befeÿen)  hérisser  de  pointes. 

2.  (mit  einem  Stapel  antreifien)  Befonberê  fig . 
aiguillonner.  3.  fig.  (©tadjelreben  gegen 
j-n  führen)  agacer. 

©tndjqâ  ^  (iv^)  [grd;.]  /(m)  inv.  (japa'nifc^e 
®emüfe-2trt)  crosnes  mlpl.  (du  Japon) 

(stachys  tuberi' fera) . 

©tadet  (vI)  te.  f.  ©tutet  ic. 

©tabef  provinc.  (-“)  m  ©a.  ober  /  = 

©cfjcune,  ©cf)uppen,  ©tall. 

©taben  (Iw)  m  ©b.  quai. 

©tabturn  (■^(“H  [grcfi.]  n  @  1.  h.a.  (Balm 
jum  Sffiett-lauf)  Stade  m  (f.  Seit  i).  2.  (S16- 
fc^nitt  in  ber  ©ttwidelung  oon  etwas)  phase 
/,  période  /;  ~  einer  Hran!l)eit  degré  m, 
©tabt  (J)  [a/b.  stat  *=  ©tütte]  /  ©a.  (pl. 
©tübte:  Iu)  1.  (ant.  Sanb  5)  meift:  ville. 
2.  Bfb.  güüe :  st.s.  unb  fig.  cité;  (Çanbelâ- 
ftabt)  place;  in  unferer  Bi§m.  poét.  dans 
nos  murs,  dans  nos  remparts, 
©tabt»...,  ftabt»...  (Æ...)  in3ffgn.  I  a)  analog 
„©tabt",  ant.  2anb»...:  ...  de  (la)  ville, 
&C.  ;  b)  (bie  ftâbtifdfe  Berwaltung  unb  fpoli- 
jei  Betreffenb)  meift:  ...  municipal  a.,  jB 
^arjt  m  médecin  de  la  ville;  ~fmu» 
metfter  m  architecte  municipal.  — 
sm-  I  l  ÏSeitere  Beifp iele:  ~abel  m: 

a)  noblesse  /  de  la  (ou  des)  ville(s); 

b)  (bie  ülteften  ©efdflecljter  e-r  ©tabt  unb  iljre 
SBü'rbe)  noblesse  patricienne;  ~amt  n : 
a)  charge  /  municipale;  b)  (bab)  -amt 
(la)  mairie  /;  ^amtmaun  m  (in  grant- 
furt  a/3Jî.)  maire;  ~baf)it  /  (chemin  m 
de  fer)  métropolitain  m;  ~batut  rn 
banlieue  /;  ~befauut  a.  connu  de  toute 
la  ville,  de  notoriété  publique;  biefe 
©ef^te  ift  ^.befanut  ...  court  les  rues; 
-J&ctoofjiter  m  *=  ©tübtcr;  — ï>e§trf  m 
(in  größeren  Stabten)  arrondissement,  (in 
Heineren)  quartier;  ~bricf  m  lettre  / 
urbaine;  ~lmri)  n  livre  m  des  hypo¬ 
thèques  urbaines;  ^bürgcr  m  bour- 
geois;  <x/  biirger  »  9f cc()t  n  droit  rn  de 
bourgeoisie;  ~feïttfprccf)»21etrtel>  m 
téléphonie  /  en  ville;  ^gebiet  n  terri¬ 
toire  m  de  la  ville,  banlieue  /;  ~- 
gegenb  /  partie  de  la  ville,  quartier  m ; 
~gemcinbe  /  municipalité,  commune; 
~gerirf)t  n  tribunal  m  qui  n’a  pour  cir¬ 
conscription  qu’une  ville,  in  freufien: 
tribunal  de  première  instance;  /x»  ge» 
rtd)t§=9îaf  m  conseiller  d’un  tribunal 
de  première  instance;  ^gcfpviiif)  n: 
juin  ~g.  werben  devenir  (ou  se  rendre) 
la  fable  de  la  ville;  bob  ift  bab  atlge» 
meine  ~gefprüd)  cela  fait  la  nouvelle; 
^graben  m  fossé  d’une  ville;  ~gitt  n 
bien  m  communal;  ~fja«ptfaffe  /  tré¬ 
sor  m  de  la  ville;  ~f)auptmann  m  ca- 
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pitaine  de  la  garde  urbaine; 
n:  a)  [ant.  Scmbdjntiê  a)  maison  /  de 
ville;  b)  =  Ïlîat4)aué;  ^fiimmercr  m 
trésorier  municipal;  ~llatfcl)  F  m 
cancans  pl.  de  la  ville/  F  corn- 
mer  age  ^  ^  îfntfi^c  F  /  commère;  /x/s 
locf)  m  traiteur;  ^lomiuaubaut  m 
commandant  de  place;  ~ïüct|e  /  on 
porte  en  ville;  ~htufcig  a.:  a)  qui 
connaît  la  ville;  b)  =  Jicfamit;  kleben 
n  vie  /  qu’on  mène  dans  les  villes;  ~= 
lente  pl.  gens  mlpl.  de  la  ville,  citadins 
tnlpl.  ;  ~matter  /  murs  mlpl.  de  la  ville, 
mur  m  d’enceinte;  ^mill's  /  garde  ci¬ 
vique;  ~miffio’n  /  mission  urbaine; 
neutgleit  /  nouvelle  de  la  ville,  weit©. 
=  Jflatfcf);  ~obrtgfeit  f  =  ÎDÎagiftrat  ; 
~parl  m  parc  municipal;  ~plp)'[iftt3 
m  médecin  préposé  au  service  sani¬ 
taire  de  la  ville;  ~polisei'  /  police 
municipale;  ~poft  /petite poste;  ~vat 
m  :  a)  conseil  municipal  ;  b)  conseiller 
municipal;  ^regiment  n  administra¬ 
tion  /  municipale;  ~  unb  9îetfe=fuljr= 
wert  n  voiture /de  louage  pour  grandes 
et  petites  courses  ;  ^reifcnbe(r)  ®  m 
commis  placier;  ~rtd)tcr  m  juge  au 
tribunal  de  première  instance;  ~ritt= 
nteifter  m  ( Lss .,  „SRinna")  capitaine 
d’état-major;  ^fd/retfiem  /  greffe  m- 
~fd)u(ït  /  dette  communale;  ~fdptle  / 
école  communale;  ~fd)ul=tommiffio'tt/ 
commission  scolaire  urbaine;  ~fc^ttt= 
rat  m  inspecteur  des  écoles  commu¬ 
nales;  ~fdptltljei§  m  provS.  =  Ober» 
bürgermeifter;  ~folbat  m  garde  muni¬ 
cipal;  ~fteuer  /  impôt  m  communal; 
rv  teil  m  quartier;  abater  F  mlpl.  co. 
(Sürgermeifter  u.  ©tabtoerorbnete)  le  conseil 
municipal,  les  édiles;  ^ucrorbttetc(r) 
m  délégué  communal;  ^bcrorbttetctt= 
8?erfamntlung  /  conseil  m  communal; 
~ber  orbneteit=Éorfte^cr  m  président  du 
conseil  communal;  ^Utertel  n  quartier 
m\  ~bogtci'  /  prison  communale; 
Wage  /  balance  publique;  /vfö&QCtt  tïi 
voiture  /  de  place  ;  n  armes 

flpl.  d’une  ville  ;\,Wef en  n  affaires  flpl. 
municipales,  [petite  ville/,  bourg m./ 
©täötdjen  (-w)  n  ©b.  [dim.  oon  Stabt)/ 
Stable»...  (-”...)  in  3  ffs«/  a®.  =  ~6e5toittger 
m  preneur  de  villes;  ~orbmtitg  /  loi 
municipale;  ~tag  m  assemblée  f  des 
délégués  des  villes. 

©tübtcr  [l'j)  m  ©a. ,  ,vin  /  ©  habi- 
tant(e  /)  m  d’une  ville,  citadin(e  /)  m. 
ftübtifd)  (-“J  [Stabt]  a.  @b.  de  (la)  ville, 
des  villes,  comme  les  gens  de  la  ville 
[ant.  länbtid));  (bie  3îecpts-  unb  ipolijei-oer- 
Çâttniffe  ber  Stabt  betreffenb)  municipal, 
urbain  ;  (bie  ©tabt-gemeinbe  betreffenb)  com¬ 
munal.  [estafette.] 

©tafette  T  (^“)  [fr.]  f©  (reitenberSilbote)/ 
(Staffage  ("-Q")  /  ©  ÜJialerei:  (S3eitoerE) 
accessoires  mlpl.  ;  figures  pl.  de  louage, 
figures  qui  animent  un  tableau, 
©taffel  (il-j  f  ©  marche,  degré  m;  fig. 

oft:  échelon  m  (auci;  X). 

©taffek..,  ftaffeï= —  ('Su.„)  in  sffgn,  s®-  = 
~aufftelluttg  X  /  échelonnage  m;  rJ»t- 
fteucrung  /  impôt  m  progressif;  ~für* 
ntig  a.  disposé  par  degrés,  échelonné; 
étagé;  X  en  (ou  par)  échelons;  ~ge= 


fang  m  =  ©rabual  ;  ~fteüitng  /  échelon- 
nage  m;  ~tari'f  #  m  tarif  mobile;  ogt. 
a.  Üm-fatpftcuer;  ~Wctfe  a.  échelonné; 
adv.  par  échelons.  [chevalet  m.\ 
©taffelei  ('*“■ -/  [©taffel]  /©  ïîaierei  :/ 
ftaffetn  ('!v)  I  via.  @d.  disposer  en 
gradins  ou  par  degrés,  échelonner. 
—  II  ©U  n  ©c.  unb  ©taffefnng  /  @ 
échelonnage  m,  échelonnement  m. 
©taffette  (oiJo)  /  ®  «=  ©tafe'tte. 
©taffier=...  O  (u-...)  in  3ffgn,  pu.  :  ~ntaler 
m  :  a)  (aotater  bei  Sauten)  peintre-décora¬ 
teur;  b)  (Semaler  »on  Sta'tuen)  peintre- 
unagior  ^  r>s  maleret  /peinture  d’impres¬ 
sion,  imprimure. 

ftafficren  0  ['j1'j)  [a/fr.  estoffer]  I  via. 
®a.  1.  (mit  bem  jur  SBottenbung  3lötigen  »er- 
feijen).  Çiite  2c.  garnir  ...  (de  passe¬ 
ments,  &c.)  draper ...,  (fertig  nradfen,  fteifen) 
apprêter,  (fc^mücten)  orner.  2.  îïïiaterei  :  (bie 
gigu’ren,  ©ta'tuen,  Siui'nen  te.  ^ineinmalen) 
peupler.  —  II  ©t~  n  ©c.  unb  ©taf= 
fierung  /  @  analog  I,  JS.  :  garniture  /; 
apprêt  m  ;  SKalerei:  =  ©tnffa'ge. 
©taffterer  O  (^ikJ)  m  ©a.  1.  garnisseur, 
apprêteur.  2.  =  ©taffier»mater. 

©tag  4-  (-)  [bätjtfcfj]  n  ©a.  étai  m. 
©tag=...  4-  (-...)  in  3ffgn  meift:  ...  d’étai, 
a®.  ~fcgel  n  voile  f  d’étai. 

©tagira  (ug-v')  npr.n.  ®c.  h.a.  géogr. 

(©tabt  in  HKacebo'nien)  Stagire  /. 

©tagirit  (^g-1)  [Stagi'ra]  m  ®a.,  ~itt  f® 
(S8emo^ner(in)  »on  ©tagi'ra)  habitante  /) 
m  de  Stagire,  Stagirite  s.  (bfb.  SBeiname 
beâ  Slrifto'teleâ).  [stagirit(iqu)e.] 

ftagtritif^  ("'-Iv)  a.  @b.  de  Stagire,/ 
©tagnation  (^-tfj(^)-)  [It.]  /  @  (stiaftanb, 
etoctung;  pu(nis)  stagnation,  croupis¬ 
sement  m. 

ftagnieren  (v"-ij)  [It.]  I  vin.  (fj.)  @a.  être 
stagnant,  croupir.  —  II  ©t~  n  <9c.  = 
©tagnation.  \de  Vind.  »on  ftctjien./ 
ftaf)!1  (-)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  l’imparfj 
©ta!)!2  (-)  m  ®a.  ober  ®a.  1.  (o.pZ.)  é 
acier  (audf)  fig.  atâ  fflejeic^nung  beS  Çarten, 
geften).  2.  au?  ©efertigte?  :  a)  st.s.  (S5oIc§, 

'  Saniert  2C.)  fer,  poignard;  b)  (fjeuer-)^, 
briquet;  (SBotjen  in  Süget-eifen)  carreau; 
(2Se^=)^,  ber  &ä)lää)tev  fusil. 

©taljl=...,  fta^(=...  (-...)  in  3ffgn,  meift  © 
I  analog  „©taljl",  a®..-  ^ûcpattjert  a. 
revêtu  (ou  plaqué)  d’acier;  ~£iledj  n 
tôle  /  en  acier.  —  II  SBeitere  SSei- 
fpiele  :  rv  artig  a.  de  la  nature  de  l’acier, 
aceram  ^  <v  b  ab  n  :  a)  bain  m  ferrugineux  ; 
b)  (sôabe-ort)  eaux  flpl.  minérales  ferra- 
gineuses  ;  blau  a.  (ri)  bleu  [ni]  d’acier 
ou  d’eau  ;~brunncnm:  a)  source /d’eau 
ferrugineuse;  b)  eaux  flpl.  minérales 
ferrugineuses;  ~erj  n  mine  /  d’acier, 
fer  m  spathique;  ^.fabri'ï  /=~tr>erî ; 
fcber/:a)ela'|ti|d)e^f.  ressort™  en  acier; 
b)  (Sc|reibfcber  au?  etaljl)  plume  métal¬ 
lique;  ~feber=l) alter  m  porte-plume; 
~fcber4Katrape  /  sommier  m  élas¬ 
tique  ;  ~gcfd)op  n  (~gefd)üh  n )  projectile 
m  (canon  m )  en  acier  fondu  ;  ivQtiUt  ci. 
(n)  gris  ( m )  d’acier,  chalybé;  (v^iuiî  ci. 
(n)  vert  (m)  d’acier,  vert  foncé;  gwf? 
m  acier  fondu;  ~ljalttg  a.  chalybé; 
jammer  m.  :  a)  marteau  d’acier  ;  b)  mar¬ 
teau  à  battre  l’acier;  c)  ==  ~roert;  ~= 
Ijart  a.  dur  comme  l’acier;  Härtung  / 
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trempe  de  l’acier;  ^iltte  /  ==  ^roerf; 
stammer  /  (in  grofsen  Sanlfiâufetn)  caveau 
m  blindé;  Cobalt  m  min.  cobalt  gris; 
~ïugel  /:  a)  boule  en  acier;  b)  phm. 
boule  de  Mars;  ^paftillctt  flpl.  phm. 
tablettes  chalybées;  ^pitloev  n  phm. 
poudre  /ferrugineuse;  ^quelle  /source 
ferrugineuse  ;  /■v  rab  n,  r»j  ro|  n  =----  gal)r= 
rab;  ~(ro^)rettcv  m  =  fRab^affrcr ;  ^ 
ft C cf) er  m  graveur  sur  acier,  sidéro- 
graphe;  ~fteri)er*funft  /  gravure  sur 
acier,  sidérographie  ;  ^ftentpcl  m  = 
©tanje  3  ;  ~fticf)  m  gravure"/  sur  acier, 
gravure  héliographique;  ^Warcit  flpl. 
coutellerie  sg.  (aud)  ^tuaren^’abeif,  =§anb= 
lung);  ~Waffcr  n  eau  /  ferrugineuse; 
t>o  Wevf  n  aciérie  /. 

ftüljlen  (-u)  [©taljl]  I  via.  u.  fiel)  ~  v\réfl. 
@a.  1.0:  a)  métall.  (in  Stafit  »erwan» 
betn)  aciérer  ;  (gärten)  tremper  ;  b)  ©ebmiebe-. 
ein  eiferne?  ÜBerEjeug  2c.  (oer)^,  acérer  ...; 
C)  giüfftgfeiten  (ftapt-paltig  machen)  ajou¬ 
ter  de  l’acier  à  ...  2.  fig.  (ftafg-ijart  machen, 
ftärfen)  tremper;  ben  SDÎut  ~  raffermir 
(ou  fortifier)  le  courage.  —  II  ©t~  n 
©C.  unb  ©tiÜjlUJtg  f@  analog  I,  jS.  ©: 
aciération  /;  (SBerftä^Eung)  aciérage  m- 
(Särtung)  trempe  /.  [bronze,  de  fer./ 
ftâljlcnt  (-w)  a.  @b.  d’acier;  fig.  a.  de/ 
fta^tt  t  (-)  vin.  (s  ut  f»  er)  =  ftetjen:  baè 
SBort  fie  foUeu  laffeix  ~  la  Parole  est 
hors  de  leur  atteinte. 

©toljr  (z)  f.  ©tac. 

ftaï,  faft  t  f1)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vvm~ 
parf.  de  Vind.  »on  ftedCtt  (je%t  meljr  gbr. 
fteette).  [2.  ©  =  ©taten2./ 

©tale  (Iu)  [nb.]  f©  1.  ©  pilot(is)  m ./ 
[teile,  faft  t  [1kj)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  l  ’ im¬ 
pur  f.  du  subj.  von  fteefen. 
ftale«1  4/  (-u)  [nb.]  vin.  (ij.)  ©a.  gaffer. 
Stafcn 2  (Iw)  [nb.]  m  @b.  1.  perche  /, 
hort.  rame  /  (=  ©tange).  2.  4-  bâton, 
gaffe  /.  3.  =  ©djober. 

©tafet  (uZ)  [©taten]  n  @a.  »on  $ots  te.  ; 
échalier  m,  estacade  /;  »or  Käufer« 
(meift  »on  ©ifen)  herse  /. 

©taîet(cn)=...  (u-(“)...)  in  Sf.'feftungen,  jS.: 
^jatut  m  clôture /de  branches  d’arbre, 
échalier.  [lactite/(=  £ropf*ftein)./ 
©talaîtit  ta  GuI)  [grefj.]  m  ®a.  min.  sta-/ 
©tall  (J)  m  @a.  1.  ~  jum  SinfteHen  »on  Sie^  : 
étable  /;  prv.  f.  ©d;af  lb.  2.  eng@. 
écurie  /.  3.  a)  (ftaü-artigcr  Siaum  su  anberem 
3»ect)  remise  /;  (çoïj-)~  bûcher  ;  (Sorf-)^ 
grenier  à  tourbe  ;  b)  »erücfitlid)  »on  23ofm- 
räumen:  chenil,  taudis. 

©tails..,  ftall=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©tall",  s®.:  ~attj«g  m  tenue  /  d’écu¬ 
rie  (au/  X);  ~bienft  m  service  des 
ecunes  ^  junior  m  page  d’écurie.  — 
II  Sfficitere  S3 eifpiete  :  ^.befejtm,  6i?n>. 
radon  ^  tv  betfc  /  couverture,  housse; 
~filtteruug  /  agr.  [ant.  ©raâ=füttcrung) 
stabulation  permanente;  ~gelb  n: 
a)  (^.miete)  établage  m;  b)  für  ba?  Mofse 
©infteüen  »on  Spferben  :  débridée  /;  ~jungc 
m  garçon  d’écurie,  petit  palefrenier; 
~fncd)t  m  valet  d’écurie,  palefrenier; 
~latc'rue  /  lanterne,  fanal  m  ;  ~maft  f, 
~mâftung  f  agr.  engrais  m  de  pouture; 
/v/ttteifter  m  écuyer;  X  bei  ber  itauaüeric: 
officier-instructeur;  ~ntietc/=^gflb  a; 
^mut  m  eine?  ifjferbe?  pétulance  /  d’u» 


©  Srdjnit  ;  SBergbau  ;  X  ÜJlilitâc  ;  4-  SDÎarine;  ^  ^ftanjenîunbe  ;  #  §anbcl  ;  ■&>  Sßoft  ;  S  Sifenbaim  ;  ffîabfport  ;  SUlufil  ;  □  Freimaurerei. 
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[flatten] 


cheval  ;  ~raitm  m  f.  ©tnOung  2  ;  ^jaunt 
m  licou  (=  fialfter). 

flatten  ( 1 u)  [©tod]  @a.  I  via.  ætcE»  ~ 
mettre  ...  en  étable  ...,  établer  ...  — 
li  vin.  (II.)  1.  a)  non  'Oferben  :  uriner, 
pisser;  b)  être  à  l’étable,  »on  «fiferben : 
être  à  l’écurie.  2.  provinc.  non  ï-erfonen: 
Hüben.  ~  ober  firf)  ru  (ft#  vertragen)  s’ac¬ 
corder.  —  lïï  Su#  <§>c.  f.  ©touting  1. 

©Willing  f^)  /  ©  1.  action  d’établer. 
2.  (stnaraum)  étables  pl .,  écuries  pl. 

©tatnbut  (>*«)  [tiirf.  ;  cor.  nom  greif.  eis  tan 
po'lin  tu  tie  Statt]  npr.n.  ©a.  géogr. 
Stamboul  /  (=  Âonftnntino'pel). 

©tamini®(--)[lt.  stamen]  m@a.  (s#teier* 
tu#)  étamine  /. 

©tanrot  f'5)  to  @a.  1.  meift  :  tronc,  tige  /. 

—  ©  f  b.  pâlie:  2.  prv.  f.  îlpfcl  1  ;  bie 
©rnte  auf  bem  ~  üerfaufen  vendre  sur 
pied  ;  rl.  ~  be?  ttreuje?  arbre  ...  ;  O  :  hort. 
in  e-r  ®aumf#ute  gejogener  ~  sujet;  charp. 
(Saum-)^  corps  (ou  fût)  d’arbre.  3.  (ga¬ 
mine)  famille  /,  maison  /,  (3îa#fommen- 
fctjaft)  lignée  /,  race  /,  drt.  estoc;  h.a. 
bei  bett  Subett  :  bie  jroölf  Stämme  les  douze 
tribus.  4.  (fefte  ©runbtage  für  etwas):  a)  ~ 
ber  (Säfte  je. :  les  habitués;  b)  (ßapita'i) 
capital;  c)  Spiet:  1.  (na#  bem  ©eben  übrig 
bieibettbe  Jtarten)  talon;  2.  (umgefefste?  ©etb) 
mise  /;  3.  einen  ~  Sîegel  fcfjieü&en  ...  une 
partie  de  rouilles  ;  d)  gr.  (üBurjei-Wort) 
radical,  jeçt  oft:  Qj  thème;  e)  agr.  (ssiep- 
beftanb  e-s  ®ute?)  état  des  bestiaux  d’une 
terre  ;  f  )  X  ^  e-S  Sruppenteii?  cadre,  dépôt. 

©tantôt*...,  ft~=...  (Æ...)  in  Sffgn.  I  anarog 
„Stamm",  jS.-.  ^bataillon  X  n  batail¬ 
lon  w  de  dépôt;  ~burf)[tabe  m  lettre  / 
appartenant  au  thème;  ~enbttug  f  gr. 
désinence  du  radical;  ~erbe  m  héritier 
d  une  race;  ru  gut  n  bien  m  de  famille. 

—  II  SSSeitere  SSeifpiete:  cvô'ïtte  ®  / 
action  primitive  ou  de  première  émis¬ 
sion  ;  ~a'lo-c  ^  /  aloès  to  arborescent 
(.4  loë  arbore  ’scens)  ;  rv  Imlju  /  ligne  pri¬ 
mitive;  ^.fittuut  m  arbre  généalogique; 
/46ienc  / abeille  perce-bois;  ~bud)  n: 
a)  album  to;  b)  =  ©efdjled)fô*regi'fter; 

n  feuillet  m  d’album; 
budpSîerd  m  poésie  /  inscrite  dans  un 
album  ;  ~cltcrn  pl.  (nos)  premiers  pa¬ 
rents;  rwCttbe  n  hort.  talon  07Z  ;  ru  folge  / 
filiation,  généalogie;  ~fornt  fgr.  forme 
du  thème,  radical  on  *  /“v  flnfi  m  habitué, 
Bi?w. :  F  pilier  de  café,  &c.;  falter  m 
rejeton  mâle,  espoir  de  la  famille; 
cvijauê  n  ligne  /  principale  (d’une  fa¬ 
mille);  ~IjoIft  n  arbres  m\pl.  de  haute 
tige;  /v  îapita'I  %  n  fonds  mlpl.  ;  ~Hteipe 
/,  etwa:  établissement  m  qu’on  fré¬ 
quente  en  habitué;  ~lnttb  n  =  ïïtntter» 
tanb  b;  ru  laut  to  lettre  /  radicale; 

Ici) eu  n  fief  m  de  famille;  hittite  /: 
a)  ligne,  famille;  b)  ligne  principale; 
~Iifte  X,  4/  /=  ®îitffer*roflc;  ^mutter  / 
femme  du  fondateur  d’une  race,  6i?w. 
(au#  :  ~miittcrd)cu  n)  aïeule  /;  ^priori* 
td’t(8»2I'ftie)  /  $  action  privilégiée; 
~rcgi'fter  n  =  ©efdjledftbrtegi'ftcr  ;  ~rciâ 
^  n  surgeon  to;  ~rotte  /  matricule; 
ftpfcrei  /bergerie  de  moutons  de  race  ; 
~fetbel  n  ( m )  canette  /d’habitué;  ~filbc 
f  gr.  syllabe  faisant  partie  du  radical; 
~fit|  m  antique  résidence  /  (d’une  fa¬ 


mille);  -fit)  e-?  SSoIïe?  patrie  /  primitive; 
~fpra«je  /  langue  primitive,  langue 
mGi  g  ;  tv  ftüubig  ^  a.  caulinaire;  ~tafcl 
/table  généalogique;  tifcf)  m  table  / 
des  habitués,  table  réservée;  ~üatcr 
m  autour  d’une  race,  souche  /;  ~Oer= 
îUrtcfjtniê  n  legs  m  de  famille,  fidéi- 
commis  m;  ~t)Ctmügett  n  capital  to; 
^,0 curio anbt  a.  de  la  même  race,  appa¬ 
renté,  parent;  ~ücrUMUÎ»tfct)aft  /iden¬ 
tité  de  race;  ^‘.affinité;  ~OoIïm  peuple 
m  primitif;  ~luort  n  gr.  thème  m  (ou 
mot  m)  radical,  radical  m  ;  /«v  tourne!  / 
racine  principale;  weiten  flpl.  gr. 
temps  mlpl.  primitifs.  (SgC.  aucB  ®e* 
fd)led)tcr»...  imb  ©cfdjlecbtâ-...) 

SST-  ©töntnt...  f.  ©tcnmt... 
ftamntelu  (Ju)  I  vin.  (().)  et  via.  @d.  (in 
aBgebxwcBenen  ©üben  fprec^en)  bégayer,  (un- 
»oütommen  unb  äbgertib)  eine  gntfdbulbigung 
~  balbutier  ...  —  II  ©U,  n  © c .  bé- 
gayement  to,  balbutiement  to. 
ftautmcn  (<*«)  [Stamm]  I  vin.  (fn)  @a. 

1.  Don  ferfonen:  descendre  de  ...,  tirer 
son  origine  (ou  être  originaire)  de  ..., 
<wc$:  sortir  (d’une  maison).  2.  weit©, 
(bertommen)  provenir,  venir  (de  ...);  gr. 
bie?  SBort  ftammt  ans  bem  ©riedjifdjen  ... 
dérive  du  grec.  —  II  ©U,  n  @>c.  ori¬ 
gine  /  provenance  /,  dérivation  /. 

Stammet...  f’3“...)  in  3ffgn.  Bis»,  für 
©tamnn...  (f.  bs).  (mig.) 

ftaimu^aft  f^0)  [Stamm]  a.  @b.  =  ftdnn  f 
ftihmnig  [Stamm]  «.  @b.  1.  fjorft- 
wefen,  Don  Säumen:  de  haute  futaie. 

2.  fig.  (gart  unb  tüchtig)  vigoureux,  (berb) 
solide;  oom  Jîbrperwucp:  (bief  u.  gebnmgen) 
ramassé.  3.  in  3ffgn  mit  SeftimmungSwort  : 

bitf=~  à  grosse  tige. 

Stämmigfeit  (^-)  /©  analog  „ftmnmig  2": 
vigueur,  solidité;  taille  ramassée, 
©tammlcv  (<*.«)  m  ©a.,  ~iu  /  ©  bègue  s. 
©tamj)f=...,  meift  ('*...)  in  3f.-fçgn,  }S.  : 
bau  m  =  spifédBau;  ^.biidffe  /égru- 
gGOll  077/  j  rss  erbe  /  Söau:  pis  G  on  ^  <v  a««g 
to  SDiüüerei  :  système  de  meules  à  broyer  ; 
jammer  to:  a)  marteau  à  emboutir; 

b)  (jum  ©tempetn)  marteau-pilon  ;  ^Ijauë 
n  pilerie/;  ~ïaften  m  boîte  /à  pilons; 
~mafri)tne  /  concasseur  m;  ~mül)te  / 
moulin  m  à  pilons;  («po^wert)  bocard 
to;  ~fce  4  /  gros  coup  m  de  mer  sirr 
l’avant;  ^Itmljc  /  dévorateur  to; 
Wcrf  n  concasseur  to;  papier»  unb  spuioer- 
fabric  :  batterie  /;  ~3U(îcr  m  sucre  pilé. 

Stampfe  (iu)  /  @  1.  O  (stieget)  batte, 
maillet  w,  (©tô§er)  pilon  to,  (Kamme)  hie; 
^  jum  Sîrecben  beà  fÿlacÇfeS  pilon  to;  papier» 
fabriï:  maillet  to;  ogl.  a.  ©tampfdf animer  ; 
2.  (©tuçgia?)  verre  to  à  vin  à  pied  court 
et  massif. 

ftnmpfcit  (^)  [a/b.  stamfôn]  I  via.  et  vin. 
(meift  mit  ().)  @a.  1.  (nieberwärtä  bewegen, 
fo  baft  eâ  mit  fd/merem  ©tofie  auf  etwa§  6nt- 
gegenftetjenbeä  trifft):  a)  mit  bem  j$mjk  auf 
bie  ©rbe  mit  bem  gtifse  frapper  la 
terre  du  pied,  trépigner,  (urn  fid)  ju  er¬ 
wärmen)  battre  la  semelle,  nur  non 
spferbeit:  piaffer;  b)  (fn)  (fdjmer  auftretenb 
ftcb  fortbewegen)  marcher  à  pas  lourds; 

c)  ettoaô  (ä®.  eine  Jeber)  auf  beu  Stfdf  ~ 
(ftaud;en)  cogner  qc.  sur  la  table;  d)  4 
non  ©d/ffen:  (in  ber  Sângêricbtung  fc^wanten) 


[Staub] 

tanguer.  2.  mit  Grfotg  :  a)  au§  bem  ÎBoben 
faire  sortir  de  la  terre  en  frappant  le  sol 
de  son  pied;  bie  erbe  (fefjr)  fcft  ^  battre 
(fouler)  la  ...,  agr.  plomber;  jerquetfe^enb 
fleiit  broyer,  (f^roten)  égruger,  bie 
Ira  u  b  eu  ^  fouler  la  vendange;  b)  ©  : 
(prägen)  estamper;  ©erberei:  çâute  bi¬ 
gorner  ...;  SJÎetaüurgie:  SSIecpe  ~  (ftanjen) 
estamper  ...;  erje  ^  (podjen)  bocarder  ...; 
©itberfebmiebe:  Söffet  ^  emboutir  ...  — 
II  @t  ru  n  ©c.  analog  I,  s®.  ;  piaffement 
to;  trépignement  to;  marche  /  lourde  ; 
4/  tangage  to;  battage  m  (bfb.  beâ  fut- 
»erä);  broiement  to;  estampage  to;  bo- 
cardage  m  ;  emboutissage  to. 
©tampfer  m  ©a.,  ~itt  /©  1.  (oon 
tebenben  SBefen)  :  a)  d.  e-m  5pferbe  :  piétineur; 
b)  (ber  et.  ïtein  ftampft)  pileur  to,  pileuse 
/.  2.  <&  (ffiertjeug)  =  ©tampfe  1.  3.  4/ 
(ftampfenbeä  Schiff)  (navire)  tangueur. 
flattb1  (*)  imparf.  non  ftel)en. 

©tant»2  (,ï)  to  ®a.  1.  meift:  état.  — 
S8fb.  fjâüe:  2.  (3uftanb  ber  ©efc^äfte, 
®erbättniffe)  situation  /,  (gute  ober  fcÇtedite 
Sage  ber Sßerijättniffe)  position/,  (Söefcqaffert- 
I»eit)  condition  /,  (æerbinbung  oon  Uin- 
ftänben)  conjoncture  /,  (ssnorbmmg)  dis¬ 
position  / ;  mit  j-m  einen  t;arten  ~  Ijabeit 
avoir  bien  du  mal  avec  q.  3.  (gefett- 
fd)aftlidje©tetlung)  condition  /,  (tHang) 
rang;  fiente  oon  ~e  gens  mlpl.  de  qua¬ 
lité;  (aerufägefrfjäft)  profession  /;  (iftang* 
ïtaffe)  classe  /;  er  ift  feines  ~eë  Slboofa't 
il  est  avocat  de  profession  ;  bie  Ijôljeren 
©tanbe  les  classes  élevées,  F  la  haute 
volée,  (fuB  non  anberen  abfc^tie^eirb)  caste  /. 
4.  urfprüngticBe®ebeutung:(b.  Steifen) 
action  de  se  tenir  debout,  nonSacfien:  état 
d’une  chose  portée  sur  des  pieds.  O.  (Ort 

b e§  ©tebenâ)  feften  faffett  prendre 
position,  s’établir;  ~  [fatten  (meift  ftanb= 
Ijalten  :  tricot  fließen,  weiten)  tenir  bon  ou 
ferme,  weit©,  attendre  l’ennemi  de  pied 
ferme;  (sptaç,  wo  ber  ©d)üçe  ftetjt)  endroit 
d’où  l’on  tire,  Biëw.  stand;  (©telle  be? 
StBtaufê  Bei  Kennen)  point  de  départ. 
Start;  (Ktarttbube  eine?  ßrämer?)  échoppe 
/;  (atuêfteljen  mit  ÎÏBaren)  étalage;  (tptaq, 
wo  j.  gewbf)uIicB  fteÇt)  station  /;  f-lt  ail 
e-nt  Orte  Ijaben  être  posté  dans  un  en¬ 
droit;  ®:  ~  beb  ©olbeê  cours  de  l’or,  ~ 
ber  greife  cote  f  des  prix;  astr.  ~  ber 
flane’ten  COnfiglU'ation  f.  6.  ber  gehö¬ 
rige,  für  ben  3wec£  erforberIid;e  ^  «on 
©acb en:  int  ftanbe  (auch:  imftanbe)  fein 
être  bien  conditionné,  (einträgtkfi  fein) 
être  en  valeur;  im  fkutbe  fein,  etiuaê  ju 
tun  être  en  état  (ou  être  capable,  au#: 
être  à  même)  de  faire  qc.  :  mtjkr  ftanbe 
fein,  et.  ju  tun  être  hors  d’état  (ou  être 
incapable)  de  faire  qc.;  ht  ftnnb  halten 
(au#  ein  2Bort:  hiftanblfalten)  maintenir 
(ou  entretenir)  en  bon  état;  in  ftnnb 
fetjeu  (au#  ein  abort:  itiftanbfe^en)  mettre 
en  (bon)  état,  préparer;  etnmb  mieber 
iit  ftcmb  feüeit  réparer  (ou  rétablir)  qc.; 
j-n  in  f-tt  oorigen  ©tanb  euifcüeit  réintégrer 
q.  dans  ...  ;  etmab  jn  ftanbe  (ober  juftanbe) 
bringen,  mit  etmab  ju  ftanbe  (ober  juftanbe) 
îoitimeu  terminer  qc.,  p/ort  venir  à  bout 
de  qc.,  réussir  à  qc.  ;  bie  Keife  te.  mitb  pi 
ftanbe  (a.  juftailbc)  foilltnen  (wirb  ftattfmben) 
...se  fera  ou  aura  lieu;  bas  ®efet}fümmtju 


3rid)cn:  F  familiar;  P  SolFbfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *neu;  fprarf)tribrig  ;  T  a.  b.^rauj.  übernommen  ;  o  SBiffenfdjaft; 
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ftcmbe  ...  sera  votée;  nidjbgu  ftanbe  fom* 
men,  oft-,  échouer.  7. (eine  ©  efamth  eit); 
.a)  bfb.  in  3fTgn  mit  SBeftimmungäwort  :  er  fiat 
einen  bebeutenbeii  §afcuten-„  il  a  beau¬ 
coup  de  faisans  dans  ses  forêts;  b)  (nach 
Saltwort  pl.  inv.)  nier  ~  Setten  quatre 
lits  complets. 

©ti Jitfe*...,  )tanö=...  (ö...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©tanö",  â®.:  ~l'd)eilt  m  (©rlauhniSfchetn 
juin  ssetfauf)  permission  /  d’étalage.  — 
II  ssfb.  gälte:  ^tmrnme'ter  n  ( m )  baro¬ 
mètre  m  stationnaire;  ~âa«JW  m  im 
»pferbe-ftatte:  barre  f  d’écurie;  .-vfiiîb  n 
statue  f 

?  /**w'  bUb=fêttuft  f  statuaire; 
Siidjfe  /  arquebuse  butière;  rsj  ßdb  n  = 
Silben  =  gelb  ;  ^geriet)!  n  conseil  m  de 
..guerre,  cour /martiale;  ~frôutcr(tn /) 
m  #  marchand^  /)  pi  étalagiste;  ~= 
ïttger  X  n  camp  m  à  demeure;  clinic 
./  getbmefitunft:  (ligne  de)  base;  ~ort  m 
=  Pfeiler  ni  pilier  principal; 

^.pferb  n  cheval  m  de  relais  ;  ~plttp  m  : 
a)  station  /;  aplats  für  ©ienftmnnner  sta¬ 
tionnement)  /  de  commissionnaires; 
h)  $  =  ‘ynnb-ort;  ~punft  m:  a)  point  de 
vue;  ouf  einen  -pitnff  bringen  aligner; 
fig.  =  ©e-ficf)tê»punft;  bob  ift  ein  über* 
twittbener  c’est  une  manière  de  voir 

démodée,  c’est  vieux. jeu;  b)  (spun«,  auf 
bem  et.  ftept)  place /(ou  point)  où  q.  (ou  qc.) 
se  tient,  weits.  état,  condition  /;  fig. 
j-ni  feinen  fior  machen  remettre  q. 
à  sa  place,  F  remoucher  q.;  ^quartier 
X  n:  a)  im  grieben:  cantonnement  m 
permanent]  b)  für  gelbtvuppen  :  (quar¬ 
tier  m  de)  cantonnement  'iïl  *  rv/  red)t  n 
justice  /  sommaire,  £jb.  X  im  Kriege  : 
justice  militaire;  ~rcd)lltdj  a.  (meift  X) 
d’après  la  loi  martiale;  ~rebe  /  ha¬ 
rangue,  F  semonce;  ^rcbtter  m  péro- 
reur;  ~rijj  m  3eichen£unft,  arch,  élévation 
/,  coupe  /,  profil  ;  ~ro!)r  0  n:  ^roljr  einer 
geuerfpriçe  lance/;  ^frijetbe  /  ber  Schüßen 
cible  fixe;  ~ufjv  /  pendule;  ~ôtfier 
X  n  am  ©eroepr  hausse  /  fixe;  ~Uogcl 
m  oiseau  de  demeure;  ~ttnlb  n  (bas 
feinen  Sfufentpait  roentg  ober  nid;t  »er» 
•ünbert)  bêtes  flpl.  sédentaires;  ~tutub 
m  vent  constant.  —  III  in  3ffgn  mit  v. 
(}©.  ftanbljattcn  te.)  f.  ©tanb  5  unb  6. 
©tanb  arte  i^)  [fr.]  f®  1.  étendard  m. 

2.  ch.  (Sdjrnan}  be«  gudjfeS  2c.)  queue, 
©tanbarteu»...  (^...)  in  3ffgn.  I  meift: ... 
d’étendard,  333.  ^ftange  / fût  m  d’éten¬ 
dard.  —  II  SBfb.  galle:  ~boot  n,  etraa : 
chaloupe  /porte-étendard;  ^juitfer  m, 
rwtrüqer  m  porte-étendard. 

Stünbdjeu  (^j  n  @b.  (st&enb-~)  sérénade 
/,  (9iad;tmnfiï)  nocturne  m;  (9ftorgen-~) 
aubade  /;  j-tn  ein  ~  bringen  donner  une 
aubade  à  q. 

©titube»...  (^...j  in  Sffgn,  3SS.  :  ~f)tttî3  n 
palais  m  des  états;  ^faal  m  salle  /  des 
états;  ~tag  m,  ^ncrfammlung  /assem¬ 
blée  / des  états,  aud?-.  diète  /. 

■©timber  0  (z~)  m  ©a.  (ftehenber  Pfoften) 
poteau,  pilier,  support;  (aufredjtftehenber 
Salten)  montant;  arch.  ~  (gufjgeftelt)  einer 
Säule  piédestal ,  ~  e-r  SBirtbmiifile  colonne 
/  centrale,  pivot  ;  f.  and)  HE)r=ftünber. 
©tanbed».. ,  ft~»_  ..)  m  3ffgn.  I  analog 

„Staub",  s®  ;  ~gcmäp  a.  u.  adv.  con¬ 
forme  (ou  conformément)  au  rang  de  q  ; 


^gemäß  leben  vivre  selon  sa  condition, 
tenu-  son  rang;  ~gleid)l)ett  /’égalité  de 
rang  ou  de  condition;  rv'îlttl CL.  — 
miif).  —  II  Sfb.  gatte  :  ~nbet  m  haute  no¬ 
blesse/-;  ~c!t  m  acte  de  l’état  citai;  ~ami 
n  bureau  m  de  l’état  civil,  mairie  /; 
onitïtd)  a.  de  (ou  par  le)  bureau  de  l’état 
civil,  civilement;  ~benmtc(r)m  officier 
de  l’état  civil  ;  ~etje  /mariage  m  de  con¬ 
venance;  ~e*)ïe  f:  a)  honneur  m  pro¬ 
fessionnel;  b)  honneur  nobiliaire  ;  ~er» 
p^tutg  f  élévation  à  un  plus  haut 
rang,  anoblissement  îîl  ^  f\s  gebühr  f  = 
u'ücffiditcn;  ~gcnoffe  m  égal;  ~î)err  m 
grand  seigneur  ;  engS.  seigneur  média¬ 
tisé;  ~t)crriid)  a.  seigneurial;  ~lfcrr= 
fd)aft  /  seig'rteurie;  ~(ifte  /  nom  m, 
prénoms  m\pl.  et  qualité  de  q.  (früher 
Diatioiiale);  ^fjerfon  f  personnage  m 
notable  ou  de  distinction;  ^regifter  m 

a)  livre  m  de  la  noblesse,  b)  registre  m 
de  l’état  civil;  ~nitffiri)ten  flpl.  égards 
mlpl.  que  l’on  doit  à  son  rang  ou  au 
rang  de  q.;  ~uitterfdjtcb  m  différence  f 
des  rangs;  ^norurteil  n  préjugé  m  de 
caste;  ~îuibrig  a.  qui  déroge  ou  qui 
est  contraire  au  rang. 

ftflltbïjnft  (Jvj  [©tanb]  a.® b.  »on  iperfonen  : 
constant,  (nid;t  weidjenb  noifi  nac^ge&enb) 
ferme,  (Bel;ai-rlic|)  persévérant,  (un-er* 
fdiütterlic^)  inébranlable,  (gleichmütig,  im- 
empfinblid;  gegen  Seiten)  Stoïque. 

©tanbljaftigïcit  (,Sw-)  f®  analog  „ftûllb* 
baft",  jS3. :  constance;  fermeté;  persé¬ 
vérance;  stoïcisme  m. 

ftünbtg  (iu)  [©tanb]  a.  @b.  1.  =  be= 
ftanbig  1  u.  2,  g©.  :  3tmt  emploi  m  per¬ 

manent;  „tß  Ëmfomntcn  revenu  m  fixe; 
^eê  Slîitglicb  e-r  Sütme  sociétaire  s.  ;  ^er 
©efretür  ber  aitabemie  secrétaire  m  per¬ 
pétuel  ...  2.  in  3ffgn  f.  fctb»|'tanbig. 

ftüubtfcf)  (iu)  a.  @b.  =  Ianb»ftiinbi|dj. 

©tnngc  (^)  f®  1.  meift:  perche.  —  ssfb. 
galle:  2.  a)  (staB)  bâton  w,  verge,  (Sdjaft 
e-r  gahne  te.)  fût  «i;  (2lbftec£»pfahl)  piquet 
«i;  fSaumefen:  (©erüft*)^,  perche,  rame, 
écliasse,  für  SBcinreBen:  échalas.m;  b)  4/ 
~  ber  Sdiiffêiotnbe  épee  ;  c)  fig.  bei  ber 
bteibeu  (nicht  abfchmeifen)  ne  pas  s’écarter 
de  son  sujet,  (auâtjarren)  persévérer,  tenir 
bon  ou  ferme  ;  j-m  bie  ^  galten  :  a)  (ihn 
in  eepuh  nehmen)  prendre  le  parti  de  q.  ; 

b)  (ihm  ba§  ®leid;geœicht  halten)  tenir  tête 
à  q.  3.  (ftangenfürmige  Stërper)  ©erftciljurfcr 
in  gctnunbcnen  ui  sucre  m  d’orge  en 
bâtons;  ~  Sadrihen,  Siegellad  bâton  m. 
4.  ißotsbuiuer  ~  =  ©tangen=bier.  5.  0 
(gegoffene  SOtetall--)^  barre,  lingot  m;  (®ar> 
binen')~  tringle;  im  ®eroehrfd;loffe:  gâ¬ 
chette.  6.  man.  ^.n  pl.  am  ©eBiffe  branches 
du  mors.  7.„  am  §irfthgeweih  merrain  m. 

©taugen»...,  ft~=...  (,s“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©tätige",  g©.  :  .Jllei  é  n  plomb  m  en 
barres;  ~fcber  0  /  bes  ©emehrfchloffes 
ressort  m  de  gâchette;  ^förmig  a.  en 
forme  de  perche,  en  barre(s);  rv  golb  % 
worm  en  lingots.  —  II  SBeitere  Sei« 
f pieïe:  ~befeu  m  balai  .à  long  manche; 
~6ier  n  bière  f  que  l’on  boit  dans  de 
longs  verres  cylindriques;  9ßotbbaraer 
^bie:  bière  de  Potsdam;  ^bofftte  /  hari¬ 
cot  m  grimpant  {Phase’ olus  vulga’ris  com- 
mu'nis );  dürfte  /houssoir  ivCtjCU 


_ _ [Sttiycï] 

n  :  a)  0  =?  Stub»cifcil  ;  b)  ch.  (gang--etfen) 
traquet  m;  ~crbfcu  flpl.  pois  mlpl. 
rames;  ~gebip  n  man.  =  Sauba're ; 
gerilft  0  n  33am»efen:  échafaud  m  de 
perches  ou  d’écbasses  ;  ~gittcr  n  bar¬ 
reaux  mlpl.  ;  jammer  0  m  marteau 
à  denteler  la  barre  du  cric;  n  '■ 

a)  perches  flpl.;  0  ssauroefen:  rondins 
mlpl.  ;  b)  for.  jeunes  arbres  mlpl.  de 
brin;  ugt.  auch  bc-ftangcn;  rvc  füfig  m  cage 
/de  barres  de  fer;  shelter«  n  passage 
m  de  mâts  savonnés;  /  bouille 

bacillaire;  ~!ttgel  4  f  artill.  boulet  m 
r£iîïiô^  iv  funft  /machine  hydraulique 

à  tirants  ;  rv  latN»  m:  a)  laque  /en  bâ¬ 
tons;  b)  =  ~fiegei-tacf;  Materne  /falot 
T)%  ^  i^j  Icittwonb  ®  u.  0  /  toile  ouvrée; 
~leitcr  0  /  écbelier  »w;  0  n 

gtfcherei:  étalière  /;  ~tuibelu  flpl.  ma¬ 
caroni  m/sg.  ;  ~nfcrb  n  cheval  m  de 
derrière,  timonier  m;  ^potttttbe /pom¬ 
made  en  bâtons,  cosmétique  m;  ~-- 
reiter  X  m  conducteur  de  derrière, 
cocher;  ~|d)Uicfet  m  chm.  soufre  en 
canons;  ~jtcgcl(nrf  $  m  cire  /  à 
cacheter  en  bâtons;  ~fpargct  m  as- 
pergefs  pl.)  f  entière(s);  ~tabaf  üt  m 
=  Dkilfitübaf ;  ~tucr!  n  perches  flpl.: 

tirants  mlpl.  ;  ^jattit  m  agr.  perçbis  ; 
~5iïfct  0  m  compas  à  verge. 

©taniol  j.  ©tanniol. 

StanidtanS  (-u-)  n.d.b.m.  inv.  Stanislas, 
ft attf 1  (^)  T  e  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf. 
de  Vind.  »on  ftinfen. 

©tanï2  \  (J)  m  ©a.  ==  ©e-ftanf. 
©tôtîfcv  (/“)  m  @a.,  ~(itt  f  ©)  1.  personne 
/  puante.  2.  F  »on  Sachen  :  a)  fromage 
puant;  b)  tabac  puant;  c)  pipe  f  qui 
pue.  3.  F  fig.  :  a)  (smietracht-ftifter)  que¬ 
relleur  m,  ...euse  /;  chiffonnier  m, 
chiffonnière  /;  b)  (ber  in  fremben  Sachen 
herumfchnüffelt)  fureteur. 

©tänferei  (i^'-')  [Stünfçr]  f  ©  1.  puan¬ 
teur.  2.  F  fig.  :  a)  querelles  pl.,  b)  fure¬ 
tage  wj.  [vais,  puant.  ) 

ftcinf(e)rig  {^y)  a.  ©b.  qui  sent  mau- 1 
ftihtïern  [Stauf]  I  vin.  ([).)  et  v  la. 
@d.  1.  répandre  une  odeur  infecte, 
F  puer.  2.  F  fig.  :  a)  (unfrieben  ftiften) 
chercher  querelle  ou  noise;  b)  (herum- 
fchnüffctn)  fureter.  —  II  ©t~  w  ©c. 
analog  i,  g©.  :  puanteur  /;  querelles  flpl.  ; 
furetage  m. 

©tamtiüf  0  (u(^)1)  [neu»lt.  stanni'olum] 
n  @a.  feuille  /  d’étain. 

©tauge  (^  [if.,  »om  mitteblt.  sta'ntia]  / 
®  1.  spoetit:  (Sîeim-ftrophe)  Stance,  cou¬ 
plet  ni.  2.  (3immer  im  SCatita'n,  ».  9tapl;ael 
bemalt)  stanze.  3.  0  métall.  ÜJUtrije: 
(Stampfe)  estampe;  Supferftecherei:  ('Präg- 
unterläge)  matrice.  4.  machine  à  dé¬ 
couper,  emporte-pièce  m. 

©taug=eifen  0  n  ©b.  =  ©faille  3. 
ftangcu  0  (iu )  [©fange  3]  I  via.  @c. 
métall.  Sleche  estamper  ...  —  II  ©t~ 
n  ®c.  u.  S  tangling  f©  estampage  m. 
©tape!  (Zu)  [nb.  =  ©taffel]  m  ©a.  I.  0 

(©erüft,  worauf  etroaä  ruht)  échafaudage; 
bfb.  4-  :  (©erüft,  worauf  ein  Schiff  luährenb  be« 
ISauenS  ruht,  roeitS.  UBerft)  cale  /;  ein  Schiff 
nom  ^  (taufen)  Iaffen  lancer  ...  2. 
(SBaren-nieberlage)  entrepôt,  ehm.  étape  f. 
3.  (aufgefdjütteter  §aufe)  tas,  monceau. 


®  $edjnif  ;  'Bergbau ,  X  SKUitar  ;  4-  ÜKanne ,  ^  tpflangenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  n»  Hßoft  ;  &  ßifenbatjn  ;  Sftabfport  ;  J1  ÏÏÎufif  ;  O  gteimaurerel 

—  (  911  )  — 


[Stapel»...] _ 

Stapel...  (-“...)  in  3f.*fc$ungen.  I  analog 
„Stapel",  8®.:  ~gercd)tigfcit  /  droit  m 
d’étape  :  ~gut  ®  n  marchandises  flpl. 
sujettes  au  droit  d’étape.  —  Ilfflfb.  pile: 
~ï)ots  *  n  bois  «*  de  chantier  ou  de  con¬ 
struction;  ~touf  4/  «*  lancement,  mise 
/  à  l’eau  ;  !>U  ort  771,  cv*  plat?  7? If  ftabt  / 
§  (lieu  m  d’)entrepöt  «*;  ^plätte  pl.  in  Per 
Öcöa'nte  échelles  flpl.  du  Levant;  ~= 
fdjtffnfjrt  vh  f  cabotage  m.  [d’étape. 1 
ftapelbar  #  (2u-)  a.  @b.  sujet  au  droit) 
ftapeln  (-“)  [Stapel]  @d.  I  via.  =  auf* 
ftapeln  I.  —  II  vin.  (fn)  F  (Me  Beine  hoch* 
hebenb  fdireiten)  marcher  en  faisant  de 
grandes  enjambées.  —  IIÏSt~  n@c„  : 
a)  =  mtf -ftapeln  II;  b)  marche  /  à 
grandes  enjambées,  [ngt.  gufHtapfe.] 
Stapfe  f*5“)  f®  empreinte  des  pieds:) 
ftapfen  vin.  (fn)  ©a.  =  ftapeln  II. 
Star1  (-)  [n/b.  stara  =  It.  sturnus]  m 
@a.  ober  ®a.  orn.  étourneau  (stumm 

vulga'ris).  —  23cjt.  2 . 

Stnv2  (-)  [nom  got.  stai'ran;  63.  Starr* 
tjeit  ber  Singen]  »*  ®a.  path.  :  a)  (bas  ©eh- 
oermögen  triibenbe  ober  aufhebertbe  jîranïïieit 
ber  Sinfe,  eljm.  grauer  ~)  allgemein:  cata¬ 
racte  /;  b)  feproarjer  ~  (benthenb  auf  ïrant* 
Rafter  Beriinberung  ber  Steç^aut  Bei  gefunber 
Sinfe)  cataracte  noire,  goutte  /  sereine, 
ta  amaurose  /;  c)  grüner  ta  glau¬ 
come;  ben  ~  ftedjen  faire  l’opération  de 
la  cataracte,  fuj.  dessiller  les  yeux  à  q. 
Star*...,  ftar*...  (-...)  in  3ffgn.  1  ju  Star2: 
~I)littb  a. path. ,  vét,  affecté  de  cataracte  ; 
~bIinbljett/patA.,  vét.  cécité  qui  résulte 
d’une  cataracte;  ~ futile  /  lunettes  fpl. 
à  verres  convexes;  dirait!  a.  affecté  de 
la  cataracte;  ~nabe(  f  chir.  aiguille  à 
cataracte  ;  ^operation  f  ~fterf)ett  n  opé¬ 
ration  /de  la  cataracte.  —  II 311  Star1  : 
~faftcn  m  pot  à  étourneau;  ~maf?  F  w* 
=  Star1;  trie  ein  nnab  fdiroahen  F  jaser 
comme  une  pie.  [boef).) 

Stär  (2)  m  ©a.  ob.  ®a.  bélier  (=  Scfjaf*  ) 
ftarb  (2)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vimparf. 
de  Vind.  »on  fterben. 

ftarï  f11)  a.  ©b.,  empr.  ftärfer,  sup.  ftiirfft. 
1.  tnft:  fort  (a.  al?  adv.),  38.  :  a)  (»on  großer 
ftijrpertrnft)  fort,  (»ou  (rüfttgem  iîbrper* 
tau)  robuste,  solide,  (ooa  Satfraft)  vigou¬ 
reux,  (bid)  épais,  gros  ;  b)  (müdjtig,  über¬ 
legen)  fort,  puissant,  3®.:  bas  f>eer  roar 
10  000  Statut  ...  forte  de  dix  mille 
hommes;  c)  bj.  einen  {when  ©rab  ber  3n* 
tenfitât  al?  a.  unb  adv.  :  fort,  intense;  baê 
ift  etroaê  ~!  voilà  qui  est  un  peu  fort!; 
baê  ift  ~er  Slo'baf  !  P  elle  est  forte,  celle- 
là  !,  c’est  raide  !  —  ®fb.  gälte:  2.  prv. 
f.  Ginigfcit;  X  ~eê  SataiQo'n  gros  ba¬ 
taillon«*;  ^crËffer,  Btsro.  beau  mangeur 
«*;  ~eê  ©ebâdjtuiê  mémoire /sûre;  ~er 
(Seift  puissant  esprit  m;  ~c  Sicile  bonne 
(ou  grande)  lieue  /;  ber  Son  jc.  rnirb 
ftürîer  ...  s’élève  ;  in  ^cn  £age*mârfd)cn  à 
grandes  journées;  ^eê  2nd)  :  <&  drap  «* 
frappé;  cê  gcl;t  ein  ~er2Biub  il  fait  grand 
vent.  3.  (beleibt)  corpulent,  pfort  replet; 
~  roerben  prendre  de  l’embonpoint. 
Start*...,  ftarf*...  (*...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ftarf",  J®.:  ^gläubig  a.  à  la  foi  ro¬ 
buste;  ~rütfig  a.  à  dos  fort.  —  II  ®fb. 
pile:  ~bcleibt  a.  gros,  corpulent,  pfort 
obèse  (f.  ftarf  3);  ~bcfcpt  a.  plein  de 


monde, pfort  comble;  (oon  einem  Drdje'fter)  | 
au  grand  complet;  ~füef?enb  a.  rapide;  ! 
~fttod)tg  a.  qui  a  les  os  solides,  ossu; 
~(cibtg  a.,  .UctPtgïett  /  =  bkWeibiq, 
©icfdeibigfeit  ;  ~ftrotn  O  méleetr.  courant 
de  haute  intensité. 

Störte1  )  [ftarf]  f®  analog  „ftarf",  j®.-. 
force  du  corps,  de  l’esprit,  de  la  voix,  du 
rin,  &c.;  solidité,  épaisseur,  vigueur; 
puissance;  intensité  de  la  lumière;  (ftarfe 
Seite) fort»*;  corpulence, embonpoint«*. 
Starte2  [ftârîen  =  fteif  niacfjen]  f® 
(jîrafttneE)!)  amidon  «*,  fécule,  bfb.  jum 
2Büf<^e=Stârten:  empois  «*.  —  ÜSg).  ~ 1  n.  s. 
Starte3  i^)  f®  (junge  jtu$)  génisse. 
Störte*...,  ft~=...  in  3ffgn.  I  analog 
„Störte1  u.  2",  3®.  :  ~btau  n  bleu  «* 
d’amidon;  ~grab  «*  degré  de  force; 
~tteifter  ©  «*  colle  /  d’amidon.  — 
II  ®efonbere  püe:  ~artig  a.  amylacé, 
féculoïde;  ~fabrif  ©  /  amidonnerie, 
féculerie  ;  abrita'nt  ©  »*  amidonnier  ; 
~gumntt  «  (m<%  m )  =  Sert  nu;  ~))altig 
a.  féculent,  féculeux;  ~|ôttb(er  #  «* 
amidonnier;  ~utad)er  m  =  abrita'nt; 
~mef))  n  amidon  «*,  fécule  /;  puffer  m 
chm.  sucre  de  fécule,  ta  glycose  /. 
ftörten  (Jv)  [ftarf]  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  1.  =  fräftigen  I.  —  ®fb.  pae  :  2.  ben 
2)lut  relever  le  ...  ;  uon  îla^rungSmittein, 
oft:  soutenir;  ben  SDÎagcn  ~  réconforter 
l’estomac;  tnieber  ~  (3«  Kräften  bringen), 
oft:  refaire.  3.  SS^ûfcfje  ^  amidonner  (ou 
empeser)  du  linge;  ©Sffieberei:  bie  3euge 
amidonner  ...  —  II  St~  n  ©c.  unb 
Stôrîung  /  ©:  a)  réconfortation  f; 
affermissement  «*;  empesage  «?,  (auc^ 
So tm  für  bas  eu),  ©  amidonnage  «*; 
b)  nur  Stôrîung  (fDîittel  3ur  Stiirlung)  for¬ 
tifiant  «*,  corroborant  «*,  réconfortant 
«*;  jur  Sftirfnng  pour  vous,  &c.  récon¬ 
forter,  pour  vous  rendre  des  forces. 
Starter  ©  C4“)  [ftärfen]  m  ©a.,  «,itt /© 
empeseiu-  «*,  ...euse  f.  [feu  II  b.  )  I 
Stärfmtg§*nitttel  (s^^)  n  @a>  |  ftdr*  j 
Staroft  (-^)  [flab.]  »*  @a.,  ^,tH  /  ©  (poi- 
nifdjer  ffireiê-^auptmamt)  staroste  «*,  femme 
/  d’un  staroste.  [staro'ften)  stai-ostie.) 
Staroftei  (-uI)  [flan.]  /  ©  (sæurbe  eines  J 
ftarr  (Æ)  «.  ©b.  1.  Dom  ®tict:  fixe;  ^  merben 
(Don  ben  Slugen)  se  fixer.  2.  a)  (unbetnegiid)- 
fteif;  tint.  ge-Icnfig  2)  raide,  immobile, 
rigide,  (erftarrt)  engourdi;  nor  Siilte 
transi  de  froid;  ~  merben  s’engourdir; 
b)  fig.  ~  oor  ferftauucn  fein  être  pétrifié 
d’étonnement.  3.  (unbiegfam)  raide,  (un* 
beugfam)  inflexible,  (fc^roff)  intraitable, 
(^artnactig)  opiniâtre. 

Starr*...,  ftarr»...  f5...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ftarr",  3®.  :  ~aitge«  œil  m  fixe;  ~âugig 
a.  qui  a  l’œil  fixe;  ~tot  a.  raide  mort. 
—  II  ®fb.  galle  :  /V/  bliub  a.  complète¬ 
ment  aveugle;  ~blinbl)cit  /cécité  com¬ 
plète;  ~fupf  m  entêté(e  /)  m,  têtu;  ~» 
îôpfig  a.  entêté,  têtu,  (nùberfpenftig)  rétif; 
~fôpfigfeit  /  entêtement  «*;  ^ïrautpf 
«*  ta  path,  tétanos,  spasme  tonique; 
~frantpfig  a. :  ta  tétanique;  ~fi»n  «* 
==  ^föpfigfeit;  ^finnig  a.  =  ~fonfig; 
fud)t  /  ta  path,  catalepsie;  ~füd)tig  a., 
~fiid)tigc(r)  «*  cataleptique  a.  et  s. 
ftarren  (iu)  I  «/«.  (1).)  ©a.  1.  auf  (ober 
norf))  etioaé  ~  (ftarr  blicfen)  regarder  fixe- 
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ment  qc.  2.-=  cr-ftarren  I;  bic  ginger  ^ 
nur  nor  Sötte  j'ai  les  doigts  engourdis 
de  froid.  3.  bon  etroaê  ~  (bid;t  befeçt  fein 
mit  etwas)  être  hérissé  de  qc.  ;  bon  ©olb 
être  chamarré  d’or;  feine  §öubc  ^  boit 
Sdjmug  il  a  les  mains  crasseuses.  — 
II  St~n  ©c.  3«  1:  regard  »*  fixe;  ju  2:: 
f.  cr-ftarren  III. 

Starrheit  (J-)  [ftarr]  f©  analog  „ftarr",. 
3®.  :  fixité  du  regard;  raideur,  immobi¬ 
lité;  engourdissement  «*;  rigidité;  in¬ 
flexibilité  ;  opiniâtreté. 

Start  f1)  [engt]  «*  @a.  (©port)  départ, 
ftavten  (Iwl  [engl.]  vin.  ©b.  partir. 

Stafc,  Stafiê  ta  (-u)  [gref).]  /  (sg.  inv., 
pl.  meift  ©tafen)  path,  stase. 

[tôt  (2)  a.  ©b.  f.  ftet. 
ftatarifd)  (-Zu)  [It.]  a.  ©b.  éc.  ^e  Settü’rc 
lecture  /  exégétique  (ant.  futfo'rifdp. 
Stater  (--)  [grdj.]  «*  ©a.  num.  (bfb.  grif. 

©oibmünse  »on  15  ffiarf)  stater,  statère. 
0*5-  ftötig  (iv/)  K.  f.  ftetig  ic. 

Statt!  (-u)  [grdj.]  /  ©  Süledjanil:  pondé¬ 
ration,  ta  statique. 

Station  (-tf(“)z)  [It.]  f©  1.  S  station., 
gare;  ^  relais  «*;  für  Straßenbahnen  ;c.  : 
halte.  2.  bei  ben  StatfroliJen  :  (jîapede,  ®ilb, 
wohin  man  beten  geht)  station  (auch  ba? 
bafelbft  »errichtete  ®ebet).  3.  freit  (.Soft) 
l)aben  avoir  la  table  et  le  logement. 
4:  drt.  stage  m. 

ftatiouôr  (-t|i(^)-2)  a.  @b.  stationnaire, 
ftationieren  (-tfL)-2")  ©a.  ftntioniert 

feilt  (befonberâ  »on  guhrmerïen,  Schiffen  :c.s 
stationner  (vin.). 

Stations*...  (-f]';(^)"...)  in  3fign.  I  analog 
„©tatio'n",  s®.:  ~affiftent  «*  sous-chef' 
de  gare;  ^oorffattb,  ~tiorftcf)cr  «*  chef 
de  gare;  ber  foft  îc.:  chef  de  poste.  — 
II  ®fb.  pae:  ~gebaubc  n  (bâtiment  m 
de  la)  gare  /  ou  station  /;  ~tird)C  f 
(église)  stationnale;  ~fd)tff  n  (vaisseau 
«*)  stationnaire  «*.  [magnifique.  [ 
ftatiöS  (-tfsH2)  [bentfcf) = franj.]  a.  ©b.  i 
ffaftfd)  ta  (2u)  [grd?.]  a.  ©b.  phys.  sta¬ 
tique.  \rnan.  rétif.  | 

ftôtifcf)  (2u)  a.  ©b.  récalcitrant;  bfb.) 
Statift  (-6)  [grdj.]  «*  ®a.,  ^in  /  ©  thé. 
(ftumme  Sßerfon  ctuf  ber  ®ithne)  figtirant(e 
/)  «*,  comparse  s.  [statistique.) 
Statiftif  (-2u)  [fr.,  ans  bem  9îeu»2f.]  /©) 
Statiftifer  (-2^“)  [fr.]  m  ©a.  statisticien, 
ftatiftifd)  (-2u)  [fr.]  a.  ©b.  statistique^ 
de  statistique.  [sidjter)  Stace  ) 

StattuS  (Itfl(^)"’)  npr.m.  inv.,  h.a.  (rbm.) 
Statt»  (v2f)  [It.]  n  ©a.  support  «*. 
ftÖtS  (2)  adv.  f.  ftet«. 

Statt  (2)  /  ©  (o.  pl.)  À.  [a/b.  stat,  ut- 
iprüngii^  ==  ©tabt]  1.  st.s.  unb  irn  prv. 
—  Stätte.  2.  advt  al§  artiteiiofcâ  rég.  irt 
ftehenben  ®erbinbungen  (mft  ftein  gefeßrieben  : 
a)  »on  bem,  ma?  man  einräumt,  gugefte^i,. 
bewilligt:  ba  t)at  baê  ©djitteigeu  beffere 
alors  il  vaut  mieux  se  taire;  bie  Sitte 
ftnttfinben  Inffen,  ber  Sitte  ~  geben  ac¬ 
cueillir  (ou  donner  suite  à)  la  demande; 
gebt  nie  bem  tollen  2M)n  beä  fpöbets  ~  ne 
vous  rendez  jamais  aux  folies ...  ;  b)  (oon 
®orgängen,  bie  in  bie  2Birtiid;feit  treten,  gc- 
fehehen)  ~  finben,  ^  l;aben  j.  ftatt*finben, 
»haben  unter  ©tatt»...  ;  ein  gnteê  SBort  finbrt 
e-e  gute  ~  on  ne  gâte  jamais  rien  par 
une  bonne  parole.  3.  ftatt,  at?  prp.  mit 
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g én.  u.  cj.  =  an-ftatt,  gss.  :  ftatt  beffett  au 
lieu  de  cela;  ftatt  aller  Stntroort  pour  toute 
répouse;  ftatt  meiner  ob.  an  meiner  ©tatt 
à  ma  place;  ftatt  bafi  er  arbeiten  foUte 
au  lieu  qu’il  (ou  tandis  qu’il)  devrait 
travailler.  —  B.  [a/b.  stata]  nur  im  dat. 
pl.  ©tatt  en  (meift  ftattcn):  a)  non  ftattcn 
(oorroartê)  gcijen  avancer,  marcher,  (ge¬ 
beten)  prospérer,  réussir;  b)  j-m  ju 
ftattcn  (jupafl,  ju  Stufen)  îotnmen  être 
d’un  grand  secours  à  q.,  profiter  à  q., 
(gelegen  lommen)  venir  à  propos, 
©tßtt»...,  ftatt»...  (Æ...)  in  3f.*feçungen,  jS3.  : 
~fittben,  ~ljabett  vin.  (().)  avoir  lieu, 
se  faire;  ~tjatter  m  (©tettoertreter)  lieute¬ 
nant,  vicaire;  bfb.  Raiter  bes  Siegelten 
in  einer  sproui'nj  gouverneur,  (SBice-lönig) 
vice-roi,  efmt.  bei  ben  SRBmern :  proconsul; 
~i)alter  berStepu&lit  ber  (Bereinigten  flSroninjen 
son  $oltanb  :  statliouder  771  y  /v»  Ratteret  / 
(2lmt,  SBiirbe,  Bejirt  eine«  Statthalter«;  »gl. 
bs)  gouvernement  m,  régence,  procon¬ 
sulat  m;  stathoudérat  7ÏL  ^  /x/  ^altcrin 
f:  a)  (felBftänbige  SBerroalterin)  régente; 
b)  (grau  be§  Statthalters)  meift-,  femme  du 
gouverneur;  <x>  Ijaltcrfctjaft  /:  a)  lieu¬ 
tenance,  vicariat  m;  b)  =  -Jjalterei. 
©tätte  (•*")  /  lieu  m,  endroit  m,  de¬ 
meure;  f.  a.  bleiben  8;  bie  {(eiligen  ~n  les 
beux  saints  eu  Palestine. 

©tätte»...  (■““...)  in  Sf.-fîgn,  5».  :  ~plat?  m 
chantier. 

flatten  (Ju)  f.  ©tatt  B. 
ftattfjaft  (^)  [©tatt]  a.  @b.  qui  peut 
avoir  lieu,  (julüfflg)  admissible,  (erlaubt'1 
permis,  (gültig)  valable,  drt.  recevable, 
©tattfyaftigfeit  (4V“-)  /  ©  (ogt.  ftatttjaft) 
admissibilité,  validité,  recevabilité, 
ftatttid)  (>*")  [©tatt]  a.  @b.  élégant, 
roeits.  superbe,  magnifique,  (lururiös) 
Somptueux;  nom  menfd)lichen  flBrper:  de 
belle  mine;  (imponierenb)  imposant, pfort 
majestueux;  (feierlich)  solennel,  (bebeu- 
tenb)  important. 

©tottïic^îeit  (iv-)  [ftüttlicl)]  f  ©  analog 
„ftattlidj",  j39. :  élégance;  magnificence; 
somptuosité;  belle  mine,  prestance; 
aspect  m  imposant,  majesté;  solen¬ 
nité;  importance. 

©tatU-e  ;  toeniger  gut:  pron.  fr.)  [It.] 
/  ®  (SBilbfäute,  Stanbbilb)  Statue, 
©tatuette  {-^)  [fr.,  aus  bem  fiateinifdjen] 
f®  petite  statue,  statuette, 
ftatnicren  {-'j1'j)  [It.]  via.  @a.  1.  =  feft» 
fteCten  1.  2.  (flatt=haben  laffen)  :  a)}ugebenb: 
souffrir,  b)  anorbnenb:  faire  (f.  Êje'mpel  1). 
©tatur  (uI)  [It.]  f  ©  (sBuchs,  ©eftalt)  sta¬ 
ture,  (jîôrper-tânge)  taille. 

©tatufi  lL'j)  [lt.]  m  inv.  ober  lt.  betliniert 
1.  S  (Stanb)  état.  2.  bet  status  quo  l’é¬ 
tat  où  en  sont  actuellement  les  affaires, 
©tatut  (“-)  [lt.]  n  ©a.  {pl.  ~etl)  (©ahung) 
statut  m,  constitution  /,  (gtegulati'») 
règlement  m. 

ftatutarifd)  (“-■*“)  [lt.]  a.  @b.  statutaire, 
©tatuten»...,  ftatuten»...  (“-“...)  in  3ffgn. 

I  analog  „©tatu't",  jSB.:  ~tt)ibrig  a.  con¬ 
traire  aux  statuts.  —  II  ssfb.  pue: 
<v  bud)  n  coutumier  m;  mâfjig  a.  = 
ftatuta'rifd)  ;  ~red)t  n  droit  m  statutaire, 
©tau  (-)  [a/b.  stiwan]  m  inv.  nur  gbr.  in  : 
4/  bnê  SBaffer  ift  im  ~  (int  Stehen,  jroifehen 
Gbbe  unb  glut)  la  mer  est  étale  ;  ©  Seich- 


bau,  2BaffermüHerei  :  baê  SBaffcr  im  ~  Ijaben 
ober  galten  arrêter  les  eaux. 

©tau»...  (-...)  in  Sf.-fhgn,  j®.  ;  ~bamut  m 
barrage;  ^ôljer  nlpl.  planches  flpl. 
d’arrimage  ;  ^  maff  er  n  eau  /stagnante  ; 
in  einer  ©dpleufe:  éclusée  /;  ~tt)cf|r  n 
batardeau  m. 

©taub  (z)  [a/b.  stoup;  gehört  ju  ftieben]  m 
©a.  (0.  pl.)  1.  meift:  poussière  /;  j-n,  et. 
in  ben  ~  jieljcn,  jerren,  treten  traîner  q. 
dans  la  fange,  fouler  q.,  qc.  aux  pieds  ; 
bibl.  roieber  ju  roerben  retourner  en 
poudre.  2.  F  fig.  fidf»  auê  bem  ~e  (f«h  eilig 
baoon)  machen  s’éclipser,  F  prendre  la 
clef  des  champs,  décamper,  se  sauver. 

©taub»...,  ftaitb»...  (-...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©taub  ",  tfSs.  :  raffet  a.  (bfb.  Dom  flSapier) 
sans  poussière;  Rillte  /  nuage  m  de 
poussière  (auch  fig)  ;  ~Witbct  m  (~h)otîe 
/)  tourbillon  (nuage  m)  de  poussière. 
—  IlSefonbere  galle:  ~ii!)nlid}  a., 
~artig  a.  qui  ressemble  à  de  la  pous¬ 
sière,  pulvérulent, phm.  impalpable  ; 

^  ~artige  ©amen  pulviscules  m\pl.  ;  ~» 
bad)  m  chute  /  d’eau  sous  forme  de 
pluie;  ber  ~bacf)  bei  Sauterbrunn  le  Staub- 
bach;  ~6efett  m  boussoir;  ~beutct  ^  m 
anthère/;  ~beutel»tragenb  f  a.  antbé- 
rifère;  ~btüte  ^  /  fleur  mâle;  ~6obett 
O  m  ïRüUerei:  réduit  où  va  s’attacher 
la  folle  farine;  ~brille  /  lunettes  pl. 
de  couiTier;  ~bürfte  /vergettes_p/.,  für 
Sdjuhjeug:  décrottoire;  ^bedel  ©  m  horl. 
innerer  ~becfel  mit  jmei  Öffnungen  jum  2luf- 
jieh en  unb  Stellen  cuvette  /;  ~Cl'be  / 
terre  franche  ;  ~f  abeit  ®  m  étamine  /, 
filament;  ~fôben»t8ünbet  ^  n  paquet  m 
d’étamines;  ~fabeu»fürmtg  4  a.  sta- 
miniforme;  ~faben»Io§  ^  a.  anandre, 
anandraire;  ~fege  ©  /tarare  m,  crible 
77i  ;  /xt  fiedjte  ?  f  lichen  m  pulvérulent 
(Pulvera! ria)  ;  ~pg(e)ltg  a.  ent.  qui  a  les 
ailes  pulvérulentes,  <27  lépidoptère;  ~» 
ftiigfcr  m\pl.  ent.  :  <27  lépidoptères  (= 
©djmetterlinge)  ;  ^geboren  a.  poét.  formé 
de  poussière;  ©t~geborene(r)  m  (pauvi-e) 
mortel;  /X7  gefäfj  ^  n  (^.beutet  unb  ~faben) 
étamine  /;  ~l)aar  n  (Sart-flaum)  duvet 
wi  ;  rv  Ijaut  ^/membrane  pulvérulente; 
~^entb  n  blouse  /;  ~falt  O  m  Saumefen: 
chaux  f  fusée;  rJantnt  m  peigne  fin; 

m  blouse  /;  ~!of)ICJt  flpl.  char¬ 
bon  mjsg.  fin;  klappen  m  torchon,  häufig 
auch:  linge;  ~latt§  fient,  pou  rn  pulsa- 
teur  ( Termes  pütsato’rium );  ~tuatttc{  mi 

a)  auf  Steifen  îc.  :  cache  -  poussière; 

b)  biêi».  =  ©rf)nm^»fittel;  ~mcl)l  ©  n 
ïnütterei:  folle  farine  /;  ~pcrlcit  %  flpl. 
semence  sg.  de  perles;  ~pittfel  ©  m 
pinceau  à  épousseter;  ~regctt  m  pluie 
/fine;  feiner,  falter  ^.regelt  bruine  /;  ~» 
fädepett  n  3Jialerei  :  ponce  /,  poncette  /; 
~fantc  ®  m  poudre  /  séminale;  ~fattb 
m  sable  en  poussière,  sablon;  ,vfd)Up 
77X  parapoussiere  |  <X7  fdjnmntm  4  m: 
a)  =  fBo'nift;  b)  rognon  des  arbres 
{Sphœ'ria)  ;  ~fieb  ©  n  tamis  m  (ou  sas  m) 
pour  enlever  la  poussière  (du  blé,  &c.); 
~tljec  ®  îîi  poussiere  /  de  the;  .v  weg 
^  m  =  ©riffel  6. 

Stnu6d)eu  (-'»f  n  ©b.  {dim.  non  ©taub) 
petit  grain  m  de  poussière;  8«r  S3cjeich- 
nung  be§  ©eringften  :  atome  m. 
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ftaaben,  mehr  gbr.  ftâubeu,  beibe:  (--) 
[©taub]  @a.  I  vin.  (b.  unb  fn)  1.  v/imp. 
eê  ftäubt  ober  ftaubt  il  y  a  de  la  pous¬ 
sière.  2.  perfonlich  :  dégager  (ou  soulever) 
de  la  poussière.  3.  (mie  ©taub,  Stäubchen 
fliegen)  voler  en  forme  de  poussière.  — 
II  via.  nur  ftäubett:  4.  (staub-ähnliche«, 
ftreuen)  ©anb,  sjîuloer  auf  etroaë  ^  sau¬ 
poudrer  qc.  de  sable,  de  poudre.  5.  bie 
geinbe  (ein  S5otl  atebhühner)  auê»ca.  ~  ober 
ftieben  disperser ...  en  tous  sens.  6.  (»on. 
staub  reinigen)  épousseter,  (Setreibe)  van¬ 
ner  ...  SJfiiubcr  1  unil  2.f 

©tauber  f1'')  [ftâubeu]  m  ©a.  =  3tb»J 
ftaubig  [©taub]  a.  @b.  couvert  de 
poussière,  poudreux,  poussiéreux;  e& 
ift  ^  il  y  a  de  la  poussière  ;  fig.  ~  auè» 
fei)cn  avoir  l’air  mesquin. 

©taubigfcit  (Io-)  /  ©  <27  pulvérulence, 
©täub-tmg  ^  (iv)  m  ®a.  =  So'Dift. 
©tanrf)»mafif)me  ©  (-»^-^)  /  (3utn 
Sîeifen-ftauihen)  machine  à  estoquer. 
©tau^e  (-“)  /  ®  agr.  (ïleine  Çaufen,  in; 
ben  en  ju  troetnenbe  ©egenflänbe  aufgefteOt 
roerben)  §anf  botte  /  de  chanvre, 
ftaudjeu  (-“)  [nb.  stuken]  I  via.  @a. 

l.  cogner,  heurter;  fadenb  fic^  ben  SIrm. 
(oer)~  se  fouler  le  bras.  2.  ©:  agr. 
ben  $anf  je.  ~  mettre  ...  en  bottes; 
serr.  bie  91  te  te  ~  estoquer  le  rivet; 
Schmiebe:  ein  GifenftücE  refouler  ...  — 
II  ©U  n  @>c.  beuxù  m. 

©täubdjeu  ^  f1“)  n  ©b.  {dim.  ».  ©taube) 
petit  arbuste  m  ou  arbrisseau  m. 
©taube  $  {lfl  [a/b.  stûdâ]  /  @  arbuste 

m,  arbrisseau  m. 

ftâubeu  ^  f1”)  [©taube]  vin.  (1/  u.  fn)  unb 
fid)  <v  v/refi.  @b.  (fief»)  croître  en  ar¬ 
buste;  nom  Sala'te:  pommer, 
©tauben»...,  ftâubeu»...  ^  (--...)  in  3ffgn, 
8».  :  ~apfel  m  pomme  / de  paradis;  ~» 
artig  (~förmtg)  a.  de  la  nature  (de  la 
forme)  des  arbustes  ou  arbrisseaux, 
<27  frutescent;  /v.gettmcf)ê  n  plante  f 
frutescente;  ~^opfen  m  houblon  sau¬ 
vage  ( Hu  wulus  lu'pidus)  ;  nu  fala't  m  laitue 
/pommée. 

ftaubig  ^  (-v)  a.  @b.  =  ftauben»artig. 
ftaueit  {-'')  [mitte!»btfd(.  stöuwen]  I  via. 
@a.  1.  aügemein:  disposer  des  marchan- 
dises  de  manière  qu’elles  occupent  petL 
d'espace  5  Bfb.  vh  dit  <Sd^iff  /v,  (bie  Sabung, 
gehörig  »erteilen  îc.)  arrimer  un  ...  2.  ©  baS- 
SBaffer  (anfchroellen)  élever  (ou  refouler) 
les  eaux  ;  auch  v/».  u.  vlréfl.  :  baê  SBaffet 
ftanet  (fief))  les  eaux  haussent.  —  II  ®t~. 
n  ©c.  unb  ©tauung  /©  arrimage  m; 
ju  2:  refoulement  m  des  eaux. 

©taucr  4<  (iw)  [ftauen]  m  ©a.  aiTimeur. 
(^taufen  (-/)  npr.  ©b.  =  §otienftaufen. 
ftaunen  (iv)  [=  ettgl.  stxm]  ï  vin.  (fj.)> 
@a.  être  étonné,  s’étonner  (de  qc.),, 
pfort  être  frappé  d’étonnement,  F  être- 
ébahi.  —  II  ©t~  n  ©c.  =  er-ftannen  III. 
ftauncu§»n)crt  (-^=i),  »tuürbig  F  »^)  a. 
@b.  =  er-ftaimlic^. 

©taufibefcn  {~Lfl  m  ©b.  (supplice  du) 
fouet,  (des)  verges  flpl.,  fustigation  /. 
©taupe,  ©täupe,  ôeibe-.  (--»)  f®  A.  [mit» 
tebbtfd).  stûpe  ©chanb»fahl]  ehm.  fusti¬ 
gation.  —  B.  [Ijotlanb.  stuip]  (©eud^e) 
contagion,  Bfb.  »on  ïierfrantheiten,  j®.  ; 
§unbe»^  morve  des  chiens. 
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(ftdupen) _ 

ftfiupen  (-“)  [Stäupe]  I  via.  @a.  fustiger 
(a.  fig.).  —  II  ©t~  n  ®c.  u.  Stäupung 
f@  fustigation  f.  frine  f.\ 

Stearin  (-uI)  [grdj.]m  (n)  ©a.  chm.  stéa-J 
Stearin*...  in  3ffgn:  ~fabrif  ©  / 

stéariuerie;  ~fabrifa’ltt©»i  stéarinier; 
^ferje  f,  ~lirf)t  n  bougie  f;  ~fäure  f 
chm.  acide  m  stéarique  ou  sébacique. 
©tedp.~  f5...)  in  3f.*fe$uugen.  I  analog 
„ftedjen",  3®.  :  ~mafd)iue  ©  f  asebera: 
machine  à  piquer.  —  II  S8f  b.  gälte: 
~abfeRm:  a) («pfianje) datura  {Datura) ; 
b)  (grudjt  »on  n)  pomme  /  épineuse; 
baljn  /:  a)  lice,  champ  m  clos;  b)  arch. 
arcade;  ~baunt^m  =  opaline  ;  ~berfcit 
n  bassin  ni  de  selle  (pour  les  malades 
alités);  »dieitef  ober  ^beutet  O  m  charp. 
•CIS  69,11  •  ev,  botsen  ©  m  trait  à  pointe, 
4-  raban  de  pointure;  ~born  ^  m  ar- 
gousier;  ~cid)c  %  f  =  ~pulnie;  ~eifen 
© .  n  fer  m  à  percer,  poinçon  m  ; 
■métall.  échoppe  /;  ~fïtege/en«.  mouche 
piqueuse,  taon  m,  tu  conops  m  (conops)-, 
~gabd  ©  /  gifdjerei:  fourche,  foène; 
~ginfter  m  ajonc,  genestade  f(uiex); 
~t)cbcr  m  tâte-vin,  4?  siphoïde;  starte/ 
(carte)  marquante,  atout  til  1)  rv,  tiff  en  n 
coussinet  m;  ^miicfe  fient,  cousin  m,  tu 
CuleXTO  (Culex  annida'tus)  ;  (iJtoêîi’to)  mOUS- 
tique  »n;  ~itelfe  é  f  lychnide  coronaire 
Lychnis  corona' ria)  ;  no  palme  ^  f  houx  m 
commun)  ijlex  aquifo  ’lium)  ;  ^palmeit* 
(Sebitfd)  n  houssaie  /;  ~piat?  m  =* 
~bal)n;  ^rittg  m  bague  f  (du  jeu  de 
bague);  ^fattet  m  selle  f  de  joute; 
fdjlofj  ©  n  (an  einer  SSüdjfe)  (platine  f  à) 
double  détente  /;  f.  ftedjen  14. 
ftecpen  (^)  [a/b.  stehhan  ;  ogl.  grd).  stigma] 

I  via.,  vin.  (meift  mit  !).)  et  viré  fi.  @d. 
1.  (öoljrenö  ober  »errounbenb  in  etroaê  ein* 
bringen  ( ant .  tjauen  2),  roäljrenb  ftecfen  II 
nur  allgemein  in  etlüaê  ^ilieilltuil  bejeicpet) 
(fid))  ~  (se)  piquer;  j-m  bat  ®egeu  burd) 
ben  Seib  ~  passer  à  q.  l’épée  au  travers 
du  corps;  auf  j-n  lob  ~  donner  des 
coups  de  couteau  à  q.  2.  mit  stngabe 
ber  SBUiung:  j-tt  tot  ob.  JU  Tobe  ~  tuer  q. 
d’un  coup  d’épée,  &c.;  burd)  unb  burd)~ 
percer  d’outre  en  outre;  ßöcfjer  in  et.  ~ 
faire  des  trous  dans  qc.  ;  j-m  öödjer  in 
bie  Dfjreu  ~  percer  les  oreilles  à  q.  ; 
ben  ©tar  ~  opérer  la  cataracte.  3.  (rit- 
terlid;  mit  Sanjen  fampfen)  jouter;  j-n  (mit 
ber  Sanje)  nom  fflferbe  auê  bent  ©attel  ~ 
désarçonner  q.;  uad)  beut  Dünge  ^  jouter, 
-couiir  la  bague.  4.  ein  £ier  ~  (mittetft  e-â 
Stidjeê  töten):  bfb.  ©d)täd)terei:  eilt  Salb  ^ 
tuer  un  veau;  ein  ©djroein  ~  saigner  un 
porc.  5.  ©mpfinbungen  unb  SBirtungen,  bie 
•  benen  be?  Stedjen?  metjr  ober  minber  ähneln: 
S)  »on  lôrperticpn  Scpterjen:  eê  ftirfjt  mir 
(ober  midj)  in  ber  SfJlilj  j’ai  des  douleurs 
de  rate;  grell  in  bie  Singen  ~  blesser  les 
regards;  b)  bie  Sonne  fticfjt  (brennt  tjeifs) 
darde;  fig.  f.  §afer  2;  bob  fticfjt  iEjut  in 
bie  Singen  cela  lui  donne  dans  la  vue. 
6.  F  j-m  eine  3)ümlfd)elle,  oft:  eine  ~  ob. 
ftecfen  donner  une  taloche  à  q.  7.  j-m 
et.  ~  ob.  ftecfett  (ifim  Ijeimlid)  e-n  SBinf  geben) 
donner  secrètement  avis  à  q.  de  qc. 

8.  ©üben  ((tauben)  éplucher  les  mots. 

9.  (au?  einer  SJiaffe  mittetft  e-ê  ijineingeftecften 
SBertjeuge?  eine  ®robe  prauèljolen)  SBein 


ailé  bent  gaffe  (mit  bem  Stecpeber)  ~  tirer 
du  vin  avec  le  tâte-vin.  10.  inë  9îote 
te.  ~  tirer  sur  le  rouge,  &c.  11.  Spiet: 
ber  König  ftidft  ben  33uben  (gitt  me^r)  ... 
coupe  le  valet;  ^  muffen  être  forcé. 
12.  gifcÇerei:  State,  §ec^te  (mit  ber  StecÇ* 
gäbet)  ~  foéner  ...  13.  chir.  f.  ©tar2. 
14.  ©  agr.  fftafett  ~  lever  des  gazons  ; 
îorf  extraire  de  la  tourbe,  tourber; 
am  ®et»etjre:  (baê  ©tedifclflop)  ~  armer  le 
déclic;  ©raoierïunft:  in  Tupfer  ober  ©tal)t 
~  graver  au  burin;  SBeberei:  baé  (ISiefd)») 
Statt  passer  les  fils  de  la  chaîne 
dans  les  dents  du  ros.  15.  4  (mit  fn)  in 
©ee  ~  mettre  en  mer,  tirer  au  large; 
in  bie  l)ot)e  ©ee  ~  s’élever.  —  II  ©t~  n 
®c.  analog  I,  meift  burc§  bie  verbes  ju  geben  ; 
ferner:  joute  /;  course  /  (on  jeu  m)  de 
bague  ;  gravure  f  au  burin,  &c. 
©tedfer  (<ÎM)  m  ©a.  1.  (fted^enbe  ferfon): 
a)  auf  furnieren:  jouteur;  b)  =  Sllpfet'* 
ftecfjer.  2.  fa^tid;  :  a)  (jeber  am  Ste^fc^toffe) 
déclic;  b)  e-r  SIrmbruft  noix/;  c)  }um 
rtnterfucfjen  »on  SButter  te.  sonde  /  (»gt. 
Sutter* ftei^er);  d)  (stugengta?)  lorgnon; 
»gt.  Srinnftedier  ;  e)  ©  =  @ted)=eifen. 
©tec^er*..^^...)  in  3ffgn.  I  analog  „©tcdier" , 
j58.  :  /v  lofftt  m  salahe  du  gi-aveur.  — 
II  SSfb.  gatt:  ~frf)t°î1  ©  n  am  ©eme^re  = 
©tec^»fc^lo6. 

©ted»...,  ftccf»...  (Æ...)  in3f.--f$gn.  I  analog 
„ftecfen",  jS.:  ~erftfcn  fipl.  pois  m/pl. 
plantés.  —  II  83fb.  gälte:  ^aiubufj  ©  m 
tasseau;  ~becfctt  n  =  ©ted)*becfcn ; 
brief  m  mandat  d’arrêt;  einen  ~bricf 
erlaffen  décerner  un  mandat  d’arrêt; 
~bricffidj  a.  :  j-n  Jiricflid)  uerfotgen 
lancer  un  mandat  d’arrêt  contre  un 
fugitif*  <■%/  gant  n  ch.  allier  m  ;  ~tcnd)ter 
m  chandelier  à  pied  pointu;  ~nuif effet 
f  zo.  pinne(-marine)  [Pinna)  ;  ~unbel  / 
épingle;  fleinfte  ^nabel  camion  m;  fig. 
eë  fetftt  feine  ^.nabel  baran  il  n’y  manque 
pas  un  ardillon;  ~«abet*...  in  Sf.-fftgn 
(»gt.  aucÇ  Dîabet*...):  a)  meift:  ...  d’épingles 
ou  à  épingles,  jss.  ~nabchiôiiri)fe  /  étui 
m  à  épingles;  b)  befonbere gatte:  ^ttabel* 
gabriï  /épinglerie;  ~itabet=gabrifajtt 
m,  *^>ânbter  m  épinglier  ;  ~nabel=Siffeu 
n  carreau  m;  ^nabcOSpicl  n  (Sinber* 
fpiet)  poussette  /;  ~naget  m  boulon  ; 
^relè  n  bouture  /;  ~rübe  ^  / navet  m; 
grape  ~riibe  turneps  m  (. Bra'ssica  rapa )  ; 
fleine  ~riibe  (settoroer  stüBe)  petit  navet  m 
(de  Teltow)  (b.  T(ipa  SGCtl  VCl^  ^  ^  §trfct  © 
m  compas  à  pointes  changeantes; 
gttuebet  ^  /  plant  m.  [Stocf.) 

©terfe«1  (^)  m  ©b.  bfb.  st.s.  =  (©papier*)] 
ftetfeit2  (•5v)  [a/b.  stecchan,  fattiti»  ju 
ftccben]  @a.  (imparf.  de  Vind.  a.  ftaf,  du 
subj.  a.  ftäfc).  I  vin.  (I).)  1  (fidj  mo  beftnben) 
être,  se  trouver;  ben  ©djüiffel  laffcn 
laisser  la  clef  à  la  porte;  fig.  f.  ®ecfe  3, 
Stemme  2.  2.  (befeftigt,  feftgetialtcn  fein,  fo 
bafj  ba?  ©ubjeït  nic^t  roeg  ïann)  être  attaché 
ou  fixé,  tenir  (ait  et.  à  qc.);  (eingerammt 
fein)  être  fiché,  planté,  enfoncé,  logé 
(ht  et.  dans  qc.)  ;  fig.  baë  tuerbe  id)  nid)t  ^ 
(auf  mir  fiçen)  laffcn  cela  ne  se  passera 
pas  ainsi.  3.  mit  perföntidjem  mp:  (fidf  in 
unangenefimen  Sagen  ober  Suftänben  beftnben) 
meift:  F  être,  se  trouver,  555.  bis  über  bie 
Dt)ren  in  ©efd)âften  F  être  enfoncé 


_ [gtefl) 

dans  les  affaires  jusqu’aux  sangles; 
id)  mödjte  nicht  in  feiner  §aut  ~  je  ne 
voudrais  pas  être  dans  sa  peau;  groifcfjen 
Tür  nub  Singet  ~  être  en  presse;  er 
frijreif,  alê  ob  er  am  ©piepe  ftate  il  crie 
comme  si  on  l’écorchait;  j-n  (in  ber 
9îot,  fpatfd)e)  ~  laffcn  laisser  q.  dans 
le  pétrin,  planter  là  q.  4.  (»erborgen 
fein)  être  fourré  quelque  part;  immer 
ju  Çaufe  se  confiner,  être  toujours 
dans  sa  tanière;  roo  ~  @ie  benn? 
où  êtes-vous  donc?  5.  bal)inter~  f.  ba* 
l)intcr  2;  in  bem  .fieri  ftecft  roaë  F  il 
y  a  de  l’étoffe  dans  ce  jeune  homme. 

6.  oolt _ être  plein  de ...  7.  bleiben 

rester  (enfoncé),  s’arrêter  (dans  ...); 
in  ber  fel)le  ~  bleiben  rester  à  mi-gorge; 
in  ber  Diebe  ~  bleiben  rester  (ou  demeu¬ 
rer)  court.  8.  vlimp.  c§  ftecft  mir  in 
allen  ©liebem  j’ai  un  malaise  daus 
tous  les  membres;  t)icr  ftecft  eë  mir 
c’est  là  qu’est  mon  mal;  F  ba  ftecft’ê 
(baê  ift  baê  @d;[imme)  c’est  là  le  point. 

—  II  via.  fattiti»  ju  I  (»gl.  ftedjcn  1): 
9.  meift:  mettre,  5®.  ein  £aul  in  33raitb 
mettre  le  feu  à  ...,  incendier  ...  — 
®fb.  gatte:  10.  a)  (tief  funeinfdjtagen)  en¬ 
foncer,  in  bie  erbe,  aud):  ficher,  planter; 
(tu  etioaê  fjineinbringen)  introduire,  faire 
entrer,  (oerfenlen)  plonger,  burd)  etioaê 
l)tnbnrd)  passer  (a  travers  ou  par  qc.), 
(gleiten  taffen)  glisser,  couler,  (tiinem- 
ftopfen,  f  trieben)  fourrer,  (einoerleiben)  in¬ 
corporer;  itnea.  ~  emboîter;  beu  ®egen 
iq  bie  ©dieibe  „  (r)engaiuer;  ©elb  in  ein 
©efepäft  (t)iuein)~  verser  des  fonds  dans 
...  :  b)  fig.  j-n  in  beu  ©aef,  miter  bie  ißauf 
~  f:  ©art  2d;  f.  «Spiegel  1.  11.  et.  feft*~ 
attacher  (ou  fixer)  qc.  (mit  Dîabelu  avec 
des  épingles)  ;  et.  loê*~  ôter  les  attaches 
de  qc.,  ©  dépingler  qc.  12.  o^ne  Slnga&e 
beê  aBoôtit:  a)  hort.  ©rbfen  ic.  planter  ...; 
b)  eine  §aube  monter  un  bonnet. 

13.  j-m  ein  Siel  ~  (oorf^reiöen) . prescrire 
des  bornes  à  q.  ;  fief;  ein  3iel  ~  se  fixer  ... 

14.  =  ftecf;en  6  u.  7.  —  III  fid)  ~  viré  fi. 
analog  il:  se  mettre,  se  fourrer,  &c.  ;  fief) 
in  Süîteu  ^  se  mettre  en  frais;  fid)  ill 
©djulben  s’endetter  ;fid)  hinter  j-n,  et.^, 
(oeröergen)  se  cacher  derrière  q.,  qc.,  (alâ 
âtuêftnc^t)  se  retrancher  sur  q.,  sur  qc.  — 
IV  \  ©U.  n  ®c.,  5®.  :  baê  @t^  unter  einer 
®erfe  intelligences  flpl.  secrètes;  ju  n: 
mise  /;  introduction  /;  hort.  plantage  m. 

©tcrfeit*...  (Æw...)  in  3f-fepmtgen.  I  analog 
„©tetfen",  j®.:  ~ftrcitf)  m  coup  de  bâton. 

—  II  ®fb.  galle  (aud)  Sefiimmungêtoort  ju 
„ftecfen"):  ^bleiben  n  arrêt  m;  in  ber 
Siebe:  embrouillement  m;  ~pferb  n  enf. 
et  F  dada  m  (and;  fig.)  ;  fig.  (ßieötmöerei) 
marotte  /,  (baê,  i»o»on  man  gern  fpridjt) 
grand  cheval  m  de  bataille,  épée  f  de 
chevet;  ~5amt  m  perclus. 

©teiffing  (^)  [ftecfen]  m  ®a.  hort.  bou¬ 
ture  /,  rejeton  à  planter. 

©fcffcit  {fi'J\n.d.b.m.  @a.  (eh'm.».@tcpt)an) 
Tiennot,  Étienne. 

©teg  f1)  [a/b.  Stëc;  geprt  ;u  fteigen]  m 
®a.  1.  (steig)  sentier;  aile  ÏBege  unb  ^.e 
fennen  connaître  tous  les  détours,  fig. 
connaître  les  tenants  et  aboutissants. 
2.  (fdmiate  Sretterbrüde)  planche  /  (jetée 
sur  un  fossé),  passerelle  /,  4*  apponte- 
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ÏSteg*.,.] _ 

ment.  3.  (etwa?  Scpmale?)  :  a)  „  an  ©aiten-- 
inftrumenten  chevalet,  filet;  b)  ('Sprung¬ 
riemen  an  Sofen)  SOUS-pied;  c)  S  :  arch. 
(Seiftcpen)  filet;  typ.  bois  (de  garniture). 

■Steg»...  (-...)  in  Sffgn,  js.  :  ^bereiter  m 
voyer ;  /■v  fad)  n,  ~!aften  ni  O  typ.,  bisro. 
forêt  /;  ~rab  O  n  horl.  tympan  m;  ~~ 
reif  m:  a)  =  ©teig=biigel;  b)  fig.  aub  bem 
„reife  (opne  SSorBereitung)  à  l’improviste, 
séance  tenante;  et.  aub  bem  „reif  machen 
improviser  qc.  ;  ^reif^idfterfttt  /)  m, 
'SJÏufiïer  m  improvisateur  m,  ...trice 
/;  ~rctf=0)ebirf)t  n  impromptu  m. 

'S tel)»...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog  „fteljett", 
*93.  :  -4>faif  m  place  f  (où  l’on  se  tient) 
debout;  ~fmft  n  pupitre  m  à  écrire 
debout;  ~fetbef  n  ot  m  verre  m  de 
bière  pris  debout.  —  Il  ssfb.  gatte:  ~auf 
m  bilboquet;  /Ve  baß  m  balle  f  en  pos¬ 
ture;  OJ  bierljaile  /'bar  Wl  ^  /v»  boljcn  S 
m  mach,  entretoise  /;  ^.fragen  m  col 
haut  ou  droit;  collet  montant;  ^letter  f 
échelle  double,  échelle  à  bâton,  (Me  nur 
burep  eine  Satte  geftüßt  wirb)  casse-COU  m. 

ftefjen(-u)  ïvln. (1). u. fn), v\ré fl. @t.  1  .(ant. 
fitjeu,  liegen)  être  (rester  ou  se  tenir) 
debout.  —  Sefonbere  galle:  2.ic£)fûtm 
ïaum  meijr  „,  Bi?w .  j  e  n’ai  plus  de  j ambes  ; 
mie  üie[  Setten  fönnen  in  bief  ent  dimmer  „? 
•combien  cette  chambre  peut-elle  con¬ 
tenir  de  lits?  3.  mit  abDerbielter 
£>ri?6eftimmung,  e-m  ,,2Bo"  entfprecpenb: 
ba  (tjier)  ftetjt  er  le  voilà  (voici)  ;  obenan 
„  être  à  hn  tête  ;  menu  ber  ssinb  Ijeriiher 
fteijt  quand  ...  porte  ...;  bu  fteijt’bqin 
biefem  Sucpe  «.)  c’est  là,  dans  le  livre  ; 
le  voilà;  fig.  id)  roeiß  nirf;t,  roo  mir  ber 
Sopf  fteijt  je  ne  sais  où  donner  de  la 
tête.  4.  mit  aboerBieller  33eftim» 
snung,  Befonber?  einem  „SBie"  entfprecpenb : 
f .  biofj  4,  ba-ljin  5  ;  ber  §afer  fteijt  gut  ober 
fdjön  les  avoines  sont  belles;  er  fteijt 
mir  fern,  etwa:  je  ne  le  connais  guère; 
•fo  ciel  fteijt  feft,  bap  ...  ce  qui  est  cer¬ 
tain,  c’est  que  ...,  aucp:  toujours  est-il 
•que  ...  ;  bab  fteijt  Stjnen  frei  (ift  Spnen  tm- 
serweprt)  libre  (ou  permis  à  vous)  de  le 
fane;  gerabe  „  se  tenir  droit;  gut  „  für 
i'U,  etroab  (Bürgen)  répondre  de  q.,  de 
qc.;  tie  2iir  fteijt  offen  ...  est  ouverte; 
bab  ©elb  fteijt  fictjec  le  placement  de  cet 
argent  est  tout  à  fait  sûr;  Me  ©aepe 
fteijt  fç,  bap  ...  en  est  arrivée  au  point 
que;  ftiH  „  s’arrêter,  (niept  nom  tptape 
gepen)  ne  pas  bouger;  son  Sôiafcpinen, 
SJiüplen:  ne  plus  .aller;  meine  utjr  fteijt 
(ftiii)  ...  s’est  arrêtée;  er  faun  nidjt  ftiti 
„,  Bi§ro.  :  F  il  a  des  œufs  de  fourmis 
sous  les  pieds;  fig.  babei  fteijt  mit  ber 
SSerftanb  ftiH  cela  me  (sur)passe;  bab 
mirb  iijni  teuer  311  „  foremen  cela  lui 
reviendra  cher,  F  fig.  il  lui  en  cuira 
quelque  join;  mie  er  fteijt  uub  getjt  tel 
que  le  voilà.  5.  mit  ab jeltioifcpem 
part.  :  feft  begrïmbct,  feft  gemauert  „  être 
bien  affermi,  être  solidement  con¬ 
struit;  bie  tpferbe  „  gefatteit  ...  sont 
sellés  (et  bridés);  bab  fteijt  gefdjriebett 
jn  Iefen  cela  est  écrit;  eP  fteijt  nun  ein» 
mai  fo  ba  ce  qui  est  écrit  est  écrit;  maP 
fteijt  9teueP  in  ber  Beitung?  qu’y  a-t-il 
de  nouveau  dans  les  journaux?;  fig. 
bd  j-m  gut  (fdjledjt)  angefdjrieben  „ 


f.  an-fdjreiben  2.  6.  ai?  îsurge  „  se 
porter  garant  (für  j-n  de  q.);  (aiP  ober 
gu)  ©emitter  „  f.  ©eüatter  1  ;  einem  ©taler 
(aib,  ju)  ©îobe'il  „  servir  de  modèle  à 
un  peintre  ;  oon  ©epern  :  „  (arbeiten)  bei 
...  travailler  chez  ...  7.  (in  bem  ober 
bem  3uftanbe  fein)  fteijt  eP  gut  ober 
fdjiecfjt  mit  iljm?  est-il  bien  ou  mal  dans 
ses  affaires?;  mie  fteijt’P  (mit  Sijrer  ®e» 
funbtjeit)  ?  comment  va  la  santé  ?  ;  mie 
fteijt  eP  mit  f-m  tprojeffe?  où  en  est-il  de 
son ...?;  f  0  fteijt’P  alfo?  en  sommes-nous 
là?,  est-ce  ainsi  que  sont  les  affaires? 
8.  j-m  gut  (fdjledjt)  „  (ju  j-?  äußerer 
©rfepeinung  gut  (fcplecpt)  paffen)  aller,  seoir 
(à  q.).  9.  fief)  fo  unb  fo  „:  a)  (bie  unb  Me 
SIrt  Don  SSeïanntfcpaft  mit  j-m  paBen)  mie  „ 
@ie  fidj  mit»ea.  ?  sur  quel  pied  êtes-vous 
avec  lui?;  mir  „  unP  nidjt  bcfonberP  nous 
ne  sommes  pas  bien  ensemble  ;  b)  (fo  u. 
fo  Diel  eintommen  paBen)  er  fteijt  fid)  auf  (ob. 
an)  breitaufenb  SDiarf  il  a  ...  de  revenu, 
il  a  up  traitement  de  ...;  fidj  bei  etmaP 
gut „  trouver  son  compte  à  qc.  10.  mit 
prp.  (pier  niept  Säufgefüprte?  fließe  man  unter 
ben  Don  ber  prp.  aBpängigen  äBürtem):  0U= 
ca.  „  se  toucher;  baP  ifiteffer  fteijt  üjm 
an  ber  Äeijie  il  a  le  couteau  sur  la 
gorge  ;  bie  Slftieu  „  auf  300  %  les  ac¬ 
tions  sont  à  300  pour  cent;  f.  ÜBrett  4; 
ber  ®atio  fteijt  auf  bie  grage  „tuem"  ... 
répond  à  la  question:  à  qui ;  auf  bem 
$opf  „  faire  l’arbre  droit;  auf  feinem 
eigenen  Sopfe,  auf  etroaP  „  =  be-fteljen  6; 
auf  einer  gifte  „  figurer  sur  ...;  auf  j-P 
©eite  „  être  du  parti  de  q.;  bag  Saro* 
me'ter  fteijt  auf  Stegen  ...  est  à  la  pluie; 
auf  biefeP  SSerbredjen  fteijt  ber  topf  ce 
crime  est  défendu  sous  peine  de  la 
vie  ;  ber  Äopf  fteijt  barauf  il  y  va  de  la 
tête;  eP  fteijt  einißreiP  auf  feinen  Äopf  sa 
tête  a  été  mise  à  prix;  eP  fteijt  bei  Sijnen 
(in  Sprer  (Semait,  SObacpt)  311  ïontmen  ober  ju 
bieiben  vous  avez  la  faculté  (ou  vous 
êtes  libre)  de  venir  ou  de  rester,  libre 
à  vous  de  ...;  eP  fteijt  nidjt  bei  mir,  eP  511 
tun  il  ne  dépend  pas  de  moi  de  le 
faire;  für  etmaP  (gut»  ober  ein»)„  ré¬ 
pondre  de  qc. ;  fie  „  aile  für  einen 
SOtann:  a)  ils  sont  tous  solidaires, 
b)  Bei  einem  Kampfe  :  ils  se  lèvent  comme 
un  seul  homme;  idj  muffte  feibft  für 
aüeP  „  (forgen)  j’ai  dû  pourvoir  à 
tout  ;  f.  gegen-iiher  3  ;  gr.  ba§  atboerBium 
fteijt  fjhttcr  bem  S3erbum  ...  se  met  après 
le  verbe;  in  einem  Slnrte  „  occuper  un 
emploi  ;  bei  j-m  in  Sirbeit  „  travailler 
chez  q.  ;  in  Sejieijung  (ober  einem  35er» 
ijültniffe)  ju  j-m  „  avoir  des  rapports  avec 
q.  ;  im  Srief  fteijt  nidjtP  bacon  la  lettre 
n’en  dit  den;  &  :  im  gelbe  (in  ©amifo'n) 
„  faire  campagne  (être  en  garnison); 
$rcmeu  ftaubeu  iijm  in  ben  Singen  il  avait 
les  larmes  aux  yeux;  eP  fteijt  in  Sijrer 
ÎDÎadjt  =  bei  Sijnen  (f.  oben);  idj  fteije 
nidjt  allein  mit  meiner  fBîeiuung  je  ne 
suis  pas  seul  de  mon  avis;  ttad)  ehuaP 
„  =  tradjten;  über  (unter)  j-m  „  être 
supérieur  (inférieur)  à  q.;  über=ea.  „, 
oft:  être  superposés;  um  j-n  ijerurn  „ 
entourer  q.  ;  unter  SBaffer  „  être  inondé  ; 
er  fteijt  nur  immer  üor  Singen  il  est 
toujours  présent  à  mes  yeux;  bie 


, _ [ftefrUmr] 

©peife  fteijt  mir  cor  bem  SJiagen  ce 
mets  me  répugne,  mon  estomac  ne 
le  tolère  pas  ou  s’y  refuse;  idj  fteije  im 
Slugenblicfe  jn  Sijren  ©ienften  je  suis 
à  vous  à  l’instant;  j-m  jur  ©eite  „ 
soutenir  q.  ;  31t  eurem  Sßoife  fteijt  (paltet 
euep)  !  rangez-vous  du  côté  de  votre 
peuple  I  11.  j-m  a)  (ausparrenb)  at¬ 
tendre  q.  de  pied  ferme,  b)  Beim  Staler  -. 
poser  (comme  modèle  à  q.).  12.  ellip- 
tifep  al?  v/a.  f.  ütebe  7;  feinen  fOiatm  „ 
payer  de  sa  personne;  f.  ©djiibncadje  b. 
13.  ch.  ber  £unb  fteijt  cor  bem  (pafen  ... 
tient  le  lièvre.  14 .  v/a.,  vlréfl.:  a)  fidj 
raübe  „  se  fatiguer  à  rester  debout; 
b)  v/imp.  e£  fteijt  fidj  (man  ftept)  fidjerer 
im  ©runbe  on  est  plus  en  sûreté 
dans  le  fond.  15.  mit  inf.:  a)  opne 
„311"  :  „  bleiben  rester  debout,  (aufpbreit 
ju  gepen)  s’arrêter;  roo  finb  roir  „  ge» 
blieben?  où  en  sommes-nous  (restés)?; 
bei  etroaP  „  bieiben  (fitp  bamit  Begnügen) 
s’en  tenir  à  qc.  ;  aept  fferbe  im  ©tafle  „ 
ijaben  avoir  ...  à  l’écurie;  ©elb  bei  j-m 
„  ijaben  avoir  de  l’argent  placé  chez  q.  ; 
et.  „  Iaffen  laisser  qc.  en  place  ou  en 
repos;  eine  ©peife  „  iaffen  (fie  niept  effen) 
laisser  là  un  plat,  ne  pas  toucher  à  un 
mets;  ben  Sort  „  Iaffen  laisser  pousser 
la  (ou  sa)  barbe;  f-n  Scpirm  an  e-m  ©rte „ 
iaffen  laisser  ...  quelque  part;  j-n  „ 
Iaffen  laisser  q.  (debout),  weite,  planter 
là  q.;  b)  mit  „311":  cS  fteijt  ju  erroarten, 
bajj  ...  on  peut  s’attendre  à  ce  que  ... 
16.  opne  abpängige  SSerpältniffe: 

a)  =  ftiii  „,  jS8.  :  baê  slut  jam  ©t„  bringen 
arrêter  (ou  étancher)  le  ...;  b)  (ant. 
fallen,  urnftürgen)  être  debout,  (Beftepen, 
bafein)  exister  (encore)  ;  ba8  fjaub  fteijt  nod) 
nidjt  lange  il  n’y  a  pas  longtemps  que 
cette  maison  est  bâtie  ;  folange  bie 
SSclt  fteijt  depuis  que  le  monde  est 
monde;  c)  (niept  weiepen)  ne  pas  reculer, 
tenir;  d)  gr.  ber  Slrtifei  fteijt  ...  on  em¬ 
ploie  l’article  ...;  e)  (im  ©leiepgewicpte,  in 
ber  ©cpmeBe  fein)  être  pendant;  f)  (im 
Slmte  fein)  ber  Ort,  roo  er  geftanben  ...  où 
il  exerçait  sa  charge.  —  SÆ~  II  ~b 
part.pr.  et  a.  @b.  17.  (ant.  liegenb)  de¬ 
bout  ( adv .),  j».:  auf  ben  giifen  „b  se 
tenant  sur  ses  pieds;  (emporgerieptet) 
debout,  (fenf-reept)  vertical.  18.  „ben 
gupeb  (fofort)  de  ce  pas,  incontinent. 
19.  „beb  (niept  fiiefjenbe?,  ant.  iebcnbeê) 
SBaffer  eau  f  stagnante.  20.  (feft,  unbe- 
roeglicp)  fixe,  immobile,  ta  statif;  allein 
„b  isolé.  21.  (unoeränbert  immer  wieber» 
feprenb)  régulier  ;  „ber  Siubbrucf  expres¬ 
sion/  consacrée.  22.  (un-unterbroepen  fort- 
Beftepenb)  continuel;  (ftet?  an  einem  £>rte 
BleiBenb)  sédentaire  ;  „be  Süijne  théâtre 
m  à  demeure;  X  „beb  §cer  armée/per¬ 
manente.  —  III  n  @>C.  meift 
burtp  bie  verbes  ju  geben,,  j©.  :  büb  ©t„  fiiilt 
iljm  fdjroer  il  ne  peut  rester  longtemps 
debout;  im  ©t„  fcijiafen  dormir  debout; 
311m  ©t„  bringen  :  a)  faire  tenir  debout, 

b)  arrêter;  ogt.  auep  16a;’  X  ©t„  unter 
bem  ©eroeijre  port  m  d’armes. 

©te^en=bfeiben(-v"»i'j)w©c.=©till»ftnub. 

Steljer  (Iv)  m  ©a.  stayer  (ant. 
güeger).  [être  volé.) 

ftcijiimr  (--)  [fteljien]  a.  @b.  qui  peut/ 
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fteljlen  (Lv)  [a/b.  stëlan]  I  via.,  v\n.  (1).) 
et  vjrefl.  @d.  3.  meift :  voler,  (heimlid) 
entwenben)  dérober  (a.  fig.)  ;  bibl.  bit  jo  lift 
nidjt  ~  !  tu  ne  déroberas  point  !  —  Bfb. 
prie:  2.  (wegnehmen)  prendre,  enlever; 
F  fig.  :  bcm  lieben  ©ott  bie  Beit  ~  f.  ab= 
jiel)len;  baê  faim  mir  geftoljleu  roerben, 
etroa:  cela  n’a  aucune  valeur  à  mes 
yeux,  F  je  m’en  fiche!  3.  bo.part :  j-m 
baê  §erj  ~  dérober  le  cœur  de  q.;  ici) 
mujj  bic  Beit  förmlich  ba;u  ^  je  suis  réduit 
à  dérober  les  moments  pour  le  faire. 
4.  fid)  tuoijin  (Çi eimticq  begeben,  fdjleichen) 
s’introduire  furtivement;  er  ftal)l  fid)  ans 
bem  -Çaufe  k.  il  s’esquiva.  —  II  ©t  nj  71 
®C.  vol  m;  au§  surent  îc.:  plagiat  m. 
©teller  (Iu)  m  ©a.  =  ®ieb,  nur  gbr.  in 
ber  SKeimnerbinbung  mit  „fehler"  (f.  b§). 
©tcf)lfuri)t  (~'L)  f©  cleptomanie. 

©tcljrt  (-)  [nb.]  m  ©a.  =  ©djroanj  1  ;  0 
(gejïocfrteneâ  Tau-enbe)  fouet.  [styrién.l 
ftei(c)rifrt>  (2(“H  a.  @b.  de  (la)  StyrieJ 
©tcierlaitb  (-v>î)  npr.  n.  ®,  ©teiermarf 
npr.  f.  ©  géogr.  (öftere.  £>erjogtum) 

la  Styrie.  [Styrien(ne  f)  m.\ 

©teiermürïer  (-u'Jv)  m  ©a.,  ~itt  f  @J 
fteif  (-)  [nb.;  gebürt  jum  It.  stipa're]  a. 
©b.  1.  (waë  fich  nicht  biegen  lägt)  raide, 
phys.,  &c.  :  en  rigide,  tendu,  (unbiegfam) 
inflexible;  ~madjen  (~  roerben  se)  raidir. 
2.  non  ©liebem  beS  fiorperâ  (ant.  ge-Ienf(ig)  : 
~c  finger  tjûben:  a)  (oorübergehenb,  jB.burch 
Äälte)  avoir  les  doigts  engourdis,  b)  (aïs 
bauernber  3uftanb)  avoir  les  doigts  raides  ; 
holten  ©ie  bie  ©Igen  ~  !  (bfb.  au  einem  aie* 
Ionoa(e§je'nten)  tenez-vous  bien!;  path. 
~cr  §alê  torticolis  m  ;  id)  bin  (ober  füljle 
mid;)  ganj  ~  in  aßen  ©liebem  je  me  sens 
tout  courbatu,  ~  roerben,  bis»,  se  cour¬ 
baturer.  3.  non  ©egenftânben  ber  Tracht: 
~er  Strogen  collet  m  montant;  ~e  £ein= 
roonb  toile  f  gommée,  bougran  m-  bie 
3&ä\ä)e  ift  nicht  ~  genug  ...  n’est  pas  assez 
empesé.  4.  non  brei-artigen  SJtaffen:  (bid) 
consistant,  épais.  5.  non  ftarten  geiftigen 
©etranfen:  ~CC  (fiarfer)  ©rog  grog  m  très 
fort.  6.  (unbeweglich  feft)  ferme,  opiniâtre, 
p fort  inflexible;  ~  «nb  feft  fort  et 
ferme  ;  ~  unb  feft  behaupten  (leugnen)  dé¬ 
clarer  (nier)  catégoriquement  ou  opi- 
niâtrément,  persister  dans ...  7.  fig.  (ber 
leichten  ungejwungenen  Bewegung  emwngelnb) 
raide,  lourd;  (linfifeh)  gauche,  sans 
grâce,  (gezwungen)  contraint,  F  empesé, 
(gejiert)  guindé,  (förmlich)  cérémonieux; 
F  ~er  S3ocf  ober  jjkter  homme  m  raide. 
8.  0~er3Sinb  ob.~c  Äüfilte  grand  frais  m. 
©te if*.«,  fteif=™  (•“...)  in  SHeçungen,  *B.: 
~foppclung  (^5  f  allonge;  ~letnett: 
a)  n  =  üeinroonb;  b)  a.  de  bougran; 
F  fig.  non  ferfonen:  compassé;  ~lei«« 
wonb  0  /ffieberei:  bougran  m;  ~ofctt  0 
m  ç-mtmadjerei:  fourneau  à  apprêter;  ~- 
rotf  m  ber  Samen  jupe  f  bouffante  ;  ~= 
Werben  n  durcissements,  mge. physiol. 
érection  f. 

©teife  (-“)  [fteif]  f®  1.  =  Steifheit,  bfb.  2. 
2.  ffiäfcherei:  empois  m,  0  encollages, 
Çuttnadjerei:  apprêt  s.  3.  O  charp .,  &c.  : 
(<5tühe,  Strebe-ftange)  étai  s,  étançon  s, 
étrésillon  s. 

fteifen  f1“)  I  v/a.  unb  fid)  ~  viré) i.  @a. 
1.  [fteif]  raidir,  rendre  raide.  2.  [«Steife  2J 


SBâfche  ~  empeser  ...;  0  e-n  §ut  ap¬ 
prêter  ...  3.  0  [Steife  3]  étançonner. 
4.  fig.  fid)  ouf  et. ,,  (hartnäefig  barauf  beharren) 
s’obstiner  à  qc.,  (f«h  barauf  nerlaffen)  faire 
fonds  sur  q«.  —  II  ©t~  n  ®c.  unb 
©teifung  f  ©  analog  I,  jS.:  empesage 
s;  0  apprêtage  s;  étalonnement  s. 
©teifer  0  f1'')  [fteifen  2]  s  ©a.  $ut- 
macherei:  apprêteur. 

©teifhcit  (--)  [fteif]  f®  1.  ju  fteif  1: 
(état  s  de)  raideur  ;  einer  Sache  bie  ~ 
beneljmen  déraidir  qc.  2.  path,  raideur, 
d 7  rigidité;  ~  (oft:  ©teife,  ©tcifigîeit) 
ber  ©elenfe:  en  ankylosé,  3.  fig.  analog 
„fteif  7",  s®.:  raideur,  gaucherie;  con¬ 
trainte  (a.  aotalerei).  [carpé),  sentier.) 
©teig  (-)  s  ®a.  chemin  (étroit  ou  es-J 
©tetg=...  (-...)  in  Sffgn,  meift  0  I  analog 
„fteigen",  gSS.:  ~ort  m  galerie  /mon¬ 
tante  suivant  un  filon.  —  II  Bfb.  gaae  : 
«.hiigci  s  étrier;  Unter  Jnigel  montoir, 
rechter  ~b.  hors  montoir;  mit  fefjr  furjen 
bügeln  reiten  aller  à  cheval  à  la  genette  ; 
/vbiigek..  in  3ffgn:  a)meift: ...  de  l’étrier, 
’s».  ~hügeb®rur.f  s  coup  de  l’étrier; 
b)  bfb.  pue:  ~6itgcf=g’Uff  m  grille  /; 
~6itgel=9tiemcn  s  Sattlerei  :  étrivière  /; 
~eifeit  n:  a)  =  ^bügel;  b)  (atrt  gup-eifen) 
crampon  s;  ^(crab  n  horl.  roue  f  de 
rencontre;  ^mb^fohen  s  horl.  (nez 
de)  potence  /;  ~rof)r  n,  ~rül)rc  f  einer 
ipumpe  tuyau  s  élévatem. 

©teige  (Iu)  [fteigen]  f®  1.  escalier  s 
(étroit  ou  raide).  2.  (berg-auf  u.  bevg-ab 
fiihrenber  2Beg)  montée.  3.  (Stelle  jum  be* 
guemen  Überfteigen  in  Säunen  îc.)  marche. 

4.  (©itter  auê  Stäben)  claire-voie;  (Be¬ 
hältnis  für  geberoieh)  cage  à  poulets. 

©teige«...  (-“...)  in  3ffgn  =  ©teig«... 
fteigen  (Iu)  [a/b.  stikan  =  grdj.  ste'ichein 
fehreiten]  ©0.  I  vin.  (fn  u.  !)■)  1.  (fich  'rt 
bie  §öhe  bewegen)  meift:  monter,  (fid)  nie* 
benoartê  bewegen)  descendre;  f.  ouf  11. 
—  Bfb.  gälte:  2.  (dimmen  te.)  grimper, 
gravir;  mit  Seitem:  escalader;  j-m  anfb 
®odj  ~  =  j-m  ju  ®adje  (f.  biefes  5) 
auê  etroaê  «  sortir  de  qc.;  burdj  bob 
(auê  bcm)  genfter  passer  (sortir)  par 
la  fenêtre;  inê  Sob  ~  entrer  dans  le 
bain;  inê  (ouê  bem)  S3ett  ~  se  mettre 
au  (sortir  du)  lit;  fiber  bas  Sitter  ~ 
passer  par-dessus  ...;  ber  Siebet,  bie  Tem¬ 
peratur  fteigt  ...  s’élève;  einen  ®rad)en  ^ 
laffen  enlever  un  cerf-volant;  #  Saum« 
rooUe  fteigt  non  Tag  ju  Tage  les  cotons 
haussent  ...;  bie  .Çaare  ^  mir  ju  Serge 
mes  ...  se  dressent  sur  la  tête;  311  Äopfe 
~b,  oft:  capiteux;  méd.  bnê  Slut  in  ben 
&opf  ^  machen  :  en  congestionner  la  tête. 
3.  (junehmen)  s’accroître;  boêSBaffer  fteigt 
les  eaux  montent.  4.  F  (gehen)  marcher, 
aller:  roo  ~  Sic  !)”’?  F  où  allez- vous? 

5.  man.  (non  ipferben)  =  fid)  bitumen  (f. 
bS  II).  —  II  ~b  part.pr.  et  a.  @b. 

6.  qui  monte,  montant,  (auf=)~b  ascen¬ 
dant;  (junehmenb)  croissant;  mit  ~bcm 
3llter  avec  l’âge;  im  Serljaltniê  ^.b-mon- 
tant  progressivement.  —  III  3t~  n 
©C.  unb  ©tcigiutg  f©  7.  (3n-bie*§bhe-) 
©U  montée  f,  ascension  /;  ©L  beâ 
SBafferâ  crue  /;  (3unahme)  augmentation 
/,  accroissement  m ,  (gortfdiritt)  progrès 
m\  baê  ©t~  unb  gQde11  l’élévation  f 
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et  l’abaissement  m,  la  hausse  et  la 
baisse;  ber  S  reife  enchérisse¬ 

ments,  hausse /des  prix,  ©U.  ber  .Surfe- 
hausse  /  des  fonds.  8.  nur  Steigung r 
(eine  Slnhöhe  hinaufführenber  2Beg)  montée  //, 
(Slbhang)  rampe  /. 

©teiger  (iw)  [fteigen]  m  ©a.  1.  celui  qui 
monte  ou  descend;  geuerwehr:  sapeur- 
pompier.  2.  "A  chef-mineur. 

©feigerer  (i%~)  [fteigem]  m.  ©a.,  ©fei« 
grcrin  /@  enchérisseur  m,  ...euse  /. 
fteigerit  (Zu)  [fteigen]  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.. 
@d.  1.  fid)  ~  (s’)élever,  (faire)  hausser, 
(oermehren)  augmenter;  (oerfchlimmern)- 
aggraver;  (oerftärlen)  renforcer;  ben 
iOïicter  j-n  mit  ber  fDîiete  augmenter 
un  locataire;  ®  ben  fflreiê  einer  2Bare  ~ 
enchérir  une  ...  2.  (auf  einer Sluftio'n  burch- 
ïdeiftgebot  erflehen)  acheter  à  l’enchère. 
3.  gr.  =  fomparieren  I.  —  II  ©t~  n 
®c.  unb  Steigerung  /  @  analog  I,  jB.  : 
élévation  /,  haussement  m,  $  hausse 
/;  augmentation /,  enchérissements; 
gr.  comparaison  /;  comparatif  m  de- 
supériorité;  rliét.  gradation  /. 
©teigerungê«...  ('^u...)  in  Sffgn,  j».  :  ~grab 
771  f  /x»  ftufe  f  gr.  degré  m  de  comparaison, 
fteit  (2)  a.  @b.  escarpé,  raide,  p  fort  h.  pic. 
©teile  (Iv)  [fteil]  /  ®  1.  raideur,  rapi¬ 
dité.  2.  (fteite  Stelle,  fieiler  âtbhang)  pente- 
raide,  escarpement  m. 

©teitljeit  (--)  [fteil]  /  ©  =  ©teile  1. 

©teilt  f1)  [a/b.  stein  =  gnf).  sti'a  ftiefelj 

8k®a.  1.  meift:  pierre  /,  f.  jB.  Sln-ftoh  4, 
ein  2;  bec  ~  ber  SBeifen  la  pierre  philo¬ 
sophale;  path.  ftein*artige  3)!affe  im  menfeh-' 
lidjen  unb  tierifdfcit  Körper:  pierre,  calcul. 
—  Befonbere  gälte:  2.  a)  (geß)  rocr 
rocher;  allerlei  ^,e  (des)  pierrailles  flpl.Ÿ. 
rocaille  fisg.  •  géol. ,  min.  :  ~(-2lrt)  mi¬ 
néral;  ju  ^  roerben  se  pétrifier;  b)  fig. 
einen  ~  ouf  bem  §erjen  h-  avoir  le  cœur 
oppressé;  eê  füllt  mir  ein  ~  bout  Çocrjcit 
me  voilà  soulagé  d’un  grand  poids;, 
j-m  _e  (§inbemiffe)  in  beu  SBcg  legen  tra¬ 
verser  les  projets  de  q.;  über  ©torf  unb 
(eiligft)  laufen  courir  à  toutes  jambes; 
baê  ift  ein  Stopfen  ©affer  auf  einen  l^eipen 
(ohne  nachbleibcnbe  2Sir£ung)  c’est  une- 
goutte  d’eau  dans  la  mer;  ~  unb  Sein 
frfjrooren  jurer  ses  grands  dieux;  f.  a. 
frieren  2;  jroei  hai'tc  ~c  mahlen  feiten 
fleiu(e)  à  dure  enclume  marteau  de 
plume;  c)  0:  arch,  nttê  einem  ~e  be« 
ftel)enbeê  SBert  monolithe;  biefe  ithr 
auf  15  ^.e(u)  ...  est  à  (ou  a)  quinze  ru¬ 
bis;  d)  (erhaben)  gefdjmtteiier  ~  =  Janice; 
Sefchreibung  gefehnittener  ~c:  en  dactylio- 
logie  /;  e)  in  ber  §arnblafe  calcul  uri¬ 
naire;  f)  (fient  im  jDbft)  noyau,  osselet 
3.  ©antenfpiel:  pion;  fig.  f.  Srctt  9;  ©0- 
mino:  e-n  ~  anfelieu  placer  un  domino. 
4.  ehm.  (pl.  nach  3ahten  im).,  nach  3eü  unie 
Drt  oerfehiebeneê  ©ewicht,  meift:  10 — 11  fiilo)- 
vingt  à  vingt-deux  livres. 

©teilt«...,  ftcilt«...  (-...)  in  3ffgn.  I  analoge 
„©tein",  jB. :  ^antfcl  forn.  merle  m  de- 
roche  ( Turdus  sivrauus)  ;  ^arbeitet  0  m 
ouvrier  en  pierres*  ^  hüb  n  statue  / 
de  pierre.  —  sSW  II  SB  eitere  Bei* 
f  pi  ele:  ^nbbnttf  m  lithographie  f~ 
~aifcr  m  champ  pierreux;  ~nblcr  m 
orn.  grand  aigle  (A'qxatafuivà)-,  c"v  ait  a. 


geiihen:  F  familiär;  PSoIfêfpr.;  F  (Sauncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  oit  (a.  geft.);  *tteu;  +++ fprarijroibrig  ;  Ta.  b.^rafij.  übemommen;  en  ©iffenfehaft; 
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extrêmement  vieux,  F  vieux  comme 
les  mes;  ~(trt  /  espèce  de  pierre, 
minéral  î)î  *  ru  artig  a.  de  la  nature 
de  la  pierre,  pierreux;  min.:  <27  li- 
thoïde;  m  misseau  rocailleux; 

pliant  /:  a)  banc  m  de  pierre;  b)  géol. 
banc  (  ou  lit  m)  de  pierres;  ru  bau  m 
construction  /  en  pierres;  ,v&efd)reh 
beitb  a.:  hr  lithologique;  ~befd)rcibcr 
m  =  Jfenner  ;  /vbcfdjrabmtg  /=  Jhinöe  ; 
~&efd)Wcrbe«  flpl.  path,  affection  sg. 
calculeuse;  ,-Jbübung  /  formation  de 
la  pierre,  calcul  m;  path.:  ta  lithiasie ; 
'fietire  uon  ber  „bilbung  :  ta  lithogénésie; 
«N,blotf  m  quartier  de  pierre;  ~lmrf  m : 
a)  zo.  bouquetin  ( Capra  ibex)'  b)  astr. 
•jsternbUb  bef  £ier--fretfe§)  Capricorne; 
iobett  m  :  a)  (fteinigev  (ÿrbboben)  sol  pier¬ 
reux;  b)  (mit  Steinen  aufgelegter  gufiboben) 
■  carrelage,  dallage  ;  ^bcl)rer  ©  m  tré¬ 
pan;  ©teinbrucl):  fleuret;  sculp,  bon- 
écharde  /;  ~6ötlcr  X  m  artill.  pierrier; 
,-vbred)  3  [gegen  ©teilt  1  path,  gebraust] 
m  perce-pierre  /  ( seäd'jraga );  ~  b  red)  er 
©  m  carrier,  befonberf  ©tf)ieferbnid)  :  pier- 
rier;  ~brnct)  ©  m  carrière  /;  ~tmcf)e  % 
./  =  §age=buri)e  ;  ru  butt  771  f  ru  butte  /  icht. 
turbot  ïil  (Pleurone' des)  ^  ~ccme'itt  ©  m 
béton-pierre;  ~bautm  m:  a)  digue  f  de 
pierres;  b)  chaussée  /(d’encaissement)  ; 
■JU  battet  f  zo.  datte,  moule  pholade  ou 
■cylindrique;  ~brucf  ©  m:  a)  lithogra¬ 
phie  /;  b)  (ütbbruci)  dessin  lithographié; 
«vbïlttfer  ©  m  (imprimeiu)  lithographe  ; 
^brurterei  ©  f  imprimerie  lithogra¬ 
phique,  lithographie;  ~eiri)e  ^  /: 

a)  chêne  m  rouvre,  robre  m  ( Qi  lercus 
ro’bur );  b)  chêne  m  vert,  yeuse  ($.  ïiex)\ 
*v.efjfnd)  ^  m  bubon  (Bubon)  ;  ~er bannen 
91  f  ru  erweitt)en  n  nur  in:  cê  ift  jum 
~enueid)eu  cela  fend  les  pierres;  ~er» 
jeugung  /=  ~bilbung;  ~efd)e  ï  /  frêne 

VI  commiui  (Fra’xinus  exce’Lsior );  ru  efet 
m  âne  (de  meunier);  ^eule  f  orn. 
■chouette  des 'clochers  (stria  flat  rrvmea)  * 
*vf atï(e)  m  orn.  rochier  (Falco  lithofa'ico )  ; 
~fant  ?  m:  a)  allosure  (AUosu'rus)- 

b)  cétérac(h)  commun  (ce'terach  offici- 
rta'rum) ;  /vf(ad)ë  m,  min.  amiante; 
fore'Itc  f  icht,  truite  (de  ruisseau)  (saimo 
ja'rio)  ;  ~füruttg  a.  en  forme  de  pierre, 
<27  litlioïde  ;  ~fvud)t  t  /  fruit  m  à  noyau, 
drupe  m:  ^fitdjy  m  zo.  renard  bleu 
{canis  v iatis)\  <vga((e  f'.  a)  =  ©cille  3  ; 
b)  vêt.  bleime  ;  ~geier  m  orn.  grand  py- 
gargue  (Falco  albici'Ua)  ;  ~gcrilUte  ©  n  = 

~tinne ,  nu  gefrf)trr©n Töpferei:  faïencerie 
/,  poterie /de  grès;  ~gr(a)u»  n,  nu  grief) 
n  ©  gravier  m  ;  ~gntb  e  ©  /  carrière  ;  ~-- 
gritub  m:  a)  fond  pierreux;  b)  ©  SBaffer* 
Bau:  enrochement  (d’un  fondement); 
~gut  #  u.  ©  n  faïence  /;  Bis»,  a.  vases 
•mlpl.  de  grès,  gresserie  /;  ~guteit  a.  de 
faïence;  de  grès;  ~gitt=fnbrifant  m, 
»bäublcv  m  faïencier;  ~gut»gefd)trr  n , 
= ware  /(poterie/ de)  faïence/,  terre  /an¬ 
glaise  ;  ~f)a!eit m  chir.  crochet  à  curette  ; 
Jammer  m  casse-pierre(s)  ;  ~J)ânbtev 
m  (ber  mit  ®bél=fteinen  Banbett)  lapidaire; 
«vMnfthtg  m  orn.  linot  (=  jpunfling)  ; 
~t)art  a.  dur  comme  la  pierre  ou  comme 
un  carreau;  /Jjürte  /  dirreté  de  la 
pierre,  dureté  extrême  ;  ~fjaue  ©  / pic 


Wl  Ü  1  OC  ^  ru  f)aufe(n)  m  tas  (ou  monceau) 
de  pierres  ;  roeits.  ruines  flpl.  ;  /vf)uf)tt 
n  om.  (perdrix  /)  bartavelle  f  (Perdix 
græca)  ;  ~fjHmntel  /  ml.  bourdon  m  (des 
pierres)  (pombus  lapida' nus)-,  ,/farau'fcf)e 

f  icht.  gibelwî  ( Cypri'nus  gibe' lia)  ;  ~fttttCK 
m  charrette  /  (à  pierres)  ;  ru  îauj  m  orn . 
noctuelle  f  (> strix  7to  duct)  j  ^u  ïcitncr  m 
connaisseur  des  pierres  ou  des  miné¬ 
raux,  &  minéralogiste,  lithologue; 
femttniê  /=  ^funbe;  ~!ertt  O  m  im  ge¬ 
brannten  Sail  rigaud;  ~ïie§  m  min.  py¬ 
rite  /  sulfureuse;  ru  ïitt  ©  m  colle  /  à 
pierre,  ciment  lithogène;  ~flce  ^  m 

melilot  (Melilo'tus  officina’lis)\  ru  flippe  / 

écueil  m ,  brisant  m;  ~llopfcr  m  cas¬ 
seur  de  pierres;  nu  ïtuft  /  fente  dans 
un  rocher  ;  ~fo!)le  /  min.  u.  ©  ;  houille, 
charbon  m  de  terre;  ~!of)lctt»...  in3ffgn-. 

a)  analog  „^foljle",  â®.:  ~fol)len=@aê  n 

gaz  m  tiré  de  la  houille;  ~!oljIen=.!pei= 
jtutg  /  chauffage  m  au  charbon  de 
terre;  b)  Bfb.  prie:  ~Mjlen=S3ergWer! 
©  n  houillère  //charbonnage  771  ^  ru' 
foljlen^lôs  n  couche  /  de  houille, 
charbonnage  m;  ~ïof)len=©râber  ©  m 
houilleur;  ~M)(cit=@niOe  ©  /  houil¬ 
lère;  ^!of)lett=l)alttg  a.  houilleux; 
!olj(cu=£agcvre  =  Jhljtemglôj  ;  ~!ol)lctt= 
©djac^t  ©  m  puits  d’une  houillère; 
«vfol)len=!£eer  ©  m  goudron  minéral, 
goudron  de  houille  ;  ~!ol)len=©eer=ôt  n 
huile-gaz  /;  f  path,  (burcfj  (Saaen- 

fteine  uer-urfatBt)  colique  hépatique; 
fraitï  a.  atteint  d’une  maladie  calcu¬ 
leuse,  malade  de  la  pierre;  er  ift  JF, 
audj  :  il  a  la  pierre  ;  ~fraitte(r)  s.  cal- 
culeux  m ,  calculeuse  /;  ^fraufffeit  / 
maladie  calculeuse,  eng®.  pierre; 
îreb»  m  zo.  écrevisse  /  saxatile  (cancer 
saxa'tiiis) ;  «Jftcibc /craie  pierreuse; 
ïveffe  ^  /cresson  m  des  rochers  (. Lepï - 
diiim  petrœ  ' um )  *  ru  ïrüpfe©  /  =  ^jange  b; 
~früpfer  ©  m  louveur  ;  ~frug  m  bou¬ 
teille  f  de  grès  ;  ~fntfte  /  croûte  pier¬ 
reuse  ;  ~titgeld)eu  n  bille  /;  ~!itmmel 
^  m  =  ©efel;  ~!itnbc  /:  <&  minéralo¬ 
gie,  lithologie;  ~lagc  /:  a)  couche  de 
pierres;  b)  (Beim  spfiaftem)  jetée,  assise; 
~lager  n  =  ^.banf  b  ;  kläffe!  m  chir.  cu¬ 
rette  /;  /vUtaterci  /  (peinture  en)  mo- 
saïque  j  ru  ntarber  m  zo.  =  fjaiibnnarber  ; 
~warï  n  min.  moelle  /  de  pierre,  a 
lithomarge  /;  /vtitaffe  /:  a)  masse  de 
pierres;  b)  masse  pierreuse;  ~metpct 
©  m  SBilbbauem:  rejjoussoir;  ÜJÎaurerei: 
poinçon  j  ru  ntergel  m  min.  marne  f 
pierreuse  5  nteffer  n :  a)  couteau  Wi¬ 
en  pierre  ;  b)  chir.  (jum  ^c^nitte)  ®  li¬ 
thotome  771  ^  nu  met?  ©  m  ®a.  tailleur 
de  pierres;  ivtttC^CtCl  ff  ru  mcipfmtft  / 
©  art  m  du  tailleur  de  pierres  ;  ~tttooë 
^  n  mousse  /  des  rochers  (ucium  saxa r- 
tais)-,  /viitorfer  m:  a)  mortier  en  pierre; 

b)  X  (mortier-)pierrier;  /viuürtd  ©  m 
badigeon;  /vmufdfd  f  zo.  :  &  pholade 
(pkoias)-,  ~ndfe  ^  /  =  93üfcf)èl=nelfe  ; 

JUt^  /(grui^t  B.  Bertholle'tia  exce'lsà)  noix 
angleuse;  ~obft  n  =  ^fructit;  nu  iff  n 
pétrole  m,  huile  /minérale;  ~iff=l)attig 
a.  pétrolifère;  ^operatin'«  fehir.  opéra¬ 
tion  de  la  pierre,  <2?  lithotomie  ;  ~pappc 
©  / ^5apierfaBriE .  carton-pierre  m;  ~pcdj 
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n  min.  =  ©rdpect)  ;  ~pCÎt|'d)C  /  icht. 
barbue  (ophi'dium  barba 'tum)  ;  -vpfcffcr  ^ 
m  orpin  âcre  (Sedum  acre )  ;  /vpftanje  f 
plante  saxatile;  /vpflafter  ©  n  pavé  m 
(aucB  eine  2trt  spfefferfucBen)  ;  einef  3immerâ  : 
carrelage  m;  /vpider  m  icht.  chabot 

arme  (  Cottus  cataphra'ctus  );  /v-pifj  ^  m 
bolet  comestible  (Boletus  edu'Hs)\ 
platte  ©  /  pierre  plate,  dalle  ;  /vprefie 
©  /  crochet  m  d’établi;  ~puluer  n: 

a)  pierre  /  pulvérisée  ;  b)  méd.  poudre 
/  lithontriptique  ;  ~ratnme  ©  /  = 
•§mib»ramme  b  ;  ^,retd)  (-©)  ;  a)  n  règne 
m  minéral;  b)  a.  riche  en  pierres;  ba» 
Boit  serf  Rieten  :  ~reid)  F  (-J1)  a.  prodi¬ 
gieusement  riche;  u'eid)  fein,  Bif».  être 
cousu  d’or;  /v-rinbe  /  croûte  pierreuse, 
(jtalï-rinbe  an  SrucBfteinen)  bousin  m; 
rinne  /pierrée;  ~rt^e  /  fente  dans  la 
pierre,  (fentredjt  burcBfegeitbe  Slber)  filière; 
~rod)e  m  icht.  raie  /  bouclée  (Raja  cia- 
va  'ta)  ;  ~ru§  ©  m  couleur  /  d’ardoise 
noire  ^  ru  füge  /:  a)  ©  scie  à  (scier  la) 
pierre;  b)  chir.:  C7  lithotome  771  ^  ru  f«IS 
n  min.  sel  m  gemme,  soude  /  mu- 
riatée;  ~falg4Srut>e /mine  de  sel; 
fatj=£ager  n  dépôt  m  de  sel  gemme; 
/v/fantc(tt)  F  m  gremil  ( Lithospe'rmum ); 
/vfammlustg  /  collection  (ou  cabinet  m) 
de  minéraux;  ~fanb  m:  a)  gravier; 

b)  <27  chir.  détritus  calculeux;  ru  farg 
m  cercueil  en  pierre,  sarcophage; 
~fôure  /< 27  chm.  acide  m  lithique;  ~= 
fdjaf  n  ZO.  mouflon  in  (  Ovis  ammon  )  * 
Tx/fdjaüg  a.  muni  d’une  enveloppe  pier¬ 
reuse  ^  ru  fdjidjt  /  couche  de  pierres, 
®eognofie:  banc  m  de  pierre;  ©  Sau: 
assise  ^  nu  fdjleifer  ©  m  polisseur  (de 
pierres);  ,vfd)tcuber  /  fronde;  eÇm.  X 
(iBurfmafd)tnej  pierrier  m;  ~fd)lo§  ©  n 
SiiiBfenmatB.  :  platine  /  à  silex; 

(ffewdjr  ©  n  fusil  m  àsilex;  ~fd)tnâher 
m  om.  grauer  ^fdjm.  motteux,  cul-blanc 
(Saxi  ' cola  cena  ' nlhe )  ;  ru  fdjnterjen  mlpl. 
path,  douleurs  flpl.  causées  par  la  pré¬ 
sence  d’un  calcul;  ru  fdjncde  f  zo.  (ffieicÇ- 
tier)  triton  m  ( Triton  lito'reus );  /v]d)netbc< 
Sunft  /  art  m  de  tailler  les  pierres, 
hr  glyptique;  ~fdptctbcn  n:  1.  ©: 
a)  taille  /  des  pierres;  b)  taille  /  des 
pierreries;  c)  gravure  /  en  pierres 
fines;  2.  chir.  =  ^fdjnitt  b;  ~fd)nciber 
m©  lapidaire,  hr  lithoglyphe;  ~fd)nitt 
m:  a)  ©  =  4^neiben  la;  b)  chir.  (231a= 
fen=)vfdjnitt  opération  /  de  la  pierre,  ht 
lithotomie/;  /vfd)nitt=3ft effet  n  chir.: 
ht  lithotome  m  *  ru  f^ttfi  /;  a)  inscrip¬ 
tion  gravée  sur  pierre;  b)  style  m  la¬ 
pidaire;  c)  lettres  pF  onciales;  ru  fdjrot 
m  u.  n  recoupe  /;  /vfdjiittung  ©/  = 
fdjotterung  (f.  be-fd)ottern  II);  ~f(^waïbc 
f  om.  =  9Dîauer=fd)roallie;  ^,fe^er  ©  m: 
a)  (spflafterer)  paveur,  in  ©ebâuben:  car¬ 
releur;  b)  SDÎaurerei:  poseur;  ~fefier= 
31rbeit  ©  /  pavage  m,  carrelage  m; 
~fefier-.§amuter  ©  m  espinçoir;  ~= 
fptitter  m  écaille  /;  ^traget  m  bardem-; 
nu  Waffen  flpl.  ârm6s  on  pieiTe  ^  iu  wal)t= 
fager(itt  /)  m  lithomancien(ne /)  wi; 
waljrfagerei /lithomancie;  ^.walge©/ 
©teinBrucB :  boule;  ~Wattb  /  (ant. 
wanb)  mur  m  de  pierre  ou  de  briques, 
paroi  à  pic;  ~ware®,  ©  /:  a)  ouvrages 


©îedjnif  ;  R  Bergbau  ;  X  ÎKilitâr  ;  ff-  ÜJiatine;  ^  fpflanjenfunbe  ;  #  §anbel  ;  Ûpoft  ;  ü  (Sifenbabu  ;  $$$  SHabfport  ;  J1  üJîufïf  ;  □  Freimaurerei, 
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mlpl.  en  pierre;  b)  =  ~gefd«rr;  /v  meg  m 
chemin  pavé,  chaussée  /;  ~tt)crf  n 
ouvrage  m  en  pierre,  cailloutage  m  ; 
(®rotten*werf)  rocaille  /;  — lüitb(=ïiret)  n 
gibier  m  des  montagnes;  ~Wurj  k  f 

—  9lder*mennig  ;  ~songe  /:  a)  4?  chir. 
tenettes  pl.  ;  b)  0  æauwefen  :  louve  (à 
tenailles);  ~$etdjnet  0  m  lithographe; 
~jeid)nung  0  /dessin  m  lithographié, 
lithographie;  jetger  m  SBilbpauerei  : 
échoppe  /;  ~seit  f  époque  (ou  âge  m) 
de  la  pierre  (polie);  ^crmnlntcnb  a. 
to  chir.  lithotriptique;  ^jerreibcr  m 
co  chir.  (Snftruntent)  lithotriteur  ;  Seng 
0  n  grès  m,  gresserie  /.  — -  St*F~  fill  in 
geograpt)if#en  ©gennatften  :  /X-  bad)  n  (o&er* 
etfâffifcfjeS  ®orf)  Éteimbes  to;  oon  attberen 
aber  and)  id.,  }SS.  pou  bem  @eburt?orte  be? 
®aumeifter§  Erwin  Don  ~bad)  Erwin  de 
Steinbach;  ~«uber  SOîeeï'  n  lac  m  de 
Steinhude;  ~tnt  n  (âal  im  ®lfafj)  le  Ban- 
de-la-Roche.  (ssgl.  au#  Reifen»...) 

©teinrfjcn  (Iu)  n  @b.  (dim.  pou  ©tein) 
petite  pierre  /;  beim  ç>atma*fpiel:  pion  m; 
(item  pou  grüßten)  osselet  to,  noyau  m. 
fteiiterit  (Iu)  a.  @b.  de  pierre;  ber  ©Le 
®nft  (im  $on  gitan)  la  statue  de  marbre  ; 
au#  =  fteiruguten  ;  fig.  ~e?  §crj  cœur  m 
de  pierre,  mebr  st.s.  coeur  d’airain, 
«ciuiri«  (iu)  a.  @b.  1.  =  fteinmrtig. 

2.  ®fb.  gcrfl:  ^  (pou  grii#ten)  lapilleux. 
«einig  (2^)  [©tein]  a.  @b.  1.  (ooiier  ©teine) 
pierreux,  caillouteux,  (mit  «einen  Steinen 
befäet)  rocailleux;  ©eologie:  rocheux; 
path,  calculeux;  géogr.  ba?  ©Le  5lra’= 
bien  l’Arabie-Pétrée  f.  2.  =  fteinid«. 
«einigen  (iuu)  [©tein]  I  v/a.  @a.  jeter 
des  pierres  à  ...,  bfb.  h.a.  al?  Sobeâftrafe  : 
assommer  (ou  tuer)  à  coups  de  pierres, 
lapider.  —  II  ©t~  n  ®c.  unb  ©teini» 
gnitg  /  ®  lapidation  /.  fdeur.f 

Steiniger  (Iw)  [«einigen]  m  ©a.  lapi-j 
Steif)  f1)  m  ®b.  1.  cui.  2.  ~  be?  ffieflügel?, 
ber  SSijgel  :  croupion  ;  ber  3nfeïten  :  podex. 
©teifp... (-...)  in  3ffgu.  I  analog  „©teip",  s®. 
~bri'tfe  /  ber  ïîbget  glande  du  croupion. 

—  II  ®fb.  galle  :  ~bcilt  n  O  anat.  ischion 
m,  coccyx  m  :  — fiuffc  /  ich/,  nageoire 
anale  ;  ~î«t)  mzo.  :  a)  pied  inséré  auprès 
de  l’anus  ;  b)  ^füpe  pl.  ober  ~füf)er  pl.  : 
O  (oiseaux)  podicipodes  ;  c)  (£au#er-»rt) 
grèbe  (Coly'mbus).  Sgi.  au#  ®e-fâp=...) 

©tele  co  (--)  [grc«.]  fi®  arch,  stèle  (f.it.i). 
©tefb.„,  ftelb...  (-s...)in3ffgn,  3®.:  ^boljcn 
0  to.  (am  gaprrabe)  boulon  de  serrage; 
ex/  bottirf)  0  m  ®rauerei:  =  ©iir=bottidj  ; 
~bid)-cttt  n  rendez-vous  Yiï  ^  rw  feber  / 
am  ©eroefjr  arrêt  m ;  ~gctttt  0  n  gif#erei: 
tramail  Tïb  *  «v  Ijebcl  m  am  ©émeÇr  ressort 
de  levier  de  manœuvre;  ~l)cfc  0  / 
33rauerei  :  (Srunb^efe)  baissière,  (sDber^efe) 
levûre;  ex/  n  soutien  m  (ou  support 
m)  mobile;  ~jagb  /,  ~jagctt  n  ch.  ten- 
derie  /;  ~lnben  w  persienne/;  ~utatt)cr 
©  m  charron;  ^mactierdllrbeit  f, 
ntctdjcrei  /  0  charronnage  m;  ~ttogcl 
©  m  Sffiagnerei:  cheville /ouvrière;  ~rab 
©  n  horl.  remontoir  m  ;  électr  croix  / 
de  Malte;  ~vcrf)cn  ©  m  régulateur 
(=  ©teller  2);  ~riltg  ©  m  bei  Srànê* 
mifftonentc.  curseur;  (am  gaÇrrab)  bague 
f  de  réglage  ;  ~fd)eibe  0  /  horl.  ro- 
SCttG  j  /x/  fdjraubc /vis  calante;  ~fpicgcl 


m  miroir  mobile  ou  tournant;  ~ucr= 
tretenb  a.:  a)  représentant,  (jur  er- 
gänjung  bienenb)  suppléant;  X  (caporal, 
Ac.)  postiche;  b)  non  ©a#en,  befonber? 
phm.  (jum  ©rfabe  bienenb)  succédané  ; 
Bcrtrctcr(itt  /)  m  remplaçante  /)  m, 
suppléance  f)  m-  thé.  doublure  /; 
^ü.  im  stmte  substitut,  vicaire,  (BeooU- 
mü#tigter)  procureur;  ^.ü.  eineê  èetirerê 
professeur  suppléant;  ~Bertrctuug  / 
analog  „^uertreter",  j®.:  remplacement 
«i;  vicariat  m;  suppléance;  mit  ber 
âBafjmeljnumg  ber  ®efc«äfte  in  ~t>.  beauf= 
tragt  ...  chargé  des  affaires  en  rem¬ 
placement  de  ...;  $  in  par  procu¬ 
ration;  ~hmgctt  m  diligence  /(=  $er» 
fonen=roagen)  ;  ~jeiger  ©  mhorl.  aiguille 
/  de  rosette;  ^jtrlcî  m  compas  à  vis. 
Stellage  F  (uIqu)  [«eilen  mit  fr.  ®nbung]  / 
®  1.  =  ®e-«cH  2  a.  2.  ®  double 
prime.  [_à  volonté,  mobile.\ 

fteltlmr  (J-)  a.  <§b.  qui  peut  être  réglé  J 
©tcllbarïett  (,i— )  f®  propriété  de  pou¬ 
voir  être  réglé  à 'volonté,  bi?ro.  au#: 
mobilité. 

©telle  ('J")  [«eilen]  f  ®  1.  meift-.  place, 
;®.  an  j-ê  treten  (ob.  fommen)  prendre 
(ou  occuper)  la  place  de  q.,  remplacer 
q.  ;  (simt,  foften,  ben  j.  inné  liât)  place, 
emploi  m,  charge  (ogl.  91  mt  1).  —  SBfb. 
galle:  2.  a)  (ort)  lieu  m,  endroit  m 
(f.  Drt  A);  auf  ber  et.  gebaut  ober  an* 
gelegt  werben  fou  emplacement  to;  nicfjt 
(redjt)  bon  ober  am?  ber  fommen  ne  pas 
avancer  ou  marcher;  riiljrt  end)  nid« 
bon  ber  oft:  ne  bougez  pas!;  an  Drt 
unb  ~  fein  :  a)  être  sur  les  lieux,  b)  non 
Sffiaren :  être  rendu;  jur  ~  fdjaffen  ober 
bringen  amener,  non  @a#en:  apporter; 
b)  ~  an  einem  Segenfianbe:  «arte  ~  in  et. 
3Bei#em  endroit  m  dur,  an  ber  £anb,  im 
ÜJiarmor  te.  :  durillon  to;  0  fd)Ied«e  ^  in  e-r 
ülrbeit  faute;  an  ~  bon  ...  en  remplace¬ 
ment  de  ...  ;  j-n  ober  etroaê  an  bie  bon 
j-m  ober  ettoaë  fetten  substituer  q.  ou  qc. 
à  q.  ou  à  qc.  ;  roenn  id)  an  S«rer  ~  wäre  si 
j’étais  de  vous;  drt.  j-n  in  eines  aubern 
ffted)te  unb  fefeen  subroger  q.  en  place 
de  q.;  bie  ~  j-§,  bon  etwa?  bertreten  rem¬ 
placer  q.,  qc.;  tenir  lieu  de  q.,  de  qc.; 
jur  erften  ~  (im  $çpo#e'ten*Bu#e)  eingetragen 
fein  être  le  premier  en  ordre;  firfj  ju  e-r 
^  melben  se  mettre  sur  les  rangs  [pour 
obtenir  une  place).  3.  auf  ber  ~  (fofort) 
sur-le-champ,  tout  de  suite;  X  mar¬ 
quez  le  pas!  4.  (6a$  in  c-m  ©#rift*  ober 
ïflufif-ftüde)  passage  m,  endroit  m. 
©tellc=...  (Æu...)  in  Sffgn  =  ©teilen»... 
[teilen  (^)  I  via.,  v/n.  («.)  U.  fid)  ~  viré  fl. 
@a.  1.  (ogl.  fc«en  1)  (fit«)  ,>1  (se)  mettre 
debout  ou  dans  une  position  verticale, 
(se)  poser,  (se)  placer,  (fid))  wiebet  bou 
neuem  (se)  replacer,  (se)  remettre; 
(aufftellen)  poster,  in  Drbnung  ^  ranger, 
disposer.  —  Sefonbere  galle:  2.  mit 
a& b ängig  er  prp.  (ugl.  au#  fctlCll  3 — 13. 
Çier  ni#f  auf  geführte  SBenbungen  fu#e  man 
unter  bem  mit  ber  prp.  oerbunbenen  SBorte)  : 
ait»ea.  bi?w.  joindre;  eine  Seiter  an  bie 
2Banb  appuyer  ime  échelle  contre  ...  ; 
fid)  auf  bie  3e«cn  ~  se  dresser  sur  la 
pointe  des  pieds;  auf  itrieg  ift  jebeê  £>erj 
gefteüt  tous  les  cœm-s  sont  portés  à  la 
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...;  feine  ©ad)C  auf  nidjts  ^  s'abandon¬ 
ner  au  hasard;  X  ba?  ®cfd)ü«  auf  ein 
3iel  ^  pointer  le  canon  sur  ...;  j-m  e-n 
HJiann  gegenüber  oft:  opposer  à  q.; 
in  ben  ©djuppen  ~  remiser;  fein  Çferb  in 
ben  ©tall  ~  mettre  ...  à  l’écurie;  fia.: 
f.  9Ib-rebe  2;  et.  in  j-?  belieben  ober 
meffcit  remettre  qc.  à  la  discrétion  (ou 
au  jugement)  de  q.  ;  etwa?  in  forage,  in 
Bweifel  ~  mettre  qc.  en  question,  ré¬ 
voquer  qc.  en  doute  ;  «  weldje  wir  SI)nen 
in  Éedinung  gefteüt  «aben  dont  nous  vous 
avons  débité;  nnri)  ber  ©dnmt  ^  en- 
ligner;  et.  über  (unter)  et.  aubere?  oft: 
estimer  une  chose  plus  (moins)  qu’une- 
autre;  bor  Hingen  „  m'ettre  sous  les 
yeux;  jur  ®i?fuffio'n  ^  mettre  qc.  en. 
discussion;  jur  ©d)au  ~  exposer  en 
spectacle;  fid)  5tt)ifdjeu  ~  s'mterposer. 
3.  mit  adv.  be?  Orts,  ber  Slrt  ober 
prixbiJatioem  a.:  bereite  tenir  prêt;, 
f.  ba-«in  5  ;  bie  güfe  einwärt?  ^  tourner 
les  pieds  en  dedans;  fid)  gegen  j-n  feinb» 
lid)  ^  prendre  une  attitude  hostile  à 
l’égard  de  q.,  engS.  faire  de  l’opposition- 
à  q.  ;  feft  ^  établir,  constater  (f.  au#  feft= 
[teilen  unter  feft  II);  gerabe  (fcfjief)  ~  dres¬ 
ser  (poser  de  travers);  f.  gleid)  2;  j-n 
gut  a)  (fituieren)  donner  une  belle- 
position  àq.,  b)  asillarb  :  rendre  la  partie- 
facile  à  l’adversaire;  l)0«Cf  ^,1  a)  placer 
plus  haut,  b)  fig.  mettre  au-dessus  de ...,. 
préférer;  fait  ~  laisser  refroidir;  ben 
©fjampa'gner  fait  ^  frapper  ...  ;  F  fig.  j-W 
fait  ne  pas  avoir  égard  à  q.,  F  planter 
là  q.  ;  j-n  (fid))  fieber  ~  donuer  des  sû¬ 
retés  à  q.  (prendre  ses  sûretés);  id)  bin 
non  §aufe  au?  fo  gefteüt  mes  moyens 
me  le  permettent;  non  fmufe  au?  fo  ge* 
«eût  fein,  bap  man  ...,  etwa:  être  dans 
une  situation  (de  fortune)  qui  permet 
de  ...;  fid)  Cor  et.  fidjer  ~  se  garantir  de 
qc.  ;  «d)  j-m  würbig  au  bie  ©cite  etwa: 
se  montrer  digne  de  q.;  bie  ©peifett 
warm  ~  maintenir  ...  chauds;  j-n  ju= 
frieben  ~  satisfaire  q.  4.  (fi#  fo  unb- 
fo  fol#e  ®ef#affeul)eit  jeigen)  bie  £a#e- 
fteüt  fid)  anbei-?,  al?  id)  gebad)t ...  est  tout 
autre  (ou  prend  une  autre  tournure) 
que  je  ne  pensais;  ber  fßrei?  «eût  fie«. 
Ijod)  (niebrig,  auf  8  SDÎarï)  le  prix  est  élevé 
(bas,  de  huit  marks).  5.  fi#  ^  («#  für 
et.  auSgebeit,  ba?  man  ni#t  ifi),  j®.  :  ftd)  Fin» 
bifd)  ^  faire  l’enfant  ;  er  «dite  fid)  franf 
il  feignit  une  maladie,  il  fit  semblant 
(ou  feignit)  d’être  malade;  fid)  taub 
oft:  faire  la  sourde  oreille;  er  fteüt  fid)- 
nur  fo  c’est  une  pure  feinte.  6.  (etwa? 
^  eut  men,  jum  Stillftcpen  bringen):  a)  mit 
fa#li#em  rég.  :  ba?  Dlâbcrwerf  ber  HJlüple  ^ 
arrêter  les  roues  ...;  b)  ch.  ein  ange* 
f#offene?  ober  gepeçte?  2ier  l)at  fit«  ge)tdlt 
...  fait  tête  aux  chiens;  einen  çirf# 
^  (fein  Sager  auffpüren  unb  umftellen)  dé¬ 
tourner  ...  7.  (jur  ©telle  f#affen) 
fournir,  5®.:  einen  SSürgen,  Ühirgfcbaft  « 
fournir  (ou  donner)  une  caution;  f. 
©eifei  I  ;  j-n  »  mettre  q.  au  pied  du 
mur;  einen  «Kann  (ober  ©teüoertrcter)  ~ 
fournir  un  remplaçant;  ©idjerbeit  - 
donner  des  sûretés;  j-m  et.  jur  9krfü= 
gung  mettre  qc.  à  la  disposition  de 
q. ;  Beugen  ~  produire  des  témoins;  X 


3  ci  d)  en:  F  familiär;  P9SoIf?fpr.;  F  ®auncrfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  gfeft.);  *ueu;A-.fprad)Wibrig;“a  b.  forain,  übernommen;  ®  «Biffenfd;aft-,- 
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cor  ein  fricgÿgcridjt  geftefit  werben  être 
traduit  devant  un  conseil  de  guerre. 
8.  ai§  viré  fl.  ju  7:  fid)  ~  se  présenter, 
répondre  à  l’appel;  fiel)  bem  ®erid)te  ~ 
se  présenter  en  justice;  fid)  juin  Kampfe 
~  faire  face  à  l’ennemi;  Surnier  :  entrer 
sur  les  rangs.  9.  fid)  mit  j-m  (ober  gegen 
j-n)  Tlidjt  ~  ÏÔnnen  (in§  richtige,  ftimmenbe  53er» 
pttniâ)  ne  pouvoir  s’accorder  avec  q.  ; 
(fid))  mit  j-m  fd)Icd)t  ~  être  mal  avec  q. 
10.  (in  bie  paffenbe  Stellung  rüden): 

a)  régler,  mettre  au  point;  ben  Beiger  e-r 
lll)r  ober  cine  llljr  ~  régler  une  montre; 
eine  uijr  ridjtig  ~  mettre  ...  à  l’heure; 

b)  Va  baé  ©efdiiiti  ~  pointer  le  canon; 

c)  4/  bie  Segel  nod)  bem  25>inbe  ~  régler 
les  voiles,  il.  ch.  bas  Sagbjeug  ~  (rieten) 
dresser  les  toiles;  g-allen,  ©ortie  ober 
Dlctte ~  tendre  des  pièges,  des  filets; 
bis».  o.hs.  :  bem  çirfd)  ^  tendre  des  rets 
au  ...;  fig.  j-m  ein  Sein  ~  f.  Sein  4;  j-m 
tmd)  bem  Sebeu  ~  attenter  à  la  vie  de 
q.  12.  feine  SBcrte  in  jicrlidje  Orbmmg  ~ 
donner  un  tour  élégant  à  ...  ;  Parlament  : 
f .  Sln-trag  1  ;  e-e  page  ~  faire  (ou  poser)  ... 
13.  (orbnenb  feftfejjen)  établir,  fixer;  j-m 
cine  Sfitfgabe  ~  imposer  une  tâche  à  q.  ; 
Scbingungen  bis»,  prescrire  (ogt.  a.  bc* 
bittgen  7);  bie  Bebingung  ~  mettre  pour 
condition;  e-n£ermi'u~  fixer  un  terme; 
j-m  ein  Siel  ~  proposer  un  but  à  q.  — 
II  n  ®c.  =  Stellung  1  unb  2  a. 

©telle«*...,  ft~=...  (K..)  ht  Bffgn.  I  analog 
„Stelle",  ÿè  .  :  nu  gefud)  n  demande  /  de 
place(s) /Tvjiiger  F»:  quémandeur  de 
places.  —  II  S3fb.  gälte-.  ~ttadjtoei§  m 
bureau  de  placement,  indication  /  des 
places  vacantes;  ~fontmlu«g  /recueil 
m  de  passages,  «7  analectes  mlpl.  ; 
hcrmittclung  /  placement  to;  ~uer= 
mittler(iw  f)  m  placeur  to,  placeuse  /; 
^üermttt(uugâ=ltureau  n  bureau  m  de 
placement;  ~tt>etfe  adv.  par  endroits, 
par  places,  aucfj:  par-ci,  par-là;  ~jtt* 
loge  /  augmentation  du  traitement 
(suivant  les  places). 

©teller  ('iu)  m  ©a.  1.  \  celui  qui  pose, 
&c.  (og£.  ftelien),  poseur.  2.  Ö  horl. 
(©teureren)  régulateur. 

...»ftcllig  (../“J  a.  ©b.  in  Bf.»ftgn,  jS3.: 
ttteljr»~(e  Biffer)  de  plusieurs  chiffres, 
©tellmadjer  (’2>i“)  m  ©a.  je.  f.  ©tell*... 
©tellUJtg  (iu)  [ftelien]  /  ©  1.  (bas  Stetten) 
action  de  poser,  de  placer,  de  mettre, 
de  régler,  d’arrêter  (ogt  ftelien);  ~  jur 
‘î'ibpofitio'n  mise  en  disponibilité;  Va 
~  einer  Gruppe  formation;  artill.  ~  ber 
@ef$ü$e  pointage  m  ...  ;  4-  ^  ber  Segel  te. 
nod)  bem  SBinbe  orientement  m.  2.  (atrt, 
roie  et.,  j.  geftellt  ift)  :  a)  allgemein  :  position, 
(sinorbnung)  arrangement  to,  disposition, 
ordonnance ,  (  (Sinridjtung ,  ®ruppiertmg) 
agencement  m;  b)  (flôrper-ïialtung)  posi¬ 
tion,  pose,  bie  j-m  geroôEmlidje  ~  attitude, 
oft  mv.part  pose,  posture,  (stnftanb, 
fcficfUdje  Gattung)  contenance;  gecfjtïunft •. 
(atuätage)  garde;  Jtommanbo:  ~!  garde  à 
vous  !  ;  c)  gefellfd;afta<te  ~  position  (so¬ 
ciale),  situation  ;  (stanb)  état  m. 
©tclllUtg»*...,  ft~*...,  meift  V.  f'2''...)  in 
Bffgn.  I  analog  „ftelien",  jSB.  ~befcl)l  m 
ordre  de  se  présenter.  —  II  S8fb.-plt  : 
~pflid)ttg  a.  soumis  au  recrutement. 


©tel§*,..,  ftelj»...  (,2...)  in  Bf.'feçungen,  jß.  : 
~bcm  n  jambe  /  de  bois;  -vbetmg  a.  zo. 
échassier,  <27  grallaire  ;  ~fitfj  m  jambe  / 
de  bois  (auct)  sperfon  mit  einem  ~fuj?);  <%<* 
Dôgcl  mjpl.  échassiers,  27  grades  fjpl. 
(sBgt.  auct»  ©teljen*...) 

©telje  (,iu)  [a/b.  Stelzâ  Holstein  jutn  ®e£ien] 
f©  échasse;  auf  ~n  geljeu  marcher  avec 
(ou  être  monté  sur)  des*  écbasses,  fig. 
(fidj  Iiodjtrabenb  gebaren)  être  guindé. 

©teljen*...  (l5^...)  in  3f."fe$ungett.  I  analog 
„©telje",  j  s.  ~gang  m  marche  /sur  des 
écbasses;  fig.  er  jjat  einen  ~gang  il 
marche  comme  sur  des  écbasses.  — 
II  33fb.  gatte:  ^läufer  m\  a)  qui  marche 
sur  des  échasses;  b)p/  orn.  (a.  ^hâgel 
mlpl.)  =  ©tcljsbijgel;  r>j  fifing  O  m  agr. 
charrue  /brabançonne.  (33gt.a.©telj*...) 

©temm=...  S  (fl:)  ht  Bf.fitgn.  I  analog 
„ftemmen",  jsa.  /  cognée  à  abattre 
les  arbres.  —  II  S8fb.  plie  :  ~eifen  n 
ciseau  m ,  fermoir  7ÏI  *  nu  fefdjWCll  n  ber 
©d;leufe  buse  011  ^  nu  (eber  n  cord,  paton 
m;  ~meifiet  m  dégorgeoir;  Por  n  einer 
©cÇteufe  porte  /  d’écluse  busquée. 

ftemmen  ('5u)  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl.  @a. 

1.  a)  appuyer  (avec  force),  étayer,  (fid)) 
~  (se)  raidir  ;  bie  §ünbe  in  bie  ©eiten  ~ 
qvoir  les  poings  sur  les  hanches; 
b)  fig.  fid)  auf  et.  fteifen  unb  ~  f.  fteifen  4. 

2.  âBaffer  ^  =  ftauen  2.  3.  Ö  (mit  bem 
©temnveifen  bearbeiten)  fiöcfjer  ~  faire  des 
trous  avec  le  fermoir.  —  II  ©t~  n  ®c. 
analog  i,  jSB.:  appui  m,  raidissement  «t. 

©temfjcl  [urfprüngiid)  ©tempfel,  a/b. 
stamph]  m  ©a.  1.  (tprage-oorri^tung  unb 
baä  eingeprägte  Beiden)  ~  einer  SSe^örbe 
timbre;  ©  (gebrudteâ  Beicten  auf  3Baren) 
estampille  /,  marque  /;  ~  ber  ®otb= 
arbeiter  contrôle;  fig.  :  coin,  cachet,  em¬ 
preinte  ;  ben  ^  ber  3Bal)rt)eit  an  fid)  tragen 
être  marqué  au  coin  de  la  vérité. 
2.  (ffierfjeuge  jum  ©tempetn)  ~  jitm  Beic^nen 
ber  2Bâfcte  îc.,  3)tôrfer--feute:  pilon,  mar- 
quoir;  ©  (®ure$fdf)Iag*$orn)  mâle;  ISuct- 
binberei:  fleuron;  ïfiünje,  Sd^riftgieÇevei : 
poinçon.  3.  55  (§otjftâmme  jur  ®ruben* 
jimmerung)  étançon.  4.  ^  (meibtic^câ  58e» 
fruc§tungâ=organ)  pistil. 

Stempel»...,  ft~»...  (S'J...)  inBffgn.  I  analog 
„©tempel",  s».:  ~abgalie  / droit  m  de 
timbre;  ~fçei  a.  exempt  du  droit  de 
timbre.  — II  SBeitere  58eifpiete:~nntt 
n  (bureau  m  du)  timbre  m  ;  too  ffiaren  ge» 
ftempett  noerben:  bureau  m,  de  garantie; 
^Imgcn  m  feuille  /  de  papier  timbré  ; 
parbe  /  encre  à  estampiller  ;  ~fürmtg 
^  a.  pistillaire;  nu  gcbiiljr  /  nu  gelb  n 
(droit  m  de)  timbre  m;  ©  droit  de 
marque  ;  nu  Ijaltcr  m  (pftrume'nt  junt 
SBriefe-ftempctn)  porte -molette; 
mer  ©  m  marteau-pilon;  ~loê  ^  a. 
agynaire  ^  nu  marie  ©  /  marque,  auf 
5tßecf;fetn:  timbre  m  ;  ~maff^inc  /  ma¬ 
chine  à  timbrer;  ^papier  ©  n  papier 
m  timbré;  ~pfltrf)ttg  a.  assujetti  (ou 
soumis)  au  timbre;  nj  pfïirf)t(igïcit)  / 
obligation  (ou  nécessité)  de  faire 
timbrer,  oft  umfdjrieben:  être  soumis  au 
timbre;  pdptcibc  lmtft  <&  /  gravure 
en  creux;  ~fd)ncibcr  S  m  graveur  de 
poinçons  ;  offener  /=  ^.abgabc  ;  ~ftciter= 
^iuterjteljtmg  /  défraudation  du  droit 
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de  timbre;  ~tajc  /  =  ~qeluiljr;  ^vjcicpen 
n  marque  /  (du  timbre), 
ftempeltt  (,{v)  I  via.  ©d.  1.  a)  (mit  einem 
Beidjen  oerfeljen)  marquer;  non  e-r  S3el?5rbe: 
eine  Urlunbe  îc.  ~  timbrer  ...,  apposer  le 
timbre  à  ...;  (ftatt  ber  Siamenê-unterf^rift) 
estampiller;  b)  fig.  marquer,  imprimer 
une  marque.  2.  F  fig.  j-n  ~  (km  bie  ffiorte 
in  ben  Ulunb  legen)  styler  q.  —  II  ©t~  n 
©C.  unb  ©tempeluttg  /  ©  analog  I,  j».  : 
timbrage  m,  apposition  /  d’un  timbre* 
estampillage  m. 

©tcmplcr  (^)  m  ©a.,  ~tn  /  ©  (ogt. 
ftcmpcln)  marqueiur  m,  marqueuse  /; 
timbreur  ;  estampilleur.  [fraut).\ 
©tenbel  ^  (J'j)  m  ©a.  orchis  (=&nabcn=) 
©teubcl=...  ^  (^...)  in  Bf.-ftgn,  5®-  :  ~g^ 
hmdjfe  n/pl.  orchidées  fjpl.)  ~lraut  n 
orchis  m  (=  Âna6en»fraut). 

©teuge  4/  f  ©  mât  m  de  hune, 
©tcitgel  ^  ("*“)  m  ©a.:  a)  liner  ^ftanje: 
tige  /,  pied,  27  caudex;  b)  =  Blatt*, 
BÏuniensftiel. 

©Icttgcl  (ë'J...)  in  Sffgn.  I  analog 

„©tengel",  j®.-.  ~raupc  /  ent.  chenille 
des  tiges.  —  II  SBfb.  plie:  ~artig  a. 
en  forme  de  tige,  27  cauliforme;  ~= 
eröfen  7  flpl.  pois  mlpl.  rames;  ~gla§  n 
verre  m  à  patte;  ~to§  ^  a.  qui  manque 
de  tige,  27  acaule. 

©tengeldjen  f1^)  n  ©b.  (dim.  non  ©ten* 
gel)  petite  tige  /,  pédicule  to,  tigette  /. 
ftcngeln  (,Su)  vin.  (t).  u.  fn)  @d.  pousser 
des  tiges. 

Ö0T-  ©teito...,  ftCUO...  27  (Io...  ober  ’■K..) 

[grcl).]  sténo...  (=  üiel*...,  eng*..  ) 
Stenograph  (-uIf)  [grefj.]  m  ®a.  sténo¬ 
graphe.  [sténographie.] 

©tenographic  (-“-f1)  [grdj.]  /©  ober  @/ 
ftcnograpl)iercu  (-“-f1")  [grcti.]  via.  et 
vin.  ([).)  ©a.  sténographier. 
ftcnograpl)tfd)  (-wifv)  [grefj.]  a.  @b.  sté- 
nographique. 

©teutor»©timme  (a^^)  [©tenter,  grcti. 
ürieger  nor  Sroja,  non  $ome'r  itregen  feiner 
lauten  Stimme  gerühmt]  /  @  voix  de 
stentor.  [!I  npr.m.  S/ephan.  | 

©tcplfan  (,-5f-)  ©a.  I  n.d.b.m.  Étienne./ 
©tcpl)atti-e  ('"f1^)“)  n.d.b.f.  r  ©  Sté¬ 
phanie.  [Sainte-Étienne.] 

©tepf)an§=lird)e  (■sf-*'î^)  /  ©  église/ 
©tephannê  ('ifuu)  npr.m.  inv.  (franjöfifker 
©ete^rter)  Étienne. 

©tepp*...  (ä...)  in  Bffgn.  I  analog  „fteppeu", 
g33. :  nu  faben  O  m  Ecberci:  fil  à  piqûre; 
^ttabel  ©  /  aiguille  à  piquer;  ~vod  m 
redingote  /  piquée;  für  grauen:  jupe  / 
piquée.  —  Il  35fb.  t  btitn  matelas 
to;  ^,bede /courte-pointe;  ~bral)t  © 
to  cord .,  Sattlerei:  ligneul;  ~fltf)  0  m 
Hiä^mafkine:  pied-de-biche;  ^«aht  ©  / 
couture  piquée,  arrière-point  m  ;  nu  ftid) 
0  m  piqué;  ^jtoirn  ©,  O  m  fil  au 
grelot.  [(baumtofe  §eibe)  lande.  1 

©teppe  (Ju)  [ruff.]  /  ®  steppe  m  (/),/ 
fteppen  O  (Jv)  [mittel*beutfct)  stëppen] 
I  via.  ©a.  îiâtjerei  ae.p  piquer,  contre- 
pointer.  —  II  ©t~  n  ©c.  unb  ©teppttKg 
/  ©  piqûre  /,  arrière-point  m. 
©tCppCtt*...  (Æu...)  in  Bf.'feKungen.  I  analog 
„©teppe",  358.:  ~6ctt)ol)ttcr  m  habitant 
des  steppes  ou  des  landes.  —  II  58fb. 
pile:  ~fttd)â  ni  zo.  =  So'rfaî;  ~f)ttl)n  » 
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om.:  <27  syrrhapte  m,  auch:  hétéroclite 
m  de  Taitarie  ( Syrrha'ptes  parado'xus)  ; 
^ful)  /  zo.  :  <27  oryx  m-  ~rittb  n  zo. 
bœuf  in  du  desert  (Bos  deserto'nnn). 

Stepper  ©  f15“)  m  @a.  1.  (auch  ~in  /  @) 
piqueur»»,  ...euse  /.  2.  (qjferb)  steppeur. 

Stepperei  ©  (^-j  f©  piqûre. 

Ster  (z)  [fr.  ;  aus  bem  ©riedjifdjen]  m  ©a. 
u.  ®a.  (ftubi'fmeter)  stère;  £oIj  nad)  ~(cn) 
Dermeffen  stérer  ... 

Sterbe»...  ('ïv'...)  in  Sf.-fehuugen.  I  meift: 
...  mortuaire  a.,  j93.  ~bttd)  »i  registre 
■m  mortuaire;  ~{)ßUÖ  n  maison  /  mor¬ 
tuaire;  ~faffe  /  caisse  mortuaire.  — 
II  33cfonbcr6  Rulles  bett  n  lit  »» 
de  mort;  7V7  faß  m  [cas  de)  deces, 
gebet  n:  a)  prière  /  d’un  mourant; 
b)  prière  pour  les  agonisants;  ~ge= 
bauten  mlpî.  pensées  flpl.  de  mort,  pen¬ 
sées  lugubres;  gelb  n  (non  SBitroen» 
taffen  auâgejahlt)  somme  /  payée  en  cas 
de  mort  par  une  caisse  mortuaire; 
rfvgcfaitg  m  chant  funèbre;  ~gcwattb  n 
babit  m  dont  on  revêt  un  mort,  suaire 
WIJ  /v/  glotte  /  cloche  funèbre;  ~fjcmb 
n:  a)  chemise  /  dans  laquelle  q.  est 
mort;  b)  chemise  mortuaire,  suaire 
•a»;  ~jal)r  n  année  /  de  la  mort  (de 
q.);  /Jflctb  n  =  ~getuonb;  ~licb  n  = 
~gefang ;  stifte  /:  a)  =  Jbud)  (f.  I)  ; 
b)  table  de  mortalité;  ~ntonat  m  mois 
de  la  mortde  q.;  ^fatramc'nte  nlpl.  rl.: 
«  I)ût  bie  ~faframente  erhalten  il  a  reçu 
les  derniers  sacrements;  ~ftit«bc  / 
heure  de  la  mort,  heure  suprême; 
tnler  m,  etwa:  écu  frappé  en  commé¬ 
moration  de  la  mort  d’un  monarque, 
•aucfj:  médaille  /mémorative;  dimmer 
n  chambre  /dans  laquelle  q.  est  mort. 
(S3gl  auch  JobeS»...  2C.) 

fterbeu  f'1“)  [a/b.  sterpan;  bj.  fidj  juÊiibe 
müljen]  I  vin.  (fn)  ®d.  1.  meift:  mou¬ 
rir,  j S3.  :  a)  er  (fie)  ift  geftorben  ( abr .  geft.) 
il  (elle)  est  mort(e);  id)  fterbe  (liege 
im  Sterben)  je  me  meurs;  b)  als  guter 
CLljrift  ...  mourir  en  chrétien;  c)  eineê 
natürlidjen  Slobeê  ~  mourir  de  mort  na¬ 
turelle;  beu  2ob  für  baê  SSaterlaub  ~ 
mourir  pour  la  patrie;  d)  mit  gén.  : 
hungers  ~  mourir  de  faim  ;  e)  mit  prp.  : 
an  ber  ißeft  ^  mourir  de  la  peste;  am 
Salinen  ~  mourir  aux  dents;  baranf 
will  idj  leben  unb  ~  je  veux  vivre  et 
mourir  dans  cette  croyance  ;  auâ  ©ram 
~  mourir  de  chagrin;  burri)  j-n,  burd)  j-§ 
£anb  ~  mourir  de  la  main  de  q.;  für 
baê  ober  fürë  iBaterlanb  ~  mourir  pour 
la  patrie;  über  feinen  planen  ~  mourir 
au  milieu  de  ses  projets;  üor  Songer» 
weile  mourir  d’ennui.  2.  SBfb.  gaue: 

oft  auch:  rendre  l’âme  ou  le  dernier 
soupir  expirer;  prv.  f.  gud)8  6.  • — 
II  /x/  b  part.pr.  et  a.  @b.  mourant,  qx- 
pirant;  fein  ~beê  SBortdjen  pas  un  traître 
mot  (ogt.  ©terben$=robrtd)cn).  —  III  ©ri 
n  ©c.  mort  /  (f.  S£ob)  ;  am  ©ri  sur  le 
point  de  mourir;  im  (ober  jum)  ©ri 
liegen  être  mourant,  se  mourir;  cê  ift 
nm  Scbenê  unb  Sriê  widen  on  ne  sait 
ni  qui  vit  ni  qui  meurt  ;  3 um  ©ri  Ocr» 
liebt  fein  être  éperdument  amoureux. 

©terbenë»...,  fterbetri»...  ('S1“...)  in  3ffgn. 
I  analog  „fterben",  333.  ^langweilig  a. 


ennuyeux  à  mourir.  —  II  S9fb.  gäUe: 
~angft  /  angoisses  pl.  de  la  mort; 
bange  a.  :  mir  ift  change  j’ai  des  craintes 
mortelles;  ,Jfra«ï  a.  malade  à  la  mort, 
moribond;  ~ntübc  a.  excédé  de  fa¬ 
tigue;  ‘rifeele  /:  feine  ~feele  pas  âme 
qui  vive  ^  ^  Wort»,  ~wörtd)cn»:  er  bat 
mir  fein  ~wort  gefagt  il  ne  m’a  pas  dit 
un  traître  mot. 

fterb-lid)  (^)  [fterben]  a.  &>h.  1.  mortel, 
sujet  à  la  mort.  2.  (jum  Sterben)  ~  t»er= 
liebt  éperdument  amoureux.  ^ 
©terb-lid)fcit  (^-)  [fterb-lid;]  f©  1.  mft: 
mortalité.  2.  93fb.  gall  :  (irbifcfie  Sffielt)  ®ott 
bat  il;n  auê  biefer  abgcforbert  ...  l’a  re¬ 
tiré  de  cette  vie  mortelle.  [talitütê»...] 
©ter  b  -l  id)f  eit§=...  (Æu- . . .)  in  3ffgn.  ==  ®îor»  j 
©terb-ling  ('îu)  [fterben]  m  ®a.  être  voué 
à  une  mort  prématurée;  mehr  gbr. 
(fdjioäctiliclieä,  nur  furje  Seit  über  bie  ®eburt 
lebenbeä  Jtinb)  enfant  frêle  et  malingre, 
©tcrblingë  wolle  «  (,Bu='io)  /@  (laine) 
moraine.  [stéréo...  (=  Körper»...). 1 
Sim-  ©terco...,  fterco...  «7  (-1“0...)  [grd;.]  I 
©tercomctrie  <27  (-uv,v-)  [gref;.]  f©  ob.  @ 
math,  géométrie  dans  l’espace, 
ftereontctrifd)  «7  (-uuZu)  [grd;.]  a.  @b. 
concernant  la  géométrie  dans  l’espace, 
stéréométrique.  [cope  m  (f.  %.  l).l 
©tereoffop  (-“'■'I)  [grd).]  «  ®a.  stéréos-/ 
©tereoffOjK..  (-uv-...)  in  3f.’f|gn,  Ji8.: 
^appara't  »»  stéréoscope;  ^forma  t  n 
format  m  de  stéréoscopes, 
ftcreoffopif^  (-uuIu)  [grd;.]  a.  @b.  sté¬ 
réoscopique.  [stéréotypé  (aucfi  fig.).\ 

ftereotßb  ©  (-“uI)  [grd)-]  a.  @b.  typ.j 
©tcreott)p=...  (-‘~-...)  in  3ffgn,  jS.  ~auê» 
gäbe  /Söiu^iianbel-.  édition  stéréotypée; 
^platte  /planche  stéréotype,  cliché  »»; 
~fd)licfi=ral;mcn  m  rainette  /. 
®tercotl)pcu  ...  ©  (-wi.„)  in  3f--ftgn, 
3)8.  :  ^britcf  »»  stéréotypage,  clichage; 

brttder  771  f  rvf  gieficv  m  stéréotypeur, 
clicheiu;  ^gtefieret  /  stéréotypie,  cli- 
cherie.  [ober  @a.  stéréotypeur. \ 
©tereotppeur  ©  (-w-pB'r)  [grcf>.]  m  @a.  j 
©tcreotßpic  ©  (-““-1)  [grd;.]  /©ob.  @ 
stéréotypie. 

ftcrcotijpicreu  ©  (-w-iu)  [grd).]  I  via. 
@a.  typ.  (bie  glatten  anfertigen)  Stéréo- 
typer,  clicher.  —  II  ©t  /nz  »  *©C.  unb 
©tcrcotqpicrung  /©  stéréotypage  »1, 
clichage  m.  [réotype.l 

ftercottjpifc^  (-'»uI°)  [grd;.]  a.  @b.  sté-J 
ftertl  0  (~)  [It.]  a.  @b.  (unfruchtbar)  sté¬ 
rile,  infertile. 

fteriüfiercn  (—«■£«)  [It.]  I  via.  @a.  (un¬ 
fruchtbar  machen)  stériliser.  —  II  ©t~  n 
®c.  u.  ©tevilificrmtg  /©  stérilisation  /. 
©terilitüt  <27  ( — 'jL)  [lt.]  /  ©  (Unfruchtbar- 
ïeit)  stérilité,  infertilité. 

©terfe  (>*“)  /  ©  (junge  Ruh)  génisse. 
©terlct(t)  (ulJ)  [ruff.]  m  ®a.  iont.  (ülrt  Stör) 
Sterlet  {Acipe'nser  pygmæ'us). 

©tcrltng  (iu)  [engl.]  m  ®a.  nur  gbr.  in: 
Ußfunb  (ober  Store)  ~  livre  /  sterling 
(abr.  L.St.  ober  <£). 

©tern  (J)  [a/b.  Storno  =  grd;.  aste'r]  m 
®a.  1.  meift:  étoile  /.  —  S3fb.  galle: 
2.  ©  typ.  (oft:  ~d;en),  auch:  astérisque 
»»;  fig.:  er  l;at  roeber  ©Iiicf  nod;  rien 
ne  lui  réussit;  ber  Hoffnung  Ietjte  ^.e 
les  dernières  lueurs  de  l’espérance. 


[StenteiK..] 

3.  (meiner  gleet  ber  9!agel,  ®efd;Toiire)  tache 
/  blanche,  auf  ber  «Pferbe-ftirn  :  pelote  /. 

4.  4  poupe  /.  5.  (jDrbenSftcrn)  plaque  /. 
©tern»...,  ftern»...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  (mit 

Sternen  befept,  gefchmüctt,  in  gorm  eineâ  Ster- 
ne§)  meift:  ...  étoilé  et.,  393.  ~ad)a't  m 
min.  agate  /  étoilée;  ~brcmtcr  ©  m 
bec  étoilé.  —  II  SBeitere  Seifpiele: 
~abcr  /  ber  qiferbe  veine  de  la  queue  ; 
~anbctcnb  a.,  ^anbeter  »»:  (a  astro- 
lâtre  a.  et  s.  ;  ~anbctnng  /  culte  m  des 
astres,  <27  astrolâtrie  ;  ~nni'ä  1  m  anis 
étoilé,  <27  illicium  (=5Babian);  ~artig  a. 
qui  ressemble  à  une  étoile,  étoilé;  ~= 
befüct  et.  semé  d’étoiles,  étoilé,  con¬ 
stellé;  ~befd;reiber  m:  <27  astrographe; 
^befdjrctbung  /:  <27  astrographie;  ~» 
bilb  »  astr.  :  <27  constellation  /;  ~binbe 
f  chir.  bandage  m  étoilé,  étoilé  m;  ~= 
bliintdjcn  ober  ~b(iimlcin  ^  n  alsine  / 
d’Europe  (Trienta'lis  europœ'à)  ;  ^blltlUE 
®  /  fleur  étoilée;  bfb.:  a)  =  Sifter; 
b)  blaue  ridume  amelle  (Ame'mis)^  ~» 
benter  »»  astrologue;  ^benterei  /,  ~» 
benter»Snnft  /  astrologie;  ^beuterifd) 
a.  astrologique,  adv.  par  l’astrologie; 
~beutnng  /  =  Meuterei;  ~bienft  m 
culte  des  astres,  <27  sidcrisme,  <v  biftcl 
^  /  Centauree  (centaure  a  calci’ trapa)  ;  eu* 
eibe<^fe/b;o.  stellion  m  (Lœe'rta  ste'mô)  ; 
~fiirnttg  a.  en  forme  d’étoile,  étoilé, 
constellé,  <27  stellaire,  ^  stelléride; 
(ftrahUg)  radié;  ~gmppe  /astérisme  m; 
~gudcr  F  m  =  ~fel;er;  ~^agcl»bcfoffcit, 
~i;agcl»iwß  P  a.  ivre  comme  une  soupe, 
pfort  ivre  mort;  Raufen  m  astr. 
groupe  d’étoiles,  auch:  nébuleuse  /; 
~l)eß  a.  éclairé  par  les  étoiles,  étoilé; 
zriptagintlic  ^  /  jacinthe  étoilée  (scüia) ; 
~jnl;r  »  <27  astr.  année  /  sidérale  ;  ~= 
fanttttcr  /  (eljm.  ®erichtâl)0f)  chambre 
étoilée;  ~favtc  /  astr.  carte  céleste; 
rifegcl  m  <27  astr.  coniglobe  ;  ~fettncr  »» 
astronome;  ~fora'ße  f  zo.  <7  madré¬ 
pore  111  (Madrepora' ria)  ;  rifrant  ^  n: 
blaueb  JE.  =  riUumeb;  ~funbc  /  astro- 
11011116  ^  rv  funbtg  a.  versé  dans  l’astro¬ 
nomie;  ~fnnbigc(r)  »»  astronome;  ~= 
lcf;re  /astronomie;  ~nteffcr  »»  <27  plugs. 
astéréomètre;  ~nteffung  /  <27  phys. 
astéréométrie;  ~ntiere  ^  /  stellaire 

(Stella' ria)  ;  /^lltÜOS  t  n  mnie  /  (Mnium)  ; 

~rcgen  m  =  ~fd;niippen»fa[l;  ~f^anje  X 
/  fri.  fort  m  étoilé  ou  tenaillé,  étoile; 
~fd;uuppe  /  étoile  filante  ou  tombante, 
astéroïde  »»;  ~fri)nuppen=faH  m  pluie 
/  d’étoiles  Alantes;  ~fel;er  m  obser¬ 
vateur  des  astres,  astronome;  ~fteilt»» 
<27  min.  astroïte  /;  ~flt(l)cr  m  (Snftru- 
ment)  lunette  /  de  nuit,  C7  astroscope; 
~tafcl  /  table  astronomique  ;  ~itljr  / 
horloge  stellaire;  ~wal;rfagcr  m  astro¬ 
logue;  ~wal;rfagcvci  /  astrologie;  ~» 
warte  /  observatoûe  »»;  ~wiffenfd;oft 
/  astronomie;  ~5eit  /  astr.  temps  ni 
sidéral.  (sBgl.  a.  ©e-ftiru»...,  ©fernen»...) 
©teritdfe«  (iiu),  poét.  ©tcrn(c)lein  (■*(“)-), 
bdbe :  »  ©b.  (dim.  »on  ©tern)  petite 
étoile  /,  &c.  ;  f.  aTuh  ©tern  2. 

©tente«»...  fri.»...  f1®“...)  in  3ffgn.  I  meift . 
...  étoilé  a.,  3 ss.  ^banner  n  pavillon  m 
étoilé;  ~bül)»C  /  (Sch.)  poét.,  7X7  fefte  f, 
^Ifimmcl  m,  aile  brci:  voûte  /  étoilée. 


^cit^en  :  F  familiär  ;  P  Siolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  «eu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  j'jrany  übernommen  ;  &  SBiffenfdjaft; 
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ISterj] _ 

—  II  SSeiteve  ®eifpiele:  ~6af)tt  / 
cours  m  (ou  orbite)  des  astres  ;  ~bcdc 
f  :  a)  =  Rimmel  (f.  I);  b)  plafond  m 
étoilé  ;  ~f)cer  n  multitude  f  des  étoiles  ; 
rv  f)efl,  rw  ïlitv  a.  éclairé  par  les  étoiles, 
étoilé;  ~utcer  n  océan  m  étoilé; 

«  voûte  f  étoilée.  (®gl.  auch  ©term...) 
©terj  (J)[nb.stêrt]m@b.  1.  a)  =©djroan$; 
b)  ==  ©tcifj.  2.  biSro.  aud)  ~e  (fl'1)  f  ® 
ngr.  (§anb-habe  jur  gühning  be3  tpfluges) 
manche  (de  la  charrue). 

©tefid)uvu3  (  --dy'°)  npr.m.  inv.,  h.a. 
Stésichore  (f.  Seit  i). 

ftet  (-)  a.  @b.  fixe,  (nicht  ydjmantenb)  solide, 
©tetljofïofj  io  (-*1)  [grd;.]  n  @a.  sté¬ 
thoscope  m  (f.  Seit  i). 
ftcttg  (L*)  a.  <§>b.  continu  (auch  math.), 
(immerroahrenb)  continuel,  (unaufhörlich) 
incessant,  (beharrlich)  constant,  assidu, 
©tetigfeit  (fl*-)  f  ©  analog  „ftetig",  a®.: 
continuité,  constance,  assiduité, 
ftetê  (z)  [yen.  von  ftet]  adv.  toujours,  (oljne 
Unterbrechung)  continuellement. 

■©tetter1  4-  (-°)  n  ©a.  (bie  Seeleute  fagen 
bafttr  „fHuber ")  gouvernail  m,  (siuber- 
pinne)  barre  /,  timon  m.  —  33g(  •  /v*1* 
©teuer3  fl*)  /<§>  1.  (2lbgabe)  impôt  m; 
mit  DHicîficht  auf  ihre  Sßeranlagung  :  imposi¬ 
tion  ;  (ütbgabe  non  e-m  fteuerpftichtigen  ®egen- 
ftanbe)  droit  m\  ~  al§  ®eitrag  jur  Secïung 
ber  Staafêbebürfniffe  :  contribution;  mit  bem 
Siebenbegriff  ber  2tbfdjâÇung :  taxe;  ftiibtifdje 
~  octroi  m ;  bic  gefaulten  ~n,  oft:  l’impôt 
m.  2.  =  ©teuermnit.  3.  (freiroillige  ®abe 
jur  görberung1  eines  3roec£e3)  cotisation, 
contribution,  obole;  jur  ^  ber  3Sûl;rt>eit 
pour  faire  droit  à  la  vérité.  —  Sßgt.  1. 
©teuer=...,  fbo=...  (-"...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©teuer",  j®.  :  ^anfdjlag  m  évaluation 
/des  impôts.  —  II  »f b.  galle:  ~amt 
n :  a)  bureau  m  des  contributions, 
recette  /;  b)  (Seprbe)  conseil  m  des 
finances;  ^amtfidj  a.  douanier;  ~anf= 
fe^cr  m  contrôleur;  ^beamtc(r)  m  em¬ 
ployé  des  contributions,  percepteur, 
receveur;  ~f>cfef)t  m  avertissement; 
Befreiung  /  exemption  des  droits,  im¬ 
munité  ;~f)djiu'be  /admimstration  des 
contributions;  ~6euiitligung»=9îed)t  n 
droit  m  de  voter  l’impôt  ;  ^bcfftvf  m  (cir¬ 
conscription  /d’un  bureau  de)  recette 
/;  4-  n  (rechte  ©eite  beS  Scïjiffeâ) 

tribord  m;  ~borb(3)=2Bad)e  4-  f  (les) 
tribordois  mlpl.  ;  ~tmd)  n  rôle  m  des 
contributions,  auch:  cadastre  «i; 
bireftor  m  directeur  des  contributions 
(indirectes)  ;  ~ctuucl)ntcr  m  percepteur, 
receveur  *  <v  cinfd)âtjuugë=&ommiffimi  f 
commission  des  contributions;  ~cubc 
de  n  arrière  ni  (d’un  vaisseau);  ~er= 
Jjebcr  m  ==  ~einnefjmer  ;  ^crtaf;  m  ré¬ 
duction  /  des  impôts,  détaxe  /;  /v  f«# 
n  les  contributions  flpl.  ;  /v  fü^ig  a.: 
a)  imposable,  riche  ;  b)  de  gouvernable, 
dirigeable;  ~fnf)tgfett  f:  a)  imposa- 
bilité  ;  b)  de  dirigeabilité,  obéissance  à 
la  barre;  ~frci  a.  exempt  des  droits, 
qui  ne  paye  pas  de  droit;  #  net  d’im¬ 
pôts  ;  ~fveiljcit  /  exemption  d’impôts, 
immunité  ^  gclb  n  contributions  flpl., 
argent  m  des  contribuables;  ~gefctî  n 
loi  f  sur  l’impôt;  klaffe  f  recette; 
evïaffcmfdjeilt  m  billet  de  banque; 


~fnfficrci‘m  =  ^einneljmer;  ~foUe'gtum 

n  conseil  m  supérieur  des  finances; 
«JEottfr  attention /  defraudation;  straft 
f  forces  pl.  contributives  ;  bic  straft  e-r 
®etneirtbe,  etroa:  la  richesse  et  les  res¬ 
sources  imposables  d’une ...;  kräftig 
a.  =  ~mamt  m:  a)  d  pilote; 

b)  oft:  =~eitinel)mer;  ~mannë=^unft  d> 
f  pilotage  m;  ~mamt§»3)îaat  d-  m 
sous-pilote;  ~itad)(a|j  m  dégrèvement; 
^fjfti(|ttg(cr  s)  a.  (qui  est)  contri¬ 
buable,  voit  sperfonett  imb  Sachen:  im¬ 
posable;  ~f)füd)iigfeit  f  obligation  de 
payer  l’impôt;  ^,rab  n:  a)  am  iBîotor* 
roageit:  gouvernail  m,  guidon  m;  b)  d' 
roue  f  du  gouvernail;  ~rat  m  con¬ 
seiller  des  finances  ;  ^.regifter  n  rôle 
on,  registre  m  des  taxes  ;  ^ntber  d»  n 
=  ©teuer 1  ;  ~fah  m  taux  (de  l’impôt); 
^.fdiein  m  quittance  f  (délivrée  par  le 
bm-eau  des  contributions);  ~pcrhml= 
tung  /  admimstration  des  impôts,  les 
finances;  ~uerh>cigcru»g  /  refus  m 
d’impôt;  ~tncfcu  n  (l’)impôt  m,  (les) 
impôts  mlpl.  ;  ^jnljlcr  m  contribuable  ; 
bie  ^jaljler  jit  fet;r  belafteu,  oft:  F  tondi-e 
la  brebis  de  trop  près;  ^-jettel  m:  a)  = 
~fd)ein;  b)(«orherjugefchic£ter3ettel)  feuille 
f  d’avertissement;  ^jufdftag  m  cen¬ 
time  additionnel. 

ftcuertmr  f1^-)  [ftcuern]  a.  @b.  1.  son 
ferfonen  unb  Sachen:  =  fteuer=pflid;tig. 
2.  d*  non  Schiffen:  gouvernable. 

©teuerfiarïctt  (-“— )  f  ®  1.  =  ©teuer= 
pflidjtigfeit  2.  d-  ^  eines  Skiffes  qualité 
d’un-vaisseau  qui  se  laisse  gouverner. 

fteitent  (Iv/)  [a/b.  Stim-an]  I  via.,  vin. 
(1).  u.  fn),  fief)  vire  fl.  @d.  1.  a)  ein 

Schiff  ~  gouverner  (diriger  ou  conduire) 
...  ;  b)  alê  v\n.  com  Steuermann  unb  nom 
Schiff:  gouverner;  bas  Sdjiff  Ijat  (loir 
fittb)  naef)  Sonbott  gefteuert  (gelangt)  ... 
a  (nous  avons)  fait  voile  pour  Lon¬ 
dres  ;  gegen  ben  SSinb  ~  haler  le  vent. 
2.  mit  dat.  :  e-r  ©acfie  ~  (einijait  tun)  ré¬ 
primer  qc.,  (oorbeugert)  parer  à  qc.,  (ab» 
helfen)  remédier  à  qc.  3.  (Steuer  jahlen)  : 
a)  payer  un  (ou  l’)impôt;  b)  freiroiEig 
=  bei-fteuent.  —  II  ©t~  n  ©c.  n.  ©teu= 
cruitg  /  @  4.  d*  art  m  de  conduire  un 
navire  (ogl.  a.  6);  flg.  (Seitung)  conduite 
/,  direction  /.  5.  payement  m  des  im¬ 
pôts.  6.  (nur Steuerung)  S  ®ampfmafchine  : 
äußere  Steuerung  distribution  /;  innere 
©teuerung  tiroir  m  régulateur  ;  am  gaßr* 
rab:  guidon  m;  d*  gouvernail  m. 

©teilen  ^  (2iuu)  [nieber»btfcß.]  m  ©b. 
(sBor')~  étrave  /. 

©tetnarb  (ftjü'-s'b)  [engl.]  m  ©a.  1.  maître 
d’hôtel.  2.  d-  sommelier.  3.  □  expert, 
©teg er...  f.  ©teicr... 

Stl)cndn§  (J^)  npr.  on.  ®  myth.  u.  h.a. 
(gried/fche  giirften)  Sthénélus. 

ftibihen  F  (-'iv')  v)a.  et  vin.  (ï).)  @C.  (part, 
p.  ftibiht)  escamoter,  F  chiper. 

©tld)  (J)  [fterijen]  m  @a.  (pl.  nadh  3ah£en 
al5  2Jiaß  inv).  1.  (©inbriugen  e-r  oerlehenben 
Spihe):  a)  ~  einer  Siene  piqûre  /;  einer 
SSSanje  4c.  :  morsure  /;  b)  mit  bem 
®egen  coup  d’épée;  j-m  einen  ~  bei= 
bringen  porter  un  coup  à  q.  ;  c)  flg. 
bab  ift  mir  ein  buref)  bic  ©eele  cela  me 
perce  le  cœur;  d)  gedftlunft:  =  ©top 


_ [fticfjeln] 

([.  bd  2  c).  2.  flg.  in  ftehenben  Serbinbungen 

a)  ^  I)nltcn  (ftch  als  feft  ausbauernô  be- 
mähren)  tenir  bon;  b)  im  ~  fûffeit  aban¬ 
donner;  j-n  im  r,  laffen  laisser  q.  dans 
l’embarras.  3.  flg.  (gegen  f-n  gerichtete  2ln* 
fpielung)  f.  tvieb  2  a.  4.  flg.  (tleiner  Siaufch) 
=  §ieb  2c.  5.  flg.  (etmaS,  mtmach  e3  im  Stopfe 
nicht  richtig  ift)  f.  §ieb  2b.  6.  (Çinüberfpielen 
e-r  garbe  in  bic  anbere)  e-lt  r,  itlë  2Hauc  ßaben 
tirer  sur  le  bleu.  7.  nom  S3ier,  SBeiU:  & 
acescence  /;  e-n  ~  Ijaben  (bie  erften  Spu¬ 
ren  ber  effig-görung  jeigen)  piquer,  tirer 
sur  l’aigre.  8.  stäherei:  point  (d’ai¬ 
guille);  weite  (enge)  ~e  madjen  coudre  à 
grands  (à  petits)  points.  9.  #  =  Shufdp 
Ijanbel.  10.  Startenfpiel:  (Stechen  mit  einer 
höhern  Starte)  main  /,  levée  /;  feinen  - 
machen  être  à  la  dévoie.  11.  path. 
(ftedienber  Sdnnerj)  élancement,  douleur 
/lancinante;  ~e  in  ber  ©eite  points  pl. 
de  côté.  12.  0  ®raoier£unft:  (baâ  Stechen) 
gravure  /  (au  burin),  taille  /.  13.  d/ 
(nerfehiebbare  ober  fefte  Schleife)  nœud. 

©tiifp...,  ftirf)=...  ('*...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Stidi",  } S3.-.  ~maf  n  marque  /  d’une 
piqûre  ;  rv  fteûer  O  m  îlâhmafdpine:  ré¬ 
gulateur  du  point.  —  II  SSeitere  ®ei- 
fpiele:  rv  halfen  O  m  charp.  chevêtre; 
~ü(att  n:  a)  am  SDegen-gefäp:  coquille  /, 
plaque  /,  garde  /;  b)  flg.  ~bl.att  beP 
©potteê:  F  plastron  m-,  c)  Startenfpiel: 
carte  /  qui  en  prend  une  autre; 
tioffrer  O  m  tarière  /;  ~etfeit  n :  a)  = 
unaffe;  b)  ©iefjerei,  metall.  perce-four- 
naise  n*  feft  «.à  l’épreuve  de  l’épée, 

&c.  ;  mens,  à  toute  épreuve;  ^.flamme 
/  (beim  Sbten)  jet  m  de  flamme  ;  ~frei 
a.  invulnérable;  rv  Ijaltig  a.  qui  est  à 
l’épreuve,  (mopl  begrünbet)  solide,  (glaub- 
mürbig)  plausible,  (gültig)  valable; 
^altigfeit  /  ctrna:  solidité;  ~l)ohel  O 
m  men.  feuilleret;  flatte  O  /  3lâh* 
mafehine:  plaque  à  aiguille;  ~pl'o6c  / 
écliantillon  m  pris  dans  la  masse;  ~* 
ffige  ®  /=  Sodyfage;  ^fcfjctfie  /  ( ant . 
Âct;r*fd;eibe)  cible  à  laquelle  on  gagne 
les  grands  prix  ;  ~Waffc  /arme  d’estoc  ; 
~wnf)l  /  (scrutin  m  de)  ballottage  m  ; 
«vtoeùt  ni  vin  du  meilleur  cru;  ^luort 
n :  a)  mot  m  du  jour;  b)  thé.  (sBierlroort) 
réplique  /;  c)  =  ©piLmarfe;  d)  typ.  ré¬ 
clame  /(=  S3latt=t)ütec)  ;  ^ttmnbe  /  bles¬ 
sure,  coup  m  d’épée  ou  de  couteau,  &c. 

©tidjel  &  (^u)  m  ©a.  :  a)  =  ®rab=ftid)d  ; 

b)  =  ©rab=fcf)eit;  c)  horl.  estampe  /. 

©tid)ef=...  (ÿyj...)  in  Sffgn,  â®.  ~furf)ê  m 

man.  cheval  alezan  parsemé  de  blanc; 
~fiil)riutg  /  maniement  m  du  poinçon, 
Mên?.  aud)  :  poinçon  tyi ^  rv  ^aar  n  che¬ 
veux  mlpl.  courts  et  raides  ;  soit  ipfer- 
ben  :  (Çaar  non  eng  untermifchten,  abftecf;enben 
garben)  rubican  m ;  paarig  a.  (oon 
ï-ferben)  rubican;  ~rebe  /,  ~nmrt  n  = 
©fidfelei  2. 

©tidjfifei  (fl*-)  /©  1.  F  (faft  wrähtlih  Ob. 
CO.)  =  Sîâljerei.  2.  [ftidjeln  2]  raillerie 
(piquante). 

ftiri)clu  (^)  [©tidjel]  I  vin.  (fj.)  et  via. 
@d.  1.  piquer,  coudre.  2.  (Sticheleien 
führen)  railler,  lancer  des  railleries, 
F  jeter  ses  brocards;  uuf  j-ît  ~  bro¬ 
carder  (pfort  persifler)  q.  —  II  ©t~ 
n  ©c.  persiflage  m. 


0  Jedjnif  ;  53.  /Bergbau  ;  X  /Militär  ;  4-  /Marine;  ^  /[ßflanjenfunbe  ;  ®  §anbel  ;  ißoft  ;  S  Sifenbatjn  ;  Mabfport  ;  J'  /Mufif  ;  □  §teitnaurerei 

SA  CUS  -  VIL  L  A  TTE,  Deutsch-Frz.  Wtb.  —  (  931  )  —  116 

Hand-  und  Schul-Ausgabe. 


[6tiri)Ier]  _ 

©ticker  (^)  [fticfjeln]  m  @a.,  ~in  f  # 
persifleur,  railleur  m ,  railleuse  /. 
©titfilittg  ('îu)  m  ®a.  icht .:  a)  trois- 
épines,  épinoche  f  (Oastero'steus  aculea'- 
tus)  ;  b)  =  33arfd). 

picfjft,  fîidjt  (?)  2e  et  3e  pers.  sg.  du  prés, 
de  Vind.  non  ftedjCU. 

Sticf*,,. ,  fticf*...  (Æ...)  in  3ii'grt.  I  analog 
„(liefen",  3©.:  ^gariïn  coton  m  à  broder  ; 
~muftcr  n  modèle  m  (ou  patron  m )  de 
broderie.  —  II  ©f b.  galle:  ~nvl>cit  f 
broderie  ;  «vffafê  m  path.  :  a)  catarrhe 
suffocant;  b)  apoplexie  f  pulmonaire; 
/^.grfr  n  chm.  =  ~ftoff  ;  (V  gajc  O  f  cane- 
Y  as  7 IX  *  r>j  Ijâfdjen  n  (jum  $a(ein)  crochet 
m\  ~l)uftett  m  path,  toux  f  suffocante, 
coqueluche  f;  rJuft  f  air  m  suffocant 
ou  méphitique;  ~ltßbcl  /  aiguille  à 
broder  ou  à  tapisserie;  ~D{;ij'b(=($a§  n ) 
to  chm.  bioxyde  m  d’azote,  oxyde  m 
nitrique;  ~ra!)mctt  0  m  métier  à 
broder,  tambour;  ~feü>e# /soie plate, 
soie  floche;  ~ftoff  m  to  chm.  (gaz) 
azote,  nitrogène;  ~ftoff=ljaltig  a.  to 
chm.  contenant  de  l’azote,  azoté;  M» 
fßinmclnbe  «jßflanjen  (3Jtoor*£ultur)  plantes 
fipl.  nitreuses;  ~ftoff=2kïbiubitug  f  fa 
chm.  azoture  m;  ~3ettg  n  objets  m\pl. 
nécessaires  pour  broder, 
ftiefen  (■**)  @a.  I  via.  et  vin.  (fil)  1.  v/a. 
(töten)  étouffer  (f.  er-fticîen  II).  2.  vin. 
étouffer  (f.  er-ftiefen  I).  —  II  v/a.  (mit 
feinen  Stilen  erhabene giguren  nähen)  broder. 
—  III  é>t~  n  @c.  ju  i:  =  er-ftiefen  III; 
■pipe  jum  ©U  chaleur  /étouffante.  3u  n  : 
broderie  /.  [brodeur  m,  brodeuse  /.  ) 
©tirfer  (^)  [ftiefen]  m  ©a.,  ~iit  /  ë’J 
©tilferci  ('i'jL')  [ftiefen]  /  ©  1.  (ba?  Sticfen) 
broderie.  2.(2BerïbeSSticferS,  berSticEerin) 
broderie,  anf  Sta'nevaÿ  tapisserie, 
ftirfig  (•*«)  a.  @b.  étouffant,  suffocant; 
~c  Suft  ...  renfermé;  ogl.  ©ticWuft. 
fticbcn  (Iu)  @f.  unb  @a.  I  vin.  (1).  unb  fn) 
=  ftiiuben  3;  non  gunten:  =  fprütjen  1.  — 
II  via.  =  ftiiuben  5. 

©tief*...,  fttef*...  (-...)  in  3ffgtt  (bj.  ein  ©er* 
njanbtfchaftSoerhâttnté,  welche?  burdj  e-e  2Bie» 
ber--oer|eiratung  entftanben  ift;  ant.  f.  redit  9, 
leibtid)  4),  3©.  :  «/trüber  m  demi-frère  ; 
~brübcr  pl.  (©ohne  eines  ©ater?)  frères 
consanguins,  einer  üiîutter:  frères  uté- 
rins  j  /vt  eitern  pl.  beau-père  m  et  belle- 
mei  6  ^  /v/  gefd)tt>ifter  pl.  frères  m\pl.  et 
sœurs //pZ.  délits  différents;  ^gefilmt«, 
malveillant;  ~ïiitb  n  enfant  m  d’un 
autre  lit,  F  beau-fils  m  ou  belle-fille  /; 
al?  .Jinb  befjrtnbeln  négliger;  ^ticbftc(r) 
F  s.  amant(e  /)  m  de  contrebande; 
«vinuttcr  /  belle-mère;  bëfc  „.mutter 
maratre  ^  ^  jnüttercf)en  ^  n  pensée  / 

( n’oia  tri' color)  \  ~mütte?ficfj  a.  de  (ou 
en)  belle-mère,  mv.part  en  marâtre 
(and)  fig .)  ;  (non  ber  îîatur)  „.müttertid)  be* 
panbclt  mal  partagé  (de  la  nature); 
~fd)iueftcr  /  demi-sœur  (ngt.  „bruber); 
~fol)lî  m  fils  d’un  autre  lit,  and;  :  beau- 
fils;  ~tod)tcr  /fille  d’un  autre  lit,  auch : 
belle-fille;  ~üater  m  beau-père;  fig. 
er  ift  feinem  ßeibe  fein  ~oater  F  il  n’est 
pas  traître  à  son  corps;  ~t)ôtertid)  a. 
et  adv.  de  (ou  en)  beau-père. 

©tiefet  (-v)  m  ©a.  A.  [o/b.  stiful,  nom 
it.  stiva'le,  It.  æstiva'lis]  1.  meift:  botte 


/;  in  ^.n  unb  ©poren  erfdjeinen  venir 
botté  et  éperonné.  — ©i'b.gäHe:  2.  (çalb-, 
®amen»,  ©c^nür-)^.,  auc^:  cliir.  fünftiidjer 
ber  e-n  Seit  ober  ben  gansen  amputierten  gufs 
erfe^t  bottine  /.  3.  fpnnifdjcr  ~  f.  fpa= 
ttifdj  2.  4.  F  fig.  feinen  (guten)  ~  (guten 
<3d;ritt)  gefjeu  aller  bon  train;  e-n  guten 
^  trinïen  ober  Pertragcu  boire  sec.  5. 
einer  Sabnfbpfeife  pompe  /.  —  B.  [mit* 
tebbtfd).  stibil]  0  =  $umpen=ftiefel. 
©liefet*...,  (-°...)  in  Sffgn.  I  analog 
„©tiefel",  3©.:  ^abfotjmtalonde  botte; 
^förmig  a.  en  forme  de  botte.  — 
II  ©fb.  gatle:  ~onsiet)cr  m:  a)  ~a. 
crochet  ou  tirant  (de  botte);  b)  (ç> ont 
3um  ©tiefei--2trt3ie^en)  chausse-pied  ; 
flUêgie^Clt  n  le  débotter  ou  débotté; 
~6nrftc  f  décrottoixe;  ^fabvifant  m 
=  ©d)ulpmad)er;  ~fttcf)§  Fm  =  ^puber; 
~gefc^cift  n  botterie  /;  ~f)afcu  m  = 
anjietjera;  ~^ots  0  n  cord,  embauchoir 
Tïl  j  rv  fitecfft  m  tire-botte(s)  ;  steiften  0 
m  =  ~f)oIj;  ~utmf|er  m  f.  é^uf)*ma^er, 
^mihtbung  0  /«BafferBau:  calibre  m  du 
canon  de  pompe;  ~pufier  m  décrot- 
teur,  brosseur;  ^qitnfte  /  houppe  de 
botte,  floche;  ~fd)mtere  /  graisse  ou 
huile  de  baleine  (pour  chaussure); 
rv  ftvippe  /  tirant  m;  ftutpe  /  revers 
m  de  botte,  genouillère;  ~h)itt)fe  / 
cirage  m;  ~tuirf;jcr  m  =  ^pufrev ; 
gte^er  m:  a)  =  ~anjiel)er  a;  b)  = 
^.fnedft.  (©gt.  audj  ©cfjut)*...) 

©ticfetcf)en  (-^u)  n  ©b.  (dim.  n.  ©tiefel) 
petite  botte  /,  weits.  bottine  /. 
«Stiefelette  (-^)  [Stiefel  mit  fr.  enbung]  / 
©  (+++  für  f>alb=ftiefel)  1.  =  ©atnafebc  1. 
2.  bottine  ;  ngt.  aud)  finöpf*,  ©d)nür=ftiefct. 
ftiefef«  (Iu)  @d.  I  F  vin.  (Ej.)  marcher  à 
grandes  enjambées;  wo  ~  Sie  bin?  où 
allez-vous?  —  II  via.  ftd)  ~  viré  fl.  (mit 
Stiefeln  Beïteiben)  (fief))  ~  (se)  botter;  ge= 
ftiefelt  f.  fpornen  3.  {de Vind.  non  fteigcn.l 
ftieg 1  (L)lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vimparf.  | 
©lieg3  (L)  [=  ©teig]  m  ®a.  sentier  mon¬ 
tant.  [2.  (smansig  etücf)  vingtaine.) 
©tiege  (iw)  [fteigen]  /©  1.  escalier  m.) 
©ltcgli(f  (Iu,  oft:  -J)  m  ®b.  ober  @a.  orn. 

chardonneret  (=  ©iftebfinf). 
ftirf)!,  ftirijlft,  fticlflt  f1)  impér .,  2e  et  3e 
pers.  sing,  du  prés,  de  Vind.  non  ftcfjlen. 
©tiel  (-)  [n/b.  stil,  nom  It.  stilus]  m  ®a. 
1.  (-Çanb^aben.  ®erätfd;aften)  meift:  manche. 
—  ©fb.  gatte:  2.  ~  einer  gepftücften  ©turne, 
grud^t,  einer  tpfanne  queue/,  eine§  tpinfetê: 
hampe  /.  3.  a)  ^  (cpti'nbrif^er,  et.  tragen* 
ber  Seit)  support;  (©tenget  ber  gaitscn 
*Pftan3e)  tige  /;  ~  eine?  iBIatteê  queue  / 
d’une  feuille,  to  pétiole  /;  ~  ber  Stumen 
pédoncule;  fig.  mit  ©tumpf  unb  ~  au?* 
rotten  exterminer  radicalement;  b)  zo. 
(ben  grudü-ftieten  ä^nlic^e  Seite  an  tierifcfjen 
Jîôrpern)  pédicule  (aucf)  anat .,  path). 
4.  0  arch,  (stänber)  montant,  poteau, 
©tiel*...,  fttel*...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Stiel",  3©.:  ~bitrd)frf)lag  0  m  ©cfimtebe  : 
poinçon  à  manche.  —  II  ©fb.  gatte: 
rvftîtgtg  a.  zo.:  to  pédiocle;  ^blutl  ^  n 
feuille  /  pétiolée;  ~lod)  0  n  e-s  .«am- 
mer«  œil  m;  ^loë  a.  sans  manche,  sans 
queue,  &c.  (analog  ©tiel);  ^  sans  tige, 
to  acaule,  sessile;  ~flüitbtg  v  a.  qui 
naît  sur  la  tige,  tp  caulicinal. 


_ [ftiften] 

ftiefen  (-”)  [©fiel]  I  via.  ®a.  1.  munir  d’un 
manche;  0  cineSfrt  emmancher  ...  — 
Il  ge-ftielt  part.p.  et  a.  ®b.  2.  em¬ 
manché.  3.  ^  stipité;  zo.  pédiculé  (a. 
anat.  ).  —  III  ©U  n  ©c.  emmanche¬ 
ment  m  d’une  cognée. 

...*ftielig  (-'/)  [©tiel]  a.  @b.  in  Sffgn  mit 
©eftimmungâmort:  qui  a  le  manche,  la 
tige,  &c.,  de  telle  ou  telle  façon;  Biêro. 
auc|  fig.,  3©.  in  Iang*ftielig  (f.  b§). 

©tieper  4*  (iv")  [nb.  ;  gehört  su  fteif,  ©fie* 
fei  B.]  m  @a.  (tteine  ©tüçe)  montant  (5©.  : 
de  tente).  [hagard.) 

ftier 1  (-)  [=  ftnrr]  a.  @b.  nom  ©tiÆ:  fixe,/ 
©tier3  (z)  [a/b.  stior  =  gnf).  tau’ros,  fft. 
sthûra's]  m  ®a.  1.  zo.  u.  agr.'  taureau 
(and;  fig .);  junger  oft:  bouvillon,  tau- 
rillon  ;  prv.  ben  ^  bei  ben  §ôrnem  faffen 
saisir  le  taureau  par  les  cornes.  2.  efnn. 
fcfrros.  :  ber  non  U'ri  (norberfter  fmmbtäfer 
Bei  beu  Urnern)  le  cor  d’Uri.  3.  astr. 
(©temBitb  im  ïierfreis)  Taureau. 

©tier*...  (-...)  in  3ffgn.  I  anatog  „©tier", 
/Kt  ßcfedjt  n  combat  m  (ou  course  /) 
de  taureaux  ;  ~geffmmt  n  attelage  nt 
de  taureaux;  ~jßgb  /  chasse  aux  tau¬ 
reaux.  —  II  ©efonbere  gatte:  ~fect)tcr  m 
toréro,  toréador;  f>irfcf)  ni  zo.  gnou 
(bubale)  ( AntViope  bu'baïus ).;  ~ïcimpfer  m 
—  ~fed)ter  ;  ~opfer  n  h.a.  taurobole  m. 
ftieren  (■iv*)  [ftier]  vin.  (£).)  @a.  regarder 
fixement  ou  d’im  œil  hagard, 
ftiefj  f1)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf. 
de  Vind.  non  ftofen. 

©tift 1  (i)  m  ®a.  1.  0  cheville  /  (de 
métal),  pointe  /,  (bünner  îlaget  o|ne  Sopf) 
clou  sans  tête;  (Son)  broche  /;  (©e* 
f$iag»)~  ferret;  (*Pftod,  ©oisen)  goupille/; 
mach.  ~  e-r  fteiienben  Sßette  crapaudine  f 
mâle;  serr.  auf  roeidjem  ber  Si^to^rieget 
läuft  tenon.  2.  (nod)  feftg^enber  Seit  e-§  abge¬ 
brochenen  Saines)  chicot.  3.  ('Blaffe  in  Stift* 
form  sum  Schreiben,  Zeichnen)  crayon.  4.  F 
co.  (fteiner  auenfeh)  petit  bout  d’homme, 
marmouset,  (Sehriing)  apprenti.  5.  F  oft 
für  iflriem:  chique  /  F  mâche  /. 

©tift3  (J)  [ftiften]  n  ®a.  ober  @a.:  a)  (5«. 
frommen  3meden  anSgefe^teS  Âapita'I  unb 
bie  barauf  gegrünbete  Stnftatt)  fondation  f 
(pieuse);  b)  rl.  bei  ben  Jîathotifen  unb  auch 
in  proteftantifeh  gemorbenenSanbcrn:  maison 
/religieuse,  (fltefter)  couvent'm,  (sistum) 
évêché  m,  feomïapitet)  chapitre  m,  geift* 
lidieS  (roeitiicfic?)  maison  /  régulière 
(séculière),  maison  noble;  Sübinger  ~  sé¬ 
minaire  m  (théologique)  de  Tubingue. 
©tift*...  (ü...)  in3ffgn,  38.:  ~bliff=flbleiteï 
m  f.  ©pipen=blij)=ab[citer;  ~fabrif  0  / 
pointerie;  falter  m  porte-crayon; 

m  3ahntechnif:  dent  /  artificielle 
fixée  au  moyen  d’un  crochet. 
ftiftC«  ('iu)  I  v/a.  @b.  1.  a)  (grünben) 
fonder,  (fehaffen)  créer,  (heroorbringen) 
produire,  (einfe^en)  établir,  instituer, 
(errieten)  ériger;  eine  St)e  faire  un 
mariage;  greunbfcbaft  jioifd)en  jmei  fer» 
fonen  ~  faire  naître  des  liens  d’amitié 
entre  deux ...;  g-rieben  ~  faire  la  paix; 
©ute#  ~  faire  du  bien;  Sîufieit  se 
rendre  utile;  ein  «JSermödjtni?  ^  faire  nn 
legs,  léguer  qc.;  b)  pon  et.  ©öfent:  =  an* 
ftiften  1  ;  F  ba  I;aben  ©ie  ma?  ©djônc? 
geftiftet  (mehr  gbr.  angeftiftet)  f.  an-ftiften  2. 


>)ctdjen:  F  familiär;  P  SSolféfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.’  geft.);  *  neu;  +++  fpractjroibrig  ;  Tu.  b.  fyranj.  übernommen  ;  to  ©iffcnfdjaft: 

—  (  922  )  — 


(Stifter] _ 

2.  (ein  Stift  grünbett  tc.)  fonder,  (aiisfetjen, 
anroeifen)  constituer.  —  II  ©tv  n  ®C. 
f.  Stiftung,  Bfb.  Strtifef. 

Stifter  (^j  m  @a.,  ~itt  /©  (»gl.  ftiften) 
fondateur  m,  fondatrice  /;  créateur  on, 
créatrice  /;  auteur;  promoteur. 
fHfttfcf»  Ma.® b.  de  (ou  du)  chapitre, 
&C.  (»gt.  «Stift2). 

©tiftter  (£'J)  m  ©a.  séminariste. 
©tift§=«.,  ftiftfh...  (s...)  in  3figit.  I  analog 
„Stift3",  533.  :  — Brief  m  titre  apparte¬ 
nant  à  un  chapitre.  —  II  SS  e  i  t  e  r  e  ®  e  t  • 
fpiele:  »vttnttw:  a)  bailliage  on  d’un 
chapitre;  b)  canonicat  ÏÏI  *  ro  anttmamt 
m  vidame;  ^effor  n  arch,  jubé  m;  c** 
boitte  /,  ~frau  /  ^fräuleiit  n  chanoi- 
nesse  /,  mit  Beigefügtem  Ortsnamen,  oft: 
dame  /,  3®.:  bie  ~fräulein  oem  §erforb 
les  dames  d’Herford;  ^fätjig  a.  qui  a 
droit  à  être  admis  dans  un  chapitre  ; 
~gemeinbe  /  communauté  de  l’église 
collégiale;  -Jjuuptumnit  m  yidame; 
~ljau§  n:  a)  maison  /  affectée  à  une 
fondation;  b)  maison  /  canoniale; 
~f)err  m  chanoine;  ~t)ütte  /  ber  Suben 
tabernacle  m  du  Seigneur,  ahs.  le  Ta¬ 
bernacle;  Sangler  m  chancelier  du 
chapitre;  ~firrf)e  /:  a)  (in  roetdjer  ber 
®ienft  »on  ©tiftstjerren  abgetjatten  wirb) 
église  collégiale;  b)  (çaupttircbe  eines 
Sistums)  cathédrale  ;  ~mcifng  a.  qui  a 
droit  à  être  reçu  dans  im  chapitre, 
capitulaire  ;  ^pfrimbe  /  canonicat  m. 
prébende-  ^prebiger  m  prédicateur 
d’une  église  collégiale;  pfropft  m 
priem-  d’un  chapitre;  ^fdfttle  /  école 
épiscopale,  école  du  couvent,  &c.  ; 
ftelte  /  =  ^pfriinbe;  ~tog  m  jour  de 
séance  du  chapitre;  ^tterfnmmluttg  / 
assemblée  capitulaire,  chapitre  m. 
©tifhîttg  (^)  [ftiften]  /©  1.  (sjanbtung  be§ 
(Stifters)  analog  „ftiften  1  u.  2",  3®.:  fon¬ 
dation;  création;  établissèment  m,  in¬ 
stitution.  2.  (baS  non  e-m  Stifter  ©egrün* 
bete)  fondation,  établissement  m  (de 
charité)  ;  tnilbe  ~  œuvre  pie. 

©tiftuitg§  (£'-’...)  in  3ffgn,  anatog 

„©tiftung",  j®.:  rvbrief  m  lettre  /  de 
fondation  ;  nu  feft  n  fête  /  anniversaire 
d’une  fondation,  □  fête  de  l’anniver¬ 
saire;  (vmüftig  a.  d’après  la  lettre  de 
fondation,  statutaire;  ~Soorte  njpl. 
paroles  fipl.  de  la  consécration, 
©tigntfl  i6")  [grcip]  n  ©a.  (pi.  Jn)  (©ticp, 
SBynben*,  Sranb-mal)  stigmate  on. 
frigmntifieren  (u-^)  [grdj.]  via.  @a. 
stigmatiser. 

©tii  f1)  [gref).]  on  @a.  1.  meift:  style;  in 
®ejug  auf  bas  Saturn  -.  alten  (neuen)  vieux 
(nouveau)  style.  —  ®fb.  pue;  2.  fig. 
(©practjgebraudj,  ®rauc|)  nnd)  bem  eingefiifjr* 
ten  ~  selon  l’usage  établi.  3.  itn  greifen 
~e  (auf  großem  gufje)  sur  un  grand  pied , 
in  groftem  ~e  arbeiten  faire  grand. 

©tu=~.,  ftib...  (-...)  in Sffgn,  g®.:  ~geredjt 
a.  conforme  au  style,  d’un  style  soigné  ; 
•^gerecht  frfjreiben  avoir  du  style;  ~(ef)re  / 
stylistique  ;  ~toâ  a.  sans  style  ;  ~übung 
/  exercice  on  de  style  ;  ~Doit  a.  qui  a 
un  style  prononcé,  plein  de  caractère. 
Stilett  f-'5)  [grd).]  n  ®a.  («einer  feiner 
S'olcb)  Stylet  m.  [(f.  Seit  l).\ 

Stüidfo  (-”-)  npr.on.  @c.  h. a.  Stiliconj  I 


ftitifierett  (-uiw)  [©til]  via.  @a.  :  a)  ré¬ 
diger;  cr  ftilifiert  gut  il  écrit  bien;  b)  re¬ 
toucher  au  point  de  vue  du  style, 
©tilift  (-'*)  [©til]  m  ®a.  écrivain  (qui  a  du 
style),  styliste.  [stylistique.) 

©tüiftif  (-’M  [©til]/©  artm  du  style,] 
ftiliftifd)  (-^j  a.@b.  qui  concerne  lestyle  ; 
bie~en  f5einl;eiten  les  finesses  du  style;  in 
-et  §infirf)t  sous  le  rapport  du  style, 
ftitt,  bisro.  (J,  iKJ)  I  a.  @b.  1.  a)  (ofine 
merfticlje  ®ewegung)  tranquille,  calme, 
en  repos;  (unbewegtidj)  immobile;  fcEjr  ~ 
presque  inanimé-  b)  (leife)  bas,  doux, 
adv.  à  petit  bruit,  (fdjweigfam)  silencieux, 
taciturne.  —  ®fb.  plie:  2.  neben  verbes  : 
j-tt  ~  bcfomiticu  ober  fdgaffen  parvenir 
à  faire  taire  q.  ;  ~  beten  prier  à  voix 
basse,  prier  mentalement;  nu  bleiben 
rester  tranquille  ou  coi,  se  taire  ;  ganj 
fortgdjeit  s’en  aller  tout  doucement; 
bie  Sattb  ~  îj alten  tenu-  ...  en  repos;  er 
fann  ben  SKunb  nidjt  galten  F  la  langue 
lui  va  comme  la  navette  d’un  tisse¬ 
rand;  ~  Ijnlten  (niefit  weiter  fahren)  s’ar¬ 
rêter;  j-m  galten  (iïjn  gewähren  taffen) 
laisser  faire  q.  ;  ~  liegen  rester  tran¬ 
quillement  couché,  weit©,  se  tenir 
tranquille;  an  einem  ©rte,  unterroegë 
~  liegen  s’arrêter  dans  un  endroit;  bie 
©efcpfte  liegen  ...  chôment ;~fd)tt)etgcn 
se  taire  (non  et.  de  ou  sur  qc.);  ~  fein 
être  (ou  se  tenir)  tranquille,  (fdfweigen) 
se  taire,  fictj  gugleid^  rufiig  oerfiatten:  faire 
silence;  ~  fein  mit  (ober  non)  et.  cesser 
de  parler  de  qc.  ;  ~  fifiett  rester  tran¬ 
quillement  assis,  weit©,  rester  dans 
l’inaction  ;  nidjt  ~  fi  tien  îônnen  ne  pou¬ 
voir  durer  en  place;  ~  fte^cn  f.ftcljcnd, 
aucç  IG  a;  bei  ctroad  nidjt  fte^en  ne  pas 
s’arrêter  à  qc.  ;  bie  Seit  ftcfjt  nidjt  ~ 
...  marche  toujours;  fief)  ~  üerljalteit 
rester  tranquille,  pfort  ne  pas  bouger; 
~  toerbeu :  a)  se  calmer;  b)  se  taire; 
eê  mtr  b  ~  le  silence  s’établit.  3.  aU  int.  : 
.J,  feib  (ober  fdjroeigt)  ,J  silence!;  ba= 
non!  n’en  parlez  plus!,  n’en  parlons 
plus!;  ~  geftanben !  (auc|  X)  garde  à 
vous,  fixe!;  F  ~  mal!  silence  donc! 
4.  at§  attriButioeâ  a.  :  a)  (otme  »iet  Särm) 
~c  ©egenb  contrée  /  silencieuse;  ~e 
©lieter  locataires  mlpl.  paisibles;  bie 
~e  Dtodjt,  Biero.  le  silence  de  la  nuit; 
SBofjnung  logement  m  éloigné  du  bruit; 
b)  ~eê  (rticÇt  rauftfienbes)  £ieb  chanson  f 
douce  ;  c)  (otine  raufqienbe  £uft)  ^,er  §eier» 
tag  vendredis,  saint;  ^.e §od)jeit petite 
noce  /;  ~e  ©îeffe  (bie  bet-  friefter  tieft,  o^ne 
OTufit)  messe  f  basse;  d)  §inbrüten 
morne  apathie  /;  ~er  SMjnftntt  ( ant . 
Sob=fnd)t)  démence  /;  e)  (o^ne  lautes  2tus= 
fprecteu  iu  2Borten)  Bei  2obeê--artjeigen  :  toir 
bitten  um  Scilcib  on  ne  reçoit  pas  de 
visites  ;  ~cb  @ebe’t  oraison  /mentale  ;  ein 
©la?  leeren  boire  à  la  mémoire  d’un 
mort  (sans  porter  de  toast)  ;  ^.C  iiicbc  aniOUl' 
vi  secret;  f.  iporticr;  ~er  ©djmer.f  douleur 
/muette;  f)  bem  ftiflen  Srunf  (ob.  P  ©off) 
ergeben  fein  être  adonné  secrètement  à 
l’ivrognerie,  F  boire  avec  son  suisse  ; 
g)  (rutjig,  Befctyeibett)  doux,  paisible,  (partit- 
toê)  inoffensif,  (fricbfertig)  pacifique, 
(orbnungâ'tiebenb)  rangé;  ^.er  fOtenfdj: 
a)homme  m  doux  et  inoff’ensif,b)(fcf)weig- 


famer  ïrîenfcti)  homme  taciturne;  h)  (ointe 
ftarte  ®ewegung)  ^.C  2uft  air  m  calme; 
~e?  SOSetter  temps  vi  calme  (aud;  T)  ;  ^e? 
SBaffer  eau  /  dormante  ;  prv.  ffiaffer 
finb  tief  il  n’est  pire  eau  que  celle  qui 
dort;  géogr.  ber  ©title  (ob.  ©rofie)  D’jean 
l’Océan  m  Pacifique.  5.  %  :  a)  (wenig 
Belebt)  peu  animé;  b)  ~er  Slffocié,  ^.er 
©efetlfdjafter  associé  m  tacite,  comman¬ 
ditaire  m.  —  II  ai?  s.:  6.  bas  ©tiüe  = 
©tide  1  ttnb  4;  tnt  ©tiflen  (unBemertt;  je|t 
meift:  int  ftiücn)  dans  le  (ou  en)  silence, 
secrètement,  sourdement,  sous  main. 
7.  al?  m :  bie  «Stiften  int  Üatibc  les  dévots, 
©tiff*...,  ftilk..  (,ï...)  in  3f.'fe|ungeit,  3®.: 
~6cgtücft  a.  heureux  en  soi  ou  inté¬ 
rieurement;  affûte  ^  f  Orgelbau  :  jeu  m 
de  flûtes  douces;  galten  n:  a)  halte 
.  /,  (temps  ni  d’)arrêt  »1;  immobilité  /; 
b)  soumission  /à  la  volonté  de  Dieu; 
klebest  n:  a)  vie  /  calme;  b)  æîalevei: 
nature  /  morte;  ^IcbcinjUtalcr  m  na¬ 
ture-mortier,  -mortiste  ;  ~fd)tuctgen  n 
silencem;  f.  be-ob-adjten  2  ;  ~ftfimeigenb 
a.,  bfb.  adv . :  a)  en  silence;  b)  (nidjt 
fBrmlid)  auSgefprodien)  tacite,  (au§  ben  Um* 
ftänben  ertieaenb)  implicite;  ^fd)tt)eigenbe 
SSoranSfe^ung,  oft:  condition  /  sous-en¬ 
tendue  ;  ~fd)U)eigC«bê  adv.  tacitement; 
nu  ftaub  Oïl  f  ru  ftcïfcjt  n  cessation  /  des 
mouvements,  arrêt  m:  (Untfttigfeit) 
période  /  d’inaction;  (einfi-.-itung)  inter¬ 
ruption  /,  suspension  /;  ^.ft.  ber  StrBeit, 
einer  fflîafd;ine  chômage  m;  ®  ^.ftaiib  ber 
©efepafte  stagnation  / ...  ;  astr.  fdjeinbarer 
^ftanb  e-§  Btane'ten,  4  u.  zo.  ^ftanb  in  ber 
©ntoicfclung  :  h  station  /;  beim  ^fteljeu 
le  tricycle  étant  arrêté;  ~ftnnbê= 
ôerfîtd)  m\  (§3$  ~ftanb?*üerfucfje  nmdjcit 
faire  du  sur-place  ;  ~ftct)ctlô  a.  station- 
nahe  (a.  astr.  »on  flane'ten),  immobile;, 
»om  æsaffer:  dormant;  ~Dcrgttügt  a.  qui 
s’amuse  en  silence. 

©tilte  (^^  [ftill]  /  @  (pl .  fetten)  1.  tran¬ 
quillité,  repos  m;  (ant.  Scibeufdjaft. 
©turni)  calme  m,  paix.  2.  (stillfdimeigen) 
tiefe  ~  profond  silence  on.  3.  (in  etwaâ 
eintretenber  ©tittftanb)  pause.  4.  in  ber 
in  aller  ~e  =  im  ftiflen  (f.  ftifl  6)  ;  in  ber 
abjieljen  s’en  aller  à  la  sourdine, 
ftiften  (^)  [ftifl]  I  via.  @a.  1.  (einen  er* 
wünfdgen  ©tittftanb  eintreten  madden)  arrêter, 
faire  cesser,  (beruhigen)  apaiser,  calmer. 
2.  (befriebigen)  apaiser;  ben  2>urft  ~  étan¬ 
cher  la  soif;  ben  §unger  apaiser  la 
faim.  3.  j-n  (jur  9îutjc  bringen)  fane  taire 
q.  4.  ein  (flinb)  ^  (füugen)  nourrir  un  ... 

—  II  part.pr.  et  a.  @b.  5.  in  ben 
®eb.  tes  mf.  6.  «27  rriéd.  sédatif,  calmant. 

—  III  ©t~  n  <§>c.  unb  ©tiffUJtg  /  © 

anatog  1, 3®.:  apaisement  m;  étanche- 
ment  m  du  sang;  allaitement  m  d'un 
enfant.  [calme,  &c.  (»gt.  ftiflen).! 

©titter  f^)  on  ©a.  qui  apaise,  qui] 
Stittungértmttcl  (^^)  n  ©a.  onéd.  (re¬ 
mède  m)  sédatif  m,  calmant  on. 
©timnn...,  ft~=...  (s...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©tinnne,  ftimmen",  3®.:  ~t»cre(^tigt  a. 
qui  a  (le)  droit  de  vote,  qui  a  le  droit 
de  voter;  ~t>cred)tigu«g  /  droit  m 
de  voter;  ~füf)ig  a.  =  ^berechtigt.  — 
II  SBeitere  ®eifpiete:  <x.at)gßbc /vote 
m:  ^biiuber  nlpl.  anat . :  falfdjc  ^biinber 
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ligaments  mlpl.  supérieurs  de  la  glotte  ; 
wahre  ~banber  ligaments  inférieurs 
de  la  glotte;  ~bi(bung  / physiol,  pho- 
nation  ;  nu  fiifjrer  m:  a)  maître  du 
chœur,  coryphée  (aud;  fig.)-  b)  organe 
d’une  opinion,  tête  f  d’un  parti  poli¬ 
tique;  ~fiti)ntng  f,  etwa:  disposition 
des  parties;  ~gabe(  J»  /  diapason 
7/1  *  (V  gebet  m  opinant,  eng£.  votant; 

Ct ttUtt et  J1  m  3nftrumentenfa6riï:  accor- 
■doir;  ru  f)oIs  n  ,  nu  Ijüijrijcn  n  J  einer  ©eige 
âme  f  du  violon  ;  «4jortt  n  =  ~bain= 
mer ,  nu  (flge  J*  f  registre  m;  ~Io§  a. 
sans  voix,  &  aphone  (ant.  ffinunbûft); 
~ntitfe(  J  n\pl.  voix  fsg.  ;  ~orga'tt  n 
physiol,  organe  m  vocal;  nu  Pfeife  J'A&fb. 
Me  Drget-pfetfeu  banad^  gu  ftimmen)  flûte  à 
accorder,  diapason  m-  ^,red)tre  droit  m 
de  suffrage;  ~rifie  f  27  anat.  glotte; 
«,rifien=frampf  m  path,  spasme  de  la 
glotte;  ~fdjüiffe(  J'  m  clef  f  de  piano; 
rvbiclj  F  n  bétail  m  électoral;  ~nicri))"cl 
fli(ber  Jtnaben  Bei  eintretenber  ©efd^Ied^täreife) 
mue  ou  muance  f:  ^(uetfjcug  n  ap¬ 
pareil  m  vocal;  ~^ü()(er  m  scrutateur; 
^jö^Imtg /dénombrement  m  des  voix, 
&ei  ffia^Ieit:  dépouillement  m  (du  scru¬ 
tin);  ^cttel  m  bulletin  (de  vote), 
(ssgi.  aud;  Stimmen*...) 
fthnmbar  (z-)  [ftimmen]  a.  ©b.  1.  J*  ac¬ 
cordable.  2.  t  =  ffimm*berecbfigt. 
Stimme  (Zu)  f  ®  1.  meift:  voix;  feine  ~ 
abgebcn  donner  sa  voix,  opiner,  voter; 
j-m  feine  ~  geben,  oft:  voter  pour  q.  ;  bie 
~n  fctmmeln  aller  aux  voix;  ©ijj  unb  ~ 
haben  f.  ©iü  3.  2.  ®fb.  gölte:  ~  in  Beaug 

e«f  ihren  jfiang  unb  Son,  BiStn.  organe  m\ 
.J1  :  a)  (eingeiner  tpart  Bei  ®oïa'l=  unb  Snftru* 
menta'I-mufit  unb  bie  Sioten  bagu)  partie; 
mette  ~  (Bfb.  2llt)  contre-partie;  b)jOrgeI: 
Sïegi'fter)  jeu  m  (d’orgues), 
ftimmen  Y')  [Stimme]  ©a.  I  vin.  (£).) 
1.  (in  ©inïlang  fein):  a)  J1  non  Sonett  : 
s’accorder,  être  d’accord;  b)  fig.  ju  et. 
~  s’accorder  (cadrer  ou  correspondre) 
avec  qc.  2.  =  ab-ftimmen  II  ;  fur  j-n  ~ 
ojpiner  pour  q.  —  II  vja.  3.  ein  3n- 
ftrument accorder  (ou mettre  d’accord) 
...;  ein  Snftrume'nt  höher  ~  monter  un  ..., 
hausser  le  ton  d’un  ...;  als.  accorder 
son  instrument;  ju  I;ot^  geftimmt  trop 
haut.  4.  fig.  f-e  gorberungen  l;od;  ~  avoir 
de  grandes  exigences;  j-n  gu  e trous 
disposer  q.  à  (faire)  qc.  ;  j-n  günftig  „ 
disposer  q.  favorablement;  einen  gegen 
j-n  ~  prévenir  q.  contre  q.;  gut  gegen 
j-n  geftimmt  bien  disposé  pour  q.  ;  j-n 
traurig  ~  attrister  q.;  er  ift  ijeute  ftfjlecfjt 
geftimmt  il  est  mal  disposé  ...  — 

III  ©Ubc(r)  s.  @b.  =  ©timm=geber.  — 

IV  f.  ©timmung,  Bfb.  atrtifel. 
©tirante»*—^...)  in  Sffgn,  a®.  =  ~aitp()(/: 

er  erhielt  nirf;t  bie  nötige  ~a.  il  n’obtint 
pas  le  nombre  de  voix  nécessaires; 
~einhcit  ft  nu  etntjeHigïeit  /:  mit  ~e.  à 
l’unanimité  (des  voix);  ~g(eid)ljcit  f 
für  unb  gegen  partage  m;  ~ntebrl)cit  / 
pluralité  des  voix,  jeçt  meijr  gBr.  :  ma¬ 
jorité;  ~minbcrf}eit  /  minorité  (des 
voix);  ^Prüfung  f  vérification  du 
scrutin;  ~famm(cr  m  scrutateur; 
teilnng  /scission;  ~5Ü()lcr  K,  f. ©timm* 
jühlcr  n-.  (s8gl.  aucf)  ©timm*...) 


Stimmer  Yv)  [ftimmen]  m  ©a.  1.  (pla¬ 
nier--  jc.)~  accordeur.  2.  (®orricptung  junt 
Stimmen  von  3nftrame'nten)  accordoir. 
ftimmhaft  P“)  a.  @b.  (in  ber  Slusfpradje  ; 
ant.  ftimiU'Ioê)  sonore. 

.„=ftimmig  (...^)  a.  @b.  in  Sffgn,  58.: 
mc^r  'nu  à  plusieurs  voix. 

Stimmung  ('H  [ftimmen]  f  ®  (sut  unb 
SBeife,  wie  et.  geftimmt  ift)  :  a)  ^  accord  m 

d’un  instrument 5  b)  fig.  ~  be®  ©emütë 

disposition  de  l’âme,  humeur;  üffent* 
Iidje  ^  esprit’  m  public;  c)  (ataterei) 
teinte,  tonalité,  effet  m. 
Stimmuttgë»...,  ft~=„.  (Æ^...)  in  Sffgn,  j».*. 
nu  bUb  n  tableau  m  représenttmt  un 
paysage,  &c.  à  un  certain  moment  de 
journée,  de  la  matinée,  du  soir,  &c.  ; 

a.  recueilli,  impressionnant,  qui 
va  au  cœur.  [(reijen)  stimuler.) 

ftimntiercn  (-vIv)  [It.]  vja.  @ a.  Bfb.  méd.f 
Stimntuê  (-vu)  m  ( sg .  inv.,  pl.  ...la'ntiû) 
1.  ®  méd.  (Sfteijmittel)  stimulus.  2.  fig. 
(©tacket,  2tntrieb)  aiguillon. 

Sttnf=...  (Æ...)  in  3f.*fe$ungen.  I  analog 
„ftinfen",  j®.:  nu  botf  m  bouc  puant; 
~milb  n  ch.  bêtes  flpl.  puantes.  — 
II  ®fb.  buitltt  ?  m  sterculier 

{stercu  ’lia)  ^  nu  beere  ^  /:  a)  baie  puante; 
b)  =  Ëber=efdje;  nu  n  bois  m  puant, 
bois  du  sterculier  (f.  Jbaum);  nu  tngel  / 
boulet  m  asphyxiant;  ~nafe  /  punais 
«2;  (ftinlenbeê  Jîafen’gef^roiir)  ^27  ozènem; 
~raff  m  zo.  =  Sltiê  1;  ~tier  n  zo .  : 

a)  Jiizttpl.  bêtes  flpl.  puantes;  b)norb= 
amerifanifdjeb  ~tier  putois  m  rayé,  pole¬ 
cat  m  (vivc’rra  puto'rius). 

ftinfen  (^/l  I  vjn.  (h.)  @a.  î.puer,  cmftân- 
biger:  répandre  (ou  avoir)  une  odeur 
infecte,  pfort  empester,  mfort  «nb  an- 
ftünbiger:  sentir  (mauvais).  2.  fig.,prv. 
f.  Êigendob;  et  [finît  bot  gaulfjeit  il  pue 
la  paresse.  —  II  ~b  part.  pr.  et  a.  @b. 
puant,  (nerpeftenb)  infect,  (übelriedjenb) 
fétide;  fig.  ^,be  2üge  mensonge  m  puant 
ou  impudent  ;  adv.  ~b  faul  paresseux  au 
dernier  point.  —  III  St~  n  ®c.  =  j 
ftintig  (^v)  a.  @b.  =  ftinfen  II.  [®e-ftanf.J 
©tint  (^)  [nb.]  m  ©a.  icht.  éperlan  (saimo 
eperla’nus).  [boursier. 1 

Stipenbiût  (-u(v")1)  [It.]  m  ®a.  (élève) J 
Stipenbium  {-^Y)  [U.]  n  @  bourse  /; 
~  jut  Sâeifc  nach  (Rom  prix  m  de  Rome. 
Stippe  (iu)  /  ®  sauce  (=  îunîe). 
ftippett  [nb.]  via.  et  vin.  (h-)  ©a. 

1.  saucer.  2.  tremper, 
ftirb,  ^.ft,  ~t  Y)  imper.,  2e  et  3e  per  s.  sg. 

du  prés,  de  l ’ind.  non  fterhen. 

Stirn  (^)  /  Biâw.  ~e  (,iv)  /  @  [a/b. 
stirna]  1.  meift:  front  m,  j®.  bem  ff-einbe 
bie  ~  bieten  faire  front  (ou  tenir  tête)  à 
l’ennemi.  2.  arch.  ==  feront  ;  eineê 
©trebe*pfeüerê  queue  d’un  contrefort. 
Stirn=...  (Æ...)in3ffgn.  I  a)  analog  „©tint", 
j®.:  ~b ogett  m  arch,  arc  du  front; 

b)  anat.  (jur  ©tirn  gehörig),  fonft  audj:  (am 
®orbertefie  Beftnbiid;)  ...  frontal  a.,  j®-: 
~ûber/ veine  frontale.  —  II  2B eitere 
8eifpiete:  nu  banb  n,  ~bittbe  /,  Bfb.  chir. 
frontal  m,  (atâ  Seiten  ber  nônigêwiirbe) 
diadème  m ;  vgt.  au*  SSinbe  3;  ~b(ûtt 
n  plaque  /  de  métal  qui  orne  le  front; 
~h.  ber  spferbe  fronteau  m  ;  ~falte  /  pli 
m  du  front,  ride;  ^fïftrfje  ô  /  tête; 


_ [Stocf»...] 

»auwefen:  affadie  beê  ©emôlbeê  parement 
m  de  voûte;  ~Ijaar  n  cheveux  mjpl. 
(non  Sieren  :  poils  mlpl.)  du  frönt,  toupet 
îli  ^  nu  Ijaar^nep  n  =  ~ncy ;  ~(ranfl)cit  f 
vét.  (ber  tpferbe)  mal  m  de  feu  d’Es- 
pagne;  nu  (ode  /  toupet  m;  ^mord'ttc  f 
géol.  moraine  frontale;  ^ttclf  n  filet- 
front  7YI  ;  nu  rab  0  n  mach,  roue  f 
(dentée)  droite;  ~rieinctt  O  m  Sattlerei: 
fronteau  ;  ^runjeftt  n  re(n)frognement 
7)\  ;  nu  feite  /  arch,  face;  ~fti!CÎ  n  anat. 
portion  /  centrale  du  coronal;  ent. 
segment  m  frontal;  arch,  frontispice 
Tïi  ;  fxc  tuef)  n  ber  ïrauer-pferbe  fronta(i)l  m\ 
~tttanb  f  arch,  mm-  m  principal. 

Stoa  (iu)  [grcfi.]  /  @b.  (pl.  auc|  ©to'en) 

portique  m;  h. a.  ~  pi  'Üthc'lt  (tno  3e'no 
ïe^rte)  le  Portique.  [ find .  non  [heben.  \ 
ftob  (z)  lre  et  3e  per  s.  sg.  de  Vimparf.  de) 
StoM-U§  (— £u)  npr.m.  inv.  (grd).  Schrift- 
ftetter)  Stobée.  [funft:  f.  bämpfen  4.1 
ftoficn  (Iu)  [ngl.  engt.  Stove]  via.® a.  St oc^-j 
Stöber  f1")  m  ©a.  f.  ©tôher*hunb. 
Stöber*-.  (-“...)  in  3ffgn,  s®.:  ~huttb  m 
ch.  bicle,  cbarnaigre;  ~  tu  et  ter  n  temps 
m  neigeux;  aud):  temps  pluvieux, 
ftöbern  (Zv)  [ftieben]  vin.  ((;.)  @d.  1.  vjimp. 
eë  ftöhert  il  tombe  une  pluie  (ou  une 
neige)  fine.  2.  (in  alien  üBinïeïn  fudfen) 
fouiller  dans  tous  les  coins,  fureter 
dans  les  coins.  [etabt)  Stobes  fsg.  1 
Stobï  (L-)npr.n.@  c.  h. a.  géogr.  (macebon.  / 
Stôdjabeu  (-d;Zv')  npr.  flpl.  @  h.a.  géogr. 
bie  ^  les  (îles)  Stœchades,  Jeçt  mein  gbr.  : 
les  îles  d’Hyères. 

Stodjet  (Zu)  [ftedjen]  m  ©a.  1.  =  3ahn= 
ftocher.  2.  0  ~(=etfett  (Æ^z^)  n  ©b.)  = 
©djür*eifen;  soïomotine:  pique-feu. 
ftodjertt  YY  [©todjcr]  via.  et  vin.  (h.)  @d. 
1.  =  purren  II,  j®.  baë  geucr  attiser 
le  feu,  tisonner;  fief)  bie  Söhne  ~  se 
curer  les  dents.  2.  auf  j-n  ~  =  ftidjelii  2. 
Stüdjiontetrie  0  (-rfj^z)  [gref).]  f  ©  ob. 

stœchiométrie  (f.  Seit  1). 

Stoif1  (z)  m  ©a.  (pl.  Biêtn.  ©tôcfer,  f.  6; 
^.e,  f.  10)  1.  meift:  bâton  (=  ©tab  1).  — 
®fb. gälte:  2. (©paper-)^ canne/; biinner ^ 
badine  /,  baguette  /,  verge/,  (lang  unb 
bitnn)  gaule  /;  (®iaarb-)~  queue  /;  ber 
getbmeffer  jum  ülBftecten  flèche  /.  3.  ^ 
(spflaïqen-)^,  caudex.  4.  (einjelneë  Çflanjen- 
Snbini'buum)  :  a)  non  SBeinreben:  cep  de 
vigne;  b)  non  anfaeren  ©ewacbfen:  pied. 
5.  (Saumftumpf)  souche/,  chicot  d’arbre; 
fig.  über  ~  unb  Slorf,  über  ~  unb  ©tein 
laufen  f.  23IocC  3a.  6.  fig.  (pl.  ©tôcfer)  = 
filoh  3.  7.  beâSal^neâ  (ant.  Sôiugel,  Sroue) 
corps  ...  8.  =  ©tamm  4.  9.  (mâdjtige 
©ebifgämaffe)  massif.  10.  aucf)  n  (pl.  ^e) 
(®efctop  eines  Kaufes)  étage;  im  erften  ^ 
au  premier  (étage).  11.  (golter-inftru- 
ment,  in  bas  man  bie  güpe  fpanute)  billot; 
j-n  in  ben  ~  legen  mettre  les  ceps  à  q. 
12.  bisin.  für  §alpftoct  (f .  b§  b).  13.  'rôienen* 
âuc^t:  ruche  /.  [effe'îten.f 

©toef 2  ©  (z)  [engl.]  m  ©a.  ==  Sörfemj 
©totf»...,  ftorf  (a...)  in  Sffgn.  I  analog 
„©toef1,  j®.-.  ~hnttb(cr  m  mai  chaud  de 
cannes.  —  II  oft  jur  SerftärJung,  meijt 
mv.part  =  ®rp...  I C  ;  nor  ®otfer-9îamen, 
oft:  F...  pur-sang,  audj  ...  encroûté  a., 
s®.  :  /Jbôljme  m  Bohême  enragé  ou  pur- 
sang;  — jprcufjc  m  Prussien  encroûté. 


âfidjen  :  F  familiär;  PsBoIf?fpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  fait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjiuibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  27  ÖBiffenfchaft; 
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[Stofr...] _ 

—  Ill  2Beitere33eifpieIe:  ~antbo§  0  ! 
m  boule  /  de  chaudronnier:  ^initcife  / 
ent.  fourmi  vagabonde  (fo>  • mi' ca  vaga)  * 
~antfel  f  am.  merle  m  à  collier  (rm-dvs 
tor  qua' tus)  ;  ~blinb  a.  complètement 
aveugle; ~f>ürfe  f  /Bourse; ~bcgen  m 
canne  /  à  épée;  ~bumnt  «.  bête  à 
manger  du  foin;  er  ift  „biuntn  c’est  une 
vraie  souche;  ~bitrr  a.  très  sec;  er  ift 
~bürr  c’est  une  vraie  perche;  ^crbfe  ^ 

/  pois  m  gris  ( Pisum  arue  'nse)  ;  ~£Ï5  ^  n 
min  er  ail»  qu’on  trouve  par  nids  trente 
f  orn.  petit  duc  m  (strix  scops);  ^füulc  / 
SBein&au:  pourriture  des  raisins  sirr  pied; 
~fcdfter  m  bâtonniste;  ~fiufter  a.  ex¬ 
trêmement  obscur;  eê  ift  ^finfter  il  fait 
noir  comme  dans  un  four;  ^fifd)  m: 
a)  gifctjevei  unb  #:  (getpodneter  .Kabeljau) 
morue  /  (séchée),  merluche  /,  stock¬ 
fisch;  b)  F  fig.  (©ummtopf)  âne  bâté,  buse 
/;  ~fifc(pfattg  m  pêche  /  de  la  morue; 
~fifrf|=£iftc /esclipotm;  ~ffecf  [ftûrfcu  3] 
m  tache  /d’humidité  ;  /X/  ffctfig  a.  taché 
par  l’humidité;  ~fün  te /canne  à  fusil; 
~frcntb  a.  complètement  étranger; 
gcige  /  pochette;  ~geleljrta.  =  peba'n» 
fifth;  ~gctricbc  0  n  mach,  lanterne  /; 
~l)nlter  m  porte-cannes;  ~l)rtuS>  n 
geôle  /,  prison  /;  ^jobber  $  m  cou- 
lissier;  ~jltbc  m  vrai  juif;  ~fof)lc  / 
menu  charbon  97ly  /X/  late  nte  /  falot  m, 
ü  aucÇ:  lanterne  de  passage;  ^letter 
/  casse-cou  m;  ^leurffter  m  chan¬ 
delier  à  pied;  ^Mtadjcï  m  cannier; 
smaller  w  m  courtier;  ^tueifter  m 
geôlier,  concierge;  ~tneiftcret  /  con¬ 
ciergerie;  ~pfcife  /  flûte  douce;  ~» 
preffé 0/»u<$6inberei:  presse  à  feuilles; 
»vpnigel  mlpl.  coups  de  bâton,  baston¬ 
nade  flsg.;  ~ret§  n  surgeon  m  ;  ~rofe  ? 
/guimauve;  ~frf)cre  0  /cisaille  à  banc; 
^fdjintt  m  parapluie-canne,  canne- 
parapluie  /;  ^fdflüge  mlpl.  =  ^prügcl; 
/vfdptupfen  m  path,  enchifrènement, 
07  coryza  S6c  ^  frfjraube  0  /  vis 
d’étau;  ~fdpuantm  y  m  agaric  chan¬ 
geant  ( Aga  ' riens  muta  ’ bills) }  rw  ftnnber  m 
porte-cannes  (=  -Jjatter)  ;  IX/  fteifa  .raide 
comme  un  bâton;  ^ftill  a.  très  tran¬ 
quille  ;  ~tnub  a.  complètement  sourd, 

F  sourd  comme  mi  pot;  staube  f  orn. 
=  §o!g»taube  a;  ~ul)r  /=  ©tujjudjr; 
Otole  $  /  =  Scofo'je;  ~to<tc{je  /  garde 
des  prisonniers;  ~tuerf  n:  a)  étage  m 
(=  ©tod1  10);  b)  0  ? %um.  laminoir  m; 
~WiHbc  0  /  vindas  7)1  j  /x/  ârijtt  m  = 
SBacfett=jat)n ;  ^jttmtgc  /  virole. 

Stôtfdjctt  (<*«)  n  ©b.  (dim.  pen  ©tod1) 
petite  canne  /,  badine  /. 

ft oefett  f11“)  [©tort1]  @a.  I  vin.  (§.  unb  fn) 

1.  meift:  cesser  de  se  mouvoir,  s’arrêter. 

—  SBefonbere  gälte:  2.  a)  non  gliiffigleiten: 
cesser  de  couler,  être  stagnant  (a.  fig.), 
(tcmgfamer  roerben)  se  ralentir,  (unterbrochen 
merben)  s’interrompre,  (unterbrechen)  dis¬ 
continuer;  bas  ætut  ftocft  in  beu  Slberit 
...  ne  circule  pas  dans  les  veines  ;  $  : 
ode  ®efd)âfte  ~  ...  languissent  ;  ber  §anbet 
ftocft  ...  languit;  ba?  ©efpräcfi,  bie  Unter¬ 
haltung  ftocft  ...  tarit;  ber  tpuB  ftocft  ... 
s’interrompt;  bie  ©a<he,  ba?  Unternehmen 
ftocft  ...  n’avance  pas;  b)  vlimp.  c§ 
ftocft  mit  biefer  ©odjc  cette  affaire  se 


trouve  interrompue;  c)  mit  perfMichem 
suj.  :  im  Sieben  ~  hésiter,  pfort  rester  (ou 
demeurer)  court;  d)  (gerinnen)  se  figer, 
se  coaguler,  eng®.  se  congeler;  non  ber 
2üitcb:  se  cailler.  3.  (bie  fdjâbliche  ©in- 
tnirfung  ber  geuditigfeit  erfahren)  s’altérer 
par  l’effet  de  l’humidité,  (fehimmetn)  se 
moisir.  —  II  v/a.  et  v/réfl.  4.  (mit  e-m 
©tode  nerfehen)  munir  d’un  bâton;  bie 
Sieben  ^  échalasser  la  vigne;  0  ben 
stnter  ~  enjaler  ...  5.  0  Siidjer  (auf- 
unb  jufammen-roUen)  rouler  les  draps.  — 
III  ©t  /x>  71  ©c.  unb  ©tocfmtg  /  @ 
6.  analog  I,  jiB.  arrêt  m;  stagnation  / 
des  liquides,  du  commerce,  &c.  ;  ralentis¬ 
sement  m;  interruption  /  (du  cours 
de  ...);  discontinuation  /;  hésitation  / 
(à  parler);  inê  ©t~  geraten  (fn)  hésiter, 
s’interrompre.  7 .path,  (meift:  ©tocfnng) 
©toefung  beê  fßlllteb  burch  SBehinberung 
beâ  norma'Ien  Slbflufjeë,  meift:  engorge¬ 
ment  m  du  sang,  (anfeheinenbe  ©todung  beâ 
SBtuteS  in  einem  fiörper-teile  burch  nermehrten 
Sufiufj)  congestion  /,  to  hyperémie  /. 
ftücf(e)rtg  (v!(u)u)  [©toef1]  a.  @b.  sec  et 
maigre  comme  un  bâton;  ngl.  ftocf=biirr. 
ftoefig  (iu)  «.  @b.  (ngl.  ftoefen  3):  a)  gâté 
par  l’humidité,  chanci;  nom  §olje,  ®e- 
treibe:  échauffé;  b)  eS  ift  fjier  ~,cet  en¬ 
droit  est  fort  humide. 

ftüdig  (..  .J^)  in  3ffgn  mit  3ahlmôrtem: 
qui  a  tel  ou  tel  nombre  d’étages,  jS. 
bret  =/x»  de  trois  étages, 
ftôcfifdj  \  (^)  a.  @b.  =  ftörrig. 

©toefê  ®  (^  pl.  non  ©toef2  (f.  b§);  ~6c» 
fi^cr  m  ©a.  actionnaire. 

(Stoff  (■*)  [al],  estoffe]  m  ®a.  1.  (3eug 
jn  flleibungêftüden)  étoffe  /.  2.  (3J!ate'rie, 
©uhfta'«}):  a)  matière  /,  substance, 
(®runb-,  llr-)^  élément;  chm.,phys.  cin= 
foefjer  ~  corps  élémentaire;  b)  (®egen- 
ftanb  einer  Sefprechung  te.)  sujet,  matière 
/;  (®runbgebanfe  eine§  SBerfeâ)  donnée  /; 
^  jU  c  Ira  a  s  geben  fournir  matière  à  qc.; 
^  juin  fiadjeu  geben,  oft:  prêter  à  rire, 
étoffe,  ftoff=„.  («...)  in  Sffgn.  I  analog 
„©toff",  jS8.  ~a«§h)n^f  /  choix  m  de 
l’étoffe,  des  matières,  &c.  —  II  Sfb. 

:  /x/  briiefer  7)%t  <x/  Ifolter  m  0  9iâh* 
mafdjine  :  presse-étoffe,  barre-presseiu  /; 
faltig  a.  matériel,  substantiel  ;  ~fdjre 
/  chimie;  ~lo§  a.:  a)  immatériel; 
b)  (inhalt-Ioâ)  vide,  pauvre;  /x/  îofigïeit  f 
immatérialité;  citante  m  =  ^.loort; 
reid)  «.  riche  (en  matière),  substantiel  ; 
^ritftïfc  /  ruche  de  soie;  ~ücriuanbt- 
ft^aft  /  affinité  chimique;  ^.itierfjfcl  m 
physiol,  assimilation  /  et  désassimila¬ 
tion  /,  nutrition  /;  ~tDcd)fcb'I>robuft 
n  (bei  ber  Jtod;fchen  iReinfultur)  produit  m 
de  l’assimilation  ou  de  la  transforma¬ 
tion;  ~Wort  n  gr.  nom  m  de  matière, 
©toffel  (J'j)  n.d.h.  ni.  (dim.  non  C^ri'ftopf)) 

l.  Christophe.  2.  fig.:  a)  ungehobelter 
Kerl)  rustre;  b)  F  (bummer  Sert)  sot. 

ftoffen  (iu)  [Stoff]  a.  @b.  d’étoffe, 
ftofflicf)  (^)  «,  @b.  matériel, 
ftüiflc  (-v)2re  et  3e  per  s.  sg.  de  Vimparf. 
du  subj.  non  ftcfilen. 

ftöfjueu  (I,J)  I  v\n.  (baben)  ®a.  gémir 
(sourdement)  (über  et.  de  ou  sur  qc.), 
geindre.  —  II  ©t~  n® c.  gémissement 

m.  (sogt,  auch  ädjjen,  feufjen.) 


_ [ftotjiercn] 

©to-ifer  t1““)  [©toa]  m  ©a.  phis,  (sin- 
hanger  3e'no’s)  Stoïcien;  fig.  (ftanbhaftec 
SDlenfch)  stoïque. 

fto-ifcf)  (Iu)  [©toa]  a.  &b.  phis,  stoïcien, 
fig.  stoïque. 

©to-iâi§imtê  to  (-w<S“)  [©toa]  m  @b.  phis. 
stoïcisme. 

Stob...  (-...)  irtSffgn  meift: ...  d’étole,  j3. 
~gebitf)t'Ctt  fjpl.  droits  mlpl.  d’étole. 
Stofa  (-^)  [It.]  f®,  bis».  Stole  (-“)/®' 

étole  (f.  Seil  I). 

Stoü=...  (Æ...)  in  Sffgn,  meift  I  analog 
„©tollen",  533.  :  ~ort  m  bout  d’une  ga¬ 
lerie.  —  ÏÏ  S3fb.  gälte  (auch  33eftimmung3- 
mort  jit  ftolleii)  :  ~6imm  'A  m  arbre  de 
•  cuvelage;  ^bettfe  /  vét.  (®efchmulft  an 
ber  6pi|e  be?  ©übogen?  ber  tpferbe)  éponge, 
(scgt.  auch  ©tollen»...)  [©tnflc.'l 

StoMe  (^  f  ©  1.  =  ©tollen  2.  2.  =/ 

ftofien1  0  (J^)  v/a.  @a.  Çanbfchubmadiereb 
Sffieihgerberei  :  ein  gell  harder  une  peau, 
(asgl.  auch  oer-ftofien.) 

Stötten2  (^u)  m  ©b.  1.  (guh,  morauf  etioa?» 
ruht)  pied  d'un  meuble,  eng®,  pied  de  lit;. 
SBauroefen  jc.  :  montant.  2.  (länglicher  jtueben)' 
(gi'osse)  brioche  /  (avec  des  raisins- 
de  Corinthe).  3.  A  galerie  /(de  mine). 
4.  0  Çufbefchtag:  crampon. 

Stotten»...,  ft~»...  ('E'-'...)  in  3ffgn,  meift  JÇ: 
I  analog  „©tollen",  j8.  ~arbeit  /  travail 
m  aux  galeries;  ~t)ancr  ob.  ~f)öuer  m 
mineur  qui  travaille  dans  une  galerie. 
—  II  ffîeitere  SBeifpiete:  ~ttâ(fev  m 
boulanger  pâtissier;  ~gcred)iigîeit  f 
droit  m  de  conduit,  droit  d’écoule¬ 
ment;  ~ljantnter  m  ber  Çmff^miebe  refou- 
loir;  ~fd)adjt  m  puits  d’une  galerie, 
cheminée/;  ^toagenmbinard;  ^nmffer 
n  eau  / qui  s’écoule  d’une  galerie;  ~= 
toeife  adv.  en  galeries.  (îîgl.  a.  ©toll»...) 
Sto finer  A  (Jo)  1«  ©a.:  a)  propriétaire- 
d’une  galerie;  b)  mineur  travaillant  à 
une  galerie.  f  Stolon.  f 

Stolo  (--)  [It.]  npr.m.  ©C.  (rom.  9ïame)J 
Stolper  (•i")  m  ©a.,  ~ei  (i^-)  /  ©  faux 
pas  m,  bfb.  ber  'fjferbe  :  bronchade  /. 
Stolperer  (^)  m  ©a.  trébucheur. 
ftolp(e)rig  (J(")"/)  a.  @b.  =  ljolp(e)rig. 
ftolpcrn  (iJ)  I  vin.  (fn  unb  lj.)  @d.  faire' 
un  faux  pas,  broncher,  trébucher;  fig. 
...  (einen  gehltritt  tun)  faire  un  faux  pas, 
trébucher.  —  II  St~  n  ®c.  faux  pas 
m,  branchement  m. 

ftolj1  (Æ)  a.  ®b.  1.  bo. part  et  rnv. part 
meift:  fier  (auf  et.  de  qc.).  2.  SBfb.  gâüe: 
(fich  iiberhebenb)  orgueilleux,  (fich  äußerlich 
fo  jeigenb)  hautain,  pfort  outrecuidant, 
(hoff  artig)  superbe,  (ooH  Setbftgefiihi)  altier,, 
(anmafienb)  arrogant,  (troçig)  plein  de 
morgue,  (ruhmrebig)  glorieux  (ouf  et.  de 
qc.),  (eitel)  vain  (auf  etwaô  de  qc.),  (meg- 
merfenb)  dédaigneux;  ^  locrDeu  s'enor¬ 
gueillir  (ouf  ...  de  ...);  ~  tun  faire  le  fier. 
Stol§a  (■*)  m® a.  (oljnepl.)  analog  „ftolj", 
jS.:  a)  fierté  f;  orgueil;  hauteur  /; 
esprit  altier;  morgue  /;  F  outrecui¬ 
dance  /;  dédain;  f-n  „  in  etroaë  fe£cn 
mettre  sa  gloire  à  qc.  ou  à  ...  (inf.)  ; 
b)  (©egenftanb  be?  ©tolje?)  cr  ift  ber  ~  f-ô 
SSaterlaubeê  il  fait  l’orgueil  de  sa  patrie, 
ftolsieren  (ui^)  [ftolj]  vin.  (fn  u.  I).)  @a. 
faire  le  fier,  (fich  brüften)  se  prélasser- 
f.  auch  auf  11. 


©  Sedjnif  ;  A  33crgbau  ;  X  SMitcir  ;  ©  SRarinc;  *  ffiflaujcntiinbe  ;  ®  fiaubcl  ;  <»  fjîoft  ;  S  ®ifenbaf;n  ;  ^ç,  Sffabfport  ;  J1  iBîufit  ;  □  g-reimaurerri 
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awr  ©tenta*...,  ftoma*...  ©  ( i'j...)  [grdi.] 

stnma...  (=  SDÎltnb*...).  SMe  mit _  an- 

faitgeuben  grembioörter  fuctfe  man  int  I.  Seite, 
©topf*...  (s...)  in  3ffgn.  I analog  „ftopfen", 
i©.  :  ~gant  n  fil  m  à  repriser.  —  II  söfb. 
galle:  ~ar5(e)ttei  f  méd.  (remède  to ) 
astringent  m ;  ~biirf)fc  ©  /  mach.  (bfb. 
non  ttampfmafchinen)  boîte  à  étoupes,  4- 
serre  -  étoupe  to;  ^{iüd)fen  =  '£erftl  O 
m  mach,  chapeau;  effect  m  im  3euge 
yi celle  /;  f.  a.  ©topfe;  ~l)aav©n  bourre 
/;  «vljolj  ©  n  rembourroir  m-  métall. 
tampon  m;  ~meffcv  ©  n  ©otteherei:  étan- 
choir  VI  ^  rv  mittel  n  méd.  =  arj(c)nei; 
~itabel  /  aiguille  à  reprise  ;  ~nnl)t  ©  f 
rentraiture;  ~nubel /für  geberoieh  pâton 
■J?l  *  rv  ftid)  m  point  de  reprise;  ~ftiicf  4- 
n  about  Vï  *  /v  tunrfjë  n  =  S3ienen*l)arç  ; 
~5onge  ©  f  tenaille  à  tricoise. 

©topfe  (iv)  [ftopfen]  /  ®  (geftopfte  Stelle) 
passefilure,  in  ber  SBâfche:  rosette, 
ftopfen 1  ( i “)  I  via.,  vin.  ([;.)  et  viré  fl.  ©a. 

1.  (feft  jufammenpreffen)  etmaê  in  ben  SacE 

fourrer  qc.  dans  ...  ;  SBurft _ faire  du 

boudin.  2.  metonpmifch  (mit  etwas  füllen): 

a)  (üod)  ~  remplir;  j-n  (fid))  mit  ©peifett 
(oo([)  ~  gorger  q.  (se  bourrer)  de 
viandes;  eine  «Pfeife  ~  bourrer  une  ...; 
ber  Saat  mar  geftopft  Poll ...  était  comble; 

b)  j-m  ben  ©înnb,  F  baê  ïDîaul  ~  f.  SKanl  2  ; 

c)  ©efliigcl  ~  =  mibeht  (a.  fig.);  jtochfunft: 
•eine  ©auf>  ^  farcir  une  oie;  d)  eût  Sort)  ~ 
boucher  un  trou;  4<:  ein  Sect  ~  boucher 
une  voie  d’eau;  mit  SBetg  étouper; 
ti)  (mit  ber  Pîabet  auêbeffern)  repriser; 
©triimpfe  ~  reprendre  (ou  ravauder)  des 
bas;  ©  rentrayer,  rentraire;  f)  bie 
•£eibeê=ôffming,  bie  ®iorrf)ô'e  ~  arrêter  le 
•dévoiement;  biefe  ©peife  ftopft  ce  mets 
constipe.  3.  nb.:  floppen  (einen  Stittftanb 
■in  etwas  eintreten  taffen)  arrêter.  4.  fid) 

a)  )’.  2  a;  b)  (fidp  an  einem  «punîte  fa  jf.- 
brüngen,  bafi  e-e  Çemmung  eintritt)  se  serrer, 
.s’entasser  se  presser  s’engorger.  — 
II  ©t~  n  ©c.  «nb  ©topfmtg  /©  5.  oft 
burd;  bie  verbes  pt  geben;  ju  I  2e:  reprise  /, 
ravaudage  m  ;  ©  rentrayage  m,  rent  rage 
m.  6.  ©  nur  ©topping  («material  jum  güllett 
ber  Stopfbüd/en)  étoupe  /,  garniture  /. 
©topfen 3  ('5u)m  ©b.  bouchon  (=  ©töpfei). 
Stopfer  (Ju)  [ftopfen]  m  ©a.  1.  ~(itt  /  ®) 
(«perfon)  :  a)  celui  (celle)  qui  bourre,  &c. 
(oat.  ftopfen);  (Schroeiien=)~  bourreur; 

b)  stöperei  :  ravaudeurm,  ...euse  /,  repri- 
seuse  /  ©  rentrayeur  m,  rentrayeuse  /. 

2.  (©erfjeug  jum  Stopfen):  a)  («Pfeifen-)~ 
tampon;  b)  =  ©topfmobel. 

Stoppel  ('îv;  [=  It.  sti'pula]  f®  1.  agr. 
chaume  to,  éteule.  2.  ~n  pl.  :  a)  (bie  in 
ber  Çaut  feftfiqenben  geber-ïiele)  bouts  m/pl. 
de  plume  ;  b)  (®art-)~  poils  mlpl.  raides, 
‘©toppet*...  (â'J—)  in  3f.»feçungen,  meift  agr. 
I  analog  „©toppel",  }S8.:  ~b(jd)  n  toit  m 
de  chaume.  —  II  ffieitere  ©eifpiete: 
~6art  m  barbe  /de  deux  jours  ;  shatter 
f  ( anl .  ©raêdmtter)  beurre  m  d’automne  ; 
~febcr  /=  ©toppel  2a;  ~felb  w  chaume 
7ÏL  *  rv  gmtê  /  oie  qu’on  mène  paître  dans 
les  chaumes;  ~gebi(^t  n  centon  m- 
~gvtt§  n  herbe  /  qui  pousse  dans  les 
chaumes;  ~font  n(ant.  S3rod;*ïorn)  blé 
m.  semé  dans  le  chaume  retourné;  ~* 
mnft  /vaiue  pâture;  ~ritPe  ^  /  navet 


m  d’aOUt  ( Bra'ssiea  rapa  commu'nis );  ~* 

fettfe  ©  /étrapoire;  ~fid)et  ©  /étrape; 
~t)erê  m  centon;  ^»ogt  m  surveillant 
des  moissonneurs  ;  ^tocibe  /  arrière- 
pacagG  Yfh  ^  c*>  toerï  n  compilation  /,  (jf.- 
geftoppelteä  ©ebid^t  ober  «Kufitftüct)  centon 
m ;  ~ftcit  /  chaumage  m. 
ftopp(e)tig  (J(-)“)  a.  ®b.  hérissé  (de 
chaumes,  de  poils,  &c.). 
ftoppctn  («'v)  I  via.  et  v/n.  (1).)  @d.  («îtpren 
auf  ben  Stoppeln  naditefen)  glaner;  fig.  auf 
geiftigem  Sebiete:  glaner,  engS.  compiler. 
—  II  ©t«*.  n  ©C.  analog  I  :  glanage  m  ; 
fig.  compilation  /.  [ftopfen  3.\ 

ftoppett  (Ju)  [nb.]  via.  et  v/n.  (E>.)  @a.  f.  j 
©topper  ©  (,iu)  m  @a.  bosse  f. 
©toppine  X  (v-”)  [it.  stoppi'no  3apfen] 
f  ®  artill.  étoupille  (=  2ubet*fûben). 
©toppter  (^)  [ftoppeln]  m  ©a.,  ~tn  /  © 
analog  „ftoppeln":  glaneur  «i,  ...euse  /; 
fig.  engS.  compilateur. 

©topfet  (il/)»i@a.  1.  bouchon  (=  pfropf). 

2.  F  fig.  (furje  bide  «perfon)  courtaud, 
ftöpfeln  (iu)  via.  @d.  =  pfropfen  2. 

©tör  (-)  [a/b.  sturo]  m® a.  icht.  esturgeon, 
©  âcipensere  ( Âdpe'nserstu'rio ). 

©tör*«  (-...)  in  3f.--fîgn.  I  ju  „©tôr"„ 
meift:  ...  d’esturgeon,  jS8.  ~ei  n  œuf  m 
d’estm-geon.  —  II  93fb.  gatt:  ~ftangc 
©  /  gifeperei:  bouille. 

©toraj  (Iv)  [gnf).=It.  ;  nom  Slrabifcfieu]  m 
inv.  (otine  pl.)  storax,  and;  :  styrax, 
©tord)  [a/b.  storah]  m  ®a.,  provS. 
aucp  ®a.  om.  :  a)  cigogne  /  (blanche) 
{A'rdea  cico'nia )  ;  b)  ôgt)pti[d)er  ~  ibis 
( Ta'ntaïus  ibis);  fig.  langer  ~  perche  / 
©tord)»...,  ftord)*...  ('/..)  in  3ffgn.  I  analog 
„©tord)",  j©.:  ~ueft  n  (aucp  at§  ©adioare) 
nid  m  de  cigogne.  —  II  ©efonbere  gtttte: 
~Pcitt  n :  a)  jambe /de  cigogne;  b)  F 
fig.  ~beine  pl.  (bünne  ©eine)  jambes  de 
fuseau,  F  flageolets  mlpl.;  ^Peinig  a.  à 
longues  jambes  minces;  ~fd)ttabet  m : 
a)  bec  de  cigogne;  b)  ^  =  ©era'nium; 

c)  (©orric^tung,  um  3eictmungen  beliebig  ju 
oergröjjern  ober  ju  oertteinern)  singe,  pan¬ 
tographe.  [F  la  mère  cigogne.l 

©tordjin  (vîw)  fi®  om.  cigogne  femelle,) 
©tikd)-üng  (^)  m  ®a.  om.  petit  de  la 
cigogne,  P  cigogneau,  [to,  rouleau m.l 
©tore  (fitor)  [It.  sto'rea]  n  u.  m  @a.  store/ 
frören  (Iw)  @a.  I  via.  1.  j-n  ^  déranger  q.  ; 
fid)  in  (ober  bei)  etoaê  laffeit  se  déranger 
de  qc.;  drt.  j-n  im  ruljigen  Sefi^e  non 
etroaê  inquiéter  q.  dans  la  possession 
de  qc.  2.  ben  grieben,  bie  Siutje  ^  troubler 
...  ;  (unterbrechen)  interrompre,  (pinbern) 
gêner,  (nachteilig  oeränbern)  altérer,  (auä 
bem  richtigen  ©ange  bringen)  dérégler.  — 

II  provinc.  vin.  (1).)  3.  *=  ftöbern  2.  — 

III  part.pr.  et  a.  (§>b.  4.  (un-ange- 
nehm)  fâcheux,  désagréable,  (töftig  k.) 
gênant,  (be-unruhigenb)  troublant,  (unter- 
brechenb)  interrupteur.  —  IY  ge-ftört 
part.p.  et  a.  ®b.  5.  in  alten  ©ebeutungen 
beâ  infi.  6.  mitbernber  9tu§brucf  für  „Oer* 
riicFt":  troublé  d’esprit.  —  Y  ©U.  n  ©c. 
f.  ©timing,  bfb.  2trt.  [perturbateur.! 

©töremfricb  (-^=-)  m  @a.  trouble-fête,] 
©törcr  (-v)  m  ©a.,  ~ilt  fi®  perturbateur 
to,  ...trice/,  (Unterbre^er)  interrupteur  m, 
\  in terrup trice  /.  [pétuel.) 

©törevei  (---)/©  dérangementm  per-/ 


ftornteren  ^  ('/i“)  [it.]  I  via.  @a.  contre- 
passer,  résilier.  —  II  ©t~  n  ®c.  unb 
©tornterung  /  ©  résiliation  fi. 
ftörrig,  ftörrifd)  (Jv)  a.  ®b.  (hat§ftarrig) 
récalcitrant,  opiniâtre,  entêté,  têtu, 
(unfreunbtich)  revêche,  rétif,  rébarbatif, 
(unlenïfam)  intraitable. 

©törrigfeit  ('î^-)  /  ©  (çatsftawiglelt)  opi¬ 
niâtreté,  entêtement  m. 

Störung  (-u)  /  ©  À.  (ba§  Stören)  action 
de  déranger,  de  troubler,  de  fouiller, 
&C.,  f.  auch  ftörert  I  unb  II.  —  B.  (etmaä 
Störenbes)  1.  analog  „ftörert  I",  3©.:  dé¬ 
rangement  TO  des  habitudes,  des  affaires, 
de  la  santé;  trouble  m  (auch  drt.  ^  tnt 
Sefibe);  interruption;  gêne;  altération. 
2.  Sfb.  galle:  (ttn-orbnnng)  désordre  m 
(auch  ber  fiorper-uerrichtungen)  ;  méd.  ~  ber 
©erbauungSorgaite  perturbation;  ©  ~  in 
bem  ©ange  e-r  «Dtafchine  dérangement  to, 
désajustement  to.  [voie  /  libre.! 
ftürmtg»=frei  (-^=-)  a.  @b.  Saljn  S  / 
(“)  [a/b.  stôz]  m  @b.  1.  (bas  Stopen 
unb  bie  ffiirîung  beSfetben)  meift:  coup 
(porté  en  poussant;  f.  ftojktl);  j-m  C  ill  Cil  ~ 
oer[e|en  porter  un  coup  à  q.;  ©ittarb: 
einen  fidjent  ~  Ijaben  avoir  le  coup  sûr; 
~  tu  bie  Srompe'te  coup  de  trompette. 
—  ©fb.  gälte:  2.  a)  (3f.-fto§en  jroeier 
Körper)  choc;  (jiippen-)^  (fuff)  poussée  fi; 
~  beim  Srbbeben  secousse  fi;  e-5  ©eioehrâ 
beim  ätbfeueru:  recul,  repoussement; 
beim  Schwimmen:  brassée  /;  ~  beâ  ffiagenâ 
cabot;  b)  fig.  baê  I;at  mit  einen  ~  (eine 
heftige  ©emütsbewegung)  gegeben  cela  m’a 
causé  une  grande  émotion;  baê  l)at  f-r 
©hre  einen  empfinblicfjen  ^  gegeben  cela  a 
donné  une  atteinte  sensible  à  son  ...; 
c)  gedjtfunft:  botte  /,  estocade  fi;  auf 
ben  ~  fedjten  se  battre  au  fleuret  ;  auf 
fiieb  unb  ~  f.  -fiieb  1.  3.  (auf gef cqichteter 
Raufen)  ))ile  /,  tas;  non  «papieren  îc. 
liasse  fi;  ~  Sitten  (alte  JU  e-r  Sache  gehörige« 
Sitten)  dossier.  4.  ©  :  a)  (Stelle,  wo  etwa« 
an-ea.  ftöflt)  joint;  Scfmeiberei:  rentraiture 
fi;  b)  agr.  ~  (©orfteetnaget)  am  «Pfluge  cla¬ 
vette  /,  cbevillette  fi;  Schneiberet:  (3eug- 
ftretf  jur  ©erftürtung)  bord ,  faux  ourlet. 
5.  X  front  de  la  galerie.  6.  X  artill. 
~  ber  jtanone  culasse  fi. 

©tojj  ftçü  '***  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©top,  ftopen",  3©.:  ~feber  /  ressort  m 
de  choc.  —  II  ©fb.  gatte-.  ~baü  m  = 
©piebball  a;  ^bewegung  /  mouvement 
to  saccadé  de  propulsion;  rv  btet^  ©  n 
auf  ber  ffiagen-achfe  hirondelle  fi;  ~begeit 
to  (ant.  §au*begen)  gechtfunft:  épée  /, 
estoc;  ~crbe  /  pisé  m;  rv  faite  m  om. 
=  Sagb*falfe  ;  ~fed)tcn  n  combat  m  au 
fleuret;  ~felb  X  n  artill.  premier  ren¬ 
fort  77Ï  *  rv  feft  a.  (©lühförper)  qui  résiste 
aux  chocs;  ~frei  a.  qui  ne  produit  (ou 
ne  subit)  aucune  secousse;  ~fttgc  ©  / 
arch,  joint  to  montant;  rv  gartt  n  ch.  - 
mictî  ;  ~gcbct  n  prière  /  courte  et  fer¬ 
vente,  rl.  oraison  /  jaculatoire;  rv  ge= 
tne^r  n  =  ^roaffe;  ~^ebcr  ©  m  çpbrau- 
lit:  bélier  hydraulique;  ~  unb  .Çiieb* 
tnaffCJt  fijpl.  armes  d’estoc  et  de  taille; 
^,l)obcl  ©  to  rabot  à  écorner;  rv  l)Ol5  n 
pilon  to  de  bois  ;  ôtante  /5iä herei  :  bord 
TU  *  rv  teil  4-  m  coin  de  chantier  ;  ~!linge  / 
lame  d’estoc  ;  JE olb  en  m  masse  /,  ©ittarb  : 


^cidjcit:  F  familiär  ;  P  SSoltëfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpraiijroibrig  ;  T  a.  b.^ranj.  übernommen;©  ffîiffenfdiaft; 
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queue  /;  ^.fraft  /  force  de  propulsion  ; 
~fobe  ©  f  charp.,  men.  boite  à  recaler; 
typ.  justifieur  m;  ^ttal)t  ©  /  rentrai- 
ture  ;  ~UCfi  n  SBogetfang:  filet  m  pour 
prendre  des  oiseaux  de  proie;  ~piatte 
vk  f  platine  de  rail;  ~rapier  n  gedjt» 
ïuitft:  fleuret  rn  ;  ^.ricgcl  X  m  artill. 
entretoise  /  de  mire;  Orienten  ©  m  e-r 
fiutfche  soupente  /;  rating  X  m  (ssajo- 
ite'tt)  virole  /;  ~fâge  ©  /  égohine;  ~-- 
ftfjûufet  ©  /  cm  Sampffdjtffen,  ÏDlilUeret: 
aube;  OJ  frf)cif>e  ©  /  cm  ben  Steifen  ber 
guhrwerïe  rondelle  d’épaulement  d’es¬ 
sieu;  »  (an  ber  SBeiche)  éclisse;  feufger 
m  (ardent  ou  profond)  soupir;  ^ücnti'l 
©  n  Orgelbau:  soupape  /  à  retenir  le 
vent;  /vbogcf  morn. oiseau  de  proie;  ch. 
meift  i  oiseau  ^  w  ttmffc  /  arme  d’estoc; 
«fiueife  adv.  =  rucfitueije;  ~ to  tub  4-  m 
rafale  /;  ~jnf)it  m  (son  Keren)  défense 
/;  ~jeug  ©  n  Schriftgießerei  :  justifieur  m. 
Stöbet  (-“)  m  @a.  ~  e-ë  SMbrferë  2C.  pilon, 
tftofjett  (Iu)  .[a/b.  stôzan]  @p.  I  via. 

1.  meift:  pousser,  (e-n  lurjert,  erftf;iittern» 
ben  SRuct  »erfeßeu)  heurter,  mfort  cho¬ 
quer;  mit  ben  $ôrnern  ~  frapper  des 
cornes  ;  v/rp.  fiefi  mit  beu  Römern  ~  (ron 
SBibbern,  Sdjafeit)  se  COSSer;  j-It  Oor  ben 
$opf  ^  porter  à  q.  un  coup  sur  le  de¬ 
vant  de  la  tête,  fig.  brasquer  (ou  re¬ 
buter)  q.  ;  er  ift  rote  t>or  ben  îopf  geftoßen 
il  est  tout  abasourdi  ;  ~  !  poussez  ! 

2.  (mit  heftigem  3iucE  f ortb  ero egen) 
pousser;  j-tt  ntt  bie  SSaub  pousser  q. 
■contre  le  mur;  fig.  j-n  mit  bec  9iafe  auf 
■etroaê  ^  faire  toucher  qc.  à  q.  du  doigt; 
j-n  au§  bcm  §au]'e  ~  chasser  q.  de  la 
maison,  meift  fig.  mettre  q.  à  la  porte; 
•er  ftiefî  iEjm  ben  ®egcn  burd)  ben  2eib  il 
lui  passa  son  épée  au  travers  du  corps  ; 
einen  fBfal)l  itt  bie  Cvbe  ^  enfoncer  un 
pieu  dans  ...  ;  cr  fließ  if)m  ben  3>oIcf)  inë 
§erj  il  lui  plongea  le  poignard  dans 
...;  j-n  über  ben  fjaufett  ~  renverser  q.  ; 
j-tt  (f-e  grau)  butt  fief)  repousser  q. 
loin  de  soi  (répudier  sa  femme);  j-ntiom 
Sfjrone  ^  détrôner  q.;  j-n  3«  ©oben  ~ 
renverser  q.  3.  mit  SKngabe  ber  ffiir- 
ïung:  a)  bie  Grbe  feft  ~  battre  ...;  etroaë 
Hein  ~  piler,  broyer  qc.  ;  geftüß etter  Surfer 
sucre  m  en  poudre  ;  fief)  ben  guß  Iafjm 
(fief)  ein  Öocf;  in  ben  5?opf)  ~  s’estropier 
le  pied  (se  faire  une  blessure  à  la  tête) 
en  heurtant  contre  une  pierre,  une  table, 
Ac.;  b)  ©  men.  etroaë  mit  bent  §obel 
gfûtt  ~  recaler  qc.  4.  ohne  ben  Segriff 
ber  Çeftigteit:  (an-ea.  fdjieben,  leimen, 
nahen)  assembler,  joindre.  5.  ajittarb: 
ben  33aE  ~  pousser  la  bille  :  einen  Sait 
inë  Sort;  faire  (ou  blouser)  ...;  bic§ 
Cueue  ftößt  nidjt  gut  ...  ne  frappe  pas 
bien;  roer  ftößt?  qui  est-ce  qui  joue? 
6.  ge^ttunft:  {art.  (nuten)  ahs.  pous¬ 
ser  une  botte.  7.  J  eine  SJiote  ^  =  ab* 
ftoßen  3.  —  iö*F~  II  fief)  ~  vjréfl. 
8.  fïcf)  an  etroaë  ~  ( dat .  ou  ac .)  :  a)  non 
tperfonen:  1.  (anremtenb)  ~  (se)  heurter 
contre  qc.  ;  2.  fig.  (atrtftoß  nehmen)  se 
formaliser  (ou  se  scandaliser)  de  qc.  ; 
b)  non  Sachen:  (mit  et.  hapem)  s’accrocher 
à  qc.  —  MT"  III  vin.  (f;.  u.  fit)  9.  (meift 
b.)  naef;  j-m,  et.  ~  chercher  à  frapper 
q.,  qc.,  porter  un  coup  à  q.  ;  ch.  »on 


3îaub»  ober  Stoß-oögeln:  auf  eine  2aube  2c. 

tomber  sur  ...  10.  (ß.  unb  ftt)  (fich 
fo  beroegett,  baß  ein  Stoß  erfolgt)  mit  beit 
großen  an  ben  Kfd)  ~  heurter  du  pied 
contre  ...  ;  mit  bem  topfe  gegen  bie  tffianb 
donner  de  la  tête  contre  ...;  4:  auf 
eine  tlippe  ~  donner  sur  un  écueil,  auf 
beu  ©runb  ~  toucher  le  fond.  11.  non 
Schiffen:  nom  2aube  ~  quitter  le  rivage, 
4/  mettre  en  mer,  attë  2attb  ~  prendre 
terre,  h  attérer.  12.  auf  j-n  ob.  etroaë  ~ 
(unoermutettreffen)  rencontrer  par  hasard 
q.  ou  qc.  13.  (fit)  Bfb.  X  jtt  etroaë  ~  (fid) 
juin  2Infd)Iuß  roohin  begeben)  JUIU  §eere  ~ 
(venir)  joindre  l’armée.  14.  an  etroaë  ~ 
(ber  Sage  nach  baratt  grenjen)  confiner  (ou 
toucher)  à  qc.,  être  contre  qc.  15.  in 
bie  Srcmipe'te,  inë  çortt  ~  (fie,  eë  taut  tönen 
taffen)  sonner  du  cor;  fig  An  bie^ofau'ne 
beë  2obeë  ^  entonner  la  trompette  des 
éloges.  16.  bec  SGMnb  ftößt ...  souffle  par 
rafales.  17.  (fo  befdfaffen,  baß  man  Stöße 
öaoon  empfängt)  :  a)  bie  gtinte  ftößt  ...  re¬ 
pousse;  b)  ber  93od  ftößt  (ift  ftößig)  ... 
frappe  des  cornes;  c)  non  ffiagen:  ca¬ 
hoter;  d)  ©  nom  Stiere:  (Spunbfjefen  au§= 
werfen)  guiller.  —  ÜWf  IV  n  ®c. 
poussée  /;  choc  m,  btéw.  a.  percussion 
/;  ch.  ©L  beä  gatten  descente  /;  vb  ©fi. 
auf  bett  ©runb  culée  /;  ©fi  e-§  Seinehreë 
repoussement  m,  recul  m  ;  e-ë  SBagenë  : 
cahotage  m;  ©  guidage  m;  SBittarb:  ©ie 
fittb  am  ©fi  c’est  à  vous  de  jouer. 
Stüfjer  f1'-')  [ftoßen]  m  ©a.  1.  (auch  ~itt  / 
@)  pileiu  m ,  ...euse  /.  2.  ©  (üBertjeug) 
pilon.  3.  ch.  (çabicht)  autour. 

©tofjerei  F-(-wi)  f®  pousserie. 
ftii^ig  (-“)  [ftoßen]  a.  @b.  non  Stieren  jc.  : 
farouche;  dangereux  de  la  corne  (f.  a. 
ftoßen  17b);  fig.  hargneux, 
ftößt  (-)  prés,  de  l'ind.  non  ftoßen. 
Stotteret  f'-5'-'-)  /@  bégaiement  ou  bé- 
gayement  m,  balbutiement  m. 
®tott(e)rer  (J(u)“)  »i@a.,  ©totterin/© 

(auë  S^mâche)  bègue  s.  ;  (auë  Slachtaffigteit) 
qui  a  l’habitude  de  bégayer,  bre- 
douilleur.  [Imtiant.  j 

ftott(e)rig  (,I('J)“)  a.  @b.  bégayant,  bal-] 
ftottern  (iu)  [nb.;  bj.  anftopcnb  fpreeßett] 

I  v/n.  (f).)  @d.  bégayer,  balbutier.  — 

II  ©fi.  n  @c.  =  ©totterei. 

ftoOett  (Iro'")  via.  @a.  Äocßtunft:  =  beim» 
pfen  (f.  bë  4).  [(f.  seit  i).l 

©trnbo  (1~)  npr.m.  @c.  h. a.  StrabonJ 
ftraef  [l]  [gehört  au  ©trirf  unb  ftrerfen]  a. 
@b.  1.  qui  se  tient  droit,  tout  d’une 
venue,  élancé.  2.  nom  $aare:  =  fcfjlicfjt  2. 
3.  (feft  unb  entfehieben)  résolu,  (ot;ne  Um= 
fehroeif  unb  atbincictjung)  strict, 
ftrttdê  (Æ)  adv.  1.  (räumlich)  droit,  directe¬ 
ment.  2.  (geittich)  de  ce  pas,  sur-le-champ, 
©traf»...,  ftraffi..  (-...)  in  Sf.-fehungen. 
I  analog  „©träfe,  ftrqfcn",  a®-  ~anbe» 
rung  /commutation  de  peine  ;  ~6cfug» 
tttP / droit  m  de  punir;  /  tronc 

m  des  amendes;  ^.gctoalt  /=  ~befug= 
lliê.  —  II  2Beitere  SBeifpiete:  ^.ßbtci» 
lung  X  /  compagnie  de  discipline; 
aubrofjuug  /  menace  d’une  peine,  drt. 
commination;  ^anftalf  /  maison  de 
correction,  pénitencier  »»;  ~atttrag  m 
drt.  réquisitoire  ;  ~ar  beit  /  in  Schuten 
pensum  m  ;  ^arreft  m  arrêts  pl.  ;  ~» 


bcfel)!  m  ordre  de  payer  une  amende  ou 
de  punir;  ^befttntmung / prescription 
pénale  ou  du  Code  pénal;  ~bogett  m 
livret  de  punitions;  ~f>uri)  n  livret  m  des 
punitions  (auch  >&);  für  ©tvafgetber:  livret 
des  amendes;  éc.  cahier  m  de  corres¬ 
pondance;  /vCttgcf  m  ange  vengeur; 
~crtcmttui§  n  sentence  /,  condamna¬ 
tion  /;  ~erlap  m,  ^crlaffmtg  /  rémis¬ 
sion  /  d’une  peine;  allgemeiner  ~erlaß 
(bfb.  für  potitifche  Vergehen)  amnistie  /; 
~epev3tercn  X  n  exercice  m  imposé 
comme  punition  ;  ~fatl  m  cas  punis¬ 
sable;  ogt.  auch  ~tat;  ~füKig  a.  qui 
est  en  contravention,  (ftrafbar)  punis¬ 
sable;  âïïigf  ett  /  culpabilité  ;  ~freta. 

exempt  de  punition,  impuni;  ~freil)eit 
/  exemption  d’une  peine,  impunité; 
~ge6of  n  drt.  mandement  m  commi¬ 
natoire  ;  f .  auch  ©e-bot  2  ;  ~gcfattgene(r) 
m  détenu,  pénitencier;  im  .Sudittmufe, 
auch:  réclusionnaire,  pfort  forçat; 
gelb  n  amende  /;  ^geridjt  n  jugement 
m  qui  condamne  à  une  peine  ;  über  j-n, 
etroaë  ein  ~gerid)t  ergeben  laffen  faire 
justice  de  q.,  de  qc.;  ii)n  traf  beë  §immelë 
~gcricf)t  il  fut  frappé  d’un  châtiment 
divin;  ^geridjtëbarïeit  /  juridiction 
criminelle;  ^,gcrtd)t§-Crbmtltg  /  code 
m  d’instruction  criminelle;  ~gcfetj  n 
loi  /  pénale;  ^.gcfctjbndj  n  code  m 
pénal;  ~gefetjgebung  /législation  cri¬ 
minelle;  ~l)aft  /  détention;  stammer/ 
chambre  correctionnelle;  ~taffe  / fisc 
m;  ~ïobe£  m  code  pénal;  fifoloitic  / 
colonie  pénitentiaire;  ~ïompagitte  X  / 
compagnie  de  discipline;  <v,lo§  a., 
lofigîeit  /  =  ~frci,  -frciljeit  ;  ~maun= 
fdjaft  X  /  section  de  discipline;  ~ntafî 
n  punition/,  peine/;  ~mittcl  n  moyen 
m  de  punir,  punition  /;  ~tuihtbtg  a., 
^juünbigïcit  /  (ayant  atteint)  l’âge  m 
de  la  responsabilité  criminelle; 
porto  m  surtaxe/;  ^prcbigcrfin  /)  m  qui 
s’élève  contre  les  vices,  censeur,  F  ser¬ 
monneur  m;  ^prebtgt  /  réprimande,  F 
semonce  ^  iv  pr03e|  m  procès  criminel; 
~pro3cfî=Crbmtug  /  code  m  d’instruc¬ 
tion  criminelle;  ~rcd)tro:  a)  =  ~bcfug» 
nië  (f.  I);  b)  drt.  droit  m  criminel; 
~refi)ttirf)  a.  drt.  (de  droit)  criminel; 
~red)t§=ihutbtge(r)  77?.^  rv'  retf|tê»£et)rcr 
m,  betbeë:  criminaliste;  ~red)t»=f]5pegc 
/justice  criminelle;  ~vcbe / (discours 
m  servant  de)  réprimande,  engS.  = 
pcebigt;  ^regiftev  n  casier  m  judiciaire; 
~rict)tcr  m  juge  criminel;  ~nttc  / 
verge  (ohne  pi.)  ;  fig.  fléau  m;  ~tnt  f 
acte  m  (ou  fait  m)  délictueux;  ugt.  auch 
^.fatt;  «.urteU  n  jugement  m  qui  con¬ 
damne  à  une  peine,  sentence  pénale; 
über  j-n  ein  ^urteil  oerl/ingen  juger  q. 
criminellement;  ~bet'fnl)reu  n  procé¬ 
dure/criminelle;  ^ucvfoigung  f:  bie 
^ücrfolgnng  ocrjütirt  in  ...  la  prescription 
est  acquise  en  ...;  /vfierfeßintg  /  dé¬ 
placement  m  tenant  lieu  de  punition  ; 
déplacement  par  mesure  d’ordre;  ~» 
üollftrccfmtg  /  ^OoKyicbttng  f,  ~oolfi 
3itg  m  exécution  /  (ou  application  /) 
d  1111e  j)Giiig  ^  /v  uol(ftrcifung§=fßeljörbc 
/  autorité  exécutive  d’une  sentence  ; 
~roarf)e  X  /  garde  supplémentaire; 


©Scrfmif  ;  "A  Sergbau  ;  X  SMtiir  ;  h  2/îarine;  ^  fpflanjentunbe  ;  ®  §anbel  ;  ffloft  ;  ©ifenbabn  ;  Dîabfport  ;  aK  SKufiE  ;  □  gteünaurereL 

_-  (  927  )  — 


[ftrctfbar] _ 

/vhmrbtg  a.  qui  mérite  d’être  puni, 
coupable,  non  e-r  Sape,  a.  punissable, 
ftrafbar  (--)  a.  @b.  punissable,  mepr  gbr.  : 
coupable,  pfort  criminel,  (oerbantmlip) 
condamnable.  [criminalité. \ 

©trafbarlcit  (1—)  f ©  culpabilité;  drt.j 
©trafe  (Iw)  /  @  1.  allgemein:  punition; 
bfb.  drt.  peine,  jS.  jur  ~  für  f-e  ^eï)Icr  en 
punition  de  ses  fautes;  bei  ben  gefejj* 
mäßigen  ~tt  sous  les  peines  de  droit; 
bei  ~  à  (ou  sous)  peine  de  ...  ;  in  eine  ~ 
»erfüllen  encourir  une  peine;  feine  ~ 
ûbbüpen,  erlciben  subir  sa  peine.  2.  æfb. 
pite:  fôrpeclirf;e  ~  coiTection,  (siipti- 
gung)  châtiment  m;  (®etb-)~  amende; 
bop:  eâ  ift  bei  verboten  ...  sous  peine 
d’amende;  f-c  (®efängmä=)~  übfiben  faire 
son  temps  de  prison;  bu  roirft  ~  bc* 
ïommen  tu  seras  puni;  j-n  in  ~  ncljmcn 
punir  q.,  mettre  q.  à  l’amende, 
ftrafen  (~u)  [©trnfe]  I  via.  @a.  1.  meift: 
punir;  (jitptigen)  châtier,  mfort  cor¬ 
riger;  j-n  atn  fieben  (mu  fieibe)  ~  punir  q. 
de  mort  (châtier  q.)  ;  j-n  on  ber  ©Ijre  ~  in¬ 
fliger  une  peine  déshonorante  à  q.  ;  j-n 
mit  ©cfiittgnib  ~  condamner  q.  à  la  pri¬ 
son;  j-n  uni  ©elb  ~  infliger  une  amende 
à  q.;  f.  Siige  1;  ell.  ©ott  ftrof  mid) !  (menu 
idE>  lüge)  Dieu  me  confonde  !  ;  bi§m.  vlréfl. 
folcpe  gepter  ~  fid) ...  sont  puni(e)s.  2.  faft 
i  j-n  mit  Shorten  ~  réprimander  q.,  faire 
des  reproches  à  q.  —  Il  part.pr.  et 
a.  @b.  punissant,  drt.  pénal;  (râpenb) 
vengeur;  ~ber  Slid  regard  m  mena¬ 
çant.  —  III  .©t~  n  @c.  punition  /, 
(Sättigung)  châtiment  m;  ogt.  a.  Strafe, 
©trafer  (-u)  [ftrafen]  m  ©a.  qui  punit 
ou  châtie,  bist».  :  F  punisseur. 
ftroff  (' ’J )  [mittehbtfdj.  straf  ftrenge]  a.  @b. 
Doit  Saiten  te.  :  fortement  tendu,  raide 
(ant.  fdjtnff);  fig.  (ftreng)  rigide,  austère; 

ûnjieijen,  fpmmen  tendre,  raidir;  non 
jtleibungâftüden:  anliegen  être  collant. 
Straff*...,  ftraff*.«  (■“..'.)  in  sf.-ftg«,  j».: 
~gefpamtt  a.  tendu,  raidi;  paarig  a. 
à  cheveux  plats;  ^jicljeu  n  tension  /. 
fhtaffett  (-*»)  [ftraff]  I  v/a.  et  vlréfl.  @a. 
(fid))  (se)  tendre,  (se)  raidir.  — 
1I@U  n  ®c.  «.©traffung/®  tension/-, 
©traffljeri  (Æ-)  /©  (»gl.  ftraff)  (forte)  ten¬ 
sion,  raideur;  fig.  rigidité,  rigorisme  m. 
fträflid)  (-u)  [Strafe]  a.  @b.  1.  =  ftraf* 
bar.  2.  (ftrafenb)  punissant.  3.  F  fig.  (bj. 
einen  I»oï>en  ©rab)  énormément 
©traflidjîeit  (Iv/-)  f  ©  =  Strafbarîeit. 
©tr  afling  (-”)  m  ®a.  détenu,  &c.  (f.  Straf* 
gefangener);  X  soldat  d’une  compagnie 
de  discipline.  [casaque  de  forçât.! 
Sträfling«*..,  (-”...)  in  3ffgn,  j33.  :  ^jarfe  f\ 
©traijl  I1)  m  ©a.  1.  meift:  rayon.  —  93fb. 
pt(e:  2.  plotjlidjer,  Ifcllcr  oft:  éclair. 
3.  (auä  enger  Öffnung  peruorfpiefsenbe  gtüfffg- 
ïeit)  jet.  4.  Seipentunft,  géom.  (ligne  f) 
droite  f.  5.  vét.  (fiernorragung  an  ber 
untern  gtäp«  bed  fßferbe-fußed)  fourchette  f. 
©traljf*«.  (-...)  in3ffgn.  I  analog  „Stralfl", 
jS.:  ~aber  fvét.  veine  de  la  fourchette. 
—  Il  Sfb.  pile:  ~bart)'t  m  min.  sulfate 
de  baryte  phosphorescent;  ~boud)C  f 
douche  à  un  seul  jet;  ^fältle  f  vét. 
teignespi;  ^glimmer  mmin.  mica  strié; 
~fd)ür(  m  min.  schorl  strié;  ~|teilt  m 
min.  rayonnante  /,  O  actinote;  ~ticre 


ob.  ~tierd)Ctt  nlpl.  zo.  (Spinobe’rmcn  unb  i 
fpolg'pen)  co  radiaires  mlpl.,  rayonnés 
mlpl.  ( Radia’ta ).  (S8gt.  aup  ©tralflen*...) 
ftraf)ten  (-u)  [Straljl]  @a.  I  vin.  (b.): 
a)  rayonner  (aup  fig.),  roeits.  reluire, 
briller, pfort.  éclater;  b)  fig.  tior§reube 
~  rayonner  de  joie.  —  II  via.  (ftraplenb 
oerbreiten)  répandre  en  rayonnant.  — 
III  ©U  n  ©c.  unb  Stvnljhmg  f  ©  j 
rayonnement  m  (aurf)  fig.)  ;  radiation  f. 
ftrâf)(cn  (-«)  v)a.  et  fief)  ~  vlréfl.  @a.  = 
ïôntmen  1  unb  ftriegetn. 

©trafic«  (““'...)  m  Sffgn,  *».: 

~artig  a.  qui  ressemble  à  des  rayons  ; 

zo.  radiant,  o  actiniforme;  ~nttê* 
tuerfenb  a.  radiateur  (aïs  s/m.  aucf»  ^.aii?» 
roerfeuber  Sôrpcr);  ^,b red) eub  a.  phys.  qui 
brise  les  rayons,  co réfractif;  ~brct^tntg 
f  O  phys.  réfraction;  ~b  red)  ntt  g«* 
Sc^re/dioptrique;  ~bretuter  O  m  ©as- 
beteui^tung:  bec  papillon,  bec  éventail; 
/N/biittbel  n  ober  ^büfdjel  m  (n)  opt. 
faisceau  m  lumineux;  électr.  aigrette 
/électrique;  géom.  faisceau  de  lignes 
droites  qui  passent  par  le  même 
point;  ~ctitj)fihtgerm  miroir  collecteur  ; 
~fôrmtg  a.  :  a)  en  forme  de  rayons, 
rayonné;  h)  zo.  radiaire ;  ~fraitf,  m 
nimbe,  auréole  f;  ^frotte  /:  a)  cou¬ 
ronne  rayonnante;  h)  Jroite  um  bie 
Çüupter  ber  heiligen  auréole;  ~lttcer  n 
océan  m  de  lumière;  ~j»l5=Srattïfjett  f 
■07  path,  actinomycose;  ~fc«bcr  m  pro¬ 
jecteur  ;  ~ftcitt  m  min.  (faferige  liefepfaure 
Son-  unb  Satf-erbe)  O  radiolithe  /; 
tiere  ObCV  rv  tierdjett  nlpl.  =  ©tral)l*tiere; 
~iticrfer  0  m  réverbère,  projecteur, 
(ffigf.  au<ç  ©trat)!*...)  [radial.! 

ftrofjtig  )  a.  ®b.  rayonné,  radié  ou  ( 
©trüfjne  (Iu)  [a/b.  strëno]  f  ®  (aïs  3Kap 
pi.  inv),  dim.  ©triü)ud)Ctt  (-'•’)  n  ©b. 
1.  (§aare  ats  Sodé  te.)  mèche  f  de  che¬ 
veux,  (als  Seit  einer  gleite)  brin  m.  2.  %  ~ 
©ant  te.  (aud)  aïs  stafj)  écheveau  m  de  fil, 
&C.;  ©eibenfpinnerei:  flotte  /.  3.  0  3îab- 
lerei:  (Çad  jugeridlteten  35ra^te§)  cueillée  f. 
...qtrülpttg  (,..Zu)  a.  @b.  in  3ffgn  mit  3atiP 
roürtem  aïs  SBeftimmungâmort  :  qui  a  tel  OU 
tel  nombre  de  brins,  &c.  (f.  ©trüfjne), 
jS8.  bret=~  (corde)  de  trois  brins, 
©tramât  O  (v'1)  [l/ollänb.  u.  fr.  estamine] 
m  ®a.  ffieberei:  canevas;  ^  papier  n 
®a.  papier  m  étamine, 
ftramm  (^  [nb.]  a.  @b.  1.  =  ftraff.  2.  F 
fig.  [ant.  ftplapp)  énergique,  qui  a  du 
nerf;  ~er  Surfcfje  vigoureux  (ou  rude) 
gaillard  m;  ~er  ©olbat  rude  soldat; 

F  j-iti  bie  §ofcn  ^  jiepen  trousser  la  ja¬ 
quette  à  q.  ifig-  tenue  soignée.! 
©tramm^eit (J-)  f®  1.  =  ©troffpeit.  2.  F  | 
ftratupeltt  (Jv*)  I  vin.  (  ().  )  @d.  remuer 
(continuellement)  (mit  beit  Sinnen  les 
bras);  mit  bett  güpen  ^  piétiner,  gigotter  ; 
amp  v/réfl.  mitStngabeberSffîirtung:  fid)  bloß 
~  (tion  Âinbern  im  SBette)  se  déborder.  — 
II  ©t~  n  ®c.  gigottement  m. 

©trattb  (J)m®a.  rivage  de  la  mer,  plage 
/;  roeit®.  (jïüfte;  pgt.  bê)  côte  /;  ültf  ben 
_  laufen  ober  geraten  donner  à  la  côte, 
©trattb*«.  (*...)  in 3ffgn.  Ianaiog  „©trailb", 
5S).  chatterie  X  fartiU.  batterie  de  côte. 
—  II  SBc itéré  S3ci|ptele:  ^  botter  m  = 
^bemoljtier;  ~bcbictttc(r)  m  garde-côte; 


_ [StrttfteJ 

^■bemo^tter  wi  riverain;  /v  eiê  n  glace  f 
à  la  côte;  ~ftfd)  m  poisson  de  rive; 
~ftfd)er  m  pêcheur  côtier;  ~fifd)erei  ©■ 
/pêche  côtière,  ~gcrec^rigtett  /  droit 
m  de  rivage;  gut  n,  0/  girier  nlpl.  4 
débris  mlpl.  rejetés  par  la  mer,  épaves 
flpl.  maritimes,  varech  mjsg. ;  rv  gut* 
fttd)ev  TTt  epaviei  ;  <v  t)afer  ^  m  folle- 
avoine  /,  O  élyme  des  sables  {E’iymut 
arena’ riut)  ;  ~l)err  m  seigneur  qui  a  droit 
d’épaves;  ~ljut  m  chapeau  bain  de 
mer;  ~jügcr  m  chasseur  riverain;  ~= 
forb  m  fauteuil-cabine;  ~lâttfcrm  orn. 
eigentlicher  ~laufer  bécasseau  ordinaire 
(  Tringa  )  ;  rv  orbmtttg  /  règlement  m 
côtier;  ~pfetfcr  m  orn.  pluvier  à  collet 
( C/ tara  "jtrzus  cm itzci  nus) ,  o,  rüubcr  m  nau- 
frageur;  ~rcd)t  4/  n  droit  m  de  bris- 
ou  de  varech,  droit  d’épaves  ;  ~rciter 
m  :  a)  garde-côte  à  cheval  ;  b)  (aud; 
reuter  m)  orn.  échasse  /  (  Chard drim 
hima  ntapus) ;  . — ft Cttî  m  galet;  ^toilette 
/  toilette  de  bain  de  mer;  ~Poge(  ni 
oiseau  de  rivage  ;  orn.  ^.oögel pl.  oiseaux 
littoraux;  orimgt  m  inspecteur  des 
côtes,  baliseur;  ~nmd)e  4/  /:  a)  garde 
des  côtes;  b)  les  gardes-côte  mlpl. ; 
guet  m  de  mer;  ~tuâd)ter  4-  m  garde- 
côte.  (S3g[.  aud)  ©ünen*...,  lüften*...) 
ftranbeu  4-  Ifl^)  I  vin.  (fn  unb  l).)  @b. 
échouer  (à  la  côte),  fig.  échouer.  — 
II  ©t~  «  ®  c.  u.  ©t~uug  /©  échouage  m. 
©traitg  (J)  m  @a.  1.  meift:  corde  /.  — 
SBfb.  gälte:  2.  a)  âum  2lnfd)trren  uort  3ug* 
tieren  trait  (de  harnais);  b)  fig.:  aile 
©tränge  anjieljen  =  alles  aufbieten  (f.  b§  3)  ; 
menu  afle  étrange  reifen  (im  pepften  stot* 
faite)  au  pis  aller;  über  bie  Stränge 
fcfjlagen  ober  paueu  (letcptfinmge  Streicpe 
matpen)  prendre  le  mors  aux  dents;  fie 
jiefyen  ade  an  einem  ^.e  F  ils  ont  tous, 
les  mains  à  la  pâte.  3.  Q  voie  /  (= 
©eleife) ;  toter  ~  voie  morte,  amp:  voie 
en  cul-de-sac.  4.  anat.  cordon, 
©traug*«.  (,B...)  in  3f.-f?gn,  p3.  :  ^frijeibe  f 
vét.  porte-traits  wi;  ~fd)tôgcr  m  (oon 
einem  Çferbe)  cheval  qui  rue  ou  qui  a 
l’habitude  de  ruer, 
ftrangiriiercn  (v~Iu)  [lt.]  =  er-broffeln. 
©trapage  (v*i^)  [it.  ;  f.  ftrapajieren]  /  @ 
fatigue;  an  ^,11  gemôijnt  rompu  à  la 
fatigue;  (parte  strPeit)  rude  besogne, 
travail  m  éreintant, 
ftrapagieren  (uuIu)  [it.  strapazza're  oer- 
poPnen]  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  @a.  (ficp)  ~. 
(se)  fatiguer,  pfort  (se)  harasser,  F 
s’éreinter  ;  etmaê  ~  abîmer  qc. 

©tra§  (i)  \npr.m.,  9iame  bed  Grftnberä]  m~ 
unb  n  inv.  (opne  pl.)  stras(s)  m. 
©trapuvg  (-v)  npr.n.  ©a.  géogr.  (bfb. 

§auptftabt  nom  ©tfap)  Strasbourg  m. 
©trapurgev  (Iw)  I  m  ©a.,  ~i«  /  @ 
Strasbourgeois(e  /)  m,  habitante  f)  m 
de  Strasbourg.  —  II  a.  inv.  unb  ftrap 
burgifd)  (i'*u)  a.  ®b.  de  Strasbourg, 
strasbourgeois. 

©trap  i1”)  f®  1.  ^  eineë  Cried  nie:  auf 
ber  ~  dans  la  rue;  auf  offener  ~  en  pleine 
rue.  2.  meit©.  chemin  m,  voie  publique; 
(gapr-,  Sanb- )~  route  (ant.  gelb*meg); 
biefer  ïHenfp  liegt  immer  auf  ber  ~  ...  est 
toujours  par  voies  et  par  chemins; 
fig.  :  bie  breitgetretene  ~  beê  §erfommenê- 
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le  sentier  battu  de  la  routine.  3.  bie 
Qjea'nifrfjen  ~n  be§  æeitfjanbetè  les  routes 
océaniennes  engS.  (îReer-enge)  détroit 
m;  »,  non  Salais  Pas  m  de  Calais, 
©trafien»...,  fU»„.  (-'■'...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©trafje",  8®.:  ~beleurf)tung/ éclairage 
m  de  la  voie  publique;  nu  bteb  m  voleur 
de  grand  chemin;  ~tiir  /  porte  don¬ 
nant  sur  la  rue.  —  II  Sffieitere  SQeifpiele  : 
~anlage  /  tracé  m  d’une  route,  aligne¬ 
ment???.;  ^arbeit/trajail??/ des  chemins, 
&c.,  travaux  m\pl.  de  voirie;  ^arbeitet  m 
ouvrier  qui  travaille  à  un  chemin,  &c., 
cantonnier;  ~-auf fefjer  m  agent  voyer; 
»mufft  tf)t  /  voirie  ;  ^bctljtt  /  tramway  m  ; 
~baljn»...  in  sffgn,  a®.:  ~b.»Setrieb  m 
service  des  tramways  ;  ~b.=ÜBerbinïmng 
/communication  par  tramway;  ~b,= 
SBerïefjr  m  circulation  / des  tramways; 
~bantm  m :  a)  chaussée  /;  b)  pavé;  ~-- 
eifenbaljît  /tramway  Tïl  ^  (v  fegc=mafd)inc 
/=  »fet)r»mafd)ine;  ~juuge  m  gamin,  P 
voyou  ;  ~juugeu=arttg  a.  gamin,  polis- 
son  *  nu  famj)f  m  combat  de  (ou  dans  les) 
rues  ^  nu  tel)  ter  ou,  —  ^reimgei ,  feïjr» 
mafdfiue  /Imlayeuse;  ^tieibn toilette/ 
de  promenade  ;  nu  ïot  mboue  /,  crotte  /; 
^Interne  /  lanterne,  réverbère  T)ï  *  nuc 
Heb  n  chanson /des  rues;  ngi.  a.  ©affen* 
limier  ;  »dofomobife  /  locomobile  rou¬ 
tière;  ~uameu*fdjifb  n  plaque  /  in¬ 
dicatrice;  ~bf(after  n  pavé  m,  ans  Jïopf» 
fteinen :  carreau  m;  ~f)übcl  m  canaille 
/;  ogi.  au#  Bantjagel  uni)  SDÎob  ;  — ^poft  / 
poste  ambulante  ;  ~^>rofitïarte  /(bfb.  fur 
iSabfatirer)  carte  routière  ;  ~raub  m  vol 
sur  les  grands  chemins,  brigandage; 
~rnub  treiben  voler  sur  les  grands  che¬ 
mins  ;  ^rintberm  brigand,  détrousseur; 
f.  and)  ~bieb  (unter  I);  ~rimberei  /  = 
»raub;  ~rânberifd)  a.  de  (ou  en)  bri¬ 
gand  ;  ~redjt  n  droit  m  de  voirie  ;  ~» 
retttiger  m  balayeur  (des  rues),  boueur  ; 
~rciuiguitgs=mafd)tne  /  balayeuse  ; 
router  m,  ^rotttrob  n  <§$$  bicyclette  / 
de  course  sur  routes;  ~füufe  fh.a.  co¬ 
lonne  itinéraire;  ~fd)  otter??* f.  ©rfjotter; 
Sperrung /  interception  du  passage; 
engö.  barricade;  ~ftretfe  /  canton  m, 
SGCtiOD  ^  /v»  Übergang  Tïl  p&SSâgG  ^  nu  ncr» 
tauf  m  vente  /  sur  la  voie  publique; 
»uerfäufer  m  brelandinier,  camelot; 
~oer!ef)r  m  mouvement  (ou  circulation 
/)  dans  les  rues;  ^toefeit  n  (questions 
flpl.  de)  voirie  /;  m  péage,  (agi.  a. 
©affeu»...)  [gème  m  (f.  Seil  i).l 

©tratagem  (““g1)  [grrfj.]  n  ®a.  strata-j 
©trateg(e)  (^-g,  [grcfj.J  m  <§>a.  (@) 
stratège.  [tégie  (f.  Seit  i).î 

©trategie  (“-g1)  [grc^.]  /  @  ob.  @  stra-J 
Stratcgtîer  (u-guu)  [grefj.]  m  ®a.  stra- 
tégiste.  [tégique.j 

ftrategifdj  (uIgu)  [grtfj.]  a.  @b.  stra-/ 
©trato  (--)  npr.m.  ®C.  h. a.  (grie#if#er 
ï'Enlofo'pI),  um  270  bob  ©ijr.)  Straton. 
©tVOUb».,.  (-...)  in  Sffgn,  $93.  :  ~fu^  m  vét. 
malandres  flpl-  ;  '/\i  !opf  m  (homme  à) 
tète  /  hérissée;  fig.  =  ©tnrr»fopf  ;  ~rab 
O  n  roue  /  à  palettes, 
ftrüuben  (iw)  ®a.  I  via.  1.  -öaare,  Jebern 
~  dresser,  hérisser  ...  2.  faftitin  ju  i:  ber 
ainbiicf  ftrâubt  bent  geigen  baê  §aar ...  fait 
dresser  au  poltron  les  cheveux  sur  la 


tête.  —  n  ft(Ç  AJ  v/réfl.  3.  nom  Çaar  te.  : 
fid)  ^  se  hérisser.  4.  (fttç  ftarr  aufgeriditet 
ftemmen)  se  raidir  ;  fief)  gegen  etront  ^  (jur 
SBe^r  fehen)  résister  à  qc.  ;  se  débattre  ; 
abs.  être  récalcitrant;  bie  Jeber  ftrâubt 
fid),  ber-artigeê  ju  fd)iLbern  ...  se  refuse 
à  décrire  de  pareilles  choses.  — 
III  ©t  nu  n  ®c.  (o.  fidj)  hérissement  m; 
résistance  /.  [pig.  2.  rebelle.) 

ftranbtg,  fträubig  (Iv")a.@b.  1.  =  ftrup*/ 
©trau^  (-)  m  @  unb  ®a.  arbrisseau, 
niebriger  ^  arbuste,  (S9uf$)  buisson,  ra¬ 
milles  flpl.  ;  fig.  auf  ben  ~  fcfjlageu  battre 
les  broussailles,  sonder  le  terrain, 
©fraud)*...,  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 

„©trauet)",  893. :  nu  n  bois  m  de  ra¬ 
milles  ;  ^ntelbe  ^  /  arroche  en  arbris¬ 
seau  (^Atraphà  xis  —  II  Sefonbere  Jatte: 
~artig  Ÿ  a.  (qui  est)  de  la  nature 
des  arbrisseaux,  frutescent;  ~bteb  m 
chenapan;  ngC.  aud)  Sufdjdtepper;  ^,= 
^opfen  ÿ  m  houblon  sauvage  ( Hu'muim 
lupulus )  ;  ru  weibe  3  /  saule  m  à  feuilles 
de  romarin  (Salix  rosmarinifo  lia]  ;  Pulll Cl’f 
n  broussailles  flpl.,  bois  m  mort, 
ftraut^eln  (-«)  I  vin.  (fit  u.  h)  @d.  bron¬ 
cher,  trébucher,  faire  un  faux  pas  (atte 
auc|  fig.). —  II  ©t~  n  <§>c.  =  ftotpern  II. 
ftraudjig  i-'j  a.  @b.  couvert  d’arbris¬ 
seaux,  (bufdtiig)  buissonneux,  touffu, 
©trautster  (Iu)  [ftrnudjeln]  m  ©a.  1. 
~in  /  @  qui  fait  un  faux  pas,  qui 
bronche.  2.  (je^Itritt)  faux  pas. 
©frattfj 1  l1)  m  ®b.,  bi§w.  no#  ®a.  orn. 

F  SSoget  ~  autruche  /  ( stru'Mo  came’ lus). 
©trau| 3 11)  m  @a.  1.  (ætumen-)u,  bouquet. 
2.  =  geber»bnfd)  a.  3.  st.s.  (flampf)  lutte  /, 
combat,  rencontre  /.  —  $gl. 
©traut»...  (-...)  in  Sf.'fe^ungen.  I  analog 
„©traup 1  u.  2",  }S.  :  ~aèbc  ft  m  min. 
asbeste  en  bouquets  ;  ~(cu)ei  n  œuf  m 
d’autruche.  —  II  Sfb.  jatte  :  ~btubertn 
/bouquetière;  ~ftnf(e)  m  om.  pinson 
huppé;  ~graë  3  n  épiette  /,  agrostide 
/  ( Agro'stis );  nu  t)ânbter(iu  f)  m  $  bou- 
quetier  m ,  ...ière  /;  ~0öget  m\pl. 
om.  :  ca  camél(é)ornithes. 

©träutdjeu  (Iu)  n  @b.  {dim.  n.  ©traup2) 
petit  bouquet  m,  &c. 

Strate  #  (io)  [it.  straccia're,  nom  1t.  ex¬ 
tra'  ctus]  f®  =  Slnbbe  % ,  a.  mémorial  »n. 
©trebc  ©  (-u)  /  ®  SBamoefen  :  étrésillon 
m(=©preije);  e-r  ©emötb-rüftung  :  contre- 
fiche  d’un  cintre  de  charpente. 

©trebe»...  ©  (V..)  in  3ffgn,  &■.  ~bal!cn 
m  chevalet;  charp.  souillard;  ~battb 
n  charp.  (lien  m  en)  contre-fiche  /, 
guette  /;  ~bogen  m  arch,  arc-boutant  ; 
~t)ol%  n  =  p,banb  ;  straft  /  tendance, 
aspiration;  ~utauer  /  contrefort  m; 

m  poteau  de  charge,  soutène¬ 
ment;  ^Pfeiler  m  fflaurerci :  contrefort; 
~ftauge»  flpl.  Srücfen&au  :  contre-fiches  ; 
~ftitfic  /  =  ©trebe. 

ftrebeu  (z^)  I  vin.  ([).)  @a.  1.  a)  nacb  et. 
chercher  à  atteindre  qc.,  (bana#  trauten) 
tendre  (ou  aspirer)  à  qc.,  (mit  mirïti#em 
ob.  eingebitbetem  2In«#te  barauf)  prétendre 
à  qc.,  ambitionner  qc.;  b)  btëro.  abs.  er 
ftrebt,  er  ringt  il  s’évertue,  il  lutte. 
2.  non  ßeb-lofem  :  nnd)  etroaê  f)'11  (ôon  et- 
meg)  ^  avoir  de  la  tendance  à  se  rap¬ 
procher  (à  s’écarter)  de  qc.  ;  nad)  béni 


_ [ftrerfen] 

j  ÎOÎittelpunfte  ^.be  Sraft:  ®  force  /centri- 
!  pète.  —  II  ©t~  n  ®c.  tendance  /  (nad) 
etroaê  à  qc.);  aspiration  /  (vers  qc.), 
F  visées  flpl.  ;  ambition  /. 

©treber  (-°)  m  @a.  :  a)  qui  aspire;  b)  F 

(e£»rgeijiger  Seamier  ober  ßfftjier)  ambi¬ 
tieux,  aspirailleur,  arriviste,  grimpion. 
©treberei  (-w-)  /  @  =  ©trebertum  2. 
ftrebcrl)aft  (Iwu)  a.  @b.  ambitieux, 
©trcbertuiu  (-“-)  n  ©  1.  les  ambitieux 
mjpl.  2.  l’arrivisme  m,  F  l’avancite  /, 
le  grimpionnat. 

ftrebfam  (L-)  a.  @b.  qui  cherche  à  faire 
des  progrès,  au#:  qui  a  de  l’ambition; 
^.er  gleif  application  /  soutenue, 
©trebfamfcit  (I— )  f®  ettoa:  désir  m  de 
faire  des  progrès,  eng®.  ambition, 
©trerf»...  ('"...)  in  3ffgn,  â®.  :  ~ba(!ett  © 
m:  a)  =  @trebe»balfen ;  b)  Sriicten-batt: 
sommier  de  pont;  ~bait!  O  f  chevalet 
ra;  ~bett  n  lit  m  orthopédique;  ~be» 
tuegung  /  physiol,  mouvement  m  d’ex¬ 
tension  ;  reifen  ©  n  «erberei  îc.  :  herbon 
Oïl  *  nu  (jammer  ©  m  aplatissoir; 
IjammcrUier!  ©  n  aplatisserie  /;  ~!age 
/  ïurnerei:  position  aux  jambes  éten¬ 
dues;  ~mafd)inc  ©  / Spinnerei:  étirage 
m\  ^.muêfct  m  Ca  anat.  (ant.  iBeuge* 
inuêfel)  (muscle)  extenseur;  ~rnl)meu 
©  m  ®erberet:  châssis  à  étendre  les 
pGâlIX  ^  nu  teid)  m  jtf#erei:  alevinier; 
~tierfe  m\pl.  grands  vers  ;  ^toalje  ©  f 
métall.  (cylindre  m )  étireur  m  ;  ~h>erï  © 
n  :  a)  métall.  laminoir  m,  cylindres  mjpl. 
étireurs;  b)  ©rafjtjietjerei  :  dégrossi  m. 
ftrerfbar  (3-)  a.  @b.  qui  peut  s’étendit, 
(O  extensible  (au#  anat),  phys.  (beEmbar) 
Qj  ductile,  (hämmerbar)  malléable, 
©trecfbarïeit  (■*— ) /©  analog  „ftreefbar": 

extensibilité;  ductilité;  malléabilité, 
©tretfc  {i-‘)  f®  1.  8rtK#  :  étendue  (de 
terrain,  de  pays),  espace  m  (étendu  en 
longueur)  ;  eine  gute  „  SBegeS  une  bonne 
traite  ;  eine  ~  SBegeê  juriiettegen  faire  du 
chemin.  —  S8fb.  jatte  :  2.  géom.  (ligne) 
droite.  3.  a)  ü  :  a)  (bie  ©ifertbaljntime  feibg) 
voie  ;  auf  ber  ~  en  pleine  voie  ;  »,  fahren 
[ant.  rangieren)  marcher  en  pleine  voie;, 
anf  ber  »,  liegen  bleiben  rester  sur  la  voie;. 
b)  l)orijontate  »,  palier  m;  b)  R  galerie- 
(allongée  dans  un  gîte).  4.  ch.  jur  »» 
bringen  abattre,  apporter  au  tableau, 
ftrerfen  (^)  [a/b.  strecchan;  sgi.  ftarï] 
I  v/a.  n.  m  nu  vlréfi.  ®a.  1.  (bet  Sänge 
na#  liegen  ma#en)  :  a)  j-n  }U  Sobett  (j-n  ^ttt» 
ober  nieber*)»,  (#n  tbtenb)  étendre  q.  sur 
le  carreau  ;  b)  fi#  jur  3ïui»e  nieber»  (ober 
l)in=)^  s’étendre  ;  c)  X  baê  ©entehr  ober 
bie  ©affen  »,  mettre  bas  les  armes,  se 
rendre.  2.  (auäreden)  :  a)  bie  fxinbe  gen 
§immel»,  étendre  les  mains  vers  le  ciel; 
bie  ©lieber  »,,  fid)  »,  s’étirer  ;  f .  a.  rerfen  1  ; 
aile  $ier(e)  non  fief)  »,  F  s’étendre  de  ses 
quatre  membres;  bie  3unge  auë  bem 
(Nimbe  »,  tirer  ...;  prv.  fid)  nad)  ber  ®erfe 
»,  régler  sa  dépense  sur  son  revenu; 
b)  non  ipferben  :  fid)  im  Saufe  »,  aller 
ventre  à  terre;  im  geftreeften  ©alopp 
au  grand  galop;  c)  fid)  »,  (ioa#fen) 
s’étendre,  s’allonger;  d)  X  bie  'firme  « 
déployer  les  bras;  stommanbo-ruf :  ®e» 
tuebr  normiirtÿ  —  ftrerft  !  pointez  !  3.  (<ks- 
beÇnen):  a)  étendre,  allonger,  6fb.  © 


©  Secfmif  ;  X  «Bergbau  ;  X  «Nilitär  ;  4/  ÜJÎarine  ;  »  fflan  jenf  unbe  ;  «  çanbel  ;  ^  $oft  ;  A  (£ifenbat)n  ;  ^  Nabfport  ;  J»  ÜRufif  ;  □  greimaurerà 
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étirer;  b)  ©  ®ra[jtjieijem .  dégrosser  ou 
dégrossir;  ®erberei  te.:  btc  ôâutc  ^  re¬ 
dresser  ®laSmacherei:  baê  Safelglaê  ~ 
étendre  le  verre  à  vitre  ;  métall. ,  Sctjmiebe . 
unter  bem$ammer~  étirer  sur  l’enclume, 
malléer  ;  bas  ©fen  ~  (waflen)  cylindrer  ... 
—  Il  ©t~  n  ©c.  unb  ©treriung  / 
@  extension  /  (ancl)  chir.  uni  ©djmiebe)  ; 

X  déploiement  to;  allongement  m;  O 
dégrossage  to;  étend  age  m  du  verre, 
étirage  m  du  fer  sur  l’enclume. 

©trcrfein...,  ftreifen*...,  meift  S  in 
Sf.'ffcgtt.  I  analog  „©tretfe",  s®.:  rv  ge» 
fd,n)inbtgfcit  /  vitesse  en  pleine  voie  ; 
~fto{?  X  m  paroi  /  d’une  galerie.  — 
II  sfb.  galle:  ~arbeiter  m  ouvrier 
travaillant  à  la  voie,  eng©.  cantonnier, 
terrassier:  ~imffel,cr  m  garde-voie; 
~bnu  X  m  exploitation  /  en  damier; 
~ficgcl)ttitg  /tournée  (d’un  surveillant); 
~faI;rplott  m  horaire  de  la  ligne;  ~= 
gc^innttcr  X  n  =  ©olfle  4;  ~pcrfoutt'l 
n  équipe  /  (de  marche);  ~tclcgrapl)  m 
télégraphe  portatif;  ~üerfet,r  m  trafic 
local;  ^Wärter  m  garde-voie;  <vh)cifc 
adv.  par-ci,  par-là. 

©trerfer  ©a.  1.  celui  qui  étend,  &c. 
(sgt.  ftreefen),  extenseur;  O  in  e-m  SBalj- 
w.erfe:  lamineur.  2.  anat.  =  ©trecbmuêfel. 

©fretrf,  f1)  [ftreidjen]  m  ©a.  meift:  coup 

(qui  n'est  pas  porté  avec  une  pointe). 

1.  (§ieb)  coup,  mit  bev  £anb,  aud):  F  tape/; 
j-m.  einen  ~  berfetjeu  allonger  un  coup 
(gedurft:  porter  une  botte)  à  q.  ;  prv.: 
bon  einem  ~e  fönt  feine  Ëicfie  on  n’abat 
pas  un  chêne  du  premier  coup.  2 .fig.  : 
a)  auf  einen  ~  (auf  einmal)  d’un  seul 
coup,  fig.  du  coup;  b)  (etwas  auf  j-n 
(SinftürmenbeS,  ihn  un-angenetpn  Sreffenbes) 
coup,  contretemps.  3.  (et.  in  rafler  unb 
iiberrafehenber  SGßeife  SluSgefiiïjrtes)  coup, 
tour,  trait;  bummer  ~  sottise  /;  leidjt* 
fumiger  ~  folie  /,  F  équipée  /;  luftiger  ~ 
bonne  plaisanterie  /;  fd;led)ter  ~  vilain 
tour,  méchanceté  /;  baê  ift  einer  feiner 
bummen  ~e  c’est  un  coup  de  sa  tête; 
er  Ijat  manche  ~e  gemaefjt,  oft:  F  il  eii  a 
lait  de  belles;  er  l,at  norfj  ganj  aubere  ~e 
gemadjt  il  en  a  fait  bien  d’autres;  j-nt 
e-n  ~  (îpoffen)  fpielcn  jouer  un  tour  à  q. 

©treirfp...  (-...)  in  3ffgu.  I  analog  „ftreb 
djCil",  }Ï8.  :  ~b(Utï  ©  /  2Beb'eret:  banc  m 
à  carder  le  coton;  ~  fi  fri)  m  icht.  poisson 
qui  fraye;  ~5ett /saison  du  passage  des 

oiseaux,  des  poissons*  Don  gifdjert:  Sclison 

du  frai.  —  II  æf  b.  gälte:  ~bitïlcn  ©  m 
itnrtenfabritation  :  frotton;  ^fittunt  ©  m 
Gerberei:  chevalet;  SBeberei:  support  de 
la  trame;  ~bogctt  J  m  archet;  ~brett 
©  n  agr.  ^brett  am  Pfluge  versoir  m; 
gormeret:  paroir  to;  ~brett  ber  2Bpfer  at¬ 
telle  /;  îwpereitung:  tampe  /;  Siegelet: 
racle  /;  ~biirftc  ©  /  tpapierfabritation: 
brosse  à  gommer;  «,eifett  ©  n  fer  m  à 
étendre  qc.  ;  ©erberei  :  peloir  to;  ïïabterei  : 
râpe  /;  Sattlerei  2c.:  rénette  /;  typ. 
broyoir  m;  ^fetter  X  n  artill.  feu  m 
rasant;  ~fcncrjeng  n  briquet  m  chi- 
inique  ;  /v  gantw:  a)  cft.,  gifehereh  tirasse 
/,  traîneau  to;  b)  ©  fil  to  de  laine 
cardée;  ~ganu©puinerct  ©  / filature 
de  laine  cardée;  ~^olj  n;  a)  <md> 
■v-ifüljrijcu  n  allumette  /  (chimique); 


b)  jum  ülbftreicten  beim  ÏHeffeit  oon  florn: 
racl(oir)e  /;  c)  ©  agr.  (jum  ©b^ärfen  ber 
©enfeu)  palette  /;  ~f)of5=fabrifant  m 
allumettier;  rv  rv  fjütgdiendaftcu 

to,  =fc^ac^tc£  /  boîte  /  d’allumettes; 
~inftrumcnt  J1  n  instrument  m  à 
cordes  (frottées  avec  un  archet)  ; 
ftrumente pl.,  oft:  violons  mlpl. ;  ~fantnt 
©  to  (ant.  Sdmnnfbmm)  peigne  à  laine  ; 
~ïott5e'rf  n  concert  m  d’instruments 
à  cordes;  ~fcbcr  n :  a)  =  priemen; 
b)  ©  ($u$iolj)  buffle  m;  ^fittte  X  f  fri. 
^linie  einer  baftionierten  grout  ligne  ra¬ 
sante  on  de  défense  ;  ~utafj  n  :  a)  (geftri- 
d;ene§  33la§)  mesure  /  rase;  b)  ©  men., 
charp.  (SBerïjeug,  parallele  £inien  j»  Jteljen) 
trusquin  to;  ~metf;ef  ©  m  ©tefierei  : 
racloir;  ~mcffer  ©  n:  a)  couteau  m  à 
étendre  qc.,  bel  ^anbfdjulimaclieru  :  bas- 
Sette  /,  phm.  spatule  /;  b)  3Jlalerei: 
couteau  de  palette;  rv  ntufif  /  mu¬ 

sique  d’instruments  à  cordes;  ~ttelf 
n  ch.  =  ^garn  a;  ~pfïaftcr  n  phm. 
emplâtre  to;  ~pfû^  X  m  frt.  second 
flanc;  ~quartc'ft  «f  n  quatuor  to  d’in¬ 
struments  à  cordes;  ~rtri)tung  X  f 
direction  horizontale;  ~riemcn  m  cuir 
ci  rasoir;  frfpxiantm  m  amadou  à 
friction;  ^ftaitge  ©  /  flutfdienfabrif : 
empanonm;  suianrerei:  (perche  de)  bou¬ 
lin  m;  ~fteiu  to:  a)  pierre  /  de  touche  ; 
b)  pierre  à  rasoir;  ~U)Cljr(e)  X  /  frt. 
flanc  m  de  bastion;  ~tocrf  X  n  frt. 
bastion  to;  ~!öiltfef  X  m  frt.  angle  de 
défense;  ^loolfc  ®,  ©  /  laine  cardée; 
~5itî)er  /  (ant.  @cfjlag=jit(jer)  cithare 
à  archet,  (ægl.  and;  ©trid)=...) 
ftrett^eln  (ivy)  [ftreidjeu]  I  via.  @d.  fit 
(ooer  j-m)  über  ben  fftücfcn  ~  passer  dou¬ 
cement  la  main  sur  le  dos  de  q.  ;  bfb. 
liebtofenb  :  j-lt  caresser  q.,  (it»n  um  ben 
Bart  geben)  F  cajoler  q.  —  II  St  rss  Tl 
©c.  caresses  flpl.,  flatteries  flpl. 
(treiben  (-“)  ©n.  I  vin.  (I).  u.  fn)  1.  oom 
©etänbe:  (ftcb  flinji e^en)  être  dirigé  ou  se 
diriger  (nad)  Dîorben  vers  le  nord). 

2.  mit  §erooi-tjebung  ber  SSemegung:  aller, 
passer,  se  diriger;  im  bfb.:  a)  oon  $«:- 
foneu:  buref)  §elb  unb  SSalb  courir  à 
travers  les  champs  et  les  bois  ;  an  j-n, 
etmaê  ~  toucher  q.  en  passant,  raser, 
friser  qc.;  umljer  ~  flâner,  bism.  mit  ac .: 
ein  Sltenue'tt  ~  danser  ...  ;  b)  ch.  o.  Süigeln  : 
prendre  son  vol,  passer  d’un  pays 
dans  un  autre;  c)  baâ  ©djiff  ftreicfjt  buref; 
bie  SBetlen  ...  passe  à  travers  les  flots; 
d)  «  (fahren)  laffen  lâcher;  F  einen 
laffert  lâcher  un  vent  ou  P  une  vesse. 

3.  nur  mit  jjaben:  a)  mit  ber  §anb  über  bas 
©eficbt  ~  passer  la  main  sur  ...;  über 
et.  l)in  ~  toucher  légèrement  qc.  ;  b)  gifd>- 
audit:  (laidfen)  frayer  (ogl.  ©tnd)  9).  — 
II  via.  4.  (an  ber  Oberfläche  eines  flörperS 
entlang  bewegen)  passer  (ou  promener)à  la 
surface  de  qc.;  fid)  bie  $anre  ~  arranger 
ses  cheveux;  ein  (stafier*)S)leffer  passer 
...  sur  le  cuir,  auf  einem  SBe^fteine:  re¬ 
passer  ...;  ein  âünbfjolg  an  bie  Sffianb  ^ 
frotter  une  allumette  contre  le  mur. 
5.  mit  Slugabe  ber  ffiirfung  :  fid)  bie  §aare 
auê  bem  ©efidjte  ~  écarter  les  cheveux 
de  son  vfsage;  in  bie  §ôt;e  ~  relever; 
baê  §aar  nieber»^  coucher  les  ...;  gc= 


_ [[tretfen] 

ftridjen  noll  ras;  eifeu  mit  bem  îKagnete  ^ 
aimanter  ...  6.  J'-,  a)  bie  ®eige  mit  bent 
Sogen  passer  l’archet  sur  le  ...  ; 
b)  geftridjene  Sate  (sur  ssejcichuung  einer 
hohem  Dftaoe)  note  /  barrée.  7.  etrunâ 
auf  e-n  ©egenftanb  ^  =  fcfjtnicren  1  u.  2, 
aS.  Sutter  auf  baS  Srot  Sutterbrot 
étendre  du  beurre  sur  le  pain.  8.  et. 
mit  gorbe  ~  =  an-ftreicf;en  3.  9.  (fid;tbare 
©triche  machen)  faire  un  trait  sur  qc.  10.  = 
aub-ftreidjeu  1;  bon  ber  fiifte  ~  écarter. 
11.  j-n  mit  ©eipeln,  SRuten  a.  abs.  j-n  ~ 
donner  des  coups  de  fouet,  de  verge 
àq.  12.  ch.  Scrdjen  ~  (mit  îlehen  fangen) 
tirasser  aux  alouettes.  13. ©Spinnerei: 
bie  SBolle  carder  ...;  SBpferei:  glatt  ~ 
refrayer;  Siegelei:  Siegel  mouler  des 
briques.  14.  ©:  a)  bie  Siemen  (rüct- 
wärtg  bewegen)  scier;  b)  (ntehertaffen)  bie 
g-lagge  amener  le  pavillon.—  III  St~ 
n  ©C.  analog  I  u.  II,  jS.  direction  /d'une 
couche,  d’un  filon;  pâSSâg6m  des  oiseaux; 

f.  fd)mieren  II  au  2;  Sfn-ftrid)  la;  aub» 
ftreidjen  III  au  1;  cardage  m  de  la  laine; 

moulage  ni  des  briques. 

©treidjer  (-u)  m  ©a.  1.  non  ?perfoueu  : 

a)  celui  qui  étend,  &c.  (f.  ftreidjen); 

b)  ©  oft  =  Stn-ftreidjer  ;  c)  meift  in  3fign, 
f.  Sanbs,  Biegeb’c.ftreidjer.  2.  (sæerïaeug) 
©  =  ©treidj-eifen. 

©tretf  f1)  [ftreifen]  m  ©a.  =  ©treifen. 

©fretf»...,  ftreip...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„©treif  unb  ftreifen",  5S.  ~l)icb  m  coup 
(de  sabre)  rasant  ou  qui  ne  fait  qu’ef¬ 
fleurer;  ^tneife  adv.  en  bandes,  en 
raies,  &c.  —  II  S3  f  b.  gülle:  ~banb  ^ 
n :  unter  ~banb  sous  bande  (simple); 
^.corpri  X  n:  a)  corps  to  d’observa¬ 
tion,  colonne  /  mobile;  b)  ~corf>b  »on 
^Parteigängern,  greibeutern  parti  to,  corps 
m  de  partisans;  rv  jagb  /,  ~jagen  n 
ch.  (chasse  /  au)  rabat  to,  battue  /; 
^foloitne  X  f  colonne  mobile;  ~üri)tw 
OTaterei:  jour  to,  échappée/de  lumière 
(auch  fig)  ;  rv  fmrtei  /=  ^corpê  ;  ^reifer  X 
mlpl.  coureurs;  ~ritt  m  course  /  à 
cheval;  rv  to  éraflure  /;  rv  nmrije 
X  f  patrouille;  ~ttmttbe  f  blessure 
légère,  éraflure;  ~â«g  m  course(s pl) 
/,  incursion  /. 

©treifdjcu  (Zv)  n  ©b.  (dim.  »on  ©treif(en) 
petite  bande  /,  raie  /,  &c.  ;  arch. 
bandelette  /;  9  caténule  /. 

©treife  (Iu)  /  @  razzia  (=  ülajfia). 

©tretfen1  (Iu)  m  ©b.  1.  (langes  fchmaleâ 
©tütf) bande/,  bfb.  anberêfarbiger~  raie/, 
rayure  /.  2.  Sfb.  gäBe:  a)  (®ürtel-)~  zone 
/;  ^  (biinne  flatte  IDtetaU)  lame  /;  (sinie) 
ligne/;  b)  (Siçe,  SBorftog)  passepoil;  blut= 
rüufflge  ~  pl.  (nach  tpeitfchen-hieben)  verge- 
tures  fpl.  ;  c)  ©  arch,  ©rnamentit  :  fasce 
/,  (plate-)bande  /;  cannelure  /;  typ. 
(gahne)  (épreuve  /  en)  placard. 

ftreifen2  (Lij)  @a.  I  via.  u.  fid,  rv  vtréfl.. 
1.  (mit  ©tretfen  oerfehen)  (fid))  ~  (se)  rayer, 
marquer  de  raies;  arch,  eine  ©üule  ~ 
canneler  ...  —  II  auch  v/n.  (^.)  2.  (un¬ 
mittelbar  berühren,  aber  nicht  einbringen)  et. 

an  etoaS  ^  effleurer  (ou  frôler)  qc.; 
(leicht  über  et.  hingleiten)  glisser  sur  qc.  ; 
ben  ©oben  ~  raser  le  sol;  fig.  baê  ftreift 
an  §red;l,eit  cela  frise  l’impertinence. 
3.  (etwas  Slnliegenbei  rafch  abpehen)  ben 


$etd,eu  :  F  familiär  ;  P  ©olfêfpr.  ;  F  ©aimer, pr.  ;  \  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradjiuibrig  ;  T  a.  b.  ^ranj.  übernommen  ;  £7  SBiffenfdjaft; 

—  (  930  )  — 


{Streifer] _ 

Sling  titfnt  Ringer  ~  ôter  la  bague  de 
son  doigt;  Me  îlrm'el  in  bie  §ô()e  ^  re¬ 
trousser  les  manches;  bnS  Sdiifi  non 
einem  Bmeige  metonpmifdj  :  ben  Sroeig 
(ab)~  effeuiller  une  branche  en  la 
tirant  par  la  main. —  III  vin.  (mit  1).  ; 
6et  CrtSueranberung  mit  fit)  (in  fcijnellem 
3uge  ftreidf>enb  fid^  benfegen)  rôder,  errer; 
X  auf  Sunbfdjaft  ~  battre  l’estrade. 
—  IY  ©i~  n  étc.  unb  Streifung  /  @ 
analog  i  unb  n,  5©.:  rayera  en  t  m. 
Streifer  (-”)  m  @a.  celui  qui  fait  une 
course,  qui  erre;  6fb.  X  partisan. 
Streiferei  f-"1)  /@  course  (a.  X),  excur¬ 
sion;  X  (feinblidjer  Einfall)  incursion. 
ftreifi£  rstrpif]  a,  @b.  —  ge-ftreift. 
Strefc  y'  f«?f  «  >«  Stuê-ftanb  3. 

S  treib...  m  3ffgn,  3©.  :  ~bred)er  m 
qui  rompt  la  grève;  ~fnuber  m  cama¬ 
rade  de  grève,  compagnon-gréviste; 
rv  taffe  f  caisse  des  grèves, 
ftrciïen  f1'")  [etigl.J  vin.  (lj.)  @a.  se  mettre 
en  grève,  typ.  faire  mise-bas. 

Streifer  (Iu)  [engl.]  m  ©a.  (äuäftänbiger) 
gréviste. 

Streit  (-)  m  ©a  1.  (pl.  \  mehr  gbr. 
Streitigfeitcn)  L  jwifdjen  fîerfonen  unb 
i  Parteien)  querelle  /,  infolge  non  DlleinuttgS» 
ocrfcfiiebeufieit:  différend,  non  Unftafljeit  bed 
,  Suftanbeë:  démêlé;  (~  über  einen  îotcÇtigen 
©egenftaub)  contestation  /;  (lebfiafte  ©e» 

,  fprecfjung)  débat;  (ffiortroedjfel,  nud;  ge» 
Ieljrter  f)  dispute  /,  controverse  /;  (®r- 
Brterung)  discussion  /;  (lärmenber,  non 
ïntlidjfêiten  begleiteter  ~)  rixe  /,  (Sîeifiung) 
conflit  (audfj  drt.)  ;  ~  mu  nidjtS,  Bis».  : 
chicane  /,  querelle  /d’Allemand;  drt. 

non  Sevicfjt  litige,  procès;  im  ~e  liegen 
être  aux  prises  (mit  j-m  avec  q.)  ;  mit 
j-m  in  ~  geraten  se  prendre  de  querelle 
avec  q.  2.  st.s.  (0.  pl.)  =  Sârnpf. 
Streit»...,  ftreit»...  (-...)  in  3’ffgn.  I  analog 
.„Streit,  ftreiten",  5©.:  ^fertig  a.  prêt  à 
se  battre;  ~gcgeuftctnb  07lf  r<*>  objeft  n 
■  objet  m  du  litige;  rw  touffe  /  arme  de 
Combat.  —  II  ©cfoitbere  gälte:  ~fl£t 
f  hache  d’armes;  rv  fait  m,  ~frage  / 
point  m  de  controverse,  objet  m  du 
litige  ;  question  de  contentieux,  diffé¬ 
rend  m;  ~l)rt!ju  m  =  &ampf=t)ûf)n  a; 
^fjammet  F  m  querelleur;  Jammer 
m  =  Kolben;  Raubet  m:  a)  querelle 
/;  b)  procès;  rJ)aubfd)Hlj  m  h.a.  ceste; 

f)cugft  m  =  ~roji;  ~fotbClt  m  et)m. 
masse  /  d’armes,  maillotin;  ~frnfte 
X  f'pl.  forces  (militaires);  ~leljre  / 
doctrine  controversée;  ~tuft  /:  a)  eu- 
vie  de  se  battre;  désir  m  de  com¬ 
battre;  b)  goût  m  de  la  dispute; 
luftig  a.:  a)  impatient  de  combattre; 
b)  qui  a  envie  de  disputer;  ~ntad)t  f 
forces  pl.:  ^prebigt  f  controverse; 
^pmtft  ni  point  contentieux ,  /v  top  n 
-.  Âmnpfn'ojj  ;  st.s.  6i§w.  a.  destrier  m, 

.  coursier  on  *  fadje  /:  a)  objet  m  d’un 
différend;  b)  contestation;  ~faij  rn 
thèse  f:  ~frî)lid)ter  m  conciliateur,  ar¬ 
bitre  (en  œuvre);  ~fcf)ïift  /  ouvrage  m 
de  controverse,  polémique;  ~fud)t  / 
passion  de  la  dispute,  humeur  que¬ 
relleuse;  ~fiicf)tig  «•  qui  aime  à  se 
disputer,  F  querelleur;  ~tpeologie  f 
controverse,  théologie  polémique; 


Übung  f  exercice  m  dans  l’art  dé  dis¬ 
puter,  dispute;  ~toageu  m  li.a.  char 
de  guerre  ou  armé  de  faux,  covin. 
ftrcitbrtr  (--)  [ftreiten]  a.  @b.  belliqueux, 
(tapfer)  vaillant,  brave,  (matmljaft)  viril, 
©trcitlmrfeit  (---)  f  @  analog  „ftreitbar"  : 
vaillance,  bravoure;  virilité, 
ftreiten  f1'')  @n.  I  vin.  ([).)  1.  (mit  SBaffen) 
combattre,  se  battre,  (ringen)  lutter. 

2.  mit  Sorten,  ©rünbett:  mit  j-m  (alâ  Seg.ncr) 
~  disputer  contre  q.,  (janfen)  se  que¬ 
reller  avec  q.  ;*  liber  eine  ÿrage  ^  dé¬ 
battre  ...;  bariiber  lüpt  fidj  cela  est 
sujet  à  discussion  ;  Dot  ©cricfjt  plaider. 

3.  »on  ®ac^lid;em  :  btefer  Umftanb  ftreitet 
(fpriept)  für  uns  ...  milite  pour  nous; 
baê  ftreitet  gegen  bie  gefnnbe  âkrmmft 
(  iDtberfprictit  i^r)  cela  répugne  au  bon 
sens.  —  II  v/a.  4.  einen  Sampf  mit  j-m 
(gegen  fid)  felbft)  livrer  un  comlmt  à 
q.  (combattre  en  soi-même).  5.  meift 
mit  a6l;ângigem  <Saÿe  ober  allgemeinem  pr.  : 
(in  SIDrebe  fteden,  leugnen)  contester,  nier; 
baS  ift  nirf)t  311  ^  cela  n’est  pas  contes¬ 
table;  bab  mill  id)  nidjt  je  ne  dis  pas 
(le  contraire).  —  III  ftd)  ~  vlréfl.  = 
mit  j-m  ~  (f.  2)  ;  fief;  mu  ctroaS  ~  se  dis¬ 
puter  qc.;  fid)  mu  be?  Saifer?  Sort  f. 
©art  2.  —  IY  part.pr.  et  a.  @b. 
combattant,  contestant;  fatp.  rl.  bie  ^.be 
(ant.  bie  trmmp()iercnbe)  S'irdje  l’Église  f 
militante;  bie  ~ben  3Hiicf)te  les  puis¬ 
sances  f/pl.  belligérantes;  drt.  bie  ~ben 
©artéieu  les  parties  f]pl.  adverses.  — 
Y  ©t~  n  ©c.  combats  m/pl,  disputes 
flpl.,  &c.  (f.  ©treit). 

©treitev  (-u)  m  ©a.,  ~tu  f  ®  combat¬ 
tante  f)  m,  champion;  disputera- . 
©treiterei  (-u-)  f  ©  disputaillerie. 1 
ftreitig  (Zu)  [©treit]  a.  @b.  1.  (ftreitenb) 
mit  j-m  über  et.  ^  fein  être  en  dispute 
avec  q.  sur  qc.  2.  (bem  Streite  unter» 
morfen)  discutable,  eng®.  contesté;  ^.er 
fpunft  point  m  controversé;  j-m  et.  ~ 
machen  disputer  (ou  contester)  qc.  à  q.  ; 
j-m  ben  Slang  ~  marfjen  le  disputer  à  q. 
©treitigfetf  (IJ-)  /©  1.  caractère  m  dis¬ 
cutable  de  qc.  2.  =  ©treit  1/Bfb.  für  ben 
in  biefent  ©inné  uugebrüuc|l.  pl.  »on  ©treit. 
©tvefipcn  (-,îo)  [ruff.]  mlpl.  @>a.  (frühere 
Seibieacfie  be§  3aren)  Strélitz. 
ftreug  (fj,  6i3m.  ^.C  (**u)  a.  @b.  1.  (ant. 
milb)  (un-natÇft^tHcft)  sévère,  rigoureux, 
(bart)  dur,  (^  in  ber  Sebenïmeife)  austère, 
(fcçarf,  beftimmt)  strict,  exact;  ~  gegen  j-n 
berfatjren  user  de  rigueur  envers  q.  ;  ~ 
genommen  à  la  rigueur;  X  f.  Strre’ft  2; 
prv.:  §erreu  regieren  îiidjt  (ange  ce 

qui  est  violent  dure  peu;  aber  ge» 
redjjt  la  loi  est  dure,  mais  c’est  la  loi. 
2.  (fdjarf  äf.»äielienb;  ant.  getiitbe):  a)  ~e 
Süttc  froicl  m  rigoureux  ;  im  ~ften  ©Muter, 
oft:  au  (plus)  fort  de  l’hiver;  b)  (jf.» 
Stepenb)  astringent,  (fauer  unb  gf.-giepenfa) 
âpre,  (ftarf  mtb  brennenb)  âcre;  fdjmecfen 
avoir  un  goût  âpre. 

©treitg»...,  ftreug»...  (ß...)  m3ffgn,  3©.  ~f(itf= 
fig  a.  clim.  n.  <S>  métall.  réfractaire  ;  -ffflf* 
ffgïcit  /  qualité  réfractaire;  ~g(üubig 
a.  orthodoxe(rigide), rigide;  ^gfüubig» 
feit  f  orthodoxie  (rigide),  rigidité. 
Strenge  Iff  f@i.  analog  „ftreng  1  unb  2", 
3©.  :  sévérité  ;  rigueur,  rigidité  ;  dureté  ; 


_  [Strict] 

austérité;  exactitude;  in  aller  a  la 
dernière  rigueur.  2.  path.  =  ôarn* 
ffrenge ;  vêt.  (strt  ®rufe)  fausse  gourme, 
©treu  (-)  [ftreuen]  f  ®  l.fttr  ©ietr-  litière. 

2.  für  ferfonen.  (lit  m  de)  paille. 
©tre«=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „©treu 
unb  ftreuen",  3©.:  ~ftrot)  n  paille  /  à 
litière.  —  II  ©efonbere  güile:~6lflU 
<5  n  (grobe  Sorte  Sdjtnalte)  gros  bleu  m; 

bü^fe  /  =  ~fatlb»Sü^fe;  für  *Pfeff er  : 
poivrier  «1;  für  Sutler:  sucrier  m  à 
saupoudrer  ;  ~gabct  /fourche  d’étable  : 
~gta§  O  n  (SlaSfoBvif :  grésil  m:  ^gr-tb 
n  poudre  /  d’or  ;  ~îügelri)cu  n  Çombo- 
patrie:  globule  m;  ~taub  n  agr.  fane 
/;  ^met)(  <&  n  Sâcferei:  fleurage  w; 
~put»er  n  chir.  poudre  /  vulnéraire; 
(toême'tifclieâ  Büttel)  empasme  m  ;  /v/  fais 
n  ©trafienbafm  te.  :  sel  m  (à  répamke  sur 
les  voies  de  tramways,  &c.);  ~fctu&  m 
sable  ;  »gl.  a. ©iiber=fanb  b;  ~faitb=33üd)fe 
/  poudrier  m,  sablier  Oïl  ^  rv  jitder  m 
sucre  en  poudre. 

ftreiten  (1kj)  [a/b.  strewjan  =  It.  ste'rnere] 
I  v/a.  et  vin.  (I).)  @a.  1.  a)  répandre, 
(werfen)  jeter,  (gleidjfam  füen)  semer, 
(ausbreitenb  »erteilen)  éparpiller,  dissé¬ 
miner;  ©lumen  auf  beu  2Beg,  metomimifd;  : 
ben  SB  eg  mit  ©lumen  ^  joncher  le  che¬ 
min  de  fleurs;  ©alj,  ffeffer,  3utfer  te. 
auf  et.  oft-,  saupoudrer  qc.  de  sel, 
...;  f.  ©anb  2  fig.  ;  b)  agr.  ©lift  ~  épar¬ 
piller  du  fumier;  abs.  beu  Süfjeu 
faire  la  litière  aux  vaches;  c)  ch.  bie 
glinte  ftreut  (hält  ben  ©tfjrot  nid;t  jufammen) 
...  écarte.  2.  fig.  bie  ©otter  ~  il)i-e  ©aben 
auf  it)U  ..  répandent  leurs  dons  sur 
'lui.  3.  agr.  uom  ©etreibe:  (ertrag  an  ©trot) 
liefern  sur  ©treu)  gerbér.  —  II  ©t~  n 
©c.  u.  ©treating  /  ©  analog  1, 3©.  épar¬ 
pillement  m,  dissémination  /;  sau¬ 
poudration  /.  [©djtefiert)  gerbe  /.\ 
©treuuugâdcget  (^5Iu)  m  ©a.  (beim)’ 
ftridj 1  (f)  lr&  et  3e  per s.  sing,  de  Vimparf. 

de  find,  »on  ftreicijen. 

©trid)3  f)  [ftreicijen]  m  @a.  1.  ~  mit  ber 
gebet  trait  de  plume;  fig.  in  einem  ~ 
(un-unterbrocfien  £/nter-ea.  weg)  d’un  seul 
trait.  —  ©fb.  ffiü  te  :  2.  a)  (Sinie)  ligne, 
(Quer-)^,  barre  / ;  (streifen)  raie  /;  einen 
~  unter  ettoa?  madjeu  :  a)  souligner  qc., 
b)  fig.  (bamit  abfcbliefjen)  en  finir  avec 
qc.  ;  er  i;at  feinen  ^  getan  il  n’a  pas 
fait  une  panse  d’a;  ~  burd)  et.,  mit  bem 
man  et.  al§  ungültig  burcfjftreirfrt  barre,  (baâ 
Muêftreid^en)  radiation  /;  fig.  ba?  niadjt 
uns  einen  ~  burd)  bie  Ûtedjnung  cela  dé¬ 
range  nos  projets;  im  Serbljolje  coche 
/ de  taille;  gr.  —  Somma,  ©iube»,  ©e= 
baufeu»ftridj;  b)  J1  jtoifcÇen  jwei  Satten 
barre  /  de  mesure;  c)  fteineä  Sängen  mag: 
ligne  /,  millimètre  (=  Sinie);  d)  O  ~ 
(fehlerhafte  ©telle  im  ©lafe)  strie  /.  3.  ~ 
(3eugftreif)  an  einer  §mtbe  tour-  de  bonnet. 
4.  (fich  lang  Iiittbeljnenbe  ©trede)  étendue  / 
de  terre,  région  /,  (©ejirf)  district;  4- 
auf  ber  ©ee  parage.  5. 3eitung3»2lusbruct  : 
unter  bem  au  rez-de-chaussée  d’un 
journal.  6.  F  fig.  einen  ~  tjabeu  être  un 
peu  toqué  (f.  ftieb  2  b).  7.  (Stiftung  ber 
gafern,  £aare  îc.)  be§  ÇoljeS,  ber  ©leiuc 
fil  ...;4&  ^  beâ  2udjes  tuilage  ...;  und)  bem 
^e  dans  le  sens  ;  gegen  beu  ~  à  rebrousse- 


© Sedjnif  ;  ©ergbatt  :  X  ©lilitiir -  4  ©larine;  ?  ©flanjenfunbe  ;  %  §anbel  ;  -ss-  ©oft  ;  H  Gifenbaljn  ;  ©abfport  ;  ©tufif  ;  O  Freimaurerei. 
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poil;  gegen  beii  ~  biirftcn  rebrousser; 
fa.  bab  gebt  mir  miber  ben  ...  cela  me 
répugne  ;  &  bem  2ucf>e  ben  (lenten)  «  geben 
appareiller  le  ...  8.  (bas  ©treiben)  :  a)  ~ 
einer  Sd»d>t  îc.  direction  /;  b)  ~  ber  2uft 
passage  de  l’air  ;  c)  ch.  ^  ber  Strict)-  mtb 
3ug-»bget  passage;  ~  (gtug)  sf.-ftreicïjenber 
j  Söget  volée  /;  auf  beu  ^  gel)cn  ;  a)  aller 
f  tirer  les  bécasses  à  la  passée,  b)  F  fa. 
(ben  s$fir;en  nadjftelten)  courir  après  le 
cotillon;  F  fa.  j-u  auf  bem^eljabeu  avoir 
une  dent  contre  q.  9.^,  (saidfjen)  ber  gifrfje 
temps  du  frai;  (bie  junge  ®rut)  frai. 
10.  (Bewegung  non  et.  ftreidjenb  Sôerii^rcnbem) 
frottement;  ~  mit  ber  Bürfte  coup  de 
brosse;  J  coup  d’arcliet.  11. 0  Ziegelei  : 

3icgcl  quantité  /  de  briques  ou  de 
tuiles  façonnées  dans  une  fournée, 
©tïidj»...,  ftrtd)»...  (■B...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Stricb",  j®.:  ~jeit  f  ch.  saison  du  pas¬ 
sage  (des  oiseaux).  —  II  ®fb.  gatte: 
^förmig  a.  en  forme  de  raie  (analog 
„Stricb");  Ÿ,  zo.  linéaire;  ~t)enfd)recfe 
f  ent.  sauterelle  passagère  ( Gryiius  mi- 
grato  ’rius)  ;  ^fo'ntjmfj  4-  vi  compas  de 
route;  ~mnttier  (beim  müitörifdjert  tptan- 
jeicfmen)  hachures  pl.  ;  ~fmnït  m  =  ©c« 
mifolon  ;  ~regen  m  pluie  /  partielle  ou 
par  zones;  ~bogef  m  ch.  oiseau  de 
passage;  c*  Weife  adv.:  a)  (mit  Striven) 
par  traits;  b)  (in  geroiffen  (Segenben) 
par  contrées,  par  zones  ;  cê  regnet  ~tu. 
il  pleut  par  endroits;  c)  non  Sögeln: 
streife  jie^en  ...  par  bandes;  ~jaun  m 
fascinage  m.  (®gt.  aud>  ©treict)»...) 
©tricfjcldjen  (•*““)  n  ©b.  (dim.  non  Stricb) 
petit  trait  m. 

ffridjcfn  (iv)  v/a.  @d.  mai'quer  de  petites 
lignes  ou  de  raies. 

©trief  (^)  m  ®a.  1.  nteift:  corde  f.  — 
®fb.  gatte:  2.  =  §all=ftrirf.  3.  ch.  laisse 
/(=  $ang»ieine).  4.  F  fa.  burctfiriebener  ^ 
(9lidfjtênu§) méchant  garnement;  Heiner  ~ 
petit  galopin. 

©trief»...  (,s...)  in  3ffgn.  I  analog  „Strict 
unb  ftrirfcn",  j®.  :  steifer  /  échelle  de 
corde;  ~muftcr  n  modèle  m  de  tricq- 
tage  ;  ~uabel  /  aiguille  (  grope  ~nabêl 
broche)  à  tricoter;  ^fefjnfc  /  école  de 
tricotage.  —  II  ®fb.  galle:  ^cerbcit  / 
tricot(age)m;  ^bentclm  sac  à  tricoter, 
réticule,  sac  à  ouvrage;  »v^nnt  o  w 
Spinnerei:  fil  m  à  tricoter  et  à  broder; 
~f)nfcn  m  crochet  pour  tenir  le  fil  du 
tricot;  ~ntafri)e  /  maille;  ~ntnjd)iuc 
O  f  machine  à  tricoter,  tricoteuse; 

/  couture  maillée;  ~pcrlc  $>  / 
perle  de  Venise;  ~fd)nufc(  /escarpo¬ 
lette;  ~fcf)eibe  /  porte-aiguilles  m-, 
— ftrum^jf  m  =  ~arbeit;  rv  Wt  <&  m 
métier  à  (faire  des)  bas;  ~waljc  O  / 
fusée  de  tournebroche;  ~Werf  n : 
a)  cordage  m ;  b)  =  ~arbeit;  ~scug 
n:  a)  objets  mlpl.  nécessaires  pour 
tricoter;  b)  tricotage  m.  [tricoter.! 
ftrirfbar  (>*-)  [ftrirfen]  a.  @b.  qu’on  peut/ 
[triefen  (^)  I  vja.  @a.  einen  ©trumpf  îc.  ^ 
tricoter  ...  -  II  ©t  ^  @c.  tricotage 

m,  tricot  m. 

©trirfer  (iv' )  [ftrirfcn]  m  ©a.,  ~itt  /  @ 
tricoteur  m,  ...euse  /.  [tricotage.! 

©briefer»...  (Ä^...)  in  3ffgn,  j®.:  ~lol)H  mj 
©trief crei  (iv'-)  f  @  tricotage  m. 


©triegel  (Iu)  [fi.  stri’gil(is)]  m  ©a.  (oft  / 
®)  ~  juin  Çferbe-puçen  étrille  /;  für  3Ren- 
fd&en:  (Babe»),.  brosse  /. 
ftriegdn  (-”)  [Striegel]  I  via.  @d.  1.  bie 
Haustiere  ~  étriller,  panser  (de  la  main) 
...;  (öurften)  brosser.  2.  fig.:  a)  (btanl 
unb  fauber  machen)  nettoyer;  (bilben)  dé¬ 
grossir  ;  b)  (fcfjarf  mitncfjmen)  maltraiter. 
—  II  ©t~  n  ©c.  unb  ©triegetung  f® 
pansage  m  pansement  m  (de  la  main), 
©trieme  (-“)  [a/b.  strîmo]  /  ®  u.  m  <é, 
©trienteit  m  ©b.  1.' bande  /,  raie  / 
(f.  Streifen);  O  ^  im  ©lofe  strie  /. 
2.  (blut-unterlaufener  2BuIft*ftreif  in  ber  fiant) 
strie  /  ou  raie  /  (livide  ou  sanglante), 
ftrientig  (-/)  [Strieme]  a.  @b.  rayé  (ou 
marqué)  de  coups  ;  (ftreifig)  vergeté, 
©trife  (fetraîf)  je.  f.  Streif  te. 
ftrtft  (J)  [lt.]  a.  @b.  (beftimmt)  rigoureux, 
strict;  ~e  adv.  strictement. 

©tr  ippe  ('i'J)  f®  pelotte  de  corde  ;  (sdjnur) 
ficelle;  ~npl.  an  Stiefeln  tirants  mlpl.  (de 
botte);  unter  ben  SBeinfleibern  SOUS-pied 
îw;  f.  au^  regnen,  [de  Vind.  »on  ftreiten.l 
[tritt  (  "*)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vimpf.  j 
ftrittig  (Jv)  a.  @b.  litigieux;  discuté, 
controversé,  discutable,  contro ver- 
sable;  f.  audj  ftreifig. 

©tro^  (x)  [a/b.  strao  ;  gehört  su  [treuen]  n 
®a.  (o.pl)  l.meift:yiaille/.  2.®fb.  gatte: 
a)  (®ad^-)^,  auc^  :  chaume  m  ;  mit  ~  au?» 
ftopfen  empailler;  hört.  Saume  mit  ~  um* 
lüicfeln,  ©tufitmacberei:  ©tütjte  mit  ~  über» 
jiefjen  pailler  ...;  b)  fa.  f.  brcfdjcn  1. 
©trot)»...,  ftrotp...  ("...)  in  3ffgn.  I  oft:  ... 
de  (ou  en)  paille,  j$s.  ~arbett  /ouvrage 
m  en  paille;  r*j  but  m  chapeau  de 
paille  ;  ~fra«5  m  tortillon  de  paille.  — 
II SBeitere  Seifpiete:  ~lmttb  n  :  a)  lien 
m  de  paille;  juin  Slnbtnbcn  ber  Sieben  : 
accolure  /;  b)  ®1  (mie  ©trot)  gliinjenbes 
2ltta§banb)  nonpareille  /;  ~btunte  /: 
a)  fleur  artificielle  en  paille  ;  b)  ^  im¬ 
mortelle  ( Gnaphdiium );  ~bubctt  m  gre¬ 
nier  à  paille,  pailler;  ^bret^e  ©  / 
machine  à  casser  la  paille;  ~bunb  n 
(mit  frf)lerf)tem  ©trot)  in  ber  ïïlitte)  botte  / 
de  paille  (fourrée);  ^butter  /  ( ant . 
©raf»butter)  beurre  m  d’hiver;  ~bacfj 
n  toit  m  de  chaume  ;  ^berfe  /  jum  Stei¬ 
nigen  ber  gii^e  paillasson  ni  (auc|  hort.)- 
~becfcr  O  m  chaumier;  ~fnrfct  /  bran¬ 
don  m;  ~farûen  a.,  .vfartiig  a.  (coiüeur 
ou  jaune)  paille;  ~fcite  Ö  /(in  ©trot) 
»erpadt)  lime  en  paille,  lime  d’Alle- 
magne;  rv  feuer  n  feu  m  de  paille  (aucb 
fa.)-  nur  fa.  ardeur  /  passagère; 
fiebel  J*  /  claquebois  W  ;  rv  fïafc^c  / 
bouteille  revêtue  de  paille,  fiasque 
oïi  ;  tv  fle(f)tcr(iu  /)  m  (r)empailleur  m, 
...euse  futter  n  paille  /  hachée; 
~gaje  /  gaze  entrelacée  de  paille; 
~gelb  a.  =  ~farbcit;  ~l)a(nt  m  brin  de 
paille,  fétu;  «.Ijülmcijen  jieben  (tofen)  tirer 
à  la  courte-paille;  f.  gleirfj  3;  fa.  narf; 
einem  ^Ijalnte greifen  s’accrochera  toutes 
les  branches;  ~f)ünbter(iu  /)  m  ® 
pailleur  m,  pailleuse  /;  Raufen  m 
tas  de  paille,  paillet;  ~t)iittc  /  chau¬ 
mière;  ~junfer  m  mv.part  hobereau; 
~fopf  F  m  homme  stupide,  F  cruche  /; 
~fabe  /  chir.  fanon  m-  viager  n 
(couche  /  de)  paille  /;  ~tntte  /  latte 


d’un  toit  de  chaume;  ~fcrftt)crf  n 
©aline :  chambre  / graduée  de  paille; 
~le^m  O  m  torchis,  bousillage; 
manu  m :  a)  (gigur  »oit  ©trot»)  homme- 
de  paille  (aut§  fa.),  (sBogel-fdjeudfie)  épou¬ 
vantail;  b)  2Bf)ift  :  mort;  ~matte  /natte- 
de  paille,  paillasson  m;  ^pantoffel  m 
espadrille  /  ;  n*/  tfeife  /  chalumeau  m-r 
f  =  unann  a;  <**>  fucf  m  paillasse- 
/;  F  ad;  bu  gerechter  ~farf!  nom  d’une- 
pipe!  ;  /v/  fd)jteibcr  m  =  §ârffcl»fd)uciber; 

fcf)ober  01lf  <v  fd)uppeu  m  pailler;  ~feU- 
n  lien  m  de  paille  ;  O  u.  X  frt.  natte  /; 
atelier  m  porte-assiette;  ~tnein  m  vin. 
de  paille,  (vin)  paillet;  ~n)if(f)  m: 

a)  bouchon  de  paille,  torchon;  b) 
tnifcf)  (al§  âBarnungë-,  ü)!erï--jeitt)en)  brandon 
drt.  mit  e-tn  uni  fei)  bejcidjucn  brandon- 
ner;  ^tuitïüC  /  femme  dont  le  mari 
est  en  voyage;  ^tuitwer  m  mari  dont 
la  femme  est  en  voyage;  irf)  bin  „mitroer 
ma  femme  est  absente;  ^Witmett»  ober 
~>tiitnicr=fdjaft  /  »tum  n  veuvage  m 
(intérimaire). 

ftrol)e(r)tt  (-“)  a.  @b.  :  a)  de  paille  (aud> 
fa.  in  Sesug  auf  Hnbaltbarleit),  de  chaume  \. 

b)  fa.  (fabe)  fade,  (geifttoê)  plat. 

ftrofjig  (LS)  [Strol)]  a.  ®b.  pailleux. 

©trold)  (^  [geprt  ju  cngl.  stroll]  m  «Sa- 

rôdeur;  (sump)  gueux.  [rôder.! 

ftroltfjcn  (,îu)  [Stroldj]  vin.  (E).  u.  fit)  @a.J 

©front  (z)  m  @a.  1.  a)  fleuve  (rapide);, 
b)  (reifjenber  ^,)  torrent;  c)  (~  im  tflteere/ 
courant;  fa.:  mit  bem  fdjmimmcn  se 
laisser  aller  au  courant  du  monde; 
gegen  beu  ~  fdjmimmeu  aller  contre  le  fil 
de  l’eau.  2.  »ou  anberen  «Kaffen  als  «Staffer: 
~  ber  Saua  flot  de  lave;  phys.  clc'ftrifdjer 
^  courant  électrique.  3.  meift  fa.  (bpt 
gebrângteïienfc^enmaffc)  foule  /,  multitude 
/,  flot;  ~  ber  3eit  cours  rapide  ...;  (etwas- 
in  reiser  guile  glie^enbeê)  Ströme  Blute?- 
des  torrents  de  sang;  ~  bon  fBorten.1 
flux  de  paroles. 

©front»...,  [front»...  (-...)  in  3f.-ffcgn,  3®.» 
~ab  (-»■s),  ^abmörtö  (--M)  4.-  adv.  en, 
aval;  ~atttf  n  inspection  f  des  voies- 
fluviales;  ^attfer  4-  m  «Pontonievwefen: 
ancre  /  d’amont;  ~nitwo!)ttcr  m  rive¬ 
rain;  ^attjcigcr  é  m  electr.  rhéoscope;. 
~anf  f1»-)  ==  ^aufrodrtë;  ~auffel)cr  m 
garde  fluvial;  ~fluftuiirtü  (I»iz'i)  4-  adv. 
en  amont;  ~ba^tt  /  =  ^.bett;  ~batt 
m  travaux  pl.  hydrauliques  dans  un 
fleuve  ;  ~batt=»crtoaltung/administra- 
tion  des  constructions  hydrauliques 
fluviales;  ~6ctf  n  Sopograptjie:  passe  f 
de  fleuve,  lit  m  d'un  fleuve,  a.  thalweg 
lïl  *  r\/  enge  /  passage  m  étroit;  chenal 
m-  rv  gebiet  n  bassin  m  (d’un  fleuve); 
~fortc/ carte  hydrographique;  ~freië 
O  m  electr.  circuit;  f.  aucf>  ciit-fdtaltcn  I; 
~leiter  m  electr.  fil  conducteur,  élec¬ 
trode,  rhéophore;  ^polijci /police  des¬ 
voies  fluviales;  fdjiffer  4-  m  batelier;, 
^frffliefter  ©  m  electr.  ferme-circuit; 
rv  fdjnelle  /rapide  07 1  ^  rw  ffôrïc  O  f  electr. 
intensité  du  courant  ;  — ftoft  O  m  electr . 
choc  produit  par  des  courants  va¬ 
riables;  ~ftnrâ  m  cataracte  /;  ~tocife 
adv.  à  (grands)  flots,  par  torrents;  es- 
TCßtlct  /vtUCljC  ...  il  Y GrSG  ^  /v  toenber  ®  m 
electr.  commutateur,  inverseur,  gyro- 


3eid)cn  :  F  familiär  ;  P  Bolfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A-  fpradjroibng  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  O  2Biffenftf>aft; 
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trope;  ~to>enbung  0  f  électr.  inversion; 
~jeit  /  bfb.  nieber=btfd).  ~tü>/(§.  K  eu  ter; 
pgl.  ©tromer  2)  années  pl.  d’appren¬ 
tissage  agronomique  ;  <v»  §ufùf)nntg  f 
~5«leit«ng  /  adduction  d’électricité, 
ftronten  (Iu)  [©trom]  I  v\n.  (f).  u.  fn)  @a. 
couler  (à  grands  flots);  (rom  stcpt)  se 
répandre;  ßernb  ~  tomber  (à  flots); 
Stiinen  ^  au?  feinen  Singen  il  verse  un 
torrent  de  larmes  ;  bas  »tut  ftrömte  ißm 
nad)  bem  fopfe  ...  s’est  porté  à,  la  tête; 
baë  Soif  ftromt  llüd)  bem  ©cliaufpiettfaufe  le 
peuple  se  porte  (en  masse)  vers  ge= 
ftrömt  f.  ben  bfb.  2trt.  —  II  ©t~  ©c.  f. 
©trouuiug,  bfb.  airt. 

•©tromer  F  (Iu)wi@a.  1.  ouvrier  nomade, 
compagnon  du  tour  de  France.  2.  va¬ 
gabond,  chemineau,  rouleur.  3.  [nb.] 
(@le'»e  eines  SBirtfdjafß'Snfpeftors)  élève 
agronome.  [Suède).! 

Strömling  l1^)  m  ©a.  petit  hareng  (de) 
©tröntung  (Zv)  [ftrômen]  /  ©  courant 
m;  reißeube  ~  cours  m  rapide;  fig.  reoo« 
lutionii're  biêw.  souffle  m  révolution¬ 
naire.  [strontiane  /  (carbonatée).) 
©trontinn  <27  (Aßf“)2)  »a  («)  ©a.  chm.) 
©tronttan«...,  ftroutiau«...  27  Ftß(v)"...) 
in  3ffgn  chm.  I  meift:  ...  de  strontiane, 
5®.  ~u>  offer  n  eau  /  de  strontiane.  — 
II  SBfb.  galt:  /V/  faltig  a.  strontianique. 
Strontium  a  (^tp(“)u)  [lt.]  n  @  chm. 
strontium  m. 

©tropljnbcn  (•'f1'-')  [grdj.]  npr.  flpl.  inv. 
ge'ogr.  bie  ~  (ynfeltt  im  3onifdjen  SJÏeere)  les 

Strophades. 

©ttopfje  (ZF)  [grd).]  /<§>  1.  h.a.  thé.  strophe. 
2.  met.  ~  (®erëgebittbe)  einer  Cbe  strophe, 
eines  Siieiieê:  couplet  m.  [strophes.) 
ftrop{)ifdj  (ZF)  [grdj.]  a.  @b.  composé  de  ( 
©tropp  F  (z)  [nb.]  m  (n)  ©a.  estrope  /. 
■ftroppcit  d-  (ZlJ)  via.  ®a.  estroper. 
Stroffc  $$  (Zvj)  [bößni.  sstros]  f  ®  gra¬ 
din  m  droit,  strosse. 
ftrotjeu  (Zu)  I  v/n.  (fj.)  ®c.  non  etiuaS 
~  regorger  (ou  être  gonflé)  de  qc.  ;  non 
fiodjmut  ~  être  bouffi  d’orgueil;  ~b  noli 
plein  à  crever;  path,  ~b  (oollfafttg)  exu¬ 
bérant,  <27  turgescent.  —  II  ©t  TV/  ‘ït  @C. 
regorgement  m  ;  07  path,  turgescence  /. 
©trubel  (Zo)  m  ©a.  1.  a)  (äBirbei  in  einem 
©emäffer)  tournant,  0  vire- vire  /,  (etrom- 
fdfnelie)  rapide,  tourbillon,  (wirbelnbe 
©egenftriSmung)  remous;  b)  fig.  ~  ber  3Ser= 
gniigungeu  tourbillon  des  plaisirs;  ~  ber 
©efdjiifte  tumulte  des  affaires.  2. prove. 
(©•ebbet)  etwa:  beignet,  crêpe  f. 
©trnbel«...,  ftrubel«.,.  (-“...)  inSffgn,  j».: 
rv/  fopf  m  brouillon;  -ïüpfiga.,  ~ïôf)fifff) 
a.:  a)  bouillant;  b)  brouillon,  adv.  à 
l’étourdie.  [étourdi.) 

ftrub(e)lig  a.  @b.  brouillon,/ 

ftntbelit  (Zu)  [©trnbel]  I  vin.  (I;.  u.  fn)  ®d. 
1.  (ftc§  mirbelnb  bewegen)  tournoyer,  tour¬ 
billonner,  (fprubelnj  bouillonner.  2.  (in 
wirbeluber  £aft,  ilber-eiit  oerfatiren)  aller  à 
l’étourdie.  —  II  ©t~  n  @c.  analog  I  : 
tournoiement  m;  bouillonnement  m. 
©truïtur  [lt.]  f  ©issau)  structure, 
©trumpf  (z)  vi  ®a.  1.  (langer)  bas; 
(turjer)  chaussette  f.  2.  e£)m.  (auS  einem 
•Stiicfe  befteßenbe  gufi-  unb  8ein--befleibung) 
chausses  flpl.’,  (ber  abgefonberte,  untere  Seil) 
bas  (de  chausse).  3.  F  fig.  auf  beu  ~ 


îoinmen  se  remettre,  réussir;  fid;  auf  bie 
©trümpfe  (rafe^  auf  ben  SSeg)  niacflcn  partir 
au  plus  vite,  F  filer.  4.  <f>  (s>luerfd>cf  te.) 
(beim  ©aSgliililt^t)  manchon, 
©trumpf«...  (Æ...)  in  3f.-fe^ungen.  I  analog 
„©trumpf",  $as.  :  ~örett  Ô  n  forme  f  de 
bas;  rv  ftuljl  O  m  métier  à  bas.  — 
II  Sfb.  galle:  ~arbeit-/:  gerairîte 
„.arbeit  tricot  m;  ~haitb  n  janretière  /; 
~fahrif(aut  m)  f  %  fabrique  (fabricant) 
de  bas,  (chaussetier,  bonnetier); 
fltrfer(tn  f)  m  ravaudeur  m,  ...euse  /; 
^garu  #  n  coton  m  (ou  laine  /)  à  tri¬ 
coter;  ^fjoltcr  m  support-chaussettes; 
~^uubel  te.  f.  ^tuareinyanbd  ;c.  ;  ~Wc  f 
pantalon  m  à  pieds  ;  ~liri)t  0  n  lumière 
f  du  bec  Auer,  lumière  d’un  bec  à 
manchon;  ^ftricferlin  f)  m  tricoteur 
m;  ...euse  /,  O  brocheur  m,  ...euse  /; 
~timrcu  %  flpl.  (de  la)  bonneterie; 
~umreu=^mube(  %  m  bonneterie  /; 
^roarcu  =  .'baubterliu  /)  m  $  mar- 
chand(e  /)  m  de  bas,  bonnetier  m, 
...ière  /;  studier  m,  auefr.  ~ttitrfer  m  0 
tisserand  en  bas,  bonnetier  ;  ~)uitferei 
0  f  bonneterie  ;  ~tt)irfcr©tul)l  0  m 
métier  à  bas. 

©truuï  (z)  m  @a.  1.  (bevber  Hlflanienftengel, 
j33.  pont  ßolil;  ®riebê)  trognon.  2.  (Stamm 
eineâ  SSaumeê)  tronc.  [forme.) 

ftruuftg  ^  (Zv)  [©truuï]  a.  @b.  caudici-j 
ftruppiert  (uI)  [fr.  estropié]  a.  ®b.  man. 
~e  Seine  jambes  flpl.  ruinées, 
ftruppig  (,iu)  a.  @b.  nom  §aare:  hérissé, 
(jerjauft)  ébouriffé,  embroussaillé, 
©tvuppigïeit  (Zo-)  f®  hérissement  m, 
embroussaillement  m. 

©truumiel«.«  F  (Æ'J...)  in  3ffgn,  J«.:  ~fopf 
m,  ~peter  m  (mit  ungefämmten  paaren) 
ébouriffé,  embroussaillé;  „^peter"  (ïitel 
ciueâ  flinber-but^eê)  Pierre  V Ebouriffé. 
©trpdfniu  <27  (”d)z)  [grdj.]  n  ®a.  chm. 

strychnine  f  (f.  ïeil  i). 

©trp^uiu«.«  ta  Fd)-...)  in  3ffgn,  chm., 
meift:  ...  strychnique  a.,  j».  ~fiiure  f 
acide  m  strychnique. 

©tuûhe  (Zo)  f  ®  souche. 

©tüô^eu1  (z^)  n  ©b.  (dim.  n.  ©tube  1) 
petite  chambre  f,  chambrette  /. 
©tü6ri)cua  prove.  (z“)  [mitteblt.  stopa] 
(glüfftgïeitbmafi)  mesure  /  de  trois  à 
quatre  litres,  stubehen  m.  —  Sgi.  ~1. 
©tiibd)en=Sennietcu  n  @c  ^ 

fpielen  (Hinber-fpiel)  jouer  aux  quatre 
coins  ou  à  remue-ménage. 

©tube  (Iu)  [it.  stufa  S8abftu6e;  pgt.  emjl. 
stove]  f  ®,  Biëtp.  ®  1.  chambre,  poêle 
m;  gute  ^  salon  m.  2.  Ç&arch.  (Sioft,  toorauf 
ba§  ®emauev  eitteâ  Sörunnen?  aufgebaut  wirb) 
rouet  m;  auc|  oft  abr.,  jS.  fur  Srunnciu, 
©lotfemftube  ic.  (f.  bfe). 

©tuben=..., ft~=...  (-«...)  in  3f.*ftgn.  I  oft: 
...  de  (la)  chambre,  jss.  /■v/  fdjlüffel  m 
clef  f  de  la  chambre.  —  II  SB  eitere 
SBeif  pie  le:  ^Ültefter  m  (meift  X)  chef  de 
chambrée;  ~arre'ft  m  (mft  X)  consigne 
f  (à  la  chambre);  ~a.  Ijaben  être  aux 
arrêts;  oon  ßnaben:  être  en  retenue;  j-m 
~a.  geben  consigner  q.  ;  ~auffet)cr  m 
=  ^altefter;  ^botfuer  0  m  frotteur; 
^burf^e  m  camarade  de  chambre,  bfb. 
étudiant  qui  loge  en  garni  avec  un 
autre;  ~berfe /’:  a)  tapis  m  de  pied; 


_ 

b)  plafond  Wl  ’  iv  fliege  f  ent.  mouche 
domestique  (ilfu'sc«  dome'stica );  ~gc» 
fttitgene(r)  m  homme  consigné  dans 
sa  chambre;  ~gcleljrte(r)  m  érudit, 
homme  de  cabinet  (étranger  à  la  rie 
pratique);  ~geld)ïfat»fcit  /  érudition  de 
cabinet;  ~t)Ctjer  m  chauffeur  (des; 
poêles);  .djocfenb  a.  casanier;  ~t)orfct 
m  (homme)  casanier;  rv  luft  f  air  m 
confiné;  ^mäbttfeu  n  femme  f  de 
chambre,  chambrière  /;  finaler  0  m 
peintre  décorateur;  ^ofeit  m  poêle; 
orgel  f  orgue  m  portatif,  ~retu  a. 
(oon  Çunben)  propre  ;  .^fhjcr  m  =  ^.Ijocter  ; 
iv.u^r  f  pendule.  (üSgl.  audj  3iimner«...) 
©tüber  (z“)  [tjdliinbifd)  stuiver]  m  ©a. 

(efjtn.  Sc^eibe-inünje)  Stuvre. 

©tubé  JC.  f.  ©tupê  IC. 

©ftttf  0  (z)  [it.]  m  <@a.  arch.  stuc, 
©tuff««.  0  (ö...)  in  3ffgn,  jSö.-.  ^uvbeit  ; 
ouvrage  m  en  stuc,  stucs  mlpl.  ;  ~ar= 
beiter  m  stucateur;  ~bcrfe /plafond  m 
en  stuc. 

©tüff  (z)  n  ®a.  (pl.  biâw.  ^.en;  aB  snap  nac§ 
Salden  inv.).  1.  ^  alä  Seil  e-§  ®an}en,  meift: 
morceau  m ,  aß  SanjeS  für  fk|  betrautet, 
meift:  pièce  /(bßw.  jebodj  mit-ea.  oermei^felt), 
833.  :  auê  einem  ~  befteljen  ober  fein  être 
tout  d’une  pièce  ;  ~  für  ~  pièce  à  (ou  par) 
pièce  ;  bfb.  in  3f.=fçgn,  5®.  :  3roei=ÏÏlarf«^ 
pièce  de  deux  marcs.  —  SScfonbere 
galle-,  2.  a)  abfliegenbe?  ~  éclat  m- 
(Seil)  partie  /;  (8rudp)~  fragment  m;  ^ 
(tpfunb)  Sutter  rond  m  de  beurre;  ^ 
Olafen  motte  /  de  gazon;  ^  einer  25>ani> 
pan  m  de  mur;  %  noch  ganjeé,  unauge« 
fdjnitteneé  (3eug)  étoffe  /  à  cape  ef 
queue;  b)  wieniel  gife^e?  adjt  ...?  huit; 
fed)8  _  non  biefem  SSuctie  six  exemplaires 
de  ...;  F  ein  ~er  taufenb  Start  quelque 
mille  marcs  ;  Ijunbert  ~  (35ie^)  cent  têtes 
de  bétail.  3.  F  ein  ~  non  einem  ©eleljrten 
({ein  ganser)  une  espèce  de  savant; 
ein  faubereé  un  drôle  d’échantillon. 
4.  (streefe)  ^  gelbeé,  Skgeé  étendue  / 
de  champ,  bout  m  de  chemin.  5.  somme 
/d’argent;  ein  Ijübfdjeé  ~  ©elb  un  beau 
denier.  6.  ~  einer  Seitfc^rift  numéro  m, 
(îtuffal  barin)  article  «1;  au?  e-r  Siebe 
passage  m  d’un(e)  ...  ;  ~e  in  Êftljcr  Ad¬ 
ditions  flpl.  au  livre  d’ Esther-,  #  ^e  pl. 
(SBertpapiere)  titres  mlpl.  7.  fig.  große  ^e 
auf  j-u,  efiuaë  fjalten  faire  grand  cas  de 
q.,  de  qc.  ;  fid)  große  ~e  einbilben  =  fief) 
nid  einbilben  (f.  bë  4).  8.  (üBerf)  fdjmeret 
~  Strbeit  travail  m  très  difficile,  rude 
tâche /  9.  (sBerl  bilbenber  Sunft)  tableauwi, 
morceau  m  de  sculpture,  &c.  10.  (  ïat, 
in  ber  ficp  baë  SBefeit  beë  îuenbeit  tiinbgibt) 
trait  m,  meift  in  3ffgn,  }S.:  gTCimbfd)afté«„ 
trait  d’amitié;  außer  Sf.-fleÇungen  meift  = 
©treid)  3  ;  non  (ober  auf)  freien  ~en  (au3 
eigenem  ülntriebe)  de  plein  gré.  11.  (etwaë, 
wa3  einem  paffiert)  histoire  /,  chose  /. 
12.  (©adie,  Umftanb)  point  m,  rapport  m, 
}S3. :  in  biefem  ~e  en  cela;  in  allen  ~cn 
de  tout  point.  13.  0  métatt.  loupe  /. 
14.  X  faft  t  ;  (pièce  /  de)  canon  m. 
Sti’lff«...,  ftitff««.  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©tiiet",  s®-;  ~(en)butter  f  (ant.  g-aß« 
butter)  beurre  m  en  ronds;  0 

n  métal  m  de  canon;  m  comp¬ 

teur  à  la  pièce.  —  II  äBeitere  S8ei« 


©  Sedjnit  ;  X  öergbau  ;  X  Slilitâr  ;  d<  Starine;  ^  Sflanjenfuribe  ;  %  çaiibel  ;  «>>  Soft  ;  A  ©ifenbafm  ;  Sfa  Dlabfport  ;  J1  Stufit  ;  O  greimaurerei 

(  933  )  — 


[(Stncfqteur] _ 

îfliele:  ^Arbeit  0  /  travail  m  payé  à 
lu  piece  ^  <v  Arbeiterin  /)  m  ©  ouvrier 
m,  ...ière  /  (qui  travaille)  à  la  pièce, 
tâcheron  m ;  — tioïjrcrici  /)  m  ©  = 
©c-]rf)üi3=bû[)rer(ci);  ~f  nft  n  (grande)  pièce 
/  (de  vin),  barrique  /,  foudr,  m- 
frndtt  ®  /=^guta;  ~gicfjcr(ti  /)  m 
©  =  $çnonen*giejscr(ci);  ~gut  n:  a)  é1  «,* 
(inter  pl.  marchandises  fipl.  en  ballots, 
Si  petites  marchandises;  b)  ©,  X  = 
Snnoncn*gut;  M  X  m  parc  d’artille- 
rie  ^  fitnîer  X  m  efjm.  aide  d’artillerie; 
~înppe  X  /  couvre-lumière  m;  ^feller 
m:  a)  ®  cave  /  aux  grandes  futailles; 
b)  X  frt.  casemate  /  (à  feu);  ~!ucd)t 
X  m  soldat  du  train  (d’artillerie); 
«vfuget  X  f  art  ill.  boulet  m\  ~tabcr 
X  m  chargeur;  ~(fibnitg  X  f  charge 
(d’un  canon);  /■v  lafette  X  f  âfîllt  Tïl* 
~(intcu  O  flpl.  tyi ■>.  filets  mlpl.  systé- 
matiq vies  ^  lolpt  m  paye  /  à  la  pjièce  ; 
Bgt.  audj  Slfîorbmrbeit;  ~meffing  ©  m 
arcot  *  patro'ne(n=,§iUfe  /)  /  X  gar- 
gousse;  ^pferb  X  n  cheval  m  d’artil¬ 
lerie;  ~pforte  X  /  sabord  m  ;  ~probc 
X  f  épreuve  des  pièces  d’artillerie; 
~rid)ïer  X  m  artill.  pointeur;  ~rid)* 
tang  X  f  artill.  pointage  m-  ~fdjüb  X 
m  artilleur;  fcü  n  combleau  rïï\  *  ru' 
(eher  ©  m  typ.  ouvrier  à  la  pièce, 
paquetier  ;  ^ùerfnnf  #  m  vente  /  en 
détail;  ^tcrjeidpttê  n  spécification  /; 
~locife  adv.  pièce  par  (ou  à)  pièce,  % 
en  détail;  ~tucrf  n:  a)  ouvrage  m  dé¬ 
cousu;  nufer  SSiffcn  ift  (mtr)  ~merf  notre 
savoir  est  plein  de  lacunes;  b)  ©  = 
~nrbeit;  ~tütufclmafj  X  n  compas  m 
(de  mire);  ~ioifd)er  X  m  artill.  é cou- 
villon;  ~sal)t  /:  a)  nombre  m  de 
pièces;  b)  =  ©jemplar ;  ~(ett)$uder  m 
sucre  en  morceaux,  briques  fipl.  ;  ~- 
5>tg  X  m  .train  d’artillerie,  (gür  bie  X* 
Sluêbriicfe  t)gt.  a.  ©e-fd)iij}*...,  ÂmiOlieil*...) 
Sturfntcur  ©  (uutö'r)  [if.]  m  ©a.  ».  ©a. 
stucateur  (=  ©tnrfmrbciter). 
Studotur-...  ©  (°'J-...)  in  3fign  =  ©tuet*... 
©tücfdjCtt  (^)  n  @b.  {dim.  von  ©türf), 
j5t.:  petit  morceau  m,  brin  m;  ~  SSinb* 
fnbett  bout  m  de  ficelle;  ~  ©elï>  piécette 
/;  ciu  ~  papier  un  bout  de  papier;  j-n 
ein  ~  begleiten  ...  un  petit  bout  de  che¬ 
min;  thé.  petite  pièce  /,  bluette  /;  er 
l)tt t  mir  ein  ~  gefpielt  il  m’a  joué  un  tour 
(r>g[.  ©treid)  3). 

ftiirfelit  (^j  [©türf]  I  via.  @d.  morceler; 
©  num.  =  AllS-ftÜtfelll.  —  II  <Bt~  n 
©c.  u.  Stiicf  clung  /©  morcellement  m. 
ftiitfcn  {J,'j)  l  via.  @a.  1.  rapiéceter.  2.  = 
ftücfeln  I.- — II  ©t~re©c.rapiécetagewi. 
©  tiief  cït=...  ('*“...)  in  Sffgn  f.  ©turf*... 
ftmfcru  F  (Ju)  t  vin.  ([).)  @d.  cahoter. 
-  II  ©t  rv  fl  ®C.  bob  ©ri  beâ  ÏBagenâ  le 
cahotage  (ou  les  cahots  mlpl.)  ... 
ftiiefig  (iu)  a.  <&b.  1.  rapiécé.  2.  in  3ffgn, 
a».  :  grop»~  en  grands  morceaux, 
©tubent  {-'l)  [It.]  m  Sa.,  ~iu  /  @  étu¬ 
diante  /)  m;  ber  91ed)ic  étudiant  en 
droit;  w  ber  ïïiebijitt,  bt«».:  F  carabin, 
©tubeuten*...  (-Æ‘J...)  in  3fi«it.  I  meift :  ... 
d’étudiant(s),  5 S).  — ftrcirl)  m  fredaine  / 
d’étudiant;  ~tierbinbung  /  association 
d’étudiants.  —  II  atfb.  plie:  ^bluutc 

v  /  ketmie  trifoliée  {mu  'sens  vesica  rins)  ; 


gutter  n  les  quatre  mendiants  mlpl.  ; 
~jnl)rc  nlpl.  années  flpl.  d’études,  sé¬ 
jour  mjsg.  à  l’université  ;  ^miitte  /  cas¬ 
quette  de  couleur;  ~Utertcl  n  quartier 
m  des  étudiants,  in  tpariâ  :  quartier  latin, 
ftubcntenfjaft  (-'îuv),  ftubenttfcf)  (-^°)  a. 
@b.  =  burfdjifo'ê  1. 

©tubcntenfdjaft  f@l.  (les)  étu¬ 
diants  mlpl.  2.  =  ©tiibe'nteiitum. 
©tubeutcutnm  (-iio-)  n  ©  mœurs  flpl. 
(vie  /)  des  étudiants, 
ftubentifd)  (-■iu)  a.  @b.  =  burfcfjifo'ê  1. 
©tubi-C  (I(u)u)  [11.]  f  ®  i.  (Übungêfiüd 
cinés  SDîaterë)  étude,  académie.  2.  ^,11  pl. 
non  ©tu'bium  (f.  bê). 

©tubi-en*...  (F(°)^...)  in  3fl'gn.  I  analog 
^©tu'bium  te.",  5S8.  :  ~gattg  m  cours  des 
études;  ~fopf  m  sntaierei:  tête  /d’étude. 
—  II  Söef  onbere  gälte:  ^aitffcl|er  m  : 
a)  préfet  des  études  ;  b)  in  ©eputen,  n>âfi- 
renb  ber  StrbeiiSftunben:  F  pion;  ^bireftor 
m  directeur  des  études;  ^iitfpcftor  m 
on  Ijöljerai ©Rillen,  oft:  censeur;  ^.rafw: 

a)  conseil  de  l’instruction  publique; 

b)  membre  du  conseil  de  l’instruction 
publique;  ««jeidjttung  /  =  ©tu'bi-c  1; 
~jcit  /  heures  pl.  d’étude,  coll.  étude. 

©tltbicr-...  ,(—...)  in  3f.'feçnngen,  jî).  : 
lampe  /  lampe  de  bureau;  ptitbc  / 
~jimntcr  n  cabinet  m  (d’étude),  peu- 
soir  fn  ^  /%/  trieft  m  zèle  à  l’étude, 
ftubieren  (-Zu)  [It.]  I  vin.  (().),  via.  @a. 

1.  et.  ~  étudier  qc.,  s’appliquer  à  qc.  ; 
ouf  et.  ~  (finnett)  méditer  qc.,  songer  à 
qc.  ;  tnâro.  vlréfl.  mit  Stngabe  ber  SBirïnng, 
}58.  :  fief)  blafi  pâlir  sur  les  livres.  2.  (bie 
Unioerfitâ't  6efnd;en,  um  jit  ^.)  ahs.  ^  faire 
des  études  universitaires;  SOîatljcnmti'f 
~  étudier  les  mathématiques;  Su'ro  ob. 
bie  SHedjte  ^  faire  son  droit;  moê  [tubiert 
er?  à  quelle  faculté  est-ce  qu’il  est?  — 
II  ©t~be(r)  s.  @b.  u.  ©  3.  =  ©tubent  ; 
~bc  pl.  ber  ted)mfd)en  §od)[d;ute  élèves  de 
l’école  d’architecture.  —  III  ftubiert 
part.p.  et  a.  <8>b.  4.  oit  mv.p.  (erfünftelt) 
réfléchi,  [tubiertc  Dîaiüitü't  naïveté  f 
étudiée.  5.  im  aftioen  Sinne  :  ein  ftubiertec 
ïïimm,.  ein  ©tubierter  homme  lettré.  — 
IV  ©t~  n  ©c.  étude  /. 

Stubio  (1("')-)®i@>a.  1.  F,  auc$  ©tubiofuÔ 
(-(u)Iu)  m  @a.  nnb  ©  [lt.]  =  ©tnbe'nt. 

2.  n  [if.]  cabinet  m  d’étude,  atelier  m. 

©twbium  [lt.]  n  @  étude  /;  ©ott 

[egne  beine  ©tu'bio!  que  Dieu  bénisse 
ia  simplicité! 

©tufe  (-“)  f®  1.  a)  ~  e-r  Sreppe  marche, 
degré  m,  gradin  m  (a.  fig.)  ;  b)  gr.  ^.n  pl. 
ber  fiomporatio'n  degrés  mlpl.  de  com¬ 
paraison;  c)  J  pl.  ber  gone  inter¬ 
valles  mlpl.-  d)  in  ber  gar&e  nuance; 
e)  fig.  degré,  échelon  m,  (Mang--)^,  rang 
»1;  l)üd)[tc  ^  ber  (Sfjren  faîte  m ,  comble 
m.  2.  a)  (®emert)  marque,  entaille; 
b)  (auä  bem  Sefieine  perauägefcblageneä  erj* 
paltigcâ  stiid)  échantillon  m  de  mine, 
ftufeit  (Iv")  [Stufe]  via.  ©a.  pratiquer  des 
marches  dans  ... 

Stufen  ...,  ftufeit*...  (-"...)  in  Sufammen- 
fcÇungen.  I  analog  ,t©tllfc",  jS8.  : 
geriift  n  échafaud  m  à  étages.  — 
Il  2) efott bare  gälte:  — lial)lî  / chemin 
m  qui  marche,  trottoir  m  roulant; 
~t>mtc  /  arch,  giron  ■/? i  ;  ~crâ  'A  n 


_  [Stuij){ 

minerai  m  pur;  ~fo(gc  /  suite  par  de¬ 
grés;  série,  gradation,  (gortfdintt)  pro- 
gression;  förmig  a.  en  forme  de  de- 
gie,  Gtéige ^  /v<  gang  m  ==  afflige  ;  ~jal)r  n 
astral,  année  /  climatérique;  ~freuj  n 
hl.  croix  /  perronnée;  ^Irtiib  n  pays 
m  s’abaissant  en  (ou  par)  terrasses  ou 
gradins;  ~lcitcr  /:  a)  échelle  de  meu¬ 
nier;  b)  fig.  échelle  graduée;  J' 
échelle;  ^pfalllt  m  ber  Hebräer  psaume 
graduel;  stritt  m  gradin;  ~tucife  adv. 
par  degrés  ou  de  degré  en  degré,  par 
gradation,  graduellement. 

©tub!  (-)  m  @a.  1.  meift:  chaise/,  meits. 
(Seffel)  siège.  —  ÏBefonbere  galle:  2.  a)  = 
àirri)Cll=ftul)l;  b)  ber  j-m  in  feinem  3(mte 
jufommt  siège;  ~  eineê  fflîitglicbcs  ber  Aca¬ 
démie  française  fauteuil;  cri)ë()tcr  ~  bcS 
ipapfteê  trône  du  pape;  c)  ber  opofto* 
lifcfje,  Ijeiligc  ober  römifeije  ~  (fapft,  päpftt. 
Regierung)  le  saint-siège,  le  siège  apos¬ 
tolique;  d)  ~  e-3  2eï)rer3,  ÎDieifterâ  chaire 
/;  □  stalle  /,  fficiftcr  pom  ~  f.  FDîeiftec  1  ; 
fid)  jroifdjen  jtnei  ©tiifjle  feiten  se  mettre 
entre  deux  selles  (le  cul  à  terre);  j-m 
beu  ~  oor  bie  S£ür  f  eben  mettre  q.  à  la 
porte,  meits.  rompre  brusquement 
toute  relation  avec  q.  3.  a)  =  Dîadjt* 
ftllljl  ;  meitS.  JU  ^.C  gclfdl  (feine  SJotburft  oer- 
rid;ten)  aller  à  la  selle;  b)  =  Stujjl* 
gong  h.  4.  ©  S  (Scf/enen--ftuï)[)  coussinet 
d’un  rail;  SSeberei:  =  SBeb=ftlll)l. 

©htlfl»...  (f...)  inSfigit.  I  analog  „Still)!",. 
S®.:  ~bcht  n  pied  m  d’une  chaise.  — 
II  2B  e  i  t  c  r  e  Steifpiete:  ^.arbeitet’  ©  m 
tisserand;  ~brattg  m  besoin  pressant 
d’aller  à  la  garde-robe;  ~cntfecnutg 
f  ==-  -x^qonq.j  tv  feier  /  ober  ~fcft  n  :  'fictri 
^.fcft  fête  /  de  la  chaire  de  saint  Pierre  ; 
~fïed)tcr(itt  /)  m  ©  mit  strot)-.  rempail¬ 
leur  m,  rempailleuse  /  (de  chaises)  -T 
mit  ïtotir  :  qui  recouvre  les  chaises  de 
canne;  ~gaitg  m:  a)  selle/,  déjections 
fipl.,  fdnen  ~gang  l)nbcn  être  constipé; 
qj  excrétion  /  de  matières  fécales; 
b)  (©Efreme'nte)  selle  /,  ta  matière  /  fé¬ 
cale;  .V-  gelb  n  location  /d’une  chaise; 
~gcrid)t  n  tribunal  m  occulte  ;  offert  m 
juge;  ~mnd)cr  ©  m  chaisier;  ~mctfter 
□  m  =  SÛÎeiftcr  (f.  bâ  1)  Pont  ©tuijl; 
meiftcr=20üvbc  □  / vénéralat  «i; 
rtdjter  m:  a)  juge  assis;  h)  président 
(d’une  juridiction);  ~fd)Iittcu  m  traî¬ 
neau  à  bras,  fauteuil  à  patins;  ~ftb  m 
(be?  SJietterâ)  assiette  /raccrochée:  ~fip= 
'Xfiagcit  m  char  à  sièges  suspendus; 
~tritt4eitcr  /  chaise  marchepied; 
bcr^altmtg  /  constipation;  ~ucrmic= 
terilt  /  loueuse  (le  chaises,  chaisière; 
~ longe»  m  char  à  bancs;  ~jioaitg  m 
path,  épreintes  flpl.,  <5  ténesme. 
®tÜfjId)CU  (IvJ)  n  Wb.  {dim.  uon  ©tul)l) 
petite  chaise  /,  (feffel-artigeâ)  ~  sellette  /. 
©tul)Itocif;eitbttrg  (--w)  npr.n.  ©a. 
géogr.  (jîomita’t  u.  Stabt  in  Ungarn)  Stuhl— 
weissembourg  m,  autÇ:  Albe-Royale  f. 
ftufeit  A  (I'-')  vin.  (I).)  @a.  (»on  Stiffen) 
tanguer  (=  ftompfen). 

©tulle  ('i“)  /  ®  tartine.  j  tartiues.) 
®tuUcH=biid[)fc  /  ®  boîte  à/ 

Stulp,  Stülp,  beibe  :  (' ! )  [llb.]  m  ©a. 
chose  /  recourbée,  revers  m,  (§uttrempe) 
retroussis,  rebord. 


^cirfjeu  :  F  familiar  ;  P  SBolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft  );  *  neu;  +++  fpradjnnbrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ta  SBiffenfdjaft; 

—  (  9!H  )  — 


[Stuty»...] _ 

Stilly...,  ©tü!f)=...  (s...)  in  3f.*f|gn,  3$.: 
~i)nitbfcf)it[)  m  gant  (de  buffle)  àrebras  ; 
~nafe  /  nez  m  retroussé;  ~(eu)fticfcl 
injpl.  bottes  flpl.  à  genouillères  ou  à 
revers,  bottes  retroussées. 

Stulpe,  Stülpe,  beibe:  ('îv)  /@  1.  = 
ÎJÏanfdjettc.  2.  =  Stulp;  bfb.  ait  I;otien  Site» 
fein  :  genouillère.  3.  (sDecfeï)  couvercle  m. 
ftiüpen  (Ju)  [Stulp]  via.  @a.  1.  a)  re¬ 
tourner,  (juvütïfif) tagen)  retrousser  ;  b)  mit 
Stngaûe  beâ  äSofun:  eilt  ®utterbrot  auf  bu$ 
mibere  ~  reuverser  une  ...  sur  l’autre; 
ben  §ut  auf  ben  Stapf  ~  enfoncer  son 
chapeau.  2.  [Stülpe  3]  einen  Stopf 
mettre  un  couvercle  sur  un  pot. 
ffitntm  (^  a.  ©b.  muet;  ein  ©Lcr,  eine 
SLc  un(e)  muet(te);  c,  1;  e  muet, 
h  muette;  ~  incrbeti  perdre  la  parole. 
Stimmtet  (^  m  ©a.  1.  tronçon,  bout; 
~  e-§  amputierten  ©liebes  moignon;  (,3afm) 
chicot.  2.  F  (furje  'Pfeife)  brûle-gueule. 
Stummel-...,  fU=...  in  3fign,  j®.-. 

A^pf  eife  P  /  brule-gueule  m  ;  ro  fdjtuâttsig 
a.  à  queue  écourtée,  courtaud. 
Stummheit  (-1-)  [ftunnn]  /  ©:  47  mu¬ 
tisme  m  (auci;  ftg.  :  ScÇtoeigfamïeit). 
Stümper  )  [niittcUbtfrf).  stumben  »er- 
ftiimmeïn]  m  ©a.,  ~in  f@  ignorant(e  /) 
m,  (fd;i»aclfer  Spieler)  F mazette  /;  (pfnfc^er) 
bousilleur,  gâte-pâte.  [mal  faite.\ 

Stümperei (l5u-)  [ftiimpern]  f©  besogne) 
ftümpcrljaft  ('5vu),  ftümper=mâ§ig  (SuIu) 
a.  @b.  .comme  un  apprenti,  fort  im¬ 
parfait.  [m  imparfait.  1 

Stümpcrl)afti(]fcit{li'J'JU-)7'@  caractère  J 
ftiimpern  (^ )  I  vin.  (fj.)  et  v/a.  ©d.  faire 
de  la  mauvaise  besogne,  bousiller, 
torcher  ;  auf  e-m  Snftrume'nte  ~  écorcher 
un  ...  —  II  SU,  n  ©c.  bousillage  m. 
ftumpf1  f14)  [n/b.  stumph]  a.  ©b.  1.  (ant. 
feharf)  émoussé.  2.  [ant.  fpij})  sans 
pointe,  épointé,  non  pointu;  machen 
épointer  ;  ~er  Segel  cône  m  tronqué  ; 
~e  9iafc  nez  m.  épaté;  ~e  ©tojbrapicrc 
fleurets  mlpl.  boutonnés;  ~er  Sturm  (3®. 
non  9lotre-35ame)  torn-  /  aplatie  ;  math.  ~er 
SSMnfcl  angle  m  obtus;  ^  obtusé;  ~er 
3nl)U  dent  /  agacée.  3.  (ber  ffiirfung  be¬ 
raubt,  bie  im  Spiçfeiu  beruht)  usé;  ~  machen 
(~  trerbeu  s’)user.  4.  (ber  regten  SEirtfam- 
ïcit  crmangelnb)  ~  geritteneb  SJJfcrb  cheval 
m  abattu.  5.  ö  typ.  ~  anfnùgcn  com¬ 
mencer  à  la  ligne,  commencer  sans 
eilfonçure.  6.  nom  Seifte,  beu  Sinnen: 
émoussé,  (gejd;n>âdjt)  affaibli,  (blöbe)  ob¬ 
tus;  (un-empfinblidj)  apathique;  »gt.  aucÇ 
ftumpfsfinnig  ;  für  et.  ganj  ~  fein  être  blasé 
sur  qc.  ;  er  ift  ait  unb  ,,  il  est  vieux  et 
cassé  ;  ~  madjen  émousser,  F  enrouiller. 
Stumpf 2  (>*)  m  @a.  1.  =  Stummel.  2.  ®fb. 
pue:  (Saum-),,  souche  /,  chicot;  mit  ~ 
feigentl.  ©truitf)  unb  ©tiel  radicalement. 
Stumpf»...,  fU=...  ( a ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ftumpf",  j®.:  ~eitbe?i  bout  m  émoussé; 
~fcgc!  vi  math,  cône  tronqué.  —  II  93f  b. 
Salle:  ~etfig  a.  à  angles  obtus,  & 
obtusangle;  ~fup  m  pied  bot;  ~uü§» 
dfcit  n  petit  nez  m  camus;  ~uafc  f 
nez  m  camus  ;  (perfott  mit  e-r)  mmfe  ea¬ 
rn  ard(e  /)  m  ;  ~ttafig  a.  (au  nez)  camus  ; 
~fd)ttm«5  m  queue  /écourtée;  ~fiuu  m 
stupidité  /,  hébètement;  angeborener 
finit  idiotisme;  ~fumig  a.  stupide,  hé¬ 


bété;  »on  Seburt  ^finnig  idiot;  ^toerben 
n  perte  /  du  tranchant,  (ülbnuijung)  usure 
/;  ~tt>erben  ber  3âf)ne  burd)  Säuren  agace¬ 
ment  m  des  dents;  ftg.  (geiftig)  hébète¬ 
ment  m  ;  ^nutt!(c)(ig  a.  géom.  ^toinf» 
Iig(eb  SDreiecf  triangle. m)  obtusangle; 
~ja1jJt  m  dent  f  usée,  chicot. 

ftitmpfen  (iu)  =  ab-ftumpfen. 

Stumpfheit  ( ^ -)  f  @  caractère  m 
émoussé;  ~  bfb.  beriiiafe  épatement  ira; 
~  ber  3âtme  agacement  m  ...  ;  qeiftige 
hébètement  m;  »gl.  aucfj  ©tumpfquin. 

ftuitb  f,  bist»,  noefj  poét.  lre  et  3e  pers. 
sg.  de  Vimparf.  de  Vind.  oon  ftefjen  (meljr 
gbr.  ftanb).  [petite  heiue  /.t 

Stünbcfjctt  (>5u)  n  ©b.  (dim.  »on  ©tunbe) J 

Stitnbc  [a/b.  stunta]  f  ©  ( abr .  St.) 

1.  meift:  heure;  bon  ~  ju  d’heure  en 
heure;  in  ber  elften  ~ :  a)  à  onze  hemes, 
b)  ftg.  (als  e§  faft  fdjort  ju  fpât  roar)  au 
dernier  moment;  bon  ©tunb’  an  ob.  ab 
dès  cette  heure;  jur  Stunb(e)  (je^t,  fo» 
g  leid;)  à  l’heure  qu’il  est,  sur  l’heure  ; 
prägnant  (oft  dim.  ©tüttblein)  =  Sobeê» 
ftiiubc:  (dernière)  heure. — •  S3  f  b.  fjalle: 

2.  jur  gelegenen  à  propos;  jnr  unge= 
legenen  mal  à  propos  ;  feine  gute  ~  haben 
n’avoir  pas  un  moment  de  repos. 

3.  (ffiege-majî,  S3U — 4  itilome'ter)  j33.  :  eine  ~ 
bon  ...  à  une  lieue  de  ...  4.  (Unterrichts- 
ftunbe)  engtifcfjc  leçon  d’anglais;  ^.n 
geben  im  (nufer  bem)  §anfe  donner  des 
leçons  chez  soi  (en  ville,  F  courir  le 
cachet)  ;  ^  halfen  (in  ber  Sd;nte)  faire  (la) 
classe.  5.  in  S3U^er-3üteln,  jS.  :  ~n  pl.  ber 
Slnbadjt  Méditations  religieuses. 

ftuuben  (iîu)  [Sfutibe]  I  via.  @b.  j-m  cine 
Summe  ~  accorder  à  q.  un  délai  pour 
le  payement  d’une  somme,  donner  un 
répit.  —  II  SU,  n  ©c.  unb  Stwnbung 
f  ©  délai  m  de  payement. 

StUtlbCtt»...,  fU=...  (fi“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©tunbe",  g23.  :  ~ge6cr  m  qui  donne 
des  leçons,  F  donnern  de  leçons; 
gtocfc  f  cloche  qui  sonne  les  heures. 
—  II  ÏBeitere  Scifpiete:  ~bcri(ht  m 
bulletin;  ~gebe't  n  liturgie:  ^.gebete pl. 
heures  flpl.  canoniales;  ~gefb  n  argent 
m  qu’on  pa3re  pour  les  leçons,  hono¬ 
raires  mlpl.  ;  ^glnê-h  n  sablier  m.  (d’une 
heure);  ~freiê  m  astr.  cercle  horaire; 
~frcitâ  n  croix  /  gnomonique;  ~!ang 
a.  qui  dure  des  heures  entières;  adv. 
pendant)  des  hemes  entières  ;  ~marfe 
/cachet  m  (pour  une  leçon);  mtteffer 
m:  C7  horomôtre;  épiait  m:  a)  tableau 
des  leçons  (»gl.  2ctjr=plan);  b)  emploi 
du  temps  ;  mab  O  n  horl.  roue  /  de 
cadran;  mit  fcc  m  celui  qui  annonce 
les  heures,  bfb.  crieur  de  nuit;  ~fim!e 
/  colonne  itinéraire  ;  ~fd)!iï0  m  henre 
/  sonnante;  mit  bem  ~fc^Iage  au  son 
de  la  cloche;  ~tafcl  /  astr.,  4,  table 
gnomonique  ^  ^  ttf)ï  f  horloge  qui  ne 
marque  que  les  heures;  ~toeifc  adv.: 
a)  par  heure;  b)  par  leçons;  c)  par 
lieues;  ~mcifer  m  =  ^ciger;  ^tbtttfcf 
m  astr.  angle  horaire;  geiget  m  ai¬ 
guille  /des  heures  ;  />/  jette!  m  =  ^plan  a. 

ftiiitbig  (^l  [©tunbe]  a.  @b.  1.  a)  d’une 
heure  ;  b)  d’une  lieue.  2.  in  3f.-f$gn  mit 
3atjlen:  qui  dure  tel  ou  tel  nombre 
d’heures,  3®.:  breL  de  trois  hemes. 


_ [Sturm*...] 

Stüttblein  f14-)  n  ©b.  dim.  »on  ©tunbe 
(f.  b  s,  Bfb.  1). 

ftünMid)  (,î^)  [©tunbe]  a.  ©b.  à  toute 
heure,  qui  se  fait  toutes  les  hemes, 
adv.  d’heure  en  heure. 

Stmtbmtg  (^)  /  @  f .  ftunben  II. 

Stuttbmtg§=...  i6"...)  in  3ffgn,  3®.:  ~frift 
/  délai  m  accordé  pour  le  payement; 
/%/  gefud)  n  demande  /  de  délai. 

ftupettb  (-J)  [It.]  a.  @b.  (erftaunlic^)  éton¬ 
nant,  étourdissant,  F  épatant. 

ftltpib  (--)  [It.]  a.  ©b.  (bumrn,  befdprânlt) 
stupide,  hébété. 

Stupibitât  (--’ uZ)  [It.]  /©  stupidité. 

Stup§  F  f14)  m  ©c.  coup  de  poing,  bour¬ 
rade  /.  [retroussé. 1 

Stupëutrife  F  (Æ»-^)  /©>  nez  m  un  peu] 

Sturm  i'1)  m  @a.  1.  (ant.  ©tille)  :  a)  bfb.  4,  : 
tempête  /;  heftiger  ~  (Orta'n)  ouragan, 
(©eiBitter*)^,  orage;  (jübjer  SBinbftop)  bom-- 
rasque  /,  coup  de  vent  ;  nu»  4,  :  (ftüntti- 
fcpe§  aBetter)  gros  temps;  b)  ftg.  ~  ber 
fieibeufdjaften  tumulte  (fougue  /  ou  im¬ 
pétuosité  /)  des  passions  ;  tourmente  / 
(politique).  2.  (heftiges  Vtngeftiim  be§  2tn* 
brangeâ)  impétuosité  /,  pfort  furie  /;  ~ 
unb  Sprang  ardeur /irrésistible.  3.  (su- 
ftanb  fd;roinbliger  ©rregung)  vertige;  tut  ~ 
fn,  e-n  ^  hoben  :  a)  (betrunlen  fn)  être  ivre, 
b)  être  hors  de  soi.  4.  (ungeftümer  lär- 
menber  2lnbrang  einer  jf.-ftrbmenbcn  SDienge 
unb  Mefe  felbft)  foule  /  impétueuse,  con¬ 
cours.  5.  (Signa't,  TDoburdj  bie  îllenge  auf- 
geboten  wirb)  alarme  /;  blafen  sonner 
l’alärme;  läuten  sonner  le  tocsin. 
6.  X  (ungeftümer  Slitlauf  e-r  ÇeereSmaffe  auf 
et.  ju  îîelimenbeâ)  assaut  (ancÇ  ftg),  eÇrn. 
aucb  :  escalade  /;  ~  laufen  donner  l’as¬ 
saut,  livrer  un  assaut  ;  c-e  geftuug  mit 
neljmen  prendre  une  place  d’assaut. 

Sturm»...,  fturm*...  (ü..)  in  Sf.-feÿungen. 
I  analog  „©türm",  3®.:  ^gepflügt  a.  poét. 
labomé  par  l’orage.  —  II  SBeitere 
®  eif  piel  6  !  no  attlauf  X  m  =  ©turm  6  ; 
/XbaÜctt  X  m  fri.  bélier;  ~fmitb  n  == 
priemen  ^  no  blöd  X  m  cheval  d /artifice  ; 
~boif  X  m  h. a.  bélier;  ^.brüde  X  / 
pont  m  d’assaut;  ^baef)  X  n  frt.  man¬ 
telet  7fl  *  ro  unb  ®raug=^Scrtobc  /  ber 
beutfdjen  Siterntur  (  1767— 1781  )  période 
romantique  échevelée,  époque  d’effer¬ 
vescence  littéraire;  ~egge  X  /  herse; 
~faf>neX  /  eljm.  étendard  m  de  guerre 
porté  devant  les  assaillants;  ~fafî  X 
n  (jur  Serteibigung  einer  ®refc^e)  baril  m 
infernal  ;  no  ftut  4  /  hautes  marées  pl. 
poussées  par  la  tempête;  ~fret  a.  à 
l’abri  de  l’escalade,  ftg.  à  l’abri  de 
l’insulte,  hors  de  toute  insulte;  ~gIo(fe 
/  tocsin  m;  ^hnfen  ^  m  Pot  ^ 
~!)aube  X  /  casque  m;  ~t)ut  m : 
a)  chapeau  qui  garantit  de  la  tem¬ 
pête;  b)  X  =  Jjnube;  c)  4,  =  ©iib» 
raefter  ;  d)  ^  =  C£ifcn=hnt  b  ;  ^franj  X  m 
mit  ÎDÎotbf flögen  serpenteau;  ^latente 
/  (aud)  bei  Çeftigem  SBinbe  nicht  »erfagenb) 
lanterne-tempête;  ~tauf(en  n)  m  X 
=  ©turm  6;  ~Iiiufer  X  m  assaillant; 
bläuten  n  tocsin  m ;  ^letter  /:  a)  X 
échelle  d’escalade;  b)  4,  échelle  de 
cordc;  ~!ücte  X  /  brèche;  ^ntarfcf) 
X  m  charge  /,  assaut;  binôme  f 
orn.  pivine  ( Larus  cames);  ^pfaffl  X 


©  Üechnif  ;  ^  IBergbau  ;  X  SDÎilifar  ;  4,  Sîarine ;  ^  ipffanjenfuubc  ;  ®  Çaube!  ;  sf/oit  ;  ri  (Stfcnbahu  ;  <§$$  Sîabf  port  ;  IBlufï!  ;  O  Ç-reimaurerà 
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m  frt.  fraise  / :  ~pfeit  X  m  fala- 
rique  /*;  a/  reif  m  geuerroerterei  :  cercle 
à  feu;  oriente«  m  a»  einer  ÜJiit^e  îc. : 
(sous-jmentonnière  /;  ~fad  X  m  frt. 
sac  foudroyant  ou  à  feu;  ~fd)ritt  X 
m  pas  de  charge;  <^ftf)ttmlbe  f  orn. 
(©d)t»imm»ogel)  C?  thalassidrome  m  ( Tha - 
lassi  ’drama  pela  'g ica)  ;  /vfcgef  'h  n  voile  f 
de  fortune  ;  ^fignn'l  n  signal  m  annon¬ 
çant  une  tempête  ;  T  avertissement  m 
aux  navigateurs;  ~ftreicf)ljöläer  nlpl. 
(audj  Bei  heftigem  2Bittbe  nidft  nerfagenb)  allu¬ 
mettes  flpl.  inextinguibles;  ~tiogcl  m 
■om.:  a)  allgemein:  ~t)Ôgclp£.:  /37  procel- 
laires;  b)  im  befonbent  :  pétrel,  ta  procel- 
laire  f  ( Proceüa'ria );  ~nmntuug  T  /  = 
«.jtgna'l;  ~toettcr  n  gros  temps  m; 
îüiitb  m  vent  impétueux,  bourrasque  f. 
Zürnten  (J")  ©a.  I  v\n.  (f).  unb  fn)  1.  (I).) 
ber  SBinb  ftiirmt  le  vent  souffle  avec 
violence;  bab  SSetter  (ober  eS)  ftürmt  il 
fait  un  vent  furieux.  2.  ([).)  fig.  in  j-n 
mit  Sitten  2C.  (heftig  in  ipn  bringen)  in¬ 
sister  vivement  auprès  de  q.  3.  (1).  ) 
(angreifenb,  Befämpfenb  anbringen)  s’ayancer 
impétueusement  pour  attaquer  (q.); 
mit  -.ber  §cmb  erobern  prendre  d’assaut  ; 
ouf  feine  ©efuubljeit  to§  abuser  de  sa 
santé.  4.  (fn)  (mit  Ungeftiim  fîc^  fortbeœegen) 
■s’élancer  ou  se  précipiter.  5.  fig.  (lei- 
ienfc^aftlicp  erregt  lärmen)  faire  du  tapage, 
pfort  tempêter.  6.  meift  v/imp.  ([).)  t3 
ftiirmt  on  sonne  le  tocsin.  —  II  via. 
7.  bfb.  X  (©turnt  laufen  gegen  etwas)  eine 
Çeftung  ^  donner  l’assaut  à  ...,  (mit 
Sturm  nehmen)  prendre  ...  d’assaut;  mit 
•Seitern  ~  escalader;  eine  stör  ~  forcer 
(ou  enfoncer) ...  ;  epm.  bie  Silber  ~  briser 
les  images.  —  III  ~b  part.pr.  et  a. 
©b.  8.  in  ben  Seb.  be§  v.;  X  bie  ©t~ben 
les  assaillants.  9.  fig.  (ungeftiim)  im¬ 
pétueux,  fougueux,  (Çeftig)  violent.  — 
IV  ©t~  n  ©c.  analog  I  unb  n,  jS.  :  vio¬ 
lence  f  de  la  tempête;  impétuosité  f 
(de  l’attaque);  tapage  m,  tumulte  m; 

(action  de  sonner  le)  tOCSÎn  m;  X  assaut 

m,  escalade  /;  ogt.  aud)  ©tunn  6. 
©tflrnter  (Ju)  wJa.  1.  homme  fou¬ 
gueux.  2.  (ein  Stobenber)  tapageur. 
3.  fiubentijd):  a)  (îlrt  Stegen)  brette  /; 
b)  (strt  SDîiiçe)  casquette  f  à  fond  ra¬ 
battu  vers  le  devant. 

©htrtneê*...  f*3“...)  in  3ffgn  btéto.  poét.  = 
©türm»...,  ja.:  ^broufen  ober  ~tofen  n 
mugissement  m  de  la  tempête, 
ftürntifrf)  (^)  a.  @b.  :  a)  orageux,  (minbig) 
venteux;  (nom  Sturme  aufgewühlt)  agité 
par  la  tempête;  bab  21îeec  ift  ~  la  mer 
est  démontée;  ~eb®etter  gros  temps  m; 
b)  fig.  orageux,  (ungeftiim)  impétueux, 
fougueux,  (mitb  auffabrenb)  emporté,  fu¬ 
rieux,  (tobenb)  turbulent. 

(à)  m  @b.  1.  meift:  chute  f.  —  Sfb. 
gsae:  2.  (3f.-ftürjen)  écroulement,  (Um- 
ftofjen,  -fallen)  renversement,  (purjeibaum) 
culbute  f  (au et  fig.)  ;  fig.  (Ungnabe)  dis¬ 
grâce  f\  (plo^li^e  stuflbfung)  débâcle  /; 
(stuin)  ruine  /;  bem  ~  unlje  fein  menacer 
ruine;  (Wafferfau) cascade/)  saut.  3.  (Un- 
geftiim,  mit  bem  ficp  et.  beroegt)  impétuosité 
f;  ein  ®las  auf  einen  ~  auêtrinfen  avaler 
...  d’un  seul  trait.  4.  B  arch,  (jtopfftücf) 
linteau;  geraber  ~  plate-bande  f. 


©tur f’5...)  in  Bf.'feçungen,  jS.  :  ~  (audj 
©titr,;=)acfer  m  agr.  champ  jaebéré; 
~bad)  m  ravine  /,  pfort  torrent;  ~bab 
n  (bain  m  de)  douche  /;  ~bed)er  m 
gobelet;  ~brud)  m  crevasse  f  (d’é¬ 
croulement)  ;  ~briicfe  f  f .  fyotbbriicfe  b  ; 
~fafi  n  passoire  /;  ~furd)e  /  agr.  pre¬ 
mier  labour  771^  rv  gut  n,  nu  giiter  nlpl. 

vt’  chargé  f  (ou  marchandises  flpl. 
chargées)  en  vrac  ;  ~fnmn  B  m  tom¬ 
bereau,  haquet;  lieber  B  n  Sattierei: 
trousse-queue  m;  es/  pfï«8  0  m  agr. 
charrue/'  à  j  achérer  ;  ~f  dj  nnf  cl  f  pelle  ; 
~fec  f  paquet  m  de  mer;  ~ftangc 
B  f  barre  de  linteau;  ~weg  m  chemin 
très  escarpé. 

©türj=...  (s...)  in  3ffgn  f.  ©turj»... 

©turjC  ( )  f®  1.  couvercle  m;  (flotlen*, 
spfannen-bedlel)  couvre-feu  m.  2.  J»  = 
©dfafl^trifhter. 

©turjet,  ©tiirjef  ('5“)  m  ©a.  =  ©turn» 
mel,  ©tumpf. 

ftfirsett('5v/)@c.  I  vin.  (fn)  1.  tomber  (brus¬ 
quement),  faire  une  chute,  F  culbuter, 
(umg»fiofien  toerben)  être  renversé;  (jf.*  ob. 
ein-)~  s’écrouler  ;  baâ  fpferb  ift  (mit  ilnn)  ge= 
ftiirjt ...  s’est  abattu  (sous  lui).  —  II  vin. 
(fn)  et  vlréfl.  2.  »om  terrain  :  (fielt,  fenfrecfit 
niebergeijen)  être  à  pic.  3.  (fid)  ungeftiim 
fortberoegen;  baâ  vlréfl.  tiebt  bie  beroufite  2Ib> 
fidjt  beâ  suj.  pernor)  (fid;)  ~  se  précipiter, 
s’élancer,  jaillir;  im  befonbent:  a)  (fief)) 
in  j-ê  ülrme  (j-m  ju  %upen)  se  jeter 
dans  les  bras  (aux  pieds)  de  q.  ;  uuâ 
bem  simmer  ^  s’élancer  hors  de  la  ...; 
söaru«  ftürjte  fid)  in  fein  ©djroert  ...  se 
perça  de  son  épée;  »on  einem  ïiere:  fief) 
anf  feine  Sente  ~  sauter  sur  sa  proie; 
b)  fig.  fic^  in  Sluêfd^toeifnngen  ^  se  plonger 
dans  la  débauche;  fief)  blinblitigê  in  bie 
(Befaijr  oft:  donner  tête  baissée  dans 
...;  fief)  in  Soften  ~  se  mettre  en  frais; 
fief)  in  ©djulben  ~  s’endetter.  —  III  via. 
4.  fattiti»  ju  I:  faire  tomber,  renverser; 
j-n  in  e-tt  Stbgrunb  ~  précipiter  q.  dans 
un  abîme;  j-n inS  etenb  ^  plonger  q.  dans 
la  ...;  j-n  inê  Secberbeit  ~  perdre  q.; 
abs.  ba§  suiinifterium  ^  renverser  (ou  faûe 
tomber)  ...  5.  (in  rafdfem  ©dpnunge  mm 
feeren)  allgemein:  renverser  sens  dessus 
deMOUS;  im  befonbent:  a)  eilt  ÜBcijältlliS 
~  =  auê-ftürjen  I;  ben  Snfjalt  in  ein 
anbereS  fBei)âItiii§  ^  transvaser  qc.;  e-n 
Äntg  ~  (teeren)  vider  ...  ;  b)  $  bie  Soffe  ^ 
faire  la  revision  de  la  caisse;  c)  e-n 
Siecfel  über  einen  2iopf  ~  mettre  un  cou¬ 
vercle  sur  ...;  d)  agr.  baä  »vacpfetb  ^ 
(eâ  pftügenb  aufbretÇen)  jachérer  ...  — 
IV  ©t~  n  ©c.  6.  analog  I,  jS8.  :  chute  f 
(violente),  renversement  m;  écroule¬ 
ment  m.  7.  agr.  premier  labour  m. 
©htf?  F  (i)  [jübi)d)4)ebr.]  m  ®d.  (otme pl.) 
non-sens;  reben  ©ic  feinen  *,!  ne  dites 
donc  pas  de  ces  absurdités-là  ! 

©tute  (-“)  f  ®  jument,  cavale. 
©tUten=...  (““...)  in  3f.-fetungen.  I  meift: 
...  de  jument  jS8.  «,mitc^  f  lait  m  de 
jument.  —  II  Sefonbere  pile  :  ~fol)ictt  n 
ober  — füttert  n  pouliche  /;  ~mciftcr  m 
maître  du  haras. 

©tuterei  (-vyi)  f  ©  haras  m  (=  ©e-ftiit). 
©tuttgûrt  (l!“)  npr.n.  ®a.  géogr.  (çaupt- 
flabto.  Württemberg)  id.  »i,  a.  Stuttgardw. 
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©tn^  (>*)  [ftopen]  m  ®b.  1.  =  ©to§;  auf 
ben  -u  (plBçtidE»)  tout  à  coup.  2.  (ânfaç 
am  Seitungâro^r)  embouchure  f. 

©tu^=...  (ß...)  in  3ffgn.  I  analog  „ftllijeu", 
î».  nu  bart  m  moustache  /"retroussée. 
—  II  SB  f  b.  gäüe:  rvârmci  m  manchon 
court;  nu  bürfjfe  f  carabine;  e^m.  X  es- 
copette,  mousqueton  m;  ~begcit  m 
épée  f  courte;  nu  ftiiget  J  m  piano  à 
queue  écourtée;  nu  gla§  n  verre  m  sans 
patte  ou  à  pied  très  bas;  ~{jattbfrf)uij  rn 
mitaine  f\  nu  fupf  m;  a)  tête  /  à  cheveux 
courts;  b)  cheveux  pl.  à  la  Titus; 
c)  icht.  dorade  /,  doradon,  cory- 
pllène  f  (coryphœ'na)  ;  ~laitf  B  m  einer 
Söitcpfe  canon  court  et  rayé;  ~tutfe  f 
nez  m  camus;  ~ofjr  n:  a)  oreille  f 
écourtée  ;  b)  chien  m  (cheval  m)  au¬ 
quel  on  a  coupé  les  oreilles  ;  ~rof)r  n  = 
Jiücbfe;  nu  fübel  m  coutelas  ;  nu  feiere  B  f 
hort.  croissant  m  ;  ~f  dpnaitj  m  :  a)  queue 
/écourtée;  b)  (chien,  cheval)  cour¬ 
taud;  ^ttljr  /’pendule  (de  cheminée), 
©tüfl  (J)  m  @b.  îurnerei,  etwa:  appui  des 
mains. 

©tiih=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „©tillie", 
333.  :  ~brett  n  planche  f  de  support; 
~ttiedjfef  m  SEurnerei:  changement  d’ap¬ 
pui.  —  II  SSefonbere  gäöe:  ~bal!ett  B  m 
soutien  de  bois;  charp .,  &e.  :  lambourde 
f-  <^banbOn  charp.  j  arn  bette  f  ;  ~qabel 
B  f  an  Wagen  servante;  ~ntaiier  B  f 
arch,  mur  m  de  soutènement,  jambage 
77 Z  ;  nu  Pfeiler  m  soutien  (and)  fig.),  arch. 
pilier;  ~puuft  m  point  d’appui  (a.  fig.); 
feinen  ^puuft  l)ûben,  bi§w.  porter  à  vide, 
©titfje  f"1”)  [ftütien]  f  ®  1.  meift:  appui 
m,  soutien  m,  support  m  (aile  and)  fig). 
—  Söefonbere  Jälle:  2.  ~  ber  §ÛUêfrûll 
gouvernante,  dame  qui  seconde  la 
maîtresse  de  la  maison;  jiir  ~  ber 
§ausfrau  pour  aider  dans  le  méiiage. 
3.  B  bfb.  charp.  :  an§  einem  Salten  befteljenbe 
~  étal  m,  étanç.on  m ,  étrésillon  m. 
fhtfje«1  (iu)  I  [altmorb.  stuttr  ïurj]  via. 
et  vlréfl.  ©C.  1.  raccourcir  (en  coupant, 
en  tronquant),  eCOlirter;  ben  Sort  Oft: 

retrousser  ...;  fid)  £>aar  unb  'Bart  ~  Iaffert 
se  faire  rafraîchir;  einem  Çunbe,  qjferbe 
bie  Oljren  ^  couper  les  oreilles  à  un  ...  ; 
agr.,  hört.:  einen  Saunt  (ben  Wipfel  ab- 
fatten)  rabaisser ...,  (iljn  befe^neiben)  rogner 
...  ;  eine  Çecfe  tondre  ...  2.  (bie  gehörige 
ÿaçott  geben)  façonner  ;  j-n  ju  et.  (jured)t) 
~  dresser  q.  à  qc.  —  II  [ftopen]  vin.  (I).) 
(burc^  Un-erwartete?  betreten,  freuen,  fo  bap 
man  fid)  niept  »orroärtä  wagt)  s’arrêter 
court,  hésiter  ;  bei  (ober  über)  et.  ~  rester 
interdit  de  qc.  ;  (mit  ©preßen  inné  batten) 
hésiter;  »on'jtferben:  dresser  les  oreilles. 
—  III  ©t  nu  n  ©C.  analog  I  unb  II:  ju  I: 
raccourcissement  m;  rognement  m; 
tonte  /;  jù  il:  mouvement  m  de  sur¬ 
prise,  hésitation  f.  [Stutubüdjie).] 

©tuflen®  (Ju)  m  ©b.  carabine/ (»gl.  amp) 
ftiipcn  f'5“)  [a/b.  stuzzan  ;  geirrt  ju  ftopen] 

I  via.  u.  fief)  ~  vlréfl.  @C.  1.  (eine  Stü^e 
für  et.  abgeben)  soutenir.  2.  (mit  Stiiçett 
»erfepen)  meift:  (fid))  (s’)appuyer. 
3.  Sfb.  galle  ju  2:  a)  ben  (and):  fid)  mit 
bem)  ©tletibogen  auf  ben  $ifd)  ~  appuyer 
les  coudes  sur  la  table;  b)  B:  et.  » 
(einen  Salten  alâ  ©tü^e  gebrauchen)  étayer, 


&ci(t}en  :  F  familiär  ;  P  Bolfêfpr.  ;  T  ©aimerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  /+  fpracfaraibrig  ;  T  a.  b.  grau  j.  übernommen  ;  2  ®iffenfc^aft  ; 
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étançonner  qc.  ;  e-e  Stauer  „  arc-bouter 
...;  arch,  burdj  ©trebe-pfeiler  ~  buter; 
c)  fig.  fief)  auf  etroaê  ~  s’appuyer  sur  qc., 
s’autoriser  de  qc.  ;  geftügt  auf  feilt  Diecgt, 
oft:  fort  de  son  droit.  —  II  St~  n  ©c. 
soutien m,  ©  soutènement  m;  appui  m 
qu’on  donne  à  ...;  ©  étayement  m, 
étalonnement  m. 

Stuficr  pp  [[tilgen]  m  ©a.,  ~in  f  ® 
petit-maître  m,  petite-maîtresse  /, 
élégant(c  /)  ni,  fashionable,  dandy, 
F  gommeux,  pschutteux,  smart, 
ftugergaft  p«p,  ftugerunâfjig  P^p 
a.  @b.  de  (ou  en)  petit-maître,  &c. 
(ogl.  ©tilget).  [l’élégant. f 

ftutjerit  pp  [©tuger]  vin.  (g.)  @d.  faire/ 
Stugertum  P*-)  n  ©  (usages  mlpl.  de) 
la  jeunesse  dorée. 1 

ftupig  Pp  [©tug]  a.  @b.  surpris,  (forc¬ 
los)  interdit;  ~  maegen  surprendre, 
p fort  déconcerter;  ~  roerbeti  s’arrêter 
(subitement),  non  fßferbett -,  =  ftugeu  II. 
©tupigïeit  p*-)  [ftugig]  f  ©  surprise, 
étonnement  m,  hésitation,  [du  Styx.I 
ftpgiftf)  Pp  [©tpj]  a.  ©b.  stygien,  öfter  :  j 
ftgntpgalifd)  (“f1“)  [©tgmpga'luê]  a.  ©b. 
myth.  Söget  (G.  aud):  ©tgmpgati'ben 
flpl.)  stymphalides  flpl. 

Stglttpgalltê  ("f-")  npr.m.  inv .,  h.a. 

géogr.  (©tabt  in  Strtabien)  Stymphale  f. 
StgJ  (p  [gtd).]  npr.m.  inv.,  myth,  bet  ~ 
(Strom  ber  Unterwelt)  le  Styx, 
f.  u.  abr.  für  fiepe  unten  (f.  unten  2). 

©u  a  b  a,  Sitabc  (p"-“)  [tt.]  npr.f.  unb 
nlapp  j.  inv.  (o.  pi.)  I.  myth.  (®öttin  ber 
ÜBerrebung)  Suada.  2.  Suabe,  P  ©cgtrmbe 
(Überrebungêgabe)  don  m  de  la  persua¬ 
sion;  (bfb.  3iebe-gabe)  faconde, 
fub  (f1*)  [tt.]  prp.  =  unter;  f.  Sofa  I. 

Sub...,  fub...  (f"1...)  [tt.]  sub..., 
sous...  (=  Unter*...,  unter*...), 
fub-altcrn  (pui)  [tt.]  I  a.  ©b.  subal¬ 
terne.  —  II  ®~e(r),  quc^:  S~«beaitt= 
te(r),  beibe:  m  ©b.  ob.  ®  (fonctionnaire) 
subalterne;  S~*offt5ier  m  officier  sub¬ 
alterne.  [Sia'fotuiS)  sous-diacte.\ 
Sub-biaïoituê  (P“-““)  [lt.*grcp.]  m  (f.) 
Subgaff  ation  (p^-tfjp)-)  [tt.]  f®  (3n>angs- 
oerfteigerung)  vente  (à  cri  public)  par 
autorité  de  justice. 

fubgaftiereit  (p“-p  [tt.]  via.  ®a.  vendre 
(à  cri  public)  par  autorité  de  justice. 
Sttbjeft  (f^'*)  [tt.]  n  ©a.  sujet  m. 
fubjeftib  <27  (f'*'*If)  [tt.]  a.  ©b.  1.  phls. 
subjectif.  2.  gr.  ^eb  Serbian  verbe  m 
neutre,  [m  personnel,  subjectivité.) 
Subjcftiuitiit  m  (f — in'*-)  [tt.]  f©  état] 
SubjcftsPïafuv  (f  w*=-p  m  inv.,  gr.  cas 
sujet,  nominatif. 

©ubfuta«*fpripe  (p-Mp  /<§>  seringue  à 
injections  subcutanées,  ser.  Pravaz. 
fubtim  (p-)  [tt.]  a.  ®b.  (ergaben)  sublime. 
Sublimât  27  (p--)  [tt.]  n  ®a.  chm.  (©r- 
gebniâ  beâ  ©ublimierenp  sublimé  m. 
©ubliutier*...  2?  (p--...)  in  3ffgn  chm., 
J®  .  ;  gefäfj  n  sublimatoire  m. 
fublimicreu  <27  (p--p  [It.]  chm.  I  via. 
@a.  sublimer.  —  II  S~  n  ©c.  unb 
Sublimierung  f®  sublimation  f. 
fub-lunarifd)  (p--p  [tt.]  a.  @b.  (unter 
bem  ÜJÎonb  befinbtidg,  irbifdj)  sublunaire, 
fubtmfê  (pp  [tt.]  a.  @b.  (eljr-erbietig,  unter¬ 
würfig)  soumis. 


Snbmtfftou  (p^p)-)  [tt.]  f©'.  a)  (Unter¬ 
werfung),  b)  ©  u.  drt.  (jeçt  Seröingung, 
Serbiiiguugê*mefeti)  ;  adjudication,  sou¬ 
mission  ;  im  SBege  ber  ~  oergeben  mettre 
en  adjudication. 

Sttbntiffiottê*...  (ppp-...)  in  3ffgn,  meift 
$  unb  drt.  I  analog  „©ubmiffion",  jS.  : 
~tt>eg  m:  ...  im  ^roege  oergeben  procéder 
à';  l’adjudication  <lee  travaux  par  voie 
de  soumission  (cachetée).  —  II  Sfb. 
gälte:  ~bebittguugett  flpl.  cahier  mlsg. 
des  charges;  ~ftrid)  m  trait  vertical 
de  fin  de  lettre.  [ordonner.) 

fub-orbinieren  (p*--*)  [tt.]  via.  @a.  sub- / 
Sitb-ojrgb  27  (pu-  u.  p«-)  [lt.=grd).]  n 
®a.  chm.  sous-oxyde  m.  [teur.) 
Sub-reïtor  (p"®“)  [tt.]  m  ©  sous-direc-/ 
Subfeltinm  (pppp)  [tt.]  n  @  banc  m 
et  table  f  (d’école).  [sidiaire./ 

fubfibiartfd)  (ppppp  [tt.]  a.  @b.  sub-J 
Subfibt-en  (pp(pp  [tt.]  pl.  inv.  (çufs* 
gelber)  subsides  mlpl. 

Subfibt-en*...  (ppp)'*...)  in  3M$gn,  a».: 
~ücrtrag  m  traité  de  subsides. 
Subfiftenj  (ppa)  [tt.]  f©  subsistance; 
~=mittel  nlpl.  moyens  mlpl.  de  sub¬ 
sistance,  X  subsistances  flpl. 
fnbfiftiercn  (pp-p  [tt.]  vin.  (g.)  @a.  sub¬ 
sister  (f.  Seit  1).  [teur  (auf  et.  à  qc.).] 
Subfïribeitt  (p-p  [tt.]  m®a.  souscrip-/ 
fubfïribiereu  (p--p  [tt.]  via.  @a.  auf 
ettoaë  ~  (unterjeicgnen)  souscrire  à  qc. 
Snbfïriptiott  (p*tBp)")  [tt.]  f  ©  sous¬ 
cription  (f.  Seit  i). 

Subffrtpttonâ*...  (phpp)-...)  in  3ffgn. 
I  meift:  ...  de  souscription,  j®.  ~lifte  f 
liste  de  souscription.  —  Il  Sfb.  plie: 
^aitjeige  /  prospectus  m;  ~balt  m  bal 
par  souscription,  aucg:  bal  de  l’Opéra; 
— fct)ciu  m  quittance  f  d’abonnement. 
Subftautialität  (pvtp(*)--*-)  [tt.]  f  © 
(SBefengaftigteit)  substantialité. 
fubftanticll  (p^pp)*)  [tt.]  a.  @b.  sub¬ 
stantiel. 

Subftantiti  p*-f  u.  p*-f)  n  Sa. ,  ~um 
(p^-tup  n  ®  [tt.]  gr.  (§auptwort)  sub¬ 
stantif  m. 

fubftanttbifd)  (pu-to^)  [tt.]  a.  @b.  gr. 

substantif,  adv.  comme  substantif. 
Subftattj  (pp  [tt.]  f  ©  phls.  (Stoff)  sub¬ 
stance. 

fubftttuieren  (p-«-2p  [tt.]  I  v/a.  @a.  j-11 
j-ttt  einer  ©aege  eine  aubere  substi¬ 
tuer  q.  à  q.,  qc.  à  qc.  —  II  S~  n  ©c. 
unb  Subftitnimtng  f  ©  substitution  f; 
drt.  subrogation  f. 

Sttbftrat  (p-)  [tt.]  n  ®a.  (®runb-,  Unter¬ 
lage)  base  f,  charpente  /. 
fubfumieren  (pp-p  [tt.]  via.  Sa.  com¬ 
prendre  dans  qc. 

Subfumption  27  (pptjip)-)  [tt.]  f  © 
phls.  subsomption.  [sous-tangente.) 
Subtangente  0  (f^ipp  [tt.]  f  @  math.) 
fnbtil  (p-)  [tt.]  a.  ©b.  1.  subtil  (f.  steil  1). 
2.  mit  j-m  fegr  ~  unigegeti  müffen  être 
forcé  de  ménager  q. 

Subtrflgenb(nê)  (p-’5)")  [tt.]  m  ®a.  (®) 
arith.  ( ant .  ÜRinu-e'nb(uè)  nombre  à  sous¬ 
traire. 

fubtragieren  (p--u)  [tt.]  via.  @a.  arith. 
(abjiegen)  soustraire,  faire  la  soustrac¬ 
tion  de  ...  [traction.  1 

Subtraftion  (p-tgfp-g  [tt.]  f  ©  sous-/ 


fubtroptfcfj  (pIv)  [lt.*grcg.]  a.  ©b.  qui  se 
trouve  sous  un  tropique,  tropical, 
fnböenieren  (pro--'*)  [tt.]  vin.  (g.)  @a. 

j-m  ^  secourir  (ou  seconder)  q. 
fubocntionicren  (proutgp)'*-p  [tt.]  (unter- 
ftügen)  I  via.  @a.  subventionner.  — 
II  S~  n  @c.  u.  Subuentionierung  /@ 
subvention  /,  subventionnement  m. 
fuccebieren  (pfp--p  [tt.]  vin.  (fu)  Sa.  j-m 
~  (nacgfolgen)  succéder  à  q.  [cession.  | 
Succeffion  (pfp(p-)  [tt.]  f  ©  drt.  suc-/ 
SuCCCffionê*...,  f~*...  (ptpp)-...)  in  3ffgn. 
I meift:  ...  de  succession  (=  (Erbfolge*...), 
a®.  ~frtcg  m  guerre  f  de  (la)  succes¬ 
sion.  —  II  sfb.  gaii:  ~bered)tigt  a., 
,vfâljtg  a.  drt.  (erbfähig)  habile  à  suc¬ 
céder.  [~e  adv.  successivement.) 
fncceffib  (pffr^-f)  [tt.]  a.  ©b.  successif;/ 
Succurë  f.  ©uffiiré. 

Sud)*...  (f-...)  inSffgn,  j33.  :  ~btatt  n,  etwa: 
l  ’ Investigateur  m  (ou  l  ’ Intermédiaire  m) 
des  Chercheurs-,  ^eifett  n  ber  2Bunb-ârjte 
sonde  /;  ~guttb  m  ch.  chien  de  quête, 
limier;  ~tau  4/  n  drague  f. 

Surge  (pp  [fuegen]  /'  <é  1.  recherche; 
auf  ber  ~  fein  être  en  quête.  2.  ch.  ~  auf 
©auen  quête  de  ... 

fliegen  (f-*)  I  via.,  vin.  (g.),  viré  fl.  @a. 
1.  meift:  chercher.  2.  Sfb.  galle:  a)  et. 
~  (naefiforfeijett)  être  en  quête  de  qc.  ; 
icg  gäbe,  roaê  ©ie  oft:  j’ai  votre 
affaire;  roen  ~  ©ie?  oft:  à  qui  en  vou¬ 
lez-vous?;  ©ie  roerben  gefuegt!  on  vous 
demande  !  ;  'llbenteuer  ^  courir  les  aven¬ 
tures;  baê  ïî'eite^  gagner  le  large;  prv. 
roer  fud)t,  ber  finbet  qui  bien  chasse, 
bien  trouve;  b)  e-n  ülvbeiter  te.  (bureb  bie 
Seitung  te.)  ~  demander  ...;  c)  oeratt- 
gomeinert  :  roab  gaft  bll  gier  JU  ^  (au  tun)  ? 
que  viens-tu  faire  ici?;  icg  gobe  ba 
nicgtê  ju  ~  je  n’ai  rien  à  y  faire;  d)  mit 
prp.  :  et.  an  j-m  ~  demander  qc.  à  q.  ; 
bas  gütte  icg  ginter  (ober  in)  Sgnen  niegt 
gefuegt  (oermutet)  je  ne  vous  connaissais 
pas  ce  talent,  je  n’aurais  pas  cru  que 
vous  en  fussiez  capable;  feine  (ob.  eine) 
ggre  in  et.  ~  (fepn)  mettre  son  honneur 
dans  qc.  ou  à ...  (in/.);  er  fuegt  et.  bariii,  allé 
ju  beleibigen  il  fait  profession  d’injurier 
tout  le  monde  ;  n  a  cg  et.  (forfdjen)  faire 
la  recherche  de  qc.  ;  roaê  mag  er  nur 
bar Ull ter  ~  (babei  für  eine  oerborgene  3tb- 
fic^t  tjaben) ?  où  en  veut-il  venir?;  e)  ch. 
^  (fpürert)  quêter.  —  II  ~b  part.pr.  et 
a.  ®b.  3.  chercheur;  □  ©~be(r)  m 
profane.  —  III  §t-\i\à)tpart.p.  et  a.  ®b. 

4.  analog I:  recherché;  baë©efncgte  finben 
trouver  ce  qu’on  cherchait  ;  ©  gefuegte 
ÏV'areti  marchandises  flpl.  de  demande. 

5.  f.  ge-fuegt  II  (bfb.  airt.).  —  IV  S~  » 
@c.  recherche(s  pl.)  f,  perquisition  /; 
befonbers  ch.  quête  /. 

Suiger  (pp  [f liegen]  m  ©a.,  ~in  /  © 

l.  celui  (gelle)  qui  cherche,  chercheur 

m,  ...euse  /.  2.  (ïffierljeug)  chir.  sonde  f. 
Sucgt  (f'®)  f©  (pl.  biâw.  ©iidgte)  1.  maladie, 

mal  m ;  meift  burdj  a.  beftimmt,  ober  in 
3ffgn,  •}©.  :  füllenbe  ^  =  galhfucgt.  2.  eng@. 
(bie  burdi  d^ro'nifc^e  Übel  entftanbene  Ênttrüf- 
tung)  cachexie;  (ßntfräftung)  état  m  de 
langueur.  3.  (franlgafte  Siegier,  leibenfc^aft- 
licier  îrieb)  démangeaison,  manie,  pas¬ 
sion,  F  fureur. 


©  îetgnif  ;  X  Sergbau  ;  X  tDîilitar ,  4-  iôîarine;  ^  glflanjenfunbe  ;  ©  çmnbel  ;  y»  gloft  ;  A  (Sifenbagii  ;  Md  Sffabfport  ;  J' ÜKufit  ;  □  Freimaurerei. 
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Huriitißl 

IMjttg  (H  [2ud)t]  «.  ®b.  1.  a)  grave¬ 
ment  malade  par  suite  de  maladie 
chronique,  cacochyme;  bj  in  3ffgn: 
qui  est  atteint  de  telle  ou  telle  ma¬ 
ladie,  j33.  getb»~  atteint  de  la  jaunisse. 
2  ju  Surfit  3,  in  3ffgu:  qui  a  la  manie 
de  ....  y.  aud)  eifec»,  ge-falU ic. 

Sub  (f— )  [fiebeu]  m  ®a.  ob.  ©a.  1.  =  ©ob. 
2.  söfb.  pli:  O  ~  ©icr  brassin  de  oière. 
Sltb»...  e  (]-...)  in  3ffgn,  jS8.  :  ~f)ÜttC  / 
usine  à  soude. 

Siib  (f-)  ©a.,  mit  art.  mepr  gbr.  Sitbctt  (f-u) 
m  ®b.  [b/b.  sund  =  engt.  south],  beite: 
optic  pl.  ( abr .  ©.,  S)  Slid  ( abr .  S,),  midi. 
Silb»...,  fi'tb»...  (]-...)  in  3fjgn.  I  a)  analog 
„gilb"  :  ...  du  Sud,  ...  du  midi;  b)  (füb- 
iidjhneift: ...  méridional  a.,  j®.  ~2lnte'rtfn 
npr.n.  géogr.  l’Amérique /’méridionale 
ou  du  Sud;  ^friicfj te  flpl.  fruits  mlpl.  du 
midi.  —  II  2B  eitere  SBei  fp  ie  t  e  :  ~baf)tt 
/chemin  m  de  fer  du  Midi;  ^cpprcfi 
($ug)  S  m  Sud-Express;  ^frnnjöfifd) 
a.  de  la  France  méridionale;  ~fran= 
jöfiftfie  Spradjc  langue  f  d’oc,  langue 
provençale;  ~!iifte/ côte  méridionale; 
~Inttber(in  /)  m  habitante  f)  m  d’un 
pays  méridional,  méridional  yix ,  ' 

oft(cu)  m  (abr.  0.0.,  SO)  sud-est  (abr. 
S.È.);  ~iiftlid)  a.  (au)  sud-est  (oon  ...  de 
...);  ~pol  m  pôle  méridional,  audf:  pôle 
austral  ou  antarctique;  ~po  larforf  ripntg 
/  exploration  du  pôle  austral;  ~fce 
npr.f.  géogr.  mer  du  Sud,  océan  m 
Pacifique  ;  ~fee»timbev  npr.  n\pl.  géogr. 
Terres- Australes  flpl.  ;  ~fce  =  trnu  m 
huile  /  du  Pacifique;  ~fcite  /  (côté  m 
du)  midi  m,  côté  m  méridional;  ~= 
floaten  mlpl.  États  du  Sud  ;  Sricg  gegen 
bic  obgefallenen  ~ft.  ter  tinio'n  (iseï— ises) 
guerre  /  de  la  sécession  ;  ~füb=oft  T 
m  sud-sud-est;  ~füb»tueftd'm  sud-sud- 
ouest  ;  ~mârt3  adv.  vers  le  sud,  au  midi, 
au  sud;  ~tueft(e»)  m  (abr.  ©.SB.,  SW) 
sud-ouest  (abr.  S. O.)  ;  ~ttieftcr  T  m  (©ee- 
mannêput)  suroit,  bousingot;  ^UJCftlirf) 
a.  (du  ou  au)  sud-ouest;  ~niiub  m  vent 
du  sud  ou  du  midi,  poét.  autan(s  pi). 
Subit»  (]-“,  richtiger:  f--)  npr.n.  ©a. 
géogr.  ber  ~  (ôanb  im  ©üben  ber  ©a'para) 
le  Soudan,  la  Nigritie.  [nais(e  /)  m.) 
Snbnnefe  (f-vIu)  m  <§>,  ...fin  f  @  souda- j 
Subcl  (p/j  [mittebbtfrfj.  sudel  non  gab] 
m  @a.  ('bfiiçe)  bourbier,  mare  /;  toeits. 
amas  de  saletés  (and)  fig). 

Subcl»...  (]-“...)  in  3ffgn,  a».:  ~arbcit  f  = 
gubelci  2;  ~fod)  m  gargotier,  F  gâte- 
sauce  ;  ~fiid)iu  /gargotière,  gâte-sauce  ; 
-oitagb  f  laveuse  de  vaisselle,  souillon. 
Subclci  jj-”-)  [fubeln]  f®  1.  =  fabeln  IL 
2.  (etioaë  Sefubetteâ)  barbouillage  m,  bou¬ 
sillage  to,  F  saloperie,  (glirftoerl)  ravau¬ 
dage  m;  non  Gefdiriebenem  :  griffonnage 
m  ;  (fcpleditees  ®emâtbe)  :  F  croûte. 
Sitb(e)lcr  (p(//  [fubeln]  m  ©a.,  Subie» 
vin/©  1.  =  SubcUfodj,  »fôdjin.  2  = 
spfnfdjer  2  b  unb  gdjmicrer  3. 
fubclljaft  (f1'-“),  fub(c)lig  (p(//,  beibe: 

a.  ©b.  malpropre,  sale, 
fubeln  (f1“)  [gabel]  I  vin.  ([).),  vja.  @d. 
1.  se  vautrer  dans  la  boue;  (manfcÇen) 
faire  un  gâchis;  (mit  Unflat  befdjmieren) 
souiller.  2.  (pfufcpen)  barbouiller,  bou¬ 
siller,  F  gâcher,  griffonner;  malenb:  F 


peinturlurer  ;  ».  fc^riftftetlerifc^en  Stiftungen  : 

F  écrivain er  ;  0  typ.  mâclmrer.  —  II  S~ 
n  <§>c.  bousillage  m,  griffonnage  m. 
Siibcu  (p/  m  ©b.  (o.  pl.)  f.  giib. 
Silber»...,  meift  h  (f-u...)  inSffgn  =  Siib»..., 
jS.:  ~brcitc  f  géogr.  latitude  méridio¬ 
nale;  ~freU5  n  astr.  (©ternbilb  in  ber 
Sttüije  Ses  ©üb-pois)  Croix  f  du  Sud;  ~= 
man(n)laitb  npr.n.  géogr.  =  gober» 
inan(n)lonb;  ^fonne  f  midi  m. 

Subeten  (f--v)  nprr.  pl.  inv..  géogr.  bie  ~ 
(®ebirge  âœifc^en  Söö^men,  Hiô^ren  unb  ©dite- 
fien)  les  (monts)  Sudètes  mlpl. 

Sublet-  f.  Snbeler. 

fiiblicl)  (f-u)  a.  <^b.  du  sud,  du  midi, 
méridional ,  <2?  austral ,  antarctique, 
fttblig  f.  fnbelig. 

Sucton  (P0-1)  npr.  m.  ©a.,  Suetoniuë 
(pv--(w)u)  inv.,  h.  a.  (rbmife^er  ©efd^ic^t* 
f  Treiber)  Suétone. 

Siteue  (f^-tu^)  m  ®,  Sucniu  f®  Suèves. 
Sltej  (f-’-'tp,  auc^i:  fZvp)  npr.n.  inv.,  géogr. 

(ägnptifc^e  Stabt)  Suez  m. 

Sucs»...  (f-rfp...)  in  3f.=f«gn,  5®.:  ~lauitl 
m  canal  de  Suez.  J  (f.  -teil  l).\ 

Suffet  (|u-)  [f emit.]  m  ®a.  h. a.  suffètej 
fiiffig  F  (f-4“)  a.  ®b.  (gut  su  trinfen)  ~er 
SBein  vin  m  qui  rappelle  son  buveur. 
Suffis  (f“'4)  n  ©b.,  ~itnt  (ff^^)  n  ©  [IL]  gr. 

suffixe  m.  [©a.  (évêque)  suffragant.  1 
Suffragan=33if(f)of  (f uu-=,î-  unb  mj 

füllen,  füllen  (f1“)  vin.  (I;.)  et  vlréfl.  ©a. 
ch.  nom  Çoctc  unb  ©gnuars=roUbe  :  fid)  ~j 
se  vautrer  dans  la  souille. 

Sitlju»...  (f-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  expia¬ 
toire  a.,  jS.  ~altar  m  autel  expiatoire; 
~opfcr  n  sacrifice  m  (bas  Dpfer-tier  :  vic¬ 
time  /)  expiatoire.  —  II  SSefonberepae: 
~btuf  m  UM.  bouc  émissaire;  (V  gelb  n 
epm.  rançon  f  d’un  meurtre.  (Sägt.  aut| 
SüE)ne=...)  [bism.  expiable.1 

fii^ntiar  (f1-)  a.  ©b.  qui  peut  être  expié,  f 
Sü^ttborfcit  (f1— )  f  ®  bic  ^  biefeS  SBer- 
bred;ens  la  possibilité  d’expier  ce  ... 
©ii^tte  (f-“)  f  ®  1.  réconciliation,  drt. 
conciliation.  2.  (SBujie  unb  Genugtuung) 
expiation,  réparation,  amende. 
Sii^nc»...  (f"v...)  in  3ffgu,  j».:  ~ncrfal)ren 
n  procédure  f  de  conciliation;  ^.üer» 
^nubluttg  f  vacation  en  conciliation; 
~ôerfucf)  m  tentative  /  (ou  essai)  de 
conciliation,  (sügl.  aud;  Sü^Up...) 
füllten  (fiu)  I  via.  @a.  e tiras  ^  expier 
qc.  —  II  S~  n  ®c.  u.  Sitljnuug  f©  = 
©iilfiie.  [suite.  2.  (©ti-eie^)  fredaine.) 
Suite  T  (fiäi'-ts)  [fr.]  f©  1.  (©efolge,  3teipe)  j 
Suitier  (jjifi-tle',  oft  auc^-.  fc^ioi^)  [fr.]  m  @a. 
libertin,  F  bambocheur,  (ju  allerlei  tollen 
©treiben  neigenb)  faiseur  de  fredaines. 
Sufîurâ (f“^)  [lt.] m®C.  (o.  pl.)  bfb.  X  (ÇMlfe, 
SBerftärtung)  secours.  [Zul(e)ima.\ 
Sttleiutn  (f--^)  npr.f.  ®  (sg.  aud)  @)J 
Suleiiunn  (f--u)  npr.m.  ©a.  Soliman. 
Sulfat  Ôj  (fuI)  [It.]  w@a.  chm.  sulfate  m. 
Sulfib  O  (f°-)  [It.]  n  ®a.  chm.  sulfide  m. 
Sulfo=...  C7  ( f a"...)  in  3ffgn,  chm.  I  meift:  : 
sulfo...,  â3.  ^farboua't  n  (Serbinbung  non 
Sdfroefel'tolilenftoff  mit  Sgimcfel-bafen)  sulfo- 
carbonate  m.  —  II  ajfb.  pae:  ~bafc  / 

(  ba'fifc^c  ©cfiruefel-ocrbinbung  )  sulfobase, 
sulfure  m  ;  ~füurc  f  (faure  ©diioefel-oer- 
biubung)  Sulfide  m. 

Sulla  (f’®")  npr.m.  ©C.  h. a.  Sylla. 


fullattifrf)  (ff-“)  a.  ©b.  de  Sylla. 
Sulpff..  (f-»f.-)  f.  Suif... 

Sulpitiuâ  (î°'tp(u)“)  npr.m.  inv.  meift: 
Sulpitius;  aber:  Sauft  ~  saint  Sulpice. 
Sultan  (f*-,  richtiger:  f^)  m  @a.,  \  @a., 
Sultanin  (f^“0  ob.  fvZv)  /©  [ar.]  1.  sul¬ 
tan;  (@rop=)~  (tiirf .  Äaifer),  biära.  le  Grand- 
Seigneur;  ~in  /  sultane.  2.  %  (sirt 
spopli'n)  sultane  /  française. 

Sultanat  (p'1-'1)  [Sultan]  n  ®a.  1.  règne 
m  d’un  sultan.  2.  dignité  f  de  sultan. 
3.  pays  m  gouverné  par  un  sultan. 
Sultanê»...  (P*...;  f.  Sultan)  in  ,3f.-f$gn. 
I  meift:  ...  de  sultan,  gSB.  :  ^laujtcn  flpl. 
caprices  de  sultan.  —  II  æfb.  püe-, 
— faff  ce  ®  m  café  à  la  sultane;  ~ro» 
fi’neu  %  flpl.  raisins  mlpl.  secs  sans 
pépins;  ~tt)iirbc  f  =  ©iiltana't  2. 
Sulje,  Sitlje  (pu)  [a/b.  sulza]/®  1.  sa¬ 
line;  (©oie)  eau  salée.  2.  .«odgunft: 
a)  sauce;  b)  (ga'ltert*artige  ÏÏlaffe)  gelée; 
c)  (baë  baoon  umfdgoffene  Çleifc^)  viande  à 
la  gelée;  (faites  Geridjt  mit  Gelee)  galan¬ 
tine;  (sprefitopf)  fromage  m  de  porc; 
(©ingefaljenes)  du  salé,  bfb.  tête  de  veau 
à  la  vinaigrette. 

fitlgen,  fiiljcit  (pu)  [gtilje]  via.  ©c.  fioc^- 
funft  :  accommoder  à  la  gelée. 
SiÜ5»rtmrft  (f,s»'1)  f  ©a.  fromage  m  de 
cochon.  [Srfjmacf).! 

Suutaifi  ri  (fIu)  [ar.]  m  ©a.  sumac  (ogt./ 
Sumatra  (f--u,  richtiger  :  p-Iu)  npr.  n.  ©a, 
géogr.  (grope  ©unba*3nfel)  id.  m:  tBemoff 
iicr(in)  ber  Siifel—,  oft  :  Sumatrien(ne/)  m. 
Summa  (p”)  [lt.]  f®=  gamme;  meift 
nur  gbr.  advt:  in  ~  (furj)  en  somme;  - 
©ununa'rum(®efamt'betrag)  somme  totale; 
fig.  somme  toute.  [d’une  somme.  \ 
©ummanb(p,s) [It.]  m  ®  a.  math,  membre  f 
fummarifet)  (f“Iu)  [lt.]  a.  ©b.  sommaire, 
(furjgefafjt)  succinct,  [petite  somme  f.  1 
Sümmd)en  (pu)  n  ©b.  (dim.  o.  Summe)} 
Summe  (pu)  [It.]  f®  1.  meift  •.  somme, 
total  m.  2.  söfb.  pile:  eine  fel)lenbe  er» 
gönjen  combler  un  déficit;  Ijödiftc  (nie» 
brigfte)  ~  maximum  m  (minimum  nt). 
funtmeu1  (fiu)  ©a.  I  v/n.  ([).)  et  v/a. 
1.  uon  Sötenett  jc.  :  bourdonner  (audi  fig)\ 
oon  ®loden:  résonner;  oou  ben  Cpren: 
tinter.  2.  ein  ßiebcfjen  ^  fredonner  un 
air.  —  II  S~n©c.  bourdonnement  m; 
non  ®locfen  :  tintement  to.  -  3?gl.  ~a. 
fummeu*  (pu)  @a.  [Summe]  I  via. 
(meift-,  funtmieren)  additionner;  math. 
sommer.  —  II  ftd)  ~  s’accumuler,  fig. 
faire  la  pelote.  —  III  S~  n  ®c.  imb 
Summierung  /  ©  addition  /. 
Smnm-epiffopnt  (p^^)  [It.]  n  (w)  ®a. 
be§  Jtönigä  in  ber  eoangetifd)en  ilirdie  qua¬ 
lité  f  de  chef  suprême  de  l'Eglise 
protestante. 

funtmieren  (p-u)  via.  @a.  f.  fmmtien*. 
Sumpf  (P)  [a/b.  sumft;  nom  ©tamm  oon 
fdjroimmeii]  m  ©a.  1.  meift:  marais  (f. 
pontinifdj),  (grope  ©trede  fumpfigen  tianbeâ) 
marécage;  fig.  ~  ber  ©djimbliiiifeit  bour¬ 
bier  d’infamie.  — •  Sefonbere  pue:  2.  i» 
Sümpfen  tcbcnb,  roadjfenb,  oft:  maré¬ 
cageux,  b7  Stagnai.  3.  „  eines  @ruben- 

tiefbatteâ  puisard. 

Sumpf»...,  f~»„.  (f5...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de(s)  marâis,  ou  ...  marécageux  a.r 
!  5».  ^pftnnjc  y  f  plante  des  marais, 


ociriteit;  F  familiär;  P  SSoIfêfpr.;  F  ©nuuerfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);  *ncu;  fprac^roibrig  ;  T  a.  b.  ffrany  übernommen  ;  ca  3Biffenfd>aft; 

—  (  938  )  — 


[fuinjifen] _ 

plante  marécageuse.  —  II  Weitere 
S3 e if p iele :  ^benmlptcnb  a.  maréca¬ 
geux.  <27  paludicole;  ~btftcl  ^  /  char¬ 
don  ni  des  marais  (ca'rduus  paiulstris)  ; 
~  ficher  n  path,  fièvre  /  des  marais, 
fièvre  paludéenne  ;  ~gegenb  f  contrée 
marécageuse;  f.  and»  SJîoraft  2;  TV  flC» 
fduuacf  m  goût  de  marécage;  bem  gifcg 
beu  ~gcfd)innrf  neunten  (bureg  Segen  in  «ares 
Staffer)  débourber  le  ...;  ~grtutb  m  ter- 
ram  xïiarGca^Gux^  itoug  f  ^  iv  liefet  ^  / 
=  Srumm=l;olj»$iefer;  ~ladjc  /bourbier 
m ,  fondrière;  — I anb  n  pays  m  maré- 
cageux,  <27  terrain  m  uligineux;  ~» 
lcrdje  / om.  alouette  des  marais  ( Aiau’da 

mosella!  na)  *  TV  lod)  n  =  ~Iacf)c  ;  ~meifc  / 

om.  (mésange)  nonnette  (Parus  pa- 
lu'stris)  *  ~ntoor  n  terrain  m  maréca¬ 
geux,  marécage  wi;  ~otter  /  (m)  zo. 
=  Sïet'à  ;  Tvjwrft  ^  m  romarin  sauvage, 

lédoil  [Ledum  palu'stre)]  /V  fdplbfrëtc  f 

zo.  tortue  bourbeuse,  <27  émyde  (Emys 
luta  rin>a  )  *  /vfd)ne^fe  f  om.  bécassine 
(Sco’lopax  gallina! go)  I  <v  ftrerfe  J$/ puisard 

m  (=  ©unipf  3);  ~ttmffer  n  eau  / maré¬ 
cageuse;  ~tuiefe  /  pré  m  marécageux. 
(S3gl.  au d)  fflîoor»...) 

ftttttpfCH  (f'!u)  vin.  (t;.)  @a.  burfdiifoS:  (tüch¬ 
tig  tneipen)  traîner  dans  les  brasseries, 
être  un  pilier  de  cabaret. 

©ÜltlpfCE  ©  (p®”)  [Sumpf]  m  ©a.  3iegelei  : 

ouvrier  qui  pétrit  la  terre.  [geux.l 
ftunpfig  (f®“)  [©nntpf]  a.  @b.  maréca-J 
©ttntê  P  (f'1)  m  (wft  inv)  bruit,  vacarme, 
fuutfcu  (f'W)  vin.  (I;.)  éc.  =  fummeii1. 
©Ultb  (P)  [oglf.  sund  Scgroimmen]  m  <§>a. 
détroit;  bfb.  géogr.  ~  jroifegen  Seeianb  urtb 
Sduueben  le  Sund. 

©Ultb»...  (p...)  in  3ffgn.  I  analog  „©Ullb", 
S».<  /V  50Ü  à-  m  péage  du  Sund.  — 
II  S3fb.  g«E:  ~gau  [b,;.  ©iib»gau]  m  géogr. 
ber  ~gnil  (Seit  Don  Cber-etfap)  le  Sundgau. 
©i'Utb»...,  fiinb=...  (p...)  in  3f.'i$gn,  JS8.: 
~flut  (umgebeutet  aus  „©inb"=flitt)  /  dé¬ 
luge  m  (and)  fig .)  ;  ~flutlid)  a.  diluvien  ; 
~loê  a.  rl.  (unfähig  ju  fünbigeti)  impec¬ 
cable;  ~laftg!cit  f  ri.  impeccabilité, 
©uuba=$nîelu  (s-=Jf)  npr.fipl.,  géogr. 

bic  les  îles  de  la  Sonde. 

©itubc  (f®u)  [a/b.  sunta;  ugi.  alfinorbifd) 
synja  oerfagen]  /  @  1.  meift:  péché  ni. 

—  söfb.  pae-.  2.  Heine  &i§ro.  <  F  pecca¬ 
dille;  rl.  (muffe ■  tat)  iniquité,  offense; 
ut)  Iniffc  itm  mie  bic  oft:  F  il  est  ma 
bête  noire.  3.  F  es  ift  (eine)  ~  (meift : 
©iillb’)  Ullb  ©dfüllbc  (ein  Unrest),  bop  Ilian 
bat  leibet  c’est  une  indignité  de  souffrir 
ces  choses-là. 

©fiitbeii»...,  fiinbem...  (p«„.)  in  3f.-îggn, 
I  analog  „©Üllbe",  j*. ;  ~laft  /  poids  m 
des  péchés;  ~IdIjh  m  salaire  du  péché. 

—  II  2B  eitere  SSeifpieie  :  ~l)ttljtt  /  voie 
de  perdition;  ~bocf  m:  a)  hibl.  = 
Siiljinborf ;  b)  (j.  bem  anbere  igre  Sünbeit 
aufbiirben)  bouc  émissaire,  souffre-dou¬ 
leur;  ~crtn§»«  rémission  /des  péchés, 
absolution  /;  /v  f«U  m  péché  ;  ~fall  bcë 
erften  ÇDÎenfdjen  chute  /  du  premier 
homme;  ~frei a.  exempt  de  péchés,  in¬ 
nocent;  ~gclb  n  argent  m  mal  acquis; 
~!ned)t  m  pécheur  endurci;  ~tmippd 
F  m  :  alter  ^fniippel  vieux  rocantin  ; 
leben  n  vie  /  souillée  de  péchés;  ein 


kleben  führen  Vivre  dans  le  péché  ;  ~loê 
a.  =  ~frei;  ~tofigfcit  /  absence  de 
péchés,  innocence;  ~lufî  /  voluptés 
pl. ;  ~ntafi  n  mesure  /  des  péchés;  fein 
~imtp  mar  nofl  la  mesure  (de  ses  péchés) 
était  comble;  ~regt'ftet  n  liste  /  des 
péchés  (ou  méfaits)  commis;  ~fd)ulb 
/  souillure  du  péché  ;  ïatfiot.  a.  coulpe  ; 
— tilger  m  rl.  rédempteur  ;  ~tügung  f, 
~oergebuHg  /  =  ^erlap  ;  ~tmff  a.  plein 
de  péchés,  rempli  d’iniquités. 

©iinber  (f'4^)  m  @a.,  ~tu  /©  1.  pécheur 
m,  pécheresse  /;  (Serroorfenev)  réprouvé. 
2.  année  arme  dn  (bem  peint.  ®erid;te 
2tnfieimfallenbe(r)  patient(e  /)  m. 
fiittbïjnft,  fültbtg,  beibe-  (f'îu)  a.  @b. 
1.  pécheur  (pécheresse  /),  coupable, 
p  fort  criminel;  (fähig  juv  ©iinbe)  enclin 
au  péché,  rl.  peccable.  2.  =  ftinblidj. 
©ünb^aftigleit  (f*1^^-)  /  @  penchant  m 
au  mal,  culpabilité, 
fitnbtgeu  (f^)  [fiinbig]  I  vin.  (1).)  i&a. 
meift:  pécher,  }S3.  maè  habe  id;  gefünbigt? 
quel  péché  ai-je  commis?;  an  j-m  ^ 
manquer  à  q.—  IIS  /V  n®c.  péchés  mlpl. 
©üttbigcf  (f^l  m  ®a.  pécheur, 
©üubigïeit  (f^^-)  /  @  peccabilité. 
fitubltdh  (p")  [Süllbe]  a.  ®b.  oon  Saten: 
coupable,  pfort  criminel,  (un-erlaubt) 
illicite,  (gottioê)  impie. 

Sünblict)leit  (,Jv-)  [fünblid;]  /  @  culpa¬ 
bilité,  (fd^raeie  lingeredjtigfeit)  iniquité.  • 

©uttna(h)  (f15-)  [or.;  bejeidmet  ®ort  beê 
üprophe’ten]  /  inv.  sonna(h),  sunna(h). 
©Umtit  (f“~)  m  ®a,  (j.  ber  auger  bem  ttora'n 
audi  bie  Simna(h)  aitertcnnt;  ant.  ©d)i-i’t) 
sonnite,  sunnite. 

fünften  \  (f1®“)  adv.  (G.)  =  fonft  (f.bê). 

©nfjev...,  fnpcr...  (fIu...)  [latein.] 
super...,  sur...  (=  Über»...,  über»...; 
Ober»... ,  ober»...).  SMer  nid;t  aufgefiigrte, 
mit  ~  aufangenbe  grembmörter  fudje  mau  im 
I.  Seile.  [fin,  (de)  premier  choix.) 
fn))cr»fein  (f-^1)  [lt.=btfd;.]  a.  @b.  sur-J 
©ufjer-intenbent  (f-^viî)  [It.]  m  ®a. , 
~itt  /  @  bfb.  rl.  bei  ben  9|îroteftanten  :  sur- 
intendant  (d’église);  dn  /  femme  d’un 
surintendant. 

©uper-intenbentur  (f-uvuüI)  [It.]  /  ©  bei 
ben  sproteftanten  :  poste  m  de  surinten¬ 
dant,  surintendance. 

©nperior  (f-1^)  m  ~tn  (— (u)Zu)  f 
©  [It.]  (père)  supérieur  m ,  (mère)  supé¬ 
rieure  /;  ~  ber  Sefuiten  (père)  recteur, 
©nperiovität  (f— (u)-u-)  [lt.]  /  ©  supé¬ 
riorité.  [géogr.  lac  Supérieur. \ 

©nperior»©cc  (f--(u)°=fI)  npr.m.  @a.J 
©ttpcrïorgo  %  4-  (f-^-)  [fpau.]  m  @c. 
subrécargue,  supercargo. 
fupcr»ïlng  F  (f""»1)  [lt.»btfd;.]  a.  ®h.  trop 
entendu,  F  par  trop  malin;  ©~e(r)  m 
suffisant. 

©npevlatiü  (f-^-1]  u.  fiv— f)  m  ©a.,  audi: 
©nperJatinnâ  (f-^-um)  m  @  [lt.]  gr. 
superlatif.  [(comme)  superlatif.) 
fupcrlatiôifch  (f-u--rou)  [lt.]  a.  ®b.  gr  j 

©upernatnrnliëntu»  (f - £u)  [lt.]  m 

©  rl.  supranaturalisme. 
©npcrnntuvalift  (f-^-— ^  m  @a.,  fitper» 
nnturaliftifd)  (f-^ — ■ ^)  «.  ®b.  [lt.]  su- 
pranaturaliste. 

©upcrnitntcrar  (f-"'-'"1)  m  ©a.,  unb  ©a., 
~ùt§  (f-v-“-(^)“)m  ©  [lt.]  surnuméraire. 


_ [Surroflfti] 

Supcrnumeroviat  (f - (-)1)  [lt.]  v 

surnumérariat  m. 

©upcr-ojdjb  <2?  (f — l)  [li.=gtd;.]  n  ©a. 
chm.  (sBerbinbung  e-S  3D!etaEä  mit  meljr  Sauer- 
ftoff,  aïs  bas  Dïç'b  enthält)  peroxyde  m. 
©upcv=rct)tfion  (f-^»-ru-(^)-)  [lt,]  /  © 
dernière  revision;  O  typ.  dernière 
épreuve.  [bcs  lt.  æerbums)  supin  m.\ 
©npinutu  <27  (f-1“)  [lt.]  n  ©  lt.  gr.  (>orm  f 
Süpprijcn  (f'S“)  n  @b.  (dim.  von  èuppe) 
petite  soupe  /. 

©uppc  (p")  f  ®  1.  jeçt  attgemein  gbr.: 
potage  m.  —  SBfb.  gäUe:  2.  (sörübfuppe 
mit  5örotfd;nitten)  soupe;  mit  Dtillbflcifd), 
oft:  ordinaire  m-  h.a.  frijiuarjc  ber 
©parta'ner,  oft:  brouet  m  noir;  j-n  auf 
einen  Söffe!  ~  einlaben  inviter  q.  à  venir 
manger  la  soupe.  3.  F  fig.  j-n  fdjlagen, 
baf>  bie  vote,  ( bas  æiut)  ljerauêfpri^t 
battre  q.  jusqu’à  faire  jaillir  le  sang; 
bie  ~  auèeffen  muffen  payer  les  pots 
cassés;  f.  ein-broefett  2;  j-m  bie  ^  oer» 
fatjeu  gâter  le  plaisir  de  q. 
fuppebittereu  (f — -s^)  pq  v;a_  â,a  j.m 
etmab  (alâ  ttnterftiihung  reidjen)  fournir 
qc.  à  q. 

©Uppen»...  (fÄS...)  in  3f.-f?gu.  I  analog 
M©uppe",  j®.  :  ~auftalt  /  distribution 
de  soupe;  ^lltarfc  /  (jur  Slusteilung  non 
©uppe  an  arme  Seute)  bon  m,  de  soupe. 
—  II  SSefonbcre  galle:  ~flcifd)  n 
viande  /  dont  on  fait  le  potage, 
(Sftittbfleifd))  bœuf  m,  nad)  bem  Sodjen: 
bouilli  011,  *  TV  fod)  m  cuisinier  potager; 
chanter  nlpl.  herbes  flpl.  potagères; 
/v  löffcl  m:  a)  ((Splbffel)  cuiller  /à  soupe; 
b)  (juin  Sßorlegen)  cuiller  à  potage, 
poche  /;  ~unpf  m  terrine  /;  ~fd)iiffcl 
/  soupière  ;  ~tofel  /  tablette  de 
bouillon;  ~tcUcr  m  assiette  /  creuse; 
^terri  ne  /  soupière;  (V  topf  m  pot  à 
soupe,  mit  Suppe  barm:  pot  de  soupe, 
fuppicfjt,  fnppig  (f«5“)  [©lippe]  a.  @b.  qui 
tient  de  la  soupe,  succulent. 
Supplement  (f^-^)  [lt.]  n  ®a.  (abr.  ©pl.) 

(ergâiijung)  supplément  m. 
Supplement»...  (f"-®...)  in  3ffgu,  meift: 
...  supplémentaire  a.,  5S8.  ~U)infel  m 
math,  angle  supplémentaire. 
fuppUcrcn  (f^-u)  [lt.]  via.  @a.  bfb.  gr. 
suppléer  (à  qc.). 

©upplil  (fw-)  [lt.]  /©  pétition,  supplique, 
©upplilunt  (f^-J)  [lt.]  m  ®>a.,  ~iit  /  © 
pétitionnaire. 

fupplijteren  (fu-Iu)  [lt.]  vin.  ([>)  @a.  um 
etroaë  ~  =  an-fiidjen  I. 
fuppoitteren  (fv/Ti"')  [lt.]  via.  @a,  (paraus- 
,  fegen)  supposer, 
fuprci  (jIu)  [lt.]  adv.  =  oben  1 . 
©upra-lapfaricr  (f-^^-(u)u)  m  ©a.,  ~iu/ 
©,  fupra-lnpfnrinutfd)  (f-^°-(“)-°)  [lt.] 
a.  @b.  rl.  (egm.  caloinfftifcge  Partei)  Sll- 
pralapsaire  <•■.  et  a. 

Supremat  (f— L)  [lt.]  n  et  m  ©a.  h.m. 

suprématie  /.  [»«  sourd.  [ 

©urbe  <27  (f'1'-')  [lt.]  /  @  math,  nombre  j 
©Ute  (f-u)  [at.]  /  ®  (Sapitel  be§  .ftoramj) 
sura  m.  [ou  suron  m.  \ 

©ttroitc  (f--u)  [fpan.]  f®  egm.  ^  serroni 
fuvrcit  (f110)  [It.  susurra're]  vjn.  (I;.)  @a. 
bourdonner. 

©urrogat  (f0-1)  [lt.]  n  ©a.  (ffirfag)  succé- 
I  dané  1«,  équivalent  m. 


©  5Lecf)tiif  ;  X  'Bergbau  ;.X  ïïîilitar  ;  4-  SDÎarine;  ^  f^flanjenfimbe  ;  ®  §anbel  ;  fßoft  ;  ü  Êifenbaljn  ;  ^Dtabfport  ;  J  SDÎufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[S$noi>tifer] 


[Siiffll 

g)Uf«  (fio)  npr.n.  ®c.  géogr.:  a)  h.a. 
jiefibenj  ber  perfifdjen  Könige,  b)  it.  Stabt: 
Suse  /. 

©ufnnna  (P'®-)  «  ob.  ®,  Sufanne  (f-'5“) 
©  n.d.b.f.  Susanne. 

©Udtpeit  (fxdp)  n.d.b.n.  ®b.  (dim.  non 
©nfa'nne)  Suzette  /,  Suzon  f. 

©ufc  F  (fXu)  n.d.b.f.  @  =  ©ufu'nnc; 
mv.part  (bummeSiefe,  aud)  oon  fdjlafmüfjigen 
gjtännern)  jeannette. 

©itfinttti  (PP)"“)  nPr- n-  ®C.  h-a-  géogr. 
(2eil  bc§  'Perfifdjen  Keidiea)  la  Susiane. 

fnfpctibicreit  (puX")  [It.]  (für  einige  3eit 
tom  2lmte  entheben)  I  via.  @a.  suspendre 
de  ses  fonctions.  —  II  ©~  n  ©c.  unb 
©ufpcnbiermtg,  mft:  ©ufpenfion,  Beibe: 
f  @  suspension  f 

©ufpcitforiuitt  (fw-tpp)  [It.]  n  @  chir. 
(für  ben  Çoben-fatf)  suspensoir(e)  m. 

f«ji  (fx)  [a/b.  suoçi  =  It.  sua’vis]  a.  @b. 

1.  ( ant .  pcrb,  faner)  mft:  doux;  ~  frfjmecfen 
être  doux,  avoir  un  goût  doux.  —  33  e- 
fonbere  gälte:  2.  h)  (jucfer-),,  sucré;  [ici) 
i>cn  ftaffee  ~  macpen  mettre  du  sucre 
dans  son  ...;  ttnbcrlid)  ~  doucereux; 
~cb  (ungefüttertes)  25rot  pain  m  sans  le¬ 
vain  :  b)  fig.  (tieblid)  für  bie  ©inné)  suave 
(aud)  ÜJÎpftiJ:  bie  Seele  tabenb),  (reijenb) 
charmant,  pfort  adorable.  3.  non  «per- 
fonen:  (lieb,  Çolb)  cher,  chéri.  4.  non 
Sdnneicfjel-reben:  flatteur,  doux;  ein  ~er 
-peer,  ein  ~e$  -perrdien  un  doucereux;  ben 
©üben  bei  j-m  [fnclen  F  faire  l’agréable 
auprès  de  q.  5.  <&  typ.  ©iip  paben  (ant. 
©a  uct  paben)  avoir  du  bon.  6.  (©epeele* 
fepe?  Siip  glycérine  f. 

Siip=...,  füp...  ([-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„füp",  j®.  -.  ~apfcl  m  pomme  f  sucrée; 
~bittcr  a.  doux-amer.—  II  S3f  b.  galle: 
~brot  »  pain  m  sans  levain  ;  ~brijttf)cit 
n  biscuit  771  \  (V  grad  ^  n  glycérie  f  (oiy- 
ctria)  *  ~f)ol5  n:  a)  3  réglisse  f. ,  O  gly- 
cyrrllize  f  (Glycyrrhi' za)\  b)  Y  fig.  (über¬ 
triebene  Ütrtigfeiten)  douceurs  flpl.;  ~polj 
rofpcln  flirter  ;  in  3ffgn  :  a)  meift  : 

...  de  réglisse,  j®.  ~po!j=©aft  m  jus  de 
réglisse;  b)  bfb.  gant ^.polj/HufpIcr 
F  m  flirteur;  ~I)ois=äßaffcr  n  coco  m; 
~firfd)c/:  a)  bie  grudjt:  merise;  f.  aud) 
-Jocicpfel;  b)  ber  SOaum  (auefi  ~ïtrf(f)tlt=' 
Snuut  m)  merisier  m  (Ce'rasus  a'viurnj; 
~licbd)cit  n  chérie  f;  ~maul  F  n 
friand(e  f)  m;  ~ntUdp!rife  m  fromage 
de  lait  frais;  affluer  a.  aigre-doux; 
~fctu  n  =  Siipigfeit  1  toncitb  a.  qui 
a  un  son  doux,  qui  flatte  l’oreille; 
~nmffcr  n  eau  f  douce;  ~tt>affer=... 
in  3ffgn:  a)  meift:  ...  d’eau  douce,  j®. 
-oimffer'JJtufcpel  f  moule  d’eau  douce; 
b)  bfb.  gait:  ~n)ttffer=3tlgcit  ^  flpl.  con- 
ferves;  ~roeicpfel  /  guigne;  ~tt>eid)fel- 
fBnunt  v  m  guignier. 

Süjicpcn  \  (fXu)  n  @b.  1.  bonbon  m. 

2.  chérie  /.  [feit).) 

©üjjc  (fXu)  [füp]  /( ®  douceur  (f.  ®iipig=j 

füficln  F  (fxp  vin.  (p.)  @d.  faire  le  dou¬ 
cereux,  non  grauen:  faire  la  sucrée. 

fît  fielt  (fXü)  [füp]  via.  et  vin.  (p.)  @c.  et.  ~ 
sucrer  qc.,  phm.,  chm.  édulcorer,  dulci¬ 
fier  ;  prv.  f.  [ûuern. 

©iiftigteit  (fXu-)  [fiip]  f  ©  1.  (bas  ©üp- 
fein)  douceur  (aud)  fig).  2.  (etioaê  ©üpe?) 
chose  douce  ou  sucrée,  sucrerie. 


fûftlid)  (fx“)  [füp]  a.  @b.  doux,  douceâtre, 
fig.  doucereux,  doucet. 

©üfëliepleit  (f1“-)  [füp]  f  ©  caractère  m 
doucereux. 

©idling  (f1“)  [füp]  m  ®a.  doucereux, 
pfort  homme  mielleux,  [tane  (f.  2.  i).) 
©utanc  (f-1'",  aud)  :  p-Xu)  [it.]  /  #  sou-J 
©uttovina  (fu-Zu)  npr.f.  ®b.  géogr.  bie  ~ 
(in  ®altnatien)  la  Suttorine. 

Sujerün  (f-tp^-,  f-fuX)  [fr.]  m  ©a.  (ober- 
lepnêfierr)  suzerain. 

Su^erünitiit  (fwtp^ — -,  f-fu-uX)  [fr.]  f  © 
(oberlepn^perrfdiaft)  suzeraineté. 

©.SB.,  SW  abr.  für  @üb=2Be[t(en)  ;  f.  b§. 
©luantctuif  (°-1)  npr.m.  ©a.  Svantovit. 
©l)tmrit  (f-uI)  m  ®a.,  ~iu  f®  Sybarite 
â.  (and)  fig.  =  ©cfpelgcr).  [rite.] 

fbbaritifif)  (f-^x^)  a.  ®>b.  bfb.  fig.  syba-J 
©peite  (f'1^)  npr.  n.  ®C.  h.a.  géogr.  (ügript. 

©t«bt)  Syène  f.  [syénite  f.  | 

©peuit  ca  (f--1)  [©ije'ne]  m  ®a.  min.} 
©ijfimtorc  ®  (f-oXo)  [grep.]  f  ©  figuier  m 
de  Pharaon,  sycomore  m  (Ficus  syco’- 
morus).  [Verräter)  sycophante.) 

©pfobpmtt  (f — f^)  [grep.]  m  ®a.  (atngeberj 
©pfbe  (f,Sv)  te.  f.  «Silbe  ic. 

©pttabar(ium)  (}^ü(^)  [ft.]  n  <®a.  (@) 
bfb.  ®ucp  jum  ©pllabieren:  syllabaire  m. 
©püabier-...  (f11“-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„fpHabieren",  j®.:  ~utctpo'be  /  méthode 
de  syllabisation.  —  II  Sfb.  gaB: 
n  abécédaire  »»,  syllabaire  m. 
fl)Uabtercti  (f,Ju-u)  [grep.]  I  via.  et  vin. 
(p.)  @a.  syllab(is)er.  —  II  ©~  n  ®c. 
unb  ©pHnbieruiig  f  ©  syllabisation  f. 
fpüabifrf)  (rx-)  [grep.]  o.  ®b.  syllabique. 
©pHogiêntuê  «7  (f^g,î'/)  [grep.]  m  @b. 
Sogif:  syllogisme. 

©tjÛogifttf  «7  (f“"g>*-)  [grep.]  f  @  bie 
etrna:  le(s)  syllogisme(s),  la  théorie  du 
syllogisme.  [logistique.  1 

ft)Uogifttfd)  <27  (f°'jg'i'j)  [grep.]  a.  ®b.  syl- [ 
©plfjpe  (f>*f“)  [1t.,  nac^  bem  grep.  silphe 
aitotte]  m®,  f®,  ©plfjpibe  (fwf-w)  f  ® 
(suftgeift)  sylphe  m,  sylphide  f. 

©plbott  (pin1)  m  ®a.  ober  ®a.  myth. 
Sylvain. 

©ploefter  (fuinxp  n.d.b.m.  ©a.  Sylvestre. 
©plbcftcr=„.  (pro1®“...)  in  Sf.-fetungen,  }33.: 
^abeub  m  (31.  ®ejember)  la  Saint-Syl- 
vestre  ;  m  bal  de  la  Saint-S. 
©t)ft»ia(puipp)Mpr./.<@  (sg.  a.©)  Sylvie, 
©put...,  fpltt...  (p...)  [grep.]  sym... 
(=  mit,  jufommen  ober  oerinaipfeii  mit ...). 
§ier  niept  aufgefü^rte,  mit  ^...  anfangenbe 
grembmörter  fuc^e  man  in  2.  I.  [bole  m.  ) 
©ptnbol  (px)  [grep.]  n®a.  (einnbiib)  sym- J 
©pmbolif  (pxp  [grep.]  f  ©  bfb.  rl.  sym¬ 
bolique.  [lid»)  symbolique.) 

fpntbolifd)  (pxp  [grd).]  a.  <èb.  (finnbiib-/ 
fpmbolificrcu  (p-^xp  [grp.]  I  via.  @a. 
symboliser.  —  II  ©~  n  @c.  u.  ©pnt= 
bolificrung  f  ©  représentation  f  par 
symbole,  symbolisation  f. 

©pmbohint  (pw)  n  =  ©gmbol. 
©ptuntatpuâ  (p“Ep'J)  npr.m.  inv.,  h.a. 

(romifeter  ©ctriftfteller)  Symmaque. 
©pimuctrie  (p'"1)  [grep.]  /  ©  ob.  ®  (eben- 
ma|)  symétrie. 

fpmtnetriftf)  (pxp  [grep.]  a.  ®b.  symé¬ 
trique;  orbiien  symétriser, 
fpmpa-tpetifci)  (pvX^)  [grd).]  a.  ®b.  ge- 
leimniënoll  roirfenb)  sympathique. 


©pmpatpic  (p“x)  [grep.]  f  ©  ob.  ®  (ge- 
leinmiâoolle  ftraft,  3uneigung)  sympathie, 
fputpatpiftp  (pXo)  [grep.]  a.  ®b.  (feelen- 
nennanbt)  sympathique, 
fpmpatptfiereu  (p-“1“)  [grep.]  vin.  (p.) 
@a.  mit  j-m  ^  sympathiser  avec  q. 
©tpitppotiic  (pp1)  [grep.]  f  ©  unb  ® 
symphonie  (f.  ïeil  1).  [phonique.) 
fljmppouifcp  (ppp  [gref).]  a.  ®b.  sym-J 
©pniplegabeit  (p-1“)  [grep.]  flpl.  ®  myth. 
Symplégades  (f.  2eil  1). 

©pmfmfioit  (pxp)p  [grep.]  n  @  h.a.  (®aft- 
matil,  Selage)  symposie  f. 

Sl)iHptnm  (p-)  [grd).]  n  @a.  path.,  méd. 

(2lnjeic|ert)  symptôme  m. 
fpmptomatifd)  ®  (p-Xu)  [grep.]  a.  @b. 
path,  symptomatique. 
al^Spn...,  fpn...  (p...)  [grd).]  syn...  (ngl. 
@pm...).  Çier  nic|t  aufgefiifirte,  mit _ an¬ 

fangenbe  grembroorter  fucije  man  im  I.  ïeile. 
©pu.  abr.  für  ©ijnobftf  (f.  ba). 

©pttagoge  (p^xp  [grd).]  f  <§>  synagogue. 
SljnalSppe  (p“xp)  [grep.]  f  @  syna- 
lèphe  (f.  2eil  i). 

©pnürcfiâ  b7  (p-t^p  f(Sg.  inv.,  pl.  ...feê), 
©pnürefc  (p-zp  f®  [grd).]  gr.  synérèse 
(f.  2eil  i). 

©puccltoê  (ptp-i-)  npr .  m_  [nv_  ©eo'rgioô  ~ 
George  le  Syncelle  (f.  ba,  2eil  1). 
Spitdpouiàmuô  m  (pGxp  [grd).]  m  @b. 

((Sleicp geitigfeit)  synchronisme, 
fpntproniftifd)  <27  (pGxp  [grep.]  a.  ®b. 
synchronique. 

©pubiïat  (puX)  [grep.]  n  ©a.  syndicat  m. 
©pitbifuâ  (fXvv)  [grd).]  m  inv.  (pl.  biaio. 
...fuffe)  syndic. 

©pltcbriuilt  (p1”“)  [pebr.]  n  @  (|o|er  3iat 
ju  Serufalem)  sanhédrin  m. 

©tptefbocpe  -27  (p^p-)  [grep.]  f  ®  rhét. 

synecdoche  (f.  2eil  1). 

©pitefiê  Qj  (f'fuu )  [grd).]  f  inv.  =  ©inn  1  ; 
gr.  bfb.  in  :  constru' ctio  kata'  sy'nesin  con¬ 
struction  suivant  le  sens,  to  synèse. 
©pnijefc  27  (p-tpp  [grep.]  f  @  gr.  (3u- 
fammenäie|nng  jineier  SSofale  ju  einer  ©itbe) 
synizèse.  [syncope  (f.  Seit  1).) 

Splltopc  (P“-)  [grep.]  /  ®  gr.,  J,  path.] 
fpnfopiercit  (p«-1“)  [gnp.]  I  vja.  @a.  gr., 
syncoper  (f.  2eil  1).  —  II  ©~  n  ©c. 
unb  ©pitfopicriutg  f  @  syncope  f. 
©pttïretifcr  (px^)  m  ©a.,  ©pnfretift 
(p-1®)  m  ®a.  [grep.]  syncrétiste  (f.  2. 1). 
©pnob  (p1)  [gref).]  m  @a.  :  ber  peilige  ~ 
(©bertirctenrat  in  Muplanb)  le  saint  synode, 
©pitobol  (p-1)  m  ®a.,  ~e(r)  (f“-1“)  m  ® 
(abr.  ©pu.)  [grd).]  membre  d’un  synode. 
©pltoboI=...  (p--...)  in  3f.-fe|ungen,  meift: 
...  synodal  a.,  j®  befepht^  m  dé¬ 
cision  f  synodale. 

©puobe  (pxp  [grep.]  f  ®  synode  m  (f .  2. 1). 
fpttobiftf)  <27  (pxp  [grd).]  a.  ©b.  astr. 
synodique. 

fpnoitpm  (puX)  [grep.]  a.  ®b.,  ®~  n  ©a., 
biaro.  ©a.  (gnnnerroanbt)  synonyme  (m) 
(mit  ...  à  ...,  de  ...). 

©pnonpnti!  (puXp  [grep.]  /©  étude  des 
synonymes,  synonymie;  Sud?  barüber 
Traité  m  des  Synonymes. 

©pnottpmifer  (pv'Xw)  [grep.]  m  ©a.  sy- 
nonymiste.  [nymique.] 

fpiioitpmifd)  (puXu)  [gnp.]  a.  ©b.  syno-j 
©puoptifer  (p'5'"“)  m  ©a.  unb  fpnoptifd) 
(pxp  a.  ©b.  [grep.]  synoptique  s.  et  a. 


âeitpcn  :  F  familiär  ;  P  SSoltêfpr.  ;  F  (Saanerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  A  fpracproibrig  ;  T  a.  b.  ÿranj.  übernommen  ;  O  ÜBiffenfcpaft  ; 
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fipitaïtifd)  (p^)  [grrf).]  a.  ©b.  gr.  syn- 
tactique. 

©Ijntojr  (f“'5  ob.  Jl'j)  [grcEl.]  /©  (©aßleßre) 
syntaxe  (auch:  ßefjrburf)  her  „). 

©qutfjefe  to  (p'-”)  [grrf).]  /©  Sogif,  chm., 
math,  synthèse  (f.  Seil  i). 
flpttl)etifcf)  to  (foZu)  [grrf).]  a.  @b.  syn¬ 
thétique.  [syphilis.  | 

$i)Vl)Uty  [grrf).]  /  inv.  (o.  pi.)  path.} 

[t)pl)iliti[rf)  (f-f”Iu)  [grrf).]  a.  @b.  path. 
vénérien,  ta  syphilitique  (nud)  slm.  ein 
©t)pf)iliti)rf)cr). 

@typtjott  +++  für  Siphon  (f.  bä). 

Slpnfuö  (f-uI)  npr.n.  inv.,  géogr.  (©tabt 
in  ©iji'lien)  Syracuse  /. 

St)rnhtfancr  ([-''--”)  I  m® a.,  ~tit  f® 
Syracusain(e  /)  m.  —  II  «.  inv.,  and; 


ft)rafuf(an)ifc^  ([-"--”,  --1-)  a.  @b. 
syracusain,  de  Syracuse. 

©i)ri-eu  ([-(”)'■')  npr.n.  ®b.  géogr.  (türf. 
sprooinj  in  Slfien)  la  Syrie  (and)  h.a.). 

Srfri-ev  ([-('')“)  m  ©a.,  ~iit  /  ©  Sy- 
rien(ne  f)  m. 

[firifcf)  (j-w)  a.  @b.  syrien;  oon  ber  alt- 
ftjrifdjen  Spraye:  syriaque;  in  Zffgn  mit 
a.  meift:  syro-...,  3®.  ~=d)albäifd)  syro- 
chaldaïque. 

©prte  (pü)  f  ®  géogr.  Me  ©rope  (Steine) 
„  la  Grande  (la  Petite)  Syrte. 

©prüf)  :c.  (f-v)  m  @a.  [.  Sirup  ic. 

©tjffitioit  (H-)-)  [grrf).]  n  @  h.a.  sys- 
sitie  /  (f.  Seil  i). 

©t)ftcm  ([”-)  [grrf).]  n  @a.  1.  meift:  (Seßr- 
gebaute)  système  m.  2.  ®fb.  gatte:  (Seßre) 


_  [Sofek..} 

oft  :  doctrine  /,  (®<ßule)  école  /,  (ajtetßo'be) 
méthode  /;  ®eroehr  „  ßebel  ...  modèle 
m  Lebel;  □  bom  „e  ber  ...  sous  l’obé¬ 
dience  de  ... 

Sgftematifcr  (p'-iw)  [  qrd).  ]  m  @a. 
homme  systématique, 
fpftematifd)  ([“--/)  [grrf).]  a.  @b.  (plan¬ 
mäßig)  systématique,  méthodique. 
fi)ftem(at)ifiereu  (r-(-)uiu)  [grrf).]  I  via. 
@a.  systématiser.  —  II  ©~  n  <§c.  unb 
©~uttg  /  ©  systématisation  /. 
f.  abr.  für  [einer  Beit  (f.  bä). 

©jcgcbill  (p'î,J-)  npr.n.  ©a.  géogr.  (stabt 
in  U'ngarn)  S(z)eged  ou  S(z)egedin  m. 
©jeflcr  (ß1“)  mlpl.  @a.  bie  „  (ungarifdjer 
æotïsfiamm)  les  szeklers. 

©fteitc  (p-w)  jc.  /  @  f.  Scene  :c. 


% 


%,  t  (-)  A .  n  ®  (jtoanjigfter  Sucßftafie  bcS 
SllpßabetS;  jechseßnter  Xîonfonant)  T,  t  (te,  ts) 
m.  —  B.  abr.  t  =  Sonne  (®eroicht),  f.  b§; 
S. 31.  =  Snfrfjemnnägnbe  (f.  bä);  T. C. 
(Seiegrapßie)  =  öerglirfjelieS  Selegramm  : 
télégramme  m  collationné;  S-F-  = 
Safrf)eu*fonnnt  (f.  bä). 

T=...  (-...)  in  Zf.-fßgn.  I  oft:  ...  à  T.  3®. 
T»eifc«  ©  n  fer  m  à  T.  —  II  ®fb.  plie : 
T=formig  a.  en  forme  de  T;  T=[d)lü[fct 
©  m  clef  /  à  douille;  T=bogcl  m  ent. 
(ßtacht-fcfmtetterling)  tail  ( Bombyx  tau). 

ï.  31.  abr.  für  SafdjemnuSgnbe  (f.  bä), 
©nbarf  jc.  f.  Snbnf  ac. 
ïnbagte  T  (P  ron.  tv.)  [fr.]  f  ©  u.  ©  esta¬ 
minet  m,  weniger  gbr.  tabagie. 

©abnf  (Zu,  aud)  [inbianifrf)]  m  ©a. 
1.  tabac;  f.  [pinnen  2a.  2.  F  fig.  (P  meift 
Sobnf:  io)  [.  Slnno2;  bob  ift  [tarier  „ 
(fdjroer  }ur  uerminben)  !  F  c’est  un  peu 
fort  de  café!,  elle  est  forte,  celle-là! 
ïabaf»...,  oft:  Sabaféb...  (-“...)  in  zffgn. 
I  analog  „Snbnf",  38.  :  ~bau  m  culture  / 
du  tabac;  ~beije  ©  /  sauce  à  tabac; 
^beutei  m,  — b fa[e  /  blague  /  à  tabac. 
—  II  SBeitere  Sôeifpiete:  ~brubcr  F 
m  grand  fumeur;  ~bo[c  / (für  Sdmupf- 
tabaf)  tabatière,  boîte;  ~gefdt[rf)n[t  / 
société  de  fumeurs,  F  tabagie;  ~f«uer 
m  chiqueur;  ~fi[tc  /  ~forb  m  %  ca- 
nasse  m;  ~fone'giunt  n  club  m  de 
fumeurs;  ~(abeu  #  m:  a)  boutique  / 
d’un  marchand  de  tabac;  b)  in  einem 
Sanbe,  roo  baâ  ^.monopol  ßerrfcßt:  bureau 
(ou  débit)  de  tabac;  ~immopo't  ©  n 
monopole  m  du  tabac;  ~ntiil)te  / 
moulin  m  à  tabac;  ~pfeife  / pipe; 
qualm  m  fumée  /  épaisse  du  tabac; 
~rnnd)er  m  fumeur;  ^.regic  /=  ber* 
imiltnng  ;  ^.fc^iunmljer  F  m  grand  fu¬ 
meur;  ~[rf)uupfcr(iu  /)  m  priseur  m, 
priseuse  / (de  tabac)  ;  ~fpiniter(in  /)  m 
0  fileur  m.  fileuse  /  de  tabac,  tor- 
quein  ^  nv  [ptmtcrci  ®  /  établissement 
m  où  l’on  file  du  tabac;  ~ftcucr  /  droit 
m  sur  les  tabacs,  eng®.  droits  mlpl.  d’en¬ 
trée  du  tabac;  ~ftubc /tabagie;  ~bcr= 
ttnltiutg  /  administration  des  tabacs, 
les  tabacs  mlpl.,  régie. 


tn&ellnrif'dj  (-“iu)  [If.]  a.  @b.  tabellaire; 
adv.  en  forme  de  tableau  (synoptique), 
^libelle  (*'i'J)  [lt.]  f®  (überfiditlid;  ge-- 
orbnete§  fflerjeidmis)  table,  tableau  m. 
2!abcllcit=...  (-'s“...)  in  3ffgn,  6fb.  O  tgp., 
fopf  m  en-tête  d’un  tableau;  ! 
~[nb  m  composition  /  de  tableaux, 
îhbermftcl  (-“-“)  [It.]  n  ©a.  ri,  arch. 

tabernacle  m.  [fücßtiger)  phtisique.) 
ïabetifer  \  (-Iuo)  m  ©a.  (  Scßminb-/ 
ïoblctt  (-vJ)  n@a.  plateau  m,  cabaret  m. 
tabu  i1-)  [polpnefifrf)]  d.  111V. t  î-rv/  Tl  @c.  j 
(auf  ben  @übfee*3nfeln  unb  in  Oftinbien:  et. 
Çeiligeâ,  Unoerleßlicßeä)  tabou  a.  et  m. 
tabula  (-“'■')  [lt.  =  Snfel]  /:  rasa 

(reiner  ttifdj)  table  rase, 
ïabulat  (-“i)  [lt.]  n  ©a.  parquet  m  (de 
plancher). 

îabnlotur  J1  (-v--)  [lt.]  /  ©  tablature, 
ïobulett  [it.]  n  ©a.  malle  / de  col¬ 
porteur,  boutique  /  portative. 
£abu(ett=...  (-'jÆ...)  in  3ffgn,  j®.  :  mirant 
m,  marchandise  /  de  colporteur; 
ïrômer  m  marchand  ambulant,  col¬ 
porteur  ;  ~frfimerei  /  colportage  m. 
ïflÂrfgropf)ie  &  (^rf^^f-)  [grrf).]  /  ©ober 
@  (®efcproinb--f(ßrei6img)  tachygrapbie. 
tacite-i[c^  (-tp^-^)  [Sa'citué]  a.  ©b.  de 
Tacite.  [Tacite  (f.  2eil  1).] 

Tacitllâ  (-tp'-'u)  npr.m.  inv.  ou  ©  h.a.  \ 
ïabcl  (x^)  [mittebbtfrf).  tadel]  m  ©a. 
(ant.  Sob).  1.  meift:  blâme.  2.  ®efonbere 
gälle:  (äftißBittigung)  réprobation  /,  non 
feiten  b  es  spublilumâ:  animadversion  /; 
(®orrourf)  reproche,  j®.  :  ®at;arb,  ber 
SRitter  oI)iie  g-urrfrf  unb  ^  ...  sans  peur  et 
sans  reproche;  (SBermeis)  réprimande 
/,  F  semonce  /;  (öffentliche  SRüge)  censure 
f,  (feßarfe  Beurteilung)  critique  /. 
Subeb...,  (-“...)  in  3ffgn.  I  analog 

, /label  unb  fabeln",  3®.  :  ~luft  / envie  de 
critiquer.  —  II  ®fb.  plie:  ~fret  a., 
~lo§  a.  sans  défauts,  irréprochable, 
impeccable  ;  ~lo[igfeit  /absence  de  dé¬ 
fauts,  caractère  m  irréprochable,  im¬ 
peccability  ;  [utf)t  /  manie  de  criti¬ 
quer,  esprit  m  hargneux;  ~[iirf)tig  a. 
(porté  à  la)  critique,  frondeur. 
tabeUmr  (Zu-)  a.  @b.  =  tabelpnft. 


Fabelei  (-> )  [Tabel]  /©  blâmes  mlpl. 

continuels;  manie  de  critiquer, 
tabefljaft  (Iuu)  «.@b.  analog  „Sabel",  3®.  : 
blâmable,  reprochable;  censurable; 
réprimandable  ;  critiquable, 
ïabcl^aftigïctt  (2wu-)  /©  caractère  m 
blâmable,  critiquable,  &c.  ([.  tabelrfnft). 
tabcltt  (2“)  [Sabel]  I  v\a.  @d.  1.  meift: 
blâmer.  2.  ®fb.  plie:  j-11  lucgen  étions 
~  (einen  Bevroeis  geben)  reprendre  q.  de 
qe.,  réprimander  q.  pour  qc.  ;  (mißbil¬ 
ligen)  réprouver;  (fdjarf  befritteln)  cri¬ 
tiquer,  (fteeng  rügen)  censurer;  ait  allem 
étions  ju  ~  finbeu  trouver  partout  à  re¬ 
dire.  —  II  n  ©C.  analog  I,  3®.: 
blâme  w;  réprobation  /;  critique  /, 
censure  /.  [beibe:  a.  ©b.  =  tnbcllinft.  | 
tabclttê=Wcrt  CI'J=l),  uoiirbtg  (^/J 
Sabclëmotum  (-“=ioz")  n  ©  vote  m  de 
blâme,  vote  improbateur:  ein  -  gegen 
bie  Sftegiennig  einbriiigeu  préparer  un 
vote  de  blâme  contre  le  gouvernement, 
tabler  (-°)  m  ©a.,  ~i«  f®  celui  (celle) 
qui  blâme  (ogl.  tnbeln),  F  repreneur  m, 
... euse  /;  critique  s.:  cen sur eur,  censeur . 
ISafcI  (iu)  [n/b.  tavalâ,  n.  lt.  ta'bula]  f® 
1.  meift:  table;  h.a.  ©efeti  ber  jioölf  ^.11  loi 
des  Douze  Tables;  (Schreib-,  eeßiefer-^,) 
tablette;  (SBanb-)~  in  ber  ©djule  tableau 
m  noir.  2.  Bfb.  püe:  eines  BlecbeS 

plaque;  ^  ©dfafoln'be  tablette  de  cho¬ 
colat;  arch,  (©äulen-platte)  plinthe,  (pefe) 
dalle,  jurfflefleibung  berSBanbe:  panneaux 
mlpl.  de  lambris;  nuSgetjniigtc  ^  mit  einer 
sinjeige  écriteau  m;  oerglcirfjeitbe  ^  ber 
republifantfcßen  unb  ber  gregoria'nifcßeu  Zeit¬ 
rechnung  concordance  des  calendriers. 
3.  eS  ift  heute  grope  ^  bei  -fiofc  il  y  a  grand 
dîner  à  la  cour  ;  offene  ~  e-â  dürften  grand 
couvert  m.  4.  (oon  Zeichnungen  ob.  Silbern 
in  einem  wiffenfcßaftlicljen  ®erfe)  planche. 
2"afel=...,  tnfcl=...  (-“...)  in  Zffgn.  I  analog 
„Snfel",  3®.:  ~bni  / (~6 evg m) géogr. (am 
Xtap  ber  guten  Hoffnung)  baie  (montagne 
/)  de  la  Table.  —  II  ffieitere  Sei- 
fpiele:  ^apfetm  pomme  / de  dessert; 
^arbeit  ©  /  ouvrage  m  de  menui¬ 
serie;  ~artig  «.  =  „förmig;  ~auf[ab  m 
surtout  (de  table);  ~be[tc'rf  n  (sefte'cf- 


®  Serfjnif  ;  x  Sergbnu ;  X  SKilitdr  ;  4  Warme;  ^  spflanjenhmbe ;  *  ■g'anbcl  ;  »  «Poft  ;  A  ©ifenba^n  ;  ^ SRnbfgort ;  Wnfif  ;  □  Freimaurerei. 

—  (  941  )  — 


[2aféM _ _ _ 

SutUro't  auf  fiirftlitben  îc.  Safetri)  cadenas  m  I 
(avec  couteau,  cuiller  et  fourchette); 
Aliter  n  bière  /  de  table,  petite  bière;  | 
~birnc  /  poire  de  dessert;  ~blei  0  n 
plomb  m  en  tables;  ^bottillon  /Jtocf>-- 
«mift  :  bouillon  men  tablettes;  ~brot  n 
pain  7H  de  table  ou  ordinaire;  nu  berf  cit  n 
arrangement  m  de  la  table  ;  ^bcrfcr(tu 
fi)  m  officier  chargé  de  mettre  le  cou¬ 
vert;  ~b.  in  Rlbftern  te.  réiectorier  m, 
réfectorière  /;  ^hieltet  m  domestique 
(ou  garçon)  qui  sert  à  table,  laquais  ; 
finite  fi  orn.  mi(l)louin  m  (Anas  fieri' na)] 
~fiirintg  a.  en  (forme  de)  table,  tabu¬ 
laire.  min.  laminiforme  ;  ~fôrmigeê  .wa¬ 
rnet:  =  Jflaoier;  ~freitben  flpl.  plaisirs 
mlpl.  de  la  table;  ~freunb(iu  /)màmi(e 
/)  m  de  la  bonne  chère;  ~gelbev  ntpl. 
argent mjsg.  alloué  pour  frais  de  table, 
pension  flsg.  ;  ~gefdprr  n  service  m  de 
table,  vaisselle  /;  f.  au<$  @ilber=gefdjirr; 
^glac-  n  verre  m  en  tables;  ~f  larder 
n  piano  m  carré;  ~lnttb  n  géogr.  pim 
tGâill  WZ  \  nu  mufif  /  musique  exécutée 
pendant  un  repas;  ~obft  n  fruits  mlpl. 
de  dessert;  ~runbe  / i>e§  ÄBnigs  ïl'rtuë 
Table  ronde;  ~fd)cibe  /  table  de 
"V61T6  j  nu  fd)iefcr  0  m  ardoise  /  tabu¬ 
laire;  ~fd)Ucibcv  0  m  maître-garçon 
tailleur;  ~fteht  m:  a)  0  3un>elter£unft : 
pierre  fi  faible;  b)  éc.  audh  nu  ftift  m 
crayon  d’ardoise;  ~tud)  n  nappe  /; 
~tueijc  adv.  par  tables,  en  tablettes. 
Täfcl»...  0  (-“...)  in  Sîfan,  3®-:  n 

boisage  m;  ~werf  n  =  Täfelung. 
Täfelrfjcit  (-uu)  n  ©b.  (dim.  non  Tafel) 
tablette  /. 

tafeln  (Iv/)  [Tafel]  @d.  I  vin.  (Ij.)  tenir 
table,  banqueter;  oft  einfach  :  manger; 
gent  ~  aimer  (les  plaisirs  de)  la  table 
ou  les  bons  repas.  —  II  via.  poser  sur 
la  table.  —  iïl  Tl  ©c.  (habitude  /  j 
des  bons)  repas  m(Jpl.). 
tafeln  O  f-'-')  [Tafel]  I  via.  @d.  men.  e-n 
gupbobeu  ~  parqueter  une  chambre; 
e-e  atanb  boiser  (ou  lambrisser)  ...  — 
II  T~  n  ©c.  unb  Täfelung  /©  1.  ana¬ 
logies.:  parquetage  m,  lambrissage™. 
2.  j.  Täfelung,  tfb.  sittifel. 

Täfelung  0  (^  /©,  Tâfebmcrf  (Mu*j) 
n  l>a.:  a)  (sDietung)  parqueterie  /; 
b)  (SBanb-oerlteibung)  boiserie  /,  lambris 
m  (de  revêtement). 

Taf(fe)t  %  (J,  'îu)  [it.  taffetà,  nom  prf. 

tâfteh  gtânjenb]  m  @a.  taffetas. 
Taf(f)et=...  ('“...,  ■“-...)  in  3ffgn,  5SS.:  ~bnttb 
Ht  n  ruban  m  (de)  taffetas;  ^.flcib  n 
robe  /  en  taffetas. 

taf(fe)teu  (^,  avw)  a.  ©b.  de  taffetas. 
Tag  (•*  unb  -)  [a/b.  tac  =  It.  dies]  m  ©a. 

1.  weift:  jour,  3S8.  eê  ift  Tag,  (jeder  Tag 
il  fait  (ou  il  est)  jour  ;  ber  jüngfte  Tag 
le  jour  du  jugement  dernier;  (jeutigen 
(ob.  Ijeutigeê)  Tag(e)ê  aujourd’hui,  de  nos 
jours;  einen  Tag  um  beu  nnbern  de  deux 
jours  l’un,  tous  les  deux  jours;  eitteê 
frfjôtteuTageê  F  un  beau  jour;  ben  ganjen 
Tag  über  pendant  (ou  de)  toute  la  jour¬ 
née;  biefer  Tage  ces  jours-ci;  auf  feine 
alten  Tage  sur  ses  vieux  jours;  Tag  für 
Tag  jour  pour  (ou  par)  jour;  non  Tage 
su  Tage  (attmäpef))  de  jour  en  jour;  am 
(ob.  ju)  Tage  liegen  être  situé  au  jour;  ntt 


bett  Tag  bringen  mettre  au  (grand)  jour,  ! 
révéler;  au  beu  Tag  fommen  paraître  au 
grand  jour,  se  révéler;  fie  [pit  beffere 
Tage  gefeben  elle  a  connu  des  jours 
meilleurs;  guten  Tag,  guten  2Beg!  bon 
jour,  et  voilà  !  —  æfb.  ptte  :  2.  eê  ift  | 
norf)  ftitfj  am  Tage  il  est  encore  grand  : 
matin  ;  folgender  ob.  morgiger  Tag  lende¬ 
main;  am  Tage  uad)  beut  gefte  le  jour 
qui  suit  (ou  le  lendemain  de)  la  fête  ; 
ber  Tag’(ant  Toge)  bor  Dftern  la  veille  de 
Pâques;  Saljr  unb  Tag  f.  Safjr  le;  an 
beu  Tag  förbern  enfanter;  an  ben  Tag 
legen  manifester;  gute  Tage  Ijabett  avoir 
bon  temps;  fidj  einen  guten  Tag  uiadjeu 
F  prendre  du  bon  temps;  F  meine  Tage 
=  öeb»tag(e)  ;  prv.  :  f.  Ütbeub  1  ;  eê  fournit 
bodj  (fdjlieplid))  atleê  an  ben  Tag  tout  finit 
par  se  savoir  (ogl.  a.  Sonne  2)  ;  am  Tage 
liegen  être  évident  ;  2$  @r j  ju  Tage  förbern 
extraire  le  minerai  (ogl.  a.  nn-fteljeu  3). 
3.  (als  ®auer)  journée  /.  4.  (ber  Suft-raum, 
Me  Suft)  nur  fig.  in  ben  Tag  Ijineiu  sans 
réflexion,  à  la  légère;  in  beu  Tag  Ijiiteiu 
leben  vivre  entre  ciel  et  terre. 

Sag»...,  tag»...  (ÿ...  u.  ü...),  oft:  Tage»..., 
tage»...  (--"...)  in  3fîgn.  I  analog  „Tag", 

:  ~öieuft  m  service  (6fb.  gtonbienft  : 
corvée  /)  à  la  journée  ou  de  jour; 
~(e)tutnbc  X  f  ronde  du  jour.  — 
lï  Weitere  Sßetfptele:  ~(e)arbeit  /: 

a)  travail  m  de  (ou  qui  se  fait  le)  jour  ; 

b)  25  ( ant .  ©rubeii=nrbcit)  travail  m  au 
jour;  arbeitcïfiît  /)  m  journalier  m , 
femme  f  de  journée;  ~nuê  adv.  :  ^auê 
^ein  joui  pur  jour^  nu  (e)Iilntt  n  feuille 
f  quotidienne  ;  als  ütame  einer  Leitung 
au(tj  :  Tageblatt  m;  ^bliitb  a.  aveugle  le 
jour,  «7  nyctalope  ;  ~&ltnbl)ett  f&  nyc- 
talopie;  ~bluntc  4  /:  a)  fleur  diurne; 

-b)  lis  m  asphodèle,  &  hémérocalle 
(nemerocaiiis)  ;  ~(e)bttd)  n:  a)  journal 
m  (d’un  Toyagc,  &c.);  ®  memorial  m, 
(livre  m)  journal  ;  b)  X  feuille  /d’appel  ; 
~(e)bieb(in  /)  m  (ber  bem  lieben  (Sott  bie 
3eit  ftieÇIt)  fainéant(e  /)  7)1  ‘  nu  (e)bieben 
vin.  (Ij.)  @a.  insép.  fainéanter;  ~ciit 
adv.  f.  ~auê;  ^falter  m  ent.  papillon; 
~(e)frtft  f  espace  m  (ou  délai  m )  d’un 
jour,  terme  m;  ~(e)fntter  n  ration  */; 
~(e)gelbcr  n\pl.  =  Tinten;  ~ljell  a.  qui 
a  l’éclat  du  jour  ;  ~l)entb  n  chemise  f 
de  jour  ;  ~c»!nng  a.  (qui  dure)  des  jour- 
nees  Gi^tiGi  gs  .  nu  (e)lolpt  m  (salaire 
d’une)  journée  fi,  e-m  Arbeiter  f-n  J.auê» 
jaljlen  payer  à. ..sa  journée;  ^(e)lôl)ner 
m  journalier,  manœuvre  ;  ~(c)lôf)Hcrci 
/ ,  ~(c)lö^ner=  ober  ~(e)lol)nê»31rl)ett  fi 
travail  m  à  la  journée;  ~(e)lôl)uerht  fi 
femme  de  journée,  journalière;  ~(e)= 
lüfjncrifcf),  ~lül)Hei'=mâ^tg  a.  de  jour¬ 
nalier,  quotidien;  ~(e)lôl)ucrn  vjn.  (Ij.) 
@d.  insép.:  a)  travailler  à  la  journée; 
b)  travailler  comme  un  journalier  ;  ~(e)= 
mavfrl)  m  (bfb.  X)  journée  /  de  marche, 
auct)  :  étape  /;  ~  unb  yînri)t  gleid)c  fi astr.  : 

équinoxe  «i;  ~(e)rcife  fi:  a)  voyage 
m  qui  se  fait  de  jour;  b)  voyage  m 
d’une  journée;  c)  (strebte,  bie  ntan  an  e-nt 
Sage  jurücttegt)  journée  (de  voyage); 
fabuttg/:  @c|tt)eijcr~f.  diète  helvétique; 
~(e)fd)id)t  X  /  poste  m  de  jour;  ~tâg» 
lid)  a.  quotidien;  adv.  tous  les  jours, 


_ [togütil 

chaque  jour;  ~tâgltcf)fcit  fi  chose  qui 
arrive  tous  les  jours,  banalité;  either 
adv.  pendant  la  journée;  ~bogcl  m: 
a)  orn.  &  oiseau  diurne;  b)  ent.  pa¬ 
pillon  de  jour;  ~(e)it)ttd)e  X  /garde  du 
jour;  bie~tuad;e  frfjlagcn  battre  la  diaiie-; 
^tuaffer  25  n  eaux  flpl.  externes;  ~(e)» 
toetfe  adv.  par  jour,  à  la  journée; 
~(e)t«erf  n:  a)  tâche  fi  (journalière), 
journée  /;  b)  plbmajp  ('U  •Ç’eïtar)  jugère 
fi.  (S8gl.  auc§  Tage?»...) 

Tagalc  (^-u)  m  ®,  Tagalht  fi®  (scoiï  auf 
ben  ipi;UippiitensTufelit)  ïagal(e). 

Tage»...,  tage»...  (-“...)  in  3ffgn.  f.  Tag»... 
tagen  (^)  [Tag]  I  vin.  (1).  et  via.  @a. 
1.  ber  ÎDÎorgeu  (ober  vlimp.  eê)  tagt  il  se 
fait  jour;  fig.  eê  toirb  ftijrccflid)  ^.!  etwa: 
nous  on  verrons  de  belles!  2.  (uerfam- 
melt  fein)  siéger,  être  réuni,  délibérer. 

—  II  T~  n  ©c.  analog  I,  jS.:  beim 
früljefteii  T^,  à  la  pointe  du  jour.  — 
III  Tagung  fi©  =  ©effiott. 

Tagcë»...,  t~»...  (Ä'J—)  in  3ffgit-  I  analog 
s»  .  /-v  befeljl  m  ordre  du  jour. 

—  II  âBeitere  Seifpiele:  ~attbntd)  m 
jour  naissant,  aube  /,  pointe/du  jour; 
^angafte  /  (in  ©Triften,  Sriefen)  date; 
~nrbeit  /  (travail  m  de  la)  journée  ; 
<Tbcïtd)t»i(6efonberâin3eitU!igen)bulletin, 
nouvelles  flpl.  du  jour,  actualités  flpl.  ; 
■ogt.  and)  Se-i'idjt  2;  ~fjerid)t=erftnter  m 
actualiste;  nu  biïlctt  si  n  billet  m  de 
journée,  billet  d’aller  et  de  retour;  ~» 
bureau  n  thé.  bureau  m  de  location; 
~frogeu  flpl.  questions  (à  l’ordre)  du 
jour;  nu  geffmid)  n  nouvelle  /  du  jour; 
~gvanen  n  petit  jour  m;  oft  =  ^aitbntdj; 
~(jelt  a.  clair  comme  le  jour;  ~tjelle  / 
éclat  m  du  jour  ;  ~ïaffe  /:  a)  beiîtieflteru 
îc. :  bureau  m  de  location;  b)  ®  (an  e-m 
ïage  oevemna|mterfiaffen6eftanb)  recette  dll 
jour;  nu  f  auf  &•»?  marché  au  comptant  ; 
~fcrrefjmnbe'n§  /  courrier  m-  ~furô 
®  m  cours  actuel;  — lidjt  n  (lumière  / 
du)  jour  m;  et.  aiiê  Jidjt  bringen  mettre 
qc.  au  jour,  révéler  qc.;  baê  Jidjt  erblicfett 
(fdjenen)  voir  le  jour  (craindre  le- grand 
jour);  ait  baê  ^.lidjt  fommen  paraître  (on 
éclater)  au  grand  jour;  ~ucuigfeiten 
flpl.  nouvelles  du  jour  ou  à  la  main; 
au  jour  le  jour;  auf  bie  3eitgefd»tfite  Oegüg- 
lid) :  actualités;  ^orbltuug  /  (in  parla- 
menta'rifdjen  SSerjammlungen)  ordre  m  du 
jour  (audj  fig.)-  ~Uoft  /:  a)  poste  du 
jour;  courrier  m;  b)  (State  non  Seitungen) 
Courrier  rn,  oft  :  la  Tagespost  ;  ~prcffe  f 
presse  périodique;  ~fd) immer  m  = 
aubrudj  ;  beim  erften  fdjmadjen  ^fdjimmer  à 
la  petite  pointe  du  jour;  ^fdjriftftellev 
m  journaliste,  publiciste;  ^ftcmpel  m 
timbre  du  jour  ;  ~ftuube  /,  seit  /heure 
(ou  partie)  du  jour;  ju  jeber  ^jeit  à  toute 
heure;  bei  friiljer  ^.jeit  de  bon  matin;  bei 
guter  ^.jcit  anfommen  ...  de  bonne  heure; 
Leitung  /feuille  quotidienne;  ~jettcl 
m  bulletin.  (SBgl.  audj  Tag(e)»...) 

...»tägig  (...-“)  a.  ©b.  in  Sffgn  mit  Saljlen 
als  Seftimmungtaort  :  qui  dure  tel  ou  tel 
nombre  de  jours,  jS.  ~brei=~  qui  dure 
trois  jours. 

täglid)  (-“)  [Tag]  a.  ©b.  1.  de  tous  les 
jours,  de  chaque  jour;  ~  (erfrfteiuenb, 
roieberfe^rettb,  ben  2ag  auäfiiUenb  ober  nitÿt 
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cm§füffeub)  journalier;  (toiebevfefirenb, 
otyns  bie  ïrnuer  be§  ïagesS  auSjufüHen)  quo¬ 
tidien;  adv.  tous  les  jours,  journelle¬ 
ment,  (im  Saufe  jebeë  Sage?)  par  jour; 
ast.  (regelmäßig  allé  ïage  roieberfeljrertb  urtb 
ben  gatijen  2ag  bauerub)  :  <27  diurne  ;  boê  ~e 
Scben  Pau  jour  le  jour  de  la  vie. 
2.  (für  2tntag  bienenb)  feine  ~e  tleibung 
ses  habits  mjpl.  ordinaires. 

■itigê  (J,  1)  adv.:  ~  b(n)rmif  le  lende¬ 
main;  ~  über  pendant  la  journée;  ~ 
jtiüor  la  veille. 

Tagung  (-“)  f©  =  ©efjïoit.  [Tajo.\ 
Taguë  (-u)  [1t.]  npr.m.  inv .,  oft  gbr.  für / 
Ta(l))iti  (v-u)  npr.n.  @c.  géogr.  =  Dta*\ 
Taifun  f-é)  m  ©a.  =  Teifuu.  [bai'ti.J 
faille  ?  (tâ't-i»)  [ft.]  f®  taille  (bei  TOannS- 
a.  grauemfleibern,  100  e?  'ant.  pott  Dtorf  ;  and) 
Spiet:  f.  îeil  I  taille  12);  oou  grauen-- 
Iteibern  mft:  corsage  m.  [(les  cartes).) 
taillieren  (tät-jIv)  [fr.|  v/«.  (lj.)@a.  mêler/ 
ta jo  ! 1  (“-)  int.,  ch.  (9îuf  Beim  Srblicfen  be? 
SBilbe?)  ©ber,  SBolf,  giicß?  ob.  $afe:  velaut!, 
çirfdj)  3îet)  ober  ®mmpilb:  taïaut! 

Tajo2  (-d)-)  npr.  m.  <@0.  géogr.  ber  ~  (fpan. 
gtuß)  le  Taje.  jjeug)  palan  m.\ 

Tafel  'h  (iu)  [[)odnnb.]  n  ©b.  (?£rt  £ebe-) 
Talcl»..,  (■““...)  in  3ffgn,  meift  4/  I  analog 
„Tafel",  3®.:  ~lnnfer  m  garant  d’un 
palan.  —  II  ®fb.  plie:  ~^afen  m  ta¬ 
quet;  ~meifter  m  (a)gréeur;  ~uievf  n 
gréement  m,  agrès  mlpl.,  and):  cor- 
dage(s  pl.)  m. 

Tafelage  4^/ (-^ZQ^)  f®  =  Tafebmerf. 
tafeln  4  (**)  v/a.  @d.  ein  Schiff  ~  gréer  ... 
Täfelung  4-  (Iw)  /©  =  Tafebmerf. 

Taft  (^  [It.  tactus]  m  ©a.  1.  J*  mesure 
/;  beim  ïanjen:  cadence  /;  niiê  bent  ~e 
tonunen  perdre  la  mesure,  fig.  se  dé¬ 
concerter;  j-n  ané  bem  bringen  faire 
sortir  q.  de  mesure,  fig.  déconcerter 
q.  ;  ben  ~  angeben  ober  ~  frfjiagen  battre 
la  mesure;  iin  ^e  marfdjieren,  oft:  ca- 
dencer  ses  pas;  ©reibiertel=~  mesure 
à  trois  quarts.  2.  (©d^fdïic^ïeits-gefü^l)  ~ 
baben  avoir  du  tact,  Biâro.  savoir  vivre. 
Taït=...,  tatU...r  meifi  J1  (Ä— )  inSffgn,  3®.  : 
~abtnlnng  f  md.  battement  771  *  nu  art  f 
mesure;  ^bejeidjnuitg  f  désignation 
de  la  mesure;  ~feft  a.  qui  observe 
bien  la  mesure,  fig.  ferme  (sur  ses 
étriers),  pfort  F  ferré  à  glace;  ~feftig= 
feit  f:  eine  grobe  „f.  befiijen  posséder  la 
mesure,  être  ferme  dans  la  mesure; 

_ ^fiUjrer  m  celui  qui  bat  la  mesure, 

Bfb.  chef  d’orchestre;  falter  m  = 
^meffer;  ~loë  a.  qui  manque  de  tact, 
bisio.  indiscret;  ~lofigfeit  f  manque  m 
de  tact,  bisto.  indiscrétion;  r>j  maf?  n 
IÏ16SUTG  f ^  ™  ntâfjig  a.  cadencé,  rhyth- 
mique;  adv.  en  cadence;  ^nteffer  m 
(Snftrument)  métronome;  ~nteffmtg  f 
chronométrie;  ~note  /  ronde;  r>j  fd)lag 
771 1  rv  fd)lageu  n  battement  m  de  la  me¬ 
sure;  ~fd)lüger  m  batteur  de  mesrue; 
~fd)ritt  m  pas  cadencé  ;  ~ftocf  m  bâton 
de  chef  d’orchestre;  ~ftrid)  m  barre  f 
(de  mesure);  ~Doll  a.  plein  de  tact, 
discret,  oft  audj  :  de  bon  goût. 
Taftier-...  J  (u-...)  in  Sffgn,  a®.:  ~ft  a  b 
ober  ~ftorf  m  =  îaîhftocf. 
tafticreit  J>  (uIw)  vin.  (1).)  @a.  garder  (ou 
donner)  la  mesiue,  diriger. 


ïaftif  X  (<*")  [grd).]  f©  tactique  (and? 

fig.),  tactique  navale, 
ïaftifer  X  )  [grrij.]  m  ©a.  tacticien, 
taftifd)  X  (^)  [grob.]  a.  @b.  tactique. 
$al  (-)  [n/b.  tal  =  engl.  dale]  n  ©  1.  val¬ 
lée  f  (am|  fig)  ;  fleineS  oft:  vallon  m. 
2.  advt  ju  ~  =  ab-roârtê  1  ;  jn  ~  fahren 
aller  en  aval,  descendre  un  fleuve. 
£nl=...,  ta!»...  (-...)  in  Sf.'fçgn.  I  analog 
,,înl",  3®. :  ~auê  (z=-)  adv.  en  sortant 
de  la  vallée;  ~bnbtt  f  chemin  m  de  fer 
qui  suit  une  vallée;  ~eiu  (-=-)  adv.  en 
entrant  dans  la  vallée;  ~cnge  f  étran¬ 
glement  m  d’une  vallée.  —  II  ®fb. 
galle:  ~nbh)ôrt§  adv.  en  des¬ 

cendant  la  vallée,  en  aval;  ^aufttmrtê 
(1=u'i)  adv.  en  remontant  la  vallée,  en 
amont;  ~bud)e  %  f  =  fftohbncbe;  ~fal)rt 
f  descente,  avalage  m  ;  fefftl  m  vallée 
/encaissée;  ~fperre  /barrage m  d’une 
vallée;  for.  barrages  m\pl.  rustiques; 
biefe?  gort  bilbet  bie  ~fperre  ...  sert  à 
barrer  la  valée;  ~ü6erfiibntng  /  via- 
duc  m;  ~tucg  m:  a)  chemin  de  la  val¬ 
lée;  b)  milieu  du  courant,  thalweg, 
ïalar  (^i)  [lt.]  m  @a.  (aimtsfleib)  robe  / 

des  avocats,  des  ministres  protestants,  &c. 

ïiildjcu  I1")  n  ©b.  (dim.  oon  Soi)  petite 
vallée  f,  vallon  m. 

Salent  (^)  [grcln]  n  @a.  1.  h. a.  (stenje) 
talent  m.  2.  (®eifte?gabe,  îtatur-anlage) 
disposition  /,  don(s  m/pl),  (befonber? 
bie  enoorbene  flunftfäbigteit)  talent  m  ;  bibl. 
=  Ißfimb  2. 

Salent--...,  ta(cnt=...  i^..)  in  Sffgn,  3®.  : 
~begabta.=~t>ofl;~lo§a. sans  talents; 
~loftgleit  /  absence  (ou  manque  m)  de 
talent;  ~boK  a. bien  (ou  heureusement) 
doué,  de  grand(s)talent(s),  a.  supérieur, 
talcntirt  (uuI)  a.  @b.  =  talent=ooll. 

Saler  (~u)  [ ahr .  oon  gon^imâ-Jaler]  m 
©a.  1.  (©ilbermünje  im  SBerte  oon  3  SJlart; 
abr.  Sir.)  thaler,  écu  de  Prusse;  too 
e§  nic^t  auf  bie  genaue  ütngabe  ber  Selbforte 
antommt,  meift:  écu.  2.  roeitS.  (®elb)  bab 
ift  ein  fcböner  ^  c’est  un  beau  denier. 
2hler=...  (-“...)  inSffgn  analog  „Saler",  3®.: 
~fufê  m  :  nacf)  bem  ^fufie  sur  le  pied  du 
thaler  ;  ~ftncf  n  pièce  f  d’un  écu. 

Salg  (•*)  [nb.]  m  (n)  ©a.  (0.  pl  )  suif  m. 
3/alg=...,  talg=...  (Æ.„)  in  ifffgn.  I  meift: 
...  de  suif,  3®.  pfeife  / savon  m  de  suif. 
—  II  ÏÏSeitere  ®eifpiele:  ~artig  a.  de 
la  nature  du  suif,  -7}  sébacé;  — brüfen 
flpl.  ta  anat.  glandes  sébacées;  ~fett 
n  stéarine  /;  ~gebeitb  a.  qui  produit 
du  suif,  <27  sébigène;  ~grieben  flpl. 
cretons  m\pl.  ;  ~gt'ieben=3iebev  m  cre- 
tonnier;  a.  suifeux;  ~lidjt  n 

chandelle  /;  ^,fauer  a.chm..  sébacique; 
^füure  f  en  chm.  acide  m  sébacique; 
—ftoff  m  stéarine  /;  ~trid)ter  ©  m 
Sicbtjielierei :  culot  (du  moule);  ~trog  © 

m  Sidjtsiejjerei  ;  abîme. 

talgcn1  (^)  [Saig]  @a.  I  vin.  (b.)  1.  biefes 
(gefc^la^tete)  o<bfe  talgt  gut ...  rend  beau¬ 
coup  de  suif.  2.  (oon  erlaltenben  ©peifett, 
wenn  ba§  gett  barin  gerinnt)  se  figer.  — 
II  v/a.  (mit  £alg  fetten  ober  furnieren)  (en-) 
suifer.  — -  SBgl. 

talgen2  (iu)  a.  @b.  de  suif.  —  Sgi.  ~1. 
talgid)t,  talgig  (^ )  [SEalg]  a.  @b.  1.  = 
talgartig.  2.  couvert  de  suif. 


2ali§ntatt  f1-“)  [ar.]  m  ©a.talisman  (iï.P 
2!aljc  (<*«)  [nb.]  /  ®  Weÿanit  unb  ©  -- 
$jlafdjen=jtig  ;  X  palan  m. 
taljcn  h  via.  @a.  palanquer. 
îaljesvecp  ©  n  ®a.  ride  f 
lEalf  if)  [ar.]  m  @a.  min.  talc, 
îalfs...,  talfs...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  r.  ■ 
talc,  ...  talqueux  ou  talcique  a.,  5®. 
~gebtrge  n,  ~geftciu  n  roches  flpl, 
talqueuses;  ~ül  n  huile  /  de  talc.  — 
II  ®fb.  galle:  ~arttg  a.  min.  de  la  na¬ 
ture  du  talc,  talqueux,  talcique;  ~erbe 
f  chm.  =  ÜKagîte'fia  ;  ^glimmer  Tn  min. 
mica,  ^7  biolithe;  baltig  «.  min.  tal¬ 
cique  ;  ~fpat  mmin.  magnésite;  ~ftcin 
m  min.  pierre  /  à  fard;  ~ftoff  m  chm. 
talcium.  [tique  f.) 

ïalfutu  ('îu)  [Sait)  n  ©a.  <2?  min.  stéa-J 
2!ntmi=®oIb  (a-^)  n  @a.  (0.  pl.)  alliage 
m  de  cuivre  et  de  zinc  légèrement 
plaqué  d’or,  similor  m. 
ïnlntub  i6-)  [bebr.  ;  63.  llnterrirfjt]  m  ©a. 
(0.  pl.)  (©ttcpflopübie  jiibifdieu  SBiffen?,  3}.- 
geftellto.  500  oor  bi?  500  nacf)  Ëljr.)  Talmud, 
talmubifcl)  (^)  [bebr.]  a.  @b.  du  Tal¬ 
mud,  talmudique. 

Talnutbift  (“-'*)  [bebr.]  m®  a.  talmudiste. 
2/altut  T  (pron.  fr.)  [fr.*]  to  ©a.  talon  (f.  b?, 
2eil  I,  bfb.  6  nnb  10). 

îantarinbe  (-^)  [neu»lt.]  f  ®:  a)  $ 
(Sdjoten-frudjt)  tamarin  to,  datte  des 
Indes;  b)  ^  =  ^îisbnnm;  c)  =  ^mmaffer. 
Tantariitbeits...  (-uÆu...)  in  sfîgn.  I  meift: 
...  de  tamarin,  3®.  :  ~tuaffer  n  eau  /  de 
tamarin.  —  II  ®efonberer  gaU:  ~bauiu 
^  m  tamarin(ier)  (Taman’ ndus). 
îamartêle  ?  (-^j  [lt.]  f®  tamaris(c)  m, 

tamai’ix  m  (Ta’manx). 

Taïuariâfetts...,  t~=...  ^  (-^u...)  in  3ffgn. 

I  oft:  ...  du  tamaris(c),  3®.  ~rinbe  j 
écorce  du  tamaris(c).  —  II  ®fb.  gaa  :  ~= 
arttg(ei)Jflanjen)  a.  tamarisciné(es  flpl). 
S/antbour  T  (meift  ^biîr,  \  pron.  fr.)  [fr.]  m 
©a.  :  a)  X  Srommet,  £rommel-fcf)lager,  frt. 
Sroinger,  b)  arch.  ÏÏSinbfang  je.  :  tambour. 
Tambour  ...  X  (Æ-...  ;  f.  Tambour)  inSffgn. 

I  analog  „Tambour",  3®.  :  ~major(§=©tocf 
m)  to  (canne  /  de)  tambour-major.  — 

II  ®fb.  gall:  lieber  w.cuissière  /. 
Tamburier»...  0  (“—...)  in  3f.-f?gn,  3®.  : 

~nabel  /  aiguille  à  tambour, 
tamburteren  (u--^  )  [fr.]  v/a.  @a.  (am 
@tic£r«f;men  ftiefen)  broder  au  tambour. 
Tamburin  T  (^--)  [franjôfifdj]  n  ©a. 

1.  J*  :  a)  (@^eHen--trommel)  tambour  m  de 
basque;  b)  (lange,  female,  mit  mtr  einem 
Stocf  gefc|lagene  ïrommel)  tambourin  m. 

2.  (©tidrafimen  mit  SBalsen)  tambour  m. 
Tamburins...  (“--...)  in  3f.*fe|ungen  analog 

„Tamburin",  3®.:  ~fd)lager(in  /)  m 
joueur  m,  (joueuse  /)  de  tambourin, 
tamponieren  )  [fr.]  via.® a.  bfb.  chir. 

tamponner  (f.  Seit  1). 

Tamulc  ('•'-“)  m  ®,  Tantnlin  f®  Ta- 
moul(e)  s.  ;  bie  ~n  les  Tamoules, 
tamutifd)  fl1“)  a.  @b.  tamoul. 

Tanagra  (-,jw)  npr.n.  @c.  h. a.  géogr. 

(@tabt  in  SBotien)  Tanagre  /. 

Tintarum  (-uo)  npr.  ©a.  h.a.  géogr. 
SSorgebirge  le  (cap)  Ténare. 

Toitb  (J)  [mitte(sbtfd).  tant  hoffen;  pgl. 
tâubeln]  to  ©a.  futilités  flpl.,  frivolités 
flpl.,  pfort  riens  mlpl.,  (ftinber-fpieljeug) 
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joujoux pl,  (hoffen)  balivernes  flpl,  (®e- 
^roâ|)  bavardage(s  pi),  sornettes  flpl. 
Tihtbel*...  (iu...)  in  3ffgn,  a».  :  -front  ni 
friperie  /;  chiffons  pl  ;  -ntarït  m  = 
Trôbebnmrft;  -ftÇürjC  f  petit  tablier 
m  (de  soie)  ;  -tocrî  n  bagatelles  flpl 
Tnttbelei  (A'jU)  [tönbelu]  f  @  1.  =  @e= 
trfnbcl.  2.  (Spielerei) bagatelle.  3.(3aubern) 
F  lanternerie.  4.  (siebelei)  F  llirtage  m. 
Tiinb(c)ler  (Æ(“H  [tünbeln]  m  ©a.,  —in  f 
©  1.  ju  tönbelu  1  :  esprit  m  folâtre. 
2.  an  tönbelu  2:  F  lanternier,  musard. 
tiinbelljaft,  tünbelig  O*””)  a.  ©b.  futile, 
frivole,  folâtre. 

tnubcfu  (A'J)  [soin  a/b.  tantarôn  fafeln;  ogl. 
Tanb]  I  vin.  (!).)  @d.  1  (fi#  in  lofent 
Spiel  ergeben)  faire  des  futilités,  s’oc¬ 
cuper  de  frivolités,  folâtrer;  (liebeln) 
F  flirter;  (müßig  fein)  muser.  2.  (tröbelnb 
jaubern)  F  lanterner.  —  II  T-  n  ®c. 
=  Tänbelei.  [(f-  Seit  i).) 

S'anbcnt  (tS'n-bsm)[eng(.]m@a.tandem5w/ 
Tang  ^  (A)  [bau.]  m  ®a.  varech,  <27  fucus. 
Tang*...,  taitg*...  ('“...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  varech,  jsb.  — afrfjc  il  f  (roße  Soba) 
cendres  pl  de  varech.  —  II  Sfb.  Jatte: 
-arten  flpl,  -artig(e  fpflanjen)  a.  % 
fucacé(es  flpl.).  . 

Rangent  J  (V)  !»■]  m  ®a.  (an  ^tarieren, 
Spiei-uijren  te.)  sautereau.  [gente.) 
Tangente  2?  (“g1®“)  [tt.]  f  ®  math,  tan-/ 
Tangenten*...  <2?  (“g5“...)  in  3ffgn,  math., 
}S8.:  -Dier*etf  n  carré  m  de  tangentes. 
Tangcnt*fpeirf)e  (“g'5»-“)  f  @  rayon 
m  tangent.  [toucher.) 

tangiere«  (“g-v)  [It.]  via.  ©a.  (berühren)/ 
Tant  (A)  m  ®a.  tank  (f.  Seil  i). 

Tnnfreb  U.  npr.m.  ©a.  ober  ®a., 
gén.  au#  ...en?,  dat.,  ac.  ...en  ('-'-“)  Tan- 
crède.  [forêt  /.\ 

Tann  (>*)  [a/b.  tan  n  sBatb]  m  ®a.  grande/ 
Tanne  4  0®”)  [a/b.  tanna]  f  ®  [a.  Skip*, 
Sbel*)~  sapin  m;  bisio.  für  girfjte:  pin  m. 
Tanne!  ?  (>*“ )  n(m)@ a.  élatine  f(Biati’ne). 
tannen  a.  ©b.  de  (bois  de)  sapin. 
Taimen*...,  t-=...  (Bu...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Tanne",  jS3.  :  -nabe!  f  aiguille  de  pin. 
II  Sfb.  gölte:  -apfc!  m  =  ^jnpfeu  ; 
-artig  ^  a.  abiétiné;  -Pattnt  m  sapin; 
-geljolj  n  sapinière  f  ;  -genmrf)fe  ?  n\pl. 
abiétinées  flpl.  ;  -fiiure  f  acide  m 
abiétique;  ^ttûlb  »n  forêt  f  de  sapins, 
sapinière  /;  -tnebc!  ^  m  pin  aquatique, 
<2?  hippuride  (mppu’Hs)  ;  -japfen  m 
pomme  f  de  pin,  ^  strobile. 

Tannitfft  0®”)  [Tanne]  n  ©a.  plantation 
f  de  sapins,  sapinière  f. 
tamtig  (Av)  a.  ©b.  garni  de  sapins. 
Tannin  (“-)  [Tanne]  n  ©a.  (o.  pl.)  chm., 
au#  — =fâure  (^-sf1^)  f  ®  ta(n)nin  m , 
acide  m  tannique.  [tantale  m.) 
Tanta!  ca  fl5'-')  [grd?.]  n  ©a.  (o.  pl)  chm.) 
Tanta!*...  O*'-'...)  in  3ffgn,  meift:  <27  chm. 
...  tantalique  a.,  j®.  :  -faute  f  acide  m 
tantalique. 

tantatig  <27  (“4“)  [grrfj.]  a.  @b.  chm. 

Säure  acide  m)  tantaleux.  [Tantale.) 
tantalifd)  f'-'1“)  [ïa'ntalii?]  a.  ©b.  de/ 
Tantalr»  (,f“'-')  npi  .m.  inv.  ob.  ©  myth. 

Tantale  (f.  Seil  i);  au#  fig. 

Tantaluê*...  (e^...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
Tantale,  js.  —quälen  flpl.  supplice 
m/sg.  de  Tantale. 


Tantrfjen  (^)  n  @b.  (dim.  non  Tante) 
petite  tante  f ,  enf.  tata  fl. 

Tante  T  (Aw)  [fr.]  fl®  (o.  art.  ®)  1.  (rnepr 
gbr.  alê  SDÎu^ine)  tante.  2.  meine  beine 
.V,  (çafarbfpiel),  etœa:  jeu  m  de  bonneteau. 

Tante«  (’*“)  [fpaii.  tantos]  pl.  fiches  flpl., 
jetons  m]pl.  (=  ©pichnarïen,  Sîedjcn*, 
3al)l*pfenuige). 

Tantième  T  (ta-trl'-nu)  [fr.]  f  ®  = 
©eiuimnnntcil. 

Tan§  (Æ)  [if.  danza,  entlehnt  n.  n/b.  dan- 
sôn)  m  @b.  1.  meift:  danse  f.  2.  Sfb. 
pile:  a)  ~  int  freien  hal  champêtre; 
b)  fig.  (©treit)  querelle  f,  (sürm)  tapage; 
einen  (ober  ein  Tönjdjen)  mit  j-m  mögen 
engager  une  lutte  avec  q. 

Tans*...,  tattj5...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Tanj,  tanjen",  jS.  :  mietfrei1  m  maître 
de  danse;  tttft  f  envie  de  danser;  rv; 
luftig  a.  qui  aime  la  danse.  —  II  Wei¬ 
tere  Seifpiele:  ~bâr  m  ours  dressé; 
~6e!uftigung  f  (divertissement«  de  la) 
danse,  bal  m;  ~üetn  F  n  f.  [djmiugcu  2; 
~bobcn  m  salle  /  de  danse  ou  à  danser, 
P  bastringue  ;  — f cft  n  bal  m,  fête  fl  où 
l’on  danse;  ~fliegc  f  ent.  empis  m; 
gelegcnfjeit  f  sauterie;  7X7  gefcüfdjaft  / 
soirée  dansante  ;  ~farte  f  carnet  m  de 
bal  ;  ^ïitetpc  f  guinguette  où  l’on  donne 
des  bals,  bal  m  public  ;  ~ïomifcr  m  dan¬ 
seur  comique;  ~!ranj(^en  n  =  ^.gefell* 
fdjaft  ;  ~ïuuft  /  art  «delà  danse,  Cho¬ 
reographie  ;  ,X7  !ieb  n  air  m  de  danse,  ! 
eng@.  ballade  /;  — lofai  n  =  ~boben; 
^meifter  m  =  ^letjrer  (f.  I);  oom  tpferbe: 
mie  ein  ^m.  gelten  panarder;  7X7  ntnfil  i 
/musique  dansante  ou  à  danser;  -plat? 
m:  a)  rond  de  danse;  b)  tarifer  —plats 
rond  de  danse  en  plein  air,  au#  •.  bal 
champêtre;  — fefiritt  m  pas;  -frf) ni)  m 
soulier  de  bal,  escarpin;  -frf)ii(er(tit  fl) 
m  qui  apprend  à  danser  ;  — ftitnbc  /  le¬ 
çon  de  danse;  -tour  /  figure;  -unter* 
rirfjt  m  =  — ftiuibc  ;  -oergnitgcit  n  petite 
soirée  /  dansante,  au#  :  sauterie  /. 

tanjbnr  (A~)  a.  ©b.  dansable. 

Tânjrffen  (i'j)  n  ©b.  (dim.  son  Tanj)  (pe¬ 
tite)  sauterie  /;  »gl.  au#  Tanj  2  b). 

tânjeln  (>!u)  [Tanj]  I  vin.  (f).)  @d.  sau¬ 
tiller;  oom  «pfevbe  :  panarder,  piaffer, 
tricoter.  —  II  T—  n  @c.  sautillage  m, 
sautillement  w;  piaffement  m. 

tanjeit  (A^)  @c.  I  v/n.  (I).,  bei  Mugabe  ber 
Drtêoerânberung :  fil)  1. meift:  danser;  nnrf) 
ber  âlioli'uc  -  danser  au  (son  du)  violon. 
2.  Sfb.  pue:  a)  fig.  nad)  j-ê  pfeife  -  f. 
spfeife  2  ;  prv.  mer  gerne  tan jt,  bem  ift  leiefjt 
geigen  la  passion  se  prête  à  tout;  b)  oon 
äßnl.  SBeioeguttgen  :  ©  typ.( o.ben  S3u#ftaben) 
s’élever;  baê  ©#iff  tanjt  auf  ben  ÜBellen  ... 
se  balance  sur  les  flots.  —  II  via.  et 
vjre fl.  3.  einen  £anj  ~  danser  ...  4.  mit 
aingabe  be§  ®rfolge§  :  j-n  ju  ifloben  -  ren¬ 
verser  q.  en  dansant;  feine  S#i#e  entjmci 
-  user  ...  en  dansant;  firf,  mübe  -  se 
fatiguer  à  force  de  danser.  5.  ee  tanjt  fiel) 
gut  in  biefem  Saale  c’est  un  vrai  plaisir  de 
danser  dans...;  biefe^olfa  tanjt  fid)  gut... 
se  danse  bien.  —  III  -b  p.pr.  et  a. 
©b.  dansant. —  IV  T-  n  @c.  danse  /. 

Tünjer  (' )  [tanjen]  m  ©a.,  -in  /  ® 
meift:  danseur  m,  danse”°e  ^taucb  the.)- 
ein  flotter  -  fein,  oft:  avoir  du  jarret. 


_ _ [taWfcn] 

Tanjcret  (^-j  f  @  etwa:  dansejs  pl.) 

continuelle(s),  sauterie. 

Töitjcrei  f^-)  [Tanj]  f  @  danse;  faft  nutr 
in  3ffgn,  f.  ©cibtâiijcrei. 
tanjerlit^  (Juu)  a.  ©b.  cb  mar  mir  gar  liiert 

-  je  n’avais  pas  le  cœur  à  la  danse. 
TÜHscrfd)aft  (,Jvu)  [îâujer]  /  @  1.  état 

m  de  danseur.  2.  les  danseurs  mipl. 
3.  corps  m  de  ballet. 

Tapet  (oZ)  [It.  tape'tum]  n  ®a.  t  =  ïep* 
pirf);  nur  no#  gbr.  in:  etmaS  auf?  -  bringen 
(oorbringen)  mettre  qc.  sur  le  tapis;  nufê 

-  foumien  être  proposé. 

Tapete  (“-“)  [mitteWateiu.  tape'ta]  /  @ 

1.  &  tapisserie,  papier  m  peint,  pa¬ 
pier-tenture  m.  2.  in  äßotle  ober  Seihe 
gemirtte  -  tapisserie. 

Tapeten*...,  tapeten*...  (“-“...)  in  3ffgn. 

I  analog  „Tapete",  jS.  :  — Bedang  m  ten¬ 
ture  /  de  tapisserie.  —  II  SBfb.  püe: 
-botte  /  bordure;  — fpiiibler  in  f)  m  # 
(marchand)  tapissier  m,  ...ière  /;  — - 
mnrf)er(in  /)  m  O  =  uuirfer;  -nage! 
O  m  broquette  /;  -papier  n  papier- 
tenture  m  ;  -rn!)iucn  m  porte-tapis¬ 
serie;  — tiir  /  porte  dérobée;  — » 
meber(in  /)  m,  -wirfer(in  fl)  m  Q 
tapissier  m.  tapissière  fl. 

Tapejier  O  (uv/-)  [it.  tappezzie're]  m 
®a.,— er(u“-'')«@a.  1. tapissier.  2. (ber 
Simmer  mit  'Papier-tapeten  auêtlebt)  colleur. 
Tapejier*...  O  (““-.. .)  in  3ffgn.  I  analog 
„Tapejier",  j».  :  -gefeü(e)  m  garçon  ta¬ 
pissier.  —  II  Sefonbere  plie:  -nvbeit  fl 
(ouvrage  m  de)  tapisserie;  7X7  gcfrfjfift 

n  tapisserie  fl. 

tapejicrcn,  meift  O  (‘~Iu)  I  via.  ©a. 
tapisser,  mit  Seibe  ^  tendre  de  ...  — 

I I  T-  n  ®c.  u.  T~uttg  /  ©  tenture  fl. 
tapfer  (>Su)  a.  ©b.  1.  ~  (im  ttampfe)  meift r 

brave,  (ßetbenmütig)  vaillant,  valeureux. 

2.  (betierjt)  courageux,  (füim)  audacieux. 

3.  =  tüchtig  ;  bfb.  alâ  adv.  comme  il 
faut,  de  la  belle  manière  ;  firf)  ~  [falten 
tenir  bon. 

Tapferfeit  i^-)  f  @  bravoure,  valeur. 
Tapiofa  (-('')-“)  [port.,  au§  bem  amerifan. 
typyo’ca]  /  @b.  (Sago-grieß)  tapioca  m , 
sagou  m  blanc;  au?  -  bereitete  «Suppe 
(potage  m  au)  tapioca  m. 

Tapir  <27  flL)  [f.  %,  i  unter  tapir1]  m  ©a. 
ZO.  tapir  (Tapi’ rus). 

Tapiffcrie  T  (uuui)  [fraitj.]  fl  %  ober  ® 
(Stiderei  auf  Äaneoa?)  tapisserie, 
taponnicren  T  (^“-")  [fr.]  1  via.  ©a. 
bie  fiaare  ^  taponner  les  cheveux.  — 
II  T—  n  ®c.  taponnage  m. 
tapp!1  f14)  [ton=na#-aßmenb]  int.  toc  ! 

Tapp  ^/«©a.  oft:  -§®c.  1.  =Slap(p)?L 

2.  F,  a.  -=5U,  7X7  ;  in?=9)ht§  (plumper,  un* 
manierli#erîB!enf#)  lourdaud  (ogl. a.  pan?I). 
Tappe  (^)  f®  1.  patte.  2.  =  $ufs=ftapfe. 
tappeln  F  (iu)  vin.  (lj.)  @d.  =  trippeln; 
roeit®.  marcher  (doucement  ou  lente¬ 
ment). 

tappen  (■*")  [Tappe]  I  vin.  (b-  u.  fu)  ©a. 
1.  (plump  f#reiten)  marcher  lourdement; 
in?  9îe$  ^  donner  dans  le  ...  2.  (oïjne  ju 
feljen,  taftenb  greifen)  tâtonner.  —  II  T— 
n  ®c.  pas  m  lourd;  tâtonnement  m. 
tappifrf)  (■*«)  a.  ©b.  lourd,  gauche. 
Tap(w)é  tfl)  î r.  ©o.  f.  Tapp. 
tap(p)fen  (>*«)  @c.  =  tappen. 


3eirf)en  :  F  familiär  D  iBolfêfpr. ,  F  ®autierfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprarfjtoibrig  ;  T  a.  b.  j^ranj.  übernommen  ;  ©  ÜSiffenftpaft; 

—  (  944  )  — 


[%qrg]  _ 

Tara  #  (--)  [it.]  fi  inv.  (o.  p/)  (®eioi$t 
ber  Serpadung)  tare,  raba(t)tage  ire. 
Tarn».,.  ®  (--...)  in  3ffgn,  j®.-.  ~9Ciutrfjt 
n  ==  Sara  ;  ~rcd)uung  /  compte  ire  des 
tares;  n*  bergiit(ig)uug  /  bonification 
sur  la  tare. 

Tarantel  (v"iu)  [it.  tara'ntola,  »on  Ta=  | 
ra'nto]  f  ®  ent.  (strt  Spinne)  tarentule 

(. Ly co  sa  taréntula). 

Tarantella  (uu^ja)  [Tara'ntel]  /©b.  ta¬ 
rentelle  (f.  Seit  i).  [Tarente  f.\ 

Tarent  npr.n.  ©a.  géogr.  (it.  Stabt)) 
Tnrcutiner  (^-u)  I»@a,  ~in  /©ha¬ 
bitante  /)  m  de  Tarente,  Tarentin(e  /) 
in.  —  II  a.  inv.  de  Tarente,  tarentin. 
tarieren  ®  (—'■')  [Tarn]  I  via.  @a.  ein 
gap  ic.  „  tarer  ...  —  II  T~  n  ©c.  ta¬ 
rage  in.  ,  [tarif.  1 

Tarif  (u-)  [or.,  fr.]«i@a.  (SßreiSoerjeichniä)/ 
Tarif»,..,  irv3***  (”-...)  in  3He^u,19en»  8®-  :  j 
~ermâ|tgung  /  réduction  du  tarif; 
^ruiifiig  a.  conforme  au  tarif,  roeits. 
ordinaire;  — tabctte  /  ü  îc.  barème  m 
(des  taxes)  ;  — toefett  n  les  tarifs  mlpl. 
tarifieren  (“-Iv')  [Tati'f]  I  via.  @a.  ta¬ 
rifer.  —  II  T~  n  ®c.  u.  Tarifierung  / 
©  tarification  /.  [©a.  tarlatane  f.  \ 

Tarlatan  t>  (wi,  oft:  [oft=inbifcfj]  m) 

Tant»...  (A..)  [a/b.  tarnan  »erbergen]  in 
3ffgn,  g®.  :  l)clnt  7)lf  <-w  tapfre  /  man-  [ 
teau  m  (ou  casque  m)  qui  rend  invi¬ 
sible.  [jouer  au(x)  tarot(s).) 

Tnro(c)f  (-15)  [it.]  m  (n)  ©a.  :  „  fpielen / 
Taro(c)f=...  (-*...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
tarot,  j®-  'vfpiet  n  jeu  m  de  tarot.  — 
II  ®fb.  pae:  klarten  flpl.  cartes  ta- 
rotées;  ~farten=madjer  m  tarotier. 
Tarpeja  (u-u)  npr.f.  ®  (sg.  auch  @)  h.a. 
Tarpéïa  (f.  Seit  i). 

tarpejifdj  ('jLyJ)  a.  @b.  h.a.  tarpéien. 
Tarqnini-er  (°-(/r)  mlpl.  ©a.  h.a.  (bie 
^Beitreibung  ber)  ~  (l’expulsion  /  des) 
Tarquins. 

Tarqniltii  (“'H-)  npr.n.  ©C.  h.a.  géogr. 

(Stabt  in  Stru'rien)  Tarquinies  flag. 
Tarqutninë  (''“(")“)  npr.m.  inv.  ou  © 
h.a.  Tarquin;  „  «ßriScuS  Tarquin  l’An¬ 
cien;  „  ©nperbuS  Tarquin  le  Superbe. 
Tarragona  (w-v-')  npr.n.  @C.  géogr.  (fpan. 

froDina  unb-  stabt)  Tarragone  /. 

Tarfttê  [gvcb-]  I  npr.n.  inv.,  géogr. 
(Stabt  in  Ktein-îtfien)  Tarse  /.  —  Il  ta  m 
©b.  anat.  tarse  /  (=  §up*tmir}el). 
Tartar  ('-’-)  JC.,  häufig,  menn  auch  +++  für  Tatar 
te.  (f.  bä).  [myth.  Tartare  (f.  Seit  l).i 
Tartaruê  0*“”)  [grdj.]  m  inv.  (o pep/.)/ 
Tarteffnë  (^u)  npr.m.  inv.,  h.a.  géogr. 

(fpanifcpe  Stabt)  Tartesse  fi. 

Tartfdje  (^)  [aglf.]  fi  ©  eÇm.  X  targe. 
Töfdjdjen  (^)  n  ©b.  (dim.  »on  Tafdje) 
petite  poche  /,  pochette  /. 

Tafd)e  (i'/)  [a/b.  tasca]  /  @  1.  meift-, 
poche  ;  etroaê  in  bie  „  fteclen  mettre  qc. 
en  poche  ou  F  dans  la  profonde,  em¬ 
pocher  qc.  2.  ®fb.  gälte:  (Uhr*)~  in  ber 
çofe  gousset  m;  nuê  j-$  „  leben  être  à 
la  charge  de  q.  ;  j-n  in  bie  ~  ftecfen  (ihm 
überlegen  fein)  mettre  q.  en  poche,  l’em¬ 
porter  sur  q.  3.  =  ©djithinappe. 
Tâfrfjel»...  (*“...)  in  3ffgn,  j®.  :  ~frant  ^  n 
tabouret  m ,  O  thlaspi  m  ( ruiaspi ). 
TafrfjCU»...,  t~=...  C8“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Tafdje",  j®.  :  ~au3gitbe  f  (abr.  T, 91.) 


édition  de  poche.  —  II  œeitere  Sei- 
fpiele  bnd)  n :  a)  livre  m  en  petit 
format;  b)  (Jtotqbud;)  carnet  m,  agenda 
m-,  (bfb.  auch  üttmanacp)  almanach  m;  ^ 
btcb  m  voleur  à  la  tire,  pick-pocket; 
~bicberet  f  volerie  à  la  tire,  pick- 
pockettisme  m ;  ~bicbftn()l  m  (vol  à  la) 
tire  /;  ~fencrpitg  n  briquet  m  de 
poche;  ~f.  mit  Seudjter  briquet-bougie 
Tit  ;  r*>  forma  t  n  [abr.  S.g.)  su^anbel: 
format  m  portatif;  ~gclb  n  argent  m 
(ou  monnaie  f)  de  poche;  pension  /; 
mein  monatlirijeê  „gelb,  oft:  mon  mois; 
~frcbë  m  zo.  gemeiner  „frebé  poupart, 
gj  taumalin  ( Cancer  pagu'rus )  ;  ~funft  O 
f  patenôtre  (=  Ratern ofter*werï); 
tueffcr  n  couteau  m  pliant;  fteineê  „m. 
jambette  /;  ~fdflof)  ^  n  serr.  serrure 
/à  bosse;  ~fpicl  retours  mlpl. de  passe- 
passe;  ~ff)ieter  m ,  ber  mit  Sehern  ob.  mit 
ber SafcfieÄunftftücfe  mac^t  joueur  de  passe- 
passe;  (Schneüftngerer)  prestidigitateur; 
meitS.  (ber  Jtunftftücfe  macht)  faiseur  de 
tours,  jongleur  ;  ~fpie(er=...  in  3ffgn,  j®.  : 
~fpie(cr=Sunft  /  prestidigitation; 
fpieler=Streirf)  m,  ~fpicler>@tiicf  n  tour 
m  de  passe-passe;  — fpictcrci  f  = 
fpieler=âmtft;  ~ffnele(r)u  vin.  ((;.)  @a.  (d.) 
insép.  faire  des  tours  de  passe-passe 
(auch  fig.)',  ~tud)  n  mouchoir  m  (de 
poche);  feibeneê  „tndj  foulard  m;  ~ul)r 
/montre;  ~h)ürtcrbud)  «  dictionnaire 
m  de  poche,  dictionnaire  portatif. 

Tâfdjncv  provS.  O  (lw)  [îafdjc]  m  @a. 
pochetier,  bfb.  (Hoffermactier)  coffretier, 
malletier. 

Taëntaiti-en  (v~(“)u)  [benannt  nach 
Çoüünber  Tasman ,  ber  e§  164-2  entbecfte] 
npr.n.  ©b.  géogr.  (fUbtidje  3nfet  beâ  auftra- 
lifchen  Kontinent?)  la  Tasmanie. 

Taântaui-cr  (oI(^H  m  ©a.,  ~in  /  © 
Tasmanien(ne  /)  m. 

Tn§  provN.  (J)  m  @d.  agr.  lassière  / 
(=  Sanfc).  [tite  tasse  /.) 

Tâfjd)Cit  (■*«)  n  ©b.  (dim.  »on  Taffe)  pe-( 

Taffe  (iu)  [fr.,  »om  ar.  tassah  sîapf]  /<§> 
meift:  tasse;  Heine  „  fiaffce  (im  gieftaura- 
tionäftil)  demi-tasse. 

Taffem...  (Æ-...)  in  3ffgn.  I  analog  „Taffe", 
ê®.  :  ~mad)cv  O  m  faiseur  de  tasses.  — 
II  ®fb.  gaü:  ~fopf  m  =  Oberdaffe. 

Taffilo  O5«-)  npr.m.  ©c.Tassilon  (f.S.l). 

Taffo  (J-)  npr.m.  ©c.  Torquato  „  le 
Tasse,  oft  auch:  le  chantre  d’Herminie. 

Tnft=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „taften", 
j®.:  ~organ  n,  ^merljettg  n  organe  m 
du  toucher  ou  du  tact.  —  II  ®fb.  galle: 
~f|afcit  O  m  renard;  ~finn  m  (sens  du) 
toucher,  tact. 

Taftatitr  (u-z)  [Tafte]  /©  =  flaoiatu'r; 
an  ber  Sctjmbmafchine  :  clavier  m. 

taftbar  (f-)  [taften]  a.  @b.  palpable. 

Taftbartcit  (*® — )  /  ©  perceptibilité  au 
toucher.  [piano,  &c.).\ 

Tafte  (i'J)  [if.  tasto]  fi©  touche  (de) 

taften  (^)  [it.tasta're  befühien]@b.  I v/n. 
(().)  1.  (mit  beu  ginger-fpihen)  „  toucher, 
leife  „  palper,  mit  ber  ganjett  $anb:  tâter. 
2.  und)  ettonê  „  étendre  la  main  pour, 
saisir  qc.  3.  (im  ©unfein  iaftenb  greifen) 
tâtonner.  4.  fig.  (fonbieren)  sonder  le 
terrain.  —  II  via.  5.  =  au-tnfteu  1. 
6.  („b  erfennen)  ein  Slinber  failli  eê  „  ... 


[£flterfcf)ftft] 

peut  le  reconnaître  par  l’attouche¬ 
ment;  bisro.  fig.  pressentir.  —  III  T~ 
re  ©c.  toucher  m,  attouchements  pl) 
m\  (happen)  tâtonnement(s  pl)  m. 
Taftciu...  J1  (ä'J...)  in  3f.'fhgn.  I  analog 
„Tafte",  j®.:  ~l)nrmonifn  /  („iuftnu 
me  ut)  n)  harmonica  m  (instrument  m) 
à  touches.  —  II  ®fb.  g-âüe:  ^brett  n  cia- 
vier  m  ;  <v  fjebcl  m  (Schreibmaf chine)  levier 
du  clavier  ;  ^letter  m  Orgelbau  :  guide. 
Taftev  (iyj)  [taften]  m  ©a.  1.  celui  qui 
tâte,  &c.  (»gl.  taften).  2.  mt.  (gegtieberter 
giihler  am  Unterfiefer  mancher  Snfeften)  :  Zr 
palpe  fi.  3.  0  compas  d’épaisseur; 
électr.  manipulateur  (Morse). 

Taftcr=...,  taftcr=...  (a'J...)  in  3ffgn,  j®.-. 
~fôrmtg  «.  mt.\  co  palpiforme; 

0  m  compas  d’épaisseur  (=  Tafter). 
tat1  (  -)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  V impur f. 
de  l'ind.  »on  tun. 

Tat2  i1)  [a/b.  tât,  gehört  ju  tun]  /  © 
1.  action,  acte  m(=§anblungl).  2.  (aref. 
SBofleu,  ©ebanfe,  ©utrourf)  fait  m,  (aius- 
fithrung,  Serroirflichung)  effet  m;  einen  ®er- 
brecher  auf  (in,  bei,  über)  ber  auf  frifdjer 
„  ertappen  prendre  ...  sur  le  fait  ou  en 
flagrant  délit;  jur  „  [djreiten  en  venir 
au  fait;  j-m  mit  Sftat  intb  „  beifte^eu  as¬ 
sister  q.  par  tous  les  moyens.  3.  (set- 
ben>)„  exploit  m,  haut  fait  m.  4.  advt 
iu  ber  „  (roirflich)  en. effet,  en  réalité. 
Tnt»...,  tnt=...  (-...)  in  3f.-fhgn.  I  analog 
„Tat",  s®.:  — ücmciö  m  preuve  /  four¬ 
nie  par  le  fait.—  Ilsfb.  gälte-.  ~bmi^tîre 
(it .species  facti) exposé  des  faits,  espèce 
/;  ^beftaubm  état  de  cause,  les  faits  (de 
la  cause),  weit©,  état  (exact)  des  choses 
^ffnttöluitg  fi:  a)  acte  m  externe;  b)  (ge¬ 
walttätige  $anbtung)  violence;  _ fx'aft  fi 

énergie;  ~!râftig  a.  énergique;  ~îum 
big  a.  notoire;  ~!unbigfcit  /notoriété; 

~Ort  m  SCène  /  (ou  théâtre)  d’un  crime,, 

les  lieux  pl.  ;  ~fnd)e  / fait  m;  eô  ift  (eine) 
faefje,  bap  ...  il  est  de  fait  que  ...; 
fadjen  pl.,  oft  au<h:  questions  de  fait; 
„fndjen  finb  nid)t  inept  ju  beraten  à  parti 
pris  point  de  conseil;  ~fâd)tidj  «.fondé 
sur  des  faits,  réel,  adv.  de  (ou  en)  fait. 
(®gl.  auch  Taten-...) 

Tatar  (v/~)  m  ©a.  ober  @a.,  ~itt  /  # 
1.  Ta(r)tare  s.  (auch  tilrf.  Kurier).  2.  che¬ 
val  ta(r)tare.  [Ta(r) tarie  (f.  Seil  i).) 
Tatarci  (u^1)  npr.fi.  ©  géogr.  bie  „  laj 
Tatarett»...  in  3f."fehungen  analog 

„Tata'r",  3®.:  ~borf  n  village  m  ta(r)- 
tare;  ~l)orbe  /  horde  de  Ta(r)tares; 
~und)rid)t  /  (nouvelle  à  la)  tartare  ire. 
tntarifef)  (^-^)  a.  @b.  ta(r)tare.  [tun.  ( 
täte  (z^)  lre  et  3e  de  Vimparf.du  subj.  »./ 
Taten»...,  taten»...  (-'■’...)  in  Sf.-fehungen. 
I  analog  „Tat",  j®. :  ^.berg  m(Sch.)  fig. 
etwa:  masse  f  d’exploits.  —  II  ®fb. 
gode  :  ~brang  7YI  j  bnrft  ire  besoin  d’ac¬ 
tivité;  — bnrftiß,  ~gicrig  a.  avide  de  se 
signaler;  a.  inactif,  adv.  dans 

l’inaction;  ~reicf|  a.  fécond  en  ex¬ 
ploits;  ein  „reidjeê  Geben  une  vie  bien 
remplie.  (®gl.  auch  Tat»...) 

Täter  (Iu)  [Tat]  m  ©a.,  ~tn  /®  auteur* 
ire  (auch  für  baä  /);  bfb.  »on  begangenen  Ser- 
brechen  -,  coupable  s. 

Tntcrfdtnft  /  ©  le  fait  d’être  Fau¬ 
teur  d’une  action  ou  d’un  crime;  bie  „ 
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ableugneu  nier  d’être  l’auteur  de  er  ' 
faim  bie  „  nirtyt  leugnen  il  ne  saurait  nier 
sa  culpabilité  ;  ber  SSerbnctjt  ber  „  fiel  (ob. 
Ienfte fid))  auf  Until  fut  soupçonné  d’être 
l’auteur  du  crime,  aurf;  einfach  :  les  soup-  ' 
çons  se  portèrent  sur  lui. 

2atiau  (-tjj(^)1)  npr.m.  ©a.  h. a.  (sptnlo- 
fopft/  2. s®-  nach  ®hr-)  Tatien. 
tätigt  a.@b.  l.mft:  actif.  2. Bfb. galle:  i 
(fröftig  roirlenb,  o.Berfonen  u.  Satten)  agis¬ 
sant;  (tatfächlich)  effectif,  (wtrffam)  efficace. 
2âtigtcit  (Iu-)  f  ©  meift  :  activité,  fonc¬ 
tionnement  m;  nufer  „  feiten  mettre 
hors  d’activité,  arrêter;  einen  Beamten: 
mettre  en  non-activité,  suspendre, 
(mit  fenfion  enttaffen)  mettre  à  la  retraite. 
2âtigïeitê...  (-“-...)  in  3ffgn.  I  analog  j 
„Tätigfeit",  jB.:  «trieb  m  besoin  d’ac¬ 
tivité.  —  II  Befonberer  gall  :  «Wort  n  qr. 
verbe  m  transitif. 

tätlirf)  (l'J)  [Tnt]  a.  @b.  de  fait;  Bfb.  non 
Angriffen  mit  ber  2at,  gauft  îc.:  par  des  ' 
voies  de  fait;  f.  be-leibigeu  II;  j-n  „  mip= 
tyanbcln  user  de  voies  de  fait  envers  q. 
2âtlid)ïcit  (Iu-)  [Tat]  f  ©  voie  de  fait, 
(acte  m  de)  violence,  drt.  audj  excès  m. 
tâtowicreu  [tnbjitifcf)  tatau] 

I  via.  u .  fid)  «  v/ré fl.®  a.(fidj)  „  (se)  tatouer. 
—  II  2«  n  ©c.  u.  Tätowierung  f  © 
tatouage  m.  [chaîne  du)  Tatra  m.) 
2atrn  f1-)  npr.f.  inv.  (bie  §otye)  „  (la) 
2at(t)erid)  F  (,{(u)u)  m  ®a.  beu  ».  tyaben 
avoir  le  trac;  f.  auch  ©ifenbatymtattericty. 
2atje  ('*“)  f  ®  „  be§  Bären  te.  patte  (and) 
mv.part :  §anb  oon  sperfonen). 

2atjCH=...,  taijeu»...  (Æ^...)  in  3ifgn,  meift: 
...  de  patte,  jB.  «förmig  a.  en  forme 
de  patte;  — f)te6  m  coup  de  patte. 

Tau1  'b  (-)  [nb.]  n  ®a.  grosse  corde  /,  i 
cordage  m,  câble  m,  amarre  /. 

Tan2  (-)  [grd).]  n  ®a.  (grd).  BuchftaBe) 
tau  m.  —  S$gl.  v1  u.  ’  [rosée  f.\ 
Tau3  (l)  [n/b.  tou  =  engl.  dew]  m  ®aj 
Tau»...1  (-...)  [Tau  1]in3ffgn, meift 4/  I meift: 
...  de  corde(s),  jB.  «brücfe  f  pont  m  de 
cordes.  —  II  Bfb.  galle:  «aider  m 
ancre  f  de  large;  «blorf  m  poulie  /; 
«.ring  m  torde  /,  bague  /;  ~fd)Ina  m 
tour;  «wert  n  cordage(s  pi)  m,  ma- 
nœuvre(s  pl.)  f.  (Bgl.  auaj  ©etk..) 
Tau»...2,  tou=...  (-...)  [Tau*]  in  3f.=fçgn. 

I  meift:  ...  de  rosée,  jB.  «fcuctyt  a.  hu¬ 
mide  de  rosée;  «.tropfen  m  goutte  / 
de  rosée.  —  Il  Bfb.  galle,  aucp  Beftint’ 
mungäroort  ju  „tauen2":  «bogett  mphys. 
arc-en-ciel  dans  les  vapeurs  de  la  ro¬ 
sée;  «bringenb  a.:  27  rorifère;  «luft 
/vent  m  de  dégel;  «nteffer  mphys.: 
27  drosomètre  ;  «regen  m  pluie  /douce  ; 
«Wetter  n  dégel  m;  wir  tyaben  „wetter 
le  temps  est  au  dégel;  «winb  m  vent 
de  dégel.  —  3$gl.  «1. 
taub  (s)  [a/b.  toup]  a.  ®b.  1.  meift:  „  (ein 
T„er  un)  sourd;  auf  einem  Ofjre  „  fein 
être  sourd  d’une  oreille;  fig.  „  fein  bei 
(für,  gegen,  jn)  j-ê  ÎBitteu  être  sourd  aux 
prières  de  q.;  prv.  „en  Obren  ift  fdjlcctyt  i 
prebigen  il  n’y  a  pire  sourd  que  celui 
qui  ne  veut  pas  entendre.  —  Bfb.  galle-. 
2.  „  rnadjeu,  oft:  a)  assourdir,  b)  f.  3; 
„en  Obren  prebigen,  oft:  prêcher  dans  | 
le  désert.  3.  (bumpf  in  Bejieliurtg  ernf  ©mp-  | 
finbung)  engourdi,  „  tnactyeu  engourdir, 1 


biefïmnb  ift  mir  „j’ai  la  main  engourdie. 
4.  (beä  2ßef entließen  ermangelnb)  vide;  „eê 
©i  œuf  m  sans  germe  ;  „er  Çmfer  folle 
avoine  /;  „e  üîeffel  ortie  /  morte;  „e 
9îup  noix  /creuse;  ^  „eê  ©eftein  :  a)  aH- 
gemein:  roche  /  stérile,  b)  in  einem  (Sange 
(amp  bnê  2nubc)  gangue  /. 

2autn...,  taub»...  (”...)  in  3ffgn.  i  analog 
„taub",  sB.:  «felb  R  n  terrain  m  stérile; 
«bafer  ?  m  folle  avoine  fiAue’na  fa’tua). 
—  II  Bfb.  galle:  «ïofjle  ©  /  houille 
luisante  ;  «font  ^  n  ivraie  /  annuelle  ; 
««effet  -f/ lamier m  (La’mium)  ;  «ftuntm 
a.  sourd  et  muet,  öfter:  sourd-muet; 
«ftumine«=2tnftatt  /,  aup  «ftuutnten» 
3«ftitut  n  (»Seprer  m)  asile  m  (insti¬ 
tuteur)  des  sourds-muets  ;  «ftummbeit 
/surdité  congénitale,  7j  surdi-mutité. 

(£aubrf)eu  n  ©b.  (dim.  von  ïmtbe) 
1.  petit  pigeon  m,  pigeonneau  m; 
colombelle  /  (aup  fig.).  2.  (jïoferoort) 
mein  „!  mon  amour!,  F  ma  colombe! 

ïaube  (Iu)  [n/b.  tûpâ  =  engl.  dove]  /  @ 
1.  meift:  pigeon  m,  st.s.  u.  27  colombe; 
junge  „  pigeonneau  m;  al«  ©innbilb  be« 
Ijeitigen  (Seifte«,  „  Stoäf)  colombe.  2.  Bfb. 
gälte,  prv.  :  er  meint,  bie  „n  werben  ilpn 
gebraten  iuê  SOÎcuit  fliegen  il  attend  que 
les  alouettes  lui  tombent  toutes  rôties  ; 
wo  „U  fiub,  fliegen  „u  bi«  qui  chapon 
mange,  chapon  lui  vient. 

Unit/  C1K..,  t«=...  (-“...)  irt  Sffgu.  I  analog 
„ïaube",  }B.  :  «auâftettung  /exposition 
de  pigeons;  «einfalt  f  simplicité  de 
colombe.  — •  II  SQ5 eitere  Beifpiete;  «» 
npfel  m  pigeonnet;  «faite  m  om.  = 
fmbicbt;  «farbe  f  =  „bnlêqnrbe;  «fing 
m:  a)  vol  de  pigeon;  b)  volée  /  de 
pigeons;  c)  lâcher  de  la  société  pi- 
geoimiere  i  />✓  babtebt  m  om.  =  -ônbirijt; 
«balê=fnrbc  /gorge-de-pigeon;  «ba(8= 
farbig  a.  (couleur)  gorge-de-pigeon; 
«bàuê  n  pigeonnier  m,  colombier  »n; 
melts,  volière  /;  «fropf  m  :  a)  jabot  de 
pigeon;  b)  ^  bobnemnrtiger  „tropf  fume- 
terre  f  intermédiaire  (FunWna  faba!- 
cea);  «liebbabcr™ amateur  de  pigeons, 
colombophile;  «(oef)  n  boulin  m;  «» 
ntift  m  agr.  colombine  /;  «paar  n  paire 
/  de  pigeons;  «poft  f  poste  aux  (ou 
par)  pigeons,  service  m  des  dépêches 
par  pigeons  voyageurs  ;  «febiefeen  n 
tir  m  aux  pigeons;  «fd)tng  m  :  a)  =  „- 
bemê;  b)  F  fig.  :  maison  /  où  les  domes¬ 
tiques,  &c.  changent  souvent;  fta= 
tioit  f  colombier  m;  ~ftü|er  m  om.  = 
§nbid)t;  «jud)t  /  élevage  m  (ou  éduca¬ 
tion)  de  pigeons;  «güdjtcr  m  éleveur 
(ou  éducateur)  de  pigeons. 

taubcnbnft  (Iv/U)  «•  @b.  simple  comme 
une  colombe,  de  colombe. 

ïonber,  /Täuber,  Beibe:  (Io)  m  @a., 
/Toubcvid)  (Iw)  m  ®a.  pigeon  mâle. 

ïaubljcit  (--)/©  analog  „taub":  1.  path. 
surdité.  2.  engourdissement  m.  3.  „ 
be«  ffleftein«  te.  stérilité. 

/Täubin  (-u)  [Taube]  /@  pigeon  m  fe¬ 
melle,  femelle  du  pigeon. 

ZTäub-littg  ^  (-")  m  ®a.  bolet  émétique. 

2autb=...  (-...)  in  3ffgn,  jB.  :  «batterie  B 
félectr.  pile  plongeante;  «ente  / om. 
canard  m  plongeur,  27  mergue  m 
(Mergus)  ;  «lâfcr  m  =  ©diwimutdâfer. 


taud)eit  (-°)  [a/ô.  tûhhau  =  tib.  duken] 
@a.  I  via.  u.  fid)  csa  v/ré  fl.  1  (fid))  „  (sej 
plonger,  pfort  s’immerger.  —  II  vin. 
(b-  u.  fit)  2.  im  æaffer:  plonger.  3.  (I).) 
mit  ber  §aub  (=  bie  §anb)  in  bie  ©djüffet 
„  mettre  la  main  dans  le  plat.  4.  roeits. 
(ftdj  bem  Blid  entjietcn,  fid)  oer6ergen)  se 
cacher,  F  faire  le  plongeon.  —  III  2« 
n  ©c.  plonger  m,  immersion  /. 
2nud)er  (iv/)  [taudjeu]  m  ©a.  1.  plon¬ 
geur.  2.  om.  (ffiafferuogel)  :  a)  =  Tnudp 
ente;  b)  plongeon,  grèbe  (coiy'mbus). 

2 aud)er=...(-^...)  in  3ffgn.  I  analog  „  Taudjer, 
taud)cu",  «angug  m  costume  de 
plongeur.  —  II  Bfb.  fjälle:  «boot  ©  n 
bateau  m  plongeur;  «gairê  f  om. 
grand  harle  m  (Mergus  merganser)  ; 
gtocfe  /  cloche  de  plongeur,  dauphin 
m;  ~l)Ul)U  71  07*71.  guillemot  m  ( Coly'm - 
bus  tro'ile)  J  d)iff  -h  n  bateau-plongeur 
m ;  «taube  f  om.  petit  guillemot  m 
noir  ( Coly’mbus  grylle)\  «OÖgel  mlpl.  om. 
(oiseaux)  plongeurs,  27  dytiques. 
taueu1  (io)  [Tau1]  I  via.  ©a.  1.  ©  Ger¬ 
berei  :  bie  -öäute  „  habiller  ...  2.  4/  (ein 
©d)iff  oermittelft  fletten  fdileppeit,  f.  b«  3  a) 
touer.  —  II  2«  n  ©c.  habillage  m. 
taueu2  (-“)  [Tau3]  @a.  I  vin.  (I;.  unb 
fil)  eê  tant  il  dégèle;  ber  @c$nee  ift  Don 
ben  /Dadjeru  getaut  ...  a  fondu  sur  les 
toits.  —  II  vin.  (b-),  via.  :  a)  eê  tant  la 
rosée  tombe;  b)  (oon  San  Befeuchtet  fein) 
être  humide  de  rosée;  fig.  briller 
comme  des  gouttes  de  rosée.  —  III  2« 
n  ©c.  dégel  m ,  chute  /  de  la  rosée.  — 
SSçjf.  ~1.  [leur.  2.  Ttoueur.) 

2nncr  (z“)  m  ©a.  1.  <&  (SerBerei:  habil-/ 
2aitcrci  T  (-°1)  /©  touage  m. 

2nucru  (-1“)  nlpl.  inv.,  géogr.  les  (ou  la 
montagne  des)  Tauern. 

2nuf»...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog  „Taufe, 
taufen",  jB.:  «formel  /  liturgie  du  bap- 
,  tême;  «fdfmauâ  m.  repas  de  baptême. 

■ —  II  ffieitere  Beifpiete:  «oft  m  (acte 
ou  cérémonie  /  du)  baptême;  «berten 
n  fonts  mlpl.  baptismaux  ou  de  bap¬ 
tême.  cuve  /;  «bitcf)  n  (registre  ni) 
baptistaire  m-  «bitub  m  alliance  f 
baptismale;  «gebnl)r  /,  «gelb  n  rétri¬ 
bution  /  due  pour  un  baptême;  «= 
bnnblung  /  =  „nft;  «I)emb  n  chemise 
/baptismale;  «famte  /  aiguière  bap¬ 
tismale;  «fape  lte  f  baptistère  m;  «= 
ftltb  n  filleul  m:  «f  iff  eu  n  coussin  m 
baptismal;  «fleib  n,  «mantel  m,  Beibe: 
robe  f  baptismale;  «name  m  nom  de 
baptême,  prénom;  «pâte  m  parrain; 
7X7  patin  f  marraine  \  ^  regifter«  =  „(nidi; 
«fdjcin  m  (extrait)  baptistaire;  «ftein 
m  fonts  pl.  baptismaux;  — tuef)  n  drap 
m  baptismal;  «waffer  n  eau  /  bap¬ 
tismale  ;  «jeuge  m  parrain  ;  Tvjcugiîi  f 
marraine;  «jeugniè  n  =  „ftfiein. 

2anfe  (-1“)  /  @  meift:  baptême  m,  jB.< 
a)  ein  ftinb  auê  ber  „  ^eben  ober  über  bie 
„  galten  tenir  un... sur  les  fonts  baptis¬ 
maux^;  bie  „  ôornelpnen  administrer  le 
baptême;  b)  =  Tauf«f(fimauS. 
taufen  f1”)  I  u/a.  @a.  1.  meift:  a)  ri.  etn 
Âinb  „,  b)  etne  ©Iode  je.  ~,  c)  4  (hänfeln) 
baptiser.  —  Bfb.  pile:  2.  getaufte  Suben 
des  juifs  mlpl.  convertis;  mein  ülachbar 
1  läfjt  ade  Satyre  „ ...  est  père  tous  les  ans  ; 


3etttycn  :  F  familiär  ;  PfBottêfpr.  ;  F  ©uunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +V  fprad)wibrig;T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  27  Sffiiffenjdjaft 
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er  ift  auf  beit  /kamen  ...  getauft  on  lui  a  j 
donné  au  baptême  le  nom  de  ...  3.  ben 
ÜBetn  (mitSBaffer  oerbünnen)  couper  d’eau 
(F  u.  P  auch  ■.  baptiser)  ...  —  II  2<"v  n  ®c. 
baptême  ni]  be§  «Keines  mouillage  m. 
Käufer  f1“)  [taufen]  m  ©a.  1.  celui  qui 
baptise;  Sofjnnue#  ber  ~  saint  Jean- 
Baptiste.  2.  =  SBieberJâufer. 

TEäufftug  (-“)  [taufen]  m  ®a.  enfant  ou 
prosélyte  qui  reçoit  le  baptême;  ben 
«Paten  gegenüber:  filleulfe  /)  m. 
tangent-®  vin.  ([).)  @a.être  bon,  pouvoir 
servir;  uid)t  (nidjtê  ober  311  nichts)  ~  ne 
rien  valoir,  pfort  n’être  bon  à  rien. 
2angeuid)t<?  f-'*'1)  ®c.  (sg.  aud)  inv.)  vau¬ 
rien,  mauvais  garnement,  F  un  propre 
à  rien;  bec  tarifer  ~  (Suftfpiet  oon  Pyat) 
le  Gamin  de  Paris. 

taugüct)  (-u)  [taugen]  a.  @b.  qui  peut 
servir;  311  et.  ~  bon  à  qc.,  bon  pour  le 
service,  (jit  et.  gefd)ic£t,  fii^ig)  apte  à  qc. 
2angiid)feit  f1“-)  /©  bonté;  aptitude, 
capacité.  [tificat  m  d’aptitude.\ 
2anglid)feitê*atteft  (^-^)  n  ®b.  cer-J 
t«nid)t,  tauig  (-^[Tau8]  a.  @b.  couvert 
de  rosée,  <27  rorifère. 

2anniel  (I>J)  m  ©a.  chancellement, 
(©chiuinbel)  vertige,  (Diaufch)  ivresse  /, 
pfort  délire,  (ïBerjücïung)  transports  pi. 
'kanntet*...  in  3ffgn.  I  oft-,  ...  eni-  | 
vranta.,  jâ).  berfjer  lïtf  7X7  teltf)  m  coupe 
/enivrante. —  II  Sfb.  galle:  ~fâfet‘  m 
eut.  puce  /  aquatique  (Gy'rimts)  ;  violet) 

^  m  ivraie  /  (enivrante)  ( Lo'Unm  temu- 
le’ntum)  ;  staube  J  orn.  pigeon  m  cul¬ 
butant. 

4at»n(e)lig  (-(“)'')  «•  @b.  chancelant, 
(fcbrotnbeUg)  pris  de  vertige;  ~  mad)eu  j 
étourdir. 

itauiudu  f1“)  [a/b.  tûmôn  freifen]  @d.  j 
I  vin.  (t).  unb  fn)  chanceler,  marcher 
d’un  pas  mal  assuré;  er  ift  in  bas 
Simmer  getaumelt  il  est  entré  en  chan¬ 
celant  dans  ...;  ju  23obeu  ~  chanceler 
et  tomber;  fig.  er  taumelt  Don  biefem  un* 
Derljoffteu  ©iiicf  ce  bonheur  inespéré  lui 
tourne  la  tête.  —  II  2®  n  @c.  chan¬ 
cellement  m  ;  démarche  / chancelante. 
'2nuuuê  (-“)  npr.m.  inv.,  aucii  ~*©ef>irge 
(«ys«iiu)  n  ©a.  Taunus  m. 

2nuri-eu  (-(^)®  npr.n.® b.  h. a.  géogr. 
Ibie  jeßige  Krim)  la  Tauride. 

Xmui-cr  (z(“)^)  m  ©a.,  ~in  /  ©  h.a. 
habitant(e  /)  m  de  la  Tauride,  biSro. 
Taure  s. 

2auri3  (Iu)  [+++  non  G.  gebitbet,  für  bas 
grd).  en  TauTois  bei  ©uripibes]  npr.n. 
■inv.  =  SauTi-en. 

tmififd)  (z“)  a.  @b.  h.a.  taure,  taurique. 
Xaitflf)  (z)  m  ®b.  échange,  troc;  iu  ~ 
gegen  ...  en  échange  de  ...;  ~  eines  aimtes, 
einer  qifriinbe  permutation  /. 

Xaitfd)*...,  t~=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Xaufrfj,  taufdjen",  jS8.  :  ~luft /envie  de 
troquer;  ~luftig  a. qui  a  envie  de  tro¬ 
quer;  — jucife  adv.  en  échange,  en  troc. 
—  Il  8f b.  gälte:  ~gefd)üft  n  (affaire 
/  d’)échange  m ,  troc  m;  ~f)anbet  m : 
a)  &  (ant.  Sauf4)aubel)  commerce  d’é¬ 
change,  troc;  -Jjaubel  treiben  échanger, 
troquer  ;  b)  einjelner  ~l)nubel  =  Taufd)  ; 
~t)âuMer  ®  m:  a)  (ber  ~h«ibel  treibt) 
trafiquant;  b)  brocanteur;  ~fontraft 


7ïlf  a*  bcrtvag  m  contrat  d’échange,  drt.  j 
contrat  commutatif, 
taufdjen  (Iu)  I  via.  et  vin.  ([).)  @c.  tro¬ 
quer,  échanger,  donner  (ou  prendre) 
en  échange;  id)  möd)te  nidjt  mit  iljm 
oft:  je  ne  voudrais  pas  être  à  sa  place; 
menu  id)  fotdjeê  ©liief  Ijcitte,  taufdjte  idjuidjt 
mit  bem  Könige  si  cette  fortune  m’arri¬ 
vait,  le  roi  ne  serait  pas  mon  cousin  ; 
mit  einem  Stmtâgenoffen  (bie  qifrünbe)  ~  per¬ 
muter  avec ...  —  II  2~  n  ®c.  =  Taufcb. 
tihlfdjen^)  I  via.,  vin.  ([).)  U.  firi)  ~  vjréfl. 
@c.  1.  meift:  (fief))  ,,  (se)  tromper.  2.33fb. 
galle:  a)  j-n  ~  (irre  führen)  donner  le 
change  à  q.,  (fein  SBertrauen  mißbrauchen) 
abuser  q.,  (buref)  Scßeingrünbe  te.  hintergehen) 
décevoir  q.,  (et.  »eismaefjen)  en  imposer 
à  q.  ;  (ihm  SBorfpiegelungen  machen)  faire 
illusion  à  q.  ;  j-n  jur  Seluftigung  ~  mys¬ 
tifier  q.;  j-ê  guten  ©laubeu  surpren¬ 
dre  la  bonne  foi  de  q.;  in  feinen  j?off= 
nnngeu  getâufdjt  merben  être  déçu  dans 
ses  espérances,  être  désappointé; 
b)  fid)  butd)  et.  ~  laffett  se  laisser  prendre 
à  qc.  ;  c)  j-ll  uni  et.  ^  (ihn  burch  ïüufchung 
barum  bringen)  frustrer  q.  de  qc.  en  l’abu¬ 
sant;  d)  bats  Ülujjere  tüufdjt  les  dehors 
sont  trompeurs.  —  III  ~b  part.pr.  et 
a.  @b.  (trügerifch)  trompeur,  décevant; 
^ûe  ill)iilid)teit  ressemblance  f  frap¬ 
pante  ;  bab  ift  J)  und)geniad)t  ober  äljulid) 
c’est  à  s’y  tromper.  —  III  S®,  n  ®c. 
f.  Suufdjuug,  bfb.  atrtitet.  [m,  ...euse  /.) 
2nufd)er  (Iu)  m  ©a.,  ~in  f®  troqueur/ 
2ünfd)cr  (Iv)m  ©a.,  ~iu  /@  1.  trom¬ 
peur  m,  ...euse  /.  2.  =  9iop»tâufd)er. 
2nnfd)erci  (-uI)  /  ©  =  ©e-taufd)c. 
taufd)iercu  ©  (-z®  [it.  tausi'a  bamaêjierte 
strbeit]  via.  ©a.  incruster. 

2änfd)Ultg  (-®  /©  1.  \  (bas  Häufchen): 
a)  analog  „täufcben",  3S0.  :  tromperie; 
mystification;  surprise;  b)  bfb.  galt: 

^  3«  e-111  augebiid)  frommen  Siuecfe  fraude 
pieuse.  2.(baâ©etaufcht>n)erben)  déception, 
(gtlufio'n)  illusion;  (getiiufchte  (Srioartung) 
désappointement  m  ;  o'ptifrfje  ^  illusion 
d’optique;  man  gebe  fid)  barüber  feiner  ~  ! 
^in  qu’on  ne  s’y  trompe  pas. 
tnufent»  (-“)  [a/b.  dûsunt]  I  aln.c.  l.a)mft:  ■ 
mille,  in  Sahreäjahlen  ber  chriftlichen  3eit< 
rechnung,  menu  noch  eine  Heinere  3ahl  folgt: 
mil;  f.  ©îardjeu  3;  b)  ^  unb  aber  ~  mille 
et  mille,  des  mille  et  des  cents,  des 
milliers  de  ...  2.  ssfb.  gälte:  ~  Köpfe,  ~ 
«Sinne  vingt  têtes,  vingt  avis-;  in  gtüchen  : 
4fd)ocf')fd)inerenot!  sacrebleu!;  al«  2lu3- 
bruct  beâ  grftaunenê:  ber  (uod)  einmal)!, 

'  ei  ber  $~!,  polj  ^!,  peste!,  diantre!  — 
—  II  2~  n  ®a.  3.  le  nombre  (ou  le 
chiffre)  mille.  4.  (taufenb  Stüct)  bei  genauer 
3äh£ung:  mille  m,  (ettoa  1000)  millier  m; 
311  2~cn  par  milliers. 

2anfenï>  )  in  3ffgn.  I  analog  J 

„taufenb",  jS.  :  ^arntig  a.  à  (ou  aux) 
mille  bras;  ~fültig  a.  mille  fois  au¬ 
tant,  de  mille  manières.  —  II  2Bei* 
tere  Seifpiete:  ~bfiintcf)cndlBaffer  n 
rossolis  m  de  mille  fleurs  ;  ~etf  n  math. 
polygone  m  de  mille  côtés,  27  kil(i)o- 
gone  m;  ~erfig  a.  math,  de  mille  côtés, 
27  kil(i)ogone;  ~fad)  a.  mille  fois  au¬ 
tant;  adv.  de  mille  façons  diverses; 
~fnfj  m  zo.  mille-pieds,  27  myriapode  ; 


bfb. scolopendre/ u.  iule  m  ( Scoiope'ndra , 
lu'  lus)  ;  <**  giUbenfraut  ^  n:  grojleê  ^.g. 
centaurée  /  commune  (Centaure  a  cen- 
tau'rium )  ;  ~jdf)rig  a.  de  mille  ans,  de 
dix  siècles;  rl.  ^jdlfrigeê  Sfieid)  ©l)rifti 
millenium  »1,  chiliasme  m;  ~fii«ftler 
m  homme  qui  sait  faire  mille  tours, 
sorcier;  pfort  unb  aber  filial 

adv.  mille  (et  mille)  fois;  ~ntnlig  a. 
mille  fois  répété;  ~pfii«big  a.  de  mille 
livres;  ~fafcrment  int.  (sacré)  mille 
bombes  !  ;  ~faframe'nter  Ttl/j  /v  fttfn  m 
F  diable  d’homme  ou  de  garçon; 
fdjim,  ~ftf)üud)cn  ^  n  (petite)  margue¬ 
rite  /,  pâquerette  /,  bellis  m  (Bettis 
pere'nnis )]  ^luctfc  adv.  par  milliers, 
ïaufeuber  (-°°)  m  ©a.  arith.  mille, 
nombre)  millénaire, 
taufeuberfei  i1^-  ob.  adv.  de  mille 
espèces;  ~  ®inge  mille  et  mille  choses, 
tanfeubft  (iw)  aln.o.  (le,  la)  millième;  F 
bad  meiß  ber  2^,ffe  nid)t  ober  fauiti  il  n’y 
en  a  pas  un  sur  mille  qui  sache  cela; 
ogl.  ljunbertft.  [millième  partie  f.\ 
îaufeiibftef  (-uu)  n  ©a.  millième  »«,/ 
taufenbftenê  (Iw)  adv.  en  millième  lieu. 
U^ïnuto..,,  tauto... (Zvy...) [grd).]  tauto- 
...  (=  ber,  bie  baê  Dîamlicbe).  ®ie  mit  ^,... 
anfangenben  grembroörter  fueße  man  in  î.  I. 
2aj«...S  tap-...  («.-..)  [Tare]  in  3f.-fhgn. 
I  analog  „Tape",  jS8.  :  ~belegtuig  /  im¬ 
position  d’une  taxe;  ~fvet  a.  exempt 
d’impôts.  —  II  ssfb.  gälte:  ~gebiUjren 
flpl.  taxes,  frais  mjpl.  ;  ^orbitnng  ; 
tarif  m,  taxe;  ^preis  m  taxe  /;  ^loert 
m  valeur  /  d’estimation,  (sßgt.  auch 
Tajen=...  uub  Tarif«...) 

2op«...a  ^  ('“...)  in  3ffgn  =  Tajuê=... 
2npoutetcr  (ou-^)  [lateinijicfpgrd).]  m  @a. 
1.  (  gahrpreiê-anjeiger  )  taxamètre ,  odo- 
mètre,  compteur.  2.  auch  ~brofd)fe 
(w"vs.iu)  f  <53j  voiture  /  à  compteur, 
voiture  horo-kilométrique. 

2apatoï  (^iij)  [lt.]  m  @,  ^i»  (“^Iu)  /© 
estimateur,  taxateur,. Uereibigter  com¬ 
missaire-priseur. 

2apc  ('5u)  [lt.]  f®  1.  (©chähung  be§  SBerteâ) 
prisée;  (gefe^Iicpe  geftfeßung  be§  ju  3ahlen> 
beu)  taxe,  tarif  m;  (obrigfeitlicf)  feftgefeßtee 
«Preis)  taux  m.  2.  bisro.  =  5tb-gabe  2. 
2npeu«...  in  3f.-fçgn,  .3®.  .•  ~crmâ= 
§iguttg  /  réduction  du  tarif,  (ssgl.  auch 
Ta  j«...1  unb  Tarif*...) 

tapicren  (vI^)  [lt.]  Iv/«.@a.  l.ssrot,gieif<| 
îc.  taxer.  2.  (oeranfchlagen)  estimer,  éva¬ 
luer,  (ben  «preis  für  «Dlbbet,  Käufer  îc.  beftim* 
men) priser;  311  bod)  ^  surtaxer.  —  II 2~ 
n  <§>c.  unb  2apicruug  /  ©  taxation  /, 
estimation  /,  évaluation  /,  drt.  prisée  /. 
2flpicrcr(v-“)m©a.=Taja'tor.  [(f.2.1).) 
2apttu§  ('5v>'-’)  npr.m.  inv.,  h.a.  Taxilef 
2apu§  ^  l^)  [lt.]  m  inv.  if,  taxas  (Taxus). 
2apu»*...  3  ('““...)  in  3ffgn,  333.  :  ~buum 
m  if  Commun  ( Taxus  bacca'ta );  Ijerfe  / 

(haie  d’)if  m. 

Ta-tjgetltJ  )  npr.m.  inv.,  h.a.  bet  ^ 
(©ebirge  im  «Peloponne's)  le  (mont)  Taygète. 
Tapette  ^  (-,i“)  [it.]  /  ®  narcisse  m  à 
bouquets,  tazette  (Narci'ssus  taze'tta). 

T. C.  abr.  f.  TB. 

2eaï*...  ^  (të"l.„)  [mnlabarifrf)]  in  3ffgn. 
jSS.  :  ~6n«m  m  te(c)k  (Tecto' n(i)a  grandis)] 
~f)o4  n  (auch  vk)  bois  m  de  te(c)k. 

--*■  -  --  -  ■  .  -,.:-i=S 


•O  îedjnif  ;  /Bergbau  ;  X  fffîilitiir  ;  4/  'Dianne  ;  ?  fßflanjenf  unbe  ;  ®  danbel  ;  ^'fioft;  S  Sifenbabn  ;  ^5  91  ab  f  port  ;  J  SOÎufif  ;  □  Freimaurerei. 
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£cd)uif  (zdr)  [grd).]  /@  (o .pi.)  (science) 
technique,  technologie  ;  (panbtDerfêmôfsig) 
technicisme  m. 

(Eedpiifcr  (zcfrv)  [grd).]  m  ©a.  homme 
versé  dans  la  technologie;  (ffierfmeifter) 
chef  d’atelier;  (tecfmifcfier  æireltor)  ingé¬ 
nieur.  Oft  in  Sf.fieçungen,  3®.  :  ©IcfttO» 
tcdfitifcr  électricien, 
ïedjitüum  (,sdjw)  [grefj.]  n  ®  école  / 
polytechnique. 

tedptifri)  (zdr)  [grrf).]  a.  ®b.  technique; 
§od)fd)ule  école  /  polytechnique  ou 
centrale;  ^e  SBaffen  ...  savantes. 

®cd)ito...,  tedpto...  (%)-...)  [grdj.] 
techno...  (=  Sunft»...,  ©cmcrbe*...).  ©0 
anfangenbe  grembroorter  fudie  man  in  Seil  I. 
®ctfc  (z“)  [nb.,  nom  1t.  teca]  f®  ent.  tique 
(ixo'des).  [®nd)ê=l)Ullb).l 

<£ecfel  (Jv)  m  @a_  (chien)  basset  (=/ 
Jcbe-ttm  (--”)  [1t.]  n  @a.  Te  Deum  m. 
îee  (z)  [Ijotlnnbifd),  nom  @üb»d)iuefi[d)en] 
m  (sg.  @a.;  pl.  ®a.,  ■#  @a.)  1.  meift: 

thé:  ,,  trinfen  prendre  du  thé.  ■ —  ®fb. 
gölte-  2.  (StamUIen-îC.  „.)  infusion  /  (de 
camomille,  &c.),  tisane  /.  3.  F  éc.  im  ~ 

fein  être  bien  noté;  fid)  in  ~  fetten,  F  ^ 
reiten  se  faire  aimer. 

®ee»...,tee=...  (-...)  in3ffgn.  I  analog  „See", 
?SS.:  ru  fiait  m  culture  /  du  thé;  ~biid)fe 
f,  ~fâftd)eu  n  boîte  /  à  thé.  — 
II  SBeitere  Seifpiele:  ~artig  a.  qui 
tient  du  thé,  phm.  théiforme;  ~6nuut 
^  m  =  ^.ftrand) ;  ~brett  n  cabaret  m; 
ïleinereê:  plateau  m:  ^ÖVÖtdjCU  n : 
a)  sandwich  m;  b)  biscuit  m\  ru  gefdjtvr 
m  =  ^ferüice;  ru  gcfeôfdjaft  /  thé  m ; 
gefellfdjaft  mit  Sanj  thé  m  dansant;  ~= 
tonne  /  théière;  ~feffel  m:  a)  bouil¬ 
loire  /;  b)  F  fig.  (SDummîopf)  bûche  /; 
~finb  F  n  favori  m ;  ~tiftc  /,  ~forb  m 
®  canasse  m;  ~frnuter  *  nlpl.  herbes 
flpl  dont  on  fait  des  tisanes;  ~fitd)Cn 
m  petits  fours  pl.,  cakes  pl.  ;  ~löffcf  m 
petite  cuiller  /;  ~lôffel«boll»i  cuillerée 
/;  ~ntafd)iitc  /  bouilloire;  ~rofc  f  / 
rose-thé  (ßosa  theà)  ;  ~fcrbicere  service 
m  à  thé;  ugl.  a. ^.firett  ;  ~jieb  n  passe-thé 
ÎW  ^  (V  ftencr  /  droit  m  sur  le  thé  ;  ru  M 
m  chm.  théïne  /;  ^ftroitd)  $  m  (arbre 
à)  thé  ( Thea );  ~tifd)  m  table  /  à  thé; 
~topf  m  =  étonne  ;  Printer  m  buveur 
de  thé;  ~ttaffer  n  eau  /  pour  le  thé. 
®eer  S  (z)  [ob.  =  engl.  tar]  m  (n)  ®a. 

goudron  m,  «h  audj:  brai  m  liquide. 
®eer=...,  teer«...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Seer",  3®.:  ~büd)fe  /  ~biittc  /  boîte 
(4  auge)  à  goudron.  —  II  SB  f  b.  gölte: 
~bretttter  0  m  ouvrier  qui  distille  du 
goudron  ;  ~firemterei  0/goudronnerie  ; 
~forben  flpl.  couleurs  aniliques;  /x/  fn§ 
n  =  étonne;  ~^iitte  O  f  =  ^brennerei; 
~jode  f:  a)  veste  goudronnée;  b)  F  fig. 
à-  (iRatrofe;  cor.  o.  engl.  Jack  Tar)  papa 
m  goudron;  ~fiofipc  Q  f  Satfibedevei :  pa¬ 
pier  m  bitumé;  ~ped)  O  n  asphalte  m 
artificiel;  ~fiiitfel  m  pinceau  à  gou¬ 
dronner,  4-  guipon  ;  ^quelle  f  source  de 
poix  minérale  ;  ~fonb  m  sable  visqueux; 
— fd)iuelcr(ei  f)  m  0  =  ^brenner(ei); 
ftrcidter  0  m  goudronneur;  étonne  f 
tonne  à  goudron,  4/  gönne;  ~ttmf|cr 
n  eau  /  de  goudron,  eau  goudronnée; 
~merg  n  étoupe  f  goudronnée. 


teere«  0,4*  (iv")  I  via.  @a.  goudronner, 
4  aud>:  brayer;  geteert  and;  :  bitumé. — 
II  n  ®c.  goudronnage  m. 

Sheerer  0  (lw)  m.  ®a.  goudronneur. 
teerirf)t  (Zvj)  a.  @b.  goudronneux, 
teerig  (I'j)  a.  @b.  enduit  de  goudron, 
goudronné. 

Scetotalcr  (ti-tô'-t!-lSt)  [engl.  Temperance 
total  DoUftönbige  ffintbaltfamfeit]  m  ©a. 
membre  de  la  société  de  l’abstinence 
totale.  [(©tabt  in  Slrlabien)  Tégée  /.) 
Xcgca  (zflw)  npr.n.  ®C.  h.a.  géogr.j 
ÎSegent  (°goZ)  [Se'gea]  m  <S>a.,  ~itt  f  ® 
Tégéate  s.,  Tégéen(ne  /)  m. 

Segel  (Zu)  m  ©a.  géol.  (2JHocân»6ilbung) 
glaise  f  (=  fietteu). 

Scljernu  (wI)  npr.n.  ®a,  géogr.  (§aupt- 
ftabt  von  Werften)  Téhéran  m. 

Sei»...  4  {a...)  in  Sffgn,  j».:  ~anfer  m 
ancre  /  d’affourche. 

Seid)  (z)  [n/b .  dîch]  wi®a.  étang,  petite 
pièce  f  d’eau,  (gifcfitei^)  vivier. 

Seid)»...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „Seicfi", 
jsb.:  ~ft[d)  m  poisson  d’étang;  ^gröber 
m  qui  creuse  des  étangs.  —  II  sefb. 
gaUe:  ~feber  %  f=  Sûtib«grnê  ;  ^forelte 
/  icht.  truite  (de  vivier)  ( Saimo  fa'rio)  ; 
~pf(n«âe»  ^  flpl.  plantes  paludéennes; 
~red)cu  m  drague  /;  ~rol)r  %  n  =  Sftol)r« 
fdjüf;  ru  rol)r»f finger  m  om.  fauvette  f 
des  l'OSeaUX  ( Acroce'plialus  arundtna! cens)  ; 
~fd)ilf  $  n  =  Sdot)r»fd)ilf. 

Seifitlt  (-z)  [djinefifd)]  m  ©a.  (Orlan  im 
Snbifcfjen  Ojean)  typhon,  cyclone. 

Scig 1  (z)  m  ®a.  pâte  f. 
teig3  (z)  a.  @b.  nom  Cfift:  mou,  blet. 
Setg=.„ (-...)  in  Sffgn.  I  analog  „Scig",  }S9.  : 
^färben  0  flpl,  typ.  couleurs  en  pâte. 
—  II  33fb.  galle,  meift  0  (ilndf)en-)a3ädterei  : 

F  m  mv.part  (Söder)  gâte-pâte; 
birtte  /  poire  blette;  ~l)ol5  n,  ~!lijpfcl 
m  brie  /;  ~ltteter  m  g(e)indre;  ~!rafie(r 
ni)  f  (©erôt)  frase  /;  ^tueffcr  n  coupe- 
pâte  m;  ^ntitlbe  /  huche;  ~rnbd)cn  n 
videlle  /;  ~roüe  / rouleau  m\  ~fd)nrre 
/  ratissôire;  ~fd)it[)c(  /  plateau  m. 
teigig  (z~)  a.  <§b.  1.  pâteux,  liant;  ^.er 
©ierfuctfen  ...  baveuse.  2.  =  teig. 

Seil  (z)  [n/b.  teil  =  engl.  deal]  m  (n)  ®a. 
1.  meift:  partie  f.  —  SBfb.  plie:  2.  a)  ber 
größte  ~  ber  SOîenfcfjeit  la  plupart  (6i§n>. 
le  gros)  des  hommes;  ^  eineâ  gebruetten 
SBerleâ  tome  m;  eilt  gut  ~  bon  et.,  biâic. : 
F  pas  mal  de  qc.  ;  menu  cr  uidjt  [priefit, 
[0  benft  er  fein  ^  s’il  ne  dit  mot,  il  n’en 
pense  pas  moins;  drt.  :  ber  flcigettbe  ~ 
demandeur;  ber  beflngte  ^  défendeur; 
b)  mit  ajn.c.  :  brci  ^e  tient  et.  (3/4)  les  trois 
quarts;  jtoei  ~e  (2/g)  les  deux  tiers;  mit 
a\n.o.  :  ber  bterte  (adjtc)  ~  oon  40  le  quart 
(la  huitième  partie)  de  40;  oft  oerfctimel* 
jenb  mit  ^  (ri),  meift  abr.  in  tonlofeê  ...tel, 
a®.:  ein  ®ritt«~  ober  ®rittel  un  (  OU  le) 
tiers;  c)  Vr  :  %  (Sappen)  division  /. 
3.  meift  n  =  îlll-teil  1,  j®.  ;  a)  (ma?  unb 
foniel  einem  non  et.  anfommt)  part  /;  ben 
man  erhalten  fiat  portion  /;  F  fig.  td)  l)nbe 
iljltt  [eilt  ~  gegeben  (ilim  tüchtig  bie  ffialir^eit 
gefagt)  je  lui  ai  dit  son  fait  ou  donné 
son  compte  ;  er  fiat  feilt  „  bef  otittiteit  F 
il  a  eu  son  paquet;  b)  ^  on  et.  haben  ob. 
lietjinen  (babei  beteiligt  fein;  meift  teilljabeit, 
teilnehmcit)  avoir  (ou  prendre)  part  à  qc., 


_ _ [Znhÿ 

être  (ou  se  mettre)  de  la  partie,  an  einer 
Slrbeit:  coopérer  à  qc.,  an  et.  IStiidlidiem  : 
se  ressentir  de  qc.,  an  ©efcfwften:  avoir- 
un  intérêt  dans  qc.,  an  e-m  ®erbredien: 
tremper  dans  ...;  j-n  an  et.  teiluetjnien 
laffen  intéresser  q.  dans  qc.  ;  bas  bette- 
le  meillem  parti;  c)  (reges  ?nteregc). 
=  Sln-teil  2;  d)  j-111  311  teil  t tierbett  tom¬ 
ber  en  partage,  drt.  être  dévolu  à  q.; 
j-tn  et.  311  teil  tuerben  laffen  faire  obtenir 
qc.  à  q.  4.  advt:  id)  ntt  meinem  ~e, 
nieineêteilê,  ich  für  titeiit(en)  ^  pour  ma. 
part,  quant  à  moi  ;  311111  ~  (nidfit  gang)  en 
partie,  partiellement;  311m  ...,  311111  ~ 

...  =  teile  ...,  teile  ...  (f.b§,  bfb.strt.j,  eiueê» 
teile  ...,  anbernteite  ...  d’une  part 
d’autre  part  ...  ;  um  ein  gut  ~  reidjer  de- 
beaucoup  plus  riche. 

®cil«...,  teil»..,  (”...)  in  3ffgn.  I  (teilroeife- 
oorfianben)  oft:  ...  partiel  a.,  3®.  — begriff- 
m  notion  /partielle. —  II  ®f  b.  gölte: 
(a.  ®eftimmung?iuort  ju  „teilen"  1C.):  ru  bc» 
fifiev  m  possesseur  par  divis;  ~blntt" 
k  n  foliole  /;  ~fal)rfd)et«4)cft  n  billet 
m  partiel;  ~()nbcu  an  et.  prendre  part 
à  qc.  (ogl.  SEeil  3b);  ~I)nbcitb  a.  qui  a. 
part  à  qc.,  participant  à  qc.,  drt.  co¬ 
partageant;  ~!jnber(itt  /)  m  celui  (celle) 
qui  a  part  à  qc.,  associé,  intéressé(e- 
/)  m,  copartageant;  ~f)afierjd)rtft  / 
participation,  qualité  d’associé; 
îjfifmtljcf  eii=brief  £■  m  obligation  /hypo¬ 
thécaire  spéciale;  ~ttaf)ine  /:  a)  par¬ 
ticipation  (ail  et. à  qc.);  (müt-arbeitn-febaft}' 
coopération;  an  einem  ®erbred;en:  com¬ 
plicité;  b)  (amt-ernpfinbung)  sympathie,. 
(aJUtleib)  pitié  ;  (gntereffe)  intérêt  :  ~ltal)lir 
lo§  a.  indifférent,  froid;  ~itnl)iulofig» 
feit  /  indifférence;  ~ud)iueu  nn  etmaf 
prendre  part  à  qc.  (f.  Seil  3  b);  a.  par¬ 
ticiper;  ~uef)iucub  a.  qui  porte  de  l’in¬ 
térêt  (à  qc.),  (mitfü&lenb)  sympathique,, 
(mitleibtg)  compatissant;  adv.  avec  in¬ 
térêt;  ~ttel)iiter(ttt  /)  m  =  J)nbev(in); 
(iDïit-tnfiaber)  cosociétaire;  »  associé; 
~itcl)tmutg  /=  ^natjme;  ~fd)ctbe  0  f 
8um  ©nteilen  oon  Greifen,  bfb.  horl,  plate¬ 
forme,  diviseur  m;  ~ftretfc  /:  a)  ligne- 
accessoire  d’une  ligne  principale,  em¬ 
branchement  m  ;  b)  bei  ber  Strafienbafin  îc.  : 
station;  ^tocifc:  1.  adv.:  a)  en  partie; 
b)  par  parties  ou  par  portions,  drt.  par 
divis;  non  Sägern:  par  tomes;  2.  (+++f 
a.  partiel;  ~jnl)(  \  /  quotient  m;  ~» 
3af)(uiig  /  payement  m  par  acomptes, 
teilbar  (z-)  [teilen]  a.  @b.  divisible,  or 
sécable,  (in  Anteile  serlegbar)  partageable., 
ïeilbnrfcit  (z— )  f®  divisibilité,  0  par- 
tihilité.  [celle  /,  ta  particule  /.  1 
®eild)eit  (z^)  n  ©b.  (dim.  von  Seil)  par-) 
teile»  (Zu)  I  via.  un  b  firf)  ~  vlréfl.  @a.r 
a)  (in Seile  fonbern)  (firf))  ~  (se)  diviser,  fur 
sperfonen  Beftimmt:  (se)  partager  (entre), 
(bie  einjelnen  Seile  non-einanber  abfonbem) 
(se)  séparer;  b)  bie  Sküfie  k.  mit  j-m 
(mit  ipm  gemein  ßabeit,  Seitnetiiner  barair- 
fein)  partager  (prendre  part  ou  s’asso¬ 
cier  à)  la  peine  de  q.;  prv.  f.^reube  1. 
—  II  n  ©c.  f.  Teilung,  bfb.  airtilel. 
ïctler  (Zu)  [teilen]  m  @a.  1.  celui  qui- 
divise  ou  qui  partage ,  partageur. 
2.  (ainpönger  ber  aQgemeiuen  ®iiter-nerteilung)> 
partageux.  3.  arith.  diviseur. 


Seiten  :  F  familiär  ;  P  ®olf*ffir.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  A  fpracbroibrig  ;  T  a.  b.  grans,  übernommen  ;  4/  SBiffenfdjaft; 

—  (  948  )  — 


[Senbenal 


[teiïtiaftj 


teilljaft  (z“),  teittjaftig  (-Ju)  a.  @b.  einet 
©acfjc  {gén.)  ~  qui  participe  à  qc.,  par¬ 
ticipant  à  qc.  ;  j-n  einet  ©uctje  ~  nmcfjen 
faire  participer  q.  à  qc.;  einer  ©ûdje  ~ 
merbcu  participer  à  (ou  gagner)  qc. 
-...»teilig  (../«)  a.  ©b.  in  3ffgn,  5®.  :  jecf)ê~ 
partagé  (ou  divisé)  en  six  parties, 
teilä  (-1)  [Seil]  adv.  (en)  partie;  ~  in  barem 
©elbe,  ~  in  SBecfjfeln  partie  en  argent 
comptant,  partie  en  billets. 

'Teilung  (-u)  [teilen]  /©  1.  analog  „tei* 
len",  jSS. :  division  d’  un  nombre,  du  tra-  | 
▼ail,  Stc.  ;  partage  m  des  biens,  des  voix, 
des  sentiments,  tfec.  *  séparation*  ~  einer 
Sinte  bifurcation.  2.  ®fb.  galle:  ~  eineb 
Sîeidteë  in  meljtere fleine,  oft:  démembre¬ 
ment  m  d’un  empire;  ~  bçr  /territorial» 
gittev  in  s]5arje'Qen  parcellement  m ;  bl. 

~  be§  Sdiilbeë  partition. 

ITeilllltgâ»...  (-'■'...)  in  3ffgn.  I  analog  „Sei» 
lung",  J».:  nu  glieb  n  Sogil  :  membre  m 
de  division  ;  ~red)t  n  droit  m  de  par¬ 
tage.  —  II  ®fb.  pile:  ~nrtiïel  m  gr. 
-article  partitif;  ~ebcite  fmath.  :  co  plan 
m  bissecteur;  ~punft  m  point  de  di¬ 
vision  ou  de  séparation;  gr.  ^puufte pl. 
tréma  sg.  ;  ^Dcrfafjrcit  n  drt.  opération 
/  de  partage,  de  séparation,  de  divi¬ 
sion  («gl.  Teilung  1);  ~jal)l  farith.  divi¬ 
dende»!  ;  ~getd)ett  n  gr.  trait  m  d’union, 
tiret  w,  0  typ.  division  /. 

Tç-tll  &  (--)  [See]  n  ©a.  (otme  pl.)  chm. 

(SUfatBï'b  im  2ee)  théine  /.  [farbe.) 
Teint  T  (ta)  [fr.]  m  ®a.  teint;  ugl.  §aut?J 
T=@ifeit  O  (u^)n  ©b.  f.  T»... 

ScjaS  (-”)  npr.m.  inv .,  h.a.  (oft- gotif  cher 
König,  t  553  nadj  Sljr.)  Teia(s). 

Tel»...  ^  (-...)  in  3ffgn  =  Seal*... 
Teftujageu  (vy“igu)  mjpl.  ®  h.a.  Tecto- 
sages  (f.s.  i).  [Télamon  (f.2.l).) 
Telnmott  (-“°)  [gi'rfj.]  npr.m.  ©a.  myth.  ) 
ITelamouter  (-''■*('')”)  m  ©a.  fils  de  Té- 
lamon,  Télamonide.  [légone(f.2.i).) 
Telegoituâ  (--w)  npr.m. inv.,  myth.  Té- J 
Telegramm  (-«<*)  [grdj.]  n  @a.  dépêche 
/  télégraphique,  télégramme  m. 
Telegropf)  (-“If)  [grd).]  m  ®a.  télégraphe. 
Telegraphen...  (-“-f“...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  télégraphique  a .,  jS8.  :  ~ailit  n  ober 
^bureau  n  bureau  m  télégraphique; 
~bratjt  m  (~ucp  n)  fil  (réseau  m) 
télégraphique.  —  Il  ®efonbere  gälte: 
^bataillon  X  n  bataillon  m  des  télé¬ 
graphistes;  ~bcamtc(r)  m  =  Tclegra» 
•pfji'ft;  ~bote  m  facteur  du  télégraphe; 
~jd)itle  /  école  de  télégraphistes; 
~ftange  /  poteau  m  (télégraphique); 
„(langen  aufricfjteu  planter  des  poteaux; 
~truppc  X  /  section  du  télégraphe; 
~ Riefen  n  les  télégraphes  wi/pi. 
'Tclcgrapljie  (-““f1)  [grefj.]  f©  ob.®  télé¬ 
graphie  ;  ~  ofjue  Traljt  radioconduction, 
telegraphieren  (-^f1^)  [grefj.]  via.  ®a. 

télégraphier.  J  graphique.) 

telcgraphijd)  (-uIH  [grdj.]  a.  @b.  télé-  f 
Tefegrapfjift  (-""f®)  m  ®a„  ~in  /  © 
télégraphiste  s.  [ixtg'ffeë)  Télémaque.) 
Telcmarf)  (-uv)  npr.m.  ©a.  (Sohn  be§) 
Teleologie  (-w^g-)  [grefj.]  f©  ober  ® 
téléologie  (f.  Seil  i).  [téléologique.) 
teleologifd)07( — -gu)  [grdj.]  a.®b.phls.j 
Tclepljou  (-^f1)  [grefj.]  n  ©a.  téléphone 
«i  (=  Fennfpredjer)  ;  in  3f.-f?gn  f.  §em= 


fpred)»...  unter  ;  auterbem  :  ~be» 

amtc(r)  m  téléphoniste;  ~leitung  f 
ligne  téléphonique;  ~tctegrafjt)  m 
télégraphe  téléphonique. 

telephonieren  (-“f-1"')  via.  et  vin.  (f).)@a. 
annoncer  par  le  téléphone,  téléphoner. 

telepljonifdj  (-“f1^)  [gref).]  a.  @b.  télé¬ 
phonique,  adv.  par  le  téléphone. 

ïclcpjjonift  (-“f-®)  m  @a.,  ~tn  f  ®  té¬ 
léphoniste  s. 

Sefeflop  07  (-ui)  [grefj.]  n@a.  phys.,  astr. 
télescope  m\  engS.  =  ©piegehfernroljr. 

teleffopifcf)  (-uI^)  a.  ®b.  télescopique. 

Sell  if)  npr.m.  ©a.  unb  ®a.  (sg.  audj  inv.) 
1.  SSBi^elm  ^  Guillaume  Tell.  2.  géogr. 
(ïeil  Sttge'riens)  ber  (ober  bnë)  ~  le  Tell. 

Setter  f®“)  [it.  taglie're,  6j.  SüdjenTjacf» 
brett]  m  ©a.  1.  meift:  assiette  /:  |.  find)  1 
unb  tief  2;  bie  ~  juedjfeln  changer  d’as¬ 
siettes.  2.  ssfb.  gane  :  a)  =  qjrüf entier=teller  ; 
b)  =  ©piehtellet  ;  Softon  :  corbeille  /(pour 
la  mise);  c)  ~  ber  Siiftpumpe  plateau; 
d)  anat.  paume  f  de  la  main. 

Setter»...,  t~»...  ('s“...)_  in  3ffgn.  I  analog 
„Teller",  jS8.  :  ~artig’a.  en  forme  d’as¬ 
siette^).  —  II  SBfb.  pile  :  ~brett  n  (jum 
StuffteHen  berîeUer)  vaisse(l)lier  m  \  ^eîfeit 
n  ch.  brayon  m;  ~f(cifri)  n  provS.  du 
bouilli  (=  ©uppemfleifdj)  ;  /v-fornttg  ci.  Gn 
forme  d’assiette,  07  orbiculaire,  1  hypo- 
cratériforme  ;  ~fjalter  m  porte-assiette  ; 
,vforb  m  panier  aux  assiettes,  ména¬ 
gère/;  nu  [ctf  cr(ci  f)mV = @c^niaro^cr(ci); 

f  bonnet  wi  9.  tond  plâ>t  i  nu  ring 
m  garde-nappe  ;  ~f(fjranf  m  buffet;  ~- 
tud)  n  serviette  /  (de  table);  ~tonnuer 
m  chauffe-assiettes. 

Setterd)cit  (Ævv/)  n  ©b.  (dim.  non  Teller) 
1.  petite  assiette  /.  2.  ^  ~  ber  gleisen 
orbille  /. 

Scttê»...  (■“...)  in  3ffgn  meift:  ...  de  Tell, 
8».  nu  tapette  /  chapelle  de  Tell. 

Settur  07  ('jl)  [lt.]  n  ©a.  (o^ne  pl.)  min., 
chm.  tellure  m. 

Sellnr»...,  t~=...  07  (v-...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  tellure,  ou  ...  telluré  a.,  ...  tellu- 
rique  c'17,  n  min.  minerai  m  de 

tellure;  ~f filtre  /  chm.  acide  m  tellu¬ 
rique.  —  II  S3fb.  pae-.  ~blei  n  tellurure 
m  de  plomb  argentifère;  ~f)attig  a. 
telluré  ;  ~mctall  n  :  a)  =  Tcffu'r  ;  b)  (®er- 
binbung  beâ  ïellu'râ  mit  einem  anbern  ein¬ 
fachen  Körper)  tellurure  m;  aller  a. 
chm.:  ^fatireê  ©alj  tellurate  m. 

tellnrig  07  (uI°)  [Teflu'r]  a.  @b.  chm. 
Säure  acide  m  tellureux. 

tettitrijd)  07  (~Iv)  [Teflu'r]  a.  ®b.  chm. 
~eê  ©ebiegemeifen  fer  m  natif  amorphe. 

Selluriunt  0 7  (' jl(^y )  n@  1.  (ohne  pl.) 
—  Tellu  r.  2.  (eine  bie  Seœeguug  ber  6rbe 
oeranfctiaulichenbe  ïltafclnne)  loxocosme  m. 

Scltonier  G-^)  I  ~  m, ©a.,  ~itt  /  ©ha¬ 
bitante  /)  m  de  Teltow.  —  II  a.  inv. 
de  Teltow;  ~er  Sftiibe  petit  navet  m  (de 
Teltow). 

Sciltpe  f®-)  npr.n.  ®c.  géogr.  (reijenbeâ 
ïal  in  5£heffahien)  Tempé  /  (audj  fig.  == 
reijeube  ©egeub). 

Sciupcl  f®^)  [It.templum]  m  ©a.  1.  meift: 
temple.  —  Sfb.  pue-,  2.  F  fig.  j-n  juin 
-  fjiuauêmerfeu  mettre  q.  à  la  porte. 

;  3.  Spiel:  jeu  de  hasard  (  où  le  tapis  est 
formé  de  lignes  et  de  points  pour  y  mettre 


les  cartes  sur  lesquels  on  pointe)^*  4  37 
Sffieberei:  temple(t)  (=  ©pnilU/ftorf). 
Tctttpeh.«,  t~»...  I’8“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Temper,  j®. :  ~bait  ni  construction  / 
d’un  temple.  —  II  ®fb.  pue:  ~bienft 
m  culte  (ou  service)  divin;  ~fjcrr  m 
chevalier  du  Temple,  templier;  ~-- 
Ijerrcn»...  in  3ffgn  =  Templer». .,  ~f)er 
rtfdj,  ~ljcrrlid)  a.  de  (des)  templier(s)  ; 
TV!  hof  m :  a)  cour  /  d’un  temple,  am  jü- 
bifdjen  Sempel  ju  Serufalem-  parvis;  b)  ré¬ 
sidence  /  d’un  grand-maître  des  tem¬ 
pliers  ;  ~ovbeit  m  ordre  des  templiers  ; 
^.rnitb  m  sacrilège;  ~rfittbcr  m,  ^rfiir 
berifef)  «.  sacrilège  s.  et  a.;  ~ritter  m 
=  ~tjcrv  ;  ~fdjfiitber  m  profanateur  (du 
temple),  sacrilège;  ^.fdjfiitbcrifcl)  a 
profane,  sacrilège. 

tenipelit  (Æu)  [Tempel]  vin.  ([;.)  @d.  jouer 
à  un  jeu  de  hasard  (f.  Tempel  3). 
TTtntteva»...  0  (Æv/-...)  in  3f.=f|gn,  arch. . 
~farl)c/couleurà  détrempe;  ~malerei 
/peinture  en  détrempe. 
fTetiipcrantettt  (^-^)  [it.]  n  ©a.  (®emüts- 
art)  tempérament  m  ;  ^,§»fc^lcr  m  vice 
de  tempérament,  auch:  vice  de  con¬ 
stitution.  [©a.  tempérancier.) 

T  eiufjerfiujlcr,  ...rentier  (w^)  [eugl.]  m  ) 
Teiitlperntitr  ('»'»--)  [lt.]  f®  1.  (ættterung, 
2BSrme»grab)  température.  2.  J1  (Heine 
Ülbroeichung  oon  ber  ooUen  Sieinlieit  in  ben 
JnteroaHen  ber  2ône)  tempérament  m. 
Temttcvatur  ...  (w--...)  in  3f.-f|gn,  j®.-. 
~litclber  m  avertisseur  (ou  indicateur) 
de  température,  thermo-avertisseur. 
Temperenzler  f.  Temperfitijler. 
fcmfjcriercit  ('»>»1^)  [it.]  via.  @a.  am 
Klauier:  tempérer. 

tetufjicveit  X  G1“)  [lt.  tempus]  via.  @a. 
artill.  (3eit-jiinbcr  auf  beftimmte  Sremueit 
einfteUen)  régler  la  fusée, 
tcmttifrfl  G")  [Tc'mpe]  a.  @b.  de  Tempé. 
Tcntplcifeit  (“Ivj)  mlpl.  ©  gardiens  du 
Saint-Graal,  gardiens  du  temple. 
Templer  (^  m  ©a.  =  Tempehljerr. 
Templer»...  (,Sv/...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...des 
templiers,  a®.  ~orbeit  m  ordre  des  tem¬ 
pliers.  —  II  Sifb.ÿaK  :  ~ljnuSn  Templern. 
Tempo  (®- )  [it.]  n  ©a.  (sg.  au<h  inv.,  pl. 
ouch  Tempi)  3eitmafi  in  ÿedjt’,  ïanj',  Meit- 
ïunft:  temps  m  (auch  J'). 

Temporal»...  (uw-...)  in  3f.*fe$ungen,  gr., 
meift:  ...  temporel  a.,  ...  du  temps,  j®. 
— aitgnte'nt  n  augment  m  temporel. 
Tcmporali-eit  (^^y)  [lt.]  pl.  inv.,  ri. 

(Siulünfte  ber  ®eiftlid)en)  temporel  m/sg. 
temporär  T  (“t/I)  [fr.,  auë  bem  Ûntciuifctjen] 
a.  @b.  temporaire. 

temporifiereit  G-°-v)  [It.]  I  vin.  (fj.)  @a. 
temporiser.  —  II  T~  n  ©c.  tempori¬ 
sation  /.  [gr.  temps  m  (du  verbe).) 
Tempirô  (•*“)  [lt.  j  n  (sg.  inv.,  pl.  Te'mpora)/ 
Teimfcl  0  [It.]  n  ©a.  1.  typ.  viso¬ 

rium  m  ;  (bie  Slammer  baran)  mordant  m._ 
2.  chm.  unb  phni.  (holjerner  ÎJlahmen  jur 
Sefeftigung  beê  Seihe-tucheë)  châssis  m  en 
bois.  [S3olï§ftnmm)  Tenctères.) 

Tem^tcrcr  (^^  mlpl.  ©à,,  h.a.  (beutfeffer / 
Tcnba  (>Su)  npr.f.  inv.,  géogr.  Ëol  bi  ^ 
(®erg  jroifehen  ©ee-îllpen  unb  ülpenni'nen) 
Col  m  de  Tende. 

Tcnbcuz  yy  [lt.]  /  ©  (3roecf,  streben)  ten¬ 
dance  (nadj  etmaê  Ijiu  vers  ou  à  qc.). 


0  Tedjnif  ;  ^  Bergbau  ;  X  ïïîilitar  ;  T  Warine  ;  ^  )Sflau jenhmbe  ;  *  §anbel  ;  «s-  )$oft  ;  S  ©ifenbalju  ;  ^5  SRabfport  ;  J1  PJtuftf  ;  □  Freimaurerei 

—  (  949  )  — 


[Senbeit^...] 


[ïeftamcnt] 


Tenbenj»...  f'-”5...)  in  3ffgn,  a®.:  ^ronto'n 
m  (~ftiirf  n)  roman  (pièce  /)  à  thèse. 

tcifocujibê  (yj'j('j)1)  [lt.]  a.  @b.  qui  a  une 
tendance  marquée,  tendancieux;  adv. 
de  parti  pris. 

Tcubcï  (Ju)  [engl.]  m  ©a.  1.  S  tender. 
2. 4/  (begteüenbeâ  Stni'fo-boot  eineâ  englifcljen 
Sinienfôiffeâ)  aviso.  [chine-tender.  \ 

Tenbcr=ntafdjtue  fè  (&»-.»!»)  f®  ma -) 

Tcitcbod  (Iuu)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 
(3nfet  int  Sigä'ifdien  ïttecre,  Sroja  gegenüber) 
Ténédos  /. 

Teneriffa  (-''Xu)  npr.n.  ©C.  géogr.  (eine 
ber  ftana'rifdjen  3nfetn)  Ténériffe  /. 

Tenne  ( ^ )  [bj.  bon  Taimembiclen]  f®  bfb. 
agr.  ~  einet  ©dieune  aire  (aud;  fig.). 

Tennen»patfrf)e  0  (Æ-j^)  f  ®,  friflcgel 
(~*1")  m  ©a.  battoir  m. 

Tcunt&fpiel  (e'J--1)  n  ®a.  =  Sanmtennië. 

Tenor1  J*  (uI)  [it.]  m  ®a.  ober  @a. 
1.  a)  Stimme  ainifdjen  2Ut  uttb  ®afi,  b)  britte 
Stimme  tm  Dterftimmigen  3nftrumenta't>fa$e: 
ténor.  2.  =  Tenori'ft.  —  Sgi.  ~2. 

Tenor  2  (Iu)  [lt.]  m  ©a.  (o .pl.)  (3n£>att  eineâ 
Mltenftüdeê)  bfb.  drt.  teneur  /. 

Tenor»...  i  (“-...)  in  3ffgn,  a».  :  ~geige  / 
viole  de  gambe;  partie  /  partie  du 
ténor;  ~fônger  m= Tenori'ft;  ru  fdjliiffel 
m  clef  /  de  sol  ;  ~fthume  /  ténor  m 
(=  Teno'r1). 

Tenorift  J1  ('I-i)  [Teno'r1]  m  ®a.  ténor. 

Tentante»  (uI“)  [lt.]  n  ©a.  (pl.  meift: 
Tenta'mina)  1.  (æorprüfung)  examen  m 
préalable.  2.  efint.  in  granfreid)  :  (erfte 
ÎSrobe  tm  SDiâputieren)  tentative  /. 

Teituiê  <27  (Iou)  f  (sg.  inv.,  pl.  Tenueê) 
=  porter  ffierfcblufblaut. 

Tenjoite  (wIv)  [lt.]  /©tenson  m  (f.Seiti). 

Teo8  (-“)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr.  (©tabt  in 
3o'nien)  Téos  /;  nuê  oft:  téien. 

Teppid)  (Xu)  [a/b.  tepih,  oom  lt.  tape’tum] 
m  ®a.  1.  meift:  tapis.  2.  ®fb.  gälte:  □ 
tableau;  ~  oor  bem  Sette  descente  /  de 
lit;  Sriiffeler  ~  moquette  /  bouclée. 

Teppid)»...  ('““...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  de 
tapis,  a®.;  ~brntfcr  0  m  imprimeur 
de  tapis;  ~ntnd)er  TÏXf  ru  me  ber  771  f  ru' 
ibirter  m  0  ourdisseur  de  tapis; 
tuirferet  /  manufacture  (ou  tissage  m) 
de  tapis. —  Il  SBefonbere  plie:  ~arbeit 
/  tapisserie;  ru  beet  n  hort.  tapis  m 
formé  de  petites  plantes  de  toutes 
couleurs;  tapis  m  de  fleurs,  mosaïcul- 
ture  /;  ~bcfen  m  brosse  /  à  tapis; 
gärtneret  /  horticulture  décorative; 
~pflau§eM  flpl.  hort.  plantes  formant 
tapis;  ~geug  n  étoffe  /à  tapis. 

Tcrcntia  (-'itp(“)'-')  npr.f.  ®  (sg.  and)  ®) 
h.a.  (bfb.  ËiceroS  ©emafjtin)  ïérentia. 

Tcrenttlt»  (-^(“J“)  npr.m.  inv.:  a)  öfter: 
TerCUJ  (~J)  npr.m.  ®b.  ( gén .  auefi  ^eilê) 
h.a.  (ßuftfpiel-sic^ter)  Térence;  b)  Tete'n» 
tins  Snrro  Tereutius  Varron. 

Terenê  (--)  npr.m.  inv.,  myth.  Térée 
(f.  Seil  I). 

Termin  (°-)  [It.]  m  ®a.  1.  (au  et.  angefeçte 
Seit) :  a)  allgemein:  terme;  b)  (grift)  dé¬ 
lai;  c)  ®  (ütblauf  einer  grift)  échéance 
f.  2.  (sßorlabung  oor  (Sérient)  ajournement, 
assignation  /;  id)  tjobe  morgen  ~  je  suis 
assigné  pour  demain. 

Termin»...,  (“-...),  Terminal»... 

(v'u-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  à  terme,  s®-: 


~geftt)üft  n,  ~l)nnbcl  m  #  affaire  f  à 
terme  ;  ru  lauf  ®  m  achat  à  terme.  — 
II  ssfb.  gaue:  ~ttbjal)lnng  /=  ^alflnng; 
~!ale'nbcr  m  :  a)  almanach  des  dates 
(des  échéances,  &c.);  b)  agenda  des 
avocats;  ~tueifc  adv.  par  termes;  ~= 
ja^lttng  f  payement  m  par  termes  ou 
par  acomptes  ;  ®  payement  pour  solde. 

Terminali-cn  (uuI(u)u)  [lt.]  pl.  inv.,  h.a. 
(romifctieâ  geft  be§  ©renjgotteê)  terminales 
flpl.  terminologie  (f.  Seit  I.)) 

Terminologie  (««««g*)  [lt.=grc^.]  /©  unbj 

terminologift^  (uuv/igu)  [lt.»grd).]  a.  @b. 
terminologique.  [le  dieu  Terme.) 

Terminus 1  f^^)  [It.]  npr.m.  inv.,  myth.  } 

Terminus2  (>Jvo)  [lt.]  m  @  (stusbrud) 
terme;  bie  te’rmini  te’chnici  les  termes 
techniques.  —  2?gl.  «%,1. 

Termite  ('j1'j)  [lt.]  f  ®  mt.  fourmi 
blanche,  <27  termite  m  (Termes). 

Ternaujr»©d)al  «  (târ-nô'-fcÇâl)  [f.  Ter- 
naux,  Seit  i)  m  ®a.  (pl.  aucfj  ©a.)  cache- 
mir  Ternaux,  ternaux. 

Tente  (^)  [lt.]  f®  (Sabtentotterie  n.  2otto* 
fpiet  ;  ant.  îlubpig  4)  terne  m. 

Terfmnber  (^io)  npr.m.  ©a.  h.a.  Ter- 
pandre  (f.  Seit  i). 

Terpentin  0  (vuI)  [grd).]  m  ®a.  téré¬ 
benthine  f  ;  roljer  gomme(-)molle  f, 
résine  f  vierge;  ©trafjburgcr  ».  bijon. 

Terpentin»...,  t~=...  (uu-...)  in  3f.-feçungen. 

I  meift:  ...  de  térébenthine,  j®-  ~geift 
m  chm.  essence  f  de  térébenthine.  — 

II  ssfb.  gälte:  ~artig  ?  a.  térébenthiné, 
térébinth(ac)é  ;  ~bnunt  ^  m  térébinthe 

(Pista! cia  terebi’nthus)  ;  ru  fi 'rttiS  0  m  ver¬ 
nis  à  la  térébenthine;  ~f)attig  a.  chm. 
térébinthiné;  ~ül  n  =  Terpenti'n;  ~» 
Uerbinbnitg  f  chm.  combinaison  téré- 
benthinique  ou  térébinique. 

Tcrpficlforc  ( ^-rf) —  )  npr.f.  @  myth. 
Terpsichore  (f.  Seit  1). 

Terra  (i'J)  [It.  u.  it.]  f.inv.  terre  u.  npr.  : 
Terre,  3®.:  a)  géogr.  ~  bi  SaOo'ro 
(iprooinj  in  linter-statien)  Terra  de  La¬ 
bour  ;  terra  inco’gnita  pays  m  inconnu, 
fig.  roeitS.  bflê  ift  il)!U  eine  terra  inco'gnita 
(et.  Unbetannteê)  c’est  pour  lui  un  monde 
inconnu;  b)  0  Cotta,  ouc§  ein  SEBort : 
Terraco'tta,  meift  aber:  Terra=ïotta, 
»fotte  f  Söpferet:  (de  la)  terre  cuite; 
~  fic'lta  (getbe  garbe)  terre  de  Sienne. 

Tcrracitta  (^tfdj-/  npr.n.  @c.  géogr. 
(itatienifctie  ©tabt)  Terracine  f. 

Terrain  T  (pron.  *.)  [f  c.]  «©a.  bfb.  X  (ssoben) 
terrain  m  (audf  fig.)  ;  jeçt  meift  :  ©eliinbe. 

Terrain»...  (pron.  fr.)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  du  terrain,  jSB.  ~nufnol)mc  /  levé  m 
du  terrain  ;  ~ïcnntniS  f  connaissance 
du  terrain.  —  Il  ®fb.  g  tille:  ^ffijjc  f 
esquisse  topographique;  ~»erl)nltniffe 
n\pl.  terrain  m/sg. 

Terrnfottn  n.  (^^)  f®  f.  Terra  b. 

Terrarium  (''■i(”H  [lt.]  n© terrarium  m. 

Tcrraffe  T  (^  [fr.]  f  ®:  a)  erbftufe, 
b)  fiacres  S)ac^,  c)  SDlatcrei  (Sorbergninb  einer 
Snnbfctjaft)  :  terrasse. 

Terraffen  in  3ffgn  analog 

„Terraffe",  a®-;  ~förmig  a.  en  (forme 
de)  terrasse(s);  ~lanb  n  =  @tufcn»laitb. 

tcrrafficrcn  (uuIu)  [Terrn'ffe]  via.  @a. 
disposer  en  (forme  de)  terrasses. 

tcrrcftrifd)(“'I“)[lt.]a.@b.  a»tr.  terrestre. 


Terrier  (i(“)u)  [engl.]  m  ©a.  ($unbe-ïiaffe) 
fox-terrier.  [(=  ©uppeu=fcf)üffel,  *nopf).l 
Terrine  T  (uIu)  [fr.]  f®  soupière,  terrine) 
Territorial»...  (w-(°)-...)  in  3f.*f§gn  meift: 
...  territorial  a.,  jS8.  ~arntcc  f  armée- 
territoriale. 

Territorium  (^(^)  [lt.]  n  @  territoire- 
m  (auÿ  in  Sîorb-Stmerifa  :  burcÇ  5tongre'|-3ltte 
abgegrenjteê  Sanbgebiet,  ba§  noefi  nidg  a(§  Staat 
gilt).  [roriser  (f.  Seil  i).) 

terrorifieren  (^-wi>j)  [lt.]  via.  ®a.  ter-) 
TerroriSntuS  (^-^)  [lt.]  m  ©b.  h.m.  ter¬ 
rorisme  (f.  Seit  i). 

Tcrrorift  ('»-'J)  m  ®a.,  terroriftifd)  (^-i»')' 
a.  @b.  [lt.]  terroriste  s.  et  a.  (f.  Seit  1). 
Tertia  (^tfjH”)  [lt.]  f  @  (pl.  a.  ^ê)  |1.  la 
(classe  de)  troisième.  2.  ®  =  Tc'rtia» 
tttedffel.  3.  J  (ütrtDrgelregifter)  tierce.  4.0 
typ.  (©d)riftgattung  non  etroa  16  Nuntien),, 
etroa:  gros  romain  m,  (corps  m)  seize  m. 
Tertia»...  (Ætp(-)-...)  in  3ffgn,  5®.  :  ~fd)rift 
0  f  typ.  =  Te'rtia  4;  ~toetpfel  #  m 
troisième  f  (de  change). 

Tertianer  (“tpM1^)  [lt.]  m  ©g.  élève  de- 
(la  classe  de)  troisième. 

Tertiau»ficber  (v"tp(v)-»I°)  [lt.»btfrf).]  it- 
®a.  path,  fièvre  f  tierce,  [(f.  Seit  i).\ 
tertiär  ®  (°tp(>J)x)  [lt.]  a.  ©b.  tertiaire) 
Tertiär»...  &  (^tp(^)-...)  in  Sf.-fçgn,  5®.: 

^formatio  n  fgéol.  formation  tertiaire.. 
Terti-C  (xtp(^)")  [lt.]  f  ©  fnt^ot.  Siturgiet 
(ameite  lanonifepe  ©tunbe)  tierce. 

Tertiltê  (xt)3(“)“)  [lt.]  m  ®  éc.  1.  (Çaupt* 
terrer  ber  Se'rtia)  professeur  de  troi¬ 
sième.  2.  (®ritter  einer  Ätaffe)  troisième- 
(d’une  classe).  [Tertullien  (f.  Seit  l).I 
Tertullion  (uu(“ ) x)  npr.m.  ©a.  h.a.) 
Tcrg  (x)  [lt.  te'rtius]  f®  meift:  tierce,, 
8®.  9k  grope  (fleiiie)  ~  tierce  majeure- 
(mineure). 

Ter,v...  (ÿ...)  in  3ffgn  analog  „Terj",  8®.: 
^fliitc*’'  /  flûte  en  tierce;  — g(ii)ita  rrc 
«t  /  guitare  tierce;  ~l)icli  m  gedgfunfl: 
botte  /  en  tierce;  ~(en)lnnf  «h  m  suite- 
f  de  tierces. 

Tcrjen»...  J  (Æu...)  in  Sffgn,  a®-:  ~lage / 
mouvement  m  en  tierces;  f.  and)  Terj».„ 
Tcrgerol  (' j'jL )  [it.  terzeruo'lo  männti^er- 
gatte,  übertragen  auf  eine  ©c^ujinarfe]  u  ©3» 
pistolet  m  de  poche. 

Terjcronc  ('»»»x-)  [fpan.]  m  ®  (aHifdjtine 
non  äBeipen  uttb  SDtefti'aen)  terceron. 
Terjctt  J  (vX)  [it.,  nom  lt.  te'rtius]  n  ©a. 

trio  m  (de  chant),  [tierce,  tièrcet  »t.I 
Termine  <27  (uXu)  [it.  terzi'na)  /  @  rime) 
Tefdjtitc  0  (oI^)  /  ®,  Tcfdjing  (Xv)  m 
®a.  fusil  m  (ou  pistolet  m)  de  très  petit 
calibre,  teschin  m,  Haubert  m . 

Teffin  (vX)  [It.Tici'nus]  npr.m.  ®&.géogr.: 

a)  ber  ~  (Sftebenpufî  be§  ®o)  le  Tessin; 

b)  fd)tuj.  Santon  ~  le  (canton  du)  Tessin. 
Tcft  (x)  [lt.]  m  ®b.  1.  =  ©djerbe  a.  2.  0 

métall.  (Sreibfdierben ,  größere  flapcUc  ,unt 
Stbtr eiben)  test,  coupelle  /.  3.  (etnn.  fit 
Englanb  non  ben  SSeamten  au  teiftenber  ®ib  alâ 
iprobe  it)re§-3tid;t-tatt;otifc^'feinâ;  ngt.  ^»ilfte) 
serment  du  test. 

Tcft»...  (ÿ...)  in  3ffgn,  3®.:  ~a!tc  /  (in  ®ng- 
lattb  non  1673—1829  in  Sroft;  ngt.  Tcft  3) 
acte  m  du  test;  — ciï»  m  =  Teft  3. 
Tcftameut  (u-x)  [lt.]  n  ®a.  1.  testament 
m,  (acte  m  de)  dernière  volonté  /;  ol)nc 
~  fterben  (erben)  décéder  intestat  (hé- 


âeid)ctt:  F  familiär;  PSSolfêfpr.;  F  ©auncrfpr.  ;  N  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++ fpradjnnbrig  ;  T  a.  b.granj.  übernommen;  <27  SBiffenfcpaft; 
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jtcftamentarifd)] 


[feiltet] 


riter  ab  intestat).  2.  Geologie:  Sllteê 
(Keueê)„  Ancien  (Nouveau)  Testament. 
teftnmcHtnrifcf)  tcftamentliri) 

'(“-'îv')  [lt.]  a.  @b.  testamentaire,  adv. 
par  testament. 

TeftameiltS»...  /-/..)  in  3ffgn.  I  analog 
„Teftnme'utu.teftameiita'rifcf)",  jS8.  :  „.erbe 
m,  „erbiu  /  héritier  m  (héritière  /) 
testamentaire;  ~(er)ôffttnitg  /  ouver¬ 
ture  de  (du)  testament;  ~t)ollftredev 
ni  exécuteur  testamentaire.  —  II  Sfb. 
pii:  ~uact)trag  Yïht  i>J  jufafi  m  codicille. 
Tcftat  ("-)  [(t.J  n  @a.  füv  stubenten  »c.  at¬ 
testation  /,  eng©.  certificat  m  de  pré¬ 
sence  et  d’assiduité. 

Teftator  (wZo)  m  @,  Teftatrip  (w-“)  / 
( sg .  inv..  pl.  Teftatri'ceë)  [It.]  testateur  m, 
testatrice  /.  / 

Teftier»bogeit  («4=^)  [lt.=btfd|.]  m  ©b. 
feuille  /  de  présence  aux  cours  de 
l’université. 

fcfttcveu  (u-“)  [lt.]  via.  et  vin.  ([).)  @a. 
1,  faire  un  testament,  tester  (über  et.  de 
qc.);  (Dermalen)  léguer.  2.=  atteftieren. 
Tcftiercr  (uIu)  [lt.]  m©a.,  ~itt/@  1.  = 
Tefta'tor.  2.  qui  donne  un  certificat  de 
présence  et  d’assiduité.  [fiobe).) 
Teftifel  «7  (uZv)  [lt.]  m  ©a.  testicule  (=/ 
Teftimouium  (uu-(v')v')  [lateini(.l)]  n  @ 
témoignage  m  (=  Beugniê)  ;  gauj  lateinifch  : 
testimo' nium  niorum  certificat  m  de 
bonne  vie  et  mœurs,  testimo' nium  pau- 
perta'tis  certificat  d’indigence. 

3PP*"  Tetra...,  tetra...  ta  (*K..)  [grcfj.] 
tétra...  (=M8ier=...,  nier=...)  ©ie  (lier  nidjt 
aufgefüfjrten,  mit  —  anfangenben  peinb- 
Wörter  f ucpe  man  im  I.  ©eile. 

Tetra-eber  ta  (uwZu)  [grd).]  n  (m)  ©a. 

math.  (oier-ecfiger  flörper)  tétraèdre  m. 
tctra-ebrifrf)  ta  (w-w)  [grd).]  a.  @b. 

math,  tétraédrique.  [(f.  ©eil  l).l 

Tetrnrih^fgrd).]  m  ©a.A.a.tétrarque/ 
Teu»...  T  (-...)  in  3ffgn  =  Teb...  [(f.  ©. i).1 
Center  (— tp^)  npr.m.  ©a.  myth.  Teucerj 
teuer  (io)  a.’@b.  1.  meift:  cher,  j®.  : 
a)  (Ke£>  u.  wert)  cher,  (perglich  geliebt)  chéri, 
bien-aimé;  i<$  fchwöre  eä  bei  allem,  maê 
mir  „  iff  ...  par  tout  ce  que  j’ai  de  plus 
cher;  b)  (oieî  ®elb  foftenb;  ant.  billig) 
cher ,  d’un  prix  élevé  ;  ^bejaljlen  payer 
cher;  fig. :  baê  roirb  3l)iien  „  ju  fteljen 
fommcu  il  vous  en  coûtera  cher;  fein 
«eben  „  ü  erfüll  feu  vendre  chèrement  ... 
—  ®fb.  pile:  2.  3ui:  l)üd)  îmb  „  oer» 
fpredjen  promettre  solennellement  ;  iljin 
ift  uirifiê  ju  oft-,  rien  ne  lui  coûte;  „ 
roerben  (r)enchérir;  ®ber  faffee  ift  ~  les 
cafés  sont  hauts.  3.  fo  u.  fo  oiei  loftenb)  soie 
„  ift  baê  ?  quel  est  le  prix?,  combien 
est-ce  que  cela  vaut  ou  coûte?  4.  in  bejug 
auf  ïliifi roadjâ,  Hungersnot:  eë  mar  illl  Sanbe 
ob. teiireBfc'it la  disette (pfort la  famine) 
était  au  pays;  bei  ben  teuren  Beiten  aux 
prix  où  (en)  est  le  beurre.  5.  (feiten, 
tnapp)  rare;  bn  mar  guter  9îat  „  dans  les  1 
cas  difficiles,  les  bons  avis  sont  rares. 
Teu(e)ruug  (z(“)u)  /  ©cherté  des  vivres, 
pfort  disette,  (Hungersnot)  famine; 
jitlagc  /  augmentation  des  appointe¬ 
ments  motivée  par  le  renchérissement . 
de  la  vie. 

Teufet,  noch  ^  (Zu)  [a/b.  tiufi]  /  @  pro¬ 
fondeur  (=  (entrechte  Tiefe). 


Teufel  (Zu)  [a/b.  tiufal,  rom  lt.  dia'bolus] 
j  ™  ©a.,  oft  ahr.  T....I  1.  meift:  diable; 
pfui  fi  donc  !  ;  bcr„!,  jum„  nod)  (ein)mal  ! 
diable!;  ber  „  ift  loê,  etwa:  le  diable  est 
aux  vaches;  in  beê  „ê  (ober  in  brei  „ê) 
bin  men  !  de  par  tous  les  diables!;  er 
mufj  beê  „ê  fein  il  faut  qu’il  ait  le  diable 
au  corps  ;  baê  müßte  mit  beta  „  jiigepen 
à  moins  que  le  diable  ne  s’en  mêle; 
fefiert  eucb  juin  „!  allez -vous-en  au 
diable  !  ;  man  möchte  beê  „ê  merben  !  j’en¬ 
rage  !  ;  ogl.  ©eier  2,  Sucfucf  2  ;  oon  pauen 
bisweilen  ht  f®,  me^r  gbr.  s®-  bief  er 
Don  e-m  SBeibe  ce  diable  de  femme, 
cette  diablesse.  2.  söfb.  pile:  a)  (bbfer 
®eift,  ®ehilfe  Satans)  démon;  juin  mit 
bem  Sdjuft!  diantre  soit  de  ce  ...  !,  au 
diable  le  ...  !;  b)  aïs  atusruf:  ,J,  bisweilen 
dame!,  sacrebleu!,  Fdiantre!;  Tob  unb 
~!  mille  diables!;  ba  foil  jngleid;ber^, 

(brein  frijlagen)  !  bis».  :  P  nom  d’un  nom  !, 
nom  d’un  petit  bonhomme  !  ;  er  Ijat  ben 
im  Slacfeu  il  a  le  diable  au  corps; 
man  foil  ben  ~  nidjt  rufen  ob.  au  bie  SBaub 
malen  il  ne  faut  pas  jouer  avec  le  feu 
(f.  a.  ffiaub  2);  c)  F  juin  „  (fort)  fein  être 
au  diable,  F  être  flambé;  eê  gelft  alleê 
juin  ~  (non  e-m  Süerfchwenber)  tout  y  passe, 
la  paille  et  le  blé.  [=  teuflifdj.l 
teufeb...  (-“...)  in3ffgnmito.,5S8.  :  ~»‘ôfiigj 
Teufelcffett  (-““)  n  ©b.  (dim.  non  Teufel) 

1.  petit  diable  m,  diablotin  m.  2.  phys. 
fartefia'uifdjeê  diable  cartésien. 

Teufelei  (-'-'-)  /©  diablerie. 

Teufel^-...  (~v...)  in  3f.-febungen.  I  analog 
„Teufel",  j«.:  ~bvittfe  /  (auf  ber  ®ott* 
harb-straêe  te.)  pont  m  du  Diable.  — 

II  Sfb.  pae:  ~abbip  ^  m  mors  du 
diable,  scabieuse  /des  bois  (scabidsa  suc- 
ci'sa );  ~balg  F  m  (lärmenbeS  unartiges  .Rinb) 
petit  diable;  ~bnnu  m  rl.  exorcisme; 

^banner  r-u  bcfdpuöcev  mrl.  conjura- 
teur  des  démons,  exorciste,  exorciseur  ; 

~6efrfpuôrung  /=  „bann;  ^braten  m 
(fcplecpter  SDtenfd;)  tison  d’enfer,  scélérat; 

~bvut  /engeance  diabolique;  ^.brerf  m 
phrn.  (®ummi-f)arâ  auS  ber  eingefehnittenen 
ÏBurjet  0.  Fe'rula  asa  foettida)  aSSa  fœtida; 

~f)ôruev  npr.  n\pl.  (2tlpen-a3erge)  les  Dia- 
blerets  m\pl.  ;  ^htfel/île  du  Diable; 
juuge  m  diable  d’enfant,  petit  diable; 
r>u  ferl  m  diable  d’homme,  F  endiablé; 

~ftttb  n :  a)  enfant  m  du  diable; 
b)  diablotin  m;  c)  „fiuber  pl.  enfants 
de  bélial;  ~fiïfcf)e  ^  /  =  éeHnbo'nua; 

~!laue  /:  a)  griffe  du  diable;  b)  ^  = 

■Bardapp  ;  c)  0  arch.  (steiU'ïlaue)  louve 

(auch  4/);  ~fnuft  /  =  fdjroarje  fiunft  (f. 
bs  5  a)  ;  ~lnrut  m  bruit  infernal  ;  einen 
„lärm  machen  faire  le  diable  à  quatre; 

~lift  /  ruse  infernale  ;  ~ftrcid)  m  tour 
diabolique,  diablerie  /;  ^Uicib  n  dia¬ 
blesse  /;  ~ruetf  n  œuvre  /  du  diable, 
œuvre  diabolique;  ^ttmrj  $  /  aconit 
m  napel  (Aconi'tum  nape’llus)  ;  ~  5E«0  n 

diableries  flpl.  ;  ~gtt)tru  ^  m  =  Sccfê= 
born  b.  (ssgl.  auch  ©a'tauë»...) 
teufeu  t,  noch  Jî  (z”)  u/a.  @a.  =  tiefen, 
tenflifd)  (z^)  a.@b.  diabolique,  infernal. 

Teufrer  (Zu),  Teuïrier  (Zuu)  m  ©a.,  ~tit 
/  @>  Teucrien(ne  /)  m  (=  Troja’uer). 
teufrifcl)  (z^)  a.  @b.  teucrien;  bie  î„en  Tïjeütct  (^--)  npr. 
les  Troyens.  Théétète. 


Teurung  rc.  f.  Teuerung  K. 

Teutobnrg  (”wZ)  npr.n.  @a.  géogr.  „er 
SBalb  forêt  /  de  Teutobourg. 

Tcutotnau  (-uZ)  [btfd).=grd).]  m  ®a.,  ^in 
/  @  teutomane  s. 

Teutmtc  (-Zu)  [lateinifch  Teu'tones]  m 
Teutouin  /  ©  Teuton(ne  /)  m. 

teutonife^  (-z^)  a.  @b.  teuton. 

teutfeh  ic.  f.  beutfeh  ac. 

Tejehfüfe  (Æu=Zu)  m  ©a.  f.  §oïIânbet  II. 

Tc£t  (z)  [lt.]  m  @b.  (in  3  /)  1.  texte.  — 
53fb.  pue:  2.  äu  einem  ®efangftücïe :  paroles 
flpl.,  ju  einer  Oper  :  livret  (d’opéra),  li¬ 
bretto  ;  drt.  „  e-r  Urfunbe  teneur  /,  con¬ 
texte  ;  fig.  miê  bem  „e  fommen  perdre  le 
fil  de  son  discours,  pfort  être  décon¬ 
certé  ;  j-m  ben  „  lefen  f.  lefeu  3  ;  meiter 
im  „  !  continuez  !  3.  0  /  typ.  (©chrift 
non  etwa  20  funlten)  gros  parangon  m, 
(corps  ni)  vingt  m. 

Tejt*...,  tC£t=...  (•»...)  in  3f.’fïgn.  I  analog 
„Tejt",  s®.  :  ~rtbbilbuug /gravure  dans 
le  texte;  ~berid)ttguug  / émendation 
du  texte.  —  Il  sfb.  pile:  ^auêgabc  / 
(édition  qui  ne  contient  que)  le  texte; 
~bud)  n  thé.  livret  m,  libretto  m  ;  ^ge= 
ntäp,  ^tuäffig  a.  conforme  au  texte, 
textuel;  ~fci)rift  0  / typ.  =  Tejt  3. 

Tejtil»...  ("-...)  [lt.  =  ©pinm...]  in  3ffgn, 
meift:  ...  textile  a.,  jS.  ~iiibuftrie  /in¬ 
dustrie  textile;  ~mare  /  =  5Birf=matc. 

T.fÇ.  abr.  für  Tafcfiemformat  (f.  bs). 

T-fürmig  (-^ )  a.  @h.  f.  T=... 

Tljtlbbâuê  (uZu)  npr.m.  inv.  Tha(d)dée. 

Tfjal,  Tfjalcr  ic.  f.  Tal,  Taler. 

Tljillcë  (z“)  npr.m.  inv.  Thalès  (f.  Seil  i). 

Thalia  (“Zv)  npr.f.  ©  (sg.  auch  ©,  gén. 
MSw.  Tijali'ené)  myth.  Thalie  (f.  Seil  i). 

Thatt  (z)  [fd/ott.]  m  @a.  ober  é’a.  (fehott. 
höherer  2tbelstitel)  thane.  [sien(ne  /)  m.l 

Tljafi-er  (z(u)")  m  ©a.,  ~iit  /  ©  Tha-j 

Tlfüfoä  (z^)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr.  (pfet 
im  Ûga'ifcheu  ïlïeere)  id.  m ,  je§t  :  Thaso  «î.. 

That,  tlfätig,  Tl)au  ic.  f.  Tat,  Taus  ic. 

Thauntntuvg  (-w,i)  [grch.]  m  ®a.  (æunber- 
tâter)  thaumaturge. 

Theageê  (Zwgu)  npr.m.  inv.  (plato'ntfiher 
©ialo'g)  Théagès. 

Theater  («Zv)  [grch.]  n® a.  1.  théâtre  m. 
—  SSefoubere  pile:  2.  (einjelne  Sßorftellung) 
spectacle  m.  3.  mmto'mifdjeë  „  amphi¬ 
théâtre  m  anatomique. 

Theater»...  (“-“...)  in  3f.*fehungen.  I  analog 
„Tljea'ter",  j®.:  ~bcfud)  m  fréquenta¬ 
tion  /  du  théâtre;  ~befuct)er  m  celui 
qui  fréquente  les  théâtres;  ~perfpeî= 
tiuc  /  optique  du  théâtre.  —  II  ®fb. 
gölte:  ~beri â)t  m  chronique  /  théâ¬ 
trale;  ^bille'tt  n  billet»«  de  théâtre, 
auch;  coupon  »«;  ~cenfit'r  /  censure 
dramatique;  ~bid)ter  m  auteur  dra¬ 
matique  ;  effe'ft  m  effet  théâtral  ; 
tnpclle  /  orchestre  m;  (V  taffe  /  bureau 
m  de  location;  sieben  n  vie  /  théâ¬ 
trale;  „maler  m  peintre  en  décors, 
peintre-décorateur;  ~f(f|tteibcr(in  /)  m 
costumier  m,  ...iôre/;  ~fd)ulc  /théâtre- 
école  m  ;  ~ftücf  n  pièce  /  (de  théâtre)  ; 
„luefcit  n  (le)  théâtre;  ^jcitung  /  jour¬ 
nal  m  du  théâtre,  Entr'acte  m  ;  ~gettel 
m  programme,  affiche  /. 

m.  ©a.  (platon.  ©ialo'g) 


0  ïecbnif  ^  «Bergbau  ;  N  üDWitär ;  4  «Kanne;  «  «pflan^enfunbe  ;  *  -panbel  ;  «>  «Jloft  ;  S  Gifenbalm  ;  ^5  Kabfport  ;  J>  «Kufif  ;  □  Freimaurerei. 
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Sdjcatuter('-'-Zu)  »i®a.,  —ht/©,  -inöitd) 
(U--U='J)  m  ©a.,  -itouite  f©  rl. 

théatin(e  /)  m  (f.  Seit  i). 
tfjcatrnlifd)  [Ibca'ter]  a.  @b.  théâ¬ 
tral,  scénique;  adv.  avec  une  pose  (ou 
une  expression)  théâtrale. 

Tljebn-tbc  (— -u)  npr.f.  ®,  ...bn-i§  (-z“) 
npr.f.  inv .,  h.a.  :  a)  £>ber-$tgppten,  h)  e'pocS 
oon  ben  theba'nifchen  Jîriegen:  le  Thébaïde. 
tfjeba-ifd)  (-1“)  a.  ©b.  h.a.  =  tl/eba'mfd). 
SÉI/cbaitcr  (-Iu)  m  ©a.,  ~iit  f  ©  h.a. 
Thébain(e  f)  m. 

tfjebnuifd)  (-lfl  a.  ©b.  h.a.  thébain. 
Sieben  (Io)  npr.n.  ©b.  h.a.  géogr.  (Stabt: 

a)  in  Söotien,  b)  in  âtgppten)  Thèbes  flsg. 
tljebifd)  !-ÿ  a.  ©b.  thébaïque. 
îljec,  Tljecr,  Tljeil  jc.  f.Tee,  Teer,  Teil  te. 
£j)e-i3imrê  07  f-1®“)  [gref).]  m  ©b.  (o.pl.) 
phls.  théisme  (f.  SEeil  I). 
îljc-tft  07  (-v!)  m  ®a.  phls.  (3lnt)äuger  beâ 
î^e-i'âmus),  tfje-tftifd)  (~iJ)  a.  ©b.  [grd).] 
théiste  s.  et  a.  [Thècle.[ 

iTljeflo  (-“)  n.d.b.f.  @  (sg.  a.  ®)Thécla,/ 
Tljenta  (Zo)  [grd).]  n  ©a.  (pl.  aitcf  Tf)e'= 
tnen,  Tlje'mata)  (<Sats,  ben  man  beroeifen  roiŒ, 
©egenftanb  ber  Sefpred)ung,  be§  Dtachbenfenê) 

thème  m-,  -  eine?  Stuf  faite?  sujet  m. 
tfjejnatifd)  J-  (-Iu)  [grd).]  a.  ©b.  théma¬ 
tique.  [®erectjtigleit)  Thémis.) 

Tfjenttâ  (-°)  npr.f.  inv.,  myth.  (Söttin  bevj 
2'^cntiftoücS  (-'îv/“) npr.m .  inv.,  h.a.  Thé- 
mistocle  (f.  s.  i).  [gtufj)  la  Tamise.) 
Xfjemfe  (Zv)  npr.f.  ®  géogr.  bie  -  (engl.J 
2t)co...f  tfjeo...  (z“...)  [grd).]  théo... 

(=  @ott»...,  gotts...).  £ier  nie§t  aufgeführte, 
mit  ^...  anfangenbegrembiobrter  fucfie  man  im 
I.  Seile.  [n.d.h.m.  @a.  Tlli(é)baut.) 
Tfjeobalb  (z“°)  [bj.  tapfer  für  bn?  SSolf]/ 
Tfjeobcvtdj  f-1“")  npr.m.  ©a.  Théodo- 
ric  (cgt.  Tietrict)  *).  [dicée  (f.  Seit  1)./ 
TÏ)eobiccc  07  (-“-t&z)  [grd).]  f®  théo-) 
TlfCDbolit  (-”uZ)  [gvrf).]  m  ®a.  gelbmefj- 
tunft,  astr.  théodolite. 
ït)eobor  (z^-)  [grd).;  bj.  SBeilpgefdienf] 
n.d.h.m.  ©a.,  -a  (~'j1^j)  f  @  (sg.  audj  @) 
Théodore  m,  Théodora  f. 

Tljeobofia  (-vZ(u)u)  npr.  :  a)  f  (grauen» 
name)  ®  (sg.  a.  @)  ;  b)  n  ©a.  h.a.  géogr. 
(Stabt  in  ber  flrim)  Théodosie  f. 
t{jeobofinmfd)(-''-(v')iv')tf.@b.théodosien. 
ïïjeobofinê  (-v'(u)v)  npr.m.  inv.,  bfb. 
h.a.  ~  ber  ©rofie  Théodose  le  Grand. 
Xl/cobiilf  (Zvu)  npr.m.  ©a.  Thiou. 
Xl)eog»i§  (~J,'J)  npr.m.  inv.  (grdp.  SDibfjter) 
Théognis.  [théogonie  (f.  Seit  i)./ 
Tljcogouie  ( — z)  [grd).]  f©  ob.  ®  myth.) 
Tljeofrnt  (-^z)  [grd).]  m  ®a.  (stnttglieb  einer 
Sheofratie)  théocrate. 

Tljcofratte  ( — tz)  [grt^.]  f  ©  ober  <§> 
(®otteê-,  'Priefter-ï;errfc^aft)  théocratie, 
tljcofrrttifd)  (-' jl" )  [grd;.]  a.  @b.  théo- 
cratique.  [crite  (f.  Seit  i).) 

ïficofvit  (-“z)  npr.m.  ©a.  h.a.  Théo-/ 
t^eotritifri)  (-~Zv)  a.  @b.  de  Théocrite. 
^colog(e)  (~'jL('j)  m  ®a.  (©),  ^(fcologht 
/©  [grdj.]  théologienne  f)  m-,  oon  e-m 
Stubiereuben:  étudiant  en  théologie. 

Ujtologie  ("““Si1)  [grrf)-]  f©u.®  théo¬ 
logie;  ^  ftubieren  faire  sa  théologie, 
tlicologifd)  (-uIgv)  a.  @b.  théologique. 
Xl)C0pl)iln  (-znn  n.d.b.f.  @  (sg.  a.  ©), 
îl)C0pl)i(u^  (-znv)  m  inv.  Théophile 
s.;  f.  au<$  ©ottlieb. 


îljcopljrnft  (-“f11)  npr.m.  ©a.,  h.a.  Théo-  i 
phraste  (f.  Seit  i). 

S^Dpomp(uâ)  (-u'î('J)  npr.m.  inv.  ou 
©a.  (griecpifctier  3îame)  Théopompe. 
ïl)Cûrbc  T  J1  (-zn  [fr.]  f®  (grore  SBaÇ-tante 
mit  14  bi§  16  Saiten)  (luth  m)  théorhe  m. 
îljcovem  (-^z)  [grd).]  n  ©a.  math.  (Siepr- 
faft)  théorème  m,  proposition  f. 
2:l)coretifer(-uZww)[grd).]  m@a.(ant.')3raE= 
tifer)  théoricien,  [rique  (ant.  praftifd)).) 
tljeorettfd)  (-uZv)  [grd;.]  a.  @b.  tliéo-J  j 
îljcovtc  (-' jL )  [grd).]  f  ©  ober  ©  (ant. 

$rnji?  unb  Sluêübung)  théorie, 
ïljcofop^  (-vIf)  [grct).]  m  ®a.  théosophe 
(f.  Seit  i).  [sophique.) 

tl)cofopf|ifc^  (-uZfü)  [grd;.]  a.  ©b.  théo-/ 
2d)eranteue§  (-£lJV)  npr.m.  inv.  ou  © 
h.a.  Théramène  (f.  Seit  i). 

^^eretpie  ta  (-^z)  [grd).]  /  ©  ob.  ®  méd. 

(èeitfunbe)  thérapeutique, 
ï^erefe  (-Zv/)  n.d.b.f.  feierlicher:  St)C= 

refin  (-z(u)“)  f  ®  (sg-  auch  ©)  Thérèse, 
tljerefiauifd)  (— (u)Zv)  a.  ©b.  de  Marie- 
Thérèse. 

^crefieuftabt  (-^)^)  npr.  n.  ©a. 
géogr.  :  a)  (ungar.  stabt)  Thérésianople 
f\  b)  (böfjm.  geftung)  Tliérésienstadt  f. 
Jpcria!  G'"“)  [grd).]  m  ©a.  phm.  thé¬ 
riaque  f  ().  Seitl);  ^ê=6üd)fe  f®  boite 
à  la  thériaque. 

tljerntn-ifd)  Gz“)  [grd).]  a.  ©b.  h.a.  î„er 
fflîeerbufen  (je§t  :  ïteerbufen  non  Satoni'Ji) 
golfe  m  Thermaïque. 

Ïpeïmnl'...  (“-...)  in  Sffgit  meift:  ...  ther¬ 
mal  a.,  j®.  ^quelle  f  source  thermale. 
Sdjerme  (,iu)  [grd).]  f©  =  £t)erma'bque(Ie; 

h.a.  ^.n  pl.  thermes  mlpl.  [(f.Seiti)./  | 
^evmibov  (Zu-)  [grdj.]  m  ©a.  thermidor/ 
Sd)ermtbim enter  (---(-)z-)  m  ©a.  h.m.,  : 
tpevmibofifd)  (^uZu)  a.  ©b.  [grep.]  ther¬ 
midorien  s.  et  a.  (f.  Seit  i). 
iwr-  ïfjevmo...,  ffjernto...  (i'j..)  [grd).] 
thermo...  (=  Sßünue»...,  warme»...),  çier 
nicht  aufgeführte,  mit  ^...  anfangenbe  gremb- 
roörter  fliehe  man  im  I.  Seite. 
Xljermo^Gleftvijitnt  a  (^-«-«s)  [grd).] 
f  ©  phys.  thermo-électricité. 
îffcrmuiHcter  (^l^)  [grd).]  n  (m)  ©a. 
phys.  thermomètre  m;  ba?  ftet)t  brei 
©rnb  unter  3tull  le  thermomètre  est  à 
trois  degrés  au-dessous  de  zéro, 
tfjermometvifri)  f^-^)  [grd).]  a.  ©b.  phys.  \ 
thermométrique. 

xpcnitopqfii  GZlJ-)  npr.n.  inv.,  bie  Tl)cr»  | 
ntopqlett  (U'/Zv)  npr.  flpl.  inv.,  h.a.  (®ng. 
paß  in  So 'trié)  les  Thermopyles  mlpl. 
2f)crfit  (“z)  npr.m.  mit  art.  ®a.,  o.  art. 
©a.,  TfjerfiteS  Gx“)  ©  h.a.  Thersite 
(aud;  fig.  ;  f .  Seit  i). 

2T)efauruë  (-^)  [grd).]  m®,  bfb.  oon  um- 
faffenben  Sffibrterbitchern  :  trésor. 

S^cfe  (z“)  [grdf.]  f®,  ...fië  (z^)  f  (sg.  inv.,  ■ 
pl.  ...feê)  1.  (jum  S9emeife  aufgeftettter  Sap) 
thèse.  2..*1  unb  met.  thésis  (ant.  Ülrfi?). 
SI)cfc-ibc  (—I'j)  [Tlje'feu?]  i  m  ®  des¬ 
cendant  (engS.  fils)  de  Thésée.  —  II  f 
@  (®ebicht  über  She'feuS)  Théséide. 
ïfjcfcuê  (z-)  npr.m.  inv.,  myth.(atye’ nif^er 
§eroâ)  Thésée, 
ïljefiâ  (z-)  f  f.  Itjefe. 
ïfjcëutôpljüviasufcit  (“1/f-(“)vI"')  [grd).] 
flpl.  inv.  bie  ~  (Suftfpiet  beê  ütrifto'phaneë) 
les  Femmes  aux  fêtes  de  Cérès. 


2d)cântopl)ori-cu  (v~f-£(“)'/)  [grd).]  pl.  inv. 
h.a.  fêtes  flpl.  de  Cérès,  07  thesmo- 
phories  flpl.  (f.  Seit  i). 

Xpcêmottjet  (^z)  [gref).]  m  ®a.  h.a. 

tliesmothète  (f.  Seit  i). 

2))cfptâ  (z^-)  npr.n.  ®C.  h.a.  géogr. 

(Stabt  in  Sôo'tien)  Thespies  flsg. 
T()efpt-ev  (i'J'J)  m  ©a.,  ~iu  f®  'Hies- 
pien(ne  f)  m. 

ï^efpt§=Éarrcu  (^^  m  chariot 
(ou  roulotte  f)  de  Thespis, 
ïpeêproti-eit  Gzt(^)u)  npr.n.  ©b.  h.a. 

géogr.  (Seit  non  Spi'ruâ)  la  Thesprotie. 
ÿf)effalt-eit  (^z(“)^)  npr.n.  ©b.  h.a. 

géogr.  (grd;.  Sanbfdmft)  la  Thessalie. 
ïpeffalt-cr  (uI(”H  m  ©a.,  ~in  f  ® 
Thessalien(ne  f)  m.  [thessalion.) 
tfieffnlifd)  (vZu)a.  ©b.  de  (la)  Thessalie,/ 
Tl)Cffnloitid)  (uuZu)  npr.n.  ©a.  ait e  géogr. 
(StabtiuSDÎacebo'nien;  je^t:  ©nloui'fi)  Thes- 
salonique  f. 

2d)effn(out(d))er  ('juIuu,  ^vi(°)v)  m  ©a., 
~iit  f  ®  Thessalonicien(ne  f)  m. 
tljeffnfonifrl)  (v'uZu)  a.  ©b.  thessalo- 
nic.ien,  de  Thessalonique.  [seit  i).] 
îpetië  (Zu)  npr.f.  inv.,  wiî/tA.Tllétis  (f./ 
tfjeucr  2C.  f.  teuer  te.  [théurgite.l 

Ïfje-Ut'g  (-z)  [grd).]  m  ®a.  (ffinnber-töter)/ 
iSfjibct  2C.  f.  Tibet  jc. 

£f)teï  je.  f.  Tier  îc. 

Ttjito  (z-)  n.d.h.m.  @c.  Thiau,  Théau. 
Tljtëbc  (z-)  npr.f.  inv.,  myth,  (beliebte  beâ 
spp'ramuâ)  Thisbé. 

Tfijoutnê  (Zv)  npr.  et  n.d.b.m.  inv.  ou  © 
Thomas;  er  ift  ein  ungläubiger  ~  il  est 
comme  saint  T.,  a.  c’est  fin  mécréant. 
Tpoiunâ»...  (-“...)  in  3ffgn,  j®.  :  -glaube 
m  foi  /  de  saint  Thomas;  -firdje/ 
église  Saint -Thomas  ;  — fd)lade  O  f 
scorie  (ou  laitier  m)  de  déphosphorisa¬ 
tion,  scorie  Thomas.  [thomiste./ 
Tfjomift  (-z)  [T()0Ulûê  Don  Stqui'uo]  m  ®a.J 

Tljon  jc.  f.  Ton1  jc. 

Tl)Oïi  jc.  [.Toc  jc.  [binaoier)  Thor.l 
Tl)OV  2  (-)  npr.m.  ©a.  (®omier--gott  berSfan-/ 
2fi)or=evbc  07  (-=Iu)  [T^o'rium]  f  ®  chm. 
oxyde  m  thorique. 

2if)0l'it  07  (-z)  [Tl)0c]  m  ©a.  min.  (tiefet- 
faute  Shor-erbe  mit  Staffer)  thorite  f. 
TtjOVtniU  07  Tz““)  [Tt)0r]  n  @  (ohne  pl.) 

chm.  thorium  m. 

2d)rac....,  2d)raf...  f.  Tljraj... 
ïljvait,  T'Jfvaite  jc.  f.  Trau,  Träne  jc. 
Tt)rafi)6ntuê  (-uio)  npr  m.  inv.  Thrasy- 
bule(f.S.l).  [(grdh-  3tame)Thrasymaque./ 
Tf)raft)lltad)uê  (-1“#“)  npr.m.  inv.,  h.a.) 
Tlfvnji-cu  ober  T^ralt-eit  (■L('J)'J)  npr.n. 
©b.  h.a.  géogr.  (Sanbfdjaft  auf  ber  Saltan- 
Çatbinfet)  la  Thrace. 

Tpvngi-cv  (ZH“),  Ttjrntcv  (Iu),  beibe-,  m 
©a.,  -in  f®  Thrace  s. 
tljvajifd)  ober  tljvnftfrî)  (Iu)  a.  ©b.  de  (la) 
Thrace,  thrace. 

Tfjrmt  (l)  [grd).]  m  ©a.,  auch  ©a-  trône; 
beu  -  befteigen  se  mettre  sur  le  trône, 
fig.  (jur  Çerrfchaft  gelangen)  monter  sur  le 
(ou  parvenir  au)  trône;  j-n  nom  ^,e 
ftofjen  chasser  q.  du  trône,  détrôner  q. 
Tfjroit»...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,Tl)V0u"r 
jS.  :  -bewerbung  f  prétention  au  trône; 
— cvlcbigtutg  f  vacance  du  trône-,  — » 
rebe  /  discours  m  du  trône.  —  1 1  ®fb. 
gälte:  — befteignug  /avènement  m  au 


Seidjctt  :  F  familiär  ;  P  'Holfsfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  A  fpradjwibrig  ;  T  a.  b.  grany  übernommen  ;  07  ÜBiffenfdjaft; 


—  (  «52  )  — 


[thronen] 


trône  ou  à  la  couronne;  ^bewerbet  m 
prétendant;  ~entfagung  /  abdication; 

erbe  771  f  rv  erbitt  /  héritier  m,  héritière 
/(du  trône);  mutmafjhrfjer  ~erbe  héritier 
présomptif;  n*/  folge  /  succession  au 
trône  ou  à  l’empire;  ~fo(ger  m 
successeur  au  trône  o.t  à  1  empire; 
~l)tmincl  n%-  dais,  baldaquin;  ~rüuber 
m  usurpateur  ;  nv  feffel  m  chaise  / 
gestatoire,  aud):  trône;  ~meri)fel  m 
changement  de  prince  ou  de  règne, 
tljrouen  (~v)  [Tlpon]  vin.  ([).)  @a.  être 
assis  sur  le  trône,  trôner  (aud)  fig.'). 
(Tl)nci)bibc§  te.  f.  Tfyuftfbibeê  ic. 

Sjjnja  $  (Iu)  [ueu4t.]  /  ©b.  (ôebenâbaum) 
thuya  (Thuja).  [cydide.) 

tljufpbibe-ifd)  (~'jL'j)  a.  @b.  deThu-j 
21)«ïpbibe§  (-L^,  auc^  -L"i-)  npr.m.  © 
h.a.  Thucydide  (f.  2eil  I). 

Settle  (lyj)  npr.n.  ou  /  @c  ober  b.  h.a. 

géogr.  (fa&elfjafteâ  @itanb)  Thulé  /. 
Slptmimm  G-)  f.  ll'rim. 
tJjun 1 2C.  f.  tun  K. 

(Tl)  ntt 2  (-)  m  ®a.  icht.  =  Tljun*ftf(f). 
St)nns  (-)  npr.n.  géogr.  (  fc^roj.  Stabt) 
Thoune  /. 

îîljun»...  (-...)  [it.  tonni'no]  in  3f.=fe$ungen, 

~pfd>  m  icht.  thon  (Scomber  thynnus )  ; 

eingefallener  ~fifct)  thonine  /  (aud)  gteifd) 
bacon  alâ  ©peife);  ~fifd)erei  ©  /  pêche 
du  thon;  ~fifrf)=sJlets  O  n  madrague  /. 
Sfjiir  2C.  f.  Tiir  zc. 

(Ttptrgnit  (--)  npr.m.  @c.  géogr.  ber  ~ 
(fgnoj.  itantonbla  Thurgovie. 

(Tfjurgnucr  p-u)  I  m  ©a.,  ~in  f  ® 
Thurgovien(ne  /)  ni.  —  II  a.  inv.,  a. 
tlptrgaitifrt)  (1-'j)  a.  @b.  thurgovien. 
Sfpirtngen  npr.n.  ©b.  géogr. 

(beutfdje  Sanbfcfiaft)  la  Thuringe. 
(Tlpiriugcr  (-“")  I  m  ©a.,  ~iit  f  @  ha- 
bitant(e  /)  m  de  la  Thuringe,  Thu- 
ringien(ne  /)  m.  —  II  a.  inv.  thu- 
ringien,  de  (la)  Thuringe. 
Sfjimnger»,..  (-w...)  in  3f.-f|gn,  s».:  ~» 
laitb  n  la  Thuringe  ;  ~nmlb  m  la  Forêt 
de  Thuringe,  Biâro.  Thuringerwald. 
t^iiriugifdj  ( 1 uu)  a.  <§>b.  =  Tljüringer  II. 

Slptrnt  2C.  f.  Turin  te. 

Slptrit  ('*)  npr.n.  ©a.  :  giirft  oou  ~  unb 
TajiS  prince  de  la  Tour  et  Taxis. 
(Tlpttmofté  (--u)  npr.m.  inv.  (ögppt.  König, 
1590—65  o.  Eïjr.)  Thoutmosis,  Thotmès. 
(Tfjtpcft  (“'5)  @b.,  (TlppcfteS  (^“)  npr.m. 

inv.,  myth.  (Sofjn  beâ  iße'lopä)  Thyeste. 
(Tfjt)lUtaU^(z(“)-)[lt.]  mM‘d.Ûiym(rhymus). 
iTfppn(uin)=feibe  ?  (-»,  -(^j-A^)  fi®  épi- 

thyme  m  (Cu’scuta  epirihymu7n). 

Sl)t)rfnô  <27  (iu)  [gnî).]  m  @b.  U.  ®  h.a. 
thyrse  (f.  Seit  i). 

SIppfHë»...  <27  (S'J...)  in  Sf.-feçungen,  j33.  : 
~fdpimtger  m  =  ^träger;  ~ftab  m  = 
Tl)t)'rfuê;  ^träger  m  thyrsifère. 

Siara  (> )  [grrfj.]  /  ®b.  :  a)  e&m.  Kopf- 
bebectung  ber  perfifd)en  Könige  unb  *priefter, 
b)  jeçt  breifadfje  Krone  beâ  Çapfteâ:  tiare. 
(Tiber 1  (-w)  npr.f.  inv.,  oft:  m  ©a.  géogr. 

bie  (ber).  an  bem  Sîom  liegt)  le  Tibre. 

ïiber2  (-1)  ©a.,  2Tberiitê  (-I(u)u)  inv. 
npr.m.  h.a.  ~  (ber  Kaifer)  Tibère;  ~ 
®racd)uê  Tibérius  Gracchus, 
ïtbeviaê  (~1('J)'J)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 
(©tabt  in  spalüftina)  Tibériade  /;  @ee 
lac  m  de  Tibériade. 


îibet  t1“)  ©a.  I  npr.n.,  géogr.  (afia'tifc^eâ 
Çoc^tanb)  le  Tibet  ou  Thibet.  —  II  $ 
m  (ffioüen-ftoff)  tissu  de  Tibet, 
ïib  et  utter  (-'jl'j)  I  m@a.,  ~ttt  /®  ha- 
bitant(e  /)  m  du  Tibet,  Tibétain)  &  f ) 
m.  —  II  a.  inv.,  audf  tibetauifd)  (-°-w) 

а.  @b.  du  Tibet,  tibétain. 

Sibuü  (-,i)  npr.m.  ©a.,  aucb  ~uô  (-<*«) 
inv.,  h.a.  Tibulle  (f.  Seit  i). 
ïtetltuà  npr.m.  inv.,  h.a.  géogr.  ber 
~  (SiîeBenftuÇ  be§  *po)  le  Tessin, 
titf 1  (J)  int.  1.  (taut--nact)-a£)menb)  tic;  ^  taef 

tic  tac.  2. - !  (Sodruf  für  ÇiiBner  te.) 

petits,  petits  !  (f.  and)  putt). 

$ûf2  (J)  m  ®a.  1.  (tidenbe  SSerüfirung) 

coup  léger.  2.  einen  ~  tjnben  :  a)  (ein- 
geBitbet  fein)  oft  :  être  très  content  de  soi 
ou  F  de  sa  petite  personne;  b)  (îounber- 
licpe  ®igenljeiten  tjoBen)  avoir  un  tic  ;  F 
einen  ~  auf  j-u  tjaben  en  vouloir  ,à  q. 
titfeu  (^ )  [ub.]  @a.  I  vin.  (I).)  faire  tic 
tac.  —  II  via.  toucher  légèrement  du 
bout  du  doigt. 

îieftaef  (^)  n  ©a.  tic-tac  m. 
tief  (-)  [a/b.  tiuf;  gehört  juin  Stamm  oon 
Taufe]  a.  ©b.  1.  meift-,  profond; 

graben  creuser  profondément;  feufjen 
pousser  de  profonds  soupirs;  ^  trauern, 
in  ~fter  Trauer  fein  :  a)  être  dans  l’af¬ 
fliction  la  plus  profonde,  b)  (gan;  f^marj 
ge|en)  porter  le  grand  deuil.  —  33  f  b. 
gälte:  2.  (niebrig)  bas;  (nidjt  flacp)  jiB.  :  ~er 
Teller  assiette  /  creuse;  bie  Singen  liegen 
tfjrn  ^  im  Sopfe  il  a  les  yeux  creux  ou 
enfoncés  dans  la  tête;  baê  läßt  ~  blicfen, 
op:  cela  donne  à  penser;  feinen  §ut 
in  bie  Singen  brücfen  enfoncer  son  cha¬ 
peau  dans  les  yeux;  ~ere  finge,  Stellung 
position  / inférieure,  infériorité/;  bie 
Straße  ^er  legen  abaisser  le  niveau  de  ... 
3.  (roortit  man  einfînft)  ^.er  Siffuee  forte 
neige  /;  ^  im  Sdjlamm  (fig.  in  Srfjulbcn) 
fteefen  être  enfoncé  dans  la  va.se  (être 
abîmé  de  dettes);  in  ~en  ©ebmtfen 
ftetjen  être  plongé  dans  de  profondes 
réflexions);  aub  ^fter  Slot  du  fond  de 
ma  (sa,  &c.)  misère;  ^  empfunben  bien 
senti.  4.  J1  uon  benîônen:  bas,  grave 
(aud)  gr.  non  SJofateit:  tiefe?  a  a  m  grave)  ; 
einen  Ton  „.er  fingen,  ftimmeu,  fpieleu  des¬ 
cendre  d’un  ton  ;  ein  3nftrument  ^,et 
ftimmeu  baisser  ...  5.  (weit  uorgeriicft) 
bien  avant  dans  ...,  jss.-.  ~  im  ©eljôlje 
bien  avant  dans  le  (ou  au  fond  du) 
bois;  im  ,4teu  SGiuter  au  fort  de  l’hiver; 
man  finbet  Spuren  bi?  ~  ill?  16.  Salft« 
Ijunbert  ...  jusqu’au  milieu  du  16”  siècle. 

б.  vfl  (nom  Staffer)  profond,  haut;  ^.er 
©runb  grand  fond  m  ;  baâ  Scßiff  gel)t  brei 
îOîetcr  ~  ...  tire  trois  mètres  d’eau. 

(Tiefs..,  ticfs..(-...)  inSffgu  I analog  „tief", 
J»  .  :  CS7  äugig  a.  qui  a  les  yeux  enfoncés 
ou  creux;  ^betrübt  a.  profondément 
affligé;  ^betuegt  a.  profondément 
ému;  ~blait  a.  (n)  bleu  (m)  foncé; 
ebene  / plaine  basse.  — II  S8f b.  gälte: 
^batpt  /  il  te.  voie  (ou  ligne)  souter¬ 
raine;  ~bnu  m  :  a)  construction  /  au- 
dessous  du  sol,  infrastructure  /;  b)  X 
mine  /  à  pompe;  ~bau=bcputation  / 
commission  des  constructions  au-des¬ 
sous  du  sol  ;  r>j  blitf  nv.  a)  (S3Iic£  uon  oben 


_ [Ster] 

b)  (tief  einbringenb)  regard  pénétrant, 
pénétration  /;  ~blirfcub  a.  pénétrant, 
profond;  ~bol)rer  ©  m  équarrissoir ; 
~bot)ruug  /  fonçage  171  j  rv/  bettlcnb  a. 
rêveur,  d’un  esprit  pénétrant  ;  ~bcttfer 
m  penseur  profond;  ~crnft  a.  très 
grave,  solennel;  TV/  gang  T  m  e-§  Sdfiffe? 
tirant  d’eau;  ~gel)cub  a.  qui  entre  pro¬ 
fondément,  profond;  ~ge£)enber  ißflug 
coutrier  m;  T  (tiirfjt)  ^,gel)eiibe?  ©djiff 
vaisseau  m  d’un  grand  tirant  d’eau 
(vaisseau  léger);  ~laub  n  bas  pays  m, 
plaine  /,  auct):  basses  contrées  f!pl.\ 
~liegcitb  a.  enfoncé,  creux,  cave; 
géogr.  bas;  — lot  T  n  plomb  m  pour 
les  grands  fonds-,  ~meffer  m  <27  phys. 
bathomètre;  ^nteffmtg  /:  <27  batho- 
métrie;  ~quart  X  /  çieBfedjjten  :  coup 
m  de  figure  à  gauche;  ~rnttb  a.  con¬ 
cave;  ~fd)üftig  ©  a.  sæeBerei:  de  basse 
lice;  ~fd)uitt  &  m  ©raoierlunft:  creu¬ 
sage;  ~fcc  /  mer  profonde,  océan  m; 
~fee=efrf)cbitioit  /expédition  pour  l’ex¬ 
ploration  des  profondeurs  océaniques  ; 
~fce»fovfcf)uttg  /  exploration  des  pro¬ 
fondeurs  océaniques;  ~fee=ïabel  n 
câble™  sous-marin  ou  transatlantique, 
câble  sous-océanique;  ~fee=farte  f 
carte  des  profondeurs  de  la  mer  ;  ~fciit 
n  profondeur  /;  ~ftuit  m  :  a)  profondeur 
f  d’esprit; T>)  (æerfunfenfeitt  in  trübe  @e* 
bauten,  Schwermut)  rêverie  /  profonde, 
pfort  mélancolie  /;  — finnig  a.:  a)  (d’un 
esprit)  profond  ;  b)  rêveur;  (fctjwermütig) 
mélancolique;  ~fimtigïeit  /  =  ~fiun ; 
~fpruitg  m  îurnecei:  saut  en  profon¬ 
deur;  ~ftel)citb  a.  situé  très  bas,  pro¬ 
fond  ;  fig.  inférieur  à ...  ;  O  typ.  ^ftefyenbe 
33iict)ftaben  lettres  flpl.  inférieures  ;  ~tou 
m  (ant.fy oct)4on)  accent  (ou  ton)  secon¬ 
daire.  (ægt.  aud)  Tiefen»...) 

fTiefc  (-u)  [tief]  f®  1.  (bas  ïieffein)  analog 
„tief":  a)  meift:  profondeur;  geringe  ~ 
peu  de  profondeur,  a.  improfondeur; 
b)  J1  ~  e-8  ïoneê  gravité  ...;  ~  ber  Stimlne 
F  creux  m;  C)  ^  ber  garben  ton  m  foncé; 
~  be§  æafferê  hauteur  ...  —  S3fb.  pile: 

2.  X  ~  einer  2rupi’en-3luffteHung  hauteur. 

3.  (etiuaâ  Siefe§)  fond  m,  (@rube)  creux  m, 
(Slbgrunb)  abîme  m,  (Sc$tut$t)  gorge. 

tiefen  (Iv)  [tief]  I  via.  et  vin.  (E>.)  @a. 
1.  approfondir,  creuser.  2.  T  (bie  îiefe 
beâ  ïteereâ  beftimmen)  sonder.  —  II 
n  ®c.  creusement  m;  4-  sondement  m. 

(Tiefen»...  (--...)  in  Sffgn,  333.  :  ~anëloteit 
n,  ^nteffnng  /mesurage  m  des  profon¬ 
deurs,  sondage  m.  (33gl.  aud)  Tief»...) 

(Tiefer»...  (-“...)  in  3ffgn,  333.  :  ~legnng  / 
abaissement  m  (de  niveau). 

Siegel  (-u)  [a/b.  tëgel,  nom  It.  te'gula]  m 
©a.  1.  Küc|e:  poêle  /.  2.  chm.,  ©  métall. 
~  jum  Si^meljen  non  ïïletallen  creuset. 
3.  ©  typ.  (an  ber  greffe)  platine  /. 

Siegel»...  (^...)  in  3ffgn,  j».  :  ~brncf»fircffe 
0  /  typ.  machine  à  platine. 

Siegcldfcn  n  ©b.  (dim.  Don  Tiegel) 
petite  poêle  /,  poêlon  m. 

(Tieitc  (Iv)  [1t.  tina]  /  @  tinette,  tine. 

Sicv  (-)  [o/b.  tior.  grrf).  ther  gagb-tier]  n 
©a.  :  a)  (ant.  (ßflmije,  SOÎiitera'l)  animal 
m  ;  Bernunftlofeâ  ~  (ant.  îOîeufd))  bête  /,  (be- 
fonberâ  mit  Çernor^ebung  beâ  SJeftta'lifdjen) 
brute  /;  b)  eng©.  ($irfcßluß)  biche  /; 


ßerab  in  bie  îiefe)  vue  /  plongeante; 

© TedjniE  ;  'Bergbau  ;  X  (Dtilitür  ;  4»  SWarine;  ^  ^flanjenfunbe  ;  %  §anbel  ;  «s<  ^oft  ;  S  Sifenbabn  ;  (habfport  ;  'Bîufit  ;  O Freimaurerei. 
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c)  (9îeit-)~  bête,  monture  /;  d)  F  son 
ißerfonett,  mv.part  (grober  ungefdjlacfiter 
ïUenfcf))  animal  m,  (bummer  Menfrfi)  bête, 
(üfienfd)  non  tierifdjer  Soweit)  brute. 

Ttcr=...,  tier=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Tier",  8».  :  ~gcfcd)t  n,  -Jfantpf  m  com¬ 
bat  m  d’animaux  ou  de  bêtes  ;  citante 
m  nom  d’animal.  —  II  aBeitere  Sei- 
foie  le:  ~aul>cter  m  adorateur  des  ani¬ 
maux,  37  zoolâtre  a.  et  s.-,  ~anbetitug 
/  culte  m  des  animaux,  37  zoolâtrie; 
~nrjnci'  /  (remède  m  de)  médecine 
vétérinaire;  ~nr$uei4unbe  /  fnnft 
/  médecine  (ou  art  m)  vétérinaire; 
^argnctlirl)  a.  médico -vétérinaire; 
~nr$nei  fdjule  /  école  vétérinaire-, 
~arjt  m  (médecin)  vétérinaire;  ~cir;ft= 
lid)  a.  vétérinaire;  ^nrjtlidje  §od)fd)tite 
École  vétérinaire;  ^anëftopfcr  m  em¬ 
pailleur,  naturaliste  ;  ~bünbiger(itt  /) 
m  dompteur,  ...euse  de  bêtes  féroces; 
~bcfd)rcibcr  m:  37  zoographe;  ~be= 
fd)reibuug  /  description  des  animaux, 
37  zoographie;  ~bilbl)auer  m  anima¬ 
lier;  ~bilb=fteiu  m  37  mm.zooglyphite; 
~bud)  n  livre  m  qui  traite  des  bêtes; 
eng®.  im  Mittel-alter:  bestiaire  m;  ~bube 
/ménagerie;  ~d)einie/chimie  animale, 
3 7  zoochimie;  ~c'po§  n  épopée  /  des 
animaux,  épopée  animale;  ~fabcl  / 
apologue  m  ;  ~frcunb  m  ami  des  bêtes  ; 
^.garten  m:  a)  (eingefaßter  Sffialb  fût  ÏBilb) 
jardin  zoologique  ou  d’acclimatation; 
b)  parc  ;  ~gnttung  / genre  m  d’animaux  ; 
~gcfd)id)tc  /  :  a)  histoire  de  bêtes,  fable  ; 
b)  37  zoologie;  ~l)ttu§  n  ménagerie  /; 
~J)eiTïuube  /  science  du  vétérinaire, 
37  zoothérapie;  ~f)ehe  /haute-chasse; 
nu  falb  n  ch.  faon  ni  femelle;  ~ïeiutev  ni 
=  Jnnbige(r);  ~fol)le  /  =  .Snod)cn=fol)le; 
~frcid  m  ast.r.  :  3?  zodiaque;  ~fnube  /: 
37  zoologie;  ~funbigc(r)  m :  3 7  zoo¬ 
logiste;  kleben  n  vie  /animale;  ~(d)rc 
/  =  dimbe;  ~tunlcr  m  peintre  d’ani¬ 
maux,  aud; :  (peintre)  animalier; 
nteitfd)  m  homme-animal;  brute  /; 
~natur  /  animalité,  brutalité;  ~pnrf 
m  parc  zoologique;  ~pffan$e  /  plante 
animale,  37  zoophyte  m\  ^quitter  m 
qui  tourmente  les  animaux;  ~quiilerci 
/  cruauté,  mauvais  traitements  m\pl. 
(contre  les  animaux);  ~vcid):  1.  n : 
a)  ( ant .  3Jfineta'l=,  ^.sflanjeinvcid))  règne 
»»animal;  b)  (im ®egenfaç  ju  „DJÎenfrfjen") 
les  bêtes  fl  pi.  ;  2.  a,  riche  en  animaux  ; 
~fage  /  allgemein-,  fable;  bfb.  ^fage  (boni 
j$nrf)f>  nnb  SBoIf)  Roman  du  Renard ; 
~fd)an  /  exposition  d’animaux  ou  de 
bestiaux;  ~fd)ul?  m  protection  /  des 
animaux;  ~fd)nlpoerciu  m  société  / 
pour  la  protection  (ou  société  pro¬ 
tectrice)  des  animaux;  ~fede  /  âme 
sensitive;  ~Dcrftcinernng  /  pétrifica¬ 
tion ~oerfud)»i vivisection  /;  blunder 
m  gardien;  ~n>clt  /  règne  m  animal; 
~nicfen  n  :  a)  (lier)  animal  m  ;  b)  (tievife^eâ 
ffiefen)  animalité  /.  —  S3gl.  audi  3Sielp... 

Tictd)cu  (z“),  Tierlein  (--),  beibe:  »?.'®b. 
(dim.  uon  Tier)  petit  animal  m,  petite 
bête  /;  mifroffo'pifcfjeê  ^  animalcule»». 

Ticrpcit  (z-)  [lier]  /©:  a)  (©ein  unb 
ÏBefen  ber  Itéré)  animalité;  b)  (SîoÇcit) 
brutalité,  abrutissement  m. 


tierifd)  (-“)  [Tier]  a.  @b.  1.  (ant.  pflanjlid)) 
animal;  f.  fflîngnctiêmuS.  2.  son  Menfdfen  : 
(beftia'lifcp,  oietjifcp)  bestial,  brutal. 

SUSP'  Tift...  f.  Tiift...  I m,  tigresse  /.] 
Tiger  (Iu)  [It.]  m  ©a.,  ~iu  /©meift  :  tigre  I 
ïigeru..,  tigcr=...  (-u...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  tigre,  }S3.  ~bcrfe  /  ~fd(  n,  ~f)itnt 
/  peau  /  de  tigre.  —  II  SBefonbere  ff  âne  -. 
~forbig  a.,  ~flerfig  a.  tigre  y  nu  tfllll b  m 
(chien)  tigre  ;  ~faije  /  zo.  :  a)  ocelot  m 

(. Felis  pa’rdalis );  b)  =  Siflet;  ~pfCl-b  n  = 

®n(ii)iu;  ~tier  n  =  ®iger;  ^mcibdjen  n 
tigresse  /;  ~h)olf  m  zo.  :  a)  =  (Se'pnrb  ; 
b)  tigre-loup  ( Hyaena  crocu'ta). 
tigcrlfnft  (L'J'J)  a.  @b.  qui  tient  du  tigre, 
figent  (iu)  [îiget]  via.  @d.  tigrer,  (fpren- 
leln)  taveler.  [(f.  Zeil  l).\ 

Sigratteê  (--'-')  npr.m.  inv.,  h.a.  Tigranej 
ïigraitocertfl  (--vtpilu)  npr.n.  ©c.  h.a. 
géogr.  ($auptftabt  non  Jtrme'nien)  Tigra- 
nocerte  /.  [in  S8orber=2lfien)  le  Tigre.) 
ïigriê  (z“)  npr.m.  inv.,  géogr.  ber  ~(glub/ 
®tlbe  (^)  f®  I  (bfb.  fpan.  gr.)  tilde  m 
et  /.  —  II  (aBieberfjoltmgêjeidien  ;ngl.©.XVIl) 
signe  ni  de  répétition, 
tilgbar  (z-)  a.  ®h.  analog  „tilgen'1:  qui 
peut  être  détruit,  anéanti,  &c.  ;  effa¬ 
çable  ;  non  gctjulbeii,  Jleuten  :  amortissable, 
ïügbarïeit  (z--)  f  @  possibilité  d'ef¬ 
facer,  d’amortir,  &c.  (f.  tilgen  I). 
tilgen  (Zu)  I  via.  @a.  1.  faire  cesser, 
(nernic^ten)  anéantir,  détruire,  abolir, 
(nen»ifc|en)  extirper,  effacer,  (ftreieben) 
rayer,  (anêvotten)  exterminer;  §1  einen 
fpoften  in  ben33üd)ern  rayer;  bie@ünben~ 
effacer  ...  2.  eine  Diente  racheter  une 
rente;  eine  ©djlllb  (japlenb  ober  ftreicpenb) 
éteindre  (ou  amortir)  une  dette.  — 
II  n  ®C.,  meift  :  îfilgillig  /©  analog  I, 
jS3.:  anéantissement  m,  abolition  /; 
rachat  m. ;  amortissement  m. 
ïitger  (Zu)  m  ©a.  celui  qui  anéantit, 
&c.  (f.  tilgen),  destructeur,  extermina¬ 
teur;  bfb.  rl.  ~  ber  ©iinbe  rédempteur, 
îügitttg  ('LJ)  /©  [.  tilgen  II. 
ïilgitngê-...  (Æ“...)  inSffgn  analog  „tilgen", 
jS8.  :  ~fonb§  m  Ulnpe  /  ~fd)eiit  m)  fonds 
(caisse,  lettres  flpl)  d’amortissement. 
Simard)  (-z)  [gi'rf).]  m  ®a.  h.a.  timarque 
(f.  Zeil  i).  [(f.  Zeit  l).I 

ïimâ-llê  (-Iv)  npr.m.  inv.,  h.a.  ïiméej 
Siiubuftn  (uZ-)  npr.n.  @C.  géogr.  (©tabt 
in  3nner*2lfriïa)  Tombouctou  m. 
Timolrat  (-uZ)  [grd).]  m  ®a.  timocrate 
(f.  Zeit  1).  [cratique.) 

tiinoïvattfd)  (-'-,Zu)  [grd).]  a.  @b.  timo-J 
Sdtuoleoit  (-z“°)  npr.m.  ©a.  h.a.  (torintp. 

ffelbljerr,  f  337  nor  etiv.)  Timoléon. 
tilllOltifl^  (-Iv/)  [Ti'moil,  grd;.  TOenfdpm- 
feinb]  a.  @b.  de  Timon,  misanthro¬ 
pique.  [Timothée  (f.  zeit  i).\ 

®iinotl)C-U§  npr.  et  n.d.h.m.  inv.  \ 

ïituotfye-uM^raS  ?  unb  n 

©b.  fléole  /  des  prés  (Phleum  praténze). 
Stittuv  (Zu)  npr.m.  ©a.:  bev  lotiine  Ta¬ 
merlan,  autfn  Timour-Lenk. 

®iltd)Clt  (Zu)  npr.n.  ©b.  (dim.  non  ÊniC= 
fti'ne),  2Tine  (z^)  npr.f.  @  Tinette  /. 
ifiitgeltaitgcl  (ä^)  m  ©a.  café  chan¬ 
tant,  bastringue:  — »lieb  n  chanson¬ 
nette  /  (grivoise)  de  café-concert, 
tiitgiercn  (uZu)  [lt.]  via.  @a.  1.  teindre 
(=  färben).  2.  chm,,  phm.  (nnrffnme  Zeile 


auSjiefiert)  extraire  les  parties  efficaces 
d’une  substance.  tincal.  ] 

ïiltlcl  ®  (z“)  [inbifcfi]  »»©a.  min.  borax,/ 
®iitftur  (uI)  [lt.]  /  ©  (garbung)  teinture, 
ïintc  (Zo)  [a/b.  tinctâ,  nom  lt.  ti'ngere 
färben]  /®  1.  encre;  fig.,  prv.  [-11  lit 
bie  ~  ('Patfcpe)  bringen,  fuhren  mettre  q. 
dans  l’embarras,  F  mettre  q.  dedans; 
in  bie  ~  fomnien  ober  geraten  se  mettre 
dans  un  bel  embarras;  in  ber  ~  fein  ob. 
fifien  avoir  une  mauvaise  affaire  sur  le» 
bras,  F  être  dans  le  pétrin;  P^,  gefoffen 
[fallen  (oerbrelq  fein)  être  toqué.  2.  Ma¬ 
lerei:  (ffärbung,  Jarben-fdiattierung)  teinte. 
$iltteit=...,  t~=...  (ÿ'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Tinte",  jsö. :  ~flafd)c  /  bouteille  à 
(l’)encre;  ~fd)lunrf)  a.  noir  comme  de 
l’encre.  —  Il  SBefonbere  ÿâlle-.  ~fa& 
n  encrier  m,  (©tpreibjeug)  écritoire  /; 

nu  fifrf»  m  zo.  =  ©e’pin  1  ;  nu  fterf  Ytï,  nu'' 

Hctf§»»i  tache  /d’encre,  pâté;  ~flerffcr 
»1  barbouilleur  de  papier,  écrivassier; 
^pulher  n  poudre  f  à  faire  de  l’encre, 
encre  /  en  masse;  ~fd)iterfe  /  zo.  == 
Se'pia  1  ;  ~ftcri)cr  m  cornet  (à  écrire), 
encrier-baïonnette;  — fteill  m  min.  :  3? 
atramentaire  /;  ~ltietit  m  vin  de  Tinto, 
tinto;  — tuiftf)ei-  m  essuie-plumes, 
tintig  (Zv)  o..@b.  1.  qui  ressemble  à  de 
l’encre,  37  atramentaire;  biefer  üBcin 
fdjniectt  tintig  ...  a  un  goût  d’encre. 
2.  taché  d’encre.  [Tintoret  (j.  Zeit  i).t 
Tiutoretfto)  ('•'-'*(-)  npr.m.  ©a. (c.)  le/ 
Sif)  (z)  m  @a.  Sîennfport:  (oertraul.  Sffiinf  über 
bie  2lu§fid;ten  beim  3îennen)  tuyau;  ®if>* 
jmtge  (ÿ--^)  m  ®  marchand  de  tuyaux. 
Tippei  (Zu)  m  (n)  ©a.  point;  etmaê  bi& 
anfè  ~d)cit  (fîteinfte)  luiffen  savoir  une 
chose  dans  ses  moindres  détails, 
tippeln  É“)  @d.  I  via.  pointiller.  — 
II  vin.  (fn)  marcher  sur  la  pointe 
des  pieds.  [légèrement  du  doigt.) 
tippen  (z“)  vja.  et  vin.  (1).)  @a.  toucher] 
Tirabc  T  (-1“)  [fr.]  f®  tirade;  thé,  (lange 
Siebe  eines  ©djaufpielers)  couplet  ni. 
Tirailleur  T  X  (ti-râl-jS'v)  [ftanj.]  m  @a. 
(fpiâitïlsr)  tirailleur. 

tirnilUeren  T  X  (ti-rai-jt'-rsn)  [ft.]  I  vin . 
(l).)  @a.  (plante In)  tirailler.  —  II  n 
©c.  service  m  de(s)  tirailleurs. 

Tircfiaê  (*z(0)u)  npr.m.  inv.,  myth.  (ti)f 
ba'nifcber  3Baprfager)  Tirésias. 
tirili  (lw~)  int.  tirelire. 

Tiro  (l~)  npr.m.  ©c.  h.a.  (geleinter  tRömer, 

l.  sœ.  nor  epr.)  Tiron. 

Tirol  (-1)  npr.n.  ©a.  géogr.-.  a)  (©cÇlofj. 
bei  Mera'n)  (le  château  de)  Tyrol 
b)  (Bfterr.  spropinj)  le  Tyrol. 

Tiroler  (-Iu)  I  m  ©a.,  ~itt  f  ®  habi- 
tant(e  /)  m  du  Tyrol,  Tyrolien(ne  f) 

m.  —  II  a.  inv.,  tirolcvifd)  (-Zuu)  a. 
@b.  tyrolien,  du  Tyrol. 

tirolern  O  (_I“)  via.  @d.  Sfaumefen:  (beim 
SBvudpftein -  SOIenbioerï  bie  Sager  IjoclifteUen) 
poser  les  moellons  en  délit  ou  en  coupe. 
Tirolieuue  T  (— (u)Zu)  /©  (lanj  te.)  ty¬ 
rolienne.  [[Tito]  a.  @b.  tironien.) 
tironianifef)  (— (v,)iu),  tironifd)  (-1")/ 
Tirlptë  (Zu)  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr.  (©tabt 
in  21'rgolis)  Tirynthe  /.  [thien(ne  /)  m.) 
Tirqntljer  (-z“j  m  ©a.,  ~in  /©  Tiryn-J 
Tifd)  (z)  [a/b.  tisc,  nom  It.  discus]  m  ®b. 
1.  meift:  table  /;  einen  guten  ~  füllten 


âeidjcn:  F  familiär  ;  PSßolfbfpr.  ;  f  ©auneripr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  néu;  A  fprnrf)mbriq  ;  T  a.  b.  fifranj.  übernommen  ;  37  'Biffenfrfinft; 
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tenir  bonne  table,  mehr  gbr.  :  faire  bonne 
chère-,  fig.  reinen  ~  machen  (alles  roeg- 
räumen)  faire  table  rase  ou  maison 
nette.  2.  S3fb.pHe:  a)  ~  beê  SHbgeorbrteten- 
jc.  £anfeê  bureau  de  la  chambre; 
grüner  ~  (in  ©itjimgsfälen  unb  fig.)  tapis 
vert;  b)  non  ~  unb  fBett  gejdfieben  séparé 
de  corps  et  de  biens;  c)  311  ~e  geben 
aller  dîner  (ou  souper),  engS.  se  mettre 
à  table;  j-n  311  ~e  laben  inviter  q.  à 
dîner;  Dor  (nadj)  avant  (après)  (le) 
dîner,  souper. 

(Æ...)  in 3f.-fhgn.-  I  analog  ,,2.ifd)", 
}S8.  :  ~ôamaft  %  m  damas  de  table; 
~gerüt  n  service  m  de  table.  — 
II  ffieitere  Veifpiele:  ~(Utffûlj  on  = 
Slnf-fa^  3;  ~beftcrf  n  couvert™;  ~bicr 
n  petite  bière  /;  ~blatt  n  dessus  ™  de 
table,  0  men.  table  /;  ~berfe  f  nappe; 
tapis  m  de  table;  ~fârb=mafd)iite  0\f 
typ.  machine  pour  coloration  en  table; 
~fârbiutg®  f  typ.  coloration  en  table; 
^ganger  m  pensionnaire,  abonné; 
gaft™  convive,  invité;  ~gebe't  n  prière 
f  qui  se  dit  avant  ou  après  le  repas; 
cor  ber  2J!ahljeit:  bénédicité  m  ;  nad)  ber- 
felben  :  grâces  flpl.-,  ~gebetf  n  service 
m:  a)  de  linge,  b)  de  porcelaine,  &c.  ; 
~gelb  n  (prix  m  de  la)  pension  f  ; 
gelber  X  pl.  indemnité  f  de  table; 
/v»  geuo§  Wl,  ru  genoffe  Tïlf  ru  geuoffht  f 
commensale/)™,  convive;  ~gcnoffett= 
fdjaft  /:  a)  commensalité;  b)  (tous)  les 
commensaux  mlpl. ,  les  convives;  ~gc< 
■fd)trr  n  vaisselle  /;  ~gef eïtfcfjaft  /(les) 
convives  mlpl.  ;  ^geftelt  n  tréteau  m  de 
table,  châssis  ™;  ~glocfe  /  timbre  m-, 
clarté  /  menu  m,  carte;  ~faftett  m 
tiroir  de  table  ;  prv.  cr  langweilt  fief)  wie 
ein  SJÎopâ  im  JE.  il  s’ennuie  affreuse¬ 
ment;  ~flam»tev  /  pince  pour  les 
nappes;  ~floptcit  n  les  tables  flpl. 
frappantes  ou  parlantes;  ~ïuvb  m 
manne  /;  ~lâufer  m  chemin  de  table; 
~nnd)6ar  ™  voisin  de  table;  ^platte  /: 
a)  =  ^blntt  ;  b)  (sur  Verlängerung  beè  £ifd;eè) 
(r)allonge;  ~vebc /discours™, eng®. toast 
Wl  I  ru  ritrfeu  n  les  tables  flpl.  tournantes  ; 
~jd)rifteit  O  flpl,  typ.  oft  :  lettres  de  fan¬ 
taisie,  grandes  capitales,  &c.;  ~fegcit™ 
=  ~gebe't;  ~truitf  m  boisson  / ordinaire; 
~titd)  n  nappe  /;  bnê  ^tud)  jmijdfen  fid; 
unb  j-m  jerfdmeibcu  trancher  la  nappe; 
~wein  ™  vin  de  table,  vin  ordinaire  ; 
~3eit  /heure  du  repas;  ~3ettg  n  linge 
m  de  table,  couvert  m.  (Vgl.  a.  ÜEafeb...) 
$ifd)d)cn  (■*«),  £ifd)(eiit  (z-),  beibe:  n 
©b.  [dim.  con  Sifcb)  petite  table  /;  nad) 
bem  9Jiârcf>en:  bnê  beef  bief)"  l)aben  F 
être  à  bouche  que  veux-tu. 
tifdjcit  \  (>*«)  [SEifrf)]  vin.  (I).)  et  via.  @c. 

1.  dresser  la  table.  2.  être  à  table. 
$ifd)lcr  0  (^  [îifcfi]  ™  ©a.  menuisier, 
(fiunft-)^,  ébéniste. 

Ïifdjicr*...  0  (Æw...)  in  3f.'fbgn.  I  analog 
„îifdjler",  jS.:  ~gcfcll  ™  ouvrier  me¬ 
nuisier  ou  ébéniste.  —  II  æjb.  plie: 
~arbcit  /  (ouvrage  m  de)  menuiserie, 
(£unft-tifc!)lerei)  ébénisterie;  /Jfjanbtoerf 

n  =  îifdjlerei  ,  ru  fitt  m  futée  /;  ru  fmtft  / 

=  îifdjlerei;  — Ictnt  m  colle  /  forte-; 
Werfftatt  /  (atelier  m  de)  menuiserie  ou 
(d’)ébénisterie;~tt>crÎ5Cugnaftütage™. 


îifdjlerei  0  (Zo-)  /@  menuiserie,  (stunft-)~ 
ébénisterie:  auch  =  SEifcf)ler*tucrfftntt. 
tifdjlerit  0  f1*“)  .[SLifc^ler]  vin.  (I).)  @d. 
travailler  en  menuiserie  ou  en  ébé¬ 
nisterie,  menuiser. 

îiffapljcrneé  (««f'*“)  npr.m.  inv.,  h.a. 
(perfifeper  ©atra'p  im  5.  sæ.  cor  Ghr-)  Tissa- 
pherne,  aud):  Tissaphernès. 

Situ«  I  (-'-')  npr.m.  ©a.  myth.  (Sonnen* 
gott)  Titan.  —  II  (--)  ™  ®>a.  myth.  Bf  b. 
gbr.  im  pl.  ~eu  (mit  ben  ®Bttcrn  fâmpfeitbeè 
9tiefen»gefdplcc§t)  Titans.  —  III  (~~)  n 
©a.  (0.  pl.)  ta  chm.  (aJîeta’U)  titane  m. 
îitMP...,  titan*...  ta  (--...)  in  3f-*fe§uitgen 
(SBeftimmungëroort  ju  jita'll  III).  1  meift: 
...  de  titane,  jS.  ~folj  n  chm.  sel  ™  de 
titane.  —  II  S8fb.  plie:  ~cifett  n  ober 
n  min  fer  m  oxydulé  titanifère; 
faltig  a,  mm.  titane,  titamiere ,  - 

nteta’ll  n  =  Sita'n  III;  ~fatter  a.  chm.: 
^l'aure?  ©al}  titanate  ™. 
titonculjoft  titontfd)  ( - --)  [Sb 

ta'ti  III]  a.  @b.  dans  le  genre  de  Ti¬ 
tans,  titanesque.  [tn'n  III. \ 

Sitottium  0  n@  (0 .pl.)  =  Si 
Sitel  (L'J)  [It.  ti'tulus]  m  ©a.  1.  meift: 
titre;  ber  ~  ©rnf  ober  eitieê  ©rafen  le 
titre  de  comte.  2.æfb.  pue:  j-m  ben 
§iirft  geben  :  a)  (ben  Jitel  cerlei^en)  donner 
à  q.  le  titre  de  prince  ;  b)  (i^n  fo  anreben) 
traiter  q.  de  prince;  mir  ben  haben 
n’être  que  titulaire. 

Siteb...,  titeb...  (-'•’...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sitel",  jss.:  ~bogett  0  m  typ.  feuille  / 
du  titre;  ~loè  a.  sans  titre(s);  ~ltarr 
™  qui  a  la  manie  des  titres.  — 
II  æfb.  pue:  ^ottfloge  f,  ~oiiëgnbe  / 
Suct)t>anbel  :  ouvrage  m  dont  le  titre 
seulement  est  changé  ;  ~bilb  n:  a)  fron¬ 
tispice  m  ;  b)  =  Jfupfer;  ~bilbri)eit  n 
=  ^üigne’tte;  ~blatt  n  titre  on,  frontis¬ 
pice  ™;  ~ïopf  ™  eineë  Slrti'felê  tête  / 
d’article,  en-tête;  ~fnpfcr  n  titre- 
planche  ™;  ^üiguc’ttc  ©  /  typ.  vi¬ 
gnette  du  frontispice;  ~n>ejeu  n  les 
titres  mlpl. 

SUintt  (-tp(^)— )  npr.m.  @a.  =  îijiaii. 
Sittcldfctt  bière.  F  =  Sûtteldjen. 
Sitnlor=...  (-“-...)  [Inteim]  in  3f.=feÇungen, 
meift:  ...  titulaire  a.,  honoraire  a.,  jSB.: 
~!oifev  m  empereur  titulaire. 
Situlntur  (-”-1)  [it.]  /  ©  titre(s  pl.)  m, 
qualification. 

titulieren  (-■ ■’•£u )  [It.]  I  via.  @a.  =  be= 
titeln  3.  —  II  S~  n  ©c.  u.  Situliermtg 
/  ©  qualification  /. 

Situé  (-^)  npr.m.  inv.,  h.a.  id.;  ^  Si'Dillë 
(ber  (SefcÇicptfcpreiber)  Tite-Live;  on 

(furje§,loctigeè  Çaar)  cheveuxpZ  àlaTitUS. 
Sitqrnê  (-““)  npr.m.  inv.,  h.a.  (Stpfer* 
name)  Tityre.  fTitye.f 

Sitljllê  {-“")  npr.m  ®  myth.  (®iga'nt)J 
Siboli»fpicl  (— tu^-=-)  n  ©a.  portique  on. 
Sciait  (-Mz)  orupr.m.  ©a.  (italien.  SDlaler, 
1477—1576)  le  Titien. 

SI.  ahr.  für  Seil;  Sir.  abr.  für  Saler  (f.b§). 
Sntefié  &  (Zk/)  [grd).]  f{sg.  inv.,pl.  ...fcê) 
gr.  trnèse  (f.  2eil  i). 

Sooft  (tôçt)  [engl.  ;  65.  geröftete 93rot=fcf)nitte] 
m  ©b.  (Srintfprucfi)  toast  ou  toste, 
tooften  (tb'-fem)  @b.,  toaftieren  (tè-çt1“) 
@a.  [engl.]  vin.  (I;.)  porter  un  toast, 
to(a)ster. 


Sob=.„,  tob=...  (-...)  in  3ffgn,  jSS.  :  ~fucfit  / 
path.  {ant.  (filler  Sßntjnfinn)  accès  ™  de 
fureur;  — fitrf)tig  a.  path,  maniaque, 
pfoo't  fou  furieux. 

Soho!  P  (z-)  für  Sabot  (f.  bs). 

Sobct  (Zu)  n  {m)  ©a.  (fdjroj.)  gorge  /  (de 
montagne). 

tobeit  (Zv/)  [a/b.  topôn;  gehört  ju  taub]  ©a. 
I  vin.  (h.)  se  démener,  tempêter,  F 
pester;  (lärmen)  faire  du  tapage;  (mit 
Sorniger  Stimme  feffreien)  vociférer  ;  uon  beit 
Elementen:  se  déchaîner,  faire  rage. 

—  II  /X/  b  part. pr.  et  a.  @b.  1.  in  allen 
®eb.  beè  inf.  2.  enragé,  furieux;  corn 
SBleere  :  orageux,  irrité.  —  III  S~  n  ©c. 
analog  i,  j33.:  tapage  on ;  vocifération  /; 
aucii:  =  Sob=[nd;t.  (vgl.  au^  ©e-tobe). 

Sobioê  (-z^)  npr.m.  ©  Tobie. 

Sodfter  (Zu)  f(sg.  inv.,  pl.  Sôdjtcr)  fille  («. 
liebe-colle  21nrebe  an  e-e  jüngere  reeibl.  'Perfott 
überhaupt  unb  fig)\  ~  beê  /ponfeS  demoi¬ 
selle;  Ijotjere  Södjter  jeunes  demoiselles. 

Sodjter...  (Æ”.„)  in  3f.‘fehungeit.  I  analog 
„Soditer",  j®.:  n  cœur  m  de  fille. 

—  II  Vf  b.  galle:  ~Oliftolt  /  succur¬ 
sale;  ~fiub  n  enfant  m  de  la  fille: 
a)  petit-fils  ™,  b)  petite-fille  /;  ~fird)e  / 
(église)  succursale;  ~laitb  n  colonie  /; 
fliehe  /  amour  m  filial;  ~loge  /  3 
atelier  ™  de  l’obédience;  ^mollit  on. 
gendre,  beau-fils  (=  ©djiuiegerqohn); 
~ff)rodje  /  langue  dérivée  (de  ...); 
ftoot  on,  ^ftabt  /  colonie  /. 

Sôrf)tcr=...  (,Bu...),  Bière,  abus,  für  9Jläb=> 
djeip...,  s®-:  ~o'l6unt  n  album  ™  pour 
jeunes  filles;  ~fdptlc  /  école  de  filles, 
höhere  4fr  école  supérieure  de  jeunes 
filles,  lycée  ™  de  jeunes  filles. 

ïôd)tercl)cit  (Zou)  n  ©b.  (dim.  0.  Sodjtcr) 
jeune  (ou  petite)  fille  /,  F  fillette  /. 

tôdftcrtid)  (Zw)  a.  ©b.  de  fille,  filial. 

todieveu  (uZu)  [it.  tocca're]  vin.  (h-)  ©a. 

1.  trinquer.  2.  ïHalerei:  (mit  Jeden  Strichelt 
auêfilhren)  taper. 

2iob  (z)  [a/b.  tôd;  oerreanbt  mit  grd).  tha- 
nei'n  fterbeu]  m  ©a.  {pl.  \,  bafür  oft  gbr. 
Tobeb»fàlle)  1.  [ant.  fiebeu)  meift:  mort  /; 
auf  beu  ^  (ober  311m  ^.e)  oemmubet  blessé 
(ou  frappé)  à  (la)  mort;  f.  fiebeu  2;  er 
ift  mir  (bib)  iu  beu  ~  (aufè  äußerfte)  ücr= 
habt  ober  jmoiber  je  le  hais  à  la  mort, 
F  c’est  ma  bête  noire;  jum  betrübt 
(oer-urteilt)  affligé  (condamné)  à  mort; 
prv.  f.  traut  2  ».  um-fonft  i.  —  S8fb.  plie: 

2.  a)  bfb.  drt.  décès;  b)  alâ  su].,  rég.  dir. 
et  indir.  :  F  ber  ~  läuft  mir  über  bab  ©rafe 
(id) füf)lee-n  ©Räuber) j’ai  un  frisson;  ©elb 
ober  ~  !  la  bourse  ou  la  vie  !  eiueê  fd)öue« 
^es  fterbeu,  oft:  faire  une  belle  fin;  bu 
bift  ein  tinb  (ober  ein  SOlonn)  beê  ^eô, 
menu  ...  tu  es  un  homme  mort,  si  ...; 
id)  mill  bcs  ~eb  fein!  que  je  meui-el; 
f.  fterbeu  1  c  ;  id)  mill  beu  ~  nu  bem  Stiffen 
effeu,  menu  ...  F  que  ce  soit  mon  dernier 
morceau,  si  ...  ;  po~v.  beê  einen  ~  ift  beê 
aubern  Shot  ce  qui  fait  le  malheur  des 
uns,  fait  le  bonheur  des  autres;  c)  nach 
prp.  :  ütuflage  auf  ^  1111b  Seben  accu¬ 
sation  /  capitale;  stampf  auf  ~  unb  Ceben 
...  à  mort  ou  à  outrance;  mit  ~e  abgel)cn 
décéder;  f.  ringen  II 1;  und)  nuferem  ^e 
mag  fonimen,  roaê  ba  midi  après  nous 
le  déluge!;  j-n  bout  ~e  erretten  sauver 


0  Sedjnif  ;  'A  ©ergbau  ;  ä  SDiilitär  ;  T  ÎÛiarine;  ^  spflanjenfunbe  ;  #  §anbel  ;  ^  fp0ft  ;  S  ©ifenbahn  ;  ^5  DUabfport  ;  SKuftf  ;  □  Freimaurerei. 
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la  vie  à  q.;  firf)  ju  „e  arbeiten,  fcbinben 
(argent)  se  tuer  à  la  besogne,  s’échiner 
(se  fâcher  tout  rouge);  fid)  311  „e  hungern 
se  laisser  mourir  de  faim;  firf)  311  „c 
larfjen  mourir  de  rire;  j-n  311  „e  quälen 
tourmenter  q.  à  (la)  mort. 

Tob»...,  tob=...  (  -...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Tob",  j'8.:  „Irait!  a,  malade  à  la 
mort.  —  II  SBeitere  SBeifpiele:  „ÖVtlt» 
gcnb  a.  qui  porte  la  mort  avec  soi, 
mortel,  57  délétère;  „feinb(ttt  /)  m 
ennemi(e)  mortel(le);  „fcinbfrf)aft  / 
inimitié  mortelle;  „ntiibe  a.  harassé 
de  fatigue,  rendu,  F  éreinté;  „fi’tube  / 
ri.  péché  m  mortel.  (Bgl.  au<$  Tot*...) 
Tobeë»...,  t„*...  (-"...)  in  3[fgn.  I  analog 
„lab",  j'B. :  change  a.  qui  ressent  les 
angoisses  de  la  mort;  „blaff,  „blctclj 
a.  pâle  comme  la  mort.  —  II  ffieitere 
Beifpiele:  „äljulirf)  a.  semblable  à  la 
mort:  a.  léthargique;  „ähnlicher  Srfjtaf 
léthargie  /;  ~of)nmtg  /  pressentiment 
m  d’une  mort  prochaine;  „angft  /: 
a)  transes  pl.  de  la  mort  ;  b)  fig.  in  e-r 
wahren  „a.  fein,  in  „ätigften  fttpoeben,  „a. 
auêftehen  être  dans  des  transes  mor¬ 
telles  ;  „aitgeige  /  annonce  de  la  mort 
de  q..  lettre  de  faire  part;  „a.  &ei  ber 
Beerbe  déclaration  de  décès;  in  Lei¬ 
tungen  -,  „anjeigen  pl.  décès  et  inhuma¬ 
tions;  „art  /  (genre  m  de)  mort;  „» 
bedjer  m  coupe  /  fatale;  „blorf  m  (bes 
©q>afott®)  billot  (d’un  échafaud)  ;  „bot» 
fd)aft  /  nouvelle  de  la  mort  de  q.;  „» 
engel  m  ange  de  la  mort;  „farfel  / 
flambeau  m  funèbre;  „fall  m  mort  /, 
drt.  (cas  de)  décès;  „geboitîe  m  idée/ 
de  mort  prochaine;  firf) „gebauten  nmrfjeu 
songer  à  la  mort;  „gefnfjr  /  danger  m 
de  mort;  in  „gefahr  fein,  auctj:  courir 
risque  de  la  vie;  j-n  uuS  „gefahr  retten 
sauver  la  vie  à  q.;  „fnntpf  m:  a)  eines 
Ster6enbeu:  agonie  /  (aucf)  fig)]  b)  \ 
(tobbringenber  Kampf)  combat  à  mort; 
„fanbiön't  F  m  moribond;  — feint  m 
germe  d’un  mal  qui  entraîne  la  mort  ; 
„fvampf  m  spasmes  pl.  de  la  mort; 
„mut  m  courage  à  affronter  la  mort; 
„mittig  a.  méprisant  la  mort;  „lind)» 
rid)t  /  =  „botfepaft;  „not  /danger  m 
de  mort;  in  „liöten  fein  être  à  l’agonie; 
^pfeil  m  flèche  /  mortelle;  „quai  / 
tourments  mjpl.  de  la  mort;  „quälen 
auêftehen,  oft:  souffrir  mille  morts; 
„rödjelit  n  râle  m-  „fdflaf  m  som¬ 
meil  de  la  mort;  fig.  (feÇr  tiefer  ©cljtaf) 
sommeil  de  mort  ou  de  fer;  — ^fdjrcrfett 
m:  a)  frayeur  /  de  la  mort;  b)  fig. 
frayeur  mortelle;  „ftofj  m  coup  mor¬ 
tel,  (©naben-ftoj?)  coup  de  grâce;  „= 
ftrafe  /  peine  capitale  ou  de  mort;  bei 
„ftrufe  sous  peine  de  mort;  „ftvcirf)  m 
=  „ftof  ;  „ftltubc  /  heure  de  la  mort, 
heure  fatale  ou  suprême;  „tag  m: 
a)  jour  de  la  mort;  h)  anniversaire  de 
la  mort  de  q.  ;  „urteil  n  arrêt  m  de 
mort,  condamnation  /  à  (la  peine  de) 
mort;  ein  „u.  öotlftrerfeu  faire  justice; 
„öeradjtuitg  /  mépris  m  de  la  mort; 
firf)  mit  „oernchtung  in  bie  @efal)i-  [türmen 
se  jeter  à  corps  perdu  dans  le  danger; 
„ocrbrcd)en  n  crime  m  capital;  „= 
touiibc  /  blessure  mortelle;  „wiirbig 


a.  digne  de  mort  ou  du  dernier  sup¬ 
plice.  (Bgl.  audf)  ©terbe»...  3C.) 
tiiblirf)  (Zu)  [Tob]  a.  @b.  qui  donne  la 
mort,  mortel,  (morberifep)  meurtrier; 
méd.  :  57  délétère,  bfb.  non  ©iften:  57  lé- 
thifère ;  j-n  „  Ijaffen  [haïr  q.  à  la  mort. 
Tôïdidjtcit  (Io-)  [tüblirf)]  /©  propriété 
délétère,  méd.:  57  léthalité;  „  einer 
sffiunbe  je.  caractère  m  mortel  ... 

Söffe!  (Jvj)  n.d.b.m.  @a.  a.  fig.  =  Stoffel. 
/Toga  (Iv)  [1t.]  /  ( sg.inv .,  pl.Togen  u.  îogaê) 
h.a.  toge;  „  prüte'jta  (robe)  prétexte. 
iToljunmlmlju  (—”--)  [l)ebr.]  n  <®>a.  (ofme 
pl.)  (SBirrroarr)  chaos  m,  F  tohu-bohu  m. 
Soüctte  T  (tsa-iä'-ts)  [fr.]  f@  1.  a)  *pu^- 
tife^,  b)  spu^:  toilette;  (ein  menig)  „  m. 
faire  sa  (faire  un  bout  de)  toilette. 
2.  wè  îc.  =  £biletten»jimmer. 
ïoitettCU*...  (tSI»^...)  ht Sffgn.  Imft:  ...de 
toilette,  jS5.„cfftg  m  vinaigre  de  toilette; 
„gegenftünbe  mlpl.  objets  de  toilette; 
„jimtuer  n  cabinet  m  de  toilette.  — 
II  Bfb.  gäae:  „funft  /  cosmétique;  fief) 
buvrf)  „fünfte  üeij'rfjöuern  se  cosmétiquer; 
„fpiegel  m  miroir  de  toilette;  gropec 
„fpiegel,  au^:  psyché  /;  tifd)  m  toi-  j 
lette  /;  mit  stepfpiegel  :  toilette-psyché  /. 
ïofai-er  (J-v)  [îo'fai,  ungar.  st.]  m  @a. 
a)  habitant(e  /)  m  de  Tokai;  b)  aucp-. 
„sloetit  m  ®a.  vin  de  Tokai,  tokai. 
Übfio  (-^-)  npr.n.  ®C.  géogr.  (audj)  3eb(b)û 
genannt,  Çauptftabt  non  3apan)  Tokio  m. 
îülebo  (---)  npr.n.  <§>>C.  (fpanifepe  ©tabt) 
Tolède  /;  au?  „  de  Tolède,  tolédan. 
îolcbo»...  (---...)  in  3ffgn  meift:  ...  de  To¬ 
lède,  s®.  „Hinge  /  lame  de  Tolède, 
tolevant  (-^)  [It.j  a.@ib.  (butbfam)  tolérant. 
Solernuj  (-“•*)  [It.]  /  ©  tolérance, 
^olernuä»...  (-^...)  in  3f.-fsgn,  jB.  :  „- 
ebi'ft  n  édit  m  de  tolérance  religieuse, 
tolerieren  (-uIu)  [1t.]  via.  @a.  tolérer, 
toit  f^)  [n/b.  toi  toridjt]  a.  @b.  1.  (unfinnig) 
insensé,  fou,  aliéné;  bfb.  (rafenb  unb  to* 
benb)  furieux,  forcené,  57  frénétique; 
„er  §nub  chien  m  enragé;  „  merbeu  de¬ 
venir  fou;  fig.  über  et.  „  merben:  F  en¬ 
rager  de  qc.  ;  j-m  ben  .topf  (bureti  Sätm  te.) 
gnu}  „  marfjen  rompre  la  tête  à  q.  2.  (bem 
SBefen  eine§  ïotlen  gentöp)  fou,  extrava¬ 
gant,  (ungereimt)  absurde,  (jum  Sîafen 
bringenb)  délirant,  (fpap^aft)  drôle;  baS 
sï„fte  babei  ce  qu’il  y  a  de  plus  drôle 
...,  le  diable  c’est  que  ...  ;  bnb  ift  borf)  511 
„  c’est  trop  fort;  eb  ging  fel;r  „  Ijer  il  y 
avait  un  train  du  diable;  baê  mirb  uorf) 
„er  fonunen,  etwa:  il  y  aura  mieux  en¬ 
core;  je  „er,  je  beffer,  etma:  aux  bonnes 
fêtes  les  bons  coups.  3.  eng©.  „  unb 
Doit  (Êetrunten)  ivre  mort.  4.  mit’  „  (un* 
bänbig)  comme  un  (vrai)  possédé;  mie 
„  laufen:  F  courir  comme  un  perdu. 
5.  bfb.  non  Çflanjen:  (tod  madfenb)  étour¬ 
dissant,  enivrant. 

fToIb...,  toll»...  C2...)  in  3ffgn.  I  a)  analog 
„toll",  jS. :  „ïerbel  ^  m  chérophylle 
enivrant  ( Chærophy'Unm  témulum )  :  b)  ana* 
[og  „tonen2",  s®.:  „ctfcit  O  n  fer  m  à 
fraiser.  —  II  Sefonbere  gälte  (au^ 
Beftimmungswort  ju  Solle):  „beere  ^  f  = 
Setlabo'nna  ;  „falte  /  an  £anben  te.  go- 
dron  m:  „l)auS  n  =  Srrendjaué;  f.  eut» 
fpringeu  II;  „IpinSlcr  m  aliéné;  fig.  unb 
F  échappé  de  Charenton;  ~ïirfd)c  *  / 


=  iffeüabo'nua;  „fopf  m  tête  /  folle; 
bfb.  (sBraufe*fopf)  tête  / chaude;  „föpfig 
a.  qui  a  la  tête  chaude;  „font  ®  n: 
a)  =  Sold);  h)  Jförner  pl.  graines  f\pl. 
du  datura;  „traut  %  n:  a)  =  fBclIa» 
ôo'itna;  b)  =*  ©terfjmpfcl  a;  „ïiiljn  a. 
téméraire;  „fülpi^ctt  / témérité;  „fein 
n  f.  Sollljeit  1;  „finit  m  folie /;  „finnig 
a.  fou,  insensé;  „fndjt  /  =  SoHljeit  1  ; 
„lout  /  rage  (d  es  chiens),  abus.  :  57  hy¬ 
drophobie;  non  SDienfdjen  :  folie  furieuse. 
57  frénésie. 

/Toile  (^ )  [®olbc]  /  ®  1.  (geber-bufc$ 

mancljer  Sögel)  h(o)uppe,  crête;  (f>aar* 
fdiopf  auf  ber  ©tirn  non  iperfonen)  toupet  m. 
2.  (.Kraufe)  fraise. 

tollen1  f2“)  [toU]  @a.  vin.  ([).  u.  fu)  faire 
du  tapage,  F  tapager,  pfort  faire  un 
train  du  diable.  —  Sgi.  ~2. 
tollen2  Ô  C^)  [Solle]  via.  1. 2Bâ)d)e  „  (trau? 
fälteln)  fraiser ...  ;  (runb  fälteln)  godronner  ; 
(in  3töl)rert*falten  legen)  tuyauter.  2.  öaä 
■paar  „  (iräufelnb  brepen)  friser  les  cheveux. 
3TollI)cit  (,i-)  [toll]  /  @  1.  (baâ  ïuU-fein) 
folie,  démence,  57  insanité,  bfb.  mitïob- 
fuc^t  :  rage,  57  frénésie.  2.  (totter  streif) 
folie,  extravagance. 

Solfmtfd)  (,iv')  [uugr.  talpas  Sreitfujj]  m 
®b.  (ungeklärter  3Jîenfr)  lourdaud,  pa¬ 
taud,  F  butor,  in  Kinber-gefrfurten,  biâto. 
Touche-à-tout. 

totpatfd)ig('Jw)  a.  @b.  lourdaud,  pataud. 
ITôlpcl  (2u)  [mittebbtfd).  dörper  Bauern* 
fiegel]  m  ©a.  1.  =  Tolpntfrf).  2.  om.  ge¬ 
meiner  „  jean-de-Gand  [Suia  bassa'na). 
/Tölpelei  1^^)  f  @  1.  (tölpelhaftes  ÜBefen) 
balourdise.  2.  =  Tölpelljaftigteit  1. 
tölpelhaft  ('Jv"u)  [Tölpel]  a.  <Sb.  de  lour¬ 
daud,  F  de  pataud,  (plump)  lourd,  (un* 
gefdiicft)  maladroit. 

ITölpelpaftigfeit  (^^-)  f  @  1.  analog 

„tölpelhaft",  a®.;  lourderie,  maladresse. 
2.  (ïun  eineô  îblpelâ)  =  Tölpelei  1. 
tülpeln  (2u)  [Tölpel]  vjn.  (1).  unb  fn)  @d. 
se  conduire  (ou  marcher)  comme  un 
lourdaud,  faire  des  balourdises, 
tölpifdj  (2“)  a.  @b.  =  tôlpelljnft. 

Soltcfcn  (w-w)  mjpl.  inv.  (oltefte  Beiuo^ner 
3J!ejiïoô)  Toltèques.  [npfel.l 

Soiuate  ^  (^Iv/)  [pcruanifrf)]  f®  =  2tebeê=  I 
Tombât  ©  f2“)  [malai-ifrf)]  m  ®a.  métaU. 
(SDlifdpimg  au§  Kupfer  unb  3tnl)  tombac; 
meiper  „  cuivre  blanc. 
toui6ateu  <S>  (iî“v/)  a.  ®b.  de  tombac. 
Toilti  (--)  npr.n.  @C.  h.a.  géogr.  (©tabt 
in  Unter-iDïôfien)  Tomes  mlsg. 

Ton1  (-)  m  ®a.  argile  /,  géol.,  O  ïbpferei, 
meift:  glaise  /,  terre  /  glaise, 
î  Ton2  (-)  [mitteb&tfd).  dôn,  nom  It.  tonus] 
m  ®a.  1.  meift:  ton  (a.  iftaterei) ;  fig.  einen 
anöcrn  „  anfrfjtagen  prendre  un  autre  ton  ; 
in  e-m  hohen  „e  reben  le  prendre  sur  un 
ton  bien  haut;  in  fpöttifrhem  „e  d’un  ton 
railleur;  eê  ift  jct)t  feiner  „  (ober  eê  gehört 
511111  feinen  „e)  ju  ... ,  oft:  il  est  bon 
genre  de  ...  —  Bfb.  pae:  2.  crfter  „ 
ber  biato'nifrfjcn  2 citer  gamme/.  3.  timbre 
(=  Slnng=farhe).  4.  gr.  (ber  Silben  ober 
SBörter  ticroorpebenbe  älccent)  accent  (to¬ 
nique)  ;  ben  „  auf  etma?  legen  appuyer 
sur  qc.  5.  (Scfjatl)  son. 

Ton»...,  ton»..,1  (-...)  itt  3f.*]$gn.  I  meift: 
...  d’argile,  de  terre,  de  glaise,  jB. 


geidjen  :  F  familiär  ;  P  Tlalfrfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  A  fpradjmibrig  ;  T  n.  b.  ftrauj.  übernommen  ;  57  iffiiffenfcljaft; 

—  (  956  )  — 


[$on=...] 


«gerud)  m  odeur  /  d’argile  ;  «pfeife  / 
pipe  de  terre.—  II  SBeitere  Beifpiele-. 
«arbeitet  m  céramiste;  «artig  a.  ar¬ 
gileux,  <27  argilacé,  glaiseux;  «hoben?« 
sol  argileux;  «eifemfteht  m  min.  fer 
oxydé  massif  argilifère;  «eifcn*fteiit» 
(ÿebirgc  n  roches  fjpl.  argilo-ferrugi- 
neuses;  .-».erbe  /  terre  grasse;  chm. 
(stlaun-erbe)  <27  alumine;  «crbc=l)altig 
a.  aluminifère  ;  ~erbe=9Jietall  n  <27  chm. 
aluminium  71%  ^  förmig  a.  argiliforme  ; 
«gefüp  n  («gefd)irr  n)  vase  m  (vaisselle 
/)  en  argile;  «grube  f:  a)  glaisière,  ar- 
gilière  ;  b)  (in  welcher  ber  2on  getreten  wirb) 
marcheux  m;  faltig  a.  argileux,  <27 
argilifère;  «inbitftrie  /:  a)  poterie; 
b)(fünftlerifcpe)  céramique;  «fait?«  chaux 
/argileuse;  «tage  /,  viager  n  couche  f 
argileuse;  «ntafd)iue ©  /=  «miit/e;  «= 
tnergel  m  marne  /argileuse  ;  «mortel  O 
m  coulis  d’argile  réfractaire  ;  «ttiüblc© 
/moulin  m  à  préparer  l’argile;  «rôljre 
©  /  tuyau  m  en  terre  cuite;  «faner  a. 
chm .  :  «faureê  ©alj  aluminate  m\  «» 
fdjtefer  m  géol.,  min.  schiste  argileux, 
<27  argil  ite:  «  f  d)  i  e  f  c  r  »  ©  rautuntfe/grau- 
wacke  contenue  dans  la  formation 
schisto-argileuse  ;  «fdpteibe  0  /  outil 
m  à  couper  l’argile,  épée;  «fcfpieiber 
Tïlf  /v  fdpteibuttafdjine  /  O  coupoir  m 
mécanique,  découpoir  m;  ru  feife  /  ; 
savon  m  d’alumine;  «fteitt  m  min. 
<27  argilophyre;  «treter  m  marcheux; 
«waren  flpl.,  «waren^abrifatton  / 
«roarett^nönftric  /  poterie  sg.  ;  «gelte 
/  vase  m  poreux.  —  33g(.  « 2, 

Tant«...,  toits..2  (-...)  in  3fîgn,  metft  J\  s®: 
— a&ftuub  m  intervalle;  «nbweidptitg  / 
écarts  mlpl.  de  tonalité;  — attgebeub 
a.  qui  donne  le  ton;  weit©.  influent, 
dominant;  «nngebenbe  «fSerfon  ober  «an« 
geber  m  celui  qui  donne  le  ton  dans 
une  société,  coryphée,  F  matador  ;  «art 
/nature  d’un  son,  meift  eng©.  J  mode 
m  (f.  Sur,  ÏÏM2);  gemifdjte  «art  mode 
mixte  ;  in  alleu  «arten,  6fb.  fig.  sur  tous 
les  tons  ;  «bilb  «  tableau  m  musical, 
oft:  symphonie  /;  «bilbmtg  /  forma¬ 
tion  du  son;  «bidjter  m  =  «feher,  st.s. 
bi§ro.  poète;  «bidjtnng  /  composition; 
«britif  O  m  typ. impression  /àteintes; 
«fait  m  mét.  cadence  /;  «farbe  fi  phys. 
timbre  m  ;  «fignr  /  figure  ;  «folge  / 
suite  de  sons;  «-folge  eines  aîEo'rbs  po¬ 
sition;  «fitl)rung  /  modulation;  B* 
mülbe  n  =  «bilb  ;  «Ijattc  /salle  de  con¬ 
cert;  «ïunft  /musique,  art  m  musical; 
«fiinft(er(itt  fi)  m  musicien(ne  /)  m; 
«leljrc  /  acoustique,  phonétique;  «= 
(citer  / gamme,  échelle;  «loë  a.  :  a)  = 
flûligdos,  <27  aud)  atone,  (offne  ©tintme) 
aphone;  b)  gr.  (unbetont)  muet;  TV  (oftg=  I 
feit  /absence  de  son;  «ntafj  n  and;  met. 
mesure  f. \  mètre  m;  «meffer  m  <27  phys. 
sonomètre;  «nteffnng  / g?  phys.  sono- 
métrie;  «nadjalpitenb  a.:  qj  onomato- 
péique;  «nadjnijmung  /:  <27  onomato- 
pGG  *  ru  fat}  m  phrase  /;  ru  fdjôpfnng  / 
création  musicale;  «fetjer  m  compo¬ 
siteur;  «fcijïitnft  /  «fepitng  /  compo¬ 
sition  ;  «filbe  /  syllabe  accentuée  ou 
tonique;  «ftnfe  / ton  m,  diapason  ?«; 
«Perônbermig  /changement  m  de  ton, 


mutation,  eng©.  nuance;  «PerljâttmS 
n  relation  /  (entre  les  sons);  ^.jeirfjeït 
n:  a)  note  /;  b)  gr.  accent  m.  (Bgl. 
au$  Slang*...,  Saut»...)  —  SBg(.  «  1. 
tönen  (z-)  [Sou2]  I  v\n.  (b.)  et  v\a.  @a. 
1.  sonner,  frapper  l’oreille;  laut  «  ré¬ 
sonner.  2.  (ïone  ijoren  taffen)  faire  retentir 
sa  voix,  pousser  des  cris;  alâ  via.  faire 
entendre.  — -Il  T«  n  (§>c.  sons  mlpl., 
accents  mlpl.  [(glaise),  d’argile.) 
tönern  (Iu)  [Ton1]  a.  @b.  de  terre) 
Sont  (z-)  npr.f.  (§>b.  Toinette,  Toinon. 
tonidjt  (-^)  [Sou1]  a.  @b.  argileux,  glai¬ 
seux,  27  argilifère. 

Attifa  J'  (l^)  [it.]  /®b.  (note)  tonique, 
tonif  et)  (-u)  [grdp]  a.  @b.  physiol .,  phm. 

(bie  ©pannEritfte  er^B^enb)  tonique, 
îottfa*...  ( ...)  in  Sffgn,  jS.  :  «.bauitt  %  m 
coumarou  ( m'pterix );  «.boitte  ^  u.  ®  / 
(fève  de)  tonca  m. 

ÏOltftU  (^)  npr.n.  .Ha.  géogr.  (franjBfifôe 
flotoitie  in  §inter-3nbien)  le  Tonquiu  ou 
Tonkin.  [Tonquinois(e  /)  w.) 

îonfiitefe  (uu-u)  m  ®,  itouftnefin  /©) 
Tônnctjcn  (Æu)  n  @b.  (dim.  non  Sonne) 
petit  tonneau  m,  baril  m,  nod)  ftetnereâ  « 
tonnelet  m. 

Sonne  (iu)  [mittel-lt.  tunna]  /<§>  1.  meift: 
tonne,  tonneau  m;  fleiuc  Sonne  [.  Sönit* 
eben.  2.  Sfb.  pae:  att  OTaji  (abr.  t)  §>  ~ 
@atj  (non  5  bi§  6  Zentnern)  bosse  de  sel  ; 
agr.  (jmei  ©Reffet)  deux  boisseaux. 
Sonnen--...,  t«,=...  (a".„)  in  3ffgn.  I  analog 
„Sonne",  jS.:  «.butter  /  beurre?«  en 
baril;  «.tocife  adv.  par  tonneaux.  — 
II  SSefonbere  pQe:  ru  nbfu()r(*ïBefcu  n)  / 
vidange  /(par  tonneaux);  «.gefyalt  tra 
tonnage  m,  port  m;  «.gelb  T  n  (droit 
m  de)  tonnage  77%  *  ru  getoölbe  n  arch. 
voûte  /  en  berceau;  «.filometer  n  u.  m 
tonneau  ?«  kilométrique;  «inft  /  ton- 

IlGâU  771  *  ru  ma§  n  tonnage  ?n;  ru  vecf»  n 

poix  /  noire  ;  «.reifen  S  m  cerceau. 
Soitfur  (“2)  [lt.]  f@  tonsure, 
tonfuriert  (u-z)  a.  @b.,  S«.e(r)  (“-1“)  m 
@b.,  SoitfnrTragcr  (' )  m  @a.  qui 
porte  la  tonsure,  tonsuré  (a.  et  »/»».). 
Sop  (>i)  2C.  =  Sopp  te. 

Sopaê  (^I)  [grd;.]  m  ®c.  min.  topaze  /. 
Sopaê«.,  («•“...)  in  3f.-fçgn,  s».-.  «.fe(ê 
m  géol.  roche  /  de  topaze;  ru  M  m 
fausse  topaze  /. 

Sopf  (i)  [a/b.  toph;  gehört  jum  ©tamm  son 
taufen]  m  @a.  1.  meift:  pot.  2.  S3fb.  pae: 
ift  oiet  baoon  ba?  ein  gaujcf  «  ooll ...?  il  y 
a  de  quoi  remplir  un  pot,  F  toute  une 
potée;  (peifd)-)~  marmite  /;  sfi flaniert 
auê  betti  «e  Ijetauênebmen,  oft:  dépoter 
...;  fig.  alles  in  einen  «  trafen  =  über 
einen  Samnt  (f.  bs  2)  feieren. 

Sopf=...  (Æ...)  in  3f.-feçungen.  I  analog 
„Sopf",  jS.:  «.bluntc  f  «.gcmäcf)§  n  = 
«pflanze;  «.fafe  m  fromage  en  pot;  «^ 
pflanje  /  plante  (ou  fleur)  en  pot.  — 
II  SSeitecc  93 eifpicte:  ru  binber  m  ou¬ 
vrier  qui  garnit  de  fil  de  fer  la  vais¬ 
selle  commune;  «.brett  n:  a)  dressoir 
m;  b)  (für  Blumentöpfe)  étagère  /;  «.betfcl 
m  couvercle  de  pot,  chape  /;  «.fabrtf 
e  /  poterie;  «.form  O  /  moule  ?«;  «.= 
getoölbe  0  n  arch,  voûte  /  en  poteries 
creuses;  «.gnefer  F  m  flaireur  de  cui¬ 
sine,  Ffouille-en-pot,  tatillon;  «.gutferei 


_ |Ior=...] 

/  F  tatillonnage  ?n;  «.fjafeu  m  crémail¬ 
lère  /;  «.fitdjeit  m  baba  (=91npf=fud)eu); 
«.(appCtt  m  (jum  SBegnebmen  ber  ©cfftße  nom 
geuer)  manipule;  «.(eder  F  m:  a)  qui 
va  prendre  les  restes  sur  les  plats; 
b)  gourmand;  «.mantel  m  (über  einem 
Blumentopf)  cache-pot;  «îuartt  m  mar¬ 
ché  aux  pot(erie)s;  «fdjlngcn  n  (©ptel) 
jeu  m  de  cruche,  casse  /  de  l’œuf;  «^ 
ftnttber  m  jardinière  /;  «fteiit  m  min. 
pierre  /  à  marmite,  <27  pierre  ollaire; 
«ftitrje  /  =  «becfel. 

Süpfdjcit  n  ©b.  (dim.  non  Sopf)  petit 
pot  m  ;  prv.  jebeS  «  fiubet  fein  Serfcldicn 
il  n’est  pas  si  méchant  pot  qui  ne 
trouve  son  couvercle.  [miste.l 

Töpfer  S  [Topf]  m  ©a.  potier,  fu-jf 
îôpfer=...  0  (*"...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
potier,  s®.  «f)nnbtuerf  n  métier  m  de 
potier;  «fdjeibe  /  tour  m  de  potier.  — 
II  Befonbere  ffölle:  «arbeit /poterie 
(de  terre);  «erbe /argile;  «gcfdptT  n 
=--  «toare;  «gcfell  m  ouvrier  potier;  «* 
gut  n  =  «tuare  ;  «ofcn  m  four  à  potier; 
«ton  m  terre  /  glaise,  argile  f  plas¬ 
tique;  «ttmrc  /poterie  (commune);  «,-- 
loevfftatt  /  poterie  ;  «yeng  n  =  limite. 
Töpferei  0  [Töpfer]  /©  1.  métier 
m  de  potier,  alâ  Æunft  :  céramique.  2.  = 
Töpfer» roerfftatt;  weit©,  (fabrique  de) 
poterie.  3.  =  Tôpfer=roare. 
töpfern  0  (^)  [Töpfer]  vin.  ((;.)  et  via.® d. 
faire  de  la  (ou  travailler  en)  poterie. 
£opi(  <&  (-“)  [grc^.]  /  @  phls.  (ïiiet^o'be 
ber  Stuffinbung  non  Beioeisgrünbeit)  topique. 
Xoptfa  (-““) ‘[grd).]  n\pl.  inv .,  h. a.  SiceroS 
«  Topiques  mlpl.  [pique.) 

topifd)  (Zu)  [greb.]  a.  @b.  bfb.  méd.  to-J 
Sopograpb  (u“zf)  [gerb-]  m  ®a.  (Ortâ* 
bejebreiber)  topographe,  [graphique.) 
topogropbifdj  (u“zfu)  [gnb  ]  a.  @b.  topo-/ 
topp1  (z)  [fr.]  int.  tope!,  va!,  soit! 
£opp2  T  (z)  [tib.,  bj.  ©ipfel]  m  ©a.  (obere? 

gnbe  aüer  aufrecht  ftelienben  ÇBljer)  tête  fi. 
S£opp=... 4. (Æ . ..) in 3ffgtt,  a®.:  «maftm  mât 
de  hune;  «feget  n  hunier?«;  «fege(= 
3d) oner  m  goélette  /  carrée. 
îEoppnant  4.  (^  [Topp]  fi®  (stt^e  bec 
Sîatien)  balancine. 

2/or1  (z)  [a/b.  tor  =  gnb-  thvra]  n  ©a. 
1.  metft:  porte  /;  f.  eifern  4.  2.  ®fb.  pae: 
au?  einem  ©itter  be fteljenbe§  bfb.  in  'Pari? 
barrière  /;  oor  baê  «  geben  faire  un 
tour  hors  la  ville.  —  Sfgl.  «2. 

3or2(z)  [mittebbtfrf).  tore]  m  ®a.,  Sörttt 
/  ©  (unfinniger,  unbefonnener  3Jtenfct))  in- 
sensé(e  /)  m,  sot(te  /)  m ,  (92arr)  fou  m, 
folle  fi  —  2)gl.  (v,1. 

3or»...,  tor«...  (-...)  in  3f.=f|gn.  I  analog 
„Tor1",  jS8.  :  «bannt  m  batte  /de  porte. 
—  II  Bfb.  galle:  «ange!  /  gond  m-, 
«battb  n  penture  /;  «einnebnter  m 
commis  aux  portes,  bfb.  commis  d’oc¬ 
troi,  garde-barrière;  «faljrt  /=  «îueg; 
«fïügel  m  battant  de  porte,  vantail; 
«gelb  n  droit  m  d’entrée,  octroi  ?«;  «* 
glocfc  /=  3perr*glocte  ;  «baüc  fi  arch. 
porche?«;  «biiter?«: a) garde-barrière; 
b)  in  e-m§aufe:  portier,  jeçt  mepr  gbr.  con¬ 
cierge;  «büterin  /  portière;  «ttngd  0 
m  clou  à  deux  pointes;  «pfôrtd)en  n 
guichet ;  — fdjliefjer  ?«  concierge, por¬ 
tier;  «fd)lltf?  m  fermeture  /  des  portes; 
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bei  -^(eê)f cfjluft  à  portes  fermantes;  fig. 
Dor~(eê)frf)lup,  oft:  au  dernier  moment; 
~fd>rcibcv  m  =  -ein  net)  mer;  X  -fdjreiber 
in  geftungen  portier-consigne;  Sperre  / 
=  -fdjltiB  ;  ~magett  m  grand  char  à 
bancs,  F  coucou;  —Wörter  m  =  -piiter; 
-tuörter'.Spöuörfjeit  n  conciergerie  /; 
~tocg  to  porte  /  cochère;  —weit  a.  = 
fperrwugclmeit;  jettet  m  billet  d’entrée 
ou  de  sortie,  acquit;  —joli  m  droits  pl. 
d'entrée,  octroi. 

Tiorcë»...  (-“...)  in  3fign  f.  Tor»... 

Sorf  f'1)  m  ©a.  ob.  @a.  tourbe  /;  ~  graben 
ober  ftedjcn  extraire  la  tourbe. 

ITorf»...,  torf»...  (•**...)  irt  3fîgn.  I  meift:  ... 
de  tourbe,  ou  ...  tourbeux  a.,  s®.  ~nfrf)C 
/cendre  de  tourbe;  —erbe  /  terre  tour¬ 
beuse.  — r  II  SBeitere  Seifpiete:  ~ar» 
tig  a.  de  la  nature  de  la  tourbe,  27 
min.  torfacé;  — bobett  m:  a)  terrain 
tourbeux;  b)  grenier  à  tourbe; 
feucrung  /  chauffage  m  à  la  tourbe; 
— fulfrutnttn  m  tourbier;  —gröber  m 
puiseur,  tourbier;  — grüberei/:  a)  ex¬ 
traction  de  la  tourbe;  b)  =  -grübe  ; 
— grube  /  tourbière  exploitée;  — grnë 
m  =  -ftaub;  -fyôitbler  m  marchand  de 
tourbe;  —lager  n  tourbière  /;  — lanb  n 
=  -moor;  — ntaffe  /  tourbe;  — moor  n 
marais  m  tourbeux;  — ntooê  3  n 
spha.igne  m  (sphagnum)-,  — preffe  ©  / 
presse  à  tourbe  ;  — fd)aufel  <5  /louchet 
w;  — ftaub  m  poussier  de  mottes  (à 
brûler);  — ftedjcit  n  extraction  /  de  la 
tourbe;  —ft  cri)  er  m  =  -gröber;  — ftid)  m 
tourbière  /;  — ftreit  /  litière  de  tourbe, 
forfeit  [Torf]  v/a.  @a.  agr.  e-n  aider 
-  fumer  ...  avec  du  poussier  de  mottes 
et  du  charbon  de  bois, 
îorfjcit  (l~)  [Tor2]  /©  folie,  sottise; 
■prv.  f.  Sitter  2. 

töricht  (Iu)  a.  @b.  ;  G.  auch  -ig  (ogl.  Tor3) 
insensé,  sot,  fou;  f.  3ung»frau  b;  ~er= 
Weife  adv.  follement. 

T/orieë  i1-)  pl.  non  Sort;  (f.  bä), 
îorfel  F  f'®“)  m  ©a.  =  ©ou1  6. 
torfellt  F  (•*“)  vin.  (E).  U.  fn)  @d.  non  ®e- 
tnmtenen:  chanceler. 

îTontifter  (^Z)  [iingr.  tarisznya  æorratâ- 
fad]  m  ©a.:  a)  sac  (ngt.  Slmtjett  1);  b)  X 
sac  (d’ordonnance),  havresac,  »feinerer, 
für  3nfanterie*Offijiere  :  Sacoche  /. 

ïornifterdiber^ug  X  m  @c. 

couvre-havresac. 

îorpeber  4.  X  (^)  [îorpe’bo]  m  ©a. 

(beutfe^e  'Mari' ne)  torpilleur, 
torpcbiercit  4  (“--“)  via.  @a.  torpiller. 
Tbrpebo  (“--)  [[pan.]  m  ©a.  1.  icht.  = 
3itter=rod)e.  2.  4/  X  (unterjeeifcheä  Spreng- 
gefchojt)  torpille  /;  f.  gifdptorpebo. 
Sorpcbo»...  4-  X  (u--...)  in  3ffgn,  3®.:  -» 
boot»(bateaum)torpilleurTO-,  — (bootê)» 
juger  m  contre-torpilleur;  -bantpfer 
to  torpilleur  à  vapeur;  -fnitoite  / 
canon -torpille  m-,  -lnHcier=rot)r  n 
tube  m  lance-torpille;  — toefett  n  les 
torpilles  flpl. 

TorrcëStrnfic  (Æ-=--)  f  ®  géogr.  dé¬ 
troit  m  de  Torrès.  [faute  torse.] 
Sorfo  (>*-)  fit.]  m  ©a.  -  (3tumpf)  e-r  SUD-/ 
Sort  T  (<*)  [fr.J  m  @a.  ( pl.\ )  tort  qu’on 
fait  exprès  à  q.,  désagrément;  j-m  e-n 
~  (’Ärger)  aiituu  causer  du  désagrément 


à  q.  ;  j-m  et.  311m  -  tun  faire  qc.  pour 
vexer  q.  [telette  /.  \  ! 

ïôrtdjcu  G")  n  ©b.  (dim.  von  Sorte)  tor- j 
Sorte  ('îu)  [It.  torta  gerounbetteâ  ®ebüd]  / 
®  Jtuc^enbäderei  :  tarte. 

TortCll»...  (Ji'j...)  in  ,3ffgn.  I  meift:  ...  de 
tarte,  3®.  -teig  m  pâte  /  de  tarte.  — 
II  »fb.  gaae:  ^buffer  m  pâtissier; 
form  /  tourtière  ;  ~pfnmte  /  tourtière  ; 
~roüe  /  videlle;  ~fcf)atf)tc(  /  boîte  à 
tartes.  [Tortone  /I 

SortottU  (w-“)  npr.n.  ©c.  géogr.  (it.  Stabt)/ 
ïortofa  (uiu)  npr.n.  ©C.  géogr.  (fpanifc|e 
stabt)  Tortose  /. 

Tortur  (v-)  [It.]  f©  (goiter)  torture;  j-n 
auf  bie  ~  fpaunen  mettre  q.  à  la  ques¬ 
tion,  fig.  mettre  q.  à  la  torture. 

Sori)  (Iw)  [eugl.]  m  ©a.  (pl.  Sorieê)  (ant. 

SBljig)  tory.  [  (ou  le  parti  des)  Tories.] 
£ort)=... (-“...)  i«3ffgn,  j®.:  ~purtet  /les/ 
tofen  (I'j)  [a/D.  dôsôn]  I  vin.  (I).  unb  fu) 
@c.,  bfb.  00m  ffiinb  je.  :  se  déchaîner  avec 
fracas,  (^eulen)  mugir,  mfort  bruire,  : 
gronder,  F  faire  du  vacarme.  —  II 
n  ©c.  analog  i,  j®.  :  déchaînement  to; 
mugissement  m,  bruissement  to,  va¬ 
carme  TO.  (Sögt,  audj  ©e-tofe.) 

Soëfaua  (v-u)  npr.n.  @C.  géogr.  (elim. 

©roBBerjogtum)  la  Toscane. 

Soêfatter  ('j1'')  I  m  ©a.,  ~itt  /©  Tos- 
can(e  /)  to.  —  II  a.  inv.,  toëfaitifd)  1 
('■/I“)  a.  ©b.  toscan,  de  Toscane, 
tot  (s)  [a/b.  tôt  non  tottwan  fter&eu]  I  a. 
@b.  1.  meift:  mort;  #  ^.e  3eit  saison  / 
morte;  drt.  fumb  (Stiftung  auf  eroige 
Seiten)  main-morte  /;  ^.es  Sapita'l  (baâ 
ïeineit  Weroinn  bringt)  argent  m  mort  ;  f.  a. 
Sapita'l  la;  bas  Sote  Üîîeer  (qjaläftina)  la  j 
mer  Morte.  —  ®fb.  gälte:  2.~  (terftor6en)  j 
audf :  défunt,  décédé,  (lebloê)  inanimé;  ; 
(matt,  glanjloâ)  éteint,  (o^neSebenêauJerung) 
inerte;  (unergiebig)  improductif;  (oerbbet) 
désert.  3.  fig.  in  SBerbinbung  mit  subst .: 
X  ©ebirge  roches  flpl.  dépourvues  j 
de  minerai;  bie  ©adje  ift  au  einem  (ob.  au  | 
betn)  ^en/lmitte  augelaugt  il  y  a  un  temps 
d’arrêt  dans  l’affaire;  mir  jtiib  au  bem 
^.eu  fpunfte  angelangt:  F  nous  piétinons 
sur  place;  ~eè  (unentfetiebeneâ)  (ißferbe=) 
Steunen  course  /indécise;  4-  ~eê  SBaffer  j 
morte  eau /.  marée /bâtarde.  4.  neben 
verbes  (meift  ju  einem  ffiorte  nerfctmoljen)  ! 
geiDöfinlict  bureb  tuer  }u  geben,  3®.  :  fid)  j 
halb  fdjreieit  se  tuer  (à  force)  de  crier; 
ein  spferb  jagen  crever  ...;  tnadjeu 
faire  mourir,  tuer;  fig.  eine  ©actje 
madjeu,  meift:  étouffer  une  affaire;  baê 
madjt  e-11  and)  uicfjt  ça  ne  causera  pas  j 
mort  d’homme;  fid)  ~  fdjiimeu  mourir 
de  honte;  f.  idjiejkn  2;  fid)  ~  fdjiepen  se 
brûler  la  cervelle;  f.  f erlagen  2;  eine 
Slugelegen^eit  ^  fdjroeigen,  etma  :  étouffer 
une  affaire  ;  (ranfeâ  ®ie^  ftedjen  abattre ... 
—  Ils.ïotcfr)?»,  Sote/,  21otc(ê)w@b.: 
ein  Toter  un  mort,  biäro.  un  défunt  ;  eine 
Tote  une  morte;  baê  rote  Tote  ob.  baê 
SotTicgcnbe  le  grès  ancien  ou  rouge. 
Tot--...,  tot--...  (u...)  in  3ffgn.  I  analog  „tot"' 
3®.:  ^geboren  a.  mort-né.  —  II  ®fb. 
gälte:  ~tacf)CH  n :  eê  ift  juin  Jadjen 
c’est  à  mourir  de  rire;  ~Itcgcitbe(ë)  n 
f.  tot  II  ;  ~fcf)icfjcn  n  fusillade  /;  F  fig.  eê 
ift  311m  ^fdjiepen  c’est  à  se  brûler  la  cer- 


'  velle,  iro.  c’est  à  sauter  par  la  fenêtre, 
c'est  renversant;  ~fd)litg  to  homicide, 
-meurtre;  ~frf)Iiiger  m:  a)  homicide, 
meurtrier;  b)  (stoef  mit  Slei-fnopf)  casse- 
tête  (=  2ebenê=retter  b);  ~fdjwctgcn  n 
einer  Angelegenheit,  etioa  :  étouffement  m  ; 
~ftCtf)Clt  n  franlen  ®iehes  abattage  to. 
(®g[.  auch  Tob»...) 

total  (-1)  [1t.]  a.  ®b.  (gänstich)  total,  en¬ 
tier,  général,  d’ensemble;  f.betriufen II. 

ïotnb...  (--...)  in  3f.*f?gn,  3®-:  ~nufic^t  / 
vue  d’ensemble;  ^-betrag  to  total;  ~-- 
f munie  /  somme  totale,  total  to.  (®gl. 
auch  ©efaint»...) 

ïotalifator  (-"-”)  [lt.]  m  biâm.  ©a. 

(bei  ÏBettrenuen  ®uchung  unb  Überroadjung 
fämtlicher  iffietten)  totalisateur. 

2/otalitöt  T  (--“-)  [fr.,  auâ  bem  Satein.] 
fl©  (Sefamtheit)  totalité,  ensemble  to. 

ïoteu».,.,  toten»...  (~'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„tot",  3®  .  :  nv  feft  n  rl.  fête  /  des  morts; 
~gebe't  n  prière  /  pour  les  morts.  — 
II  ÜBeitere  Seifpiele:  ~atfcr  \  m  == 
©otteê»arfer;  ~nmt  n  =  ^meffe;  ~bd^re 
f  civiere ,  cv  befdjtoürer  m  nécroman¬ 
cien;  ~bcfd)tt>imutg  /  nécromancie; 
~bett  n  =  ©terbe»bett;  ~blafj  a.  pâle 
comme  la  mort,  d’une  pâleur  mor¬ 
telle;  ^bläffe /pâleur  mortelle,  teint 
to  cadavéreux;  ~bleid)  a.  =  ~blafi; 
bud)  n  registre  m  mortuaire  ;  ~bud)  ber 
alten  Agppter  Livre  m  des  Morts  ;  ~eitle  / 
om.  chevêche  (=  Sauj  lb);  ~farbe 
/  =  ^bläffe;  ~fnrbig  a.  (d’un  teint) 
cadavéreux;  ~fetcr  /  cérémonie  mor¬ 
tuaire;  ~fiebev  n  path,  fièvre  /  apo- 
plectico-soporeuse;  ~flagge  4  /  pa¬ 
villon  to  en  berne;  ~flccf  m  tache  / 
livide  ;  ~gcbetue  njpl.  ossements  m.\pl.  ; 
~gclnut(e)  n  glas  m  (funèbre);  ~gcleit 
n  convoi  to  funèbre;  j-m  baê  ^geleit 
geben  accompagner  q.  à  la  dernière 
demeure;  ~gcrif)f)c  n  squelette  m; 
gentd)  m  odeur  /cadavérique;  — gerixft 
n  =  ®rab»gériift;  ~gcfaug  m  cantique 
funèbre,  latfiot.  auch:  De  proflundis  to; 
~gefpräd)  n  dialogue  m  des  morts;  ~» 
glocfe  /  cloche  funèbre,  glas  m  ;  ~grü» 
ber  to:  a)  fossoyeur;  b)  ent.  (fîâfer) 
gemeiner  ^gröber  porte-morts  (Necro’phonu 
vespi  li(i)  ,  yv  grüberet  /  fossoyage  m,  fos- 
soiement  m  ;  ~gruft  /  =  ©rnft  1  ;  ~ljanb 
/main  de  mort;  fig.  main  froide;  ~» 
ffnuê  n  maison  /  de  deuil;  ~f)cmb  n 
suaire  m-  ~f) iiqcl  m  =  ©rab»I)ügel; 
~tüfer  m.  ent.  blaps;  f.  auch  -gröber  b; 
~falt  a.  froid  comme  la  mort;  ~flage 
/  plainte  funèbre  ;  —topf  to  :  a)  tête  / 
de  mort;  b)  ent.  (Schmetterling)  (papillon 
à)  tête  /  de  mort  ( Achero’ntia  a’ tropos)\ 
c)  chm.  (gîücfftanb  einer  Seftillation)  tête- 
morte,  colcothar  ;  ~!ôpfd)eu  n  zo.  singe 
m  écureuil,  saïmiri m (caUïthrix  sdu'rea); 
~!opf=©d))uürmcr  m  ent.  =  -fapf  b; 
~frantpf'  m  path,  tétanos;  ~!ranj  m, 
~ frotte  /  couronne  /  funèbre  ou  funé¬ 
raire  ;  ~f  rcu5  n  croix  /  funèbre  ;  ~(icb 
n  chant  m  funèbre  ;  ~Iifte  /  liste  des 
morts,  registre  m  mortuaire;  ~tttaf)I  n 
repas  m  funèbre;  — tttarfd)  marche 

/  funèbre  ;  ~ma§fc  /  masque  m  ; 
nteffe  /  rl.  messe  (ou  office  to)  des 
morts,  messe  de  requiem;  ~opfcr  n 


3eid)en  :  F  familiar  ;  P  «olfêfpr.  ;  f  ©autterfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  4+fpract)roibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ta  ©iffenfefiaff 
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sacrifice  ni  pour  les  trépassés,  sacrifice 
offert  aux  mânes  ;  ~propl)e't  m  =  .düfer  ;  | 
~regi’fter  n  =  stifte  ;  ~teid)  n  empire  m 
des  morts  ou  des  ombres;  ~fd)ait(er  m) 
/=  ûeid)en=f d;au(er)  ;  ~fd)ein  m  extrait 
mortuaire  ou  de  mort,  acte  de  décès, 
nom  Strjte  auSgefteltt  :  certificat  de  décès  ; 
einen  ^fcljein  nuêftdlen  délivrer  un  certi¬ 
ficat  de  décès;  m,  ~fd)liunntcr 

m  =  SLobeè=fd)laf ;  ~ftabt  /'nécropole; 
^ftarre /rigidité  cadavérique;  ~ftUla. 
tranquille  comme  la  mort;  — ftitte  / 
silencewi  de  mort,  silence  mortel;  r>J  tanj 
■m  üîaterei  •.  danse  /  macabre  ;  ^träger 
-m  porteur  (de  la  bière),  P  croque-mort; 
-s%t  ut)r  f  ent.  (ein  im  Çotje  tebenbeS  3nfelt) 
pou  m  de  bois,  to  psoque  m  pulsatoire 
•( Psocus  pHisceto'rtus)  ;  nitrite'  /  urne  se- 
pulcrale  ;  ~t>erbrennuug  /  =  £éid;en= 
Oerbreummg  ;  ~Bogel  m  orn.  oiseau 
funèbre;  bfb.  chevêche  /  (®gl.  aud> 

©eerbigungS»...,  Segrdbniê*...,  ©rab»...1, 
fieidjen»...) 

ütëten  (-“)  [n/b.  tôtan  tot  mauert]  I  via.  u. 
m  v/réfl.® b.  1.  tnetft:  faire  mourir, 

mettre  à  mort;  (totft§lagen)  tuer;  bu 
foüft  nid)t  ~  tu  ne  tueras  point.  2.  S3fb. 
•Jalte:  a)  e-U  3îero  in  e-m  ^ofitett  3at) ne  ^ 
■cautériser  un  ...  ;  b)  bas  gteifrfj  ~  (fiifi 
ïafteten)  mortifier  la  chair;  c)  Quecf [fiber 
~  (burd)  iüifcfmng  tfmt  feine  S8eroegUc§feit 
-neb men)  éteindre  du  mercure.  —  II  T^. 
■n  ©c.  unb  TÔtltltg  /  ©  burdj  bie  verbes  ju 
geben.  5®.  •.  baS  3b,  ber  ©ingoBgel  ift  net'boteu 
il  est  défendu  de  tuer  les  ...;  T~  eines 
SJtenfdjen  homicide  m;  T~  beS  gleifdjeâ 
mortification  / ... 

tatenljaft  (Iuo)  a.  @b.  semblable  à  la 
mort,  cadavéreux;  fig.  ©tide  silence 
ni  de  mort. 

Töter  \  i1“)  m  ©a.  =  SOlörber. 

Totilaê  npr.m.  inv.  (oftgoten-JlBnig, 
t  552)  Totila. 

tondjieren  T  (tü-fc^-^)  f.  tufefjiereu. 

'Tour  T  (prou,  fr.)  [fr.]  /  ®  1.  (a.  (Sang, 
{[eine  Seife,  b.  Sebe-toeubung,  C.  KeEir  beim 
ïanj,  ©piel,  d.  falfdje  §>aare)  nteift:  tour  m. 
2.  Ï3fb.  galle  :  e-n  SBagen  auf  (bie)  ^  netjmélt 
prendre  ...  à  la  course;  X  mifier  ber 
(tlûd)  ber)  ~  aoancierett  ...  au  choix  (à 
l’ancienneté);  (§aar»)„  perruque. 
Tültren»...  (tu"-rjm...)  in  3f.'fe$ungeu,  3 SJ.  : 
~utafcf)hte  /  ~rab  n  (machine  /) 
routière  f]  /  (bei  SDlotommgen  te.) 

nombre  m  de  tours  faits  à  la  minute; 
^jiilfler  m  compteur  (de  tours). 
Tourift  T  (tu-11)  [fr.]  m  ®a.  (33ergnügungê- 
Seifenber)  touriste. 

Tanriften»...  (tu--’2“...)  in-Sffgn  nteift:  ...  de 
touriste(s),  3S8.  n*/  Hub  ni  club  de  tou¬ 
ristes,  (bfb.  für  Sabfatjrer)  touring-club. 
Tournée  T  (pron.  fr.)  f  ©b.  (ilünftlerreife, 
um  ©aftfpiele  311  geben)  tournée, 
tountiereu  T  (tür-1'-')  [fr.]  via.  @a.  Karten- 
fpiel .  tourner  une  carte. 

Tourni'tre  T  (tür*1'-')  f.  Turnüre. 

To  tu  er  (taîî'-8')  [engl.  =  Surin]  m  ©a.  ob. 

©a.  la  Tour  de  Londres. 

Trnb  f*1  u.  -)  m  ©a.  ( pl .  \):  a)  man. 
trot;  -u  reiten  aller  au  trot;  iu  ~  fetten 
mettre  au  trot,  faire  trotter;  t»nlb 
Halb  ©alopp  geljeu  traquenarder;  b)  fig. 
f.  bringen  5b;  marte!  bictj  roerbe  id)  auf 


ùeu  ~  bringen!  attends!  je  vais  te  faire 
marcher! 

TTab»...  (ÿ...  u.-...)  in  Sffgn,  jss. :  ^.ganger 
m  trotteur;  ^veiten  n  trot  m;  ~reun» 
bcifpt  /piste  pour  trotteurs;  ^rennen 
»course /d’épreuve;  ~remt=gef eUfdjaft 
/=  $raber=Hnb. 

$vabaitt  (-^  [it.  traba'nte]  m  @a.  1.  e£mt. 
(Seibioöc^ter)  traban,  jeçt  nur  mv.part  sa¬ 
tellite.  2.  astr.  (sDionb)  satellite.  4.  ^.en 
pl.  (Kinber)  gosses. 

traben  (Iu)  [Trab]  I  vin.  (t).  u.  fn)  @a. 
oon  Sieren,  bjb.  ipferbeu,  F  non  îltenfc^en: 
trotter;  l)od)  a)  avoir  le  trot  dur, 
b)  biSto.  fig.  non  ferfonen:  marcher  la 
tête  haute.  —  II  2!~  n  trot  m. 

Araber  (-u)  [traben]  m  ©a.  man.  trotteur. 
ïraber>!lub  (-J^)  m  ©a.  société  /  hip¬ 
pique  du  trot. 

Araber  f.  Treber. 

Trnbuco  (---)  /©b.,  ~=6igarre (---=-iîu) 
f®  [fpau.]  trabucos  m. 

2/rOC^tU  (udj-)  npr.n.  ©a.  h.a.  géogr. 

(tÇeffalif^c  Stabt)  Trachine  /. 

Trad)tni-er  (ué-(v)^)  m  ©a.,  ~in  /  ® 
Trachinien(ne  /)  m. 

Tradjt  If)  [tragen]  /  ©  1.  (art,  fu$  3« 
tragen)  manière  de  s’habiller,  modes, 
costume  m,  mise;  (.ftieibung)  habits  mlpl., 
3U  einem  beftimmten3wecle:  Costume.  2.(fo= . 
Diet  man  tragenb  non  ber  Stelle  fdjafft) 
(£>olj)  charge  (de  bois)  ;  ^  SBaffer  voie 
d’eau;  ^  (Saft)  e-3  gfeis,  ^tferbeä  somme; 
T  e-3  Skiffes  port  m.  3.  ©dftäge 
volée  de  coups  de  bâton,  F  raclée. 
4.  ~  junger  Çuttbe,  Kafeeit  portée.  5.  ® 
arch,  (itragfäfiigfeit  te.)  portée, 
traite»  (iv)  [a/b.  trahtôn,  nom  latein. 
tractus]  I  vin.  ([>.)  @b.  liait)  et.  ~  tendre 
(aspirer  ou  viser)  à  qc.,  mfort  recher¬ 
cher  qc.;  j-m  îtad)  beat  fiebeit  „  vouloir 
attenter  aux  jours  de  q.  ;  bidjteit  unb  ^ 
f.  bicfiteu 2  1.  —  II  n  @c.  analog  I, 
3)8.:  tendance  /,  recherche  /  (uad)  irbi= 
fdjeit  ©iiteru  des  biens  de  la  terre), 
aspirations  fipl.\  f.  auc^  bidjfeu2  4. 
trüdjtig  f^)  [ïradjt  4]  a.  @b  .Doit  uieibticijen 
Säuge-tieren  :  pleine,  zo.  :  C7  prégnante. 
Tvnc^tigleit  (iJv-)  [trcidjtig]  /  ©  ^  eines 
roeiblittien  ïiereS:  to  gestation  (aut§  Seit 
ber  ^).  ftrachyte.\ 

Trad)l)t  to  (^^I)  [grd).]  m  ®a.  ©eognofte:  I 
trac^ptiftf)  to  (^eb1^)  [grefj.]  a.@b.trachy- 
tique. 

traciereu  T  ('jbZu)  [fr.]  I  via.  @a.  ® 
arch.,  S,  X  frt.  :  tracer;  ogt.  ab-ftecfeit  2. 
—  II  n  @c.  unb  Tractçrmig  /  © 
=  ab-ftecfeit  II. 

Tvabitiou  (u-tp(u)-)  [tt.]  /  ©  tradition 
(f.  Seil  1).  fditionnel.) 

trabitioitctl  (^-t§(^)-'5)  [tt.]  a.  @b.  tra-j 
traf  f1),  träfe  (Iu)  lre  et  3e  pers.  sg.  de 
Vimparf.  de  Find,  (du  subj.)  non  treffen. 
Trafit  i^)  m  ©a.  (sperr.)  trafic. 
Trag»...,  trag»...  ("...),  oft:  Trage»..., 
trage»...  (-''...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
transport,  3S8.  ~(oljit  m  prix  de  trans¬ 
port.  —  II  SSefonbevegälle:  ~altar  m 
autel  portatif;  — (e)nft  m  hört.  ^  a  ft  e-3 
Otft&aumeê  courson;  ^ba^re  /  civière, 
brancard  m;  ^(eibntten  O  m  charp. 
sommier;  ^.baitï»  n :  a)  =  §ofeu=trâger; 
chir.  suspensoirm,  écharpe  /;  b  O  arch., 


men.,  chary.  (S8ug,  3tcfjfel»&anb)  aisselier; 
~(e)baunt  m:  a)  ^bannie  pl.  e-r  Sänfte 
brancards  de  litière;  b)  O  fapierfabrit: 
arbre  ;  SBagnerei  ■.  brancard  d’une  voiture  * 
~bett  n  brancard  m,  litière  /;  abatte 
/  hotte;  — fällig  a.  capable  de  porter 
ou  de  produire;  T  =  laftig;  ~fâljigfcit 
/  (abr.  Trgf.)  :  a)  agr.  ^f.  beê  SBobenâ 
puissance,  fertilité;  b)  O  force  porta¬ 
tive,  puissance;  arch,  solidité;  c)  T  ^.f. 
etneê  Sc^iffeâ  capacité,  port  m,  tonnage 
m;  ^,(c)t)a!eit  O  m  renard;  — fjebel  O 
m  levier  interpuissant;  ^Ijtiiimel  m 
ciel  (de  lit),  dais;  n  poutre  /  qui 
porte,  sommier  m-,  ~(e)jod)  n  palanche 
ïapfel  /  chir.  für  ein  fraitïeS  Stieb 
écharpe  ;  ~tief)e  /  agr.  fur  fpferbe  unb 
©fei,  um  ®ung,  §013  îc.  fortgufd^affert  esselle; 
~Heib(^eu  n  ( für  Heine  Kinber)  robe  / 
longue  de  bébé;  ~fitofj>c  ^  /  =  grurfjt» 
auge;  agr.,  hort.  aud):  charge;  ~forb  m 
banne  /,  mit  §enfetn  :  manne  /;  tyt  ïraft  t 
=  ~fâl;igfcit  ;  ^ïranj  m  coussinet, 
bourrelet;  ~(e)orgd  /  orgue  m  porta¬ 
tif;  ~jjfeilcr  arch,  pilier; 

©  m  poteau  de  charge;  ~rebe  ^  / 
chargeon  Oïl  *  i>s  (e)teff  n  beS  Safttvügerâ 
crochets  mlpl.  ;  ~retê  n  hort.  tirant  m  ; 
~rieiu(cit)  ©  m  sangle  /;  ^.r.  pl.  bea 
•tornifters  bretelles  f\pl.  ;  ~fattel  »»  *= 
@aum»fattel;  ~fetl  ©  n  einer  Ç)ânge6vücfe 
câble  m  en  fil  de  fer;  -feffel  m  chaise 
/  (à  porteurs),  chaise  gestatoire  ;  ~(c> 
ftauge  /  für  siuei  ®imer  courge  ;  ~fteiu  © 
m  arch.  =  Srag*fteiu  ;  (Sc^iu^pein)  linteau  ; 
burcl)  bie  ganse  ïïlauer  ge^enber  «.fteill  par¬ 
paing  ;  ~ftnl)l  m  =  ^feffel  ;  ~ticr« = Saft» 
tier  ;  ~berntöge»t  n  e-r  »rüde  force  /...; 
cgi.  auc§.^fiit)igfeit  b  u.  C;  streite  /  einer 
©d^ufroaffe,  fig.  ber  ©timme,  ©  eines  33atfenS  : 
portée  ;  ~(e)5cit  /:  a)  ber  Siere  :  gestation, 
portée;  b)  ^.jCit  ber  ïlîoutierung :  durée. 

Tragant  ^  (-^  [grd;.]  m  @a.  adragant, 

tragacanthe  /  (Astra’ galus  tragaca’ nthaj . 

Tragant»...,  t~=...  (-Æ...)  in  3ffgn,  333.-.  ~= 
artig(e  fpflanjeu)  ^  a.astragalé(es  f!pl)\ 
~gn'nunt  n  gomme  /  adragant(e)  ;  ~» 
ftvanc^  m,  ~ftanbe  f-i  =  Tragant. 

tragbar  f1-)  [tragen]  a.  @b.  1.  (leicht  su 
tragen)  portatif;  tu  ber  Tafcije  oft:  ... 
de  poche;. ~e  (g-elb=)'141ot(je'fe  caisse  / 
à  médicaments.  2.  (sum  Slnjuge  tauglich) 
portable,  F  mettable  ;  nod;  (anftönbiges) 
Sleib,  bis«).,  habit  m  honnête.  3.  (frud&t- 
tragenb) qui  porte  des  fruits;  oon gelbem: 
qui  est  en  (plein)  rapport. 

Tragbnrîcit  (---)  /©  caractère  m  por¬ 
tatif  de  qc.,  possibilité  de  porter. 

Trage  (-u)  [tragen]  f®  (sa$re;  ogi.  bs  1) 
civière;  (ïrage-joct)  palanche. 

Trage»...  (-”...)  in  3ffgn  f.  Trag»... 

träge  (Ivy)  [a/b.  trâki]  a.  ©b.  (tangfam) 
lent,  (täffig)  indolent,  pfort  lâche,  (fd&tâf- 
rig)  endormi,  pfort  fainéant,  (fc^roerfâaig) 
pesant,  lourd,  (otmeSefienSaufjerung)  inerte 
(auü)  phys.,  path.)-,  ~r  Slrbeiter  ouvrier 
m  paresseux. 

tragen  (z“)  [a/b.  trakan  =  1t.  tra'here] 
@r.  I  via.  1.  meift:  porter;  fig.  j-it  auf 
Çâuben  ~  porter  q.  sur  ses  bras  ;  f.fmcfe» 
pacf(e) ;  3infeu  ~  porter  intérêt;  aber: 
biefes  Kapita'l  trägt  t)unbert  311  art  3infen 
...  rapporte  cent  marks  d’intérêt.  — 


©  Tec&nif  ;  X  'Bergbau  ;  X  gjfilitär  ;  ©  ülîarine ;  *  fprlanjenfunbe  ;  *  ©anbei  ;  «Poft  ;  S  ©if enbabn  ;  ^  Mabfport  ;  J  îOtufif  ;  □  Freimaurerei. 


—  (  959  )  — 


[truflen] _ _ 

8fb.  galle.-  2.  leicht  ju  -,  oft:  portatif;  : 
her  SRoef  läßt  fid)  nod)  -  cet  habit  peut 
encore  être  porté;  id)  trage  rjetuoLjuIid)  j 
Stiefel  je  suis  ordinairement  en  bottes;  j 
mit  Slugabe  be§  @rfolge§  :  die  Stiefel  fefiief  - 
éculer  ses  ...;  fig.  :  SJîeuigîeitett  ic.  Don 
§aus  ju  fumé  -  colporter;  feine  §aut 
(ohne  Siebenten)  jn  üRnrfte  -  vendre  sa 
peau,  ne  pas  marchander  sa  vie;  f. 
SJlnnfcI  2,  feine  ©djaube  offen  jur  ©cfiau 

-  montrer  publiquement  son  déshon¬ 
neur;  ©ram  te.  im  (ôerjen  -  nourrir  du 
chagrin  dans  son  âme;  id)  trage  fein 
Scheuten,  es  31t  fagen  je  ne  me  fais  au¬ 
cun  scrupule  de  j.  2eib  3,  Sîedjtumg 
2  b,  ©orge  3;  nach  et.  Serlangen  -  avoir 
envie  de  (ou  désirer)  qc.;  hie  Soften  - 
payer  les  frais;  f.  Sehen  a,  biefc  Säume 

-  feljr  reidjlid) ...  donnent  bien;  ein  Sorn 
tragt  fechjigfültig  un  grain  en  rend 
soixante;  ©amen  -  produire  de  la 
graine;  abs.  tiefer  Saum  fangt  au  ju  - 
...  commence  à  produire,  à.  rapporter; 
-h  =  trächtig.  3.  bie  ©tinune  -  (fîngenb 
bie  îbite  iu-ea.  oerfdiroeben  taffen)  faire  un 
port  de  voix;  getragene  Jonc  sons  mlpl. 
filés.— II  vin.  (t).)  4.  porter;  au  et.  friper 
ju  -  hoben  être  accablé  de  qc.  — 
III  vjréfl.  5.  F  fid)  uad)  tpaufe.  -  ren¬ 
trer  chez  soi.  6.  fid)  mit  et.  (herum)  -, 
(bamit  umgehen)  être  préoccupé  de  qc.; 
(auf  et.  fiitnen)  méditer  qc.;  fid)  mit  trüben 
©ebnufen  -  nourrir  de  tristes  pensées; 
man  trägt  fid)  mit  bem  ©erfüllt ...  le  bruit 
court  ...  7.  mit  Hingabe  ber  SBirfuug  :  fief) 
limbe  -  se  fatiguer  à  force  de  porter. 
8.  fid)  fo  llllb  fo  -  (in  bejug  auf  Çaltmtg) 
avoir  tel  ou  tel  port.  9.  in  bejug  auf 
iUeibung :  se  mettre, s’habiller;  fid) fauber 

-  avoir  une  mise  élégante.  10.  non  SIei= 
bungsftiiden,  Stoffen:  fid)  gut  a)  être  de 
bon  service,  b)  faire  bon  effet;  bie§  2udj 
trägt  fief)  leicht  fabeufrfjeinig ...  montre  vite 
la  corde.  11.  non  e-r  Saft:  hieb  trügt  fid) 
unbequem  cela  n’est  pas  commode  à 
porter.  —  IV  ge-trngcu  part.p.  et  a. 
@b.  12.  in  ben  8eb.  be§  inf.  13.  in  ge» 
tragener  (gehobener)  ©timnmug  fein  être 
dans  une  disposition  d’esprit  solen¬ 
nelle.  —  V  $—  n  ©c.  portage  m  (auch 
S-  e-§8ooteâ  über  Sanb);  (ça(tung)  port  m; 
J'  T~  ber  ©tinune  port  de  voix  ;  fehr  oft 
SU  umfebreiben,  38.  :  baS  S-  ban  ...  ift  ber= 
hoten  il  est  défendu  de  porter  ... 

Präger  (z-)  m  ©a.,  -in  /©  1.  porteur  m, 
...euse  /.  —  æfb.  pile:  2.  a)  =  Tiieuft» 
manu  c  ;  b)  &  =  fmufierer.  3.  <2?  :  a)  anat. 
(erfter  Çialêtoirbel)  atlas;  b)  fi  =  @taub= 
faben.  4.  (&:  agr.  -,  eineâ  Sienenftocïe? 
hausse  /;  arch.,  charp.  (tragenbe  Salten) 
support,  sommier,  (çauptbaiten)  poutre 
/maîtresse.  5.  fig.  -  einer  Sbee  repré¬ 
sentant  d’une  idée;  -  ber  Slolljugbgeroalt 
dépositaire  du  pouvoir  exécutif;  -  ber 
âufunft  sur  qui  repose  l’avenir. 
2râger=...  (-'-'...)  in  3f.-fehungen.  I  analog 
„Präger",  j8.  :  -tage  /  taxe  des  por¬ 
teurs;  -wcllbtcd)  Ô  n  fer  m  blanc 
mazé  (ou  tôle  /ondulée)  à  poutres.  — 
II  Sefonbere  plie:  — brade  /  pont  m  à 
piles  ou  à  supports;  -eifett  Ô  n  fer  m 
à  T;  -tofpt  m  portage,  *  auch:  factage; 
~maft  m  für  eleftrifche  Seitungen  support 


du  fil  adducteur:  -nutztet  m  ta  anat. 
muscle  qui  s’insère  à  l’atlas. 

Trägheit  (--)  [träge]  f©  analog  „träge", 
j». .  lenteur;  indolence;  paresse,  fai¬ 
néantise;  pesanteur,  inertie  (a.phys.); 
physiol,  natürliche  -  flegme  m. 
Trägheit»»...  (--...)  in  3ffgu  analog  „Trag« 
heit",  3®.  :  — fraft  fphys. force  d’inertie; 
-.moment  n  ®echanif-.  inertie  /,  pesan¬ 
teur  /;  phys.  moment  m  d’inertie. 
Trngif  (-g“)  f  inv.  (dénouement  »()  tra¬ 
gique  m.  I  tragique.  2.  =  îragô'be.) 
Tragtier  (zgu")  [grd).]  m  ©a.  1.  (poète)  f 
tragi-tomtfcf)  (zgv=-u)  [grd).]  «.@b.  tragi- 
comique.  [tragi-comédie.) 

Tragi-ïmitôbi-c  (Zgu*--(V'H  [fl^h-]  /®J 
tragifrf)  (zg“)  [grch.]  «•  @b.  tragique. 
Tragööe  (-Iu)  m  ®,  Tragôbin  (-iu)  f© 
[grd). J  tragédien(ne  / )  m ,  acteur  m  (ac¬ 
trice  /)  tragique. 

Tragöbi-c  (-£(“)“)  [grd).]  f®  tragédie. 
Tragöbi-en-...  (--(")“...)  in  3f.-ffcgn,  38.: 
—b id) ter  m,  — fdjreiOcr  m  =  Tra’gifer; 
— fpietcr(in  /)  m  =  Trngô’be.  [train.  | 
TMtU  T,  meift  X  (pr  on.  fr.)  [fr.]  m  ®a.J 
2iratU=...T,  mftX  (pron.  fr.)in3ffgn.  I  mft  :  ... 
du  train,  38 —bataillon  n  bataillon  wi  du 
train  ;  —  tu  cfeu  n  personnel  m  et  matériel 
m  du  train.  —  Il  8fb.  plie:  -folba’t  ni 
soldat  du  train,  F  goujat,  tringlot; 
-mage»  m  fourgon.  ()8gl.  auch  jj-uhr«...) 
Statuer  (tra'-n5t)  m  ©a.,  Srntucnr  T 
(pron.  fr.)  m  ©a.  [fr.]  bfb.  ch.  entraîneur, 
trainieren  T  (trä*Iu)  [fr.]  I  via.  @a.  ®pm- 
naftiter,  Siennpferbe  te.  -  entraîner  ..  — 
II  S—  n  ©c.  entraînement  m. 

Srnjntt  (-jz)  npr.m.  ©a.  Trajan  (f.  2.1). 
Srajattês..  (-j-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
Irai  an  j  rv»  tuait  m  mur  de  Trajan. 

- —  II  SBefonbever  pH:  —fältle  /  in  3tom 
colonne  Trajane. 

Srnjcft  (-iz)  [it.]  m  ®a.  (phre)  bac. 
Srafel)ttcr  (“Iu)  [Tvnfehneti,  oftprewfiifdheê 
Xovf  mit  tiSnigl.  Oeftüt  ]  m  ©a.  (tpferb) 
trakène.  [direction  /.) 

Srnft  (z)  [It.]  m  ©a.  -  eine?  @ebirge§  je./ 
Sraftamcnt  (u-z)  [1t.]  n© a.  1 .  (Semirtung) 
régal  m,  F  régalade  /.  2.  X  (fiôljnung) 
solde  /.  Lb)  SSertrag:  traité.) 

Srnftnt  (“z)  [1t.]  m  ©a.  :  a)  2t&hanbtung,/ 
Sraïtatchcn  (uZw)  [It.]  n  ©b.  meift  mv.part 
petit  traité  m  (religieux), 
trnîticrcn  (“z“)  [lt.]  via.  et  vin.  (]).)  @a. 
1.  =  be-hanbcln  1.  2.  (bewirten)  traiter, 
régaler  (mit  cttunê  de  qc.). 

Sralqc,  Sraljc  &  (z^)  f®  barreau  m 
d’une  grille;  -  einer  Srcpqe  balustre m. 
trällern  (J'j)  I  v/n.  (t).)  @d.  fredonner. 

II  n  ®c.  fredonnement  m. 
Srttnn...  (trl'm...)  [engl.]  in  3f.-f?gn,  3S8.  : 
— balpt  /  -mal)  (-üc)  m  tramway  m; 

ogl.  auch  ©trahendiahn. 

Sramontanc,  ...tatto  f@,m  ©a. 

(sturmœinb)  tramontane  /. 

Sraittpel  F  (Zv/)  [trampeln]  m  ©a.,  /@ 
(  ungefehidt  •  plumpe  iperfon)  lourdaud  w, 
maritorne  / 

Srnutpeh...  (a-...)  in  3ffgn,  3S8.  :  -tier  n 
zo.  chameau  m  à  deux  bosses  (came'ius 

bactrya'nns );  —  tültltC  O  /  flürfchnevei  : 

tonneau  m  à  fouler, 
trampeln  (^)©d.,  trampfen (^)@c.  [ub  ] 
(beibe  F)  I  v/n.  (h.)  trépigner,  battre 


_ [Iran!] 

des  pieds;  (plump auftreten)  marcher  d’un 
pas  lourd  ;  nuf  et.  -  piétiner  sur  qc.  — 
II  Yl  ©c.  trépignements  mlpl.,  pié¬ 
tinement  m ,  pas  mlpl.  lourds. 
Srntltpoltn  [it.]  m  ©a.  (Sifmuingbrett 
für  flunftfpringer)  tremplin. 

Srantpolin-...  (““-...)  in  3f.-fe$ungen;  j».; 
— fprittger  m  sauteur  au  tremplin; 
-fpruttg  m  grand  saut  du  tremplin. 
Srntt  (z)  [nieber*btfd).  trân]  m  ©a.  (0.  pl.) 

1  huile  /  de  poisson,  befonbers  huile 
de  baleine.  2.  P  fig.  provN.  im  -  fein 
(betrunfen  fein)  être  ivre  ou  F  soûl. 
Sratn...  (-...)  in  3f.=f?gn,  38.:  -Drcntter 
ober  -ficher  m  O  fondeur  de  graisse  de 
baleine;  -hrenneret  ober  -fiebcrci  /O 
fonderie  de  graisse  de  baleine  ; -funnel 
F  /,  -lampe  /lampe  à  huile  de  ba¬ 
leine;  meitS.  mauvaise  lampe  fumeuse. 
Sränrnugc  (-»Zu)  n  ©b.  =  Tcâueinauge. 
Srandjée  T  H  (prou,  fr.)  [fr.]  /©  unb  ® 
(Saufgraben)  tranchée. 

Srändjen  (Iu)  n  ©b.  (dim.  non  Träne) 
petite  larme  /;  fig.  petite  goutte  /. 
Srnnd)ter=...  T  (trg-fcht"r...)  in  3f[gn,  38.  : 

— befterf  n  service  m  à  découper;  — = 
nteffer  n  couteau  m  à  découper, 
trandperen  T  (tre-fefi-^)  [fr.]  via.  ©a.  e-w. 

Sraten  -  (oorfehneiben)  découper. 

Sränc  (Zu)  [a/b.  trahan  m]  f  ®  meift: 
larme;  leicht  ju  -il  gerührt  mecbeu,  bis«, 
avoir  la  larme  facile;  in  -11  fdjmimmeiï 
ober  jcrfliepen  fondre  en  larmes,  être’ 
tout  en  pleurs  ou  tout  éploré, 
tränen  (z“)  [Träne]  I  v/n.  (h-)  @a. 

1.  bie  Singen  -  ihm  (oom  Schnupfen,  3îauch„ 
non  3wiebetn  jc.)  il  a  les  larmes  aux 
yeux.  2.  bi§io.  oon  Çerfonen:  mit  -ben 
Singea  les  larmes  aux  yeux.  —  II  S-, 
n  ©c.  path.  =  Trüiien»flnti. 

2/rânen=...,  t~=...  (-“...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „Träne",  38.:  -bad)  m  ruisseau  de- 
larmes;  -benefit.«,  baigné  (ou  mouillé) 
de  larmes.  - —  II  ffîeitere  8eifptele: 
-ange  «  path,  œil  m  lacrymal,  g j  épi— 
phore  /,  épiphora  m;  -hein  n  o  anat. 
os  m  lacrymal;  — bviife  /<&  anat.  glande- 
lacrymale;  -fend)tig{cit  f  physiol,  hu¬ 
meur  lacrymale  ;  — fiftel  fu  path,  fistule- 
lacrymale  ;  ex/  m  m  flux  de  larmes;. 
path,  larmoiement,  c?  épiphore  /;  — * 
gcfâjj  n :  a)  anat.  vaisseau  m  lacrymal; 
b)  =  -trug  ;  -gcfdfWiiv  n  ta  path,  égilops 
m  ;  -grn§  S  n  larmille  /  (coîx)  ;  -grube 
/ ta  anat.  fossette  lacrymale;  —  ljiff)!c  f 
zo.  (ber  çirfdje)  larmier  m;  -trug  m  h.a. 
(urne  /)  lacrymatoire ;  — leer«.,  -to-? «. 
sans  larmes;  -tofcê  Stage  œil  m  sec;  — ^ 
punfte  mjpl.  ta  anat.  points  lacrymaux;, 
—fart  m  ta  anat.  sac  lacrymal;  zo.  — f aef 
ber  çirfche  =  -hôt)le;  -utile  /  =  -Trug , 
-nott  a.  baigné  de  larmes,  éploré;  — = 
tueibe  S  /  =  îrmier=meibe. 
traniri)t,  tranig  (Zu)  [Tran]  a.  ©b.  1.  qui 
a  un  goût  d’huile  de  poisson.  2.  imbu, 
d’huile  de  poisson,  gras,  rance, 
trail! 1  (z)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  l’imparf. 

de  l’ind.  oon  triufen. 

2Tanïa  (z)  [hinten]  m  @a.  1.  boisson 
©peife  unb  -  le  boire  et  le  manger. 
2.  méd.,  oft  dim.  Trällfct)CU  (Zv)  n  ©b. 
potion  /,  ta  phm.  décocté  m,  bfb.  vét.. 
breuvage  m;  (îee  für  Ärante)  tisane  /. 


3eid)cn  :  F  familiär ,  P  Siolfêfpr.  ;  F  ©aimerfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprarhiuibrig  ;  T  a.  b.  %ranj.  übernommen  ;  ta  2Biffenfd)aft* 


—  (  9(>0  )  — 


[£ronf=...] _ 

3.  (für§  ®iel)  gefammetteë  @püli#t)  eaux 
flpl.  grasses,  barbotage. 

Sraii!=...  ('“...J  in  3ffgn,  j®.  :  ~opfer  n  h. a. 
libation  f:  ~ftencr(53tmt  n)  f  (bureau 
m  des)  impôt(s)  m  sur  les  boissons  ou 
sur  les  liquides. 

Trait!5...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  onaiog  „Thitife ", 
$33.  :  ~()Ctb  m  æogelfang:  aire  /  pour 
prendre  les  oiseaux  à  l’abreuvoir.  — 
II  ®fb.  g  öde:  ~etntcr  m,  ~fafj  n  baille 
/  à  cochons  ;  ~trog  m  abreuvoir,  auge  /. 
Triht!cf)ett  (iu)  n  ©b.  f.  Tran!  2. 

Trftttîc  [träufelt]  f®  1.  abreuvoir 
m.  2.  =  SEvnnf  3. 

Tranîebnr  (““-)  npr.n.  @a.  géogr. 
Tranquebar  m  (f.  Seil  i). 
tränten  I  via.  u.  fief) 

1.  j-n  ~  donner  à  boire  à  q.,  faire  boire 
q.,  (feinen  Surft  füllen)  désaltérer  q.;  ein 
Jtinb  (#m  bie  ®mft  geben)  donner  le  sein 
à  ...;  baâ  Sîieïi  ~  abreuver  ...  ;  ber  Stiegen 
tjat  bic  gelber  gehäuft  ...  a  abreuvé  les 
champs.  2.  non  ganj  unbelebten  Jtövpern-. 
(oongeucf)tig(eit  bur#bringen  loffert)  imbiber, 
imprégner;  ohm.  (füttigen)  saturer.  — 
II  T~  n  @C.  unb  TrÜUÏUltg  /©  analog  I,  j 
j®.  :  abreuvement  m  ;  su  2  :  imbibition  /, 
imprégnation /;  saturation/; &charp., 
&e.  Trâufuug  ber  Solder  injection  /. 

OTJT  Traité5...,  traité5...  (trâ'np...,  o  t)  ne 
Diafalität;  in  ben  Subftantioen  unb  2lbjeftiuen 
liegt  ber  Çiaupt-Slccent  faft  immer  auf  ber  sJ5rä- 
pofition)  [It.j  trans-...  (=  jenfeit(b) ...  ;  ant. 

TifU...,  ci§5...)  Çier  tricot  aufgefü£>rte,  mit, _ 

anfangeube  ^mbioorter  fudje  man  im  I.  îeile. 
traitê-alfnutfd)  f1®5“1“)  a.  @b.  trans¬ 
alpin. 

trané-atlantifct)  (a-^)  «.  ©b.  trans¬ 
atlantique;  bie  ~e  Sumpfem  finie  la 
Transatlantique. 

tranfceitbcnt  <27  (^jH),  ~al  (^ÿ“-)  [It.] 
a.  ©b.  math.  u.  phls.  transcendant(al). 
Traufdj  F  (J)  m  ®>b.  (ebne  pl.)  einen  ~  bc= 
fominen  avoir  un  savon  ou  un  galop; 
j-m  einen  machen  F  faire  une  scène  à  q. 
Trnnfrî)ée,  trnttfd)icren  j.  Traucfjée,  tram 
rfticren.  [(=  Turcfl-goug  ;  f.  bê  2  a).] 
Traufit  ©  ("*“)  [It.]  m  ©a.  (o.  pl.)  transit/ 
Traufit5...  S-  f1®“...)  tu  3f.-feçungen  = 
®urrf)flaug8*... ;  ~()âubler  m  transitaire; 
viager  n  dépôt  m  de  marchandises 
transitaires. 

tranfitiu  (“--f)  [lt.]  a.  ©b.  gr.  ^e$  Beit» 
mort,  au#:  Traufitiuuut  (“--bu“)  n  @> 
verbe  m  actif  ou  transitif, 
tranfitorifd)  (“-1“)  [It.]  a.  ©b.  (oorüber- 
geijenb)  transitoire. 

Trnité-fauîafte»  y-- y)“)  npr.n.  ©b. 
géogr.  (bie  ruffif#en  Sefttjungen  jenfeit  be§ 

Âauïafuë)  la  Transcaucasie, 
trauê-ïauïaftfd)  (a---l'j)  a.  ©b.  transcau¬ 
casien.  [leithan(ien).] 

trattê-Ictfljautfrf)  (&*--'')  a.  ©b.  trans-/ 
Tranélufatûm  (i— tp(u)ïï)  [It.]  /  © 
changement  m  de  place;  éc.  passage 
m  d’une  classe  à  l’autre, 
traitéloâiercii  (,î--v)  [It.]  via.  @a.  faire 
passer  d’un  endroit  à  un  autre,  trans¬ 
férer  à  ...  [transmission  (f.  leil  i).\ 
Trattéiiuffiou,  weift  ©  (^f“)-)  [q.]  /  ©j 
Traitémiffitmé5...,  meift  ©  C5“^)-...)  in 
3f.-feçungen  meift; ...  de  transmission,  j®. 
~toellc  f  arbre  m  de  transmission. 


transparent  [lt.]  a.  ©b.  unb  T~  n 

®a.  (bur#f#einetib)  transparent  a.  et  s/m. 
Transparent5...  ( ^a...)  in  3f.-ftgn,  5®.-. 
~bruct  ©  m  typ.  impression  /  trans¬ 
parente. 

tranfpirieren  [It.]  I  v/n.  ((;.)  ©a. 

l.  =  [djroitien  1.  2.  (vu#bar  werben)  trans¬ 
pirer.  —  S  l  n  ©c.  unb  Trnnfpira5 
ttoit  (>I— t[i(^)-)  /©  transpiration  f. 

transponieren  ('iu-u)  [lt.]  ï  via.  @a.  bfb. 
J1:  transposer.  —  II  n  ®c.  unb 
ïranéponicrung  /©  transposition  f. 
ïrailéport  (^)  [lt.]  m  ©a.  1.  (Skrfepr, 
®eforbcrung)  non  SBaren  te.  transport; 
ju  ÎBagen :  charriage.  2.  §  (Übertragung 
eines  SüeclmungSpoftens)  report. 

transport5...,  transport5...  (u,!!...)  m  3f.- 

fçgn.  I  analog  „Srauéport",  5®.:  ~fofteii 
pl.,  ~pvei[c  mlpl.  frais  m\pl.  de  trans¬ 
port;  ~rab(^w  tricycle  m  à  transport. 
—  II  Sfb.  galle:  ~fal)ig  a.  en  état  d’être 
transporté,  transportable;  ^mittel  n 
moyen  m  de  transport,  véhicule  m; 
~fd)ifj  T  n  (bâtiment  m  de)  transport 

m,  vaisseau-transport  m;  für  'pferbe : 
écurie  /flottaute.  (®gl.  a.  êpebitions»..., 
SSer-jcnbiiugê5...) 

Transporteur  (^^tö'r)  [lt.]  m  ®a.  unb  ©a. 
1.  math.  (SBmtelmeffer)  rapporteur.  2.  ~ 
non  (Sefaugeneu  convoyeur, 
transportierbar  (wI-)  [lt.]  n.  ©b.  trans¬ 
portable. 

transportieren  )  [lt.]  via.  ©a.  ugi. 
îrauépü'rt:  1.  (fortf^affen)  transporter; 
grad;t  ju  SBageu  ^  voiturer  ...  2.  re¬ 
porter. 

tranS-fibirifd)  ( ä --LJ)  a.  @b.  transsibé¬ 
rien;  bie  ~e  T  a  l)ii  le  Transsibérien. 
Trnnfïription  (^^tfi^)-)  [lt.]  f  ©  non 
SB  orten  unb  J1  transcription. 

TrnnSoanl  (^tu-j  npr.n.  ©a.  géogr.  ré¬ 
publique  f  du  Transvaal,  le  Trans¬ 
vaal.  j  nerei:  ($ünge*rec£)  trapèze  m. \ 
Trnpcj  (uI)  [grd).]  n  ©b.  math,  unb  Sur-/ 
Trnpejo-ebev  n  ('j-'jio)  [grd).]  n  (m)  ©a. 
math,  trapézoèdre  m. 

Trapcjo-ib  <0  (''-“-)  [grd;.]  n  ®a.  math. 
trapézoïde  m. 

Trapcjnilt  (-^  npr.n.  ©a.  géogr.  (Stabt 
in  JUein-Slfien)  Trébisonde  /  h. a  Trapé- 
zonte  f.  [trapp./ 

Trapp1  (^)  m  ©a.  l.pas  lourd.  2.  min.) 

trapp 2  (>*)  int. _ !  etwa  ■.  tra  tra  tra  ! 

Trapp5...  ('“...)  in  31fgu.  I  analog  „Trapp", 
5®.  :  ~gang  m  min.  filon  de  trapp.  — 
II  ®fb.  galle:  ~gauS  f  orn.  outarde  (= 
Trappe  1);  — porpf)tj'r  m  min.  porphyre 
trappétique. 

Trappe  (^)  f  ®  1.  (biSœ.  au#  m)  orn. 
outarde  ( otù );  bfb.  gemeine  ~  grande 
outarde  (on 1  tarda).  2.  T  (gaüe)  trappe. 
3.  =  Traiibcmfamm. 

trappeln  (iv/)  [trappen]  I  vin.  ([).)  ©d. 
piétiner.  —  II  T~  n  ®c.  piétinement 
m;  ogl.  au#  trampeln  II. 
trappen  (lJ“)  [11b.]  vin.  (1).  unb  fn)  ©a. 

marcher  d’un  pas  lourd. 

Trapper  (^  au#  engl.  ••  tiuty8')  [Trappe  2] 
m  ©a.  (norb-amerifamf#er  pelpager)  trap¬ 
peur,  coureur  des  bois. 

Trappift  f“'4)  [la  Trappe,  roeil  ber  ©ngang 
jum  ttlofter  bur#  eine  gatttür  (trappe)  ging  ; 
ogl.  au#  Trappe  2]  m  <@a.  trappiste. 


_ [SraubetK..] 

Trappiftcn»...  (-Æ“„.)  in  3f.-feÇungen,  5®.  : 
~ÏIoftcr  n  couvent  m  de  trappistes; 
~orben  m  ordre  de  la  Trappe. 

trafttncnifd)  (-“-1“)  a.  ©b.  h.a.  géogr. 
ber  T~e  ®ee  le  lac  Trasimène. 

Trap  ('5)  [Ijollüiib.]  m.  ®d.  min.  trass. 

Traffant  #  H)  [it.]  ni  @a.  e-ë  SBe#feU 
tireur,  donneur  d’ordre. 

Traffat  #  (uI)  [it.]  m  ®a.  tiré,  payant. 

traffiereu  ,(5'1-)  [it.  trassa’re,  nom  lt. 
tra'here]  I  via.  et  vin.  ([;.)  ©a.  ^  auf  ... 
faire  traite  (ou  tirer)  sur  ...;  traffierter 
ÎBedjfel  =  Tratte.  —  II  T~  n  ©c.  traite 

/  d’ une  lettre  de  change. 

trat  (-)  lre  et  per  s.  sing,  de  Vimparf. 

de  Vind.  non  treten. 

Tratfrf)  F  (z)  m  ®h.  potins  pl .,  racontars 
pl.,  commérages  pl. 

trntjdjcu,  tvntfdjeu  (--)  vin.  ([;.),  via. 
©c.  caqueter,  potiner. 

Tratte  *  (•*")  [it.  tratta  3ug]  f  ®  (geso¬ 
gener  2Be#fet)  traite. 

Tram... (-...)  in  3ffgn,  s®.:  ^.altar  m  autel 
(des  mariages)  ;  ^formel  /  ~formu!a'r 
n  formule  f  de  bénédiction  nuptiale; 
~gcbütjr  /  ~gclb  n  droit  m  d’étole, 
offrande  /;  ^tjanblung  f  :  a)  (jini'l)  acte 
m,  h)  (tir#li#)  cérémonie  du  mariage; 
~rebc  f  allocution  du  pasteur  (la# ol.  : 
du  prêtre)  aux  nouveaux  mariés; 
~regifter  n  registre  m  des  mariages; 
~riug  m  alliance  f  anneau  nuptial; 
~fcf)ciu  m:  a)  extrait  (ou  certificat)  de 
mariage;  h)  permis  de  mariage; 
jettge  m  témoin  de  la  bénédiction 
nuptiale.  [grappillon  «i.l 

Trâubrf)cn  ^  (Iv5)  n  ©b.  (dim.  n.  Traube)/ 

Traube]1“)  f®-.  a)  (9Beiu=)~  raisin  m, 
grappe  (de  raisin);  b)  prv.  bie  ~n  finît 
[mier(,  fagt  ber  §i;d)n,  menu  ce  fie  îiirfjt 
befoinmen  faim)  ils  sont  trop  verts,  dit- 
il,  et  bons  pour  les  goujats. 

Traut) em...,  t~-„.  (-“...)  in  3ffgn.  1  analog 
„Traube",  5®.:  ^,a6fnll  m  (beim  heitern) 
marc  de  raisin;  ^.fur  f  méd.  cure  de 
raisins.  —  Il  SB  eitere  SB  e  if  viele:  ~- 
opfcl  m  hort.  pomme  f  d’api  ;  ~nrtig 
a.  (disposé)  en  grappe,  grappeux,  r 
racémeux;  ~blut  n  jus  m  (ou  sang  m) 
de  la  vigne;  ~6liitig  ®  a.  racémiflore; 
~bul)rer  ©  m  vilebrequin;  ~gel«ubcr 
n  treille  /;  ~famiu  m  rafle  4  râpe  /; 
~ftrfd)e  /:  a)  cerise  à  bouquet;  b)  fruit 
m  du  pu  tier;  ~firfd)baum  %  m.  putier; 
faimbifipcr  ^firfcfibaitm  minel  du  Ca¬ 
nada,  ragoiuninier  ;  ~!ranîf)eit  f  ma¬ 
ladie  de  la  vigne  ;  bfb.  bie  burrf;  beu 
erzeugte  5trnnf(;eit,  oft.-  rougeaud  m; 
lefe  f  je.  =  TBcimlcje  ;c.  ;  ~mo ft  m  f. 
ffleoft  1  ;  ~nuté  n  raisiné  ju;  ~nad)lcfcît 
n  grappillage  m  ;  ^papier  ©  n:  groBCê- 
^.papier  grand  raisin  m;  ~pi(5  ^  m  oï¬ 
dium  (de  Tucker)  (oïdium  Tu'ckeri)^ 
^rofpel  f  machine  à  égrener  le(s) 
raisin(s);  ~rcid)  a.  ffieinbau:  grappu; 
^rofiueu  flpl.  raisins  mlpl.  secs  en 
grappes  5  ^  faft  ni  jus  de  raisin,  (âBein) 
jus  de  la  treille;  ~füurc  f  gj  ohm.  acide 
kyl  racemique ,  /v  fd)immcl  $  m  botrytis 
(. Botry’tù );  ~tragcnb  ^  a.  qui  porte  des 
raisins,  ta  uvifère;~trctcr  m fouleur 
jeit  /temps  m  de  la  vendange  ;  ~jnrfer 
m  sucre  de  raisin,  ®  chm.  glycose  / 


©  Tecfjnif  ;  ^  «Bergbau  ;  ü  «Bîifitâr  ;  d-  ïïtarine  ;  «  «Jlflanjeufunbe  ;  «  v>anbel  ;  w  $o|t  ;  ©  Éifenba^u  ;  Srb  iftabfport  V  «Jîufit  ;  □  ffreimaurerei. 
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I  turning  I _ 

traubig  (iu)a.@b.  1.  chargé  de  grappes. 

2.  =  trauben-avtig. 

trau-cit1  (Iu)  [a/b.  trûwên;  gehört  ju  treu] 
vln.  (1).),  via.  u.  fid)  ~  vlréfi.  @a.  1 .  a)  auf 
j-n,  et. ~  se  fier  à  (ou  en)  qc.,  à  (ou  en) : 
q.,  (ftdg)  barauf  oerlaffen)  compter  sur  q., 
sur  qc.;  b)  j-m,  einer  <Sad)e  ~  (©tauben 
fdienfen  unb  fid)  barauf  uertafieu)se  fier  à  q., 
à  qc.,  croire  qc.;  j-m,  einer  ©adje  nid)t 
oft:  se  défier  de  q.  ou  de  qc. ;  fig.  f. 
Triebe  3  ;  prv.  trau,  ferait,  mein  défiance 
est  mère  de  sûreté.  —  8fb.  gälte:  2.  bem 
©liicE  ift  uid)t  ju  bisro.  la  fortune  a 
ses  retours.  3.  al§  vlréfi.  =■-  gc-trauen. 

trauen2  (2^)  I  via.  @a.  =  fopulieren  1, 
jS.  :  bie  ©atten  ~  bénir  (unir  ou  marier) 
les  ...;  fid)  ~  laffen  se  marier. —  II  T~ 
n  ®c.  f.  Trnu-ung,  bfb.  atrt.  —  SBgl, 

Trauer  (Iv)  /  ®  (o.  pi)  1.  affliction, 
tristesse  (profonde);  (©ebnfudit  nad>  bem 
Berloretten)  regret  to.  2.  (äußere  Seichen 
ber  ~  um  einen  Serftorbenen)  deuil  to  (auch 
3eit  ber  ~);  tiefe  ~  grand  deuil;  F>alb=~ 
petit  deuil  to,  demi-deuil  to;  ~  Ijabcti 
être  en  deuil,  porter  le  deuil  (de  q.). 

Trau-et-...,  t~=...  (-v...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Stauer",  58.  :  — berfe  /  housse  de  deuil  ; 
~oti>imitg  /règlement  m  concernant 
le  deuil  (de  cour).  —  II  æeitere 
23 eifpiete:  ^  aujetge  /  annonce  d’un 
décès,  faire-part  m;  ~aitgitg  m  = 
Jfleib ;  ~baunt  ^  m  arbre  triste,  <27 
nyctanthe  ( Nycta'nthes );  ~binbc  /  crêpe 
m,  deuil  m  (porté  au  bras  ou  au  cha¬ 
peau);  ~birfc  ?  /  bouleau  to  pleureur 
(ße'tula  pe'ndula )  *  ~6otfd)aft  /:  a)  nou¬ 
velle  du  décès  de  q.  ;  b)  fig.  triste  (ou 
funeste)  nouvelle;  ~bricf  m  (lettre  / 
de)  faire-part;  ~efd)e*^ /frêne  m  pleu¬ 
reur  ( Fra’xinus  pe'ndnla );  ~faf)ltC  /  dra¬ 
peau  m  cravaté  de  crêpe,  drapeau 
en  berne;  — fait  m  triste  événement, 
bfb.  mort  /,  décès  ;  ~fnrbc  /  deuil  to, 
noir  to;  ~fïor  m  crêpe;  ~gebicï)t  n 
poème  to  funèbre,  befonbers  élégie  /; 
^gefotge  n  convoi  m  (ou  cortège  m) 
funèbre  ;  — gegenftänbe  mlpl.  objets  de 
deuil,  appareil  sg.  funèbre;  ~gclnut(c) 
n  glas  to  (funèbre);  ~geleit  n  =  ~= 
gefolgc;  nu  gcprfiitge  n  appareil  m  lu-  j 
gubre;  — geri'tft  n  catafalque  to;  ~ge* 
fang  m«  chant  funèbre,  ri.  cantique 
funèbre,  De  profundis ;  ~gefcf)irf)te  / 
histoire  lamentable;  ~gcfd)rci  n  cris 
mlpl.  lugubres;  — geftalt  /  figure  la¬ 
mentable,  F  chevalier  m  de  la  triste 
figure;  ~gbtteêbienft  m  service  fu¬ 
nèbre,  Requiem  ;  ^Ijanâ  n  :  a)  maison  / 
de  deuil  ;  b)  (©terbe=hau«)  maison  mor¬ 
tuaire;  ~jaf)r  n :  a,)  année  /de  deuil  ou 
de  convenance;  b)  année  /  triste; 
lapelle  /  chapelle  ardente;  ~fappe  / 1 
eijm.  chaperon  to;  jfleib  n,  ~llcibmtg  / 1 
(habit  to  de)  deuil  m;  ~httfd)e  /  voiture 
de  deuil,  voiture  drapée;  ~togc  □  / 
cérémonie  (ou  tenue)  funèbre;  ~ma= 
ga^in  n  magasin  m  de  deuil;  ~mal)l 
n  repas  to  de  funérailles;  ~mautel  m: 
a)  manteau  de  deuil,  bfb.  ber  Çofbameu  . 
mante  /;  b)  eut.  deuil  (vcme  ' nsa  anti'opa )  ;  \ 
~ntarfd)  J' m  marche  /funèbre  ;  ~mu  fit 
/musique  funèbre;  ~«nd)vid)t  /=  ! 

botfrtiaft;  ~papier  n  papier  m  encadré  1 


de  noir;  ~poft  /=  „botfcfiaft;  ~rauï>  m  j 
cadre  noir;  ~reï>e  /  oraison  funèbre;  j 
^fcfilcicr  to  voile  de  deuil,  grand  voile  ;  j 
-fVict  n  tragédie  /;  ~fpiel-Ticf)ter  m  1 
=  Sra'gifer;  ~ftimme  /  voix  lamen¬ 
table;  zvftfttf  n  drame  m  larmoyant; 
~tou  to  ton  larmoyant;  ~tudj  «  drap 
m  noir;  a.  funeste,  déplorable; 

^ttagcit  m :  a)  char  funèbre,  corbil¬ 
lard;  b)  =  JEutfdje;  ~n>cibe  ^  /  saule 
m  pleureur  (Salix  Babylo'nica)-,  ~5eit  / 1 
(durée  du)  deuil  m;  ~§immcr  n  cham¬ 
bre  /tendue  de  noir;  ~jttg  m  convoi 
(ou  pompe  /)  funèbre,  oft  au$:  deuil. 
(sBgt.  au^  ©terbe»...,  Seidjeu»...  te.) 
tvau-erit  (-“)  [a/b.  trûrên  =  aglf.  dreo'- 
san  fatten]  I  v/n.  ([).)  @d.  1.  être  af¬ 
fligé  ou  attristé,  pfort  être  plongé 
dans  la  tristesse,  se  désoler;  um  j-u  ~ 
pleurer  (la  mort  de)  q.,  pleurer  sur  q. 
2.  (in  Srauer-fteibung  fein)  être  en  deuil  ; 
porter  le  deuil  de  q.  —  II  n  ®c. 
analog  i,  j8.:  affliction  /,  tristesse  / 
(profonde);  deuil  m. 
ïraup...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  „ît'ûllfe", 
}8. :  ~vcd)t  n:  a)  droit  m  d’égout; 
b)  règlements  mlpl.  concernant  l’égout 
des  eaux.  —  II  8fb.  gälte:  ~bad)  0  n 
larmier  tïl  *  fajj  n  tonneau  m  qui  re-  j 

çoit  les  eaux  pluviales;  ~f)afcit  O  m 
charp.  coyau,  chanlat(t)e  /;  ~rimtc  (5 
/  gouttière;  ~viil)re  O  /  (tuyau  to  de) 
descente,  gargouille;  ~ftciu  O  m  cu- 
lière  /;  — luaffev  n  eaux  fipl.  pluviales. 
Traufe  (Iu)  [a/b.  trouf;  gehört  ju  triefen] 
/  @:  a)  (ïvopfen-faa  am  ®atfi)  égout  m 
des  eaux  d’un  toit  ;  b)  (®adpriune)  gout¬ 
tière;  prv.  f.  Dîegeil  ;  c)  (uorragenbev 
ranb)  sévéronde. 

träufeln  (Iu)  [träufen]  @d.  I  v/n.  (1).  unb 
fn)  dégoutter,  distiller,  tomber  à  pe¬ 
tites  gouttes;  (riefeln)  ruisseler.  - — 
II  via.  verser  goutte  à  goutte,  distiller. 
—  III  n  Oc.  chute  /  par  gouttes, 
C/  phys.  stillation  /. 
tranfen,  träufen  (ivy)  [a/b.  trnufan;  ge-- 
iiôrt  }u  triefen]  vln.  (1).  u.  fn)  et  via.  @a. 
=  träufeln,  aber  in  größeren  Äropfen:  dé¬ 
goutter;  er  franfte  non  ©dpneifi  il  était 
ruisselant  de  sueur, 
trauücf)  (■;“)  [trauen1]  a.  @b.  etma:  plein 
d’abandon,  intime,  (ungejmungen)  fami¬ 
lier,  (lierjlic^)  cordial,  (anf/eimelnb)  où 
l’on  est  bien  ou  à  son  aise;  f.  auc^  ge» 
miitlid)  unb  Ijeimlid)2  2. 

Srautid^teit  f1“-)  /©  (ogi.  traulidj)  aban¬ 
don  to,  intimité,  familiarité,  cordialité, 
îrauut  i1)  m  ®a.  1 .  songe  (a.  st.  s.),  fluchti¬ 
ger  auch  ~  eine«  ffiadjenben  rêve  :  id)  babe 
einen  ~  gehabt  j’ai  fait  un  rêve;  prv. 
Sräuine  fiitb  ©djäniue  tous  songes  sont 
mensonges.  —  8efoubere  gâiie  ■.  2.  qua» 
leuber  (sup)  cauchemar;  fig.  id)  babe 
and)  (ob.  fetbft)  im  ^e  uid)t  (ob.  biofe:  niefit 
im  ^.e)  barau  gebadjt  ober  es  mir  eiufallen 
laffen  je  n’y  ai  jamais  songé.  3.  (fdgaf* 
ähnlicher  3uftanb)  (état  de)  somnolence  /, 
morne  apathie  /;  bu  fpridfit  im  ~e  tu 
rêves,  tu  vis  dans  la  lune. 

2/raunt*...,  (u...)  in  3ffgn.  I  analog 

„Sanum",  j».  :  ~marnung  /  avertisse¬ 
ment  m  par  un  songe.  —  II  93  f  b. 
gälte:  ~auèlcger  to  =  ^beider;  ~bilï> 


jîrcbutiej 

n  songe  to,  fantôme  to,  fig.  vision  /, 
chimère  /;  ~bud)  n  livre  m  des  songes, 
<27  livre  onirocritique;  ~bcutcr(iu  /)  m 
interprète  des  songes,  &  onirocri¬ 
tique;  ~beuterci  /,  ~bcutung  /  inter¬ 
prétation  des  songes,  <27  onirocritie; 
^,gcfid)t  n  vision  /,  rêve  to;  ~gcftalt  f 
vision  ^  gott  m  mirth,  dieu  des  songes, 
Morphée;  kleben«:  er  füfirt  nur  eiu~= 
leben  il  voyage  dans  les  espaces  ima¬ 
ginaires,  il  vit  dans  la  lune;  ~fclig  a. 
somnambule;  ~fpict  n  fantasmagorie 

/; _ tvclt  /  monde  m  des  rêves,  monde 

(ou  espaces  m/pl.)  imaginaire(s). 
trauuiatif^  (--°)  [grd).j  a.  @b.  ^e  9îeu= 
rofe  (©ifenbahn-furcht,  F-tatterich)  railway- 
spine  to,  «7  sidérodromophobie. 
träuntcu  f1“)  [a/b.  troumen]  I  vln.  (b-) 
et  via.  @a.  rêver,  songer;  (einen  Jratun) 
^  faire  un  rêve;  id)  träumte  (ober  vjimp. 
eë  träumte  mir  ober  mir  träumte),  baf)  id) 
fiele  j’ai  rêvé  que  je  tombais;  bnb  hätte 
id)  mir  nie  ^  laffen!  je  ne  m’y  serais 
jamais  attendu!  —  II  n  ®c.  rêves 
mlpl.,  songes  mlpl. ,  fig.  rêverie  /. 
Sräuntcr  (Iu)  to  ©a.,  ~iu  /©  1.  eigent¬ 
lich:  songeur  m,  ...geuse  ou  ...geresse/. 
2.  fig.  (j.  ber  träumenb  fiant)  rêveur  to, 
...euse  /,  songe-creux  m,  visionnaire  s. 
2:röumerei  (-”1)  f@  rêverie,  (.çirngefpinft) 
chimère,  vision;  (einbitbimgen)  choses 
pl.  imaginaires. 

träumerifri)  (-^u)  a.  @b.  rêveur-;  ^er 
ÎOtenfd)  =  Sraumer  2.  ' 
trauml)aft  (lkj)  a.  @b.  comme  un  rêve, 
traun 1  (2)  [mittebbeutfdj  triuwen  in  saîabr- 
heit]  int.  ma  foi!,  certes! 
ïrnuu2  f1)  npr.f.  inv.,  géogr.  bie  (Sieben- 
gug  ber  ®onau)  la  Traun, 
traurig  (z^)  [Trauer]  a.  @b.  1.  meift: 
triste.  2.  8fb.  gäae:  (betrübt)  affligé; 
(fehroermiitig)  mélancolique;  (niebergef<hla* 
gen)  morne;  (oerbriefslich)  fâcheux,  (un- 
heilooii)  funeste;  ein  Sube  nebmeu 
faire  une  triste  fin  ou  une  fin  tragique, 
ïrnurigfeit  (-“-)  /  ©  tristesse,  afflic¬ 
tion,  (©djtoermut)  mélancolie, 
traut  (-)  [a/b.  trût]  @b.  I  a.  etwa:  cher, 
bien-aimé(e),  (innig  oertraut)  intime.  — 
II  2!~c(r)  s.  =  @e-!iebte(r). 
fîrautc  F  (-^)  [trauen1]  fi®  (0 .pl.)  feine 
firtbeit  (ftefi  nicht  getrauen)  n’avoir  pas  le 
courage. 

ïrnu-uitg  (Iu)  [trauen2]  /©célébration 
(civile  ou  religieuse)  du  mariage,  béné¬ 
diction  nuptiale,  épousailles  filpl. 
ïrnu-uugë=...  (-v...)  in  3ffgn.  1  =  Trmt=... 
—  II  analog  „Trau-Ulig",  j8. :  ~burf)  n, 
~rcgiffer  n  registre  to.  des  mariages; 
~tag  m  jour  des  épousailles. 

Sraueftie  (-mwI)  [f.  traocfticren]  fi©  ob.  ® 
poème  to  travesti,  travestissement  to. 
trancfticreu  (-rouI°)  [it.,  uom  It.  trans¬ 
vestite  oerfleiben]  I  v/a.  @a.  travestir. 
^  II  n  ®c.  unb  îraucftieritug  f 
@  travestissement  m. 
f£re(b)bia  (-°^  00.  J^,j)  npr.f.  inv.,  géogr. 

bie  ^  (siebenfiufe  boa  ipo)  la  Trébie. 
Treber  (-u)  fipl.  (dat.  ^,11)  marc  m/ng.  (du 
vin),  8rnuerei:  drague  s. 

Trebcr  meiit  (^^)  m.  @a.  vin  de  marc. 
Trebiuje  (-^f  npr.n.  ®c.  géogr.  (©tab. 
in  Bosnien)  Trébigne  to. 


^cirtjett  :  F  familiär  ;  P  îtolfsfnr.  ;  F  Wuuncrfnr.  ;  N.  feiten  ;  f  ait  (a.  geft.);  *  neu;  fpradmubriq  ;  T  a.  b.  gfrany  übernommen  ;  «7  ©iffenfifiaft  ; 

—  (  962  )  — 


i£retf=...l 


[treifeen] 


Xrecî=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „trecfen", 
s®  ~fd)«te  4/  /  bateau  m  tiré  par  des 
chevaux  ou  par  des  hommes.  —  II  Bfb. 
ftüUe  /■Kt  haut  {&  /  laminoir  T71  ^  (v  fetU 
cordelle  /. 

treffen  4-  [nb.  =  jiehen]  via.'® a.  ein 
gahrjeug  -,  tirer,  haler  à  la  corde  ... 

ïvcff  f^)  m  ®a.  1.  [treffen]  (rude)  coup; 
fig.  (treffertbe  Semertung)  bon  coup  de  bec. 
2.  T  [fr.]  (garbe  im  Karten-fpiel)  trèfle. 

ïreff»...  (Æ...)  in  3ffgn  I  su  „îreff  2"  mft: 
...  de  trèfle,  jS.  ~ïôntg  m  roi  de  trèfle. 
—  II  su  „treffen",  s®.:  ~fcfptfj  m  coup 
portant ,  ~firi)crf)eit  /  im  ©gießen  jus¬ 
tesse  de  (ou  du)  tir. 

'treffen  (ivy)  [a/b.  trëfan  ftofjeu]  I  via., 
vin.  (b.)  et  vlréfl.  @d.  (impf,  traf)  1.  (ein 
3iel  nidjt  oerfehlen,  bfb.  fdjiefjenb)  meift:  at¬ 
teindre,  toucher;  a)  baê  3iel  nicht  -,, 
meift:  manquer  le  but,  rater;  nom  ©lihe 
getroffen  toerbeu  être  frappé  de  la  foudre  ; 
b)  ber  ©ctjnfi  l)«t  gnt  (hat  bnê  Sein)  ge= 
troffen  le  coup  a  porté  juste  (a  atteint 
la  jambe);  c)  fig.  f.  ©ogel  4;  j-n  mit 
ben  ©feilen  beê  ©potteê  -,  décocher  sur 
•q.  les  traits  de  la  satire;  er  fütjlte  fief) 
getroffen  il  se  sentit  atteint;  biefer  Bor- 
tourf  trifft  mid)  nirfjf  ...  ne  me  touche 
pas  ;  baê  trifft  @ie  c’est  à  votre  adresse  ; 
men  trifft  bic  ©d)iilb?  à  qui  la  faute?; 
alle  feine  ©Borte  ~  toutes  ses  paroles 
portent;  baê  fioê  traf  itjn  le  sort  tomba 
-sur  lui;  bie  9îeit)e  trifft  bid)  à  ton  tour; 
[ein  ganjer  Barn  traf  il)u  toute  sa  colère 
tomba  sur  lui^pw.  tuer  fief)  getroffen 
fühlt,  nehme  |ïd)  bei  ber  9îafe  qui  se 
■3ent  morveux  se  mouche.  2.  «ßorträt- 
maleret:  (bie  âhnlichïeit  nicht  uerfeplen)  at¬ 
traper  la  ressemblance;  bin  id)  getroffen? 
me  trouvez-vous  ressemblant?;  fein 
©ilb  ift  (gut)  getroffen  son  portrait  est 
bien  réussi  ou  frappé.  3.  non  @ân= 
-gern;  (bie  ju  ftngertben  £ône)  -,  chanter  (ou 
entonner)  juste.  4.  (et.  ®efuchte?  richtig 
finben)  trouver,  rencontrer  ;  ©ie  hoben  eê 
(beinahe)  getroffen  vous  y  êtes;  getroffen! 
c’est  (bien)  cela!;  eê  nnqliicflid)  -,  jouer 
•de  malheur,  ft.  j-u  -,  (auf  feinem  Wege 
■finben,  ipm  begegnen)  trouver  (ou  rencon¬ 
trer)  q.  ;  fid)  (ober  ea.)  -,  se  rencontrer; 
id)  hobt  ihn  in  feiner  Sßopnung  llid)t  ge= 
troffen,  oft:  il  n’y  était  pas;  ba  trifft  er 
ja  ©efaunte,  oft-,  le  voilà  en  pays  de 
•connaissance.  6.  nnf  j-n,  et.’-,  (geraten, 
ftoßen)  rencontrer  par  hasard  q.,  qc., 
tomber  sur  qc.  7.  eê  gnt  -,  tomber  (ou 
rencontrer)  bien  ou  juste.  8.  baê  trifft 
■{pnfjt  ober  ftimmt  mit  bem,  rooju  man  eê  paît) 
cela  se  trouve  juste;  mie  fid)  baê  trifft! 
comme  cela  se  rencontre!  9.  (ins  2Berl 
feçen)  faire,  j®.:  ©orbereitimgeu  (eine 
ffîal)l)  -,  faire  des  préparatifs  (faire 
un  choix);  feine  Slliftalten  -,  prendre  ses 
mesures;  ©orfehruugen  gegen  etmaê  -, 
prendre  des  mesures  contre  qc.  ;  ©or» 
fidjtêinapregeln  -,  prendre  des  précau¬ 
tions.  —  II  ~b  parl.pr.  et  a.  @b. 
10.  qui  touche  le  but;  (beftimmt,  genau) 
juste,  exact,  drt.  pertinent,  adv.  perti¬ 
nemment,  à  propos,  (fcptagenb)  frappant  ; 
(tlar,  entfdjeibenb)  catégorique;  bûê  -,be 
ffiort  le  mot  propre,  le  vrai  mot.  — 
III  s/n.®  b.  A.  (o.  pi.)  11.  analog  I, 


j®.  :  atteinte  /;  J  intonation  f  juste; 
rencontre  f  d’une  personne.  —  B.  tonfrete? 
sjn.  (mit  pi.)  X  12.  (fiampf)  rencontre  f, 
engagement  m,  combat  m,  (©chladjt) 
bataille  /  (aile  auch  fig.)-,  es  tam  pmi 
l’affaire  s’engagea,  on  en  vint  aux 
mains  ;  ein  ï-,  liefern  livrer  un  combat. 
13.  a.  b  (Sinie  ber  ©chlacfit-orbnung)  ligne  f. 
ïreffer  (Jo)  [treffen]  m  @a.  1.  (j.  ber  gut 
trifft):  a)  fcÇiefienb:  bon  tireur;  b)  peintre 
qui  saisit  bien  la  ressemblance.  2.  fadj- 
lid)  :  a)  =  £reff=|d)ufr,  b)  (@ewinn-So?) 
billet  gagnant;  c)  (ba?  3u'treffenbe)  e-n 
guten  -,  hoben  faire  une  heureuse  ren¬ 
contre;  d)  (®lüd)  (heureuse)  chance  f. 
trefflicf)  (fl")  a.  ®b.  excellent,  pfort  par¬ 
fait;  -,!  très  bien!,  parfait! 
f£reffltd)fett  (fl"- )  f  @  1.  excellence. 

2.  (etwa?  Sreffliche?)  chose  excellente, 
ïrcih»...  (-...)  in  3f.-ftgn,  meift  3  I  analog 
„treiben",  s®.:  ~anfcr  4/  m  ancre  /flot¬ 
tante. —  II  Sefonbere  galle:  ~nfff)C 
f métall.  cendre  de  coupelle;  ~(e)bcct 
n  =  ©îi|t-beet;  ~eiê  n  glaces  flpl.  flot¬ 
tantes;  f.  ®iê  2;  ~cifcn  n:  a)  ©  Çmt- 
macherei:  avaloir  m,  choc  m,  choque  ra; 
b)  4-  repoussoir  m;  ~ljammer  m  ber 
Klempner,  Kupferfchmiebe  te.  marteau  à 
emboutir;  (©ifelier-hammer)  flertoir; 
hauê  n  hort.  serre  /  (chaude)  ;  ~l)fluê» 
?frucf)t  /  (=s45ftauje  /)  fruit  m  (plante) 
de  serre  chaude  (auch  fig -);  ~îjerb  m 
métall.  fourneau  de  coupellation;  ^» 
h°4  n :  a)  (angetriebeue?  $olj)  bois  m 
flotté;  V)  ®auroefen:  (6rb»labe)  semelle  / 
d’étai;  typ.  (jutn  Slntreiben  ber  Keile)  dé- 
cognoir  m-,  ~jagb  /  ~jagcu  n  ch. 
rabattage  m,  battue  /  traque  /  (a.  fig.)  ; 
~faftcn  m  hort.  bâche  /;  ^folbcit  m 
einer  2ßafferfäulen*3Jtafchine  piston  moteur; 
~fraft  f  phys.  force  d’impulsion,  force 
motrice;  ogl.  a.  Sriebffraft  a;  — netj  B  n 
jum  Shnnftfchfauge  courantille  /;  ~rab  n 
mach,  roue  /  motrice;  ~rci§  n  eine? 
jungen  ®aume?  brout  m  ;  ~rtcmetl  m 
mach,  courroie  /  sans  fin;  — fnnb  m  = 
glugsfaiib;  ~fj)iegct  X  m  artill.  culot; 
~WellC  /  einer  «Dlafchine  arbre  m  moteur; 
~luer!  n  machine  /  (®gt.  au^  ïrieb=...) 
treiben  (-“)  [a/b.  trîpan]  ®o.  I  via. 

1.  (anbtängeub  beipegen)  pousser;  j-n  allé 
bem  $aufe  ^  chasser  (ou  expulser)  q. 
de  ...;  einen  Dîngel  ~  chasser  (ou  en¬ 
foncer)  un  clou;  prv.  f.  Seil  2a.  2.  eine 
■Çevbe  ~  conduire  ...  ;  Kuije  auf  bie  9Beibe 
~  mener  paître  ...;  ©iireu  „  être  me¬ 
neur  d’ours.  3.  ch.  baê  ©)ilb  ^  (pon  ben 
■ïreibern)  traquer  (ou  rabattre)  le  gibier. 
4.  bfb.  fig.  :  a)  j-u  (nn)~  presser  l’acti¬ 
vité  de  q.,  presser  (ou  aiguillonner)  q.; 
b)  mit  prp.:  auf:  j-u  aitfê  iiufierfte  ~ 
pousser  q.  à  bout;  et.  aufê  äuferfte,  auf 
ben  ©ipfel,  auf  bie  ©pilic  ~  pousser  qc. 
trop  loin;  j-u  attê  bem  ©efitie  einer  ©ache 
^  enlever  qc.  à  q..  évincer  q.,  dépos¬ 
séder  q.  de  qo.  (ogl.  a.  ©e-jït)  2);  j-n  in 
bie  (£nge  ~  f.  enge  6;  j-n  iuê  Slenb,  inê 
©ji'l  envoyer  q.  en  exil;  X  ben  geinb  I 
in  bie  §lurf)t  ^  mettre  ...  en  fuite;  j-m  ’ 
baê  ©lut,  bie  fftôtc  inê  ©eficht  ^  faire; 
monter  le  rouge  au  visage  à  q.  ;  bie 
©reife  in  bie  §ôl)e~  faire  hausser  les  prix  ; 
bei  Sluftionen  :  et.  in  bie  flöhe  ~  pousser  1 


qc.  ;  et.  über  baê  3iel  (ju  meit)  „  porter 
les  choses  trop  loin;  et.  bon=ea.  ^  sé¬ 
parer  violemment  qc.;  j-n  boni  9lmte  ^ 
faire  perdre  à  q.  sa  place;  Oomffîunfche 
getrieben  pressé  du  désir  ;  j-n  jn  etmaê 
~  pousser  (ou  porter)  q.  à  qc.  ;  bie  fiente 
jur  Ülrbeit  ~  presser  les  ouvriers;  j-m 
baê  §nar  ju  ©erge  ^  faire  dresser  les 
cheveux  à  q.  ;  ju  ©aaren  ~  f.  ©aar  2  ; 
j-n  jur  ©erjmeiflung  ^  pousser  q.  au 
désespoir  ;  c)  mit  adv.  :  id)  roerbe  bie 
©ache  fomeit  alê  möglich  -  je  pousserai 
la  chose  aussi  loin  que  possible;  fo 
meit  möchte  ich  eê  bocl)  nicht  ~  je  ne  vou¬ 
drais  pas  aller  trop  loin  ou  aller  jusqu’à 
...  ;  auch  vlréfl.  :  fid)  roeiter  _  s’avancer  ; 
Porroiirtê  „  faire  avancer,  hâter;  d)  al? 
v\imp.  :  eê  treibt  mid)  fort  je  suis  pressé 
de  partir.  5.  eine  KJlafchine  ic.  ~  (in  Be¬ 
wegung  feçen)  (faire)  mouvoir  ...,  mettre 
...  en  mouvement,  faire  aller  (ou  faire 
marcher)  ...  ;  ba?  fuiuer  treibt  bie  Stiigel 
...  chasse  la  balle;  ber  giug  treibt  6iê  ... 
charrie  (des  glaçons);  ~be  ftraft  force  / 
motrice;  f.  Seil  1.  6.  méd.  (au?  bem 

Körper  herau?)  j®.  -.  biefe  Slrjnei  treibt 
ben©chmeip  ...  provoque  la  sueur;  bi?w. 
abs.  ber  «Kein  treibt  fef)t  ...  est  très  diu¬ 
rétique.  7.  uon  «pflanjen  :  a)  Blüten,  grüßte 
~  pousser  des  ...  ;  Knofpen,  3weige  auch ; 
jeter ...  ;  b)  ohne  rég.  :  ~ pousser,  monter; 
c)  hort.,  faftttio:  «Pflanjen  (in  «BUftbeeten  îc.) 
~  faire  pousser  des  ...  8.  =  auf- 

treiben  3.  9.  a)  (et.  al?  ®efd)âft,  al?  ge- 
roöhnliche  Befchäftigung  üben)  faire,  s’oc¬ 
cuper  de  ...  ;  ein  ©eroerbe  -,  exercer  un 
métier;  maê~@ie  für  ein fmubmerf ?  quel 
est  votre  métier?;  SJtuftt  „  s’adonner 
(ou  s’appliquer)  à  la  ...  ;  fiatein  ic.  ~, 
meift:  faire  cîu  latin,  &c.  ;  alte  Sprachen  -, 
s’appliquer  à  l’étude  des  langues  an¬ 
ciennes;  b)  in  Berbinbung  mit  beftimmtem 
s.:  f.  Sluf-mnnb,  ©luffchnnbe;  eitle  uiutühe 
®inge  „  s’occuper  de  choses  frivoles; 
Siubereien  „  faire  des  enfantillages; 
Surjroeil  -,  s’amuser;  ©întroilleu,  ©offen 
-,  faire  des  espiègleries, des  folies;  Un* 
film  -,  faire  des  bêtises;  id)  laffe  tetnen 
Uiifinu  mit  mir  -,  je  n’admets  pas  qu’on 
se  moque  de  moi;  fein  ©le fen  îc.  -  faire 
des  siennes  (ugl.  c);  c)  eê  (fein  SBefen) 
-,  mit  adv.  ber  sirt:  er  treibt  eê  gar  ju 
arg  il  en  fait  trop;  f.  bunt  4;  prv.: 
mie  mnu’ê  treibt,  fo  geht’ é  comme  on  fait 
son  lit,  on  se  couche;  man  treibt’ê  fo» 
lange  eê  gcl)t  au  bout  du  fossé  la  cul¬ 
bute.  10.  ®  Böttcherei  :  einen  Steifen  anê 
jfal;  -,  chasser  un  cerceau;  «er&erei:  bie 
Çôute  -,  (fchwellen)  gonfler  ...;  Ko^funft: 
beu  SLeig  ~  (bünn  au?roHen)  étendre  la 
pâte  avec  le  rouleau;  métall.  ein  atetatt- 
ftücf  -,  (au?tiefen)  emboutir,  bosseler,  mit 
bem  Weißet:  ciseler;  getriebene  ©rbeit  tra¬ 
vail  m  embouti,  bosselage  m-  métall. 
(ab)-,  affiner,  coupeller.  11.  *A  Sr;e  -, 
extraire  le  minerai  (avec  une  machine 
à  molette);  ©treefen  -,  percer  des  ga¬ 
leries.  —  II  vin.  (mit  h-  ;  bei  Çeruorhebung 
ber  Bewegung,  mit  fil)  12.  =  via.  o.reg., 
f.  j®.  6  imb  7  b.  13.  (uon  ber  glut,  ber  Strö¬ 
mung,  bem  ÏÏSinbe  fortgetrieben  ftdj  bewegen)  : 
a)  flotter  au  gré  des  vents  et  des  flots  ; 
fehwimmenb  fid)  -,  laffcu  faire  la  planche; 


,3  Tfechnif  ;  ^  ©ergbau  ;  X  ©tilitcir  ;  4-  ©tarine  ;  ^  ©flan  fenfunbe  ;  #  fxmbcl  ;  ©oft  ;  S  Cnfenbalm  ;  ^5  Sîabfport  ;  J  ©îufif  ;  □  greimaurem. 
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[^reibcrl  _ 

j.  auf  1 1  ;  b)  4-  bas  Schiff  treibt  ...  va  (ou 
est)  en  dérive;  cor  2lnfer  ~  chasser  sm¬ 
ses  ancres;  auf  beir  ©anb  ~  échouer; 
c)  ber  ©djnec  treibt  le  vent  chasse  la 
neige.  14.  non  innerer  Beroegnng:  bah  Bier 
treibt  (gört)  aus  bem  §ajs  la  fermentation 
fait  déborder  la  ...;  ber  Säfe  treibt  (fließt) 
...  coule;  ber  ©aft  treibt  mi  ôolje  la  sève 
monte  dans  l’arbre.  —  III  %~sln.® b. 
A.  (o.  pl.)  15.  3u  1—7  oft  burch  bie  verbes, 
}S.:  beim  ber  çerbe  en  conduisant  le 
...;  SL,  ber  Blätter,  Blüten  pousse  /; 
be«  Saube«  frondaison  /.  3u  9  :  occupa¬ 
tion  f \  exercice  TO,  étude  /  d’une  langue, 
&c.  3u  10,  ©:  ®erberei:  gonflements; 
SL  einer  SPletattylatte  emboutissage  m; 
met, ail.  coupellation  /  en  grand.  3u  n, 
extraction  f  du  minerai,  percement  m 
des  galeries.  16.  (gefd)äftige«  ©ich-regen  te.) 
mouvement  m,  (Bertehr)  commerce  to, 
(Belebtheit)  animation  /;  (Sniffe)  menées 
f\pl.  ;  fein  Sun  uub  SL  toute  sa  con¬ 
duite,  ses  faits  et  gestes;  SL  ber  ffielt 
fracas  m  du  monde.  —  B.  (al«  fonfrete« 
subst.  mit  pl.)  ch.  battue  /. 

S£rcibcr  (Iu)  [treiben]  m@  a.,  ~in  f® 
1.  celui  (celle)  qui  pousse,  &c.  (analog 
treiben),  pousseur  to,  ...euse  /.  —  Bfb. 
gäHe  :  2.  a)  v,  non  ©aum-tieren,  ber  tpferbe 
an  Sftoffmühlen  conducteur  ...;  b)  ch.  ~ 
bei  ber  Sreibjagb  (ra)batteur,  traqueur; 
C)  roeit©.  (unbarmherjiger  ©ranger)  oppres¬ 
seur;  d)  (ber  ju  et.  antreibt,  bie  itriebfeber 
ift)  meneur,  F  boute-en-train.  3.  fachlich; 
(äBevfjeuge)  ©  Böttcherei  te.:  chassoir; 
horl.  pousse-pointe;  ffieberei:  tacot. 
Treiberei  (-u-)  /  ©  action  de  pousser, 
efec.;  6i«w.  =  $etscrei;  f.  auch  ©e-treibe. 
Sveibel  ©  (Io)  [treibelu]  m  ©a.  giuffchiff- 
fahrt  ;  corde  /  de  halage,  cordelle  /. 
Sreibef*...  4.  (-“...)  in  3ffgn,  j®.  ;  ~pfab 
TU,  tx/  ftC0  771 t  (V  weit  m  chemin  de  halage. 
treibelu  *1  (lJ)  [tyollaub.  treilen]  I  via. 

@d.  gluhfchiffatjrt  :  haler  un  bateau  (à  la 
cordelle).  —  II  3L  n  ©c.  halage  m. 
ïreuta  (-“)  [grd).]  n  ©a.  gr.  (îremtung«- 
jeichen)  tréma  m.  37  diérèse  /. 
ïremolo  J1  (iv-)  [it.]  m  ( n )  ©a.  tremble¬ 
ment  to,  trémolo  m. 

Stremnlant  (-“a)  [it.]  m  ®a.  :  a)  = 
îre'molo  ;  b)  (Bebe-jug  ber  Orgel)  trem¬ 
blant. 

tremulieren  J  (-vXu)  [it.]  I  v/n.  (b.)  @a. 
trembl(ot)er.  —  II  2L  n  ©c.  =  Sre'molo. 
ïreum...  ( B ...)  in  3ffgn.  I  analog  „trennen", 
jB.  ;  ~ntcffcr  n  couteau  m  à  découdre. 
—  II  Bfb.  gälte:  ~l)olg  n  sciage  to;  rv* 
punfte  mjpl.  =  Sre'nm;  ~füge  ©  /  scie 
à  débiter,  (ægl.  aud;  Îremumgê*...) 
trennbar  (J-)  a.  ®b.  séparable, 
ïrcnnbarïeit  (Æ--)  f  ®  caractère  m 
séparable. 

trennen  (*u)  [a/b.  trennan]  I  via.  u.  fid, 
~  vire  fl.  @a.  1.  meift:  (jïd))  ^  (se)  sé¬ 
parer.  2.  Befonbere  gälte:  a)  (to«lofen)  dé¬ 
tacher;  (oer-uneinigen)  désunir  ;  roa«  eng 
oerbunben  roar  ~  (jïd)  se)  disjoindre;  3]’.= 
gel)ôrigeë  oft;  dépareiller;  (auftofen) 
(ficb  se)  dissoudi-e,  rompre  (eine  ©be  un 
mariage);  (entwirren)  (fid)  se)  démêler; 
b)  oon  Berfonen;  fid)  ~  (au5-ea.  gehen)  se 
quitter;  C)  non  ïieven:  ein  Härchen  Böget 
te.  ~  désapparier;  d)  'Jldherei:  3f. -genähte« 


^  découdre  ...  ;  eine  llaijt  „  défaire  ... 
—  II  n  è’c.  unb  Trennung  /  @ 
analog  I,  jB.  :  séparation  /,  désunion  /, 
dissolution  /  d’un  mariage;  SL  e-«  «Pär¬ 
chen«  désappariage  w;  4-  Seidjeu  jnr 
Trennung  coup  m  de  partance. 
Trennungê»...  (,s'"...)  in  3f.-f?gtt-  I  analog 
„îrennung",  j®.  ;  ~fd)ntcrs  m  douleur  f 
de  la  séparation.  —  II  Befonbere  plie; 
~PÜd)CH  flpl.  ber  JtriftaUe  joints  mlpl. 
naturels;  ~f)nrti'!cl  fgr.  particule  dis- 
jonctive;  âeid)cn  n  gr.,  tup.  division 
/;  auch  =  îre'ina.  (Bgi.  auch  £remn...) 
ïrettfc  [nb.,  nom  fpan.  trenza  glechte] 
f  ®  man.  bridon  to. 

trenfen  4-  [îrenfe]  via.  @c.  ein  Jau, 
©tag  emmieller  ... 

îrenfett»...  (Æ-...)  in  3ffgn;  ^sanm^eug  n 
bridon-licou  m.  j[=  ©djâbebbo^ier.j 

ïrcpnn  (°1)  [grd).try'panon]m@a.c/iir./ 

Srcpaug  f1“)  [malai-ifdj]  m  ®a.  zo.  (ègnare 

Çolothu'rien-Slrt)  trépan  [pria pus  mari' nus). 
trepanieren  (uuIu)  [Srepa'n]  chir.  I  via. 
@)a.  trépaner.  —  II  n  ®c.  u.  ïve» 
pnitierung  f  ®  trépanation  f. 
ïrepnuierer  (uuIw)  m  @a.  chir.  trépaneur. 
l£rcpp-'...,  trepp'...  (Æ...)  in  3ffgu.  I  analog 
„Steppe",  a®.:  ~anf,  ~ab  adv.  en  mon¬ 
tant  et  en  descendant  l’escalier.  — 
II  Sefonberer  gall:  lufe  ©  f  écoutille. 
(®gt.  auch  Steppen*...) 

ÎEreppc  i^)  [nb.  trappen]  f®  1.  meift; 
escalier  m.  2.  Bfb.  gätie:  man  l)at  ilpi  bie 
~  binuntergetuorfen  on  lui  a  fait  sauter 
les  montées;  cine  jiuci  ^n  b«d)  roohnen 
...  au  premier,  au  second  (meift  mit  SBeg- 
laffuug  non  étage);  eine  ~  böber  gieren, 
monter  d’un  étage;  ©  Seil  einer  ^  non 
einem  îfbfnt)  juin  nnbern  volée,  rampe; 
fig.  beim  Vmar-fchneiben  ;  ^.11  fdjneiben  faire 
des  échelles. 

ïreppeu»...,  treppen*...  (/V..)  in  3tfgn,  mft 
©  arch.  I  analog  „Sreppe",  5®.  ;  ~bnu 
m  construction  /  d’un  escalier  ;  ~l)anë 
n  cage  f  d’escalier.  —  II  Weitere 
Beifpiele:  ~abfnp  m  palier,  repos; 
~artig  a.  =  ^förmig;  ~bannt  m  axe 
d’escalier,  limon  ;  ~ftnr  m  palier  ; 
förmig  a.  en  forme  d’escalier,  37  sca¬ 
lariforme;  ~gctiiuber  n  rampe  f  ou 
balustrade  f  (d’escalier),  garde-fou  to  ; 
~tori)  n  puits  m  ;  ^matter  f  échiff(ije  to; 
~fd)ad)t  m.  puits  à  marches  taillées 
dans  la  roche  au  lieu  d’échelles; 
ftnfe  f  degré  to,  marche;  a.  en 

escalier,  à  marches  d’escalier;  ~turm 
to  tourelle  /;  ~mnnge  /  limon  to;  ^,mip 
to  esprit  d’escalier,  (ægl.  auch  Srepp*...) 
ïrefor  (--)[fr.]m®a.  l.T  trésor  (=  ©djat), 
©djajj'fannner).  2.  (uerfchliehbarer  Haften 
im  ®elbfpinbe)  coffret. 

3lrejor=fd)ein  (--=-)  m  ®a.  billet  (  ou  bon) 
du  Trésor,  roeit©.  billet  de  banque, 
îrefpc  ^  (io)  [nb.  drespe]  f®  l.bromeTO 
(des  seigles)  (Brovius  secali'nus).  2.  a.  O. 
anberm  ttnlraut,  befonbevê^ÔoldfunbDlnbe. 
trefpig  {^)  [îrefpc]  a.  '@b.  ~er  fRoggen 
seigle  to  entremêlé  de  brome. 

Greffe  (,!u)  [f r.  ;  bj.  urfpvüngiich  breifadjeô 
©efledjt]  f  ®  galon  m  (auch  &)  ;  mit  ^n 
lieferen  galonner. 

Streifen*...  (Æ-...)  in  Sf.-îhgn  meift:  ...  ga¬ 
lonné  a.,  jB.  ~f)«t  to  chapeau  galonné. 


[treten] 

ïreffter*...  ©  ("-...)  in  3f.-ftgn.  I  analog 
„treffieren",  j®.:  ~rntpncn  m  Berilden- 
macherei:  cadre  à  tresser  les  cheveux. 
—  II  Bfb.  (Üle  ;  ex»  ban!/,  TV/  ftorf  ni  tres- 
soir  to.  [(==  fled)ten).[ 

treffieren  T  ©  (uiv')  [fr.]  via.  @a.  tresser) 
ïrefficrer  ©  (“-“)  to.  ©a.,  ~in  f®  tres- 
seur  to,  tresseuse  /. 

3/refter  (/^)  pl.  ©a.  marc  mlsg.  de  raisms. 

d’oiivos,  .i:c.  (=  SLrebet). 
ïrefter*...  (Æv...)  in  3f.*fe|ungen.  I  analog 
„Srefter",  j®.  TXT  fmt)cn  to  gâteau  de 
marc  (de  raisin,  &c.).  —  II  Bfb.  gall 
TXT  mein  m  piquette  /. 
streb...  ("...)  in  3f.-fhgn.  I  analog  „treten", 
jS.:  T X/  butte  /(  /X/  faf?  n,  TXT  fufe  /)  cuve  f 
(tonneau  to)  où  le  raisin  est  foulé.  — 
II  Bfb.  ^ältc  :  /X»  gm6c  ©  /3iegelbrennerei: 
(®rube,  in  welcher  ber  -ton  getreten  roirb) 
marclieux  Tïl  *  /X/  furbcldnger  ©  n  (am 
gahrrab)  pédalier  m;  ~mafri)iuc  /  F  für 
%al)r=rnb  (f.  b«);  ~utüf)le  /:  a)©  treuil  to 
à  tambour;  b)al«©traf-inftrument:  moulin 
m  de  discipline  ;  c)  fig.  galère,  véritable 
enfer  to;  ~rab  ©  n  mach,  tambour  to, 
tympan  m;  ^fdjcntcl  ©  m  äßeberei: 
marche  /;  ^ttingeu  m  vélocipède, 
treten  (-u)  [a/b.  trëtan]  ©1.  I  vin.  (1).  u. 
fn)  1.  (I).)  poser  (ou  appuyer)  le  ])ied; 
baueben  (ober  feljl)  ^  faire  un  faux  pas, 
leife  ~  marcher  doucement,  fig.  être  un 
sournois;  ©ie  ~  mir  auf  ben  gnp  vous 
me  marchez  sur  les  pieds;  X  auf  ber 
©telle  -  (ohne  ju  marfehieren)  marquer  le 
pas.  2.  (fil)  (mit  ©«hritten  fid)  fortberoegen) 
faire  un  (des)  pas,  marcher,  (uorviiefen) 
s’avancer,  (fidp  hinftetten)  se  mettre,  se 
placer,  (binübergetjen)  passer.  3.  Bfb. 
galle:  a)  mit  adv.:  ~  ©ie  bortlpu!  mettez- 
vous  là!;  »  ©ie  Itératif  !  montez!;  ~  ©ie 
liât)«.'!  approchez!;  fig.  j-m  gu  nalje  ^ 
f.  uni)  3;  einer  ftfroge  uiitjer  aborder 
une  question;  bnpiufdjcu  intervenir; 
menu  uidjtb  bajunfdjeu  tritt  s’il  n’y  a  pas 
d’incident  ;  b)  mit  prp.  :  an  bnb  genfter  ~ 
s’approcher  de  (ou  s’avancer  vers)  la 
...  ;  gr.  bie  ©nbung  tritt  au  ben  ©tanini  la 
désinence  s’ajoute  au  radical;  mi& 
2nnb  descendre  du  bateau,  débar¬ 
quer;  nuê  Sid)t  ^  :  a)  o.  ferfonen,  eigentlich: 
s’approcher  du  jour,  b)  oou  ©achett:  voir 
le  jour,  paraître,  (an  beniag  ïommen)être 
découvert;  au  bie  ©pitié  ~  se  mettre  à 
la  tête;  an  j-b  ©telle  ~  se  mettre  à  la 
place  de  q.;  auf  bie  fhebnerbfttjne  k. 
monter  à  la  tribune,  &c.  ;  (einem  anbern) 
faft  ouf  bie  $acfeu  marcher  sur  les 
talons  de  q.;  auf  ein  Sleib  ~  marcher 
sur  une  robe;  auf  bie  Beljen  ^  se  mettre 
sur  la  pointe  du  pied;  fig.  auf  j-ê 
«Partei,  ©eite  ~  se  ranger  du  parti,  du 
côté  de  q.;  gechtfunft-.  auf  bie  «Dîeufu'r  ^ 
entrer  en  mesure;  anâ  et.  „  sortir  de 
qc.,  quitter  qc.  ;  nuê  ben  Ufern  dé¬ 
border;  bei:  beifeite  ~  se  mettre  à 
l’écart;  in  et.  jB. :  in  ein  £au«  ~  en¬ 
trer  dans  une ...  ;  f.  gufi/tapfe,  ®e-l)ege  2  ; 
ber  ëdjiucip  trat  iljtu  inô  ®efid)t  la  sueur 
inonda  son  front;  f.  fiebeu  4,  «Dîittel  4; 
in  ben  «Priefterftoub  ^  prendre  les  ordres 
sacrés;  in  ©djatten  ~  s’effacer;  in  bie 
©rbranfen  ^  se  mettre  sur  les  rangs; 
mit  j-m  (roieber)  in  SSerbmbung  ~  (r)entrer 


3<^en  :  F  familiär  ;  P îlolfSfpr.;  F  •aunerfpr.  ;  S  feiten  ;  fl-  oit  (a.  geft.);  *  neu; 

—  (  964  )  - 


fpradtroibrig  ;  T  a.  b.  ftranj.  ftbeniommen  ;  37  ©iffenfepaft; 


[treten] 


en  relation  avec  q.  ;  in  öen  Sßorbergrunb 
ber  <8ef$i$te  ~  se  mettre  en  vedette;  j-m 
in  ben  SB.eg  ~  barrer  le  chemin  à  q.  ;  X  : 
inê  ©etueljr  ~  prendre  les  armes,  se 
mettre  au  port  d’armes;  über  bie  Ufer  „ 
sortir  du  lit,  déborder  ;  id)  bin  mitten 
unter  end)  getreten  je  me  suis  avancé  au 
milieu  de  vous;  j-m  unter  bie  Singen  ~  se 
présenter  devant  q.  ;  üot  j-n  l)in=treten  se 
mettre  devant  q.,  meits.  se  présenter 
devant  q.  ;  f.  Slip  2b  ;  ein  SBölfdjen  trat  oor 
ben  îDtonb  un  petit  nuage  passa  devant 
...  ;  ju  j-m  „  s’approcher  de  q.  — 
II  via.  et  viré  fl.  4.  et.  ^  marcher  sur 

.  qc.  ;  mit  güjjen  (ober  unter  bie  gupe)  ^ 
fouler  aux  pieds  (auch  fig.),  piétiner; 
uad)  j-m  ~  essayer  de  donner,  un  coup 
de  pied  à  q.  5./<).burfchifoS:  j.-u~(ihtn  mit 
e-r  prberung  auf  ben  Setb  riieteu)  sommer 
q.  de  payer  une  dette,  F  tirer  l’oreille 
à  q.  6.  oon  männlichen  Sögeln  :  (bie  Segat» 
tung  Doltjie^en)  coïter,  bfb.  oon  Pfmen:  co¬ 
cher;  non  Qänfen:  jargauder.  7.  et..(wan- 
belnb,  fc^reitenb)  jS.  :  st.s.  einen  SSeg  ~ 
suivre  (ou  passer  par)  un  chemin;  F  f. 
ipflafter  B  a-  8.  (tretenb  bearbeiten)  faire 
aller  ou  mouvoir  avec  le(s)  pied(s)  (oon 
3täf)mafcöinen  aud);  mettre  en  marche, 
actionner);  bie  33iilge  ber  Segel  ...  souf¬ 
fler  l’orgue;  agr.  bie  Kelter,  bie  Trauben 
~  pressurer  la  cuve,  fouler  le  raisin; 
Töpferei:  ben  Ton  ~  marcher  l’argile. 
9.  mit  ütngabe  ber  SBirîung:  et.  jlt  Soben, 
ht  ben  ©taub  ~  fofiler  qc.  aux  pieds; 
et.  eutjiuei=~  briser  qc.  en  marchant 
dessus;  fid)  einen  Sorti  iu  ben  gup  ~ 
s’enfoncer  une  épine  dans  le  pied  ;  f-e 
©dpufje  fdiief  (nieber»)~  tourner  ou  défor¬ 
mer  (éculer)  ses  ...  ;  eine  ©Stange  tot  ~ 
écraser  du  pied  ...  —  III  n  ©c. 
Sut:  burdi  bie  v.,  jS.  :  beim  T~  auf  ber  ©telle 
...  en  marquant  le  pas;  bodi  aud):  coups 
mlpl.  de  pied,piétinement(sp£.)»ï.  3uii, 
&  :  (3lieber--)T~.  foulement  m  ;  î~  ber  3îaf>* 
mafdnne  mise  f  en  marche  (ou  ac.tioune- 
mentm) ...;  T~  beS  Toueb  marchage  m- 

ïreter  (Zv/)  [treten]  m  ®a.  celui  qui 
foule;  mft  in  Serbinbungen,  }S.  :  (Salgeit--)™ 
souffleur  (d’orgues)  ;  (ion-)-  marcheux ; 
(ïrauben*)~  fouleur. 

treu  (z)  [a/b.  triuwi;  gehört  ju  trau-en1] 
I  a.  @b.  1.  meift:  fidèle.  2.  Sfb.  plie: 
(aufrichtig)  sincère,  (bieber,  ohne  plfcj) 
loy  al  ;  SehnSwefen  :  féal  ;  (geioiffenpft)  con¬ 
sciencieux,  (bewährt)  sûr,  (heftänbig)  con¬ 
stant,  (ergeben)  dévoué,  (wahrtieitStiebenb) 
véridique,  (genau)  exact;  f-m  (Sijaratter 
~  Weiften,  oft:  soutenir  son... —  IITreu 

/  ®  (ohne  pi.)  in  beftimmten  SBenbungen  = 

Treu-e,  jS.  :  a)  Treu  nub  ©latiben  f. 
©laube  le;  üb  immer  Treu  mtb  Dleblid)- 
feit  !  sois  toujours  fidèle  et  loyal  !  ;  b)  als 
SerfidierungSformel:  auf  meine  Treu!,  (bei) 
meiner  Treu!  (par  ou  sur)  ma  foi! 

SÉmt»...,  treu»...  (-...)  in  3f.-fe$ungen,  }S.: 
~bntdj  m  violation  f  de  la  foi  jurée, 
(SDleiPeib)  parjure,  (Serrât)  trahison  f. 
Sehnâtpefen:  félonie  /;  ~brild)tg  a.  analog 
„^brudj" :  qui  viole  sa  foi;  parjure; 
traître,  félon  ;  ~bunb  m.  h.m.,  etwa:  ligue 
/des  fidèles,  auch:  treubund;  ~bünbler 
m,  etwa:  ultra-conservateur;  ^ergeben 
a.,  ~gef)orfam  a.  dévoué  et  fidèle; 


~gefimtt  a.  loyal;  ~^anb4^efellfrf)aft  f 
société  fiduciaire;  ~l)ânbler  m  (çqpo- 
theten-matler)  agent  d’affaires  (en  hypo¬ 
thèques);  ^Ijerjtg  a.  de  bonne  foi,  sin¬ 
cère,  confiant,  (offen)  franc,  (ïtnblid),  unbe¬ 
fangen)  naïf,  ingénu,  (ohne  plfch)  candide  ; 
^erjigfett  f  bonne  foi,  confiance; 
franchise  ;  naïveté  ;  candeur  ;  ~licbdjett 
n  bien-aimé(e  /)  m;  ~lo-3  a.  perfide, 
déloyal,  mfort  sans  foi;  (oerratertfdj) 
traître  ;  ~lofigfeit  /perfidie,  déloyauté, 
mfort  mauvaise  foi;  (Serrât)  trahison. 
Treue  (L^)  f  ®  ( pl .  \)  1.  meift-,  fidélité. 
2.  Sfb.  pue:  bfb.  im  Çaltert  einer  3ufage 
foi;  bie  -  breiten  manquer  à  sa  foi; 
ferner  analog  „treu  2",  jS.:  loyauté,  con¬ 
stance,  dévouement  m,  véracité, 
treulid)  (-f")  a.  ®b.  =f=  treu,  bfb.  als  adv.: 
fidèlement,  loyalement;  (gewiffenhaft) 
religieusement. 

Trebirer  (-ro-w)  [It.  Tre'viri  strier]  m  ©a., 
~in  (-m-1““)  f  ©  h.a.  Trévire  s. 

Tteôifo  (-tu1-)  npr.n.  ®c.  géogr  (it.  Stabt) 
Trévise  /;  ©ebiet  üou  oft:  Marche  / 
trévisane. 

£rgf.  abr.  fur  Trag»fiil)igfeit  (f.  os). 
Triagoual»...  tt 7  (-'■'"-...)  [grd).]  in  3ffgn 
math.-.  ...  triangulaire  a.,  jS.  ~jal)l  / 
nombre  m  triangulaire, 
ïriaugel  [lt.]  m  @a.  math.  (®rei-ed) 
un  b  J>  triangle. 

ïriaugler  J1  [lt.]  m  ©a.  joueur  du 
triangle.  [triangulaire. \ 

triangulär  (-^z)  [lt.]  a.  @b.  (brei-ectig)J 
triangnliereu  ( — Io)  [It.]  I  v/a.  @a. 
gelbmefjtuiu't  ;  trianguler,  faire  la  trian¬ 
gulation  faire  une  levée  de  plan.  — 
II  Tl  ©c.  unb  ïriaitgnlieriutg  /  © 
triangulation  /.  [aire  (f.  Seil  l).  | 
2riart-er  X.  (-z(v)v)  [lt.]  m  ©a.  h.a.  tri-  ) 
ïrtaâ  qj  (Iu)  [grd).]  / inv.  (o.  pl.)  1.  triade 
(=  IDreilfeit).  2.  géol.  trias, 
îrinè»...  C7  (-"...)  in  3f.-f?gn,  géol.,  jS.  : 
^fortuntiu'u  /,  ~gebirgc  n  formation  / 
triasique  ;  ^grujîjje  /  groupe  m  de  la 
trias. 

ïrümfer  (-■ t*)  vilpl.  ©a.  h.a.  bie  -  (sölfer- 
fehaft  im  jehigen  @lfag)  les  Triboques. 
ïribauian  (— (u)z)  npx.m.  ©a.,  îribo» 
itinunê  (-(^jtw.  Tribonien  (f. Seit  i). 
ïribraclfl)^  <27  (I'J4“)  [grd).]  m  inv.  met. 

(Serâfup  oon  brei  ttüraen:  ^uo)  tribraque. 
tribuliercu  [It.]  I  via.  @a.  (quälen, 
platten  te.)  vexer.  -  II  /J-rv  Tl  ®C.  unb 
ïribulierung  /  ©  =  ißlacferci. 
ïribitu  (-z)  [lt.]  m  ®a.  unb  <§>a.  tribun, 
ïribuua  (-Zw)  [it.]  /©>  (Çiauptfaal  in  ben 
Uffi'jien  ju  porenj)  Tribune, 
tribunal  (-uI)  [lt.]  n  ©a.  tribunal  w, 
cour  /;  bfb.  höherer  (Serichtâhof:  cour  / 
supérieure. 

2lribu«flt(§)=,  ..(-ü-...)  in3ffgn,  »s.~ratm: 

a)  conseil,  b)  conseiller  au  tribunal, 
ïribiitte  (-lu)  [lt.]  /@:  a)  9îebner-bühne, 

b)  erhöhtet  (Serilft  für  Sufchauer:  tribune, 

estrade.  [dier.) 

Xribiiucu»rcbHcr  (-— v=-^)  m  ©a.  estra-J 
tribuuijijcl)  (-“z'')  a.  @b.  tribunitien. 
©ribuv  (z“j  [lt.  Tribu'rium]  npr.n.  ©a. 
géogr.  (anavttflecfen  in  §effen)  Tribur  ni, 
Trebur  m.  [Seil  i).  j 

ïrtbuS  (z“)  [lt.]  finit,  h.a.  tribu  (f.  ÖS  l,j 
tribut  (-1)  [lt.]  m  ®a.  tribut  (auch  fig-)- 


_ [%rieK..] 

Svibni-...,  tributs^  in  3ffgn, 

iv|rct  a.  exempt  de  tribut^  pflichtig 
a.  tributaire  (j-m  de  q.);  ^jaijlung  / 
payement  m  du  tribut. 

tributär  (-uZ)  [lt.]  a.  @b.  =  tribut» 

pflidjtig.  [{Trichi’na  spira'Ks).) 

ïrtdfine  (-d;-w)  [grifi.]  /®  zo.  trichine) 

2Crid)iucu=^rrtnfl)eit  (-d)-u=z-)  /  @,  & 
2/rid)hu)fe  (-d)“z^)  f®  path,  maladie 
trichinaire,  ca  trichinose. 

tridjinig,  trii^inifd)  (-d)1“),  trii^inôâ 
(-d)vZ)  a.  @b.  [gref».]  trichiné. 

îridjo...  (zd^...)  [grdj.]  tricho... 
(=  furar»...). 

Sric^ter  (iu)  m  ©a.  1.  meift:  entonnoir. 

2.  Sfb.  pue:  a)  ~  (aiuêwurf)  einer  3)!ine  ex¬ 
cavation  /;  b)  (®letfcher-ôffnung)  moulin  ; 
( Jtrater )  cratère;  c)  fig.  Dîiiniberger  ~ 
(urfpr.  §ar3bör[er@  poetifctjer  bie  ôeutjdje 
®id)tfun[t  iu  fed)ê  ©tuubeu  eiujugiepeu) 
entonnoir  de  Nuremberg. 

îrtdftcr»...,  tridjtcr»...  in  3f  -fh9«- 
I  analog  „Ttidjter",  jS.:  ^forut  /  forme 
d’entonnoir.  —  Il  Sfb.  ptte:  ~fBrmig 
a.  en  (forme  d’)entonnoir;  ^  ^förmig  in- 
fundibulé  ;  ^Öffnung  /eines  Sultans  cra¬ 
tère  m;  ^tutitbe  ?  / ipomée  (  Ipo'mœ’a). 

tridftcru  (vîo)  [îndjter]  via.  @d.  verser  à 
l’aide  d’un  entonnoir. 

ü£rid  (z)  [engl.]  m  U.  n  ©a.  (nach  3afjl- 
Wörtern  pl.  inv.)  SBl/ft-foiel  :  trie  m. 

Xridtrad  (Zu)  n  ©a.  trictrac  m. 

Sri(b)eut  (-z)  [lt.]  npr.n.  ©a.  géogr. 
(Stabt  in  Sirol)  Trente  /. 

Tri(b)cutiner  (-“z“)  I  m  ©a.,  ~iu  /® 
habitante  /)  m  de  Trente,  oft  :  Tr(id)en- 
tin(e  /)  m.  —  II  a.  inv.,  auch  tri(b)ett= 
tinijd)  a.  ®b.  de  Trente,  tr(id)entin. 

Sribontintum  (--z(“)“)  [lt.]  n  @  (gemein- 
fchaftlidje  fierrfchaft  oon  breien)  domination 
/  à  trois. 

trieb1  f1)  lre  et  3e pers.  sing,  de  Vimparf. 
de  Vind.  oon  treiben. 

Sricb2  (z)  [treiben]  m  ®a.  1.  ^  (jîeim-fraft 
in  ben  fflanjen)  force  /  végétative  ;  (bas 
Çeroorgetriebene)  posse  /,  jet;  ~  ans  bem 
Stamme  rejeton  ;  weite,  renouveau  ;  pueo 
ter  =  Sol)anuit»trieb.  2.  (flraft,  mit  ber 
et.  fortgetrieben  wirb)  force  /  d’impulsion. 

3.  (bas,  woburch  ein  lebenbeS  ÏBefen  fiep  ge¬ 
trieben  fühlt)  tendance  /  morale,  (oon 
aufjen  gegebener  ~)  impulsion  /,  (-Hin¬ 
neigung)  penchant,  inclination  /;  bfb. 
uatürlidjcr  ~  instinct;  bie  finulidjeu  ~e 
les  appétits  sensuels;  er  l)nt  îeiueu  ~ 
juin  ©tubiereu  il  n’a  pas  le  goût  de 
l’étude.  4.  bisw.  =  Trift. 

ïricb»,..,  tricb=...  (-...)  in  3ffgu,  meift  & 
I  analog  „Trieb",  jS.:  ~abbnfa't  »» 
appareil  d’impulsion.  —  II  bisw.  = 
Trift»...  —  III  Sfb.  fjälle:  fä^ig  a- 
capable  de  pousser;  ~fçber  /<&  u.  fig. 
ressort  m,  fig.  auch:  mobile  m,  motif  m ; 
bie  gekauften  „feöeru  tenneu:  F  con¬ 
naître  les  ficelles;  ~feilc  f  horl.  lime 
à  pignon  ;  ~ïraft  /;  a)  force  motrice  ; 
b)  ^  principe  m  végétatif;  ~rnb  n  == 
Treib»rab;  ~faub  m  sable  mouvant  (= 
glug»fanb);  ~ftal)l  m  horl.  fil  à  pignons; 
~tt)clle  /  arbre  m  de  couche,  transmis¬ 
sion;  ~tuerf  n  machine  /,  mécanique 
/  (auch  fig -Y,  (®etriebe)  engrenage  m , 
rouage  m.  (Sgl.  auch  Treib»...) 


©  Tedjuif  ;  X  ©ergbau  ;  A  tötilitär  ;  4-  Parme  ;  3  ipflan3enfun.be  ;  #  §anbcl  ;  spoft  ;  Ä  ©ifenbabu  ;  lltabfport  ;  J1  Puftf  ;  O  Freimaurerei. 

—  (  965  )  — 


[Griebel] _ 

Griebel  <&  (lvj)  [treiben]  m  ©a.  ss&ttdjerei: 

chassoir;  mach,  (jfurbel)  manivelle  /. 
ïricf»...,  trief»...  (-...)  in  3f.-feÇungen,  }33.: 
— nui^e  n  œil  m  chassieux;  äugig  a. 
chassieux;  ^ihtgigïcit /'chassie;  ~ua[e 
/  F  nez  m  roupieux;  — itaftg  a.  F  rou- 
pieux;  ~uaj)  a.  tout  dégouttant;  ngl. 
aud)  pllbehnof). 

triefen  (Iu)  [n/b.  triofan;  ngi.  SEropfen] 

I  vin.  (I).  u.  fit)  et  via.  ®e.  (prés.  poét. 
audi:  bu  trenfft,  er  treuft)  ob.  ©a.  1.  = 
trâufe(l)u ;  ~b  trempé  (de  pluie,  de 
sueur).  2.  path,  sécréter  un  liquide; 
bie  ülngen  ~  ilpu  les  yeux  lui  pleurent. 

—  II  n  ®c.  =  träufeln  III. 
triefig  (Iij)  [triefen]  a.  @b.  dégouttant, 
triegcn  (-”)  K.  f.  trügen  te. 
ïri-cnnium  (-^(«J“)  [It.]  n  @  espace  m 

de  trois  ans  ;  bfb.  études  fipl.  triennales 
à  l’université. 

ïri-eut(-,i)  npr.n.  ©a.  géogr.  Trente  /  ;  ©e= 
biet  non  ~  le  Trentin;  ogi.  a.  ïribent  te. 
Îri-Ct  (-°)  npr.n.  ©a.  géogr.  (preufüfdfe 
Stabt)  Trêves  /.  [rarque  (f.  leU  i).[ 
ïri-erardj  (-^d))  [grd).]  mS>a.fi.a.trié-J 
ïri-ere  (-Iu)  [grd).]  /  ©>  =  ®rei=ruberer. 
Tri-cft  (-^)  npr.n.  @a.  géogr.  (öftere, 
©tabt)  Trieste  /. 

Tri-efter  (-’*'')  I  m  ©a.,  ~itt  f®  Tries- 
tain(e  /)  m  habitant(e  f)  m  de  Trieste. 

—  II  a.  inv.  de  Trieste,  triestain. 
trieben  F  (lu)  via.  @c.  j-n  ~  vexer  q. 
triff,  triffft,  trifft  (  Æ)  impér .,  2e  et  3e  per  s. 

sing,  du  prés,  de  l’ind.  non  treffen, 
ïrifolimu  (—(“H  [lt.]  n  ©  =  Srehblatt. 
ïrift  (>*)  [treiben]  /  ©  (f.  jebod)  2  unb  3) 

l.  a)  =  Trifhgeredjtigteit;  b)  chemin  m 
de  pâturage;  c)  (ffieibe-ptaç)  pâturage 

m,  pacage  «î;  d)  (®efamtl)eit  getriebenen 
33ie£)e§)  ~  Dcljfen  bande  de  bœufs.  2.  (aud) 
m  @a.)  <37  —  ®rift  1.  3.  (aud)  n  ®a.)  T 
f.  Drift  2.  _ 

!£rift=...,  trift=...  (■“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Shrift",  ass.  :  ~geredf>tigfcit  /)  ~red)t  n 
droit  m  de  pacage.  —  II  S3fi>.  plie: 
~berecf)tigt  a.  f.  §ol}ung$=...  getb  n 
pâturage  mx  pacage  m  ;  ~ftrômuttg  / 
im  33leere  courant  ni  (marin), 
triftig  (iyj)  [treiben]  a.  ©b.  1.  (ipoçt-be- 
grünbet)  fondé,  (bitnbig)  concluant,  (ent- 
fdjeibenb)  déterminant,  (glaubioiirbig) 
plausible.  2.  =  ui[)alt=[d»oer.  3.  (betrieb- 
fam)  actif,  (eifrig)  zélé.  4.  (im  ÏBaffer 
treibenb)  flottant;  4/  ~  feilt,  nom  2tn£er: 
labourer,  oom  ©djiffe:  aller  en  dérive, 
ïriftigïeit  (J"j~)  f©  caractère  m  con¬ 
cluant  (ou  déterminant)  de  qc. 
ïriglrt»  (Io)  npr.m.  ©a.  1.  (brei-£ôpftger 
2Benben-®ott)  Triglav.  2.  ($erg  in  ben 
âu'fifdjen  21fpen)  (mont)  Terglou. 
îriglppl)  (--f)  [grd).]  m  ®a.  u.  ®a.  arch. 
(®reifd)ti$)  triglyphe. 

ïrigoitfll»...  <37  (-“-...)  [grd).]  in  3f.-ffcgn 
meift:  ...  triangulaire  ou  trigone  a.,  jæ.  : 
~Snf)I  /  nombre  m  trigone. 
Trigonometrie  ta  (-uwI)  [grd).]  /  © 
ob.  @  math,  trigonométrie, 
trigonometrifrf)  ta  ( — -u)  [grd).]  a.  @b. 
math,  trigonométrique. 
ïrifolorc  T  (-“-°)  [fr.]  /  @  drapeau  m 
tricolore,  aud):  (la)  tricolore, 
ïrifot  T  (p  ron.  fr.)  [fr.]  m  (m)  ©a.  tricot 
m.,  son  Sftrobaten  îc.  :  maillot  m. 


ïrifob...  (pron.  fr.)  in  3ffgn,  jS3.  :  ~att$ug 
m.  (costutoe  de)  tricot;  im  ~anjuge  en 
tricot.  [(Sauf)  roulade  /.) 

Xriller  (J~)  [it.  trilloj  m  ©a.  tril(le),/ 
trilleru  (ll%J)  [Shriller]  I  vin.  (b.)  et  via. 
@d.  J1  triller,  faire  un  (des)  trille(s), 
faire  des  roulades;  weit©,  (mirbefnb 
fingen)  fredonner;  non  ber  Üercfie :  gri¬ 
soller;  atâ  via.  orner  de  trilles.  — 
II  X~  n  ®c.  trilles  mlpl.  ;  fredonne¬ 
ment  m;  Sl^,  ber  Serdie  grisollement  m. 
2/riUion  T  (trli-jô'n)  [mitteblt.]  f  ©  (bas 
3)îiUionenfad)e  einer  Sillion)  ’un  million  de 
trillions;  bie  fr.  ^  (bas  Staufenbfadje  ber  fr. 
Sitlio'n)  trillion  m  (ogt.  SBiüio'ti ,  Qita= 
briflio’u).  [logie  (f.  2eit  i).t 

Trilogie  ta  (-'"g1)  [grd).]  f®  ob.  ®  tri-  j 
Srimefter  (-^)  [lt.]  «  ©a.  trimestre  m, 
au  à)-,  trois  mois  mlpl. 

Shrimctcr  f-^“)  [grd).]  m  ©a.  met.  tri- 
mètre  (f.  2eil  i).  [trique.  \ 

trimetrifd)  (-Iu)  [grd).]  a.  @b.  trimé-J 
Trimmer  T  (^)  m  ©a.  (So^lenträger  auf 
einem  ©coiffe)  charbonnier,  soutier. 
Trinofrio  (-Iu“)  npr.n.  @C.  h.a.,  géogr. 

(after  îtame  Siji'tiens)  la  Trinacrie. 

Tritte  C-1')  n.d.b.f.  ©  1.  dim.  oon  Stutlja- 
ri’UQ.  2.  oft  tabelnbe  Sejeic^nung  einer  roeib- 
fit^en  ÿerfon  :  bmitnte  ~  sotte. 

...Tritte  F  (../“)  f  ©  ogf.  ...Triefe  te. 
Trittibnb  f1“-  ober  ~^1)  [fpan.  ;  bj.  SDrei= 
eilligfeit]  npr.n.  @a.  géogr.  1.  (fiibtidifte 
ber  tteinen  Stnti’lfen)  île  f  de  la  Trinité. 
2.  (©tabt  auf  Euba)  la  Trinidad, 
ïrinitari-er  (-'ji(“)“)  [loteiit.]  m  ©a.  rl. 
(3Jtonc|  oom  ßrben  ber  Zeitigen  ®rei-einig£eit) 
trinitaire. 

Trinität  (-°1)  [lt.]  f  ©  trinité. 

Trinitatiê  f-'-'1“)  [lt.  ;  gén.  non  tri'nitas 
SDrei-einigïeit]  ©omttng  ^  (dimanche  m 
de)  la  Trinité. 

Trittf*...  (s...)  in*3ffgn.  ï  analog  „trillfen", 
a®.:  ~gefn§  n,  ^gefdfirv  n  vase  m  à 
boire;  ~luft  f  envie  de  boire.  —  II  Se- 
fonbere  Jaffe:  ~6cd)er  m  gobelet, 
(spofa't)  coupe  /;  ^firttber  m  buveur,  F 
ami  de  la  bouteille,  biberon;  Tntbe  f 
=  JjoHe;  ~feft  a.:  ein  ^.fefter  SKanu 
un  homme  qui  sait  boire  ou  qui 
boit  sec;  ~gaft  m  buveur;  ^.gctage  n 
beuverie  /,  bacchanale  /;  ~gelb  n 
pourboire  m,  bisro.  douceur  /,  bonne 
main  f\  na<^  Sfbft^Iuß  e-§ttaufe§  }u  jafifenbeâ 
~gclb  pot-de-vin  m;  ~gefeltfd)aft /com¬ 
pagnie  de  buveurs;  ~glaà  n  verre  m 
(à  boire);  /x,gotb  n  sttdjimie:  or  m  po¬ 
table;  ~1)<iHc  /  buvette,  trink(-)hall(e)  ; 
~l)orit  n  corne  /  à  boire,  F  boit-tout  -m  ; 
Ticb  n  chanson  /  à  boire,  chanson 
bachique;  ^lieber  pl.  (Sdunbgefânge) 
lampons  mlpl .  ;  ~ttnf)f  m  am  fßogelbauer 
äuget;  ~fccite  /  orgie;  ~fd)nlc  /coupe; 
~fpntd)  m  =  Sooft;  ~ftubc  /  salle  de 
cabaret;  auf  SBafmÇBfen  k.  :  buvette; 
~tuaffer  n  eau  / potable, 
triitïltav  f11-)  [triufen]  a.  @b.  potable,  F 
buvable  ;  ~er  ©ein  :  a)  vin  m  potable, 


_ [Xrtrgmel 

trinfen  (^l  I  y/«.,  v\n.  (I).),  viré  fi.  ©a. 
(prés,  trill  f  ft,  trillft).  1.  non  burft-ftifîenbm 
ffletrünten,  mft  :  boire,  non  ffietrünfen,  bie  aU 
3îa^rungêmtttef  oberSXrjnei  genommen  roerben, 
}58.  fta'ffee,  ïee,  ©d)o£ofa'be,  fDîoften  k.  : 
prendre;  auf  j-ê  ©efimbljcit  (ober  ®o^I) 
boire  (à)  la  santé  de  q.  ;  ou8  ber 
jfafcBe  ~  boire  à  la  ...,  boire  à  même 
de  la  ...;  ûu$  ber  f)ot)len  §onb  boire 
dans  le  creux  de  la  main;  eng©. 

(  geroofipeitâmâSig  geiftige  (Setrönte  }u  ^ 
nehmen)  boire,  être  adonné  à  la  bois¬ 
son,  F  aimer  la  bouteille  ;  müfrâbüat  :  fid; 
arm  (front)  ~  se  ruiner  (se  rendre  ma¬ 
lade)  à  force  de  boire;  fid)  Doll  ~  boire 
son  soûl,  s’enivrer.  2.  33fb.  pffe:  gem 
einê  ~  aimer  la  bouteille;  biefer  ffiem 
lö^t  fid)  (gut)  ...  est  potable  (...  coule- 
bien);  ben  ffiein  mit  ©offer  ~  tremper  ...; 
fid)  (dot)  einen  fmorbeutel,  einen  Dimifcb  ~ 
se  griser;  ein  ®taê  leer  ~  vider  ...  — 
II  n  @c.  3.  (le)  hohe,  ta  bibition 
/;  biefer  ffiein  reijt  juin  5h~  ...  rappelle 
son  buveur.  4.  boisson  /,  ivrognerie 
prv.  ein  Shrunïenbolb  lo^t  boê  5h~  nic^t 
qui  a  bu  boira.  5.  (®etranf)  boisson  /. 
Srinïer  i^)  [triufen]  m  ©a.,  ~in  /  ® 
buveur  m,  buveuse  /;  pfort  ivrogne. 
Trinoilt  ta  (--)  [grd).]  n  ®a.  math,  (brei-- 
gtieberige  ®rBfje)  trinôme  m. 
ïrio  J1  (--)  [it.]  n  ©a.  trio  m  (au<^  fig). 
2lrio=...,  trio»...  ("-...)  in  3f.*f?gn,  »8.  : 
^müfjig  a.  dans  le  style  d’un  trio: 
~fatf  m  phrase  /  de  trio. 

Triple  J1  (--“)  [it.]  /  @  triolet  m. 

Trivet  (Iu)  m  ©a.  I  [fr.  triple  breHad)} 
3Bt)ift-fpiet  :  partie  /  triple.  —  II  O  [ïri'- 
polib]  (minera'fifcf)eâ  ^otier-mittef)  tripoli, 
ïrtpet»...  (-“...)  in  Sffgn.  I  analog  „triple- 
breifod)",  jas.:  ~altia'n§  /  (®rei-bunb) 
triple  alliance,  a.  triplice  /.  —  II  »fb. 
pife:  ~crbc  Ô  /  argile  tripoléenne;. 
~tnft  J1  m  mesure  /  ternaire, 
tripetu  O  (-“)  [Tripel  II]  via.  @)d.  tri- 
polisser.  [gr.  triphtongue  /.) 

Hripl)tI)ottg  ta  (-f11)  [grd).]  m@a.ob.@a.j 
Triplett  (-v5)  [lt.]  n  ®a.  triplette  f. 
triptieren  T  f-1^)  [fr.]  via.  ©a.  tripler 
(aucB  Siffarb).  [plique.l 

îriplif  ta  (-1)  [lt.]  /  ©  efnn.  drt.  tri-/ 
Trtpmobant  T  $  (Æu'i)  [fr.]  /  inv.  tripe- 
madame  (Sedum  album). 

Tripolis  (-uu)  npr.n.  inv.,  géogr.  (©tool 
unb  ©tabt  in  âtfrifa)  Tripoli  m. 
îripotitauer  m  ©a.,  ~in  /  ® 

Tripolitain(e  /)  m. 

trippeln  f*5“)  I  vin.  (I).  u.fn)  @d.  marcher 
à  petits  pas;  piétiner,  trépigner,  F trot¬ 
tiner;  bo  fournit  fie  (t)er)getrippelt  la  voici 
qui  accourt  à  petits  pas;  Don  Çfevben: 
trotter  menu.  - — -Il  n  @c.  piétine¬ 

ment  m,  F  trottinement  m. 

Tripper  (iv)  [nb.  trippen  triefen]  m  ©a. 
path.  :  ta  gonorrhée  /,  blennorrhagie  f 
uréthrale,  P  chaude-pisse  /. 
$ripp=fcim(me)t  m  3^)  m  ®a. 


b)  (jum  ïrinfen  reif)  vin  en  boite. 

Triufbiivfeit  (■*— )  /©:  a)  bonne  qualité  I 
(d’une  boisson),  potabilité,  aucf)  ju  um- 
fc^reiben,  er  glaubt  nicÇt  ou  bic  biefeê 
SÉeincê  ...  que  ce  vin  soit  potable;  b)~ 
(auêreidienber  ®rab  ber  ÎReife)  beàSBeineS  boite.  | 


moquette  /. 

ITriptolciu  (-^z)  npr.m.  ®a.,  ~oS  (-^") 
npr.m.  inv.,  myth.  Triptolème  (f.  Seil  l). 
ïriptpdjon  ta  (-““)  [grd).]  n  @  arch. 

triptyque  m  (f.  Seit  i). 

SErireme  (-Iu)  [lt.]  f  ®  h.a.  trirème 
(==  T)rei»ruberer). 


3rid)cn  :  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  T  ©minerfpr.  ;  S.  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  A  fprodpnibrig  ;  T  a.  b.  gronj.  übernommen  ;  <37  'Biffenfcpafl; 

—  (  9<>6  )  — 


[ïriftio] 


[Iroiftl 


trochä-ifcl)  27  (“dH)  [grd).]  a.  @b.  met. 
trochaïque.  [(©erâfufi:  trochée.) 

Trodjij-uS  27  (“dH)  [grrf).]  m  ©a.  met.) 

trotte«  H)  [a/b.  trucchan  =  cngl.  dry] 
@b.  I  a.  1.  meift:  sec;  ~e«  gufteb  à  pied 
sec;  nom  ÏBetter:  eê  ift  ~  il  fait  sec. 
2.  ©fb.  pae:  co.  ~et  Belogeruugôjuftaub 
petit  état  m  de  siège  ;  f.  gaben  2  ;  ^ 
lege«  dessécher,  agr.  drainer;  ©ieij- 
5ud)t :  ~  füttern  donner  du  fourrage  sec; 
„.er  §umo'r  esprit  m  de  pince-sans- 
rire;  ei«  Stiub  «  legen  changer  un  en¬ 
fant;  e-n  ®aft  mit  „ein  Bhiube  (ob.  „)  jïjjeiT 
laffen  ne  point  offrir  de  refraîchisse- 
nients  à ...  ;  f.  Dljr  2  b  ;  0  „  preffen  sécher 
à  pression;  %  „er  Bkdjfel  f.  eigen  4; 
„  îuerben  sécher,  se  dessécher;  eine 
SBoijnnng  „  lootjnen:  F  essuyer  les 
plâtres.  —  II  ats  s/w.  bnê  T~e  le  sec; 
auf  bei«  T„en  fein  (non  stiffen;  auch  fig.) 
être  à  sec;  fig.  im  T„cu  fein  ober  fijjen : 
a)  être  à  couvert,  b)  (roohltjabenb  fein)  F 
avoir  fait  sa  pelote;  f.  (Schäfchen  2. 

Troefen»...  (■&“...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  sec, 
...  sèche  a.,  jS8.  :  ~fânte  f  pourriture 
sèche;  ~futter  n  ober  ~füttcrnng  f 
fourrage  m  sec.  —  II  Weitere  ©et- 
f  pie  te:  ~apparatm  appareil  sécheur; 
~becr»«jcin  f .  Sett  1  ;  ~hoben  m  séchoir, 
©  and)  :  étendoir;  ~6rctt  0  n  séchoir 
Tïï  ^  /  v  bot!  T  n  bassin  m  de  radoub, 
cale  f  sèche  ;  ~brucf  O  m  typ.  impres¬ 
sion  f  sur  papier  sec;  ~eleme'nt  0  n 
électr.  pile  f  sèche  ;  ~fritcf)te  flpl.  (mit 
troctenem  ffleroebe  ber  Çauptmaffe  )  fruits 
mfpl.  sans  jus;  ~gulterte  f  gélatine; 
no  geritft  Tl  Ober  no  gefteft  n  étendoir  to; 
0  agr.  (für  jttee  te.)  fanoir  m,  (Serberei: 
étente  f;  Sidjtjiefierei :  établi  m;  ~ge» 
irnrfft  ©  n  poids  m  net;  ~l)auô  0  n 
séchoir  m:  für  ©eibe:  condition  /;  ~= 
Jjefc  f  jum  SBadten  levure  sèche;  ~l)erb 
0  m  séchoir;  -Jammer  0  f  =  „ftube; 
~fÔrbrf)CJt  0  n  SucterBoderéi:  clayon  to; 
liegen  n,  ~legnitg  f  dessèchement 
agr.  drainage  to;  ~lcguugê=ntafd)ine 
0  f  ffiaff erbau  :  machine  à  dessécher 
des  terrains  bas;  pleine  f  corde; 
~mafcf)ine  0  f  sécheuse;  ~nta§e 
n\pl.  mesures  flpl.  pour  les  matières 
sèches;  ~ofctt  m  chm.  étuve  f  à  des¬ 
siccation;  sputoerfabrit :  poêle;  ©aline: 
séchoir;  ~ôl  n  siccatif  m:  ~p(nttc 
0  /'platine;  ~ptfi<?  m  für  SBüfc^e :  essui, 
séchoir;  0:  sécherie  /;  SBeifigerberei: 
penderie  /;  ch.  épiait  beê  SBitbes  ressui; 
~raf)«ten  0  m.  be§  DarmfaitenmadjerS 
tente  /;  Xudjfabrilation:  rame  /;  ~rimm 
m  séchoir;  ~j<ntb  m  sable  d’étuve, 
sable  étuvé;  ~fdfleifen  0  n  émou- 
lage  to  à  sec;  ~ftangc  0  f  bfb.  ber 
prber  ten'doir(e  /)  to:  ~ftetnpel  m 
timbre  sec;  ~ftube  0  f  séchoir  to, 
étuve;  ~  trommel  0  /  étuve;  — tud.)  n: 
a)  btSto.  =  §onb=tlldj;  b)  0  ©apierfabri- 
tation:  feutre  m;  ïhtloerfabriïation  te.: 
drap  to  à  sécher;  -Verfahren  0  n 
procédé  m  siccatif;  ^roolpterfin  /) 
to  eines  neuen  OuartierS  essuyeur  m 
(essuyeuse  /)  de  plâtres. 

Trocfenhcit  (•*“-)  fl©  sécheresse  (a.  fig.: 
SDlanget  an  Slrnnut;  poftigteil,  ©djroffheit),  27 
siccité  :  (ganstiebe  Dürre)  aridité  (a.  fig.). 


Triftia,  Trifti-ett,  beibe:  (HH  [U.]  ntpl. 
inv.  (Ooi'bs)  „  (auS  ber  ©erbannung  ge- 
fchriebeneS  Sebicpt)  Tristes  m\pl. 

TritheminS  (-“(“)”)  npr.m.  inv.  Tri- 
t(h)ème,  Trit(h)eim  (f.  Seit  I). 

Trithion*@âure  27  H“=H)  [grd).=btfdj.] 
f  @  chm..  acide  m  trithionique. 

ïritoge«(e)ia  (-^g^1-)  [grd).]  f®  ( sg .  aucp 
®)(S8einame  ber  tDîine'roa)  Tritogénie. 

ïritoit  (-'■')  m  ®a.  Triton. 

tritt 1  f11)  imper .  et  3e  pers.  sg.  du  prés, 
de  Vind.  non  treten. 

Tritt2  (•*)  [treten]  m  ®a.  1.  (©cpritt)  pas; 
einen  fidjern  ^  ijafaen  avoir  le  pied  sûr 
ou  le  pas  assuré;  X:  ~  halten  cadencer 
(ou  emboîter)  le  pas  (ogt.  a.  halten  2  c); 
im  ~  inarfdfieren  marquer  le  pas; 
im  ^,1  au  pas,  sans  cadence;  ohne  ~ ! 
au  pas  de  route!;  ~  mechfeln!  changez 
le  pas!;  f.  Schritt  1.  2.  (©pur  ber  Sritte 
auf  bem  SB  ob  en)  trace'  f  d’un  pied,  pas. 

3.  (ffugtritt)  coup  de  pied.  4.  0  (îreten, 
um  eine  SDtafepine  in  SBemegung  ju  fepen)  bfb. 

Sßcberei:  pas.  5.  (etiuaä,  morauf  man  tritt, 
meift  0):  a)  (um  eine  ïliafepine  in  ©emegung 
ju  fepen,  }S.  am  ©piunrabe)  pédale  /, 
marche  /;  b)  (worauf  mau  fteigenb  tritt)  an 
jtutfepen  -,  marche-pied  ;  am  gaprrab  :  porte- 
pied  ;  C)  (treppemartigeê  (Septett,  um  ©lumen 
barauf  ju  ftetten)  étagère  f  (à  fleurs); 
d)  =  gupsbanf  ;  e)  (erpbpter  *ptaç  am  genfter 
im  Simmer)  estrade  f. 

Tritt=...  (5...)  in  Sffgn,  meift  0  I  analog 
„Tritt",  ~harfc  £  f  harpe  à  pé¬ 
dale  ;  no  labc  f  am  ffiebftupte  caisse  des 
marches.  II  ©efonbere  gâüe:  ~hrett  n 
Dretb?terei,  ÜBeberei  2c.  :  marche  /;  ogt.  aucp 
Tritt 5;  pleiter  /'=  Steigleiter;  ^fctfcmel 
to  be§  äßebftupleä  truand;  ^medffcl  X  to 
changement  de  pas,  contre-pas. 

Triumph  Hi)  [A  ]  to  <§>a.  h.a.  triomphe 
(and)  fig.  unb  toeit®.  =  Sieg). 

Triumph»...  Hi—)  in  sf.'feguugen,  meift: 

...  de  triomphe  ou  ...  triomphal  a.,  jS. 

~hogen  m  arc  de  triomphe;  ~tnarfd) 
m  marche  /  triomphale;  ~pfortc  f 
porte  triomphale;  ~tongen  m  char 
de  triomphe,  char  triomphal  :  ~jng  m 
marche  f  (ou  entrée  f  )  triomphale. 

Triumphator  HH)  [11-]  m  ©  triom¬ 
phateur. 

triumphieren  (-“f-“)  [lt.]  via.  @a.  h.a. 
unb  fig.  (fiegen,  frogtoden)  triompher; 
fatbot.  rl.  bie  ^.be  (ant.  biejtreitenbe)  Sirdje 
bie  ©etigen  im  Simmet)  l’Église  f  triom¬ 
phante.  [(f.  Seit  l).l 

TriumPir  (-^to“)  [lt.]  m  ®fh.a.  triumvir) 

Triumoirnt  (-^o^-)  [lt.]  n  @a.  trium¬ 
virat  m  (f.  Seit  l). 

trioinl  (-tu(H)  [lt.,  non  tri'vium]  a.  @b. 
abgebvofegen)  trivial,  banal. 

Triuiab...  (-ro(/É...j  i«  3ffgn,  5©.  :  ^fdptle 
f  (f.  ïri'oium)  école  triviale;  ~feiit  n 
trivialité  /. 

Trioinlitat  (-ro(^)-^1)  [f.  trioia'l]  f  © 

(a.  bas  îrimat-fein  unb  b.  etroaS  Sriniates) 
trivialité,  banalité. 

Trioiunt  (%(v)u)  [lt.  ;  bj.  ®rei=roeg,  b.  g. 

©ramma'tif,  tlifieto'rit,  Diate'ttit,  metebe  brei 
im  StUttet-atter  in  fogenannten  Srioiat-fcguten 
getebrt  rourben]  n  @  trivium  w. 

Tronc»  H)  npr.n.  inv.,  géogr.  (Sanbfctiaft  - 
ijt  Ütein-Stfîen)  la  Troade. 

OTedinif  ;  'Bergbau  ;  X  Btüitär  ;  4/  Btarme;  ^  Bflanjentunbe  ;  %  §anbel  ;  -w  Boft  ;  ü  Êifenbaffn  ;  ^  Babfport  ; Btufit  ;  □  greimaureret 

—  (  967  )  — 


Trotfnc  (,î^)  f  @  (ogne  pl .)  (bal  îrotfene) 
le  sec,  (feftes  Sanb)  terre  ferme;  ogt.  aut§ 
troefen  II. 

troefneu  H)  [troefen]  @e.  I  v/n.  (fit) 
sécher,  devenir  sec,  pfort  se  dessécher. 

—  II  v/a.  et  v/réfl.  (troefen  madfen) 

1.  mft:  (fidj)  ~  (se)  sécher,  faire  sécher; 
(auê)^  (troefen  legen)  dessécher;  (bureb 
SHbmifegen  aueb  non  ber  ffiirfimg  ber  Sonne, 
be3  sætnbeâ)  essuyer.  2.  Sfb.  ptte  :  an  ber 
Suft  ober  am  puer  j©.  plfnerei:  ben 
Bogel  essorer  l’oiseau;  getrocfnete 
feigen  figues  flpl.  sèches  ;  0  im  Sroefen- 
raume  ^  étuver,  auet):  sécher  au  séchoir; 
Seibe:  conditionner.  —  III  T~  n  ®c. 
u.  Trocfitung  f  @  anatog  i,  s©.  :  séchage 
m;  0  dessèchement  m,  27  dessiccation 
/;  etmnê  juin  T~  aufhängen  suspendre 
qc.  pour  le  faire  sécher. 

TrorfniS  H)  f®  sécheresse. 

Trobbet  (iv)  [n/b.  trâdo  ©aum]  fl®  1 .  (Ouafie) 
houppe;  am  ®efcbirr  ber  SBiauttiere:  flot 
to.  2.  X  ^  am  Degen  dragonne. 

Trobbet»...  H...)  inSffgn  analog  „Trobbel", 
J»  .  :  no  ntüpe  f  bonnet  m  à  houppe. 

Tröbel  f1“)  [urfpr.  Trubel,  abgenu^te  ®egen- 
ftanbe]  m  ©a.  1.  friperie  fl,  bric-à-brac, 
bfb.  vieux  habits  pl.,  vieux  meubles  pl. 

2.  weit©.  (Unbrauchbares,  Ü  b  er  f  tüf  fi  g  e  â)  fa¬ 
tras,  F  bataclan.  3.  burfdpifoê:  (totteâ 
Durch-einanber)  remue-ménage,  (luftiger 
©treid))  tour  plaisant,  drôlerie  fl. 

Tröbel»...  (-“...)  in  Sf.pÇuiigem  I  anatog 
„Tröbel",  s©.:  ~gefch<ift  n,  ~hai,^eï  m 
commerce  m  de  bric-à-brac,  friperie  /.• 

—  II  ©fb.  plie,  auch  SeftimmungSioort  ju 
„tröbeln":  ~bube  /boutique  de  fripier 
ou  de  bric-à-brac;  ~frau  /=  Tröble» 
rin;  ~fripe  F  m  lambin,  chipotier;  ^ 
jubé  m  fripier  juif;  ~!rant  m:  a)  = 
•Jjanbel  (f.  I)  unb  ~bube  ;  b)  =  Tröbel  1 
unb  2  ;  ~utann  m  =  Tröbler  1  ;  ~ntar!t 
m  marché  aux  vieux  habits  on  de  bric- 
à-brac.,  friperie  /;  ~iuave  f  =  Tröbel  1 


!  unb 


9. 


„luctö  n  =  Tröbletiu. 


Tröbelei  (-u-)  fl©  anatog  „tröbeln":  1.  F 
•  lambinerie,  lanternerie.  2.  friperie, 
tröbeln  H)  [Tröbel]  I  vin.  ([).)  ®d.  1.  (nicht 
00m  g-teef  fommen)  traîner,  F  lambiner 
(ogt.  auih  Ullfeln).  2-  (mit  DrBbel  tjaubetn) 
faire  le  métier  de  fripier.  3.  Surfd&ifoS: 
(ogt.  auch  Tröbel  3)  faire  des  farces.  — 
Il  T~  n  @c.  =  Tröbelei  u.  Trôbebljcmbel. 
Tröbler  (Iu)  [tröbeln]  m  ©a.,  ~tn  fl© 

1.  fripier  to,  ...ière  fl,  revendeur  m, 
...euse  fl,  marchand  de  bric-à-brac. 

2.  ,u  tröbeln  1  :  F  lambin(e  /)  to. 

Tro-er  H)  m  ©a.,  ~tn  /©  =  Trojo'ner. 
troff  f/),  tröffe  (,i”)  lre  et  3e  pers.  sing,  de 

Vimparf.  de  Vind.  et  du  subj.  oon  triefen, 
trog 1  (')  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vimparf. 
de  Vind.  oon  trügen. 

Trog2  (6  ob.  -1)  [a/b.  troc]  m  @c.  auge  /. 
tröge  (-“)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vimparf. 
du  subj.  oon  trügen. 

Troglobpt  f-^1)  [grd).]  m  ®a.  h.a.  w  pl. 

(fabelhaftes  ©oit  in  'Äthiopien) Troglodytes. 
Troifart  f.  Trofnr. 

Tro-iluê  (“uvy)  npr.m.  inv.,  myth,  (©ohn 
bes  spri'amus)  Troïlus,  Troïle. 

tro-ifrf)  (Iu)  a.  @b.  =  troja'mfdj. 

Troja  (-“)  npr.n.  ®c.  (gén.  auch  Trojeuê) 
h.a.  oéntir.  (lëauotftabt  son  ïro'as)  Troie  fl. 


flrojnuer] 


[Srofk..] 


Trojaner  (vIu)  m  ©a.,  ~iit  /  © 
Troyen(ne  /)  to. 

trojnnifd)  i“1“)  a.  @»b.  de  Troie,  troy  en; 
ber  T~e  ftricg  la  guerre  de  Troie. 

Trofnr  07  fi1)  [fr.  trois  quarts]  m  ®a. 
(cf)irurgifcbc§  brei*fcf)neibiged  Jnftrument)  tro¬ 
cart,  gastrotome. 

trolle«  (^)  [fr.]  @a.  1  vin.  (fit)  trotter 
à  petits  pas.  —  II  F  fief)  ~  s’en  aller, 
F  décamper;  t>g[.  ab-trollen. 

Trollctj  (tro'l-®  )  [e«ôL]  m  (n)  ©'a.  (an  ber 
Oberleitung  ber  eleftrlfd^en  Sahnen)  trolley 
bafjit  /  ligne  à  trolley. 

Trombe  (Ju)  [it.]  f  ®  1.  a)  asiitb-  ober 
38affer*hofe,  b)  9Jhtfif*infteument  :  trombe, 
J'  auch:  tromba.  2.  O  mach.  (strt  ©eblüfe) 
trompe  ou  trombe. 

trommel  fi")  [mittebbtfcfj.  trumbe,  nom 
1t.  trumba]  f®  1.  a)  X,  J-  meift:  tam¬ 
bour  to,  caisse;  b)  &  (hohle  (Sglinber  ju 
tedjnijchen  3n>ecfen)  tambour.  2.  ©fb.  gälte: 
agr.  ~  für  (Betreibe  crible  m  rotatif; 
3eugbrncterei  :  ~  jum  girieren  ber  garben 
burcfi  Stampf  cuve  de  vaporisage. 

Trommel»...,  trommel»...  (■*“...)  in  3ffgn. 
I  analog  „Trommel",  jS.  :  ~bled)  n  laiton 
m  à  tambour;  ~geljihtfc  n,  often  m 
&  fût  m  de  caisse.  —  Il  SSeitere  Sei* 
fpiele:  ~fell  n:  a)  X  peau  /  de  caisse; 
b)  anat.  tympan  to.;  ~fetl»crfd)üttcrnb 
«.émouvant  le  tympan,  assourdissant; 
~flöppel  X  m  —  ~ftocf  ;  ~rnb  O  n  mach. 
tympan  ni;  ^ritljrcnb  a.  battant  le 
tambour;  ~fd)lng  X  to. :  (auf  beu  ober 
beim  crftcii)  ~fd)lng  (au  premier)  coup  de 
baguette;  roeits.  son  (ou  bruit)  du  tam¬ 
bour;  miter ~f d)lag  tambour  battant;  bei 
(ober  mit)  gebchnpftem  ^.frfjlogc  au  bruit 
sourd  du  tambour;  ~fcf)lügcr  X  m 
tambour;  ~fd)leget  Xm  =  ^.ftoef ;  — fiel) 
n  tambour  m;  ~ftorf  to  baguette  /;  'Urine 
mie  ^ftôefe  manches  à  balai;  -fui^t  / 
path.-.  07  tympanite,  vét.  indigestion 
gazeuse  j  n*>  toirbcl  X  m  roulement  de 
tambour;  J-  ïurjer  ~mirbel  ra. 

Trommelet  fi"-)  /©  =  trommeln  III. 

trommeln  fi")  [Trommel]  @d.  I  vin.  (1).) 

1.  bfb.  X:  battre  la  caisse  ou  le  tam¬ 
bour;  v/imp.  e*3  trommelt  on  entend  le 
(bruit  du)  tambour.  2.  non  ähnlichen 
JEBnen:  auf  beu  §enfterfdjeiben  ^  tambou¬ 
riner  sur  les  carreaux;  mit  beu  giiêen  ~ 
(mft  alâ  TOififallenê*,  \  als  ©eifaüd-bejeigung) 
trépigner.  —  II  via.  3.  einen  ©înrfrf)  ^ 
battre  une  marche;  fig.  f.  pfeifen  2b. 
3.  mit  Stngabe  ber  UBirïung:  j-u  ntlS  belli 
(Sdjiafc  ~  réveiller  q.  en  battant  la 
caisse  ou  en  faisant  du  vacarme.  — 
III  W  ®c.  bruit  m  dfes  tambours; 
tambourinement  m;  trépignement  to. 

Drommete  t  fi1")  [fr.]  f®  =  Trompe'te. 

Trommler  X  fi")  [Trommel]  m  ©a.  tam¬ 
bour  (=  TrommeUfi'bliiger). 

Trompe  T  (^)  [fr.J  f  ©  arch,  (»orgefragte 
SBiSlbung  jum  Stü|en  einer  überftehenben  @<fe) 
trompe. 

Trompete  (wi")  [fr.]  f  ®  1.  J-  trompette 
(au<h  fig);  auf  ber  blafeu  sonner  de  la 
trompette  ;  in  bie  ~  ftopeu  (bfb.  fig  (ont 
uevtiinbigen)  embpucher  la  trompette. 

2.  an.  euftn'rfjifcfje  ^  trompe  d’Eustache. 

trompeten  fi1")  @b.  I  vjn.  (().)  sonner 

de  la  trompette;  eé  l)at  trompe'ici  la 


trompette  a  sonné.  —  II  via.  1.  e-n 
üJlarfdi  ~  jouer  ...  sur  la  trompette. 
2.  mit  ülngabe  ber  2Birfung:  j-11  Oltb  belli 
©djlafe  ~  réveiller  q.  en  sonnant  de  la 
trompette.  —  III  n  ©c.  son  m  de 
la  trompette,  fanfare  f. 

Trompeten»...  (''-“...)  in  3f.-f?gn.  I  oft: 
...  de  trompette,  }©.  ^ftiirf  J*  n  air 
TO  de  trompette.  —  II  ÏBeitere  ©ei- 
f  pie  le:  ~6anut  $  m  coulequin  (ce- 
cropia);  .^blnfer  m  trompette;  gc» 
fclpnettcr  n  éclats  mlpl.  des  trom¬ 
pettes,  fanfares  flpl.  ;  ~pfcife  /ber  Orgel 
cromorne  m;  ^.regi'fter  J  n  Orgel:  jeu 
m  de  trompette  ou  de  cromorne;  ~jet)aü 
m  son  des  trompettes;  unter  ~fd)a(l  be» 
faillit  niadjen  crier  à  son  de  trompe; 

fignn'l  X,  T  n  sonnerie  f;  „f.  J11111 
©attcln  niib  gertigmadien  für  baê  üluffi^en 
boute-selle  to;  ~ftofj  m  coup  de  trom¬ 
pette;  «gl.  auc^  4'gua’t;  IV  tnfrf)  m  fan¬ 
fare  f ;  ~merf  n ,  ~5»tg  m  =  ^regi'fter. 
(©gl.  aut^  Trompeter»...) 

Svompctcv  (uIu)  m,  ©a.:  a)  Snfanterie: 
clairon;  b)  jtauailerie:  trompette  ni. 

trompeter»..,  (°-°...)  in  sf.fïgn.  I  analog 
„Trompe' ter",  s©.  :  ~pferb  X  n  cheval  m 
de  trompette.  —  II  ©fb.  galle:  ~gang 
m  galerie  f  des  trompettes  au  haut 
d’une  tour;  ineit®.  balcon;  ex/  ttflfj  m 
(ttleBentifc^dpen)  petite  table  f;  ~00gel  m 
orn.  trompette  m.  (©gl.  a.  Trompeten»...) 

Svopäolnm  ^  (^^)  [lt.]  n  ©a.  =  Sa» 
puji'ner»f  reffe. 

Srope  (Iu)  [grd).]  I  /  ®  rhét  (figürliche 
Stebemeife)  trope  m.  —  II  /vit  pl.  inv.  ( sg . 
baju  ift:  Tro'pifuS)  ast.,  geol.  tropiques 
mlpl.  ;  in  ben  ~u  sous  les  tropiques. 

Tropen»...  (-^...)  in  3f.*fhgu,  j©.  •.  ~gegenb 
f  contrée  tropicale;  ~follcr  m  path. 
africanite  f,  soudanite  f;  bie  ~lônbev 
nlpl.  les  tropiques  mlpl.,  les  pays  mlpl. 
tropicaux;  ^pflonjen  flpl.  plantes  tro¬ 
picales;  illicit  /  régions  pl.  tropicales  ; 
iu  ber  mincit,  biêrn.  sous  les  tropiques. 

Tropf  F5)  m  ©a.  cb.  ®a.  sot,  benêt,  niais, 
F  nigaud;  armfeliger  „  pauvre  sire;  lei^t 
ju  betriigenber  dupe  f;  armer  dim. 
nrnieê  Tropfdien  pauvre  garçon,  F  pau¬ 
vret,  oon  «leiblichen  ©er fernen:  pauvrette  f. 

Tropf»...,  tropf»...  f-2...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Tropfen,  tropfen",  ä©-:  ~l)ni'5  n  résine 
f  en  gouttes.  —  II  ©fb.  galle:  ~bnb  n 
douche  f;  ~bcctt  n  Äüche:  égouttoir  to; 
O  gärberei:  baillard  to;  äfjctjen  n 
baquet  m;  ~gln§  n  compte-gouttes  to; 
^I)(tn§  n  jnr  Steinigung  ber  govmen  (3udteV' 
fabrifation)  purgerie  f;  ~nnf?  a.  =  trief» 
nafe;  ^blcr  ®  mverse-gouttes;  ~pfnnnc 
f  lèche-frite;  ~fd)tocfcl  m  soufre  de 
grillage;  ftein  m  min.  (herabhängenb) 
03  stalactite  /(»gl.  a. ©inter  1),  (am  ©oben 
fî<h  biibenb)  0/  stalagmite  f;  ~ftein=nrtig 
a.\  03  stalactitique,  sfabict.i forme  ;  ^,» 
ftciinbilbnug  /formation  stalactitique  ; 
~ftetn=förmig  a.  ==  ^.fteimarfig;  ~ftcin= 
l)öl)lc  f  grotte  de  stalactites. 

tropfbar  ( i -)  a.  @b.  (bi«m.  ^»fliiffig)  qui 
peut  se  réduire  en  gouttes. 

Tropfbarfeit  ('*--)  f  @  liquidité. 

Triipfcl)cn  f'5“)  n  ©b.  1.  (dim.  ».  Tropfen) 
petite  goutte  /,  gouttelette  f  07  gut- 
tule  f.  2.  (dim.  »on  Tropf)  f.  Tropf. 


tröpfeln  (fi")  [Tropfen]  @d.  1  vin.  (t).  u. 
fn)  tomber  goutte  à  goutte;  (îropfen 
bilben)  faire  goutte;  lion  etmab  (3©.  einem 
(Beroötbe)  l)erab»~  dégoutter;  e$  tröpfelt 
non  ben  Tiicbern  les  toits  dégouttent. 
—  II  via.  faire  tomber  goutte  à 
goutte,  distiller;  eine  sirjnei  auf  3ucfer 
verser  quelques  gouttes  d’une  ... 
sur  du  sucre;  etiuab  in  eine  ïBunbe  ^ 
instiller  qc.  ...  —  III  T~  n  ®c. 
découlement  m  par  gouttes,  dégout- 
tement  to. 

Tropfen1  fi")  [a/b.  tropho;  gehört  ju 
triefen]  to©1).  meift:  goutte  /,  3©.  co  regnet 
iu  grofsett  il  pleut  à  grosses  gouttes; 
boè  ift  ein  ~  SBaffer  auf  einen  Ijeipeu 
©tein  c’est  une  goutte  d’eau  dans 
l’océan. 

tropfen2  fi")  [Tropfen]  @a.  I  vin.  (1).  n.  fn) 

1.  =  hänfen.  2.  ©efonberer  gall:  eê  tropft 
il  tombe  des  gouttes,  engS.  il  pleut.  — 
II  via.  —  tröpfeln  II.  —  II  T~  n  @c. 
=  tröpfeln  III. 

Tröpfelt...,  t~...  (,S'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Tropfen",  j©. :  ~tueifc adv. par  gouttes, 
goutte  à  goutte.  —  Il  ©fb.  galle-,  — fall 
m:  a)  =  Traufe  a;  b)  =  Trauf»red)t; 
förmig  a.  en  (ou  sous)  forme  de  goutte, 
07  guttiforme;  ~gln§  n  =  ^.jâljler; 
~toetfc  adv.  goutte  à  goutte;  ~iueife 
[ferborfoinmen,  oft:  perler;  ~5til)(er  m 
phm.  compte-gouttes. 

Trop^ä-e  (^f-^)  [grd).]  f  ®  (eiegeâjeichen) 
trophée  m. 

Tropit  07  fi")  [grdi.]  f  ©  (oijnepZ.)  rhét. 
tropologie  (f.  Seil  1). 

Tropi!»bogel,  fi"--L")  m  ©a.  om.  paille- 
en-cul,  07  tropique  (Pha’eton  œthe'reus). 

TropifnS  fi"")  [grdh]  m  ($g.  inv.,  pl. 
Tropen)  astr.  =  2Benbe=f  reib  ;  f.  Trope  II. 

tropifd)  f-'-j  [grdh]  a.  ©b.  1.  géogr.  tro¬ 
pical.  2.  rhét.  figuré.  3.  ~e$  Bnpr  (ant. 
bürgerlidjeS)  année  /solaire  ou  tropique. 

Tropuë  (z^)  [g-rdj.]  m  @a.  =  Trope  I. 

ïrofji  fi)  m  <§>d.  1.  X  gros  bagages 
pl.  ;  mit  (Sinbegriff  ber  Sente  baju  :  train 
(des  équigages,  de  l’armée,  de  l’ar¬ 
tillerie,  &c.).  2.  fig.  foule  /  de  choses 
importunes  et  embarrassantes.  3.  (nah* 
jiehenber  Sfaufe)  suite  /,  queue  /,  F  rnv.p. 
séquelle  /;  »gl.  §etie  4b.  — ■  SSgl.  ~2. 

Trofj2  T  fi)  /©  (pl.  Troffen),  n  ®d.  (San, 
baë  ftärlev  ift  aid  eine  Seine)  aussière  /. 

Tro^»...  fi...)  in  3ffgn,  î©-;  ~bltbc  to, 
~ junge  m,  ~fneri)t  m  goujat,  X  soldat  du 
train;  ^,pfcrb  n  cheval  m  de  train;  ~» 
mngen  Xto  chariot  de  bagages,  fourgon. 

Truffe  T  fi")  f  @  =  Trop  2. 

Troft  f1)  to  ®b.  (0.  pl.)  1.  consolation  / 
(oft  im  pl.)  ;  id)  finbe  iu  bem  ©ebanteu 
ba&  ...,  ober  e#  gereicht  mir  311111  ~e,  bap  ... 
c’est  une  consolation  pour  moi  de  pen¬ 
ser  que  ...;  j-rçi  ~  jufpredjen  consoler  q. 

2.  F  nid)t  rcdjt  (ober  uid)t  mobl)  bei  ,e  (bei 
sinnen)  fein  ne  pas  jouir  de  sa  raison 
(ogt.  auh  ge-troft  2). 

Troft»...,  troft»...  fi...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Troft",  3©  .  r*J  bcbiirftig  a.  qui  a  besoin 
de  consolation;  ~bricf  m  lettre  /  de 
consolation.  —  II  ©efonbere  galle: 
~brtitgcnb  a.  consolant;  ^bringet  to  = 
^geber;  ^fahren  n  sport  :  (course /pour 
le  prix  de)  consolation  /;  ~gcber  m 


jfetd)en  :  F  familiär;  PfBolfOfpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  °v  feiten;  fait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpraéroibrig  ;  T  a.  b.  gran;.  übernommen;®  ÜBiffenfdjaft; 
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fërumm] 


ftröftbar] _ 

consolateur;  ~lo§  a.:  a)  désolé,  pfort 
désespéré;  (untrüglich)  inconsolable; 
j-n  ~loê  madjeii  désoler  q.  ;  b)  ({einen 
îroft  gewäfjrenb,  ober  and)  nur  julaffenb)  dé¬ 
solant,  désespérant;  ~lofigfcit  /  déso¬ 
lation,  pfort  désespoir  m\  ~rebc  /dis¬ 
cours  m  de  consolation,  consolations 
flpl.;  ~reid)  a.  plein.  de  consolation, 
consolant;  ^rennen  a  =  ^fq()reu:  ~= 
fdjrabcn  n,  r^i  fdjrift  /  épître  /  con- 
solatoire;  ~fpred)er  m  consolateur; 
~ffmtd)  m  sentence  /  consolante; 
~roort  n  parole  /  consolante,  conso¬ 
lation  / 

tröft&ar  (l-)  [tröftcu]  a.  ©b.  consolable, 
ttrôftcn  i1“)  [ïroftj  I  via.,  vin.  u.  fief)  ~ 
vire  fl.  @b.  1.  meift  :  j-n  (fief))  über  (loegctl 
ober  inn)  etmab  ~  consoler  (se  consoler) 
de  qc.  2.  (erfreuen)  réjouir.  3.  (fetig 
madden)  parentfjetifch  :  ©Ott  trâ|te  il)ll!  Dieu 
veuille  avoir  son  âme!  4.  fief)  einer 
©ad)e  ( gén .)  (fidj  bamit  jufrieben  geben) 

se  déclarer  satisfait  de  qc.  —  Il 
n  ®c.  f.  ïrëftuug,  bfb.  arrttet. 
ïrôfter  (-'•u)  m  ©a.,  ~in  f  ®  1.  con¬ 
solateur  m,  ...trice  /  2.  F:  a)  (urfprüngtich 
root) C  CSebetbucf),  bann:  alter  ©djmöter)  bou¬ 
quin  ;  b)  iro.  (©tod  juin  fprttgeln)  férule  /. 
tröftlid)  (-u)  [ïroft]  a.  @b.  1.  non  Sachen: 
consolant,  consolateur,  consolatoire. 
2.  weit©.  (mohltueitb  für«  innere  ©efUhl) 
réjouissant,  agréable, 
ïrôftuit  <J  (iu)  /©  1.  \  (baB  ïroften)  burch  ba« 
y.,  j®.:  mit  fgnftcr  en  (le)  consolant 
doucement.  2.  (iroftgewährenöe«,  2roft, 
bfb.  int  pi.,  wo  „ïroft"  ungebräuchlich  ift) 
consolations  pl.-,  rl.  ^eu  pl.  beb  tjeüigen 
®mteb  onction  sg.  du  Saint-Esprit. 
trott1  (^)  int.  =  trapp. 
fïrott2  (>*)  m  ®a.  trot  (=  ïrab). 

Trotte!  ('*“)  m  ©a.  (halb  btôbfinniger  'Kenfd)) 
crétin,  öfterreic^ifc^ :  imbécile, 
trotten  vin.  (f).  u.  fit)  @b.  trotter, 
frottoir  T  (Pron.  n-.)  [fr.]  n  ©a.  trottoir 
m  (=  iBürger-fteiq). 

trot?1  ( A )  [ïrotl]  I  prp.  mit  gén.  unb  dat. 
1.  (ungeachtet)  malgré,  nonobstant,  en 
dépit  de  ...  ;  ^bem,  ~  allebem  avec  tout 
cela,  (übrigen«)  au  demeurant,  (nichtêbefto- 
weniger)  toutefois,  (wenn  bem  auch  fo  ift) 
quand  même.  2.  ~  j-m  (um  bie  SSBette  mit 
ihm)  autant  (ou  aussi  bien,  auch:  mieux) 
que  q.  —  II  cj.  mehr  gbr.  ~bcnt, 
bap  ...  bien  que,  quoique  ...  (subj.)  ;  bei 
gleichem  suj.  auch:  tout  en  ...  (part.). 
Trot?2  (>*)  m  ®b.  (o.  pl)  1.  (Sefiiht,  bah 
man  nicht  su  weichen  brauche)  esprit  d’in¬ 
dépendance,  fierté  /,  (çafêftarrigfeit) 
opiniâtreté  /,  (©genfittn)  entêtement, 
(ffiiberfpeuftigfeit)  mutinerie  /.  2.  ~  bieten 
braver  (affronter  ou  défier)  q.,  qc.  3.  juin 
~e  j-b,  j-111  Jttm  ~C  (jum  Schabernad)  en 
dépit  de  q.,  mfort  malgré  q. 

TTotï«...,  trot$=...  (e...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ïrots",  s®.  :  ~tuort  n  parole  / de  dépit. 
—  Il  ®fb.  galle:  ^bettt,  pfort  ~  affe« 
bem  mtb  ttüebem  adv.  et  cj.,  f.  trop  1 
u.  II;  ~fopf  m  esprit  obstiné,  mauvaise 
tête  /;  ~ïijpfd)eit  n  petit(e)  obstiné(e  /) 
m ;  ~fôpfig  a.  entêté,  obstiné,  opiniâtre; 
~f  öpfigfeit  /entêtement  m,  obstination, 
opiniâtreté;  ~ntaul  F  n  boudeur  m, 
boudeuse  /;  ~tmnfcl  m  boudoir. 


troff  eu  ('*”)  [îrop]  I  vin.  ([).)  @c.  ==  ïrop  , 
(f.  b«  2)  bieten  ;  auf  et.  „  (pochen)  se  pré¬ 
valoir  (ou  F  se  targuer)  de  qc.  ;  (mauten) 
bouder,  faire  la  moue.  —  1 1  T~  n  <§>c. 
nitaiog  i,  j®.-.  bravade  /;  bouderie  /. 
ïroper  (iJ)  m  ©a.,  ~iit  f®  celui  (celle) 
qui  brave,  &c.  (ngt.  trolrcn)  ;  boudeur  m, 
...euse  /;  befonbev«  homme  m  arrogant, 
femme  /  hautaine. 

troffig  (iu)  [ïrop]  a.  Sh.  hautain,  (hoch¬ 
mütig)  altier;  (anmafjenb)  arrogant,  (frech) 
insolent,  (eigenfinnig)  opiniâtre,  (miber- 
fpenftig)  mutin;  j-u  ~  nufepeii  regarder 
q.  avec  hauteur.  [ment.) 

trotfigfid)  ('i^)  a.  @b.  et  adv.  hardi-/ 
iSroububouv  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  <§>a.  trou¬ 
badour;  Söerbi«  Oper:  ber  ~  leTrouvère. 
ïrof)»...  (trSl ...)  [Troyes,  fr.  @t.]  in  ®ffgn, 
s®.  :  ~geit)id/t  n,  ^.pfititb  n  :  engl.  ^pfmib 
livre  /  troy,  poids  m  de  troy. 

£röäen(c)  (_I(U)  npr.n.  ©a.  unb  c.  h. a. 

géogr.  (stabt  im  speioponne'?)  Trézène  /. 
trüb  f1),  ~e  (4v)  ci.@b.  1.  ( ant .  tlnr,  (jeiter, 
l)e(l)  meift:  trouble;  prv.  im  ~eu  fifcpeii 
pêcher  en  eau  trouble.  2.  ®fb.  güae: 
a)  (unburchfichtig)  opaque;  (matt,  gtanjloê) 
terne,  madjeit  (^,  tuerbeu  se)  ternir; 
(unrein)  louche;  ~e  ©telle  in  Sbetfteinen 
nuée  /;  b)  ^eê  Sôetter  temps  m  sombre; 
e5  ift ~e(s 'Better),  oft:  il  fait  bien  sombre 
ou  obscur;  ber  fjmmitel  tuirb  le  ciel  se 
couvre;  c)  méd.  (einen  ®obenfatj  bitbenb): 
ta  féculent,  nom  Uri'n:  ta  jumenteux; 
d  )  non  ber  ©timmung  :  morne ,  pfort 
pombre,  (fehmermiitig)  mélancolique. 
£rüb*...,  trüb«...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„trüb",  s®.:  ~üugtg  a.  qui  a  les  yeux 
troubles,  qui  a  la  vue  trouble.  — 
II  ®fb.  gölte:  ~fefig  a.  [îriibfal]  plein 
d’affliction,  (traurig)  triste,  (betriibenb) 
affligeant,  (jammerootl)  misérable,  (jam- 
.  merlich)  bfb.  mv.part  pitoyable;  nv  fetig« 
feit  /état  m  affligeant,  tristesse  ;  ~fimt 
m  mélancolie  /,  humeur  /  sombre, 
(iraurigteit)  tristesse  f  (Schwermut)  l^’P0” 
condrie  /;  ~fimtig  a.  mélancolique, 
sombre,  triste;  ~finuigfeit  /=  ,.fnm. 
trübe 1  (io)  a.  @b.  f.  trüb. 
ïritbe2  (Zu)  /  @  (o.  pl.)  1.  aspect  m 
trouble;  («ranj«lofigteit)  ternissure  ;  (Man¬ 
gel  an  Ourcbfichtigteit)  Opacité.  2.  (trübe« 
SBctter)  temps  m  trouble  ou  couvert. 

£  vu  bel  T  M  [fr.]  m  ©a.  trouble,  con¬ 
fusion  /. 

trüben  (^)  I  via.  u.  fidj  ~  viré  fl.,  bi«w. 
auch  vin.  (1).)  âj)a.  1.  (trübe  machen)  meift: 
(fidj)  ~  (se)  troubler,  j®.  ber  Rimmel  trübt 
fid)  ...  se  couvre  ou  s’obscurcit.  2.  ®fb. 
gäHe :  a)  (burch-ea.  rütteln)  brouiller; 
path,  (nom Uri'n)  fid)  se  charger;  b)  (ben 
®lanj  benehmen)  (fid))  ~  (se)  ternir  ;  C)  fein 
SBnffer  ~  fönneu  f.  auë-feljen  4  a.  — 
II  Yh  ©C.,  ÏTÜbuttg  /©  meift  burch 
bie  verbes  ju  geben, }®.  :  cHlê  ï^,  bcP  SfficifferS 
ift  Dorfcjcr  nötig  il  faut  d’abord  troubler 
l’eau;  ferner:  obscurcissement  m. 
ïriib^cit  f1-)  [trüb]  f@  =  ïriibe  1. 
ïiriibfat  f1-)  [trüb]  /©  (pl.  ~e),  bi«w.  a. 
n  ®a.  profonde  affliction  /,  (Dtot)  dé¬ 
tresse  /,  (Srangial)  tribulation  f  rl.  bi«w 
croix  /;  F  fig  ^  blafeil  ;  a)  (traurig  fein) 
être  dans  l’affliction,  b)  (im  eienb  fein) 
être  dans  la  misère. 


Srud/fef)  (-w)  (a/t).  truht  ©char,  sâzo  ain- 
fihenber]  m  ®b.  ehm.  an  fürftlicheu  ÇBfen: 
écuyer  tranchant;  al«  hoher  Çwf-beamter  ber 
itaifer  :  écuyer  grand-maître  de  cuisine. 
Srud-...  (tn8"f...)  [engl.]  in  3f.-fçgn,  j®.-. 
— fijftc’m  n  troc  m,  payement  m  des 
ouvriers  en  marchandises, 
fïvubÿcit  (iw)  n.d.b.n.  ©b.  dim.  non  ©er« 
tr(o)ub  (f.  bs). 

Srubet  (-w)  I  m  ©a.  (®irne)  femme  / 
(ou  fille  /)  de  mauvaise  vie,  F  catin  /. 
—  II  F  /  ®  (tleine  bide  SBeibêperfon) 
grosse  dondon.  [(=  rollen).) 

trubelu  F  (-“)  v/a.  et  vln.( fri)  Èd.  rouler) 
ïriiffel  ®  (iu)  [it.  tartu'folo,  uom  1t.  terræ 
tuber  Êrbfnoiie]  /  ®  erijte  ober  efibore 
truffe  (comestible)  (Tuber  dba'rium)\  Soch- 
tunft  :  mit  truffé,  à  la  périgorde. 
ïriijfel«...,  trüffel«...  (Æv...)  in  3ffgn,  j®.  : 
~bobcn  m  truffière  /;  ~brut  /  jeunes 
truffes  pl.  ;  ~l)tiitb  m  (chien)  truffier  ; 
~jngb  /  quete  des  truffes;  füger  m 
=  ~fticf)er;  ~lcbcr=l|5nftc’tc  /  pâté  m 
de  foie  gras  aux  truffes  ;  ~vcid)  a.  riche 
en  truffes;  ~fitd)er  m  chercheur  de 
truffes,  truffier,  rabassier;  ~$ud)t  / 
cultme  des  truffes,  trufficulture;  ~« 
5iid)ter  m  trufficulteur. 
triiffeln  via.  @d.  garnir  de  truffes. 

truffer.  [de  éind.  oon  trogen.) 

trug1  P)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf.  / 
ïrug2  (l)  [trügen]  m  ®a.  (pl.  \)  trom¬ 
perie  /  imposture  /,  (söufchung)  décep¬ 
tion  Z  (Saufchung  ber  ©inné)  illusion  /. 
£rng=...,  trug«...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ïrng  unb  trügerifd)",  s®.:  ^erfüllt  a. 
plein  d’imposture.  —  II  ®efonbere  gälte: 
~bi(b  n  image  /  trompeuse,  (îraum- 
bilb)  rêve  m,  (©cl;atten=bilb)  fantôme  m  ; 
~gebtlbc  n,  ~geftalt  f  fantôme  »n; 
~gc)ucbc  n  tissu  m  d’impostures  ou 
d’illusions,  fiction  /;  ~gnmb  m  argu¬ 
ment  spécieux,  ta  sophisme;  ~lo§  a. 
sans  fraude,  pfort  franc  et  loyal  ;  ~« 
fd)I«fi  m  fausse  conclusion  Z  ®  plds. 
paralogisme;  fpihfinbiger  ^fd)Inp:  ta 
sophisme;  ~boIl  a.  plein  de  fraude; 
~U)crI  n  tromperie  Z,  illusion  /. 
trügen,  urfpr.  trtegcu,  beibe:  (Iu)  [a/b. 
triokan]  I  via.,  vin.  ([).)  u.  fid)  ~  vjréfl . 
@’f.  (fid))  (se)  tromjier,  (tönfehen)  dé¬ 
cevoir;  prv.  ber  ©rijein  trügt  les  appa¬ 
rences  sont  trompeuses;  nid)t  fonneu 
(unfehlbar  fein)  ne  pouvoir  pas  manquer. 
—  II  n  @C.  bfb.  gbr.  in:  bob  fiügen 
unb  ï~  =  2ug  unb  ïrug  (f.  bs  unter  Üug1). 
triigcrtfd) (-““),  tritglid)  (-“),  beibe:  o.<èb. 
trompeur;  weit©,  mensonger,  (oerfönglich) 
captieux, oon@chlüffen:  sophistique;  uom 
grbboben  :  (loder,  fl.g.  fcptüpfrig)  mouvant, 
ïriiglidjfcit  (Zu-)  Z©  qualité  de  ce  qui 
est  trompeur. 

£rnl)c  (-”)  [mitteWitteiu.  trucca,  nom  1t. 

truncus  Staimn]  /®  coffre  m,  bahut  m. 
ïm^en-mad)er  (-u=,J“)  m  ©a.  bahutier. 
ïrnntean  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  ©a.  (gén.  sg. 

audj  ~)  (®feilerfptegel)  glace  /. 
ïrumnt  (^)  [a/b.  drum]  n  (m)  ®  1.  bout 
m,  morceau  m  (de  qc.),  (stumpf)  tronc 
m,  (®ruchftüd)  fragment  m.  2.  partie  f 
d’un  tout,  part  /.  3.  (gaben  uon  ber 

Sänge,  toie  matt  ihn  beim  Diähen  benutjt) 

I  aiguillée/de  fil  ;  S  îüeberei  :  pennes  flpl. 
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Xriimmer  (^)  eigentlich  pl.  non  Trumm  ; 
als  neuer  sg.  :  f@,m  (n)  ©a.  (ftberreft  non  | 
et.  3erftörtem,  3erfchlagenem)  meift:  débris  : 
m,  (Schutt)  décombres  m\pl.  ;  ju  „n  (ober  ] 
Hu  „)  gelten  tomber  (ou  s’eu  aller)  en 
ruines,  s’effondrer,  se  briser;  ju  „11  j 
fdjlagen  mettre  en  morceaux. 
Trümmer»...,  trümmer»...  (*"...)  in  3ffgn. 

I  analog  „Trümmer",  jæ.  :  ~bcfii(e)t  a. 
couvert  de  débris;  ~fe(b  n  vaste  amas 
m  de  décombres;  ~tjnufen  m  morceau 
de  ruines;  ~tticifc  adv.  par  débris.  — 

II  33fb.  gälte:  ~nrtig  a.  fragmentaire, 
géol.  <27  détritique;  ~gcfteitt  n  min. 
brèche  f,  &  conglomérat  m. 

triimmerljaft  (,Jw)  a.  @b.  =  vuiuenljaft. 
Trumpf  (J)  [1t.  triu'mphus]  m  @a. 

1.  Äartenfpiel:  atout,  bis».  couleur  /; 
ma?  ift  „?  qu’est-ce  qui  (re)tourne?, 
de  quoi  (re)tourne-t-il?;  ffhf  ift  „  il 
(re)tourne  pique;  eine  Sorte  juin  „(e) 
morgen  (burch  äluffchlagen  nach  bem  ®eben) 
(re)tourner  une  carte,  burch  eigene  SBahl: 
nommer  la  couleur.  2.  fig.  bie  ©e» 
finnung  roar  „  (galt  als  bas  Hödjfte)  l’es¬ 
sentiel,  c’étaient  les  principes;  feine 
Trümpfe  auêfpielen  (fich  feineê  »orteils  be- 
bienen)  faire  valoir  ses  avantages  ;  einen 
„  (berbe  îlufierung,  roomit  man  bem  ffiegner 
ju  sseibe  riieft)  barouf  fetjen  vouloir  frapper 
un  dernier  coup  en  lâchant  de  gros 
mots;  ber  leiste  „  (ein  für  bie  ©ntfeheibung 
aufbeœahrteS  §ilfSmittel)  va-tout. 

Trumpf =...(Æ...) in  3ffgu.  I  analog  „Trumpf", 
j».:  ~tmbe  »»  valet  d’atout;  /x/  ftid)  m 
point  d’atout.  —  II  ssfb.  püe:  ~fnrhe 
/  couleur;  ~!arte  f  =  Trumpf  1. 
trumpfen  (^)  vin.  (ff),  via.  @a.  couper; 
[jölfer  „  surcouper;  fig.  =  ob-trnmpfen  2. 
Trait!  ('?')  [trillfen]  m  @a.  1.  (einmaliges 
Srinten)  coup,  (3ug)  trait;  einen  „  tun 
Itoire  un  coup;  bas  ®las  auf  einen  „ 
mehr  gbr.  3lig)  leeren  ...  d’un  (seul)  trait. 

2.  =  Trinkgelage.  3.  (geioolmheitSmâfîigeS 
irinfen)  boisson  /,  ivrognerie  /;  bem  „e 
ergeben  ivrogne.  4.  (bas,  mas  man  trinït)' 
verre  (de  vin,  d’eau,  &c.);  (femtet  man 
auf  einmal  trinït)  gorgée  f. 

Trau!»,,.,  trau!»...  (a...)  in  3f.-fe$ung*n, 
j».:  ~fnd)t  f  ivrognerie,  <27  ébriosité ; 
~füd)tig  a.  ivrogne,  <27  ébrieux. 
trauten  f^)  a.  0b.  (ant.  niirijtern)  ivre. 
Traufettbolb  ('5>J'J)  »«©a.  ivrogne,  buveur. 
Tmnîentjeit  (iu-)  /©  ivresse  (auch  fig.), 
fig.  enivrement  m. 

Trapp  (J)  [fr.]  m  @a .{pl. „6)  1.  troupe/) 
bande  f.  2.  ch.  =  fffubel. 

Trüppctjen  (^fl  n  ©b.  (dim.  »on  Truppe) 
petite  troupe  /,  bande  f. 

Trappe  (^  f  <§>  =  Trupp  1,  befonberS: 

a)  (©efetlfcpaft,  bie  ©djau-corftelhmgen  gibt), 

b)  X  (s>eereS-2lbteilung)  troupe. 
Trappen»...  X  (e%J...)  in  3ffgn,  s®.  :  ~anë» 

ijebung /levée  de  troupes,  recrutement 
m:  ~bcrocgnngcH  flpl.  manoeuvres; 
~cittfrf)iffung  f  embarquement  m  de 
troupes;  ~gattuitg  f  arme;  ~!iirpcrm, 
~!orp§  n  corps  m  de  troupes  ;  ~!iid)e  f 
fOîcnn'ge;  auch:  cuisine  de  la  cantine, 
cuisine  militaire,  ordinaire  m  de  la 
troupe;  — ttrtcfjftljtib  m  renfort;  ~  frf)  nu  f 
revue;  ~tcitm  =  „îorpê;  ~t)erfcf)tebung 
f  mouvement  m  des  troupes. 


trupp»roeifc  (~»Iv')  adv.  en  troupe,  par 
troupes  ou  par  bandes. 

Tntfdfc,  Tritfdje,  beibe:  (IlJ)  [It.  tracta]  ! 

f  ©  icht.  lotte,  &  gade  (Gadus). 

Trat»...  (-...)  in  3ffgn,  j».  :  ~l)nt)n  m  coq 
d’Inde,  Bfter :  dindon;  F  fig.  er  ift  rot 
roie  eiu  „tjaljn  F  il  est  rouge  comme  un 
coq  ;  ~fjeuite  f,  ~Ijul)it  n  poule  f  d’Inde, 
dinde  f:  „rf)ül)ucr».'oirt(in  f)  m  dindon- 
nier  m,  dindonnière  f. 

Tmtfdjel  F  (Iu)  [jnittebbtfcff]  f  ©  dondon. 
Trtttj  (f)  m  @b.  (o .pl.)  1.  =  Troff  2.  ju 
©rfjutl  uttb  „  défensivement  et  offen-  ! 
sivement. 

TmÇ=...  (Æ...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...offensif 
a.,  j».  :  ~maffctt  flpl.  armes  offensives. 
—  II  Sfb.  plie:  ~ficb  n  chanson  f 
agressive;  Sdptff»  tmb  ~b«ttbttiê  n 
alliance  f  offensive  et  défensive, 
trap  eu  vin.  (ff)  @c.,  tmbtg  ('5ü)  a. 
0b.  =  trogen,  troffg. 

Tf(d))ab»©ee  (Æ»-)  npr.m.  ©a.  géogr.  (im 
3nnern  32orb*2tfriïaS)  lac  Tchad, 
tfdjnfjn,  tfdjafjü.f-1)  int.  lari!  lara! 
Tfdfnïo  X  f*®-)  [fiat).]  m  @>a.  (mUitärifche 
jtopf-bebectung)  s(c)hako. 

Tfdfcdje  (>Su)  m  ©,  Tfdfedjin  (^)  f  ® 
[flaü.]  Tchèque  s. 

t(d)cd)ifd)  (,iu)  a.  0b.  tchèque;  bie 
©prad;e,  bah  Tfdj~e,  Tfcfj^.  n  inv.  le 
tchèque,  la  langue  tchèque,  [slave.  1 
tfd)ed)o»ffabifd)  (Âu»-rou)  a.@b.tchéquo-J 
Tfcffcrfeffe  (u>!u)  m  ®,  Tfdfcrfcffttt  f  ® 
Circassien(ne  f)  m,  Tcherkesse  s. 
tfdjertcffifd)  (“>i“)  a.  0b.  circassien, 
tcherkesse.  [pfeife)  chibouque  /.) 

Tfdftbtt!  (Iv)  [tilt!.]  m® a.  (türïifcheSabafS-  f 
T»©d)Iitffcl  ë  m  ©a.  f.  T»... 
Tfd)tt!tfd)c  f'5"')  m  %,  Tfdptftfriitu  f  ® 
Tcliouktchi  s. 

Tuareg  (-^u)  m/pl.  bie  „  (afrilanifeher 
»oifôftamm)  les  Tuareg,  Touarik. 
TubnJ'f-^)  [1t.]  f  0  basse  d’harmonie, 
für  höhere  Slang-lage:  euphone.m. 
Tubn(!a-tn  (-uIu)  npr.m.  ©a.  Tubal- 
Caïn  (f.  Seil  i). 

Tube  (-“)  [If.]  f  ©  (röhrenförmiger  »ebölter 
aus  bUunem  3innblecE)  für  fiancilin  je.)  tube  m. 
Tube«  (Iu)  pl.  »on  Tuba,  Tube  unb  Ttibtië. 
Tubcrfcf  -27  (-vJu)  [It.]  f©  bfb.  path,  tu¬ 
bercule  m. 

Tttberfel  <27  (_,Bv...)  in  3ffgn,  meift 

path.,  j».  :  ~arftg  a.  semblable  à  des 
tubercules;  ~(ober  a.Tubetït^bagiHitff 

m  bacille  de  la  tuberculose; _ tiilïmug 

f  tuberculisation,  auch:  granulie;  ^,» 
îrnttf  a.,  Jfratt!c(r)  .s.  tuberculeux, 
tuberculeuse  s.  et  a. 

Tuberfo»...  (-,5-...)  in  3ffgn  f.  Tubcrfel»... 
Titberfnltu  m  (-^l)  fît.)  n  ®a,  (bas 
Sochfctje  Heilmittel  gegen  ïubertulofe)  tuber¬ 
culine  f.  [tuberculeux.) 

fubcrîufbê  O  (-wI)  [lt.]  Cf.  @b.  path.\ 
Tuberfutofc  ®  [ft.]  f  @  path. 

tuberculose,  maladie  tuberculeuse;  ~ 
ber  2tmgeu  phthisie  tuberculeuse. 
Titlicrofe  ^  (_uI”)  [If-]  f  @  tubéreuse 

(Polya'nthes  tubero'sa). 

Titbct  (-u)  npr.n.  <@a.  géogr.  =  Ti'bet. 
Tübingen  (-"“)  npr.n.  @b.  géogr.  (roiirt- 
tembergifche  Unioerfctô'tSftabt)  Tubingue  f. 
Titbnd  f1“)  [lt.]  m  @b.  unb  ©  tube  (= 
Sdôljre),  bfb.  =  germroljr. 


_ [tutti 

Turf)  (-)  [a/b.  tuoh]  n  0  unb  ®a.  1.  pl. 
Tlldje ,  %  Tiidjer  (glattes  SSSoIlen-geroebe ) 
drap  m-,  étoffes  flpl.  lainées.  2.  pl. 
^.e,  meniger  forre'ft  TÜCper,  nach  3ahln>örterre 
inv.  (Stürf  Such  non  beftimmter  Sänge)  pièce 
f  de  toile  (de  52  aunes).  3.  ch.  (Sagte) 
Tiidjer  pl.  toiles  flpl.  4.  (pl.  Tüdjcr): 

a)  (Hais-,  fiopf-  îc.)^  fichu  m.  mouchoir 
m  (de  cou);  (Umfchtage-)~  châle  m;  f.  bie 
3ffgn,  j».  :  §nnb»,  Tafctjemtucp  te.  ;  b)  ^  jum 
sibwifcheu  linge  m ,  serviette  f,  (SEBtfcfy- 
lappen)  torchon  m;  c)  T  =  ©egel.  ô.  F 
jroeierlei  le  militaire,  F  la  garance. 

Tlld)»...,  fltri)»...  (-...)  in  3f.-f?gn,  meift  © 
I  analog  „Tudj",  j».:  ^fabrt'f  /fabrique 
de  draps;  ~fcirber  m  teinturier  en 
drap;,~^aße  /  halle  aux  draps:  ~>- 
ntoffe  /  eut.  teigne  du  drap  (Phatœ'na 
vestiané lia) .  —  II  S8fb.  galle:  ~nrtlf 
a.  de  la  nature  du  drap,  $  pani- 
forme;  ~bannt  m  ffieôerei:  ens(o)uple 
/;  ^bereiter  m  Suchfabritation:  aplanis- 
seur;  ~fnbrt!a'ut  m  fabricant  de 
draps,  drapier;  ~fabri!atio'n  /  fabri¬ 
cation  de  draps,  draperie;  ~ge[d)âff 
%  n  f.  U;atibel,  ^.laben;  ~^anbef  §  m 
commerce  de  draps;  draperie  /; 
fjänbfer  $  m  marchand  de  drap,  (mar¬ 
chand)  drapier;  ~f)anbhtng  /  ^labett 
m  fi  magasin  m  de  draps  ou  de  dra¬ 
perie;  ~ntatf)er(in  /)  m  drapier-  m, 
...ière  /;  ^madjerin  /  auch:  femme  d’un 
drapier;  ~juad)crei  /  ~mad)cr=!nnft  f 
(art  m  de  la)  draperie,  métier  m  de 
drapier;  ~iuanufa!tu'r  /=  ~fnbri'f  unb 
^fnbrifatio'n  ;  ~itabel  /:  a)  (schmuctnabel, 
ein  Halstuch  jf.  ju  halten)  épingle,  broche; 

b)  (jum  Sttufhäitgeit  ber  su  troefnenben  liicher) 
drapière;  reffe  /Suchfahrit:  presse  à 
draps,  guindé;  ~rnf)meit  m  rame  /; 
~rnfdi  m  serge  /  drapée;  ~rnitf)cr(iu 
/)  m  laineur  m,  laineuse  /;  ^rei» 
feribe(r)  m :  a)  voyageur  en  draps; 
b)  F  co.  (ssiüarb)  bille  /  qui  va  et  vient 
le  long  de  la  bande;  ~reft  m  coupon; 
~farftf)c  /=  u-afrfj;  ~ftf)crc  /  forces 
pl.  ;  .^fdjercu  n  tondage  m;  ~frf)erer  m 
tondeur;  ~fcf}er=mafcf)inc  /  machine 
à  tondre;  ~ftopfer»fiSuchfabritation:  ren- 
trayeur;  ~ro alter  m  fouleur;  ~roarett 
®  flpl.  draps  mlpl.,  draperie  sg.  ;  ~» 
tneber  m  =  „modjer;  ~roebcrei  f  = 
„madjerei  unb  ~fabrifatio'n. 

Türt)cifi)en  (Iuu)  «  ©b.  (dim.  »on  Tudj) 
petit  mouchoir  m,  &c. 

tucheu  (-“)  [Turf)]  a.  0b.  de  drap. 

tnrfjtig  (ivJ)  a  @b.  1.  qui  a  toutes  les 
qualités  requises;  (int  befonberen:  (berb, 
früftig)  solide,  (gefehidt)  habile,  capable; 
(oortrefflich)boil;  (auSgeseichnet)  distingué; 
in  et.  .s.  fein,  oft:  savoir  qc.  à  fond;  in 
bei  ïïîatljciiiattjif  ~  fein,  oft:  être  un  bon 
mathématicien;  ~  ju  et.  propre  à  qc.; 
capable  de  (faire)  qc.;  „er  Arbeiter,  oft-, 
rude  travailleur,  F  (bfb.  bei  beu  »ucf;- 
brudern)  piocheur.  2.  F  bs.  ben  hohe»  ®r«b 
=  ge-ljörig  4.  [capable  ou  habile.  1 

türfftigeit  (-1““)  [tiirfjtig]  via.  @a.  rendre  ( 

Tüdftigtcit  (li“-)  /©  analog  „tiirfjtig",  s®, 
solidité;  habileté,  capacité,  bonté. 

tltcf 1  (J)  [mittehbtfdj.  tue  fdjncüe  Sôewegimg] 
int.  (fiod-rnf  für  bie  Hühner)  „!  „!  petits! 
petits  ! 


■Srfdicu  :  F  familiär  ;  P  iBoIlêfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft)  ;  *  neu  ;  A  fpradjrotbng  ;  T  a.  b.  ftrany  übenromroen  ;  <27  ®iffenfdjaft; 
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[Xnd] _ 

2!utf  2(i),  auch -,  Xnd m  @a.  u. ®a.  =  ïûcfc. 
ÏÜtfc  (•*")  [pl.  non  Surf]  f®  malice,  pfort 
perfidie;  (oerftecfter  bintertiftiger  ©treidi) 
sournoiserie;  ~  bcê  ©dfirffalê,  oft:  ma¬ 
lignité  de  la  fortune. 

£ücfe=boiï>  ('*'"')  [îiirte]  m  <§>a.  (bejeidmet 
bas  perfonifijierte  3rrlid|t)  farfadet;  weit©, 
homme  perfide. 

twfett  (^)  [tltrf]  vin.  ([).)  @a.  1.  ba§  Çmfjn 
tllrft  ...  glousse.  2.  (fdfmerjen)  v/imp.  eê 
turft  in ...  j’ai  une  douleur  soirrde  dans ... 
tiicfifrf)  ('*“),  Oft:  F  tiirffd)  (Æ)  [dürfe]  a.@b. 
1.  analog  „dürfe",  jS8. :  malicieux;  per¬ 
fide;  sournois.  2.  auf  j-n  ~  [eût  (itim 
groUen)  avoir  gardé  rancune  à  q. 
ïubcla  H  u)  npr.n.  ®C.  géogr.  (fpanifdje 
stabt)  Tudèle  /. 

ïttbor*...  (tjü'-b8'...  )  [Tudor,  englifcÇe  Stie¬ 
ge' nten-gamitie,  1485—1603)  in  3ffgn,  jS3.  :  ~w 
m  arch,  style  des  Tudors,  [min.  tuf./ 
îuf(f)  27  (J)  [It.  tophus,  it.tuffo]  m  @a.J 
ï«f(f)=..v  tuf(r>...  («„o  in  3ffgn,  <27  min., 
jS8.:  ~ttrttg  a.  tufacé;  ~crbe  /  terre 
tufière;  — ïnlï  m  tuf  calcaire;  ~ftein  m 
tuf  (=  duff);  ~ftetn»brud)  m  tufier. 
ïüftetei  F  (^-f)  f©  subtilités  pl.,  alam- 
biquage  m.  [subtiliser,  alambiquer.l 
tüfteln  F  (>Ju)  v/n.  (I).)  et v/a.  @a.  raffiner,/ 
ïugenb  (1%j)  /  @  vertu;  prv. :  auê  ber 
Siot(roeubigfeit)  eine  _  madjen  faire  de 
nécessité  vertu;  Sugenb  tjat  feine  ~ 
jeunesse  n’a  pas  de  sagesse, 
dugcnb»...,  t~».„  (-u...)  in  3ifgn.  I  meift: 
...  de  vertu,  ~bitb  n,  tyiegel  m 
modèle  m  de  vertu.  —  II  söfb.  gölte-. 
<-V7  bolb  m  F  tartuffe  de  mœurs;  ~bmtb 
m  h.m.  (18O8—18I6)  ligue  /  de  la  Yertu, 
meift:  le  Tugendbund ;  ~tjetb  m  modèle 
de  vertu,  rigoriste;  ~I>eIbin  /  vertu 
austère;  ~tefjrc  /  morale;  ~le()ver  m 
moraliste;  ~reicf)  a.  riche  en  vertus, 
très  vertueux.  [tueux.ï 

tugenbtjaft  (iuo)  [dngenb]  a.  @>b.  ver-/ 
îugcubljaftigïctt  f  ©  vertu, 

tugenbfam  (Iu-)  a.  @b.  vertueux, 
ïuileri-ctt  T  (tfi”1”)  [fr.]  flpl.  inv.  bie  ~ 
les  Tuileries. 

fduïait  (-1)  [brafit.]  m  ®a.  om.  toucan, 
mangeur  de  poivre  ( mampha’stos ). 
îuln=...  [Tula,  ruff.  (Souoernement 

unb  Stabt]  in  3ffgn  meift:  ...  de  Toula, 

1  jSS.  ~bo[e  /  tabatière  de  Toula. 

ÏÜÛ  #  (£)  [Tulle,  gabrij-ort]  m  ®a.  tulle. 
2'ÜÜ=...  f5...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de  (ou  à) 
tulle,  jS3.~garbi'ne  /rideau m  de  tulle; 
— ftu^I  ©  m  métier  à  tulle.  —  II  iSfb. 
gatie:  ~f  abritant  m  tulliste;  ~fabrt» 
fûtio'it/,  ~inbnftri'c /industrie  tullière, 
tuilerie;  ~niact)cr(in  /)  m  S  ouvrier  m 
(ouvrière  /)  tulliste.  [bobèche.) 
SitUe  ©  f'5“)  f®  douille;  am  Seuditer:/ 
dulltrt  (^i/)“)  npr.f.  @  ( sg .  aud)  ©)  h. a. 

(bfb.  Softer  beS  ©e'&tuâ  £u'lliüê)  Tullie. 
ïlltpC  (i'J)  [tiirf.  tulbent  2urban]  f  ® 
1.  ^  tulipe  ( Tu'lipa ).  2.  nacfj  ber  2ltinlid)feit: 
a)  demi-chope,  bock  m,  quart  m  ;  b)  zo. 
üîame  oon  ©djttecfen  unb  3J!ufdjelu:  tulipe 
(Contis  tu'lipa). 

îtttpen»...,  t~»...  (Æ“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„dnlpe",  jS.:  ~t>cct  n  planche  /  de  tu¬ 
lipes;  ~gutf)t  /  culture  des  tulipes.  — 
II Sfb.  gölte  :  ~ortig  ^  a.  tulipé  ;  ~fmunt  ^ 
m  tulipier,  27  liriodendron  [Liriodéndron 


luüpi' fera) ;  ~lict)l)ttber  m,  ~narr  m. 
amateur  (passionné)  de  tulipes,  a.  tuli- 
pomane;  ~fiebf)abcret  /  ^norr^eit  / 

goûtm  pour  les  tulipes,  a.  tulipomanie. 
...tum  (../)  [a/b.  tuom  3Dia$t]  [pl.  ...tiimer) 
Sln^önge-filbe,  bient:  l.jur  ÎBilbung  oon  s/n. 
auë  s.,  v.  unb  a.  unb  6j.  Stanb,  SBürbe, 
stmt,  33efi|,  sS.:  Sciifer  empereur,  ^aifer» 
tum  empire  m  et  dignité  /  d’empereur  ; 
befitien  posséder,  SBefiijtum  possession 
/;  eigen  propre,  Eigentum  propriété  /. 
2.  jur  Silbung  oon  abftraften  ÏSSortern,  â®.  : 
roadjfett  croître,  2Bnd)êtnm  croissance 
/  accroissement  m;  reift;  riche,  9îeirf)= 
tum  m  richesse  /. 

Summet  (’H  [mittel-btfrf;.  tumel  sarm]  m 
@a.  (o.  pl.)  vertige  ;  bfb.  =  Sftanfd). 
Summet»...  (Äw...)  in  3ffgn  mit  s.,  auc|  SBe- 
ftimmungâmort  ju  „tnmmetll",  jS.  :  ^.6cct)cr 
m  timbale  /;  ~ftûf?  m:  a)  für  5ßferbe:  i 
manège;  b)  ( qîla§  jum  Unüfer-tummeln) 
théâtre  (de  la  lutte),  (ttampfgiaÿ)  lice 
/;  (ort  beâ  3f.-treffen§)  rendez-vous; 
taube  /  om.  (pigeon  m )  culbutant  m. 
tumm(e)tig  (^j")  a.  @b.  =  toum(e)lig. 
tummetu  @d.  I  via.  faire  tourner 
en  rond;  weit©,  j-n  (tiurtig  unb  raftloâ  |in 
unb  lier  treiben)  donner  bien  du  mouve¬ 
ment  à  q.  ;  ein  Söofj  ~  travailler  un  ...  (au 
manège),  (e§  fennel l  ^erum-)~  faire  cara¬ 
coler  un  ...  —  II  fief)  ~  vlréfl.  1.  se 
donner  du  mouvement,  F  se  secouer, 
se  trémousser,  fidj  beluftigenb:  prendre 
ses  ébats.  2.  (fic§  beeilen)  se  dépêcher. 
Summier  )  [tummeln]  m  @a.  1.  oon 
iperfonen:  a)  celui  qui  travaille  un 
cheval;  b)  =  Tanjer.  2.  (æecter)  godet, 
timbale  /.  3.  zo.  audj  Sümmtcr:  a)  = 
îunnnebtmibe;  b)  dauphin  (=  Selplfi'n). 
Sümjjct  (,J“)  [n/b.  tumphilo]  m  ©a.  : 

a)  mare  /;  b)  endroit  profond  d’un  lac. 
Sumutt  (-&)  [lt.]  m  <S>a.  (®etümmel)  tu¬ 
multe,  vacarme;  (aiufruljr)  émeute  /. 
Sumuttuaut  (-^i)  [Suum'tt]  m  ®a.f  ~iit 
/  ®  tapageur  m,  tapageuse  /. 
tumuttuavifef)  (-uuIw),  tumntt  uolt  (-W) 
a.  @b.  tumultuaire,  (tobenb,  lärmenb) 
tumultueux;  adv.  en  tumulte, 
tumuttuicreu  [ïumu'It]  via.  @a. 

faire  du  tumulte,  tapager;  (siufruiir 
machen)  faire  une  émeute. 
tUU  (2)  I  via.,  vin.  (I).),  \  vlréfl.  <§)c. 
meift:  faire,  aber  im  ©inné  oon  „Ifnubeltl" 
[ant.  leiben),  bfb.  abs.  a.  oft:  agir.  1.  mit 
r  ég.(m  a  e  n ,  o  e  r  r  i  d)  t  e  n)  :  a)  mit  neutralem 
pr.  ober  a.  al§  rég.  :  ici)  l)nbe  eb  getan 
c’est  moi  qui  l’ai  fait;  id)  roerbe  eb 
iiid;t  ~  je  n’en  ferai  rien;  racé  [oil  id),~? 
que  voulez-vous  que  je  fasse?;  id)  faim 
nirfjtê  Seffereb  ~  c’est  ce  que  j’ai  de 
mieux  à  faire;  bab  ift  [o  gut  mie  getan 
cela  vaut  fait;  bab  foniien  ©ie  ^  unb  and) 
taffen  vous  êtes  libre  de  le  faire  ou 
non;  bab  mitt  getan  fein  cela  demande 
du  temps,  du  soin  ;  bnb  ©einige  ~  faire 
son  devoir  ou  son  possible;  mab  man 
ami)  ~  mag  quoi  qu’on  fasse  ;  beb  ©uten 
ju  nie!  ~  aller  trop  loin;  prv. :  mer  aficb 
~  mill,  tut  nidjtb  redjt  qui  trop  embrasse, 
mal  étreint;  mnb  bu  tuft,  bebenfe  bab 
Ênbe  en  toutes  choses  il  faut  consi¬ 
dérer  la  fin;  b)  mit  s.  alê  rég.  in  fteÇenben 
SBerbinbungen  :  1.  meift  :  faire,  jSS.  ÜBllllbct-  ^  1 


faire  miracle;  2.  bfb.  gölte:  f.  Stb-bitte, 
Slb-bnid)  4,  îtnit  1,  SBe-fdieib  5,  eine  Sitte 
au  j-n  ^  adresser  une  prière  à  q.  ;  tiefe 
©tiefe  in  etmab  ~  voir  le  fond  de  qc.  ;  ap¬ 
profondir  qc.  ;  f.  Suée  2,  Sieiift  la,  gür» 
bitte  a,  gufbfatl,  ©e-fatle(ii),  ©e-nüge  3, 
®riff  2,  leib  I,  j-m  ©djaben  causer  du 
dommage  à  q.  ;  einen  ©d;turf,  3ug  ^ 
boire  un  coup;  e-n  ©prud)  prononcer 
un  arrêt;  id)  tjabe  3t)uen  unredjt  getan 
j’ai  eu  tort  envers  vous;  f.  Ser-jidjt, 
Sot-[d)ub;  j-b  s2Bort  exécuter  l’ordre 
de  q.  ;  c)  (arbeiten)  er  tut  tiidjtb  il  ne  fait 
rien;  il  perd  son  temps;  gu  ~  Ijaben 
avoir  à  faire,  a.  avoir  de  la  besogne; 
aile  §aube  üoCt  gu  ^  l;aben,  btéw.  -,  F  en 
avoir  par-dessus  la  tête  ou  les  yeux; 
d)  (in  angegebener  ÏBeife  Ijanbeln)  ©ie  t)übcn 
redjt  getan  (bap  ©ie  ...)  vous  avez  bien 
fait  (de  ...  inf),  c’est  bien  de  votre 
part;  prv.  tue  red)t  unb  fd;eue  nienumb 
il  faut  bien  faire  et  laisser  dire;  mab 
©ott  tut,  bab  ift  rootjtgetau  ce  que  Dieu 
fait  est  bien  fait;  eng©.  :  j-m  rool)(  ~  (ibm 
ÏBofiltaten  erweifen)  faire  du  bien  à  q. 
2.  mit  abhängigem  inf.  al§  Umfdjrei- 
bung  beâ  v.  [imparf.  de  find,  oft:  tat); 
a)  pieonaftifd;  :  id)  tat  bab  Dîeifeu  mähten  je 
choisis  le  parti  de  voyager;  b)  mit  oor- 
anftehenbem  inf.,  um  itjn  nac^brüdlid)  hewor- 
jul) eben  :  loben  tue  id)  otpie  Sebeuten,  table 
id)  aber  ...  pour  ce  qui  est  de  louer,  je 
le  fais  sans  hésitation,  mais  quand 
je  ...;  c)  j-m  et.  311  toiffen  (funb)  ~  faire 
savoir  qc.  à.  q.  3.  e  i  n  o  0  r  a  n  g  e  g  a  n  g  e  n  e  6 
v.  oertretenb,  meift  mit  e§  ob.  baê :  cr  bc» 
forgt  mir  ben  Stuf  trag  beffer,  alê  bu  es  ]c  ge» 
tan  il  fera  mieux  ma  commission  que 
tu  ne  l’as  jamais  fait;  mer  foil  mid)  be* 
rutjigen,  menn  bu  eb  niept  tuft  !  qui  me 
rassurera,  si  ce  n’est  toi!  4.  uidjtê  ~ 
a  tés  ...  (auèfchlieplid)  tun);  er  tut  nirfjtê  alê 
fd)impfcn  ober  alb  bafi  er  fdjimpft  il  ne 
fait  que  gronder  5.  fo  unb  fo  ~  (f«b 
bebaben,  fi^  fteüen):  a)  faire  semblant, 
feindre;  er  tut  fo,  alê  ob  er  unê  nidjt 
fietjt  il  fait  semblant  (ou  il  affecte)  de 
ne  pas  nous  voir;  ~  ©ie,  alê  menu  ©ie 
ju  §aufe  mären!  ne  vous  gênez  pas!, 
faites  comme  chez  vous!;  ~  ©ie  bod). 
llidjt  fo!  (bfb.  ju  einer  fpröbett  grau)  ne 
faites  pas  tant  de  façons  !  ;  b)  mit  pröbi- 
fatioem  a.  \  bürbeipig  ~  faire  le  rébarba¬ 
tif;  er  tat  fo  betrübt  il  avait  l’air  si 
affligé;  biife  ^  prendre  un  air  fâché; 
grop  ~  faire  le  fanfaron  ;  mit  et.  grop  ~ 
se  vanter  de  qc.  ;  [probe  ~  faire  la 
prude;  mit  e-r  Same  fctjön  faire  la  cour 
à  ...;  C)  er  tut  nur  fo  (nimmt  ben  ôufjern 
©dfiein  an)  ce  n’est  qu’apparence  chez 
lui  ;  ~  alê  ob ..  .faire  semblantde...  6. mit 
a.  u.  adv.:  a)(fo  u.  fo  imSmpfinben  berühren) 
produire  telle  ou  telle  sensation;  baê 
tut  einem  moi)!  cela  (vous)  fait  du  bien; 
baê  tut  mir  leib,  met)  cela  me  fait  de  la 
peine;  b)  eê  tut  not  ob.  nötig  f.  Slot  6cr 
nötig  2;  f.  ge-uug  2b,  gleidj  2,  gut  6,  güt* 
lid) 2, funb  1, naf)(e) 3.  T.mitDrtâangabe 
be§  SBolier,  ÎBoliiu:  et.  OUê  bcm©ac£  (t)erauê, 
fort,  meg)  tirer  (ou  ôter)  qc.  du  ...; 
etmaê  in  ben©adt  ~  mettre  qc.  dans  le...; 
tu  eê  bortljiu  mets-le  là(-bas)!;  etmaê 
beifeite  mettre  qc.  à  côté  ou  à  l’écart; 
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etwa«  non  ficfj  -v  se  défaire  de  qc.  ;  etma« 
l)inju=^  ajouter  qc.  8.  (bit  geioünfdfjte 
SBivfung  b  eroorbrin  g  en)  ba«  tut  e« 
cela  fera  notre  atfaire  ;  SBaffer  tut  e«  frei* 
licii  uid)t  l’eau  seule  ne  suffit  pas;  ba« 
tut’«  (bamit  getit'è)  nidjt  ce  n’est  pas  ce 
qu’il  nous  faut;  e«  täte  gut,  roenn  ...  il 
serait  bien  de  ...  (inf.)  ou  il  serait  bon 
que ...  (subj.).  9. mit  faßlichem  suj.:  Diel 
(wenig)  ~  (  eine  grofie  (Meine)  SBirfung  tjeroor» 
bringen)  être  d’un  grand  (de  peu  d’)effet; 
(ba«)  tut  uid)t«  (lueun  ...)  (il)  n’importe 
(que  ...  subj.),  (eine  @ntfd)ulbigung  juriicf- 
toeifenb)  il  n’y  a  pas  de  quoi;  ma«  tut 
baë(bir)?  qu’est-oe  que  cela  (vous)  fait? 
10.  j-in  et.  jugnte,  ju  ßeibe  (ober  jnleibe), 
311  fiiebe  (ober  julicbe)  ~  f.  gut  11,  2eib  1, 
lieb  9.  11.  j-m  etwa«  ~  =  juleibe 
ma«  t)at  cr  bir  getnu?  qu’est-ce  qu’il  t’a 
fait?;  ttmrum  Ijaft  bu  mir  boê  getan? 
qu’est-ce  qui  m’a  valu  cela  de  ta 
part?;  prv.  tuer  e«  getan  t)at,  muf  e« 
biifieu  qui  casse  les  verres,  les  paye. 
12.  et  ma«  baju  ob.  jnr  ©ad)e  (et.  biefelbe 
gorbembes)  ~  mettre  la  main  à  l’œuvre 
pour  faire  réussir  qc.,  contribuer  à 
qc.  ;  id)  faun  nichts  baju  ~  je  ne  puis 
rien  y  faire;  ma«  lägt  fid)  babei  ~? 
que  faire  à  cela?  13.  mit  j-m,  mit 
etroa«  ju  „  (ju  frfiaffen )  fjnben  avoir 
atfaire  à  q.,  à  qc.  ;  fie  finb  fort,  jefet  fjaben 
mir  beibe  mifiea.  311  ~!  les  voilà  partis, 
à  nous  deux  maintenant!;  bu«  ()at  mit 
bem,  ma«  ici)  gejagt  (jabe,  nidjt«  ju  ~  cela 
n’a  aucun  rapport  à  ce  que  j’ai  dit; 
id)  mitt  bamit  uidjt«  31t  ~  t)aben  je  ne 
veux  être  pour  rien  là-dedans  ;  bienftlid) 
311  ...  tjabeu  être  de  service;  avoir  à 
faire  à  la  caserne,  au  bureau,  &c.; 
e«  mit  bem  ©eridjte  311  ~  befommeu,  bisro. 
avoir  maille  à  partir  avec  la  justice; 
iiid)t«  mel)t  mit  j-m  31t  ~  Ijaben  n’avoir 
plus  de  rapport  avec  q.  14.  a)  e«  (ob.  bie 
©adje)  i ft  bamit  getan  (fertig)  l’affaire 
est  terminée  par  là;  e«  ift  mir  bamit 
getan  cela  me  suffit;  bamit  ift  cS  (nodj) 
nid)t  getan  ce  n’est  pas  tout  que  de 
faire  (ou  d’avoir  fait)  cela  ...;  b)  e«  ift 
mir  [eljr  bar  11  ni  311  ~  (ïommt  mtr  barauf 
an)  je  tiens  beaucoup  à  la  chose.  15.  al« 
viré  fl.  ba«  tut  fid)  and)  fo  cela  peut  se 
faire  aussi  de  cette  manière-ci.  — 
II  ÏUU  n  ©C.  manière  f  de  faire 
on  d’agir,  (siuffü&vung)  conduite  /  (®e= 
fjaben)  airs  mlpl.-  fein  $1111  1111b  2-affeu  f. 
Inffcn  C.  ;  prv.  ©agen  1111b  înn  ift  jtueieriei 
promettre  et  tenir  sont  deux. 

Ti'tndp...  0  (Ä...)  in  3f.-fe$ungen.  I  analog 
„tiindjeu",  e®.  :  — ptitfel  m  brosse  fa, 
blanchir.  —  II  ®fb.  pue:  ~farbe  /: 
roeipe  ~f-  lait  m  de  chaux;  ~falf  m 
mortier  à  crépir;  ~ftf)cibe  f  palette 
de  barbouilleur,  oiseau  1YI  ^  fcf)iit)t  f 
chemise;  ~t»crf  n  barbouillage  m. 

Titndjc  p“)  [a/b.  tunicha,  00m  it.  tu'nica 
llnterf ioib]  /©>  1.  0  fDiaureret:  a)  (stnftrid) 
einer  SBmib  mit  Jtalf-jc. färben)  crépi  m , 
enduit  m,  badigeon  m ,  plâtrage  m; 
b)  (bajn  oerroanbter  ©toff)  mortier  m  pour 
la  dernière  couche  d’enduit.  2.  fig. 
(ieicpter  Stnftrict  an  ber  Dberftâdje)  vernis  m. 

tünrljcn  0  (J“u)  [îitncfje]  1  via.  @a.  ®au:  1 
a)  cine  ©lauer  ^  (giatt  pupen)  donner  la  1 


chemise  à  un  mur  ;  b)  e-e  2Banb  ~  (roeijien) 
blanchir  (ou  badigeonner) ...  —  II  T~ 
n  ©c.  blanchiment  m. 

Tündjcr  0  (>*«)  m  ©a.  badigeonneur. 
TUndjerei  (J^-)  f@  =  îiindje  1  a. 
Titnefi-er  (vI(“)v/)  te.  =  ïuuife  jc. 
ïuttgrcr  f*8")  m  ©a.,  ~tlt  f®  h.a.  (ger- 
manifdjer  ®o[f«ftamm)  Tongre  s. 
Tung-ftetn  (ÆI),  Tung-ftett  (Æ-)  m  ®a. 

min.  tungstène.  [gouse  p.j 

Tttngufe  (vlv)  m  ®,  ...fin  f®  To(u)n-/ 
tungnfifd)  (“Iu)  a.  @b.  to(u)ngouse. 
ïu-îticf)t-gut  (-“-)  m  inv.  (j>l.  a.  ©a.) 

franc  garnement  (ogi.  Saugeuirfjt«). 
Tnnifa  (Iu'J)  [tt.]  /  ©b.  u.  @  tunique. 
Tuttt§  (-“)  npr.n.,  inv.  géogr.  (stabt  unb 
Siegentfdjaft  in  ?îorb'2ifri(a)  Tunis  w;  bie 
SFiegentfcfjaft  auc^:  la  Tunisie, 
ïmiife  (-iu)  m  @,  ~r  m  ©a.,  Znnu 
f(er)in  f  ®  Tunisienne  f)  m. 
tituififc^  (--“)  a.  &b.  tunisien,  de  Tunis, 
de  la  Tunisie. 

îhtltf*...  (■*...)  in  3ffgn,  î®.:  ~uäpfd)e«  n , 
~f(^ale  /saucière  /;  ^äitubnölg^eit  n 
allumette  /  oxygénée, 
ïuufe  i'1“)  [tuufeii]/®  1 .  flodjtunft  :  sauce. 

2.  0  (ba§  ©intunfen)  trempée, 
tunten  (iu)  [a/b.  dunchôn  =  tt.  ti'ngere] 
via.® a.  1.  =  ftippeil  unb  taubem  2.engS. 
ein  @cf)ätd)en  Kaffee  F  prendre  une 
tasse  de  café  à  la  trempette;  ein  ©Inê 
ÜBein  ~  :  F  faire  la  trempette, 
tunttcf)  (Iw)  [tun]  a.®b.qui  peut  se  faire, 
F  faisable,  (auëfü^r&ar)  praticable,  (mifÿ- 
lict)  possible,  (ratfam)  opportun;  ^ft  si 
les  circonstances  le  permettent;  ^ft 
fd)itell  aussi  vite  que  possible. 
Shtnltdjfeit  (l“~)  f  ©  possibilité;  oft 
umfd^riebeu:  uni  bie  ^  ju  beiDcifcu  pour 
prouver  que  la  chose  peut  se  faire, 
tunfirijft  (lu)  adv.  f.  tmdic^. 

Annuel  (Ju)  [euglifd)]  m  ©a.  unb  ©a. 

l.  tunnel.  2.  (Äeüer-gefdjofi  eine«  ®er* 
gniigungêtotatâ)  SOUS-SOl. 

ïnititeT...  (««...)  in  3ffgn,  s®.:  ^anfnge  / 
~bau  m  construction  /  d’un  tunnel, 
titnitelieren  (>*“-“),  ...lifiereit  ('î^o-u) 
I  v/n.  (().),  via.  ®a.  percer  un  tunnel  à 
travers ...  -  II  $  0/  Tl  ©C.  unb  $~uitg 
/©  percement  m  d’un  tunnel. 

Xitpf»...  (Æ...)  in  3ffgn,  j®.  :  ~bâf(cf)CH  n, 
~baUcit  m  0  typ.  e^m.  balle  /  ou  tam¬ 
pon  m  (de  laine). 

ïiipfef  (<iu)  n  (m)  ©a.,  dim.  ~(f)Clt  (li"“) 
n  ©b.  [tupfen]  petite  tache  /  auf  ber 
£aut  oon  Seven  ober  auf  bem  ffiefieber  non 
®BgeIn  :  moucheture  / ;  (<punft)  point  m  ; 
dim.  ba«  îiipfeldjcu  auf  bem  (ober  ba«)  i 
le  point  sur  l’i.  [tüpfeln  II).) 

titpf(e)ltg  a.  @b.  =  ge-tiiftelf  (f.J 

tiipftefn  )  [tupfen]  I  via.  @d.  (pünfteln) 
pointiller,  ponctuer,  (fprenfein)  mouche- 
ter.  —  II  ge-tiipfeft  part.p.  et  a.  @b. 
analog  i  :  pointillé,  moucheté. —  III 
n  ©c  unb  ïiipfclung  /  @  pointillage 

m,  moucheture  /. 

tupfen  (,îv)  [n/b.  tupfan  be-ueçen]  I  via. 
@a.  1.  (aucf)  tiipfen)  toucher  légèrement 
(du  bout  du  doigt)  ;  eine  SBunbe  mit  c-111 
Süppchen  tamponner  une  plaie.  2.  0 
Wraoeur:  ben  JirnisS  taper  ...;  ©tein- 
fiauerei  :  einen  ©tein  (grob  besaiten)  rusti- 
quer  ...  3.  (mit  farbigen  fjleden  uerfeljen) 


_ [dürfet] 

moucheter.  —  II  n  ©c.  attouche- 
mentm  léger;  0tapementm  du  vernis. 
2Ttr  (z)  [a/b.  turî;  gehört  ju  ïor1]  /© 

1.  meift:  porte;  bei  oerfcfjtoffenen  ^en 
à  huis  clos;  ficp  natp  bec  ~  umfeEjen 
chercher  la  porte,  chercher  à  s’es¬ 
quiver;  bfb.  oft:  =  §nu«4iir;  j-m  bie  ^ 
tneifen  ober  jeigen  mettre  q.  à  la  porte, 
mettre  q.  dehors.  2.  ®fb.  gatte:  a)  ~ 
(©c^tag)  e-r  itutfe^e,  e-«  ffiaggon«  portière; 
Heine  in  einer  großen,  oft:  guichet  m- 
b)  fig.  f.  2lugell  1,  fallen  2,  festen1 1, 
©tupi  2d;  bem  Saftcr  unb  $or  öffnen 
donner  libre  carrière  à  ...;  oor  ber 
(na^e)  fein  être  proche,  approcher. 

f£ür*...  (-...)  in  Sffgn,  meift  0  I  analog 
,,$ür",  j®.  ;  ~feib  n  panneau  m  de 
porte  ;  ~ftud)t  /  jouée  d’une  porte; 
^gcntülbe  n  dessus  m  de  porte.  — 
II  SBeitere  Seifpiete:  ~nUgel/gond 
m;  ~bnitb  n  penture  / ou  fiche  /  (d’une 
porte);  ~etitfnffuitg  / cadre  m;  -fïügel 
m  battant  de  porte,  vantail  ;  ~fiillung 
/panneau  m;  ^flitter  nmen.  doublure 
/d’huisserie,  chambranle  m;  ~gcviift 
n:  a)  arch,  jambage  m;  b)  châssis 
m  d’une  galerie  de  mine;  ~gettii(t)t  n 
(ba§  bie  Sir  jufc^lägt)  valet  Tïl  ^  (V  gtebel 
m  fronton;  ~pnter(iit  /)  m  (ber  §au«- 
tiir)  concierge  s.,  portier  m,  portière  /; 
(oor  (Sériât«’,  qialaft'fâiert  fte^enber  ®iener) 
huissier;  — fette  /  chaînette;  ~flin!c  / 
loquet  m  ;  ^flinteit*...  in  Sf.'feçungen  f. 
Älinlen*..,;  ^flopfcr  m  marteau  (de 
porte),  heurtoir  ;  ^fontnft  0  m  électr. 
coptact  va-et-vient;  ^Öffnung  /  baie; 
~pfofteu  m  charp.  montant  de  porte, 
jambe  /  d’huisserie;  ~rteget  m  serr. 
verrou;  ~riitg?>i boucle  /;  ~f(plie^erm: 

a)  (ber  bie  îür  f  fließt)  portier-consigne; 

b)  (âipparat  jum  ©dfitiegen  ber  Sir)  arrête- 
porte;  ~fri)lojj  n  serrure /(de  porte); 
/V  m  ferme -porte;  ~fd)toeUc  f 
seuil  m  (de  la  porte);  — ftefjer  m  huis¬ 
sier,  portier;  — fteitt  m  écoinçon  ou 
ecoinson  j  <v  nerfleibuitg  /  chambranle 
m;  ^Dorpnug  m  portière  /. 

Attrait  (--)  [tur;  bj.  imïuranifcijert:  SRenftf)] 
npr.  n.  ©a.  géogr.  (Sanbfdjaft  in  3nner- 
Slfien)  le  Touran,  le  Turkestan. 
2/itrauier  (--(“H  m  ©a.,  ~iu  /  ®  Tou- 
ranien(ne  /)  m.  [ranien.l 

turaitiftp  (--v)  a.  ®b.  du  Touran,  tou-/ 
Durban  (^-j  [it.  turba'nte,  00m  türf.  tul- 
bent]  m  ®a.  turban, 
ïurbilte  0  (“Iu)  [lt.]  /  ®  mach,  tur¬ 
bine,  roue  horizontale, 
ïürrffcn  (-“)  n  ©b.  (dim.  non  îiir)  petite 
porte  /;  (Meine«  ~  in  grBÇeren  2üren) 
guichet  m ;  an  Of  en- tiir  en:  coulisse  /; 
©  fDiecfiamf:  soupape  /. 
ïltrf  (/  Oft:  tSrf)  [engl.]  m  ©a.  (SHennbat^n 
unb  bas  barauf  Sesilglidfe)  turf. 

Turin  (--)  npr.n.  ©a.  géogr.  (it.  Stabt) 
Turin  m. 

Turift  jc.  f.  îourift  jc. 

Titrfc  (iJu)  m  ®,  Titrfiu  /  ®  1.  Turc 
m,  Turque  /,  meÇr  gbr.  femme  /  turque. 

2.  efim.  ber  ^  (çerrfc^er  ber  ^,n)  le  Grand- 
Turc,  le  Grand-Seigneur.  3.  (ïïiotjam- 
mebaner)  ein^tuerbett  se  faire  musulman. 

T il  Vf  ci  (vI)  npr.  f.  inv.,  géogr.  bie  ~  la 
Turquie,  l’empire  m  ottoman. 


3eid)cn  :  F  familiär  ;  P  Solf«fpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprad)ioibrig  ;  T  a.  b.  yranj.  übernommen  ;  <0  Sffiiffenfdjaft; 
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[%ürfetK-j _ 

TÜtfeU»...  ('“'•'...)  in  3ffgn.  I  analog  „Türfe", 
»»  frtcg  m  (~jug  m)  guerre  /  (expé¬ 
dition  /)  contre  les  Turcs.  —  II  ©fb. 
pue:  ~bunb  m :  a)  turban;  b)  %  (lis) 
martagon  (  Li'lium  ma'rtagon )  ;  ^.frClUtb 
m  ami  des  Turcs,  turcophile;  ~glnube 
m  croyance  /  turque,  mahométisme  ; 
~fâbet  m :  fruminer  „.fâbcl  cimeterre; 
/v»  fnttcl  m  selle  /  à  la  turque. 
Türfentum  (Zu-)  [Türfe]  n  ®  1.  mœurs 
rtpl.  turques,  roeits.  =  Tiirfen»glaube. 

2.  (tous)  les  Turcs  mlpl. 

Türreftau  (Ju-)  npr.n.  Sa.  zc.  =  Turan  k. 
Türfié  (uZ)  [it.  turche'se  türtifd)]  m  <§>c. 

min.  (pierre  /)  turquoise  / 
tiirïifdj  (z“)  Türfe]  a.  @b.  1.  meift:  turc, 
deTurquie.—  ©fb.piie:  2. bas T~e3ieid) 
la  Turquie,  audj:  le  (ou  l’empire  m  du) 
Croissant.  3.  ^  ~er'  ÜBeijen  blé  m  de 
Turquie,  maïs  m  (=  ®îaiê). 

Türïifdj»...,  türfifdj»...  (Æ-...)  in  3f.»f?gn, 
jSB.:  ~âgt)jitijd)  a.  turco-égyptien  ;  ~rot 
a.  unb  s/n.  rouge  m  turc  ou  d’Andri- 
nople;  ~rot»fÇârberei  0  /  teinture  en 
rouge  turc. 

Turfntane,  Turfuteue  (uZw)  m  ©  = 
Turïmnd'ne.  [algérien.! 

Turïo  X  ('*■-)  m  ©a.  turco,  tirailleur/ 
Turfontane  (J--0)  m  ©,  Tnrfonmntu  / 
@  (türîifcper  ©olfâftamm)  Turcoman(e  /)  m, 
Turkmène  s.  [turkmène./ 

ttttïomantfdj  (a--,j)  a.  ®b.  turcomanj 
S'ttriu  (z)  [o/b.  turri  =  1t.  turris]  m  ®a. 
l.nift:  tOur/(a. /îg.et.ïjocïi  Ç>ert>orragenbe§). 

- —  Sefonhere  pHe:  2.  (itircï)--)~  clocher; 
X  (©erteibiaungS-,  3ufluct)t§-  2c.)~  donjon. 

3.  (®efüngni§)  prison  /,  (Serfer)  cachot. 
TutUt»...,  turnt'...  (®...)  in  3ffgn.  I  analog 

„Tfirm",  *33. :  fitter  m  gardien  de  la 
tour;  fttopf  m  boule  /  de  clocher.  — 
II  SBettcre  ©  e  i  f  p  i  e  I  e  bau  to  con¬ 

struction  /d’une  tour,  bod)-,  berühmt  ju 
Sabel,  meift:  la  tour  de  Babel;  ^fuljne 
/  girouette  ;  ~fnlfe  to  om.  crécerelle  / 
(Falco  tinnn’ncuius)  ;  ~ljodj«.  haut  comme 
une  tour  ;  fig.  très  haut  ;  ~ï«nohe  /  in 
e-m ~fd)iffe  pièce  en  tourelle;  ^pan^erT 
m  cuirassé  à  tour;  -fdjiffd  n  vaisseau 
to  (cuirassé)  à  tourelle! s);  ~fdjwalbe  / 
om.  grand  martinet  to  ( Cy'pseivs  apns)-, 
/  pointe  d’une  tour,  aiguille, 
flèche;  ~itljt  /horloge;  ~üljrmadjer  m 
horloger;  ~Ucrlie*  n  cachot  to;  ~tuäd)= 
ter  to  =  Türmer;  / créneau  to. 

Turntaltu  (v-z)  m. Sa.  min.  tourmaline  /. 
Türutdjeu  (^  n  ©b.  (dim.  con  Turm) 
arch,  tourelle  /,  tourette  /. 
türmen  (z/ [Turm]  @a.  I  vfa.  élever  (en¬ 
tasser  ou  amonceler)  à  la  hauteur  d’une 
tour  ou  fig.  jusqu’aux  nues.  —  II  vin. 
(b.)  ficï)  ~  s’élever  comme  une  tour, 
meits.  s’entasser,  s’élever  jusqu’aux 
nues.  ■ —  III  T~  n  @c.  unb  Türntnng 
/@  (meift  Türmen):  entassement  to, 
amoncellement  to.  [guetteur./ 

Türmer  (^)  to  ©a.  gardien  d’une  tour,) 
Turn»...  (A..)  in  3ffgn.  I  analog  „turnen", 
s».  :  ~f eft  n  fête  /  de  gymnastique; 
~ftnnbe  /  leçon  de  gymnastique.  — 
n  SBeitere  ©eifpiele:  — miftnlt  / éta¬ 
blissement»!  de  gymnastique,  gymnase 
fnfjrt  /  excursion  de  gymnastes  ; 
~gatt  to,  etroa  :  district  gymnastique, 


comité  régional  des  gymnastes  ;  ~gerftt 
n  engins  mlpl.,  appareils  m/pl.,  agrès 
mlpl.  ;  ~gürtcl  m  ceinture  /  de  gym¬ 
nastique;  ~ljalle  /  (salle  de)  gym¬ 
nastique,  gymnase  m  couvert;  ~fuitft 
/gymnastique;  ~leljr  erlitt  /)  m  maître 
(maîtresse)  de  gymnastique,  X  moni¬ 
teur;  ~plaij  m  gymnase;  ~rat  m  (la) 
commission  permanente  (des  gym¬ 
nastes);  ~fnal  to  =  ^ijaite;  ~itbung  / 
exercice?«  gymnastique;  ^unteridjtm: 
(obligcitoi'ifdjcr)  ^îmtecridjt  (la)  gym¬ 
nastique  (obligatoire);  ~tmter  m  père 
de  la  gymnastique;  ,~Derein  m  (~= 
Warf  to)  société  /  (maître)  de  gym¬ 
nastique;  — tuef e»t  n  gymnastique  /; 
^jeug  n  =  ^geriit. 

tunte«  (^)  I  vin.  (b.)  @a.  faire  de  la 
gymnastique.  —  II  %~n@c.  (exercices 
m/pl.  de)  gymnastique  /. 

Turner  (^  [tuntetl]  m  ©a.,  ~iu  /  © 
élève  de  gymnastique,  gymnaste. 

Turnerci  (^-)  f@  =  turnen  II. 

turnerifd)  i^)  a.  @b.  de  gymnaste. 

Turuerfdjaft  (i!uv)  [Turner]  /@  société 
de  gymnastes,  les  gymnastes  mlpl. 

Turnier  (v jL )  [fr.]  n  @a.  tournoi  m. 

Turnier»...,  U»...  (' •- ...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  du  (ou  de)  tournoi,  j©.  boni  to  prix 
du  tournoi.  —  II  ©fb.  pile:  ~baîjn  / 
=  rv/  fübtg  a.  qui  a  les  qualités 

requises  pour  être  admis  aux  tournois  ; 
kaufte  /  lance  à  jouter,  lance  cour¬ 
toise;  ^mâ|jig  a.  conforme  aux  lois 
des  tournois;  ~)>lat?  m,  lice /barrière/; 
^rennen  n  course  /  (de  bague),  car¬ 
rousel  m  j  rv  ridftcr  m  juge  du  camp  ; 
^fnttet  to  selle  /  à  piquer;  ^fdjrnnïcn 
flpl.  (barrières  du)  champ  m/sg.  clos; 

fbiel  n  joute  /  carrousel  m-,  ~wnffeu 
flpl.  armes  courtoises. 

tnrmcren  (uZ^)  [fr.]  vin.  ((;.)  @a.  faire  (ou 
combattre  dans)  un  tournoi,  jouter. 

Turnip ë  ^  (z“)  [eugt.]  mlpl.  inv .,  agr. 
tUrnepS  ni  (des  Anglais)  ( Brassica  rapa). 

Turttitre  (oIu)  [fr.]  f  ®  1.  (gemanbteê 

Senefimen)  tournure.  2.  3Âobe:  jupon 
m  à  tournure,  pouff  to. 

Tnrttuë  (Zu)  [tt.]  m,  ©  (Sfteiijenforge)  rou¬ 
lement,  alternat;  auc^  =  Êtftlub  2. 

TurtclTaubc  (®v»Iu)  [n/b.  turtulatûba, 
nom  1t.  turtur]  /  ©  om.  tourterelle  (co- 
lu'mba  turtus)  ;  junge  dim.  Tuttel» 
tôubdjen  n  ©b.  tourtereau  m. 

Tuf d) 1  (z)  to  ®b.  A.  [prowS.  tufcfjen  = 
ftofîcn]  ^  fanfare  /;  ~  btnfeu  sonner  des 
fanfares.  —  B.  [fr.  toucher]  burfc^iïo?: 
(©eleibigung)  affront. 

iufd)!'2  (  z)  int.  (roomit  man  j-m  juwinlt,  er 
möge  fic|  ftüt  nerfjalten)  chut! 

Tufdp...  (’s...)  in  3ffgn.  1  analog  ,,tufci)eil", 
j©. :  ~blau  n  bleu  m  de  (ou  à)  lavis; 
~pinfet  to  pinceau  à  laver.  —  II  ©fb. 
pue  :  ~ïnffeit  to  boîte  /  à  couleurs; 
ntanier  /manière  à  l’encre  de  Chine; 
~ntufd)el  /  moule  (a  couleur(s) ,  itapf 
to  godet;  ~scid)jtnng  /  lavis  to. 

Tufi^e  (,î'i)  /@  (fc^marje  ob.  c^iit.)  encre 
de  Chine;  ©tiirf  bâton  m  d’encre  de 
Chine.  [@d.  chuchoter.) 

tufdjeln  F  (^  [tufcfjen  2]  vin.  (b.)  et  via.  ) 

tttfd)eu  (’i"/)  @c.  I  v/a.  1.  [Tufcbc]  (mit 
ïufcfje  malen,  jeic^nen)  eine  3eicbnitlig  ~ 


laver  à  l’encre  de  Chine;  getufrf)te3eidp 
nung  feuille  /  lavée.  2.  [n/b.  tuzzan] 
aitdfj  tüfdjeu  :  (6efttmic^tigenb  unterbriiefen) 
e-u  Slufnibr  ^  apaiser  une  sédition.  — 
II  v/n.  ([).)  et  vja.  (jum  ©c^roeigen  mafmen) 
chuter.  —  III  T~  n  @c.  lavis  m. 
tufdjicreit  T  (-Zv)  [fr.]  I  v/a.  @a.  1.  (be¬ 
rühren  )  toucher  (audj  chir.).  2.  [ngl. 
Tnfrb1B]  6nrfd;tfoâ:  =  be-Ieibigeu.  — 
II  n  ®c.  chir.  toucher  m. 
Tnëci-eu,  TitêB-ett  (z^v)  npr.n.  ©b.  h.a. 

géogr.  (italienifc^e  Sanbfdffaft)  la  Tuscie. 
tuëîifd)  (Zu)  a.  @b.  tuscien. 

Tuëfulaucn  ("-I'j)  pl.  ©  (Sffierf  gi’cero?) 
Tusculanes  flpl. 

Tütdjeu  (z^)  n  ©b.  dim.  non  TiitC  (f.  b?.) 
Tüfdjeu»...,  tüfdjeu»...  (^...)  in  3f.-f§gtt. 
I  analog  „Tiite",  }©.  :  ~wcifc  adv.  par 
cornets.  —  II  ©fb.  pu:  ^brebev  F  m 
(marchand)  épicier.,  (©gl.  audj  Tüten»...) 
Tute  F  (z“)  /  ©  cornet  m. 

Tüte  (z/  /©cornet m,  sac?« (en  papier). 
Tutel  (-■ ’-)  [It.]  /  ©  drt.  (©ormunbfdjaft) 
tutelle. 

tuten  (Zo)  [nb.]  vin.  (Ij.)  et  via.  @b.  1.  F 
corner.  2.  P  einen  ~  boire  un  coup,  F 
siffler  un  verre. 

Tüten»...,  tüten»...  (-“...)  in  Sffgn.  I  meift: 
...  cle(s)  cornet(s),  a©.  ~fabrifatiou  r 
fabrication  de  cornets.  —  II  ©fb.  pli: 
~fürntig  a.  en  forme  de  cornet,  zo.  : 
®  conoïdal.  (©gl.  audj  Tütdjcu»...) 
Tut»ljorn  F  (-»z)  n  @  cornet  m. 

Tüttel  (^mSa.,  dim.  ^.djcit  (Zvv)  ?i  @b. 
petit  point;  fein  ~rfjen  pas  la  moindre 
chose.  [ments./ 

Tut»tut»Tônc  (z»"=I/l  mlpl.  ®a.  corne- / 
T=lwgel  (-»Iu)  m  @a.  f.  T=... 

TWeeb  (twîb)  npr.m.  ©a.  géogr.  (eitgl. 
fçiuf)  Tweed(e)  / 

Twift  (z)  [engl.]  m  ®a.  fil  de  coton. 
Ttjnna  (uZu)  npr.n.  ©c.  h.a.  géogr.  ($tabt 
in  ftarrabo'jien)  Tyane(s)  flsg. 

Ttjdjo  S3valje(zcb- 1  “)  npr.m.  ©c.  (bonifier 
«ftrono'm,  t  îeoi)  Tycho  Brahé.  |  (f.î.i).) 
Ttjbeuë  (z-)  npr.m.  inv .,  myth.  Tydéej 
Tljbtbe  (-Zu)  to  ®  myth.  (Hîadffomme  be§ 
p'beu§)  Tydide,  fils  de  Tydée. 
TtJ1lbar(e)u$  (Zu-,  Zo^)  npr.m.  inv.,  myth. 

Tyndare  (f.  Seil  i). 

Ttjp  d-  (z)  fgrrf).]  m  ®a.  (atrt)  type. 

Ttjpc  0  (Iv^)  [grd).]  /  ®  typ.  lettre  ou 
caractère  m  (d’imprimerie),  type  m. 
ttjpen  (z^)  [greb,]  via.  @a.  1.  \  représen¬ 
ter  par  des  types.  2.  F  ei/m.  (für  baguer» 
reotijpieren)  fidj  ~  laffen  se  faire  daguer- 
réotyper. 

Tljpen»...  (-“...)  in  3f .-ftjgn,  j©.  -,  «.brut!» 
Slanintur  /  tel.  clavier  m  du  télégraphe 
àimpression,  du  télégraphe  de  Hughes; 
~bntrf=Telcgrabb  m  télégraphe  à  im- 
prim  er  ;  0  m  an  ber  ©djreibmafcfnne  | 

tljdenjjaft  (d— )  a.  @b.  =  tljpifdj.  [levier.  / 
Ttjpbo»1  (“T")  ©a.  npr.m.  myth,  unb  h.a. 

Typhon  (f.  Seil  i).  —  Sgi.  ~a. 
Tt)Pb0,,ï  (If‘)  [d)in.  Te-fmig  großer  2ßinb] 
to  ®a.,  aueß  ©a.  (Drta'n,  Srombe)  typhon, 
tljbbôâ  (-fz)  fgrd).]  a.@\).path.  typheux. 
Ttjbb«®  ®  (ZH  [grd;.]  to  inv.,  path.'. 
a)  (ber  feltnere,  meift  epibe'mifdj  auftreteube 
fÇlecl-  ober  Çetecf)ia'l'~)  typhus,  fièvre  / 
des  armées,  des  camps,  des  hôpitaux 
ou  des  prisons,  fièvre  nosocomiale, 


©  Tecbnif  ;  Sergbmt  ;  X  ÏMitiir  ;  ÎOÎarine;  % fjîflan^enfiinbe  ;  *  Çanbel  ;  x»  fpoft  ;  ü  ©ifenbaljn  ;  ^  Sîabfport  ;  J1 9Jfufif  ;  □  Freimaurerei. 
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fièvre  pétéchiale;  b)  (ber  geroöhnlichere, 
meift  enbe'mifdj  aiiftretenbe  Unterleib?*.,,, 
früher  meift:  9îeroen»fieber)  typhus  ab¬ 
dominal,  fièvre  typhoïde. 

2l)pl)it3-...,  tt)pl)nê=...  ("r...)  in  3f.*f$gn, 
path.,  jS.:  ~avtig  a.:  ta  typhoïde;  ~» 
ftcbcr  n  f.  $t)'pl)uê;  ~ïrott!c(r)  s.  ma¬ 
lade  atteint  du  typhus,  typhique  s. 
tt)pifcf)  (z”)  (grd).]  a.  @b.  (oorbilbtich)  ty¬ 
pique. 

îljpograplj  <S>  (-uIf)  [grcf;.]  m  ©a.  typo¬ 
graphe  (=  ©d)rift»fej)er. 

^typographic  ©  (-““f1)  [grd).]  f  ©  ober 
@  typographie;  f.  33uchbrucfer»funft. 
ttypograpljifih  Q  (-v'zfu)  [gvd).]  a.  @b. 
typographique. 


Stypomcter  O  (~'j1'j)  [grrt».]  n  u.  m  ©a. 

typoinètre  m  (f.  Seit  l). 
îtypuâ  (-“)  [grd).]  m  @a.  (asorbitb,  ®runb* 
form)  type. 

ïtyraitu  (-z)  [grd).]  m  ®i\.  l.h.a.  :  a)  roi, 
3®. :  -Ô'bipnê  ~uê  Œdipe  roi;  b)  (gegen 
ben  ffiiHett  be?  SôoIEeâ  gürft  geioorben)  tyran.  | 
2.  fia.  tyran,  despote, 
ïtyrannci  [grd;.]  f@  tyrannie;  fig. 
and):  despotisme  m. 

lEtyr<UtnCH»...  (-*''...)  in  Sf.-ffegn.  I  meift: 
...  de  tyran,  3®.  ~lnutte  f  caprice  m 
de  tyran.  —  II  ®[b.  gälte:  ~l)crrfdjcift  f 
tyrannie  ;  ns/  jorf)  n  joug  m  despotique;  I 
~ntorb  m  meurtre  de  tyran(s),  tyran¬ 
nicide;  ~miirber  m  tyrannicide. 


_ [über] 

ttyrcmmfcf)  (-Æu)  [ïtyra'nn]  a.  @b.  tyran¬ 
nique,  adv.  auch:  en  tyran, 
ttyranniftereu  (-wIu)  [Stjra'nn]  via.  @a. 
tyranniser;  abs.  faire  le  tyran. 
£tyri-cr  (i(v)u)  tn  ©a.,  ~ht  f  ©  Ty- 
rien(ne  f)  m. 

tnrifrl)  (iw)  a.  ©b.  de  Tyr,  tyrien. 
ïtyrof  (-z)  te.  ].  Sirol  te. 

Styrrljcncr  (wl'J)  I  m  ©a.,  ~in  f  ©  h.a. 
Tyrrhénien(ne  f)  m.  —  lia.  inv.,  auch 
ttyvrljemfd)  ('j1'j)  a.  @b.  h.a.  tyrrhénien. 
ttyrtâ-ifd)  ('j1'j)  a.  @b.  (digne)  de  Tyrtée, 
tyrtéen.  [(f.  2etll).l 

£tyrtâ-U§  (vZ'/)  npr.m.  im 1.,  h.a.  TyrtéeJ 
Styruâ  (llJ)  [bj.  gelfeu=ftnbt]  npr.m.  inv., 
h.a.  geogr.  (Çauptftabt  ‘Phoni.îien?’)  Tyr  f. 


tt 


U,  u  (z)  A.  n  ©  (einunbsioanjigfter  ®u<hftabe  I 
be?  2Upl)abet§;  fünfter  ®ofal)  U,  U  m;  j-tn 
ein  3E  für  ein  U  machen  [mit  Sejug  ouf  bie 
rbmifehen  3o^I}eic^en  X  =  10  für  V  =  5  an* 
fcÇreiben]  (betrügen)  vouloir  faire  croire  à  q. 
que  des  vessies  sont  des  lanternes.  — 
B.  abr.  :  u.  =  unb;  u.  a.  =  unter  ûtiberen 
(ober  anberem)  :  entre  autres  ;  u.  a.  m.  = 
unb  ähnliche?  mel)r  :  etc.,  &c.  ;  u.  f.  f.  = 
unb  fo  fort,  u.  f.  ro.  =  unb  fo  weiter  f. 
fort  2;  u.  SI.  tu.  g.  =  um  Stntroort  (f.  b?  1) 
tuirb  gebeten. 

U»„,  (-...)  in  3ffgn  meift:  ...  à  (ou  en)  U, 
3®.  Ibeifen  0  n  métaU.  fer  m  à  U  ou  à 
C;  IMjafeu  m  crochet  en  U. 

ttbalbuê  (-Zu)  n.d.b.m.  inv.  Ubalde. 

«bel1  (Iu)  [a/b.  upil  =  engl.  evil]  a.  @b. 
(üble(r),  übleê;  empr. übler)  1.  meift:  mau¬ 
vais,  empr.  pire;  adv.  mal,  empr.  pis, 
38.  übleb  Sluêfetyen  j-s  mauvaise  mine  f. 
2.  al?  sln.  :  j-nt  Üble?  gönnen,  tooflen,  j-m 
^  tDoflen  (meift:  übelmollen)  vouloir  du 
mal  à  q.  3.  neben  verbes  :  f.  an-Iaufeu  2  b  ; 
bei  j-m  ~  angefdjriebeit  fteljen  être  mal 
noté  dans  l’esprit  de  q.  ;  etwaê  ~  auf= 
nehmen  prendre  qc.  en  mauvaise  part  ; 
f.  auê-legeti  2;  ~  auêfehen  avoir  mau¬ 
vaise  mine;  fig.  eê  fieljt  mit  i()tu  auê 
l’affaire  tourne  mal  pour  lui;  fid)  be= 
finben  se  trouver  (ou  se  porter)  mal;  eê 
ift  if)in  »  befommen  mal  lui  en  a  pris; 
~  uon  j-m  benfen  penser  mal  de  q.  ; 
f.  beuten  5,  er-gefjen  5,  mit-fpielen  2  ;  et. 
~.  nel)men  (meift  übelncl)meu)  prendre  qc. 
en  mauvaise  part,  trouver  qc.  mau¬ 
vais  ;  neljmen  ©ie  eê  mir  nicht  ~  (al?  ein* 
geflohener  ©a$),  bi?ro.  je  vous  demande 
pardon;  nehmen  ©ie  eê  nidjt  tuenn  id) 
Shnen  fage  ...,  meift:  permettez-moi  de 
vous  dire  ...;  ~  riedjen  sentir  mauvais. 
4.  tuohl  ober  ~  (gleicfioiel  ob  gern  ob.  ungern) 
bon  gré,  mal  gré.  5.  nicht  ~  (gut,  ange* 
tteljm)  :  baê  ift  nicht  ~  ça  n’est  pas  mal, 
ce  n’est  pas  vilain;  baê  tuäre  nicht  ~ 
cela  me  plairait  assez  ;  baê  gefällt  mir 
nicht  -  cela  ne  me  déplaît  guère;  baê 
flingt  nicht  ~  cela  sonne  fort  agréable¬ 
ment;  fein  übler  Siffen  un  assez  joli 
morceau;  id)  habe  nicht  ~  2uft  baju  j’en 
ai  bonne  envie.  6.  neben  äßBrtern,  bie  ge- 


roô^nlic^  im  guten  Sinne  fiepen  unb  fo  ben  ®e* 
genfinn  annepmen  :  ~  angebracht  déplacé  ; 
j-m  einen  üblen  ÎHenft  enueifen  rendre  un 
mauvais  service  àq.  7.  mit  fein,  werben: 

a)  ~  baron  fein  être  dans  une  fâcheuse 
position;  b)  mit  ®esug  auf  ©efunbpeit:  et 
befinbet  fich  ~  il  va  (ou  se  porte)  mal  ; 
c)  mir  ift  ober  tuirb  ~  je  me  sens  indis¬ 
posé;  bfb.  oon  bem  3uftanbe,  in  bem  man  fiep 
erbreepen  möcpte:  j’ai  mal  au  cœur;  babei 
fann  einem  ~  roerben  cela  fait  soulever 
le  cœur;  ~  auf  j-n  311  fpredjen  fein  être 
tmal  disposé  envers  q. 

Übel®  (Zu)  n  ©a.  meift:  mal  m. ;  baê  ift 
OOm  ^  cela  nuit;  eng©.  (Âranfpeit?leiben) 
baê  böfe  „  (epilepfie)  le  haut  mal;  ïleineê 
:  enf.  unb  F  bobo  m. 

Übet»...,  Übet»...  (-“-..)  in  3ffgn.  I  analog 
„übel",  3®.:  ~gefinnt  a.  mal  pensant; 
~gcfinnt-tjeit  f  mauvais  sentiments 
m\pl.  —  II  SBefonbere  gälte:  ~fltt» 
gcbrnctjt  a.  déplacé;  ~beftnben  n  in¬ 
disposition  /,  eng®.  nausée(s  pl.)  f\ 
~getgunt  a.  de  mauvaise  humeur, 
maussade;  ~getaunt-hcit  f  mauvaise 
humeur,  humeur  maussade  ;  ~llang  m 
dissonance  f( a.  fig.)-,  ^ftingeub  a.  dis¬ 
sonant;  ~taut(enb  a.)  m  =  ~flang,  ~flin= 
genb;  ~net)men  f.  übel  3;  ~nel)m(cr)ifd) 
a.  qui  s’offense  facilement,  (empfinblicp) 
susceptible;  ~feht  n:  a)  =  ~befinbert; 

b)  =  Übelfeit:  ~ftanb  m  inconvénient; 
~tat  f  mauvaise  action,  crime  m,  drt. 
délit  Dï  *  rv  tâter(in  /)  m  malfaiteur  m, 
malfaitrice  /;  ~tütig  a.  malfaisant; 
^wollen  n  malveillance  /;  f.  a.  übel  2; 
~tuottcnb  a.  malveillant. 

Übctfeit  (z“-)  [übel]  f  ©  envie  de  vomir, 
mal  m  de  cœur,  nausées  pl.  (aUe  gleicp). 

üben  (i'J)  [a/b.  uopan  Sanbbau  treiben] 

I  via.  unb  fith  nsi  vlré/l.  @a.  1.  metft  :  (fid)) 
(s’)exercer.  2.  Sfb.  gitOe:  tBarmherjig» 

feit,  ©aftlichfeit  ~  être  miséricordieux, 
hospitalier  (an  j-m  envers  q.)  ;  ©ebulb  _ 
faire  preuve  de ...  ;  ©crechtigfeitic.  ^  pra¬ 
tiquer  la  justice  &c.  ;  ba?  ©efeç  „  appli¬ 
quer  ...;  ©etualt  ~  user  de  violence;  Sache 
an  j-m  ^  tirer  vengeance  de  q.;  bieïtledjtê» 
pflege  administrer  la  justice;  f.  treu 

II  a  ;  SSergeltung  „  user  de  représailles, 


se  venger;  ein  SWufiïftücf  (ein»)~  éiudier 
...  ;  j-ê  §anb  jum  ©djreiben  ~  rompre  (la 
main  de)  q.  à  l’écriture.  —  II  ge-itbt 
part,  p .  et  a.  @b.  exercé,  (unterrichtet) 
instruit,  (gefepieft)  habile;  geübt  in  et.  fn, 
oft:  être  versé  dans  qc. ;  f.  §anb  1.  — 
III  Ü~  n  ©c.  exercice(s  pl.)  m. 
über  (Iu)  [alt»beutfch  u'pari]  {ant.  unter) 
I  prp .  mit  dat.  u.  ac.  (gebrüucplicpe  F *3f ■■ 
jiepungen  :  bem,  ~n  =  ~  ben,  ~ê  = 

baê)  l.Srunbbebeutung  be? £öper-fein? in 
bejug  auf  et.  Stiebrigere?  ;  mit  dat.  auf  bie  grage 
IU0,  mit  ac.  auf  bie  grage  lU0l)in  :  au-deSSUS 
de  ...,  sur;  ~  et.  hiniueg  par-dessus  qc. ; 

j-m,  et.  fteljen  être  au-dessus  de  q., 
de  qc.,  aucp  (bfb.  fig.)  être  supérieur  à  q., 
àqc.  2.  bebeutetbie2lu?bepnung,  3tu?* 
breitung  auf  et.  baburcp  SBebedte?,  ®efcpitmte?: 
sur,  &c.;  fig.  ~  ber  ©ache  fdjtuebt  ®unfel 
l’obscurité  couvre  cette  affaire.  3.  ~ 
etroaê  (ac.)  gefegt  fein  (al?  SBorgefepter, 
2luffeper)  être  préposé  à  qc.  ;  ~  eine 
îiation  ^errfe^en  régner  sur  une  ...;  j-n 
©etualt  ober  ÜDlacht  haben  avoir  pouvoir 
sur  q.  ;  fie  fann  ober  oermag  Diel  ~  ihn 
elle  a  beaucoup  d’ascendant  sur  lui; 
eê  ~  fich  gewinnen  ob.  ^  fein  §erj  bringen, 
ju ...  gagner  sur  soi;  f.  nehmen  2d.  4.  b  3. 
ba?  5Beiterpinau?gepen:  ^  eine  Srücfe 
gehen  passer  (Ai  traverser)  un  pont;  ber 
Übergang  ~  bie  Soire  le  passage  de  la 
...;  ~  aile  Serge  fein  f.  Serg 1  1  ;  ^  Serlin 
nad)  Hamburg  reifen  aller  à  Hambourg  en 
passant  par  Berlin  (rgl.  auch  Dia) ;  ~  bie 
©trage  gehen  traverser  la  ...;  ~  baê  Unie 
herab  reichen  descendre  plus  bas  que  le 
...;  eine  Steife  ^  ©ee  ...  d’outre-mer;  baê 
geht  ~  alle  Segriffe  f.  Sc-griff  1;  ~  bie 
®reipiger  hinanê  fein  avoir  passé  la  tren¬ 
taine;  et.  ~  beu  SDurft  triufen  boire  un 
peu  plus  qu’à  sa  soif;  baê  geht  ~  bie 
©renje  (ober  baê  ÎOfap)  beê  Srlaubtcn  cela 
dépasse  les  limites  ;  baê  geht  mir  ~  alleê 
anbere  je  préfère  cela  à  toute  autre 
chose;  ~  bie  Strafte  gehen  f.  Sraft  2; 
nichtê  geht  ~  ben  fÜlut  il  n’y  a  rien  de  tel 
que  d’avoir  courage;  prv.  3ufriebent)eit 
geht  ~  (ben)  9îeid)tum  contentement 
passe  richesse  ;  ~  alleê  ©nuarten  glüdlich 
...  au  delà  de  toute  espérance;  -  ©e» 


3eid)en  :  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  S  feiten  ;  t  ait  (a.  gefi.);  *  neu;  +++  fprachwibrig  ;  T  a.  b.  grarp.  übernommen  ;  ta  ©iffenfehaft; 

—  (  974  )  — 


-.über] _ ç _ 

büfar,  »,  fein  SSerbienft  au  delà  de  son 
mérite;  (Sott  »,  alte  lieben  aimer  ...  par¬ 
dessus  toute  chose;  »,  ade  Sölafsen  fcbön 
d’une  beauté  incomparable  ;  »,  (mehr  als) 
too  mart  plus  de  ...  ;  bisro.  advt  :  eê  ift 
nod)  »,  ein  Silo  baüon  ba  il  y  en  a  encore 
plus  d’un  ...  5.  6j.  ben  Seweggrunb, 
jeçt  mit  ac.  :  de,  à  propos  de,  jS3.  fid)  ».  et. 
freuen  se  réjouir  de  qc.  ;  »,  Ungerecbtig» 
feit  flogen,  oft:  crier  à  l’injustice;  fid)  », 
etroaê  graue  §aare  roacbfen  laffen  f.  grau  2  ; 
er  oergipt  »,  bem  ©piele  feine  ©efcpäfte  le 
jeu  lui  fait  oublier  ses  affaires.  6.  in 
Betreff  oon-.  sur,  de,  au  sujet  de  ...,  a®. 

».  et.  fpredjen  parler  de  qc.  ;  als  Söucfjtitet  :  ». 
bie  ©robe  ber  Sftömer  de  la  Grandeur  des 
JRomains.  7.  eil.)  als  int.  in  Sluêrufen: 
$jlnd)  (tomme)  »,  bid}  !  sois  maudit  !  ;  5ßel)e 
(rufe  id))  »,  bie  ü)t»rber!  malheur  aux  ...  !; 
o  ».  bie  Sugenb!  ob!  cette  jeunesse! 
8.  fçefyler  ».  %ef)let  faute  sur  faute; 
©elb  »,  ©elb  de  l’argent  et  toujours  de 
l’argent;  einmal  »,  baê  anbere  coup  sur 
Coup.  9.  aufser  bem  (Senannten  u.  noch 
baju,  es  iibertreffenb :  outre;  »,  bieê  outre 
cela,  en  outre  (ogl.  a.  iiber-bieê,  bfb.  art.). 
10.  bj.  eine  oon  e-m  3eitpuntte  an  gerechnete 
grift:  ^cute  ».  ad)t  Stage  d’aujourd’hui 
en  huit  ;  jeljn  SOÏinuten  »,  elf  onze  heures 
dix;  te  Safjr  d’ici  en  un  an;  ».  furj 
ober  long  f.  furj  2.  11.  mit  dat.,  bj.  bas 
Sertoeilen  bei  et,  baS  e-n  befd)âftigt,  biSro. 
mit  bem  SSebenbegriff  ber  Urfadje  :  »,  ber  Slrbeit 
fein  être  occupé,  à  son  ...;  ».  ben  SBiidjent 
figen  ober  fjotfeîr  être  toujours  sur  les 
livres;  »,  betn  êffen  pendant  le  repas; 

»,  bem  fidrm  et.  überljôren  ne  pas  entendre 
qc.  à  cause  du  bruit;  mon  oergap  ben 
Sichter  »,  bem  Wenfdjen  •  l’homme  faisait 
oublier  le  ...  ;  mit  fubftantiDiertem  inf.,  38.: 

».  bem  âanfen  en  se  disputant.  12.  in 
«nberen  jeitlidpen  Stnwenbungen:  », 
9tud)t  pendant  la  nuit;  prv.  guter  Sftat 
tommt  oft  »,  Stacfyt  souvent  la  nuit  porte 
conseil.  13.  hinter  e-m  s.  ber  Seit  im 
ac.  ob.  ge'n.  bj.  baS  ©ich-auêbelmen  über  ben 
genannten  Seit-raum:  ben  Stag  ober  tag«  »,, 
auch  ■  tag»»,  tout  le  jour  durant.  14.  nach 
S.  in  einer  2trt  ©Uipfe  :  ben  2eib  »,  (oorn--über 
geneigt)  le  corps  penché  en  avant.  — 
ä*sf~  II  adv.  15.  über  unb  über  (bj.  bas 
oodeSiah)  entièrement,  tout  à  fait;  »  unb 
»,  nap  tout  mouillé  ;  fie  ift  »,  unb  »,  rot  ge= 
ioorben  elle  a  rougi  jusqu’au  blanc  des 
yeux.  16.  a)  =  gegen-über  (f.  bs  1);  b)  F 
=  üor-iiber,  3®.:  tas  gieber  ift  »,  ...  est 
passée;  c)  j-m  in  et.  »,  fein  surpasser 
q.  en  qc.  17.  in  Sffgn  mit  ooranftehenbem  s. 
—  bem  s.  mit  ber  Doranftehenben  prp.,  jS8.  : 
berg»»,  au  delà  des  monts  ;  mit  adv.,  f.  bie 
bfb.  atrtitel,  a®.  :  g(e)rabe=»,,  l)er»»,,  (fin»»,  te. 
fibers..  ("u...  ober  Zu...)  A.  Sßorfilbe  in 
Sf.-fhgn  mit  verbes.  I  (-”...)  immer  sép. 
unb  nach  @a-  îu  tonjugieren.  1.  im 
©inné  non  l)in-über,  a®.:  ~fd)ttnmnteit 
asser  à  la  nage  sur  l’autre  rive. 

.  im  Sinne  oon  bar-über,  a®.  :  einen  Sfiocf 
^ieljcn  mettre  un  habit  par-dessus 
l’autre.  —  II  mit  bem  îone  auf  bem 
<5runbworte,  immer  insép.  u.  nach 
©b.  au  tonjugieren.  3.  Überfchreiten  beS 
richtigen  «Diales,  a®-:  ba«  SBiel)  ^füttern 
donner  trop  de  fourrage  au  bétail. 


4.  33ebecfen ,  j93.  :  tv  fdjatten  couvrir  : 
d’ombre.  5.  ffiieberholung,  3®  ;  ».malcn 
retoucher  une  peinture.  6.  mit  v/n.,  j 
welches  baburd)  v/a.  wirb:  ®ewegung  über  et.  ! 
hinweg,  a®-;  einen  ©vabeu  ~fd)reiteu 
passer  (ou  franchir)  un  fossé.  7.  Ober- 
hanb  über  et.,  SlnSftechen,  3®.  :  j-U  teiftett 
surpasser  q.  en  astuce.  8.  aiusbehnung 
ber  îâtigfeit  über  e-n  ganaen  fflegenftanb,  3®.: 
eine  ©bene  ~fd)aitcit  embrasser  du 
regard  toute  l’étendue  d’une  plaine. 
9.  §ing eben,  a®-  ;  temitgcit,  -».liefern  re¬ 
mettre  (qc,  à  q.).  10.  oberflächliches  2un, 
a».  :  bie  ©teige  ~Ijarfen  ratisser  légère¬ 
ment  ...  11.  SluSlaffung,  SöerfäummS,  a®.  : 
e-n  gehler  ~fcl)cn  ne  pas  remarquer  ... 
12.  mit  e-m  oon  einem  npr.  abgeleiteten  v., 
beaeidjneub  baS  Übertreffen  beS  burch  bas  npr. 
Senannten,  a®.  :  iffiogner  ~ttingnent  être 
plus  wagnérien  queWagner  lui-même. 

—  SUP"  B.  oor  einem  a.  giebt  eâ  bemfelben 
ben  ©inn  eines  ©uperlatioS,  38-  :  ~gro§ 
d’une  grandeur  démesurée. 

über-adent  (iMSu)  via.  @d.  insép.,  agr. 

labourer  légèrement, 
iiber-aït  f-“'5)  I  adv.  1.  en  tout  lieu  et 
en  tout  temps,  partout;  baê  erjäblt  man 
fiep  ~  cela  court  les  salons;  baê  finbet 
man  bisw.  cela  court  les  rues  ;  ^  per 
de  partout  ;  ~  (fin  partout,  en  tous  sens  ; 
prv.  man  faim  niept  ~  jugleid)  fein  on  ne 
saurait  être  partout.  2.  jtanaieiftil:  = 
fcplecpter-bingê  ;  ~  niept  =  über-paupt  niept, 
bnrd)-anê  (f.  bs  3)  nidjt.  —  II  II  711,  VflV, 
er  ift  §anê  ÏL  on  le  voit  partout  (= 
§anê  (f.  bs  3)  in  allen  ©affen), 
über-anftrengen  (i“'s“u)  I  via.  u.  fid)  ~ 
vlréfl.  @a.  insép.  (fid))  »,  (se)  fatiguer 
excessivement;  (se)  surmener.  —  lIÜ~ 
n  ©c.  u.  Übcr-anftrcnguitg  f  ©  fatigue 
f  excessive;  surmenage  m. 
über-anttoorteu  I  via.  ®b.  insép. 

remettre,  (ausliefern)  livrer,  extrader. — 
II  U  n  ©c.  unb  Übcr-antiuortung  / 

,  ©  remise  /,  extradition  f. 

Über-nrbeit  (-v,i-)  f%  f.  Über-ftunbe. 
übcr-arbcitcit:  A.  (Iu's-u)  I  via.  unb  fid) 
~  vlréfl.  ©b.  insép.  (se)  surmener.  — 
II  Ü  cv/  n  ©c.  excès  m  de  travail.  — 
B.  u.  III  vja.  @b.  sép. 

et  insép.  ((SearbeiteteS  noch  einmal  in  ülrbeit 
nehmen)  retoucher,  (bie  lejjte  $anb  anlegen) 
mettre  la  dernière  main  à  ...,  achever; 
lüialerei  :_  iiber-arbeitete  ©telle  retouche  f. 

—  IV  Ü~  n  ©c.  u.  Über-arbcituug  f© 

retouche  f.  [manche  f.\ 

Über-örmcl  (-w,iu)  m  ©a.  (fausse)J 
itber-auë  i1“-)  adv.  infiniment,  (über  bas 
^©ewühnlidje  hinauSgehenb)  excessivement. 
Über-bau  (-u-)  m  ©a.  (pl.  auch  ...bauten) 
1.  construction  f  en  saillie.  2.  (söau  über 
barunter  Sefinblidjem)  bâtiment  élevé  au- 
dessus  de  qc.  ;  (nachträglich  auf  ein  ®e= 
bäube  2c.  aufgefeçter  ®au  )  surélévation  f. 
ilber-bauen  ©a.  A.  (Io-u)  I  via.  u.  fi^ 
~  vlréfl.  insép.  1.  et.  »,  élever  une  con¬ 
struction  sur  qc.  2.  surcharger  de  bâ¬ 
tisses.  3.  überbaute«  fferb  (hinten  höher 
als  oorn)  ...  bas  du  devant.  4.  fid)  nu  SG  J 
ruiner  à  bâtir.  —  B.  II  via.  et 

vin.  (I).)  sép.  :  a)  (fo  bauen,  bag  es  über  bas 
Untere  oorragt)  bâtir  en  saillie;  b)  bâtir 
au-dessus;  c)  bâtir  plus  haut.  — 


_  [flber-briiißer] 

j  III  ü~  n  ©c.  unb  Übcr-bau-ung  f  © 

exhaussement  m;  construction  f  au- 
;  dessus  d’une  autre,  ober  ju  umfchreiben, 

'  a®- :  bie  lUung  würbe  befchloffen  ...  de 
surélever  le  bâtiment, 
über -bel) alten  vja  sép. 

1.  feinen  nuantel  »,  ne  pas  ôter  son  ... 
ß.  (übrig  behalten)  avoir  de  reste. 
Übcr-bcin  (-“-)  n  ©a.:  a)  path,  am 
ßnochett  :  P  exostose  f,  an  ©ehnen  :  -27  gan¬ 
glion  m;  b)  vét.:  »,  am  ©chien-bcine  beS 
JPferbeS  suros  wi,  am  pferbe-fufie  :  fusée  f. 
Übcr-bett  (-U,J)  n  ©a.  =  ®cd=bctt. 
ftber=beugeit@a.,=bicgcn©f.,  beibe  :  f-“1“) 
via.  u.  fid)  OJ  vlréfl.  sép.  plier  par-dessus; 
fid)  »,  se  pencher  par-dessus  ;  fid)  naef) 
Dorn  »,  se  pencher  en  avant, 
über-bieten  ©f.  A.  (-"-“)  via.  et  vin.  (p.) 
sép.  et  bot  nod)  awei  smart  über  il  offrit 
...  de  plus.  —  B.  (iuÄU)  I  via.  u.  fid)  ~ 
vlréfl.  insép.  1.  et.  »,  enchérir  sur  qc.  ; 
j-n  »,  renchérir  sur  q.  ;  im  ©piele  »,  re¬ 
lancer.  2.  flg.  et.  »,  (übertreffen)  surpasser 
qc.  ;  j-n  »,  surpasser  (ou  renchérir  sur) 
q.  ;  fie  überboten  fid)  in  $ôflidjfeitcu  ils  fai¬ 
saient  assaut  de  politesses.  —  II  Ü~ 
n  ©C.  unb  Über-bictUltg  f  %  analog  I: 
(sur)enchère  f.  J  risseur.  j 

Übcr-bictcr  (-"-“)  m  @a.  (sur)enché-J 
über-bilbeu  f1^)  I  via.  @b.  insép.  j-n 
»,  donner  trop  d’instruction  à  q.,  pfort 
fausser  l’esprit  de  q.  —  II  Ü~  n  ©c. 
unb  Über-biîïmng  f  @  raffinement  m. 
Übcr-bittbe  f  @  chir.  surbande, 
übcr-bitibeit  via.  ©a.  A.  sép.  lier 
sur  ...  «u  par-dessus  ...  —  B.  (^s^) 
insép.  (mit  et.  Übergebunbenent  bebeefen)  bie 
SBimbe  mit  fiappen  »,  bander  la  plaie, 
übcr-blüttcnt  via.  @d.  A.  (iu,Bu)  insép. 
1.  e-c  ©telle  »,  omettre  un  passage  en 
feuilletant.  2.  couvrir  de  feuilles.  — 
B.  (-u'Su  unb  sép.  et  insép.  ein  33lld) 
»,  (oberflächlich  anfehen)  parcourir  rapide¬ 
ment  un  livre. 

iibcr-blcibctt  vin.  (fit)  @0.  A.  sjp 
être  de  reste,  rester.  —  B.  (Zu^)  faft 
_nur  gbr.  im  part.p.  iiber-bliebcit  survivant. 
Über-blcibfel  ("'jZw)  n  (m)  ©a.  reste  m, 
(krümmer)  débris  m ,  (Steli'quie)  relique  f, 
_  (SRücfftanb)  résidu  m  ;  e-r  îDtahlaeit  :  reliefs^. 
Übcr-büd  (-“J)  m  ©a.  coup  d’œil  ra¬ 
pide;  fnrjCt  »,  (furagefahte  ®arftellung) 
aperçu;  jf.=faffenber  »,  über  ein  fflanae« 
in  feinen  oerfchiebenen  Sejiehungen  résumé 
(synoptique),  <27  synopsis  f. 
iiber-büden  via.  ©a.  insép.  em¬ 

brasser  d’un  coup  d’œil. 
übcr-blül)eu  (-v-“)  ©a.  insép.  I  via. 
1.  couvrir  de  ses  fleurs.  2.  s’élever 
avec  ses  fleurs  au-dessus  de  qc.  — 
II  fid)  TV»  vlréfl.  trop  fleurir, 
über-bretteu  via.  ©b.  A.  ("^)  sép.  mon 
patte  eine  3>erfe  übergebreitet  on  avait 
étendu  un  tapis  sur  (la  table,  &c.).  — 
B.  \  (z^-u)  insép.  ben  2ifch  mit  e-r  ®etfe 
»,  couvrir  ...  d’un  tapis, 
übcr-bringcit  (-t^)  I  via.  ©a.  insép.  j-m  et. 
».  porter  (au  bem  ©predjenben  hin  :  apporter) 
qc.  à  q.,  remettre  qc.  à  q.  —  II  Ü  nu  71 
©c.,  biêw.  auch:  Ü~u«g  f  @  remise  /; 

II»,  ber  2Baren  2c.  oor  baê  Çauê  fact(or)age  m. 
Über-briitger  (Z“Æ-)  m  ©a.,  ~tit  f  © 
porteur  m,  porteuse  f. 
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über-brürfeu  f1“-®“)  I  via.  La.  insep.  c-n 
glug  „  jeter  un  pont  sur  ...  —  11  iL 
n  ®c.  un  b  iibcr-brürfm'g  /  ©  1.  IL 
e-?  gtuffe?  établissenient  m  d’un  pont 
sur  une  ...  2.  (nur  ILmtg)  viaduc  m. 
übcr-buut  (-'J'1)  «.  @b.  par  trop  bigarré, 
iiber-bitrben  I  v/a,  @b.  insép. 

j-n  ~  surcharger  (ou  surmener)  q.  — 
n  ü  n  ©c.  unb  Übcv-bitrbiutg  f  © 
surcharge  /,  surmenage  m. 
über-ri)tov-fnner  gj  a.  @b.  chm. 

,,~]mii'eê  ©ni;  (hy)perchlorate  m. 
Uber-bnd)  (-uZ)  n  ©  =  ©rfjulLndj  b. 
übcrbnrf)en  (IwÆv)  via.  @a.  insép.  cou¬ 
vrir  d’un  toit,  (baburcg  fcbüben)  abriter, 
übctrbnucrit  (-^-")  via.  @d.  insép.  1.  et. 

survivre  à  qc.  2.  =  iiber-fteljen  B. 
Übcr-bcrfc  (-^)  f  d§  couverture, 
itbcr-bccfcn  I  v/a.  @a.  A.  ("wiiu)  sép. 
et.  ~  étendre  qc.  sur  ...,  étendre  qc. 
dessus.-  —  B.  (z'-"Su)  insép.  et.  mit  et.  ~ 
(re)couvrir  qc.  de  qc.;  arch,  mit  einem 
©croölbe  ~  voûter.  —  II  Ü~  n  <§>c.  unb 
itber-berfnitg  f  %  action  de  couvrir  qc. 
über -bent  \  (z“~)  adv.  =  über-bie?. 
über-beufen  (-vÆv)  I  via.  @a.  insép.  et. 
méditer  (ou  peser)  qc.,  réfléchir  sur  qc. 
—  II  lt~  n  ®c.  méditation  /. 
über-bted  (~'yÂ)  adv.  outre  cela,  en  outre, 
de  plus,  oft  and;  :  au  surplus,  encore, 
j ofort  F  par-dessus  le  marché. 
Übcr-brurf  ©  (~ui1)  m  @a.  tap.  l.(3ufchug- 
bogen)  main  f  de  passe.  2.  (Umbrud)  ~ 
Dermittcl?  Wetnflplnttcn  métallographie 
/.  3.  S  mach,  fünf  Sltmofphären  ~  pression 
/  de  ...  [transférer.) 

übev-brutfeu  ©  f-0'5“)  v/a.  @a.  insép.) 
l’tber-bntf  (*><«)  [f.  üer-bricjteu]  m  ®  (ogne 
pi.)  dégoût,  mfort  ennui,  bfb.  (Überfatti- 
fiung)  satiété  /;  prv.  Überflug  madjt  ~ 
l’abondance  engendre  la  satiété, 
itber-brüfftg  (-uZ^)  a..  @b.  e-r  ©ad)e  (gén.) 

dégoûté  ( mfort  ennuyé)  de  qc.;  einer 
©aepe  ,,  roerben  se  dégoûter  de  qc. 
übcv-bititgett  f1"®'-')  via.  @a.  insép.  ein 
gelb  a)  fumer,  b)  trop  fumer  ... 
itbcr-cd(ê)  (Zufi)  adv.  =  über  Scf  (f.  (£rf  2). 
iiber-etfrtg  a,  @b.  trop  zélé, 

„exalté.  [tation.l 

Uber-etîe  (^“)  /  @  (ofme  pl)  précipi-/ 
über-eüett .  (-u-u)  I  via.  u.  ftcf)  ~  vlréfl. 
@a.  insép.:  a)  j-n  presser  trop  q. ; 
b)  et.  ~  trop  hâter  qc.  ;  ~  ©ie  nidjt?  !  oft  : 
ne  brusquez  rien  !  ;  c)  fitf)  /x/  S6  presser 
(ou  hâter)  trop;  er  pat  fid)  (im  fReben) 
übereilt,  bté».  il  lui  est  échappé  un  mot 
imprudent.  —  II  über-cüt  part.p.  et 
a.  @b.  trop  prompt;  (unbebaut)  incon¬ 
sidéré,  (oorfd;nell)  précipité.  —  III  Ü~ 
n  ©C.,  meift:  Über-eilltug  /  @  analog  I, 
jSS. :  trop  grande  hâte/,  précipitation/ 
über -ein  (-^  adv.  conformément,  uni¬ 
formément  (j.  gleidpfôrmig)  ;  (mit--einanber 
ftimmenb)  d’accord,  de  concert. 
Ü6er-ettt=...,  über-etit=...  (lw-...)  in  3ffgn 
mit  s.,  a.  u.  v.  (immer  sép.)  I  analog  ,,über= 
ein",  jS.;  ^fleibett  via.  @b.  vêtir  uni¬ 
formément.  —  II  S3  f  b.  gälte:  ~fom-- 
uten  vin.  (fn)  ©c.:  a)  s’accorder,  être 
(ou  tomber)  d’accord;  b)  über  et.  Jfom* 
men  convenir  de  qc.  ;  ~fontntcit  n, 
hntft  /  convention  /,  (siuêgleidmng)  ar¬ 
rangement  m  (mit  j-n  (Gläubigern  avec 


ses  ...),  (ftontrc’tt)  contrat  m  ;  laut  Jf.  mit 
...  par  convention  (passée)  avec  ...  ; 
nad)  de  gré  à  gré;  ~ftimntcn  vin. 
(p.)  @a.  mit  j-m  ^.ftimmen  être  d’accord 
avec  q.;  id)  ftimme  Garnit  (ober  bariiber) 
nber-cin  j’en  conviens;  fachlich:  (harmo¬ 
nieren)  être  à  l’unisson;  mit  et.  ^ftimmen, 
oft:  correspondre  à  (ou  avec)  qc.  ;  gr. 
baê  'ülbjcftio  nuiB  mit  feinem  ©ubftantio 
im  ©ejrblecbtc  intb  in  ber  3nt)l  Ll'1111116" 
l’adjectif  doit  s’accorder  avec  son 
substantif  en  genre  et  en  nombre; 
~ftimmenb  a.  qui  s’accorde,  pfort  har¬ 
monieux,  adv.  d’accord,  à  l’unisson; 
^ ftimmenb  mit  ...  en  harmonie  avec  ...  ; 
^.ftimmenb  fagt  man,  oft:  on  s’accorde  à 
dire;  ~ftimmung  /:  a)  analog  ,,^ftim= 
mcn(b)",  jïï.:  accord  m  (a.  gr.),  concor¬ 
dance,  harmonie:  correspondance; 
in  4timmung  bringen  mit  ...  faire  accor¬ 
der  (ou  mettre  en  harmonie)  avec  ...; 
b)  bfb.  galle-  (©intlang)  concert  m,  unis¬ 
son  m ;  bie  Êinnabme  mit  ber  Stuégabe  in 
~ft.  bringen  équilibrer  les  dépenses  et 
les  recettes;  ^treffen  vin.  (fn)  ®d. 
-rireffen  mit  ettunb  s’accorder  avec  qc. 
itbcr-citt-nnbcr  (-'-'-'“'-j  adv.  l’un  sur  (ou 
par-dessus)  l’autre;  in  Serbinbung  mit 
verbes  (oft  ju  einem  3Borte  oerfcfmioljen) 
legen,  feben,  fteflcn  mettre  l’un  sur  l’autre, 
superposer,  ju  einem  Raufen:  entasser; 
bie  Seine  ~  friilagen  croiser  les  jambes; 
chir.  ^  ftehen  (uon3âhnen),  greifen  (oon 
„©ach-fthiefern,  -jiegeln)  chevaucher. 
Öber-etn-anbtr=...  (I“-,Su...)  in  3ffgn  mit 
fubftantioierten  verbes,  jS.  :  ^,fatlCU  n: 
a)  effondrement  m;  h)  î?  incidence  /; 
~grcifcil  n:  a)  chir.  (oon  Ânochenbruch- 
©nben)  chevauchement  m;  b)  ®  (oon 
Sath-jiegein)  chevauchure  /;  siegelt  n 
=  ^.fdjlngen  ;  fliegen  n  superposition  /; 
chir.  chevauchement  m  ;  ~fd)lngcit  n, 
~fetjcit  n  superposition  /. 

Hber-ctfcn  (-"-")  n  ©b.  man.  (für  hinfenbe 
spferbe)  bec-de-corbin  m. 
über-eift  (Iu-)  a.  <&b.  couvert  de  glace, 
itber-effen  @>m.  A.  (-^Bu)  fid)  ~  vlréfl. 
insép.  trop  manger,  P  se  crever;  cr  t)nt 
fid)  über(g)effen,  oft:  il  s’est  donné  une 
indigestion.  —  B.  (-^~)  vla.  sép.  fid) 
[dat.)  eine  ©peife  ~  se  dégoûter  d’un 
mets  (pour  en  avoir  trop  mangé), 
übcr-fatjren  fer.  A.  (-“Iu)  sép.  I  vin.  (fn) 
passer  (en  voiture,  en  bateau)  de  l’autre 

côté,  faire  le  trajet.  —  Il  via.  con¬ 
duire  ou  transporter  (en  voiture,  en  ba¬ 
teau)  de  l’autre  côté;  j-n  ~  passer  q. 
de  l’autre  côté.  —  B.  (Iu-un .-“-'')  via. 
insép.  et  sép.  j-n  mit  bem  SBagen  ~  passer 
sur  le  corps  à  q.,  écraser  q.  —  C.  (---v) 
via.  insép.  1.  (liber  et.  hinfahren)  :  a)  gtüffe 
îc.  ~  traverser  ...  ;  b)  bie  lafet  mit  bon 
©dironmtnc  ^  passer  l’éponge  sur  ...  ;  cê 
übcrfnbr  eibfnlt  feinen  ïffiiefen  un  frisson 
glacial  lui  passa  le  long  du  dos.  2.  ber 
Suifther  l)c)t  bie  ißferbe  ~  (Übermäßig  ange¬ 
strengt)  ...  a  surmené  les  chevaux. 
Übcr-ffltyrt  (-"-)  /  @  passage  m  (über  e-c 
Jönirfc  d’un  pont),  trajet  m ,  traversée. 
Übev-fatI  (-VJ'i)  m  La.  1.  attaque  /  im¬ 
prévue,  surprise/,  (£>anbftre«h)  coup  de 
main;  ~  in  ein  £anb  incursion  /,  bière, 
invasion  /.  2.  ©  ~  (echliegbanb)  eines 
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Koffers  moraillon  ;  SBafferbau  :  (Sehr,  Slbfluff 
eines  Seiches)  déversoir, 
übev-fatteu  @p.  A.  (iuÆ")  v/a.  insép.  j-n 
fondre  sur  q.,  assaillir  q.  ;  ein  2anb  ~ 
envahir  ...;  bie  Dîadjt  pat  un?  ~  la  nuit 
nous  a  surpris.  —  B.  (-^u)  vin.  (fn) 
sép.  tomber  de  l’autre  côté, 
übcr-fâllig  ©  f-“'4“)  a.  @b.  ^et  Kämpfer 
....  en  retard  ou  en  souffrance. 

Ü6er-faf)  (u'jJ’)  n  ®a.  (en)chape  /. 
übcr-feilcit  ©  via.  @a.  insép.  passer 
la  lime  sur  ...,  fig.  retoucher, 
über-feitt  (-oZ)  a.  @b.  1.  trop  fin,  raf¬ 
finé.  2.  (ertra-fein)  superfin.  [niffen  I.I 
übcr-firntffcn  (-^.Sw)  V//a  @c.  insép. = fir*/ 
iibcr-f(ed)tcu  v/a.  Le.  A.  (^^)  sép. 
©trol;  ~  über  bie  glajcfje  u.  B.  (Z--Sv)  insép, 
bie  ÿlafcbe  mit  ©trop  ~  recouvrir  un 
flacon  de  paille  tressée;  mit  ftorbmer! 
clisser;  überftocptene  glafcpe  bouteille/- 
clissée. 

über-fïei^ig  ("'-,I'J)  a.  ®d).  trop  appliqué, 
übcr-fliegeit  @f.  A.  ("-jZ“)  vin.  (fn)  sép. 
passer  de  l’autre  côté  en  volant.  — 
B.  (Zu-^)  via.  insép.  1.  franchir  en  vo¬ 
lant.  2.  ein  fapier  îc.  mit  ben  31ngen 
parcourir  ...  des  yeux.  3.  (fliegenb  über- 
sieben)  ü)t  Stntlif)  überflog  ein  roter  @d)ein 
la  rougeur  colora  ses  joues. 
iiber-f(ic§cn  ®e.  A.  (-^)  I  vin.  (fn) 
sép.  couler  par-dessus,  oon  glüffigfeiten 
in  ©efäfjentc.,  bfb.  oon  gtüffen  îc.  :  déborder 
(auch  fig.);  fig.  oon  et.  surabonder  de 
qc.;  oor  jfjrenbe  ~  ne  pouvoir  contenir 
sa  joie.  —  II  ü~  n  ®C.  analog  I,  5S.: 
débordement  m.  —  B.  (zv"w)  v\a_  insép, 
(fliegenb  überbeefen)  couvrir  de  ses  flots, 
iibcr-ftoveit  (z"-w)  via.  fi-a.  insép.  cou¬ 
vrir  d’un  crêpe. 

iiber-ftügeln  f1“"“)  I  via.  @d.  insép . 

1.  X  ben  g-einb  ~  déborder  l'eunemi. 

2.  j-n  .X,  (überhole_n  2c.)  surpasser  q.  — 
II  Ü~  n  ©c.  u.  ÎLuug  /  @  X  déborde- 
_ment  m,  mouvement  m  débordant, 
itber-flué  (-^)  m  ©a.  (ohne  pl.)  1.  meift: 

abondance  /;  ^  an  etruaê  baben  avoir 
qc.  en  abondance,  abonder  en  qc.;  im 
~ffe  (in  gropem  ^.ffe)  ba  fein  (sur)abonder. 
2.  Sfb.  gâüe:  (oerfchtoenberifche  güHe)  pro¬ 
fusion  /,  (Reichtum)  richesse  / ;  (gilUe) 
plénitude  /,  (übermägigeä  SBucgern)  exubé¬ 
rance/;  (ioa§  über  ben  Sôebarf  ift)  superflu; 
©elb  ift  im  ~  ba  l’argent  abonde;  ~  au 
SBorten,  bi§m.  redondance  f. 
iiber-flüffig  a.  ©b.  1.  (unnötig)  su¬ 
perflu,  inutile;  ba?  ift  ~  c’est  de  trop; 
ba?  ÏLe  le  superflu.  2.  (überreichlich)  abon¬ 
dant,  pfort  surabondant,  adv.  (sur-) 
abondamment,  largement,  de  reste, 
über-ftnten:  A.("-z/)  I  vin.  (p.  u.  fn) 
sép.  (se)  déborder.  —  II  Ü~  n  ©c. 
débordement  m  (auch  fig-,  s®.  :  des  pas¬ 
sions).  —  B.  (zv"v]  HJ  via  insép. 
etroa?^  inonder  qc.  —  IV  Ü~  n  ©c. 
unb  tiber-fïutung  /  @  inondation  /. 
übev-forber«  (!v8u)  I  via.  et  vin.  (b.)  @d.. 
insép.  j-11  ~  demander  trop  à  q.,  sur¬ 
faire  q.,  pfort  F  écorcher  q.  —  II  IL. 
n  ©c.  unb  Uber-forbcrmtg  /  @  de¬ 
mande  /  exagérée. 

Übcr-frnrf)t  (-^z)  /@  1.  «s-,  iè  excédent 
m  (de  bagages).  2.  (über  baâ  fBiag  gegenbe- 
Sabung)  surcharge. 


Seiten  ;  F  familiar  ;  P  $olf?fpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  S.  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibng  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  ;  O  ffiiffenfcpaft; 

—  (  976  )  — 


[iibcr-trnrf)tcn] _ _  _  [über-Ijäufen] 

über-frad)ten  i1^)  via.  @b.  insép.  trop 


charger. 

üfier-frcffen  ©m'.  A.  (-^^j  vlré/l.  insép. 
unb  B.  via.  sép.,  non  Zieren,  P  «on 

3Renfdf»en  =  über-effcn  A  unb  B. 
itber-fricrc»  vin.  (fri)  ©f.  insép. 

se  couvrir  de  glace.  [frissonner.  I  | 
übcr-frôfleùt  via.  @d.  insép.  (faire)  J 
itbet'-fitfjreit  @a.  A.  (-uI°)  I  via.  sép. 
j-n  »,  conduire  (ou  faire  passer)  q.  de 
l’autre  côté.  —  II  Ü~  n  ©c.  u.  Über» 
fü^ntltg  f©  passage  m,  Bon  gefangenen: 
transfert  ni.  —  B.  (-v-v)  III  v/a. 
insép.  j-n  »,  (über}eûgenbe  SetneiSgrünbe  für 
cttoaê,  baS  er  leugnet,  beibringen)  con¬ 
vaincre  q.  (buret)  ben  îlugenfcfein  à  l’évi- 
dence).  —  IV  Ü~  n  ©c.  unb  Über» 
ffifjrung  f  ©  preuve  f  convaincante. 
Üûer-fiü)ruug»=rampc  A  f  @ 

»,  an  einer  Sanbe-fteße  rampe  qui  conduit 
'à  un  pont  au-dessus  de  qc. 

Über-fiiUe  (4^)  f  @  (ohne  pl.)  surabon¬ 
dance;  .v,  non  Saft,  Kräften  exubérance, 
über-füüeit  @a.  A.  (M*)  via.  sép.  acein 
in  ein  nubereê  (Seidp  »,  transvaser  du  ... 
—  B.  (-^'■'j  I  via.  u.  fid)  ~  vlré/l.  insép. 
1.  meift:  remplir  trop,- combler,  pfort 
surcharger.  2.  æfb.  pile:  mit  et.  über» 
füllt  fein,  oft:  regorger  de  qc.;  (fid))  mit 
Speifen  »,  :  F  (se)  bourrer  de  ....  ;  SS>  ben 
3Jîarft  »,  encombrer  ...  —  II  Ü~  n  ©c. 
unb  Über-fiiGmtg  f©  analog  i,  jS.:  sur- 1 
charge  /;  encombrement  m. 
über-füttety/  (-uÆu)  I  via.  @d.  insép. 
donner  trop  de  fourrage  à  ...;tj-n~ 
gorger  q.  —  II  Ü~  n  @c.  unb  Über» 
Fütterung  f©  excès  m  d’alimentation. 
Übev-gobe  f  ®  1.  ».  e-§  »tiefes  îc. 

remise,  bfb.  non  ffiaren:  livraison,  déli¬ 
vrance;  drt.  tradition.  2.  X  »,  einer  Stabt 
reddition  (ou  capitulation) ...  ;  eine  Stabt 
jur  »,  nufforbem  sommer  une  place  de 
..se  rendre. 

Über-gang  m  @a.  1.  meift:  pas¬ 
sage,  ä».  »,  über  bie  üllpen  passage  des 
Alpes;  »,  jum  ffeinbe  passage  à  l’en¬ 
nemi;  l)ier  ift  fein  »,!  (»erbot,  an  einem 
Orte  fnnüberjHgelien)  défense  de  passer, 
passage  défendu.  2.  S3fb.  pile:  (bas, 
inoburcb  non  einer  Sache  }u  e-r  anberit  über* 
gegangen  wirb)  öfter:  transition  f  (auch 
rhét.)-,  unmerflidjer»,,  bisin.  nuance  /  (au h 
J1);  Malerei:  Übergänge  pl.  nom  Siebt  jum 
fatten  nuances  flpl. 

Übçr-gaitgê»...  in  3ffgn.  I  analog 

„Über-gang",  j».':  ~f>eriobc  /  ~jeit  f 
époque  (ou  période)  de  transition.  — 
II  »efonbere  plie:  ».bcfthunutugctt  flpl. 
dispositions  transitoires  ;  ~brücf  c  f  S 
passerelle;  ~fornt  fehm.  forme  inter¬ 
médiaire,  transition;  ~gebirge  n  mon¬ 
tagnes  flpl.  secondaires;  gefetj  n  loi 
f  transitoire  ;  r</  punît  m  passage, 
über-gar  (-^z)  a.  ©b.  1.  trop  cuit.  2.  © 
niétall.  (nom  Kùpfer)  suraffiné. 
über-gareit  ©g.  unb  @a.  A.  (-^-H  vin. 
(1).)  sép.  sortir  du  tonneau,  <fcc.  en  suite 
de  la  fermentation.  —  B.  (Iv-°)  fid)  ~ 
vlré/l.  insép.  fermenter  trop, 
über-geben  ©1.  A.  (^-o)  via.  sép.  j-m  et. 
»,  donner  (ou  passer)  qc.  à  q.  —  B.  (iu-v) 
I  via.  et  vlré/l.  insép.  1.  j-m  et.  »,  (in  bie 
#anb  geben)  remettre  qc.  à  q.,  (in  bie  ©e* 


I  malt,  Macht  be§  anbern  geben)  livrer,  (ab* 
j  geben,  liefern)  délivrer.  —  Sefonbere  pUe: 
2.  a)  (jufommen  laffen)  transmettre,  (an-- 
nertrauen)  confier,  (überlaffen)  aban-  I 
donner  (aile  :  qc.  à  q.)  ;  b)  drt.  eine  Sadje 
bem  ©eridjte  *,  déférer  une  ...  à  la  jus¬ 
tice;  c)  X  eine  geftimg  »,:  1.  rendre 
une  place,  mv.part  mit  bem  Sliebenbegriffe 
be§  »errâtes  ober  ber  pigbeit:  livrer  une 
place,  (nach  regelrechter  »erteibigung)  capi¬ 
tuler;  2.  eine  eroberte  pftung  bem  frübern 
»efiber  toieber..»,  remettre....  3.  fid)  — 
vomir.  —  II  Ü~  n  ®c.  u.  Über  -  gebung 
f©  =  Über-gabe  unb  bredjen  II  ju  11. 
Übcv-gebct  (-WVJ-)  n  @a.  surenchère  f. 
übcr-gebüfjdtd)  a.  ©b.  plus  que 

de  raison  ou  de  droit. 
üficr-gcf)ett  @s.  A.  (-'■'-v)  I  v\n.  (fn)  sép. 

1.  meift-,  passer  de  l’autre  côté;  meift  fig. 
ju  et.  ».  passer  à  qc.  —  æefonbere  pUe: 

2.  a)  ju  et.  »,  (es  nernebmen),  oft  :  pro¬ 
céder,  à  qc.  ;  (fub  in  et.  oernmnbeln)  se 
changer  (ou  tourner,  ansotrten:  dégé¬ 
nérer)  en  qc.;  ju  e-r  anbern  Religion  ». 
changer  de  religion;  in  %üulnié  »,  se 
putréfier;  b)  J'  in  eine  fdjneflere  Seme» 
gung  »,  presser  la  mesure.  3.  non  glüfjïg- 
îeiten  unb  beren  SSebältniS  ==  Über-fliejien  I; 
fig.  bie  Singen  gingen  if)tn  über:  a)  ses  yeux 
se  remplirent  de  larmes;  b)  (nor  über- 
rafdjung  te.)  F  il  fut  tout  ébahi  ;  bie  ©aile 

.  gci)t  if)m  über  la  colère  le  prend  ;  prv.  tueê 
baê  Çerj  boll  ift,  be§  get)t  ber  ïïtimb  über  de 
l’abondance  du  cœur  la  bouche  parle. 
—  il  n  /%/  71  ®c.  4.  =Über-gnng.  5.»fb. 
pH:  X  U»,  eines  ZruppenforperS  îc.  jum 
pinbe  défection  /  (a ueb  fig).  —  B.  (-u-v^ 
III  via.  insép.  6.  et.  »,  (barüber  bintoeg- 
geljen ,  obne  eS  ju  beadgen)  passer  (par¬ 
dessus)  qc.,  omettre,  oublier  ou  né¬ 
gliger  qc.  ;  ein  ®ort  beim  Sefen  »,  sauter 
un  mot  ...  ;  mit  ©tiQfcfroeigen  »,  passer 
sous  silence;  j-n  in  feinem  Dtecfjte  »,  faire 
un  passe-droit  à  q.  7.  (beaufftdjtigenb 
begeben)  boi<  gelb  ».  parcourir  le  champ. 
8.  (überblicfenb  burdjgeben)  eine  Sllecbnung  îc. 
»,  parcourir  des  yeux  ...  9.  ©  et.  »,  (auf 
feiner  Oberfläche  nach  ihrer  ganjen  SluSbebnung 
bearbeiten)  repasser  qc.  —  IV  fid)  ~ 
vlré/l.  10.  (ficb  bureb  nieleS  ©eben  yntträften) 
s’excéder  à  la  marche.  —  V  U  r>j  Yi  @C. 
unb  Ü6er-ge^Ultg  f  ©  11.  analog  m,  j».  : 
omission  /,  oubli  m;  Ü»,  beim  Slnance- 
ment  passe-droit  wi;  visite  /  <î’»ui  champ, 
&c.  12.  Sfb.  pue  :  abfid)tlid)eb  Ü»,  (mit  ©tilt* 
febmeigen)  réticence  /;  rh.  (fcbeinbares)Ü»,: 
sa  prétérition  f.  [vant.V 

itber-gclc^rt  (-wi)  a.  ©b.  par  trop  sa- j 
übcr-gcuug  (-v^  u. itwv-)  adv.  surabon¬ 
damment,  à  l’excès,  (de)  trop,  plus 
qu’assez.  [affairé.! 

über-gefd)ftftig  (4«^«)  a.  @b.  par  trop/ 
Über-gcloalt  f  @  puissance  pré¬ 
pondérante,  prépondérance. 
Über-geiuid)t  (-(uu,i)  n  ®a.  1.  surpoids 
w,  excédent»!  de  poids,  num.  fort  m; 
bab  »,  befommen  perdre  l’équilibre,  fig. 
emporter  la  balance.  2.  fig.  prépondé¬ 
rance  /,  (Überlegenheit)  supériorité  f. 
iiber-geaihft  ("^wJ)  a.@b.  trop  spirituel; 
ngl.  auch  über»  unb  fupertflug. 
itber-giefeen:  A.  (-w-u)  I  via.  ®e.  sép. 
1.  répandre  en  versant.  2.  bie  ©nuce  îc. 


».  verser  ...  sur.  3.  in  ein  anbereê  ©cfaé 
»,  transvaser.  —  II  Ü  n  @c.  4.  trans¬ 
vasement»?..  —  B.  (-“-u)  via.  @e.  insép. 
5.  arroser  (mit  et.  de  qc.);  bon  ©tfimeift 
mie  übergoffen  fein  être  tout  en  sueur; 
auch  vlimp.  e§  übergofi  it)n  purpnrrot  il 
devint  pourpre.  6.  hort .,  &e.  (übermäßig 
begießen)  trop  arroser,  auch:  noyer, 
über-gxpfett  ©  l1^)  I  »/«.  @c.  insép. 
enduire  de  plâtre,  plâtrer.  —  II  Ü~ 
n  ©c.  u.  Über-gipfmtg  f  @  plâtrage  m. 
über-gittern  (1^)  I  »/«.  @d.  insép. 
treiller;  opt.,  3eicbenïunft  craticuler.  — 
II  Ü  ev/  n  ©c.  unb  itber-gitterung  f  © 
treillage  m,  craticulation  /. 
itbcr-gletfd)cvn  (z'jÆw)  I  via.  @d.  insép. 
former  une  couche  de  glace  sur  ...  — 
II  Ü  cv?  Yl  ©c.  unb  Über-gletfd)erung  f 
©  formation  f  d’une  couche  de  glace, 
über-glüdliri)  (-viu)a.<§>b.  trop  heureux; 
Sie  machen  mid)  »,  vous  me  comblez  (de 
bonbeui-,  de  joie). 

iibcr-golben  via.  @b.  insép.  dorer, 
itber-grafeu  (-"--)  via.  unb  fid)  ~  viré  fl. 

@c.  insép.  (fid))  »,  (se)  couvrir  d’herbe, 
iiber-greifeti  (~ul^  I  vin.  (1).)  ©n.  sép. 
1.  =  ein-greifen  2  u.  bfb.  4.  2.  §9fb.  gaü: 

J'  bei  ©aiten*infivumenten  :  Dom  $alfe  auf 
ben  9?aud)  ‘  »,  démancher.  —  II  Ü  r\f  Yl 
©c.  ==  ein-greifen  ID,  bfb.  empiètement 
jn  ;  J'  démanché  m. 

Über-griff  (-wJ)  m  ©a.  =  ©in-griff  2. 
iiber-grof;  (-uI)  a:  ©b.  par  trop  grand, 
^(riefenbaft)  colossal,  (gemattig)  énorme. 
Übcr-guf;  ("°'5)  m  ©a.  enduit,  couche  /; 

©  ©ießerei:  masselotte  f. 
über -gut  f-'"1)  a.  ©b.  et  adv.  extrême¬ 
ment  bon  ou  bien,  $  superfin. 
über-Jfaben  ("^-p  via.  ®b.  sép.  1.  einen 
fftoef  ».  porter  un  pardessus.  2.  (übrig 
haben)  avoir  de  reste.  3.  F  fig.  etroaë  ». 
(überbrüfftg  fein)  avoir  assez  de  qc.,  F  en 
avoir  par-dessus  la  tête.  [sur  ...1 
über-lfaltcH  {"^)  »/«.  @p.  sép.  tenir) 
übcv-^anb  (-^  unb  IuÆ)  adv.  »,  nehmen 
se  multiplier  au  point  de  prendre  le 
dessus;  weit©,  prendre  de  l’accroisse- 
__ment,  (ficb  nerbreiten)  faire  des  progrès. 
Über-l)anb=iicf)mcn  a.  n. 

©c.  analog  „iiber-tjanb",  }S8.:  accroisse- 
_ment  m  excessif. 

Über-^oitg  (-u,i)  m  @a.  1.  =  über-ijan» 
gen  II.  2.  (et.  überbangenbeâ)  ce  qui  sur¬ 
plombe  qc.  ;  arch,  avance  /,  saillie  f. 
3.  (etmaâ  über  etroaâ  ©ebängteö)  (sSorbang) 
rideau;  Übergänge  pl.  draperies  flpl. 
über-l)angen  Ifl^)  I  vin.  (i).)  ©p.  sép. 
être  suspendu  (on  incliné)  sur  (ou  au- 
dessus);  bfb.  arch,  (auâ  bem  Sot  berauê- 
treten),  a.  ©  typ.  (n.  Settern)  surplomber, 
(fcbtef  fteben)  déverser,  (oorragen)  avancer. 
—  II  Ü~  n  ©c.  analog  I,  j».  :  incli¬ 
naison  /,  surplombement  m. 
über-ljâttgeit  (-°'5u)  ©p.  sép.  I  vin.  (^.) 
=  über-lfangen.  —  II  v/a.  (a.  @a.)  sus^- 
pendre  par-dessus  ;  e-e  $linte  »,  prendre 
un  fusil;  einen  üOîantel  »,  se  couvrir  d’un 
manteau. 

itbev-l)ar!en  via.  @a.  sép.  râteler 
légèrement,  [couvrir  d’une  croûte.  ) 
über-^arft^en  (-“'Svj)  v/a.  @c.  insép.  j 
überhäufe«  (ivJ'J)  I  via.  @a.  insép. 
1.  j-n  mit  et.  (angenehmem)  »,  combler  q. 


©  $ecf)nif  ;  'A  'Bergbau  ;  X  ïïîilitâr  ;  4*  Marine;  ^  fpftanjenfimbe  ;  %  Çanbel  ;  fjpoft  ;  S  Gtfenbafm  :  SffoMport  ;  •'  SJÎujtî  ;  □  Freimaurerei 
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[üBcr-kßcn] 


[üfcr-linuM _ 

de  qc.  2.  »efonbere  gälte  :  (überlabett)  sur¬ 
charger,  (gteicfjfam  erbrücfen)  accabler, 
(tjotipfr opfert)  gorger  (aae:  mit  et.  de  qc.). 
—  li  iu  n  ©c.  unb  Übcr-ljäufititg  f  ©  ; 
(pgl.  i)  :  surcharge  /,  accablement  m. 
üt>cr-l)nHpt  (-"-)  adv.  (im  allgemeinen)  gé¬ 
néralement,  en  général,  (im  ganjen)  en 
somme,  somme  toute,  (jdüiejjlid))  après 
tout,  enfin;  ~  nicfjf  point  du  tout;  menu 
~  si  tant  est  que  (mit  subj.)-,  ju  Stnfang 
beê  Safteâ:  et  surtout. 
über-t)cbcti  ©h.  A.  (-uIu)  via.  sép.  sou¬ 
lever  et  faire  passer  par-dessus.  — 
B.  (-“-“)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl,  insép. 

1.  j-n  (fiel))  einer  ©ad)e  {gén.)  ~  (baoon  frei 
tnadjen)  dispenser  ou  exempter  q.  (se 
dispenser,  s’exempter)  de  qc.,  (e§  gmt 
erfparen)  épargner  qc.  à  q.  2.  fid)  ^  (bord; 
Çeben  einer  ju  ferneren  Saft  fidj  e-n  inner* 
lichen,  förperlidjen  Staben  jufügen)  se  faire 
du  mal  en  soulevant  qc.  3.  fid)  e-r 
@üd)e  (gén.)  ~  (ftd^  auf  eine  Seiftung,  eine 
©adje  übermütig  siel  einbitben)  se  prévaloir 
(pfort  tirer  vanité)  de^qc.;  abs.  (id)  ~ 
s’enorgueillir.  —  II  U~  n  @'c.  unb 
Üticr-t)eiuuiq  f  @  3u  i:  dispense  f. 
3u  3  :  orgueil  m,  (SDünïel)  présomption  f. 

über-ljeigcu  (Zu-u)  I  via.  @c.  insép.  trop 
chauffer,  $  surchauffer.  —  II  Ü~ n®c. 

,  unb  Übev-fjcigmtg  f  ©  surchauffage  m. 
Über-I)embd)cu  (-uZ,y)  n  ©b.  chemisette  f. 
Ü6er-l)er  provinc.  (L'j!r)  adv.  1.  par-des- 
sus.  2.  =  iiber-bieê. 

über-ljilt  (Zu,B)  adv.  1.  par-dessus. 

2.  (oberflügili^  unb  flüchtig)  superficielle¬ 
ment.  [über-beijen.j 

itbcr-lpiscu  (z^lBu)  via.  @c.  insép.  =/ 
übcr-ljobelit  (Zu-“)  via.  @d.  insép.  et.  ~ 
passer  le  rabot  sur-  qc.  [haut.) 

über-Ijod)  (~vZ)  a.  @b.  (f.  Ijodj)  par  trop) 
über-ljolctt  via.  @a.  A.  (-uZu )  sép.  1.  j-n 
~  venir  chercher  q.  et  le  passer  à 
l’autre  bord.  2.  bie  ©eget  ~  (umlegen) 
changer  les  ...  —  B.  (Zu-W)  insép.  j-n 
~  (einÇolen  unb  tinter  ftd^  jurüdlaffen)  dé¬ 
passer  (ou  devancer)  q. 
über-l)üren  (Zu-w)  I  via.  @a.  insép.  1.  et. 
~  ne  pas  entendre  qc.  par  inattention; 
biêw.  a6fidiilict:  faire  semblant  de  ne 
pas  entendre.  2.  j-n  ~,  j-m  feine  Slufgabe 
~  faire  réciter  sa  leçon  à  q.  —  II  Ü~  n 
®C.  jS3.  :  IL  einer  Seftio'n  te.  examen  m  ... 
Über-f)ofc  (-uZo)  f  @  culotte  (ou  panta¬ 
lon  m)  de  dessus. 

übev-ljüpfen  @a.  A.  (M«)  vin.  (fn)  sép. 
sauter  légèrement  par-dessus  ou  de 
l’autre  côté.  —  B.  (z^Bu)  via.  insép. 
etmaê  ~  sauter  par-dessus  qc.  ;  eine 
©telle  ~  croquer  un  passage, 
über-irbifd)  (-oZij)  a.  ©b.  élevé  au-des¬ 
sus  des  choses  terrestres,  (übensettlicfi) 
supramondain,  (göttlich)  divin,  céleste, 
iibcv-jagbbar  (-uZ-)  a.  ©b.  ch.  ^e:  £irfd) 
grand  vieux  cerf  m. 

fiBer-jagen  ©a.  A.  ("^z“)  sép.  1  via. 
chasser  de  l’autre  côté.  —  II  vin.  (fn) 
se  précipiter  de  l’autre  côté.  —  B.  (z^-v) 
v/a.  insép.  1.  et.  ~  précipiter  qc.  2.  ein 
ißfcrö  ~  (burd)  Sagen  übermäßig  anftrengen) 
outrer  (ou  surmener)  un  cheval, 
fihet-jiiljrig  (-uZu)  a.  ©b.  âgé  de  plus 
d’un  an.  [duire  de  chaux,  f 

fiber-tollcu  (z“5")  via.  @a.  insép.  en-J 


tificr-ïoufeit  (Zvj-u)  fid)  ~  viré  fl.  ©a.  (f. 
tonfen)  insép.  1.  acheter  trop  cher  (qc.). 
2.  se  ruiner  en  achats, 
über-fcljrcn  (-oZo  u.  Zu-u)  via.  @a.  sép. 

et  insép.  balayer  superficiellement, 
übcr-fippcit  (-^)  ©a.  sép.  I  vin.  (fn) 
faire  la  bascule,  perdre  l’équilibre.  — 
II  v/a.  renverser,  [duire  de  ciment.  \ 
übci-ftttett  B  (z~^)  via.  @b.  insép.  en -J 
übcr-fleben  v/a.  @a.  A.  (-"z“)  sép.  coller 
dessus.  —  B.  (z^“)  insép.  ein  Srett  mit 
e-m  53 (ntt  papier  ~  coller  une  feuille  de 
^papier  sur  ...  [sus,  surtout  îm.\ 

Über-ïleib  (-üi)  n  ©a.  habit  m  de  des-j 
itber-fletben  f1“-“)  v/a.  @b.  insép.  : 
a)  recouvrir;  b)  etroaê  mit  etron#  ~  re¬ 
vêtir  de  qc.;  f.  and;  be-fleiben  1. 
über-fleiftern  via.  @d.  (-^ZvJ)  sép.  unb 
(z^"«)  insép.  =  übcr-fleben  A  unb  B. 
übcr-tletteru  @d. ,  über-ïlintmctt  ©e. 
u.  @a.  A.  (^^z“)  v/n.  (fn)  sép.  grimper 
par-dessus  qc.  —  B.  (z^)  v/a,  insép. 
baê  ©ebirge  ~  grimper  par-dessus  la 
montagne. 

iiber-flitg  (~wS)  a.  @b.  trop  entendu,  bfb. 
qui  ne  voit  pas  les  choses  les  plus 
^simples  par  excès  de  finesse. 
Übcv-fhtgîjeit  (R'jl-)  f  ©  trop  grande 
sagesse.  [tonner.) 

iibcr-ïttityfen  (Z£m^u)  via.  @a.  sép.  bou-j 
iiber-fuorpctn  (Z^B'J)  v/n.  (fn)  u.  fid)  ~ 
vlréfl.  ©d.  insép.  se  couvrir  de  cartilage. 
übcr-fod)en  (^Zw)  I  v/n.  (fn)  ®a.  sép. 
déborder  ou  s’enfuir  (en  bouillant); 
bie  ÜJcitd)  fod)t  über  le  lait  s’en  va;  fig. 
s’échauffer.  —  II  n  <§>c.  fuite  f. 
übcr-tommen  (z'jB'j)  ©c.  insép.  I  v/n. 
(^.)  j-m  être  remis  (ou  envoyé)  à  q. 
—  II  v/a.  1.  =  be-fotnmen  1.  2.  (in  feine  ! 
(Semait  belommen)  s’emparer  de  qc.  3.  mit 
fadjiidjem  suj.  =  be-faQen  1  b. 
über-föten  (E^)  I  fid)  ~  vlréfl.  @b. 
sép.,  y ét.  se  disloquer  le  boulet.  — 

II  Übcr-fôtmig  f  ©  dislocation  du 

boulet.  [fonner  dessus,  f 

über-frifidit  (Z“‘B^)  via.  @d.  insép.  grif-J 
über-fntftcu  (ZuÆ,j)  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl, 
@b.  insép.  (s’)encroûter  (=  be-truften). 
über-fünftetu  (ZuB'J)  via.  ©d.  insép.  et.  ^ 
mettre  trop  d’art  à  qc. 
über -loben  ®r.  A%t(-“Zu)  I  via.  sép. 
transborder.  —  II  U~  n  @c.  u.  Ü~iutg 
f  @  transbordement  m.  —  B.  (4*-“) 

III  via.  u.  fitt)  ~  vlréfl.  insép.  (übermütig 
(be)taben)  (fid))  ~  (se)  surcharger.  — 

.l\  lU  n  @c.  u.  ti~ung  f@  surcharge  f. 
Über-lnnblâ)=...  (z^...)  in  3f.-ftgn,  ä'ö.  : 
^eifettboljn  f  chemin  m  de  fer  trans¬ 
continental  ou  reliant  deux  océans; 
~poft  f  (la)  malle  des  Indes, 
über-long  (-uZ)  a.  ©b.  par  trop  long, 
über-longett  (-'-,Zo)  v/a.  @a.  sép.  =  iiber= 
geben  A. 

über-loffen  @e.  A.  f^^)  I  v/a.  sép. 
1.  j-n  ~  laisser  passer  q.  de  l’autre 
côté.  2.  F  (übrig  laffen)  laisser,  garder 

(jSS.:  pour  le  lendemain).  —  B.  (Zv^w) 
insép.  II  v/a.  (im  Sefiçe  eines  anbern  fein 
laffen)  laisser,  (abtreten)  céder;  drt.  se 
désister  de  ...,  (preidgeben)  abandonner, 
(auêliefern)  livrer,  (auf  j-n  übertragen) 
transmettre;  fid)  fclbft  ~  fein  être  sur 
sa  bonne  foi;  eé  ift  if)iu  tua?  er  tim 


mill  il  est  maître  de  faire  à  sa  volonté  ; 
id)  überlafje  eê  3f)nen  ...  je  me  remets 
à  vous  à  ...  —  III  fid)  ~  vlréfl.  fid) 
einer  ©ad)e  (dat)  ~  (flc^  i^r  ^ingeben)  se 
livrer  à  qc.  ;  fief)  ber  grenbe  se  laisser 
aller  à  la  joie.  —  IV  n  ®c.  unb 
Über-loffmtg  f  ©  cession  f  (de  biens, 
&c.,  jur  Dîiejmugung  en  usufruit),  aban¬ 
don  m ;  iU  non  ©runb  unb  Stoben  con¬ 
cession  /;  (Übertragung)  transmission  f. 
itbcr-laffcr  r“*j  m  ©a.,  ~in  f®,  bfb. 

®  unb  drt.  cédant(e  /)  m. 

Übcr-lnft  (-oZ)  /©  1.  surcharge.  2.  (über¬ 
mütig  Süftigeâ)  grande  importunité, 
über-lnftett  (z'jB^)  v/a.  @b.  insép.  = 
über-Iuben  III. 

über-loftig  B  (-"z")  a.  @b.  ^eê  ©cfiiff 
vaisseau  m  surchargé, 
über-lüftig  (-'jZ'-j  a.  @b.  qui  est  à 
charge,  pfort  accablant, 
über -laufen  @p.  A .(-'■jl'j)sép.  I  via.  1.  j-n 
^  renverser  q.  en  courant.  —  II  v/n. 
(fn)  2.  non  glüffigfeiten  2c.  :  déborder,  non 
Jtotfienbem  aud^;  s’enfuir;  bie  Singen  liefen 
ifjm  über  f.  über-getjen  3  ;  f.  ©ade  1  b  ;  O 
©ieterei:  über  bie  §otm  ^  cracher.  3.  (fein 
Oebiet  perlaffen  unb  in  ein  anbereä  laufen) 
passer  dans  un  autre  endroit;  bfb.  X  JUm 
geinbe  ~  passer  (ou  déserter)  à  l’ennemi. 
-1IIÜ  cv/  71  ®c.  4.  analog  il,  }33.  :  débor¬ 
dement  m;  X  désertion  f  (à  l’ennemi). 
—  B.  (z“-u)  insép.  IV  v/a.  5.  =  1. 
6.  (über  e-e  glücfie  laufenb  unbfict  oerbreitenb, 
fie  bebeden)  et.  passer  sur  qc.,  mit  bem 
92ebenbegriffe  be5  ©emaltfamen  :  envahir  qc., 
(überfebmemmen)  inonder  qc.  ;  eê  überlief 
if)n  ein  folter  ©djauer  il  lui  prit  un  fris¬ 
son.  7.  et.  (mit  ben  ïlugen)  ~  parcourir 
qc.  8.  j-n  mit  bem  iDegen  courir  à  q. 
l’épée  à  la  main.  9.  j-n  ~  (belüftigen) 
importuner  q.  de  visites,  obséder  q. 
10.  (laufenb  überholen)  dépasser  (à  la 
course).  —  V  fid)  ~  vlréfl.  (burd)  über¬ 
mütiges  Saufen  fid)^  abmatten)  s’excéder  à 
courir.  —  VI  1U,  n  ©c.  ju  9:  impor- 
t  tunités  flpl.,  obsession  f. 

Über-lüufer  (-^Zw)  m  ©a.  1.  X  (»gi.  über» 
laufen  3)  transfuge,  déserteur.  2.  ch. 
(Sütrling  be§  SîBitbfi^weines)  marcassin  qui 
a  plus  d’un  an. 

über-lout  (R'jL)  a.  ©b.  par  trop  bruyant, 
adv.  trop  haut,  bruyamment, 
über-lebcu  (^n.^  J  vja^  lL  fi^  „  vlréfl. 
@a.  insép.  1.  j-n,  et.  survivre  à  q.,  à 
qc.  2. 33fb.  ÿüUe:  ber  mirb  unê  nod)  aile 
oft:  F  il  nous  enterrera  tous;  baê  über» 
lebe  ich  nicht,  oft:  c’est  pour  moi  le  coup 
de  mort;  biefe  Sinridgungen  hoben  fief) 
überlebt  ...  ont  fait  leur  temps.  — 

II  Ü~be(r)  s.  ©b.  survivant(e  f)  m.  — 

III  Ü  /x/  w  ®c.  survie  f . 
übcr-lcgcn1  (Zo-v)  a.  ©b.  supérieur. 
iiber-legcn2  @a.  A.  (^z^)  I  via.  sép. 

1.  mettre  dessus.  2.  j-n  3  (über  bad  Unie, 
bie  San!,  um  ifjn  ju  prügeln)  donner  le 
fouet  à  q.,  fesser  q.  3.  poser  de  l’autre 
côté.  —  B.  (z“^)  II  v/a.  insép.  4.  et.  mit 
»retient  te.  ~  recouvrir  qc.  de  ...  5.  (mit 
ju  grofjer  Saft  belegen)  surcharger.  6.  et. 
~  (nach  alten  39ejie£)ungen  ^in  erroügen)  peser 
(ou  considérer)  qc.  ;  mit  j-m  et.  ~  déli¬ 
bérer  avec  q.  sur  qc.  ;  bei  fid)  ~  se  con¬ 
sulter;  ici)  merbe  eê  mir  ~  j’y  penserai; 


â«d)en  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  A  fprarijroibng  ;  T  a.  b.  group  übernommen  ;  m  SBiffenfifiaft 

—  (  978  )  — 


fÜfcr-ïegenljeit] 


[über^ïeffent] 


aQeê  root;[  überlegt  (ob.  roetin  man  eê  genau 
überlegt)  au  bout  du  compte  (à  tout 
prendre  ou  à  y  regarder  de  près);  fiel) 
et.  jroeimal  ~  y  regarder  deux  fois  avant 
de ...;  baê  öerbient,  rrtotjl  überlegt  juroerben 
•cela  mérite  réflexion.  —  III  ~b  p.pr. 
et  a.  ©b.  7.  réfléchissant,  délibératif. 

—  IV  «  /x»  Tl  ©c.,  meift:  Über-tegung 
/  ©  8.  analog  II  u.  7, j©.  :  considération 
/,  réflexion  f  ;  mit  ILimg  banbelnb,  oft  : 
réfléchi  ;  mit  ILimg  oer-übteb  SBetbredjen 
crime  m  prémédité.  9.  ©fb.  gaU  -.  ol)ne 
Ü~ung,  oft:  inconsidérément,  àl’étour- 

,  die,  and;  :  à  volée  de  bonnet. 
iîber-tegent)eit  (Iu-u-)  f@  supériorité 
(über  j-n  sur  q.);  (übergeroiifit)  prépon¬ 
dérance,  suprématie, 
über-legfatw  (iu--)  a.  ©b.  réfléchi, 
îibev-legung  (-u-v)  f  ©  f.  über-legen  IV. 
Über-legungê^raft  (-u-“='î)  /©a.  juge¬ 
ment  m,  réflexion. 

über -leiten  I  vin.  (().)  ©b.  sep. 

faire  passer  de  l’autre  côté  ;  (einen  Über¬ 
gang  bilben)  former  la  transition  (d’un 

raisonnement  à  un  autre);  méd.  ©lut  ~ 

transfuser  ...  —  II  Ü~  n  <§)c.  u.  Über» 
leitnng  f  ©  transition  /,  transfusion  f. 
über-lerneit  (-^j  sép.  unb  f1^)  insép. 

via.  ©a.  feine  Settio'n  ~  repasser  sa  ... 
über-lefen  (-u-w)  @1.  insép.  I  via.  1.  (a. 
sép.)  einen  ©rief  lire  à  la  hâte, 
parcourir  ...  ;  bob  eben  ©efdjriebene  roiebet 
bi?ro.  se  relire.  2.  (bei  flüdjtigem 
Sef en  überfeljen,  barüÊerroeglefen)  passer  qc. 
en  lisant.  —  II  fidj  ~  vlréfl.  se  nuire 
par  trop  de  lecture. 

über-liefent  (-u-°)  I  via.  @d.  insép.  j-m 
einen  ©rief,  ein  5ßate't  tc.  ~  remettre  (ou 
rendre)  à  q.  ...  ;  SBaren  te.  ~  livrer  ...  ;  ber 
Siadpelt  ~  transmettre  à  la  postérité. 

—  II  ti  /v>  Tl  ©c.  u.  Über-liefenutg  /■©: 
a)  analog  I  :  remise  /,  livraison  f\  trans¬ 
mission  /;  b)  nur  Überlieferung  (gort- 
pflansen  e-r  Æunbe  nom  ©ater  auf  ben  @ofm  îc.) 
tradition  f. 

über-ltegew  ("w-,j)  vin.  (If.)  ©k.  sép.  être 
t  couché  (ou  étendu)  dessus. 
iîber-liege=Xagc  @  mlpl.  ® 

(jours  de)  surestarie  flsg.  ou  (de)  dé¬ 
marrage  sg. 

über-liften  (-'jÆo)  I  via.  ©b.  insép.  j-n  ~ 
surpasser  q.  en  ruse,  (betiften)  duper 
(ou  attraper)  q.;  ea.  ju  ~  fudjen  jouer 
au  plus  fin.  —  II  U~  n  ©c.  unb  Übcv= 
lifhtwg  f  @  analog  I,  3©.  :  duperie  f. 
überm  F  (Iu)  =  über  bent  (f.  über), 
über-madje«:  A.  (-^j  I  via.  @a.  insép. 
j-m  et.  ~  fame  passer,  envoyer  qc.  à  q.  ; 
$  ©elb  burdj  SEBectjfel  ~  remettre  de 
l’argent.  -  II  Ü~  n  ©c,  unb  Über* 
ntadputg  f  ©  envoi  m.  —  B.  f-^) 
via.  @a.  sép.  mettre  par-dessus  qc. 
Über -maefjt  (-vi)  f  ©a.  (meift  0.  pl.)  1.  mft 
X  supériorité  des  forces,  prépondé¬ 
rance.  2.  (in  beaug  auf  anbere  3U  grofje,  ge» 
fâJ^rlicÇe  iffiadit)  trop  grande  puissance, 
über-müdjttg  (-°'1'')  a.  ©b.  1.  trop  puis¬ 
sant.  2.  excessivement  puissant, 
über-malen  (-kj"w)  I  via.  ©a.  insép.  1.  ein 
©ilb  mit  einem  attbern  (bie§  nerbectenben)  ~ 
recouvrir  ...  d’une  autre  peinture. 
2.  O  (mit  garbigem  iiberjieljen)  mettre  en 
couleur,  (re)peindre;  Stubenmalerei:  rac¬ 


corder.  3.  ein  fertige?,  aber  ber  aiact)- 
befferung  bebürftige?  ®ilb  ~  retoucher  un 
tableau.  —  II  n  ®c.  unb  Ü~uug  f 
©  3u  2:  0  repeint  »1;  3 u  3:  retouche  f. 
übcr-mangan=...  m  (Ü^L...)  inSffgn,  dim., 

:  i-v  fauer  a.:  ^fanreè  Sali  (hy)per- 
manganate  m  de  potasse, 
über-mituuen  (-'-’^j  via,  ©a.  insép. 

vaincre  (par  le  nombre),  accabler. 
Über-nta§  (Mul)  n  ®b.  1.  surmesure  /, 
comble  m  (3©.  :  d’un  boisseau);  (ba?  über 
ba?  îîôtige  §inau?ge£ienbe)  excédant  to; 
(ba?  Übertaufenbe)  le  trop-plein.  2.  fig. 
(et.  ba?  2Jlafj  Überfdjreitenbe?)  ~  0011  Freilbe 
te.  excès  m  de  joie,  &c.;  im  ©ffeii  unb 
Stinten  intempérance  /;  im  ~e  à  l’ex¬ 
cès,  excessivement  ;  $  juin  ~e  mit  einem 
airtitel  öerfefen  fein  abonder  d’un  ... 
über-mitfjig  (-'•■-”)  a.  ©b.  1.  meift:  dé¬ 
mesuré,  (übertrieben)  excessif,  pfort 
aud):  exorbitant,  (duferft)  extrême;  (un- 
mäfig)  immodéré;  adv.  démesurément, 
(jusqu’)à  l’excès.  —  2.  ©efonbere  gaüe: 
~  arbeiten  s’excéder  de  travail;  ~  grop, 
„oft  :  énorme.  [excessif,  excès  m.) 
Übcr-maffigtcit  (-^-u-)  f@  caractère  m / 
über-mauent  O  via.  @d.  insép. 

revêtir  de  maçonnerie, 
itber-meiftern  (-^-u)  via.  @d.  insép.  = 

,  ,be-meiftern.  [superhomme.) 

Üüer-iuenfcf|  ("uJ)  m  ®a.  surhomme,] 
Über-ntenfdjentttm  (-u>s^-)  n  ©  qualité  f 
de  surhomme  ou  de  superhomme. 
itber-utenfrf)tid)  a.  @b.  surhu¬ 

main;  fig.  (bj.  ben  fe^r  ^ofien  ®rab)  plus 
qu’humain. 

itber-meffen  ©m.  A.  (-u,îu)  I  via.  sép. 

1.  mesurer  copieusement.  2.  auê  einem 
©ad  in  ben  anbern  mesurer  et  verser 
dans  un  autre  sac.  —  B.  (-^)  insép. 
II  via.  3.  (auc|:  -u^)  mesurer  super¬ 
ficiellement.  4.  (in  f-r  gansen  Stu?be^nung 
bi?  an?  @nbe  Çin  überb  litten)  embrasser 
d’un  coup  d’œil.  —  III  fidj  ~  vlréfl. 

^commettre  une  erreur  en  mesurant. 
Üûcr-mitt(e)(uug§-gebiil)r(-,j'3(“)'j^z)/© 
frais  mlpl.  de  port  (pour  transmission), 
üüer-mittcln  (IvBw)  via.  ®d.  insép.  = 
überliefern. 

itber-morgeit  (~uJy)  I  adv.  après-de¬ 
main.  —  II  U  ru  n  ©b.  (le  jour 
d’)après-demain  m,  surlendemain  m. 
übcr-morgeub  (^^)  a.  @b.  d’après- 
demain;  ber  ^.e  Sag  le  surlendemain, 
über-ntübcu  (I“-u)  I  via,  et  vlréfl.  @b. 
insép.  ..(firf))  /%/  (s’)excéder  de  fatigue. 
—  II  Übev-utübuug  f  ©  excès  m  de 
^fatigue. 

Über-ntut  m  ©a.  (o.  pl.)  1.  (unbitn* 
bigteü)  pétulance  /,  exubérance  f ,  (über 
bie  Sc^ranten  ge^enbe  Sufiigteit)  joie  f  folle; 
mv.part  (©ermeffenfieit)  impertinence  f, 
(Unoerfctâmtfieit)  insolence  f,  ($>iinfel)  ar¬ 
rogance  /,  pfort  outrecuidance  f,  (§orf;- 
mut)  orgueil,  (Übergebung)  présomption  f. 

2.  bi?ro.  (übermütiger  aienfd^)  insolent, 
über-ntüttg  pwIv)  a.  ®b.  analog  „Über» 

nuit":  pétulant,  exubérant,  d’une  joie 
folle;  mv.part  impertinent,  insolent, 
arrogant,  outrecuidant,  orgueilleux, 
présomptueux  ;  in  ~eiti  Sonc  reflamieren 
réclamer  sur  un  ton  d’outrecuidance, 
übern  F  (iv)  =  über  ben  (f.  über). 


über-nadjten  (•£“5u)  @b.  insép.  I  vin.  (b.) 
passer  la  nuit.  —  II  via.  j-n  ~  loger 
irq.  pendant  la  nuit.  [dant  la  nuit.] 
Über-nadfter  (-v,B^)m@a.  qui  loge  pen-  j 
über-nM)ttg  (-uJ'J)  a.  ®b.  1.  qui  a  duré 
toute  la  nuit.  2.  qui  a  veillé  la  nuit, 
(infotgebeffen  angegriffen)  fatigué  d’avoir 
„veillé  ;  ~  aubfeljen  avoir  l’air  pâle. 
Über-niidjttgfeit  (-uvSu-)  f®  grande  fa¬ 
tigue,  air  m  pâle. 

uber-Htif)ett  via.  @a.  A.  (-«-“)  sép. 
coudre  par-dessus.  —  B.  (-v>Â')  insép. 
1.  couvrir  de  qc.  que  l’on  èxe  par  des 
points  de  couture.  2.  couvrir  de  points 
„de  couture. 

iïber-uaf)mc,  meift  $  P'-’1'-')  f  ®  action 
de  se  charger  de  qc.  (f.  iiber-net)men), 
3©.:  bei  ber  ~  tjabe  icb  ...  en  me  char¬ 
geant  de  l’affaire  j’ai  ...;  nacb  an^: 
après  avoir  pris  ...  ;  ~  eines  Slmteê  en¬ 
trée  en  charge  ;  ~  einer  Arbeit  entreprise 
„...;  einer  Grbfctjaft  acceptation  ... 
Über-nal)ittc=...,  Über-nal)iu§=...  meift  % 
(-”-(“)_...)  in  Sffgn,  8©.:  ~bebiuguttgen/7pZ. 
conditions  de  l’acceptation,  charges; 
~f(f|etn  m  certificat  de  chargement; 
^öertrag  m  marché  à  forfait. 
Übet-nal)t  (-v/I)  f  ©b.  sm-jet  m. 
über -narben  (-u5u)  via.  @a.  insép.  = 
be-narben,  befonber?  II. 
itbev-natürlid)  a,  ®b.  surnatu- 

„rel,  (munberbar)  miraculeux. 
Über-natnvlid)!eit  (-ut,Iu-)  f  ©  carac¬ 
tère  m  surnaturel. 

übev-neljincn  ©d.  A.  (-u-u)  I  via.  sép. 
1.  (^inübemeljmen)  prendre  pour  faire 
passer  de  l’autre  côté.  2..  (überbectenb 
über  fid)  nehmen)  einen  iôîantel  ~  se  cou¬ 
vrir  d’un  manteau.  3.  Äartenfpiel  :  (eine 
ftedjenbe  Äarte  mit  einer  IjBIjern  nehmen)  sur¬ 
couper.  —  B.  (-'•’-“)  insép.  II  via. 
4.  (anneljmen)  prendre  (possession  de) 
qc. ;  (in  empfang  nehmen)  recevoir;  (Selb : 
toucher,  SBaren,  a.  prendre  livraison 
de  ...;  eine  @rbfdjaft  ^  accepter  ...  5.  (auf 
fit§  nehmen)  prendre  sur  soi,  se  charger 
de  ...  ;  bie  5liiêfüt)tung  don  et.,  3©.  :  ©auten, 
Sieferungen  ~,  oft:  entreprendre  qc.;  bie 
SSei’antroortlidjfeit  für  et.  prendre  la 
responsabilité  de  qc.  6.  (überroüttigenb 
ergreifen,  non  (SefüÇlert)  e§  ÜberiiaEjltl  il)U  bie 
îlngft  la  peur  le  prit;  fief)  00m  florne  ~ 
laffen  se  laisser  aller  à  la  colère.  7.  j-n 
~  (meÇr  non  i^nt  forbern,  al?  billig  ift)  sur¬ 
faire  (à)  q.  —  III  vlréfl,  fidj  in  et.  ~ 
(ba?  gehörige  ÎJtafi,  bfb.  in  besug  auf  feine 
ßrafte,  fein  ©ermögen  überfcfireiten)  s’ex- 
céder  à  qc.  ;  fid)  im  ISffert  unb  JrinFen  ^ 
faire  des  excès  (de  table).  —  IV 
n  ©c.  unb  Ü~ung  f®>  =  Über-nafnie. 
Über-neljntei’  (-u-u)  m  ©a.  celui  qui 
prend  possession  de  qc.,  qui  se  charge 
de  qc. ;  ~  eine?  ©aue?  te.  entrepreneur; 
%  ~  einer  ülntei^e  adjudicataire, 
übev-orbweu  (fl^)  via.  ©b.  sép.  mettre 
„au-dessus  de  ...,  préposer  à  ... 
Über-oçqb  (-uv-)  [btfd).=grdj.]  n  ©a. 
chm.  peroxyde  to. 

über-ojt)^tereK  ®  (-v,i"-'/)  [btfd).ng:d).] 

chm.  I  via.  ©a.  sép.  suroxyder.  — 
II  Ü  (v  Tl  ©c.  unb  Über-ojtybierung  f 
@  su(pe)roxydation  f.  [poivrer.! 
über -pfeffern  (L^)  via.  ®d.  insép.  trop / 
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[nber-pflüßen] 


[ufrer-jrf)leieruj 


über -pflügen  (-u-^)  v/a.  @a.  insép.  = 
über-acfern. 

i'tbcr-iml)eu  (ivÆu)  v/a.  @a.  insép.  poisser, 
itbcr-piltfcht  sép.,  (-wÆ^)  insép. 

via.  ®d.  passer  le  pinceau  sur  qc. 
übcr-pliitfen  f-"0”)  via.  @b.  insép.  re¬ 
passer  / 

Über-probuftion  fi  @  excès 

nt  de  production,  surproduction, 
itbcr-quer  (i“-a)  adv.  en  travers, 
iibcr-ragcn  (-'■'-")  via.  @a.  insép.  et.  ~ 
s’élever  au-dessus  de  qc.,  dépasser 
qc.,  bfb.  &  frt.  dominer  (oft  aud):  com¬ 
mander)  qc.;  (»orn  Übergängen  über  et.) 
surplomber  qc.;  (befrônen)  couronner, 
fiber-ranfen  (-uSv')  via.  ®a.  insép.  cou¬ 
vrir  de  ses  tiges  flexibles,  non  ber  Sîebe: 
couvrir  de  pampre. 

fiber-rafdjeu  [rafeft]  I  via.  @c. 

insép.  1.  meift  :  surprendre.  2. 33fb.  gälte: 
j-n  uuüorbereitet  ~  prendre  q.  à  l’impro- 
viste;  j-n  auf  fvifdjer  îiit  ~  prendre 
q.  sur  le  fait.  (33gt.  aud;  er-tappeu.)  — 
II  Ü~  n  ©c.  uni  Ü~witg  /’©  surprise  f. 
Über-rafdjer  (-v'5u)  m  ©a.  surpreneirr. 
über-rnfpclu  ö  (ZoJ!u)  via.  @d.  insép. 
passer  la  râpe  sur  ... 
fiber-redjeu  insép.,  (-^v/)  sép.  v/a. 
@a.  =  über-fjarfen. 

über-red)tten  (l^^)  I  via.  @e.  insép. 

1.  (redptenb  einen  Überfdjtag  madten)  calcu¬ 
ler,  faire  le  relevé  de  ...  2.  (autfi:  -“z“) 
sep.  (ftücbtig  biu-cbredmen)  calculer  super¬ 
ficiellement;  eine  IRedjnung  (uqd)  einmal) 
~  repasser  un  compte.  —  II  U~  n  @c. 
u.  Über-redjmutg  f  ©  calcul  m. 

iibcr-rebcn  (-"-“)  I  via.  u.  fid)  ~  v/réfl. 
@b.  insép.  1.  meift:  (fief;)  „.  (se)  per¬ 
suader,  s33.  :  j-n  Et-  ju  fini,  j-n  ju  et. 
^  persuader  à  q.  de  faire  qc.;  ~b  per¬ 
suasif.  2.  Sfb.  galt:  fid)  burd)  ©l’iinbc  ~ 
laffen  se  rendre  à  des  raisons.  — 
.II Ü  /v»  71  ©c.  u.  Ü~Hltg  f  ©  persuasion  fi. 
Über-rcbuttg§=...  in  Sffgn  analog 

„über-reben",  s*.-.  ~gabe  f  don  m  de 
persuader;  straft  fi  force  persuasive; 
~funft  f  art  m  de  persuader, 
über-reid)  (u'jL)  a.  extrêmement  (ou 
puissamment)  riebe, 
übcr-reidjcit  @a.  A.  (^-u)  sép.  I  via. 
tendre  par-dessus.  —  II  vin.  (I).)  s’é¬ 
tendre  par-dessus.  —  B.  III  via. 
insép.  j-m  et.  ~  présenter  (ou  remettre) 
qc.  à  q.  —  IV  Ü~  n  ©c.  unb  Über» 
retdjung  f  ©  présentation  /,  remise  f. 
über-rcid)lid}  (R-,1'J)  a.  @>b.  surabondant, 
adv.  (sur)abondamment,  à  profusion, 
fiber-reif  a.  @b.  trop  mûr,  passé, 
lïber-reifc  (-^-°)  fi®  (o.  pli)  trop  grande 
maturité,  blettisure. 
nbcr-reifeit»  (I^-)  [reif]  via.  ®a.  insép. 
rendre  trop  mûr;  als  vin.  (fn)  devenir 
trop  mûr.  —  23gl.  ~2  u.  8. 
flber-veifen2  (z“-v)  [Sfleif 8]  v/a.  @a.  insép. 

couvrir  de  gelée  blanche  on  de  frimas, 
fiber-rcifen*  (-u-v)  [  Steifen]  v/a.  @a. 

msép.  cercler.  —  SBgf,  u.  a. 
über-reiten  ©n.  A.  (-''-“)  sép.  I  via.  j-n 
~  (aud;  Zu-'>)  renverser  q.  en  passant  à 
cheval.  —  II  vin.  (fn)  passer  à  cheval. 
—  B.  (r^dv)  m  vja  inse'pt  J.  _  i 

2.  j-n  u,  (im  steifen  übefi;o|enj  devancer  q. 
à  cheval.  3.  ein  tpferb  ~  (übermütig  an* 


ftrengen)  surmener  un  ...  —  IV  H  >X/  7i 
,,@c.  ;u  m  s  :  surmenage  m.  [tion  fi.) 
Über-retj  (fv1)  m@b.  (o .pi.)  surexcita-/ 
fiber-reijen  (I'^-^)  I  via.  ©c.  insép.  sur¬ 
exciter.  —  II  Ü~  n  ©e.  unb  Über-rei» 
..jung  fi  ©  surexcitation  f:  f.  b.  ftgb.  art. 
Über-rcijt-fteit  (-^--)  f  ©  path,  surexci¬ 
tation  /;  ber  Sternen  sui'activité  ... 
über -rennen  via.  ©b.  A.  (--u^  u.  sép. 

et  insép.  =  übec-laufen  2.  —  B.  (-^•Su) 
Jnsép.  =  iiber-laufen  6  unb  8  bië  10. 
Übcr-rcft  (-ui)  m  ©b.  1.  mft:  reste(s  pl). 

2.  SÖfb.  %&üe:  ^.e pl.  (bereits  abgefaUeiteïeüe) 
einer  qjfCartje  débris  ;  géol.  gctriimmevte  ^e: 
(27  détritus.  [Rhin,  transrhénan.l 

über-rl)cinif^  (-u-u)  a.  @b.  d’outre-/ 
über-rinbcit  (■'-^iB^)  v/a.  @b.  insép.  cou- 
..vrir  d’écorce. 

Über-roct  (-ui)  ni  @a.  1.  ~  ber  ÜJtânner 
redingote  /;  ik  capote  /■;  bei  (Sintabungen 
für  Suffigiere  :  tnt  ~  eu  petite  tenue.  2.  (stod 
pm  Überfiefien)  surtout,  rocitcf  ~  paletot. 

3.  ^  ber  grauen  jupe  f. 
über-rtttupeln  (/o,ïïw)  I  via.  @d.  insép. 

bfb.  X:  ben  geinb  surprendre  ...,  eine 
geftung,  ©tabt  :  enlever  (par  un  coup  de 
main),  prendre  d’emblée  ;  fia.  j-tt  ~  = 
über-rafdjen  1  u.  2.  —  II  Ü~  n  ©c.  unb 
Über-rttmpeluttg  f  ©  surprise  /,  coup 
m  de  main. 

itbcrê  F  (-“)  =  über baë (f. über),  [semer.  1 
übev-jüett  (-^-v)  via.  @a.  insép.  par-/ 
über-fnljen  via.  @c.  insép.  1.  sa¬ 
ler  légèrement.  2.  trop  saler, 
nber-fatt  (-V'J)  a.  @b.  extrêmement  ras¬ 
sasié  (ou  dégoûté)  de  qc. 
über-füttigen  (ZvÆ,Jw)  I  via.  unb  fid)  /x/ 
v/réfl.  @a.  insép.  1.  (fiefj)  ~  (se)  rassa¬ 
sier,  s’en  donner  à  satiété;  fig.  oott  et. 
übersättigt  fein  être  dégoûté  de  qc.  2.  sa 
chm.  sursaturer.  -  II  U  rss  n  ®c.  unb 
Über-fiittigung  f  @  rassasiement  to, 
satiété  f  (awS)  fig),  fig.  audi:  ennui  to; 
(27  chm.  sursaturation  f. 
über-fäuern  (Iu-u)  v/a.  @d.  insép.  rendre 
trop  aigre;  ben  Silagen  ~  gâter  l’esto¬ 
mac  par  des  aliments  acides;  chm.  = 
über-ojt)bicren. 

iiber-frijafien  (iuÆu)  =  über-tônen. 
iibcr-fdjatten  (Iv'B“)„  I  via.  @b.  msép. 
ombrager.  —  II  Ü~  n  ®c.  unb  Ôber= 
f  Rottung  f  @  ombrage  m. 
itber-fdjäficn  (t^)  I  v/a.  unb  fid)  /x/ 
v/réfl.  @c.  insép.  et.  estimer  trop  haut, 
présumer  trop,  surfaire  qc.  ;  j-n  bfb.  bei 
ber  ©teucrfdjâçung  ~  surtaxer  q.  ;  j-n,  j-è 
teigeufdjaften  ^  avoir  trop  bonne  opinion 
de  q.  —  II  Ü~  n  ©c.  u.  Übcr-fd)iifimtg 
f  @  analog  I,  jS.  :  estimation  f  trop  éle¬ 
vée;  IL  feiner  felbft,  oft:  présomption  f. 
Übcr-fcf)au  f  @  (o.  pl.)  =  Über-blicf, 
Über-ficbt. 

nber-fri)aucn  (I^-^)  via.  ®a.  insép.  1.  = 
über-blicf  en.  2.  biefer  §ügel  überfdjaut  bab 
gonje  îal  ...  domine  toute  la  vallée, 
itber-fdjümnc«  ("oi")  v/n.  (fn)  @a.  sép. 
..déborder  en  écumant. 

Über-fd)id)t,  meift  X  (-"i)  /©  travail  m 
supplémentaire;  t>gl.  Über-ftnnbe. 
über-fd)icfe«  l1^)  via.  insép.  =  über» 
fenben  B. 

über-fd)icten  ®e.  A.  (■“m-")  sép.  I  v/a. 
et  v/n.  (I).)  1.  (mit  e-r  glinte)  tirer  par-des¬ 


sus.  —  II  v/n.  (fn)  2.  (burcf;  Ü&ernetgeit 
ftürjen)  perdre  l’équilibre  et  tomber; 
nact;  t)inten  tomber  à  la  renverse  ;  agi. 
aud;  iiber-fcblagen  2.  3.  (ü&erfCicffcrt)  dé¬ 
border.  4.  (über  ba§  Süjtige  oor^anben  fein) 
excéder;  excédant.  —  B.  f1“-"} 
insép.  III  v/a.  5.  (tn  ©te  über  et.  tangeren, 
es  beifeite  taffen)  passer  (par-dessus)  qc.  ^ 
eine  Seite  oft:  sauter  ...  ;  bab  éit’l 
(bariiber  f|inaüsfctiie§en  )  dépasser  le  but. 

6.  (nadf)  e-m  Überf^tage  beredmen)  supputer 
qc.  —  IV  fid)  ~  vlréfl.  faire  la  culbute. 

über-fd)iffcn  ®a.  A.  (-fM")  sép.  I  vin. 
(fn)  traverser;  nad)  engtanb  passer  en 
...  —  II  v/a.  (aud;  insép.  trans¬ 
porter  de  l’autre  côté,  passer.  — 
B.  (■£u,Sv)  IIÎ  v/a<  insép.  e.ine  2)teer*enge 
traverser  un  ...  —  IV  IU  n  ©c.  u.. 
Über-fd)iffuug  f  ©  trajet  m. 

über-fd)lafen  (Zu-u)  @p,  (f.  fd)lafcuj'in.s<y 
I  via.  1.  =  be-fct)lafen  2.  2.  eine  3cit 
passer  ...  à  dormir.  —  II  fid),^  v/réfi. 

..dormir  trop  longtemps. 

Übcr-fcf)lag  unb  %^)  m  ®c.  1.  ^  ber 
SBage  trait  de  la  balance,  meits.  mouve¬ 
ment  to  de  bascule;  SdjroimmJunft:  ^  u. 
Slnffd)lngen  beb  Dîücfenb  auf  bas  æaffer  (beim 
fiopffprunge)  plat-dos.  2.  (ungefähre  33e* 
recfinung  über  et.)  estimation  f  approxi¬ 
mative,  supputation  /,  6fb.  S3au:  devis.. 
3.  ©  (übertiegenber  Seit  non  et.)  recouvre¬ 
ment;  bfb.  (fragen)  col  rabattu,  rebord. 

über-fdjlagcn  @r.  A.  (-“«-")  sép.  I  v/n. 
(fn)  1.  attgemein:  passer  rapidement 
par-dessus;  bie  eleîtrifc^en  gunîeit  fcfjlngeiî 
Über  ...  jaillissent.  2.  (fd;tagenb  übertippen) 
fake  la  bascule,  non  ber  ääage  :  trébu¬ 
cher,  engs.  faire  la  culbute,  meus, 
tomber  à  la  renverse.  3.  in  et.  anbereb- 
~  (mit  pli5§titf;em  galt  in  baêfe'Ibe  übergeben; 
se  changer  ( mv.part  dégénérer)  ra¬ 
pidement  en  qc.  —  II  via.  4.  (über  et. 
jU  SBebetfenbeS  legen)  ein  îud)  ~  (se)  cou¬ 
vrir  d’un  châle.  5.  bist»,  im  part.p. 
insép.  (fattenb  jf.*tegen  unb  über--ea.  ftblagen) 
replier;  bje 33einc croiser  ...  —  III  Ü~. 
n  @c.  n.  îibev-fdjlaguttg  f  ©  6.  pas¬ 
sage  m  rapide;  jaillissement  m;  mou¬ 
vement  m  de  bascule,  trébuchementm  ; 
culbute  fi.  —  B.  (-“-M  insép.  IV  vin.  (fn; 

7.  =  be-fd)lagen  II.  8.  (taunoarm  »»erben) 
s’attiédir.  —  V  v/a.  9.  faftiti»  su  2: 
fein  erfier  ffiinf  übetfd)lâgt  bie  ®agfd)üle  ... 
fait  trébucher  la  balance.  10.  ctwab  ^ 
(ftbnell  barüber  fortgeben,  obne  es  su  beriibren, 
bfb.  tefenb)  passer  (par -dessus  ou  siu)  qc.  ; 
eine  (Stelle  sauter  un  passage.  11.  (mit. 
iibergefdjlagenem  bebeden)  (re)couvrir  (mit 
etroab  de  qc.).  12.  (e-n  Überfcbtag  (f.  bs  2) 
machen)  supputer,  évaluer  approxima¬ 
tivement;  F  feine  Kaffe  compter  son 
argent.  —  VI  fid)  ~  v/réfl.  (binten-über 
faüen)  bfb.  »on  fferben:  se  renverser  (sur 
le  dos);  abfiebttieb:  (ein  Stab  feptagen)  faire 

,1a  roue. 

Über-fcf)lag(â)=...  (-“i...  u.  -v'J...)  in  3flgn^ 
S®.:  nu  frage«  m,  ebm.  leinener  ^fragen 
collet;  ~red)ttmtg  f  compte  m  approxi¬ 
matif.- 

iU)er-fd)leic^cn  (Iv-v)  v/a.  ©n.  insép. 
=  be-fdjleicpen. 

übcr-fd)lciern  (-y-“)  v/a.  ®d.  insép.  cou¬ 
vrir  d’un  voile,  fig.  aucb:  masquer. 


âeûfien  :  F  familiär  ;  P  »olfôfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  S  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  A  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  <27  ©iffenfdjaft  ; 
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über-frfjhttîcu  L'-"3“)  ftcf)  ~  v/réfl.  ©a. 
insép.  s’embarrasser  le  gosier  (en  man¬ 
geant  trop  avidement). 
übeï-fd)miebett  X  (z'-/"'-j  I  via.  ©b. 
insép.  Die  ©türffugeln  ~  rebattre  les  bou¬ 
lets.  —  il  ii  ru  n  ®c.  rebattage  m. 
übev-frijmicrat  unb  via.  ©a. 
insép.  unb  sép.  (mit)  2et)m  :c.  ^  enduire 
de  ... 

jtber-fdpmppeu  (-^u)  vin.  (in  u.  1).)  ©a. 
sép.  et  insép.  bondir  par-dessus  le  but; 
mit  Der  Stimme  (in§  galfe'tt)  ~  faire  un 
co(u)ac;  fig.  er  ift  übergefctmappt  (es  ift  bei 
ihm  im  îtopfe  nicht  richtig)  il  est  toqué, 
cüber-fdjiteicît  (-ui£u)  via.  ©a.  insép.  cou¬ 
vrir  de  neige;  ch.  überfd)neife©pur  voies 
fipl.  surneigées.  [vrir  de  cordes.  \ 
übet-friputrcu  (z“-“)  via.  ©a.  insép.  cou-  j 
àtbcf-fd)vetben  @o.  A.  (-“-“)  I  via.  sép. 

1.  écrire  au-dessus  ou  par-dessus. 

2.  (auch  (fdjreibenb  übertragen)  tran¬ 

scrire;  bfb.  ®  (am  (Sdpluffe  ber  ©cite)  re¬ 
porter.  —  II  it~  n  ®c.  unb  Über» 
fd)retbuitg/@  3.  transcription/,  report 
m.  —  B.  (-u-u)  v/a.  insép.  4.  =  be* 
fdjreibeu  1.  5.  (mit  einer  sauf--  ober  Über* 

fdjrift  oerfeben)  et.  ~  écrire  le  titre  de  qc., 
intituler  qc.  ;  $  (be.jettfmen)  étiqueter, 
coter,  (®rief)  adresser. 

'«ber-fd)rcteu  (-v-u)  ®o.  insép.  I  via. 
1.  j-rt,  j-ÿ  Stimme  ~  crier  plus  fort  que 
q.  2.  (über  e-n  üîaurn  fiinfc^reien)  remplir 
un  espace  de  sa  voix.  —  II  ftd)  ru  (f'4 
fchreienb  übernehmen)  forcer  sa  voix. 
tUbc»-fdjrcitcn  ©n.  A.  (-uZu)  I  vin.  (fn) 
sép.  passer  par-dessus.  —  II  n  ®c. 
enjambée  f  —  B.  L**-“)  III  via.  insép. 

1.  (über  et.  hinroegfd)retten)  einen  ®ad)  te.  ~ 
franchir  (mit  einem  Schritte:  enjamber)  ... 

2.  (mit  Sejug  auf  inné  ju  haltenbe  Schranten) 
franchir;  a(Ie£  ÜJiajs  ~  excéder  en  tout; 
baP  iiberfctjreitet  ailes  ©laß  cela  passe  la 
mesure,  F  c’est  trop  fort-  ein  ®efeo  ^ 
enfreindre  une  .... — -  IV  Ü~  n  ®c.  unb 
Über-fdjmtung  fi  ©  analog  i  u.  iii,  j®.  : 
passage  m-,  excès  m  (3®.:  Überfcpreitung 
ber  îlmtêgemalt  excès  de  pouvoir)  ;  in- 

„  fraction  f.  [2.  titre  m,  rubrique.\ 

Übcr-fd)rift  (-u,i)  /©  1.  =  Stuf-fcprift.j 
Über-fdjul)  (-“-)  m  <§>a.  socque,  galoche 
/,  caoutchoucs  pl. 

tiber-friptlbet  {-^)  a.  ©b.  grevé  (ou 
„criblé)  de  dettes. 

Über-)d)up  m  @a.  meift:  excédent, 
surplus  (a.  typ.)  ;  %  :  bénéfice,  (Jtaffen*L 
boni;  typ.  ~  an  Beilen  chasse  f. 
übcr-jd)üffig  (-'■’4«)  a.  ©b.  excédant, 
qui  est  en  plus. 

(ilber-fd)üttcit  @b.  A.  (^y)  v/a.  sép. 
verser  par-dessus.  —  B.  (z^)  insép. 
I  via.  1.  mit  etaiê  ,,  couvrir  de  qc.; 
0  e-e  ©trage  mit  Steinfcplag  ^  caillouter 
...  2.  fig.  j-lt  mit  et.  ~  (j-m  in  ÜberfüUe  ju* 
lommen  taffen)  combler  (ou  accabler)  q. 
de  qc,  —  II  Ü  ru  n  @e.  unb  Über* 
jdpittung  fi  ©  0  cailloutage  m;  fig. 
„accablement  m.  [dance  /.) 

Über-fdpimng  m  ©a.  surabon-J 

über-fd)tmiitglid)  f.  über-fcproenglicp. 
âber-jdpuiuden  (-“-'")  vin.  (p.)  ©a,  sép., 
etwa  :  perdre  l’équilibre,  non  gtüffigfeiten, 
aug>;  déborder. 


übcr-fdptmppett  (a^)  vin.  (fn)  ©a.  sép. 

(nom  äBaffer  in  einem  ©mer)  jaillir, 
über -jri) tuenutten  (-^d  I  via.  ©a.  insép. 
meift:  inonder  (auch  fig.),  pfort  submer¬ 
ger.  —  II  Über-fd)wemmte(r)  s.  ©b. 
inondé(e  f)  m.  —  III  Ü~  n  ®c.,  meift: 
tUuug  f®  anarog  i,  jS8.:  inondation  /; 
trôllige  Ürung  submersion  /. 
Über-fri))tiemnumg§=...  (z“3“...)  in  3ffgn, 
3®.  :  ^gebiet  n  terrain  m  d’inondation. 
über-fri)lt>cngltd)  (£ve*)  a.  ©b.  surabon¬ 
dant,  (unenbtich)  infini,  (unermeßlich)  im¬ 
mense,  (unerfchöpftich)  inépuisable,  (fich 
’über  baê  Sinnliche  hinauëfchroingenb)  trans- 
,  celidant;  o.®erfonen:  exalté,  redondant. 
Über-fd)Wettglid)fcit  (• L f  ©  analog 
„übec-fcpmenglici)" :  surabondance,  im¬ 
mensité,  richesse  inépuisable,  trans¬ 
cendance,  exaltation,  redondance, 
übcr-fdjtoer  (-uI)  a.  ©b.  par  trop  pe¬ 
sant,  fig.  oppressif. 

übet- -fri) uitmmeu  vin.  (fn)  ©e.  sép. 

passer  à  la  nage. 

itber-fee-ifd)  (-^ZvJ)  à.  ©b.  d’outre(-)mer, 
<27  transmarin. 

über-jegefn  4*  @d.  A.  I  vfn.  (fn) 

sép.  jiacp  ©ngtanb  ~  passer  en  ...  — 
II  Ü~  n  ®c.  passage  m  en  ...  — 
B.  (Zv-V)  v/a.  insép.  ein  ©chiff  a)  (im 
©egetn  barauf  ftogen)  aborder  ...,  (in  ben 
©runb)  couler  à  fond  ...  ;  b)  (fegelnb  über¬ 
holen)  dépasser  ... 

itber-fepbar  (Zu--)  a.  ©b.  qu’on  peut 
embrasser  d’un  coup  d’œil, 
über-fefien  #1.  A.  (--Iu)  vin.  (p.)  sép. 
regarder  par-dessus.  —  B.  (Iu-u)  I  via. 
insép.  1.  embrasser  (ou  saisir)  d’un 
même  coup  d’œil  (auch  fig-)  ;  jotueit  c§ 
üon  pier  aué  ju  ift  autant  qu’on  en 
peut  juger  à  distance;  eê  ift  niept  ,jti  ^ 
ob  ...  on  ne  peut  prévoir  si  ...  2.  fig. 
j-tl  ~  (ihm  roeit  überlegen  fein)  être  bien 
supérieur  à  q.  (an  ober  in  et.  en  qc.)., 

3.  (ben  Stict  über  etroaS  in  ber  ganjen  2luS- 
behnung  hingehen  taffen)  promener  ses  yeux 
sur  ...  4.  etmaê  ~  (oberpchtich  burchfehen) 
jeter  un  coup  d’œil  (rapide)  sur  qc.; 
fiep  feine  settio'n  nod;  einmal  ~  (auch  -uIv) 
repasser  sa  ...  5.  et.  (barüber  hinmeg- 
fehen,  ohne  bag  ber  Slid  eâ  trifft)  ne  pas’ 
voirqc.,  laisser  échapper  qc.;  id)  pabe 
eé  ^  cela  m’a  échappé  ;  (mit  atbfirfjt  ^) 
S®.  :  j-é  g-epler  ~  fermer  l’œil  siu-  les 
fautes  de  q.  —  II  Ü~  n  ®c.  meift  burch 
bie  verbes  nbfirf)tliri)Cô  IL  connivence  fi. 

über-fetn  (-“-)  vin.  ®a.  sép.,  ell.,  a®.: 
1.  (übrig  fein)  être  de  reste.  2.  (oorüber 
fein)  être  passé.  3.  X  bie  geftung  ift  über 
(--gegangen  in  geinbeâ  §anb)  ...  a  capitulé. 

4.  F  baê  ift  mir  übet  (aum  überbrug)  j’en 
suis  las.  5.  F  er  ift  öir  über  (überlegen) 
il  te  surpasse  en  force,  &c. 

iiber-fetig  ("uIv/)  a.  ©b.  trop  heureux, 
über-fenben  ©b.  A.  sép.  I  v/a. 

envoyer  de  l’autre  côté.  —  B.  (ZvÆu) 
insép.  II  via.  f-m  et.  ^  envoyer  qc.  à  q., 
bfb.  expédier  qc.  à  q.  —  III  Ü~  n  ©c. 
„unb  Ü~u«g  fi®  envoi  m,  expédition  fi. 
Über-fenber  (ZuÆv)  m  ©a,  bfb.  #  en¬ 
voyeur,  expéditeur,  (®etb-L  remetteur, 
itbcr-fefjbar  (Z'J'S-) a. ©b.  traduisible;  Daé 
ift  nid)t  ^  cela  ne  peut  pas  se  traduire,  i 
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itber-fepen  @c.  A.  (4v*u)  sép.  I  v/n. 
(fn)  1.  sauter  par-dessus.  2.  (über  ein 
SBaffer  hinüberfahren)  passer  en  bateau 
de  l’autre  côté.  —  II  Ü~  n  ©c.  unb 
Übcr-fcfnttig  /  ©  3.  (nur  IL)  passage 
m.  4.  (nur  ll^urtg)  (Übertragung  oon 
einem  Stabe  auf  ba§  anbere)  multiplication 
fi.  —  B.  (■t'*'^)  HI  via.  insép.  5.  (auä 
einer  ©proche  in  bie  anbere  übertragen)  meift: 
traduire;  bucpftüblirp  ^  faire  un  mot  à 
mot;  (rerbotmetfdhen)  interpréter,  (umfchreh 
benb  toiebergeben)  paraphraser.  6.  (über* 
möjüg  befegen)  surcharger  (mit  et.  de  qc.). 

—  iv  iu  n  ®c.  unb  Über-feümtg  fi 
©  traduction  /;  éc.  Ü^,  (au§  einer  fremben 
©proche  in  bie  SOtutterfprache)  version  fi,  (au3 

„ber  3)tutterfpract)e  in  bie  frembe)  thème  m. 
Übcr-fetH’r  m  @a.,  ~in  /•©  tra¬ 
ducteur  m,  traductrice  fi. 
Über-fcijuugg*...  f1'*'3-*...)  in  3f.-fet)ungen. 
I  analog  „über-fepen",  3®.:  ~fepler  m 
faute  fi  de  traduction  ;  ~funft  f  art  m 
de  traduire.  —  II  ®fb.  ~aufgnbe 
fi  éc.  (au?  ber  ÜJtutterfprache)  thème  m,  (au® 
„einer  fremben  Sprache)  version. 
tiber-firi)t  (-ajZ )  /  @:  a)  coup  m  d’œil 
(que  qc.  présente),  (fjernficht)  perspective; 
b)  (furjgefagte  ©arftetlung)  aperçu  m,  pré¬ 
cis  ni ,  (2tu3jug  auâ  einem  grbgern  SBerfe) 
abrégé  m,  funtma'rifdje  an  ber  ©piçe  e-3 
üapitelâ  sommaire  m,  311  ©nbe  beëfelben 
ober  be?  SBerfeê:  résumé  »1;  tabellarifd) 
âf.*geftelltc  tableau  m  synoptique. 
über-fid)ttg  ("^Zo)  a.  ©b.  :  <2?  presbyte. 
Über-ftrijtigïcitf-'-''3'-'-)  /©:  <27  presbytie. 
über-firi)tlid)  (--'*-)  a.  ©b.,  (beutlich)  clair, 
bien  disposé  ;  (eine  Überficht  gebenb)  som¬ 
maire,  (aufammenfteüenb)  synofüique. 
Über-fid)ttid)fcit  (-u,io-)/@  analog  „über* 
fid)tlid)":  clarté,  bonne  disposition;  ca¬ 
ractère  m  sommaire. 

Über-fidjtg*...  (-wZ...)  in  3ffgn,  ä®.:  starte 
f  carte  synoptique;  oon  ßartemoerten: 
tableau  m  d’ensemble;  ~plnn  m  plan 
d’ensemble. 

über-ficbcllt  (•2u-u)  sép,,  (z^)  insép. 
®d.  I  v/n.  (fn)  ttad)  2tme'rita  ic.  aller 
s’établir  en  ...  ;  audj  =  auét-jiet)m  10. 

—  II  v/a.  j-n  transplanter  q.  — 
III  IU  n  ®c.  unb  Übcr-fiebelmtg  fi® 
transplantation  fi,  bfb.  einer  ®8lferfcbaft  : 
transmigration  fi. 

über-filbern  0  (Ivfy)  I  v/a.  @d.  insép. 
argenter.  —  II  Ü~  n  ®c.  unb  Über* 
jilbenutg  fi  ©  argentage  m. 
über-fimtltdj  (”-z^)  a.  ©b.  qui  s’élève 
au-dessus  des  sens,  roeit©.  métaphy¬ 
sique,  transcendant,  (abftraît)  abstrait; 
„(übernatürlich)  surnaturel. 
Übetr-fi«nlid)feit  L^"-)  f  ©  analog 
„über-finnlict)"  :  caractère  m  transcen¬ 
dant,  auch  :  transcendance  ;  abstraction, 
über-fmmncnt,  übcr-fômmerii,  beibe: 
(j.vSv')  @(j  insép.  I  vin.  (p.)  an  einem 
Orte  ~  passer  l’été  en  quelque  endroit. 

—  II  via.  Siel)  -v  entretenir  le  bétail 
pendant  l’été.  —  III  Ü  ru  71  @)C.  Uttb 
Über-fomntenutg  /  ©:  3u  i:  séjour  m 
pendant  l’été.  3u  II:  entretien  m  du 
bétail  pendant  l’été. 

iibcr-füumieit  ©a.  A.  )  via.  sép.  tendre 
sur  ou  par-dessus.  —  B,  (Iu,Sw)  insép. 
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I  via.  1.  mit  e-m  ïeppicp  jc.  recouvrir 
d’un  ...  2.  (mit  au§geftrecîter  $anb  untfaffen) 
mesurer  qc.  avec  la  main.  3.  (adju  fepr 
anfpannen)  trop  tendre;  (ju  pocp  fparmeit) 
exagérer;  fig.  ben  Oeift  ~  surexciter  (ou 
exalter) ...  —  Il  über-fpannt  part.p. 
et  a.  @b.  trop  tendu;  fig.  non  sperfonen: 
(itberreijt)  surexcité,  exa'te;  (ooH  Über¬ 
treibung  in  f-n  Sbeeen)  exagéré,  (ppantaftifcp) 
romanesque,  (ungereimt,  ton)  extravagant, 
—mil  /V»  n  ©C.  unb  Über-fpttitnung  f 
©  trop  grande  tension  /;  exagération 
/,  exaltation  /  ;  surexcitation  fi. 

Übcr-fpnmtt-ljcit  /  ©analog  „über» 
fpannen  II",  fig.,  j33.:  exaltation,  exa¬ 
gération,  extravagance, 
über-fphnten  0  (Xv^)  via.  ©b.  insép. 

couvrir  de  filure  ;  mit  ©eibe  ~  guiper, 
fiber-fpriugen  ©a.  A.  (-°'Ju)  I  vin.  (fn) 
sép.  1.  sauter  par-dessus,  franchir; 
fig.  non  einem  ©egenftnnbe  jum  anbern 
sauter  d’une  matière  à  une  autre.  2.  non 
einer  Sepne:  se  déplacer,  tressaillir;  oon 
einem  gieber-anfaüe  :  manquer;  nuf  ein 
anbereä  Organ  ~  se  transporter  sur  ...  — 

II  Ü  r>j  n  ©c.  3.  analog  i,  fiß.  :  déplace¬ 
ment  «i;  tressaillement  m  d’un  nerf.  — 
B.  (Xu^u)  insép.  III  via.  4.  e-It  ©raben 
~  sauter  un  ...  5.  =  über-fdjlagen  10; 
fig.  j-tt  ~  (au§  J-?  Untergebenem  fein  33or- 
gefepter  werben)  passer  sur  le  ventre  à  q.  ; 
baâ  gieber  überfpringt  einen  Sag  ...  dis¬ 
continue  pendant  un  jour.  6.  j-n  ~ 
(im  (springen  übertreffen)  l’emporter  sur 
q.  au  saut.  —  IV  fid)  /v»  vlréfi.  (ficp  im 
Springen  übernehmen)  se  faire  du  mal  en 
sautant.  —  V  Ü~  n  ©c.  omission  fi. 

über-fpïitbelit  (-u-u)  vin.  (fn  unb  jj.)  @d. 
sép.  déborder  (en  bouillonnant)  ;  fig.  non 
SBits  ~  pétiller  d’esprit, 
fiber-ftimbig  f"“'5'-')  a.  ©b.  qui  a  passé 
le  temps  voulu;  ~er  Saum  arbre  m 
qu’on  aurait  dû  abattre  plus  tôt. 
übcr-ftcd)en  ("wXu)  sép.  unb  insép. 
I  v/n.  ([).)  et  v/a.  @d.  Jîartenfpiel:  sur¬ 
couper.  —  II  Ü~  n  ®c.  surcoupe  fi. 
iiber-ftelfcn  ©t.  A.  (-“-^)  vin.  (t).)  sép. 
1.  être  au-dessus  de  qc.  2.  (überragenb 
peroorftepen)  saillir;  0  oon  Siegeln:  che¬ 
vaucher.  3.  (fiepen  bleiben)  bie  SBöfcpe  ftel)t 
über  ...  reste  pendant  un  jour  dans  la 
cuve.  —  B.  (-“-”)  via.  insép.  =  be= 
fteljen  1,  bfb.  (ertragen)  supporter;  feine 
Sien ftj eit  oft  :  faire  son  temps  (de 

service);  eine  Ärauflpeit  glütflid)  ~  ré¬ 
chapper  d’une  maladie,  surmonter 
une  maladie.  [franchissable.! 

iiber-ftcigbar  (Xui£-)  a.  ©b.  surmontable  J 
über-ftetgen  @o.  A.  (~yXu)  I  vin.  (fn)  sép. 
1.  monter  par-dessus.  2.  Don  ©ewôffern  : 
déborder.  —  B.  (-^-u)  insép.  II  via. 
3.  Serge  franchir  ...  ;  fig.  e-e  ©cpwierig- 
leit  ^  surmonter  ...  4.  (poper  fteigen  aïë 
et.)  être  (ou  s’élever)  au-dessus  de  ...; 
bfb.  fig.  (über  et.  pinauëgepen)  (sur)passer, 
excéder  ;  baê  überfteigt  alle  begriffe  c’est 
inconcevable;  baé  überfteigt  meine  Strafte 
c’est  au-dessus  de  mes  forces.  — 

III  fty  ✓N/  vlréfi.  (ficp  fteigenb  übernehmen) 
monter  trop  haut,  bfb.  se  fourvoyer  en 
montant.  —  IV  Ü~  n  ®c.  unb  Über» 
fteigung  f  ©  passage  m. 


übev-fteigent  f1“-”)  I  via.  @d.  insép. 

1.  ben  $reië  ber  SebensSmittel  ~  surhausser 
...  2.  j-n  ~  renchérir  sur  q.  (aucp  fig.). 
—  II  Ü~  n  ©c.  u.  Über-fteigerung  f 
©  surhaussement  m. 

über-fteiglid)  (iu-w)  a.  @b.  =  über-fteigbar. 
Über-ftid)  (-uJ)  m  ©a.  ffiartenfpiel:  sur¬ 
coupe  f. 

über-ftitfen  (Iw's'’)  via.  @a .  insép.  cou¬ 
vrir  de  broderie;  (fiidenb  über-arbeiten) 
rebroder. 

itber-ftintmen  (-^)  v/a.  @a.  insép.  1.  J 
ein  tsiaoier  îc.  ~  monter  trop  haut  ... 

2.  eine  Partei  te.  ~  (burcp  6tirmnen--meprpeit) 
l’emporter  sur  ...  à  la  majorité  des 
voix,  mettre  dans  la  minorité;  über» 
ftimmt  roerben  être  en  minorité. 

iiber-ftolj  f-^)  a.  ©b.  excessivement  fier, 
iiber-ftopfen  (-uÆu)  v/a.  ®a.  insép.  1.  trop 
bourrer.  2.  bünne  Stellen  in  e-m  3euge  - 
(aucp  :  sép.)  reprendre  ... 

i'tbcr-ftral)tcit  (-“-“)  v/a.  @a.  insép. 
1.  répandre  un  vif  éclat  sur  ...  2.  sur¬ 
passer  en  éclat,  éclipser, 
iiber-ftreidjeu  via.  ©n.  A.  (-vIv)  sép. 
passer  sur  ...,  frotter.  —  B.  (Xv-°)  insép. 
mit  et.  ~  enduire  de  qc.  ;  mit  gimiê  (Sait, 
ifled))  ~  vernisser  (échauder,  poisser), 
übcr-ftreifen  via.  @a.  A.  (-^Zu)  sép. 
passer  (ou  mettre)  sur  ...  —  B.  (x“-v) 
insép.  rayer,  bigarrer, 
über-ftrcueit  v/a.  ©a.  A.  (i!vIu)  sép.  ré¬ 
pandre  sur  ...  —  B.  (-“-^)  insép.  = 
be-ftreuen  1  unb  2.  [be-ftriefen1.! 

über-ftritfen  (-^M  via.  ©a.  insép.  =/ 
über-ffrômen  ©a.  A.  (-uIu)  I  vjn.  (fn) 
sép.  (se)  déborder,  se  répandre;  fig.  it)r 
§erj  ftrönit  über  (oor  §re»be)  son  cœur 
déborde  (de  joie);  fein  ÎKutib  ftromte 
über  non  ilftcrn  fiobe  il  se  _  répandit  en 
éloges  sur  elle.  —  II  Ü~  n  ©c.  dé¬ 
bordement  m.  —  B.  (iw-“)  v/a.  insép. 
unb  Ü~  n  ®c.  unb  Übev-ftrümmtg  fi  © 
tt=  über-fdjroemmei!  I  unb  III. 
Über-ftrömmtgä=i)iöl)re  (-uZ“=-”)  fi  @ 
décharge  de  superficie.  [sus.l 

Über-ftrnutpf  ("uJ)  m  @a.  bas  de  des-J 
über-ftttbieveu  (-u-Iu)  ®a.  insép.  I  fid) 
ru  vlréfi.  s’épuiser  à  force  d’étudier, 
p fort  se  brouiller  l’esprit  à  force  d’é¬ 
tudier.  —  II  via.  etltmê  „  (in  raftper 
Überficpt  etmaë  burcpftubicren)  repasser  qc. 
iiber-ftütpcn  (-u'iv)  via.  @a.  sép.  rabattre 
itsur  ...,  retrousser. 

Übcr-ftunbe  (^^)  f  @  heure  (ou  leçon) 
supplémentaire;  bfb.  O  typ.  ~n  (aucp 
Über-(ftunben=)arbeit)  machen  (über  bie  feft- 
gefepte  Seit  arbeiten),  oft:  veiller, 
übcr-ftürjcn  @c.  A.  (^^)  sép.  I  via. 
1.  mettre  dessus.  —  II  vin.  (fn)  2.  (über- 
fippenb  ftürjen)  faire  la  culbute;  nadj 
Ijinten  ~  tomber  à  la  renverse;  ogi.  aucp 
Über-frf)Iagen  2.  3.  (mit  peftigem  llngeftüm 
pinüberbringen)  se  précipiter  de  l’autre 
côté.  —  B.  (■f'»'5'»)  insép.  III  v/a.  4.  mit 
et.  ~  couvrir  de  qc.  5.  et.  «  (mit  ju 
gropem  Ungeftüm  auêfüpren)  précipiter  qc.  ; 
^  ©te  nid) té  !  ne  brusquez  rien!  — 
IV  Ü~  n  ®c.  unb  Über-ftilrsung  fi  © 
=  über-eilen  III;  nur  feine  Ü~ung!  sur¬ 
tout  pas  de  précipitation  !,  doucement  ! 
übcr-füjj  (”uI)  a.  @b.  trop  doux,  trop 
sucré,  fig.  mielleux. 


[ufter-treibcttj 

itber-täfeln  ©  (IwÂw)  via.  @d.  insép. 
boiser,  lambrisser. 

nber-tôuben  (-u-ü)  I  via.  @a.  insép.  as¬ 
sourdir  (par  du  tapage).  —  II  n  @c. 
unb  Ü~«ttg  f  @  assourdissement  m. 
iiber-teuer  (-üvIu)  a.  ®b.  par  trop  cher, 
hors  de  prix,  F  d’un  prix  fou. 
über-teuent  (Iv"“)  I  v/a.  @d.  insép. 

1.  (übermäßig  oerteuern)  renchérir  exces¬ 
sivement.  2.  j-tt  ~  (ipm  ju  pope  greife  ab- 
nepmen)  surfaire  qc.  à  q.  —  II  Ü  nu  71 

unb  Üfter-teitcrmtg  f®  =  SSer-teuerung. 
ülter-tötpeln  (-uÆv)  via.  @d.  insép.  = 
be-tölpeln.  [2ôrm  ~  couvrir  le  bruit.) 
ütier-tônen  (iu-v)  v/a.  @a.  insép.  ben j 
Über-trag  %  ("u-  unb  ~^)  m  @C.  ~  einer 
Summe  auf  bie  anbere  Äonto-Seite  report, 
über-tragtiar  (Iv--)  a.  @b.  transmis¬ 
sible.  [sibilité.l 

Über-tragbarfcit  (-“"—)  fi  ©  transmis- J 
über-tragen©r.  A.(-^-^)  I  v/a.  sép.  1.  être 
Sleib  ~  porter  ...  par-dessus  les  autres. 

2.  porter  de  l’autre  côté.  —  B.  (-''-”) 
insép.  II  v/a.  3.  (pinübertragen)  trans¬ 
porter,  transposer.  —  Sefonbere  /fülle; 
4.  a)  et.  auf  j-n  ~  (ipm  überlaffen)  trans¬ 
mettre  qc.  à  q.  ;  j-m  bie  Seforgung  non 
et.  ~  charger  q.  de  qc.  ;  j-m  eine  epte, 
sßürbe  ~  conférer  ...  à  q.  ;  in  ein  anbereê 
53u(h  ~  transcrire  ;  et.  auf  j-ê  Siamen  ~ 
passer  qc.  au  nom  de  q.  ;  b)  ©  e-n  strtifel 
in  baê  §auptbud)  ~  rapporter  un  ...  ; 
c)  et.  auë  einer  ©pra^e  in  bie  anbere  = 
iiber-fetfen  5;  ^,e  Sebeutung  eine§  ffiorte» 
(sens  ni)  figuré  m  ;  drt.  et.  aucp  :  faire 
cession  de  qc.,  transférer  qc.  5.  (oon 
bent,  maë  ge-  ober  er-tragen  werben  ntup,  er- 
leiepternb  et.  auf  fiep  nepmen)  soulager  en 
prenant  sur  soi  la  charge  d’un  autre; 
ber  ilîeidjc  mufj  ben  'llrinen  ^  il  faut  que 
le  riche  paye  pour  le  pauvre.  —  III  fid) 
~  vlréfi.  6.  3u  3,  jiö.:  bie  Slrantpeit  Über» 
trägt  fid)  auf  ïïienfdjen  ...  se  transmet 
aux  hommes.  —  IV  Ü~  n  ©c.  u.  Über» 
trngung/©  7.  anatog  n,  jS8.  :  transport 
m  (aucp  ©  u.  drt.)  ;  transmission  /;  col¬ 
lation  fi  d’une  dignité;  transcription  /; 
traduction  /;  drt.  cession  /;  0  mach. 
lU  e-r  SBemegung  transmission  fi.  8.  S8fb. 
galle:  ®  (bas  2lb-  unb  3u--fcpreiben  ber  ifJoftere 
jwifepen  jwei  fiep  gegenfeitig  fcpulbenben  Sauf- 
leuten)  revirement  m;  rhét.  lUung  (biib- 
licper  2luêbrud)  image  f  ou  métaphore  /. 

Über-trüger  ( 1 ^-^)  m  ©a.:  a)  (singeber) 
rapporteur;  b)  $$  (ber  einen  äßecpfel  aBtritt) 
endosseur;  c)  aucp  Über-trager  (über- 
feper )  traducteur;  d)  chm.  moyen  de 
transmission,  véhicule;  e)  électr.  (aucp 
Uber-trager)  translateur. 
Übev-trnguugd»...  (-“-“«...)  in  3f.-fe|ung«t. 

I  analog  „über-tragen",  }».:  ~arbcit  f 
tél.  travail  m  de  transmission.  — 

II  ®fb.  galle:  ^apparat  m  tél.  relais; 
~urfuitbe  fi  drt.  transfert  m. 

über-treffbnr  (i^5-)  a.  ®b.  qui  peut 
être  surpassé,  surpassable, 
über-treffen  (I^B'J)  via.  u.  fid)  ~  vlréfi. 
@d.  insép.  1.  meift:  j-rt  an  etroaS  ~  sur¬ 
passer  q.  en  qc.  2.  ®fb.  gall:  j-n  aucp: 
être  supérieur  à  q.,  l’emporter  sur  q. 
iiber-treiben  @o.  A.  (-°1“)  sép.  I  v/a. 

1.  faire  passer  de  l’autre  côté.  —  II  vin. 

2.  (fn)  (treibenb  überfliefsen)  déborder.  — 


3eid)cn  :  F  familiär  ;  P  SBolîêfpr.  ;  F  ®aunerfpr.  ;  U  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  <ö  Ißiffenfcljaft; 

—  (  982  )  — 


[über-treten) 


[Ükr-äiet)*...) 


B.  III  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  3.  baä 
Sieh  ~  (treibenb  überanftrengen)  surmener ... 
4.  aBftra'ft:  (bie  gesogene  ®renje  nicht  tnne 
halten)  exagérer,  (baê  ïHafj  überfchreiten) 
outrer,  (ergä^tenb  oergröjjern)  grandir, 
auffchneibenb  :  amplifier.  —  IV  it  lier» 
trieften  part.p.  et  a.  @b.  exagéré, 
outré;  ju  übertrieben,  oft:  exorbitant; 
auê  übertriebenem  (Eifer,  „oft:  par  (un) 
excès  de  zèle.  —  V  L  «  ©c.  unb 
Üfter-trciftung  f  ©  analog  ni:  surme¬ 
nage  m  d  un  cheval,  Ac.  ;  exagération  f, 
amplification  f. 

ilfter-treten  ®1.  A.  sép.  I  vin. 

1.  (metft  fein)  passer  de  l’autre  côté; 
im  befonbern:  a)  son  glüffen:  déborder; 
b)  man.  ~  (Sorber-  u.  £inter--beine  treujen) 
chevaler;  c)  ju  j-ê  ^ßafctei'  (ob.  ju  j-m)  ~ 
se  ranger  du  parti  de  q.  ;  ju  e-r  ûtibern 
Sfteligio'n  ~  changer  de  religion;  juin 
Sattjoliji'êmnê  ^  se  convertir  au  catho¬ 
licisme.  —  II  via.  2.  ©tiefet  ~  (fdjief  taufen) 
éculer  ...  —  III  0~  n  ©C.  3.  analog  I, 
jSB.:  passage  m-,  débordement  m;  con¬ 
version  f.  —  B.  (Z^-“)'IV  via.  u.  fid)  ~ 
vlréfl.  4.  fid)  (dat.)  ben  gnp  ~,  fid)  ( ac .)  ~ 
(tretenb  baê  Sein  oerrenlen)  se  fouler  le 
pied.  5.  (bie  inné  ju  haltenben  ®renjen  über- 
fdhreiten)  franchir;  bfb.  (fid)  über  bie  ju  be* 
folgenbe  Stidjtfchnur  htnwegfehen)  ne  pas  ob¬ 
server,  p fort  enfreindre,  transgresser  ; 
ein  ©ebo't  ~  être  en  contravention  avec 
un  ordre.  —  V  Ü~  n  @c.  unb  Öfter« 
tretung  f  ®  analog  iv,  jS8.  :  infraction  f 
(à  qc.),  transgression  f-  fiel)  einer  (Lung 
Jdjulbig  madjen  être  en  contravention. 
Öfter-treter  (Zv-u)  m  ©a.,  ~iu  /  @  analog 
„über-treten  5":  infracteur  m,  ...trice  /, 
^transgresseur;  contrevenant(e  f)  m. 
Ôbcr-tretung  (Zw-w)  f  ©  f.  über-treten  V. 
Üfter-tretuugê=...  (Iu-^...)  in  Sffgn,  analog 
„über-treten",  jss.:  ~faö  m:  im  ~faHe  en 
cas  de  contravention, 
öfter -trieben  (  )  part.p.  »on  über« 

„treiben  «.  a.  ®b.  f.  über-treiben,  bfb.  IV. 
Öfter-trift  (-vi)  f  ©  (droit  m  de)  pas¬ 
sage  m  pour  le  bétail. 

Öftcr-tritt  (-u'5)  m  ®a.  passage  (ju  et. 
à  qc.),  bfb.  changement  de  religion, 
conversion  f. 

üfter-trumpfen  f-^)  sép.  unb  (-“-“) 
insép.  via.  @a.  ftartenfpiel:  surcouper; 
fig.  surpasser,  renchérir  sur  ... 
öfter-iöndjen  (-^V  I  via.  @a.  insép. 
1.  O  Sauroefen:  =  tündjen  I.  2.  fig.  (febmin-- 
ten)  farder,  F  (re)plâtrer;  (e-n  glünjenben 
Sünftrid)  geben)  donner  un  vernis  à  qc. 
—  II  Ü  nu  Tl  ©c.  unb  Üfaer-tünd)ung  f 
©  =  tüneften  II.  [de  salaire.) 

Üfter-oerbienft  (Âwi)  m  ®b.  surcroît/ 
Öfter-öerfidjerung  %  (-u^°)  f  ©  as¬ 
surance  excessive. 

üfter-öölfern  (ZuÆv)  I  via.  @d.  insép. 
trop  peupler,  surpeupler.  —  II  Öfter« 
Dölfcntng  f  ©  surpopulation. 
über-Oott  (-^z)  a,  @b.  trop  plein, 
öfter -borteilen  (z"'s-°/  a. 1 -’--“)  I  via. 
@a.  insép.  j-n  ~  prendre  de  trop  grands 
profits  de  q.,  exploiter  q.,  bfb.  drt.  unb 
©  léser  q.  —  II  Ü~  n  @c.  unb  Öfter« 
borteilung  f  ©  lésion  f. 
üfter-ttmdjcu  l1^“)  @a.  insép.  I  via. 
j-n,  et.  ~  surveiller  q.,  qc.  —  II  fid)  ~ 


vlréfl.  (  fic§  burd)  SBacijert  übermäßig  an* 
ftrengen)  s’excéder  de  veilles.  —  III  Ü~ 
n  ®c.  unb  Üfter-Uwdjmtg  f  ©  surveil¬ 
lance  /;  veilles  flpl.  trop  prolongées. 
iifter-tbad)fen  ©r.  A.  I  vin.  (fn) 

sép.  croître  par-dessus.  —  B.  (-^ffr) 
insép.  II  v/a.  et  v/n.  (fn)  ==  be-iuad)fen  I 
u.  II.  —  III  v/a.  et.  ~  (roacfjfenb  überragen) 
dépasser  la  taille  de  qc.  —  IV  fiel)  ~ 
vlréfl.  (fiel)  itn  äBachfen  übernehmen)  croître 
Jou  pousser)  trop  vite. 
Üfter-ttiad)uug§«bienft  ( ^A)  m  ®b. 
surveillance  f. 

üfter-toaltcn  unb  z^)  I  vin.  (fn) 
®a.  (in)sép.  =  über-flieften  I  (auch  fig.). 
—  il  ä  nu  Tl  @c.  unb  Über-uiattung  f 
©  =  über-fUefien  II. 

üfter-mättigen  l1^^)  I  via.  @a.  insép. 
dompter,  vaincre,  (unterwürfig  machen) 
subjuguer;  ber  ©djlaf  übermältigt  it)n  le 
sommeil  l’accable;  übermältigt  bon  ..., 
oft:  confondu  par  ...  ;  ~beê  ©djaufpiel 
spectacle  m  imposant.  —  II  Ü  nj  Tl 
u.  Üfter-nmUiguttg  f  ©  victoire  f  rem¬ 
portée  sur  ...  [vainqueur./ 

Üfter-ttmltiger  (-u,ïuu)  m  ©a.  dompteur,/ 
üfter-tbefteit  (Iu-u)  via.  @h.  u.  @a.  insép. 
couvrir  d’un  tissu. 

üfter-toeifen  (z,j-u)  I  via.  @o.  insép. 
1.  j-m  etroa§  ~  assigner  qc.  à  q.,  (an 
j-n  übertragen)  déléguer,  (ab-laffen)  céder 
qc.  à  q.  2.  j-n  eineê  Srrtumê,  e-r  ©chulb  ~ 
convaincre  q.  d’une  ...  —  II  lt~  n  ©c. 
unb  Öftev-metfung  f  ©  analog  I,  îSB.: 
délégation  /,  cession  f. 
über-ibeif/en  0  (-^  u.  -vIv/)  I  vla.  @c. 
insép.  u.  sép.  blanehir.  —  II  0~  n  ®c. 
unb  Üftcr-tbei^ung/'©  blanchiment  m. 
üftcr-tbcublid)  4  (-'J's'-j  a.  @b.  unb  adv. 
Näherei:  en  surjet,  j».:  ^  natjen  coudre 
en  surjet,  surjeter;  ^e  Siaftt  surjet  m. 
üfter-weifen  @d.  A.  I  v/a.  sép. 

1.  jeter  par-dessus.  2.  (fo  über  e-n  ©egen- 
ftanb  werfen,  baf  e§  ihn  bebedt)  e-n  3Jtantel  ~ 
jeter  un  ...  sur  ses  épaules.  B.  (-t^) 
insép.  II  via.  3.  =  be-roerfen  I.  4.  j-n  ~ 
(im  äBerfen  übertreffen)  lancer  plus  haut 
(plus  loin)  que  q.  5.  j-n  -y  (fo  werfen, 
bah  et  ftch  überfchlägt)  renverser  q.  — 
III  fief)  /%/  vlréfl.  6.  (fich  überfchlagert)  faire 
la  culbute.  7.  fid)  mit  j-m  ~  (entjweien) 

_  se  brouiller  avec  q.  [plus-value  f.  \ 
Öber-mert  (-“-)  m  ®a.  survaleirr  fj 
iifter-toi^tig  (-U,!'J)  a.  @b.  1.  qui  a  plus 
que  le  poids  ;  non  fDîünaen  :  trébuchant  ; 
~  fein  trébucher.  2.  (gar  ju  wichtig)  ex- 
^trêmement  important. 

Ôfter-midjtigteit  (ü^-)  f  ©  1.  excé¬ 
dant  m  de  poids;  üJlttnarecht:  forçage  m. 
s2.  (ju  grofie  SEBid^tigleit)  trop  grande  im¬ 
portance.  [be-roideln  1.1 

iifier-midetn  (-^s^)  via.  ®d.  insép.  =J 
üfter-miegeit  (-u-^)  via.  ©f.  insép.  et.  ^ 
être  plus  pesant  que  qc.  ;  abs.  auch  ohne 
rég.  (oft:  -v-“,  sép.)  (ben  Sluêfihlag  geben) 
•  emporter  la  balance  (auch  fig.)  ;  fig.  et.  ~ 
^l’emporter  sur  qc.,  prédominer. 
Üfter-mittb  (fl'ji)  m  ®a.  (o.  pl.)  endroit 
où  l’on  est  à  l’abri  du  vent, 
über-minbcit  ©a.  A.  (-^j  I  via.  sép. 
1.  faire  passer  par-dessus  au  moyen 
d’un  cric.  2.  (über  etmaâ  roinbenb  witfeln) 
rouler  autour.  —  B.  (I"’s“)  II  via.,  auch 


vlréfl.  insép.  3.  (ringenb  über  et.  ben  ©ieg 
baoontragen)  vaincre,  (bewältigen)  sur¬ 
monter;  fiS  felbft  ^  :  a)  se  vaincre  soi- 
même  ;  b)  (es  über  fich  gewinnen)  faire  un 
effort  sur  soi-même;  Siebe  überroinbet 
QÜeë  l’amour  supporte  tout.  4.  =  be« 
roitfetn  I.  —  III  Ü~  n  ®c.  unb  Öfter« 
miitbitng  f®  b.  (L  eineê  §eereê  victoire 
f  remportée  sur  une  armée.  6.  nur 
Über-roinbung  (abs.  ohne  gén)  =  Selbft« 
überroinbung,  jS.:  eë  gefjört  Diel  ÎLung 
bajn,  um  ...  il  faut  avoir  un  grand 
empire  sur  soi  pour  ...;  baê  t)at  mir 
,/Lung  getoftet,  bis w.  cela  m’a  coûté, 
üfter-mittber  m  ©a.  vainqueur. 
üfter-minbliS  (I'"Æo)  a.  @b.  qu’on  peut 
vaincre,  surmontable, 
ôfter-mintern  (-t^)  @d.  insép.  I  vin. 
([).)  an  einem  Drte  ^  passer  l’hiver,  ooit 
Struppen  unb  Schiffen  -,  hiverner  dans  ...; 
(ben  Sinter  überbauern)  durer  pendant 
l’hiver.  —  II  vjg.  entretenir  pendant 
l’hiver.  —  III  Ü~  n  @c.  unb  Öfter« 
mnttermtg  f  ©  séjour  m  pendant 
l’hiver;  X,  d  hivernage  m. 
üfter-miftig  (E'ji'j)  a.  @b.  =  über-geroi^t. 
öfter-mölfien  @a.  A.  (-w,Ju)  v/n.  (fn)  et 
via.  sép.  (faire)  surplomber.  —  B. 
v/a.  insép.,  arch,  couvrir  d’une  voûte, 
0  voûter;  überroölbt  voûté,  arqué, 
üftcr-môlfcn  (-vÆu)  via.  unb  fis  ~  vlréfl. 

@a.  insép.  (fid))  ~  (se)  couvrir  de  nuages. 
üfier-muSern  ®d.  A.  (-wIu)  sép.  unb 
(iy,üv)  insép,  v\n.  (fn)  se  multiplier  ex¬ 
cessivement,  pulluler.  —  B.  (-«■“")  via. 
insép.  (wuchernb  etwas  überbecten)  envahir 

„(auch  fig)- 

Öfter-mutf  (-^)»i@a.  (ein  überjuwerfenbe^ 

(  ©ewanb)  pardessus  ;  ~  ber  SDamen  visite  f. 
Ufter-^aljl  (-'^■î)  /©  1.  nombre  m  excé¬ 
dant,  surnombre  m.  2.  (überwiegenbe 
Stnjahl)  nojibre  m  supérieur  ;  in  ber  ~ 
fein  être  en  forces;  ber  ~  meidien  céder 
au  nombre. 

üftcr-jü^leu  (Zu-”)  ®a.  insép.  I  via.  ld) 
fjabe  bas  ®eib  jroeimal  überall  j’ai 
compté  ...  deux  fois.  —  II  fid)  ~  vlréfl. 
se  mécompter. 

öft er-gâl)lig  (-uiv/)  a.  @b.  1.  en  sur¬ 
nombre,  surnuméraire.  2.  (überfdjiehenb) 
^excédant.  [excédant  m.l 

Öfter-jä^ligleit  (-^Zv-)  f®  surplus  m,/ 
Öfter-jal)«  (~'jL)  m  @a.  anat.  surdent  f. 
nber-jeugen  (Zu-^)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@a.  insép.  1.  j-n  oon  et.  ~  convaincre 
(ou  persuader)  q.  de  qc.  2.  SSfb.  galle: 
fid)  mit  eigenen  Slugen  oon  etroaê  ~,  meift-. 
s’assurer  de  qc.  par  ses  propres  yeux; 
man  überzeuge  fid)  felbft!  on  va  juger.  — 
II  p.pr.  et  a.  @b.  3.  convaincant, 
persuasif,  (beweifenb)  concluant,  bfb.  drt. 
—  III  Ü~  n  ©c.  u.  Üfter-jeugung  f® 
4.  persuasion  f.  5.  nur  Überzeugung  (baê 
Überjeugtfein)  persuasion  /,  (auf  ©rünbe 
bafiert)  conviction  /;  gegen  feine  beffere 
Überzeugung  tjanbeln  désavouer  son  pro¬ 
pre  cœur. 

Üfter-jeuguttgê«...  (Zu-v...)  in  sffgn,  jSS.: 
~ïraft  f  caractère  m  convaincant;  ~= 
treue  f  fidélité  à  sa  conviction. 
Üfter-jief)*...  (-vI...)  tnsffgn,  jsb.:  ~ürmel 
m  fausse  manche  /;  ~jade  f  für  SDamen 
coin  m  de  feu,  veste  bretonne. 


©  Serfjnd  ;  'A  Bergbau  ;  X  Militär  ;  A  Marine;  «  spflonzenfunbe  ;  ©  §anbei  ;  v  /loft  ;  ü  ©ifenba^n  ;  £&  Sftabfport  ;  J>  SKufif  ;  □  Freimaurerei. 
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{ftfrer-atctjen) 


[UlûttetK..] 


âbcr-jie^cn  @f.  A.  sép.  I  via. 
1.  tirer  de  l’autre  côté;  j-tt  ju  fid)  ~ 
attirer  q.  dans  son  parti.  2.  mettre 
par-dessus.  3.  j-m  einét  ober  einen  $ieb 
(mit  bem  Stocfc)  ~  administrer  un  coup 
(de  bâton)  à  q.  4.  (burch  Sieben  oon  ber 
gernben  SRichtung  ahbringen)  faire  pencher 
en  tirant.  —  II  vin.  (fn)  5.  passer  de 
l’autre  côté.  6.  (nadp  einem  anbem  Drte 
üBerfiebetn)  er  ift  nad)  Seipjig  übergejogen 
il  est  allé  s’établir  à  ...;  in  feine„neue 
SBobnung  ^  passer  dans  ...  —  III  Ü~  n 
#c.  7.  déménagement  m.  —  B.  (Iu-v) 
IV  via.  unb  fid)  ex/  viré  fl.'  insép.  8.  mit 
fachlichem  suj.:  etroab  ~  passer  sur  qc., 
(re)couvrir  qc.  :  ber  çimmel  iibet'jieljt  fid) 
:  (mit  ®oifen)  ...  se  couvre  de  nuages. 
Ù.  mit  perfBnlichent  suj.,  fnttitio  :  a)  ettUQê 
mit  etmnb  ~  (re)couvrir,  (bamit  beïleiben) 
revêtir,  (beferen)  garnir,  (beffteicben)  en¬ 
duire,  (tapejieren)  tapisser  (aile:  et.  mit 
et.  qc.  de  qc.);  ein  IBett  (mit  Settioâfcbe)  ^ 
mettre  des  draps  blancs;  b)  ein  Sanb 
mit  £>eere£mad)t,  mit  Stieg  ~  envahir 
un  ... ,  porter  la  guerre  dans  un  ...; 
C)  0  arch,  (belegen)  encroûter, ^incruster, 
mit  ©ip@  ~  plâtrer.  —  V  Ü~  n  ®c. 
couverture  fl  garniture  f;  application 
/■d’un  enduit,  0  incrustation  f. 
Ü6er-giel)cr  (-°-w)  m  ©a.  meift:  par¬ 
dessus,  aud):  paletot;  langer  ~  ulster, 
iilier-giitfcn  0  I  via.  @a.  insép. 

bas  ©fen  ^  zinguer  ...  —  II  Ü~  n  ®c. 
unb  Über-ghtîung  f  ©  zincage  m. 
fiber-ginneit  0  i1^)  I  via.  @a.  insép. 
étamer.  • —  II  Ü  /x/  n  ®C.  unb  Über» 
gtnimng  f  ©  étamage  m. 
über-gutfcrn  (iwÆw)  I  via.  @d.  insép. 
1.  couvrir  d’une  couche  de  sucre,  sau¬ 
poudrer  de  sucre  ;  itonbitorei  :  lisser,  (mit 
einem  Surfergufi  über jieljen  )  (sill')glacer , 
grüßte  ~  candir  ...,  3J!anbeln  *,  lisser,  (in 
Surfer  bräunen)  praliner  ...  2.  fi  g.  (minber 
bitter  machen)  assaisonner;  eine  (bittere) 
ipille,  ~  dorer  la  pilule.  —  II  Ü~  n  @c. 
unb  Über-Jttrferttng  /  ©  meift  burch  bie 
verbes  ju  geben:  fig.  IU  ber  ?|5i[Ic,  biëro.: 
F  fiche  f  de  consolation. 

Über-gitg  (~'ji  unb  -“-)  m  @c.  1.  [über» 
Rieben  6]  passage  m  à  un  autre  domi¬ 
cile.  2.  (feinblidje  Sefeçung  eine?  Sanbe?) 
invasion  f.  3.  (etwa?,  womit  etwa?  anbere? 
iiberbedt  roirb)  couvert(ur)e  /,  au?  Über* 
geftrichenem:  enduit,  (ptteral)  étui,  über 
ein  Söettliffen  :  taie/";  über  SKiSbet:  housse  /; 
metallener  ~  dépôt  adhérent  de  métal, 
über-?, merci)  (l^e)  [f.  jroerd)]  a.  @b.  trans¬ 
versal;  bfb.  gbr.  al?  adv.  de  (ou  en)  tra¬ 
vers.  [BiSïterfrfjaft)  les  Ubiens.) 

"Ubt-cr  (-M“)  m-lpl.  ©a.  h.a.  bie  ~  (otfch./ 
Ubtquift  (-k/'î)  [It.]  m  ©a.  ubiquiste. 
ttbiqnitar  ter  (-“'jI(w/')  m  ©a.  ubiquitaire, 
üblid)  (-“)  [nom  mittebötfd).  uop;  gehört  ju 
üben]  a.  @b.  usuel,  d’usage,  bfb.  non 
SBbrtern,  Stebe-wenbungen  :  usité,  (burch  ben 
Sprachgebrauch  geheiligt)  consacré,  (burd) 
„bie  ©itte  geqrfitigt)  reçu. 

Üblidjlett  f1“-)  [üblich]  f  @  usage  m. 
übrig  (-”)  [nom  a/b.  upari  über]  a.  @b. 
1  al?  spräbifat:  de  reste;  ~  feilt  ober 
bleiben  rester,  être  de  reste;  ~  beljaltc« 
garder;  ©elb  ~  haben  avoir  de  l’argent 
de  resté;  ~  Inffen  laisser  (de  resté); 


311  tuünfdjen  ~  laffen  laisser  à  désirer. 
2.  attributing  :  restant,  ntetjr  gbr.  le  reste 
de  ...,  5S8.  :  mein  ~e$  ©elb  le  reste  de 
mon  argent.  3.  provinc.  F  (übet  an 
gebracht)  Stjre  Dîebett  fïnb  vos  discours 
sont  superflus.  4.  fubftantioifch  :  a)  bie 
~en  les  autres  (personnes);  b)  bab  ~e 
le  reste;  ein  „es  tn’n  faire  plus  qu’il  11e 
faut;  im  übrigen  =  übrigens, 
übrigen^  (z“v)  [übrig]  adv.  bei  Jlngabe 
non  Oleich-artigem  :  au  reste  (=  Jll-bcm); 
im  ©egenfa&e  ju  bem  Vorigen:  du  reste, 
„d’ailleurs,  F  au  demeurant. 

Übung  (Iu)  [üben]  f  ©  1.  (ba?  Üben  non 
etwa?)  exercice  m,  (atu?üben)  pratique; 
prv.  ~  mod)t  ben  SOÎcifter  f.  üKeifter  2. 
2.  (Suftanb,  bajj  etwa?  geübt  wirb,  in  Sraucp 
unb  (Sang  ift)  in  ~  fein  avoir  l’habitude  ; 
in  ber  ...  bleiben  s’entretenir  la  main; 
auê  ber  ~  gefommen  fein  avoir  perdu 
l’habitude;  biefe  Sitte  ift  fdjon  lange  in 
(aufier)  ~  ...  se  pratique  (est  tombée  en 
désuétude)  depuis  longtemps.  3.  (et., 
ba§  mon  nomimmt,  um  fiep  ju  üben,  ju  ner- 
nolttommnen)  exercice  m,  bfb.  J'  :  étude. 
„4.  X  =  üKanöuer. 

Übuttg§»...f  iibung§=...  (--...)  in  3f.-f«gn, 
j33.  :  ~aufgabe  f  éc.  devoir  ™,  exercice 
in ,  thème  ni  /x/  beifpiel  n  exemple  m  ; 

bitcf)  n  livre  m  de  thèmes  ou  d’exer- 
C1CGS  ^  (V  fahren  n  ©port:  course  /"d’en¬ 
traînement,  en  traînage™  ;  ^gefetpenber 
4»  n  escadre  /"d’évolution;  Jîm\tmlpl. 
cours,  conférences  flpl.  ;  viager  n, 
plat?  m  X  camp  m  (de  manœuvres); 
~marfcf)  X  m  promenade  f  militaire; 
~reid)  a.  riche  en  exercice(s)  ;  ~ftitcf  n 
exei  C1C6  m  ^  jcit  /"temps m  d’exercice. 
Ucfer»...  f.  Ufer»...  [ainsi  de  suite.) 
u.  bgl.  m.  abr.  für  unb  bergleiüjcit  mel;r  :  etc. ,  ) 
U=@ifen  0  (***')  n  ©b.  f.  U»... 

«f !  (,i)  int.  ouf! 

Ufer  f1"')  [mittel»beutfd)  uover]  n  ©a. 
1.  (SRanb,  ber  ein  ®etpäffer  bogrenjt)  bord  «i, 
(läng?  eine?  gluffe?,  ©ee?  ftep  tiiiuieffenber 
Sartbftrich)  rive  /",  (Sanbftricp  am  Sbteere)  ri¬ 
vage  m.  2.  33fb.  gälte:  311m  geljörig,  oft: 
littoral;  am  moljnenb  riverain. 
Ufer»...,  ufer»...  (-^...)  in  3f.=ffcgn.  I  analog 
„Ufer",  jS8.  :  ~bau=tunft  f  art  m  de  for¬ 
tifier  les  rives  ou  les  rivages;  ~fd)malbc 
f  orn.  hirondelle  de  rivage  ( Hméndo 
ripa'ria).  —  II  Sfb.  fjälle:  ~bnlju  f 
chemin  m  de  fer  riverain  ;  ~bemot)ttcr 
m  habitant  des  rives,  riverain;  ~» 
begirt  m  section  f  riveraine,  littoral; 
~bôfcf)ung  f  talus  m  du  bord  de  l’eau; 
~lüufcr  m  orn.:  gj  actitis  (acfi'tfe); 
~toê  a.  sans  bornes,  sans  limites,  sans 
rives;  fig.  Jofe  glätte  projets  m\pl.  à 
perte  de  vue  ;  ~pftangen  ^  flpl.  plantes 
riveraines  ou  littorales  ;~fd)uij=â3auten 
pl.  endiguement  mlsg.;  ~fette  /"rive. 
Uffiji-en  (-^f-)-)  [it.]  pl.  inv.  (SJlujeum  in 
glorenj)  les  Offices  mlpl.  de  Florence. 
Ugoliito  (-“--)  npr.m.  @c.  Ugolin. 

Ugre  f1“)  m  ®,  Ugrer  (Io)  m  ©a., 
Ugr(cr)tlt  f  ©  (tatartfcÇe  SBülferfctiaft)  UgO- 
rien(ne  f)  m.  [a.  (o)ugro-finnois.) 
ugrifd)  (Iu)  a.  @b.  ugorien  :  ~=fiumfd) j 
llgro»5ytnnc  m  ©  Ugro-  (ou 

OugTo-)Finnois.  [©djaubevs  :  hou  !\ 

ul,!  (-)  int.  îluâruf  be?  ©tauuen?:  oh!,  beêj 


U».§n!en  (-=Iw)  m  ©b.  f.  U»... 

Ufflait  f.  tUan. 

Uqle  (-1-)  f®  =  ©ule  3. 

Ul)r  (L)  [It.  hora]  f  ©  1.  nur  im  sg.,  jur 
âlngabe  ber  Jagréfturtbe :  heure;  tnaê  (ober 
loietiiel)  ift  bie  ~?,  mieoiel  ^  ift’ê?  quelle 
heure  est-il  ?,  quelle  heure  avez-vous  ?; 
eb  ift  ein  (oier)  ~  il  est  une  heure  (quatre 
heures);  eê  ift  12  ~  (mittag?)  il  est  midi, 
(nadjt?)  minuit;  l)alb  brei  deux  heures 
et  demie.  2.  (ïurm-)~  horloge,  ('Penbel-L 
pendule,  (Jafcpen-)^  montre;  fig.  ein 
SKami  nach  ber  homme  très  ponctuel 

Ul)r=...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog  „lU;r",  5S8. ■- 
^battb  n  cordon  m  de  montre;  ~» 
jammer  0  m  marteau  d’horloge.  — 
II  'Beitere  iBeifpiete:  ~fltttcr(ttf)  n 
étui  m  (de  montre)  ;  ~gel)âuge  n  f.  ©e» 
Ijcinge  3;  — -gctjüufc  n  einer  3Banb=ut)r 
cartel  m;  ~gcwiü)t  0  n  contrepoids  »n; 
~glnê  n  :  a)  über  bem  3ifferblatt:  verre  m 
de  montre  ;  b)  (siorfe  über  einer  ©tuip-upr) 
cloche /de  pendule;  ~gta§=©ri)leifcr 
O  m  cheveur  ;  ~l)aten  0  m  crochet  de 
montre,  (Savabi,ner--t)a£en  an  ber  ftette  mit 
SBerfcpraubung)  porte-mousqueton; 
falter  m  porte-montre;  ~fapfcl  /  cu¬ 
vette;  ~fettc  f  chaîne  de  montre; 
~îlo6ett  0  »»  potence  /;  ~ntarf)er(iit  f) 
m  horloger  •••0F6  ^  /X/  tuadjerei  f 
horlogerie;  ~macl)er=.ftuuft  f  horloge¬ 
rie  ;  ~platte  0  f  (auf  melier  ba?  Stfferblatt 
befeftigt  tft)  plaque;  fdjliiffel  m  clef  f 
de  montre  ou  de  pendule,  main  f  (à 
remonter);  — ftânber  m  porte-montre; 
lX/  tafd)c/ gousset  771  *  x/  mer!  0  n  mouve¬ 
ment  m,  rouages  mlpl.,  mécanisme»!, 
horloge  /;  ~geigcr  m  aiguille  f  de 
montre.  (S8gl.  aucb  Utiren»...) 

Ubrcn»...  ("“...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,lll)r", 
8®.:  /X/  rid)ter  ni,  (V  fteficr  m  régulateur 
d’horloges.  —  II  Sfb.  plie-.  ~fnbrif  0 
/fabrique  de  montres,  &c.,  horlogerie; 
~fabritaut  0  m  fabricant  de  montres, 
&c.,  horloger;  ~fabri{atuut  /industrie 
de  l’horlogerie;  *  m  hor¬ 

logerie  f.  (SBgl.  audf)  lllir»...) 

Ufllt  (I_)  [a/b.  hûwo]  m  ©a.  orn.  (2lrt 
Suie)  grand-duc  (strix  bubo). 

«bâçtt  f.  ujen. 

U-iftitt  <27  f-'4 — )  [iaut-nacf)-ai)menb]  m  ©a. 
zo.  (saffen--Sârt)  Ouistiti  ( Si  'mia  ia'cchus). 

Uf  aâ  (-■ ()  [ruff.;  bj.  IBefeljl]  m©b.  ukase  m. 

Uïclei,  Ü!(e)lei  {-{J)L)  [poln.]  m  ©a.,  @a. 
icht.  able,  ablette  f  (mu'  mus  lu'cidut). 

Ufer»9)!arï  (-^s14)  npr.  fl.  ©  géogr.  bie  -o 
la  Marche  Uckeraine  ou  de  l’Ûcker. 

U!cr»9Jlôr!cr  (-^=^)  I  m  ©a.,  ~ttt  f® 
habitant(e  /)  m  de  la  Marche  Ucke¬ 
raine.  —  II  a  inv.,  aud)  uïer-mârfiftb 
a.  @b.  de  la  Marche  Uckeraine. 

Ufratlte  ( eigentlich  u-frä-i'-ns)  npr.  f. 
@  géogr.  bie  ~  (füb-rufftfche  fianbfchaft) 
l’Ukraine. 

Ufratttcr  (-Iv;  f.  llfraine)  I  m  ©a.,  ~in  f 
@  Ukra(i)nien(ne  /)  m.  —  ii  a.  inv., 
aucp  ufïnilitfd)  (-Iu)  a.  @b.  ukra(i)nion. 

Ulau  X  (--)  [tatar.»poln.]  m  ©a.  uhlan 
ou  h(o)ulan,  lancier. 

Ulanen»...  X  (--v...)  in  3ffgn.  I  analog 
„llla'n",  jS.c  ^atta'cfe  f  charge  de 
uhlans.  —  Il  æfb.  pli:  ~rod  m  veste  f 
de  uhlan,  dolman-tunique,  u(h)lanka  f. 


^eirt)eit  :  F  familiär  ;  P  iholf?fpr.  ;  F  ©atmerfpr.  ;  \  fcltcn  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  foracfimibrig  ;  T  a.  b.  ÿrmu.  übernommen  ;  C7  ©iffenfdjaft; 
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fUlemqj _ 

IHciita  (-wu)  [ar.]  m  ®a. ,  pi.  amp  inv.  | 
io)uléma.  J(f.  Seit  i).]  1 

UlfUaS  (' >yJV )  npr.m.  inv.  UlphilasJ  I 
tiff  F  (•*)  [nb.  =  llnglücf]  m  ®a.  burfcptïoS: 

folie  /,  plaisanterie  f,  F  rigolade  f. 
Ulfen  F  ('iu)  [Ulf]  I  v/n:  (f).)  @a.  faire  • 
des  folies,  F  rigoler;  über  et.,  über  j-n  ~  | 
blaguer  (ou  se  moquer  de)  q.  —  II  U ~  ; 
n  ®o.  blague  /,  rigolade  f. 

Mime  S'  (iv)  [it.]  f  ©  orme  m  (  U imus)  ;  1 
junge  ~  ormeau  1«,  (©epting)  ormille. 
ulntcu  U“)  a.  @b.  d’orme. 

Ulmen««.,  ulnteiK..  (^K„)  in  ,3f.-fepungen.  ! 
I  meift:  ...  des  ormes,  s®.  ~blütter=pif’,  I 
S  m,  agaric  des  ormes  (Aaa'ricus  uima'- 
rius ).  —  II  ®fb.  pae:  ~itrtig(c  Säume)  i 
•S  a.  ulmacé(es  flpl.) ;  /Jbaunt  m  = 
Ulme;  ^pflattjuttg  f  plantation  d’or- 
tQ6âux^  ormaie ,  umlbd)eu  n  ormaie  f. 
Itlpian  ('■'(’■')“)  npr.m.  ©a.  h.a.  (riSmifcper 
Surift,  t  228  naep  epr.)  Ulpien. 

Wrid)  (,îu)  [n/b.  Uodalrih,  bj.  giirft  non 
Ërbgut]  n.d.b.m.  (©a.  Ulric(h). 

Ulrifc  (v'iu)  n.d.b.f.  @  Ulrique. 
Ultimatum  (uu-£u)  [nerolt.]  n  @ a.  unb  @ 
ultimatum  m  (f.  ïeil  1). 

Ultimo  @  f-5“-)  [It.]  m  inv.  u.  advt  tin  f 
du  mois;  (beS  taufenben  aJtonats)  fin 
courant;  «,  Sluguft  fin  août. 

UUintO=„,  ®  in  3f.-fepungen  analog 

„U'Itimo",  3®.:  ~liquibotiou  f,  ~regn» 
licruitg  /'liquidation  de  fin  de  mois; 
~nied)fcl  m  lettre  f  de  change  fin  oou- 
rant,  ou  fin  janvier,  &c. 

Ultra  ('Su)  [it.]  m  ©a.  ultra. 

Hliïtl=«.,  ultras..,  in>3ffgn.  I  meift: 
ultra-...,  3».  ^-liberal  a.  ultra-libéral. 
—  Il  Sefonbere  pile:  ~liu!e  f  extrême 
gauche;  ~mari'tt  n  aJtaterei :  (bleu  m 
d’)outremer  to,  azur  m;  ^mouttt'n  a., 
U~moutancr  m  (bj.  ber  jenfeit  ber  Serge, 
ber  'lilpen,  b.  p.  in  Dtom,  feinen  ©tüü« 
punft  fndit)  ultramontain;  ~motttani'§= 
mué  m  ultramontanisme, 
îtlufj,  Ufftfîcê  'K  -*")  npr.  to.  inv.  ( dat . 

unb  ac.  aucp  llltiffen)  Ulysse  (=  Dbt/ffeu?). 
«m  f 1  )  [a/b.  umpi  =  grd).  amphi'] 

I  prp.  mit  ac.  (um§  =  um  baê)  1.  5rt  = 
Iict» e  Srunbbebeutung:  um,  a.  U1U  ... 
l)crum  (iitt  greife  ober  mie  int  greife,  auf  et. 
als  feinen  SDHttelpunlt  bejogen)  autour  de  ..., 
päufig  aucp  burcp  baS  v.  tourner  3U  geben, 
j».  :  um  ein  §au?  (herum)  geben  :  a)  faire 
le  tour  (ou  tourner  autour)  d’une 
maison;  b)  (es  umgepen)  tourner  une 
maison  ;  er  ift  immer  um  fie  il  est  tou¬ 
jours  autour  d’elle  ou  avec  elle;  fig. 
©ie  rntffen  niept,  mie  mir  uni?  §erj  ift ...  ce 
que  je  sens.  2.  s  e  i  t  li  :  (ungefâpr,  etwa) 
sur,  vers,  3®.  uni  bie  fed) fie  ©tunbe  vers 
(ou  sur  les)  six  heures;  bei  Seftimmung 
ber  3eit  naep  ber  Upr  burcp  ijauptsaplen ,  in 
beftimmterem  Sinn  :  um  11  Ut)r  à  onze 
heures.  3  .fig.  65.  ben  geiftigen  3JUttel- 
ïuntt  einer  Sewegung,  Sätigfeit:  er  ift 
bec  Ülugelpuuft,  um  ben  firi)  ailes .bretjt  il  est 
le  pivot  de  toute  l’affaire;  fid)  um  j-n 
«ngftigen  être  inquiet  sur  le  sort  de  q.  ;  f, 
be-miibenll,  be-merbeu  1  u.  2,  bitten  la  u.  2, 
rufen  la,  fcijreien  1  ic.  4.  Seweggirunb  bei 
®emüts--erreguugen:  pour,  à  Cause  de 
...,  38.:  j-n  um  f-n  Freimut  lieben  aimer 
q.  pour  sa  franchise;  f.  be-neiben  2;  fid) 


mn  etioaé  griimen  s’affliger  de  qc.  ;  eb  ift , 
frijabe  um  ben  SSerluft  quel  dommage  J 
que  nous  ayons  fait  cette  perte.  5.  in 
betreff:  concernant,  relativement  à..., 
au  sujet  de  ...,  3®.  mie  ftef)t  eê  um  bie 
@ndje?  où  en  est  (ou  comment  va)  l’af¬ 
faire  ?  ;  eê  fiel)t  übel  um  ihn  mis  il  est 
en  danger;  um  etroa?  miffen  avoir  con¬ 
naissance  de  qc.  ;  id)  fjabe  tun  bie  ©ache 
gefehrieben  j’ai  écrit  de  m’envoyer  la  j, 
chose  ;  oft  faft  pïeortaftifcp  :  eê  ift  eine  ernfte  ] 
©ad)e  um  baê  ©terbeu  c’est  une  chose  ! 
sérieuse  que  la  mort;  f.  îling1  3a. 
6.  b}.  bcrt£ofyn,fPrei§füretroaä:  pour, 
au  prix  de  ...,  j®.  :  lim  2of)n  arbeiten 
...  pour  un  salaire;  mu  b  are?  ®étb 
taufen  ...  argent  comnt  uit;  baê  täte 
id)  uni  mer  roeiji  mie  tricl  (ober  um  alle? 
in  bet  'SMt)  nid)t  je  ne  le  ferais  pas 
pom-  tout  au  monde;  Slug*  uni  Sluge 
œil  pour  œil.  7.  um  ...  Hullen  mit 
5t»ifcIjengefct)obenem  geh.  sur  älngabe  be«'  sum 
ïun  ®eroegenbett:  pour  l’amour  (ou  dans 
l’intérêt)  de  ...,  par  égard  pour  ...;  um 
(Sotte?  (um  beê  Rimmel?)  miffen  erbarmt 
end)  !  au  nom  de  Dieu,  ayez  pitié  (de 
moi)!;  bi§m.  =  roegen,  Ijcibcr,  3®.:  waa 
tut  man  tricot  tun  be?  lieben  griebeuê  milieu 
pour  avoir  la  paix?  8.  b  3.  b  a?  33Î  a  fs 
eine?  Unterf d^tebe?,  Stbftanbeâ:  de  ..., 
3®.  er  ift  uni  jroei  3al;re  alter  al?  bu  il  a 
deux  ans  de  plus  que  toi;  um  bie  fmlfte 
oergrô&em  augmenter  de  moitié  ;  et  roar 
um  einen  Stopf  gröfter  al?  ...  il  avait  la 
tête  de  plus  que  ...;  fid)  uni  10  panfen 
oerredptcu  se  tromper  de  ...  ;  mu  befto 
(ober  um  fo  oiel)  ärmer  d’autant  plus 
pauvre  ;  um  fo  beffer  !  tant  mieux  !  ;  nm 
fo  mehr  raison  de  plus;  um  fo  mehr 
al?  ...  d’autant  plus  que  ...  ;  um  mie  Oiel 
mef)t  ift  er  31t  betlagen  combien  plus 
faut-il  le  plaindre;  fooiel  er  an  (Selb  ge= 
roinnt,  um  fo  oiel  büßt  er  an  Üldituug  ein 
plus  il  gagne  d’argent,  plus  il  se  dé¬ 
considère;  um  fo  roeniger  müffen  @ie  htm 
gehen  raison  de  plus  pour  ne  pas  y 
aller;  um  ein  ôanr  f.  §aat  2,  311  lb. 
9.  b},  baâ,  10  a§  man  oerliert,  cinbüßt: 
um  etroa?  fommen  perdre  qc.  ;  j-n  um  et. 
betrügen  frustrer  q.  de  qc.  ;  j-n  mn  et, 
bringen  f.  bringen  5m;  um  bie  100  ïitart 
bift  bu  (getommen)  tu  peux  faire  ton 
deuil  de  ...  ;  f.  ge-fd)el)en  5;  j-n  mn 
100  start  ftrafen  condamner  q.  à  une 
amende  de  ...;  fid)  um  ben  §al?,  ben 
Stopf,  baê  Geben  reben  payer  son  indis¬ 
crétion  de  la  vie.  10.  03.  abmec^felnbe 
Stufet nanberfolge  mit  roiebertioltem  ac* 
tifel*  unb  flejnonê'Iofem  s.  oor  unb  naep  um, 
ober  mit  ein  unb  ber  aubère:  l’un  après 
l’autre,  sur,  3®.  -,  auêgefenbet  roirb  Sot’ 
uni  Sote  ober  ein  Sote  11m  beu  onbertt  on 
envoie  courrier  sur  courrier  ;  $ag  um 
Sag  jour  par  jour;  einen  Sag  urn  ben 
anbern  regnet .  e?  il  pleut  tous  les 
deux  jours  ou  de  deux  jours  l’un.  — 
II  conj.  11.  je  mehr  er  hat,  um 
befto  mehr  will  er  haben  plus  il  (en) u,  plus 
il  (en)  veut  avoir.  12.  tint  jtt  ...  (inf.) 
(uerïür3ter  Stbfictjtsfaç)  pour  afin  de  ... 
(»/.),  8®.:  um  3l)ncn  311  beroeifen,  bap  ... 
pour  vous  prouver  que  ...;  et'  t)at  nid)t 
genug,  um  31t  leben,  oft:  il  n’a  pas  de  | 


_ _ _ [nm-armeii] 

quoi  vivre;  aut§  nadj  einem  ba?  Übermap 
besei^nenbett  „ju"  :  er  ift  311  fing,  um  feinen 
Slrger  31t  jeigen  il  a  trop  d’esprit  pour 
montrer  son  dépit.  —  ÜBT*  III  adv. 

13.  llttt  ttltb  um:  (»on  alten  ©eiten)  de 
tous  côtés,  de  toutes  parts,  (ganj  unb 
gar)  absolument,  totalement;  menu  eê 
um  tittb  üm  fournit  au  bout  du  compte. 

14.  eil.  als  ®eftimmungSt»ort  auSgelaffener  v.: 
um  mit  biefem  Saume  (pauet  t^n  um)! 
abattez  cet  arbre!;  lint?  (feßrt)  um! 
f.  linf?  1.  15.  tint  fein:  a)  (räumiteß)  über 
Serliu  31t  reifen,  ift  mn  (ift  ein  Umweg) 
passer  par  Berlin,  c’est  un  détour; 
b)  (jeitlicp)  um  (abgclaufen)  fein  être  révolu 
ou.  expiré;  roenn  baê  gal)r  uni  ift  au  bout 
de  l’an. 

nnt=...  f^..,  unb  ■“...)  SSorfilbe  in  affgn  mit 
vèrbes.  A.  f15...)  mit  bem  ïone  auf  bem 
©runbroorte,  fmmer  insép.  unb  naeß  @b.  3U 
tonjugieren,  btent  31a-  Silbung  »on  tranfitinen 
verbes  unb  63.  1.  im  greife  um  bas  Objett 
perum,  3®.  :  bie  ©olbaten  um-ftaubcit  (6â^) 
beu  gelbherru  ...  étaient  rangés  autour 
du  (ou  entouraient  le)  général;  eine 
Snfel  ttnt-fahrett  (  ~l!l^  )  faire  le  tour 
d’une  île.  2.  im  Sogen  an  bem  Objelt  »or- 
bei  nnb  baruber  pinailS,  38.  :  ba?  Sorgcbitge 
um  fahren  doubler  le  cap.  —  B.  (s...) 
immer  sép.  unb  naep  ©a.  31t  ïonjugieren. 

3.  um  etwas  perum,  3®.:  Uin-bchalten 
(■s“'iu)  garder  autour  de  (ou  sur)  soi 

4.  bs.  bas  Çtn  unb  bas  |>er,  bas  Çier  unb 
SDort  ber  ®ewegitng  in  einem  Sesirfe,  3®.  : 

utu-irrett  (M'J)  errer  çà  et  là.  5.  aiicpt- 
tnne--palten  beS  fürgeften  ÜBegeS,  3®.  :  fid)  um 
3wei  gilometer  unt-fahrett  (,SIv)  faire  un 
détour  de  ...  6.  SorUber-fein  einer  be- 

ftimmten  Seit,  38.:  «nt  -  laufeit  f1^) 
s’écouler.  7.  mepr  ober  weniger  »oUftünbige 
SBenbung  im  greife,  3®.  :  ben  ÄOpf  UUt=< 
brehett  (ÆIu)  tourner  la  tête.  8.  ®e- 
wegung,  wobei  bas  Obere  naep  unten  lommt, 
3©.  :  ttnt-faïleu  être  renversé  ;  j-n 
nm-rettnett  (-B^)  renverser  q.  en  cou¬ 
rant.  9.  bas  2lnberS-werben,  --maepen,  5®.  : 
unt-forntcît  changer,  transformer. 
10.  bas  -Sùnüberfcpaffen  auS  einem  Sepciiter 
in  einen  anbern,  38.  :  lim-focîeu  (f6“)  faire 
passer  d’un  sac  dans  un  autre.  11.  um 
nnb  tint»,..  (- ...)  =  burri)=ca.,  3®.:  ~ 
unb  ~tt)ühlcn  retourner  en  tous  sens. 

unt-arixrn  (M'J)  I  via.  Sd.  sép.,  agr.  : 
a)  ben  Sobeit  ^  labourer  le  sol  avec  la 
charrue;  b)  Säume  ~  (aefernb  umwerfen) 
renverser  ...  avec  la  charrue.  —  II  U~ 
n  ®c.  labour  m. 

um-itnbertt  (M")  I  v/a.  @d.  sép.  chan¬ 
ger  entièrement,  transformer.  —  II  ll~ 
n  ®c.  unb  Utn-üttbcvung  f  @  change¬ 
ment  m  (complot),  transformation  f. 

um-nrbeiten  (■s^-i^)  I  v/a.  @b.  sép. 

l.  etroa?  ~  refaire  (à  neuf)  un  travail, 
reprendre  en  sous-œuvre;  »on  geiftigen 
SBerfen  u.  ®,  aucp:  remanier  qc.,  bfb.  fig. 
gänflid)  oft:  refondre.  2.  =  ummcfetn, 
^graben.  —  II  ll~  n  @c.  unb  lltn-ar» 
beitnug  f  ©  analog  i,  3®.  :  remaniement 

m ,  refonte  f. 

uiu-arincn  (iBu)  I  v/a.  unb  fid)  ~  vjréfl. 
@a.  insép.  (fiel))  ~  (s’)embrasser  ;  (um- 
feplingen)  (fid))  (s’)enlacer.  —  II  Vt~  ?» 
®c.  unb  lt~ung  f  ©  embrassement  m. 
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tlm-fann  (,si)  m  ®a.  {pi.  a.  ~ten)  1.  mo¬ 
dification  /  d’un  bâtiment,  jur  2tuâ* 
6efjerung  :  réparation  f.  2.  (bus  umge- 
ftaltete  Sebäube)  nouveau  bâtiment, 
mn-imuctt  @a.  A.  (fl^)  via.  insép.  en¬ 
tourer  de  bâtiments.  —  B.  (Æ-/|  I  via. 
sép.  changer  (ou  modifier)  une  con¬ 
struction.  —  II  n  ©c.  =  Um-bnu  1. 
wm-beljnlteu  ('5v'Ju)  via.  ©p.  sép.  garder 
autour  de  (ou  sur)  soi;  feinen  TOantei  ~ 
garder  ... 

timber  (i'J)  m  ©a.  1.  [It.  U'mbria  terra] 
aurf)  :  ~=erbc  (-Su=-")  f®  =  Umbra  1. 
2.  [It.  umbra]  icht.  aud):  ~=fifrf)  (J!^='î)  to 
®b.  ombre  de  mer,  sciène  f  ( Stiœ'na 
umbra),  [réformer  (ou  améliorer)  qc.) 
nm-beffcrn  (^^  via.  @d.  sép.  etroaê 
um-bettcn  (Æiîu)  I  via.  @b.  sép.  j-n  ~ 
coucher  q.  dans  un  autre  lit.  —  Il  tt~ 
n  ©c.  unb  Uut-bettung  f  ©  fie  Ijat  feine 
ÏLung  beforgt  elle  a  arrangé  le  nou¬ 
veau  lit  dans  lequel  il  a  été  couché. 
Um-btege=griffcl  {^-.^)  m  ©a.  orf. 

échoppe  /  à  arrêter, 
um-biegen  (ÆIu)  I  v/a.  unb  firf)  ~  vlréfl. 
@f.  sép.  (fief))  ~  (se)  replier,  (irilmmen) 
(se)  recourber.  —  Il  U~  n  ©c.  u.  tint» 
btegitttg  f  @  recourbement  to. 
nm-büben  (ëJ,w)  I  via.  @b.  sép.  changer, 
transformer,  beffernb  ~  réformer.  — 
II  1U  n  ©c.  unb  tlm-bilbung  f  © 
changement  m  de  forme,  transforma¬ 
tion  /;  réforme  f. 

um-binbett  via.  ©a.  A.  (Æ'io)  sép.  1.  lier 
autour  ;  ein  2nd)  ~  nouer  un  mouchoir 
autour  de  son  cou  ;  (fief))  eine  Scprae  ~ 
mettre  un  ...  2.  (neu  btnbett)  lier  autre¬ 
ment  ;  O  ein  Sud»  ~  changer  la  reliure 
d’un  ...  —  B.  f'*'5”)  insép.  mit  etmaê  ~ 
entourer  de  qc.  (qui  sert  à  lier), 
um-bfetfen  via.  ©p.  A.  (ÆIw)  sép.  ren¬ 
verser  d’un  souffle.  —  B.  ('î-“)  insép. 
Don  ben  SBMnben  tnerben  être  exposé  à 
tous  les  vents. 

um-btnttern  (Wu)  @d.  sép.  I  vin.  (fj.) 
tourner  le(s)  feuillet(s)  d’un  liyre.  — 
Il  via.  feuilleter  (=  burd)-blôttern). 
Um-blicf  {M)  m  ®a.  1.  coup  d’œil  qu’on 
jette  autour  de  soi,  2.  (jurüctgemenbeter 
SB  lief)  otjne  ~  sans  sè  retourner, 
um-bürfen  (“'-')  v/n.  (b.)  unb  fid)  ~  vlréfl. 
@a.  sép.  1.  regarder  autour  de  soi. 
2.  (fid))  naef)  etmaê  ~  se  retourner  et 
chercher  qc.  des  yeux. 

Umbra  {^)  [1t.]  f  vnv.  1.  mm.  terre 
d’ombre,  ocre  to  brun.  2.  icht.  =Umber2. 
mn-bradjen  f’31")  v/a.  @a.  sép.,  agr.  dé¬ 
fricher. 

um-brnffett  4/  (Æ'ivj)  via.  @c.  sép.  brasser 
à  l’autre  bord.  [autour  de  ...f 

um-braufen  via-,  @c.  insép.  mugir] 
um-bred)Ctt  (B^)  ©d.  sép.  I  via.  1.  rom¬ 
pre  et  abattre.  2.  agr.  écroûter.  3.  © 
{M'J,  insép.)  typ.  (ben  ©af)  au  ©eiten  bifbeu) 
mettre  en  pages;  beim  ßorrigieren  ~  re¬ 
manier.  —  Il  vin.  (fn)  se  briser  sous 
le  poids.  —  III  U~  n  ©c.  unb  Um= 
brcdpmg  f  ©  analog  i,  a®.  :  rupture  /; 
écroûtage  m  ;  B  typ.  (nur  U~  n  : 
mise  f  en  pages,  remaniement  to. 
Umbri-cn  (iu“)  npr.n.  ©b.  h. a.  géogr. 
l’Ombrie  f  (f .  steif  i).  [brien(ne  f)  m.  [ 
Untbri-er  f^)  m  ©a.,  ~tu  f  ©  Om-j 


ttm-briugctt  f'®'5“)  v/a.  unb  ftd)  ~  vlréfl. 
©a.  sép.  tuer,  faire  mourir,  (erwürgen) 
égorger,  (ermorben)  assassiner;  bnref) 
Êrftitfen  ^  étoutfer. 
umbrtfd)  (•*")  a.  @b.  ombrien. 

Um-brud)  B  {ai  unb  BJL)  m  @a.  1.  agr.  : 
a)  écroûtage  to;  b)  terre  f  écroûtée. 
2.  X  galerie  /  contournantun  obstacle, 
um-burjefit  F  {e'i^)  vin.  (fn)  @d.  sép.  = 
um-faflen  I. 

nm-biimmen  ®  via.  ®a.  A.  (Wu)  sép. 
renouveler  le  pavé  de  ...  —  B.  {iB'J) 
insép.  entourer  d’une  digue, 
um-berfett  @a.  A.  (Æiu)  I  via.  sép. 

1.  mettre  une  couverture  autour. 

2.  (anberä  ober  neu  beefeu)  ben  Sifcf)  ~ 
changer  les  couverts;  B  ein  ®acf)  ~ 
remanier  une  toiture.  -II  U  /V»  71 

0  remaniement  to  d’un  toit.  —  B.  (M'J) 
v/a.  insép.  recouvrir, 
um-beuten  (sl")  via.  @b.  sép.  donner 
une  autre  interprétation  à  ... 
ttm-beutfd)Clt  (s-v)  I  v/a.  @c.  sép.  tran¬ 
scrire  (ou  traduire)  en  allemand.  — 
II  tu  n  ©c.  unb  Um-beutfdjung  f® 
transcription  f  (ou  traduction  /)  en 
allemand.  [~  remanier  ..il 

îtm-bidjten  (M^)  v/a.  @b.  sép.  ein  ©ebidjt J 
ttnt-bontett  ('iÆo)  via.  @a.  insép.  hort. 
entourer  d’épines. 

itm-bränge«  (fl^)  v/a.  @a.  insép.  presser 
de  tous  côtés. 

«nt-bre^en  {SL'j)  I  v/a.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  sép.  1.  (faire)  tourner  (}».  :  ime 
roue),  um  feine  Singet  -,  faire  pivoter, 
(rotten)  rouler;  fid)  (5SB.  non  ber  @rbe) 
tourner;  fid)  im  ©rabe  ^  bondir  dans 
sa  tombe.  2.  tourner  du  côté  opposé 
ou  d’un  autre  côté;  (j-m)  ben  §alê 
tordre  le  cou  à  ...;  fig.  ben  ©pie^  ~  ober 
umlegen  rétorquer  qc.  contre  q.  ;  utn= 
gebreljter  (fpefer)  §alê  cou  m  tors.  — 

II  U  fv  W  ©c.  unb  Unt-brcl)ung  f  © 
(mouvement  m  de)  rotation  f,  révo¬ 
lution  /;  math,  aud):  circonvolution  f. 

Um-brei)U«gâ'...  in  3ffgn  analog 

„um-b reifen",  jsö..-  ~nd)fe  /  stUedfianiE:  axe 
to  de  rotation;  ~cltipfoï'b  n  gj  math. 
ellipsoïde  m  de  révolution  allongé; 
~fmnft  to  centre  de  rotation. 

Um-brud  O  [M)  m  ©a.  réimpression  f. 
um-brudeu  B  (SJ^)  typ.  I  v/a.  @a.  sép. 
réimprimer,  ein  cinjctnes  fBlatt  ~  faire 
un  carton.  —  II  U~  n  ©c.  =  Um-brud. 
um-bttftcn  (JÆv)  v/a.  @b.  insép.  entourer 
de  parfums. 

um-bunfefn  i^),  um-büftettt^-^)  I  v/a. 
@d.  insép.  obscurcir.  —  II  n  ©c.  u. 
U~ung  f  ©  obscurcissement  m  de  ... 
um-enben  (Æ,iv)  via.  @b.  sép.,  gr.  =  ab= 
roanbeln  1  unb  fleftieren. 
nm-fâd)efn  (‘i,Su)  via.  @d.  insép.  donner 
de  l’air  et  de  la  fraîcheur,  caresser, 
um-fûfjett  t,  nod^  poét.  (J,u^)  v/a.  @a. 
insép.  =  um-fangen. 

um-fafjreu  ©r.  A.  {Sl'j)  sép.  I  vin.  (I). 
unb  fn)  1.  aud)  fid)  ~  vlréfl..  faire  un 
détorn-  (en  voiture).  2.  (umpr  ftfnoeifen) 
errer  çà  et  là.  —  II  v/a.  3.  (burd;  ein  tn 
SSemegung  Beftnblid^eâ  Çuproerf  umroerfen) 
renverser  (avec  une  voiture).  —  B.  (J,u'j) 

III  via.  insép.  4.  bie  @tabt  faire  le 
tour  de  la  ville.  5.  tourner  qc.  ;  ein 


_ [um-formen] 

58orgebirge~  doubler  un  cap.  —IV  U~ 
n  ©c.  unb  Um-faf)ruug  f  ©  circum¬ 
navigation  f.  [tournée.) 

llm-faf)rt  (S1)  f®  e-e  ~  galten  faire  une) 
Unt-falt  (w)  m  @a.  =  um-faHen  IL 
um  faßen  {ai'j)  I  vin.  (fn)  @p.  sép. 
1.  tomber  (à  la  renverse);  non  einem 
SBagen  :  ^  verser  (=  um-roerfen).  2.  nom 
S5ie^  :  (frepieren)  mourir.  —  II  U ~,n  ©c. 
chute  /,  renversement  to;  mortalité  f 

dans  le  bétail. 

um-falgett  O  i^)  v/a.  @c.  sép.  ®uct>- 
binberei:  bie  Sogen  ^  plier  de  nouveau. 
Um-fang  (^^j  m  @a.  1.  (bie  ©renje,  bie  et. 
umfdfitie|t)  circonférence  f,  circuit,  (um- 
treiê  e-r  Stabt  je.)  tour,  pourtour;  math. 
~  e-r  ÿigur,  aucb  :  ©  périmètre,  périphérie 
f.  2.  (atuSbefmung,  bie  et.  in  bejug  auf  biefe 
Segrenjung  annimmt):  a)  étendue  f,  (Um* 
fc^tiepung  u.  umfdftoffener  3taum)  enceinte  /j 
(Sereidj)  champ,  sphère  /;  b)  förderlicher 
volume,  beim  ©c^neiber:  ~  beê  Sorperb 
contour  sous  les  bras;  (®erüumigteit) 
ampleur  f,  capacité  f,  (side)  grosseur 
/;  c)  J'  ~  eine?  Snftrume'nteä,  einer  Stimme 
diapason,  étendue  f. 
um-fangen  ('l'Sw)  via.  ©p.  insép.  entou¬ 
rer,  environner,  embrasser, 
um-fängüd)  (**“),  me$r  gbr.  um-fanguci^ 
(e^-)  a.  ©b.  qui  a  une  grande  éten¬ 
due,  (geräumig)  spacieux;  fbrperlii^  ~ 
volumineux. 

um-ffirbett  ©  via.  @a.  A.  (Mij)  insép. 
teindre  tout  autour.  —  B.  (Wj)  sép. 
(anbers  färben)  reteindre, 
um-f affen  @c.  A.  (JB^)  I  via.  insép. 
1.  embrasser;  fein  arieê  „.ber  Slid  son 
coup  d’œil  qui  embrasse  tout;  (in  fid) 
fddiefjen)  embrasser ,  comprendre,  (mit 
einbegreifen)  impliquer.  —  II  ~b  part.pr. 
et  a.  ©b.  2.  in  allen  Sebeutungen  beë  inf. 
3.  (oon  großem  Umfange)  étendu,  vaste, 
(geräumig)  ample,  large.  —  B.  {â'l'J) 
III  via.  sép.  èf  einen  3îing  changer  la 
montoe  d’une  ...  —  IV  U  /X/  71 
action  /  (ou  le  fait)  d’embrasser,  beim 
ÏL  feiner  Unice  en  embrassant  ses  ge¬ 
noux;  O  changement  to  de  monture. 
Um-fnffnng  (iâ")  f  ©  (einfriebigung)  clô¬ 
ture;  non  ïïlauern,  èeden,  aud):  enceinte 
(aucÇ  X  frt.). 

Um-faffnngg=...  (^...f  in  3f.-f$gn,  8s.: 
~mancr  f  arch,  mur  m  extérieur  ou 
de  pourtour,  X  oft:  mur  d’enceinte, 
um-flattcnt  (^d)  v/a.  @d.  insép.  voltiger 
(non  Çaareit:  flotter)  autour  de  ...;  fig. 
j-n  ~  tourner  sans  cesse  autour  de  q. 
um-fled)tcu  via.  @e.  A.  {M^)  sép.  1.  tres¬ 
ser  autour.  2.  tresser  autrement,  tres¬ 
ser  de  nouveau.  —  B.  I6^)  insép.  mit 
etmaê  ~  entrelacer  de  qc.  ;  umflodfiene 
glafdje  bouteille  f  clissée. 
um-fïiegen  (li-v)  v/a.  ©f.  insép.  1.  voler 
autour  de  ...  2.  tourner  qc.  en,  volant 

(pour  l’éYiter). 

ttm-fïtcfjcu  (lJ-u)  v/a.  @e.  insép.  entourer 
de  ses  eaux,  aud):  baigner, 
unt-florcit  ('s-u)  I  vfa.  @a.  sép.  voiler. 
-II  U  rv  71  ©c.  unb  Um-florung  f  ® 
voile  m.  [de  (ses)  flots.  1 

um-fluten  {iR'J)  vfa.  @b.  insép.  entourer / 
um-formen  (Æ^)  v/a.  @a.  sép.  unb  ÎU.  n 
©c.  unb  U~ung/@  =  um-bilben  I  unb  IL 


3etd)eit  :  F  familiär  ;  P  Solfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  nen  ;  +++  fpracfirotbrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  «7  2Biffenfd)aft; 

—  (  986  )  — 


[ttm-former] 


Um-fornter  ©  1^)  m  ©a.  électr.  trans¬ 
formateur  à  courant  continu,  moteur 
générateur. 

Um-ftnge  (Æ-w)  f  @  demande  faite  à  la 
ronde,  jur  ttnterfucpnng  non  Xatfacpen  :  en¬ 
quête;  ,,  galten  demander  des  informa¬ 
tions  (à  tout  le  monde). 

unt-fengen  (s!ij)  v/n.  (p.)  @a.  sép.  =  Um« 
frage  (f.  b§)  galten. 

um-frieb(ig)en  (,î-(v)")  via.  @a.  unb  b. 
insép.  unb  Um-friebigung  f  ©  =  ein» 
frieöigen  I  unb  II. 

Uttt-ffiprcn  via.  @a.  sep.  (einen  Um- 
raeg  führen)  mener  par  un  détour. 

Uttt-fiiUen  I  via.  @a.  sép.  trans¬ 
vaser.  —  II  U~  n  ©c.  u.  Unt-fültnng 
4©  analog  I,  §8.  :  trpmsvasage  m. 

MJn-gaffen  vln.  (p.)  @a.  insép.  etwa: 
entourer  bouche  béante. 

Um-gaitg  (**)  m  @a.  1.  tournée  4, 
ronde  /;  Bfb.  (feierlicher  Slufjug)  proces¬ 
sion  /;  einen  *,  galten  faire  une  proces¬ 
sion.  2.  ^  non  fitp  brepenben  SDingen:  tour 
(eitieê  Sfîabeë  de  roue).  3.  non  etroab  ~ 
neunten  (e§  nermeiben)  éluder  (ou  éviter) 
qc.  4.  (Serlepr  mit  ferfonen)  commerce, 
(SSerï)âltrtig  groife^en  Sßerfonen)  relations 
flpl.,  (îterbinbung)  liaison  /;  ngl.  Snigge; 
mit  j-m  ~  paben  (ober  pflegen)  avoir  (ou 
entretenir)  des  relations  avec  q.; 
fleifrfjlidjer  ober  gefcplecptlicper  ~  commerce 
charnel,  oerfititmter:  relations  flpl.  in¬ 
times;  (®efamtpeit  ber  9ßerfonen,  mit  benen 
man  ~  ps/t)  personnes  flpl.  qu’on  fré¬ 
quente  ,  société  4,  oft  a  uct)  :  entourage. 
5.  (umgebenber  ®ang)  arch,  galerie  f. 

um-gnugtiip  (aifl  [Um-gang]  a.  @b.: 
a)  gern  mit  anberen  umgepenb,  b)  mit  bem 
man  leicht  umgehen  fann:  sociable. 

Uw-giingtitpïett  (**»-)  f  ©  socia¬ 
bilité. 

Um-gaugê*...  [M..)  in  Sf.-fepungteh,  3®-: 
^formen  flpl.  formes  en  usage  dans, 
la  société;  ^formen  paben  avoir  du 
savoir-vivre;  ftrenge  tg  e  f  e  (I  f  rf)  a  f  1 1  i  rf;  e  ~f. 
étiquette  sg.  ;  mfpritcpe  f  langue  de  la 
conversation,  langue  usuelle. 

nm-garnen  (i,Bv)  I  via.  ©a.  insép.  tendre 
des  filets  autour  de  ...;  bfb.  fig.  j-n  « 
prendre  q.  dans  ses  filets.  —  Il  U~ 
n  ©c.  unb  Unt-garnung  f  @  circon- 
vention  f.  [voltiger  autour  de  ...) 

UUt-gcufeltt  via.® d.  insép.  folâtrer,/ 

um-gcbeit  ©1.  A.  I  via.  unb  firf)  ~ 
v/ré fl.  insép.  1.  meift:  (fief))  ~  (s’)entou- 
rer.  2.  Sfb.  gälte  :  (in  roeiterem  Umtreife)  ~ 
environner,  (eng  umfcpHepen)  ceindre, 
(einfcpliejjen)  enceindre.  —  II  U~  n  ©c. 
burch  bie  verbes  ju  geben,  jS.  :  burep  baê 
IL  ber  Stabt  mit  atauern  en  entourant 
la  ville  de  ...  —  B.  via.  sép.  j-m 
feinen  ïtiantel  ~  mettre  à  q.  son  ... 

Hm-gebuttg  (*“«)  f  ©  objets  m/pl.  ou 
personnes  flpl.  qui  entourent  q.  ou  qc., 
entourage  m-,  er  pat  fcplecpte  ~  il  est 
mal  entouré  ou  en  mauvaise  compagnie. 

Unt-gegenb  (Æ-^)  f  ©  environs  mlpl., 
alentours  mlpl. 

um-gepeu  ©s.  A.  j5^)  I  vln.  (fn)  sép. 
1.  (fich  brehen)  oon  Stübern:  toiuner,  fig. 
=  per-um=gepen  c.  2.  um  etmaS  gepen  = 
peruimgepett  a.  3.  ber  9teipe  naep  ~  (ab- 
roechfelnb  folgen)  se  faire  tour  à  tour;  ~b 


ob.  mit  ~ber  fßoft  antmorten  répondre  à 
lettre  vue  ou  par  retour  du  courrier; 
~beb  51  mt  charge  f  alternative.  4.  = 
um-per*gepeu.  5.  (aß  ®eift  fpulen)  revenir  ; 
auch  v\imp.  (p.)  eê  gept  in  biefein  ©cploffe 
um  il  y  a  des  revenants  dans  ce  ... 

6.  (in  Umlauf,  im  ®ange  fein)  circuler. 

7.  (einen  Umroeg  machen)  auch  v/réfl.  :  loir 
finb  (ober  paben  unb)  eine  SOîeile  umge= 
gangen  nous  avons  fait  un  détour  d’une 
lieue.  8.  mit  j-m  ~  (gefeUig  »erfepren)  fré¬ 
quenter  q.,  faire  sa  société  de  q.;  gern 
mit  j-m  oft:  aimer  à  voir  q.  ;  er  roeip 
mit  ©îenfepen  umjugepen  il  connaît  bien 
le  monde;  prv.  jage  mir,  mit  roem  bu 
umgepft,  unb  icp  mill  bit  fagen,  tuer  bu  bift 
dis-moi  qui  tu  hantes,  et  je  te  dirai  qui 
tu  es;  mit  et.  ~  (fiep  befepaftigen,  31t  tun  p.j 
s’occuper  de  qc.  ;  mit  etmab  umjugepen 
roiffen  savoir  manier  qc.  ;  mit  einem 
fplane  ~  (fich  tragen)  nourrir  un  projet 
dans  sa  tête;  bamit  ficp  ju  oerpeiraten 
songer  au  mariage;  mit  etrnaS,  mit  j-m 
gut  (ftplecpt)  ~  (»erfahren)  traiter  bien 
(mal)  q.,  qc.  —  B.  (>î-u)  insép.  II  via. 
9.  einen  ©arten  2c.  faire  le  tour  d’un 
...  ;  bie  Srenjen  (befieptigenb)  ~  visiter  les 
...  10.  X  ben  $einb  ~  (fo  bajj  manipm  in 
ben  Stiicfen  fommt)  tourner  l’ennemi,  abs. 
faire  un  mouvement  tournant.  11.  et. 
~  (tut  Sogen  perumgepen,  um  baran  »orbei 
ju  ïommen)  (prendre  un  détour  pour) 
éviter  qc.  ;  einen  SBerg,  ©umpf  ~,fig.  e-c 
©eproierigteit  ~  tourner  un(e)  ...;  fig.  bat 
©efep  »  éluder  la  loi.  —  III  U~  n  ©c. 
unb  îlm-gcpuitg  f  ©  meift  burep  bie  verbes 
ju  geben,  s®.  :  X  VL  beâ  ffeinbeê  action  f 
de  tourner  ...;  aucp  ju  umfcpreiben,  3©.: 
um  e-r  VUung  borjubeugen  pour  éviter 
d’être  tourné. 

Um-gepmtgö»bemeguug  X  4© 

mouvement  m  tournant.  [bfb.  III.) 
um-gefeprt  {a^L)  a.  ©b.  f.  nm-fepren,/ 
um-geftatten  I  via.  u.  ficp  ~  viré  fl. 
©b.  sép.  etmaê  ~  changer  la  forme  (ou 
l’aspect)  de  qc.,  transform  er  qc.  ;  beffernb 
~  réformer,  réorganiser.  —  Il  IL  n 
©C.  unb  Uttt-geftaltmtg  f  ©  analog  I: 
changement  m,  transformation  f-  ré¬ 
forme  /;  réorganisation  f. 
uut-giepen  (Æi4)  I  via.  ©e.  sép.  1.  ben 
SQîein  ac.  transvaser  ...  2.  ©locten  2c.  ~ 
refondre.  3.  (burep  ®iefjen  umftiirjen)  bie 
jungen  ^Jflanjen  renverser  ...  en  versant 
trop  d’eau  dessus.  —  II  U  /v»  7i  unb 
Um-gtefuutg  4©  transvasement  m;  m 
transfusion  4;  refonte  f. 
unt-gittent  (•Lâ'J)  via.  @d.  insép.  entourer 
d’un  grillage,  treillager. 
um-glönjeu  via.  ©c.  insép.  entou¬ 
rer  d’éclat. 

um-gvabefi  ©r.  A.  I  via.  sép.  1.  re¬ 
tourner  (à  la  bêche),  fouiller;  agr. 
einen  aider  ~  labourer  à  la  bêche.  2.  e-ti 
Saum  2c.  ^  (burep  ®raben  umfallen  maipen) 
déraciner  un  ...  en  bêchant.  3.  (anberâ 
graben)  bêcher  de  nouveau.  - —  II  IL 
n  ©C.  unb  ILlUtg  f  ©  fouille  f  ;  agr. 
labour  m  à  la  bêche.  —  B.  via. 
insép.  creuser  la  terre  autour  de ...  ;  (mit 
©röben  umgeben)  entourer  de  fossés, 
um-greifett  via.  ©n.  insép.  (um- 
fpannen)  embrasser,  pfort  empoigner. 


_ [ntn-ljer*...] 

unt-grcnjcit  I  via.  @c.  insép. 

1.  borner  de  tous  côtés,  (umfcpliegen) 
entourer.  2.  (®renjen  fepen)  circonscrire. 
—  II  U~n  ©c.  u.  llm-grcttgung  f  © 
environs  mlpl.,  délimitation  4,  circon¬ 
scription  4 

um-gitrten  ®b.  A.  I  via.  sép.  1.  ein 
©cpmert  ^  ceindre  une  épée.  2.  ceindre 
autrement.  —  B.  II  via.  insép. 
feine  fienben  se  ceindre  les  reins.  — 
III  U  n  ©c.  unb  Um-gürtnng  4  ©  -h 
c(e)intrage  m.  [2.  chose  f  refondue./ 
llnt-gitfî  O  {s'i)  m  ©a.  1.  refonte  4 J 
um-pabeit  F  (fi-w)  via.  ®b.  sép.  avoir 
autour  de  soi;  er  patte  einen  ïïîantel  um 
il  était  couvert  (ou  enveloppé)  d’un 
manteau. 

utn-paefen  @a.  A.  (**«)  I  via.  sép. 
1.  bfb.  agr.  retourner  à  la  pioche  ou 
à  la  houe,  piocher;  bie  6rbe  um  einen 
SSaum  ~  labourer  le  pied  d’un  ...  2.  (burep 
£aden  ummerfen)  abattre  à  coups  de 
hache.  —  II  11  n  ©c.  analog  I,  318.: 
houage  221;  labourage  m.  —  B. 
via.  insép.  piocher  la  terre  autour  de  ... 
unt-palfett  I  v[a.  @c.  insép.  j-n  ^ 
sauter  au  cou  de  q.,  embrasser  q.  — 
II  IL  n  ©c.  u.  ILung  4©  accolade  f. 
Unt-pangf^^mSa.  1.  rideau.  2.  (SDamen-) 
~  cape,  visite  f. 

um-pnugeut/a.  @a.  u.  ©s.  A.  (iJSv)  insép. 
suspendre  autour  de  ...  —  B. 
sép.  1.  einen  Hantel  ^  jeter  un  ...  sur 
ses  épaules,  endosser  un  ...  2.  sus¬ 
pendre  autrement.  [sacoche./ 

lîm-pângc-tafctje  (ÆL^)  4 @  gibecière,  J 
uni-pauen  via.  ©q.  A.  (ë1^)  sép.  abattre 
à  coups  de  hache.  —  B.  (é-u)  insép. 
(ringsum  bepauen)  entailler  tout  autour, 
um-peben  via.  ©h.  sép.  ranger 

autrement. 

Uia-pcr  ifl-)  adv.  1.  autour,  à  l’entour, 
(in  einem  Jtreife)  à  la  ronde;  (ttaep  allen 
Seiten)  de  tous  côtés;  f.  ringê.  2.  (in 
»erfepiebenen  tRicptungen)  en  sens  divers, 
(balb  pierpin,  balb  bortpin)  de  côté  et 
d’autre,  çà  et  là,  (aufâ  ®eratemopl)  au 
hasard,  à  l’aventure. 

HUt-per»...,  Unt-pcr=.„  (iä...)  in  Serbin- 
bung  unb  3ffgn  mit  verbes ,  immer  sép. 
A.  analog  „ uni-pet  1  unb  2",  3S8.  :  ~l)iitfeit: 
1.  vln.  (p.)  promener  ses  regards  tout 
autour;  2.  U  Plidctt  n  ©c.  regards 
ml  pli  jetés  çà  et  là.  —  B.  S3fb.  gülle: 
~fapren:  1.  vjn.  (fn)  se  promener  en 
voiture,  »om  Sl^te:  fah’e  ses  visites; 
weit©,  mit  bec  §atib  ^  gesticuler  ;  2.  via. 
promener  en  voiture,  ».  ©aepen:  mener 
d’une  place  à  l’autre  ;  3.  ILfaprett  n 
promenades  flpl:,  visites  flpl.  ;  ~fccptett 
F  :  1.  v/n.  (p.)  mit  et.  ~f.  escrimer  de 
qc.;  mit  beu  $cmbeu  ~f.  gesticuler;  »on 
Çmnbœertâburfcpen:  demander  l’aumône 
çà  et  là;  2.  ll~fed)tcn  n  escrime  4,  ges¬ 
ticulation  4;  ~ flattern:  1.  v\n.  (p.)  vol¬ 
tiger  çà  et  là;  2.  Umflattern  n  voltige¬ 
ment  m-,  m  fliegen  vln.  (fn)  voler  çà  et 
là,  »on  Slattern  2c. :  s’envoler;  mfüprcu: 
1.  via.  promener  (accompagner  ou  F 
piloter)  q.  par  la  ville,  &c.;  2.  U~= 
fiipren  n  burep  bie  verbes  su  geben,  38.  : 
beim  ILf.  ber  fycemben  in  ben  ©alerieen 
en  conduisant  les  étrangers  dans  les 
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gaîenes  ^  ™  gd)C!t  :  1.  vin.  (fn)  aller  çà  et 
là,  se  promener;  miijiïg~g.,  oft:  flâner; 
2.  ll~geï)en  n  bur4>  Me  verbes  jn  geben, 
3».  baê  lUgel)cp  ermübet  on  se, fatigue  à 
courir  de  tous  côtés;  wirren:  1.  vin. 
(fn)  errer  çà  et  là,  vagabonder  ;  2.  ît~* 
irren  n  flânerie  /,  vagabondage  m, 
course(s pl.)f;  ~ïrierf)en  vin.  (fn)  ramper 
çà  et  là;  ^laufen:  1.  vin.  (fn)  courir  çà 
et  là,  se  promener,  eng©.  flâner;  2.  U~* 
laufcn(4affctt  n)  n  divagation  /;  ~- 
licijcu  v/n.  (b.)  =  Ijcr-unnliegen  ;  ~reifcit: 
1.  vin.  (fn)  voyager;  in  ber  ®elf  ^reifen 
courir  le  monde;  2.  U~r'ctfcu  n  voyage 
m  dans  un  pays,  tour  m  (jsb.  :  in  gronf* 
rcid)  de  France),  tournée/;  traten  vin. 
(1).)  se  promener  à  cheval;  ~frt)kid)en 
vin.  (fn)  se  traîner,  rôder;  ~fri)lettbcver 
m  F  flâneur;  ~fri)leitbern:  1.  vin.  (fn) 
F  flâner-,  2.  ll~fd)lcnberu  n  F  flânerie 
f;  ~fiflcn  vin.  ([),)  ;  a)  être  assis  par  ci 
par  là;  b)  être  établi  dans  le  voisi¬ 
nage;  H~fipenbc(r)  m  voisin;  ~fptitt= 
gen  vin.  (fn)  gambader;  ~ftcf|cit  vjn.  (I;.) 
=  (;er-um'ftet)en  ;  ~ftrcid)en  v/n.  (fn)  va¬ 
gabonder,  rôder;  ~ftrcifen:  1.  vin.  { l). 
tu  fn)  rôder;  X  aller  en  parti;  2. 
ftreifen  n  vagabondage  m,  course(s  pi.) 
/(à  travers,  &c. ...);  fi  ri)  ~  treiben  vlréfl. 
vagabonder;  ^trippeln  vin.  (f).)  immer 
~t.,  bisto.:  F  avoir  des  œufs  de  fourmi 
sous  les  pieds;  ^Werfen  via.  jeter  çà 
et  là,  éparpiller;  firi)  im  Sette  ~roerfen 
s’agiter  (aucb  path .);  ^gicljcu  vin.  (fn) 
errer,  mener  une  vie  vagabonde;  niéd. 
^ielfenbe  ©id)t  goutte  /  vague.  (S3gl.  au<b 
Me  3ffgn  mit  ijet-UttK..) 

«m-l)in  fl3)  adv.  nic£)t  ~  ïënnen,  ju  ...  ne 
pouvoir  s ’empêcher  (ou  se  dispenser) 
de  ...,  p fort  être  obligé  de  ( inf .),  ne 
pouvoir  ne  pas  ... 

ttnt-l)itUeu@a.  A.  fl^")  via.  sép.  firi)  [dat) 
ein  Huri)  ~  (s’)envelopper  d’un  châle. 
—  B.  fl3fl  insép.  I  v/a.  envelopper, 
(bebeefen)  recouvrir,  (befleiben)  vêtir,  (oer- 
füileiern)  voiler  (mit  et.,  aile:  de  qc.).  — 
II  1U  n  ©c.  un  b  Um-l)iiltuug  /  @ 

1.  enveloppement  m ,  recouvrement  m. 

2.  nui-  Utn-Sfüttmig  (é&üe)  enveloppe  /; 
©  Umhüllung  eineê  labels  armature  /. 

Um-^itUnngê'It'urüe  ®  f  @ 

math,  enveloppe. 

um-irren  fl^)  vin.  (fn)  @a,  sép.  f .  um*...  4. 
um-fautl'lt  fl'1")  via.  @b.  sép.  (umbreb»n) 
rouler  sur  la  carne. 

ittn-f  arriérai  f'2“-”)  I  via.  @a.  sép. 
(aJlafcfiinen  auf  offenen  2Bagen  befeftigen)  sta¬ 
biliser.  —  II  U~  n  ®c.  unb  Um-far* 
tierung  /  ©  stabilisation  /. 

Um-fel)r  fl1)  f  ©  (o.  pl)  retour  m  (aucb 
fig);  fig.  (Beteurung)  conversion. 
Mtn-fdjrbnr  (5--)  a.  @b.  qu’on  peut 
(re)tourner,  convertible,  (umbrebbar)  ré¬ 
versible. 

llm-fcf)ibarfcit  fl1—)  /©  réversibilité. 
WU-fd)VCH  (31"j  @a.  sép.  I  vin.  (fn) 
1.  retourner  (en  arrière),  s’en  retourner  ; 
pliMct)  oft:  rebrousser  chemin.  — 
II  v/a.  u.  M  /■*/  vlréfl.  2.  (in  bie  gerabe 
entgegengefe^te  Stiftung  bringen)  tourner, 
retourner;  (fo  bag  baâ  Obere  nach  unten 
lotnmt)  renverser;  ben  ©raten  ~  retour¬ 
ner  le  rôti;  bie  §>anb  ~  tourner  la  main; 


firi)  im  Sette  ^  se  (re)tourner  dans  son  ; 
lit;  prv.  :  roie  man  e-e  §anb  mnfelirt  (im  | 
92u)  en  un  tour  de  main  ;  f .  ©rf)ul)  3  ;  jur  j 
Seseidjmmg  oon  et.  fdjmerjlid)  (Srgreifenbem  : 
bab  §erj  im  Seibe  (ober  afleb)  fctjrt  fid)  in 
einem  uni  cela  fait  bondir  le  cœur  ;  toenn 
fie  (bie  Berftorbene)  bas  görte,  illl  ©rabe 
felgte  fie  firi)  uni  ...,  elle  bondirait  dans 
sa  tombe;  (inà  gerabe  (Segenteil  umtoanbeln) 
changer  complètement;  (bureg  eine  Um- 
loäljitng  bas  Beftebenbe  oollftänbig  uinroanbefn) 
©balefpeare  [)at  bie  beutfcfje  ©Ül)lie  uni* 
gefelgt  ...  a  révolutionné  la  scène  alle¬ 
mande  ;  ici)  l)obe  bab  ganje  §aub  umgefet)rt 
j’ai  mis  toute  la  maison  sens  dessus 
dessous;  F  um  unb  um  teuren  =  büb 
Dberfte  ju  uiiterft  teljren  (f.  feigen 2  3),  aud;  : 
bouleverser  tout  ;  ein  3nteroa'll  ~  ren¬ 
verser  ...  ;  gr.  bie  Oîeitjdlfolge  ber  SBorte  ~ 
intervertir  l’ordre  ...  ;  Sogif,  math,  einen 
©ai)  ~  changer  une  proposition  en  sa 
réciproque;  einen  ©rurt)  ~  renverser  une 
fraction.  —  III  lun-gefctjrt  part.p.  et 
a:  @b.  3.  in  ben  Bebeutungen  beS  inf.  — 
Bfb.  galle  :  4.  renversé  (a.  ^);  mit  umge* 
feijrter  §aub  eine  ohrfeige  geben  ...  à  main 
renversée;  in  mngefetjrter  Dehnung  à  re¬ 
bours;  umgefefgte  ©eite  einer  aJlünje  te. 
revers  m,  eine«  3eugeê;  envers  m;  in 
unigefelirtem  ©er^altniffe  (ftel)en  être)  en 
raison  inverse;  unigefetirt  (gerabe  bas 
®egenteii)  !  au  contraire  !  5.  bab  llmge* 
fetjrte  l’inverse  m.  —  IV  U~  n  ®c.  unb 
Um-!ef)ntng  /  ©  6.  ju  î  :  =  flm-fet)r. 
7.  analog  il,  jB.  :  renversement  m  (aud> 
arith. ,  gr.,  chir .)  ;  révolution  /;  boulever¬ 
sement  wi;  intervertissement  en;  in¬ 
version  /. 

um-ïippen  @a.  sép.  I  vin.  (fn) 

perdre  l’équilibre;  non  ©dnffeit:  cha¬ 
virer;  non  SBagen:  verser.  —  II  via. 
renverser,  pfort  culbuter, 
um-ftaftcrit  v/a.  @d.  insép.  em¬ 

brasser  (3S8.  un  arbre), 
um-ïtamment  (^J  via.  @d.  insép.  tenir 
embrassé,  pfort  étreindre, 
um-ïtappen  i3^)  @a.  sép.  I  via.  rabattre. 

—  II  v/n.  (fn)  F  =  mn-faüen  I. 
um-Heibett  @b.  A.  (ÿl'j)  sép.  I  v/a.  unb 
firi)  ~  v/réfl.  j-n  mettre  d’autres 
vêtements  à  q.  ;  fief)  ~  changer  d’ha¬ 
bits.  —  II  ll~  n  ®c.  changement  m 
d’habits.  —  B.  insép.  III  via. 
revêtir,  couvrir.  —  IV  U  n  @C.  unb 
Itni-tlcibung  /  ©  revêtement  «i;  nur 
Ilm-flcibiing  (baê  Umlleibenbe)  draperie  /. 
um-llöppclu  I )  I  via.  @d.  insép. 
tresser.  —  II  U~  n  ©c.  u.  Uin-ïliippe* 
îuitg  /  ©  tresse  /. 

um-fntricu  ©a.  sép.  I  vin.  (fn)  se 
briser  (en  se  recourbant).  —  II  v/a.  briser, 
um-fontmen  (ÿ^)  vin.  (fn)  ®c.  sép. 
1.  périr;  (unterliegen)  succomber;  fig. 
oor'Çi^e  mourir  de  chaleur;  id)  Mme 
uni,  roenn  id)  nod)  langer  bicb  2ebcn  führen 
foüte  je  mourrais  de  faire  plus  long¬ 
temps  cette  vie.  2.  oon  Sachen  :  (oerloren 
gel; eu)  se  perdre,  (oerberben)  se  gâter. 
uut-îrôntpe(l)n  f.  um-frempe(l)n. 
utn-früujen  ('5Bu)  v/a.  @c.  insép.  u.  U~  n 
u.  Hin-fraitjung  /©  =  be-f ranjen  I u.  II. 
Um-freiâ  (fl1)  m  ®c.  1.  cercle;  math. 
(Kreislinie)  circonférence  /;  weit©.  = 


_ (nm-legcitl 

Um-fang  I  unb  2a.  2.  Bfb.  gall:  im  de 
üon  gefjn  ©îeilcti  à  dix  lieues  de  rayou. 
ttnt-freifen  (Æ-w)  I  via.  @c.  insép.  1.  en¬ 
tourer.  2.  (treifenb  umgeben,  umfliegen  ec.) 
tourner  autour  de  ...  —  II  U~  n  ®c. 
unb  ÎInt-trcifung  /  ©  mouvement  m 
circulaire  autour  de  ...  f  retrousser.) 
um-hrempe(l)ii  fl"1'J)  vin.  (1).)  @a.  (d.)  sép.  f 
Um-loîic»gebHf;r  fl1^-)  f  ©  frais  mlpl. 
de  transbordement. 

wm-Iobeit  (•'-d  I  via.  @r.  sép.  1.  char¬ 
ger  autrement;  rompre  charge;  ber 
ganje  ©ageu  mupte  mngetaben  merben  il 
fallut  décharger  et  recharger  la  voi¬ 
ture;  A  désarrimer.  2.  (in  einen  auoern 
üîaum  bmüberfcbaffen)  charger  sur  une 
autre  voiture;  ©iiter  transborder  ...; 
abs.  rompre  charge.  —  II  ll~  n  ®c. 
unb  lÎKî-îitbJtug  /  ©  analog  i  :  rechar¬ 
gement  m;  A  désarrimage  m;  trans¬ 
bordement  m. 

Hm-lnge  (fiiv)  /  @  répartition  (des  im¬ 
pôts),  impôt  m  de  répartition, 
mn-lngerit  @d.  A.  fl-fl  v\a.  insép.  blo¬ 
quer  («ne  place),  weit©,  entourer;  fig. 
j-n  ~  ober  umlagert  [falten  assiéger  q.  — 
B.  (■*-”)  via.  et  vlréfl.  sép.  (firi))  (se) 
coucher  autrement. 

Um-lauf  fl-)  m  ©a.  1.  =  &mê*beroegung  ; 
^  b  es  Blutes  circulation  / ...  ;  astr.  révo¬ 
lution  /,  période  /;  aucb-.  tour.  2.  (niebt 
ftoefenbe  Beœegung,  rooburtb  etwas  oon  einem 
jum  anbern  übergebt)  circulation,  cours; 
etroaê  (jB.:  ©etb)  in  ~  bringen  ober  fe|en 
mettre  qc.  en  circulation;  im  ^e  fein 
être  en  circulation,  circuler,  courir. 
Um  lauf*...  fl1...)  in  3ffgn.  I  analog  „Ulli* 
lauf",  jB.  :  ~&ett)cgutti}  /  mouvement  m 
de  révolution.  —  II  Befonbere  plie: 
^(ê)fri)reiben  n  (lettre  /)  circulaire  /; 
pôpftlirijeê  ^fdjreiben  (lettre)  encyclique  /; 
^-jâ^ler  0  m  electr.  compteur  de  tours; 
~5eit  /  période  de  révolution;  astr. 
f.  Um-Ianf  1  ;  ~gcttel  m  circulaire  /. 
mn-lnufen  flLfl  @p.  sép.  I  via.  j-n,  et. 
~  renverser  q.,  qc.  (en  courant).  — 
II  vin.  (fn)  1.  (ficb  im  Kreife  beroegen) 
tourner.  2.  (in  Umlauf  fein)  00m  Blute, 
©elbe:  circuler;  oon  ©erücbten:  courir. 

3.  oon  einem  3eit- abfcbnitte  :  s’écouler. 

4.  mir  finb  (ober  Ijaben  unb)  eine  ©teile 
umgelaufen  nous  avons  fait  un  détour 
d’une  lieue.  —  III  lî~?i©c.  =  Um-lauf. 

Iîm-lauf8*...  ('“-...)  in  3ffgn.  f.  Um-lauf*.„ 
Um-laut  fl-)  m  ®a.  gr.  :  a)  (Umioanblung 
in  ii,  b,  ü)  modification  /  de  la  voyeUe 
radicale,  mutation  /;  b)  (eaut  felbft) 
voyelle  intermédiaire, 
um-lautcu  (ÆI^)  @b.  sép.  I  vin.  (b.)  gr. 
bie  flura'le  auf  „er"  [nuten  gemölpriid)  um 
(jB.  Sanb,  pl.  Sänber)  ...  modifient  ordi¬ 
nairement  la  voyelle  radicale.  — - 
II  v/a.  ben  Bota'l  ~  modifier  ... 
Um-lege-frage«  m  ©b.  col 

rabattu. 

um-tegett  @a.  A.  fl-fl  via.  insép.  mit  et.  ^ 
entourer  (ou  garnir  tout  autour)  de  qc. 
—  B.  ('^j  I  v/a.  unb  ftd)  ~  vlréfl.  sép. 
1.  mettre  autour;  ©  typ.  baê  fyornia't  ^ 
mettx-e  la  garniture;  e-n  ©erbattb  ^  ap¬ 
pliquer  mr  bandage.  2.  (in  e-e  anbere  xiage 
bringen)  et.  (©tebenbes)  (jum  Siegen  bringen) 
coucher  (ou  renverser)  qc.  3.  poser 
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autrement,  changer  la  position  de  ...; 
ein  ©teinpflafter  ~  =  um-bâmmen  A  ;  .»on 
einer  Sptçe:  fief)  i  se,  reboucher;  -X 
Stoppen  ~  =  utn-quartieren  ;  4/:  bie  ©egel  ~ 
changer  les  voiles;  (baê  ©dffff)  ~  abattre 
en  carène,  (nxmben)  virer  de  bord.  4.  bie 
Soften  Qltf  Me  einjelnen  Setlnelimer  ~  répar¬ 
tir  les  frais  entre  ...  —  II  U~  n  @c.  u. 
Um-legung/®  analog  bi,  j».:  applica¬ 
tion  /;  changement  m  de  position. 
«m-Ieiteit  l31“)  I  via.  @b.  sép.  détour¬ 
ner.  —  I  l  VU  n  ©c.  unb  Um-feitung 
f  ®  détournement  m  (audfi  ©  electr.). 
um-(cit!eit  f-“1^)  via.  et  vin.  (f).  u.  fn)  ®a. 
sép.  tourner;  fig.  abs.  ~  changer  d’opi¬ 
nion,  revenir  sur  sa  manière  de  voir, 
unt-tcrnen  (33'')  via.  et  vin.  (f).)  @a.  sép. 

changer  de  méthode  dans  ses  études, 
um-leudjteit  @b.  A.  (3R^)  via.  insép. 
entourer  de  lumière.  —  B.  (3L'J)  vin. 
(f).)  sép.  (mit  ber  Seudjte  ringsum  teuften) 
éclairer  tout  à  l’entour  (pour  chercher  qc.). 
um-ftegen  i31“)  vin.  (fj.)  ©k.  sép.  1.  être 
situé  autour;  faft  nur  g6r.  im  part. prés. 
„b  environnant;  bie  ~be  ©egenb  les  en¬ 
virons  mlpl.,  les  alentours  mlpl.)  bie 
~ben  3) ôrfer  les  villages  mlpl.  d’alen¬ 
tour.  2.  (umgeraorfen  liegen)  être  renversé. 
Um-mattteluiig  ©  /  @  (nu§  ®fen-- 

bled;  te.)  manteau  m ,  aud;  :  draperie. 
Itm-nuutertt  ('*-”)  via.  @d.  insép.  en¬ 
tourer  d’une  muraille  ou  de  murailles, 
itm-meffett  (33u)  via.  ©m.  sép.  mesurer 
de  nouveau.  [bilbend 

um-mobeht  (31ij)  vja.  ®d.  sép.  =  um=J 
ttiu-mitttgen  (“A  I  via.  ®c.  sép.  bob 
©elb  ~  refondre  la  monnaie.  • —  II  U~ 
n  ©c.  unb  Unt-mi’utgmtg  f  @  refonte  f. 
um-itntf)ten  (33'J)  v/a.  ®b.  insép.  couvrir 
de  ténèbres. 

um-nüfjctt  v/a.  ®a.  A.  (3U'J)  insép.  coudre 
tout  autour,  (fôumen)  border,  ourler. 
—  B.  (3l'J)  sép.  coudre  à  nouveau, 
um-nelictu  (z-v)  via.  ®d.  insép.  couvrir 
d’un  brouillard  ;  fig.  bie  ©inné  ~  trou¬ 
bler  les  sens. 

»Utt-lteljmen  (fiIv/)  via.  ©d.  sép.  prendre 
(ou  mettre)  autour  de  soi;  einen  Stautet 
~  s’envelopper  d’un  ... 
um-paefen  @a.  A.  (33'j)  I  y/a.  sép.  em¬ 
baller  de  nouveau,  #  changer  l’em¬ 
ballage  de  ...  ;  abs.  ~  (beu  Soffer)  refaire 
sa  malle.  —  II  U  rv  71  Uttb  Mm» 
patfuitg  f®  remballage  m.  —  B.  [33'J) 
v/a.  insép.  mit  etrooê  ~  entourer  de  qc. 
nm-paugern  I  via.  @d.  insép.  cui¬ 
rasser,  blinder.  —  II  U~  n  ©c.  unb 
U~nng  f  ©  blindage  m. 
ttttt-pfüfjlen  (3U'J)  via.  @a.  insép.  palis- 
sader. 

um-pflaujen  @c.  A.  I33^)  I  v/a.  sép. 
hort.  replanter,  (au  eine  anbere  ©telle 
pflanjen)  transplanter,  (au?  ben  îüpfen 
IferauéneÇmen)  ©  dépoter.  —  II  U~  n 
©C.  unb  Um-pflaujung  f%  analog  I,  j©.: 
transplantation  /;  ©  dépotage  m.  — 
B.  l33")  via.  insép.  mit  Säumen  te.  ~ 
entourer  d’arbres,  &c. 
itm-pftaftern  @d.  A.  I  via.  sép. 
repaver.  —  II  il~  n  ©c.  unb  Um» 
pffaftcinitg  f  ©  repavement  m.  — 
B.  {33'J)  v/a.  insép.  1.  ein  Çaus  paver 
autour  d’...  2.  entourer  d’emplâtres. 


UOT-pflügen  i3-")  I  via.  @a.  sép  agr. 

1.  =  nm-nefem  ï.  2.  Sfb.  pH:  mieber  ~ 
relabourer.  —  Il  U~  n  @c.  =  um= 
a  dem  II. 

um-priigen  (■sx“)  I  via.  @a.  sép.  bie 
ÜRütijen  ~  refrapper  les  monnaies.  — 
II  U  n  ©c.  unb  Um-prâgung  f  © 
refrappement  m. 

tttn-purjeln  F  (■s'5u)  vjn.  (fn)  @d.  sép. 
—  um-faflen  I. 

nm-qunrtiercu  I  v/a.  @a.  sep. 

j-n  ~  faire  changer  de  logement  à  q.  ;  X 
bie  Sruppen  ~  déloger  les  troupes.  — 

II  M  n  @c.  unb  Um-qunvtteruttg  f 

©  délogement  m. 

«m-rnljmcn  [3Ü")  I  via.  @a.  insép.  en¬ 
cadrer.  —  II  U~  n  ©c.  unb  ÎI  Itftfl  f 
©  encadrement  m.  fronten. \ 

nm-ranfen  (> l3v )  via.  @a.  insép.  =  be»/ 
mu-ritumen  [31'J]  via.  ®a.  sép.  déplacer. 
um-roufd)Cit  (z-“)  via.  @c.  insép.  bruire 
autour  de  ... 

unt-red)ncn  f33")  I  via.  @e.  sép.:  a)  (um- 
med^feln)  changer;  b)  (in  einen  niebrigern 
$ur§  bringen)  réduire,  convertir.  — 
II  n  ©c.  unb  U~uttg  f  ©  analog  î: 
change  m  ;  réduction  f,  conversion  f. 
Um-rcd)umtg§»...  *  i33“...)  in  3ffgn,  js.-. 
~!urë  m  cours  du  change;  ~tabclte  f 
cote  du  change. 

um-retfen  @c.  A.  (3-^)  via.  insép. 
voyager  autour  de  ...  —  B.  (ÆIu)  vin. 
(fn)  sép.  faire  un  détour  (en  voyageant). 
UUt-retffejt  ©n.  A.  (31^j  I  v/a.  sép.  1.  ren¬ 
verser,  oo m  Sßinbe  :  Säume  îc.  abattre, 
jeter  par  terre;  ein  §au§  démolir  ... 

2.  (baê  Unterfte  nad;  oben  ïeljren)  mettre 
sens  dessus  dessous.  —  II  U~  «  ©c. 
renversement  m;  démolition  f.  — 
B.  (z-u)  v/a.  insép.  (in  feinen  Umriffen 
jeicfmen)  dessiner  les  contours  de  ..., 
ébaucher. 

um-reiten  ©n.  A.  (z-u)  I  v/a.  insép. 

1.  et.  ~  faire  (à  cheval)  le  tour  de  qc. 

2.  (reitenb  umgeben)  entourer  à  cheval. 

3.  e-n  Sejirt  (oifitierenb)  ~  faire  à  cheval 
sa  tournée  dans  ...  —  B.  sép. 
II  vin.  (fn)  faire  uu  détour.  —  III  v/a. 
ein  stinb  îc.  ~  renverser  ...  avec  son  che¬ 
val.  [sep.  =  um-lanfen  I  unb  II 4.) 

unt-rennen  ( 3 3^)  v/a.  et  vin.  (fn)  ©b./ 
um-vingcln  (33'J)  via.  ©d.  insép.  enlacer, 
unt-rtttgen  (3e^)  v/a.  @a.  insép.  1.  en¬ 
lacer  étroitement,  étreindre.  2.  œeits. 
(bic^t  umgeben)  entourer,  (umjiitgeln)  cerner. 
Ultt-rtfj  (,BZ)  m  ©d.  1.  Seic^enfunft,  IDlaleret 
îc.-.  contour;  flicpenbe,  (eid)t  tfingeroorfene 
~ffe  pi-,  oft:  croquis  sg.,  ébauche  fisg. 
2.  Sfb.  ÿâtte:  ^ffe  pl.  beè  ©efidjtê  linéa¬ 
ments  du  (ou  tour  sg.  de)  visage;  X 
frt.  (@runb-rip)  tracé;  nur  bie  ~ffe  feiert 
apercevoir  vaguement;  fig.  in  früftigen 
4fen  fdjilbeen  tracer  à  grands  traits. 
Um-ritt  (3i)  m  ©a.  1.  (feierlicher  Umjug 
au  fferbe)  cavalcade  f.  2.  [um-reiten  3] 
tournée  f  (que  fait  un  fonctionnaire  à 
cheval). 

um-rüljrett  (ÆZv)  I  v/a.  ®a.  sép.  1.  re¬ 
muer,  agiter.  2.  Sfb.  pue:  ©Srauerei) 
bie  SDiaifdje  ^  vaguer  gifcljerei:  mit  ber 
©torftnnge  baê  Sßnffcr^  brasser  de  l’eau, 
-nu  /w  n  ©c.  unb  Um-r«t)rung  /  © 
remuage  m  ;  ©  vaguage  m  ;  brassage  m. 


mn-riitteln  {33'J)  v/a.  @d.  sép.  remuer, 
mnâ  (3)  =  um  b  ab,  biëro.  =  uni  beb,  as.  : 

~  §immelb  milieu  !  au  nom  du  ciel  ! 
«nt-faefett  (B'îv)  v/a.  ®a.  sép.  mettre  d’un 
sac  dans  l’autre. 

mu-fSgen  v/a.  @a.  A.  (■BZu)  sép.  scier, 
faire  tomber  en  sciant.  —  B.  (31L^) 
insép.  scier  autour. 

îtm-faljen  (33^)  via.  @c.  ( part.p .  um» 
gefaben)  sép.  saler  à  nouveau, 
um-fottcttt  {33")  @d.  sép.  I  v/a.  eut 
fpferb  mettre  une  autre  selle  à  ...  — 

II  v\n.  ([;.)  sauter  de  la  selle  où  l’on 
est;  bfb.  F  fig.  :  a)  (ein  anbereê  Serufêfo.el» 
ergreifen)  changer  de  profession  ou  de 
carrière,  passer  à  une  autre  faculté  ; 
b)  (bie  2Keinung  roedffeln)  tourner  casaque. 

—  III  U~  n  ©c.  u.  Hm-fattctung  f® 
changement  m  de  selle;  fig.  change¬ 
ment  de  profession  ou  de  carrière. 

Um -fat;  (33)  m  ®b.  échange,  circula¬ 
tion  f;  bfb.  #  transaction^  pl.)  f,  opé¬ 
ration^  pl .)  f\  (®efcfiäftäoer{ehr)  mou¬ 
vement  (des  affaires),  (3tbfa§)  déoit. 
Uiu-fa^»ftener  (ÆZA^)  f  <§i  impôt  m  sur 
le  chiffre  des  affaires  ;  geftaffeltc  ~  taxe 
graduée  sur  les  opérations,  sur  les 
ventes;  droit  »(.progressif  (ou  dégressif) 
sur  le  débit,  sur  la  vente, 
um-fâiimeîi v/a.® a.  insép.  1.  ourler 
tout  autour.  2.  ben  2Batb  ~  occuper  la 
lisière  ...  [autour  de  ...  ( 

um -frtltfen  (z-v)  v/a.  @c.  insép.  mugir  f 
um-fdjfiffctt  I33")  I  vtg.  u.  ftâj  ~  vlréfi.  , 
©r.  sép.  (fidj)  (se)  transformer,  beffemh 
^  régénérer.  —  II  U~  n  @c.,  a.  Uni» 
fdjaffnitg  /  ©  transformation  /,  régé¬ 
nération  /. 

um-fd)rtltcn  ©  ('Biu)  électr.  I  via.  @b. 
permuter.  —  II  U~  n  ©c.  unb  Um» 
fcffdtuitg  f  ©  permutation  f. 

Um-fd)illtcr  ©  l33^)  m  ©a.  électr.  com- 
mutateui-,  pachy  trope,  per  imitateur; 
g-evnfpr.:  conjoncteur;  commutateur, 
um-fdfnitjen  X  {33'J)  I  v/a.  @c.  imép.y 
frt.  retrancher.  —  II  U~  n  ©c.  uttb 
Uiu-fd)irujuttg  f  @  1.  établissement  ?» 
d’une  ceinture  de  retranchements. 

2.  nur  thn-fdjaiijimg  (ceinture  f  de)  re¬ 
tranchements  mlpl.,  circonvallation  /. 
Um-fd)tnt5uitg§=...  X  (33'j...)  in  3ffgn,  a®.: 

~Iiitie  f  ligne  de  circonvallation. 
um-fd)arreu  via.  @a.  A.  (S3^'j  sép.  re¬ 
muer  en  grattant.  —  B.  (33^)  insép., 
gratter  autour  de  ...  [b rager.  I 

um-fd)nttcn  i33^)  v/a.  @b.  insép.  om-| 
Um-fd)au  (S1)  f  ~  Ijalteu  regarder 
autour-  de  soi,  auch:  passer  en  revue. 
nm-fd)aucn  (s1^)  v/n.  (I).)  u.  ftd)  ~  v/réfl. 
@a.  sép.  1.  regarder  autour  de  soi. 

2.  nur  v/réfl.  tourner  la  tête. 
um-fd)anfclu  l31“)  !  via.  ®d.  .sép.  atom  îc. 
pelleter  ...  —  II  U~  n  ©c.  u.  Um» 
fdfirafefuitg  /  ©pelletage  m. 
um-fd)td)ten  (33'J)  v/a.  @b.  sép.  changer 
les  couches.  [à  tour  de  rôle.) 

um-fd)idjtig  l33^)  adv.  alternativement,/ 
um-fd)icnctt  (3M^)  v/a.  @a.  insép.  garnir 
de  bandes  de  fer. 

um-fd)iej)cn  @e.  A.  (3-^)  I  vja.  insép. 
battre  de  tous  côtés  à  coups  (de 
canon,  &c.).  —  B.  (3I")  sép.  II  v/a. 
abattre  d’un  coup  d’arme  à  feu.  — 
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III  vln.  (fn)  4/  ber  SBitib  fdjiefit  urn  le 
vent  saute.  fvigable.l 

um-fd)ipar  4/  (iB-)  a,  @b.  circumna-J 

uttt-fdjtffen  4/  ©a.  A.  (JBfi  I  via.  insép. 
faire  le  tour  de  ein  Sorgebirge  ~ 
tourner  (ou  doubler)  un  ...  —  II  IL 
n  ©c.  uni  Uttt-fd)iffung  f©  non  ...  na¬ 
vigation  f  autour  de  ...;  VL  ber  Srbe 
torn-  m  du  monde.  —  B.  (fi^)  sép. 
III  vln.  (fn)  faire  un  détour.  —  IV  via. 
äöarcit  K.  ~  transborder. 

ttnt-fcf)lag  ( ai ,  Bist».  S1)  m  @c.  1.  chan¬ 
gement  subit,  revirement.  2.  (Übergang 
in  einen  fd)ted;ten  3uftanb)  ~  bef*  Siereâ, 
SBeineâ  altération  f  subite  ...  3.  an  ber 
JUeibung:  =  Sluf-fd)lag  5,  bfb.  parement. 
4.  (Umhüllung)  :  a)  enveloppe  /;  im  ~  sous 
enveloppe;  ~(«®ecfel)  eine?  Surfis  cou¬ 
verture  f  ;  ~  einer  Beitung  bande  f  de 
journal;  b)  méd.  ~  oon  Srei  2c.  cata¬ 
plasme,  compresse  f,  ®  épithème  ;  mar« 
mer  ~fo  mentation  /'.5.(utngefcÇtagene  gatte) 
pli,  repli;  (umgetappter  Sftanb)  rebord. 

Um-f(f)lng»...  unb  °1..)  in  3ffgn,  }S5.: 
^bogeu  m  chemise  f\  r^bcdcl  m  f.  Um« 
fdilng  4  (ejfrcigeit  m  col  rabattu;  ! 
~pnpter  n  papier  m  d’emballage;  ~(e)« 
tltrf}  n  châle  m. 

um-fd)Iageu:  A.  (a1“)  @ï.  sép.  In/»,  (fn) 

1.  tomber  à  la  renverse;  non  e-m  sffiagen: 
verser;  4»  n.  SBooten,  ©Riffen:  chavirer. 

2.  (plofjtid)  entfcfiiebeu  anber?  roerben): 
a)  éprouver  un  changement  subit; 
Dom  Sôetter-,  changer  subitement;  nom 
SBinbe :  tourner;  bie  Âranfl>eit  fdjlagt  mn 
...  change  (d’aspect)  ou  prend  une 
autre  tournure,  in  cntfdjeibcnber  SBeife  i 
juin  ©uten  (jum  ©djledjteu)  il  survient 
une  crise  salutaire  (fatale);  b)  in  et. 

^  (in  et.  anbere?  übergel;en)  se  changer 
(ou  tourner)  en  qc.  ;  c)  befonber?  non  e-r 
SBenbung  jum  ©dile^ten:  tourner  mal, 
(nerunglücîen,  mißlingen)  échouer;  d)  (burci) 
atmofplia’rifdje  (Einœirtungen  nerberben)  s’al¬ 
térer,  se  gâter;  non  33ier,  SBcin:  tourner 
(à  l’aigre);  ngl.  ab-ftet;en  5.  —  II  via. 

3.  (burd)  einen  Sdjlag  umœerfen)  renverser. 

4.  (et.  um  einen  (Segenftanb  bic|)t  anfddiejjenb 
^emmtegen)  envelopper,  einen  Happen, 
eine  Sïompre'ffe  ~  mettre  un  linge  au¬ 
tour,  appliquer  une  compresse;  ein 
Sud)  ~  mettre  un  châle.  5.  a)  (fd;lagenb 
umbiegen)  rabattre  ;  bie  -öettberfe  ~  border 
le  lit;  b)  (fo  biegen  ober  inenben,  bag  ba? 
Snnere  nad)  aufien  îommt)  bie  'Ärmel  ~  re¬ 
trousser  ...;  eine  Karte  ~  (re)tourner  ...; 
bie  ©eite  eiueê  33ud)eê  ~  (umroenben),  abs. 

~  tourner  (la  page).  6.  CÖ  (etroa?  burd) 
©plagen  ©efertigte?  anber?  fotogen)  ÏÏÏÜnjCIl 
^  =  um-prägen.  —  III  IL  n  ©c.  7.  ana¬ 
log  i  unb  II,  }S8.  :  renversement  m  subit; 
4-  chavirement  m;  changement  m 
subit;  IL  (e-r  Kranttjeit)  changement  m, 
crise  /;  altération  /;  enveloppement 
»a;  application  /;  retroussement  m. 
8.  Söfb.  gall:  tU  beê  ©lücfeê  retour  m 
{mv.part  revers  m)  de  fortune.  — 
B.  (Mv')  €>  typ.  tourner  la  feuille. 

ttm-fd)leid)eu  ©n.  A.  (J’u'j)  via.  insép. 
rôder  autour  de  ...  —  B.  (,5Iv/)  vln.  (fn) 
sép.  rôder  çà  et  là. 

um-fd)lctcnt  f11-“)  Via.  @d.  insép.  cou¬ 
vrir  d’un  voile,  voiler. 


unt-fd)liefêeit  ©e.  A.  (Æ-^)  I  v/n.  (I).) 
sép.  tourner  la  clef  dans  la  serrure.  — 
B.  (' )  insép.  II  via.  entourer,  (ring? 
einfc^lieÇen)  enfermer;  j-n  mit  feinen 
Ütrmen  ~  serrer  q.  dans  ses  bras;  X 
e-e  geftung  a)  entourer,  b)  (belagetmb) 
cerner  (ou  investir) ...  —  III  IL  n  ©c. 
u.  Hni-fdjUefjuttg  f©  embrassement  m; 
X  investissement  m;  nur  Umfdjtiefjung 
enceinte  f. 

Um-fd)licfntltgë«...  in  3ffgn  analog 

,,um-fd)liefsen",  jS8.;  ~ltiticn  X  flpl. 
lignes  d’investissement, 
unt-fdjliitgcit  (JB^)  I  via.  u.  fid)  ~  vWp. 
©a.  sép.  enlacer  de  ses  replis  ;  (feft  um- 
fa  ff  en)  (fid))  ~  (s’)étreindre.  —  II  U~  n 
©c.  u.  Unt-fd)lingititg  f  ©  enlacement 
«i,  étreinte  f. 

wm-fdjntci^cu  F  (■SI^)  via.  et  vln.  (fn) 
©n.  sép.  =  utn-toerfen. 
um-frijmcl^en  I via.  @d.  (impf,  ©e.), 
biâro.  a.  @c.  sép.  refondre.  —  II  n 
©c.  unb  Unt-fdfmcljmtg  f  @  refonte  f. 
um-fri)nticbcu  @b.  A.  (ÆI^)  I  via.  sép. 
reforger.  —  II  tt~  n  ©c.  reforgement 
w.  —  B.  (' )  via.  insép.  entourer  de 
fer  (  en  forgeant). 

um-fdjmiegen  (^)  via.  unb  fid)  ~  vlrp. 
@a.  insép.  et.  ~  s’adapter  à  qc.  ;  fid)  mit 
ben  Simien  ~  s’embrasser  étroitement. 
um-fd)wUteu  via.  @a.  A.  (v^)  sép. 
1.  ben  ®egen  mettre  (ou  boucler)  son 
épée.  2.  boucler  autrement.  —  B.  ('JÆv/) 
insép.  attacher  tout  autour  de  ... 
um-fdptüren  via.  @a.  A.  (Æ-^)  sép. 
1.  lacer  tout  autour  avec  un  cordon, 
&c.  2.  lacer  autrement.  —  B.  (,I-u) 
insép.  corder,  mit  iötnbfaben:  ficeler. 
«m-f(f)rân!en  (M^)  via.  @a.  insép.  en- 
tourer  de  barrières;  fi  g.  borner,  limiter. 
um-fd)rciben  @o.  A.  ('s-u)  I  via.  sép. 
1.  écrire  d’une  autre  manière,  œeits. 
modifier  ;  einen  Srief  récrire  ...  2.  (über¬ 
tragen)  transcrire  ;  ein  îtedjt  2c.  ouf  j-n  ~ 
transférer  ...  à  q.  ;  f#  einen  aBectfel 
écrire  ...  encore  une  fois.  3.  écrire 
tout  autour.  —  B.  (J-“)  II  v/a.  insép. 
4.  (mit  einer  Umfc^rift  oerfelien)  mettre  une 
inscription  à  qc.  5.  bfb.  math.  =  be« 
fdjreiben  3.  6.  (burct  meiir  »Borte,  bie  ben- 
felbenSinn  Çaben,  auSbrücEen)  in  (Ermangelung 
be§  richtigen  üiuâbrucE?  :  user  de  circon« 
locution,  \  (meift  mv.p.)  périphraser. 
—  III  1U  n  ©c.  unb  Um-fd)rcümng  f 
©  math,  circonscription  /;  circon¬ 
locution  fi  périphrase  f. 
Um-fd)rcibiutgS=gcbiil)rctt  ('i-u='/-u)  flpl. 
©  droits  mlpl.  de  transcription. 
Um-fd)rift  (M)  /  ©  1.  inscription  cir¬ 
culaire;  auf  e-r  'DUinje:  légende.  2.  a)  tran¬ 
scription,  b)  modification  d’un  écrit. 
mu-(d)u(cn  (Blfi  I  via.  @a.  sép.  envoyer 
à  une  autre  école.  —  II  tU,  n  ©c. 
unb  Utn-fd)u(«ng  f  ©  changement  m 
d’école. 

um-fd)üreH  (ëLfi  via.  ©a.  sép.  remuer. 
um-fd)iittcht  (Æli^)  via.  ©d.  sép.  secouer, 
agiter. 

um-fd)iittcn  via.  ©b.  A.  sep.  1.  ein 
©las  2c.  ~  renverser  ...  2.  (in  ein  anbere? 
©efab  fdjütten)  transvaser.  —  B. 
insép.  etmab  mit  etiuaê  répandre  qc. 
tout  autour  de  qc. 
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um-fcf)ttiârmen  (^l  via.  ©a.  insép.  vol¬ 
tiger  (f.  fdtmürmen  1  b)  autour  de  ...,  en¬ 
tourer;  feinblid)  bfb.  X  harceler. 
um-fd)mcbcn  f^)  via.  ©a.  insép.  pla¬ 
ner  autour  de  ... 

Um-fd)U)cif  (ÆI)  m  ©a.  détour,  circuit; 
fig.  ~  im  SReben  détour,  (ülbfduoeifung)  di¬ 
gression  f  (Umfdjreibung)  périphrase  f. 
nm-fdjroenfeit  (aj,fi  vln.  (i).)  ©a.  sép. 
faire  une  conversion;  biâm.  aw§:  =• 
um-fatteln  II  fig. 

um-fd))üirreu  (<î'Su)  via.  ©a.  insép.  sif¬ 
fler  (bourdonner,  &c.,  f.  fd)toirren  2) 
autour  de  ... 

lînt-fd))mutg  (^  m  ®a.  1.  mouvement 
de  rotation,  (Scfnvenfung)  conversion  f. 
2.  fig.  (pliSijlic^e  Sluberung)  changement 
brusque  ou  subit,  revirement,  (rafler 
®lüc£?roec§fel)  vicissitudes  flpl.  ;  ((Er¬ 
neuerung)  rénovation  f  (Ummiitjung)  ré¬ 
volution  /;  ~  (ïôieber-eintritt)  beb  ©liicfeô 
retour  de  fortune. 

um-fegeht  4-  @d.  A.  (Æ-u)  I  via.  sép.  ein 
@d)iff  ~  =  über-fegeln  B  a.  —  B.  (J-v«) 
II  v/a.  insép.  =  um-fcf)iffen  I.  —  III  lUi 
n  @c.  unb  lt~ung  f©  =  um-fd)iffen  II. 
itm-feljen  I  fid)  ~  viré  fl.,  \  vln. 
([).)  @1.  sép.  1.  regarder  derrière  soi, 
tourner  la  tête;  fig.  el)’  man  fid)  um« 
fie()t  ober  im  IL  =  im  Stu  (f.  nu  II). 
2.  regarder  autour  de  soi;  fid)  au  einem 
Drte  ~  reconnaître  un  ...;  fid)  in  ber 
(Stabt  -  voir  (l’intérieur  de)  la  ville; 
er  l)ût  fid)  uiel  in  ber  SQIelt  mngefelfen  il  a 
vu  le  monde;  fid)  nnd)  j-m  (fuc^enb 
umtrnt)  chercher  q.  des  yeux;  F  ba  fanu 
er  ficb  lanqe  ~  il  attendra  longtemps.  — 
II  U  /■v  n  ©C.  meift  buvd)  bie  verbes  $u 
geben,  5)8.:  bnft  einige  IL  ...  de  tourner 
toujours  la  tête. 

unt-fcht  (ai)  vln.  (fn)  ®a.  sép.  f.  uni  15. 
um-feitig  (BIu)  a.  @b.  Ot  adv.  de  l’autre 
côté  (de  la  page),  à  la  page  suivante, 
um-fetjbar  ®  (M~)  a.  ©b.  convertible; 
in  bareê  ©elb  réalisable. 
Um-fcfibarfeit  gi  (ai~)  f  ©  converti¬ 
bilité;  -  in  bares  ©elb  réalisabilité. 
um-fefieu  I  v/a.  unb  fid)  ~  vlréfl. 

@c .sép.  1.  mettre  tout  autour.  2.  (an  e-e 
anbere  Stelle  biufeçen)  mettre  autrement, 
changer  (qc.)  de  place;  Sôüume  trans¬ 
planter  ...;  J  ein  SOlufi'ïftiicf  in  eine  an» 
bere  Iou=art  ^  transposer  un  morceau, 
meitS.  arranger  un  morceau;  g ?  math. 
permuter;  &  typ.  recomposer.  3.  (in 
otiuaâ  anbere?  umœanbeln)  (fid))  ~  (se)  con¬ 
vertir  en  ...;  abs.  bab  Sföetter,  ber  SBinb 
fej)t  mu  f.  um-fd)lagcn  2  a.  4.  %  aßaren 
(im  ©efc^âftêDerte^r  abfe^sn)  placer  (ou 
vendre) ...  —  II  IL  w©c.  u.  lLuitg  f© 
analog  I,  :  changement  m  de  place; 
transplantation  /;  J*  transposition  /; 
C7  permutation  /;  ®  f.  Uni-fat). 
IXm-fidj-greifcn  n  ©c.  (»gl.  grei« 
fen  6  e)  extension  f ,  propagation  f. 
Uut-fid)t  (Æi)  /©  1.  panorama  m.  2.  fig. 
(aUfeitige  (Errottgung  ber  }u  berüttfic^tigenben 
Umftanbe)  circonspection,  (sßorfic^t)  pru¬ 
dence,  précaution,  (îatt)  discrétion, 
(»eljutfamteit)  réserve. 
nm-fid)ttg (•»■*^) @b.  la. analog  „Um-jidjt2" 
(ant.  fur  f  «fidjtig  b)  :  circonspect,  prudent, 
précautionneux,  discret,  réservé.  — 


3eid)en  :  F  familiär  ;  P  iBoltbfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  A  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  ftranj.  übernommen  ;  ca  sBiffenfd)afi; 
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tUm-ftcfjtigfeit] 


nu  nu  e(r)  s.  (ant.  Sulfid)  tige(r)  b)  per¬ 
sonne  f  prévoyante. 
ttm-ficl)tigïeit  (W'J-)  f  ®  =  Um-ficht  2. 
ujit-finïen  (Æ^)  I  vin.  (fn)  ©a.  sép. 
tomber  lentement,  s’affaisser;  oor 
Schwäche  ~  (se  laisser)  tomber  de  fai¬ 
blesse.  —  II  U~  n  ©c.  affaissements, 
«m-fonft  (fia)  [mittebbtfd).  umbe  sus  um 
fo]  adv.  1.  pour  rien;  gratuitement, 
gratis  ;  ganj  ~  arbeiten,  bist».  :  F  travailler 
pour  le  roi  de  Prusse  ;  prv.  ~  ift  (nur) 
ber  $ob  il  n’y  a  que  la  mort  qui  soit 
(ou  qu’on  ait)  pour  rien,  n>eit@.  point 
d’argent,  point  de  Suisse.  2.  (»ergeben?) 
en  vain,  inutilement;  ganj  oft-,  en 
pure  perte;  Bis».  broïjenb  :  ba?  foil  er  nicht 
~  getan  (jaben  (bas  fod  itjm  ijidjt  gefdjentt 
fein)  !  il  me  le  payera  ! 
ttm-ftmitnen  ©a.  A.  (w-')  I  via.  sép. 
1.  tendre  autour  de  ...  2.  Me  Saiten  ~ 
retendre  ...;  bie  Bferbe  metonrjmifd)  : 
ben  SBogen  meift  abs.  ~  changer  de 
chevaux.  —  II  U  /v»  TL  unb  Um= 
fpamtuitg  f  ©  3.  changement  m  de 
chevaux.  • —  B.  ('5Æ^)  III  via.  insép. 
4.  (umfaffen)  mesurer  à  l’empan.  5.  (mit 
etmaS  Umgefpanntem  umgeben)  eilten  Ort  mit 
Kletten  ~  entourer  un  endroit  de  filets. 
IV  1U  «  ©c.  eine  Saille  jlim  ll~  ...  à 
tenir  entre  dix  doigts.  [tour  de  .../ 
ttm-fpielett  (•*-“)  via.  @a.  sép.  jouer  au-/ 
«m-fptnncn  (M'J)  I  via.  ©b.  insép.  en¬ 
tourer  de  fils,  O  guiper;  fig.  enlacer 
d’un  réseau  (d’intrigues).  - —  II  n 
©c.  u.  Um-fpinmtng  f  ©  O  guipage  m. 
î»nt-fpriitgeit  ©a.  A.  (a^)  sép.  I  via. 

1.  renverser  en  sautant.  —  II  vin.  (fn) 

2.  mit  j-m,  etwa?  ~  (mie  bie  ^abe  mit  ber 
ïDÎûuS)  (in  ber  SBeÇanblung  ber  *ßerfon  ober 
Sadje  f-e  überlegene  SDïeifterfdjaft  ober  ïRadjt 
tunbtun)  en  user  cavalièrement  avec  q.  ; 
batnif  merbe  icf)  balb  cela  ne  sera 
pas  long.  3.  oom  SBinbe:  (fic§  pIB|lid)  ân= 
bern)  sauter.  —  III  lt~  n  ©c.  be? 
SBinbeê  saute  f  de  vent.  —  B.  ('îS'/) 
via.  insép.  j-n  ~  sauter  (ou  bondir)  au¬ 
tour  de  q.  [üBetlen  :  laver,  battre.  | 

îtm-fpiifett  (^-“J  via.  @a.  insép.  oon  ben/ 
ttm-ffiutb  (M)  m  @a.  1.  meift:  circon¬ 
stance  /;  (©injelijeit)  détail  ;  unter  folgen 
(ober  fo  benwnbten)  Umftönben  dans  ces 
circonstances.  —  S8fb.  pue:  2.  miter 
allen  Umftänben  (jebenfaüs)  en  tous  cas, 
à  tout  prix  ;  baê  tommt  auf  bie  llmftänbe 
au,  oft:  cela  dépend;  waê  mich  am 
•meiften  ärgert,  ift  ber  baß  ...  ce  qui 
m’irrite  le  plus,  c’est  que  ...  3.  tint» 
ftänbe  pl.  (Sage,  loorin  fidf)  j.  befinbet)  situa¬ 
tion  f,  position  f  (bfb.  de  fortune); 
(Sebenâftetlung)  condition  /;  oon  pauen: 
in  anberen  (ober  in  gefegneten)  Umftänben 
fein  être  enceinte.  4.  llmftänbe  pl.  (prm- 
ïicpEeiten  te.)  façons  flpl.,  cérémonies  flpl.  ; 
nicht  diel  llmftänbe  mit  etwa?  machen,  oft: 
traiter  qc.  sans  façons;  er  macht  feine 
llmftänbe  il  ne  fait  pas  de  façons, 
stm-ftnnblirf)  (M”)  a.  ©b.  1.  circonstancié, 
détaillé;  adv.  en  détail,  tout  au  long. 
2.  (mit  Umftänben  oertnüpft)  qui  donne 
trop  d’embarras,  (roeitiäufig)  prolixe  ;  eê 
Wäre  jit  jti ...  il  serait  trop  long  de  ... 
( inf .).  3.  bis».  audf  o.  Çerfonen:  (Umftänbe 
madfenb)  plein  de  façons,  cérémonieux. 


Unt-ftâttbticfjfeit  (a^-)  f  ©  1.  caractère  m 
circonstancié  ou  détaillé.  2.  (Sßeitläufig- 
ïeti)  prolixité.  3.  ju  umftânblid)  3:  lon¬ 
gueurs  pl.,  façons  pl.  cérémonieuses, 
ttm-ftonbê'-...  (BJ...)  in  3ffgn.  I  gr.,  Sogit, 
meift:  ...  circonstanciel  a.,  $58.:  nu  f«?  m 
proposition  f  circonstancielle.  — 
II  sfb.  pue:  ^hrötetjeu  n  (a.  iüuftrierteë 
Brötchen  ober  Brötchen  mit  fnnberniffen 
genannt),  etroa:  sandwich  m  garni  de 
différentes  choses  piquantes  et  ravi¬ 
gotantes;  ~fritje  F  m,  ~fumiittffn'rtit§ 
F  m,  ramer  m  formaliste,  pédant; 
er  ift  ein  Jfrämer  :  prv.  il  est  le  père  des 
difficultés  ;  ~mort  n  gr.  adverbe  m. 
unt-ffauctt  0  (ßI^)  I  via.  @a.  sép.  bie 
edjiffMabung  ~  désarrimer  ...  —  IIU~ra 
©c.  u.  Unt-ftauung/'©  désarrimage  m. 
um-ftect)cn  (M^)  I  via.  @d.  sép.  1.  ein 
Beet  îc.  ~  =  um-grahen  1.  2.  0  Hupfer- 
ftec^eriunft:  eine  fplatte  ~  retoucher  une 
planche.  —  II  lî~  n  ®c.  =  um» 
graben  II;  0  retouche  f  d’une  planche, 
itm-ftecfen  v/a.  ©a.  A.  (^-f)  insép.  plan¬ 
ter  (ou  ficher)  tout  autour  de  ...  — 
B.  l^)  sép.  ben  Sopfpuh  ~  monter 
autrement  (ou  refaire)  la  coiffure, 
um-fteheu  @t.  A.  (•lü'J)  via.  insép.  en¬ 
tourer.  —  B.  (,SZo)  vin.  (h-)  sép.  1.  \ 
se  tenir  autour  ;  bfb.  gbr.  im  part.pr.  bie 
^.ben  fßerfonett,  bie  lUbeu  les  assistants 
mlpl.  2.  ~b  advt  oon  ©efcfiriebenem  te.  : 
(auf  ber  anbern  ©eite,  wenn  man  umflögt) 
à  la  page  suivante  (précédente).  3.  ber 
SBein  fteljt  tint  (oerbirbt)  ...  tourne. 
Um-ftcig(e)=...  (■sz(u)...)in3ffgn,j».  :  ~hiHet 
n  (bfb.  bei  Dmnibuffen  îc.)  (billet  m  de) 
correspondance  f. 

um-fteigen  (aL'j)  vin.  (fn)  ©o.  sép.  chan¬ 
ger  de  voiture  ou  de  cheval, 
um-fteflett  ©a.  A.  ('5i^)  I  via.  sép.  pla¬ 
cer  autrement,  changer  l’ordre  de  ... , 
déplacer;  gr.  SBorter  jc.  oft:  trans¬ 
poser  ...  ;  arith.  renverser ,  -27  permuter. 

—  II  tt~  n  @c.  unb  llm-fteûung  f  © 
changement  m  de  position;  O  per¬ 
mutation  /.  —  B.  (Js'j)  III  v/a.  insép. 
(umgeben)  et.  mit  et.  ~  entourer  qc.  de 
qc.,  (umjingetn)  investh,  cerner;  (ein» 
fdjttefjen)  enceindre;  ch.  äBilb^,  cerner  ...; 
0  typ.  ben  ©aç  transposer  ...  — 
IV  U~  n  ®c.  unb  Um-fteiluttg  f  © 
déplacement  m  ;  investissement  m  ■  ch. 
cerne  f,  enceinte  f. 

um-ftempetn  1^)  v/a.  @d.  sép.  1.  chan¬ 
ger  l’estampille  de  ...,  timbrer  à 
nouveau.  2.  fig.  j-n  ~  =  um-ftimmen  2. 
um-fteuern  ©d.  A.  (•i-u)  I  via.  insép. 
1.  0  faire  le  tour  de  ...  2.  meit®.  éviter. 

—  B.  0  (Ä-u)  II  via.  sép.  e-n  ete'ftr.  Strom 
^.renverser ...;  ^5  changer  de  mouve¬ 
ment.  —  III  U~M  ©c.  u.  Um-fteucrttug 
f  ©  renversement  m  de  la  vapeur  ;  (^> 
changement  m  du  mouvement. 

um-fthumen  (s'Lkj)  I  v/a.  ©a.  sép.  1.  J» 
changer  le  ton  d’un  instrumeut.  2.  fig. 
j-n  ~  faire  changer  q.  d’avis,  F  con¬ 
vertir  q.  —  II  tU  n  ©c.  unb  Utn» 
ftiutmuttg  f  ©  meift  burc^  bie  verbes 
äu  geben,  *58.  -.  ihre  lUung  mar  leicht  ge» 
macht  il  était  facile  de  les  convertir. 
UtH-ftof?eU  (isl'J)  I  v/a.  ©p.  sép.  1.  einen 
©tufjt  ic.  ~  renverser  ...  (aucp  fig.).  2.  fig. 


(null  unb  nichtig  madjen)  annuler,  pfiort 
casser;  (abfc|affen)  abolir,  abroger  (une 
loi);  ein  Êrfenntni?  ~  casser  une  sen¬ 
tence;  einen  Sauf  ~  rompre  un  marché; 
ein  îeftame'nt  „  invahder  ...  —  II  U  iv  Tl 
©C.  unb  llm-ftofiung  f@  analog  I,  *93.  : 
renversement  m;  annulation  f,  cas¬ 
sation  /;  abolissement  m,  abrogation  f. 
um-ftüfçlict)  (Æ-w)  a.  ©b.  qui  peut  être 
renversé,  révocable,  drt.  annulable, 
um-ftrahten  v/a.  ©a.  insép.  en¬ 
tourer  de  (ses)  rayons, 
um-ffretteit  (J-u)  via.  @n.  insép.,  meift 
impart. p .  gbr.,  *93. :  oie!  umftrittene  forage 
question  f  fort  discutée,  eng@.  aut§ : 
point  m  (ou  chose  f )  très  contesté(e). 
unt-ftrirfett  v/a.  ©a.  A.  f'5'2“)  insép. 
1.  entourer  d’un  tricotage.  2.  fig.  = 
um-fehlingen.  —  B.  (u^)  sép.  tricoter 
autrement.  [tourer  de  ses  flots,  t 
um-ftrüinen  ('5-u)  v/a.  ©a.  insép.  en-/ 
um-ftiilpCH  (a^)  I  v/a.  ©a.  sep.  renver¬ 
ser,  (re)tourner,  retrousser.  —  II  IU 
n  ©c.  unb  lltu-fiiUpung  f  ©  renverse¬ 
ment  m  (aucb  chir .). 

llnt-fturj  (“)  ni  @b.  renversement,  e-r 
SHauer  îc.  :  écroulement,  chute  f  (a.  fig.)  ; 
(Umiociljung)  révolution  f,  (Serftbrung) 
destruction  /;  bfb.  ber  ftaatlic^en  33er* 
ïjâltniffe  subversion  f. 

Unt-fturg»...  (M...)  in  3ffgn.  Imeift: ...  sub¬ 
versif  a.,  s«.  ~beftrehtutgen  flpl., 
tbce(e)n  flpl.  tendances,  idées  subver¬ 
sives.  —  II  Söfb.  gâile:  ~pavtei'  fh.m. 
parti  m  révolutionnaire;  ^.portage/ 
projet  m  de  loi  contre  les  menées  sub¬ 
versives. 

um-ftitr jeu  (?*“)  ©c.  sép.  I  vin.  (fn)  (ant. 
fte[)cn;  f.  bs  16  b)  tomber  à  la  renverse, 
se  renverser,  (jf.-ftürjen)  (s’é) crouler; 
n.  e-m  SBagen:  verser;  biâro.  fig.  s’abîmer. 
—  II  v/a.  1.  (ftür*enb  umîeJ^ren)  retourner 
un  verre.  &c.  2.  (ftürjenb  ummerfen)  ren¬ 
verser,  (brünier  unb  brüber  roerfen)  boule¬ 
verser.  —  III  U  nu  n  ©c.  unb  Um» 
ftürjiutg  f  ©  =  llm-fturj. 

Um-fturjtcr  (M")  m@a.  révolutionnaire, 
um-tanjen  v/a.  ©c.  A.  f^)  insép.  dan¬ 
ser  autour  de  ...  —  B.  f^)  sép.  ren¬ 
verser  en  dansant. 

um-taufen  (S1")  v/a.  ©a.  sép.  1.  rl.  j-n 
~  rebaptiser  q.  2.  j-n,  etwa?  ^  (ifjm  einen 
anbern  ïiamen  geben)  donner  un  autre 
nom  à  q.,  à  qc. 

Um-taufcf)  (al)  m  ©b.  échange. 
um-taufct)cu  (S1'J)  via.  u.  fict)  ~  viré  fl.  ©c. 
sép.  1.  (fidj)  (s’)échanger,  prendre  en 
échange.  2.  non  iperfmien  :  fid)  ^  changer 
(de  nature). 

um-toticn  (J,"'j)  v/a.  ©a.  insép.  tempêter 
(ou  faire  rage)  autour  de  ...,  entourer 
en  mugissant.  [autour  de  ...  \ 

nm-töuen  (,i-v/)  via.  insép.  faire  ragel 
nm-tofeit  (>*-“)  v/a.  ©c.  insép.  =  mn» 
toben.  [tourner.  | 

nnt-trcibcit  (ÆIv’)  via.  ®o.  sép.  faire  I 
itm-trcteu  (sz'j)  @1.  sép.  I  vin.  (h.)  »•- 
changer  le  pas.  —  II  v/a.  fouler  aiu 
pieds. 

Um-tricb  (^-j  m  ©a.  1.  mouvement; , 

(bas  3iicM--ftiüe-ftefieu)  activité  f.  2.  „.C  pl 
(tenbenjiü'feâ  îreiben)  menées  flpl.,  ma¬ 
chinations  flpl.  ;  heimliche  ^.e  intrigue- 


0  ïedjtuf  ;  X  'Bergbau  ;  X  Btilitür  ;  0  Bîariue  ;  ^  ^flanjenfunbe  ;  $  fmnbel  ;  Boft  ;  S  ©ifenbahn  ;  $$$  Slabfport  ;  J' SRuftf  ;  □  Freimaurerei. 
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fjpl.  secrètes.  3.  for.  exploitation  / ré-  ; 
gulière  d’une  forêt.  (la  ronde. | 

Um-truuf  (’s'i)  m  ©a.  (o  .pi.)  coup  bu  à  J  j 
niu-tun  {a->  ©Ci  sep,  ï  v/a.  1.  refaire.  | 
2.  einen  SJlantel  îc.  ~  =  um-liel)meu.  —  I 
ü  fief)  vlréfi,  fiel)  Hilf!)  Ct.  ~  (bemühen) 
chercher  qc.,  fiel)  bei  Seiden  ~  (erfuubigen) 
aller  aux  informations, 
iim-ltmcfifeu  (^fjr)  v/a.  ®r.  insép.  en-  j 
tonrdr  (en  croissant). 
lun-maffKCn  (*■*”).  I  via.  @e.  sep.  trans¬ 
former  (ou  changer)  l’armement  de  ... 
—  ÏI  U~  n  ©c.  uni  Hm-ttmffmutg  f  @ 
transformation  f  (ou  changement  ni) 
de  l’armement. 

uni-umüc»  (M'J)  I  via.  ©a.  insep.  1.  en¬ 
tourer  de  remparts.  2.  («mitent  umgeben) 
flotter  autour  de  ...  —  II  Unt-ttuiHung 
X  f®  circonvallation,  enceinte. 
um-ÎUÜfjeit  ('ÏJo)  I  v/a.  it.  fid)  ~  vlréfi. 
©c.  sép.  1.  rouler.  2.  (umftiirjen)  ren¬ 
verser.  p for!  bouleverser.  —  II  n 
©c.  tmï^Uin-ioiilgHng  f®  révolution  f. 
MBt-Uiattbcfu  I  via.  U.  fief)  ~  vlréfi. 
©d.  sép.  1.  (»erre  anbei«,  umgeftalteir) 
changer;  (fid))  ~  (se)  transformer. 
2.  physiol,  fid)  s’assimiler.  —  II  U~ 
n  ©c.  ».  Um-ltutnb(e)Iung  f®  change¬ 
ment  m,  transformation  f. 
Um-iunub(c)htitg£k..  (“f“)”...)  in  3ffgn, 
&■■■  -proje'f)  m  métamorphose  f 
nra-iucbcu  via.® a.  u.  ©h.  A.  i61^)  sép. 

1.  refaire  un  tissage.  2.  tisser  tout  au¬ 
tour.  —  B.  (,i-u)  imép.  couvrir  d’un  tissu. 

Ji»i-tt)CCf)fcflt  (“fH  @d.  sép.  I  vin.  (f).) 
=  nb-ïUCdjfcln  II.  —  II  via.  Seil; 6iB tiotpef  : 
ein  S3uc£)  ~  échanger  ...;  ein  ©elbftüct  ~ 
changer  ...  —  III  U~  n  ©c.  unb  Um« 
îuecf)f(e)fwng  f®  usage  m  alternatif; 
(é)change  m. 

Hnt-meg  (S1)  m  ©a.  1.  meift:  détour. 

2.  33fb.  ptte:  fig.  voiefs  flpl.)  détour¬ 
née^);  ~e  modje»,  oft:  biaiser;  ouf  ~eu 
indirectement,  par  des  moyens  dé¬ 
tournés;  ouf  ~eu  j»  erreichen  fiteren,  oft: 
louvoyer;  otjne  ~e  directement. 

UHt-tt>eI)CH  v/a.  ©a.  A.  (ÆZu)  sép.  oont 
üSinbe  :  renverser  en  soufflant.  —  B.  (i-0) 
insép.  souffler  autour  de  ... 
um-weubeu  (Wv)  ©b.  sép.  I  via.  (re-) 
tourner,  }S8.:  a)  bie  §anb  ~  tourner  ...  ; 
roic  man  cine  fiant)  unnnenbet  =  im  91  u 
(f.  mi  II);  mit  umgenianbter  §anb  du 
revers  de  la  main;  b)  ber  Sommer  mein 
bet  mir  bab  §erj  um  ...  me  retourne 
le  cœur.  —  II  fid)  ~  vlréfi.  se  (re-) 
tourner.  —  III  vin.  (I).  unb  fil)  =  um« 
fet;reu  I.  —  IV  n  ©c.  u.  Um-ttJCh« 
bung  f  ©  meift  burd)  bie  verbes  ju  geben, 
}S8.  :  bab  U„  beb  üffiageuè  ift  i)ier  nicht  leicht 
...  de  tourner  la  voiture, 
unt-ttierbcu  (•ls^)  v/a.  ©d.  insép.  en¬ 
tourer  de  ses  hommages  ;  fie  ift  nie!  uni« 
morben  elle  a  beaucoup  de  prétendants. 
mn-Uicrfett  (&Ju)  ©d.  sép.  I  via.  1.  ren¬ 
verser;  ben  SBagett,  bie  galjrenben  ~  verser 
...  2.  einen  SDiantei  te.  ^  =  über-mecfen  2. 

3.  agr.  bab  (£rb«reid)  mit  bem  ÿfiuge  ~ 
tourner  un  champ.  —  Il  vjn.  (1).  unb 
fil)  4.  mit  bem  Sffiagen  ~  verser;  4/  non 
ÿahrjeugen  ;  chavirer  ;  fig.  meift  co.  faire 
une  chute;  non  e-m  Âaufmanne  te.:  faire 
banqueroute.  5.  oom  Setter:  (fid))  ~  f. 


um-fcf)Ingen  2a.  —  III  U~  n  ©c.  ren¬ 
versement  tn. 

um-ttficfeln  ©d.  A.  {$?»)  I  via.  sép.  1.  =  ' 
Ijer-uimmicfeln.  2.  (anberê  reicfeln)  enve-  ; 
lopper  autrement.  —  B.  ('J®v)  II  v/a. 
insép.  mit  et.  ~  envelopper  de  qc.  ;  mit 
©trot)  ~  empailler.  —  III  it~  n  ©c.  unb 
Unt-uiidduug  f  ©  enroulage  m ,  mit 
©trot;  :  empaillement  m. 
um  ...  milieu  (^  ...  ^ )  f.  uni  7. 
nm-minbeit  via.  ©a.  A.  (f?y)  msep.  en¬ 
lacer  (mit  et.  de  qc.)  ;  bie  ©tirn  mit  Sor=  | 
beer  ~  ceindre  le  front  de  ...  —  B.  (,s'Iu)  ; 
sép.  1.  entortiller  autour.  2.  tordre 
autrement.  3.  faire  tourner, 
unt-mirlielu  v/â.  ©d.  insép.  tour¬ 
billonner  autour  de  qc. 
mn-mogen  v/a.  ©a.  A.  (^-y)  insép.  = 
imi-ftromcu.  —  B.  (M”)  sép.  renverser 
par  la  fureur  de  ses  vagues, 
lun-mofpicu:  A.  (lî-^)  vja.  ©a.  insép.  ha- 
biter  autour  de  ...  —  B.  ~b  (£iw)  I 
part.pr.  et  a.  ©b.:  bie — ben  2-eutc,  bie  ; 
lUbeit  -■=  bie  Um-mol)iier. 

Uw-tooI)uer  (^-y)  mlpl.  ©a.  bie  ~  les 
habitants  circonvoisins,  les  voisins, 
unt-möflen  via.  u.  fitf)  ~  vlréfi'.  ©a. 
insép.  (fid))  (se)  couvrir  de  nuages; 
fig.  ber  ®ram  ummöifte  feine  ©tirn  ...  as¬ 
sombrit  son  front. 

unt-WiUjleu  ©a.  À.  (,B-U)  I  Via,  sép. 
fouiller;  ein  Sett  ~  défaire  ...;  ein  3elb~ 
(non  SBilbfchreeinen)  labourer  ...;  reeitS. 
bouleverser  (en  fouillant).  —  II  n 
©c.  fouillement  m,  bouleversement  m. 
—  B.  ('I-°)  via.  insép.  fouiller  (creuser 
ou  miner)  autour  de  ... 
unt-jiifjlcu  (ÆZu)  via.  ©a.  sép.  1.  re¬ 
compter.  2.  compter  à  la  ronde, 
um-japfen  (,SJv)  via.  ©a.  sép.  trans¬ 
vaser. 

tnn-jüuuen  (^-v)  I  v/a.  ©a.  insép.  en¬ 
tourer  d’une  haie,  enclore;  hort.  mit 
Sorueii  ~  encager  d’épines.  —  II  U~  n 
@c.  u.  lîm-jaunung/'©  1.  burcp  bie  v.  5» 
geben,  jS.  :  bei  ber  Ut^Jpunillig  beb  Sartenâ 
en  entourant  le  ...  d’une  haie.  2.  (nur 
Uliijäiinung)  clôture  fi,  haie  f. 
um-jetrfpteu  via.  @e.  A.  ('s-“)  sép. 

1.  SBaren  te.  ^  marquer  autrement  ... 

2.  ein  S3ilb  changer  un  dessin.  — 
B.  (>i-“)  insép.  entourer  de  dessins. 

unt-5tel)cu  ©f.  A.  (W")  sép.  I  vin.  (fn) 
1.  changer  de  logement,  déménager.  — 
II  via.  u.  fid)  ~  vlréfi.  2.  (burdn  3iet)en 
umfallen  madjen)  renverser  à  force  de 
tirer.  3.  ©djulje  ic.  ~  changer  les  sou¬ 
liers,  &c.  de  pied.  4.  ein  flinb  ^  mettre 
d’autres  vêtements  à  ...,  changer...; 
fid)  changer  ou  s.e  rechanger  (d’ha¬ 
bits,  de  linge).  — -  III  U~  n  ®c.  5.  = 
Um-Jlig.  —  B.  ( i-'J )  via.  insép.  6.  non  ÿer- 
fonen  :  a)  (um  et.  Çerumgeljen)  faire  le  tour 
de  ...;  b)  (umge’fien)  tourner  ...  7.  a)  mit 
fadiliiÇem  suj.l  (fïrf)  um  etiuaä  bantnijielieu) 
couvrir,  envelopper  ;  b)  fattitip  :  mit  et. 

~  couvrir  (garnir  ou  entourer)  de  qc. 
itm-jiugeln  (iÆ^)  I  via.  ©d.  insép.  en¬ 
tourer,  pfort  cerner  (beibe  auc^  iü).  — 
Il  U  r^i  71  ©c.  unb  Uiu-jiiigchutg  f  ©, 
bfb.  jÜ  cernement  m. 

Unt-jug  (S6  unb £1)  m  ©c.  1.  déménage-  j 
ment;  ~  eines  SDienftboteu  changement  de  | 


[mt-oblô&Ud}] 

condition.  2.  (feierltcberSlufjug)  procession 
/,  cortège  m,  cavalcade  /  à  travers  ... 

Unt-3ug§=...  (“...  unb  s1...)  in  3ffgn>  8s.  : 
~fofteu  pl.  frais  mlpl.  de  déplacement. 

Uit=...,  un=...  (Æ...,  oft  aud)  i...)  iSorfilbc 
in  3ffgn  mit  a.,  bfb.  mit  33erbai=îlbjeîtiu  auf 
bar  unb  lid),  mit  adv.,  part.pr.  u.  mit  s. 
[=  it.  in...,  grd).  a...  ober  an...]  bj.  1.  bajf 
bie  in  bem  a.  liegenbe  6igenfd;afi  oerneint  ober 
mangetliaft  tft,  ba§  baê  in  bem  entfpr.  v . 
Siegenbe  nid;t  getan  ift  ober  roerben  ïann,  un* 
Wirb  oft  burd)  Me  entfpretfintÿen  Sorfilbeu 
in...,  dis...,  dé...,  me...,  mal...  gegeben; 
roo  bas  a.  mit  biefen  Sorfitben  nidji  cjiftiert, 
burc^  non,  sans  mit  s.,  unb  ba  ber  negation 
©tnn  uon  Uli...  fdnoâdfier  ift  alê  eine  toirHicÿe- 
fBerneinung,  oft  burc^  peu,  guère,  jSÖ.  :  UM« 
bcfrtcbigcnb  insuffisant,  un-iiI)nU(^ 
dissemblable.  2.  bj.  bfb.  in  3ffgn  mit  s.,. 
bière,  mit  a.,  baê  in  feiner  2lrt  Ungehörige,, 
baê.  ®egenteil  beffen,  reaê  baê  Srunbioort  be* 
beutet,  }S.:  Un-fall  m  accident  fâcheux; 
UU-förmlid)  a.  difforme.  3.  bekämet, 

bfb.  bei  3al)lbegriffen,  etroaè  bas  ïïîap  Über* 
fdjreitenbeè,  5)8.:  Hu-meuge  f  quantité 
immense  ;  uu-gôljlig  a.  innombrable.  — 
IWP“  S3  einer  tun  g:  S3ei  alten  s.  rildt  ber 
Çauptton  auf  bie  SBorfilbe,  jS3.  :  Un-lUCUfC^ 
(Æ'î),  ebenfo  bei  ben  a.,  bie  nidit  auf  har,  lid), 
fain  cnbigen,  bfb.  reemt  baê  SBort  auch  olme 
Ull...  alê  ant.  oorfotmnt,  jS3.  :  Hll-hcfricbigt 
(,5u-“);  bei  manchen  SSerbal-SlbjeftiDen  auf 
bar,  lid)  ic.  auf  bie  ©tammfilbe  beê  v.,  jS8.  : 
un-nn«fprcd](ili)  bet  manchen  ift 

5Doppelbetonung,  je  nadjbem  mehr  bie  nég.  ob. 
ber  im  v.  liegenbe  Scgriffheroorgehoben  loerbe«. 
foil,  533.:  un-jmeifclifaft  ('BI°“  unb 

un-ab-äuberltd)  (^^  u.  a.  ©b. 

invariable  (auch  gr.),  inaltérable,  (un- 
reiberrufiich)  irrévocable,  drt.  irréfor¬ 
mable.  S3gi.  auch  uu-öer-äiiberliti). 

Uu-a6-äuberliri)!cit  f  @  (ogr. 

iiii-ab-änbeclid))  caractère  m  invariable- 
de  ...,  invariabilité,  irrévocabilité. 

mt-ab-faitfîl id)  f*5“-“)  a.  ©b.  inexpiable. 

uH-abgcfertigt  a  non  ex„ 

pédié. 

uu-abgelbfd)t  &  a.  ©b.  00m  .tail ; 

non  éteint,  vif. 

uu-rtbgemnd)t  C^1^)  a.  ©b.  indéter¬ 
miné,  #  ouvert. 

UH-nbgcrcd)uet  adv.  sans  déduc¬ 

tion  de  ...,  y  compris  ... 

un-af)I)ängtg  (Æ^w)  a.  @b.  1.  meift  in¬ 
dépendant;  {adv.)  Don  ...  indépen¬ 
damment  de  ...  2.  SSfb.  Jatt:  gr.  absolu. 

Uu-nliljaugigfeit  (-s^-)  fi  ©  indépen¬ 
dance. 

llH-abfjüstgigfeitâ«...  {M'J-...)  in  3ffgn: 
~frieg  m  guerre  f  de  l’indépendance. 

un-aüfüimitlid)  (Æ^v)  a.  ©b.  indispen¬ 
sable,  f*  non-disponible. 

Un-abfiintutlidileit  {s^-)  f  ©  carac¬ 
tère  m  indispensable  de  qc.,  indispen- 
sabilité,  non-disponibilité. 

Hu-oblöffig,  mt-nbläfjlid)  a.  ©b. 

continuel,  incessant,  adv.  sans  cesse,, 
incessamment. 

nit-ablô§lid)  ('iy-w)  a.  ©b.  qu’on  ne  peut 
détacher,  &c.  (f.  ab-löfen);  qu’on  ne 
peut  racheter,  non  rachetable  ou  amor¬ 
tissable  ;  &  ^.e  Ülnleilje  emprunt  m  con¬ 
solidé. 


3«djen:  P  familiär  ;  P  SBolfêfpr.  ;  P  ©auncrfpr.  ;  %  feiten;  tait  (a.  geft.);*nen;+++fpra^roibrig;  Ta.b.§ranj.  übernommen  ;  <0  ©lifenidjaft;: 

— .  (  992  )  ~ 


[nn-ab/eparj _ 

un-a6fef)bar  (^"-),  (^-^j 

a.  ©b.  à  perte  de  vue,  immense,  (un- 
cnblid))  interminable, 
ttn-abfdjbarfctf  (<^-— )  f  ©  immensité. 
nn-a6fdjöar  (^a~)  «.  ©b.  »on  3ticf>tern  k.  ■. 
inamovible. 

Kn-abfeffbinïeit  ('ivÆ— )  /©  inamovibi¬ 
lité,  caractère  m  inamovible. 
uit-ßöftdjtUd)  a.  ©b.  sans  inten¬ 
tion,  non  prémédité,  (jufftaig)  fortuit. 
îln-a&ficî)tfid|fcit  (M”~)  f  ©  absence 
de  préméditation. 

mt-cüftellbnr  (lî'-/Æ-)  a.  ©b.  irréformable. 
Itn-cbftcÜbarïcit  )  /  @  irréforma- 
bilité.  [être  cédé,  drt.  incessible.! 
im-abîrctbar  (äo--)  a.  ©b.  qui  ne  peut/ 
un-abinei»bar  uu-abnicfoltcf) 

-u)  a.  ©b.  qu’on  ne  peut  refuser,  (b ritt: 
genb)  pressant,  (gebieterifdi)  impérieux. 
n«-ßbwcKbbar  (■Jy8-)  a.  ©b.  inévitable, 
(gleidjfmn  com  SBerfiâttgniS  Beftimmt)  fatal, 
îln-abiyenbbartcit  )  f  @  néces¬ 
sité  inévitable,  fatalité.  [toenbbar.! 
itn-cbtueubttd)  a.  ©b.  =  un-nb=J 

SW"  uu-ärijt  îc.  f.  im-ecfif  îc. 
nu-nrfjtfam  (ßi5-)  a.  ©b.  inattentif,  (nadp- 
liiffig)  négligent,  (unfleibig)  inappliqué, 
(jerflreuî)  distrait,  (teid^tfertig)  léger,  (un» 
Begonnen)  étourdi. 

lÎH-ac^tfajnfcit  (M— )  f  ®  anafog  „um 
ùcfjtfam",  }®.:  inattention;  négligence; 
inapplication;  distraction;  légèreté; 
étourderie  ;  au§  faute  „d’attention. 
mi-ab(c)ltg  (Æ-(u)d  a.  ©b.  non  noble, 
roturier.  ^ 

un-üfjnUd)  a.  ©b.  dissemblable 
(à  ou  de  qc.),  peu  ressemblant. 
iîtt-cHjn(id)fett  (8-v'-)  f  ©  dissemblance. 
un-eitbäd)tig  (8','îü)  a.  ©b.  indévot. 
mi-imfedjtbar  (l5u's-)  a.  ©b.  inattaquable, 
incontestable. 

Kn-anfcrf)tbarfeit  (^s— )  f©  caractère 
m  incontestable  de  qc.,  incontesta¬ 
bilité.  [culture.! 

mt-ttttgdmttt  (w,jI)  a.  ©b.  inculte,  sans/ 
uu-angebradjt  ('Mw'5)  a.  ©b.  déplacé. 
uit-ci!gcfod)ten  (a^^)  a. ©b.  incontesté, 
writs,  qui  n’est  pas  troublé,  adv.  en  re¬ 
pos;  laffè  mid)  ~!  laisse-moi  tranquille! 
mt-a«gefleibef  a.  ©b.  bon  ha¬ 

billé,  en  déshabillé  ou  en  négligé. 
«K-mtgcinelbct  a.  ©b.  sans  avoir 

été  annoncé. 

ntt-ongemeffen  «.  ©b.  peu  con¬ 

forme  au  sujet,  do«  einem  Stusbructc  :  im¬ 
propre,  (unf<$wtt$)  peu  convenable. 
Un-mtgcmejfenljeit  (^^-)  /  ®  analog 
„un-atigenieffen",  j®.:  caractère  m  im¬ 
propre  de  qc.,  impropriété. 
Mtt-aitgctteljm  «.  @b.  1.  mft:  désa¬ 
gréable.  2.  Sefonbere  $ä He:  (mijîfâUig) 
déplaisant,  non  Sachen:  (oerbriejïttcb)  fâ¬ 
cheux,  (mifjli$)  embarrassant,  (garftig) 
vilain;  roenn  eê  3f)iien  nidjt  ift  si  cela 
ne  vous  déplaît  pas;  er  I;at  etiuaS  tl~cê 
an  [id;  il  a  qc.  qui  déplaît, 
un-angcritljrt  (Æ,iu-)  a.  ©b.  intact;  etroaé 
~  laffcn,  oft:  ne  pas  toucher  à  qc. 
nn-attgefc^cit  (8,5w- 1 a.  ©b.  1.  peu  con¬ 
sidéré.  2.  sans  être  vu. 
mt-<xngeftcKt  (aM)  a.  ©b.  sans  place, 
sans  emploi.  [peint.  I 

u«-n«gcftïict)ett  (**«*«')  a.  ©b.  non/ 


«w-angetoftct  (88u>^)  a.  ©b.  =  urt-am 
gemljrt.  [quable  (a«c§  /£<7.).l 

tnt-cttgret/Èur  (^--)  a.  @b.  inatta-/ 
Htt-augretfbarïeit  /  ©caractère 

m  inattaquable.  [table./ 

nn-annclputinr  f^"-)  a.  @b.  inaccep-/ 
ttn-atraeqmltcf|ïett  f  @  1.  désa¬ 
grément  m,  (Übeiftanb,  Çtnberniâ)  incon¬ 
vénient  m,  (tteiner  îtrgec)  contrariété, 
Çübel)  mal  m.  2.  caractère  m  inaccep¬ 
table  de  qc.  \drt.  sans  domicile.! 

uu-onfüffig  a.  @b.  non  établi;/ 

îtn-Cit|cl)nltd)  a.  @b.  1.  peu  ap¬ 

parent,  (ininsig)  chétif,  (oerîrüppelt)  ra¬ 
bougri.  2.  peu  considérable. 
Un-fitîfcl)nlid}fett  (^-v-)  /  ©apparence 
chétive,  peu  d’apparence. 
Utt-ctnftüttbtg  a  inconvenant; 

(gegen  bie  ©cÇam^aftigîeU  oerftoÇenii,  non 
Sadjen)  indécent,  (gegen  bie  feine  Sitte  oer* 
ftoÇenb,  von  ißerfonen  uno  Sachen)  malhon¬ 
nête.  (un6efd;eiben)  impertinent,  (oeï* 
letenb)  choquant. 

lin-anftönbigfeit  (^^-)/@  analog  ,,un» 
anftänbig",  s®.:  inconvenance;  indé¬ 
cence;  malhonnêteté. 
itJt-nnftettig  (Ækj,-Iu)  a.  @b.  maladroit. 
Un-cnfteflig!eit  ( Æ «<*«-)  f  @  manières 
pl.  maladroites.  [de  choquant.! 

Utt-nttftôfig  (V“1“)  a.  <Sb.  qui  n’a  rien/ 
tttt-oniaftBar  a.  @b.  inviolable, 

drt.  insaisissable. 

Un-autoftbarïctt  /  ©  caractère 

m  inviolable  de  qc.  inviolabilité. 
trn-Ottttièttbûav  (^-)  «.  ©b.  inappli¬ 
cable,  (ungeeignet)  inopportun. 
Uu-ûnttJfenbbttrfeit  (M—)  f©  impossi¬ 
bilité  d’appliquer  qc.,  inopportunité, 
un-appetitlid)  a.  @b.  peu  appé¬ 

tissant,  pfort  dégoûtant. 
Un-a^etitHctiïcii  f©  extérieur 

m  peu  appétissant,  dégoût  m  qu’in¬ 
spire  qc.,  malpropreté. 
lln-urt1  (sl)  f  ©  mauvaise  manière; 
(iiûle  atngeirofin^cit)  vilaine  habitude,  (un- 
getjbrige  2tuffüf;rung)  inconduite,  (SBoâljeit, 
bfb.  eineä  Sinbeâ)  méchanceté,  (SBerfiofS 
gegen  bie  Sebenâart)  inconvenance,  pfort 
grossièreté,  (îiiicïfid&tâiofigïeit)  manque 
m  d’égards,  (Unfreuubli^Ieit)  désobli¬ 
geance.  —  iSgl,  ^,3. 

Utt-art2  (al)  m  @a.  (un-artige  iperfort)  mé¬ 
chant  (enfant);  (Saugenic&tâ)  garnement, 
un-flrtig  (ÆIu)  a.  @b.  1.  Don  flinbem  :  mé¬ 
chant,  mal  élevé;  (ftbrrifcç)  mutin. 
2.  (gegen  bie  2e6en§art  Derftotenb)  qui 
manque  de  procédés,  impoli,  (grob) 
grossier,  impertinent,  (unfcpidtict;)  mal¬ 
honnête,  (ungefällig)  désobligeant,  (un* 
freunbUdj)  peu  aimable,  (ungalant)  peu 
galant. 

Un-orttgïeit  f©  =  Un-art1, 
uu-artifulievt  [lt.]  a.  @b.  gr. 

inarticulé. 

iut-ä|'if)etijd)  {f-^)  [gricdjifd)]  a.  @b.  qui 
n’est  guère  beau  ou  bienséant,  mal¬ 
séant,  inconvenant. 

un-atemtiar  (Æ-^-)  a.  @b.  phys.  qui  ne 
peut  pas  être  respiré,  <27  irrespirable, 
«n-anffittbbar  (B-'i-)  a.  @b.  introuvable, 
uu-nufgeforbcrt  a.  @b.  sans  y 

avoir  été  engagé  ;  (aus  eigenem  Slntriebe) 
de  son  propre  mouvement. 


_ [tin-ai?.vflagbar| 

j  am-awfßcff art  (,s-ui)  a.  @b.  non  encore 
expliqué  ou  éclairci. 

«n-aufgetöft  (s^~)  a.  @b.  non-dissous, 
un-airfgcrnitmt  (■s-i«-i)  «.  @b.  1.  mal 
rangé.  2.  fg.  de  mauvaise  humeur, 
un-auf^attbar,  uu-aufljaltfant  ( i-*i -)  a. 
@b.  qu’on  ne  peut  arrêter,  irrésistible. 
Un-aufljdtfantfeit  (>*-«--)  / ©  force  (ou 
caractère  m )  irrésistible,  irrésistibilité, 
mt-ouf^eb-bar  (li---)  a.  @b.  qui  ne  peut 
pas  être  abrogé. 

un-auff)iir!idj  (J-"v)  a.  @b.  incessant, 
perpétuel,  (enbtoâ)  sans  fin;  adv.  oft: 
sans  cesse,  sans  relâche,  (immer)  tou¬ 
jours.  [pétuelle,  perpétuité.! 

it  it- auf  l)  ürît^ïcit  (^  --^-)  /  ©  durée  per-  j 
uu-«uffü»bitr  iut-aitffoêftd)  ('i-- 

-u)  a.  @b.  indissoluble  (aucp  chm.)-  <2? 
chm.  unb  math,  insoluble, 
itit-auflüêbeïrïeit  (Æ--— ),  îht-auflôê- 

tidffeit  ('!--v'-),  Beibe:  /©  analog  „U1U 

auflösbar":  caractère  m  indissoluble, 
tO  insolubilité.  [(jerfireut)  distrait./ 
Mil-anfmïrïfant  (,B-'î-)  a.  @b.  inattentif  J 
Utt-Anfmerffimtfctt  {a-i— )  f®  manque 
m  d’attention,  inattention,  distraction, 
nn-aufridjtig  [a-^)  a.  ©b.  qui  n’est  pas 
sincère,  pfort  faux. 

ttit-aufridjttgfcit  /  ©  manque- 

m  de  sincérité,  pfort  fausseté, 
un-jmfjdpeb-bar  (i1---),  un-aitff^icb» 
ltd)  (i5--v)  a.  ©b.  qu’on  ne  peut  re¬ 
mettre,  (bringenb)  pressant,  urgent. 
Xtu-aiiffcfjieb-barïctt  {L-R--)f@  impos¬ 
sibilité  de  différer  qc.,  urgence, 
itn-auftrab-bar  uu-auftretbüdf 

(^--^  a.  ©b.  introuvable,  qu’on  ne  peut 
trouver  ou  fournir. 

un-rmêbfeiMtdj  ('i-"w)  a.  @b.  infaillible, 
immanquable,  (tmoermettlf#/  inévitable. 
Un-tnfobleibltdjfeit  (<i----)  /  @  néces¬ 
sité  absolue,  certitude.  [table./ 
uit-auébcutbar  -)  a.  ©b.  inexploi-  j 
uît-auâbefjnbnr  ('î-~-)  a.  ©b.  phys.  (»gi. 
belinbar)  oott®afen:  non  expansible;  ocre 
feften  Körpern:  inextensible;  von  SRetaUen : 
inductile.  [sibilité,  inductilité,  f 
Uu-auSbcfpibarEctt  ('i-ii— )  /©  inexten-/ 
mt-auéqüijrbar  (£---)  a.  ©b.  inexécu¬ 
table,  mfort  impraticable,  (unmöglich) 
impossible.  [bilité  d’exécuter  qc./ 
Un-a«§fü^r{iar!ett(J--— ) /©  impossi-j 
un-nu»fiUtbar  (t-v-)  a.  ©b.  qui  ne  peut 
pas  se  remplir  oa  se  Combler. 
utt-auêgehUbet  (SIviio)  a.  ©b.  qui  n’est 
pas  formé  ou  développé,  ^  unb  so.  ru¬ 
dimentaire;  geiftig  :  inculte. 
mt-OMêgefcrtigt  ( )  a.  ©b.  qui  n’a 
pas  été  expédié. 

uu-aifogefiUjrt  (ai^r)  a.  @b.  qui  n’a  pas 
été  exécuté,  inachevé;  (nur  fixiert) 
(qui  est  resté)  à  l’état  d’ébauche, 
un-auôgcfüüt  a.  ©b.  qui  n’a  pas 
été  rempli;  ~e  Duittuug  :c.  quittance  f 
en  blanc.  [(ungetoit)  incertain.  | 

«n-auëgemndjt  (ai'j£)  a.  ©b.  indécis;/ 
utt-auSgcfefjt  [aL'ji)  a.  ©b.  non  inter¬ 
rompu,  continu,  assidu;  adv.  sans  in¬ 
terruption,  sans  relâche. 
Mjt-auSgfcidjhar  (•*— )  «.  ©b.  qui  ne- 
peut  être  compensé. 
uit-au§!tagbar  f^---)  a.  ©b.  drt.  »on 
Sdmtten  •  inexigible  en  justice. 


©  Jcdjnif  ;  X  Bergbau  ;  X  ïïîilitür  ;  vh  SKarine;  ^  /Sflanjenfunbe  ;  #  fianbel  ;  sb-  qîoft  ;  ü  (Sifenbatjn  ;  Sdabfport  ;  J1  iDîufit  ;  □  Freimaurerei. 
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[un-flirëïôfd)Bûr] _ 

ttit-auSlöfrfjbnr  (*-*-),  un-auëtô[ri)lid) 

a  @b.  Bon  c_v  shrift  se.:  ineffa¬ 
çable  ;  »ont  Çeuer,  Surft,  Säuert:  inextin¬ 
guible;  fig.  indélébile. 
Utt-nuSÏôfÜjbarïcit  (vî-fi— ),  Un-au3lôfdp 
Itdjïcit  i'1-'5'"-),  beibe:  f  ©  impossibilité 
d’effacer;  beâ  geuerâ  îc.  :  inextinguibilité. 
uu-auërottbnr  «.  @b.  indéraci¬ 

nable. 

un-auôfprcdjbnr  (^-Æ-)  a.  @b.  qu’on  ne 
peut  prononcer,  ta  inarticulable. 
uu-aulfprccl)lid)  {i-^)  @b.  I  a.  inex¬ 
primable,  (namenlos)  indicible,  bfb.  rl. 
ineffable.  —  II  ble  tt~CH  pl.  (eupljemiftifcij 
filr  Çofen)  les  inexpressibles  mipl. 
Utt-au£fprccf)(id)ïeit  ft-'Su-)  /  ©  carac¬ 
tère  m  inexprimable  ou  indicible. 
Utt-au§ftd)üct)  ('i--'*)  a.  @b.  insuppor¬ 
table,  (unbulbbar)  intolérable,  übertrei* 
6enb:  odieux,  »on  Verfetten,  bisi».  :  F  as¬ 
sommant. 

Uu-auê)tcf)licf)feit  /©  caractère 

m  insupportable  ou  intolérable, 
ttu-auâtilgbnv  a.  @b.  =  un-au8* 

lôfdjbar. 

utt-nuêh>eid)bar  (,î-2-),  mt-tJttâttieidjlidj 

a.  @b.  inévitable. 

Un-bnitb  F  (a,s)  m  ®a.  (pl.  \)  enfant 
(homme)  indomptable,  mutin,  mfort  = 
lln-ort  II. 

Mtt-bänbig  a.  @b.  1.  indomptable, 
(jügelloS,  toitb)  effréné,  (unlenffam,  fehroff] 
intraitable.  2.  F  Bj.  ben  hohen  ®rab:  ex¬ 
cessif,  adv.  furieusement,  énormé¬ 
ment.  [domptable.) 

Un-in nbigïcit  (Wu-)  f  @  nature  in-j 
«n-iarnt^ergig  ('Sv'î'*)  a.  @b.  impi¬ 
toyable,  sans  pitié,  (mitleibsloâ)  sans 
commisération,  (hart)  dur,  (graufam) 
cruel,  barbare. 

nn-lmrmljerjiflfeit  (5^-)  f  ©  analog 
„un-barmfjcrjig",  jSB.:  caractère  m  (ri¬ 
gueur)  impitoyable;  dureté;  cruauté, 
barbarie. 

nn-bürtig  (Æ-u)  a.  @b.  imberbe,  glabre. 
Itn-bürtigfcit  (âl'J-)  f  ©  manque  m  de 
barbe,  aspect  m  imberbe;  visage  m, 
glabre. 

UJt-bcabfid)tigt  (*«’*'«/)  a.  @b.  qui  n’a 
pas  été  projeté,  qui  n’était  pas  dans 
ses  (ou  nos,  &c.)  intentions, 
un-bearijtct  (si^)  a.  @b.  inaperçu,  sans 
qu’on  y  fasse  attention,  (nicht  gemürbîgt) 
non  apprécié. 

mt-bcauftaubet  a.  @b.  qui  ne 

rencontre  aucune  opposition,  adv.  sans 
opposition,  sans  la  moindre  difficulté, 
un-benntmortet  (^«w)  a.  @b.  ^  bleiben 
rester  sans  réponse. 

un-bearbeitet  a.  @b.  »on  ©eiftes- 

werfen:  qui  n’a  pas  été  traité;  0  »on 
SRohmaterialien  :  brut,  cru. 
un-bebaubnr  (^--)  a.  @b.  non  culti¬ 
vable,  incultivable. 

un-bebout  (ÂVJ-)  a.  @b.  1  agr.  inculte, 
non  cultivé.  2.  (ofme  Sebôube)  ~er  )5luts 
terrain  m  vague. 

wn-bcb(id)t  (Æwvi),  un-bcbiirfjtig  (Æu'îv'), 
un-bebad)tfam  (c^-)  [beiden]  a.  @b. 
inconsidéré,  (teicptftnntg)  étourdi,  léger, 
(uornntjig,  audfj  gebanfentoS  auêplaubernb)  in¬ 
discret;  adv.  ^famermeife  inconsidéré¬ 
ment,  à  la  légère. 


lln-bebadftf  amfeit  (Æv'i— )  f  ©  analog  | 
f,un-bebarf)t|am",  jss.:  inconsidération  ;  ; 
étourderie,  légèreté;  indiscrétion, 
un-bebeift  a.  @b.  découvert,  (blog) 
nu;  mit  ~em  Çaupte  la  tête  découverte, 
uit-bcbcnfüffj  («Sv1®«)  a.  @>b.  qui  n’offre 
aucune  difficulté,  adv.  sans  hésiter, 
mt-bebeutenb  a.  @b.  insignifiant, 
(ohne  SBichtigfeit)  sans  importance,  (gering) 
petit,  and;  :  de  peu  de  chose,  (nichtig)  fri¬ 
vole,  p fort  futile. 

Uu-bebeutetifbjljeit  f.©  caractère 

vi  insignifiant  de  qc.,  insignifiance; 
(ïjicgtigfeit)  frivolité,  futilité. 

Ull-bcbiligt  ober  M)  a.  @b.  sans 
restriction,  sans  réserve,  absolu, 
un-be-eibigt  ('*''-«)  a.  @b.  non  asser¬ 
menté.  [être  lésé  dans  ses  intérêts.) 
uu-be-eintriidjtigt  a.  @b.  sans) 

uu-be-enbigt  (M'J)  a.  @h.  inachevé, 
non  terminé.  [bfb.  sans  lignée.) 
utt-be-erbt  (Æv>i)  a.  @b.  sans  héritiers  J 
un-bc-crbigt(Æw-°)  a.  @b.  sans  sépulture, 
nn-befüljigt  a.  @b.  qui  n’a  pas 
les  qualités  requises,,,  incapable,  in¬ 
compétent. 

un-befnljrbar  (^— )  a.  @b.  impraticable, 
uit-befa^rett  4-  (a'/-u)  a.  @b.  ~(e§) 
(ungeübte  'JJiatro'fen)  marins  mipl.  in¬ 
expérimentés. 

uit-befangett  a.  @b.  1.  libre  de 
toute  prévention,  sans  préjugé,  (nidjt 
^beteiligt)  désintéressé,  (unparteiifcg)  im¬ 
partial;  (oott  @emütsru|e)  calme,  de 
sang-froid.  2.  (ijartnlos)  ingénu;  (natür¬ 
lich)  naturel;  finblid)  oft:  naïf;  (»er* 
trauenâooll)  avec  confiance. 
lln-bcfangeuf)eit  (s^~)  f  ©  (»gt.  un= 
befangen)  ju  i:  absence  de  préventions; 
désintéressement  m ,  impartialité  ; 
calme  tw,  sang-froid  m;  ,u2:  ingénuité; 
naturel  m;  naïveté:  confiance, 
un-befeftigt  X  (s^)  a.  @b.  non  for¬ 
tifié;  „er  Drt,  oft:  place  /  ouverte, 
un-befiebert  (Æ‘ji'j)  a.  @b.  sans  plumes; 
~er  ipfeil  flèche  /  non  empennée, 
un-bcflcrfbnr  (^B-)  «.  @b.  qui  ne  peut 
être  souillé.  [lit.é  d’être  souillé.) 
Utt-befleffbflrïett('Ju'!!— ) /©  impossibi-J 
UU-bcjlcift  (Æ,J'!)  a.  @b.  sans  taches;  fig. 

pur,  (jungfräulich)  vierge;  rl.  immaculé. 
Un-bcflerft-^eit  (a^-)  f  ©  caractère  m 
immaculé  de  qc.,  pureté, 
un-befofjlen  (a^)  a.  @b.  (Lss.)  =  uri= 
aufgeforbert. 

uit-bcforbcct  (!i^)  a.  @b.  1.  non  ex¬ 
pédié.  2.  »on  iperfonen  :  resté  sans  avan¬ 
cement.  [d.  ~eê  'Sdjiff  navire  m  lège.) 
un-befracf)tet  a.  @b.  sans  charge  J 

«n-befriebigeub  (Âu-W)  a.  @b.  peu  sa¬ 
tisfaisant,  (nicht  auâreichenb)  insuffisant, 
un-befvtcbigt  a.  @b.  1.  qui  n’est 
pas  satisfait,  (in  f-n  Erroartungen  getôufcht) 
désappointé;  biefe  SBorfteüung  l)at  mid) 
gclûffen  je  suis  peu  satisfait  de  ...  2.  (un* 
gefättigt)  inassouvi. 

Un-bcfriebigt-^eit  (ÆuIu-)  /  ©  manque 
m  de  satisfaction,  mécontentement  m. 
UM-bcfugt  (z'jL)  a.  @b.  non  autorisé,  drt. 
incompétent;  adv.  ~crnieije  sans  au¬ 
torisation. 

Un-befugt-ljett  (Bvy--)  f  ©  absence  d’au¬ 
torisation,  incompétence. 


_ [un-kfaunier--mcifel 

uu-begûbt  (Æ'*i)  a.  ®b.  sans  talents,  in¬ 
intelligent.  [queuté.) 

UH-begaitgctt  (*'*'*'*)  a.  @b.  peu  fré-J. 
un-bcgebcn  *  (Æo-'J)  a.  @b.  nod;  ^  pas 
encore  placé. 

uu-bcgleitct  ('Su-'*)  a.  @b.  sans  être  ac¬ 
compagné,  sans  suite,  seul, 
uit-begreiflid)  ('îo-v)  a.  @b.  inconce¬ 
vable,  (unocrftönblich)  inintelligible,  (un* 
ertläriich)  inexplicable. 
Uit-bcgretfficfjfcit  (^-'•'-)  /©  1.  carac¬ 
tère  m  incompréhensible  de  qc. 
2.  chose  incompréhensible,  (©eheimni?) 
mystère  m. 

mt-begrensbar  f/“5-)  a.  @b.  qui  ne  peut 
être  limité,  ®  illimitable, 
un-bcgreiijt  (M)  a.  @b.  =  greifende?. 
Un-begreiijt-ljeit  (^-)  f  ©  =  ©renjem 
lofigfeit. 

mt-begrtffeit  (M'')  a.  @b.  incompris, 
nn-begrünbet  ('s'*'iu)  a.  @b.  sans  (ou  dé¬ 
nué  de)  fondement,  non  fondé. 
Uu-begriinbet-fjeit  (s^~)  f  ©  vanité, 
ober  ju  umfchreiben,  j58.  er  behauptet  öie  ~ 
unferer  Slnfprüdje ...  que  nos  prétentions 
sont  dénuées  de  fondement, 
un-begütert  (Âvi”)  a.  @b.  sans  biens, 
(nicht  roohthabenb)  peu  aisé. 

«n-be^aart  (SwS)  a.  @b.  dégarni  de  poils, 
glabre,  »om  menfchlichen  ilopfe:  dégarni  de 
cheveux,  chauve;  3  impubescent. 
Un-bef)ageu  (4u-^)  n  ©c.  =  jBcifnbeliageu. 
un-bdjaglid)  (Â'*iv')  a.  @b.  incommode, 
où  l’on  est  mal  à  son  aise;  gêné. 
Un-befpiglidjfeit  (e^-)  f  ©  malaise  m, 
incommodité,  (3t»ang)  gêne. 
uit-bcf)aueit  a.  @b.  qui  n’est  pas 
taillé  ou  charpenté;  auch:  brat,  fruste; 
O  f.  be-rinben  II  2. 

un-beljefligt  a.  @b.  sans  être  in¬ 
quiété  ou  importuné. 

Mtt-beI)Ufltdj  (M'J)  a.  @b.  incapable  de 
s’aider  de  ses  membres  ou  de  se  tirer 
d’affaire;  (fchroerfädig)  lourd;  rcett©.  == 
un-betjolfen.  [tfolfenlfeit.) 

lln-bc^tlflidjlcU  (u^-)  /  ©  =  lln-be») 
un-bef|iabert  a.  @b.  dégagé  de 

toute  entrave,  sans  obstacle, 
lut-beljolfcu  a.  @b.  maladroit, 

gauche,  (plump)  lourd,  (»erlegen)  gêné. 
Un-beljoîfculjeit  (Æ^-)  /  ©  analog  ,,un= 
bcfjolfen",  jS8.:  maladresse,  gaucherie: 
lourdeur. 

1*^  uii-betjiUflid)  je.  j.  un-belplflidj  ic. 
lut-bcfjutfaiu  (■*'*--)  a.  @b.  peu  circon¬ 
spect,  p  fort  imprudent,  inconsidéré. 
Uu-bdpttjamfeit  (Æ'ji— )  /©  manque  m 
de  circonspection,  imprudence, 
un-be-irrt  (Æv,i)  adv.  sans  se  laisser  dé¬ 
tourner  (de  sa  voie),  droit. 

Mlt-bcïamtt  O5'-''1)  a.  @b.  1.  pafftoifeh:  (nicht 
gefannt)  meift:  inconnu,  j».  baê  i[t  mir  ^ 
cela  m’est  inconnu,  je  l’ignore,  je  n’en 
savais  rien.  —  33fb.  plie:  2.  (mas  man 
nicht  tueiÇ)  ignoré;  »on  Çerfonen:  (glanj-, 
ruhm=lo§,  »erborgen)  obscur;  CB  luirb  bit 
niefjt  [ein  ...  tu  ne  peux  ignorer,  tu 
n’es  pas  sans  savoir  ...  3.  aftioifch-.  (feine 
itenntntè  »on  etroaä  habenb)  mit  eftna?  (ein 
être  peu  au  fait  (ou  au  courant)  de  qc.; 
id)  bin  (fier  ~  je  suis  étranger  ici. 
un-bcfnimter  meifc  (««**,•**)  adv.  sans 
être  (re)connu,  incognito;  grüben  Su 


3eid)en  :  F  familiär  ;  P  Soltêfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradimibrig  ;  T  a.  b.  gratij.  übernommen;  ta  SBiffenfc^aft; 
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fUn-Tiefttmtt-fyeit] _ 

«jit  «,  mes  compliments  à  bien  que 
je  n’aie  pas  l’honneur  de  le  connaître. 
îîu-ûefnnnt-Ijeit  (s^-)  f  @  obscurité, 
ignorance. 

Un-beïanntfdfûft  f  ©  manque  m 
de  connaissance;  ~  mit  et.  ignorance 
de  qc.  [tible.) 

im-betetjrtmr  (^-)  a.  @b.  inconver-J 
MH-befdjrt  (ÄvZ)  a.  ®b.  inconverti, 
ïin-befleibet  f4''7'-')  a.  @b.  sans  vête¬ 
ments,  nu. 

Mtt-bcliuitmcvt  «.  @b.  sans  souci, 

insouciant.  [ciance;) 

ttu-befümmert-ljcit  (««>*«-)  f®  insou- / 
nn-belabett  a.  @b.  sans  charge  ou 
chargement,  oon  guhrioerlen •.  à  vide;  d* 
lège;  ngi.  uu-befrad)tet. 
atn-beüijtigt('!!“'!vj)  a.  @b.  non  importuné; 

Iaffcn  Sie  mid)  ne  m’importunez  pas. 
atn-belmtbt  (f*1)  a.  @b.  sans  feuilles,  # 
aphylle.  [de,  pfort  mort.) 

MU-be(ebt  l7^7)  a.  @b.  inanimé,  sansj 
Un-bclebt-ljcit  f4"1-)  f©  etiua:  manque 
m  de  vie. 

«n-belecft  (Æ^)  a.  @b.  bon  ber  Sultur 
mal  léché,  qui  n’a  pas  encore  le  vernis 
de  la  civilisation. 

îtn-belcfen  (4uZ“)  a.  @b.  qui  n’a  point 
de  lecture,  illettré.  [de  lecture.) 
Un-bdefenljêU  f4'*7«-)  f  @  manque  mj 
ttn-beliebt  (Âu-)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
aimé  ;  beim  Sotte  ~  impopulaire, 
ttn-betieb  t-^cit  f4''7-)  /©  mft  ju  umfchreiben, 
5®.  feine  ~  roar  groß,  etwa:'  il  était  peu 
aimé;  ~  beim  Sötte  impopularité, 
ntt-betotjnt  (4w7)  a.  @b.  irrécompensé, 
un-bemannt  d  f4'-'7)  a.  @b.  non  équipé. 
ttw-bemerïbar('s“’8-)a.@b.  imperceptible, 
«n-bemerft  (M)  a.  @b.  sans  être  aperçu, 
inaperçu  ;  (ganj  îm  füllen)  sans  qu’il  y 
paraisse  ;  bleiben  passer  inaperçu. 
«H-bemittett  a.  @b.  peu  aisé,  sans 

fortune,  pfort  indigent, 
îtn-bemittelt-ljeit  ('2u7v'-)  f  @  manque 
m  de  fortune,  pfort  indigence. 
Mtt-bcmuttt  a.  @b.  sans  nom,  ano¬ 
nyme. 

tm-bemtJtnt  a.  @b.  sans  nom; 

arit.k.  ».e  3qI)1  nombre  m  indéfini, 
«tn-beneibet  f4'-'7“)  a.  @b.  peu  envié; 
adUf  sans  exciter  l’envie, 
«n-bcuswmeu  a.  @b.  licite;  e$  ift 
(ober  bleibt)  3t;neu  ju  ...  vous  serez 
toujours  libre  de  ...,  fibre  à  vous  de  ... 
attt-bennbt  (Æu7)  et.  @b.  dont  on  ne  sert 
pas,  o.  Kapitalien:  oisif;  baS  ttiirb  er  nrrf;t ~ 
laßen  il  ne  manquera  pas  d’en  profiter. 
«H-bcobactjtct  (««•i««)  a.  t$b.  inobservé, 
inaperçu  ;  ~  laßen,  oft  :  ne  pas  faire  at¬ 
tention  à  ... 

«u-beqnent  (fiw7)  et.  @b.  1.  incommode. 
2.  fig.  (ungelegen)  inopportun,  (täftig) 
gênant,  (unangenehm)  désagréable. 
Un-beqncmlirf)ïeit  (■s;^-“-)/@  incommo¬ 
dité;  fig.  désagrément  m.  [conseil.) 
un-bcratcn  (ß,j7^)  a.  <§>b.  sans  (prendre)/ 
un-beredfenbar  (Æ^^-  u.  «.  @b. 
incalculable;  fig.  insondable;  er  ift 
gau;  etwa:  on  ne  sait  jamais  ce  qu’il 
veut  ou  ce  qu’il  fera, 
tln-beredjenbcxrfeit  u.^u5v— )  f© 

impossibilité  de  calculer  (ou  de  pré¬ 
voir)  qc. 


un-bererf)tigt  (•I^)  a.  @b.  non  autorisé, 
auch:  injuste,  adv.  (aud) :  ^eriueifc)  sans 
autorisation. 

nn-berebt  F*'*7)  a.  <S>b.  peu  éloquent, 
nn-beridjttgt  (^^)  a.  ©b.  qui  n’a  pas 
été  rectifié;  bie  Stedjnung  ift  nod)  ^  ... 
n’est  pas  encore  payé. 

UU-berttten  (4“7u)  et.  @b.  1.  oon  einem 
Dîeiter :  non  monté;  j-n  ~  mad)en  démon¬ 
ter  q.  2.  ~eö  (noch  nicht  jugeritténes)  fßferö 
cheval  m  neuf. 

int-tievftrf firfffigt  «.  @b.  qui  n’a 

pas  été  pris  en  considération  ;  etroaâ  ~ 
Iaffen  ne  pas  tenir  compte  de  qc. 
tttt-berufett  f4'*7'-')  a.  @b.  1.  sans  y  avoir 
été  appelé,  (ohne  Stuftrag)  sans  mandat, 
(eigenmächtig)  de  son  chef,  (ohne  Serechti- 
gung)  sans  autorisation;  (aB  ©nbringling) 
en  intrus  ;  (ohne  innern  SBeruf)  sans  vo¬ 
cation.  2.  adv.  ^!,  ^  utib  nnbefdjriectt  ! 
pourvu  que  cela  dure  et  que  le  Ciel 
ne  nous  en  fasse  pas  repentir  ! 
un-bcriU)mt  (^-J  a.  <^b.  sans  renom, 
(oer&orgen)  obscur. 

lln-bcriit)mt-t)cit  f  ©  obscurité 

(de  la  naissance). 

«n-beriiljrt  (Æ^7)  a.  @b.  qui  n’a  pas  été 
touché,  (unoerfehrt)  intact;  etroaê  ^  Iaffen 
ne  pas  toucher  à  qc.,  (eâ  nicht  ermähnen) 
oft:  passer  qc.  sous  silence, 
un-befcßabet  {^lv)prp.  mit  gén.  sans  pré¬ 
judice  de  ...,  sans  faire  tort  à  ...  ;  (oor* 
behältlich)  sauf. 

un-bcfd)âbigt  a.  @b.  non  endom¬ 
magé,  %  bien  conditionné,  sain  et  sauf, 
un-befdjâftigt  (!viIu  unt>  M'J)  a.  @b.  in¬ 
occupé,  sans  occupation,  désoeuvré. 
Ujt-befd)äftigt-ßeit  f»^-)  f  ©  manque 
m  d’occupation,  désœuvrement  m. 
un-befdjattct  a.  ®h.  sans  ombre, 

«n-bef^etbctt  (ÿ^)  a.  @b.  1.  qui  man¬ 
que  de  modestie,  indiscret,  (anmafienb) 
arrogant,  (ungejogen)  impertinent,  (gegen 
atnftanb  iittb  Sitte  oerftogenb)  inconvenant. 
2.  (ta§  3Haß  ilberfchreitenb)  exagéré,  (an- 
fpruch«oo£[)  exigeant. 

Un-bef(ßeibenf)eit  f©  analog  „un* 
befdjcibcti",  j®.  manquer  de  modestie, 
indiscrétion,  arrogance;  impertinence. 
un-befd)eiuigt  a.  ®b.  qui  n’est  pas 

certifié  on  attesté. 

ttn-befcf)tffbar  (s^-)  a.  @b.  innavigable. 
Mt-befdjlageit  (Ævi^)  a_  @b.  1.  sans  fer¬ 
rure.  2.  oon  ißferben:  (ohne  Suf-eifen)  non 
ferré.  3.  F  fig.  in  einer  SBiffenfcljaft  qui 
n’est  pas  versé  dans  ... 
un-bcfri)nitten  ('B^'J^)  a.  @b.  1.  incir¬ 
concis.  2.  ïHünjen,  SHicher  :  non  rogné. 
Htt-befdjolten  (^y)  a.  @b.  intègre,  d’une 
réputation  intacte,  (oormurfâtoâ)  irré¬ 
prochable;  drt .:  sans  passé  (ou  sans 
antécédents)  judiciaife(s);  er  ift  nod)  ~ 
il  n’a  pas  d’antécédents  judiciaires. 
Un-bcfd)oltcnt)cit  f  ®  réputation 
intacte,  intégrité.  [begreifbar.) 

nitbcfdjräitfbar  (^-)  a.  @b.  =  un-- J 
un-bcfrijrünft  unb  M)  a.  ®b.  illi¬ 
mité,  (unbebingt)  absolu;  drt.  discrétion¬ 
naire.  [illimitée,  illimitation.) 
Uu-befrf)rüntt-ßeit  (^~)  f©  étendue) 
nn-6efdjreibliri)  (f^)  a.  @b.  indescrip¬ 
tible,  (œoju  ber  Stuêbrucf  fehlt)  inexpri¬ 
mable,  indicible,  pfort  au  delà  de  toute 
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expression  ;  bj.  bi^ro.  a  B  adv.  einen  hohen 
(Stab  :  infiniment,  extrêmement. 
Un-befdfreibUdjfeit  f'1''-’-'-)  /©,  etma:  im¬ 
possibilité  de  décrire  ... 
un-beftfiriebettf^-^a.^b.  1.  (en)  blanc. 
2.  (motion  leine  Sefchreibung  gemacht  ift)  non 
décrit,  inédit.  [rufen  2.) 

«u-bcfcßrie-ett  (■s^)  «.  @b.  f.  un -be=) 
uu-befd)ul)t  (5v'i)  a.  @b.  déchaussé. 
UH-befd)â«t  (,uiî)  a.  @b.  sans  défense. 
uu-bcf(t)Jucrt  (ôuZ)  a.  @b.  non  chargé; 

oom  ffleroiffen:  libre,  net,  léger, 
un-befcelt  a.  @b.  sans  âme  ou  sans 
vie,  inanimé. 

XXn-befeeft-^eit  (^L-)  f  ©  manque  m 
(ou  absence)  de  vie. 

Un-befeljett  (^1^)  a.  @b.,  auch  ~(ë)  adv. 
sans  l’avoir  vu,  auch  :  tel  quel, 
mi-befebt  (M)  a.  @b.  1.  non  occupé, 
(leer)  vide;  oon  einem  Slmte:  vacant;  bie 
»rofchfe,  ber  qUaç  ift  ~  ...  est  fibre.  2.  (o. 
®efaç)  non  garni. 

Un-befeßt-ßeit  (Æ^-)  f®)  Uit-befcftt-fein 

(jwÆ.)  n  @c  einer  gte((e  ÎC_ .  vacance  f\ 
eineb  spia^eâ  im  SBagen  îc.  ju  umfchreiben:  ... 
que  la  place  est  fibre, 
utt-bcficgbar  (vS'y--),  utt-bcfiegltd)  (z""^) 
a.  @b.  invincible,  insurmontable, 
lln-bcfiegbarteit  (ivZ£— ),  Utt-bcficglttß* 
feit  (Zv-U-),  beibe  :  f  @  caractère  m  in¬ 
vincible  de  qc.,  invincibilité, 
mt-bcfiegt  (a'jL)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
vaincu,  bi§m.  auch:  invaincu,  indompté. 
«lt-befolbet  (■B^u)  a.  @b.  sans  traite¬ 
ment,  sans  salaire;  ~er  ©tabbrat  con¬ 
seiller  m  non  rétribué  ou  honoraire. 
Un-befolbet-ljeit  (f^-)  /©  absence  de 
traitement,  de  salaires,  gratuité  des 
fonctions. 

mt-ûcftutnen  (ÆvZ^)  a.  @b.  inconsidéré, 
irréfléchi,  (letchtfmnig)  étourdi,  (unüberlegt 
unb  ooreilig)  téméraire. 

Uu-bcfomieitfjeit  (Æ“'iw-)  f  ©  (ogt.  un-be» 
fonneu)  irréflexion  ;  étourderie;  témérité, 
un-bcforgt  (M)  a.  @b.  1.  sans  souci, 
sans  peine;  fei(e)n  ©te  „,!  soyez  tran¬ 
quille!  2.  (nicht  auègeführt)  inexécuté. 
Itu-beforgt-ßeit  (ä^-j  f  ©  tranquillité, 
sécurité.  [table.) 

tm-bcfpred)bar  (^-j  a.  @b.  indiscu-j 
Un-bcfprccf)barfeit(Zu'!{— )  f®  caractère 
m  indiscutable  de  qc. 

Un-bcftattb  (ÆvjZ)  m @  (otjncpl.)  instabilité 
/;  (ïBanbelbarfeit)  inconstance  /. 
un-bcftünbig  (,BuZ^)  a.  @b.  inconstant; 
(nicht  anbauemb)  instable;  (oeränbertich) 
changeant,  variable,  (roanf  elmütig)  versa¬ 
tile;  (fchwanfenb)  chancelant;  (gatterhaft) 
volage;  (ungleich)  inégal. 
Uit-beftttttbigfeit  (S^v-)  f  ©  (ogt.  un* 
beftmibig)  inconstance;  instabilité;  hu¬ 
meur  changeante;versatilité;  inégalité, 
un-heftâtigt  a.  @b.  non  confirmé, 
non  ratifié  ;  bie  Nachricht  ift  ~  geblieben  ... 
est  restée  sans  confirmation. 
un-bcfted)bnr  (M-) ,  un-befted)lid) 
a.  @b.  incorruptible.  [bifité.) 
Un-befte^lirf)fcit  incorrupti-j 

mt-beftcigbar  (Z>*IJ-)  a.  ®b.  inaccessible. 
Un-beftcigbarfeit  (f^—)  f  ©  caractère 
m.  inaccessible  de  qc. 
un-befteUbar  (7vß-)  a.  @b.  1.  •&>  dont  le 
destinataire  est  introuvable;  mis  au 
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rebut;  tel.  oud^:  en  dépôt.  2.  agr.  qui 
ne  peut  être  labouré. 

Un-befteïlbnrfcit  («k*®.--)  f  ©  impossibi¬ 
lité  de  trouver  le  destinataire, 
nn-bcftdlt  (M)  a.  @b.  1.  sans  ordre. 
2.  son  SBriefett  ic. :  qui  n’a  pas.  été  re- 
mis(e)  à  (son  adresse).  3.  agr.  non  la¬ 
bouré.  [minable,  weit®,  vague.) 
un-beftimmbar  f'5«4-)  a.  ©b.  indéter-J 
Hn-beftimmbarfeit  (^a—)  f  ©  carac¬ 
tère  m  indéterminable  ou  vague  de  qc. 
nn-Befttmmi  a.  ©b.  indéterminé 
(aud)  math .),  (otjne  Befttmmte  SlBgrensung) 
indéfini  (a.  pr.);  (un-entfdjieben)  indécis; 
lunîlar)  indistinct,  vague  (au<$  jfttalerei); 
(»enuorren)  confus;  (unftcper)  incertain, 
imprécis;  SU  ter  oft:  hors  d’âge. 

Un-bcftimmt-peit  (*''*-)  f  ©  (Cgt.  un» 
beftimmt)  caractère  m  indéterminé  de 
qc.  ;  phls.  indécision;  vague  m. 
un-beftodjett  (Âu<î«)  a.  ©b.  non  cor¬ 
rompu,  intègre. 

Hn-beftodjenljeit  (*«>5v-)  /©  intégrité, 
nn-fieftraft  (s'jl)  a.  ©b.  non  puni  ;  drt. 
f.  un-befdjolten.  [tabled 

un-beftratbar  (4^z-)  a.  ©b.  incontes-/ 
Uit-beffreitbarfeit  (^---J  f  @  caractère 
m  incontestable  de  qc. 
un-beftrid;eu  a  \  qHi  mest 
pas  enduit,  (em)beurré,  &c.  (»gl.  be» 
ftreicfjen).  2.  &  qui  n’est  pas  exposé  au 
feu;  ~er  Kaum,  oft:  espace  m  mort, 
mt-beftritten  a.  ©b.  incontesté, 
adv.  incontestablement. 
Un-beftrittcufjeit  (««•*—) y®  etnta:  ca¬ 
ractère  m  incontesté.  [quenté.l 
un-befud)t  (S^L)  a.  ©b.  non  (ou  peu)  fré-J 
Bit-beteiligt  a.  @b.  ~  bei  et.  dés¬ 
intéressé  dans  qc.,  étranger  à  qc. 
nn-bctitdt  (Æ'J-V)  a.  @b.  non  titré, 
nn-betout  a.  ©b.  non  accentué, 
atone. 

îln-ti  ctont-ïjett  (Æwi-)  f®  absence  d’ac¬ 
cent,  caractère  m  atone  de  ... 
ttn-betrôdftticf)  (^«)  a.  ©b.  peu  con¬ 
sidérable,  de  peu  d’importance. 
lîn-betrad)tlicE|feit  (*->*«-)  /  ©  peu  m 
d’importance. 

mi-bctr  (inert  (Æv-U)  a.  ®b.  non  regretté, 
un-betrctbnv  (ÂvZ-)  «.  ©b.  inaccessible. 
,un-betrcten  a.  ©b.  1.  »Ott  einem 

SBege  :  imparcouru.  2.  (niept  burdß  einen 
ptBpIicpen  ßinbrud  uerroirrt)  sans  se  trou¬ 
bler,  p fort  avec  assurance, 
wt-bettgfatu  («“)  a.  ©b.  inflexible, 
(balâftarrig  ac.)  opiniâtre,  (un-erfeßiittertieß) 
inébranlable. 

îln-beugfantïeit  (i-—)  f®  inflexibilité. 
«n-bcniad)t  (M)  a.  ©b.  non  surveillé 
©u  gardé;  weit®,  laissé  sans  défense; 
fig.  ~er  Qlugetiblicf  moment  m  de  fai¬ 
blesse. 

un-bewoffnct  (s^)  a.  ©b.  sans  armes; 
mit  ~etn  Singe  à  l’œil  nu  ;  ^  «nb  zo.  »on 
Seren  unb  ipflanjen:  désarmé, 
un-bcmâprt  (£v-)  a.  ©b.  non  avéré,  pfort 
douteux;  »on  Çerfonen:  non  éprouvé, 
mt-bewanbert  (*"*«)  a.  ©b.  peu  versé 
(in  et.  dans  qc.),  novice,  inexpérimenté, 
nn-bemegtid)  (^-^f  a.  ©b.  1.  immobile, 
fixe;  4*,  »on  §olj-  «nb  (Eifen-roerlftüden,  »on 
Sauen  :  dormant.  2.  drt.  ~eê  ©ut  bien  m 
immobilier,  immeuble  m.  3.  fig.  (ern- 


nfinbungêloè)  impassible,  (imBeugfam)  in¬ 
flexible. 

Un-bctt>eglid)feit  (J^-^-)  f  ©  analog  „Ult« 
bemeglieb",  8».:  immobilité,  fixité  (aud) 
astr.)  ;  impassibilité,  inflexibilité. 
Utt-bemegt  (Æu-)  a.  ©b.  immobile;  (ofme 
Aufregung)  impassible,  [sans  armes.  1 

un-bcroefjrt  (£ul)  a.  ©b.  sans  défense,/ 
tftt-bewefyrt-Ijeit  (ÆvI-)  f  ©  manque  m 
de  défense.  [oft:  célibataire.) 

un-bemetbt  (av,z)  a.  @b.  sans  femme,/ 
ttn-betneibt-tjeit  (ÆuI-)  /  ©  état  m  de 
célibataire.  |  pleuré.) 

nn-beuieiut.  a.  ©b.  qui  n’est  pas/ 
uu-beraeiëbar  (4«^-),  uu-bemeiêlid)  jf* 
v-u)  a.  ©b.  qui  ne  peut  être  prouvé. 
Un-bemciêbarfeit  ('Ju-— )  f©  impossi¬ 
bilité  de  prouver  qc. 
tut-bewiefen  (S'J-V)  a.  ©b.  non  prouvé, 
non  démontré. 

tm-bettmfptbnv  a.  ©b.  inhabitable. 
Un-bcmotptbarîcit  f  ©  état  m 

inhabitable. 

mt-bc(t)of)nt  (auZ)  a.  ©b.  inhabité;  (für 
ben  StugenBlict  unbefeçt)  vacant;  (ser-öbet) 
désert. 

Un-beWhpttt-Jjeit  (Æ“1-)  f  ©  état  m  dé¬ 
sert,  ober  3«  untfcÇr.,  3$.  er  getgte  öie  ~ 
biefeê  Planeten  ...  que  cette  ...  est  inha¬ 
bitée.  [serein./ 

uit-beioblft  (,s^)  a.  @b.  sans  nuages,/ 
utt-beuiupt  (s^)  @b.  I  a.  1.  paffioiid) : 
(niept  beïannt)  dont  on  n’a  pas  connais¬ 
sance,  inconnu;  bo§  ift  mtr  ~  cela  n’est 
pas  à  ma  connaissance;  eê  roirb  Sljnett 
nidjt  ~  fein  ...  vous  n’ignorez  pas  ..., 
vous  n’êtes  pas  sans  savoir  ...  2.  atti» 
oifdfj:  (rtiept  wiffenb)  a)  \id)  ( dat .)  einer 
©adje  ~  fein  n’avoir  pas  la  conscience 
deqe.;  b) «pfçipologie:  inconscient;  c)  (un- 
ïoittïiirlicp)  involontaire,  (inftiirftmügig)  in¬ 
stinctif.  —  II  baê  U~e:  ^fjilofogljie  beê 
lUen  (pßtlofoppifcßeS äßerl  »0«  @.  »on  Hart¬ 
mann)  Philosophie  f  de  V inconscient. 
utt-bcjaljlbar  (^--)  a.  ®b.  impayable. 
un-(be)5âi)mbar  (^(v)“-)  a.  @b.  indomp¬ 
table. 

mt-bejafimt  (SuI)  a.  @b.  indompté. 
utt-begeug(e)t  (5u-(u)  a.  @b.  sans  avoir 
été  attesté  ;  bibl.  ®ott  l)at  fid)  niefjt  ~  ge= 
loffett  ...  s’est  manifesté  à  nous, 
tut-bepgen  (Æ^iv)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
garni  (ae  rideaux,  de  cordes,  &c.;  f. 
be-jieljett  4);  ~eb  Jtopffiffen  ...  sans  taie; 
J1  ^.e  Sioltne  ...  sans  cordes, 
tut-bejweifelt  ('i“-u  «.  a.  @b.  hors 
de  doute,  indubitable,  (unBeftritten)  in¬ 
contesté. 

utt-begmingbar  {M-),  un-bejmittgltd) 

a  @b.  invincible,  indomptable  ; 
(uniiBerfteigltdp)  insurmontable. 
Un-begwingbnrfcit  ■('*««—),  Un-bejttiittg» 
üc^ïeit  Beibe:  /©  câractère  m 

invincible  (on  indomptable)  de  qc. 
un-bcftttmugcu  (Æ^J")  a.  @b.  invaincu, 
tttt-bibtifd)  (al'J)  a.  @b.  contraire  à 
l’Écriture  sainte,  antibiblique, 
ttlt-biegfttw  (Æ--)  a.  @b.  qui  ne  se  plie 
pas  aisément,  inflexible;  (fteif)  raide; 
fig.  =  un-bcugfnm.  [raideur.) 

Utt-bicgfumtcit  (ai— )f®  inflexibihtéj 
Un-btlb  (M)  l.  n  ®a.  (Harte  opne  Bilb) 
carte  /blanche.  2.  ^cu  fjpl.  f.  lln-bill. 


_ [tmb? 

un-btfbfnm  {ai-)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
aisé  à  former;  ~er  aïenfrf)  ...  indocile;  ~ c 
Spracßc ...  peu  flexible.  [struction.f 
Ult-btlbitug  f  ©  manque  m  d’in- 1 
Uit-biU  \ai)  f®  (plf  lln-bilbeu)  iniquité, 
(Ungerecptigïeit)  injustice,  tort  m;  (Unglimpf) 
injure,  insulte;  Uubilbett  pl.  rigueurs 
d'une  saison,  intempeiûe(s)  de  l’air. 
un-bÜltg  @b.  I  a.  peu  équitable, 

pfort  inique,  (ungerecht)  injuste,  (unuev 
Künftig)  déraisonnable.  —  II  U~e(i5)  n, 
3®.  lUcê  erträgt  lein  ebte§  §erj  ( Sch .) ...  se 
révolte  contre  l’injustice. 

Ult-biüigïcit  («^-)  /©  analog  „un-billig", 
3®.:  a)  iniquité;  injustice;  b)  action 
qui  blesse  l’équité. 

«u-bhttig  a.  @b.  non  sanglant; 

einen  ~en  ©ieg  ertämpfen  remporter  une 
victoire  sans  répandre  du  sang. 
Utt-botmiifpg  a.  @b.  qui  manque 
de  subordination,  insubordonné. 
Itu-botmö^igteit  (Ä-i'J-)  f  ©  insubordi¬ 
nation. 

«n-brau^bar  (s-~)  a.  ©b.  dont  on  ne 
peut  se  servir,  impropre  au  service, 
pfort  qui  n’est  (plus)  bon  à  rien,  (un- 
uüts)  inutile,  (fcplecpt)  mauvais;  X  ein 
@efd)ü^  mnd)en  démonter  un  canon. 
Uu-braud)bartrit  (Æ-— )  f  ©  mauvais 
état  m  (de  qc.),  inutilité;  eines  alien- 
ftßen  inaptitude. 

Utt-br  flU^bor»tnadiung  (az-='i'/)  f®  mise 
en  mauvais  état;  X  ^  e-§  Sefcßü^eä  dé¬ 
montage  m  ...  [fraterneL) 

un-briibertid)  (^Zuu) a.  @b.  peu  (ou  non)/ 
lîn-briiberüd)tcit  (■sz^-)  /  ©  manque 
m  d’affection  fraternelle. 
un-biirgcrUd)  a.  @b.  1.  qui  n’est 
pas  bourgeois.  2.  non  Sadien  :  (e-m  ®itvger 
nidpt  angemeffen)  non  civique, 
mt-b  Unfertig  a.  @b.  rl.  impéni¬ 

tent,  (niept  gebemütigt)  non  mortifié. 
Un-bu|fertigfeit  f  ©  rl.  impé- 

nitence.  [(UngtduBiger)  infidèle.) 

Utt-djrift  (B!z)  m  ®a.  mauvais  chrétien,/ 
ttn-i^riftti(^  (Æfz>j)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
chrétien,  Bfb.  fig.  peu  chrétien. 
Uu-d)riftüd)feU  (Ätz^-)  f®,  etwa:  con¬ 
duite  peu  chrétienne. 

Ultcittf=...  (hß^f-h..)  in  3f.--fepungen  meift: 
...  oncial  a.,  3®.  ~budfftabe  m  (lettre  /) 
onciale  f. 

un-ctüilifierbar  (hp-m-^1-)  a.  @b.  qui 
ne  peut  être  civilisé,  incivilisable. 
un-ciniliftert  (Ætp-ro-'yZ)  a.  ©b.  incivilisé, 
pfort  barbare. 

un-couBcrtiert  (^tu-w^1)  a.  ©b.  qui  n’est 
pas  (ou  non)  enveloppé,  sans  enveloppe. 
JUtb  f15)  cj.  mit  ber  ®runbbebeutung  be§  Sln- 
fnüpfenS  »on  et.  Çnqutretenbem:  1.  meift:  et; 
6iân>.  poét.:  a)  opne  »orangegangenen  ©at, 
3®.  ...  unb  fo  gcftbalfiP  (6*.)  c’est  ce  qui 
arriva,  et  cela  se  fit;  b)  Bei  negatioer 
æerbinbung:  ne  ...  ni,  ni,  3®.  fein  33rot 
tmb  feilt  ©elb  Ijaben  n’avoir  ni  pain  ni 
argent.  —  Bfb.  pue:  2.  a)  Bei  empr. : 
immer  größer  unb  gröper  de  plus  en  plus 
grand  ;  b)  Bei  ajn.  biâtri&utunfd)  :  pei  unb 
jmei  deux  à  deux;  c)  »erftärlenb :  bttrd) 
tmb  burd)  de  part  en  part;  f.  fort  2, 
für  II,  ttod)  6.  3.  unb?  (envartungSootte 
grage  beS  aufs  golgenbe  ®efpannten)  eh  bien, 
après?  4,  eil.,  iro.  groei  Singe  »erBinbenb, 


3ei(f)en  :  F  familiär  ;  P  SSolfbfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjrotbrig  ;  T  a.  b.  jjtany  übernommen  ;  ta  ÏBiffenfcpaft; 
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bercn  SSerbinbung  unben£6ar  fcheint:  Ct  imb 
Furdjt  fyaben  !  lui,  avoir  peur  !  ;  id)  unb 
Êinflufi  !  moi,  du  credit  !  5.  moblfljiert 
buret;  cg.  ober  adv.  :  unb  bnbei  nod)  unb 
felbft  bonn  nod)  ...  et  encore  ...  ;  unb  ba= 
mit  gute  Sïodjt!  sur  ce,  bonsoir!  6.  in 
©âfjen,  bie  bie  %ovm  ïoorbinierter  ©â£e  haben, 
luâtjrenb  eigentlich  ein  2lbhängigfeit?»erhältni§ 
obwaltet  :  fei  fo  gut  unb  fdjreibe  iijm  (ïtaPe 
bie  ®üte,  if)m  ju  fdjveiben)  fais-moi  le  plai¬ 
sir  de  lui  écrire;  laufe  l)in  uub  fage  el 
ifjm  cours  le  lui  dire;  er  font  uub  Ijolte 
uiid)  ab  il  vint  me  prendre. 

Mu-banf  (**)  m  ®a.  (o.  pl.)  ingratitude  /; 
prv.  f.  fioljn  2b. 

ntt-bar.îbnr  f32-)  a.  @b.  ingrat  (gegen  j-n 
envers  q.,  für  etroal  pour  qc.);  ILe(r)  s. 
ingrat(e  f)  m. 

Un-baitfbarfeit  (s'i—)  f  ©  ingratitude, 
îtn-bartert  (s-1)  [lt.]  a.  @b.  non  daté, 
sans  date.  [indéfinissable.) 

MU-befinterbar  {*,--> [lt.]  a.  @b.  Sogif:/ 
Un-befiiticrbatfcit  (a--J )  [lt.]  f®  im¬ 
possibilité  de  définir  qc. 

Hit-bcfptbar  f“1-)  «,®b.,  Un-belptbaifcit 
(u-— )  f®  =  uu-auêbet)nbar  jc. 
uu-bcflitticrbar  (f-1-)  [lt.]  a.  @b.  gr. 
indéclinable. 

Un-beflinierbarfeit  (&--• )  [lt.]  /  @  gr. 
caractère  m  indéclinable. 

■üît-benïbttr  (“>î-)  a.  ®b.  qu’on  ne  peut 
se  figurer,  inimaginable,  (unbegreiflich) 
incompréhensible,  inconcevable. 
Ittt-bettïlmrïett  M---)  f  ©  incompré¬ 
hensibilité. 

mt-bettflid)  (^)  a.  @b.  :  feit  ~er  Seit  de 
temps  immémorial. 

uu-beutltd)  a.  @b.  indistinct,  (»er- 
niorren)  confus,  adv.  confusément,  (un» 
beftimmt)  indécis,  bfb.  SKateret:  vague; 
(buntel)  obscur;  (fdjwer  ju  oerftehen)  inin¬ 
telligible;  (fctjwer  au  tefen)  peu  lisible. 
iîlt-beutlirf)feit  f  ©  analog  ,,UU= 

beutlic^",  j».  confusion;  indécision; 
vague  m;  obscurité, 
lut-beutfcfj  f12-)  ci.  @b.  qui  n’est  pas  alle¬ 
mand;  roeit©.  contraire  au  génie  de  la 
langue  allemande. 

«n-bi(f)t  C22)  a.  @b.  qui  joint  mal,  qui 
n’est  pas  étanche  ;  perméable. 
UK-bid)terifd)  {âi^)  a.  @b.  peu  poétique, 
tltt-btettltd)  (S1'J)  a,  @b.  (unpaffenb)  qui 
ne  convient  pas  ;  (ungeeignet)  inopportun. 
“Un-bientid)feit  f  ©  inconve¬ 
nance,  inopportunité.  [viable.) 

un-bicnftfcrtig  (f-^)  a.  @b;  peu  ser-J 
Itn-biettftfcrtigfeit  (■»-'*«-)  f  ®  manque 
m  de  complaisance. 

Uttbtne  (^iw)  f  @  myth,  ondine, 
mtbittcuîjaft  (uIw),  uubhttfdj  a. 
@b.  comme  une  ondine. 

Uit-bittg  f22)  n  ®a.  chose  f  qui  n’existe 
pas,  (aBiberftnniges)  absurdité  f. 
tm-btêjtplinierbar  (Æv— £-  unb  2 — --) 
[lt.]  a.  @b.  indisciplinable. 
«a-biââipliniert  ('Su-~1)  a.  @b.  bfb.  X: 

indiscipliné.  [matique.  | 

MU-brnmatifrf)  (S~L'J)  a.  @b.  antidra- J 
«tt-bulbfdtn  (M~)  a.  @b.  intolérant, 
adv.  avec  intolérance,  intoléramment. 
Utt-bulbfomfeit  {âi—)  f  ©  intolérance, 
autbulieren  (w--u)  [It.]  I  vin.  (b.)  @a.  on¬ 
duler.- U  U  n  ®c.  ondulation(spè)  f. 


un-burrijbrtnglid)  a.  @b.  impé¬ 

nétrable  (auch  fig),  bfb.  für  ffUifftgf  eiten: 
imperméable. 

Uu-burd)briuglid)fett  (Wu-)  f©  carac¬ 
tère  m  imperméable,  impénétrabilité. 
Mtt-burdjforfdjt  ( )  a.  @b.  inexploré, 
mt-burdjfitljrbar  (■i>j--)  a.  @b.  non  exé¬ 
cutable,  non  praticable, 
tttt-burdjlttfftg  (M")  a.  ®b.  imper¬ 
méable.  [=  fonipre’c  b.l 

titt-bttrd)fd)offen  0  a.  @b.  typ.j 

un-buvd)fidittg  (**&*)  «.  @b.  non  trans¬ 
parent,  O  opaque,  adiapbane. 
ttn-bnrdjftdjtigïeit  (*«*'-)  f  ©  manque 
m  de  transparence,  47  opacité, 
utt-eïiett  ('B1‘")  a.  @b.  1.  inégal,  (holperig) 
raboteux,  âpre,  t>om  terrain:  accidenté, 
bfb.  pou  SSSegett:  rude.  2.  fig.  qui  n’est 
pas  convenable,  (ungelegen)  inopportun; 
meift  nur  mit  nég.  :  iiid)t  ^  qui  plaît,  (nicht 
übel)  qui  n’est  pas  mauvais;  adv.  pas 
mal.  [sance  inférieure.) 

mt-cbeitbürtig  a.  @b.  de  nais-) 

lln-ebcitfjeit  f©  inégalité;  (foi- 
perigïeit)  aspérité,  rudesse;  ~en  pl.  ac¬ 
cidents  m\pl.  du  terrain. 

Mtt-ed)t  {M)  a.  @b.  1.  meift:  faux.  2.  S8fb. 
galle:  (nerf  älfcpt)  falsifié,  (nachgemacht) 
imité,  contrefait;  (0.  gbetmetallen)  simili, 
(tünftlich  horgefteüt  unb  ftatt  be§  3latürlichen 
bienenb)  postiche;  o.  gavben:  (unbeftünbig) 
fugitif;  0.  SEejten,  Urtunben  :  non  authen¬ 
tique;  (unrechtmäßig)  illégitime. 
Un-ed)t-f)eit  (w-)  f  ®  fausseté;  cou 
îfepten,  Urtunben:  inauthenticité. 

Mtt-ebel  (Æ-u)  a.  @b.  1.  vulgaire,  ignoble, 
qui  n’est  pas  généreux.  2.  un-eble  ®îe* 
ta'He  métaux  m\pl.  communs, 
un-ebiert  {a-L)  [lt.]  «.  @b.  inédit. 
Utt-djefidj  (,!-vu)  a.  ®b.  en  dehors  du 
mariage,  bfb.  né  hors  du  mariage;  ~eë 
Âinb  enfantin  illégitime,  enfant  naturel. 
Uu-ef)dtd)fctt  (Æi'j'J-)  f  ©  caractère  m 

illégitime  d'une  union  ou  d'une  naissance, 
un-eijrfmr  (s--)  a.  @b.  »on  ©achen:  dés¬ 
honnête,  indécent,  »on  Çerfonen:  mal¬ 
honnête.  [déshonnêteté.) 

Utt-eJjrfuirïeit  (el~)  f  @  indécence,] 
Itu-cljre  (,2Iv/)  f  ©  déshonneur  m. 
un-ebren^aft  (aZww)  a.  @b.  déshonorant, 
déshonorable. 

mt-eljr-crbiefig  (Æ-v-v)  a.  @b.  irrespec¬ 
tueux,  irrévérencieux  ;  fid)  ~  gegen  j-n 
benehmen,  oft:  manquer  de  respect  à  q. 
îttt-efjr-erbiettgïeit  f  ®  manque 

m  de  respect,  irrévérence. 

HJt-eljrltd)  i61^)  a.  @b.  1.  malhonnête, 
(falfch)  déloyal,  (ohne  Streu  unb  (Stauben)  de 
mauvaise  foi.  2.  (bem  ein  ©djimpf  anhängt) 
infâme. 

ttit-eljrlidjïeit  f©  (»gt.  un-etjrlid)) 

1.  conduite  malhonnête;  déloyauté; 
mauvaise  foi.  2.  action  déloyale, 
itn-etgemtüfitg  a.  @>h.  désinté¬ 

ressé,  adv.  avec  désintéressement. 
Un-cigenttithigfett  («<**«-)  /  ©  désin¬ 
téressement  m.  [weit®,  figuré.) 

un-cigcntlid)  (6lv*)  a.  ®b.  impropre,/ 
«tt-eingebunbett  ©  (4H”)  «•  @b.  non 
relié,  (nur  geheftet)  broché,  (noch  roh)  en 
feuilles. 

ttit-cingebcnf  (e-^)  a.  @b.  einer  @ad;e 
(gén.)  ~  oublieux  de  qc. 


_ [un-ewtfdjiebenl 

un-eittgclaûfctt  (Si,j-'j)  a.  @b.  non  in¬ 
vité,  adv.  sans  être  invité,  [prévenu.  | 
utt-ehtgenotttmen  a.  @b.  non) 

lln-eingenommenl)eit  (■»■£«<*«-)  f  @  ab¬ 
sence  de  prévention.  [befdjrmift.) 
mt-etngefif|rttn!t  )  a.  @b.  =  un»/ 
uu-eingefd)tiebett,  uit-eingetragen  i£’ 
-'J-v)  «.  @b.  c»  non  recommandé. 
utt-eingeu)eif)t  j-2-^')  a.  @b.  qui  n’est 
pas  initié,  profane. 

mt-cittig  (’BIv)  a.  @b.  désuni,  pfort 
brouillé  (mit  j-itt  avec  q.);  mit  fid)  ~ 
encore  irrésolu;  ^  fein,  oft:  ne  pas 
s’accorder;  werben  se  disputer,  pfort 
se  brouiller. 

ttn-einigfcit  (,s-u-)  f  ©  désunion,  (Spal¬ 
tung)  division,  (üJiifiheltigïeft)  dissension, 
(®leinung§»erf^iebenheit)  dissentiment  m, 
F  brouillerie,  (smietracht)  discorde, 
mt-cimtelpnbar,  meift  X.  O®-2-)  a.  @b. 
imprenable,  inexpugnable  (auch  fig)- 
Mn-eimfe^mbavleit  (*-■£—)  f®  carac¬ 
tère  «1  imprenable, 
un-einê  (,s-£)  adv.  =  un-einig. 
un-eiutröglid)  {a-L'j)  a.  @b.  peu  lucratif, 
nn-ehttreib-bar  (^-)  a.  @b.  drt.  in¬ 
exigible.  [cité,  non  élastique.) 

UJt-elflftifdj  (f-^)  a.  @b.  sans  élasti-j’ 
un-cleïtrtfd)  (a-^)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
(ou  non)  électrique. 

un-etnpfiittg(ti^  (Æwii^)  a.  @b.  peu  sus¬ 
ceptible  (für  et.  de  qc.),  insensible  à  ... 
lltt-empfü)igltd)!eit  f©  défaut 

m  de  susceptibilité,  insensibilité. 
Utt-eiltpftnblid]  (^J^)  a.  @b.  1.  meift: 
insensible  (für  et.  à  qc.).  2.  S3fb.  pue: 
a)  für  ßiebc  ~  fein,  auch:  être  inacces¬ 
sible  à  l’amour;  ~  gegen  ©djlüge  dur 
aux  coups;  b)  ahs.  (teibenfcfiaftâtoâ)  im¬ 
passible,  (ftumpf)  apathique,  (ïatt)  froid, 
(hart-herjig)  dur,  (gleichgültig)  indifférent, 
(ftanbhaft)  Stoïque;  c)  chir.  »on  Körper¬ 
teilen:  (buref;  Steroen-lähmung)  engourdi, 
(burch  narfo'tifche  SJlittel)  di  anesthésié. 
Un-cmpfinblid)fett  (•s^-)  f  ©  (Bgi.  un» 
empfinblid))  insensibilité  ;  impassibilité; 
apathie; froideur;  dureté;  indifférence 
(auch  path.)-,  eu  path,  anesthésie, 
un-eubtid)  (''•*")  a.  @b.  infini,  math,  (be* 
äeichnet  burch  oo)  sans  fin,  (un-ermejilich) 
immense;  ~  fleur  :  *27  infinitésimal, 
tttt-enblidjfeit  (^-)  f  ©  infinité,  im¬ 
mensité. 

un-entbef)rlid)  (2'y-u)  a.  @b.  indispen¬ 
sable;  (bureaus  notwenbig)  de  rigueur. 
tîrt-entbeJjrltd)fcit  («Svtt«-)  f  @  nécessité 
absolue  (qu’on  a  de  qc.). 
tttt-entbedt  i^)  a.  @b.  qui  n’a  pas  été 
découvert,  non  découvert, 
un-entgeltli^,  (Sch.)  mt-cntgetbUd|  (** 
wfi^)  a.  @b.  gratuit;  adv.  gratis. 
Un-entgeItUd)fcit  (2uÂ'"-)  f©  caractère 
m  gratuit  (ou  gratuité)  de  ... 
un-ent-J)üßt  (Æ,j2)  a.  @b.  non  découvert, 
(»erborgen)  voilé. 

un-entlcerfictr  (2“--)  a.  @b.  qui  ne  peut 
être  vidé  ;  ~er  SSaUon  ...  indégonflable, 
un-entmutigt  (Æv--v)  a.  ®h.  non  décou¬ 
ragé;  adv.  sans  perdre  courage, 
utt-entrimtbnr  (JvÆ-)  a.  @b.  inévitable. 
uu-etttfd)tebett  a  @b.  indécis; 

(jroeifeihaft)  douteux,  incertain,  (noch  f<h»e* 
benb)  pendant;  »gL  a.  remil. 


®  fkcfmi!  ;  X  ©ergbau  ;  X  Militär  ;  4-  ÜJÎarine;  ^  /filcmjenhinbc  ;  %  §anbel  ;  '/loft  ;  ü  Sfienbalin  ;  Sftabfgort  ;  f  ;  □  Freimaurerei. 
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Un-CHtf  djiebenfjeit  f©  indécision. 
Mtt-cntfd)loffcn  (J!^)  «.  @b.  1.  indécis; 
id)  bin  noci)  j’hésite  encore.  2.  aïs 

©genfcfiaft  einer  $  erf  on:  (bie  fich  f  chiner  ent-- 
fchließt)  irrésolu,  [lution,  indécision.! 
ltn-cntfd)loffcnfjcit  (^«t)  f  @  irréso-J 
un-cntfrfjulbbar  (J«e-)  a.®  b.  inexcusable, 
nn-entfiegclt  (ÆuIu)  a.  <§>b.  non  déca¬ 
cheté.  fa.  @b.  ferme,  inébranlable.! 
un-cutlocgbar  mt-eithoegt  (■SuI)j 

un-cntnncfclt  a.  @b.  qui  n’est  pas 
(ou  qui  ne  s’est  pas)  encore  (suffisam¬ 
ment)  développé,  qui  n’est  pas  encore 
(suffisamment)  mûr. 

Hn-enttoirfclt-ljeit  (««<*''-)  /  ©  manque 
m  de  développement,  engS.  développe¬ 
ment  m  insuffisant.  f  cable.) 

»n-cnttt)irrbar  (Z'-'B-)  a.  @b.  inextri-/ 
Hn-entttfirrbarfeit  (*jô— )  f  ©  état  m 
inextricable.  [frable.) 

nn-eittâiffcrbar  (^Æ“-)  a.  @b.  indéchif- j 
ttn-entsifferbarfeit  f @  impos¬ 

sibilité  de  déchiffrer,  caractère  m  in¬ 
déchiffrable  de ...  [flammable.! 
ttli-etttjiiltbbnr  ('îv'5-)  a.  @b.  non  in- J 
Un-CKtjüubbarfeit  (jM~)  /  ©  impos¬ 
sibilité  d’enflammer, 
nn-erari)tet  ('*“>*”)  prp.  =  un-geacbtet  II. 
«n-crbctctt  (^v)  a.  @b.  ce  qu’on  n’a 
pas  demandé. 

UH-erbittlici)  (iu5'-')  a.  @b.  inexorable, 
(unbeugfam)  inflexible,  (erbarmungslos) 
sans  pitié. 

Kn-erbîttli«f)Icit  f©  inflexibilité, 
~  einer  SelieBten,  bisw.  rigueurs  "'pi.  ... 
«n-erbrorfjcH  (^v)  a.  @b.  (2itr  jc.)  in¬ 
tact;  (ssrief  ,2c.)  non  décacheté, 
mt -erfahren  lhlv)  a.  @b.  inexpéri¬ 
menté;  (stealing)  novice.  [rience.l 
tln-erfaf)rc«f>eit  (•Su'u-)  /  ©  inexpé-J 
mt-erfinbltd)  (Zu,ï/)  a.  <S>b.  introuvable, 
un-erforfdjbar  (&»*-)  a.  @b.  ~eb  fianb 
pays  m  inexplorable.  [trable.l 

HJt-erforfd)lid)  (•i^)  a.  @b.  impéné-J 
ttn-erforfdjMjfeit  (M'j-)f®  caractère 
m  impénétrable. 

an-erfveulirf)  (Æ'J--)  a.  @b.  peu  réjouis¬ 
sant;  (unangenehm)  désagréable,  (betrü* 
benb)  affligeant,  iibertreibenb:  désolant; 
(»erbrießlich)  fâcheux. 

un-erfüllbar  (■*“'*-)  a.  ®b.  irréahsable. 
Un-erfüflbarîeit  )  /  ©  caractère 

m  irréahsable. 

un-erfüllt  (M)  a.  @b.  non  accompli; 

(unausgeführt)  inexécuté, 
ttn-crgiebig  a.  @b.  improductif, 

infécond,  non  ipflanjén,  ïteren  sc.  :  stérile. 
Hu-ergicbtfjfeit  f  @  analog  „um 

ergiebig",  jö.  infécondité,  stérilité, 
nn-ergrünbet  (M»)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
approfondi  ou  sondé, 
un-ergrünbltd)  a.  @b.  sans  fond, 

insondable.  [dabilité.) 

îln-ergrü*blid)!ett  (<*««<#-)  /  @  inson-j 
nu-erljcblid)  (^-^  a.  @b.  insignifiant, 
(non  geringem  ©eroichte)  léger,  (gering)  petit. 

Un-erl)eblid)feit  (Â^-^-)  f  ©  (ogi  utt-erfyeb* 
lidj)  insignifiance,  légèreté,  petitesse. 
un-erl)ôrt  u.  'JvI')  a.  @b.  1.  inoui, 
(fabelhaft)  fabuleux;  ~e  greife  prix  mlpl. 
exorbitants  ;  bab  ift  ~  !  ça  n’a  pas  de 
nom  !  2.  (leine  (Srlwrung  finbenb)  non 

exaucé. 


mt-erimterlid)  (Muu)  a.  @b.  dont  on 
ne  peut  se  souvenir, 
uu-erfanttt  f^)  a.  @b.  sans  être  re¬ 
connu,  incognito. 

un-erïennbar  (^-)  a.  @b.  qui  n’est 
pas  reconnaissable,  méconnaissable. 
Utt-erïcnuborïeit  (^—)  f  ®  impossi¬ 
bilité  d’être  reconnu, 
un-crïenntlid)  ('5'j'iv)  a.  @b.  peu  recon¬ 
naissant,  pfort  ingrat  (gegen  j-n  envers 
q.,  für  et.  pour  qc.).  ftude.) 

llu-cr!cnntlirf)lctt  (a^-)  f  @  ingrati-j 
nn-crïlürbar  (Jw--),  mt-erflarlttl)  (i“-u) 
a.  @b.  inexplicable,  (nicht  au  befinieren) 
indéfinissable. 

Wn-crïlârbarfcit  ),  Utt-erflârltd)* 
fett  (^^-),  beibe:  f  ©  impossibilité 
d’expliquer  (qc.). 

uu-erfünftelt  (^*^)  «.  @b.  qui  n’est  pas 
affecté,  (roaljrEjaft)  véritable,  (natürlich) 
naturel,  (aufrichtig)  sincère, 
ttn-erläßltd)  ('Sv',ïw)  a,  @b.  indispensable 
(für  à),  de  rigueur,  (roefentlidfi)  essentiel; 
»gl.  auch  obligato'rifd).  [sabilité.  l 

Un-erlâfelid|feit  (>i'jÆv-)  f  ©  indispen-J 
un-erlaubt  (ÂO-)  a.  @b.  illicite,  (»erboten) 
défendu,  (heimlich,  »erftoljlen)  clandestin. 
Un-erlaubt-l)cit  (ÆvI-)  f®  (»gl.  un-erlaubt) 
caractère  m  ilhcite;  clandestinité, 
un-crlebigt  (,5^-v,  ■iu-v)  a.  @b.  bie  grage 
ift  geblieben  Ja  question  n’est  pas  en¬ 
core  résolue,  ...  reste  en  suspens, 
tut-crmcfflid)  a.  @b.  (über  bie  ÏÜaBen 
grog)  immense,  (un-enblich)  infini,  (nicht 
meßbar)  incommensurable  (auch  fig .),  (un- 
begrenjbar)  illimité;  (ungeheuer)  énorme. 
Un-cme^U^feit  ('J«<E^-)  f®  immensité, 
grandeur  énorme. 

un-mnittelt  •i^)  a,  @b.  qui  n’a 
pas  été  découvert  ou  trouvé. 
Mtt-ermübet  (Æw-u)  a.  @b.  qui  ne  se 
lasse  pas,  adv.  sans  relâche, 
un-crmi'tbltd)  f'5“-“)  a.  @b.  infatigable. 
Uu-ermübltd)!cit  ardeur  in¬ 

fatigable. 

im-crüffnet  (^^)  a.  @b.  non  ouvert, 
non  SSrief  en  :  non  décacheté, 
un-crürtert  a.  @b.  qui  n’a  pas 
été  discuté,  non  débattu, 
tm-erbrobt  (ÆvZ)  «,  @b.  non  éprouvé, 
mt-crquidltd)  (a^)  a.  @b.  peu  édifiant, 
pfort  fâcheux. 

ltu-crquitflid)lcit  (■Suiîy-)  f  ©  état  m 
peu  édifiant  ou  fâcheux  de  qc. 
uu-crrnfbar  ('iv--)  a.  @b.  indevinable. 
ittt-erreii^bar  a.  ®b.  où  (ou  que) 
l’on  ne  peut  atteindre,  inaccessible. 
Uu-crrcid)barfcit  (^-— )  f  ©  impossi- 
bihté  d’atteindre,  fait  m  d’être  hors 
d’atteinte.  [atteint.  1 

««-errcidft  (ÆuI)  a.  @b.  qui  n’a  pas  été) 
utt-evfättlid)  (Jv"5/l  a.  @b.  insatiable 
(auch  fig~),  avide. 

Un-crfüttli(^fcit  /  ©  insatiabi¬ 

lité,  avidité  insatiable, 
un-etfüijlid)  a.  ©b.  =  un-crfctjlidi. 

utt-cïfd)affcn  a.  @b.  non  cr  éé,phls. 

incréé.  [(unoerftegbar)  intarissable.! 
«it-erfd)Bpf  lid)  a.@b.  inépuisable,/ 

Un-crfd)ôpfltd>feit  (li^'s“-)  f  ©  impossi¬ 
bilité  d’épuiser  qc. 
un-erfd)ôf)ft  (M)  a.  ©b.  inépuisé. 
un-crfd)torfcu  g,  @b.  intrépide. 


_ [Un-ffi()r6ûrfcitl 

îtn-erf  djrmf  cnljeit  (5^^-)  f©  intrépidité, 
un-crfrfpitterlitl)  a.  ®>b.  inébran¬ 

lable  (bei,  gegen  etroab  à,  contre  qc.),  (j»$ 
burch  nichts  ftbren  laffenb)  imperturbable; 
(feft)  fermé,  immobile,  (ftreng  feftholtonb 
an  etwas)  rigide. 

llit-crfrf)nttcrürf)!eit  carac¬ 

tère  m  inébranlable  ;  imperturbabilité; 
fermeté,  immobilité;  rigidité. 
Utt-erfd)iutert  (Jvflu)  a.  ®b.  non  ébranlé,. 

(ungetrübt)  inaltérable. 

UH-erfd)tuiuglid)  (vSü,Bv)  a.  @b.  oft:  hors 
de  prix;  ^.e  Soften  frais  mlpl.  énormes; 
~e  greife  prix  mlpl.  exorbitants  ... 
tln-crfd)Winglti^feit  ('î^5"-)  f  etwa: 
prix  mlpl.  exorbitants;  ~  ber  ©teuem 
énormité  (ou  exorbitance)  ... 
nn-crfefi&ar  (iu5-),  un-erfetflitf)  (^•®u) 
a.  @b.  non  Çerfonen  unb  Sachen:  qu’on  ne 
peut  remplacer;  irremplaçable;  wtt 
Sachen-,  irréparable. 

lt  tt-er  f  et?  bar  feit  ('ivÆ— ),  Un-erfctflicfifett 

(jvti^-),  6eibe.  f  @  impossibilité  de 
remplacer,  de  réparer  ...,  irrépara- 
bilité.  [table,  pfort  infructueux.\ 
un-erfftriefilicf)  (•i^)  a.  ®b.  peu  profi-f 
un-crftetgUcf)  a.  @b.  inaccessible, 
un-ertraglicf)  (vJv'-w)  a.  @b.  insuppor¬ 
table,  intolérable;  ron  sperfontn:  F  as¬ 
sommant. 

liu-ertrâglid)!eit  ('5v,-u-)  /©  caractère 
m  intolérable,  poids  m  insupportable. 
mt-ertuac()feu  (■5^f^)  «.  ®b.  qui  n’a 
pas  atteint  l’âge  adulte,  trop  jeune, 
en  bas  âge,  drt.  impubère. 

«n-erttmljjtt  (£°r)  a.  ®b.  dont  on  n’a 
pas  fait  mention;  etroaê  ~  laffen  passer 
qc.  sous  silence. 

HH-crttiartct  (i!w^)  a.  @b.  inattendu, 
(unoorhergefehen)  imprévu,  (unoerhofft)  in¬ 
espéré,  (pliJçtüh)  soudain;  adv.,  oft: 'à 
l’improviste,  (unoerfehenä)  au  dépourvu, 
(burch  Sufaü)  par  hasard. 
mt-eriuricf)bar  (,iu--),  utt-erinciciflicfi  (s= 
u-u)  a.  @b.  qu’on  ne  peut  ramollir; 
fig.  inflexible.  [être  prouvé.l 

Mtt-crhieiêlii^  (;L^)  a.  @b.  qui  ne  peut/ 
«n-ertutberi  (Æ'jI^)  a.  @b.  à  qui  (ou  à 
quoi)  on  ne  répond  pas,  visite  qu’on 
ne  rend  pas. 

itu-criniefcit  (Æv-^)  a.  @b.  =  un-betniefen. 
tut-ernmgcn  (Æwiu)  a.  ©b.  qui  n’a  pas 
été  pesé  ou  considéré. 
uit-ev«mnfd)t  (M)  a.  @b.  qu’on  ne  sou¬ 
haitait  point,  adv.  à  contretemps. 
iui-cr;ül)lbar  a.  @b.  qui  ne  peut 
se  raconter. 

itn-crjcugt  a.  @b.  non  produit, 
un-ergogeu  (•5ui'j)  a.  @>h.  dont  l’éduca¬ 
tion  n’est  pas  faite,  en  bas  âge. 
uu-cpar  (f6-)  a.  @b.  qu’on  ne  peut  (ou 
qui  n’est  pas  bon  à)  manger;  »gl.  un? 
genießbar.  [sible.) 

îtn-cjplobierbar  (Bo-i-)  a.  @b.  inexplo-j 
utt-fa|ig  (BIw)  a.  @b.  1.  meift:  incapable 
(ju  etroaS  de  qc.),  inhabile  (à  qc.)  (beibe 
a.  drt.).  2.  8fb.  gaü:  ju  jaulen  insol¬ 
vable.  [habileté,  drt.  inhabilité./ 
Un-fiüpgfeU  ('S-'J-)  /©  incapacité,  in-/ 
Ult-faljrbar  (uZ-)  a.  ©b.  »on  SBegen:  im¬ 
praticable,  d-  innavigable. 
Uu-fal)rbartcit  (ijI— )  /©  mauvais  état. 

7)1  d’une  rout«,  Ac. 


âeidjen  :  F  familiär  ;  P  SSoIftfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu; ,++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  fötanj.  übernommen  ;  c?  ©iffenfcfjaft; 
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[Un-tûtt] 


[Un-flcbunknljeit] 


U  «-faß  (s^)  m  @a.  accident  (fâcheux), 
(unglücfêfatt)  malheur,  pfort  désastre. 
U»-faH=...  (ÆZ...)  in  3fjgn  analog  ,,Un-faHw, 
î».:  ~ftatio'n  /  ambulance  (urbaine); 
~«erf)ütuag  /  prévoyance  contre  les 
accidents;  ~t)Crl)ütung0=gefcfi  n  loi  / 
de  prévoyance  contre  les  accidents; 
~oei'fid)erustg(ëbauf  #)  /  (compagnie 
d’)assurance  contre  les  accidents; 
her  ftd)erungd»gefeflfd)aft /société  d’as¬ 
surance  contre  les  accidents  ;  ~ôerfid)C» 
rmtg§=gefefi  n  loi  /  sur  l’assurance 
contre  les  accidents,  [achromatique.) 
Utt -farbig  (M")  a.  ©b.  incolore,  «7/ 
uu-fapav  l^-),  uit-fafîlid)  (vj'îu)  a.  ©b. 
incompréhensible,  insaisissable;  cgi. 
mui)  un -begreif  lief). 

UJt-feljïbar  (“--)  a.  ©b'.  (un-auëBIeiBlicB) 
immanquable,  (toa§  niefit  trügen  tarnt,  aucB 
oon  i|3erfonen:  her  fid)  ntt^t  irren  tann)  in¬ 
faillible;  er  wirb  ~  fommen  il  ne  man¬ 
quera  pas  de  venir.  [infaillibilité.) 
Hn-fefjlbctrfett  (f1—)  /©  Bf  b.  tes  $apfte§] 
»tn-feitt  (ß-)  a.  ©b.  peu  délicat,  indéli¬ 
cat,  adv.  sans  délicatesse, 
nn-fern  (ÿ'1)  adv.,  auct  prp.  mit  gén.,  dat. 

uni  mit  Don:  non  loin, 
un-fertig  (**u)  a.  ©b.  inachevé,  fig.  trop 
jeime,  qui  n’est  pas  mûr. 
îln-fertigïeit  (w"-)  f  ©  etwa  :  état  m  in¬ 
achevé  ;  manque  m  de  maturité, 
un-ftgiirlid)  (,Su-u)  a.  ©b.  non  figuré,  réel, 
un-ftnbbar  (wZ-)  a.  @b.  introuvable. 
Utt-fïat  (4-)Jmittebbtfdj.  unvlât;  gehört 
ju  flauen]  m  @a.  (0.  pl)  1.  immondices 
ftpl .,  ordures  flpl.,  mfort  saleté  /.  2.  = 
Unfläter.  [cochon.) 

Mn-pter  ('SIu)  m  ©a.  homme  sale,  P) 
îtn-flâterci  (v5-w-)  /  ©  malpropreté,  sa¬ 
leté.  [scène,  ordarier.  f 

nn-ftätig  a.  @b.  sordide,  (jotig)  ob- J 
Un-piigfeit  (aiY-)  /  ©  =  Un-flütçrei. 
Utt-ffei#  (Æ-j  m  ©b.  (0.  pl)  inapplication 
/;  (Süffigteit)  indolence  /. 

Hn-flctf?ig  (ill'J)  a.  @b.  inappliqué,  (lâfftg) 
indolent,  pfort  paresseux, 
un-folgfant  (3J~)  a.  ©b.  indocile,  déso¬ 
béissant.  [désobéissance.) 

Un-folgfamïett  /  ©  indocilité,) 

Utt-form  (w)  /  ©  =  SWi^geffalt  a  unb  b. 
un-förmig,  un-fôrmltdj  (^/j  à.  ©b. 
1.  informe,  (mifigeftalt)  difforme,  mal¬ 
fait.  2.  (oBne  SeoBacBtung  Ber  gönnen)  qui 
n’est  pas  dans  les  formes, 
llit-fôrmlidjïcit  f  ©  difformité  ; 

^en  pl.  objets  mjpl.  informes,  pfort 
monstruosités. 

mi-frauficrt  (,SuZ)  a.  ©b.  (mit  grad&t-üBer- 
roeifung)  non  affranchi,  adv.  sans  af- 
françliir  ou  sans  être  affranchi, 
un-fraitjiiftftf)  ('SuIu)  a.  ©b.  qui  n’est 
pas  français. 

««-frei  (S1)  a.  ©b.  qui  n’est  pas  libre; 
(iticBtfretgelaffen)  non  affranchi;  (leiB-eigen) 
serf;  U~e(r)  serf  m.  [illibéral.) 

uu-freigebig  f2--")  a.  ©b.  peu  libéral, J 
UH-frcifinutg  a.  ©b.  illibéral. 

un-freitt)iUig  a.  ©b.  involontaire 

(aiidf)  physiol),  malgré  soi  (moi,  &c.). 
uu-frcmtbücf)  (Æ-v)  a.  ©b.  peu  bienveil¬ 
lant,  peu  aimable;  (ungefällig)  désobli¬ 
geant;  (Borfcç)  brusque,  (a&ftoflenb)  ré¬ 
barbatif,  (übel  gelaunt,  com  Sßetter:  trüBe) 


maussade,  inclément,  (grämtWi)  morose  ; 
(rauB)  rude,  com  SBetter  ami):  âpre;  (tait, 
froftig)  sec;  j-m  ~  begegnen,  oft:  désobliger 
q.  ;  j-11  ~  empfangen  faire  un  mauvais 
accueil  à  q.,  accueillir  q.  froidement, 
ttu-freutt&lidjïett  (al'J-)  f®  analog  „um 
freuiiblirf)",  jSß.  caractère  m  peu  bien¬ 
veillant,  manières  pl.  peu  aimables; 
brusquerie;  inclémence  du  ciel,  de  la 
saison.  [amical,  désobligeant.) 

un-freunbfdjaftlid)  (BI^)  a.  ©b.  peu) 
ttn-frtcbe  (aL'J),  Un-fricbcn  m  ©b.  dis¬ 
corde  /,  (Swift)  dissension  /,  (OTifôietUgteii) 
mésintelligence  /,  (Un-etnigfeit)  désunion 
/;  prv.  f.  Triebe  2. 

wtt-frtebltd)  (ÄZ“)  a.  ©b.  peu  pacifique, 
pfort  querelleur.  [relieuse.) 

tttt-frieblidjïeit  ('s-v/-)/@  humeur  que-/ 
un-frudjtbar  (“-)  a.  ©b.:  a)  infécond, 
infertile,  stérile;  fig.  bieê  ®ort  ift  nidjt 
auf  ~en  SBoben  gefallen,  Bis»,  ce  propos 
n’est  pas  tombé  à  terre;  b)  non  grauen: 
stérile;  con Stieren  unb ipflanjen:  infécond; 
C)  (fruchtlos)  infructueux,  (ïeinen  îiuçen 
Bringenb)  improductif. 
it«-frurf)tbar!eit  (*■&--)  /©(cgi.  un-frudjt» 
bar)  infertilité;  infécondité;  stérilité. 
Un-fug  if1)  m  ©a.  (0.  pl)  1.  =  lln-redjt. 
2.  (ungeBüfirt.  2reiben)  désordre,  (3Buticitle, 
greoel)  excès;  (ärgert.  Auftritt)  trouble  de 
l’ordre  public,  esclandre,  scandale; 
drt.  grober  (leicfjter)  ~  délit  grave  (simple). 
Un-fug»...  (tsl..)  inSffgn,  js.  :  ^paragraph 
m  article  contre  les  troubles  et  les 
scandales. 

«tt-fügfam  (Æi-)  a.  @b.  peu  accommo¬ 
dant,  indocile,  qui  ne  plie  pas  facile¬ 
ment,  (wiberfpenfttg)  récalcitrant. 
iut-füt)lbar  (ÆI-)  a.  @b.  impalpable,  ‘U 
phys.  a u cl)  :  mtactile. 

mt-fwrftlid)  (£'i;u)  a.  @b.  peu  digne  (ou 
indigne)  d’un  prince. 

...uttg  (...'*)  âlnbârtge»ftlbe  (suffixe)  btent 
1.  sur  SBilbung  oon  aBftraïten  s//.  au§  tranfi- 
tioen  ober  reflejtnen,  feiten  intranfitinen  verbes 
unb  Bat:  a)  bie  SBebeutung  beâ  fuBftantioierten 
inf,  jS.  eutbeefeu  découvrir,  (Sntberfwng 
découverte;  b)  Bj.  bas  au§  ber  Sätigteit 
beä  v.  Çeroorgegangene,  jS3.  jdrfjueu  des¬ 
siner,  bie  3eid)umtg  le  dessin.  2.  jur 
lôilbung  non  s.  coll.  au§  .Çaupt--  unb  Eigen- 
fcBaftS-wbriern,  jS.  §ol;  bois,  ^oljuitg  / 
district  m  boisé;  feft  fort,  g-cftuttg  / 
forteresse.  [comtois.] 

un-galant  (M)  a.  ©b.  peu  galant,  non) 
Htt-gangbar  f1-1-)  a.  ®b.  1.  non  asegen: 
impraticable  (pour  les  piétons);  (tnenig 
Betreten)  peu  fréquenté.  2.  a)  (ungeinöBn* 
lid))  SBort  mot  m  non  usité  ;  b)  © 
non  3Rürtjert:  (nid;t  fiurê  <lu^  n’a 

point  cours,  non  SSaren  •  hors  de  vente. 
Utt-gav1  (Æi)  a.  @b.  qui  n’est  pas  assez 
cuit,  à  demi  cru;  ©  ©erBerei:  ~e  ©telle 
im  gegerbten  gell  crudité  /. 

Ungar2  (viu)  [grdj.  Ungros?  nom  fia».  Ugr] 
m  ©c.,  o-ht  f  ®  Hongrois(e  f)  m. 
Ungar»...  (■““...)  in  Sffgn,  ~laub  n  = 
Ungarn;  hinein  m  vin  de  Hongiie. 
jutgarifd)  i^)  [Ungar]  a.  @b.  hongrois; 
bie  ^.e  ©pradje,  bab  lUe,  IL,  n  inv.  la 
langue  hongroise,  le  hongrois. 

Ungarn  (•*")  npr.n.  @b.  géogr.  la  Hongrie  ; 
f.  aucB  Ôftcrreid)»^. 


uu-gaftlid)  a.  @b.  inhospitalier. 
Un-gaftli^ïeit  (fi^-)  /  ©  caractère  m 
inhospitalier  de  ... 

nn-geadjtet  (Æ'»'1'»)  I  a.  @b.  peu  estimé, 
sans  considération.  —  II  prp.  (mit  gén. 
ober  dat.,  nor--  ober  nacB’fteBenb)  malgré, 
pfort  au  mépris  de  ...  ;  beffen  ^  malgré 
cela,  néanmoins.  —  III  cj.  quoique, 
bien  que. 

un-geaefert  a.  @b.  non  labouré. 
UU-gcal)ltbet  (Æ'jiv)  a.  @b.  impuni,  adv. 
impunément. 

nn-gcaljnt  i^^a.  @b.  donton  nes’estpas 
douté  ;  ~eb  ©liict  bonheur  m  inespéré, 
un-geb.  abr.  für  un-gebunben  (f.  b§). 
«n-geba^nt  (■*“-)  a.  ©b.  non  frayé,  (un¬ 
gangbar,  unfaBrbar)  impraticable. 

un-gebftnbigt  (M'j)  a.  @b.  indompté. 
Un-ge&ürbe  (Æ'J-'J)  /  @  (unfeine  (Sebärbe) 
manières  pl.  rudes;  (oerjerrte  ®eBârbe) 
grimace. 

mt-gebärbtg  ('Sui“)  a.  @b.  1.  =  tnt-nta» 
nierlicï).  2.  (ftcB  miberfeçen^)  rebelle;  fic^ 
ftctlen,  ~  werben  se  montrer  récalci¬ 
trant.  [2.  agr.  non  labouré,  inculte.) 
mt-gelmut  a.  @b.  1.  non  bâti.  ) 
itn-gebetcn  ('5w-'-')  a.  @b.  1.  non  invité, 
sans  avoir  été  prié  ;  ~er  ©aft  intrus  m, 
(ScBmarojer)  ‘pique-assiette  m.  2.  (oBne 
barum  gebeten  ,u  fein)  sans  en  être  prié, 
de  son  propre  chef. 

«n-gebengt  (ÆoZ)  a.  @b.  qui  n’a  pas  été 
fléchi,  non  découragé. 

Utt-gebeugt-ljett  (^M  /  ©  courage  m 
indomptable,  fermeté, 
uit-gebilbet  a.  @b.  sans  culture, 
(oBne  ScBulbilbung)  sans  éducation,  (un- 
geleBrt)  illettré,  (uncioilifiert)  non  civilisé, 
pfort  barbare. 

mt-gebleitf)t  S  (,BüZ)  «.  ©b.  qui  n’est 
pas  blanchi  ;  Seinwatib  toile  /  écrite, 
uu-geblitmt  (ÆvZ)  a.  @b,  oon  stoffen: 
sans  fleurs,  uni. 

un-gcûorett  a.  ©b.  qui  n’est  pas 

né;  uod)  encore  à  naître, 
««-gebrannt  i^)  a.  ©b.  0  oon  iSadfteinen 
je.-,  cru;  ^er  Saffee  café  m  vert;  F co.  ~e 
Slfdjc  (ï-rügel)  gros  bâton  m;  f.  a.  Slfdje  1. 
u«-gebrâ«^ltd)  a.  ©b.  inusité, 

(ungetooBnlicB)  insolite;  ogl.  aurf)  ab|0le't. 
H«-gcbrii«ct)ltc(i!cit  ( £ uZu-)  f  ©  singu¬ 
larité  de  ...  [encore  servi,  tout  neuf.) 
tt«-gebra«d)f  ('ïuZ)  a.  ©b.  qui  n’a  pas) 
tut-gcbrodjcn  (^3  a.  ©b.  qui  n’est  pas 
brisé;  fig.  non  abattu. 
lÎH-gebiiljr  (^j  /©  inconvenance,  (Un- 
gered;tigîeit)  injustice,  (SDitÇBrautB)  abus 
m,  (ÜBerfcBmtung  be§  ®ebüBrenben)  excès 
m;  jttr  abusivement,  îoeit®.  à  l’excès, 
un-gcbiilfrcîîb,  utt-gcbitl)v(icl)  (^^a. 
@b.  indu,  adv.  indûment,  (unrecBt)  in¬ 
juste,  (unfcBicElid;)  peu  convenant,  in¬ 
convenant,  pfort  indécent;  (ungeB'orig) 
incongru,  [venance,  pfort  indécence,  i 
U«-gcbüf)rlidf!cit  (■2--“-)  /  ©  incon-/ 
lut-gebmtbcn  (^y)  a.  ©b.  1.  qui  n’est 
pas  lié  ou  attaché.  2.  (abr.  utt-geb.)  oon 
«SücBent  :  =  utt-eingebunben.  3.  Diebe, 
@djreib»art  =  IBro'fa  1.  4.  fig.  (fret) 
libre,  (au§fcB»eifenb)  dissolu,  libertin. 
U«-gcb«nbenl)eit  f  ©  laisser- 

aller  m,  (greiBeit)  liberté,  (SOrëgetaffenBett) 
licence,  pfort  dissolution. 


©  Jedjnif  ;  ^  SBergbau ;  X  SOÎilitdr  ;  4- ïïiarine;  ^  ÎJlflaiTjcnfunbe  ;  %  §a«bel  ;  ^  ifJoft  ;  vt  ffifenbabtt  ;  (^5  Sdabfport  ;  ÎOiufif  ;  □  Freimaurerei. 
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fmt-flebcfftj _ 

îtn-gcbetft  a.  @b.  1.  qui  n’est  pas 
couvert,  non  couvert;  ber  2Üfd)  ift  nod)  ~ 
le  couvert  n;est  pas  ...  mis.  2.  (ohne 
©d)uh)  découvert,  sans  abri.  3.  $  (ohne 
Decïung)  à  découvert. 
utt-gebeil)ltd)  a.  ©b.  peu  profi¬ 

table;  (nicht  nahrhaft)  peu  nourrissant, 
un-gefentfff  (^'l)  a.  ©b.  non  imprimé, 
inédit. 

tltt-gdmlb  (M)  /  ©  1.  (ohne  pl.)  impa¬ 
tience.  2.  (sperfon)  impatient(e  f)  m. 
îllt-gebulbig  (f^)  «.  ©b.  meift  :  impa¬ 
tient  (autfi  s]m.  lLe(r),  adv.  impatiem¬ 
ment,  avec  impatience;  j-n  ~  machen 
impatienter  q.  •  ~  raerben  s’impatienter. 
;»t-gc-djrt  (s"~)  a.  ©b,  qui  n’est  pas 
honoré;  adv.  sans  honneur, 
îut-ge-eignet  (auiu)  a.  ©b.  impropre  (ju 
etroaê  à  qc.),  (unjeitig)  inopportun. 
tîn-ge-ctgîîet-f)eU  (e^-)  f  ©  impro¬ 
priété  (ju  ctroaê  à  qc.). 
ttjt-gefüljr  (,Bv-)  I  adv.  à  peu  près,  en¬ 
viron;  (annâfjernb  gettenb)  approxima¬ 
tivement;  bob  roar  eê  roab  er  mir  fagte 
voilà  à  peu  (de  chose)  près  ce  qu’il ... 
—  II  +++  a.  ©b,  1.  (jufâüig)  fortuit,  adv. 
par  hasard.  2.  (nur  cmnüijsrni)  gettenb) 
approximatif.  —  III  U~  n  ©a.  (o.  pl) 
(3ufaa)  hasard  m ;  Dort  ~  (je%t  flein  gfdjr.) 
par  hasard. 

Utt-gefüfjrbct  (‘s'-,iw)  a.  ©b.  sans  danger, 
tut-gefiiljrttd)  (Æw-^)  a.  @b.  non  dange¬ 
reux;  „e  Slitfti)autmg  opinion  /anodine. 
Mît-gefâüig  (^^)  a.  @b.  1.  peu  com¬ 
plaisant,  p fort  désobligeant.  2.  (tein 
©efallert  erregenb)  déplaisant, 
tttt-gefijïügïcit  («w^w-)  /  @  1.  manque 
m  de  complaisance,  pfort  désobli¬ 
geance.  2.  caractère  m  désagréable. 
«n-gefülf^t('Sv/i)a.  ©b.  non  falsifié,  pur. 
un-gcfürüt  (M)  a.  ©b.  non  teint,  0  in¬ 
colore;  ~e  ©eibe  soie  /écrue;  fig.  (un- 
gefehminît,  natürlich)  sincère,  non  fardé. 
«H-gefeffeO  (au,!u)  a.  ©b.  sans  liens,  dé¬ 
chaîné,  libre,  [zo.  :  0  inailé,  aptère.) 
Mtt-gcflitgelt  a.  @b.  sans  ailes, J 
un-gefrogt  ( Ji'jl )  a.  @b.  sans  avoir  été 
interrogé.  [incongelable.l 

utt-gcf  riet  bar  (^--)  a.  ©b.  phys.:  0) 
mi-gefitge,  «u-gefi'tgig  (,SuIu)  a.  ©b.  peu 
souple;  ».  tperfonen:  peu  accommodant, 
tut-gegeffen  (Æ^/)  a.  ©b.  :  a)  non  mangé, 
b)  F  sans  avoir  dîné  ou  soupé. 
mt-gegtpff  j^)  a.  ©b.  non  plâtré  (audj 
nom  SBein). 

nn-gegliebcrt  (ÆvZ“)  a.  ©b.  (nict)t  ahgetrennt) 
non  cloisoxmé;  zo.  sans  membres, 
inarticulé,  [/er  ©ein  vin  m  bourru.\ 
ttn-gegoren  (3^)  a.  ©b.  non  fermenté  ;  j 
nn-gegrünbet  (M”)  a.  ©b.  mal  fondé, 
(eingebitbet)  chimérique,  (fatfc§)  faux. 
Mit-ge^alten  (a^)  a.  ©b.  1.  qui  n’a 
pas  été  tenu  ou  rempli.  2.  (unwillig) 
mécontent,  (ärgerlich)  dépité,  pfort  in¬ 
digné;  auf  j-u  ~  fein  être  piqué  contre 
q.;  über  et.  ~  fein  être  fâché  de  qc.; 
über  ctroaê  ~  roerben  se  fâcher  de  qc. 
ttn-geljcifêen  (,Su-v)  a.  @b.  sans  en  avoir 
reçu  l’ordre,  (eigenwillig)  volontairement, 
de  son  chef. 

ttu-geljctjt  (^-O  a.  ©b.  non  chauffé,  froid, 
««-gehemmt  (M)  a.  ©b.  qui  n’est  pas 
entravé,  adv.  sans  entraves. 


mt-geljeud-clt  (SvlJ)  a.  ©b.  sans  feinte, 
(aufrichtig)  sincère. 

iUt-geljener1  (^-“)  a.  ©b.  monstrueux, 
prodigieux;  (gewaltig  4c.)  énorme,  (riefig 
groß)  colossal;  (unermeßlich)  vaste,  im¬ 
mense,  (erfiauntid))  étonnant,  (erfchrecïtich) 
effrayant,  (gräßlich)  affreux,  (un-erÇàrt) 
inouï;  baê  lUe  jS9.  biefeä  Krieges  le  ca¬ 
ractère  monstrueux  de  ... 

Itn-gdjcnev 2  (ÆuZ'')  n  @a.  monstre  m. 
mt-geîjeuertid)  u.  'ïwIu'J)  a.  @b. 

monstrueux. 

lln-gcl)cncrficï;feit  («s«^«-)  /  @  carac¬ 
tère  m  monstrueux,  monstinosité. 
uu-gctpnbcvt  a.  @b.  =  un-gel;cmmt. 

UH-gef)obelt  a  @b.  non  raboté, 

brut;  fig.  grossier,  mal  léché. 
jiU-gd)offt  a.  @b.  inespéré, 
un-gehörig  (,Su-«)  a.  @b.  indu,  (un)^ict- 
Kc§)  inconvenant,  (uupaffenb,  guc§  unpf(it^) 
incongru,  adv.  indûment. 
Un-gel)brtgïcit  (^-^-)  /  @  inconve¬ 
nance,  incongruité;  (ïRegeiwibrigteit)  ir¬ 
régularité. 

Mt-grijorfam1  (^--)  a.  ®h.  désobéis¬ 
sant,  mfort  indocile,  X  insoumis;  dH. 
qui  fait  défaut;  j-m  fein  ne  pas  obéir 
à  q.,  drt.  faire  défaut. 

Hit-geljorf tmt 2  (Æ"--)  m  ®a.  (o.pl)  déso¬ 
béissance  /  (gegen  ba§  ©efetj  à  la  loi), 
X  insoumission  /. 

un-geprt  (ÆuI)  a.  @b.  sans  être  (ou 
sans  avoir  été)  entendu. 

UM-geiftlid)  (sl'J)  a.  @b.  1.  (niept  ouf 
©otteâoecefn'ung  bejüglid^)  non  spirituel, 
pfort  mondain.  2.  (nidjt  jum  Staube  ber 
(Seiftlid^en  gehörig)  laïque.  3.  (eineä  (Seift- 
lichen  unwürbig)  peu  digne  d’un  ecclé¬ 
siastique.  [j-m  à,  biêw.  de  q.).\ 

mt-gefannt  (â^'L)  a.  @b.  inconnu  (non) 
tm-gcïa»t  (a'jl)  a.  @b.  non  mâché. 
im-gefod)t  (f"'1)  a.  @b.  non  cuit,  cru. 
wn-geïrünît  a.  @b.  sans  être  mor¬ 
tifié  ou  lésé,  adv.  en  paix, 
uu-geîüuftett  (Æu>îu)  a.  @b.  sans  affecta¬ 
tion,  (ungefudüt)  sans  recherche,  (einfa§) 
simple,  (tmtürltrf))  naturel,  naïf,  (wa^r) 
vrai,  (offen)  franc.  [cité,  naïveté.) 
lîn-gcfünftett-ljeit  p^-)  /@  simpli-/ 
un-gelabejt  (s^)  a.  ©b.  1.  »on  ©cçufc* 
waffen  :  non  chargé.  2.  =  im-gcbetett  1. 
un-getäufig  (,Swiw)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
familier  à  q.  ;  assez  rare  ;  embarrassé, 
un-geläutert  (f^)  a.  @b.  non  purifié, 
non  affiné,  brut. 

mt-gelctft  (M)  a.  ©b.  qui  n’est  pas 
léché;  fig.  ~er  Sût  (ungehobelter  aïlenfdb) 
homme  rude,  ours  m  mal  léché. 
Itn-geletft-ljeit  (^-j  /  @  fig.  rudesse, 
un-gelegctt  ('î,j-w)  a.  ©b.  inopportun, 
incommode,  pfort  fâcheux,  importun, 
(ungehörig)  indu;  adv.  mal  à  propos,  à 
contretemps. 

Uit-gelegenijeit^''1'-'-)/®  inopportunité, 
(Verlegenheit)  embarras  m,  (Un-annehmlidp 
leit)  désagrément  m,  ennui  m;  bei  jeber 
©clegenfjeit  u.  ~  à  propos  de  tout  et  aussi 
hors  de  tout  propos;  j-m  ~cn  niacfjeu 
causer  de  l’embarras  à  q.,  déranger  q.; 
fid)  ^en  m.  se  mettre  dans  l’embarras, 
un-gelegt  (s“-)  a.  ©b.  non  posé,  »on 
Eient :  non  pondu;  fig.  H  Sier  affaires 
fjpl.  non  encore  décidées  (»gl.  a.  (Si  2a). 


_ [ttn-geneigt-ïieit] 

uit-geleïjng  (,!“Iv')  a.  ©b.  1.  qui  ap¬ 
prend  difficilement,  pfort  peu  intelli¬ 
gent.  2.  (fdiwer  ju  unterrichten)  indocile, 
lîu-gelclprtgîett  (3^-)  f@  1.  fieu  m  de 
facilité  (pour  apprendre).  2.  indocilité. 
MU-gcletjït  (Æv/I)  a.  ©b.  sans  érudition, 
illettré. 

Mtt-geldjrt-fjcit  (,s"'-)  /  @  manque  m 
d’érudition,  weits.  ignorance, 
nn-gelcintt  a.  ©b.  non  collé;  © 
papier  papier  m  fluant. 
un-gelenï(ig)  (B^i(^)  a.  ©b.  peu  souple, 
(fteif)  raide;  fig.  (tinfifh)  gauche,  (unge-. 
fdjWt)  maladroit. 

lîn-gclct;!i)eit  (■s^-) ,  Utt-gelenfigîeit 

( ^ "-)  /@  analog  „im -gelebt"  :  manque 
m  de  souplesse;  raideur;  gaucherie, 
maladresse. 

mt-geîefen  a.  ©b.  qui  n’a  pas 

été  lu  ;  einen  93rief  ~  jurücfgeben  rendre 
une  lettre  sans  l’avoir  lue. 
mt-gclüfd)t  (M)  a.  ©b.  non  éteint;  © 
Vauwefen:  ^.er  Sait  chaux  /  vive. 
Un-gemacf)  n  <§>a.  (o.  pl.)  incom¬ 
modité  /,  (Übel)  mal  m,  Beffer:  pl.  maux, 
(übelftiinbe)  inconvénients  mlpl.,  (®!üh‘ 
feligfeiten)  fatigues  flpl. ,  (UngliictSfälle) 
revers  mlpl.  [adv.  mal  à  l’aise. \ 
mt-gemiid)U(ï)  ('Bvj'îu)«.©b.  incommode, J 
Un-gemiid)Hii)ïett  [a^-)  f  @  incom¬ 
modité.  [sommé  (de  prayer).) 

im-gemafjnt  (*vz)  a.  @b.  sans  avoir  été) 
wn-gemüftet  (M'j)  a.  ©b.  non  engraissé, 
maigre. 

uit-gemctn  a.  ©b.  1.  peu  commun. 
2.  f'1''-)  (außergewöhnlich)  extraordinaire, 
(erftaunlich,  gewaltig)  prodigieux,  (un-enb* 
lieh)  infini;  oft  alâ  adv.  jur  Vejeichnung 
eineâ  twbett  ®rabe§,  }S8.  er  war  ~  beroegt  ... 
profondément  (ou  singulièrement)  ému, 
auch:  énormément. 

mi-gcmelbet  (^^)  a.  ©b.  sans  être  (ou 
sans  avoir  été)  annoncé, 
un-gemengt  i^6)  a.  ©b.  =  un-geiuifcbt. 
un-gemeffeu  (■s^i^)  a.  ©b.  non  mesuré; 
(buref)  fein  3)laß  befchrönft)  illimité;  (un¬ 
ermeßlich)  immense;  (fein  9Jlaß  holte"0) 
excessif,  immodéré,  adv.  à  l’excès, 
outre  mesure. 

Un-gentcffenl)eit  (f^-)  f®  1.  manque 
m  de  mesure.  2.  (etwaa  Ungemeffeneë)  ~CU 

pl.  excès. 

un-gemifrf)t  (■B“‘J)  a.  ©b.  qui  n’a  pas 
été  mêlé;  (ohne  frembe  Veimifhung)  sans 
mélange,  pur. 

itn-gemünst  (Sw'î)  a.  ©b.  non  monnayé, 
un-getniitltd)  a.  ©b.  Drt:  peu  con¬ 
fortable,  où  l’on  se  sent  mal  à  son 
aise;  Verfoit:  peu  sympathique. 
Un-gcmütlid)îctt  (*“*■”-)  f  @  manque  m 
de  confort,  malaise  m  qu’on  éprouve; 
»on  ferfonett:  caractère  m  désagréable, 
itn-gcuamtt  a.  ©b.  qui  n’a  pas  été 
nommé,  anonyme  (auch  s/m.  ~er  ihcr» 
faff  er),  (noch  ohne  îîamen)  innom(ni)é, 
sans  nom. 

un-genatt  i^1)  a.  @b.  inexact,  [tude.) 
Un-genauig!eit  ('Bv-'J-j  /  @  inexacti-/ 
un-geneigt  (,ïv-)  a.  ©b.  1.  j-m  ~  peu 
bienveillant  pour  q.  2.  (wenig  çang  ju 
etwas  habenb)  peu  disposé  (ju  et.  à  qc.). 
Uu-geneigt-bett  (Æu--)  f©  dispositions 
pl.  peu  bienveillantes  pour  q. 


_8cid)en  :  F  familiär  ;  P  iBoltSfpr.  ;  F  ©mmerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft. )  ;  *  neu;  F+  fpracfjroibrig  ;  T  a.  b.  ffranj.  übeniommen ,  0  ©iffenfdjaft  ; 

—  (  1000  )  — 


[un-flcniert] _ 

un-geniert  (Æq^z)  a.  <8>b.  sans  gêne,  sans 
façon,  pfort  libre  (»gl.  un-gejtoungen). 
Itn-geniert-ljeit  (æqu--)  f  ©  sans-gêne 
rn ,  sans-façon  m,  (gefällige  3wangloftgïeit) 
désinvolture  (ogt.  ilti-gejttmtigenlfeit). 
un-gettiepar  a.  @b.  dont  on  ne 
peut  jouir;  qui  n’est  pas  mangeable 
ou  potable;  weit©.  (fchat,  abgefdjmacït)  in¬ 
sipide,  pfort  fastidieux;  sort  qjerfonert : 
F,  oft:  =  un-auSfteljIid). 
Utt-gettieparfett  f  @  impossi¬ 

bilité  de  manger  ou  de  boire  qc.;  fig. 
insipidité. 

sm-genoffen  a.  @b.  qu’on  n’a  pas 
goûté;  bie  èpeifcn  fteljen  taffen  laisser 
les  plats  sans  y  toucher. 

OTt -genötigt  (*wZw)  a.  @b.  sans  y  être 
forcé,  non  contraint,  sans  être  prié; 
(au§  freiem  SBitïen)  de  bon  gré. 
Mit-gettügenîr(Æ“1“)  a.  @b.  insuffisant, 
titt-getii'tgfam  i3“1-)  a.  @b.  exigeant. 
Un-geniigfomïeit  (Æi-,z— )  f  @  exigence, 
mi-genütjt  f3^)  a.  @b.  dont  on  n’a  pas 
profité;  ben  ütugenblid  a,  Oorüber  geljen 
laffen  laisser  passer  ...  sans  en  profiter, 
îtît-georïmct  f^“)  a.  @b.  non  rangé; 

sans  ordre,  pfort  en  désordre,  confus, 
uu-gepnart  (3“z)  a.  @b.  non  apparié, 
non  accouplé. 

ttti-gepflügt  (5uI)  a.  ®b.  agr.  non  la¬ 
bouré,  (bra*)  en  friche, 
tut-gepragt  (3kj1)  a.  @b.  =  tm-gemünjt. 
tm-gcpreft  ©  (*«’*)  a.  @b.  00m  studje  «.: 
sans  apprêt.1-' 

îtjt-geprftff  (a'jL)  a.  @b.  1.  qui  n’a  pas  été 
examiné  ou  éprouvé.  2.  sans  examen, 
stn-gcpufit  a.  @b.  non  nettoyé  ;  ~e 
garnie  ...  non  arrangée;  »oit  ber  Soilette: 
sans  parure. 

Sïtt-gerftd)t  (3wJ)  a.  @b.  impuni,  adv. 
irflpunément;  baS  foil  nidjt  a,  bleiben  j’en 
aurai  vengeance. 

an-g(e)rabe  (Æ(^)-^)  a.  @h.  1.  qui  n’est 
pas  droit,  pfort  courbe.  2.  »on  Sagten: 
(burdj  2  ohne  SReft  rticpt  teilbar)  impair. 
tt«-gerab=5aljltg  (Æv>i=-°)  a.  @b.  impair, 
««-geraten  (avIu)  a.  ®b.  1.  qui  n’a  pas 
bien  réussi,  manqué;  »on  fierfonen: 
dépravé.  2.  (nid&t  erraten)  A.eê  Staffel 
énigme  f  non  devinée. 

«œ-geredjnet  (fiu'iu)  a.  @b.  non  compté, 
(rtic^t  mit  einbegriffen)  non  compris, 
mt-geredjt  i3^)  a.  @b.  injuste;  ~e§ 
fahren  injustice  f.  f  justifié.) 

MW-gered)tfertigt  a.  @b.  non) 

Un-gerecfjttgfeit  (3^-)  f©  injustice, 
tut -geregelt  (3'j1^)  a.  @b.  non  réglé,  (un- 
orbentlich)  désordonné, 
tttî-gereimt  (a“z)  a.  @b.  1.  non  rimé  ; 
~e  SSerfe  vers  mlpl.  blancs.  2.  fig.  ab¬ 
surde,  inepte,  F  saugrenu. 
ÎÎH-gereimt-lfett  O8“1-)  f©  1.  absence 
de  la  rime.  2.  fig.  absurdité,  ineptie, 
tm-gerittett  (ß'-,'Ju)  a.  @b.  ~eê  fpferb  ... 
qui  n’a  pas  encore  été  monté,  ...  neuf, 
sin-gem  {33)  adv.  (f.  gern;  cmpr.  btéw.  A.er) 
à  regret,  (wiberwillig)  contre  son  (mon, 
&c.)  gré;  gern  ober  bon  gré,  mal  gré. 
un-gerocfjett  (3^)  a.  @b.  =  un-gerüdjt. 
tut-gerufen  f8“1/)  a.  @b.  non  appelé, 
«n-gerügt  (Swl)  a.  @b.  non  blâmé;  id) 
fann  nidjt  ~  laffen  ...  je  ne  puis  m’em¬ 
pêcher  de  blâmer  ... 


nn-gcriUjrt  a.  @b,  1.  non  remué. 
2.  fig.  (o^tte  Siüijruug)  non  attendri,  sans 
émotion,  pfort  froid, 
un-gerupft  (M)  a.  @b.  non  plumé  ;  fig.  ~ 
baüonfoiuincn  s’en  tirer  sans. perte;  nicfjt 
a,  bat'onfommen  y  laisser  des  plumes, 
tut-gefagt  (®uI)  a.  @fa.  qui  n’a  pas  été 
dit;  e tumS  a.  laffen  s’abstenfr  de  dire 
qc.,  passer  qc.  sous  silence;  ba§  mill  id) 
~  (fit)  laffen  je  ne  veux  pas  en  parler, 
un-gefnljett  (3^)  a.  @b.  non  salé, 
frais  ;  fig.  sans  sel,  insipide, 
«tt-gefnttelt  (3^il'j)  a.  ®b.  non  sellé; 

ouf  A,em  fpferbe  reiten  monter  à  poil, 
un-gefftttigt  (M”)  a.  @b.  non  rassasié, 
advt  sans  avoir  satisfait  son  appétit; 
fig.  »ort  SeibenfcÇaften  :  inassouvi, 
mt-gefäuert  (3^-^)  a.  @b.  »om  SSrote  ÎC.  : 
sans  levain;  ~eb  Srot  ber  âubett,  aud): 
pain  m  azyme. 

un-gefüttmt  (ÆuI)  I  a.  ®b.  (otjne  ©a«m) 
sans  ourlet.  —  II  adv.  (fofort)  sans 
délai,  sans  tarder,  pfort  sur-le-champ, 
nn-gefc^ölt  f'2“-)  a.  ®b.  non  pelé;  ^.e 
©erfte  orge  m  non  mondé. 
un-gefd)eljen  (5uZu)  a.  @b.  non  avenu; 
nod)  ^  qui  est  encore  à  faire;  man  fann 
baê  nidjt  madien  ce  qui  est  fait  est  fait. 
un-gefd)eut  f13”1)  adv.  sans  crainte, 
hardiment.  [torique.) 

utt-gefd)uf)fltdii  a.  @b.  non  his-J 
Utt-gefdjitf  (M)  ®a.  I  n  (0.  pl)  mala¬ 
dresse  f.  —  II  m  (ungefdjidte  tßerfon) 
maladroit;  prv.  „  läßt  gruben*  f.  un= 
gefc^irft  1. 

Uit-gefd)idlt^fett  f^^-)  f©  1.  ïbrper» 
tic|:  maladresse,  (ttnïifctjeâ  ffiefen)  gau¬ 
cherie.  2.  geiftig:  (UntücÇttgteit  ju  etwaë) 
inaptitude,  (Un-erfa^ren^eit)  impéritie. 
Utt-gefdjicft  (M)  a.  @b.  1.  maladroit, 
(linfifd))  gauche;  (geiftig)  ^  inhabile  (511 
etroaê  à  qc.);  prv.  IL  läßt  grüben!  ah! 
que  vous  êtes  maladroit  !  2.  (».  plumper 
gorm)  disgracieux. 

utt-gef(^Iaci)t  i3^3)  [@e-fd)led)t]  a.  @b. 
(rauf))  rude,  grossier,  (täppifctj)  lourd(aud). 
Un-gefc^laif)t-^eit  (3^-)  f  ©  analog  „um 
gefdjladjt",  5».  :  rudesse,  grossièreté. 
Ult-gefcf)liffett  (f^)  a.  @b.  1.  »Olt  Sef¬ 
fern  îc. :  non  affilé;  (nidjt  poliert)  non 
poli;  »on  (®bel=)steinen:  non  taillé,  brut. 
2.  fig.  (unpftidj)  impoli,  (grob)  grossier, 
brutal,  (bäurifdj)  F  rustaud. 
Un-gef^liffenljett  (3^-)  f  ©  fig.  im¬ 
politesse,  grossièreté,  brutalité. 
Un-gefdjmmf  \  (M)  m  ®a.  (o^n tpi.) 
1.  mauvais  gOÛt  de  l’eau,  Ac.  2.  =  ©e» 
fdjmacfdofigfeit. 

mt-gefc^mälcrt  l3^)  a.  @b.  sans  di¬ 
minution,  (gana)  plein  et  entier,  inté¬ 
gral,  (unoerfetjrt)  intact. 
ttn-gefd)metbig  a.  @b.  peu  souple, 
pfort  raide,  (nidjt  ijanblidi)  peu  maniable, 
ttu-gefrlpneibtgfeit  (3^-)  f  ©  manque 
m  de  souplesse,  raideur  (beibe  aucç  fig). 
itn-gefdjminft  (M)  a.  @b.  sans  fard 
(auc§  fig),  fig.  sans  déguisement,  pfort 
cru,  (aufrichtig)  sincère. 
lln-gcfrf|nttnft  f)ctt  (■Sui-)  /  ©  absence 
de  fard,  fig.  sincérité,  crudité. 
Utt-gefrfpnüift  a.  ®b.  non  paré, 
pfort  nu.  [non  taillé.) 

un-gefct)nittcn  (•s«z^  a.  ®b.  non  coupé,/ 


_ [Un-gefucf)t-);eit] 

Htt-gefdioren  a.  @b.  1.  qui  n’est 

pas  tondu;  #  ^.er  @am(me)t  velours  m 
non  ciselé.  2.  (ZlJ-v)  fig.  laffen  ©ie  raid) 
a,  !  laissez-moi  tranquille  ! 

UJt-gefc^üljt  (M)  a.  @b.  sans  défense, 
sans  appui;  ^  gegen  jffiinb  unb  Steuer 
sans  abri. 

nn-gefd)Wâd)t  l3“^  a.  ®b.  qui  n’est  pas 
affaibli;  ©  mit  ~en  SOÎitteln  sans  dimi¬ 
nution  de  fonds. 

uu-geftfjmihijt  (3^1)  a.  ®h.  zo.  sans 
queue,  -Tr  écaudé. 

uit-gcfrf)morcit  (a^z^)  a.  ®b.  non  juré; 
advt  id)  glaube  e§  Slmeu  ^  je  vous  crois 
sur  parole. 

lut-gefeîjen  (s^z^)  a.  ®b.  1.  inaperçu. 
2.  bie  SBare  îc.  a.  taufen  acheter  la  ... 
sans  la  voir,  acheter  chat  en  poche, 
un-gcfeôig  (ÆljZ'J)  a.  @b.  insociable, 
pfort  sauvage,  (menfd)en*fdjeu)  farouche, 
ttn-gefelltgfctt  (Æ^-)/@  insociabilité, 
pfort  sauvagerie.  [social.) 

utt-gefeflfdjaftlidj  (««>»««)  a.  @b.  anti-/ 
UJt-gefeblid^  (3^)  a.  @b.  contraire  aux 
lois  ;  »on  feiten  berer,  bie  liber  bie  ©efe^e  $u 
äu  wachen  haben:  illégal. 

Un-gefeblid)fctt  (M^-)  f  ©  caractère  m 
illégal,  illégalité. 

ttn-gefetj'ntnfdg  «.  @b.  illégi¬ 

time;  f.  aud)  uit-gefetdid).  [gitimité.) 
llH-gefetj»mâfpgfeit  f  @  illé- / 

nn-gefittet  f5^^)  a.  @b.  sans  mœurs; 

weit©,  non  civilisé,  pfort  grossier,  rude. 
îtn-gefittet-Ijett  f  @  grossièreté, 

rudesse.  [cuit,  cru.) 

un-gefotten  (3^)  a.  @b.  qui  n’est  pas/ 
mt-gefprôdjig  (3^)  a.  @b.  peu  cau¬ 
seur,  pfort  taciturne. 
tttt-gefpriid)igfeit  (Æ^z^-)  f®  taciturnité. 
un-geftalt1  (M),  au#  ~et  (3^)  a.  ®b. 
informe,  difforme. 

Un-geftalt2  (M)  f®,  auch:  ~ljeit 
/  @  difformité,  pfort  monstruosité. 
UU-gcftârft  (3'ji)  a.  @b.  1.  non  fortifié. 
2.  »on  ber  SBafche  îc.  :  non  empesé,  non 
amidonné. 

un-gefttefelt  (fiijZv)  a.  @b.  sans  bottes, 
un-gcftieit  {f”1)  a.  ®b.  1.  »on  einem 

Çammer  îc.  :  sans  manche,  &c.  (analog 
„©fiel").  2.  $  sans  tige,  C7  acaule. 
Utt-gcftitlt  i3^3)  a.  ®b.  non  calmé,  »om 
SDurfte:  non  étanché;  »on  Seibenf^aftem 
inassouvi. 

un-geftört  (ÆvZ)  a.  ®b.  qui  n’est  pas 
troublé  ;  a.  im  sseftçe  paisible,  adv.  en 
paix;  (un-unterbrochen)  non  interrompu, 
lîii-geftijrt-ljeit  (5uZ-)  /  ©  paix,  tran¬ 
quillité.  [impunément.  ) 

un-geftraft  (Æu-)  a.  @b.  impuni,  adv.) 
Un-geftraft-ljeit  f3"1-)  f  ©  impunité. 
lUt-geftihtt 1  (•s"jZ  )  [a/b.  ungistuomi  nicht 
ftill]  a.  @b.  impétueux,  fougueux,  (heftig) 
violent,  pfort  furieux,  (ausgelaffen,  lärm- 
filch  tig)  turbulent,  (tobenb)  tumultueux, 
(hihig)  bouillant;  A,eS  SBetter  temps  m 
orageux. 

Un-geftiun3  (3^L)  m  (n)  ®a.  (ohne  pl) 
analog  „un-geftüm",  3».  :  impétuosité  /, 
fougue  /;  violence  /;  turbulence  /; 
tumulte  m. 

itn-gcfud)t  (ÆuZ)  a.  ®b.  non  brigué;  fig. 

(natürlich)  naïf.  [d’affectation.) 

Un-gefud)t-ljctt  (Æv'i-)  f  ©  manque  m/ 
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[un-flefnnb] _ _ ___ 

utt-gefunb  (®vi)  «.  &b.  1.  »on  fperfoncn: 
qui  a  une  mauvaise  santé,  (frünïlicfi) 
maladif.  2.  (ber  ©efunbijeit  fcpbiicb)  mal¬ 
sain,  pfort  malfaisant,  non  ber  £uft,  »oit 
Orten,  SBobnunger.  2C.  :  insalubre. 
lttt-gefuttb-Ijeit  (M-)f@  „  e-3JDrte5  îc. 
insalubrité. 

un-gctau  a.  @>b.  qui  n’a  pas  été 
fait;  et.  ~  Inffeii  s’abstenir  de  faire  qc. 
un-geteert  a.  @b.  non  goudronné; 

d  „.eê  Smuuert  cordage  m  blanc. 
HU-gctcüt  f'5'-'1)  a.  'M>.  non  divisé,  non 
partagé,  (einig)  un,  (ganj)  (tout)  entier; 
*  (einfach)  simple,  entier;  drt.  (gemein» 
fcbaftlicb)  par  indivis. 

Un-gcteUt-ljeit  (^--j  f  ©  caractère  m 
entier  de  ...;  intégrité;  drt.  indivision, 
uti-getrcu  (^-f)  a.  @>b.  infidèle,  pfort 
perfide;  »gl.  aud>  un-tren. 
ungetrübt  (Æv-)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
troublé,  pfort  serein,  (roolfenloê)  sans 
nuage,  (oljne  SSeimifd;u«g)  sans  mélange; 

©liicf  bonheur  m  inaltérable, 
lln-gctrübt-tpit  f  ©  sérénité, 

(ttnoeränberlictileit)  caractère  m  inalté¬ 
rable  de  ...  [monstrueux.  1 

mt-getitm1  (i2“z),  and  :  ~(id)  (^p)  a.@b.j 
Hn-gctüm3  (Æv’-)  [erft  neu»Ijocf)beutfcben  Ur» 
fprungs]  n  @a.,  bfb.  myth,  monstre  m. 
«n-gciibt  {a'jl)  «...  @b.  peu  exercé  ou 
habile,  sans  expérience, 
lln-geübt-lfett  ('““--)  f  ©  manque  m 
d’exercice,  inexpérience, 
ttit-gettmnbt  (®uf)  a.  @b.  qui  manque 
d’agilité,  &c.  (f.  ©e-manbt-ljeit). 
Hn-gemaubt-ljett  f  @  manque  m 
d’agilité,  de  souplesse,  d’habileté, 
uu-gettmfdjen  a.  <Èb.  1.  non  lavé, 
(fc^mu^ig)  sale;  ®~e2Mle  laine /vierge. 
2.  fig.  (unfinnig)  absurde,  sot;  ~eê  5Kaul 
(6f.)  langue  f  impure  ou  insolente; 

3eug  reben  dire  des  absurdités. 
Mit-gettmffert  (M")  a.  @b.  1.  non 

trempé.  2.  £>^,e  Siinber :c.  rubans  mlpl., 
&c.  non  moirés. 

«n-gettJtegf  (s'jl)  a.  @b.  :  iifi  merbe  ~.fd)Iafen 
on  n’aura  pas  besoin  de  me  bercer, 
uu-genufj  (M)  a.  <§b.  1.  meift:  incer¬ 
tain.  2.  ©fb.  fyätle :  (äweifetfiaft)  douteux, 
(nodj  nûpt  Beftimint)  indécis,  (roorauf  rtiept 
mit  ©ic^eï^eit  ju  redmen  ift)  précaire,  (noc| 
fragticp)  problématique,  (»on  3ufnllen  ab¬ 
hängig)  relatif;  nttfê  llngctuiffe  (jeçt  mft:  mif§ 
uugetmffe)  au  hasard.  [scrupuleux.) 
tut-gettnffett|aft  \  ('s'-',i“'-')  a.  @b.  peu/ 
Un-gemiffipU  (’Sv'i-)  f  ©  incertitude, 
doute  m;  j-it  in  ~  laffen,  Biêt».  tenir  q. 
en  suspens.  [m,  tempête  f.  \ 

Uu-gesutttcr  ('Su'Su)  n  ©a.  violent  orage] 
uu-gcmifjigt  (av,iu)  a.  <§b.  qui  n’a  pas 
été  rendu  sage  (par  l’expérience), 
itn-gciuogcît  (^«J  a.  @b.  1.  non  pesé, 
<:dvl  pans  peser;  gt  phys.,  bis».  impon¬ 
déré.  2.  (ungeneigt)  j-m  ~  fein  ne  pas 
être  favorable  à  q.  [d  ’habitude.) 
lln-gcwoïfnlictt  ( a "--)  f  ©  manque  m) 
uit-gewôlfultd)  (Æu-“)  a.  @b.  peu  ordi¬ 
naire,  hors  ligne, pfort  extraordinaire; 
(nicht  511»  ®en>olml)cit  geworben)  non  habi¬ 
tuel,  (ungebräuchlich)  insolite,  adv.  con¬ 
trairement  à  l’usage,  (feltfam)  étrange; 
auf  biefem  niefjt  mefjr  ~en  SBegé  par  cette 
voie  passée  en  usage. 


Un-gcrool)ttlicl)feit  (■s^-^-)  /©  1.  carac¬ 
tère  m  insolite  de ...  ;  étrangeté,  (feltcncâ 
asortommen)  rareté.  2.  chose  insolite, 
un-gemoljut  (ayé)  a.  @b.  1.  »on  iperfonett  : 
qui  n’est  pas  accoutumé  à  qc.  2.  in¬ 
accoutumé.  [  m  d’habitude.) 

Htt-gcttiolptt-ljeii  (^--j  f  ©  manque! 
int-gcää^lt  (ÆvI)  a.  @b.  non  compté, 
advt  sans  (les)  compter;  #  (in  ©aufd 
unb  Sogen)  en  bloc. 

un-ge$âljmt  f*«1)  a.  <S>b.  non  appri¬ 
voisé;  fig.  ~c  Segierben  désirs  mlpl. 
effrénés.  [bride.) 

Mtt-gcjöumf  ('Bu-)  a.  ©b.  débridé,  sans  f 
lllt-gcjiefcr  (,5u-iu)  [a/b.  zëpar  Dpfertier] 
à  ©a.  insectes  mlpl.,  vermine  f. 
uit-gcjtcmcitb  (5u-“)  a.  @b.  peu  conve¬ 
nable,  pfort  inconvenant, 
uu-gejicrt  (ÆvI)  a.  @b.  non  orné  ;  fig. 
sans  affectation. 

un-gejogen  a.  <8b.  1.  mal  élevé  ; 
âitib  méchant  enfant  m.  2.  (unljbf- 
Uch)  incivil,  pfort  malappris,  (unfducflid)) 
malhonnête,  (frech)  impertinent. 
Un-gcjogett^ctt  ('5v/v'-)  /  ©  analog  „un* 
gezogen",  3 S3.:  méchanceté  d’un  enfant* 
incivilité;  malhonnêteté;  impertinence. 
un-gcjixgeU  (Æwi'J)  a.  @b.  sans  frein, 
fig.  aud)  :  effréné.  [pas  tors.) 

un-gejwirnt  O  a.  @b.  qui  n’estj 
un-ge5tüunge«  (Mv )  a.  @b.  1.  sans 
contrainte,  libre  ;  etroaê  tun  faire  qc. 
spontanément.  2.  (un-affeltiert)  non  af¬ 
fecté,  dégagé;  (natürlich)  naturel,  (»ec- 
trauHc^,  frei)  sans  façon;  »on  ber  ÂBrper- 
Eiattung:  aisé,  adv.  avec  aisance, 
lîn-gcgttmngcuficit  i^^-)  f  ©  analog 
„un-gejinungen" ,  3 æ.  naturel  m,  auc§: 
désinvolture;  sans-façon  m;  aisance. 
&GT  un-gütig  (ÆvJu)  îc.  f.  un-gültig  je. 
Uu-glnitbc  (S1^)  m  @b.  rl.  incrédulité  f. 
uu-glaulif)ttft  a.  @b.  ne  méritant 
aucune  confiance,  non  authentique; 
»gt.  auc§  uit-glatiluinürbig. 
un-gläubig  If1")  @b.  I  a.  incrédule, 
(an  altem  gtoetfelnb)  sceptique;  (?Ud;tdjrift) 
mécréant;  infidèle;  f.  audj  Sljomafi.  — 
II  U~e(r)  s.  incrédule;  mécréant; 
infidèle  ;  »gt.  aud/  ©iam-. 

Un-gbiubigleit  (Æ-w-)  f  ©  incrédulité, 
mécréance. 

uu-glnit&lid)  ifll-s)  a.  ©b.  incroyable; 

bab  ift  op:  c’est  à  ne  pas  y  croire. 
Hn-glouliltdjïett  (^-)  f  ©  caractère  m 
incroyable  de  ... 

itu-glnulnhmrbtg  ( s ->î“)  a.  @b.  qui  n’est 
pas  digne  de  foi,  (ni#  urtunblic§  Begtau- 
Bigt)  non  authentique,  (nicht  eintendjtenb) 
non  plausible;  »on  ifierfonen:  peu  digne 
de  foi.  [authenticité.) 

Itn-glculnfimrbtgïeit  (Æ-^-)  f  ©  in- J 
mt-gletd)  (Æ-)  a.  @b.  1.  meift:  inégal.  — 
Sfb.  gaUe:  2.  (oeift^ieben)  différent  (c-m 
©inge  de  qc.),  (unüfmli^)  dissemblable 
(à  ou  de  qc.);  (nicht  im  tidpigen  SBerfiâttniâ 
ftehenb)  disproportionné  (à  qc.);  (nicht 
jf.'paffenb)  disparate.  3.  adv.  neben  empr. 
(unnergteichUch,  bei  toeitem)  incomparable¬ 
ment,  Befonberâ  infiniment,  jæ.  frfjoner 
infiniment  (ou  beaucoup)  plus  beau. 
lln-gleiri)=...,  utt-gleid)=...  {a~...)  in  3ffgn. 
I  analog  „HJl-gteicf)“,  3S.:  ci.  n» 

bras  inégaux.  —  II  Sefonbcre  Çatte: 


_ [Hrt-elütfë»,,,] 

~artig  a.  qui  n’est  pas  de  même  na¬ 
ture,  de  nature  différente,  &  hétéro- 
g’GnG  ^  /v  artigfcit  f  manque  m  de  con¬ 
formité,  ‘~n  hétérogénéité;  pfennig  a. 
dissemblable,  de  forme  différente,  (un» 
tegetinütig)  irrégulier,  (oïjne  ©pmmetrie  ): 
gt  asymétrique,  nom  ©etragen,  etavaficr: 
inégal;  ^.förmigfeit  /analog  „^.förmig": 
défaut™  de  conformité,  dissemblance; 
irrégularité;  manque  m  de  symétrie; 
gt  asymétrie;  inégalité;  ~utâ§tg  a. 
allgemein:  qui  n’est  pas  proportionné 
ou  symétrique,  inégal;  ~mif§igfeit  / 
défaut  m  de  proportion  ou  de  symétrie, 
inégalité;  ~namig  a.  de  nom  différent, 
de  nom  contraire,  &  hétéronyme; 
fettig  a.  à  côtés  inégaux,  gt  math,  in¬ 
équilatéral. 

Un-glctc^^eit  (ël~)  f@>  analog  ,,un-gkid)", 
3©.:  inégalité  (augi  et.  llngleidjeb);  diffé¬ 
rence;  dissemblance;  disproportion; 
disparité. 

lltt-glimpf  {M)  m  ©a.  (o^ne  pi)  manque 
d’égards,  pfort  rudesse  /,  injustice  /, 
(©efdjimpfung)  injure  f  avanie  f. 

un-glimpflidj  {M'J)  a.  @b.  désobligeant, 
pfort  dm-,  (befdnmpfenb)  injurieux. 

lln-glütï  (ai)  n  ©a.  (pi.  bafur  oft-,  lin* 
glitcfêqâfie)  1.  meift:  malheur  m ,  5©. 
recfjteê  ~  Ijabcn,  oft-.  F  jouer  de  malheur; 
junt  ~  par  malheur;  prv.  îeiif  ~  fo  gro§, 
eb  ift  ein  ©liicf  ïmbei  à  quelque  chose 
malheur  est  bon.  2.  ©fb.  fjälie:  (steife 
»on  UnglüdëfüKen)  infortune  /,  (mitrigeâ 
©chicEfat  na^  »orangeljenbem  ®Iüc£e)  adver¬ 
sité  /;  (Sanbplage,  aurf)  f^merer  Unglüdsfaß) 
calamité  /;  (©^icffalsfcblag)  revers  m; 
(fc()i»ere§  3Jliûgefchic£)  désastre  m,  bui<h 
fjeuerêbrunft ,  Çiagerfcblag  îc.  sinistre  m, 
(üBibenuartigfcU)  contretemps™;  bfb. 
im  Spiel:  F  guignon  m,  mauvaise  veine 
f,  déveine  f. 

Un-gliifb...,  un-glüd=...  in  3f.ffçgn, 
3©.:  ^bringent  a.  funeste,  désastreux; 
~feltg  a.  malheureux  (audj  s.  ÎUcr),  nur 
»on  Sadjert:  funeste,  désastreux;  ~fcüg* 
ïcit  f  malheur  m,  infélicité;  ^»er= 
))cifjcitb  a.  qui  annonce  (ou  qui  promet) 
des  malheurs. 

ttn-glittflid)  (M“)  a.  @b.  malheureux; 

enben  finir  mal,  avoir  tuie  issue  fa¬ 
tale;  ^  fpiclen  jouer  avec  (ou  de)  mal¬ 
heur,  F  avoir  du  guignon,  être  en 
déveine. 

lut-glufflidicrtuctfe  (?év«/u)  adv.  mal¬ 
heureusement,  par  malheur. 

lîit-glücfë=...,  mt-flliiifâ*...  (M...)  in  3ffgij. 
I  analog  „Uu-glücf",  3©.:  ~gefä()rtc  m, 
~gctto|  m  compagnon  d’infortune  ; 
proplfe  tfiit  /)  m  prophète  m  (prophé- 
tesse  f)  de  malheur.  —  II  ©fb.  galle: 
~ bote  m  messager  de  malheur,  F  oi¬ 
seau  de  mauvais  augure;  ~bricf  m 
lettre  f  funeste;  fait  m  accident 
(malheureux),  malheur;  ~fiui»  n  en¬ 
fant  m  du  malheur,  infortuné 
rabe  m  corbeau  de  mauvais  augure; 
^fdpuaugcv  a.  =  uii-ljefbfdjuumgcr  ;  ~= 
fc^tuer  a.  calamiteux;  ~tag  m  jour 
désastreux;  ~Oogc(  m:  a)  oiseau  de 
mauvais  augure;  b)  F  (femanb  ber  an» 
beren  Ungiiicl  bringt):  F  porte-malheur; 
~ttmrm  F  m  petit  malheureux. 


))ctd)cn:  F  familiär  ;  P  ffiolfêfpr.  ;  F  ©aimcrfpr  ;  \  fçltcu;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  F+  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.grnnj.  übernommen  ;  gt  3Biffeufd;aff 

—  (  1002  )  — 


[Utt-flMbc] _ 

îltt-gttabc  (a-w)  /  @  (o.  pl.)  disgrâce, 
(Ungunft)  défaveur  ;  jicfj  j-ê  ~  gugieljen  en¬ 
courir  la  disgrâce  de  q. 
îtn-gniibig  (■BIu)  a.  @b.  peu  bienveillant, 
défavorable,  pfort  rigoureux;  et.  ~  auf= 
nehmen  se  montrer  irrité  de  qc.  ;  »eit®, 
(oerbriefjlich)  peu  gracieux,  (übellaunig)  de 
mauvaise  humeur,  adv.  avec  humeur, 
un-göttlid)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
de  Dieu,  indigne  de  Dieu,  irréligieux, 
impie.  [tère  m  antidivin  de  ...) 
ltu-gôttlid)feit  (a,îw-)  f  ©  phls.  carac- / 
itn-granunatifcf)  a.  @b.  contraire 
à  (ou  aux  règles  de)  la  grammaire, 
uttgrifd)  Uv)  a.  @b.  =  uiigarifd).  f 
rnt-gr  ofjmitiig  (Æ-iu)  a.® b.  peu  généreux, 
peu  magnanime,  sans  générosité. 
Mn-gruitb  (M)  m  @a.  (o.  pl.)  ~  einer  Be¬ 
hauptung  je.  manque  de  fondement  ou 
de  raison;  (SRiciüigfeit)  vanité  /,  (un- 
ridptigfeit)  fausseté  f. 

Mtt-qrüttbltdj  (i!'Sv)  a.  @b.  qui  ne  va  pas 
au  fond  des  choses,  superficiel. 
Un-gvnublid)îcit  (f1^-)  f  ©  caractère  m 
superficiel  de  qc. 

Ktt-gitlfig  (M'J)  a.  @b.  non  valable,  (un- 
ftatthaft)  non  recevable,  »on  2Kün$ett  :  sans 
valeur;  (null  unb  nichtig)  nul,  drt.  and): 
invalide;  fur  ~  erflëren,  ~  niadjen  rendre 
nul,  annuler,  pfort  casser,  drt.  auch: 
infirmer;  für  ~  crfiîirboc  invalidable. 
Un-gültig^...  ('B'iv'...)  in  ,3f.-fe(p,ingen,  $33. : 
^titndptitg  f  drt.  invalidation,  annula¬ 
tion;  Serben  n  drt.  péremption  f. 
Un-giüttgïeit  f  @  drt.  invalidité, 

nullité,  (SDerfatten-fein)  caducité. 
tln-güttig!eitê=...  (Wu-...)  in  SHçgn,  3®. 
~erflfirmtg  /  déclaration  d’invalidité, 
invalidation,  rescision. 

Itu-gunft  UU  /  ©  (ointe  pl.)  défaveur, 
pfort  disgrâce,  inclémence  du  ciel, 
un-giinftig  f1'1'-')  a.  @b.  défavorable,  (un- 
uorteil&aft)  désavantageux;  j-m  ~  fein 
être  mal  disposé  pour  q. 
un-gut  {SL)  a.  ®b.  meift  gbr.  in:  für  ^ 
(übet)  nehmen  prendre  en  mauvaise 
part;  nejjtnen  6ie  es  niefit  für  roetm  id; 
Stjnen  f  age  trouvez  bon  que  je  vous 
dise  ;  nidjtê  für  ~  !  excusez-moi  !,  je  vous 
demande  pardon. 

un-gütig  a.  <8>b.  1.  peu  bienveil¬ 
lant,  adv.  sans  bienveillance.  2.  etoas 
~  aufneljmen  =  für  un-gut  (f.  b§)  nehmen, 
un-tjalttmr  (f16-)  a.  ®b.  1.  peu  solide, 
sans  consistance.  2.  (t»a§  nicht  gehalten, 
»erteibigt  »erben  tann)  qu’on  ne  peut  pas 
défendre,  intenable,  insoutenable. 
Un-Ijaltbarïctt  (M— )  /©  manque  m  de 
solidité,  impossibilité  de  défendre  qc. 
iut-f)armoittfdj  (Æ^)  a.  @b.  bfb.  J*  dis¬ 
harmonieux,  pfort  discordant, 
lîjt-lfeil  (Æ-)  n  ®a.  (o.  pl.)  mal  m,  mal¬ 
heur  m,  pfort  désastre  m;  ^  onridjten 
ober  ftiften  être  cause  d’un  malheur  ou 
de  malheurs. 

Utt-t)cih...,  itn-ljctb...  («...)  in  Sf.-fbgn. 
I  analog  „lln-ljeit",  jS&. :  ~ftifter  m  arti¬ 
san  de  malheurs.  —  II  ssfb.  galle  :  oj' 
briwgenb  a.  qui  porte  malheur,  fimeste, 
pfort  fatal  (für  j-u  à  q.);  ^fdpuitngcr  a. 
gros  de  malheurs,  funeste;  ~»er!itnbenb 
a.  de  mauvais  augure,  pfort  sinistre, 
lugubre  ;  ~uolt  a.  funeste, pfort  sinistre. 


un-ïjeübar  (^--)  a.  s  b.  incurable;  fig. 

irrémédiable,  irréparable. 
lttt-l)eübarïcti  {iU—)  f  ©  caractère  m 
incurable  (auch  fig.). 

tttt-Ijetiig  (S1'j)  a.  @b.  contraire  à  la 
sainteté,  (ungeweiljt)  profane,  (weltlich) 
mondain,  (gottlos)  impie. 

Uu-ljcitigteit  (Æ-^-)  /  @  caractère  m 
profane;  (©ottlofigïeit)  impiété. 
UH-tjeitfnm  (Æ-~)  a.  @b.  peu  (ou  qui 
n’est  pas)  salutaire;  für  Me  ©efunbheit-. 
insalubre. 

U»t-jjeimfid)  (Æivj)  a.  ®b.  peu  rassurant, 
inquiétant,  pfort  sinistre,  lugubre  ;  it;m 
txmrbe  ~  gu  911  ute  il  eut  peur,  il  se  sentit 
mal  à  son  aise. 

uu-lfetjbar  (^--)  a.  @b.  inchauffable. 
mt-ljôflid)  (,B-v)  a.  @b.  impoli,  pfort 
malhonnête,  (unfreunbti^)  désobligeant. 
Utt-l)iJflid|ïett  (■ï-"-)  /©  analog  „un-t)Öf= 
Ii<b":  impolitesse,  manque  ni  de  cour¬ 
toisie,  malhonnêteté;  désobhgeance. 
Utt-ljolb1  ('Si)  a.  @b.  1.  peu  gracieux, 
pfort  disgracieux.  2.  (unfreunbiict))  dés¬ 
obligeant.  3.  (übelmoHenb)  malveillant, 
(feinbfclig)  hostile. 

Itu-^olb  2  (ai)  m  ®a.  ober  ®a.,  ~ht  f  @ 

1.  personne  /repoussante  (de  laideur). 

2.  (bôëmtllig  ju  fdfjoben  bebac^te  $erfon)  mé- 
chant(e  /)  m;  (bôfeë  ffieib)  mégère  /. 

3.  (bbfer  $a'mon)  esprit  malin,  (Seufel) 
démon;  (§eje)  sorcière  f. 

lut-ljiirbar  (>!--)  a.® b.  qu’on  ne  peut  pas 
entendre,  imperceptible  (à  l’oreille), 
îltt-ïjürlmrfeit  (iR—)  f  ©  impossibilité 
d’entendre,  imperceptibilité, 
unteren  (--v)  [tt.]  via.  ®a.  (Bereinigen) 
unir;  linierte  mjpl.  membres  de  l’Union. 
Uniform1  (-^,  and)  L^)  [It.]  /©  bfb.  X 
(SDienftlleibung)  uniforme  m,  biêw.  habit 
m  militaire;  in  grojkr  (Heiner  ober  Sip 
terimê=)^  en  grande  (en  petite)  tenue; 
nidjt  in  biêi».  en  civil,  F  en  péquin. 
nniform2  (-"J,  a.  Iw)  [It.]  a.  @b.  (gleich¬ 
mäßig)  uniforme. 

uniformieren  (-wIu)  [It.]  I  via.  @a. 
donner  des  uniformes  (j-n  à  q.);  roetts. 
vêtu  (ou  arranger)  d’une  manière  uni¬ 
forme.  —  II  1U  n  @c.  unb  llnifor» 
micrung  /  ©  uniformes  m/pl.- (donnés 
à  .-..),  introduction  f  de  l’uniforme; 
généralisation  /  (d’une  mesure). 
Uniformität  (-^-)  [lt.]  /©  uniformité. 
UuigenituS  (-^g1^)  [lt.]  ira/.,  ri,  Suite  ~ 
bulle  /  Unigenitus. 

Ultifltm  l1^)  [tt.]  n  ®  chose  /  qui 
n’existe  qu’une  fois;  S9ud)f)anbet  aucf;  : 
exemplaire  m  imique. 
un-inter effant  (Æ^^^'i)  a.  @b.  (langweilig) 
peu  intéressant,  sans  intérêt,  [ressé.  ( 
nn-intereffiert  (ÿ^L)  a.  @b.  désinté-J 
Un-intereffiert-I;cit  (w-)  /  ©  défaut 
m  d’intérêt,  [h.m.  Union,  rl.  union.) 
Union  (-(“f1)  [tt.]  /  @  (Bereinigung,  33 unb) J 
Unioitift  (_('/)"'i)  [tt.]  m  ®a.  h.m.  unb  rl. 
partisan  de  l’Union,  unioniste  ;  ^en  pl. 
(Slnhönger  ber  îlorb-amerilanif^en  Union) 
fédéraux.  [niste.  \ 

Uttioniftifcfl  (-(^)-'iv)  [lt.]  «•  @b.  unio- J 
Uttifono  J1  (-1— ,  6iëw.  — --)  [it.]  adv. 

à  l’unisson.  [tarne  (f.  Seit  i).) 

Unitari-er  (-”I(U)U)  [tt.]  m.  ©a.  rl.  uni-J 
unitarifd)  (~“1“)  [tt.]  a.  @b.  rl.  unitaire. 


_ [Un-firi^lid}!ehj 

unioerffll  (-vrouI)  [tt.]  a.  @b.  (oUgemein) 
universel. 

Uniöerfab...  (-«ttr2...)  in  3ffgu  meift:  ... 
universel  a.,  $33.:  ~crtie  m  héritier  uni¬ 
versel  ;  ~gcnie  n  génie  m  universel  ; 
mittel  n  remède  m  universel,  panacée  f. 
Unioerfntität  (-“IUW-^Z)  [tt.]  /  ©  uni¬ 
versalité.  [t'crfn'l.l 

unioerfetl  (  )  [tt.]  a,  @b.  =  uni-J 

Unioerfttät  (-vraw-)  [tt.]  /©  université 

(établissement  d’enseignement  snpérieaœ 
composé  de  plusieurs  facultés),  itt  jpTOSlî- 
reidf:  université  (ensemble  du  corps  en- 
seignant),  jetit :  faculté;  Ollf  ber  ^  fehl 
suivre  les  cours  d’une  université;  auf 
bie  »  begügticf)  universitaire. 
Uniocrfitütê-...  (-^rouw"...)  in  3ffgn.  I  oft: 
...  d’université,  $8.  ~jnf)r  n  année  / 
d’université.  —  II  SBefonbere  galle: 
~bieiter  m  appariteur  (=  ijlebc'tl); 
freilttb  m  ami  (ou  camarade)  d’uni¬ 
versité,  camarade  d’étude;  ~gcbâttbe 
n  palais  m  universitaire;  ~lel)rer  m, 
~profeffor  m  professeur  à  l’xmiversité 
ou  d’université,  professeur  de  faculté; 
~ric^ter  m  juge  de  l’université,  juge 
académique;  ~ffabt  /  ville  universi¬ 
taire;  ~ftubtcn  nlpl.  études  flpl.  univer¬ 
sitaires;  ~unterricf)t  lYlf  /v/  ttiefcit  n  en- 
seignementm  supérieur;  ~jeit /temps 
m  qu’on  passe  à  l’université. 
Untôerfum  (-“ro^)  [tt.]  n  ®  (ohne  pi.) 
(SBelt-aü)  univers  m. 

mt-jagbbar  {M-)  a.  @b.  ch.  qui  n’est 
pas  bon  à  chasser,  §eUagb:  non  cou- 
rable.  [noifique.l 

uii-fanottifri)  U“-^)  [tt.]  a.  ®b.  non  ca-J 
iut-ïat^oIifc(|  [grct;.]  a.  @b.  non 

catholique,  acatholique. 
un-ïaufmânnifrf)  (■!-'i^)  a.  Sb.  anti- 
commercial. 

Uufe  (>Ju)  [a/b.  une  Schlange]  /  ®  zo .: 
a)  crapaud  m  flamboyant  ou  sonnant 
( Rana  bombi'na ).;  b)  =  ffttngebliatter. 
llnïem...  (Æu...)  in  3ffgn.  I  analog  „Unie", 
$8.:  ~gcfaug  m  chant  des  crapauds 
sonnants.  —  II  8fb.  gall:  ~ntf  m  fig. 
cri  sinistre. 

un-fenubar  ( JiS-),  mi-fcnuttict;  (f^)  a. 
@b.  méconnaissable;  feine  §anbfd;rift, 
Stimme  ~  madjcn  déguiser  ... 
Itft’-femtbarfcit  ('ÎB— ),  tiu-fettnüidjfcit 
(Æ'5u-)  /  ©  défiguration,  caractère  m 
méconnaissable  de  q. 

Uu-ïentttittg  ("^^  f®  manque  m  de 
connaissance,  (llnwiffenheit)  ignorance. 
Ult-!cufrf)  f11)  a.  @b.  impudique,  mfort 
impur;  ^  leben,  oft:  vivre  clans  l’im¬ 
pudicité. 

Uit-leufcl)l)cit  (Æ--)  /  ©  impudicité, 
manque  m  de  chasteté, 
mt-f iubltcf)  (■SJ^)  a.  ®b.  1.  qui  n’est  pas 
d’un  enfant,  weit®,  peu  candide.  2.  ben 
Eltern  gegenüber:  peu  filial. 
Uit-ïtnblidjïeit  (M^-)  f  ©  1.  manque 
m  (ou  absence)  de  candeur  ou  d’in¬ 
génuité.  2.  absence  detendresse  filiale. 
un-ïird)lidj  (““)  a.  @b.  peu  attaché  à 
(ou  aux  pratiques  de)  l’Église,  qui 
n’est  pas  pratiquant,  pfort  anticlérical. 
ltn-ïirdt)lid}ïcit  (M^-)  f  ©  manqué  m 
d’attachement  à  (ou  aux  pratiques  de) 
l’Église,  pfort  caractère  m  anticlérical. 


O  ïetbiiil  ;  SPergbau  ;  X  ÜJlititiir  ;  d  ïïîarine;  ^  'JSftangcnfutibe  ;  ®  §anbet  ;  tpoft  ;  ü  Sifcnbat;n  ;  iKabfport  ;  J1  ïïîufif  ;  □  gramaurerà 
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mt-flflgbnr  (z--)  a.  @b.  inactionnable; 
toeits.  dont  on  ne  peut  poursuivre  le 
payement. 

jju-flar  ( ai )  a.  ©b.  qui  n’est  pas  clair; 
6fï>.:  a)  (trübe)  twin  äBaffer  ac.  :  trouble,  ~ 
werben  se  troubler;  (nebelig)  brumeux; 
(unbeutti#  su  fefjen)  indistinct;  b)  (ni#t 
»erftänbli#)  peu  clair,  mfort  inintelli¬ 
gible,  (bunfel)  obscur;  c)  qui  manque 
de  pénétration  ou  de  perspicacité. 
lln-flarf)rit  (ÆI-)  f  ©  manque  m  de 
clarté;  (SunEeOjeit  beS  Sinneg)  obscurité. 
Itu-ftug  (âl)  a.  @b.  imprudent,  peu 
sage,  (ni#t  festem)  impolitique,  (uuBe- 
fomten)  étourdi. 

Uu-ftugfjeit  (S1~)  f  @  anaïog  „un-fiitg", 
S».  :  imprudence;  étourderie, 
tut-fôuiglid)  (5i'/u)  a.  ©b.  1.  peu  royal. 

2.  non  royaliste.  [incontrôlable.) 
uu-fontrofiierlinr  (Æ“v--,  •i“,j--)  a.  ©b.  J 
Mtt-fôrperttd)  (*&uu)  «.  @b.  :  &  immaté¬ 
riel,  (geiftig)  spirituel. 

Un-fôrperlidjfeit  (s^~)  f  ®  caractère 
m  immatériel  de  qc.,  to  immatérialité. 
lÎB-f often  f88“)  pl.  inv.  (faux)  frais  m\pl., 
dépenses  flpl.,  (@eri#t§=)^  dépens  mjpl .; 
#  Ttacf)  Slbjtig  aücr  ~  tous  frais  payés  ; 
j-n  in  ~  ftürjen  mettre  q.  en  frais. 
MW-trüftig  (My')  a.  ®b.  sans  force,  (un- 
nürffam)  inefficace. 

Utt-fr  aut  (Æ-)  [alfibeutf  d)  unchrut]  n  ©  mft  : 
mauvaise  herbe  /,  Bfb.  ivraie /;  prv.  ~  tier» 
geljt  nicijt  mauvaise  herbe  croît  toujours, 
utt-friegerifd)  (Æi'j'j)  «.  ©b.  qui  n’est 
pas  digne  d’un  guerrier,  F  de  péquin; 
(friedfertig)  paisible.  [sauvage.  | 

wu-fultioicrt  (Æuuro-)  a.  ©b.  peu  cultivé,  J 
Un-futtttf  (Sw~)  f  ©  (o.  pl)  manque  m 
de  culture,  pfort  barbarie. 

Mtt-tiinbbor  %  (JS-)  a.  ©b.  non  rem¬ 
boursable,  consolidé. 

Un-fiiubbarfett  $  iia~)  f  @  caractère 
m  non  remboursable,  consolidation; 
meift  but#  bie  v.  su  geben,  jSS.  bie  ~  biefet 
(Papiere  comme  ces  ...  ne  sont  (ou  n’é¬ 
taient)  pas  remboursables  ... 

Mtt -htttbc  f88“)  f  ®  (0.  pl.)  manque  m 
de  connaissance,  pfort  ignorance, 
wn-futtbig  (88u)  a.  ©b.  einer  Snrfjc  (gén.) 
~  qui  ne  sait  pas  qc.,  ignorant;  einer 
Sadie  îiidjt  ganj  ~  fein  avoir  quelque 
connaissance  de  qc. 
uu-fanbbar  d»  (88-)  a.  @b.  inabordable, 
un-läugft  (88)  adv.  depuis  peu,  naguère, 
(neu (id;)  récemment,  l’autre  jour, 
un-lauter  f81“)  a.  @b.  impur,  F  véreux, 
(un-ebet)  ignoble,  (eigennüçig)  intéressé, 
(uerboten)  illicite;  f.  SBetbberoerb. 
Mn-lauterfeit  f  @  impureté, 
wn-leiblid),  au#  un-tribig  f81-/  a.  @b. 

fâcheux,  importun,  insupportable. 
Uit-leibltd)frit  (8Zv/-)  f  @  ce  qu’il  y  a 
d’insupportable  dans  ... 

Mit-lenfbar,  un-fcnffam  (88-)  a.  ©b.  qui 
u’est  pas  facile  à  conduire,  indocile, 
(f#roer  umgängti#)  intraitable. 
Uii-lenffainfeit  (88~)  f  ©  indocilité, 
uit-leê&ar  (8--),  utt-Iefcrltd)  (8Iw)  a. 
©b.  illisible,  pfort  indéchiffrable. 
ttu-leferlid)frit  (ÆIvu-)  f  @  impossi¬ 
bilité  de  lire  ou  de  déchiffrer, 
uu-leng&ar  (f1--)  a.  ©b.  qui  ne  peut 
être  nié,  indéniable,  (unbeftreitbar)  in- 1 


contestable,  (am  Zage  liegenb)  évident, 
clan-,  (umoiberlegti#)  irréfragable. 
Un-lcugbnrfeit  (8---)  f@  évidence, 
uit-lieb  (8Z)  a.  @b.  désagréable,  fâ¬ 
cheux;  faft  nur  a(3  (prübifat  gbr.  :  C§  ift 
mir  b  ab  ju  Ijôrcn  je  suis  fâché  d’ap¬ 

prendre  cela. 

Mtt-iicbcttôwürbig  (■s-«^«j  «.  @b.  peu 

aimable,  désobligeant, 
tnt-ltebltcff  ('S-'-')  a.  @b.  peu  agréable, 
nu-liebfain  ('EZ-)  a.  @b.  désagréable, 
itn-lübltd)  (fiZv  u.  ÿl")  a.  @b.  peu  (ou 
qui  n’est  pas)  louable,  qui  ne  mérite 
pas  des  éloges.  [logique.) 

un-logifd)  (al'J)  [gvdp]  a.  @b.  phls.  il-J 
lut-lijâbatr  (z--),  un-lôêltd)  (z-“)  a.  <§>b. 
irrésoluble,  insoluble,  (un-entioirrbar) 
inextricable. 

Un-fijêb(jrïeit  f  ©  caractère  m 

insoluble  ou  inextricable. 

Utt-lôfd)bar  (M-)  a.  ®b.  inextinguible, 
«n-iötbar  0  (z--)  a.  @b.  insûudable. 
Utt-tuft  (Æi)  /©a.  (0.  pl.)  1.  déplaisir  m, 
(Unbetiagen)  malaise  m  (tiberbrug)  ennui 
«1,  pfort  déboire  m.  2.  (ÿbneigung  gegen 
etwas)  répugnance,  pfort  aversion, 
(<Sfet)  dégoût  m;  »gt.  au#  SSiber-roificfn). 
Utt-lnfttg  a.  @b.  1.  peu  gai,  maus¬ 
sade,  (grärnli#)  morose.  2.  qui  a  peu 
d’envie  de  (faire  qc.),  adv.  à  contre¬ 
cœur.  3.  (Untuft  erregenb)  déplaisant. 
ttn-itmlcri|d)  ^^)  a.  @b.  peu  pitto¬ 
resque. 

lin-manicr  f®  =  Un-art  I. 
uu-ntanierli^  (8uIv)  a.  @b.  qui  n’a  pas 
de  bonnes  manières,  (ui#bfti#)  impoli, 
engS.  (tinEif#)  gauche;  fid;  auffütiren, 
BiSw.  faire  une  incongruité. 
Un-maJtierltd)ïeit  (Æ'jZo-)  f  ©  manières 
pl.  rudes,  gaucherie. 

HH-maitn&nr  (Æ'i-)  «.  @b.  »on  Betben  <3e» 
f#(e#tern:  impubère  (au#  s.  U^,e(r),  uom 
n)eibli#en  ®ef#(e#te  au#:  non  nubile. 
Un-mannliarfcit  (w~  )  f©  impuberté. 
uu-ntatntUd)  (Æ'îu)  a.  ®b.  peu  viril,  («et» 
Bif#)  efféminé;  weit©,  lâche. 
Un-mihmtidjfcit  (8'iu-)  f  ©  caractère  m 
efféminé  ou  peu  viril,  faiblesse. 
Itn-mafj  (fii)  n  ®b.  excès  m. 

Un-ntaffc  ('siv)  f  @  masse  (ou  quantité) 
énorme,  nombre  m  énorme. 
MJt-utafjgdilic^  ('ïï-iu)  a.  @b.  qui  ne  sert 
pas  de  règle  ou  de  norme,  qui  ne  fait 
pas  loi;  adv.  sauf  correction,  sauf 
meilleur  avis;  naeî)' meiner  ~en  Meinung, 
oft:  selon  mon  humble  avis, 
itn-mâfjig  (8/u)  a.  @b.  immodéré;  ~  tm 
®enuffe  intempérant,  incontinent  (a.  s. 
lUe(r)  ;  (bas  natitr(i#e  SDtag  UBerf#reitenb) 
démesuré  pfort  énorme,  (übertrieben) 
excessif,  (au§f#wetfenb)  déréglé. 
Un-mâpigfcit  (fiZv-)  f  ©  (ogt.  nn-tnâ^ig) 
intempérance,  incontinence  ;  excès  m; 
dérèglement  m.  [ntt*...  3.) 

Utt-mengc  (Æ'îv)  f  ®  =  Un-maffe ;  f.  a.) 
Un-menfd)  (ai)  m  ®a.  homme  sans 
cœur,  pfort  barbare;  fein  [ein,  oft: 
n’être  pas  de  bois. 

ittt-mcnfdjltri)  (ÆZv)  a.  ®b.  1.  inhumain, 
cruel  (gegen  j-n  envers  q.),  pfort  bar¬ 
bare.  2.  (übermcnf#ti#)  surhumain;  oft 
jur  S8esei#nung  eine?  fefir  (;o(;en  @rabe§: 
Kraft  force  f  prodigieuse. 


[un-nafljftriittfl] 

-)/©  inhumanité, 
cruauté,  pfort  barbarie, 
itu-iucrflmr  (uvî-),  mefir  g6r.  utt-tucrHtd) 
(o^u)  a  @b.  insensible,  pfort  imper¬ 
ceptible,  (unfafïti#)  insaisissable;  adv., 
Büro,  sans  qu’il  y  paraisse. 
Utt-merïbnrfcit  (uZ— ),  llu-ntcr!Uri)fcit 
(u^-),  Beibe:  f  ©  imperceptibilité, 
itn-mepar  (uZ-)  a.  @b.  qu’on  ne  peut 
mesurer,  incommensurable  (ogt.  titt-cr* 
mcplidj).  [méthode.) 

Htt-metfjobtfd)  (,SvIu)  [grd;.]  a.  @b.  sans) 
«tt-inUitôrif4  («-«■£«)  [lt.]  a.  @b.  non 
(ou  peu)  militaire,  F  péquin. 
utt-ntifdjlmr  ("*-)  a.  @b.  qu’on  ne  peut 
mêler,  to  phys.  immiscible, 
itu-mittetl&ar  (V'J--)  «.  @b.  qui  ne  peut 
être  communiqué. 

Uu-mitteüb offrit  (^ — )  f  ®  impossi¬ 
bilité  de  communiquer  qc. 
un-mittcUfom  (vvi— )  a.  ©b.  peu  com¬ 
municatif,  (très)  réservé,  (f#roeigfaw) 
taciturne.  [taciturnité.  \ 

Itn-ntittcUfamfeit  (uZ— )  f©  réserve/ 
Mtt-mittribor  (Æ^-)  @b.  I  a.:  a)  0.  oev 
mittetnbe  3roif#eng(ieber,  b)  o^ne  bajrolf#en* 
liegenbe  Seit-,  immédiat;  ju  a  au#  direct 
-  II U  e(f)  m  h.m.  prince  immédiat. 
(35g!.  au#  rcid|ÿ=~.) 

Un-mittcll)  Offrit  (W'J— )  f  ©  caractère 
m  immédiat  (ou  direct)  de  ...,  immé- 
diateté  de  ...  [sans  meubles.) 

un-möbliert  (8-1)  a.  @b.  non  meublé/ 
un-moberu  (Æ-'J),  un-mobifd)  ('ÏZ“)  a. 
@b.  passé  de  mode. 

UU-mögltd)  (^x'Junb'BZ/  a.  ©b.  meift:  im¬ 
possible;  gmij  ober  fdjtcdjterbingê,  rein  (F 
pîatterbingê)  de  toute  impossibilité; 
id)  faim  e?  ^  tim  il  m’est  impossible 
de  le  faire;  ILeê  leiften  faire  l’impos¬ 
sible  ;  prv.  :  lUcë  fann  man  oon  îticmatib 
nerlangeit  à  l’impossible  nul  n’est  tenu. 
Utt-ntôglid)fcit  (vyIu-  unb  SSw-)  f  ©  im¬ 
possibilité,  chose  impossible. 
un-tmmard)tfd)  (ÆwZd)/  a.  ©b.  contraire 
aux  principes  monarchiques, 
un-ntotolif^  (5-£u)  a.  ©b.  immoral, 
utt-tnihtbig  f/^)  a.  ©b.  1.  drt.  mineur. 
2.  (no#  ni#t  fpre#ert  ïomtenb)  Kilib  en¬ 
fant  m  en  bas  âge. 

Un-mfinbtgfett  (fiZu-)  f®  drt.  minorité, 
un-mitjifoltfd)  (6— £u)  a.  ©b.  1.  con¬ 
traire  aux  règles  de  la  musique.  2.  0. 
sperfoneit:  ~  fein  ne  rien  entendre  à  la 
musique. 

Utt-mttt  (ül)  m  ©a.  îc.  f.  SQÎifbmut  te. 
uu-tniitterlid)  (,s'ivv')  a.  ©b.  peu  mater¬ 
nel,  de  marâtre. 

itn-naripalpnbar  (a-1-)  a,  ©b.  qu’on  ne 
peut  pas  imiter  ou  contrefaire, 
un-itodpoljmlid)  (-s-iv)  a.  ©b.  (in  feinet 
ui#t  ju  errei#enben  S3ortreff(i#Eeit)  inimi¬ 
table.  [sibilité  d’imiter  qc.l 

Un-nod)-ol)inltd)feit  (8-z^-)  f  ©  impos-J 
un-nod)6orlid)  (S6-^)  a.  ©b.  qui  n’est 
pas  d’un  bon  voisin. 
un-nod)giebtg  (Æ-Zv)  a.  ©b.  inflexible. 

dur.  [bilité.) 

Un-nad)giebtgfett  (-2-îv-)  f  ©  inflexi-) 
uu-nnd)(n^lid)  (z-a^)  a.  ©b.  irrémis¬ 
sible;  bei  ~er  Strafe  sous  peine  irré¬ 
missible.  [gence,  pfort  sévère.) 

un-nad)fid)tig  (e-^j  a.  ©b.  sans  indul-/ 


3«id)cn  :  F  familiär  ;  P  SîolfSfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracfiwibrig  ;  T  a.  b.  fttanj.  übernommen  ;  »  ©iffenfdjaft; 

—  (  1004  )  — 


[un-ÏIogbar] 


Utt-uteitfd)lid)fett  (Æ 


[mt-nftfrtmr] _ _ _ 

un-nafjbar  (uI-)  a.  @b.  inaccessible,  in¬ 
abordable. 

Uu-nctfjbarfeit  (v-t~)  f  ©  caractère  m 
inaccessible  OU  inabordable, 
ttn-natur  (,Sui)  f  ©  (ohne  pl.)  qualité  de 
perversité,  pfort  monstruosité, 
un-natürlicl)  (,Bv-v)  a.  @b.  peu  naturel; 
bfb.  :  a)  adv.  contre  nature;  (ent-artet) 
dénaturé,  (fcheufjlich)  monstrueux;  b)(af» 
feliiert)  affecté,  (gelungen)  contraint, 
guindé,  (ertorgt,  fremb)  d’emprunt, 
ttn-natürlidjïeit  C3^-)  f©  1.  (ogt.  un» 
nntürlid))  qualité  de  ce  qui  n’est  pas 
naturel;  manque  m  de  naturel;  mon¬ 
struosité  ;  affectation ,  contrainte. 
2.  chose  contre  nature, 
un-ncttnbar  (wii-)  a.  @b.  qu’on  ne  peut 
nommer,  indicible,  innommable, 
un-nötig  tmb  u-°)  a.  @b.  inutile, 
(überflüffig)  superflu;  ~ertoeifc adv.  sans 
nécessité,  inutilement,  pfort  pour  -rien. 
Un-nbtigfeit  (ÆIv-)  /©  inutilité,  super¬ 
fluité. 

nn-itiib  (M)  a.  @b.  1.  inutile,  qui  ne  sert 
à  rien,  (überpffig)  superflu,  oiseux;  ben 
Stamen  ©otteê  „  im  SKnnbe  fiiljren  pren¬ 
dre  le  nom  de  Dieu  en  vain  ;  „eb  Beug 
inutilités  flpl.  ;  ~erh>eife  adv.  inutile¬ 
ment,  sans  nécessité,  pfort  pour  rien. 
2.  (nichts  taugen  b)  méchant;  fid)  „  tnadjen 
faire  l’arrogant. 

un-niü?licf)  t  (Wv)  a.  @b.  =  utt-tiüjs  1. 
ttn-Jtüfjfidjïeit  (““-)  f  ©  inutilité. 
HH-orbeutlid)  (,®'Sw)  a.  @b.  1.  O.  ©erfonen  : 
qui  n’a  pas  d’ordre.  2.  a)  où  il  n’y  a 
pas  d’ordre,  adv.  sans  ordre,  pfort  en 
désordre;  fig.  confus;  b)  »ont  SebenS- 
»anbei:  irrégulier,  déréglé,  pfort  désor¬ 
donné.  \m  d’ordre.! 

Un-orbentlicïjfeit  f  @  manque  J 
Un-ovbnnug  (Æ'Ju)  /©  1.  meift:  désordre 
m.  2.  SBfb.  gälte  :  a)  (©ernrirrung)  confu¬ 
sion,  (SBirrnmrr)  brouillamini  ni  ;  (auftanb 
roilber  ©enoirrung)  anarchie,  trouble  w»; 
X  wilbe  „  débandement  m;  b)  in  „  brin» 
gen  déranger,  pfort  bouleverser,  (»er» 
roicfeln)  embrouiller,  (auâ  bem  richtigen 
®ange  Bringen)  eine  2J!afchine:  détraquer,  bie 
$aare:  délisser;  (jerrütten)  désorganiser; 
c)  in  „  geraten  ober  îontmen,  analog  „in  „ 
bringen  ",  jS.  :  se  déranger,  s’embrouiller, 
se  détraquer,  se  délisser,  se  désorgani¬ 
ser;  X  se  débander.  [organique.! 
un-orqauifri)  (a«iu)  a.  @b.  brut,  ca  in- J 
un-ortipgvapljifd)  (a.w-ifv)  [grdj.]  a.  @b. 
qui  pèche  contre  les  règles  de  l’ortho¬ 
graphe. 

un-paar  (fi1)  a.  @b.  (»gt.  auch  SfJuar  II) 
1.  »on  Sagten:  impair.  2.  auch:  utt-paarig 
(Æ-u)  (nicht gepaart)  impair;  ».  paanoeife  jf.» 
gehörigen  Gingen,  jS8.  §anbfdjuben:  déparié, 
lln-paarigfeit  (fi-*-)  f  ©  imparité, 
un-fmrlamcntariftf)  («»-«.le»)  a.  @b.  con¬ 
traire  aux  usages  parlementaires, 
un-partci-ifd),  un-parteilid)  a. 

@b.  impartial,  (unBeteiiigt,  tmBefangen) 
désintéressé;  aïs  s.  Un-pavtci-ifd)c(r) 
m  @j)  =  ©d)iebè»ridjtcr. 
Un-parteilidjfeit  (*'■1«-).  /  ©  impartia¬ 
lité.  [gebräuchlich  =  im-pnjilid).] 

Utl-paf!  (5>J)  adv.  unb  a.  nur  als  ißräbifatj 
«n-pajfenb  (Wv/)  a.  @b.:  a)  mal  choisi, 
(ungeeignet,  »on  e-ra  SBorte:  falfch  angetoanbt) 


impropre;  b)  (unfcbicEUcb)  non  conve¬ 
nable,  pfort  inconvenant,  incongru, 
(jur  Unjeit  angebracht)  déplacé,  (ungelegen) 
inopportun,  (unbefcheiben)  indiscret, 
un-pafficrlmr  (iv--)  a.  @b.  imprati¬ 
cable.  [souffrant.! 

Ult-pâplid)  fiiJ)  a.  @b.  indisposé,  pfort] 
Un-pafjlid)ïeit  fi^-)  f  @  analog  „un» 
paffenb",  j©.  impropriété;  inconve¬ 
nance,  incongruité;  inopportunité, 
îtn-pôfjlidffeit  fi^-)  f  ©  indisposition, 
nn-patriotifd)  (fi-'*1®)  [grd).]  a.  @b.  non 
patriotique.  [impersonnel.! 

UU-pcrfültlirf)  (««-îy)  a.  @b.  gr.  u.  phls.) 
Utt-perfönlid)feit  fi^-)  f  ©  gr.  carac¬ 
tère  m  impersonnel  de  ... 
uit-pf  oubliât  (v,i-)  a.  @b.  insaisissable. 
Uu-pfiiublmrfeit  fi'1—)  f  @  insaisissa¬ 
bilité. 

uu-pljifofopljifif)  («f-^jv)  [grd).]  a.  @b. 

non  philosophique,  antipliilosophique. 
un-po-ctif^  (Æ--“)  a. .  @b.  (unbichterifch) 
peu  poétique. 

mt-pelitifd)  [grd).]  a.  @b.  1.  non 
politique.  2.  (unliug)  impolitique. 
utt-pDpulâr  (s—~)  [lt.]  a.  @b.  impopu¬ 
laire.  [popularité.l 

Hu-popu(aritât  (Æ — 'jl)  [lt.]  f  ©  im-j 
uu-praltifd)  ('s'i'-')  [lt.]  a.  ®b.  qui  n’est  pas 
pratique  ;  (nicht  ausführbar)  impraticable, 
tm-prepar  (^-)  a.  @b.  incompressible. 
UH-probuftiC  (Æ-'jIf)  [lt.]  a.  @b.  impro¬ 
ductif,  pfort  stérile. 

Un-probuftiöität  (Æ-'J-m'»1)  [lt.]  f  @  sté¬ 
rilité.  [disproportionné^ 

mi-propovtionicrt('ï-'jtB('J)--)[tt.]  a.  @b.J 
lin-pünïtltd)  a.  @b.  inexact. 
lln-püitftlid)Eeit  /©  inexactitude, 
mi-gualtpgierbar  (5-^---)  [lt.]  a.  @b. 
inqualifiable,  [s’être  fait  la  barbe.! 
un-raftert  (Â'J-)  a.  @b.  non  rasé,  sans] 
Un-rat  (al)  m  <§)a.  (ohne  pl.)  1.  choses  flpl. 
inutiles  ou  de  rebut,  (atßfäUe)  déchet, 
bfb.  »on  ©emüfeit:  épluchures  flpl.,  (fîeh- 
richt)  meift:  ordures  flpl.  ;  bfb.  ber  ab¬ 
orts  vidanges  flpl.  ;  (aiienfchentot)  excré¬ 
ments  pl.  2.  fig.  ~  merfcn  ober  wittern 
soupçonner  quelque  mauvais  tour,  F 
flairer  la  mèche. 

un-rationcff  ('s-tfi(")-'i)  [lt.]  a.  @b.  :  ® 
irrationnel. 

un-rütlid)  (,siv),  nn-ratfant  (Æ--)  a.  @b. 
1.  qu’on  ne  peut  conseiller;  peu  avan¬ 
tageux,  (unjeitig)  inopportun.  2.  (nicht 
f  parfont)  peu  ménager  ou  économe. 
un-red)t 1  (Æ'i)  a.  @b.  1.  qui  n’est  pas 
juste,  (unrichtig)  faux,  (ungeeignet)  im¬ 
propre,  (übel)  mauvais,  adv.  mal;  (un¬ 
gelegen,  unpaffenb)  inopportun,  adv.  mal 
à  propos,  (»erleb rt)  adv.  de  travers  ;  ~ 
beuten  interpréter  mal  ;  ~  Dcrftetjen  pren¬ 
dre  à  contresens;  (bem  ftaatlichen  ober 
moralifcheu  ©efeçe  junjiber)  injuste,  adv. 
mal,  à  tort;  fournie  id)  jeljt  «,?  est-ce  que 
je  viens  à  contretemps?;  bas  ipalet  ift 
in  ^.e  §iinbe  gefommen  ...  n’a  pas  été 
remis  à  son  adresse,  est  tombé  dans 
des  mains  étrangères;  eê  ift  mir  etroaê 
in  bie  u  Sîeljle  gefommen  j’ai  avalé  de 
travers;  baê  ift  l)ier  am  ~en  Orte  an» 
gebracht  c’est  déplacé;  baê  ift  ber  ~e 
©djliiffel  ce  n’est  pas  la  bonne  clef;  ~e 
©eite  eines  étoffés  envers  m;  jur  ~en  Beit 


[Un-ric^ttfifcüj 

dans  un  moment  inopportun;  prv.  f. 
ge-bei^en  1.  2.  f ubftanti»ifcb  :  ~  l;aben,  im 
IU  fein  avon-  tort  ;  j-m  geben  donner 
tort  à  q.  (»gl.  auch  Un-redjt,  bfb.  Silrtilel). 
3.  ber  ïLe:  baÿ  ift  ber  U~e  ce  n’est  pas 
l’homme  que  je  cherche. 

Uu-rcd)t“  [M)  n  ®a.  (ohn tpi)  injustice  /, 
mfort  auch:  (Schäbigung)  tort  m  ;  j-m  11H1 
faire  une  (ou  des)  injustice(s)  à  q.,  faire 
tort  à  q.  ;  prv.  beffer  ~  leiben,  alb  tun 
mieux  vaut  être  dupe  que  fripon, 
un-recfjtlid)  (Mkj)  a.  @b.  injuste,  mal¬ 
honnête,  (ungcfehlich)  illégal. 
Uu-red)tliri)feit  (a^-)/@  un-rcd)tlicfj) 
injustice,  malhonnêteté;  illégalité, 
wit-r  cdibmüfpg  (a>5»iü)  a.  @b.  illégal,  illé¬ 
gitime,  (roiberrechtlich  angeeignet)  usurpé; 
~ertt)Ctfe  adv.  illégitimement. 
Un-rcd)bntiif)igfeit  («=-“-)  /©  caractère 
m  illégal  de  qc.,  illégalité,  illégitimité, 
ittt-rcblid)  ('BIv)  a.  @b.  =  un-e^rlid)  1. 
Uu-reblid)fcit  iaL^-)  f  ©  improbité, 
uit-rcbuertfd)  (a-uv)  a.  ®b.  non  oratoire, 
mt-rcctt  (*-'*)  a.  @b.  qui  n’est  pas  réel, 
qui  n’a  aucune  valeur  réelle;  qui 
manque  de  solidité  et  d’bonnêteté; 
faux,  illusoire,  trompeur, 
im-regef-utüfitg  (-Iuiu)  a.  @b.  1.  meift: 
irrégulier,  2.  Sfb.  gäüe:  (regellos,  unor- 
bentlich)  déréglé,  (»on  bem.Semöhntichen  ab- 
toeichenb)  anormal. 

Itn-regcl-miifpgfctt  (Æ'u4u-)  f  ©  (»gl. 
un-rcgel-mâBig)  irrégularité  (auch  et.  un¬ 
regelmäßiges);  dérèglement  m;  anomalie, 
uit-reif  (Æ-)  a.  @b.  non  (ou  qui  n’est  pas) 
mûr,  »on  grüßten,  auch:  vert,  »out  Samen: 
cru;  »on  ^Serfonen:  qui  n’a  pas  l’âge  né¬ 
cessaire,  trop  jeune;  (gefcbtedjts-),,  im¬ 
pubère. 

Uu-reife  (,s-u)  f®  (ohne  pl),  Uu-rctfljcit 
(üi_)  analog  „un-reif",  jS.  :  manque 
m  de  maturité,  verdeur;  crudité;  im- 
puberté. 

lin-rein  (ÆI)  a.  @b.  1.  meift:  impur  (bfb. 
auch  fig.  fittlid)  ^,),  (fcßmutjig)  sale,  mal¬ 
propre.  2.  S8fb.  galle:  »on  glüffigfeiten: 
(trübe)  trouble;  »on  ber  Sprache,  bem  Stil: 
qui  n’est  pas  pur,  pfort  incorrect;  baS 
lUe  le  brouillon,  la  minute;  id)  l)abe  cb 
erft  im  lUen  (inb  lUe)  gefdjriebcu  je  n’ai 
fait  que  le  brouillon;  J'  „er  Son  son 
m  faux;  typ.  „  (gebrudt)  boueux 
Uit-reinf)cit  (f1-)  f  ©  analog  „un-rein", 
}SB.  impureté;  saleté,  malpropreté. 
Un-reintgfeit  (^-)  f  @  1.  =  lin-rein» 

l;eit.  2.  (et.  Unreines,  SBerunreinigenbeâ)  „en 
pl.  immondices,  F  saletés,  (flebricbt,  atuta} 
ordure(s). 

mt-reinfid)  (JSL'J)  a.  @b.  malpropre. 
Un-mttlid)feit  {&*■"-)  f  ©  malpropreté, 
fig.  impureté.  [anti-républicain.  ) 
«it-rcpublif anifd)  (s— vIu)  [lt.]  a.  @b.J 
un-rettbar  (Uli-)  a.  @>h.  qu’on  ne  peut 
sauver;  „  berloren  fein  être  perdu  sans 
ressource.  [de  sauver.  I 

Un-rcttbarfcit  (^--)  f  ©  impossibilité) 
utt-rid)tig  i3^)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
juste,  (falfcb)  faux,  (fehlerhaft)  incorrect, 
(ungenau)  inexact;  biefe  Uljr  gel)t  „  ... 
n’est  pas  juste. 

ttn-ridjtigfeit  (,s'Iv-)  f©  analog  ,,un-ridi» 
tig",  a©,  manque  m  de  justesse,  faus¬ 
seté;  incorrection;  inexactitude. 
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frm-ritterüri)! _ 

tm-rittcrlicf)  f/^^)  a.  @b.  peu  cheva¬ 
leresque,  peu  galant, 
ßtt-ritterlicfffcit  (M^-)  f  ©  manque  m 
de  sentiments  chevaleresques, 
ïtlt-rulp,..,  Ult-ntlj»...  (Æ-...)  in  Sffgn,  a».: 
~fd)cibe  ©  f  horl.  coq  m  ;  ^.ftiftcr  m 
fauteur  de  troubles;  (SRuheftörer)  per¬ 
turbateur,  p fort  boutefeu;  ~ttl)r  ©  f 
montre  à  balancier;  ~hoö  a.  plein 
d’inquiétude. 

îln-ruf)C  (ei'J)  f®  1.  meift:  inquiétude. 
—  ®fb.  pire:  2.  (Bewegung)  mouvement 
m,  (heftige  Bewegung,  fieberhafte  Stufregung) 
agitation  (audj  méd .),  (SeforgniS,  profit) 
alarme,  (Beftüriung)  trouble  m,  (®elüm- 
memtè)  peine,  (® erleg enÇett)  embarras  m- 
(Störung  ber  (Semütsrufje)  trouble  m  de 
l’âme.  3.  (Störung  ber  öffentlichen  SRuhe)  ~rt 
pl.  troubles  m,  émotions  populaires, 
(Stuflauf)  émeute.  4.  (fperfon  in  raftlofer 
Belegung)  personne  remuante.  5.  © 
ho'rl.  (bas  bie  Bewegung  regelnbe  Schwung- 
tab)  balancier  m. 

Utt-ruljtg  (ÆI")  a.  @b.  1.  meift:  inquiet. 
2.  Bfb.  pne:  (fe^r  betneglich ,  guectfttbern) 
remuant,  (heftig  beroegt)  agité,  (beftürgt) 
troublé,  (fieberhaft)  fiévreux,  (leicht  erreg¬ 
bar)  effervescent,  (lärmfühtig)  turbulent; 
4-  nom  SReere:  agitée,  démontée,  (nah 
betn  sturm)  houleuse.  [sans  gloire.) 
ntt-rttlfmltti)  (ÆI^)  a.  @b.  peu  glorieux,] 
ttlt§  (*)  [a/b .  uns]  prlp.  ( dat .  u.  ac.  pl.  t>. 
id))  1.  meift:  nous,  atê  dat.  be5  pr.  ahs.  : 
à  nous.  2.  Bfb.  pue:  ein  greuub  üott  », 
un  de  nos  amis;  er  geEjöct  ju  »,  il  est  des 
nôtres  ;  grüßen  ©te  itjn  tioti  ».  ollen  saluez- 
le  de  notre  part  à  tous.  [sans  suc.) 
Utt-faftig  (M'J)  a.  <§>b.  peu  succulent,/ 
tut-fagbar  (uI-),  un-fâglid)  (''-«)  a.  @b. 
indicible,  ineffable.  [rude,  dur.) 
Mlt-fait ft  (i'i)  a.  @b.  peu  doux,  pfort) 
itit-fauber  iaL'-J)  a.  @b.  1.  =  un-rein. 
2.  ssfb.  ptt:  »,er  33urfd)e  vilain  monsieur. 
Un-fauberfcit  (a-“-j  f  ©  =  Itn-reinl) eit. 
nn-fäiiberltcf)  a.  @b.  malpropre. 

un-fd)nbf)aft  (vI'j)  a.  @c.  intact,  en  bon 
état. 

un-fdjâblidj  (u-u)  a.  @b.  qui  n’est  pas 
nuisible,  roeits.qui  ne  peut  faire  de  mal, 
anodin,  innocent,  (harmlos)  inoffensif. 
ttn-fd)iibltcf)ïett  f  ©  innocuité. 
Un-j'd)nblid)  mnrf)mtg  (v-^'î'»)  /  ©  »,  e-§ 
®ifte§  te.  neutralisation, 
uit-fdjäbbar  (wi~)  a.  @b.  inestimable, 
ttu-fdjtthbarfeit  )  f  ©  prix  m  (ou 
valeur)  inestimable. 
mt-fd)ettt6ar  (^--)  a.  @b.  peu  apparent, 
weitS.  insignifiant;  oongarben:  (nicht  grell) 
peu  voyant,  (glansloâ)  fig.  obscur;  »,  m. 
se  ternir;  perdre  son  lustre,  son  éclat, 
ttu-fdjeinbarïett  (wl— )  f  ©  manque  m 
de  lustre,  fig.  caractère  m  insignifiant 
de  ...,  obscurité. 

int-fd)irflirf)  (^ )  a.  <§>b.  1.  =  un-anpnbig. 
2.  Bfb.  ptt:  (unpaffenb)  incongru. 
Un-fd)icfltd)fett  (^-)  f  ©  =  Un-anftân» 
Mgfeit;  ju  ,,un-[d)icflid)  2":  incongruité, 
mt-fdjiffbar  ©  (u,i-)  a.  @b.  impropre  à 
la  navigation. 

tht-fiffiffbarfeit  4/  ('ji—)  f  ©  impossibi¬ 
lité  de  naviguer  sur  ... 

Un-fd)litt  f*5)  [a/b.  unsli(h)t]  m  ®a.  (o. 
pl.)  suif  (=  ialg). 


mt-fd)Iüfftg  (Æ'Î'J)  a.  ©b.  irrésolu,  indé¬ 
cis,  (fhtoanlenb)  flottant,  (jaubertib)  hési¬ 
tant;  (uerlegen)  embarrassé,  (rat-tos)  per¬ 
plexe. 

Un-fdffüfftgïett('B'iv'-)/’@(Bgi.  un-fdjlüffig) 
irrésolution,  indécision;  hésitation; 
embarras  m  d’esprit;  perplexité, 
un-fdfttuufijaft  (**“)  a.  @b.  sans  goût, 
(fdffal)  fade,  pfort  insipide. 
Uit-fd)mad1)(rftigïeit  (M^-)  f©  fadeur, 
insipidité. 

un-fdpueljbar  (v,i-)  a.  @b.  qu’on  ne  peut 
fondre,  57  chm.  infusible,  réfractaire, 
ttn-fdjmeljlmrfett  (^— )  /©:  ©  chm. 

infusibilité,  [geable,  non  malléable./ 
un-fdpntebbar  ©  (uI-)  a.  @b.  non  for-/ 
un-fd)i3u  (SI)  a.  6$b.  qui  n’est  pas  beau, 
peu  gracieux,  déplaisant. 

Un-ft^ulb  (ai)  f  @  1.  meift:  innocence. 
—  Bfb.  ptte:  2.  (âtrg-Ioftgleit)  candeur, 
(Sittenreinheit)  pureté;  ici)  tüafrfje  meine 
fmnbe  in  ~  je  m’en  lave  les  mains. 
3.  perfonifijiert:  a)  (déesse  de  l’)Inno- 
cence  ;  b)  (unfchulbige  Çerfon)  innocence 
/)  m;  -v,  (nom  fianbe)  ingénue  de  village  ; 
»gt.  audj  ßanb=pomeranje. 
utt-fd)ulbig  f36'-’) a. ®b.  1.  meift:  innocent. 
2.  ®fb.  gatte:  (ohne  Schutb)  auch:  non  cou¬ 
pable,  (harmioâ)  inoffensif,  (ohne  plfch) 
candide,  (ïinblich  unbefangen)  naïf,  in¬ 
génu;  (Sungfer)  puceau  «i,  pucelle  f 
Un-f(f)ttlbâ=...,  (Æ'i...)  in  3ffgn,  j®.  : 
~eib  m  serment  d’innocence;  ~probe  f 
(puer--,  ffiaffer-probe)  ehm.  ordalie;  hoÛ 
a.  plein  d’innocence,  innocent. 
lt1t-fd)Wer  (s~)  a.  @b.  meift  nur  at§  «präbi- 
ïat  ob.  adv.  qui  n’est  pas  difficile;  aisé, 
facile;  id)  errate  e$  ~  je  n’ai  pas  de 
peine  à  le  deviner,  [pas  d’une  sœur./ 
un-fd)ttiefterltd)  (s^)  a.  @b.  qui  n’est/ 
Iln-fegen  (ai'J)  m  @b.  manque  de  pros¬ 
périté,  pfort  (gluch)  malédiction  /;  er 
|at  tiidjtë  alë  ».  rien  ne  lui  réussit, 
ltn-felbftänbtg  (a^)  a.  @b.  qui  ne  sub¬ 
siste  pas  par  soi-même,  fig.  indécis, 
flottant;  qui  n’a  pas  de  caractère,  qui 
dépend  trop  des  autres,  &c.  ;  peu  résolu. 
Un-fel6ftönbtg!eit  f  @  manque 

m  d’indépendance,  dépendance, 
ittt-felig  (>SIv)  a.  @b.  funeste,  tragique, 
wnfer  (,iv)  I  pr/p.  (gén.  oon  mir)  de  nous, 
j®.:  erbarme  bid)  ~  aie  pitié  de  nous; 
SSater  (ober  IU  SSater),  ber  bu  bift  îc. 
notre  père  qui  es,  &c.;  mir  (ober  eë) 
mare»  ~  »ier  nous  étions  ...;  ».  einer 
(Seule  mie  roir)  nous  (autres),  les  gens 
de  ma  (de  notre)  condition.  —  II  a.  et 
prlpss.  ttttfer  m,  «wf(c)rc  f,  ititfer  n  @b. 
notre,  pl.  nos.  • —  III  prlpss.  uttfev, 
mtf(e)re,  uuf(c)re§  @b.,  mit  art.  ber  (bie, 
baê)  Ultfere  ober  mehr  gbr.  ttJtf(e)rtge  @b. 
le  (la)  nôtre. 

itttfer-etnê  (a'jL)  oft  bur^t  nous  (autres); 

f.  auch  unfer  einer  unter  unfer  I. 
Uttf(e)rer-feitê(Æ(“)'j-)ach'.  de  notre  côté, 
de  notre  part,  à  notre  tour. 

Unf(e)rig  (’*(")«)  f.  unfer  III.  [blables.) 
mtferö-gleidjen  («“-“)  advt  nos  sem-J 
uttfert^albeit  (^^j,  =mcgeit  (au=/u), 
=mifiett  (*««>*«)  adv.  à  cause  (ou  pour 
l’amour)  de  nous. 

un-fid)er  (e^)  a.  @b.  qui  n’est  pas  sûr, 
peu  sûr;  bfb.:  a)  ~e  @£ifte'ns ...  précaire; 


_ [Utt-fterftltd)fett] 

»eê  ©ebôdjtniê  mémoire  f  infidèle; 

b)  (roadelig)  branlant,  vacillant;  mit  ~er 
§anb  d’une  main  mal  assurée;  c)  (ge* 
fahroott)  peu  sûr,  peu  rassurant,  pfort 
périlleux;  bie  Sanbftraêen  »,  machen  in¬ 
fester  les  grands  chemins. 
Un-ficf)crf)eit  (^-)  f  ©  analog  „UU-fidjer", 
3®.  manque  m  de  sûreté;  caractère  m 
précaire  de  qc.  ;  infidélité  de  la  mémoire  ; 
vacillation;  manque  m  d’assurance; 
péril  m. 

un-ficf)tbar  (w-)  a.  @b.  invisible,  ©  im¬ 
perceptible  (à  l’œil)  ;  ~erweife  adv.  sans 
être  vu. 

Un-fid)tbarfeit  (ül~)  f  @  invisibilité, 
caractère  m  imperceptible  de  qc. 
utt-fiitgbar  (^-)  a.  @b.  qui  ne  peut 
être  chanté. 

Utt-fitut  (ai)  m  ®a.  1.  non-sens,  absur- 
dité(s  pl.)  /,  (Unoerftanb)  déraison  f  (Un¬ 
gereimtheit)  extravagance  /,  (Starrheit) 
folie  f\  bas  ift  »,,  barer  »,  cela  n’a  pas 
le  sens  commun;  ogl.  au<h  Slöbsfinu  b. 
2.  (Sufianb,  in  bem  man  feiner  ©inné  nicht 
mächtig  ift)  folie  f  démence  f. 
mt-ftntttg  (Æ'!v)  a.  @b.  analog  „llu-finu", 
3®.  insensé,  qui  a  perdu  le  sens,  ab¬ 
surde,  déraisonnable,  qui  n’a  pas  le 
sens  commun;  extravagant,  fou;  ~er» 
Weife  adv.  follement, 
lîn-finitigïeit  M  f  ©  déraison,  ab¬ 
surdité,  pfort  extravagance, 
utt-finnlia)  (ai'J)  a.  @b.  1.  immatériel, 
2.  non  sensuel. 

Un-fitte  (ai's)  f  ®  mauvaise  habitude, 
itn-fittlid)  (,3i‘J)  a.  @b.  immoral,  (gegen 
bie  ©dhanthaftigteit  unb  ben  Slnftanb  Derfto- 
Çenb,  non  'perfonen  u.  (Sachen)  malhonnête. 
ltn-fittlid)feit  (ai"-)  f  ©  1.  analog  „lin» 
fittlic^":  immoralité;  malhonnêteté. 
2.  action  immorale.  [militürifd).) 
uti-folbatifc^  (M1")  a.  @b.  =  un»/ 
HU-folib(e)  ('î-i -3-^)a.  @b.  qui  manque 
de  solidité,  sans  consistance,  peu  sûr, 
léger.  [solidité.) 

Un-folihitöt  (?--"-)  f©  manque  m  de/ 
un-forgfcun  (M-)  a.  @b.  1.  =  forgdoê. 

2.  =  forgcn»frei  a. 

Unfre  (,i^),  Unfrtge  (,iuu)  f.  unfer  III. 
uufrer-fettê  (ÿul)  adv.  f.  unferer-feits. 
un-ftüt  (ÆI)  a.  ©b.  1.  inconstant,  (roanbel- 
bar)  mobile,  changeant,  (rührig)  inquiet, 
(umher-irrenb)  errant,  vagabond.  2.  (ohne 
geftigfeit)  qui  n’est  pas  ferme  ou  solide. 

3.  (mit  Unterbrechungen,  Batb  ftatthabenb,  balb 
nicht)  qui  n’est  pas  continu,©  incontinu. 

Mlt-ffütig  (al^)  a.  @b.  =  un-ftüt  ;  math. 
».e  (Srô&e  quantité  f  discrète. 

Itn-ftötigf  cit  ('s-^-)/@  analog  „uu-ftät(ig)  ", 
3®.:  inconstance,  mobilité,  humeur 
changeante  ou  vagabonde. 

Utt-ftattl)aft  (^j  a.  @b.  inadmissible; 
(un-erlanbt)  non  permis,  pfort  défendu; 
(nicht  auêreictjenb)  insuffisant,  (ungültig) 
non  valable,  (uuBoffenb)  inopportun;  fein 
©efud)  ift  »,  il  n’est  pas  recevable  en 
sa  demande. 

Un-ftattljafttgfeit  (•b^-)  /©  analog  „un= 
ftatt/aft",  g®.-,  inadmissibilité;  insuf¬ 
fisance;  inopportunité, 
uit-fferbli^  (^)  a.  @b.  immortel;  (fub) 
»,  machen,  oft:  (s’immortaliser. 
Un-ftcrt)licf)!eit  (uJw-)  f  ©  immortalité. 


3«td)en  :  F  familiär  ;  P  SJolfôfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *tteu;  +++  fprachiuibrig  ;  T  a.  b  Çranj.  übernommen  ;  ©  ffîiffenfchaft 

_  (  1006  )  — 


[Un-fteni] 


[ttntcr-biiudj) 


Hn-ftern  (ei)  in  ®a.  mauvaise  étoile  /, 
(Unglütf)  malheur,  (gn%ef<fid)  fatalité  /. 
un-ftet(ig)  (ei,  's-°)  :c.  f.  un-ftiit(ig)  ic. 
un-ftidglgattig  (ÿ^)  a.  @b.  qui  n’est 
pas  solide  ou  valable,  qui  ne  soutient 
pas  la  discussion. 

U«-fticf)f)n(tigfeit  (M“~)  f  ©  manque 

111  de  Solidité  (d’un  argument,  de.). 

nn-ftillbar  H-)  a.  @b.  analog  „ftillen": 
qui  ne  peut  être  apaisé,  calmé;  non 
étanché. 

«n-ftihbar  a.  ®b.  imperturbable, 
(ganj  emppnbungâloâ)  impassible;  drt.  ». 
im  sôefîçe  incommutable. 
ttn-ftörbar!eit  (wi— )  f  ©  imperturba¬ 
bilité,  impassibilité;  drt.  »  be®  ®eft$e® 
incommutabilité. 

un-ftrafbar  un-fträflicf)  (°1'-')  a. 
©b.  qui  ne  mérite  pas  de  punition, 
(untabelijap)  irréprochable  (rein,  un&e-- 
fdfblten)  pur,  intègre, 
lîn-ftrnfbarfeit  (“---),  Un-ftrâflWjfeit 
(“-"-),  6ejbe .  f  @  caractère  m  irrépro¬ 
chable,  pureté,  intégrité. 

«n-ftreitiq  (âl'j)  a.  ®b.  incontestable, 
adv.  sans  contredit. 

«H-ftubtert  (ü-1)  «.  @b.  1.  aftioips  :  qui 
n’a  pas  fait  d’études.  2.  pafpmfdp  non 
étudié;  (au®  bem  6teg=reif  gefprocÇen)  im¬ 
provisé,  (natürlich)  naturel. 

Mti-füijnbnr  (uI-)  a.  @b.  1.  ».  æerbmÇén: 
inexpiable.  2.  (pci;  nidü  uerfoljnen  laffenb) 
irréconciliable. 

tlu-fnmme  (M“)  f  ®  somme  énorme, 
un-fnnbig  (es^a.  @b.  innocent,  rl.  im¬ 
peccable. 

îln-fiinbigfett  (,B'Jv'-)  f  ©  caractère  m 
innocent  de  ...,  impeccabilité. 
UH-fiiltblid)  ( )  a.  @b.  1.  non  Çanb- 

tungen:  innocent.  2.  =  im-fünbig. 
Un-füublidgfeit  (e^~)  f  ©  innocence. 
Un-ftgmmetrte  (e^L)  f  ©  ober  ®  ab¬ 
sence  de  symétrie,  27  asymétrie, 
itn-fqmmetrifdj  «.  @b.  sans  sy¬ 

métrie,  2?  asymétrique, 
un-ftgmpntfgifd)  a.  @b.  peu  sym¬ 

pathique,  antipathique. 

«n-tabcttjnft,  uit-tnbelig  (u-^)  «.  @b. 

irréprochable,  irrépréhensible, 
îlu-tnbclllnftigïcit  (vl'^y1),  Un-tabeltg» 
ïeit  (°-^-)  /©  =  ïabehtofigfeit. 
tln-tnt  (S1)  f  @  forfait  m  atroce,  crime 
m  monstrueux. 

UH-tdtig  (*-”)  a.  ©b.  inactif,  (milfüg) 
oisif,  pfort  désœuvré,  (für  ben  Slugen&icE 
unBefcifabigt)  sans  occupation  ;  path.  (oÇtie 
£e&en®âufierung)  inerte, 
lîn-tütigfeit  (®-u-)  f  ©  (ogt.  uu-tätig) 
augenbltcfticÇe  »,  inaction,  bauembe  »  in¬ 
activité;  désœuvrement  m;  manque  m 
d’occupation  ;  path,  inertie, 
utt-taugiitf)  O®1'-')  a.  @b.  qui  n’est  pas 
propre  ou  apte  (311  et.  à  qc.),  incapable 
de  qc.  ;  roeit®.  mauvais. 

Uu-tauglid)fcit  (e^~)  /©  impropriété 
(311  et.  à  qc.),  inaptitude  (à  qc.),  inca¬ 
pacité  (de  qc.). 

UU-teilbar  (v^1-)  a.  ©b.  indivisible;  27 
math,  insécable. 

ttn-teilbarfett  (u--- •)  f®  analog  „un-teil» 
bar" :  indivisibilité;  27  insécabilité. 
un-teill)aft(tg)  (■*-“('')  a.  @b.  einer  Sadge 
{g tin.)  »,  qui  ne  participe  pas  à  qc.  1 


uu-tetlneljjuenb  (,Si-u)  ci.  @b.  qui  ne 
prend  pas  part  à  ... 
unten  (Æo)  [a/b.  undenân]  (ant.  oben) 

I  adv.  1.  meift:  en  bas,  dans  le  bas;  », 
burdg,  ».  berum  par  eu  bas  ;  und)  »,  vers 
le  bas;  oon  oben  biê  »  du  hauten  bas; 
0011  »  anf  de  bas  en  haut.  2. ®p>.  giiile: 

»,  tin  îÿaffe  (auf  bem  Soben)  au  fond  du 
tonneau;  »,  mi  et.  au  bas  (ou  au  pied) 
de  qc.,  au  bout  de  qc.;  »,  burd)  en 
passant  par  en-dessous;  fig.  er  ift  », 
burd)  c’est  fini  avec  lui,  il  a  perdu  tout 
crédit,  F  il  est  coulé  ;  fielge  »,  (au  einer 
fpätern  Stelle  einer  Schrift;  oft:  abr.  f.  II.) 
voir  ci-dessous;  tueiter  »,  plus  bas;  idg 
(gäbe  »,  (im  Erbgefdjoffe)  brei  Zimmer  j’ai  ... 
en  bas;  »,  iinfignbe (ant. im ©ebirge)  dans 
la  plaine;  »,  liegen  (unterliegen)  avoir  le 
dessous;  er  [gut  0011  »,  auf  gebient  il  a 
passé  par  tous  les  grades  (meift  X  ;  f .  au$ 
bieticit  2).  -nu  71  inv.  (otjne  pi.)  baê 

11»,  le  bas,  le  dessous. 
unten=...  (Æ“...)  in  3ffgn.  I  analog  „llllteil", 
jS.  :  ».benannt  a.  ci-dessous  nommé. 
—  II  33fb.  galle  :  ~nit  adv.  au  bas  bout; 
»,mi  fftieu  avoir  la  dernière  place  ;  ~l)iu 
adv.  vers  le  bas;  ~liegenb  a.  placé  au 
fond,  inférieur;  ~|‘tcf|enb  a.  mentionné 
ci-dessous;  »[tcl)enb  fiitben  Sie  unfere 
Unterfgjtift  vous  trouverez  ci-dessous  ... 
unter  [alhbeutfd)  untar]  (ant.  über) 

I  pvp.  mit  dat.  unb  ac.  (oft  gebräuctlic^e 
3ufammenjie^ungen:  ».lu  =  »,  belli,  ».11  = 
»,  ben,  »,?  =  »,  ba?)  1.  Wrunb&ebeutung 
beS  Siiebrigfeiit?  in  bejtig  auf  etioa?  öö^ereä; 
mit  dat.  auf  bie  grage  100,  mit  ac.  auf  bie 
grage  100l)itl,  meift:  SOUS,  j».  »,  ber  £>anb 
sous  main,  en  cachette;  f.  Schein  2, 
Sdjlofi  2 ,  Siegel  1  ;  »,  bem  SSonunnbe 
sous  prétexte  de  ...  (».),  sous  le  pré¬ 
texte  de  ...  (inf.).  —  Bejbttöere  ,/jäUe: 
2.  a)  räumlich  (unterfialb,  oljne  unmittelbare 
SSeri^rung):  au-dessous  de  ...,  3®-  er 
molmt  »,  mir  ...  au-dessous  de  moi; 
b)  eigentüml.SSBenbungeu:  »,  ,,sllrm"(im 
SBftrter&utbe)  lefen  mir ...  à  l’article  f,?trm" 
nous  lisons  ...;  j-n  j-m  ~  bic  Hingen 
ftedeii  confronter  q.  avec  q.  ;  ~  uier 
Singen  entre  quatre  yeux;  f.  Singe  II 
lg;  roa§  berfteljft  bu  »,  biefem  aiuâbrutfe? 
qu’entends-tu  par,..?;  f.  3becte  B  ;  j-n 
».  bie  Srbe,  bab  ©clb  »,  bie  Sente  bringen  ; 
f.  bringen  5n;  »  bem  ©efelje  [feigen  être 
soumis  à  la  loi;  etib.aê  »  ben  •fniuben 
[gaben  travailler  à  qc.;  »,  freiem  -?>immel; 
a)  (Bei  Sage)  en  plein  air,  b)  (na$ts)  à  la 
belle  étoile;  f.  fait1  2,  9îafe  le;  »  Se* 
gel  gctjcu  mettre  à  la  (ou faire)  voile;  », 
SSnffer  feigen  inonder  ;  »,  bab  SBriffer  taudjeu 
plonger;  »,  bem  ffiâffer  fc^roimmen ...  entre 
deux  eaux;  c)  géogr.  »,  bem  brcipigfteu 
SSreitengroôe  par  trente  degrés  de  lati¬ 
tude.  3.  iu  Bejug  auf  Obioaltenbeâ: 
».  bfr  'Bebingimg  à  cette  condition  (ogi. 
a.  be-bingeu  7);  »,  Ijeutigem  ®atum  à  la 
date  d’aujourd’hui;  »,  ©tocfcngeldute  au 
son  des  cloches;  »,  ber  ïîrebigt  pendant 
...;  »,  biefeu  Ïliiiftiinbeu  dans  ces  circon¬ 
stances.  4.  niebriger  ob.  toenfger  atê 
...,  geringem  SBerteä,  Slaugeê  al§  ...  (mft  mit 
©eroorljetiung  ber  prp.  burt§  ben  2on):  au- 
dessous  de  ...,  j®.  baê  ift  ».  ber  Âritif,  F», 
ber  Âauo'ue,  ».  bem  (reitenbeii)91ad)tmüd)ter 


c’est  au-dessous  de  toute  critique;  id 
fmm  es  Slgnen  unfit  »  fünfjig  »iart  geben 
je  ne  puis  vous  le  donner  à  moins  de 
...  5.  etmaë  »,  (Betont)  fid)  [gaben  (all 
SBorgefeçter  barüBer  gefegt  fein)  avoir  la  di¬ 
rection  de  qc.,  avoir  qc.  sous  sa  direc-  • 
tion.  6.  (in  einer  gewif  f  en  2t  n  5  a  p  l  non 
®ingen  enthalten,  baju  gehörig)  parmi, 
entre,  au  nombre  (ou  au  rang)  de  ..., 
nadp  e-m  sup.  :  de,  5®.  »  benSufdjauertt  jtfietl 
être  placé  parmi  les  ...  ;  »,  (bie)  Dlciubet 
geraten  tomber  entre  les  mains  de  bri¬ 
gands  ;  ber  Sliigfte  »,  alleu  le  plus  sage 
de  tous;  »,  bie  ©olbaten  gelgeu  se  faire 
soldat,  s’engager.  7.  (i  m  à  r  e  i  f  e  0  0  n  3  u  - 
fammenge^ôrigem,e-e  ©inljeitïïilbenbem: 
entre,  j®.  »,  uns  (in  unferm  engen  Jîretfe) 
entre  nous;  inenn’ê  »,  bie  fiente  fpiumt  si 
la  chose  s’ébruite.  8.  \  =  müljrcub.  — 
HW  II  adv.  9.  Biêro.  eil.,  f.  miter-fein. 
—  IW  III  adj.® b.,  sup.  ~ft  10.  mft: 
inférieur.  —  ®fb.  gaüe:  11.  (nieber)  op: 
bas,  (unter  et.  anberem  gelegen)  d’en  bas, 
de  dessous.  12.  ~ft  sup.  le  plus  bas, 
(niebrigft)  aup:  infime,  (leçt)  dernier;  311 
».ft  tout  en  bas,  tout  au  fond.  13.  afâ  s.: 
firenge  fein  gegen  feine  lt»eii  envers  ses 
inférieurs;  bet  ILfte  in  ber  Klaffe  le  der¬ 
nier  de  ...;  bas  ILfte  311  oberft  felgren 
mettre  sens  dessus  dessous.  —  IV  U», 
ni  @  im  beuhden  Kartenfpiel:  (®ube)  valet. 

unter»...  (ayj...  ober  ^...j  À.  SorfilBe  in 
3ffgn  mit  verbes  (ant.  auf»...)  I  (i!“...)  im¬ 
mer  sép.  uttb  naefp  @a.  ,ju  lonjugieren,  in  ber 
®runbbebeutung  oou  miter,  j®.  ben  ®iiuger 
~graben('ïuI'y)  mettre  les  fumiers  sous 
terre.  —  II  mit  bem  ïon  auf  bem  ©runb- 
morte,  immer  insép.  unb  nac§  @)b.  gu  fonju* 
gieren,  in  ben  anbereu  ®ebeutungeu,  }®. 

[janbelit  (^ÿ^)  négocier.  —  B.  Unter»..., 
unter»...  (Æ'y...)  lit  Sffgn  mit  s.  unb  a.  (ant. 
Ober»...)  1.  analog  „unter  III",  3®:  ,»,= 
geriet)!  n  tribunal  m  inférieur;  Bf  b.  op: 
SOUS”...,  ,^33«  I  ou  (timet  m  sous-manche  f. 
2.  in  stiteln,  oft:  sous-...,  subalterne  a., 
s®  .  :  ou  auffeljer  m  sous-inspecteur. 

Untev-ab-orbimng  (e','J$v)  f  ©  subdélé¬ 
gation. 

Itntcr-abteiluug  (^-^j  /©subdivision; 
einer  Sffiiffenfc^ap  te.  :  branche  ;  ^  unb  zo. 

»  einer  Slaffe,  einer  ©attiing  tribu. 

nnter-arferu  (f^)  via.  '® d.  sép.,  agr. 
couvrir  de  terre  en  labourant. 

Untcr-abmirnl  f'®'-'1--1)  m  ®a.  vice- 
amiral. 

Uittcr=nmenbeiucnt('!!v=â-mg-b8-m8')M@a., 
»autrag  m  ©a.  sous-amendement  m. 

Unter-arm  (Æu'i)  m  @a.  anat.  avant-bras. 

Unter-ärmel  m  @a.  sous-manche 
/,  manche  f  de  dessous,  [abtetlung.l 

Unter-art  (5^-)/©  f.  Unter-gattung  u.  U.»/ 

Unter-arjt  (^^m  ©a.  médecin  adjoint; 
X  sous-aide  (major),  aide-médecin. 

Unter-auffelger  (4m-z-w)  m  @a.  sous-in¬ 
specteur,  sous-intendant. 

Untcr-balfen  O  (y^")  m  ©b.  arch,  ar¬ 
chitrave  /. 

Unter-banb  (s'yiL)  n®  c/Pr. sous-bande  /. 

Unter  bau  ©  m.  ©a.  (pl.  meift:  »ten) 
arch,  substruction  /,  (®runbmauer)  sou¬ 
bassement;  Sè  infrastructure  f. 

Unter-bandg  (&'jL).  m  ©a.  anat.  bas 
ventre,  27  hypogastre. 


&  îeifinif  ;  Bergbau  ;  X  Bîilitâr  ;  -fi  DJtarine;  ?  Bflanjenfunbe  ;  ®  Çan&ef  ;  <&  ®  SifenbaÇn  ;  ^5  Babfport  ;  J  Bîufif  ;  □  Freimaurerei. 
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(îuttcr-l)  mien] 


[Unter-geunriQ] 


mttcr-bnuen  ©  @a.  A.  ('5u-“)  via.  sép.  I 
construire  (par-)dessous.  —  B.  {^y-")  j 
I  via.  ioisép.  1.  arch,  reprendre  en  sous- 
œuvre;  ein  ©ebäube  r  reprendre  un 
édifice  par  les  fondements;  X  étayer. 

2.  (untergraben)  saper.  —  II  lï~  n  ©C. 
fondation  f  reprise  sous-œuvre,  re¬ 
prise  f  en  sous-œuvre. 

Untcr-bnum  m  ©a.  1.  in  fjïüff  en  : 
barre  f  inférieure.  2.  ©  aBagenbau: 
brancard  d’une  voiture. 

Untev-beamte(r)  m  @»b.®b.  (em¬ 
ployé  ou  fonctionnaire)  subalterne, 
sous-ordre. 

Hntev-bcfdjlSljabcr  (j*'~-t-w)  m  ©a.  com¬ 
mandant  en  second.  [férieure.) 
llutcr-bdjürbe  f  ®  autorité  in-J 

Uutcr-beiitileib  (fl"1-)  n  @a.  caleçon  m. 
Unter -bett  i)5^)  n  ©a.  lit  m  de  dessous, 
llntcr-bibliotljcf  ov  m  ©a.  sous- 

bibliothécaire.  [offrir  un  rabais.) 
uurev-bieteit  $  fl^fl  vja.  @f.  insep. j 
Untev-bilnitj  $  flfl’f)/®  déficit  on. 
unter-binben  ©a.  A?  fl^f  via.  sép.  lier 
(par-)dessous.  —  B.  (fu6v)  I  v/a.  insép. 
chir ,  (ein  organifcheS  ®ewebe,  meift  bie  ®e* 
fiifie,  an  e-r  Steile  äf.*fcijnüren,  fo  baj;  bie  er* 
nä^rettben  Säfte  nicht  mehr  jirtuliereu  tonnen) 
lier  ...,  ©  ligaturer  ;  fig.:  et.  ~  arrêter 
(ou intercepter)  qc.  ;  j-m  bie  fiebeitéaber 
couper  les  bras  à  q.  —  II  lt~  n  ®c.  u. 
Itiiter-binbung  f  ©  chir.  ligature  /. 
lllttcr-bifdjof  fl"'1-  ober  on  @c. 

(évêque)  suffragant. 
ttutev-btatt  (Æ“'!)  n  ®  feuille  /  de  des¬ 
sous;  ©guweliertunft:  feuille,  paillon  m. 
Ulltcr-blcibcît  Is-o.  A.  (***»).  I  v/a.  insép. 
ne  pas  avoir  lieu,  (nicht  wieber  eintreten) 
ne  plus  se  reproduire,  (auf&Bren)  cesser  ; 
id)  Ijoffe,  baè  roirb  in  Bufimft  ^  j’espère 
qu’on  ne  recommencera  pas;  bnê  [jatte 
~  fôimen  on  aurait  pu  s’en  dispenser; 
bie Sac^e  unterblieb,  bism-aud):  ...demeura  i 
sans  effet.  —  II  n  ßc.  cessation  f.  ; 
—  B.  fly1")  vin.  (fri)  sep. rester  dessous, 
ltnter-bobcn  ©  m  ©b.  snopf- 

macheret:  ~  beS  JtnopfeS  culot  ...;  horl. 
platine  f  des  piliers, 
untev-bredjen  («s«5")  I  vja.  «.  firf)  ~  vlréfl. 
©d.  insép.  1.  meift:  (firf))  ~  (s'inter¬ 
rompre.  2.  Sefonbere  galle:  (für  benStugen-- 
biief  nicht  fort}e|eii)  discontinuer,  sus¬ 
pendre,  (ftören)  troubler,  burd;  îrânen, 
Seufjer  te.  oft  ~  entrecouper,  (hemmen, 
abfdmeiben)  intercepter.  3.  électr.  ben 
©from  ^  couper  le  courant.  —  II  U~ 
n  ©c.,  mft  :  Uttter-bredpmg  f®  analog  i, 
j®.:  interruption  f  (audj  drt.);  discon¬ 
tinuation  /,  suspension  /;  entrecou- 
pement  on;  interception  f. 

Untcr-brcrf)cr  fl"^)  m  ©a.  (auch  bes  ele't- 
trifehen  Stromes)  interrupteur,  nur  électr. 
coupe-circuit. 

Unter-brerfputgfi»...  fl"ÿ"...)  in  3ffgn  oft: 
...  de  rupture,  jS.  ~ftrom  m  électr.  cou¬ 
rant  de  rupture. 

unter-breiten  via.  @b.  A.  fl"1")  sép.  et. 
détendre  qc.  (par-)dessous.  —  B.f'^v) 
insép.  1.  Âanjleiftil:  (oorlegen)  présenter, 
soumettre.  2.  (aïs  ©runblage  geben)  einem  , 
©egenftanbe  etroaë  baser  qc.  sur  qc. 
uiitcr-briugeit  fl"^")  I  v\a.  ©a.  sép. 
mettre  à  l’abri,  mettre  en  sûreté  ;  j-u  ~  :  ' 


a)  (ihm  Söohnung  geben)  loger  q.,  b)  (i£»m  j 
e-e  ©telle  oerfehaffen)  placer  (ou  caser)  q.  ;  i 
fferbe  (ffiagen)  ~  établir  (remiser)  ...; 
feine  Sfirfjtcr  (fie  oerheiraten)  caser  ses  | 
filles;  SSaren  ~  (au  ben  ÎJlann  bringen)  ■ 
placer  ...  —  II  n  ©c.  unb  Unter»  j 
brtitguttg  f®  placement  on  de  personnes,  ! 
de  capitaux,  etablissement  on. 
Uutcr-rf)(ortg  27  (^yf*”)  a.  @b.  chm.  ~e  j 
©âure  acide  m  hypochloreux. 
untcv-d)lorig=faucr  e?  a.  ®h.  i 

chm.  ^fnute  fKa'îronfiôfung  eau  f  de  ja-  ] 
velle.  j  aJîafdiinen  :  sous-vapeur  /.)  1 
Untcr-bampf  (M)  on® a.  bei  çochbrud-j 
Unter-beif  À  (,5^'i)  n  <§>a.  premier  pont  m. 
Unter -beifc  f  ®  couverture  de 

dessous. 

ttnter-beê  ('î^'B),  untcr-bcffenf^'2'"),  beibe: 

adv.  unb  cj.  =  in-bcë,  in-beffen. 
Unter-bruif  Q  (^J  on  ®a.  typ.  impres¬ 
sion  f  de  dessous. 

unter -briitf en  @a.  A.  via.  sép. 

pousser  dessous,  enfoncer  (sous  l’eau, 
&C.).  —  B.  ('îv,B“)  I  via.  insép. (e tma§  j 
nicht  auflommeu  laffen)  réprimer,  non  ®e-  j 
fühlen ,  auch  ^  retenir  ;  '  (bas  erfeheinen  non  j 
et.  hindern,  et.  beifeite  fcljaffen)  supprimer;  I 
(gleid;fam  erftiden)  étouffer,  (oertufehen)  as-  | 
soupir;  (bemöltigen,  im  3aum  halten)  con¬ 
tenir,  p fort  opprimer.  —  II  ll~  n  @c. 
unb  Unter-briicfung  f  @  analog  i,  j».  : 
répression  f;  suppression  /;  étouffe¬ 
ment  on;  assoupissement  m;  oppres¬ 
sion  f.  [oppresseur  on,  ...euse  f.  \ 
Untcr-briicfcr  m  ©a.f  ^,iit  f  ®j 
itnter-butfeu  (s^)  via.  u.  firf)  ~  viré  fl. 
@a.  sép.  =  buefen. 

unter-einmtbcr  adv.  A.  (>*«-««)  1.  entre 
eux  (nous,  &c.),  mutuellement,  (gegen- 
feitig)  réciproquement.  2.  =  burrf)-ein= 
anbei' ;  ~  liegen  être  jeté(s)  pêle-mêle;  ^ 
mengen  entre-mêler  ;  aUeê  merf  en  mettre  . 
tout  sens  dessus  dessous. —  B.  (Æv'-'{o) 
l’un(e)  au-dessous  de  l’autre,  [sion.l 
Bntev-einteilnng  /©subdivi-) 

ltntcr-ei'bgefd)of)('!iuI'’'{)H(§,d.sous-sol»ji. 
nnter-faljren  #r.  A.  (Æv-u)  via.  et  vin. 
(fn)  sép.  ben  ®agcn  abs.  ^  mettre  sa 
voiture  à  l’abri.  —  B.  (^"y)  I  via. 
insép.  et.  passer  sous  qc.  ;  bie  Êrje 
pousser  les  travaux  d’une  mine  jus¬ 
qu’au-dessous  des  gîtes  du  minerai.  — 
II  U  i-v  n  @c.  unb  Unter  fahrung  f  %  : 
©  arch.  =  imter-banen  B.  II.  [prote.)  i 
Unter-faftor  ©  (^y  on  @  typ.  sous-j 
nnter-fnngcu  I  vlréfl.  ép.  insép. 

firf)  c-r©nd)e  (gén.)~( oser)  entreprendre 
qc.  ;  bfb.,  roobei  man  fïch  et.  herausnimmt  : 
s’aviser  de  qc.  —  II  U~  n  @c.  entre¬ 
prise  f  (audacieuse),  hardiesse  /, 
audace  f. 

mtter-f  affeit  (^y  via.  u.  fid)  ~  vlréfl,  @c. 
sép.  j-n,  etiuaê  passer  la  main  sous  q. 
ou  qc.  pour  le  soutenir;  bfb.  j-n  ^  (unter 
ben  2lrm  faffeti)  prendre  le  bras  de  q.  ; 
fid)  ~  se  donner  le  bras;  untergefûfst, 
oft:  bras  dessus,  bras  dessous. 
Uittcr-fc(bl)m  m ( sg . mft®, pl. ®a.) 

général  (qui  commande)  en  second, 
untcr-fertigeu  provS.  (*«*««)  vja.  @a. 

insép.  =  untcr-jeirf)iicn  B. 
unter-flerf)tcit  via.  ®e.  A.  sép.  et. 
a)  faire  entrer  qc.  en  tressant; 


b)  tresser  qc.  au-dessous  de  ...  — 
B.  insép.  (uerflechtenb  untermifehen) 

mit  etiuaê  ^  entrelacer  de  qc. 
ltutev-fürfter  (Æ'J^)  m  @a.  (garde)  fo¬ 
restier,  garde-bois. 

Uittcr=yyranfcn  npr.  n.  @b.  géogr . 

la  Franconie  inférieure,  la  Basse- 
Franconie. 

Hntcr-fiiljnutg  J-"y)  f©  (bfb.  &), 

passage  m  en-dessous,  tunnel  m. 
Itittcr-fuf?  (f"1)  m  ®b.  partie  f  inférieure 
(ou  plante  f)  du  pied, 
llutcr-futter  {e^)  n  ©a.  doublure  f. 
mtter -futtern  v/a.  @d.  A.  (^y)  sép. 
©eibe  ic.  ^  doubler  en  soie.  —  B.  (M''} 
insép.  (gutter  unterfehen)  doubler. 
Ulttcr-gang  (M)  on  ®a.  1.  ~  ber  Sonne, 
©eftirne  coucher;  (SBeften)  occident 
2.  (bas  3ttgrunbe'geben)  ruine  f,  perte  f 
(auch  'fi  ~  eineâ  ©chiffeê);  (3erftôrt*toerben) 
destruction  f;  (gatt,  eturj)  chute  /,  (s8er- 
faü)  décadence  f. 

uuter-gärig  ©  (^•fy)  a.  @b.  Srauerei.- 
Sier  bière  f  à  fermentation  basse, 
llnter-günutg  ©  (’s"-w)  f®  SBrouerei-.  fer¬ 
mentation  basse. 

Itutcr-gattuug  (Æv,Ju)  f®  sous-genre  o»Y 
(Uuter-art)  sous-espèce. 
uHter-geûen  ('îü-u)  I  via.  ©1.  insép.  j-m 
etroaê  (ihn  barüber  feÇen,  bamit  er  barübcr 
malte)  confier  (ou  commettre)  qç.  à  la 
direction  de  q.  ;  j-m  feilt  être  sous  les 
ordres  de  q.  —  II  ^  p.p.  et  a.  @b.  u. 
U~e(r)  s.  ®b.  u.  ®  subordonné(e ./) 
inférieur(e  f)  m,  (mitergeorbneter  SBeaiute.  ' 
(employé  m)  subalterne  m  (ami,.  5Bor= 
gefegter),  [subalternité,  soumission.  [ 
Unter-geficnfjeit  (' 1 ;°-“-)  /©  infériorité,  f 
uuter-gcljen  I  vin.  (fit)  Iss.  sép. 

1.  s’enfoncer  et  disparaître;  bfb.:  a)  dois 
©eftirnen:  disparaître  sous  l’horizon,, 
se  coucher;  b)  A  non  gatitjeug-.m:  aller 
au  fond  de  l’eau,  couler  bas;  c)  (»er* 
fehlungen  werben  burch  ©rbbeben  rc.)  être  en¬ 
glouti,  (in  e-ntSchlunb  ftürjen)  auch:  s’en¬ 
gouffrer  ;  d) weit©,  (»ernichtet werben)  périr,, 
être  détruit.  2.  \  (unter  etwas  gebraut 
werbe«  tonnen)  ber  Çeuwageu  îc.  ging  llilfit 
miter  (unter  ben  Schuppen)  ...  ne  put  être 
mis  sous  le  hangar.  —  II  U~  n  ®c. 
=  Unter-gatig.  [sous-aide  on.  \ 

Uuter»gel)ilfe  {^^ooi®,  =ge^ilftn/@/ 
Uitter-gel)ôl$  n  =  pnter-l)olj_ 
utttei-geovbnet  @b.  I  a.  1.  p.p. 
ton  imter-orbiieit  (f.  bs).  2.  subordonné,, 
(in  jweiter  £inie  îc.  ftehenb)  secondaire,  »o;t 
fperfonen-,  subalterne.  —  II  U~c(r)  s.  = 
llnter-gebene(r)  (f.  uiiter-geben  B.  II). 
Uutcr-gerid)t  n  ®a.  tribunal  or- 

inférieur.  [diction  inférieure.  \ 

U«tcr-gend)tâbarleit  (*y«>*— )  f  @  juri-j 
uutcr-gefdjobcit  «.  ®b.  supposé, 

(gefâlfdht)  interpolé;  »gl.  auch  miter» 
fdjieben  B.  [de-chaussée  m.\ 

Utiter-gefdjof)  l11^)  ‘n  ®d.  arch,  rez-j 

Uuter-gefteU  ©  n  ®a.  partie  /in¬ 

férieure  d’un  tréteau;  eines  üBagenê: 
train  m;  A  ~  ber  ®ngen  châssis  on  des 
wagons.  [de  dessous.  | 

llitter-geimiub  n  @  vêtement  mj 

Uittcr-gcmctjr  X  (^l)  n  ®a.  arme  f 
blanche.  [ on  de  poids.  I 

Uiitcr-gettfidp  #  (•5uw'4)  n  ®a.  manque) 


3etd)en:  F  familiär;  P  SBolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  N  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +\  fpracfiroibrig  ;  T  a.  b.§ranj.  übernommen;  co  ®iffenfrf)aft;. 


—  (  1008  )  — 


[Unter-glieb] 


[nnter-ieflen] 


Unter-gticb  (3"'ri  n  ©a.  sous-membre  m.  I 
untcr-grnbcn  ©r.  A.  \f^)  v/«.  sép.  re-  j 
couvrir  à  la  bêche;  agr.  Sung  ^  en-  S 
fouir  le  fumier.  —  B.  1  v/«. 

insép.  (burcg  ®raben  unter  ber  Dberftacge 
biefe  bcm  Sturze  nage  bringen)  miner,  saper  i 
(beibe  aucg  fig.)  :  (untergögten,  bfb.  PontSBaffer) 
caver  ;  fig.  and)  :  ronger,  pfort  détruire.  : 
—  Il  1U  n  ©c.  unb  Unter-grnbuug  / 
©  sape  /;  fig.  destruction  /. 

Uuter-grnb  j^-)  m  ©a.  grade  inférieur, 
llntcv-gruub  é3^)  m  Sa.  agr.  sous-sol. 
Unter -grnnb*...  (3^...)  in  if.nggn,  s®,:  j 
~b«lpt  /  chemin  m  de  fer  souterrain; 
~pf(ug  O  m  agr.  charrue  /fouilleuse. 
uutcr-Jjabeu  F  f2“1“)  via.  ©b.  sép.  1.  eîn  i 
ÂteibungëftücE  avoir  ...  par-dessous. 
2.  (unter  ben  ôünbeu  gaben)  avoir  entre  les 
mains,  manier  :  (unter,  ftep  gaben) !  avoir 
qc.  sous  soi.  3.  j-n  ,,  (befiegt  gaben)  avoir  ! 
terrassé  q. 

îtutcr-ljnlb  (3u>i)  prp.  avec  le  gén.  [ont. 
ober-ljalb)  au-dessous  de ...,  en  aval  de ...  ! 
Uuter-ffnlt  (3''>î)  m  ©a.  (o.  pi.)  entretien,  ; 
subsistance  /;  feinen  ^  ijaben  subsister,  i 
and;  :  avoir  de  quoi  vivre,  avoir  son  pain, 
untcr-ljaften  ©p.  A.  f3--5“)  via.  sép. 
tenir  dessous.  —  I  y/«,  u.  fiel) 

~  vlréfi.  insép ,  (s'entretenir-;.  j-n  ~  (f-m 
Seifte  angenegme  Sefcgaftigung  gewähren), 
and;:  occuper  agréablement  q.,, pfort 
amuser  q.  ;  firf)  mit  j-m  oft  :  converser 
avec  q.;  amusant;  (ntftaub  Raiten) 
tenir  en  bon  état.  —  II  U~  n  ®e., 
weift:  Untcr-/jaltuug  /©  entretien  m 
d’une  route,  (Fc.  ;  conversation  /. 
Untcr-fjalhutgä*...,  u~=...  in^ffgn. 

I  analog  „imter-baltcn",  -as8.:  ~bcitrag  m 
=  ~foftcu  ;  ~gabc  /  don  m  de  la  con¬ 
versation;  ^Éoften  pl.  :  a)  frais  mfpl. 
d’entretien;  b)  bis™,  and»:  frais  de  la 
conversation.—  II  SBeiteve  ôeijpiele: 
~bfntt  n  feuilleton  m,  supplément  m 
littéraire;  ~fnitft  /art  m  de  la  conver¬ 
sation;  ~lcïfit'rc  /  lecture  amusante; 

d/  m  auf  bem  SBerbect  converso; 
/v.ftoff  m  sujet  de  conversation;  ~tou 
m  ton  de  la  conversation  ;  ~tt)eifc  adv. 
par  manière  d’entretien, 
untcr-fjan&eln  ('i“3-)  I  vin.  (().),  via.  Sa. 
insép.  négocier  (ben  g-rfebeit  ober  über  ben 
fjrieöen  la  paix),  entrer  en  négociation; 
mit  j-m  roegen  e-r  ©nrije  ober  über  et. 
aud;  ■.  traiter  (ou  conférer)  de  qc.  avec 
q.  ;  X  ~  parlementer  (ogt.  Ijmibeln  3).  — 
II U  «®c.  f.  llnter-ljniiblmig,  6fb.  atrtifet. 
Unter-pnblcr  («*«*'-> ;  au(g:  SuJ'j)  m® a., 
~iu  /*®  négociateur  s,  ...trice./,  bfb. 
ü  (wegen  ÜBaffeuftittftaubeS,  Übergabe)  par¬ 
lementaire;  (ïiîittelsper.fon)  entremetteur 
m,  ...euse  /,  $  (üiiatler)  courtier;  ~  üer» 
beten!  rien  des  agences! 
Untcr-l)aitbluug  /©  A.  )  négocia¬ 
tion;  fief)  in  „.en  einlaffen,  in  ~  treten  en¬ 
trer  en  négociation.  —  B.  (*«>*«)  débit 
w,  commandite. 

Unter-l)anblungô4tuuft  /  @a. 

art  rade  négocier;  (staats-)^,  diplomatie. 
Unter  ( f1 "*-)  npr.m.  ©b.  g.éogr.  ber 

~  le  Har(t)z  inférieur.  [sous.  I 

Untcr-ljnnbe  ('5vIv)  /  <§>  coiffe  de  des-) 
unter-baiicn  via.  ©q.  A.(3u-/)  sép.  faire 
entrer  dessous  qc.  à  coups  de  hache. 


—  B.  insép.  X  enlever  la  mine 
par-dessous. 

Unter-f)<ntd,  (W)  n  @b.  1.  partie  /  in¬ 
férieure  d’une  maison.  2.  engi.  ^  (§a»8 
ber  ®emeim'it)  chambre  /  basse  ou  des 
communes.  J  [jçfe).') 

Unter-Ijefe  s  (3vi/)  /<§>  lie  (=  èoben»/ 
Uutcr-ftemb  (M)  n  @a.  chemise  /  de 
dessous,  camisole  / 

Uittcr-Ijof  oser  m  @C.  1.  cour  / 
inférieure.  2.  bas  d’une  cour. 
Unter-l)ofmcifter  f3"1-/)  m  ®a.,  ~iu  / 
®  sous-gouverneur  m,  ...liante  /. 
unter-l)ül)ten  (^-“)  via..  Sa.  insép.  = 
nntcr-grnbcu  B. 

Unter-ljotä  n  ®  1.  for.  taillis  m 
sous-futaie,  basses  tiges  f[pl.  2.  bois  m 
qui  sert  de  base. 

Uutcr-^ofe .  /  -t  caleçon  m-  für 

grauen:  pantalon  m  (pour  dames). 
Untcr=3mt=td  ’  (^A-)  n  ®  vallée  / 
inférieure  de  l’Inn,  vallée  de  l’inn 
inférieur.  [intendant.! 

Unter-intcnbant  S0US.J 

Tinter -ivbtfd)  ( a a.  Sb.  1.  souterrain, 
y  subterrané  ;  'Iiteiten  travaux  mlpl. 
en  souterrain;  .^e  Äinijc,  oft:  crypte  /. 
2.  myth,  infernal,  des  enfers. 
Unter^tnlien  (i!Jf--(“)^) ,  npr.n.  ©b. 
aéogr.  l’Italie  /inférieure, 
îinter-jacfe  ( a f  @  camisole;  mofieite 
(gilet  m  de)  flanelle.  [chasse.  ) 
Unter- jagb  (3'j'i)  /©  basse  (ou  petite)/ 
unter-jüd)en  (^^3^)  I  via.  Sa.  insép.  ein 
SBolf  subjuguer  ...,  (6eâ»itigen)  réduire, 
(fie®  unterwürfig  machen)  asservir.  —  II  U~ 
n  @c.  u.  Uuter-jodptng  / @  subjugation 
/,  asservissement  m.  [chambellan.) 
Untev-fammer^evr  i  m  ®a.  vice-/ 
Unter-fan^ler  «i@a.  sous-chance¬ 

lier,  vice-chancelier. 

Unter-ïeUnev  m  ©a.  second  gar¬ 

çon  (d’hôtel). 

Unter-fiefer  i3“1“)  m  ©a.  an.  mâchoire 
/inférieure;  ogt.  auc®  Âiefcr 1  1;  ~  ber 
®ferbe  ganache  /. 

Unter-finn  {s^)  n  ®a.  biêw.  für  Doppcb 
finit  (ogt.  b§)  double  menton  m. 
ltntcr-f  taffe  (3v'M  /  ®  classe  inférieure  ; 

bei  Be®r6üc®em  :  le  cours  élémentaire. 
Untcr-flcib  (fw-)  n  Sa.  vêtement  m  (ou 
habit  m)  de  dessous,  dessous  m. 
llittcr-fort)  m  Sa.  aide  de  cuisine, 
uuter-fomtuen  I  vin.  (fu)  ©c.  sép. 

trouver  un  abri;  weit®. (Säufna^me  finbeu) 
trouver  à  se  loger;  (einen  îùcitft,  eine 
Steile  finben)  trouver  à  se  placer.  — 
II IU  n® c.  abri  logis  m;  place  /; 

fein  IU  finben  s’abriter;  ogt.  auc^  I. 
Unter-fôuig  (3---)  m  ©a.,  ~in  /©  vice- 
roi  m,  vice-reine  /. 

Unter-förpev  m  ©a.  partie  /  in¬ 

férieure  du  corps. 

UHter-fütig  (3uXu)  a.  Sb.:  a)  qui  sup¬ 
pure  sous  l’eschare;  b)  F  fig.  pourri 
(en  dedans)  malgré  sa  belle  appa¬ 
rence;  ~.ç  (Sefrijidjte  mauvaise  affaire/, 
nuter-fren^en  (^-“)  yja.  S'-c.  insép. 

signer  d’une  croix,  croiser, 
uuter-friedjcu  F  vin.  (fit)  ©e.  sép. 

ramper  dessous;  fig.  cr  fiufft  ein  fßlöü» 
4)CU,  tup  er  ~  fnnn  (ein  Unterf omnten)  F  il 
cherche  quelque  trou  où  se  fourrer. 


unter-friegeu  F  (3-S/)  via.  ■  ,@a.  (f.  frie* 
gen  II)  sép.  j-n  dompter  q. 
Untcr-ïmtft  (f^)  f®  =  unter-îommeii  IL 
Unter-funfté*...  (a^...)  m3f.-fetungen,  jS8.  : 
~ljaH§  n,  ~l)ütte  f  (bfb.  in  ben  Sttoen), 
i  etwa  :  refuge  m  (des  voyageurs)  ; 

lufe(r)  m  =  üùbnoiptofefl:). 

Unter-lnbe  O  (Æ“-^)  /@sucfimact;erei:  bas 
I  m  du  battant. 

Unter-Inge  f  ®  1.  allgemein  :  ce 

qui  est  placé  (ou  étendu)  sous  qc., 
i  (®nmbtage)  base,  fondement  ,m  (beibe- 
auct  fig.).,  (unterfte  ©c®ic®t)  couche  infé¬ 
rieure.  2.  æfb.  gatte:  a)  ~  beim  Sdjreibcn 
SOUS-main  m;  (Jteit,  ber  untergefcfjobeir 
I  wirb,  um  etwaë  gerabe  jit  ricfiten)  cale;  ^  in 
ben  iöetten  Heiner  fiinber  pailiot  m;  (Unter* 
futter)  doublure;  b)  O  arch.  (Sager) 
tasseau  m;  ~  etneë  Söutemoerteä  pié- 
i  destal  m  continu  ;  mach,  (©tilge)  support 
'  m  ;  3Hec®ani£  :  ^  e-ê  §ehel#  point  m  d’appui  ; 
typ.  ~  beê  ®refjbec£els  hausse  ;  charp.  (âluë- 
füttfpan)  fourrure.  [d’aval./ 

(  Uutcv-laub  (evf).  n  ®  pays  m  bas  ou/ 

[  uufcr-fnnbtfcf)  ( / a. ©b.  du  pays  bas. 

;  llittcr-Iafj  (3“'î)  m  @d.  (o .pl.)  o/jnc  ^  sans. 

!  relâche,  sans  cesse,  continuellement, 
umer-laffett  ©e.  A.  (^•2-)  I  via.  insép. 
tant.  be-gel)eii;  f.i§  3)  omettre,  négliger 
(et.  ju  tun  de  faire  qc.,  manquer  (et. 
à  qc.,  (fie®  über  etwas  binwegfegen)  se  dis¬ 
penser  (de  qc.,  de  ...  inf. );  (ftc®  entgalten) 

;  se  passer,  s’abstenir  (de  ...),  discon- 
\  tinner.  —  II  U~  n  ©c.  unb  Unter* 
laffung  /  ©  omission  f.  —  B.  (f^y 
i  via.  sép.  j-n  ^  permettre  à  q.  de  péné- 
I  trer  sous  (le  hangar,  &c.). 
Uufcv-faffnngê*...  /-j3"...)  in  Sffgu  analog. 

„imtcr-lnffcn",  j».  :  m  cas  d’omis- 

:  sion;  ~fftnbe  fri.  péché  m  d’omission. 
Untev-lnft  -L  (3v'î)/@  lest»i.  [chargé./ 
uutcr-laftig  -l  (3u3/  a.  ©b.  trop  peu) 
Utttcr-fnnf  (3uI)  m  ®a.  1.  non  gtüffeu  : 
cours  inférieur.  2.  4*  (unteres  Sect)  pre¬ 
mier  pont. 

uittcr-lcuifcn  ©p.  A.  (3ui/  sép.  I  vin . 
(fu)  1.  (courir)  se  mettre  sous  ,(uit 
;  abri,  &c.).  2.  mit  ~  se  glisser  dans  le 
i  nombre,  passer  avec  le  reste.  —  II  v/a. 
(mit  bem  Sauftarten  wogitt  unterbringen) 
brouetter  dessous.  —  B.  ('îu^)  insép. 
III  ula.  j-n  passer  en  courant  sous  q., 
(igm  ein  iBein  fteUen)  donner  un  croc-en- 
jambe  à  q.  ■ —  IV  vin.  (fu)  (auf  ber  Ober* 
ftäcge,  befonberS  ber  Çaut,  burd;fc6einen  taffen) 
s’épancher  au-dessûus  de  la  surface 
i  (de  la  peau),  path,  s’extravaser;  mit 
Slut  ~  (feilt)  être  ecchymose.  —  V  U~ 
n  ©c. ,  aucg  :  Unter  laufung  /  ©  path.  IL. 
mit  e-r  fiel)  ergiepenben  giüffigfcit  ;  ®  suffa- 
!  sion/;  formation  /d’une  ecchymose. 
Unter-täufer  (3ijI/  m  ©a.  1.  ö  satine 
aide-saunier.  2.  (ber  fie®  Übergriffe  itt 
frembeS  ®ebiet  ertaubt)  interlope. 
Unfer-febcr  (3^-^)  n  ©a.  cuir  m  de  des¬ 
sous;  &  cord,  cuir  ni  de  semelle. 
Untcr-fegc=...  ©  (^-K..)  in  3f,-fggn,  jS.: 
i  ~bcrfe  /  man.  (jwifegen  Sattel  unb  ffJferb) 

!  couverture  de  selle;  victim  jum  çemmen- 
!  pou  Stabern  cale  /. 
uuter-Iegen1  @a.  A.  ( bisw.  a. 

'  via.  sép.,  \  insép.  1.  mettre  (ou  placer/ 
■  dessous  ;  caler  qc.  ;  einem  ÿugne  ®ier  jumt 


©îecfmif  ;^SergbQit;  X  HJlilifür.vIfÔîarme; 
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[untcr-lcflcuj 


Jltnter-fatsj 


Seilten  ~  donner  des  œufs  à  couver  à 
une  faire  couver  une ...  ;  einem  Sinbc 
frifcfje  SBinbeln  ~  remuer  un  enfant  ;  e-r 
îDtelobic  e-n  îejt,  ®orte  ~  mettre  ou  com¬ 
poser  des  paroles  (ou  de  nouvelles  pa¬ 
roles)  sur  un  air;  einer  Slllegon'e  k.  e-n 
©fini  ~  attribuer  un 'sens  à ...  2.  fßferöe 
~  (auf  einer  3iuifcfanftation  jum  SQortegen 
bereit  fatten)  mettre  des  relais.  — 
B.  (,iu-u)  via.  insép.  3.  (mit  ettuaS  Unter» 
gelegtem  oerfefait)  etluaS  mit  etiuaë  ~  garnir 
qc.  de  qc.  4.  &  typ.  (Schriften  non  ner» 
fcfnebener  fpöfa  auSgletcfan)  paraugonner. 
unter-tegen2  (^u»)  part.p.v.  unter-liegen. 
Uttter-tel)en  (ÆvIv)  n  ©b.  arrière-fief  m. 
ttnter-leljrer  m  ©a.,  ~tit  /  © 
sous -maître  m,  sous -maîtresse  /; 
maître  répétiteur;  éc.  pion. 

Rnter-tcib  ('Sui)  m  ®a.  (ofae  pl.)  bas- 
ventre,  abdomen.  [corset  m.\ 

Mnter-teibdjen  f'2--/  n  @b.  («Heber)/ 
Rnter-teiffo»...  ( i *“-...)  in  3f»feçungen,  j».: 
~ïranff)eit  /  ob.  bleiben  n  path,  maladie 
/abdominale;  ~tl)pt)uét  m  f.  îtipbits  b. 
Unterleutnant  X  (^-H  m  ©a.  sous- 
lieutenant  (vt  jttr  Sec  de  vaisseau). 
unter-liegeu#k.  1.  v]n.  (fn)  insép. 
succomber  (auct)  im  Kriege),  avoir  le  des¬ 
sous;  baê  unterliegt  feinem  Bmcifel  cela 
ne  souffre  pas  le  moindre  doute,  c’est 
^indubitable.  —  B.  (,ïuiu)  vin.  (ff)  sép. 
être  mis  dessous,  servir  de  base. 
Unter-lippc  (Æu'5u)  f  @  lèvre  inférieure 
(au<b  <5  Orgelbau);  bief C  bièro.:  F  lippe. 
Wnter-lttft  (Skj'1)  /  @  région  basse  de 
l’atmosphère. 

unterm  F  (^)  =  unter  bem  (f.  unter), 
untcr-malen  @>a.  A.  f'5“1-)  via.  sép. 
feinen  'Jiamen.  ;c.  peindre  ...  au-dessous. 
—  B.  I  via.  insép.  «ialerei:  bie 

Seinmanb  abreuver  (ou  apprêter)  la  ...  ; 
ein  Stilb  -  (bie  (Srunbfarben  auftragen)  donner 
la  première  couche  à  un ...  ;  (obenÇinertt» 
werfen)  ébaucher.  —  II  11^.  n  ©c.  unb 
U~ttug  f©  1.  analog  I,  }S3.  apprêt  m  de 
la  toile  ;  application  f  de  la  première 
couche;  ébauche  f.  2.  (nur  Unter» 
mailing)  peinture  f  qui  se  trouve  au- 
dessous  d’une  autre  couche. 
ÎInter-mauu  X  ( ^ )  m  ®  voisin  (ou 
homme)  de  gauche.  [(=  Sin-mafij.) 
Unter  maß  (^-)  n  ®b.  (o.  pl.)  déchet  mj 
«uter-mauern  @d.  A.  (^-")  via.  sép.  et. 
einem  ©egeiiftutibe  maçonner  qc.  au- 
dessous  de  qc.  —  B.)'5“-'')  I  via. insép. 
etronê  ~  établir  un  fondement  de  ma¬ 
çonnerie  sous  qc.,  reprendre  en  sous- 
œuvre;  untermauert  fein  reposer  («u 
porter)  sur  une  substruction.  —  II  U~ 
ri® c.  u.  U~ttng  f©  =  itnter-baueu  B.  II. 
Itttter-mawt  (ÄuI)  »  ©  ~  be?  spferbes  sous- 
barbe  f.  [en  second,  contremaître.) 
Unter-meifter  &  (*”•*")  m  ©a.  maître] 
unter-mengen  I  v\a.  @a.  A.  sép. 
ctroaè  ~  mêler  qc.  à  ou  parmi  (qc.).  — 
B.  iniép  et.  mit  et.  ,,  entremêler 
qc.  de  qc.  —  II  U~  n  ®c;  unb  Unter» 
mengnng  f©  mélange  m. 
llnter-ntiete  (5''Iu)  /  <@  sous-location, 
sous-louage  m.  [=  tmter-grnben  B.) 
unterminieren  via.  @a.  msép.j 

unter -mifd)en  via.  ®c.  (M^)  sép.  unb 
;„ggp.   linter-mcnghi  A  nn’b  B. 


untern  F  (,îv)  =  unter  beu  (f.  unter). 

unter-neljmen  (,Jv-u)  I  via.  -9(1.  insép. 
l.meift:  entreprendre.  2.58efottbere  plie: 
(oerfuefan)  essayer  (de  ...  inf.);  e  troué  - 
(ftd)  auf  et.  einlgffen)  s’engager  dans  qc.  ; 
ju  üielerlei  auf  einmal  embrasser  trop 
d’affaires.  —  II  ~b  part.pr.  et  a.  @b. 
entreprenant,  hardi.  —  III  U~  n  ©b. 
unb  Unter -itcljmung  f  ©  entreprise  / 
expédition  f,  opération  f:  (Serfucp) 
tentative  f. 

Unter-uefpuer  (,io4u)  m  ©a.,  ~iit  f  © 
entrepreneur  wt,  ...euse  f. 

Unter -ue|mcrtum  (iio-°-)  n  @  (oijue  pl.) 
les  entrepreneurs  rnlpl.,  auefi  :  les  lan¬ 
ceurs  mlpl.  d’affaires. 

Unter -neijmuugê»... ,  u  ...  ( -“...)  in 
3ffgn,  jSB.  :  ~geift  m  esprit  d’entreprise  ; 
~luft  f  caractère  m  entreprenant,  goût 
m  des  entreprises;  ~luftig  a.  entre¬ 
prenant. 

Unter-offigier  X  m  ®a.  (etwa 

bent  franjbftfcfan  caporal  ober  brigadier 
entfprecpenb)  sous -officier. 

Unter-offt5ier(§)=...  X  (^-tf,-...)  in  3ffgn, 
s®.  :  ~bicnfttuer  w  soldat  faisant  fonc¬ 
tion  de  caporal;  ^fcfinfe  /  école  de(s) 
sous-officiers;  ^treffen  flpl.  galons 
mlpl.  de  sous-officier,  sardines. 

unter-orbnen  f^“)  I  v/a.  unb  fitf)  rv 
vlréfl.  @e.  sép.  (fiefi)  ~  (se)  subordonner. 
—  II  uuter-georbnct  part.p.  et  a.  @b. 
f.  bfb.  sut.  —  III IU  n  @c.  u.  Unter» 
orbuitug/©  1.  subordination  /.  2.  (nur 
Ullter-orbmmg)  a)  (untergeorbnete  Stellung) 
sous-ordre  m ;  b)  =  Uuter-iibteilung. 

Uutcr=Ôft(er)rei(t|  (■B^»-(-)-)  hpr.n.  ©a. 
géogr.  la  Basse-Autfiche. 

Üntcr-pndft  f  @  sous-bail  m  (= 
9tftcr=pnrt)t). 

Unter-pncffter  (-!!-'s-)  m  ©a.,  ~iu  f  @ 
sous-(af)fermier  m,  ...ière  /. 

Untcr  ^fats  (au»Æ)  npr.f.  inv.,  géogr.  bie 
le  Bas-Palatinat. 

Unter-pfnnb  (M)  n  @  =  ifjfniib  1  u.  2. 

unter-pfäublid)  (â^)  a.  @h.  ypothé- 
caire. 

Uuter-pfam  /  #  ticairie. 

Unter-Pfarrer  (tviv)  ■>«  ©a.  vicaire. 

Untcr-pffafter=tmf)u  chemin 

m  de  fer  sous  le  profil  des  rues. 

nnter-pffitgeu  (f"1")  via.  @a.  sép.,  ayr. 
couvrir  de  terre  en  labourant  ;  ben  suing 
recouvrir  ...  à  la  charrue. 

nnter-plfoOpliorig  (‘Sofv/f-'j)  .a.®b.eAm. 
~e  ©mire  acide  m  hypophosphoreux. 

Unter-prnfeft  (■S“-J)  m  ®a.  sous-préfet. 

Untcr-präfeftnr  (■Bu-vi)  f  @  sous-pré¬ 
fecture. 

Unter-prima  ) /@  première  (classe) 

inférieure  d’un  collège,  in  g-rautreict) : 
(classe  de)  rhétoriqne. 

Untcr-primaucr  m  ©a.  élève  de 

rhétorique. 

unter-reben  (^^"^  I  vlréfl.  @b.  insép. 
ftd)  mit  j-m  ~  s’entretenir  (ou  conférer) 
avec  q.  —  II  1U  n  ®c.  unb  Unter» 
rcbnng  f  ©  entretien  m,  (Sefprectnmg  e-r 
Sadje)  conférence  /,  pourparlers  mlpl.; 
mit  j-m  Unterrrebung  pflegen  =  I. 

Unter=fR|ein  (Æu=I)  npr.m.  ©a.  géogr. 
ber  ^  le  bas  Rhin,  engS.  le  cours  in¬ 
férieur  du  Rhin. 


unter»vf|eittifcf)  (■*“'-“)  ■<*•  ba3 

Rhin,  auel)  eugS.  situe  sur  le  cours  in¬ 
férieur  du  Rhin. 

Untcr-ïidft  (âw'i)  vi  @a.  -  (ben  matt  gibt) 
enseignement,  leçons  flpl.  (données); 
^  (ben  man  geniefct)  instruction  /,  leçons 
(reçues  ou  prises);  erftcr  ^  premières 
leçons  (in  ...  de  ...);  er  gibt  guten  ~  i! 
enseigne  bien. 

uuter-rid)tcn  (,4vÆ'J)  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@b.  insép.  1.  j-ii  in  etiuab  instruire  q. 
dans  qc. ,  donner  à  q.  des  leçons  (deqe.), 
(j-m  et.  S9eftimmte§  lefaeu)  enseigner  qc. 
à  q.,  (mit  etioaê  oertraut  machen)  apprendre 
(ou  montrer)  qc.  à  q.  2.  j-n  turn  etion#  ~ 
(i^m  Kenntniê  non  et.  geben)  informer  (ou 
instruire)  q.  de  qc  ,  marne  n  b  :  avertir  q. 
de  qc.,  (junor  non  et.  benadjriÆtigen)  pré¬ 
venir  q.  de  qc.  ;  (j-m  âluSfunft  geben)  ren¬ 
seigner  q.  sur  qc.;  non  et.  luofjl  unterrichtet 
fein  être  bien  informé  ou  renseigné. 

Uwtcr-ridfter  m  ©a.  A.  juge  in¬ 
férieur  ou  subalterne.  —  B.  \ 
celui  qui  enseigne  (wgl.  unter-riefften  1), 
maître. 

Unter-ridftê»..,  in  3ffgn.  I  analog 

„Untei'-vidjt",  g».  :  f<»*)  n  branche  f 

(spéciale)  d’enseignement.  —  II  2B ei¬ 
tere  ©eifpiele-,  ^.auftatt  /  établisse¬ 
ment  m  d’instruction  (publique),  in¬ 
stitution  ;  ~6rief e  mlpl.,  etwa  :  leçons///! 
par  correspondance,  aucb  lettres-leçons 
flpl.,  lettres  flpl.  didactiques;  fraujôfifdie 
ic.  3riefe lettres  pour  l’enseignement  du 
français,  &c.;  ~erlnn&m§fd|eht  m  bre¬ 
vet  de  capacité;  ~fcil)ig  a.:  a)  capable 
d’enseigner;  b)  instruisable;  ~gefe|  n 
loi/sur  l’instruction  publique;  (V  gegen» 
ftattb  m  objet  d’enseignement,  matière 
/à  enseigner,  matière  enseignée;  ~» 
fojitnttffio'tt  / commission  de  l’instruc¬ 
tion  publique;  — lofai  n  local  m  où 
l’on  enseigne,  aucfa  école/,  classe/; 
^material  n  objets  mlpl.  (ou  matériaux 
mlpl.)  servant  à  l’enseignement,  aifa: 
matériel  m  scolaire;  -mitctfjo  be  /  mé¬ 
thode  d’enseignement  (fiiv  ©pracQeu  des 
langues)  ;  ~miitifter  m  (~miniftc'rium 
ri)  ministre  (ministère  ml)  de  l'instruc¬ 
tion  publique  ;  ~ftitnbe  /  leçon  ;  ~ber= 
ttmttitng /clirection  de  l’enseignement, 
a.  administration  des  écoles  ;  ~tt»efcn  n 
instruction/publique,  enseignement)». 

Hutcr-riiibc  ^  (fl^)  f  ®  liber  m. 

Buter -rod  (Æ“‘i)  m  ®a.  (ant.  -Dbev-rocf)  - 
ber  gvauen  jupon,  cotillon,  jupe/de  des¬ 
sous.  [@a.  vétérinaire  en  second.) 

Bnter-ro|=arât  X  0b.  w.) 

Unter-rnbrif  f  ©  sous-titre  m  ; 

ogl.  audi  Unter- -abtciluiig. 

unterê  F  (Jv»)  =»  miter  ba@  (f.  unter). 

Unter=Sad)feil  (^rifp'')  npr.nMb. géogr 
la  Basse-Saxe. 

unter-fngen  (f^)  I  via.  ®a.  insép.  j-m 
et.  ~  interdire  (ou  défendre)  qc.  à  q.  ; 
oon  Staats  roegen,  a.  prohiber.  — -  II  U~ 
n  © C .  unb  Ultter-fagwng  f©  analog  I: 
interdiction  /,  défense  / ;  prohibition  / 

mttcr-falpctcr=faMcr  ('5'/“Iv/»Xu)  a.  ©b. 
chm.  ^»fautes  @alj:  <27  hyponitrite  m. 

Unter -fa|  (s^)  m  ®b.  sujet. 

Bntcr-fafi  m  @b.  1.  base  /,  (stfae) 
soutien,  appui.  —  9fb.  Jatte  :  2.  (siuffaf 


^eictfen  :  F  familiär  ;  P  'ffolfSîpr.  ;  f  ®aimerfpr.  ;  \  fetten  ;  f  ait  (a.  geft.);  *  neu;  fpracfimibrig  ;  T  a.  b.  ftrÜttJ.  uberiiomnien  ;  27  ®iffeufcbaft; 
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fUuter-fdjflle] 


[Uutcr-ftcucnmimc] 


platte)  plateau;  für  bie  Sichtf chere :  porte- 
niouchettes;  (Blumentopfs)  oft:  cuvette 
/ ;  »,  einen  (Segenftanb  ju  erhoffen  hausse 
/;  arch,  (gufegefteix)  socle.  3.  Sogtt  :  (ant. 
D&er-fatj)  mineure  /.  [coupe.) 

ltntcr-fd)a(e  fl"’-")  f®  einer  Söffe:  SOU-J 
mnet-fdjunen  fl-6-)  via.  Ha.  sép.  cou¬ 
vrir  de  terre  (ou  enfouir)  en  grattant, 
uuter-fdfflhcn  fl-&fl  I  via.  Hc.,  insép. 
déprécier,  (herabfeçen)  ravaler;  j-n  » 
faire  trop  peu  de  cas  de  q.  ;  etirntê  » 
estimer  qc.  au-dessous  de  sa  valeur; 
îhe  Dinge  »,  oft:  F  voir  les  choses  par 
le  gros  bout  de  la  lunette.  —  II  Ü~  n 
Hc.  u.  Unter -jdjiifiung  /  ©  déprécia¬ 
tion  /;  erreur  /  sur  la  valeur  de  qc. 
îtntejr-fdtafinteifter  fl-61-)  m  ©a.  sous- 
trésorier.  i 

«nter-fdjeibbar  fl-“--)  a.  Hb.  qu’on  peut 
distinguer,  distinctible,  &  discernable, 
»nter-fdjeiben  fl"ufl  I  via.  unb  fid)  ~ 
viréfl.  Ho.  insép.  1.  meift:  (fid))  »  (se) 
distinguer.  2.  ssfb.  gälte  :  (ftfnoer  ju  Unter-- 
fobetbeitbes  nicht  oernsechfetn  )  discerner, 
(unter  bent  ©ennrre  herauàfinben)  démêler, 
(auä-ea.  galten)  séparer ,  (beu  Unterfctfieb 
jtoiftbett  oerfchiebeneu  ®ingen  heroovheben) 
différencier  (auch  ©tenogroptiie).  —  II  ~b 
part.pr.  et  a.  Ht).  3.  in  ben  Seb.  beâ  inf. 
4.  distinctif,  (charatten  ftifch)  caractéris¬ 
tique  ;  path,  diagnostique.  —  III  unter» 
îdfteben  part.p.  et  a.  Hb.  distinct,  (oer- 
Ûhieben)  différent,  auch  jur  SSejeichnung  ber 
mannigfaltigen  DKehrjahl,  jS.  UlttCl'f d)ic£>eiie 
s^erf ölten  différentes  (ou  diverses)  per¬ 
sonnes  flpl.  —  IV  U~  n  ®c.  u.  Unter» 
ftfietbung  f  @  analog  x,  j».  distinction 
f:  discernement  m;  séparation  /. 
tlnter-fdjeibuugS»...  fl--"...)  in  3ffgn,  j».: 
»begriff  m  Sogif:  différence  f  (spéci¬ 
fique);  »gobe/,  »traft  /  discernement 
vi.  discrimination;  »mertmai  n  carac¬ 
téristique  /,  marque  /  distinctive; 
différence  /;  »«er mögen  n  =  »gäbe; 
»5eid)ett  n  marque  /  distinctive;  pr. 
signe  m  de  ponctuation;  ~a  path,  signe 
m  diagnostique;  phls.  critérium  m; 
»,511g  m  trait  distinctif  ou  caractéris¬ 
tique,  biâto.  aurf):  caractéristique  /. 
Wntev-fd)enfei  fl-6fl  m  @a..  (««$  anat) 
bas  de  la  cuisse,  jambe  f. 
Unter-fd)id)t  fl"6)  /©couche  inférieure, 
ttitter-fdjieben  Hf.  A.  fl"1" ).  via .  sép. 
pousser  (ou  fourrer)  dessous;  einen 
Sagen  »  remiser  ...  —  B.  fl"1").  sép., 
brêiu.  fl"--)  insép.  I  via.  (unoermerJt  unb 
taufchenb  an  bie  Stelle  oou  ettoaâ  anberem 
fogieôen)  substituer,  6fb.  drt.  auch:  sup¬ 
poser  (auch  fig.)\  m  eine  ©thrift  einen 
©ag  ;c.  »  interpoler  une  phrase,  &c. 
dans  un  texte  ;  ben  Shorten  einen  falfdjen 
©inn  »  prêter  un  faux  sens  aux  paroles. 
—  II  tt~  n  Hc.  u.  Unter-fd)iebuug  /© 
analog  i,  jS8.  substitution  /,  supposition 
/  (eines  .ftinbeS  d’enfant  ou  de  part)  ; 
interpolation  /. 

wnter-fdjiéb 1  (iuIf)  lre  et  3e  pers.  sing,  de 
l’imparf.  de  Vmd.  non  iiuter-fdjeiDeu. 
Unter-)d)ieb  3  fl"1)  m  (Ha.  1.  meift:  diffé¬ 
rence  /,  j».  pim  »e  non  ...  à  la  diffé¬ 
rence  de  ...,  par  opposition  à ...  2.  58e- 
fonbere  ftfülle:  (Unterfcheibung)  distinction 
f.  discernement;  feiner  »,  oft:  nuance 


/;.  (Ungleichen)  inégalité  /;  olme  »  in¬ 
distinctement,  sans  exception. 
uuter-fd)iebeu  fl-11-)  f.  untei-fdjeiöen  III. 
umer-fd(ieb(id)  fl-11-)  a.  Hb.  =  unter» 
frfjetöen  III. 

Unter-fd)iebS»...,  u»»...  fl-1...)  in  3ffgn, 
jS8.  :  »betrug  m  différence  /;  »lo-S  adv. 
indistinctement,  sans  exception. 
unter-fd)liid)tig  ©  (e^)  a.@b.  smühienbau  : 
»evffiül)le  moulin  m  à  vannes;  »es  ïKab 
roue  /  en  dessous;  f.  ©iil)len»geriuue. 
Unter-frf)(ag  ©  u.  ^-)m®  C.  typ.  (Seile 

Duabraten  unter  e-r  flolumne)  ligne  /de  pied, 
le  pied  (d'une  page),  le  bas  de  page, 
unter-fdflagcjt  @r.  A.  (*''-£w)  I  via.  sép. 
1.  bie  Slrme  »  croiser  les  bras.  2.  j-m 
ein  IBeitt  »  donner  un  croc-en-jambe  à 
q.  —  B.  (tullvj  JJ  j ,/Q'  insép.  (et.  betrüg- 
lief)  für  fid)  behalten)  ©elbet  »  soustraire 
(ou  détourner,  divertir)  de  l’argent-; 
(oerljetilen)  l'ecéler,  einen  Sörief  »  (auffangen) 
intercepter ...  ;  ein  ïeftame'nt  »  supprimer 
...  —  III  U~  n  ©c.  u.  Uttter-fdjlagung 
/  ©  analog  il,  jS3.  soustraction  /,  dé¬ 
tournement  m,  divertissement  m;  drt. 
recélé  m;  (betrügerifdi)  fraude  /;  inter¬ 
ception  /;  suppression  /.  (SBgl.  auch  ben 
folgenbett  ülrtifel.) 

Unter-fdfleif  (fi“i)  m  @a.  (iBetrug)  fraude 
/;  bfb.  :  a)  (Schmuggelei)  contrebande  /; 
b)  (burch  Unterfchlagen)  soustraction  /,  (SBer> 
untreuung)  déprédation  /,  (ïiev-untreuung 
öffentlicher  (Selber)  malversation  /;  drt. 
oft:  péculat.  (î!gl. auch  imtet'-(d)(agen  III.) 
U«tcr-fd)lupf  \  (■s^)  m  @a.  =  Unter» 
fommen  (f.  unter-tommeu  II). 
unter-fdpteibeu  ©  via.  ©n.  insép. 
typ.  écréner;  unteifdjnitteuev  öiufiftabe 
lettre  /  écrénée,  courte-lettre  /. 
unter -f^reiben  ©0.  A.  (^-/)  via.  sép. 
écrire  dessous.  —  B.  ('iu-f/)  I  via.  unb 
fid)  »  viréfl^.  insép.  (mit  feinem  Siamen  oer- 
fehen)  einen  (Brief  ic.  »  signer  une  lettre, 
&c.;  souscrire  (für  100  grauten  pour  ...  ; 
aber:  eine  Söebingung  »  souscrire  à  ...).  — 
II  U»  n  ©c.  u.  Unter-fd)reibuug  /  © 
signature  /,  souscription  /. 
Unter-fdjreiber  m  ©a.  A.  (^"“)  signa¬ 
taire,  eiueê  ffiechfelê:  souscripteur.  — 
B.  sous-clerc. 

Unter-f djirift  /  ©  1.  (bfb.  Siamenâ-») 
signature,  souscription  ;  (art  unb  ffietfe 
ju  untet'jeidjneu)  seing  m,.  2.  (unter  ettoaâ 
gefegte  Schrift)  inscription. 

Uuter-fdpUe  école  primaire. 

unter-fd)ttiefel»faHin:  m  a.  ©b. 

chm.  »»fnuveft  ©nlj  byposulfate  m. 
nnter-fd)»uef(e)itg  n  (*”f(y)")«-@b.<A«i. 
»e  ©mire  acide  m  hyposulfureux. 
Unter-fdpnelle  ©  f  ©  sgaun,efen: 
»  eines  »egengerüfteâ  toise  /  horizontale 
d’un  cintre,  [teau  m)  sous-marin  m.  X 
Unter-fee=boot  ©  ü  f0“1»1)  n  Ha.  (ba-J 
unter -fee-ife^  a,  Hb.  sous-marin, 

submarin.  [  voiles  flpl.) 

fftnter-fegei  ©  njyi  âja.  grandes  ! 

Unter»©egei»geben  ©  n  @c 

appareillage  m. 

unter-fein  (a^L)  vin.  ©a.  sép.  bce  Sonne 
ift  imtec(gegangen)  ...  est  couché. 
Unter=©eine  ('“^»ga'-m)  npr.f.  ®  géogr. 
'Departement  ber  »  (département  m  de) 
la  Seine-Inférieure. 


Unter-feite  (Æu-W)  f®  bas  m,  dessous  m. 
Uitter-fciunba  !'s^-,i-)  f®  ( pl .  auch 
seconde  (classe)  inférieure  d’un  col¬ 
lège,  division  inférieure  de  la  seconde. 
Unter-fcfuubancr  m  ©a.  élève 

de  la  seconde  inférieure, 
unter-fetjeu  @c.  A.  (■B^)  via.  sép. 
mettre  dessous;  feinen  Dt  amen  »  mettre 
son  110m  au  bas.  —  B,  1  vja 

insép.  (mit  etwas  barunter  fflefe^tem  oer- 
fehen)  garnir  d’un  renfort,  caler  ;  (ftüçen) 
étayer.  —  II  nnter-fefit  a.  @b.  in  be¬ 
sag  auf  bie  Statur:  (tteiu  uub  bief,  gebruagen) 
court  et  ramassé,  trapu. 
Untcr-fetjt-fyeit  (^Æ-)  /  ©  taille  courte 
et  ramassée;  f.  auch  ©e-brungenbeit. 
uuter-fiegein  ('îv-“)  I  via.  @d.  insép. 
et.  »  apposer  son  sceau  au-dessous  de 
qc.  ;  ein  Dotume'nt  »  sceller ...  —  II  U»  n 
ê)c.  u.  Uuter-fiegelung  /  ©  apposition 
/du  sceau,  sigillation  /. 
unter-finfeu  (f^)  vin.  (fn)  Ha.  sép.  = 
tmter-geljen  1  a,  b,  c. 

Uuter-fbeife»mcifter  (,B“=Iv»i“)  m  ©a. 
sous-réfectorier. 

unter-fpiUen  I  via.  Ha.  insép. 

miner  par  l’action  de  l’eau,  la,ver;  f.  auch 
imtet-mafdjen.  —  II  U»  n  ®c.  u.  Unter» 
fbiUung  /  ©  =  untec-roafcben  II. 
nnterft  (fl")  f.  unter  12  unb  13. 
Unter-ftaatê=fefret(iy  L)  m  Ha. 

sous-secrétaire  d’Etat. 

Unter-ftnbt  fl"'1)  /  Ha.  ville  basse. 
Unter-ftûltmeifter  fl^i^  m  @a  soug. 

écuyer;  f.  auch  ©e-reiter 3  b. 

Unter-ftanb  fl"6)  m  ®)a.  /fuftuchtsort  te.) 
abri.  [hypogynique,  infère.) 

nnter-ftünbig  ^  fl^)  a.® b.  hypogyne,) 
Unter-ftatt^atter  fl^tfl  m  ©a.  sous- 

gouverneur  d'une  province. 

unter- fterfen  Ha.  A.  ('^«'Sw)  via.  sép. 

1.  mettre  (ou  fourrer)  dessous.  2.  (e-r 
Sefamtheit  einoerleiben  )  mettre  parmi 
d’autres  choses;  &  ©olbaien  »  in¬ 
corporer  ...  (dans  d’autres  régiments). 
_  u  («o)  vja  ^ép,  mit  et.  »  garnir 
de  qC.  (que  l’on  fixe  dessous). 

nnter-ftetjen  Ht.  A.  fl'-1  fl  vin.  (fn)  sép. 
être  placé  (ou  se  trouver)  dessous.  — 
B.  (fxfly)  v/réfl.  insép.  fid)  »  et.  511  tun 
(et.  tun,  ma?  einem  nicht  juïommt,  ober  looju 
bie  Streifte  beë  Untecnehmenben  nicht  auüju* 
reichen  fdjeinen)  se  permettre  de  ...,  oser 
...,  pfort  s’aviser  de  ... 

Untcr-ftcigcr  X  m  @a  g0us-chef- 
mineur,  biêto.  chef  de  chantier  (de 
mine).  [alterne.) 

Uuter-fteUe  fl^fl  /  ®  emploi  m  sub- 1  • 
unter-ftelten  @a.  A.  (fl^fl  via.  u.  fid)  » 
viréfl.  sép.  (fid))  »  (se)  mettre  (ou  poser) 
dessous;  bfb.  (se)  mettre  à  l’abri;  einen 
sssagen  :  remiser  ;  j-m  ein  Sein  »  donner 
un  croc-en-jambe  à  q.  —  B.  ( fl "*") 
insép.  unb  fl-6")  sép.  I  v/a.  j-m  ober  enter 
©adje  etioaê  »  mettre  qc.  au-dessous 
de  q.,  de  qc.  ;  mettre  qc.  sous  la  direc¬ 
tion  de  q.;  flg.  j-m  unterteilt  (untergeben) 
fein  relever  de  q.  —  II  Unter-fteUung 
/©  =  §ppot^e’fe;  auch  insinuation  /. 
Unter-ftempet  fl-6")  m  ©a.  n  um.  poin¬ 
çon,  coin  de  dessous. 
Unter-ftenemann  ©  fl-1-fl  m  ®  [pi. 
...leute)  second  pilote. 


©  ïedmit  ;  ^  'Bergbau  ;  X  fBîilitdr  ;  ©  'Blaritte;  ^  ÿflanjenfunbe  ;  #  datiôet  ;  ©oft  ;  A  ëifenbulm  ;  J^SRabfport  ;  ^  9Rufif  ;  _j  Freimaurerei. 
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Ulitcr-ftTeift)CH  f'8”-2")  I  via.  ©n.  insép. 
souligner.  ■ —  II  lt~  n  ®c.  unb  Unter* 
ftrcirtputg  f  @  soulignement  m. 
imter-ftrcHcn  via.  ©a.  A.  (®“~“)  sép. 
répandre  dessous;  ben  qtfêrbcn  ©trot) 
faire  la  litière  aux  ...  —  B.  f^-“) 
insép.  parsemer,  [rant  m  inférieur.) 
Unter -ftrômuug  (®u-u)  f®  etwa:  cou-/ 
Unter -ftnunpf !  (M)  m  @a.  bas  de  des¬ 
sous.  [classe  élémentaire.  | 

Unter-ftnfe  (®vi“)  f®  degré  m  inférieur,/ 
uitter-fiiiücn  ®c.  I  via.  sép.  1  et. 

~  mettre  qc.  dessous  pour  soutenir. 
—  B.  (iv®“)  II  v/a.  insép.  2.  (mit  einer 
6tii$e  oeriefjeii)  appuyer;  ©  charp.,  R  : 
étayer  (a.  fig).  3.  j-n  ~  (itim  .“pilfe  leiften) 
aider  (secourir  ou  assister)  q.  ;  (aufrecht 
palten)  soutenir;  eine  SBieinung  sc.  ~  ap¬ 
puyer  ...  :  ein  Unternehmen  (jB.  etnïpeater  te.) 
mit  einer  ©elöljilfe  ~  subventionner  ...  ; 
j-n  mit  fftat  mib  ïat  ~  aider  q.  de  ses 
conseils  et  de  sa  bourse.  —  III  U~  n 
®C.  unb  Unter-ftÜtjUUg  /  @  analog  II,  3®. 
©  unb  étayement  m\  fig.  aide  f, 
secours  on,  assistance  /;  soutien  on- 
appui  m;  subvention  /. 
Utttcr-ftiifiiutgë*... ,  u~=...  f'8“®“...)  in 
3ffgn.  I  analog  „lmter-ftüjjeu",  jB  .  :  /■*»/  taffe 
/caisse  de  secours  (mutuels);  ^matter 
©  f  mur  m  d’appui.  —  II  Weitere 
Bei  (pie  le  :  ~aitftalt  f  bureau  m  de 
secours  ou  de  bienfaisance;  ~bcbiirftig 
a.  qui  a  besoin  de  secours,  aucp:  indi¬ 
gent;  ~trupp  X  m  renfort,  repli;  ~* 
oereitt  m  société  /  de  secours;  ~t»of)»= 
fil?  m  domicile  de  secours. 
unter-fud)eit  I  via.  @a.  insép. 

1.  et.  ~  examiner  qc.,  auch:  faire  l’exa¬ 
men  de  qc.  2.  Bfb.  pue  :  a)  (bie  Nichtig' 
feit  prüfen)  vérifier,  (erforfdjen)  explorer, 
(er-brtem)  discuter,  débattre;  (genau 
burepfepen)  passer  en  revue,  visiter; 
b )chir.  e-e  ffîunbe  mit  ber  ©Ollbe^,,  e-eBlafe 
mit  bem  S'nfije'ter  audj:  sonder  ...; 
C)  drt.  rechercher;  ettoaê  ^  informer 
de  qc.,  instruire  qc.  —  II  U~  n  @c. 
f.  Unter-furijimg,  bfb.  Slrtifel. 

Uitter-fiufjer  ('i^"u)  m  ©a.,  ~ttt  /  © 
analog  „unter-futfjen",  3 s.  examinateur 
on,  ...trice  /;  vérificateur  ;  sondeur; 
rechercheur. 

llntcr-fncfjuiig  (^-“)  /©  1.  analog  „un* 
ter-fud)en".,  jB.  :  examen  «1;  eine  ~  über 
ctroaê  nnftellen  faire  l’examen  de  qc.  ; 
vérification;  exploration;  discussion; 
revue,  visite  ;  drt,  recherche,  enquête, 
instruction.  2.  Bfb.  pile:  cirjtlicfje  ~  visite 
/médicale;  gemme  oft:  perquisition. 
Unter-flt(fyungé=...  f'8'-'-“...)  in  3f.-fehungen. 

I  analog  „nnfer-furfjen  nub  Unfer-fiidpinq", 
3®.:  ~gcricf)t  n  tribunal  m  d’enquête; 
~rid)ter  m  drt,  juge  d’instruction.  — 

II  2B e i t e v e  B  e  i  f  p  i  e  l  e  :  ~llfteit  f\pl.  drt. 
pièces  du  procès,  dossier  m/sg.;  ~aué* 

m  =  Jfommifjïou;  ~bcfrfjetb  m 
drt.  mise  /  en  délibéré;  ~gefnttgeuc(r) 
m  prévenu;  ~gefâitgm§  n  prison  / 
préventive;  ~l)aft  f  détention  préven¬ 
tive;  ht  „hilft  en  prévention;  emitter 
f  (chambre  des)  enquêtes  pi.  ;  ~font* 
tittffion  /  commission  d’enquête;  ~- 
ftatio'n  /  station  d’essais. 
anter-tan1  (Æv/-)  [part.p.  non  unter-tun] 


a.  @b.  (nur  präbitatio)  j-m,  einer  ©ad;e  ~ 
sujet  à  q.,  à  qc.  ;  (unterroorfen,  jum  ®e* 
horfam  oerpfli^tet)  soumis;  ~  feilt  obéir 
(à  ...);  (jïdj)  j-n,  etmaê  marijen  (s’)assu- 
jettir  q.,  qc.  [~itt  f®  sujet(te  /)  m.  I 
Uittcr-tait2  (®u- )  m®a.,  Mai».  auch  ©a.,/ 
Untertanen...  f®“1“...)  .m  3f.-ftgn,  a®.; 
~»cr&nitb  m  collectivité  /  (ou  com¬ 
munauté  /)  des  sujets,  meirs.  natio¬ 
nalité  /;  ~»erljâltitt§  n:  im  ^berljâlhiiê 
heben  ju  ...  être  dans  les  conditions  de 
sujet  vis-à-vis  de  ...;  ~»erftnttb  F  m : 
iro.  befrbrnnftcr  .„oerftnnô  intelligence  / 
bornée  du  sujet. 

Mitter-täitig  a.  @b.  1.  =  unter-tnn. 
2.  -4ter  î)icner  très  humble  (et  très 
obéissant)  serviteur  m-  id)  bitte  ~ft  ... 
je  demande  très  humblement  ... 
Uttter-tnnigfett  /  @  sujétion, 

soumission;  (semut)  humilité. 
Uitter-tnffe  (s^^)  f  ®  soucoupe, 
nitter-taitcfjctt  @a.  sép.  I  vin.  (t;. 

u.  ftt)  plonger,  faire  le  plongeon.  — 
II  via,  j-n,  et.  ^  plonger  q.,  qc.  (dans 
Peau).  —  III  ll~  n  ©c.  plongement 
on ,  submersion  /. 

Untcr-tcit  on  (n)  ©a.  partie  /  in¬ 
férieure,  bas  on,  dessous  m. 
Itnter-tcvtia  (®^fj3(ü)u)  /  ©b.  division 
inférieure  de  la  troisième. 
Uuter-tertiaitcr  m  ©a.  élève 

de  troisième  inférieure.  [basse. 1 

Untcr-tor  (,u-)  w  ®a.  porte  /  de  la  ville/ 
unter-tretea  ©1  A .  (eul'j)  sép.  Tv'lh.  (ftt) 
se  mettre  sous  qc.,  6fb.  se  mettre  à  cou¬ 
vert.  —  II  v/a.  (tretenb  imterfinfen  matpeu) 
enfoncer  avec  le  pied.  —  B/'5“-“)  v\a. 
insép.  (unter  Me  pge  treten)  fouler  aux 
pieds,  (imterbriicfen)  opprimer,  [sous.) 
unter-tutt  (®“-)  v/a.  <§>c.  sép.  mettre  des-/ 
itater-famtclit  I  via.  ®d.  insép. 

faire  passer  un  tunnel  sous  qc.  — 
II  U~  n  <8c.  u.  Unter-tuttuelung  /  © 
percement  m  d’un  tunnel  sous  ... 
ltuter-öerbanb  m  ®a.  3».  ter  *or- 

fthuft-Bereine  subdivision  /  (ou  succur¬ 
sale  /)  ... 

Uitter-Derbcrf  A  n  ©a.  premier 

pont  on.  [locataire.) 

Uitter-uernticter  m  ©a.  sous-/ 

Uttter-bcrnmlter  (Æ^'!“)  on  ©a.  sous- 
économe,  sous- administrateur. 
Utttcr-üortmtttb  on  ©  =  9)îit-oor= 

numb  ;  (gerichtlich  ernannter  2Ritnormunb  ) 
subrogé-tuteur.  [chef.) 

Utttcr-uorjteljer  (®'jI-v')  m  ©a.  sous-/ 
uitter-t»nd)feit  \  (<1^®f^)  a.  @b.  au- 
dessous  'de  quoi  a  poussé  ou  s’est 
formé  qc. ;  mit  j^ett  ^  entrelardé;  chir. 
mit  rnitbem  ÿleifcb  ^  mêlé  de  chairs 
baveuses.  [t)olj  1).) 

Unter-ttmlb  (,Su<î)  m  ®  taillis  (j.  Unter*/ 
Httter-tonibeii  u.  iuÆo)  npr.n.  ©b. 

géogr.  (fchinj.  Jtanton)  Unterwald(en)  m. 
Uttter-mnü  X  on  @a.  frf.  fausse- 
braie  /,  basse-enceinte  /. 
Ultter=SBani§  (®“=>î“,  auch  npr.n. 


[nntcr-jict)cul 

,i“:!i“)  adv.  en  che¬ 
min,  chemin  faisant,  en  route;  fie fiiib^ 
ils  vont  venir  ;  fig.  ~  bleiben  (unterbleiben)' 
ne  pas  avoir  lieu;  etmaê  ~  I affen  s’abs¬ 
tenir  de  qc. 

«ttter-wetfeu  (Æu-u)  I  via.  ©h.  imép.  j-n- 
^  instruire  (ou  enseigner)  q.  —  II  U/v 
n  ®c.  unb  llntcr-tocifuug  /©  instruc¬ 
tion  /,  enseignement  on. 

Unter-meifer  m  ©a.  instructeur. 
Unter-melt  (M)  /  @  1.  myth,  bie  ~  les- 
enfers  mlpl.  2.  (erbe)  (ce)Jbas  monde  m. 
unter-toerfeu  @d.  A.  via,  sép. 

1.  jeter  dessous.  —  B.  b8“®'*)  I  via.  et 
vlo-éfi,  insép.  2.  in'eift:  (firfj)  ~  (se)  sou¬ 
mettre.  3.  58fb.  gitde:  (untertan  machen) 
assujettir,  asservir,  réduire  sous  ses 
lois,  (unterjochen)  subjuguer,  (bünbtgen)' 
dompter.  —  II  untev-luorfett  {part.p. 
et  a.  @b.  4.  in  ben  Bebeutungen  uon  I. 

5.  einer  ©adje  unterroorfen  fein  être  sujet 
(ou  exposé)  à  qc.  ;  ber  ÜJtobe  unterroorfrnr. 
fein  dépendre  de  la  mode.  —  III  IW 
n  ©c.  u.  Uttter-tuerfuitg  f®  analog  I,  ;B. 
soumission  /;  assujettissement  m  ;  as¬ 
servissement  m  (unter  ctronê,  j-n  à  qc.,  à 
q.);  sujétion  /  (unter  bie  ©efetic  aux  loisu 
Uitter-merfttttgê-...  ('J“®^...)  m  Sfl-îÇBtt 
analog  „unter-roerfeu",  jS.:  ~öertrag  m 
pacte  de  soumission. 

Untcr-ltrerf  X  {a"'1)  n  ®a.  travaux  m  pi, 
au-dessous  d’une  galerie, 
uttter-toc'rtig  (®-^)  a.  @b.  sous  sa  va¬ 
leur;  f.  mich  minber=roerttg. 

U«tcr=2Scfer  fÆu*1*')  npr.f.  inv.,  géogr . 
bie  ~  le  cours  inférieur  du  Weser. 
Unter-tocfte  {^^ )  /  @  gilet  on. 
Uttter-wtnb  (M)  on  ®a.  ;  a)  vent  d’aval; 

b)  vent  dans  les  basses  régions  de  l’air, 
unter-tutitbeu  (^h)  viré  fl.  @a.  insép. 
firf)  einer  @ncf)C  (gén.)  ~  =  fief;  einer  ©ad;c 
imter-fangen  (f.  bs). 

Itlttcr-roülbcu  ©  via.  @a.  insép . 

voûter  par-dessous;  X  frt.  nnterroblbte: 
©aftio'n  bastion  m  casematé.  [bolj  l.\ 
Utttcr-t»ud)8  (®uItp)  on  ©b.  for.  =  Unter*/ 
itnter-wiUjlett  v/a.  @a.  A.  sép.  et. 
~  enfouir  qc.  en  fouillant.  —  B.  ('8^-u) 
insép.  (toüljlenb  unterhühten)  caver,  miner, 
utrter-witrftg  {i'j!,'j )  a.  ©b.  soumis,  as¬ 
sujetti,  (fehr  ehr-erbietig)  obséquieux,  (be* 
mittig)  humble,  (ïnechtifch)  servile,  adv. 
avec  soumission,  servilement;  firf)  j-m 
~  marfjen  assujettir  (asservir  ou  sou¬ 
mettre)  q. 

llttter-mürftgïett  /  @  (Bgi.  unter* 

roürfig)  soumission;  sujétion;  obsé¬ 
quiosité;  humilité;  servilité. 
Uttter-gafpt  (a'jL)  on  ®a.  dent  f  d’en  bas. 
ttnter-jcirfptcit  @e.  A.  (®u-u)  via.  sép. 
et.  ~  dessiner  qc.  dessous.  —  B.  h8"* 
Uu)  I  via.  a.  ftd)  ~  vlréfi.insép.  eigentlich: 
(mit  bem  Slamenbjeichen  unterfehretben)  si¬ 
gner  (de  son  nom  ou  de  son  initiale); 
œetts.  =  untcr-frfjreiben  B.  I;  irf)  Unter* 
jeirf)iiete(r)  je  (hier  nicht:  moi!)  sous¬ 
signé^).  —  II  U  n  @c.  unb  Unter* 


inv.,  géogr.  le  Bas-Valais.  [dessous.) 
uutcr-ltmrtè  (®“'})  adv.  vers  le  bas,  en/ 
ttntcr-tuafcfiett  ( ”)  I  via.  ©r.  insép. 
bas  Çunbame’nt  e-S  SebaubeS  ^  déchausser 
(ou  laver) ...  —  II  U~  n  ®c.  u.  Unter* 
toafrfptng  /  @  déchaussement  m. 


5eitf)tumg  f®  =  unter-frfjrctben  B.  IL 
Uuter-^cirf)ue(te)r  m  ©a. 

=  Untcr-fd)reiber  A. 

Uitter-scug  (®uI)  n  ®a.  =  Untcr-fleiber. 
ttutcr-5tcf)cit  ©f.  A.  I  via.  sép. 

tirer  dessous;  bfb.  :  a)  (unter  ein  Cb  b  ach 


/ttittcr-ftreidienl 


iuitcr-t»cg(e)§  ('8u-, 


3etd)cn:  F  familiar;  P  Solfêfpr.;  T  ©minerfpr.  ;  “V  fetten  ;  t  alt  (a.  geft.  )  ;  *ncu;  +++ fpratfiroibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  ;  ®  'SBiffertfcfjaft 
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ftlnter-gieHjofe] _ 

sieben)  mettre  à  couvert;  b)  d.  Jtleibungè- 
fHicfen  :  mettre  par-dessous  ;  c)  fieinroanb 
(unter  ein  auf  'Papier  gemalte?  53ilb)  coller 
de  la  toile  dessous;  d)  et.  ben  San  îra- 
genbe§,  stüçenbe?  ~  mettre  dessous.  — 
B.  insep.  II  v/a.  (mit  et.  bavunter 

•Sejogeitem  uerfeljen)  et.  mit  et.  ~  garnir 
<[C.  de  qC.  (qui  s’adapte  pai-dessoua).  — 

III  viré  fi.  fid)  einer  ©tirfje  (dat.) 
a)  (über  fidi  nefimen)  se  charger  de  qc., 
entreprendre  qc.;  b)  (fid;  einer  Sadje 
unterwerfen)  se  soumettre  à  qc.  ;  fid)  einer 
Operation  ~  subir  une  ... 
lluter-jicfpfyofe  (^-4-“)  f  ®  caleçon  m. 
îîlttcr-jug  é>  (*”'*  ober  ÿ'jl)  m  @C.  arch., 
charp.  :  a)  (bad  Unterjteffen  eines  ben  S3au 
ftü|enben  îeites)  action  f  de  mettre  une 
poutre  dessous;  b)  (bas  Untergejogene) 
sous-poutre  f,  support,  [u.  nn-teü...  | 
wer  Uu-tfjnt  u.  mt-tl)et(...  k.  f.  Un-tnt / 
nit-tief  (al)  a.  ©b.  peu  profond,  bas. 
ÎÎU-tiefe  (,BIv)  f®  1.  (geringe  Siefe)  peu 
m  de  profondeur.  2.  4/  '(feicfjte  ©telle 
im  ffiaffer)  bas-fond  m,  (©anbbanf)  banc 
m,  ensablement  m.  3.  (uit-ergdinMid&e 
liefe)  abîme  m  sans  fond  (and)  fia.). 
tîu-tier  (ÆI)  n  @a.  animal  m  monstrueux, 
monstre  m  (and)  fig). 

«»-tilgbar  ( )  a.  @b.  (un-au§Iôfcbbar) 
inextinguible;  pou  Çledett:  ineffaçable; 
(unjerftbrbar)  indestructible  ;  oon  ©dfulben  ; 
qui  ne  peut  être  acquitté,  non  amortis¬ 
sable;  oon  §ppotf)efen:  non  rachetable. 
HH-töblid)  (vI“)  a.  ©b.  qui  n’est  pas 
mortel. 

ttu-tragbar  f“1-)  «.  <â»b.  qu’on  ne  peut 
(plus)  porter;  Me?  Jtleib  ift  ~  ...  n’est  pas 
mettable.  [(oon  étions  de  qc.).  \ 

«n-treunbar  ( -)  a.  ©b.  inséparable) 
llu-treuubarfcit  (f1— )  f®  impossibi¬ 
lité  de  séparer. 

ttn-treu  (Æi)  a.  @b.  l.mft:  infidèle.  2.  Sfb. 
göde:  feinen  ©eiootfiilfeiteu  ~  loerbett  dé¬ 
roger  à  ses  habitudes;  j-n  feiner  Pflicht«, 
machen,  meift  :  détourner  q.  de  son  devoir; 
f-u  ©djnhireii  ~  roerbeu  manquer  à  (ou 
ne  pas  tenir)  ses  serments, 
tîn-treue  i0-^)  f  @  (o.  pl.)  meift-.  infidé¬ 
lité;  „  in  ber  fiicbe  inconstance;  prv.  ~ 
fdjldgt  iljreit  eigenen  §errn  la  perfidie  re¬ 
tombe  sur  son  auteur. 

««-trûtfbar  (^-)  a.  ©b.  qui  n’est  pas 
buvable  ou  potable. 

mu-tröftbnr  (“--)  a.  @b.  =  un-tröftlid)  1. 
uu-tröftlirf)  (“z“)  a.  ®b.  1.  inconsolable, 
p fort  désolé.  2.  (leinen  2roft  geroâfjrenb) 
peu  consolant. 

Uu-trôftlid)£ett  (vI°-)  f  ®  désolation, 
nu-trüglid)  (v-“)  a.  ©b.  qui  ne  trompe 
pas,  (unfehlbar)  infaillible,  (ficher)  sûr, 
certain,  pfort  indubitable. 
Uu-trüplicf)feit  f®  infaillibilité; 

^  be?  ©efdjnmcfd  sûreté  de  goût. 
îi»-titd)tig  a.  ©b.  incapable  (ju  et. 
de  qc..  and)  oon  Sachen);  abs.  qui  n’est 
bon  à  rien. 

Un-tüdjtigfeH  (Æ'i^-)  f  ©  incapacité.  . 
IlH-tugenb  (Siu)  f  ©  défaut  m,  vice  m, 
(übte  ©eroofmfjeit)  mauvaise  habitude, 
au-tuuliff)  (ÆI-)  a.  ©b.  qui  n’est  pas 
faisable,  mfort  impraticable,  (unmbgli#) 
impossible.  | 

«n-tunlidffeit  (ÆI^-)  /©  impossibilité.  - 


un-überbttdjt  itn-überlcgt 

a.  ©b.  =  un-bebad)t. 

Un-über(cgt-t)cit  f  %  =  Un-be= 

badjtfamfeit.  [chissable.  | 

utt-überfd)rcitbnr  (■*-"--)  a.  ©b.  infran- j 
itn-überfeljbar  (iî-u--)  a.  ©b.  à  perte  de 
vue,  weit©.  immense.  [mensité.l 
Uu-überfcf)b«rfcit  )  f  @  im-/ 

uit-überfefibar  (>*-««-),  mt-übcrfefilicf) 
a.  @b.  intraduisible. 
Un-iiberfefibarfeit  f©  impossi¬ 

bilité  de  traduire  (biefes  assorte?  ce  mot), 
un-überfctft  a.  ©b.  non  traduit, 
un-überftetgbar  ('î-v'--),  iro-überftetgltdj 
a  @1).  insm-montable. 
un-üûertragbar  (>î----)  a.  @b.  inces¬ 
sible,  intransmissible, 
uu-übertreffbar  uu-übertrefflicf) 

a.  @b.  qu’on  ne  peut  surpasser, 
weit®.  (unoergteidjUdi)  incomparable, 
un-itbertroffcit  («-«<*«)  @b.  qui  n’a 

pas  été  surpassé. 

im-üBcrttiinbticfj  a.  @b.  oon  *Per> 

fonen:  invincible,  son  <Sc§wierig(eiten :  in¬ 
surmontable;  X  oon  Jeftungeit  te.  :  im¬ 
prenable.  [tère  m  invincible.) 

tin-ü6erWtnblid)ïeit  f  ©  carac-  J 

un-iiberttmnben  ('5-’y,-iw)  a.  @b.  non 
vaincu,  invaincu,  (ungeüânbigt)  indompté, 
mt-üblit^  a.  @b.  inusité, 
un-umgängtid)  a.  @b.  1.  (Bvj,iv)  intrai¬ 
table,  insociable;  ~  fein  être  d’un  mau¬ 
vais  commerce.  2.  =  uit-etlâflic^. 

Un-untgänglidficit  f  ®  1.  (a^--)  carac¬ 
tère  m  insociable  de  ...,  insociabilité. 
2.  nécessité  absolue, 

mt-untfdjrnntt  (M)  a.  @b.  1.  =-  un» 
befctjrantt.  2.  oon  ter  Oewait:  absolu,  des¬ 
potique,  mfort  souverain, 
ttn-umjdjriinft-ljeit  /©  1.  =  Un* 
befdjrcinft-ljeit.  2.  jjuissance  souveraine. 
Utt-umftôff(id)  (i,J-“)  a.  ©b.  immuable, 
(unwtberteglic^)  irréfutable,  (unbeftreitbar) 
incontestable,  (umoiberrufUd^)  irrévo¬ 
cable,  (etrtfc^eibenb)  péremptoii'e. 
Btt-umftô^ltçffïeit  («s«^-)  /  ©  analog 
„un-umftöplid)"  :  caractère  m  irréfu¬ 
table;  irrévocabilité. 
un-«mn)unben  a.  ©b.  franc, 

ouvert,  (unbefangen)  ingénu;  (unoerfiüüt, 
berb)cru,  (ungroeibeutig)  net;  adv.  franche¬ 
ment,  sans  détom,  net(tement),  pfort 
crûment,  F  sans  y  aller  par  quatre 
chemins;  (rüdfjattloê)  sans  réserve,  ca¬ 
tégoriquement).  [chise,  netteté.) 

Un-unmmnbcnljeit  (f^-)  f  ©  fian-J 
un-unterbrori)eu  (Æ'-,^°)  a.  @b.  ininter¬ 
rompu,  continuel,  (fortlaufenb)  continu, 
suivi,  (uit-auffwrlid))  incessant,  (an^aftenb) 
assidu;  adv.  sans  interruption,  conti¬ 
nuellement,  F  tout  d’une  pièce, 
lut-untcrfdjcibhar  a.  ©b.  qu’on 

ne  peut  distinguer  ou  discerner. 
un-uttterfd)rieben  (Æ^-“)  a.  ©b.  qui 
n’est  pas  signé. 

un-uttterftufjt  (■s^^)  «.  ©b.  qui  n’a  pas 
été  examiné;  sans  être  examiné;  id) 
raid  e?  ~  laffeii,  ob  ...  je  n’examinerai 
pas  si ...  [unterfdirieben.l 

nu-uutcrjeidjnet  a.  ©b.  =  un* J 

Utt-ücterli^|  (Wv“j  a.  ©b.  peu  paternel, 
pfort  dénature  ;  tianbehi  ne  pas  agir 
en  père. 


_  [mt-i)erkrMtd)f 

uu-Der-önberitd)  ('îua“u)  a.  ©b.  qui  ne 
peut  être  changé,  (umoanbelbar)  inva¬ 
riable,  immuable,  (un-erf<^ittterticfi)  iné¬ 
branlable,  (wa§  nic^t  oerberben  Jann)  inal¬ 
térable,  incorruptible,  gr.  invariable, 
lln-ocr-iinberlidffeit  f  ©  analog 

„un-öei-änbei'Iid)" ,  3».:  invariabilité; 
inaltérabilité,  incorruptibilité, 
un-uer-cinbert  a.  @b.  qui  n’a  pas 
(été)  changé,  (in  berfetben  (Seftalt)  tel 
quel,  (unoerborben)  non  altéré;  etiuaê  ^ 
laffen  laisser  qc.  dans  le  même  état, 
un-uer-antttwtlid)  a.  ©b.  1.  ('iu'K“v/)  oon 
qîerfonett  nxesponsable.  2.  (B'*'î'*^)  (un-- 
oetjei^ltcÿ)  impardonnable,  adv.  aud>: 
sans  excuse. 

Uu-öer-ontwortlic^feit  f©  1.  (>i^'2^-) 
einer  qJerfon:  irresponsabilité. 
einer  3ad)e  :  caractère  m  impardonnable, 
mt-uer-arfieitet  a.  ©b.  1.  O  non 
ouvré,  (roç)  brut,  cru.  2.  fig.  oott  Sbeeen: 
(niifit  burcfibac^t)  mal  digéré, 
ittt-uer-äufjerlid)  (v5u-vu)  a.  ©b.  drt. 
inaliénable.  [inaliénabilité.) 

lln-oer-öuHeflitfl*6^  ('5ü-uv/-)  f  ©  drt.  f 
iin-üerheff'erti(^  a.  ©b.  1.  a)  oon 

sperfonen:  incorrigible;  er  ift ~  il  mourra 
dans  sa  peau;  b)  oon  ©acpen:  non  sus¬ 
ceptible  d’amélioration;  bfb.  oont  aider: 
inamendable.  2.  (fo  oortrefflicp,  bafe  eà 
fiep  gar  nicpt  beffer  madjen  läpt)  parfait. 
Un-uerhefferlt^feit  mÆ^-)  f®  (ogi.  un» 
üerbefferlidj)  incorrigibilité;  perfection. 
utt-Derfnnblid)  ( i V/Æu)  a.  ©b.  1.  qui  n’o¬ 
blige  (ou  n’engage)  à  rien;  non  obliga¬ 
toire,  weit®,  nul.  2.  (unframblicf))  déso¬ 
bligeant,  (urtpoftid))  impoli. 
Un-t)er&inbliri)!eit  (M^-)  f  ©  analog 
i  „uu-oetbinblid)"  :  1.  caractère  m  non 
obligatoire  (de  qc.).  2.  désobligeance, 
un-oerblnmt  (Æv-)  a.  ©b.  non  figuré, 
(einfacf))  simple;  er  fogte  eb  itjm  «  (gerabe 
perau?)  il  le  lui  dit  sans  déguisement, 
sèchement.  [permis.  1 

un-berboteu  (Ju!i/)a.@b.  non  défendu,/ 
jtit-bcr brennbar  m'3-),  un-Dcrbrcnnlid) 
( v)  a.  @b.  incombustible. 
Un-uerbrennbarfeit  f  ©  incom¬ 
bustibilité.  [garanti  par  lettres./ 

tttt-ucrbrieft  a.  ©b.  qui  n’est  pas/ 

un-bcrbriid)iid)  a.  ©b.  inviolable, 
sacré,  [labilité,  caractère  m  sacré.  / 
Un-ôerbriid)lid)ïeit  f  %  invio-J 

mt-berbunben  (s^)  a.  ©b.  non  joint 
(mit ...  à  ...),  pfort  séparé, 
mt-oer bürgt  a.  ©b.  qui  n’est  pas 

garanti;  Me  MadjricM  ift  nocif  ^  ...  n’est 
pas  encore  confirmée. 
un-berbiid)tig  a.  @b.  non  suspect, 
pfort  digne  de  foi  ou  de  confiance. 
Uu-Derbüd)tigfeit  (s^-)  f  ©  absence 
de  suspicion;  véracité,  authenticité, 
un-oerbamnilid)  a.  ©b.  incon¬ 

damnable.  [qui  n’est  pas  digérable./ 
un-oerbauliri)  m"“)  a.  ©b.  indigeste, J 
Un-ôerbaulid)!eit  (ÆoA/-)  f®  1.  carac¬ 
tère  m  indigeste,  crudité.  2.  path. 
(ïRagert'ÊefcÇroerbe)  indigestion, 
ttit-ucrbant  (f^-)  a.  ©b.  non  digéré 

M  fig-),  cru- 

mt-BerberbUd)  a.  ©b.  qui  n’est 

pas  sujet  à  se  gâter,  inaltérable, /»/Ws 
;  incorruptible. 


&  Üedfinf  ;  ^  iffergbau  ;  X  ÜDÎiiitiir  ;  4-  ÜRarine;  ^  /Jfianjenf  unDe  ;  ©  §anûei  ;.«>  ’ff  oft  ;  ©  6ifenbat;n  ;  Sftaöfport  ;  J1 2Rujïf  ;  □  greimaucecei 
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Un-Berberbfici)ïeit  (^«--)  f  ©  inaltéra-  ; 

bilité,  incorruptibilité. 
im-Berberbt  (Æ^)  a.  @b.  =  un-oerborben. 
nn-nerbient  a.  @b.  qui  n’est  pas 
mérité,  (ungerecht)  injuste;  Sic  Hagen 
im§  ^enucife  an  ...  injustement;  f.  SEKaß8. 
îtn-Berborbett  (,5u'Su)  a.  @b.  r  a)  qui  n’est 
pas  gâté  ou  corrompu;  (gefurb)  sain; 
b)  (geiftig)  qui  n’est  pas  encore  dépravé, 
(nod)  rein)  encore  pur,  (unbef  polten)  int  ègre. 
Hn-Berborbenfjetf  /  ©  analog 

„un-eerborben",  5©.:  absence  de  cor¬ 
ruption;  pureté,  innocence;  intégrité. 
un-Berbroffett  (*“'*")  a.  @b.  sans  se 
lasser,  (im-ermübli#)  infatigable,  (beßarr- 
lidÿ)  assidu,  pfort  persévérant,  (gebulbig) 
patient. 

îlït-tierbrDfjenfjeit  (■*«*«-)  f  ®  analog 
„îm-oerbroffen",  s©.-.  patience  infati¬ 
gable;  assiduité,  persévérance. 
int-Ber-eljeltdft  (Æ“z^)  a.  @b.  non  ma¬ 
rié,  libre;  bie  ~e  9t.,  bel  Gtottqnrojeffen : 
demoiselle  N.,  bei  Ärimina'bpro jeffert : 
fille  N.  [inassermenté. \ 

nu-uer-eibct,  un-bcr-eibigt  ('SuIv/)a.  @b.J 
«n-Bcr-einbttr  f1^--)  a.  @b.  incompa¬ 
tible,  inconciliable  (mit  èt.  avec  qc.); 
»on  Sachen:  (nidjt  jf.-paffenb)  disparate. 
Mn-»er-eittbiufeit  (iu-~)  f  ®  analog 
„un-Der-embur",  5©.:  incompatibilité; 
disparité;  »eit©,  différence  radicale, 
uti-ner-erblid)  a.  ©b.  intrans¬ 

missible  par  voie  de  succession. 
nn-nerfnlfd}t  (M)  a.  @b.  non  falsifié 
ou  altéré;  »om  ©Seine:  non  frelaté; 
(lauter)  pur,  naturel;  fig.  »on  ber  ®e* 
fmnung  te.  :  sincère.  [pureté. \ 

llji-nerfiUfd)t-l)eit  (^-)  f©  naturel  m;/ 
un-nerfätiglttf)  a.  ®b.  qui  n’est 
pas  captieux,  qui  ne  porte  pas  pré¬ 
judice,  qui  n’engage  à  rien;  anodin; 
(natürlich)  naturel,  simple,  (oime  hinter* 
gebauten)  sans  arrière-pensée. 
tlit-Berfimglidjîett  f  @  simpli¬ 

cité,  naturel  m-  caractère  m  anodin. 
KiMtcvfnulbar('ivj--)a.6ÿb.imputrescible. 
tnt-nerfroren  (■B^-î^)  a.  @b.  1.  qui  n’est 
pas  gelé.  2.  F  fig.  [cor.  »ont  ub.  unver- 
vêren  nidjt  erfd^recft]  (»on  einer  an  gredp 
peit  grenjenben  itectfteit)  effronté,  (gaitj  ge» 
taffen)  imperturbable. 

Un-Berfrorenfjeit  (ÆuZ^-)  f©  fig.  analog 
„un-oevfroren  2":  effronterie,  imper¬ 
turbabilité.  [ponîble.f 

int-ncrfitgbar  h5“--)  a.  @b.  drt.  indis-J 
nn-ncrgnîtglttf)  a.  @b.  impéris¬ 

sable;  (unfterblicf))  immortèl. 
Hn-Bergünglicfjfeit  (>*«*'-)  f  @  analog 
„un-t)ergängli(f)w,  a©.;  nature  impéris¬ 
sable;  immortalité. 

«u-Betgeffen  a.  @b.  1.  qui  n’est 
pas  oublié.  2.  aftinifcf):  qui  n’oublie  pas. 
ntt-Bcrgefiltri)  (^ts^  a.  @b.  qu’on  ne 
peut  oublier,  inoubliable;  (unoerwifdjbar) 
ineffaçable;  baß  tnirb  mir  ~  bleiben  je  ne 
l’oublierai  jamais,  [mi  ineffaçable.! 
tln-m-gc^lid)fcit  f®  caractère/ 
un-Berglcidjbar  (lJu--),  mt-Bergfeidjlicl) 
f'5“-'-')  a.  4>b.  incomparable,  sans  pa¬ 
reil,  sans  égal,  (eingig)  unique,  (alles  »eit 
übertreffenb)  hors  ligne,  hors  de  pair. 
ltn-Bcrg(etd)(id)feit  (z^-)  f  @  incom¬ 
parabilité,  excellence,  supériorité. 


un-Bcrgoltcn  (ÆvZ^)  a.  @b.  resté  sans 
récompense  ou  sans  punition. 
tm-Berf|ältmS-ntä§tg  (Æu'Su-u)  a.  @b. 
disproportionné,  hors  de  proportion, 
Qj  disproportionnel,  (übermäßig)  dé¬ 
mesuré. 

Hn-Derl)cUttttê-mâhigiett  /  @ 

disproportion,  manque  m  de  pro¬ 
portion.  [un-oer-eßelidjt.) 

un-oerljeiratct  (*«*-«  a.  @b.  =  J 

«It-berfjofft  (5vZ)  a.  @b.  inespéré,  (un¬ 
erwartet)  inopiné,  (unoorßergefeljen)  im¬ 
prévu,  adv.  à  /’improviste;  prv.  ~ 
tommt  oft  l’imprévu  est  moins  rare 
qu’on  ne  pense. 

un-Berljoljleit  ('5viw)  a.  @b.  non  caché, 
adv.  sans  déguisement,  pfort  crûment, 
(offen)  ouvertement,  (frei)  franchement. 
iut-Berjiiljrbar  (Zv"-)  a.  @b.  drt.  im- 
prescriptible.  [prescriptibilité./ 
Un-Derjriffrbavfetf  ('iu-— )  f©  drt.  im-j 
Utt-üerjüfjrt  ('*''-)  a.  @b.  drt.  non  prescrit, 
nu-oerfäuftief)  (*“““)  a.  @b.  invendable, 
®  autf)  :  hors  de  vente. 
Uu-nerfâuflicf)fctt  (>*«&'-)  f  @  impossi¬ 
bilité  de  vendre. 

uu-öerfnuft  (,Bui)  a.  @b.  non  vendu. 
îut-ticr!eunb(tr  (ZvÆ-)  a.  ®b.  qu’on  ne 
saurait  méconnaître,  pfort  évident; 
adv.  évidemment,  à  ne  pas  s’y  tromper. 
Utt-Berlürjt  (Æ^J  a.  @b.  1.  qui  n’est 
pas  raccourci.  2.  fig.  (unoerfeljrt)  intact, 
entier,  intégral. 

mt-Berlcbbnr  (z“a-),  ttit-Berleblid)  (z"'Su) 
a.  @b.  invulnérable  (burd;  etroaë  à  qc.), 
(un-antaftbar)  inviolable, 
lîn-bertehbnrîett  Hit-oerïei>ftdj= 

Jeff  Seite:  f®  invulnérabilité, 

inviolabilité. 

»U-Oeriebt  (Æ^z)  «.  @b.  qui  n’a  pas  été 
lésé,  (»oli [bemalten)  sain  et  sauf,  (unocr- 
feftrt)  intact,  entier. 

uit-ucrticrl'fir  (>I“--)a.  @b.  qui  ne  peut 
se  perdre  ou  être  perdu,  imperdable. 
Mn-berüerbarïeit  (>**<4—)  /  @  impossi¬ 
bilité  de  perdre. 

mî-ocrlorcti  unb  a.  @b.  qui 
n’est  pas  perdu,  »eit©,  qui  est  sûr  ou 
en  bonne  main. 

wtt-bennäljft  (ÆuI)«.@b.=un-t>er-el;elid)t. 
uit-ucrmeibbur  ( ,îw--),  un-ocrmciblidt 
(jvi’v'j  a  @j).  inévitable,  forcé,  fatal; 
adv.  inévitablement,  detoute  nécessité. 
Itn-uermcibüdffctt  (z^^-)  f  @  nécessité 
absolue,  ta  phls.  inévitabilité, 
int-bertneïft  «.  @b.:  a)  inaperçu, 
(faunt  ju  bewerten)  insensible;  b)  qui 
n’est  pas  noté  ou  marqué. 
un-Bcruiietct  a.  @b.  non  loué. 

UJt-ttcrminbert  (£^v)  a.  @b.  non  dimi¬ 
nué,  pfort  en  son  entier,  [mifdjbar.) 
nn-Bermtfdjbar  (,iu‘!!-)  a.  @b.  =  umj 
nn-»ermtfd)t  (Æu'J)  a.  #b.  qui  n’est  pas 
mêlé  ou  mélangé  ;  adv.  sans  mélange  ; 
~e  Sffaffe  race  f  pure, 
un-üermittelt  a_  et  a(/v_ 

direct,  sans  ménagement,  brusque, 
llit-ucrmügeit  n  ©b.  impuissance 

/;  ^  311  bejoljlen  insolvabilité. 
uit-»ermôgcnb  (^z“)  a.  @b.  1.  mit  inf.  ; 
ctum?  311  tun  incapable  de  faire  qc. 
2.  abr.  impuissant.  3.  (ofjne  ®elb  uitb 
®ut)  sans  fortune. 


_ [»n-tocrföftnKtftl 

Hn-Bmitögcnljcit  f  ©  1.  im¬ 

puissance,  incapacité.  2.  manque  m 
de  fortune,  [en  cas  d’insolvabilité.! 
Un-»crmôgenê=fnU  mt  j 

nn-Bermutet  (^^^  a  @b.  inopiné,  (un¬ 
erwartet)  inattendu,  (unoorbergcjeben)  im¬ 
prévu;  adv.  inopinément,  à  l ’improviste, 
itn-ticrnclfmbar  (,i“--),  utt-ucrnenmht^ 
(Zw-^)  a.  @b.  insaisissable,  impercep¬ 
tible,  (unuerftimblicti)  inintelligible. 
llu-ucritef)mtiarfeit(Zvj“— ),  U«-Bcntef)tw= 
fi^îeit  (z^-),  beibe:  f©  caractère  m 
indistinct,  imperceptibilité. 
Un-t»ermtnft  (£^'i)  f  ©  manque  m.  de 
raison,  déraison  (aud;  eine  unoemünftigt 
Çanblung) ;  F  baê  ift  bie  i)ô()ere  mais  cela 
n’a  pas  le  sens  commun  ! 
un-Bernihtfftg  (Æ'>z^)  a.  @b.  1.  (obne  ©cr* 
nunft)  sans  raison;  bie  ^.eit  jierc  les 
brutes  flpl.  2.  »on  ©erfonett:  déraison¬ 
nable,  absurde;  ~  rebcri  déraisonner. 
uit-Bcrparft  (Æw'1)  a.  @b.  non  emballé.  "  ' 
iut-Bcrrid)tet  a.  ®b.  qui  n’a  pas 
été  fait  ou  exécuté;  bfb.  advt  ^,cr  èadje 
ober  ®iuge  sans  avoir  rien  fait;  ^.cr 
©adje  juriieffeffrett  revenir  bredouille. 
utt-Berrürff  (f^)  a.  ©b.  sans  être  dé¬ 
rangé,  (feft)  fixe. 

ttn-Berfäumbar  (■iu--)  a.  @b.  qui  ne 
doit  pas  être  négligé. 
un-Berfd)üint  (Æ'jZ)  a.  ©b.  impudent, 
effronté,  (fre^)  insolent,  impertinent, 
mfort  hardi,  (fdfwmlos)  éhonté;  Sie  finb 
ein  IL  er!,  F  IL  läßt  grüßen!  vous  êtes 
un  impudent! 

Un-ücrfrf)iitut-f)eit  (^--j  f©  analog  ,,nn« 
Berfdjänit",  5©.  :  impudence,  effronterie, 
insolence,  impertinence;  fid)  mit  „ 
burdjßelfen  se  tirer  d’affaire  à  force 
d’effronterie,  payer  d’audace. 
«it-Berfcf)icfi-Ucfj  a.  @b.  qui  ne 

peut  être  différé. 

im-üerfdjliefjlKir  (z"~--)  a.  @b.  qu’on  ne 
peut  fermer  à  clef.  [infermable.  1 
lljt-Berfdflie^barïcit  /©nature] 
un-Berfc^tttften('Su'îu)  «.  @b.  non  coupé; 
hort.  non  dressé;  »oit  Çf erben-,  entier. 
ntt-Bcrfthufbcf  a  f  non  mé¬ 
rité;  «fîv.  ^crtuctfe  sans  l’avoir  mérité 

2.  (oßne  ©cßuiben)  qui  n’est  pas  endetté, 
im-BerfdjtBtcgeu  (Æ-z'-,  Zu-^)  a.  ©b.  in¬ 
discret;  baê  roirb  nidjt  ~  blcibcn  cela- 
sera  connu  de  tout  le  monde. 

U«-Bcrfd)tuicgcnï)ctf  (5-z^-)/@  manque 
m  de  discrétion,  indiscrétion. 
un-Berfef)en  (z^)  I  \  a.  @b.  1.  inat¬ 
tendu,  imprévu,  (überrafdjenb)  surpre¬ 
nant.  2.  =  un-ûbfid)tlid).  —  Il  adv. 

3.  ju  1  :  à  l’improviste,  (uuoorBereitet)  au 
dépourvu.  4i  5«  2:  sans  intention. 

uit-Bcvfef)rbar  (Zw"-)  a.  @b.  qu’on  ne 
peut  endommager,  à  toute  épreuve, 
invulnérable. 

itu-nerfeljrt  (Æwi)  a.  @b.  intact,  entier; 

sain  et  sauf.  [gritéri 

Un-ucrfcfjrt-heit  (Æu--)/@  et»a:  inté-/ 
HU-Bcrfid)crt  a.  @b.  non  assuré. 

uu-Bcrfiegbar  (^--)  a.  @b.  intarissable, 
uu-uerficgclt  (ÆvIv)  a.  @b.  non  (ou  sans 
être)  cacheté,  ouvert. 

Utt-ocrfiilptücf)  (>5u-u)  a.  @b.  irrécon¬ 
ciliable,  pfort  implacable,  intran¬ 
sigeant. 


^ettffcn  :  F  familidt  ;  PSolfêfpr.;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  alt(a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjmibng  ;  T  a.  b.'ÿranj.  übernommen;  qj  ®iffenfdjQfî; 

—  (  1014  )  — 


[Un’toerftijjnlitfrfcit] _ 

ïltt-Berjofptîidjïeit  («H^-)  /  @  humeur 
irréconciliable,  caractère  m  impla¬ 
cable,  intransigeance, 
an-öerfölptt  (,2u-)  a.  @b.  irréconcilié. 
im-ôcrforgt  ( a.  @b.  sans  moyens 
(l’existence;  ~er©ol)it  fils  m  non  établi. 
Îln-Dcrftnub  m®a.{o.pl.)  déraison 
/,  (ïorheit)  sottise  /,  (Un-überlegtEieit)  in¬ 
considération  /,  (SD«mmt;eit)  F  bêtise  f. 
lut-ncrjianben  (m»)  a.  ®b.  incompris, 
(oerfannt)  méconnu. 

im-Berftönbtg  (s^)  a.  @b.  peu  raison¬ 
nable,  ( töricht )  absurde,  (anting)  im¬ 
prudent. 

ttlt-öerftänbüd)  (2^v')  a.  ®b.  inintelli¬ 
gible,  énigmatique;  (unbeutlich  «.)  in¬ 
distinct.  [bilité  de  comprendre.) 
Un-bcrftâjtblidjîeit  {f^-)  f©  impossi-/ 
lîn-Berftâjtbnté  n  ®  manque  m 
d’intelligence. 

«u-Bcrftcitert  ®  a.  ®b.  sans  payer 
les  droits,  libre;  en  franchise. 
Ult-»erfncf)t  a.  @b.  qui  n’a  pas  été 
tenté  ;  ici)  tjabc  nicljtê  ~  gelaffen  je  n’ai  rien 
négligé,  j’ai  essayé  de  tous  les  moyens, 
un-nerteibigt  (Æ^)  a.  @b.  non  défen¬ 
du,  sans  défenseur,  pfort  abandonné, 
«n-oerteilt  (i!u-)  a.  éb.  non  distribué, 
non  partagé,  weit©.  entier. 
tnt-t>er  tilgbar  (^-)  a.  @b.  qu’on  ne 
peut  extirper  ou  anéantir,  indélébile, 
indestructible,  6fb.  fig.  indéracinable. 
tlK-»ertiIgbarfeit  )  /  ©  indélé- 
bilité.  'j 

un-üerirögltcf)  (^Iu)  a.  @b.  1.  »on  $er-- 
fcnen:  inconciliant,  peu  accommodant, 
intraitable,  (ftreitfüdjtig)  querelleur.  2.  = 
im-üereinbür,  bfb.  incompatible. 
îln-»ertEÔgli(f)fett  (f^-)  f  ©  cmarcg 
f,uii-DcrtrügIid)",  >83.  :  humeur  inconci¬ 
liante  ou  querelleuse;  incompatibilité. 
un-t»cïttialjrt  «.  éb.  qui  n’est  pas 
gardé  ou  serré. 

mt-üertüttttbt  (M)  a.  @b.  1.  fixe,  adv. 
fixement,  sans  se  laisser  détourner; 
feine  Slide  ~  ouf  eiroaê  richten  fixer  ses 
regards  sur  qc.  2.  (nicl;t  mit=ea.  nerwanbt) 
non  parent;  »on  Sachen:  hétérogène, 
un-uertoefyrt  ('^-')  a.  ®b.  qui  n’est  pas 
défendu,  permis;  eé  ift  Sljnen  ~  $u  ..., 
oft:  vous  êtes  libre  de  ...  (inf). 
itit-ocrnicigcrlid)  (fy-“v)  a.  éb.  qu’on 
ne  peut  refuser. 

nn-omuctlt  adv.  =  tm-öerjüglicE). 

mt-ucrtoelffici)  a  éty.  qui  ne  se 

flétrit  pas,  impérissable;  fig.  toujours 
jeune,  (»nfterblich)  immortel. 
Un-BcrJuelïlic^ïett  (^^-)  f©  qualité  de  Ce 
qui  ne  se  flétrit  pas  ;  fig.  immortalité. 
Utt-Derwelït  (M)  a.  ®b.  qui  n’est  pas 
flétri  ou  fané,  dans  tout  son  éclat, 
itn-ocrtuerfltri)  (^«f  v)  a.  ®b.  qui  n’est  pas 
à  rejeter,  irrécusable,  .4?  irréfragable. 
Uu-»crwerflirf)!cit  f  ©  caractère 

irrécusable,  47  irréfragabilité. 
uit-ucrweèlirf)  ('iu-v')  a.  @b.  incorrup¬ 
tible,  47  imputrescible, 
iltt-ocrntcëüffjïcit  ('S«-2«-)  f  ©  incor¬ 
ruptibilité,  47  imputrescibilité. 
HH-ücntnfrijbar  fi*“'2-) a.  ®b.  ineffaçable, 
pfort  indélébile. 

nn-uertuorren  f2^)  a.  ,@b.  qui  n’est 
pas  embrouillé  ou  confus. 


un-Bcrttmittibnr  (^-j  a.  ®b.  invulné¬ 
rable.  [nérabilité.) 

Hu-Bcviumtbiarfcit  (*«*—)  f  ©  invul-j 
Itn-nerttii'tfflic^  a.  ®b.  indestruc¬ 
tible;  »eit©,  imperturbable. 
Uu-üernmftHdjfeit  (^^~)  f  ©  'carac¬ 
tère  m  indestructible;  weit©,  imper¬ 
turbabilité. 

un-Bcrjngt  a.  ®b.  qui  ne  se  dé¬ 
courage  pas,  pfort  intrépide;  adv. 
sans  crainte. 

ttn-berjagt-ljeU  (2wi-)  f  ©  intrépidité. 
utt-berjeiljHcfl  a.  ®b.  impardon¬ 

nable. 

Un-ucr5eif)Itd)fcit  (^-“-)  f  ©  qualité 
de  ce  qui  est  impardonnable,  gravité 
de  qc. 

utt-berjtttSbar  (^-j,  ...jinSlitf) 

beibe:  a.  @b.  qui  ne  rapporte  pas  d’in¬ 
térêt;  ~eê  Sarletjen  prêt  m  gratuit. 
un-BcrjoItt  %  a.  @b.  =  un-ôer= 

fteuert  ;  (uo^  im  3oHoerfd^tuÇ)  en  entrepôt. 
mt-Berjiiglt^  a.  @b.  immédiat, 

adv.  sans  désemparer,  sans  retard, 
pfort  sans  délai.  [m  urgent.) 

Iîn-ôer3i'tgti<f)fett  f®  caractère) 

jut-öoKbro^t  ('Sv,,i)  a.  @b.  non  exécuté, 
inachevé.  f  imparfait.) 

Itu-uollcttbet  a.  ®b.  inachevé,) 

un-ooUfontmen  a.  @b.  imparfait, 
(mangetfmft)  défectueux. 
Hu-lioUfummetfljcit  ('*««*«-)  f  ©  imper¬ 
fection,  défectuosité  ;  geiftige  ober  mora= 
îifct;e  ~  (gebier)  défaut  m. 
un-öoflftönbig  «.  @b.  1.  »eift:  in¬ 

complet.  2.  SSfb.  pue:  (unooHenbet)  im¬ 
parfait,  (mangelhaft)  défectueux;  fifb.  gr. 
défectif;  »on  ntebrbânbigen  ffierïen,  au^: 
dépareillé. 

Un-öoHftänbtgfeit  (2"'îv-)  f  @  analog 
„im-ooflftänbig",  jS.:  état  m  incomplet; 
imperfection;  défectuosité;  gr.  dé¬ 
fectivité. 

mt-imfijtrecît  (,Bu'J)  a.  @b.  inexécuté, 
qui  n’a  pas  été  mis  en  exécution. 
ttst-ôoflpfjUg  a.  @b.  qui  n’est 

pas  au  complet.  [incomplet.) 

Iht-tufflgälpigfctt  (2'jZv'-)  f  ©  état  mj 
mt-tioltjiepar  (•ivJh)  a.  @b.  inexécu¬ 
table.  [ne  peut  prévoir.) 

mt-uor-nusfdjbar  (2— --)  a.  ®b.  qu’on) 
un-üorbercitet  ('5-“iu)  a.  @b.  non  pré¬ 
paré,  improvisé;  adv.  sans  prépara¬ 
tion;  (ohne  bie  nötige  SBorforge  getroffen  ju 
haben)  au  dépourvu. 

Utt-Dorbcttlricl)  (f a.  @b.  -=  utt-ben!ltc£). 
mi-uurgreijliri)  (sr^)  a.  ®b.  sans  vou¬ 
loir  rien  préjuger,  sans  préjudice  de ... 
uu-oovfiergcfelp'ît  a.  ®b.  im¬ 

prévu;  adv.  oft;  à  l’improviste. 
un-liJorfttfjïi(f>  (f-^)  a.  ®b.  non  prémé¬ 
dité,  involontaire,  adv.  sans  prémé¬ 
ditation. 

iUt-Uorjtrî)itq  i^-^)  a.  ®b.  imprévoyant, 
(unüberlegt)  ni  considéré,  étourdi,  (untiug) 
imprudent. 

Un-uor)td)tigfeit  ('s-’i“-)  /©  analog  „un- 
norfidjtig" :  imprévoyance;  inconsidé¬ 
ration,  étourderie;  imprudence;  nn$ „ 
(an?  SBerfehen),  oft:  par  mégarde. 
«»-tmrfeilijaft  (2i-^)  a.  ®b.  désavan¬ 
tageux. 

i^-)  a.  ®b.  peu  vigilant. 


_ _ [Uu-»)ibct(cflkrfcüj 

Hn-toadjfatuïctt  (22(f)— )  f@  manque  m 
de  vigilance.  [pondérable.) 

«tt-hmg&ar  (uI-)  a.  ®b.  phys.  :  im-) 

lln-luâgbnrîcit  (v-— )  f®  phys.:  47  im- 
pondérabilité. 

««-Wählbar  {'jL-)  a.  @b.  inéligible. 
Un-Wü|(barfett  (^z— )  f®  iuéligibilité. 
Itn-lBO^V  (SJ-)  a.  @b.  1.  faux,  (lügenhaft) 
mensonger,  (erbittet)  controuvé.  2.  »on 
sperfonett:  (h  euch  le  rtf  ch)  faux,  hypocrite. 
Ult-t»aljrl)aft  a.  @b.  qui  n’est  pas 
franc,  (unj«»erlüffig)  infidèle. 
Utt-walfrljaftigîeit  (Æ-Jw-)  /  ©  manque 
m  de  véracité;  infidélité. 

Utt-waljrljeit  (2--)  /  @  1.  (0.  pi.)  ~  einer 
Slngabe,  erjählung  fausseté,  mfort  inex¬ 
actitude.  2.  (mit  pl.  :  et»a§  Unwahres) 
mensonge  m,  (falfcffe  Angabe)  fausseté, 
(erbidjteteâ)  fiction.  [ceptible.) 

un-tual)rucl)m[iar  (Æ-~)  a.  @b.  imper-) 
utt-ttia^rfc^einlic^  a.  @b.  invrai¬ 
semblable.  [semblance.) 

lîn-n)a^rfc^eiuli(^lett('s-tv-)  f®  in  vrai-) 
utt-luanbelbar  (“'5«-)  a.  ®b.  immuable, 
invariable,  pfort  éternel,  mfort  in¬ 
altérable;  bis»,  gr.  indéclinable. 
Un-toanbetbnrïeit  (^— )  f©  analog  ,,iœ* 
roanbelbar":  immutabilité;  inaltérabi¬ 
lité;  gr.  indéclinabilité. 
uu-uicgfam  (el-)  a.  @b.  où  il  n’y  a  pas 
de  chemin  frayé,  impraticable.  ■ 
Un-ttiegfamfeit  (2-— )  f  @  état  m  im¬ 
praticable  (des  routes). 
un-uiet)rl)aft  (Æiv/)  a.  @b.  sans  défense. 
Un-tuetb  (2-)  n  @a.  virago  /,  femme  f 
abominable,  monstre  m. 
mt-inetbltd)  (f1")  a.  @b.  qui  ne  con¬ 
vient  pas  à  la  femme,  peu  féminin; 
adv.  bisweilen  comme  une  virago. 
Itn-luetûlidjfeît  (2-v-)  f  ©  caractère  m 
peu  féminin  de  ... 

Utt-Uietgerlid)  (vZuu)  a.  @b.  sans  résis¬ 
tance;  ~et  ©etforfom  obéissance  f 
aveugle. 

mt-uictfc  rut-tuetëltrf)  beibe; 

a.  @b.  peu  sage,  imprudent;  adv.  im¬ 
prudemment.  [dot.  =  un-fetu.) 

UH-loeit  (i!I)  adv.,  auch  prp.  mit  gén.  ober) 
uu-merf 1  (Ä-)  a.  ®b.  1.  indigne  (de 
2.  \  (wertlos)  de  peu  de  valeur;  (nicht 
wertgef<h4®t)  peu  estimé. 
lîit-Uiert2  (f1)  m  ©a.  manque  de  valeur, 
(Unbebeutenbheit)  futilité  f. 
llu-wefeu  ('s-v)  n  ©b.  1.  (0 .pl)  désordre 
m  ;  menées  flpl.  ;  f.  a.  Un-fug  2.  -3.  (un- 
geftalteS  SBefen)  monstre  m. 

UU-)oefenl)aft  (f1^)  a.  @b.  immatériel. 
mt-ïucfctttü(l)  ( )  a.  @b.  qui  n’est  pas 
essentiel,  pen  important,  accessoire. 
Hu-toefentU(f)feit  f®  caractère 

*  m  accessoire  de  qc. 

Uît-Uiettcr  (2liv)  n  ©a.  gros  temps  m. 
mauvais  temps;  (©turm)  tempête  f, 
(©emitter)  orage  m. 

im-hndfttg  f^)  a.  @b.  peu  important, 
(unbebeutenb)  insignifiant,  futile. 
lltt-Wif^tigfeit  (,B^''-)  f  ©  peu  m  d’im¬ 
portance;  insignifiance,  futilité. 
un-Wtberfegbar  tui-nnbcrlcgfu^ 

( beibe:  a.  @b.  irréfutable,  47 
irréfragable. 

Mit-ndbcrlegbarfeit  Uu-ittibcr^ 

legîicfjïeit  — ),  beibe:  f  ®  caractère 
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(ttu-miberruflitt)] 


[Un-jiucibcutißfcit] 


irréfutabilité,  £7 .]  uu-nnffentlid)  (a,îw)  a.  ©b.  =  un» 
mifféno  2,  &fb.  adv. 


m  irréfutable  de 
irréfragâbilité. 
îtu-Wtbcmtflidj  (<5-«^)  a.  ©b.  irrévo- 
cable;  »on  Strtterit :  inamovible;  adv. 
sans  retour-,  saus  remise. 
Hn-tpibcrrnflicl)fcit  f®  carac¬ 
tère  m  irrévocable  de  »01t  Ämtern: 

inamovibilité.  [roiôerfteljlid).  \ 

un-tuiberfeblid)  a.  @b.  =  un=j 

mt-tt)ibcrfbrcd)firf>  (<*-«*«)  a.  ©b.  in¬ 
contestable,  adv.  sans  contredit. 
Un-tt>iberfpt-crijnd)ïett  )  f  @  ca¬ 

ractère  m  incontestable  de ...  fühle.') 
un-wibcrfteljlirt)  (<*-«2«)  a.  @b.  irrésis-/ 
ün-ttnbciftcfjlidjfeit  f  ©  force 

(puissance  ou  impétuosité)  in-ésistible, 
irrésistibilité. 

tttt-toicberlmttglitf)  (<*-«««)  a.  ©b.  ^  (ber* 
loren  perdu)  sans  retour,  irréparable, 
ïtn-rtneberbringlidjfett  ('î-uÆ^-)  f  ®  état 
m  de  ce  qui  est  perdu  sans  retour, 
irréparabilité. 

lîtt-tuüfc(it)  m  @b.  indignation  f, 
(ärger)  dépit,  (3orn)  colère  /. 
»it-ttiillfäljrig  (^^)  a.  ©b.  peu  obli¬ 
geant,  £>i§i».  auifj  :  peu  condescendant. 
Un-iuiUfii^rigïeit  (iB^-'j-)  f  ©  manque 
m  d’obligeance  ou  de  condescendance. 
ttn-WtUtg  a.  ©b.  1.  mécontent, 
indigné  (über  etunib  de  qc.);  j-n  ~  machen 
indigner  q.;  über  ettoaS,  über  j-n  ~  roerbcu 
s’indigner  de  qc.,  de  q.  2.  (wiBerftreBenb) 
qiü  n’est  pas  de  bonne  volonté;  adv. 
à  contre-cœur;  ~  rocrben  se  fâcher,  se 
mettre  en  colère  (auf  ...  contre  ...). 
«H-tmllfommcit  (^«M  a.  ©b.  qm  arrive 
mal  à  propos,  (töftig)  importun,  (un-an- 
genehm)  désagréable. 

«n-ioiüfürlitfj  (Æuiu)  a.  ©b.  involon¬ 
taire,  adv.  involontairement,  sans  le 
vouloir,  machinalement. 
Utt-ttûftfürlidjïeit  (ÆvZ,j-)  f  @  caractère 
m  involontaire.  [pas  en  réalité.  1 
an-rutrfliri)  (Mij)  a.  @b.  qui  n’existej 
nn-tttirffam  ( M~)  a.  ©b.  inefficace,  pfort 
mort;  méd.  inactif.  [med.  inactivité.) 
Un-tttirffamïcit  (Ælî— )  f  @  inefficacité  ;] 
an-lutrfct)  (w)  a.  ©b.  de  mauvaise 
humeur,  (Barf$)  brusque,  (unfreunMid)) 
morose. 

Un-ttJirfcfj-îjeit  (w-)  f  ©  analog  ,,un= 
toirfcf)",  ,3.  :  mauvaise  humeur;  brus¬ 
querie;  humeur  morose, 
utt-tuirtbar  un-ttnttficf)  p8^),  tun 
wirtfant  (“-),  a£le:a.  @b.  inhospitalier. 
an-tt>irtfd)aftlid)  (M^)  a.  ©b.  qui  n’est 
pas  économe;  oon  ©adfen:  peu  éco¬ 
nomique. 

Utt-h)trtfd)aftltd)ïeit  (Æ'îw-)  /©  manque 
m  d’économie,  caractère  m  dispen¬ 
dieux. 

Mtt-tmffenb  ('s'îv)  a.  @b.  1.  ignorant. 
2.  (0.  Suitbe  beffen,  tuas  gefd^ie^t)  qui  ignore 
(qc.);  adv.  ~ertt>eife  par  ignorance, 
insciemment,  à  mon  (leur,  &c.)  insu. 
Un-miffenljeit  (Wv-)  /©  ignorance. 
Un-toi(fen^cit§=...  ( a ^-...)  in  3ffgn,  ana¬ 
log  „lln-roiffenbeit",  33.:  ~feï)fer  m  faute 
f  commise  par  ignorance, 
ttn-ttnffenfdjflftlid)  («<*“«»)  a.  ©b.  non 
(ou  peu)  scientifique. 
Mn-ttnffenfd)aftltd)fcit  (&*««/-)  f  @ 
manque  m  d’esprit  scientifique. 


lttt-tt)Ol)l  (e~)  a.  (faft  nur  prâinîati»  gbr.) 
mir  ift  id)  bin  id)  füt)Ie  mid)  ~  je  suis 
indisposé,  je  ne  me  sens  pas  bien, 
ttn-luoljl-fein  f/8--)  u®c.  indisposition  f. 
'mt-ttml)ttbar  (“--),  un-mol)nlirf)  (BIü, 
Beibe:  a.  ©b.  inhabitable,  peu  confor¬ 
table.  i)©acbe  g  en.  de  qc.).) 

un-tuiirbig  (si'J)  a.  ©b.  indigne  (einer/ 
Un-mürbtgfcif  p5'5'-’-)  /  @  caractère  m 
indigne  de  ....  pfort  indignité. 

Utt-jafjl  (Æ-)  f©  eine  ~  un  nombre  infini, 
F  une  légion. 

utt-jtttjlbar  a-  ©b.  non  payable, 
%  »•  Sffiecfjfelrt:  (nod)  nidjt  fiiStg)  non  échu, 
lut-sitijnmr  ('jl-)l  mt-jüljlig  (uI“),  Beibe: 
a.  ©b.  innombrable,  (nidjt  3«  Beregnen) 
incalculable,  sans  nombre. 

Ujt-5  01)11)  arïeit  (“---)  f®  nombre  m  in¬ 
fini,  infinité. 

nn-jâljmbav  (u£-)  a.  @b.  qui  ne  peut 
être  apprivoisé,  indomptable. 
Uit-jiilpnbarlett  (“---)  f@  impossibilité 
d’apprivoiser  (be§  SigerS  le  tigre),  ca¬ 
ractère  m  indomptable. 
ttn-Sorf  (al)  a.  ©b.  indélicat,  grossier. 
Un-jnrt-ljeit  p81-)  f  ©  manque  m  de 
délicatesse,  indélicatesse. 

UttjC  (iv)  f  @  1.  [It.  u'ncia]  («eines  @e- 
œicÇt)  once.  2.  [fr.,  »ont  grd).  lynx]  zo. 
(îiauBtier  au§  bem  ÂaÇen-gefcÇtecBte)  once 
(Felis  undo). 

Un-jcit  (B-)  f  ©  (0.  pi.)  contretemps  m; 
jur^  malapropos,  à  contretemps,  hors 
de  saison,  [adv.  =  jur  Un-jeit  (f.  b§).) 
nn-jeitgcjnâl  (ëL'J-)  a.  ©b.  =  un-jeltig  1  ;  J 
un-zeitig  (ß-^  a.  @b.  1.  (sur  Unjeit  erfol- 
genb)  intempestif,  (unpaffenb)  inopportun. 
2.  (unreif)  ~e  grüdjte  fruits  m/pl.  verts  ; 
(oor  ber  3«t  geBoren)  né  avant  terme;  ~e 
èebutt:  a)  avortement  m,  b)  (^e  grudjt) 
avorton  m.  [inopportunité.) 

Uit-jeitigfeit  f  ©  intempestivitéj 

itn^eit-meife  (s^^)  adv.  par  onces, 
mt-jerbvci^li^  pî^”)  «.  ©b.  qu’on  ne 
peut  rompre,  incassable,  infrangible; 
solide.  [frangibilité;  solidité.) 

lîn-jcrbredjltc^feit  (^^-)  f  ©  in-j 
utt-jerlcgbar  (J^--)  a.  ©b.  Bfb.  chm.  :  «7 
indécomposable. 

itit-semtpar  (,iv--),  un-^crvctftltd) 
v'-v),  Beibe:  a.  ©b.  indéchirable.  « 
ttit-jerfe^bor  (M~)  a.  ©b.  chm.  =  un» 
jerlcgbar. 

un-serftbrbar^— ),  wu-5crftörlitf)(^-^), 
Beibe:  «.©b.indestructible;  lueitS.inalté- 
rable.  [tibilité  ;  toeitS.  inaltérabilité.) 
Un-jcrftôrbnrf  eit  (^"—)  Z-©  indestruc- J 
un-^erteilbor  (^--)  a.  ©b.  indivisible. 
Un-jerteilbarleit  (lîv/--- )  f  @  indivisi¬ 
bilité. 

mt-jcrteilt  (Æo-)  a.  ©b.  qui  n’est  pas 
divisé,  indivis,  adv.  6tëu>.  par  indivis, 
îtn-^ertremtbar  (M-),  ttn-jcrtrennlidf) 
(M")l  Beibe:  a.  ©b.  inséparable. 
Uu-5ertrennlicf)!ctt  {^^-j  f  ©  carac¬ 
tère  m  inséparable  de  ...,  insépara¬ 
bilité. 

U)tjinl=...  f.  Unciab... 

utt-5temeub,  un-5tcutlid)  (Æ-u)  a.  ©b. 

peu  convenable,  pfort  inconvenant. 
Ult-5tcntli(^fett  (a-'j~)  f ©  inconvenance. 


lltt-^ier  (sl)  f  ©  io.pl.),  Uit-’,icrbc  t^) 
f  @  ce  qui  dépare  qc.,  inélégance, 
mauvaise  grâce. 

mt-’pcrltd)  (e~")  a.  ©b.^peu  élégant, 
inélégant;  adv.  sans  grâce. 
tttt-5ierlid)feit  (Æ-“-)  f  @  manque  m 
d’élégance.  [tributaire.) 

Ult-jittêbnr  (^-)  a.  ©b.  qui  n’est  pas  ( 
lln-âinêbarfctt  (vvi— )  f  ©  exemption 
de  tribut,  immunité. 

WSf  mt-jio...  f.  un-cio... 

Un-sud)t  (Æli)  f®  a.  (pl.  \)  impudicité, 
hibl.  luxure,  (çürerei)  prostitution,  bibl. 
fornication,  F  uub  P  paillardise. 
mt-5Üd)tig  (B^u)  a.  ©b.  impudique,  dis¬ 
solu,  F  uub  P  paillard,  (geil)  lascif, 
(fdjamtoâ,  fd;mu§ig)  cynique,  obscène. 

Xtn -5 üd) t i gf eit  (“'■’-)  f  ©  impudicité, 
itu-jufrieben  {a-L'-’)  a.  ©b.  mécontent 
(audj  s/m.  ber  lUe),  peu  satisfait  (mit  et. 
de  qc.);  prv.  ber  lLc  pat  nie  genug  tel 
convoite  qui  a  assez. 

Uît-jnfriebculjcit  (s-^~)  f  ©  mécon¬ 
tentement  m;  (SDîiftDergnügen)  déplaisir  m. 
uit-jugiingltcf)  (s-^)  a.  ©b.  inaccessible, 
inabordable;  ber  Sdjmeicfietet  oft:  indo¬ 
cile  à  ...;  (fdjtocr  umgänglicf))  intraitable, 
ltn-^ngäugficfjfett  (fi-^-)  f  ©  caractère 
m  inaccessible  de  ...,  inaccessibilité. 
Mt-jîttiütglid)  (Æ-'Jv)  a.  ©b.  insuffisant; 
ois  s.  lUe(8)  n  l’insuffisant  m,  l’insuffi¬ 
sance  /.  [sance.) 

Un-5ulâttgtt(f)ïeit  (£-■*"-)  f  ©  insuffi-/ 
tut-julüffig  (<s-'f“)  a.  ©b.  inadmissible, 
ttn-guläffigfeit  (ÿ-^~)  f  ©  inadmissi 
bilité.  [pas  à  un  corps  de  métier.) 
mt-jiiuftig  (fi'ivi)  a.  ©b.  qui  n’appartient  j 
un-5iued)imugb=fât)ig  (Æ-'I^-'J)  a.  ©b. 
(qui  agit)  sans  discernement,  eng3. 
irresponsable;  faie  seiôenfdOaft  mncfjt  ipu 
Bistu.  ...  lui  fait  perdre  tout  jugement. 
Utt-5urec{)nung3=fâl)tgfeit 
manque  m  de  discernement,  ertgS.  ir¬ 
responsabilité,  pfort  imbécillité. 
!tlt-f,umd)eub  (*--'')  a.  ©b.  insuffisant, 
mt-jufnntmcnfjnttgeub  (*->*"'*")  a.  ©b. 
incohérent,  discontinu.  [pètent.) 
uu-juftäubig  (i!-'i-)  a.  ©b.  drt.  incom-j 
un-gutrnglid)  l^-1")  a.  ©b.  peu  avanta¬ 
geux;  (uttgefimb)  malsain,  [nient  m.) 
Un-Jjtträgliri)feit  (fi--v-)  f@  inconvé-J 
tnt-gutveffeub  1  "-'lv)  a.  ©b.  qui  n’est  pas 
exact  ou  juste,  qui  ne  répond  pas  (ou 
qui  n’est  pas  conforme)  à  ... 
un-guucrlâffig  l'8-^)  a.  ©b.  siu-  qui 
(ou  sur  quoi)  on  ne  peut  compter,  (un* 
fidicr)  incertain,  peu  sûr,  (jroeifetBaft) 
douteux,  (ungetreu)  infidèle;  uon  ÿerfonen: 
(unpiinîtUcq)  inexact;  ~  feilt,  oft:  F  être 
comme  le  soleil  de  janvier. 
Uu-’,uuer(iiffigteit  (*-«'*«-)  f  ©  analog 
„un-juoerläffig",  3®.:  peu  m  de  confiance 
que  mérite  (q.,  qc.),  incertitude;  in¬ 
exactitude;  infidélité. 
nu-5U)crfntii|ig  a.  ©b.  contraire 
au  but  qu’on  s’est  proposé,  peu  con¬ 
venable,  impropre,  impratique;  »gl.  a. 
in-opportim.  [tère  m  impropre.) 

Uu-tiucrfmäpigfcit  (-s“iv-)  /  @  carac-j 
mt-5tt)eibeittig  ('5--'')  a.  ©b.  non  équi¬ 
voque,  clair,  net,  adv.  sans  équivoque. 
Uu-jwcibcuttgfeit  p5-1“-)/-©  caractère 
m  peu  équivoque,  clarté,  netteté. 
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Jun-ätoeifeWiaft] 


[llr-lauij 


Ott-gWctfefljaft  a.  ®b.  indubitable  ;  : 

adv.  à  n’en  pas  douter. 
Un-glDeifelljaftigfeit  (viwu-)  f®  certi¬ 
tude  complète. 

Ufiaê  (lu)  [malai-ifd;  =  ©iffjmW.  upasm. 
ififfig  CH  [o/t'-  uppîg:  überfliiffig]  a.  @b. 
1.  oon  sjJftatijen:  (itt  nmdiernber  gülle)  luxu¬ 
riant  (a.  fig).  2.  »er-allgemeinert:  (in  fÿüite 
geoeüjenb)  exubérant,  (ergiebig,  rei<bli<b) 
riche;  ~  fein  exubérer;  il;r  ^er  3®ud;ê 
la  richesse  de  sa  taille;  mtr  nvcijt  fo  ~ 
pas  tant  de  luxe  ;  un  peu  de  modestie, 
■s’il  vous  plaît.  3.  (woUftftig)  sensuel, 
pfort  lascif.  4.  (fdjtorlgenb  in  güHe  beâ 
Sertuffcä;  qui  se  plonge  dans  les  dé¬ 
lices;  ~eô  'JJ  la  fi  repas  m  plantureux; 
(ben  âlufroanb  liebenb)  somptueux.  5.  (über- 
jnütig)  orgueilleux,  exubérant. 

Üfipigfeit  (■*“-)  /©analog  „Üppig",  3».! 
luxuriance  ;  exubérance  ;  richesse  ;  sen¬ 
sualité,  lasciveté,  délices  pl.  de  la  table, 
&c.;  somptuosité;  orgueil  on. 
lïpfala  fiç-“)  npr.n.  @c.  geogr.  (fcfjioeb. 

Unioerfitätsftabt)  Upsala  /,  Upsal  / 
îlr  (-)  on  ©a.,  ~c  (-v)  m  ®  zo.  —  Sltt-cr. 
Of».«,  ur  ...  (-...)  untrennbare  SSotfilbc 
'Préfixe  inséparable)  in  3jjgn  mit  S.  unb  a ., 
bj.  1.  bie  SSejie^ung  auf  ben  erften  2lnfang, 
non  ko  et.  auâgeljt,  baâ  gretfein  oon  grcmbctit 
unb  mirb  meift  überfeist  burcb  bie  a.  primitif, 
premier,  ®  primordial,  original,  38.  : 
~{iebeuhtng  /  acception  primitive; 
geftein  n  roche  /  piimitive.  2.  mit  a. 
einen  fioljen  ®rab,  38.  :  r>j  ait  extrêmement 
vieux,  F  archi-vieux;  (e-r  fefir  frühen  Seit 
angefiorig)  très  ancien.  3.  biân>.  =  ber 
Sorfübe  er...,  f.  58.  :  ut-bur,  Itr-laub. 

Ilr  ad)  (-“)  npr.  ©a.  In  geogr.  (loürttem- 
bergifdie  ©tabt)  id.  m.  —  II  on  bfb.  ~  ber 
SMbe  F  homme  rude  ou  brutal. 

Ur-aljn  (-1)  m  ®a.,  ~e  (—• *)  f©,  ~=f)err 
fi®)  m  ®a.,  ~»frait  fi®)  /©  bisaïeul(e 
/)  vi.  (monts  (Jurais,  l’Oural.) 

lirai  (--)  npr.  on.  ©a.  geogr .  ber  ~  les) 
Ural--...  (--...)  in  3f.-iïgn,  38.  :  -vfofa'f  m 
cosaque  de  l’Oural, 
uralifd)  (~H  a.  @b.  ouralien. 
ur-ült  (M)  a.  @b.  f.  llr=...  2.  (urane  m.) 
Uran  &  (-1)  [grd;.]  n  ®a.  (0.  pl.)  chm.j 
Uran-..,  -17  (—...)  in  3f.-feÇungen.  I  meift  : 
•••  (.1  LlLâjïlGj  jS.  ex/  oder  m  min.  ocre  / 
d’urane.  —  II  ®fb.  gall  :  ^,erje  n[pl, 
min.  uranides  mlpl. 

Ur-anfang  ("H  m  @a.  origine  /. 
nr-anffingltrij  (-"H  a.  ®b.  originaire, 
primordial. 

Urania  (~“(v)“)  npr.f.  @  (sg.  aud?  @) 
myth.:  a)  (SJlufe)  Uranie;  b)  SSenub  ~  (bie 
£immlif#e)  Yénus  Uranie. 

Ucama-fânle  (-“(«Jw®«)  /  ©  colonne 
Urania.  (les  Uranides.) 

Uranibe  (~'jl'j)  on  ®  bie  (bie  Çimmlifcliett) J 
Ur-anlagc  (-"H  /  ®  disposition  pri¬ 
mitive,  faculté  innée.  (Uranus.) 
llrmutd  (-“"J  npr.  m.  inv.,  myth.  u.  astr.j 
Urä-u$=fd)lange  f-2*®")  /  ©  zo.  (sgopt. 
(Siftfcblange,  fitufig  alâSpntbol  beâ  agpptifc^en 
Jtonigtum-3  gebraust)  urée. 

Urban1  (H  [lt.]  npr.m.  ©a.  (bfb.  3Iame 
oon  päpften)  Urbain.  (l’urbanité.) 
urban3  (wI)  [lt.]  a.  @b.  poli,  qui  a  de] 
Urbanität  fi-"1)  [lt.]  /©  urbanité,  bon 
ton  m,  politesse. 


nr-bav(--)  [îiorfitbe  er...  u.  büren  -  tragen] 
a.  ®b.  agr.  nom  2ttfer:  cultivé,  (pflügbar) 
labourable;  ~  macpeit  défricher,  (aus- 
roben)  essarter. 

Ur-bar=...  {--...)  in  Sffgn,  38.:  ~tuud)en 
Vif  /v»  mndptug  /  agr.  défrichage  dé¬ 
frichement  m,  (2luërobung)  essartage  m. 
llr-bcbcntnng  (-"-“)  /©  f.  Ur=...  1. 
lîr-bcginn  (-Ulî)  m  ®a.  =  Ur-anfang. 
îlr-begrtff  (-^)  m  ®a.  idée  /  primitive; 
~e  pl.  einer  SBiffenfc^aft  éléments,  rudi¬ 
ments.  [Orbey  ra.l 

tlrbeië^-)  npr.n.  inv .,  geogr .  (elfäff.  SDorf)/ 
Ur-bcftanb-teU  ("uJ-)  m  ®a.  partie  / 
élémentaire,  principe,  élément. 
Uv-bcnmljner  (-uIu)  mlpl.  ©a.  premiers 
habitants,  aborigènes;  mit  bem  sieben- 
begriffe,  bap  fie  au3  bem  Sanbe  fetbft  peroor* 
gegangen  finb:  autochtones. 

Ur-bilb  (U6)  n  @a.  original  m,  ta  (proto-) 
type  m,  idéal  on. 

nr-bUbltd)  (-Ju)  a.® b.  &  (proto)typique, 
idéal.  (Urbin 

Urbino  (y--) npr.n.  @c.  geogr.  (it. Stabt)/ 
Ur-C^rift  ("f"1)  m  @a.  chrétien  primitif. 
Ur-d)rifteutmu  ( -f-5^-)  n  ®  christianisme 
on  primitif. 

ur-beutfd)  (--)  a.  ®b.  essentiellement 
allemand,  bien  allemand,  bien  ger¬ 
manique,  teuton, 
ttr-buntut  (-^  a.  ®b.  archibête. 

»tr-etgCH  (-iv)  a.  @b.  1.  (absolument) 
original,  qui  est  bien  à  q.  2.  F  (grope 
2tnfprüdje  mac^enb)  très  exigeant. 
Ur-cigcn^eit  (--“-)  /©,  Ur-cigeutüml  i(f>= 
leit  (--^-"-)  /©  originalité,  (inoljner.) 
Ur-ettntiüljttcr  (---^J  m  ©a.  =  llc-be=J 
llr-eltcrunutter  /©a.  (sg.  inv), 

»Dater  (-=-v)  m  ®a.  trisaïeule  /,  tri¬ 
saïeul  on. 

lU'-eltcrn  (~J,'J)  pl.  inv.  nufere  («bam  u. 

goa)  nos  premiers  parents  mlpl. 
Itr-enfcl  (-^y)  m  ©a.,  — in  /  ©>  arrière- 
petit-fils  on,  arrière-petite-fille  /. 
Ur-euaitqcüunt  (~-tt)uZ,(")v,  a.  --f „)  n  ® 
évangile  m  primitif. 

Ur-fcl)be  (— ' “)  /<§>  im  SRittel-alter  :  serment 
on  de  ne  pas  vouloir  se  venger. 

Ur-fcIS  (-^  m@a.  roches  flpl.  primitives, 
itr-fibet  (L'J-,  -v-)  a.  @b.  bien  gai,  bien 
amusant.  (chétype  on.  \ 

Ur-fonu  (-")  /  ©  type  on  original,  ar-J 
Ur-gebtrge  (-^/  n  ©a.  géol.  terrain  on 
primitif.  (esprit  incréé.) 

llr-gcift  (---)  m  @a.  premier  esprit;  bfb.) 
ur-gemiitlid)  (-uIu)  a.  ®h.  extrêmement 
agréable  ou  aimable, 
ur-germattifd)  ,(-vIu)  a.  @b.  teuton;  »gt. 
ur-beutfd).  (tive.l 

ltr-gcfd)id)tc  (-Wliv)  /  ®  histoire  primi-j 
llr-gcftatt  (-^  f  ©  =  Ur-bilb,  Ur-form, 
Ur -geftein  (-^z)  n  ®a.  f.  llr=...  1. 
urgicren  (vZu)  [h.]  I  via.  ®i>a.  etinab  ^ 
insister  (ou  appuyer)  sur  qc.  —  II  U~ 
n  ©c.  unb  Urgicrtutg  /  ©  insistance  /. 
Ur-gnetê  (-z)  on  ®b .  min.  gneiss  primitif. 
Ur-grofpcltcru  (--Zw)  pl.  inv.  bisaïeul 
et  bisaïeule. 

Ur-grofpututtcr  (---Zu)  /  ©a.  (sg.  inv), 
»Dater  (^=Zv)  m  @a.  arrière-grand’mère 
/,  arrière-grand-père  on,  bisaïeule  /, 
bisaïeul  on. 

Ur-grtutb  \-i)  on  @a.  cause  /  première. 


llr-ljcber  ("Zv)  .[Dom  a/b.  urhap  Ur-facÇe] 
m  ©a.,  ~itt  /  ©  auteur  (and)  für  baâ  / 
gbr.),  (©cbbpfer)  créateur.  (d’auteur.) 
Ur-t)eber=red)t  (~^=i)  n  ®a.  droit  m J 
Ur-Ijcberfdjaft  (-'Zuu)  /©  qualité  d’au¬ 
teur.  (Uri  m.  1 

Uri  (z-)  oipr.  01.  @>c.  géogr.  (fepros-  Jtanton)/ 
Urian  (Zv_)  \co.  Sitbung  mit  lt.  ©nbung,  mie 
ßurian]  on  ©a.  1.  (ungenannte  fßerfott)  ber 
•§err  ~  ce  monsieur;  uufer  ^  notre  ami. 
2.  fflîcifter  =  Seufel. 
llriaê  (_Zv)  npr. on.  inv.  (bibl.  bec 

8a'tf)feba)  Urie,  biâro.  Urias;  ~=brtef  on 
ftg.  (ber  ben  Überbringer  tnâ  SCerberben  ftürjt) 
lettre  /  d’Urie,  lettre  perfide. 

Urim  unb  îljummint  (z-  i  6-)  [Ljcbr.  ; 
b,.  Êrleudjtung  unb  Êutfdjeibung]  pl.  inv. 
bibl.  l’urrim  et  le  thummim. 

Urin  (-1)  [lt.]  pn  ®a.  (o|ne  pl)  urine  /; 
ben  laffeu  rendre  (ou  expulser)  l’urine, 
lâcher  l’eau,  uriner;  méd.  llnterfuctmng 
beb  &  uroscopie. 

Urin»...  (--...)  in  3ffgn  =  §aru=... 
urinieren  (—■ 1 -")  [lt.]  vjn.  (fi)  @a.  =  bar» 
neu  ;  f.  and;  Urin,  (primitif  do  la  Suisse.) 
Ur-f  antoit  ("^  ;  f .  Santon)  on  @a.  canton  J 
Ur-!eint  (—)  on  ®a.  premier  germe. 
Ur-tirri)e  (-Zu)  /  @  l’Église  primitive, 
ur-tomifd)  (-z^)  a.  @b.  extrêmement  co¬ 
mique.  (primitive,  grande  force.  ) 
Ur-fraft  ("z)/®a.  force  primordiale  ou/ 
ur-fräftig  (-^)  a.  @b.  très  vigoureux, 
très  énergique. 

Ur-hutbe  (-z^)  f®  1.  drt.  document  on, 
acte  on,  bfb.  al§  8elag,  Seioeiâ  bienenb  :  pièce 
(justificative),  titre  on,  («ßate'nt,  grei-brief) 
diplôme  m,  charte,  lettre  ;  O  planche 
à  tracer' (maçonnique)  ;  Ërfcfimg  einer 
~  burd)  C-e  anbere  novation.  2.  (Beglaubi¬ 
gung)  attestation,  témoignage  m;  juc  ~ 
beffen  en  foi  de  quoi. 

Ur-!unbcu=.«  ("J'^..)  in  3f.-fîgn.  I  analog 
„llr-fmtbc",  3®.:  ~bctDetê  m  preuve/ 
par  titres;  ~fd)raitî  001  armoire  f  aux 
documents.  — ■  II  ÏBefonbere  galle; 
~l)ctual)rer  on  archiviste;  ~bud)  n  car- 
tulaire  V)l  ^  (v  falfdjcr  on  faussaire  (de 
documents);  ~fütfd)ung  /  faux  m  en 
écriture;  drt.  Stage  roegen  ^falffinng 
faux  principal;  ^forfd)cr  on  =  ^tenner; 
~geniul()e  n,  ~l)auâ  n  archives  flpl.  ; 
~fcnner  m  diplomatiste;  ^fenntnië  /, 
~le()re  /  diplomatique;  ~f animier  m 
chartographe;  ~famntlung  /,  ~merï  n 
recueil  »1  de  documents,  cartulaire  on  ; 
~tttffcnft^aft  /  diplomatique, 
ur-ïuttbüd)  (->iv)  a.  ®b.  qui  sert  de  do¬ 
cument;  (auf  Urlauben  berutjenb)  fondé 
sur  des  documents,  authentique;  ~  be= 
roeifeu  prouver  par  un  acte  authen¬ 
tique;  ~  beffen  tjabe  id;  CbtgeS  gefefirieben 
en  foi  de  quoi  j’ai  ... 
llr-lanb  (--)  [a/b.  ur-loup  grlaubniâ  sum 
äBeggeijen]  on  ®a.  congé,  permission  /;. 
auf  fein  être  en  congé  ;  ~  nefineu  de¬ 
mander  un  congé. 

Ur-lanbcv  X  provinc.  (— u)  m  ©a.  = 
33c-urlaubte(r)  (f.  be-urlaubcn  III). 
Ur-laubè  ...  (—...)  in  3ffgu,  38.:  ~gefud) 
n  demande  /  de  congé;  ~fartc  /  ober 
~fd)cin  on  (permis  m  de)  congé  m; 
jcit  /  congé  on. 

llr-laut  (— )  on  @a.  voyelle  /  primitive. 


©  ïedinif  ;  'Bergbau  ;  X  SJÎilitar  ;  4/  'JJiarine;  ®  fßflanjettfunbe  ;  ■#  §aubel  ;  'Jßoft  ;  S  Êifenbalm  ;  Ülabfport  ;  J 'JJtufif  ;  □  Freimaurern. 

SACHS -VILLA  TIE,  Deutsch-Frz.  Wtb.  —  (  1017  )  —  128 

Hand-  und  Schul- Ausgabe. 


[Ur-mcnjdi] _ 

Ur-ntenfd)  (~F  m  @a.  premier  homme,  t 
Urmifi=®ec  f'3““*-)  in  ©a.  géogr.  (See  in 
3rtm)  lac  d’Ourmiah.  [mère.  | 

Ur-muttet  F^)  /©a.  (sa.  inv.)  première  j 
Ur-nad)t  (M)  /  ©a.  nuit  primitive,  nuit 
des  premiers  temps. 

Urne  FF  [It.]  f  ®  für  ja  siebente  Sofe  ober 
jur  SKbfKmmung:  urne  (auefj  □  =  Sob); 
(2tfd)entrag)  urne  sépulcrale  ou  cinéraire. 
Urnen  (,ïu...)  in  3f.'f§gn,  ä®-:  /■v  fclb  n  | 
champ  m  où  l’on  trouve  des  urnes; 
~grab  n  tombeau  m  qui  renferme  des 
m  nés  ^  rv  (jatte  /  halle  aux  urnes,  co- 
lumbaire  m. 

Unter  (iw,  and): Iv)  I  m  ©a.,  ~ttt  f® 
(Semolmer  t>e§  ftÇroj.  Santons  llri)  Uranais(e 
f)  ni.  —  Iï  a.  inv.  =*  urnerifd)  ;  ~  2anb 
=  Uri;  ~  2o<b  trou  m  d’Uri. 
urnerifd)  (iw)  a.  @b.  uranais,  d’Uri. 
Ur-odj»  ("'©p)  m  ®a.  (f.  Odjë)  so.  =  Stu-er. 
nr-ptii hÜd)  (MF  a.  @b.  soudain  (aud> 
adv.),  subit,  (tdv.  and;  •.  tout  à  coup. 
Ur-qnclt  ("F  ni  <8a.,  weniger  gbr.  ^,e  (-^F 
/  @  source  /  primitive;  fig.  ftets :  Ur= 
quel!  ni  (ba§,  roolfer  et.  feinen  Mrfprung  liât) 
source,  origine  /. 

Urrafn  (“-“)  n.d.b.f.  ©b.  Urraque. 
Ur-fadje  /  ®  1.  mft  :  cause.  2.  asfb. 
gölte  -,  (©runb)  raison,  (iBeweggrunb)  motif 
m ,  (jlniafj)  sujet  «t,  lieu  m;  (sßorwanb) 
prétexte  m  ;  au8  toelcfjer  ~?,  auê  roa§  für 
~?  pour  quelle  raison?,  pourquoi?; 
feine  ~  :  a)  (sum  ©ernten)  (il  n’y  a)  pas  de 
quoi,  de  rien,  b)  (fï<$  su  ëntfdjütbigen)  vous 
êtes  tout  pardonné  ;  man  tjat  ~  ju  glau= 
ben  il  y  a  lieu  de  croire,  on  est  fondé 
à  croire.  [gr.  mut):  causatif.) 

jtr=föd)(id),  =fädjttdj("^)ff.@b.  causal,/ 
Ur-füdjlidjïett  F^-)  f  ©  causalité. 
Ur-fage  (--“)  /  ®  antique  tradition, 
légende. 

Ur-fnü  gr  (m)  m  @b.  axiome. 

Ur-fd)riff  FF  f  ©  1.  écriture  primitive. 
2.  (drt.  jeçt  mefir  gbr.  al§  Original)  ori¬ 
ginal  Ht,  (&on;e'pt  einer  Schrift)  minute; 
(•‘ôanbfdfrift  eincâ  Stutor?)  autographe  m. 
nr-fcfjriftridj  F^)  a.  @b.  (en)  autographe, 
en  original;  j-m  et.  ~  fdjicfen  envoyer 
l’original  à  q.  [la  Suisse  primitive.) 
Ur-fdjtUCtJ  (—)  npr.  f.  inv.,  géogr.  bie 
llrfer(e)u  (^“f“)  [it.  Orseraj  npr.n.  ©a. 
géogr.  (fdjroj.  Qrt)  Urséren  m. 

Urfutttê  (“-“)  npr.m.  inv.  Ursin. 

Hr-filî  ( üi )  m  ©b.  =  ©tamm=fi$. 
Itr-fprndjc  (--“)  f  ®  1.  langue  primi¬ 
tive.  2.  biâw.  (ïtrtert)  original  ni. 
ttr-fpruug  (UF  m  @a.  1.  ~  (»egiitn  eines 
fliepenben  staffers)  source  /,  naissance  f. 
2.  fig.  (bas,  wot;er  et.  entfpringt)  origine  /; 
(bie  crftett  Seiten  ber  ©ntmictelung  bon  et.) 
commencement;  (@nifte§ung)  naissance, 
(®runb-urfad;e)  principe;  f-lt  ~  (jabeit  ober 
ncljmen  bon  ...:  a)  tirer  son  origine  de 
...,  descendre  (ou  provenir)  de  ...; 
b)  avoir  qc.  pour  cause, 
ïtr-fyrüttglid)  (lâ"  unb  a.  @b.  pri¬ 
mitif,  0  primordial;  (an-erfdiaffen)  ori¬ 
ginal,  adv.  dans  l’origine,  primitive¬ 
ment;  puê  ©eutfc^Ianb  (jerftûmmcn  être 
originaire  de  ... 

Hr-jprünglidjfeit  unb  -i{u-)  f  © 
caractère»» primitif,  0  primordialité; 
(eigentümtidifeit)  originalité. 


Hr-fpru«gê=...  (-"...l  in  3ffgn,  j».  ;  hinüber 
nlpl.  pays  mlpl.  de  provenance;  ~nnd)= 
luciy  m  justification  f  d’origine;  ~-- 
jeugtttô  «  certificat  m  d’origine. 

Ur-ftannn  (-J)  m  ©a.  souche  f  primi¬ 
tive,  bfb.  race  f  humaine  primitive. 

Ur-ftattb  F6)  m  ©a.  état  primitif. 

Itr-ftoff  FF  m  ®a.  matière  f  première, 
0  chm.  principe. 

llt-ftoff=...  F'1-)  lit  Sfîsn,  î®.:  ~(el)VC  f: 
0  atomisme  m;  ^.teildjeit  n  atome  ni. 

ur-ftrad§  FF  a^v-  —  m-fprüngiidj. 

Itr-ftücf  FF  n  pièce  f  originale. 

Urfnta  F~F  n.d.b.f.  ®  ( sg .  «ut)  ®)  Ur¬ 
sule,  Ursula. 

Urfiilincrttt  («-t««)  /  ®,  tlrfulhicr= 
Jtomtc  K-“»^)  f  ©  ursuline. 

Urtcf  FF  n  ©a.  =  ltr-teil. 

Ur-teti  (v!-)  n  @a.  1.  meift  :  jugement  m  : 
Porlôufiqcê  ^.jugement  avant  faire  droit; 
ein  ~  fallen  prononcer  (ou  rendre)  un 
jugement;  meinem  ~e  nodi  à  mon  juge¬ 
ment,  à  mon  avis.  2.  ®fb.  galle:  ~  ber 
©efc^worenen  décision  f ,  e-S  ©efc^roorenen- 
gericf)tS:  sentence  /,  eines  pbern  ®erictts- 
pfe§ :  arrêt»»;  (bfb.  Sobeâ*)^,  sentence  /; 
fid;  felbft  fein  ~  fpredjcn  (burcç  feine  ©eftanb- 
niffe)  prononcer  sa  propre  condamna¬ 
tion;  fief)  bem  ^  unterroerfen  subir  con¬ 
damnation;  j-m  bad  ~  fpredjen  juger  q.; 
nad)  bem  bon  ©adjDerftânbigcn  au  dire 
des  experts. 

ur-teücit  F~F  [Hr-tcil]  I  vin.  (tj.)  @a. 
1.  meift:  juger.  2.  S3fb.  fföBe:  und)  feinen 
Dieben  (ober  feiner  ©pradje  nndj)  ju  ^  à 
(ou  s’il  faut)  l’en  croire;  bariiber  îann  er 
nidjt^  cela  n’est  pas  de  sa  compétence. 
-Iï  M  r>j  1\  ©c.  juger  m.  (SBgl.-a.  llr-teili) 

llr-tcilê=„.,  ur-teity«...  F-...)  m  3f.-ftgn. 
I  analog  „ltr-teil",  jS.:  ~erbffmmg  f 
publication  de  l’arrêt;  ~boUftrerfung 
f  exécution  du  jugement.  —  II  fflfb. 

f  ôfjig  a.  capable  de  juger,  com¬ 
pétent;  ~fnl)igîeit  f  compétence; 
ïvcft  /jugement  m,  (UnterfdjeibimgSgabe) 
discernement  m  ;  ~fprnrij  m  jugement, 
sentence  /.  arrêt;  ^ücrmôgcu n  =^,fraft. 

ÎXr-tegt  FF  m  ®b.  (texte)  original  ou 
primitif. 

oær-  Ur-tfjeU  te.  f.  llr-teil  je. 

Itr-tier  (—)  n  ®a.  so.  animal  m  primitif; 
llr-iierujen  pl.  (tni(rofto'pi[c|e‘  asaffer* 
tiercten)  0  protogènes  mlpl,  ( Protoso'a ). 

ltr-ti)jm§  FLF  m  @a-  =  ltr-bp. 

Urugiiaïj  (--gsà'i)  npr.n.  ®c.  géogr. 
(fftepubliî  in  ©üb-SlnteriEa)  (la  république 
de)  l’Uruguay  m. 

Uritgitnijer  (--guà'-jSt)  I  m  @a.,-  ~itt  f  @ 
Uruguayenne  f)  ni,  —  II  a.  inv.  de 
l’Uruguay,  uruguayen. 

Ur-«r=...,  ur-itr=...  (--...)  tu  3f.pgn,  s®.  : 
~aljn  m  trisaïeul;  ~alt  a,  excessive¬ 
ment  vieux;  — ettern  pl.  premiers  pa¬ 
rents;  ~cnfel(iit  /)  m  fils  m  (tille  /)  de 
l’arrière-petit-fils,  de  l’arrière-petite- 
fille;  ^grofjmnttcr  /trisaïeule;  /x/  gro^ 
Pater  m  trisaïeul. 

Ur-oater  (-Iv)  m  @a.  premier  père. 

Ur-Pätcr=...  (—"...)  in  Sffgtt,  5®.;  ~seit  / 
temps  mlpl.  primitifs. 

ur-Pâterluf)  (-i"u)  a.  ©b.  des  premiers 
pères,  primitif.  [suprême.) 

Ur-neruuuft  (-w,î)  /  ©  (0.  pl.)  raison/ 


_ _ Nw] 

Ur-pcrfanmilang  F^F  f  ®  assemblée 
primaire,  [sprachen  affinité  primitive,  f 
Ur-permnnbtfrijaft  F^Ff®  ber  ©Bit«,/ 
Ur-Polf  FF  n  ®  peuple  m  primitif. 
Ur-üorfafir  (— -)  m  ®a.,  and)  ©a.  aiêul. 
Itr-nmljl  (--)  f©  élection  primaire. 
Ur-wüljler  (—")»'»  ©a.  électeur  primaire, 
Ut-ipâijlets...  (— ' “...)  in  Sffgn,  j®.  :  ~liût 
/  liste  des  électeurs  primaires;  ~pcï-' 
fammlung  f  assemblée  primaire. 
Ur-tpalb  FF  m  ®  f°rê‘i  f  vierge, 
llr-ipclt  FF  f  ©  monde  m  primitif. 
ur-tpelt(id)  FSF  °-  @b.  du  monde  primi¬ 
tif  ;  ^.e  îierc  =  Ur-tiere.  [principe  m.  \ 
Ur-ttiefeu  l"1")  n  ©b.  premier  être  m,  0  \ 
Ur-tport  FF  n  ©  mot  ni  primitif, 
ur-wüdjftg  (M tpF  a.  ©b.  original,  na¬ 
tif;  fig.  naïf,  très  naturel. 

Ur-jcit  FF  f  ®  temps  mlpl.  primitifs. 
Ur-jCÜC  (-'iu)  /  ®  cellule  primitive, 
rir-jettgung  (— u)  /  ©:  0  hétérogénie, 
génération  équivoque. 

Ur-ftuftanb  FSF  m  @a-  état  primitif. 
Itr-^luerf  FF  m  ©a.  premier  but,  but 
primitif 

Ufance,  Üfaitcc  T  (meift:  n-tV-fü)  [fr.]  /  © 
bfb.  $  usage  m  (=  SSraudj),  5®.  :  nat^  ^ 
aud^-.  ttfancen»  ob.  iifqncett=mä^ig  adv. 
comme  d’usage,  d’après  l’usage. 
u.f.f.  «ftr.fürunbfo  fort;  et  aipsi  de  suite, 
flfipctcr,  Uftpi-cr  (-Iv/U)  'mlpl,  ©a.  h,a. 

bie  (beutfdfjer  SSolfêftamm)  les  Usipètes. 
Uô!of(e)  FlF)  [f et-btfd)  ;  bj.  piddling]  m 
®a.  (®),  /  ©  Uscoque,  Uskok  s. 

Hfo  ®  FF  [it.]  m  (sg.  inv.  ober  nad)  ©a., 
pl.  uji)  (SEBecpfeljeit)  usance  /. 
ltfo=n>ed)fe(  #  (--'^fp'')  m  ©a.  lettre  / 
de  change  à  usance, 
ufufapierett  ( — lF  [d]  via,  @a.  drt. 

acquérir  par  prescription,  prescrire. 
Hfnrpatiort  (-^-tp(^)z)  [It.]  /  @  (gtwea- 
fame  ©efit^ergreifung)  usurpation. 
Itfnrbâtoc  (-v"-u)  m  ufurjmtonfdj 
(_o_lu)  „  @b.  [It.]  usurpateur  s.  et  a. 
«furnieren  (-vIu)  [It.]  I  via.  @a.  usur¬ 
per.  —  II  U~  n  ®c.  unb  UfmqiicrHng 
/  ©  usurpation  /. 

llfltê  FF  [It.]  in  inv.  (0.  pl.)  =  ©C-brniid) 
n.f.  h).  abr.  für  unb  fo  roeiter :  et  ainsi  de 
suite,  et  cætera  (abr.  etc.,  &c.). 
tltrfft(g)  FF  m  ©a.  so.  =  Drang=mnn(g). 
lUcttfilt-ett  (-"-(^)U  [It.]  pl.  inv.  (©crate; 
ustensiles  mlpl.  (ssgl.  and)  ©e-rnt.) 
UtcruS  0  F^F  [ft-]  m  ®  anat.  =  ©c^ 
bar=mutter. 

Uttccufer  (—^F  m  ©a.  1.  ~(in  f®)  ha¬ 
bitante  /)  m  d’Utique,  Utican(e  /)  m. 
2.  biäro.  eng©.  Caton  d’Utique. 

Utif a  (~_v)  npr.  n.  @c.  Km.  géogr.  I.  (©tabt 
in  Stfriïa)  Utique  /.  2.  (in'--“u)  (nerb» 
amerifanifdie  @tabt)  Utica  m. 

Utilttari-er  (-°“-(“)^)  m  ©a.,  tttUitartfdj 
(-““■!u)  a.  @b.  [It.]  utilitaire  (f.  Seit  1). 
Utopie]-“-)  [grd).]  f®  ob.  ©utopie  (f.  §int= 
gcfpinft).  [(ogl.  and;  Sdjtaraffeiidanb)./ 
Htopi-cJt  (--(“)“)  npr.n.  ©a.  Utopie  /( 
ntopifd)  (--“)  a.  @b.  Utopien.  [(f.S.îi./ 
Utraquift)-'^)  [It.]  m  ®a.  rl,  utraqnîstej 
Ujbefen  F1  “)  mlpl.  inv.  bie  (tata’rifdfcr 
®o  Itëftamm)  lesUzbegs,Uzb  eks  ,Ouzh  ek  s. 
ttjeii  prove.  FF  I  via,  @c.  j-n  ^  railler 
q.,  se  moquer  de  q.  —  II  U~  n  ®C. 
raillerie  /,  moquerie  /. 


^cidjen  :  F  familiär  ;  P  i!olfbfpr.  ;  F  ©mmerfpr.  ;  %  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  F+  fprndjtnibrig  ;  T  a.  b.  panj.  übernommen  ;  0  ®iffenfdjnft 

—  (  lois  )  — 


2?,  U  (-)  A.  n  ©  (juieiunbjtraitjigfter  58ud)' 
f:abe  bc§  alphabets  ;  fiebjefinter  Äonfonant) 

V,  v  in.  —  B.  abr. :  a)  D.  =  con;  b)  35. 
=  2krê;  c)  auf  (Eifenbatw'gàljrplünen  ;  Y 
(Seit  son  12  Hljr  nad)t§  bis  12  ttfir  mittags) 
=  oormittagê;  d)u.©î.  =  oorigeu  9)fonaté; 
o.S.  =  corigeuSütjreê.  | ic.  =  impfen  2 ic.l 
nncctuicrcu  (mâ-tg“-“)  fiini.lt.]  via.  ©a.  J 
2<arfje»(fof>B=)ieber  ©  (roâ"fcb=(-)-“)  »  ©a. 

vache  /.  [mecum  m  (f.  Seil  i).  | 

Slabentefum  (tu-“1“)  [it.]  n  ©a.  vade-/ 
»nbiiuontfrf)  (tu-“-“)  a.  ©b.  h. a.  géogr. 
ber  2ke  ©ce  (in  etru'rien)  le  (lac  de)  Va- 
dimon. 

bag  (m-)  [lt.]  a.  @b.  (unbeftimmt)  vague. 
Slagafmub  (ta--'*)  [It.]  m  ®a.,  \  ®a.,  ~in 
/  ©  (Sanbftveidjer)  vagabond(e  /)  m. 
Sogabtinben-...  (tu—'2“...)  in  Sfign,  ?».: 
~lcbcu  n  vagabondage  m.  [gabond.) 
bogabnubculjaft  (ro— iJv")  a.  @b.  (en)  va- J 
SSogafiimbentiun  n  %  (oÇn epl.) 

1.  vagabondage  m.  2.  (tous)  les  vaga- 
bonds  mlpl. 

uagobnubteren  (m — 2“)  I  vin.  (b.  u.  fn) 
©a.  vagabonder.  —  II  n  ®c.  va¬ 
gabondage  m. 

Sfagant  (œ-'5)  [It.]  m  ®a.  (einer  ber  gern 
umberfc^iDeift)  rôdeur,  vagabond;  »eit©. 
=  -SBagabmjb,  Sqnb=ftreid;er. 
bagicrcu  (tu-1“)  [It.]  vin.  (I),  u.  fn)  @a. 

(^erum--fc|weifen)  rôder,  vagabonder, 
bafaut  (m-'1)  [It.]  a.  ©b.  (crtebigt)  vacant 
älflfanj  (tu-'i)  [It.]  f®  1.  (©rlebtgimg  einer 
steile)  vacance,  vacation.  2.  =  Ç-eri-en. 
ÏKlfrtt  (tu-“)  [It.]  I  adv.  in  Jerjeid;niffen: 
(jcljtt)  manque;  non  -Ämtern :  (unbefeçt)  va¬ 
cant.  - —  II  n  ©a.  (teere  Seite)  feuil¬ 
let  m  blanc. 

Sfofuunt  <27  (m-““)  [It.]  n  ®phys.  vide  m. 
®nfnunt=,..  (tü-““.„)  in  Sffgtt,  meift  ©,  -„Sä.  : 
~brcntfe  /  frein  m  à  vide;  ~pusupe  / 
pompe  à  faire  le  vide. 

Strie  (m1-)  [It.]  int.  adieu  ! 

SiricncitT  (tu“15)“)“)  npr.n.  ©c.  géogr. 

1.  (fpanifdje  Stabt  unb  frooinj)  Valence  /; 
mif  iind;~!  (§erber,  (Sib)  allons  à  Va¬ 
lence!,  fia.  bis»,  allons,  du  courage! 

2.  (füb  *amerifanifcf>e  Stabt  tmb  irtânbifcper 

Crt)  Valencia  /.  [(f.  Seit  l).\ 

Salcud  (tu-“)  npr.m.  inv.,  h.a.  Valens] 
Valentin  (roiu-)  n.d.b.  et  npr,  m.  ©a.,  ~e 
(iv-"-u)  f©  Valentin  ni ,  Valentine  /. 
Salcntiuian  (ni-'J-(^)-)  npr.m.  ©a.  h.a. 

(rômifdfe  Âaifcr)  Valentinien. 
Salcutiurb...  (tu— '-'-...)  in  3ffgn,  gSô.  :  ~tag 
m  (i4.  gebrugr)  la  Saint -Valentin. 
Sulcttj  (tu-15)  [lt.]  f®  f.  SBertigfeit. 
Saleitjia  (tu“2(“)“J  f.  SSalencia. 

Salcria  (tu“z(“)“)  npr.  et  n.d.b. f.  @  {sg. 
and)  ©)  h.a.  Valère,  al§  n.d.b.  meift  :  Va¬ 
lérie.  [/i.«.  (rbmifd;er  itaiier)  Valerien.) 
Ü?  nier  tun  (t v'J-('J)-)npr.m.  ©a.,~Jtê  inv.) 
Saler  iuô  («>“-(“)“)  npr.m.  inv.,  h.a.  ■. 
(fKarinmê)  Valère  (Maxime),  ~  (gloccuè) 


Urtlcfifdj  (tu“1“)  a.  ©b.  de  Valois. 
Safeêfa  (m-^j,  G.  audu  Saliêfa  (tu-15“) 
n.d.b. f.  @  {sg.  audf  ®)  Valesca. 

9?alct  (te--,  aud>  ttJ-'Ä;  [lt.  vale’te;  bj.  lebet 
tuoljl  !]  n  ©a.  (atbfctjieb)  adieu  m,  congé  ta. 
Saleh...  (m--...,  a.  tu-2...)  inSffgn.  I  meift: 
...  d’adieu,  *sb.  ~fd)maitb  m  repas 
d’adieu.  —  II  æfb.  gad:  fogen  n 
adieu(x  pl)  m.  (sgt.  aucfi  süb-fd)iebb=...) 
calibicreit  ®  (ro-°-^)  [It.]  I  via.  @a.  (am 
erfennen,  gültig  matten)  rendre  valide  ou 
valable,  valider.  —  II  S8~  n  ®c.  tmb 
Slnlibiermtg  f®  validation  f. 
33alt(e)lin  (rowI)  îc.  f.  SScltlin  te. 

Siatutn  ©  (nm-^)  [it.]  f  %  (æert)  valeur, 
(prix  m  du)  change  ni. 

Valuta*...  ©  (mu-u...)  in  3f.-fe$ungen,  5».  : 

~notierung  f  cote  du  change, 
üalutteren  ©  (ri — -^),  ünluicrctt  (tu'"to-v) 
[lt.]  v/a,  ©a.  (fcfiâ^en,  ben  SBert  angebeit) 
évaluer.  Dluation.) 

IBaluation  ©  (umu-tfif')1)  [lt.]  f®  éva-j 
sBalPatiouê^abcMe  ©  (tu ^ro -tp (^)-=  - ^ - ) 
[lt.]  f  ©  tarif  m  des  monnaies. 

SBnmpir  (tir5-,  btâi».  um-)  [it.,  rom  ferb. 
wampir  blutfaugenbeS  Rtefpeuft]  m  ®a.  : 
a)  gefpenftifdieS  Sßefen,  b)  zo.  Slvt  gleber- 
mauâ  [Phyllo' stoma  spectrum  )  ;  C)  fig.  aSIut- 
fauger:  vampire;  für  b  and;:  spectre, 
ünntpirmrtig  (raa-=Iu)a.,@b.vampirique. 
ïSanabtn  ®  (tu-uX)  [neudt.]  n  ©a.  (0 .pl.) 
chm.  vanadium  m;  ~=fâstvc/@acide  m 
vanadique. 

IBnubnlc  (tuviw)  m  ®.r  SBaubnUn/©  h.a. 
Vandale  s.;  bie  ~n  les  Vandales;  fig. 
(ro^er,  {unftfeinblid;cr  ïïlenfd))  vandale. 
23attbnfcu=...  (tu^...)  inSffgn  meift: ...  des 
Vandales,  3®.  ~rcid)  n  empire  m  des  V. 
tmubalifd)  (ro^Iu)  a.  ©b.  vandale,  en 
vandale(s).  [lisme.l 

SSattbaltêmuâ  (tm'-'5^)  m  ©b.  vanda-j 
âlaubictttettëlanb  (um"v'!)  [van  Diemen, 
I;oUänb.  (Souoerneur  con  Oft-Snbien,  17.  sæ.] 
npr.  n.  ©a.  géogr.  Snfel  ~  la  Tasmanie 
(=  Tûêma'ui-en).  füJialer)  VanEy(c)k.  1 
batt  Gpiï  (fu  -)  npr. ni.  ©a.  (|oUiinbifd)erj 
SlnttiKc  (m^I-j^)  [[pan.  vainilla,  sont  lt. 
vagi'na  ©djeibe]  /  ®  1.  ^  vanille,  va¬ 
nillier  m  (  Vani'Ua ).  2.  ©  (roürjige  Schoten 
Don  Epide'ndron  vani'Ua )  vanille. 

ISauiUcn»...  (tc^I-j^...)  inSffgn,  a». : 
n  glace  f  à  la  vanille  ;  ^pflnnje  ^  f 
vanillier  Tïl  ^  frijoïola'be  /  chocolat  m 
vanillé  ou  à  la  vanille. 

Baratt  (tc^1)  ni  ®a.  zo.  (®ibed;fe)  sauve¬ 
garde  m,  uarane  m  (  vam'nus ). 

Snrcf  T  ^  (tc1^)  m  ©a.  (êbe-tang)  varec  ; 

©  ~(--fo'bn  /)  cendres  flpl.  de  varec. 
ÜBdria  (ro-^)  [lt.]  pl.  inv.,  meift  oljne  art. 

diverses  choses  flpl.  £lic§)  variable.) 
bariobet  (tU-(^)-^)  [lt.]  a.  @b.  (oer-ünber-j 
SBariaitte  (ro-(^)'5^)  [lt.]  f  @  (»erf#iebene 
Seêart  eines  2erted)  variante. 

Sinrintion  (tu-(^)-tp(^)-)  [lt.]  f®  astr., 
math,  variation. 


ïlnrintiottë=...,  b~«...  (m-(^)-tp(^)-...)  ir 

Sffgn.  I  meift: ...  de(s)  variation(s),  3$.: 
~lotHpnfj  T  m  compas  de  variation.  — 
II  SSefonbere  galle:  fnf)ig  «•  variable; 
~fiil)igfeit  f  variabilité, 
ikri-etnt  (te-“-)  [lt.]  f  @  (aserfepiebert^ eit, 
©ptet-art)  variété. 

bart-ieven  (m-vIu)  [lt.]  vin.  (b.)  et  via. 

©a.  (oerfepieben  fein,  wedifeln)  varier, 
i'artttaô  (meift:  tbiuv,  richtiger:  tU'-’-w ) 
I  npr,  n.  inv.,  géogr.  (®tabt  in  SBenejue'Ic) 
Varinas  m.  —  II  $)  oïi  inv.  (Tttnftcr 
m,  Tnbaf  m)  varinas,  vérine  /. 

Siarro  (nr5-)  npr.m.  ©c.  h.a.  Tere'ntiuë  ~ 
Térence  Varron  (f.  ïeil  1).  ffd;Iad)t.) 
lôaruâq'dfladft  (m-y^)  f®  =  VermamiVJ 
ilafalt  (m"''5)  [fit.  gwâs  æiener]  m  ®a. 
{gén.  sg.  aud)  ^b),  ~ttt  f®  {ant.  freier; 
f.  frei  11)  vassal(e  f)  m. 

®afallctt=...  (tb^“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„éafa’H",  3S.:  ~gefolge  n  cortège  wide 
vassaux.  II  S3cfonbcre  ,  y  a  II  e  :  m  bienft 
m  service  féodal,  vasselage;  ~cib  .«>, 
♦  ~^ulbtgmtg  /,  WWJ  foi  f  et  hom¬ 
mage  m;  /vftnnt  m  État  tributaire. 
Snfnlteufdfaft  (nrj>5uu)  f®,  SSofaUentum 
(rouio_)  n  @  [fBûfa'Il]  1.  vaseelage  m. 
2.  (tous)  les  vassaux  mlpl. 

SSnfe  T  (id-v)  [fr.]  f  ©  vase  m. 
fBnfeltu  (m-^z)  n  ®a.,  (tu-“-")  /  © 

vaseline  /. 

Snfcm...,  bnfett»...  (tu-“...)  in  3ffgn,  p8.  •. 
~fôntiig  a.  en  forme  de  vase,  ^  vascu- 
leux:  ^feinter  m  céramiste;  tinnier  m 
peintre  de  vases. 

Sinter  ([-“)  [a/b.  fater  =  gnp.  pate'r;  65. 
Slâfjterj  m  ®a.,  ottne  art.  biêro.  F  dat.  unb 
ac.  {dim.  3?äterd)eu  (f-““)  n  ©b.) 
1.  meift:  père  (aud)  fig.).  2.  Söfb.  gall:  F 
co.  bie  Sßätec  ber  ©tabt  f.  ©tabboiiter. 
S>ater=...,  b~=...  (f-w...)  in  3ffgn.  I  meift  : 
...  paternel  a.,  3».  ~frcubett  flpl.  joies 
paternelles;  ~pnuâ  n  maison  /  pater¬ 
nelle.—  II  Sefonbere  galle:  ~laitb  JCi 
f.  fifb.  sut.  ;  ~Io»  a.  sans  père,  orphelin 
(de  père);  ^lofigfeit  /  état  m  d’orphe¬ 
lin;  ~uiorb  m  parricide;  ~ntiirbcr  m: 
a)  parricide;  b)  F  (fragen)  faux-col; 
~mürbertjri)  a.  parricide;  ~ftnbt /ville 
natale;  ~ftaub  m  paternité  /;  r^ftntt  /, 
~ftelle  /:  j-m  ~jï.  ucrtreteu  tenir  lieu  de 
père  à  q.;  ~tcil  n  patrimoine  m  ;  ~  ttnb 
mutter  4oS  a.  sans  père  et  mère  ;  ~ntt[cr 
n  oraison /dominicale,  ïa$ot.  aud^-.  Pater 
m-,  einumfer  beten  dire  un  Pater,  (ssgi. 
aueü  5ßater§=...) 

Hinter»...  (f"“...)  in  3ffgn  analog  „Tsûtcr", 
3».:  ru  fitte  /  mœurs  pl.  de  110s  pères. 
Sllitterdjeu  (f1““)  n  @b.  {dim.  uon  SBatcv)  : 
a)  mon  cher  père,  papa  ;  ein  altes  ~  un 
petit  vieillard,  b)  bei  ben  gtuffen  oft  für 
3nr  (f.  bâ).  [(natalj.) 

SBnterlaub  (f-“15)  n  ®  patrie  fl  pays  mf 
bntcrlnnbifcf)  a.  @b.  de  la  patrie, 

national. 

.■et  ;  J  SDÎufif  ;  □  Freimaurerei. 

12S* 


V alérius  (Flaccus)  (f.  leil  l). 

©  icdjnif  ;  "A  Bergbau  ;  X  ÏÏÎilitnr  ;  4  fPinrine;  ^  fpflan  jenfunbe  ;  ©  ûanbel  ;  ^  'Jßoft  ;  S  Gifcnbalfii  ;  ^  Stab  F 
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[■Ektcrlfliibgs..,.] _ 

S?atcï(<t1lb§=...,  U~=...  (f-“z...)  in  Sffgn,  5®.: 
n/freunb(itt  f)  m  patriote  s.,  ami(e  /) 
m  de  la  patrie;  ~ïunbe  /  connaissance 
d*.*  son  pays;  liclic  /  amour  m  de  la 
patrie,  patriotisme  m;  ~licbcub  a.  pa¬ 
triote;  ein  ~lofcr  un  sans-patrie; 
fd)  tu  finit  er  m  patriotard;  ~»erteibiger 
m  défenseur  de  la  patrie, 
tififerltd)  (fzv“)  [SSntcr]  a.  @b.  meift:  pa¬ 
ternel  :  ~er*fcitâ  du  côté  paternel. 
Slater?  ...  (f2“...)  in  Sffgn,  s®.=  ~brubcv 
m  :  nteiit  ^brubcf  le  frère  de  mon  père, 
oït  :  mon  oncle  paternel  ;  citante  m 
nom  de  père;  (gamitieu.,  ©efcbted)t§--name) 
nom  patronymique;  ~frf)tt>cfter /tante; 
~fct)U)efter=fol)U  m  (~fd)!ucftcr4od)tcr  /) 
cousin(e  /)  m  germain(e)  (du  côté  du 
père).  (®gt.  ami)  SBater*...) 

'  Sût  ter  ict)  nft  (f1““)  [sBoter]  /©  paternité. 
?kterfd|nftë4lngc  (fi-'-'V-')  /  @  re¬ 
cherche  de  la  paternité.  [Vatican.) 
Sktifnn  (m--'-)  [It.J  m  ®a.  (ohne  pl.)) 
ttatifauifd)  (iu-“z“)  a.  @b.  du  Vatican, 
ô.  tSljr.  ahr.  für  Dor  dlfvifti  ©eburt  ob.  ber 
(SbnttoavantJésiis-Christ(«èr.av.-T.-C.). 
2kba  o  fin1-)  :c.  f.  9Beba  ic. 
fikgetabili-ctt  (tu-g“-z(“)“)  [1t.]  pl.  inv. 

(«flaiTsen)  végétaux  mjpl.  [gétal.) 
toçgctabitifd)  (iu-g“-z“)  [1t.]  a".  @b.  vé-j 
®egetartau)ev  (tu-g“-(“)z“  u.  m-g“z(“)“) 
[4t.]  m  ©a.,  ~ill  fi®  (j.  ber  nur  ob.  faft  nur 
o on  'Pftanjenfoft  lebt)  végétarien(ne  /)  ni, 
légumiste.  im  a.  @b.  végétarien.) 
tjegetar(inn)i)d)  (iu-g“-(“)z“  unb  tu-g“z“)| 
£kgetnr(intt)tëtiiit§  (tu-g“-(“)-z“  u.  tu-g“= 
-z“)  [lt.]  m  ©b.  végétarianisme. 
Skgetntioit  (tu-g^-tp(^)-)  [It.]  /©(fftanjen- 
roudi-j)  végétation,  [{mit.  aiitma’Iifd)).) 
toegetatitt  (tu-g“-zf)  [lt.]  a.@b.  végétatif] 
uegetiereu  (tu-g“z“)  [It.]  I  v/a.  ®a.  vé¬ 
géter;  fia. (fümmerlid)  leben)  oft:  F  vivoter. 

II  n  ®c.  végétation  /. 

Skqctiu-3  (ro-gzt!i(“)“)  npr.m.  inv.,  ïkgej 
(tu-gztft)  @  h.a.  Végèce  (f.  Seit  i). 
Slcggfftn  (m£'g-gia)  [it.]  /@b.  (/,*«.-)  (Stbenb- 
gefeiifchaft)  soirée.  [(=  §eftigfett).) 
Slelfcmcitj  (tu-“11)  [lt.]  f®  véhémence] 
S'Clfife)  (tt)-z“)  [lt.]n@a.  ;  a)  (öeförbenmgS- 
mittel)  véhicule  m  ;  b)  phm.  (ïïtittet  jnr 
Cofung  flitffiger  Slrjnei'tôvper)  excipient  m  ) 
3k(l))nt...  )'.  §em...  [liquide.) 
îBeildfen  v  (fz“)  n  ©b.  violette  /  ( n'oia ). 
ükild)eit=...,  Ü~=...  (f2“...)  in  Sffgn.  I  meift: 
...  de  violette(s),  j®.  — é eïrân^t  a.  cou¬ 
ronné  de  violettes  ;  ~gerud)  m  odeur  / 
de  violettes.  —  II  ©fb.  galle-.  ~artig  a. 
violacé;  ~blfltt:  a)  a.  violet,  violacé; 
b)  n  violet  771  ;  effig  m  phm.  vinaigre 
violât;  ~frcffer  F  m  (audj  Suftfpiel  non  ®. 
b.  üJtofer)  bachelier  ès  femmes;  ~f)olà 
n  bois  m  violet  et  à  odeur  de  violette  ; 
~l)ouig  m  phm.  miel  violât;  ~utou3  4 
n  bvssus  m  commun  ( bVssus  ioii'thus ); 

m  phm.  sirop  violât;  ~tUlU7,el  /; 
a)  racine  de  violette;  b)  racine  d’iris 
de  Florence. 

S’ rit  i  fz)  n.  d.  b.  m.  ©a.  Guy  ou  Gui,  Vit. 
SSeitün...  ([-...)  in  Sffgn.  I  meift:  ...  (de) 
.Saint-Guy,  j®.  ~tng  m  (15.  Suni)  fête  f 
de  ÿ oint-Guy.  —  II  sefb.  gälte:  ~bo^ne 
[fängt  am  ^.tage  an  311  blühen]  /  faséole 
(Phaan'olus  vulga'ris)-  ~trtHJ  (ancl)  ©ûllft» 
-tan3)  [st.  ®eit  tourbe  bagegen  angerufen]  m 


path,  danse  /  de  (ou  mal  m)  Saint-Guy, 
chorée  /. 

Skjcuter  (tn-j^)  [dkji]  I  m  @a.,  ~in/@ 
Véien(ne  /)  m.  —  II  a.  inv.  véien. 
Skjt  (tt'-j-)  npr.n.  @C.  h.a.  géogr.  (Stabt 
in  etrurien)  Voies,  Yeïes,  Yeies. 

Sleïtor  (inZu)  [lt.]  m  @  géom.  (lHa'biuê)  ~ 
(rayon)  vecteur. 

Sklarittnt  pj  (tn-1^)“)  [It.]  n  @  I.  h.a. 
vélarium  m  (f.  Seit  i).  2.  (in  2Iu§ftetïung§= 
unb  ®emätbe--fäien  oon  ber  5Detfe  berabbängenbe 
Seimoanb)  velum  m,  vélarium  m. 
ïkttu/fmincr)  T  O  (Pron.  n-.,  a.  m''—-“1  ) 
[fr.]  n  @a.  (®a.)  (papier  m)  vélin  m. 
iBclitcit  X  (ro-Iv/)  [tt.  ve’lites]  pl.  inv., 
h.a.  (®Iônffer)  vélites. 

Sktitrii  (il)1“-)  npr.n.  ®C.  h.a.  géogr. 

(gtabt  im  Sanbe  ber  ®olâfer)  Vélitres  flsg. 
SScfle-ität  (tü''-uZ)  [fr.,  aus  bem  ßateiuiflfeii] 
f  @  ([lraftlofe-3]  SBotlen)  velléité, 
ucücjifd)  (id'jZ-j)  a.  ®b.  velléien. 
Skllejttê  (lu'jZ'J)  npr.  m.  inv.  (römifdjer 
Sefc^ic^tfc^reiber,  1.  sæ.  nac^E^rifto)  YelléilXS 
(Paterculus).  [rab)  vélocipède  m.  1 
Selocipt'b  {^)  (tu— tjYz)  [lt.]  n  ®a.  (gaiir-  J 
SSelocipcbtft  [lt.]  m  Sa. 

(9îabfa®er)  vélocipédiste. 

Sßelobrom  ^5  (ro-^-1)  [tt.=grrf).]  n  ®a. 

(SRabfaf)r[Ie£ir]ba|n)  vélodrorite  m. 
tBc(o=rorf4)ofc  ^  (m--SS-)  /  @  jnpe- 
pantalon;  ogt.  f)hiibcr=,  fpumpdjofc. 
S5etoitr(@)5...  (pron.  fr.)  in  3ffgn,  meift:  ...  de 
velours,  3©.  stepptet)  m  tapis  (de)  velours. 

Selog...  f.  Hkloc... 

Selten  (fju)  n.d.b.m.  ©b.  [dim.  non  Sa» 
lentin)  ©anft  ~  saint  Valentin  ;  pot}  ~! 
peste  !  [ïlial)  la  Yalteline.) 

Slettlin  (p1)  npr.n.  ®a.  géogr.  (norb-itat.  j 
SBeltltncr  (f"1“)  I  m  ©a.  1.  ~(in  /  ®) 
Yaltelin(e  /)  m.  2.  vin  de  la  Valteline. 

—  II  a.  inv.  de  (la)  Valteline. 

IW  Sent...  f.  $em... 

SSenufrum  (lt)-1'')  npr.n.  ©a.  h.a.  géogr . 

(stabt  in  Âampa'nien)  Venafro,  Venafre  m. 
Æeitantiu-3  (ro-^tf/Ÿ^)  npr.m.  inv.  Ye- 
nance  (f.  Seit  1). 

Sknbe-cr  (i»riu)  [Vendée,  fr.  departement] 
I  771  CV/  in  /  ®  Yendéen(ne  /)  m. 

—  II  a.  inv.,  Pcnbe-tfd)  (mi)--^)  a.  @b. 
vendéen,  de  la  Vendée. 

2>cnbctta  (rouZu)  [if]  /  @  vendetta  (-= 
SIut=rad;e).  [veine.) 

Sene  to  (lüIv)  [It.]  /  @  anat.  (©lut-aber) j 
SBcitebig  (tu-1-')  npr.n.  ®a.  géogr.  (ital. 

©tabt,  e^m.  Mepubtit)  Venise  /. 

SCeitett  ...  to  (tu--'...)  in  Sffgn,  3©.:  ~Ptut  n 
anat.  sang  m  veineux;  ^entjünbnng  / 
path,  inflammation  des  veines,  phlébite. 
SScnerie  (iu--,z)  [fr.,  auâ  bem  fit.]  /©  ob.  ® 
path,  mal  m  vénérien  (=  fiitfbfeucfie). 
ücncrtfd)  (su-1-')  [lt.]  a.  <§>b.  =  ftfpijili'tifd). 
S?euctcr  (iuz^-')  mjpl.  ©a.  h.a.  bie  ~  (ïioitâ- 
ftamm  in  3lorb*3taticn)  les  Vénètes. 
IBcnctiancr  (ro— tji(v)z-')  m  ©a.,  ~tn  /@ 
Vénitien(ne  /)  m. 

uenetianifd)  (to — tfs(-')--')  a.  ®b.  vénitien, 
ikneti-pn  (tu-£tf3(-')-')  npr.n.  ©b.  h.a. 
géogr.  (norb--iJftHdt;e  2anbftf>aft  3taüens)  la 
Vénétie,  fpôter:  la  république  (ou  les 
États)  de  Venise.  [zuéla.) 

ueticjolanifcl)  (tu — z“)  a.  ®b.  du  Véné- J 
ïknejuela  (tU“-'z-/)  npr.n.  ®C.  géogr. 
(Staat  in  Silb-Slmerita)  le  Vénézuéla. 


_ [Der=...j 

ttenüâ  (ro-z)  [lt.]  a.  ®b.  (aoer-ret^)  veineux. 
iBeittil  (iuvZ)  [niitteblt.,  oon  veutus]  n  ®a. 
anat.,  ®,  0  =  fUappe  2  c  u.  d.  ;  ©  mach. 
soupape  /  (=  fiuftdloppe). 
iktttiG...  (tt)“-...)  in  3ffgn,  meift  O:  I  ana¬ 
log  „3]enti'l'J,  3©  !  oj  ftp  m  mach,  place  / 
d’une  soupape.  —  Il  33fb.  ^£XÜG  t  tv  flappc/ 
clapet»?,;  J-  languette;  rAolbvxmmach. 
piston  à  soupape ,  piston  perforé  ; 
fornc’tt  J1  n  cornet  m  à  piston;  ~ftcue- 
rung  /:  geïuppelte  ^fteucrung  accouple¬ 
ment  »).  avec  détentes  à  soupape. 
Skutilatiott  (tu- — tp(“)z)  [lt.]  /©  (euftimg) 
ventilation,  aérage  m. 

Skîttilcrtiutti?*...  O  (tu“— tp(“)-...)  in  3ffgn 
I  analog  „Sßeutitatio'u",  3©.:  ~lütf)er  njpl. 
trous  mipl.  d’aérage.  —  II  ©fb.  gall: 
~appara't  m,  ^uorririftuug  /  appareil 
m  d’aérage;  ogt.  aucfi  îkntita'tor. 
Sktttilator  O  (iu“-z“)  [lt  ]  m  @  ventila¬ 
teur;  aérateur,  aéropliore;  audf : 
machine  /  pneumatique, 
ïkittiliev»...  (îu — -...)  in  3ffgn,  g®.  ;  ~ofeu 
m  fourneau  d’appel, 
tteittilieren  (iu“-z“)  [It.]  I  via.  @a.  I.  e-n 
3iaum  ~  ventiler  (ou  aérer) ...  2.  fig.  eine 
%mqe  ~  (in  atlfeitiger  ©rtoâgung  er-ortern) 
agiter  ou  discuter  une  question  (avant 

d’en  délibérer  en  forme).  —  il  n  @c. 

=  SSentilatio'n  ;  3«  2  :  discussion  /. 
Skntitmglta  (io*n-tf-mt't-ia)  npr.nM  C.  (ttal. 

©tabt  u.  ct;m.gürfteu-®efc^tect)t)  Vintimille/. 
ikttuë  (tü1“)  inv.  (pl .  biâro.  ...uffe)  I  njir.fi. 
myth.  Vénus  (and;  fig.  grope  ©djbnfieit)  ; 
f.  and)  3lmatt)u'(ia.  —  Il  si  fi  P  bie  ^lie= 

geiifaugerm  =  sBeimS=f!iegenfaf(c. 
fSenttë»«.  (lu-“...)  in  Sffgn.  I  analog  ,,3k’» 
Ullê",  3©.:  ^gürtet  m  (©iirtet  ber  ®ôttin 
©enu?  ;  fig.  roeiblicper  Sieb-retj)  ceinture  / 
de  Vénus.  —  II  ©fb.  galle:  ~bcrg  m : 
a)  anat.  mont  de  Vénus  (aucfj  Chiromantie: 
Erhabenheit  in  bcrÇ-anb),  to  pénil;  b)  npr. 
(©erg  bei  etfenadj)  montagne  /de  Vénus; 
~ücule  /  bubon  m ;  ^blatter  f  path 
bourgeon  m  ;  ~fltegettfnüe  *  /  dionée 

gobe-mOUChe  ( Dionœ’a  musci’capa)  ; 

ljanr  4  n  =  graueii^aar  b;  ^pitgcf  m 
=  ~berg  ;  r>*/  fatttm  ♦  m  f.  9iabeWerbeI; 
~tmtfrf)cl  /  SO.  vénilS  (venus)’,  ~ftf)ttp 
P  m  =  §rauen=fct)iip  b 
=  ©ifendmt  b.  [Vénus.) 

ücttttêpaft  (tuz““)  a.  @b.  en  (ou  comme)) 
Sôemtfia  (iu-z(“)“)  npr.n.  #c.  h.a.  géogr. 

(Soterftabt  beâ  Çoro'j)  Vénusie  /. 
Uenufintflp  (tu--z“)  a.  ®b.  vénusin,  de 
Vénusie. 

Ucr=,..,  ikr=...  (f“...)  ükrfitbe  in  Sffgn  mit 
verbes  unb  barauS  abgeleiteten  s.  unb  a., 
immer  insép. ,  pat  folgenbe  Sebentungen  : 
1.  ©erbraud),  Erfchöpfung,  }©.:  ba5 
fÔîetjt  ucr-barfctt  employer  toute  la 
farine  (à  faire  du  pain);  uicl  Finte  uer= 
fdjrcibcu  user  beaucoup  d’encre.  2. 3rr> 
tümtidie-j,  ©efehäbigung,  3©.:  bie  Sor¬ 
ten  ucr-gebctt  se  tromper  eu  donnant 
les  cartes.  3.  ©ebedung,  Sufdfliefien, 
3©.:  einen  Spiegel  Ucr-ljüngctt  couvrir 
une  glace  d’un  voile.  4.  stnmenbmtg 
ber  Sett,  3©.:  bie  Seit  tter-ploitber» 
passer  son  temps  à  bavarder.  5.  ein 
stuf  h  ören,  ,©.:  ucr-broufctt  cesser  de 
bruire.  6.  ©egenteif  beffen,  ma?  baâ 
:  einfache  verbe  bj.,  3©.:  OdjtClt  estimer, 


{Jeidicîî:  F  familiär;  P  ÜSotfbfpr.;  T  ©annerfpr.  ;  \  fetten;  fait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +V  fprad)iuiûrig 4  T  a.  b.gtany  übernommen;  o  ©iffenfdjaft; 
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ôcr-abfoïgenj 

priser,  tter-aripcit  mésestimer,  mé¬ 
priser.  7.  sterben,  j*.:  »cr-Iputgcrn 
mourir  de  faim.  8.  in  ®erbinbitng  mit 
a.,  oft  im  CMipr.,  bübct  e3  verbes ,  Die  eine 
Umwanblung  beseicfiiten,  5®.:  CbCÎ 
noble.  ncr-ebcht  ennoblir:  grôjjer  plus 
grand,  üer-gröpent  agrandir, 
»er-abfoigen  (p'^)  I  via.  et  vin.  (b.)  ©a. 
insép.  =  ob-folgeil,  ä®.:  eine  Äifte  OU  j-u 
(dé)livrer  (ou  faire  tenir)  ...  à  q.  ;  F 
(SKebijin,  friigel)  administrer;  et.  ~  laffen 
permettre  qu’on  retire  qc.,  drt.  se  des¬ 
saisir  de  qc.  —  II  n  ®c.  u.  ®er= 
nbfolgmtg  /  ©  =  Slb-folgtmg,  %  livrai¬ 
son  /,  drt.  dessaisissement  ni. 
»er-ab-rebeit  (p^-^)  I  via.  mb  fid)  ~ 
viré  fl.  @b.  insép.  et.  convenir  de  qc., 
concerter  qc.,  ah?,  s’entendre;  drt.  (»er- 
trng§mä§ig  abmadien)  stipuler;  üer-ab-rcbct 
conventionnel.  —  II  n  #c.  u.  '.8cr= 
(tb-rcbuitg  f©  convention  /,  entente  /; 
drt.  stipulation  f. 

Bcr-flb-rebctermtnf;eit  (f^-^Â')  adv. 
d’après  ce  qu’on  a  concerté,  de  con¬ 
cert  (avec  ...),  selon  les  conventions. 
Bcr-ab-mrtjeit  (p^-“)  I  v/a_  aja,.  insép. 
j-lll  CI.  ~  donner  a  q.  qc.  (gui  lui  rerient)  ; 
j-m  eine  Dijrfeige  ~  administrer  à  q.  un 
soufflet,  appliquer  un  soufflet  à  q.  — 
II  SS  <v  71  @c.  unb  S$er-ub-rctd)uitg  /© 
administration  f,  application  /. 
»er-nbfihtmen  (p^-p)  via.  Sa,  insép.  né¬ 
gliger,  omettre,  (oergeffen)  oublier. 
'jer-abfd)citC!t  (f"'5-^)  I  v/a.  @a.  insép. 
(au§  Überjeugung)  détester,  (inftinïtinâpig) 
abhorrer,  (serwünfdjenb)  exécrer.  — 
ii  æ  /yj  n.  ®C.  unb  ifer-itbfdjcitmtg  f© 
détestation  f-  horreur  /;  exécration  /. 
Dcr-abfdjcncnêHtiert,  =toitrbtg  (fuÆ-u»-, 
~'Î'J)  a.  ©b.  détestable,  exécrable,  bfb. 
in  ftttlidier  $inftdjt:  abominable, 
»er-nbfdjtcben  (f^—)  ©b.  insép.  I  via. 
1.  j-n  congédier  q.,  donner  (son) 
congé  à  q.,  mv.part  renvoyer,  casser. 
,  2.  (einen  Gnqcfteib  geben)  décider,  arrêter. 
—  II  viré  ft.  fid)  Doit  (ober  bei)  j-lll  ~ 
prendre  congé  de  q.  —  III  n  ®c.u. 
îwtug  f®  congé  m ,  mise  /à  la  retraite, 
»er-accifcn  (f— fp--)  via.  ®c.  insép.  et.  ~ 
payer  les  droits  de  qc. 

Ber-ad)teu  (f-'1-)  I  via.  ©b.  insép.  mé¬ 
priser,  (gering  fcpfen)  dédaigner;  ben  2ob 
~  (nicht  f  dieu  en)  braver  ...  ;  F  bot*  ift  gnr 
nirfjt  ju  ^  ce  n’est  pas  tant  chien.  — 
H  n  @c.  unb  SBer-ud)tung  f  ©  mé¬ 
pris  m,  dédain  m. 

3kr-ad)ter  (f'"*")  m  ©a.,  ~in  f  ©  con¬ 
tempteur  m,  ...trice  /,  (SBerfieinerer)  dé¬ 
tracteur.  [octupler.l 

ôcr-ad)tfnd)eu  (f^~)  v/a.  ©a.  insép.) 
öcr-äd)ttid)  (f*^)  a.  @b.  1.  (oer-a^tenb) 
méprisant,  dédaigneux;  j-n  ~  bebonbeln, 
oft:  traiter  q.  de  haut  en  bas.  2.  (®er- 
ac^tung  oerbienenb)  méprisable,  vil,  (oer= 
loorfen)  abject. 

8?er-âd)tlid)ïeit  (p^-)  f  ©  ju  Per-arfjb 
lift)  1:  dédain  m,  air  m  méprisant;  j» 
oer-ôdjtlid)  2;  indignité,  abjection. 
iBer-arfflung  (f^«)  f©  f.  oer-acf)tcn  IL 
Ser-adjtmtgê  (rÆ“...)  in  Sfîgn. 

j®.  :  ~paragra'pt)  m  (au*-.  §ap=  unb  ^p.) 
article  du  code  interdisant  d’exposer 
q.  ou  qc.  au  mépris  public;  ~tucrt, 


~t»ürbig  cr.  digne  de  mépris,  mépri¬ 
sable;  contemptible. 

SSeracnts  (m-”1)  [fpanifcb]  npr.n.  inv. 

(méritait.  Staat  unb  Stabt)  la  Vera-Cruz. 
Pcv-nîîorbtcreit  (f-w-tu)  via.  ©a.  insép. 
et.  .v,  passer  un  accord  pour  qc.,  con¬ 
venir  de  qc.;  donner  à  forfait, 
uer-nflgenteincrn  (p^p  I  via.  @d. 
insép.  généraliser.  —  II  n  @c.  u. 
Strung  f  ©  généralisation  f. 
ucr-alten  (f^)  I  vin.  (fti)  ©b.  insép. 
vieillir,  (»ergeben)  passer.  —  II  Pcr= 
(dtztpart.p.  et  a.  ©b.  qui  a  vieilli,  vieux; 
(iiber-att)  suranné,  démodé;  tombé  en 
désuétude,  désuète;  »gt.  a.  obfole't.  — 
III  »  rsj  n  ®c.  vieillissement  m. 
$eraitba  (to-^)  [fpan.]  /@b.  u.  @  arch. 
(Saubengang;  bebedter,  an  ben  Setten  offener 
SBorbau)  véranda(h). 

ber-nuberitd)  (f«**««')  «.  @b.  sujet  au 
changement,  variable  (a.  <p\,  math .), 
changeant,  (unbeftünbtg)  inconstant,  oom 
SSetrageit,  Gfiaralter:  illégal,  (roanfetmiitig) 
versatile,  (fc^mantenb)  fluctuant. 
f8cr-änberüd)!cit(fu'iw-)/@  analog  „Der» 
äiiberlid)",  jS. :  variabilité,  humeur 
changeante;  inconstance;  inégalité; 
versatilité. 

öer-ättbertt  (f“'1^)  @d.  insép.  I  via.  1.  = 
iiiibern  I.  2.  SBfb.  gäße:  (oermanbetn)  méta¬ 
morphoser,  transformer  ;  (o^ne  tref entitle 
Umgeftattung  anbern)  modifler,  (abtnecpfeln) 
varier;  auf  nacôteitige  2trt  altérer.  — 
II  fid)  ^  viré  fl.  meift:  changer  {vin). 
Ser-nnbcutng  (p-'5uu)  f©  1.  (bas  (si<$*) 

ISeränbent  unb  ba§  baburt^  Çeroorgebrac^te) 
meift  :  changement  m.  2.  SBfb.  gälte,  ana= 
log  „Der-iinbern  2“:  métamorphose, 
transformation;  modification;  varia¬ 
tion;  altération;  fidj  eine  ~  macfien  se 
divertir,  prendre  quelque  plaisir, 
uer-âubentitgâ  ...  (H^...)  in  3ffgn  mit 
adv.  anarog  „Der-iinbern"  le.,  s®.  :  ~t)a(()er 
adv.  :  a)  pour  changer  ;  b)  pour  cause 
de  changement  (de  domicile), 
uer-attfent  ©  (f"'Ju)  I  via.  @d.  insép.  ein 
paar  SKauern  îc.  ancrer  ...  —  II  n 
®c.  unb  a?er-a«ïenntg  f  @  ancrage  m. 
Per-oulagcn  (f^-©  I  via.  ©a.  insép. 
1.  bie  Steuern  ^  établh-  l’assiette  de 
l’impôt,  répartir  un  impôt.  2.  (einridp 
ten)  arranger.  3.  gut  Der-aiilagter  3)iann  ... 
bien’doué.  —  II  n  ©c.  u.  ®~ung  / 
©  assiette  /(ou  répartition  /)  des  impôts  ; 
arrangement  m-  bism.  =  3(n-Iage  6. 
Pcr-nitlaffen  (p-^^)  I  via.  @e.  insép. 
1.  (getegentlid^  ben  2tnta§  ju  et.  geben)  donner 
lieu  à  qc.,  occasionner  qc.,  (etwas  SBeab- 
fidjtigtes  fieroorrufen)  provoquer  qc.,  (oer- 
urfaepen)  causer  qc.  2.  j-n  311  et.  ~  porter 
(ou  engager)  q.  à  qc.;  buê  I)ût  niicf)  311  bem 
©Inubett  Der-aniopt  cela  m’a  fait  croire.  — 
II  SRn,  n  #c.  f.  éer-milciffung,  bfb.  sirtifet. 
SScr-nnlnffer  (fuJuu)  m  ©a.,  ~in  f  ®  celui 
(celle)  qui  est  cause  de  qc.,  cause  f. 
SBer-anlnffttitg  (f^“)  f©  1.  cause,  oc¬ 
casion  (ju  cttunb  de  qc.)  ;  (Stoff  ju  etwas) 
sujet  m,  matière;  (Seweggnmb)  motif  m; 

ju  etiDQb  geben  fournir  matière  (ou 
donner  lieu)  à  qc.,  prêter  à  ...  2.  (sin- 
trieb)  impulsion,  instigation. 
uer-attfrf)aulid|en  (f^'î--~)  I  via.  ©a. 
insép.  et.  ~  faire  saisir  (ou  faire  com- 
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prendre)  qc.  par  la  vue,  weits.  rendre 
une  chose  pour  ainsi  dire  sensible  ou 
palpable,  donner  une  idée  claire  de 
qc.,  montrer  clairement,  illustrer  qc.; 
»gt.  a.  anfcf)ûulidj  niadfcn  «nter  nnfdjauliei). 
—  II  S.*~  n  ®c.  u.  i^itng  f  @  démon¬ 
stration  /  intuitive,  illustration  f. 
$er-aufd)auüri)ung§=...  (pa-^...j  inSfign 
analog  „Der-nufd)CiuUd)en",  js. :  ^appoint 
m  (~mittcl  n)  appareil  (moyen  m)  ser¬ 
vant  à  rendre  une  chose  sensible  ou 
palpable,  (âîgl.  auct;  3(n-|d)nuungb»...) 
uer-aitjdjlngcu  (f^^-v)  I  via.  ©a.  insép. 
estimer,  taxer;  S9auwcfeit:  faire  le  devis 
de  ...;  etroaë  ju  ljod)  surfaire  qc.  — 

II  n  ®c.  unb  a?cr-nnfd)lagung  f  @* 
estimation  /,  taxe  /;  devis  ni. 

ücr-anftaltcit  (fuiîu'>)  I  via.  ©b.  insép. 
arranger,  (SBorbereitungen  511  etwas  mnctien) 
préparer;  (gef^ldt  einridjten)  organiser, 
ménager;  (an-ovbnen)  ordonner.  —  II 
n  ®c.  unb  Skr-auftnltmrg  f  ©  analog  î, 
j®. :  arrangement  ni-  préparatif  w;  or¬ 
ganisation  /;  SSer-miftaltimgët  treffen  = 
Sluftnlten  nindfcii  ob.  treffen  (f.  S(n-fta!t  1  1 
ï'cr-mtftnttcr  (f^'i^^)  m  ©a.,  ^in  f  # 
celui  (celle)  qui  arrange  qc.,  ~(in)  ciiu-J 
geftes  ordonnateur»«  (...trice/)  d’une  ... 
Dcr-aittiDürtcit  (fv'5w)  ©b.  insép.  I  via. 
et.  répondre  de  qc.,  justifier  qc.  ;  ïai 
mill  id)  fefjon  ^  je  le  prends  sm-  moi, 
je  m’en  charge.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  ifid; 
gegen  e-eSefclptlbigungoerteibigen)  fid)  lOCpnt 
et.  bei  j-m  „  se  justifier  à  q.  de  qc.  — 

III  S5~»?.  ®c.  f.  ffier-ouhnortung,  fifb.sirt. 
ücr-aiitUiorttid)  (p^)  a.  ©b.  î.  res¬ 
ponsable  (für  et.  de  qc.),  (re^enf^afts* 
pflichtig)  comptable  (j-m  für  etroab  de  qc. 
à  ou  envers  q.);  gepcnfeitig  ^  solidaire. 
2.  tjott  Sadjen:  (gerechtfertigt)  justifiable. 

31cr-antttiortlid)fctt  (p^^-)  /©  respon¬ 
sabilité  ;  ~  für  bie  Sftedjmmpriegung  comp¬ 
tabilité;  gegenfeitige  ^  solidarité. 
Sîer-Ottthmrtnng  (f^^^)  /©  1.  respon¬ 
sabilité;  tun  Sie  e§  auf  meine  ~  faites- 
le  sous  ma  responsabilité;  feine  .  fuf 
et.  übernehmen  ne  pas  prendre  (ou  accep¬ 
ter)  la  responsabilité  de  qc.  2.  iSecft- 
fertigung)  justification;  j-n  jtir  ~  jicfjei» 
demander  compte  à  q. 
SScr-onttt)ort«Hgd=...,  n^=...  (H“'J...)  m 
3ffgn,  j®.  toà  a.  sans  responsabilité; 
^rebe  /  défense,  discours  m  apolo- 
gi(^T16  ^  fri)rift  fdrt.  défense,  apologie; 
a.  plein  de  responsabilités, 
ücr-nrbeitcit  (fui-u)  I  v/a.  ©b.  insép. 

1.  <&:  a)  (als  Stoff  sur  Slrbeit  oerwenben) 
employer  à  un  travail;  Sifeu,  ïïllarmor 
ic.  travailler  le  fer,  le  ...  ;  b)  (arbeitend 
geftalten)  façonner,  fabriquer,  ouvrer  ; 
C)  (arbettenb  uerbraucfien)  consommer. 

2.  fig.  digérer,  assimiler;  im  Oemüfe  ~ 
(burdh  Slrbeit  überwinben  unb  e§  }o  lob  werben , 
f-e  Sorgen  ~  simnonter  ses  soucis  par 
la  méditation.  3.  physiol,  bie  Spcifeii  ^  : 
Cf  élaborer  les  aliments.  4.  eine  Seit 
passer  ..i  à  travailler.  5.  F  j-n  ~  (geprig 
geißeln,  bfb.  in  SeitUfigä-Slrtiteln)  aiTanger 
q.  de  toutes  pièces.  —  II  n  ©c. 
unb  Scr-nrbettung  /  ©  analog  1,  ?®.: 
emploi  m  de  matières  premières  ;  façon  /, 
fabrication  /;  ouvraison  /  de  la  soie; 
assimilation  /;  c?  élaboration  /. 


©  îedjnif  ;  X  Bergbau  ;  X  ffifilitdr  ;  ©  (Karine;  ?  3ßflanjenfunbe  ;  «  §anbel  ;  Fpoft  ;  Ä  (Sifenba^n  ;  <$&  «abfport  ;  J  Oiafif  ;  a  greimourerri 

—  (  1021  )  — 
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Bcr-argeu  (p^)  via.  @a.  insép.  j-m  et.  ~ 
prendre  en  mal  que  q.  ait  fait  qc., 
blâmer  le  procédé  de  q.  ;  id)  uer-arge 
eê  Sfjncti  (gar)  nidjt  je  ne  vous  en  veux 
pas;  bfl§  ïmm  mir  nietnqnb  ~  personne 
ne  peut  m’en  vouloir, 
ncr-anucjt  (f0-50)  @a.  insep.  I  vin.  (fn) 
s'appauvrir,  pfort  tomber  dans  l’indi¬ 
gence.  —  II  v/a,  (arm  machen)  appau-  I 
vrir.  —  III  n  @c.  u.  SSev-flvmuitg 
/  ©  appauvrissement  ni. 

BCr-äftC(l)U  1  via.  u.  fief)  ~  viré  fl, 

®>b.  (@d.)  insép.  (fidj)  ~  (se)  ramifier. 
—  II  n  #c.  u.  S8er-ôft(el)ung  f@ 
ramification  f. 

uer-uuïtiontcrcH  (fu-tfj(u)-Iu)  I  via.  @a. 
insép.  mettre  (ou  vendre)  à,  l’enchère, 
vendre  à  l’encan.  —  II  S8~  n  <§)c.  uni 
21~tutg  f  ©  vente  f  à  l’enchère. 
Ber-auc-gnbeit  (fwi-v)  I  via.  @a.  insép. 
dépenser.  —  II  24  n  ©c.  u.  2kr-auê= 
gabuug  f  ©  dépense  /. 

Ber-iiufêcrlid,  (fvIvv/)  a.  @b.  aliénable. 
Ber-äu|erii  (p'1“)  I  v\a.  @d.  insép.  et.  ~ 
aliéner  qc.,  (oerïaufen)  vendre.  —  II  24 
n% c.n. 24uitg/© aliénation/;  vente/. 
S8er-tutj?crmtgd=Bcrbot  (fv/-uv=fuZ)  n  ©a. 

interdiction /d’aliénation.  jScrbum.  | 
Serb  (in'1)  [It.]  n  (. sg .  ©a.,  pl.  ~en)  =  ) 
ncr-barfcit  (f“^)  @r.  insép.  I  v/a,  einen 
Gdjeffel  2Mji  töglirf)  ~  employer  (en  pain) 
un  boisseau  de  farine  par  jour;  but 
SJÎcijl  511  ©rot  ~  convertir  la  farine  en 
pain.  —  II  v/a.  et  v/n.  (fit)  (fdilecht  baefen, 
bacieitb  mißraten)  (se)  gâter  en  cuisant; 
bnê  Scot  iff«,,  oft:  la  fournée  est  perdue, 
tier-lmbcu  (f“Iu)  v/a.  @b.  insép.  1.  dé¬ 
penser  en  bains.  2.  passer  au  bain. 
Serb  als...  (il)“-...)  in  3ffgn.  I  a)  in  blojjen 
Sorten  beftehenb,  b)  gr.  jeitmörtlitf)  meift  : 
...  verbal  a.,  3©.  ^nbjeftiu  n  gr.  adjec¬ 
tif  to  verbal;  ^fubftautiü  n  substantif 
to  verbal.  —  II  ©fb.  gall:  ~injurt-e  / 
injure,  invective.  [lester.) 

Ber-baUaftcit  4-  (p^-p)  via,  @b.  insép.) 
uer-bafiljontcn,  Bcr-baflljontificrcn  (fu= 
fuliuu-u)  [’BalUjorn  npr.-  f.  fas]  I  via. 
@a.  insép.  corriger  maladi'oitcment, 
gâter  en  voulant  corriger.  ■ —  II  24  n 
®c.  u.  !ficr-bnUt)ont(ificvjiutg  / ©  cor¬ 
rection  /  maladroite. 

SBcr-bnub  (p5)  m  @a.  1.  (©erbinbung)  liai¬ 
son  /.  2.  gefeltfcbaftlicbec  association  /; 
~  ber  23nri)brucfer  société  /  typogra¬ 
phique.  3.  cidr.  (bas  ©erbtnben)  panse¬ 
ment;  (bas,  womit  eine  2Bimbe  Bevbunben 
reirb)  bandage,  appareil.  4.  ®  ©au- 
wefett:  ~  im  ïHauenoert  liaison /,  appareil. 
5. 4/  pièces  flpl.  de  liaison,  liaisons  f\pl. 
£kr-baitb=...  (p-4.)  inSffgn.  I  analog  „9Ser= 
banö",  J©.  :  ^.apparat  m  chir.  appareil 
à  pansement;  ~jcug  n  chir.  trousse  / 
(ou  nécessaire  to)  de  pansement.  — 
II  ©fb.  gälte:  ~gnsc  /=  4toff;  ~fnfien 
rn  chir.  boîtier;  4nppd)Ctt  n  chir.  com¬ 
presse  /;  ~ptap  X  m  (place  /  de)  pan¬ 
sement,  ambulance  /;  rw'  ftoff  m  chir. 
matière  /  à  pansement,  gaze  /  (iodo- 
. formique,  &c.).  (®gl.  and;  äfcc-banbö»...) 
SSer-battbê=.„  (pa...)  in  3ffgn,  }©.:  ~mtge= 
legenfpctten  flpl.  (~faffe  /)  affaires 
(caisse)  d’une  association;  ~tmtglieb  n 
membre  m  d’ime  association;  bejonbers 


typ.  membre  de  l’association  typogra- 1 
phique;  ~tag  m  congrès  des  membres 
d’une  association,  (©gt.  a.  aier-lnmb»...) 
ucr-banucu  (p>îu)  I  via.  ©a.  insép.  in¬ 
folge  e-S  richterlichen  UrtejlS:  bannir,  burd) 
3tegierungêbefd)luji  :  exiler;  oerallgcmeinert  : 
(oertreiben)  chasser,  bannir.  —  II  2kr- 
tmuntc(r)  s.  @b.  exilé(e  /)  m.  —  III  24 
n  ®c.  u.  SScr-bannuug  /©  1.  bannis¬ 
sement  to.  2.  nur  äSerbanmmg  (3uftanb 
eines  Berbannten)  exil  to. 
Sßcr-banttung§'-...  (p^v...)  in  3ffgn  analog 
„oer-bannen",  3©.:  ~ort  m  lieu  d’exil. 
Bcr-barg  lre  et  3e  pers.  sing,  de 

Vimparf.  de  find,  non  Der-bergcn. 
uer-barrifabicvcti  (f^v-~4  via.  «.  fiep  ~ 
vlréfl.  @a.  insép.  (fid))  ^.fse)  barricader, 
öcr-bot  (p-)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimpfl 
de  l’ind.  oon  oer-bttten. 
uer-bnucn  (f^1^)  @a.  insép.  I  via.  1.  e-n 
Surtfigang  fermer  un  passage  par 
quelque  construction,  (bauenb  oerfperren) 
obstruer  (ou  boucher)  par  des  con¬ 
structions;  e-ni  'fiûiife  baê  2id)t  (bie  iHue- 
fidjt)  ôter  le  jour  à  une  maison  en 
élevant  une  construction  (masquer  la 
vue  d’une  maison).  2.  (bauenb  uerroen- 
ben)  1000  3)iarf\~  dépenser  ...  à  bâtir; 
Bief  §olj  consommer ...  à  bâtfi-.  3.  (falfcb 
bauen)  mal  bâtir  gâter  en  construisant. 
—  II  fief)  /x/  vlréfl.  4.  a)  00m  Saumeifter  : 
faire  des  fautes  dans  une  construction  ; 
b)  oom  Bauherrn  :  se  ruiner  à  bâtir.  5.  ^ 
bie  3edjc  oerbaut  fief)  (faeeft  bie  Âoften)  la 
mine  se  suffit.  —  III  n  (Sc.  unb 
SScr-hnu-iutg  f®  6.  analog  1,  3©.:  fer¬ 
meture  /  d’un  passage  par  quelque  con¬ 
struction;  consommation/;  faute /de 
construction.  7.  (nur  Set'bmiung)  X  frt. 
3S~uug  in  ben  Saufgräben  logement  to. 
uer-bau-ern  (fu-v)  vin.  (fn)  @d.  insép. 
devenir  paysan,  prendre  l’air  cam¬ 
pagnard,  F  s’enrouiller  en  province. 
tJCï-beifjcn  (p-^)  ©n.  insép.  I  via. 
1.  ronger  la  pointe  de  qc.  2.  (bie  Söhne 
äf.'beifienb,  etioaê  nicht  311m  ©orfthein  ïommen 
laffen)  réprimer, contenir, pfort  dévorer  ; 
feinen  ‘ilrger  oft:  faire  contre  (mau¬ 
vaise)  fortune  bon  cœur;  fief)  bab  Sadjcn 
^  se  mordre  les  lèvres  pour  ne  pas 
rire;  feine  Ungebnlb  ~  prendre  patience 
en  enrageant.  —  II  fidj  ~  vlréfl,  bfb. 
son  Sagbhunben:  (fo  feft  beigen,  bug  bev 
0unb  'nicht  roieber  Io§  ïann)  ne  plus  pou¬ 
voir  démordre;  fig.  non  ijJerfonen:  fid)  in 
etroaê  s’acharner  à  qc.  —  III  ucr= 
fiiffen  f.  ben  bfb.  airtifei.  [(=  (£ifen=frant).\ 
2Icrbcite  ^  (moZ4  [1t.]  /  ®  verveine) 
uer-bergcu  (fuJu)  I  v/a,  u.  fidj  ~  vlréfl, 
@d.  (imparf.  subj.  Oerbärge,  btoio.  imp. 
oerberge)  insép.  i.  meift  :  (fidj)  ~  (se)  ca¬ 
cher;  fidj  bot  j-m  se  cacher  de  q.; 
0  0  r  aller  Singen  cacher  à  tous  les 
regards.  2.  ©fb.  gälte  :  (ein-,  iBeg-fdiliefien) 
receler;  (bem  Säuge  entpeben)  dérober  à 
la  vue;  (uerbecten)  couvrir;  unter  anberen 
©adjcil  ~  enfouir;  flg.  (uerheimlichen) 
fcfnneigenb:  celer,  taire,  (uerfchleievn)  voi¬ 
ler.  —  II  hcr-borgcu  part.p.  et  a.  ©b. 
caché,  dérobé,  (geheim)  secret;  (mit  bem 
Stebenfinn  be-3  Un-erlaubten)'  clandestin, 
(rühmlos)  obscur;  (nicht  offen  511  loge 
tretenb,  auch:  Oerborgen  tuirfertb)  47  lateut; 
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im  Uïrborgencn  en  cachette,  en  secret, 
secrètement.  —  III  w@c.  u.  ïîîcr= 
bevgung  f®  recèlement  m. 
!3cr-bcffercr  (f^«)»»®a.,  îBer-bcfferiu 
/  ©  celui  (celle)  qui  corrige,  correc¬ 
teur  m ,  ...trice  /;  (ber  befferub  umgeftaltet) 
réformateur  «i,  réformatrice  /. 
üer-bcffcrltd)  (fu'iuu)  a.  @b.  analog  „  Der-- 
befferu":  qui  peut  être  amélioré,  cor¬ 
rigible,  amendable. 

ucr-bcffcrit  (f"8«)  I  via.  «.  fidj  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  1.  meift  :  (ficp)  (s’)améliorer, 
rendre  meilleur.  2.  ©efonbere  gälte:  (gut 
machen)  bonifier,  aud;  Bom  SiBein:  (fid)) 
(s’)abonnir;  bfb.  (fittlid;  beffer  machen)  (fid)) 
(s’)amender;  (gehlerhafteS  berichtigen) 
corriger;  (Bersoilfommuen)  perfectionner; 
(beffernb  uingeftalten)  réformer  ;  (nadjbeffern) 
retoucher;  bas  ®ehalt~,  bisrn.  élever  ...  ; 
e-n  SBein  burd)  feinem  remonter  ...  — 
II  b  part.pr.  et  a.  @b.  3.  in  allen  ©eb. 
beê  inf.  4.  correctif,  correctionnel;  ré¬ 
formateur.  —  III ÏÎ4  n  ®c.  u.  3I~îtng 
f®  analog  I,  3©.:  amélioration  /,  boni¬ 
fication  /;  amendement  to;  correction 
/;  perfectionnement  m;  réforme  /. 
$cr-bcfferuugik..,  (f'"'2""...)  lu 

3ffgn.  I  analog  „oet-befferit",  s©.  :  rsj 
a.  susceptible  d’amélioration(s).  — 
II  ©fb.  gall:  ~untr«g  m  amendement, 
tter-beugen  (fv,Iu)  I  fidj  ~  vlréfl,  @a. 
insép.  fief)  ^  s’incliner,  faire  la  révérence, 
(grüfcen)  saluer.  —  II  3S~»i©c.  u.  Siting 
/  ©  inclination  /,  révérence  f. 
ucr-btegctt  (f'jI'J)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl, 
@f.  insép.  (fid))  (se)  contourner,  non 
einer  Älinge:  (se)  fausser;  (ans  ber  gönn 
bringen)  (se)  déformer;  fiep  ~  (fiep  werfen) 
se  déjeter.  —  II  n  ®c.  unb  31cr= 
btegung/© analog  i,  3©.:  déformation/. 
ber-bicten(fu-u)  I  via.  ®f.  insép.  1. meift: 
défendre.  2.  ©fb.  gäUe:  (unterfagen)  in¬ 
terdire,  (bfb.  oon  feiten  beâ  Staates)  pro¬ 
hiber;  ein  ©ud)  mettre  ...  à  l’index; 
bas  Slaudjen  ift  Ijier  oerboten  défense  de 
fumer.  - — Il  n  ®c.  =  SSei-bot. 
Bcr-bUbCU  (f“'8")  I  v/a.  @b.  insép.,  auch 
fidj  vlréfl.  mal  former,  (entfteilen)  dé¬ 
former;  (eine  falfcpe  SRichtung  geben)  donner 
une  fausse  direction  à  ...;  fausser  l’es¬ 
prit,  le  cœur  de  q.  —  II  n  ©c.  unb 
2Ser-bÜbung  /©:  a)  burch  bie  verbes  ju 
geben,  3©.:  cine  Scrbilbuug  f-é  ËparaïterS 
roar  bie  g-rudjt  bief  er  Êrjiepimg  en  suite 
de  cette  éducatiou  son  caractère  prit 
une  fausse  direction;  b)  (nur  93erbilbung) 
défaut  ni  (ou  vice  to)  de  conformatiou; 
déformation  /  (a.  4;  geiftig:  mauvaise 
direction  /;  fausseté  /  de  l’esprit. 
Bcr-bilb-lidjeit  (^^4  via.  ©a.  insép. 
représenter  par  une  image,  figurer, 
uer-billigeit  (f«>s*~)  I  via.  @a.  diminuer 
(ou  réduire)  le  prix;  a.  rendre  moins 
cher  ou  moins  coûteux.  —  II  n 
©c.  unb  Sßcr-biUiguitg  /  ©  diminution 
/  (ou  réduction  f)  du  prix  (de  ...). 
Ber-binbett  I  v/a.  u.  fid,  /x/  vlréfl. 

@a.  insép.  1.  (burd)  ein  ©anb  oer-eimgen) 
(fidj)  ~  (se)  lier(ensemble),  (an-ea.  fcpUepen) 
relier,  (fo  an-ea.  bringen,  baft  bie  Seile  fiep 
berühren)  (fid))  «.  (se)  joindre,  (SetvennteS 
fo  3f. -bringen,  bag  es  ein  SaiqeS  bilbet)  (fid)) 
~  (s’)unir,  (se)  réunir-,  allier,  combiner. 


âtidjen  :  F  familiär  ;  P  Ülolfsfpr.  ;  F  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fprad)ioibrtg  ;  T  a.  b.  graup  übernommen  ;  -27  ©iffenfdjaft; 

—  (  10*22  )  — 


pBcr-fttnber] 

2.  a)  aufjerbetn  ift  bamit  trerbunbert...  un 
autre  résultat,  c’est  ...  ;  (id)  gefdjdftlid)  j 
mit  j-m  i\j  s’associer  avec  q.;  mit  biefer 
©telle  finb  folgenbc  Vorteile  terfumben  ce 
poste  comporte  les  avantages  suivants; 
gerufpr.  :  ~  ©ie  midi  mit  ...  donnez-moi 
la  communication  avec  ...  ;  fatfd)  oer= 
bunben  (ein  être  relié  à  faux  ;  (jf.-paffenbe 
Singe)  ~  assortir;  2Bege,  «Strafen  mitten.  ~ 
relier  (ou  raccorder) ...  ;  chm.  Säuren  unb 
Safeit  combiner  ...;  gr.:  betbunbene? 
^itrmort  pronom  m  conjoint,  copu- 
latif;  Sogif:  ~b  (sf.-feçenb)  synthétique; 
b)  0  :  ;raei  ®ifen*enbett  raboutir  ...  ;  jtoei 
fôop--  ober  ïïîetaïuftüife  ~  assembler  ... 

3.  j-tt  JU  et.  ~  (burd;  8inbenbe§  oerpflic^ten) 
obliger  q.  à  qc.,  de  faire  qc.  4.  (binbenb 
cerfdüiefien)  bander,  couvrir  d’un  ban- 
deaij;  eine  SBunbe  ~  panser  ...;  bibl.  bem 
£)d)feu  baë  ÜJÎaul  ^  emmuseler  le  bœuf. 
5.  0  8ud)binberei  :  (falfd)  einbinben)  trans¬ 
porter  les  feuilles  en  reliant  un  livre. 
—  II  21~  n  ®c.  unb  Scr-binbuttg  /  @  : 
al  (.  SSer-binbung,  bfb.  airt.  ;  b)  chir.  meift  : 
3L,  $8.  einer  SBunbe  pansement  m  ... 

Scr-binber  F  wk  (f“'5“)  m  ©a.  train  du 
chemin  (de  fer)  de  ceinture. 
*ier-6htbtid)  (^“)  a.  ©b.  1.  attioifd;:  (»er* 
gifiidjtenb)  :  a)  qui  oblige,  qui  lie,  obliga¬ 
toire;  b)  burd)  ©efâüigîeit,  $ôf  ticfgeit  : 
obligeant,  courtois;  etioab  fagen 
dire  des  paroles  obligeantes,  faire  un 
compliment.  2.  paf [inifcp :  (»erbunben,  »er* 
pflichtet)  obligji;  fief;  ~  madjeit,  ju  ... 
s’obliger  (ou  s  engager)  à ...  (in/.);  banfc 
^(t  je  vous  suis  intiniment  obligé. 
SJtr-binblidjfeit  (ff*"-)  /©  analog  „ber* 
binblid)“,  58.:  a)  ju  la:  ~  -eines  ®efe§eS 
caractère  m  obligatoire  ...;  b)  31t  ib: 
obligeance,  manière  obligeante  ;  c)  ju  2  •. 
obligation,  engagement  m;  ®  ot;ne  ~ 
sans  garantie. 

$cr-lauïmttg  (p^«)  /  @  1.  (bas  8er* 
binben  unb  Me  2trt  unb  2Beife  beSfelben) 
anaiog  „Derbinben",  38.  :  a)  liaison,  union, 
réunion;  jonction;  <a  conjonction, 
combinaison;  iu  ~  mit  ...  joint  à  ..., 
conjointement  avec  ...  ;  eljelidje  ~  union 
conjugale,  mariage  m;  ^  akrbünbeter 
alliance;  b)  chm.  ct;e'nii(d;e  a)  (Säer* 
einigung  mehrerer  ßleme'nte)  combinaison 
chimique,  b)  (ber  3f.=gefe§te  Äörper)  com¬ 
posé  m-  math. combinaison;  c)  O  charp. 

^  ber  •ftôljer  assemblage  m;  d)  0 
î9ucf)binberei:  transposition.  —  8}b.  plie: 
2.  (®erfnüpfung  uon  ©ebanlen  îc.)  «Î7 
connexion;  ~  (innige  SBerfettung  »on  ©e* 
bauten  îc.)  filiation;  non  llmftünbcn, 
6iâi».  conjoncture  ;  jtueier  ©djienenmege 
raccordement  m.  3.  (freier  3ugang) 
communication;  in  ftefjcnb  commu¬ 
nicant;  »on  qîoften  îc.:  und)  niedreren 
SDrten  bie  ~  termittcln  desservir  des 
lieux.  4.  (gegenfeitige  Sejiefiung)  :  a)  fac^ticb  : 
rapport  m,  relation;  ~  mit  Entferntem, 
and):  correspondance;  mit  et.  in  ~  fteljeu 
avoir  rapport  à  qc.,  correspondre  à 
qc.;  b)  (perfbntidjer  Serfefir)  rapport  «t, 
relations  pl.),  commerce  wi;  mit  j-m  in 
~  fteljeu  être  en  relations  (d’affaires) 
âvec  q.  5.  (su  gemeinfamem  Çanbelit  »er* 
bunbene  ©efeUfcpaft)  association  (aud;  »on 
Singen),  société,  réunion;  ooriibergefjenbe 


~  »oit  fonft  roiberftrebenoen  Elementen  coali¬ 
tion;  Befonberâ  retigib'fe  ^  communauté; 
ftnbentifciie  2c.  ~  corporation. 
SSer-6iubungë=...  (f«'8«...)  in3ffgn.  I  anatog 
„Söcr-binbung",  58.:  Jamiu  m  digue  / 
de  jonction;  ^forbe  /  (oon  Stubenten  ÎC.) 
couleur  d’une  corporation;  ~gclcife  n 

voie  /  de  raccordement;  _ linié  f , 

~ttieg  m  ligne  /  (ou  voie  /)  de  commu¬ 
nication.  —  II  SBeitere  8eifpiete: 
~tmt)U  Ä  f:  a)  ligne  de  raccordement; 
b)  (âur  8er6tnbung  ber  8af>ni)öfe  einer  (Stabt) 
cliemin  m  (de  fer)  de  ceinture;  ^liolgeu 
O  m  (am  p£;rrab)  cheville  /';  /vgattg  m 
arch,  couloir,  galerie  /;  d-  couroir; 
~glieb  n  raccordement  m, ,  communi¬ 
cation  /;  ^groben  m  boyau;  ^Hammer 
/■crochet  m ;  ~mittcl  n  moyen  m  de 
lier,  d'unir,  de  communication,  &c.; 
Âocfifunft  :  liaison  /;  ~ntüfie  /  casquette 
(des  étudiants  d’une  corporation); 
~rol)r  n,  ~rol)re  f  tube  m  de  com¬ 
munication,  tuyau  m  de  jointure; 
~ftelte  /  point  m  de  jonction;  ctt  anat. 
commissure;  ~ftrid)  m  =  'fiinbeq'trid)  ; 
~ftiicf  0  n  8aut»efen:  moise  /,  lien  m; 
(siutomobit)  patte  /  d’attelage;  ~treppe  / 
escalier  m  de  communication;  ~tiir  / 
porte  de  communication;  ~wcfeit  n 
(les)  corporations  fjpl.  ;  ~Wort  n  gr.  : 
a)  =  So'pula;  b)  particule  /  conjonc¬ 
tive  ;  ~jeicf)en  n  =  33inbe=ftricf). 
tjcr-6iffen  [oer-beifien]  a.  @b. 

acharné,  (sourdement)  irrité. 
21er-l)i(fcnf)ctt  ((“■i^-)  /  ©  acharnement 
m,  irritation  (sourde). 
ücr-l)ittcn  (fuJ^)  via .  ©i.  insép.  (idj  ( dot .) 
et.  ton  j-m  (buref;  Sitten  a6roenben)  prier 
q.  de  ne  pas  faire  qc.;  folific  Renier» 
hingen  terbitte  id)  mir  je  n’admets  pas 
ces  observations;  broÇeifb:  bnê  terbitte 
id)  mir  (für  bie  ober  in  âutunft)!  que 
cela  ne  vous  arrive  plus  ! 
ter-futteru  @d.  insép.  I  via.  meift 
fi  g.  aigrir  ,pfort  abreuver  d’amertume  ; 
j-m  baè  Seben  rendre  la  vie  amère  à 
q.  —  II  vin.  (fn)  it.  (id)  o*  vlre'X  (fidj)  ^ 
(bitter  »erben  in  ber  Stimmung)  s’aigrir, 
iber-bittenutg  (fv^vw)  /  @  bes  ©emiiteâ 
amertume  ;  aigrissement  m. 
ter-blafcit  (f^1^)  i  fep.  insep.  I  via. 
1.  (biafenb  vertreiben)  chasser  en  souf¬ 
flant.  2.  (biafenb  »enuenben)  Ô  ®£a§fabriî  : 
bie  ©laêmaffe  i(t  (rijon  ^  ona  déjà  em¬ 
ployé  tout  le  verre  (»gl.  oud^  4).  3.  3Jîa* 
ierei:  bie  Farben  a)  (biinn  unb  fcbmact; 
auftragen)  peindre  maigre,  b)  (fie  in-ea. 
übergeben  inanen)  peindre  sfumato.  4.  ® 
©taêfabriE:  (falfcï)  biafenb  »erberben)  gâter 
en  soufflant.  5.  0  rnétatt.  ein  Sietatt  ~ 
(r)affiner  ...  —  II  n  ®>c.  oft  burd) 
bie  verbes  51t  geben,  38.  3U  4:  O  baâ 
tonnnt  bei  ungefcfiictten  Arbeitern  oft  tor 
il  n’est  pas  rare  que  les  ...  gâtent  la 
masse  en  soufflant. 

uer-btnffcu  (p^)  1  vin.  (fn)  @c.  insép. 
pâlir,  (fcijr  bleicfi  »erben)  blêmir;  »on 
Stoffen:  perdre  sa  couleur,  se  faner.  — 
II«  rv/  n  ©c.  perte  /  de  couleur,  ober  31t 
iimfcpreibert,  38.  :  beim  en  pâlissant, 
ter-blättern  vja.  @d.  insép.  eine 

©telle  im  8ud)e  ^  perdre  en  feuilletant 
l’endroit  où  l’on  était. 


_ [uer-5nf)(eu] 

Üer-bleiü  (f^z)w®a.  (0  .pl.)  endroitoù  qc. 
est  resté;  id)  weis  nidjtô  über  ben  ^  biefer 
kopiere  je  ne  sais  où  sont  ces  papiers, 
ter-ölcibcit  (fuI^)  I  v/n.  (fn)  @0.  insép. 
1.  demeurer  dans  un  état;  bet  feiner  3)lei> 
nung  ...  persévérer  dans  ...;  laffett  ttir  eêt 
babei  ~  demeurons-en  là;  bfb.  oft  atä 
8riefftbiu§:  id)  oerbleibe  [)od)ad)tungéooll  ... 
je  suis  (ou  j’ai  l’honneur  d’être)  avec 
le  plus  profond  respect  ...  2.  (übrig 
bteiben)  e§  (ter)blieb  mir  nod)  eine  ïlîarf  il 
me  restait  encore  ...  —  II  S  rv<  71 
3.  e?  itirb  bnbei  fein  SSà  (juben  les  choses 
en  resteront  là.  4.  =  Üler-bleib. 
ucr-bleid)eit  (fuI^)  I  vin.  (fn)  @n.  u.  @a. 
insép.  1.  pâlir  tout  à  fait,  (fid)  entfärben) 
se  décolorer;  non  fjarben:  passer,  se 
faner.  2.  bi§i».  poét.  beë  2obeb  ^  expi¬ 
rer;  oft:  ber  (bie)  Sßerblidjene  le  (la)  dé- 
funt(e).  —  II  n  @C.  (ber  garben) 
flétrissure  f. 

ner-bleicn  ®  (p^)  I  via.  @a.  insép. 
plomber.  —  II  25^,  n  @:c.  unb  2>er= 
bletuitg  /  @  plombage  m. 

Uer-blenbett  (f“15")  I  via.  @b.  insép.  1.  (ber 
®infid)t  berauben)  meift:  aveugler.  —  8fb. 
gâüe:  2.  j-n  über  et.  biât».  endormir 
q.  sur  qc.;  burd)  fein  ©lürf  uerbleubet, 
meift:  ébloui  par  son  bonheur.  3.  (burd) 
äujjern  Schimmer  tätifd;en)  éblouir.  4.  (»er* 
bedenb  bem  Stnblict  entjiefjen)  recouvrir  ;'  0 
8autoefen  :  bie  gcufiroanb  revêtir  les  pans 
en  brique.  —  II  2?^/  n  <@c.  u.  S8er-ble»t= 
bung  /  @  analog  I,  38.  •.  aveuglement 
m;  éblouissement  m;  0  revêtement  m. 
25er-blenbev  0  (p^)  m  ©a.,  nud)-.  35er= 
btenb=ïlintcr  m  ©a.,  =fteiu  m  ©a. 
carreau  de  revêtement, 
ücv-bltd)  (fui)  lre  et  3e  pers.  sing,  de 
Vimparf.  de  Vind.  »on  oer-blcidien. 
Pcr-blidjeit  part.p.  »on  ncr-bleidjcn. 
ticr-blüffen  (f“15^  via.  <@a.  insép.  décon¬ 
certer,  décontenancer,  pfort  consterner, 
F  épater,  ahurir;  Perblüfft  consterné, 
ébahi,  F  épaté,  ahuri,  (tout)  penaud; 
ücrblüfft  baftcljen:  Frester  capot  ou  ébahi 
2>er-bliifft-^eit  (f^-)  /©  décontenance, 
décontenancement  m,  pfort  conster¬ 
nation,  perplexité;  F  épatement  m, 
ahurissement  m. 

Ucr-btiil)CH  (foIv)  I  vin.  (I).  unb  fit)  '#a. 
insép.  :  a)  (().)  (gru^t  abgefe^t  I;aben)  dé¬ 
fleurir;  b)  (fn)  (roeüen)  se  faner  (a.  fig.)‘ 
fig.  btes  SDîâbdjen  uerblüljt  fdjon  ...  n’est 
plus  dans  sa  première  jeunesse.  — 
II  21  n  @>c.  %  défleuraison  /;  im 
fein  commencer  à  se  faner, 
uer-blüntcn  (pi,j)  via.  ©a.  insép.  cou¬ 
vrir  de  fleurs;  meift  fig.  in  9tebeblumen: 
etiuab  ^  dire  qc.  à  mots  couverts;  oer= 
bliimt  figuré,  allégorique,  adv.  à  demi- 
mot  ;  f.  uuê-brücfen  2. 
ncr-blutcn  (f"'-“)  ©b.  insép.  I  via.  fein 
23lut  für  j-rt  ~  verser  son  sang  pour  q. 
—  II  v/n.  (fn)  unb  fid)  ~  viré  fi.  perdre 
des  flots  de  sang,  perdre  la  vie  avec 
son  sang  ;  path,  mourir  d’une  hémor¬ 
ragie;  fig.  bie  ©ad;e  bat  fid)  üerblutet 
(ift  tot,  reirb  nicfit  met)»  befprodien)  l’affaire 
est  assoupie.  —  III  2J~  n  ©c.  unb 
21cr-blutung  /  ©  perte  /  de  sang,  -ô 
hémorragie  /.  [nir  de  madriers.  ) 
oer-bol)len  0  (fuIv)  via.  ©a.  insép.  gar- J 


©  îedmif  ;  ^  'Bergbau ;  X  fDtilitür  ;  4*  'Starine;  ^  'jjflanjefthmbe  ;  #  ^»aiibel  ;  •t»  f)loft  ;  R  (Sifenbaljn  ;  ^5 Stabfport ; 'ffiufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[pcr-Mjrcn] 

ocr-bofjrcn  &  (piv)  via.  @a;  insép. 
1.  charp.  ha§  3immert»crt  ~  (hurt f>  ©oür-- 
locBer  unb  eingefdgagene  ®oljnäget  »erBinben)  1 
cheviller  ...  2.  eine  ÿtbïjre  :c.  ~  (a.  vjrefi.  ; 
fid)  ~)  (fd^Iec^t,  falfdji  Barren)  mal  percer; 
rcrbotjrt  mal  percé,  F  fig.  »ou  ^erfonen: 
(verbreit)  biscornu;  auf  ct.  oerboigt  fein 
être  toqué  de  qc.  ;  »gt.  oucB  oer-feffen  2. 
Ber-boUtuerfcu  X  (p^p  via.  ©a.  insép. 
couvrir  de  bastions. 

Bcr-borgen 1  via.  @a.  insép.  = 

borgen  2.  [f.  per-bergen  IL1 

Bcr-borgett 3  (f“^)  part.p.  et  a.  ©b.j 
21cr-borgeuf)cit  (p"*»-)  f  @  état  m  de 
ce  qui  est  caché;  obscurité;  roeits. 
cachette,  (®efieimni§)  secret  m. 
ucr-borgeitcruucifc  (p^v-Ap  agtK  =  jm 
oerborgenen  (f.  oer-bergen  II). 
öer-böfern  (p-p  via.  @d.  insép.  gâter. 
Scr-bot  (f“-)  n  ®a.  ( ant .  ©e-bot)  analog 
„oer-bieten",  3©.:  défense/;  interdiction 
/;  prohibition  /;  suppression  f  d’un 
livre.  [bieten,  Bfb.  2. ) 

Bcr-boten  (f”-1')  part.p.  et  a.  ©b.  f.  oer=] 
ncr-brad)  (f’-'1)  lre  et  3e  pers.  sing,  de 
Vimparf.  de.  Vind.  son  per-bred)C)t. 
cer-bräntett  (p-p  I  via.  ©a.  insép.  gar¬ 
nir,  border.  —  II  n  ®c.  unb  î^mtg 
f®  garniture  f  bordure /(and;  fig.). 
Ser-braub  (pp  m  ©a.  (0.  pi.)  (consom¬ 
mation  /  de)  combustibles  pl. 
Dcr-brannt  (pp  part.p.  non  oer-brennen. 
Ber-brateu  (fw-p  @>p.  insép.  I  via.  1.  jn 
»ici  ©utter  te.  ~  user  (ou  employer)  ...  à 
rôtir.  2.  (brntenb  nerberBen)  gâter  un  rôti. 
—  II  vin.  (fn)  se  gâter  en  rôtissant. 
Üser-bnntrf)  (p-)  m  ©a.  (0.  pl.)  consom¬ 
mation  /;  übermäßiger  ~  dégât 
Ber-braitrt)cit  (f'"1") I  vja.  9a.  insép.  l.con- 
sommer,  employer.  2.  (?u  Enbc  Brauchen) 
épuiser.  3.  (a&nuçen)  user,  épuiser.  — 
II  Bcr-brauri)t  part.p.  et  a.  ©b.  em¬ 
ployé  ;  usé,  épuisé.  —  III  n  ©c. 
=  ffier-brnud). 

Sier-ûrnudycr  (p-p  m® a.  =  Äonfument. 
a?cr-braud)ë=...  (p-...)  in  Sfîgn  analog 
„SBer-biaurf)",  5».:  ^ftcitcr  /  impôt  m 
sur  les  consommations. 

Bcr-brauen  (p-p  via.  ©a.  insép.  1.  ætats, 
§opfeit  te.  ~  employer  ...  pour  le  bras¬ 
sage.  2.  atte?  ïitafj  ift  üerbrant  ...  a  été 
employé  à  brasser. 

Bcr-braufett  (p-p  vin.  ([;.  unb  fn)  ©c. 
insép.  cesser  de  bruire,  &c.  (f.  braufen); 
fig.  se  calmer. 

Bcr-brcdyen1  (pJp  via.  ®<Linsépi  et.  ~ 
commettre  un  crime;  rnaé  pabe  id)  ner= 
brodien ?  quel  mal  ai -je  fait? 
SScr-brcdyett2  (p^p  n  ®b.  1.  violation  / 
du  serment.  2.  ($anMung  roiber  ein  Straf-- 
gefeç)  crime  ni ,  (geioattfamer  Eingriff)  at¬ 
tentat  m  (gegen  et.  à  ou  contre  qc.);  j-m 
et.  511m  ~  mûdjcn  faire  un  crime  à  q.  de 
qc.  ;  Steilje  blutiger  ~  série  /  à  la  rouge. 
Scr-bredjer  (f^p  m  ©a.,  ~i«  /  ©  cri¬ 
minelle  /)  m.  drt.  délinquance  /)  m 
(»aï-  grenier,  SRifferiâter). 

$cr-brcdjer=...  (f^...)  in  3ffgn.  I  oft:  ... 
de(sl  criminel(s)  ou  criminel  a.,  3©. 
~  ai  bunt  n  album  m  des  criminels; 
~(ebcn  n  vie  /  criminelle.  —  II  ©fb. 
garic:  ~hteipc  /  souricière;  rifoloitie  / 
colonie  pénitentiaire;  ~i(tufbelpt  /  car-  j 


rière  du  crime;  ~pf)J)fiognomte  /mine 
(ou  figure)  patibulaire. 

Ber-bredjerifd)  (p^p  a.  @b.  criminel, 
mfort  coupable. 

Ber-breitcn  (p-p  I  via.,  u.  jid]  ~  viré  fi. 
9  b.  insép.  1.  meift:  (fid))  ~  (se)  répandre. 
2.  ©fb.  (fülle:  (auâbetmen,  fortpflanjen)  (fid) 
sej  propager;  (auâ-fSen,  --ftreuen)  dissé¬ 
miner;  (anêbcBnen)  étendre;  (unter  bie  Scute 
Bringen)  faire  circuler,  oott  9îadf)ricpten : 
colporter.  3.  fidj  über  et.  ~  (fid;  nusfüïjrUd; 
auêfpred;en)  s’étendre  sur  qc.  —  II  n 
®c.  unb  S8cr-breit«ng  /©  analog  1,  5©.: 
propagation  /;  dissémination  /;  mise 
/  en  circulation;  bie  grope  3Limg  ber 
ïuBerïutofe  la  profusion  de  la  ... 
2.kr-brcitcr  (p-p  m  ©a.,  ~itt  /  ®  celui 
(celle)  qui  répand,  propagateur  m. 
Bcr-brcttcrn  (p-°)  I  via.  @d.  insép. 
rendre  plus  large,  élargir.  —  II 
n  ©c.  unb  S8ev-6rcitcruug  /©  élargis¬ 
sement  m.  \a.  @b.  combustible.  1 
Ber-brennbar  (p^p,  Ber-brcwnlti^  (pJu)j 
23er-brenubar!ett  (pÆ—  ),  lßer-bren«= 
Iid)fcit  (p'i"/-j  /  ©  combustibilité, 
üer-brennett  (^^p  ©b.  insép.  I  vin.  .(fn) 
•1.  brûler  (audj  ohm.  unb  ©),  se  consumer 
par  le  feu.  —  II  via.  et  vlréfi.  2.  meift: 
(fid)  se)  brûler  (auc B  0  u.  fig.).  3.  ©fb. 
g-ülie:  (Brennenb  aufbraudfeu)  consumer; 
§11  2t|'d)e  ~  réduire  eu  cendres;  (braten, 
Bf  b.  fig.)  rôtir,  (fengen)  griller;  Don  ber 
Sonne  ncrbninnt  hâlé  par  le  soleil;  fig. 
fid)  ben  31? unb  ~  dire  une  maladresse 
et  s’en  mordre  les  lèvres.  —  III 
n  ©c.  u.  ikï-brenmtng  f  ©  Bi®r».  brû¬ 
lement  m;  en  combustion  /;  iP  ber 
ïoteu  crémation  /  des  morts;  2P  (at§ 
Sobe§ftrafe)  supplice  m  du  feu. 
Bcr-brenniid)  (p^p  :c.  f.  Der-brcuubnr. 
Ükr-brcunumîîP..  (f^^...)  in  3ffgn,  3©.: 
^apparat  m  f.  ®eftru!tor;  — ofen  m  four 
crématoire,  aucfi:  crémateur;  /v/  prosefj 
m  (acte  de  la)  combustion  /. 
uer-briefett  (f“'u)  I  vja.  @a.  insép. 
1.  reconnaître  (ou  garantir)  par  un 
acte  écrit.  2.  (einen  ©faubfcBulbbrief  über 
et.  auéfteilen)  hypothéquer.  —  II  n 
@c.  unb  Ser-brtefuttg  /  @  reconnais¬ 
sance  /  (ou  obligation  f)  par  écrit. 
Ber-brittgc»  (pio)  I  via.  ©a.  insép.  = 
()in-bringcn  b  u.  c.  —  II  2P,  n  ©c.  unb 
S?cr-brtngung /©  gaspillage  m;  meift 
burd)  bie  verbes  3U  umfd;vei6en ,  5©.:  boë 
ber  3eit ...  de  passer  le  temps. 
Der-brod)cn  (p^p  part.p.  »on  oer-bredjeu. 
oer-brorfcln  (fv>Jp  via.,  vin.  (fn)  u.  fid)  ~ 
vlréfi.  ®d.  insép.  =  jer-brôcfelii. 
Bcr-britbcrtt  (piu)  @d.  insép.  I  via. 
faire  fraterniser.  —  II  vlréfi.  fid)  mit 
j-m  ~  fraterniser  avec  q.  —  III 
n  ©c.  unb  2ier-briibcrmig  /  ©  frater¬ 
nisation  /;  (nur  üLuiig)  confrérie  fi. 
2?er-britbcnntgë»...  (p-w...)  in  3ffgn  meift  : 
...  de  fraternisation,  38.  «,feft  n  fête  / 
de  fraternisation. 

Bcr-briü)cn  (pzp  via.  u.  fid)  ~v!réfl.® a. 
insép.  (fid))  ~  (s’)écbauder. 
üer-bul)leu  (p-p  I  via.  ©a.  insép.  dé¬ 
penser  en  débauches.  —  II  Bcr-buljtt 
part.p.  et  or.  ®b.  (ber  ©uljterei  ergeben) 
amoureux,  mfort  coquet,  ((iebcrUdp  dé¬ 
bauché. 


[ucr-bammcn] 

ißcr-&nl)lt-I)eit  (p--)  /  ©  coquetterie. 
SBerbunt  (ro^p  [lt.]  n®gr.  (3eiti»ort)  verbe 
m  ;  ~  fini' turn  verbe  à  un  mode  personnel 
ucr-tmmficbeln  F  (p^-p  via.  @d.  insép. 
gâter  (complètement),  faire  un  gâchis, 
massacrer. 

Dcr-lnuumcln  F  (p^p  @d.  insép.  I  via. 
1.  @eü>  ~  dépenser ...;  feine  ,3eit  ^  perdre 
son  temps  à  flâner;  üerbunuueltcê  ©cnic 
bohème  m.  2.  oublier.  —  il  vin.  (fn)  se 
perdre  par  la  fainéantise. 
2>crtiunb=(bampf)mafri)iuc  O  (p^^^p 
/  <§>  machine  compoimd  (engt.  :  com- 
pound-(steam-)engine).  [(f.  b§,  Bfb.  2a).  \ 
Ber-lmnbeit  (p^p  part.p.  »on  Der-binbenj 
Ber-büitbeu  (pJp  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfi. 
@b.  insép.  (s’)allier  (à),  se  confédérée 
—  II  n  ©C.  unb  Scr-biuibuitg  f 
@  confédération  /. 

üer-bnrgeit  (p^p  I  via.  et  vlréfi.  ©a. 
insép.  ettonb,  fid)  für  etiua?  ^  garantir  qc.r 
se  porter  garant  de  qc.  ;  (bafitr  einfteben) 
répondre  de  qc.  • —  II  n  ®c.  unb 
Scr-bitrguttg  /©  garantie  /,  caution¬ 
nement  m. 

üer-biificu  (p-p  I  via.  @c.  insép.  et.  ^ 
porter  la  peine  de  qc.;  feine  Straf  pu  ~ 
subir  sa  peine,  purger  sa  condam¬ 
nation  (»gl.  a.  ab-fiüen  4). —  II  2?~  n  ©c. 
u.  $~ung  /©  jU  umfcbreiben,  3©.:  bie  iriunç, 
feiner  Strafe  mürbe  §mei  ÎOtonate  i)inauê= 
gefeboben  il  lui  fut  permis  de  faire  son 
temps  de  prison  deux  mois  plus  tard, 
ißercdtä  (ra^tß^p  h.a.,  je^t:  Sßcrccüi 
(rifei^p,  Beibe:  npr.n.  @C.  géogr.  (il 
etabt)  Yercelle  /,  Jcçt:  Verceil  m. 
Ber-d)artern  (pifdj^p  via.  @d.  insép.  cin> 
©ctjiff  ~  fréter  ... 

îlcrciltgetoric;  (t» a r-tfil»t-g e'-tô-i-ïf ü)  npr.m. 

h.a.  Vercingétorix  (f.  Seit  1). 

Bcr-bad)cu  (p^p  I  via.  ©a.  couvi-ir  qc. 
(d’un  toit),  mettre  un  toit  à  qc.  —  II 
n  ©c.  unb  SBer-bad)iutg  /©:  a)  couver¬ 
ture  /;  b)  (nu»  âkrbodnmg)  toit  m. 
S8cr-bad)t  (p14)  [oer-benfen]  m  ©a.  (».  pl.) 
SOlipçon(s  pl.)  ;  drt.  (gegrünbeter  &»g»ol)n) 
suspicion  /;  j-n  in  ~  bringen  faire  soup¬ 
çonner  q.  ;  j-n  wegen  einer  Sadje  in  ~  b- 
soupçonner  q.  de  qc.  ;  in  ~  fommen  pro¬ 
voquer  les  soupçons;  f.  a.  îiiterfdjaft. 
»er-bäd)tig  (pJp  a.  4b.  1.  (in  ©erbad,t 

ftefienb  unb  ©erbacbt  e»regenb)  meift:  sus¬ 
pect  (aucb  s/m.  äkc(r);  j-n  machen 
rendre  q.  suspect.  2.  ©fb.  gälte:  (niefit  3» 
trauen)  sujet  à  caution,  (jtoeifepcf:  ; 
douteux,  (smeibeutig)  équivoque. 
Bcr-bäd)tigen  I  via.  @a.  insep. 

rendre  suspect;  j-n  ~  faire  soupçonner 
;  drt.  (fid)  fclbft)  ~  (s’)inculper.  — 
&v  n  ©c.  unb  2>er-bâd)tignug  /  © 
mise  /  en  suspicion,  [de  suspicion.) 
18cr-bnd)tig!cit  (f^v-)  /  ©  drt.  état  *nj 
!8cr-bad)tâ=...  (pB...)  in  3f.'feÇungen,  3©.. 
~gritnbe  mlpl.  raisons  fipl.  qui  font 
concevoir  des  soupçons;  ~momc’ut  n 
point  m  suspect. 

Bcr-bainmen  (p^p  I  via.  ©a.  insép. 
1.  meift:  condamner.  2.  ©fb.  galle,  rl. 
(oenuerfeit)  réprouver,  (ber  ÇbUenftrafen 
für  fcBuIbig  ertlüren)  damner.  —  II  BCV* 
bamutt  part.p.  et  a.  @b.  3.  in  ben  ©e- 
beutungen  »on  I.  4.  F:  a)  (oerflucBt,  ocr- 
münfdjt)  maudit,  satané  ;  Ocvbammt  !  (aie- 


3ct^cn  :  F  familiär  ;  P  Sßolfbfpr.  ;  F  ©mmcrfpr.  ;  S  fcltcn  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fprodmùbrig  ;  T  a.  b.  grany  übernommen  ;  a  25Mffcnfd)ofr . 

—  (  1024  )  — 


[Kcr-bammeiî5=wert] _ 

gtudf)  au  diable!,  damnation!;  b)  (un» 
gemein)  er  ift  oerbanimt  pfiffig  il  est  dia¬ 
blement  malin.  —  III  n  @c.  unb 
ÜBer-bannmutg  f  ©  analog  i,  s».  :  con¬ 
damnation  /;  rl.  réprobation  /,  einige 
äterbanimung  damnation  /  éternelle, 
ticr-baiumcnönocrt  (f«*»^),  tuiirbig  (f»,= 
l'j'\  ner-bammlirf)  (f^)  a.  @b.  (agi.  net= 
baitimen )  (con)damnable  ;  réprouvable. 
SBcr-bantimttê  (f“’*«)  f®  rl.  perdition, 
réprobation;  einige  »,  damnation  éter¬ 
nelle.  [men  IH.'I 

iler-bantimutg  (f«8«)  f  ©  f.  nec-bnm»J 
Ser-bammungê*...,  n~=...  (p^...)  m 
urteil  n  (arrêt  m  de)  con¬ 
damnation  /;  ^loi'trbig  a.  =  üer-bnm» 
nienênnert.  i 

ncr-bnmpfeu  (f'»'5'»)  @a.  insép.  I  vin,  (fn). 
1.  47  se  vaporiser.  —  II  vja.  2.  faire 
évaporer.  3.  ==  ab-füt)[cn  I.  4.  F  ciel 
ïabaf  K.  »  fumer  beaucoup.  —  III 
n  ®c.  unb  SB»uitg  /  ©  évaporation  /, 
C7  vaporisation  /.  [feu  G.) 

ner-baitleit  (p^)  via.  @a.  insep.  =  bnn=J 
ner-b(irti  (fuvî)  pe  et  3e  pers..  sing,  de  l ' im¬ 
pur  f.  de  Vind.  non  üer-bei'beil. 
ncr-bau-cu  (f1»1“)  I  vja.  et  vjréfi.  @a. 
insép.  digérer  (audi  fig)\  biefe  (Speifeit  » 
fid)  leirfjt  ...  se  digèrent  facilement.  — 
II  %  rs/  71  @c.  u.  ®~uttg  /  ©  digestion  /. 
ncr-baultd)  (fviu)  a.  @b.  facile  à  digé¬ 
rer,  de  digestion  facile;  méd. :  c j  di¬ 
gestible;  fdjmer  »,  indigeste. 
SBeï-bauutf|ïeit-{fv-u-)  /©  qualité  de  ce 
qui  est  de  facile  digestion,  &  diges¬ 
tibilité. 

2*er-bau-uttgk...,  P»»...  (p^...)  in  Sffgn. 
I  analog  „Per-bnucii",  bfb.  anat.,  phm ., 
physiol.  ...  digestif  a.,  38.:  »befurfj  F 
m  visite  /  de  “digestion;  (V  ïattal  m 
anat.  canal  digestif;  »lob  a.  qui  ne 
digère  pas;  »orgu'n  n ,  »ttierfjcitg  n 
organe  m  de  la  digestion,  organe  di¬ 
gestif.  —  II  S3fb.  plie:  »befd)  werben 
flpl.  maux  mjpl.  provenant  d’une  di¬ 
gestion  laborieuse,  indigestion  sg. ; 
»mittel  n  digestif  m  ;  ~faft  m  physiol. 
suc  gastrique  ;  »fripuiidje  /  inertie  des 
organes  digestifs,  P  path,  dyspepsie; 
»ft  off  m  ta  chm.  pepsine  /. 

Serbe  (nriv)  npr.n.  inv .,  géogr.  &ap  »  (in 
SBeft-Mfrifa)  cap  m  Vert, 
aicr-becf  (f n  ®a.  1.  0  UBagneret:  »  e-§ 
2Bagenâ  pavillon  m,  capote  /,  auf  Omni» 
buffen  ic.:  impériale  /.  2.  4-  =  Serf  1. 
$cr-betf=...  (pk..)  in  Sffgn.  .1  analog  „ 23er= 
berf",  }S8.:  /vlebcï  0  wSBagenbau:  cuir  m 
‘à>  CcipotG^  /v/  planten  4-  flpl.  planches 
formant  le  pont;  »ttmgen  m  voiture  f 
à  capote.  —  II  S3fb.  galle:  »filf  m  ouf  e-m 
jDmnibuâ  ic.  impériale  /;»jeug  n  bâche/, 
ber-berfen  (pliw)  I  via.  @a.  insép.  1.  meift: 
couvrir  (a.  fig.).  2.  SSfb.  gätle:  (oerbergen) 
cacher,  (bem  2Iuge  entjieljen)  dérober  à  la 
vue,  masquer,  (oerfdjidern)  voiler,  gazer, 
(bef (fatten)  ombrager,  (einpaen)  envelop¬ 
per,  (fief»  niept  inerten  taffen)  dissimuler, 
(bemänteln)  pallier.  —  II  SS  »  n  ©C.  unb 
3?cr-bcrfung  f  ®  meift  burd;  bie  verbes  ju 
geben,  a®.:  bei  ber  SScrberfung  beô  ...  en 
couvrant  le  ...  [ocr-urgen.l 

Oer-beitfeit  (p'8'»)  via.  ©a.  insép.  =/ 
Sßcr-berb  (pp  m@a. perte/ ruine/; mal. 


tier-berben  (p^)  ©d.  (alâ  via.  and)  ©a.) 
insép.  I  vin.  (fn)  1.  meift:  se  gâter. 

2.  Sefoitbere  galle:  a)  (fdjledjter  merben) 
s’altérer,  se  détériorer,  (in  güutnië  uber-- 
geijen)  se  corrompre,  pomrir,  (S8efd;âbh 
gungen  erleiben)  s’endommager,  F  s’abî¬ 
mer,  (gu  ©runbe  gepert)  dépérir;  vf  (juo 
See)  s’avarier;  b)  au  iljm  ift  ein  ©ri jam 
fpieler  oerborbeit  il  aurait  fait  un  excel¬ 
lent  acteur;  c)  oon  iperfonen:  (untergelien, 
bi§».  fterben)  périr,  mourir.  —  II  vja. 

3.  analog  i,  3 S3.:  gâter;  altérer,  dété¬ 
riorer;  corrompre;  endommager,  F 
abîmer;  fïrij  bie  îlugen  ~  se  gâter  les 
yeux;  fief)  bie  ©efuubljeit  ruiner  sa 
santé;  4/  avarier.  —  SBefonbere  galle: 

4.  j-111  bie  grcube,  bie  Suft  ~  troubler  la 
joie  de  q.;  firi;  ben  ©efrijmarfmidjt  oft: 
F  se  retirer  sur  la  bonne  bouche;  firf) 
ben  ïïîagen  ~  se  déranger  l’estomac, 
se  donner  une  indigestion.  -5.  j-11  ^  (ju 
©t'unbe  richten)  perdre  q.,  (bfb.  int  S3er- 
mogen)  ruiner  q.  ;  j-n  fittlid;  .V,  pervertir 
q.,  corrompre  les  mœurs  de  q.;  prv. 
böfe  33eifpiele~gute  ©then  les  mauvaises 
compagnies  corrompent  les  bonnes 
mœurs.  6.  e§  mit  j-m  ~  (ifm  fid)  ungünftig 
ftimmen)  perdre  les  bonnes  grâces  de  q., 
pfort  se  brouiller  avec  q.,  mécontenter 
q.;  eë  mit  i-111  uirfjt  ~  mollcn  ménager  q. 
—  III part. p .  et«. @b.  7.  ocr-borbcu: 
a)  in  allen  Sebeutungeit  be§  inf.  ;  b)  bfb. 
galle:  (angefieett)  gangrené,  (in  S3etn)efung 
iibergel;enb)  en  décomposition;  (faulig, 
ftinïenb)  infect;  baju  ift  er  oerborben  il 
n’est  plus  propre  à  cela.  8.  ber-berbt, 
meift  gbr.  für  fitttidje  iBegiefiungen:  pervers, 
corrompu,  (oerreilbert)  dépravé,  (lafter» 
pft)  vicieux.  —  IV  n  ©c.  9.  ana¬ 
log  i  u.  il:  état  m  d’une  chose  qui  se 
gâte;  détérioration  /;  corruption  /; 
endommagement  m  ;  dépérissement 
m.  10.  (Untergang)  perte  /,  ruine  /;  rl. 
perdition  /;  j-n  inë  3k  ftüi'jcn  perdre  q. 

üer-bcrbcitb..  (f^“...)  in  Sffgn  mit  a .,  j33.: 
~6rittgeub  fatal,  funeste;  ~fri)hmitger, 
~trüri)tig  gros  de  malheurs. 

SSer-bcrber  (fuv5u)  m  ©a.,  ~iit  f®  celui 
(ou  celle)  qui  gâte,  pfort  corrupteur  »1, 
corruptrice  /. 

üer-bcrblid)  (p'*«)  ®b.  1.  pernicieux, 

funeste,  (nerpnguiSDoa)  fatal,  funeste, 
(gefährlich)  dangereux,  (Unglürf  bringenb) 
malheureux,  (3erftbrung  bringenb)  des¬ 
tructeur,  (toblicfi)  mortel.  2.  (leicht  oer= 
berbenb)  sujet  à  se  gâter  ou  à  s’altérer, 
corruptible. 

SBer-bcrblid)ïett  (fu'î'»-)  /  ©  analog  ,,Dcr= 
berblirf)";  1.  influence  pernicieuse, 
action  funeste.  2.  caractère  m  corrup¬ 
tible  de  ... 

fSer-bcrbniê  (f^)  /  @,  n  ®  =  ucr= 
betbeit  9;  bfb.  corruption  /,  mfort  al¬ 
tération  /;  fittlicfje  perversion  /. 
Oer-bcrbt  (f^)  a.  @b.  f.  ocr-berben  8. 
3Ser-ber6t-^eit  (fu,i-)  /  ©  analog  ,,oer= 
berben  8":  perversité,  corruption;  dé¬ 
pravation. 

ber-beutliidjen  (fuiw)  I  vja.  @a.  insép. 
rendre  clair,  élucider.  —  II  n 
®c.  tmb  SB^uitg  /  ©  élucidation  /. 
Dcr-bcutfd)en  (f“-“)  I  via.  @c.  insép. 
traduire  en  allemand.  —  II  S3  /v>  71  j 


_ [^er-bicnftürfjfeitj 

<§>c.  unb  iler-bcutfrfputg  /©  traduction 
/  en  allemand. 

Pcv-bicf)tbnr  (fv'i-)  a.  @b.  phis.  :  to  con¬ 
densable.  [condensabilité.l 

2?er-btd)t6 arïeit  (fvli— )  /©  phys.:  o  ) 
Dcr-bift)tcn  (f'''1“)  [birijt]  I  via.  unb  firf)  ~ 
v/réfl.  ®b.  insép.,  phys.,  chm.,  &c.  (fid))  ». 
(se)  condenser,  chm.  aud;:  (se)  con¬ 
centrer,  O  (se)  concréôer.  —  II  n 
@C.  unb  ®cr-birf)tuitg  /©  analog  I, 
condensation  /)  concentration  /. 
23er-birf)ter  (foJu)  m  @a.,  33er-btrf)tmtg§» 
Ülpparat  (f^^-t)  m  ®à.  phys  »,  O- 
SDampfmafcfiine  :  condensateur, 
ber-birfeu  (foJo)  I  vja.  unb  firf)  ~  viré/! 
@a.  insép.  1.  meift:  (fiel))  ~  (s’)épaissir. 
2.  SBfb.  gâüe:  a)  méd.  to  conglutiner; 
phm.'.  to  inspisser;  b)  (gerinnen  maiden) 
coaguler;  e-e  «Sauce  »,  lier  ...  —  II 
n  @C.  unb  SBcr-bitfuttg  /  ©  analog  I, 
j5B. :  épaississement  m;  to  congluti¬ 
nation  /;  inspissation  /.  [bieten.  ) 
ocr-bielcit  0  (fuI“)  via.  ©a.  insép.  =( 
ucr-bieneit  (fu-u)  I  via.  @à.  insép.  1.  ®elb 
je.  »,,  meift:  gagner  (an,  bei  etit'aô  à  qc.). 
—  ï8fb.  g«iie:  2.  inan  oerbieut  babei  nic^t 
ba?  ©alj  jur  ©uppe,  oft:  F  il  n’y  a  que 
de  l’eau  à  boire  ;  Selb  muß  löieber  ©elb 
»,  il  faut  que  l’argent  travaille.  3.  (fid> 
einer  Sad)e  nerbient  machen)  mériter,  être 
digne  de  ...;  baê  I)abe  iri)  uni  ©ie  uirf)t 
Oerbient  je  n’ai  pas  mérité  cela  de  votre 
part;  beu  oerbienten  fiotjn  erhalten  être 
traité  comme  on  le  mérite.  4.  ’(fid)  um 
j-n,  etwaâ  oerbient  ntadfen)  biëio.  vjréfl.  fidj: 
UIU  j-11,  et.  »,  (fich  einülnreiht  auf  2lnerfennung 
erwerben)  bien  mériter  de  q.,  de  qc.;  ein 
üerbientec  SKann  un  homme  de  mérite, 
un  homme  distingué.  —  II  \  31  0/  71 
©c.  gain  m.  (ssgt.  amh  Slcr-bienft) 
3?er-bteuft  (fv-)  m  ( n )  @a.  1.  meift  m,  \ 
n  ;  gain  m,  (burd;  richtige  a3enuertung  einer 
Sacfie)  profit  m,  (bur<h  Sefcbictlictteit)  béné¬ 
fice  m-  baê  ift  mein  ganger  »,  babei  voilà 
tout  ce  que  j’y  gagne.  2.  meift  n,  \ 
ni:  (baâ  rooburdj  man  fich  oerbient  ma$t) 
mérite  m;  bie  »,e  biefeë  ïïîanneë  uni  bie 
©tabt  les  services  rendus  par  cet 
homme  à  la  ville;  eë  ift  »orjüglich  fein 
»,,  baß  ...  c’est  à  lui  ...  qu'appartient 
le  mérite  de  ...  (in/.);  fid)  baë  »,  einer 
Sarifje  3ufd)teiben  se  faire  un  mérite  de 
qc.,  F  se  donner  les  gants  de  ...;  prv.i 
f.  tronc  3;  trie  baë  ».,  fo  ber  9hi()in  selon 
les  gens,  l’encens;  baë  »,  tnirb  feiten  be» 
loljnt  jamais  à  bon  chien  il  11e  vient 
un  bon  OS.  3.  (roaS  e-r  oerbient  burd)  feire 
îun,  eë  fei  gut  ober  böfe)  man  tüirb  i()H  lUlrf)  ». 
bcbaubeln  il  sera  traité  Selon  ses  mérites. 
SBer-bienfb...,  ner-bienft»...  (  p-...  )  im 
3ffgn.  I  analog  „3>cr-bienft",  3».:  ~abct 
m  noblesse  /  concédée  au  mérite; 
~ovben  N  m  ordre  pour  le  mérite 
(melir  gbr.  Crben  pour  le  mérite).  — 
II  S3fb.  gatte:  kfrcti5  n  Untcbailte  /> 
croix  /  (médaille)  pour  services  rendus  ; 
~lo§a.:  a)  sans  mérite;  b)  qui  ne 
geigne  rien  ^  rw  Uott  a.  plein  de  mérite, 
méritant,  bfb.  rl.  méritoire, 
öcr-bienftlirf)  (f“1'")  a.  @b.  méritant, 
bfb.  rl.  méritoire. 

2?er-bienftUrf)!cit  (f-'1”-)  /©  ce  qn’il  y  a  de 
méritoire  (e-r  ©acfjc  dans  qc.),  mérite»». 
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[pcr-bienteMimftcn] _ 

tjcr-bieutcr=mnfscn  (f^1'^)  adv.  d’après  i 
mon,  ton,  &c.  mérite. 

Skr-îtift  (m^)  [engl.]  n  <§>a.  drt.  ~  (ssahr- 
fprudj)  her  ©efdjroorcnen  verdict  m. 
2kr-biug  (M  m  @a.  1.  adjudication  f 
de  travail;  (stltorb)  forfait.  2.  (Hontva'ft 
bariiber)  accord,  convention  /. 
»cr-bittgcn  (u,iuJ  I  via.  u.  fut)  ~  vlréfl. 
©a.  (f. hingen;  part.p.  a. ocr-hingt)  insép. 
faire  un  accord  sur  un  travail  à  faire  ; 
prendre  ou  donner  (un  travail)  à  tâche  ; 
traiter  de  forfait  pour  qc.;  Bfb.  :  a)  mit 
bem  sur  Stiftung  JBerpflidjteten  aiä  suj.  :  feinen 
©otm  atë  SDiener  bei  j-m  mettre  ...  au 
service  de  q.  ;  fitf;  ~  s’engager;  fid)  alb 
SDiener  bei  j-m  ~  entrer  en  condition  chez 
q.;  j-m  fein  gufjrrocrf  ~  (oermieten)  louer  sa 
voiture  à  q.;  b)  mit  bent  SBerpflid)teubeti  als 
suj.  :  Slrbeiteu  ~  donner  des  travaux  à 
la  tâche  ;  einen  33ctu  jc.  ~  mettre  mi  bâti¬ 
ment  à  forfait.  —  II  n  ®c.  n.  23er= 
btttguttg  /©  1.  analog  i,  s®.:  accord  m; 
louage  m  ;  engagement  m  ;  forfait  m. 
2.  (nur  üBerbingung)  soumission  /. 
Ser-htngungë  ttiefcu  (f^5^)  «  @b. 
soumissions  fpl. 

tier-bivbft,  ucr-hirbt  (f^)  2e,  3e  pers. 

sing,  du  prés,  de  Vind.  oon  Der-berben. 
t>cv-botmetftf;eu  (f^y)  je.  =  höhnet» 
fdjen  te. 

ttcr-boitucm  (f“'8«)  via.  @d.  insép.  1.  = 
an-honnent.  2.  F  (oerurteUen)  condamner, 
îtcr-boppcltt  (f^)  I  via.  u.  fitf)  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  doubler,  porter  au  double; 
ben  Eifer  ~  redoubler  de  ...  ;  X  ben  ©olb  ~ 
doubler  la  paye.  —  II  21~  n  ©c.  = 
33er-boppeIung. 

Slcv-boppelung  (f-^)  /  ©  1.  meift: 
(re)doublement  m.  2.  »efonbere  galle: 
meift  <271  t,  math,  duplication;  gr.  ~  e-§ 
îlonfonanten  diplasiasme  m  ;  f.  and)  5)1  e= 
buplifation.  [(f.  bs,  6fb.  7).l 

iier-horbett  (f^)  part.p.  »on  oer-berbenj 
33cr-borbcnf)cit  (f^v-)  f  @  =  oer-ber» 
ben  9;  btsro.  aud»  =  SSer-berbt-fjeit. 
»cr-borrcu  (f“15“)  @a.  insép.  I  vin.  (fn) 
se  dessécher.  —  II  via.  dessécher.  — 
III  n  (Sic.  unb  2kr-botrmtg  f  © 
dessèchement  m. 

îJCr-brüngCJt  (f"8«)  I  via.  @a.  {part.p. 
bis«.  per-brungen)  insép.  déplacer  (en 
poussant),  déloger;  (unterbriiden)  sup¬ 
primer;  e-n  iJîebenbutjter  2C.  ^  supplanter 
(ou  évincer)  ...  —  II  n  ©c.  «.  5Scr» 
briingiutg  f@  analog  i,  3».:  délogement 
m;  suppression  /;  supplantation  f. 
ater-brefjeu  (f---)  I  via.  u.  fief)  ~  vlréfl. 
@a.  insép.  1.  meift:  (fief))  ~  (se)  con¬ 
tourner,  tordre.  —  33fb.  plie:  2.  fief) 
ben  Statt  jc.  se  fouler  le  bras;  bie 
Sagen  ~  rouler  les  yeux;  bah  ©cficijt  ^ 
faire  la  grimace;  ein  Sd;Io^  ^  fausser 
une  serrure.  3.  fig.  (oerfehrt  auâtegen) 
tordre,  (cntftellen)  altérer,  dénaturer, 
(fälfdjen)  fausser  :  bob  9led)(  ~  fausser  le 
droit,  aud):  chicaner;  j-m  ben  Stopf  ~ 
tourner  la  tête  à  q.  —  II  Pcr-breljt 
part.p.  et  a.  @b.  4.  analog  I,  jSö. :  con¬ 
tourné,  tordu;  faussé.  5.  F  (oerJehrt, 
»errüdt)  absurde,  fou;  pcrbrctjter  ftopf 
tête  f  à  l’envers;  er  toirb  oerbretjt  la 
tête  lui  tourne;  er  iff  Egalb  oerbrebt :  F  il 
est  toqué.  —  III  21~  n  ®c.  nnb  21er= 


brel)ung  f  ©  analog  i,  3S.:  contourne- 1 
ment  rn,  torsion  /;  3  u.  ».  ©liebntafieti  i 
f.  3?er-rcnf ung ;  roulement  m  (d’yeux); 
fig.  altération  /  (ou  violence  /)  faite  à 
un  texte;  fausse  interprétation  fi. 
SBer-brcijt-ljcit  (fuI-)  f  ©  travers  m  (de 
l’esprit),  absurdité,  folie;  fausseté, 
bcr-brctfatfjctt  (f'"1"“)  I  via.  unb  fief)  ~ 
vlréfl.  @a.  insép.  (|id))  (se)  tripler. 

—  II  25~  n  ©c.  unb  21er-bretfnd)mtg 
/©  triplement  m. 

Der-briefiCtt  (p-^)  [mittebbtfcb-  driezen] 
v/a.  @e.  insép.  1.  mit  fac^litficm  suj.  :  j-n  ~ 
être  très  désagréable  à  q.,  contrarier  q., 
ennuyer  (ou  dépiter)  q.,  pfori  fâcher  q. 
2.  id)  Inffe  mid)  et.  niefjt  (eä  mir  niifit  leib 
fein)  je  ne  me  rebute  pas  de  qc.  ;  fief) 
feine  3)1  übe  unb  Soften  ~  loffen  n’épargner 
ni  peine  ni  dépense. 

Der-bricfjtid)  (fuIu)  a.  @b.  1.  (SBerbrug  env 
Ofinbenb)  chagrin,  mécontent  (über  et.  de 
qc.)  ;  (in  fdilecfiter  ©ttmmung)  de  mauvaise 
humeur,  (mürrifd^)  rechigné;  ~  mad)en 
contrarier,  mécontenter;  ~  toerbeu 
prendre  de  l’humeur,  se  fâcher.  2.  (âJcr* 
brug  erregenb)  contrariant,  ennuyeux, 
(un-angene^m)  désagréable;  (ärgerlich) 
fâcheux,  F  vexant. 

35er-brie|Ii(f)Ieit  (f“Iv"-)  /  @  1. 31t  „oer= 
briefîlid)  1";  (mauvaise)  humeur.  2.  su 
„ber-hrieflid)  2":  contrariété,  ennui  m- 
désagrément  m;  affaire  fâcheuse. 
UCr-brof)  (fu,i)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vim- 
parf.  de  Vind.  »on  Oec-briepen. 
ocr-broffctt  (f“^^)  I  part.p.  ».  ner-briepen 
et  a.  @b.  1.  al§  part.p.  in  allen  Sebeu* 
tungen  ».  üer-brieBen.  2.  =  oer-bricplicb  1  ; 
meit®.  (unluftig)  indolent,  adv.  à  contre¬ 
cœur,  de  mauvaise  grâce;  feine  îtuqen 
fiepen  etnm:  il  a  une  mine  refrognée. 

—  Iï  i«  et  3e  pers.  pl.  de  Vimparf.  de 
Vind.  »on  ber-briepett. 

SBer-broffenf)eit  (^v-)  /  ©  =  SSer-bricp» 
licfjfeit  1  ;  meit®.  (tlnluft  jc.)  indolence; 
désaffection  (3)8.  i)teid)S=~  désaffection 
de  l’Empire). 

ocr-bnufen  O  (f^u)  I  via.  @a.  insép. 
typ.  1.  imprimer  mal;  (an  eine  falfdje 
©telle  bringen)  transposer.  2.  (brudenb 
»erbrausen)  oiel  ipapier  ~  employer  h,  au 
.  tirage. —  II  33 ~  n  ®c.  transposition  /. 
uer-btiicfeit  (f^^)  via.  @a.  insép.  =  je r= 
brücfen. 

33er-br«§  (^m^d.  (0 .pl)  1.  (empfinbticÇe 
Stimmung  be§  ttnbeljagenâ)  (mauvaise)  hu¬ 
meur  /,  (ärger)  dépit;  (Summer)  chagrin, 
ennuis  pl.,  über  et.  SBermifiteâ:  regret;  (Un* 
aufrieben^eit)  mécontentement,  (Glel)  dé¬ 
goût;  j-m  et.  311m  .V  tun  faire  qc.  en 
dépit  de  q.;  j-m  ~  madjett  chagriner  q. 
2.  (baä  biefe  Stimmung  Grregcnbe)  contra¬ 
riété  fi,  désagrément,  à.  F  einen  ~  t). 
(budlig  fern)  être  bossu  ou  contrefait, 
ucr-buften  (fvi^)  I  vin.  (fn)  unb  fief)  ~ 
vlréfl.  @b.  insép.  1.  s’évaporer.  2.  F 
fig.  »on  f  erfonen:  (ft<§  fortf^teieben)  s’éclip¬ 
ser.  —  II  23~  n  éc.  unb  S8er-bnftnng 
/©  évaporation  /,  chm.  vaporation  fi. 
Der-bummcn  (fv,i“)  @a.  insép.  I  vin.  (fn) 
devenir  stupide,  s’abêtir,  pfort  S’a¬ 
brutir.  — •  Il  v/a.  (»gl.  I)  reudre  stu¬ 
pide,  (r)abêtir,  abrutir.  —  III  23 ~  n 
®c.  unb  23~nng  f  ®  abrutissement  m. 


_ [hcr-cbelii] 

21cr-bmitmuttg»=...  (fv/'5v/...)  in  3ffgn,  353.: 
^fnfte’m  n  système  m  d’abrutissement, 
ignorantisme  m. 

Dcr-bmupfeu  (fw,Su)  @a.  insép.  I  vin.  (fn) 
»gl.  „bumpf",  3S8.  :  a)  »om  2one:  s’amortir, 
»om  Sonner:  gronder  plus  sourdement; 
b)  (abftumpfen)  s’hébéter,  (gefühllos  werben) 
s’engourdir,  (erftiden)  étoufi’er;  Cl  (muffig 
werben)  moisir.  —  II  2!~  n  © c .  u.  2'Cr= 
bumpfuitg  f  ©  hébètement  m. 
21cr-bnng  (f“15)  m  ©a.  (0.  pl)  =  2kr-bing. 
ucr-bmtfcln  (f^w)  I  via.  u.  fief)  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  1.  meift:  (|idj)  ^  (s’)obscurcir 
(auch  fig).  2.  SSefonbere  gälte:  eine  garbe 
^  rendre  ...  plus  foncée,  rembrunir 
...;  einen  Çimmelsfürper  îc.  ^  éclipser  ...; 
fig.  (weit  übertreffen)  effacer,  pfort  éclip¬ 
ser.  —  II  2$~  n  ©c.  u.  $cv-bunfeluttg 
f  @  analog  1, 3S/:  obscurcissement  »»; 
fig.  éclipse  f  de  la  gloire,  &c. 
Oer-bihutbar  (f^'5-)  a.  @b.  qu’on  peut 
amincir,  &c.  (f.  oer-bünnen)  ;  phys.  »on 
luft-artigen  Xtorpern  :  <27  raréfiable. 
21cr-bihutDnr!cit  (fwJ— )  f  ©  phys.:  gr 
rarescibilité. 

ncr-bimttcit  (f^1^)  I  via.  u.  fitf)  ~  vlréfl. 
@a.  insép.  1.  (fidp)  ^  (s’)amincir,  rendre 
(fitf)  ~  devenir)  plus  mince.  2.  S3fb. 
gälte:  a)  O  SBaumefen,  arch.:  (oerïleinern) 
réduire;  b)  eine  glüffigfett  ~  délayer  ... 
(a.  S),  éclaircir,  chm.  atténuer  ...;  ben 
SSein  te.  mit  SBafjer  couper  ...;  bas 
Ster,  eine  Sauce  ^  allonger  ...  ;  c)  méd. 
bas  æiut  subtiliser  ...;  ~b  raréfiant.  — 
II  n  ©c.  unb  2>cr-bünmutg  fi  ® 
3.  analog  1, 3S8.  :  amincissement  m ,  atté¬ 
nuation  f.  4.  Sfb.  gälte:  chm.  SSer-biim 
mm  g  aud):  <27  dilution  /;  subtilisation 
f  ;  <27  raréfaction  f. 

tier-buttftbar  (r^-)  a.  @b.  <27  évaporable. 
per-bnnften  (f^)  @b.  insép.  I  vin.  (fn) 
s’évaporer,  (fid)  in  Sämpfe  auflöfen)  se 
volatiliser.  —  II  v/a.  (oft:  üer-biutftcit) 
6fb.  chm.  faire  évaporer,  <27  vaporiser. 
—  III  2?~  n  ©c.  unb  2>er-buttftmtg  f 
©  analog  I  unb  il,  3».:  évaporation  /, 
<27  volatilisation  /;  (27  vaporisation. 
2'cr-bmtfmug3=...  (f^...)  in  3f.-f|gn  = 
3tuê-bünftungê=...  [nei'-berben.l 

ncr-bürbe  (f'»'1'-')  imparfi.  du  subj.  0011/ 
üer-burftctt  (f^11^  vin.  (fn)  @b.  insép. 
mourir  de  soif. 

Per-biiftent  (f^Iu)  @d.  insép.  I  v/a.  as- 
sombrû,  pfort  noircir  (beibe  aiidp  fig.)-, 
(gteichfam  in  Diebel  hüllen)  embrumer.  — 
II  fitf,  vlréfl.  et  ~  vin.  (fn)  s’assombrir, 
se  noircir.  —  III  23~  «  ©c.  unb  2'CV» 
büftcruitg  f  ©  assombrissement  m. 
uev-bupen  (f^^^)  v/a.  @c.  insép.  =  net» 
btüffen;  bfb.  gbr.  im  part.p.,  38.:  Perbn^t 
mntffcn  déconcerter  (ou  décontenancer) 
q.  ;  nci'Dutgt  fein  être  tout  interdit  ou 
étourdi,  être  stupéfait. 

Scr-bul;t-î,eît  (f'"5-)  /©  =  S8er-blüfft-t)cit 
öcr-ebeln  (f^Zu)  I  via.  unb  fi*  vlréfl. 
@d.  insép.  1.  meift:  (fitf;)  ~  (s’)enneblir. 
2.  Sfb.  gälle:  (heben)  relever,  (oerteffern) 
améliorer,  f  läutern)  épurer,  (non  fremben 
Stoffen  befreien)  purger,  (oerooUfommnen) 
perfectioimer.  —  II  25~  n  © c .  unb 
21cr-cb(c)îuttg  fi  ©  (ogl.  1)  ennoblisse¬ 
ment  m  ;  amélioration  /;  épuration  fi, 
purgation  /;  perfectionnement  m. 


3eitf,ett:  F  familiär  ;  P'dolföfpr.;  F  ©mmcrfpr.  ;  \  feiten;  tait  (a.  geft.);*  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.^ranj.  übernommen;  <27  5Biffenfc^aft; 
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■iwt-efrefidjen] _ _ _ [ÜBer-fatt] 

?Bet-eMidjett  (pz^)  I  via.  unb  fid)  ~ 


i tjréfl.  ©a.  insép.  (fidj)  ~  (se)  marier 
(f.  üec-ijciraten)  ;  Caroline  9Ï.,  t>erel)elid)te 
•D.  Caroline  X.,  femme  0.  —  IÏ  n 
@c.  imb  21er-eljetidjung/@  mariage  to. 
-tter-eijrcit  (pZv)  I  via.  ©a.  insép.  1.  res¬ 
pecter,  pfiort  vénérer,  ((SÇrfurcÇt  haben) 
révérer;  ein  göttliches  SBefen  ~  adorer  ... 
(au $  fig).  2.  j-m  et.  ~  faire  hommage 
à  q.  de  qc.,  (e§  ihm  fdjenïett)  faire  cadeau 
de  qc.  à  q.  —  Il  2?~  n  ©c.  unb  21cr= 
eljnntg  f  ©  analog  i,  jg.  :  respect  te, 
vénération  /;  adoration  fi. 

ISer-eijm  (pZv-)  m  @a.,  ~in  f  ©  celui 
(celle)  qui  vénère  ou  qui  révère;  (stn- 
beter)  adorateur;  (sinhänger)  partisan. 
î«r-e^rtid)  (pZu)  a.  ©b.  hon'orable,  res¬ 
pectable;  bfb.  gbr.  cl§  Çoptc|!ett§“3Iuâbruc£: 
3t)r  „eê  Schreiben  votre  honorée  lettre. 
iicv-el)rmtg-3=rocrt  (p-“=z),  utiürbtg  P=zp 
a.  ©b.  respectable,  pfiort  vénérable. 
ôer-eib(tg)eit  (pzpp)  I  via.  ©b.  (@a.) 
insép.  j-n  ~  assermenter  q.,  faire  prêter 
serment  à  q.;  ncr-eibet,  ücr-etbigt  juré, 
assermenté.  ■ —  II  25~  n  ©c.  unb  2>cr= 
eib(ig)uttg  fi  @  assermentation  f  (bfb. 
X),  prestation  f  de  serment. 

2$Ct-etn  (pz)  m  ©a.  1.  abftratt:  (ré)union  /; 
im  ~  mit  meinen  greunben  avec  le  con¬ 
cours  de  mes  ...  2.  (®er-einigung  »on  fiter- 
fonen)  weift:  société  /,  bfb.  ®:  associa¬ 
tion  /,  btét».  (bfb.  »on  politifcfien  «.en)  club. 
(J»cr  -eitîlmv  (pz~),«.  @b.  qui  peut  s’unir, 
(rnit-ea.  »erträglich)  compatible,  (roa§  ftcfj 
mit-ea.  in  3|.-hang  bringen  läfit)  conciliable, 
oer-eitibareit  (pz-“)  I  via.  et  vlréfl.  ©a. 
insép.  etmaé  fid)  über  etroaê  ~  tomber 
d’accord  (ou  s’entendre)  sur  qc.,  con¬ 
venir  de  qc.,  stipuler  qc.  —  II  2?~  n 
©c.  u.  Sler-etttbcntng/©  convention  fi, 
accordai,  stipulation/;  »gt.a.fompromip. 
®cr-et!tbarlcit  (pz-_)/@  compatibilité, 
conciliabilité.  [einigen.) 

îjer-eincit  (P1“)  via.  ©a.  insép.  =  ner=  J 
-»cr-eiufnd)eu  (pZw)  I  via.  ©a.  insép. 
simplifier.  —  II  2?~  n  ©c.  u.  21~tutg  fi 
@  simplification  fi.  [formiser.î 

toev-eùtljcitUdjcn  (p-t-««)  via.  ©a.  uni- J 
îoer;etn(ig)cu  (p-^p)  I  via.  unb  fid)  ~ 
vlréfl.  ©a.  insép.  1.  (ogi.  auch  Der-binben  1 
unb  2)  (fid))  (se)  réunir,  (s’)unir,  (se) 
joindre,  (se)  combiner;  géogr.  bte  SSer* 
einigten  Dlicbcrlanbe  les  Provinces-Unies 
flpl.  ;  bie  ^Bereinigten  Staaten  non  Storb» 
Sïmerifa  les  États-Unis  m\pl.  2.  ®fb. 
gatte:  a)  (oerfniipfen)  allier;  (ca.  nahe  ober 
äf. -bringen)  rapprocher,  rassembler  ;  (ge- 
f ci) left  äf. -paffen)  raccorder;  3f.-paffenbe§ 
assortir;  (fid;)  innigft  mifiea.  ~  (eiuoer- 
Jei6cn),  oft:  (s’)incorporer  avec  qc.;  mit 
vereinten  Straften  à  forces  réunies,  bis», 
auch:  à  frais  communs,  2Bal)lfpntch  bes 
ijfterr.  §aufe3  ( Vi'ribus  uni'tis)  l’union 
fait  la  force;  (fid;)  auf  einen  fßunft  ~ 
(se)  concentrer,  jroei  2>inge,  bfb.  Ämter  in 
;fkf)  bie  nicht  sf.-  gehören  cumuler  ...; 
fid;  ju  bcinfclben  dtoeefe  concourir  à 
qc.,  (fich  äugefetten)  s’associer  ;  b)  =  (fid)) 
ner-bünben  ;  o)  fid)  ~  =  ftd)  oer-einbaren  ; 
d)  (in  ilbereinftimmung  feÇen)  (fid)  se)  con¬ 
cilier;  e)  chm.  combiner;  f)  géogr.  fid) 
~  (»on  glüffen)  confluer.  —  II  S™  n  ®c. 
f.  ÜJer-rini'gung,  bfb.  sirtttef. 


Söer-eitttgung  (pZw)  fi  ©  (baS  bereinigen 
unb  bas  baburdj  Sntftanbene)  analog  „Oer= 
einigen",  a®.:  réunion,  union;  jonction; 
alliance;  rapprochement  m,  rassemble¬ 
ment  w;  assemblage  m;  raccord  to, 
raccordement  to;  assortiment  m;  in¬ 
corporation  ;  concentration  ;  cumu¬ 
lation;  association;  (aSerbünbung)  (con-) 
fédération;  accord  m;  conciliation; 
combinaison;  ~  (®erfchmetäung)  »on  Par¬ 
teien,  Territorien  îc.  fusion;  confluent  m 
(auch  anat.  ~  uon  Stbern  îc.). 
iSer-etniguttg§=...,  u^=...  (p-2^...) 
3ffgu.  I  analog  „SSer-einigung",  5®.  :  ~ort 
m  lieu  de  rassemblement.  —  II  Bfb. 
gälte:  ~fäl)ig  a.  qui  peut  être  réuni  ou 
concentré;  m  point  de  réunion 

ou  de  ralliement  (auch  fig.,  5®.  für  ab- 
roeidhenbe  pieinungen)  ;  (Drt  ber  ®ereinigung) 

rendez-vous;  ~rccf)t  n  =  ®ereiuê=  unb 
18erfamm[ungg=red)t. 

ner-eitt-nafjmcn  (f-1-'-)  v[a.  ©a.  insép. 

©elb  îc.  ~  toucher,  encaisser. 
®ev-citt§=.M  (p-...)  in  Sffgn.  I  analog  „58er= 
ein",  a®.;  ~ïaffe  fi  caisse  de  la  société. 
—  II  ®fb.  galle:  ~blüt(()cr  ^  tnlpl.  == 
Âompofitcit;  ^.gebiet  n  territoire  to.  de 
l’union  douanière;  ~gefe£  n  loi  fi  sur 
les  associations;  ~l)nu-3  n  maison  / 
(ou  siège  to)  de  l’association;  ~meicr 
F"  m  qui  a  la  manie  de  se  faire  recevoir 
dans  toutes  les  sociétés  possibles; 
utçtevei  F  fi  manie  de  se  faire  recevoir 
dans  toutes  les  sociétés  possibles; 
ruubreifc»^)cftw==  9hmb=reife=f$-al)rfarte; 
staler  w  écu  de  l’union  monétaire; 
~  imb  !Bcrfnntm(uugô=rcd)tii  droit™  de 
réunion  et  d’association  ;  droit  de  coali¬ 
tion;  ~niefeit  n  les  associations  filpl. 
ocr-ctnfamctt  (p--w)  ©a.  insép.  I  via. 
isoler.  —  II  vin.  (fri)  unb  fid)  ~  vlréfl. 
(fid))  ~  (s’)isoler.  —  III  21  n  ®C.  unb 
SSer-eittfantmig  f  ®  isolement  m. 
ticc-cùtgclu  fpz-J)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  1.  meift:  (fid))  (s’)isoler, 
(abfonbern)  (se)  séparer,  (se)  détacher. 
2.  ®fb.  galle:  (jerflUcIeln)  démembrer; 
(paar»mcife)  3f.-gch»rige§  ~  dépareiller, 
(déparier);  Sf.-paffenbeâ  désassortir; 
(jebeS  StüÆ  einäeln  bejeichuen)  spécifier; 
toereingelt  auftretenb  séparément,  (bfb.  »on 
Jîranïfieiten)  :  <27  sporadique.  —  II  21~  n 
©C.  u.  Scr-cittjeütng  f  ©  analog  I,  â®.: 
isolement  to,  séparation  fi,  détache¬ 
ment  m;  démembrement  to;  désassor- 
timent  m;  spécification  /. 
ücr-cifen  (pIu)  [Êiê]  I  v\n.  (fi)  @c.  insép. 
se  convertir  en  glace.  —  II  21~  n  ®c. 
unb  S^uitg  /©  conversion  fie  n  glace. 
Uer-eitdn  (f^Zu)  I  via.  ©d.  insép.  rendre 
vain,  déjouer,  (äunichte  machen)  faire 
échouer,  pfiort  renverser;  (ju  ©chanben 
madfjen)  confondre;  j-ê  §o(fnung  oft: 
décevoir  l’espérance  de  q.  —  II 
n  ®c.  unb  21er-eitclung  fi  ©  renverse¬ 
ment  to;  drt.  frustration  fi. 
ucr-citern  (pIu)  I  vin.  (fn)  unb  fid;  ~ 
v/réfl.  @d.  insép.  chir.  (in  ©tenmg  über¬ 
gehen)  suppurer,  —  II  21~  n  ©c.  unb 
ïler-citcrung  /©  suppuration  f. 
üer-cïellt  (f'-1“)  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  j-m  chuaë  ^  dégoûter  q.  de 
qc.  —  II  2J~  n  ®c  dégoût  m. 


ucr-ettben  (pZu)  v/n.  (I).  u.  fn)  ©b.  insép. 

bfb.  ch.  nom  SBtlbe:  succomber,  mourir, 
ücr-eitge(r)it  (pzp  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl 
@a.(d.)  insép.  (fid))  ~  (se)  rétrécir,  (se) 
resserrer;  (sf.-ätepen)  (se)  contracter.  — 
II  21~  n  ©c.  unb  21cr-cng(cr)ung  fi  © 
analog  I:  rétrécissement  to,  resserre¬ 
ment  to;  contraction  /. 
ucr-erbett  (pzp  ©a.  insép.  I  via.  j-m 
(ob.  auf  j-n)  et.  laisser  (en  mourant) 
qc.  à  q.  (auch  fig),  transmettre  (5®. 
un  -rice)  à  q.;  Der-erbt  héréditaire.  — 

II  vin.  (fn)  u.  fid)  ~  vlréfl.  (fid))  auf  j-n  ~ 

passer  à  q.  par  voie  de  succession,  »on 
firanff) eiten-,  se  transmettre  héréditaire¬ 
ment.  —  III  2?~  n  ©c.  u.  21cr-er(mitg 
f  ©  transmission  f  héréditaire,  héré¬ 
dité  /.  f  (héréditairement).! 

ücr-crbltd)  (f^Zu)  a.  ©b.  qui  se  transmet) 
tter-erb=pad)tcit,  -redflett  (p5'5'-)  via.  ©b. 
insép.  donner  à  bail  héréditaire. 
2?er-er6mtgd=...  (p^...)  in  Sffgn  analog 
„Ber-erben",  ä®.:  ~füf)tgfctt  /faculté  de 
transmission;  ~gcfep  n  loi  /d’hérédité, 
oer-erbett  (pzp  @b.  insép.  I  vin.  (fn) 
se  changer  enterre;  bfb.  =  ojtjbieren. 

—  II  via.  oxyder.  —  III  21~  n  ©c. 
unb  2Scr-erbmtg  /  ©  réduction  /  en 
terre;  oxydation  /. 

oer-ergen  (f"z'j,  auch:  pZv)  ©c.  insép., 
min.,  géai.  I  vin.  (fn)  unb  fid)  _/v/  SG  mi- 
néraliser.  — -  II  v\a.  minéraliser.  — 

III  2?~  n  ©c.  unb  Ser-crjung  /  © 
minéralisation  /. 

Ber-cmtgcn  (pz^p  I  via.  u.  ftd)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  (fid))  (s’)éterniser,  (unfterblich 
machen)  (s’)immortaliser.  —  Il  Bcr-C)t)igt 
part.p.  et  a.  @b.  (»etftorben)  défunt  feu. 

—  III  2f~  n  ©c.  unb  Scr-ctoigiiitg  /© 
\  immortalisation  /. 

Bcr-fnlircu  (pZu)  ©r.  insép.  I  vin.  (fn  u. 
fi)  1.  ineift:  procéder,  agir;  mit  j-m,  et. 
fd)Ied;t  ~  en  user  mal  avec  q.,  avec.  qc. 
2.  ®fb.  gälte:  mit  9îad)fid)t  ~  user  d’in¬ 
dulgence;  ®  womit  @ie  nad)  Seridjt  pi  ~ 
belieben  dont  vous  disposerez  suivant 
l’avis.  —  II  v/a.  3.  (fahrenb  »erbrauchen) 
dépenser  en  voitures.  4.  sæaren  îc. 
(anberS  wohin  fahren)  transporter  des  ..., 
«■  exporter  ...  5.  ben  Soll  (umfahren) 
frauder  la  douane.  6.  bie  ïBege  ^  gâter 
les  ...  7.  eine  ©ad)e  brouiller  (ou  gâter) 
une  affaire.  8.  ^  feine  ©diidfi  achever 
(ou  finir)  son  poste.  —  III  fid)  ~ 
vlréfl.  (falfch  fahren)  se  tromper  de  (ou 
manquer  le)  chemin  (en  conduisant  une 
voiture);  fig.  fid)  ~  (fich  in  eine  »ermittelte 
Sage  bringen)  s’embourber.  F  s’empêtrer. 

—  IY  A.  21~  w®b.  mit  pi.  $u  1  :  manière 
/  d’agir,  procédé  to;  chm.  auch  voie  /; 
(ülnroenbung,  frajis)  pratique  /,  (üJiethobe) 
méthode  /;  (Settling  e-r  Sache)  conduite 
/;  drt.  (mimbtirijeê)  procédure  / 
(orale).  —  B.  ohne  pl.  unb  Scr-faljruttg 
/©  analog  II,  a®.  ;  transport  to,  exporta¬ 
tion  /  de  marchandises. 

25er-fal)rung§=...(p-”...)  in3ffgn.  I  analog 
„ücr-fafi'eu",  ä®.;  ~nrt  fi,  ~U)Ctfe  /ma¬ 
nière  de  procéder  ou  d’agir.  —  II  ®fb. 
gatt:  <X/  Icljre  /  méthodologie. 

21er -faß  (Pz)  m  ®a.  (oljnepZ.)  1.  meift: 
décadence  /,  ,S.  ÎÏI  -v.  geraten  tomber  en 
décadence,  en  discrédit;  déchoir  (»gl. 


<2E>  ïetfinif  ;  ^  fSergbau  ;  X  üKilitâr  ;  4  SDtarine  ;  ^  ipflanjenfunbe  ;  $  ■f'atibcl  ; 
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laSer-ffltt»...] _ 

a.  2).  —  S3fb.  gälte:  2.  -,  bfb.  ».  ©cbauben: 
ruine  /  ;  (Saufälligfeit)  caducité  /;  (®#ab- 
#aftig!eit)  degradation  /,  (SBerf#le#teruug) 
détérioration  /,  (atfinafjme)  déclin,  (®a* 
hinfie#en)  dépérissement,  (Slusartung)  dé¬ 
génération  /,  (3errüttung)  délabrement, 
(sBerbertniê)  corruption  /,  dissolution  /; 
(sinfturj)  chute  /,  écroulement;  in  -  ge* 
raten  ober  fomrnen  (f.  1),  au#  analog  2: 
tomber  en  ruine(s),  décliner,  dépérir, 
se  délabrer,  se  corrompre,  s’écrouler. 
3.  ©  (g-ällig-ioerben  »on  2Be#fetn)  échéance 
f.  4.  (Serwirft-'fein)  -  eitteâ  9ie#te§,  tpfanbeâ 
déchéance  f ... 

2kr-fnlb...  (f^...)  in  3ffgn,  meift  ®,  jss.  : 
~tag  m  (jour  de  l’)échéance  /,  terme; 
ternun  TiZ^  x/  Seit  /échéance  /,  terme  m. 

üct-falllmr  ©  (f“2-)  a.  @b.  échéant, 
échéable. 

ncr-faUen  (f"2”)  @p.  insep.  I  vin.  (fn) 
1  =  in  Ser-fall  (f.  b§  1  «nb  2)  geraten; 
in  einen  gefjler  -  tomber  dans  une 
faute;  in  eine  Äranfljeit  -  tomber  ma¬ 
lade;  in  eine  ©elbftrafe  -  être  (mis)  à 
l’amende;  in  eine  ©träfe  -,  au# :  als.  - 
encourir  une  peine.  2.  auf  ctroaê  - 
(auf  ben  Sebanfen  ïommen)  avoir  l’idée 
(ou  s’aviser)  de  qc.  ;  auf  ben  mare  ich 
nicht  -je  n’aurais  pas  pensé  à  celui- 
là.  3.  mit  fa#li#ent  Suj.  :  j-m  -  (anheim 
falten)  échoir  (en  partage)  à  q.  ;  »on  e-m 
fielen:  tomber  en  commise;  -e  ©liter 
biens  m\pl.  confisqués  ;  ba§  fpfanb  ift  - 
le  terme  pour  retirer  le  gage  est  ex¬ 
piré;  -eê  Sknniichtniê  legs  m  caduc 
ou  acquis  au  fisc;  drt.  bie  Stage  ift  - 
l’instance  est  périmée,  il  y  a  péremp¬ 
tion  d’instance.  4.  ©  (fällig  fein)  échoir. 
5.  tomber  en  ruine(s),  dépérir,  déchoir. 
—  II  2?~  n  <§>c.  =  éer-fatl. 

Ber-fâlfd,en  (f“2“)  I  via.  @c.  insep. 

l.  SBaren  ac.  -,  meift:  falsifier  ...  2.  Sfb. 
pile:  a)  (etioaä  in  na#teiliger  SBetfe  —  aber 
ni#t  in  betrugerif#er  3lbfi#t  —  »er-änbern) 
altérer,  (in  betriigerif#er  2lbfi#t)  cor¬ 
rompre  ;  Urïunben  ac.  -  fausser  ...  ;  eine 
Çanbfdfjrift  -  contrefaire  ...;  eine  ©telle 
in  einer  S#rift  buref)  Ëinfd)tebetl  -  inter¬ 
poler  un  passage  ...  ;  b)  ©  ôanbetsrearen 

ac.  -,  oft  :  sophistiquer ...,  Slrjeneien  :  adul- 
térer,  ffiein  ac.  :  frelater.  —  II  ïB-,  n  Sic. 
unb  SBer-fâlfdjung  /©  analog  i:  falsi¬ 
fication  /;  altération  /,  corruption  /; 
contrefaçon  /;  interpolation  /;  sophis¬ 
tication  /,  adultération  /,  frelatage  m. 

$cr-ftüfcf)cr  (f“'4'")  m  ©a.,  -,ilt  f  ®  analog 
„ucr-fcilfchen":  falsificateur  aw,  ...trice  /; 
faussaire;  contrefacteur;  interpolateur; 
sophistiqueurm,  ...queuse/;  frelateurm. 

bcr-fattgett  (fu2u)  @p.  insep.  I  fief)  x» 
vlréfl.  s’embrouiller;  fich  in  -Jlcben  - 
se  couper  (dans  ses  discours);  ber 
2Binb  hat  fich  f»'  ©chomftciu  -  ...  s’est 
engouffré  dans  la  cheminée;  »on  fer= 
fonen  unb  Stieren:  fich  ~  (wenn  ganj  pli^ïi# 
«in  31tmung§hinberui§  eintritt)  se  mettre 
hors  d’haleine;  vét.  prendre  une  four- 
bature;  bie  §unbe  haben  fich  ~  •••  ne 
peuvent  plus  démordre.  —  II  vin.  (h-) 
mit  faept.  suj.  :  (frommen,  milieu)  faire  effet 
ou  impression,  opérer.  —  III  n  @c. 
vét  i’ourbure  f.  [pfort  insidieux.} 

»er-fanglid,  (f“2'-’)  a.  ®b.  captieux,] 


SBer-fânglidjïcit  (f“2'-’-)  f®  ce  qu’il  y  a  , 
de  captieux  (ou  d’insidieux)  dans  qc.  j 
tier-fiirben  (f^vS^)  @a  insép.  I  via. 
1.  employer  à  teindre.  2.  gâter  en 
teignant.  —  II  vlréfl.  et  vin.  (1).)  (fief)) 
-,  changer  de  couleur,  oft:  décolorer, 
pâlir.  —  III  SB~  n  9c.  wnb  )Bcr-fnr=  ! 
bung  f  ©  changement  m  de  couleur, 
ücr-faffen  (fu2u)  ï  via.  ®c.  (f.  faff  en)  ins. 
1.  eine  StbÇanMung  ac.  -  composer  ;  ein  Sud; 
-  écrire  ...;  eine  S#rift,  einen  3eitung3» 
Strtifet  ac.  -  rédiger  ...;  eine  Urtunbe  ~ 
dresser  ...  2.  e-n  ©belftein  -  mal  monter 
...  —  II  n  ®c.  f.  SSer-faffung. 
Scr-faffcr  (fu2“)  m  ©a.,  ~itt  f®  ~  eineâ 
SuctieS,  meift:  auteur  m  (auct  für  ba§  /). 
SSer-faffcrfdjaftff“11“^)/©  =  îtutorfdjaft. 
ïkr-faffung  (fuJ“)  f©  1.  composition, 
rédaction.  2.  état  m  où  se  troure  qc.,  où 
l’on  se  trouve,  (sage)  position,  situation; 
bfb.  (  ®emiit§ftimmung  )  disposition  d  es¬ 
prit;  in  guter  ~  fein  (um  et.  »u  tun)  être  en 
bonne  posture,  »on  e-m  «pferbe,  stabler  ac.  : 

•  être  en  (bonne)  forme.  3.  oi'ganisation  ; 
(staatâgrunbgefeç)  constitution;  bie  ~  be= 
treffenb,  meift:  constitutionnel. 
33cr-faffung§=,..,  u~=...  (f^3"...)  in  Sffgn. 

I  analog  „Sßer-faffuiig",  j®.:  ~hntc()  m 
violation  /  de  la  constitution;  spartet 
f  parti  m  constitutionnel  ;  ~rcri)t  n 
droit  m  constitutionnel.  —  II  S3fb.  plie  : 
~mâfjig  a.  conforme  aux  statuts  d’une 
société,  régulier;  fotitiE:  constitution¬ 
nel;  ^utaffigfeit  f  conformité  aux 
statuts  d’une  société;  folitit:  constitu¬ 
tionnalité;  ~urfuube  f  charte  consti¬ 
tutionnelle,  (la)  constitution;  ~tt)ibrtg 
a.  contraire  à  la  constitution,  incon¬ 
stitutionnel  ;  ,vhiibrigfcit  f  inconstitu¬ 
tionnalité.  frissable,  &  putrescible  .f 

ucr-faulbar  (f^1-)  a.  @b.  sism.  pour-/ 
ucr-fanlen  (f^1^)  îc.  =  faulen  :c. 
Uer-fnilleit^Clt  (f^-ivu)  via.  @c.  insép.  bie 
3eit  ac.  ^  perdre  ...  à  ne  rien  faire. 
uer-fed)teu  (fu'!u)  I  via.  lie.  insép.  etroaS 
^  combattre  pour  qc.;  plaider  une 
cause;  eine  Sleimmg  ac.  oft:  soutenir ...  ; 
fein  Ülerfjt  ^  défendre  son  droit,  — 

II  25  rv/  71  9c.  unb  21cr-ferf)tuug  f  © 
défense  /.  (Tenseur,  champion.) 

23er-fcd)ter  (fv“!'")  m  ©a.,  ~in  f  ®  dé-/ 
ucr-fefjfctt  (fv-^)  I  v;a.  @a.  insép.  1.  meift: 
manquer  (qc.  ou  de  faire  qc.);  f.  and; 
feljlcn  1  u.  2.  2.  ®fb.  püe:  fein  SBort 
(öon  ihm)  ü er fehft  ben  Ëinbrucf  il  n’y 
a  pas  un  mot  qui  ne  porte;  biefe 
3îad;rid)t  ac.  voirb  nicht  Sluffehen  jll 
nindjen,  oft:  ...  ne  laissera  pas  de  faire 
du  bruit.  —  II  n  ©c.  unb  21cr-fcl)= 
lung  f©  le  fait  de  manquer,  ober  au 
umfdjreiben,  jS8.  :  burrf)  en  manquant, 
ticr-fetnbcn  (f“-w)  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl.. 
®b.  insép.  (fich)  ~  (se)  brouiller.  —  II 
n  9c.  unb  2?~uttg  /  ©  brouillerie  f. 
tier-feinent  (fuIu)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
®d.  insép.  (fich)  ~  (se)  raffiner  (au#  fig)\ 
(glätten)  (se)  polir  (bfb.  fig.),  (läutern) 
(s’)épurer,  (oerbeffern)  améliorer;  fid)  ~ 
(feinere  ©itten  anne^men)  se  civiliser.  — 
ÎI  SB  x/  n  9c.  unb  SBcr-fetnentng  f  © 
analog  i  :  raffinement  m,  O  raffinage 
m;  polissement  «a;  épurement  m; 
amélioration  /;  civilisation  /. 


_ [tter-fUcfienE 

Dcv-femen  (f^-u)  [p-emcj  via.  ©a.  insép. 

mettre  au  ban.  (in  bie2l#t  tun)  proscrive, 
ber-fertigen  (fi'1^“)  I  via.  @a.  insép. 
faire,  (fabriaieren)  fabriquer,  manufac¬ 
turer,  bfb.  steibungsftücfe:  confectionner. 

—  II  SB~  n  9c.  u.  SBer-fertigmig  /  ©• 
analog  i,  jS8.:  fabrication  /,  confection  f. 

SBcv-fcrtigcr  (f^^)  m  ©a.,  f  © 
analog  „oer-fertigen",  jiB.:  celui  (celle) 
qui  fait,  qui  confectionne  qc.,  auteur, 
fabricant,  confectionneur  m,  ...euse  f-r 
wenn  fein  bfb.  Slame  für  ba§  ©efdiâft  beftefit: 
faiseur  (jS3.  »on  tlolenbern  d’almanachs), 
ucr-fettcit  (fu<Su)  I  fid)  ~  vlréfl.  @b.  in¬ 
sép.  se  couvrir  de  graisse,  dégénérer 
en  graisse.  —  II  SB~  n  ®c.  u.  SBer-fet= 
tung  f®  dégénérescence  f  graisseuse. 
Ber-fcuertt  (fu2u)  via.  @d.  insép.  1.  uieî 
§ola  re.  ~  brûler  ...  2.  allcö  faultier  ~ 
tirer  toute  sa  poudre, 
tier-filjeu  (f02^)  I  via.  unb  fich  ~  vlréfl. 
@c.  insép.  (fidj)  ~  (se)  feutrer,  O  $ut» 
mad;erei,  au#  bâtir.  - —  II  SB  no  n  ®C.  unir 
SB~tntg  /  ©  feutrement  m,  feutrage  m 
(beibe  au#  ©);  crftcê  SB-  bâtissage  m. 
tier-filig  (fw2)  lre  et  3e  per  s.  sing.  de.  Vim- 
parf.  de  Vind.  »ou  ôer-fangen.  [ling  1.) 
SBer-finftercr  (f^'4^^)  m  ©a.  =  ginfter» / 
üer-ftttftcru  (fw2u)  I  via.  unb  fich  ~  vlréfl.. 
@d.  insép.  (fid))  -  (s’)obscurcir,  (se)  cou¬ 
vrir  de  ténèbres;  C?  astr.  (omt  §immet§- 
förpern)  (s’)éclipser.  —  II  SB<v  n  ®c.  unb- 
SBcr-fiitftcnutg  /©  obscurcissement  mr 
ténèbres  flpl.,  Cj  astr.  éclipse  /. 
bcr-firftcit  ©  (f^2"’)  I  via.  @b.  insép. 
S)a#bcderei:  eilt  SDad)  -  enfaîter  un. 
comble.  —  II  SB~  n  ®c.  unb  S3cr-fir= 
ftung  f  ©  (en)faîtage  m. 
üer-ftficit  (f^2^)  @c.  fid)  ~  vlréfl.  se  mêler,. 

s’entortiller,  »on Seibenfâben  a.  se  bourrer, 
tjcr-ftadjen  (f^2^)  @a.  insép.  I  vin.  (fn)  u. 
fid,  (X/  v/réfl.  s’aplatir;  fig.  perdre  tont, 
caractère,  devenir  superficiel.  —  Il  via. 
(au#:  oer-fladjen)  aplatir.  —  III  w 
®c.  unb  SB~UJtg  /©  aplatissement  m. 
ücr-f(arfcrn  (f“2“)  vin.  (fn)  @d.  insép. 
brûler  en  flambant,  brûler  comme  un. 
feu  de  paille. 

t>er-f(cd)teu  (p5^)  I  via.  unb  fid,  vlréfl. 
©e.  insép.  1.  (fich)  -(s’)enlacer,  (s’)entre- 
lacer,  pfort  s’enchevêtrer  (mit  et.  avec 
qc.);  fig.  j-tt  in  eine  Sängelegenfieit  -  im¬ 
pliquer  q.  dans  ...  2.  employer  pour 
tresser.  3.  mal  entrelacer.  —  II  S 
n  @c.  unb  SBcr-ftedjtnng  /  ©  enlace¬ 
ment  m,  entrelacement  «i;  SB-tmg  »o« 
Umftänben  combinaison  /  (ou  compli¬ 
cation  f)  ...  [be-flecfett  2.1 

ncr-flccfeit  S  (f^2v)  via.® a.  insép.  —) 
ber-fleifdjctt  (fuIv)  I  fid,  ~  vlréfl.  @c. 
insép.  se  changer  en  chair,  37  se  car- 
nifier.  —  II  SB~w  ®c.  u.  23er-flctfd)ung 
f  ©  carnification  f.  [à  rapiéceter.î 
»ev-flicfen(f^2u)n/a.  @a.  insép.  employer/ 
ücr-fliegcit  (fuIv)  @f.  insép.  I  vin.  (fn) 
se  perdre  (en  volant),  »on  ber  3eit:  se 
passer  (rapidement),  fuir;  (fi#  uerfiü#» 
tigen)  s’évaporer,  <27  chm.  se  volatiliser. 

—  Il  fid)  ~  vlréfl.  s’égarer  en  volant. 

—  m  æ  x/  71  ®c.  <27  phys.  dissipation 
/;  f.  Der-fliichtigen  II. 

ucr-fficfu'it  (f^2°)  I  vin.  (fit)’  @e.  insép. 
1.  s’écouler;  bec  Scrnti'n  ift  heute  ter= 


3ei<hen  :  F  fanttlidc  ;  P  SBolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  %  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *  neu  ;  +++  fpvachroibrig  ;  T  a.  b.  Ç'fanj.  übernommen  ;  37  ÜBiffenfchaft  ; 

—  (  1028  )  — 


ft?cr-fint] _ 

floffen  le  terme  est  expiré  DerfloffeheS 
Safjr  l’année  passée.  2.  (oerf#nnmmen) 
se  perdre  insensiblement.  —  II  S8~  n 
©c.  écoulement  m. 

uer-fït)rt  F  (fl*1)  a.  ©b.  unb  int.  ~er  Seri 
sacré  gaillard;  ,J  nom  d’une  pipe!, 
saperlipopette  !  ;  oft  au#  =  oer-tradt  2. 
hçr-ftod)teu  (fl'5“)  lre  et  3e  pers.  pl.  de 
Vimpf.  de  Vind.  et  part.p.  ».  ber-fled)ten. 
tier-ffoffett  (f“15“)  lre  et  3e  pers.  pl.  de 
Vimpf.  de  Vind.  et  part.p.  »on  oer-fließen. 
lacr-fïiîfjen  (f“-“)  I  v/a.  @c.  insép.  Çolj  ^ 
faire  flotter  ...  —  II 58^,  n  ©c.  u.  Ver* 
flôfmng  f©  V„  î>e§  $olâeâ  flottage  m  ... 
jaer-f(ud)cn  (f--1-)  ï  via.  ©a.  insép. 

1.  j-n,  etroag  meift :  maudire  q.,  qc. 

2.  93fb.  galle:  (in  ben  Kirchenbann  tun) 
anathématiser  ;  er  fei  oetfludjtt  qu’il 
soit  anathème!;  (t>era6f#euen)  exécrer. 
—  II  t>er-fhtd)t  part.p.  et  a.  @b. 

3.  maudit,  (abf#euli#)  exécrable.  4.  F 

(lebhafte  93ejei#nung  be§  einem  ärgerlichen, 
felbft  al§  Sluêruf  ber  33et»unberung)  maudit, 
F  sacré;  al§  int.  berfludjt !*  diable!, 
peste!;  oft  63.  eë  nur  ben  heften  ®rab,  jS.: 
terflucfit  mitfig  diablement  (P  bigrement) 
spirituel;  »gt.  au#  oer-teufelt.  —  III  V~ 
n  ©c.  unb  Ver-jïudjuttg  f  ©  analog  I, 
3.33.  :  malédiction  /;  anathème  m;  exé¬ 
cration  f.  [exécrable.! 

$>er-flucl)eH§=hmrbig  (  fl^«^)  a.  @b.j 
öer-flitcfltigen  (fl^)  I  via.  unb  fttf)  />/ 
vlréfl.  ©a.  insép.  1.  Bfb.  chm.  :  07  vola¬ 
tiliser;  fid)  ~  =j  üer-flicgen  I,  Bfb.  (fi#  in 
SDampf  »erœanban)  s’évaporer,  chm.  :  07 
se  volatiliser.  2.  F  fid)  ~  s’esquiver.  — 
II  71  ©c.  unb  Ver-fliicfjttgung  f  © 
évaporation  f,  <2?  chm.  volatilisation  f. 
»er-flüffigeu  (fl15““)  phys.  I  via.  unb 
ïtd)  /v  vlréfl.  ©a.  insép.  (fid;)  0/  (se) 
fluidifier.  —  II  n  ©c.  n.  3?cr-ftüfft= 
gung  f@i‘ 77  fluidification  f. 
jSer-folg  (fl15)  m©a.  ip.pl)  cours  (que  prend 
une  affaire),  (toeitere  ©ntioidelung  ber  Sa#e) 
suite  f. 

«er-folghar  (fl'5-)  a.  @b.  qui  peut  être 
poursuivi,  poursuivable, 
üet-folgen  (fl15“)  I  v/a.  ©a.  insép. 
1.  meift:  poursuivre.  2.  33fb.  gälte:  a)  un¬ 
gerecht  unb  graufam  ~  (jSB.  :  bie  etjrtften,  bie 
Kejer  te.)  persécuter  ...;  Ijart,  lebtjaft 
■oft-  serrer  de  près;  f.  ftecf= brief  lid)  ;  j-n 
mit  feiner  @iferfu#t  îc.  ~  (betätigen)  obsé¬ 
der  q.  de  ...  ;  au#  »on  SDtngen  alâ  suj.  : 
ba§  lltiglücf  »erfolgt  ifm  überall,  oft:  le 
malheur  s’attache  à  ses  pas;  b)  ch. 
efnen  $afen  mit  ber  ïiîeute  ~  courir  un  ...; 
c)  4/  ein  ©cfjiff  (frfiarf)  donner  la  chasse 
à  un  navire  ;  d)  e-e  Saufbatm,  e-e  9ti#tung, 
Siebe,  Spur  ~  suivre  ...;  fein  Vorhaben 
bi§  anS  Ënbe  oft;  pousser  jusqu’au 
bout  l’aventure.  —  II  V~  n  ®c.  unb 
V~Uttg  f  ©  analog  I,  g93.  ;  poursuite  f- 
persécution  f\  poussée  /;  suite  f. 
Vcr-fotger  (fl15“)  m  @a.,  ~ùt  f®  celui 
(ou  celle)  qui  poursuit,  (graufamer)  ~ 
persécuteur  m ,  persécutrice  f. 
Vcr-fotgungë--...,  u~=...  (flÆ“...)  in  3ffgn. 
I  analog  „oer-folgen",  38.;  ~geift  771 f  «v* 
fud)t  /  esprit  m  (ou  manie  f)  de  persé- 
cution  j  /v»  maf)lifiittt  m  délire  (ou  manie 
/)  de  la  persécution.  —  II  33fb.  gull: 
~fiid)ttg  a.  persécuteur. 


üer-fradjten  4  (fl'-5“)  I  via.  ©b.  insép. 
1.  einen  gra#ti»agcn  ~  (oermieten)  donner 
...  à  louage;  4  j-tn  ein  e#iff  ~  fréter  ... 
à  q.  2.  SBaren  îc.  ^  =  fradjten.  —  II  V~ 
n® c.  unb  Vcr-frarf)tuttg  f@  jmalog  I, 
333.:  louage  m-  d' frètement  m;  envoi 
m  par  voiture. 

Ver-fradjter  ®,  4  (fl5“)  m  @a.  fréteur. 
Ver-frad)tung§=...  ®,  4-  (fl’®“...)  in  3ffgn, 
393.  :  ~ptafl  m  place  f  de  commission 
et  d’expédition. 

ücr-freffen  F,  P  (fl5“)  via.  ©m.  insép. 

fein  SScrmögcrt  îc.  ~  manger  son  bien,  &c. 
ber-friereu  (fl1“)  îc.  =  er-frieren  te. 
öer-fritfjen  (f^-u)  I  via.  ©a.  insép.  faire 
qc.  avant  le  temps,  anticiper  qc.  ;  bie 
9îad)rid)t  ift  eerfrüfit  la  nouvelle  est  anti¬ 
cipée;  oerfrüljt,  au#:  prématiué.  — 
II  n  @C.^  unb  Ser-fritljuttg  f  © 
(aSerfrüï»tfeiu)  prématurité  f. 
tier-fi'tgbar  (p1-)  a.  ©b.  disponible. 
iBcr-fügtmvfeit  (f”---)  f®  disponibilité. 
Ucr-fügen  (p-^)  ©a.  insép.  I  via.  et.  ^ 
arranger,  disposer  qc.  ;  (»er-anftaiten  îc.) 
ordonner  qc.,  drt.  décerner  qc.  ;  (ent- 
f#eiben)  décider;  (an-orbnen)  décréter;  bas 

®efefs  Derfügt,  bafî . porte  que  ...  — 

II  vin.  (£>.)  über  et.,  über  j-n  ~  disposer  de 
qc.,  de  q.;  leütroiflig  über  et.  ^  tester  de 
qc.  —  III  vlréfl.  fid)  mat) in  ~  (fi#  Begehen) 
se  rendre  dans  quelque  endroit.  — 
iv  a?  n  ©c.  f.  ÜSer-fügung,  Bfb.  Slrtttel. 
aSer-fiigcr  (f'"1“)  m  @av  ~ttt  f  ®  dis¬ 
posante  f)  m. 

ner-füglid)  (fv-v)  a.  ©b.  =  ner-fücjbar. 
SSer-fitgttng  (fu~°)  f  ®  1.  SU  unb  analog 
„ber-fügen  I",  393.:  aimangemeut  m, 
disposition;  ordonnance;  décision; 
décret  m;  ~en  über  etroaê  treffen  faire 
(ou  prendre)  ses  dispositions  à  l’égard 
de  qc.  2.  au  „ber-fügett  II",  meift:  dis¬ 
position;  jut  ^  ftefien  être  à  la  dispo¬ 
sition  de  q.;  id)  ftet)e  ju  Stjrer  „  je  suis 
à  vos  ordres;  jur  „  fteflen  mettre  à  la 
disposition  (au#  X). 

SBer-fügnngâ  in  3fîgn 

oft  =  3)ibpofition§»... ,  393.:  -vfâfjig  îc. 
=  bibpojïtion8=fitt)ig  te. 
t)er-fiU)rbar  (fv--)  a.  @b.  analog  „ber* 
fütjren"  :  1.  transportable.  2.  acces¬ 
sible  à  la  séduction. 
üer-fi'tt)ren  (pIvj)  I  via.  ©a.  insép. 

1.  @a#en,  2Baren  îc.  auf  ber  3t#fe,  3«  @#iffe 
~  transporter ...,  aufier  2anbe§:  exporter. 

2.  (auf  einen  fatf#en  2Beg  BiinfliEiren)  égarer 
(au#  fig).  3.  fig.  ($11  ungere#tem  Sun  6e- 
roegen)  meift:  séduire  (nur  mit  rég.  dir. 
unb  abs.  gu  Brau#en,  ni#t  mit  à  qc.,  à  ... 
iw/.);  j-n  31t  etroaë  induire  q.  à  qc.; 
j-n  ~  (gu  î>f[i#tt»ibriger  Çianbtung  oerleiten) 
suborner  q.  ;  j-n  31m  £iebertid)fcit  ~  dé¬ 
baucher  q.;  ein  3ïïab#en  ~  abuser  ...; 
X  einen  Sotbaten  jur  SDefertio'n  ^  em¬ 
baucher  im  ...  4.  Bist».  =  boü-füt)ren, 

gur  Umf#rei6ung  eineê  3eiti»orte§  mit  bem 
SîeBenfintt  beâ  Übermäßigen,  3S.  :  einen  £ämt 
~  faire  du  tapage.  —  II  n  ©c. 
u.  Ser-füfjruttg  f  ©  analog  I,  533.:  trans¬ 
port  m,  exportation  f;  égarement  m; 
séduction  /;  subornation  /;  embau¬ 
chage  m  (militaire). 

S^r-fiiljrer  (p-v)  m  ©a.,  ~itt  f®  analog 
,,bv.  füt)reu",  3®.:  séducteur  m,  séduc- 


_ fticr-flcfienf 

trice  /;  suborneur  m,  suborneuse  /; 
débaucheur  m,  débaucheuse  f. 
ber-fiüjrerifd)  (f^Zuw)  «.  ©b.  séducteur; 
(bur#  Steig  oertotfenb)  engageant,  sédui¬ 
sant;  (in  Î5erfu#ung  fitßrenb)  tentant. 
Ser-fitf)ruttgS=...  (p-^...)  in  Sffgn  analog 
„ber-fütjren",  333.:  ~!mtft  f  art  m  de  sé¬ 
duire;  ^mittet  n  (moyen  m  de)  sé¬ 
duction  f. 

üer-fiUlCit  (fuv!v')  via.  ©a.  insép.  1.  ben 
2Bein  a)  (au§  einem  gaffe  in  ein  anbere?) 
transvaser  ...;  b)  (in  ein  fatf#e§  gaß)  se 
tromper  de  vase.  2.  gâter  en  rem¬ 
plissant.  [quintupler.) 

t>er-füitffmf)ctt  (f«*~)  v/a.  ©a,  insép.  ) 
ber-futtern,  ber-fiitteru,  Beibe:  (f^Jv/a. 
@d.  insép.  1.  (futternb  oer&rau#en)  con¬ 
sommer  en  fourrage.  2.  b  a  5  Siel)  te.  ~ 
ruiner  le  bétail,  &c.  par  excès  de 
nourriture;  ein  .ftinb  üerfüttern  gorger 
un  ...  [faire  don  de  qc.) 

ucr-gabcn  (îwl^)  v/a.  ©a.  insép.  etroab 
ber-gaffeit  (f^^;  vlréfl.  ©a.  insép.  fid) 
in  j-n,  et.  ~  s’amouracher  de  q.,  s’in¬ 
fatuer  de  qc.  [~  passer  ...  à  bâiller.) 
t)cr-gnl)ttcn  (fuIv/)  v/a.  ©a.  insép.  bie  3eit  f 
ber-güBen  (j^)  v/a.  ©a.  insép.,  fig.  j-rn 
etmaë  ^  (»erbittern)  enfieller  (ou  mfort 
troubler)  qc.  à  q.  ;  fid)  baê  fieben  ~  s’a¬ 
breuver  de  fiel;  bie  gnnje  SBctt  ift  mir 
uergöflt  {G. F),  etwa:  j’ai  le  monde  en¬ 
tier  en  horreur. 

«er-gatopfnercn  F  (f^-^)  vlréfl.  ©a. 

insép.  f‘d)  se  fourvoyer, 
tter-gnttgcn  (f^^^)  part.p.  et  a.  @b.  in  ben 
33eb.be§uOer-get)en;  Bfb.  »on  ber  Seit:  passé, 
écoulé,  (jüngft)  oft:  récent,  dernier. 
Ser-gangenf)cit  (fu’iu-)  f  ©  (le)  passé, 
temps  m  passé,  gr.  au#:  prétérit  m. 
ücr-güngtid)  (fuiu)  a.  @b.  passager,  de 
passage,  Bfb.  qui  passe  vite,  éphémère, 
07  transitoire;  (f#neff  31t  ©runbe  geßenb) 
périssable. 

Ser-gihtgltdjïett  (f^-)/©  1.  nature  pé¬ 
rissable,  (Unbeftânbigïeit)  instabilité;  (Ç'in- 
fälligfeit)  fragilité,  caducité.  2.  chose 
périssable.  [=  ber-auftionieren.  1 
ucr-gantctt  provS.  v/a.  ©b.  insép. f 

ber-gürett  if“Iu)  vin.  (fl),  ©h.  sép.  unb 
n  © c .  =  auë-garen  1  u.  2  unb  III. 
tter-gafen  (fl1“)  I  via.  u.  fid)  r\/  vlréfl.  ©C. 
insép.  (fid))  ~  (se)  gazéifier.  —  II 
n  ©c.  u.  3?er-gnfuitg  f®  gazéification  f. 
ücr-gafj  (f“-)  lrß  et  3e  pers.  sing,  de 
Vimparf.  de  Vind.  »on  bcr-gcffen. 
ocr-gattcrit  (fl^fl  [nieber=btfc£j.;  »gt.  engt. 
to  gather;  gâV77ï-"]  I  via.  @d.  insép. 
1.  et.  ~  fermer  avec  une  grille,  griller 
qc.  2.  t  X  bie  ©otbaten  ~  assembler  ... 
au  son  du  tambour.— II  jßer-gntterung 
f  ©  gu  1:  grillage  m;  311  2:  bie  (ober 
jur)  Vergatterung  trommeln  ober  fdjlagen 
battre  l’assemblée. 

uer-gaufcln  (f“-“)  v/a.  @d.  insép.  bie 
3eit  ~  perdre  son  temps  à  des  bouffon¬ 
neries,  à  des  riens,  à  rêver, 
ner-geben  (fl1“)  I  via.  et  vlréfl.  ©1. 
insép.  1.  etmaë  ~  donner  qc.,  disposer 
de  qc.;  Bfb.;  a)  ein  Slmt,  eine  ©telle  ~ 
conférer  une  charge  (an  j-n  à  q.), 
nommer  q.  à  une  place;  ein  Stmt 
31t  ~  flrben  disposer  d’un  emploi;  bie 
©telle  tft  tied)  nid)t  ~  ...  est  encore  va- 
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caute;  bie  «Pfarre  roirb  Born  SSifdjof  „  ... 
est  à  la  collation  de  l’évêque;  b)  bic 
§otib  ferner  Shelter  feine  Sbdfier  ~ 
donner  sa  fille  à  q.;  iljre  §nnb  ift  fefjon 
elle  (ou  on)  a  déjà  disposé  de  sa 
main;  c)  vlréfl.  W  ( ac .)  ~  (fi<h  burtï)  ju 
grofie  g-reigebigfeit  in  3îot  bringen)  se  ruiner 
en  cadeaux  ;  fid)  îiicfjt  „  ne  pas  se  pro¬ 
diguer.  2.  j-rn  non  feinem  ificrfitc  etroaê  ~ 
(ifm  beeinträchtigen,  iitbem  inan  »ott  feinem 
:Ked)te  etroaâ  roeggibt)  compromettre  les 
intérêts  de  q.;  fid;  ( dat .)  non  f-m  9îeri)te 
cirons  ~  déroger  à  son  droit;  oerfdjieben  : 
fein  Sftecfjt  ~  (es  gaus  pingeben)  céder  son 
droit;  feiner  Stjre  etroaô  bis»,  for- 
faire  à  l’honneur,  compromettre  sa 
dignité;  feiner  Ël;re  (ob.  fic^)  nidjtê  «  être 
jaloux  de  son  honneur,  garder  son 
honneur  intact.  3.  j-itt  etroaê  ~  (oerjeipen) 
pardonner  qc.  à  q.  ;  rl.  j-m  eine  ©ünbe 
oft:  remettre  un  péché  à  q.  4.  Spiel: 
(falftp  geben)  bie  harten  fid)  (ac.)  ~  mal 
donner;  ef>  ift  ,,  il  y  a  maldonne.  — 
II  /SJ  paH.p.  et  a.  @b.  5.  in  ben  SBeb.  o.  I. 
6.  aléa.  =  oergeblid),  }S.:  ^erSBunfd)  vœu 
m  inutile,  vain  souhait  m.  —  III  »  esj 
n  ©C.  n.  Ser-gcblUtg  f  ©  analog  I,  s 33.  : 
nomination  f  à  une  place;  collation  f 
d’un  bénéfice;  cession  /  d’un  droit;  par¬ 
don  m  d’une  taute;  -V'öfluMi'iiC'  Sluêbrud : 
um  Vergebung  !  (je  vous  demande)  par¬ 
don!;  Spiel:  maldonne  f. 

Ber-gebcttè  (piu)  [oer-geben  1;  bj.  Ber* 
fdjenft]  adv.  unb  präbilatines  a.  en  vain, 
vainement,  inutilement,  bi§w.  audj)  burdj 
avoir  beau  (mit  inf).  [collateur.  f 

Ser-gebcr  (f'"1'")  m  ©a.  ~  einer  «Pfrünbe/ 

Bcr-gcblirf)  (f'"2“)  [urfpr.  Ber-geben(b)Ud)] 
a.  @b.  inutile,  vain,  (überflüfftg)  super¬ 
flu;  fid)  ~e  9)îüt)e  machen,  oft:  perdre  son 
temps;  afâ  adv.  =  Ber-gebenS. 

Sßcr-geblidjfcit  (p-“-)  /©  ~  e-ê  ©djriiteb 
inutilité  d’une  démarche. 

Bcr-gegcttroârîigcu  (pÂ«*«~)  I  via.  @a. 
insép.  rendre  présent,  actualiser;  fid) 
(dat.)  etroaë  ^  se  représenter  qc.,  re¬ 
tracer  qc.  à  la  mémoire.  —  II  95  ru  71 
®c.  n.  3$~ung  f®,  biâw.  actualisation  f. 

«cr-gel)en  (f"-")  ©s.  insép.  I  vin.  (fn) 

1.  non  ber  Seit:  (se)  passer,  s’écouler. 

2.  a)  (tnnfdfjtoinben)  passer,  s’en  aller, 
(hinfieepen)  dépérir;  (nerfeproinben)  dispa¬ 
raître,  (fid)  oerwifdjen)  s’effacer,  (nad;- 
laffen)  diminuer,  faiblir,  (fid)  allmählich 
nerlteren)  se  dissiper,  se  perdre;  (unter¬ 
gehen)  périr, (fterben) mourir;  (hinfdjmeljen) 
fondre;  prv.  f.  Un-traut;  b)  Bot-  ctiuas  ^ 
(banon  aufgerieben  werben)  (se)  mourir  (ou 
se  consumer)  de  ...  ;  Bor  llngebuib  oft: 
sécher  (ou  griller)  d’impatience.  3.  mit 
perföniiehem  dat.,  meift  mit  perdre  gu  über- 
feçen,  g93.  :  bie  fiuft  baju  ift  mir  Bergangen 
j’en  ai  perdu  l’envie;  ü)m  Berging  frören 
unb  ©efjen  il  fut  tout  étourdi  (du  coup)  ; 
il  ne  vit,  il  n’entendit  plus  rien.  — 
II  fid)  ru  vlréfl.  4.  (gegen  bas  Siecht  uerftofsen) 
faillir,  tomber  en  faute,  mfort  s’ou¬ 
blier,  (fünbigen)  pécher;  fid)  gegen  bob 
@efeç  transgresser  la  ...;  fid)  gegen 
ober  roiber  j-n  ~  manquer  à  q.  ;  fid)  tl)otIicf) 
on  j-m  ~  porter  la  main  sur  q.  —  III  Sß~ 
n  ©b.  5.  (o.  pl.) pi  î  u.  2.  disparition  /; 

ber  Sape  fuite  f  des  années.  6.  (mit 


pl.)  bi§w.  auch  31cr-gcf)iiug  /  ©  ju  H: 
a)  faute  /;  manquement  m;  b)  dH. 
(geringerer  «erftofj  alâ  ba§  «erbrechen)  délit 
m,  mfort  (Übertretung)  contravention  /, 
3L  im  Stmte  prévarication  f. 

Bcr-gcljrcn  0  (piw)  f.  getjren. 
Ber-geiftigen  (p-^)  I  via.  @a.  insép. 
1.  spiritualiser.  2.  chm.  eine  ÿiüffigfeit  ~ 
alcooliser  ...  —  II  3S~  n  ©c.  unb  3$cr= 
geifttguttg  f  ©  spiritualisation  f. 
Ber-gclûeit  (p^)  v\n.  (fn)  @a.  insép. 
jaunir;  ugl.  auch  Ber-gilbt.  [rémunéré.  1 
Ber-gcÜbar  (p^-)  a.  ®b.  qui  peut  être/ 
Bcr-gelteu  (p'5«)  I  via.  ©d.  (f.  gelten)  ins. 
j-m  et.  ~  rendre  qc.  à  q.;  récompenser 
(ou  rémunérer)  q.  de  qc.  ;  ©ott  Bergeltc 
eb  Sfjnen!  Dieu  vous  le  rende!;  einen 
îDtenft  te.  ~  reconnaître  un  ...  ;  ©Ieid)e$ 
mit  ©leidjem  ~  rendre  la  pareille;  ©uteê 
mit  Sofern  ~  rendre  le  mal  pour  le  bien. 
—  II  S8~n  ®c.  unb  3?er-geltmtg  f  f 
récompense  /,  rétribution  /;  (feinbfelig) 
représailles  flpl.  ;  f.  üben  2. 
aier-gelter  (p5”)  m  ©a.,  ~tn  f®  rému¬ 
nérateur  m,  ...trice  /,  («Hacher)  vengeur. 
ÜSer-gettnngê=.„  (f“^...)  inSffgn.  I  analog 
„Ber-gelten",  5».:  — ftieg  m  guerre  f  de 
représailles;  ~tog  m  jour  des  repré¬ 
sailles.  —  II  Sefonbere  gälte:  ~ntof)rcgel 
/représaille;  ~rcd)t  n  loi  f  du  talion. 
Ber-gefettfd)often  (fu',,u)  I  via.  unb  fid) 
vlréfl.  @b.  insép.  (fid))  ~  (se)  réunir 
en  société,  (s’)associer.  —  IIS  />j  71 
unb  Sßer-gefeüfc^aftuug  /©  réunion  /, 
association  f.  [s’oublier./ 


Bcr-gcpar  (fv'vî- 
Ber-gcffen  (p"*«) 


a.  <2ÿD.  qui  peut/ 
pom  got.  gitan  =  engL 
get  erhalten]  ©m.  insép.  ( impér .  bi§w.  a. 
Bergeffe)  I  via.  1.  meift:  oublier:  barüber 
oergap  er,  fieberooijl  gu  fagen  il  en  oublia 
de  faire  ses  adieux.  2.  Söfb.  gäfie  :  ja, 
bap  id)  nid)t  Bergeffe,  ...  j’y  pense,  à  pro¬ 
pos;  id)  l)abe  bieë  SBort  beim  Schreiben 
biêw.  ce  mot  est  resté  au  bout  de  ma 
plume;  ~  ntadjen,  oft:  effacer;  f-e  ^flidjt 
~  manquer  à  son  devoir;  er  Bergipt 
barüber  Êffen  unb  Srinten:  F  il  en  perd 
le  boire  et  le  manger.  —  II  vlréfl.  fid) 
s’oublier.  —  III  n  ©c.  oubli  m. 
Scr-geffcupeit  (f««5«-)  /  ©  1.  (bas  Ser- 
geffenfein)  oubli  m;  in  ~  geraten  tomber 
dans  l’oubli,  être  oublié;  j-n  in  ~  brin» 
gen  faire  oublier  q.  2.  =  3Ser-gepIid)!eit. 
Ber-gepttd)  (f^P  a.  @b.  1.  oublieux. 
2.  qui  s’oublie,  [de  mémoire,  oubli»». 
2ict-gcfitirijfcit  (f^^-)  /  ©  manque  m j 
Ber-geuben  (fvIv)  [mittefibeutfd)  gindon 
gro^tun]  I  via.  @b.  insép.  meift:  dis¬ 
siper,  bure)  fchlechte  Serwaltung  :  gaspiller, 
(oerfehwenben)  prodiguer,  bie  ginanjen  beâ 
«Staates  ac.  ^  dilapider  ...  —  II  iß  rsj  71 
©C.  U" b  ißer-gcubmtg  f®  analog  I, 
dissipation  /;  gaspillage  t»;  SS^ungcn 
pl.  prodigalités  flpl.  ;  dilapidation  f. 
ißer-geuber  (f"-u)  m  ©a.  (ugl.  Ber-geuben) 
dissipateur,  prodigue;  dilapidateur. 
Ber-genmltigeu  I  via.  @a.  insép. 

j-n  ~  fane  violence  à  q.  —  II  n 
©c.  unb  Sßer-gewnUigmtg  /©  violence 
/  qu’on  fait  à  q.  [seur.l 

aScr-gehmltigcr  (f~>*>~)  m  ©a.  oppres-j 
Ber-gerotffcnt  (pv'v!u)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  1.  et.  ~  confirmer  qc.  2.  j-n 


einer  ©ad)e  (gén.)  j-n  über  et.  assurer 
q.  de  qc.  ;  fid)  einer  ©ad)e  s’assurer  de 
(la  vérité  de)  qc.  —  II  iß~  n  ®c.  unb 
ißer-gcroiffenutg  f®  confirmation  f. 
Bcr-gicfîctt  (p1^)  ©e.  insép.  I  via.  3.’  «lut. 
tränen  ~  verser  (ou  répandre)  ...:  tjeipc 
Sicilien  a.  pleurer  à  chaudes  larmes. 
2.  ffiaffer,  switch  ~  répandre  ...  (sur  la 
table,  &c.).  3.  0:  a)  (giepenb  »erberben  I 
ein  Söilbwert  ~  gâter  ...  à  la  coulée; 
b)  (jum  (Siepett  »erbrauchen)  »iel  Siet  îc. 

employer...;  c)  (burd)  ®iefien  befeftigen) 
Sauwefen:  bieSlammern  mit  Slci  sceller 
les  crampons  en  plomb.  —  II  fid)  ^ 
vlréfl.  4.  s’épuiser  en  versant.  5.  0 
(nicht  richtig  giepen)  fondre  mal.  —  III 
n  ©c.  unb  Jßcr-qicfmug  f  ©  effusion  f 
de  sang,  &c.  ;  unter  35~ung  peiper  ïrciuen 
en  pleurant  à  chaudes  larmes. 
Bcr-giftcn  (p''f'u)  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
@b.  insép.  1.  meift:  (fid))  ^  (s’)empoi- 
sonner.  2.  33fb.  gâüe:  (©ift  hernorbringen^. 
giftig  machen)  envenimer  (auch  fig .);  <7 
méd.  intoxiquer;  einen  (alten)  §unb 
(laffen)  faire  passer  un  chien.  —  II  !ß~ 
n  ©c.  u.  Scr-giftutig  /  ©  empoisonne¬ 
ment  »»,  0  intoxication  f. 

Sßcr-gifter  (p^)  »»©a.,  ~in  f®  emjwi- 
sonneur  »»,  empoisonneuse  f. 
ißergil  (ro^-)  npr.m.  ©a.  neuere  Schreib- 
weife  für  Sßirgi't  (f.  b§).  [par  l’âge,  &c\).  f 
Bcr-giibt  (p*6)  a.  @b.jauni(parl’usagej 
Bcr-gij)  (p>*)  2e  pers.  de  V impér..  Ber- 
giffeft  (p1^)  2e pers.,  Bev-gifit  (f^J)  2e  et 
3e pers.  sing,  duprés.  deVind.  ».  Bergeffcn.. 
Ser-gipitcimtidjt  ^  (pÆ-'i)  n  inv.,  auch: 
@a.  ober  @a.  gremillet  »»,  pensez-à- 
moi  m,  0  myosotis  m  ( Myoso'tis ). 
ucr-gittent  (f^^p  I  via.  @d.  insép.  gril- 
l(ag)er,  (mit  ©itterwert)  treillager,  (mit. 
SDrahtgitter)  treillisser.  —  II  Sß^,  n  #c. 
u.  !ß~mtg  f  ©  grillage  m,  treillage  m. 
Ber-gfa§bav  (p--)  a.  <&b.  :  0  vitrifiable,, 
vitrescible.  [cibilité.] 

iScr-gtnëbarleit  (p1 — )  /©:  0  vitres- j 
ücr-glafen  (p-u)  @c.  insép.  I  v.ln.  (fn/ 
se  vitrifier.  —  II  via.  1.  &  unb  0  vi¬ 
trifier.  2.  0  ©laferei:  ein  genfter  ^  vitrer 
ime  ...  —  III  Sß  n  ©c.  unb  31  /v  utig  f 
©  vitrification  /;  (®la§werf)  vitrage  m. 
31cr-gleid)  (p-)  m  ®a.  1.  (gütliche  Bei¬ 
legung  eine?  Streiteä  unb  ber  «ertrag  barüber) 
meift:  accommodement  ou  arrangement 
(à  l’amiable),  accord;  einen  ^  fcpliepeu 
en  venir  à  un  accommodement,  passer 
un  accord.  —  SBfb.  püe:  2.  (atuâgleich) 
compromis,  transaction  fi,  («ermittelung) 
conciliation  fi,  («ertrag)  traité,  conven¬ 
tion  /;  ©  (gerid;tlicher  Sltforb  swifehen  einem 
Sahluitgêunfâhigen  unb  feinen  ©laubigem) 
concordat.  3.  («ergteicfmng)  comparai¬ 
son  fi,  (»ergleicheube  Sleben-einanberftetlung/ 
parallèle;  einen  ~  anftellen  établir  un 
parallèle;  in  ~  fommen  entrer  en  com¬ 
paraison  ;  baê  ift  nieptê  im  ~  mit  ober  ju 
...  ce  n’est  rien  en  comparaison  (ou  au 
prix)  de  ...;  im  ~  ju  ...  en  comparaison 
de  ...,  comparativement  à  .!.;  opne^  in¬ 
comparablement,  hors  de  comparaison; 
über  allen  ^  hors  ligne,  hors  de  pair. 
ner-glciri)bar  (p1-)  a.  ©b.  comparable 
(mit  et.  à  ou  avec  qc.).  [de  comparer./ 
3!cr-glcid)lmrfeit  (p-— )  f®  possibilité] 


3rid)î)t  :  F  familiar  ;  P  fflolîêfpr.  ;  F  ©atmcrfpr.  ;  %  feiten  ;  f  ait  (a.  geft);  *  neu;  +>  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  ;  0  22iffei)fd)af)  ; 
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[ücg’gletdjen] _ 

OCr-g(eid)CU  (f”-u)  I  via.  unb  firf)  p  viré  fl. 
©n.  insép.  (imper.  Bcrglcidjc)  1.  (glei# 
machen)  égaliser,  (eben  modjeu)  aplanir, 
ibic  gehörige,  paffenbc  gbrm,  <£#t»ere  geben) 
ajuster.  2.  fig.  (bur#  gütliche  Übereintunft 
orbneii,  inS  <?lei#genn#t  bringen)  eine  SDiffe= 
rc'nj,  et.  ©trcifigcb  p  accommoder  (ar¬ 
ranger  ou  vider)  un  différend;  bic  ftrci- 
iigcn  ipnrtci'eu  p  accorder;  fid)  mit  j-m 
s’accorder,  au# :  transiger  avec  q. 
3.  ctroaf  mit  anbcreni  ~  (prüfenb  3f.#aiten) 
meift:  comparer  (qc.  avec  qc.),  (glei#- 
ftellen)  comparer  (qc.  à  qc.);  jraei  fer- 
fonen  :c.  p  (pb  neben--eittanbcr  fteUen)  faire 
le  parallèle  avec  ...;  ©#riftftü<îe  mibea. 
~  collationner  des  ...,  typ.  au#:  con¬ 
férer  ...;  man  Derßlcicfje  (oftafc?-.:  Bgl.,  ob. 
It.:  cf.,  cfr.)  voyez  ...,  voir,  à  comparer; 
pb  comparatif,  comparé.  —  Il  35  /%/  îî 
©c.  unb  SBer-gictdjung /©  analog  I,  jS.: 
égalisation/;  aplanissement  m;  ajuste¬ 
ment  m;  comparaison  /;  parallèle  m; 
collationnage  m,  collation  /. 
hcr-glcidjiid)  (f”-'-')  a.  @b.  =  oer-gIeid)lmr. 
iBcr-gleid)â»...,  w...  (f^-...)  in  3f.-ftgn, 
}■ 8;:  pntafjig  a.  conventionnel;  ptcr® 
Kti'tt  m  (jour  de)  conciliation  /;  pîtieifc 
adv.  par  comparaison,  comparative¬ 
ment,  par  manière  de  transaction,  (oer- 
iragSmüjjig)  conventionnellement. 
5Bcr-g(eid)nng§=...,  bcr-g{ctd)ungg=...  (p= 
in  3f.-f?gn.  I  analog  „oer-gleidjen", 
;S3.:  pparti'fct  f  gr.  particule  de  com¬ 
paraison.  —  II  ssfb.  /aile :  pgrab  m, 
pftttfe  / gr.  degré  m  de  comparaison; 
crftcr  (jmcitcr,  briber)  pgrab  positif  »? 
(comparatif»«,  superlatif«);  plncifc 
adv.  =  Ber-gleidjêmieife. 
t>er-gletfd)ern  (f«1*«)  @d.  insép.  I  vin. 
(jn)  se  changer  en  glacier.  —  II  via. 
changer  en  glacier.  —  III  SB™  n®c. 
a.  Ül/vtutg  /  ©  formation  /  de  glaciers. 
ücr-gtid)(f^)  lre  et  3e  per  s.  sing,  de  Vim- 
parf.de  Vind.,  ü6V-g(id)CU  (jjfl'1'')  part.p. 
non  oer-glcidjcn. 

bcr-glintuten  (f^)  vin.  (jn)  unb  fid)  p 
vlréfl.  @e.  unb  ©a.  insép.  s’éteindre 
peu  à  peu. 

»cr-gtiUjcn  (f“-u)  ©a.  insep.  I  vin.  (jn) 
1.  cesser  d’être  rouge;  fi. g.  s’éteindre 
ou  se  refroidir  insensiblement.  2.  S 
(gliifienb  oergeljen)  se  consumer  par  le 
feu.  —  II  via.  3.  au#  v/réfl..  (fid)  se) 
gâter  par  la  chaleur  rouge.  4.  0  *por= 
äeUanfabrifatiou:  bas  ipofjetla'n  p  (brennen) 
cuire  en  dégourdi  ...  —  III  5Bp  n  ©c. 
analog  I  u.  Il,  à».:  refroidissement»?; 
0  cuisson  /  en  dégourdi, 
ucr-guügctt 1  (fv,-u)  [ge-nügen]  I  via.  unb 
ftd)  vlréfl.  ©a.  insép.  (fid))  p  (s’)amu- 
ser,  pfort  (se)  divertir  ;  Bcrmmgt  (aïs  a. 
gbr.)  =  f  fût)  1  unb  3.  —  Il  SBp,  ÏBCV= 
guitguitg  f.  bic  befonberen  Strtifel. 

aSer-guitgeu2  (fv'1”)  n  ©b.  (mi tpi)  1.  mit: 
plaisir  m-,  ctumb  jum  p  tun  faire  qc. 
pour  son  (bon)  plaisir;  p  an  et.  finben 
prendre  plaisir  à  qc.  ;  jïd)  ~  tnad)en  se 
donner  du  plaisir.  2.  Sefonbere  galle: 
(atmtcïjmlicÇïeit)  agrément  m,  (3ufriebeif 
beit)  contentement  m,  (3erftreuung)  dis¬ 
traction  /,  (@rf)otung)  récréation  f 
(g-rcubc)  joie  /;  baê  p  I;at  nidjt  lange  ge= 
banert  cela  n’a  pas  fait  feu  qui  dure; 

O  ïcdmif  ;  'Bergbau;  X  5Wilitär  ;  0  'Warme; 


menu,  cS  Sbncu  p  mad)t,  oft:  si  le  cœur 
vous  en  dit. 

bcv-guitgüd)  (fü-w)  a.  ©b.  1.  content. 
2.  (oergnügenb)  amusant,  (angenehm)  agré¬ 
able,  adv.  avec  plaisir. 
SBcr-gitüQliri)!cit  (f'-'1“-)  f  ©  agrément 
m,  (3ufriebent;eit)  contentement  m ,  satis¬ 
faction.  fa.  @b.  =  frol;  1  u.  3.) 
»cr-gniigt  (f^1)  part.p.  non  Ber-gnügen  u./ 
SSer-gttügbfettt  (f^*-)  n  ®c.  plaisir  m. 
35er-gnitgnng  (f'-w)  f  ©  plaisir  m,  di¬ 
vertissement  m,  (3erftreuung)  distraction. 
3?er-gnngung§  (T'-'"“...)  in  3ffgn. 

I  analog  „SSer-gniigcti,  3Ser-gnügung",  3S.: 
greife  /  voyage  m  d’agrément;  pfudjt 
/goût  m ,  pfort  passion  (ou  rage)  des 
plaisirs;  pjng  m  train  de  plaisir.  — 

II  ssfb.  pile:  plofa'I  n  (salle  /  de)  bal 
m,  (öffentlicher  (Sorten)  jardin  m  public; 
~rcifc«bc(r)  m  touriste;  pfudjtig  a. 
qui  aime  les  plaisirs;  pflichtiger  SObenjd) 
homme  de  plaisir,  (Sebemann)  viveur  m; 
bic  93pjürf)tigen  les  affamés  de  plaisirs. 

SBcr-goib(e>...  0  (r^)...)  in  3ffgn,  meift 
Skrgotbcrei :  I  analog  „Ber-golben",  3S.  : 
~yvcjfc  0  /(pfteiit  m)  presse  (pierre  /) 
à  dorer.  —  II  SBfb.  pue:  pbrcttrfjcn  n 
palette/;  ~  (truism  batture/;  phi  n  ft  / 
dorure;plapf)CJt«a3uchbinberei:  drapeau; 
piitcffer  n  couteau»?  de  doreur  ;  ppinfel 
m  doroir.  (ï8gt.  aud;  SSer-golDer=...) 
Der-golbat  0  (f^^”)  I  vja.  @b.  insép. 
1.  meift:  dorer  (auch  fig-)-  2.  Sfb.  pue: 
falfcf)  (ober  nn-edjt)  ^  cuivrer;  gatDa'nifcf) 
faire  une  dorure  galvanique.  — 
II  Sp  n  ®c.  unb  SBcr-golbtutg  /©  do¬ 
rme  f  (aud;  ber  (Solb--itber3ug),  ($anblung 
be§  S3^§,  auch:  dorage  m). 

SBcr-golber  O  (f"''J'/)  ???  ©a.,  pin  /  © 
doreur  m ,  doreuse  /. 

®cr-go(bcr=...  0  (f«5“...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  doreur,  yB.  plcirn  »?  colle  /  de 
doreur.  —  II  Bfb.  pue:  phutft  /  do¬ 
rure  ;  ptuaven  flpl.  dorure  sg.  (Bgt.  au# 
SSec-goIb(e)=...) 

öcv-gömtcn  (p^)  via.  @a.  insép.  per¬ 
mettre  (de  grâce),  agréer, 
ucv-gojj  (fu'1)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vim- 
parf.  de  Vind.-,  ber-goffcit  (f part.p. 
non  oer-gieficn. 

ber-güttern  (fuiIu)  I  via.  ®d.  insép.  (}u 
einem  (Sott  ma#en)  déifier;  fig.  j-ll  (in 
ben  §immet  ergeben)  porter  q.  aux  nues, 
(mie  einen  (Soit  ner-eljren)  idolâtrer  q.  ;  et. 
-v  être  idolâtre  de  qc.  —  II  SSp  n  @c. 
unb  SBer-giittcnutg  f®  analog  I,  3SÖ. : 
déification  /;  idolâtrie  /. 
iBcr-güttcm-  (p"®*~)  m  @a_  adorateur, 
ucr-güitl ift)CU  (f^^^)  I  via.  @a.  insép. 
mettre  au  rang  des  dieux,  diviniser; 
faire  l’apothéose  de  qc.  —  II  3?  /v?  ?2< 
<S>c.  unb  SSpintg  /  ©  divinisation  /, 
apothéose  /. 

ner-gvabcn  (f“ivj)  I  via.  et  vlréfl.  @>r. 
insép.  —  bc-graben;  mit  bem  3iebenfinn  be§ 
OeimIi#en:  enterrer,  enfouir  (au#  fig.  in 
ber  2lbgef#iebet#eit  perbergen);  non  ïieren, 
bfb.  &'anin#en,  fid)  ^  se  terrer.  —  II  5Bp 
n  ®c.  unb  SBer-grabttitg  /  ©  enterre¬ 
ment  m,  enfouissement  »?. 
ticr-grâiue(()u  (f^-u)  ©a.  (d.)  insép.  I  vja. 
1.  fein  Seben  passer  ...  dans  l’afflic¬ 
tion.  2.  j-U  ~  contrister  q.  —  Il  fid)  ~ 


_ [Der-gitiigen] 

vlréfl..  se  consumer  de  chagrin;  Der= 
grämt  profondément  affligé,  (sßgt.  au# 
bcr-Ijâvmcn.) 

üer-grafcit  (f^-^)  @c.  insép.  I  via.  =  gra» 
fen  II.  —  II  vin.  (fit)  se  couvrir  d’herbe, 
tier-grcifcu  (f“Iu)  @n.  insép.  I  via. 

1.  (falf#  ober  fehl  greifen)  saisir  à  faux; 
J '  bie  ©aite  (beu  Jon)  ~  toucher  à  faux. 

2.  %  C-C  Sffiare  ~  (fi#  al§  Säufer  barum  reifen) 
s’arracher  ...  ;  baê  ©ud),  bie  Sluflage  ift 
(au#  v/réfl.  I;at  fid))  vergriffen  l’édition 
de  ce  livre  est  épuisée.  —  II  fid)  ~ 
vlréfl.  3.  (fehlgreifen)  se  méprendre. 
4.  fid)  au  etwaê  ~  (freoeln)'  porter  la 
main  à  qc.,  (ent-heiligen,  Berte§cn)  pro¬ 
faner  qc.;  fid)  ait  einer  blaffe  ^  toucher 
à  ...;  fid)  an  ben  ©efe^en  ~  violer  les  ...; 
fid)  an  j-m  porter  la  main  sur  q.; 
fid)  mit  SBorten  an  j-m  ~  maltraiter  q. 
en  paroles.  —  III  2!p  n  ®c.,  meift: 
SBcr-gretfung  /©attentat»?,  violation  / 

ner-griff  (f^'5)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vim- 
parfi  de  Vind.,  tict-griffcn  (i^)  part.p. 
non  uer-greifen. 

ticr-grübern  (f^1^)  @d.  insép.  I  via. 
rendre  plus  gros(sier).  —  Il  Jid)  p 
vlréfl.  devenir  plus  grossier.  —  III  SBp 
n  ®c.  unb  IBer-grôbcrung  f®  action  / 
de  rendre  plus  gros(sier). 
üer-grü|jern  (f^Iu)  I  via.  unb  fid)  ®d. 
insép.  1.  meift:  (fid))  ~  (s’)agrandir.  — 
2.  Söfb.gätle:  (nermehren)  augmenter  (au# 
v\n.  =  fid)  fi),  (fid))  p  (s’)accroître;  beim 
grjahlen  p  amplifier,  (iibertrSben)  exagé¬ 
rer;  (f#Iimmer  ma#en)  aggraver;  in  Bet® 
gröpertem  SJÎnpftabe  barfteüen  représenter 
en  grand,  grossir;  ~b  augmentatif.  — 
II  )Bp  n  ®c.  unb  IBer-grijfjerung  f  © 
agrandissement  m. 

5Ber-grö(jernng§®...f  t)p=...  (pÄw...)  in 

3f.-fehungen.  I  analog  „Bet-gröpcni",  3»-: 
pflltfe  /  opt.  lentille  grossissante  ;  p» 
plaît  m  plan  d’agrandissement;  ~filûc 
f  gr.  syllabe  augmentative;  ~niort  n 
gr.  mot  m  augmentatif.  —  Il  SSefonbere 
götle  :  r\s  faï)ig  a.  augmentable,  augmen¬ 
tatif;  pfä^igfeit/ capacité  d’agrandir^ 
augmentabilité;  p-glaêw  verre»?  gros¬ 
sissant,  opt.  loupe  /,  microscope  m 
simple;  platc'rnc  /  lanterne  magique; 
pfptcgd  »?  miroir  grossissant,  engS. 
miroir  concave. 

üer-griibclu  (fvIu)  via.  @d.  insép.  1.  bie 
Seit  p  perdre  son  temps  à  subtiliser. 
2.  gâter  par  des  subtilités, 
her-grünen  (fw-u)  I  vin.  (fn)  @a.  insép. 

1.  perdre  la  couleur  verte,  fig.  se  faner.. 

2.  (non  S8lumen*blättern,  mel#e  grüne  Çarbe 

annehmen)  devenir  vert.  —  II  SBp  n  ©c. 
unb  IBer-grüitung  /  ©  fanage  m,  % 
virescence  /.  [=  fid)  oer-fcljcn.) 

üer-guden  (fw'î^)  fid)  ~  vlréfl.  ©a.  insép. f 
Ber-giilbcn,  Der-gnibeit  (f-^)  v/a.  @b. 

insép.  JC.  altertümli#  =  BCt-goIben  3C. 
Ber-gmtnt  t  (rJ)  part.p.  non  Bcr-gönnen. 
SBer-gunft  (f“11)  finv.  (o.pl.)  permission; 
mit  p  sauf  votre  permission,  ne  vous 
en  déplaise. 

Sler-günftignng  (fu'îuv/)  /  ©  permission; 
pdi  pl.,  oft:  avantages  mjpl. ;  je^t  oft  für 
Sflabatt  (f.  bs). 

hcr-güt(îg)ctt  (fuI(u)")  I  via.  ©b.  (@a.) 
insép.  j-m  ehBaê  p  dédommager  (ou  in- 


§  ipflanjenfunbe;  %  §anbel",  i)5oft ,  iè  Êtfcnbafjn  ;  ^3  Wabfport;  SWufif  ;  □  Freimaurerei. 
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demniser)  q.  de  qc.;  (jurflcl-erftatten) 
restituer,-  (erfaß  bieten)  compenser;  j-m 
ï>ie  2lu$lagen,  Me  Soften  ~  rembourser  q. 
de  ses  frais,  indemniser  q.  —  II 
n  ©c.  uni  9?cr-0Üt(tg)H«g  f  ©  analog  I, 
jS8. :  dédommagement  «i,  indemnité/; 
restitution  /;  compensation  /;  rem¬ 
boursement  ni.  fris  t -.i  d’arbres.  f 
35er-i)arf  (f^)  m  ( n )  ©a.  bfb.  X  frt.  aba- j 
locr-linrïcu  (f“'*“)  via.  ©a.  insép.  1.  ha¬ 
cher.  2.  X  frt.  baê  Saget-  faire  un 
abatis  autour  du  camp. 
fBcr-ljaft  (f^)  m  ©a.  (o.  pl.)  =  §aft2. 
iier-fjaftcit  (f'"'1“)  [§aft2]  I  via.  ©b.  insép. 
1.  j-n  ~  arrêter  q.,  drt.  a.  appréhender 
q.  au  corps.  2.  etroaâ  t  :  j-m  etroaê  ~  (als 
ünterpfanb  uerfdjreiben)  engager  qc.  à  q. 

—  II  n  ©c.  unb  SSer-ijnftung  f  @ 

arrestation  f.  f  sonnier.l 

35cr-ftaftete(v)  m  ®  détenu,  pri-J 
2?cr-f)aft(ung)ê=...  (p-2^)...)  in  3ffgn, : 
tv  befeljt  HYlf  brief  m  drt.  mandat  d’ar¬ 
rêt  ou  d’amener;  einen  ^b.  gegen  j-n  er* 
laffen  décréter  la  prise  de  corps  contre  q. 
uer-ljngcht  (p--/)  I  vin.  (fn)  @d.  insép. 
être  grêlé  ou  dévasté  par  la  grêle;  fig. 
f.  fßeterfi'Iic  2.  —  II  n  ©c.  u.  $cr= 
ijagelwtg  /  ©  =  §agebfdjaben. 
&er-l)(ifd!t  (p'1”)  via.  unb  fid)  ~  vlréfi. 
@d.  insép.  1.  joindre  avec  de  petits 
crochets,  avec  des  agrafes.  2.  met 
Seibe  je.  ~  employer  ...  à  broder  au 
crochet.  \j>arf.  de  Vind.  »onDer-ljelfen.l 
îjer-^nlf  (f^j  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vim-) 
t>er-I)alftcru  (f“iu)  fief)  «  vlréfi.  ©d. 

insép.  s’enchevêtrer. 
t)Cr-f)alleu  (fuv!u)  vin.  (fn)  ©a.  insép.  »oit 
Sötten  :  expirer,  se  perdre. 
i>er-f)altcit  (fulîu)  <§p.  insép.  I  via.  1.  ben 
STtent,  ben  Uri'n  te.  ~  retenir  son  ha¬ 
leine,  son  urine;  (unterbrüden)  réprimer, 
(bemeiftern)  maîtriser,  contenir.  2.  (»er* 
bergen,  »erjd;n>eigen)  cacher,  dissimuler. 

—  II  vin.  (fn)  et  vlréfi..  B.  s’arrêter, 
être  retenu.  —  III  fid)  /v/  vlréfi.  4.  oon 
€>ad)en:  a)  (an  unb  für  fid)  in  angegebener 
SSBeife  fein  ober  ftattfinbcn)  être  tel  ou  tel; 
miffen  Sie,  true  fid)  bie  ©nd)e  (ober  tide  eb  fid; 
bnmit)  t>ert)iilt  ?  savez- vous  ce  qui  en  est  ?  ; 
wenn  e@  fid)  fo  eertjült  s’il  en  est  ainsi;  eê 
tierl)dit  fid)  eben  fo  mit...  ilenest  de  même 
de  ...  ;  b)  in  besag  auf  anbereS,  baê  bamit 
»ergli^en  tuirb:  fid)  ju  etmab  ^  avoir  tel 
rapport  avec  qc.,  se  rapporter  à  ..., 
math,  être  à  ...  comme  ...  5.  (fid)  be¬ 
nehmen)  se  conduire,  se  comporter 
(gegen  j-n  à  l’égard  de  ou  avec,  envers 
q.);  fid)  rul)ig  ~  se  tenir  tranquille;  ~ 
©ic  fid)  pnffi'ü  ayez  une  attitude  pas¬ 
sive;  id)  roeij?  nidjt,  mie  id)  ntid)  bnbei  ~ 
foil  je  ne  sais  comment  m’y  prendre. 

—  IV  A.  n  ©c.  unb  äkr-fjaltung  f 
%  ju  1:  répression  /;  0. j  path,  réten¬ 
tion  /  (d’urine).  —  B.  bad  (in  ,3ffgn 
jebod;:  33er-I)altnug§=...)  (Senehtnett)  con¬ 
duite  /  (gegen  j-n  envers  q.),  attitude  /, 
(9lrt  beê  Senehmenâ  j-ê)  allures  flpl.  ;  (Ver¬ 
fahren)  procédé  m,  (jur  Erreichung  eine§ 
Stuecfeê)  tactique  /;  (SBejieljungen)  rapports 
mlpl.  ;  chm.  bab  2k  einer  ©dure  te.  gegen 
...  réaction  f  d’un  acide  sur  ... 

SScr-ljültniê  (f"'4")  n  @  1.  meift:  rapport 
m;  in  freuubfdjaftlidjen ~ffcn  mit  j-m  ftcljen 


avoir  des  rapports  (ou  des  relations) 
d’amitié  avec  q.  —  Sfb.  galle:  2.  fach¬ 
lich;  (tôrperlichcê  roeitS.  Verhältnismäßig- 
leit)  proportion  /;  int  ~  jn  ...  en  pro¬ 
portion  de  ...  ;  abs.  int  ob.  nad)  ~  (toute) 
proportion  gardée  ;  in  (nidjt  in)  ~  rnibeû. 
ftcljenb  proportionné,  0/  proportionnel 
(disproportionné)  à  qc.  (ogl.  öer-l)ältnib* 
mäßig,  mnbrig)  ;  unb  alles  übrige  int  ~  (bem 
entfprechenb) ...  à  l’avenant;  math,  in  um* 
gefeljrtcm  ~  en  raison  inverse.  3.  meift 
pl.  (sage)  ordre  m  (ou  état  m)  de  choses, 
situation  /  conditions  flpl-,  (SebenSftel- 
lung)  position/,  (Vermogenêjuftnnb)  état  m 
de  sa  fortune,  moyens  mlpl. ;  (lîmftânbe) 
circonstances  flpl.  ;  er  lebt  in  angenetjmen 
offert  sa  position  est  des  plus  agréables  ; 
über  feine  ~ffc  au  delà  de  son  revenu; 
unter  folrfjen  offert  dans  ces  circonstances, 
dans  cet  état  de  choses. 
35er-ljiüt«i§*...,.  t>~=...  (p2“...)  in  sf.-fhgn. 
I  analog  „SSer-ljâltnië",  jSS.:  ~io§  a.  sans 
proportions.  —  II  Sfb.  galle:  ~autcü  m 
quote-part  /;  ^mtgeiger  m  math,  expo¬ 
sant;  ^mô^ign.  proportionné,  (a  pro¬ 
portionnel,  (be)üglich)  relatif;  adv.  toute 
proportion  gardée,  proportionnelle¬ 
ment,  weit©,  relativement;  ~môf?igïcit 
/  proportion,  Zj  proportionnalité; 
regéi  /  arith.  règle  de  proportion  ou 
de  trois;  ~)nibrig  a.  disproportionné; 
adv.  d’une  manière  disproportionnée; 
Elliott  n  gr.  preposition  /;  5«Çt  f 
nombre  m  proportionnel. 

$er-f)attung  (f“^)  /  @  f.  oer-ljaltcu  IV. 
Sev-Ijaitmtgâ*...  (f^-2“...)  [»gi.  ner-tjnl» 
ten  IV  B.]  in  3ffgn.  I  analog  „uer-ljaiten", 

ß.‘.  ~art  /  manière  de  se  conduire.  — 
93fb.  galle:  ~ücfel)i  m  instructions 
pl.)  f  X  consigne  /;  ~mafjrcgcfn  flpl. 
instructions. 

t)cr-f)anbclu  (V^n  @d.  insép.  I  vin.  (f; .) 
et  v/a.  1.  über  et.  discuter  (sur)  qc., 
délibérer  sur  qc.,  abs.  a.  être  en  pour¬ 
parlers;  (in  lebhafterer  SBeife  erörtern)  dé¬ 
battre  qc.  ;  über  ben  grieben  ~  traiter  de 
...,  négocier  ...;  drt.:  geridjtlid)  ~  pro¬ 
céder  par-devant  un  tribunal;  münblirfj 
^  verbaliser.  —  II  via.  2.  mv.part  (jum 
©egenftanbe  eines  ÇattbelS  machen)  trafiquer 
de  qc.  3.  (burd)  ben  Xanbet  uerlieren)  et  t)at 
fein  ganjes  ffiermögett  Derljanbelt  il  a  perdu 
...  dans  des  spéculations  commerciales. 
—  III  n  ©c.  unb  3kr-l)rtnbfmtg  / 
@  analog  I,  j».  :  discussion  f  délibéra¬ 
tion /;  pourparlers  mlpl.  ;  débats  mlpl. 
(auch  ter  @ericf)te)  ;  négociation  /. 
®cr-f)ltnMuitg2k,.  n-2^...)  in  3f.-fchungen, 
}33.  ;  ~berint  m  compte  rendu  (d’une 
séance);  ^buct)  n  bei  ©eriebten,  SUotaren 
îc.  protocole  m\  n*>  foal  m  salle  /  des 
débats  ou  des  séances, 
ücr-pngen  (f^)  via.  ©a.  u.  @s.  insép. 
1.  couvrir  (d’mi  rideau),  voiler.  2.  mal 
(sus)pendre.  3.  einem  ißferbe  bie  3ügel  ~ 
(fchiefjen  laffen)  lâcher  la  bride  à  ...;  mit 
ncrljcingtcm  Bügel  à  bride  abattue.  4.  (ein 
übel  über  j-n  befchliefjcu)  ordonner  (et.  über 
j-n  qc.  contre  q.)  ;  eine  ©träfe  über  j-u  ~ 
frapper  q.  d’une  peine,  prononcer  une 
peine  contre  q.,  and;:  infliger  une  peine 
à  q.;  bie  Sobeêftrafe  über  j-it  ~  condam¬ 
ner  q.  à  mort. 


_ _  lucr-I)ccrcn] 

S8cr-f)iingiti§  (fu's'/)  [ner-ljüngen]  n®  (ogi) 
@e-fd)icf  3):  a)  (bas  über  j-n  »erhängte  ©chid- 
fat)  destinée  /,  sort  m;  b)  (bie  »erhängenbe 
ïïiacht)  fatalité  /,  sort  ni.  destin  m. 
2>cr-I)iiitgntê=„.,  u~=...  (H“...)  in  3ffgn, 
3S8. :  ~ginubc  m  fatalisme;  — gläubig  a., 
~gtüiibige(r)  m  fataliste  a.  et  s.;  ~doU 
a.  fatal,  (unfelig)  néfaste, 
uev-ljärnteit  (fu,Ju)  via.  unb  fid)  ~  vlréfi. 
©a.  insép.  feilt  Seben  ^  passer  ...  dans 
le  chagrin;  oerfjiirmt  aiibfeljcu  avoir  l’air 
chagrin;  »gt.  oer-grdme(l)n. 
ucr-Jjarreit  (f^'5vA)  I  vin.  (I).  unb  fn)  ©a. 
insép.  (s’opiniâtrer  à)  rester,  demeurer  ; 
continuer  (d’être)  ;  auf  feinen  2lnfid)tcn  ~ 
persévérer,  persister  dans  son  opinion. 

—  II  n  ®c.  persévérance  /. 
ücr-f)nvfd)cn  (f-^)  @c.  insép.  I  vin.  (fn) 

=  1)  or  frf)  en  I.  —  II  v/a.  faïtiti»  ju  I: 
durcir,  cicatriser.  —  III  n  @c.  u. 
ÎBer-!)arfd)UHg  /  @  =  Ijarfrfjeu  II. 
t)cr-I)üvtCtt  (f-'2'^)  ©b.  insép.  I  vin.  (fn), 
a.  ücr-Ijartcit  u.  fid)  ~  vlréfi.  se  durcir, 
s’endurcir  (letzteres  bfb.  fig.  =  ber-ftoefen). 

—  II  via.  faftitio:  durcir,  fig.  endurcir; 
ben  ficib  constiper.  —  III  n  ©c. 
unb  $er-f)ârtung  /  ©  1.  analog  I  u.  II. 
i'S.-.  durcissement  m,  endurcissement  m 
(a.  fig.):  path,  indm'ation  /.  2.  nur  2tcr= 
Ijftrtung  (»erhärtete  ©telle)  :  path,  dureté  / ; 
(harte  £aut)  durillon  m. 

her-ijarjen  (p--/)  @c.  insép.  I  v/n.  (fn) 
u.  fic^  cv  vlréfi.  se  convertir  en  résine, 
C7  se  résinifier.  —  II  via.  faftiti»  :  77 
résinifier.  —  III  n  ©c.  unb  $er= 
Ijarguug  /@:  Z/  résinification  /. 
ücr-Jjafpeht  (f“12“)  via.  unb  fid)  v/refi. 
@d.  insép.  mêler  en  dévidant;  fig.  fidj 
beim  sieben  s’embarrasser  ou  s’em¬ 
brouiller  (dans  son  disco urs);  ogl.  and) 
üer-roicfeln. 

ncr-fjafjt  (f^^)  a.  @b.  odieux,  détesté. 
UCr-l)ätfrf)Cln  (f“iv-)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfi. 
@d.  insép.  ein  Jîinb  gâter  (ou  dorloter) 
...  —  II  35~  n  ©c.  u.  S8er-l)dtfd)elung 
f  ©  gâterie(s  pl.)  f. 

2kr-l)nu  (fu-)  m  ©a.  =  25er-Ijacf. 
ttcr-I)aud)cit(f^Iv)  via.  ©a.  insép.  exhaler. 
Der-l)nueu  (fu-u)  via.  u.  fid)  ~  vlréfi.  ©q. 
u.  ©a.  insép.  1.  endommager  par  un 
(ou  des)  coup(s);  F  j-n  ~  (prügeln)  étriller 
q.,  F  rosser  q.  2.  =  jcr-ljoueu.  3.  (bunh 

§auen  »erbrauchen,  fo  ba&  nichts  übrig  bleibt) 
fein  £oIj  réduire  son  bois  en  copeaux. 
4.  fidj  ~  (falfch,  fchlecpt  l;aueu)  mal 
couper;  fig.  fid)  im  Sieben  ^  (asiöpen  geben) 
donner  prise  sur  soi,  abs.  faire  une 
bévue;  se  couper,  se  contredire.  5.  X 
(burd;  einen  Söerljau  »erfperren)  obstruer  par 
un  abatis  d’arbres;  j-m  ben  Skg  ~ 
couper  le  chemin  à  q. 
ticr-I)cücn  (p'1“)  via.  u.  fid)  vlréfi.  ©h. 
insép.  1.  fid)  se  donner  un  effort;  fidj 
(dat.)  ben  2lrm  ~  se  luxer  le  bras  en 
soulevant  un  fardeau.  2.  (falfcf;  abheben) 
bie  Sorten  ~  mal  couper.  3.  O  typ.  ben 
@aj)  déplacer  la  composition, 
uer-ijebbern  F  (Viu)  via.  u.  fid)  ~  vlréfi. 
©d.  insép.  =  ôer-ljafpcln  unb  oer-itncfeln. 
i)er-t)ccreit  (fu-w)  I  via.  ©a.  insép.  ein 
Sanb,  cine  etabt  (geiualtfam  jerftbren)  ra¬ 
vager,  détruire,  (;ur  SBiitte  machen)  dé¬ 
vaster,  (öbe,  traurig  machen)  désoler;  mit 


>jctd)en  :  F  familiär ,  P  Sßolfbfpr.  ;  F  ©anncrfpr.  ;  \  friten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fprad)roibrig  ;  T  a.  b.  jjranj.  übernommen  ;  &  ®iffeufd)aft; 

—  (  1032  )  — 


f$er-I)eerci’) _ 

Feuer  uttö  Sdjroert  ~  mettre  à  feu  et  à 
sang  ;  „b  dévastateur  destructeur.  — 
II  f8  nu  71  ©C.  u.  2>Cr-l)CCntUg  f©  analog  I, 
5®.  :  ravage(s  pl.)  m,  dévastation  f. 
SJer-fjccm  ff“-“)  m©  a.,  ~irt  fl®  analog 
„öet-fjeeren"  :  ra vageirr  m  (meift  nur  im 
st.  s.),  destructeur  m,  ...trice  f,  dévasta¬ 
teur,  ...trice  fl,  désolateur  m,  ...trice  fl. 
ser-l)eftcn  (f“1®“)  I  via.  ©b.  insép.  1.  chir. 
eine  Buttbe  ~  coudre  une  plaie.  2.  uiet 
®aru  ~  employer  ...  à  coudre.  3. 0  Sud)- 
Sinberei:  eilt  83uctj  ^  (falfd)  Ijeften)  trans¬ 
poser  les  feuilles  d’uu  ...  —  II  n 
©c.  ju  3:  0  transposition  f. 

»er-fjcfjfcit  (f“-“)  I  via.  u.  fidj  ~  viréfl. 
©a.  insép.  ( part. p .  +  u.  itorf)  attertilmelnb  : 
tjer-fjoljlen)  1.  cacher,  dissimuler;  celer; 
ôgt.  a.  fjcljicii  I.  —  II  Ber-fjofjfcn  part.p. 
et  a.  @b.  2.  in  ben  SSebeutungen  ».  I.  3.  nom 
<Semüt:  (l)eimlic(,  oerftedt)  caché,  pfort 
sournois.  —  III  2$~  n  ©c.  unb  ©cr= 
fjefjfnng  f©  dissimulation  /,  réticence 
/;  recèlement  m ,  recel  m. 
»er:JjeimItcf|Ctt  (f“1““)  I  via.  ©a.  insép. 
j-tn  et.  ~  tenir  secret  (ou  cacher)  qc.  à 
q.  ;  burdj  ©cfiroeigen,  and)  :  taire,  (fid)  et.  nid)t 
inerten  taffen)  dissimuler,  (bemänteln)  dé¬ 
guiser;  drt.  ®eftoïjlene§  ~  receler  ...  — 
ïi  æ  nu  71  ©c.  unb  fSer-fjctntlidjiutg  fl  © 
analog  I,  gSB.  :  dissimulation  /;  'drt.  re¬ 
cèlement  «i,  (Untevfd)Iagung)  recel  m. 
oer-ljctraren  (f“-®-“)  ©b.  insép.  1  via. 
1.  eine  Softer meift:  marier  ...  —  II  jid) 
~  viréfl.  Q  meift:  se  marier  (mit  j-nt 
avec  q.,  <m$:  épouser  q.);  fief)  roieber  ,, 
se  remarier.  --3.  S3fb.  gall:  fief)  glücfiid) 
~  faire  un  bon  mariage.  — ’III  n 

©c.  unb  fBcr-fjciratuitg  /©  mariage  m. 
öer-ljeifjen  (f“-“)  I  via.  @o.  ( part.p  oer= 
fjcificn;  f.  I;eiüeu)  insép.  promettre;  libt. 
Daê  ~c  2anD  la  terre  promise.  —  Il  13^ 
n  ©c.  u.  SBer-fjeifjuttfl  f  ©  promesse  f. 
Ber-ljetfntitgfLBoff  ((“-“»f1®)  «.  @b.  plein 
de  promesses. 

toer-ljctfen  (f“»®“)  vin.  ([;.)  @d.  insép.  j-m 
ju  et.  ~  aider  q.  à  obtenir  qc.,  faire 
avoir  qc.  à  q.,  procurer  qc.  à  q.;  j-:n 
ju  feinem  Sftetfjte  ~  faire  avoir  raison  à  q. 
ôer-fjenfert  F  (f^)a.@b.  endiablé;  adv. 
diablement;  ogl.  a.  üer-Dammt  unter  oer= 
Dämmen  IL 

»er-fjerrlidjen  (f“®““)  I  via.  ©a.  insép. 
glorifier,  illustrer.  —  II  n  ©c.  u. 
©er-fjcrrfidjuitg  f  ©  glorification  f, 
illustration  f.  jteur.j 

iSer-Ijcrrltdjcr  (f“®““)  m  ©a.  glorinca-f 
toer-fjcfjcit  (f“1®“)  I  via.  @C.  insép.  =  QUp 
l)ejjeu  2  unb  ûuf-miegefn  I.  —  II  SI  nu  71 
©c.  unb  ©cr-fjcfitutg  fl©  =  Sluf-ljejjcrei 
unb  mtf-miegcfn  II. 

lier -Ije tient  -l  (f“®“)  I  via.  ©d.  insép. 
fréter.  —  II  S!~  ri  ©c.  unb  Sicr-l)cue= 
rung  f  ®  frètement  m. 

»cr-fjejcn  (f“1®“)  I  v/a.  ©c.  insép.  en¬ 
sorceler,  enchanter;  cine  Sut)  ~  jeter 
un  sort  sur  une  vache.  —  II  Si  IV  7b 
©c.  unb  ©er-ljcjuitg  f  ©  ensorcelle¬ 
ment  m ,  enchantement  m. 
tocr-fjimntcftt  (p®")  ©d.  insép.  I  v/a. 
diviniser,  élever  aux  nues.  —  II  vin.  (fit) 
(in  ®ejul)l3feligfeil  fdxoeben)  oerfjimmeft 
feu*  être  aux  nues.  —  III  S>~  n  ©c.  u. 
5Ber-J)immeliutg  f©  ravissement  m. 


Bcr-ljiitôcrn  (f“®“)  I  v/a.  ®d.  insép.  em¬ 
pêcher,  mettre  obstacle  à  ...;  »gl.  a. 
Ijinbern  1 — 3.  —  II  2?~  n  ©c.  u.  ©er= 
tjinbcruitg  f®  empêchement  m. 
l)er-f)od)bcutfd)cu  (f“-®-“)  via.  @c.  insép. 
traduire  en  haut  allemand. 

Ber-ljoffcit  (f“®“)  vin.  (().)  @a.  insép.  f  = 
fjoffen;  nod)  allgemein  gbr.-,  miber  atfeê 
contre  toute  attente.  [lictjlen  IL) 
ücr-ljofjleit  part.p.  et  a.  @b.  f.  üer=J 
l)er-f)ëf>ncu  (f“Iu)  I  v/a.  @a.  insép.  j-n  ^ 
railler  (ou  persifler)  q.,  (lädjerüct)  machen) 
se  moquer  de  ...;  j-n  burcfi  ©ebarben  «. 
faire  la  figue  à  q.,  siffler  (ou  huer)  q., 
Die  Semunft  te.  insulter  à  la  ...  — 
II  Sl~  n  ©c.  unb  SIer-fjbfjuutig  f  © 
analog  I,  j33.:  raillerie  /,  persiflage  m, 
moquerie  /,  huées  flpl.,  insulte  f. 
aicr-ljoljiier  (f“1'")  m  ©a.,  ~tn  f  ®  per¬ 
sifleur  m ,  ...euse  /,  railleur  m,  ...euse  f. 
ucr-{*ôfe  r)n  (fuIv")  via.  ®a.  (d.)  insép. 

détailler,  vendre  en  détail. 
l)cr-{)üfeit  fl*  (p'1“)  I  via.  @a.  insép.  ein 
©rljiff  touer  (haler  ou  paumer)  un 
bâtiment.  —  II  SB  /x*  n  ©c.  touage  i a, 
touée  /,  halage  m. 

mcr-îjolfeit  (f“1®")  part.p.  non  ôet-Ijelfett. 
Sßer-Ijör  (fui)  n  ©a.  drt.  »  be§  Slngeflagten 
interrogatoire  «i;  j-n  in?  ^  nefjmcn  in¬ 
terroger  q.,  faire  subir  un  interroga¬ 
toire  à  q.  [geable.l 

üer-Ijprfmr  (f^1-)  a.  @b.  drt.  interro-j 
uer-f)ürcu  (fuIu)  via.  ©a.  insép.  1.  bfb. 
drt.  j-n  (einen  Slngetlagten)  interroger 
q.  pilier  et.  sur  qc.).  faire  subir  un  in¬ 
terrogatoire  à  q.  2.  Die  ©duller  Den 
©(fiiilern  ifjre  fleftio’n  ^  faire  réciter  la 
leçon  aux  ...  3.  vlréfl.  fief)  ~  (falfcb  büren) 
se  tromper  (dans  ce  qu’on  entend), 
ne  pas  saisir. 

Ucr-fjnDeflt  (f^Iu)  ®d.  insép.  I  via.  rui¬ 
ner  (gâter  ou  embrouiller)  qc.  par  son 
mangue  de  soin  ;  3eit  unb  ®elb  .  gaspiller 
son  ...  —  II  vjn.  (fn)  être  ruiné. 
üer-fjiUlett  /f«*®«-)  [  via.  «.  fidj  ~  viréfl. 
®a.  insép.  cacher,  (fidj)  ^  (s’)envelopper, 
(oerbedeit)  couvrir;  SlufiôÊigeâ  ~  voiler  (ou 
gazer)  ...;  in  ^Dcn  'Borten  à  mots  cou¬ 
verts,  euphémiquement.  —  II  n 
©C.  u.  {Bcr-fjitlfltltg  f  ©  burdj  bie  verbes 
jU  geben,  jS9.:  Duê  31^  wirb  uid)tä  fyelien 
...  de  couvrir  le  visage. 
Ber-{)mtbert=fad)cit  »faltigen 

(^«'®v~)  via.  unb  fitf)  ~  viréfl.  @a.  insép. 
(fief))  ^  (se)  centupler, 
uer-fputgent  (f^^-)  vin.  (fit)  @d.  insép. 
mourir  de  faim;  gauj  berljungert  auSfeljen 
avoir  l’air  affamé. 

ucr-fjuitjen  F  (f'J'®'J)  [got.  gahannjan;  ogl. 
fr.  honni]  via.  @c.  insép.  défigurer, 
pfort  estropier,  écorcher,  F  gâcher, 
ber-ljüten  (fu-^)  I  via.  @b.  insép.  ein 
UnglücE  ^  empêcher  ...,  (bauor  beroaliren) 
préserver  d’un ...,  (ipm  jurortommen)  pré¬ 
venir  un  ...;  DuD  berijüte  ©ott!  à  Dieu 
ne  plaise!;  eingefdwben :  iua@ ©ott oer^üte! 
ce  qu’à  Dieu  ne  plaise  !  —  II  n 
©C.  unb  Ser-fjütmtg  f  ©  burcti  bie  verbes 
ju  geben,  5S8.  ;  Die  $~lUig  non  5Dru<£fef)lern  ift 
f^wer  ...  de  prévenir  des  ... 
f8er-f)ütltltg§=...  (fu-v'.-.)  in  3fign.  I  Oft: 
...  préventif  «.,  5S.  ~ma^vegcf  f  me¬ 
sure  préventive.  —  II  ïbefonberer  gall: 


_ [SBer-iunflttnflg»...) 

~mittel  n  préservatif  m,  c?  prophy- 
lactif  m. 

Berifijicrett  I  via.  @a.  (be-ur> 

funben)  vérifier.  —  II  S8~  n  @c.  unb 
fScrifijienutg  f  ©  vérification  fl. 
üer-imtevltdjen  (f^^^)  I  v\a.  et  viréfl. 
©a.  intérioriser;  fiel)  ^  se  recueillir.  — 
II  3.1^,  n  ©c.  unb  îôcr-tiuterlidjmtg  fl© 
intériorisation  /;  recueillement  m. 
Der-ttntigett  (fu'®uv)  @a.  insép.  I  via. 
rendre  plus  intime.  —  II  fidj viréfl. 
devenir  plus  intime.  [juif en  ic.) 
Ber-intcreffiere«  (fuu',u-£u)  :c.  =  ner=j 
bcr-ivreit  (f'j'®w)  I  vin.  (fit)  u.  fidj  ~  viréfl. 
@a.  insép.  1.  meift:  s’égarer  (a.  fig.\  se 
perdre,  engS.  se  fourvoyer  (a.  flg.).  — 
2.  SSefonberer  gaE  :  (bie  Dlidjtung  oertieren)  se 
désorienter.  —  Il  33 ~  n  ©c.  unb  2kr= 
imtttg  f  @  égarement  m,  fourvoiement 
m  (beibe  and;  flg.). 

üer-jagcu  (f“Iu)  I  via.  ©a.  insép.  chas¬ 
ser,  expulser;  déloger;  X  üon  einem 
'{{often  te.  ~  débusquer.  —  II  n 
©c.  unb  SScr-jagiutg  f®  expulsion  /; 
X  débusquement  m. 
üer-jâfjrbar  (f'’1-)  «.  ©b.  drt.  prescrip¬ 
tible.  feriptibilité.) 

fBer-jäfjviüiu-fctt  (f^- — )  fl®  drt.  pres- 1 
ber-jäf)rcu  (f"I'J)  I  vin.  (fn)  ©a.  insép. 
1.  s’enraciner;  Bfb.  gbr.  tnt  part.p.  üer» 
jiifjrt  vénérable  par  son  ancienneté; 
(eingewuvjelt)  invétéré.  2.  tm®egenfaçjul, 
bfb.  drt.,  aud)  fidl  nu  viréfl.  (oon  2lnred)ten, 
bie  buvd)  3!id;tgeltenbmad)uug  in  einer  Steife 
non  Satiren  iijre  ilraft  oerlieren)  se  prescrire. 
—  II  21^,  ?i  ©c.  unb  îSer-jnfjnutg  fl  © 
(Ginrourjelung)  enracinement  m  •  drt. 
prescription  fl:  Die  SSerjôfjnmg  tritt  îuici) 
brei  suionaten  ein  la  prescription  est  de  ... 
2?er-jâf|rung§=...  (fu-u...)  in  affgn  analog. 
„Der-jäljren",  3».:  ~frift  f  délai  m  de 
prescription. 

bcr-jailtiucrit  (f^-®^)  via.  ©d.  insép.  fein 
£ebeu  te.  ^  passer  ...  dans  les  larmes, 
ticr-jaitrijcn  (f'J®u)  I  via.  ©a.  insép.  etwa 
putréfier.  —  II  n  ®c.  unb  2'cr» 
jaitdjuug  fl©  putréfaction  fl. 
Bcr-jubeln  (f^-®0)  via.  ©d.  insép.  1.  feine 
3ett  passer  joyeusement ...  2.  fein  S5er- 
mögen  ^  dépenser  joyeusement  ... 
üer-jübeln  vin.  (fn)  ©d.  insép.  = 

oer-juDen  IL 

uer-juDcn  (t“-®“)  ©b.  insép.  I  via.  rendre 
juif,  audj:  judaïser;  oerjuDet  enjuivé.  — 
II  vin.  (fu)  devenir  juif,  se  judaïser. 

—  III  n  ©c.  unb  ißer-jubtutg  f  ® 
judaïsation  fl. 

oer-jüugcit  (f^)  I  via.  u.  fidj  ~  viréfl. 
©a.  insep.  1.  (fief))  ~  rajeunir  (via.  et 
vin.).  2.  Jeicfientunft  te.:  (in  tleinerepi  Uta§- 
ftabe  barfteilen)  ouïe  gigur,  einen  3U&  ...  ré¬ 
duire  (en  petit)  un(e)  ...  ;  im  ucrjüugtcn 
3Jiap|tube  en  petit,  en  raccourci;  arch. 
(fief))  ^  (se)  diminuer.  —  II  n  ©c. 
unb  Ser-jüngnug  f  ©  rajeunissement 
m;  réduction  f\  diminution  fl. 
®er-jünguiîgë=...  (f'/'B“...)tn3ffgn.  I  analog 
„uer-]üiigeu",  fß.  :  ~funft  f  art  m  de  3e 
raieumr;  v  mafsftab  m  échelle  f  de  ré¬ 
duction.  —  Il  Sefonbere  galle:  — lUÎttCl  n 
moyen  m  de  se  rajeunir,  eng©.  cosmé¬ 
tique  m  ;  ^pro^e  fi  m  rajeunissement; 
^quelle  /'fontaine  de  Jouvence. 
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(ncr-fdbcn] _ 

ncr-fa tbciî  (p,'î“)  v/n.  (I).)  ©a.  insép.  »on 

.uiiijen:  avorter. 

ucr-falf&ar  (p^-)  a.  ©b.  bfb.  chm. :  & 
ealcinable.  [cinabilité.\ 

3?er-ïulfbcn,ïett(fv'!~)/©  chm.  \  &  cal-j 
pcr-fnücn  (f^)  ©a.  insép.  I  vin.  (fn)  u. 
fiel)  ~  viré  fl.  chm.  se  c’alciner,  s’endurcir. 

—  II  via.  (in  Statt  »erœanbeln)  calciner. 

—  Ill  35~  n  ©c.  uni  35er-îaffuitg  f® 
chm.  calcination  /,  méd.  sclérose  /. 

Der-îttl!uUeren  F  (fv~uIw)  firi)  ~  v\réfl. 

©a.  insép.  se  tromper. 

»cr-fannt  (f"1)  part.p.  ».  bet-fennen  (f.  b§). 
ber-fappett  (f'"5“)  ©a.  insép.  I  via.  0  e-e 
iiiauer  ~  chaperonner  ...  —  II  via.  unb 
fid)  /x>  vlréfl.  (buref)  eine  SkrfjilUung  unfennt* 
Udb  madjen)  (fid))  (s’)affubler,  (»er(teiben) 
(se)  déguiser,  (»ertavoen)  (se)  masquer. 

—  III  35~  n  ©c.  unb  35er-ï<tppuug  / 
©jull:  affublement  m,  déguisement  m. 

Ucr-fapfetn  (f“'1“)  I  vlréfl.  @d.  insép.  non 
îridli'nen  :  fid,  /V»  s’enkyster.  —  II  3? 
n  ©c.  unb  35~nttg  f  ©  enkystement  m. 
Dcr-forftcu  (f^)  I  vin.  (fn)  ©b.  insép. 
devenir  une  contrée  nue  et  stérile.  — 
II  3?  /x/  71  <§>c.  u.  3$~mtg  f  ©  transfor¬ 
mation  /en  une  contrée  nue  et  stérile. 
®er-ïauf  (f“1)  m  ©a.  1.  meift:  vente  f. 
2.  58, b.  galt:  ®  -  (sibfaç)  ber  SÎBaren  débit 
(écoulement  ou  placement)  ... 
ÿer-fmtp...  (f°-...)  in  3ffgn  =  3ter-ïaufê=... 
ttcr-fonf&nr  (f'-'1-)  a.  ©b.  =  ner-fiiuflid). 
cer-faufett  (p-u)  I  via.  u.  fid,  /x/  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  meift:  (fief,)  ~  (se)  vendre; 
mit  il,m  ift  mon  mie  normten  unb  nerfauft 
il  vous  vendrait  à  beaux  deniers  comp¬ 
tants.  —  5Bfb.  gälte:  2.  JU  ~  feilt,  oft: 
être  en  vente;  baê  nerfauft  fid,  fd,mcr 
cela  n’est  pas  de  débit  ;  im  einzelnen  ~ 
détailler.  3.  fid)  ~  (einen  fdpedjten  Sauf 
tun)  payer  qc.  trop  cher;  pw.  mi  guter 
ffikie  nerfauft  man  fid,  nie  bonne  mar¬ 
chandise  n’est  jamais  trop  chère; 
(S’t, ombre)  prendre  faux.  —  II  35~  n 
©c.  =  fficr-fauf. 

SScr-fihtfer  #  (fu-'J)  m  @a.,  ^,ttt  f  ® 
vendeur  m,  ...euse  /,  demoiselle  /  de 
magasin;  nur  drt. :  venderesse/;  (flouf- 
mnnn,  ber  ffiaven  an  einem  Orte  anjubringen 
fucEit)  (commis)  placier  ;  ~(iu)  bfb.  »on  ©e- 
tränfen  im  Iteinen  débitante  f)  m. 
»er-ïüttflid,  (f^1^)  a.  @b.  1.  à  vendre; 
(roaS  fieti  »erlaufen  löfjt)  vendable;  fig.  (feit, 
befteddidj)  vénal.  2.  (teicfit  ju  »erlaufen)  de 
bon  débit.  3.  adv.  (mittels  eine®  SBerïaufs) 
j-m  et.  ~  überlaffen,  oft:  vendre  qc.  à  q. 
aScr-füuflidjfeit  (f“-u-)  f  ©  1.  le  bon 
débit  de  qc.  2.  (Sefteditiqjïeit)  vénalité. 
3'er-fattfë=...  (f^-...)  in  Sf.fitgn.  I  analog 
„SSer-tauf",  gss. .  ~bcbinguttg  /  condi¬ 
tion  de  la  vente  ;  ~rcd,mmgëtmd,  ®  n 
livre  m  de  ventes.  —  II  Sfb.  gatte: 
nutoma't  m  distributeur  automatique; 
<x/  intri,  ®  n  brouillon  m;  ~bubc  /  bou¬ 
tique  (de  marchan  d)  ;  /x/  lofa'l  «magasin 
m  :  âpreté  &  m  prix  de  vente,  valeur 
/vénale;  — red)t  n  débit  m;  ^ftaub  m 
boutique  /  (ou  étalage)  en  plein  air 
ucr-ïcgcltt  (fuIu)  via.  @d.  insép.  perdre 
au  jeu  de  quilles. 

3'er-tc(,v  (foi)  m  ©a  (ot)ne  pl.)  1 .  mou¬ 
vement  de  personnes  qui  vont  et 
viennent,  circulation  /.  2.  (Umgang  mit 

.get  d, en  : 


j-m)  commerce,  rapport,  relation  /;  ~ 
mit  j-m  Ijûben,  in  ~  mit  j-m  fteljen  être 
en  relation  (ou  communication)  avec  q. 

3. (ijaubct)  commerce,  an  ber  ©renje:  trafic. 

4.  S,  m»  :  a)  (SefSrberuug  »on  e-m  Crie  jurn 
anbern)  service;  b)  (ïBetrieb)  eine  33aljit  belli 
~  übergeben  livrer  ...  à  la  circulation; 
mir  ftcljcn  im  Beidjen  bcê  3krfet,r@  les 
voyages  et  les  transactions  sont  les 
signes  de  notre  époque. 

uer-frijrcH  (fu-u)  ©a.  insép.  I  vin.  ((,.) 

l.  aller  et  venir;  Sofa'l,  in  bon  tùelc 
Stfiiffer  maison  /  fréquentée  par  les 
...  2.  mit  j-m  ~  être  eu  relation  avec 
q.;  bei  j-m  ~  fréquenter  q  voir  q.  — 
II  via.  et  v/réfl.  3.  (auâ  ber  gehörigen 
3îicf)timg  bringen)  mettre  à  l’envers,  (um- 
fetren)  retourner,  intervertir,  (umftojien) 
renverser.  4.  (oenoanbein,  itt  ben  entgegen» 
gefegten  Suftanb  »erfeçen)  (fid))  in  etmaS  ~ 
(se)  changer  en  qc.  —  III  3?~  n  ®c. 
unb  S3cr-fcl)rung  /  @  renversement  m. 
(a3gt.  auc§  33er-fel,r.) 

^er-fefjrê»...  (f“-...)  inSffgn.  loft: ...  de(s) 
communication(s),  gS8.  ^ftrnfje  /  che¬ 
min  m  de  (grande)  communication.  — 
II  Bfb.  gerne:  ~aber  /  artère;  ~gcbict 
n  district  m  (ou  province  /)  desservi(e) 
par  un  chemin  de  fer,  un  canal,  &c.; 
^mittet  n  moyen  m  de  comniunication 
ou  de  circulation;  engS.  (guljrwerf)  vé¬ 
hicule  m;  ^orbmtiig  /  règlement  m 
.  sur  la  circulation;  ~reirf,  a.  fréquenté; 
~firi,crl,cit  /  sécurité  de  la  circulation, 
sécurité  des  voyages  ou  des  voyageurs  ; 
~ftôrung  /  interruption  de  service; 
~truppcit  X  flpl.  troupes  du  service  des 
communications;  ~mcfeti  n  service  m 
des  transports  par  chemins  de  fer,  &c. 
ber-fcljrt  (fwi)  part.p.  »on  üer-fe(,rcn  unb 
a.  @b.  1.  à  l’envers,  renversé,  adv. 
de  travers,  à  rebours;  ~e  ©cite  envers 

m.  2.  fig.  faux,  absurde;  et.  ~  cmfcmgen 
prendre  le  contresens  de  qc.,  F  écor¬ 
cher  l’anguille  par  la  queue,  tourner 
le  dos  à  la  mangeoire;  SBelt  monde 
m  renversé.  [l'esprit),  absurdité.l 

35cr-fel,rt-l,cit  (f^1-)  /  ©  travers  m  (de J 
ber-fcilcn  (f^-^)  via.  @a.  insép.  1.  -0  af¬ 
fermir  avec  des  coins;  sü  bie edjiencn  ~ 
coincer  ...  2.  F  burfdjiloS:  (»ertnufen) 
vendre  (à  tout  prix),  F  faire  la  lessive, 
bazarder.  3.  P:  a)  =  priigclit  j  b) j-m  beu 
Sopf  ~  en  faire  accroire  à  q.  [sable,  f 
t>cr-fcmtbnr  (f-''5-)  a.  ©b.  méconnais-/ 
ucr-fcitlicu  (p5”)  I  l'ia.  u.  ftrf,  ~  Vlréfl.  n  1). 
insép.  1.  nteift:  (fid,)  (se)  méconnaître  ; 
oerfaimteS  ©enie,  oerfannter  SJlenfd,,  S3er= 
ïannte(r)  homme,«  (talents,  esprit  m) 
méconnu.  2.  j-n  ne  plus  connaître  q. 
—  II  n  @c.  unb  58cr-ïemtung  /  @ 
méconnaissance  /. 

Dcr-fettcln  (fu'5u)  via.  @d.  insép.  atta¬ 
cher  avec  une  chaînette, 
hcr-ïcttcn  (fv^)  I  via.  @b.  insép.  en¬ 
chaîner  (bfb.  fig).  —  II  3?  rv  n  ©c.  unb 
3$~uttg  /  @  enchaînement  m,  0  en- 
chaînure  /,  fig.  (âJerbinbung)  liaison  /, 
filiation  /,  (®ei»cbe)  tissu  m,  (golge) 
suite  / :  idling  Don  Ihujliicfbfiillcn  suite 
de  malheurs 

33er-ïc,,crcr  (f^'1“^)  m  ©a  1.  qui  traite 
q  d’hérétique.  2.  celui  qui  défigure  ... 


_ foer-Mnrrnf 

Dcr-tcficrn  (f”11“)  I  via.  @d.  insép.  1.  j-n 
traiter  q.  d’hérétique.  2.  défigurer. 
—  II  33~  n  ©c.  unb  3>ev-tctjcntitg  /  # 
accusation  /  d’hérésie. 
ucr-firri)üri,cn  (fy,J6'/)  I  via.  ®a.  insép. 
soumettre  à  (l’autorité  de)  l’église.  — 
II  n  ©c.  unb  35cr-ïtrri,liri,mtg  /  © 
soumission  /  à  (l’autorité  de)  l’église, 
ucr-ïittcn  0  (fv>î^)  I  via.  @b.  insép.  (ogt. 
.H itt)  mastiquer,  cimenter,  bfb.  chm.  In¬ 
ter.  —  II  3Î~  n  ©c.  unb  3kr-ftttunq  / 
©  analog  I,  jS.:  masticage  m,  cimenta¬ 
tion  /;  lutation  /.  [poursuivable./ 
ücr-ïlagbnr  (f”--)  a.  @b.  inculpable,) 
ocr-ïlagcit  (fw-u)  drt.  I  v/a.  @a.  insép. 
j-it  ~  intenter  une  action  contre  q., 
traduire  q.  devant  les  tribunaux;  j-n 
wegen  einer  ©rijulb  (faire)  poursuivre 
q.  pour  dettes.  — -  II  Ser-flagtc(r)  s. 
@b.  (im  Eioit» projet)  défendeur  mt 
...deresse  /.  —  III  n  ©c.  unb  S?er* 
flctgung  /  ©  action  /  (intentée  à  q.). 
3>cr-f(iigcr  (f^Zo)  m  ©a.,  ~in  /  ®  drt. 
=  Sliiger.  [cramponner./ 

ner-flnutntern  0  (fuJv/)  via.  ©d.  insép.} 
ücr-flärcn  (f^-u)  I  via.  u.  ftri,  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  (fid,)  ~  (se)  transfigurer;  Sie 
ücrfliirten  Seiber  les  corps  glorieux;  aer= 
fliirtcë'iHubfeljenair  m  d’un  bienheureux, 
visage  m  rayonnant,  ah  m  radieux.  — 
II  3>cv-flârung  /©  transfiguration. 
31er-!lanutg  4/  (f“Iu)  /  ©  procès-verbal 
m  des  avaries  d’un  vaisseau, 
»er-ïlatfdjcn  (fuv5v/)  v\a.  ©c.  insép.  1.  j-n 
...  diffamer  q.,  faire  des  cancans  sur  q. 
2.  bie  Seit  ~  passer  ...  à  caqueter, 
ücr-ïlaitfclît  (fuIu)  ©d.,  metiv  gbr.  ï>cr= 
ïlnufulicren  (f“-v-u)  ©a.  insép.  I  via. 
restreindre  par  des  clauses.  —  II  35~- 
n  ©c.  u.  3$cr-ïlaufulicrung  / ©  restric¬ 
tion  /par  des  clauses, 
ticr-ficbcu  (p^)  I  via.  ©a.  insép.  col¬ 
ler,  boucher  avec  une  pâte,  (»orftopfen) 
calfeutrer;  chir.  eine  SBunbe  (mit  'Pfiafter/ 
~  agglutiner  ...  —  II  35  /*v  'ti  utxb 
3)cr-£lcbuug  /  ©  collement  m  ;  calfeu¬ 
trage  m-  chir.  agglutination  /. 
ticv-ïlcrffctt  (fv/'î'-')t'/a.@c.  insép.  répandre 
en  barbouillant;  couvrir  de  taches, 
per-fteiben  (fuZo)  2c.  =  ôer-flebcn  :c. 
hcr-ïleibctt  (f^Iu)  I  via.  u.  firi)  ~  vlréfl. 
@b.  insép.  1.  (fid))  ^  (se)  déguiser,  (bur^ 
Stnnafime  einer  fremben  jîieibung)  (se)  tra¬ 
vestir,  2.  0  (betteibenb  »erbetïen)  revêtir 
(mit  §olj  de  ou  en  bois,  audj:  boiser), 
couvrir;  mit  i£âfelroerf~  lambrisser;  X 
einen  ©cÇacïit  burcÇ  ©otjioiinbe  ~  cuveler  ...; 
4>  mit  ^laufen  „  vaigrer.  3 .fig.  sinftbtiges 
.V.  =  üer-[)ü[Ien.  —  II  35~  n  ©c.  unb 
35cr-Metbung  /  ©  4.  analog  1, 3S.  :  dé¬ 
guisement  m,  travestissement  «i;  0 
revêtement  m  (and;  X  frt)\  boisage?»; 
lambrissage  m;  ^  cuvelage  m.  5.  (nur 
SSerftcitumg)  0  :  äßumg  mit  ^îlottcn  table- 
ment  m  -  SS^img  an  einem  genfter»  ober'îiir* 
gewänbe  chambranle  m. 

35er-!(eitt(e)rer  (fv'-(u)u)  m  ©a.  fremben 
SBerbienfteê  ac.  détracteur  ... 
ner-fteitteru  (f^iv)  I  via,  ©d,  insép. 
1.  rapetisser.  —  58fb.  gölte:  2.  (»ermin- 
bern)  amoindrir,  diminuer,  (ocr-engem) 
resserrer;  arith.  e-n  3rurf)  réduire  ,.  r. 


gr.  ^.b  diminutif;  Seidientunfi:  =  t>cn 
F  familiär  ;  P  SBolfêfpr  ;  F  ©auncrfpr  ;  S.  feiten  ;  t  oit  (a.  geft  );  *  neu;  +++  fprod;wibrig  ;  T  a.  b  grarq  übernommen  ;  &  ®iffcnfd)of  t; 
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jütlgcn  2.  3.  fig.  Cf.  %,  (bie  ffiicbtigteit  einer 
®ad;e  berabfefcen)  diminuer  l’importance 
de  qc.;  ben  ffikrt  non  et.  »  déprécier  qc.; 
j-n,  j-s  Serbien  jt  «,  rabaisser  (ou  ravaler) 
le  mérite  de  q.,  (burdj  Berleumbung  herab* 
feçen)  détracter  q.  —  II  23«,  n  ©c.  unb 
23~Uttg  f  ©  analog  i,  jB.s  rapetissement 
m-  amoindrissement  w,  diminution  /; 
réduction  /;  dépréciation  /;  rabaisse¬ 
ment  m;  détraction  /. 
23er-ïlctncrmtg3*...  in  3f.-fïgn. 

I  analog  „ner-fleinern",  j33.:  «xnöuug  f 
gr.  terminaison  diminutive  ;  «mtafjftab 
m  ,3eia)en£unft  :  échelle  f  de  réduction. 
—  II  Bfb.  galle  :  «,g(a§  n  verre  m  con¬ 
cave  ;  «Wort  n  gr.  diminutif  m. 
Mer-fletftcru  (f«-1"')  I  via.  @d.  insep. 
coller;  bouclier  (ou  fermer)  avec  la 
colle;  fig.  (bemänteln,  überiündjen)  F  re¬ 
plâtrer.  —  II  23«  n  ©c.  u.  23~uttg  fi© 
collement  m;  F  fig.  replâtrage  m. 
«cr-lUngcu  (f^g)  vin.  (fn)  ©a.  insép.  Bon 
Sötten:  se  perdre,  expirer,  mourir, 
ocr-ïlopfen  F,  meift  P  oer-lloppctt  (f^) 
via.  ©a.  insép.  =  oer-ïeilen  2. 
Dcr-htacf(j)cn  F  (f”'4“)  via.  ©a.  (c.)  er  iff  ju 
üunbert  smart  ©elbftrûfe  oerfnacf(f)t  worben 
on  lui  a  collé  une  amende  de  ...;  bie 
Uïjr  iff  oerfnûtfft  lamontreestdétraquée. 
ttcr-fnallcit  (f^)  via.  ©a.  insép.  ipuloer 
«  tirer  à  contretemps,  tirer  sa  poudre 
•  aux  moineaux. 

oci-tneifcit  (f“1“)  via.  ©n.  insép.  se 
mordre  les  lèvres  pour  ne  pas  crier 
ou  éclaterAîe  rire;  bisw.  :  F  (ici)  (dut.) 
etwas  «  se  faire  passer  l’envie  de  qc., 
faire  son  deuil  de  qc. 
oer-fneipen  F  (f“1“)  via.  ©a.  insép.  fein 
©elb  «  dépenser  son  argent  au  cabaret, 
m -Imiter»  (fulîv)  via.  ©d.  insép.  chif¬ 
fonner,  froisser. 

ôcr-!nü(f)cnt  (fJ,iu)  @d.  insép.  I  vin.  (fn) 
se  changer  en  os;  fig.  (abgeftumpft  w.) 
se  dessécher,  F  s’encroûter.  —  II  v/a. 
changer  en  os,  -27  (a.  physiol,  u.  chir.) 
ossifier;  fig.  dessécher,  F  encroûter.  — 
III  SB«,  n  ©c.  unb  23er-ÎJtbc()crung  f© 

physiol.  S3«  (Knocbetvbilbung  in  ben  besüg* 
lid)en  Seilen  beS  S'mbrgo)  ossification  fi; 
F  fig.  encroûtement  m. 
oer-ïttorpelit  (f^g)  I  vin.  (fit)  unb  firfj  « 
v/ré/l.  ©d.  insép.,  path .  :  ta  se  cartila- 
ginifier.  —  II  23«  n  ©c.  u.  23er-fjtor= 
pelmtg  f®:  ta  cartilaginification  f. 
oer-ïltiipfcu  (p5«)  I  via.  u.  fid)  «  vlréfl. 
©a .insép.  1.  =  öer-bittben  1  u.  2.  2. Bfb. 
gälte:  mit  ©djwierigîciten  (Übclftiinben)  Ber» 
•fniipft  fein  être  accompagné  de  difficul¬ 
tés,  présenter  des  difficultés,  (avoir  des 
inconvénients)  ;  phls.  Berlnüpft  :  ta  con¬ 
nexe;  logifdj  Berfniipfte3bee(e)n  idées  flpl. 
logiquement  enchaînées.  —  II  2?«  n 
®C.  unb  SBer-!nitpfung  f  ©  analog  I,  ,58.  : 
liaison  f;  jonction  /;  union  f,  réunion 
fi;  association  fi;  combinaison  fi,  en¬ 
chaînement  m.  [se  brouiller.! 

bcr-ïnumn  (fwJg)  fid)  «  vlréfl.  ©  a.  ins.) 
uer-fod)cu  (f«'5")  ©a.  insép.  I  vin.  (fn) 
1.  se  gâter  à  force  de  cuire.  2.  (ïodjenb 
»erfliegen)  s’évaporer  (ou  se  dissoudre) 
par  la  cuisson  ;  fig.  fein  Sont  oerfodjt  balb 
...  passe  vite.  —  Il  via.  3.  employer 
à  la  cuisine.  4.  laisser  trop  cuire.  i 

G>  ïeetmit  ;  £5  SBcrgbnu  ;  &  ÏÏJÎilitâr ,  4-  ÜHanne; 


itcr-fol)(cn  (f''1")  ©a.  insép.  I  vin.  (fn) 
se  carboniser,  se  réduire  en  charbon. 

—  II  via.  (ju  ßotjte  machen)  réduire  en 
charbon.  —  III  via.  unb  fid)  «  vlréfl. 
(mit  flot)len--ftofi  oerbinben)  (se)  carboniser. 

—  IV  2?«  n  ©c.  unb  3>er-!ot)limg  fi  © 
carbonisation  fi. 

Bcr-ÏOÎCM  (fuIu)  I  v/a.  ©a.  insép.  bie 
©teinfol)len  ~  dessoufrer  la  houille.  — 
II23«,w@c.u.  S  /v  mtg  f©  dessoufrage  m. 
L’cr-fontmcit  (f^)  vin.  (fn)  ©c.  insép. 
tomber  en  décadence,  »on  iperfonen  :  dé¬ 
choir,  p fort  se  démoraliser;  «  (part.) 
déchu,  (entftttlicpt)  dépravé,  (sögt.  a.  Ber* 
ïiunmem  I.)  [tion,  démoralisation.) 
23cr-fontmctt(jcit  (f^-)  f  ©  déprava- J 
t>cr-foppcln  (f^g)  I  v/a.  ©d.  insép.  as¬ 
soler.  —  II  23«  n  ©C.  unb  23cr-loppC= 
lung  fi©  assolement  m.  [ten  II.) 
Bcr-forfcn  (p'i5u)  via.  ©a.  insép.  =  for»/ 
ocr-ïürpcrn  (f»'*«)  I  v/a.  u.  fid)  «  vlréfl. 
©d.  insép.  donner  (un)  corps  à  ...,  re¬ 
présenter  sous  une  forme  corporelle; 
fief)  «  se  personnifier  en  ...,  s’incarner 
en  ••• —  II  7i  ®c.  u.  3?^  UJtg /©analog  I: 

personnification  fi;  incarnation  fi. 
t>er-fofett  (f“z“)  v/a.  @c.  insép.  bie  3eit  « 
passer  ...  à  causer  amicalement  ou  à 
se  faire  des  caresses. 
üer-!rad)ctt  ©  (f^)  via.  ©a.  sauter, 
fane  faillite;  Berfradjte  93anE  banque  / 
qui  a  sauté,  banque  en  faillite. 
OCf-frautClt  (p"-g)  via.  ©a.  insép.  (beim 
2luf-räumen  »erlegen)  égarer  qc.  (en  ran¬ 
geant  la  chambre,  &c.). 
ocr-frtedjc»  (f^Iv)  vlréfl.  ®e.  insép.  fid)  « 
se  cacher  (en  rampant  sous  ...);  fid)  in 
baë  Sett  «  s’enfoncer  dans  le  lit;  fid)  in 
ein  Sod)  te.  «  se  fourrer  dans  ...;  fig.  fid) 
Bor  (ob.  gegen)  et.,  fid)  Bot  j-m  ~  tnüffen  (aïs 
unoergleidjlid)  baoor  juriiettreten  miiffen)  être 
bien  inférieur  à  qc.,  à  q.;  être  obligé 
de  baisser  pavillon  devant  q. 
ücr-fröpfen  o  (f0^)  I  v/a.  ©a.  insép. 
a3au--roefen  :  (mit  einem  tropfe  ober  £ropf*äfm* 
lieben  SBnlfie  »erfelien)  mettre  des  cros- 
S6ttGS  (ou  des  oreillons)  à  ...  —  II  3?er= 
Itöpfiutg  /  ©  crossette  /,  oreillon  m. 
Bcr-frümcin  (f“-u)  via.,  v\n.  (fn)  unb  fid) 
~  vlréfl.  @d.  insép.  (als  v/n.  s’)émier, 
(s’)émietter;  fig.  fein  (Selb  ~  dissiper  ...; 
fid)  ~  (in  Unbebeutenbeê  auflöfeit  unb  fiep  »er» 
lieren)  s’en  aller  petit  à  petit,  s’égrener, 
ner-frummett  (f^^^j  I  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  (fid))  «,  (se)  tortuer,  (burcp 
Krümmen  auä  ber  g^rrn  bringen)  (se)  dé¬ 
former.  —  II  SB~  n  ©c.  unb  SBcr-frütu» 
îlttutg  f  ©  déformation  fi;  anat.  ülutng 
ber  SBitbelfäuIe:  ta  déviation  f. 
Ber-früpfjcltt  (fu,Jü)  @d.  insép.  I  vin.  (fn) 
(niept  ;ur  ßntroidelung  ïomtnen)  se  rabou¬ 
grir  (oon  iPflanjen  u.  ferfonen)  ;  (au§  SDiangel 
an  Sic^t  unb  frif cper  2uft  babinfiecben)  S’étio¬ 
ler.  —  II  via.  (jum  Krüppel  machen)  es¬ 
tropier.  —  III  n  ©c.  unb  33 cr» 
früppcluttg  fi  ©  rabougrissement  m; 
étiolement  m;  estropiement  m. 
uer-truftcu  (f^")  I  vin.  (fn)  unb  fidj  ~ 
vlréfl.  @b.  insép.  s’incruster  —  II 
7i  unb  eßev/  mtg  f  ©  incrustation  f. 
ucr-üimmcrn  (fui^)  ©d.  insép.  I  v\n. 
(fn)  1.  bfb.  son  Bäumen,  ipflanjen:  se  ra-  j 
bougrir,  s’étioler;  weit®,  (tümmernb  »er¬ 


geben)  languir,  dépérir.  2.  in  îrautigîeit 
«,  se  consumer  de  chagrin.  —  Il  vfit. 
3.  j-ë  g'itubc  ^  troubler  (ou  gâter)  la 
joie  de  q.  ;  f-§  ateepte  «,  porter  atteinte 
aux  ...  (f.  fd)mdlern  2).  4.  drt.  (mit  atrre’ü 
belegen)  saisir.  —  III  IB  nu  71  @C.  .Uîlb 
Ser-fünmtcntng  f©  analog  I:  rabou¬ 
grissement  m;  dépérissement  m;  at¬ 
teinte  f  aux  droits  de  q.  ;  drt.  saisie  /. 

Bcr-fiutbcu  (f^“)'  ©b.  (meift  st. s.),  ocr» 
füubigett  (f"11"")  ©a.  I  beibe:  via.  insép. 
1.  meift:  annoncer.  2.  Bfb.  pue:  (lunb 
tun)  faire  savoir,  (öffenttiep ,  feierlich  be- 
ïannt  machen)  publier,  proclamer;  tm 
BOrnuê  ^  prédire,  (roeiSfagen,  oorbebeuten) 
présager;  ein  Urteil  ^  prononcer  ...  — 
II  33~  w  ©c.  unb  ïBer-fiutbigmtg  f  © 
3.  analog  I,  jB.  :  annonce  f;  publication 
/,  proclamation  f;  prédiction  f;  pro¬ 
nonciation  /d’un  arrêt.  4.  (nur  äkrfütlbb 
gang)  rl.  fflîariii  iB^uttg  l’Annonciation 
f  (auch  baä  geft). 

23cr-îii«b(ig)er  (fvlI(v)v)  m  ©a.,  ~in  /  ® 
celui  (celle)  qui  annonce  qc.,  porteur 
d’une  nouvelle,  (Bote)  messager;  (ber 
öffentlich  belannt  maclit)  proclamateur. 

Ber-ü'mftelu  (p'5ü )  I  v/a.  ©d.  insép. 
gâter  par  trop  d’art;  3üalerei:  fatiguer; 
Berfünftelt  maniéré,  affecté.  —  II 23-%,  n 
©c.  u.  23cr-lihtftclmtg  fi®  =  Sünftelei. 

Bcr-fupfcrn  S  (f'»'4-)  I  v\a.  ©d.  insép. 
cuivrer.  —  II  2?~  n  @c.  n.  23er-htpfc» 
rung  /  @  cuivrage  m. 

BCV-litppdlt  (f^"5^)  I  via.  ©d.  insép.  = 
foppclu  u.  ïuppeln  2.  —  II  23«,  n  ©c.  u. 
23~mtg  f©  =  ïuppeln  II  unb  Kuppelung. 

per-fitrgen  (f"^“)  I  via.  u.  fid)  -%-  vlréfl. 
©c.  insép.  1.  meift:  (fid))  «,  (se)  raccour¬ 
cir,  diminuer  la  longueur  de  ...  —  aqb. 
gälte:  2.  (ablürjen)  abréger,  (oerminbern) 
diminuer,  (»erftuÿen)  écourter;  j-m  (fid)) 
bie  Seit  -%  f.  fürjen  2;  chir.  fid)  ta  se 
rétracter,  path,  (»on  Sûiuêteln):  ta  se 
contracturer;  gr.  Bcrfürjt  (jf.-gejogen) 
coutract(e),  ein  Sßort  in  ber  SJUtte  %:  ta 
syncoper.  3.  =  frijimilent  2;  biëw.  ah  s. 
j-n  ...  faire  tort  à  q.,  désavantager  q. 
—  II  25«,  n  ©c.  u.  23~ltng  /  ©  analog  I, 
3».:  raccourcissement  m;  abréviation 
fi;  diminution  /;  ïïîalerei:  raccourci  m  ; 
gr.  syncope  fi;  tort  m,  désavantage  m. 

Bev-lndjen  (fvvi"/)  v/a.  ©a.  insép.  1.  j-n, 
etwaê  %,  (se)  rire  (ou  se  moquer)  de  q., 
de  qc.  2.  bie  Seit  «,  passer  ...  à  rire. 

Bcr-labcu  (f“-“)  I  via,  @r.  insép.  1.  © 
Waren  te.  «,  charger  ...,  4/  embarquer  ..., 
Si  auch:  expédier.  2.  ein  ©ewebr  %.: 
a)  mal  charger  ...,  b)  gâter  ...  en  le 
chargeant.  —  II  23~  n  ©c.  unb  23er= 
laîmng  /  ©  chargement  m ,  4-  embar¬ 
quement  m,  expédition  fi.  [péditeur.l 

23cr-l(tbcr  (f°-v)  m  ©a.  chargeur,  ex-j 

SBcr-labmtgâ»...  ©  (fuAv/...)  in  3f.-f$gn. 
I  analog  „Bcr-Iaben",  jB.:  «-îoften  pl, 
frais  mlpl.  d’expédition.  —  II  Bfb 
gälte-  ~p(at?  m  débarquement;  ~fd)cin 
m  chargement;  4-  connaissement. 

23er-lag  %  (f'"'4  unb  f“1)  m  @c.  1.  (sum 

Betriebe  etneS  Oefcbäfteä  nötige  IDUttel)  fonds 
de  commerce  2.  Bucbbanbel:  a)  (baà 
SSerlegen  eines  Buches)  impression  /,  pn- 
blication  /  (et  vente  /)  d’uu  Jirre;  ben 
ciueë  Bu^es  übernehmen,  etu  Bud)  in 


^  spflan  jenfunbe ,  ©  §anbcl  ;  ^  îpoft ,  «è  6ifenbal;n  ;  ûlabfport  ;  J  SRufif  ;  □  greintanrerei. 
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„.  nehmen  se  charger  de  l’impression  et 
de  la  vente  d’un  éditer  un  ...;  bies 
Surf)  erfrf;eint  im  ~e  ton  ©.  fiangenfdjeibt 
...paraît  chez  G.  Langenscheidt  ;  b)(bie 
»erlegten  Bücher)  (livres  pl.  de)  fonds. 
2kr-lag§»...  %  (RÆ...  unb  R-...)  in  3ffgn, 
Bud;hanbel:  I  analog  „Skr-lag“,  jB.  :  ~» 
bitter  nlpl.  livres  m\pl.  de  fonds;  tv  !a= 
talo'gm  catalogue  de  livres  de  fonds; 
xfoftcit£>Z.  frais  m\pl.  de  publication; 
loger  n  magasin  m  de  livres  de  fonds. 

—  II  Bfb.  jyällß  :  /v/  budjljanbcl  m  com¬ 
merce  d’éditeur,  librairie  /  d’éditeur; 
~bitd)f)äublcr  m  libraire-éditeur;  x» 
budjfjaitblung  f  xgefdjüft  n  librairie  / 
(de  fonds),  commerce  m  d’éditeur; 
~red)t  n  droit  m  d’impression  ou  de 
publication,  droit  m  d’auteur. 

»er -langen  (R8R  @a.  insép.  I  vin.  et 
vlimp.  ((;.)  1.  n  ad)  et.  ~  désirer  vivement 
qc.,  souhaiter  qc.,  au§  fRaturtrieb :  to  ap- 
péter  qc.,  aus  ehrgeij  :  ambitionner  qc.  ; 
nad)  et.  bas  man  »ertoren  hat  regretter 
qc.  —  II  via.  2.  =  forbem  1  u.  2,  (mit 
ftärferer  Çeroorhebung  beS  SBunf^es)  meift: 
demander.  3.  Söfb.  gälte:  (erfjeifchen)  exi¬ 
ger,  (et.  roorauf  man  ein  Stiebt  Ijat)  ré¬ 
clamer,  (beanfpruchen)  prétendre;  baê  ift 
$u  ciel  bedangt  c’est  trop  exiger.  — 
III  vlimp.  4.  e$  verlangt  mid)  ju  ...  il  me 
tarde  de  ...  —  IV  Sßx  n  ®c.  5.  désir 
m  (aud)  Segenftanb  beS  B~§),  souhait  in¬ 
thé.  auf  3L  à  la  demande  du  public. 
6.  =*=  g-orbcrung  1  unb  2.  [sirable.l 
'oer-tnngenë  iucrt  (R*«.R  a.  @b.  dé-J 
»er-Iöngern  (R8R  I  via.  u.  fiel)  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  1.  ~  burd)  3ufah  am  @nbe,  meift  : 
(fid))  ~  (s’)allonger,  (se)  rallonger.  2.  Bfb. 
gäHe:  (in  geraber  Sftichtung  weiter  auSbetmen) 
(s’Jétendre,  (se)  prolonger,  (fortfefcen) 
continuer,  (über  bie  eigentliche  Seit  au§* 
beljnen)  proroger.  —  IÎ  35  x -  n  @C.  unb 
Stt-langeruttg  f®  3.  analog  i,jas.:  (Ral¬ 
longement  m\  3L  im  3îaume  prolonge¬ 
ment  m,  geittic^e  Sitting  prolongation  f, 
continuation  /;  prorogation  f.  4.  (nur 
Skrlüngerung)  :  a)  allgemein  :  (©tüd£,  um  bas 
etroaS  oertängert  ift)  (r)allonge  /;  b)  anat. 
(gortfetsung  eines  (Seroebes)  production  /; 
(gortfaR  procès  in. 

2Ber-lnugevung§=...  ((«««».„)  in  sffgn,  js.  : 
xftlbe  f  gr.  crément  m;  xfti’trf  n  (Ral¬ 
longe  /. 

»er-longfonten  (R8-R  I  v\a.  @a.  insép. 
ralentir.  —  il  SS  rv>  Ti  Unb  «ng 

f  ©  ralentissement  m.  [piller.  | 
hct-läppcnt  F  (R8R  via.  ®d.  insép.  gas-J 
öcr-larncit  (RRR  I  via.  u.  firij  x  vlréfl. 
@a.  insép.  (fid;)  ~  (se)  masquer.  — 
n  æ  r>j  Ti  ©c.  u.  SS~uitg  f®  mascarade  f. 
tJcr-lofd)eit  O  (R8R  I  v\a.  @c.  insép. 
éclisser.  —  II  $x  n  ®c.  unb  SSer= 
(ofdptng  f®  éclissage  m. 

ÜBcr-lafê  (RR  m  @a.  (ohne  pl)  =  Bn-t>er= 
lüffigfcit;  cê  ift  teilt  ~  auf  biefen  SUÎcnfReu 
on  ne  peut  se  fier  à  cet  homme, 
her-lafjeit  (R8R  @e.  insép.  I  via.  (geh  »on 
j-trt,  et.  trennen,  wegmenben)  meift:  quitter; 
(ganjj  aufgeben,  im  ©tid)  tagen)  abandonner, 
(hitftoS,  in  3!ot,  unoerforgt  taffen)  délaisser. 

—  II  vlréfl.  fid)  auf  j-n,  ouf  et.  ~  compter 
sur  q.,  sur  qc.  ;  se  confier  en  q.,  en  qc.; 
se  fier  à  q.,  à  qc.  ;  fid;  wegen  et.  auf  j-u 


~  se  reposer  sur  q.  de  qc.  —  III  ~p.p. 
et  a.  @b.  abandonné,  (hitftos)  délaissé, 
(allein)  tout  seul;  (nicht  mehr  bewohnt)  in¬ 
habité  ,  (oer-übet)  désert.  —  IV  SS~  n 
©c.  unb  SlxUltg  f  ©  analog  I,  jS.  aban¬ 
don  m  (j®.  du  poste),  délaissement  m. 
SSer-laffenljcit  (p«R  f  ©  abandon  m, 
délaissement  m.  [fdjafRl 

ISer-laffenfdjaft  (R^R  f  ®  drt.  =  ©rb»J 
her-lâjÙid)  (R8R  a.  @>b.  =  ju-oerläffig. 
SBer-lâfjltd)ïett  (R^R  /©:  er  bat  feine  ~ 
(man  tann  fich  auf  ihn  nicht  oertaffen)  Oll  ne 
peut  guère  se  fier  à  lui. 
her-lüftern  (R8R  k.  =  laftern  îc. 
ticr-latten  0  (R8ij)  via.  ®b.  insép.  = 
be-Iatten. 

2?er-laub  (fvZ)  m  inv.  mtr  gbr.  at§  hBf^^e 
©infehattung  :  mit  avec  votre  permission. 
35er-lnuf  (RR  m  ®a.  1.  jeittich:  écoule¬ 
ment,  cours  du  tomps;  und;  ^  Bon  brei 
Sagen  au  bout  de  trois  jours;  ogt.  aud; 
in  2b.  2.  (strt,  wie  etwa§  »erläuft,  fich  fort* 
entwidett)  cours  que  prend  une  affaire, 
marche  f-  weiterer  ~  suite  /;  (atu^gang) 
dénouement;  einen  normalen  ~  netjmen 
(o.  Ärantheiten)  suivre  son  cours  normal, 
ncr-taufen  (fuIR  @p.  insép.  I  vlréfl., 
bi5m.  auch  vin.  (fit)  1.  fidj  o/  s  Gga.rGr5  sg 
perdre.  2.  Sitlarb:  (beim  frühem  SBiHarb 
mit  ben  SBeuteln)  mein  Sali  l;at  fiR  (ob.  id; 
l;abe  mid))  ~  je  me  suis  blousé;  bei  ber 
Segetpartie  ohne  Köcher  :  se  perdre.  3.  (oft 
vin.)  von  e-r  ÜJÎenge  :  (fid)  jerftreuen)  s’écou¬ 
ler,  se  disperser.  4.  (auch  vin.)  pon  ®e* 
wäffern,  »on  ber  3eit  :c.  :  s’écouler,  »on  ber 
Seit,  a.  se  passer.  5.  rom  terrain:  (fich  all¬ 
mählich  fenten)  aller  en  pente.  6.  ïüalerei  : 
bie  garbett  ~  (fid))  in=ea.  (gehen  burch  2tb* 
ftufungen  in=ea.  über) ...  se  fondent.  7.  (mft 
vin.)  fo  unb  fo  (fid))  ~  (ben  ober  ben  Verlauf 
nehmen)  prendre  tel  ou  tel  cours  ;  mie  ift 
bie  ©ache  comment  ...  s’est-elle  pas¬ 
sée?  —  II  vin.  (fti)  8.  f.  3,  4,  6,  7.  — 
III  via.  9.  eine  Seit  ~  passer ...  à  courir. 
10.  (burd;  Saufen  pertreiben)  bei  ber  Brunnen* 
ïur-.  bie  erften  Becher  ~  digérer  ...  en  mar¬ 
chant.  11.  j-m  ben  2Beg  ~  (abfdmeiben) 
couper  le  chemin  à  q.,  fig.  prévenir  q. 
—  I V  /v  p.p.  et  a.  @b.  12.  in  alien  Be* 
beutungen  beê  inf.  13.  Bfb.  gäHe:  (flüchtig) 
fugitif,  errant;  (fid;  umhertreibenb)  vaga¬ 
bond.  —  V  3L,  n  ®c.  ber  ®ewüffer 
écoulement  m  (auch  einer  3J!enge). 
SSer-limfer  (RZR  m  ©a.  qui  s’égare, 
qui  se  perd;  bfb.  Bittarb:  bille  /  qui  se 
blouse  ou  se  perd. 

per-lautbaren  (R--R  ®a.  insép.  I  via. 
divulguer.  —  II  vin.  (f).  unb  fn)  =  Ber» 
lauten.  —  III  S8~  n  ®c.  unb  Skr-lauL 
barung  f®  divulgation  /. 

Bcr-fautcn  (fuIv)  vin.  ([;.  u.  fn)  @b.  insép. 
s’ébruiter,  transpirer;  mie  Berlautet  à 
ce  qu’on  dit;  eê  Berlautet  on  dit,  le 
bruit  court. 

Ber-lebeit  (RZR  I  via.  ®a.  insép.  1.  (eine 
Seit  jubringen)  ben  Sommer  IC.  auf  bem  Sanbe 
passer  l’été  ...  2.  (feinen  Körper  burch 
unmäßigen  2eben§genu&  perbrauchen)  user  ... 
par  la  débauche.  —  II  Ucr-lcbt  part.p. 
et  a.  @b.  3.  (»ergangen)  passé.  4.  (er* 
fdjöpft  in  feiner  SebenSfraft)  usé,  pfort  dé¬ 
crépit.  [friander.  2.  =  Bcr-nafdjeu.l 
ttcr-lerfcrn  (R8R  vja.  ®d.  insép.  1.  af-J 


_ [ucr-Icif)cn] 

öcr-lcgett 1  (R-R  @a.  insép.  I  via.  1.  räum¬ 
lich  unb  seitlich  :  placer  (ou  mettre)  ailleurs, 
déplacer  ;  fein  ©efefjäft  nad)  Setpjlg  ~  trans¬ 
férer  sa  maison  à ...;  ein  geftic.  auf  einen 
anbern  2ag  ^remettre ...  à  un  autre  jour; 
bie  Situmg  auf  einen  f  patent  Sag  ~  pro¬ 
roger  la  séance;  X  bie  Gruppen  Bon  einer 
©arnifon  nad)  einer  unbent  ~  changer  les 
...  de  garnison.  2.  nur  mit  bem  Begriff 
beö  Drtc§,  wohin  »erlegt  wirb:  a)  f-n  Sd)mer= 
punît  nad;  ...  ~  transporter  son  centre 
de  gravité  à  ...;  b)  0  Bau*wefett:  ©teine 
~  mettre  (ou  poser)  des  ...  3.  (falfch  h'«’ 
legen)  ne  pas  mettre  à  sa  place;  bfb. 
(uerfehentlid)  fo  legen,  bag  e§  gefugt  werben 
mug)  bie  ©chlüffel  îc.  „  égarer  ...  4.  j-m 
ben  ©eg,  bie  Strobe  ~  (»erfperren)  barrer 
(ou  couper)  le  chemin  à  q.  5.  (mit  ben 
nötigen  SBaren  unb  bem  Selbe  baju  »erfeljen) 
e-n  Kaufmann,  e-n  HJÎarft  mit  ©aretl  four¬ 
nir  des  marchandises  à  ...  6.  $  Buch* 
l;anbet:  ein  Buch  ~  publier  (ou  éditer) ... 

—  II  vlréfl.  7.  ftd)  auf  etroaê  ~  (fîdh  etwa? 
angelegen  fein  laffeit)  s’appliquer  à  qc.  — 
III  &>,  n  @c.  unb  iBer-lcgung  f  ® 
8.  analog  I,  jB.  déplacement  m\  trans¬ 
port  m-  0  pose  f  d’une  pierre;  égare¬ 
ment  m  d’une  clef,  &c.  9.  Bfb.  gad:  X 

ber  Sruppen  dislocation  /des  troupes. 

her -legen 3  fR-R  [part.p.  »on  Ber-Iiegen] 
a.  @b.  1.  ®  qui  est  resté  trop  long¬ 
temps  au  magasin,  passé,  (befdjâbigt)  en¬ 
dommagé.  2.  a)  (befangen  unb  oerwirrt) 
embarrassé,  contraint,  pfort  gêné; 
b)  um  et.  (gehlenbe?)  ~  fein  (nicht  wiffen, 
wie  man  e§  fich  »erfd)affen  foü)  ne  savoir 
comment  se  procurer  qc.,  être  en  peine 
de  qc.;  um  ©elb  fel;r  ~  fein  avoir  un 
grand  besoin  d’argent;  er  ift  nie  ^  il 
n’est  jamais  à  court;  f.  Slntmort  2. 

SBer-legenljeit  (R-^R  f  ©  1.  (auftanb  e-3 
Berlegenen)  meift:  embarras  m,  (Berwir* 
rung)  confusion,  (Sejwungcnheit)  con¬ 
trainte,  gêne  ;  j-n  (»or  Seuten)  in  ~  fepen 
mettre  q.  dans  l’embarras.  2.  (ma§  jenen 
3uftanb  per-urfacht)  meift:  embarras  m- 
j-m  ^en  bereiten,  j-n  in  ^  fc^en  susciter 
des  embarras  à  q.,  embarrasser  q. 

2?cr-leger  #  (RXR  m  ©a.  1.  Suchhanbel: 
x  e-â  Bud;e§,  SBerleê  éditeur.  2.  provN. 
»on  SBaren  :  débitant.  3.  bailleur  de 
fonds,  exploitant. 

her-letbcn  (f^-R  via.  @b.  insép.  j-m  et.  ~ 
faire  perdre  à  q.  le  goût  de  qc.,  dé¬ 
goûter  q.  de  qc.;  j-m  feine  ^raibe  ^ 
troubler  la  joie  de  q. 

her-Cctlj&ar  (R1-)  a.  ®b.  qui  peut  être 
prêté,  collatif. 

hcr-leif)en  (fvI“)  I  v!a.@ o.  insép.  1.  prêter  ; 
(für  Selb)  louer  ...  2.  SehnSwefen:  j-m 
ein  ®ut,  eine  Stbtei'  îc.  ~  (alâ  Sehen  geben) 
donner  ...  en  fief  à  q.,  investir  q.  de  ... 
3.  (au§  oberherrlicf;er  MachtooKlommenheit 
freiwiüig  geben)  accorder,  bfb.  pon  feiten 
beö  Çerrfcherâ:  octroyer;  îlmter,  Xitel  sc.  ~ 
conférer ...,  Rechte, fripile'gien:  concéder; 
pon  feiten  ®otte3,  ber  9!atur:  (mit  et.  begaben) 
douer  de  ...  ;  e-eBerfaffung  ~  octroyer  ...; 
baê  Obo'l  Ber(ci[;t  bem  Sltem  einen  auge» 
nehmen  ©eruefj  l’odol  parfume  l’haleine. 

—  II  ll'x  n  ®C.  u.  aixUItg  f  ©  analog  i, 
jB.  :  prêt  w;  louage  m;  investiture/; 
octroi  m;  collation  /;  concession  /. 


3eid)cn  :  F  familiär  ;  P  ®olf«fpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracfjroibrig:  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  -a  ©iffenfRaft  ; 

—  (  1036  )  — 


(3>cr-Ictl)cTj _ 

Vcr-lctljcr  (f"-”)  m  ©a.,  ~in  /©l.  prê¬ 
teur  m,  ...euse  /,  loueur  m,  ...euse  /. 
2.  ju  oer-leibeu  3:  celui  qui  accorde  ..., 
qui  confère  ...,  ~  e-r  ffriinbe,  æ-iïrbe  col- 
lateur.  [/  de  prêt  ou  de  louage.*! 
Ver-leilpiuftitut  n@a.  maison/ 

oer-leitcn  (f^z/)  I  v/a.  @b.  insép.  =  oer= 
führen  2  u.  3, &fb.  :  j-n  ~  égarer  q.;  séduire 
(ou  induire)  q.  (pi  et.  à  qc.);  X,  4:  einen 
©olbaten  jur  ©efertio'n  ~  embaucher  (ou 
débaucher)  un  soldat.  —  Iï  n  ©c. 
unb  Ver-lctliutg  /  ©  1.  égarement  m , 
séduction  fl.  2. 58fb.  galle:  iL  jum  Söfcn 
pro  vocation /au  mal;  X  3L  pir  galjnetn 
ffucfjt  provocation  /  à  la  désertion. 
Ver-leitcr  (fuIv)  m  ©a.,  ~in  /  ©  =  Ver? 
füf)rer(in). 

uer-fcrttcit  (p^)  ï  via.  @a.  insép.  et.  ~ 
désapprendre  (ou  oublier)  qc.  — Il  V~ 
n  ©c.  unb  Ver-lcrmutg  /  ©  oubli  m  (de 

ce  qu’on  savait). 

ber-lcfeit  (p-'1/  I  via.  u.  fief)  ~  vlréfl.  @1. 
insép.  1.  ben  Sag  te.  passer  ...  à.  lire. 
2.  et.  ^  (bur#  Sefen  Befannt  madden)  faire 
la  lecture  de  qc.  ;  bie  Stamen  oft:  faire 
l’appel  nominal.  3.  (au#  vlréfl.)  (falf# 
lefen)  lire  mal;  fief;  ^  se  tromper  en  li¬ 
sant.  4.  fief)  ~  (fi#  in  bie  Settü're  ju  feljr 
»erliefen)  s’absorber  dans  la  lecture; 
Bf b.  part. p.  ^  (auf3  Sefen  oerfeffen)  acharné 
à  la  lecture.  5.  (fi#tenb  auslefen)  éplu¬ 
cher,  trier.  —  II  SS~  n  ©c.  unb  Ver- 
lefuttg  f  ©  analog  I,  5S8.:  lecture  /(à 
haute  voix^/SL  ber  Stamen  appel  m  no¬ 
minal  ;  épluchage  m,  triage  m. 
ber-lefiéar  (foiî-)  a.  @b.  vulnérable, 
qu’011  peut  blesser,  violable,  (empfinbli#) 
délicat,  susceptible. 

Ver-lelfbarfeit  (p^-- )  f  ©  analog  ,,ber= 
lesbar":  vulnérabilité;  violabilité;  déli¬ 
catesse,  susceptibilité. 

Der-feljeu  (f“'*«)  I  via.  unb  fief;  ~  vlréfl. 
@c.  insép.  1.  meift:  (fiefj)  ~  (se)  blesser. 
2.Sefonbere  gölte:  a) ïbrperti#:  (Bef#ôbigen) 
endommager,  léser;  (briiefen,  »erftau#enj 
fouler;  b)  feiefjt  »erlebt,  oft:  sensible, 
susceptible;  (geiftig)  offenser;  j-ê  Êf;re 
~  porter  atteinte  à  l’honneur  de  q.; 
J-S  3ntereffen  ~  (f#cibigen)  froisser  ...  ; 
c)  (gegen  et.  »erftofsen)  manquer  à  ..., 
pfort  violer,  enfreindre.  —  II  V~  n 
©C.  unb  Ver-lefilUtg  f©  analog  I,  gS8.: 
blessure  /;  endommagement  m  ;  path. 
unb  drt.  lésion  /;  offense  /;  atteinte  / 
portée  à  l’honneur;  froissement  m  de 
l’honneur;  violation  /;  infraction  f  a  ...; 
Verlegung  f-r  Sfmtêpflicfjten  forfaiture  /. 
bcr-leijltd)  (p"*”)  a.  @b.,  Ver-tcfjlid)!eit 
(H”-)  /  ©  =  öer-Iefjbar,  Ver-lejjbarfeit. 
»er -leugnen  (f”-“)  I  via.  u.  fief)  ~  vlréfl. 
@e.  insép.  1.  meift:  renier.  2.  Sfb.  gatte: 
(ni#t  al3  ba§  ©eine  anerfennen)  désavouer, 
jS.  j-n  (nig  greunb)  feine  llnterfdjrift  ^ 
désavouer  q. ,  sa  signature;  (guwiber 
Çanbeln)  (fief)  se)  démentir;  fid;  ~  laffen 
refuser  sa  porte.  —  II  SS  r\j  n  ©C.  unb 
SSer-leugnung  f  @  analog  1,  sas.  renie¬ 
ment  m  (do  saint  Pierre);  désaveu  ni’ 
démenti  m. 

SBer-leugncr  (f”1“)  m  ©a.  analog  „per» 
leugnen"  :  qui  renie,  qui  désavoue,  &c. 
bet-ïeumben  (f”1'’)  [mitteUbtfcfj.  ver- 
liumden;  f.  Seuinunb]  I  via.  @b.  insép. 


i.  meift:  j-n  ~  calomnier  q.  2.tBfb.  gatte: 
(nerf  freien)  diffamer,  décrier,  (anf#t»ârjen) 
dénigrer,  (oertleinern)  détracter.  —  II  V~ 
n  ©c.  unb  SScr-lcumbnng  f  ©  analog  I, 
jS3.  calomnie  /;  diffamation  fl;  déni¬ 
grement  m  ;  détract(at)ion  fl. 

SSer-lcuntber  (p-z/)  m  ©a.,  ~in/@  ana¬ 
log  „öer-leumbeit",  gis.  calomniateur-  m. 
...trice  fl-  diffamateur  m,  ...trice  fl;  dé- 
nigreur  ;  détracteur. 

ber-Ieumberifdj  (fuZw)  a.  @b.  von  per» 
fonen  unb  @a#eit:  calomniateur,  nur  non 
©a#eit:  calomnieux,  diffamatoire. 

S8er-leuntbung§=...  (f”-”...)  in  3ffgn  analog 
„ber-leumbcn",  gS8.  :  ^projefj  m  procès 
en  diffamation. 

uer-lteùcn  (p^«)  I  vlréfl.  @a.  insép.  1.  ftrf) 
in  j-n  ~  devenu-  amoureux  de  q., 
s’éprendre  de  q.  —  II  ücr-fiebt  p.p. 
et  a.  ©b.  2.  amoureux  (au#  bem  SBefen 
c-3  Sßerliebten  gemäfj),  épris  (il!  j-n  de  q.); 
närrifcf)  in  j-it  bevlicbt  fein  être  fou  (ou 
éperdu)  de  q.,  raffoler  de  q.  ;  üerficbte 
Sfugcn  nmd) en  faire  les  yeux  doux.  3.  (fi# 
lei#t  ^.b)  amoiu’eux.  —  III  SS  n»j  QZ 
amour  m. 

SSer-ficôt-^eit  (f”1-)  fl©  penchant  m  à 
l’amour,  complexion  amoureuse. 

ber-tieberlidjen  (f--^^)  Spa.  insép.  I  via. 
1.  dépenser  en  débauches.  2.  ruiner 
par  la  débauche.  —  II  vin.  (fn)  se 
perdre  dans  les  débauches. 

ner-ltcgen  (f“1”)  @k.  insép.  I  via.  1.  e-e 
Seit  ^  passer  ...  à  rester  couché.  2.  et. 
~  (bur#  ju  langes  Siegen  uerpaffen)  manquer 
qc.  pour  s’être  arrêté  trop  longtemps. 

—  II  vin.  (fn)  3.  se  gâter  en  restant 
trop  longtemps  au  magasin;  »gl.  au# 
»erlegen2  1.  —  III  fief;  ~  vlréfl.  4.  =  11. 
5.  perdre  toute  activité. 

ner-fiertmr  (fuI-)  a.  @b.  qui  peut  être 
perdu,  perdable;  drt.  et  ri.  amissible. 

ißer-lierbarfett  (fuZ— )  f®  possibilité  de 
perdre  ou  d’être  perdu,  g?  amissibilité. 

öev-üeren  (fuZu)  [a/b.  farliosan;  »gt.  foé] 
@f.  insép.  I  via.  1.  meift:  perdre.  2.  fflfb. 
galle:  etroaê  ^  faire  une  perte;  an  einer 
ÏSare  et.  ^  perdre  sur  une  marchandise; 
et.  oerlorcn  t;aben,  oft:  en  être  pour  qc.; 
bie  Sfte,  SSliitter  îc.  oft  :  se  dégarnir  des ... 

-  II  fief)  iv  vlréfl.  3.  meift:  se  perdre 
(in  et.  dans  qc.).  4.  SBfb.  galle:  (unbemerJt 
oerf#»inben)  se  dérober  à  la  vue,  dispa¬ 
raître,  (fi#  oenoif#en)  s’effacer,  (fi#  »er» 
flüchtigen)  s’évaporer,  (auf  îtBwege  geraten) 
s’égarer  (in  et.  dans  qc.)  ;  (fi#  »erlaufen, 
»on  einer  SOlenge)  s’écouler;  ttJîalerei:  oon 
garten:  se  fondre,  au#:  se  perdre.  — 

III  toer-lorett  part.p.  et  a.  @b.  5.  in 
allen  S3eb.  bc§  in  fl.  6.  Sfb.  galle:  a)  (»erlegt) 
égaré;  (oergehti#)  inutile,  vain;  f.  ©of)U ; 
b)  mit  v.  :  etroaê  für  oerlorcn  ad)ten,  etroaê 
ücrforen  geben  regarder  qc.  comme 
perdu,  désespérer  de  qc.;  iefi  gebe  baê 
©piel  oerloreiî  je  me  tiens  poiu-  battu; 
oertoren  gcl)cu  se  perdre,  s’égarer.  — 

IV  SR»,  n  éc.  perte  f. 

SBer-lierer  (vIu)  m  ©a.,  ~tit  fl  ©  per- 
dant(e  fl)  m. 

SBcr-lie^,  au#  SBcr-lteê  (f'’1)  [ein  bem  aiuge 
»erf#winbenber  îîaum]  n  ®b.(c.)  caverne/ 
souterraine  ;  (bfb.  aïs  ©efüngniê)  (cul  m 
de)  basse-fosse  /,  oubliette  f. 


_ [toer-Inutftm] 

ber-lob  ett  (f^1^)  I  via.  u.  fit!)  ~  vlréfl. 
@a.  insép.  j-m  feine  5to#ter  ~  fiancer  sa 
...  à  q.,  promettre  sa  ...  en  mariage  à 
q.  ;  fief)  ~  (mit  ...)  se  fiancer  (à  ...);  ocr= 
lobtet  SBrüutignm  (oerfobte  SBrnut)  ober  ber 
(bie)  Verlobte  le  (la)  fiancé(e),  le  futm- 
(la  future).  —  II  SB~  n  ©c.  unb  Ver¬ 
lobung  f  @  fiançailles  fllpl.;  eine  Ver» 
lobung  auffjeben  rompre  les  fiançailles. 
Ver-lübitiê  (fwZ"’  u.  f^Zu)  n  ®>  fiançailles 
fllpl.  ;  »gl.  au#  oer-lobcn  II. 

Ver-lobte(v)  (fuZ/  s.  f.  oer-Iobeu  I. 
SBer-lobuttgS»«.  (fuiîu...)  in  sf.*f|gn,  s»-: 
~aiif,ctgc  /  lettre  ou  billet  m  de  (fah-e) 
part  do  fiançailles;  /vfcft  n  (fete  fl  des) 
fiançailles  fllpl. ,  <*,rhtg  m  anneau  de 
fiançailles. 

ber-lotfcn  (fu,Su)  I  v\a.  @a.  insép.  =  oer- 
führen  3,  Bfb.  séduire;  ~b,  »ft:  engageant. 
—  II  SB~  n  ©c.,  meift:  Ver-loduug  / 
©  séduction  /,  tentation  /. 
ber -logen  (f^Zu)  [part.p.  »on  f  Ocr-fügen] 
a.  @b.  »on  sperfoneit:  très  sujet  à  mentir, 
très  menteur.  [mentir.  I 

Ver-logcnl)eit  (f'’1”-)  /  ©  habitude  de  f 
ber-lol)Jtcn  (f”1^)  v[imp.  @a.  insép.  e§ 
berfofjiit  bie  (ober  eê  oerfolfut  fi  à)  ber)  ®îü^e 
cela  en  vaut  la  peine, 
bcr-lor  (/z)  lreei3e  pers.  sg.  de  Vim- 
parf.  de  Vind.  »on  ber-lieren. 

»er-loren  (fvI"')  part.p.  »on  oer-Iiercn. 
SBer-toren*.«  (fu-^...)  in  3ffgn  mit  fuBftant. 
verbes,  flQ.  ~gcl)cn4affcu  n,  etwa:  perte 
/  par  manque  d’attention  ;  ~I)eftcn  O 
n  faufilure  fl.  [est  perdu.) 

Ver-lorcnljett  (f^-)  f  ©  état  de  ce  qui  J 
ber-löfd)bar  (f"’'i-)  a.  @b.  qui  peut  être 
éteint,  extinguible. 

ber-liifdjen  (f^)  I  vin.  (fn)  @e.  (f. 
I0fd)en  +++  ®c.  insép.  nom  geuer,  £i#t  u. 
flg.  s’éteinch-e;  meits.  =  er-lôfcf;en  3.  — 
II  via.  @C.  @ef#riebcne3  (»erroif#en) 
effacer,  oblitérer.  —  III  V~  n  ©c.  u. 
Ver-lôfd)itng  /©  =  auêlüfd;cn  III;  int 
Sß~  fein  (»on  einem  2i#te)  se  mourir, 
ber-tofen  (f^1”)  I  via.  @c.  insép.  et.  ~ 
tirer  qc.  au  sort,  mettre  qc.  en  loterie; 
(in  £ofe  teilen)  loth-.  —  II  V~  n  ©C.  unb 
Ver-lofnng  /  ©  analog  i:  tirage  m  (au 
sort),  loterie  fl;  Bfb.  @  lotissement  m. 
Ver-lofung§=...  (/-''...)  in  3ffgn.  I  analog 
„oer-fofen",  gSB. :  (V  filait  n  Indicateur  m 
des  tirages.  —  II  S3fb.  gall:  ^baglt'r  m 
vente  /  avec  loterie, 
bcr-lütcn  0  (/Zu)  I  v/a.  @b.  insép.  eine 
33te#fifte  îc.  ~  souder  ...  —  II  V~  n  ©C. 
unb  Vcr-lotuug  fl®  soudure  fl. 
bcr  loitcnt  (f“'5'’),  -tuber«  (p1")  I  v/a. 
unb  vin.  (fn)  @d.  insép.  mettre  (être) 
dans  un  désordre  complet  (par  suite 
de  relâchement);  oerlottcrt  fein  avoir 
perdu  toute  énergie,  se  relâcher  com¬ 
plètement,  être  avachi,  être  dans  un 
désordre  complet.  —  II  V  <*,  n  ©C.  unb 
Ver-lutterung  /  ©,  Vcr-lnbcrmtg  f  © 
avachissement  m,  désordre  m  complet, 
ber-luntpen  (j^)  vin.  (fn)  u.  via.  @a. 
insép.  1.  vin.  »on  fileibungâftiitfen:  tom¬ 
ber  en  guenilles;  a  13  v/a.:  feine  itleiber  ~ 
dégueniller  ...;  fein  Vermögen  ~  manger 
sa  fortune.  2.  v)n.  devenir  un  vaurien; 
Ocrfumptec  iüîeiifcf)  homme  ruiné  ou  dé¬ 
guenillé,  F  dépenaillé,  vaurien. 


©  $c.d)nif  ;  X  Vcrgbau  ;  X  SKditär  ;  4  Marine  ;  ?  Fpflangenf; mibe  ;  ®  §anbel  ;  H  (Fifcnbafpi  ;  ^  SRabfport  ;  SWufif  ;  □  Freimaurerei 
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[SBer-mütclungâ«...] 


(s’)augmenter  (de  beaucoup).  2..  Sfb. 


[%Ser-ïuftJ _ 

Ser-fuft  (p1®)  [a/b.  forlust  Serberben]  m 
©a.  1.  ( ant.  ©e-roimt)  meift:  perte  /. 
2.  S8fb.  gälte:  (erlittener  6d)abe)  dommage; 
(îtbgattg)  déchet  (an  et.  sur  qc.),  to  dé¬ 
perdition  /;  (©djlappe)  échec;  (@ntjie$ung) 
privation  /;  bei  ».  ...  sous  peine  de 
perdre  ...  ;  bei  »,  einer  Mage  sous  peine 
de  déchéance;  f.  and)  be-flagen  I. 
Ser-luit»...,  tw...  (p®...)  in  3ffgn.  I  ana» 
log  „SBer-luft",  jsb.:  ~fonto  n:  auf  baë».= 
tüiito  [eben  inscrire  à  l’article  des  pertes; 
~  imb  ©ewtnndouto  $  n  compte  m  des 
profits  et  pertes.  —  II  ÏBefonbeve  galle: 
~bmgeub  a.  préjudiciable  ;  stifte  X  f 
liste  des  pertes,  liste  des  morts  et  des 
blessés;  ~reid)  a.:  »reidje  ©d)Iad)t  ba¬ 
taille  /  sanglante;  Arngcnb  a.,  »drib 
gerillt  f)  m  (ofterr.)  perdante  /)  m. 
trer-luftieren  F  (p“1“)  fidj  ~  vlréfl.  ©a. 
insép.  s’amuser. 

ber-lufttg  (f-'1“)  a.  (nur  aïs  sprübitat  gbr.) 
j-n  beê  Sfjroneë  fur  ».  erflaren  déclarer  q. 
déchu  de  son  trône;  c-r  Sctdje  (gén.)  », 
geben,  »,  werben  perdre  qc.,  «.  gtedjten  te.: 
déchoir  de  qc.  ;  fid)  einer  ©ad;e  »,  mad;  eu 
s’attirer  la  perte  de  qc.;  einer  Sadjc  ». 
fein  avoir  perdu  qc. 

t>er-macf)en  (p®“)  v/a.  ®a.  insép.  j-nt  et.  », 
léguer  (ou  laisser  par  testament)  qc.  à  q. 
2kr-mâd)tni§  (fu<îu)  n  ®  1.  testament 
m.  2.  (baä  Süermacfite)  legs  m. 
Ser-mâ(t)tntâ=...  (f“’2“...)  inSffgn.  I  analog 
„Üler-madjtniê",  jss.  :  ~uafjittc  /accepta¬ 
tion  d’im  legs.  —  II  Sfb.  gaii:  ~erbc  m, 
~crbtu  /  ^ttel)mer(itt  f)  m  légataire  s. 
per-mntjlcn  (pZu)  via.  ©a.  ( part.p .  ») 
insép.  1.  ben  SBefien  »,  moudre  ...  2.  mal 
moudre,  gâter  en  moulant. 
t)cr-möf)len  (pZu)  I  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  st. s.  unb  rnelje  «on  ©tanbeê» 
perfonen:  (se)  marier  (avec  q.);  fid)  mit 
j-ni  »,  épouser  q.  2.  fig.  (oerbtnben)  (se) 
réunir,  (s’)unir.  —  II  23er-müf)lung  f® 
(célébration  du)  mariage  m  ;  fig.  union. 
Sler-mitijluitgék..  (p-v...)  in  ,Sf.=fe$ungen. 

I  analog  „öet-mäljleit",  3».:  ~tag  m  jour 
du  mariage.  —  II  33fb.  gaü  :  ~f eier  f, 
/vfeft  n  =  £od)jeit. 

tjer-ntalpen  (p1-)  I  via.  @a.  insép.  ex¬ 
horter.  —  Il  23~  n  ©c.  imb  2kr-malp 
lUtttg  f  ©  exhortation  f.  [maudire.  1 

hcr-mnkbet-en  (p-^)  via.  ©a.  insép.) 
fccr-mnfctt  (pz“)  v/a.  ©a.  insép.  1.  em¬ 
ployer  à  peindre.  2.  ein  SBilb  ».  gâter 
une  peinture. 

îeer-ntamtnpfadjen  (p^AA  ^fällige» 
(^,='5w)  via.  ©a.  insép.  diversifier,  varier, 
tseï-utarien  (p®u)  I  via.  @a.  insép.  bie 
©renjen  eines  §elbeê  »,  (a)borner  un 
champ.  —  II  2P  n  ©c.  u.  SBer-warhtng 
f©  bornage  m. 

tter-mattern  (pZu)  I  via.  ©d.  insép. 
1.  employer  en  maçonnerie.  2.  a)  en¬ 
tourer  d’un  mur;  b)  sceller  (=  ein= 
mauern  1);  c)  j-n  lebenbig  »,  (einterïern) 
emmurer  q.;  d)  (jumeuern)  murer.  — 

II  2$~  n  @c.  unb  3?~«ng  f  ©  scelle¬ 
ment  m  ;  minage  m.  [multipliable.  j 

uer-mebrbar  (pz-)  a.  ®b.  augmentable,/ 
Skr-meljrbarfett  (p1--)  f  ©  possibilité 
d’être  augmenté,  augmentabilité. 
tier-mebren  (pz")  I  via.  «.  M  cv  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  meift  :  (fiefj)  »  (bebeutenb) 


galle:  an  3apl  unb  ïDîenge  »,  multiplier, 
(anroadjfen  macfien)  accroître  ;  (fortpflanjen) 
propager,  foisonner,  pulluler.  —  Il 
n  ®C.  unb  21cr-ntef)ntug  f  ©  analog  i, 
jS. :  augmentation/;  multiplication/; 
accroissement  m;  propagation  /,  foison¬ 
nement  m.  [mentateur  m,  ...trice  /) 
Ser-inel)rer  (pZu)  m  ©a.,  ~in  /©  aug- J 
iber-nid)ntng»=...,  w...  (r"u...)  in  3ffgn, 
àS.:  ~fcif)ig  a.  prolifique;  ~fâf)igfcit  / 
faculté  de  se  propager;  ~Dtga'ne  nfpl. 
organes  mlpl.  de  la  propagation;  5«I)I 
f  math,  facteur  m. 

Der-nteibbar  (f^1-)  a.  @b.  qui  est  facile 
à  éviter,  évitable. 

t>er-nteibcn  (f^)  I  v/a.  ©o.  (|.  meiben) 
insép.  et.  ~  éviter  qc.,  pfort  fuir  qc.  ; 
(ftdj  einer  ©ac^e  entjieljen)  se  soustraire  à 
qc.,  (e-r  ©adje  gefe^iett  auêmei^en)  esquiver 
qc.  —  II  n  ®c.  unb  ®er-nteibung  / 
©  fuite  /;  bei  Sß^ung  unferer  Ungnabe 
sous  peine  d’encourir  notre  disgrâce, 
fier-ntetuen  (f^Zu)  v/a.  ®a.  insép.  croire 
(pour  des  raisons  toutes  subjectives),  penser, 
s’imaginer,  (annel;men)  supposer,  («er» 
muten)  présumer. 

fier-mciittlid)  (f“Iu)  a.  @b.  ==  an-geb-lid). 
ber-mclbcn  I  via.  @b.  insép.  j-m 
et.  ^  notifier  qc.  à  q.  ;  mit  Sîcfpe'ft  ju  ^ 
sauf  le  respect  que  je  vous  dois.  — 

II  SB  ©c.  mit  bent  35~,  bnf  ...  en 
ajoutant  que  ... 

her -mengen  (fv'i“)  I  via.  u.  ftef)  vlréfl. 
©a.  insép.  =  mengen  I;  («erwirrenb  men¬ 
gen)  confondre;  fid)  mit  etroaê  autfi  = 
be-faffen  II.  —  II  SB~  n  ®c.  unb  SBer= 
niengnng  /©  mélange  m;  confusion  /. 
üer-mcnfd)lid)en  (j^^)  I  via.  ©a.  insép. 
1.  représenter  sous  une  forme  humaine; 
bie  ©ottbeit-~  humaniser  la  divinité, 
&  anthropomorphiser.  2.  Sôar&aren  te.  ~ 
civiliser  ...  —  Il  SB~  n  @c.  unb  SBer* 
ntenfd)tid)mtg  /©  humanisation  /,  ® 
anthropomorphisme  m;  civilisation  /. 
SBer-nterf  (f“z)  m  ©a.  note  /,  remarque  /. 
ner-nterfen  (f^®«)  via.  ©a.  insép.  1.  = 
be-merîen  1.  2.  etwas  gut  ~  (fo  aufneftmen) 
prendre  qc.  en  bonne  part;  et.  übet 
se  formaliser  de  qc.,  trouver  mal  que ... 
U cr -me par  (p®-)  a.  ©b.  mesurable. 
Der-nteffen  (p®“)  ©m.  insép.  I  via.  1.  = 
meffen  I.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  2.  (fiel)  beim 
Steffen  uerfeÇen)  se  tromper  en  mesurant. 
3.  (feine  Äröfte  meffenb,  fief)  Iil|n  ju  et.  an» 
ljeifc£)ig  madjen)  fief)  einer  ©ad)e  {gén.)  fid) 
et.  ju  tun  ober  bap  man  et.  tun  will; 
a)  oser  faire  qc.,  b)  se  faire  fort  de 
faire  qc.  ;  fid)  ju  üicl  ~  trop  présumer 
de  soi-même.  4.  (oerficljent,  beteuern,  bap 
et.  gefepepen  »erbe)  fid)  l)od)  imb  teuer  bap 
...promettre  solennellement  que  ...  — 

III  ~  part.p.  et  a.  @b.  5.  in  a  tien  S3e= 
beutungen  be§  inf.  6.  (in  Übergebung  unb 
2lnmafsung  Ungepôrigeê  ober  bie  Kräfte  Über» 
fieigenbeâ  unternepmenb)  téméraire,  pré¬ 
somptueux,  (tecf,fredj)  insolent.  —  IV  SB~ 
n  ©c.  unb  SBer-meff:tng  /©  ==  meffen  n. 

SBer-meffenljeU  (f^>® — )  y  ©  témérité, 
pilnlel)  présomption  ;  (JtüpnEjett)  audace, 
pfori  inscience. 

SBer-nteffcr  (p5«)  m  ©a.  métreur;  gelb» 
meplunft:  niveleur,  arpenteur. 


SBcr-ttteffungét»...  (P®^...)  in  3f.»fepungen. 
I  analog  „oer-meffen",  jS.:  ~arbcit  / 
travail  m  d’arpentage.  —  II  Sfb.  galle 
^bureau  n  bureau  m  topographique; 
Z-rcüi'for  m  métreur.  floué.  \ 

üer-mietbnr  (p1-)  a.  ©b.  qui  peut  être  ) 
bcr-micten  (p1“)  @b.  insép.  I vja.  louer; 
4  fréter  (=  t)er-frnd)tcn).  —  II  fid)  ~ 
vlréfl.  s’engager  (=  fieri  Oer-bingeu).  — 
III  SB~  n  ©c.  u.  SBer-mtetung  f®  lou¬ 
age  r/t,  location  /;  4  frètement  m. 
Scr-mieter  (p1^)  m  ©a.,  ~iit  f®  loueur 
m,  loueuse  /;  i-  fréteur. 
®er-ntictuug§=...  (P^...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „Der-mieten",  jS9.:  jettet  m  écriteau 
de  maison  à  louer.  —  Il  Sefonberer  gall: 
^bureau  n  bureau  m  de  placement, 
üer-minbern  (p®u)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©d.  insép.  1.  =  minbem  I.  2.  a)fb.  gaue: 
(einftfirânten)  restreindre,  (fid)  se)  réduire; 
(fdnoüctien)  affaiblir,  (mäßigen)  modérer, 
Sdnuerjen:  (fid)  se)  calmer,  (s’)apaiser 
(leptereâ  aucp  d?  math.).  —  II  n  @C. 
imb  iBcr-minbcruug  f®  3.  =  minbem  II 
4.  analog  2,  j».:  restriction  /,  réduction 
/;  affaiblissement  m;  apaisement  m. 
fficr-miubcvungâ=...  (p2^...)  in3f?gn,  â».: 

^,Wort  n  gr.  diminutif  m. 
oer-mifd)bar  (fwv®-)  a.  ©b.  qui  peut  se 
mêler  ou  s’allier,  &  miscible. 
t>er-mifdjen  (p^)  I  v/a.  «.  vlréfl. 
©c.  insép.  1.  =  mengen  L  —  Sfb.  gode: 
2.  (jf.- -rühren)  mixtionner;  28etn  îc.  mit 
SSaffer  couper  du  ...  ;  Saffen  («ott  Sieien) 
croiser  les  ...,  fid)  ~  se  croiser.  3.  fid) 
mit  einem  SBeibe  (fieifdjlid))  »,  connaître 
charnellement  une  ...  4.  0  UJÎetaüe 
mibea.  »,  f.  legieren2  1.  —  II  öer-mif(^t 
part.p.  et  a.  ©b.  mêlé,  mélangé;  phm. 
mixtionné;  bermifd)te  Hîadfridjtcn ,  ©er= 
mifdjteê  (aïs  Seitungêrubnl)  faits  mlpl.  di¬ 
vers,  variétés  f!pl.\  cermifdjte  Sdjriften 
mélanges  mlpl.  —  III  25  »,  n  ©c.  unb 
23~u«g  f®  mélange  m,phm.  mixtion  /; 
2L  ber  SReta'He  («ftaffe«)  alliage  m  (croise¬ 
ment  m)  ...;  fleifd)iid)e  ffi»,ung  coït  m. 
uer-miffen  (p»5^)  I  vja.  ©c.  insép.  et.  », 
s’apercevoir  de  l’absence  de  qc.,  ne 
pas  retrouver  qc.;  (ben  SSertuft  «on  etwa« 
betlagen,  fid)  banad)  jurücffeljnen)  regretter 
qc.  —  II  SB  rsj  71  ©c.  unb  21  uug  /  © 
absence  /;  fdjmerjlicfieê  SB»,  regrets  mlpl. 
ner-miftetit  (p®u)  I  via.  ©d.  insép.  et.  », 
servir  de  médiateur  dans  une  affaire  ; 
eine  Sfiffcre'nj  jmifdjen  jwei  sperfonen  »,  ar¬ 
ranger  un  différend;  ben  grieben  (®  e-e 
Slnleipe)  »,  négocier  ...;  ben  §anbel  mit 
e-nt  Sotte  »  porter  le  commerce  chez 
...;  wiberftreitenbe  3bee(e)n  »  concilier  ...; 
f.  Éer-binbung  3;  e-n  sæiberfpru^ »,  sauver 
une ...  ;  e-e  3ufammen!u::;t»,  ménager  une 
entrevue;  »b  cintreten  s’entremettre, 
intervenir.  —  II  2P  n  ©C.  unb  25et= 
mitt(e)I«ng  /  ©  analog  I,  j58.  médiation 
/;  arrangement  m\  conciliation  /; 
intervention  /;  ÎOurd;  j-ê  21»ung  etwa« 
beforgen  ...  par  l’entremise  de  q. 
ncr-mittclê,  ücr-mittelft  (p'®“)  prp.  (mit 
gén.)  =  mittels. 

2Îer-mitt(e)(ung§=...  (p-'pp..)  in  3ffgn. 
I  uiu;ios  „ber-mitteln“,  >s.  ••  geologic  / 
théologie  de  conciliation.  —  II  Sfb. 
aœt  »:  a)  bureau  m  central; 


•Bridieu  :  F  familiär  ;  P  SBoltSfpr.  ;  F  ©aunerfpr,  ;  %  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradiwibrig  ;  T  a.  b,  granj.  übernommen  ;  «7  SBiffenfdjaft; 
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b)  drt.  tribunal  m  de  conciliation:  ~- 
attftatt'/,  n  agence  /  (d’af-  ; 

faires)  ;  ~ftdtc  /  gerofprec&er  :  bureau  m  ! 
intermédiaire,  bureau  central;  ~tmr= 
fd)lng  m  proposition  /  d’arrangement, 
proposition  intermédiaire. 

Ser-mittkr  (p^p  m  ©a.,  ~in  f®  mé- 
diateur  m,  ...trice  /,  entremetteur  m, 
...euse./. 

(ncr-möMu  (f^p  via.  @d.  insép.  1.  = 
möblieren.  2.  Y  fig.-,  a)  et.  ~  (roulage«,  oer- 
fitter«)  se  défaire  de  qc.,  bazarder  qc.; 
b)  j-u  (ilmt  eine«  Serroeté  gebe«)  laver  la 
tête  à  q.,  (iEm  verbauen)  rouer  q.  de  coups, 
ber-modft  (pp  p.p.,  ^,e  (p^p  lTt  et  3e 
purs.  sg.  de  l'impf.  de  Vind.  «on  ticnuôgen. 
t»er-mobcrn  (f-^p  I  vin.  (in)  @d.  insép. 
=  itioöeru1  I,  audj  :  tomber  en  putré¬ 
faction.  —  II  31  n  @c.  ««b  Skr-mo* 
beruitg  /©  =  mobern1  II. 
t»er-môgc  (p-p  prp.  (mit  gén.)  en  vertu 
de  ...,  (gemüjî)  conformément  à  ...,  (s«> 
folge)  selon,  suivant. 

ber-tnögett  (f“-p  I  via.  insép.  @e.  {p.p. 
«ur  oermodljt)  1.  a)  mit  inf.  unb  jii  : 
pouvoir,  (im  ftanbe  fein)  être  capable  de 
...  {inf.)  ;  b)  mit  allgemeinem  pr.  att  rég.  : 
alleö  über  j-n  ~  pouvoir  tout  auprès  de 
q.;  menu  er  eb  über  fidj  Dermag,  etwa:  s’il 
peut  s’y  résoudre.  2.  j-n  m  et.  ~  (bur# 
f-n  Ginftufs  Beftimmen,  Bemegen)  engager  q. 
à  (faire)  qc.  —  II  part.  pr.  et  a.  @b. 
3.  en  état  (on  capable)  de  ...;  Diel  ~b 
puissant,  influent.  4.  (roofilijaBenb)  aisé, 
pfort  riche.  —  III  S8~  n  ©b.  5.  olme 

pl.  (baâftbnnen)  pouvoir  m,  (p^çfifcpe  fällig* 
feit)  puissance  f,  (geiftige  gü&lgleit)  faculté 
f  (Srüfte)  forces  flpl.,  («Büttel)  moyens 
mlpl.  6.  mit  pl.  (çaB  «nb  ®ut)  fortune  f 
(du)  bien  m-  3L  errocrben  faire  fortune; 
cier  «BüHionen  im  3ÉL  fjabeu  avoir  une 
fortime  de  ... 

®er-môgen§  '***  f  ÎJ/v5*»»  (f^-)  in  Sfffln. 

I  analog  „oer-mögen",  a».  :  ~abfcmberung 
f  séparation  de  biens  ;  a.  sans 
fortune;  ~red)tlid)  a.  concernant  le 
régime  des  biens,  adv.  en  matière  de 
fortune;  ~t>evnmltung  f  administra¬ 
tion  des  biens.  —  II  ôfb.  galle:  ~nb= 
fd)iipwtg  f,  ~aitfnaljme  f  estimation 
de  la  fortune  ou  des  biens;  ^bcftaub 
m  fortime  f  effective,  état  de  la  for¬ 
tune;  ^bila'itg  /'bilan  m;  — lofigfeit  f 
manque  m  de  fortune,  indigence; 
îtactpuetê  m  déclaration  f  de  fortune 
ou  d’apport;  ~fteucr  /  impôt  m  sur  la 
fortune,  and):  impôt  proportionnel; 
umftänbe  mlpl.,  ~uert)âltniffc  nlpl.  état 
misa,  de  fortune,  moyens  mlpl.,  oft: 
position  flsg.  f(f.  cermögen  3,  Bfb.  4).\ 
oer-miigltcf)  (Wp  a.  @b.  =  üer-môgenb) 
on-nturfern  F  (p^p  vin.  (fn)  @d.  insép. 

devenir  piétiste  ou  cagot. 
üer-mmmnen  (pJp  I  via.  «.  fi d)  ~  vlréfl. 
@a.  insép.  (firfj)  ^  (s’)affubler,  Bfb.  (rer- 
Iartwp  (se)  masquer.  —  Il  n  @c. 
unb  Scr-mumnuuig  f  ©  mascarade  f. 
ber-muten  (f"-p  I  via.  @b.  insép.  et.  ~ 
présumer  (supposer  ou  conj  ecturer)  qc. , 
(eine  «Innung  non  et.  Ejaben)  se  douter  de 

qc. ,  soupçonner  qc.  ;  (auf  et.  gefafjt  fein) 
s’attendre  à  qc.,  prévoir  qc.  —  Il  Six 
n  ®C.  unb  $cr-mutung  /©  analog  I,  ÿô. 


présomption  f  supposition  /,  conjec¬ 
ture  /,  soupçon  m;  prévisions  flpl.- 
(gegen  ober  roiber  alle)  Suing  (contre 
toute)  attente  f. 

ticr-mutlid)  (pzp  a.  @h.  présumable, 
(malirfcfieinlid;)  vraisemblable,  probable  ; 
bec  u  Hebe  l’héritier  m  présomptif, 
ber-narijlnfftgen  (p-'—p  I  via.  «.  fid)  ~ 
vlréfl.  @a.  insép.  1.  meift:  (fid))  ~  (se) 
négliger.  2.  S5fb.  gälte;  et.  oft:  prendre 
peu  de  soin  de  qc.  ;  fid)  ~  (nadjlaffen)  se 
relâcher,  se  laisser  aller.  —  II  S8~  n 
®c.  11. S3ev-nnd)fâffigung/@  3.  analog  1, 
jS. négligence/ apportée  dans...  4.53e- 
fonberer  galt  :  (galjrläffigleit)  incurie  /. 
ber-nageht  (p^p  I  via.  @d.  insép.  1.  © 
(mit  ben  nötigen  Çoljnügeln  nerfelien)  che¬ 
viller.  2.  (burd)  Bîageln  uerberBen)  Bfb.  §uf- 
fd^tniebe:  ein  «Pferb,  X  eine  Sîanone  en- 
clouer  ...  3.  (nagelnb  oerfcBliepen,  aud^  al§ 
uermeintlicBe  SefieEung)  clouer;  eine  2iir 
condamner  ...;  F  fi  g.  oernagelt  fein  (im 
ftopfe)  être  bouché.  —  II 18  rv  fl  U. 
18cr-nagetimg/©  analog i,  pi.  ©chevil¬ 
lages;^.  enclouure/;  X  enclouages. 
ber-nô^cn  (pIv/)  via.  @a.  insép.  L  niet 
3»ivn  te.  employer  ...  à  coudre.  2.  (su- 
nü^en)  coudre. 

üer-nnvbcn  (f’ji“)  @a.  insép.  I  v/n.  (fn) 
u.M  /X/  vlréfl.  se  cicatriser  (aucf)  fig.), 
se  (re)fermer.  —  II  via.  fattitio:  cica¬ 
triser  (auci)  fig.).  —  III  n  ®c.  unb 
S8er-narbuug  fi®  cicatrisation  /. 
ber -narren  (pJ^)  vlréfl.  @a.  insép.  fid) 
in  j-n,  etraab  ~  =  fid)  üer-gaffen. 
SScr-narrt-^eit  (f“'5-)  /  @  infatuation, 
engouement  m. 

bcr-ttafd)en  (f^w)  via.  @C.  insép.  fein  ®elb 
dépenser  ...  en  friandises, 
ber-nefpnbar  (p1-)  a.  @b.  perceptible 
(à  l’oreille).  [tibilité.l 

Sler-neffinbiufeit  (fvI— )  /  ©  percep-J 
ber-nel)utcn  (f^-p  ©d.  {impér.  Bist».  uer= 
neljme)  insép.  I  via.  1.  (mit  bem  ®etiôr  ma^r- 
nehmen)  entendre,  écouter.  2.  \  perce¬ 
voir,  (geroa^rmerbett)  apercevoir.  3.  drt.= 
ber-ljöccn  1. —  ÏI  fid)  ~  vlréfl.  4.  (ugl.  2) 
fid)  aus  et.  ^  (e§  Begreifen)  comprendre 
qc.;  id)  fann  mief)  nid;t  bacauê  je  n’y 
comprends  rien.  5.  fid)  mit  j-m  ~  (per- 
fiftnbigen)  s’entendre  avec  q.  —  III  !8~ 
n  ®c.  3u  1:  f.  Ejören  III;  bem  31^  tmd) 
à  ce  qu’on  dit;  gutem  33^  nach  ift  er  fd;on 
fort  nous  apprenons  de  bonne  source 
qu’il  ...  3u  2  :  (a)perception /.  3u3:  (a. 
Sßer-ncljUtHUg  /  ©)  drt.  31~  e-§  Slngetlag- 
ten  tc.=  31er-t)ôr.  3u5:  =  Ëiu-Derftanbniê. 
ber-ncf)Hitiil)  (p-p  a.  <®h.  distinct,  clair, 
(oerftänbßct)  intelligible,  ftelligibilité.'l 
5i>er-nct))nlid)feit  (p-up  /@  clarté,  in-j 
ber-KetfmungSqiiifigfp-^^p  a.  @b.  qui 
peut  être  interrogé,  en  état  de  déposer. 
ber-neitjcn(p-p  t  fid)  ~  vlréfl.  insép. 
s’incliner.  —  ïï  18~  n  ®c.  unb  S8et= 
neiguua  f®  inclination  /;  révérence  /. 
ber-neinhar  (pzp  a.  ©b.  niable, 
ber-pcincn  (fuZp  I  via.  @a.  insép.  et. 
désavouer  qc.,  (ourcçSiuerfpracç)  contre¬ 
dire  qc.,  (eâ  ttugnen)  nier  qc.  —  II 
part.pr.  et  a.  @b.  négatif,  gr.  aiic^:  <27 
privatif;  ^.be  ^urti'tel  particule  /  néga¬ 
tive,  <27  privatif  m.  —  III  18~  n  @>c. 
unb  28er-ticinuug  /  ©  1.  contradiction 
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/,  dénégation  fi.  2.  (nur  Sßemeimmg)  gr. 
négation  /  [gateur  m,  négatrice  /.I 
S8cr-tteiner  (p-p  m  ©a.,  ~iu  /  ©  né-J 
18er-neittungâ=...  (p-^...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „ber-neineu",  gs.-.  ~f aifmgr.  propo¬ 
sition  /négative.  —  II  S8fb.  galle:  ~fall 
m  nur  gBr.  in:  im  ~fuüc  en  cas  de  ré¬ 
ponse  négative;  ~parti'ïe!  / gr.  parti¬ 
cule  négative;  uuort  n  négation  f. 
ber-nic^tbar  (p^p  a.  @b.  qui  peut  être 
anéanti,  &c.  (f.  ber-nidjten)  ;  drt.  anni- 
bilable. 

ber-nid|ten  (p^)  I  via.  @b.  insép. 

1.  meift:  anéantir,  réduire  au  néant. 

2.  33fb.  galle:  (für  null  «nb  nichtig  erflärett) 
déclarer  nul,  casser,  (nidjtig  machen)  an¬ 
nuler,  e-n Montrait,  a.  résilier;  (tuiberrufen, 
jurüdnebmen)  révoquer;  (ganj  aBfc^affen) 
abolir;  (jerftoren)  détruire,  démolir,  rui¬ 
ner,  (auârotten)  exterminer,  (jerBrec^en) 
briser;  (jerfc^mettern)  écraser;  (umftofjen) 
renverser;  (nerfddingen)  dévorer.  — 
II  b  part.pr.  et  a.  @b.  qui  anéantit, 
qui  annule,  &c.  (f.  I),  destructeur,  ex¬ 
terminateur,  écrasant;  méd. :  g/  délé¬ 
tère.  —  III  18~  n  ©c.  u.  S8er-uid)tung 
/©  analog  I,  5».:  anéantissement  wi; 
annulation  f-  résiliation  /;  révocation 
f-  abolition  /;  destruction  /,  démo¬ 
lition  /,  ruine  /;  extermination  /; 
brisement  m. 

18er-uid)ter  (p^p  m  ©a.,  ~tn  f  @  celui 
(celle)  qui  anéantit,  qui  annule  &c.  (f. 
oer-nid;ten) ,  (serftöter)  destructeur  m, 
destructrice  /,  extincteiu-. 
fficr-ltid)tungë=...  (f'"2"...)  in  3ffgn  analog 
„eer-nid)ten",  a».:  stampf  m,  ~fricg  m 
guerre  f  d’extermination, 
bcr-lticfelu  (f“'5“)  I  via.  @d.  insép. 
nickeler.  —  II  18~  n  @c.  unb  28er= 
nicfelung  /  ©  nickelage  m. 
ber-itteten  ©  (pzp  I  via.  @b.  insép. 
river,  (ben  Bîietttpf  ftauc^en)  river  un  ri¬ 
vet,  (nietenb  oerbinben)  joindre  par  des 
rivets.  —  II  n  <§>c.  u.  ï8cr-itictuug  f 
©  rivure  /,  rivement  m. 

IBcr-nicter  ©  (p-w)  m  ©a.  riveur. 
S8cr-mmft  (p'5)  [a/b.  farnufst,  non  far- 
noman  oer-nelnnen]  finv.  (0 .pl.)  1.  meift: 
raison:  ber  ~  (Seljör  geben  entendre  rai¬ 
son;  jur  ^  bringen  réduire  à  la  raison. 
2.  58fb.  galle:  Biâro.  (S3egriff§oermôgen) 

entendement  m ,  (urtdlsfa^igleit)  discer¬ 
nement  m,  jugement  ni  ;  Bisro.  (gefunber 
SRenf^enoerftanb)  bon  sens  m;  bei  ~  fein 
être  dans  son  bon  sens. 

SBer-mtîtfb...,  b~=...  (pÄ...)  in3ffgn.  I  ana¬ 
log  „SSer-nunft",  5)8.-.  m  preuve 

/  tirée  de  la  raison;  ~ef)e  /  ~l)cirat  / 
mariage  m  de  raison.  —  TI  Weitere 
ääetf  »prc.  ~bcgabt  a.  doué  de  raison, 
raisonnable;  ^begriff  ni  idée  /  que 
fournit  la  raison  seule,  idée  /  logique; 
~gcniü§  a.  conforme  {adv.  conformé¬ 
ment)  à  la  raison,  raisonnable,  <27 
rationnel;  ~gemüfd)cit  /  rationalité; 
<vu.awtc  fil  Ta.  rationalisme;  ~glüu= 
btge(c)  m  rationaliste  ;  ^grunb  m  motif 
puisé  dans  la  raison;  id;  bin  ~grünben 
äiigönglid)  je  suis  arrangeant;  ~le^ce  / 
logique;  ~fbê  a.:  a)  privé  de  raison, 
irraisonnable;  (ber  bie  Sernunft  niefjt  an- 
wenbet)  déraisonnable;  b)  fa^li^ ;  sans 
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raison,  &  irrationnel;  ~Iofigfcit  /: 
a)  manque  m  de  raison;  b)  déraison; 
^ntâjfig  a.  raisonnable,  rationnel;  ~= 
inâfugfeit  /  rationalité  ;  ~vcd)t  n  droit 
m  naturel;  ^religion  /  religion  natu¬ 
relle;  ^rcpubtilanerw  républicain  par 
raisonnement  ;  fyj  m  raisonne¬ 
ment;  phls.  (fdmtgcredper)  „.frfihtjj  syllo- 
gisme  |  (v  ttmljrfjeit  /  vérité  fondée  sui’ 
la  raison  ;  ~lucf  cit  n  être  m  raisonnable; 
«dnibrig  a.  contraire  à  la  raison,  dé¬ 
raisonnable;  ~n»bvigïcit  /  déraison, 
©er-ltüttffeiei  (p^-^)  f  ©  1.  raisonne¬ 
ment  m  trop  subtil,  F  sophistiquerie. 

2.  (fcaburd)  geroonnener  ©djtup)  subtilité. 

Per-niiuftetn  (p^v)  [SBer-mmft]  I  vin.  (().) 
@d.  insep.  raisonner,  co  syllogistiquer  ; 
Bfb.  mv.part  mit  Bern  SSegriff  beâ  ©piçftn» 
feigen  :  subtiliser.  —  II  2$~  n  ®C.  = 
SSer-rtiinftelei  1. 

ber-nünftig  (p^”)  a.  @b.  1.  meift:  raison¬ 
nable,  sensé.  2.  fflfb.  gälte:  (gefreit)  ju¬ 
dicieux,  (gelagert,  guriicffialtcnb  ;  »onßtnbern: 
artig)  sage;  (fotgcu'idjtig  gebadjt)  logique, 
(auf  SSenwnft  gegrünbet)  rationnel. 
Sßcr-nihtftigfeit  (p^«-)  /  ©  analog  „Der* 
niinffig  unb  äSer-jumft" :  raison,  sagesse; 
bon  sens  m.  [(subtil),  sophiste.  ) 
ÜBcr-nünftlcr  (p''5“)  m  ©a.  raisonneur/ 
fccr-übctt  (fuI”)  @b.  insep.  I  vin.  (fît)  de¬ 
venir  désert,  se  dépeupler.  —  II  via. 
faftitio:  rendre  désert,  dévaster,  (ent- 
»ölfern)  dépeupler;  meitS.  (»erljeere»)  dé¬ 
soler.  —  III  2?~  n  ©c.  unb  S~ung  /© 
analog  I:  dépeuplement  m;  désolation  /. 
t>er-öffeittfid)en  (p«^«)  I  via.  ®a.  insép. 
publier,  rendre  public,  livrer  qc.  à  la 
publicité;  ein  «efetj  promulguer  ...  — 
II  2?~«©C.  unb  2?cr-ôffcuttid)ung  /  © 
publication  /;  promulgation  /. 

SScroUO  (m--y)  npr.n.  @c.  géogr.  (italien, 
©tabt)  Vérone  /. 

SBerottefc  f.  ipa-olo  I. 

Scronefer  (tu--*“)  I  m  ©a.,  ~tn  f© 
Véronais(e  f)  m  Bistu.  Véronèse  s.  — 
II  a.  inv.,  üerottejtfcf)  (ro— iv)  a.  ®b.  de 
Vérone,  véronais. 

Skrotttftt  (ro--v~)  I  n.d.b.f.  @  Véro¬ 
nique.  - —  IL  ^  /  <§b.  =  étjrempreië  b. 
Bcr-orbncn  (p,'5u)  I  via.  @e.  insép.  1.  or¬ 
donner,  décréter,  (an-orbnenb  »erfuge») 
disposer,  (6eftimmen,  feftfeijen)  Statuer. 
2.  Dom  atrjte:  j-in  etroab  ~  ordonner  (ou 
prescrire)  qc.  à  q.  3.  j-n  ju  etrooS  ~  (ein- 
feten)  commettre  q.  à  qc.,  bill,  établir; 
SUdjtcr  îc.  ~  instituer  (ou  nommer)  des ..., 
(im  oorauS  ernennen)  désigner.  —  II 
n  ©c.  f.  SScr-orbmmg,  Bfb.  Slrtifel. 
Scr-orbner  (p^)  m  ©a.,  ~tu  /  ©  or¬ 
donnateur  m,  ordonnatrice  /. 
2kr-orbnmtg  (p^)  f  ©  analog  ,,t>er-orb= 
tien",  jS8.  ordonnance,  décret  m;  ^ 
beâ  atrjteâ  ordonnance,  prescription; 
institution,  nomination  d’un  juge;  éta¬ 
blissement  m;  désignation. 
a?er-orbmutg§=...,  u~=...  (p'^...)  in  sffgn. 
I  analog  „DCr-OrbtlCn",  g33.  :  /V»  mäfjtg  a. 
conforme  à  l’ordonnance.  —  II  »fb. 
galt:  ~Matt  n  feuille  /  officielle. 
Ber-pad)tbar  (f”1-)  a.  ®b.  qui  peut  être 
loué,  affermé. 

ber-padjtcn  (p^p)  I  via.  @b.  insép.  af¬ 
fermer,  donner  à  ferme;  gegen  Diente  ~ 


arrenter.  —  II  25~  n  @c.  unb  2?cr-padj= 
tung  /  ©  ferme  /,  bail  m  à  ferme; 
arrentement  m. 

2?er-pnd)tcr,  2?er-piid)tcr,  Beibe-,  (p"®”)  m 
©a.,  ~itt  f  ®  bailleur  m,  bailleresse  /. 
ner-parfen  (p-^)  I  via.  @a.  insép.  1.  = 
cin-pmfcn  1  u.  2.  2.  (pactenb  oerlieren)  éga¬ 
rer  en  emballant.  —  II  2?~  n  ®c.  unb 
3?er-parfmtg  /  ®  3.  =  ein-paefen  IV. 
4.  innere  ÜUmig  sous-enveloppe  f. 
2kr-pnder  (f^^)  m  ©a.  emballeur. 
aScr-padung^...  (fu^...)  in  Sffgn.  Imeift: 
...  d’emballage,  j».  ~fcinhmub  f  toile 
d’emballage.  —  II  S3fb.  gaae:  />.art  f 
manière  d’emballer;  ~gctt>id)t  n  tare  f 
(=  Sara). 

ber-palijabtcrcn  (fuv~--u)  \.  palifabieren. 
Per-paujet«  (f^v5u)  I  via.  u.  fid)  ~  vjréfl. 
@d.  insép.  (fiefj)  (se)  cuirasser  (a.  /</.), 
blinder,  protéger.  —  II  n  ®c.  unb 
®er-pnn^cnutg  f  ©  blindage  m,  pro¬ 
tection  f.  J.û  in  b  ~  gorger  ... ,  gaver.) 
ttcr-pappc(lt  (f“1®“)  via.  @d.  insép.  ein/ 
tier-pa||cn  (fuJu)  via.  @c.  insép.  1.  et.  ~ 
manquer  (ou  pertlre)  qc.  faute  d’at¬ 
tention;  berpapter  Stnjug  costume  m, 
habit  m  manqué  ou  raté;  eine  üerpafde 
©elegentjeit  tnieber  einjiiljolen  fiufien,  Bisto. 
courir  après  son  éteuf.  2.  (etroas  roartenb 
an  fid;  oorübergepen  taffen)  ben  Siegelt  unter 
einem  Saume  ~  attendre  ...  la  fin  de  la 
pluie.  3.  ein  Spiel  ~  (nidjt  fpielen)  passer. 
Scr-pevler  O  (p^)  m  ©a.,  ~iu  f  © 
etroa:  ouvrier  m  (ouvrière  f)  en  perles, 
ner-peften  (V^^)  I  via.  @b.  insép.  em¬ 
pester,  (mit  ©eftanf  anfiltten  unb  uergiften) 
infecter,  (oergiften)  empoisonner  (aile 
audj  fig.).  —  II  n  ®c.  ».  Slcr-pefitmtg 
f  ©  infection  /. 

tier-pfäf)(en  (Vz^)  I  via.  ».  fid)  ~  vlréfl. 
®a.  insép.  1.  meift:  palissader  (aucÇ  & 
frt).  2.  S8fb.  galle:  ©  Sôauœefen:  piloter, 
(burd)  einen  spfafetroft  Befeftigen)  palifier;  X 
frt.  (mit  ©turmpfüEjIen  serfe^en)  fraiser.  — 
II  2?  n  ®c.  unb  ®cr-pfiU)fmtg  f  © 

3.  palissadement  m\  X  fraisement  m. 

4.  (nur  SSerpfäpIung)  =  fjjfa^btnerî. 
net'-pfänbcu  (f^J,J)  I  via.  ©b.  insép. 

mettre  en  gage,  engager;  drt.  hypo¬ 
théquer,  donner  en  nantissement,  en 
hypothèque.  —  II  2?~  n  ©c.  unb  Sßcr= 
pfihtbitng  f  ©  engagement  m;  remise 
/en  nantissement. 

Pcr-pfcffern  (p^)  via.  @d.  insép.  poi¬ 
vrer  trop  (and)  fig.).  [table. 1 

ücr-pffaitjbar  (f^-)  a.  ®b.  transplan-J 
ücr-ppau,;en  (fui“)  I  via.  @c.  insép.,  agr. 
transplanter  (aud;  fig),  déplanter;  nur 
fig.  (trans)porter.  —  II  2?  /x*  n  ®c.  unb 
2?cr-pffaus«Jig  /  @  transplantation  /, 
déplantage  m;  transportation  /. 
2kï-pffa«5er  (f^p)  m  ©a.  agr.  trans- 
plant(at)eur. 

ber-ppegeu  (f^-"j  I  via.  @a.  insép.  1.  e-n 
.(tränten  te.  soigner  ... ,  avoir  soin  de 
...;  meits.  assister,  entretenu-,  2.  (mit 
©peife  nerforgen)  noiu-rir;  X  ein  Çecr 
faire  subsister  (ou  fournir  des  vivres  à) 
une ...  —  H  æ  t\/  VI  ®c.  u.  Scr-ppcguitg 
/  ©  analog  I,  jS8.  :  a)  soins  m\pl.  qu’on 
donne  à  ...,  assistance  /;  entretien  m 
des  pauvres,  &c.  ;  (Einquartierung  mit  2Lung 
logement  m  avec  nourriture;  b)  X: 


_ [ber-/mffen] 

subsistance^  pl)  /;  (9îatura'b)SSumg 
prestation  /  en  nature. 
2>cr-pflcgiuigë=...  (f^...)  in  Sf.-fçgn,  }S.  : 
~amt  n:  a)  =  Dßrooia'nfiamf ;  b)  bureau 
m  chargé  de  l’entretien  des  pauvres; 
~nnfta)t  f  établissement  m  de  bienfai¬ 
sance,  hospice  m;  ~gelPer  pZ.  =  often  ; 
^gefefi  n  loi  / alimentaire;  ~tofteu pl. 
frais  mlpl.  d’entretien,  aliments  m\pl.  ; 
^mittet  n  ravitaillement  m;  ~ftation  f 
station  alimentaire;  ~borfd)uf}  X  m 
prêt;  ~)ticfcit  n :  a)  entretien  m  des 
pauvres,  &c.  ;  b)  X  =  i/rouia’ut'UJcfcît  ; 
~5iifd)ttfj  X  m  subsides  pl. 
tier-pftid)ten  (f^u)  [f/5flid;t]  I  via.  ».  fid) 
~  vlréfl.  @b.  insép.  1.  a)  j-n  ju  et.  ~  en¬ 
gager  (obliger,  pfort  astreindre)  q.  à 
qc.,  imposer  à  q.  l’obligation  de  ...; 
fid;  gegen  j-n  ~  s’engager  vis-à-vis  de 
(ou  avec)  q.  ;  ju  et.  oerpfliciftet  fein  être 
tenu  de  faire  qc.;  b)  j-n  (gu  Saut)  ~ 
obliger  q.  2.  j-n  eibhrf)  faire  prêter 
serment  à  q.,  assermenter  q.  —  II  SB  IV 
n  ©c.  f.  SSer-fiflid)tuuq,  Bfb.  3(rtilet. 
2?er-pf[id|hutg  (r^)  f©  1.  analog  „oet=> 
ppidjteii":  obligation,  engagement?«; 
^,en  cingeljen  prendre  un  engagement. 
2.  SSefonbeee  gälte:  (DBUegcntjeit)  charge^ 
(spflicfet)  devoir  m. 

Der-pfiijrfctt  0  (f“1*“)  I  via.  @a.  insép. 
cheviller.  —  II  2?~  n  ®c.  unb  21er* 
pftotfung  /  ©  chevillage  m. 
üer-pfufefiett  (f^^^)  I  via.  @c.  insép.  gâter 
(par  maladresse),  F  massacrer,  gâcher. 
—  II  2i~  n  ©c.  ».  2!er-pfufd)ung  /  © 
Bisro.  massacre  m. 

fier-pid)CJt  (fu,5u)  I  via.  @a.  insép.  1.  0 
poisser,  4-  auct  :  brayer.  2.  auf  et.  üer» 
pid)t  fein  être  acharné  à  qc.,  F  donner 
dans  qc.  ;  f.  aurf;  er-pid)t.  —  Il  21~  n  ©c. 
unb  2ler-pid)uttg  /  ©  0  poissement  m. 
ôer-ptmpetn  F  (^'j)  via.  @d.  insép. 

rendre  trop  délicat,  F  douilleter. 

MT“  ber-plämpern  f.  ner-plempern. 
fier-ptappern  (r^),  ticr-plaubent  (p--) 
@d.  insép.  I  via.  1.  bie  3eit  ~  passer 
son  temps  à  jaser.  2.  négliger  (ou 
manquer)  qc.  à  force  de  bavarder.  — 
II  fid)  v]réfl.  3.  (fiefe  burtB  »nbebac^te^ 
sptauber»  »errate»)  se  trahir  (en  bavar¬ 
dant).  4.  fo  ocrplaubert  fid)  bie  Seit  c’est 
ainsi  que  le  temps  se  passe  à  causer, 
oer-ptoubent  (fuZ“)  f.  oer-plappern. 
bcr-plciupevn  (V^0)  @d.  insép.  I  via.  dé¬ 
penser  follement  ou  mal  à  propos,  F 
gaspiller.  —  II  fid)  ~  =  fid)  ocr-tieben. 
uer-pôitcu  (f“1“)  [lt.  pœna  ©trafe]  via. 
@a.  insép.  défendre  (sous  des  peines 
sévères). 

Bcr-pofnmcutiereit  F  (f^— ^--)  via.  @a. 
fein  ©elb  dépenser  (ou  manger)  son 
argent. 

ücr-ptaffen  (f«15“)  I  via.  ®c.  insép.  feitt 
Sßetmögeit  „  dissiper  son  bien  en  dé¬ 
bauches.  —  II  21~  n  ©c.  »nb  2?er» 
praffuitg  /©  dissipation  /. 
ucv-pvouiauticrcu  (fv-ro(^)ui“)  :c.  =  pro» 
oiantieren  îc. 

üer-puffen  (fu,J“)  @a.  insép.  I  vin.  (fn) 
chm.  (mit  .final!  ejolobieren)  détoner,  (mit 
parler  gtamme  erptobieren)  fulminer;  fig. 
se  perdre.  —  II  via.  faftitio  :  faire  dé¬ 
toner.  —  III  fut)  rv  vlréfl.  user  toute 


Scitpen:  F  familiär;  PSSolfbfpr.;  F  ©mmcrfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradjroibrig;  T  a.  b.  grany  übernommen;  ^7  ©iffcnfdjaft; 

—  (  1040  )  — 


fuer-pulüeru] 


[uer-rücfcit] 


2*cr-riitcr  (pz“)  m  @a.,  ~iu  f  ®  traître  ;  ocr-rcitfeu  I  va.  @a.  km  chir., 


sa  poudre-  fig.  dépenser  tout  son  ar- 1 
gent.  —  IV  21  ~  n  ©c.  u.  Ser-pitffung 
f@  détonation  f. 

Der-pulneru  (p'5w)  v/a.  @d.  insep  1.  pul¬ 
vériser.  2.  F  fig.  Diel  (Selb  ic.  ~  gaspiller 
de  l’argent,  &c. 

uer-pumpen  F  (pz“)  v/a.  ©a.  insep.  prê¬ 
ter,  donner  à  crédit, 
ücr-puppen  (p^)  I  fid)  ~  vlréfl.  ©a. 
insép.,  zo.  s’enfermer  dans  une  coque, 
C?  se  clirysalider  (audj  fig).  —  Il  21~  n 
©c.  u.  Ser-puppmtg  f©  changement  m 
en  chrysalide,  &  périmorphose  f. 
uer-pufteit  (pZu)  fid)  ~  vlréfl.  ©b.  insép. 

reprendre  haleine.  [ißuts  2.1 

Skr-pUp  0  (f0'1)  m  ©b.  (oljne  pl.)  =J 
tier-pupeit  (pz“)  v/a.  @c.  insép.  1  dé¬ 
penser  en  ajustements.  2'.  F  fein  ®elb 
~  (oerBriitgert)  tricasser  son  ...  3.  P  (gcmj 
auf-effen)  einen  ©cljinîen  décrotter  un 
jambon.  4.  0  f.  ab-puijen  2. 

21cr-pitper  0  (p^)  m  ©a.  ailaurerei:  maçon 
qui  met  le  crépi,  plâtrier, 
ucr-quadclit  (p>Su)  via.  @d.  insép.  :  Diel 
(Mb  ~  gaspiller  beaucoup  d’argent  à 
des  riens,  à  des  niaiseries. 
Der-quartfallieeit  (pz^)  v/a.  @d.  insép. 

dépenser  en  drogues. 

Dcr-qwilmcjt  (p0“)  ©a.  insép.  I  vin.  (fn) 
1.  s’évaporer.  2.  bie  Sreppe  roar  Der» 
qualmt  l’escalier  était  envahi  par  une 
fumée  épaisse.  —  Il  v/a.  3.  faftitiP: 
faire  (ou  laisser)  évaporer.  4.  F  (für 
9taudjta6a!  auSßeJjdt)  dépenser  en  tabac. 
—  III  2*~  n  ®c.  u.  Skr-qualnnutg  f© 
envahissement  m  de  l’escalier  par  une 
fumée  épaisse. 

oer-qucllcn  (pZu)  vin.  (fn)  ©e.  insép. 
1.  s’écouler  en  jaillissant.  2.  (t>urc§ 
geudfjtigteit  ftdp  fehlerhaft  nuêbeEmeit)  se 
gonfler.  3.  pou  einem  Sect,  Spalt:  (burd) 
Quellen  fid)  fcpefjen)  se  fermer  en  se 
gonflant. 

bcr-qncr  (p1)  adv.  =  quer  2. 

Der-quitfeu  (pz“)  I  via.  u.  fid)  ~  viré  fl. 
©a.  insép.,  chm.  (fidj)  (s’)amalgamer 
(mit  etroaê  avec  qc.)  ;  fig.  se  compliquer 
de  ...;  fig.  bab  ift  eine  Dcrquitfte  ®efd)id)te 
c’est  une  affaire  embrouillée.  —  II  21~ 
n  ©c.  u.  2'er-quirfuttq  /  ©  amalgama¬ 
tion  f;  fig.  complication  fi. 
oer-quteuctt  F  (pZo)  vin.  (fn)  ©a.  insép. 
s’étioler. 

pcr-ramme(l)n  (pZu)  I  via.  ©a.  (cl.)  insép. 
barricader.  —  II  21  ~  n  ®c.  unb  2?er= 
rammclmtg  fi©  barrage  m. 
ücr-raittfri)Clt  (p1^)  via.  @c.  insép.  âHidjer, 
weit®.  Sachen  ^  vendre  à  bas  prix, 
bazarder. 

üer-raitnt  (pz)  part.p.  non  Der -rennen. 
2kr-numt-l)eit(pz-)/©  fourvoiement»?, 
Ser-rat  (pz)  m  ©a.  lp.pl)  trahison  /,  F 
traîtrise/;  e-n  an  j-m  begehen  trahir  q. 
uer-raten  (fvZv/)  [a/b.  ferrâten  funbttnm] 
via.  u.  fid)  no  vlréfl.  @p.  (f.  raten)  insép. 
1.  meift:  (fid))  ~  se  trahir;  für  ©elb  „ 
vendre.  2.  Söfb.  gälte:  (prciSgebeit,  auslie- 
fern)  livrer;  etroaê  ©eljeimeë  auch  :  dé¬ 
celer,  (offenbaren)  (fid)  se)  révéler,  (unter 
Me  £eute  Dringen)  divulguer;  (auf  et.  hw- 
beuten)  dénoter,  (beweifen)  prouver;  eb 
uerrät  einen  ©hrenmamt  il  est  d’un  ...;  mie 
™  unb  oertauft  f.  Der- tauf  eu  1. 


to,  traîtresse  fi,  (ïreutofe(r)  perfide  s., 
(SDenunjiantfin)  délateur  to,  délatrice  /; 
er  mar  ein  ~  an  béni  taifcr  il  trahit 
l’empereur. 

SBcr-rütem  (p-^-)  fi©  trahison,  F  traî¬ 
trise,  (ïreulofigteit)  perfidie. 

Der-rSterifd)  (pZw)  a.  ©b.  1.  traître  (a. 
non  Sachen),  de  traître,  perfide,  ~(er= 
meife)  en  traître,  F  traîtreusement. 
2.  qui  trahit,  qui  décèle, 
bcv-raudjcu  (p1“)  ©a.  insép.  I  vin.  (fn) 
1.  s’en  aller  en  fumée,  brûler.  2.  Me 
beiße  Suppe  te.  ~  (abïühlen)  laffen  laisser 
refroidir  ...  3.  (at§  ®ampf,  $unft  auffteigen, 
fia)  nerpchtigen)  s’évaporer,  se  dissiper; 
nom  ffieine:  s’éventer;  fig.  feinen  Sont  ~ 
laffen  laisser  refroidir  sa  colère,  F 
cuver  son  vin  (b§  aucp.  feinen  SHanfdE)  ~ 
laffen).  —  II  v/a.  4.  faîtitio  su  I:  brûler; 
faire  refroidir;  (faire)  évaporer.  5.  (inibaf 
2C.  raudienb  perbringen)  dépenser  en  tabac, 
en  cigares;  eine  stunbe  ^  passer  ...  à 
fumer.  —  III  2)~  n  ®c.  unb  2for= 
raud)uitg  fi©  analog  I,  s®,  évaporation 
fi,  phys.  dissipation  /;  éventement  m. 
ücr-râud)crtt  (p-p)  @d.  insép.  I  -via. 
1.  oiet  SBeihraud)  ic.  ~  brûler  ...  2.  ein 
Simmer  ~  enfumer  ...  —  II  v/n.  (fn) 
(räucherig  loerben)  s’enfumer. 
Dcr-mtfdjen  (pZv)  v\n.  (fn)  @c.  insép. 
passer  en  mugissant;  (raufdjenb  ent- 
fdpoinben)  se  perdre  avec  bruit  ;  bab  Feft 
mat  Dcrraufdjt  les  bruits  de  la  fête 
avaient  cessé;  fig.  non  e-m  Seit-abfclmitte: 
s’écouler  rapidement,  s’enfuir, 
ucr-vedptc»  (pZu)  @e.  insép.  I  via.  mettre 
en  (ligne  de)  compte,  faire  entrer  en 
compte.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  se  tromper 
dans  son  calcul  ;  fig.  être  attrapé  joli¬ 
ment,  audj:  s’abuser  (étrangement, 
cruellement).  —  III  n  <§>c.  u.  2kr= 
rcdpmug  fi®  analog  i  u.  il,  8«.  mise  fie  n 
ligne  de  compte  ;  erreur  f  de  calcul. 
Der-rcrfeit  (p^)  vin.  (fn)  ©a.  insép. 
crever,  mourir. 

ücr-rebctt  (p-^)  ©b.  insép.  I  via.  et.  ~ 
faire  vœu  de  s’abstenir  de  qc.,  se  bien 
promettre  de  renoncer  à  qc.;  man  foil 
nidjtê  ~  il  ne  faut  jurer  de  rien.  — 

II  vin.  (E).)  meift:  fid)  ~  vlréfl.  (ehoaâ 
attbereâ  fagen,  aiê  man  fagen  monte)  se 
tromper  en  parlant;  weite,  (buref;  un- 
bebaute  Diebe  fiefi  oerraten)  se  trahir;  et  l)at 
fid)  Derrebet  le  mot  lui  a  échappé.  — 

III  n  ®c.  unb  i3cr-rcbuitg  fi  © 
enatog  i  unb  il,  8®.  renonciation  /;  mé- 
jirise  f  (qu’on  fait  en  parlant);  weite, 
indiscrétion  /. 

Dcr-regitcit  (pz")  via.  ©e.  insép.  gâter 
(déranger  ou  détruire)  par  la  pluie, 
ber-rcifiett  (pIv/)  via.  ©o.  insép.  1.  (bien) 
broyer.  2.  étendre  en  frottant. 
21cr-rcibcr  0  (pIlJ)  m  ©a.  typ.  broyeur, 
ucr-rcifctt  (p-^)  @c.  insép.  I  vin.  (fn) 
aller  fane  un  voyage,  partir;  oft  ^  être 
souvent  en  voyage.  —  II  via.  bie  Seit 
~  passer  son  ...  à  voyager;  met  ©elb 
dépenser  ...  en  voyages, 
wer-retten  (p-u)  via.  ©n.  insép.  bie  Seit 
passer  son  ...  à  monter  à  cheval; 
Met  ©elb  ~  dépenser  ...  en  promenades 
à  cheval  ou  en  chevaux. 


path.,  vêt.  disloquer,  démettre,  déboîter, 
luxer.  —  II  n  @c.,  meift:  S~ung  f 
©luxation/,  déboîtement  m,  disloque¬ 
ment  m,  vét.  aucf):  mémarchure  /. 
Dcr-rciutett  (p^)  ©b.  insép.  1  v/a.  j-111 
et.  (uerfperreit,  inbem  inan  itim  3uoorlommt) 
barrer  qc.  à  q.  (en  le  devançant).  — 
II  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  j-11  ~  (fcft  remteti) 
empêtrer  q.,  6fb.  fig.  fid)  ~  se  jeter 
dans  une  impasse,  se  fourvoyer. 
SßcrreS  (tüJu)  npr.m,  inv .,  h. a.  Yerrès; 
ËicevüS  ifieben  gegen  ^  =  SSenfuen. 
Der-rid)tcit  (  j  I  via.  ©b.  insép. 
1.  meift:  faire;  f.  Dtot-burft  b.  2.  Sfb. 
gälle:  (auâfütiren)  exécuter,  (fid)  e-r  qjflitM 
enttebigen)  s’acquitter  de  qc.,  (erfüllen) 
remplir.  —  II  n  © c .  f.  SSer-ridjtung. 

21cr-rid)tuttg  (foJu)  fi©  (ba§  »errichten  unb 
8U  SSerricfitettbe)  1.  analog  ,,  Dcr-ricfjteil  “ ,  j93. 
exécution,  auc£):  manière  dont  on  s’ac¬ 
quitte  de  qc.  2.  S8fb.  gâiïe:  mit  ber 
fiailb,  W03U  ©efc^idîlic^Eeit  ber  ginger  not- 
wenbig  ift  manipulation;  bfb.  eine? 
lörpertidjen  £)rga'n§  fonction;  IDÜllfdje  gute 
~!  je  vous  souhaite  un  heureux  succès. 
Dcr-ricd)en  (p-^)  I  vin.  (fn)  u.  fid)  ~ 
vlréfl.  @e.  insép.  s’éventer.  —  Il  S3~ 
n  @c.  éventement  m. 

Dcr-riegetn  (fuIu)  via.  @d.  insép.  fermer 
au  verrou,  verrouiller;  weit®,  fig.  fer¬ 
mer,,  p/o-rt  barricader. 

2'crriiicit  (ro^Iu)  filpl.  inv.  discours  m 
de  Cicéron  contre  V errès,  6i?w.  Yerrines 
Dcr-rtttgent  (f'Jliw)  I  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  1.  (fid))  (s’)amoindrir,  (se) 
diminuer  (beibe  aucç  al?  vin.  =  fid;  ~), 
réduire,  atténuer.  2.  S8fb.  gau,  num.: 
bie  SDlünjen  ~  (geringhaltiger  prägen)  dimi¬ 
nuer  le  titre  des  ...  —  II  n  © c . 
unb  2kr-tittgeruitg  /  @  amoindrisse¬ 
ment  m,  diminution  fi,  réduction  fi. 
üer-rhtneit  (fu,5'/)  vin.  (fn)  ©b.  insép. 

découler,  bfb.  fig.  (non  ber  Seit)  s’écouler. 
üer-rüd)Cit  (p'5«)  part.p.  «on  Der-riedjen. 
ber-rol)CJt  (p-“)  K.  =  ner-roilbern  te. 
Dcr-roftcit  (fijiiw)  I  vin.  (fn)  ©b.  insép.  se 
rouiller  (auch  fig).  —  II  Sî  rv  n  ©c.  unb 
Ükr-roftttitg  /  ©  rouillure  fi. 
öer-rotten  (p^)  I  vin.  (fn)  ©b.  insép. 
(se)  pourrir  (auch  fig).  —  II  ücr-ruttft 
part.p.  et  a.  ©b.  fig.  Derrottete  Sln* 
fidjten  idées  flpl.  surauuées;  »gt.  auch 
Der-alten  IL 

ücr-ruri)t  (f^z)  a.  @b.  infâme,  (gottlos) 
impie,  pfiort  sacrilège;  ein  ^.er  Dlfcnftfi 
un  scélérat;  f.  auch  iter-rucf)t-l)eit. 
2kr-rud)t-l)cit  (pz-)  /  @  infamie,  im¬ 
piété;  scélératesse;  (âtbfcheutichfeit)  noir¬ 
ceur  (auch  =  Dernicbte  îat). 
ücr-ritdbar  (pz-)  a.  ©b.  remuable,  (lofe) 
volant. 

DCr-riidCH  (f'jZ'")  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 

©a.  insép.  1.  (fid))  (se)  déplacer,  (se) 
déranger.  2.  S8fb.  gall:  (in  Un-orbnung 
bringen)  désajuster.  —  II  Der-riidt 
part.p.  et  a.  ©b.  3.  analog  I,  3S8.  Der- 
rücfte  lU)t’  montre  /  dérangée.  4.  (geiftes 
irre  unb  in  bem  Suftanbe  e-?  Srren  begrünbet) 
fou,  insensé  (beibe  auch  ißemiefter),  nifiort 
troublé  d’esprit,  (tobfüchtig)  maniaque, 
mfiort  F  toqué  ;  fig.  (unoernünftig)  extra¬ 
vagant.  —  III  n  ©c,  unb  21er- 


©  îedjnif  ;  5^  iBergbau  ;  X  ïïïilitâr  ;  4  ©arme;  ^  ^flanjenfunbe  ;  Ä  §anbel  ;  ^  ^oft  ;  i $  (Sifenbalitt  ;  (^5  Ûîabfport  ;  EDÎufif  ;  □  Freimaurerei. 
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Hand-  und  Schul- Aus  gäbe. 


»cr-faijcn  (f“2“)  via.  @c.  (part.p.  fi) 
insép.  saler  trop:  fig.  j-m  cine  greube  ~ 


%er-rütft-f)fif] _ 

rfufttitg  f  ©  déplacement  m,  dérange¬ 
ment  m  (betfce  a.  fig.),  bisw.  dislocation/. 
Ser-rürft-^eit  (p"2-)  f  ©  (f.  auch  ©eiftcb« 
frnnffjcit)  folie  (aueß  eine  Äußerung  be§ 
SSerrücttfeins);  (SEBaßnfinn)  démence;  fig. 
(überfpanntßeit)  extravagance. 
S?cr-riirft=tt)crbctt  (f^M«)  n  ©c.  :  baS  ift 
gum  ~  c’est  à  devenir  fou,  c’est  en¬ 
rageant. 

Slcr-ruf  (p'2)  m  ©a.  (o.  pl.)  mauvaise 
réputation  /,  décri;  in  ~  bringen  dis¬ 
créditer,  décrier;  in  ~  fein  (fommen)  être 
(tomber)  dans  le  décri;  in  ~  erflaren  ob. 
tun  frapper  d’interdiction,  mettre  à 
l'index,  boycotter,  (®gt.  and;  SScr-frf)ip.) 
Ucr-rufcn  (fvIv)  1  v/a.  ©q.  insép.  1.  = 
bc-rilfcn  4.  2.  (Selb  ~  (bureß  öffentliche  SBe* 
tanntmadjung  außer  ffiurâ  feßett)  décrier 
...  (aurfi  fig) ;  fig.  aud;:  discréditer.  — 
II  part.p.  et  a.  @b.  décrié,  (übet  be¬ 
rüchtigt)  mal  famé.  —  III  n  ®c.  unb 
2?er-rufung  f@  décri  m  ;  ogt.  a.  ®er-rnf. 
Sfcr-rnfsPOrrflârnng  (ru"=^-u)  f  ©  dé¬ 
cri  m  (=  SSer-rufung),  auch:  mise  en 
quarantaine;  (æoçïott)  boycottage  m, 
bfb.  typ.  mise  à  l’index. 

SSer-rnffung  (f“2“)  /©  russification. 
$crê(f2,  provinc.  a.  f-)  [It.]m@C.  (abr.î 8.) 

1.  meift:  vers.  —  ®fb.  pue:  2.  fig.  er  fann 
fid)  feinen  barauê  madjen  (ïann  e§  nicht 
begreifen)  il  ne  peut  se  l’expliquer, 
il  n’y  comprend  rien.  3.  (strophe) 
couplet,  Strophe  /;  im  Sefangbucße: 
verset.  4.  (®ibel--)^  (abfaß)  verset. 

21crê=...,  bcrë=...  f...)  in  3ffgu.  I  analog 
„SScrê",  j®.  :  ~mcife  adv.:  a)  par  vers, 
engs.  vers  par  vers;  b)  par  couplers 
pl),  &C.  —  II  Sefonbere  fyôtte,  meift 
met.:  m  einer  Obe  Strophe  f; 

~abfdjnitt  m  césure  fi,  hémistiche; 
^occe'nt  m  accent  métrique;  ~(trt  fi 
genre  m  de  vers,  mètre  m  ;  ~bau  m: 
a)  versification  /;  b)  métrique  f  f«Ü 
m  pied  (métrique)  ;  ~ïunft  f  (art  m  de 
la)  versification,  art  m  poétique,  rceits. 
poésie;  ^fitnjtlcr  m  versificateur; 
Icljrc  f  (théorie  de  la)  versification; 
f.  a.  îDte'trif  2;  ~ntad)cn  n  versification 
/;  ~(ob.  2krfc=)mnd)er  m  versificateur, 
F  rimailleur;  rv  ma#  n  mesure  f,  mètre 
m ;  — §cid)cn  n  typ.  verset  m  ( abr .  v.). 
ber-fagen  (p'2”)  @a.  insép.  I  v/a,  u.  fid) 
~  vlréfl.  1.  meift-,  refuser;  btc  Seine  mir 
ben  ®ieu(t ...  me  manquent,  défaillent. 

2.  (et.  ®egeßrte§  j-m  gewähren,  fofern  e§  ba= 
burefj  ben  Sïïitbewerbern  verweigert  ift)  pro¬ 
mettre,  accorder;  anberroürtê  (j®.  jum 
effen)  oerfagt  fein  être  engagé  ailleurs. 
—  II  vin.  (I).)  mit  unperfônt.  suj.  =  ben 
©ienft  ~  (f.  1),  bfb.  manquer;  non  Schuß¬ 
waffen  (nicht  losgehen)  rater,  (abblißen)  faire 
faux  feu.  —  III  n  ©c.  unb  ïl~ung 
/©  refus  m ,  drt.  déni  m  (de  justice); 
bie  SBumg  ihrer  §anb  la  promesse  de  ...; 
£ß~  einer  Schußwaffe  ratement  m. 

SScrf oilier  (wär-ßä't-f')  pScrfaitleS,  fr.  st. 
id,  m]  I  m  @a.,  ~in  /  ©  Versaillais(e 
f)  m.  ■ —  II  a.  inv.  ~  (ffiufc'um  musée 
m)  de  Versailles. 

2?crfaP58ud)ftabc  (ttm-*-1“)  m  ®  (pl.  „n, 
auchi  Sßerfali-cn  (rru-(“)u)  inv.)  Ô  typ. 
(lettre  f)  majuscule  /,  grande  capi¬ 
tale  fi. 


gâter  la  joie  de  q.  (rgi.  Suppe  3). 

ber-fommeln  (fu2u)  I  vja.  «.  fid)  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  1.  meift:  (fid))  ~  (s’)assembler, 
(bfb.  v.  wieberholten  ober  ftänbigen  ®erfamm- 
lungen)  (se)  rassembler.  —  ®fb.  pue: 
2.  (ju  einer  ©efamtßett  vereinigen)  (fid))  ~ 
(se) réunir; (berufen)  convoquer.  3. man. 
ein  tßferb  ~  (r)assembler  (ou  tenir)  ... 

—  II  n  ©c.  u.  ißer-fantnthtng  f 
@  4.  analog  I,  j®.  rassemblement  m\ 
convocation  /.  5.  nur  SSerfammtung : 
(  (Sefamtheit  ber  Sufammen  -  getommenen  )  : 
a)  meift:  assemblée  /;  b)  befonbere  plie: 
(sßrwa't-)SLung  réunion  fi,  compagnie  /; 
(3uhbrerfchaft)  auditoire  »n;  (große  verfam- 
mette  2)îenge)  rassemblement  m ,  ju  auf- 
rührerifeßen  3wecfen:  attroupement  m;  bfb. 
(æottê')'ï^uug  meeting  m;  X  jeçt  für 
SlcnbCgBOUê  (f.  b§). 

31cr-fomntlnng§=...  (f-2“...)  in  3f.-f?gn. 

I  analog  „SSer-fommlung",  jS.  ~rcd)t  n 
droit  m  de  réunion.  —  II  33fb.  ptte: 
^formation  f  X  jeßt  oft  für  Dfenbegoouê  ; 
,nJ)OU§  n  maison  f  où  l’on  s’assemble, 
lieu  m  de  réunion,  club  m,  casino  m- 
Or*  ort  7ïlr  rv  plotf  m  lieu  de  réunion,  bfb. 
ch.  unb  X  point  de  ralliement,  rendez- 
vous,  X  aueß:  halte  /;  ^jimnter  n 
chambre  fi  de  réunion;  thé.  (für  bie 
©cßaufpieler)  foyer  m  (des  artistes). 

2kr-fnttb  (f“12)  m  ©a.  envoi,  expédition 
f,  bfb.  in§  Sluêtanb  :  exportation  fi. 

®er-fanb=„.  «  (r2...)  in  Sf.-fßgu  analog 
,,®cr-fanb",  js.  ^.nrti'fcl  mlpl.  articles 
destinés  à  l’expédition  en  province  ou 
à  l’exportation;  filter  n  bière  /d’ex¬ 
portation  ;  gefdjôft  n  :  a)  commerce 
m  d’expédition  ;  b)  maison  f  d’expor¬ 
tation;  ~rcd)iutttg  f  facture  d’expé¬ 
dition;  ^ftcUe  fi  (bureau  m  d’)expé- 
dition.  (sgt.  auch  SSer-fenbungê*...) 

oer-fanbett  (fu,lu)  @b.  insép.  I  vin.  (fit) 
u.  fid)  cv  vlréfl.  (fief))  „  (s’)ensabler.  — 

II  via.  faftitio:  ensabler.  —  III  n 
@c.  unb  3?er-fûttbttttg  f  ©  ensable¬ 
ment  m.  [(©ewanbißcit)  /©  versatilité.  1 

Üßerfatilität  T  (ttr— wI)  [fr.,  au§  bem  2t.]J 

3?cr-fafj  (fv<i)  m  ®a.  1.  (SBerfeßen  e-§  ©e- 
genftanbeä  at§  ißfanb)  engagement;  (baâ  fo 
Sßerfeßte)  gage;  etinaS  iu  ^  geben  engager 
qc.,  donner  qc.  en  gage.  2.  ^  :  a)  rem¬ 
blais;  b)  =  3Ser-fû^mauer. 

aicr-falf»...  (r2...)  in  3ffgn,  jS8.  ^.nint  n 
mont-de-piété  m;  ^matter  *A  f  mur  m 
de  remblai;  n :  a)  (5ßfanb-obfett) 

gage  m;  b)  thé.  décors  mlpl.  mobiles, 
(asgt.  auch  Sßer-fafj=...) 

ocr-fauen  F  (fuZ“)  via.  @a.  insép.  salir, 
souiller;  biäw.  auch  für  Ber-pfufd)en  (f.  bs). 

Bcr-fnucrit  (fuiu)  @d.  insép.  I  vin.  (fri) 
devenir  aigre,  s’aigrir;  fig.  (bie  (geifttge) 
g-rifeße  oerlieren)  se  rouiller,  s’encroûter. 

—  II  v/a.  richtiger:  ttcr-foucrit  rendre 
trop  aigre;  fig.  =  ber-bitfetn  I  unb  uer= 
leiben.  —  III  n  ©c.  unb  Scr-fnuc= 
rung  /©  ju  umfeßreiben,  jSB.  bab  ift 
fetjr  leiefjt  on  se  rouille  facilement. 

»er-femfen  P  (fuIu)  I  v/a.  @e.  insép.  fein 
®elb  ^  dépenser  son  ...  à  boire;  fig.  f-n 
SSerftanb  ^  noyer  sa  raison  clans  la 
boisson.  —  II  Der-foffcn  part.p  et  a. 


_ 

©b.  (bem goff  ergeben)  ivrogne;  DerfoffeilCS 
©efiept  P  trogne  f  enluminée, 
uer-fâumcu  (f^1“)®^.  insép.  I  via.  1.  et. 

~  manquer  qc.  (ou  par  sa  nonchalance  ou 
par  suite  des  circonstances)  ;  (uniemißt  nor- 
übergehen  taffen)  laisser  échapper,  (ver¬ 
tieren)  perdre,  (nicht  jngegen  fein,  wo  man 
fein  füllte)  manquer  (à)  ...;  (uernacfitäffigen) 
négliger,  (untertaffen)  omettre,  (vergeffen) 
oublier.  2.  j-n  ~  (aufhatten,  verjögern) 
arrêter  q.  ;  X  ben  îlppe'fi  ~  manquer  à 
l’appel.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  3.  (fid)  ver- 
nachtäffigen)  se  négliger.  4.  (buret)  Säumen 
gu  fpät  fommen)  se  mettre  en  retard.  — 
III  2S~  n  ©c.  unb  Ser-fäuntnng  f@ 

analog  I,  j33.  perte  f  d’une  occasion,  ne¬ 
gligence  /;  omission  /’;  oubli  m ;  Ü4 
manque  m  (on  manquement  mi)  à  l’appel. 
Sßcr-fÜHinntä  (fu-v)  f®,n®  1  =  t>cr= 
fûlimen  III.  2.  (ber  burch  SBerfaumen  ent* 
ftanbene  Sßertuft)  perte  f  de  temps. 
®er-füumuië=...  (fv'-u...)  in  Sf.-fßgn.  I  su 
3Ser-fânmitië,  j®.  :  ^ïofteit  pl.  drt.  amende 
fi/sg.  pour  défaut;  ~itfte  /  liste  des  ab¬ 
sents.  —  II  drt.  =  $ontuma'j=...,  5®.: 
^■urteil  n  =  Sontuma'jnu'teil. 
Ber-fd)nd)crn  (fv'J“)t'/a.@d.  insép.  vendre, 
se  défaire  de  qc.  à  bas  prix,  bazarder, 
ber-frijaffett  (f^2u)  It /la.  @a.  insép.  1.  j-m 
et.  procurer  qc.  à  q.  ;  ogt.  a.  fdiaffcn  5b. 
2.  ®fb.  gälte:  j-m  et.  ~  (liefern)  fournir  qc. 
à  q.,  (mit  et.  nerfetjen)  pourvoir  q.  de  qc., 
(e§  fo  einrichten,  baß  j.  etwaê  erhält)  ménager 
qc.  à  q.  ;  fid)  felbft  jRedjt  ~  se  faire  justice 
à  soi-même;  f.  Slnfepen3  4,  Schluß.  — 
II 2?  cv  Yl  ©c.  unb  ®er-f  djnffuttg  /©  bureß 
Me  verbes  jn  geben,  s®,  bie  Slcrfdiûfftmg  bon 
©elb  ift  mit  Sdjroierigfeiten  ôer&tmben  il 
y  a  de  la  difficulté  à  se  procurer  de 
l’argent;  (sieferung)  fourniture  /. 
oer-f  d)âferu  (f"-u)  vja.  @d.  insép.  bie  Seit  ~ 
passer  le  temps  à  badiner,  à  folâtrer, 
à  flirter. 

uer-fri)nten  (f^-^)  I  via.  @a.  insép.  0 
=  be-fcpaleti  1  u.  2;  ®auwefen:  bie  S^erfe 
e-?  Sintmerê  plafonner  une  chambre; 
55,  ^  frt.  einen  ©tofien  ^  coffrer  une 
galerie  de  mine.  —  II  n  ®c.  unb 
Ü3er-fd)almtg/@  anatogi  =  be-fdjalen  II  ; 
plafonnage  m;  coffrage  m. 

Ucr-fd)(jUcu  (p'2“)  I  vin.  (f n)  ©a.  (f. 
fdjallen)  insép.  1.  =  bet-flingen.  2.  se 
perdre  dans  la  mémoire  des  hommes. 
—  II  ber-fri)olten  part.p.  et  a.  @b.  dis¬ 
paru,  oublié,  dont  on  n’a  plus  de  nou¬ 
velles  depuis  longtemps  ;  er  ift  berfcfjollen 
on  ignore  ce  qu’il  est  devenu, 
öer-fdfämt  (p'1)  a.  ©b.  honteux,  (feßr 
verlegen)  confus,  (btöbe)  timide,  adv. 
d’un  air  timide;  ~ec  armer  ...  qui 
cache  sa  misère. 

2kr-fd)(imt-t)cit  (f-2-)  /  ©  analog  „ber* 
fdjämt"  ;  confusion,  timidité. 
Der-fdjottjcit  X  (fv2^)  I  via.  unb  fid)  ~ 
v/réfl.  @c.  insép.  frt.  ein  Sager  je.  re¬ 
trancher  (ou  fortifier)  un  ..;  fid)  ^  se 
retrancher,  (fteß  jeftfeçen,  etntogieren)  se 
loger.  —  II  n  ©c.  unb  2>~uitg  / 
©  retranchement  m,  fortification  fi. 
SBcr-fdjaitâuttgô»...  X  (p'2“...)  in  3ffgn, 
3®..  r\s  arbeiten  filpl.  travaux  mlpl.  de 
retranchement;  ^funft  /  (art  m  de  la) 
fortification. 


3cid)cn  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr  ;  F  ©aunerfpr.  ;  V  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +4+  fprarijraibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  ®  ©iffenfebaft; 

—  (  1042  )  — 


l&er-fdjnrfcit] 


[ïjer-fdjleimeu] 


t>er-fd)ftrfcit  (p^)  :c.  =  >cf)drfeu  k. 
»er-fd)nrrcjt  (f“'8“)  jc.  =  cin-fdjarrcn  2c. 
»cr-fd)flttctt  (f“'1“)  via.  ®b.  ins/p.  1.  cou¬ 
vrir  d’ombre.  2.  =  fdiotticrcn. 
Ber-fd)(Utmctt  (f“-0)  ©a.  insép.  I  via. 
et.  .Rodjcnbes  ~  écumer.  —  II  vln.  (fn) 
s’évaporer  en  écumant. 

Bcr-fdjeibeu  (f''Iv)  I  vln.  (fn)  @o.  insép. 
expirer,  rendre  l’âme,  bfb.  drt.  décéder; 
1er  ï'cr]d)icbcnc  le  défunt.  —  II  21  Tl 
©c.  mort  fi,  trépas  to,  drt.  décès  m  ;  im 
2L  liegen  être  à  l’agonie. 
t>cr-fd)cnfcit  (fv,îu)  I  via.  ©a.  insép. 

1.  donner,  faire  don  ou  cadeau  de  ... 

2.  ©etränfe  ~  débiter.  —  II  21  ~  n  ©C. 

unb  2?er-fd)cnhutg  f®  3ui:  donation. 
Su  2:  débit  m.  i 

»CV-ftf)CV5CU  (fv,îv/)  I  via.  ®C.  insep.  1.  ben 
Sag  te.  ~  passer  ...  à  badiner  ou  à  plai¬ 
santer.  2.  (bureg  üJtangel  an  Ernft,  bureg 
Unbebaut,  Seicgtfinn  fieg  unt  et.  bringen)  et.  ~ 
perdre  (ou  manquer)  qc.  par  sa  folie, 
bureg  sbiutioitten  :  perdre  de  gaieté  de 
cœur;  fein  ©bief  ~  manquer  sa  fortune 
par  sa  légèreté.  —  II  21~  n  ©c.  unb 
21cr-fd)cr,;Httg  f  %  perte  /(qu’on  fait 
par  sa  négligence,  &c.).  ^ 
Bet-fd|citd)cn  (p'iw)  via.  @a.  insép.  = 
forFfdjcudjcn;  fig.  bie  ©orgen  ~  chasser 
les  soucis. 

t>er-fri)irfcu  (p"M  I  v/a.  ©a.  insép.  = 
forfffdjicfen.  —  Il  25~  n  ©c.  unb  21er= 
fdjicfttttg  f  ®  envoi  m,  expédition  f. 
»cr-fdjicDcn  I  v/a.  u.  fid)  ~  vjréfl. 

©f.  insép.  1.  (fidj)  (se)  déranger, 
déplacer,  (in  Un-orbmmg  bringen)  (se) 
désajuster;  math,  ccrfd)obeneè  (niefjt  recgt* 
»infliges)  2>ier-ecf  losange  f  (to).  2.  = 
nuf-fdjieben  2.  —  II  21~  n  ©c.  unb  2mr= 
fd)iebung  f®  analog  i,  s»,  jui:  dérange¬ 
ment  m,  déplacement  to;  ju  2:  =  auf= 
fd)icbcn  II.  [fdjcibeu  (f.  bs).  ( 

»cr-fdjicbcn1  (fuI,j)  part.p.  »on  ter© 
»cr-fri)iebeu2  (p'-v)  a.  ®b.  1.  meift:  diffé¬ 
rent,  divers  (faft  nur  im  pl.  gbr.).  2.  S8fb. 
plie:  (unagnlicg)  dissemblable,  (fic§  beutlicg 
unterfcgeibenb)  distinct  (de),  (ungteicgfôrmig, 
abmedjfeinb)  varié;  Ijimmclroeit  ~  fein,  oft: 
F  différer  du  blanc  au  noir;  ba  jjört  bod) 
2>~cê  ouf  =  bab  iff  bod)  ju  toll  (f.  bs  2). 
»er-fd)tcbcn=...,  2w...  (f*2«...)  in  3ffgn, 
jS.  :  ~nrtig  a.  d’espèce  (ou  de  nature) 
différente,  de  caractère  différent,  ta 
hétérogène,  (niegt  jf.-paffenb)  disparate, 
(ea.  entgegengefebt)  opposé;  ~flrtigfcit  f 
nature  disparate,  ta  hétérogénéité; 
^farbig  a.  de  différentes  couleurs, 
(di)versicolore,  bariolé. 
»er-fd)icbcucrlci  (f“-"'“-)  a.  inv.  de  dif¬ 
férentes  espèces,  différentes  ... 
21cr-frf)icbcnl)ett  (fuIu-)  f  @  (baâ  »erfegie- 
ben*fein)  différence,  (ïDlangel  an  Überein» 
ftimmung)  diversité,  pfort  disparité, 
(ïüannigfaltigfeit  unter-ca.)  variété,  (Un- 
agnlicgfeit)  dissemblance;  ~  ber  2tnfid)ten, 
Meinungen  divergence  d’opinion,  dif¬ 
férend  w. 

Dcr-fd)icb(citf)lid)  (p/I(u)v)  a.  ©b.  bfb. 
adv.  ju  ,,oer-fd)ieben"  :  a)  différent,  adv. 
différemment;  b)  de  différentes  ma¬ 
nières,  de  plus  d’une  façon  ;  (megr  aïs 
einmal)  plus  d’une  fois.  [fd)ienen.f 
Bcr-fd)icncn  O  (f“1©  via.  ©a.  insép.  =j 


Bcr-fd)icfjcit  (f“-«)  ®e.  insép.  I  v\a. 
1.  mit  Scgujnoaffen  :  tirer;  Pfeile  te.  ~  dé¬ 
cocher  des  ...;  bfb.  jioecftoê  :  fein  Ißulocr 
munit;  ~  tirer  sa  poudre  aux  moineaux 
(aucg  fig)  (f.  aucg  fpulücr  2);  (ben  Segieg- 
bebarf  aufbraucgen)  feilt  Aulner,  feine  Wll= 
nitio'n  oft  v\réfi.  :  fief)  ~  épuiser  ses 
munitions;  bfb.  vjréfl.  fid)  (feglfcgiefjen) 
mal  tirer.  2.  ÎBÎalera  :  Siebt  unb  Scgatteu, 
prbeit  ~  (naeg  SJiafsgabe  ber  Entfernung  ab= 
ftufen)  dégrader  ...  3.  ®  typ.  bie  fiolu'm» 
nett  (falftg  anêfcftiegen)  transposer  ... 
—  II  fid)  ~  vjréfl.  4.  f.  1.  5.  F  fig.  fid) 
in  j-tt  ~  s’éprendre  (ou  s’amouracher) 
de  q.  ;  in  j-ti  Oerfdjoffett  fein  être  épris 
(ou  amoureux)  de  q.  —  III  vln.  (fit) 

6.  (eilig  »erfliegen)  s’écouler  rapidement. 

7.  »on  prben:  (auâbleidftenb  ®lan,  unb  2ln» 
fegen  »eriieren)  perdre  sa  couleur,  passer, 
se  faner,  (fi*  entfärben)  se  décolorer,  se 
déteindre,  ©  se  décharger;  bfb.  ucr= 
fd)offcit  p.p.  et  a.  fané,  &c.  —  IV  21~ 
n  @c.  analog  I— III,  jS8.  épuisement  m  des 
munitions;  dégradation  /des  couleurs  ;  typ. 

transposition  f.  [table  (par  eau).\ 
ucr-)ri)iffbar  4  (f^-)  a.  ©b.  transpor-J 
Bcr-fd)iffctt  4  (©^©  I  via.  ©a.  insép. 
1.  transporter  par  eau;  (auger  Sanbes) 
exporter.  2.  (»erlaben)  embarquer.  — 
II  2?~  n  <§>c.  unb  2kr-fd)tffung  /  ® 
analog  i:  transport  m  par  eau;  expor¬ 
tation  /;  embarquement  to. 
2!er-fd)iffmtg3=tt)cfen  4-  (f^©-)  n  ©h. 
transports  mjpl.  (ou  expéditions  flpl.) 
par  eau. 

BCt-fd)ttnmc(n  If“'1")  I  vln.  (fit)  @d .insép. 
(se)  moisir.  —  II  2Î~  n  ©c.  unb  2?~ttug 
f  ©  moisissure  /.  [figurer.  \ 

ucr-fri)ttupfcn  (f^^)  via.  ©a.  insép.  dé-J 
21cr-fd)if?  P  (p«5)  to  ®d.  burfegifos  =  21er» 
ruf:  j-it  iti  erfldren  ober  tun  rompre 
tout  commerce  avec  q.,  mettre  q.  en 
quarantaine  ou  à  l’index. 
t)cr-fd)latfen  (f^j  I  vln.  (fit)  u.  fid)  ~ 
vjréfl.  ©a.  insép.  se  scorifier.  —  II  2i~ 
n  ®c.  unb  2f~uttg  f  ®  scorification  f. 
t)er-fd)infctt  (fuIv)  I  via.  ©p.  (f.  fdjlafett) 
insép.  1.  ben  SBormittag  te.  passer  ...  à 
dormir.  2.  id)  l)ûbe  bie  3cit  (ob.  viré  fl,. 

Illid))  ~  (bureg  Sangftglafen  mieg  »erfpätet)  je 
me  suis  levé  trop  tard.  3.  et.  ~  (bureg 
©cglafen  einbügen)  dormir  trop  longtemps 
et  manquer  qc.  4.  (bureg  Scgiafeit  über 
etioaè  ginioegfommen)  feinen  junger  ~  faire 
passer  ...  en  dormant.  —  II  ~  part.p. 
et  a.  ©b.  5.  in  ben  Sebeutungen  »on  I. 
6.  a)  =  fdjlaptrunfen;  b)  =  fd)laf(e)rig  1 
unb  2.  [feit  1  unb  2. ) 

2Icr-fd)Iafe«^eit(f'"-£"-)/@=@c^lôf(e)rig=/ 
2Icr-fd)log  (f^^,  biêto.  a.  fwZ)  m  ©c.  cloison 
/,  séparation  f  de  planches;  (abge- 
fdgloffener  Saum  in  einem  Simmer)  retran¬ 
chement;  (Sämmertgen)  loge  /,  alcôve  /; 
~  für  ^ferbe  stalle  f. 

Bcr-fd)lngcit  (fuiv)  ®r.  insép.  I  v/a.  1.  ©  : 
a)  mit  Srettern  ~  revêtir  de  planches; 
einen  Sîaum  (einen  Heil  bacon  bureg  einen 
æerfeglag  abteilen)  cloisonner  ...,  séparer 
par  une  cloison:  mit Dîügeln  (sufcgiagen) 
clouer  ;  b)  (ju  einem  2Serfe,  baë  bureg  däm¬ 
mern  gefertigt  loirb,  »erroenben,  »erbrauegen) 
riel  Üüigcl  employer  beaucoup  de 
clous.  2.  (bureg  gcglagen  »erberbenj  gâter 


(ou  fausser)  en  frappant.  3.  eine  auf* 
gefdjlagcnc  ©telle  im  Sudjc,  baê  Sud)  ^ 
==  Bcr-bliittent.  4.  (feglagenb  gintreiben,  i»o 
e5  niegt  gingelangcn  feilte)  eilten  Soll 
perdre  une  balle;  .m  ffiinbe,  Sturm  2c., 
4  :  ein  Scgiff  Bon  ber  ^iil)rt  écarter  ...  de 
sa  route,  drosser;  ~  toerbett  dériver;  an 
bie  Mftc  inerben  être  jeté  à  la  côte; 
»gl.  aucg  6  b.  5.  fid)  (dut.)  et.  ~  (bureg  rüct» 
ficgtêlofeâ  SBenegmen  fieg  felbft  barunt  bringen) 
perdre  qc.  par  sa  faute.  —  II  vln. 
(ftt  unb  1).)  6.  (fit):  a)  Ifeipe  (unb  bfb.  faite) 
©etrdufe  (lauiieg  merben)  laffen  attiédir, 
faire  tiédir;  bob  flatte)  SBnffct  Iaffcit,  oft  : 
faire  dégourdir  ...;  b)  buref)  beu  ©turm 
Bcrfdjlugeu  mir  und)  îiormegen  la  tempête 
nous  jeta  sur  les  côtes  de  la  ...  7.  (h.) 
mit  faegt.  suj.,  nur  mit  nég.  u.  in  fyragefâgeu: 
bûê  Berfdjliigt  nirijtb  (ift  gleicggültig,  maegt 
feinen  Unterfegieb)  n’importe;  maê  Ber= 
fd)lagt  Sljnett  bab?  que  vous  importe?; 
uiditb  mill  (bei  i£>m)  rien  n’y  fait.  — 
III  firf)  vire  fl.  8.  »on  einem  Seguffe,  e-r 

Äugel:  (»ertoren  gegen)  porter  à  faux,  se 
perdre.  —  IV  ~ part.p.  et  a.  ©b.  9.  in 
ben  ïteb.  beë  inf.  10.  (fcglau)  rusé,  (»er* 
ftecft  liftig)  astucieux;  ein  ~er  SDÎettfd)  une 
fine  mouche,  un  roublard.  11.  vét. 
»on  Pferben  :  fourbu.  —  V  2?^.  n  ©C. 
25^.  eineä  Saumes  cloisonnage  to. 

2kr-fd)litgcnl)cit  (f“Iv-)  f  @  analog  ,,ner= 
fdjlageu  IV":  ruse,  astuce. 

Ber-fd)lammcu  (p^)  I  v\n.  (fn)  ©a. 
insép.  s’envaser.  —  II  2$~  n  ©c.  unb 
$cr-fd)!ammung  f®  envasement  m. 

Bcr-fd)(ânuncn  (fu'!^)  I  via.  unb  fid)  ~ 
vjréfl, .  ©a.  insép.  1.  (fid))  ^  (se)  rem¬ 
plir  de  vase  ou  de  limon,  envaser. 
2.  =  ber-fdjlcmtnen.  —  II  2!~  n  ©c.  u. 
Scr-fd)liintntung  f  ®  envasement  m. 

Ber-fd)lottg  (f'-'z)  1rs  et  ue  pers.  sg.  de 
l’imparf.  de  Vind.  »ou  Der-fd)(ingetl. 

Bcr-fd)Icd)tcrn  (f“'*")  I  via.  unb  fid) 
vjréfl.  ©d.  insép.  (se)  détériorer,  (be* 
fegäbigen)  (se)  dégrader,  (auf  nacgteiUge 
äßeife  »eränbern)  (s’)altérer,  (ärger,  ftglim* 
mer  morgen,  »erben)  empirer.  — -  II  21~ 
n  ©C.  unb  2kr-fd)fcd)tenutg  f  ©  ana¬ 
log  I,  j33.  détérioration  /;  dégradation 
altération  /;  empirement  to. 

ner-fd)Icid)cit  ©n.  insép.  I  vln.  (fn) 
»on  ber  3eit:  s’écouler  lentement.  — 
II  fid)  vjréfl.  (fitg  fcgleicgenb  oerlieren) 
s’esquiver  doucement. 

Bcr-fd)lcicrn  (fuI“)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©d.  insép.  (fid))  (se)  voiler  (aucg  fig.)] 
fig.  eine  Erjäglung  ~  pallier  ...  - —  II 
n  ©c.  unb  58cr-fd)Ictcrung  f  ©  nur  ju 
umfcgreiben,  jS.  bic  25^Ulig  ber  îatfacgen  gilft 
uicgts  ...  de  pallier  les  ... 

Bcr-fcblcifcu1  (fu-“)  I  via.  ©n.  insép. 
1.  =  ab-fdjleifen1  I.  2.  (bureg  fcgiecgtes 
Scgleifen  »erberben)  eine  fltinge  ~  gâter  ... 
en  l’aiguisant.  —  II  2?~  n  ©c.  =  ab= 
fdjleifen1  il.  —  2$gl.  ~2 

Ber-fd)lctfctt2  (rz^)  I  via.  ©a.  msép. 
2ône~  couler  ...  —  II  n  ©c.:  bureg 
SS~  ber  2bne  ...  en  coulant  les  ... 

Bcr-fd)(ctmcu  ©a.  insép.  I  via. 

1.  path,  embarrasser  (par  sa  nature  mu- 
cilagâneuse),  (mit  Saften  überfüllen)  engor¬ 
ger  (a.  ®);  bie  3unge  empâter  ...  2.  & 
ein  ©eioegr  ~  encrasser  ...  —  II  vjn.  (fn) 
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u.  m  ~  vjréfl.  analog  I,  jS.r  a)  path,  se 
remplir  de  mucosités,  »on  ber  Suftröfne  : 
s’embarrasser,  (fid)  »erftopfen)  s’embour¬ 
ber;  Derfcfjleimt  fein  avoir  la  poitrine  ! 
embarrassée;  oerfd)leimte  3unge  langue  | 
/  empâtée;  b)  X  »on  ©erocfjren:  s’en¬ 
crasser.  —  III  25  r*j  71  ©c.  unb  25cr= 
fdjlchnnng  fl®  analog  i  unb  n,  3».  sur¬ 
abondance  /  de  mucosités,  embarras 
m,  engorgement  m  (and)  <&);  empâte¬ 
ment»!  de  la  langue;  X  encrassement»!. 

25er-fd)lcif?  @1  provS.  (f'"1)  [Der-fdjleu 
{sen  II  2]  m.  ®b.  débit. 

Der-fd)lcifjcu  (fvIu)  @n.  ober  ©c.  insep. 

I  [mittebbtfcfj.  verslîzen  fid)  abnuçen]  v!n. 
(fn)  u.  fid)  v/réfl.  s’user,  s’effiler,  al® 
i//a.  faftiti»  :  user,  effiler.  —  II  via. 
1.  f.  I.  2.  [flao.  sluzyc  biencn]  #  provS. 
SBaren  ~  débiter  des ...  —  III  25~  n  ©c. 
u.  25er-fd)lcif;ung  fl®  usure  /;  débit«!. 

25cr-fd)leif;er  §  provS.  (fozy)  m  ©a., 
~iu  f  @  débitante  /)  m. 

oer-fd)lcinmcn  (ful!u)  via.  ©a ..insép.  (fein 
Vermögen)  ~  dissiper  (son  bien  en  dé¬ 
bauches)  ;  bie  Seit  ~  passer  son  temps 
à  faire  la  débauche. 

t)er-fd)lcubcrn  (f“'5“)  via.  @d.  insép.  bie 
Seit  ~  passer  son  temps  à  flâner. 

»ev-fdjleppcit  (f^)  I  via.  ©a.  insép. 
1.  et.  ~  porter  (ou  traîner)  qc.  quelque 
part,  Bfb.  fo,  bap  ber  Segenftanb  nidjt  ift,  too 
er  fein  f  otite  :  égarer  qc.  ;  eine  ÄranfBeit 
irgenbmofiin  ~  importer  ...;  roeitS.  (oer-un> 
treuenb  mitnefmten)  détourner,  pfort  dé¬ 
rober.  2.  ein  stteib  user  ...  à  force  de 
le  porter.  3.  et.  ~  (auf  fdjleppenbe  SBeife  fid) 
ijiujieiien  taffen)  traîner  qc.  en  longueur; 
audj  vjréfl.  :  fiel)  ^  traîner.  —  II  25~  n 
©C.  unb  2ier-fd)leppung  f®  meift  burdj 
bie  veroes  ju  geben,  58.  burd)  bal  3S~  biefec 
©adje  ...  en  détournant;  2L  einer  Srmtï- 
Beit  in  ein  anbereâ  £anb  importation  fl. 

85cr-fd)lcubercr  (f“-”“)  »1  ©a.  gaspil¬ 
leur,  dilapidateur,  prodigue. 

fier-fd)(enbcrtt  (f”1'")  I  via.  @d.  insép. 
1.  einen  Stein  ~  lancer  ...  au  loin  (avec 
la  fronde).  2.  fig.  (in  leidjtfinniger  9îic^t- 
ûdituug  be§  SBerteâ  pingeben)  dissiper,  (burd) 
fd)led;te  8erwaltung)  gaspiller ,  bfb.  bei 
großem  SBermögen,  »on  StaatSfinansen  :  dila¬ 
pider;  #  bie  aBare  ~  vendre  ...  à  tout 
prix.  —  II  25~  n  ©c.  unb  3?er-fd)tcu= 
beruug  fl  @  analog  I,  3*.  dissipation  /; 
gaspillage  »i;  dilapidation  /;  vente  f 
au-dessous  du  (ou  à  tout)  prix. 

ber-fd)licPnr  (f“--)  a.  ©b.  qu’on  peut 
fermer,  fermant. 

oer-)d)(icfien  (f“iu)  I  via.  u.  ftd)  ~  vjréfl. 
©e.  insép.  1.  meift:  (fid))  ~  (se)  fermer. 
—  Sefonbere  gölte:  2.  in  einigen  beftimmten 
Slebensarten  :  clore,  38.  üerfdjloffettcr  ©rief 
lettre  /  close;  bei  oerfdjloffenen  Suren 
à  huis  clos  (nud)  drt.)\  fig.  fid)  einer 
©adje  ~  se  refuser  (ou  être  inaccessible) 
à  qc.  ;  id)  faim  rnief)  ber  Slnfidjt  nidjt  bafs 
...  je  11e  puis  m’empêcher  d’estimer 
que...;  méd.:  oblitérer;  e-n Derfdjloffenen 
ilcib  l)aben  être  constipé;  -b  e-n  £afen 
oft:  barrer  ...  3.  =  ein-fd)lie|en  1.  — 

II  DCV-fdjlpffcU  part.p.  et  a.  @b.  4.  in 
ben  Sôeb.  beê  infl.  5.  »on  *perfonen:  (fid^  nidit 
•ffen  Ijingebcnb)  peu  communicatif,  trop 
réservé,  F  boutonné  jusqu’au  menton; 


(fdjioeigfam)  taciturne.  —  III  n  ©c. 
unb  25~uttg  f  @  analog  i,  5®.  fermeture 
/;  clôture  /;  méd.  oblitération  /,  con¬ 
stipation  /;  4  barrage  m  d'un  port, 
uer-fdjlittuitcnt  (f^)  I  via.,  vin.  (fri)  u. 
fid)  ~  vlréfl.  @d.  insép.  1.  meift:  (fid)) 
empirer  ( v/a .  et  vin.).  2.  Söfb.  gölte: 
(erfdjmeren)  aggraver;  j-5  (Sut  ~  (»er* 
fct)lect)tern)  détériorer  ...;  fittlicfi  dépra¬ 
ver;  gr.  J):  C7  péjoratif.  —  II  25~  n 
©c.  unb  2.1er-fd)limiuernng  fl®  analog  1, 
3®.  empirera  ent  m-  aggravation  /; 
détérioration/;  dépravation  fl. 
ucr-fri)ltngen  (f^)  ©a.  insép.  I  via. 

1.  (gierig  Ijinuntevfciituden)  avaler,  englou¬ 
tir,  (gierig  freffen)  dévorer  (aud)  fig.). 

2.  fflfb.  gäue:  bal  oerfdjlingt  Biel  @clb,  oft: 
c’est  un  gouffre  d’argent;  id)  tuollte,  bie 
Grbe  uerfdjlüitge  ifjn,  fiiâw.  je  voudrais 
qu’il  fût  à  cent  pieds  sous  terre;  er 
fictjt  aul,  ail  monte  er  einen  ~  il  a  l’air  de 
vouloir  vous  avaler.  —  II  v/a.  et  v/réfl. 
(in-  ober  burdj-ea.  fdflingen,  f.  b§  2).  3.  (ftd) 
s’)entrelacer,  (s’)enlacer,  (s’)entortiller. 
—  III25~»©C.u.25~l»tg/©  4.  analog 

I  unb  il,  38.:  engloutissement  m;  en¬ 
lacement  m.  5.  (nur  ©umg)  ©^.ung  Don 
Dîamenljügen  monogramme  m. 

©cr-fd)ünger  (f^u)  m  ©a.  engloutis- 
seur. 

uer-fri)  tnfr  (fu,i)  lre  et  3e  pers.  sing,  de 
V  impur  f.  de  Vind.  »on  Der-fd)liefjett. 
ôcr-fd)ioffcn  (f^y)  part.p.  »on  Der-fd)lie= 
Ben  (f.  b§,  bfb.  II). 

25cr-fd)ioffcnpü  (p^-)  [uer-fd)[ief;en  II] 
fl®  extrême  réserve,  tacitiu-nité. 
uer-fri)tudeu  (f^J^)  ®a.  insép.  I  v/a. 
1.  avaler  (audj  fig.).  —  8fb.  gälte:  2.  bie 
erbe  üerfdjlurft  bal  SSaffer  ...  boit  l’eau; 
chm.  ein  ®a§  absorber  ...  3.  bie  SBörter 
(bitrcb  unbeutlicfie  2tusfprad)e  nictit  fibren 
taffen)  manger  les  mots.  —  II  fid)  ~ 
(fatfc^  fcplucfert,  fo  baf;  et.  in  bie  fogenannte 
Unrechte  jtefile  tommt),  F  auc^  fid)  Der» 
fd)iiitfern  @d.  avaler  de  travers.  — 
nui  rsj  n® c.  déglutition  /;  absorption  fl. 
uer-fd)lummcrn  (f^Jo)  via.  @d.  insép. 
bie  3eit  ~  passer  son  ...  à  sommeiller. 
ncr-fd)iungen  (f^y)  p.p.  ».  oer-fd)Iiugen. 

iier-fd)iu^  (f“11)  m  ©a.  1.  (baâ  æerfcbtiefeen) 
fermeture  /,  clôture  fl.  2.  (îSorricijtung 
3um  SBerfctUe^en)  fermeture  /;  (©djloj;) 
sernue  /,  ane-nt S0u^e:  fermoir;  (stieget) 
verrou  ;  ci.  unter  ~  l)aben  avoir  (ou  garder) 
qc.  sous  clef;  (Sieget)cachet  3.  (ber»er> 

fc^toffene  staum)  lieu  où  l’on  renferme  qc. 
25er-fd)i»p..  (f0,s...)  in  3f.-f|gn.  I  analog 
„©er-fd)lttfs",  38.  :  ^apparat  m,  ~uovrid)= 
tmtg  /  appareil  m  de  fermeture.  — 

II  8fb.  gölte:  ex/  foi  b  CU  X  tïi  j)iston  ; 
rv/  fDpf  X  »i  am  ©eroefire:  tête  /  mobile; 
^.laitt  »1  gr.  son  explosif;  parte:  Jaut 
explosive  /  forte;  ~piatte  X  /  plaque 
de  devant,  obturateur  »»;  ~fdjraube 
X  /  bouton  m  d’écrou;  (V  ftiief  n  ob- 
turateur  m;  ~tupf  m  (marmite  /)  auto¬ 
clave  »î,  (ligesteur;  ^itberjug  X  m 
couvre-culasse. 

Der-fd)tund)ten  (f^)  ©b.  insép.  I  vin. 
(fn)  languir,  se  consumer  (uor  et.  de 
qc.);  (fctimad),  o^nmäctjtig  werben)  se  (sen¬ 
tir)  mourir;  (»or  'Ärger)  ~  sécher  de 
dépit;  Dor  Surft  ~  morn'h-  de  soif.  — 


II  via.  fein  Üeben  :c.  ^  traîner  une  vie 
languissante.  —  III  25 ~  n  ©c.  unb 
25~uug  /  ©  langueur  /;  mort  /  lente. 
uer-fd)mät)eit  (pIv)  I  v/a.  ©a.  insép 
1.  meift:  dédaigner.  2.  SBfb.  gälte:  er  oer= 
fdjmdpt  bie  Strbeit  il  se  refuse  à  tra¬ 
vailler;  ©erfcpniüpte  (grau  ober  ©eliebte) 
délaissée  fl.  —  II  25~  n  ©c.  unb  25cr= 
fd)mâl)ititg  /  @  refus  m  dédaigneux. 
uer-fri)ntaud)Cit  (f^1“)  v/a.  ©a.  insép 
=  Der-ratid)cn  5. 

ücr-fd)maufc»  (f“1'")  v/a.  ©c.  insép.  dé¬ 
penser  en  bonne  chère. 

Ucr-fd)mcifîeu  F  (f“-w)  v/a.  ©n.  insép 
égarer  (=  Dcrlegen). 

uer-frijntelgctt  (fu>!u)  insép.  I  v/a.  ©c., 
weniger  torreït:  @e.  1.  (fctnnetsenb  »er- 

Brauchen)  employer  à  la  fonte.  2.  audj 
vlréfl.  et.  mit  ober  ilt  et.  ~  (barin  unmerï- 
Iic§  iifiergetjen  madjen)  fondre  qc.  dans  qc., 
unir  qc.  à  qc.,  réunir  en  un  tout;  Sotte 
~  lier  les  notes  par  des  passages  har¬ 
monieux.  —  II  vin.  (fn)  @e.  (se)  fondre 
(entièrement),  seliquéfier;  fig.  se  fondre 
(mit  etiual  à  qc.).  —  III  25~  n  ©c.  unb 
25cr-fd)mclguitg  /©  fonte  /,  fusion  /. 
»cf-fdfntcrgen  (f^w)  -üja.  ©c.  insép. 
prendre  son  parti  (ou  se  consoler)  de 
qc.,  prendre  son  deuil  de  qc. 


©b. 


insep. 


à  forger 


ucr-fdpuicbctt  (fuI^)  via. 

1.  »iet  eifen  ~  employer 

2.  gâter  en  forgeant, 
uer-fdpnicrcu  (f“-u)  via.  ©a.  insép. 

1.  eine  Öffnung  ~  boucher  ...  (mit  Sepm 
avec  de  l’argile),  chm.  luter.  2.  em¬ 
ployer  à  graisser,  à  oindre;  papier  ^ 
barbouiller  du  papier;  fig.  »iet  Selb  ^ 
dépenser  ...;  faiei  Sûtetait  Derfdnniert  bie 
geile  ...  est  trop  gras  pour  la  lime, 
«er-fepmipt  (f-''1)  a.  ©b.  =  burep-trieben. 
25cr-fd)iuipt-l)eit  (H-)  /  ©  =  S)urd)= 
triebenpeit. 

Dcr-fdpnurett  (fo-“)@a.  insép.  I  vjn.  (fn): 
a)  Jtodjtunft:  bal  ©emüfe  roar  Derfdjmort 
les  légumes  étaient  trop  cuits;  b)  fig. 
(»or  §içe  »ergeben)  étouffer  de  chaleur 

—  II  via.  jtodiïunft :  oiel  iButte»  w.  con¬ 
sommer  ...  à  la  cuisine. 

Der-fd)ltappcn  (f^"5^)  vjréfl.  ©a.  insép 
fid)  (in  über-eitten  Sieben  et.  fagert,  )»aâ 
matt  »erfdiweigert  füllte  ober  wollte)  se  trahir 
par  quelque  propos  inconsidéré,  oft 
s’échapper  en  paroles,  se  couper. 
üer-)d)itnrd)cu  (f^)  via.  ©a.  insép.  = 
öer-fd)lafen  1,  3,  4. 

Der-fd)Hanbcn  (fo-^)  ©g.,  ücr-fd)itaitfcii 

(foi^)  @a_  ingép.  v/n.  (fn)  u.  fid)  ~  vjréfl 
reprendre  haleine,  niflort  respirer  ;  ein 
tßferb  ^  laffen  donner  haleine  à  ... 
ücr-fdptcibcn  (f"1")  1  via.  ©n.  insép 

1.  découper,  tailler.  2.  (ftfmeibenb  »er- 
berBen)  gâter  en  coupant,  F  charcuter; 
e-n  Sioct  F  massacrer  ...  3.  (fdmeibenb 
»er6raud;en)  jwei  iDleter  3U  C-lll  ïfiocte 
employer  ...  à  un  habit.  4.  châtrer 
(=  faftrieren).  5.  SBein  ~  (burc§  Sufôçe 
»er-önbern)  couper  (mit  et.  avec  qc.).  — 
Il  25cr-fd)itittcnefr)  »1  ©b.  (homme) 
châtré,  (suiufil)  castrat;  »gl.  auc6  ©min’d). 

—  Ill  25^  n  ©c.  unb  25er-fd)itcibnttg  / 
@  analog  I,  38.  coupe  /,  ©  coupage  m, 
taille  /;  massacre  ?»;  castration  /, 
vét.  châtrure  /;  (äßein)  coupage  m. 


$eid)eit  ;  F  familiär  ;  P  25olfifpr.  ;  T  (Saunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu  ;  Pv  fpracproibng  ;  T  a.  b.  §vanj.  übernommen  ;  <27  SBiffenfcpaft , 

—  (  1044  )  — 


l2>er-fd)ttmtK..] 


|t>cr-fcf)ncicit| 


Ber-fffptcicn  (f«-«)  via.  et  v\n.  (fn)  ©a. 
insép.  (nia  vin.  se)  couvrir  de  neige;  bie 
SBege  roareit  Dcrftfjneit ...  étaient  obstrués 
par  la  neige. 

Bcr-fdpiittcn  (f-"5'')  p.p.  »on  pcr-fdjncibcn 
u.  3?cr-fd)nittcnc(r)  m  f.  oer-fdjneibeu  II. 

2?cr-fd|mtfftncht  (f^1)  m  ©a.  (»al.  Der* 
fdjucibcn  5  a)  vin  de  coupage. 

Ber-fd)»lipfcit  (f"'*“)  via.  @a.  insép. 
I.  ciel  Sîabnf,  «iel  ©elb  „  user  beau¬ 
coup  de  tabac  (à  priser),  dépenser 
...  en  tabac.  2.  ber  fd»teEe  îemveratu'r» 
roe#fel  DCl'frijnupft  leidjt  («er-urfa#t  ben 
6#nu«fen) ...  enrhume  facilement,  cause 
facilement  un  rhume;  bfb.  gbr.  tnt 
part.p.  üerfcfjnupft  fein,  être  enrhumé 
du  cerveau;  fig.  bnê  nerfdjnupft  tu  id) 
(ma#t  mi#  betreten  unfa  unwillig)  cela  me 
contrarie  fort,  cela  me  vexe. 

Bcr-fd)itürcit  (f“-u)  via.  ©a.  insép. 
1.  garnir  de  cordonnet.  2.  (bur#  ©#nüre 
«erf#lieffen)  ein  ipatet  ...  corder  ...  3.  gâter 
par  la  gêne  qu’impose  le  corset. 

Bcr-fd)oli  (f^-)  lre  et.  3e-  pens.  sing,  de 
Vimparf.  de  Vind.,  Der-fri)ol)Clt  (fuIu) 
part.p.  «ou  üer-frfjieben.  [(f.  b§  II).) 

Ber-fd)oUc»t  (f“'5")  part.p.  no  u  ner-fdjnllcnj 

SBcr-fdjoUcnI)cit  (p^-)  f  ©  drt.  dispa¬ 
rition,  absence  prolongée. 

2kr-fd)0Ucnl)citd=...  (f^“-...)  in  3ffgn, 
meift  drt.,  j®.-.  ~crïlnrmtg  /  jugement 
m  de  déclaration  d’absence. 

ÜCr-fdjOHCttd^)  I  via.  ©a.  insép.  1.  j-n 
(bisin.  j-d,  einer  ©adjc)  ~  épargner  (ména¬ 
ger  ou  respecter)  q.,  qc.  2.  j-n  mit  et.  ~ 
(iï>n  bnmit  ni#t  behelligen)  exempter  q.  de 
qc., épargner  qc.  à  q.;  ~@ie  midj  mit ..., 
oft:  faites-moi  grâce  de  ...  —  Iï 
n  <§>C.  ttitb  ®cr-fd)0mutg  /  ©  analog  I, 
5®.  ménagement  m;  exemption  /. 

Dcr-frijimcu  (f"-")  via.  u.  vin.  (fn)  @a. 
insép.  rendre  (als  vin.  devenir)  beau. 

$er-fd)ônercr  (f^p)  m  @a.  celui  qui 
embellit. 

Dcr-fri)iiucvn  (fvIv)  I  via.  tt.  fid)  vlréfl. 
@d.  insép.  rendre  (fid)  ~  devenir)  plus 
beau,  meift  :  embellir.  —  II  n  ®c. 
tmb  5B~nitg  /©  embellissement  m. 

SBer-fri)imcntugê=...  (p»-^\..)  in  3f.=fçgn, 
j®.  ■  ~mittel  n  cosmétique  071  ^  n>*/  rat  m 
(F  für  Sorbier,  grifeur  je.)  artiste  de  la 
cosmétique;  ~ucrciu  m  société  /  pour 
l’embellissement  de  ... 

»cr-fdjoffcn1  (f^)  part.p.  non  Dct-fd)iefsen 
(f.  bs,  bfb.  II).  [cesser  de  pousser.) 

Ber-fdjoffcit2  ?  (fu^)  vin.  (E>.)  @c.  insép. f 

Bcr-fdjrnnfc»  (fuliu)  I  via.  ©a.  insép.  = 
fdjriinfcn  II  1,  j®.  bie  Slrrne,  Seine  ~  croi¬ 
ser  ...  —  II  n  <§>c.  nnb  21cr-fd)rnu= 
f  itng  /  ©  croisement  m. 

Ber-fd)vauücit  (f^-^)  I  v/a.  ©g.  insép. 
1.  visser.  2.  cine  ©cfiroube  ^  («erbreljen) 
fausser  une  vis;  f.  Der-fdjroben,  bfb.  atrt. 
—  II  n  ®c.  unb  SBcr-fdjraubujtg  f 
©  vissage  m. 

Bcr-fd)rcibcit  (p1^)  I  via.  u.  fid)  vlréfl. 
©0.  insép.  1.  a)  consommer  de  l’encre 
à  écrire;  b)  jwei  ©tunben  ~  passer  ...  à 
écrire.  2.  («erfetjentli#  falf#  fepreiben)  ein 
ffiort  ^  mal  écrire  ...;  viré  fl.  id)  t)ûbc  mid) 
ocrfdjricbcn  je  me  suis  trompé  en  écri¬ 
vant.  3.  Silver,  Arbeiter  ic.  ~  (oon  anberâ-- 
wotjer  üommen  laffen)  (écrire  pour)  faire 


venir  ...;  æaren  au#:  commander 
des  ...  4.  med.  einem  Patienten  e-e  ülrje» 
nci'  (ober  au#  metontjmif#  :  ein  Stcje'pt) 
ordonner  (ou  prescrire)  une  potion  à 
mi  malade;  ^  (abs.)  formuler.  5.  j-nt 
et.  ~  (bur#  eine  auêgeftellte  Urlunbe  ipirt  ba§ 
2lnre#t  barauf  juficÇem)  promettre  par 
écrit  qc.  à  q.  ;  vlréfl..  fid)  „  s’engager 
par  écrit;  fid)  bem  Seufel  ^  se  donner 
au  ...  —  Il  2.4^  n  @c.  unb  ÜUuttg  f® 
analog  i,  j®.  consommation  f  d  ’encre,  &c.  * 
faute  f  d’écriture;  commande  /,  and;: 
ordre  m;  ordonnance  /,  prescription  /; 
3«  5  (nur  SSerfdjreibimg) ;  promesse  /(par 
écrit),  engagement  m  par  écrit. 

Bcr-fd)reicit  (f«-”)  @o.  insép.  I  v/a.  j-n, 
et.  ~  décrier  ( pfort  diffamer)  q.,  qc.  — 
II  n  ®c.  unb  SB~uttg  /©  décri  m. 

Ber-fri)robcn  (f“1“)  a.  ©b.  \.  part.p.  non 
ter-fd) tauben;  bfb.  faussé;  fig.  («er» 
worren)  entortillé,  confus.  2.  fig.  (geiftig) 
~  qui  a  l’esprit  de  travers,  F  toqué. 

3fcr-fd)robe«I)ctt  (f01'"-)  f®  analog  ,,tcr= 
fd)roben",  jS.  fausseté;  entortillement 
m;  bfb.  travers  m  (de  l’esprit),  F  to¬ 
quade.  f  fcfjroten  1.) 

Bcr-fd)rotcn  O  (f“z%/)  v/a.  @b.  insép.  j 

Bcr-fd)ntmpfCH  (pJ^)  ©a.  insép.  I  vin. 
(fn)  1.  =  cin-fdjrnmpfen.  2.æfb.  pile:  agr. 
«ont  (Setreibe:  (branbig  werben) s’échauder; 
«on  ßnofpen:  (weit  werben)  s’oudrir.  — 
II  v/a.  fnftiti«  :  faire  ratatiner. 

Bcr-fci)iid)tcrn  v/a.  @d.  insép.  effa¬ 
roucher,  intimider. 

Ber-fdfwlben  (fuJw)  ©b.  insép.  I  v/a. 
1.  fein  §aus  ic.  ^  charger  de  dettes, 
endetter,  obérer  ...  2.  j-nt  ocrfdndbet 
(oerpf(icf)tet)  fein  avoir  de  grandes  obli¬ 
gations  à  q.  3.  weift  nur  mit  allgemein 
fac^lid;em  pr.  al§  rég.\  etluaê  (fid;  et.  ju 
©cfiulben  tommen  laffen)  se  rendre  cou¬ 
pable  de  qc.,  commettre  qc.  ;  roaê  I)abe 
id)  Derfdjulbet?  en  quoi  ai-je  manqué? 
4.  et.  ^  (fd;ulb  am  Eintreten  ober  ©tattljabcn 
«on  et.  fein)  être  cause  de  qc.  5.  (etroaâ 
Sdjlimnteâ  als  golge  UnfereS  2unS  oerbienen) 
mériter  qc.  —  II  fid)  ~  v/ré/t.  =  fid) 
bei-fiinbigeu. —  III  ü8~m@c.  u. 
f©  eine§  §aufeâ  îc.  endettement  m ; 
(©d)ulb)  faute  /,  culpabilité  /;  otjne  mein 
sans  qu’il  y  ait  de  ma  faute. 

Ber-fdjiirjen  (fu>5w)  tom  ®rama:  I  fid)  ~ 
vlréfl.  se  nouer.  —  II  n  @c.  unb 
S8~mtg  f©  nœud  m  (de  l’intrigue). 

Bcv-fri)üttcn  (fu,5u)  I  v/a.  ©b.  insép. 

1.  SBaffer  2c.  répandre,  verser;  fig.  er 
l)at  eê  bei  (ober  mit)  it)m  berfdjüttet  («er» 
borben)  il  a  perdu  ses  bonnes  grâces. 

2.  (burcÇ  ®efd;iittetc3  nerbeefen)  couvrir,  (and- 
füllen)  combler,  (begraben)  ensevelir.  — 
II  n  ®c.  unb  2fer-fd)üttuug  f  © 
analog  i,  jS8.  encombrement  m;  comble¬ 
ment  m\  ensevelissement  m. 

Bcr-fd)>Biigcni  (fuI“)  I  v\n.  u.  fid)  rsj  v/re'fl. 
@d.  insép.  fic^  ~  (üerfdjroägert  fein)  de¬ 
venir  (être)  le  beau-frère  ou  la  belle- 
sœur  de  q.,  être  parent  par  alliance. 
—  II  2kï-fdjtuâgcruitg  /  ©  parenté 
par  alliance. 

Bcr-fd)tnanb  (fu,J)  lre  et  3e  pers.  sg.  de 
Vimparf.  de  Vind.  «on  Dcr-fd)ttunben. 

Bcr-fd)tBÜren  (fuio)  path.  I  vin.  (fn)  ©g. 
(f.  frijtDtircn)  insép.:  Çj  s’ulcérer.  — 


II  n  ®c.  unb  3?cr-f^mârung  /  ©: 
ta  ulcération  /. 

Bcr-fd)tBôrmcit  (f^'!^)  ©a.  insép.  I  vin. 
(b.)  1.  «on  SBienen:  cesser  d’essaimer.  — 
II  vlréfl.  2.  «on  Sienen:  (fid)  fdjwiirmenb 
»erfliegen)  se  perdre.  3.  (fi#  burdj  ©erwär¬ 
men  abmatten)  se  fatiguer  à  force  de  di¬ 
vertissements.  —  III  via.  bie  gmtje 
9înd)t  ~  passer  toute  la  nuit  dans  les 
plaisirs  bruyants. 

ucr-fdjmiir^cu  (p'^)  via.  @c.  insép. 
noircir;  ©  typ.  barbouiller;  fig.  j-n  ~ 
f.  an-fcfjroärjen  I. 

Bcr-fd)malfcn,  Bcv-fd)mâijcu  (fu^)  @c. 
insép.  I  via.  1.  ein  ©tünbdfen  se.  passer 
...  à  causer.  2.  et.  ~  =  auê-plaubern  I. 
3.  j-n  ~  («erleumben)  dénigrer  q.  — 
II  fid)  /■v  vlréfl.  4.  (fagen,  mad  man  oer- 
f#weigen  foüte  ober  wollte)  s’échapper  en 
paroles,  se  trahir.  5.  (fi#  bur#  ©#wa|en 
«erfaumen)  se  mettre  en  retard  en  bavar¬ 
dant  trop  longtemps. 

Bcr-fd))Bcigen  (fuIu)  I  via.  ©o.  insép. 

1.  et.  meift:  taire  qc.  (j-m  à  q.),  se 
taire  sur  qc.  2.  Sefonbere  galle:  (mit  ©till- 
f#weigen  iibergelien)  passer  SOUS  silence, 
omettre,  pfort  supprimer,  (oerf)eimli#en, 
wa§  i-nt  f#abeit  ïiinnte)  cacher,  babur#, 
bat  man  fi#  nid)t§  merfeit  lüfst:  dissimuler 
qc.  ;  cr  faim  nidjtb  ~  il  n’est  pas  homme 
à  garder  un  secret.  —  II  hcr-fd)luicgctt 
p.p.  et  a.  ©b.  3.  in  ben  SÔeb.  be§  inf.  4.  (bed 
Söerf#weigen§  befliffen)  discret,  réservé, 
(fd;weigfam)  taciturne.  —  III  n  @c. 
unb  2fcr-fd)lBCigUltg  f  ©  analog  I,  }3). 
silence  m  (sur  qc.),  omission  /;  abfidjh 
lidjcs  35^  réticence  f.  [ner-praffen.l 

Bcr-fd)hiclgcn  (fu,Su)  via.  ©a.  insép.  =/ 

Bcr-fd)locmnicn  (f^^^)  via.  ©a.  insép.  Don 
einem  ausgetretenen  ©ewäffer:  couvrir  de 
vase;  entraîner,  engorger;  Siaterei:  bie 
g-ai'ben  ^  noyer  les  couleurs. 

ucv-fdppenbcn  (f“,iu)  1  via.  ©b.  insép. 
( gnt .  geigen)  meift:  prodiguer,  dissiper. 

—  II  n  <§>c.  unb  Scr-fdjroenbuitg  t 
©  prodigalité  /,  dissipation  /. 

31er-fd)tucnber  (p,'5u)  m  ©a.,  ~in  f® 
prodigue  s.  ;  (ber  in  tbri#tev  äßeife  «er- 
f#wenbet)  dissipateur  m,  ...trice  f. 

Ber-fd)tuc«bcvifd)  (f«^~)  a.  ©b.  1.  meift: 
prodigue  (gegen  Sinne  aux  pauvres);  ~ 
mit  efroa?  mngetjen  être  prodigue  de  qc. 

2.  asfb.  gôüe:  dissipateur;  (pra#t-liebenb) 
somptueux;  adv.  à  profusion. 

fßer-fd) nicnbiutgsk..,  b~=...  (r"^...)  in 
3f.*fe|ungen,  a®.  :  fud)t  f  prodigalité; 
~fiirf)tig  a.  dépensier,  dissipateur;  «gi. 
au#  DcrfdjiDenbcrifd). 

BCr-fri)tuicg  (f"'1)  lre  et  3e  pers.  sing,  de 
l'imparf.  de  Vind.  «on  DCt-fd)iueigcn. 

ncr-fri)tuicgcn  (f“Iv/)  part.p.  et  a.  ©b.  f. 
ber-fd)tD eigen,  bfb.  4. 

31er-fd)tuiegcuf)cit  (fv-°-)  /©discrétion, 
taciturnité,  bi§w.  silence  m. 

Dcr-fd)luicle)t  (f"'1'")  vin.  (fn)  ©a.  insép. 
devenir  calleux. 

Bcr-fdjhmnntctt  (f^^)  I  v/n.  (fn)  ©b. 
insép.  se  dissiper;  in=ea.  ~  se  con¬ 
fondre,  Waler ei :  se  fondre,  se  perdre. 

—  II  Ber-fdjmontmen  part.p.  et  a.  ©b. 
vague,  diffus,  indécis  ;  Walerei  :  estompé. 

3ù'r-fd)tutub=...  (f'»'5...)  in  Sf.-feÇungen,  j®. 


~fd)cibe  X  /  cible  a  eclipse. 

©  ?cd)nif  ;  'A  'Bergbau  ;  X  SKilitar  ;  ©  Warinc;  ®  fpflanjcnfimbe  ;  #  fianbel  ;  «s-  ipoft  ;  S  Gifenbalm  ;  SHabfport  ;  J*  îOîufif  ;  □  gteimaurerei. 
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[ttcr-fri)U)titben]  _ 

Bcr-fd)tt>tttbeit  (f“-*“)  I  vn.  (fu)  ©a .insép. 

1.  meift :  disparaître.  2.  Sefoubere  gälte: 
(»ergehen)  s’évanouir,  se  perdre,  se  dis¬ 
siper,  se  passer-,  von  iperfonert:  (fic§  au? 
bem  Staube  machen)  eft-  F  s’éclipser-,  ~b 
flciu  infiniment  petit.  —  II  21~  n  ©c. 
u.  2kr-fd)tinubuitg  f%  analog  i,  s»,  dis¬ 
parition  f;  évanouissement  m,  perte  f. 

öcr-fdpuiftern  (fuvi“)  I  via.  et  vlréfl.  @d. 
inSép.  (ftd})  /"W  (s’)unir  par  les  liens  de 
la  fraternité;  fig.( se)  lier  intimement; 
üerfdjroiftert  fein,  oft:  être  frères,  ou  être 
sœurs,  ou  être  frère(s)  et  sœur(s);  fig. 
sympathiser.  —  II  2$~  n  @c.  tmb  2kr= 
fdjtoifterung  f  ©  union  f  fraternelle. 

tier-fdptnljen  (f^>iu)  @c.  insep.  I  vin.  (fn) 
et  vlréfl.  fid)  ~  s’en  aller  avec  la  sueur. 

—  II  via.  1.  faftitio  ju  i:  exhaler  en 
transpirant.  2.  eine  stunbe  te.  ~  passer 
...  à  transpirer.  3.  (burtfi  Sdjroeifi  »er- 
berben)  gâter  en  suant.  4.  F  co.  (»er- 
geffen)  oublier,  désapprendre. 

ücr-fdjtoommctt  (f-^)  part.p.  non  ner= 
fdjroimmen  (f.  b?  il). 

JBer-fdjroommenljeit  (f“-1--)  f  ©  confu¬ 
sion,  vague  «t,  indécision  (dans  les 
contours). 

ôcr-fd)tt>oreit  (fvIw)  1.  part.p.:  a)  »on 
ücr-fdjmôrcn,  b)  »on  oer-fdjrDüren.  2.1reet 
3e  pers.  pi.  de  Vimparf.  de  Vind.  »ou 
öer-frijroören. 

Dcr-fdpuürett  (f-iu)  ©g.  insep.  I  fid)  ~ 
vlréfl.  1.  (fidj)  ~  (se)  conjurer,  con¬ 
spirer;  fit i)  ju  etmab  ^  comploter  qc. 

2.  fid)  ~  (feine  ©cele  für  bie  SBahrijett  be? 
©efagten  »erpfänbenb,  fd;toören)  jurer  so¬ 
lennellement;  fidj  l)od)  unb  teuer  ju 
...  jurer  ses  grands  dieux  de  ...  ( inf ’.). 

—  II  via.  3.  (»erioünfcben)  maudire. 
4.  (fcfitobren,  etwa?  ju  untertaffen)  jurer  de 
s’abstenir  de  qc.,  abjurer  qc.;  mem 
mufi  mdjtê  ^  il  ne  faut  jurer  de  rien. 

—  III  ificr-fripuoreueirj  m  @b.  con¬ 
juré,  conspirateur.  —  IV7  21~  n  ®c. 

.  u.  S8~uttg  f  ©  3u  î:  (nur  SSerfdjroönmg) 
conjuration  4,  conspiration  f  ;  complot 
m  ;  e-e  ÏLung  anjettelu  tramer  une  con¬ 
spiration.  3u  2:  serment  m  solennel. 
3u  3  unb  4  :  malédiction  /;  abjuration  f. 

âler-fdpoiirer  (f“1“)  m  ©a.  conspirateur, 
(üeiter  einer  äterfchroönmg)  conjurateur, 
(ïiitglieb  einer  S5erfcfn»örung)  =  2}er-fd)U)0* 
rene(r)  (f.  öer-fdjroörat  III).  [fdjmmbén.) 

Bcr-fripinutbeit  (f'-4”)  part.p.  »ou  Der= J 

f8erfe=...  (f*“...)  inSffgn  f.  SSerb*... 

Bcr-fed)d-fnd)ett  (fu>sfp'~)  via.  @a.  insép. 
sextupler. 

t)cr-fcl)cn  (f---)  ©1.  insép.  I  vja.  1.  (aucf) 
vlréfl)  j-n  (fid))  mit  etmab  ^  (mit  etwa? 
»erforgen)  pourvoir  (fournir,  munir  ou 
nantir)  q.  de  qc.  (se  pourvoir,  se  four¬ 
nir,  se  munir,  se  nantir  de  qc.).  — 
SJfb.  gälte:  2.  mit  efitKtb  ~  (befeben)  (fid) 
se)  garnir  de  qc.;  j-n  (fid))  mit  bem  9tib 
tigen  in  etmab  oft:  monter  q.  (se 
monter)  en  qc.  ;  fid)  mit  etmab  ~  (ben 
nötigen  Sßorrat  anfepaffen)  faire  provision 
de  qc.;  mit  §ouêgerât  ~  meubler;  fid) 
mit  etmab  ~  s’assortir  de  qc.;  $:  mit 
'îlcce'pt  ^  revêtu  de  l’acceptation;  ben 
SÛkdjfel  mit  bem  ©iro  ~  endosser  le 
billet.  3.  rl.  j-n  ,,  (ibm  bie  Gterbe-fafra- 
mente  reichen)  administrer  q.  4.  c ttuaS 


(»ermatten,  ba?  baju  9!btige  beforgen)  s’ac¬ 
quitter  de  qc.;  j-b  Stint  ober  ®ienft  ~ 
remplir  les  fonctions  de  q.,  remplacer 
q.;  eine  fpfarre  für  einen  anbern  ~  des¬ 
servir  une  cure;  bie  filtre,  ben  Statt  ~ 
avoir  la  charge  de  ...  5.  meift  mit  füd)t. 
altgemeinem  pr.  wie  Cb,  etmab  te.:  (au?  Un* 
acfitfamfeit  tun,  ma?  man  nicht  fottte)  etmab  , 
se  tromper,  faillir  (tu  etmab  en  qc.);  er 
l)at  eb  bei  ilmt  ^  il  a  démérité  à  ses  yeux. 
—  II  fid)  ~  v/réfl.  6.  f.  1 .  7.  (au?  llnbc- 
bachtfamfeit  e-n 3rrtum  begehen)  se  tromper, 
se  méprendre,  (bas  tun,  ma?  man  nid)t 
fottte)  faire  une  bévue;  fid)  ait  etmab  ~ 
s’effrayer  à  la  vue  de  qc.;  prv.  ~  ift 
(and))  berfpielt  qui  se  trompe  perd. 
8.  fid)  eineb  FT'ingeê  511  j-m  ~  (e?  mit  einer 
2trt  Sicherheit  erwarten)  s’attendre  à  qc. 
de  la  part  de  q.;  etje  man  fid) ’b  t>er= 
fiebt  quand  on  s’y  attend  le  moins,  en 
un  clin  d’œil.  —  III  2?~  n  ©b.  erreur 
4  bévue  4  faute  4  méprise  f ;  aub  53~ 
par  mégarde,  par  inadvertance. 
t)cr-fel)t-en  (fuIv)  via.  @a.  insép.  blesser, 
tueits.  (befctjâbigen)  endommager, 
ôcr-fctfett  (fu-u)  @a.  insép.  I  vin.  (fu)  u. 
fid)  ~  vlréfl.  i/  chm.  se  saponifier.  — 
Il  v]a.  faftitio  :  convertir  en  savon,  Or 
saponifier.  —  III  n  ©c.  unb  31er» 
fctfunij  f  ©  :  saponification  f. 
uer-fcnbùar  (f^-)  «.  @b.  transportable, 
uer-feubeu  (fu'îu)  I  via.  ©b.  insép.  et.  ~ 
envoyer  (ou  expédier)  qc.  ;  inb  Slublanb 
oft:  exporter.  —  II  3.1^.  n  @c.  unb 
25~uitg  f  ©  envoi  m,  expédition  f. 
S3er-fcnbev  (f^-5“)  m  ©a.  envoyeur,  ex¬ 
péditionnaire,  expéditeur;  (ber  inê  stub- 
taub  uerfenbet)  exportateur. 
Sßer-feubungsb...  (f^'2^...)  in  3ffgu  analog 
„üer-fenbcu",  js.  :  ~art  /(^gebüfjrenpi:.) 
modem  (frais  mlpl)  d’expédition,  (ssgt. 
auch  SBer-fanb»...) 

öer-feugen  (f“15“)  I  via.,  fid,  ~  vlréfl. 
et  vin.  (fn)  @a.  insép.  =  fengeti  I  u.  II  ; 
bie  SBäfdje  beim  fBügeln  ^  roussir  le 
linge.  —  II  21^.  n  ©c.  u.  fßcr-fenguttg 
4©  =  fengen  III. 

ucr-fenfcu  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 

@a.  insép.  1.  meift:  (fidj)  (s’)enfoncer, 
(se)  plonger;  fig.  s’abîmer,  s’absorber 
(dans  qc.).  2.  Söfb.  gälte:  einen  ©arg  ^ 
(hinab-taffen)  descendre  ...;  ein  ®d;iff  ~ 
couler  bas  ou  à  fond,  submerger  ...  — 
II  n  ©c.  u.  Sev-fenfuttg  /©  3.  ana¬ 
log  i,  jS.  enfoncement  m;  descente  /; 
submersion  f.  4.  (nur  SSerfenfung)  thé. 

(®orricfitung,  et.  auf  ber  SSiipne  oerfchioinbeu 
ju  taffen)  dessous  m,  (gaütür)  trappe  4 
BCr-feffCJt  (fu>5u)  Sb.  1.  part.p.  »ou  UCf= 
fiften.  2.  a.  auf  etmab  fein  être  obstiné 
(ou  acharné)  à  qc.,  F  être  entêté  (ou  en¬ 
goué)  de  qc. 

ÜBer-fetp...  (f“15...)  in3f.=fhsn,  asj.  :  ~iimt  « 
=  ieiljdjaub;  ~ftiirfe  nlpl.  thé.  décors 
mlpl.  mobiles,  ijögl.  auch  3Ser-fat)=...) 
oer-fefibar  (fuiî-)  a.  Sb.  qu’on  peut  dé- 
Itlacer,  transporter,  transplanter,  &c. 
(f.  ncr-felten),  (beweglich)  mobile;  (»ertaufeh- 
bar)  permutable,  gr.  transposable, 
ticr-fcfiett  (f^“)  ï  via.  et  vlréfl.  @c. 
insép.  1.  (fetjt  feçen)  mal  placer;  bfb. 
typ.  Sßörter  auch  al-3  vlréfl.  fid)  ^ 
transposer  des  mots.  2.  (ait  eine  anbere 


Stette  piitfe^ert) :  a)  atâ  via.:  etmab  ^ 
changer  qc.  de  place,  déplacer  qc.; 
an  einen  Ort  ~  transporter  dans  ...; 
Säume  ~  transplanter  ...-r  einen  söeamten 
(auch  X)  déplacer  (ou  transférer)  un 
...,  changer  un  ...  de  place;  et-  tourbe 
non  ©erlin  nad)  fpotêbam  oerfe^t  on  le  fit 
passer  de  Berlin  à  ...;  einen  ©chuter  in 
eine  (jöijere  klaffe  ^  faire  passer  ...  dans 
une  classe  supérieure,  promouvoir; 
berfejjt  roerben  passer  dans  une  classe 
supérieure,  être  promu;  mir  finb  311= 
farnmen  nerfeüt  nous  sommes  de  la 
même  promotion;  j-n  unter  bie  satter  ~ 
mettre  q.  au  nombre  (ou  au  rang)  des 
...  ;  b  )  at?  vlréfl.  :  ~  0ie  fid)  in  meine  Sage 
mettez-vous  à  ma  place.  3.  (in  eine  Sage 
bringen)  meift:  mettre,  5S8.  bab  Uerfcßt  mid) 
in  bie  9îotmenbigfeit  311  ...  cela  me  met 
dans  la  nécessité  de  ...;  j-n  in  große 
Slngft  „  causer  une  grande  peur  à  q .  ;  baâ 
Sager  in  ©eftürjung  porter  la  confusion 
dans  ...  4.  »on  mehreren  Dbjeften:  (bie 
gegenfeitige  Sieihenfotge  unb  Stellung  »er- 
anbern)  changer  l’ordre  de  ...;  ffiôrter, 
iBuchftaben^transposer...;  éc.  bie  Sdjüier 
uutcr=ea.  faire  concourir  les  élèves, 
nach  einer  Slrbeit:  donner  les  ftlaces;  07 
math,  permuter.  5.  etmab  ^  (at?  ffanb 
meggeben)  mettre  qc.  en  gage,  engager, 
im  Seihhaufe:  mettre  au  mont-de-piété, 
P  mettre  au  clou.  G.  (etwas  mit  einem  ftdj 
innig  bamit  »crmifchenben  3ufah  »erbinben) 
allier  (ou  mélanger)  avec  qc.,  chm.  com¬ 
biner.  7.  (burch  uorgefeljte  Çinberuiffe  »er- 
fperren)  ben  (Eingang  mit  ©teinen  barrer 
l’entrée  avec  des  ...  ;  bab  oerfeßte  mir 
ben  Ültem,  bie  Suft  cela  nr’ôtait  la  res¬ 
piration  ;  aïs  vlréfl.  :  bie  ©läßungcn  ^  fid) 
in  ben  ©ebdnnen  les  flatuosités  s’en¬ 
gagent  dans  les  intestins  ;  'A  déranger. 

8.  j-m  einen  $ieb,  ®d)lag,  ©top,  j-m  eiub 
^  (angreifenb  beibringeti)  porter  lin  coup 
à  q.,  fechtenb:  pousser  une  botte  à  q.;  idj 
roerbe  bir  einb  ^  je  te  donnerai  une  gifle. 

9.  (in  einer  Unterrebung  erwibern)  repartir, 
reprendre,  répliquer.  —  II  vin.  (lj.) 
avorter.  —  III  2.^  n  @c.  unb  21er= 
fetfung  f  ®  analog  i,  3-8.  transposition  f 
des  mots,  des  lignes;  changement  m  de 
place,  déplacement»!;  transport  m; 
transplantation  4;  ©~ung  eine?  Beamten 
déplacement  m  ...,  translation  4;  X 
feine  ©^,ung  crßaltcn  avoir  son  change¬ 
ment  pour ...;  éc.  promotion4des  élèves, 
passage  m  dans  une  classe  supérieure; 
SL  in  ben  Sinflageq'tanb  (in  ben  sJîulje=ftanb) 
mise  4  en  accusation  (à  la  retraite); 
gr.  inversion  4;  math.  :  Qj  permutation 
4;  engagement  m  d’uue  montre,  &c.  ;  al¬ 
liage  m-  chm.  combinaison  4,  barrage 
m:  application  4 d’un  coup;  repartie  4; 
gr.  5L  ton  ©udjftnben  permutation  f 
des  lettres,  &  métathèse  4 

©cr-fcifuugd»...  (fv,!!^...)  iu3ffgn.  I  analog 
„ner-feßen",  33.  :  ^cya’mcu  n,  ^prüfung 
fée.  examen  m  de  promotion;  rss  regel 
4 règle  d’alliage.  —  II  SSeitere  3ei- 
fpieie:  ~nrl)eit  f  éc.  composition;  ~üe^ 
fel,(  X  m  changement;  ~fonferc'it,5  f 
conférence  où  sont  discutées  les  pro¬ 
motions;  ~tag  m  jour  des  promotions; 
~5Ctd)eu  J1  n  signe  m  de  transposition. 


âeidjeti:  F  familiar  ;  P©oIfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  S  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  graïq.  übernommen;  &  SBiffenfdjaft; 
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[tter-fcufotn] _ 

tjcr-f eitfje«  (f"'1"')  via.  @c,  insép.  bie 
9ïadjt  sc.  »,  passer  ...  à  soupirer. 
Bev-fid)crbnr  (pj«_)  «.  @b.  susceptible 
d’etre  assure. 

3kr-fid)crer  4/  (fu'i^)m@a.  assureur. 
Ber-fid,ent  (p^)  I  via.  u.  fief)  ~  vlréfl. 
Sd.  insep.  metft  :  (fid))  »,  (s’)assurer,  j®.  : 
a)  fid)  »,  se  faire  assurer;  feien  ©ie  m-8 
Sifet'ê  oerfidjert  (ficher)  soyez  sûr  de  mon 
zèle;  b)  j-n  einer  ©ad,e  ( gén .)  »,  (iïim  mit 
beteuernben  SBorteit  fagen,  bafi  et-  ftrfjer  barauf 
recfmen  tonne)  assurer  q.  de  qc.,  (beteuern) 
protester  (de  qc.),  (oerBürgen)  garantir, 
(bezeugen)  affirmer,  eiblicf)  (ober  un  Sibes 
Statt)  »,  jurer.  • —  II  3I~  n  ©c.,  meift: 
3?er-fid)cruttg  f  ©  analog  i,  j®.  assu¬ 
rance  /;  protestation  /,  garantie ,  /; 
eibeêftattlicfje  ÎLuug  affirmation  f  en 
lieu  et  place  de  (ou  du)  serment. 
äter-ftdfentttgS»...,  b~--...  (p®^...)  in  3f.> 
fe&ungen,  meift  ®,  5®.  :  ~(tge'ttt  m  agent 
d’assurances;  ~antt  n  office  m  (ou 
bureau  m)  des  assurances;  ^unftnlt  / 
assurance;  ~gclmf)r  /  prime  (d’assu¬ 
rance)  ;  ~gcfcUjd)aft /compagnie  d’as¬ 
surance^);  .ottnrfc  /timbre  m  d’assu¬ 
rance;  ~pftid,tig  a.  qui  doit  se  faire 
assurer;  ~pfttd)ttge(r)  s.  celui  qui  est 
tenu  de  s’assurer;  ~prätttte  /  =  ».ge» 
büljr;  ~fd)citt»i  police  /;  ~Wcfeit  n  (les) 
assurances  fipl. 

Bcr-jid,tOnrcit  (f^-“)  via.  Sa.  irnép. 
rendre  visible,  montrer, 
ber-fitfent  (f ^^Jvjn.  (fn)  Sd.  insep. 

s’écouler  ou  se  perdre  (en  suintant). 
Ber-ficd,c»  (fwIw)  vin.  (fn)  @a.  insep. 
languir. 

ber-fieben  (fvIu)  ®e.  u.  Sb.  insep.  I  vin. 
(fn)  1.  s’enfuir  en  bouillant,  s’éva¬ 
porer.  2.  se  gâter  par  une  cuisson 
trop  forte.  —  II  via.  3.  fattitio  ju  i: 
faire  trop  bouillir.  4.  employer  à  la 
cuisson.  —  III  n  ©c.  imb  3i~tt»g  / 
©  évaporation  /.  [tarissable.f 

ticr-ficgbnr  (fuX-)  a.  Sb.  qui  peut  tarir,) 
Bcr-ficgcltt  (f"'1'")  I  via.  Sd.  insep.  einen 
»rief  te.  »,  cacheter ...  ;  gerid)t(id)  »,  sceller, 
mettre  les  scellés  (à  qc.).  —  II  3?~  n 
©c.  unb  SPcr-fiegctung  /  @  apposition 
/  d’un  cachet  ou  d’un  sceau;  geridjtlirfie 
Siting  apposition  des  scellés;  3L  einer 
gtafgie  scellage  m. 

ber-fiegett  (fwXu)  I  vin.  (fn)  Sa.  insep. 
non  einer  Cuelle,  cou  Srünett:  tarir.  — 

Il  3?~  n  ©c.  mis  Scr-fiegung  f  © 
tarissement  m. 

3>crfife£  F  {m6"'1)  [ft.]  m  ®b.  (sg.  a.  inv.) 
versificateur,  F  rimailleur, 
bcrfifijicrcn  (tü'î-v"-u)  [it.]  I  via.  Sa. 
versifier.  —  II  S8~  n  ©c.  unb  3?erft= 
ftjtcnutg  f®  versification  f. 
SPcr-fifbcrcr  0  (fvlW)  m  ©a.  argenteur. 
ber-fifficrn  I  v/a.  Sd.  insep.  1.  O 
(üÊerfitbern)  argenter.  2.  (gu  (Selbe  machen) 
etwnê  »,  faire  argent  de  qc.,  réaliser 
qc. ;  <§  Silben  »,:  F  fondre  des  actions. 
—  II  3'~  n  ©c.  unb  S8cv-fi[6mtttg  f® 
analog  i:  O  argenture  /;  réalisation  /. 
UCV-fimpetn  F  (p''1“)  @d.  insep.  I  vin.  (fil) 
devenir  imbécile  ou  idiot.  —  II  v/a. 
feine  3eit  »,  passer  son  temps  à  des 
niaiseries,  à  des  stupidités.  —  III  35~ 
n  ©c.  unb  SS~ttttg  f®  abêtissement  in. 


ber-filtgcn  (fvli/)  ©a.  insep .  I  via.  feine 
Seit  ».  passer  ...  à  chanter.  —  II  vin. 
(f).),  audj  vlréfl.  fief)  ~  chanter  faux. 
xicr-ftitïe»t  (fvXw)  I  vin.  (fn)  ©a.  insép. 
1.  meift:  (s’)enfoncer.  2.  Sefonbere  gälte: 

a)  (auf  ben  ®runb  ftnlen)  couler  à  fond, 
couler  bas,  (Beratungen  werben)  être 
englouti,  non  ben  ÜBelten,  aud)  :  être  sub¬ 
mergé;  ,,®te  üerfunfene  ©locfe"  (tmärdien' 
brama  non  ®.  Samptmann)  la  Cloche 
engloutie ;  üerfunfene  Stabt  ville  /  sub¬ 
mergée,  ville  disparue  sous  les  eaux; 

b)  fig.  (gang  in  et»a§  aufgefien)  ill  etlüaë  », 
s’abîmer  {pfort  s’ensevelir)  dans  qc.; 
in  etreaê  berfunfen  fein  s’abîmer  ou  être 
plongé  (dans  qc.),  être  absorbé  (par 
qc.);  in  Cafter  (im  Sumpfe  öe$  Safterê)  », 
tomber  (ou  s’embourber)  dans  le  vice; 
sgi.  a.  üer-fumpfen.  —  II  n  ®c.  unb 
Ser-fittfuttg  f®  SS»,  in  ben  ÜBetten  sub¬ 
mersion  f.  [(Sa.)  insép.  symbobser.  1 

Per-fiitit6iib(ltcf))en  (f^-(-j-)  v\a.  Sb.J 
Per-fittnficffen  (fljX^^)  Sa.  insép.  I  via. 

1.  rendre  sensible;  f.  üer-anfcfjaulti^eti  I. 

2.  (firmttdb,  genupfüc^tig  mad;en)  rendre  sen¬ 
suel.  —  II  vin.  (fn)  u.  fief)  ~  vlréfl. 
devenir  sensuel.  —  III  n  ®c.  unb 
SSer-fiititli  tf)  ung  / ®  =üer-anfd)aulid)en  IL 

ücr-fittfi(f)eit  (f‘jX'J^)  v/a.  Sa.  insép. 

donner  de  bonnes  moeurs  à  ... 
üer-fipcit  (f^^)  @i.  insép.  I  via.  1.  bie 
3eit  ».  laisser  passer  le  temps  à  demeurer 
assis.  2.  (burd)  Stittfi^en  uerpaffen)  belt 
ïenni'u  »,  manquer  le  terme  par  indo¬ 
lence.  —  Il  fid)  ~  vlréfl.  pâlir  (sur  les 
livres),  »eit®.  F  se  rouiller.  —  III  f. 
ber-fef|eii,  Bfb.  strtilel. 

SScrfo  (lüx-  unb  lüxß-)  [it.]  adv.,  oft  Yû: 

(iRüdfeite  eine?  Sölatteä ;  ant.  Ddefto)  verso, 
oer-foffett  P  (f part.p.  et  a.  Sb.  f.  üer= 
[aufen  II.  [ivrognerie.! 

21er-foffeuf)eit  P  (f^-)  f  ®  ivresse,) 
öer-fol)len  (fuIw)  I  via.  Sa.  insép.  0 
cord.  Stiefel».  =  (roieber)  befolgen;  F  fig. 
j-m  bie  §aut  (ober  baS  ged);  aucb  j-n  », 
(burdiprügetn)  F  tanner  le  cuir  à  q.  — 
Il  n  ®c.  unb  31cr-fol)(ittig  f®  car- 
relure  /;  (SBiebec^)®»,  ressemelage  ni- 
F  (baâ  ®urc^prügetn)  tannage  m. 
öcr-föfjiten  (f^Xv)  [a/b.  farsônan]  I  via.- 
unb  fid)  vlréfl.  Sa.  insép.  (se)  récon¬ 
cilier,  (se)  raccommoder,  (se)  rap¬ 
procher.  —  II  n  ®c.  u.  ®cr-füf)uuitg 
f  ©  réconciliation  /,  raccommode¬ 
ment  m,  rapprochement  m. 

®er-füf)ner  (fuX%y)  m  ©a.,  ~tit  f  ®  ré¬ 
conciliateur  m,  ...trice  f. 

Pcr-fôl)itlicf)  (Ÿx^)  a.  Sb.  prompt  à  par¬ 
donner,  conciliant,  accommodant. 
S8er-füfjitltcf)fett  (f^1^-)  /©  caractère  m 
(ou  esprit  m)  conciliant. 

®er-fôf)itimg  (ŸXu)  f®  f.  üer-[öt)nen  II. 
SSer-fÖ^nuug§=...  (f“-u...)  in  Sffgn.  I  meift: 
...  expiatoire  a.,  a®.  ~opfcr  n:  a)  (bie 
Çanbtung)  sacrifice  m  expiatoire;  b)  (bas 
Opfertier)  victime  /  expiatoire;  ~toï>  m 
(stirifti)  mort  /  expiatoire.  —  II  Sfb. 
gälte  :  ~fntiib  ni  hihl.  alliance  /  de 
grâce;  ^.feft  n,  auc^  ~tag  m :  a)  fête  / 
de  la  réconciliation;  b)  rl.  ».feft  ber 
Subett  fête  des  expiations  (==  langer 
Sag)  ;  ~tucrf  n  œuvre  /  expiatoire, 
œuvre  de  la  réconciliation. 


_ [uer-fyretfien] 

uer-fovgeit  (f-^/j  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 

Sa.  insép.  1.  j-n  (fid))  mit  etnnn?  ».  = 
üer-feben  I.  2.  abs.  j-u  »,  (in  »ertjältniffe 
bringen,  mo  man  niefjt  ferner  für  i^n  311  forgett 
brauefit)  faire  une  position  (ou  une  si¬ 
tuation)  à  q.;  er  bat  alle  feine  Äinber  üer= 
forgt  il  a  établi  (F  casé)  tous  ...;  einen 
SDiener  »,  placer  ...  —  II  n  ©c.  unb 
Ser-forgitng  f®  3.  jui:  fourniture  /, 
approvisionnement  m;  X  ÏL  mit2eben?= 
mitteln  ravitaillement  m  ;  su  2:  établis¬ 
sement  ni  do  ses  enfants,  placement  m 
d’un  domestique.  4.  mtr  ÜBetfOtgUUg  (ge¬ 
fieberte  griftenj)  sort  m,  pfort  avenir  m 
assuré  ;  (ærotfteUe)  place  f. 

3?er-forger  (fvXo)  m  ©a.,  ~in  f®  celui 
(celle)  qui  pourvoit  q.,  (»efemer)  pro¬ 
tecteur  m ,  protectrice  /,  (ber  satertidjj 
für  j-n  forgt)  père  «i,  mère  /. 
Ser-forgitttgâ»...,  u~=...  in  sffgn. 

I  analog  ^t)6r_j'orc|Gn  f  g®**  <v  bureau  n 
bureau  ni  de  placement.  —  II  Sfb. 
galle:  ~anftaft  /  hospice  m,  maison  de 
refuge,  asile  m;  ~bcrecf)tigt  a.  ayant 
droit  à  une  place  (dans  l’administra¬ 
tion);  ~fjau§  n  =  ».anftalt. 

ücr-fpareu  (ŸIu)  via.  Sa.  insép.  =  auf» 
f  garen  I  unb  auf-fd)ieben  2. 
ucr-fgiiteu  (f^-^)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@b.  insép.  retarder,  (auf^atten)  arrêter; 
fid)  »,  venir  trop  tard,  s’attarder;  fid) 
oerfpdtet  I;aben  (mit  etwas),  oft:  être  en 
retard  (pour  qc.).  —  II  n  ®c.  unb 
®er-fp(ituttg  /©  retardement  m,  meift-, 
retard  ni.  [consommer.! 

üer-fpetfeit  (f^)  via.  Sc  .insép.  manger,) 
uer-fpefuticreu  (f“-oI'j)  vlréfl.  Sa.  insép. 
fid)  faire  une  fausse  spéculation; 
alles  »,  tout  perdre  à  la  Bourse,  tout 
perdre  par  des  spéculations  manquées, 
ücr-fp errett  (fuJ“)  I  via.  u.  vlréfl.  Sa 
insép.  1.  =  fgetten  2.  2.  Sfb.  gatt:  bie 
3tuéfict)t  »,  masquer  la  vue.  —  II  n 
@c.  unb  Skr-fpemtitg  f®  analog  „fger* 
ren  2",  3».  barrage  m,  fermeture  /(aud) 
®o'mino-fpiel),  interception  /.  [clouer.  ) 
üer-fpictent  0  (T“Xu)  via.  @d.  insép. f 
Ber-fpieten  (fuI^)  I  via.  Sa.  insép. 

1.  ben  atbenb  2c.  »,  passer  ...  à  jouer. 

2.  perdre  au  jeu;  fig.  itjr  l)abt  (eê)  Der» 
fpielt  vous  avez  perdu  la  partie.  — 

II  31^,  n  ©c.  perte  / 

3?er-fpteter  (fuIu)  m  ©a.  perdant. 
Ber-fpiüertt  (f^^)  I  vin.  (fit)  Sd.  insép. 

(ßranBjeitääuftanb  ber  spfianjen)  s’étioler. 
—  II  31~  n  ©c.  unb  3kï-jpiUcrttttg  / 
©  étiolement  m. 

Ber-fpiitttett  (fwX,J)  ©b.  insép.  I  via.  alleu 
§lad;§  »,  employer  tout  le  lin  à  filer.  — 
II  fid,  /v»  vlréfl.  s’entourer  d’un  tissu 
ner-fplittern  (f^u)  I  via.  Sd.  insép. 
1.  Seit  unb  ©elb  je.  »,  gaspiller  le  ... 

.  2.  bisiB.  =  jer-fplitteni.  —  II  31~  n  ©c. 
unb  3kr-fpUttcnutg  /  ©  gaspillage  m. 
Bev-fpotteu  (f^“)  I  via.  Sb.  insép.  j-u, 
ettoaS  »,  se  moquer  (ou  se  railler)  de  q.. 
de  qc.  (»gl.  auch  fpotten  1).  —  II  35~  n 
©C.  unb  3kr-fpottnttg  /©  analog  I,  3®. 
moquerie  /,  raillerie  f  persiflage  ni. 
31er-fpotter  m  ©a.,  ~in  f®  celui 
(celle)  qui  se  raille  de  q. 

Ber-fpred)ctt  (mXw)  Sd.  insép.  I  via. 
1.  meift:  promettre.  2.  Söfb.  gäUe:  bei 


0  Sedjniî  ;  X  Sergbau  ;  &  ïïîilitâr  ;  <4  üJîarine;  ?  ®ftanjenfimbc  ;  @  «anbei  ;  v-  spoft  ;  S  iSifenbalw  ;  ^  fflabfpoct  ;  «  SJlufif  ;  □  Freimaurerei, 

—  (  1047  )  — 


[t>er-u>mtßcn| 

$rcu  imb  ©Inubcn  -  engager  sa  foi;  id) 
Dcrfpredje  mir  nicht  nid  baoon  je  ne  m'at¬ 
tends  pas  à  grand'chose,  j’en  augure 
mal.  —  II  f:dj  —  viré  fl.  3.  (fip  burp  ein 
©erfprepcn  binbeit)  s’engager;  bfb.  =  Ber= 
leben  I.  4.  (ftp  beim  Sprepon  irren)  se 
tromper  en  parlant.  —  III  21—  n  @b. 
unb  2*cr-fpred)ung  /©  analog  i,  33.  pro¬ 
messe  /;  engagement  m-  aup  =  33cr= 
lobung  (f.  oer-loben  II);  j-m  baè  25-  ab= 
nehmen  faire  promettre  à  q. 
Bcr-fprengcit  (f^/)  I  via.  ©a.  insép. 
einen  SHenfpentiaufen,  ch.  ein  SHubel,  X  ben 
pinb  -  disperser  ...  ;  ocrfprengte  çaufen 
corps  mlpl.  coupés  ou  séparés  du  gros. 

—  n  21  r\j  'll  ®c.  unb  2?cr-fprcnguitg  f 
@  dispersion  /. 

Ber-fprittgcit  (f^)  @a.  insép.  I  via. 

1.  fief)  ( dat .)  ben  g-uÇ  -  se  démettre  le 
pied  (ou  se  donner  une  entorse)  en 
sautant.  2.  passer  son  temps  à  sauter. 

—  II  fief)  —  viré  fl.,  s’égarer. 
Bcr-fprihen  (f^)  @c.  insép.  I  via.  faire 

jaillir  au  loin;  feilt  33Iut  für  ba§  ©ater> 
lanb  -  verser  son  sang  pour  ...  — 
II  vlréfl.,  j©.  »on  ÜBellen:  jid)  nni  ptfen  - 
se  briser  en  écume  contre  le  ... 
Bcr-fprod)cnerunnffcn(f“Æ^=iv)arfi'.con- 
formément  à  la  promesse,  selon  les 
conventions.  [fpunben.l 

Ber-jputtbcn,  ner-fpüuben  (fu^)  =J 
Ber-fpüreu  (f“-“)  via.  @a.  insép.  = 
fpüren  II.  [insép.  s’esquiver.) 

Bcr-fpuriofen  F  (fv--u)  fid }  ~  vlréfl.  @c.J 
Bcr-ftant!irf)eu  (f1";"“)  I  via.  @a.  insép. 
acquérir  pour  l’Etat,  faire  passer  sous 
l’administration  de  l’Etat,  mettre  en 
régie;  bie  sputen  -  laïciser  ...  —  II  21— 
n  ®c.  unb  iler-ftnrttlidptng  f  ©  acqui¬ 
sition  /  par  l’Etat,  passage  m  à  l’ad¬ 
ministration,  mise  f  en  régie;  laïci¬ 
sation  /;  ÏLung  ber  ©ifenbntjnen  rachat 
m  des  chemins  de  fer  par  l'Etat. 
&cr-ftüf)teu  ©  (f^)  je.  =  ftcil/eu  te. 
Bcr-ftnmpfen  (fl'1''")  v',a.  ©a.  insép.  piler, 
écraser,  (©gt.  aup  jer-ftampfen.) 
Süer-ftanb  (f“14)  m  @a.  (otme  pl.)  1  (bie 
benfenbe,  faffenbe  Jlraft  im  SKenfpen)  esprit; 
t>f b.  (©ermëgen  ber  GrfenntuiS  burp  togifpe 
©egriffe)  intelligence  /,  47  intellect, 
(fpnelleë  lebenbigeS  Stuffaffen)  conception  /, 
(mein-  paffi'peâ  ©egriffëpennëgen)  entende¬ 
ment,  (ttrteitëfâfhgïeit)  jugement,  dis¬ 
cernement,  (Sparf-blict,  -finn)  pénétration 
fl  sagacité  /;  cr  ift  nid)t  bei  -(c)  il  a 
l’esprit  troublé  ;  ber  Äraute  blieb  bei  -(e) 
...  conserva  sa  raison;  ju  -e  fommen 
parvenir  à  l’âge  de  raison.  —  ©fb.  plie: 

2.  einen  florcu  -  Ijnbcn,  oft:  avoir  l’esprit 
net;  bei  gutem  -(e)  fein  être  dans  son 
bon  sens;  ber  -  ftctjt  mir  ftill,  oft:  les 
bras  m’en  tombent,  il  y  a  de  quoi  con¬ 
fondre;  bne  gcl)t  über  meinen  -  c’est  au- 
dessus  de  ma  portée,  cela  me  passe  ; 
ebne  -V,  reben  déraisonner;  prv.  -  ift  buffer 
nlb  SReidjtum  savoir  vaut  mieux  qu’avoir. 

3.  (sinn,  tu  bem  étiras  ju  oerfteffen  ift)  ma¬ 
nière  f  dont  on  entend  qc.  ;  -  e-§  ©Sortes 
sens  (ou  acception  fl)  ... 

2kr-ftanbcâ=...,  n-=...  (p''2'-'...)  in  Sffgn. 
I  analog  ,,25er-ftnnb",  33.  •  -gäbe /don 
m  de  l’intelligence.  —  II  ©fb.  pile: 
Umgriff  m  idée  f  (abstraite),  notion  /; 


— fnften  F  m  (.Oopf)  caboche  f;  bu  bift  ein 
fleiner  ~fnftcn  tu  es  un  petit  raisonneur  ; 
—traft  fl:  a)  faculté  intellectuelle,  47 
intellect  m;  b)  force  d’intelligence; 
-mfifjig  a.:  a)  raisonnable;  b)  in¬ 
telligible;  — ntcnfd)  m  homme  positif; 
— fd)ürfc  /pénétration  (d’esprit),  per¬ 
spicacité,  sagacité;  -fd)Wôd)c  f  fai¬ 
blesse  d’esprit,  imbécillité;  — tiitigfcit 
/(travail  m  de  Inintelligence;  —Writ  f 
monde  m  intellectuel;  — wefett  n  être  m 
purement  intellectuel. 

Bcr-ftöitbig  (f^)  a.  @<b.  raisonnable, 
sensé,  (»orfiptig)  pradent,  sage,  (gefc^eit) 
intelligent,  judicieux,  (gereift)  mûr; 
-cê  liter,  fixât»,  âge  m  de  discrétion. 

DCV-ftânbigCtt  (f^'J'J'-')  I  via.  unb  firf) 
vlréfl.  @a.  insép.  1.  j-n  non  etwaé  - 
faire  connaître  qc.  à  q.  ;  bfb.  j-n  über 
ctroaü  -  (pn  auftlareu,  tfim  feinen  3rrtum 
benelimen)  expliquer  (ou  faire  com¬ 
prendre)  qc.  à  q.  2.  fiel)  mit  j-m  ~  s’en¬ 
tendre  (ou  tomber  d’accord)  avec  q. 
(über  cttuoê  sur  qc.),  (fict  oerabreben)  se 
concerter.  —  II  3?  r>j  n  ®c.  u.  ®~mtg  f 
©  analog  i,  8©.  explication  /;  entente  /, 
accord  m.  [bon  sens  m.) 

Ükr-ftünbigfcit  (f^«-)  fl  ©  sagesse, J 

Dev-ftünblicf)  (f'jvSu)  a.  @b.  intelligible, 
(liar)  clair,  net,  (fa|li^)  facile  à  com¬ 
prendre;  allgemein  à  la  portée  de 
toutes  les  intelligences;  fid)  ~  au8* 
brücf  en  s’exprimer  d’une  manière  claire  ; 
fid)  ~  madjen  se  faire  entendre;  j-m  et. 
.V,  madjen  faire  comprendi-e  qc.  à  q. 

3?cr-ftiinb(tct)fett  (fu'iu-)  /  ©  intelligi¬ 
bilité,  clarté. 

2kr-ftihtbnt§  (f^“)  n  @  1.  meift  :  intelli¬ 
gence  /,  entendement  m:  in  gutem 
mit  j-m  fteijen  être  en  bonne  intelli¬ 
gence  avec  q.  2.  ©fb.  pue:  fce'nifd;e§ 
(©ii^neu-tenntniê)  entente  /de  la  scène; 
~  für  ctmnS  [)nbcn  (être  capable  de)  com¬ 
prendre  qc.,  avoir  l’intelligence  de  qc.  ; 
cr  l)nt  fein  ~  für ...  il  n’entend  rien  à  ...; 
ol)tie  ~  für  ...,  oft:  indocile  à  ... 

iôcr-ftnitbnië  (r0“-)  in  Sffgtt 

analog  „Sßcr-ftänbni§",  8©.:  ~tttntg  a.  qui 
a  un  entendement  profond;  j-m  einen 
sinnigen  Slid  juroerfen  lancer  à  q.  un 
regard  d’intelligence;  j-m  -.innig  bie 
frnub  brücfen  donner  à  q.  une  poignée 
de  main  bien  sentie;  ~loè  a.  qui  n’a 
pas  l’intelligence  (ou  le  sentiment)  de 
qc.,  qui  reste  insensible  à  qc.;  r>u  lufig 
frit  /  manque  m  d’intelligence;  -no U 
a.  =  -innig.  |  puantir.f 

ner-ftünfern  (fv'îu)  via.  @d.  insép.  em-j 

ner-ftärfeu  (f^'1^)  I  via.  u.  fid)  -  vlréfl. 
@a.  insép.  1.  rendre  (fid)  -,  devenir) 
plus  fort,  (se)  fortifier,  (ait  Sntenfitâ’t 
ober  3aE)I  ftürler  madden)  (se)  renforcer. 
2.  ©fb.  ptte:  a)  (nermetiren)  fid)  -  (s’)aug- 
menter,  (atm>a<hfeit  irtad;en)  (s’)ac.croître, 
(»erboppeln)  l’edoubler,  (bitter  mac^cn,  an= 
fdf)i»ellett)  grossir,  (nod)  ärger  madjen)  ag¬ 
graver;  bie  Stimme  -  élever  ...;  b)  chm. 
eine  Säure  -  concentrer  ...;  gr.  -b  aug¬ 
mentatif.  —  II ÜB—  n  @c.  unb  i'cr-ftür= 
fnitg  /©  3.  analog  X,  8©.:  renforcement 
m ;  augmentation  /,  accroissement  wt, 
redoublement  to;  Jefonbers  phys.  gros¬ 
sissement  m  ;  aggravation  fl-  élé- 
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vation  f  de  la  voix.  4.  nur  Serftürfung 
(bas  ©erftärfenbe)  Sß-ling  burd)  ein  anbereâ 
Stiict,  meift:  renfort  to. 
iBcr-ftärfititg«K..  (fuÆ^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„öer-ftürfen",  8©.:  — bted)  ©  n  tôle  /  de 
renfort;  —  partifef  fl  gr.  particule  aug¬ 
mentative.  —  II  ©fb.  pile:  —truppen 
X  flpl.  troupes  de  renfort,  renforts 
mlpl.,  engS.  secours  mlsg.;  — mort  n  gr. 
augmentatif  m.  [ftatten,  oer-gönnen.  ) 
ocr-ftntten  (f^")  via.  @b.  insép.  =  gc=J 
oer-ftauben  (fuIiJ)  ©a.  insép.  I  v\n.  (f  11)  u. 
fid)  —  vlréfl.  1.  se  couvrir  entièrement 
de  poussière.  2.  (raie  ©taub  perfliegen)  se 
pulvériser.  3.  »om  ©ul»er:  tamiser.  — 
II  via.  +++  für  Der-ftüuben  (f.  bä), 
oer-ftüubeu  (ÉIv)  I  via.  ©a.  insép. 
1.  couvrir  de  poussière.  2.  =  jer-ftüiu 
ben  I.  —  II  SB-  n  @c.  u.  3?er-ftänbung 
f@  =  jer-ftäuben  III. 
iBer-ftäubcr  (f^-u)  m  ©a.  =  Ber-ftüuber. 
Uer-ftnild)CU  (ÈIu)  I  via.  ©a.  insép.  ehir. 
fid)  ben  gujj  -  se  donner  une  entorse 
au  pied,  se  fouler  le  pied.  —  II  21— 
n  ®c.  u.  SB— itttg  fl@  entorse/,  foulure  fl. 
t>Cr-ftcd)Ctt  (futfv)  I  via.  @d.  insép. 

1.  Störerei:  ein  Sod)  ic.  -  =  ftopfen  2e. 

2.  Sanaen  (im  Surnier)  -  (bred;en)  rompre 
...  3.  Spiel:  feine  Stümpfe  -  employer 
ses  atouts  à  couper.  4.  SKeine  -  (burep- 
mifcfien)  couper  ...  —  II  SB—  n  ©C.  burip 
bie  v.  8u  geben,  3©.  butd)  baê  SB-  ...  en 
employant  ses  atouts  à  couper  ... 

SBer-ftcrf  (fvi)  m  ( n )  ©a.  1.  (oljne  pl.) 
action  de  cacher;  Spiet:  -  fpiclcn  jouer  à 
cache-cache.  2.  (mit  pl.)  (Ort,  roo  man 
fiep  perftedt)  cachette/;  ch.  refui;  X 
(fùnterbalt)  embuscade  fl. 

SBer-ftcrf=...  (fv,B...)  in  3ffgn-,  -fptri(cu)  n 
jeu  m  de  cache-cache  (ogl.  SBer-fted). 
Bcr-ftcrfcu  (f“^v)  I  via.  u.  fid)  -  vlréfl. 
@a.  insép.  1.  meift:  (fidj)  -  (se)  cacher. 
—  2.  ©fb.  pile:  a)  =  oer-bergen  2; 
b)  fig.  fid)  bor  j-m  -  Iltüffen  (roeit  tinter 
i^m  surücffte^en)  être  de  beaucoup  sur¬ 
passé  par  q.  s—  II  Ber-ftcdt  part.p.  et 
a.  ©b.  3.  (riicpt  offen  batiegen)  caché  ; 
Bcrftcrfte  ilnfpichmgen,  amp:  mots  mlpl. 
couverts  ;  oerftecftec  SBormurf  reproche  m 
indirect.  4.  non  tperfonen:  (nipt  offen  unb 
eprlicp)  caché,  dissimulé,  (budmäuferifp) 
sournois;  ocrftccffcr  SOÎetifcf)  esprit  m 
caché,  homme  m  couvert.  —  III  ÿ- 
n  <§>c.  =  ®er-ftcrf  1,  bfb.  SSerftecf  fpieien; 
f.  aup  oer-bergen  III.  [ilcr-ftcd*fpicl.  ) 
SBer-)tcrtett8=fpiclcn  (fuÆ^-îu)  n  @c.  =  ( 
!Ber-ftcrft-l)rit  (f^-)  /  ©  analog  „Bcr= 
fteefen  4  "lespritm  caché,  dissimulation. 
Ber-ftcl)C«  (fv-°)  @t.  insép.  (imparf.  faft 
t  unb  poét.  oer-ftunb)  I  via.  1.  (^ëren 
unb)  -  entendre,  (ben  Sinn  riptig  auffaffen) 
comprendre,  (fip  geiftig  aneignen)  con¬ 
cevoir;  ju  -  geben  (anbeuten)  donner  à 
(laisser  ou  faire)  entendre,  insinuer 
(j-m  etmnÿ  qc.  à  q.);  2'eutfd)  -  savoir 
l’allemand;  f.  SRummel  4;  jcber  madjt’ê, 
wie  cr’b  üerftel)t  chacun  fait  comme  il 
l’entend;  maê  Bcrftetjt  man  unter  ... 
qu’est-ce  qu’on  entend  par  ...  2.  ©fb. 
pile.  *Sie  -  mid)  falfdj  vous  vous  mé¬ 
prenez  sur  le  sens  de  mes  paroles; 
nidjt  -  wollen,  biëi»  faire  la  sourde 
oreille;  cr  ncrftanb  bab  iPing  imrcdjt  il 
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prit  la  chose  en  mauvaise  part;  roill 
mon  baburch  511  ~  geben,  baB  ...,  oft:  est- 
ce  à  dire  que  ctloab  ~  (bamit  Sefcfjeib 
roiffen)  être  au  fait  (ou  au  courant)  de 
qc.  ;  etrnaë  auê  bem  ©runbc  connaître 
qc.  à  fond;  ~  ©ic  bab?  oft:  êtes-vous 
au  fait?;  bnê  ~  ©ie  nidjt,  oft:  qu’en 
savez-vous?  —  II  ftcf)  v/réfl.  3.  a)  fief) 
(fclbft)  ~  s’entendre  (soi-même);  b)  fid) 
mit  j-in  ~  s’entendre  (ou  être  d’intelli¬ 
gence)  avec  q.;  c)  (bab)  üerftefit  fief)!  na¬ 
turellement!,  bien  entendu!;  bab  ber» 
fteljt  fief)  bon  felbft  ober  F  am  Sftanbe  cela 
va  sans,  dire  ou  de  soi;  roic  eb  fief)  bon 
fclbft  oeeftefjt  comme  de  raison  ;  d)  fict) 
ouf  ctmnb  ~  entendre  qc.,  s’entendre  (ou 
se  connaître)  à  qc.  ;  e)  fief)  jtt  etroab  ~ 
(boju  bequemen)  consentir  (donner  les 
mains  ou  se  prêter)  à  qc.  4.  son  einem 
fferbe:  se  détraquer.  —  III  2?~n  ©c. 
entente  /,  intelligence  f  (de  qc.);  phls. 
6i§io.  :  47  intellection  /. 
bcr-ftcifcit  (f'-'-u)  I  Via.,  vin.  unb  fief)  ~ 
viré  fl.  ®a.  insép.  raidir  ;  fict)  ~  se  raidir, 
fig.  s’obstiner  (à  qc.),  #  SBörfe,  oft:  de¬ 
venir  lourd.  —  II  2^  n  ©c.  unb  31er» 
ftcifnng  f  @  raidissement  m ;  obsti¬ 
nation  /;  %  lourdeur  f. 
ticr-ftccgcu  (f^-u)  I  fief)  ^  viré  fl.  @o. 
insép.  1.  =  iiber-fteigen  III.  2.  fig.  fo 
Ijod)  Ijûbe  icf)  mitf)  nie  berftiegen  je  n’ai 
jamais  eu  cette  prétention-là  ou  de 
pareille^ visées;  je  n’ai  jamais  visé 
à  ...  ;  btefer  Stutor  berfteigt  fict)  jit  f)od)  ... 
prend  un  vol  trop  baut  ou  a  des  visées 
trop  hautes;  berftiegen  (jit  tjod;  Çînauf- 
oefdjroben)  guindé;  er  berftieg  fief)  jut  21e» 
fjnnpfung  ...  il  s’aventura  jusqu’à  pré¬ 
tendre  ...  —  II  w©c.  bie  ©efaljren 
beb  3?~b  le  danger  qu’il  y  a  à  monter 
trop  haut.  [ saire-priseur.l 

31cr-ftcigcrcr  (f^-t^)  m  ©a.  commis-] 
ber-fteigern  (f«-u)  I  via.  ©d.  insép.  = 
ber-ouftionieren;  drt.  liciter,  adjuger.  — 
1 1 n  ©c.,  mft  :  3f~ung  f@  =  Slnftio'n  ; 
drt.  licitation  fi,  adjudication  fi. 
ber-fteinent  (f“1"')  ®d.  insép.  I  v/a.  :  g/ 
pétrifier;  f.  and»  ba-ftef)en  1.  —  II  vin. 
(fn)  unb  firî)  ~  vjréfl.  se  pétrifier.  — 
III  23~  n  éc.  unb  Sfcr-ftchtcriutg  f® 
1.  ta  pétrification  fi.  2.  nur  SSerfteinerung 
(jU  Stein  geworbener  .Körper)  fossile  m. 
3>er-fteincr«itgë=...,  tw...  (p'-^...)  in 
Sffgn  cmatog  „ber-ftcilicm “ ,  jS.  :  iv  fâf)ig  a. 
qui  peut  se  pétrifier;  ~htnbc  /’science 
des  pétrifications,  07  paléontologie, 
»er-ftcllbar  (f“J-)  «.  ©b.  mobile;  ~e 
23ant  banc  ,n  articulé. 

2?cr-ftcHbnrfcit  (f“'1— )  fi  ©  mobilité, 
ber-ftelfen  (f^)  @a.  insép.  I  v/a.  1.  a)  »on 
©egenftänben:  changer  de  place;  man  t;at 
mir  aflc  ®üd;er  berfteflt,  meift:  on  a  mis 
en  désordre  tous  mes  ...;  b)  (»on  ber 
etc  tie  rüden)  déplacer,  déranger.  2.  (»cr-- 
fperren)  einen  2Beg  ~  barrer  ...  3.  =  dit» 
ftedeil.  4.  (unîénnttid;  machen)  déguiser, 
rendre  méconnaissable,  burd»  Verbergen 
o.  etwas  :  dissimuler.  —  II  fief)  ~  v/réfl. 
5.  a)  analog  4:  se  déguiser,  se  rendre 
méconnaissable;  fief)  gegen  j-n~  user  de 
dissimulation  envers  q.;  b)  Bfb.  gälte  : 
(fid;  ein  fnlfdieS  SluSfetjen  geben,  um  bie  Sffiafir- 
t»eit  su  oerbevgen)  feindre;  fid;  ju  ~  tbiffcn 


savoir  feindre;  (fut)  »erf leiben)  se  tra¬ 
vestir;  fid)  gut  biêi».  jouer  bien  son 
jeu.  —  III  n  ©c.,  mft  2kr-ftefinitg 
fi  ©  6.  analog  i  u.  Il,  jS.  changement 
m  de  place;  déplacement  m;  barrage 
m;  déguisement  m ,  dissimulation  fi, 
feinte  fi.  7.  (reine  @rbid»tung)  fiction  fi, 
(§eudietei)  hypocrisie  fi. 

23er-fteüung3=ïunft  (p^c)  f  ®  art  m 
de  feindre  ou  de  dissimuler,  dissimu¬ 
lation,  hypocrisie. 

ocr-ftcrlieit  (p^”)  I  v/n.  (fn)  @d.  insép. 
=  fterhen  I.  —  II  tocr-ftorbcn  part.p. 
et  a.  ©b.  (qui  est)  mort,  trépassé,  bfb. 
drt.  décédé,  défunt;  meine  üerftorbene 
©lutter  feu  ma  mère,  ma  feue  mère; 
drt.  bie  SSerftorbencn  les  trépassés  ■  (8 er» 
ftorbeu  (aïs  3eitung§rubriï)  Décès  m/pl. 

Dcr-fteucvtt  ff"--)  I  via.  @d.  insép.  ettnnê 
~  payer  les  droits  mis  sur  qc.  ;  imposer 
(ou  tarifier)  qc.  ;  weit®,  (ftatt:  ber-joflcn) 
ffiaren  an  ber  ©reiije  ~  payer  les  droits 
d’entrée  de  ...  —  II  2>~  n  ©c.  u.  2'cr» 
ftcueruug  fi®  payement  m  de  l’impôt, 
des  droits  de  douane. 

tier-fticbcit  (f“-”)  v/n.  (fn)  ©f.  insép.  s’en 
aller  en  poussière,  (»erfliegen)  s’envoler, 
se  disperser. 

tier-fticgcit  (p'-u)  part.p.  »on  tier-fteigen. 

ticr-ftielcit  (fu-u)  v/a.  @a.  insép.  em¬ 
mancher  (»gt.  hclmcu2). 

ôer-ftimmen  (f-^)  v/a.  u.  firî)  ~  v/réfl.  @a. 
insép.  1.  J'  ein  Snftrume'nt  ~  désaccor¬ 
der  ...;  firî)  ,,  se  désaccorder;  ba§  *piano 
ift  Berftimmt  ...  n’est  pas  juste;  ber» 
ftinnnteê  Sïlabier,  oft:  F  piano  m  désac¬ 
cordé.  2.  fig.  j-n  ~  donner  de  l’hu¬ 
meur  à  q.,  indisposer  (ou  contrarier)  q.  ; 
bcrftiinmt  fein  être  de  mauvaise  humeur. 

2?er-ftinunt-ljett  (f“'5-) ,  21er-ftimnuutg 
(î^),  beibe  fi  ©  1.  J*  désaccord  m. 
2.  fig.  (mauvaise)  humeur. 

Ucv-ftorfen  (fv,i“)  @a.  insép.  I  v/n.  (fn) 
=  ftoefen  3.  —  II  v/n.  (fn)  nnb  fief)  ~ 
v/réfl.  (ftarr  unb  tiartnäetig  gegen  alte  Ijetl» 
faniett  Êinmirtungen  imSBbfen  beharren)  s’en¬ 
durcir,  s’obstiner.  —  III  via.  fattiti» 
8«  il:  endurcir.  —  IV  n  @c.  3u  I-. 
altération  f  par  l’humidité  ;  su  il  unb 
ni:  endurcissement  m  (»gl.  aucç  ben 
fotgenben  Stvtitet). 

2?cr-ftocft-bcit  (H-),  i'cr-ftorfuug  (fvlîv), 
beibe  f  ®  endurcissement  m  (du  cœur), 
insensibilité,  ($at§ft»rrigleit)  obstination. 

Dcr-ftol)fcn  (foZt/)  [oerftel;len  t  =  ftel;Icn] 
a.  @b.  1.  furtif,  (beimlicf))  secret,  (un¬ 
erlaubt)  clandestin,  subreptice;  ~er= 
metfe  adv.  furtivement,  (fjeitnlid))  en  ca¬ 
chette.  2.  (bem  SDicbftatjl  ergeben)  voleur. 

oer-ftoltcn  (fu>5u)  via.  @a.  insép.  1.  S>uf-- 
eifen  ^  cramponner.  2.  ^  percer  des 
galeries  (dans  ...). 

ücr-ftopfen  (f^^^)  I  via.  u.  ftcf)  ~  v/réfl. 
@a.  insép.  1  meift:  (firî))  (se)  boucher, 
(se)  fermer.  2.  S8fb.  gäüe:  mit  e-m  stopfet, 
einem  Gfiarpi'e-baufct;  2c.  ~  tamponner;  bie 
Dîigen  einet  îiir  îc.  calfeutrer  une  ...  ; 
mit  SCSetg  étouper;  eine  Seitungërëtire, 
einen  Sana't  jc.  engorger,  obstruer, 
(oerfditämmen)  envaser;  méd.,  path,  ben 
2eib  ~  constiper.  —  II  n  ©c.  unb 
31ev-ftopfnng/@  analog i,  jS3.  :  a)  bouche- 
ment  m  ;  tamponnement  m ,  calfeu-  i 
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trage  m,  étoupement  m;  b)  nur  S^ung  : 
(ba§  SDcrftopft-fein)  engorgement  m,  ob¬ 
struction  fi  (d’un  conduit);  méd.,  path.’. 
(Seibes-)2Limg  constipation  f  ;  an  2Lutig 
leiben  être  constipé;  ÏLutig  befommen 
se  constiper. 

nev-ftorbeu  ( f )  part.p.  et  a.  ©b.  f. 
Der-fterben. 

»cr-ftörc«  (fu-")  v/a.  ®a.  insép.  1.  = 
ftüren  2.  2.  j-n  ~  (auger  fiefi  bringen)  ren¬ 

verser  q.;  ccrftort  effaré,  bouleversé, 
troublé;  eût  gau,,  ecrftârteS  ©eficfjt  Ijaben, 
ganj  oerftört  nuêfeljen  avoir  l’air  hagard. 

з.  bie  SDiebe  2c.  faire  fuir  les  ... 

®er-ftort-f)eit  (f“1-)  [ ner-ftören  2]  fi© 

air  m  hagard,  trouble  m. 

21cr-ftO^  (f“1)  m  @b.  allgemein:  faute  f, 
manquement;  einen  ~  begehen  faire  une 
faute;  einen  ~  gegen  etmats  machen,  meift: 
manquer  à  qc. 

t>er-ftopcn  (f“-u)  @p.  insép.  I  vin.  (I).) 
gegen  et.  ~  pécher  contre  qc.,  manquer 
à  qc.,  p fort  blesser,  offenser,  choquer 
qc.  —  II  v/a.  j-tt  ~  (mit  Çârte  »on  fict» 
weifen)  repousser  q.;  j-n  auS  einer  <?e» 
fettfctmft  »,  chasser  (ou  expulser)  q 
d’une  ...;  feine  grau  ^  répudier  ...;  ein 
fiinb  déshériter  ...  —  111  2S~  n  @c 

и.  31cr-ftofjung  f  ©  3u  i-,  =  ©er-ftofi  ; 
analog  II,  j35.  expulsion  f\  répudiation 
/';  déshéritement  m. 

ucr-ftveicf)cit  (D1^)  ©n.  insép.  I  v/n.  (fit) 
»oit  ber  3eit:  passer,  s’écouler,  pfiort 
fuir;  ber  Sermi'n  ift  tierftrid)en  ...  est  ex¬ 
piré  ou  échu.  —  II  v/a.:  a)  =  oer» 
fdjmiercn  1  unb  2;  b)  Ö  SBauroefeu:  bie 
gugeit  ~  ficher  les  joints,  jointoyer; 
ben  Sângen-eittfdjnttt  mit  ©ipê  ruiler  ...; 
(burct)  (S3lei*)geberftrictie  »erberben)  eilt  gaitj 
nei'ftrichcneê  ©rempta'r  un  ...  tout  gâté 
par  les  bitfures.  —  III  n  @c.  unb 
2?er-ftreid)uug  f  @  analog  i  unb  n,  j®. 
fuite  /du  temps;  expiration  fi,  échéance 
f  d’un  terme;  0  jointoiement  m;  e-r 
Sieget-  ober  Sdfnefer-rcitie  mit  ©ip@,  Sait 
unb  ©îôrtel  ruilée  f. 

ner-ftreitcit  (f^Iv/)  via.  ©n.  insép.  1.  Me 
Seit  ~  passer  son  ...  à  se  quereller. 
2.  fein  Stermogen  îc.  ~  dépenser  ...  en 
procès. 

ucv-ftrcucit  (foIu)  I  via.  @a.  insép. 

1.  (fiierljin  unb  bortffin  ftreuen)  éparpiller; 
(auâ-ea.  ftreuen)  disperser,  (burct;  îïacgtâffig- 
feit  »ertieren)  égarer  par  sa  négligence. 

2.  (sur  Streu  oerbraudjen)  employer  en  li¬ 
tières.  —  II  n  ©c.  u.  25cr-ftreuu«g 
f  ©  éparpillement  m,  dispersion  f. 

ticr-ftridcn  (fuÆu)  I  v/a.  u.  fief)  ~  v/réfl 
@a.  insép.  1.  [  ftrirfen  ]  :  a)  employer 
en  tricotant;  b)  passer  son  temps  à  tri¬ 
coter.  2.  =  bc-ftricfen2  2,  bfb.  enlacer; 
fid)  ~  se  prendre  dans  ses  filets,  F 
s’empêtrer;  in  ctroaê  öcrftricft  fein  être 
engagé  (ou  embarrassé)  dans  une  af¬ 
faire.  —  II  n  ©c.  u.  Ser-ftrîchtng 
f©  3u  2:  enlacements;  filets  mlpl. 

oer-ftrömen  (fwI“)  v/n.  (fn)  ®a.  insép. 
s’écouler  à  grands  flots. 

Der-ftubtcrcH  (f^-1“)  v/a.  ®a.  insép.  dé¬ 
penser  ...  pour  ses  études;  feine  ®efunb- 
tieit  je.  ~  ruiner  ...  dans  les  études 

ucr-ftnfeit  (f-1“)  v/a.  @a.  insép  mar¬ 
quer  d’une  entaille. 
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Jucr-ftmmuftn] _ 

tjcr-ftummcln  (p"*“)  I  via.  u.  fiel)  ~ 
vlréfl.  ®d.  insép.  (fid))  »  (se)  mutiler, 
estropier,  hfb.  burd)  ffiegnabme  beä  Obern 
SeilS  ober  eines  Gnbgliebes  :  tronquer  (alle 
bret  and)  fig.).  —  II  n  ©C.  nnb 
ÜBer-ftnmmeluitg  f  ©  mutilation  /. 
per-ftumnten  (p'1®“)  I  v\n.  (fn)  ©a.  insép. 
devenir  muet,  se  taire;  oov  Ërftmmen  » 
perdre  la  parole;  gr.  (non  einem  Saute) 
s’amuir,  aud):  disparaître,  tomber.  — - 
II  n  ©c.  unb  SBer-ftunuuung  /© 
perte  /de  la  parole;  gr.  amuïssement 
m,  and)  b unf)  :  chute  /,  disparition  f. 
Skr-ftüntntler  (f^)  m  ©a.,  ~itt  /  @ 
mutilateur  m.  mutilatrice  f. 

Bcr-ftuni»,  faft  t  (fulî)  imparf.  non  Der- 
fteljen.  [ftutjeu  l.\ 

CCt'-ftubCU  (f“,îv')  via.  ®c.  insép.  =/ 
SScr-fitd)  (f“-)  m  ©a.  1.  inetft:  essai. 
2.  Sefonbere  gälte:  (»JJrobe)  épreuve  /, 
(ßrpenme'nt)  expérience  f.  expérimen¬ 
tation  /;  (Unternehmen,  rooburd)  man  etroaS 
auSjufütiren  fidj  bemüht)  tentative  /;  (sim 
ftrengung)  effort;  einen  »  mit  j-m,  mit 
etroitê  machen  tenter  une  épreuve  sur 
q.,  expérimenter  qc. 

»cr-fud)ctt  (f«-«)  I  via.  u.  fiel)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  meift:  essayer  (au  sur); 
fid)  auf  allen  ©ebieteu  »  essayer  de  tout. 

—  ®efonbere  galle:  2.  »  (mit  bem  Sîeben* 
begriff  ber  ©djroierigfeit  be8  Unternehmens) 
tenter,  (auf  bie  tprobe  fteUen)  éprouver, 
faire  l’épreuve  de  (prüfen,  foften) 
goûter  (de)  qc. ,  tâter  (à  ou  de  qc.); 
fein  ©bief,  fein§eil  »,  tenter  (ou  chercher) 
fortune.  3.  er  l)at  fid)  (enficher  dat.)  etroaé 
(ober  Diel)  Oerfudjt,  er  bat  fid)  (ac.)  in  ber 
iS>eIt  Derfudjt  il  a  vu  du  pays,  il  a  de 
l’expérience.  4.  j-n  »:  a)  (auf  bie  Sftrobe 
fteUen)  mettre  q.  à  l’épreuve;  b)  (itjn  ju 
et.  ju  Perioden  fud)en)  tenter  q.,  induire  q. 
en  tentation.  —  II  n  ©c.  =  SSer-fitd). 

—  Ill  Ber-fudptttg  /©  ju  4b;  tenta¬ 
tion;  in  B»ung  fül)rcn  induire  en  ten¬ 
tation,  tenter;  in  S»uug  fommen:  a)  rl. 
entrer  en  tentation,  b)  (suft  babeu,  etmas 
5 u  tun)  être  tenté  de  ...  (m/.). 

Ber-fttdjer  (f"-")  m  ©a.,  ~iu  f  @  ten¬ 
tateur  m  (bfb.  bibl.  =  SEeufel),  ...trice  /, 
(Verführer)  séducteur  m ,  ...trice  /. 
2?et-fud)ê=...,  D~=...  (f”-...)  in  3f.-fe|ungen 
analog  „Ber-fudj",  5®.  :  ~fclb  n  =  »ftatiou  ; 
~jd)icfiett  n  tir  m  d’expérimentation; 
~ftntio'it  /  station  d’expérimentation, 
champ  m  d’épreuves  ou  d’essai;  ~)ucife 
adv.  à  titre  d’essai,  pour  faire  un  essai. 
Dcr-fubelit  (f“1“)  I  via.  ©d.  insép.  salir, 
souiller,  barbouiller.  —  II  n  ©c. 
unb  SBer-fubdmtg  f  ©  salissement  m, 
barbouillage  m. 

uer-fumpfett  I  v/n.  (fn)  ©a.  insép. 
devenir  tout  à  fait  marécageux;  fi  g. 
se  perdre  par  les  débauches,  se  cor¬ 
rompre,  se  dégrader,  tomber  bien  bas, 
tomber  dans  le  marasme;  berfumpft 
marécageux,  paludéen,  fig.  dégradé, 
tombé  bien  bas.  - —  II  n  ©c.  unb 
Ber-fumpfuttg  f  ©  paluditicafion  /; 
fig.  corruption  /,  chute  /,  marasme  m. 
ocr-fititbigcn  (f“^0)  I  fid)  ~  vlréfl.  ©a. 
insép.  pécher  (an  j-m,  etmaê  contre  q., 
contre  qc.);  fid)  an  j-m  »  se  rendre  cou¬ 
pable  envers  (ou  offenser)  q.  —  1 1 


«.  ©c.,  meift:  SBer-fiutbiguttg  /  ©  péché 
m  (an  j-m,  etmaê  contre  q.,  qc.);  Battig 
au  ©ott  offense  f  de  Dieu, 
ber-funfett  (f'-"!u)  part.p.  et  «.  ®b.  f.  oci» 
fiitfen.  [démoralisation.  \ 

SJer-funfentjeit  (fuiIu-)  /©  dégradation,  I 
»er-fiifien  (fwI°)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©c.  insép.  (fid))  »  (s’)adoucir  (aud)  fig.), 
chm.,  phm.  :  57  dulcifier;  fig.  Die  'fülle» 
dorer  la  pilule.  —  II  n  ©c.  unb 
Ber-füfjuttg  /'©  adoucissement  m  (a. 
fig.):  57  dulcification  f. 

»er-täfelu  ©  (f“1“)  2C.  f.  tiifelu  u.Siifeltmg. 
uer-tageit  (p-'-j  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
@a.  1.  (fid))  »  (s’)ajourner;  bie  flammern 
»,  (bie  Siçungen  berfelben  auf  eine  geiuiffe  3eit 
aufijeben)  proroger  les  ...  2.  i  Dertagtcr 
2Bed;fel  (beffen  Siet'faUtag  ba  ift)  ...  échu(e). 
—  ii  n  <§>C.  u.iß~«)tg  /©  ajourne¬ 
ment  m,  prorogation  f  des  Chambres. 
Dev-tnit  (fv-)  part.p.  POU  Der-tim. 
Der-tüitbclu  vja.  ®d.  insép.  bie  3eit 
».  passer  son  temps  à  des  bagatelles, 
à  des  futilités,  meits.  gaspiller;  fein 
@e(b  ».  dissiper  ...  en  futilités. 
Oer-taitjeu  (f“15“)  via.  ®c.  insép.  1.  biè 
3iad)t  »,  passer  ...  à  danser.  2.  feinen 
Summer  k.  »,  faire  passer ...  en  dansant. 
vertatur  (muiu)  [1t.  ;  e$  meibe  (baâ  statt) 
umgeroenbet]  à  retourner  (f.  aud;  verte). 
bev-taufd)ünr  (fo1-)  a.  ®b.  qu’on  peut 
échanger,  (perfeçbar)  permutable. 
3fer-taufd)bnrfeit  (f“-— )  f  ©  permu¬ 
tabilité. 

Der-tnnfd)cn  (f^Iv)  I  via.  @c.  insép.  1.  et. 
gegen  (für,  mit,  um)  et.  »,  (é)changer  qc. 
contre  qc.,  donner  qc.  en  échange; 
troquer  ;  ein  2lmt ,  eine  »pfrünbe  »  per¬ 
muter  ...  2.  SUge&ra,  oft:  substituer. 

3.  =  ner-med)feln.  —  II  n  ©c.  unb 
2kr-taufd)uug  /'©  4.  analog  i  :  échange 
m ,  troc  m;  permutation  /,  jeçt  mehr  gbr. 
alternation  /;  substitution  f.  f>.  asfb. 
gaU:  bfb.  gr.  commutation  f. 
Dcr-taitfeitï)=fad)CH  (f^=^),  =fültigen 
üé""),  beibe:'c/«.  @a.  insép.  multiplier 
par  milliers,  meità.  à  l’infini. 
verte  (in'1-)  [Inteiu.  impér.:  fchlage  um] 
tournez,  s’il  vous  plaît  (abr.  T.  s.  v.  p.)  ; 
ngt.  vertatur. 

ucr-tcibigcit  (f“1“'")  [mittebbtfd).  tage- 
dingen  geriil;tUd)  perfianbeln]  I  vja.  u.  fid) 
»  vlréfl.  @a.  insép.  1.  meift:  (fid))  »  (se) 
défendre.  2.  S8fb.  galle:  e-n  ©all  »,  auch: 
soutenir  une  thèse;  j-n  »  (frühen)  pro¬ 
téger  q.,  biird;  eine  î)erteibuugê=rebe  ober 
-fehrift:  faire  l’apologie  deq.  ;  e-e  fdjleditc 
0ad)e  »  plaider  une  mauvaise  cause; 
fid)  »  (rechtfertigen)  se  justifier.  —  II 
n  @c..  meift:  Ü<ev-tciï>iguug  fi®  analog  I, 
jS8.  mit  üBorteu  ober  'Baffen:  défense  /; 
1-s  25»iing  iiberiielimen  se  charger  de  la 
(ou  embrasser  la)  défense  de  q.;  jur 
3)»img  bicncnb,  oft:  défensif;  rhét. soute¬ 
nance  f  d’une  thèse;  drt.  plaidoirie  /; 
apologie  /;  justification  f. 

SScv-tcibiger  (f^-^)  m  ©a.,  ~iit  f  ©  ce¬ 
lui  (celle)  qui  défend,  défenseur,  drt. 
au*:  avocat  plaidant;  »  fein  défendre; 
»  t'-ÿ  Sade#  bei  e-r  Siffertation  soutenant. 
31cr-tcibtguugds..,  u~=...  (f°-^...)  in 
1  3ffgn.  I  analog  „ Dcr-teibigeu  " ,  fid.  — au* 
ftalten  f  pl.  préparatifs  m  pi.  de  dé- 


_  [Uer-tteren] 

fense;  ~6itttb!tt§w  alliance  /défensive  ; 
— maffe  f  arme  défensive.  —  II  pja. 
gälte  :  ^gnutb  m  motif  qu’on  allègue 
pour  sa  défense;  ~(od  a.  sans  défense, 
désarmé;  — n  moyen  m  de  dé¬ 
fense,  drt.  audi  :  défense  fi:  ~rebt‘  f  drt. 
»v.  eiueâ  sibooEaten  défense,  plaidoyer  m , 
meite.  apologie;  ~frf)i'ift  /'écrit  m  apo¬ 
logétique,  apologie,  drt.  défenses  pl.  ; 
— ftrtltb  ü  ni:  eine  geftung  in  »ftaub  fetten 
mettre  ...  en  (état  de)  défense,  armer 
...  ;  ~lueifc:  a)  /  manière  de  se  défen- 
fendre;  b:  adv.  à  son  corps  défendant; 
»tueife  Derfalnen  se  tenir  sur  la  défen¬ 
sive;  ^inerte  X  n[pl,  ouvrages  mlpl.  dé¬ 
fensifs,  défenses  flpl.  :  »lucrf;ctigc  njpl. 
défenses  flpl.  :  ~,yiftnnb  m  =  »ftaub, 
uev-teien  4,  auch  ucr-teucit,  beibe  :  (fu~u) 
via.  @a.  insép.  ein  Schiff  »  amarrer  ... 
uer-teiümr  (p'--)  a.  @b.  qui  peut  être 
partagé,  distribuable,  répartissable, 
uer-teileu  (p-u)  I  via.  unb  fid)  ^  vlréfl 
@a .insép.  1. meift:  (fid))»  (se) distribuer, 
(se)  partager  (miter ...  entre  ...).  2.  S)fb. 
giille:  et.  »  (jebetn  ben  ihm  jtifommeitben  leil 
geben)  répartir  qc.  ;  »  (oon  feiten  e-s  £>od>- 
geftetlten)départir;  (oerftreuen)  (fid)  s’)épar- 
piller;  bie  Steuern  »  répartir,  asseoir  ...; 
path,  e-e  ®ef<htoulft  üci'teilt  fid) ...  se  résout. 
-  II  n  ©c.  unb  Ser-teUmig  f  © 
3.  analog  I,  fid.  distribution  /  (auch  thé.. 
j®.  S»  ber  Dlolleti  distribution  de  la 
pièce;  répartition  fi,  assiette  f  de  l’im¬ 
pôt;  path,  résolution  f.  4.  æfb.  gatte 
(einteilung)  division  /;  X  35»  iu  bie  Quar= 
Here  établissement  m  des  quartiers. 
Sfer-teilev  (f"1“)  m  ©a.,  ~in  /©  distri¬ 
buteur  m,  ...trice  /,  répartiteur. 
®er-teilungâ»...  (f“-“....)  in  3i.  fhgtt,  5«. . 
».utobitè  m  mode  de  répartition. 
Der-teuen  4  (foIu)  f.  Der-teicii. 

Dcr-teucvtt  (fvIv)  I  via.® d.  Insép.  rendre 
plus  cher,  (faire)  renchérir.  —  II  31» 
n  ©c.  u.  S8ev-teu(c)niug  /©  (r)enché- 
rissement  m. 

uer-tcnfclt  (f“Iu)  a.  ©b.  =  Der-banimt, 
Der-flud)t  (f.Der-bammeu  II,  Dei-fludjeii  II 1, 
auch  F  jur  iBejeicbmmg  beê  hohen  ®rabe5,  bfo. 
endiablé,  diabolique,  satané,  infernal, 
adv.  diablement,  en  diable;  ma?  für  eut 
»e?  ©efdjâft!  quel  diable  de  métier! 
ucrtljait,  Dcrtfiuit  :c.  f.  Dertan,  ocrtuit  te. 
UCr-ticfen  (f°-^)®a.  insép.  I  vja.  1.  meift: 
rendre  (plus)  profond,  approfondir. 
2.  SBfb.  gälte:  (anôtiefett)  creuser,  évider; 
Silbhauerei, SJtaCerei :  fouiller;  löpfevei:  eine 
Schiiffel  »  enfoncer  ...  —  II  fid)  ~  vlréfl 
analog  i  :  3.  devenir  plus  profond,  s’en¬ 
foncer,  se  creuser.  4.  fid)  iu  et.  (ae.  u. 
dat.)  »  (fid),  bfb.  geiftig,  tief  in  et.  oerfenlen) 
s’enfoncer  (ou  s’absorber)  dans  qc.;  fid) 
iu  feine  zräumereien  »  se  plonger  dans 
ses ...  -  m  iu  n  ©c.  u.  ÿcr-ticfuug  f 
©  5.  jui:  approfondissement  m;  ren¬ 
foncement  m.  (5.  mir  ißertief uug  :  (etîua-3 
tüertiefteâ)  creux  m,  (fç'ohlung)  cavité  /. 
58er-tief=ftemf)cl  ©  (f^--^)  m  ©a.  f. 

'Bucfebeifeu  a.  [tions  flpl.  \ 

Ber-tieft-fciu  (p1-)  n  ©c.  préoccupa- 1 
uev-tiercit  (f^1^)  ©a.  insép.  I  vin.  (fn) 
s’abrutir. —  II  via.  faftitio  ju  1  abrutir. 

III  a  ©c.  une  Ser-tienutg  /'© 
abrutissement  m. 


3eid)cn  ;  F  familiär  ;  P  Bolftqpr.  ;  f  ©auuerfpr,  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradimibrig  ;  T  a.  b.  gratr,.  übeniommett  ;  57  'Biffetifdjaft; 
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[ucrtifal] 


f®er-tric61 


öcrtifal  (rouui)  [tatein.]  a.  @b.  vertical 
(=  fenfsrecfjt). 

Bertifotu  (nr1“-)  m  ©a.  vertikow. 
Ber-tilgbar  (f^-)  a,  ©b.  qui  pent  être 
détruit,  délébile,  (»erroifchbar)  effaçable, 
öer-tilgeit  (p"*”)  I  via.® a.  insép.  1.  meift: 
exterminer.  2.  ®fb.  galle:  (oernichten) 
anéantir,  (auSrotten)  extirper,  (jerftören)  j 
détruire,  (»ergeffen  mad;en)  effacer;  T  co.  j 
bit.  burfcf)itoâ  :  Speifen,  @etrân£e  ^  faire  dis-  l 
paraître  (ou  avaler) ...  —  Il  n  ©c.  ! 
imt>  B~ttitg  fl  @  analog  i,  j®.  extermi¬ 
nation  /;  anéantissement  to;  extir¬ 
pation  /;  destruction  /;  effaçage  m. 
Bcr-ttlgcr  (f“15“)  m  ©a.,  ~iu  fl  @  exter¬ 
minateur  m,  ...trice  fl.  exfirpateur.  (3er- 
ftôt-er)  destructeur  m,  ...trice  fl. 
Ber-tilgitng§=...  (fv/'8“...)  tu  3figu  analog 
„uer-titgen",  j®.  ;  ^tricg  m  guerre  fl 
d’extermination.  [oer-flingen.l 

ocr-tôlieu  (fuI°)  v\n.  (fil)  @a.  insép.  =| 
Ber-trnrft  (f^)  [mittebbtfd).  vertrekken 
Serve«)  a.  ©b.  1.  ïôrperlict»  •.  détiguré  par 
des  contorsions.  2.  iimoitlige  Segeidnumg 
für  gata'leâ:  fâcheux,  pfort  maudit; 
reeits.  compliqué,  embrouillé. 
Ber-tnuft-fyeit  (fui-)  f  ©  circonstances 
pl.  malheureuses  et  fâcheuses;  com¬ 
plication. 

SBer-trag  (f^  «.  fuI)  m  @c.  1.  accord, 
contrat.  2.  (Übereintunft  unb  Urfitnbe  bar- 
über)  convention  /,  accord;  (für  immer 
biubenber  ,x,)^flacte  (biâroeileu  mv.  parti)  ; 
nach  langen  Unterhanblungen)  traité; 
sur  SUtâfteferung  ber  Sluâreiger)  cartel  ; 
bfb.  ;ur  Übergabe)  capitulation  f. 
Ser-trng=...,  ncr-trng=...  (f“,s...  u.  p'-...)  | 
in  3ffgn,  j®.:  ~fct)(iefjeub  a.:  ^fcfffiepeube  ; 
Seile  parties  fipl.  contractantes;  — ftrafc 
/f.touDentiona'bfti'afe.(®gl.  a.Bertrag?=...)  I 
oer-tragcn  (fv'-u)  ©r.  insép.  I  via.  1.  em¬ 
porter,  bfb.  e§  uerlegenb:  égarer,  e?  ner- 
bergenb  :  aller  cacher  ...  2.  Âleiber  ,x,  (ira- 
genb  oerbraudjeu)  user  ...  (en  les  portant). 

3.  (nicht  fdjaben)  supporter;  non  etioaâ 
Schmer  jtidjem  :  souffrir,  (mit  Webulb  tragen) 
endurer;  er  öerträgt  îiidit  Diet  il  n'est  pas 
endurant  on  d’humeur  endurante,  (ge--  ■ 
fdjefjen  taffen)  tolérer;  Diel  ©eilt  föllllCll 
porter  bien  le  vin.  4.  (grieben  ftiften 
jioifctien  jiuei  'fîerfonen)  réconcilier  (ou  rac¬ 
commoder)  ...;  eine  $ifferens,  einen  Streit 
arranger  ...  5.  (einen  Vertrag  fdjtiefjen) 
conclure  un  traité.  —  II  viré  fl.  6.  fief) 
mit  j-m  (mieber)  ~  se  raccommoder  (ou 
se  réconcilier)  avec  q.  7.  fid)  fo  unb 
fo  (initia.)  (juùfchen  3ufammenlebenben) 
vivre  (bien  ou  mal)  ensemble.  8.  oon 
Sacfieit:  (ju-ea.  paffen)  être  compatible 
avec  qc.,  marcher  ensemble;  ©riin  unb 
'Blau  ~  fid)  uid)t  le  vert  jure  avec  le  bleu, 
ocr-trâgüd)  (f“1“)  a.  ©b.  1.  oon  'Çerfonen : 
conciliant,  (umgänglich)  traitable,  (gut¬ 
mütig)  de  bonne  composition,  (friebfertig) 
pacifique,  doux.  2.  non  Sachen:  com¬ 
patible. 

Ser-trnglid)tcit  (f”1”-)  f  ©  (ngi.  oer= 
fraglich)  1.  esprit  m  conciliant.  2.  com¬ 
patibilité. 

Bev-trng#=...,  ü~=...(r'B...u.fu-...)in3ffgn. 

I  analog  „Ber-trog",  j®.  :  — nrtifct  m  ar¬ 
ticle  d’un  accord,  d’un  contrat,  &c.  ; 
^rcd)t  a  :  a)  droit  m  de  conclure  un 


traité;  b)  droit  résultant  d’un  traité. 
—  II  ®fb.  galle  :  ~brud)  in  violation  f  de 
contrat,  &c.,  rupture  f\  ~mâfiig  a.  con¬ 
forme  au(x)  traité(s),  conventionnel, 
drt.  contractuel;  ~mn§ig!ett  f  confor¬ 
mité  avec  le  contrat;  ~ftrnfe  f  f.  ,Son= 
nentionu'bftrnfe  ;  ^mibrig  a.  contraire 
aux  conventions;  — ttJibrigfeit  f  carac¬ 
tère  m  anticonventionnel. 

Bet-tvnueu1  (f"'1“)  @a.  insép.  I  vin.  (£).) 
j-m  auf  j-n,  et.  ~  avoir  confiance  en 
q.,  se  fier  à  q.,  à  qc.,  (iljin uubebtngt trauen) 
se  confier  en  q.  ;  (fid;  barauf  nerlaffen)  se 
reposer  sur  q.,  sur  qc.  —  II  v/a.  unb 
fid)  ~  vlréfl..  :  j-m  et.,  fid)  ~  =  nn-oer» 
trauen  1  u.  2.  —  III  n  ©c.  u.  tter» 
traut  part.p.  et  a.  @b.  f.  bie  bfb.  Slrtifel. 
Bcr-traueu2  (f"1")  n  ©c.  1.  meift:  con¬ 
fiance  fl,  j®.  ~  auf  ober  ill  j-11,  ~  jll  j-llt 
[)abeu  avoir  confiance  en  q.,  se  fier  à 
q.;  j-m  fein  ~  fdjenfen,  fein  mit  j-n  fe^en 
mettre  sa  confiance  en  q.;  im  nuf 
beiue  Pute  plein  de  confiance  dans  ta  ... 
2.  S3fb.  gaU:  j-m  et.  im  ~  fagen  ober  offen= 
baren  dire  qc.  confidentiellement  à  q. 
SBer-traitenês..,  b~=...  (p--...)  in  3ffgn, 
s®.:  ~antt  n  =  -poften ;  ~brud)  m  abus 
de  confiance;  ~iund)t  /'puissance  con¬ 
tractante;  ~mmut  m  homme  de  con¬ 
fiance;  ~poftcu  m  poste  de  confiance; 

fndjc  fl  question  (ou  affaire)  de  con¬ 
fiance;  ~fctig  a.  plein  de  confiance, 
confiant  ;  ~fcligtcit /confiance aveugle; 
~Bofi  a.  =  ~fetig;  ~botum«voteTO  de 
confiance;  ~lBÜrbig  a.  digne  de  (toute) 
confiance. 

Bcr-trnucvu  (f-1-)  @d.  insép.  I  via.  foin 
Sebeu  „  passer  sa  vie  dans  le  deuil  ou 
dans  l’affliction.  —  II  fid)  ~  vlréfl.  se 
consumer  de  tristesse. 

Ber-trnu(id)  (f“iu)  a.  ©b.  1.  =  Der» 
trnuenêUHill.  2.  (in  trautidjer  ÜBoife  uer- 
fehreitb  unb  fotefer  SB e i f e  gemâ|)  intime, 
(ungejtoungeu)  familier:  mit  j-m,  mit  einer 
@ad)e  .X.  merbeu  se  familiariser  avec  q., 
qc.  ;  er  tut  feljr  ~  il  a  deh  manières 
très  familières.  3.  (im  Sertrauen  er» 
öffnete)  Mitteilung  communication  /con¬ 
fidentielle,  confidence  fl. 
3?er-troutid)feit  (f^iw-)/'©  analog  „oer- 
tvanlid)"  :  a)  ohne  pl-  '■  intimité,  familia¬ 
rité;  .v,  einer  SBitteitung  te.  caractère  m 
confidentiel  ...;  b)  (mit  pl.  :  ein  Sun,  in 
bem  fid)  _  funbgibt)  fid)  gemiffe  ^.eil  [)Cl-auê= 
uelptien  se  permettre  certaines  familia¬ 
rités;  jii  grope  x.  privauté. 

Uev-trÜHincit  (f^-“)  via.  @a.  insép.  1.  eine 
stunbe  te.  ^  passer  ...  à  rêver.  2.  (trän- 
rnenb  oerfd;erjen)  feilt  ©liicf  x,  manquer  sa 
fortune  en  se  livrant  à  ses  rêveries. 
Ber-traut  (fwi)  @b.  la.  1.  a)  (inti’m  be- 
ïannt)  intime;  mit  j-m  fein,  auf  ~em 
gnpc  mit  j-m  ftepen  vivre  sur  le  pied  de 
l’intimité  avec  q.,  être  intime  avec  q.  ; 
b)  (uttgejiDimgen)  familier;  c)  mit  et. 
(genau  betanut)  feilt  connaître  qc.  à  fond, 
être  au  fait  de  qc.;  mit  einer  ©prndie 
fein  posséder  une  langue;  fid)  mit  et.  ~ 
nindicn  se  familiariser  (avec)  qc.  2.  = 
üer-trnueuôsooll.  —  Il  Sî~c(r)  s.  :  a)  (»er- 
traut  mit  j-m  Sebenber)  familier  m  ;  b)  (ber, 
bem  j.  feine  ®eheimuif)e  nnnertraut,  bfb.  in 
ben  fraujbfifchenSDramen)  C0ufident(e /)  ni. 


Ser-traut-peit  (fuI-)  /©  1.  analog  „  Der» 
traut  1",  s®,  intimité,  familiarité.  2.  ~ 
mit  et.  connaissance  approfondie  deqe. 
Skr-tvetb»...  O  (fu”...)  in  3ffgn  analog  „ Der» 
treiben",  j®.  :  — biirfte  fl 2)ape)ier :  brosse 
à  adoucir;  ^piitfel  m  sowterei:  pinceau 
pour  fondre  les  couleurs,  0  a.  pitoit. 
Bcr-treibeit  (fuIu)  I  via.  ©o.  insép.  l.mft: 
chasser,  expulser.  —  ®f b. gälte:  2.  a)  j-u 
an?  e-nt  Srte  ^  forcer  q.  à  quitter  un 
...  ;  j-n  an$  feinem  Befibe  oft:  dépos- 
!  séder  q.,  gerichtlich:  évincer  q.;  j-n  non 
j  feinem  Blafie  oft:  faire  vider  la  place 
à  q.  ;  j-nmifi feinet ai'djmmg^,  oft:  mettre 
q.  sur  le  pavé;  X  ben  geiitb  anê  einer 
Stellung  ~  déloger  ...;  b)  et.  (nergeheu 
mad;en)  faire  passer  qc.,  dissiper  qc.; 
©emnlt  mit  ©emnlt  ~  repousser  la  force 
par  la  force;  (fid)) bieBeit faire  passer 
(auch  pfort  F  :  tuer)  le  temps;  méd. :  e-e 
Sraufheit  x.  guérir  (ou  supprimer)  ...; 
baê  gieber  ~  couper  la  ...;  eine  ©efdmmlft 
^  résoudre  une  tumeur.  3.  #  SJaren  ^ 
=  Ilb-fepeu  11.  4.  SJlaterei:  bie  garben  in 
einem  Semätbe  (in  atlmâhlid)er  ülbftufuug 
iit-ea.  übergehen  madjen)  fondre  les  ...;  bie 
llmriffe  ~  adoucir  les  contours.  — 
II  Ber-tricbeue(r)  s.  @b.  expulsé, 
banni,  proscrit,  fugitif.  —  III  n 
©c.  unb  Bcr-trei6nng  f  @  analog  i,  ,5®. 
expulsion  /;  dépossession  /;  drt.  évic¬ 
tion  fl;  X  délogement  m;  &  méd.  sup¬ 
pression  fl;  $  (f.  SSer-trieb)  =  Ülb-fap  3; 
3Kalerei  :  adoucissement  ni  des  contours. 
Ber-treten  (f“ii")  I  v/a.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
©d.  insép.  1.  fid)  (dat.)  beu  gnp  fid) 
(ac.)  ~  se  fouler  le  pied.  2.  fid)  (dat.) 
bie  Beine  ~  (burd;  @eheu  toieber  gelentig 
machen)  se  dégourdir  les  jambes.  3.  (tre- 
tenb  jerftören,  nerberbeti)  écraser  (en  mar¬ 
chant  dessus).  4.  (nortretenb  j-m  et.  oer- 
fperren)  j-m  ben  2Beg  barrer  le  chemin 

à  q.  (en  se  plaçant  devant  lui).  F),  bie  ©telle 
j-S  j-11  ^  (bie  Verrichtungen  j-§  übernehmen) 
remplacer  (ou  suppléer)  q.;  f.  Bnter-- 
ftelle;  #  nuf  bem  Marfte  nidjt  fein  (auâ- 
b leiben)  faire  défaut.  6.  j-n,  j-s  Sache 
(fid;  j-§  amteÇmenb,  für  ihn  auf-,  ein-treten) 
prendre  fait  et  cause  pour  q.  ;  j-ÿ  ©a die 
oor  bem  9îid)ter  plaider  la  cause  de 
q.  ;  (infolge  etne§  Sïllanba'tè  für  j-n,  et.  auf- 
treten)  représenter  q.,  qc.  —  II  n 
©C.  unb  Ber-tretUUg  /  ©  7.  analog  1, 
ä®.:  foulure  fl;  dégourdissement  m  des 
jambes;  barrage  m  du  chemin;  rem¬ 
placement  m  ;  représentation  fl.  — 
®fb.  gälte:  8.  bie  SLung  beê  be-uilaubten 
91.  übernimmt  fieri1  ']î.,  etma:  M.  P.  est 
chargé  des  fonctions  de  M.  N.  en 
congé;  in  Buing  (oft  abr.:  i. B.)  be?  ... 
en  remplacement  de  ...,  pour  le  ...  ab¬ 
sent.  9.  nur  9Lung  (21g  eu  tut)  agence  fl. 
Ber-treter  (f^Iv)  m  ©a.  1.  =  ©tetlmer» 
fréter.  2.  (ber  eine  Sache  ober  j-lt  uertritt) 
qui  défend  les  intérêts  de  q.,  de  qc.; 
_  bes  Boite?  représentant;  $  aud; 
agent,  facteur.  f  représentatif.  | 

Ser-treterffiiaft  fl  ©  corps 

Bcr-tretmtg§=...,  B~=...  (fuiîu...)  in  3ffgn 
analog  „Ber-treteu",  s®.;  ~toftcu pl.  frais 
mlpl.  de  remplacement;  ~lucife  adv. 
en  remplacement  de  ...  [9(b-fnh3.l 

Scr-tricb  *  (f^-)  [uer-treibenj  m  ©a.  =/ 


©  îechnit  ;  Bergbau  ;  X  Militär  ;  4-  'Marine;  ^  Bfhmjenf  imbe  ;  #  fianbel  ;  Baft  fl  ©if  eu  b  ahn  ;  Babfport  ;  Mufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[ser-trtnfen] _ 

»cr-triitfcn  (f”1*”)  via.® a.  insép.  fern  ©clb 
„ dépenser  son  argent  au  cabaret;  feine 
3cit  passer  son  temps  à  boire;  feine 
Sorgen  ^  noyer  son  chagrin  dans  levin. 

Bcr-trorfnen  (p"5“)  ï  vin.  (fn)  @e.  insép. 
sécher,  se  dessécher,  hort.  (non  'Pf(anjen) 
and;  fondre.  —  II  3'~  n  ©C.  unb  2fcr= 
trorfiuntg  /'©  dessèchement  m. 

ner  tvübcln  (p1'-')  via.  @d.  insép.  1  bic 
3eit  ^  perdre  son  temps  dans  l’inac¬ 
tion.  2.  et.  ~  (tröbetnb  »erlaufen)  vendre 
qc.  aux  fripiers. 

Bcr-tröfteu  (p-u)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@b.  insép.  1.  j-n  consoler,  tranquil¬ 
liser  q.,  bfb.  faire  prendre  patience  à 
q.,  iro.  amuser  q.  de  belles  promesses. 
2.  j-n  auf  et.  ^  faire  espérer  qc.  à  q.; 
feine  Gläubiger  Don  einem  Sage  auf  ben 
anbern  ~  renvoyer  ses  ...  d’un  jour  à 
l’autre.  —  II  n  ©c.  unb  Ser-frib 
ftuitg  f®  vaine(s)  promesse(spF)  f  ou 
fausse  espérance  f. 

Bcr-trmnpfeit  (■fv'vSu)  via.  @a.  insép.  ©riet: 
alle  feine  Sriimpfc  ob.  fid)  ~  vlréfl.  faire 
(ou  jouer)  tous  ses  atouts. 

$  er- tuer  (f“Iu)  m@a.,  rfu  f®  dépensier 
m,  dépensière  /.  (dépensier.) 

t)cr-tHerifd)(f^iv“),ôcr-tulid)(f"Iv)a.@b.i 

SJfertnntun-licit  [SSertn'nnuiê] 

pi.  inv.  vertumnales  flpl. 

Sertummtê  (tu'^)  npr.m.  inv.,  myth. 
V ertumne  (f.  Seil  i). 

ncr-tnit  (pz)  @c.  insép.  I  vin.  (I).)  faire 
son  devoir.  —  Il  via.  (»erfcfjwenberifd; 
ausgeben)  dépenser  inutilement,  dissi¬ 
per,  gaspiller;  (»erteilen)  disperser. 

BCr-t»ftf)CM  (p"5“)  I  via.  @C.  insép. 
[tufdEjen  2]  et.  ~  (aud;  üer-tufd)efn  (f^) 
@d.)  cacher  qc.,  (niept  rwpBor  werben  taffen) 
étouffer,  (b  emftnteln)  masquer,  (b  cf  eponigen) 
pallier.  —  II  3!~  n  <§>c.  unb  Scr* 
tuf c^ung  /  ©  assoupissement  m  d’une 
affaire.  [=  oer-argem! 

Ber-iibefu  (f“Iu)  via.  @d.  insép.  j-iti  et.  ~J 

Ber-itbctt  (fvI“)  I  v/a.  @a.  insép.  ein  ®er* 
bred;en  ~  accomplir  ...,  clrt.  aud):  perpé¬ 
trer  ...;  ©raufamïeiten  ~  exercer  des  ... 
—  II  3?~  n  ©c.  u.  Ser-Übung  /©  ac¬ 
complissement  m-,  clrt.  perpétration  f. 

Sfer-über  (f“1“)  m  @a.,  ~in  f  ®  ~  eines 
SBerBredjenê  auteur  ... 

Bcr-un-itl)ulid)eu  (p^-^)  I  via.  ©a. 
insép.  rendre  dissemblable.  —  II  n 
©c.  unb  2fcr-un-nl)]tlid)Hng  f  ©  action 
f  de  rendre  dissemblable. 

Per-un-ebelit  (p**-«)  via.  u.  fid)  ~  viré  fl. 
@d.  insép.  rendre  (fid;  devenir)  ignoble. 

Bcr-uu-cl)rc»  (p'5-“)  v/a.  @a.  insép.  unb 
3f~  n  ©c.  unb  2?er-uit-d)ruitg  /  ©  = 
cnt-eljren  1  u.  2  unb  II. 

Bcr-un-ciuigcn  (p^-w)  I  v/a.  unb  fid)  ~ 
vlréfl.  ©a.  insép.  =  Cllt-Jtueicil.  — -  Il  31^, 
n  ©c.  unb  3?~ung  f  ©  =  ©nt-jiBeimig. 

Der-uit-glimpfciï  (p^^)  I  via.  ©a.  insép. 
porter  atteinte  à  l’honneur  de  q.,  faire 
un  affront  à  q.,  (anfepwärjen)  dénigrer, 
fin  ®erruf  bringen)  décrier,  (»erleumben) 
calomnier,  diffamer.  —  II  3f~  n  @c. 
u.  31~ttng  f  @  atteinte  /  portée  à  l’hon¬ 
neur  de  q.,  calomnie  /,  diffamation  f. 

3'cr-nit-gUntpfcr  m  ©a.  analog 

„ocr-unglimpfen"  :  calomniateur,  diffa¬ 
mateur  m. 


Bcr-uu-glntfcn  (p^)  I  vin.  (fn)  ©a. 
insép.  1.  être  blessé  (ju  £obe  tommen: 
périr)  par  suite  d’un  accident;  3?cr* 
un-gtücfte(r)  s.  victime  /;  4»  bas  ©epiff  ift 
oenmglücft  ...  a  péri  ou  s’est  perdu. 
2.  =  mijPglücfen  1.  —  II  3?~  n  ©c.  u. 
i^itng  /©  lésion  f  (mort  f)  par  suite 
d’un  accident;  jit  2:  =  tnijbglücfeti  2. 
Ber-uit-reittigcn  I  vja.  u.  fid)  ~ 

vlréfl. .  ©a.  insép.  (fid;)  (se)  salir,  (se) 
souiller  (a.  fig.)-  bie  Suft  ^  infecter  ...  ; 
als  (poIijeiDorfdirift:  biefcc  Ort  barf  nicljt 
Bcr-unreinigt  roerben  défense  de  déposer 
des  ordmes,  bfb.  défense  d’uriner.  — 
II  3?~  n  ©c.  unb  25~ung  f  ©  analog  I, 
3®.:  souillure  /;  infection  f  de  l’air. 
Bcr-uu-ftnltc«  (f^")  I  y/a.  @b.  insép. 
déparer,  défigurer,  (aus  bergorm  bringen) 
déformer,  (püpticp  machen)  enlaidir.  — 
II  3f~  n  ©c.  unb  58~uitg  f  ©  analog  I, 
s®.  :  déformation  /;  enlaidissement  m. 
öer-uu-treue«  (p®-«)  I  via,  @a.  insép. 
bas  çiauSroefen  ac.  ~  administrer  infidèle¬ 
ment  ...;  bfb.  ein  an»ertraute§  ©ut  2C.  ~ 
soustraire,  détourner  ...,  (ficp  an-eignen) 
s’approprier.  —  II  n  ©c.  unb  3?er- 
«tt-treimitg  /©  abus  m  de  confiance, 
malversation  f;  35L  Bon  ©elbent  îc. 
soustraction  f  (ou  détournement  m)  de 
deniers,  Bfb.  déprédation  /. 
ISer-nn-trcucr  (f“ii-u)  m  ©a.  auteur 
d’un  détournement,  bfb.  déprédateur. 
Bcr-mt-jiercit  (f^'î-°)  via.  ©a.  insép.  dé¬ 
parer;  f.  aud;  oer-un-ftalten. 

Dcr-urfad)cu  I  via,  ©a.  insép. 

1.  meift:  causer.  2.  ®fb.  galle:  (ben  ülnlafî 
ju  et.  geben)  donner  lieu  à  ...,  occasion¬ 
ner  ...,  (ïiernorbringen  )  produire,  faire 
naître,  (ijeroorrufen)  provoquer.  —  II 
n  ©c.  unb  i'cr-urfarinutg  /  ©  cause  /. 
SBer-itrfadjer  (f^-^u)  m  ©a.  auteur. 
Bcr-urtcilcit  (f^^-^)  I  v/a.  ©a.  insép. 
1.  meift:  condamner.  2.  ®fb.  gad:  gc= 
ridjtlict)  Berurteilter  SKenfcf)  condamné  m , 
engS.  repris  m  de  justice.  —  II  3>cr= 
urtcilte(r)  s.  @b.  condamné(e  f)  m;  in 
contuma'dam  Serurteilter  condamné  par 
contumace  ou  par  défaut.  —  IIS 
n  ©c.  unb  ®~itug  f  ©  condamnation  f. 
ner-Biebfadjcu  =fülttgcit  (~= 

w“),  betbe:  I  via.  unb  fid)  vlréfl.  ©a. 
insép.  (fid;)  ~  (se)  multiplier;  phot,  re¬ 
produire.  —  II  n  ©c.  unb  2fcr= 
Biet=fad)nng,  »fültigung  f  ©  multipli¬ 
cation  /;  phot,  reproduction  f. 
fBer-Bielfültiger  (f-p— )  m  @a.  1.  (spCr- 
fon)  multiplieur.  2.  math.  (3ai)l)  multi¬ 
plicateur. 

Sßcr-Biclfältigung§=...(fif-^=...)in.3ffgn, 

meift  phot,,  j®.  :  ~apparn't  m  appareil 
multiplicateur  ou  reproducteur;  ~ner= 
faf;rcn  n  procédé  m  de  reproduction. 
Bcr-Bicvfad)cn  (f"f-uv)  vja.  ©a.  insép. 
quadrupler. 

Bcr-BoUfontimicn  (f^f'“")  I  v/a.  unb  fid) 
~  vlréfl.  @e.  insép.  meift:  (fid;)  ~  (se) 
perfectionner.  —  II  n  ©c.  unb 
3?er-Bollfummuung  f  ©  perfectionne¬ 
ment  m.  [qui  perfectionne.! 

2fcr-BuUfontmiter  (f^f^)  m  ©a.  celui  J 
f8cr-BoUIontmuungê=...,  B~=...  (f'jf'5"^...) 
in  3f|gn,  â^.:  ~fal)tg  a.  susceptible  de 
perfectionnement,  O  phis,  perfectible; 


_ ISSer-mfttjrnnß) 

~fôl)igfcit  f  susceptibilité  de  perfec¬ 
tionnement,  £7  phls.  perfectibilité. 

ncr-Dotlftünbtgen  )  I  via.  u.  fid) 

^  vlréfl,  ©a.  insép.  1.  meift:  (fid))  ~  (se) 
compléter.  2.  ®fb.  gatt:  %  baê  Sagcr 
mieber  ^  réassortir.  —  II  %  TV»  ïï 
unb  Sßcv-Boüftäitbigung  f  ©  complète¬ 
ment  m.  passer  ...  à  veiller.! 

BCr-lBat^en(fv'5“)rfa.@a.msep.  bie  9lâcf)te  J 

Bcr-)Bad)fen  (f^^ff^)  ©r.  insép.  I  vja. 

1.  ein  Sleibungêftüd  ~  =  auê-road;feu  4. 

2.  (fo  roadjfen,  baÇ  ba§  frühere  Sichtbare 
»erfetnoinbet)  perdre  qc.  en  croissant; 
er  l;at  feine  îîarbe  gau;  ^  sa  cicatrice 
ne  paraît  plus.  —  II  fid)  ~  vlréfl. 

3.  =  iibcr-macljfcn  IV.  4.  fid)  ju  et.  ^ 

(fic^  in  fortfc|reitenbem  SBacfiStum  511  feinem 
9îad)teile  barin  »eränbern)  se  déformer.  — 
III  vin.  (fn)  5.  (bunt)  fortfc^reitertbeS  2Bad)â- 
tum  »an  innen  ^erauê  auêgefüllt  werben)  se 
fermer  en  croissant  ;  bie  SBunbe  ôermiid;ft 
la  plaie  se  ferme  ou  se  cicatrise 
6.  mit  etmad  (wadffenb  ftcÇ  auSfüllen)  Se 
couvrir  de  qc.  7.  (wae^fenb  ficÇ  mit* 
einanber  oerbinben)  se  joindre  (ou  s’unir) 
en  croissant,  ^  s’entregreffer;  (fid)  »er* 
fefilingen)  s’entrelacer.  8. (fefderlmft warfen) 
dévier  en  croissant,  (uerfrüppelt  warfen) 
se  rabougrir;  ».  (perfonen:  (buctlig  werben) 
devenir  bossu  ou  contrefait.  —  14’  3^ 
n  ©c.  u.  3>~ttng  /©  analog  m,  3®.  :  cica¬ 
trisation  /;  entrelacement  m;  dévia¬ 
tion  f  de  la  taille,  rabougrissement  m. 

SSer-«md)fett4jeit  (f^tp”-)  f  fein 
(rfrftri»-)  n  ©c.  1.  adhérence  f  (amp 
phls.),  befonberê  ^  cohérence  f.  2.  ^  beê 
ftörperd  difformités  flpl.  de  la  taille. 

uer-toôgen  (f^)  ©g.  insép.  I  via.  peser. 
—  II  fief)  ~  v/réfl.  fid)  e-r  ©actie  ~  oser 
(ou  pfort  avoir  l’audace  de)  ... 

2kr-roaf)v  (f^-)  m  inv.  (opne  pl.)  =  35cr- 
roatjnmg,  Bfb.  airtHei. 

uer-mal)reit  (fv-w)  1  v/a.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  et.  ^  (bien)  garder  qc., 
(wegfditiefien)  Serrer,  (fteper  unterbringen) 
mettre  en  lieu  de  sûreté;  j-m  ©clb  ju 
^  geben  donner  à  q.  de  l’argent  à  gar¬ 
der;  *  gut  üerroabrt  bien  emballé. 
2.  gegen  (ober  Ber)  et.  ~  garantir  de  qc.; 
fid;  gegen  et.  ~  :  a)  (burdj  Sorficptämafjregeln) 
prendre  ses  précautions  contre  qc., 
b)  se  défendre  de  qc.,  Bfb.  drt.  pro¬ 
tester  (ou  prendre  ses  réserves)  contre 
qc.  3.  ben  Sempet  te.  mit  ©djlôffern  imb 
fÂiegeln  ~  munir  ...  de  serrures  et  de 
verrous.  —  II  3!~  n  ©c.  f.  SSer-molp 
rung,  Bfb.  airtiEel. 

2kr-tBaf;m  (f^Zu)  m  ©a.,  ~iit  f  @  gar¬ 
dienne  f)  m ;  eine§  aiwertrauten  ®ute§ 
dépositaire. 

BCr-tBafjrlofcit  (rfz-v')  I  via,  ©c.  insép 
négliger,  laisser  périr  faute  de  soin, 
laisser  à  l’abandon.  —  II  3*~  n  ©c. 
unb  3kr-wnfjriofung  /©  négligence  /. 
incurie  /,  abandon  m  de  qc. 

3?er-tuaf)ruitg  (f“1“)  /©  1.  su  „Dcr-mafp 
ren  1"  :  garde.  —  ®fb.  gaae-.  2.  (ort  jum 
äufpeBen)  dépôt  m;  j-n  in  ^  (ç>aft)  nehmen 
mettre  q.  en  prison.  3.  bfb.  drt.  ~  gegen 
et.  (3®.  eine  Sftecptêfrânfung)  protestation  ; 
~  gegen  et.  einlegen  protester  (ou  former 
opposition)  contre  qc.;  unter  ~  meiner 
9îed;tc  sous  la  réserve  de  mes  droits. 


3eid;e»  :  F  familiär  ;  P  SSoIfôfpr.  ;  F  ©amierfpr.  ;  °v  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +++  fpradjnnbrig  ;  T  a.  b.  g-ratij.  übernommen  ;  47  Sßiffeiifcfiaft  • 
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Ser-todjrungâ»...  (p^...)  in  3 min,  js.ii 
^.gebiiube  n  magasin  m,  dépôt  lïl  ])  ru'  J 
mittel  n  :  a)  (moyen  m)  préservatif  m; 
b)  drt.  protestation  /;  ~ort  m  dépôt. 
Dcr-waifcn  (f”-u)  ©c.  insép.  I  vin.  (fn) 
devenir  orphelin;  Derroaift  orphelin, 
fig.  oft:  délaissé.  —  II  via.  faltitio  ju  i: 
rendre  orphelin.  —  III  ÎB~  n  ©c.  unb 
JBcr-waifuitg  f  ©  orphelinage  m;  fig. 
oft:  délaissement  m  aud):  abandon  m. 
Dcr-nmttcn  (p5“)  I  via.  ©b.  insép. 

1.  meift:  administrer,  gérer;  J),  oft:  ad¬ 
ministratif.  —  SBfb.  pile:  2.  gan$  unab¬ 
hängig  ~  régir;  (regieren,  leiten)  gouver¬ 
ner;  (felBft  beroirtfctiaften)  exploiter;  (in 
Çanben  t)aben)  tenir;  ein  ^tmt  ~  exercer 
un  emploi.  3.  u>eitS.  (maltenb  führen, 
fnmbïiaben)  conduire.  —  II  n  ©c. 
f.  Ser-roaltuug,  Bfb.  sirtiiel. 

S?er-»ualter  m  ©a.,  ~tn  f  ©  1.  mft: 
administrateur  m,  ...trice  f.  2.  83fb. 
gölte:  (©efchâftâführer,  SSeuotlmâchtigter)  gé¬ 
rant;  (asorfteÇer,  Bfb.  ©utê=~)  régisseur, 
intendant;  (ffiirtfdjafter)  économe. 
Ser-walhtng  (p-^)  f®  1.  analog  „Dem 
malten  I",  jSS.:  a)  (ba?  tBertoalten)  admi¬ 
nistration,  gestion;  Bfb.:  oerantmortlidfe 
non  ©taats-einïünften  régie;  (Betrieb) 
exploitation;  b)  (nermaltenbe  Behbrbe) 
administration,  régie;  (seitung)  gou¬ 
vernement  »t.  2.  Bfb.  gälle:  (oBerfte  £eitung) 
direction,  (staats-,  £)rben§--)~  régime  m. 
SBer-Waltuugê/...,  D~=...  in  3ffgn. 

I  enalog  „üer-raalten,  SSer-roaltung",  5©.: 
~auëfri)ufj  m  commission  /  adminis¬ 
trative;  ~foftctt  pi.  frais  mjpl.  d'admi¬ 
nistration.  —  II  SBfb.  galle:  ~bc«mtc(r) 
m  fonctionnaire  (ou  employé)  de  l’ad¬ 
ministration;  l)öl)erer  ftäbtiftfjer  ^beamtet 
magistrat;  ~bet)inbe  /  autorité  admi¬ 
nistrative,  direction;  f.  Sßer-routtung  lb; 
~berid)t  m  rapport  sur  (ou  de)  l’ad¬ 
ministration;  ~bcsirf  m  district;  eines 
ißräfeften:  préfecture  /;  ~bieuft  m  ser- 
vice  5  fact)  n  département  m  (ad¬ 

ministratif);  — gevidjt  n  tribunal  m 
administratif;  ~jal)r  n  exercice  m; 
~rnt  m  (bei  2tftien-®efeHfchaften)  conseil 
d’administration,  corps  administratif; 
(tecf>nifcper)  conseil  de  perfectionnement  ; 
~rerf)ttid)  a.  de  droit  administratif; 
oAv.  au  point  de  vue  du  droit  ad¬ 
ministratif;  — tatc'nt  n  talent  m 
administratif,  administrativement; 
weg  m  formes  fjpl.  administratives; 
auf  bent  -uuege  administrativement;  ^ 
wefeu  n  (l’)administration  /;  (V  5 'feig 
m  branche  f  de  l’administration,  oft  : 
département. 

oer-wnnbclbnr  (fvv5v/-)  a.  @b.  qui  peut 
être  transformé,  U  transmu(t)able, 
drt.  commuable. 

31cr-wnnbclbarfcit(fu'!'j— )f@:  cj  trans- 
mu(t)abilité,  drt.  commuabilité. 
Der-Wûttbelu  (f-“5“)  I  via.  u.  fitf )~  viré  fi. 

@d.  insép.  1.  meift:  (jîdj)  ~  (se)  changer 
(ut  et.  en  qc.).  2.  SBfb.  galle:  (umgeftalten) 
(fitf)  se)  transformer,  bfb.  myth,  u.path. 
(se)  métamorphoser,  ta  transmuer; 
(oerflciben)  travestir  ;  in  einen  Sifdjentfaufen 
^  réduire  en  cendres;  in  y(cifd)  unb  Slut 
„  (oerförpem)  incarner;  in  ©elb  ~  con¬ 
vertir  en  argent,  réaliser;  in  Staub  ~ 


réduire  en  poussière;  in  e-n  anbern  Stoff 
~  convertir  ...  ;  drt.  eine  ©träfe  in  eine 
anbere  ~  commuer  une  peine  (en  une 
autre);  rl.  (lath.)  bab  Srot  unb  ben  SBein 
in  ben  fieib  unb  bob  Slut  Êljrifti  ~  trans- 
substantier  le  pain  et  le  vin  au  corps 
et  au  sang  de  Jésus-Christ.  —  II  iB~ 
n  ©c.  f.  âkt-tuunbluug,  Bfb.  airrtfel. 
tßcr-wanblmtg  (f^)  f  ©  analog  „Der* 
roanbeln",  jS3.:  changement  m;  thé. 
changement  de  scène;  transformation 
(a.  physiol.)',  Bfb.  myth.  u.  path,  méta¬ 
morphose;  ta  transmutation  (a.  path.)' 
travestissement  m;  convertissement  m 
(a uct)  j33-  des  rentes);  reduction  (aucf) 

géom.  ~  einer  g-ign'r  in  eine  anbere  gleid; 
grope);  drt.  commutation  de  peine;  rl. 
transsubstantiation. 
ucr-Wanbt  (f“11)  [mittebbtfd).  verwant;  ge¬ 
hört  ju  Der-toenben]  ©b.  I  a.  1.  meift:  pa¬ 
rent  sim.,  parente  s/f.  (oft  mit  de),  jS8. 
er  ift  mit  mir  ~  il  est  mon  parent  ou  de 
mes  parents;  mir  finb  nalfc  (meitlâuf(t)ig) 
~ ...  proches  parents  (parents  éloignés)  ; 
tuie  finb  ©ie  mit  iljm  de  quel  côté 
êtes-vous  parents?  —  SJefonbere  galle: 

2.  fig.  (äbttlicp)  qui  a  de  la  ressemblance 
(avec  ...),  (entfpredjenb)  analogue,  (gleich¬ 
artig)  37  homogène,  (gleidfgeftimmi)  sym¬ 
pathique;  ïïïalerei  unb  fDicfjtfunft  finb  mit» 
ea.  ~  il  y  a  de  l’affinité  entre  la  ... 

3.  (buref;  SBejiehungeit  ber  ®emeiitfd)aft  mit 
j-m,  et.  oerBunben)  attaché  à  q.,  à  qc.  par 
des  liens  communs;  F  co.  er  ift  mir  mit 
10  Wart  il  me  doit ...  —  II  ®  7X>  e(r)  s., 
aib  /  aucf)  <  ®er-Wanbtin  /  ®  parentfe  f) 
m;  bic  3><v.en  =  ®er-roanbtfd;üft  2.  — 
III  part.p.  »on  Der-menbett,  Bfb.  =  utn= 
geroanbt  (f.  um-menben  la). 

ïier-maubtcn=...  (f^...)  mSffgtt.  I  analog 
„üer-manbt",  jss.:  ~ûcfud)  m  visite  /  de 
parents.  —  II  SBfb.  galle:  ~utorb  m,  oft: 
parricide;  ^tuôrbcrfiu  /)  m,  oft:  parri¬ 
cide  s. 

H'cr-umnbtfdfaft  (f""*“)  fi®  1.  (bas  æer- 
maubt-fein)  :  a)  analog  „DCMOanbt'*  :  pa¬ 
renté,  alliance;  fig.  analogie,  sym¬ 
pathie;  affinité  (auch  chm.  dje'mifdje 
f.  audj  2Rifd)Ung8=~);  b)  Befonbere  galle: 

1.  ei  maô  ^,!  il  n’y  a  amitié  qui  tienne; 

2.  drt.  ^  Don  Dätcrlidjer  (mütterlidfcr)  «Seite 
consanguinité  (cognation);  jur  Diiter» 
lidjen  ^  gehörig  agnatique  ;  .3.  fig.  ~  uon 
SBcgriffen  :  <27  connexité.  2.  (®efamtheit  oou 
æermanbten  (la)  parenté,  la  famille. 

Dcr-tuaitbtfd)aft(iri)  (fv,iw)  a.  @b.  de 
parent,  en  parent. 

Î3er-Waitbtfd)aftê»...  (f^0...) in3ffgn meift: 
...  de  parenté,  3».  ^gvab  m  degré  de 
parenté.  froaubtfetjaft  1.) 

SScr-wanbt=fein  (f0^-)  n  ©c.  =  31cr=/ 

Det-umnteu  (fu>5u)  I  via.  ©a.  insép. 

avertir.  —  II^n©C„  meift  :  SB  ititg  / 
©  (bfb.  ber  Seitungen)  avertissement  m. 
Dcr-wafd)Cit  (fu>!u)  I  via.  ©r.  insép. 

1.  ciel  Seife  te.  ~  employer  ...  à  laver. 

2.  (fortmafehen)  glecte  ^  faire  disparaître 
...  en  lavant,  laver.  3.  user  en  lavant. 

4.  SJtaterei:  bie  garbeit  ~  noyer  (ou  fondre) 
les  ...  —  II  part.p.  et  a.  @b.  5.  in  allen 
Sebeutungen  be§  verbe.  6.  (ohne  entfdnebenen 
©harafter)  indécis;  (auSgeblapt)  décoloré. 
-  Ill  SB  rs7  ïl ■  ©c.  Slalerei-,  délavage  m. 


_ [i)er-lucitcu| 

31er-wafd)eul)ett  (f^^-)  [oer-roafdjen  6]  f 
©  indécision;  décoloration. 

tser-wäffent  (f^u)  @d.  insép.  I  via.  et.  ^ 
trop  tremper  qc.;  fig.  (traft-  unb  geifHoâ 
machen)  noyer,  rendre  fade,  (meit  au-â- 
fptnnen)  délayer.  —  II  vin.  (fît)  tremper 
trop  longtemps;  fig.  s’affadir. 

uer-iuclicn  (f^-^)  I  vja.  ©h.  u.  ©a.  insép. 
1.  SJaummoIle,  ®arn  te.  ^  employer  ...  pour 
(ou faire  entrer  ...  dans)  un  tissu.  2.(me- 
Benb  oer-arbeiten)  fie  Dcrtoobeu  bie  SBolle  elles 
tissaient  ...  3.  non  ©pinnen:  couvrir  de 
toiles  (d’araignées).  4.  a.  ré  fi.  (i»e6eitb  per* 
Binben  te.)  (fid)  s’jentrelacer  (in  et.  dans 
qc.);  (eng  pertnüpfen)  unir  étroitement. 

—  II  iB~  n  ©c.  unb  îBer-wetmttg  fi® 
entrelacement  m;  f.  auch  Der-fetten  II. 

Der-wcd)fel6ar  (f^fjiu-)  a.  @b.  qui  peut 
être  confondu,  (umtehrBar)  convertible. 

Ber-wedjfcllt  (f^ffr)  I  via.  ©d.  insép. 

l.  et.  mit  et.  anberent  (irrtümlich  bafür 
nehmen)  confondre  (d’)avec  ...  —  33fb. 
galle:  2.  (oertaufehen)  échanger;  mit  Ejabcit 
unfere  -g>üte  Denucdffdt,  meift:  nous  avons 
changé  nos  chapeaux;  ®  bie  ©oit»  unb 
§aben=©eife  beim  (Einträgen  ~  contre- 
poser;  ©piel:  ®ermed)felt=baë=S3âumd)eu 
fpielen  jouer  aux  quatre  coins.  3.  ©elb 

(eine  ©orte  gegen  bie  anbere  pertaufehen) 
changer  ...  —  II  1B~  n  ©c.  unb  3>er» 
wedjfcluitg  /  ©  4.  analog  I,  3S8.:  con¬ 
fusion  /  de  noms,  de  mots,  <tc.  ;  échangé 

m.  5.  SBfb.  gaUe:  (getitgriff,  ïïlifmerftünbniâ) 
méprise  /,  F  quiproquo  «i;  fie  fetjert  ficb 
jum  cUjnlid)  ils  se  ressemblent  que 
c’est  à  s’y  méprendre. 

ücr-mcgeu  (f^-^)  [oer-mügen]  a.  @b.  té¬ 
méraire  (a.  sim.  :  S8~er),  (led,  ïühn)  auda¬ 
cieux,  hardi,  (entfehtoffen)  déterminé, 
(maghalfig)  osé,  hasardeux. 

SBer-wegeu^eit  (r1"'-)  /  ©  témérité  (a. 
oenoegene  2at),  (Sedheit,  Kühnheit)  audace. 

uer  iuelfeu  (îv’Zu)  ©a.  insép.  I  via. 
1.  emporter  en  soufflant;  nom  iffiege  aB: 
éloigner  de  la  route;  Dom  ffiinbe:  (roehenb 
Derbreiten)  chasser.  2.  (n)el)enb  Dermifchen, 
ausfülten)  ber  Sßinb  tfat  bie  ©pur,  beu  SBeg 
mit  ©d;nee  Derroeljt  le  vent  a  effacé  la 
trace,  a  couvert  le  sentier  de  neige.  — 
II  vin.  (fn)  se  dissiper,  (oerftreut  îuerben) 
être  dispersé. 

Dcr-wct)ren  (f"-u)  I  via.  ®a.  insép.  j-m 
et.  ~  empêcher  q.  de  faire  qc.,  (Der6ieten) 
défendre  qc.  à  q.  —  II  n  ©c.  em¬ 
pêchement  m,  défense  fi. 

per-weidjett1  (f^)  [meidf]  @a.  insép. 

I  vin.  (fn)  devenir  trop  mou,  irn  SBaffet 
tiegenb  :  tremper  trop  longtemps.  — 

II  v/a.  rendre  trop  mou,  faire  (auch: 
laisser)  tremper  trop  longtemps. 

Ber-wcid)ett2  (f'-'-')  [meidjen2]  vin.  ©n. 
(nur  gbr.  im  p.p)  f.  Der-ttnd)eu,  Bfb.  Slrtiïel. 

t)cr-weid)lid)cu  (p-^)  I  via.  unb  fid)  /N# 
v\réfi.  ©a.  insép.  (fief))  ^  (s’)amollir,  (fid;) 
(s’)efféminer  ;  ücrroeidjlidjt  auch  :  mou. 

—  II  1B~  n  ©c.  unb  SBer-weirifltdfung 
/  ©  amollissement  m,  effémination  /. 

Bcr-meigcrn  (fu-v)  I  via.  @d.  insép.  mft 
refuser  (j-m  et.  qc.  à  q.).  —  Il  !B~  n 
©c.  unb  tBer-wctgerung  /  ®  refus  m; 
drt.  déni  m  (38.  de  justice). 

Dcr-wcitcn  (fv-^)  ©a.  insép.  1  vin.  ((;.) 
unb  fid)  ~  vlréfi.  s’arrêter,  eine  längere 


&  $ed)niî  ;  ^  'Bergbau  ;  X  ÜKilitâc  ;  4  ïïiariue;  ^  fpftaujenfunbe  ;  ®  Çîanbel  ;  ^  $ûft  ;  gÿ  (Eifenbalfn  ;  <^9  Üiabfport  ;  j>  IBiufif  ;  O  §ceimaureret. 
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Seit:  demeurer,  séjourner.  —  II  via., 
st.s.  j-n  »,  arrêter  q.  —  III  n  <§'c. 
séjour  m  (dans  un  lieu). 

»cr-Wetncn  (p1“)  via.  @a.  insep.  1.  ïbrâ* 
lien  »,  verser  (ou  répandre)  ...  2.  eine 
3eit  »  passer  à  pleurer.  3.  (bnn$  Sriinen- 
Sergiefien  milbern,  fief)  erleichtern)  f-n  Summer 
»,  soulager  ...  par  les  pleurs.  4.  (burd) 
üffieinen  nerberben)  [due  Slltgcit  »,  perdre  la 
vue  à  force  de  pleurer  ;  uerroeinte  îlugen 
haben  avoir  les  yeux  gonflés  de  larmes. 

SEcr-weiô  (p-)  m® c.  réprimande /(cmcfi 
ois  bisjiplinarifdje  Strafe),  remontrance  fi, 
F  semonce  f,  mercuriale  /;  j-m  lucgnt 
et.  e-n  »,  geben  réprimander  q.  de  qc.;  j-m 
e-n  berben  »,  geben  tancer  vertement  q. 

»Cr-WCtfett  (pIv)  I  via.  ®o.  insép.  1.  bei 
eitaten:  renvoyer  à  ...;  j-n  on  j-n,  et.  ». 
renvoyer  q.  à  q.,  à  qc.  2.  j-n  auë  bent 
Manbe  (ob.  beé  Sanbes)  »,  (ifm  juin  Berlaffen 
beê  SanbeS  jmingen  unb  ifjnt  ben  ülufentfialt 
tarin  oerfagen)  expulser  q.  du  pays,  (ver¬ 
bannen)  exiler,  bannir  q.;  non  e-m  Scpler  : 
er  ift  oerroiefen  roorben  il  a  été  renvoyé 
de  l’école;  j-n  auf  eine  Snfel  te.  »,  relé¬ 
guer  q.  dans ...;  an  e-e  Sommiffion  »,  en- 
commissionner.  3.  j-m  et.  »,  (mit  jurent* 
roeifenbem  Sabel  ftrafen)  réprimander  q. 
de  qc.,  (e§  iljtn  norroerfen)  reprocher  qc. 
à  q.;  j-n  jur  Drbnung  »,  mettre  q.  à 
l’ordre.  —  ÏI  n  ©c.,  mft:  2?~ung  f 
@  analog  I,  jS.  :  renvoi  m  (and;  <5  tyP-)  ; 
expulsion  fi-  exil  m,  bannissement  m-, 
relégation  /;  Slcrroeifmig  an  eine  Sont- 
miffion  renvoi  m  à  la  commission,  en- 
commissionnementm.  3u3:  f.  SSer-roeië. 

»er-wclfen  (j^)  I  vin.  (fn)  @a.  insép. 
se  faner,  pfiort  se  flétrir,  passer,  perdre 
son  éclat.  —  II  n  ©c.,  btéw.  aud) 
SScr-Welfuttg  fi  ®  flétrissure  f ,  dé¬ 
périssement  m. 

t>cr-welfd)eit  (f-^-)  I  via.  ©c.  insép.  ro- 
maniser,  engs.  italianiser.  —  II  $»,  n 
®c.  unb  ®er-wetfd)uug  /  @  romanisa¬ 
tion  fi,  italianisation  f. 

»er-wcltlid)cn  (f^^)  ©a.  insép.  I  via. 

1.  rendre  mondain  ou  frivole.  2.  JUijfter 
te.  »,  (fôfutarifieren)  séculariser  ...,  bfb.  non 
ernten:  laïciser.  —  II  vin.  (fn)  devenir 
mondain.  —  III  n  ©c.  unb  58cr» 
meltlidjuttg  fi  ©  analog  i,  js.  :  monda¬ 
nité  /;  sécularisation  4  laïcisation  fi. 

Bcr-mcnbbnr  (p^-)  a.  ©b.  qu’on  peut 
employer;  ju  et.  »,,  oft:  applicable  à  qc. 

Slcr-wenbbnrfeit  (f“'4--)  f  ®  applicabi¬ 
lité,  utilité  pratique. 

üer-mcitbcu  (f«*«)  @b.  insép.  I  via. 

1.  (fortwenben)  détourner;  bfb.  mit  nég.  er 
berwanbte  fein  Singe  non  i()r  ses  regards 
furent  continuellement  fixés  sur  elle. 

2.  (auf  bie  (Segenfeite  tnenben)  retourner; 
mit  ber  oerwenbefen  ober  berroanbten  ftanb 
du  revers  de  la  main.  3.  (ju  befttmmtem 
Swede  non  et.  (Sebraud)  ntadjen)  j-n  ober  et. 
ju  et.  »,  employer  (ou  appliquer)  q.  ou 
qc.  à  qc.;  (auSgeben, aufœenben) dépenser; 
niitilid)  »,  utiliser;  Sorgfalt  auf  et.  ».  ap¬ 
porter  du  soin  à  qc.  ;  feine  Seit  ju  et.  », 
donner  son  ...  à  qc.  ;  bie  nötige  3cit  auf 
et.  »,  mettre  le  temps  à  qc.  —  II  vlréfl. 
fiel)  für  j-n  ».  (für-bittenb  f-n  (ïinflufs  ju  j-§ 
©unften  anroenben)  s’employer  pour  q., 
intercéder  pour  (ou  en  faveur  de)  q.  (bei 


j-m  auprès  de  q.).  —  III  n  ®c.  unb 
2>cr-wenbuttg  fi®  ju  3:  emploi  m;  ap¬ 
plication  f  (d’une  somme  à  qc.);  JU  II: 
intercession  f. 

t>er-wenbungd=Iierctt  4  (f-s^i)  a.  ©b. 

(non  Stiffen)  prêt  à  entrer  en  service. 

t'er-merfen  (p^)  @d.  insép.  I  via.  unb 
fid)  viré  ft.  1.  a)  jeter  çà  et  là,  dis¬ 

perser;  b)  (nerfefieutüd)  an  eine  falfdje  Stelle 
bringen)  égarer;  Spiet:  mal  écarter; 
C)  nom  Çiotje:  fiel)  »,  (fief)  ïrumm  jie^cn)  se 
déjeter.  2.  (bureb  SSerfett  verbrauchen)  con¬ 
sommer  à  jeter.  3.  (megmerfen)  jeter, 
al§  untauglich:  rejeter.  4.  loeits.  (et.  ficfi 
einem  jur  Stnnatpne  ober  2Bat;t  ®arbietenbeâ 
non  fidi  weifen)  rejeter,  repousser,  (mi$- 
biüigen)  désavouer  ;  eine  Sefyre  ~  réprou¬ 
ver  une  doctrine  ;  drt.  e-n  Stifter,  Seugen 
te.  ^  récuser  ...  5.  rl.  non  ®ott:  j-n  ~ 
(nerbammen)  l’éprouver  q.  6.  non  Steren: 
avorter.  —  II  n  ®c.  unb  Slcr-mcr* 
fu,I9  f  ©  analog  i,  jS8.:  rejet  m;  répro¬ 
bation  4;  récusation  f  d  ’un  juge,  &c. 

tier-rocrflid)  (fuvîu)  a.  &b.  rejetable; 
(fd^fec^t)  mauvais;  (ju  nerbammen)  con¬ 
damnable;  drt.  ^er  Ülirf) ter  juge  m  récu- 
sable.  [de  condamnable  dans  qc.  | 

2?cr-n)erfltd)fcit  (fu'î“-)  f®  ce  qu’il  y  a  j 

ôer-mcvtbar  (f“i_)  a.  @b.  réalisable, 
utilisable. 

ucr-tucrteu  (fuiij)  I  v/a.  @b.  insép.  et.  ~ 
faire  valoir  (ou  utiliser)  qc.,  mettre  qc. 
à  profit  ;  $>  üßapiere  »,  (nerfitbem)  réaliser 
des  valeurs.  —  II  n  ®c.  u.  2$er= 
Wertung  f@  burdj  bie  verbes  ju  geben,  j53.  : 
irf)  Ifabe  feine  2$~ung  bnfiir  je  ne  pourrais 
le  faire  valoir  ou  l’utiliser,  je  ne  sau¬ 
rais  qu’en  faire. 

ticr-tticfett  (fuI4  @C.  insép.  I  vin.  (fn) 
urfprüngtic^:  cesser  d’être;  eng®,  (burd) 
gautniâ  nergefien)  se  décomposer,  O  se 
putréfier;  fig.  (tangfam  abfterben)  dépérir. 

—  II  via.  et.  ».  (nennatten)  régir,  ad¬ 
ministrer;  bfb.  ftettnertretenb  :  j-ê  2ttnt  ». 
remplir  les  fonctions  de  q.,  suppléer  q. 

—  III  n  <§>c.  unb  2Ier-mefung  4© 
ju  I  :  décomposition  4(putride),  ®  putré¬ 
faction  4 

$er-wcfcr  (f“-“)  m  @a.,  biSm.  audi  ^.iit  4 
©  administrateur  m,  ...trice  4;  ftetfner- 
tretenb  :  vicaire,  substitut  ;  »,  einer  Pfarre 
desservant. 

Ucr-weâtid)  (fuIu)  a.  @b.  sujet  à  la  pour¬ 
riture,  décomposable,  putrescible,  cor¬ 
ruptible. 

2kr-Wc§lid)fcit  4  ©  caractère  m 
corruptible,  C?  nature  putrescible. 

Scr-wefungS--...  (f^y...)  in  af.-ftgn,  jts.: 
~ort  m  lieu  de  pourriture;  ~pro,’,efi  m 
putréfaction  f. 

ucr-wettcn  (f^“)  via.  ©b.  insép.  1.  (met- 
tenb  auf«  Spiet  fesen)  gager,  parier.  2.  (burd) 
eine  Sßette  nertieren)  perdre  par  (des)  ga¬ 
geure^). 

ucr-tuettcrn  (f^4  I  v/a.  @d.  insép.  =  ner= 
find) en,  bfb.  gbr.  i mp.p. —  II  ucr-wcttcvt 
part.p.  et  a.  ©b.  1.  =  Der-öammeit  II,  ner* 
fludjen  II.  2.  (nom  SBetter  jerftôrt)  effrité 
(ou  détruit)  par  les  influences  atmos¬ 
phériques. 

ncr-wid)cn  (fu>îvy)  [ner-iucid)cna]  a.  @b. 
passé,  dernier,  j$.  :  ».eê  Sal;r  l’année  f 
passée. 


_ [ber-mirrcti) 

ucr-widffctt  (r^fB’")  via.  ©c.  insép.  1.  con¬ 
sommer  en  cirager  2.  F  =  ner-jubeht  2. 

3.  F  =  hurdf-prügeln. 

Dcr-midcht  (f“J")  I  via.  u.  fid)  vlréfl. 
@d.  insép.  1.  non  ©arn  rc.  :  (fid))  »,  (s'em¬ 
brouiller,  (s’)entortiller,  (se) mêler;  fi.g. 
eine  Sad)e  »,  (nermirren)  embrouiller  (ou 
compliquer)  une  ...  2.  mit prp.:  fid)  mit 
ben  Ç-iipeit  itt  et.  »,  s’engager  (ou  s'em¬ 
pêtrer)  les  pieds  dans  qc.;  fig.  j-n  in 
et.  »,,  j-n  mit  et.  ».  impliquer  q.  dans 
une  affaire,  nur  mv.part  embarquer  q. 
dans  une  affaire;  fid)  in  et.  »,  s’engager 
dans  qc.;  fid)  in  feinen  eigenen  Shorten  » 
s’embrouiller  dans  ses  explications; 
üermiefeit,  oft:  complexe. —  II  41^,  n  ®c. 
unb  $cr-wtd(c)luttg  4©  3.  analog  I,  jSB.. 
entortillage  m,  entortillement  m,  bfb. 
fig.  embrouillement  m;  4v»ung  in  ein 
aüerbrediertîc.  implication  4 dans ...  4.  nur 
$erroicf(e)lung:  (ba§  Sermidett-fein)  SS»ung 
non  Umftänben  complication  f ...;  ('Ber- 
mirrung)  embrouillement  m,  confusion 
4;  25»ung  (Snoten)  im  ©d)aufpiete  te.  nœud 
m,  intrigue  fi. 

ttcr-Wtcgen  (f^-^)  via.  @f.  insép.  peser. 
t>cr-Wicfctt  (f“1“)  part.p.  non  uer-roeifen. 
uer-witbcrn  (i^)  I  vin.  (fn)  unb  fid)  ». 
vlréflu  @d.  insép.  devenir  sauvage;  nur 
non  tperfonen:  se  dépraver,  (nertieren) 
s’abrutir;  non  getbern :  dépérir  faute  de 
culture;  »,  laffm  laisser  sans  culture. 

—  II  ücr-wilbert part.p. et«,  ©b.  sau¬ 
vage,  farouche,  barbare,  (unbünbig)  in¬ 
discipliné,  intraitable,  (ungepflegt)  in¬ 
culte.  —  III  n  ©c.  unb  Ü^uttg  / 
©  analog  I,  jS.:  retour  m  à  l’état  sau¬ 
vage;  dépravation  4;  abrutissement  m; 
défaut  m  de  culture.  [be  -willigen  I.) 

uer-witligeu  (fv'Jwv)  via.  ©a.  insép.  =J 
ncr-winbcit  (f^)  via.  ©a.  insép.  etwaê  », 
(etroa?  Unangenefimeê  überminben),  etma:  se 
remettre  (ou  revenir)  de  qc. 

»er-wirfen  (p-^)  I  via.  ©a.  insép. 
1.  a)  (alâ  Strafe  einbiifien)  encourir  la 
perte  de  ...;  ein  Bafa'ri  oermirft  fein  Öeücn 
...  forfait  son  fief;  Seib  unb  ©ut  »,  for- 
faire  corps  et  avoir;  b)  (atä  Suffe  ner- 
bienen)  mériter;  eine  Strafe  »  encourir 
une  peine  ;  C)  (et.  Strafinilrbige?  begehen) 
ein  23erbredf)en  »,  commettre  ...  2.  (wirfenb 
oer-arbeiten):  a)roebenb:  employer  à  tisser; 
b)  inetenb  :  employer  à  faire  de  la  pâte. 

—  II  S  (V  îî  ©c.  unb  ÜBcr-wtrfiutg  f  © 
ju  i:  perte  4;  forfaiture  f. 

uer-mirflid)eit  (f«>*««)  I  via.  unb  fid)  .», 
vlréfl.  ©a.  insép.  (fid))  »,  (se)  réaliser. 

—  II  n  ©c.  u.  ®er-wirfltd)ung  / 
©  réalisation  f. 

uer-wtrrcit  (p^)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©a.  [p.p .  auefi:  uer-worreu)  insép.  1.  non 
®arn,  Strähnen  te.  =  DCr-wirfeltl  1,  be- 
fonberä  (fid)  s’)embrouiller.  2.  weits.  (in 
Un-orbmmg  bringen)  déranger,  mettre  le 
désordre  dans  ...,  (fid))», (se)  confondre; 
j-m  bic  jyrifu'r»,  défriser  q.  ;  j-n»,,  Der  wirrt 
madjen  troubler  q.,  (perlegen  unb  befdjämt 
machen)  embarrasser  q.,  (au^er  Raffung 
bringen)  déconcerter  (ou  dérouter)  q.  — 
Il  oer-WorrcH,  ocr-wirrt  part.p.  et  a. 
©b.  3.  ccr-worrcn  (bj.  ben  3uftanb,  worin 
fief)  et.  befinbet)  analog  I,  j93.  :  (em)brouillé; 
confus,  déconcerté.  —  III  21  ~  n  ©c. 


8c'd)cn:  F  familiar;  P  SSoIfêfpr.;  F  ©auncrfpr.  ;  %  feiten;  tait  (a.  geft);  *  neu;  A  fpracifwibrig  ;  T  a.  b.  ÿranj.  übernommen;  ®  'Biffenfc^aft; 

—  (  1054  )  — 


[ôer*unrifd)ûttcn] 


[her-jetf/en] 


uni;  2?cr-ttdrriutg  / 


4.  analog  X,  }S3.:  ]  2?Cr-lBomnI)cit  (fv^-)  /  ©  analog  „Der» 
untreu  II",  jS8. :  embrouillement  m;  con¬ 
fusion,  désordre  m  (j®.  des  idées). 


Bcr-japfctt  I  via.  @a.  insep.  1.  ffle- 


embrouillement  m.  5.  nur  Sßcrnnrrung 
(bas  Sßcrroirrt'fein)  analog  I,  j®.  :  désordre 
m  (aud)  ber  (SeifteSträfte) ,  confusion  /; 
2Lung  in  ©efepften  dérangement  m, 
pfort  déroute  /;  trouble  m,  embar¬ 
ras  m;  in  SSemnrrung  geraten  se  troubler, 
se  déconcerter. 

Bcr-ttnrtfdjnftcn  (f^w)  I  via.  @b.  insep. 
dissiper.  —  II  2S~  n  ©c.  unb  2fcr= 
tt>irtfri)aftuug  f  ©  dissipation  /. 

Bcr-tnifd)bar  (f1^-)  a.  ©b.  effaçable. 

Dcr-tt)tfcf)cn(f^)  Ivla.  u.  \lÀ)  ~virep..v!n. 
(fil)  gleitf)  bem  vlréfl.  @C.  insep.  1.  (fid))  ~ 
(s’)effacer  (aucÇ  fig.)  ;  fig.  fid)  ^  (fid)  uer- 
lieren)  se  perdre.  2.  ^afte'lt-malerei:  (mit 
bem  SBifcÇier  bepnbeln)  estomper  un  dessin. 
3.  (et  burcÇ  5Daritberf)in=ftreifen  in  Un-orbnung 
bringen)  défaire  qc.  en  passant  la  main, 
&c.  dessus.  —  II  2?~  n  ©c.  unb  21er = 
tBtfdptitg  /©  effaçage  m. 

ucr-mittern  (f^)  @d.  insep.  I  vin.  (fri) 
se  décomposer,  s’effriter  (sous  l’in¬ 
fluence  de  l’air),  C7  se  désagréger;  non 
Süauerit,  2Jiinera'lien:  (fid)  befd)lagen)  s’ef- 
fleurir;  ibeitS.  (burdf  bie  Êinroirlung  ber 
Seit  oerfaHen)  être  rongé  par  le  temps, 
se  dégrader;  ©  :  Denuitterter  Sait  chaux 
/  fusée.  —  II  via.  décomposer.  — 
III  n  ©c.  unb  i'cr-tüittcruug  /  © 
analog  i,  j®.:  décomposition/-,  effrite¬ 
ment  m,  c?  désagrégation  /,  efflores¬ 
cence  /  ;  ç/égradation  / 

Bcr-toittBcn  (p^)  I  vin.  (fn)  et  via.  ©b. 
insep.  devenir  (aïs  via.  :  rendre)  veuf  ou 
veuve;  meift  nur  gbr.  im  part.p.:  Benuit» 
tl'Ct  veuf,  veuve,  non  furftlicpn  Sffiitroen: 
douairière.  —  II  21~  n  ©c.  unb  2>cr= 
(oit  imtu  g  /  @  état  m  de  veuvage. 

Bcr-tBogen1  (p'1“)  part.p.  »on  Ber-ttmgen, 
bfb.  =  tter-meffen  6  unb  Der-roegen. 

Bcr-tuogctt2  (f“-“)  vin.  (fn)  @a.  insep.  non 
2Beilen:  s’écouler,  oonSönen:  =  tiei'-ljafleit. 

Wer-ttioljlfeilcu  (f”--“)  I  via.  @a.  insep. 
faire  baisser  les  prix  de  qc.  —  II  21~ 
n  ©c.  unb  21  ~ tut  g  /  ©  abaissement  m 
des  prix. 

BCl-ttudjltett  (p'-")  via.  @a.  insép.  ein  Sim¬ 
mer  user  ou  détériorer  ...  (en  l’habi¬ 
tant);  ngt.  aud)  ewi-molpten  U. 

vcr-miit)ltc»  (f“-“)  I  via.  n.  fid)  ~  vlréfl. 
@a.  insép.  j-n  ~  laisser  contracter  de 
mauvaises  habitudes  à  q.,  bfb.  (uerjie- 
tienb  gercbfmen)  gâter  un  enfant;  im  Effet! 
~  rendre  difficile  sur  le  manger;  fid)  ~ 
contracter  de  mauvaises  habitudes, 
des  habitudes  de  mollesse,  &c.,  F 
se  gâter.  —  II  21~  n  ©c.  u.  2Ier-h)ôlp 
ttttttg  /  ©  1.  burd)  bie  verbes  ju  geben,  j®.: 
tie  aS^nng  ber  Sinter  ift  gefdljrlid)  il  est 
dangereux  de  gâter  les  ...  2.  nur  33er= 
môfjnung  (ba§  ®enüöf)nt=fein)  habitudes 
flpl.  d’enfant  gâté.  [nett  II  2.) 

2Icr-tBöf)nt-I)ctt  (fv--)  /  @  =  ber-mölpj 

Ber-roorfett  (p-^)  part.p.  non  Der-tnetfen 
et  a.  @b.  1.  in  ben  ®ebeutungen  be§  v. 
2.  (in  ppm  ©robe  lafterfiaft)  dépravé, 
(niebcrträdjtig)  vil,  pfort  infâme;  rl.  (oer- 
bammt)  réprouvé. 

ücr-niorfcttljcit  (p"®“-)  /  ©  analog  ,,ocr= 
morfett  2",  j®.:  dépravation;  infamie; 
réprobation,  [a.  @b.  f.  oer-roirren  II.) 

Bcr-tBorrc»(p'®u)parf.p.  non  ücr-mirrcn  et  j 


Bcr-ttnmbbar  (p"4-)  a.  ©b.  vulnérable; 
bfb.  fig.  bie  ~c  ©telle,  meift:  le  défaut  de 
la  cuirasse.  [bilité.) 

ilcr-nnutbltarleit  (f“'5— )  f  ©  vulnéra-j 
tter-lmtnbcn  (f^'i^)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@b.  insép.  meift:  (fid))  ~  (se)  blesser  (aud) 
ch.  unb  fig.).  ■ —  II  2>~  n  ©c.  unb  3Icr= 
nmubuttg  /  ©  1.  le  fait  de  blesser  ou 
d’être  blessé.  2.  (nur  SSemmnbimg)  bles¬ 
sure  /,  bfb.  mit  ïrenmmg  ber  Çaut:  plaie 
f,  vulnération  /;  töblicbeälunig  blessure 
mortelle.  [(befrembiid;)  étrange.) 

ttcr-Mmttbcrlid)  (p-«^)  a.  ©b.  étonnant,/ 
ncr-nmttbcnt  (fu'i^)  @d.  insép.  I  via.  j-n 
étonner  (ou  surprendre)  q.  —  II  fid) 
~  vlréfl.  s’étonner,  être  étonné  ou  sur¬ 
pris  (bap  ...  que  ...  subj.).  —  III  21  IV  IX 
©c.  unb  21er -number ttitg /  ©analog  i  u. 
Il,  sS.  :  étonnement  m,  surprise  /;  bab 
ift  jum  38^  c’est  étonnant;  in  (bic  fjôrijfte) 
ÏLniig  fe^ett  frapper  d’étonnement. 
21er-hnmberungë=... ,  u~=...  (f^-2— ...)  m 

Sf.qebungen.  I  analog  „Dcr-munbent“,  jS8.  : 
~Mt§ruf  m  cri  d’étonnement;  ^Bolt  a. 
plein  d’étonnement.  —  II  33fb.  gäbe: 
~t>riüe  f,  ^miitje  /  nur  gbr.  in:  P  bit  ~.b. 
(ober  ^tttii^e)  attffeSeit  faire  l’étonné; 
~ftuljl  m  (©efcllfc^aftê-fpiel)  sellette  f. 
t>cr-)niiufd)cn  (f-^^)  I  via.  @c.  (ju  i; 
part.p.  aucp  üer-milltfdjetl)  insép.  1.  (oer- 
jaubem)  enchanter.  2.  =  tter-fludjett,  bfb. 
exécrer,  maudire;  t'emnntfdit  =  rer= 
flndjt  (f.  tter-flttdjeu  II);  pcntiiinfdjt  !  malé¬ 
diction!;  biêro.  jur  Sejeiifmuug  beâ  popen 
(SrabeS,  3®.  :  ttenttütt fd)t (gefcpeit2c.)  énormé¬ 
ment,  diablement.  —  II  2?~  n  ©c.  unb 
2kr-ttmnfd)uug  /  @  ju  î  :  enchantement 
m-  su  2:  malédiction  /,  exécration  /; 
ïkntninfdjuiigeti  gegen  j-n  aubftopen  lancer 
des  imprécations  contre  q.,  maudire  q. 
Bcr-htürjett  (fuli^)  via.  @c.  insép.  1.  eine 
Speife  ~  trop  épicer  ...  2.  (ber  æürje  be¬ 
rauben)  affadir. 

Dcr-ttiiiftctt  (f^-u)  îc.  =  ner-ljecreti  te. 
Dcr-^ngen  (f"'1“)  I  vin.  (().)  ©a.  insép. 
perdre  courage,  se  décourager,  pfort 
se  laisser  abattre,  (oerjtoeifeln)  désespé¬ 
rer  (an  et.  de  qc.).  —  II  öer-jagt  p.p. 
et  a.  ©b.  découragé,  abattu,  («einmütig) 
pusillanime,  (furcptfam)  craintif,  (mutloi) 
sans  cœur,  (feig)  lâche;  öer-jagt  tnadicu 
décourager;  Derjagttucrbeii  tomber  dans 
le  découragement  —  III  21~  n  ©c. 
découragement  j?i,  abattement  m. 
21cr-5ngt-^eit  (fvI-)  f  @  analog  ,,üer-ja= 
gen  II",  j®.  :  découragement  m;  pusil¬ 
lanimité;  lâcheté. 

bcr-jiiljleu  (f^-^j  I  fid)  ~  vlréfl.  @a. 
insép  se  tromper  (en  comptant).  — 
II  2!~  n  ©c.  unb  21er-501)luug  /  © 
erreur  f  de  compte,  mécompte  m. 
ber-plptcu  O  (fu-w)  I  v\a.  et  vlréfl.  ©a. 
insép.  (mit  3apnen  gum  ©ingreifen  in  et.  oer- 
fcpen)  ein  Dtab  endenter  ...  ;  l'irî)  in=ea. 
^  (eingreifen)  s’engrener;  charp.  einen 
58a  If  en  ~  adenter  ...  —  II  21~  n  ©c.  u. 
2!cr-sal)mutg  /  ©  1.  endentement  m. 
2.  mtr  üierjûljtuittg:  (bie  eingreifenben  3ôpne 
unb  3acfen)  engrenage  m;  arch,  denture 
/,  dents  flpl.  ;  charp.  adent  m. 


tränte  ~  débiter,  (mafmeife)  vendre  à  pot 
et  à  pinte;  F  fig.  cb  tutrb  nid)tb  tier japft 
(bu  befommft  nicfjts)  vous  n’aurez  rien! 
2.  O  (mittelft  cingreifenber  3apfcn  uerbinben) 
charp.  assembler  à  tenon  et  mortaise, 
emmortaiser.  —  II  21~  n  ©c.  u.  2'Cf= 
jttpfuttg  /  ©  ju  i  :  débit  m,  vente  /  à 
pot  et  à  pinte;  ju  2:  0  assemblage  m 
à  tenon  et  mortaise, 
ncr-gappetn  (r'M  vin.  (fn)  u.  fid)  ~  vlréfl. 
©d.  insép.  s’épuiser  à  force  de  se  dé¬ 
battre. 

ticr-^ärtcüt  (fui^)  I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl. 
@d.  insép.  amollir;  ein  Âinb  ~  dorloter 
...;  uer-jürtelt  ( ant .  tjart;  f.  bs  1  d),  oft: 
gâté.  —  II  21~  n  ©c.  u.  SScr-ftürtctuug 
f  ©  ju  I:  amollissement  m;  excès  m  de 
soins,  gâteries  flpl. 

Ucr-,;aubcnt  (fv-")  I  via.  @d.  insép. 

1.  =  be-lict-tn  1  unb  ncr-roüttfcfjett  1. 

2.  (burcp  3ouber  ucrtonnbeln)  changer  par 
quelque  charme  ...  —  II  25~  n  ©c.  u. 
21cr-?,aubcruitg  f  ©  ensorcellement  m, 
enchantement  m.  [tourer  d’une  haie.  ) 

Bcr-jnmtcn  (f^iu)  via.  @a.  insép.  en-) 
Bcr-jedjen  (p-^)  via.  @a.  insép.  1.  dé¬ 
penser  à  boire.  2.  passer  le  temps  à 
boire.  [insép.  (fid))  ~  (se)  décupler.  1 
ncr-^d)ttfad)ctt  (f---'-)  via.  et  vlréfl.  ©a.) 
»er-jeljrbar  (f^1-)  a.  @b.  consommable, 
ucr-jclfrctt  (foXv’)  ©a.  insép.  I  via. 
1.  effenb  ^  consommer.  2.  Sfb.  güüe. 
(nertilgenb  aufjeliren)  consumer,  auct  fig- 
(in  fief)  aufnebmenb)  absorber,  (nerfc^lingen) 
dévorer,  (burd)bringen)  manger,  dépenser. 
—  II  fid)  ~  vlréfl.  unb  ~  vjn.  =  n 1 1 f = 
jeliren  II.  —  III  n  @c.  u.  2?~ttttg  / 
@  analog  I,  j®.  :  consommation  /;  con¬ 
somption  /  (j®.  de  bois),  absorption  f. 
SBer-je^rer  (fuIv)  m  ©a.,  ~iu  f  ©  con¬ 
sommateur  m,  ...trice  f.  [[>rattcf)ès...  j 
Ser-je^ruitgës.,  (fu-w...)  inSffgn  21er=J 
bcr-jcidjucu  (p-^)  I  via.  ®e.  insép. 
1.  ein  ®itb  ~  dessiner  mal ...;  audE»  vlréfl. 
fid)  se  tromper  en  dessinant.  2.  = 
Ollf-jeirfxiiett  1.  3.  (fcpriftlirf)  notieren)  noter, 
mettre  par  écrit,  (eine  Sifte  non  et.  macfjen) 
faire  le  relevé  de  ...,  inventorier;  auf 
e-r  sifte  (oerjeidiiiet  fein)  inscrire  sur  ... 
(oft:  figurer  sur  ...);  (befonberg  bejeidjnen) 
spécifier,  (nieberftfireiben)  consigner,  (ein- 
regiftrieren)  enregistrer;  ^  ju  bem  oer» 

Sdmetcn  .Vturfc  au  cours  nommé.  — 
28~  n  ©c.  unb  2Icr-5etc^nuitg  f  © 
analog  i,  j®.  :  erreur  f  dans  le  dessin  ; 
ju  2:  dessin  m  ;  ju  3:  relevé  m,  inscrip¬ 
tion/;  spécification/;  enregistrement»!. 
2Ier-seid)niê  (f^Iv)  n  ©  relevé  m,  (fpe- 
jietle  Slngabe)  spécification  /,  (Sifte)  liste 
/;  ~  ber  ÜRitglieber  tableau  m ,  (9îantenâ* 
lifte)  nomenclature  /,  (üBerfcptag)  état  «i, 
(sHegifter)  registre  m,  (Steuer-  îc.  regifter) 
rôle  m,  ('Jiecfinung  über  baê  ®efd)ulbete)  mé¬ 
moire  m;  ~  mut  23iid)crn  catalogue  tn; 

non  ®ructfd)lcrti  errata  iw;  beb  3tt= 
(jaltê  table  /des  matières;  relevé  m 
spécial  ;  §  (i'tuâjug)  relèvement  m. 
ucr-jcilfcn  (f"-v)  I  via.  ©o.  insép  1.  mft: 
pardonner  (j-tn  et.  qc.  à  q.);  alâ  çôfticf)- 
feitâformel:  ^  ©ie!,  ©te  (tnerbett)  ^,!  par¬ 
don!;  pardonnez-moi!  2.  ®fb.  güaei 
et.  ~  (emfdjulbigen)  excuser  qc.  ;  j-itt  et. 


©  îedjitit  ;  5$  ^Bergbau  ;  X  Wilitiir  ;  4  ÎOÎariite;  ^  ipflanjcnf imbc  ;  #  Çanbel  ;  «s-  3poft  ;  R  Eifetibabn  ;  ^5  fRabfport ,  iOîitfiE  ;  O  Freimaurerei 

- —  (  1055  )  — 


[üer-^ifrltri)] _ 

(e§  ifim  liingelien  laffen)  passer  qc.  à  q.  ;  bfb. 
rl.  j-m  Me  Günben  ~  (ertaffen)  remettre  ... 

—  II  2k  n  ®c.  f.  9Ser-jci[)unq,  Bfb.  3Irt. 

oer-jciljlid)  (f”-”)  a.  @b.  pardonnable, 

(ju  entfdjulbtgen)  excusable;  rl.  U  ©Üube 
péché  to  véniel. 

ÿer-^eil)ltri|fctt  (p'-v'-)  f  ©  caractère  to 
pardonnable,  excusabilité. 

SPcr-jeiljnng  (rZu)  /  ®  pardon  to,  rl. 
rémission;  j-n  um  ~  bitten  demander 
pardon  à  q.;  (uni)  ~!  pardon! 

Dcr-jerrcn  (f^)  I  via.  u.  fief)  ~  vlréfl. 
©a.  insép.  1.  défigurer  par  des  con¬ 
torsions;  (fid))  Bis»,  (se)  distordre; 
jïrfl  ~  (t)fb.  bie  Säugen  oerbreïjen)  se  contor¬ 
sionner;  Doit  ©eftdf)tâ5Ügeu .  (fid))  ^  (se) 
décomposer,  démonter  sa  figure;  Der» 
jerrte  3üqc  traits  mlpl.  bouleversés;  ben 
iôînnb  ~  tordre  la  bouche.  2.  ein  3eug  ~ 
érailler  ...  —  II  2k  «  ©c.  unb  2kr» 
jerritttg  f©  analog  I,  äS.  :  contorsion  /; 
décomposition  /  du  yisage;  &  distor¬ 
sion  /;  éraillement  m. 

öcr-jettcln  (f'"5”)  I  via.  ©d.  insép.  épar¬ 
piller,  (oerfrümetn)  émietter;  (au?  Un» 
adftfamteit  oertoren  geljen  laffen)  gaspiller 

—  II  2k  n  ®c.  u.  SSer-gettelung  /  ® 
éparpillement  m;  gaspillage  to. 

®cr-5td)t  (f-''4)  to  ®a.  renonciation  /  (auf 
et.  à  qc.),  drt.  désistement  (de  qc.); 
(Abtretung)  résignation  /;  nuf  et.  ~  leiften 
ober  tun  renoncer  à  qc.  (=  ücv-pditen). 

SScr-5irî)t».~  (f”'5...)  inSffgn.  I  analog  ,,$cr» 
s».:  /V/  brief  m  acte  de  désiste¬ 
ment.  —  II  asfb.  gaU:  ~leiftxtng  f  = 
Sßer-jicE)t. 

oer-3tii)ten  (f^v)  I  vin.  (1).)  ©b.  insép. 
nuf  et.  ~  renoncer  à  qc.,  résigner  qc., 
bfb.  drt.  se  désister  de  qc.  ;  (et.  abtreten) 
se  dessaisir  de  qc.  —  II  2k  n  ©c.  = 
Ser-jictjt. 

WcrsicI)  (fuI)  1.  lre  et  3e  pers.  sg.  de 
Vimparf.  de  Vind.  non  Der-jeiben.  2.  2e 
pers.  sg.  de  Vimpér.  non  Dcr-jict)en K 

Sier-jicljen1  (f”-'')  I  v/a.,  vlréfl.  et  vin. 
(fn)  ©f.  insép.  1.  tirer  de  travers,  Bfb.  : 
a)  ein  Sillb  ~  (burdfi  ju  grofje  9îadjgiebig(eit 
fdjlecÇt  erstellen)  gâter  ...;  b)  nom  Çolje, 
Gtaljle  :  fid)  r>j  (fidi  werfen)  se  déjeter;  non 
ben  Saiten  einer  ©eige:  se  détendre;  ron 
Jtleibern:  (fatfdie  galten  werfen)  faire  de 
faux  plis;  5i§w.  v/a.  faftitio:  ein  judenbeê 
ßädjeln  Derjog  fein  ©efidjt  un  rire  con¬ 
vulsif  renversa  ses  traits;  c)  mit  per* 
fonti^em  suj.  :  tordre  ;  er  rangt  feine  SÜtienc 
cor  iijm  pi  »,  il  n’ose  sourciller  devant 
lui;  ben  SJÎunb  »,  tordre  la  bouche;  beu 
ÏDlunb  jum  fiadjen  »,,  Btéw.  rire  du  bout 
des  lèvres;  fief)  (dat.)  eine  ©ebne  »,  se 
donner  une  entorse;  d)  (e-n  fallen  3ug 
im  SBrettfpiele  tun)  fid)  ~  jouer  une  pièce 
pour  une  autre.  2.  (fort*,  weg»jiel)en): 
a)  vin.  (ben  3Bolm--ort  wedffcln)  changer  de 
logement  ou  de  résidence;  in  bie  Stobt  », 
aller  demeurer  à  la  ville;  biâro.  F  ftd)  », 
=  cer-buften  2  ;  b)  mit  fadjltd&em  suj.  ;  »,, 
meift .  fief)  »,  (abjteljcnb  oerfdfminben)  se  dis¬ 
siper,  se  perdre  (en  passant  lente¬ 
ment);  non  einer  Befc&wulft  :  Se  résoudre. 
3.()iefienb  oerfd)Iingen)eutrelacer.  4.  vlréfl., 
v/n.  (oerjögern)  tarder,  (ftd)  in  bie  Sänge 
jteBen)  traîner  en  longueur,  (Derweilen) 
demeurer.  —  Il  2k  n  ©c,  unb  21er» 


Sterling  f  ©  analog  I,  38.  :  gâteries  fipl.  ;  i 
détente /;  contorsion/,  C7  distorsion/; 
entorse  /;  déménagement  to,  cliange- 
mentTO  de  résidence;  résolution /d’une 
tumeur;  entrelacement  m;  retard  to. 
ücr-3icl)cnaj(p/Iu)  part.p.  non  Der-jeiljen. 
ücr-^icrcit  (fvIv)  I  via.  ©a.  insép.  1.  mit 
bem  9îebenbegriffe  ber  9tüi)lid)feit:  orner; 
olme  benfelben,  Don  ïteinen  ®ittgen:  fiarer, 
oon  grojfen:  décorer.  2.  ®fb.  galle:  (mit 
3ieraten  uerfetien)  enjoliver,  ornementer, 
agrémenter,  ©  ouvrager;  mit  {leinen 
3ieraten  »,  historier;  burd)  einen  ®efaç  », 
garnir;  ein  Sud)  mit  Äupfem  »,  illustrer  ... 
3.  (mit3ieraten  ii&ertaben)  surcharger  d’or¬ 
nements.  —  II  2k,  n  ©c.  f.  Scr-jimmg. 
2kr-,3icrcr  (f^1^)  m  ©a.,  ~tw  f  @  en¬ 
joliveur  to,  enjoliveuse  /;  burc§  S8efa§-, 
gamisseur  to,  garnisseuse  /;  Bfb.  im 
SBau-facB  (artiste)  ornementiste. 
SScr-Jterung  (riv")  /  ©  1.  (ba§  SBerjieren) 
analog  „öer-gieren",  a®.:  décoration;  en¬ 
jolivement  to,  ornementation;  ©  gar¬ 
nissage  to,  illustration.  2.  (ba§  ®er> 
äierenbe)  allgemein:  ornement  m  (a.  arch. 
unb  rhét.  ~  ber  3iebe),  décoration;  (®efaç) 
garniture;  J*  mujifalifdje  ^.en  fioritures; 
©  arch.  ~enpl.,  aud)  :  décors  m'pl.  ;  failli» 
lidje  ^en  pl.  an  einem  S3au»tcer!e,  oft: 
(l’)ornementation  sg. 
ucr-jtntmern  ©  (f^^^)  I  via.  ©d.  insép. 
revêtir  de  charpente;  4/  ein  Sdjiff  ~  (au§* 
Beffern)  radouber  ...  —  II  2I~  n  ©c.  u. 
2?cr-3intmcrmtg  /  ©  revêtement  m  de 
charpente;  4/  radoub  to. 
ucr-jiitfen  ©  (fu,{u)  I  via.  ©a.  insép. 
métall.  zinguer.  —  II  23~  n  ©c.  unb 
2)er-jinfung  /  ©  zingage  m. 

Scr-jinïcr  ©  (fvJlJ)  m  ©a.  zingueur. 
2>cr-3tltn=...  ©  (f^...)  in  3ffgn  analog  „Der» 
jinnen",  a®-  =  r>j  tclOcn  m  fer  à  étamer. 
Der-’,  innen  ©  (fviiij)  I  via.  ©a.  insép. 
étamer;  berjinntcS  Sifenbicd)  fer-blanc 
m.  —  II  2k,  n  ®c.  unb  Ser-jittnnng  / 
©  étamage  to. 

2?cr-3tmter  ©  (p*^)  m  ©a.  étameur. 
ner-jinfen  (p4“)  ©c.  insép.  I  via.  et.  ^ 
payer  les  intérêts  de  qc.  — •  II  fid)  ~ 
vlréfl.  rapporter  des  intérêts,  rendre. 
—  Ill  2k,  n  ©c.  unb  Ser-ginfnng  / 
©  payement  m  des  intérêts. 
tJer-ginëlicf)  (p^)  a.  @b.  qui  rapporte 
des  intérêts. 

Dcr-fjOgeit  (f part.p.  non  Der-fieben1. 
Ccr-jügern  (f^Ivj)  ©d.  insép.  I  via.  re¬ 
tarder,  (auffd)ieben)  différer,  (nertagen) 
ajourner,  (in  bie  Songe  aietjen)  traîner.  — 
II  fitf)  /X/  vlréfl.  traîner  en  longueur, 
(auf  ficB  warten  laffen)  se  faire  attendre. 
—  III  2k,  n  ©c.  u.  21er-3ügentng  f© 
analog  i,  5®.  :  retardement  to,  retard  m, 
délais  mlpl.,  ajournement  to. 
t>cr-3ofibar  4  (p^)  «.  @b.  ~e  @cgen» 
ftiinbe  effets  mlpl.  soumis  à  (oa  payant) 
des  droits;  fjaben ©ie  etroaê  2ke§?  vous 
n’avez  rien  à  déclarer? 
ücr-joücn  ü  (fulî“)  I  via.  ©a.  insép. 
payer  les  droits  d’entrée.  —  II  2k  n 
©c.  unb  Ser-joltuitg  /  ©  payement  m 
des  droits  d’entrée.  |  brouiller.  1 
üer-fjDttcln  (fui“)  via.  @d.  insép.  em-j 
ücr-;iirfcn  (f“'î'»)  I  v/a.  ©a.  insép.  ravir 
I  (in  öen  çimmet  jusqu’au  ciel),  extasier. 


_ _ t^eftftïcj 

—  Il  2k  n  ©c.  unb  2kr-5Üchutg  /  © 

ravissement  to,  extase  /. 
uer-jutfern  (fuiîu)  via.  ©d.  u.  fid)  ~  (se) 
saccharifier. 

21cr-âttg  (f0,î,  au<B  f“x)  m  @c.  retard 
(apporté  à  ...),  (siuffdmb)  délai,  drt.  de¬ 
meure  /;  prv.  e$  ift  ©efntjr  im  il  y  a 
péril  en  la  demeure. 

Scr-Jltgë»...  (p-2...,  a.  f“-...)  in  3ffgn,  j®  : 
^jinfett  §,  pl.  inv.  intérêts  mlpl.  mo¬ 
ratoires.  [(pour  faire  de  la  charpie).  1 
ucv-jubfeit  (p“)  via.  ©a.  insép.  effiler  f 
ucr-jiueifelit  (fuI“)  I  vin.  (b.  u.  fn)  ©d. 
insép.  désespérer  (mi  et.  de  qc.);  abs. 
se  désespérer,  être  au  désespoir.  — 

II  cer-jlucifclt  p.p.  et  a.  @b.  déses¬ 
péré;  Derjtoeifelter  Sntfdilim,  oft:  parti 
m  extrême;  au<$  für  üerbaïuint:  maudit; 
Derjtueifelt  langroeilig  assommant.  — 

III  2k  n  @c„  meift  :  Scr-3«)eif(e)lmig 
/  @  désespoir  m;  j-11  in  (ober  jur) 
'filling  bringen  réduire  (ou  mettre)  q. 
au  désespoir,  auc$:  désespérer  q.; 
in  Suing  geraten  se  désespérer;  au8 
Suing  en  désespoir  de  cause;  es  ift 
pim  2k  c’est  à  sauter  par  la  fenêtre. 

uev-5icciftu«g»=üoü(k-v»'i)o.©b.  plongé 
dans  le  désespoir,  (adv.  en)  désespéré, 
uev-jtueigeu  (f^-u)  I  vlréfl.  ©a.  insép. 
fid)  ~  se  ramifier  (aud)  flg.)  ;  électr.  dé¬ 
river.  —  II  2k  n  ©c.  u.  Ser-jtuciguttg 
f©  ramification  /;  électr.  dérivation  /. 
uer-^tucvgeu  (f^^1»)  vin.  (fn)  ©a  insép. 
(se)  rabougrir. 

uer-jiciden  (f^)  I  via.  ©a.  insép. 
1.  agr.  bie  SBeinftöde  f.  geijen  5.  2.  © 
'Dlaurerei:  (mit  3widern  auêfüllen)  garnir 
les  joints  de  cales;  ©djiffâjimmerei:  re¬ 
courber  (ou  replier)  les  pointes  des 
clous.  3.  fig.  étions  (eâ  oerwidelnb) 
embrouiller  qc.,  (e?  nerbreBenb)  tordre 
qc.  ;  f.  5.  —  II  Uer-ftUlirft  p.p.  et  a.  ©b. 
4.  in  allen  ®ebeutuitgen  be?  verbe.  ~).  ju  3: 
embrouillé,  (feltfam)  bizarre,  (fdjwierig) 
difficile,  épineux. 

Ser-3)uidt-l)cit  (f^'1-)  /  ©  analog  „Der» 
jinicfeii  5":  bizarrerie;  position  diffi¬ 
cile,  difficultés  pl. 

Scfifntorium  (ro-v-I(“)v)  [It.]  n  ©  méd 
(aiafenpflafter)  vésicatoire  m. 

2'Cfpnfimi  (nkpp  npr.m.  ©a.  h.a.  (r3 
mifcfier  ftaifer)  Vespasien.  [pasien.f 
ucfpafionifd)  (nk-kp)  a.  ©b.  de  Yes-/ 
2kf))Cr  (lDp  met)V  gbr.  p)  [It.]  /  ®  1.  rl 
vêpres  pl.;  pir  ^  gel)cn  aller  à  vêpres; 
biâm.  fig.  =  ülbenb.  2.  h.m.  ©ijilia'nifdie 
(ülufftanb  auf  ©ijilien)  Vêpres  siciliennes. 
2kfpcr=^  (mi!u...,  melir  gbr.  fÄv...)  in  3ffgn. 
I  analog  „®cfpcr", }®.:  ~gIodc/,  /x/  läuten 
n  cloche  /  des  vêpres.  —  II  ®fb.  gâüe- 
^,brot  n  goûter  to;  ~b.  effen  =  ücfpem; 
~prcbiger  m  =  9îad)mittag8»prebiger; 
ftuitbe  /,  ~3eit  /:  a)  heure  des  vêpres; 
b)  soir  m. 

Pcfpcrn  (ro'îw,  meÇr  gbr.  fJu)  [s3efper]  I vin. 

(l).)@d.  goûter.  —  II  2kw  ©c.  goûter  to. 
2'CfpllCCt  (wi'f)-pü't-fd)i)  npr.m.  @C.  f. 

ülmeri'go.  [a«!)*.  Vesta.  1 

2?CftH  (rü15^)  npr.f.  ©  (sg.  aucç  @)  myth.,) 
2kfta=...  (roÆ^...)  in  3ffgn  meift:  ;..  de  Vesta, 
à®  ~prtcftcrin  /  prêtresse  de  Vesta. 
2?cftnlc  (idu-v')  /  ®,  JBeftali«  (tu“Iu)  /  ® 
h.a.  vestale. 


3cid)cn  :  F  familiär  P  SBolfôfpr.  ;  T  ©amierfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradiroibrig  ;  T  a.  b.  §rauy  übernommen  ;  ®  ©iffenfdjaffi. 
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[flefle] _ 

JScfte  (p”)  f®  1.  =  g-eftmig.  2.  =  g-efte  2. 
Sefub  (tt>— — f)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber  ~  le 
Vésuve.  [biäro.  vésuvieu.l 

bcfubifd;  (ro-J [tu”)  a.  @b.  du  Vésuve,) 
Metern«  X  (tu-”-)  [lt.]  m  ®a.  (gén.  and; 
,.$)  vieux  soldat  aguerri,  (ait-  unb  aus- 
gebtenter  ©olbat)  vétéran. 

Skteranenfdjaft  (m-”-””)  /©  1.  qualité 
de  vétéran.  2.  (tous)  les  vétérans  mlpl. 
Veterinär  (tu-”-2)  [II.]  m  ©a.  «.  ©a.  unb 
in  sffflit  f.  Sicrmrjt,  £ier=arjnei... 

Sieto  (lt)--)  [lt.]  n  ©a.  ob.  inv.  (Gtnfprudj) 
veto  ou  veto  m;  miffcijicbenbeb  (unbebing» 
tcb)  ~  veto  suspensif  (illimité), 
ißettef  (p”)  [lt.  ve'tula]  f  ®  femme  mal¬ 
propre,  vieille  salope,  pfori  F  gour¬ 
gandine.  ( m  @  cousin. 1 

Setter  (f'4“)  [a/b.  fatu'rëo  ;  gehört  ju  Safer]  ( 
Setters.,  (p”...)  tn  Sf.-fDsn:  ~(u)gunft  / 
népotisme  m-  ~(n)ftraf)c  F  /:  bie  ~ftr. 
jiel;eit  aller  cousiner;  — tuivtfdjaft  /  = 
-flunft. 

nettcvltcf)  (P””)  a.  @b.  de  cousin, 
bettern  (p”)  [Setter]  via.  @d.  j-it  ~  trai¬ 
ter  q.  de  cousin,  F  cousiner  q. 
Settern»...  (p”...)  in  Sffgn  f.  Setters.. 
Scttcrfdjaft  (f4“«)  [Setter]  /  ©  :  a)  (æer- 
manbtfd)aft  jwifdjen  SBettern)  qualité  de 
cousin,  F  cousinage  m;  b)  (©efamtÇeit 
non  Settern)  (tous)  les  cousins  mlpl. 
Setfuri»  (lu”-2)  [it.]  m  ©a.  (and;  ganj  it.: 

—o,  pl.  ~t)  (soïmfutfdjer)  voiturin. 
Setliria  (lu-p]”)  npr.f  ®  (. sg .  audj*@) 
h. a.  (ïüutter  Soriota'ns)  Véturie. 
Sctuer=miu7,ef  $  (mriu”»2”)  f  ®  (sæurjei 
non  bem  oftnnbifdjen  3liefengra3  Vetivéria 
c dora'tà)  vétivaire  ou  vétyver  m. 
bCfatorifd)  (lu”-2”)  [lt.]  a.  <§>b.  (brücfenb) 
vexatoire.  [/,  (Überrafdjung)  surprise  /.  ( 
Scjicr  (m”2,  oft:  f'"1)  [lt.]  n  ©a.  attrape] 
Scjicr»...  (lU”~...,  oft:  f“-...)  in3Me&ungen, 
»»  .  ’.  nu  bedjer  m  vase  de  Tantale;  -glaë 
n  verre  m  d’attrape;  -gurïe  ®  /  con¬ 
combre  d’ane  ( Momo'rdica  elate'  rium  )  \ 
-ring  m  bague  /trompeuse;  ~fd)lof|  Ö 
n  serr.  serrure  /  à  secret;  nu  flieget  m 
miroir  à  charges  ou  à  surprises;  nu  ftiief 
n  surprise  /;  — uf)r  /  montre  (pendule) 
à  surprise. 

nejrtercit  (ru^-^,  oft  :  p2”)  [lt.]  I  via.  @a. 
=  foppen  I,  6fb.  mystifier,  berner.  — 
Iï  S-  n  ©c.  =  g-opperei. 

Scjiererei  (tu2-”-,  oft:  f'4-“-)  /©  =  g-op» 
perei.  [m  ©a.  (ïtinifter)  vizir,  visir.  ( 
Segier,  beffer  SBcfir  (--)  [nr.  :  ©tüfce]j 
Sejierat,  beffer  2Sefirat  (---)  [nr.]  n  ©a. 

vizir(i)at  m.  [uer-glcidjeu  3.1 

ogl.  abr.  für  uer-glcidjc:  comparez;  f.  a.) 
b.£>.  abr.  für  Pom  §uniert:  pour  (le)  cent. 
Sia1  (tu1'')  [lt.]  f  inv.,  h.a.  =  ©trage ;  ~ 
Sl'ppia  voie  Appienne;  ^SDia'Ia  (amSptü» 
gen-pap)  Via  Mala;  ~  triumplja'liâ  voie 
triomphale. 

nia 3  (il)-”)  [lt.]  advt  oor  ©tübtenamcn  = 
(auf  bem  SKcge)  über,  $S8. Pia  Hamburg 
par  (ou  via) ...  [viaduc.  1 

Siabuft(m-”2)[lt.]m®a.  S  (Überfüfinmg)J 
Siatifunt  (tu--””)  [lt.]  »  ©  1.  =  Seife» 
pfennig.  2.  rl.  plbenbmaid  für  ©terbenbe) 
viatique  m. 

bifirieren  (tu-2”)  [It.]  I  vin.  ({;.)  ©a.  (git¬ 
tern)  vibrer.  —  II  S—  n  ©c.  vibra¬ 
tions  pl.)  /. 


Siürionc  ri  (m-”2”)  [It.]  f®  so.  (siufgufc- 
tierdjen)  vibrion  m. 

mmr-  Sic...  f.  aucp  Si!...,  Si;... 

Tfice»...,  UtCC»...  ob.  SBtîe»...  (f-”...)  in  3ffgn. 
I  meift:  vice-...,  }93.  ~abmiral  T  m  vice- 
amiral;  atteler  m  vice-chancelier; 
~!üitig  m  vice-roi;  ~fünigin  f  vice¬ 
reine;  ~fôitigâttmrbc  / dignité  de  vice- 
roi,  vice-royauté.  —  II  ®fb.  gaoe:  ~felb= 
tuebel  X  m,  etwa  :  sergent-major  adjoint 
ou  en  second;  ~graf  m  ef;m.  vicomte; 
~grâfitt  f  vicomtesse;  ~gvnffd)aft  f 
vicomte ,  /v  Wirt  m  gérant,  concierge. 

Dicentttttfd)  (to-t)dj”-”)  a.  @b.  vicentin, 
de  Vicence. 

ißteenga  (ro-tft^^t^”)  npr.n.  ©C.  géogr. 
(italienîfdpe  ©tabt)  Vicence  /;  Seiuol)ner(in) 
Pou  oft:  Vicentin(e  /)  m. 

ißiciitnl»  ob.  Sigtjtafinteg  (tu-”-»-)  m  ©a. 
chemin  vicinal  ou  de  grande  vicinalité. 

ütbc  (tu--)  [lt.]  advt  voyez. 

Uibt  (tu--)  [lt.]  advt  (gefeiten)  vu  et  ap¬ 
prouvé;  aud;  aß  s.,  5S8.  :  mit  bem  Sibi 
Perfepeu  =  uibtmiercn. 

Uibimtcrcn  (ro-”z”)  [It.  vi'dimus]  I  via. 
©a.  certifier  conforme,  légaliser,  drt. 
mic§:  homologuer.  —  II  S  r*  71  ©C.  Unb 
Sibimienutg  f  ®  légalisation  /,  drt. 
aucp  :  homologation  f. 

SHcf)  (f1)  [a/b.  film  SBer-mügen  =  lt.  peca] 
n  ©a.  (pl.  \)  1.  coll.  (bie  oterfüfîigen  3!uç= 
tiere,  bfb.  Çorn»  u.  Âtauen-^)  le  bétail,  les 
bestiaux  mlpl .;  baê  grofjc  unb  ïlcine  ^  le 
gros  et  le  menu  bétail.  2.  oeraltgemeint  : 
(unoemünftlgeâ  Sier)  neräd;tticb  von  ÎHenfc^en, 
bfb.  in  SBergieidjen:  brute  f,  bête  /;  Jum  ~ 
niactjetr  (tuerbett  s’)abrutir. 

iBicl)»...,  Uiclp...  (f-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Siet;",  3®.  :  ^attyftdluug  /  exposition 
de  bestiaux;  ^befitjer  »n  (~l)ânbtcr  m) 
propriétaire  (marchand)  de  bestiaux. 
-  II  SBeitere  Seifpiete:  ~arj(e)uet  / 
^argfonci  fttubc  /,  ~argt  m  =  Tier» 
arjnei(tunbe),  »arjt;  ^beftanb  m  totalité 
/  des  bestiaux,  bétail;  ~bretttfc  /  ent. 
taon  ni  (■ rabdnus );  ~bitmm  a.  stupide; 
/x/f utter  n  fourrage  m, pâture/;  ~g(orfe 
/  sonnaille;  ~l;crbe  /  troupeau  m; 
Ijirtfin  /)  m  gardeur  «1,  gardeuse  /  de 
bétail,  pâtre;  nu  f;of  m:  a)  basse-cour 
/;  b)  ferme  /  où  l’on  élève  du  bétail  ; 
c)  in  grofjen  ©tobten  :  (GentrnI»)A;of  les 
abattoirs  (de  Paris,  &c.);  ~fned)t  m  gar¬ 
çon  de  basse-cour,  bouvier  ;  ~frug  m 
=  ~t;of  ;  mette.  =  mnarft;  ^tuagb  /  ser¬ 
vante  de  basse-cour,  bouvière;  ~marft 
m  marché  aux  bestiaux  ;  ~ntci|tg  a.  = 
Picljifri)  ;  ^maft  /;  a)  engraissement  m 
des  bestiaux;  b)(baäbaäu  oerroenbetegutter) 
engrais  m;  ~müfter(tn  /)  m  engrais- 
seur  de  bestiaux,  noumsseur;  ~pari)t/ 
(bail  m  à)  cheptel  m  ;  ^püd)ter(iu  /)  m 
cheptelier  m,  cheptelière  /;  ~fct)abcit 
m:  a)  perte  /  de  bestiaux;  b)  dégât 
commis  par  le  bétail;  ~fd)tucmme  / 

abreuvoir  771  ;  nu  feudje  /  vét.  :  ri  épi¬ 
zootie;  ~fciuf)cn»©cfclj  n  loi  /  contre 
les  épizooties;  ~fpcrre  / défense  d’im¬ 
porter  des  bestiaux;  — ftatl  m  étable  /; 
~ftamnt  m  race  /;  — ftattfe  m  auf  einem 
©nie  nombre  des  têtes  de  bestiaux 
nourris  dans  une  ferme;  ~ftcrbcn  n 
mortalité  /  parmi  les  bestiaux,  ri 


_ _ [met] 

épizootie  /;  ~frihtfe  /  abreuvoir  w; 
Treiber  m  bouvier;  ~trift  /:  a)  droit 
m  de  pacage;  b)  chemin  m  pour  le  bé¬ 
tail;  ~luagett  m  fourgon  (à  bestiaux); 
«vUietbc  /  aqr.  patinage  îîï;  nu  gëljlmtg 
f  recensement  »1  des  bêtes;  ~gull  m 
droit  d’importation  sur  lebétail;  ~gucî)t 
/élève  des  bestiaux,  élevage  m;  ^judjt 
treiben  élever  des  bestiaux  ;  ~giirf)tcr  m 
éleveur  (de  bestiaux),  nourrisseur. 
uief)ifd)  (f1”)  [Siel;]  a.  @b.  brutal,  bestial. 
Did  (f-)  [a/b.  filu  =  grd;.  poly's,  lt.  plus] 
a.  @b.  unb  adv.  ( empr .  mel)t,  sup.  meift, 
f.  biefe  in  6fb.  Slrtiteln)  1.  (ant.  ein,  luenig) 
beaucoup,  3®.:  a)  mit  s.:  ~(e)  §reiin^e 
beaucoup  d’amis;  b)  mit  v. :  et  l;at 
gelefett  il  a  beaucoup  lu;  c)  advt  oor 
empr.  :  er  ift  4  (ober  um  ^c§)  größer  als 
id;  il  est  (de)  beaucoup  plus  grand  que 
moi;  d)  fu&fiant.:  ba§  mill  A  fagen  c’est 
beaucoup  dire;  e@  fehlt  ~  (baron),  bag  ... 
il  s’en  faut  de  beaucoup  que  ...  (subj.) ; 
im  pl.:  cê  famen  il;rer  il  en  vint 
beaucoup;  f.  auê-enuül;len  I.  2.  S3fb, 
gälte:  a)  iittenfi’oer  aß  beaucoup:  bien 
(mit  de  imb  art.  déf !),  3®.  ©clb  (2)îüi;e, 
©orgeit)  bien  de  l’argent  (de  la  peine, 
des  soucis);  oor  a.  nur  de,  3®.:  ~e  anbere 
(fßerfoneü)  bien  d’autres  (personnes); 
(mehrere)  plusieurs,  ( jaEiTveic^)  nom¬ 
breux,  (e-e  Stnjat/),  oft:  nombre  de  ..., 
quantité  de  ...;  bord;  ~(C11)  ^5'Icifi  à  force 
d’application;  nidjt  (oielerlei),  fort» 
bem  ^  (tt.  7io7i  multa ,  sed  onultum)  peu, 
mais  bien  ;  offne  ifm  mürbe  id;  ~eê  nicht 
luiffen  ...  j’ignorerais  bien  des  choses; 
h)  mit  art.  déf.  ober  prlpss .:  ba§  ^,e  ©elb 
tout  cet  argent;  trot)  feineê  ^.en  ©elbeS 
malgré  tout  l’argent  qu’il  possède;  bie 
^en  ïïlenfdjen,  tueldje ...  le  grand  nombre 
de  personnes  qui  ...  (mit  v.  imp/.);  f-e 
~en  ©cfdjiifte  la  multiplicité  de  ses 
affaires;  c)  mit  näherer  Söeftimmung  buref; 
baoortretenbe  Sßörter:  eilt  fiifîdjeJt  Ütclf 
ctluaê  uiel,  eût  wenig  uiel  un  peu  trop, 
assez  considérable,  beaucoup;  eben  fo 
bief  autant  (Vergnügen  de  plaisir);  gar 
bief  bien  (du,  de  la,  des  ...);  gfeid)  bief 
(tout)  autant  (l’un  que  l’autre);  f.  aud) 
gleich*—  ;  ntd)t  bief  ne  ...  pas  beaucoup, 
ne  ...  guère,  (wenig)  peu;  eS  (jatte  nicht  ~ 
gefehlt,  fo  hatte  er ...  peu  s’en  fallut  qu’il 
n’eût ...  ;  eê  ift  nidjt  ^  loé  bamit  F  ce  n’est 
pas  fameux;  red)t  bief,  feljr  bief  beau¬ 
coup  (nidjt:  très  beaucoup!);  f.  fel;r  2; 
fel;r  ~e  bien  des  hommes;  fo  bief 
(meift  fobicl,  ein  2Bort)  (au)tant;  fo  —  ich 
meip  à  ce  que  j’ai  appris;  nein,  fo  ~  ich 
tueig  pas  que  je  sache;  agi.  aud;  fo  7a, 
c  unb  d;  fo  fo  unb  fo  ~  f.  fo  9;  f.  aucb 
um  8;  fo  ~e  SÔîale  al$  nötig  autant  de 
fois  que  cela  est  uécessaire;  ber  fo 
unb  fo  ~fte  Seil  la  tantième  partie;  Wie 
bief,  fragenb  :  combien  (de  ...),  auârufenb  : 
que  de  ...;  f.  Uf;r  1  ;  mie  ~  er  aud;  gelernt 
l;aben  mag,  30  umfdjreiben:  quelque  vaste 
que  soit  l’étendue  de  ses  connais¬ 
sances  ;  mie  ~  ffinber  er  and;  h^cn  mag 
quelque  grand  que  soit  le  nombre  de 
ses  enfants;  gicmfid)  bief  assez  (de  ...); 
§u  bief,  ailju  ~  trop  (de  ...);  ein  ©u$enb 

ju _ de  trop  ;  ju  ~  beaucoup  trop  ; 

mri;r  afê  ju  ~  tant  et  plus  ;  baê  ift  311  ~ 
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en  voilà  trop;  bcsfiwtciigu  ».  tua  aller 
trop  loin,  s’excéder;  <1)  oor  3oi;len .  ~(c) 
tfnmbctt  des  centaines  (de  ...);  e)  iro. 
(im  ®egcnfinnc),  jS.  :  id)  weiß  ».  (b.  tj.  idj 
œeifj  r.icÇtë  baoon)  est-ce  que  je  sais?;  id) 
frage  ~  nad)  eurem  Selbe  je  me' soucie 
bien  de  î)prv.:  wo  ~  ift,  wirb  ;*  ocr* 
brandit  provision,  profusion;  roaê  311  ~ 
ift,  ift  ju  ~  trop  est  trop;  j.  topf  1 
(Sdjlufc);  beffec  ju  ».  alê  ju  wenig  ce  qui 
abonde  ne  vicie  nas;  mit  „ent  l)ült  inan 
ÇaiW,  mit  wenigem  fournit  man  mW,  etma: 
qui  a  des  noix,  en  casse,  qui  n’en  a 
pas,  s’en  passe. 

ï<icb...r  tlicb...  (f  "...)  in  3fisn.  I  a)  analog 
„biel",  b)  »or  a.,  part.,  bfb.  part.pr.  oft: 
très,  fort,  bien,  5S8.  ~antttg  a.  à  plu¬ 
sieurs  (ou  à  un  grand  nombre  de)  bras  ; 
~bcbeuteub  a.:  a)  très  significatif; 
b)  très  important;  c)  qui  a  beaucoup 
de  significations.  —  Il  acs  eit  er  e  Sei» 
f  niete  :  ~iil)rig  ■»  a.  polystachyé;  ~arm 
m  polype;  ~artig  a.  de  plusieurs  es¬ 
pèces  ou  sortes,  divers,  varié;  ~iiftig  v 
o.  branchu,  rameux;  ~biittbig  a.  com¬ 
posé  de  beaucoup  de  volumes,  volu¬ 
mineux;  ~bcinig  a.  qui  a  beaucoup 
de  pieds,  47  polypode;  ~befd)üftigt  a. 
fort  occupé,  surchargé  d’occupation; 
— bcfpructjett  a.  dont  on  parle  beau¬ 
coup,  fameux;  ~blâtt(cjrig  $  a.:  a)  ». 
flelcÇen  unb  füllen:  multitolié;  b)  »on  SI11» 
menfronen  :  polypétale;  ^bllttlttg  ?  a. 
multiflore,  mille-fleurs;  ~bcutig  a.  qui 
a  plusieurs  sens,  ambigu;  (bo»»el=beutig) 
yn.'u.pctyt  equivoque;  «v  bcutigfcit  /  am¬ 
biguité;  ~C(f  n  47  math.:  a)  polygone 
m  ;  b)  (räumliche,  burdfi  ©benen  begrenjte  gi» 
gur)  polyèdre  m;  ~ecfig  a.  à  plusieurs 
angles,  O  multangulaire,  47  math,  po¬ 
lygone;  ~eljtg  a.  %  u.  zo .:  47  polygame: 
~crfal)tcn  a.  fort  expérimenté;  ~effett 
n  =  ».efferei;  ~cffer?»  (grand)  mangeur, 
P  goinfre;  ~cffcrei  f  gloutonnerie,  F 
mangerie,  P  goinfrerie;  47  path.  (2Bolf§» 
junger)  polyorexie,  polyphagie;  rsj  fad) 
a.  :  a)  de  beaucoup  d’espèces,  de  di¬ 
verses  manières;  math.  u.  <5;  (»eroiet» 
fadft)  multiple;  b)  (roieberfiolt)  multiplié, 
réitéré;  adv.  souvent,  fréquemment; 
~f  arfp2>ruiftclegr  api)  to  télégraphe  im¬ 
primeur  multiple;  ~fiid)crig  a.  à  plu¬ 
sieurs  compartiments;  ^  multilocu¬ 
laire  ;  ~fad)tjcit  f  =  ~fdltigîeit  ;  7X7  faltig 
a.:  a)  =  ,J ad);  b)  (reidprtdp)  en  abon¬ 
dance;  ~fâltig!cit  /analog  ^faef),  ^fällig  : 
diversité;  multiplicité;  fréquence; 
farbcn=bntcf  S)  m  typ.  impression  f 
en  plusieurs  couleurs,  polychromie  /; 
~farbig  a.  qui  a  beaucoup  de  cou¬ 
leurs,  diapré,  47  polychrome;  ^farbig 
feit  /  bigarrure,  diaprure,  4?  poly¬ 
chromie;  ~fiugcrig  a.  zo.  aux  doigts 
nombreux,  47  polydactyle;  ~flnd)  \ 
n  math.  —  b  ;  rsj  f(nd)ig  a.  47  math. 
polyèdre;  ^fliiriptcr  m  =  ^ccf  b; 
fiüg(c)Iig  a.  à  plusieurs  ailes;  $  po- 
lyptère;  ~fôrtnig  a.  qui  a  des  formes 
nombreuses,  47  multiforme;  ~fünnig= 
îcit  /  multiplicité  des  formes,  4? 
polymorphisme  m\  ~frafî  m:  a)  ani¬ 
mal  glouton;  »on  fetfonen:  glouton; 
b)  (richtiger  :  g-icbfrafî)  zo.  [uorb.  fiallfres 


Sergbür]  glouton  (Ursus  gulo)\  ~frcffct 
îc.  f.  ~cffer  îc.  ;  ~früd)tig  ^  a.  polycarpe; 
~fufj  m  zo.  animal  polypode;  bfb.  = 
SlnuienbquB  ;  rv  füffig  a.  qui  a  beaucoup 
de  pieds,  47  polypode;  tv/  geienfig  a.: 
47  multiarticulé  ;  ^geliebt«,  bien-aimé; 
^genannt  a.  souvent  nommé,  (berühmt) 
renommé;  «^geprüft  a.  fort  éprouvé, 
qui  a  beaucoup  souffert;  ^gereift  a. 
qui  a  beaucoup  voyagé;  /v  gefd)üftig 
a.  très  occupé;  fid)  ^gefdjiiftig  anftcllen 
faire  l’affairé;  ~gefd)aftigfcit  /:  a)  mul¬ 
tiplicité  des  occupations;  b)  air  m 
affairé;  ~geftaltig  a.  =  ».förmig; 
glieï»(c)rig  a.  composé  (ou  pourvu)  de 
beaucoup  de  membres,  bfb  zo.  mul¬ 
tiarticulé;  math.  ».gtiebrige  ©ropc  :  47  po¬ 
lynôme  m;  ~gotterei  f  :  47  polythéisme 
m ;  ~grtjf(e)lig  ÿ  a.  polystyle;  ~ljcrr= 
fd)nft  /  :  47  polycratie;  — f)Ufcr  m/pl.  zo.: 
47  multongulés;  7X7  l)Ufig  a.  zo.  :  47  mul- 
tongulé;  ~jül)ïig  a.  (qui  date)  de  lon¬ 
gues  années  ;  „jätjriger  8’teunb  vieil  ami 
m;  ontig  a.  :  47  multiangulé,  poly- 
££0116  ^  <v  fapfcltg  b  a.  multicapsulaire; 
~fcruig  ?  a.  à  plusieurs  pépins  ou 
noyaux,  47  polypyrène;  ïlappig  a.  : 
a)  ^  multi  valve;  b)  zo.  ~fiappig(c 
ïïiufdjeln)  47  multivalve(s/'/pà);  ~fnolig 
a.  qui  a  beaucoup  de  nœuds,  ÿ  poly- 
gOllcltG  ^  /v  lontait\$a.électr.  à  plusieurs 
contacts;  ~füpfig  a.  à  plusieurs  têtes, 
47  (bfb.  'S?)  polycéphale;  ~für«ig  ^  a. 
qui  a  beaucoup  de  grains,  47  poly- 
sperme;  ^lappig  ^  a.  inultilobé;  ~lcid)t 
adv.  }.  ben  befonbern  Slvtilel ;  ~Üclld)eil  n 
bien-aimé(e  /)  guten  ®îorgen,  ^lieb= 
d)cn  !  bonjour,  Philippine  (cor.  auê  bem 
©eutfe^en)  ;  ein  ^.liebdfeu  c|jett  manger  une 
philippine;  ~liic^(e)rtg  a.  criblé  (de 
trous),  47  multiforé;  ~ntalig  a.  souvent 
répété,  réitéré,  (Çüufig)  fréquent; 
Utnl(ê)  adv.  bien  des  fois,  souvent, pfort 
mille  fois;  id)  öanfe  Sljnen  ^inal  je  vous 
remercie  infiniment;  ~matuicrci  /:  47 
polyandrie;  ~mân«ig  ?  a.  polyandre, 
polyandrique;  ~mcl)t  adv.  plutôt,  (im 
®egenteil)  au  contraire;  ce.  qui  J 

a  plusieurs  noms,  47  polyonyme;  ~= 
rebner  m  gi-and  parleur;  ^rcgicrerci 
F  f  réglementation,  gouvernementa¬ 
lisme  m;  ~ml)ig  a.  qui  a  plusieurs 
séries,  #  multisérié,  47  polystique; 
/^fagenb  a.  qui  dit  beaucoup,  expres¬ 
sif,  (bebcutimg5»oll)  significatif;  faitig  | 
J'  a.  à  plusieurs  cordes,  47  polychorde  ; 
~famig  ï  a.  polysperme;  TV  faulig  a.  j 
arch,  polystyle;  fdjalig  a.  ®  unb  zo. :  \ 
47  polycoque;  /v  fdjotig  ^  a.  multi-  ! 
siliqué;  ~fcf)reil)cr  m:  a)  autem  qui 
écrit  sur  plusieurs  matières,  47  poly- 
gi-aphe;  b)  mv.part  écrivassier,  F  écri- 
vailleur;  ~fd)rcibcrci  f  manie  d’é¬ 
crire  continuellement,  intempérance 
de  plume,  polygraphie;  rnv.p.  F  écri- 
vaillerie  ;  ~fcitig  a.:  a)  à  plusieurs 
faces;  47  math,  polygone;  b)  fig. 
(tnelirere  ®tnge  iimfaffeitb)  complexe,  (»er* 
fd)ieben--artig)  varié,  (auëgebelmt)  étendu, 
vaste,  universel;  ^fcitigfcit  f  analog 
,,~feitig":  a)  polygonie;  b)  fig.  com¬ 
plexité;  variété  ;  étendue;  ~filbig  a. 
gr .:  47  polysyllabe;  ~filbigfcit  f  gr. 


caractère  m  polysyllabique,  47  poly¬ 
syllable;  ~finnig  a.  =  ^.heutig  ;  ~fpaltig 
a.  à  beaucoup  de  fentes,  de  colonnes, 
&c.  (»gl.  Spalte);  multifide;  <~fpitjig 
a.  à  plusieurs  pointes,  47  multicus- 
pidé;  ~fprad)iga.  à  plusieurs  langues; 
^.fprndjigeb  SSortcrbud)  dictionnaire  m 
polyglotte;  ^fpred)er  »i  grand  parleur, 
bavard;  ~ftcllig  a.:  ~e  3al)l  nombre  m 
à  plusieurs  chiffres;  ~ftclligtcit  /  mul¬ 
tiplicité  des  chiffres  d’un  nombre; 
fteng(c)lig  ?  a.  à  plusieurs  tiges,  mul- 
ticaule;  ~ftintmig  a.  à  plusieurs  voix; 
^ftimiiiigcê  ©efdirci  cris  mlpl.  confus; 

aucf):  à  plusieurs  parties;  phys.  (oft 
unbevijaiicnb) :  47  polyphone;  ~tätigfcit  / 
activité  (très  variée);  ~teilig  a.  com¬ 
posé  d’un  nombre  de  parties,  qu’on 
peut  diviser  de  nouveau,  47  multiparti; 
~tciligfeit  /  ~teiluug  f  division  en 
plusieurs  parties,  47  phls.  polytomie; 
^,tônig  a.  composé  de  plusieurs  sons, 
47  polytone;  ~tucr  m  homme  qui 
fait  l’affairé;  ~tuerct  /  activité  ri¬ 
dicule;  ~nmfaffcnb  a.  embrassant 
beaucoup,  étendu,  vaste;  ~Dcrl)cij)enb 
a.  =  ^oerfpredjenb  ;  ~ucrmügcub  a.  qui 
peut  beaucoup,  puissant;  ^.Ocr= 
fprcd)citb  a.  qui  promet  (beaucoup), 
fig.  brillant;  ^weiberet  /  polygamie; 
^roeibig  ^  a.  polygyne;  ^toiitf(e)lig  a. 
qui  a  plusieurs  angles,  47  multangu- 
icLirG  ^  7X7  luiffcn  n  instruction  /  variée, 
47  polymathie  /;  ^Wiffenb  a.  qui  sait 
beaucoup  de  choses,  47  polymathique  ; 
— tuiffer  m  érudit,  47  polymathe; 
Wiffcrci  /  polymathie;  mv.p.  science 
de  savantasse;  gängig  a.  à  plusieurs 
langues  ;  fig.  =  ^fpradjig. 

üiclcr  Ici  (f-uI)  a.  inv.  toutes  sortes  de 
...  ;  divers,  varié;  alâs.:  Lu  bien  des 
choses.  [(®enge)  quantité,  multitude.) 

æielf)eit(f--)  /©multiplicité,  pluralité,/ 

üicllcictjt  (f-1)  adv.  1.  meift:  peut-être. 
2,-æfb.  galle:  ©ie  f)aben  ^  rcd)t,  oft:  vous 
pourriez  bien  avoir  raison;  (etroa)  par 
hasard. 

bier  (f1)  [n/b.  fior,  got.  fidvôr  =  It.  qua’- 
tuor]  I  a/n.c.  1.  meift:  quatre;  je  ~  unb 
~  quatre  à  quatre;  311  ~cn  à  quatre; 
unter  'llugen  entre  quatre  yeux,  en 
tète  à  tête  ;  mit  ~  ipfcrbcu  oie»  mit  ^.cn 
fatjren,  F  ^.c  lang  fahren  aller  à  quatre 
chevaux,  fig.  rouler  carrosse;  auf  alleu 
~en  gcl)cn  marcher  à  quatre  pattes; 
aile  ~e  non  fid)  ftreefeu  s’étendre  tout  de 
son  long.  2.  Sfï>.  galle  :  a)  um  Ijnlb  ~  à 
trois  heures  et  demie;  ~  Sßodjen,  oft 
bind):  un  mois;  b)  fique't:  ^  ftonige  îc. 
quatorze  de  rois,  &c.  ;  c)  ^  511  je  ~ctt  bor= 
Ijanbcn  quaternaire.  —  II  2i~/@:  a)  le 
nombre  quatre,  b)  le  chiffre  quatre. 

Üher=...,  nier--...  (p...)  in  3ffgn.  I  analog 
„bier",  meift;  à  (ou  de)  quatre  ...,  47 
quadri...  ou  tétra...,  553.  ^armig  a.  à 
quatre  bras;  ~örül)tig  a.  de  quatre 
fils.  —  II  üSeitere  Sôeifpiele:  ~bciltig 
a.  à  quatre  jambes;  »on  einem  «Stuhle : 
à  quatre  pieds;  f.  ^.füpig ;  ~blatt  n : 
a)  Jtartenfpiel:  séquence  f  de  quatre 
cartes;  b)  arch,  quatre-feuilles  /fa.; 
c)  ÿ  quadrifolium  m ,  befonberê  parisette 
]  f  à  quatre  feuilles  (Paris  quadri/o’lia)\ 


îjcttfien:  F  familiar;  P Solff'fpr.;  F  ©anncrîpr.  ;  \  feiten  ;t  ait  (a.  geft);  *  neu;  A  fpradiwibrig ;  T  a.  b.  (ffranj.  übemommen  ;  47  ©iffenfdjaft; 

—  (  1058  )  — 


fÿtcr*...] _ _ 

~blätt(e)rig  a.  à  quatre  feuilles,  $  qua- 
drifolié,  quadrifoliolé;  ~buub  m  qua¬ 
druple  alliance  ~braljt  §>  m  (strt 
3eug)  tiretaine  /;  ru  etf  n :  a)  carré  m; 
math,  (figure  /)  quadrilatère  m  (qua¬ 
drilatère  m  and)  X  =  geftungê=Dier-eif); 
b)  bl.  Dcrfdjobcncê  ~ecf  fusée  /;  c)  © 
23üd;fenntac^eret:  C<irrG  tyi\  ru  erftg  «.  carré, 
y  quadrangulaire;  ctdv.  en  carré; 
ccfig  niûdjen  carrer,  cadrer;  ~fnd)  a. 
quadruple  (audj  s/m.  baê  Skfadje);  um 
ba$  ÜB^fadie  Denuefjten  quadrupler;  chm. 
(au§  Bier  einfachen  Stoffen  beftelienb)  quater- 
naire;  ru  fad)=.~  in  3ffgn  chm.,  weift:  C 7 
quadri...;.  38.  ~faripbafifd)  a.  quadri- 
basique;  ^fâdjerig  ^  a.  quadrilocu- 
laire;  ~füttig  a.  =  ;  ~fclbcr= 

Æôirtfdjaft  /  ober  ^felbrigc  SBirtfdjaft 
culture  à  quatre  assolements;  ru  fin» 
gcrig  a,  à  quatre  doigts;  V  quadri- 
digité;  go.:  y  tétradactyle;  ~füid)tg(e 
gigu'r)  a.  y  math,  tétraèdre  (s/m.); 
fürft  m  h.a.  tétrarque;  füfjtg  «.  à 
quatre  pieds;  go.:  y  quadrupède  (and) 
sim.  ^füjjigeê  Jicij;  met.  ^fiipigec  SSerë  : 
■y  tétramètre  m;  ~fiif)ler  m  go.:  y 
quadrupède;  rsj  gefttng  m  chant  à 
quatre  voix,  quatuor;  ~gcfpamt  re  at¬ 
telage  m  de  quatre  chevaux,  h.a.  qua¬ 
drige  m  ;  ogi.  au#  ^fpâmiig  ;  ~gcftriri)cn 
«f  a.  (non  îioten)  barré  quatre  fois;  ^ 
g(ieb(c)rig  a.  à  quatre  membres;  sitge- 
tea:  ~glieb(e)rige  ©rope,  Btéro.:  y  quadri- 
nôme  m;  ~grofd)cn=îtnrf  re  efim.  (jefct: 
günfjigpfeiiiiig*ftücf)  pièce  /  de  cinq 
gros;  ~l)ünbig«.:  a)  à  quatre  mains,  zo.: 
■y  quadrumane;  b)  Hjiinbigeë  ©tücf 
morceau  m  à  quatre  mains;  ~i)ôubig= 
ffiieten  re:  e§  nùrb  j.  gefudjt  juin  ~f)iinbig= 
fpiclcn  ...  pour  jouer  à  quatre  mains; 
ru  i)crr  171 J  ru  ljcrrfdjcr  m  h.a.  tétrarque; 
~J)Cïrfd)aft  /'h.a.  tétrarc(h)at  m;  ,-J)ik= 
ttig  n.  à  quatre  cornes,  zo.:  y  quadri- 
corne;  tv  Ipmbcrt  alnx.  quatre  cent(s); 
~ljunbertft  a/n.o.  (le)  quatre  centième; 
~jiifjrig  a.  de  quatre  ans,  iy  quadrien¬ 
nal;  adv.  à  quatre  ans;  ch.  ~jiil)rigc§ 
äSilÖfdjroeiit  quartanier  m;  ~fantig  a. 
quadrangulaire;  ~fapfc!ig  ^  a.  quadri  - 
capsulaire;  ~flnpptg  ?  a,  (oon  Staub¬ 
beuteln)  quadri  valvulé;  ^Heutig  a.  zo.: 
y  quadrisulce;  klaube  n/pl.  (Sanbftrid), 
ju  Hamburg  gehörig)  les  Vierlandes  flpl.  ; 
^timber  :  a)  s.  :  ~tâuber(in  /)  m  habi¬ 
tante  /)  m  des  Vierlandes,  Vierlan- 
dais(e  /)  m;  b)  a.  des  Vierlandes,  vier- 
landais;  ,-v.mal  adv.  quatre  fois;  ~nml 
fo  Did  quatre  fois  autant,  le  quadruple  ; 
~ntaHg  a.  répété  quatre  fois  ;  ^pfiinber 
X  m  art  ill.  pièce  /de  quatre  ;  ~röbrig  ob. 
~r ab«  t g  a.  a  quati  e  1  o ues  ;  rippig  %  a. 
quadrinervé  ;  ~rubcrcr  V  m  h.a.  qua- 
drirème;  ~fonttg  V  a.  tétrasperme; 
fdjrotig  a.  grossièrement  carré;  non 
'JJerfonen:  (plump)  grossier,  bfb.  (plumpen  unb 
berben  Körperbaues)  carré,  trapu  ;  ru  fettig  a. 
de  quatre  côtés,  y  math,  quadrilatère; 
^fÜbiga.pr.  de  quatre  syllabes,  <37  qua- 
drisyllabe,  quatlrisyllabique  ;  ~fit?ig  a. 
à  quatre  places;  oon  einem  Sffiagen  au#: 
à  deux  fonds;  ^r>  ~fi(figcê  gaïjrrob  ob. 

m  machine  /  à  quatre  places, 
quadruplette  /;  ~ff)üttnig  a.  attelé  de 


quatre  chevaux  ;  ^fpönniger  SBageit  voi¬ 
ture  f  à  quatre  chevaux;  „fpännig 
fatjrcu  aller  à  quatre  chevaux,  (oom  Soit) 
à  grandes  guides,  (nom  Sattel)  à  laDau- 
mont,  fia.  faire  grand;  — fpict  re:  a)  Jtar- 
tenfpiet  les  quatre  jeux  mlpl.  ;  b)  im 
2’^ombre:  quadrille  171  ;  ru  fpifiig  «.  à 
quatre  pointes,  -y  quadricuspidé  ;  ~~ 
ftintmig  J  a.  à  quatre  voix  ou  parties; 
^jtimmigcê  ©tiief  quatuor  m;  ~ftrcpl!tg 
a.  de  quatre  strophes,  ty  tétrastrophe; 
^itüttbig  a.  de  quatre  heures  ;  ~tngig 
a.  de  quatre  jours;  path,  ^.tägiges  g-ieber 
fièvre  f  quarte  ;  ~trut|'eitb  a/re  c.  quatre 
mille;  ~tcil  m  (w)  =  Viertel;  steilen  f.  ben 
befonbern  atrtif  et  ;  ogt.  and)  üicrtdn;  ~teüig 
a.  partagé  eu  quatre,  ^  quadripartite)  ; 
^îutbutemtjig  «/«.c.  quatre-vingt-qua¬ 
torze;  ^mtb  fcdjjigftci  n  ssrucbôat/:  soi¬ 
xante-quatrième  m;  ^,nntb=fcri],’,igftc(= 
ÿfctc  i  f  (  ubq'edt  ’)  i  g  ft  cl  s'jb  tt  u  fc  /) 
quadruple  croche  f  (seizième  m  de 
SO upii  ^  ;  ru  nubqicbfttg  a/n.c.  soixante- 
quatorze;  ^uicrtel  taft  m  mesure 
/  à  quatre  temps,  mesure  entière; 
~timlbftâîter=©ee  m  lac  des  Qnatre- 
Cautons;  ~ndufic)ltg  a.  quadrangu¬ 
laire;  ~Jßl)l  f  in  ber  Sotterie  unb  im  Sotto 
quaterne  m;  ^jctlptig  a.  à  quatre 
dents,  y  quadridenté;  ~gd)ig  a.  zo.: 
y  tétradactyle;  ~5cf|tt  f.  ben  bfb.  atrt. ; 
^jctlig  a.  de  quatre  lignes;  ^.jeiligeê 
©eötrifi,  ^eilige  ©tropl)e  quatrain  m. 

SBicrc  (fIw)  f  %>  =  nier  II. 

ïücrer  (f1^)  [nier]  m  ©a.  1.  (le  chiffre) 
quatre.  2.  l’un  des  Quatre.  3.  soldat 
du  quatrième  régiment.  4.  vin  de  l’an 
quatre.  5.  =  £luabriÛe  1.  —  SB.  Ce  mot 

désigno  en  général  la  caractéristique  4. 

btcrerlei  (tI%J-)  a.  inv.  meift:  de  quatre 
espèces;  auf  ~  îlrt  de  quatre  manières 
(différentes).  jl  >aumont.| 

SSicrer=5ttg  (f4»=q  m  @c.  attelage  à  la/ 

niert  (f-)  [nier]  ï  a/n.o.  1.  ber  (bie,  bu?) 
^e,  meift:  le  (la.)  quatrième.  2.  SBefonberc 
g-aue:  ogt.  fünfte;  §  ein  rid)  IV.  (ber  ä$~c) 
Henri  IV  (quatre);  ber  4.  (^c)  Sanuar 
le  4  (quatre)  janvier;  ~cê  Snpi’tel  cha¬ 
pitre  quatre  (aber  mit  art.:  le  quatrième 
Chapitre).  —  ÏI  n  ®a.  ai§  SDtah  Itad) 
3ai)tobrtern  inv.  quart  m  de  boisseau. 

nicrtcdjalb  (f-u?^)«.  et  adv.  trois  et  demi. 

Dievdcücn  (f1-"',  auc^  f5-")  I  via.  @a. 
insep.  einen  Sßcrbredier  ~  (in  oier  Seite  jer> 
ftürfetn)  tirer  ...  à  quatre  chevaux,  écar- 
teler  ...  —  II  2.1^  re  ©C.  (-Çittridjtung 
bureb)  31^  écartèlement  m. 

Vierte!  (fiu)  l  n  ©a.  1.  quart  m  ;  cê  ift 
ein  3nuf  jiuei  (lU;r)  il  est  une  heure  (et) 
un  quart;  brei  auf  brei  (lU)ij  trois 
heures  moins  un  quart;  f.  nfabc'mifd). 
2.  O  Utp.  (espace  f)  moyenne  /.  — 
lî  «.  inv.  ein  D^  ÜJÎetcr  un  quart  de 
mètre,  aud>:  un  quart. 

Süicrtcb...,  (f'8"'...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,2'icrtcl",  jS.  :  ~bogcn  m  quart  de 
feuille;  ~fd)n>cufuug  f  quart  m  de 
conversion;  ~ftuube  f:  a)  quart  m 
d'heure;  b)  quart  de  lieue.  —  Il  SB  f  b. 
gittie:  ^ci'cero  ©  f  typ.  (corps  m  de) 
trois  points  mlpl. ;  ~ellc  f  quart  m; 

*  n  für  3uc£er,  DI  unb  bergi.  fré- 
quiu  m;  ~gct>icït  O  n  typ.  =  Viertel  2; 


_  [tiicrgtnj 

~f)ufc  /  quartier™  de  terre;  ^f)unbcvt 
re  quarteron  m ■  ~jal)t'  n  trois  mois 
mlpl.  ;  oon  einer  beftimmten  3eit-einteilung  : 
trimestre;  brei  ^,jal)rc  neuf  mois;  ~= 
jn!)rl)  uttdcvt  n  quart™  de  siècle; 
jährig  a.  de  trois  mois;  ~i(if)Hid)  a. 
qui  se  fait  tous  les  trois  mois,  trimes¬ 
triel,  adv.  par  trimestre;  ~jiil)rlid)eê 
©et)nlt,  „jät)i-lid)e  ÏÜÎiete ,  oft:  abr.  tri- 
mestre  m  ^  ru  jaf)ry=...  in  3f.-‘fbgn  meift: 
...  trimestriel  a.,  iB.  ~jai)r»5©d)vift  / 
Revue  trimestrielle;  ~mcile  /  quart 
m  de  mille,  demi-lieue;  ~(ê)utetftcr  m 
quartenier;  ~nute,‘'  /noire;  ~pintfc  J1 
/  soupir  m  ;  ^petit  O  /  (corps  m  de) 
deux  points  mpl.  ;  ~pfuub  n  quart  m 
de  livre,  quarteron  m;  ~pfitnbig  a.  d’un 
quart  de  livre;  — taft  «h  m  mesure  f 
à  quatre  temps;  ~tou  m  quart  de 
ton,  ebm.  dièse;  ~tonnc  /  quartaut  m  ; 
~(§)tuenbuitg  /  arch,  ^meubmig  einer 
Jreppe  quartier  m  tournant, 
biertelit  (f^^)  [ihevtcl]  ©cl.  I  via.  par¬ 
tager  en  quatre;  bl.  ein  aBappenfdjüb 
écarteler  ...  —  II  vin.  (().)  biefe  u^r 
üiertelt  ...  sonne  les  quarts.  —  III 
w  @c.  partage  m  en  quatre  ;  bl.  écar¬ 
tèlement  m. 

3?icrtcl§=...  (f^...)  f.  ÜÜicrteb... 

Ütertcnâ  (fIw)  adv.  quatrièmement,  en 
quatrième  lieu. 

Sßtcnutg  (fIu)  [üier]  /©  1.  math,  bcë 
Birfclê  ^  quadrature  du  cercle.  2.  =---- 
©e-Dicrt  I.  3.  arch.  (firenjfeib  e-r  flircfie) 
intersection  de  la  nef. 
btcr-jclpt  (f"4-,  bi§m.  auc^  L~)  I  «/re.c. 
1.  quatorze.  2.  S3fb.  plie:  Sage  (3eit- 
ranmo.  âmeiffioc^en)  quinze  jours;  Beit  Don 
Sagen  (une)  quinzaine. —  II  bie(3al)l) 
2?~/@  le  (nombre)  quatorze.  —  III  ber 
(bie,  ba?)  ~tc  a/n.o.  @b.  le  (la)  qua¬ 
torzième;  aber  bei  Säten:  ber  He  beb  t0ÎO= 
liât?  le  quatorze;  üiibung  XIV.  (ber  SRe) 
Louis  XIV  (quatorze).  —  IV  ®~tci 
re  ©a.  (93rucï)jat)l)  (un)  quatorzième.  — 
V  ^tcn§  adv.  en  quatorzième  lieu. 
2Rcr-gdpt  ~***f  bi§ro.  auc^ 

in  3ffgn.  I  analog  „DiCf-jeljll",  ä®.:  ~Cltbcr 
m  ch.  (cerf  de)  quatorze  cors;  fad)  a. 
quatorze  fois  autant;  ~tiigig  a.  de 
quatorze  jours,  (jœevroiMng)  de  quinze 
jours  ;  ~tagâ=3tuègabe/(»on  3eitfc)riftert) 
édition  de  la  quinzaine.  —  II  Sôfb.pa: 
~liittg  a.  de  sept  onces;  Hörige?  ©übet 
argent  m  à  dix  deniers. 

Sicr-jcljiicr  (f'}-u)  m  ©a.  1.  soldat  du 
quatorzième  régiment.  2.  vin  de  l’an 
1814.  —  NB.  Co  mot  désigne  en  général 
la  caractéristique  14. 

nicr-5el)nte  k.  f.  Dier-jeljn  ni — V. 
üievjig  (f^)  [n/b.  fiorzuc]  I  a/re.  c. 
1.  quarante.  2.  58fb.  plie:  2Uter  Don  ~ 
Sauren,  oft:  F  la  quarantaine;  er  ift  bnlb 
Salure  alt,  oft:  il  approche  de  la  qua¬ 
rantaine.  —  II  bie  (Satjl)  f  @ 
3.  le  (nombre)  quarante.  —  III  ®~er 
m  ©a.,  SS^erilt /©  4.  homme  (femme) 
qui  a  passé  la  quarantaine.  5.  in  ben 
ÏLern  ober  d^.cc  Saljren  entre  mil  huit 
cent  quarante  et  cinquante.  6.  soldat 
du  quarantième  régiment.  7.  vin  de 
l’an  quarante.  —  ntb.  Co  mot  désigno 
en  général  la  caractéristique  40.  —  IV  ber 


©  Jecfjnif  ;  X  Bergbau  ;  X  SHilitär  ;  4  3)îarine;  ^  fßfUmjenfunbe  ;  &  jjanbel  ;  s4'oft  ;  S  Sifcnbatin  ;  Sftabfport  ;  J1  ÜRujif  ;  □  greimaurerei. 
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(bic,  baê)  ~ftc  aln.o.  @b.  le  (la)  quaran¬ 
tième;  ~ftcité  adv.  quarantièmement, 
btsro.  u.  :  quadragesimo.  —  V  S~ftel  n 
©a.  quarantième  m. 
tdcrjtg*...  C®”...)  in  3ffgn  mit  a.  I  analog 
„üier jig",  j».s  fad),  r>j  faltig  a.  qua¬ 
rante  fois  autant;  ~ftiinbig(eâ  ©ebe't) 
a.  (les  prières  flpl.)  de  quarante  heures. 

—  II  Sfb.  :  rv  jaljrig  a.  (âgé)  de 
quarante  ans,  quadragénaire;  ~tügig 
a.  de  quarante  jours;  ^tägige  fjfaftenjeit 
uor  Dftern,  bisro.  abs.  la  quarantaine. 

Sierjiger,  Siergigûe  :c.  f.  tùcrjig  III— Y. 
Sigilaittiitê  (tü-g“^^“)“)  npr.m.  inv. 
(gatlifdjer  Settierer,  4.  sæ.  nad)  df»r.)  Vigi¬ 
lance.  f  vigilance.) 

Stgilaits  (tn-g^)  [It.]  f  ©  (SBad&famleit)/ 
Stgilt-e  (ro-g-(“)“)  [It.]  [I  1,  fat&oi.  rl. 
vigile.  2.  h.a.  (bei  ben  SftBmem  e-r  ber  nier 
Seite,  in  mettre  bie  9iacf>t  eingeteilt  tourbe) 
veille. 

bigtlterctt  (ttt-g“-“)  [It.]  vin.  (1).)  ©a. 

(fat;nben)  veiller,  faire  attention. 
Sigilittê  (to-g-(“)“)  npr.m.  inv.  (8apft, 
f  555  )  Vigile. 

Siguettc  T  (œln-i&'t-tî)  [fr.,  aus  bcm  fiatein.] 
f  ®  typ.  fleuron  m ,  vignette. 

Sigogttc  î  (rol-go'n-jâ)  [fr.,  aus  bem  ©pan.] 
f®:  a)  zo.  =  Sifuïïa;  b)  ®  =  ~=rooHe. 
Stgogne^... T (tol-gS"n-jn...) in 3ffgn.  I  meift: 
...  de  vigogne,  j8.  ~tttd)  #  n  drap  m 
de  vigogne.  —  II  8fb.  galle:  ~ticr  n  = 
SSifuna;  ~ntolle  ©  f  vigogne. 

Sifar  (to--)  [It.]  m  ®a.,  audj  ganj  tat.  SL 
cariltê  (tD~(“)“)  ®  ob.  ©a.  (Stelloertrcter 
eine?  ptiern  ©eifitidjen)  vicaire;  œeitS. 
suppléant;  »gl.  aucb  ©tcflmertreter. 
Siïariat  (ro--]“)1)  [lt.]  n  ©a.  (©telle  eines 
8erroeferS  ober  SSertreters)  vicariat  m. 
oifarterett  (ro— iv)  [It.]  I  vjn.  (tj.)  ©a.  für 
j-n  ~  =  j-n,  j-ê  ©telle  oertreten  (f.  b§  5). 

—  II  S~  n  ®c.  vicariat  m. 

Sifittg  (tu1“)  m  ®a.  ober  ©a.  f.  SBifing. 
Siftor  (ttr®v)  n.d.b.m.  ©a.  Victor. 
Stftoria  (tu“1]“)“)  I  /@  1.  victoire  (= 

©ieg);  ~  fcf)iepen  tirer  le  canon  en  signe 
de  victoire.  2.  $  ~  re'gia  euryale,  Vic¬ 
toria  regia  ( Victoria  re'gia).  —  II  npr.  et 
n.d.b.f.  ©  {sg.  a.  ©);  a)  myth.  Victoire; 
b)  n.d.b.  Victoire;  aber  .Königin  ~  oon  ©ng» 
lanb  ...  Victoria. 

Siftoïia»...  (lOu^)u...)  in  3f.-fe|ungett,  }8.  : 
~cl)atfe  /  victoria;  ~lnttb  n  (am  Siibpol) 
terre  /  Victoria  ;  ~fd)tcfjcn  ncoupsm/pl. 
de  canons  tirés  en  signe  do  victoire. 
Siftvt£  (ro1^)  [latcin.]  f  inv.  nur  gbr.  in: 
SBetiuê  ~  Vénus  /  triomphante. 
Siftuali-cn  (ro““z(“)“)  [lt.]  pl.  inv.  = 
fiebenênnittel  pl.,  bfb.  comestibles  mlpl. 
Siftitali-t««...  (tu““-(“)“.„)  in  sf.-fçgn, 
meift:  ...  de  comestibles,  38.  ~l)ânbler 
©  m  marchand  de  comestibles. 

Sifuïïa  (rot-fü'n-ja)  [[pan.]  n  ©a.  (art 
e<$af)  (lama  m)  vigogne  /  ( AuMnia 
vicu  'nia). 

Silla  (>*“)  [it.]  /  ©  {pl.  aucp  ^ê)  (Sanbftfc) 
maison  de  campagne,  villa;  im  «einem 
Stile:  cottage  m. 

SBillafrnncn  (ro'^î'fl  npr.n.  @c.  géogr. 
(non  nid)t=fr.  ©täbten)  id.  m ,  (fr.  Stäbte) 
Villefranche  /. 

SiUeggiatur  (mlt-tä-bq(i)a-tü'r)  [it.]  /  ® 
villégiature. 


Sitte«»...  (io5“...)  in  3ffgn  meift:  ...  de  vil- 
la(s),  j8.  ~utcrtel  n  quartier  m  de 
villas.  [Vincent.) 

Stnccnj  (wï'n-tjjæntfj)  [It.]  npr.m.  inv.) 
Sittct  (roï'n-tfdn)  npr.m..  inv.  fieona'rbo  ba 
^  (it.  Stater,  f  1519)  Léonard  de  Vinci. 
SBtnbcligi-cn  (tti^-1^)^)  npr.  n.  ©b.  h.a. 
géogr.  (Saiibfcpaft  jroife^en  Sect)  nnb  3nn) 
la  Vindélicie. 

SBittbeliji-er  (r-1)")”)  mlpl.  ©a.  h.a. 
bie  ~  les  Vindélices. 
tJtnbtgterett  (rov^Iu)  [It.]  I  via.  ©a.  (in 
SInfprudj  netjmen)  réclamer,  alä  fein  eigen» 
tum:  revendiquer,  —  II  n  @c.  unb 
SJittbijicnutg  f©  réclamation  /,  reven¬ 
dication  /.  (metjr  gbr.  alto  rn.l 

SBiola  J1  (ro-1^)  [it.]  /  @  unb  ©b.  viole,] 
SBiole  (tn--u)  [lt.]  f  ®  1.  J<  =  Slio'la. 
2.  ®  =  SSeildjeit. 

Biolctt  (nt-^)  [it.]  I  a.  ©b.  violet,  vio¬ 
lacé;  itiS  2Le  fpielen  tirer  sur  le  violet, 
violacer.  —  II  n  ®a.  violet  «1, 
couleur  /  violacée. 

üiolctt-...  (uj— wlS...)  in  Sf.'feijungen  mit  a., 
gSB. :  ~blait  a.  bleu  violacé, 
biolctten  (ro-uiv)  a.  ©b.  =  oiole'tt  I. 
SMolitt  (lt)-u-...)  in  3ffgn,  meift  «  I  meift: 
...  de  violon,  58.  ~J)a!3  m  manche  de 
violon;  ~fafteit  m  boîte  /  (ou  étui)  à 
violon;  fdptlc  f  méthode  de  violon. 
—  II  Sefonbere  ffitUe:  ~bfnid)  m  coffre; 
~bogcn  m  archet;  ~fd)lüffcl  m  clef  f 
de  sol;  ~fpieler  w  =  écigcr;  ~«ir- 
tuofe  Liirtuoiitt  /  violoniste  s. 
(8gl.  auc§  ©eigctt=...) 

IBitdtne  j  (iu-''-u)  [if]  /  ®  (®eige)  violon 
m;  bie  erfte  ~  fpielen:  a)  faire  la  partie 
de  premier  violon,  b)  fi  g.  donner 
le  ton.  [©eiger(in).) 

35ioliltift  J1  (ro-w'!)  m  ®a„  ~tit  f  %  =J 
IBiolonceü  «K  (mi-S-tSn-tfcpib'l)  [it.]  n  ©a. 
violoncelle  m.  fvioloncell(ist)e.) 

iBiolouccllift  J'  (afdjfe-fl'fjt)  [it.]  m  ©a.  ( 
iBipcr  (roIu)  [lateinifdi]  f®  zo.  1.  (otter) 
gemeine  a)  petite  vipère,  lance 
d’Achille  ( Pe'iias  berus) ;  b)  vipère  com¬ 
mune  {vi'pera  aspis );  fdjfDÛl'je  ^  (30b tlcrt» 
natter)  vipère  anglaise  ou  noire  ( Co'iuber 
prester ).  2.  (SBiper:  Sanboiper)  vipère  am- 
modyte  ( Vi 'per a  ammo’dyles). 

SBipcru..  (tu— •-'...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
\ îpGFGj  tv  bi§  m  morsure  f  de  vi¬ 

père.  —  II  ssfb.  gaa:  ^.natter  f  zo.  = 
fdjroarje  SSiper  (f.  bs). 

SBirgil  (roug-)  npr.m.  ©a.  ob.  ®a.  (dat.  sg. 
a.  ~en),  2?irgiliu§(roug-(v)") inv. Virgile; 
ngt.  chantre  3,  Seit  1. 

Uirgilianifri)  (tn^g-)“)1“),  Pirgilifd)  (nrj= 
gIu)  [Sßirgi'I]  a.  @b.  virgilicn. 

SBirgiltta  (ro^g1^,  a.  to^bO-]«)«)  npr. 

1.  f®  {sg.  aucp  @)  h.a.  Vh'ginie  (f.  Z.  1). 

2 .  w  ®  =  ®irgi'ni-en. 

!Birginia=„.  (ro'JgI(°)'J...,  a.  n^bq"^)^...) 
in  Sffgn.,  jS3.  ~cigarrc  f  Virginia  ni- 
~fannftcr  m,  ~taiml  m  virginie. 
Sirgiiti-en  (rov'gz(u)'j,  aud):  ro^bq-(^)-) 

npr.n.  ©b.  géogr.  (einer  ber  Sereinigten 
Staaten  Don  5!orb*2tmerita )  la  Virginie; 
ntiS  ~  de  Virginie,  virginien. 

SBirgiiti-er  (m^g1^,  aucp:  ro^bq-^)^)  m 
©a.,  ~in  f  ®  Virginien(ne  /)  m. 
uirginifd)  (m^g-^,  and;:  mvbq-^)  a.  ©b. 
virginien,  de  Virginie. 


[hifitieren] 

IBiriattfU'd  (ro-“-u)  npr.m.  inv..  h.a.  (lu- 
fita'nifdfier  Çetb)  Viriat(h)e,  Viriatus. 

SBirtl-ftintme  {m-^y  [lt.=btfd).]/@  vote 
m  personnel. 

üirtuo-P1  (ro^“1)  [it.]  a.  ©b.  (tunftfertig) 
passé  maître  (in  etmaS  en  qc.). 

IBirtuoâ 2  (ln^1)  m  ®  {gé.n.  :c.  ...fen), 
tBirtîiofe  (ro^io)  m  ®,  SBirtuofin  /© 
virtuose  s.  (f.  Z.  x).  [  (ou  en)  virtuose.  [ 

Pirtuofenl)aft  (n.i^-uu)  [if]  a.  @b.  del 

iBirtttofenfdjaft  (m^1^)  [it.]  /  @,  iBir» 

tuofeutum  (rowI°-)  n  ©  (Jtunftfertigteit) 
qualité  f  (air  m,  allures  flpl.)  de  vir¬ 
tuose. 

Mriuoftfd)  (roou-“)  [if]  a.  @b.  de  virtuose. 

SBirtuofitât  (ro'~-”-£)  [if]  /©  virtuosité. 

SBifa  (tn-^)  [lt.]  n  <éa.  (amtticpe  Segtaubi- 
gung)  visa  m. 

SBiêcad)a  (mïp-iâ't-fcpa)  f  ©b.  f.  ülisfadjc. 

SBtfdjttu  (tir4-)  f.  SSifdjnu. 

Sifter  (tu--)  [fr.]  @a.  In  1.  ~  am  Çerme 
visière  /,  am  ©emetir:  hausse  f.  2.  = 

I  Sho'ptcr.  —  II  w  =  ätejier. 

Sificr»...  (tu--...)  in  3f.-'fcptngen.  I  analog 
„üificren",  58.:  ~einrid)tung  f  appareil 
ni  pour  viser;  often  pl.  frais  mlpl. 
de  visa.  —  Il  Sfb.  plie  :  ~gcbül)r  / 
~gelb«  J  7IX  *  />✓  :appcX/couvre- 

hausse  m ;  stimme  X  f  oeilleton  wi, 
cran  m;  ~tlnppc  X  /  télémètre  m;  ~= 
font  X  n  bouton  m,  mire  /;  ~liitea'l  n 
règle /dioptrique;  ~lime/:  a)  gelbmeff 
Innft :  ligne  de  visée;  b)  X  artill.  ligne 
de  mire  ;  ~maf?  n  étalon  m  (de  mesure), 
matrice  ^  ring  O  m  jauge 
fd)raulie/vis  de  pointage;  ~friutp  X  m 
artill.  (tir  de)  but  en  blanc  ;  ~ftab  m  gelb- 
megfimft:  bâton  de  jauge,  verge  /;  ftift 
m  am  ®eioe|r  guidon;  ^,ftütf  m  —  ~ftat> 

uijtcrbar  (m-1-)  [oifieren]  a.  @b.  visaltle. 

Bifiercit  (m-Iv)  [fr.]  ©a.  1 1 fia.  1 .  e-n  spafi 
viser  ...  2.  et.  ~  (meffert  unb  a6glei(§en) 
ajuster  qc.;  bfb.  (burd)  lineares  3Jleffeu  ben 
fubifdfen  3nl»alt  omt  etroaS  bestimmen)  verger  ; 
Çotilmafie  jauger  ...  —  II  vin.  (f;.)  naef) 
et.  .n,  (fein  2luge  barauf  rieten)  viser  à  qc. 
—  III  S~  n  ®c.  unb  Stficrmtg  f© 
analog  I,  58.  visa  m;  ajustement  m; 
vergeage  m;  jaugeage  m. 

Sütcrer  (m-iu)  [oifieren]  m  ©a.  jaugeur. 

Sifiott  (tu~(w)-)  [lt]  f©  (©rfdjeinung,  fban- 
tafie-gebilbe)  vision  ;  ogl.  aucp  ©e-.fid)t  G. 

Sifionär  î  (>o-(”)“-)  [fr.]  m  ®-x,  toifio» 
nenfjaft  (ro-(u)-uu)  a.  ©b.  visionnaire. 

Sifitation  (ro-v'-tp(u)1)  [lt.]  f©  (surc^- 
fueling;  8eftd)iigung)  visite,  inspection. 

Sifitator  (m-^1“)  [lt.]  m  ©  (3ollbeamter) 
visiteur,  inspecteur. 

Sifite  T  (to--“)  [fr.,  aus  bem  fiateinifefjen] 
/  @  visite  (=  èefud)  1  a). 

Si) item...  (to--“...)  in  3fîgn.  I  meift:  ... 
de  visite,  58.  ~tag  m  jour  de  visite. 
—  II  8fb.  gälte:  ~ïartc  f  carte  (de 
visite); glafïerte  starte  carte-porcelaine; 
^farteu  Sapier  n\  glafierteô  ^fatten* 
papier  papier  m  porcelaine;  ~îartcit= 
2ä|ri)d)ett  n  ober  =2nfd)e  /  claquette  /, 
porte-cartes  m,  porte-visites  m. 

Sifiticr  ...  (to-“-...)  i«3ffgn,  jS.:  -cifcn  n 
ber  Sollbeamten  sonde  /;  ~rottbe  X  f 
contre-ronde. 

oifittereu  (to-“1“)  [It.]  I  via.  ©a.  einen 


Jtoffer  te.  ^  visiter  ...  (aud)  abs.)  ;  (burq- 

3eid)eii  :  F  familiar  ;  P  Solfÿfpr.  ;  F  ©autterfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft. );  *  neu;  +++  fprudpoibrig  ;  T  a.  b.  grattj.  übernommen  ;  eu  SBiffenfc^aft; 
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fudfjert)  fouiller,  (»rüfenb)  faire  l'inspec¬ 
tion  de  ...  —  il  n  @c.  uni  SBifU 
tientng  f®  =  Sßifitntio'n. 
ÿiêfactyc  (wlHä't-fctiö)  [fpanifd)]  f  <§>  zo. 
(peru»ia'nifd)er  SBoüfiafe)  chinchilla  m 
(Lago'stomus  trichoda' etylus). 

SStêp  (in'1)  npr.,  géogr.  :  a)  and)  fßigpadj 
(^“J  meift:  fl'fdHBâd))  n  ©a.  (crt  im  fdjroj, 
Jtanton  2Baffiâ),  b)  /  @b.  (jtufc  bafetBft) 
Beibeê  :  Viège  /. 

2?if*a  (tari“)  [it.]  f  ®  1.  (atusftc^t,  bfb.  Bei 
SJlarf  eilte)  vue,  a.  vista.  2.  »  u.  a  ~ 
à  vue;  [.  ißrima»...  II. 

S  if  um  (in1“)  [it]  n  sj  u.  <§'a.  =  ®ifa. 
4Utn(i-cn=58rüî)cr  (tu— (“)“=-“)  mlpl.  ©a. 
frères  de  Saint-Vitalis. 
ihtalto  (ni--“)  npr.  et  n.â.b.m.  inv.  Vital. 
ißitClbü  (tu-“-)  npr.n.  @c.  géogr.  (italien. 
Stabt)  Viterhe  m. 

ÎBitigeë,  IßitigiS,  beibe:  (ro-“g“)  npr. m. 

inv.  (Oftgoten*jïbmg)  \  itigès. 
fßitriol  (tu-“1)  [it.  vitre'olus,  non  vitrium 
®ta?]  ni  (n)  ©a.  chm.  (fdtioefel-faure? 
üüeta'H-opr/b)  vitriol  m. 

ÎBttriok..,  uttriub...  (tu-“-...)  in  3ffg«, 
chm,  I  meift:  ...  de  vitriol,  3®.  /V'  crj  n 
minerai  m  de  vitriol.  —  II  Sfb.  plie: 
-vOftig  a.  :  ta  vitriolique;  — fnbri  f  f 
vitriolerie;  ~tyaifig  a.:  ta  vitriolé; 
— I)ütte  /  =  ^fnbri'f;  ~üt  n,  ^jtiurc  f 
=  ©ctytuefelqaure;  ~uiaffer  n  eau  fi  vi¬ 
triolique.  [trio'btyaltig.  ) 

Bitriolig  (tu-^z“)  [ffitrio'l]  a.  ©b.  =  ri*  [ 
ihtntô  (tu— f)  npr.  m.  ©a.,  SBitntBÎuê 
(tu--tu(“)“)  inv.  h.a.  Vitruve  (f.  Seit  I). 
SSitê'botjne^1“)/®  espèce  de  haricot  m. 
ÜBifuâ  (ni-“)  n.d.b.m.  inv.  Vit. 

Binât  (tu-tu“)  [tt.]  I  =  cr  (fie)  lebe  ()ocf)  ([. 
tyocty  4),  s®.  ~  ber  Saifer!  vive  l’empe¬ 
reur!  —  II  n  ©a.  =  £'ebe»tyodi. 
Sibifeftion  a  (tu-tu-[Jp(“)-)  [1t.]  f  @ 
(3ergUebermtg  teBenber  Siere)  vivisection. 
21it)ifcftor  ta  (tu-tu-f'5“)  [it.]  m  #  vivi-| 
ißiftc»..,  f.  SSice*...  j  secteur.  | 

ißijtum  (f'5-)  [It.  vicedo'minus]  ni  Sa. 
ober  ®  (Sdjuçfierr  unb  tBermefer  geiftlidte» 
®üter)  vidame;  g-rau  be?  ~?  vidamesse  fi. 
».  g,  air.  für  uorigen  Satyre?:  l’année 
passée. 

iß  tant...,  Shim...  f.  g-iam...,  giant... 
Blämtfrf)  ((-“)  a.  éb.  f.  flämifcty,  Bfb.  1. 
SÜcf;  ttnb  Sfied  (f-)  [1t.  vellus]  n  ©b. 
toison  /;  myth,  b  a?  gotbene  ~  la  toison 
d'or;  alâ  Orben:  (ordre  m  de)  la  Toison 
d’or.  [lanbifd;e  stabt)  Flessingue  /.  1 
ißt  if  (iltgett  (f4““)  npr.n.  @'b.  géogr.  (t)0t-  ( 
».  3 EU.  air.  jür  uorigen  SBtonatê:  le  moisi 
5ßoc...  f.  Sot...,  (805...  [passé./ 
ißogct  (f1“)  [a/b.  focal  geflügeltes  £iev]  m 
©a.  1.  meift:  oiseau.  2.  ®fb.  pile  :  a)  f. 
(BÖgeidjen;  »or  bem  Beftimmten  9îamen  eine? 
SSogel?  nictit  jn  überfein,  3S8.  ~  ©trailfl  eilt* 
fad):  l’autruche  /;  b)  fig.  arger,  burdp 
triebener  ~  F  fin  matois;  lofer  ~  évaporé, 
petit  vaurien;  luftiger  ~  farceur;  beu  ^ 
nbfdjietsctt  décrocher  la  timbale;  c)  prv. 
c?  ift  itynt  fo  tuotyl  mie  bem  ~  im  §auf[amcn 
il  est  comme  un  coq  en  pâte;  bie 
Sßögel,  tueldte  ju  früty  fingen,  fript  bie  tatye 
tel  rit  le  matin,  qui  le  soir  pleurera; 
f .  freffen  4  ;  d)  P  c-n  tyaben  f.  ©parreu  fig. 
Ißogct  ~***f  (j  y»»*  )  in  3ffgn.  I  analog 

„Söget",  jS3.  :  ~art/ espèce  d’oiseaux; 


~ci  n  œuf  m,  d’oiseau.—  II  Sf  b.  Jatte: 
~abtnerfen  n  jeu  m  où  l’on  abat  un 
oiseau  de  bois  avec  des  bâtons  ;  ~artig 
a.  qui  ressemble  à  un  oiseau,  ta  orni- 
thoïde;  ~liaucr  n  (»«)  cage/ (d’oiseau); 
(grope?)  ^,b.  volière  /;  f.  aucp  §ed=bauet; 
~beer=fiaum  ^  m  =  6ber?efctye;  ~t>ecre  ® 
/:  a)  (puept)  sorbe;  b)  =  fèber=efctye; 
^bei,;e  f  ch.  chasse  à  l’oiseau,  fau- 
connerie  ^  ^  bcfttyreityujtg  fi:  a  ornitho¬ 
logie  ;  ~beutcr  m  =  ^.fctyauer  ;  ~bc«terci 
/=  ^,fd)an  a,  ^matyrfagerei;  ~bunft  m  ch. 
menu  plomb,  cendrée  /;  ^faitg  m  oisel¬ 
lerie  /;  ^fiiugcr  rn  oiseleur  ;  ~ftintc  fi  ch. 
fusil  m  pour  la  chasse  aux  oiseaux,  Bfb. 
311m  ©ntenfange:  canardière;  ~f(ug  m : 

a)  vol  des  oiseaux;  b)  volée  f  d’oi¬ 
seaux;  ~frci  a.  hors  la  loi;  für  ~frei 
erfidren  mettre  hors  la  loi,  proscrire; 
~fufj  m :  a)  pied  d’oiseau;  b)  ^  pied 
d’oiseau,  ornithope  (omî  'thopiis )  ; 
fitttcr  n  mangeaille  fi  pour  les  oiseaux, 
für  îteinere  Söget  pfb.  mouron  »ï;  Jatt= 
nerei:  pât  m;  ~gam  n  ch.  f.  ®am  3; 
~gefang  m  chant  des  oiseaux,  ramage; 
~tycubcl  m  commerce  des  oiseaux, 
oisellerie  /;  ~tycinMcr  m  marchand 
oiseleur,  (bfb.  3ücfiter)  oiselier;  ^-tyanê 
n  volière  /;  ~,tycdc  f  =  Vecfe2;  (Bfb. 
Crt,  Jtüfig,  »0  man  Söget  aufjieBt)  nichoir 
m,  volière  (»gt.  auct>  S3rüt=fdfig)  ;  ^tyerb 
m  ch.  aire  f  d’oiseleur;  nu  fdfig  m  = 
^baticr;  ^tenner  m  connaisseur  des 
oiseaux,  a  ornithologiste  ou  .. dogue; 
~tirfd)=tiaum  *  m  merisier  (cérasus 
a’vium );  ~firfd)C  ■?  fi:  a)  (jruü)t)  merise; 

b)  =  -Jirfdpbaum;  ^fniiterid)  $  m  cen- 

tinode  /;  ~fojc  fi  canardière;  ~tnnbc 
fi:  a)  h.a.  science  du  vol  des  oiseaux; 
b)  connaissance  des  oiseaux,  a  orni¬ 
thologie;  ^tnnbig  a.:  a)  h.a.  qui  con¬ 
naît  le  vol  des  oiseaux;  b)  qui  connaît 
les  oiseaux,  ta  ornithologiste;  ~lauê  fi 
mt.  ricin  m  des  oiseaux,  ta  liothé  m 
(Lio'theum)  ;  ~teid)t  a.  léger  comme  un 
01S6£lll^  rv  feint  m  ch.  glu  /;  mit  ~ieim 
beftreictyen,  fangen  engluer;  ~mierc  ^  fi 
mouron  m  (rouge),  morgeline  ( steiia'ria 
média)  ;  ^  mild)  'i  f  ornithogale  m  (01- 
nitho  'galum)  *  ~ntift  m  fiente  /d’oiseaux, 
guano  ^  Tfiif  nu  ndpfctyctt  n  auget  m, 

godet  m  ;  ^ue»  n  ch.  lacets  mlpl.  (ogt. 
®arn  3);  ~ocgcl  /  serinette;  ^perfpcf» 
ti'Bc  f  3cict)entunft:  vue  à  vol  d’oiseau; 
au?  ber  ~p.  (cutmorfener  /Jian  plan  m)  à 
vol  d’oiseau;  Pfeffer  4  m  capsique  à 
baies  ( Capsicum  bacca’tum );  ~pfEtfC  f: 

a)  =  2oct=pfeife;  b)  jum  atb-ricfitcn  ber  Sing¬ 
vögel:  flûteau  m  ;  ^.rcdjt  n  pttnerei: 
devoir  m  de  l’oiseau;  ~fd)att  fi:  a)  h.a. 
observation  des  oiseaux,  ta  auspicine  ; 

b)  —  ^perfpefti'tie;  ^fttyntter  m  h.a.  au- 
gure  ;  nu  fdfcîtdic  f  épouvantail  m  (à 
chènevière)  (auct)  fig.  »oit  fet;r  pptic^en 
ajtenfdjen),  remède  m  d’amour  ;  ~fcl)iefiett 
n  tir  m  à  l’oiseau;  ~fd)rot  m  ch.  = 
bunft;  — fd)ti^  m  =  ~fd>icpen;  ~fd)ttb  m 
protection  /des  oiseaux  ;  ru  foief?  m  bro¬ 
chette  /;  ~ftangc  /:  a)  ch.  =  fieimfltmigc; 
b)  (ba?  3tet  beü  ~fct>uffe§  tragenb)  perche; 
~ftclicn:  a)  vin.  (ty.)  @a.  insép.  ciseler; 
b)  $~ftcüeu  n  oisellerie  /  (=  ~fang)  ; 
~ftdtcr  m  oiseleur  (=  ^fdnger)  ;  ~matyr= 


_ [33o!aïtgmug] 

fager  m  h.a.  =  ^frfjaùer;  ^matytfagerei 
/  h.a,  science  des  augures;  ~tuaib  fi 
ch.  =  ~bepe;  ~manb  /  ch.  pan  m  de 
filets;  ~tnârter  m  oiselier;  ~mcibd)en 
n  femelle  /;  ~tucibc  /:  a)  Biâr».  oiselle¬ 
rie;  b)  npr.  3Bait(ty)er  Bon  ber  ^.toeibe 
Walther  de  la  (ou  von  der)  Vogel- 
weid(e)  ;  ^.totefe  /  (auf  Sdfüpenptäpn  te.) 
champ  m  de  foire;  ~tuübfaret  n  gibier 
m  à  plume;  «.  judjt  f  oisellerie,  ta  avi¬ 
culture,  ornithotrophie;  ~5Üd)tcr  m 
oiselier,  ta  aviculteur. 

SBijgefdjen  (f1““)  n  ©b.  (dim.  »on  ÎSogei) 
petit  oiseau  m,  oisillon  m. 

Sog(e)fer  (f-(”)“)  ni  ©a.  oiseleur, 
ißogefen  (ro-gz“)  [it.  Vo'gesus,  »ont  btfety. 
SBaêgau]  npr.  pl.  inv.,  géogr.  bie  ~  (füb* 
Iper  Seit  be§  i»eft=oBer--rpinifdf)en  SeBirgeê) 
les  Vosges  filpl. 

fBogcfctn...  (ro-g-“...)  in  3f.q'epngeu  meift  : 
...  des  Vosges  ou  vosgien  a.,  j33.  nu  ïfub  m 
(air.  V.  C.)  club  vosgien.  [vosgien.  I 
Bogefifdjtyn-g1“)  a.@ b.  des  Vosges,  oft  J 
fßiigfein  (f--)  n  ©b.  =  SSögektycn. 
ißogt  (f-)  [it.  advoca'tus]  m  @a.  (im  all¬ 
gemeinen  f)  surveillant,  (storgefeçter)  su¬ 
périeur,  Bfb.  (Scfiirmprr)  patron,  (statt- 
ptter  einer  (prooi'nj)  gouverneur;  ~  eine? 
tîtofters  avoué;  (ssermatter)  administra¬ 
teur;  (fîura'tor)  curateur;  (stmtmann) 
bailli,  prévôt,  (SfUcfiter)  juge;  (Çmuâoer- 
toalter)  intendant  d’un  château;  con¬ 
cierge;  («potijei-biener)  sergent  de  police; 
bfb.  gBr.  in  3ffgn;  f.  3)8.  Setteb,  2anb=, 
©dfirm=  îc.  oogt. 

SBogtci  (f--)  /©  1.  analog  „Sogt",  j».  ter¬ 
ritoire  m  (fonctions  pl.  ou  hôtel  m )  d'un 
gouverneur,  d’un  bailli;  bailliage  m; 
avouerie,  prévôté;  intendance,  con¬ 
ciergerie.  2.  Biêm.  (©efüngniâ)  prison. 
SBogtebgeridjt  (f-"=“'i)  n  ©a.  tribunal  m 
de  bailliage.  [d’un  bailli,  &e.  [ 

Bogteiltd)  (f--v)  a.  @b.  qui  est  du  ressortj 
SBofabcf  (tu--“)  [it.]  fi  ®  (SBort)  mot  m 

(d’une  tangue  étrangère  que  l’on  note  pour 
l’apprendre  par  cœur),  BiSj».  a.  VOCable  m. 

ißüfabcb...  (it)--“...)  in  3ffgn,  3S8.  :  ~bud)  n 
éc.  livre  m  de  mots,  vocabulaire  m; 
dienten  n  311  umfdjreiBen,  3 S.  baê  Jemen 
ift  nötig  ...  d’apprendre  des  mots  par 
cœur  ^  nu  frijalj  m  nombre  de  mots  dont 
on  se  sert,  vocabulaire. 
î'otabuiar(ium)  (tu — ~(“)“)  [it.]  n  ©a. 

(@)  lexique  m,  auefi  :  vocabulaire  m. 
fBoïaf  (lB--)  [It.]  I«i©a.  gr.  (Selbftlauter : 
ant.  ^onfona'nt)  voyelle  /.  —  II  t>~  a. 
©b.  (burd)  bie  Stimme  fier»orge6rad)t)  vocal. 
Sßofaf=M.,  B~=...  (10--...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ißofa'l  I  u.  Il",  3».  ^auêfmtttg  a.  gr.  se 
terminant  par  une  voyelle;  ^fon.ycvt  n 
concerta  vocal;  ~mufi't  /  musique 
vocale.  —  II  Sefonbere  Jâüe:  ^aulaut  m 
voyelle  f  initiale  ;  ^.auëlaut  m  voyelle 
/  finale;  nu  fnfi  /  m  phrase  /  vocale, 
aud):  phrase  musicale  par  la  voix. 
Bofaftfd)  (tt)--“)  [It.]  a.  @b.  gr.  (ant. 
fonfona'ntifd))  de  voyelle(s);  ^.cr  5tu?laut 
désinence  /  vocale. 

Boïafifiercit  J1  (tu—“1“)  [SSofa'I]  I  vin. 
(ty.)  @a.  solfier,  vocaliser.  —  II  n 
éc.  unb  Sßofatifiermig  /  ©  analog  1, 38. 
solfiation  fi,  vocalisation  fi.  [lisme.f 
SBflfaliêutuê  (»— >*“)  [it.]  m  ©b.  voca-| 


©  Tedjtuf  ;  X  ’ßergbau;  X  ÜRtlitat  ;  T  ©arme;  ^  ipflanjcnhmbc  ;  #  $anbel  ;  -e-  3poft  ;  ft  Sifenbatyn  ;  ^  fifiabfport  ;  SWufïf  ;  □  Freimaurerei 

—  (  [OGI  ) 


Isolation! 


Solation  (to— tfi(")-)  [lt.]  /  ©  nomina¬ 
tion  (à nn emploi) (NB.  nie:  vocation!). 
SSofatib  (tu— — f  unb  in — ^f)  m  ®a.,  ~ud 
(lt)— w  ®  [It.]  1.  gr.  (Stnrebe-falt)  vo¬ 
catif.  2.  F  nur:  iBofûtttmê  (j.  ber  ;u  bem 
Sluäruf  „Ol"  stnlab  gibt,  Nusbunb)  mer¬ 
veille  /,  (luftiger  Çatro'n)  bon  gaillard; 
ein  „uS  (ein  être  très  ohé. 

Ü'üfunti-er  (ro-Jtp(")")  m\pl.  ©a.  h.a. 

hic  ~  (ga'mfd&eS  Soll)  les  Yoconces. 
vol.  abr.  für  SSolu'men  (f.  bê).  [puk  m.\ 
Ülolapiif  (tu-"15)  n  ®a.  (asicltfprache)  vola-) 
JBolnterrü  (tu-""5-)  npr.n.  @c.  h.a.  géogr. 
(etrürifche  Stabt;  ba§  heutige  SSolterra,  »gl. 
bs)  Volaterres  /. 
volens  (in1")  f.  'nolens. 

WP"  Siollppt...  (.  SBoll)t)n... 

Suif  (f1®)  [a/b.  foie  =  poln.  pulk  Çaufen] 
n  @  1.  meift :  peuple  m;  baë  gemeine  ~ 
le  bas  (ou  menu)  peuple,  la  populace; 
uiel  ~  foule  /,  une  grande  multitude. 
2.  S9fb.  %&üe:  (famtliche  SBetoohner  eineâ 
Sonbe§)  nation  /;  ein  gnnjcë  ~  betreffenb, 
oft:  national.  3.  (siaffe  oon Seuten)  espèce 
/(de  gens),  race  /,  mv.part  engeance/. 
4.  X  u.  4-  =  ïïlannfdjQft  2  u.  3.  5.  oon 
Siereit:  troupe  /;  (in  ©efeCtfcpaft  fliegettbe 
Sögel)  volée  /;  ch.  jiuei  ~  ober  SSölfer  Dieb» 
(liüjner  deux  compagnies  de  perdrix. 
Uolf»...  (f"55...)  in  Sffgn  mit  jS.  ~(tnit 
peu  peuplé;  ~lccr  désert;  ~retd)  très 
peuplé,  populeux. 

81ôlfd)cn  (f"5")  n  ©b.  (dim.  oon  Soif) 

l.  peuplade  /,  tribu  /.  2.  =  Soif  3. 
Suffer  npr.  ©a.  I  mlpl.  (tm5")  h.a.  bie  ^ 

(gall.  Soit)  les  Voices;  bie  arefo'mifdjen  ~ 
les  Voices  Arécomiques.  —  II  m/sg. 
(f5")  (Çelb  in  ben  Nibelungen)  Volker, 
îlüffcr»...,  Ü~=...  (fß".„)  in  3f.*fc|ungen. 
I  analog  ,,5Bolf ",  s«.:  ~ctgcntümltd)feitcn 
flpl.  traits  mlpl.  caractéristiques  des 
peuples.  —  II  Sfb.  pue:  ~bcfd)reilmng 
/:  <27  ethnographie;  ~frieg  m  guerre  / 
entre  nations;  ~fnnbc  /  ^feffre  /:  <27 
ethnologie;  ~red)tw  droit  m  des  gens, 
droit  international;  ~rerî)tliri)  a.  de  (ou 
du)  droit  international  ;  ~fdjlad)t /(bei 
Seipjig)  la  bataille  des  nations;  ~ftantnt 
m  peuplade  /,  tribu  /;  ~ttmuberung  / 
( transmigration  des  peuples;  a.  l’in¬ 
vasion  des  Barbares.  (®gi.  a.  SSoIfê»...) 
äiötfcrfdjaft  (f8^)  [Sßolf]  /©  1.  peuple 

m.  2.  (Heinere  ®efamtl;eit)  peuplade, 
lloffê»..,,  Dolfd»...  (f2...)  in  3f.'k|ungen. 

I  a)  analog  (,31olf"  :  ...  du  peuple; 
b)  (bem  Solle  angehörig,  baê  Soit  betreffenb, 
im  Solle  üblid),  oerbreitet,  beliebt)  popu- 
laire  a.;  C)  (bie  ganje  Nation,  ben  ©eift 
einer  Nation  betreffenb,  im  Sinne  ber  Nation) 

...  national  a.;  jS.:  ~abcrglanbc  m 
superstition  /  populaire;  ~nu!urtlt  m 
avocat  du  peuple;  — tmd)  n:  a)  livre  m 
populaire;  b)  livre  m  national.  — 
WF"  II  SBeitere  Seif  vie  le:  ~ObftilU= 
lining  /  suffrage  m  universel,  plébiscite 
m  ;  ~angelcgcnl)cit  /affaire  publique; 
~nufflârnng/  progrès  m  public;  ~auf= 
ntljr  m  rassemblement  populaire, 
émeute  /;  ~nufftani>  m  insurrection  /; 
~nufnffeglcr  m  démagogue;  ~aui5= 
briiefe  mlpl.  expressions  flpl.  popu¬ 
laires;  ~andg«be  /  édition  populaire 
(à  bon  marché):  ^beliebt«.  populaire; 


befdjlup  m  décret  du  peuple,  plébis¬ 
cite;  ~beiuaffnnng  f  levée  en  niasse; 
~bcttiegnng  / mouvement  m  populaire, 
émeute;  ~bibliotf)ef  /  bibliothèque 
populaire;  ~bilï>uitg  /  civilisation; 
~ï>id)ter  m  ( ant .  Sim(t=bid)tcr)  :  a)  poète 
populaire;  b)  poète  national;  ~btdp 
tuttg  /:  a)  (ant.  Âunffcbidjtuiig)  poésie 
populaire;  b)  poésie  nationale;  ~c’po» 
n  (ant.  Sunfbepoê)  épopée  /  populaire; 
~feini>  m  ennemi  du  peuple;  „.feinblid) 
a.  hostile  au  peuple,  antipopulaire; 
~feft  n:  a)  fête  /  populaire;  b)  fête 
nationale;  ~frcunb  m  ami  du  peuple, 
mv.part  démagogue;  ~frcuiibliri)  a. 
ami  du  peuple,  populaire;  ~fiil)rcr  m 
chef  du  peuple,  mv.part  démagogue; 
~geift  m  esprit  national;  ~gcüml)l  n 
foule/,  presse/;  ~glnube;n)  m  croyance 
/populaire;  ~guuft  / faveur  du  peuple, 
popularité;  ~l)aufe(n)  m  foule  f,  multi¬ 
tude  /;  rvl)CCr  n  (bie  au§  bem  Solle  erriet)» 
tete  airmee)  armée  /  nationale;  = 

/  démocratie,  auch:  république; 
~fvieg  »7»  guerre  /nationale;  ~îiidjc  / 
cuisine  populaire,  fourneau  m  éco¬ 
nomique;  ~lflteitt  n  (le)  latin  popu¬ 
laire;  ^lfitctHi(ri)  a.  latin  populaire; 
sieben  n  vie  /  du  peuple;  33efd)reibung 
beê  ^lebeuë  démographie  /;  ^fcljrcr  m 
instituteur  du  peuple;  ~licb  n  chanson 
/populaire  ;  -Jicberp/.  (©affen^auer)  chan- 
sonsp/.  des  rues;  ~utamt  m:  a)  homme 
populaire;  b)  démocrate;  ~ntà|;tg  a. 
populaire;  ^mäpig  tnacfjcii  populariser; 
~mehuutg  /  opinion  du  peuple; 
mefobic  J1  / air  m  populaire,  proverbe 
7w  musical;  ^ menge  /:  a)  foule;  b)  mv. 
part  populace;  ~itamc  m  nom  du 
peuple;  ~partci'  /  parti  m  populaire 
ou  démocratique  ;  ~pucfie  /  =  ^biditimg  ; 
~regievmtg  /  gouvernement  m  popu¬ 
laire  ou  démocratique;  ~fri)id)t  / 
couche  sociale;  — f d)rift  /  écrit  m  po¬ 
pulaire;  ~(d)viftftcller(in  /)  m  auteur 
m  populaire;  ~fri)itle  /  école  pri- 
maire;  rv  (d)uîlel)rcr  m  instituteur;  ~ 
fd)uücf)rer=©cmina'r  n  école  /  nor¬ 
male  primaire  ;  ~fd)uflue|'en  n  tout  ce 
qui  concerne  les  écoles  primaires; 
~fitte  /  coutume  nationale;  ~(oit»e= 
rônitnt  /  souveraineté  du  peuple; 
~fpvnri)e  /  langue  vulgaire;  ~ftnmm 
m  tribu  /,  race  /;  ~ftatt|tif  /  démo¬ 
graphie;  ~ (tint me  /  voix  publique; 
^ftimmung  /esprit  m  public,  opinion; 
~tribu’n  m  h.a.  tribun  du  peuple; 
~mttemri)t  Tw  instruction  /  publique; 
obèrent  tw  société  /  populaire;  ~uer< 
(ammluitg  /:  a)  (non  gewühlten  Sertretern) 
assemblée  nationale;  b)  (fief)  gelegentlich 
äf.-flnbenbe  Serfammlung)  réunion  popu¬ 
laire,  oft  a.  meeting  tw  ;  Übertreter  m 
représentant  du  peuple,  député; 
Vertretung  /représentation  nationale; 
les  députés  mlpl.  ;  ~)birt  m  économiste  ; 
~h)irt(d)aft  /  économie  politique; 
tbirt(d)nftlid)  a.  d’économie  politique; 
~ibtrtfd)nftë=£cl)rc  /  économie  jioli- 
tique;  ~)birtfd)aftd4Kat  m  conseil  éco- 
nomique  «  /v  tuol)(ftnnb  m  fortune  /  pu¬ 
blique;  ~niut  /  fureur  de  la  populace; 
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censément  m  (ou  dénombrement  tw) 
de  la  population;  fettling  /  Gazette 
du  Peuple ,  aitcfi  id.  (Sgl  auch  iBölfer»...) 

SolfC'tum  (f8-)  [tlolf]  n  ®  nationalité  /. 

boffétiimlic^  (f'8-")  a.  @b.  (tnt  Solle  tour- 
jelnb  TC.)  populaire^  (bem  Soltstum  gemâfj, 
im  (Sinne  ber  Natio’n)  national. 

Slolfätümfiriffeit  (f"8 — )  /  ©  1.  (confor¬ 
mité  avec)  le  caractère  national,  (aie 
liebtheit  beim  Solle)  popularité.  2.  ~Cll  pl. 
particularités  nationales. 

buff  (f8)  [a/b.  fol  =  grd).  pleos,  lt.  plenus] 
a.  @b.  (oft:  boiler  inv.,  toentt  es  vrabilati» 
oor  s.  ohne  art.  ftefit)  1.  meift:  plein:  fie 
ift  uoller  2ift  ...  pleine  de  ruse;  oon  et. 
boll  (ein  (hangen,  liegen,  fiçen,  fteden)  être 
plein  de  qc.;  (gefüllt)  rempli,  (bis  âum 
Nattbe  gehäuft)  comble,  bondé  ;  ber  Nîonb 
ift  boll ...  est  dans  son  plein  ;  mit  botlem 
Dîedfte  de  plein  droit,  à  juste  titre 
2.  Sfb.  galle:  a)  mit  Âompleme'nt:  (an- 
gefüllt  mit  ...)  rempli  de  ...,  (ilBcrf üllt) 
comblé  (ou  criblé)  de  ...,  qui  abonde 
en  ...,  qui  regorge  de  ...,  (bebedt)  cou¬ 
vert  de  ...,  (beiaben)  chargé  de  ...,  (gleich- 
faut  erbriidt)  accablé  de  ...;  b)  häufig 
burch  basjenige  s.  ju  überfeÿen,  roelchcS  jur 
Seftimmung  beS  NlageS  bient  unb  bann  mft  bie 
ettbung  ...ée  annimmt,  jS.  ein  Slrm  boll,  oft 
une  brassée;  ein  iiôffcl  boll  une  cuillerée, 
&C.  ;  c)  ohne  ßompleme'nt:  ht  boiler  Slrbl’it, 
etma:  au  milieu  de  la  besogne;  boQe 
iBörfe,  oft:  bourse  /  bien  garnie;  auâ 
boiler  SSruft  à  gorge  déployée;  auS 
bollcm  §al(e  f.  §alë  3  ;  auë  bollcm  §erjen 
du  fond  de  mon,  ton,  &c.  cœur  ;  ootle 
unb  roeirfje  Stimme  voix  /  moelleuse; 
in  botlem  îrobe  au  grand  trot;  d)  non 
Näumen,  bie  von  sf)erfonen  fieiucht  ro erben: 
luar  eë  boll  im  Sweater?  y  avait-il  beau¬ 
coup  de  inonde  au  ...?;  ber  Saal  mar 
ganj  bod  la  salle  était  comble;  Schaffner  ! 
—  2)er  SBagen  ift  boll ...  !  —  (L’intérieur 
est  au)  complet!;  e)  von  runben,  fd)ioel- 
lenben  lîôrper-formen:  arrondi,  potelé, 
(fleifdjig)  charnu,  (beleibt)  replet,  (eut- 
tuidelt)  développé;  f)  (oollftänbig,  ohne 
Slbjug)  complet,  (en)  entier;  f.  fÛtaji1  2; 
bie  bolle  ®umme  la  somme  totale;  «.e 
acht  Sage ...  bien  comptés;  bie  uolle,  ganjc 
SSalfrljcit  fageu  dire  toute  la  vérité;  im 
boücn  ©inné  beê  SSorteê  dans  toute  la 
force  du  terme;  boll  unb  gnnj  pleinement 
et  entièrement,  corps  et  âme;  bie 
aiftieu  finb  boll  eingejaljlt  ...  entièrement 
acquittées;  g)  (angefüllt  mit  Speife  unb 
Sranl)  boun’é,  gorgé,  (betrunlen)  ivre,  F 
SOÛl  ;  11)  fich  an  bas  v.  anfd)liej;enb  :  fiel)  beu 
fieib  boll  ärgern  se  fâcher  tout  rouge; 
boll  (fr)effen:  fid;  redjt  boll  gefreffeu  bobeu 
être  repu;  boll  füllen,  gieùcn,  pnrfcit, 
fd)cn!cit  remplir;  j-m  ben  §iutern  boll 
geben  donner  une  schlague  à  q.  ;  j-m 
bie  §>aut,  ben  SBucfcl  boll  lügen  f.  Fiant  2  ; 
bod  inndjcn  remplir,  (oeroollftänbigen) 
compléter;  baë  9Âap  (ber  Süuben)  bol! 
madieu  combler  la  mesure;  bie  Summe 
boll  machen  parfaire  la  somme;  um  bai 
llnglüct  bod  ju  mndjcn  pour  comble  de 
malheur;  ell.  firij  bod  martien  (mit  .Rot) 
se  souiller;  fiel)  beu  Stopf  mit  lateitiifdjen 
uub  gricrtiifdicu  Srocfcn  uoll  pfropfen  se 


bourrer  la  tête  de  latin  et  de  grec;  bet 
^cidjcu  :  F  familiar ,  P  SJolfêfpt,  ;  F  ©aunerf. pr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  V+  fpradnuibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  C7  ©iffcufrtiaft 
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goal  mar  gepfropft  00Q  la  salle  était 
comble;  j-m  ben  Stiefel  ooü  fd)lagcn 
rouer  q.  de  coups;  fief)  ben  Serb  troll 
fdjlagen  se  remplir  (ou  se  gorger)  de 
viandes,  F  s’empiffrer;  Me  Uï>r  l)at  troll 
gefd)lagen ...  a  sonné  l’heure;  einen  Sogen 
noil  fripuieren  couvrir ...  de  griffonnage  ; 
j-m  bie  Obren  trod  fdjveien  (fdjttmüett) 
rompre  (étourdir)  les  oreilles  à  q.;  trod 
ftopfen  remplir,  bourrer;  fid)  ooll  tvinfeu 
se  gorger  de  vin,  se  soûler;  trod  trott 
etroaê  roerben  s’emplir  de  qc.  ;  i)  für 
trod  nehmen  compter  à  sa  valeur  nomi¬ 
nale;  id)  fann  bie  ©olbftiicfe  nidjt  für  ooll 
anneljtnen  je  ne  puis  prendre  ces  pièces 
d’or  pour  leur  valeur  nominale;  fig. 
er  gilt  nod)  niefjt  für  Doll  on  ne  le  prend 
pas  encore  au  sérieux;  k)  aïs  s.  :  im 
Sollen  (in  ber  giilie)  leben  vivre  dans 
l’abondance;  auê  betn  Soden  roirt[cf)aften 
ne  pas  épargner  l’étoffe. 

Solff.,.,  tiolls...  (f5...)  in  31.*fï9"-  I  analog 
„trod",  jS. ~gcmtf?  m  pleine  jouis- 
SÜI1C6  /*j  ru  gering  to  hareng  plein.  — 
II  2B  eitere  SSeifpiet  6  :  iv  üfjrig  a.  agr. 
âux  ©pis  grenus  ^  v  fllttc  ®  f  action 
libérée;  ~auftn(t  f  école  de  plein 
exercice;  ~auf  (f4-)  adv.  en  abon¬ 
dance  ;  v  bnb  n  bain  m  entier;  ~6afpt  fi 
( ant. .  91eben=bal)it)  ligne  principale,  ligne 
de  grand  parcours,  grande  ligne;  ~= 
bnrt  m  grande  barbe  /,  biaro.  a.  collier 
de  barbe;  fi^einen  ~bart  fteljen  Iaffen 
laisser  pousser  toute  la  barbe;  ~be* 
redjtigt  a.  pleinement  fondé  en  droit, 
muni  de  tous  les  droits;  ~bcjib  m 
plénitude  f  de  possession;  im  ~befiti 
feiner  Sriifte  dans  la  plénitude  de  ses 
forces;  v  Blut  n  {ant.  §alb»blut)  man. 
pur  Sting  ou  *  v  bluff...  in  Sf-dstanaen,  5®. 
~fclnff.f?citgft  m  étalon  pur  sang; 
bluffljîferb  w:  ein  englifd;e§  Jduffipferb 
un  pur  sang  anglais;  ~blütig  a.  san¬ 
guin,  &  path,  pléthorique;  ^bliitigfcit 
fi  (sur) abondance  de  sang;  réplétion; 
^brüftig  a.  qui  a  le  sein  rebondi; 
~b  ärger  m  {ant.  £alb»biirger)  citoyen 
ayant  tous  les  droits  civils  et  poli¬ 
tiques;  ~bürtig  a.  né  du  même  père 
et  de  la  même  mère;  ~bürtigfcit  f 
descendance  d’un  même  père  et  d’une 
meme  mere*  v  îumtpf  ©  m  toute  va¬ 
peur  f;  ,,~bampf  trorattë!"  en  avant,  à 
toute  vapeur  !  ;  ~gefül)(  n  plénitude  fi 
du  cœur;  im  ~gefül)l  feiner- SBiirbe,  etwa: 
en  pleine  conscience  (ou  dans  le  sen¬ 
timent)  de  sa  dignité;  ~gel)alt  to  (einer 
üJîüttje)  bon  aloi  (autfi  fig.)-  ~gd)altig  a. 
de  bon  aloi  (audj  fig.)'  ru  gepfropft  a. 
bourré;  ngt.  audj  troll  2 h;  ^gerammt 
ober  ^gerüttelt  F  a.  tout  plein;  auq>  = 
„.gepfropft;  ~gcfd)ofj  X  n  boulet  m  (ou 
projectile  m)  plein;  ru  gcftopft  a.  — 
gepfropft;  — getunft  f  pouvoir  m  absolu; 
~gcU)id)t  $  n  bon  poids  m;  ~gitltig  a. 
qui  a  la  valeur  requise;  ~gültigïeit  f 
valeur  complete,  parfaite  validité; 
~gt)imtafium  n  {ant.  sprogptnnafinm) 
collège  m  (ou  lycée  m)  de  plein  exer¬ 
cice  ou  ayant  toutes  ses  classes;  1 
paarig  a.  chevelu,  poilu;  ~palttg  a.  de  1 
bon  aloi,  bon;  toeits. riche;  ~inl)altlid)  ! 
a.  dans  tout  son  contenu,  complet,  i 
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textuel;  ~jât)rig  a.  drt.  majeur; 
jnprigïctt  f  (âge  m  de)  majorité 
(civile);  ~fanttg(eê  §olj)  ©  a.  (bois  m) 
equarn  ^  ru  flang  m  son  sonore  ;  ^.ïôritig 
a.  bien  grenu;  ~ïraft  f  plénitude  de 
(sa)  force,  vigueur,  énergie;  ~fugct  X 
f  artill.  boulet  m  plein;  ~(autenb  a. 
sonore;  ru  leibig  a.  replet;  ~leibtg!cit  f 
embonpoint  m  ;  ~mad)t  f:  a)  plein(s) 
pouvoirs  pl.)  to;  (gerichtliche)  ^m.  pro¬ 
curation;  b)  (bie  barüber  auâgeftettte  ttr= 
ïmtbe)  (lettre  de)  procuration,  pouvoirs 
pl.)  to;  ~iuad|tgeber(in  f)  m  drt.  man¬ 
dant,  constituante  f)  Oïl  ;  ru  madjtljttber 
m  mandataire  ;  ~ntatrofe  -h  m  mate¬ 
lot  de  première  classe;  ~ttti(cf)  f  {ant. 
5)îager=mildi),  etioa:  lait  to  non  écrémé; 
~moub  m  pleine  lune  f;  eS  ift  (ober  roir 
paben)  „.niottb  la  lune  est  dans  son 
plein;  ~tnottôë=(SSeftcf)t  n  (visage  m 
ou  face  f  de)  pleine  lune  f-  ~fafttg 
a.  plein  de  suc,  succulent,  (ftroçenb): 
£7  turgescent;  path,  son  Çerfonen  (mft: 
fäftig);  ~föftig  fein  être  plein  d’humeurs, 
être  pléthorique;  ~faftigfeit  f  abon¬ 
dance  de  sève,  succulence;  path,  (meift 
~fâftigfeit)  plénitude  d’humeirrs,  répié- 
tion,  &  pléthore  /*;  ru  Wff  ch  n  trois- 
mâts  to;  ~fifcung  f  =  $iena'r=filjung; 
~ftiiltbtg  a.  complet  {adv.  complète¬ 
ment),  entier,  (gändicb)  total,  (oÇne2I6jug) 
intégral,  (noQtommen)  parfait,  (urraenntfc^t) 
sans  mélange;  ~ft.  befeüt  fn  (oon  SBagen) 
être  au  complet;  (triebet)  ~ft.  macben 
(re)comjdéter  ;  bab  ttnglücf  k.  ^.ft.  maeffeu 
mettre  le  comble  au  ...;  ~ftünbigfeit  f 
état  de  ce  qui  est  Complet,  6i§tt).  Complet 
m,  (ttnoerfeijrt-ijsit) intégralité,  intégrité;, 
bie  ~ft.  beb  ffilerfeb  roirb  oerbürgt  l’ouvrage 
est  garanti  complet;  mit  ~ft.  d’une 
manière  complète;  ~ftimmig  J1  a.  écrit 
pour  un  chœur  (ou  un  orchestre)  com¬ 
plet;  ~ti»tcitb,  ~tô«ig  a.  sonore;  non 
ber  (Stimme  audj:  fort;  rom  Sîeim:  riche; 
gr..  rhét.  :  (abgerunbet)  périodique;  ^DCr= 
fammhutg  f  f.  ÿlena'rriitumg;  C  f 
{ant.  §alb=roaife)  orphelin  m  de  père  et 
mère  ;  ~tuertig  a.  qui  a  toute  sa  valeur; 
rriuidjtig,  ~mtcgcnb  a.  qui  a  le  poids 
exigé,  pesant;  turn  SJïüttjen  muÿ:  tré¬ 
buchant;  ^.e  ©riinbe  arguments  m/pl. 
irréfragables,  raisons  fipl.  probantes; 
~ttudittgfcit  f  poids  m  légal;  ru  wütpfig  { 
a.  =  auSgeroadjfen  (f.  aub-tuaepfen  IV); 
— 5âf)Iig  «.  complet;  (gang)  ~jäl)Iig  fein 
être  au  (grand)  complet  ;  ~jâf)iig  macben 
compléter  ;  ~3tif)ligfeit  f  nombre  m 
complet,  complet  to. 
uofl-bringc«  (f,4a^)  I  via.  ®a.  insep.  ac¬ 
complir,  achever,  (uoliftanbig  JU  Gnbe 
führen)  consommer,  (ausfüijren)  exécuter, 
eine  Pflicht  :  s’acquitter  de  ...  ;  ein  8)er» 
Bredjert:  consommer,  drt.  perpétrer; 
hihl.  eé  ift  ooflbradit!  (e^riftus)  tout  est 
accompli!  —  II  n  ©c.  unb  iloll= 
bringiuig  f®  analog  i,  jSS.  accomplisse- 
mentTO,  achèvement  to  ;  consommation 
/;  exécution  f:  drt.  perpétration  f. 
2?oft-brtnger  (f^-3^)  m  #a.,  ~in  f  © 
celui  (celle)  qui  accomplit,  achève  ou 
exécute  qc.,  exécuteur  to,  ...trice  f. 
tiuft-eubeu  (f"4,5“)  I  via.,  vjn.  (b.)  unb  fitf)  ~ 
viré  fl.  @b.  insép.  1.  achever,  tinh-,  (fief))  ~ 


(se)  terminer,  (ganj  ju  ©nbe  führen)  con¬ 
sommer,  accomplir;  fig.  er  bat  oodenbet 
il  a  achevé  sa  carrière.  —  II  üolt-enbet 
part.p.  et  a.  @b.  2.  in  alien  Seb.  be§  inf. 
3.  (ooatommen)  parfait.  4.  ber  ÜMenbete 
le  défunt.  —  III  n  ©c.  unb  SBolff 
eitbmtg  f  @  analog  i.  5.  achèvement 
to,  terminaison  /;  consommation  f; 
accomplissement  to;  oft  butet  bie  verbes 
ju  geben,  j55.  nad)  3$^  biefe?  Srama?  après 
avoir  fini  ce  ...  6.  nur  Soflenbiitig  (soa- 
tommenljeit)  perfection  f. 

SBoïffenber  tf^)  m  @a.  celui  qui  achève 
Dottenbê  (f4“)  [a/b.  follon  gânjlidj]  adv 
1.  entièrement,  tout  à  fait;  bab  roirb  ihn 
~  311  ©rimbe  ridjten  cela  achèvera  de  ïe 
ruiner,  auc|:  cela  l’achèvera.  2.  (au§er- 
bem  nodj)  encore,  en  outre,  outre  cela 
tiollcr  (f4“)  I  =  Ooll  (f.  b§).  —  II  empr 
non  OOÙ. 

Coller  (f4“)  to  ©a.  gourmand,  ivrogne 
Spötterei  (f^-)  [ooll]  f  %  intempérance, 
(befonberâ  unmäßiger  @enu®  oon  (Setränten) 
ivrognerie,  crapule,  débauche. 
ôoU-fiUp'eit  (f*-'-')  I  via.  @a.  insép.  *= 
auÿ-fül)ren  5.  —  II  n  @c.  unb 
ißolt-füljruitg  f  @  =  auê-fiU)rm  10. 
SSoüfyeit  (î’i_)  [ooll]  f  @  caractère  m  ou 
état  to  complet,  plénitude;  f.  a.  jyüQe  1 
noüig  (f4“)  [ooll]  a.  @b.  1.  plein,  entier, 
(ooüftânbig)  complet,  adv.  ideinement, 
complètement,  (ganj  unb  gar)  tout  à 
fait;  rl.  ~er  Slblap  indulgence  f  plé 
nière.  2.  oon  ttleibung^ftiicten  :  =  Dû!!« 
fominen  3. 

uoU-fouutten  (f4'2“)  [a/b.  folia  quëman 
jum  3iele  fommen]  a.  @b.  î.  meift:  par¬ 
fait.  2.  SSefonbere  giille:  (oon  oolienbeter 
Sßorjügtictteit)  achevé,  pfort  consommé, 
in  allen  Seilen  ~  accompli;  (oollftänbig) 
complet,  entier.  3.  F  oon  fileibungsftücfen 
(reichlich  roeit)  trop  large. 
SSott-fommenljeit  (f'4'2“-)  fi®  perfection 
ôoll-ftrerfbnr  (f'4,4-)  a.  ©b.  drt.  exé¬ 
cutoire;  ~e  Qtuêfcrtigutig  grosse  fi. 
^olt-ftrerfbavfeit  (f'4,s— )  f  ©  caractère 
to  exécutoire. 

$oß-ftrecfbarfeitsff(£r!tänutg(f'45— TO-ri 
f®  drt.  déclaration  qu’une  sentence 
est  exécutoire. 

üoll-ftrcrfcn  (f^)  I  via.  @a.  insép.  afo 
drt.  mettre  à  exécution,  exécuter;  bas 
ïobeSurteil  au  j-m  exécuter  q.  — 
II  n  ©c.  u.  i3~mig  fi®  (mise  fik, 
exécution  fi.  [cuteur  m,  ...trice  f.  ! 
Ülolt-ftrerfer  (f'î'B“)  m  ©a.,  ~tu  f®  exé-/ 
3>oü-ftretfmtg§=...  (fi4'Sv...)  in  sffgn,  js. 
~bcainte(r)  m  =  $8oH-jiejjung8*beantter 
~befel)l  to  dH.  (mandat)  exécutoire; 
~geroalt  fi  pouvoir  m  exécutif;  ~tlaufel 
f  formule  exécutoire, 
tiod-jteben  (f4-'')  I  via.  unb  fid)  ru  viré  fl. 
©f .insép.  1.  =  üoU-ftrecfen,  aus-fübreno 
ooU-briiigen;  ^be  ©eroalt  pouvoir  to  exé¬ 
cutif;  bie  G t>e  ~  consommer  ...;  iljre  oafl 
jogetie  etjelictje  Slerbinbmig  jeigen  an  ..., 
meift  unter  ber  3citnngârubrif  „Mariages“ 
mtr  bie  beiben  Sîamen.  2.  S9fb.  fyall  :  einen 
SSertrag  te.  ^  (it;n  betätigen)  ratifier  ...  — 
II  n  ®c.  unb  S?oU-âie^wng  f  ® 
analog  i,  j '8.  exécution  fi,  accomplisse¬ 
ment  to;  consommation  f;  ratification 
fi;  f.  audj  ooU-btitigeu  II. 


i  llflantetifimOe  ;  $  -panbel  ;  «s>  «Poft  :  ®  (Sifenbabn  ;  Sftabfpoct ; sKufit  ;  □  Freimaurerei 
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Boll-gicljer  (f'i-'J)  m  ©a.,  ~in  /  ©  exé¬ 
cuteur  m ,  exécutrice  /. 
SoU-äici)uugö»i)conttc(r)  (fJ-v=u,Jv')  m  ® 

(  ®eridj)t§»oll}iet)er  )  fonctionuaii'e  exécu¬ 
teur,  huissier  (exploitant). 

Soll-gug  (p5  unb  f*5-)  m  @c.  =  Doth 
gieren  II.  [mité  exécutif.\ 

S?oll-gugê=intêf(ï)ufj  (f^-p)  m® a.  co-j 

Volontär  T  (pron.  fr.)  [fc.l  m  ©a.  ob.  ©a. 
bfb.  X  =  grei=tuiüiger;  (supernumerariuâ) 
surnuméraire. 

SSolftnit  (wv-u-)  npr.n.  @c.  h. a.  géogr. 

(etru'rifche  Stabt)  Yolsinies  mjsg. 

Solêler  (w,îv)  mjpl.  ©a.  bie  ~  (Soit  in  Mittel* 
3talien)  les  Volsques. 
volSlifd)  (tD'5“)  a.  <Sib.  volsque. 

Soit  (m*5)  m  ©a.  (Einheit  ber  eleltro-moto'- 
rife^en  Sraft)  unité  f  pratique  de  force 
électromotrice,  volt. 

SSoltttire  (pron.  fr.)  ©a.  I  npr.m.  id.  — 
II  sim.  (sert  Setjnftu^t)  fauteuil  à  laV oltaire. 
Soltnirinncr  (möt-tä--^)1“)  m  ©a.  voltai- 
rien,  partisan  de  Voltaire, 
vollatrifcl)  (wbt-ta'=v)  a.  ©b.  voltairien. 
»olta-iftf)  (w®-v)  [Volta,  italien,  fïjp'fifer, 
1  1827,  id.]  a.  ©b.  phys.  voltaïque,  de 
Volta. 

SoltC  T  (tu^w)  [fr.]  f®  1.  ged&tlunft,  SReit- 
lunft:  volte.  2.  Safctienfptelerei,  flartenfpiel: 
tour  m  de  cartes  ou  de  main;  bie  ~ 
ftfilagen  faire  sauter  la  coupe. 
fSolterra  (ltivJv/)  npr.n.  @C.  géogr.  (italien. 
Stabt)  Volterre  /;  cgi.  Bolaterra. 
Voltigeur  T  (pron.  fr.)  [fr.]  m  ©a.  u.  ©a.  vol¬ 
tigeur  (el;m.  a.  X  leichter  2inien*3nfanterift). 
S3olttgier=...  (nr^Q-...)  in  Bffgtt.  I  meift: 
...  de  la  voltige,  38.  ~ïunft  /  art  m  de 
la  voltige.  —  II  8fb.  galt:  ~pfcrb  n : 
holgemeê  ~pferb  cheval  m  de  bois. 
Voltigieren  t  (w^Q1“)  [fr.]  I  vin.  ([;.) 
@a.  voltiger.  —  II  S~  n  ©c.  voltige  /. 

SoluhilUiit  T  (w - -)  [fr.,  auê  bem  2t.] 

f  ©  (Beœegtichfeit,  ©dmelligfeit)  volubilité. 
Bohtnn...  (tu--...)  in  Sffgn,  3®-  Mjcfcij  » 
loi  /  des  volumes,  gewöhnlich  :  loi  de  Gay- 
Lussac  ;  ~gctt)icfjt  n  poids  m  atomique  ; 
-vsunnljntc  /  augmentation  du  volume. 
Solumen  (tu--u)  [it.]  n  ©b.  {pi.  9Solu'= 
mina;  abr.  vol.)  volume  m  (ogt.  Saum= 
inîjalt  unb  Satib  2). 

Voluminös  T  (tu — -)  [fr.,  au§  bem  fiatein.] 
a.  ©b.  (umfang-reicf))  volumineux. 
Sloluumin  (tu-'îuu)  npr.  f.  @  (sy.  aurf)  ©) 
h.a.  (grau  Âoriola'nê)  Volumnie. 
born  (p5)  =  cou  bem  (f,  uott). 
SSom=S3lûtt=fpielen  (fGM«)  n  ®c.  (à) 
prima  vista. 

Vomieren  (tu-Iv/)  [it.]  vin.  (ij.)  @a.  vomir 
(=  fid)  (erjbredjcn;  f.  bredjen  11). 

SomitiD  (tu-vif)  [it.]  n  ©a.  vomitif  m 
(=  Brechmittel). 

bon  (f®)  [a/b.  fana]  {abr.  U )prp.  mit  dat. 
(ftatt :  Von  bem,  oft:  öont)  1.  meift;  de,  38.: 
a)  nehmen  ©ie  bnê  vom  Sifdjc  meg  ôtez 
cela  de  (dessus)  la  table;  b)  für  ben 
gén.  :  ber  perr  nom  §nufe  le  maître  de 
la  maison;  Völlig  von  ipreupett  roi  m  de 
Prusse;  c)  al§  ©enitinuê  partitions  :  einer 
Don  uttê  l’un  de  (ou  d’entre)  nous;  Doit 
grauen  waren  nur  ba  ...  en  fait  de 
femmes  il  n’y  avait  que  ...;  d)  beim 
'Baffin,  cou  @efül;lStätigleiteu  :  de,  e6enfo: 
être  accompagné,  précédé,  suivi  de 


...:  t'on  fonftigen  geiftigen  ober  förpcrlicbeu 
2ötig!eiten :  par,  38.  er  wirb  von  allen 
einen  ttamcra'ben  geliebt  il  est  aimé  de 
and):  par)tous  ses...;  üon©otieé  ©naben 
(eingefeçt)  par  la  grâce  de  Dieu;  aud) 
3ur  Sejei^nung  be§  Slutorê:  par,  38.  ,,$er 
einige  8ube"  non  ©ue ...  par  Sue;  von  if)lrt 
finb  biefe  Merle  c’est  lui  qui  a  écrit  ces 
...  ;  e)  Stoff,  auâ  bem  etwaê  gemacht  ift:  de, 
en,  38.  Don  polg  bauen  bâtir  en  bois; 
f)  (Segenftanb  beê  ®efprâct)eê,  ber  8eljanb» 
lung:  Don  wem  fptedjeu  ©ic?  de  qui  par¬ 
lez-vous?;  iebotç  ftatt:  de  lui,  d’elle(s), 
d’eux,  in  8ejug  auf  Sadden  immer,  in  SSe- 
jug  auf  tperfonen  biëm.  en,  ftatt  de  qui 
meift  dont,  38.:  fpridjft  bu  non  fiarl?  —  3cb 
fprcdje  Don  il)tn  ...?  —  Je  parle  de  lui, 
au#:  F  j’en  parle;  baê  8u^,  Don  bem  ici) 
rebe  ...  dont  je  parle;  g)  eigenfdmft:  ein 
Äinb  Don  brei  Saijreu  ...  de  trois  ans; 
Hein  Don  ©eftalt  de  petite  taille;  h)  3ur 
iöeseiefmung  be§  Slbels  :  §crr  (Saron)  Don 
Branbenftein  monsieur  (le  baron)  de  B.  ; 
and)  al§  s.:  ba?  Bon  le  de ,  la  particule 
nobiliaire;  i)  Von  gu:  Don  gall  gu 
gaü  d’éventualité  en  éventualité,  sui¬ 
vant  les  cas;  à  mesure  que  les  diffé¬ 
rents  cas  se  présentent;  fjßolitif  Don 
gad  gu  gad  politique  f  d’expédients; 
k)  =  Don  feiten  j-ë:  de  la  part  de  ..., 
bis».  :  F  à,  38.  baê  ift  niebt  ijiibfcf)  Don 
il)tn  ce  n’est  pas  bien  de  sa  part;  boê 
roüre  fel;r  graufam  Don  3 (men:  F  ce  serait 
bien  cruel  à  vous.  —  2.  Sefonbere 
gölte:  a)  in  æerbinbung  mit  verbes :  etwa? 
Dom  Sîagel  abneijmett  décrocher  qc.  ; 
ettoaë  Dont  Original  abfdfreiben  copier  qc. 
sur  l’original;  etroaê  Don  feinem  ©eimlte 
abgieljen  retrancher  qc.  sur  ses  appoin¬ 
tements;  f.  bringen  5o;  Don  fid)  geben 
f.  geben  9;  Don  j-m  geben  quitter  q.; 
Don  ber  §anb,  Don  flatten  geben  f.  «Statt  B  ; 
Don  wem  hoben  ©ie  baê  ®etb  geliehen?  à 
qui  avez-vous  emprunté  cet ...?;  Don 
©innen  fonuticu  perdre  la  tête;  Don  ber 
Slrbeit  ruhen  prendre  quelque  relâche  ; 
fid)  Don  feiner  grau  fd)eibctt  laffett  f.  fcf)ci= 
ben  3:  Don  ettoaë  trennen,  unterfdjeibcn, 
oft:  séparer,  distinguer  d’avec  qc.; 
waê  woden  ©ie  Don  mir?  que  me  voulez- 
vous?;  ich  behalte  fünf  fffiarf  Don  bief  er 
©umme  guriief  je  retiens  ...  sur  cette 
somme;  b)  mit  fotgenbem  adv.  ober  folgen- 
ber  prp.  :  Don  I;ente  an  dès  aujourd’hui, 
à  compter  (ou  à partir)  d’aujourd’hui; 
Don  feiner  Duede  an. dès  sa  source;  Doit 
nun  an  désormais;  Don  bett  Sllpen  bt§ 
gum  Dgcan  des  Alpes  à  l’Océan;  Sie 
geli en  nac^  8erlin,  id)  tomme  ÜOtl  bit  ... 
j’en  viens;  Don  altéré  Ijcr  f.  Sllter  3; 
Doit  ber  Sangel  f)erab  du  haut  de  la 
chaire;  f.  hier  2;  Don  hinten  par  der¬ 
rière;  Don  SBefteit  nad)  Often  du  cou¬ 
chant  à  l’aurore;  f.  nmuncu,  wegen; 

c)  ein  gmmb  Don  mir  un  de  mes  amis; 

d)  cor  pr.  rel.i  baâ  ift  ber  De  ami,  Don  bem 

titan  fagt,  bah  «  ber  gclel)rteftc  in  ber 
gangen  «Stabt  ift,  meift:  ...  l’homme  qu’on 
dit  (être)  le  plus  savant  de  toute  la 
ville;  Don  benen  wir  üorauêfetieu,  bap  fie 
31)ucu  paffen  que  nous  présumons  être 
à  votre  convenance.  [anber.f 

Von-ein-aitbcr  (f'i-‘!!'-)  adv.  =  auë-eimj 


_ fhor] 

vou-nôten  (f^)  advt  f.  91ot  6d. 

Vor  (f-)  [a/b.  forq,  uroevioanbt  mit  für] 
I  prp.  mit  bem  dat.  auf  bie  grage  „WO?", 
mit  bem  ac.  auf  bie  grage  „Woljilt?"  (btëtv . 
Derfdmtelsenb  mit  bem  art.,  38.  Vomi  ==  Dor 
bem,  Doré  =  Dor  baé).  1.  geitlid): 
a)  (früher  alê;  ant.  nad)]  avant,  38.  gr.  : 
baê  ©ubje'ft  ftcljt  Dor  bent  (ftedt  man  Dor 
baê)  Bcitwort  le  sujet  se  place  avant 
(ou  précède)  le  verbe;  h)  (e§  ift  fo  unb 
fo  lange  lier)  il  y  a,  38.  Dor  acht  Sagen 
il  y  a  huit  jours;  c)  bfb.  galle:  3U  a: 
f.  'illtet  3;  Dor  ber  §anb  f.  §anb  2b;  Dor 
j-tu  ba  fein:  37  préexister  à  q.;  ein  Sag 
Dor  ...  un  jour  avant  ...,  aber:  ber  Sag 
Dor  bem  gefte,  meift:  la  veille  de  la  ...; 
Dor  Beiten  anciennement.  —  2.  ö  r  1 1  i  ci) 
{ant.  hinter):  a.)  meift:  devant;  h)  bfb. 
gatte:  uor  allen  Ültigen  üerborgen  caché  à 
tous  les  yeux;  Dor  j-ê  Singen  :  a)  devant 
les  yeux  de  q.,  b)  fig.  sous  les  (ou 
aux)  yeux  de  q.;  Dor  ©ott,  oft:  en  face 
de  Dieu;  f.  bringen  5p;  Dor  bem  f^einbe 
fallen  être  tué  à  l’ennemi;  etwaê  Dor 
bie  §onb  nehmen  f.  $>anb  1  b;  Dor  fid) 
gehen  f.  gehen  8;  ben  ©ee  Dor  fid)  heben 
avoir  ...  en  face;  j-111  eine  Suge!  Dor  ben 
Kopf  f  djießen  loger  à  q.  une  balle  dans 
la  tête;  Dor  bem  Sore  wohnen  être  logé 
hors  la  porte  ou  (la)  barrière;  üor  ber 
Siir  fein:  a)  être  à  la  porte,  b)  fig. 
(na^e  fein)  être  proche;  j-u  Dor  bie  Sur 
werfen  mettre  q.  à  la  porte;  j-m  bie 
Siir  Dor  ber  Slafe  gufdjlagen  fermer  à  q. 
la  porte  au  nez;  Dor  feinem  Untergänge 
ftetjeu  être  à  la  veille  de  ...;  c)  &  anat. 
im  gransbfifcfiert  in  jf.-gefegten  äBörtern  mit 
pré...  roiebergegeben,  38.  Dor  beu  2enDcit 
gelegen  prélombaire;  d)  J-  Dor  Sinter 
liegen  f.  Sinter  1.  o.  63.,  bafi  ber  8or- 
3ug  einem  attbern  gegeben  roirb:  DOl- 
allem,  Dor  allen  Singen  avant  tout,  sur¬ 
tout;  de  préférence  à  ...;  ben  Bor-rang 
Dor  j-m  haben  avoir  le  pas  sur  q.;  prv.  f. 
©c-walt  3;  ©nabe  Dor  Dtedjt  ergehen  laffcn 
préférer  miséricorde  à  justice.  4.  bj. 
Siüctf  i  cl)  t  it  a  h  me  auf  etmaâ  ©egeuroär- 
tige§  ober  mie  gegenwärtig  6rfcf>einenbe3 : 
Slbucigung  Dor  j-111  de  l’aversion  pour 
q.;  f.  Slb-fcheu  1;  fid)  Dor  etwas  in  adjt 
nehmen,  hüten  se  garder  de  qc.  ;  Sichtung 
Dor  bem  ©cfefi  respect  m  des  lois;  Sld)= 
tmig  üor  j-m  hoben  avoir  du  respect 
pour  q.,  respecter  q.;  f.  fliehen  1; 
fturdjt,  ©d)eu  Dor  etwas  haben,  fid)  Dor  j-m, 
etwas  fürchten  avoir  pern-  de  q.,  de  qc., 
craindre  q.,  qc.;  id)  habe  leine  ©ebeimniffe 
Dor  3l)ucn  ...  pour  vous;  ben  put  vor 
j-111  abnehnieu  f.  ab-uel)men  1;  id)  höbe 
leine  ifttilje  Dor  itmi  il  ne  me  laisse 
pas  de  rejios;  üor  etwaê  gcfdjüjjt, 
ficher,  in  ©id)crl)eit  fein  être  à  l’abri 
de  qc.;  ©d;uti  Dor  bem  SBinbe  abri 
m  contre  le  vent;  fein  perg  oor  etwaê 
Derfd)lie|en  fermer  son  cœur  à  qc.;  fid) 
Dor  j-111  Derftccfcu  se  cacher  de  q.  (f.  auch  : 
Der-ftecfen  2  b).  5.  hinberube  Urjache: 
à  cause  de  ...,  par  suite  de  ...;  prv.  f. 
Saum  2.  6.  Urfad^e,  meift:  de,  38.  Dor 
greube  weinen  pleurer  de  joie.  7.  etmas 
t  =  für,  38.  ©djritt  üor  ©djritt  pas  à  pas. 
—  II  Sur  n  inv.  baê  Bor  unb  Si  ad) 
avant  et  après.  —  III  adv.  meift  f 
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=  oor-^cr;  noch  gbr.  in:  nud)  mie  cor  f. 
nod)  6;  ell.  doc!  (tretet  »orl)  avancez! 
i»er=...,  3*or=...  (f-...)  ©orfilbe  in  3u  = 
fantmenfehungeit.  I  mit  v.,  bie  immer 
sép.  unb  nach  ©a.  gu  ïonjugiercn  finb:  1.  in 
ber  ©ebeutung  non  ,,t)or  I  (devant)",  g©, 
fie  ftiinbe  galten  via.  tenir  les  mains 
devant  qc.  (NB.  SDa§  entfprcctienbe  Çaupt- 
ob.  gür*ioori  barf  nie  festen!)  2.  ein  ©oraucS- 
geilen  (action  préalable),  g©.  ~bebettfcit 
via.  examiner  au  préalable.  3.  ein  Sun 
anberen  gegenüber  (action  faite  en  pré¬ 
sence  d’autrui),  g©.  j-m  et.  ~cr5<iî}IcH 
via.  raconter  qc.  à  q.  4.  ein  Sun  in 
©egemoart  anberer,  bamit  biefe  e§  lernen 
(action  de  montrer  à  q.  comment  on 
fait  qc.),  3 '8.  j-m  etroaS  ~§eicf)nen  via. 
dessiner  qc.  a  q.  pour  que  ce  dessin  lui 
serve  de  modèle.  5.  Çernortreten  non  etinaS 
nor  bem  übrigen  (dominer),  g©.  ber  fpfcffer 
fdjmcrft  in  biefer  Brüljc  doc  le  poivre 
domine  dans  cette  sauce.  —  II  mit 
s.,  bj.  meift:  a)  $Daoor--befinbliche5  (ce  qui 
se  trouve  devant  qc.;  ant.  §intcr=...), 
j©.  ~garieit  m  jardin  devant  la  mai¬ 
son;  b)  ©ori)er-gefcf)efiene§  (ce  qui  a  eu 
lieu  auparavant;  ant.  Slûdp...),  g©, 
-vinboffa'nt  ®  m  celui  qui  endosse 
une  lettre  de  change  avant  Ull  autre.  — 
III  mit  a.,  bfb.  mit  non  npr.  gebildeten  (ber 
3eit  nach  Dorangetienb)  burch  avant  mit  fol- 
genbem  s.,  burch  pré  ror  einem  a.  cher  burch 
qui  a  procédé  ou  qui  est  antérieur  à  ... 
mit  abpngtgems.  gu  geben,  g©.  ^nbam(tt)iftf) 
a.  préadamite;  ru  fautifs  a.  qui  a  pré¬ 
cédé  Kant.  [tout,  avant  tout.) 

iJBt-ab  provinc.  (f-*5)  adv.  (fehmg.)  sur-j 
Sor-abenb  (f— “)  m  ©a.  veille  /. 
»or-äd)5eit  (f-^dj”)  via.  @c.  sep.  j-m  et. 

-u  se  lamenter  en  présence  de  q. 
t>or-abam(it)i|ri)  (f— — f----)  a.  ©b. 
f.  üor=...  III. 

ïor-nfpteu  (f---)  I  via.  ©a.  sép.  ctmaS  ~ 
pressentir  qc.  —  II  3S~  n  ©c.  unb 
31or-nf)mmg  / ©  pressentiment  m. 
BordJllpcn  (f2*'*«)  fpl.  ®  géogr.  les 
contre-forts  mlpl.  des  Alpes, 
oor-nit  (f-1®)  adv.  1.  à  la  (ou  en)  tête, 
en  avant  (des  autres);  nur  ~!  passez 
devant!  2.  in  ©erbinbung  mit  v.  immer 
sep.,  j©.  ~ci(c»  vin.,  ^laufen  vin.  (beibe  : 
(n)  courir  devant  q.,  prendre  les  de¬ 
vants  ;  ~gel)ctt  vin.  (fn)  passer  devant, 
marcher  à  la  tête,  prendre  les  de¬ 
vants;  gcl}cn@ie~!  passez  le  premier!; 
j-m  ~geljen  précéder  q.;  mit  gutem 
Beifpiel  „.gellen  donner  le  bon  exemple 
à  q.  ;  eb  geljt  ~  mit  iljm  il  fait  des  pro- 
gT6S  ;  toffeu  laisser  q.  prendre  les 
devants;  ~fd)idcu  via.  faire  prendre 
les  devants  à  q.  ;  (eine  Semertung)  faire 
observer  d’abord;  ^fdjrcitcn  vin.  mar¬ 
cher  à  la  tête  de ...  ;  ~fteUcn  via.  mettre 
(ou  placer)  devant. 

ÿor-oufdjlag  (f-oli  u.  f-"1)  m® c.  calcul 
préalable,  évaluation  /,  6fb.  ©aumefen: 
devis  (provisoire). 

Bor-nnftalt  (f-u,i)  /@:  à)  préparatif  m, 
b)  établissement  m  (ou  école)  prépara¬ 
toire.  [nonce)  préliminaire,  f 

ÿor-nitsctge  (f avis  m  (ou  an-J 
Bor-lUbcit  (f-"-)  f  @>  (oorbcreitenb)  tra¬ 
vail  m  préparatoire,  préparatifs  mlpl.  ; 


(oorangclienb)  ~C\\pl.  Doit  littera’rifctienâBerfen 
travaux  mlpl.  antérieurs. 

tior-orbcitcn  (f-“1“)  ©b.  sép.  I  vin.  (lj.) 
j-m  -,  devancer  q.  en  travaillant.  — 
II  via.  1.  j-m  (etmaê)  3  préparer  les 
voies  à  q.;  fo  bag  e§  ihm  gum  ïluffcr  bient: 
montrer  à  q.  comment  il  doit  s’y 
prendre.  2.  Ctlüüb  -,  (oor  ber  eigentlichen 
airbeit)  faire  les  travaux  préparatones 
de  qc.  3.  id;  Ijobe  oorgearbeitet  j’ai  tra¬ 
vaillé  sur  ma  tâche  de  demain. 

ilot  -or b  citer  (f-^-u)  m  @a.  ouvrier  qui 
fait  les  travaux  préparatoires;  (ffiert- 
führer)  contremaître,  a.  chef  d’équipe. 

bor-nrifd)  (f-1 '■')  a.  ©b.  h.a.  préaryen. 

Bor-itrlbcrg  (f1-11)  [It.  mons  A'rala] 
npr.m.  ©a.  (tueflUcher  Seit  non  Sirol)  le 
Vorarlberg. 

ÜBor-orlbcrgcr  (f—150)  Iwi@a.,  ~in/@ 
babitant(e  /)  m  du  Vorarlberg.  — 
II  a.  inv.,  a.  Uor-nrlücvgifd)  (f— ^)  a. 
©b.  du  (ou  de)  Vorarlberg. 

Slor-ttrm  (f-11)  m  ©a.  anat.  avant-bras 
(auch  ter  ©orberfehentet  Don  ©ferben). 

3^or-nmcl  (f-,5w)  m  @a.  fausse  manche 
/,  gum  Schuje  ber  âJianfchette  :  poignet  (de 
manche).  [ttor-atts.'f 

bor-nuf  (f--)  adv.  =  t>or-an;  oft  auch  =J 

Oor-ltuè  (f--)  I  adv.  1.  örtlich:  (früher  als 
etroaS  ülaihfolgenbeS ,  banou  ©etremtteS  anS 
3iel  gelangeub)  loin  en  avant;  ber  ©ote 
eilte  -,  ...  prit  les  devants;  feinem  Übtet 
-,  fein  devancer  son  âge.  2.  begegnet  e-n 
©orgug,  ©orfprung  :  etUJUê  OCU-  j-m  l)aben 
avoir  un  avantage  sur  q.,  aber:  avoir 
SUT  q.  l’avantage  de  la  beauté,  <fce. 

з.  geitlicE):  ~,  im  (ober  jum)  ^  (norlier) 
d’avance,  par  (ou  à  l’)avance,  (Dorgeitig) 
par  anticipation.  —  II  (f--  ob.  f1-) 
n.  inv.  (o.  pl.)  (baS,  œaâ  ein  ©enorgugter, 
bfb.  au§  einer  ©rbfchaft  Dor  ben  3J!it-erben 
erhält)  avantage  m,  drt.  préciput. 

Dor-nits*...,  Sor-anê=M.  (f--...)  I  in  ©er- 
binbung  mit  v.,  immer  sép.,  oft  auch  9anS  baron 
getrennt,  in  ©erbinbutig  mit  einfdilagenben  a. 

и.  s.,  in  ben  ©ebeutungen  Don  ,,t)0t-QUS".  — - 
II  ©fb.  galle-.  ~bebeitfcit  via.  et.  ^bebenfen 
réfléchir  d’avance  à  qc.,  eng®,  pré¬ 
méditer  qc.;  ~bcbingcit  via.  stipider 
d’avance;  fid)  et.  ^bebingen  se  réserver 
qc.;  ^bcrcdptcn:  1.  via.  calciüer  (ou 
évaluer)  d’avance;  2.  ~bercd)«ung  f 
évaluation;  ^bcftcitcii:  1.  via.  retenir, 
commander  d’avance;  »gl.  a.  abonnieren; 
2.  ~bcflcUcn«,~bcftcUnitg /commande 
f  préalable,  abonnement  m;  ogl.  auch 
Abonnement;  ^bcftcllcr  m  abonné  (== 
Aboime'nt);  ~bcftimnten  via.  destiner 
(ou  désigner)  à  l’avance;  ~bcftimntung 
f  ri.  (beâ  meufchlichen  3Billenâ  burch  ©ott) 
prédétermination;  ^bejnlflcn:  1.  via. 
payer  d’avance,  é  auf  Lieferung  :  préa- 
cbeter;  2.  ~bc',af)!cit  n,  ^bcja^üntg  f 
payement  m  d’avance;  ®  ^bejaljlung 
auf  Sieferung:  préachat»«;  ru  bejidfung  f 
beÿ  (fidjalteè  :c.  anticipation  d’appointe¬ 
ments;  ^boticreit  via.  (ein  fpäteres  Statum 
jcçcu  postdater,  (ein  frühere^)  antidater  ; 
^empfangen  via.  recevoir  d’avance; 
~cmjjfiiibcu  vin.  (b.)  sentir  d’avance, 
pressentir;  ^fafjten:  1.  via.  envoyer 
en  avant;  2.  vin.  (fn)  devancer; 
gdjeu  vin.  (fn)  aller  devant,  prendre 


les  devants;  bcm  iKegime'nte  gingen  ... 
Ootauê  le  régiment  était  précédé  de 
...;  ^laufen  v/n.  (fn)  courir  en  avant; 

f  anticipation  (auch  drt)  ; 
^ndpncn  via.  prendre  d’avance,  (oor= 
iDegnehmcn)prélever(qc.  sur  qc.);  ^reifen 
vin.  (fn)  gagner  les  devants;  ~rciten 
vin.  (fn)  partir  (à  cheval)  avant  les 
autres;  — fage  /prédiction;  ~f  eigen  v/«. 
dire  d’avance,  prédire;  ~fd)tdcu  via. 
j-n  ~frf)icfcn  faire  prendre  les  devants 
à  q.  ;  ctiuoê  ~fd).  faire  une  observation 
préalable;  bicê  ^.gefrffiett,  gcljen  mir  jar 
©arfjc  über  cela  dit,  nous  passons  au 
fait;  ~fd)Ctt  via.  prévoir,  pressentir; 
~fcbeit:  1.  via.  supposer,  (vermuten)  pi’é- 
sumer  ;  2./v  fcifiutg  f  supposition,  (nicht 
mathematifeh  ob.  prattifeh  beroiefeue  Jolgerung) 
hypothèse,  qualité  impliquée  dans 
l’idée  de  qc.;  ~fid)t  /  prévision,  mette, 
prévoyance;  ^  fidftlic^  a.  probable,  adv. 
comme  il  est  à  prévoir  ;  ~jal)lcn  via. 
=  ~bejal)Icn.  (©gl.  auch  oor-tjec»...) 
31or-baube  (f-^)  f  ®  ©uiarb:  ber  Sail 
muß  ~  baben  il  faut  que  la  bille  touche 
la  bande  avant  de  ... 

Sor-bau  (f-1)  m  ©a.  arch,  partie  /  sail¬ 
lante,  avant-corps, (a)iauer--©orfprung)  en¬ 
corbellement;  ~  e-bbabeuê  devanture/, 
»or-bnitcn  (f-ik")  I  via.  ©a.  sép.  1.  a)  bâ¬ 
tir  devant  ...;  b)  (einen  £eil  oorfpringenb 
Bauen)  bâtir  en  saillie.  2.  fig.  einer  gadje 
(dat.)  ~  (fie  burch  getroffene  SDlagregeln  oer- 
hüten)  obvier  à  qc.,  (berfelben  gnoorfommen) 
prévenir  qc.  II  31/^  n  ©*c.  u. 
bauuug  /  ®  action  /  de  bâtn-  devant; 
fig.  précaution  /. 

31or-bcbnd)t  (f-^)  m  ©a.  (o.  pl.)  prémé¬ 
ditation  /;  mit  (gutem)  ~  avec  prémé¬ 
ditation,  à  bon  escient,  meift  mv.part 
de  propos  délibéré. 

ôor-bcïmd)tig  (f-“'1^)  a.  ©b.  1.  ~(er 
Sien  frf)  homme  m)  prudent.  2.  adv.  = 
mit  Sor-bebadit  (f.  b§). 
uor-bebeufen  (f-u,iü)  via.  ©a.  sép.  et.  ~ 
préméditer  qc.,  réfléchir  à  qc,  (avant 
d’agir).  [sagei-,  \ 

uor-bcbcutcu  (f^-^)  via.  ©b.  sép.  pré- J 
Sor-bebentnug  (f-uIvy)  /  ©  présage  m, 
pronostic  m  ;  gute  ~  bon  augure  m. 
uor-bebingcit  (f^^)  I  via.  ©a.  sép.  sti¬ 
puler  d’avance.  —  II  3'~  n  ®c.  unb 
3S~mtg  /  @  condition  /  préliminaire, 
première  condition  /.  [minaire.l 
Sor-begriff  (f-^'4)  m  ©a.  notion /préli-  j 
3for-bel)nlt  (f-uli)  ni  ©a.  réserve  /,  res¬ 
triction  /;  mit  ~  à  la  réserve  de  ...; 
mit  ~  meiner  Sîed)tc  sauf  (ou  sans  pré¬ 
judice  de)  mes  droits;  ofjne  oft: 
purement  et  simplement;  unter  bem 
oft-,  sauf  à  (»«/.);  unter  aller  Sfîedfle 
tous  droits  réservés, 
öor-bcfjalten  (f-v'vSu)  I  via.  ®p.  sép. 

1.  feine  ©diürje  ic.  ~  garder  son  tablier. 

2.  j-m  etmaS  (fo  bag  es  ihm  erhalten  bleibt, 
auch  einen  ©orbehalt  gu  feinen  ©unften  machen) 
réserver  (ou  ménager)  qc.  à  q.  — 
II 3 @c.  u.  3>~uug/@  =  Sor-bebalt. 

ôor-bet)nltlid)  (f^«)  prp.  mit  gén.  :  en 
réservant  ...,  à  la  réserve  de  ...,  sauf 
üor-bet  (f-1)  adv.  1.  (en  passant)  (par-) 
devant,  (baneben)  à  côté;  mit  ©erben  ber 
©eioegung,  meift:  passer,  g©,  an,  neben. 


Ô  îedfitif  ;  X  ’Bergbau  ;  X  Bcilitar  ;  4  Beamte;  $  Bflaujcnfunbc  ;  %  fmnbel  ;  Boit  ;  @è  Êifenbaçn  ;  Sftabfport  ;  •  Blufit  ;  □  Freimaurerei 

SACHS-VILLA  TTE,  Deutsch -Frz.  Wtb.  —  (  1065  )  —  154 

Hand-  und  Schul-Ausgabe. 


fpor-bcK..] _ 

nor  etmaê  a  gc/cn  sc.  passer  (à  pied) 
devant  qc.,  à  côté  de  qc.,  i>rès  de  qc.; 
f.  DOr-bek..  2.  aeitlid):  (meg,  Derfdmmnben) 
passé,  fini-,  ci  ift  mit  i/m  a  c’est  un 
homme  fini;  prv.  a  ift  a,  le  passé  ne 
peut  plus  se  rappeler.  3.  eil.  (aS.  beim 
edjeiBenfcgtegen)  brci  ©d)iiffe  a.!  manqué 
trois  fois  (la  cible)  ! 

Bov-bek..,  3$or-bek..  (f— ...)  in  3ffgn  mit 
verbes ,  immer  sep.,  oft  gang  baDon  getrennt, 
unb  in  3f.sf)sgn  mit  einfebtagenben  s.  lmb  a. 

I  in  ben  Seb.  oon  „  Lior-bei"  (f.  b?  1  u.  2).  — 

II  Sf b.  galle:  ~ctlcn  vin.  (fn)  (an  et.) 
A.cilen  passer  en  toute  hâte  (devant 
qc.);  ~faf)t'cn  vin.  (fn)  passer  devant 
...  (en  voiture);  ~fltegeu  vin.  (fn)  passer 
...  en  volant;  ~fltcf?cit  vin.  (fn)  an  ber 
fflîaner  «.flicpeu  couler  au  pied  du  mur; 
~fiil)ven  via.  faire  défiler  (des  troupes); 
faire  passer  (un  criminel);  ~gel)cn : 

1.  vin.  (fn)  f.  oor-bei  1;  2.  3kgef)ctt 
n  passage  to;  im  äktjeben  en  passant; 
/vlomnten  vin.  (fn)  passer  devant  q.  ou 
qc.;  passer  chez  q. ;  ^limite»  vin.  ([).) 
pouvoir  passer;  ~lnffen  via.  laisser 
passer;  ~ntarfd)  X  m  défilé;  roeits.  | 
ptlSStlgG  ^  ou  marfrîpcrcn  vin.  (fn)  passer 
(en  marchant),  bfb.  X  (im  ^nrabeunarfd)) 
A,marfd;ieren  défiler  (en  parade);  ^muffen 
vin.  (b.)  être  obligé  de  passer;  ^reiten 
vin.  (fn)  passer  d  evaut  q.  ou  qc.  tl  cheval  ; 
~frî)icfèeit  vin.:  a)  (fn)  passer  comme 
un  trait;  F  fia.  passer  rapidement 
sans  s’arrêter  devant  ...,  brûler  ...; 
b  ([).)  (bas  3iel  rerfeljlen)  manquer  ou 
manquer  le  but  (en  tirant);  ~fd)tngcit 
vin.  (Ij.)  et  v/a.  frapper  à  faux,  man¬ 
quer  son  coup;  ~fcgelit  vjn.  (fn)  passer 
à  la  voile;  ~fcin  j.  nor-bci  2;  ~ftof;cn 
vin.  (1).)  manquer  son  coup;  ~u>evfcu 
vin.  (t).)  manquer  le  but  (en  jetant); 
~,yeljcit  vin.  (fn)  passer  (nu  et.  devant 
ou  à  côté  de  qc.);  X  =  ^mnrfd)icren. 

Bov-beïonuiteit  (f-“'5“)  via.  ©c.  sép.  1.  fie 
befmu  eine  ©djitrje  uor  on  lui  mit  un 
tablier.  2.  (çerooi-Çolen)  id)  faun  eb  nidjt 
a.  je  ne  parviens  pas  à  le  tirer  de  là. 
3.  Spiel  :  id)  i;nbc  io  foints  non  iljm  a, 
il  m’a  rendu  ...  [munit.) 

Bor-bemclbet  (f-oiu)  a.  ©b.  =  oor-be-j 

ïÿor-bcmerfuiig  (p^)  f  ©  observation 
préliminaire;  avertissement  to.;  in  e-m 
Sudje  ic.  :  avant-propos  to. 

Bor-benannt  (p^)  a.  ©b.  susdit,  pré¬ 
cité,  mentionné  ci-dessus. 

Bor-bcrflten  (f-^-w)  via.  et  vfn.  @p.  sép. 
avoir  une  délibération  préparatoire. 

iBor-beratimg  (p^)  f  ©  délibération 
prépatoire. 

Uor-bereitClt(f-'"-^)  I  via.  u.  fief)  a,  vlre'fl. 
m  h.  sép.  1.  met  ft:  (fidj)  a.  (se)  préparer 
(auf  etmnô  à  ou  pour  qc.).  2.  Sfb.  g-âiie: 
j-U  für  ctlBOS  A  (bafUr  empfänglid)  machen) 
disposer  q.  pour  (ou  à)  qc.;  fief)  a  gu  ... 
(bereit  madjen)  s’apprêter  à  ...;  311111  Sobe 
a  exhorter  à  la  mort;  auf  etnmb  tior= 
bereitet  fein  (pon  €tuMen  te.)  être  prêt  à 
(ou  pour)  qc.;  j-m  eine  Uberrafdjung  a 
ménager  une  surprise  à  q.  —  II  ^b 
j>.pr.  rt  a.  ©b.  préparatoire,  prélimi¬ 
naire,  path,  (bie  ®mpfängtid|Ieit  für  e-e  tirant- 
i;cit  ijerftcltcnb)  prédisposant;  Aber  53ruber 
n  frère  grand-expert.  —  III  ïlk  u 


©c.  unb  idling  f  @  analog  i,  a®.  pré¬ 
paration  f  ()ur  Reifeprüfung  au  bacca¬ 
lauréat);  ©  préparage  m;  aCU  pl:  jtt  e-r 
Reife  treffen  ob.  niadjen faire  les  prépara¬ 
tifs  mlpl.  du  départ;  &  prédisposition  f. 
2)or-bcrettu»g§=...  (f-u-^...)  in  3i.-fçgn. 

I  analog  „oor-bereiten",  js.:  ~anftalt  f 
établissement  to  (ou  école)  prépara¬ 
toire;  A-fenutniffe  flpl.  connaissances 
préparatoires;  Hoffe  f  classe  prépa¬ 
ratoire;  ~fri)nfc  f  école  préparatoire; 
~ftnubc  f  leçon  de  préparation.  — 

II  Sfb.  gall-,  nimmer  n  o  chambre  f 

noire.  [forts;  ogt.  Ror=?(Ipcn.l 

Sov-bcvgc  (\RiJ)mlpl.  ©a.  géogr.  contre-/ 
i8or-bcrid)t  (poZ)  m  ®a.  avant-propos. 
SBor-bcfd)au  (p“z)  fi®  examen  m  vétéri¬ 
naire  (avant  l’abattage). 

31or-befd)cib  (pu-)  m  ®a.  assignation  fi; 
décision  /préliminaire;  drt.  jugement 
interlocutoire.  [priétaire.  ) 

ifsor-befifier  (f-">îu)  m  @a.  ancien  pro-J 
Ror-bcfprcd)Uttg  (p^p  /  @  première 
conférence  préparatoire.  [;c.f 

Bor-bcfteUcu  (p«^)  îc.= oor-aubdieftellenj 
I  i'ov-beftcllcr  (pmîu)  m  ©a.  celui  qui 
retient  avant  un  autre;  ogl.  Slbonne'nt. 
üor-bcftrnft  (f-uI)  a.  ©h.  qui  a  déjà 
subi  une  condamnation;  er  ift  nod) 
nidjt  a  il  11’a  pas  de  casier  judiciaire, 
âlor-beftritfuitg  (p'-'-p  f  ©  clrt.  con¬ 
damnation  antérieure,  casier  m  judi¬ 
ciaire. 

Bor-bcteu  (f-Iv/)  l’in.  (Ij.)  et  v/a.  ©h.  sép.  j-m 
ein  ©ebet  2C.  a  réciter  devant.  ().  une  prière. 
SBor-bctcr  (f"iv/)  to  ©a.  ri.  (befonberS  bei 
ben  Suben)  celui  qui  récite  les  prières 
devant  les  fidèles. 

Bor-bettgeit  (f— u)  @a.  sép.  I  v/a.  plier 
(ou  pencher)  en  avant.  —  II  vjn.  ([).) 
einem  Übel  2c.  a  =  Bor-baucn  2  ;  Ab,  att» 
gemein :  préventif.  - —  III  5k/«.®c.  unb 
SBor-beuguiig  /©  1.  oft  burd)  bie  verbes 
jtt  geben,  s®,  bdlll  SSa  be§  Jtbrperâ  en  pen¬ 
chant  le  ...  en  avant.  2.  (Sengen  nad; 
nom)  inclination  /;  (SBerfiinberung)  em¬ 
pêchement  m,  précautions  flpl.  ;  méd.: 
•2?  prophylaxie  fi.  [pronateur.  | 

5Bor-beugcr(f --“)wi ©a.  &  anot.(muscle)  ) 
lBor-bcuguug8=...  (f— ■ u.„)  in  af.-fegn,  5®.: 
~mnfîregcl  /  mesure  jiréventive; 
mittcl  n  préservatif  to,  méd.  a.  remède 
m  prophylactique.  [roiffen.) 

nor-bc)Biif)t(f-'/'i)ôfdv.  ( Lss .)  =  mit  Ror=J 
31or-bilb  (f"'5)  n  @a.  1.  modèle  to,  (ttrbiib) 
(proto)type  m,  original  to;  fig.  f.  Rilb  1. 
2.  (norbebeiitenbeä  SBilb)  symbole  m. 
uor-bilbcit  (pJu)  I  v/a.  ®b.  sép.  1.  don¬ 
ner  une  façon  préparatoire  à  ...  2.  \ 
(bem  Singe  ein  SBilb  norfüfyren)  figurer,  re¬ 
présenter.  3.  \  (etroaS  Spätere?  uorbebeu- 
tenb  barftellen)  figurer.  —  II  n  ®C. 
unb  ®or-bUbiutg  /©  au  i:  éducation  f 
préparatoire;  (sSoVbereitung) préparation 
/;  ju  2  unb  3:  figuration  f. 

Bor-bilbürt)  (f-'iu)  [S3or-bilb]  a.  ©b.  sym¬ 
bolique,  figuratif,  ta  (proto)type. 
Soi-bilblid)fcit  (p**_)  /©  caractère  to 
symbolique  de  qc. 

SBor-btlbuugê»...  (f-^...)  In3ffgtt; 

auftalt  /  ~fri)ule  f  école  préparatoire. 
Bov-biubcn  (f-'1")  via.  ©a.  sép.  1.  at¬ 
tacher  par  devant  qc.;  eine  Sdiiirje  a 


|lsorber=...] 

mettre  ...;  ©uc^binberei  :  bem  33ud)e  bnâ 
Suljaltê = SSergeicf)m§  a  mettre  la  table 
des  matières  à  la  tête  du  livre 
2.  a)  lier  le  premier;  b)  lier  en  pré¬ 
sence  de  q.  pour  l’instruire;  c)  devan¬ 
cer  q.  en  liant.  3.  F  provinc.:  a)  fid) 
einen  a  réprimander  q.  ;  b)  fid)  etmaê 
(eine  sirbeit)  a  commencer  à  travailler 
sérieusement  ou  avec  ardeur. 
SBor-tiitte  (f-iw)  /@  1.  prière  qui  tend 
à  prévenir  qc.  2.  =  $iir-bitte (f.  $iir=...) 
Bor-ldnfett  (f-Iu)  via.  ®p.  sép.  j-m 
etroab  auf  bem  §orn  a  jouer  du  cor 
devant  q. 

Bor-blcibcu  (f—^v/n.  (fn)@o.  sép.  rester 
devant  q.  ou  qc.;  bie  ©d)ürjc  bleibt  nor* 
vous  garderez  votre  tablier! 
nor-boljrat  O  (f -1")  via.  et  vin.  (f).)  @a 
sép.  1.  (mit  ïteinerem  SBofirer)  amorcer. 
2.  2$  sonder  préalablement. 
iBor-boljm  ©  (f--”)  m  ©a.  amorçoir 
S8or-bôrfe  (f-Zu)  f  ®  coulisse. 
SSor-biifdjung  X  (f-z“)  /©  fn.  glacis  m 
SSor-bote  (f"Zu)  [a/b.  foraboto;  ugl.  engl 
bode  sorBebeuten]  to  ®  précurseur, 
(sBor-jeidjen)  présage,  path,  symptôme 
avant-coureur. 

2?or-brn«rt...  4/  (f-z...)  in  Sf./^gn.  I  oft 
...  du  petit  perroquet,  j®.  ~brnffc  / 
bras  m  du  petit  perroquet.  —  II  Se- 
fonberer  gall:  ~fegcln petit  perroquet  m 
uor-bremten  (p^^)  vin.  ([;.)  ©b.  sép.  nom 
©etneljre:  rater. 

Bor-briitgcn  (f->H  I  via.  ©a.  sép.  1.  = 
()er-BOr=bringen.  2.  (etroaS  an  bem  gehörigen 
Drte  ausfprecÇen)  dire,  (behaupten)  avancer, 
mettre  en  avant,  (jm-  Spradje  Bringen) 
mettre  sur  le  tapis,  (»or-legen,  -tragen) 
proposer,  (anftl^ren,  ficB  auf  etwa?  Berufen) 
alléguer;  cr  faillite  fein  ffifort  a  il  ne 
put  proférer  un  mot.  —  II  n  ®c 
analog  2,  j®.  mise  /en  avant;  proposi 
tion  /;  allégation  /. 

Sor-brud)  (f-14)  m  @a.  =  ljec-üor=brecfjcn  2 
uov-bud)ftnbiercit  (f--uZu)  via.  ®a.  sép 
j-m  et.  a  (jS.  einen  Sîamen)  épeler  qc.  à  q 
âîor-bitlpte  (f— ■ u)  /  ®  thé.  avant-scène 
SBor-inrg  (f-z)  /  @  1.  (bie  ©ebôube  auger- 
EtalB  ber  Surgmauer)  enceinte  extérieure 
2.  (Ort,  foferu  er  al?  fd)irmenbe  Surg  not 
einem  anbern  liegt)  château  m  avancé. 
Bor-djviftlidj  (f-fZv)  a.  ©b.  avant  l’ère 
chrétienne.  [îw,  appentis  to.) 

SBor-bad)  (f-z)  n  ®  avant-toit  m,  auvent  ( 
Bor-bnticren  (f--Iu)  via.  ©a.  sép.  anti¬ 
dater;  ogt.  üor-aub=bntieren. 

Ü'or-bcid)  O  (f-1)  to  ®a.  digue /avancée 
Bor-bcnt  (f— )  adv.  =  elje-malê. 
Bor-bcntonftricren  (f--^1^)  via.  @a.  sép 
expliquer,  démontrer. 

Berber  (f^)  [a/b.  fordaro;  gehört  au  fort] 
a.  ©b.  sup.  a  ft  (ant.  /inter;  f.  b?  II). 

1.  meift  :  de  devant,  qui  est  placé  devant. 

2.  Sfb.  gälte:  bfb.  tion  fibrper-teilen:  anté¬ 
rieur;  ber  ~fte  (uorgerücttefte)  le  plus 
avancé,  le  premier;  aï  ©cite  devant  m 

Norbert... (f'B'J...) in  3ffgn.  I  oft:  avant-..., 
as.  ~nrnt  m  anat.  u.  vét.  avant-bras.  — 
II  SBeitere  Seifptele:  ~0(f)fe  /essieu 
m  d’avant;  ~nitfid)t  f  arch..,  3eid;enfuuft 
vue  de  face;  Awblatt  n  Sd)lâd)terei,  ttodi- 
tunft:  éclanche  /;  cord.  f.  2)latt  5, 
~bntft  /  partie  antérieure  de  la  poi- 


3cid)cn  :  F  familiär  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  fprac/mibrig  ;  T  a.  b.  $ranj.  übernommen  ;  c?  SBiffenfe/aft  ; 
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(33t>r-fege*feuer] 


trine,  anat.  antipoitrine;  tx/  fang  m  j 

épaule  /  de  veau,  de  mouton;  beâ  'pfet'beä: 

paleron;  ~rt)ov  n  arch,  avant-chœur 
m ;  ,-vbcrf  4-  n  avant  m;  ^ccf  n  Beim 
jtegcln  première  quille  /;  ~eifcit  © 
n  agr.  ~eifen  am  ffluge  gendarme  wi; 
Çuffdimiebe:  fer  m  de  devant;  ~faffabc  / 
=  ^  front;  ^,f(ârf)e  /  surface  de  devant, 
face  antérieure;  ~ftagge  4*  /  pavillon 
m  de  beaupré;  ex»  flcrf  ©  m  cord,  avant- 
bout;  ~front  f  arch,  façade  (antérieure 
ou  de  devant);  ~fuft  m:  a)  pied  (ou 
patte  /)  de  devant;  man.  [infer  (rcrfjtcr) 
^fup  pied  de  l’étrier  (pied  hors  du 
montoir);  b)  partie  /  antérieure  du 
pied,  47  métatarse;  ~fufp©lteb  n  zo. 
non  Snfeïten:  article  m  du  tarse  anté- 
rieur  *  tv  gefaüube  n  arch,  avant-corps  m. 
devant  gcfdjirr  n  eineâ  aSierfpännerS 
harnais  m  d’avant-main;  ~gefteïl  ©  n 
eines  SBagenS,  Pfluges  avant-train  m, 
eines  SBagenS,  aud):  devant  7ÏI  j  ix/  glicb 
n :  a  )zo.  membre  m  antérieur;  b)  arith. 
4]licb  eines  SSerI;üItniff eë  antécédent  m 
d’un  rapport;  SugiE:  ^glieb  eines  ©cfiluffeâ 
majeure  /;  ^gntitb  m  devant;  bu 
„grunbc  sur  le  devant;  fig.  in  beu 
.„grunb  ftelleu  mettre  en  avant  ou  au 
premier  plan,  weit©.  mettre  en  re¬ 
lief;  im  ^gntnbe  fteljen  être  en  vedette; 
rvfinnb  /:  a)  anat.  avant-main  m; 
b)  zo.  main  antérieure;  c) man.  avant- 
main  w;  cl)/  fiavtenfpiel:  main;  t»r-bcr= 
f)û!lb  adv.  j.  ben  Befonbern  SIrtiEel;  ~1)  ait  fit 
n  anat.  partie  /  antérieure  de  la  tête, 
4 7  sinciput  m;  ~I)ûu3  n  avant-corps 
m  ou  devant  m  (d’une  maison);  <x/ 
bien  npr.n.  géogr.  l’Inde  /  antérieure, 
geiDôijntid)  :  l’Inde  anglaise;  — afte  lt  4* 
n  gaillard  m  d’avant;  ~fopf  m  = 
Ijüupt;  ~lnbcr  X  m  (ant.  §inter4ober)  : 
a)  ((Seroeijr)  fusil  à  baguette;  b)  (®e* 
fd;üt)  aucï):  ~[aber4îauo'ue  /  canon  m 
se  chargeant  par  la  bouche  ;  ~fauf  m  : 

a)  ch.  Jüufepî.  jambes  fipl.  de  devant; 

b)  ©  Siictfcnmad^erei:  devant  d’un  canon 
de  fusil;  ~(cifa  m  partie  /  antérieure 
du  corps;  zieute mlpl.  (pgi.  aud)  ^uiaun): 

a)  X  hommes  du  premier  rang,  chefs 
de  file  ;  b)  ici)  Ijûbe  noct)  jefju  zieute  j’ai 
encore  dix  personnes  avant  moi; 
manu  m  :  a)  %  endosseur  précédent; 

b)  X  ~nunm  in  ber  Stotte  chef  de  file; 
minium  holten  se  maintenir  en  file,  cou- 
vuir  son  chef  de  file;  ~mnft  4-  m  mât 
d’avant  ou  de  misaine;  ^limiter  f  arch. 
mur  m  de  face;  ^perron  m  an  ©tragen* 
Bagnwagen  te.:  plate-forme  /  d’avant; 
^,rub  n  eines  SBagenS:  roue  /  d’avant  ou 
de  l’avant-train;  eines  gaE/rrabeS:  roue 
directrice;  ~rcit)C  /  premier  rang  m  ; 
~rid)ter  in  juge  d’une  instance  in¬ 
férieure;  ~fnfi  mgr.  premier  membre 
de  la  proposition;  Sogif:  =  ~glicb 
(f.  bs  b);  ~feite  /  le  (côté  de)  devant; 
arch.  ^ feite  eines  ©eböubes  façade,  face, 
front  m  ;  typ.  page  impaire,  recto  tn; 

m  (im  SBageu)  place  f  (ou  siège)  de 
devant;  ~ftclle  /  place  de  devant, 
première  place;  ~ftcueu  4*  m  eines 
©djiffes  étrave  /;  ~tcil  m  («)  mft:  le  de¬ 
vant  (aucf)  ©);  4/  rtcil  eines  ©cgiffeS  avant 
m,  proue  /;  ~tov  ©  n  (fflut-tor)  porte 


/  d’amont:  ~  treffen  X  n  première 
ligne  /d'un  ordre  de  bataillé,  avant-ligne 
/:  im  rtreffett  en  vedette;  ~tiir  /  porte 
de  devant,  grande  porte  (d’entrée); 
^toagett  m  Sffiagnerei  unb  X  artill.  avant- 
train;  ~nmitb  ©  /  eines  SBagenS  hayon 
m  de  devant;  ~giif)ttc m/pl.  (dents  fipl) 
incisives  fipl..  Beim  spferbe:  pinces  fipl. 
tujr-ber-l)anb(f-0'i)  adv.  pour  le  moment, 
en  attendant. 

uur-brültgcit  (f-'®'*)  Via.  xmb  fid)  ~  v\réfl. 
@a.  sép.  pousser  (ou  presser)  en  avant; 
fid)  F  faor-brougelu  (f-^)  ®d.  fendre 
la  presse,  fig.  se  mettre  en  avant  ou 
en  évidence. 

imr-briugeu  (f-^)  I  v\n.  (fn)  ©a.  sép. 
(s’)avancer  (avec  force),  X  gagner  du 
terrain.  —  II  21^,  n  ©c.  avancement 
m,  progrès  mlpl, 

Uor-bring(id)  (f-Xo)  a.  @b.  qui  se  met 
en  avant,  fig.  importun. 

Sov-brurf  ©  (f-'5)  m  ®a.  1.  Beim  Leitern 
unb  SDeftitlieren  -.  moût  (de  vin)  du  pre- 
mier pressurage («wE. 9îacf)-lauf).  2.  typ.  : 

a)  (bas  ©rudfcn  in  Bejitg  auf  nacBfoIgenbe  Cpe- 
ratio’nen)  impression  / avant  la  lettre: 

b)  (bas  auf  biefe  SBeife  erhaltene  ©remplar) 
exemplaire  avant  la  lettre. 

23or-brutf=23tatt  ©  (f-^^)  n  ©  typ.  = 
Sâefpeffiblatt.  f  imprimer  en  tête.) 

ttor-brtufeu  ©  (f-^")  via.  @a.  sép .,  typ.) 
uor-bniefett  (f-'îu)  v\a.  @a.  sép.  faire 
avancei-  en  serrant. 

21or-cfafac  4*  (f-'5'*)  /  <@  commencement 
m  du  jusant.  [la  déposition.) 

23or-eib  (f-1)  m@a.  drt.  serment  avant) 
üor-cileu  (f R1^)vln.  (fn)  @a.  sép.  se  hâter 
de  gagner  les  devants;  (ooraus-eilen) 
jmendre  les  devants;  j-m  (fo  bng  Bieter 
5urücE6leibt)  devancer  q. 
tior-eüig  (f--u)  a.  &h.  trop  prompt, 
précipité,  (oevfrüfg)  prématuré,  (oor  ber 
3eit  erfegienen)  précoce,  (unBefonnen,  un¬ 
überlegt)  inconsidéré,  étourdi  ;  adv.  pré¬ 
cipitamment,  trop  vite,  à  l’étourdie; 
nidjt  fo  ^,1  pas  tant  de  précipitation! 
$or-eUtgfeit  (f"Iu-)  /  ©  précipitation, 
étourderie. 

tior-etugcttoiniiten  (f-2^"*»)  ü.  @b.  pré¬ 
venu  (für  étions  en  faveur  de  qc.,  gegen 
etroaê  conti-e  qc.). 

SBor-ctugcnoiuntenhett  (f---^-)  /  % 
prévention,  parti  m  pris, 
tmr-ctégcitlicf)  (f--Iv)  «•  @b.  préglacial. 
faor-ctttfd)äfien  (f--^)  I  via.  @c.  taxer 
provisoirement.  —  II  n  ©c.  unb 
25~tutg  /©  taxation  /  provisoire. 
2)or-cinfcf)âlntugë  =  .^oinuiiffion  (f--lu= 
"“M1)  f  ©  commission  de  taxation 
provisoire. 

21or-eltcru  (f-11^)  pl.  inv.  ancêtres  mlpl., 
weniger  entfernt  :  aïeux  mlpl.  :  noct)  nager 
liegenb  :  nufere  nos  pères  mlpl. 
üor-cntpfiitbeu  (f-^fi  I  vin.  (h.)  ©a.  sép. 
pressentir.  —  II  n  ©c.  unb  ®or= 
cntpftnbuitg  /©  pressentiment  in. 
nor-eutl)attcu  (f-viw)  I  via.  ©p.  sép., 
bisw.  insép.  j-m  et.  ~  retenir  (injuste¬ 
ment)  qc.  à  q.  ;  détenir' ;  cacher.  — 
II  n  ©c.  unb  21or-cnt()attuitg  /© 
retenue  /,  rétention  /. 
2?or-entfd)cibuitg  (]-"-")  /  ©  décision 
prise  au  préalable. 


2)or-crbe  (f^0)  I  n@b.  (o.  pl.)  préciput 
m  ;  juin  ^  gehörig  précipu taire.  —  II  m 
(@a.  héritier  par  préciput. 
oov-erfaen  (f-^)  via.  @a.  sép.  hériter 
par  préciput. 

Sor-ertmtetutig  (f^uv!“u)  /  ©  avertisse¬ 
ment  m  préliminaire;  (uorauf  gefegiefte 
»emerfuug)  avant-propos  m. 
Sor-crfltinutg  (f-u-u)  /  ©  explication 
préliminaire. 

2)ov-crnte  (f2^“)  /  <§>  première  récolte, 
uor-erft  (f--)  adv.  (aunov)  auparavant, 
(uoc  adern)  avant  tout(es  choses);  (oor* 
läufig)  au  préalable,  en  attendant, 
uor-errotiljdcit  (p-,-°)  via.  @a.  insép. 

I  élire  d’avance.  2.  rl,  prédestiner. 
Uor-crniiitjut  (f-^1)  a.  @b.  mentionné 

ci-dessus,  susdit,  précité, 
uor-er^ühleu  (f-“1“)  via.  @a.  sép.  j-m  et. 

_  raconter  (ou  débiter)  qc.  à  q. 
«or-effeu  (f-Ju)  I  vlaMm.sép.  déjeuner, 
dîner  ou  souper  avant  les  autres.  — 

II  21  /v  n  ©b.  ÆocBfunft:  (@ericf;t,  baä  einem 
s>aupt*effen  uoraugel/t)  entrée  /,  nadj  bet 
©uppe:  relevé  m  de  potage. 

uor-Cjrilifd)  (f"^Zw)  a.  @b.  (iiibifcge  ®e* 
fd)id)te)  (de  l’époque)  avant  l’exil, 
uor-fabcln  (f-1“)  via.  @d.  sép.  j-m  etnms 
~  dire  des  fables  à  q. 

Sor-fahr  (f--)  m  ®a.,  a.  Sor-falfrc  (f"Xky) 
@  prédécesseur,  devancier;  mein  ~ 
(einer  meiner  Sßor-eltern)  un  de  mes  an¬ 
cêtres;  Die  ~en  pl,  =  SSor-ettcrn. 
uar-fahreu  (f— -^)  vin.  (fn)  @r.  sép.  î.  bei 
j-m  (um  itm  su  Befutgen)  faire  arrêter 
sa  voiture  à  la  porte  de  q.  ;  beu  aBagen 
^  laffcn  (vor  Bie  îiir)  faire  avancer  la  ... 
2.  j-m  a)  (fagrenb  poran-eilen)  devancer 
q.  en  voiture:  b)  (in  ben  SBeg  Eommen)  ber 
ÜBagen  ful)l'  1111?  U 01'  ...  110US  COlipa. 
2'or-faU  (f-x)  m  Iva.  1  occm-rence  /, 
affaire  /,  (SegeBentjeit)  événement,  (^aü) 
Cas,  (3f. ’treffen  uon  Umftänben)  conjonc¬ 
ture  /;  feltfnmer  ^  aventure  /;  im-an= 
genehmer  accident.  2.  47  path.  (Çer 
por-treten  eine?  Orga'n-3  nu3  feiner  norma'len 
Sage)  descente  /,  prolapsus.  3.  ©  horl. 
am  ©cglagtnerf  einer  Uljr  détente  /. 
nor-falleu  (f-'!v/)  I  vin.  (fn)  @p.  sép. 

1.  arriver,  se  passer,  (unuermutet  ein- 
tveten)  survenir:  tun  Sie,  al?  menu  nicht? 
oorgefaüen  mare  faites  comme  si  de  rien 
n’était.  2.  tomber  devant  qc.  3.  (nad> 
porn  fallen)  tomber  en  avant;  path,  sor¬ 
tir,  se  déplacer.  —  Il  n  ©c.  = 
«or-fall  2. 

uor-faffcn  (i^)  via.  © c .  (f.  faffen)  sép. 
préconcevoir:  cine  3)îeimmg  ~  avoir 
une  opinion  préconçue;  Bfb.  gbr.  im 
part.p.-.  oorgcfafite  Ôiemimg  opinion  / 
préconçue,  prévention  /,  (æor-urteil) 
préjugé  m, 

2Ior-faftcn  (f-1®“)  fipl.  inv.,  Eatljol.  rl. 
jours  mlpl.  gras. 

uor-fcditCH  (f-1®“)  vin.  ©e.  sép.  j-m 
a)  faire  des  armes  devant  q.  pour  l’in¬ 
struire;  b)  combattre  devant  q.  poul¬ 
ie  défendre. 

21or-fcd)tcr  (f-xfi  m  ©a.  1.  ~  auf  einem 
A-editboùen  prévôt  de  salle  (d’armes) 

2.  (üJorEämpfer)  champion. 
2!or-fcgcqcucr  (f-Iu=Xu)  n  ©a.  fig.  anti¬ 
cipation  /  du  purgatoire. 
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[%or-feter] _ 

2?or-fetcr  (p-p  f®  célébration  préli¬ 
minaire  (ou  veille)  d’une  fête;  ~  Ijûltcn, 
oft:  préluder  à  une  fête. 

Sdor-fcuftcr  (Pivp  n  ©a.  arch,  contre- 
feuêtre  /,  double  fenêtre  f. 

»or-finbcit  (pJp  via.  u.  fief)  ~  vire  fl.  ©a. 
sép.  trouver  (à  son  arrivée), 
tjor-fftegett  (f"1“)  vin.  (fn)  ©f.  sép.  1.  sor¬ 
tir  en  volant.  2.  j-m  ~  devancer  q. 
(au  vol).  [mier  flottage.) 

31or-ftüfje  (f-1")  f®  droit»»  de  pre-J 
SÖor-flut  vb  (f-1)  f  ©  montant  m  de  la 
marée,  régime  m  des  eaux, 
nor-forberu  (f-11“)  I  via.  ©d.  sép.  j-n  ~ 
sommer  q.  de  comparaître,  faire  venir, 
assigner  (ou  citer)  q.  —  II  3v,  n  ©c. 
m.  21~iutg  f  ©  assignation  /,  citation  f. 
21or-fragc  (p-p  /  <§>  question  prélimi¬ 
naire  ;  parlamentarifd)  :  bie  ~  [teilen  :  a)  »on 
spräfibenten :  poser,  b)  »on  Stbgeorbneten : 
demander  la  question  préalable, 
tmr-fragett  (f-1“)  vin.  ©r.  sep.  bei  j-m 
ob  ...  passer  chez  q.  pour  s’informer 
si ...  |d  ’un  plaisir,  joie  anticipée.) 
3!or-frcube  (p-p  f®  avant-goût  »» J 
ÿor-fnitjlhtg  (f— p  »»  ©a.  commence¬ 
ment  du  printemps.  [sentir.) 

Bor-fiUjlett  (f-1“)  v/a.  ©a.  sép.  pres-j 
Bor-füljren  (f—p  I  via.  ©a.  sep.  1.  mener 
en  avaut,  faire  avancer.  2.  (jnr  Sdiau, 
Prüfung,  SClufterung,  Itnterfudjung  »or  j-n 
çinfüçren)  présenter,  produire,  faire 
paraître;  Bem  Sdirfjtcr  einen  Serbredjer  ~ 
amener  ...  devant  le  juge.  —  II 
n  ©c.  unb  3)or-fiüjr«ng  f  ©  présen¬ 
tation  /;  production  f  de  preuves,  &e. 
53or-fiil)rungê=...  (p-u...)  in  3f.=f$gn,  j».  : 

~bcfeljl  m  mandat  d’amener. 
®or-gabe  (f"1"')  f®  (»gt.  Bor-geben  1) 
avantage  m,  avance;  nombre  m  de 
points  rendus. 

3Sor-gabe=...  (f—u...)  in  3ffgu:  ~fal)rat  n, 
~renuen»  (^jcStc.  course/avec  avance, 
^or-gang  (f-p  m  ©a.  1.  (ba®  33orau§ge(>en 
cor  anberen)  j-m  ben  -v,  loffen  céder  le 
pas  à  q.  ;  (ssorrang)  préséance  /,  (ÿriiÇer* 
fein,  SSorjug)  priorité  f.  2.  (früfiere  cifmttdje 
çanbtung)  précédent,  (sôeifpiel)  exemple, 
(üflufter)  modèle.  3.  (etwa®,  ba®  fid)  er¬ 
eignet  fiat)  affaire  f ,  (Greigni®)  événe¬ 
ment;  (sSerfafiren)  procédé;  (3roifcÇenfalt) 
incident;  ~  ber  ©adjc  comment  la  chose 
s’est  passée.  4.  thé.  acte  (=  Slft). 
Q'or-gäuger  (f*5“)  »»  ©a.,  ~in  f®  altge- 
meitt:  devancier  »»,  devancière  /;  ~  im 
Slmte  2c.  prédécesseur, 
fcor-gihtgig  (pJp  a.  ©b.  1.  précédent. 
2.  =  Bor-läufig. 

Sor-garten  (p^p  m  ©b.  jardin  sépa¬ 
rant  la  maison  de  la  rue;  »gt.  aud» 
Bor=...  Ha. 

Bor-gaufcltt  (f-1'')  via.  @d.  sép.  j-m  et. 
~  amuser  q.  par  de  fausses  promesses, 
leurrer  q.  de  quelque  espoir, 
i'or-gcbüubc  (p^-p  n  ©a.  avant-corps 
m  de  logis,  maison  f  (ou  bâtiment  »») 
donnant  sur  la  rue. 

»or-geben  (p-p  I  via.  ©1.  sép.  1.  j-m 
CtIBQê  ~  (einen  SBorfprung  gemobren)  donner 
de  l’avantage  à  q.  ;  im  Sittarb,  Sdjad): 
j-m  [o  unb  [o  Bid  joints  ~  rendre  des 
points  à  q.  2.  (j-m  etroa®  fo  geben,  bajj  e® 
»or  itjm  liegt)  bem  Kinbe  cine  ©djürjc  ~  faire 


mettre  un  tablier  à  ...  3.  (Meben  »er¬ 
bringen,  an  beren  SRiditigteit  anbere  ju  jineifeln 
Urfacfe  tiaben)  prétendre,  (ju  feiner  Gnt- 
fd;utbigung  anfütiren)  alléguer,  prendre 
pour  excuse,  s’excuser  sur  qc. ,  (at® 
SBortoanb)  prétexter;  etwa®  Grbidjtcte®,  Un* 
rouvre®  ^  feindre  qc.  —  II  n  ©c. 
ju  3:  allégation/7;  excuse/;  prétexte 
m;  feinte  f. 

Sor-gcbirgc  (p^p  n  ©a.  =  Sap  1. 

Bor-gcb-tirf)  (f— 1 p  a.  ©b.  prétendu, 
soi-disant,  (untergefd)oben)  supposé  ;  adv. 
à  ce  qu’on  prétend. 

Bor-gebari)t  (f-up  a.  ©b.  =  Bor-erroatjnt. 

Bor-gefafjt  (p^p  part.p.  »on  Bor-foffen 
(f.  bs).  [qui  précède  la  bataille.) 

SSor-gcfedjt  (f-vp  n  ®a.  engagement  m  j 

ÎBor-gcfiüjl  (pup  »©a.  pressentiment»». 

Bor-gcfjcu  (p-p  I  v/n.  (fn)  ©s.  sép. 

l.  bie  Ufir  gd)t  Bor  ...  avance.  2.  (»or 
j-m  fiergefien)  marcher  devant  q.,  prendre 
les  devants.  3.  (oormürt®  getien)  avancer  ; 
X  ûuf  ben  geinb  marcher  sur  ...  4.  mit 
etioab  ~  (bajn  f  freiten)  procéder  (ou  se 
porter)  à  qc.  5.  (corragen)  (dé)passer, 
avancer,  percer.  6.  (gefdie^en)  se  passer. 
7.  mit  dat .  :  a)  j-m  ~  précéder  q.  ;  (fo  getien, 
baff  man  früher  fiingetangt)  devancer  q.; 
b)  (ben  Sßorrang  Ifabeit)  j-m  ~  avoir  le  pas 
surq.;  biefe  atrbeit  gelft  jeber  anbern  Bor 
...  passe  avant  tout  ou  surpasse  les 
autres;  C)  j-m  ~  (at§  gilÇrer,  SDtufter) 
donner  l’exemple  à  q.  ;  d)  bei  j-m 

passer  chez  q.  (pour faire  une  commission). 
—  II  35^,  n  ©c.  (sôorrang)  préséance  /, 
(sßormarfdj)  marche  f  (en  avant),  ($an= 
betn)  agissements  m\pl .,  (Gintreten  für  j-n) 
intervention  /,  (äSerfatiren)  procédé  »». 

Bor-gcigcu  (f-Iv)  via.  ©a.  sép.  j-m  ein 
©tücf  ^  jouer  à  q.  un  air  sur  le  violon. 

3?or-gctger  (f-iv)  m  ©a.  premier  violon. 

35or-gcln§  (f-^'i)  n  ©d.  petite  anti¬ 
chambre  /. 

SSoï-gelcge  O  (f-uIu)  n  ©a.  1.  mach. 
communicateur  m,  aud) :  contre-arbre 

m.  2.  provinc.  =  %eu(e)rungê=onlage. 

3'ur-gcmari)  (f-u'!)  n  ®  antichambre  /. 

Bor-gentelbet  (f"^u),  Bor-gcunmtt  (f-"'î) 

a.  ©b.  susmentiomié  ;  f.  Bor-ertBûljnt. 

25or-gcttu§  (f-v,i)  m  ©a.  jouissance  / 
anticipée;  »gt.  aud>  35or-f rcube. 

3St»r-gcvicf)t  (f-^'1)  n  ©a.  =  Bor-effen  II. 

i'or-gefaug  (fÂ/i)  m  @a.  chant  d’intro¬ 
duction;  rl.  firdjlidjcc  ~  antienne  f. 

$or-gcfrf)id)te  (f"wlJw)  /  ©  1.  les  temps 
mfpl.  préhistoriques.  2.  histoire  des 
temps  qui  précèdent  une  époque,  faits 
mlpl.  précédents,  préliminaires  mlpl. 

Bor-gcfd)id)tlid)  (p-^)  a.  ©b.  préhisto¬ 
rique. 

2?or-gcfrf)marf  (f-'J'1)  m  @a.  avant-goût. 

Bor-ge[ri)obett  (f-u-“)  part.p.  »on  Ber- 
fdficbcii  (f.  b®).  |((f.  bâ).) 

Bur-gc[cI)CH  (p^'-')  part.p.  »on  Bor-ffl)cnJ 

aSor-gcfetjte(r)  (p^p  m  ®  u.  ©b.  (ant. 
Itnter-gebener)  supérieur,  chef. 

Bor-gcftcvn  (p^p  adv.  avant-hier,  biâro. 
l’avant-veille. 

Bot-gcflrig  (p^p  a.  ©b.  d’avant-hier. 

wor-getmt  (f üwl) part.p.  »on  oor-tim  (f.  b®); 
prv.  f.  nocfj-bcbcnfen. 

iior-gicbcl  (p-p  »»©a.  arch,  frontispice, 
fronton  principal. 


_ fooi‘-f)ûueiil 

Bor-gliiit5CH  (p^“)  vin.  (fj.)  ©c.  sép. 

1.  paraître  avec  (ou  surpasser  en)  éclat. 

2.  fig.  j-m  ~  servir  de  lumineux 
exemple  à  q.  ;  »gt.  aud)  Bor-leudjten. 

SSor-grabCJt  (PIP  »»  ©b.  befonber®  X  frt. 
avant-fossé. 

Bov-greifcn  (f— p  I  vin.  (If.)  ©n.  sép. 

1.  jeittid;:  mit  et.  (e§  »onoegnefimen)  an¬ 
ticiper  sur  qc.  ;  j-m  ~  (ifim  juoortommen) 
prévenir  les  intentions  de  q.;  e-r  §ragc 
^  préjuger  une  question  ;  j-m  ~  (oa® 
tun,  ma®  biefem  gebiifirt)  empiéter  (entre¬ 
prendre  ou  usurper)  sur  les  droits  de  q. 

2.  iSrtlidj:  (nad)  »orn  Çinftredett)  mit  boni 
reeffteu  gnp  ~  étendre  le  pied  droit.  — 
II  n  ©C.  u.  3?~Uttg  / @  analog  I,  j'3.: 
anticipation  /;  bfb.  drt.  prévention  /; 
empiètement  m. 

Bov-greiftid)  (p2p  a.  ©b.  préjudiciel; 
adv.  par  anticipation. 

Bor-tjnbeu  (pzp  I  via.  ®b.  sép.  1.  et.  ^ 
avoir  devant  soi;  fie  (jatte  eine  blanc 
©djleife  Bor  elle  portait  un  nœud  bleu. 
2.  et.  (fdptt  SBortianbene®)  j-tt  ~  (fi<§  bamit, 
mit  i^m  befdjâfttgen)  s’occuper  de  qc.,  de 
q.  ;  id)  Ifabe  ilftt  fefjon  Borgeljabt  (ausgefragt) 
je  l’ai  déjà  questionné,  pfort  (itm  au§- 
gefdjotten)  je  l’ai  déjà  tancé.  3.  (im  ©inné 
tiaben)  projeter,  avoir  en  vue,  pfort  mé¬ 
diter;  (fid)  »orgefe^t tiaben) s’être  proposé; 
(bie  Ïtbftc^t  ijabeit)  avoir  l’intention  (ou  le 
dessein)  de  ...  (*»/.);  Sofeë  „  avoir 
quelque  mauvais  dessein;  idf  frabe  ed 
gut  mit  Stjneu  Bor  je  vous  veux  du  bien. 
—  II  8  t>j  71  ©b.  (mit  pl .)  ju  3:  projet  »n, 
intention  f  dessein  in;  f.  ner-folgeti  2d. 

3>or-f)afen  -i  (p-p  m  ©b.  avant-port. 

3Ior-f)itïïC  (p^p  f  ©  arch.  ~  e-S  §aufc§ 
vestibule  »»;  im  (Sericfjts^aufe :  salle  des 
pas  perdus;  bfb.  einer  flu'cfie :  porche  »», 
äupre  ~  parvis  »»»;  □  avenue;  f.  aud» 
goijcr;  fig.  ^  einer  ffiiffenfcfiaft  prélimi¬ 
naires  mlpl. 

3?or-{)alt  (p^)  m  ©a.  (Sâonourf)  reproche, 
(sßorftettung)  représentation  /. 

üor-tjattcu  (p^p  ©p.  sép.  I  via.  1.  tenir 
(ou  mettre)  devant  qc.  2.  j-m  etroaê  ~ 
(entgegen^atten)  représenter  (ou  repro¬ 
cher)  qc.  à  q.  —  II  vin.  (lj.)  =  gegen» 
[falten  3,  bfb.  durer,  suffire.  —  III  n 
©C.  u.  SSor-fjaltung  /©  analog  I  u.  Il,  j». 
représentation  /,  reproche  m;  durée  /. 

3>or-lj(tllb  (pp  /  ©a.  anat .,  zo.,  Âarten- 
fpiet,  man.  =  fBorbcrslfOnb;  Spiet:  tuer  tjat 
bie  à  qui  la  main? 

Uor-f)anbett  (f-^p  a.  ©b.  existant,  (ge¬ 
genwärtig)  présent,  (»ortiegenb)  actuel;  ^ 
fein  être,  exister,  (beftefien)  subsister, 
(fidj  »orfinben)  se  trouver;  Cë  ift  lliriftë 
ntelfr  baoott  ^  il  n’en  reste  plus  rien. 

Sßor-fjanbenqctu  (f-'Sv=p  n  ©c.  exis¬ 
tence  /,  présence  /. 

3'or-l)ang  (pp  »»  ©a.  rneift :  rideau, 
store,  thé.  aud):  toile  /;  ~  herunter!  au 
rideau  !  fd)loi  n  cadenas  »».  f 

i'or-ljâugc=...  (f-'*''...)  tnSf.'feçungen,  pS.  :  J 

Bor-f)angcn  (piu)  v/n.  (fn)  ©p.  sép. 
1.  être  (sus)pendu  devant.  2.  (»orra- 
genb  tiangen)  avancer,  être  en  saillie. 

Bor-f)âttgcn  (f-^p  via.  ©a.  sép.  (sus-) 
pendre  devant;  ein  Sdfloß  ~  mettre  un 
cadenas  à  ...  [~  amorcer  ...1 

Bor-ljaucjt  O  (p-p  v/a.  ©q.  sép.  ein  £o$ J 


Scidjen:  F  familiär,  PSSolEêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjroibrig;  T  a.  b.  gratq.  übernommen;  o  SSiffenfc^aft; 
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[Sar-ljftuM _ 

3?or-l)aitpt  (f— )  n  @  =  93orber=l;aupt; 
(Stirn)  front  to. 

Sor-l)aut  (f~)  f® a.  <27  anat.  prepuce  to. 

Sor-ljeijcr  0  (f  "ZvJ)  to  ©a.  réchauffeur 
d’eau.  [nique.) 

Por-ljeöettifd)  (f-”Iu)  a.  ©b.  prohellé-J 

SSor-I)emb(f)en  (f-^)  n  @b.,  $or-ljemb(e) 
(p5,  f-^”)  n  ©a.  (b.)  chemisette  /  (pour 
hommes),  plastron  to. 

Por-ljer  (fz-  unt>  f-z)  adv.  1.  auparavant, 
avant,  (früher)  plus  tôt,  précédemment, 
(»or läufig)  préalablement,  au  préalable; 
am  Slbenb^la  veille  au  soir.  2.  =  üor-uuü. 

ôor-tjer=...,  31or-Ijer=...  (f--...)  in  aserBin- 
btmg  mit  verbes ,  immer  sep.,  oft  ganä  baron 
getrennt,  in  SSerbinbung  mit  einfc|lagenbem  s. 
mtb  a.  I  in  ben  SGebeutungen  non  „Por-ljeP, 
3®.  ~erfetutcttt//a.  reconnaître  d’avance. 
—  Iï  Sefonbere  gölte:  «vbebcufett via. 
réfléchir  d’avance  à  ...,  préméditer; 
~bcfrf)licf?ctt  via.  résoudre  à  l’avance; 
~bcfttmtucit  :  1.  via.  déterminer  d’a¬ 
vance  ;  rl.  ben  menfchl.  «BiHett  Jbeftimmen  : 
<27  prédéterminer;  jur  Setigïeit  ober  jur 
Sôerbammtriâ  Lbcftimmen  prédestiner  à  ...  ; 
2. 83~6cfthnmuug  /analog  r,~beftimmeu" 
détermination  prise  à  l’avance;  rl. 
prédétermination;  prédestination;  35~= 
bcftitmuungâ»...  in  Sf.-fhgn,  3».:  3)0bc= 
fttmtmutijô=£cl)re  fri.  prédestination; 
35~bafeitt  n  préexistence  /;  ~cmyftnbcu 
v/a.  pressentir;  ~gcljcu  vin.  (fit)  einer 
©adje  ^gcljctr  précéder  qc.;  ~gei;enb  pré¬ 
cédent,  antérieur  (einer  ©adje  à  qc.); 
auê  bem  9Lgef]crtbfen  folgt,  bap  ...  il  ré¬ 
sulte  de  ce  qui  précède  que  ...  (ind.)  ; 
~gefd)ef)CU  vin.  (fn)  avoir  lieu  avant 
(ou  précéder)  qc.;  ^nterïcit  via.  pres¬ 
sentir;  ~fagcit:  1.  via.  =  üor-auê=fagen  ; 
2.  3)~fagiutg  f  prédiction;  ^feijcu: 
1.  via.  =  tior-anêqeljen  ;  eë  roar  oorljerju» 
fol)  en  on  pouvait  le  prévoir;  2.  3i.~= 
fefptitg  /  prévision;  ^Perfünbtgcu: 
1.  v/a.  prédire;  2.  3)~Pcrfihtbiguug  f 
prédiction;  ~)Ptffeu  v\a.  savoir  d’a¬ 
vance.  (sßgt.  auch  üor-auë*...) 

Sîor-ljerljft  (f-z)  m  ©b.  1.  commence¬ 
ment  de  l’automne.  2.  droit  de  ven¬ 
danger  avant  les  autres. 

Por-ljertg  (f-i,J  u.  fz-u)  a.  @b.:  a)  pré¬ 
cédent,  antérieur;  b)  (mie  e§  früher  rear) 
premier,  (ehemalig)  ancien. 

Por-ljcrvfdjcn  (f-^)  I  vin.  (f>.)  @c.  sép. 
(pré)doininer.  —  II  31  ^  n  <§>c.  pre¬ 
dominance  /. 

Por-ïjettdjcln  (f-Iu)  v/a.  @d.  sep.  j-m  et. 
~  faire  accroire  qc.  à  q.  par  des  airs 
hypocrites;  j-m  SEreue  ~  feindre  d’avoir 
de  la  fidélité  pour  q. 

t)or-l)CHlen  (f— • “)  via.  ©a.  s.ép.  j-m  et.  ~ 
gémir  devant  q.,  (heulenb  erjal/en)  ra¬ 
conter  qc.  à  q.  d’une  voix  lamentable; 
sou  SBBtfen  :  hurler  devant  q. 

SSor-ljimmel  (f-Zv)  m  ©a.  limbes  pl., 
parvis  du  ciel. 

Por-fjin  (f-Æ,  btâw.  fiü)  adv.  (nor  ïurjem) 
tantôt,  (eben  erft)  tout  à  l’heure,  à  l’in¬ 
stant. 

Por-Ijincht  (f-“1)  advt:  im  ~  d’avance. 

Por-ljiftorifif)  (f-uiü)  a.  ©b.  =  pot-gc* 
fd)id)tlid). 

31ur-ljof  (f—  u.  f-z)  m  @c.  1.  avant-cour 
/;  aud;  =  fBor-ijaüe.  2.  47  anat.:  a)  ~ 


beâ  §erjen§  oreillette  f  (=  Sßor-fammcr)  ; 
b)  ~  bes  Dljres  2c.  vestibule. 
uor-l)o(en  (f—”)  via.  tirer  qc.  de  ... 
31or-l)üI!e  (f-'5v)  f@  parvis  m  de  l’enfer; 
ïathol.  rl.  (für  ungetauft  »erftorbene  Âinber) 
limbes  m\pl. 

Por-lfontcrifd)  (f-^Zv)  a.  ©b.  avant  Ho¬ 
mère,  antéhomérique. 

UüV-f)üren  (f-1-)  ©a.  sép.  I  via.  (herauS- 
hören)  man  port  ihre  stimme  unter  allen  cor 
sa  voix  domine  toutes  les  autres.  — 
—  II  v/n.  (ip)  (fidh  ertunbigen)  aller  s’in¬ 
former. 

$or-f)Ut  (f-x)  /  ©  1.  agr.  droit  m  de 
premier  pâturage.  2.  X  avant-garde. 
Porig  (fIu)  a.  ©b.  précédent,  (raie  etwa§ 
früher  mar)  premier,  Bfb.  (leÿt  nergangen) 
passé,  dernier,  3®.  corigeë  Sapr  l’année 
passée;  Oorigen  SDlonatë  ( abr .  ü.  3 Jî.)  le 
mois  passé. 

SBor-ittboffaut  ®  (p«^)  m  @a.  f.  tior=...IIb. 
Sor-iuftauj  (f-^)  /©  première  instance, 
tior-jagctt  (f-Zu)  ©a.  sép.  I  via.  chasser 
en  avant.  —  II  v/n.  (fn)  1.  courir  en 
avant,  prendre  les  devants  (au  galop). 
2.  j-m  a)  courir  devant  q.  ;  b)  de¬ 
vancer  q  à  la  course. 

SBor-jafyr  (f— -)  w<S>a.  année/ précédente; 

lebte?  ~  année  passée.  [passée.) 
Dor-jüljrtg  (f— ■ “)  a.  ©b.  de  l’année/ 
oor-jammerst  (f-Zu)  via.  @d.  sép.  j-m  et. 
~  importuner  q.  de  ses  lamentations. 
2ior-fainmcr  (f-Zu)  f®  1.  antichambre. 
2.  <27  anat.  ~n  pl.  bcë  ^erjenë  oreillettes 
du  cœur;  ngt.  SSor-pof  2, 
oor-ïiintpfcit  (f-^)  vin.  (p.)  ©a.  sép. 
1.  combattre  au  premier  rang.  2.  ser¬ 
vir  d’exemple  aux  autres  combattants. 
$or-fâm;jfev  (f-z^)  m  ©a.  celui  qui 
combat  au  premier  rang;  fig.  (Verfechter) 
champion. 

Oor-fautifd)  (f-15^)  a.  ©b.  f.  t>or=...  III. 
2>or-!aftdl  0  (f-u,J)n®a.  =  31orber4aftefl. 
Por-ïauett  (f  "Zw)  via.  ©a.  sép.  e-m  fiinbe  je. 
et.  ~  mâcher  les  aliments  destinés  à 
...  ;  fig.  man  muh  ipm  alle?  ^  F  il  faut 
lui  mâcher  tous  les  morceaux. 
58or-fa«f  (f-z)  m  ®a.  1.  drt.  droit  d’a¬ 
cheter  le  premier,  préemption/,  (îîaher- 
ïauf)  retrait.  2.  f)  accaparement. 
Por-faufctt  ©  (f-Zw)  via.  ©a.  sép.  acheter 
avant  le  marché  pour  revendre. 

!'or-f (infer  %  (f— ’ u)  m  ©a.,  ~ttt  /  ©  re¬ 
vendeur  m,  revendeuse  f. 

3ior-!aufÔ=...  (f-1...)  in  3ffgn,  drt.,  analog 
„ißor-fauf",  j®.:  ^pretô  m  (~ved)t  n ) 
prix  (droit  m)  de  préemption. 

Sor-fcfjr  (f-z)  f®  (0.  pl.)  =  ®or-îel)rung, 
a®.  ~  treffen  prendre  ses  dispositions. 
Bor-ïcljrcn  (f-Zo)  I  via.  ©a.  sép.  1.  = 
per-anë=fepren  b.  2.  (anftaiten  im  »or-au§ 
für  etn>a§  itommenbeâ  treffen)  baë  9lbtige  ~ 
prendre  les  mesures  nécessaires.  — 
II  n  ®c.  f.  SSor-ïeljnmg,  bfb.  strttïel. 
SBor-felfnutg  (f-ZvJ)  /©  mesure,  disposi¬ 
tion,  préparatifs  mlpl.  ;  ~en  treffen  =  baë 
Slötige  bor-fepren  (f.  bä  2);  f.  a.  SSor-fepr. 
SSor-femttniâ  (f-z,j)  f®  connaissance  (ou 
notion)  préliminaire,  [secondaire.) 
33or-ÏCtte  (f-z'J)  f®  non  Sergen:  chaîne/ 
3>or-ftrd)c  (f-Zo)  f  ®  porche  m  d’une 
église.  [riode  classique.) 

bov-flafftfd)  (f-^)  a.  ©b.  avant  la  pé-J 
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Uor-flcbctt  (f-1^)  via.  ©a.  sép.  coller  de¬ 
vant  ...  [un  morceau  de  musique.) 

Por-îtimpent  (f-14“)  via.  ®d.  sép.  saboter  ) 

Por-Mittgen  (f-iu)  vin  (h)  ©a.  sép.  1.  ré¬ 
sonner  d’avance.  2.  (oor  ben  Ohre« 
gen)  résonner  aux  oreilles  de  q.  3.  (oor- 
herrfdjenb  flingen)  dominer. 

PDr-fomtnett  (f-1*")  I  vin.  (fn)  ©c.  sép. 

1.  =  l>er-Oor»fommen.  2.  non  «pgan,;en:  ha¬ 
biter.  3.  bei  j-m  a)  (gelegentlich  torn- 
men,  weil  ber  SBeg  norbeiführt)  passer  chez 
q.  ;  b)  (norgelaffen  merben)  parvenir  jus¬ 
qu’à  (ou  être  reçu  par)  q.  4.  non  Sachen: 
bei  e-m  ©«richte  :c.  (norgenomtnen  tnerben) 
passer  en  délibération,  pur  Verhanblung 
ïommen)  être  discuté  ou  plaidé.  5.  (g<h 
er-eignen)  avoir  lieu,  arriver,  se  passer, 
(fidfi  ftnben)  se  trouver;  (f«h  barbieten) 
s’offrir,  se  présenter;  uovfommenben 
gall?  le  cas  échéant  ou  avenant;  fo 
etroaë  ift  mit  îiocp  niept  üorgefommen  F  ça 
ne  s’est  jamais  vu.  6.(fo  unb  fo  erfeheinen) 
sembler,  paraître,  faire  l’effet  de  ...; 
icp  roeib  niept,  raie  ®ic  mit  heute  ~  je  vous 
trouve  bien  singulier  ...  ;  et  format  mit 
befannt  trot  il  me  semble  que  je  le 
connais;  f.  fpanifcp  3.  7.  j-m  ~  (früher 
ïommen,  als  er)  devancer  (ou  dépasser)  q. 
—  II  3)™  n  ©b.  (bi§n>.  mit  pl.)  =  ®0t= 
fall  1  ;  95^,  non  tpflanjen  habitat  to;  chm. 
35^,  non  Stoffen  présence  /  ...;  géol.,  5^ 

in  fiagern  gisement  m  en  couches. 

3?or-!onumtt§  (f-Zw)  n®  =  Sßor-fnll  1. 

Slor-foufercuj  (r-^j  /  ©  conférence 
préparatoire,  [voir  avancer,  sortir.  | 

ppr-ïômteit  (f-Zu)  vin.  (lj.)  @e.  sép.  pou-J 

31ov-forreftur  0  (f-uuZ)  /  ©  typ.  pre¬ 
mière  épreuve. 

3!or-foft  (f-z)  f  ©  (0.  pl.)  entrées  pl., 
entremets  to  ;  weit®,  comestibles  mlpl. 

35or-fofh...  (f -z...)  in  Sffgn,  5»-  =  ~gcfrf)âft 
n,  ^Ijanbhtng  f  (~l)ânblcr(iu  /)  to)  % 
magasin  m  ou  commerce  m  (mar¬ 
chand^  /)  to)  de  comestibles. 

3)or-frat?e  0  (f-Zu)  /  ®  Spinnerei  :  carde 
en  gros.  [=  oor-polcn,  tror-nebmen.) 

Por-ïricgot  (f-z“)  via.  ©a.  (f.  friegen  II)/ 

3)ur-labe=getpcbv  (f-Iu=uI)  n  @a.  =  SSot= 
betdnbcr  a. 

Por-labctt  (f-Zu)  Ivla.  @r.  sép.  1.  charger 
sur  le  devant.  2.  drt,.  gcricptlicp  ^  (nor- 
forbern)  citer,  donner  assignation,  as¬ 
signer.  —  II  31  n  ®c.  f.  ®or-labung. 

35or-Iabcr  (f-1^)  m  ©a.  1.  qui  cite  eu 
justice,  &c.  2.  auch:  ~=gett>djr  n  =  S3or= 
ber-laber  a. 

Sor-labuttg  (f— ' “)  /  ©  1.  drt.  analog 
„öor-Iaben  2":  citation  (trot  ©eridft  en 
justice),  assignation,  ajournement  to. 

2.  X  0,  artill.  (ber  ipfropfen,  welcher  auf 
bie  Sabung  e-r  Âanone  gefetst  tnirb)  bouchon 
to  de  charge,  étoupin  to. 

3)or-labmtg§=...  (f-Zu...)  in  Sf.flhgn,  drt., 
j®.  -.  ^tiefrijl  to  mandat  de  comparution  ; 
^fdfrciben  n  (lettre  /  d’)assignation  /; 
~§cttcl  to  exploit  d’assignation. 

31or-laige  (f-1"')  /  ®  1.  (VerlangerungSftUd) 
rallonge,  (etwas  baä  gort-rollen  e-r  Sonne 
2C.  SSertrfnbernbeê)  arrêt  to.  2.  (etwaä  jur 
Beratung,  SDeba'tte  VorgetegteS,  befonberä  auch 
bei  ber  foft)  proposition  (ou  projet  to) 
qu’on  soumet  àq.  3.  (©djreitn,  3eidjen*)~ 
=  S)or-lege=blatt.  4.  chm.  =  Sâejipi-e'nt. 
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Sor-lagcr  »  (f--p  n  ©a.  tête  f  d’un 
camp.  [devant  ...1 

»or-Iagertt  (p-p  via.  @d.  sép.  étendre) 
uor-fnUcii  (p^p  via.  @a.  sép.  j-in  et.  » 
bégayer  (ou  balbutier)  qc.  à  q. 
Bor-lnnb  (pp  n  ®  ober  @a.  1.  avant- 
terre  /;  O  35eid;t>au:  terrain  ca  au  delà 
de  la  digue.  2.  ehm.  bic  öfterreidjifdjen  »e 
(öftcrreidjifdie  Befitjimgen  im  jeijigen  Baben) 
(Sch.)  l’Autriche  flsg.  antérieure, 
»or-langcu  (f-'îu)  I  via.  ®a.  sép.  =  tjcr= 
»ordangcu.  —  II  vin.  (b.)  suffire, 
tmr-längft  (f-p  adv.  il  y  a  longtemps, 
depuis  longtemps. 

2h)r-lnfj  (p'5)  m  ©d.  1.  (ba§  Botgelaffen- 

werben)  admission  /.  2.  €>  Beftillieren  u. 
tteltern  :  =  'Bor-lnilf  2. 
nor-lnffeu  (f-^p  I  vja.  ©e.  sép.  1.  (etwas 
hinten  BefinblicheS  tiorïommen  laffen)  laisser 
avancer.  2.  (in  j-ê  ©egenroart  tommen  lafien) 
j-n  »  laisser  entrer  q.,  admettre  q.  (en 
sa  présence).  —  II  n  @c.  u.  2?or= 
laffung  /  ©  =  95or-Iap  1. 

Sor-lanf  (p-)  m  ©a.  1  avance  f  à  la 
course.  2.  a)  Branntweinbrennerei: 
(ba§  beim  5Deftitlieren  juerft  2lblaufenbe)  blan¬ 
quette  /,  avant-coulant;  b)  sffiinjcrei: 
»(uuein)  mère-goutte  /,  surmoût, 
tmr-laufcit  (p-p  vin.  (fit)  ©p.  sép. 
1.  courir  en  avant.  2.  j-m  »:  a)  de¬ 
vancer  ou  dépasser  q.  (à  la  course); 
b)  courir  devant  q. 

SSor-lihtfcr  (p1“)  m  ©a.,  ~in/@  1.  = 

SSor-bote;  »in  /  messagère.  2.  path.  » 
(cor  bem  2lnsbrucf)  e-r  Srauïljeit  aufiretenbeS 
©gmpto'm)  S  prodrome, 
ôor-lüufig  (p-p  a.  @b.  1.  meift:  préa¬ 
lable,  cngS.  provisoire,  (ber  Çauptfache 
pornngebcub)  préliminaire,  adv.  préala¬ 
blement  ou  au  préalable,  provisoire¬ 
ment;  |.  llr-teil  1.  2.  Bfb.  gälte:  (fiirâ 
erfte)  pour  le  moment;  (bis  auf  weiteres) 
en  attendant. 

üor-lauf  (p-)  a.  ©b.  1.  trop  prompt  à 
se  faire  entendre;  ch.  »er  §unb  ...  qui 
appelle  à  faux.  2.  (nafe-wei§  fief»  »orbrän- 
genb)  indiscret,  (bünteltjaft)  qui  a  le  verbe 
trop  haut,  suffisant,  (übermütig)  imper¬ 
tinent,  (abfpredjenb)  tranchant. 
tmr-(ebcu  (f— p  I  vin.  (b.)  @a.  sép. 
1.  vivre  avant  (une  époque).  2.  j-ni  », 
servir  d’exemple  à  q.  par  sa  vie.  — 
II  n  ®c.  vie  /  antérieure,  bfb.  drt. 
antécédents  m\pl. 

Uor-lcgbar  (p--)  a.  @b.  présentable. 
Bor-lcge=...  (pIu...)  in  sffgn,  jS9.  :  ~blntt 
n  modèle  m  de  dessin,  d’écriture; 
(SdtrabDorfdirift)  exemple  m ;  »gäbet  f 
grande  fourchette;  »füffcl  to:  a) cuiller 
/  à  potage,  louche  /;  b)  grande  cuiller; 
~meffer  «  couteau  m  à  découper; 
fdflojj  «.  cadenas  m;  ein  »jdjlojj  anlegen 
cadenasser. 

üor-legen  (f-2p  I  v/a.  u.  fid)  ~  vire/!. 
©a.  sép.  1.  (fidj)  »,  (se)  mettre  ou  placer 
devant;  einSrfjlojj»  mettre  un  cadenas 
à  ...  2.  j-m  et.  »  (jur  ainfid;t)  présenter 
(ou  montrer)  qc.  à  q.,  mettre  qc.  sous 
les  yeux  de  q.,  (jur  Begutachtung  »,  in 
SGorfctüag  bringen)  soumettre,  (aufweifen, 
norjeigen)  produire,  exhiber.  3.  j-m  bei 
SEifc&c  'Braten  »  servir  le  rôti  à  q.  4.  (nad) 
porn  hiniegen)  et.  nieder  »  avancer  .(da¬ 


vantage)  qc.  —  II  B»,  n  ©c.  unb  Bor* 
legnng  /  @  meift  burd)  bie  verbes  ju  geben, 
jS3.  nad)  Vorlegung  ber  at  ten  après  avoir 
produit  les  ...  ;  su  i-,  présentation  f, 
production  /,  exhibition  /. 

Bor-lcgcr  (p1“)  m  ©a.  1.  (bei  2if$e)  ce¬ 
lui  qui  sert.  2.  f.  'Bettvorleger, 
üor-leiertt  (f— p  via.  ©d.  sép.  j-m  et.  » 
jouer  à  q.  un  air  de  vielle,  fig.  débiter 
qc.  à  q.  d’une  voix  monotone, 
tmr-ieêbnr  (p--)  a.  ©b.  qui  peut  être 
lu  à  q. 

S?or-tefe  (f— p  /  @  1.  commencement 
m  de  la  vendange.  2.  vendange  que  q. 
fait  avant  les  autres, 
tior-lefcu  (p-u)  I  via.  ©1.  sép.  1.  lire 
,  qc.  à  q.  2.  (im  ïïteinbevge  Borlefc  halten): 
a)  vendanger  avant  les  autres;  b)  ré¬ 
colter  les  premiers  raisins  mûrs.  — 
Il  n  ©c.  lecture  /  (à  haute  voix)  ; 
f.  aSor-Iefung,  bfb.  strtiiel. 

Bor-lcfer  (f— p  m  ©a.,  ~in  f®  lecteur 
m,  lectrice  /;  6i§w.  engS.  conférencier 
m,  conférencière  /. 

Bor-lcfitng  (p-”)  f  ©  1.  =  Dor-lefcn  II. 
2.  öffentliche  »  :  a)(SGortvng  por  einem  2lübi= 
to'rium)  conférence  ;  b)  »  auf  ber  Uniuerfitü't 
(ant.  jjkioa'bfolle'g)  cours  to;  »en  Ifûlten 
über  Sogif  faire  un  cours  de  logique; 
(einjetner  SBortrag,  Stunbe)  leçon, 
tmr-lctjt  (pÆ)  a.  @b.  avant-dernier,  pé¬ 
nultième;  gr.  »e  ©übe  pénultième  /. 
uor-kudftcn  (p-^j  vin.  ([).)  ©b.  sép.  j-m 
»  éclairer  q.,  fig.  briller  aux  yeux  de 
q.  et  lui  servir  d’exemple. 

)8or-lcud)ter  (f-i"J)  m  ©a.  1.  qui  éclaire. 
2.  fig.  exemple. 

tmr-licb  (f-z)  adv.  =  für-lieb  (f.  gür»...). 
3?ov-ltebe  (pIv^)  f  ©  (o.  pl.)  prédilection 
(für  ...  pour  ...),  mit  »  de  préférence, 
tmr-licgen  (f— «)  I  v/n.  (b.)  ©k.  sép. 
1.  être  situé  (ou  couché)  devant.  2.  mit 
fadilidjem  suj.  :  j-m  »  (uor  2lugen  liegen)  être 
sous  les  yeux  de  q.,  avoir  été  présenté 
à  q.;  e$  liegt  heute  nidjtê  oor  il  n’y  a  rien 
de  nouveau  ;  mob  liegt  bettn  gegen  il;n  oor? 
qu’est-ce  qu’on  lui  reproche?  —  II  ~b 
part.pr.  et  a.  ©b.  (augenbücflicEj  »b)  pré¬ 
sent,  actuel,  (im  gegebenen  galle)  donné, 
(um  waê  eô  fich  gerabe  hanbelt)  dont  il  s’agit, 
dont  il  est  question;  im  »ben  gall  en 
l’espèce;  X  frt.fiüt  SBerfe  =  SSov-roerf  2. 
uor-liigcn  (f-1"')  vja.  ©f.  sép.  j-m  et.  » 
dire  des  mensonges  à  q. 
norm  (p)  =  oor  bem  (f.  oor). 
oor-ntarfjen  (p^)  via.  ©a.  sép.  1.  ein 
iörett  w.  »  mettre  ...  devant.  2.  j-m  et.  »: 
a)  (alê  ïïlufter,  wie  eê  gemacht  werben  foil) 
montrer  (ou  faire  voir)  qc.  à  q.  ;  b)  (um 
ihn  su  täufdjen)  en  conter  à  q. 
iBor-ntadjt  (f-1®)  f  ©a.  puissance  diri¬ 
geante.  [IBlötternnagen).  1 

SBor-magen  (pZv/)  m  ©a.  go.  feuillet  (=J 
üor-mâljCU  (p-u)  vin.  (lj.)  ©a.  sép.,  agr. 
1.  faucher  le  premier.  2.  j-m  »:  a)  fau¬ 
cher  devant  q.  pour  lui  montrer  à  fau¬ 
cher,  b)  devancer  q.  en  fauchant. 
SBor-müfjcr  ï  p-p  m  ©a.  agr.  premier 
faucheur. 

Oor-malcn  (f— “)  via.  ©a.  sép.  j-m  et.  » 
peindre  qc.  en  présence  de  q.,  bfb.  fig. 
faire  à  q.  une  peinture  de  qc.,  nur  fig. 
dépeindre  qc.  à  q. 


_ [pont] 

ôor-malig  (p-w)  a.  ©b.,  oor-malë  (p-f 

adv.  =  ebe-malig,  el)e-malê. 

SSor-manu  (p^)  m  ®  1.  bi§w.  auch  a 
=  SBocbecunann.  2.  Spiel:  joueur  qui  a 
la  main.  3.  Sb  (ffiertführer)  chef  d’atelier. 
4.  4/  (pl.  Bor-leutc)  marin  de  première 
classe,  premier  servant.  [avant.  1 
Bot-marfd)  X  (p-5)  m  ©b.  marche  f  en) 
tmr-ntiirfdjicrcn  X  (p“zv)  v/n.  (fn)  ©a 
sép.  marcher  en  avant,  avancer, 
tior-morjlid)  (p^^)  a.  @b.  d’avant  les 
journées  de  mars. 

ISor-tuaft  4-  (f-1*)  m  ©a.  =  god  a- 
21or-mnuer  (piw)  f  @  avant-mur  to;  a 
frt.  bisw.  bastion  m;  bfb.  fig.  (Schuçwehij 
rempart  m. 

»or-mauern  (p-p  via.  @d.  sép.  et.  »  (»or 
eine  Öffnung)  mettre  un  mur  devant  qc. 
oor-mertcu  (pJp  I  via.  ©a.  sép.  en¬ 
registrer,  bfb.  Ü  prendre  note  de  ...  — 
n  i?  (V  n  ®c.  unb  2?~ung  f  %  note  f. 
35or-merf(ungâ)=gebü!jr  (f-pp^-)  f  © 
thé.,  &c.  :  ffioit  m  de  location  (au  bu¬ 
reau),  oft  einfach:  location, 
hor-meffen  (p^p  via.  ©m.  sép.  j-m  et.  » 
mesurer  qc.  en  présence  de  q. 
üBor-mittng  (p^  u.  pÆp  m  ©a.  matin, 
(ganje  »ë-jeit)  matinée  /. 
nor-mittögig  (p^-^  u.  p*-p  a.  @b.  du 
matin,  de  la  matinée.  [matinée.) 
tior-mittagê  (p^  u.  f-Æp  adv.  dans  la) 
ilor-tnittngëâ...  (f-'4”...  u.  fI,Su...)  in  3ffgn. 
I  meift: ...  du  matin  ou  ...  de  la  matinée, 
8».  »fircbiger  m  prédicateur  du  matin  ; 
^ftuitbc  f:  a)  heure,  b)  leçon  de  la 
matinée.  —  II  Bfb.  plie:  ~ttmd)c  4-  / 
quart  m  de  huit  à  midi;  ~geit  /"(durée 
de  la)  matinée.  [avant  minuit.  1 
2for-mittcrnad)t  (p^p  /@a.  le  temps  J 
i'or-mm;b(ppTO@a.ob.@,ilor-müuberiK 
(p^p  f  @  [a/b.  foramundo,  bj.  ber  jum 
@d)u^e  Sorge)  elite]  tuteur  m,  tutrice  f. 
S8or-ntunbâ=...  (pJ...)  in  3f.=fehungen,  8«. 

»-beftehung  f  constitution  de  tuteur. 
Sor-munbfdjaft  (p^p  f  ©  drt.  tutelle, 
curatelle;  unter  »  fteljen  être  en  tutelle; 
j-u  miter  »  fteflen  mettre  q.  en  tutelle, 
interdire  q. 

oor-muubfdjaftlid)  (f-iup  a.  ©b.  de  tu¬ 
teur,  de  la  tutelle,  pupillaire. 
Sor-miutbfdjaftd»...  (f-^...)  in  sf.-fls«. 
I  analog  „SSor-muiibfdjaft",  jB.  :  ~gcrid)t 
n  chambre  /des  tutelles;  ~orbuuitg  f 
loi  sur  les  tutelles  ;  ^rcdjmutg  /  compte 
to  de  tutelle.  —  II  Bfb.  galle:  ~bel)iirbc 
/  conseil  m  pupillaire;  ~gclbcr  njpl. 
deniers  mlpl.  pupillaires;  ~vid)tcr  m 
juge  pupillaire;  »-lucfcu  n  les  tutelles 
et  curatelles  flpl. 

Uor-müffcu  (p^p  vin.  (tp  ©e.  sép.  être 
obligé  d’avancer,  de  sortir. 

Sont  (fp,  auch  ~c  (pp  I  (ant.  Ijintcu) 
adv.  1.  meift:  devant,  par  (ohne  Bewe¬ 
gung:  sur  le)  devant;  »  Ijeraus  tvotmen 
loger  sur  le  devant.  2.  Bfb.  gälte:  a) un¬ 
abhängig  »on  prp.:  »  im  Sudje  en  tête  du 
livre;  »  unb  [jiutcn  fein  être  partout; 
F  jetst  tuirb  er  „§crr  'Baron"  Ifiuten,  ,,§crr 
Baron"  »genannt,  oft:  F  aujourd’hui  on 
le  traite  de  „baron“  gros  comme  le 
bras  ;  b)  nach  prp.  :  Dimmer  nad)  »  l)in= 
auô  pièce  /  donnant  sur  la  rue;  pou  »: 
1.  (im  atngefichp  en  face,  de  front,  par 
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devant;  2.  (neu  anfangenb)  Bon  ~  anfangeit 
commencer  par  les  (ou  à)  éléments; 
3.  ( roieber,  non  neuem)  de  nouveau;  Don  ~ 
anfcinqcn  recommencer  (de  plus  belle). 
—  II  Sorti  n  inv.  ba$  Sont  uni)  §inten 
le  devant  et  le  derrière. 

Bonn...  (f5...)  in  3f.sfhgn  mit  prp.  u.  adv., 
jiß.  :  ~an  fitseit  être  assis  à  la  première 
place,  Bei  £if#e:  être  assis  au  haut 
bout;  ~l)Crctn:  Bon  rijcreill  (ohne  weiteres) 
de  prime  abord,  tout  d’abord;  ~übcr 
la  tête  en  avant.  [devant.) 

Bor-nagcfn  (p-p  via.  @d.  sép.  clouer/ 

Sor-ttalpne  (f~u)  [oor-nebmen]  f©  com¬ 
mencement  m  de  mise  à  exécution, 
action  f  de  commencer  à  faire  qc. 

Sor-nantc(n)  (f--u)  m  ©b.  prénom  ;  pauf- 
name)  nom  de  baptême,  F  petit  nom. 

Bonte  (f4'-')  f.  oorn. 

Bor-ttcijm  (f--)  a.  @b.  1.  (nur  im  sup.  g6r.) 
capital,  principal  (=  Dor-jüglidi).  2.  (faen 
höheren  ©tänben  angehörig):  a)  non  'Per¬ 
lenen:  d’un  rang  élevé,  de  qualité;  bie 
~en  fiente,  bie  ÏLen  les  gens  m\pl.  dis¬ 
tingués,  la  haute  volée;  bie  SLften  in 
einer  Stabt  les  personnes  fipl.  les  plus 
qualifiées  (ou  les  notabilités  fipl)  d’une 
ville;  bte  ~e  2Selt  le  grand  (ou  le  beau) 
monde;  ~  tun  se  donner  des  airs  de 
grand  seigneur,  non  grauen  :  F  faire  la 
princesse;  b)  oon©a#en:  ~eb  îluficte  air 
m  distingué,  distinction  /. 

Bor-ttef)tttett  (f-1“)  I  via.  ©d.  sép. 
1.  prendre  devant  soi;  eine  ©#Urje  ~ 
mettre  un  ...  2.  (fi#  mit  et.  6ef#âftigen) 
se  mettre  à  faire  qc.;  etroaê  ~  s’oc¬ 
cuper  de  qc.,  mettre  la  main  à  qc.; 
ffierünberungen  ~  faire  des  ...  ;  F  j-lt  ~  (ffm 
âu  Seibe  gefjen)  entreprendre  q.,  (iïm  her¬ 
unter  machen)  gounnander  q.,  reprendre 
(ou  gronder)  q.,  (ihn  prüfen)  examiner  q. 
3.  (etroaS  SluSjuführenbeS  Beginnen)  entre¬ 
prendre  qc.,  (baron  gehen)  se  mettre  à 
qc.  ;  Sl)re<£adje  roirb  morgen  oorgenomnien 
votre  affaire  sera  discutée  (examinée, 
commencée  ou  faite)  demain.  4.  [ici; 
( dat .)  etiuaë  ~  (eS  ;u  tun  Befdjtie^ert)  se 
proposer  (de  faire)  ou  projeter  qc.  — 
II  21~  n  ®c.  ju  3:  entreprise  /;  ju  4: 
projet  m.  [tinction,  grand  air  m.\ 

23or-ttd)tttljcU  (f---)  [oor-neljm]  /©  dis- / 

Bcr-ttclptffid)  (f— ’ u)  adv.  particulière¬ 
ment,  (oor  allem)  surtout. 

3ior-itcl)ittritterci  (f— *-w-)  f  ©,  2ior* 
uefjUDtnit  (f— z=-)  n  ©b.  grands  airs 
rn/pl.,  affectation  f. 

Bor-nctgctt  (f-Iu)  I  via.  «.  jid)  ~  v/ré/l. 
©a.  sép.  (jid))  ~  (se)  pencher  ou  (s’in¬ 
cliner  en  avant.  —  II  21  /v.  TL  ©C.  unb 
21or-tteigttttg  f  ©  1.  (baâ  ®orgeneigt-fein) 
inclinaison  /,  (baâ  SBorneigen)  inclination 
/  (58.  de  la  tête).  2.  (uorgefaßte  'Jieigung 
für  etwas )  inclination  marquée  (pour 
qc.),  prédilection  /. 

SBor-ofctt  0  (pIu)  m  ©b.  iöäcterei:  porte- 
bouchoir. 

21or-ort  (pp  m  <§>a.  1.  in  ber  ©#n>eij: 
a)  vorort;  b)  directoire  exécutif  de  la 
confédération.  2.  (bie  nâ#ften  Drtf#afteit 
einer  großem  ©tabt)  banlieue/,  Beftimmter: 
localité  f  de  (la)  banlieue,  suburb. 

Bor-ortlid)  (f-'5'')  a.  ©b.  de  la  banlieue, 
suburbicaire. 
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21or-ort(»)s..  (p'P.)  in  3f.*feßungen,  jSi.  : 
~Bcrfcl|r  m  service  de  (la)  banlieue; 
~5ttg  m  train  de  (la)  banlieue. 

2>or-partameitt  (f"-“'5)  n  ©a.  parlement 
m  préliminaire. 

Bov-jtfetfett  (f--u)  via.  ©n.  sép.  j-tn  et.  ~ 
siffler  un  air  à  q. 

Bor-jtlappent  (f-'Iv')  via.  @d.  sép.  =  oor* 
plaubern. 

21or-j)fatf  (f— **)  m  ©b.  place  f  située  de¬ 
vant  qc.  ;  (großer  freier  *pia|  nor  e-m  @e- 
Büube)  esplanade  /;  (®au§flur)  vestibule; 
(~  einer  fiir#e)  parvis. 

Bor-pfattbcnt  (f— u)  via.  @d.  sép.  1.  j-tn 
et.  ~  conter  (ou  débiter)  qc.  à  q.  2.  (ba= 
mit  er  e§  glaube)  en  faire  accroire  à  q. 

25or=jßonttttertt  (p^)  npr.n.  ©b.  géogr. 
la  Poméranie  antérieure  ou  citérieure. 

23or-poftett  >1  (f-'iv)  m  ©b.  avant-poste; 
auf  „  fielen  être  aux  avant-postes. 

2?or-poftett=...  X  (f-'P..)  in  3ffgn,  meift:  ... 
des  avant-postes  ou ...  d’avant-poste(s), 
*»-  ru  bien  jt  m  service  des  avant-postes  ; 
nu  gefedft  n  combat  m  (ou  escarmouche 
/ )  d’avant-postes  ;  ~ïctte  f  cordon  m 
d’avant-postes. 

Bor-pralflcit  (p-u)  via.  ©a.  sép.  j-m  et. 
(ober  Don  cttüaè)  se  vanter  de  qc.  en 
présence  de  q. 

tmr-grebigeu  (f-Iuu)  via.  @a.  sép.  j-m  et. 
~  prêcher  (F  sermonner)  q.  sur  qc. 

Bor-jmtfett  (f— v)  I  v/a.  @a.  sép.  exa¬ 
miner  préalablement.  —  II  2S~  n  ©c. 
unb  21or-fn  iiiuitg  f  ©  examen  m  préa¬ 
lable,  éc.  colle  f. 

$or-pri'tfungö=23erfßf)rcit  (p-^f^-^)  n 
©b.  examen  w  préalable  (=  'Bor-prib 
fmig). 

Bor-rngen  (f-1/)  k.  =  Ijer-born-agett  te. 

21or-rattg  (f-15)  m  @a.  prééminence  /, 
(æorfiç)  préséance  /;  ben  ~  Dor  j-m  tjabcii 
avoir  rang  avant  q.,  avoir  le  pas  sur  q. 

2mv-rat  (f— )  m  @a.  1.  meift:  provision 
/,  ©  stock,  jS.  et.  im  ~  (ober  fief)  einen  ~ 
Don  et.)  oiijd;affeu  faire  provision  de  qc. 
2.  Sfb.  galle:  (gülle  non  et.)  fonds  ;  (für  ben 
Notfall  SGeripartes)  réserves  fipl.  ;  (Sebarf) 
fourniture  /;  (Sammlung  non  3}.--gehôrigem) 
assortiment;  #  folange  folange  ber  ~ 
rcidjt  jusqu’à  épuisement  du  stock. 

Dor-rittig  (f  ”-w)  a.  <Sb.  dont  il  y  a  pro¬ 
vision;  ~  bei  allen  öuthhänblern  en  vente 
(ou  se  trouve)  chez  ...  ;  jum  erfaçe  für  et. 
abfällig  ÜBerbenbeiS  :  de  rechange. 

21  or-ratê--...  (f— ...)  in  3jfgn.  I  oft:  ...  de 
rechange,  }3.  ~«d)jc  X  f  ar till,  essieu 
m  de  rechange.  —  II  S3fb.  galle:  ~qe= 
tBÜlbc  n  (ju  ebener  Çrbe)  cellier  w;  ~^(lttd 
n  magasin  m,  (üagerhaus)  entrepôt  «1; 
^ïatumcv  f  chambre  aux  provisions, 
in  größerem  Umfange:  magasin  m\  ~fnjlCtt 
S  m  typ.  bârdeau  ;  ~jd)rnuî  1TL  !  nu  fpiltb 
n  buffet  m,  garde-manger  m;  ~ucr= 
5cid)ttië  n  inventaire  m;  ~tungett  X  m 
artill.  fourgon  à  munitions. 

Dor-rcdfuctt  (f-^“)  via.  ©e.  sép.  comp¬ 
ter  (ou  calculer)  qc.  en  présence  de  q.  ; 
id)  faint  Sfjiieit  Icidjt  ma?  id)  babei  oer» 
biene  je  puis  facilement  vous  faire  voir 
ce  que  j’y  gagne;  roeits.  (ausführlich  an= 
geben)  détailler,  énumérer. 

21or-red)t  (f-J)  n  ©a.  privilège  m;  bunt) 
©eburt  erlangtes  prérogative  /. 
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Bor-rccfett  (f"^)  via.  ©a.  sép.  tendre, 
étendre,  avancer. 

2>or-rebe  (f-1“)  f  ©  1.  observations  pi. 
préliminaires.  2.  (ber  çaupt-rebe  ooran* 
geßenbe  Siebe)  préambule  m.  3.  ~  eineâ 
Sud;es  préface  ;  tiirjere  avant-propos  m. 

tior-rcbett  (f--u)  via,  @b.  sép.  j-m  ettuaê  „ 
en  conter  à  q.;  jid;  etroaê  Iaffen,  BiSra.  : 
F  avaler  qc.  doux  comme  lait. 

2mr-r ebner  (f"Iu)  m  ©a.  1.  celui  qui 
parle  avant  un  autre  ;  in  parlamentarifdjen 
SSerfammlungen:  mein  (geeljrter)  le  préo¬ 
pinant  ...  2.  (SBerfaffer  einer  Sßorrebe)  pré¬ 
facier.  [d’avance.) 

uor-rciben  €>  (f-1'')  via.  @0.  sép.  broyer/ 

2>or-reiber  &  (f"iw)  m  ©a.  (am  genfter  ÎC.) 
happe  f  (de  fenêtre),  tourniquet. 

Bor-rcif  (f--)  a.@b.  jn-ématuré  (ogl.  früf)= 
reif  a). 

2'or-rcigctt,  2)or-reiljcu  (f— u) .  m  ©b. 

1.  ouverture  /du  bal.  2.  premier  rang 
d’une  danse  ;  ben  ~  [jcibeit  mener  la  danse. 

Dor-retftctt  (f-Iw)  via.  ©n.  sép.  1.  attirer 
violemment  en  avant.  2.  (ben  erften  Um¬ 
riß  Don  et.  machen)  faire  le  tracé  de  qc. 

3.  0  eine  Sinie  ~  (oor-jeid;nen)  tracer  ... 

4.  j-m  SSijje  ~  débiter  de  mauvaises 
plaisanteries  à  q. 

2$or-rcifjev  0  (f-1'')  m  ©a.  1.  (au#  ~ttt  f 
©)  traceur  m,  ...euse  f.  2.  (Snftrume'ut 
ber  §ols-arbeiter  ac.  )  traceret;  ©piutterei: 
ber  æuBlier-mafchine  tambour  briseur. 

Dor-rcttcu  (f-Iv^)  ©n.  sép.  I  v/n.  (jn) 
1.  j-m  (einem  SSagen)  ~  précéder  q.  (une 
voiture)  à  cheval.  2.  faire  avancer  son 
cheval;  prendre  les  devants  (avec  son 
cheval).  3.  j-tn  ^  (reitenb  überholen)  de¬ 
vancer  q.  à  cheval.  4.  j-m  ~  montrer 
à  q.  à  aller  à  cheval.  —  II  via.  5.  ein 
'Jiferb  ~  (reitenb  norfüßren)  présenter  ... 
6.  F  fig.  j-111  etroab  (gleichfam  als  ffarabe* 
pferb  oorfiihren)  faire  parader  qc.  sous 
les  yeux  de  q. 

JBor-reiter  (f-1“)  m  ©a.  1.  (oorreitenber 
®iener)  piqueiu-.  2.  (auf  bem  Sorber-pferbe 
fißenber  3îeitfnect)t)  postillon. 

Dor-rcttttcn  (f-^u)  vin.  (fn)  ©b.  sép. 

1.  courir  en  avant.  2.  j-tti  ~  devancer 
q.  à  la  course. 

uov-rtd)tett  (f-'1'/)  I  via.  ©b.  sép.  1.  = 
DOt'-rÜrfcit  1.  2.  (für  ben  ©eBrau#  Dotlfian* 
big  her- richten)  apprêtér,  préparer  (ou  dis¬ 
poser).  —  II  n  <Éc.  f.  SSor-nd)tung. 

21or-rid)tmtg  (f"^“)  / ©  1.  (bas  SBorrichten) 
préparation;  ~mpl.  ju  einer  Steife  ac.  pré¬ 
paratifs  mlpl.  2.  (~  ju  einem  beftimmten 
3œec£e)  disposition,  appareil  m,  méca¬ 
nisme  m.  [/,  ébauche /,  patron.) 

21or-rij)  (f-1®)  m  @d.  première  esquisse/ 

2)ur-ritt  (f-14)  m  ®a.  action  /  de  pro¬ 
mener  un  cheval  devant  q.,  présen¬ 
tation  f  d’un  cheval. 

Dor-riicfeit  (f-^“)  ©a.  sép.  I  via.  1.  e-n©tuhb 
e-e  ut)r  te.  ~  avancer  ...  —  II  vin.  (ju) 

2.  meift:  (s’)avancer,  jS.  Sruppen  ^  Iaffen 

faire  avancer ...  ;  (bef  Br  ber  t  werben)  avan¬ 
cer,  avoir  de  l’avancement.  3.  Sfb. 
galle:  non  iferfonen,  oft:  pousser  en 

avant,  (fi#  nähern)  se  rapprocher.  — 
lîl  2?~  n  ®c.  avancement  m. 

Bor-rttfett  (f--,u)  via.  ©q.  sép.  =  f)er-oor= 
rufen  1  a.  [rid/cit  2. 1 

uor-iüftctt  (p-m)  via.  ©b.  sép.  doc*/ 
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tjorâ  (fz)  =  not-  bas  (f.  oor). 

25or-fanl  (f-z)  m  (sg.  ®,  pl.  ...j’aie)  arch. 
(®or-jimmer)  antichambre  /;  (ffiarte*faal) 
salle  f  d’attente  ;  eineâ  ©eric^ts^ofeâ,  ffJarta* 
mentâ  ac.:  salle  des  pas  perdus, 
oor-fageit  (f-1“)  via.  @a.  sep.  1.  =  oor* 
auë*fagen.  2.  j-m  et.  «,:  a)  (bcsUt  er  es 
ßöre)  dire  qc.  à  q.  ;  b)  (mit  beabfießtigter 
2äufcßung)  en  conter  à  q.  ;  c)  bfb.  éc.  (ein* 
blafen,  juflilftern)  souffler  qc.  à  q.  ;  d)  (ba* 
mit  er  e§  nueßfpreeße)  répéter  qc.  à  q.  ;  (ißm 
eingeben,  roaâ  er  fagen  foil)  dire  à  q.  ce 
qu’il  doit  dire. 

2'or-fnger  (f-Zo)  m  ©a.  souffleur. 
Slor-fönger  (f"z^)  m  ©a.,  ~tit  f  © 
1.  chanteur  m,  chanteuse  f  qui  dirige 
un  chant.  2.  tm  befonbern:  (in  flirren  J 
chantre,  (ßßor-bireltor)  grand  chantre; 
«,  in  jüb.  ©pnago'gen  ministre  officiant. 
2?or-falj  (f-z)  m  ®b.  dessin,  projet,  (ber 
beâplb  gefaßte  Gntfcßluß)  résolution  /;  mit 
~  à  dessein,  F  exprès;  (mit  æorbebarfjt) 
avec  préméditation,  avec  l’intention 
bien  arrêtée. 

Our-fiildid)  (f444“)  a.  @b.  dit  (ou  fait)  à 
dessein,  intentionnel;  »gl.  and;  SSor-fnt}. 
Slor-fdjanje  X  (f-Zu)  f  ©  frt.  redoute 
avancée. 

25or-fd)ciu  (f-z)  m  ®  (o.  pl.)  311m  «,  font* 
men  paraître,  venir  au  jour;  jum  «.brin¬ 
gen  mettre  au  jour,  produire. 
25or-fd)id)t(f"'4)  f©  géol.  première  couche. 
Dor-fdjiden  (f-^)  v/a.  @a.  sép.  1.  =  oor= 
an=fcf)icfen  (f.  Bor-nn  2).  2.  gruppen  «,  (»or* 
rüden  laffen)  faire  avancer  ... 
tmr-fd)icbcn  (f"Zu)  I  v/a.  ©f.  sep.  1.  meift  : 
pousser  (en  faisant  glisser),  mettre 
devant,  fig.  mettre  en  avant.  —  S8fb>. 
pile:  2.  X  Borge fdjobene  gort?  forts  m\pl. 
détachés,  aber:  311  roeit  Borgefdjobcu  trop 
avancé.  3.  fig.  j-n  «,  (als  fDedung )  se 
couvrir  de  q.  ;  et.  «,  (als  ®on»anb  braueßen) 
prétexter  qc.  —  II  25«,  n  ©c.  u.  25or= 
jdficbuitg  /©  bureß  bie  v.  ju  geben,  j®.  baß 
25«,  ber  Sruppen  roar  nicfit  mbgticp  ...  de 
faire  avancer  les  troupes. 
t)or-frf)ief;eit  (f--4“)  ©e.  sep.  I  vin.  1.  (p.) 
mit  e-m  @<ßießgeroeßre  :  j-m  «,:  a)  tirer  de¬ 
vant  q.,  bfb.  montrer  à  tirer  à  q.;  b) ti¬ 
rer  avant  q.  2.  (fu)  =  ber-oot-fcpicjien  b. 
3.  »on  e-m  ®acße  ,tc.  :  (oorragen)  saillir, 
avancer.  —  II  via.  j-m  eine  Summe 
©elb  «,  (oorftreden)  prêter  (ou  avancer) 
une  somme  à  q.  ;  id)  merbe  ba§  ®elb  «,  je 
débourserai  ...  —  III  25~  n  ©c.  su  il: 
prêt  m,  déboursement  m-  »gl.  a.  2?or= 
ftfjup.  [avant-nef  /’.'I 

25or-frf)iff  (f444)  n  ®a.  «,  einer  ®afilifa) 
S5or-fd)lag  (f unb  f-z)  m  ®C.  1.  meift: 
proposition  /;  j-n,  et.  in  «,  bringen  pro¬ 
poser  q.,  qc.  —  ®fb.  plie:  2.  (Gröffnung) 
ouverture  /;  (®utacßten)  avis  ;  (ülntrag  in 
einer  beratenben  SBerfammlung)  motion  /; 
in  «,  bringen  proposer,  mettre  en  avant. 
3.  (bei  tattmüßig  feßlagenber  SSeroegung  ge* 
meinfam  Slrbeitenber  ber  erfte  Scßlag)  pre¬ 
mier  coup.  4.  $  :  a)  prix  que  le  ven¬ 
deur  demande  de  la  marchandise;  bfb. 
b)  somme  f  dont  il  surfait  sa  mar¬ 
chandise  et  qu’il  en  rabat.  5.  petite 
note  f  (d’agrément).  6.  gr.  (ber  erfte 
son  ben  sroei  e-n  SDipßtßong  bilbenben  Sauten) 
première  voyelle  f  d’une  diphtongue 


faible.  7.  <&,  befonbers  X:  (taquet  for¬ 
mant)  arrêt. 

25or-fd)lag*...  (f444...  unb  f— ...)  in  3ffgn. 
I  =  S5or-fd)lag8*...  —  II  ®cfonberer  pH: 
spammer  <5  m  marteau  à  devant, 
üor-fdjlagbar  (f-1-)  a.  ©b.  proposable. 
uur-fdjlagctt  (f-Zu)  ©r.  sép.  I  via.  1.  j-m 
et.  «,  (e-n  ®orfcßlag  maeßen)  proposer  qc. 
à  q.;  j-n  311  einem  Slmte  «.  proposer  (öf¬ 
ter:  présenter)  q.  pour  un  emploi. 

2.  (»orroürtä  fdßlagen)  faire  avancer  qc. 
en  frappant,  engS.  lancer  en  avant. 

3.  #  (einen  Çreiâ  forbern,  roonon  man  fieß  et. 
abßanbeln  läßt)  auf  cine  ©are  3  iOîarf  «,  sur¬ 
faire  une  ...  de  3  marks.  4.  J'  j-m  ben 
Saft  «,  battre  la  mesure  à  q.  —  II  vin. 
(fn)  5.  (mit  furjer,  meift  ftoßroeifer  ®eroegung 
»or  etroas  ßinftürsen)  tomber  avec  im¬ 
pétuosité  devant  (qc.).  C.  »on  ber  ©age: 
bie  Bunge  fcfjlägt  üor  la  languette  penche. 
7.  «f  eine  «Rote  fdjlägt  Bor  ...  est  hors 
mesure.  —  III  n  ©C.  meift  burtß  bie 
verbes,  s®.  25«,  ju  e-m  2lmte  présentation  /; 
*  baß  25«,  ift  nitßt  meine  2lrt  ...  de  surfaire. 

25ov-fd)lag(§)»...,  ïw-...  (f-4...  u.  f--...)  in 
Sffgn,  î®  .  :  «.  f  il  1)  i  g  a.  proposable;  it» 
(Mï>&ettriütgmtg§=$on»niffit>n  f  com¬ 
mission  chargée  des  présentations  et 
des  appointements;  /v  lifte  ^  f  für  Offi* 
giere  (ju  befonberen  Stellungen)  tableau  ni 
d’avancement,  liste  d’aptitude;  ~uote 
J'  /  petite  note  (d’agrément);  ~rcd)tw 
(ju  e-r  Stelle)  (droit  m  de)  présentation  /. 
25or-fd)(cufe=91ed)t  (f-Iu»'i)  n  ©a.  (sRecßt 

ber  Surtßftßleufung  oor  ben  graeßtfaßräeugen 
ju  ®unften  ber  Äriegöfcßiffe,  ßiaffagierbampfer 
je.)  droit  m  de  trématage,  [(autß  ftg.).\ 
25or-fd)ntarf  (f~z)  m  ®a.  avant-goût/ 
üor-f(l)mcrfctt  @a.  sép.  I  vin.  (ij.) 

oon  e-m  ®et»ürje  2c.  :  avoir  un  goût  domi¬ 
nant,  dominer.  —  II  via.  1.  ben  «Pfeffer  ac. 
«,  sentir  le  goût  dominant  du  ...  2.  (e-n 
®orf<ßmac£  »on  et.  ßaben)  avoir  un  avant- 
goût  de  qc. 

Bor-fd)meid)clit  (f— “)  via.  ®d.  sép.  dire 
qc.  à  q.  avec  toutes  sortes  de  câli- 
neries. 

25or-fd)ncibC=...  (f-1"...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Bor-fdjneibm",  j®.:  ~mcffer  n  couteau 
m  à  découper.  —  II  ®fb.  gall:  ^hrett 
n  Äücße  :  tranchoir  m. 

Bor-ftptteibeu  (f— “)  via.  ©n.  sép.  1.  ®ra> 
ten,  ©eflüget  îc.  «,  trancher,  découper. 
2.  (»or  anbern  ftßneiben)  couper  devant  q.  ; 
j-m  ©efid;tcr  «,  faire  des  grimaces  à  q. 
25or-fd)ttcibcr  m  ©a.  découpeur, 
üur-fcpitcll  (f-z)  a.  @b.  =  Bor-eilig. 
Bor-fdjraufieu  S  (f-1^)  via.  ©g.  u.  ®a. 
sép.  visser  devant. 

hor-fdjreifjcit  (f-Zv)  via.  ©o.  sép.  1.  et. 
Bor  et.  «,  écrire  qc.  devant  qc.  2.  ®ucß* 
ftaben  «,  (al§  Sdlufter)  tracer  des  ...  comme 
modèle  d’écriture.  3.  (alâ  Siegel  beâ  ®er- 
ßaltenö  auffteHen)  prescrire,  ordonner  ;  id) 
Iaffe  mir  nicßtS  «,  je  n’ai  pas  d’ordres  à 
recevoir  (de  toi,  &c.). 
uor-fd)rei-cn  (f— w)  via.  ©o.  sép.  j-m  et. 
«,  crier  qc.  aux  oreilles  de  q. 
üor-fdjreitcn  (f-Zu)  v/n.  (fn)  ©n.  sép. 
1.  =  forbfdjreiten.  2.  j-m  «,  marcher  de¬ 
vant  (ou  précéder)  q. 

SSor-frfjrift  (f— f  @  1.  modèle  m  (d’é¬ 
criture),  exemple  m.  2.  (»orgeftßriebene 


[uor-fcf)ioc&en] 

Siegel)  prescription;  (stuftrag  je.) .  ordre 
m,  (®erßaltung§befeßle)  instructions  pl, 
(®efamtßeit  ber  Seftimmungen)  règlement  m 
(»gl.  a.  3nftruftionê=bud));  (Seßre,  SBeifung) 
leçon;  ärgtlicfje  «,  ordonnance,  formule; 
auf  SReje'pten  :  tiacf)  «,  =  R  ober  Rp.  (latein. 
rédpe)  ou  pr.  (prenez)  selon  la  formule 
25or-fd)riftcn=...  (f-Zu...)  in  3ffgn  analog 
„Sßor-fcfjrift",  j®.:  ~lutd)  n  livre  m 
d’exemples. 

Bor-fd)riftd=...  (f-Æ...)  in  Sffgn  mit  a.,  j® 
«,miijjig  conforme  ( adv .  conformément) 
aux  instructions;  réglementaire;  X  (a. 
ber  flleibung)  d’ordonnance;  «.mäßige  jfîa» 
piere  Ijaben  avoir  des  papiers  en  règle; 
iè  ber  Bug  tuirb  «mäßig  abgeljen  le  train 
partira  à  l’heure  réglementaire;  ~wi> 
brig  contraire  aux  règlements. 
25or-fd)ritt  (f-z)  m  ©a.  pas  en  avant. 
iîor-fd)ub  (f-11  u.  f-1)  m  @C.  1.  fîegelfpiel 
premier  coup  de  boule;  ben  «,  l)aben 
être  le  premier  à  jouer.  2.  (Unterftüçung) 
aide  /,  assistance  /,  secours;  j-m  «. 
Ieiften  (ober  tun)  aider  q.;  einer  Sarfje  «. 
leiften  favoriser  une  entreprise. 
25Br-fd)u6=23al)uljof  (f-^IZ)  m  ®c.  gare  f 
de  manœuvre,  gare  d’évitement  (= 
2iangier=bal)n[)of). 

2?or-frf)1tlj  O  (f-z)  m  ®a.  cord.  «.  e-5  ©tie* 
feiä  empeigne  /;  ein  25aar  «.(e)  bottes 
flpl.  remontées. 

l)Br-fd)ut)CU  ö  (f-1")  cord.  I  via.  @a.  sép 
Stiefel  «,  remonter  des  ...  —  II  25~  n 
©c.  remontage  m. 

25or-fd)ut=...  (f"z...)  tnSffg«,  j®.:  ~flitffe 
/  classe  d’(une)  école  préparatoire. 
35or-fcl)ule  (f-1^)  /  ©  1.  école  prépara¬ 
toire.  2.  fig.  (einleitung  ju  etroaâ)  intro¬ 
duction  à  qc.;  ai?  ®ucßtitel  ctroa:  Cours 
m  élémentaire,  [école  préparatoire. \ 
SBur-frfqilcr  (f"1“)  m  ©a.  élève  d'une  I 
iBor-fdpirjC  (f-14“)  f  @  (jum  Scßuße  ber 
Sorberfeite  beâ  Jtleibeâ)  garde-robe  ni. 
25or-fd)iîf;  (f-z)  m  ©a.  1.  (©elb-)«,  avance 

/,  (Sarleßn)  ]3rêt,  (auägelegteä  ©elb)  dé¬ 
boursé;  um  îoo  atari  im  «,  fein  être  de 
...  eu  avance;  25ocfd;üffe  tim  faire  des 
avances.  2.  ©ie  baben  ben  «,  c’est  à  vous 
de  tirer  le  premier. 

25ov-frijufp...,  (f-14...)  in  3f.-fßgu,  j®. 
~ben)illtgung  f  acte  m  par  lequel  on 
accorde  une  avance;  ~leifhtng  /  (dé¬ 
boursement  mz  d’une)  avance;  ^ucrciit 
m  société  /  de  prêts;  ~luctfe  adv.  par 
avance,  à  titre  d’avance;  /v^aljlmtg  f 
anticipation  de  payement.  (®gl.  aueß 
©arlrijnß»...) 

uov-fd) iittcu  (f-'4u)  I  v/a.  @b.  sép.  1.  bem 
25iel)  putter  «,  donner  à  manger  aux 
bestiaux.  2.  SDümme  «,  (atâ  ©cßuß  gegen 
b aâ  ©offer  auffeßütten)  élever  des  digues. 
—  II  25^,  n  ©c.  unb  â5or-fd)üttiutg  f  © 
analog  i  :  nourriture  f  donnée  aux 
bestiaux;  digue  f  (élevée  devant  qc.). 
oov-fri)üticn  (p4“)  I  via.  @c.  sép.  1.  et. 
«,  se  retrancher  derrière  qc.  2.  fig.  = 
oor-geben  3.  —  II  25~w@c.  prétexte  m. 
25or-fd)n>nrm  (f44,4)  m  ®a.  ®ienen*ju(ßt: 
premier  couvain.  [plùubern.) 

uor-fd)niai)cn  (f44^)  via.  @c.  sép.  =  bbc») 
Bor-fdjmebcn  (f441“)  vin.  (1;.,  biäro.  a.  fil) 
@a.  sép.  j-m  «,  être  devant  les  yeux 
de  q,;  baâ  frijinebt  mir  beutlid)  (bimfcl)  oor 


3cid)cit:  F  familiär;  P25o[fÿfpr.  ;  T  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  Ç-rany  übernommen;  ta  SBiffenfrfjaft, 

—  (  1072  )  — 


l’image  en  est  présente  à  mon  esprit 
(j’en  ai  un  souvenir  confus);  maê  mir 
öorgefcfiroebt  l;at  ce  que  j’avais  en  vue. 
Dor-jdpuitumcn  (f-^)  v/n.  (fn)  ©b.  sép. 
1.  nager  en  avant.  2.  j-m  ,,  nager  plus 
vite  que  q.  3.  j-m  ~  nager  devant  q. 
pour  lui  montrer  comment  il  doit  nager. 
Dor-jtiptuitbclu  (f-iv)  via.  @d.  sép.  j-m 
et.  ~  essayer  d’en  faire  accroire  à  q., 
conter  des  blagues  à  q. 
twr-fdpuörcn  (f-1“)  vin.  (I;.)  <©>g.  sép. 
jurer  en  présence  de  q.  pour  lui  don¬ 
ner  l’exemple. 

31or-fege(  (f-1“)  n  ©a.  ~  pl.  voiles 

flpl.  de  l’avant. 

oor-fegel»  4/  vin.  (fn)  @d.  sép. 

1.  s’avancer.  2.  naviguer  en  tête.  3.  e-m 
©coiffe  ~  (es  überholen)  devancer  un  ... 
oor-fefjeit  (f— u)  ©1.  sép.  I  via.  1  = 
Dor-auêq'c^en.  2.  (mit  roeiter  reicïienbem  Slide 
ermâgen)  et.  ~  disposer  qc.  ;  ber  g-atl  ij't 
im  ©efe^e  nicht  Dorgefetjen  ce  cas  n’a  point 
été  prévu  par  la  loi.  —  II  fid)  ~  v/réfl. 
(fid;  »or  ©c^abett  te.  Ejüten)  prendre  garde, 
prendre  ses  précautions,  se  garer  de 
qc.;  aïs  stubruf:  tiorgefeljen!  gare!,  »on 
Sutfdfem:  hé!  là-bas!,  auf  .Stiften,  roelcfie 
3erbred)Iid)e3  enthalten:  fragile! 
îBor-feljung  (f— ")  fl©  providence, 
»or-fcitt  (f-1)  v/n.  ©a.  sép.  1.  j-m  avoir 
devancé  q.  2.  (»erlianbett  roevben)  être  en 
délibération;  roué  ift  jest  oot?  de  quoi 
s’agit-il  ...  ?  3.  ba  fei  ©ott  oor!  (que) 
Dieu  nous^e/n  préserve  ! 

21or-fetp...  (p'i...)  in  3ffgn.  I  analog  „ bor= 
feigen",  j®.:  ~blcd)  n  plaque  f  de  tôle 
qu’on  place  devant  (  une  ouverture).  — 
Il  Sefonbere  pue:  ~berfel  m  couvercle; 
~fcitftcr  n  double  fenêtre  f-  ~gitter  n 
jalousie  /';  ~parti'tet  fgr.  :  «7  particule 
prépositive;  ~filbe  fgr. :  a  préfixe  m\ 
~mort  n  gr.  :  a  prépositif  m  ;  ~;’,eiri)C!t 
*v  n:  a)  allgemein:  signe  m  à  la  (ou  ar¬ 
mement  m  de  la)  clef,  b)  (Äretq)  dièse 
/,  c)  (»orgefe$te5  t>)  bémol  m. 
oor-fcbeit  (f-^)  I  via.  @c.  sép.  1.  (»or= 
marts  fe^en)  mettre  (ou  porter)  en  avant; 
ben  ©tulil  ~  avancer  ...  2.  (et.  »or  einen 
©egenftanb  feçen)  mettre  (placer  ou  poser) 
devant  qc.;  J1  einer  9tote  ein  Ärenj  (ein  t>) 
~  diéser  (bémoliser)  une  ...  ;  flartenfpiel: 
ente  tjolje  Sorte  ~  couper  de  haut;  ©diacï)- 
fpict:  eine  %igur  ~  (aïs  ©cfjuç  »or  eine 
anbere)  couvrir  une  pièce;  gr.  oor» 
gefegt:  a  prépositif.  3.  \  einem  ©egen» 
ftanbe  etmaê  ^  (oorjiefien)  préférer  qc.  à 
qc.  4.  j-m  etroaê  (ju  ©enieÇenbes)  »,  ser¬ 
vir  qc.  à  q.;  barf  id)  Stjnen  etwas 
peut-on  vous  otfrir  qc.?  ô.  fief)  ( dat .) 
einen  Smecf  ~  se  proposer  un  but.  6.  j-n 
e-r  ©acte,  einem  ülmte  (an  bie  ©piçe  be  S» 
felben  ftetten)  mettre  q.  à  la  tête  de  qc.; 
f.  23e-t)örbe  unb  Sßor-gef etjte(r),  6fb.  strt.  — 
II  n  @c.  u.  Sor-feliuitg  f©  7.  burdj 
bie  verbes,  jS.  J'  bord)  bie  ÜBorfejjung  eines 
Sreujeê  nor  eine  îîote ...  en  diésant  une  ... 
8.  nur  aSor-fefinng  f  *  (bem  Sonftüd  oor* 
gefeçte  Bejeicpmmg  ber  Son-art),  Slot» 
fepung§=3eid)en  n\pl.  =  SSor-jeichen  2. 
JBor-fefier  (f-'iw)  m  ©a.  f.  £5fen=oorfe^er  ; 

0  ©iegerei:  (petite)  écluse  f. 
J8or-fefiuugâ=...  (pK..)  in  3f.-f?gn,  j®.: 
~jcid)en  J '  w  =  ifior-jeidjen  2. 


tior-feufjen  (f-1“)  via.  ©c.  j-m  etroaâ  ~ 
geindre  devant  q. 

S8or-fid)-f)tu=...  (p*...)  m  3f.=fçgn,  jS.: 
~lôd)ctn  n  mine/ souriante;  ~fprcri)ctt 

n,  etma:  paroles  flpl.  qu’on  se  dit  à  soi- 
même,  soliloque  m,  thé.  monologue  m. 
21or-fid)t  (P1)  f  ©  (pl.  \,  met)v  gbr.  SSor* 
fict)tô»maéregeln)  1.  prévoyance.  2.  (»or 
Sdfaben  fiel)  Çütenbe  SBebacfitfamfeit)  précau¬ 
tion,  (sefjutfamfeit)  circonspection;  (Um- 
fiept)  prudence;  (3urücffiattung)  discrétion  ; 
aïs  2tuSruf  =  oorgefetjen  !  (f.  Dor-fet)en  II); 
~!  (auf  spoftpateten  te.)  fragile!;  prv.  -  ift 
bie  SOZutter  ber  SSBeiêEjeit  prudence  est 
mère  de  sûreté. 

»or-ficfjtig  (f-'5“)  a.  ©b.  1.  analog  ,,95or= 
ficht  2"  :  circonspect;  prudent;  adv.  oft: 
avec  précaution;  ~  fein,  oft:  user  de 
précaution.  2.  Sfb.  giiile:  (befonnen,  tait» 
ooti)  discret,  (»erniinftig)  sage. 
aior-fid)ttg!eit  (p^-)  /  ©  =  SSor-ficht  2. 
23or-ficf)tê=...,  (f-15...)  in  3ffgn,  5®.: 

~I)fllher  adv.  par  mesure  de  précau¬ 
tion;  ~maprcgeltt  flpl.  (pl.  ju  êor-fidjt) 
mesures  de  précaution,  [signal  m.\ 
Sor-fignat  (pflna-nâ'l)  n  ®a.  premier/ 
Sor-filhe  (p^)  f  ©  gr.:  a  préfixe  m. 
uor-fingen  (f-^p  via.  ©a.  sép.  1.  chanter 
en  présence  de  q.  2.  (jum  3mede  bes 
9îac^fingens)  entonner  (un  chant). 
®or-fiitger  (f-Jv)  m  ©a.  =  SSor-fünger. 
Sor-filj  (f-^)  m  ©b.  présidence  /;  ben 
führen  avoir  la  présidence,  présider, 
üor-ftßen  (f-'1")  I  vin.  (tj.)  ©i.  sép.  1.  = 
prdfioieren.  2.  j-m  ~  (ben  SBorrang  oor  iljm 
paben)  avoir  la  préséance  sur  q.  — 
II  35  be(r)  m  @b.  président. 

®or-f munter  (pJv)  m  ©a.  commence¬ 
ment  de  l’été. 

Sßor-forge  (p^)  f  @  1.  prévoyance, 
précaution;  ~  tragen  (auc§:  treffen),  ba& 
...  prendre  des  précautions  pour  que 
...  ( subj .).  2.  (îBalten  ber  Storfe^ung)  soins 
m/pl.  de  la  Providence, 
uor-forgett  (p1/)  v\n.  (t;.)@a.  sép.  prendre 
ses  précautions,  prendre  les  précau¬ 
tions  nécessaires;  faire  les  préparatifs 
nécessaires;  pourvoir  à  qc. 
uor-f orgftri)  (p^)  a.  @b.  qui  pourvoit 
à  ...,  prévoyant;  adv.  par  précaution. 
Sor-fpamt  (f-'4)  m  ®a.  1.  relais.  2.  (bie 
ben  SDeicbfelpferben  »orgefpanutenipferbe)  che¬ 
vaux  pl.  de  renfort  ou  de  volée;  »gl. 
aud)  SSor-fpantnpferb. 

31or-fpann=...  (f-'4...)  in  3ffgn,  js.:  ~btenft 
m  service  des  relais;  ~ntafd)tJte  S  f 
machine  des  relais  ou  de  renfort;  e-n 
3ug  mit  mnafdjine  heförbern  alléger  un 
train;  ~pferit  n  cheval  m  de  relais  ou 
de  renfort,  cheval  en  arbalète,  bei  Stei¬ 
gungen:  (cheval)  côtier  »n;  f.  au  §  31or» 
fpann  2. 

Dor-fpamteit  (p'5“)  via.  @a.  sép.  1.  ein  ©eil, 
2ucf>  ^  tendre  ...  devant  (qc.).  2.  qiferbe  ~ 
atteler  des  chevaux  à  la  voiture. 
Slor-fpeife  (i~fl  f  ®  entrée, 
uur-fpicgeln  (f— -^)  I  via,  @d.  sép.  j-m 
et.  ~  faire  miroiter  qc.  aux  yeux  de  q., 
roeitS.  tromper  q.  par  de  fausses  ap¬ 
parences,  leurrer  q.  par  de  fausses 
espérances.  —  II  n  ©c.  unb  !Sor= 
fpiegchutg  f  ©  promesse  f  fondée  sur 
de  fausses  apparences  ;  illusion  f. 


[uor-fteefen] 

1.  J1:  a)  prélude 
m  (aucç  /fp.);  b)  jeçt  oft  für  Ouoerture' 
ouverture  f.  2.  thé.  (Sülinenftüd  »or  bem 
Çauptfpiel)  prologue  m. 

Uor-fpiclett  (pIu)  via.  @a.  sép.  j-m  et.  ^ 
jouer  qc.  devant  (ou  à)  q.  (pour  qu’il 
l’entende  ou  l’imite). 

25or-fpiltn=...  0  (f  ”'i...)  in  3ffgn,  ©pinneret, 
S®.  :  ev  fretupcf  m  filofinisseuse  /;  ~tua= 
frfjtne  /  machine  à  filer  en  gros. 
31or-fprarf)e  (j:-Iv)  f®  intercession. 
uor-fprerf)eit  (f-^^)  @d.  sép.  I  via.  j-m 
et.  -,  prononcer  qc.  devant  q.  (pour 
qu’il  l’entende),  Bffcr.  apprendre  à  q.  à 
prononcer  qc.  —  II  v/n.  (h-,  bist»,  fn) 
bei  j-m  ~  =  tior-fommen  3  a. 
uor-fprengeit  (f“1*“)  vin.  (fn)  ®a.  sép, 
courir  en  avant  à  cheval. 

Dor-fpvingett  (f-^)  v/n.  (h.  u.  fn)  ©a.  sép 

1.  (fn)  sauter  en  avant.  2.  j-m~:  a)  (h.) 
sauter  devant  q.  ;  b)  (fn)  devancer  q 
en  sautant.  3.  Don  Seilen:  (gegen  baä 
übrige  lieroortreten)  bfb.  arch,  faire  saillie, 
avancer;  (am  Sîanbe  »orfteben)  déborder; 
»on  Salten  te.  :  porter  à  faux. 

ffior-fprung  (f-15)  m  ®a.  1.  (oorfpringenber 
Seil)  bfb.  arch,  saillie  fl  avance  /;  e-n  ^ 
bitben  =  bor-fpringen  3.  —  ®fb.  pue; 

2.  arch,  (oorfte^enber  Sianb)  rebord;  H  e-r 

Saftion:  orillon;  e-e  Saftion  mit  Sßorfprün» 
gen  Derfe^ett  orillouner  ...  3.  (sorteil,  ben 
man  beim  Saufen  te.  »or  f-m  oorauê  liât  u.  fig.) 
avance  /,  avantage  (qu’on  a  sur  q.); 
ben  ~  gewinnen  gagner  ou  prendre  le(sj 
devant(s).  Jturel).) 

iBor-fput  (f—)  m  ®a.  présage  (surna-( 
Dor-fpnfeu  (f— u)  vin.  (h.)  @a.  sép.  ap- 
pai-aître  surnaturellement  comme  un 
présage.  [bourg  m.) 

Sor-ftabt  (f-15)  f  ©a.  (f.  ©tobt)  fau-j 
*or-ftabt=...  (f-J...)  in  sffgn,  *»•••  ~biU)«e 
/  ~tf)e«tcr  n  théâtre  m  de  barrière, 
tfior-ftöbter  (f-1“)  m  ©a.,  ~in  f  %  ha- 
bitant(e  f)  m  d’un  faubourg,  F  fau¬ 
bourienne  /)  m. 

Dor-ftübtifd)  (f-Iv/)  a.  ©b.  du  (des)  fau- 
bourg(s),  F  faubourien. 

Sior-ftanb  (f-J)  m  @a.:  a)  conseil  (ou  co¬ 
mité)  de  direction,  direction  /;  b)  (ein 
einjelneà  «BUtglieb  barauâ)  membre  d’un 
comité  directeur. 

®or-ftanbs»M.  (f-'i...)  in3ffgn,  jsb.:  ~bame 
/  dame  patronesse;  ~mitglteb  n 
membre  m  du  comité  de  direction; 
~fifiung  f  séance  du  comité  ou  du  bu- 
r6£ll.l  ^  r>j  tt>af)l  /élection  du  comité. 
3!or-ftaubfrfjaft  (f-'1'')  f  ©  qualité  de 
directeur,  directorat  m. 
üor-ftcd)en  (f-J“)  ©d.  sép.  I  v/n.  (h-)  = 
ber-oor»ftechen  1  b  ;  bfb.  fig.  =  het-oor» 
treten  le.  —  II  v/a.  0  (Södjer  »orbo^ren, 
Dorjeic^nen)  piquer. 

31or-fted)er  0  (fMu)  m  ©a.  poinçon  à 
piquer;  pctier-fabrifation :  sonde  /. 
îfior-ftecD...  (f-J...)  in  3f.-ftgn.  I  analog 
„cor-ftecfen",  s®.  :  ~blu«te  /  tleur  qu’on 
met  au  corsage,  à  la  boutonnière.  — 
II  Sfb.  püe:  ~ôrmet  m  manchette  /; 
^nabel  /  épingle,  broche;  ~Hagel  ©  m 
clavette  /;  ~pflocf  ©  m  horl.  goupille 
/;  ~fd)ltpê  m  nœud  de  cravate. 
Dor-fterfcit  (f-15")  via.  et  v/n.  (h-)  @a.  (f. 
ftetfen)  sép.  1.  mettre  devant ...  2.  ben 
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(öor-fd)u>immen] 

3ior-fpiel  (f-1)  n  @a. 


[tjor-trinfcnl 


(SBor-ftetfcr] 

fippf  »,  (rociter  nail)  corn  ^inj  avancei'  la 
tête.  3.  fig.  =  Dor-feben  5. 

Slor-ftccfcr  (f-^)  m® a.:  a)  0  =  Sßor= 
ftccf=nngel,  »pflocf  ;  b)  X  »,  eines  2irtiuerie= 
roagenS  chevillette  f ... 

ror-fteljcn  (f"-v)  I  v\n.  (Ifi)  @t.  sép.  1.  = 
t)cr-oor=ftd)en,  »ragen  1.  2.  Jt.  ber  §unb 
fteljt  nor  (ben  çüfment)  ...  est  à  l’arrêt. 
3.  (ant.  Hûdj-fteljen)  :  a)  »en  ber  Reihenfolge, 
bfb.  mn  Seiten  ber  Siebe:  précéder;  b)  bem 
Sîange  nach:  j-ttt,  einer  ©adje  »,  être  supé¬ 
rieur  à  q.,  à  qc.  4.  (beauffichtigenb  über  et. 
gefeçt  fein)  avoir  la  direction  de  ...,  di¬ 
riger;  bout  Çaufe  »,  conduire  la  ...  5.  e-m 
Sltntc  »,  (e§  »ermatten)  remplir  une  charge. 

—  II  n  ®c.  =  l)er-Dor=rageti  3. 

3Sor-ftcï)er  (f-1’-')  m  ©a.,  ~iit  f  ®  direc¬ 
teur  in,  ...trice  /,  (Dberfjaupt)  chef,  (®or> 
gefegter)  supérieure  fi)  »»;  (2luffeher) 
inspecteur ,  (©enoatter)  administrateur 
im,  administratrice  fi,  régisseur;  (bfb. 
ascmlbireftor)  gouverneur;  ( Sittefter )  an¬ 
cien;  in  gVanfreid):  »,  e-s  nom  Staate  unter» 
iaUeneit  ©çmna'fiumS  proviseur,  eines 
ftübtifctien  ©qmna'ftum?:  principal. 

SBor-ftelfer»...  (f— “...)  in  3ffsn.  I  analog 
„SSor-ftetjer",  j®.:  ~aiut  n  charge  f  de 
directeur,  de  chef,  &c.,  direction  f, 
administration  /;  provisorat  m.  — 
II  SSfb.pH:  — britfe  fanat.  :  0  prostate. 

SSor-ftcl)erfdjaft  (f-Iuu)  fi®  =  9Sor-ftcl;er= 
amt. 

SBor-ftcjpljuitb  (f~='î)  [oor-ftetjen  2]  »»@a. 
ch.  chien  d’arrêt  (=  §üf)ner=l)iinb). 

3?orftcfj«ttg  (f--v)  f®provS.  administra¬ 
tion;  ngl.  aucf)  fBor-ftel)er=amt. 

Bor-ftcllbar  (f-1*-)  a.  <©b.  qui  peut  être 
représenté,  présentable. 

ïor-fteüett  (f-11“)  I  via.  «.  (ici)  ~  v/réfl. 
6a.  sép.  1.  meift:  ((id))  »,  (se)  présenter. 

—  ©fb.  gälte  :  2.  (einem  ©egenftanbe  einen 
*ptaç  geben,  ber  nor  bem  bisherigen  liegt) 
mettre  en  avant;  einen  Stuhl  inciter  », 
avancer  ...  3.  (örtlich  ®or  et.  biufietiert)  (fid) 
se)  placer  devant.  4.  j-m  (fid;)  et. 

a)  (anfchaulich  barfteUen,  fehilbern)  repré¬ 
senter  qc.  à  q.  ;  b)  j-m,  ber  (fief»)  über  et. 
ju  entfc|eiben  h*b  et.  »,  (um  auf  feine  Ent* 
fchliepung  einjumirten)  représenter  (ou  re¬ 
montrer)  qc.  à  q.,  (megen  Sîechtênerlehung 
einfpruch  erheben)  réclamer;  C)  (id)  ( dat .) 
etroaê  »,  (fich  e-n  ffiegriff  non  et.  machen)  se 
représenter  (s’imaginer,  se  faire  une 
idée  de)  qc.,  se  figurer  qc.  5.  thé.  unb 
meits. -,  e-e  t^erfon  ober  Diollc  »,  jouer  un 
rôle;  et.  »,,  tunë  mon  nid)t  ift,  oft:  F  poser 
pour  qc.  6.  (bebeuten)  tna?  (oli  ba?  »,? 
qu'est-ce  que  cela  signifie? —  II 
n  ©c.  (.  SBor-fteüung,  6fb.  airtiïel. 

Bor-fteflig  (p^)  «.  <©b.  1.  et.  »,  machen 
(anfchaulich  norfiihren)  représenter  qc.  2.  bei 
einer  ©ehörbe  îc.  »,  It'Crbetl  (eine  Eingabe 
machen)  adresser  une  requête  à  ... 

SSor-ftettung  (f-'®“)  f  ®  1.  3u  „cor» 
(teilen  1":  présentation  (bei  -fiofe  à  la 
cour).  2.  3u  4b:  représentation,  megen 
3iechtsoerle|ung:  réclamation.  3.  3u  4c: 
representation  (qu’on  se  fait  (l’une  chose 
dans  l’esprit),  idee  (qu’on  se  fait  ou  qu’on 

a  de  qc.),  (ssilb)  image  /;  baê  gel)t  über 
ode  »,  cela  passe  l’imagination.  4.  thé. 
représentation,  spectacle  »»;  bic  ».  bc» 
ginnt  um  ...  le  rideau  se  lève  à  ...  ;  feine 


».  1  (le  théâtre  fait  ou  il  y  a)  relâche  ! 
5.  X  »,  einer  Iruppe  inspection  ... 
Sßor-ftCllUHgd»...  (f-'®'-'...)  in3ffgn.  I  analog 
„cor-(tellen",  j©.;  f  manière  de 

se  représenter  qc.  —  II  ©fb.  plie: 
fâf)igleit  fi  faculté  de  concevoir,  con¬ 
ception;  straft  /imagination;  ~ccr» 
mögen  n  entendement  m,  0  intellect»». 
2ior-fteitgc  4-  (f-'®v/)  f  ®  mât  m  de  hune 
d’avant,  petit  mât  de  hune. 

®or-ftiri)  (f-*5)  m  ®a.  point  devant; 

©dhneiberei  :  »,  am  Äuopfloche  passée  fi. 
Bor-ftopfeu  ((-'*“)  via.  ©a.  sép.  mettre 
devant  un  trou  pour  le  boucher. 
4'or-(tof;  (f-1)  m  (©b.  1.  attaque  fi,  coup 
porté  en  avant  ;  X  :  (Eingriff)  pointe  f 
poussée  en  avant;  einen  »,  madjen  faire 
une  pointe  (»gl.  auch  Ccr-ftopen  II).  2.  0 
(Sorragung)  saillie  /,  avance  /;  Schnei- 
berei:  (»,  au?  bem  über  ba?  £ber$eug  »orra- 
genben  gutter)  passepoil,  (ïJtaubfchnur)  li¬ 
séré. 

uor-(tof:eu  (p-p  %,  sép.  I  via.  1.  pous¬ 
ser  en  avant.  2.  (anftofsen)  allonger;  c-n 
©mini  »,  faire  un  passepoil.  —  Il  vin. 
(fil)  X  non  Struppen:  a)  (eine  allgemeine  2lu* 
griffäbeioegung  in  beftimmter  Stichtung  unter» 
nehmen)  pousser  à  l’ennemi,  diriger  une 
attaque  contre  ...;  b)  (non  einem  einjelnen 
igunfte  au§  plôçlict)  unb  fehr  ïieftig  angreifen) 
s’avancer  avec  impétuosité. 

Slor-ftrofc  (f-io)  fi®  —  SSor-beftrafimg. 
üor-ftrcrfen(f-'iu)  Iv[a.@a,.sép.  l.tendre, 
étendre,  avancer,  allonger.  2.  tendre 
devant  (qc.).  3.  j-m  @clb  ~  =  cor» 
(rfjiepeii  II.  —  II  n  ®c.  unb  31or= 
(tretfung  fi  ©  analog  i,  5®.  ju  î:  extension 
/;  ju  3:  avance  fi,  déboursement  m. 
Cor-ftrcili)Clt  (f-1“)  via.  ©n.  sép.  1.  ein 
2Bort  ~  marquer  ...  2.  (nach  »om  ftreichen) 
baê  §aor  ~  rabattre  les  cheveux  sur  le 
devant. 

oor-ftreucii  (f-Iv)  via.  ©a.  sép.  répandre 
devant;  ben  çühnem  Sorti  jeter  du 
grain  aux  ...  f  fait  devant  un  mot.  j 

ilor-firid)  (f-^)  m  ®a.  trait  de  plume/ 
SSor-ftiitf  (f-15)  n  ®a.  1.  pièce  /  de  de¬ 
vant.  2.  thé.  -----  SSor-jpiel  2. 
®or-(tubi«nt  (f-I(“)u)  n  @  (bfb.  im  pi.  gbr.) 
études  flpl.  préliminaires. 

SSor-ftufc  if'1“)  f  @  1.  premier  degré 
m.  2.  fig.  =  âsor-(d)iile  2. 
cor-fturjen  (f-'îv)  vin.  (fn)  @c.  sép.  sortir 
avec  impétuosité. 

3Sor-fud)e  (f-Iv/)  f  ®  quête. 
üoi-(ud)ett  ((--“)  via.  ©a.  sép.  1.  =  ber» 
Cor»(ud)cn.  2.  ch.  aller  en  quête, 
üoi-fünbfiutüd)  (f-u-'j)  a,  ®b.  d’avant 
le  déluge,  antédiluvien  (auch  fig)- 
Bor-tnujcn  (f-^)  ©c.  sép.  I  via.  j-m 
einen  Sßaljer  ~  danser  une  valse  devant 
q.  —  II  v/n.  (I).)  commencer  la  danse, 
fig.  mener  le  branle, 
ißor-tnnjcr  (f-'îu)  m  ©a.,  ~in  fi  ©  chef 
des  danseurs,  premier  danseur  m,  pre¬ 
mière  danseuse  fi,  qui  mène  la  danse. 
$or-tcil  (f**— j  in  ber  abgefiirjteu  ©egenüber* 
fteUung  Sor»  unb  9iad)»teil  jenoep  :  -»  i  -»-) 
m®a.  1.  meift:  avantage.  —  æfb.  pue-. 
2.  (©eioinn)  profit,  (Slusen)  Utilité  fi,  (ber 
f-m  ju  gute  fommenbe  Ertrag  non  et.)  émolu¬ 
ments  pl.  ;  f.  ge-icimien  1  ;  im  ^  fein  avoir 
le  dessus;  au?  et.  ^  jieljen  tirer  parti  de 


qc.;  fid)  auf  f-n  ^ ccrfieben  entendre  bien 
ses  intérêts.  3.  (çanbgriff)  pratique  /, 
truc,  ficelle  fi.  4.  Utp.  avantage,  du  bon. 
Bor-teib...  ((■“-...)  in  3f.-fe4ungen  mit«.,  5©.: 
^brittgeub  =  cor-teilljaft  ;  ~fittf)ciii»  qui 
cherche  son  avantage. 

Bor-tcitl)nft  ((J-v)  a.  ®b.  1.  mein:  avan¬ 
tageux  (für  à).  2.  Sfb.  pue:  imiKbriugenb) 
profitable,  adv.  avec  profit,  (gemimueich) 
lucratif,  (güuftig)  favorable. 

2Ior-trnb  X  (f-'5  unb  (--)  m  ®a.  (pl.  V) 
avant-garde  /(de  cavalerie);  (oie  fiant» 
1er)  éclaireurs  pl.  [ter  en  avant.  I 
Bor-trnben  (f-1“)  vin.  (fn)  @a.  sép.  trot-) 
2?ov-trng  (f-15  unb  (--)  m  am.  1  (bas  ©or» 
tragen)  exposition  /;  beu  ^  [)nbcu  porter 
la  parole,  être  le  rapporteur;  »on  ïti- 
nifteru  :  beim  Könige  Ijciben  présenter 
son  rapport  au  roi.  2.  (îtrtbesSBortragens) 
débit,  élocution  fi,  diction  /;  rebueri» 
fdjer  déclamation  fi  (auch  J1);  einen 
(d)öneii  ~  l)obeu  avoir  l’élocution  belle; 
J'  :  diction  fi  musicale;  ©efang  :  audi¬ 

tion  f.  3.  (tuciâ  j.  ntünblich  ober  jchriftlich 
ferjoneu  j"  ihrer  Jtenntniânaÿme  »or trägt) 
rapport,  (Sluâeinanberfehung)  exposition  fi, 
(Slbhanbluug)  discours,  (erjahlung)  récit; 
öffentlicher  ~  conférence  f:  ffiortriige  l)al» 
teu  faire  des  conférences.  4.  1  (»gi. 
Dor-trngen  3)  ~  auf  neue  Oîedjnung  solde 
à  nouveau. 

uor-trngeu  (f--^  <  I  via.  @r.  sép.  1  )-m 
et.  ^  (usrantvagen)  porter  qc.  devant  q. 
2.  £ötern,  biäi».  Sefern  etmaâ  »,  :  a)  exposer, 
(ffiericht  erftatten)  rapporter;  ».ber îfi at  con¬ 
seiller  référendaire;  b)  mit  Siücffnht  auf 
bte  SSortragàioeife  :  débiter,  dire,  (herfagen) 
réciter;  c)  é  ein  a»ufi'iftücf  »,  exécuter 
...  ;  eine  91'rie  »,  chanter  un  air.  3.  it 
(»gl.  Sßor-trag  4)  ben  ©ulbo  auf  neue  tiled)» 
îmng  ».  porter  le  solde  à  nouveau.  — 
II  S~»i®c.,  j©.  ju  1  auch  ^  $ov-trngmtg  / 
j  s.  unter  SS»,  be?  Streu  je?  avec  la  croix 
en  tête;  ju  2:  =  SSor-trag  1  unb  2. 
®OÏ-tvng§=...  (f-'î...unb  f— ...)  in  3f.-fïgn 
I  analog  „SSor-trag",  3©.  ~înuft  /art  m 
de  la  déclamation;  ~iuciftev  m  pro¬ 
fesseur  d’élocution,  maître  dans  l’élo¬ 
cution.  —  Ilsfb.  pii:  ~nrt/  ~iuctfe/ 
=  tSor-trag  2. 

Bor-trcfflid)  (f-1®“,  a.  fw^)  u.®b.  1.  meift: 
excellent.  2.  ©efonbece  fvaüe:  (berounbernô- 
miivbig)  admirable,  (ooufommen)  parlait, 
adv.  dans  la  perfection,  (heroorragenb) 
éminent,  de  premier  ordre,  (faft  tounbec- 
bar)  merveilleux,  adv.  à  merveille;  aiâ 
âlusnif :  r!  délicieux!,  fort  bien!,  à  la 
bonne  heure!  [cellence.l 

^lov-tvcfftirtttcit  (f-,i“-,  a.  f^1®^-)  fi®  ex- 1 
Bor-tvcibcit  (f-iu)  va.  ®o.  sép.  pousser 
eu  avant;  X  ÎJiiniertunft,  frt.  e-e  ©alerie  ». 
pratiquer  ...  [treppe).) 

ÿov-trcppc  (f-1*“)  /  @  perron  m  (=  §rci»  | 
Pur-trcten  (f--v/)u/M.(fu)  ®[.sép.  1.  faire 
un  pas  en  avant,  avancer  ;  au?  ber  ïiteite 
heran?  :  sortir  des  rangs;  fig.  mit  et.  md)t 
»,  luollen  11e  pas  vouloir  produire  qc. 
2.  =  bei'Uül'dretCU  lb.  3.  (»or  et.  hin-treten) 
se  mettre  devant.  4.  j-m  »  marcher 
devant  q 

uov-triutcit  (f-'®v>)  via.  ®a.  (f.  trinfcii)  sép. 
j-m  »:  a)  boire  avant  q.;  bfb.  (ihm  ju* 
trinfen,  bamit  er  nachtrinte)  boire  un  coup 


>)cid)cn:  F  familiar;  P  iBolfëfpr.;  F  ©mmcrfpr.  ;  feltcu;  t  ait  (a.  geft.);  *ncu;  r-  fprarijimbng;  T  a.b.granj.  iibcrnaminen;  0  SBiffenfdjaft; 
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à  l’intention  de  q.;  b)  boire  plus  vite 
que  q. 

ÿov- tritt  (f-®)  m  ®a.  1.  pas  en  avant. 

2.  (Sor-aitgeljen  iu  bejug  auf  beu  SKaug) 

l’honneur  du  pas;  ben  ^  nor  j-nt  [jabeu 
avoir  le  pas  sur  q.  ;  unter  -  non  ...  pré¬ 
cédé  de  ...  [vant-garde.l 

i'ov-tvupp  X  (fw)  m  ©a.  (la)  tête  d’a-J 
3?or-trnppcn  Ü  flpl.  inv.  (les)  avant- 
coureurs  m,  a.  troupes  d’avant-garde. 
SBor-tnd)  (f"1)  n  ©  mouchoir  m  qu’on 
met  devant  soi,  tablier  m ,  bavette  /. 
Bov-tnit  (f--)  ©c.  sép.  I  via.  1.  mettre 
devant.  2.  (uor-eilig  tun)  faire  qc.  à  l’é¬ 
tourdie;  bfb.  gbr.  im  prv.,  f.  iniri)-bebeilfeil. 

3.  =  Bor-madjeu  2a.  4.  cê  j-m  (pi-)^  (if>n 
übertreffen)  surpasser  '  q.  —  II  fitf)  ~ 
viré  fl.  =  l)er-oor=tun  2  b. 

Sor-tiir  (f--)  /©  contre-porte. 
Bor-tuntctt  (f-15“)  vin.  ([).)  @a.  sép.  mon¬ 
trer  les  exercices  gymnastiques. 
ÜBor-tunter  (f-*5")  m  ©a.  moniteur  (de 
gymnastique). 

Bor-übeit  (f-1“)  I  via.  ©a.  sép.  exercer 
préalablement.  —  II  n  ©c.  unb 
ÜBor-iibuitg  f  @  exercice  m  préalable, 
nnr-über  (f-1“)  adv.  =  nor-bei  1  unb  2, 
jeboefi  metjr  st.s.  u.  ofme  beu  Siebenbegriff  be® 
91ùf)t--berüErt'ioerben®,  be®  9ïid)t-treffen®,  jää.  ~ 
1  cfjiepert  =  boc-beufdiiepcu  a;  jeitiid):  ber 
Siegen  ift  ^  ...  a  cessé,  feinSînfim  toar  fcfjnetl 
~  ...  fut  bien  vite  passée, 
uor-über»..^  5ßor-übcr=...  (f--”...)  in  3ffgn 
mit  v.,  mitunter  jiir  Silbung  bon  via.  »er- 
manbt,  immer  sép.,  oft  ganj  baoon  getrennt 
unb  in  3ffgn  mit  einfdilagenben  5.  u.  a.  I  in 
ben  33ebeutungen  ooit  „öor-ttber  u.  üor-bei“ 
mit  ber  in  „Bor-Über  1“  bejeidnteteu  SBcftträn» 
lung,  j93.  :  ^fliegen  v\n.  (|'n)  passer  (en 
volant);  ~futfri)iercit  F  vin.  (fit)  passer 
en  voiture.  —  II  S3fb.  gtuie:  ~füeljen 
vin.  (fit)  passer;  ~gaitg  m  passage; 
gcl)cn:  1.  vin.  (fit)  Brttid)  u.  geittic^  :  pas¬ 
ser;  2.  $~j}d)cu  n  (a.  23~reitcn,  »fahren 
:c.)  passage  ra;  im  ~g.  en  passant;  ~= 
gdjenb  a.  :  a)  örtlid):  qui  passe;  tue 
geljenben  les  passants  m;  b)  jeitlid)  •.  de 
passage;  (nur  non  ïurjer  Sauer)  passager, 
p fort  éphémère,  (flüchtig)  fugitif,  (nur  für 
eine  itbergang®jeit  gettenb)  transitoire; 
fijnnett  v\n.  ([).)  pouvoir  passer  ;  ~5tdjcn 
v/n.  (fn)  passer.  [tion  préalable.) 
2?or-unterfud)ung  (f-'JwIv)  f  @  instruc-j 
SSor-urteil  (f-vI)n  <§>a.  préjugé  m;  roeits. 

=  oorgefatJtc  ©teinung  (f.  oor-faffen). 
$or-urteüë=...,  B~=...  (pu-...)  in  3f.-ftgn, 
j93.  :  ~fra  a.,  ~fo»  a.  sans  (ou  exempt 
de)  préjugés  ;  ~lojigfcit/indépendance 
de  toute  espèce  de  préjugé;  rs. '  Boit  a. 
plein  de  préjugés. 

ÿor-nater  (f-1“)  m  ©a.  =  9Sor-faf>r; 

iBor-niiter  pl.  =  SSor-eltern. 
ÿur-Bcrfaljrcu  (f-^-^)  n  @b.  drt.  pro¬ 
cédure  f  préliminaire. 
ÿor-Bcrgaugcn!)eit  (p***-)  f  ©  gr. 
passé  m  antérieur. 

i'or-uerl)ür  (f-“1)  n  ®a.  premier  inter¬ 
rogatoire  m.  [taffe  location  /.) 

ÿor-BCrfauf  (f-'"-)  m  @a.  ~  an  ber  ïageê- ) 
2?or-Berfammlung  (f"^)  f  @  assem¬ 
blée  primaire.  [franches.) 

Sor-Biel)  (f-1)  n  #a.  brebis  flpl.  j 
'■Bor-uarbcnt  (f-'5")  mlpl.  =  aSoc-eltern. 


Bor-Bor-geftcru  (f-ü«)  adv.  avant 
avant-hier,  il  y  a  trois  jours. 

Bor-tmrig  (f-Iu)  a.  ©b.  avant-dernier. 

Bor-Bor-lcpt  (f-1,5)  a.  @b.  qui  précède 
l’avant-dernier,  bfb.  O  gr.  antépénul¬ 
tième. 

Bor-nmgcn  (f-1“)  vlréfl.  @a.  sép.  firf)  ~ 
oser  avancer. 

2?or-iBat)I(f--)/@  élection  préliminaire. 

Sor-ionll  ü  (f-^)  m  ®a.  fn.  contre- 
garde  f. 

Bor-nmlten  (f-^)  vin.  (ip)@b.  sép.  1.  pré¬ 
valoir,  (pré)dominer.  2.  =  ob-roalteu  2. 

JBor-nmtje  é  (p*“)  f®  Spinneret!  ~  ber 
£>ubUer*mafdüne  =  Sßor-rcipct  2. 

iBor-lUttlib  (p®)m@a.  1.  meift:  prétexte. 
2.  ®fb.  galle:  (ütuëftudjt)  subterfuge,  F 
échappatoire  /,  (æectmantef)  manteau, 
(ülnftrict)  couleur  f. 

Bor-tBÖrmcit  (f-11“)  I  via.  @a.  (bfb.  S) 
réchauffer.  —  II  n  ®c.  unb  ÜBor= 
wärntuiig  /'©  réchauffage  m. 

SBor-hmmer,  bfb.  iè  (fiMv')  m  ©a.  ré¬ 
chauffeur. 

Bor-lBÜrtê  (fw)  adv.  1.  en  avant;  at§ 
Suruf:  en  avant!,  allons!,  beim gortgetjen : 
en  route!,  non  feiten  ber  ^potijiften  ,u  einer 
atolfämenge:  circulez,  messieurs!,  an  ben 
Âutfcter:  partez!  2.  in  SBerbinbung  mit 
verbes  oft  ju  einem  SBorte  oerbunbeit:  fid)  ^ 
beircgeit  (faire  des  mouvements  pour) 
avancer;  ~  gefeit  aller  en  avant;  eë  mill 
iiidjt  (mit  iljm)  ~  geljen  ça  (il)  n’avance 
pas;  fid)  ~  fjelfen  se  pousser  dans  le 
monde;  -  fommen  faire  du  chemin, 
avancer,  fig.  faire  son  chemin;  prv. 
langfam  fournit  man  auc^  ^  toujours  va 
qui  danse. 

2) or-lB(irtê=...  (fw...)  in  3f.-ftgn.  I  analog 
„Bor-ioiittö",  jS8.:  ~6euge  /  Sumerei:  flé¬ 
chissement  m  en  avant;  ^ûcnicguitg 
Ä  /  marche  en  avant.  —  II  atfb.  güüe: 
^fommcit  n,  ~fd)rciteit  n  avancement 

progrès  ^  ftrebett  n  tendance  f 

à  se  pousser,  F  avancite  f. 

Bor-nteg  (f-11)  adv.  1.  par  devant.  2.  = 
Bon  Borndjerein  (f.  Boni»...).  3.  (oor  bem 
3eitpuuft,  iro  etwa®  fällig  ift)  par  avance. 

25or-tBeg=ita))nte  (f-,!i»Iv/)  f  ®  prélève¬ 
ment  m,  anticipation. 

Bor-lBcg=itcl)meit  (f-'s»Iv)  I  via.  @d.  sép. 
prélever,  anticiper.  —  II  3?  /v»  71  ©C. 
=  3Sor-meg=na[;nic. 

3) or-)Bctn  (f-1)  m  ®a.  mère-goutte  f. 

Bor-JBcinctt  (f— v)  via.  @a.  sép.  =  oor= 

jammern. 

Bor-iBCtfen  (f-Zo)  I  via.  ©o.  sép.  exhiber, 
produire.  —  II  n  ©c.  unb  3?or= 
roeifiutg/®  exhibition/,  production/. 

iôor-iBClt  (f"'!)  /  @:  a)  ( ant .  9iad)-ioclt) 
temps  m  passé;  b)  (æorfaÇren)  nos  an¬ 
cêtres  mlpl.  ;  c)  (unoeit)  monde  m  pri¬ 
mitif. 

Bor-iBcft(id)  (p^5^)  a.  @b.  =  ur-meltlid). 

Bor-tuenbcu  (f-'4")  via.  ©b.  sép.  =  oor= 
geben  3. 

Bor-)Berfcn  (f-'1'")  via.  et  vlréfl.  @d.  sép. 

1.  bie  Çattb  te.  ^  jeter  ...  en  avant. 

2.  (toerfenb  oor  et.  Einbringen)  jeter  devant 
qc.  3.  j-m  et.  ~  (für  ifm  Etnœerfen)  jeter 
qc.  à  q.  4.  fig.  j-m  et.  ~  (al®  uuredit  oor- 
Ealten)  reprocher  qc.  à  q.;  fie  linben  fid) 
nidjtê  BorjutBerfen,  oft:  ils  se  valent. 


Sor-tBcrf  (f-11)  n  ©a.  1.  métairie  /.  2.  à£ 
frt.  ouvrage  m  avancé  ;  bie  ber  geftung 
les  dehors  mlpl.  ... 

Bor-miegcit  (f--p  ©f.  sép.  I  vin.  (I).) 
prévaloir,  (oorEerrfcben)  (pré)dominer. 

—  II  via.  j-m  et.  ~  peser  qc.  en  pré¬ 
sence  de  q. 

uor-tuimment,  Bor-iuinfelit  (f-15“)  via. 
@d.  sép.  =  Boc-jammern. 

2for-)Btnb  4/  (f-J)  m  <®a.  vent  arrière. 
3)or-lBtnter  (f-'*“)  m  ©a.  1.  commence¬ 
ment  de  l’hiver.  2.  hiver  prématuré, 
üfor-ioiffett  (f— ^^)  n  ©c.  connaissance  / 
qu’on  a  de  qc.;  e,ê  gefdjal)  mit  meinem  ^ 
cela  s’est  fait  de  mon  aveu;  ofjiiemeitt 
(fein)  à  mon  (son)  insu. 
JBnr-wiffenfdjoft  (f-J^^)  /  ©  science 
préparatoire,  C7  prolégomènes  mlpl. 
iBov-iuih  (f-'1)  m  @b.  1.  curiosité  /  in¬ 
discrète,  indiscrétion  /.  2.  (jidj  unbefugt 
oorbrängenbe  3!aferoei®Eeit)  témérité  /,  im¬ 
pertinence  /;  prv.  ronë  beiueë  'Unite? 
nidjt  ift,  ba  iaffe  beineu  ^  ne  te  mêle  pas 
de  choses  qui  ne  te  regardent  pas. 
3.  F (oormiEige  Çerfon)  curieux  m ,  ...euse  f. 
Bor-tBitftg  (f-Jv)  a.  ®h.  curieux,  indis¬ 
cret;  (übermütig)  téméraire,  impertinent. 
iBur-luort  (f-1®)  n  1.  ®a.  avant-propos- 
ni,  préface  /  2.  ©  gr.  préposition  /. 

SSor-nmrf  (p1)  m  @a.  1.  meift:  reproche. 

—  S8fb.  gäne:  2.  (label)  blâme,  répro¬ 
bation  f,  (äSermafmung)  remontrance  /. 
3.  (©egenftanb  ber  SBetratfitung  2c.)  sujet 
(d’un  tableau),  objet  (d’étude);  brama'* 
tifd)er  ^  donnée  /  dramatique.  4.  ch. 
(Socfbiffen  beim  gucE®- te.  fange)  appât. 

uor-murfsk..  (f_,i...)  in  3f.*feçungen  mit  a. 
I  analog  „SSor-iBurf",  j'3.  ~Bolt  plein  de 
reproches.  —  II  ®fb.  galle:  ~frci,  ~fod- 
sans  reproche,  (unbefcfjolten)  irrépro¬ 
chable. 

uor-jüljleit  (f~u)  I  via.  @a.  sép.  j-m  et. 
a)  compter  qc.  en  présence  de  q.  'y 
b)  énumérer  qc.  —  II  n  ©c.  unit 
Sor-jälflung  /  ©  énumération  /. 
iior-jatju  (f— )  m  ®a.  surdent  /. 
iBor-jcidjen  (f— u)  n  ©b.  1.  =  D'meti. 

2.  (oorgefe^te  3eicf)en)  math.,  J'  signe  ni. 
Bor-jci^ncn  (f-I'/)  I  via.  @e.  sép.  1.  e-m 
Sd)üler  et.  (SîacEjujeitEnenbe®)^,  dessiner  un 
modèle  à  q.  2.  (jeictnenb  oor  bieälugenftellen) 
mettre  sous  les  yeux,  (re)tracer.  3.  (et. 

al®  9Ucf)tfd)nur  Sienenbe®  jeidjnen,  fiditbar 
machen)  marquer,  indiquer;  3etd;entunft: 
(aufreißen)  construire;  bie  3eidmung  ju  e-r 
etiderei  mit  ©tirfjen  „  tracer.  4.  j  (bie 
S3or;eid)en  oor  ein  2onftiicE  feßen)  armer  la 
clef.  —  II  n  ©c.  f.  Sfor-jeidjnung, 
bfb.  Sïrtifel.  [ceur  m,  traceuse  /.  ) 
SBor-jcidjner  (f-Iu)  m  ©a.,  ~iit  f%  tra-| 
SBor-jeidptung  (f--/)  /  ©  1.  (ba®  îBor- 
jeießnen)  tracement  m.  2.  (ba®  SBorgeseicß- 
nete)  analog  „Bor-jcirffiieii",  jS.  modèle  m 
(de  dessin);  construction;  0  Sttderei: 
trace;  «f  armature. 

Bor-jcigcn  (f --“)  I  via.  @a.  sép.  faire 
voir,  montrer,  (jeigenb  probujieren)  pro¬ 
duire,  exhiber.  —  II  n  ©c.  u.  SBor* 
jeigung  /©  production  /,  exhibition  /. 
iBor-5eigcr  (f”-“)  m  ©a.  biefeê  le  por¬ 
teur  de  la  présente. 
SBor-jeiguugë-bcfe!)!  (f— u=vl)  m  ®a. 
drt.  compulsoire. 


©  îcd)iiif  ;  X  'flcrgbnu  ;  ü  iBtilitac  ;  0  'JOÎariiie;  ®  fßflamjCiifimbc  ;  S  sjanbcl  ;  ^  ')5oft  ;  S  Gifcnbalpi  ;  Bîabfport  ;  *  'Bîufif  ;  O  greitnaurerd. 
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Sfor-jcit  (f-4)  f®  antiquité;  bie  graue  ob. 
grauefte  ~  la  nuit  des  temps. 

Oor-jctfcn  (f-4°)  adv.  autrefois,  jadis. 

öor-jeitig  (f-1'")  a.  @b.  1.  =  frütpreif  a; 
adv.  aucfi:  avant  le  temps.  2.  (verfrüht) 
anticipé. 

tior-jieîjbnr  (f-1-)  a.  @b.  préférable. 

Uor-âid)CJt  (f— u)  ©f.  sep.  I  v/a.  1.  = 
fier-Oor=jiel;en.  2.  (nor  etroaê  ^injie^en)  tirer 
(devant  qc.).  3.  (6ei  ber  2Bal)t  bert  SBor- 
rang  geben)  et.  e-m  ©egenftanbe  ~  préférer 
qc.  à  qc.  ;  öorjujieljen'  fein  être  pré¬ 
férable.  —  II  v/n.  (fn)  4.  marcher 
devant.  5.  avancer.  6.  aller  se  loger 
sur  le  devant. 

SJor-jimmer  (f-4“)  n  ©a.  antichambre/-. 

IBor-Jttg  1  (f-'4  u.  f--)  ira  ®c.  1.  ~  (ben  man 
erlangt  ober  gemährt)  préférence  /;  ben  ~ 
bar  j-m  (et.)  I).  l’emporter  sur  q.  (avoir 
l’avantage  sur  qc.).  2.  (oorjügliche  eigen» 
fc&aft)  qualité  /  (supérieure),  perfection 
/,  (Überlegenheit)  supériorité  /,  (SBerbienft) 
mérite,  (Vorrecht)  priorité  /,  privilège. 

Slor-jug2  si  (f"'4  u.  f ül)m  @c.  (3ug,  ber 
bei  ftarîem  SBerïehr  ïurje  3eit  oor  bem  fahrplan¬ 
mäßigen  3uge  abgetaffen  mirb)  avant-train; 
train -pilote.  —  2fgl.  rv‘, 


Dor-jügltd)  (f-4v)  I  a.  ©b.  supérieur, 
excellent,  ganj  „  exquis,  (auôge^eicpnet) 
remarquable;  ber  (bie,  bas)  iUfte  le 
premier,  la  première;  baê  rite  (haupt- 
fâcblicbfte)  ©tücf  la  principale  pièce  ;  baê 
rite  an  ber  ©ad;e  le  meilleur  (ou  le 
piquant)  de  l’affaire;  ~er  alê  j.  supérieur 
(adv.  supérieurement)  à  q.  —  II  adv. 
=  Dor-nel)iulid). 

i^or-juglicffïcit  (f-4u-)  /  ©  qualité  su¬ 
périeure,  supériorité,  excellence. 

2for-3ug8=...,  uor-jugës,,  (f-4...  u.  f-1...) 
in  3f.’fçgn,  â®-:  ~aftte  ®  f  action  de 
préférence,  action  privilégiée;  ~prct£ 
m  prix  exceptionnel,  prix  de  faveur; 
~red)t  n  drt.  privilège  ira  ;  ~tueifc  adv. 
préférablement,  de  (ou  par)  préfé¬ 
rence.  (ssgi.  auch  fßrioritä'tß»...) 

2>ofj  (f4)  npr.m. inv.  (gén.  oft:  fBoffenê,  dat. 
Soffen)  bfb.  Softatm  fseinrid)  (1751— isee, 
Sinter  unb  Überfeßer)  Jean-Henri  Yoss. 

fBotn  (to-^)  pi.  uon  So'tum  (f.  b§). 

Dotieren  (m-l'j)  [It.]  I  v/n.  (b.)  @a.  (ftim- 
men)  voter;  bie  SLben  les  votants  mlpl. 
—  II  n  ®c.  =  ab-ftinimen  IH. 

SotiD»...  (tu-— f...)  inSffgn.  I  meift:  ...  votif 
a.,  j®.  -riirdfc /église  votive  (=î'auteê= 


firdje).  —  II  SBfb.  gaa  :  ~>büû  n,  ~gemâlbc 
n,  ~tafcl  /  tableau  ira  votif,  ex-voto  ira. 

Sotitm  (m1'j)  [lt.]  n  ®  =  ©ut*ad)ten. 

uojteren  (ra-4“)  [It.]  ©a.  1.  =  6e-cufen  3. 
2.  =  nor-laben  2. 

F.  S.  J1  abr.  für  baa  italien,  volti  su’bito 
(loenbe  fcpttell  um)  tournez  vite  ! 

Dulgiir  (tU^— )  [lt.]  a.  @b.  (gembhnlich,  atltag- 
ließ)  vulgaire. 

2$  utgata  (m“4v)  [lt.]  /  inv.  (o.  pl.)  la  Vul¬ 
gate  (f.  Seil  i). 

Dulgo  (m4-)  [lt.]  adv.  (gemeinhin,  gewöhnlich) 
ordinairement;  ~  X.  dit  X. 

2Mgnâ  (to-40)  [lt.]  ira  inv.  (ba§  gemeine 
Soit,  ber  große  sjaufe)  foule  /,  pfort 
populace  /. 

ÿltlfail  (îU'-'— )  [It.]  I  npr.m.  @>a.  myth. 
Vulcain.  —  II  s/m.  ®a.  (feuer-fpeienbet 
SSerg)  volcan  (auch  fig). 

Dulfnnifd)  («r4“)  [lt.]  a.  <§>b.  volcanique. 

Dulfaitifteren  ©  (ro''-u4u)  [It.]  I  via.  @a. 
jtautfehut  ,,  vulcaniser  ...  —  II  21  cv  W 
(§>c.  unb  21~uttg  f  @  vulcanisation  f. 

SBulfantSmuâ  ©  (u^-4'-)  [lt.]  m  @b.  géol. 
(miltauifcbe  ïiitigfeit)  vulcanisme. 

ÜBulfauift  .27  (m*'-4)  [lt  ]  m  ®a.  vulca- 
niste. 


9®,  MJ  (-)  A.  n  @  (breiunbjwanjigfter  SBuclj-- 
ftabe  be§  SülphabetS;  achtjehnter  flonfonant) 
W,  w  m  (double  v).  —  lî.  abr.  :  SB.  = 
SBerft,  2Beft(en)  (bs  auch  W);  chm.  W  = 
SBolfram;  2B.©.©.11.  =  menbeu  ©ie  ge= 
fiilligft  um:  T. s. v. p.  (Tournez,  s’il 
vous  plaît). 

2Baabt  (-')  (bie)  ^  npr.f.  inv.,  2l'anbt= 
Ittltb  (4“)  n  ®a.  géogr.  (fchn>3-  fiantou)  le 
(pays  de)  Vaud. 

SSaabttäuber  (4^)  I  m  ©a.,  ~tit/@ 
V audois(e  /)  m.  —  II  a.  inv.  u.  lUltnbri 
lünbifd)  (4vV  a.  @b.  du  pays  de  Vaud, 
vaudois. 

aSnal  (4)  npr.m.  inv.,  géogr.  ber  (strm 
beâ  Stljeineè  in  Çollanb)  le  W(a)hal. 

2Saarc  îc.  f.  SBare  ic. 

28abe  (4w)  [a/b.  waba;  gehört  ju  tueben]  / 
@,  n  (m)  ©b.  33ienen}u<ht  :  rayon  m  de 
miel.  [s».  :  ex/  tfonig  m  miel  en  rayons.  | 

2öabcu=...  (Ä'J...)  in  Sffgn  analog  „SBaoe",/ 

wad)  (4)  [rnadjen  ;  erft  feit  bem  18.  sæ.]  a. 
©b.  éveillé;  ~er  Suftanb  état  m  de 
veille;  ~  fein  veiller;  ~  roerben  s’éveil¬ 
ler,  se  réveiller. 

28adp...,  mad)=...  (a  ..)  in  3ffgn.  I  analog 
,,2Bad)e",  jsq.  :  ~bctt  n  lit  m  de  veille. 
—  II  Sfb.  pue:  ~nufâug  m  parade  /; 
^bienft  m  garde  /;  ~frei  a.  qui  n’est 
pas  de  garde,  libre  ;  ~gclb  n  salaire  m 
du  (ou  de  la)  garde-malade;  ~l)abenb 
a.  (qui  est)  de  garde;  ~lotf)  F  n  für  sir- 
reftanten  corps  m  de  garde,  F  violon  w; 
~maitu  m  (Bfterr.)  =  ©djufpmatin. 

233ad)e  (^^f  f  ®  1.  meift  X  (mit  ber  Sieben¬ 
form  ÜBudjt)  garde,  jSB.  :  a)  ^  Ijaben  ober 
tun,  auf  ~  fein  être  de  garde;  auf 
jieben,  bie  ~  liejieljen  aller  prendre  sa 
faction,  monter  la  garde;  ftcliat 


monter  la  garde,  être  de  faction;  Don 
ber  ~  nbjieljeu  descendre  la  garde;  ^ 
’rauft!  aux  armes!;  b)  (aBacptlofai)  corps 
m  de  garde,  poste  m.  2.  SBfb.  galle  •. 
[jalten  (auf  ber  £auer  fein)  fane  le  guet; 
T  (3eit  non  nier  ©tunben,  indhreub  loelcßer 
ein  Seil  ber  SJÎannfcbaft  ben  ®ienft  auf  Sect 
hat)  quart  m.  LII2B  /x/  71  ®c.  veille  / 1 
sundfeu  (4v)  I  vin.  (t;.)  @a.  veiller.  —  f 
2®nd)olber  (^“j  m  ©a.  1.  ^  genévrier, 
genièvre  ( jnni’penu ).  2.  =  3Bad)olbcr= 
brauntmein. 

2Bad)ülbcr=...  f0'®"'...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de  genièvre,  pB.  ~gctft  m  esprit  de  ge¬ 
nièvre.  —  Il  SBfb.  galle  t  <x/  bautu  4  m 
genévrier  (=  SIBacfjolber  1);  ~becre  ^  / 
baie  de  genièvre,  genièvre  m;  ~brannt= 
tuetit  m  (eau-de-vie  /  de)  genièvre, 
gin;  ~brauut)ucin=21reuucrci  0  f  ge- 
mevrene  \  ^  broffcl  /  orn.  =  S'ra'mtnets* 
bogel;  ~l)at  ^  %  n  sandaraque  /;  ~l)üly 
n  (du)  genévrier  ni;  ~fd)iiapê  m  = 
^brauntmein;  ~ftraud)  m  genévrier  (= 
SBndjolbcr  1).  [de  genièvre  ! 

madfolbetu  (u4^)  a.  @b.  de  genévrier,/ 
2Bad)ë  (^fjj)  n  ®C.  (meift  SBienemnachâ)  cire 
/;  mit  ~  beftreidjen  cirer. 

20ad)8--...,  mad)8»...  (^tß...)  in  Sf.-feßungen. 
I  oft:  ...  de  cire,  5S8.  ~fd)iuclje  0  f 
fonderie  de  cire.  —  II  SBefonbere 
galle:  ~abbntrf  m  empreinte  /  prise 
sur  de  la  cire;  ~artig  a.  qui  tient  de 
la  cire,  <27  céroïde,  céracé  ;  ~bicue  / 
(abeille)  cirière;  ~bilb  n  =  ^figur; 
~btlbneret  /  céroplastique;  ~blumc  $ 
f  mélinet  m,  cérinthe  (cennthe);  ^berfe 
/toile  cirée;  ~farbe  /  couleur  de  (la) 
cire,  Waleret:  mit  „färbe  malen  peindre 
à  l’encaustique;  ^figu'r  f  tigure  (ou 


figurine)  en  cire  ;  ~figuren  Aïtanblcr  m 
marchand  de  figurines  en  cire; 
figureuAfabinett  n  cabinet  m  de  figures 
en  cire;  ~ftrni8  ©  m  encaustique  /; 
tfünbler  m  cirier;  — Ijttx*^  n  cérine  /; 
^tjaut  f  om.  ( beâ  SBogelfchnabel?)  cire; 
~tcr;e  /  bougie,  in  Äircßen:  cierge  ira; 
kleinen  n,  ~leinMjanb  /  toile  /  cirée; 
/X/  tirfft  n  bougie  /;  ~lid)t=fabrif  /  fa¬ 
brique  de  bougies;  ~ntalerei  /peinture 
à  l’encaustique,  cérographie;  ~utfirte 
^  /myricaira  cérifère  (Myri'ca  ceri'/erà); 
.x-pfipict*  n  papier  iyi  cire  \  nu  perle  ®  f 
fausse  perle;  ~pflafter  nphm.  cératw; 
~rôf)rd)eu  n  chir.  bougie  /;  ~fa(be  / 
phm.  cérat  ira,  27  céréléon  ira  ;  ^.frijcibe 
/  =  §onig=roabe;  ~ftotf  ira  bougie  / filée, 
rat  ira  de  cave;  /x/  ftocFbücfffe  /,  /v  ftürf- 
leueffter  971  f  ru  ftorf=fd)crc  /  bougeoir  ira; 
~ftreit^=l)ol3  n,  l)ül’3d)en  n  allumette- 
bougie  /;  ~tafet  /:  a)  tablette  enduite 
de  cire;  b)  =  §onig=roabe;  ~taf(fe)t  m 
taffetas  ciré;  ~tud)  n  toile  /  cirée; 
tuctlf)  a.  mollet;  ^jictfcr  é  ira  cirier  ; 
~5tcl)crci  ©  /  fabrication  des  bougies; 
^jiutbljolj  n  allumette-bougie  /. 
tuacfffnm  (4d)-)  [road;cn]  g.  @b.  1.  meift: 
vigilant,  adv.  a.  avec  vigilance.  2.  SBfb. 
ffälle:  (aufmerlfam)  attentif,  (auf  ber  £ut) 
alerte,  bfb.  X  sur  le  qui-vive;  (über- 
machenb)  surveillant;  ein  „eê  2luge  auf  et. 
ob.  j-n  Ijaben  avoir  l’œil  à  qc.  ou  sur  q.  ; 
~  ouf  (ober  über)  etmaS  fein  veiller  à  qc. 
28acf)famfeit  (4dî— )  /©  vigilance, 
nmcfjfcit  (4fpv)  ®r.  I  v/n.  (fn)  1.  meift: 
croître.  2.  SBefonbere  fyâlte  :  a)  oon  jungen 
fßerfonen:  grandir;  oom  SBart,  Stägeln,  F 
non  Jtinbern:  pousser;  non  SPflanjen:  (ge- 
beiplich  fortfommen)  venir  ;  febr  lllô  Braut  ». 


5cicf)cn:  F  familiär;  PSJolfêfpr.;  F  ©aunerfpr,  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.^ranj.  übernommen ,  >27  ÜBiffenfcbaft; 

—  (  107(>  )  — 


[toärijfcn] _ 

pousser  trop  de  feuilles  ;  in  bie  Greife 
~  s’étendre;  in  bie  §ot)e  ~  monter, 
s’élever;  in  bie  Songe  ~  s’allonger,  chir. 
inê  ftleifd)  -  s’incarner;  gerabe  (fdjief)  ^ 
venir  tout  droit  (venir  de  travers);  b)  (ju= 
nehmen)  (s’)augmenter,  s’accroître;  baê 
SKoffer  mocbft  les  eaux  montent;  non  e-nt 
îCcrte :  avancer,  se  développer;  c)  fig. 
f.  ©raê  2,  grau  2,  Stamm  5,  Sdptabef  2  b  ; 
d)  mit  ofipngiger  prp.  :  an  9Beiél;eit  ~ 
grandir  en  sagesse;  er  (baê)  ift  ü;m  anê 
§erj  gerondjfen  (er  fiöngt  aufê  innigfte  baran) 
il  (cela)  lui  tient  au  cœur;  er  ift  au  b 
ben  Älcibem  gemadjfen  il  surgit  de  son 
enveloppe,  il  pousse  hors  de  soi  ;  eb  ift 
bafür  geforgt,  baß  bie  Säume  nicfjt  in  ben 
Rimmel  ~  f.  Saum  2;  über  f.  topf  2.  — 
II  vjre/l.  3.  fid)  feft  ~  s’affermir  en 
croissant.  —  III  gc-toad)fen  part.p.  et 
a.  ©b.  4.  in  allen  S3eb.  be§  inf.  5.  nom 
Äörpernmcbfe:  gut  gemndifeu  bien  bâti,  bien 
fait  (de  sa  personne).  6.  j-m  ober  einer 
©adjc  gemarbfcn  fein  (non  ber  ©tarte  fein, 
bap  man  eS  bamit  aufne^men  tann)  être  de 
force  à  se  mesurer  avec  q.,  être  à  la 
hauteur  de  qc.;  ber  gebet  geroadpen  fein 
(savoir)  bien  tenu-  la  plume;  feiner 
©telle  mel)r  alb  geroadjfen  (nirfrt  geroacbfen) 
fein  être  supérieur  (inférieur)  à  sa 
place.  —  I Y  part.pr.  et  a.  ®b.  7.  in 
allen  Sebentungen  be§  v.,  bfb.  croissant. 
8.  S3fb.  gälte:  a)  ^  (fâfpg  ju  ^)  végétable; 
b)  J1  crescer/do.  —  Y’  Iff~  n  ©C.  analog  i, 
p8. :  croissance  /;  crue  f  des  eaux; 
augmentation/,  accroissement on ;  dé¬ 
veloppement  on. 

ronrfifeit  ( p )  [Sßadjb]  I  via.  ©c.  en¬ 
duire  de  cire,  cirer.  —  II  îff~  n  ®c. 
cirage  m. 

tnâdjfcrn  (^fß“)  [2Bad;ê]  a.® b.  de  cire; 
j-m  eine  ~c  Dtafe  breljen  =  j-m  eine  Sîafe 
breben  (f.  Safe  1  b),  auch  faire  accroître 
qc.  à  q. 

rnüd) feft  (Jfp)  2e  pers.  et  toâcfjft  (^fft) 
■je  pers.  sg.  du  prés. de  l'ind.  non  roadjfeit. 

îffad)êtum  ('5ffi-)  [madjfeu]  n  {m)  ©  (o .pi) 

1.  =  madifen  Y;  auf  ~  Beregnet  ...  à  la 
crue.  —  S3fb.  galle:  2.  ber  tpflanjen  vé¬ 
gétation  /.  3.  (©rjeugui?  be§  ^§)  e-eglafcfje 
ïBein,  mein  cigneb  ~  ...  de  mon  cru. 

3ff  ad)t  (^)  f  ®  =  ISadje  1  a  u.  b. 

I3ad)t=...,  nmd)t=...  X  ('“...)  in  3f.-f&gn. 

I  meift:  ...  de  garde,  58.  :  ~bieitft  m  ser¬ 
vice  de  garde;  ~bicnft  tjabeu  être  de 
garde;  ogi.  and)  Sd;ilb=road;e  b;  ~frci  a. 
qui  n’est  pas  de  garde.  —  II  33  f  b. 
galle:  ~fcucr  n  feu  m  de  bivouac; 
^fjabenb  a.  de  garde;  ~f)au0  n  = 
®ad)C  lb;  ~fommanbant  m  chef  de 
poste;  ^lofa'lw  =  SBadje  lb;  ^îttantt» 
jdjaft  /  (les  hommes  mtpl.  de  la)  garde, 
poste  m,  4-  quart  «i;  ~mautcl  m  capote 
/(de  sentinelle  ou  à  capuchon); 
niciftcr  m  maréchal  des  logis  chef; 
~of  fijier  m  officier  de  garde,  (h  officier 
de  quart;  ^pavnbe  /  parade  de  la 
garde  montante;  ~poften  on:  a)  poste, 
garde  /;  b)  =  ©rijilbnrmdjc  a;  ~fd)tff  4/ 
n  (jur  2lufrecf)tfialtung  ber  Crbnung  im  içafen) 
vaisseau  m  de  garde;  am  ©ngange  eine? 
Hafens  liegenbe?  ~fd)iff  avant-garde  /; 
/vfmbc  /  =  2Bad;e  1  b;  ~tnrm  m  don¬ 
jon,  beffroi.  (ssgl.  aucf)  IBadp...) 


|  îffadffcl  t/^)  /  @  1.  orn.  caille  (Te’trao 
cotu’mix );  jimge  ~  cailleteau  on  ;  bic  ~ 
fcblagt  la  caille  rappelle.  2.  F= Dl;r«feigc. 
aBadjtch...  (,Sv...)  in  Sffgn,  meift  ch.  I  ana* 
tog  „SBacbtel",  533.:  ~jcit  /  saison  des 
cailles.  — -  II  33fb.  gölte:  ou  f#)  m  orn . 
lailier  ( Falco  lana rrius) *  /v/QÛtlt  n  filet  ni 
pour  les  cailles,  allier  m  *  ou  fttnb  m, 
~l)ünbin/vo.  épagneul  m-  englifd)e(r)  J). 
gredin(e  /)  m  (Canis  brempïlis)  ;  ^.fönig 
m  orn.  roi  des  cailles,  râle  rouge  (crex 

prate' mis)-,  ~11CÜ  n  =  „.gmil  ;  ^pfetfC  / 

cailler  m,  reclin  m;  ~fcf)fng  m  cri  de 
la_  caille,  courcaillet;  ~ftrciri)cn  n, 
~ftricf)  m:  a)  passage  m  des  cailles; 
b)  chasse  /  des  cailles  à  la  tirasse. 
2£nd)tcr  (Æo)  m  @a.,  ~iu  /  @  garde  on, 
(çüter)  gardien(ne  /)  m,  veilleur. 
a©âcf)tcr=...  in  3f.--fe|ungen.  I  analog 

„SBädjter",  j33.:  ~ge(b  n,  ~(ol)tt  m  sa¬ 
laire  on  du  garde,  &c.  —  II  ïiefonbere 
gälte:  ~fjäuöcf}cn  n  guérite /(de garde); 
~ljorn  01  cor  m  du  guet;  ~fontrolf=uf)r 
/=  houtrolhufr,  ~ruf  on  cri  du  guet. 
'Iff  a  de  (^v)  f©  mm.:  -27  vake,  vacke. 
îffarfcf»...,  marfe(=...  (^...)  in  3ffgn,  jss.  : 
~fopf  m  tête  /  branlante;  (V  föpfig  a. 
qui  a  la  tête  branlante. 
marf(e)lig  ('w,  a.  @b.  vacillant,  bran¬ 
lant;  ^,eb  §uf=eifett  fer  m  qui  loche;  fig. 
bie  ©ad)e  fteljt  auf  ^.cu  f$üjku,  bi?m.:  F 
cette  affaire  craque  ou  cloche, 
ttmrfcfn  (Ju)  @d.  I  vin.  1.  ([).)  meift: 
branler,  vaciller,  (manten,  taumetn)  chan¬ 
celer;  mit  bem  ftopfe  ^  branler  la  tête; 
mit  bem  ©tuljle  remuer  avec  la  chaise; 
v\imp.  eô  marfelt  mit  feiner  ©efuubbeit  sa 
santé  est  ébranlée.  —  æefonbere  gaae: 

2.  oon  einem  §uf=eifen:  locher;  mit  bem 
ftörper  auf  tinfipe  2Beife  (se)  dandiner; 
ba  müßte  (ober  :  ba  foil)  eine  alte  Sffianb  ! 
c’est  à  faire  branler  la  tête  à  un  vieux 
mur.  3.  (fn)  (fid)  ^.b  fortbeœegen)  et  ift  bie 
Straße  Ifinauf  geroaefett  il  a  monté  la  rue 
en  chancelant.  —  II  2ff~  n  ®c.  branle¬ 
ment  m,  vacillation  /. 
wmfer  (iu)  a.  ©b.  1.  =  bran  1  unb  2. 
2.  F  adv.  ==  gc-l)brig  4. 
ttmrfig  (^)  a.  @b.  min.  de  va(c)ke. 
Iffarffer  {^)  [roaefein]  m  ©a.,  — ^tit  /  ® 
branleur  m,  branleuse  /. 
maeffig  (^)  a.  @b.  f.  marf(e)lig. 

Iffab  (-)  [engl.]  n  ®a.  min.  (tDtanga'n-ers)  : 

27  manganèse  on  oxydé  hydraté, 
ïffnbaï  (--”)  npr.n.  ®C.  géogr.  (£anb  in 
3tfrita)  Ouadaï  m.  [rei:  =  SEate.  | 
Iffabe  (-u)  f®  1.  mollet  m.  2.  ©  gipe-J 
Iffabctt=...  (-“...)  in  3ffgn,  s33:  ~betn  n  <27 
aoiat.  péroné  m;  ^(beiu)muêïcl  on  <27 
anat.  (muscle)  péronier;  ~frampf  on 
path,  crampe  /  (de  la  jambe);  ^ttero 
on  -27  anat.  nerf  péronier  ;  ~ftntmpf  on 
bas  à  mollet;  Bfb.  ber  Dïabfaijrer:  jam¬ 
bière  /. 

Iff  affe  (^)  /  ®  arme  ;  in  ~n  sous  les 
armes;  baê  SSoLf  in  m  la  nation  armée; 
j-m  bie  ~n  abnebmen  désarmer  q. 

ISaffef  f110)  /  @  gaufre. 

Iffaffeh...  (Æu...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
gaufre(s),  539.  ~l)iinbler  on  marchand 
de  gaufres.  —  II  @fb.  gäae:~bärfcr  m 
pâtissier  qui  fait  des  gaufres;  ~eifcn 
n  gaufrier  on  ;  udjett  m  gaufre  /.  ! 


_ [gSftfle»...] 

Iff  affen  ('Su)  n  ©b.  altertümlich  =  SEaffe. 
îffnffcn-'...,  m~=...  (^...)  in  3ffgn.  I  meift - 
...  d’armes,  *58.  ~bruber  m  compagnon 
d  till  III 6S  TV  b  r  ü  b  e  r  f  d)  n  f  t  /  c  0  n  f r  a  te  r  n  i  t  é 
d’armes;  ~gttng  m  passe  /  d’armes. 
—  II  SBeitere  33»ifpiele:  ~arbett/la 
guerre;  ~btenft  m  service  militaire; 
~fabrifa'nt  ©  m  armurier;  ~fül)tg  a. 
en  état  de  porter  les  armes  ;  ^gattung 
/  espèce  d’armes;  aBer:  bei  roeldjer 
gattung  bient  er?  à  quelle  arme  appar¬ 
tient-il?;  ~geflirr  n  cliquetis  on  des 
armes,  bruit  m  des  armes;  ~geriift  n, 
~geftett  01  râtelier  m;  ^.gewaft  /  force 
des  armes,  force  armée  ;  ~I)au§  01  dépôt 
on  d’armes,  arsenal  m  ^  ou  fjcvofb  m  hé¬ 
raut  (d’armes);  ~lo§  a.  sans  armes, 
désarmé;  ~rocf  X  on:  a)  elim.  (über  ber 
Dtüftung  getragen)  entte /d’armes;  b)  jeçt: 
tunique  /;  ~ruf)C  /  trêve,  suspension 
des  hostilités;  ~rnJjm  on  gloire  /  mili¬ 
taire;  ~riiftuug  / armure;  ~fcf)cin  m 
port  d’armes  ;  ~fcf)ntieb  ©  m  armurier; 
~fcf)nticbc  ©  /  atelier  m  d’armurier; 
~fdjmicbe=2frôeit  ©  /  4htnft  /  annu- 
reii6*  (V  ftiffftaitb  m  armistice,  eng©. 
=<=  ^.rube;  ~ffiicf  n  :  a)  arme/;  b)(£e!ben» 
tat)  fait  m  d’armes;  ~tnu$  m:  a)  danse 
/  guerrière;  b)  fig.  (flrieg)  guerre  /; 
~tnt  /  fait  m  d’armes,  exploit  m  (mili¬ 
taire);  ^tragen  n  port  m  d’armes,  oft 
umfctirieben,  *58.  baê  ^tragen  ift  oerboten  ... 
de  porter  des  armes;  ~ träger  m: 

a) homme  armé;  b) (©c^ilbfnappe) écuyer; 
~iibttng  f  exercice  on  (militaire); 
umd)C  /  3iittertum  :  veillée  d’armes. 

îoaffucit  (^)  @e.  I  via.  unb  fid)  ou 
vlréfi.  (fid;)  ~  (s’)armer  (mit  e-m  ©djroerte 
d’une  épée);  (fid;)  gegen  et.  ~  (se)  pré¬ 
munir  contre  qc.  —  II  vin.  ([;.)  = 
rüften  2  abs.  —  III  IS~  n  @c.  arme¬ 
ment  m,  équipement  m. 

Iffag».^  (-...)  in  3ffgn.  I  =  Iffage«...  — 
II  33fb.  gälte:  ~fßiel  n  jeu  m  de  hasard; 
~ftiicf  n  entreprise  /  hasardeuse,  coup 
m  d’audace.  [chm.  auch  dosable.) 
luagbar  (--)  a.  ©b.  27  phys.  pondérable,/ 
SSngbarfeit  (-— )  f®:  27  pondérabilité. 
Iffogc  (Iu)  /  @  1.  meift:  balance;  auto» 
matifebe  bascule  automatique;  j-m, 
c-r  ©adje  bie  l;a^en  faire  équilibre  à 
(ou  contre-balancer)  q.,  qc.,  être  l’égal 
de  q.  —  33fb.  gaüe:  2.  =  sBlei=mage. 

3.  (joage>red)te  Sage)  position  horizontale. 

4.  =  Stippe  1. 

Iffag(e>...,  mag(e>...  ("(-)...)  in  3f.-f%gn. 
I  analog  „Ißage",  j33.  :  ^üngtciu  n  ai¬ 
guille  / ue  la  balance.  —  II  Sf  b.  galle: 
~amt  n  poids  m  public;  ~balfen  m 
fléau  d’une  balance;  einer  ©etmellnoage : 
verge  /;  ~(aud;  ïffngc=)gclb  01  (droit  m 
de)  pesage  m;  ~f)af»  m  téméraire, 
risque-tout;  a.  téméraire,  ha¬ 

sardeux;  — l)rtl figfcit  /  =  Iothfübn[;eit; 
~f)alter  on  soutien  de  la  balance, 
porte-balance  /;  ^f)0111®  n  balance  / 
publique;  ~meifter  on:  a)  peseur; 

b)  inspecteur  des  poids  et  mesures; 
~mut  m  courage,  audace  /;  ~(ober  a. 
Iffâge=)ranm  m  pesage;  ~reri)t  «.  hori¬ 
zontal,  de  (ou  au)  niveau;  ~fd)ale  / 
bassin  m  de  balance;  bie  ~fd;ale  jïnfen 
madjen  emporter  la  balance  ;  fig.  feme 


©  lerfimf  :  ‘A  Hergbrni  ;  X  ïïïilifâr  ;  4-  ®ariuc; 5  'ffflautenfimbe  ;  *  -fianbei  ;  ^  ffJoft  ;  #  (Sitenbabn  ;  iÄnbfport  ;  îDîufif  ;  n  Freimaurerei 
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fSBäfle»...] _ 

©orte  auf  bie  „fdfale  legen  peser  ses 
paroles;  *vfcf)roebe  /Surnerei:  am  Barren 
bascule;  ~ftcmpel  m  timbre  de  la 
balance;  nu  ftücf  n  hasardise  /,  entre¬ 
prise  /hasardeuse;  ^ettel  m  contrôle 
du  poids,  (sögt.  a.  ©ag=...  u.  ®iege=...) 

3Böge=...  (-'■'...)  in  3fign  f.  ©ag(e)»... 

SEBögcldjcit  (-w),  ’-Bögeleiu  (iu-),  beite: 
n  @b.  dim.  non  ©agett  (}.  b«). 

Wagen1  (Iu)  [©age]  I  via.  u.  fid)  vjre  ff. 
@a.  1.  (e«  auf  ben  3ufai(  anlommen  taffen) 
tneift:  hasarder,  (et.  auf«  Spiel  feçert)  tneift: 
risquer ,  (fidj  getrauen,  ertütmen)  meift  : 
Oser  (abs.  ober  mit  inf.  otine  pip.),  3®. 
firf)  in  ben  ©alb  „  se  risquer  dans  la 
forêt;  fid)  an  j-n  „  oser  s’attaquer  à  q.  ; 
„  @ie  eê  (etn)mal  !  vous  n’oseriez  !  ;  fief) 
unter  bie  Sente  „  oser  paraître  dans  le 
monde;  eê  mit  j-m  „  oser  se  mesurer 
avec  q.;  prv .:  mer  nicht  magt,  ber  rtidjt 
getuiunt  qui  ne  risque  rien  n’a  rien  (ogl. 

a.  2);  f.  a.  mögen  I.  2.  ®f  b.  gätle:  (e«  non 
et.  Uttgeroiffem  abbängen  taffen)  mettre  à 
l’aventure;  alles  „,  oft:  mettre  le  tout 
pour  le  tout;  eS  „  risquer  le  paquet; 
pi~v .:  frifd)  geroagt  ift  l;alb  gewonnen  a 
moitié  fait  qui  bien  commence;  mer 
magt,  geminnt  la  fortune  favorise  l’auda¬ 
cieux.  —  II  ge-ttmgt  part.p.  et  a.  ©b. 

b.  in  ben  Bebeutungen  be«  inf.  4.  (roobei  oiet 

âu  „  ift,  gefabrtiffi)  hasardé,  osé,  (mijilict)) 
hasardeux,  (fütm)  hardi  audacieux.  — 
III  n  <§>c  .  risque  tu;  audace/;  meift 

burct)  bie  verbes  ju  geben,  5®,  bob  ©„  ift 
gefährlich  il  est  dangereux  de  hasarder. 

ïèagcn2  (iu)  m  ©b.  1.  meift:  voiture  f. 
—  ®fb.  gatte:  2.  a)  (itaft--,  Seiter--)„  cha¬ 
riot;  st. s.  jebe  Ülrt  uott  u.  fig.  :  char; 
S  wagon;  X  art  ill.  chariot,  im  ©egem 
façe  jur  Safette:  caisson;  ein  „  uofl  une 
voiturée,  une  wagonnée  ;  b)  O  :  (magen- 
artige  Borricbtung  sur  güljrung  e-§  SBafcbinen- 
teile«)  chariot;  fig.  bie  ’fiferbe  (miter  beu 
„  fpannen  mettre  la  charrue  devant  les 
bœufs.  3.  astr.  (Sternbitb)  =  Bär  2. 

8Bagcn=...  (-”...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,©a= 
gen",  3®.  ;  — burg  /  barricade  de  cha¬ 
riots;  ~gebvthtgc  n  embarras  m  de 
voitures.  — II  »eitere  Betfpiele: 
fV»  abteil  abteilung  /  f.  Groupé  2, 
~ad)fc  /  essieu  »1;  ~bau  m  charron¬ 
nage,  carrosserie  /;  ~baner  ©  m  (ou¬ 
vrier)  charron,  carrossier;  ~baum  O  m 
Stettmacïierei  :  flèche  /;  ~hau®?'erfftättC 
©/carrosserie;  ~bccfe /bâche,  banne; 
~bcid)fet  /  timon  m;  ~fabrifant  ©  m 
carrossier;~fcitftcr  «glace/;  ~fiüjrcr»i 
cocher,  conducteur,  oft  a.  automédon, 
X  conducteur  des  équipages,  (automobil) 
chauffeur;  ~gelcife  n  =  ©e-leife  1 — 3; 
— geraffel  n  roulement  m  des  voitures; 
~gcfd)irr  ©  n  harnais  'iïl  ^  rv  gcftell  © 
n  train  m  de  voiture  ;  ~hau$  n  remise 
/;~frimpfcr  m  h. a.  guerrier  combattant 
sur  un  char,  covinaire;  „tnften  m 
corps  de  voiture;  ~îlaffe  S  /  classe; 
ein  ’Billet  groeiter  „Haffe  une  seconde; 
~forb  m  banne  /;  ~labuitg  /  voiture; 
~lauf  S  m  circulation  f  (ou  service) 
des  trains;  ~lcitcr  /  eine«  Seiterroagen« 
ridelle;  ~lenfcr m:  a)  =  „füljrer ;  b)  h. a. 
conducteur  d’un  char,  automédon; 
madjer  ©  m:  a)  =  Jjûucc;  b)  [©age] 


balancier;  ^ntciftcr  m:  a)  =  <2d)irr= 
mcifter  ;  b)  S  chef  d’équipe  ;  c)  X  vague¬ 
mestre;  ~pferi>  n  cheval  de  trait; 
~reutife  /  =  „fehuppen  ;  ^rennen  n 
course  / de  chars;  ~fddng  m  portière 
/;  ~fd)nticre  ©  /  (vieux)  oing  m; 
fcf)itppcn  m  remise  /;  ~fift  m  siège; 
~fpnr  /  =  9iab=fpnr;  ~ftrafic  /  route 
carrossable;  — ftreiter  m  h.a.  =  ~- 
fômpfec;  ^nerberf  n  mit  Siçpiâçen  im¬ 
périale  / ;  ~ucrfd)r  m  circulation  /  des 
voitures;  ~nmrter  m  garde-wagon; 
~wcd)fcl  m  (bfb.  S)  changement  de 
voiture  ou  de  train;  ~minbc  ©  /  cric 
»»;  ~5«g  S  m  train. 

wögen  (Iv)  [=  miegen1]  I  via.  ©g.  st.s. 
peser,  faire  la  pesée  (meijr  gbt.  miegen); 
prv.  erft  möge,  bann  mage  peser,  puis 
oser.  —  II  ge-wogen  part.p.  et  a.  <8>b. 
f.  ben  bfb.  »rtifel.  —  III  n  ©C.  unb 
®âguug  /  @  pesée  /. 

Sßager  (Iu)  [roagen]  m  ©a.  celui  qui 
hasarde.  [peseuse  /.  ) 

Sßöger  ( )  m  @a.,  ~in  /©  peseur  m,  f 

2Sa(g)gott  (meift  pron.  fr.)  7ii  @a.  wagon. 

SBaguer 1  ©  (Iu)  [®agen]  1«  ©a.  charron. 

SBagttcr2  (-u)  npr.m.  id.,  bfb.  Dlidiarb  ~ 
(ttomponift,  1813—1883)  Richard  Wagner. 

’Âlagucr  ...  (-"...)  in  3f.-fe|ungen.  A.  © 
su  „©agner1",  3®.:  ^.arbett  /  charron- 
llâgG  ^  apt  /  hache  de  charron  ;  »v* 

Ijolj  n  bois  m  de  charronnage.  —  B.  su 
„©agiter2",  s®.:  ~imtft!  /  musique  de 
(Richard)  Wagner  (=  3uïunft$*mufif). 

’/Raguertaner  (-“(v')Iu)  [©agner2]  m 
©a.,  — lit  /©  wagnérien(ne  /)  m. 

SBagniâ  (-■")  [raagen]  n  @,  /®  1.  risque 
m,  chance  /.  2.  (etwas  ©emagte«)  entre¬ 
prise  /  hasardeuse. 

üôagon  (meift  pron.  fr.)  m  ©a.  wagon. 

’BJaljabtt  f-“1)  m  ®a.,  ~tn  /  ®  (mofjam- 
meba'nifc^e  Sette  be«  SBtotiammeb  Slbbut  SBabab) 
Wahabite  s. 

watjabitifd)  (-u-u)  a.  <&b.  wahabi(te). 

3Ral)ti  (*)  f  ©  1.  freie  (bie  ein  einseiner 
trifft)  meift:  choix  m;  feine  ~  treffen  faire 
son  choix;  j-111  bie  ~  laffen  laisser  (ou 
référer)  le  choix  à  q.  2.  Sefonbere  galle: 
a)  ~  sroifdjen  sroei  ober  mehreren  Singen,  aud)  : 
alternative,  (©ntfttieibung,  bie  man  treffen 
mufs)  option;  b)  (bunt)  eine  ©efamtljeit  «ou 
SBäblern  oottsogene)^,e-ê  Äaifer«,  Ülbgeorbneten 
îc.  élection  ...;  ^  burtp  Hügeln  ober  geheime 
stimmjettel  scrutin  m;  engere  ~  f.  enge  2; 
anf  ~  begriiubct  électif;  auf  bie  „eu  bc= 
güglicf)  électoral;  in  ber  „  fein  être  sur 
les  rangs;  phls.  élection,  sélection; 
C)  (baä,  mofür  man  fid)  toäblenb  eutfebeibet) 
j-§  „  billigen  approuver  le  choix  de  q.; 
geeignete  „  be$  Sluêbrucfê  la  propriété 
du  terme. 

2ôal)l2  f  (*),  beffer  20fll  (f.  b«  3). 

’ÂHtl) (=...,  Walfl  ...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©abl1",  s®-:  ~abftœmtuug  / scrutin 
m  d’électiou;  abt  m  abbé  électif. 
—  II  æeitere  Beifptele:  ~alt  m  élec¬ 
tion  /,  scrutin;  ~nltcn  pl.  pouvoirs 
wi/pZ.  ;  ~amt  n  magistrature  /élective; 
~nufruf  m  manifeste  électoral;  ~bc= 
btitguitg  /  condition  attachée  à  l’élec¬ 
tion;  ~beeiufluffuug  /  pression  élec¬ 
torale;  ~bcrcd)tigt  a.  qui  a  le  droit 
d’élire,  électorale;  ~bcrcd)tiguug  / 


droit  m  d'élire;  ~bcwcgung  /  mouve¬ 
ment  m  électoral  ;  ~6egtr!  m  =  „freiê  ; 
~bifd)of  7n  évêque  électif;  /v 
a)  =  „berechtigt;  b)  paffioif^:  éligible; 
~fâl)tgleit  f:  a)  droit  m  électoral,  élec- 
torabilité;  b)  paffioifd)  :  éligibilité;  ~fclï> 
n  f.  ffiabfelb  (unter  ©ah...2);  —fret  a.: 

a)  =  faïultati'ü;  b)  oîi  il  n’y  a  pas 
d’élection;  — fürft  m:  a)  prince  électif; 

b)  =  Supfnrft;  ^gaitg  m  tour  (de  scru¬ 
tin);  ^anbtung  /=  „alt;  ~fapitulatiou 
/(epemal«  in  ®eutfcfilanb  bei  ber  jtaif ermaßt) 
capitulation  impériale;  finb  n  enfant 
m  adoptif;  ^.fönigtum  n  royauté  /élec¬ 
tive;  — fretô  7ïi  circonscription  /  élec¬ 
torale;  ~fugel  /  boule;  —lifte  /  liste 
des  électeurs;  ~logc  □  /  fête  d’élec¬ 
tions;  —lofai  n  =  „ort;  ~manu  m  élec¬ 
teur;  ~mönner=’4Bahl  /  élection  pri- 
maire  ;  ^  ort  lïlf  n-i  plat?  mi  localité  /  (ou 
local)  où  se  fait  une  élection;  ~pro=  * 
gramut  71  (in  simerifa)  plate-forme  /; 
^Prüfung  /  vérification  des  pouvoirs; 

— reefft  n  droit  mi  de  suffrage;  -reiefi  » 
royaume  m  électif;  ~rcfulta't  n  résul¬ 
tat  mi  des  élections  ou  du  scrutin  ; 
robber  m  (beim  SBljiftfpiel)  robre  où  celui 
qui  a  la  main  peut  choisir  la  sorte  du 
jeu  (soit  grand,  àc.)  ;  m  fpntrf)  7ti  devise  /; 
-ft att  /:  a)  =  ©ahfclb  (f.  ©ah...2); 
b)  giirft  Bliidier  Don  „ftatt  Blucher,  prince 
de  Wahlstadt  ;~ftimme/  voix,  suffrage 
mi;  ~tag  mi  jour  de  l’élection;  ~unttr  iebe 
m\pl.  manœuvres  flpl.  électorales  ;  ~- 
«me /urne (électorale);  ~oatcr  m  père 
adoptif;  ^.Derl)anblung  /,  oft:  votation; 
~»crfammluttg  /  réunion  d’électeurs, 
collège  mi  électoral;  ^.oerwanbt  a. 
sympathisant,  qui  ont  des  affinités  de 
goût:  ~Dcrmaitbtjcf)aft  /:  a)  ®  cfun. 
affinité  élective  ;  b)  bie  „Dermanbtfdmften 
(Soman  0.  ©oetïie)  les  Affinités  électives ; 
~üorftaub  mi  comité  électoral;  ~Wctfe 
a.  et  adv.  par  voie  de  suffrage,  au 
scrutin;  „meife  ©iiltigfeit  ber  jffüljrfarte 
billet  mi  avec  validité  de  parcours  au 
choix;  /vjettcl  mi:  a)  bulletin  (de  vote); 
b)  *  ®ud)f) anbei,  etroa  :  bulletin  bibliogra¬ 
phique,  au$:  bulletin  de  commande; 
~3euge  m  scrutateur;  dimmer  n  salle 
/  où  se  fait  une  élection;  für  bie  ®apft- 
ioal)l  :  conclave  mi.  [mdjt  „  inéligible.  | 
wählbar  (--)  [malien]  a.  ©b.  éligible;/ 
HMljlbarlett  (-— )  /  ©  éligibilité. 

Wählen  f1'')  [©aljl1]  I  via.  ®a.  1.  meift: 
choisir.  2.  ®fb.  galle:  a)  notgebrungen  „ 
opter;  einen  bleibenben  ©oljnfi^  se 
fixer,  drt.  élire  domicile  ;  b)  „  Sie  !  à 
votre  choix!  j-n  (burd)  Stimmenmehrheit) 

„  élire  q.  (à  la  majorité  des  voix);  j-n 
jutu  Sönig  „  élire  q.  roi.  —  II  ge-wütjlt 
part.p.  et  a.  <&b.  3.  in  beu  Seb.  beî  inf. 

4.  (non  Sorgfalt  in  ber  SBatjl  seugenb)  ge= 
wählte  ©cfellfcbaft  société  /  choisie  ou 
F  select.  —  III  28~  n  ©c.  =  ©ahl1. 
äBähler  (-u)  [wählen]  mi  ©a.,  M«m.  aud» 
—in  /  @:  a)  celui  (celle)  qui  choisit; 
b)  électeur  mi,  ...trice  /.  [®af)blifte.  1 
SBöhler«...  (-“...)  in  3ffgn,  ys.  ■.  — lifte  /  =  J 
3ööl)lcret  (-ui)  /  ©  1.  [©lâl)Icr]  etroa: 
manœuvres  pl.  électorales.  2.  [wählen] 
waft  mild  bie  lange  „?  à  quoi  bon  de 
choisir  si  longtemps  ? 


,8eicl)en  :  F  familiär  ;  P  Bolttfpr.  ;  F  ©atmerfpr.  ;  N  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu  ;  -%  fpradiwibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  c?  ©ilfenfcpaft  ; 
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ttmlflcriftf)  (-^v)«.@b.  difficile  (intSffen  sur 
la  nourriture)  ;  er  ift  felir  ^  il  fait  le  diffi¬ 
cile  ou  le  délicat,  il  est  très  regardant. 

2£iilj(erfd)flft  (Iuv)  /  @  1.  dignité  d’é- 
lecteur.  2.  le  corps  électoral. 

Si'«!)»  (2)  m  ©a.  (pl.  \)  opinion  / 
fausse,  (3rrtum)  illusion  /,  (©erblenbung) 
aveuglement,  (ssorheit)  folie  /,  eitler  „  , 
chimère  /;  27  (bfb.  phys.)  mirage  m. 

SSdjtK..,  nml)u=...  (-..'.)  in  3f.-f?gu.  I  oft 
ju  geben  buret;  bie  a.:  faux,  erroné,  chi¬ 
mérique,  5©.  ~eljre  fi  faux  honneur  m. 
—  II  ©fb.  giige:  ~bili>  n,  ^gebilbc  n 
chimère  /,  fantôme  Ml  ^  /v»  glaube  m 
croyance  /  illusoire,  superstition  /; 
~t)olj  0  n  bois  m  flacheux;  ~!ante  0 
fi  charp.  Jfante  eine?  Stamme?  flache; 
~îautig  0  a.  charp.  flacheux  ;  ~font  n 
grain  m  vide;  ~|iim  m:  a)  path,  ag» 
gemein:  aliénation  /"(mentale);  (©errüdt» 
heit)  folie  /;  ftiller  ~fimi  monomanie  / 
rêveuse;  b)  fig.  eê  wäre  ~fimt,  fo  311 
banbelti  il  y  aurait  de  la  folie  à  agir 
ainsi;  c)  st.s.  (ohne  ben  Begriff  beê  Krant» 
baft  en)  délire,  biditerifrijer  „.film  bière,  fu¬ 
reur  /  poétique;  ~fiuuig  a.,  2B~fht= 
nige(v)  s.,  5©.  foit(m),  folle  (/),  aliéné(e 
/)  1»;  ^finnig  roerbeu  devenir  fou,  tom¬ 
ber  en  démence;  fig.  es  lit  pim® ^finnig= 
werben  c’est  à  en  perdre  la  raison; 
rwüorftdtnng  f  illusion,  vision,  hallu¬ 
cination;  ~witt  m  déraison  /,  vertige; 
weite.  =  ~ftyn;  ~niitug  a.  absurde, 
extravagant  :  weite.  =  ^finnig. 

rodlpieit  (I'j)  [®al)ti]  I  via.,  viré  fl.  et 
vin.  (tj.)  @a.  urfvritnglich  unb  nod)  st.s.  : 
croire,  (bafür  fatten)  être  d’avis,  meift  mit 
bem  Sîebenfimt,  bafî  ba?  ÜJieinett  ein  irriges, 
unbegrünbetes  ift:  croire  faussement  ou  à 
tort;  (fut;  einbitben)  s’imaginer,  (fid)  in 
jïüuf^ung  wiegen)  se  bercer  de  l’illusion 
(que  ...).  —  II  335/v  n  ©c.  illusion(s 
pl  )  /,  vain  espoir  m  (ogt.  ®al)ii). 

aml)r  {-)  a.  ©b.  1.  meift:  vrai;  (echt,  wirf» 
ti<h)  ^er  greunb  vrai  (ou  véritable)  ami  ; 
non  fperfonen:  (wahrhaft)  vrai,  véritable, 
(aufrid;tig)  sincère,  franc  ;  fragenb:  lfid)t 
(man  erwartet  eine  suftimmenbe  Antwort) 
(n’est-il)  pas  vrai?,  11’est-ce  pas?;  in 
Beteuerungen:  fo  ~  id)  lebe!,  fo  ~  eilt  ©ott 
lebt  !  aussi  vrai  que  nous  sommes  ici  !  ; 
ell.  ~  tmb  tt>at)rf>af tig  !  =  fiir-roatjr  a  (f. 
Für»...).  2.  ©fb.  gage:  baê  muß  ~  fein! 
par  exemple  !  ;  ~  rebett,  fpredjen  dire  la 
vérité;  er  glaubt,  baß  eS  ~  ift  il  croit  que 
c’est  arrivé;  F  odes  maê  ~  ift,  aber  baê 
ift  ju  arg  je  vous  crois, ...;  et.  für  Ifalten 
(betrachten)  ajouter  foi  à  qc.  (prendre  qc. 
au  sérieux);  beteuemb:  fo  ~  id)  ein  eljr» 
lidjer  fSRann  bin  !  foi  d’honnête  homme; 
fo  ~  mir  ©ott  Ijclfe!  ainsi  Dieu  me  soit 
eu  aide!;  ~  tuerbeu  (in  grfixttung  geben) 
se  réaliser  ;  et.  ~  machen  réaliser  qc.  ; 
cr  bat  baê  Sprichwort  gerttadfi  (bie  stich» 
tigfeit  besfetbeit  bewiefen)  il  a  justifié  le  ...  ; 
ettoûê  nid)t  ~  haben  lUOÜeii  (eê  nicht  gelten 
taffen)  ne  pas  vouloir  convenir  de  qc. 

äSaßr»...,  maljr»...  (-...)  in  3Mia«,  5©.: 
~uct)ntbar  a.  perceptible,  apercevable, 
sensible,  appréciable,  <27  observable; 
(fieptbatj  visible;  ~ucl)mbarfeit  f  per¬ 
ceptibilité;  ~ud)tnen  via.  ©d.  sép.  et. 
uieljmen:  a)  percevoir  qc.,  (bemerfen) 


s’apercevoir  de  qc.,  remarquer  qc., 
(fehen)  voir;  b)  (aufmerffam  betrachten)  ob¬ 
server  qc.  ;  c)  (auf  et.  alê  3tichtfchnur  be? 
Inn?  achten)  se  régler  sur  qc.  ;  d)  (auf 
etwa?  ju  ©emiçenbeê  achten,  um  e?  nicht  ju 
nerpaffen)  mettre  à  profit,  saisir;  bie  ®e» 
fcfjâfte  ^nebmen  être  chargé  de  la  di¬ 
rection  (ou  de  l’expédition)  des  affaires; 
~neffntung  f  ;u  ^tieljmen  a:  perception, 
mit  bem  Sefichte:  <2?  vision;  ju  b:  obser¬ 
vation;  ~ne()mung  ber  ©efdjüfte  ex¬ 
pédition  (ou  direction)  des  affaires; 
~nef)mu»g<ê=5âl)igfeit  f,  Vermögen  n 
faculté  f  de  percevoir,  perception  fi; 
perceptivité/;  discrimination  fi;  fage= 
futtft  fi  art  m  divinatoire,  divination; 
~fagett  :  1.  via.  et  vin.  (I).)  @a.  meift  insép. 
(wohl  ju  unterfeheiben  non:  waljr  fagen  due 
la  vérité  !)  prédire,  dire  la  bonne  aven¬ 
ture;  auê  ben  harten  ^fagen  tirer  les 
cartes;  2.  2B~fagcn  n  u.  3©  rv  fagung  / 
divination/;  ~fagev(iu  /)  m  devin  m , 
devineresse  f.  diseur  m  (diseuse  fi)  de 
bonne  aventure;  ~fagerin  auê  ben  Karten 
tireuse  de  cartes,  a.  liseuse  de  marc  de 
café;  h.a.  au?  bem  Sfluge  berBbget:  augure, 
au?  ben  ©ingeweiben  ber  Opfertiere:  arus- 
PICG  ^  7X7  fageret  fi:  a)  divination;  b)  bfb. 
gag:  ^fagerei  auê  bem  fällige  utib  ©efdjrei 
ber  Sögel  augure  m;  ~fagerifd)  a.  divi¬ 
natoire;  ~fri)einltd)  «.  vraisemblable, 
p fort  probable,  plausible;  ~f(f)eiulid)= 
leit  /  vraisemblance,  probabilité; 
fdjeiulidjtcito  fftedpuing  /  calcul  m  des 
probabilités;  ~fprud)  m  ter  ©ejehworenen 
verdict;  ~?,eid)ett  n  :  a)  marque  /  dis¬ 
tinctive,  cachet  m  ;  b)  jeidjen  pl.  eiueê 
Crteê  curiosités  filpl.  d’une  ville  d’un 
intérêt  tout  particulier,  signature  fisg.; 
c)  (aufgeftegteê  ,3etchen,  ftch  banach  ju  rid;ten) 
signal  m. 

2Sü^  (“...)  in  3ffgn  f.  SEBec... 

Wahren  (Iu)  I  via-,  vin.  (t).)  et  vlréfl.  @a. 
=  be-roal)rcu  I;  j-ti  (fitfj)  eor  efitmê 
garder  q.  de  qc.  (se  préserver  de  qc.). 
—  II  ©c.  =  be-tmit)ren  II. 

wä^rett  (2v)  I  vin.  (fi)  ©a.  1.  durer,  (fort» 
fahren  ju  fein)  (se)  continuer,  (fich  in  bie 
Sänge  jielfen)  se  prolonger.  2.  ©fb.  fjäge  : 
bie  ©riutierutig  att  il)ii  wirb  einig  ~  sa  mé¬ 
moire  ne  périra  pas;  eê  farm  nod)  lange 
~,  el)e  (ober  biê) ...  il  peut  se  passer  en¬ 
core  bien  du  temps  (ou  il  passera  bien 
de  l’eau  sous  les  ponts),  avant  que  ... 
(subj.);  eê  ioiit)rte  nidjt  lange,  fo  brad)  ber 
Srieg  auê  la  guerre  ne  tarda  pas  à 
éclater  ;  prv.  roaê  lange  miilirt,  wirb  gut, 
etwa:  on  a  tant  crié  Noël  qu’à  la  fin 
il  est  venu.  (©gt.  auch  bauern1.)  —  II  ~ï» 
part.pr.  et  a.  ©b.  qui  drue  ;  in  ~ber  Slr= 
beit  pendant  le  travail;  einig  ~b  éternel; 
al?  prp.  unb  cj.,  f.  bie  hefotibercn  2Xrtiïel.  — 

III  f.  SBâfjrung,  bfb.  Slrtitel. 

)U(it)renö  (Iv)  [mähren]  I  prp.  mit  gén., 
6i?w.  mit  dot.  1.  meift:  pendant,  bet  be» 
ftimmten  3eitrôumen,  biêw.  durant.  2.  Sfb. 
gage:  nach  einer  nég.  oft  de,  j©.:  id)  babe 
il)n  beê  ganjert  ïageê  uid)t  gefeben  je  ne 
l’ai  pas  vu  de  la  journée.  —  II  cj. 
(biêw.  al?  ©agijiêmuê:  ~  baß)  reine  ©leid)» 
seitigfeit:  pendant  que  ...  (ind.);  mit  bem 
Dîebenbegriffe  beê  (Segenfaheâ,  oft:  bod)  ober 

!  hingegen  tandis  que  ...  find.)  ;  bei  gleichem  . 


_ _ [äSttlt 

Subjeft  unb  mit  bem  9ie6enfinn  non  „ob¬ 
gleich"  :  ~  er  nod)  meinte,  ladjte  er  tout  en 
pleurant  il  riait.  —  III  p.pr.,  Ac.  f 
roölfren  IL 

mal)rbttft  (Iw)  «.  @b.  1.  =  mat)r  1.  2.  (con 
SJBuhrheitêftreben  erfügt)^,er  ÎDÎeufd)  homme 
véridiqueou  vrai;  ~  fn  être  de  bonne  foi. 
Waljt'ljaftig  a.  ©b.  1.  =  mabrljaft. 

2.  ("2^)  al?  ©chwur  unb  Seteuerung: 
vraiment  !,  par  ma  foi  !,  (traun)  certes  !, 
(in  ber  Sot)  réellement;  ~?  vraiment? 
Söabrfmftigfeit  (-^-)  /  ©  véracité, 
véridicité. 

5Sabtf)eÜ  (2*)  /  @  1.  (ba?  SBahrfeiit  uns 
mit  pl.  wahrer  ütuêfpruch;  ant.  jyabcl,  @r* 
bidjtung)  meift:  vérité;  j-m  berb  bie  ~  fagen 
dire  à  q.  ses  vérités  ou  son  fait;  in  ~ 
en  vérité;  prv.  fin  ®ein  ift  F  la 
vérité  est  dans  les  bouchons.  2.  ©fs. 
gage:  ber  ~  gemäß,  oft:  vrai,  véridique; 
man  I)at  iljm  runb  berauê  bie  ~  gefagt  on 
lui  a  dit  nettement  la  vérité;  um  bie  ~ 
511  fagen  à  dire  vrai. 

90abrbettâ»^.,  m~=...  (--...)  in  3f.--fhgn. 
I  analog  „SßoI)rt)eit ",  3©.:  ~etfer  m  zèle 
pour  la  vérité.  —  II  ©efonbere  gage 
^beroetè  m  preuve  fi;  ben  ~beweiê  an» 
treten  se  déclarer  prêt  à  fournir  les 
preuves;  ~gemü§  a.,  ~getreu  «.  cou 
forme  à  la  vérité,  vrai;  ~liebe  /amour 
m  de  la  vérité,  véracité;  ^UcOeitb  a. 
=  matjrljaft  2;  ~ftreticn  n  =  bliebe, 
tualjrlid)  (2u,  meift:  £J)  [maljr]  int.  ^ ! 
vraiment!,  ma  foi! 

fßjäffruitg  (-“)  [wüljreu]  /  ©  1.  durée. 
2.  (feftgefeçte  ©eltung  in  besag  auf  ben 
iBtünsfuß)  valeur  monétaire;  100  ©ulbeu 
®ieuer  ^  ...  en  monnaie  de  Vienne; 
f.  ©Oppeln.  0.  (©eltung,  ©ebeutenbheit) 
importance,  (©Sert)  valeur, 
îôaiblinger  (z“v)  [Waiblingen,  württem- 
bergifche  Stabt,  id.  wr]  m  ^S>a.  (im  ÏÏiittel- 
alter  Anhänger  ber  Kaifer--partei  in  Stalien; 
ant.  SBelfe)  Gibelin.  fGibelins.’f 

tuaibihigiftt)  (2“^)  a.© b.  gibelin,  de(s)J 
SSaib  ?  (2)  m  ©a.  pastel  (/’satis). 
4ßaiÖ=.~  ("...)  in  3ffgn.  (meift  0  gärberet), 
s©.:  ~afd)c  /guédasse;  ~bau  m  cul¬ 
ture  /  du  pastel  ;  ~füvber  m  teinturier 
eu  pastel  ou  en  bleu  ;  ~f«d)CU  m:  feget» 
förmiger  ^fudjen  cocagne  fi. 

SSIatgatfd),  Üüaigag,  beibe:  (2-)  npr.n. 
inv.,  géogr.  (ruffifdje  3nfe£  unb  SDteer--enge) 
(île  /,  détroit  m  de)  Vaïgatch  m. 
fSSaife  (2“)  /  ®  (non  einem  ftnaben  biêw. 
auch  ~  m  ®)  orphelin  m,  son  einer  weibt. 
ferfon:  orpheline/;  pater»  unb  mutter» 
lofe  ~  orphelin(e)  de  père  et  (de)  mère. 
aBaifeit»...  (-^...)  in  Sf.-fçgn,  50.  :  ~amt  u 
chambre  /  pupillaire;  ratifiait  /  = 
Ujauê;  ~gelber  n\pl.  =  fupi'üewgetber; 
~ljau§  n  maison  /  des  orphelins,  or¬ 
phelinat  m,  (les)  Orphelins  mlpl.  ;  ~= 
fitib  n  =  ®aife;  ^fitabe  m  orphelin; 
~utiibd)eu  n  orpheline  fi;  ^matter  f 
directrice  d’un  orphelinat;  ~rat  m 
membre  du  conseil  d’un  orphelinat; 
^uater  m  directeur  d’un  orphelinat, 
äöaiäcu  (llJ)  2C.  ==  ®eijeu  te.  [la  glace,  f 
tôlafc  (Iv/)  [11b.]  /  @  trou  m  fait  dans) 
2$all  (-)  m  ©a.  zo.  monstre  marin; 
bfb.  =  5S alfifd)  ;  pl.  :  a)  aUgemeitt  r 

cétacés,  b)  (iSalfiftfie)  balænides. 


0  äedjmf  ;  ^  'Bergbau ;  K  'Dtüitar ,  ^  ©aritie;  ?  ^flaïqenfimbe  ;  ®  *àaubel  ;  'fJoft  ;  S  Gifcnbalpt  ;  fffabfport  ; fSRufif  ;  Freimaurern' 
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S5a(s  t  (-)  [  a/b.  wal  9îiebcrlage  ]  n  inv. 
champ  to  de  bataille  (nod)  gbr.  in  3ffgn, 
f.  jS8.  ©abfelb  unter  ©ah...2).  —  SPgf.  ~ 1  J 

33?al=...,  JttaG...1  (,s...)  in  Sf.'fe|ungen,  j®-:  I 
— fifrf)  to  IC.  f.  Me  bfb.  art.  ;  ~nu§  fit.  f.  Mo 
bfb.  2trt.  ;  ~rnt  m  (n)  blanc  m  (ou  sperme 
to)  de  baleine;  tn/  ro§  n  so.  morse  Ai, 
cbeva.l  TO  marin  ( Tri'chechus  rosma'rus)  ; 
~ticvc  njpl.  =  ©ale  (f.  ©al1). 

f  (*...)  [©al2]  tn  3ffgn,  533.:  ~fclb 
n,  ~ftatt  /  champ  m  de  bataille  ;  f.  and) 
©atjhftatt.  —  Xgl.  -1. 

2Palacf)c  (^efr)  m  ®,  2Satad)itt  f  ® 
Vainque  s.  (f.  au<$:  ffîaHad)  unb  ©ladje). 

Ï9alari)ci  (wdjI)  nPr-  /•  ®  géogr.  bic  ~ 
(jeçt  Seil  non  Slumä'nien)  la  Valachie. 

Waladjifd)  (^d)“)  a.  @b.  valaque. 

3Balb  (>*)  [a/b.  wald,  aglf.  veald;  gebort 
ju  roilb]  m  @  1.  (ont.  §elb)  weift  :  forêt  / 
(au d)  fig.  bidjtgebrangte,  greffe  ÜJÎenge),  f lei' 
ncrer  au bois;  ben  ~  betreffenb,  oft: 
forestier.  —  Sfb.  pue:  2.  so.  in 
©âlbeni  lebenb  (roadjfenb):  <27  sylvicole, 
Sylvain  (sylvatique,  sylvestre);  prv.  : 
er  fielet  nor  lauter  Säumen  ben  ©alb  nidjt 
les  arbres  finissent  par  lui  cacher  la 
forêt  (f.  a.  Saunt  2)  ;  mie  man  in  ben  ~ 
ruft,  fa  fdjallt’ê  Ijerauê  telle  demande, 
teile  réponse.  3.  fig.  ©âlber  pi.  (sitet  ». 
©ammlungen)  recueil  m/sg.  (de  poésies). 

2£atb=...,  wnlb=...  (®...)  in  Sffgn.  I  analog 
„©alb",  533.:  tn/  bad)  m  ruisseau  d’un 
bois;  ~fsanm  to  arbre  forestier,  essence 
/forestière;  ^bettöltjt  a.  couronné  de 
bois.  —  II  SBeiter e  33eif  piele:  /v  atneife  ; 
f  ent.  fourmi  rouge  (Fo rmïca  rvfa)'  <v» 
animer  f  orn.  =  ©oIb=ammet;  ~bau  m 
boisement,  At  sylviculture  /;  ~baunt= 
fd)ule  f  pépinière  (d’arbres  fores¬ 
tiers);  ~bebccft  a.  boisé;  ~becrc  ^ 
f  =  fdjmarje  Sefing  (f.  b§)  ;  ^.(bc)reitcr 
m  garde  forestier  à  cheval;  ~bemoîp 
ncr(in  /)  m  habitante  f)  m  (bfb.  poét. 
hôte)  des  bois;  ~bieite  /  abeille  sau¬ 
vage;  ~b turne  f  fleur  sylvestre; 
braitbm  incendie  d’une  forêt;  ~br«ber 
m  =  (Sin-fiebler  1  ;  ^(eê)bunfct  n  ombres 
fipl.  de  la  forêt,  forêt  /  ombreuse; 
~ciitf  amfeit  f  solitude  (de  la  forêt); 
~crbbcere  ^  /  fraise  (bie  ipfianje  frai¬ 
sier  m)  des  bois  ou  de  montagne; 
~cule  f  orn.  =  5Baum=eule;  ~frcnel  m 
délit  forestier;  ~fretilcr  m  délinquant; 
~gc6trge  n  montagnes  fipl.  boisées; 
~gegeitb  f  contrée  boisée;  ~getcr  m 
om.  =  Suffnrb  ;  ~gcift  m  esprit  des 
bois;  myth.  Sylvain;  ~gcitoffe:tfd)aft  / 
association  forestière;  ~gefdjrei  n  cri 
m  de  chasse;  ~glôrfd)cu  'flf  (V  gtôcftein  n  j 
^  campanelle/  (Campa’nula  rolundifo’ lia)  ; 
~gott  m  dieu  sylvestre,  bfb.  Sylvain, 
Faune, Satyre;  ~$ti\\\fmyth.  nymphe 
des  bois,  dryade;  ~griht  a.  vert-bois; 
~t)aar  ^  n  laîche  f  (Carex  briso'ides)  ; 
t)onig  m  miel  sauvage;  ~fjortt  d  n  cor 
m  (de  chasse);  ~f)ontift  j  m  (joueur 
de)  cor;  ~l)Ul) \lnom.  tétras  m  ( Te'trao ); 
~f)ittcr  m  garde -bois,  garde -forêt; 
~!ntcr  m,  ~ïa!je  f  chat  m  sauvage; 
~fitfd)baum  7Ylr  rw  ftrfd)e  f  %  —  @iifh 
tirfdjcnVaum,  »firfcfje  ;  ~fuUur  /:  37  syl¬ 
viculture;  ~lanb  n  terrain  m  boisé; 
~liiufcr  m  coureur  des  bois;  diente  i 


I  mlpl.  habitants  des  Quatre-Cantons 
(f.  ^ftdbtc  b);  ~manu  m:  a)  habitant 
j  des  bois;  b)  =  ~geift;  c)  (.Çumb)  basset; 
~mâmtri)en  n  petit  génie  m  des  bois, 
petit  Sylvain  m  ;  ~ntaft  /paisson,  glan- 
dée;~mnuô  f  so.  =  ^elb=mauë;  ~nteifter 
m:  a)  inspecteur  des  eaux  et  forêts; 
b)  ?  aspérule  f  (jspe'ruia);  bfb.  mol)h 
riedjenber  ^mcifter  petit  muguet  (^1.  odo- 
ra  ta)  ;  ntcnfc^  m:  a)  homme  des  bois; 
b)  so.  (sttame  »on  stffen)  bfb.  =  Draitguttan 
«.  ©dtintpanfe;  »gl.  amb  ©a'tpr  2;  ~tteffcl 
^  /:  rote  ~ncf[el  ortie  puante  ( stachys 
silva' tica)  *  npmptje  f  myth,  nymphe 

bocagère,  dryade;  ~orî>mtng  /  règle¬ 
ment  m  forestier;  ~pftn«3ett  fipl. 
plantes  sylvestres;  ~rabe  m  orn.  co- 
racias  huppé  (corvus  eremi'ta)-  ~ratt(f) 
m  :  a)  =  §eraud)  ;  b)  %  fumeteime  /  mus¬ 
quée  ( Ado’xa  moschatelli'  na)  ;  C  b  C  ^  / 

clématite  {ad matin)-,  ~red)t  n  :  a)  =/-on't= 
rerf;t  ;  b)  cbm.  ~red)t  (bc§  JtonigS,  befonbcrS 
in  einem  Slnteil  am  gefc^lagenen  f>olje  be* 
ftebenb)  gruerie  /;  ~reid)  a.  riche  en 
bois  ou  en  forêts,  boisé;  ~rettcr  m 
f.  ^.bereiter  ;  ~fd)abeit  m  dégât  commis 
dans  une  forêt;  ~fcf)ucpfe  /  om.,  ch. 
bécasse  (commune),  ®  rusticole  (sco’- 
lopax  rusti' cola)  ;  rv  'tobte  fipl.  :  bie  nier 
ftabte:  a)  (om  Dber-^betn)  les  villes  fo¬ 
restières,  b)  in  ber  6cbt»eij  (audj  ^ftâttC 
fipl.  gefi^rieben)  les  Quatre-Cantons  m, 
aucb:  les  Waldstættes;  ^ftrerfe  /  éten¬ 
due  couverte  de  bois;  ~ftreu  /  litière 
de  fanes;  ~ftrout  to  torrent  qui  par¬ 
court  une  forêt;  ~teufel  m\  a)  =  ~geiff  ; 

b)  so.  (ptame  »on  stffen)  diable  des  bois, 
bfb.:  <27  mandrill  ( Cynoce'pkahis  myce'tes)  ; 

c)  (ttinberfpieljeug)  diable;  ~tier  n  bête 
/  des  bois;  bfb.  isard  to;  ~tmgcl  m 
oiseau  des  bois  ;  om.  ^oögel  pl.  :  <27  syl- 
vains  mlpl.’,  ~ttuid)tcr,  ~nuirter  m  = 
affûter  ;  ~meg  m  chemin  percé  à  tra¬ 
vers  la  forêt,  laie  /,  percé(e  /)  m;  (aïs 
©pajiergang)  sentier  à  travers  la  forêt  ; 
~meib  n  ( G .)  femme  /des  bois;  ~mcibc 
^  / paisson;  ^toetjett  ?  m  froment  des 
hoiS^Tri'ticum  vulga're  süvar ticum')',^  hnefet 

n  so.  =  gtett;  ~mirt[d)aft  /=  ^fultiir; 
~h)olIc  /  laine  des  forêts,  flanelle  vé¬ 
gétale  ou  de  pin  sylvestre;  ^tuolt=2cili 
btttbe  /  ceinture  (hygiénique)  de  fla¬ 
nelle  de  pin  sylvestre;  ~wud)ë to  arbres 
pl.  des  bois,  taille  /;  ^jcidjcn  n  for. 
martelage  m.  (îigl.  audj  gorft»...) 

'Xflatbaïhjttatcau  (“-u  splâ-to')n@a,  géogr. 
ba§  (ruffife^eâ  33erg--lanb)  les  monts  mjpl. 
Valdaï. 

iB}â(bd)ett  (’t”)  n  ©b.  (dim.  »on  ©alb) 
(petit)  bois  to,  bosquet  to,  bocage  to. 

Xßnlbcmar  (iu-)  [bj.  bnrdj  ©alten  S5e= 
rüljmter]  n.d.h.m.  @a.  Valdemar. 

SBalbcttfcr  (oJw)  [©albuS]  m  ©a.,  ^tit  / 
©  vaudois(e  /)  to. 

flflatbentertmn  (^-)  n  @  (»fine  pl.) 
1.  vaudéisme  to.  2.  les  vaudois  mlpl. 

maibenfifd)  f^“)  a.  ©b.  vaudois. 

aSiilber»...  (Æu...)  in  3ffgn.  A.  [©alb] 
~jal)l  /  nombre  m  de  forêts.  — 
B.  [ertgï.  the  Weald,  Sanbfcbaft  in  Suffer] 
^formatio  n  /  géol.  formation  weal- 
dienne,  weald  to;  ~tott  w  géol.  &  : 
!  argile  /  wealdienne. 
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2Balbeê=.«  in  3ffgn  (me^r  poet,  at? 

©alb=...)  analog  „©alb",  j®.:  ~frifd)e  / 
fraîcheur  des  bois. 

nmlbig  [©alb]  a.  @b.  boisé,  garni 
de  bois,  (bufdùg)  fourré. 

2£nl-brappc  (Jw)  [it.  gualdrappa,  »on 
caval-drappa  ffcrbe-becte]  /  ®  —  ©cba* 
bra'cfc. 

SBalbung  (^)  [©alb]  /©  forêt,  bois»!. 

SSSalbuê ('îu)  npr.  to.  inv.  2pe'truô  ^  Pierre 
de  Vaux,  Valdo. 

U)  al  eit  X  (Iu)  vin.  ([).)  @a.  (»om  £  coiffe, 
ba3  j«  wenig  ffiinb  liât,  »on  ber  PÂagne't-nabet, 
bie  ibren3)lagneti'§mu§»erloren  pat)  vaciller. 

UBalcnfee  (-“-)  m@a.,  auch  äöalenftabter 
©ce,  +++  ©'altcnfcc  (Æ^-)  géogr.  lac  de 
Wa(l)lenstadt,  lac  de  Walen. 

ißlaleä  (prou,  wêlf)  npr.n.  inv.,  géogr 
(Sanbfcbaft  im  roeftlidien  (Snglanb)  le  pays 
de  Galles;  f.  9îem©üb=©ûlc5. 

üBalfifd)  (M)  m  @>b.  baleine  f(Baiœ'na). 

2öa(fi)d)s.,,  (a'1...)  in  3f.-fe|ungen.  I  analog 
„ffîalfifc^",  jS3.  ~fattg  m  pêche  /  de  la 
baleine;  ~fâuger  to,  ~jnger  m  pêcheur 
de  baleines.  —  II  S3fb.  pue:  ~boot  X 
n  canot  m  (de  baleinier);  ~fnf|rer  2  m 
(©rfiiff)  (navire)  baleinier;  ^rafe'te  / 
bombe-lance,  canon-harpon  tn. 

ÜBafljalla  (oiJu)  [nltmorb.  Valhöll  Valait 
ber  îobeêmalil]  /  ©b.,  autÇ:  SBalfjall  ip"1  ! 
to  ©a.  1.  myth.  :  Valhalla  ou  Walhalla 
m.  2.  (©jrenlmlle)  panthéon  m. 

asalï'...,  lualh...  £>  ('?...)  in  3ffgn,  meifl 
jJucfimacficrei :  I  analog  „niaifeit",  ä®.:  ~C(t)t 
a.  bon  au  foulage  ;  TV  ïeffet  m  chaudière 
/  à  fouler.  —  II  SBfb.  pile:  ^(er)crbc  / 
terre  grasse;  ~fajj  n  ©trump fœirterei : 
fouloire  /;  ~l)aare  n\pl.  =  glerfunollc  ; 
~l)atnuter  m  maillet  fouleur;  ~tnetfter 
oïl'  pfii Gur*  (V  ntiil)te  /  (moulin  m  à)  fou¬ 
lon  m,  foulerie;  ^tttiUlcr  m  =  ©niter; 
^(ev)ton  tn  =  ^(er)erbe;  ~trog  w  auge 
/  à  fouler,  fouloire  f;  — uiollc  /  (»on 
feinen  3eugen)  bournalise  /. 

3Batïe  O  (^)/@  1.  2uc^--,  Çutunac^erei  te. 
=  walten  II;  ©erberei:  letite  ~  appoin¬ 
tage  m;  bie  Ietjte  ~  geben  appointer. 
2.  =  ©alfimüljle,  flfamtner. 

Jnalleil  (iu)  I  via.  @a.  1.  0  Sudjmacbe 
rei  je.:  fouler,  pilonner.  2.  F  fig.  = 
burdj-pritgeln.  —  II  20^,  n  ©c.  analog  I, 
jS.  &  foulage  m,  foulement  to,  pilon¬ 
nage  to.  [lem-,  foulon,  foulonnier.  I 

©latter  O  (^)  m  ©a.  îu<$fa6rüation :  fou- 1 

933at!cr=...  ©  (Æ-...)  in  3ffgn  f.  ©alh... 

Xßalteret  ©  (^-)  f  ©:  a)  =  malten  II; 
b)  =  ffîalhmiUjte. 

aSaffiirc  (wZu),  3S>aIft)r(i)e  (^-G)“)  [ait» 
norbifrf)  Valkyrja;  6j.  bic  Xoten  roël)Ienbe 
Sitngfrau]  /  @  rtorb.  myth.  V alkirie  ou 
Valkyrie. 

©'all 1  (J)  [It.  vallum]  to  ®a.  1.  X  frt. 
rempart  (aud^  fig.  unb  als  ©pajiergang). 
2.  (bfb.  al§  ©infriebigung)  (clôture  /  for¬ 
mée  par  une)  terrasse  /;  (erpöptes  Grt 
reidj)  remblai,  (çoe^meg)  levée  /;  (aiuf 
rourf  e-§  Wrabenë)  crête  /;  4*  (jtüfte)  côte  /, 
terre  /(»gl.  2eger»©aü).  —  Xgl.  u. 8 

SSBall2  (,J)  [mallen  B]  m  ®a.  (SBaHen  einer 
jJIüfftgfeit ,  bfb.  beim  flogen)  bouillonne¬ 
ment,  bouillon.  —  21gt.  ^■1  u.  s. 

2Pntts  (>î)  to  <®a.  (alâ  3)!a6  im  ÇeringSbanbel, 
mit  unueränbert.  pl.  :  80 — 84  ©tiief)  nombre 


3cid)cn:  F  familiär;  P  SÔçltbfpr.;  F  Wanncripr.  ;  'V  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *ncn;  Afprarbmibrig;  T  a.b.^ranp  übernomnicn  ;  Aj  ©iffenfeboft: 

—  (  1080  )  — 


I 

de  quatre-vingts  à  quatre-vingt-quatre 
(harengs). 

295(111«...,  Wall»...  (fi...)in3fjgn.  A.  juüBaü1, 
iS.  :  ~aitfcr  m  ancre  /  de  terre  ;  ~nrbeit 
/travaux  mjpl.  de  terrassement; 
or  better  m  terrassier;  ~brttcf)  X  m 
breche  /;  ~büd)je  X  /;  a)  fusil  m  de 
rempart  à  percussion;  b)  ehm.  (atrt 
eiferner  flanone)  (jnèce  à)  cavalot  m; 
~fal)rer  771  f  rv  fafjrerhi  /pèlerin(e  /)  m- 
~fof)rt  /  pèlerinage  «i;  ^foljrten  vin. 
(fn)  @b.  insep.  rtûd)  Seru'faletn  te.  ~fal)rten 
aller  en  pèlerinage  à  Jérusalem,  &c.; 
~fol)rtê=Crt  m  pèlerinage;  ~gang  X 
rn  fri.  terre-plein  (du  rempart); 
groben  m  fossé  du  rempart;  ^gröber 
m  terrassier  ;  rJcllcr,  X  m  frt.  :  a)  = 
çord)=brtmnen;  b)  \  casemate  /;  ~la» 
fette  X  f  frt.  affût  m  de  place;  ~» 
lampe  X  f  frt.  réchaud  m  de  rempart; 
~mctfter  X  m  frt.  garde  du  génie.  - — 
B.  f.  ©ak..1. 

23?alinri)  I  (^)  [tj.  ou?  ber  Sfôalacfjei]  m 
©a.  (faftrierter  Çcngft)  (cheval)  hongre. 
—  Il  ^  (u,i),  ~e  (“^)  @  m  =  ©aiadje. 
nmUndjen  (ixnj)  [©allad;  I]  I  vja.  ©a. 
vet.  einen  §  eng  ft  ~  châtrer  (hongrer)  un 
cheval.  —  II  n  <§>c.  castration  /. 
molten  (,îu)  I  v\n.  (fn  «.  I).)  ©a.  A.  [a/b. 
wallôn  jur  gerne  ge£>en]  st.s.  aller  à  pied, 
cheminer,  marcher,  ohne  3iet:  errer, 
bfb.  aller  en  pèlerinage;  ouf  unb  ab  ~ 
f.  auf  11.  —  B.  [o/b.  wallan;  gehört  su 
©clic]  (fichait  ober  tote  in  SÜSellen  bewegen) 
ondoyer,  (pattern,  wehen)  flotter;  »on  6e» 
roegten  ®ewâffern,  non  fiebenben  glüffigleiten  : 
bouillonner,  notn  Stute  in  ben  Stbern: 
bouillir;  fia.  (in  Stufregung  geraten)  s'a¬ 
giter.  —  Il  26~  n  ®C.  analog  I,  j®.  ;u 
A:  pèlerinage  m\  ju  B:  mouvement 
m  ondoyant,  ondoyance  f  ;  bouillonne¬ 
ment  m;  agitation  f.  Sgl.  n.  'Ballung, 
molten  (iv)  via.  @a.  Kodhfunft:  faire 
bouillir,  (getinbe  ïod;en  taffen)  faire  mi¬ 
tonner. 

SBottcnfee  f.  ©olenfec.  £fal;rer(in).\ 
2£oUer  (^)  m  ©a.,  ~itt  /  ®  =  ©aü=J 
2Bottiê  (Jlj)  npr.n.  inv .,  geogr.  (tonton  in 
ber  ©djwetj)  ~  (bisw.  auch  mit  bem  art.:  baê 
A)  le  Valais;  f.  Ober»,  Untcr»©aüiê. 
ajatlifer  (' jL^ )  I  m  ©a.,  ~in  f  ©  Va- 
laisien(ne  f)  m,  Valaisau(ne  /)  m.  — 

II  «.  inv.  du  Valais,  valaisan. 

malt  if  if  ri)  (u-“)  a.  @b.  =  ©aüifer  II; 

aud):  du  pays  de  Galles. 

2£nllMlC  ('jl'j)  [o/b.  walah  grember,  6fb. 
„Sftomane";  ngt.  ©aiad)C,  ©allié  2C.]  m 
SSoUonilt  f®  (romanifd)  rebenber  ®olf§- 
flamm  in  SJetgien)  Wallon(e  /)  m. 
moüonifd)  a.  ©b.  wallon. 

.  SBSolhtng  f^)  [mallen  B] /©  1.  bouillon¬ 
nement  m-  (Sluf-wallen,  --6raufen)  ébulli¬ 
tion  ( a.fig .).  2.  (waüenbe®emegung)  ondu¬ 
lation;  (Slufregung)  agitation,  émotion; 
m  ~  bringen  émouvoir,  pfort  soulever; 
m  ~  geraten  s’émouvoh-,  s’ébranler. 
25?olm  (J)  m  ®a.  arch,  croupe  f  (de 
comble).  [arch,  toit  m  en  croupe.  ) 
2®Olm=...  O  (A..)  in  3ffgn,  j®.-.  ~bart)  n) 
moltnen  <5  via.  @a.  arch,  ein  3>adj 

^  donner  une  croupe  à  un  comble. 
SBoinuft  (Æ'i)  [a/b.  walah  fremb]  f  @c. 
(auch  mel)d;e  3îup)  noix. 


33?a(nup»...  (“...)  in  3(ïgn,  j®.:  ~bnum  ^ 
m  noyer  (jugianf),  bfb.  noyer  commun 
(./.  re'gia)-  ~fd)alc  f  coquille  de  noix; 
grüne  aupere  ^fdjale  brou  m. 

ÏBatpurgic-  (^)  [Walpurg;  bejei^net  ge= 
biefenbe  Snrg]  n.d.b.f.  inv.  (6}b.  tbtiffin 
;u  çilbe§§cint,  8.  sæ.)  Walpurga,  ...gis. 

ÜBatpttrgtê»...  H“...)  in  3f.--fe|ungen,  sSS.: 
~uad)t  /  (nom  30.  Stprit  juin  1.  SJÎai)  veille 
de  la  (fête  de)  sainte  Walpurgis,  nuit 
de  Walpurgis;  sabbat  m  des  sorcières. 

SBrttrop  te.  f.  ©al»...1. 

mr  mätfd)  :c.  f.  tneifd)  K. 

walten  (,Su)  I  vin.  ([).)  et  via.  @b.  :  a)  ahs. 
gouverner,  régner,  (tätig  fein,  mirfen) 
agir,  (oorfyanben  fein)  exister;  ber  SBater 
maltet  tin  §aufe ...  gouverne  la  maison; 
j-n  ((Soit)  Iafl’en  laisser  faire  ou  agir  q. 
(laisser  faire  le  Ciel);  ©nabe  taffen 
user  de  clémence  ;  ©ott  läßt  f-e  ©nabe 
über  ...  la  gratuité  de  Dieu  est  grande 
sur  ...;  b)  mit  etmaê  fdfalten  unb  dis¬ 
poser  de  qc.  (selon  son  bon  plaisir); 
c)  mit  abhängigem  Safuê,  meift  mit  gén.  : 
malle  beineê  Stmteê!  remplis  les  fonc¬ 
tions  de  ta  charge!;  formelhaft:  beë  (ober 
baé)  malte  ©ott!  ainsi  soit-il,  amen!  - — 
II  n®c.  action/,  gouvernement  m. 

ÏSatter1  \(^)  [malten]  m  ©a.  qui  dirige, 
qui  gouverne  (ogi.  ffier-roalter). 

SSatter3  (^)  [a/b.  Wa'lthari;  gehört  ju 
malten]  n.d.h.m.® a.  Gaut(h)ier;  [.  §abe» 
Ilidftë  (unter  §abe»...)-,  oft  (bfb.  inenglifehen 
ïîamen)  and):  Walter.  - —  ®gt.  ~1. 

2S>altt)ariuë  (oZM^)  npr.m.  inv.  (bfb. 
Sîame  eine§  §etben  ber  beutfdfen  ©age)  = 
©alter3.  [f.  Sßogcbroeibe  b.) 

2öalttjer  (^)  npr.m.  @a.  =  ©alter2;) 

2®atj=,..  Ö  (fi...)  in  3f.=fehungen.  I  analog 
„maljenB",  l  tv  Bled)  n  metatt.  plaque 

f  laminée;  ~ctfen  n  fer  m  laminé  ou 
cylindre.  —  II  Sfb.  galle:  l)o  bà  n  @laâ- 
matherei:  rouleau  m ;  ~t)iittc  /  laminoir 
71 %  ^  /V  Éataubcr  /calandre  pour  l’apprêt 
des  tissus;  ~vnb  n  roulette  /;  ~mer£ 
n  métall.  (SDtafd;ine  unb  §ütte)  laminoir  m. 
(SBgl.  auch  ©aljett»...) 

SKalje  f  @  1.  meift:  cylindre  m, 
rouleau  m.  2.  S8fb.  gälte:  ~  (etwas  barauf 
ju  bewegen)  rouleau  m-  fig.  et.  auf  ber  ~ 
ijaben  avoir  qc.  à  réciter,  à  chanter,  &c. 

maljett  (^)  @c.  A.  [©aljer]  vin.  (I).), 
bi§ro  auch  via.  et  v\réfl.  valser,  danser 
une  valse;  2B~be(r)  s.  valseur  m, 
...euse  /.  — -  B.  [©alje]  I  v/a.  (mit  einer 
äBalje  bearbeiten)  cylindrer;  SBäderet:  ben 
Jetg  étendre  la  pâte  au  rouleau; 
æaljtoerî:  baê  Sifen  ~  laminer  (ou  cylin- 
drer)  ...  —  II  29B  n  ®c.  analog  A  u. 
B,  j®.  valse  /;  cylindrage  m  des  routes; 
laminage  m. 

ÜBaljeU»...,  W~=...  (Æ“...)  in  3ffgn,  meift  O 
I  analog  „©alje",  j®.:  ^apparat  m  gär» 
beret:  cadre  à  rouleaux;  ~geftett  Ö  n 
typ.  manche  m  de  rouleau;  ~giepeit 
è  n  typ.  fonte  /  des  rouleaux  ;  /x/îîtû^j  c 
O  f  typ.  pâte  à  rouleaux.  —  II  ®fb. 
gälte:  ~form  /cylindricité;  ~fârnttg  a. 
(d’une  forme)  cylindrique;  ^reiniget 
m  typ.  docteur;  ~ftcin  m  géol.  en- 
troque  f.  (®gl.  auch  ©alj»...) 

mäljett  (Jw)  I  via.,  v\réfi..  @c.  1.  meift: 
i  (fiaj)  (se)  rouler.  2.  ®fb.  galle:  fid)  tnt 
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Kote  ~  se  vautrer  dans  la  boue;  etronë 
Bon  fid)  ~  se  décharger  de  qc..  détour¬ 
ner  qc.  de  soi,  décliner  ;  bic  ©d)ulb  ouf 
j-n  .v,  rejeter  (ou  faire  retomber)  la 
faute  sur  q.;  bie  ïkr-antroortlid)feit  für 
efreaé  auf  j-n  ~  charger  q.  de  qc.;  er 
müht  fid)  oor  2ad;en  F  il  se  tord  de  rire 
—  II  29?~  n  ®c.  roulement  m;  baê  ift 
juin  ©~  c’est  tordant  ou  renversant. 
2öal§cr  (^)  [roaljen  A ]'m  ©a.  (sanj  unb 
2)iuft{  baju)  valse  /. 

Söäläcr  (^)  [roâljen]  m  ©a.  1.  (j.  ter 
wâljt)  roulent’.  2.  F  CO.  (bicf»leibigeS  ®uch) 
gros  bouquin,  F  billot. 

2Öaläer»tä«5er  (Æ^'i'»)  m  ©a.,  — iit  f® 
valseur  m,  ...euse  /.  [7.  sæ.)  Vamba.  | 
ÏÔautPa  f'1'')  npr.  m.  ©C.  (2ßeftgoten=Äönig,  I 
295amnte  ('îu)  [a/b.  wampa,  mitteUbtfd). 
wambe  ®auch]  f®  1.  a)  (®auch  son  Sieren 
al§  ipeljwert)  ventre  mi,  b)  (®aud),  fofern 
er  mit  ©peifen  gefüllt  wirb  ober  ift)  F  be¬ 
daine,  panse;  c)  (tjerabhöngenbe  Çaut 
unterm  §alfe)  fanon  m  (du  bœuf),  hampe 
(du  cerf).  2.  (glanfe,  SDünnung)  flanc  m 
ïi'antnt»  (J)  n  (btsw.  a.  m)  ©b.  =  ©amê. 
SbJantpum  (Ju )  [inbianifdj  wampi  weiß]  m 
©a.  (@ebenffchnurber3nbianer  au§  ©chnecfen» 
gelaufen)  wampoum. 

ÜBantè  (J)  [a/ft.  wambais,  oomniittebbtfd). 
wambe]  n  (biâw.  a.  m)  ©b.  pourpoint  m  ; 
(ftamifol)  camisole/  [petite camisole/] 
2Bümêd)cn  (^)  n  ©b.  (dim.  non  ©amê)/ 
maïufett  (,Ju)  via.  @c.  1.  revêtir  d’un 
pourpoint.  2.  j-n  (burd))~  F  donner  sur 
le  casaquin  à  q.  ;  »gl.  a.  burrij-priigclu. 
manb 1  (l)  et  3e  pers.  sing,  de  l ’imparf. 

de  Vind.  »on  minben3. 

25îanb3  (fi)  [a/b.  want;  gehört  au  minben]  f 
©a.  1.  ~  eine?  bewohnten  StaumeS,  meift: 
mur  m ;  fig.  mit  bem  Sopfe  burd)  bie  ~ 
(rennen)  rooilen  vouloir  donner  de  la  tête 
contre  le(s)  mur(s),  a.  vouloir  l’impos¬ 
sible.  —  ®fb.  gälte  :  2.  a)  große,  bide,  hohe 
a.  muraille;  [jiiljcrne  (©djcibe»)~  cloison  ; 
fpanifdjc  ~  paravent  m;  ~  (innere  ©eiten- 
fläche)  eine§  ®efäße§,  ®ewehrlaufe§,  3elteS, 
auch  anat.  beS  SDtageuë  îc.  paroi;  b)  fig. 
un b  prv.:  f.  be-[d)mieren  3;  j-u  an  bie  ^ 
brüefen  mettre  q.  au  pied  du  mur; 
[.  §orc^er;  mau  [ofl  beu  Jeufel  nid)t  au  bte 
malen  il  ne  faut  pas  crier  au  malheur, 
de  peur  qu’il  ne  vienne;  mânbe»l)od) 
oor  Q-reube  fprmgen  sauter  au  plafond. 
3.  (~  einer  gelâmaffe)  rocher  m  abrupt; 
©  [entredjte  eineê  ©teinbrucheS  chef  m; 
Xi  (fenfrediteS  ®eftein)  paroi,  roche; 
taube  ~  f.  29erg»roaub  b.  4.  0  typ.  ©tiube 
pi.  einer  'ßreffe  jumelles. 

'Jöanb»,..,  manb»...  (■“...)  in  Sf.-fetjtmgen, 
meift  0  I  analog  „©anb“,  j®.  :  ~boitf  / 
banc  m  fixé  au  mur;  ~fcft  a.  qui  tient 
au  mur.  —  II  ®f  b.  gälte:  ~anftrid)  m 
peinture  /;  ~arnt  m  bras,  applique  /; 
~beïleibung  /=  ^Derïleibung;  ~bemurf 
m  =  /pub  2;  ~bol)rcr  m  fleuret;  ~gc» 
iniilbe  n  peinture  /  murale,  fresque  /; 
~gcfteü  n  console  /;  ^gctiifel  n  = 
Säfeiung  b;  ^faleitber  m  almanach 
de  cabinet,  (sibrafjtalenber)  calendrier  à 
effeuiller  ou  en  feuilles,  calendrier- 
bloc;  ~larte  / éc.  carte  murale;  ~lnuâ 
/  ent.  punaise  (=  ©anje);  ~lcud)tcr  m 
bras,  applique  /,  plaque  /;  ~malem 


©  ïedjnif  ;  X  ’Bergbau ;  X  iDtilitar  ;  4  îKarine;  ^  Çflanjcnfunbc  ;  %  -§anbel  ;  ipoft  ;  S  Sifenbabn  ;  ^5 Sdabfport  ;  •'  ’Btufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[äSanbcl]  _ 

/'peinture  murale,  fresque;  ~nnci)l>nr 
to  voisin  de  chambre;  ~pf ei£cr  m  arch. 
pilastre  (engagé),  pied-droit;  ~puto  m 
=  $uj»  2;  foule  f  arch.:  a)  colonne 
engagée;  b)  poteau  m  de  cloison; 
~fd)irnt  w  paravent;  ~fd)raitî  m  pla¬ 
card;  ~fptcgel  w  (in  bie  ÏBanb  eingelaffener 
€piegel)  trumeau;  — taf cl  f  éc.  tableau  m 
noir;  <v  teller  to,  etwa:  assiette  f  décora¬ 
tive;  ~uljr  f  pendule,  in  einem  flaften: 
cartel  to;  ~üerïlcibung  /:  a)  boiserie, 
lambris  to;  b)  0  =  fßujj  2  u.  îafelung  b. 
—  III  4/  f.  E$ant=... 

SBanbel  f'5“)  [a/b.  wantal  ®ef^aft]w  ®c. 
(o^nepi.)  1.  st. s.  marche  f  (=  ©ang  1). 
2.  (2lrt  be3  fittlidben  8er6alten§)  conduite  /, 
vie  /.  3.  =  Eer-feljr  1 — 3;  fmubel  utib  ~ 
commerce  to.  4.  (Sinberung,  2Bec$fel)  chan¬ 
gement;  ~  fcfjaffen  in  ettuab  changer  (ou 
modifier)  qc.,  porter  remède  à  qc. 

SBôitbeb...  (e"...)  in  3ffgn,  s®-  :  ~6nï)tt  / 
promenoir  m  (couvert);  in  îlieatern  te.  : 
couloir  to;  ~bttb  n  chromotrope  to; 
~0<t«0  Yïlf  (v  l)aUe  /'salle  /  des  pas 
perdus;  galerie  /';  f.  aud)  ^balpt ;  ~ftent 
m  astr.  planète  /;  ~ltianb  f  thé.  déco¬ 
ration  changeante. 

ttmnbclbar  (,iv-)  a.  @b.  1.  =  per-ünber» 
ltd).  2.  (fo  befcpaffen,  baj;  man  barauf  wan- 
betn  tant)  praticable.  3.  (gebrecfilici)  te.) 
fragile,  caduc. 

SSonbclburfcit  f  ©  =  Eer-iinber» 
lictjfeit;  mit  pl.  aud):  vicissitude. 

manbeli)aft  (>Sw)  a.  @b.  =  oer-üuberlid) 
unb  manbelbar  3. 

ttmubcltt  (>i“)  [a/b.  wan talon  oer-ünbern] 
@d.  I  v/n.  (1).  u.  fn),  via.  et  v/réfl.  1.  st.s. 
marcher  (doucement),  cheminer,  (fpa- 
jieren)  se  promener  ;  auf  unb  ab  ~  f .  auf  1 1 . 
2.  banbcln  unb  ~  faire  le  commerce, 
eng<5.  vivre.  —  II  via.  et  v/ré/i .,  st.s.  = 
(ficb)  oer-manbeln.  — -III  n  @c.  3»  i: 

marche/, promenade/;  im  çanbelu  unb 
EL  dans  le  commerce;  3«  il:  change¬ 
ment  to;  f.  Ektlblung,  bfb.  Slrtilel. 

SBauber»...  (,S'J...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  am- 
bulanta  ,3®.  :  sieben»,  vie/ambulante; 
— leerer  m  instituteur  (ou  conférencier) 
ambulant—  II  «f  b.  g  a 1 1 e  :  ~blôrfc mlpl. 
géol.  blocs  erratiques:  ~bud)  n  livret  m 
(d’ouvrier),  papiers  mlpl.  ;  ~burfcf)(e)  m 
compagnon  qui  fait  son  tour  (d’Alle¬ 
magne,  &c.)  ;  ~broffel  f  or  n.  merle  m 
voyageur,  robin  m  ( Turdus  migrato’ rius ); 
~fnlfc  m  orn.  faucon  passager  (Falco 
peregri'nus)  ;  ~gctuetbe  n  colportage  m  ; 
~gcmerbc=fd)eiit  m  permis  de  colpor¬ 
tage;  — Ijenfctjrecfe  f  zo.  sauterelle  de 

passage  (Acri'dium  migrato  rium)  :  )  O  l)  r  e 

nlpl.  années  flpl.  de  yoyage;  er  bat 
feine  ~jal)re  ooileubet  il  a  fait  son  tour 
(d’Allemagne,  &c.);  âBilfjelm  SKeifterê 
^jaljre  (G.)  les  Années  d'apprentissage  de 
Wilhelm  Meister ;  — lamp  m  for.  pé¬ 
pinière  /  volante;  ~lngcr  $  n  (ma¬ 
gasin  m  de)  déballage  to,  magasin  m 
ambulant;  Snljaber  eineê  viagers  dé- 
balleur  ;  (uft  f  désir  m  de  voyager, 
humeur  voyageuse;  ~ntcre  /(aud>  roam 
beritbe  Stiere  genannt)  anat.  rein  m  am¬ 
bulant,  aud; -,  rein  flottant  ou  mobile; 
~prcbigcr  ni  prédicateur  ambulant, 
Père  de  la  Mission;  gratte  f  zo.  grand  | 


mulot  m  [Mus  decuma’nus );  ~rauuc  f  ent. 
=  fprojeffio'uê^raupe;  ftab  m  bâton  de 
voyageur  ;  ben  ^ftab  ergreifen  ob.  jum  ~ftabe 
greifen  se  mettre  en  route;  staube  forn. 
pigeon  m  voyageur  {Colu'mba  migrato  ria)  ; 
~»erf  annulling  f  assemblée  (ou  congrès 
m)  ambulatoire;  ~t>iigel  mlpl.  orn. 
oiseaux  de  passage;  ~P9(f  n,  oft: 
peuple  m  nomade;  ~5eit  /=  ^.jobre. 

Eßanberer  (J"j'j)  m  @a.,  2Banb(r)erin  / 
@  voyageur to,  ...euse/(à  pied),  (®urd)-- 
reifenbev)  passant,  (æaHer)pèlerin(e/)m. 

wanbevtt  (J^)  [a/b.  wantarôn]  I  vin.  (fn) 
@d.  1.  meift:  voyager  (à  pied).  2.  SMb. 
plie:  (511  guge  geben)  marcher,  chemi¬ 
ner;  mit  j-m  burd)S  2eben  faire  avec 
q.  le  voyage  de  la  vie;  F  itiê  ©cfiingnib 
~  entrer  en  prison;  feine?  Skgcê  ~ 
passer  son  chemin;  feine  tlljr  ift  nnfâ 
Üeiljbanê  gemanbert  il  a  mis  sa  montre 
au  Mont-de-Piété;  oI;ne  aBopin  :  (nidit 
auf  einer  Stelle  bleiben)  bie  Sbünen  ...  sont 
mobiles.  —  II  ~b  part.pr.  et  a.  <§)b. 
3.  voyageur,  (umbeqiebenb  *c.)  ambulant, 
ambulatoire,  (nomabitcb)  nomade;  géol., 
path.:  .y  erratique;  bfb.  zo.  migratoire; 
f.  Eènnberunere.  - —  III  n  @c.  unb 
EBnnberung  f  @  4.  marche  /,  tour  m, 
zo.  unb  physiol,  migration  /;  fonft  bitrdi 
bie  verbes  311  geben,  38.  beim  lernt  man 
Diet ...  en  voyageant ...  5.  nurüßnnberung  : 
(steife)  voyage  m,  ber  Çanbroerfêgefetten: 
tour  m  (d’Allemagne,  &c.);  (ütuâflug) 
course  /,  F  tournée  /;  (steife  nad)  ent¬ 
fernten  ßänbern)  pérégrination  /;  ELung 
ganser  SBölfer  migration  /. 

ïfinuberfri)aft(^/)  [amnbeni]  f®  voyage 
m,  non  Çaubwertern  :  tour  m  d’Allemagne, 
d’Europe,  &c.;  anf  ber  fein  être  en 
voyage,  non  .Ç'anbwerfëburfdjen  :  faire  son 
tour  de  France,  &c.;  auf  bie  ^  geben 
aller  voyager. 

ÎBanbcrsimanu  f^)  m  @  (pl.  2Batiberl= 
lente)  voyageur  (=  Elanberer). 

ÜBattblcr  f^)  [maubeln]  m  @a.  poét.  qui 
marche,  qui  erre. 

ÜBanbtung  (,iu)  [raanbelti]  f  ©  change¬ 
ment  m,  (SBerfleibung)  travestissement 
m:  rl.  (SBerroanblung  ber  Çoftie  in  ben  Seib 
Gbrifti)  transsubstantiation. 

nianbte  lre  et  3e  pers.  sing,  de  l’im- 
parf.  de  Vind.  non  menben. 

ilBattbung  (li'j)  f  ©  paroi,  cloison. 

ESange  (Jv)  [a/b.  wang  8oben=pâcbe]  f  ® 
1.  meift:  joue  (rgl.  Eatte,  baâ  in  1  weniger 
poét.  ift).  2.  8fb.  pae:  a)  bie  ©djam 
rötete  iljrc  ^n  la  rougeur  lui  monta  au 
visage;  b)  anat.  aucb:  région  malaü’e; 
C)  0  :  arch.  ~  einer  ïreppe  limon  m.  an 
einer  Sffienbcttreppe :  courbe  rampante; 
~il  pl.  mains;  mach.  ^U  pl.  e-r  'Brefie  je. 
montants  mlpl.  ;  d)  4-  ^n  pl.  eine«  üJtafteS 
f.  ©djale  9. 

ÏBattgcm...  ('B^...)  in  3ffgn:  a)  ~gritbd)cn 

nlpl.  fossettes  flpl.:  b)  y  anat.  weift:  ... 
malaire  a.,  38.  ~nal)t  /suture  malaire. 
(S3gt.  aud)  Earfem...) 

aBanfc(=...,  tuatifeb...  ('*“...)  in  3f.-f?gn. 
I  analog  „maufeu",  38.  ~vcbc /discours 
m  indécis.  —  II  Sfb.  pile:  ~mut  m 
inconstance  /,  versatilité  f  irrésolu¬ 
tion  /;  ^miitig  a.  inconstant,  versa¬ 
tile,  irrésolu;  — miitigfeit  /  =  ~nmt. 


_ [ü^apficip...] 

manfcit  [a/b.  wanchôn]  I  vin.  (b-  u. 
fn)  ®a.  1.  =  fdiroanfen  I.  2.  Sfb.  pue  : 

X  oor  béni  ÿeinbe  ~  fléchir;  beu  pinb  ^ 
inacben,  311m  ES«,  bringen  ébranler  ...  — 
II  /■v  b  part.pr.  et  a.  @b.  =  fdjtüunfen  3. 
—  III  n  ©c.  =  fdjroanfen  III. 

manu  (J)  [a/b.  wanne;  geijört  su  mer]  adv. 

1.  meift:  quand.  2.  Sfb.  plie-,  ed  fei,  e3 
molle,  irgenb  ~  en  quelque  temps  que 
ce  soit;  bann  unb  ~  de  temps  à  autre. 

4Bâuud)eu  (^  n  @b.  (dim.  non  Elanne) 
Bfb.  cuvette  /,  cuveau  to. 

SSniute  (iv)  [a/b.  wanna,  nom  It.  vannus] 
f®  1.  agr.  van  to  (=  ©etreibeq’djminge) 

2.  (mulbenförmigeä  ®efdê)  cuve,  baquet  to; 

3 um  Saben:  baignoire.  3.  provS.  = 
(Ehifdp)&orb. 

ttmnnen  ('iu)  [manu]  adv.  b  es  Orteâ,  meift 
pleonaftifd;  :  bon  d’où,  de  quel  endroit. 

2Sannen=...  (^...)  in  3ffgn  analog  „Eßanne" , 
38.-.  ~6ab  n  bain  to  en  baignoire. 

îfianft  (^  [a/b.  wanest;  gebärt  3U  lt.  ven¬ 
ter]  to  @a.  zo.  u.  weit©.  =  fjjanfen  1  u.  2. 

SBant  -F  (•*)  [nb.]  /  @  haubans  mlpl. 

2Bant=...  4-  (i...)  in  3f.'fe|ungen.  I  meift: 

...  de  haubans,  38.  ~flnutpeu  flpl. 
taquets  mlpl.  de  haubans.  —  II  Sefon- 
berer  pd:  ~tau  n,  ~trofi  n  hauban  to 

iîBanje  (Jw)  [mittebbtfd).  wance]  f®  ent. 
punaise  (cimex  lectula'rius). 

ilBanjeU-...  (S'J...)  in  3f.‘fçgn.  I  analog 
„SSanje",  38.:  ~brnt  f  couvain  m  de 
punaises.  —  II  Sfb.  plie:  ~ïraut  E  n 
chasse-punaise  /,  cimicifuge  /  (amici’- 
fiiga)  ;  tob  to.  mort  /  aux  punaises, 
remède  cimicicide. 

manjig  (,iu)  a.  @b.  plein  de  punaises; 
^.er  ©crud)  odeur  /  de  punaises. 

ÜBafnti  (--“)  [fana'bifdi]  m  ©a.,  A/urfd} 
(-R'j-i)  m  @b.  cerf  wapiti,  élan  d’Amé¬ 
rique  (Cervus  canadc’nsis )  =  îauü  bifdisr 
§irfcf)  (f.  b?  3a). 

EJappcn  (J^)  [mittebbtfdj.  wâpen;  gehört 
8u  SBaffe]  n  ©b.  bl.  armoiries  flpl., 
armes  flpl.-,  ^(q’djiib)  blason  to;  ein  ~ 
auf  etroaô  malen,  fetten  armorier  qc. 

28itppen=...,  mappeit=...  (Æ-...)  m  3f.-f?gn, 
meift  bl.  I  analog  „Etappen",  38.  :  — ljcroll» 
to,  Lfihtig  to  e^m.  héraut  d’armes,  roi 
des  armes;  ~ntaler  w  peintre  d’ar¬ 
moiries.  —  II  SBeitere  Seifpiele: 
~amt  n  bureau  m  héraldique  ;  ~auê- 
legcr  m  armoriste;  ~anô(egiutg  f  = 
~erfliirung;  ~balten  m  fasce  /  ]  *v  be- 
redjtigt  a.  autorisé  à  porter  des  ar- 
moines;  cv  bilb  Ti  signe  7)i  1  /v  tmdf  n 
(bie  SBappen  ber  Slbelâfamilieit  eineà  SanbeS 
enttaltenb)  armorial  to;  ~bcrfc  f  pa¬ 
villon  to;  ~bid)tcr  to,  etwa:  poète  bla- 
sonneur  ^  /v  erflörung  f  (nad>  ben  Siegeln 
ber  flunft)  blason(nement)  to  ;  ~farbe  /  . 
couleur;  — felb  n  champ  m  de  l’écu, 
quartier  to;  Uniterm  =  ©djilbdjalier  b; 
~t)etm  m  casque;  ~ïenner  to  =  ~auä» 
leger;  ~fuube  /  science  héraldique, 
blason  7)1  ^  /v  funbige(r)  m  =  ^aubleger; 
~fmtft  f  art  m  héraldique,  blason  to; 
~mantet  m  manteau;  ~rorf  w  cotte  f 
d’armes;  — m  (n)  écu  to,  blason 
to;  ~fd)ilbd)cn  n  écusson  m  ;  ^fdpietber 
to  graveur  d’armes;  ~fprnd)  m  de¬ 
vise  /;  ~jierbe  /  accompagnement  m 
de  l’écu. 


3eid)cit  :  F  familiär  ;  P  Solfsfpr.  ;  F  ©auneripr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  **  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  ÿranj.  übernommen  ;  y  EMffenfifiaft; 

—  (  10S2  )  — 


fiMWern] _ 

wappcnt  ©  (;w)  vjn.  (Ip)  @d.  fasier  (= 
fitlen  ;  f.  b?). 

wappnen  (^)  [SSappen]  vfä.@e.  =  roaffnett. 

ttatr  (-)  lre  et  3e  fers.  sing,  de  Vimparf, 
de  Vind.  non  [ein. 

2«aräger  (-Iu)  m/pl.  ©a.  bie  „  (ehemat? 
normannifcljer  Sotfsftamm)  les  Variagues, 
Yarègues,  Varangiens. 

ïôarait  (w-)  m  ®-à.  =  Saran. 

Wart)  ('î)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  l’impf  de 
Vind.  b.  inerten.  [Vind.  b.  werben.) 

Warb  (J)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  l’impf.  de J 

SSotbeitt  f“1)  [mitteUt.  wardi'nus,  Bom 
a/b.  warten  marten]  I  m  ®a.  essayeur 
des  monnaies.  - —  II  npr.n.  ®a.  géogr. 
(ungarifdje  Stabt)  Varadin  m. 

Wnrbicrett  (^Iu)  [ÜBarbein]  I  via.  @a. 
essayer  (ou  contrôler)  les  monnaies  &c. 
—  i  l  as  71  @c.  unb  aSarbiermtg  /© 
contrôle  m  des  monnaies,  &c. 

aSnrc  ft>  (-u)  [erft  neu=t;ocf)=btfrf).]  f  © 

1.  meift:  marchandise.  —  ®fb.  gälte: 

2.  (bfb.  ©g-,  Jîolonia(»)„  denrée;  grüne  „ 

herbes  jo/.,  verdure;  irtene  „  poterie; 
fnrje  „  f.  furj  4  ;  feibeue,  wollene  „n  pl. 
soieries,  laines;  [d)led)te  „  de  la  came¬ 
lote.  du  clinquant,  de  la  drogue;  tier» 
botene  „  contrebande.  3.  fig.  objet  m; 
bat  ift  teure  „  c’est  (un  article)  bien 
cher.  [du  subj.  non  fein.) 

tu (it  e  (~v)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf.) 

ÏBarcit»...  $  (-“...)  in  3f.=fhgn.  I  analog 
„BSare",  sS.^bbrfe  /  bourse  des  mar¬ 
chandises;  ~ntaïler  m  courtier  en 
marchandises.  —  II  ffieitere  Set- 
fptele:  ~abfe«ber  m  (marchand)  ex¬ 
péditeur;  ogt.  ©pebiteur;  ^.absaljtmtgâ* 
gcfdjnft  n  maison  f  de  vente  avec 
payement  par  acomptes;  ~abref^cttel 
m  étiquette  /;  ~artifel  m  article; 
aiiv[ul)r  f  exportation  (de  marchan¬ 
dises);  ~bcft(inb  m  restant  de  mar¬ 
chandises,  fonds  ;  ~lieftcllungêliuct)  n 
livre  »»des  commandes;  „hcjcidjnung/ 
désignation  des  marchandises, marque 
(de  fabrique);  ~bcflaratiuu  /  patente; 
~einfcnbcr  m  consignateur;  ~entpfân» 
ger  m  consignataire;  ~gewülbc  n, 
1)011*5  n  (grand)  magasin  m ,  bazar  m; 
~l)au3»ftCHCr/  impôt  m  sur  les  bazars; 
^fcitncr  m  connaisseur  en  marchan¬ 
dises;  ~fcitntntë  /  connaissance  des 
marchandises;  ~fonto  n  livre  m  de 
comptes  courants;  ~ïttnbe  /  descrip¬ 
tion  des  articles  de  commerce;  al? 
Sud) titel:  Dictionnaire  m  du  Commerce ; 
viager  n:  a)  magasin  m ,  fonds  m\ 
b)  =  „.nicö erläge;  ~liefcrant  m  four¬ 
nisseur;  ~ntcbevlage  /  dépôt  m  de 
marchandises,  entrepôt  m;  ~prei3  m: 
a)  prix  courant;  b)  (burd)  Uîummern  be* 
jetdmeter  ^rei?)  marque  /;  ~pruùe  /: 
a)  échantillon  m;  b)  examen  m  des 
marchandises;  ~re<f)mutg  f  facture; 
~ftcmpcl  m  marque  f  de  fabrique;  ~= 
fteuer  /  droit  m  (ou  impôt  m)  sur  les 
marchandises;  ~»erf  either  m  (mar¬ 
chand)  expéditeur;  ogl.  ©pebiteur ;  ~= 
Dcrjetdptid  n  liste  f  des  marchandises, 
facture  /  mit  ?!tei?-2tngabe:  prix  m  cou¬ 
rant;  ~Dorrnt  m  fonds  de  boutique; 
~5cid)cn  n  chiffre  m,  marque  /  de 
fabrique) 

*1  rK/  50U  m  douane  /. 


Warf  (*)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  l’imparf. 
de  l’ind.  sort  werfen. 

warm  f*5)  [a/b.  waram  =  grd).  thermo's] 
a.  ®h.  (empr.  wärmer,  sup.  wärmft) 
1.  (ant.  fait)  meift:  chaud;  Dgl.  a.  lieip  1; 
8». :  a)  es  ift  „  il  fait  chaud;  mir  iff  „ 
j’ai  chaud;  „  auftragen  servir  chaud; 
„  toben  prendre  des  bains  chauds  ou 
tiècles;  „  tnlten:  a)  vin.  (non  Âleibern) 
tenir  chaud  (à  q.)  ;  b)  via.  u.  [ici)  „  tnlten 
(fief;  iDavm  ansietien)  (se)  tenir  chaud;  bie 
Sonne  fdjeint  „ ...  donne;  b)  fig.  ben  muß 
man  (fid))  „  tnlten  il  faut  lui  tenir  les 
pieds  au  chaud;  „  fiten  (fid)  behaglich,  in 
guten  tlmftänben  befinben)  avoir  les  pieds 
chauds;  mit  „eu  5® orten  chaudement; 
prv.  f.  (iifeil  1  a.  2.  SSfb.  gälle:  a)  eigent¬ 
lich:  fid)  (ac.)  „  arbeiten  s’échauffer  à 
travailler;  „  tuadien  chauffer;  „  [teilen 
mettre  au  feu;  „  werben  s’échauffer; 
b)  fig.  nid)t  nidjt  fait  ni  chair,  ni  pois¬ 
son;  j-IU  „  mndjen  (ihm  fdjarf  3itfe|en)  ;  F 
donner  de  la  tablature  à  q.  ;  f-m  ben 
Sopf  „  madjen  échauffer  la  tête  à  q. 
(mit  etma§  de  qc.)  ;  „  werben  (im  streite) 
s’échauffer;  „  werben  für  etwas  s’inté¬ 
resser  vivement  à  qc.,  s’enflammer 
pour  qc. 

SBarnt»...,  warm--...  (a...)  in  3fign.  (ant. 
.ffalt»...)  I  analog  „warm",  ä®.:  ~bter  n 
bière  f  chaude.  —  II  ®fb.  püe:  ~hab 
n  eaux///,  thermales;  ^bliiter  m  (ant. 
folhtlütige  ©iere),  ~blütig  a.  zo.  (ani¬ 
mal)  à  sang  chaud  ou  à  température 
variable;  ~brunuen  m  eaux  fipl.  ther¬ 
males;  ~l)altcr  m.  .liüctje  :  réchauffoir, 
réchaud;  ~ljau§  n  =  $reib=tnuê; 
ffcrjtg  a.  chaleureux;  ~luft=^>eiâimg 
O  /  chauffage  m  à  air  chaucl;  ~waffer- 
^»eijuitg  O  f  chauffage  m  à  eau  chaude. 
SB3ftrm-...  (Æ...)  in  3ffgn,  3S.  :  ^apparat  m 
réchauffeur;  ftafdje  /  cruchon  m 
d’eau  chaude,  biâro.  auch:  chaufferette; 
au?  aJietaii ■.  bassinoire;  ~t)at(e/=  ~[aal; 
n*t  fort  m  jum  ©rroarmen  ber  ffiâfdhe  chauffe- 
chemise;  ~fntfe  /=  ^flnfdje;  ~ofcn  m 
réchauffoir;  ©  ber  Æartenmacher  chauf- 
foir  ;  ~pfamte  /:  a)  réchaud  m  ;  b)  = 
~flnfd)C  au?  SDletaU  ;  faat  Til  /  tv  ftâttc  / 

chauffoir  m  (public);  — fteiu  m  pierre  / 
chaude,  pierre  à  chauffer;  ~ftube  /, 
~5intmer  n  chauffoir  m  (public),  (ssgi. 
auch  ®nrme-...) 

SBärme  ('Sw)  /  ®  meift:  chaleur,  (barau? 

heroorgehenber  3uftanb)  chaud  m. 
3®ärbte=...,  wärme»...  (Äv/...)  in  3f.»fhgn. 
I  analog  „SBnrme",  3®.:  ~leitiiug  /'trans¬ 
mission  de  la  chaleur;  luff)  ©  n  (im 
Ofen)  bouche  /  de  chaleur.  —  II  SSfb. 
galle:  ~ehtljeit  f  phys.  unité  de  cha¬ 
leur,  ta  calorie  ;  ~eleftriftf)  a.  ta  phys. 
thermo -électrique;  ^eleftri^itöt  /  ta 
phys.  thermo-électricité  ;  ^crjetigcnb  a. 
qui  produit  (ou  dégage)  de  la  chaleur, 
a  calorifique  ;  ~er$cttgmtg  /  produc- 
tion  (ou  dégagement  m)  de  la  chaleur, 
a  calorification;  ~grab  m  degré  de 
chaleur,  température  /;  ^fapa^itat  / 
phys.  capacité  calorifique;  ~fraft4cf)rc 
/  a  phys.  thermodynamique;  ~lef|re 
f  a  phys.  thermologie:  ~lcttenb  a. 
phys.  conducteur  de  la  chaleur,  ta 
transcaloriquc;  ~leiter  m  phys.  (guter) 


_ [3Barte=...] 

pleiter  (bon)  conducteur  du  calorique; 
~mcffet  m  a  phys.  thermomètre; 
~meffung  /  a  phys.  thermométrie; 
^regula  tor  m  régulateur  (d’un  appa¬ 
reil  de  chauffage);  /v/  M  m  ta  phys. 
calorique;  ~ftral)lung  /  rayonnement 
m ;  ~tragcub  a.  calorifère;  5eiger  mta 
phys.  thermoscope.  (sßgl.  auch  ffihirm»...) 

Wärmen  (^  I  via.  u.  fiel)  ~  vlréfl.  @a. 
1.  meift:  (fiefj)  (se)  chauffer.  2.  ®fb. 
gall:  (innerlich  roarm  machen)  échauffer.  — 
112«  (V  n  ®c.,  biêw.  üöärmuitg  f  ©  burch 
ba?  v.  3U  geben,  j®.  bnb  34L,  bec  SUÎilcf)  iff 
nötig  il  faut  chauffer  le  lait  ;  a  caléfac¬ 
tion/.  [chauffer,  bjb.  =  üßärnnpfnnne.  ) 

'lint niter  (J/  m  ©a.  objet  qui  sert  à/ 

2Barmi-en  ('i(u)v)  npr.  n.  ©b.  géogr.  (alte 
fchroebtfche  Sanbfchaft)  la  Warmie. 

2«artt»...  (,s...)  in  3ffgn.  I  analog  „warnen", 
î®.  (V  ruf  m  cri  d’avertissement.  — 
II  sfb.gaii:  ~etbecf)fe  F+ für  iuiran  (f.b§). 

2«arnefrieb  (>î^-)  npr.m.  @a.  iffaul 
Paul  Warnefried,  dit  Paul  Diacre. 

Wanten  (iu)  [a/b.  warnôn;  gehört  3« 
waljren]  I  via.  @a.  1.  j-n  ont  einer  ©e» 
fal)r  avertir  (ou  prévenir)  q.  d’nn 
danger.  2.  Don  Uhren:  (jutn  Schlagen  au?- 
heben)  sonner  l’avant-quart.  —  II 
n  ®c.,  meift:  SBartutug  /  @  avertisse¬ 
ment  m,  (ffiinf,  ben  man  j-m  gibt)  avis  m  ; 
Inffeu  ©ie  fid)  bnê  jur  SBnrmmg  bienen 
que  cela  vous  serve  de  leçon,  tenez- 
vous  pour  averti;  bnê  füll  mir  eine  îffinr» 
nung  fein  je  me  le  tiens  pour  dit,  me 
voilà  bien  averti. 

äöartter  f'4'-')  [warnen]  m  ©a.,  ~tn  /  ® 
admoniteur  m,  ...trice  /,  remontreur. 

20arn«ttgâ=...  ('s^...)  in  3f.-iehungen.  I  = 
©am»...  I.  —  II  sfb.  galle:  ^aujcigc  f 
avertissement  m;  ^apparat  ©  m  aver¬ 
tisseur;  ~rnf  m  signal,  avertissement; 
~fttutme  /  voix  qui  avertit;  — tafet  / 
tableau»»  d’avis,  poteau  m  de  défense. 

warpen  ©  (,Jw)  via:  ©a.  ein  Schiff  ~ 
touer  ... 

üSartatthÖfefeh  #  (wô"it-!nt='-'î)  w@b.  loi 
/(ou  législation/)  sur  les  warrants. 

2Barfd)ait  f1-5-)  npr.n.  @C.  géogr.  (Çaupt- 
ftabt  Don  stuffifch-'Poien)  Varsovie  /. 

Söarfdfatter  (^-u)  I  m  ©a.,  ~iu  /  © 
Varsovien(ne  /)  m.  —  II  a.  inv.  de 
Varsovie,  varsovien. 

2öart  (J)  [a/b.  wart;  gehört  ju  wehren]  m 
®a.  =  §üter  (cgi.  ©ctjrift»^,,  înrmwnrt). 

SSartPnrg  (^  f  ©  (bfb.  Sd)l0§  bei  Gifenach) 
bie  ^  le  (auch-,  la)  Wartbourg. 

SKartc  f11“)  f  @  endroit  m  élevé  d’où 
l’on  observe  (ou  d’où  l’on  guette)  qc.; 
astr.,  &.c.  :  observatoire  m;  (hoher  îurm) 
tour  élevée;  X  donjon  »»,  mit  einec 
Sturmglocfe  :  beffroi  m,  ehm.  écliauguette. 

2öarte=...  (,s'/...)  in  3ffgu.  I  analog  „war» 
ten",  3®.:  ~faal  m  salle  /  d’attente.  — 
II  SBefonbere  gätte:  ~fratt  /  =  SBärterin 
(f.  Wdrtcr) ;  ~gclb  n  traitement  m  d’at¬ 
tente  ou  de  disponibilité,  X  solde  /  de 
réforme,  demi-solde  /;  auf  „gelb  feßeit 
mettre  à  la  demi-solde;  balle  /  '«,» 
raunt  m :  a)  =  „faal  (f.  I),  „jimtner; 
b)  #  local  (cabinet  ou  baraque  /) 
d’attente;  c)  „[jolie  ber  Straßenbahnen  in 
Belgien  aubette  /;  ~jcit  /disponibilité; 
immer  n:  a)  eine?  ülrjte?  je.:  anti- 


©  îedjnif  ;  X  'Bergbau  ;  X  Bîilitar  ;  ©  SJÎarine;  ^  Bflanjcnfuttbe  ;  ®  ßanbel  ;  •»  Baft  ;  ft  Gifenbatm  ;  Sffabfport  ;  «  Bîufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[warten] _ 

chambre  f, ,  »orne^mer:  salon  m  d’at¬ 
tente;  b)  ’©>  (jeçt  me^r  gbr.  als  ^>a|”fcigier= 
ftube)  salle  /  d’attente, 
marten  (iiu)  [alb.  warten  sæacçt  fatten] 

I  v/n.  (1).)  et  via.  @b.  1.  nteift:  attendre, 
»sa.  a)  iro.  ba  fönneu  ©ic  lange  ~  ob. 
bi?  ©ic  fdjroarj  racrbeit  !  F  attendez-moi 
sous  l’orme!;  als  ©rofjung:  mart’,  menu 
icf)  bid)  ermifdje!  gare!  si  je  te  pince; 
b)  bi§  ...  attendre  que  ...  [subj.)-, 
C)  mit  prp.  ob.  abhängigem  ÄafuS:  Oltf  j-U 

j-?  ~  attendre  q.  ou  F  après  q.  ; 
auf  fid)  ~  laffen  se  faire  attendre.  — 
©fb.  plie:  2.  er  läßt  immer  auf  fid) 
bist».  il  n’est  jamais  prêt;  roorauf  ~ 
mir?  que  tardons-nous?  3.  =  pflegen  I, 
»©.  j-u  ober  j-?  ~  soigner  (ou  garder)  q.; 
feine?  Stinte?  ~  s’acquitter  de  sa  charge; 
bic  tpferbe  ^  panser  les  ...;  iro.  j-m  auf 
beu  ©ienft  ~  ober  paffen  f.  î’ienft  4.  — 

II  A.  20~  n  ©c.  au  1:  attente  /;  id) 
bin  be?  S5L?  niiibe  je  suis  las  d’attendre. 

—  B.  SBartung  f  ©  au  3:  soins  mlpl. 
(donnés  à  ...),  entretien  m;  fie  l)abcu 
fcf)led)te  SHLung  ils  sont  mal  soignés; 
®~ung  ber  Haustiere  pansage  m;  SHLung 
ber  ipferbe,  auct>:  régime  m  des  ... 

SBärter  (lSu)  [marten]  7Ti  ©a.  j  /■v'  tn  f© 
garde  s.,  (äBäctiter)  gardien(ne  /)  m;  bei 
trauten:  garde-malade  s. 

SBürter»...  C2'-'...)  in  3ffgn  analog  „SBärter", 
38.  :  ~fmbe  /,  ~l)au§  n  @$  maison  f  de 
garde(s),  guérite  f  (de  garde), 
äöartfjc  ['i'J)  npr.  f.  ©  géogr.  bie  ~  (sieben* 
fluf  ber  Cher)  la  Warta. 

...mürtê  f...*5)  [a/b.  wert  gemenbet]  adv. 
nur  gbr.  mit  einem  ©efiimmungSmort  :  du 
côté  de  ...,  dans  la  direction  de  ..., 
vers ...,  a».  l)iminct=~  vers  le  ciel;  fce»~ 
du  côté  de  la  mer. 

SSartung  (^)  f  ©  f.  marten  II  B. 
marunt  ( -J)  [a/b.  war  umbre]  I  adv. 
1.  meift:  pourquoi,  pour  quelle  raison; 

—  nid)t?  pourquoi  pas?  2.  ©fb.  plie:  in 
negatioen  pagen,  bfb.  wünfdjenb,  oft:  que, 

.  }S8.  ~  bin  id)  nid)t  20  Satyre  ait?  que  n’ai- 
je  vingt  ans?;  ici)  gebe  nichts  au§,  unb  id) 
meiß  raol)l  oft:  et  pour  cause;  ~  nktyt 
gar  f.  gar  4.  —  Il  pr\i.  mit  ber  prp. 
um,  richtiger:  ttiorum?  =  um  ma??,  3©. 
marutn  tyanbelt  e?  fid)?  de  quoi  s’agit-il? 
SBür-molf  (-J*)  m  ®a.  f.  2ßer=roolf. 
SPiirsdjen  ( ^)  n  ©b.  [dim.  »on  SBarje) 
petite  verrue  /,  0  vermeide  f. 

SSnrje  [J,'j)  [a/b.  warza  =  It.  verru'ca] 
f®  1.  path,  (fleiner  $aut>2luêt»uch§,  bfb. 
<tn  ben  pngern)  verrue.  2.  (einer  ~  ähn¬ 
liche  Srpimng)  anat.  bfb.  33ruft-~  mame¬ 
lon  m,  bout  m  ;  ïleine33ruft»~  mammule; 
$  autfi:  papille,  (Çbctcrdjen)  tubercule  m. 
äßargem...,  marge«»...  (W..)  in  sffgn. 
I  analog  „Sßarje",  a®-:  ~!ii'rbiS  •?  m  po¬ 
tiron  à  verrues  ( Cucu’rbita  verruco'  sa)* 
~mittd  n  remède  m  contre  les  verrues. 

—  II  Weitere  gälte:  ~0'lo-e  ?  /aloès m 
verruqueux  [A'ioë  vemtco'sa );  ~artig  a. 
verruqueux,  0  mamillaire;  ^förmig  a. 
analog  „Sßarje,  SMrjctyen"  :  en  forme  de 
verrue,  0  verruciforme,  mamelonné, 
papillaire;  — fortfatj  m  0  anat.  apo¬ 
physe  /mastoïde  du  temporal;  ~fiifcr 
ment.-,  0  malacliie  f  [Maia'Mus)\  ~faf» 
tuy  $  m  mamillaire  f  [Mammilla' Ha); 


~ring  X  m  (am  ©emeljre)  boucle  f  de  la 
grenadière;  — fcfjmciït  n  zo.  jatymlücfige? 
^fdjmein  :  en  phacochère  m  éthiopique 
[Phacochœ' rus  ccthio’picus )  ;  ~  ftift  m  crayon 
contre  les  verrues.  [verruqueux.] 
marjig  [i'J)  a.  @>b.  pleur  de  verrues,  0 1 
ma§  (J)  [gotifd)  hva  =  fan?frit  kas] 
I  prli.  1.  ohne  ©erbinbung  mit  v.  unb  natif 
prp.:  quoi,  a©,  ma?  beim?  quoi  donc?; 
maê?  (loenn  man  ben©precheHbennid)tnerftan» 
ben  hat)  unpbflid^ :  quoi?,  höflich:  plaît-il? 
ou  vous  disiez  ou  dites,  monsieur?;  ma? 
(gibt  e?)  ©djonere?  al?  bafs  ...  quoi  (ou 
qu’y  a-t-il)  de  plus  beau  que  ...  (mit 
folgenbem  s.)  ou  que  de  ...  (mit  fotgenbem 
in/’.);  als  int.  ma?,  fdjon  mieber!  eb  quoi, 
encore  !  ;  mit  ma?,  non  ma? ...  ?  (mehr  gbr.  : 
momit,  rooDon)  avec  quoi,  de  quoi  ...  ? 
2.  at§  rég.  dir.  not  via.:  que,  oft  auc§: 
qu’est-ce  que;  ma?  (foil  irb)  tun?  que 
faire?;  ma?  ©ie  fagen!  f.  fagen  1;.  ma? 
befômmeu  ©ie?;  a)  »om  ©erfäufer  in  einem 
©efdjäft:  qu’est-ce  que  vous  désirez?, 
b)  int  SBirtSEjaufe  (jum  Kellner),  meift:  l’ad¬ 
dition,  s’il  vous  filaît.  3.  al?  suj.  »or 
via.  :  qu’est-ce  qui,  a©,  ma?  fiitjrt  ©iei)er? 
qu’est-ce  qui  vous  amène?;  ma?  ladjft 
bu?  pourquoi  riez-vous?  4.  al?  svp  »or 
vlimp.  unb  al§  ©râbiïa't  »or  ben  ©erben  be? 
Sein?:  que,  38.  ma?  gefdjal)?  qu’arriva- 
t-il?;  ma?  foil  au?  mir  roerben?  que  de¬ 
viendrai-je?;  ma?  ift  (ober  fcljlt)  3l)nen 
beim?  qu’avez-vous  donc?;  ma?  ift  ba? ? 
oft:  qu’est-ce  que  (c’est que)  cela?;  ma? 
ift  e?  anber?  al?  ...?  qu’est-ce  autre  chose 
que  ...?;  ma?  mar  e?  bod)?  bist»,  nous 
disions?;  ma?  ift  bein  SSater?  qu’est-ce 
qu’il  est,  ton  père  ?  5.  mas  für  (inbeïti* 
nobel  »or  s.)  quel;  ma?  für  ein  ÎDÏann, 
glauben  ©ic,  ift  e??  quel  homme  pensez- 
vous  que  ce  soit?  6.  in  inbireften  gragen 
=  prlr.,  3©.  id)  meifj,  ma?  ©ie  in  Sr= 
ftaunen  fe^t  je  sais  ce  qui  vous  étonne; 
ba?  geigt,  ma?  für  ein  Ôîenfd)  er  ift  cela 
nous  montre  quel  homme  il  est.  7.  = 
mieoiel,  3©.  ma?  ïoftet  biefer  ©tjaml?  com¬ 
bien  ce  châle?;  ma?  ift  bie  lltjr?  quelle 
heure  est-il?;  ma?  er  nid)t  alle?  ôerlangt! 
que  ne  demande-t-il  pas  ?  8.  in  2lu§- 
rufungert:  ma?  ber  Sauge  bod)  f ül)rt  !  de 
quel  train  il  va,  ce  garçon!;  ma?  ba? 
für  ein  liiftiger  ©Îenfd)  ift  !  que  cet  homme 
est  importun!;  ma?  l)aben  mir  gcladjt! 
avons-nous  ri  !  ;  ad)  ma?  !  bah  !  —  S  Iprjr.  : 

9.  alâ  suj. ;  ce  qui,  rég.  dir.  ce  que; 
al§  tpräbilatsnominati»  nnb  »or  vlimp.  ce 
que,  s©,  ©ie  feiien,  ma?  mir  finb  ...  ce  que 
nous  sommes;  je  nad)  ber  Dieltion  be§  v. 
a.  ma?  id)  bereue  ce  dont  je  me  repens; 
ma?  id)  crmartc  ce  à  quoi  je  m’attends; 
oijne  ce  in  :  ma?  nod)  mcl)r  (uod)  fdjTimmer)  ift 
qui  plus  (pis)  est;  e?  îofte,  ma?  e?  molle 
coûte  que  coûte;  F  er  läuft,  ma?  er  faun 
il  court  tant  qu’il  peut.  —  ©fb.  pile: 

10.  ma?  mid)  betrifft  quant  à  moi;  ma?  id) 
Sljncn  fage  je  vous  l’assure;  mo?  id)  mir 
baron?  ntarije!  F  je  m’en  moque.  11.  »er- 
ailgemeinernb  :  ma?  il)v  and)  immer  tut  quoi 
(ou  quelque  chose)  que  vous  fassiez; 
ma?  für  grobe  §ilf?mittc!  and)  ein  Staat 
[jaben  mag  quelques  grandes  ressources 
qu’ait  un  état,  pour  grandesque  soient 
les  ressources  d’un  état;  f.  immer  5. 
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—  III  F  (friitjer  aud)  ’ma§  gefebrieben)  = 
etma?,  3©.  ba?  ift  (audj)  red)t  ma?  ober  ma? 
Sfted)t(e)?!  la  belle  affaire!;  ba?  ift  ma? 
anbere?  c’est  autre  chose;  irgenb  ma? 
quelque  chose;  id)  mödjte  lieber  mer  rank 
ma?  tun  j’aimerais  mieux  faire  toute 
autre  chose  ou  tout  au  monde  que  de 
...;  fo  ma?  l)at  matt  nie  gefeljeu  on  n'a 
jamais  vu  pareille  chose;  fo  ma?  lebt 
nidjt!  ça  ne  s’est  jamais  vu!;  audj  a» 
sin.  inv.:  ein  unbefannte?  SBa?  un  je  ne 
sais  quoi. 

SBafd)»«.,  mafdp...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  cmalrg 
„mafdjcn",  3©.:  ^attbfdjulje  mlpl.  gants 
qui  se  lavent;  ~ïlcib  n  robe  f  qu’on 
peut  laver;  ~paftc  f  pâte  à  laver.  — 
Il  ©fb.  galle:  ~antbcr  m  min.  ambre 
jaune;  ~anftalt/=  SBüfdjcrci  2  ;  flippe» 
rn't  m  appareil  de  lavage,  bfb.  für  Çau5- 
roâfc^e:  lessiveuse  f,  savonneuse  f  de 
menage  ^  ™  baut  f:  a)  banc  m  à  laver; 
(g&lH~b.,  a.  O  spapierfabrif  :  batadoir  )n; 
ber  SBoüïammer:  dégraissoir  m:  b)  (feft- 
ftetienbeê  ©oot  für  2Bäf gerinnen)  bateau- 
lavoir  m;  ~bftr  m  zo.:  gemeiner  ~bnr 
raton  (laveur)  (urms  Mor)\  ~becfen  n 
cuvette  /,  lavabo  m-  ~blnu  n  bleu  m 
de  toilette;  ^bfcuel  m  batte  /de  blan¬ 
chisseuse,  battoir;  »1  bidet;. 

~brctt  n  planche  /;  ~biirfte  /  (bit. 
0  typ.)  brosse  à  lessive;  ~biittc  f  eu- 
vier  7Yi  *  rv<  cd)t  a.  bon  teint;  fia.  de  bon 
aloi,  authentique;  ~fafj  n  cuvier  m,  © 
lavoir  m;  ~frau  f  =  SBdfdjerin ;  ~gar= 
nttu'r  /  garniture  de  lavabo;  ~gclb  n 
blanchissage  m;  ~gerüt  n,  ~gefrf)trr 
n:  a)  ustensiles  mlpl.  de  buanderie; 
b)  bfb.  ~gefd)irr  =  ^becfeit;  ~golb  n  or  m 
de  rivière;  ~I)au§  n  lavoir  m,  buan¬ 
derie  /;  ~f)crb  0  m  métall.  table  /; 
~!cller  m  cave  /  où  l’on  fait  la  lessive; 
»gl.  a.  J)au?  ;  ïeffel  m  chaudière  /  de 
buanderie,  lessiveuse  /;  ~forb  m 
manne  /;  ~!nbel  7ïi  cuvier  ^  ^  fitdic  /= 
J)nn?,  atelier  ;  klappe«  m:  a)  torchon, 
lavette  /;  b)  F  fig.  (ailenfdp  o^ue  SBillens- 
ïraft),  etroa:  homme  très  mou,  F  linge 
mouillé;  ~laugc  /  lessive;  ~leber  « 
cuir  m  qui  se  lave;  fiebern  a.  de  peau 
chamoisée  ;  Jeberne  ôanbfd)nlie  =  ^l)ant» 
fdjuljc  (f.  I);  ~lciue  /  =  Srocfemleine; 
^,mnrtt  F  m  rendez-vous  des  bavards; 
~«tafd)i«e  /  machine  à  laver  le  linge, 
lessiveuse,  0  laveur  772.  *  rv>  «tau!  F«  = 
~roeibb;  ^.mittel  n  lotion  / 

“)  <"N/  uapf  m 

=  ^beef  en  ;  ~plap  m  lavoir  (du  village, 
&c.);  ~pritfd)e  /  (bateau-)lavoir  m,  ba¬ 
teau  de  selle(s);  ~fd)itffcl  /=  ~beden; 
~fdjmnmnt  m  éponge  /;  pfeife  /savon 
m  de  toilette,  savon  de  ménage  ou  à 
lessive;  -tifd)  m,  ~toiIe’ttc  /lavabo  m  - 
topf  m  chaudron  pour  la  buanderie; 
~trog  O  m:  Heiner  ^.trog  »on  Sannenÿol) 
sapine/;  Säcterei:  ~trog  für  ben Cfenmift^ev 
lauriot;  spapierfabr.:  reposoir:  X  ~trog 
3itm  ©olbroafcben  mit  ber  Çianb  sébile  /; 
stimmte  /  cuvier  w;  ~maffer  n  :  a)  eau 
/  à  laver;  (uttectireaffer)  eau  cosmétique; 
b)  F fig.  (»on  bünnen  ©etrünfen)  ba?  ift  reine? 
~tt>.  c’est  de  la  lavasse;  c)  (ivüfferig- 
flüffigeâ  Heilmittel)  lotion  f ;  ^mcib  n: 
a).=  ^frau  ;  b)  F  fig.  (»on  *Perfonen  beiberlei 
®efd;led;tê)  bavard(e  /)  m;  ~jcttel  m: 


3rid)en:  F  familiar;  P2?o!f?fpr.;  F  ©aunerfpr.  ;  ^  feiten;  fait  (a.  gcft.);*neu;  +++  fpradiroibrig  ;  T  a.b.^ranp  übernommen;  0  ®iffenfd)aft; 

—  (  1084  ) 
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a)  note  /  du  linge  à  blanchir;  b)  F  fig. 
communiqué;  ~jeug  n  =  ...gerät;  ~= 
gintmer  n  =  üoiletten=jimmer;  ~$uber 
m  =  ~fap.  (©gl.  a.  Sßäfdp...  u.  2Bâ|d)e=...) 
äßäfcfp...  (B...)  in  3f.-fßgit,  jSÖ.  :  .Jbeutel  m 
=  äßäfd)e=beutel  ;  ~niareit  f\pl.  lingerie 
sg.  (©gl.  aud;  Bajdp...  unb  3ßäfd)e=...) 
2öäfd)e  (^)  [tuafdjen]  f@  1.  (2Bafdjen»on 
gewebten  $leiburtg§=  unb  Sffiirtfcßaftä* gegen» 
fränben)  blanchissage  to;  grope  ~  (eigent- 
liefe  ©eucß=~)  lessive;  Heine  ~  (im  ®egen-- 
façe  jur  lessive)  savonnage  m  ;  (große)  ~ 
Imbert  avoir  (ou  faire)  la  lessive  ;  in  bie 
~  geben  donner  à  la  blanchisseuse;  freie 
~  unb  freien  Sifcb  Ijaben  être  blanchi  et 
nourri.  2.  0  =  mafdjen  II,  bfb.  lavage 
to.  3.  îonîret:  (ba§  ju  roafeßertbe  ober  ge» 
wafdßetie  3eug,  aueß  ©abe-~)  linge  to;  reine 
~  du  linge  blanc;  ant.  fdjnmüige  (ober 
fdjroarje)  ~  du  linge  sale;  reine  (ober 
anbere)  ~  anjieljen  changer  de  linge. 
3ônftf)e=...  (£'J...)  in  3f.fleßurrgen.  I  analog 
„SBäfcfie",  j ©.:  ~bcrttel  m  sac  au  linge 
sale;  ~!ifte  /  coffre  m  au  linge; 
fdjrattf  m  armoire  /  à  linge.  —  II  ©f  b. 
grille:  ~fabrtï/  ~gefct)iift  n  lingerie  /, 
chemiserie  /;  ~I)tinb(er(itt  f)  m  linger 
m ,  ...ère  /;  ~ïammer  /  garde-linge  to, 
lingerie;  ~mangel  /  =  étoile;  flotter 
m  f.  üßlntter;  ~roUe /calandre;  ^vollen 
n  calandrage  to;  ~trorfcit=ftnitber  m 
séchoir;  ^getdjnen  n  chiffrage  7ïl  j 
jeid)nctin/jiarqneuse(de  linge).  (©gl. 

aud)  2Bafcf)=..7  unb  SBâfdp...) 
tnafdjen  (iu)  [o/b.  wascan]  I  via.,  fid)  ~ 
vire  fi.  et  vin.  ©r.  1.  meift:  (fid))  ~  (se) 

laver  (aueß  0),  se  débarbouiller,  5©.  : 

a)  prv.  eine  §atib  roüfdjt  bie  anbere  une 
main  lave  l’autre,  ou  un  barbier  rase 
l’autre;  f.  ÜDÎofjr1  lb;  fid)  bom  .topf  bib 
jum  gup  Si8n>.  se  laver  à  grande  eau; 

b)  fig.  id)  roafdje  meine  §dnbe  in  tlnfcfjulb 
je  m’en  lave  les  mains  ;  j-n  j-m  ben 
ftopf  and;:  faire  une  (verte)  semonce 
à  q.,  F  donner  un  savon  à  q.  —  ©fb. 
gölte:  2.  baê  Seinen=jeug^,  aueß:  blanchir 
(in  bee  Sauge:  lessiver)  le  linge;  für  j-n 
~  blanchir  q.;  abs.  roir  ~  ßeute  nous 
avons  la  lessive  ...;  mit  «Seife  ~  savon¬ 
ner  ;  fid)  laffen  (oon  3eugen)  se  savonner  ; 
0  typ.  bie  gorm  ~  lessiver  ...;  F  fig.  baê 
l)at  fid)  getnafepen  (ift  oortrefflicß)  c’est  soi¬ 
gné.  3.  F  =  flatfdjen  4.  —  II  n 
@C.  unb  2Safd)lUtg  /  ©  analog  I,  3©. 
blanchissage  m  du  linge,  lessive  /;  sa¬ 
vonnage  m;  faft  nur  rl.  :  lavement  m 
(des  pieds)  ;  bfb.  0  lavage  m. 

SBüfdjer  (^)  [roafdjen]  m  ©a.,  ~in  /  ® 
laveur  to,  ...euse  /;  fe$t  befonberà  .an 
(grau,  bie  berufsmäßig  frßmußige  2Bâfc§e 
toafdjt)  blanchisseuse  /,  lessiveuse  f. 
Sööfdfcrei  (Jlj-)  f  ©  1.  =  roafdjen  II. 
2.  (ülnftalt  jur  gewerbsmäßigen  SBäfcße)  éta¬ 
blissement  m  de  blanchissage,  blan¬ 
chisserie,  lavoir  to,  buanderie. 
SSâfdferdoljn  (®u*-)  TO®a.  blanchissage. 
3Bofen  prove.  (~u)  m  ©b.  1.  [a/b.  waso] 
gazon  (=8îafen).  2.  =  gafdji'ne.  3.  [ijob 
länbifd)  wasem]  =  Sunft. 

2ßafen=...  (-"...)  in  3ffgn.  I  äu  'Bafen  3, 
s©.  ~faug  to  prise  f  de  vapeur.  — 
II  ©fb.  gölte:  ~tneifter  rv  meifterei  f 
=  Slb-becfer,  51b-bccterei. 


SBadgau  f14-)  npr.  <@a.  géogr.  ber  (a.  bab) 
(füblicßer  Seil  beS  weft=ober=rfieinifcfien  ®e= 
birges)  les  Vosges  fjpl. 

SBadgouer  (i-u)  I  m  ©a.,  f  © 
Vosgien(ne  /)  m.  —  II  «.  inv.  des 
Vosges,  vosgien. 

Ï9aègeumalb  (B^)  m  ©  =  Basgoit. 

maë-niaficii,  faft  t  (^)  cj.  vu  (ou  atten¬ 
du)  que  ... 

ifiSaffelttljeint  [6^-)  npr.  n.  ©a.  géogr. 
(elfäff.  ©tabt)Wasselonne/,Vasselonne/. 

SSaffer  (^)  [a/b.  wazar  =  grefj.  hydor] 
n  ©a.  (für  1  b  unb  e  audj  ©a)  1.  meift: 
eau  /,  3©.:  a)  bfb.  als  ®etranf:  bei  ~  unb 
Srot  fipert  être  au  pain  et  à  l’eau;  ~ 
fapren  :  a)  porter  de  l’eau,  b)  [cor.  ftatt 
auf  bem  fapren)  aller  en  nacelle,  en 
canot;  fig.:  311  ~  roerben  (nießt  ju  ftanbe 
ïommen)  tomber  dans  l’eau;  b)  (3Jtinera'l- 
waffer)  ©elter(fer)  ^  eau /de  Sel(t)z  ;  c)  (ant. 
Cailb)  (ülnfammluug  non  in  Seifen  ob.  31inn* 
falen)  fliepenbeê  (ftepenbeê)  eau  cou¬ 
rante  (eau  dormante);  ~  jiepen  (oon 
Scßußwerl)  faire  eau,  prendre  de  l’eau 
(ogl.  aueß  jiepen  2  b,  Scßluß)  ;  fig.  :  fid)  mit 
9tot  überm  (flott)  erfjalten  avoir  de  la 
peine  à  se  maintenir  sur  l’eau  ou  à  flot; 
et.  311  ~  tnadjen  faire  tomber  un  projet 
dans  l’eau;  prv.:  bip  bapin  tuirb  nod) 
otel  inb  ©leer  fließen  d’ici  là  il  passera 
bien  de  l’eau  sous  les  ponts;  f.  ftifl  4h; 

d)  (flüffige  ©eftanbteile  beS  Sörgersj  fein  ~ 
laffen  ob.  abfcplagen  (ßarnen)  lâcher  l’eau; 
prv.  ber  fOîunb  ftet)t  ober  läuft  ipm  oofl 
bab  läuft  iljni  im  SRunbe  jufammen  (in 
lüfterner  ®ier)  l’eau  lui  vient  à  la  bouche  ; 

e)  (jubereitete  glüffigleiten,  bie  meßr  ober 
minber  wie  ~  ausfeßen)  gebranntes  eau 
distillée, eau-de-vie/,  liqueur/;  Kölner 
(ob.  ÄölnifdjeS)  eau  de  Cologne;  f)(bei 
®iama'nten  «nb  perlen  ber  ®rab  ißrer  Älarßeit) 
ein  fdiöneb  Ijaben  être  d’une  belle  eau. 
2.  ©f b.  galle:  a)  baS  ~  raufcfjt  le  flot  mu¬ 
git;  unter  ~  feiten  inonder,  submerger; 
311  ~  unb  311  fianbe  par  mer  et  par  terre; 
prv.  f.  Salten  2;  b)  fig.  nom  reiuften 
oft:  d’étroite  observance  (ogl.  rein  2b); 
raie  ~  (in  güUe  oorßanben)  en  masse,  P 
une  flotte;  er  fprießt  franjöfifcß  mie  ... 
avec  une  grande  volubilité,  cela  coule 
de  source  ;  f.  Suit) le  2,  reidjen  II  fig.  ; 
C)  0:  ~  (wellenförmige  Ävümmungen)  ondes 
flpl.  ;  ein  fdjöneb  paben  (non  gemoßrten 
Seugftoffen)  être  bien  ondé;  d)  4/  mer  /. 

233affer=...,  m~=...  (B^...)  in  3f.--ftgn  (ant. 
2anb=...)  I  analog  „ffiaffer",  3©.:  ~abfïufê 
m  écoulement  des  eaux;  ~ab(eitung  / 
dérivation  des  eaux,  prise  d’eau  ;  ~brci 
to  bouillie  /  à  l’eau.  —  II  Weitere 
©eifptele:  ~nbla§  0  m  SJlüßle :  déver- 
soir;  (v  ablauf=riitne  f  arch,  gouttière; 
~abfd)lag  0  m  décharge /(d’étang,  &c.); 
SBUißle:  déversoir;  ~ab,3Ug(£’4od)  n)  m 
chantepleure  /;  ~a'lo-e  ^  /  stratiote 
to  (stratio’tes)  ;  ~anu  a.  dépourvu  d’eau, 
aride;  ^armut  /  manque  to  d’eau, 
aridité;  ^arjt  m  hydropathe;  ~aitge  n 
O  path,  hydrophtalmie  /;  /v  bab  ni 
a)  bain  m  d’eau  ordinaire  ;  b)  chm.,  &c.  : 
bain-marie  yïi  ;  »v  barometer  n  et  m:  & 
hydrobaromètre  to;  ~bau  0  m  (pl.  \ 
©a.,  meift  ^.bauten)  construction  /  hy- 
drauliipie.  les  eaux  flpl.  ;  ~bau  bircf= 
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tor  to  directeur  des  travaux  hydrau¬ 
liques;  ~bau=fmtft  /  architecture 
hydraulique,  hydrotechnique;  ~bau= 
meifter  to,  =ted)itifer  m  hydrauliste, 
ingénieur  hydrographe;  ~berfeit  n 
bassin  reservoir  wi  ;  n*  beljälter  m 
réservoir  (d’eau);  a  là  Äücßen-gerät:  fon¬ 
taine  /;  arch,  réceptacle;  ~befcf)rctber 
m:  47  hydrographe;  ~bcfd)tcibung  f: 
®  hydrographie;  ~birnc  /  mouille- 
bouche;  ~blafe  /:  a)  bulle  d’eau; 
b)  path,  bulle,  (öfb.  an  güßen  unfa  §änben) 
ampoule,  F  cloche;  ^blättern  fjpl.  = 
spotten;  ~blnu  a.  (n)  bleu  (to)  de  mer; 
r*j  blci  n  min .  :  a)  =  ©raplfi't;  b)  (iKolgt- 
ban-glans)  plomb  m  de  mer,  ta  molyb- 
dénite  to;  chm.  potelot  to;  ~blmne  ^  f 
fleur  aquatique;  ~brentfe  0/ frein  m 
hydraulique;  ~bruif)  to  ta  path,  hy¬ 
drocèle  /;  ~bud)e  ^  /platane  m  d’Oc- 

cident  (pia'tanus  occident  a*  lis)  ;  ^  bantnt  m 

digue  /;  ~bantpf  m  vapeur  /  d’eau; 
fSJ  bi(f)t  a.  à  l’épreuve  de  l’eau,  imper¬ 
méable,  0  u.  S  (à)  étanche  (d’eau); 
bicf)t-l)eit  /  ^bid)tigleit  /  imperméabi¬ 
lité,  étt.  i  étanchéité;  f>a  boftor  F  to: 
a)  =  ~ar)t;  b)  mv.part  (Onacffalter)  mé¬ 
decin  d’eau  douce  ;  ~brncf  m  pression 
/  de  l’eau;  ~brntf=tt>er!  0  n  machine 
/hydraulique;  ~c inter  to  seau;  ~fabcu 
to:  a)  filet  (d’eau);  b)  %  conferve  f 
(Confe  w);  ~(fal)r=)rab  i  n  véloci- 

pèdew  nautique,  bateau- vélocipèdeTO; 

. — f afjrt  /  promenade  en  bateau  ou  sur 
l’eau;  ~fatl  m  cascade/,  chute /(d’eau); 
(großer)  ^fall  cataracte/;  ~fattg  m  prise 
/ d’eau,  citerne  /;  ~farbe  /:  a)  (garte  beâ 
SBafferà)  couleur  d’eau;  b)  2)îalerei:  mit 
®ummi»waffer  angemaeßte  ^.farbe  détrempe, 
gouache;  ~farben=gctnülbe  n  aquarelle 
/,  détrempe  /,  gouache  /;  ~farbeu= 
ntaler  m  aquarelliste,  peintre  à  l’aqua¬ 
relle;  ~farben=malerei  /  peinture  à 
l’aquarelle,  peinture  en  détrempe  ou 
à  la  gouache;  ^farbetnjeidfmtng  /  = 
~farben=gentälöe;  ^farbig  a.  vert  d’eau; 
~feud)el  ^  m  fenouil  aquatique  (pkeiia'n- 
drium  aqua'ticum );  feuerwerf  n  :  a)  feu 
to  d’artifice  tiré  sur  l’eau;  b)  artifice  m 
qui  brûle  sur  l’eau;  ~flâd)e  /  surface 
de  l’eau;  breite  ruljige  ^flücfje  nappe; 
ru  ffafdje  /  carafe;  ~ fliegen  flpl.  ent. 
mouches  d’eau,  ta  hydromj'es;  ru  flol) 
to  ent.  puce  /  aquatique;  ~flut  / inon¬ 
dation,  pfort  déluge  m;  ~frari)t  /  fret 
m  ^  /n/  fret  a.  qui  ne  contient  pas  d’eau, 
6fb.  ta  chm.  anhydre  ;  ~freuitb(in  /)  m 
qui  aime  l’eau,  ta  hydrophile  s.; 
frofef)  m  zo.  =  gu-ofef)  1;  ~furd)e  / 
saignée,  rigole;  ~gaug  m:  a)  conduit 
d’eau,  canal;  b )anat.  aqueduc;  ~geben 
n  (beim  ©raube,  bureß  bie  geuerweßr)  quan¬ 
tité  /  d’eau  débitée  (d  ans  un  incendie); 

~geblüfe  0  n  metall.  soufflerie  /  hy¬ 
drostatique;  ~gcfal>r /danger™  causé 
par  l’eau,  bfb.  danger  d’inondations; 
~gefôfj  n  vase  m  à  (l’)eau;  iröeneS  ~gefäß 
311m  ßäuälicßett  ®ebraitcße  jarre  /;  ^gefliigel 
n  oiseaux  mlpl.  aquatiques;  ~geift  m 
myth,  génie  des  eaux,  ondin  m,  ondine 
/;  ~gercd)ttgfett  /piopiiete— eau;  ru  ge= 
fcpgcbuitg  /code  m  des  eaux;  ~gcufcn 
mlpl.  h.m.  gueux  de  mer;  ~genmd)£ 


0  îedjrüf  ;  ©ergbau  ;  X  ©tilitur  ;  4/  ïKanne;  ^  'fSflanjentunOe  ;  §  -çianbel  ;  -es»  'ÿoft  ;  ft  (ïifeiibabtt  ;  iRabfport  ;  J1  'htufit  ;  □  Freimaurerei 
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*  n  plante  /  aquatique;  ~glaö  n : 

a)  verre  m  à  eau;  b)  chm.  verre  m 
soluble,  57  silicate  m  de  potasse; 
glcief)«.:  a)  semblable  à  l’eau,  aqueux; 

b)  à  fleur  d’eau,  de  niveau,  hori¬ 
zontal;  ~g(cid)C  /  plaine  horizontale; 
/x  gott  m  dieu  de  la  mer,  ondin  ;  ~güttiit 
f  myth,  ondine,  nymphe  des  eaux; 
grnticn  m  fossé-  agr.  rigole  /;  ~grubc 
f  citerne  ^  <x  m:  F  flaquée  /;  au? 
e-r  £pci=rôt)re:  gargouillée  /;  (îRegenguf;) 
averse  /;  ~l)flltig  a.  qui  contient  de 
l’eau,  aqueux,  5?  aquifère;  4?  chm. 
hydraté;  ~f)nvt  0  a.  2Bpferet:  séché  à 
Pair  j  /x/  1)0UÔ  0  n  S  station  f  (ou  châ¬ 
teau  m)  d’eau;  ~fje&e=maf(f)tnc  0  / 
levier  m  hydraulique;  ~f)CÜ=onftolt  / 
établissement  m  hydrothérapique; 
ffeibhutbc  /:  57  hydrothérapie;  ~ljeib 
mctl)übc  /  méthode  hydrothérapique; 
<vf)ei5ititg  /chauffage  m  à  l’eau  chaude  ; 
~l)Cll  «•  limpide  comme  de  l’eau; 
~f)iif)C  /  hauteur  des  eaux,  niveau  m 
de  l’eau;  ~ljoleit  X  n  corvée  /  d’eau; 
~ljofe  A  f  trombe  (d’eau  ou  de  mer), 
57  typhon  m;  in  ber  Secanle  :  échillon  m; 
^f)ut)U  n  om.  poule  /  d’eau,  foulque  f 
( Fu'lica )  ;  rv  f)Uttb  m  =  'f'iibcl;  #v  iaö&  4 
~jngcit  n  chasse  /  sur  l’eau;  ~jungfcr 
/  ent.  =  Sibe'lle  2  ;  ~fnfcv  m  ent.  sca¬ 
rabée  aquatique,  6fb.:  57  dytique  (z>y'- 
ticus) ;  statute  /  pot  m  à  eau,  aiguière; 
minute  /  bord  m  de  l’eau;  ~fartc  f 
géogr.  carte  hydrographique;  ~faftctt 
©  m  S  réservoir  à  eau  (ogt.  auch  4>c= 
palter);  ~feffel  m  chaudière  /;  Bûche  : 
bouillotte  /;  fitt  0  m  ciment  hydrau¬ 
lique;  ~f!cc  ?  m  =  33ibet=flee;  ~f!uft/ 
eteintrurf)  u.  A'-  fente  aquifère;  ~  unb 
Sîol)!en=itmqett  m  ber  Sofomotioe  tender; 
~fopf  m  path.  :  a)  57  hydrocéphalie  /; 
b)  (*perfon  mit  e-nt  ~fopf)  57  hydrocéphale  ; 
~fôpfig  a.  57  path,  hydiocephale; 
frnft  /  force  hydraulique;  ~frafMcfjrc 
f&phys.  hydrodynamique;  ~frcffc  ^  / 
=  Srunnemfreffe  ;  TV  trug  m  cruche  /; 
großer  ~frug  jarre  /;  ~fultur  f  aquicul¬ 
ture  ;  ~funft  /:  a)  jet  m  d'eau,  eaux  pl.  ; 
b)  0  (jum  »Jebett  unb  gortfcfiaffen  Pon  ffiaffer) 
machine  hydraulique;  A  engin  m 
d’épuisement;  ~fur  /  57  méd.  traite¬ 
ment  m  hydrothérapique;  ~ïürbtë  $ 
m  citrouille  /  (Cu'cumis  citru'llus )  ;  ~tad)C 
/=  ündje2;  4nuf  m  cours  d’eau,  rigole 
/;  ~lôufer  m  om.  chevalier  (to’ tamis)  ; 
~lcer  «.  dépourvu  d’eau,  sec,  57  chm. 
anhydre;  ~lcifttitg  /:  a)  im  Saufe:  dis¬ 
tribution  d'eau,  in  ber  Bûche-.  fontaine; 
b)  0  SEBafferbau  :  conduite  (d’eau),  aque¬ 
duc  m;  4citung3=9lnl(tge  0  /  (éta¬ 
blissement  m  d’une)  distribution  d’eau  ; 
~lcituttgê-sJîôl)rc  0  /  tuyau  m  de  con¬ 
duite;  ~lilic  ^  /:  a)  faux  acore  m  (iris 
pseuda' corus );  b)  große  (ob.  föniglidje)  ~lilie 
SIme'rifo’0  =  SSifto'ria  2;  ~üntc  /SBaffer-- 
meffung  u.  'f:  ligne  d’eau,  ©  auch:  ligne 
de  flottaison;  ~liitfe  ^  / lentille  d’eau, 
57  lemne  (Lemna)',  ~!otf)  n  trou  m  rempli 
d’eau,  (Seitfgru&e)  puisard  m,  (in  einem 
SBrunnenftcin)  souillard  «i;  ~(ottC  /  ober 
~luttc  f  A  porte-eau  m;  ~!nft=l>rcmfc 
©  /  frein  m  hydropneumatique;  <v* 
lufbgcldnfc  ©  n  soufflerie /à  air  et  à 


eau;  ~malcrci  /  =  ~forbcnmtalem; 
mange!  m  =  ~not;  ~ntaitn  m  :  a)  por¬ 
teur  d’eau  ;  b)  astr.  (Sternbilb  im  ïterfreiê) 
Verseau;  ~inavfc  /;  a)  ©  ærücfenban: 
niveau  m  d’eau,  cote  ;  tpapierfabrifation  : 
=  ^jeicfjen ;  b)  ©  marque;  ~tnafdjine  © 
f  machine  hydraulique  ;  ~inc!oitc  ?  / 
melon  m  d’eau,  pastèque;  ~meffer  ©  m 
Çpbrautif  :  flotteur  (compteur),  57  hvdro- 
mètre;  ~mefjfuttft  /:  57  hydrométrie; 
~mo!tt)  m  zo.  salamandre  /aquatique, 
57  triton  (Triton);  ~müttd|  ©  m  Ifentvecßtcr 
3apfen  in  bem  3(btaß  eine?  îeiebe?)  bonde  /; 
~motte  f  ent.  :  57  phrygane  ( Fhrygdnm )  ; 
~mitl)!e  ©  /  moulin  m  à  eau;  ~tmtüer 
©  m  meunier  d’un  moulin  à  eau;  ~uijr 
Oïlf  /v-  «ije  /  myth.  ondin(e  /)  m,  nixe  s.  ; 
~not  /  (nicfit  ju  penped;feln  mit  SSofferë5 
not!)  disette  d’eau;  ~Ht)mpf)e  /  myth. 
nymphe  des  eaux,  naïade;  ~orgel  J»  / 
orgue  m  hydraulique;  ~pavtic  /  =  ~= 
fnljrt  ;  ~pa§:  1.  a.  à  fleur  d’eau,  hori¬ 
zontal;  2.  îîî  311  VG <il.l .  perle  /  perle 
fausse  ;  /x<  peff  «  /:  fmta'bifdjc  ~peft  peste 
des  eaux  (Elodea  canade' nsis)  \  ~pfrtl)!  © 
m  SBantoefen :  pilotis;  ~pfcffcr  S  m  per- 
Sicaire  f  acre  (Poly'gonum  hydro’ piper), 

^pffanjc  ^  /plante  aquatique;  ~pfiihe 
/  ~pfitlj(  m  =  spfuffl;  ~picper  m  om. 

farlousane  f  (Antlms  aqua’ticvs)',  ~portctt 
/ pl.  path,  varicelle  sg.  pustuleuse; 
polarf  m,  ~polarfin  /  F  Polonais(e  f) m 
de  laHaute-Silésie;  ~proüe/ebm.  (®otte§- 
urteil)  ordalie;  ~puntpe  f:  a)  pompe; 
b)  bouche;  ~qucüe  /  source  (d’eau); 
^rabc  m  om.  =  So'rmomu(=©d)arbe)  ; 
~rab  n  :  a)  g-cuennerf  :  girandole  /;  b)  © 
mach,  roue  /  hydraulique;  c)  © 
f.  ^faljrrab  ;  ~val!c  /  om.  râle  m  d’eau 
(Battus  aqua'ticus );  ^VUttC  f\  a)  ZO.  rat 
'ni  d’eau  ( Hypudce’us  amphi’bius );  b)  © 
dite  ~ratte  (erfahrener  ©eemann)  vieux  loup 
m  de  mer;  ~vcd|t:  1.  a.  =  ^ßaß  1; 
2.  n  législation  /  sur  les  cours  d’eau; 
~rcitf):  a)  a.  abondant  en  eau;  b)  28~= 
retrf)  n  empire  m  des  eaux;  ~viituc  /: 
a)  =  ^.furefje  ;  b)  arch,  goulotte,  om  ©a*e  : 
gouttière;  ~rijj  m  géol.  ravine  /; 
rof)r=fcffe!  ©  m  chaudière  /  tubulaire 
(à  bouilleurs);  ~rofe  ^  /=  ©cen'ofe; 
~rübc  /  hört.  =  roeiße  Süiibe  (f.  b?  la); 
f  leine  ~rübc  petit  navet  m;  ex-  farf  m  chir. 
sac  d’eau,  57  kyste  séreux;  ~fiiuge=ticr 
n  zo.  mammifère  m  amphibie;  ~fiiu!e 
/ colonne  d’eau;  ~jâu!cit=maj(f)inc  /© 
u.  'A  machine  à  colonne  d’eau;  ~icftnri|t 
'A  m  puits  d’écoulement;  ~fd)abcit  m 
dégât(s  pl.)  causé(s)  par  les  inonda¬ 
tions;  ~fd)«nfc! /;  a)©  aBaîjerbau :  pelle 
hollandaise;  b)  4-  (©dmpffetie)  écope; 
^fdfeibc  /  géogr.  ligne  de  partage  des 
eaux,  faissier  m;  ~fd)Cttfel  ©  m  Ota- 
ferei:  ^fcfjenfel  eines  genfterflttgetë  rejeteau, 
l’GV GrSG3.ll  ^  /x  fd)CH  :  1.  a.  :  a)  qui  craint 
l’eau;  b)  ru  path,  hydrophobe;  2.  Âw 
fcf)cu  /  crainte  de  l’eau;  5 7  path,  hy¬ 
drophobie;  n  für  »rauer  cuve  /; 

~fd)lnngc  f  zo.  serpent  m  aquatique, 
5 7  hydrophide  m  (ogl.  auch  Fnj'bra);  bfb. 
serpent  nageur  (co’iuber  natria)', 
fd)lnud)  m:  a)  outre  /  à  eau;  tuyau, 
boyau;  b)  ?  utriculaire  / (utricuia'ria) ; 
~jd)litnb  ni  gouffre,  abîme;  ~jd)ttcpfe 
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f  om.  =  Scfaffi'nc;  ~fdjraitbe  ©  /  vis 
d’Archimède  ;  «x  jdpuj  ©  m  SttiUIerei: 
égrilloir;  ~frf) ronlbe  /  om.  =  llfcr= 
fdjmûlbe  (f.  llfer=...  I);  ~jd)mârmcr  © 
m  geuerroert :  plongeon;  ~j(f)n)citt  n  zo. 
porc  m  de  rivière,  57  capybara  m  (r iy- 
dro  chœrus  capyba’ra  );  ~fcite  /  côté  m  de 
l’eau;  ~îcmnte!  /  espèce  de  petit  pain 
m-,  ^jpiegcl  m ;  a)  miroir  de  l’eau, 
nappe  /  d’eau;  b)  niveau  de  l’eau; 
spinne  f  ent.  araignée  aquatique; 
fport  m  sport  nautique«;  yachting; 
~fpïitje /seringue;  ~fpntbei  m  bouil¬ 
lon;  /x  taub  m  hauteur  /  de  l’eau;  © 
u.  Â  niveau  d’eau;  ^ftattb^mn^eigcr, 
=ïtteffer  m:  a)=  ipegel;  b)  électr.  hydro- 
statimètre;  ~ftattbà»g!aé©  n  e-?  ©amsf- 
ïefietë  niveau  m  d’eau  ;  ~ftattbê«me!be= 
bienft  m  service  d’avei-tissement  des 
cruGS;  /x  liefe!  m  botte  /  imperméable, 
grosse  botte;  m  57  chm.  hydro¬ 
gène;  (fid))  mit  4toff  üerbinben,  oft: 
(s’)hydrogéner;  ~ftojf=fret  a.  57  chm. 
anhydrogéné;  7X  ftofrqa-J  n  57  chm. 
gaz  m  hydrogène;  ~ftoff=l)a!tig  a.:  57 
hydrogéné;  ~ftojfqâure  /  57  chm.  hy- 
dracide  m  ;  ^ftoffq'upcr-ot;t)b  n  57  chm. 
bioxyde  m  d’hydrogène,  öfter:  eau  f 
oxygénée;  ~ftoff=t>erbinbmtg  /  57  chm. 
hydrure;  ~ftral)l  m:  a)  SEBaff erïunft :  jet 
d’eau;  b)  gujbrauliï:  courant  de  fluide; 
^ftrajie  /  voie  navigable,  route  flu¬ 
viale;  ~ftrerfe  /  étendue  d’eau;  ’A 
ruelette;  rx  ftrcif(cu)  Tïlf  /x  (triefe  /  «v= 
ftricme  /:  a)  bande  /  aqueuse;  b)  im 
»rote:  partie  /  lardée;  ~ftreifig,  ~ftrie= 
mig  a.  oont  »rote:  lardé;  ^ftrubcl  m  = 
©trubela;  A  auch •  revolin;  4titbe  ©  f 
SBafferbau:  réservoir  m,  bassin  m,  re¬ 
gard  m  d’aqueduc;  ~fturj  m  chute  f 
d’eau,  cascade  /;  ~fntfff  /57  path,  hy- 
dropisie;  a.  57  path,  atteint 

d’hydropisie,  hydropique  (and;  s.  25L» 
füdjtige(r);  ~fuV?e  /  soupe  à  l’eau,  po¬ 
tage  m  maigre;  ~taufe  /  baptême  m 
(de  l’eau);  ~tei!cf)ejt  n:  57  particule/ 
aqueuse,  molécule /d’eau;  stiere  nlpl. 
zo.  animaux  mlpl.  aquatiques,  57  hy- 
drozoés  mlpl.-,  ~tmutc  /  tonneau  «1; 
/x  topf  ni:  a)  pot  à  eau;  b)  bei  ®aêleitungert: 
bouche  /;  ^traefjt  ©  /  e-s  erfjiffes  tirant 
m  d’eau;  flottaison;  ~trngcr  m  porteur 
d’eau;  aber:  ,,î>er  Aräger"  (Oper  oon  çt)e° 
rubi'ni)  les  Deux  Journées ;  ^tntnoport 
if  m  transport  par  eau;  ~trcibenb  a. 
qui  stimule  la  sécrétion  de  l’urine,  57 
diurétique  ;  ~treufe  ©  / Sattlerei  :  bridon 
m  d’abreuvoir;  ^treten  n  art  m  de  se 
tenir  debout  dans  l’eau;  ^fréter  m 
nageur  qui  se  tient  debout  dans  l’eau; 
~tvog  m  auge  /,  abreuvoir;  ^tropfen 
m  goutte /d’eau;  ogt.  a.  gleid)  3;  ~turm 
m  château  d’eau,  réservoir  d’une 
distribution  d’eau,  S  bâtiment  d’ali¬ 
mentation  ;  ~ul)r  f  horloge  d’eau,  clep¬ 
sydre,  57  hydroscope  m;  ~umfd)!ng  m 
compresse /humide;  ^ucvbrüitgnitg  A 
/  déplacement  m;  — ucrl)til titiffc  nlpl. 
état  mjsg.  (ou  régime  misa.)  des  eaux; 
~fiigc!  mlpl.  om.  oiseaux  aquatiques; 
~t)orraf  m  provision  /  d’eau;  ©  ai- 
guade  /;  uiomit  eimicljtnen  faire  ai- 
guade;  ~nmgc/;  a)  gelbmeßtunft  :  niveau 
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rn  d’eau;  b)  to  phys.  balance  hydrosta¬ 
tique;  c)  0  Stampftnafcbine  :  flotteur  m;  j 
~Wäguug  /:  a)  nivellement  m  ;  b)  opé¬ 
ration  hydrostatique  ;  ^rnanje  fent.  pu¬ 
naise  d’eau,  hydrocorée  ;  ~wcgcritf) 

$  m  plantain  aquatique,  flûteau  ( Aiïsma 
planta' go)  ;  es*  nietjr  /  compagnie  de  sur-  J 
veillance  des  digues;  ~n>eibe  3  /: 

a)  osier*  m  blanc  [saiix  vimîna'iis );  b)  = 
SSufdpweibe;  ~welt  /  monde  m  aqua¬ 
tique,  les  eaux;  ~wcrf  ©  n:  a)  = 
~funft  b;  b)  Die  ftübtifcfjen  „werfe  (les 
machines  flpl.,  &c.  de  la)  conduite  / 
d’eau  de  la  ville;  ~Wtrbel  m  tournant, 
tourbillon;  ©  vire- vire;  „nnrtfrf)aft  / 
aquiculture;  ~Woge  /  onde,  vague; 
wurm  m  zo.  ver  aquatique;  ~w«t  / 
O  path,  hydromanie;  ~?,eid)eit  0  n 
'üapierfatritatiort:  marque  /  du  papier,  fili¬ 
grane  rn.  (%l.  aurf)  êee»...  «nb  SCReer»...) 

2fiäffcrd)c«  (^j  n  ©b.  {dim.  son  SBaffer) 
petit  ruisseau  m-fig.  mon  follte  glauben, 
er  fömte  fein  „  trüben  on  dirait  qu’il  ne 
sait  pas  troubler  l’eau, 
wajferljaft,  möffcrirffl  ('*“'');  »uäfjridjt 
(viv.)  a  @b.  aqueux;  méd.,  &o.  séreux, 
wâffcrig  ('îuu),  wôfêrtg  (^)  a.  ©b.  1.  au* 
gemein:  qui  contient  beaucoup  d’eau; 
rempli  d’eau;  fig.  j-m  beu  SDÎunb  (narf) 
ctmaê)  „  uiadjen  faii'e  venir  l’eau  à  la 
bouche  à  q.  2.  æfb.  gölte:  a)  aqueux, 
*27  aquifère;  „eê  ©lut  sang  m  séreux  ; 

b)  fig.  fachf,  insipide,  (weitläufig  auê-- 
einanbergesogcn)  délayé. 

äöfifferigfeit  ('î'/“-)  f  ©  1.  abondance 
d’eau.  2.  qualité  aqueuse,  aquosité, 
C7  me'd.  sérosité.  3.  fig.  fadeur. 

»unffern  {iu)  [Baffer]  ©d.  I  v/n.  (b.)  1.  faire 
couler  de  l’eau,  £>fb.  ilpn  „  bie  'ilugeu  il 
a  des  larmes  aux  yeux;  ntic  wäffert  ber 
SDÎunb  batiad)  cela  me  fait  venir  l’eau  à 
la  bouche.  —  II  v/a.  2.  =  be-wäffern  I. 
3.  =  ein-wäffern,  bfb.  faire  tremper; 
geringe  „  dessaler  ...;  ©erberet:  eine  §aut 
„  faire  boire  ...  4.  ben  ©ein  „  (mit  ©affer 
rerbiinnen)  tremper  ...;  chm.  gewüffert: 
C7  hydraté.  5.  0  (mit  wellig  erfdfeinenben 
Streifen  oerfetien)  moirer  onder.  — 
III  33fcv  n  ©c.  tmb  ü' äffe  rung  f  © 
analog  il  =  be-roäffern  II,  eiu-roäfferu  II. 
SBkfferê--...  (•K..)  in  sf.fl&gn,  jas.  :  ~not  f 
(îlot  burd)  Überfcfiwemmung;  niefjt  ju  uerwed)* 
fetn  mit  Baffermot!)  dégâts  mjpl.  causés 
par  les  eaux,  inondations  pl. 
ïflnte  0  (iv")  [roaten]  f  ®  gifdjerei:  (3ug- 
garn)  traîneau  m. 

nmten  (-“)  [a/b.  watan  im  ©offer  geßeu] 
v/n.  (b-  u.  fu)  @b.  im  ©affer,  im  Jtote  jc.  „ 
marcher  (ou  patauger)  dans  ...  ;  burd) 
einen  Sad)  „  passer  un  ruisseau  à  gué; 
burd)  beu  Sdjnee  „  labotuer  la  neige  à 
grandes  enjambées. 

2Batcr=...  ("“...,  oft  engt.  :  wâ'-tîc)  [engl.  = 
'Baffer]  in  3ffgn,  jss.  :  ~gar«  #  n  tortis 
m  filé  à  la  continue;  ~flofctt  n  garde- 
robe  /à  l’anglaise;  ~proof  (wl'-fi'-pruf) 
m  (  wafferbidjter  Siocf)  water -proof; 

•  (fpinm)ntnfd)iitc0 /Spinnerei:  continue; 
~twift  Ü  m  twist  filé  à  la  continue. 
SBßtcrloo  (-'-'-)  npr.n.  ©C.  géogr.  (betg. 
Ort)  Waterloo  m;  bie  @d)lad)t  bei  „ 
(is.  Suni  Isis)  la  bataille  de  Waterloo 
ou  de  Mont-Saint-Jean. 


nmtfdjelig  f1““  u.  Juu)  [watfdjelu]  a.  ©b. 
qui  va  en  se  dandinant,  F  dégingandé. 
ttmtfd)eln  (Iu  u.  >*«)  I  vin.  (b.  u.  fn)  @d. 
marcher  comme  un  canard,  marcher 
en  se  dandinant.  —  II  n  ®c.  B„ 
ber  Guten  dodelinement  ni  des  canards. 
SBntt1  4  (>*)  n  (m)  ©a.  bas-fond  m  qui 
n’est  couvert  d’eau  qu’à  la  marée 
montante;  oft  im  pl.  bancs  m  de  sable 
et  d’argile.  [Watt  (f.  Seit  i).\ 

2Batt2  f11)  npr.m.  ©a.  Sanieë  „  James] 
SSatte1  (Ju)/®[engl.  wad  Söüfcßel]  ouate; 

mit  „  füttern  doubler  d’ouate,  ouater. 
Blatte2  ©  f'1“)  [IjoUrntb.]  =  Batt1. 
2S3attc«=...,  Watte«»...  (Ä^...)  in  3ffgn.  I  ju 
„Batte1",  jS  .  TV  artig  a.  ouateux; 
madfer  m  fabricant  d’ouate.  —  II  J 
su  „Batt1":  ^falper  m  bâtiment  plat 
pour  les  basses  eaux;  ~fifd)cret  f  pêche 
dans  les  bas-fonds  ;  ~nteer  n  bas-fonds 
mlpl.  qui  ne  sont  couverts  d’eau  qu’à 
la  marée  montante, 
wattiere«  (uI^)  I  v/a.  ©a.  ouater.  — 
II  f»  rv  ïl  ®c.  u.  2©~ung  f©  ouatage m. 
2©attierer  0  ('jIu)  m  ©a.  ouateur. 
Wtttt(i)ftf)  {'1{'J)  [Batt2]  a.  ©b.  de  Watt, 
bfb.  0  ©ampfmafti)ine  ;  ^eb  îparnfielogra'mm 
parallélogramme  m  de  Watt. 

Watt1  (-)  int.  Dtadj-a^mung  bes  Ç>unbe'gebet(§, 
^,1  etwa:  vaou,  vaou! 

2©att2  ^  (x)  m  ®a.  réséda  ( Rese’da );  bfb. 
(auc^  0  atä  gärbfvaut)  gaude  f  {Reseda 
lute’oia)  ;  0  mit  2Bau(-getb)  färben  gauder. 
2©nit5...  0  (-...)  in  3f.‘ftgn,  jS.  :  ~bab  n 
bain  m  de  gaude;  ~gelb  n  f.  Bau. 
wauwau1  (-1)  int.  f.  wau. 
ffôaitwait2  (-1)  m  ©a.:  a)  mf.  (.Çunb) 
chien,  toutou;  b)  zo.  (stffe)  Qt  hylobate 
leucisque  {Hylo’ bates  lead' sens). 
®Scalbctt=...  (wîlbn)  in  3f.-fïgn,  géol.  = 
Bcilbei'»...  B. 

2Beb=...  0  ("...)  in  3f.*fçgn,  j33.  :  ~ftui)l  m 
métier  (à  tisser  ou  de  tisserand)  ;  ~ftu^l= 
Arbeiter  m  tisserand.  (sBgl.  a.  Bebe*...) 
web-bnr  f1-)  a.  @b.  textile. 

2®ebc  f1“)  [mebeu]  f®  1.  =  ®e-mebe; 
eng®.  (StiidSeinioanb)  pièce  de  toile.  2.  = 
©pinnenuoebe. 

2Bebe=...  (-“...)  in 3ffs>t-  I  analog  „weben", 
jS.  :  ~appara't  m  appareil  à  tisser; 
art  /modem  de  tisser;  ~fd)ttle  /école 
de  tissage.  —  II  iöfb.  gölte:  ~battm  0 
m  =  Beberdmum;  ~fnfcr  /  filament  m 
textile;  ~garn  0  a  fil  m;  rv  fünft  /  art 
m  de  tisser,  tissage  m;  ~  ft  off  0  m 
matière  /  textile;  ~warctt  é*  f! pl.  tis¬ 
sus  mjpl.  ;  ~warc«»§anbet  ®  m  tisse- 
randerie  /.  (ægt.  audi  Beb*...,  Bebcr»...) 
SBcbel  f1"-)  m  ©a.  f.  Beibel. 
webeu  f1^)  [a/b.  wëpan]  A.  v\a.  et  vlréfl. 
©h.  unb  ©a.  1.  0  SBeberei:  meift:  tisser 
(a.  fig.,  jebocfj  im  part.p.  fig.  nur  tissu); 
fig.  fie  (bie  grauen)  fledfien  unb  ~  l)imnn 
lifdje  Dtofen  inë  irbifebe  Seben  elles  tissent 
(metjr  gbr.  elles  entrelacent)  nos  jours 
de  roses  célestes.  —  S3fb.  galle:  2.  a)  0 
einen  etoff  bidflcr  ^  serrer  une  ...  ;  bie 
Ginfdjujsfâben  lofe  faucher  ;  bamaftmrtig 
damasser;  b)  non  Spinnen:  filer;  poét. 
waê  bie  ffîarjeu  ~  la  trame  que  filent  les 
Parques;  c)  fig.  =  an-jcttcln  2;  flcd)= 
ten  2e;  l)er-oor»bringen  lb.  —  B.  ©a. 
I  v/n.  (l).j  (fief)  regen  u.  bewegen)  se  mou- 


voir,  pfort  s’agiter  ;  f.  leben  6.  —  II  via. 
faftitio  ju  I  :  mouvoir,  agiter.  —  C.  2B~ 
n  ©C.  analog  A  u.  B,  jS.  :  0  tissage  m, 
(art  unb  SBeife  beâ  2B~s)  tissure  /;  fig.  : 
f.  au-jetteln  4,  fledjten  III  ;  3«  b  :  mouve¬ 
ment  m,  activité  /. 

ïtlebcr1 1-^)  [weben]  m  ©a.,  ~in/@  celui 
(celle)  qui  tisse,  in  gabrifem  tisseur; 
ofjne  Seftimmungàwort,  meift:  tisserand. 

Sßeber2  (-v)  npr.m.  ©a.Weber  (f.  Seil  1). 

2Beber=...,  meift  0  ("“...)  in  3ffgu.  I  analog 
„Beber1",  jS8.  •.  ~gefcfl(e)  m  garçon  tis¬ 
serand.  —  II  ssfb.  göUe:  ~arbeit  f  ou¬ 
vrage  m  de  tisserand,  tissure;  ~bttitm 
m  ens(o)uple  /;  ~ciufd)lag  m,  ~etutvaq 
m  trame  /;  ~l)anbwcrf  n  métier  m  de 
tisserand,  tisseranderie  /;  ~fantnt  m 
peigne,  ros  ou  rot;  ~farbe  /  carde; 
~f«ed)t  m:  a)  =  ~gcfctl(c)  (f.  I);  b)  mt. 
(ülrt  aifterfpinne)  faucheur  ou  faucheux. 
•27  phalange  /  {Phala' ngium.  opi'lio )  ;  ~- 
fuuft  /  =  Bcberei  1  :  ~iabc  /  f.  Su  De  4; 
~fd)iffrf)c»  n  navette  /;  ~ftf)lifl)tc  /  = 
©d)lid)te  2  b  ;  ~fd)ulc  /  école  de  tissage  ; 
~frf)üfie /=^fd)iffd)eu;  ~fpule /bobine, 
juin  Sluftjafpelu .  canon  m  à  dévider;  ~= 
tritt  m  marchette  /;  ~oogcl  m  orn. 
tisserin  (/V «■»«);  — jettel  m  chaîne  / 
(S8gl.  aucf)  Bcb=...  unb  Bcbc*...) 

ÜBcbcrci  0  (-uI)  [weben]  /©  1.  (al§  ©e- 
fcpâft)  tisseranderie.  2.  (2trt  unb  2Beife  beâ 
SBebenê)  tissure.  3.  (ba§  SBebett)  tissage  m. 

4.  (ßrjeugniä  bes  Sffiebenâ)  tissu  ni  (a.  fig.). 

Sßledjfcl  (^ff“)  [a/b.  wëhsal  Um-taufcf)]  m 

©a.  (in  1  unb  2  pl.  meift  ~fülle)  1.  meift: 
changement,  (auf=ea.  folgeube,  me^r  ober 
weniger  jufammenljängenbe  3uftönbe)  vicissi- 
tude(spî-)  /.  —  fflfb.  galle:  2.  (SBer-änbe- 
rung)  variation  /,  bfb.  biba’îtifcfj  :  muta¬ 
tion  /;  (Übergang  ju  et.  anberem)  passage; 
(^,  mit  regelmäßiger  UBiebertebr)  retour; 
~  ber  Salfrcéjeiten  révolution  f  des  sai¬ 
sons.  3.  (ïaufe^)  ber  ber  Dünge  (als 
©pmbo't  ber  ißerbinbung)  l’échange  des 
anneaux.  4.  :  a)  (Umfaß  »Ort  ©elbfovten) 

change;  b)  (fdpnftlicpe  Slnweifung  auf  eine 
Summe  ®etbe§)  gezogener  lettre  /  de 
change  (auf  jwei  SDÎonate  3iel  à  deux 
mois),  traite  /,  mandat  ;  auf  fur  je  ©id)t, 
Euiger^.  papier  court;  eigener  (ob.  troefener) 
^  billet  à  ordre,  simple  promesse  /. 

5.  (beftimmte  Summe  ®elb,  bie  ber  Stube'nt 
für  baê  Seme'fter  empfängt)  ressources  flpl. 
pécuniaires  d’un  étudiant,  pension  /. 

6.  ch.  (ïBeg,  ben  ba§  §ocßwilb  gewö^nlicß  ein* 
fdilögt)  passée  /.  7.  0  endroit  où  deux 
choses  se  joignent,  38.  (deine  3!ößre,  bie 
3wei  größere  oerbinbet)  jointure  /. 

28ecf)fe(=...,  W~=...  (^fp“...)  in  3ffgn,  mft  îjÿ 
I  analog  „Bedjfel,  wed)feln",  393.  ~agc'nt 
m  agent  de  change;  fâ^ig  «.  (~fâl)ig- 
feit  /)  apte  (aptitude)  ‘à  tirer  et  à 
signer  un  billet  à  ordre.  —  II  analog 
„wedjfcb  ober  gegenseitig  unb  ab-weri)[elnö 
(unter  ab-wed)fcln  III)",  50.  ~ar«tig  a. 
îumerei:  mouvement  alternatif  des  bras 
—  Ill  ©eitere  Söeifpiele:  ^ttCCC'pt  n 
acceptation  /  (d’une  lettre  de  change)  ; 
~agio  n  change  m;  ~balg  m:  a)  en¬ 
fant  d'incube;  (ttngeßeuer)  monstre; 
weit®,  enfant  supposé;  b)  (ßößlicßeS,  un- 
gejogeneà  lUnb)  petit  démon;  /X/  bout  / 
(maison  de)  change  m;  n*  begriff  m  idée 


©îed)tiif  'Bergbau;  X  'Dîilinir ;  AîDîarine;  Ç/pflan^enfnnbc;  W  Oanbcl ;  SB uft :  Gifenfialjir.J^DÎabîrort;  J* ÜJÎufif  ;□  Freimaurerei. 
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/  équivalente;  ~bcwegung  /  07  phys.  i 
mouvements  réciproque;  ^bcjietfung 
/,  ~bc?,ttg  to  rapport  to  réciproque, 
corrélation/-,  correspondance/;  ~bncf 
m  =  ©edjfei  4b  ;  ~bucf)  n  =  .Jfopierbudj  ; 
~6itrgc  to  donneur  d’aval  ;  ~bürgfcf)aft 
f  aval  7YL  *  ro  ciitU'3  m  section  /  alter¬ 
nante;  <v  fall  to:  a)  chute  /  alternative; 
b)  „.fälle  pl.  (tient  mft  atâ  pl.  3«  ©edifel  1 
unb  2:  roechfelnbe  <5d;ic£fa[Sfätle)  change¬ 
ments  de  la  vie,  vicissitudes  flpl.  ; 
fâlfdjcr  to  faussaire;  ~ficbcr  n  path. 
(tatteê  gieber)  fièvre  /  intermittente; 
folge  /  alternative,  alternance,  suc¬ 
cession,  roulement  to;  ~foröermtg  / 
créance  fondée  sur  un  billet  à  ordre; 
^formulât  n  formulaire  m  de  lettre 
de  change;  no  frift/  usance;  ^gebrauch 
to  usance  /;  ~gebül)r  /  remise  ^  no  gelb  | 
n :  a)  argent  to  de  banque;  b)  agio 
to  d’espèces;  ~gerttf)t  n  tribunal  m 
qui  connaît  des  affaires  de  change; 
Micfttttg  to  chant  alternatif;  ~  gcfdjrift 
»:  a)  affaire  /  de  change;  ^gefdjdfte 
madjen  faire  le  change;  b)  commerce  to 
de  change,  banque  /;  ~gcfeh  n  loi  / 
concernant  les  affaires  de  change; 
^gcfprüd)  n  dialogue  to;  ~gctricbc 
n  multiplication  /;  ^gläubiger  m 
créancier  dont  la  créance  est  garan¬ 
tie  par  une  lettre  de  change;  ~t)aitbcl 
■to  (commerce  de)  change,  escompte, 
arbitrage;  .rtfüubtcr  m  banquier,  cour¬ 
tier  de  change  ;  ~^attbliutg  /  =  ~ge= 
fdjdft  b  ^ang  to  îurrterei:  suspension 
/aux  deux  mains  alternantes;  ~l)au3 
n  maison  /  de  banque,  comptoir  to 
d’escompte;  ^hifjaber  m  porteur  d’une 
lettre  de  change  ;  ullage  /  drt.  action 
en  matière  de  change;  ~fonto  n  livre 
d’effets  à  recevoir;  ~fopierburi)  n  livre 
to  d’effets  ou  d’échéances,  a.  échéan¬ 
cier  to  ;  ~frcbi't  to  crédit  ouvert  ou  à 
découvert;  ~ïur3  to  cours  du  change, 
taux  du  papier;  ~mafler  m  agent 
de  change,  courtier;  ~nefjntcr  m  por¬ 
teur  endossé;  ~uoteu  flpl.  appog- 
giature  sg.  ;  ^orïmuug  f  loi  concernant 
les  lettres  de  change;  ~plah  m  place  / 
de  change;  ~prote'ftm  protêt  (abr. p.); 
— proôtfton  /  change  m;  ^projc’f)  m 
procès  en  matière  de  change;  ~redp 
mtng  /:  a)  calcul  m  des  changes; 
b)  compte  m  de  change;  ^.rcdjt  n 
droit  to  du  change,  droit  cambial; 
~rebe  /  dialogue  to;  ^ reime  m'pl. 
rimes  flpl.  croisées;  ~rciteit  F  n  = 
„.rciterei;  ~reiter  F  m  qui  fait  des 
billets  de  complaisance;  ^reiteret  F  / 
emploi  to  de  billets  de  complaisance; 
~rciterei  treiben  tirer  des  lettres  de 
change  à  droite  et  à  gauche  pour  se 
procurer  des  fonds;  ~fah  m  Sogif:  & 
dilemme;  ~fcf)rittTO  ïanjfunft:  change¬ 
ment  de  clanse;  ~fri)itlb  /  dette  fondée 
sur  une  lettre  de  change;  ~fcittg  a. 
=  gcgcn-feitig  2;  ~fcitigfcit  /  =  @egen= 
feitigîeit;  ^fenbuug  /  remise;  no  fpicl  n 
alternance  /;  ~ftônbig  a.  alternant, 
bfb.  ^  alterne;  ~ftatio’n  S  /  station 
de  transbordement  ;  ~ftcntpel  m  timbre 
de  change  ;  ~ftreit  to:  a)  conflit;  b)  dif¬ 
férend  en  matière  de  change;  rvjtront  | 


i  to  ilectr <ic.  (ant.  ©leidpftrom)  courant 
alternatif;  ~ftrom=ntafd)iue  0  f  électr. 
machine  à  courants  alternatifs,  alter¬ 
nate  un»;  ^ftnbc/bureauTO  de  change; 
~tag  m  jour  où  l’on  change;  méd.  jour 
critique;  ~ticrd)cit  njpl.zo.  amibes  flpl.  ; 
~ucrbiublid)!ett  /  engagements  m'pl. 
(ou  obligations  flpl.)  basé(e)s  sur  une 
traite,  sur  un  mandat;  ^uerpltuté  n 
relation  /  réciproque  ;  ~«er  jnljrung  / 
prescription;  ~uerfet)r  to  circulation 
/  des  traites,  transactions  flpl.  par 
traites;  ~»o!l  a.  sujet  à  de  fréquents 
changements,  mouvementé;  ^Wärter 
to  =  ©eidjemftetler;  ~(3)wctfe  adv.  : 

a)  réciproquement;  b)  (abwechfelnb)  toiu 
à  tour;  ~Winïel  m\pl.  math,  angles  al¬ 
ternes;  ~wirïuitg /action  réciproque; 
in  „.mirîung  treten  entrer  en  réciprocité 
d’action;  ~Wiïtftf|nft/apr.  culture  al- 
terne;~5itftnubTO(état  de)  réciprocité/. 

tncdjfetbar  (^fp0-)  [roedjfeln]  a.  @b. 

l.  qu’on  peut  changer.  2.  \  variable. 

2Bed)fetei  (^ffj^— )  /  ©  1.  changements 

m/pl.  (continuels).  2.  =  aBerfjfehgefdjäft. 

tt)cd)fcttt  (^ïjrt)  [a/b.  wëhsalôn]  I  vin. 
(^.  unb  fn),  v\a.  et  vlréfl.  @d.  1.  meift: 
changer;  et.  mit  et.  (etroa?  anbereâ  an 
Me  Stelle  feçen)  changer  de  qc.  —  Söfb. 
gälte:  2.  (fiel  erneuern)  se  renouveler;  bie 
däbne  ^  fame  de  nouvelles  dents.  3  .vin. 
et  vlréfl.  mit  et.  (fief))  ^  (an  bie  Stelle  non 
et.  treten)  se  succéder,  se  remplacer. 
4.  (au§taufdjen)  échanger,  faire  l’échange 
de  ...  5.  ®  N  (äBed|fe[gefc£iäfte  treiben) 

faire  le  change.  6.  ch.:  a)  nom  çoc$- 
roilbe:  (regelmäßig  au§  einem  ?)iftri{t  in  einen 
anbern  3te|en)  passer  dansfl’autreslieux  : 

b)  nom  nerfolgten  SBilbe:  (itmmege  ma<f>eu) 
ruser.  —  II  n  @c.  changement 

m,  rechange  i»;  #  change  to. 

iïdedjfter  ®  (^ffe^)  [tuedjfeln]  m  ©a.  chan¬ 
geur,  banquier. 

3Bcd)fler4abcit  g  m  ©b.  bou¬ 

tique  /  de  changeur,  (commerce  de) 
change. 

2ôetf  (J)  to  ®a.,  ~e  (J^)  f  ®,  ~eit  f^)  m 
©b.  [fl/b.  wekki  Seil]  (©ebäet  au§  SBeijen-- 
me£)l)  petit  pain  (blanc). 

2i'Crf=...  ( a ...)  in  3ffgn.  I  analog  „Werfen", 
8».:  no  gtorfe  /  cloche  de  réveil.  — 
II  sfb.  gaiie:  ~ruf  m,  ~trommd  /  = 
iHeueiüe;  ~ul)r  /  (pendule  à)  réveille- 
matin  TO. 

werfen  p1“)  [a/b.  wecchan  ma$  maeßen] 

I  via.  @a.  j-n  meift:  éveiller  q.  ;  auâ 
bem  Sc|tafe:  réveiller  q.  (beibe  audj)  fia.).  — 
ii  n  @c.  réveil  to,  réveillement  I 
to;  X  =  Oteaeitle. 

2Bcrfcr  ("*")  [werfen]  to  @a.  1.  (mit  /) ,,, 
~tn  /  ®  personne  f  qui  réveille,  ré¬ 
veilleur.  2.  a)  (SBorriditung  sum  SBetfen  in 
ber  U|r)  réveil,  sonnerie  /;  b)  =  SBerf= 
ulir;  ben  auf  3  Uf)r  fteflen  mettre  le 
réveil  à  trois  heures.  3.  O  (âfmlic|e  3îor- 
ric|tungen  mie  bie  2Bec£'U|r  rc.)  avertis¬ 
seur,  in  9Mlilen:  (©Ibcfdien,  nielcleâ  ertönt, 
wenn  ber  Stumpf  teer  ift)  sonnette  /. 

SBcrfcr-...  (,Su...)  in  3ffgu  analog  „SBecter", 
5».:  ~nl)r  /  =  SBerfuiljr;  ~Dorrid)tung 
/  appareil  m  avertisseur. 

ißkba  07  f1-)  [fft.]  to  ©a.  (pl.  a.  ©eben) 

I  Véda;  auf  bie  bejüglict),  oft:  védantin. 
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äöebet  (-“)  [a/b.  wadal  3ieiâbüfc|et]  m  ©a. 
1.  (ffierfjeug,  barnit  fäcßelnb  ju  ive|en)  éven- 
toir.  2.  =  ©preng=webet.  3.  (eefiman;  oon 
Sieren,  ch.  Seßmanj  be3  ®am--,  ©len-  unb  9tot- 
loitbeê)  queue  /.  4.3;  a)  (btatt-artige  Or> 
ga'ne  ber  garufräuter)  feuillade  /;  b)  = 
2annen=webet. 

2Bebd=...,  webeh...  ("u...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©ebel",  3».:  ~fôrmig  a.  en  forme 
d’éventoir.  —  II  Sfb.  gälte  :  ~affc  to  zo.  : 
<27  sagouiu  (ca'mthrix)  ;  ~t)iirfte  /  gou¬ 
pillon  m  ;  ~fame  ®  m'pl.  fougères  flpl. 

Webdît  (-“)  [a/b.  wadalon  fdjroeifen]  I  vin. 
(f).)  et  v/a.  @d.  1.  ben  (ober  mit  bem) 

Radier  ^  agiter  l’air  avec  un  éventoir; 
mit  Stngabe  ber  SBirtung:  j-lll  bie  fliegen 
nom  Seibe  ^  débarrasser  q.  des  mouches 
avec  un  émouchoir.  2.  Bfb.  nom  $unbe  : 
mit  bem  ©djwauje  remuer  (ou  agiter) 
la  queue,  pfort  frétiller  de  la  queue  ; 
fig.  (tjiinbifdj  frieren)  ramper  comme  un 
chien.  —  II  n  ®c.  éventement  m  ; 
Don  -Çunbert:  frétillement  to. 

Weber  (z^)  [a/b.  huëdar]  cj.  ~  ...  norf)  ... 
ni  ...  ni  ...  (ne),  38.  bn  nod)  id)  ni  toi 
ni  moi. 

Wcbifd)  07  (-")  [ffieba]  a.  &b.  védique. 

SBJegi  (r)  [a/b.  wëc  =  It.  via]  m  @>a. 

1.  meift:  chemin  (auc|  fig.).  —  S8fb.  gâüe 

2.  e|m.  jebe  2trt  non  ie|t  im  eigentlichen 
Sinne  nur  noc|  gbr.  non  ben  alten  romifepen 
S>eerftraßen,  bfb.  fig.,  aud;  anat .,  chm.  :  voie 
/;  (größere  SSerbinbungsftraße)  route  /  (auch 
fig.)-  ~  ju  ©aff er  route  par  eau;  (S3urc&* 
gang)  passage  ;  (juriidjutegenbe  StrecEe)  oft 
trajet;  eine  Stnt)öt)e  t)inauffül)reuber  oft 
montée  /;  ben  matt  macht,  um  SBeftetlun- 
gen  auë}ufü|ren  course  /.  3.  Jtnbere  gälte 
ber  iiberfid)ttict){eit  wegen  nac|  gratnmatifc|en 
Segieljungen  georbnet:  a)  atä  svj. :  l)ier  gellt 
fein  passage  interdit  ;  b)  als  reg  dir.  ■ 
e-tt  falfdien  ~  betreten  se  tromper  de  che¬ 
min  ;  ben  fürjeften  geljen,  oft  :  prendre 
le  plus  com-t;  f-n  rubigen  ^  fortgetjen:  F 
aller  son  petit  bonhomme  de  chemin  ; 
er  weif  fflîittel  unb  ^.e  il  saura  bien  ar¬ 
river  à  ses  fins;  f.  §leifd)  5;  fig.:  ba8 
f;at  gute  (es  ge|t  gut  bamit)  l’affaire  est 
en  bonne  voie;  eè  bat  bamit  gute  „e  (feine 
©ite)  rien  ne  presse  ;  j-m  bie  ~e  weifen 
(ihn  ge|en  heißen)  envoyer  promener  q.  ; 
F  autfetjen  wie  fiebeu  ïïîeilen  fctjledgter  ~ 
avoir  une  mine  de  déterré;  c)  als  gén.  : 
bebfelben  (ober  eineë)  ^.eb  mit  j-m  gel)en 
suivre  la  même  route  que  q.;  gebt 
eureê  ~eb!  passez  votre  chemin!;  er 
fum  beb  „.S  il  vint  à  passer;  wofjer  b  es 

d’où  venez-vous?;  fig.  laffett ©ie  i^n 
f-r  ^.e  gel)en  !  laissez-le!;  advt  oder  ^eti, 
aile  ~e  =  nllewuegen,  alle-wege;  d)  nach 
prp.:  am  ~e  sur  le  chemin,  au  bord  du 
chemin;  auf  bem  ganjen  ^e  tout  le  long 
du  chemin  ;  fief)  auf  ben  ~  begeben  ober 
madjen  se  mettre  en  route  ;  j-m  et.  auf 
ben  ~  geben  donner  qc.  à  q.  pour  son 
voyage;  auf  bem  ~e  fein,  fid)  ju  ©ruube  ju 
ridjtcn  marcher  à  sa  ruine,  auf  d)cnufd)em 
2C.  ^.e  chimiquement;  bie  ©ad;e  ift  auf 
gutem  ~e  l’affaire  est  en  bonne  voie, 
auf  qiitlidjem  ~e  à  l’amiable,  par  la  voie 
de  l’entente  amiable  (ogi.  auch  6üte  3)  ; 
auf  halbem  ~e  fteben  bleiben  s’arrêter  en 
beau  chemin  ou  à  mi-chemin;  j-m  auf 
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halbem  ~e  entgegengehen  aller  au  devant  i 
de  q.  ;  ©liirf  ouf  ben  ~  !  bonne  chance  !  ; 
au»  bem  ~e  geben  se  ranger  (pour  laisser 
passer  q.);  j-ni  auê  bem  ~e  geben  (um  jeben 
3f .»ftog  mit  iEim  ju  nermeiben)  éviter  q.  ;  f. 
räumen  2  ;  baê  liegt  aud  (ob.  auf  er)  meinem 
~e  (fern)  cela  m’est  étranger;  bet  ~e  fein 
être  debout,  (ju  foremen  fein)  être  visible  ; 

.  gut  bei  ~e  (beiroege,  mefr  gbr.  juroege)  fein 
être  bien  portant;  in:  int  ~e  Sftedjtenâ 
par  la  voie  des  tribunaux,  par  voies 
de  droit;  j-mim~eftc[)euoi>.  fein  (ipnbernb) 
contrarier  q.  ;  fid;  felbft  int  ~e  ftetjen  agir 
contre  ses  propres  intérêts  ;  j-m  in  ben 
~  laufen  ober  ïotnmcn  se  trouver  sur  le 
passage  de  q.  ;  j-m  gunberniffe  in  ben  ~ 
legen  susciter  des  embarras  à  q.;  roieber 
in  bie  ~e  leiten  remettre  en  bonne  voie; 
j-m  nicf)t  über  ben  ~  trauen  n’avoir  au¬ 
cune  confiance  en  q.  ;  uoit  ~en  (feiten) 
j-ê  de  la  part  de  q.  ;  f.  and)  wegen  2  b  ; 
ju  „e  f.  ju-roege. 

«•eg2  C4)  [a/b.  in  wëc]  I  adv.  1.  =  fort  3, 
jS.  ~  ift  er  le  voilà  parti;  bas  Sud;  ift  ~ 
...  est  perdu  ou  égaré;  ber  9teij  ift  ~  ça 
n'a  plus  de  charme,  le  charme  a  cessé  ; 
baâ  $>au§  liegt  weit  ~  bon  ber  ©träfe ...  est 
fort  à  l’écart  de  la  route.  2.  gnnj  ^ 
(auger  fidi)  feilt  ne  plus  se  posséder, 
être  hors  de  soi.  3.  über  et.  ~  (barüber 
Ijinaus)  fein  avoir  dépassé  (jS3.  la  ein-  f 
quantaine),  fig.  être  au-dessus  de  qc.  i 
4.  barunter  ~  ^fpiiî  (bie  2ld)tung  oerloren  ! 
gabeub,  für  nidus  gelten)  être  la  risée  des 
autres;  in  Serbinbung  mitanberen  verbes ,  f. 
tueg*..., ©eg»...  (u...)  ô.  mÿprp.  :  I;inter*ea. 

~  de  suite;  in  c-nt  ~  sans  discontinuer; 
f.  Seher  2.  (5.  mit  bauorfteljeubem  aeîu.,  meift 
ju  einem  2ßorte  jufammengefdjoben,  f.  jS3. 
furproeg,  runb»roeg,  fd;Ied;t=nieg  te.  ;  afmiid)  :  | 
breift»,  flotte  hardiment;  f.  a.  burdj-toeg; 
frei=~  X,  Kurnerei :  en  avant,  marche!  — 
II  int.  (ogt.  fort  3)  ~  ba!  ôtez-vous  de  j 
là!,  (feft  eucb  oor)  gare!;  Sopf  ~!  gare 
la  tête!;  ~  mit  ben  ©rillen  unb  «Sorgen  !  I 
loin  de  moi  ces  tristes  pensées!  ;  ~  mit 
beu  Somplime'nten!  trêve  de  compli¬ 
ments  ! 

SSScg».,.,  weg»...1  (-...) inSffgn.  I  =  ©ege»... 
—  I!  Sfb.  pue:  ^lucifcr  m:  a)  (mit  /) 
Kneifer,  ~meiferht:  guide  (aud;  fig.)- 
b)  (tlrmfäule  an  Sanbftrafjen  te.)  poteau- 
guide,  poteau-indicateur. 

Weg»...,  SÏÏCg»,.. 3  f12...)  in  Serbiubung  mit  s. 
u.  Sffgn  mit  v.,  immer  sép.,  in  3ffgn  mit  s. 
u.  ben  etufdgagenben  a.,  b%.  A.  Entfernung, 
Trennung,  ütbioefeniieit,  SGerfcTjipinben,  3S8. 
beten  via.  faire  partir  par  (ou  grâce  à) 
des  prières;  ~bitrfcn  vjn.  (I;.)  avoir  la 
permission  de  s’en  aller;  ~pcitfd)c« 
v]a.  chasser  à  coups  de  fouet  (f.  aud;  j 
fort=...).  —  B.  as  f  b.  gatte:  ^arbeiten 
via.  enlever  à  force  de  travail;  ailes 
^arbeiten  faire  table  rase;  ~âpeu:  l.v/a. 
enlever  au  moyen  d’un  corrosif,  chir. 
cautériser;  2.  'Irwine«  n  enlèvement 
m  par  corrosion  (aud;  #)  ;  fi  ri)  Jhegehen 
viré  fl.  se  retirer,  partir;  ^beifjctt  via.: 
a)  enlever  eii  mordant;  b)  F  fig.\  j-n 
Aieifen  supplanter  q.;  ^bctjcn  via.  = 
^ü£en  ,  t>j  befontmett  F  via.:  a)  et.  J).  (es  j 
fcfdiefslicfi  fortfcftaffen)  parvenir  à  enlever 
qc.  ;  b)  (et.  ju  ftanbe  bringen)  et  fault  eê 


nicfjt  Jr  il  ne  peut  en  venir  à  bout; 
c)  einê  J>.  être  frappé,  en  attraper 
LUI  6  ^  ro  berufen  via.  appeler  ailleurs; 
~hlafcit  via.  =  forfiblafen  1  ;  ~bleibcn 

v/n.  (fn) :  a)  =  fort=bIeiben ;  b)  bfb.  pue: 
(auSgelaffen  roerben)  fier  ift  eill  2Bort  ~ge= 
blieben  il  y  a  là  un  mot  d’omis;  F  b  leb 
ben  ©ie  baoon  meg!  n’y  touchez  pas!, 
ne  vous  en  mêlez  pas!;  ~b liefen  v/n. 
(f.)  détourner  les  yeux;  ~brccf)cn  via. 
casser  et  ôter  ou  enlever,  ébrécher; 
méd.  vomir  ;  ^brennen  :  1.  via.  détruire 
par  le  feu,  chir.  a.  cautériser;  2.  vin. 
(fn)  bas  ganje  ®orf  ift  ^gebrannt  ...  a  été 
détruit  par  le  feu;  ^bringen  via.  = 
forfibringen;  ^beitfen  via.  et  v/réfl.  et. 
~b.  écarter  qc.  par  la  pensée,  faire 
abstraction  de  qc.;  fief)  Don  c-nt  Dite  J), 
se  transporter  ailleurs  par  la  pensée; 
~brângen  via. = f  ort»örängen  ;  ~etlett  v/n. 
(fn)  =  for, Peilen;  über  et.  teilen  :  a)franchir 
qc.  rapidement,  b)  fig.  ne  faire  qu’ef- 
fleurer  un  sujet;  ~cffcn  u/a.  e-nf$eiben» 
ben  Samevabcn  jc.  ~effen  donner  un  dîner 
en  l’honneur  de  q.  qui  part;  ~fa()rcit: 
1  .vin.  (fn)  partir  en  voiture,  &c.;  über  e-e 
flippe  „fahren  franchir  un  écueil;  2.  u/a. 
emporter  en  voiture,  &c.;  ifô^fall  m 
suppression  fl  (atbfdiaffung)  abolition  f- 
in  ©„f.  bringen  supprimer;  in  20~f .  fom» 
men  =  ^.fallen  bf  ^fallen  v/n.  (fit):  a)  se 
perdre  en  tombant;  b)  être  supprimé, 
meits.  n’avoir  plus  lieu;  ^fangen  u/a. 
prendre;  ~fegej|  y/a.  balayer;  ~fifd)ctt 
vja.  pêcher;  prendre  ou  enlever  (à  la 
pêche)  ;  fig.  j-nt  et.  ~f.  souffler  qc.  à  q.  ; 
^fliegen  vin.  (fn). s’envoler;  oon  Sachen: 
être  emporté  par  le  vent;  ~fücf)Cit  f. 
forhfüepen  a;  ^.f  reff  en  via.  manger,  dé¬ 
vorer,  ronger;  ~fii!)rc»;  1.  via.  =  fort» 
führen  1  a  ;  2.  2®~füf)rett  n  unb  itw 
fii^rung /transport  m  ;  ^gabeln  via.  = 
^.fifetjen  fig.  ;  2t'~gaitg  m  départ,  sortie 
/;  beim  ©^gange  en  partant,  au  sortir 
(nné  ber  Sinfie  de  l ’église)  ;  ~gebcit  via.  : 
a)  et.  „.g.  donner  qc.,  (fahren  taffen)  se 
dessaisir  (ou  se  défaire)  de  qc.  ;  b)  feinen 
eotm  îc.  non  fmufe  ^.g.  mettre  ...  en 
pension*  no  gefjeu;  1.  v/n.  (fn):  a)  = 
forPgeljcn  la;  b)  bfb.  gaue:  j-n  ^geljen 

I) ei|êii,  oft-,  congédier  q.;  über  etmaê 
^g.  passer  par-dessus  qc.,  fig.  passer 
sur  qc.,  se  mettre  au-dessus  de  qc.  ; 
2.  2S~gef)cn  n  =  ©^gaug  ;  ^gcioôljneit 
via.  et  vlréfl.  j-ii  bon  e-m  Drte  ^g.  faire 
perdre  à  q.  l’habitude  de  fréquenter 
un  ...;  fief;  bon  et.  ~g.  se  désaccoutumer 
de  venir  quelque  part;  nom  SBitbe:  s’é- 
tranger  ;  ~gic|cit  via.  jeter  (ou  verser) 
...  ;  ~l)abeit  via.  :  a)  et.  Jj.  avoir  reçu 
qc.;  b)  etroaë  ~1).  avoir  compris  qc.; 
~l)altcu  v/a.  tenir  éloigné;  bie  Çanb 

J) ,  retirer  ...;  ben  Sopf  ^,1).  détoyrner 
...;  ~l)iingcu  u/a.  pendre  (ou  mettre) 
ailleurs;  serrer;  ~!)nfrfjcu  via.  enlever 
o>u  passcigG^  /v  1)  ait  eu  u/a.  enlever, 
couper;  ~ljcben  vlréfl.  =. I;in-tbeg4;cben ; 
~l)clfcit  vjn.  (1;.)  j-m  .Jjclfen  aider  q.  à 
partir;  ~ljo(c»  v/a.  aller  chercher;  j-u 
.J),  emmener  q.  ;  ~l)üpfcn  vin.  (fn)  s’en 
aller  en  sautillant  ;  über  et.  J).  :  a)  fran¬ 
chir  qc.  ;  b)  fig.  glisser  sur  qc.;  ~jmgctt 
u/a.  =  forfijageit  1  ;  ~fafjcnt  u/a.  pren- 
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dre,  enlever;  ^.feljrcn  u/a.:  a)  balayer; 
b)  baâ  ©efidf»t  ^.f.  (abtoenben)  détourner..., 
(vfommen  v/n.  (fn):  a)  =  fotfifommen 
lau.  b;  b)  =  baoomfommen  ;  c)  bei  et, 
fdjlecfjt  ^t.  s’en  tirer  bien  mal;  11e  pas 
en  tirer  grand  profit;  être  mal  par¬ 
tagé  ;  ~fônnen  v/n.  ([;.)  =  forfitonueu  ;  ~ 
fratjcn  u/a.  enlever  (en  grattant),  grat¬ 
ter;  ~frtecf)eit  vin.  (fn)  =  fotMriecbeu , 
~lricgeit  u/a.:  a)  =  ^befommeu ;  b)  = 
fort=bringen  lau.  forfiîriegen,  bfb.  1  b  ; 
fitffcu  u/a.  =  ab-Eüffen;  klaffen:  1  .u/a.: 

a)  =  fortdaffen  1  a  ;  b)  =  auê-laffen  1  ; 
2.  2B~taffcn  «  u.  2B~laffung  /=  aitA 
laffen  IV,  3«  1;  ~taufenu/w.  (fn)  =  fort» 
laufen  la;  siegelt  u/a.  mettre  de  côté, 
(oenoabren)  serrer;  ^,lcil)Ctt  u/a.  =  auS» 
leitjen;  ^leugnen  u/a.  nier,  désavouer; 
~lorfc»  u/a.  éloigner  par  quelque  ap¬ 
pât;  ~marf)eu :  1.  u/a.  ôter;  einen  gledten 
^madjen  faire  partir  ...;  2.  fief;  ~marf)cn 
=  forfimacfjen  2;  ~marfd)iereit  vin.  (fn) 

,se  mettre  en  marche,  partir;  ^utügcn, 
~ntüffcit,  beibe  v/n.  (t;.)  =  fort»môgcu, 
»müffen;  20~ual)me  f  enlèvement  m, 
(sntroenbung)  soustraction;  (sjefd/ag)  sai¬ 
sie,  bfb.  nerbotener  2Barett  :  confiscation  ; 
~nel)men :  1. u/a. :  a)mft:  ôter,  enlever; 
bfb.  galle:  b)  (Berfdjroinben  machen)  faire 
disparaître;  bon  f-r  ©telle  ^nehmen,  oft 
déplacer;  einen  Seirfjnam  geri#tlic§  ~uel;» 
men,  oft:  faire  la  levée  d’un  corps 
(mort);  c)  j-n  bon  e-m  Orte  ~nef)men  re¬ 
tirer  q.  (jS8.  de  l’école);  d)  (enttoenben) 
prendre,  dérober;  (fid)  e-r  ®ad;e  bemdd)- 
tigen)  s’emparer  de  qc.;  (mit  Ï8efd;lag  be¬ 
legen)  saisir;  joßpfiidgige  SEBaren  ^nehmen 
confisquer  ;  e)  (in  Slnfprucï)  nelimen)  pren¬ 
dre;  2.  20~nel)inen  n  =  ©^nal;me; 
pacte«:  1.  u/a.  bie  2Bafd;e te.  ^paefeu  serrer 
...;  2.  F  fiel)  ^paefen  =  ficb  fort»fd;ercn; 
Spriegel«  u/a.  chasser  à  coups  de  bâ- 
toil  y  no  pufteu  F  via.  =  forfiblafeit  1  ; 
pufien  u/a.:  a)  enlever  en  nettoyant; 

b)  F  faire  disparaître;  alleâ  Apulien  rafler 
le  tout;  ~r «hier en  u/a.  raturer,  gratter  ; 
^.raffen  u/a.  enlever,  F  rafler;  son  stvant- 
§  eiten:  faucher;  ~rnuiuc«:  1.  u/a., 
a)  =  forfirüumcn  unb  räumen  1  ;  b)  = 
räumen  4;  fig.  ein  §inberniS  ^r.  (en)lever 
(ou  fade  disparaître)  un  obstacle; 
2.  2ö~räunte»  n  unb  2S~rânmuug  / 
=  räumen  II;  ^reifen  vin.  (fn)  partir; 
~vcipcu:  1.  u/a.  arracher,  enlever  de 
force;  démolir;  2. 23~retf?eu  «enleve¬ 
ment  m;  démolition  f  d'un  mur,  &e.  ; 
~rcitc»  vin.  (fn)  partir  (ou  s'en  aller  à 
cheval;  ~rücten:  1.  via.  =  fort=rücfen  1 , 
2.  vin.  (fn)  se  ranger  ;  stufen  via.  =  fort» 
rufen  ;  ~frî)nffen:  1.  via.  =  fort=bringen  la 
unb  fort»  fcfjaffeit  lb;  2. 23S~fd)affcn  «unb 
28~fd)affuug  /  =  fort»  fd;affen  3; 
fdfcrcn;  1.  u/a.  enlever  en  tondant, 
couper  avec  des  ciseaux;  2.  F  fief)  ~ 
fdjereu  =  fid;  fort=fd;cren;  ~fd)crjcu  vja. 
faire  oublier  par  see  plaisanteries  ; 
fdfirfcn  via.  ==  fort»fd)id:cn  ;  ~fd)tcPcu, 
~fd)icfjcn  f.  fort=fd).;  ~fd) Ingen  via.  em¬ 
porter;  f.  aud)  fort=fd;l.  1  ;  ~fd)leid)cuu/«. 
(fn)  u.  fid)  ~fd;lcid;cn  vlréfl.  =  fort»fd)lei» 
d;en  ;  — fcf)feifcu  via.  =  forfifdjleifen  ; 
fdjlcppen,  ~fd)lcubent  f.  fort-fdjlcppen 
2C.  y  r>o  fdjliefjcn  via.  enfermer,  serrer; 


©  îedjnir  ;  î-l  Ocrghau  ;  K  ÎOÎüitür  ;  4-  ©arme;  3  'pflanjenfnnbe  ;  ®  §anbel  ;  'fooft  ;  ^  Qifcnbal;n  ;  d^Pïabfport  ;  «  ÎÛÎufit  ;  C  Freimaurerei 

SACHS -VILL ATTE, Deutsch -FrzAVtb.  (  1089  )  —  137 

Hand-  und  Schul- Ausgabe. 


[«gw...! _ 

„frflliipfcn  vin.  (fil)  =  fort4)u|d;en,  fort» 
fcblcidjcn;  „fripnciftcn  F  via.  =  „werfen; 
„frfptabultcrcn  F  =  „pulten  b;  „fripiap» 
peu  via.  happer;  fig.  attraper;  „fripier» 
ben  :  1.  via.  couper,  chir.  aud>:  re¬ 
trancher;  chir.  ein  @licb  ^fdjneiôen  am¬ 
puter;  2.  9S? — fct)ltcibCU  n  analog  l,  }8.  : 
retranchement  m-  amputation  /; 
fdincUcn  via.  lancer;  „fdjrerfCH  via. 
effaroucher;  „fcfjüttcn  via.  =  ^giepcti ; 
„fripuentmeu,  „fripuimntcu  f.  forbfcfjw.; 
„fegeln  4-  v’n.  (fn)=  ab-fegelnl;  „fcfjcu 
vin.  (I).):  a )  détourner  les  yeux;  b)  über 
et.  „feljen  =  l)in-roeg=[el)cn,  6fb.  fig.  fer¬ 
mer  les  yeux  sur  qc.;  fid)  „felpteu 
viré  fl.  =  forbfelpten;  „fein  vin.  f.  weg  I; 
„fenben  via.  envoyer,  expédier;  ~= 
fetjeu:  1.  via.  mettre  de  côté;  2.  vin. 
(|'n)  über  einen  ©rnben  „fefccn  (hfwiber» 
fpringeu)  franchir  un  fossé,  sauter  par¬ 
dessus  un  fossé;  3.  fid)  über  et.  „fetten  = 
t|in-iücg=fegeu  2;  „foltcn  vin.  (().)  =  fort» 
[offen;  „fprengen,  „fpringcu  f.  f  ort»fpr. , 
„fpiilcn  via.  nom  SSaffer:  emporter  peu 
â.  p GU  J  /v-  fieri) eu  via.  enlever  avec  un 
instrument  pointu;  Sonified:  ben  filing 
•4t.  emporter  la  bague;  „fterfen  via. 
ficher  (ou  planter)  ailleurs,  (oerbergen) 
cacher;  „ftclffcn:  1.  via.  =  ftcl)icn  1; 

2.  fid)  4t.  =ficfjf  ort=fd)(ciri)cn;  ^-ftcllcu  w/rr. 
=  forhftcffen;  „fterben  vin.  (fit)  mourir 
(rapidement),  être  enlevé;  „ftoffettv/a. 
=  forhftopeti  ;  „ftreicljcn  via.  :  a)  Me  çaare 
je.  „ft.  écarter  ...;  b)  =  auê-ftreiri)cn  1; 
fi£>„taufc  /,  5£„taufen  n  baptême  m 
d’enfants  issus  d’un  mariage  mixte; 
„tragen  via.  emporter;  „treiben  i.  fort» 
treiben;  „treten  vhi.  (fn) :  a)  se  retirer; 
b)  xi  rompre  les  rangs;  „treten  !  rompez 
(les  rangs)!;  „tun  via.  ôter,  mettre  de 
côté;  (jurücffcfiieOeii)  écarter:  (oenoafiven) 
serrer;  „wälzen  via.  rouler,  enlever 
(en  roulant);  ogi.  audj  forbmäljen;  „» 
waitbcrn  f.  fort=wonberu  ;  „weifen  via. 
=  ab-tocifcn  ;  „wenben  via. =ab»roenbcn  I  ; 
„werfen:  1  .via.:  a)  jeter  (au  loin  ou  par 
la  fenêtre);  b)  (at§  unbrauchbar  ob.  loeil  mau 
e§  niefit  roid)  „w.  rejeter;  Sartenfpiel:  écar¬ 
ter;  c)  (als  roertlo?  nerfifiioenben)  prodi¬ 
guer;  ba?  ©elb  ift  fo  gut  iuie  „geworfen 
c’est  autant  d’argent  de  perdu;  d) gr. 
einen  ïïucffitaben  „W.  retrancher  (eng®, 
élider)  ...;  2.  fid)  „werfen  vlréfl.  (feine 
fflürbe  auf  fehänbtiefie  SBeife  erniebrigen)  se 
déconsidérer,  s’abaisser,  s’avilir;  3.„» 
Werfcnb  part.fr.  eta.  ®b.  :  a)  in  ben  Seb. 
best«/’.;  b)(in  abfprechenber  2Beife  neraefitenb) 
dédaigneux,  adv.  auch :  avec  dédain; 
4.  2B~werfeit  «  u.  2£„wcrfuttg  /analog 
1—3,  j®.  rejet  m;  écart  m  ;  élision  /; 
avilissement  m ;  dédain  m;  „wifrijcn 
via.  effacer  en  essuyant,  essuyer;  „= 
wollen,  — ttJiiufd)cn  f.  fort=w.  ;  „gaubern 
via.  chasser  (ou  faire  disparaître)  par 
quelque  charme,  charmer;  îi^gieijcn 
n,  2ä?„jug  m  f.  forffjicfien,  §ort=jiig. 
S3Jegc=...,  wege»...  oft:  2Beg=...  (-...) 
in  3ffgtt.  I  analog  ,,©cg",  â3.:  „bau  m 
construction  / des  routes.  —  II  ®f&. 
ÇiiUe:  „anttnles  ponts  mlpl.  et  chaus¬ 
sées  filpl.,  voirie  /;  „auffcljer  m  in¬ 
specteur  des  ponts  et  chaussées,  agent 
voyer;  <v<  baumeifter  m  ingénieur  des 


ponts  et  chaussées,  a  uct)  :  architecte- 
voyer;  „biftel  %  f:  a)  =  graueiubiftel; 
b)  levrault  m  ( Ca'rduus  acantho'ides )  ;  ~= 
born  $  m:  immergrüner  „born  bourg- 
épine  /,  alaterne  (Rhamnus  alaie'rnus ); 

geib  p  g  ag  g  ^  Iag(c  trer  m  voleur 

de  grands  chemins,  brigand;  „lape» 
rung  f  brigandage  m  (exercé  sur  les 
grands  chemins);  lauf  ^  rn  centi- 1 
node  /;  4crd)c  f  om.  =  §nuben=Ierd)e; 
4o§  a.  impraticable;  „marljçr  m  can¬ 
tonnier;  „nteffer  m:  7j  odomètre;  ~» 
nteffung  fi:  a  odométrie;  ~rcd)t  n 
droit  m  de  circulation  (sur  les  routes)  ; 
ber  spoft  geuerroefir  te.:  droit  de  tenir  le 
milieu  du  chemin;  4<julc/:  a)  =  2Jeg» 
roeifec ;  b)  =  9)îeilcn=jcigcr;  ~fd)ratifc  fil 
bei  (Sifenbatin'Übergängen)  barrière;  „ftt'tll 
m  borne  /;  4lrccfc  /traite,  ju  ï-ferte  ru= 
riietgetegte  „ft.  aud;:  chevauchée;  4tHHî'c 
/lieue;  ~tritt  %  m  =  SSegerid) ;  ~iibcr= 
füfiruug  /  passage  m  en  dessus  ; 
utitcrfiiljrnng  /passager  en  dessous  ; 
~nmrt(c)  ?  /=  Gidjo'ri-c;  ^jdjrung  fi 
viatique  m.  passade;  „geh  m  =.„gclb. 
Wegen  (-“)  [fiöeg]  prp.  mit  oor»  ober  naefi' 
gefegtem  geVt.,  biêro.  aud;  mit  dat.  1.  meift: 
à  cause  de  ...,  pour  ;  ogt.  meinet»,  beinet» 
:c.  „.  2.  58fb.  gälte:  a)  (in  Slnbetradg)  CU 
considération  de  ...,  eu  égard  à  ...  ;  (in 
betreff)  au  Sujet  de  ...,  touchant;  (infolge) 
par  suite  de  ...  ;  b)  Don  wegen  mit  ein 
geflohenem  gen.,  f.  Stltlt  2,  UOll  ipoltjci 
„  par  ordre  de  la  police,  f.  fiîcrijt  3. 
SSJcgcriri)  3  (iuw)  [n/b.  wëgarîh;  bj.  çerc» 
fcfjer  auf  bem  SScge]  m  @a.  plantain 
[rianta'go). 

wegfarn  f1-)  [®cg]  a.  i&b.  praticable. 

Wel) 1  f1)  [a/b.  wê  =  It.  væ]  I  int.  „!,  au 
„!;  auc§  Wd)C  (-”)  (tôrpertid;er  Êd;mevj)': 

a)  abfotut  :  (h)aïe  !,  ahi  !,  ouf!,  o  „!  hélas  !  ; 

b)  nd)  unb  „  (and)  Stri)  unb  SBelj)  frfjrcicu 
pousser  des  cris  lamentables,  jeter  les 
hauts  cris;  c)  brofienb:  „  il)m!  malheur 
à  lui!  —  II  a.  @b.  auch:  „C  1.  \  attri> 
buti'oifd;-.  qui  fait  mal;  einen  „eu  ginget 
Ijnben  avoir  mal  au  doigt.  2.  neben  v., 
nl§  sfiräbilat  ober  adv.  :  a)  mit  „fein  unb 
werben":  cS  ift  mir  „  ju  fflîute,  ju  Sinn 
ober  umô  §cr5  mon  cœur  est  doulou¬ 
reusement  affecté,  j’ai  le  cœur  serré; 
mir  wirb  übel  unb  „  um?  §crj  mon  cœur 
se  serre;  b)  mit  „tun";  j-m  „  tun  faire 
mal  (ou  causer  de  la  douleur)  à  q., 
affliger  q.  ;  ber  Sofif  tut  mir  „  j’ai  mal  ! 
à  la  tête;  ba?  tut  mir  im  Suuerften  (ober 1 
in  ber  ©cele)  „  cela  me  déchire  le  cœur, 
j’en  suis  (vraiment)  désolé. 

2©d)2  (-1)  [=  Wel)]  n  ®a.  Ober  inv.  ( pl .  a. 
„en;  f.  3b)  1.  (bie  int.  „wclj"  als  ütuêruf) 
cri  m  douloureux;  mit  Sld)  unb  „  avec 
des  plaintes  lamentables  o.-t.  wel)  Ib 
unb  ad)  11).  2.  (et.  fcfimerjtid),  iber  alä  übet 
ßmpfunbene?)  mal  w,  (Scfimerj)  douleur  /, 
(ungliief)  malheur  «t;  beiu  2?ol)l  unb  „ 
liegt  mir  am  ftcrjen  je  m’intéresse  à  tout 
ce  qui  peut  t’arriver  d’heureux  ou  de 
malheureux.  3.  non  torperlicfien  Ecfjiner  jen 
unb  jtrantfieiten  :  a)  faft  nur  mit  näherer  3e» 
ftimmung,  j».  Äopf»,  Baf)n=„  mal  m  (maux 
mlpl.)  de  tête,  de  dents,  aber:  avoir  mal 
à  la  tête,  &c.  ;  b)  eng®.  „,  mcift  pl. 
SBcljett,  aud>  2Bc fi  ®  path,  (ber  mit  bem  ! 
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(Scbaren  terbunbene  Sdimerj)  douleurs  filpl. 
(ou  travail  m)  de  l’enfantement. 

ÎŸ'Cfp...,  wclp...  (-...)  in  3ffSrt.  I  analog 
„well  unb  fiM)",  a®.:  ~gc_fitl)l  n  senti¬ 
ment  m  douloureux;  ~ftnnb  m  état 
douloureux.  —  II  3fb.  galle:  ~frau  / 
=  §eb=amme;  ~gcl)eul  n  hurlements 
mlpl.  plaintifs;  — gcfaitg  m  chant  la¬ 
mentable;  ~gcfd)vct  n  lamentations. 
filpl.’  „finge  /  plainte,  lamentation; 
„fingen  vin.  (I).)  et  v  a.  @a.  insép.  se 
plaindre,  pfiort  se  lamenter,  gémir;  „= 
mut  /  (douce)  mélancolie;  „mittig  a. 
mélancolique;  „mutcwotl  a.  plein  de 
mélancolie  ;  „mutter  /  =  f>eb=ammc. 

wcl)ex  (-")  int.,  a.,  adv.  =  Wel)  I  unb  II. 
ît?ef)C3  (■£“)  f®  1.  =  fil'd)  3  b.  2.  = 
©d)nec=wad)te. 

wet)CH  (Iu)  [a/b.  wâjan]  @a.  I  vin.  II).) 
1.  meift:  nom  SSinbe:  souiller.  2.  Sfb.  galle: 
non  et.  geftfitjenbem  :  (im  Üßinbe  flattern)  se 
balancer,  non  gafinen  te.  :  flotter;  mit  bem 
Sitrfjc  „  agiter  le  mouchoir.  —  II  via. 
(roebenb  bringen  ober  tragen)  transporter  en 
soufflant.  —  III  n  @'c.  souffle  m, 
st.s.  haleine  fi. 

fit'cfjr  (-)  [a/b.  warîj  I  /  ©  1.  défense, 
résistance;  fid)  jur  „  feiten  se  mettre  en 
défense,  résister.  2.  (urfpr.  :  Sdjuçioaffe) 
arme(sg/)défensiveis)  ;  (©affe iiberhauot) 
bfb.  oft:  „  unb  SSaffcn  arme(s  pl.):  mit  „ 
unb  fißaffeu  armé  de  toutes  pièces. 

3.  (Sd/uç,  Scfiirm)  défense,  appui  m. 

4.  (âum  gchuçe  aufgebotene  SDÎannfchaft) 
corps  m,  troupe;  f.  a.  gcuer»,  Sugenb=tc. 
wefir.  —  II  n  ®a.  r>.  ©  (ein  ba§  2Baffer 
ftauenber  Samrn)  digue  /;  (Slbbiimmung)  ba¬ 
tardeau  m,  ingliiffen  -.  barrage  «>;  ÜBaffer» 
bam  déversoir ii).(i.©gifchem:  chaînette 
/  de  metal  qui  remplace  la  ligue  de  crin 
dans  la  liirne  à  brochet:  f.  filai»,  f^i|d)=W?l)r. 

fiSefjr»...,  wcljr=...  (-...)  in  3ffgn.  •  I  analog 
,,9Scl)r", }®.  :  „anftaltcu  filpl.  prépara¬ 
tifs  mlpl.  de  défense.  —  II  ®fb.  galle: 
„tau  ©  m,  pl.  „bauten  =  SSdjc  5;  ~» 
bantu  ©  m  e-r  SBaffermitfile  palplanche 
/;  „bejirf  m  circonscription  /  mili¬ 
taire;  „bannit  4-  m  e-3  Ç'afcnô  môle;  ~» 
fa()ig  a.  capable  de  se  défendre,  eng®. 
apte  au  service  militaire  ;  „gutter  O  n 
barrage  m  d’aiguilles;  „gezüngen,  „» 
geljcnf  n  baudrier  m,  bandoulière/,  (um 
bie  Çiiften  gcfcfinallt)  ceinturon»«  ;  „gelb  n 
f.  S8er=gclb  ;  „gefeit  n  loi  /  sur  le  recru¬ 
tement;  ogl.  auch  „orbituug;  „gcftell  n 
râtelier  .m  ;  „ïraft  /  force  armée  ou  dé¬ 
fensive;  „lüri  a.  sans  armes,  désarmé, 
auch  non  îiereu  :  sans  défense ,  roeitS. 
hors  d’état  de  se  défendre  ;  „lofigfcit  / 
manque  m  d’armes  ou  de  moyens  de 
défense,  impuissance  à  se  défendre; 
„loôntarijitng/désarmement»î;„mann 
m  guerrier,  eng®.  homme  de  la  milice  ; 
„mannfdjr.ft  /  milice;  „orimniig  X  / 
loi  sur  l’organisation  militaire;  ogl.  a. 
„gef  ci)  ;  /V  bfUrtjt  X  /  obligation  du  ser¬ 
vice  militaire;  allgemeine  „pfliriit  ser¬ 
vice  m  obligatoire  et  égal  pour  tous-, 
„pfltdffig  X  a.  soumis  au  service  (mili¬ 
taire);  „ftaub  m  (ant.  ffcfir»,  fiiüfirqtûiib) 
état  militaire,  l’armée  /;  „»erfaffung 
X  /  organisation  militaire;  „Wolf  m 
f.  9Ber=wolf  ;  „jaljttin  bex  Gbers  défense/. 


3eiri)cit  :  F  familiar  ;  P  fiSolf?fpr.  ;  F  ©amierfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprad)mibrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  a  SBiffciif^aft; 
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mehren  //  [a,b.  warjan;  gehört  teal}»  . 
reu]  @a.  I  fid)  ~  v;reß.  :  a)  se  défendre,  ! 
se  mettre  en  defense,  (æiberftanb  reiften) 
résister;  fief)  mit  oiler ïïîadjt,  anê  £îcibc^= 
tröffen,  mit  f>anb  unb  g-ufi  „  opposer  une 
vive  résistance;  b)  mit  gén.:  fief;  feitteë 
îcbcnë,  Scibeë,  feiner  §out  „  (um  biefe 
f#irmen)  défendre  sa  vie  ou  F  sa  peau. 

—  II  via.  et  vin.  ([).)  (mit  SEiberfianb  fern» 
ober  a6#atten,  tjinbern)  empêcher,  (abœen-- 
ben)  détourner;  Sfb. j-m  et.  „  empêcher 
q.  de  faire  qc.,  (c§  itim  »erbieten)  dé¬ 
fendre  qc.  à  q.  ;  j-m  „  s’opposer  à  q.  ;  I 
einer  Sadjc  „  réprimer  qc.  ;  Sent  gêner  „  ! 
arrêter  le  feu;  et.  „  =  üer-rocijren,  j8.  ; 
roer  triff  cë  „?  qui  m’en  empêchera 
(t’en  empêchera,  &c.)? 

me^rfiaft  (-”)  [SSefjr]  a.  @b.  en  état  de 
se  défendre,  valide;  (mannfiaft  im  itampfe) 
vaillant  ;  j-n  „  modjen  armer  q. 

SBJcljrhttftigïcit  f1^-)  f  ©  puissance  à 
se  défendre  ;  meits.  bravoure. 

21'cih  /)  [a/b.  wip;  »gt.  ÜBeibel]  n  @a. 

1.  (ant.  SJtann)  meift:  femme  /.  2.  Sft.  j 
gatte:  fdjlnueê„,  bisiD.  :  F  (fine) matoise /;  I 
j-m  feine  Softer  jum  „e  geben  donner  ...  ! 
en  mariage  à  q.  (Sgt.  au#  grau.) 

SBcibdjcn  (Iu)  n  @b.  {dim.  »on  SBeib)  ■ 
1.  petite  femme/,  ats  stnrebe:  ma  petite 
femme.  2.  zo.  (ofme  3îüc£ji#t  ouf  iUeinbeit) 
femelle  /. 

25?eiôcl  i1")  [n/b.  weibil,  »on  weipôn 
f#manfen]  m  ©a.  (bfb.  f#n>j.)  huissier  (= 
©cricf;të=botc). 

Si'cibcr»...,  to„»...  (-«...)  in  3f.=fe$ungen. 

I  analog  „Sfficib",  g33.  :  „art/:  a)  manière 
des  femmes;  b)  espèce  de  femme. 

—  II  SSeitcre  Seifpiete:  „fetnb  m 
ennemi  des  femmes,  misogyne;  „= 
fcinbfd)nft  /:  a)  ju  „feinb:  misogynie: 
h)  (geinbf#cft  jioifcfien  SBeibern)  inimitié  | 
des  (ou  entre)  femmes;  „geflntfd)  n  • 
caquet(s  pl.)  m  de  femme,  F  commé-  i 
rages  m  pl.-.  „gcliift  n  :  a)  envie  f  de 
femme;  b)  tranttjafteâ  „gclüft  envie  f  de  | 
femme  grosse:  „gefdjroätf  n,  ru  gcroâfd) 

F  n  =  „gcflatfd)  ;  „gunft  f  faveurs  pl.  j 
des  femmes;  prv.  „gunft  ift  trie  Slpri'b  | 
roetter  souvent  femme  varie,  bien  fol  | 
est  qui  s’y  fie;  ~f)afj  711  f  ru  [(offer  m  i 
f .  „feinbfdjaft,  „feinb  ;  „Ijclb  F  m  damoi- 
SGâU*  ru  fjcrrfcfjaft  f  domination  des 
femmes,  C7  gynécocratie,  F  pouvoir  m 
en  quenouille;  „fenntniâ  /  connais¬ 
sance  du  sexe;  ^ffntfcfj  m  =  „gcflatfd)  ; 
„ïlctb  n  costume  m  de  femme,  robe  /; 
„fncd)t  m  damoiseau,  F  godelureau: 
diront  m  colifichets  pl.,  chiffons  p?.; 
„£ranfl)cit  f  maladie  de  femme;  ~» 
feijett n  =  ShmfeI»Iel)en ;  „Hebe/:  a)(£iebe  : 
feitenâ  ber  grau)  amour  m  de  femme;  : 
b)  (Siebe  }u  ben  SBeibcrn)  amour  des  j 
femmes;  „narr  m  homme  de  com¬ 
plexion  amoureuse;  »gt.  audj  „fncdjt; 
„raub  m  enlèvement,  rapt;  „regiment 
n,  „rcirf)  n  =  Jferrfdjaft;  „roef  m  ju¬ 
pon,  cotillon;  „fd)en:  a)  /  aversion 
pour  les  femmes,  misogynie;  b)  a. 
misogyne;  ru  ftomtu  rn  souche  f  fémi-  j 
nine  ;  ru  fttutnte  /  voix  de  femme;  i; o i) c  | 
(tiefe)  „ftimme  soprano  m  (contralto  m)  ; 
„ootf  F  n  (le)  peuple  femelle,  les 
femmes;  „jintmer  n  h.a.  gynécée  «i; 


~S»ingcr  m  =  parent,  (sägt.  a.  grauen»... 
unb  3Beibê=...) 

roeibcrf)ßft  (-u/  [SSeib]  a.  S  b.  à  la  ma¬ 
nière  des  femmes,  de  femme;  mou. 
...»Wcibtg  ■?  (...-«)  [ffîeib]  a.  ©b.  in  31fgn,  | 
5 S.;  brci--„  qui  a  trois  pistils,  tri- 
gyne,  trigynique;  f.  and)  fimf»„. 
ntctbifd)  (-/  [2Seib]  a.  @b.  efféminé,  (de) 
femme;  mou  ;  ficf)~  benehmen  se  conduire 
comme  une  femme,  F  faire  la  femme¬ 
lette;  „machen  („  merben  s’jefféminer. 
ïPetbicin  (--)  n  @b.  {dim.  »»n  SEBeib)  = 
25eibd;cn  1  ;  bibl.  er  fdmf  fie,  ein  EKätttiiein 
tmb  ein  „  il  les  créa  mâle  et  femelle, 
mciblid)  (Iu)  [SGBcib]  a.  &b.  {ant.  matin» 
ltd))  féminin  ;  $  unb  zo.  femelle. 
28eiblid)fctt  (-«-)  f  ®  1.  nature  ou  ca¬ 
ractère  m  de  (la)  femme, ,  bfb.  réserve 
(dignité  ou  pudeur)  féminine.  2.  qualité 
(faiblesse,  défaut  m)  féminin(e). 
SBetbling  (-/  [SEBeib]  m  <üa.  efféminé,  F 
femmelette  f. 

2S?cib§»...  (-...)  in  3f’gn,  58.:  „bilb  n : 

a)  femme  /,  fille  f  (du  commun),  F  fe¬ 
melle/;  b)  »erüctitlicfj  :  (ntteS  SBeib)  vieille/; 

femmes  flpl.  (f.  a.  9Bei6er=oolf)  ; 
~fjcrfo'tt  /  „ftiitf  n  =  „bilb;  ~colf  n 
=  ÎBeiber»boIf.  (8gt.  auc^  SEeiber»...) 
SBctbfen  P  (-/  n  ©b.  =  SEBeib. 
meid)  (-)  [a/b.  weih;  gehört  51t  meiebeu1]  a. 
Äb.  {ant.  hart  u.  fcft)  1.  meift:  mou  (/ 
molle,  adv.  mollement),  58.:  a)  „e,  „ 
gcfodfte  »ber  gefottene  Sicr  œufs  mlpl.  à 
la  coque;  Sier  „  fodjcu  faire  des  œufs 
à  la  coc(ue;  gleifd)  „  fochen  ramollir  la 
viande  par  la  cuisson;  „  machen  rendre 
mou,  (r)amollir;  „  merben  devenir  mou, 
(se  ra)mollir  ;  b)  (ber  nötigen  foaft  bes 
ffiiberftanbe?,  ber  erjorbertidjen  geftigfeit  er- 
mangetnb)  lâche,  mfort  faible.  2.  8  f  b. 
gälte:  a)  (fan ft)  doux;  fia;  „  anfül;lenb 
doux  au  toucher,  »on  ber  §aut:  douillet, 
».ber  SBotte:  mousseux;  »om8eti:  mollet, 
douillet;  (mürbe,  sort)  teudre,  délicat; 
(gefcÇtneibig)  souple;  (beijnbar)  ductile; 
„c  (fteifrfjige)  §anb  main  /  douillette  ou 
potelée;  „eê  §olf  bois  m  tendre;  „er 
Stiefel  ...  avachie;  b)  fig.  in  bejug  aufê 
(Semüt,  Çerj  :  sensible,  tendre  ;  mir  roirb 
ganj  „  umë  §erj  je  me  sens'  ému;  „ 
merben  s’attendrir;  c)  »»n  Zonen:  doux, 
mélodieux;  d)  „eê  ® offer  eau  / douce; 
e)  =  ÏÏÎoll2,  ,8.  „e  2on»art  mode  m 
mineur;  f)  gr.:  „er  fBuchftahe  lettre  / 
douce,  bas  II  unb  gn  „  ffu'edjen  mouiller 
...;  g)  O  rnétall.  „cë  Gifen  îC.  fer  m 
doux;  Statit  „  madjen  détremper  ... 
fÖJetd)»...,  meid)»...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„meid;",  58.  :  n  ^°is  m  tendre  ;  ~= 

Ijltfig  a.  vét.  (»on  tpferben)  qui  a  le  sabot 
trop  mou;  ~fcife  m  fromage  mou.  - — 
II  8  f  b.  gölte:  „bilb  [a/b.  wîh  glecten  = 
1t.  vicus  unb  23ilb;  bj.  dcidicn  cincë  Crteê] 
n  ©a.  :  a)  (ftâbtifdjeê  (Sebiet)  banlieue  / ; 

b)  enceinte  /  de  murailles  (où  l'on  peut 

sc  retirer  devant  l’ennemi  )  ;  ~crj  O  n  ar¬ 
gent  m  sulfuré;  ru  fafi  S  n  trempoire 
/;  „fteffer  mlpl.  icht .:  O  malacoptéry- 
giens;  pflügt ttm/pl.  ent.  (itäfer-f amitié)  .5 
mollipennes;  /vgctodft  a.  f.  mcich  la; 
„gefehaffen  a.  sensible,  compatissant; 
~gcfDttcn  a.  f.  meid)  la;  ~hoar'9  a-  à 
cheveux  (  ou  a  poil)  soyeux  ;  Ÿ  duveté  ;  I 


_ [SBciriiïtiifl) 

~i)cr5tg  a.  (au  cœur)  tendre,  sensible, 
(miiteibig)  compatissant;  mv.part  mou; 
^ljcrjigteit  /  tendresse  de  cœur,  sen¬ 
sibilité;  mv.part  mollesse;  „fiieten  n 
malaxation  /;  ~fü6cl  O  m  =  „fafi  ; 
spapiermüfite:  auge  /  de  trempis;  „füfjc 
O  f  trempoire  ;  „lebet  O  n  Sotigerberei  : 
molleterie  /;  „madjen  »3  n  métall.  „» 
machen  be§  stages  burtf)  stntaffen  atten¬ 
drissement  m  ;  „titäulig  a.  man.  qui  a 
la  bouche  tendre  ou  fine,  embouché; 
„mittig  a.  =  „fferjig;  „pftafter  n  méd. 
emplâtre  m  émollient;  „fd)alig  a.  re¬ 
couvert  cl’une  enveloppe  molle,  $  à 
écale  molle  ;  „(en)fcf(iette  O  /  aiguille 
(de  raccordement);  „tiere  n\pl.  zo.  :  C7 
mollusques  mlpl.  ;  „ttmffer  n  eau  /  à 
tremper;  „merben  n  ramollissement 
m:  „manner  m’pl.  zo.:  o  mollasses. 

2Beid)C  (-/  [rocidjj  /  ®  1.  (0.  pl.)  analog 
„meidj":  mollesse,  douceur,  délica¬ 
tesse;  souplesse;  »gt.  au#  SSeidjljeit. 
2.  a  nut.  meift:  „II  pl.  (Stelle  beä  Seibeë,  bie 
tno#ento§  ift,  bfb.  ber  feittidfi-»orberen  8au#» 
gegenb)  défaut  m  des  côtes,  flanc  m, 
C?  faux-du-corps  m,  aine.  3.  S,  S: 
a)  changement  m  de  voie;  b)  aiguille 
(=  3£eid;»fd)icne),  excentrique  m. 

meidien1  (Io)  [mcidj]  @a.  vjn.  (f).  unb  fa) 
u.  via.,  ÏB„  n  @:C.  =  er-roeidjea  I  bi§  IV. 

mcidfen3  {lv)  [a/b.  wîbban]  I  vjn.  (fa, 
\  h-)  «n.  1.  (e-rrt  SCruct  na#geben)  meifi  : 
céder;  f.  Ü&er-jûjjl  2.  2.  8fb.  gälte:  (fi# 
biegen,  §  im  greife  fatten,  X  wanlen)  flé¬ 
chir;  (»on  f-r  2te0e  rüden)  se  retirer,  se 
ranger  ;  (fi#  entfernen)  s’éloigner,  s’écar¬ 
ter;  (jurütf-)„  reculer;  auë  ben  gagea  „ 
se  déboîter;  noa  ber  Stelle  „  quitter  sa 
place,  bouger;  noat  SEege  „  s’écarter  du 
...  :  feiaea  Schritt  Dom  fflfabe  ber  îagenb  „ 
ne  pas  dévier  une  ligne  de  la  vertu. 
—  Il  2£„  n  © c .  e-s  8atten§  :c.  :  fléchisse¬ 
ment  m,  affaissement  m  ■  j-n  jam 
bringen  faire  céder  q.;  %  bie  fturfe  fïnb 
im  SS„  ...  sont  en  baisse.  —  2?g(.  „*. 

2Bcid)en»...  (-^...)  in3ffgn.  A.  anat.  meifi: 
y  ...  inguinal  a.,  38.  „gegenb  /  région 
inguinale.— B. 0  fi  I analog  ,,2Scid)e3", 
58.:  „fd)eibe  /  disque  m  à  aiguilles.  — . 
II  Sf b.  gatte:  „bahn  /voie  de  garage; 
„fdjicne  /  f.  fb>eid)=fd)ieae;  „  figun  l  n 
signal  m  de  branchement;  „fteller  m 
aiguilleur,  garde-voie;  „fteUung  / 
changement  m  de  voie,  aiguillage  m; 
„ftellmerf  n  appareil  m  central  d’ai¬ 
guillage;  „märtcr  m  =  „fteller;  „mcd)= 
fcl  m  changement  de  voie. 

iüskidjljcit  /-)  [meid)]  /  ©  =  SBeiche  1, 
38.  „  be§  gteif#e§,  Cbfteâ  état  m  tendre; 
phys.  unb  méd.:  O  flaccidité;  bfb.  fig.  „ 
beè  ©cmiiteë  douceur,  sensibilité  ;  „  ber 
Spra#e,  beë  Siitê  mollesse  ... 

mcid)lich  (Iu)  [roeich]  a.  ©b.  1.  désagré¬ 
ablement  mou  au  toucher,  F  mollasse; 
datera:  „er  fßinfcl»ftrid)  touche  /  molle. 
2.  ».  ferfonen  {ant.  hart;  f.  bâ  1  d)  :  (trajtioë) 
(un  peu)  mou,  lâche,  (ber  ni#tâ  »ertragen 
tann)  délicat,  douillet. 

2Bcid)lid)!ett  {l'J-)  /  ©  (»gt.  meid) lieh) 
mollesse,  mollasserie;  délicatesse. 

S®eid)ling  (Zv)  [roeich]  m  @a.  :  a)  (homme) 
efféminé,  douillet;  b)  (SBottuftling)  vo¬ 
luptueux. 


©  îcdjmf  ;  'A  'ïcrcbau  ;  X  îfîilitâr  ;  A  fOcarine;  ?  tßflanjcufunbe  ;  S  -panbel  ;  1)5 oft  ;  fi  Sifenbahn  ;  Sabfport  ;  «  fOlufif  ;  — 1  Freimaurerei 
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[ägetdijcl] _ 

9ü>Ctd)fcf 1  (zffju)  npr.f.  géogr.  bic  ~  (in  Me  j 
Cftjee  ficfi  ergiefienber  Strom)  la  ^  istule. 

2Betd)fcl2  3  [=  poln.  wi'snia]  f® 

=  SBeidjfelffitjdje  unb  SBeidjfeUtjoIj. 

2Bctd)fd=...  in  3f.*feçungcn.  I  5« 

ffikidifcl1,  j®.:  ~gegcttb  /  contrée  si¬ 
tuée  sur  la  Vistule.  —  Il  su  SBeidjfel2: 
~gciftj«  eau-de-vie /de  griottes;  ~l)olj 
h  bois  m  de  griottier  ou  de  mahaleb; 
~firfd)banm  ^  m  (cerisier-) griottier 
[cé  rasus  vulga' ris)  \  ro  ïirfdjc  /:  a)  fermât) 
cerise,  Bfb.  griotte,  aigriette;  1))  =  x= 
ïirfdjbaum;  ~rof)r  n  tuyau  m  de  pipe 
fait  d’une  tige  de  griottier;  ~fpific  / 
für  Gignrrcn  jiorte-cigare  m  en  griottier. 

—  Ill  ®fb.  gaff:  ~50pf  m  [nad;  bem  polit, 
wieszczyc:  oerfüÿeâ  $aar]  path,  plique  / 
polonaise,  O  tricbite  /. 

SÔeib 1  ^  m  ®a.  =  SBaib. 

SBcib2  \  (z)  /©  chasse  (==  Saijb). 

2Scib=..v  U)Ctb=...  (-...)  in  3f.=fe®ungett,  ch. 

I  meift:  ...  de  chasse,  jss.  ~gcf die  mcom- 
piagnon  de  chasse;  ~tucffer  n  couteau 
m  de  chasse.  —  II  ®fb.  gälte:  ~gercd)t 
a.  =  jngb»gercd)t;  ~ntamt  m  chasseur; 
~mânntfrf)  a.  de  chasseur;  ~tnauné= 
Sprndfe  /  termes  m\pl.  de  vénerie; 
~facf  m  =  Sagbdafdje;  ~fproffc  /  am 
Çurf^geroeili  andouiller  m;  ~fpntcf)  m  : 

a)  formule  /  de  chasseur;  b)  sentence 
/  favorite;  ~tnfd)c  /  =  Sagbffafdje; 
~tuerf  n  (la)  chasse,  (la)  vénerie; 
ttmttb  a.  ch.  blessé  dans  le  ventre.  (®gl. 
aud)  Sogt)»...) 

tueibbitr  (--)  a.  @b.  pâturable. 

SBktbc1  %  (Iw)  [n/b.  wîdâ  =  It.  vit  ex]  f 
©  saule  m  ( Saiix ),  (ftorb;)«,  osier  'ill  (Salix 
vimina'lis).  —  2'gl.  ~  2. 

SBcibc2  (I,j)  [a/b.  weida]  /  @  1.  (33ieb*)~ 
pâturage  m,  pacage  m,  herbage  m ; 
ouf  bie  xC  treiben  mener  paître  ou  au 
pâturage,  für  ben  ganzen  Sommer:  estiver. 

2.  (31al;rung  auf  ber  x,  aud)  menti  fie  niebt 
au§  ®ra§  beftetjt)  pâture  (audj  fig.);  fig. 
délectation.  —  Sgi.  ~x. 

3Beibe=...  (-“...) inSffgu.  I  analog  „SBt'ibc2", 
3ÿ.  :  ~nrf  er  m  champ  servant  de  pacage  ; 
~ge(b  n  droit  m  d’herbage  ou  de  pacage. 

—  II  S3fb. galle:  ~gcredjiigldt/=~rcd)t; 
~laub  n:  a)  agr.  pâturage(s  pl.)  ni; 

b)  pays  m  de  pacages;  ~plat?  m  = 
ÎBcibe2  1  ;  ~rcrf)t  n  droit  m  de  pacage 
ou  de  pâturage. 

treiben  (  (z“j  [a/b.  weidôn  uon  weida;  f. 
SBeibe“]  I  v/n.  (I).),  y  ja.  u.  viré  fl.  Çfb. 

1.  rom  S3ieb,  vjn.  u.  fid)  rv  paître,  and): 
brouter  l’herbe,  in  einigen  gälten  and;:  pâ¬ 
turer.  2.  via.  (alâ  çirt  auf  bie  SSeibe  führen) 
mener  (ou  faire)  paître,  paître  (a  es  trou- 
peaux).  3.  fig.  feine  Singen,  Slide  an  et.  x 
repaître  ses  yeux  de  qc.  ;  fid)  in  §off= 
innigen  x,  se  bercer  d’espérances.  — 

II  28~  n  ®c.  pacage  m;  meift  burd)  bie 
verhes  511  geben.  |  de  (bois  de)  saule.  ) 

iucibeu2  (Iu)  [SBeibe1]  a.  @b.  en  osier,] 

SSetbcit-- ...(-”. ..)in3ffßn.I analog  „SBeibc1", 
jïï. :  ~afri)C  /  cendres  pl.  de  saule; 
fitlidfCH  v  n  chaton  m  de  saule;  ~forb 
m  panier  d’osier.  —  lï  SBeiteve  Sei- 
fpicie:  ~bad)  m  ruisseau  bordé  de 
saules;  ~baitb  n  lien  m  d’osier,  O  rou- 
ette  /;  befonberâ  hart  /;  ^'üiiitiu  ^  m 
=  S'cibc 1  ;  ^.bitter  n  à  chm.  salicine  /; 


~blatt=rocfpc  /  ent.  gemeine  x,bIattnoei‘ge 
némate  m  du  saule  (r  ïe'matus  sa'licù)^  J 
~bot)rer  m  ent.  (Safer)  charançon  du 
Saule  [Curcu'lio  cya'iieus),  x.bufd)  m  saule 
en  arbuste;  ~gcbii|df  n,  ÖClfÖlä  n\ 
saulaie  /,  oseraie  /;  ~gcrte  /  verge  de 
saule,  houssine;  ~l)o(5  n  (du)  saule; 
~pftaii5iuig  /= x.geljôlj  ;  ~rir.be  /écorce 
du  saule;  ~rôâd)eit  n  épilobe  m 
(Epüo'bium)  ;  ~rute  /  =  x.gertc  ;  0  Jiorb» 
mac^erei :  «.ruten  pl.  osier  mfig.  ;  ~uugel 
m  ent.  (sOiotte)  phalène  /  apparente 

(Phalœ'na  sa'licis ). 

ÜScibertd)  ^  (Ii^)  [SBeibc1]  m  @a.  sali- 
caire  /  [Lythrmn).  [oseraie  /.\ 

iBkibidji  (iv)  [SBcibe1]  n  @a.  saulaie  /,] 
tueiblid)  (Io)  [a/b.  weidalîch;  gehört  su 
SBeibc  “]  a.  @b.  1.  brave,  (frifep)  vif, 
(rüftig)  vigbureux.  2.  bfb.  gbr.  al§  adv. 
jtir  S5e;eid)nimg  beà  Çofieu  @rabe§:  brave¬ 
ment,  comme  il  faut. 
iSSciblittg.^  (z^)  [SScibc2]  m  ©a.  cham¬ 
pignon  comestible  (Apa'rims  campé  strié . 
Sl'Cifc  ©  (I“)  /  @  =  ëarmljafpd. 
tueifeu  O  (Iv)  [a/b.  wîfan  minben]  via.  n. 
vin.  ((y)  @a.  =  Ijnfpcln  1. 
toeigerit  (Iu)  [a/b.  weigerôn]  @d.  I  via. 
j-iu  et.  X,  refuser  qc.  à  q.  (=  bev-tneigem). 

—  II  fid)  no  vjréfl.  fid)  X.  etnia§  ju  tl)uu  I 
refuser  de  faire  qc.,  se  refuser  à  faire 
qc.  —  III  n®c.  unb  ÜBctgeriiug 
/@  refus  m. 

äikigcnutgö»...  (-^...)  in  3ffgn  analog 
„laeigent",  5®.:  ~fall  m:  im  x.faHe  bei  ... 
en  cas  de  refus  (ou  au  besoin)  chez  ... 
28ei() 1  \  (-1)  m  ®a.  ober  ®a.  f.  SBcilie2. 
UîCtl)2  F  unb  P  (2)  int.  au  (ober  0)  ~  !  = 

'  tuei  I. 

ilîctl)  ...  (”...)  in.3nfammenfebnngen.  I  analog 
„iucibeu",  g®.:  ~nliar  m  autel  consacré. 

—  Il  ®fb.  galle,  meift  rl.  :  ^bccfeit  n 
bénitier  m-  ~liîlb  n  image  /  bénite, 
ex-voto  m;  ~bifd)of  m  chorévêque; 
(Steltuertreter  be§  ®ifd)of§)  (évêque)  Sllf- 
fragant;  ~gabc  /=  ~gefc£jenf  ;  ~gclübbe 
n ;  a)  vœu  m;  h)  (ba§  ®etobte)  ex-voto  | 
«1;  ~(e)gcja«g  m  cantique  de  consé¬ 
cration  ou  d’inauguration;  ~gcfd)at£ n 
offrande/;  ~fef|'el m  =  Jjccfen;  ~uad)t, 
~ntud)  JC.  f.  bie  bfb.  Strtifel;  ~t).mffcr 
n  eau  /  bénite;  ~umffcr  =  liaffiit  n, 
Werfen  n,  ffcffcl  m  =  -Jiccfen  ;  ~tucbcl  m 
goupillon,  aspersoir.  (®gt.  a.  SBciI;e=...) 

SBeilfe1  (Zv)  [meilfeu]  f®  1.  (vanblung  beS 
üBeifienä)  consécration,  inauguration; 
(ïircplictie  ©infegnung)  bénédiction;  einer 
Äirci;e,  auc^:  dédicace;  fait),  rl.  x,  eines 
spriefters  ordination,  eines  Söifcpofö  :  sacre 
m;  j-nt  bie  „,(11)  erteilen  conférer  les 
ordres  à  q.  2.  (i)ol)C,  lieilige  Straft,  bie  eon 
SBefen  oerliet;en  rcirb)  etioa:  feu  m  sacré, 
verve,  (Salbung)  onction.  3.  (ßimoeilmug, 
looburc^  et.  profanen  Unjiigäng[id;es  eröffnet 
wirb,  aud)  □)  initiation.  ■ —  SBgl.  ~  -. 
SBeilfC  u  (Zo)  f®,  and;  m  ®,  biSro.  fÖJi’Ü)  m 
@  ober  «S  unb  SBciljcr  m  ©a.  orn.  ()tame 
t>on  Dlauboögeln)  milan  in  ( Falco  milvus). 
®eiI)C=.„,  HiCÜ)C>...  (-“...)  in  3ffgu.  I  mft: 
...  sacré  5®.  ~ftiiut>ctt  flpl.  heures 
sacrées.  —  II  Scfonberer  gall:  ~l)ß!l  a. 
solennel.  (®gt.  and;  SBcit)^...) 

Uieitjeit  (z“)  [a  b.  wîhan]  I  via.  u.  fid)  ~ 
vlre'fl.  @a.  1.  (fidi  se)  vouer,  (se)  con- 


[äl>cilej 

sacrer.  2.  rl.  bfb.  fail),  (bie  Geremoitieeu 
oornefimen,  woburdj  et.  ben  fieiligen  ©tjaratter 
befontmt)  consacrer,  bénir;  fflrot,  Sierjen, 
2ßaffer  (jum  SotteSbienft)  x,  bénir  ...;  bie 
Ço'ftie  x,  consacrer  ...;  j-11  jum  23ifd)of 
x,  sacrer  q.  évêque.  3.  (mit  — ober  wie  mit 
—  einer  geljeimniäoollen Straft  erfüllen)  douer 
d’une  force  mystérieuse,  (tieiligen)  sanc¬ 
tifier,  relever.  —  II  ge-lt)CÜ)t  pqrt.pr. 
et  a.  @b.  consacré;  nom  ®rot,  ffîaffer  2c.  : 
bénit,  s®.  geiucit)te@  SBaffec  de  l’eau  bé¬ 
nite  (alâ  wirîlid;eS  part.p.  jeboefi  :  béni, 
3®.  ber  tpriefter  t)nt  bas  Sffiaffer  gcineitlt  ... 
a  béni ...);  (geheiligt)  sanctifié,  sacré.  — 
III  ïtwa  @c.  u.  ïficifputg/#  =  SBcitic1, 
3®.  SBx,  ber  Çw'ftie  consécration  /  ... 

it?cil)cr  (Ivj)  m  ©a.  1.  [fi.  viva’rium]  (Hei¬ 
ner  Seid;)  vivier,  étang.  2.  f.  Sfficitje2. 

2xtci])itact)t  ( Ei )  [mittefibtfd).  ze  wîhen 
naht  sur  Zeitigen  3tad)t]  /:  a)  nuit  sacrée; 
h)  meift:  ~Cît  /  (m,  n )  (geft  ber  ®eburt 
©tjrifti,  25.  SDejember)  (fête  /  de)  Noël  m. 

2tkil)ltad)tê=...  ("z...)  in  3ffgn.  I  meift 
...  de  Noël,  3®.:  ~n6citb  m  veille /de 
Noël;  ~/ùaum  m  arbre  de  Noël:  ~fcier 
/=  -[eft;  no  ferien  pl.  vacances  flpl.  de 
Noël;  ~fcft  n  fête  /  de  Noël;  ~utarït 
m  foire  /  de  Noël.  —  II  ®fb.  galle: 
~gcfd)cuf  n  cadeau  m  de  Noël,  meift: 
étrennes  flpl.;  ~!iuî»rfF  enfant  m  Jésus; 
~ïicb  n  cantique  m  de  Noël,  in  muna- 
artlid)erSprad;e:  (un)noël;  ~mauu»t per¬ 
sonnage  imaginaire  que  les  enfants 
supposent  porteur  des  cadeaux  de 
Noël,  Saint-Nicolas,  bonhomme  Noël; 
~meffe  /:  a)  rl.  messe  de  minuit; 
b)  $  foire  de  Noël. 

2ficü)rnurt)  (-1)  [a/b.  wîhrouh  ^eiliger 
aland;]  m  @a.  1.  (ütrt  §arj)  encens. 
2.  fig.  j-ni  x.  [treuen  ob.  opfern  (ifm  preifenb 
oerfierrlidjen)  donner  (ou  brûler)  de  l'en¬ 
cens  à  q.,  encenser  q. 

ÏBetfjraud)'...  inSffgn,  3®.  :  ~baum  î- 
m  arbre  thurifère;  offiinbifd;er  xlnnun 
boswellie  /  dentelée  (Boswéilia  so-ra'ta); 
~biid)fc  /  boîte  à  encens;  ~bnntpf  m 
fumée/ de  l’encens  ;  ~f  af)  n  encensoir  m. 

Uietl)râitd)CVlt  ("z")  vin.  (fi)  ta  d.  insép. 
j-111 ...  =  SBeifi'ami)  (f.  b§  2)  [treuen. 

tuet!  (-)  [a/b.  din  wîla]  cj.  1.  jiir  Seseid;- 
mmg  eineâ  îmbetamiten  ©rtmbeâ,  meift: 
parce  que;  3ur  Sejei^tumg  fines  nlâ  betnimt 
oorauâgefejtëii  ©rimbeâ  :•  puisque  (,=  ba  ja, 
It.  quo' niant).  —  ®fb.  galle  :  2.  bei  gleichem 
Subjefl  im  Çaupt»  unb  Slebenfnij:  pour  (mit 
inf,  bfb.  inf.  passé),  5®.  er  ift  traut,  x.  Cl' 
311  uict  getankt  .fiit  ...  pour  avoir  trop 
dansé;  (in  SetracÇt,  bafi  ...)  attendu  que 
...,  vu  que;  mu  fo  meljr,  x  ...  d’autant 
plus  que  ...  3.  faft  f,  nod)  poét a)  (fo 
lange  alâ)  tant  que,  3®.  freut  eucb  beS  rie- 
ben§,  x  nod)  baê  Siimpdjen  gliiljt  ...  tant 
que  le  cœur  vous  battra;  b)  =  tuai)- 
veub,  3®.  bab  Gifeu  fdjmiebcn,  x  es  manu 
ift  battre  le  fer  pendantqu’il  est  chaud. 

Suetlmtb (Zw) [meileu] adv.  autrefois,  jadis, 
ci-devant;  (oormatig)  ancien;  (oerftorben) 
feu,  défunt. 

i\'Ctiri)eit  (z“)  n  ©b.  dim.  uon  3Beilc  (f.  bä). 

21'cilc  (z^)  [a/b.  buîla  3eit]  f®  1.  un  cer¬ 
tain  espace  de  temps,  un  temps  ;  eine 
ganje  (geraume  ober  lange)  ~  fort  long¬ 
temps;  citie  Heine,  furje  ein  SBeiId)eti 


yieidjcn  ;  F  familiär  ;  P  SSoIfbfpr.  ;  F  ©auuërfpr.  ;  \  feiten  ;  i  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjtuibrig  ;  T  a.  b.  fsaui'Â-  übernommen  ;  ÜBiffenfrf;aft; 

—  (  1092  )  — 


[weilen] 

un  moment,  pour  un  peu  de  temps; 
eine  gute  ~  pendant  assez  longtemps; 
über  eine  fleirie  ~  peu  de  temps  après; 
fecinüt  l;at  e§  gute  ~  (feine  eue)  rien  ne 
presse  ;  Sei?  unb  ^  mit  et.  berlieren  perdre 
son  temps  à  qc .-.prv.  f.  Sing1  3b. 
2.  (sMufje)  loisir  «  ;  prv.  eile  mit  !  hâte- 
toi  lentement!  3.  advt  (bei)  nnct)tlicf)cr 
~  pendant  la  nuit;  ogt.  inittler=roeiIe. 

weilen  (-”)  ['Beile]  v/n.  (I).)  @a.  de¬ 
meurer,  s’arrêter,  (ftch  an  einem  Orte  auf» 
fatten)  séjourner;  too  mag  er  jeçt  où 
peut-il  se  trouver  ...  ? 

SBcilcr  f1“)  [a/b.  wîlari,  mitteldt.  villa're] 
m  @a.  hameau,  petit  village. 

SSkhltar  (Iu)  npr.n.  Sa.  géogr.  (§aupt- 
ftabt  ron  ©achfen-SBetmar)  Weimar  m. 

2Scimaraner(-vI’u))3öeimam(Iuu)  I  « 

@a.,  ~in  fi®  Weimarien(ne  /)  m.  — 
II«.  inv.,  amt;  tocintarifd)  (-uw  ,  G.  -1“) 
a.  ®b.  de  Weimar,  weimarien. 

âScimuh...  f.  Betpnoutlp... 

SBcijt  (-)  [a/b.  win  =  It.  vinum,  grd;. 
oi'nos]  m  @a.  1.  nteift:  vin;  prv.  ~  auf 
Slier  rat’  id;  bir,  93ier  auf  Bein,  bas  lap 
fern  vin  siu-  bière  fait  l’affaire,  bière 
sur  vin  ne  vaut  rien.  —  33fb.  pue: 
2.  ’(mirer  ~  piquette  /  (agi.  Seifer  2  unb 
©riineberger  2)  ;  cr  l;at  bie  beften  Beine, 
oft:  il  a  une  des  meilleures  caves  du 
pays.  3.  (artbere  beraufdjenbe  ©etranfe) 
gebrannter  ~  =  /Branntwein  ;  f.  Slpfebic. 
mein.  4.  ~(=te]/e)  vigne  /;  toilber  ~  vigne 
vierge;  bauen  cultiver  la  vigne. 
5.  (àrauben)  ben  lefett  cueillir  le  raisin, 
vendanger. 

2®CtW...,  WetîK..  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Bein",  5®.:  partit  a.  cpti  produit  peu 
de  vin;  ~bed)cr  «  gobelet  à  vin.  — 
II  SBettéreSeifpiele:  ~apfcl  m  pomme 
/vineuse;  ~arttg  a.  vineux;  ~bait  « 
culture  /  de  la  vigne;  aB  Jhinft:  viti¬ 
culture  /;  ™baucitb  a.  vinicole,  beffer  : 
viticole;  limiter  m  vigneron;  im  grofjen: 
viticulteur;  ~becre  /  grain  m  de  raisin; 
~beereu=muâ  n  raisiné  «;  ^befrünjt 
a.  couronné  de  vignes  ou  de  pampres; 
bercitnug  /  vinification,  vinage  m; 
~bcrg  «  coteau  planté  de  vigne;  (Über¬ 
haupt  mit  Dieben  bepflanzte?  ©tiief  Sanb, 
a u et;  in  ber  ebene)  vigne  /,  vignobles 
h.  pl.  ;  Picrgc-ùscfiücr  «  propriétaire 
de  vignes;  ~bcrgé4)arfe  f  agr.  fossoir 
«;  ~berg§4d)tteäc  f  zo.  f.  Sdfnccfc  la; 
~blatt  n  feuille  /  de  vigne;  ~b(unte  f 
(SDuft  be?  SBeine?)  fumet  m  du  vin, 
bouquet  «;  ~61üte  /fleur  de  la  vigne; 
3eit  ber  ~bliite  fleuraison  de  la  vigne; 
~buttc  /hotte;  (ttufe)  bachon  « ;  ~born 
v  «  =  §agc=rofe;  ~broffcf  fi  om.  rnauvis 
îh  ( Turdus  ili'acus );  ~bunft  «  tumees 
fpl.  du  vin;  ~crntc  / vendange;  ~cffig 
«  vinaigre  (de  vin);  ~farbc  /  couleur 
vineuse;  ~fnrbcn,  ^farbig  a.  d’une 
teinte  vineuse;  ~fa§  n :  a)  tonneau  « 
à  vin,  fût  «;  b)  F  fig.  (ftarfer  Srinfer) 
sac  7ïi  a  vin  ^  />/  ftafrt)c  /  bouteille  à  (mit 
3nl;att  bouteille  de)  vin;  ber  ~flafd;e 
fleißig  jufprcd;cn  fêter  le  petit  bleu, 
~fronc  f  efim.  corvée  des  vendanges; 
~gnrtcn  «  vigne  /;  ~gârfttcr  «  vigne¬ 
ron  ;^,gânutg/:  a)  fermentation  du  vin  ; 
b)  chm.  fermentation  vinaire;  rw  gcgcnb 


/  pays  «  de  vignobles;  ^gctjalt  m 
vinosité  /;  ~gcift  «  esprit-de-vin ,  alcool 
vinique;  ~gclng(e)  n  réunion  /  de  bu¬ 
veurs  (de  vin),  beuverie  /,  orgie  /; 
gelnnbcr  n  treille  /;  ^.gernd)  m  odeur 
/  de  vin,  ans  bem  ibïunbe  :  halenée  /  de 
vin;  — qcfrfjnf t  n  commerce  m  de  vins; 
~gcfd)iunrf  m  goût  vineux;  ~gla§  n 
verre  m  à  vin  (à  pied);  ngt.  n.  ülümet  2; 
~gottww!/</t.dieudela  treille,  llacchus; 
~griiu  a.  couleur  de  feuille  de  vigne; 
non  pfjern  2c.:  enviné;  ~giit  n  propriété 
/consistant  en  vignobles,  oft  a.  burd;  :  clos 
~I)nrfc  ®  /houe  de  vigneron,  marre  ; 
~i)fl(tig  a.  vineux;  ^l)nnbcl  %  m  com¬ 
merce  de  vins;  ~l)ânbier  %  m\  a)  (ßfein- 
rerfauf)  marchand  de  vin(s),  b)  (©rop- 
hänbter)  négociant  en  vins;  ~l|aublmig 
S  /:  a)  débit  m  de  vin,  cabaret  w; 
b)  \  =  ^l)atibel;  ~f)au§  n  =  J)imb= 
lung  a;  ~f)cücr  ®  m  siphon;  ~l)cfc  / 
lie  (devin);  ^.fjiigd  m  coteau  planté  de 
vignes;  ~jßl;r  n  année  /  abondante  en 
vin;  ~!a(t(e)fd)alc  /soupe  au  vin  froid, 
soupe  à  perroquet;  ~faune  /  pot  m  à 
vin,  broc  m;  ~farte  /  carte  des  vins; 
~fnuf  m:  a)  achat  devin;  b)  (Selb,  baâ 
beim  2lbfd)(ujî  e-â  SanbeB  gegahtt  wirb)  vin 
du  marché,  pot  de  vin;  nieller  m  cave 
/(à  vin), cellier;  ~feïlttcr  m  (beimSpeife- 
roirt)  sommelier;  vielter  Q  /pressoir 
ït\  j  rv<  fettuer  m  connaisseur  en  vins, 
gourmet;  ~firfd)c  /  cerise  vineuse, 
befonbers  =  Beidpebfirfrfje;  ^ïneipe  / ca¬ 
baret  m,  guinguette;  in  bie  .Jneipc  gelten, 
meift:  aller  chez  le  marchand  de  vins  ; 
feinet  : = ,4tube  ;  ~f rampf  [meinen]  m  crise 
/  de  larmes;  ~fr««ff)eit  /:  a)  maladie 
de  la  vigne;  b) path,  colique  du  Poitou; 
~fra«5  m  couronne  /  de  pampre; 
~friiqc  / path,  gale  vineuse;  ~îrug  m 
cruche  /  à  vin,  broc;  ~ïufe  /  cuve  à 
vin,  bachon  m;  ~füfcr  m  sommelier; 
~fiil)ler  m  glacière  /"à  vin;  ~fiipcr  m 
sommelier;  viager  n :  a)  dépôt  m  (ma¬ 
gasin'«,  entrepôt«,  roeits.  provision/) 
de  vins  ;  b)  (©efteit  im  Seller)  chantier  m 
(de  cave);  rJmtb  n:  a)  terrain  m  propre 
à  la  culture  de  la  vigne;  b)  pays  m 
de  vignobles  ;  graitfreich  ift  ba§  erfte  ^.lanb 
ber  Belt  ...  pays  viticole  du  monde; 
~lattc  /  latte;  ~la«b  n  feuillage  m  de 
la  vigne,  pampre  m;  klaube  /  treille; 
plainte  /  humeur  avinée  ;  ~lcitcr  0  f 
=  @d;rot=Ieiter;  ~lcfe/  vendange;  Jefe 
tjalten  faire  les  vendanges,  vendanger; 
~lcfcr(tn  f)m  vendangeur  m ,  ...euse  /; 
^lcfe=f,cit  /  (temps  m  des)  vendanges 
pl.  }  /V'  lieb  n  chanson  f  bachique  ; 
mnrft  «  marché  aux  vins;  ~tnnp 
n  mesure  /  pour  le  vin;  ~iitciftcr 
m:  a)  vigneron;  b)  grand-maître  des 
caves;  ~mcffer:  a)  m:  77  vinomètre, 
œnomètre;  b)  0  n  serpette  /  (de  vi¬ 
gneron);  ~mct  m  hydromel  vineux; 
■oitonat  m  (mois  d’)octobre;  im  fr.  re- 
publif.  Sate'uber:  vendémiaire;  ~lttoft  m 
=  SRoft  1  ;  ~palnte  ^  /  palmier  m  vi- 

Ilifère  ( Bora'ssus  flabellifo' rmis );  üfalll  ! 

m  =  9leb=pfal)l;  ^pflaume  /  prune  vi- 
ÎIGIISG^  preffe  0  /pressoir  «;  ~pro6e 
/:  a)  (ba§  'probieren)  dégustation  du  vin  ; 
b)  (bie  probe-forte)  échantillon  m  de  vin  ; 


_ [2M»em] 

A.priifcr  m:  a)  dégustateur;  b)  («tpparat 
;ur  Prüfung  be?  ÜBeineâ) révélateur  ;  ~vait!c 
/sarment  m  de  vigne,  poét.  pampre«; 
~raufd)  m  ivresse  /(causée  par  le  vin); 
~rcbc/:  a)  #  vigne  (  vais );  b)  (Dieb-ftocf, 
-fiamm)  cepm  de  vigne,  poét.  pampre  «; 
~reid)  a.  qui  produit  beaucoup  de  vin, 
vineux  ;  etë  n  sarment  «;  ~rcifcitbc(r  l 

m  commis-voyagGur  6n  vins^  rofe  « 
/  églantier  m  ( Rosa  eglante'ria)  ;  bie  93Iume  : 
eglantine;  ~rot  a.  et  n  vineux  a.  et  «; 
~faucra.  :  a)  d’un  goût  aigrelet,  vineux; 
b)  -37  chm.  ^faiires  @alj  tartrate  m; 
f  ci  lier  lid)  «.  un  peu  aigrelet;  ~foufer 
m  grand  buveiu1  de  vin,  roeits.  ivrogne; 
~fôure  /:  a)  acidité  du  vin;  b)  -& 
chm.  acide  «  tartrique;  ~fd)ant  m: 

a)  débit  de  vin;  b)  =  ^ftteipe;  ~fd)Cttf 
m  (petit)  marchand  de  vin(s),  caba- 
reyer;  ^fcf)citfe  /=  ^fncipe;  ~fd)lattrf) 
«  :  a)  outre  /  à  vin  ;  b)  F  fig.  sac  à  vin, 
ivrogne  ;  ^  fdjihte  /gélatine;  ~fd)ri)tcr 
«  encaveur  ;  ~fd)ulb /dette de  cabaret; 
~fd))uefel=fnnrc  f  acide  «  sulfovinique  ; 
~fcltg  a.  qui  est  dans  la  gaieté  du  vin, 
qui  est  entre  deux  vins;  ~  unb  ©pcife= 
Wirt  m  cabaretier  qui  donne  à  manger, 
F  gargotier;  ~ftcd)er  0  «  Äilferei:  per- 
çoir ;  ~ftein  «:  a)  37  chm.  tartre; 

b)  (3af)rt-j...ftein  tartre  (dentaire);  ~ftcin= 
artig  a.-,  ru  tartariforme;  ~ftein=fauer 
a.  =  ^.fauerb;  ~ftciit-fäurc/=  ^füureb; 
offener  /  droit  «  (ou  impôt  «)  sur  les 
vins  ;  ~ftid)cr  «  prove.  (îlrt  Piafler  für 
ba§  ^.gefchäft)  gourmet;  ^-ftoct  «  cep  de 
vigne,  vigne  /;  ^ftubc  /  (in  ®eutfcf)taub) 
taverne  où  l’on  boit  surtout  du  vin; 
~fuppe  /  soupe  au  vin;  ~triiber  ober 
~trcber  pl.  =  ^trefter;  ^tvagcnb  a. 
vinifère;  ~tva«be  f  grappe  de  raisin 
(ogl.  a.  î raube  a);  ^tvaubeudur  /  cure 
de  raisins;  ~tvcfter  pl.  marc  m/sg.  de 
raisin  *  rv»  tnuifcurt.  aviné;  ^.«crfâlfd)cr 
«  frelateur  (ou  sophistiqueur)  de  vin  ; 
^uevfiilfdpuig /frelatage  «  (ou  sophisti¬ 
cation)  du  vin;  ~ murât  «  provision  f 
de  vin,  oft:  cave  /;  ~wad)é  «  cru; 
guten  «,road)ê  fjabeti  produire  de  bons 
vins  ^  rv/  Wage  /pèse-vin  «,  u  œnomètre 
«  ;  ^wetter  n  temps  «  favorable  à  la 
vigne;  <vWirt  «  débitant  de  vin,  ca¬ 
baretier;  ~wirtfd)aft  /  débit  m  de  vin; 
^5eid)en  n  bouchon  m;  ~5tcl)er  «: 
a)  =  ^bauer;  b)  (strt  çeber)  tâte-vin; 
^50<t  «  droits  pl.  sur  les  vins.  (SGgt 
auch  ï)ieb=...  un»  9îeben=...) 

weinen  (z“)  [a/b.weinôn;  gehört  gum  etamm 
non  winfelu]  I  vin.  (I).),  via.  et  v\réfi.  @a. 

1.  meift:  pleurer,  verser  (ou  répandre) 
des  larmes;  um  j-n  ~  pleurer  (la  perte 
de)  q. ;  Dor  greube  ^  pleurer  de  joie: 
fief)  {dat.)  bie  Slugeu  rot  ~  avoir  les  yeux 
tout  rouges  de  pleurs;  fid)  (ac.)  tot  ober 
su  Sobe  se  tuer  à  force  de  pleurer. 

2.  SSfb.  güUe:  ~  (d.  Sinberu)  pleurnicher; 
l)eftig  oft:  sangloter;  er  weint,  wenn 
man  il;n  nur  anfieljt  il  a  le  don  des 
larmes;  fid)  (ac.)  blinb  fid)  (dat.)  bie 
Singen  auê  bem  Sopfe  se  noyer  dans 
les  larmes.  —  II  n  <§>c.  pleurs 
mlpl.,  larmes  flpl.  ;  j-n  311m  B^.  bringen 
faire  pleurer  q. 

ifitcincrei  (-'jl)  f  ©  =  ©c-ioeiue. 


©  Secfmit  ;  ^  /Bergoau  ;  ü  îOîilitür  ;  4-  Banne  ; s  ipflan^entunbe  ;  %  -sôanbel  ;  'j?oit  ;  rk  (iifenbabn  ;  Sftabfport  ;  «  Bufit  ;  □  Freimaurerei 
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[roeincrltdj] 


|9BeiHcn6nrfl] 


wcincrltd)  (Iuv)  [meinen]  a.  ©b.  1.  prêt 
à  pleurer;  it)m  ift  ju  Scute  il  a  envie 
de  pleurer.  2.  (folder  Stimmung  gemâg) 
larmoyant,  pleurard;  in  ~em  Joue  d’un 
ton  pleureux;  siteratur:  ~eê  fiuftfpiel 
comédie  /  larmoyante. 

SBchterlidjïeit  (Iuo-)  [meinerndj]  /  © 
1.  humeur  pleureuse.  2.  (etwas  SBeiner* 
litres)  chose  lamentable. 

9S>chtc3=...  (-”...)  in  3ffgn,  oft-.  =  SBeiin... 
weintjoft,  weinidft,  weinig,  aile:  (Iw) 
[Skin]  a.  ©b.  vineux, 
tneiê  (-1)  [a/b.  wis  funbig]  a.  (nur  präbi-- 
fati'o  gbr.)  jefjt  mtr  gbr.  in  :  j-ttl  ettUûê  „, 
machen  .(ttjn  Unwafweä  glauben  machen)  taire 
accroire  qc.  à  q.;  baê  madjen  Sie  anberen 
!  à  d’autres  ! 

20ciê»...,  W~=...  (-...)  irtSfîgn,  553.:  ~fagctt 
via.  ©a.  insép.  [a/b.  wîzagôn,  ».  wîzago 
S3orau§fagenber;  nidjt  »on  metê  unb  fatten, 
worauf  bte  jefctge  Ortbograptpe  fiinbeutet]  :  j 
a)  =  maijr-fagen,  bfD.  prédire;  b)  mit 
facpUc^em  suj.  (»erliinben)  présager,  faire 
augurer  *  /v*  fngeitb  a.  prophétique,  di¬ 
vinateur;  ~fagcr(itt  f)  m  =  26al)r=[a= 
ger(in)  ;  ~fagung  /prédiction,  prophétie, 
œcife 1  (-u)  [a/b.  wîs  funbig]  I  a.  ©b. 

1.  meift:  sage.  2.  S3fb.  galt:  (lebensftug) 
avisé,  prudent.  —  II  9S3~(r)  m  ©b.  3.  ein 
ffiWr  (ber  3B~)  un  (le)  sage;  bie  fieben 
ÜBiLn  ©riec^enlanbà  (itia'ies,  so'ion,  sti'as, 
Êtp'ton,  itteobu'loê,  speria'ttber,  spfttaluê)  les 
sept  sages  de  la  Grèce.  4.  etim.  (j.  bem 
ein  iiö£)ere§  SBiffen  ju  (Sebote  ftcfit)  bibl.  bie 
brei  9B~n  auê  bem  fflïorgenlanbe  les  trois 
mages;  ber  Stein  ber  sLn  [.  Stein  1. 
9Bcife2  (Zu)  [a/b.  WÎsa  funbigeê  Sun]  f 
1.  (ogt.  Slrt1  1,  ba§  oft  bamit  »erbunben  wirb)  ; 
a)  manière,  façon,  méthode,  (®emotmbeit) 
habitude,  coutume,  (Sebrauct))  usage  m, 
(Sbtobe)  mode;  b)  advt:  auf  meldje  (ober 
maê  für  cine)  „,?  de  quelle  manière?; 
auf  feine  ~  en  aucune  manière  ou  façon, 
nullement,  alê  abweifenbe  Slntwort:  (pasj  | 
du  tout  !  ;  auf  jebe  (ob.  alle)  ~  de  façon  ou 
d’autre,  dans  tous  les  cas;  auf  fotd)e~, 
oft:  de  la  sorte;  in  feiner  =  auf  feine  ! 
(f.  weiter  oben);  jeber  itarf)  feiner  „,  chacun 
à  sa  guise;  C)  mit  a.  im  gén.  oft  »er--  ; 
ftfmtetjenb  unb  ein  adv.  bitbenb,  jegt  aß  ein 
2Bort  gefdirieben  ;  5SS.  geroolpiteruueife  à  son 
(notre,  &c.)  ordinaire,  comme  de  cou-  | 
tume,  notwenôiger=meife  nécessairement, 
tierftecfternueife  en  cachette;  weitere  fteijen 
unter  bem  betr.  adj.  ober  aß  befonberer  Sitel*  I 
fopf:  d)  »erfcbmetjenb  mit  s.  jur  53itbung  oon  ; 
adv.,  jS.  bau  few  meife  par  tas;  ïreuj*meife  I 
en  (forme  de)  croix.  2.  «f  =  ÎDÎefobie  ; 
SSort  (ïejt)  unb  „,  les  paroles  et  l’air; 
(ïioti'o)  motif  m. 

923ctfcl  f1“)  [a/b.  wîso  gütjrer]  m  ©a.  ent. 
mère  /  abeille  (=  93ien e tt =f on igin) . 
weifen  (z“)  [a/b.  wîsan  funb  tun)  I  via. 
v/n.  (If.)  et  vlre'/i.  ©o.  1.  j-m  et.  mon¬ 
trer  (ou  faire  voir)  qc.  à  q.  (=  jeigen);  I 
iro.  j-tn  bie  ÎÜr  ob.  bie  Sffiege  „,  (iïjn  barfd)  | 
geben  fjeifcen)  montrer  la  porte  à  q.  ;  mit 
bem  Ringer,  mit  Ringern  auf  j-n  „.(ob.  feigen) 
f.  ginger  1  b.  2.  (bie  angegebene  3tid)tung 
baben)  bie  Htagne'tnabet  tueift  uad)  Storben 
...  montre  le  nord;  ber  Beiger,  metomr  : 
mifcb  :  bte  Il  fit  meift  auf  12  l’aiguille  in-  J 
clique  midi.  3.  mit  prp .  (bie  einjufcblagenbe  i 


9ttd)tung  angeben)  j-n  ait  j-u,  et.  adres¬ 
ser  (envoyer  ou  renvoyer)  q.  à  q.,  à  qc.; 
j-n  attê  ber  Sdfute,  ber  Stabt  (oerweifen) 
chasser  (ou  éxpnlser)  q.  de  ...  ;  et.  non 
ber  ■Çianb,  non  ficfj  „,  repousser  (rejeter 
ou  décliner)  qc.  4.  =  ber-roeifen  3,  553. 
er  mid  fid)  unfit  „,  [affen  il  ne  veut  pas 
entendre  raison.  5.  f.  ju-redjt  2.  — 
H  933  rvt  71  <§>c.  f.  Skifung,  bfo.  sirtifet.  ! 

93Beifer  (Ivy)  [meifen]  m  @a.  1.  \  celui 
qui  montre,  montreur;  faft  nur  gbr.  in 
Sffgn,  f.  533.  9Beg»meifcr.  2.  S  (ubr-jeiger) 
aiguille  /  (de  cadran). 

9i'eièl)cit  (--)  [meife]  /  ©I  meift:  sa¬ 
gesse,  j©.  :  a)  bibl.  bie  Sa'omo'nib  la 
Sagesse,  la  Sapience ;  bie  S3üriier  ber  ~ 
les  Livres  m/pl.  sapientiaux ;  b)  prv.  ~ 
ift  beffer  al@  Starfe  sagesse  vaut  mieux 
que  force.  2.  53fb.  gälte:  (stiffen)  savoir 
m,  science;  mit  feiner  ~  $u  ßube  fein  F 
être  au  bout  de  son  latin;  f.  f  reffen  4. 

3Bci3l)eitê=...,  (--...)  m  3f.=f?9«- 

I  analog  „9Bei#f)eit,,I  jS3.  :  ~uoït  a.  plein 
de  sagesse.  —  II  53fb.  gäbe:  ~büttfef  m 
présomption  /;  ^lc!)rc  f  philosophie; 
~jttmf)U§  m  prestige  que  donne  la 
sagesse,  auréole  /  de  sage,  mv.part 
gloriole  /  de  sage;  ~50lpt  m  dent  /  de 
sagesse,  ^7  dent  opsigone. 

tueislid)  (Iu)  [meife]  adv.  sagement,  pru¬ 
demment.  \Vind.  »on  miffen.l 

Weil1  (-)  lre  et  3e  per  s.  sg.  du  prés,  de]  , 

Wei|2  f1)  [a/b.  huîz]  I  a.  ©b.  1.  meift: 
blanc.  2.  Söfb.  gälte:  (neben  v.)\  O  baS 
©Uber  ~  brennen  ober  fieben  blanchir  ...; 
©  unb  fig.  fi  ci)  ^  brennen  f.  brennen  10b; 
(ficfj)  mactjen  (se)  blanchir;  naljen 
coudre  eu  linge:  fig.  j-n  ~  mafeben  in¬ 
nocenter  q.  —  II  aß  s.  3.  ein  SBeiper, 
eine  ffikifce,  ber  (bie)  SSeipe  ©b.  (sur  tau- 
fa'fifdien  Sîeufcbenraffe  ®et)öriger;  ant.  gai-» 
btger)  un  (le)  blanc,  une  (la)  blanche,  j 

4.  (bert.)  F  eine  SSeipe  un  (grand)  verre 
(ou  une  bouteille)  de  bière  blanche. 

5.  ba§  öBeipe  ©b.  im  füuge  le  blanc  de 
l’œil;  im  Si  blanc  d’œuf;  bas  SBeipe 
(ber  fluopf)  in  ber  ©djeibe  le  blanc.  6.  bas 
SBeiè  inv.  le  blanc,  la  couleur  blanche  ; 
farbdofeS  SBeip  blanc  achromatique; 
©djmarf  auf  9Bei|  f.  fcfjmarj  5b;  ®eiji 
(^.e  ©djminte) .  auflegeu  mettre  du  blanc. 

9E3ei|=...,  Weifp...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„meifr",  fà.  ■.  ~armtg  «.  qui  a  les  bras 
blancs,  aux  bras  blancs;  ^bnrt  m 
homme  (animal)  à  barbe  blanche; 
brot  «  pain  m  blanc,  (s b,  grc  geogr. 
Siamett  bleibt  9Seip=...  meift  un-iiberfeçt,  s5t.: 
~l)ont  n  (fc^ws.  53erg)  Weisshorn  m)  — 

II  Steilere  53eifpiele:  ~ajtftretd)CH  n 
peinturage  m  eu  blanc,  badigeonnage 
m ;  ^,barfcu  a.\  ^bartenes  93vot  petit  pain 
m  de  fleur  de  farine;  ^barter  m  hou-  j 
langer  qui  fait  du  pain  blanc; 
bticferei  f  boulangerie  de  pain  blanc; 
~barfd)  m  icht.  ablette  / de  mer;  ~bicv 
n  bière  /blanche;  ~bicr  ftubc  /  ^.bier  ! 
Wtrtfdfaft  /  taverne  où  l’on  boit  de  la 
bière  blanche;  ~binôcr  0  m  tonnelier 
en  bois  blanc;  ~binte  f  blanquet  in, 
blanquette;  ~b(iitt(e)rig  a.  à  feuilles 
blanches,  3  leucophylle;  ~binu  a.  bleu 
pâle;  ~btcd)  0  n  fer-blanc  m;  ~blcdp 
Wave»  fipl.  ferblanterie  sg.  ;  ~blcid)c  0  ! 


f  blanchiment  m  de  la  cotonnade  et  du 
fil  de  coton;  ~bremteu  n  &  chm.  cal¬ 
cination  /à  blanc,  fig.  disculpation  /; 
~brot  n  pain  m  blanc;  ~bud)  n  (Samm¬ 
lung  »on  SftenftüdEen  in  îieutfi^ianb)  Livre 
m  blanc ;  ~bud)C  %  f  =  Ôagc=bud)e; 
budjcit,  ~bitri)Ctt,  beibe:  a.  de  charme; 
obtint  a.  bigarré  de  blanc;  ~bortt  ?  m 
=  §age=born  ;  ~cid)C  /  chêne  m  prin 
(Quercus  prinus )  ;  ~fid)tc  ^  /sapin  m  élevé 
(=  93cd)4anne)  ;  ~fifd)  m  icht.  poisson 
blanc;  bfb.  ablette  /,  éi  cyprin (cyprïnns 
aibu'mus );  allerlei  ^,fifd)e  blanchaille  /; 
~f  ud)d  m  :  a)  (guctjs)  renard  blanc  (  Vuipes 
alba );  b)  (tpferb)  alezan  clair,  cheval 
baillet;  ~gctr  0  a.  ©erberei:  mégissé; 
geile  ^.gar  machen  passer  ...  en  blanc; 
~gefteibet  a.  vêtu  de  blanc;  gel  b  a. 
d’un  jaune  blanchâtre,  Isabelle;  ~- 
gerbev  0  m  mégissier;  ~gcrberci  0  f 
megisserie  5  ™  gerberduare  0  /  mé- 
gisseiie;  rv»  gcwafdjcit  a,  blanchi; 
gluten  n  :  C7  incandescence  /;  ^gluhenb 
Ô  a.  chauffé  à  blanc,  blanc-soudant,  C? 
incandescent;  ~gliU)=I)ilje  0  fmétall. 
(température  du)  rouge  m  blanc;  ~golb 
n  platine  m;  ~gratt  a.  gris  blanc  ou 
tirant  sur  le  blanc;  ~giUöen=crg  ooer 
~güttig<erj  n  min.  cuivre  m  gris  ar¬ 
gentifère;  !trfd)c  f  bigarreau  m  ;  r\i- 
fof)t  m  chou  blanc  ou  pomme  ( Bra'ssica 
olera'cea  capita  'ta)  ;  mirant  m  lingerie  /; 

~ïriimcr(tn  /)  m  linger  m,  lingère  /; 
~  unb  ftud)enbiirfcrei  /  pâtisserie; 
~tttpfcr  0  n  =  Stemfilber  (f.  Diem...  II)  ; 
f.  a.  9}a(c)ffoug;  ~lcber  n  cuir  m  blanc; 
peau  /  blanchie  (en  mégie);  ~mel)l  n 
Äodifunft:  farine  /  fine;  ~ttiif)(t)em  / 
lingerie;  ^untfltjcrin  f  couturière  en 
blanc  ;  rvpnppcl  ^  /  peuplier  m  blanc 
(=  Silberpappel);  ~ptnfcl  0  [meipen]  m 
brosse  /  à  blanchir;  ~lHuf;Untb  npr.n. 
géogr.  (ef)m.)  la  Russie(-)Blanche; 
faner  n  viande  /  en  gelée;  ~fdjttabel 
m :  a)  orn.  grand  pic  noir  à  bec  blanc 
( Picus  principa'lis );  b)  t  fig.  =  @elb= 
frijimbel  b;  ~ftebcn  0:  a)  via.  #e.  sép. 
ba§  ©über,  Me  StecEnabeln  ~f.  blanchir  ...; 
b)  9B~fiebcn  n  blanchiment  711  *  rv  fpcdff 
m  orn.  =  ®imt»fped)t;  ~ftirfeit  71  f  (v; 
fttrferei  f  0  broderie  /  sur.  blanc  ou 
en  mousseline;  ~tamte  ^  /  sapiu  m 
blaue  (=  P'crfptûime);  ~tündier  0  m 
blanchisseur;  ~nmre  /  toilerie,  lin¬ 
gerie;  baumwollene  ~mare  blanc  m  de 
coton  ^  fKi  waveu=engroè=gefd)âft  ü  n 
maison  /  en  gros  d’articles  de  blanc; 
^maveiiPpünbleriiu  f)  m  *nt  linger  m, 
...ère  /;  ~weht  m  vin  blanc;  ~mcrbett 
n  passage  m  au  blanc,  blanchiment  m; 
^meröeu  ber  çaare  canitie  /;  à  eu  g  n 

linge  m\  f.  a.  muare ;  ^5.  liäljen  f.uäbeu  1  ; 
~5cug=ftammcr  f  lingerie. 

9i'eifjc  (Iu)  [meif)3]/«1  (0 .pl.)  blancheur; 
f.  aud;  meift 3 II. 

wctfîcu  (-u)  [meift2]  I  via.  et  vin.  (fit)  @c. 
1.  meift:  blanchir.  2.  S3fb.  gälte:  0  métall. 
baê  SHob-eifett  ^  raffiner  ...;  äßeipgerberei  : 
Pie  g’dk’  ^  passer  les  peaux  en  blanc. 
—  II  9®~  n  ©c.  blanchiment  m. 

Üi'eifteitlntrg  (-^)  npr.n.  @a.  géogr .  : 
a)  (elfäff.  stabt)  Wissembom-g  m;  „.er 
Sitiieu  lignes  flpl.  de  Wissembourg  ; 


âeidjen  :  F  familiar  ;  P  föoltäfpr.  ;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fpradjmiûrig  ;  T  a.  û.  g-rauj.  übernommen  ;  C7  ©iffenfd;aft  ; 
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[SBcifScrj _ 

b)  gricdjifdj  ~  (sselqrab)  Albe-Grecque  f,  i 
me£)r  gBr.  Belgrade  /;  C)  anbere  Stabte: 
Weissembourg  m. 

2Bci^er(Iu)  1.  f.  îoeip2  II.  2.  O  [tneipen] 
m  ©a.  celui  qui  blanchit;  Bfb.  =  2Beip= 
tüncfjcr. 

weifjlirf)  (ivj)  [meif2]  a.  @b.  blanchâtre. 

SRetjjlittg  (Io)  [meiÊ2]  in  ®a.  1.  icht.,  &f&. 
=  93>eip=fifd).  2.  $  (fiij)  agaric  jau¬ 
nâtre  (Âga'ricus  Geo'rgii). 

2fi>ctfmtg  (-'-j  [meifcn]  f©  1.  instruction, 
leçon,  X  consigne;  (auëbrücflid&er  Sefeïil) 
ordre  m.  2.  (Slnroeifung  auf  eine  Saljlung) 
assignation,  mandat  m. 

weit  (-)  [a/b.  wît]  I  a.  <Sb.  et  adv. 

1.  a)  (nad)  alien  SiicBtungen  E)in  non  grower 
Siuêbepmmg;  cnit,  cng)  largp,  étendu,  oft: 
grand,  (geräumig)  spacieux,  (ba§  geroüBn- 
lid)e  ÏÏIajî  überfc^reitenb)  ample,  (un-ermefilicti) 
vaste,  immense;  b)  Befonbere  galle:  non 
Kleiber«:  ju  ~  feilt  avoir  trop  d’ampleur; 
ber  SDîantcI  ift  mir  fetjr  ^  je  flotte  dans 
mon  manteau;  in  bie  ~e  ffielt  geben  ob. 
jietien  courir  le  monde;  bie  Singen  ~  ouf*, 
marfjcn  ouvrir  de  grands  yeux;  bie  2ilr 
ftanb  »,  offen  ...  était  toute  grande  ou¬ 
verte;  fig.  aile  Serjett  mürben  ~  ...  se  di¬ 
latèrent  ;  C)  fig.  (tuet  umfaffenb)  étendu. 

2.  in  bejus  auf  bie  2ângen--9îid)tung,  aud) 
jeitticb  :  a)  (ant.  mffj;  ngt.  ent-fernt  1) 
éloigné,  distant,  lointain,  (fid)  fern  §in> 
jieljenb)  long,  grand;  b)  adv.  oft  :  loin; 
Don  fo  olS  id)  ifm  pren  fmmte  d’aussi 
loin  que  je  pfis  ...;  raie  ~  tuoUen  ©ie  un? 
begleiten?  jusqu’où  voulez-vous  nous 
accompagner?;  ~  uub  breit  f.  breit  3;  f. 
ent-fernt  1  ;  in  ~cm  gelbe  f.  gelb  2  ;  jtuei 
fOleilen  ~  à  (une  distance  de)  deux 
milles;  mie  ~  ift  c?  nod)  ...?  quelle  dis¬ 
tance  (ou  combien  de  kilomètres)  d’ici 
à  ...;  bie  îronen  waren  mir  nidjt  ~  j’ai 
failli  verser  des  larmes;  prv.:  mit  ber 
3eit  fornmt  mon  aud;  ~  pas  à  pas  on  va 
loin;  mit  grngen  ïommt  mon  ~  qui 
langue  a,  à  Rome  va;  c)  fig. :  ~  (oor- 
gerücft)  feilt  être  avancé  ;  mie  ^  finb  ©ic 
mit  Sljrcr  Sfrbcit?  où  en  êtes-vous  de 
votre  ouvrage?;  fo  ~  ift  eë  nod)  nidjt,  bie 
©odje  ift  nod)  (longe)  nidjt  fo  nous  n’en 
sommes  pas  encore  là  (tant  s’en  faut)  ; 
meint  fie  fo  ~  (fertig)  ift,  ruf  midj  quand 
elle  sera  prête  ...;  eê  ift  nidjt  nieljr 
oft:  il  y  a  peu  de  chemin;  nidjt  ~  Ijer 
fein  f.  Ijer  3;  es  ift  nidjt  ~  Ijer  mit  iljni  il 
ne  vaut  pas  grand’ chose  ;  eê  ~  bringen 
aller  loin;  bie  aSerjmeiflung  fann  einen  fo 

^  bringen,  bop  mon  .  peut  vous 

porter  jusqu’à  ...  (m/.);  baê  geljt  311  ~ 
c’en  est  trop;  vous  en  dites  (vous  en 
faites)  trop;  mon  ging  fogor  fo  uns  311 
fdjitnpfen  on  a  été  jusqu’à  nous  in¬ 
jurier  (»gl.  5);  ©  typ.  ben  Sa§  ~  Ijolteit 
chasser  ...  ;  eê  ift  ~  mit  iljm  gefommeit  il 
est  tombé  bien  bas;  ift  eê  fo  ~  mit  bir 
gefommen?  en  es-tu  là?;  f.  reirfjeu  1;  eë 
511  ...  treiben  passer  les  bornes;  et.  31t  ~ 
treiben  outrer  les  choses;  bie  ©iite  te. 
nodj  ~cr  treiben  otS  ein  onberer  renché¬ 
rir  sur  la  bonté  de  q.;  cr  ift  bisroeilen 
l'eljr  ~  meg  (mit  feilten  ©cbanfen)  il  est 
quelquefois  très  distrait,  son  imagina¬ 
tion  est  souvent  en  campagne.  3.  j«r 
Steigerung  beä  empr.  u.  sup.  :  bien,  (de) 


beaucoup,  3».  ein  ~  gwperer  Ülbftonb  une 
distance  bien  plus  grande;  ~  (a.  ^.ouê, 
bei  ~em,  f.  6  c)  ber  größte  de  beaucoup  le 
plus  grand;  aud)  in  SBenbungen,  bie  einen 
empr.  enthalten:  j-n  ~  iibertreffeti,  j-nt  ~ 
überlegen  fein  surpasser  q.  de  beaucoup, 
être  bien  supérieur  à  q.  4.  63.  ben 
großen  ütBftanb:  f.  ent-fernt  1;  eê  fefjlt  ~  il 
s’en  faut  de  beaucoup  ;  gefeljlt  vous 
êtes  loin  de  la  vérité,  bien  loin  de  là. 
5.  (ht)  fo  meit  (ats  c}.  weift  foweit,  ttt= 
foweit)  =  itt-fofent  (f.  b§);  fo  ~  ift  eê  mir 
gelungen  j’ai  réussi  jusqu’à*  ce  point; 
fo  ^  ©ie  es  für  gut  fiubeti  en  tant  que 
vous  le  trouverez  bon;  er  ift  fo  ~  ge* 
tiefen,  bnp  ...  il  est  suffisamment  rétabli 
pour  ...  (iw/.);  fo  ~  idj  3urücfbenfen  tann 
du  plus  loin  qu’il  m’en  souvienne  ;  in 
fo  ~  (ober  in  mie  fi)  ois  ...  en  tant  que 
...;  ici)  roeift  niept,  itt  (ober  blé)  -mie  ~  id) 
iljnt  trauen  fann  ...  jusqu’à  quel  point 
je  peux  me  fier  à  lui  ;  er  Ijat  fo  ~  redjt, 
aber  ...  il  a  raison  jusqu’à  un  certain 
point,  mais  ...  —  II  baê  2£eite  sjn.  @b. 
{advt  meift  Kein  gefdjrieben)  6.  a)  (roeite 
gerne)  le  large,  rceits.  l'espace  m ;  baê 
SBeite  fudjen  ob.  geroittuett  (fid)  baoonnmcpen) 
prendre  la  clef  des  champs,  tirer  au 
large;  bie  ©adje  liegt  (ob.  fteljt)  im  ©eiten 
l’affaire  est  incertaine;  b)  ba§  geljt 
iufS  SBeite  (tlngtauBticpe)  cela  passe  les 
bornes;  c)  advt  bei  ^ettt  de  beaucoup 
(f.  3);  bei  ~em  nidjt  tant  s’en  faut;  er 
ift  bei  ~ettt  nidjt  fo  ...  il  n’est  pas,  à 
beaucoup  près,  aussi  ...;  bie  Sifte  ift  bei 
~em  nidjt  oollftünbig  ...  est  loin  d’être 
complète;  bc§  ~ett  Ultb  breiten  et.  erjätilen 
...  tout  au  long;  bauon  bcleljrt  ttitâ  bie 
©efe^iepte  eiiteê  (ober  beê)  ^,ern  ...  nous 
donne  là-dessus  de  plus  amples  ren¬ 
seignements.  —  III  metter  empr.  in 
eigentiimlidjen  SSebeutungeit:  7.  a)  abs.  plus 
étendu,  plus  large,  &c.  ;  b)  mit  a.  ober 
adv.,  meift:  plus,  jSö.  ~er  entfernt  plus 
loin,  plus  éloigné;  am  meiteften  jiirücf 
le  plus  en  tfrrière.  8.  Bj.  ba§  gortfatiren, 
Me  gortfepung:  a)  ~er  lefen  te.  continuer 
cle  lire,  &c.  ;  ^.er  !,  nur  ~er  !  continuez  !, 
allez  toujours!;  nidjt  ~er!  ...  arrêtez!; 
aiubflüdjte  merbeu  niefjt  ~er  gebulbet  on  ne 
souffrira  plus  de  subterfuges;  Ijören 
©ie  ~er  !  écoutez  la  suite  !  ;  unfere  Ser-- 
manbten  je. — u.  mer  ^.er ...,  et  qui  encore?; 
~er  uiemanb,  niemanb  ^.er  plus  personne  ; 
~er  nirfjts ?  c’est  tout?,  iro.  excusez  du 
peu;  meint’ê  ~er  nidjtê  ift  n’est-ce  que 
cela?;  uub  ^er?  et  puis?;  maê  ^er?  et 
quoi  encore?,  (et)  après?;  maê  ift  beim 
ba  ~er?  etwa:  le  grand  mal!;  unb  fo  ~er 
(abr.  u.  f.  m.)  et  ainsi  de  suite,  et  cætera, 
et  le  reste;  ~er  Ijabc  idj  nidjtê  311  fagen  je 
n’ai  plus  rien  à  ajouter;  mir  Ijabeu  ^er 
nidjtê  meljr  311  tun  alê  ...  il  ne  reste  plus 
qu'à  ...  ;  ^.cr  Ijat  eê  feinen  Sroecf  c’est  tout 
ce  qu’on  demande;  cela  ne  sert  qu’à 
...,  et  voilà  tout;  nidjtê  ~er  voilà  tout!; 
maê  roiflft  bu  nodj  ~er?  que  voulez-vous 
de  plus?;  en  voulez-vous  davantage?; 
b)  ^er(djin)  =  fernerhin  ;  c)  in  fteijenben 
SBp.rBinbungen  mit  verbes',  baê  bringt  mid) 
nidjt  ^,er  cela  ne  m’avance  guère;  einen 
Stfjüler  ^er  bringen  faire  avancer  ...  ;  ^er 
benfeu  réfléchir  aux  suites,  songer  à 


_ [SBeiK..] 

•  l’avenir;  ^.er  geben  faire  passer  à 
d’autres;  ^.er  geljen  poursuivre  son 
chemin,  passer  outre;  tu  einer  ©aefje  noch 
^.er  geben  alê  aubere,  oft:  renchérir  sur 
les  autres;  j-m  ^er  fjelfen  aider  q.  (à 
continuer  son  chemin),  F  donner  un 
coup  d’épaule  à  q.;  ~er  fommen  avan¬ 
cer;  nidjt  ^er  fönneu  (im  Sprecten)  rester 
court;  idj  fann  nidjt  ~er  je  n’en  peux 
plus;  ~er  madjeu  élargir;  ~er  fagen  re¬ 
dire;  ~er  fdjicfen  réexpédier.  9.  atê  at* 
triButioeä  adj.  :  ultérieur,  jS.  aile  ^.eren 
gorberungeu  toutes  les  prétentions  ul¬ 
térieures;  oljue  ~erti  Üluffdjub  sans  plus 
de  délai;  in  ~ereù  Greifen  générale¬ 
ment;  cljtte  ^.ere  llniftünbe  sans  plus  de 
façons.  10.  atê  sjn.  :  baê  ÜBeitere  ^b. 
ce  qui  suit,  engS.  ce  qui  reste,  le  reste  ; 
baê  SSeitere  morgen  la  suite  à  demain  ; 
baê  ©eitere  fielje ...  pour  plus  de  détails, 
voyez  ...;  biê’auf  ^.ereê  (oortäufig)  jusqu’à 
nouvel  ordre,  provisoirement;  otjne 
~ereê  sans  façon. 

2ôcit=...,  rueit=»,.  (-...)  in  sffgn.  I  analog 
„meit'V  3®.:  ~äftig  a.  aux  branches 
étendues.  —  II  Sfb.  gälte:  ~ab  adv. 
loin  d’ici  ou  de  là;  ~nu3  (a.  -=-)  adv. : 

a)  au  loin;  b)  f.  meit  3;  ~auêfeljeuï>  a. 
f.  auê-feljen  III;  ~berüJjntt  a.  illustre, 
fameux;  ~bciminbert  a.  fort  admiré; 
~61itf  ettb  a.  qui  voit  loin,  à  vues  larges 
et  avancées;  prévoyant  ;  ~gel)CHb  ci.  qui 
va  loin,  large,  vaste;  oft:  =  ~  auêfeljenb 
(f.  auê-feljen  III);  ~ber  adv.  de  loin; 
~t)Mr  ^,l)i>tauê  adv.  au  loin;  ^lüuf(t)ig 
a.  :  a)  distant,  espacé,  (jerftreut)  dissé¬ 
miné;  adv.  à  une  grande  distance  l’un 
de  l’autre  ou  les  uns  des  autres;  fie 
finb  Jüuf(t)ig  oermanbt  ils  sont  parents 
éloignés;  ein  ^Iäuf(t)iger  SSermanbter, 
Biâtü.  un  arrière-cousin;  b)  (oon  grofjem 
Umfange)  étendu,  spacieux, pfort  vaste; 
C)  (auâfiifjrticf);  ant.  gebrängt)  détaillé, 
adv.  tout  au  long,  en  détail,  (KeinlicB,  ju 
genau)  minutieux,  (3U  auâgebefint)  diffus; 
bie  Sadje  ift  fe^U  ^,läuf(t)ig  (mit  oielen  Um- 
ftänben  oerBunben)  ...  est  pleine  de  diffi¬ 
cultés  ou  sujette  à  bien  des  formalités  ; 
~läuf(t)igfeit/‘  analog  ,,Jänf(t)ig"  :  a)  es¬ 
pacement  m ;  dissémination;  b)  fi.  e-S 
Uteic^es  vaste  étendue  ...  ;  c)  étendue, 
longueur  d’un  récit;  diffusion,  diffi¬ 
cultés  pi.,  formalités pl.,  longueurspè  ; 
~mitfd)ig  a.  à  grandes  mailles,  lâche; 
~reid)eitï>  a.  qui  va  loin,  fig.  étendu; 
»gl.  aud;  4icf)tig  b;  ~jcf)icl)Hg  a.  dont 
les  couches  sont  fort  espacées;  meift 
fig.  (meit  auâgebeljnt)  vaste,  fort  étendu; 
~fcf)icf)tigfctt  /vaste  étendue;  ~(djmci= 
fig  a.  :  a)  =  4âuf(t)ig  b  ;  b)  {ant.  pra^i'ê, 
furj  gefaçt)  diffus,  prolixe;  redon¬ 
dant;  ^fdjmcifigfcit  f  prolixité,  diffu¬ 
sion,  (SBortfctroaU)  verbosité,  redon¬ 
dance;  ~fcljenb  a.  =  ^.blicfenb;  ~fid)tig 
a.  :  a)  (nur  in  ber  gerne  beutlid)  felfenb;  ant. 
fur3=fidjtig)  presbyte  (a.  s.  ©^fidjtige(r)  ; 

b)  (roeit-reic^enben  SJlictâ)  dont  la  vue  porte 
loin,  fig.  prévoyant,  perspicace;  ~jidp 
tigïeit  /:  a)  {ant.  Sur3*fidjtigfeit)  <27  pres¬ 
bytie;  b)  longue  vue,  fig.  prévoyance, 
perspicacité  ;  fpruug  mïurnerei:  saut 
en  longueur;  ^fpurig  a.  =  breififpurig , 
~trageitba.  à(ou  d’)uue  grande  portée; 


©  Sedjnif  ;  Scrgbau  ;  X  ïïlilitâr  ;  R  ÏÏÏarine;  ®  ^flattjenfunbe  ;  ü  v>anôel  ;  üpoft  ;  iè  Sifenbaljn  ;  Dîabfport  ;  J1  SOîufif  ;  □  gteimaurerei. 

—  (  1095  )  — 


[SScitc]  _ _____ 

~imtfajfcnb  a.  étendu,  vaste;  ~ucr= 
breitet  a.  très  répandu  dans  le  public; 
~Bcr5tt)Ctflt  a.  ramifié  au  loin,  très 
étendu;  ~twrftel)cnb  a.  qui  s’avance 
beaucoup,  arch,  saillant. 

2S>eite  (i^)  I  f®  1.  (SBiafj  ber  atuêbefniung) 
largeur,  ampleur  d’un  habit,  Ae.,  eines 
©efnfseê:  capacité,  einer  SRiSfjre:  diamètre 
m,  einer  ©djufjwaffe:  calibre  m\  «.  beê 
©egeê  distance,  longueur  du  chemin; 
fig.  «,  eines  SBegriffë  étendue,  portée. 
2.  (weiter  Saum)  vaste  espace  m.  3.  (gerne) 
lointain  m-  in  bic  «  au  loin;  in  bie  «, 
jieljen  courir  le  monde.  —  Wn  f.  weit  IL 
weiten  (-“)  [mcit]  ®b.  I  via.  (auci)  v/réfl. 
firf)  s’jélargir;  bie  §ûnbfcf)uf)e  aud): 
ouvrir  les  gants.  —  II  vin.  (fn)  (fid> 
entfernen)  s’éloigner, 
weiter  (-”)  f.  weit,  6fb.  III. 

95?citcr=...,  weiter«...  (-“...)  in  Sf.-fîgn. 
I  oft  :  continuation  /  de  ...,  38.  ~ntavfdj 
m,  — sicljen  n  continuation  /  de  la 
marche.  —  II  8f  b.  g  ä  t  te  :  ~befihbcrung 
fr&  u.  :  réexpédition  ;  jur  «.beforberung 
an  §emt ...  à  expédier  à  M. ...;  ^bilbmtg 
/"développement  m  (ultérieur);  ~frad)t 
ÉS  f  port  m  au  delà  ;  üfjritng  /  con¬ 
duite,  administration,  direction  ulté¬ 
rieure  de  qc.;  prolongement  m,  con¬ 
tinuation  de  qc.  ;  ~()in  adv.  en  outre  ; 
encore;  etmnê  and)  nod)  Jjin  tun  con¬ 
tinuer  de  faire  qc.;  ~vcif e  /  continua¬ 
tion  du  voyage;  auf  ber  „.reife,  aud):  en 
continuant  le  voyage;  ~fd)reiten  n 
avancement  m  progressif;  ~»mfitïp 
greifen  n  =  ouë-bveiten  II  ;  baê  „.umfidj* 
greifen  beê  g-cuerê  tjinbem,  oft:  faire  la 
part  du  feu.  [er-meitern.l 

weitern  (~u)  via.  u.  firf)  OU  v/réfl.  @d.  =J 
SEdcitcrnng  (Iou)  [weitern]  f  @  bfb.  „en 
pl.  longueurs,  difficultés,  formalités 

(qui  s’opposent  àl’arrangementd’uno  affaire); 

suites,  conséquences  fâcheuses. 
SBcitung  (lyj)  [weiten]  /©  1.  élargisse¬ 
ment  m  (f.  er-weitern  II).  2.  0  arch. 
einer  Sreppe  échappée. 

SScijen  (~u)  [got.  hvaiteis;  6a.  weifseë 
Stern]  m  ©b.  1.  agr,  froment,  F  oft-,  blé; 
fig.  mein  ~  blüljt  (id)  t)abe  gute  2tuëfïd)ten) 
je  suis  en  belle  passe,  j’ai  des  chances 
d’arriver.  2.  a)  froment  ( TH'ticum ); 

b)  türfifdjer«,  blé  de  Turquie,  maïs  (= 

gjîûi«). 

ST'Cisen«...,  W~«...  (-”...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  de  froment,  38.  ~atfcr  m  champ  de 
froment.  —  II  8fb.  gäne:  ~arftg(e 
ifflanjen)  $  a.  fromentacé(es  flpl.)  ; 
-vbobett  m  agr.  terre  /  à  froment,  sol 
fromentier;  ~branb  m  charbon; 
gvie^  m  semoule  /,  fromentée  /; 
Innb  n  terres  flpl.  fromentales;  f.  oucîj 
„.boben;  ~ntcl)f  n  farine  f  de  froment; 
feinfteê  „,mel)l  fleur  f  de  farine, 
wcld)  (>*)  [a/b.  huëlîh,  rom  got.  hvê'„roer" 
«.  leiks;  beaeic^net  wie  befdjaffen]  pronom, 
t.  pr.interr.  a. %  b.:  a)  in  enger  S8er6inbung 
mit  s.:  quel,  a®.  „er  ffllann  („c  %ran)  ... 
quel  homme  (quelle  femme);  b)  burd) 
baê  v.  fein  oo m  s.  getrennt,  immer:  „Cê,  38. 
~eê  ift  bein  9îame?  quel  est  ton  nom?; 

c)  aïs  sinsruf:  „er  (ober  „  ein)  Ërfolg  ! 
quel  succès!;  d)  mit  fotgenbem  ober  311  er- 
gänjenbem  partitioen  gen.  :  lequel,  38.  „C 


biefer  (ober  bon  Piefen)  SDnmen  ...  laquelle 
de  ces  dames  ...  2.  pr.  rel.  (aber  im  gén. 
sg.  m  unb  n  :  beffen,  /beren;  gén.  pl.  bc« 
ren)  :  a)  nom.  m  unb  fi,  sg.  unb  pl.  qui  ;  jur 
SBermeibung  e-ê  ®oppelfinneê,  biêw.  lequel; 
38.  bie  Sibiiotfjel  beê  gürften,  „C  pviid)tig  ift 
...  laquelle  est  magnifique;  b)  gén.  mft 
dont  für  alle  ©efd&ledjter  unb  3aï)len,  oon 
^erfonen  unb  ©ad^en,  immer  mit  unmittelbar 
folgeubem  suj.,  baê  ben  art.  beleih,  reenn  baê 
suj.  ein  s.  ift,  38.  ber  ÏWann,  beffen  ïodfier 
abgereift  .ift  (idj  gefeljen  l;abe)  l’homme 
dont  la  fille  est  partie  (dont  j’ai  vu  la 
fille);  wenn  ber  gén.  nidjt  nom  suj.  ob.  rég. 
dir.,  fonbern  oon  einem  rég.  ind.  (s.  mit 
prp.)  regiert  wirb:  duquel,  de  laquelle, 
&c.,  38.  ber  9)1  aim,  beffen  ïïSotjltatcn  id) 
allcê  uei'banfe  l’homme  aux  bienfaits 
duquel  je  dois  tout;  c)  dat.  meift: 
auquel,  à  laquelle,  pl.  auxquels,  &c., 
nur  mit  8eaug  auf  ifSerfonen  aud;:  à  qui; 
Me  ®ame,  ^er  wir  gefdjrieben  Ijabeit  ...  à 
laquelle  (ou  à  qui)  nous  avons  écrit; 
d)  ac.  ober  rég.  dir.  immer:  que;  ©)  nad) 
prp.,  meift:  lequel,  mit  8esug  auf  sperfonen, 
biêro.  audj:  qui,  38.  bie  8üd>er,  bie  Çerreit, 
oljne  ^.e  id)  meine  Strbeit  niefjt  ooltenben 
faim  ...  sans  lesquels  je  ne  puis  ter¬ 
miner  mon  ouvrage;  oft  umgeftetlt,  38. 
in  ~er  ©cijladfi  ...  bataille,  dans  laquelle 
...;  bic  ©ndjfeu,  ^eë  fßolf  ftarf  roar  les 
Saxons,  peuple  qui  ...;  f)  mit  foigenbem 
s.  :  lequel,  38.  100  SDtarf,  ©unmic  Sic 
einliegenb  finben  ...  laquelle  somme  vous 
trouverez  ci-incluse;  g)  bfb.  giUle:  ftatt 
dans  lequel,  biêro.  où,  38.  ber  ©dimers, 
in  ~en  er  oerfenft  ift  ...  où  il  est  plongé. 
3.  prlitid.  :  a)  wctd)  and)  immer,  mitfigb. 
verbe :  quel  (quelle,  &c.)  que  ...  {subj.), 
mit  s.:  quelque  (pl .  quelques)  que  ... 
(subj.),  38.  ~eê  aiii^  immer  3l)re  Ütufprüdje 
fein  mögen  quelles  que  soient  vos  pré¬ 
tentions;  ,vC  ïugciiben  er  and)  haben  mag 
quelques  vertus  qu’il  ait;  b)  aiê  erfaç 
für  ein  nicïit  irieberfiolteâ  s.  im  STeüungêfinne  : 
en,  38.  paben  ©ie  3udet'?  ' —  id)  t)abe  ^.eu 
...?  — j’en  ai;  c)  irgcnb  wctd)  =  irgenb 
(f.  bê  1)  ein. 

luetd)cv=...  (Æ'-’...)  geftatt  advt 

de  quelle  manière,  comment;  (beman» 
folge)  à  la  suite  de  quoi;  t*u  Ici  a.  inv. 
(de)  quelle  espèce  ou  manière,  quel  ?  ; 
,Jei  fie  feien  quels  qu’ils  soient  ;  Uci  and) 
feine  ©riinbe  fein  mögen  de  quelque  na¬ 
ture  que  soient  ses  raisons. 

f&klf  f14)  [a/b.  huëlf  Surtgeê  (0.  Çuttben  jc.)] 
m  ®  1.  auch  Sôcffe  m  mit  beat  f  2Sc(« 
fin  @  ( ant .  SBaiblinger);  a)  switgiieb  beê 
2Belfen-©efcbtetbtê)  Welf,  öfter:  (iuelfe; 

b)  (efim.  Sinbünger  beê  ^apftcê)  Guelfe; 

c)  je§t:  guelfe.  2.  aud;  (®a.  ch.  (Suttgeê 
non  Çtmbeit  unb  trüben  âagbtieren)  jeune 
chien,  jeune  loup,  &c. 

Welfen  (J“)  [Sßetf]  vin.  (f).)  et  via.  @a. 
mettre  bas;  ron  einer  äBölfitt:  louveter. 

ïi>etfcn=...  ("”...)  in  3ffgu  anatog  „SfBctf", 
38  .  î  rsu  foitbîS  m  fonds  guelfe. 

Tdctfcntunt  (•L'J-)  n  ®  (0.  pl.)  l’esprit  m 
(ou  le  parti)  guelfe. 

wetfifd)  t^)  [©elf]  a.  <&b.  guelfe. 

well  (•*)  [a/b.  wëlh  feudfit]  a.  @b.  1.  (ant. 
frifrt))  non  'Pflansen  unb  ipflanjenteilcn  :  fané, 
(gaitj  oerblübt)  flétri  (beibe  a.  fig.)\  weit©. 


_ (melfrii] 

(fdjiaff)  mollasse,  (fiedt»)  languissant; 
marijen,  werben  =  weifen  2  u.  1;  ~  madjenb 
flétrissant.  2.  (abfiebttid)  gebörrt)  sec. 

Welfen  (iîv)  [welf]  é)a.  I  vin.  (fn)  1.  se 
faner,  pfiort  se  flétrir  (beibe  a.  fig.).  — 
II  via.  2.  (weit  madjen)  faner,  'flétrir, 
fig.  au<b:  ternir  l’éclat  de  ...  3.  Obft  te.  ~ 
=  börren  I.  —  III  95?  /v  71  ®c.  état  m 
de  cequi  se  fane;  su  3:  dessèchements. 

95?clff)cit  (iJ-)  [welf]  f  ©  flétrissure; 
beê  §teifd)eê  flaccidité  de  la  chair. 

95?ctl=...  (,s...)  in  3ffgn.  I  analog  „©elle", 
3'®.:  Ou  bannten  O  m  mach,  mentonuet 
de  l’arbre.  —  II  8fb.  giiUe:  ~nuf= 
fri)Wnng  m  SEurnerei  :  ^nnffd)WUng  am  Sietf 
moulinet;  ~banf  O  fi  mach,  (auf  ber  bie 
Stufen  einer  SBeüe  aufiiegen)  chèveteau  m, 
coussinet  m,  palier  m;  ~t)aunt  <5  m 
mach.,  bfb.  in  Milieu:  arbre  (de  moulin), 
an  e-r  äßinbe:  treuil;  «.badin  ant  ®toctenftui;t 
mouton;  ~Wcd)  O  n  ferblanc  m  mazé, 
tôle  /ondulée  ;  ~ftcifd)  n  porc  m  bouilli  ; 
^rnb  ©  n  mach,  roue  /  sur  l’arbre, 
volant  m;  Rapfen  B  m  mach,  tou¬ 
rillon,  pivot.  (8gt.  aucb  ©etlen»...) 

95?elle  (^)  [a/b.  wëlla;  geiibrt  su  lt.  vo'l- 
vere  unb  wiiljen]  /  @  1.  a)  («,  auf  bem 
SBaffer)  fanfte  «,  auf  jeber  3trt  non  ©eroäffern: 
onde;  einer  befttmmten  9tid;tung  folgenbe  «, 
vague;  roilb  bewegte  bfb.  auf  ber  £ee 
flot  m;  [jolie,  alleê  mit  fid)  fortreipeitbe  «.: 
T  lame;  baê  3)leer  fdjlagt  «.n  ...  roule  des 
vagues;  b)  poét.  =  ©offer;  c)  fig.  non 
elaftifdjen  glüffigfeiteu,  ber  £uft  te.  :  onde, 
ondulation.  2.  Zurnerei.:  (fortgefe^te  8e« 
roegung  beê  Seibeê  umê  Sfiecf)  moulinet  m. 
3.  0  mach,  (ein  um  feine  ütdjfe  fid;  berne- 
genber  ßtjtinber)  arbre  m,  cylindre  m. 
4  a)  (CReifigbünbeb)  fagot  m,  COtret  m, 
«.n  nindjen,  oft:  fagoter;  b)  (8unb  ©troi;) 
botte  de  paille. 

wetten  (^)  fid)  ~  vlréfl.  baê  ©eiänbe  WCtlt 
fid)  ...  est  ondulé  ;  bfb.  im  p.p.  ge-Wcllt 
=  wetlcmförmig;  geweilte?  231ed)  =  ©elf» 
bled)  ;  gcwetlteê  §aar  cheveux  mjpl.  on¬ 
dulés  ou  onduleux. 

95?cltcn«...,  Welten«...  (s^...)  in  3f.-feçungen. 
I  analog  ,,©efic,,(  38.:  «.atlttCltb  a.  poét. 
baigné  dans  les  ondes  ;  ou  bab  n  bain  m 
à  la  lame.  —  II  8fb.  gälte:  ~artig  a. 

,  ou  icwcgnng  /  mouvement  m 
ondulatoire,  ondoiement  71  ^  ou  binben 
n  fagotage  m ;  ^binber  m  fagoteur; 
~bred)er  -fi  m  (oor  einem  Çafen)  brise- 
lames;  ^förmig  a.  ondé,  onduleux,  ^7 
phys.  ondulatoire;  (non  Çotsfafern)  con- 
tranché;  ~gebtrge  n  terrain  m  mon¬ 
tagneux  formé  de  couches  ondulées 
(p.  ex.  lo  Jura);  ~f)ot5  n  bois  m  de  fagot, 
broussailles  flpl.',  ^fuppctnng  0  / 
mach.  f.  ïïîuffe  2;  clinic  /  ligne  on¬ 
doyante  ou  ondulée,  ondulation;  O 
typ.  filet  m  ondoyant;  rvfd)lag  m  mou¬ 
vement  (agitation  /  ou  choc)  des 
vagues,  4-  ressac;  ^fdiwiugmtg  f  phys. 
ondulation.  (8gl.  a.  ©eü«...,  ©ogen«...) 

wettern  0  (>!u)  [©elle  4  b]  via.  ê-a.  8au- 
wefeu  :  torcher,  bousiller. 

wcltig  (^1  [©elle]  «.  ®b.  onduleux. 

95?etê  (**)  [suerft  im  15.  sœ.]  m  ®c.  ichl .  :  C7 
silure  (sïiu'rus). 

weifet)  f'5)  [a/b.  walahisc  frembtänbifdi,  nom 
!  lt.  ga’llicus]  a,  @>b.  1.  (frembtanbifcb,  bfb. 


^eirijen:  F  familiär;  P  9?olfêfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  N  feiten;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  A  fpradjwtbng  ;  T  a.  b.^ranj.  übernommen;  0  ©iffenfetjaft; 

_  (  101)«  )  — 


Pclfd)=...] 


»on  ütuâliiubern  rotnanifriier  3unge)  étranger  ; 
bie  Ttklfipen  les  peuples  romans;  Me  ~c 
©djroeij  la  Suisse  Française  ou  Ro¬ 
mande.  2.  in  aSerbinbung  mit  beftimmten  s.  : 
-er$ahn,  ~eê  §ut)n  =  Truthahn,  djennc; 

torn  =  türfifdjer  SBeijen,  SDÎaiô; 
Dîuç  =  Sßalnufi. 

Téclfdp...  (Æ...)  in  3ffgn,  j53.:  — fol)l  ^  m 

cllOU  pommé -frise  ( Bra'ssica  vi'ridis 
crispa)  ;  —  font  w=  türfifrijer  Sffieijen,  fflîaiê  ; 
«vfritut  $  n  =  Jfohl;  -lattb  n  &fb.  im 
SDtittelalter:  =  3to'li-en;  —Tirol  npr.  n. 
le  Tyrol  italien. 

ïéelt  (f)  [alb.  wëralt,  »on  wer  SKotm  u. 
gotifcp  aids  Süter,  6,.  SDîamieé=aIter]  /  © 
1.  meift:  monde  m ,  (baä  Sßelt--all)  l’univers 
to;  bie  ganje  ~  le  ménde  entier  (»er* 
fditcben:  tout  le  monde  =  alle  aile 
ßeute);  ici;  begreife-  tu  aller  -  mefjt  je  ne 
comprends  pas  le  moins  du  monde; 
eine  Sfîeife  um  bie  ~  machen  faire  le  tour 
du  monde;  bas  Sidjt  ber  ~  erblicfen,  ouf 
bie  ~  fommen  venir  au  monde,  com¬ 
mencer  à  voir  la  lumière  du  jour;  jur 

-  bringen  mettre  au  monde;  fo  gept  eê 
in  ber  bûê.ift  ber  -  Sauf  ainsi  va  le 
monde;  oljne  art,  (SeBenâart)  (oiel)~  l)Qbcn 
avoir  du  monde.  2.  Sfb.  galle:  j-tt 
auê  ber  bringen  (frfjaffen  ober  räumen)  se 
défaire  de  q.,  mettre  à  mort  q.  ;  in  2lus= 
rufen:  sjJoj)  (ode)  ~  !,  Rimmel  mtb  bie  M 
etwa  :  peste!,  tudieu!;  aber  roaë  in  aller 

-  buchten  <§ie?  mais  qu’avez-vous  donc 
pensé,  je  vous  en  prie?;  er  tut  auf  ©ob 
tes  ~  nichts  il  ne  fait  absolument  rien. 

T?  cl  b,..,  toelM,.  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
jS8.:  — acfjfe  /  axe  m  du  monde; 
— angclit/pî.  pivots  mlpl.  (ou  pôles  m/pl.) 
de  l’univers.  —  ÏI  aßeitere  SJeifpiele: 
tv  nil  n  univers  m  ;  —alter  n  âge  m  du 
monde,  siècle  rCfi  ^  tv  nnfttjnuHug  /,  av= 
aitficljt/idéespî.  qu’on  a  sur  le  monde 
et  la  vie;  -auge  n:  a)  (œil  m  de)  la 
Providence;  b)  Bf b.  poét.  le  soleil;  -= 
nueftellung  /  exposition  universelle; 
-bail  m  globe;  av  bnu  to:  a)  système 
de  l’univers;  b)  l’univers;  -begehen» 
pcit  /  grand  événement  'iïl  J  AV  bcfnititt 
a.  connu  de  tout  le  monde,  notoire- 
-berüpmt  a.  célèbre  dans  le  monde 
entier,  fameux;  -berâpintpett  /  ré¬ 
putation  colossale;  -bcfcprcibcr  m 
cosmographe;  -befcljretbuug  /  cosmo¬ 
graphie;  -beg  hunger  to  conquérant  de 
l’univers,  grand  conquérant;  -blatt« 
journal  m  connu  dans  le  monde  entier; 
— branb  m  conflagration  /  universelle; 
-bürg‘cr(iit  /)  m:  a)  citoyen(ne  /)  m  de 
l’univers,  cosmopolite  s.;  b)  F  ein  deiner 
~b.  ift  angetomnien  la  terre  compte  un 
habitant  de  plus;  -bürgerlich  a,  cos¬ 
mopolite;  -bürger=finn  m,  -bürget» 
tum  n  cosmopolitisme  m;  -baute  / 
femme  du  monde,  mondaine;  -bietter 
m  esclave  du  monde,  mondain  ;  -epre 
/honneur in  mondain;  ~citclfcit / va¬ 
nité  mondaine,  rl.  aucp  mondanité; 
— ent|tcl)uug  /  formation  de  l’univers; 
(Se^re,  ©ngc  non  ber)  ~e.  oft:  47  cosmo¬ 
gonie;  ~cvcigni§n  grand  événement™; 
— crfaprett  a.  qui  connaît  le  monde; 
-erfaprung  /  expérience  (ou  routine) 
du  monde  ;  -crfripittcrub  a.  qui  ébranle 


le  monde  entier;  Av^crit  ci.  i  â)  â>  lino 
immense  distance  ;  b)  retiré  du  monde  ; 
■vftrtmt  *  /=  ^gefepaft;  -fremb  a,  ab¬ 
solument  étranger  ou  inconnu;  -gc» 
bnitbe  n  =  ~bau  ;  — gegcttb  /  région 
(du  ciel);  ~geift  in  esprit  du  siècle; 
^gciftltci)  a.  séculier;  ~gciftliri)c(r)  m 
( ant .  Sloftei^geiftiidjer)  prêtre  séculier; 
AV  geiftürijfcit  /  cleige  m  seculiet  ; 
gcrid)t  n:  a)  jugement  m  dernier 
(=  jüngfteb  ©ericljt);  b)  jugement  m  de 
l’humanité;  ~gefd)âft  ®  n  maison  / 
de  premier  ordre;  ~gcfd)id)tc /:  a)  his¬ 
toire  universelle;  b)  histoire  profane; 
~gefd)id)tüd)  a.  de  (ou  relatif  à)  l'his¬ 
toire  universelle;  ~getimttbt  a.  qui 
connaît  le  monde;  ~g£Hmitbtl)cit  / 
routine  du  monde;  ~l)tntbcl  ®  m  com¬ 
merce  universel  :  ~I)ânbc(  mlpl.  affaires 
fipl.  du  monde,  Bfb.  politique  flsg. ; 
~f)crrfd)aft  /  empire  m  du  monde; 
hiftorta  /  (etioaê  t)  =  ~gefd)id)tc;  ~fartc 
/  géogr.  mappemonde,  çj  planisphère 
ni  terrestre  ;  ~feimtutè  f  connaissance 
du  monde,  savoir-vivre  to;  ~femitiiiê 
haben  avoir  l’expérience  du  monde,  sa- 
voir  vivre  ^  av  ftnb  n  enfant™  du  monde, 
mondain(e  /)  to;  -fing  a.  versé  dans 
les  affaires  du  monde,  prudent,  qui  a 
du  tact;  weit®,  politique;  -flughett  f 
expérience  du  monde  ou  des  choses  de 
la  vie,  prudence,  tact  m,  Bfb.  esprit  m 
politique;  bibl.  prudence  mondaine  ;  —  * 
forcer  to  corps  céleste  ;  -frété  m  ( Sch .) 
=  SBclt;  — fugcl  /  globe  m  (terrestre); 
—titube  /:  47  cosmologie;  -fttnbtg  a.: 

a)  qui  connaît  le  monde;  b)  connu  de 
tout  le  monde;  -loge  /  situation  poli¬ 
tique;  —lauf  to  train  du  monde;  baë 
ift  fo  ber  -I.  ainsi  va  le  monde;  -lid)t 
n  lumière  /  de  l’univers,  engS.  soleil 
to;  -litcvnrifcl)  a.  de  la  littérature 
universelle;  —  ütcratuT  f  littérature 
universelle;  — fuft /plaisir m  mondain, 
rl.  mondanité;  —matin  m  homme  du 
(grand)  monde,  cavalier;  — inâttttifri)  a. 
d’homme  du  (grand)  monde,  cavalier; 
rincer  w  ocgaii  îh  ^  av  meifterfdjnft  f\ 
Sport:  championnat  m  du  monde; 
TV  meitfd)  î/i  1  /Vfitiûnii  i  inottavrijic  / 
monarchie  universelle;  — miibe  a.  las 

( p fort  dégoûté)  de  ce  (ou  du)  monde; 
— orbtmnq  /;  a)  ordre  to  du  monde; 

b)  bie  jeijige  ^,0.  le  monde  tel  qu’il  est 
constitué,  la  société  actuelle;  —  poft 
/  poste  internationale;  — poft4i arte  / 
carte  de  l’union  postale  universelle; 
— püfVFercttt  m  union  /  postale  uni¬ 
verselle;  -poft  'Fertrag  m  traité  de 
l’union  postale  universelle;  — priefter 
m  =  — gciftUrijer  ;  —raunt  m  (ber  bas  .^aii 
umfaffenbe  Diaum)  l’espace  absolu,  l’uni¬ 
vers  to;  -retd)  n,  oft:  empire  to;  — rc= 
forb  to  Sport  =  uneifterfdjaft;  -rnf  m 
réputation  / universelle;  — fdjett  a.  qui 
fuit  le  commerce  du  monde,  farouche, 
misanthrope;  -fdpnerâ  F  m  douleur 
/  de  vivre;  sentiment  mélancolique 
causé  par  les  déceptions  de  la  réalité  ; 
mal  du  siècle,  mal  de  René;  pessi- 
inisrn.6}  av  fdpncrjcln  vin.  (t;.)  @d.  sép. 
avoir  (ou  affecter)  le  mal  du  siècle; 
-fdjmerjlcr  to,  -fripucrjicrin  /  pessi- 


_ _ [!kienîic=...| 

miste;  — fdjbpfer  m  créateur  de  l’uni¬ 
vers  ou  du  monde;  -feele  /  âme  du 
monde;  -finit  m  esprit  mondain,  mon¬ 
danité  /;  -fprad)c  /langue  universelle 
(»gl.  ’Folapüf);  — ftabt  /grande  capitale 
cosmopolite;  -ftâbtifd)  a.  de  grande 
capitale;  — ftelluttg  /  rang  ni  dans  le 
monde;  -ftrid)  m  =  Êrb=ftvirf)  ;  -teil  m 
partie/du  inonde,  continent  ;  — trottler 
to  globe-trotter;  -tttttfcgelmtg  /  cir¬ 
cumnavigation,  tour  ni  du  inonde;  — = 
untfcgfer  m  (G.  audi  -umreifer  to)  na¬ 
vigateur  qui  (a)  fait  le  tour  du  monde, 
circumnavigateur  ;  -Untergang  m  fin 
/  du  monde;  -uerfepr  m  commerce 
international,  relations  flpl.  entre 
les  nations;  -ttteife(r)  m  philosophe; 
-UiciSfieit  f  philosophie;  -mirtidjaft 
/  économie  universelle  ou  générale; 
— number  n:  bie  fieben  —tvnitiber  (ticmgenbe 
@ürtcn  urtb  SDtauerit  SBa'Btjlonë;  sßi;rami'ben  ; 
£eud)tturm  »on  Slteranbri'a  ;  Äolo'fe  ju  Dtpobus  ; 
Su'ptter  in  Cli/tnpia  ;  2empel  ber  Sia'ua  ju 
e'pfjefuS;  ®raB  be>3  fKaufo'lu»)  les  sept  mer- 
'  veilles  flpl.  du  monde,  (ssgl.a.  SBelteiu..., 
feinte  6rb=...  unb  Ël’beiu...) 

Téeltett  ...  (,s^...)  inSffgn.  I  analog  „Sßelt“, 
jS.  :  — ttteer  n  immensité  /  des  mondes. 
—  II  ssfb.  plie:  -bilbung  f:  47  cos¬ 
mogénie;  — braub  m  conflagration  / 
universelle;  -lepre  /:  47  cosmologie, 
(fügt.  a.  Sßelt»...,  foroie  Srb»...  u.  Ël'beit®.,.) 
lueltlid)  f'5“)  [SBelt]  a.  ®b.  1.  du  monde, 
mondain,  (irbifcf;)  terrestre.  2.  mv.part 
(ber  SQJelt  unb  il;rer  2uft  fvônenb)  mondain, 
Bisi».  séculier,  meita.  frivole;  am  äß~en 
hangen  être  attaché  au  monde.  3.  (nic^t 
ber  fKeltgion  2c.  mtgeprtg;  ant.  gciftlidl, 
firchlid;)  temporel,  séculier,  (ant.  heilig) 
profane;  (nidjt  bem  geiftlicljen  Stanbe  ait- 
geporenb)  laïque,  (lueUgeiftlidfi  séculier; 
getftlidje  ®iiter  ~  machen  séculariser  ... 
28cltltd)feit  (Jv-)  [îueltlirij]  /  ©  1.  (o.  pl) 
analog  „tueltlich",  5S8. :  a)  mondanité; 
plaisirs  mlpl.  mondains;  b)  état  m  sé¬ 
culier.  2.  (mit  pl.)  (weltlidje  SJladft)  pou¬ 
voir  m  temporel;  ^wpl.  (toeltli^eSHeditetc.) 
privilèges  mlpl.  séculiers.  [sation.f 
2ôcltltd)=mad)ung  (■ï'j^“)  /@  séculari-J 
2BcltUng  (J^)  to  ©a.  (homme)  mondain  ; 
roeit®.  and)  =  SBelt=mami.  J^de  qui?) 
meut  (s)  dat.  ».  tuer  :  à  qui?;  oon  tuent  ?  J 
men  (2)  ac.  »on  mer;  men  fetjen  ©ie?  qui 
voyez-vous?,  qui  est-ce  que  vous 
voyez?;  men  man  and)  mahlen  mag  quel 
que  (ou  quelle  que)  soit  celui  (ou  celle) 
qu’on  choisisse;  mit prp.,  sit.  für  men? 
pour  qui? 

Té  cube1  (^ )  «t  (§),  2S?ettbiit  f  %  (Dîame 
eines  flaoifcben  SColtsftainmeè)  Wende  s., 
Vénède  s.  —  Sgi.  — 3. 

Té  cube 2  (Ju)  /  (@  1.  action  de  tourner, 
tour  m;  »gl.  and;  SSeubling.  2.  (Stelle,  roo 
etioas  fief»  wenbet):  a)  (Biegung)  tournant  to, 
coude  to;  b)  (âttberung)  changement  t?»; 
Cj  commencement  m  d'une  nouvelle 
époque  ;  an  ber  be3  SaljrBunbevts  au  tour¬ 
nant  (ou  au  déclin)  ...  —  21gl.  — 1. 
Téettbc=...  (Æu...)  in  3ffgn,  3«.  :  -fttrd)e  f 
agr.  seconde  façon,  binage  m;  AV  palë 
to,  and)  — Ijal'o  Uugel  m  orn.  torcol, 
langue-longue  /  (jimx  tor  qui’ lia)  ;  -frei» 
to  astr.,  géogr.  tropique  (beä  itrebfeà  du 
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U  oncer. bc§  StcinborfS  du  Capricorne);  puiuiini 

beu  streifen  liegenb  intertropical  ;  »pftug 
0  magr.  (junt  SBeubert  beSMtferS)  coutrier; 
»plan  m  (für  äBagen)  tournant;  ~puitft 
m:  a)  moment  où  la  chance  tourne, 
Bism.  moment  critique;  f.  a.  SBeitbimg  2; 
b)  astr.  point  solstitial;  ~rol)r  é  n 
einer  fÇenerfpriçe  coude  jw;  »fpilibcl  f 
ober  »ftDif  m  0  ber  Çanbfcbubtttadier  quille 
/,  tourne-gants  m,  pyramide  f. 
ïficiibcl  ...  (M..)  in  3|fgtt.  I  analog  „wem 
beu",  j®.:  — fteig  m  sentier  tournant.  — 
II  ®fb.  pile:  »bnitiu  0  m  =  Sßefle  3; 
— ftufe  f  marche  dansante;  ~treppc  /: 
a)  arch,  escalier  m  en  (co)limaçon  ou 
à  vis,  escalier  tournant  ;  b)  zo.  (Sdjnecfe) 
Scalaire  précieuse  {Scala'ria  pretio'sa). 
tombe»  ('Hfub.wentan;  geprt  auroiuben2] 

1  via.  u.  fief)  ~  vlréfl.,  \  vin.  (1).)  @-b. 

1.  meift:  (fid>)  »  (se)  tourner,  (se)  retour¬ 

ner.  —  ®efonbere  Jade:  2.  mit  rég.  dir.: 
al  agr.  einen  aider  »  donner  la  seconde 
façon  à  (ou  biner)  un  ...;  bas  frifdje 
fieu  »  retourner  l’herbe  ou  la  fane; 
fig.  j-S  £>crj  ob.  Sinn  »  faire  changer  q. 
de  sentiments;  b)  Bist».  =  ab-meuben, 
3®.  ein  Übel,  et.  ©djtimmeS  »  détourner 
(prévenir  ou  éloigner)  ...  3.  mit  ab» 
gängiger  prp.  :  fief)  a»  j-n  »  (»on  bem  man 
et.  i;abeit  raid)  s'adresser  à  q.,  recourir 
à  q.;  nid  ©clb  cm  et.  »  mettre  (ou  dé¬ 
penser)  beaucoup  d’argent  àqc.;  feine 
ft l' lifte,  feine  3cit  auf  et.  »  consacrer 
ses  forces,  son  temps  à  qc.  ;  fein  gatijeS 
Vermögen  auf  et.  »  mettre  tout  son  bien 
à  qc.  ;  etwas  auf  fid)  »  faire  des  dépenses 
pour  sa  personne;  bie  Ülugeu  auf  et.  » 
jeter  un  coup  d'ceil  sur  qc.;  fief;  gegen 
j-n  »:  a)  se  diriger  vers  q.,  b)  diriger 
ses  attaques  contre  q.;  ber  ftrieg  wen* 
bete  fid)  und)  ...  la  guerre  se  porta  en 
...;  firi)  ouït  et.  (ab-,  fort*),*,  se  détourner 
de  qc.;  fief;  gnm  ©uten  »,  Bis»,  prendre 
la  bonne  voie.  4.  *  mit  ».ber  (umgefjenber) 
fJSoft  par  le  retour  du  courrier.  5.  ch. 
plütjlid)  »  faire  un  crochet.  0.  4  (bas 
©cfjiff)  »  virer  de  bord.  —  Il  gc-tvanbt 
part.p.  et  a.  ?*b.  f.  bfb.  2trt.  —  III  SB,» 
n  @c.  f.  SSenbung.'  [wende.) 

wcubifd)  (Jv)  [ÜBeube1]  a.® b.  wendiquej 
SBeitbuiig  (io)  [wenbeu]  f  ©  1.  (bas  SBen¬ 
ben)  aetiou  de  tourner,  tour  m  (mit  bem 
ftopfc  de  tête);  eine  »,  mit  bem  ftopfe 
marijen  tourner  la  tête.  —  Sfb.  pile: 

2.  (Senbe-punft  e-r  sirantpit)  crise;  »,  Jllf 
©efferung  (bei  Strantpiten)  retour  m  (and): 
retour  de  fortune);  »,  juin  ©djlimmcru 
changement  m  en  pis;  gedjtfunft:  volte 
(in  ber  Quarte  de  quarte);  man.  double¬ 
ment  m ;  &  conversion;  4-  »,  e-s  ©coiffes 
virement  m  de  bord.  3.  einer  Sarfjc  eine 
aubère  »,  geben  (einer  <sad)e  eine  anbere  Muf* 
fafjung  ober  Muslegung  geben)  donner  (ou 
faire  prendre)  une  autre  tournure  (ou 
un  autre  tour)  à  qc.  ;  donner  uue  autre 
interprétation  à  qc.  ;  eine  aubère  »,  uelp 
men  prendre  une  autre  tournure,  engS. 
changer  de  face.  4.  (Mrt,  wie  man  feine 
(Sebanfen  burftcUt)  tour  m  (de  phrase,  de 
langage),  tournure.  5.  (ffiinbung)  tour¬ 
nant  m.  détour  m,  sinuosité. 

ül'Citer  Sec  (-“*-)  npr.m.  ©a.  géogr.  ber 
.V  (2d) roeben)  le  (lac)  Venern  ou  Wener. 


2£enf)am=2ampe  ©  (wë"n-I)âtn>Æu)  [Wen- 
ham,  erfter  Verfertiger  biefer  Earnpen]  f  ® 
lampe  Wenham. 

Wenig  (-'■')  [a/b.  wênac  elenb]  a.  ®b.,  oft 
inv.  I.  meift:  peu  (de  ...),  empr.  moins  \ 
(de  ...),  sup.  am  wenigften  le  moins; 
mit  poranftefjenbem  art.  déf.  ober  prjpss., 
immer  var.  :  bie  ».en  Slugenblicfe  le  peu  de 
moments,  les  rares  moments;  bas  »e 
(Mb  le  peu  d’argent;  fein  »eS  @elb  le  peu 
d’argent  qu'il  a;  =  ge-ring,  j®.  meine  »c 
gwffmmg,  if;n  311  retten  le  peu  d’espérance 
que  j’ai  de  le  sauver;  als  s.  meift  Hein 
gefepteben,  j®.  :  »,  peu  de  chose;  bas  »e 
le  peu;  et.  »eS  un  peu;  mein  »eS  le  peu 
que  j’ai;  le  peu  dont  je  suis  capable  ou 
que  je  puis  faire;  bas  ift  bas  »fte  c’est 
(bien)  le  moins  (que  vous  puissiez 
faire)  ;  prv.  »,  aber  gut  peu  et  bon  ;  bie 
»en,  welrije  übrig  blieben  le  peu  qu’il  en 
restait;  mit  art.  indéfini,  inv.  ein  »  =  ein 
bißdien,  3®.  ein  »  SSnffer(S)  un  (ou  quelque) 
peu  d’eau  ;  aïs  adv.  inv.  :  ein  »  fdjneiler  un 
peu  plus  vite  ;  es  fehlte  »,  fo  Ijiitte  er  mir 
e-e  Opfeige  gegeben  peu  s’en  faut  qu’il  ne 
m’ait  donné  ...  2.  ®f  b.  J  site:  a)  jui  : 
bie  »en  SRenfdjeu  les  quelques  (ou  les 
rares)  hommes;  bie  »en  fOîale,  baß  ...  le 
petit  nombre  de  fois  que  ...;  einige  »e 
...  un  petit  nombre  de  ...;  (rtitp  eben  oiel) 
ne  ...  guère;  eS  ift  nur  »e  ©djnttc  non  [fier 
c’est  à  deux  pas  d’ici  ;  in  »en  SBorteu  en 
deux  mots;  in  itiefjt  »  auberen  Säubern 
dans  un  grand  nombre  d’autres  pays; 
»er  werben  s’amoindrir,  diminuer,  se 
réduire;  f.  ebenfowenig  unter  eben2  1;  er 
ift  fo  »  arm,  baß  er  Dielmeljr  ...  tant  s’en 
faut  qu’il  soit  pauvre,  que  ...;  „er  ift 
arm",  —  befto  (ob.  um  fo)  »er  barf  er  Der» 
fdjmenben  ...  —  raison  de  plus  pour  ne 
pas  être  prodigue;  b)  b  ef  on  b  ere  Mit- 
roenbungeit  beS  empr.:  brlS  foftet  uitf)t 
Weniger  alé  (=  nolle)  taufenb  Jranfeit  cela 
ne  coûte  pas  moins  de  ...  ou  ...  bien 
comptés;  er  ift  nidjtS  »er  alb  reid)  il  n’est 
rien  moins  que  riche,  il  n’est  pas  riche 
du  tout;  itiri)td  befto  weniger  (mft  mdits- 
beftoweniger)  néanmoins,  nonobstant, 
malgré  cela,  pourtant,  toutefois;  we= 
uigfteu-i  adv.,  jum  ~ften  au  moins, 
(SefcÇrânfung  beS  Vorigen)  du  moins. 

SSenigïeit  (iw-)  [wenig]  f®  1.  (le)  peu, 
petit  nombre  m,  (geringes  ajiafi)  petite 
quantité.  2.  (eine  Sleinigfeit)  bagatelle, 
(un)  rien.  3.  meine  (eigene)  »  (stuâbrutf  ber 
VefcÇeibenÇeit  =  id;):  bie §erren  SI.,  S.,  (S. 
imb  meine  feigne)  »  messieurs  A.,  B.,  C. 
et  mon  humble  personne  ou  et  votre 
serviteur;  wab  meine  »  betrifft,  fo  f)abe 
id)  ...  en  mon  petit  particulier,  j’ai  ... 

SBciiigft»...  (-u...)  in  3ffgn  =  SJi'inbefb... 

weuigfteuS  (Iuu)  adv.  f.  wenig  2  b. 

wenn  (Æ)  [=  wann]  I  cj.  1.  a)  mefentl. 
®  e  b  in  g  n  ng  :  si  mit  ind. ,  a®.  »  mein  ©ruber 
nor  mir  ftirbt,  fo  wirb  mir  bab  §aus  ge= 
Ijörcn  si  mon  frère  meurt  avant  moi,  la 
...  m’appartiendra;  b)  Scbingung  unb 
fteit,  mit  Çervortiebimg  bes  lebten  Mïomeuti : 
quand,  3®.  »  mou  retri)  ift,  l;at  man  nur 
311  nid  greunbe  quand  on  est  riche,  on 
n’a  que  trop  d’amis;  c)®etonung  ber 
Seit,  mit  Vorauâfe^uitg,  bar  bie  ®ebingung 
eintrifft:  lorsque,  quand,  j®.  fugen  Sie  e$ 


iljtn,  »  er  foinmt  dites-le  lui,  lorsqu’il 
(ou  quand  il)  viendra;  d)  wenn  mit  i'm- 
parfait  ob.  plus- que-par  f.  beâ  fîonjuuttioS 
(bie  Stnnaljme  mit  i^rer  Folgerung  als  eine 
nicf)t  ftattljabenbe  Bejeidinenb)  :  si  mit  impar¬ 
fait  ob.  plus-que-parfait  beS  3nbifatio3, 3®. 
»  id)  eb  wüßte,  würbe  id)  eS  Sljuen  fagen 
si  je  le  savais,  je  vous  le  dirais;  e)  bei 
toieberljolter  cj.,  bas  srocite  3)ta[  meift:  que 
(mit  ind.,  toenn  es  lorsque  u.  quand,  — 
mit  subj.,  loemt  eS  si  oertritt),  3®.  »  man 
traut  ift  unb  (»  inan)  311  fterben  fürdjtet 
quand  on  est  malade  et  qu’on  a  peur 
de  mourir;  »  ber  jyeinb  unâ  angriffe  unb 
befiegt  würbe  si  l’ennemi  nous  attaquait 
et  qu’il  fût  vaincu.  2.  ®fb.  JüUe:  » 
man  iljn  l;ört,  foflte  man  glauben  ...  à  l’en¬ 
tendre,  on  croirait  ...  ;  »  er  nid)t  wiire, 
würbe  id)  reid)  fein,  oft:  sans  lui  je  serais 
riche  ;  bnê  fournit  baoon,  »  man  ...  voilà 
ce  que  c’est  que  de  ...  (m/.);  e§  ift  niefjt 
gut,  »  man  31t  Diel  fdßäft  il  n’est  pas  bon 
de  trop  dormir;  eb  fort  mid)  freuen,  »  icb 
erfaßte ...  je  serai  charmé  d’apprendre 
...;  »  irf)  Sßneii  bie  SSaßrßeit  fagen  foil,  oft: 
à  vous  parler  franchement;  alternai 
(ob.  jebebmal)  »  ...  toutes  les  fois  que  ... 

3.  mobifi3iert  bur#  fiinsutret'enbe 
fpartiïetrt:  fie  jammert  ttlê  (ob. Wit)  WCltlt 
arteb  oorbet  wäre  ...  comme  si  tout  était 
perdu;  nidjt  alb  »  bas  nid)t  ßäufig  üorfäme 
ce  n'est  pas  que  cela  11e  se  voie  tous  les 
jours;  eb  ift,  alb»er  unb  nidjt  gefeljen  batte 
011  dirait  qu’il  ne  nous  a  pas  vus  ;  wenn 
auberS  f.  auberbd;  außer  wenn  excepté 
si ...  ;  à  moins  que ...;  (uttb)  WCttH  aud), 
WCitltg(etd)  (ift  bas  Subjett  ein  prlpers., 
bann  immer  getrennt  buref)  baSfelbe):  (obgleiib) 
quoique,  bien  que  ...  {subj.),  quand 
même;  mjb  »  et  and)  nod)  fo  ftorf  tuiire  si 
fort  (ou  si  puissant)  soit-il;  bei  gleichem 
©iibiett  im  §aupt-  unb  îieben-faç,  aud)  :  tout 
en  ...;  wenn  einmal  une  fois  que  ...,  si 
jamais;  wenn  man  bod)  einmal  fterben 
fort  puisqu’il  faut  mourir;  aber  ob  ne 
bort)  :  »  man  einmal  fterben  muß  lorsqu'il 
faudra  mourir;  »  er  bod)  (nur)  frime!  que 
ne  vient-il!;  f  cl  b  ft  wenn,  unb  wenn 
même  si  ...  {ind.),  même  en  ...  {part, 
pr),  même  en  supposant  (ou  admettant) 
que  ...  {subj.),  quand  même  ...  {cond.), 
3®.  »  er  and)  bas  ©eneßmeu  biefer  Jrau 
oer-urteilte,  fo  rjat  er  bod)  ...  bien  qu'il 
condamnât  la  conduite  ...,  oft  aud):  tout 
en  condamnant  la  conduite  ...;  meurt 
bas  Subjett  beS  DîebenfaÇeS  jugleid)  entmeber 
Su&jeft  ober  Objeft  beS  fjauptfaçeS  ift,  oft  auc§ 
butd;  :  tout  que  ...  {ind.),  3®.  A  er  aud) 
(ober  gleich)  ftönig  ift,  oft:  tout  roi  qu’il 
est;  (unb)»  er  and;  nod)  fo  wenig  befannt 
ift  mit  ...  quelque  peu  versé  qu’il  soit 
clans  ...  ;  »  es  and)  nod)  fo  wenig  ift 
...  quelque  insignifiante  que  soit  la 
quantité  ...;  felbft  »  id)  es  fonnte  quand 
(même)  je  le  pourrais;  ©ie  müffett  bas 
laufen,  unb  »  eS  nod)  fo  teuer  wäre  il  faut 
l’acheter  à  tout  prix;  wenn  nidjt  à 
moins  que  ...  ne  ...  {subj.),  bei  gleiten 
©ubjefiett,  meift:  à  moins  de  ...  (in/.),  3®. 
»  man  fein  (ob.  nidjt  ein)  Starr  ift  à  moins 
d’être  fou;  wenn  nid)t  beute,  fo  bod) 
(weiiigftenê)  morgen  sinon  ...,  du  moins 
demain;  wenn  nidjtd  bajwifdtenfoimm 


■3<nd)cit:  F  familiär,  P  ©olfSfpr.;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  A  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  ^ratq.  übernommen;  &  Söiffenfcßaft; 

_  (  1098  )  — 


[uiemi-gfeirfj] _ 

à  moins  d’un  événement  imprévu;  i 
Wenn  mtr  pourvu  que  ...  ( subj.)-  menu 
mtr  tnt  gcrittgfteu  pour  peu  que  ... 
(subj.) ;  tuen«  jd)01t  (puftg  getrennt): 
er  fdjon  nidjt  Diel  gelernt  £jat  quand  même 
il  n’a  pas  beaucoup  appris;  „  fdjon, 
berat  fdjon  puisqu’il  le  faut,  allons-y  !  ; 
felbft  wenn,  nnb  wenn  f.  weiter  oBen.  — 
•Il  ba®  ii'cmt  inv.  (pl.  Bis».  bie  SBennê) 
le  si  ;  prv.  f.  aber  III. 
wcnit-glcidj  (^-)  f.  tnenn  3. 

SSenjel  (Æw)  [au§  Bem  0laü.  ;  rttff.  wjenez 
flranj  unB  sla'tva  9tufim]  I  n.d.b.m.  ©a., 
oucB  ifôengeêlauë  (iv-)  inv.  Wenceslas, 
Yenceslas.  —  II  s'm.  in  Äartenfpielen  mit 
Beutfcfjen  Sarten:  valet  (=  Sube). 
tuer  (-1)  [a/b.  huer]  pronom  {gén.  treffen, 
biêio.  me®,  dat.  tuent,  ac.weu).  1.  prlinterr. 
s.  in  Birelter  unb  inbirefter  grage:  qui,  Biêm. 
aucf) :  lequel,  jS.  tuer  ift  ba?  qui  est  là?, 
mißtrauifd) :  qui  va  là?;  tret  ift  groper, 
Êd'fnr  ober  fßcttipe'iu®?  lequel  est  le  plus 
grand,  César  ou  Pompée?;  X  ttter  ba  ! 
qui  vive?;  jtir  Seseirfjnung  einer  3tîe[>r£ieit 
non  ferfonen:  jS.  F  tuer  fonuut  bénit  ailes? 
quelles  sont  les  personnes  qui  vien¬ 
dront?  2.  prjinterr.  a.  faft  nur  im  gen.  : 
treS  ©eifte®  âinb  ift  cr?  quel  homme  est- 
ce?,  quels  sont  ses  sentiments?,  quel 
est  son  genre?  3.  prjr.  =  berjenige, 
treldjer,  s®,  tuer  tnid)  lieb  I;at,  Ijol’  ntirf; 
treg!  qui  m’aime  me  suive!;  trer  fanl 
ift,  Wirb  beftraft,  in  einer  2)läbdf)enflaffe : 
celle  qui  (bn  quiconque)  est  paresseuse 
sera  punie  ;  trer  nur  immer  tous  ceux  qui 
...,  tout  homme  qui  ...,  quiconque  ... 
4.  pr.  indéfini :  a)  =  jentanb,  3«.  ift  trer, 
ber’S  leugnen  trili,  ber  fomme  s’il  y  a 
quelqu’un  qui  veuille  le  nier,  qu’il 
vienne;  id)  Ijörc  men  rufen  j’entends 
crier  q.;  mer  e®  and)  fei  qui  que  ce  soit; 
b)  Bj.  Ben  sffiunfd):  trer  b  a®  Iaffen  fömite  le 
moyen  de  m’en  empêcher;  c)  trer  ein 
Dlarr  îuüre  ...  bien  fou  serait  qui  ... 
2Ser=...  (-...)  in  Sf.-ftgn.  A.  su  „trer",  a». 
~fn(l  m  =  Dîoniinatw.  —  B.  [a/b.  wër  = 
It.  vir  tDiann]  a*.  :  ~gclb  n  prix  m  du 
sang,  wehrgeldm  ;  m  loup-garou. 
29erbe=...  ('“'■'...)  inSffgn.  I  analog  „traben", 

*! S  .  I  nu  bureau  n  bureau  m  de  recrute- 1 
ment  ou  d’enrôlement.  —  II  S3fb.  gälte: 
~geü>  n  (prime  /'  d’)engagement  m; 
nu  lifte  f  enrôlement  m;  in  bie  stifte  ein» 
tragen  enrôler;  ^offigicr  m  officier  re¬ 
cruteur  ;  ^trommel  /’tambour  m  appe¬ 
lant  les  recrues;  bie  ^trommel  rüt;ren 
(aucB  Bei  Sßatiteu  îc.)  battre  le  rappel, 
toerbeu  (^)  [a/b.  huërpan  ficç  umtimn] 

I  vl'n.  (1).)  et  v/a.  <§d.  1.  um  j-n,  et.  = 
be-trerben  1.  2.  tmd)  et.  (a».  2ob,  Botiem 
greife  2c.)  ~  (traeften)  aspirer  à  qc.  3.  j-u 
ju  et.  ~  (il;n  au  Beftimmen  fuctien,  in  Ba§  ge> 
nannte  SSerfmltniê  einjutreten)  engager  q. 
pour  qc.  :  Bfb.  X  gutu  Sriegêbietifte,  Sol» 
batenftanbe  ~  engager,  enrôler  ou  re¬ 
cruter  (des  soldats),  Burd)  ©entait  u.  £ift: 
racoler,  Burcf>  Sift,  aud):  embaucher;  Die» 
frühen  ~  faire  des  recrues.  —  II 
n  ®c.  unb  Sôcrbmtg  f  ©  analog  I,  38. 
recherche  /,  demande  f  en  mariage; 
aspiration  /;  engagement  m,  enrôle¬ 
ment  to,  recrutement  m,  racolage  to, 
embauchage  to. 


üBerbcr  (^)  [tuerbeu]  m  ©a.  1.  &  enrô- 
leur,  officier  recruteur,  mv.part  em- 
baucheur,  racoleur;  fig.  faiseur  de 
prosélytes.  2.  =  Sraut»,  grebmerber. 

23Jerber=...  (^...)  in  sffgn  analog  „Sßerber", 
â®.:  ~fjanbwcrt  n  métier  m  de  racoleur, 
aud):  racolage  to. 

h)Cr-bn!  X  (J-)  int.  f.  tuer  1;  aud)  aïs  s. 
ba®  le  qui-vive. 

'ïtkrbc  (-“)  [imper,  non  werben]  n  inv. 
baê  ~  la  parole  de  création. 

23erbe=g(Utg(-“=J)m@a.  cours  du  déve¬ 
loppement. 

tuerbeu  (-“)  [a/b.  wërdan]  I  vin.  (fn)  ®c. 
( part. p .  oft  worben)  1.  devenir,  (entftepen) 
naître,  (commencer  d’)être,  (gefdjaffen 
werben)  être  créé;  aile  Hage,  bie  ©ott 
(apt  tous  les  jours  du  monde  ou  que 
Dieu  lui,  &c.  donne;  man  weip  niefjt, 
Wû®  îwd)  ~  mag  on  ne  sait  ce  qui  peut 
arriver;  prv.  ma®  nidjt  ift,  faim  nod)  ~ 
toujours  faire  se  peut  ce  qui  n’est  pas 
fait.  2.  prägna'nt:  (in  gemïmfditer  SBeife  fidj 
geftalten,  entmideln)  ber  branle  Wirb  Wiebet 
(geneft)  ...  se  rétablit;  bie SacBe  Wirb  (fommt 
ju  ftanbe)  ...  se  fera;  eê  wirb  (jn)  fefjon 
patience,  cela  se  fera;  e?>  wirb  ©ommer 
l’été  approche;  eê  wirb  Ç-riebe  nous 
aurons  la  paix;  ungebulbig  treibenber  Dtuf  : 
nun,  wirb’ë  (balb)?  eh  bien,  aurez -vous 
bientôt  fait?  3.  auâ  etwaê  etwaê 
weift:  devenir,  gss.  auê  Sinbern  fiente 
les  enfants  deviennent  des  hommes  ou 
deviennent  grands;  auê  bir  wirb  nidjtê 
on  ne  fera  jamais  rien  de  toi,  tu  ne 
feras  jamais  rien;  was  wirb  auê  iljm? 
que  devient-il?;  waê  foU  anê  iljnt^?  que 
va-t-il  devenir?;  eê  faim  etwaê  auê  iljiu 
^  il  sera  qc.,  il  fera  son  chemin,  il 
parviendra;  barauê  wirb  nid)tê  il  n’en 
sera  rien.  4.  j-m  wirb  etwa®:  a)  (er 
empfängt  e3  al3  feinen  ïeil)  q.  reçoit  qc.  ; 
qc.  est  accordé  à  q.  ;  waê  wirb  mir  bafiir? 
quelle  sera  ma  récompense?,  qu’est-ce 
que  j’aurai  (pour  ma  peine)?;  üteefft 
foil  end)  ~  justice  vous  sera  rendue; 
®  31)r  ÏBerteê  boni  9.  biefeê  fÔîonatê  ift 
mir  erft  lymte  geworben  votre  lettre  du 
9  courant  ne  m’est  parvenue  qu’au- 
jourd’hui;  b)  fo  gut  ift  e®  (=  fold)  ©litcf 
ift)  mit  nicf)t  geworben  c’est  un  bonheur 
que  je  n’ai  jamais  eu;  c)  j-m  31t  teil  ~ 
échoir  en  partage  à  q.  5.  mit  Beifügung 
Beffen,  wie  baä  SuBjeft  fiel)  geftaltet:  devenir, 
gss.  fing  devenir  sage,  aBer:  au®  etwa® 
flag  ~  (parvenir  à)  comprendre  qc.  — ■ 
SB  f  b.  galle:  a)  SeBenâBeruf  îc.  :  Sll'jt  ~  (au§ 
eigener  SBafit)  se  faire  médecin  ;  3)oftor  ~ 
être  reçu  ou  nommé  docteur;  Kaufmann 
entrer  dans  le  commerce;  fieutnant  ^ 
passer  lieutenant  ;  fein  eolm  wirb  ©olbat 
...  se  fera  (ou  sera)  soldat;  er  ift  ïa= 
tijolifcB  geworben  il  s’est  fait ...;  b)  mit  a. 
als  IfJrübita't,  oft  ftatt  devenir  mit  a.  :  burd) 
Befonbere  verbes  3«  geben,  jS3.  abelig  ~  être 
anobli;  ait  ^  vieillir;  ärger  ~,  oft:  em¬ 
pirer;  arm  oft:  s’appauvrir;  befannt 
~  se  divulguer  ;  mit  j-m  befannt  ~  faire 
la  connaissance  de  q.;  blinb  oft: 
perdre  la  vue;  biije  ~  se  fâcher;  Ber 
3iaucfi  würbe  immer  bidjter ...  devenait  de 
plus  en  plus  épaisse;  einig  ~  s’entendre  ; 
enger  ~  se  rétrécir;  ernft ~,  oft:  prendre 
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son  sérieux;  gelinbe  s’adoucir;  f.  ge= 
red)t2;  geringer^,  s’amoindrir;  gefunb  ^ 
se  rétablir;  e®  wirb  nod)  alle®  gut  ~  tout 
s’arrangera;  e®  wirb  [jell:  a)  le  temps 
s’éclaircit,  b)  il  commence  à  faire  jour  ; 
[jerrfdjenb  ~  finir  par  dominer;  frauf  ~ 
tomber  malade  ;  für, 3er  ~  se  raccourck  ; 
lang  oft:  s’allonger;  fd)immelig  ~  (se) 
moisir,  &c.;  feiten  oft:  se  faire  rare 
(NB.  ïlïan  rergleicÇje  für  anbere  3f."ftelïungen 
Bie  Betreffenbeu  Slbfeftina!);  ferner:  Wie  Wirb 
bie  Grnte  ~?  la  récolte  sera-t-elle 
bonne?;  ba®  SÇetter  ift  warm  geworben 
le  temps  s’est  mis  au  chaud  ;  man  mödjte 
be®  Teufel®  ~  !  c’est  à  se  donner  à  tous 
les  diables!;  c)  mit  e§  als  su). :  mie 
wirb  eê  (mit  ber  ©adje)?  quelle  tournure 
cela  prend-il?;  wie  würbe  e®  weitet? 
et  la  suite?;  wie  wirb  e®  mit  bir?  que 
deviendras-tu?;  fo  ïann  e3  nicfit  Bleiben, 
e®  ntuf?  anber®  ...,  il  faut  que  cela 
change;  e®  wirb  fait  il  commence  à  faire 
froid;  e®  wirb  9tad)t  la  nuit  tombe;  e® 
wirb  je|t  frül)  bimfel  le  jouir  baisse  de 
bonne  heure  ...;  e®  wirb  Slag  le  jour 
commence  à  poindre;  morgen  wirb  e® 
jäljrig  il  y  aura  un  an  demain;  e®  wirb 
nötig  (Seit),  bap  wir  aufbredjen  il  faut  fil 
est  temps  de)  se  mettre  en  route  ;  d)  mit 
Binjutretenbem  dat.:  mir  wirb  ober  e®  wirb 
mir  ...  j’éprouve  ...,  je  me  sens...;  bu 
ïannft  Benfen,  mie  mir  311  Dilute  tourbe  ... 
ce  que  j’éprouvais;  wie  warb  mir  que 
devins-je.  6.  mit  Beifügung  Beffen,  in  toa3 
baê  suj.  übergebt:  etwa®  ober  gu  etwa®  ~  se 
changer  en  qc.;  311m  ©eliidjter  ~  devenir 
la  risée  de  ...;  e®  ift  Dllobe  geworben,  ba6 
...  c’est  devenu  la  mode  de  ...  (ire/.);  31t 
nid)t®  ~  se  réduire  à  rien,  s’en  aller 
en  fumée;  Ber  ©cfmee  wirb  311  Sßaffer  ... 
se  résout  en  eau;  fig.  meine  ißläne  finb 
311  SEBaffer  geworben  ...  sont  tombés  dans 
l’eau.  7.  al§  viaux.  :  a)  jur  SHlbung  Beê 
fut.  unb  conditionnel:  id)  werbe  e®  iljm 
(gleid))  fagen  je  le  lui  dirai  (je  vais 
le  lui  dire);  er  würbe  e®  mir  gefugt 
Ijüben  (=  er  l)ütte  e®  mir  gefugt)  il  me 
l’aurait  dit;  b)  F:  futur  =  présent ,  3S. 
wo  werbe  id)  nur  beu  0d)lüffel  traben  ?  où 
ai-je  (fourré)  la  clef?;  c)  fraglid):  ein 
®efd)id)tfd)m6er  wirb  bie  ©ad)e  wol)l  fo 
ergätden  les  historiens  le  raconteront 
peut-être  ainsi;  er  wirb  e®  nidjt  gefjört 
Ijaben  il  ne  l’aura  pas  entendu;  wer 
wirb  fid)  beim  öor  einem  Sinbe  fürdjteu? 
est-ce  qu’on  a  peur  d’un  ...?;  eê  wirO 
il)in  boifi  nidjt®  paffiert  fein?  j’espère 
bien  qu’il  ne  lui  est  arrivé  aucun  ac¬ 
cident;  d)  ell.  BrotjenB:  wart!  end)  werbe 
id)  (bringen,  tura'njen)  !  ...  !  je  vais  vous 
frotter  les  oreilles  !  ;  e)  mit  part.p.  îur 
SSitbung  Ber  Seiten  Beê  'passif ,  roobei  ftatt 
„geworben"  in  ber  ©cfiriftfpracfie  Bie  gorm 
„worben"  gilt,  wäijrenB  prove,  „geworben"' 
oft  oorgejogen  loirB:  être,  3©.  id)  werbe  ge= 
liebt  je  suis  aimé;  fie  ift  geliebt  (worben) 
elle  a  été  aimée;  sur  SöermeiBung  oonSmeé 
Beutigîeiten  oft  BurcB  vlréfl.  ju  geben,  3SÖ. 
biefe  grüdjte  im  äBinter  gegeffen  ...  se 
mangent  ...;  iljut  würben  3wei  ipferbe  er= 
fdioffen  il  eut  deux  chevaux  tués.  — 
£UGF'  II  imrt.pr.  et  a.  @>b.  8.  in 
allen  ïSebeutungen  beê  inf.  9.  naissant.  — 
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wrllimv  n  ©c.  le  devenir;  (Urfprung) 
origine  f,  (entfielen)  naissance  /,  (Silbung) 
formation  /,  (®ntn>icfelung)  développe¬ 
ment  m;  (nod))  im  B«.  fein  ne  faire  que 
de  naître,  weit©.  se  développer,  grandir. 

Berber  (Ju)  I  [o/b.  warid;  gehört  ju  we!j» 
reu;  pgl.  Sorbe]  m  @a.  terrain  élevé 
(ordinairement  très  fertile)  entoure  d’eau  ; 
(»eine  Snfel)  îlot.  —  II  npr.  :  a)  m  (btfeh. 
TOannSnante),  b)  n  géogr.  (beutfcfie  Stabt) 
Werder  to. 

ïi'crbcraner  (^-“[»»©a.;  a)[Berbcr  II  b] 
~(in  f  ®)  babitant(e  f)  m  de  Werder; 
b)  ['Berber  I;  f.  roerberifdj]  élève  du  col¬ 
lège  (de)  Werder.  [Werder.) 

'A'crbcr  Wemcljr  (,Su=uI)  n  ©a.  fusil  to) 

werbcPtfd)  f'5'--“)  a.  @b.  «,  Sier  bière  f  de 
Werder;  «.e?  ©tjnmafium  (auf  bent  gricb= 
rid)S--2Berber  in  iSertin)  collège  m  (de) 
Werder. 

werfen  (lSw)  [n'b.  vvërfan]  I  via.,  vlréfl. 
et  vln.  (().)  @d.  1.  ineift:  (fi«ï>  se)  jeter, 
j®.:  a)  mit  adv.  =  et.  fort,  weg,  Ijitt  «, 
jeter  qc.;  unifier  «,  jeter  çà  et  là;  b)  mit 
abhängiger  prp.  :  j-m  ©teine  an  ben  Kopf  «, 
jeter  des  pierres  à  la  tête  de  q.  ;  bie 
Singen,  ben  Slid  ouf  et.  «,  jeter  les  yeux 
sur  qc.,  donner  un  coup  d’œil  à  qc.; 
einen  ffierbnctjt  ouf  j-n  «,:  a)  suspecter  q., 
b)  rendre  q.  suspect;  buretpeo.  «,  jeter 
pêle-mêle;  X  SSefoining  (Somben)  in  bie 
stabt  «,  jeter  une  garnison  (lancer  des 
bombes)  dans  ...;  ben  Kopf  in  bie  §ôl;e 
«,  relever  la  tête,  porter  la  tête  baute, 
C)  mit  rég.dir.  offne  ätngabe  be?  2Bof;in:  ben 
3?oü  «,  jeter  (ou  lancer)  la  balle;  ba?  2o? 
«.jeter  au  sort  (über  et.  qc.).—  SB'f  b.  g  S 1 1  e  : 
2.  a)  «,  (fdjleubern)  lancer,  et.  ©pifjeê,  Ser- 
lefcenbe?:  darder,  bfb.  mit  einer  ©ddeuber, 
«ber  and)  weite,  fronder;  ©djatten  «,  pro¬ 
jeter  de  l’ombre;  b)  ju  lb:  bie  ©orge 
nmrf  ibn  nitfd  Kranfenlager  ...  le  rendit 
malade;  eine  befonberc  yreuubfdioft  ouf 
j-n  «,  prendre  q.  en  amitié;  fief)  auf? 
'fffcrb  «,  sauter  à  cheval;  fief)  ouf  ein 
©tu'bium  «,  se  lancer  dans  l’étude  de  qc.  ; 
j-n  tntê  bem  fmufe«,  mettre  (pfort  F  flan¬ 
quer)  q.  à  la  porte;  j-n  itt§  ©cfüngniê 
«,  mettre  q.  en  prison;  fig.:  fief)  in  bie 
SBruft  «.  f.  Sruft  2  a;  bie  glinte  in  b  Sont  «, 
f.  g-linte;  alle?  in  einen  Sopf  «,  =  über 
einen  Knmm  (f.  b§2)  fdjeren;  ©teine  nod) 
j-m  «,  lancer  des  pierres  à  q.  ;  über  ben 
•poufen  «,  renverser  ...,  X  ben  geinb:  cul¬ 
buter  ...  ;  4'  bie  ©iiter  über  33orb  «,  faire 
le  jet;  c-n  Monte!  über  (ob.  um)  bie  ©djul» 
tern  «,  jeter  un  manteau  sur  les  épaules, 
se  couvrir  d’un  manteau;  untcr=eo.  «, 
brouiller,  renverser;  c)  mit  ©clb  urn  fid) 
«.  répandre  l’or  à  pleines  mains;  mit 
ÿcleibigungen  (mit  gricdfifdjen  SSrocfen)  um 
fid)  «,  se  répandre  en  injures,  F  cracher 
des  injures  (du  grec);  d)  mit  Singabe  ber 
SEtrfung:  j-n  mit  ©feinen  tot  «,  lapider  q.; 
j-m  ein  2od)  in  ben  Kopf  «,  blesser  q.  à  la 
tête  d’un  coup  de  pierre;  j-m  ein  Stuge 
an?  bon  Kopf«.  crever  l'ceil  à  q.  d’un  coup 
de  pierre.  3.  ».  Keren:  «,  (gunge  gebären) 
mettre  bas;  nier  Songe  «,  faire  quatre 
petits;  im  befonbern:  ».  ber  Stuf),  oft:  vêler  ; 
Schaf  :  agneler;  ©tute:  pouliner;  3iege: 
bicqueter.  4.  ©piet:  Kegel  «,  abattre  du 
bois;  Äartenfpiet:  boô  ©pie!  «,  (aufgeben) 


jeter  les  cartes;  ffiiirfeifpict:  ©ic«,  juerft 
vous  avez  le  dé;  id)  l)obc  nier  geroorfen 
j’ai  amené  quatre  points.  5.  ©  bfb. 
rom  Çotje:  fid)  «,  (trumm  sieben)  se  déjeter, 
se  déverser.  —  II  n  ©c.  jet  m, 
©  jetage  m ;  B«.  (nad)  rom,  gortfcfilcubern} 
projection  f. 

ïôerft  4  if)  [Ifoflünb.  werpte;  gehört  ju 
werben]  n  ©a.,  a.  /©  chantier  to,  weit©, 
quai  to;  (jur  ©djiffêreparatur  giinftig  ge¬ 
legener  Ufer=p[atj)  carénage  to. 

28crft=...  4-  (•ï...)  in  3f.-ftsn,  3®.  :  ~gclb  n 
droit  to  de  chantier  ou  de  quai, 
quayage  to. 

2£crg  f  [nüttcl=rl)cinifd)  =  Berf]  n  (m) 
©a.  (o .  pl.)  étoupe  f  (=  £>cbc);  4>  ge= 
teerteô  ~  étoupe  noire. 

2Öcrg=...  (V...)  in  3ffgn  =  §cbc=...;  ferner: 
^ftöpfc!  X  m  artitt.  étoupillon. 

22er=gelb  (~J)  n  @a.  f.  Ber*... 

3Bcr!  (J)  [a/b.  wërah  =  grd).  ergon]  n 
©a.  1.  in  Cnnfidit  auf  ba§  Çerrorgebrac^te, 
meift:  ouvrage  w,  mit  Çinfic^t  auf  ben  $er* 
»orbringer:  œuvre  /;  an?  ^  geben,  §anb 
an?  ~  legen  ob.  fid)  an?  ~  madjen  se  mettre 
à  l’œuvre  ou  à  l’ouvrage,  F  mettre  la 
main  à  la  pâte;  in?  ~  fe^en  mettre  en 
œuvre  ou  en  pratique,  effectuer,  (in 
®ang  bringen)  mettre  en  train;  (rertrirf- 
lichen)  réaliser.  —  23  f  b.  gälte:  2.  (ütrbeit) 
travail  to,  besogne  /;  (äSerridfjtung)  opé¬ 
ration  /,  (Unternehmung)  entreprise  f; 
(ßrjeugni?)  production  /;  e?  ift  et.  (©robe?) 
im  ^.e  il  se  prépare  qc.  (d’important)  ; 
bie  ©ad)e  ift  fdjon  im  ^.e  la  chose  est  en 
train;  fo  nnb  fo  ju  ~,c  geben  (»erfahren) 
s’y  prendre  de  telle  ou  telle  manière; 
(gu)  rafd)  311  gefjen,  oft:  aller  (trop) 
vite  en  besogne;  uorfid)tig  ju  ^.e  geben 
aller  bride  en  main;  prv.  tut  nad) 
meinen  Borten  nnb  nid)t  nad)  meinen  «.en 
faites  ce  que  je  dis  et  non  ce  que  je 
fais.  3.  (bai,  ma?  j.  31t  tun  pflegt  ober  liebt) 
fiomplime'nte  ftnb  mein  «,  nid)t  ce  n’est  pas 
dans  mon  caractère  de  faire  des  ... 
4.  (etwa?  funftoott  3f.*gefe|te§,  ÏHafchitte  îc.) 
mécanisme  to,  appareil  m,  mit  SKäbern: 
système  m  de  rouages  ;  pgt.  7.  5.  (®efamt- 
heit  ber  3am  Setriebe  »on  etwa?  bienenben  2ln* 
ftalten)  établissement  to,  usine  /;  bfb.  in 
3ffgn,  f.  j®.  S3erg=,  §ütten=:c.  merf.  6.  typ. 
(größere?  ffiructroerl,  im  ©egenfabe  311  2tcci= 
benjen)  labeur  to.  7.  ©  :  horl.  «,  einer  Uhr 
mouvement  to;  métall.  (filberljattige?  Stei) 
plomb  to  d’œuvre;  num.  alliage  to; 
Orgelbau:  jeu  m  (d’orgue). 

2Bcrf=.„,  mer!*...  (,s...)  in  3f.fl|gn,  meift  © 
I  analog  „Bert",  j®.:  ~brurfcrci  f  im¬ 
primerie  où  se  font  spécialement  des 
labeurs  ;  ^Ifolj  n  charp.  bois  m  d’ou¬ 
vrage;  ~prubc  f  «ieferei:  essai  to  de 
l'œuvre.  —  II  Weitere  Seif  pieté: 
baitf  /  établi  to;  ~brctt  n  (311m  3ufdmei* 
ben)  écofrai  m  ;  ,vf  ii!)rcr  m  contremaître, 
chef-ouvrier,  aud):  chef  d’équipe; 
l)ciügc(r)  to  faux  dévot  qui  se  tie  à  ses 
œuvres;  ~l)ciligfcit  f  fausse  dévotion 
basée  sur  le  mérite  des  œuvres;  ~l)of  to 
chantier;  ~lcutc  (pl.  »ou  bem  ungebraucht, 
«.mann)  ouvriers;  ~ntaurcr  m  ( ant .  f)-rci= 
manrer)  maçon  de  pratique; 
m  conducteur  des  travaux;  in  gabrifeit 
sc.  =  «fül)rcr;  (3urichter)  monteur;  ~ofcit 
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to,  ®taëfmtte  -.  fourneau  (de  verrerie)  ; 
feibe  /  ouate  desoie  ;  ~fcncr  m  typ.  com¬ 
positeur  (qui  travaille  spécialement 
sur  les  labeurs),  paquetier;  ~filbcr  ni 
a)  =  fBrnd)*füber  a;  b)  métall.  argent  »1 
obtenu  par  la  liquation  ;  ~ftatt  /,  ~ftiitte 
/,  «.ftefle  f  atelier  m  (a.  □);  ~ftcht  m 
SBau-roefert:  pierre  /  de  taille;  — ftitf)!  to 
établi;  SBeberei:  métier;  ~(c!)tag  to  jour 
ouvrable,  jour  non  férié;  ~tagig,  ~tag* 
tid)  a.  u.  adv.  les  jours  ouvrables,  les 
jours  de  semaine;  ~(e!)tag»=...  in3ftgn, 
meift: ...  de  tous  les  jours,  3®.  ~(elltngC’= 
Älcib  n  habit  to  de  tous  les  jours; 
tätig  a.  actif;  efficace;  ri.  «.tätige 
2iebc  amour  m  effectif;  «.tätigfeit  f 
activité;  efficacité;  ~tifd)  m  établi  ; 
jettg  n :  a)  ©  outil  to,  instrument  to; 
(fid))  mit  ben  nötigen  «^eugen  Dcrfejjen,  oft: 
(s’)outiller  ;  b)  (bei  organifehen  'Jîaturtôrpern, 
bie  Seite,  womit  bie  Statur  fie  3«  beftimmtett 
gunftionen  auêgeriiftet  hat)  organe  to; 
jcug  faften  to,  =tafct)c  f  ©  boîte  f  à  ou¬ 
tils;  ber  Stabfahrer:  sacoche  f. 

SH?cr!d)cn  (,iu),  SScrHeiit  (>i-),  beibe:  n 
@b.  (dim.  non  Bert)  petit  ouvrage  to, 
opuscule  to,  F  plaquette  /. 

28er!c!=...  (Jly'...)  in3ffgn  f.  Berf»... 
SBerntlaitb  ("*“)  ©a.,  ffijermben  (J(u)“) 
@b.  npr.n .,  géogr.  (alte  fchwebifche  ^rooins) 
Yermland  to. 

SBermut  ■?  (Æ-  «.  -1-)  [a/b.  wërmuota;  bj. 
©rroârmcnbe?]  m  ®a.  (0.  pl.)  vermout, 
absinthe  f  (Artemi'sia  absi'nthinm );  Jig 
(etwa?  Sittereg,  Sitterfeit)  amertume  f. 
aèermut»...,  m~»...  ('ï-...  u.  --...)  in  3fïgn. 
I  analog  „Bcnnut",  3®.:  ~artig  a.  sem¬ 
blable  à  l’absinthe.  —  II  ®fb.  g-ftEe 
~ticri)cr  to  coupe  f  d’amertume;  ben 
«bedjer  leeren  boire  le  calice;  ^.rncitt  m 
vermout,  h.a.  absinthite. 
2l'crnb!»CÜcmcl)r  /»"-)  [Werndl,  öfierr 
®ewehr=fabrifant]  n  ©a.  fusil  m  Werndl. 
SSevner  (s^)  [63.  Be!)r»l)crr]  n.d.b.m.  ©a. 
Werner,  bi§w.  Guernard. 
mcrpeit  4/  (iv)  [nb.]  I  v/n.  ([;.)  @a.  touer. 
—  II  n  ©c.  louage  to. 

SSSerre  (v5“)  [a/b.  wërran  ©chabeu  machen] 
f  ©  ent.  =  Manl»rourfs=gri[le. 

2®crrtg  ('*”)  [a/b.  ivërih]  m  ©a.  (0.  pl.) 

=  Berg,  §ebe.  [abr.  B.)  verste.j 
aSSerft  (■*)  [ruff.  wersta']  f  @  (1,0^  km, J 
Wert 1  (2)  [a/b.  wërd  gcltenb]  a.  @b.  1.  ohne 
Äompfement:  cher,  (geehrt)  honoré,  (achtbar) 
respectable,  (miirbig)  digne  ;  er  ift  mtr  lieb 
imb  «,  je  l’aime  et  je  l’estime;  j-n,  etwa? 
«,  achten,  «.  [fatten,  «.  jdjäüen  (jest  gewöhnii^ 
in  einem  SBorte)  estimer  (honorer,  eng©, 
chérir)  q.,  faire  grand  cas  de  q.,  de 
qc.;  afêÇSfti#£eit§-2lu?bru(f:  WtC  ift  3l)t  «cr 
Sîame?  à  qui  ai-je  l’honneur  de  parler  ?; 
3t;r  «e?  ©djreiben  (oft:  3!)r  B«.c?)  votre 
lettre.  2.  «,  fein  =  ner-bicnen  3  ;  f.  MiiifC  1  ; 
ba?  ift  nidjt  ber  (Rebe  «,  il  ne  vaut  pas 
la  peine  d’en  parler,  il  n’y  a  pas  de 
quoi;  prv.  f.  eigen  2;  oft  3f.=gefd;oben  mit 
bem  gén. ,  3®.  ad)ten?=,  adjtnng?»«,  digne 
d’estime;  mit  aEgemeinent  pr.  im  ac.  ftatt 
gén.  er  ift  c?  nidjt  «,,  bgp  man  ...  il  ne 
mérite  pas  de  ...  (inf.).  3.  a)  mit  ac.  jur 
wirf  lichen  tpreiâbeftimmung  :  de  la  valeur  (ou 
du  prix)  de ...,  qui  vaut ...  ;  ba?  ift  feinen 
raten  Relier,  feinen  ©ctjufs  '[.hilucr  «,  cela 
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ne  vaut  pas  un  çou;  fi.  g.  baS  ift  ©elb  ^ 
(eine  föftUcfie  ©efc^icfjte)  c’est  impayable; 
b  i  mit  adv.  bo@  ift  nirfjt  biel  ^  cela  ne  vaut 
pas  grand’chose  ;  einer  ift  fo  biel  ^  alâ 
ber  aubère  l’un  vaut  l’autre;  mel;r  fein, 
«lâ  a)  valoir  plus  que  b)  beim 
©elbroerte:  valoir  plus  de  ...,  c)  fig.  va¬ 
loir  mieux  que  ...;  bas  ift  frf) on  oiel  ^ 
c'est  un  grand  point;  c)  er  ift  feine 
îûoooo  2JlarE  (t;at  fo  Diet  SBermögevt)  il  est 
riche  de  (ou  il  possède)  ... 

SBert2  (-)  [a/b.  wërd ;  bj.  SoSîanfSpreiS]  m 
@a.  1.  metft:  valeur  /;  großen  ^  auf  et. 
legen  attacher  (une)  grande  valeur  à 
qc.,  tenir  beaucoup  à  qc.,  pfort  être 
jaloux  de  ...  2.  S8fb.  galle:  moralifdjer 
einer  fperfon  mérite,  prix;  (gute  ©igenfrffaft 
oonSadjen)  qualité/,  mérite;  ücm  glcirfjctn 
fein  mit  ...  équivaloir  à  ...;  math. 
größter  (fteinfter)  ~  e-r  oevanbeVlidjen  ©röße  : 
07  maximum  (minimum);  innerer  ~  be? 
gemiirtjten  ©otbeä  titre ...  ;  §  gleicher  ~  pair. 
SBcrt«...,  tt)crt=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„SBert",  ä@.  :  ~6ctrag  m  montant  de 
la  valeur;  ~fad)cn  fipl.  objets  mlpl.  de 
prix.  —  II SBeitere  Seifpie  te:  ~ad)tcu 
via.  f.  inert  1;  ~ad;  tnng  f  =  ^frfjiitmng; 
~aitgabe  fi  déclaration  de  valeur, 
valeur  déclarée;  ~bcftinmtung  f  oft: 
taxation;  ~bricf  m  %»  lettre  /  chargée; 
^beflaratien  /  et)m.  =  ^augabe;  ~erfaq 
m  équivalent;  ~gebcv  St  m  bei  äJetßfeln 
remetteur;  ^gefrfjânt  a.  estimé; 
ten  via.  f.  inert  1  ;  .ûfcrabfcbung  /  dé¬ 
préciation;  orfoê  a.  sans  (ou  de  nulle) 
valeur,  (gang  imbebeutenb)  futile;  (ofig= 
feit  /  peu  m  de  valeur,  non-valeur, 
toeits.  futilité;  ~meffer  m,  nur  in:  ba§ 

ift  ber  .oncffer  für . donne  la  mesure 

du ...;  -mtarf)  ualjme  /remboursement  m\ 
~pafe't  n  paquet  m  chargé  ou  à  valeur 
déclarée;  ^qmpier  §  n  valeur/,  effet  m, 
titre  m  (ogl.  a.  papier  2);  ~fd)ä(5CH  via. 
f.  inert  1;  ^.frfjäpititg  /  prix  m  qu’ou 
attache  à  qc.,  cas  m  qu’on  fait  de  q., 
de  qc.;  ~fcnbnngcit  fi' pi.  valeurs;  ~= 

ftiirf C  n!pl.  objets  mlpl.  (ou.articles  mlpl.) 
de  valeur;  ~ucmngcrung  /  moins- 
value,  dépréciation  ;  ~nerfid)cruug  #  / 
prime  d’assurance;  droit  m;  ~üoll  a. 
(feljr)  ~boH  de  (grand)  prix,  précieux; 
jcidjcn  fl  n  (SBanfnote)  signe-valeur  m. 

SBcrtf) 1  (-)  je.  f.  SBert  ic. 

SBertlj2  (-)  npr.m.  ©a.  Soljann  non 
Jean  de  Wert(h)  ou  de  Weerdt. 
SBcrtljer  (-”)  npr.m.  ©a.  ($elb  bes  beïann* 
ten  Sfiomanä  non  G)  Werther  (aud)  fig). 
tnertljerificreit  (-uu-u)  vin.  (b.)  eu.  agir 
à  la  Werther. 

...=inertig  (...-'-')  in  3ffgn  mit  a.  u.  3a£)ln>ôr= 
tern  f.  gleichwertig  jc. 

SBertiglctt  (->*-)  f®  bfb.  chm.  (a.  Slulc'nj, 
Sltomijitâ't),  etœa:  atomicité,  valence. 
«jcô  (’i),  rncffen  (^)  gén.  non  mer  (f.  bs)u. 
non  mas,  jé.  1.  interrogatif  :  a)  (abhängig 
nom  SubjeJt  ober  CbjcEt)  SdjtUCrt  fjat  iÇn 
erfdflagen?  quelle  épée ...?,  aud):  quel  est 
celui  dont  l’épée  l’a  ...;  bj  (abhängig  nom 
tprübiîatâ'fubftantin)  ~  ©oljit  tnar  hart  ber 
©roße?  de  qui ...  était-il  fils?;  c)  ~  tlagt 
man  bid)  an?  de  quoi  t’accuse-t-on?; 
d)  ift  bicfer  SKantel  (befi^-anjeigenb) ?  à  qui 

est ...?  ~  8d)ulb  ift  eê?  à  qui  la  faute?; 


e)  (abhängig  non  einem  fetbft  burcfi  prp.  ab* 
gängigen  s.)  in  ^  fmufe  raol/uft  bu?  à  qui 
appartient  la  maison  où  tu  demeures? 

f)  prv.  f.  effen  6  unb  §et'j  1.  2.  relatif : 
~  er  mich  anflagt  ce  dont  il  m’accuse. 

SSefett  (z“)  n  ©b.  1.  (Sein,  Safein)  être 
m,  existence  /.  2.  (Seftanb)  état  m. 
3.  (baê  roabre,  innere  Sein;  ant.  ©rf)eill, 
SUb)  nature  /  réelle,  réalité  /,  essence 
/,  07  phls.  entité  /;  baâ  gehört  jum  ^  ber 
©arfje  c’est  essentiel,  cela  fait  partie 
intégrante  de  ...,  c’est  dans  l’essence 
de  ...  4.  (ütrt  unb  SDSetfe  bes  Seinà)  ma¬ 
nière  /  d’être,  (nJiiene)  air  m,  mine  /, 
(atnftanb,  ça(tung)  façons  flpl.,  manières 
flpl.,  (©gentümticbfeit)  nature  /,  caractère 
m;  (Körper*  unb  ©eifteâ-bUbung)  organisa¬ 
tion  /  (physique  ou  intellectuelle)  ;  ge= 
feliteê  ~  air  posé;  gepuungeneê  ma¬ 
nières  contraintes.  5.  (jätigteit)  manière 
/de  faire;  agissements  mlpl. ;  menées 
flpl.  ;  feilt  ~  treiben  (in  ber  bem  innern  Sinne  j 
gemäßen  SBeife  tätig  fein)  agir  à  sa  façon, 

F  faire  des  siennes,  non  ©eiftern:  hanter 
(un  lieu).  6.  allgemeiner  2tu§bnuf,  mie  ®ing§, 
©tioa§:  chose  /,  F  machin  m.  7.  non  £e* 
benbem:  être  m.  8.  =  §au8=,  §eim=mefeii. 

9.  (größeres  ©anje  mit  feiner  gefamten  ©in* 
rictitung)  tout  ce  qui  concerne  qc.,  bfb. 
organisation  /,  service  m;  baê  gemeine 

la  chose  commune;  bfb.  in  3ffgn  mit 
SSeftimmungSmort:  bei  S3eru)aliung§ôit>eigen, 
oft-,  le  service  de  ...  (f.  j».  Sajarc'th, 
5|}roüia'nt*~),  oft  burrf;  bas  SeftimmungSœort 
im  pl.,  } S3,  bas  ^ina'iij^  les  finances. 

10.  =  jim  (f.  tun  II),  ïreibeu  (f.  trei» 

ben  16);  bfb.  conduite  /,  mv.part  me¬ 
nées  flpl.  11.  aueß:  (ätufßebenä,  Spet* 

ta'fet)  bruit  m,  train  m,  pfort  vacarme 
m ,  tapage  m;  thel  ~(s)  Pon  etmaê  marfjeir 
faire  grand  bruit  (ou  grand  cas)  de  qc.  ; 
riidjt  Diel  ^(é)  mit  j-m  marfjen  ne  point 
faire  de  façons  avec  q. 

SBcfeit  (-^...)  in  Sffgn.  I  analog 

„SBefen",  jss.  :  ~fettc  /  chaîne  des  êtres. 
—  II  SJfb.  pue:  ~(â)eiîtl)Ctt  fri.  (©otteS 
beä  SSaterä  unb  be§  ©otmeä),  oft:  07  consub¬ 
stantialité;  ~(§)glctrf)  a.  identique; 
~(§)glcid)l)ctt  f  phls.  (complète)  iden¬ 
tité;  ~lcf)rc  f  07  phls.  ontologie;  ~luâ 
a.  sans  réalité,  (eitet,  eingebitbet)  vain, 
chimérique;  ~lofig!eit  /  absence  de 
réalité,  vanité  ;  ~rcicf|  n  empire  m  des 
êtres,  monde  m  visible. 

mefcnl)aft  (Iww)  [SScfcn]  a.  @b.  qui  existe 
en  réalité,  réel,  substantiel. 

SBefenfyaftxgïeit  (--^-)  f®  nature  sub¬ 
stantielle,  substantialité. 

28efcul)cit  (Zo-)  f®  l.(o .pl)  =  SBefen  1 
unb  3.  2.  (mit  pl)  (ein  Seiettbe?)  être  m. 

2ôcfeuê=...  (-u...)  in  Sffgn  f.  SBefen«... 

wcfentlirf)  ( - [a/b.  wësantlîh,  o.  wësan 
mefen]  a.  @b.  1.  (o.  empr)  —  luejcilljaft. 
2.  (jum  imtern  SSefen  non  et.  geprenb)  es¬ 
sentiel,  constitutif,  (ben  ©runb  oon  etroa^ 
bitbenb)  fondamental,  (e-n  Seit  beä  ©anjen 
bitbenb)  intégrant;  (fef»r  merftid;)  sensible  ; 
^,cc  Sfnljalt  eines  $0ud)e§  jc.,  oft:  substance 
/  ...  ;  baè  SB^e  l’essentiel  m,  le  fond;  im 
^en  en  substance.  3.  =  IjaupbfadJirf) , 

3Befentli(t)!cit  (-^-)  /  ©:  a)  qualité 
de  ce  qui  est  essentiel,  essentialité  ; 
b)  chose  essentielle,  réalité. 
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ÜBcfer  (-“)  npr.f.  inv.,  ge’ogr.  bie  ~  (beut* 
fc^er  ©trom)  le  Weser  ou  Wéser,  la  Vi- 
surge;.f.  llnter*SBefer. 

2Befer=...  (-■J...)  in  3f.*f|gn,  meift:  ...  du 
Weser,  j».  ~gcbirge  n  monts  mlpl.  du 
Weser. 

wcS-ljalO  (^),  tncS-tuegctt  (uIv)  adv.: 
a)  fragenb:  pourquoi?;  b)  relatioifcb» :  id) 
traf  Sie  nid>t,  ~  ici)  weiter  reifte  ...  ce  qui 
m’engagea  à  continuer  mon  voyage  ; 

C’GSt  (ou  voilà)  pourquoi  je  con¬ 
tinuai  mou  voyage. 
äÖefiv  te.  f.  she;ier  ic. 

SBeêlepaner  (  vbf  -  Ie  -  a'-  u3c  )  [Wesley, 
©rünber  ber  SOietßobiften'fefte,  f  lï9l]  m  @a., 
~iit  /  tneêlepanifd)  («”-“)  a.  @b. 
wesleyen(ne  /)  m  u.  a.  [(autfj  /(;.).) 
SScfpc  if')  [lt.]  /  ®  ent.  guêpe  (vespa)) 
aSefpeit«...,  ID~=...  (‘S'-J...)  in  3ffgtt.  I  mft: 
...  cle  guêpe,  jh.  ~ftirf)  m  piqûre  /  de 
guêpe.  —  II  Sfb.  :  rw  älfitlirf)  a. 
semblable  à  une  guêpe,  07  vespiforme, 
sphéciforme;  ~nrtiga,  de  l’espèce  des 
guêpes;  f.  aud;  ^liljnlirf) ;  ~ucft  n  guêpier 
m ;  fig.  in  ein  ~neft  fterfjen  donner  dans 
un  guêpier.  [f.  metrfjalb.l 

mef;,  rncffen  f.roeê;  mef;f)alb,  weswegen J 
SSeft  (^j  [a/b.  wëst;  gehört  ju  got.  vissiuße; 
bä-  §immelsgegenb  ber  eintretenben  /hülfe] 
m  ®a.  ( ahr .  SB.)  1.  astr .,  géogr. ,  h 
ouest;  f.  SBeften.  2.  =  SBeftroinb. 
2S?Cft«„.,  lueft«,..  (f..)  trt  3ffgit.  I  Oft:  ... 
occidental  a.,  j®.  :  ~Slfrita  npr.n.  géogr. 
l’Afrique  /  occidentale.  —  II  SBeitere 
söeifpietc:  ~cnb(c)  n  extrémité  /  occi¬ 
dentale  ;  rK/  falc  JC.  f.  bie  befonberen  2trt.  ; 
~frieêlani>  npr.n.  géogr.  la  Frise  occi¬ 
dentale;  gote  Vif  gotin  /Yisigoth(e 
/)  m;  <“V  gotemretd)  n  empire  m  visigotlx 
ou  des  Visigoths;  ~gotifrf),«.  visigoth; 
~^nbicn  npr.n.  géogr.  les  Indes  flpl. 
occidentales;  ~ntbifrf)  a.  des  Indes 
occidentales;  ~!iiftc  /  côte  occiden¬ 
tale  ;  ^üftliri)  a.  :  ~ôftlirf)er  ®i'roait  (G), 
entioeber  bloß:  ...  oriental,  ober  bloß:  ... 
occidental  (uidit  beibeâi);  ~pl)alc  JC.  f. 
«.falc  je.  (bfb.  strt.) ;  rvpuntt  m  ouest,  cou¬ 
chant  équinoxial;  ~rümifd)  a.  de  l’em¬ 
pire  (romain)  d’Occident;  baé  ^rômifrfje 
Dlcirf)  l’empire  m  d’Occident;  ~wiirtd 
adv.  vers  l’occident,  à  l’ouest;  ~)uiitb  m 
vent  d’ouest,  (l’)ouest.  (Sägt,  aueß  Dft«...) 
SBcftrfjen  (^v)  n  ©b.  {dim.  oon  SBcfte)  pe¬ 
tit  gilet  m  ;  ~  ber  grauen  chemisette  /. 
SBeftc  (^“)  [fr .]  f®  gilet  m. 

SBeften  f^)  [a/b.  wëstan,  abgeleitet  ornt 
wëSt  ® eft]  m  @b .  {gén.auâ)  o£me  ê)  1.  ( ahr . 
SB.)  occident,  couchant,  astr.,  geogr.:  h 
ouest  {abr.  0.);  f.  SBeft.  2.  (ber  naeß 
gelegene  Zeit  ber  ©rbe)  l’Occident. 
SBeften«...  {a“.. .)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
gilet,  }S8.  ~fnttcr  n  doublure  /  de  gilet. 
—  II  S8fb.  gaU:  ~nâl)er(iî!  /)  m  giletier 
m,  giletière  /. 

SBeftcrmanlanb  (£^'i)  npr.n.  ©a.  géogi 
(fc^roebif^e  sßrooinj)  la  Westmanie. 
SBeftfale(^)»i  ré,  SBcftfalin/®  West- 
phalien(ne  /)  m. 

SBeftfttlen  (“-“)  npr.n.  ©b.  géogr.  (preuß. 
frooinj)  la  Westphalie. 

IDcftfältfd)  (uIu)  a.  @b.  de  (la)  West¬ 


phalie,  westphalien  ;  SB^er  g-nebe  paix 
/  de  Westphalie. 
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tpcftfirt)  (i'J)  [Sffieft]  a.  ©b.  occidental, 
d’ouest;  ~  Bon  ...  à  l'ouest  de  ... 

weswegen  (“iu)  f.  rocê-fialb. 

WCtt  (f)  [=  Sßcttc]  a.  @b.  (mir  präbifatio 
gbr.)  quitte  ;  et.  ~  madjen  revaloir  qc., 
compenser  qc.;  id)  werbe  cê  wieber  ~ 
macfjen  je  prendrai  ma  revanche. 

2$ctt=...,  WCtt-...  f5...)  in  3ffgn.  mit  s.,  a.  u. 
v.  (>TB.  Sie  verbes  fini  biërc.  sép.  ;  Wett 
perroanbelt  fid)  bann  aber  in  wette,  analog 

SBette  2)  I  analog  ,,2Bcttc",  jS.  :  ~fliegcn: 
1.  vjn.  (fn)  ®f  (f.  fliegen)  insép.  voler  à 
l'envi;  2.  2S~fHegen  n  ®c.  vol  m  à 
l’envi;  »on  Sau  ben:  concours  m,  lâcher 
m  de  pigeons.  —  II  ®efonbere  galle: 
^bewert)  m  concurrence  /,  concours; 
imlanterer  „beroerb  concurrence  /  dé¬ 
loyale;  ~(en)buri)  n  livre  m  où  l’on 
inscrit  les  paris;  beim  Sennen  -,  livre; 
~buvc(tn  n  bureau  m  du  .pari  mutuel; 
~cifcr  m  émulation  /,  pfort  rivalité  /, 
(üJïitBeroerbnng  um  e-n  ®retè)  concurrence 
/;  ^eiferer  m,  ~eifrcrilt  /(unter  ®leid;en) 
émule  s.;  (Sebenbuljter)  rival(e  /)  m; 
(ïïiitbereerber)  concurrent;  ^eifern  vin. 
(tj.)  @d.  insép.  mit  j-m  ^eifern  rivaliser 
avec  q.  (uni  ctwnê  de  qc.);  ^fnfjrett: 
l.v/«.(fn)®r.  insép.  concourir,  prendre 
part  à  une  course;  2.  ïiWfaljren  n : 
a)  (ju  Sanbe)  course  f  d’attelage;  b)  ($n 
SBaffer)  régate  /;  ~fnf)rer  m  coureur; 
~fnf)rt/  course;  ~fltegcn  f.  I;  ^gefeutg 
m  concours  (de  chant);  ~gcfd)âftit  les 
paris  mlpl .;  ~îitmpf  m  combat,  lutte 
/;  ~îâmpfcr  m  lutteur,  eng®.  boxeur 
de  profession;  ~tauf  m  course/;  ~lim= 
fell:  i.  v/n.  (fn)  ©p.  insép.  courir  (pour 
voir  qui  arrivera  le  premier),  prendre 
part  à  la  course;  concourir;  2. 
laufen  n  =  Jnuf;  ~liinfcr  m  coureur; 
~utafd)ittc  /  =  ïotalifa'tor;  ^rennen: 
1.  vin.  (fn)  ©b.  insép.  courir;  2.  9DS~r. 
n  course  /  (de  chevaux);  ~rubcnt: 
1.  vin.  (fn)  @d.  insép.  faire  une  course 
à  l’aviron;  2.  8S~rubcnt  n  course  / 
de  bateaux,  régate  /;  ~ftrcit  m  lutte  f 
(ou  concours)  pour  quelque  prix;  as¬ 
saut  (de  politesses,  d’esprit,  &c.);  weit®. 
=  ^.cifer  ;  ebler  ~ftrcit  noble  émulation  /; 
fief)  mit  j-m  in  einen  ~ftrcit  cinlnffen,  oft: 
entrer  en  lice  (ou  rivaliser)  avec  q. 

SBJctte  (i'J)  [a/b.  wetti  pfanb]  f  @  1.  pari 
ni,  je^t  weniger  gbr.  gageure;  eine  ~  cin= 
gcljcn  faire  un  pari;  was  gilt  bic  que 
pariez- vous?;  bic  ~  foil  gelten  je  tiens 
le  pari.  2.  advt  um  bic  (ober  in  bic)  ~  (be* 
jeidjnet  ben  Gifer,  womit  einer  es  bent  anbertt 
juoorjutun  ftrebt)  à  l’envi,  à  qui  mieux 
mieux,  F  à  qui  mieux;  fie  boten  mir  um 
bie  ~  i()re  ©ienfte  an,  oft:  c’était  à  qui 
m’offrirait  ses  services. 

wetten  (^j  [got.  vadjan,  a/b.  wetj  an  auf 
ipfanb  feçen]  I  vin.  ([).)  et  via.  ©b.  1.  mff: 
(um)  e-n  granfen  ~  parier  (ou  gager)  un 
...  ;  eS  läfjt  fid)  Ejunbert  gegen  eins  bnp 
...  il  y  a  cent  à  parier  contre  un  que 
...;  id)  wette,  fo  i)od)  6ic  wollen,  oft:  je 
vous  le  donne  en  cent;  auf  et.  ~  parier 
que  qc.  se  fera;  id)  wette  barauf  j’en  fais 
le  pari.  2.  ®fb.  gälte:  id)  wette,  baft  ©ie 
cS  nicht  tönnen,  oft:  je  vous  défie  de  le 
faire;  fo  l)nben  wir  nicht  gewettet  (fo  gilt  eg 
tricot)  cela  ne  fait  pas  mon  compte; 


Spiel:  id;  wette  auf  Sopf  (©djrift)  je  re-  i 
tiens  croix  (pile).  —  II  n  ©c.  j 
8®.  er  bat  ftcb  burd)  BicIcS  ruiniert ...  au 
pari  mutuel;  auch:  les  paris  mlpl. 
äöcttcr1  f'5”)  [alb.  wétar]  n  ©b.  1.  meift: 
temps  rn,  8®.  waS  ift  beute  für  ~?  quel 
temps  fait-il ...  ?;  waS  für  ~  bringen  ©ie 
mit?:  a)  quel  temps  fait-il?,  b)  F  fig.: 
quelles  nouvelles  apportez-vous  ?;  cS  ift 
fdjoucS  ~  il  fait  beau  (temps);  wir  bc= 
îommen  anbcreS  ~  le  temps  va  changer. 
—  ®fb.  garte:  2.  a)  =  ©e-witter;  b)  = 
Slits;  c)  fig.  um  gut  ~  bitten  demander 
pardon  ou  grâce;  (fludienbe?  Scbeiten)  weint 
ber  Slite  fommt,  fo  ift  baS  ~  ioS  si  votre 
père  vient,  il  y  aura  de  l’orage;  d)  in 
gtüdiert:  (per*  uitb  6e*wunbernb)  aile  ~!, 
donner  nnb  ,J.,  ~nocf)  cinS!  sacrebleu!, 
corbleu!  3.  A  (bie  Suft  in  unterirbifeben 
Staumcn)  air  m,  aérage  m,  ventilation  /; 
bofeS  ~  mofettes  flpl. ,  gaz  mlpl.  mé¬ 
phitiques;  bic  ©rube  ijat  bofeS  ~  la  mine 
est  mal  aérée;  gute  ~  bon  aérage  m; 
fd)tagcnbe  ~  =  ©ruben»gaê  a.  —  SgL  ~3. 
fetter2  (^u)  [wetten]  m  ©a.,  ~in  f  © 
parieur  «i,  F  gageur  «i,  gageuse  f. 
9Bcttcr=..„  W~5...  (,Su...)  in  Sffgit.  I  analog 
„ffietter1",  s®.:  a)  blauten  n  sonnerie 
f  des  cloches  pendant  un  orage; 
fcbnbctt  m  dégât  causé  par  l’orage; 
foljle  f  sole  (ou  horizon  m)  d’aérage; 
b)  F  flud;enb  ober  Èercimbernb,  im  Slnfdjluf; 
an  SCdcttcr 1  2  d  =  Slits=...  Ib,  Bcr-fiudjen  4 
unb  ber-teufelt,  3®.:  ^bube  m  diable  de 
garçon.  —  II  SBeitere  ®eifpiele:  ~au 
npr.  f.  £>fb.  2Xrt.  ;  ~fieDbrtrf)tcr  m  :  mété¬ 
orologue;  ~hcobad)tmtg  fi:  o  obser¬ 
vation  météorologique,  météorologie; 
~bcrid)t  m  bulletin  météorologique; 
^bcftiiubig  a.:  ~beftmibiger  ©armor 
marbre  m  résistant  aux  influences 
atmosphériques;  ~blttme  fi:  a)  ^  mé- 
téorine  [Meteon'na)\  b)  (tünftlicfie  ®lume, 
bie  burc^  garbenwedjfet  bie  SBitterung  anseigt) 
fleur  barométrique;  ~bad)  n  abri  m; 
auf  Säulen  freifiefienbeS  ^.bad)  hangar  «1; 
(Scpu|badi  an  einem  fiaufe)  auvent  m,  ap¬ 
pentis  m;  S  ~bad)  beS  ^-üljrerftanbcS 
marquise  /;  ~fnl)nc  f  girouette  (aud; 
fig.),  -b  flouette;  phys.  (2Sinbjeiger):  C7 
anémoscope  m;  ^fcft  a.  habitué  aux 
intempéries  de  l’air;  ~füfjritng  b?  f 
puits  m  d’aérage;  ~glaÿ  n  phys.  baro¬ 
mètre  m;  ~l)al)U  m  coq  (de  clocher); 
fig.  biefer  3J!enfd)  ift  ein  ^l)al)U  ...  est  une 
girouette;  ~l)avt  a.  endurci;  ^l)iiit»= 
d)cit  n  phys.  (espèce  f  d’)hygromètre 
D'h  ^  CV/  tapuje  f  ber  Seeleute  nord-ouest  m 
(=  9îorb=wefter  ;  »gl.  aut§  @üb=wefter);  ~= 
ïnrtc  /  carte  météorologique;  ^feinter 
m  qui  connaît  le  temps,  météorologue; 
~ftutbe  /  C?  météorologie;  ~fnnbig  a., 
oft  :  versé  dans  la  météorologie;  ~fun» 
bigc(r)  m,  oft:  météorologue  ;  /v/  Inge  / 
situation  barométrique-  ~laitnifd)  a. 
=  ^wcnbifch  ;  ~Icud)tctt  [urfpr.  ^leidjen, 
b.  i).  fpringen]  1.  v/n.,  bfb.  v/imp.  ([).)  ©b. 
insép.  cê  Jeudjtct  il  y  a  des  éclairs  à 
Fhorizon;  2.2ö~lcud)tcHneclairsiw/p/ 
(à  l’horizon),  C7  phys.  fulguration  /;  ^ 
lud)  n  crevasse  /  de  rocher  d’où  sort 
un  vent  souterrain;  point  m  de  l’hori¬ 
zon  d’où  viennent  les  pluies  et  les 
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orages;  ~mnd)cr  m  homme  qui  fait  la 
pluie  et  le  beau  temps,  météorologue  ; 
/vincmndjctt  n  figurine /qui  indique  le 

temps  (en  sortant  de  sa  maisonnette  ou  en 

y  entrant),  capucin  m,  hygromètre  m  à 
corde;  ~ntafd)tHC$$/ machine  servant 
à  l’aérage  des  mines,  ventilateur  m\ 
m  personne  /  cpii  prédit  le 
temps,  F  baromètre;  ^fältle  /  indica¬ 
teur  m  météorologique;  ~[d)ad)t  ‘A  m 
puits  d’aérage,  cheminée  fi  d’appel; 
~fd)abcn  m  f.  I;  ~fd)eibc  /  limite  mé¬ 
téorologique;  ~fd)irnt  m  abri  contre 
l’orage;  arch,  auvent;  ~fcgcu  m  con¬ 
juration  /  de  l’orage;  ~fcitc  /  [am. 
©oimcwfcite)  côté  m  du  nord-ouest  ou 
de  l’ouest,  côté  d’où  vient  la  pluie,  &c.; 
~fof)(c  A  /  f.  I;  ~ftougc  /  =  93litî=ab= 
leiter  ;  ~ftein  m  géol.  dr  bélemnite  /;  ~- 
ftraf)l  m =^BIiti»ftrati[;  ~ftrid)  m  chemin 
que  prend  un  orage  ;  ~ftuvttt  m  tempête 
fi:  ~üevforgut!g  A  f  aérage  m;  ~Dor» 
ï)«ttg  m  persienne  /;  <%.Watt'o  /  bousil¬ 
lage  m;  ~wcd)fet  m:  a)  changement  de 
temps;  b) 0  ventilation  / dans  les  tra¬ 
vaux  souterrains;  ^wettbifd)  a.  incon¬ 
stant,  versatile;  ~wittfcl  m  (irt  Seitungen) 
=  Ju'rid)t;  ^wolfen  fipl.  nuées  d’orage; 
^.jcidjcu  n  signe  m  météorologique; 
~gug  m  airage.  (®gl.  auc§  SBitternnglk..) 

UScttcrmu  ('S^=I)  npr.  fi.,  géogr.  bie  la 
Wettéravie,  la  Vétéravie. 

Wettern  (iyj)  [SBettei-1]  ©d.  I  vin.  (h.  u 
fn):  a)  &fb.  vjimp.  eö  wettert  il  fait  de 
l’orage,  il  tonne;  b)  (fludfen)  pester, 
tempêter.  —  II  3S^m©c.  analog  1,  ju  a 
orage  m;  cê  war  ein  fortwä!)rcnbe? 
il  faisait  continuellement  des  éclairs; 
31t  b:  mit  f-m  §iud)cn  unb  eu  jm-ant 
et  en  pestant  toujours. 

2Bettcr(n)=<5ee  (äu=-)  npr.m.® a.  géogr. 
ber  (in  Schweben)  le  (lac)  Wetter(n)  ou 
Vetter(n). 

Sß>etj=...  (ÿ...)  in  Sffgit.  I  analog  „WCÜen", 
8®  •  I  (V  fpulc  ®  /  Sïablerei:  bobine  pour 
aiguiser  les  aiguilles.  —  II  ®fb.  pile-. 

ftoi)t  m  fusil  (du  boucher);  ~ftcin  m 
pierre  /  à  aiguiser,  O  queue  /,  Beqer . 
queux;  für  SRafienneffer:  pierre  à  rasoir; 
agr.  ^.fteiu  ber  flauer  dalle  fi-  ~ftcim 
biidjfc  /  ber  ÎDlâljer  coffin  m. 

Wehen  (iu)  [n/b.  buazan  fdjärfen]  @c. 

I  v/a.  aiguiser;  f.  au#-,  fifjlcifeu  Al.— 

II  vin.  (fl-)  (  wie  Beim  üBenen  liiit  unb  fycr- 
ftreidjeu)  mit  bon  ®cgen  an  beu  ÜBänben  ™ 
effleurer  les  murs  avec  l’épée.  — 

III  n  ®c.  =  fdjieifcn  IV,  analog  A. 

Sôkl)mmitIpSiefcr  •?  (we'-m3^-'')  [Wey¬ 
mouth,  engt.  Sorb]  fi®  pin  m  de  (ou  du) 
lord  Weymouth  (Pinus  strobus). 

5fiM)ctmnnhf>npicr  ([h]ws'rt-msmu-) n  ©n. 
(su  Stquarellen)  bloc-papier  m  Whatman. 

SBSIjig  (thfwlg)  [engl.]  m  ©a.  ( ant .  Sonj) 
whig. 

aS5fjig=...  ([i)]wl"g>...)  in  3ffgn,  5®.:  spartet 
/  parti  m  whig,  les  whigs  mlpl. 

wf)ig(g)iftifd)  (ui“)  [®i)ig]  «.  @b.  whig 

2Bf)i/fl)  (Lh]wi'6-te)  [emjlifch;  bj.  Sebenê- 
Wnffcr]  m  ©a.  ;  a)  (SornBranntwein);  b)  (jroei- 
räbriger  Ginfpänner)  beibeê  :  w(h)isky. 

SBMjtft  (EHwifet)  [engl.]  n  (m)  ©a.  Sorten* 
fpiet  :  whist  m;  mit  j-m  ~  fpieien  faire 
un  whist  avec  q. 


3cirf|cit  ;  f  familiär  ;  P  SSoltêfpr.  ;  F  ©auncrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprarfjwibrig  ;  T  a.  b.  ÿrany  übernommen  ;  c?  SBiffcnfdjaft; 
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33?f)ift=...  (a...  ;  f.  ©Ijift)  in  3Mtsgn  meift: 
...  de  whist,  $23.  ~fartcit  fpl.  cartes 
de  whist  marfc  /  jeton  m. 

tuirf)  (z)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  l'imparf. 
de  Vind.  reit  meidjen2. 

2Wtd)»  F  (zfp)  [mid)fcn]  in  ®c.  burfchtfo?: 
grande  toilette  /;  fiel)  in  ~  feticn  ober 
merfeu  se  mettre  en  grande  toilette, 
mettre  toutes  les  voiles  dehors;  in  boücm 
~  en  grand  attirail,  en  grand  costume, 
en  trrande  tenue,  Dtm  stubenten  iro.  dans 
leur  costume  moyen! -)âgeux. 

S>icf)‘5=,..('ïfp...) inSffgn.  Icmalog „©icfjfe", 
îS.:  rv  biirfte  /  brosse  à  cirage.  — 
Il  23f b.  gâEe:  ^glnitjni.  cirage;  .Unppcit 
©  m  ber  Seber-arbcitei;  gipon;  rwftiefcl 
mlpl.  hottes  f\pl.  à  cirer. 

2Bitf)fe  (^fp^)  [mid)fcti]  /'  <§>  1.  (echuïuoad)?) 
cirage  m ,  O  cintre.  2.  =  93art=roid)fe; 
O  ('potier-roodio)  polissure.  3.  F  fig. 
('B rüget)  volée  de  coups. 

ntidjfcit  (zfjm)  [gehört  jum  Stamm  non 
S5>artib]  ©c.  ï  via.  1.  etfmhseug  je.  ~  cirer 
...  2.  =  miidjfcnl;  e-n  gaben  ~  cirer  ...  ; 
0  (mit  e-r  ©tafu'r  àiberjieben)  glacer;  gufj- 
boben:  frotter.  3.  [2Sid)b]  6fb.  im part.p. : 
gemiriift  bien  paré.  4.  F  [SSidjfe  3]  = 
prügeln.  —  II  n  ®c.  cirage  m. 

2Bid)ficr  F  «.  P  (roï-ïjsîè')  [tuirijfen]  m  <§a. 
burfdjifo?:  =  ©tiefebpuper: 

2f>id)t  (z)  [u/b.wiht  ©efdjBpf]  m® a.  tt.  @a. 
créature  /,  individu,  bfb.  :  a)  crbärniKdjer 
~  :  a)  mv.pixrt  coquin,  (mauvais)  drôle, 
gredin;  b)  bo.part  pauvre  diable,  F 
gringalet;  grober  ~  butor  ;  h)  =  Surf rfj  6, 
jS9.  armer  ~  pauvre  garçon;  jauger  F 
j  eune  freluquet;  Heiner  ~  bout  d’homme; 
ogt.  and;  .Sct'l  2;  C)  (ïleine?  Ainb)  petit  en¬ 
tant.  [(f.  b?,  bfb.  c  u.  d).| 

ïf>td)td)CM  (Zu)  n  ©b.  dim.  non  SSidjtJ 

2S  tdjtel  (z  v)  n  (m)  ©a.,  ^»tnümtdjen  ('Sv»z“) 
n  ©b.  petit  lutin  m. 

Elidjttg  (Zu)  [nb.  wichte  ffiagfdjale]  a.  ©b. 
1.  a)  de  poids,  qui  a  le  poids;  b)  = 
ge-iuid;tig  2.  2.  fig.  (bebeutenb  ait  SBirîfatn- 
îeit)  important,  Ijodift  oft:  de  la  plus 
haute  (ou  de  la  dernière)  importance, 
(erheblich)  considérable,  (einflußreich)  in¬ 
fluent.  (n>ef  entlieh)  essentiel,  (folgenreich) 
qui  tire  à  conséquence;  ~  tun  (ober  ce 
~  Ijaben)  faire  l’important. 

2Bid)tig»...  (■*”.. .)  in  Bffgn,  ,S3.  :  ~mad)cr 
VYl  ObCf  rs/  tuer  m  important,  suffisant; 
~ntnd)crei  f,  Witcrci  f,  ~tun  n  em¬ 
barras  mlpl.  que  l’on  fait,  grands 
airs  mlpl.  qu’on  se  donne,  suffisance 
/;  ^tueitb  a.  faisant  l’important,  le 
suffisant. 

SSBidjtigfeit  (' l'J~)  f  @  1.  analog  ,,mid)tig", 
3 S3,  poids  m  (légal);  fig.  importance; 
considération;  influence;  conséquence. 
2. 23[b.  goE  :  ol)itc  ~  fein  être  insignifiant. 

2i'id)tlcilt  (z-)  n  ©b.  dim.  non  2Bid)t  (f. 
b?,  bfb.  b  unb  c). 

äBirfc  (Zu)  [it.]  f  @  vesce  ( n'cia );  F 
fig.  in  bie  ~n  gel;ett  =  in  bie  Spille  geljcu 

(f-  m  1b). 

ïiiirtcl  ('ivj)  [d/b.  wieebili]  m  ©a.  1.  chose 
/'enroulée;  bfb.:  a)  (bas  jum  2Ibfpimtett 
um  ben  Spinnroden  ®eroicfelte)  quenouillée 
/;  b)  papier  qu’on  enroule  autoiu'  du 
bas  d’une  chandelle  en  guise  de  bo¬ 
bèche;  c)  aud;  f  [pi.  ~u)  =  SSicfeUjeug; 


d)  =  £aar»,  Socfcmmicfcl.  2.  =  fpcrii'cfe, 
fmar;  bfb.  F  fig.  j-n  beim  ^  ïriegen  pren¬ 
dre  (ou  saisir)  q.  au  collet, 
asiefeb...  (^...j  in  3ffgn.  I  analog  „SBicfel, 
roicfclii",  j  S3.  ■.  ^nifirifcr  m  confection¬ 
neur  de  maillots;  ~tifd)  m  table  f  (  sur 
laquelle  on  emmaillote  un  bébé.  — 
Il  S3fb.  gatte:  ^arbeitet-  m  ouvrier 
qui  fait  des  cigares;  ~bnub  n  bande 
f  pour  emmailloter,  lange  /;  ^biir 
m  zo.  =  Âinfajtt;  ^blctt  O  n  6igar- 
ren-fabritation:  =  Ëin-lage  3  ( ant .  5)etf= 
blntt)  ;  ~frau  /‘remueuse;  ^iinb  n  (aud) 
^ftitblcîit  n)  enfant  m  emmailloté, 
pOlipOll  'iïl  j  rv  iitftellc  f  tel.  ligature  et 
soudure  d’un  fil;  ~puppe  /  poupée  (au 
maillot);  ~rmtfc  vrille,  0  cirrem; 
~rnttpe  /  ent.  (chenille)  plieuse;  ~= 
fdfitianj  m  zo.  queue  /prenante,  beffer : 
queue  préhensile;  ~twf)  n  lange  m  de 
laine;  ~3Cttg  n  (für  bie  S3etteibung  beâ 
Säugling?)  maillot  m. 
tnicfeïn  (^)  [SSicfel]  I  via.  et  v\réfi.  ©d. 
1.  a)  (firif)  um  et.  (t»eriiin)  ^  (se)  rouler, 
(s’)enrouler  ou  (s’entortiller  autour  de 
qc.  ;  étions  auf  eine  31oEe  dévider  qc.  ; 
3f.=geœicfette?  ouë^ea.  dérouler,  engS. 
débrouiller;  fig.  fief;  nuê  bem  hanbcl 
se  tirer  d’embarras  ;  b  )  c-n  ©egeiiftmib 
in  et.  ~  envelopper  qc.  dans  qc.  ;  S3aum- 
îooEe  ju  einem  (ober  in  ein)  Snäuel  ^  pelo¬ 
tonner  du  ...;  §aare  311  ober  in  Soden  ~ 
rouler  et  attacher  les  cheveux.  2.  mit 
blotem  reg.  dir.  :  ßigarrett  ~  faire  des  ...  ; 
bie  §aave,  Soden  ~  papilloter  les  che¬ 
veux;  ein  Äinb  ^  emmailloter  un  ...;  ein 
Jtuüust,  ein  tpate't  ~  faire  ...;  0  bie  Seibe 
^  bobiner  ...  3.  F  fig.  fdjicf  getuicfclt  f. 
fdjief  2  b.  —  II  2ß~  n  @c.  analog  I,  333.  : 
enroulement  m ,  entortillage  m,  dévi¬ 
dage  m;  emmaillotement  m. 
ÏSirfeit»...,  (iw...)  in  3ffgn.  I  analog 

„SBicfe",  5S3.  :  ^brot  w  pain  m  (de  farine) 
de  ve/ces.  —  II  SBfb.  gäUe:  ~artig  ^  a. 
vicié;  ~gctt>iicf|fc  y  nlpl.  viciées  fpl. 
ÏSitMjnfcr  (,5=Iv)  m  @a.  bergelade  /. 
SKicffcr  m  ©a.  1.  mit  /:  ~(tn  /  ©) 
celui  (celle)  qui  roule,  (Sputer)  dévi¬ 
deur  m,  ...euse  /.  2.  ent.  =  Slatbroicfler. 
SSJicÜf  (’*“)  npr.m.  ©a.  (engt.  Sîeforma'tor, 
1320—1384)  Wiclef,  Wickliff. 
luicliffifd)  (iJvv)  a.  ©b.  de  Wiclef,  de 
Wickliff.  [Wiclef.) 

ÜBicliffit  (  '-'t'-)  m  ®a.  partisan  de  J 
îJStbbcr  ( i u)  [n/b.  widar;  urfpr.  :  »erfehnit- 
tencr  Sdfafbod]  m  ©a.  :  a)  Sdiafboct  (ant. 
©djaf),  b)  bl.,  C )  h.a.  ajetagenmgsmerfgeug, 
d)  'b  ~(=fdjiff;  pgt.  auch  b?);  bélier. 
ïfi>ibbcr=...  ('Ä^...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  de 
bélier,  333.  ~fcü  n  peau  /  de  bélier.  — 
II  SBfb.  gâEe:  ~fd)tff  4»  n  bélier  m,  na¬ 
vire  m  éperonné;  firmer  m  ent. 
(Schmetterling)  Ca  zygène  f  (Zygœ'na). 
SSibbcrdjen  (,Iv/v/),  SBibbcrfeiu  (iSv/-)  beibe  : 
n  ©b.  ent.  -  SSibbcr-fdjmôrmer. 

«Über  (-^)  [a/b.  widar]  I  prp.  mit  ac.  = 
gegen  2  ;  ^  SSiUcii  malgré  soi,  à  contre¬ 
cœur;  ^  m-n  SBiüen  contre  mon  gré, 
malgré  moi  ;  oft  at?  s.  :  bag  g'iir  unb 
le  pour  et  le  contre.  —  II  advt  1.  Ijiu 
unb  ^  (meift:  mieber)  f.  t)in  D.  2.  (oft:  mie* 
ber)  im  Sinne  ber  SSergettung  :  de  (ou  en) 
retour,  en  échange,  (meiner-,  beiner-  îc. 
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feit?)  de  mon  (ton,  &c.)  côté,  à  mon 

!  (ton,  &c.)  tour. 

2®ibcr=...,  rniber».,,  (-“...  u.  ^...JSorfUbe 

I  in  3ffgn  mit  s.  unb  a.  —  gegen»...  ;  in  3ffgn 
mit  verbes'.  1.  immer  insép.  unb  mit  beton¬ 
tem  ®runbtoorte,  b3.  ba?  Gntgegenfireben, 
geinbUche,  j33.:  ~ftreitcu  (Xv/-^)  aller 
contre  qc.;  être  contraire  à  qc.  (ogt. 
auch  ben  bfb.  Strt.).  2.  (oft:  loicbtT-...)  im¬ 
mer  sep.  unb  mit  betonter  SBorfitbe,  b).  Sr- 
îoibenmg,  2Bedhf etf eiti gïeit ,  ;'B.  :  ^frijclteit 
gronder  à  son  tour,  riposter,  (égt.  auch 
mieber»...)  [  so  rebéquer,  regimber.) 
luibcr-bctlcn  F  (-^'-j  v  n.  (h.)  ©a.  sép.  j 
2®ibcr-6eïtcr  (-^ )  m  ©a.,  ~iu  / 
miber-bcfiig  a.  @b.  qui  se  rebèque, 
qui  regimbe. 

ifiJiber-djrift  (-uf^)  [überfetjt  pom  loteiu. 
a'ntichri'stus]  m  ®a.  =  2iiiti=d)rift. 
ttiibcr-djriftlid)  (-uf>5u)  a.  ©b.  antichré¬ 
tien,  contraire  au  christianisme. 
ÜÖibcr-bnuf  ("^  m  ®a.  1.  —  ©egeu» 
brud.  2.  0  Supferftecljerei  jc.  :  =  ©egeu» 
abbrutf  ;  typ.  (streite  gorm)  seconde  forme 
/,  retiration  /. 

tuibcr-fnljrcn  (Iu-u)  vin.  (fn)  @r.  insép. 
arriver;  mir  ift  nicl  ©lire  ~  j'ai  été  com¬ 
blé  d’honneurs;  baë  faim  SImeu  aud) 
bi?io. :  F  autant  vous  en  pend  à  l’œil; 
j-m  ©ercriitigfcit  laffen  rendre  justice 
à  q.;  f.  bc-f fönten  IL 
mibcr-fiaarig  (-uIu)  a.  ©b.  opiniâtre, 
récalcitrant;  f.  ftörrig. 
SBiber-^narigfeit  (-vZu-)  /©  opiniâtreté, 
entêtement  m. 

2i'ibcr-l)âfcf)cu  0  (--1'»)  n  ©b.  (dim.  pou 
2Biber-[)ttïeu)  bfb.  gifdierei:  ant  2lugel» 
Ijafen  dardillon  m. 

ifôtber-ljixfett  (-uIu)  m  ©b.  croc(liet),  e-â 
spfeite?:  barbe  /. 

mibcr-l)afig  (-vI^ )  a.  ©b.  pourvu  d’un 
(ou  de)  crochet(s),  »on  spfeileit:  barbelé, 
äöiber-  (aucb  2Siebcr-)l)aü  (-^z)  m  ®a. 
résonnement;  écho,  retentissement,  <i 
phys.  retour;  fig.  e-U  ^  tut  Çersen  fiubcii 
retentir  dans  le  ...  (S3gt.  ©egen-liaü). 
miöcr-  (auch  tiiicbcr-)l)aUen  insép., 
bisjp.  sep.)  I  vin.  ([).)  ©a.  résonner, 
retentir  (aud;  fig.).  —  II  n  ©c. 
=  2Siber-l)afi.  [ment.'l 

ÏSibcr-f)alt  ("uZ)m®a.  appui;  soutène-j 
mibcr-ljnltig  (-^■•')  a.  ©b.  qui  résiste; 
~c  (oorhattenbe)  Speife  pièce  /  de  résis¬ 
tance.  [de  timon. 1 

2Siôer-f)alt=fîcttc  0  (-uZ»z^)  />â  chaîne] 
miber-fd)rcit  (-uZw)  f.  miebcr»feln'cu. 
SSßiber-flagc  (-wi>J)  f®  =  ©egen-flage. 
ÎSibcr-lagcr  0  (-^I^)  n  ©a.  arch.  aE* 
gemein:  aboutissement  «i;  (®egenpfeUer) 
contre-boutant  m,  contrefort  w,  culée /; 
einer  Srücfe  buttée  /;  ogt.  a.  Âiililfifct  2. 
nubcr-lcgbar.(Zw--)  a.  ©b.  réfutable. 
Üx'ibcr-Icgbarfcit  (io-— )/©  possibilité 
de  réfuter  ou  d’être  réfuté. 

Uitbcr-lcgcu  (Iu-U)  I  via.  ©a.  insép.  ré¬ 
futer;  f-e  §anMungen  ~  feine  SSorte ...  dé¬ 
mentent  ses  paroles.  —  II  n  ©c. 
unb  Sß.'iber-Ieguiig  /©  réfutation  /  (auch 
rhét.  al?  ïeit  einer  3îebe  ober  Siâputatio'u). 
IBSiber -leger  i1^)  m  ©a.  réfutateur. 
mibcrlid)  i1^)  [miber]  a.  @b.  rebutant, 
(abftohenb)  repoussant,  antipathique, 
(eîelhaft)  dégoûtant,  (fata'l)  déplaisant. 
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2SibcrIid)fcit  f1““-)  [inibcflidj]  f  ©  dé¬ 
goût  m  qu’inspire  une  personne  ou  qc., 
antipathie  pour  qc. 

tuibcru  (i“)  [roiber]  vin.  (h.)  @d.  et.  roibert 
mir,  eê  roibert  mir  nor  et.  qc.  me  répugne, 
roibcr-witürlidj  (•&*'•£«')  «.  f.  un-natürlicf)  te. 
28ibcr-part  ("ui)  m  ©a.,  a.  f©  =  ©egen» 
port  II  ;  j-ni  ~  Italien  faire  opposition  à  q. 
21'ibcr-prnU  m  ©a.  =  ©egen-prall. 
ttnbcr-rotcn  (iu"w)  I  via.  @p.  insép.  j-m 
etrooê  ~  =  ob-rnten  1.  —  II  n  @c. 
dissuasion  /. 

tmbcr-retfjtlid)  (-“^)  a.  ©b.  contraire 
au  droit,  à  la  justice  ou  à  la  loi,  in¬ 
juste,  (ungefeçltcl))  illégal,  (pd)ft  unbillig) 
inique;  adv.  and):  au  mépris  de  la  loi, 
(mit  Um-edjt)  à  tort;  j.  cr-lnnben,  ©djlufj. 
85Jtbcr-rcd|tlttf)ïeit  i-^0-)  f®  illégalité. 
355iber-rebc  (-uIu)  f  ©  contradiction, 
réplique;  ofync  ~  sans  contredit,  sans 
répliquer. 

roibcr-rcbcit  (iu-u,  insép.  unb  -u-“,  sep.) 
vin',  (l).)  @b.  =  roiber-|precf)en. 

SBibcï-rift  (-^)  m  (n)  ©b.  vét.  garrot. 
2Biber-rttf  (-uI)  m  ©a.  1.  meift:  révo¬ 
cation  /,  rétractation  /;  eines  Vertrages  : 
dédit.  2.  S8fb.  galle:  ~  be3  früher  Oefagten, 
eines  »efefds  contre-ordre,  BiStu.:  57  pa¬ 
linodie  /;  ~  tljnn,  oft:  se  rétracter, 
ttnbcr-ntfbor  (iu--)  a.  ©b.  =  roiber-ruflid). 
Unbcr-rufen  (Iv-W)  ï  via.  ©q.  insép.  ré¬ 
voquer,  rétracter  ;  (für  falfd)  ertlärenj  dés¬ 
avouer;  e-it  Sefeifl^,  nud):  contremander 
...;  eine  3ïad;ricf)t  démentir  ...;  ein  SGer* 
fpredjett  ~  se  dédire  d’une  ...,  abs.  ,se  ré¬ 
tracter,  se  dédire.  —  II  S&L,  n  @c.  n. 
âi'iber-rttfung  /'  @  =  ©ibet-ruf. 
wiber-rnfUd)  (Zv"v)  a.  ©b.  révocable, 
rétractable;  (unfidier)  (à  titre)  précaire; 
drt.  5,,  adv.  par  (ou  à  titre  de)  précaire. 
2Biber-ruftid)îeit.(-^— w-) /©  révocabilité. 
SBibcr-fndicr  (-^)  m  ©a.,  ~iit  f  © 
adversaire,  pfort  ennemi(e  f)  m;  drt. 
partie  f  adverse. 

28ibcr-fd)cht,  Jmbcr-fdjetitcn  f.  2Sieber= 
fd)cin,  roieber»fd)cinen. 

roiber-  (and)  wtcbcr-)jdjeltcn  via.  et 
vjn.  ([).)  f.  imber»...  2  unb  roicbci-... 
roiber-  (and)  mtcbcr-jfdjlngcH  via. 
©r.  sép.  j-n  ~  rendre  un  coup  à  q.,  a. 
riposter.  [sac  m.  \ 

S33ibcV-fCC  \b  (-“-)  f  ©  (Sranbnng)  res-J 
rotber-jebeu  I  viré  fl.  @c.  insép. 

fid)  e-r  èadic  (dat),  firfj  j-m  ~  s’opposer 
(ou  résister)  à  qc.,  à  q.  ;  firf)  c-r  SKeinung, 
einem  SBorfdpage  ~  combattre  line  ...  ;  fid) 
bem  ©cfetie  ~  désobéir  à  la  loi.  — 
II  2S~  n  ®c.  unb  äöiber-feijung  f  © 
opposition  fl  résistance  f. 

Itiibcr-fcblid)  (-“Æ/)  a.  ©b.  revêche,  ré¬ 
calcitrant,  gegen  feine  SBorgefeijten  :  in¬ 
subordonné,  (nngeijorfam)  désobéissant, 
rebelle. 

îfJibev-fcblidjfcit  (^^-)  f  ©  analog 
„miber-felîlidi",  j®.:  humeur  récalci¬ 
trante,  insubordination,  désobéissance, 
résistance  (à  l’autorité  publique),  pfort 
rébellion. 

SâJiber-ftun  (-w,î)  m  ©a.  (o.  pl.)  1.  contre¬ 
sens,  F  rebours.  2.  absurdité  fl  non- 
sens  (f.  Un-film).  3.  (©efinnung,  bie  im 
entgegentreten  gegen  j-n'  fief)  funb  gibt)  es¬ 
prit  de  contradiction  (=  Ëigeiujum). 


roiber-jtmttg  (-uiu)  a.  ©b.  1.  =  gegen» 
finnig.  2.  qui  n’a  pas  le  sens  commun, 
absurde  (ogt.  nn-fmnig).  3.  (bem  atâ  SJtorm 
©eltenben  juioiberlaufenb)  contraire  à  la 
règle,  anormal;  adv.  à  contresens. 

4.  (fief)  nnberfefcenb,  feinbfidj)  récalcitrant. 

5.  ch.  ~eb  ©eljôrn  faux- marqué  m. 

6.  X  renversé.  [finn  1  unb  2.1 

SBibcr-finniglett  (-M^-)  f©  =  ©iber»J 
loibcr-fpenftig  <©b.  I«.:  a)récal- 

j  citrant,  (tmlâftarrig)  opiniâtre,  (unlentfam) 

!  indocile,  intraitable,  bfb.  non  Jtinbern: 

|  mutin,  (auffüfjig)  réfractaire  (gegen  etronâ 
à  qc.);  (ungefiorfam)  insoumis;  fein  se 
montrer  récalcitrant,  F  u.  P  regimber;  ; 

b)  bi§i».  n.  Satten,  bie  -fid^  nicfjt  fügen  molten, 
5S8.  §aar  cheveux  m\pl.  rebelles  ; 

c)  man.  f .  ftatif  d).  —  II2B~e(  r)  s.  analog  I, 
jS3.  :  récalcitrante  f  )  m.  réfractaire  m  ; 
®ie  bejûtjmte  SB^e  (suftfpiet  con  SI;a£er  ' 
f p cave)  la  Méchante  apprivoisée. 

SBiber-fpenftigïeit  ( \  r^^-)  f@: 

a)  analog  „mibei'-fpenftig",  jS.  humeur 
récalcitrante;  opiniâtreté;  indocilité, 

j  mutinerie;  regimbement  m;  b)  («iber= 
fpenftige  Çmnblmtg)  désobéissance. 
lüibcr-fptcgcUt  (-u-u)  via.  et  v\réfl.  @d. 
sép.  (fid)  se)  refléter,  (se)  réfléchir. 
ÏBiber-fptcl  n  ©a.  =  ©egen-fpiel  2 
unb  ©egen-teil  1.  * 

mibcr-fprcdjcn  I  vJn.  ([;.)  et  via.  ©d. 
insép.  1.  j-m  ~  contredire  q.,  contrarier  q. 

2  S3fb.  fyätle :  a)  einer  SBeljauptimg  (fie 
beftreiten)  contester  qç. ;  (fic^  bagegen  »er* 
matiren)  protester  contre  qc.  ;  drt.  nnb  F 
s’inscrire  en  faux  contre  qc.,  (ableugnen) 
démentir  qc.;  b)  mit  fadflidjem  suj.  :  bab 
roiberfpricfit  meinem  ©efül;I  cela  répugne 
à  mon  sentiment;  bief e  Siijfc  ~  fid)  ces 
1  propositions  sont  contradictoires  ou 
se  contredisent.  —  II  n  @c.  con¬ 
tradiction  fl  »gl.  aucç  SBibcr-fprud). 
SBibcr-fprcdjer  (-^£“)  m  ©a.  contradic¬ 
teur,  ineits.  raisonneur. 

ÜSiber-fprud)  (-“J)  m  ®a.  1.  weift:  con¬ 
tradiction  /.  2.  Söfb.  gillie:  (©egenfati)  op¬ 
position/,  (üTteinvtngëuerf  djiiebenXjeit)  désac¬ 
cord,  pfort  conflit;  einen  ~  enthalten 
impliquer  contradiction;  heftigen  ~  bei 
j-m  finben  provoquer  une  violente  op¬ 
position  de  la  part  de  q.  ;  ohne  ~  sans 
contredit,  sans  conteste. 
2ôiber-fprud)â=..v  10^»...  in  3ffgn 

analog  „SBiber-fprud)",  s®.:  ~geift  m  es¬ 
prit  de  contradiction;  ~«oU  a.  plein 
de  contradictions. 

SBibcr-ftnub  (-'yJJ  m  ©a.  résistance  f 
(aud)  phys.,  SDle^anit,  X),  opposition  f  I 
(gegen  ...  à  ...);  leiften:  a)  »oit  ipc»fonen: 
opposer  de  la  résistance,  résister, 

b)  »on  stoffen,  aud):  faire  résistance. 
âSibcr-ftanbS»...,  iu~=...  (”“'!...)  in  3ffgn. 

I  analog  „SBibcr-ftnnb",  jS.:  ^partei  f 
parti  m  de  la  résistance.  —  Il  Sfb.  | 
gftUc:  ~fiîl)tg  a.  capable  de  résister; 
»ont  galjrrabe:  rigide;  ~fiil)igfcit /  aud): 

I  fraft  f  gegen  Viunger,  Grmübnng  te.  (force 
j  de)  résistance;  uom  gatirrabe:  rigidité; 

~lo8  a.  sans  résistance,  adv.  biâi». 
j  pieds  et  poings  liés, 
î  tuibcr-ffrijcn  (-"-“)  vin.  (h.)  ©t.  insép. 

!  1.  =  2Bibcr-ftanb  (f.  bä)  leiften.  2.  Söfb.  J 
!  galle  :  bec  3Serfud;ung  nidjt  (fbnnen),  oft:  | 
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succomber  à  la  tentation.  3.  mit  fadj- 
licfiem  suj.  :  (jnrotber  fein)  biefe  ©pcife  miber» 
fteht  mir  ce  mets  me  répugne, 
ïbibet'-ftup  f-^1)  m  ®b.  contre-coup, 
ttiibcr-  (aud;  luieber-jftufictt  (-“-“)  via. 
@p.  sép.  j-n  ^  pousser  q.  à  son  tour, 
aud):  riposter.  |>c.  =  ab-ftrai)(en  tc.l 
wiber-ftral)len  (-^  insép.,  u. sqp.)j 
mibcr-ftvcben  (Iu-u)  I  vin.  (h.)  @a. 
insép.  1.  j-m,  bem  SBillen  j-5  ~  s’op¬ 
poser  ou  résister  à  (la  volonté  de)  q. 
2.  et.  miberftrcbt  mir  (ift  mir  juwiber)  qc. 
me  répugne.  —  II  m©c.  analog  I, 
jï).  opposition  /;  résistance  /;  répu¬ 
gnance  fl  mit  à  contre-cœur,  mal¬ 
gré  soi;  mit  äuperftem  à  mon,  ton, 
son,  &c.  corps  défendant. 

SBibcr-ftreit  (-°-)  m  ©a.  (0.  pl.)  conflit, 
and):  contradictions  pl.)  f. 
miber-ftrciteit  (-u-^)  vin.  (().)  ©n.  insép. 
einer  ©ndje  (dat.)  ~  être  contraire  (ou 
répugner)  à  qc.,  aller  contre  qc.  (»gl. 
and)  roiber»...  1).  [courant.  1 

SBtbcr-ftrom  X  (-uI)  m  ®b.  contre-/ 
'2Biber-ton  ®  (-uI)  [mittebbtfd).  weder - 
tam  SBiebergutmadjer,  ba  er  jtt  3auberei  ge* 
brandit  tourbe]  m  ©a.  :  a)  cbler  ^  drosère 
f  a  feuilles  rondes  (Drose'ru  rot  und  i/o'  lia)  ; 
b)  golbener  ^  polytric  commun  ( Pogona 

turn  commune). 

miber-miittig  a.  ©b.  désagréable, 
(ürgerlid))  fâcheux,  contrariant,  F  embê¬ 
tant,  (mißfällig)  disgracieux,  (unfmmblid)) 
revêclie;(âui»iber)antipatliique;biêro.über» 
treibenb:  odieux;  (anroibernb)  dégoûtant. 

SBibcr-wôrtiglcit  (-u'îu-)  f  ©  i.  (».  pl.) 
(baè  2Biber»ärtig*fein)  ce  qu'il  y  a  d’en¬ 
nuyeux,  de  fâcheux,  de  désagréable 
dans  qc.;  caractère  m  (ou  aspect  m) 
désagréable  de  ...  2.  (mit  pl.)  (et.  SBiber* 
roartigeê)  ^.Cll  pl.  contrariétés,  (Unanitefim* 
lid) feiten)  désagréments  m,  pfort  dégoûts 
m,  (ipladereien)  tribulations;  (toibriger 
3ufall)  -contretemps  m,  (SdiicEfnlsfdilag) 
revers  m  (de  fortune). 

Söibcr-twille  m,  SBiber-Uiillett  m  (-^) 
©b.  (0.  pl.)  1.  répugnance  f  pour  - ..., 
antipathie  fl  mfort  éloignement;  (etel) 
dégoût  (gegen  etmaê  pour  qc.),  (gepffige 
SDtipftimmung,  geinbfc^aft)  aversion  /,  (fj-afi) 
haine  f  (gegen  etmas  de  qc.);  mit  ~n  à 
contre-cœur,  de  mauvaise  grâce;  et. 
mit  ~n  effen,  oft:  manger  qc.  du  bout 
des  dents;  e-n~n  faff  en  gegen  ...  prendre 
...  en  aversion.  2.  =  Un-luft  1. 
tnibcv-iutüig  (-^)  a.  ©b.  als  adv.  = 
mit  ©iber-tuillen  (f.  b§  1). 

SBibcr-tuinb  -b  (~'ji)  m®  a.  =  ©egen-roinb. 
luibtucit  (-i")  [a,  b.  widimjan  ausftatten] 
I  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  @e.  1.  (jueignen) 
j-m  ein  Suct  ~  dédier  un  ...  à  q.  2.  = 
lueiljeu  1,  jSB.  fid)  ~  consacrer  sa  vie,  se 
vouer,  pfort  se  dévouer  à  qc.;  f-e  3cit 
j-m,  c-r  ®ad)c  oft:  donner  son  temps 
à  q.,  à  qc.  —  II  n  @c.  uttb  îdib» 
nutug  f®  e-§  aîucpeê  dédicace  /,  jS.  bie 
©utng  feines  23nd)cê  mar  mir  fehr  an» 
genehm  j’ai  été  agréablement  surpris 
(ou  j’ai  été  touché)  de  la  dédicace  de 
son  livre.  [dédie  ou  consacre.) 

Si'ibtitcr  (,iv)  [roibmen]  m  ©a.  celui  qui/ 
Sôibmungê»...  (fi“.:.)  in  3ffgn,  333.  :  — f d)rif t 
/épître  dédicatoire,  dédicace. 


3ctri)cu:  F  familiar;  P33olfSfpr.;  T  ©annerfpr.  feiten;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +•  +  fpradiroibrig;  Ta.  b.  jJçranj.  übernommen  ;  57  ©iffenfehaft: 

—  (  1104  )  — 


[mfrrtfl] _ 

totbrig  (Iu)  [roiber]  a.  ©b.  1.  a)  con¬ 
traire,  oppose,  (entgegenfteßenb)  adverse, 
(feinblicß)  ennemi;  b)  advt  ^en  Full?  f. 
tuibrigctl-fallê  ;  c)  in  3ffgn  mit  ®eftimmung?- 
tDort  {ant.  gemäß),  38.  buttboS  :iv  COD.“ 
traire  au  traité  d’alliance.  2.  =  miber= 
lieb  unb  roiber-roärtig. 

totbrigcit-fallS  (iîw'J,  Iw,s)  dans  le  cas 
contraire,  sinon,  faute  de  quoi. 

SBibrigfcit  (-“-)  [tuibrig]  /©  1.  ==  9Biber= 
roârtigfeit  2,  3®.  allerlei  ~ett  toutes  sortes 
de  contrariétés.  2.  =  ÜBiberlicbfeit. 

Wtc  (-)  [a/b.  huiêo]  I  adv.,  al?  cj.  gbr. 
1.  in  bireïten  uub  inbireften  gragen: 
a)  tneift :  comment,  de  quelle  manière 
ou  façon,  s®,  raie  gebt’ë?  comment  allez- 
vous?;  mie  fournit  eë,  baf? ...?  comment 
se  fait-il  que ...?,  d’où  vient  que ...?  ;  mie 
benn  anberë?  comment  pouiTait-il  en 
être  autrement?;  mie  [0?  comment  ça? 
—  8  f  b.  gölte:!))  mit  a.  unb  adv.  bei  3eit- 
unb  Kiaum-entfemungen  :  tuie  ait  finb  ©te? 
quel  âge  avez-vous?;  mie  [pat  ift  es? 
quelle  heure  est-il?;  mie  meit  ift  er? 
où  en  est-il?;  mie  lange  finb  eie  liier? 
depuis  quand  ...?;  c)  einen  ©rab  ber 
Êigenfdjaft  angebenb,  meift  :  combien,  5®.  : 
mie  Ijocl)  fommt  ©ie  biefer  Oîocf  ?  à  com¬ 
bien  vous  revient  cet  habit?;  mie  l)orf) 
fpielen  ©ie?  à  combien  la  fiche?;  mie 
lange?  combien  de  temps?;  mie  oft? 
combien  de  fois?  (ogl.  a.  2b);  mie  ftarf 
mar  Me  ©efetlfcßajt?  combien  de  personnes 
y  avait-il?,  à  combien  étiez-vous?;  mie 
roeit  ift  eS  nad)  ...?  combien  de  lieues  y 
a-t-il  d’ici  à  ...  ?;  mie  roettig  combien 
peu;  oft  a.  burct)  quel,  &c.,  58.:  mie  breit 
(pod),  laug  h.)  ift  biefes  Simmer?  de  quelle 
largeur  (hauteur,  longueur,  &c.)  est ...?, 
quelle  est  la  largeur,  &c.  de  ...?;  mie 
teuer?  quel  est  le  prix?;  d)  anbere  ®er» 
binbungen-.  mie?,  mie  beliebt?,  mie  fagteu 
©ie?  plaît-il?,  vous  disiez?,  oft  blofi •. 
monsieur?,  madame?;  mie  foil  man  bei 
foldjett  Sieben  nidjt  lachen?  oft:  le  moyen 
de  ne  pas  rire  à  de  pareils  propos?; 
toie  (märe  eë),  menu  er  mm  gar  nid)t  fame 
s’il  n’allait  pas  venir  du  tout;  e)  blew, 
nicfit  su  überfein:  mie  gefällt  eë  Sljnen  in 
8erUn?  (comment)  vous  plaisez-vous 
à  ...?;  tuie  faim  er  fid)  gratulieren!  etma: 
il  peut  s’estimer  heureux;  mie  ift  eë 
fiente  mit  ©pargel?  (grage  eine?  ®erfâufer§) 
voulez-vous  des  asperges?;  et  les  as¬ 
perges,  vous  n’en  prenez  pas?  2.  in 
3lu5r  uf  en:  a)  aHeinfteßenb  :  comment  !,  eh 
quoi!;  b)  oft-,  que,  38.  mie  Iiebenêtuürbig 
©ie  finb!  que  vous  êtes  aimable;  0, 
toie  oft!  que  de  fois!,  aber  eingefeßoben: 
fie  ßatte,  mie  oft,  bort  geftanben  ...,  etroa:  ... 
tant  de  fois;  mie  leidjt  läßt  man  fid) 
täufd)en  !  qu’on  se  laisse  aisément  trom¬ 
per;  mie  mancher  ...  combien  (de  gens) 
...  ;  mie  frot) mar  ûh  '•  quelle  fut  ma  joie  !; 
mie  eë  bod)  uni  unê  B?ettfcf)eu  ftebt!  ce 
que  c’est  que  de  nous  !;  mie  roarb  mir 
ba  !  vous  dire  ce  que  j’ai  éprouvé  ou 
senti!;  mie  tapfer  er  fid)  oerteibigt!  avec 
quelle  bravoure  il  se  défend!;  mie  tief 
mar  id)  ergriffen  !  quelle  ne  fut  pas  mon 
émotion  !;  mieüiel  f.  miter  mic=... ;  miefieljft 
bu  auê !  comme  te  voilà  fait!;  lieft  er 
fdjön?  —  F  unb  mie  (fctjôn)  ! ...  ob.  aber  mie  ! 


—  et' très  bien,  je  11e  vous  dis  que  ça. 

3.  in  ®e r gleite«:  a)  fdjôtt  mie  ein  Gttgel 
beau  comme  un  ange;  fid)  mie  ein  Ber= 
jroeifelter  fcfjlagen  se  battre  en  désespéré  ; 
b)  gleichmie  f.  gleidp...  ;  tuie ...  fo  ...  f.  fo  8  ; 
mie  fo  oft  in  ber  ©efdiidfjte  ...  comme  cela 
arrive  si  souvent  ...;  c)  bfb.  gode:  ein 
fflîann  mie  er,  oft:  un  homme  tel  que 
lui;  fo  mie  id)  bin  tel  que  je  suis;  er  fiel)t 
auê  mie  ein  Bettler  il  a  l’air  d’un  men¬ 
diant;  er  ift  fo  gut  mie  taub  il  est  sourd 
ou  autant  vaut;  eirtë  ift  fo  gut  mie  baë 
anbere,  bt?ro.  •.  F  c’est  tout  comme  ;  bi?t». 
naeß  empr.  =  ülë  5;  d)  (in  ber  2trt,  in 
melcßer  ...)  comme ,  38.  id)  miß  e?  geben, 
tuie  il)r  eë  Ejeifrfjet  ...  comme  vous  le  de¬ 
mandez;  roiefidj’ë  gehört  comme  il  faut; 
rote  eë  recht  unb  billig  ift  comme  de  juste; 
mie  man  mir  gefagt  hat  à  ce  qu’on  m’a 
dit;  mie  id)  glaube  à  ce  que  je  crois; 
tuenn  id)  rote  bu  märe  si  j’étais  à  ta  place; 
mie  bie  ©adjen  jetfi  fiepen  dans  l’état  ac¬ 
tuel  des  choses;  id)  tueijs  fd)oit,  mie  baë 
ift  je  sais  ce  qui  en  est;  prv.  tuie  bu 
mir,  fo  id)  bir  œil  pour  œil,  dent  pour 
dent;  e)  =  in  bent  Bîape,  mie ...,  38.  baë 
©cfdficf  ift  Sbnett  günftig,  mie  eë  mich  ucr= 
folgt  le  sort  vous  est  propice  autant 
qu’il  m’est  contraire  ;  f)  mit  norgefteUtem 
a.:  fdjluu  tuie  er  ift  (bei  f-r  Scßlaußeü,  Me 
man  al?  tatfäcfjtic^  ßinfteHt),  mirb  er  fid) 
fdjon  burchhelfett  (en  homme)  rusé  qu’il 
est,  il  saura  bien  se  tirer  d’affaire. 

4.  erftärenb,  meift:  comme,  38.  ©artoS, 
mie  er  fid)  nannte  ...  comme  il  s’appelait. 

5.  jeitlicfj :  =  ah?  3.  6.  wie  ...  aud)  ... 

(jur  Ser-allgemetnenmg,  foujeffiD',  »gl.  fo  7 d)  ; 
tuie  fd)lau  fie  aud)  tuaren  (roenn  inan  angeben 
mill,  baß  bie  ©genfeßaft  wirflitß  »orßanben) 
tout  rusés  qu’ils  étaient,  toutes  rusées 
qu’elles  étaient,  (roirb  Me?  ungewiß  ge> 
taffen)  aud):  mie  fditau  fie  aud)  fein  mochten 
quelque  (pour  ou  si)  rusés  qu’ils 
fussent,  si  rusés  fussent-ils;  tuie  gliicf» 
lid)  mir  aud)  uott  ber  Bahir  auëgcftattct 
fittb  pour  heureusement  doués  que 
nous  soyons;  tuie  bent  and)  fei  quoi  qu’il 
en  soit,  toujours  est -il  que  ...;  mie 
fdpuer  eë  mir  and)  anfommt  quoi  qu’il 
m’en  coûte;  mie  aud)  immer  f.  imitier  5; 
bi?iD.  otme  aud),  38.  utib  tuie  fie  aile  beißen 
mögen  quel  que  soit  leur  nom.  7.  fa  ft 
=  bap,  bod)  meift  mit  ber  ©runbbebeutmig 
oon  1  :  er  fagte  ttttë,  tuie  er  bebaure,  bap  ... 
il  nous  dit  qu’il  (ou  combien  il)  re¬ 
grettait  que  ...  (subj.).  —  WOf  II  sln. 
inv.  8.  le  comment.  9.  prv.  auf  baë 
56ie  fommt  eë  an  c’est  le  ton  qui  fait  la 
mélodie  ou  la  musique. 
roic=...  {"...)  in  3ffgu  ober  3f."fd)iebungen  mit 
adv.,  38.:  iv revu  comment;  ogl.  ttt— mte; 
fern,  in-miemeit;  ~fo  tueipt  bu  baë?  com¬ 
ment  se  fait-il  que  tu  le  saches?,  d’où 
le  sais-tu?;  ~fo  beim?  comment  (ou 
pourquoi)  cela?;  ~uic(:  a)  combien,  in 
stuërufen,  and;  :  que  ;  ~uiel  ridjtiger  roar  eë 
baper  ...,  etma-.  il  n’en  était  que  plus 
juste  ...  ;  tun  ~uiel  ntept  roirb  er  eë  jeßt 
tun!  combien  plus  le  fera-t-il  ...; 
uiel  unniijje  Blitpe  geben  ©ie  ficp!  vous 
vous  donnez  bien  des  peines  inutiles; 
~uiel  ift  bie  Ul)r?  f.  Uljr  1;  awß  al?  s.  baë 
BLuiel  le  combien;  b)  ber  ~uiclfte  ober 


_ 

~üicite  meift:  (le)quel,  le  quantième; 
ben  ^uielfteu  haben  mir  beute?  quel  jour 
sommes  nous  aujourd’hui?,  aud»  F:  le 
combien  (du  mois)  sommes-nous?; 
toopl  cj.  =  ob-gleid). 

SBicbe  (-u)  [a/b.  wid;  geßort  31t  SBeibe1]  / 
®  lien  m  d’osier,  hart. 

ifôicbe-l)upf  [albbeutfd)  witihopha: 
63.  §olj=hüpfer]  m  ®a.,  bist».  aueß  @a.  ont. 
gemeiner  huppe  /,  poulet  de  bois 

(u'pupa  epops). 

roieber  (iu)  [=  tuiber]  adv.  1.  de  (ou  à) 
nouveau,  encore  (une  fois),  derechef; 
mie!  fd)0tt  ~!  quoi!  (je  t’y  reprends) 
encore!  2.  in  8erbinbung  mit  einer  Unjaßt 
Doit  Sluâbriicfen,  bfb.  verbes  bureß  bie  ®orfilbe 
re,  ré,  r...  311  geben,  38.  ~  auffteheu  se 
relever;  ba  bin  id)  F  me  revoilà;  ba 
aber  bie  ©eçung  ber  8orfilbe  nießt  roiufürlicß 
ift,  fo  überseuge  man  fieß  erft  bureß  2tuffud;en  in 
Seil  I,  ob  ba?  SJBort  mit  ber  8orftlbe  eriftiert; 
f.  aueß  Me  3ufammenfeßungett  unter  35Meber=... 

3.  =  tuiber  II,  58.  j-11  griipett  saluer 
q.  à  son  tour,  rendre  son  salut  à  q. 

4.  =  tuiebetuim  2. 

üôieber-.,.,  roieber»...  (-“...)  in  3ffgn  ober 
lofeit  3f.*fcßiebmtgen  mit  s.  tt.  a.  u.  verbes 
(teßtere  immer  se'p.,  mit  2(u?ttaßme  v.  tuieber» 
l)0len),  meift  mit  betontem  ©runbroorte,  außer 
menu  bie?  felëft  3f.=gefeßt  ift  unb  eine  betonte 
8orfiIbe  ßat,  3®.:  ~a'ùbntcf  O  m  typ.  ré¬ 
impression  /;  ~a'bbnttfeti  ^  via.  typ 
reimprimer  ;  ^  abfalleit  vin.  (fn)  être 
relaps;  ~a  bfeuent  vin.  et  via.  faire 
une  seconde  décharge;  ~a’bgcbctt 
via.  rendre;  ^a'hrcifett:  1.  vin.  (ftt) 
repartir;  2.  Sß?~abretfeu  n  nouveau 
départ  m;  ~a'bfagcn  via.  contre- 
mander;  ^a'bfd)reibett  via.  recopier; 
~arbfettbcn:  1.  via.  réexpédier;  2.  îô~= 
a’bfettbung  /  réexpédition;  ~a'btcilen 
via.  subdiviser;  ^a’btretcn:  1.  via.  ré¬ 
trocéder;  2.  4ß~a'btrctuttg  /rétroces- 
SIOD  j  iv  a'ttfad)Ctt  via.  rallumer,  ra¬ 
nimer;  — a'ufang  m  recommencement, 
renouvellement;  ~aufaiig  beê  ©djub 
unterrtd)tê  rentrée  f  des  classes  ;  ~a  tu 
fangen  via.  recommencer;  ^a'ttfaffctt : 
1.  via.  reprendre,  toucher  à  nouveau; 
2. 20~a.  n  reprise  /;  ~a'ttgel)cn  vin.  (ftt) 
recommencer,  se  renouveler;  bieScpule 
gel)t  mieber  an  la  rentrée  (des  classes)  a 
(eu)  lieu;  oom  geuer:  reprendre;  ~a'n= 
fnitpfen:  1.  via.,  rattacher,  befottber?  fia. 
renouer  ;  2.  a©^a'n!ttüf)fuug/rattache- 
ment  m,  bfb.  fig.  renouement  «a;  ~a'n» 
madjett  via.  rattacher;  geuer  ~amnad)en 
rallumer  le  ...;  ~n'ttue!)tucit  via.  re¬ 
prendre;  ^a  ttfriiaffcn  :  1.  via.  se  pro¬ 
curer  de  nouveau,  remplacer  ;  2. 33J~a. 
unb  2B~a'ttfd)ujfung  f  remplacement 
111  ^  rsj  a'nftcücn:  1.  via.  j-n  ~a.  réin¬ 
staller  (ou  réintégrer)  q.  dans  sa  place, 
mettre  q.  en  réactivité;  2.  2B~a'n» 
fteUnng  f  réintégration,  réactivité;  ren¬ 
trée;  ~tt  it’,iel)cn  :  1.  via.:  a)  exercer  une 
nouvelle  attraction  sur ...  ;  b)  0.  jUMberu: 
remettre;  2.  2ö~a.  n  u.  !&>~tt'n,;iel)ung 
f  phys.  (naeß  ber  Slbftoßung)  réattraction 
/;  ~a'u5Ünbcu  via.  rallumer;  ~au'f= 
nrbeitung  /  réfection;  ~ait'fbau  m  re¬ 
construction  /,  réédification  /  (a.  fig .); 
^au'fbaucn  via.  reconstruire,  réédifier; 
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«nn'fblüben:  1.  vln.  (fn)  refleurir,  re¬ 
naître;  2.  26«a.  n  ber  Sffiiffenfdmften  unb 
suinfte  renaissance  /;  «aufbrcd)cit: 
1.  via.  rouvrir;  2.  vln.  (fn)  repartir;  «= 
nu'fbriitgcn  via.  renouveler  (des  modes, 
&c.) ;  «nufbrurfj  m  (einer  2Bunbe)  réou¬ 
verture  /;  (atbreife)  départ  m;  «UU'f* 
elfteren  je.  vln.  =  aufcrftcl)eu  :c.;  «au'p 
crtncdcu  (nom  Sobe)  via.  ressusciter; 
«au'ffärbcun/«.  repasser;  «au'ffinbcn  : 

1.  via.  retrouver;  2.  28«au’ffhtbung  / 
decouverte  d’uno  chose  perdue  ;  .■ —  ct rt  f ^ 
forften:  1.  v/a.  reboiser;  2.  26«auf= 
forftuug  /reboisement™  ;  «nu’ffübrcu  : 

1  .via.  thé.  reprendre,  remettre  en  scène; 

2.  3S~nu'ffüf)ntttg  f  thé.  reprise,  re¬ 
mise;  ~att’fgd)cn  vln.  (fn)  se  rouvrir; 
~nu'ffjiingcu  via.  reprendre,  raccro¬ 
cher;  «nu’fbcbctt:  1  via.:  a)  et.  Dfieber- 
gefattenes :  ramasser;  b)  =  nuf-ljcben  5; 
2.  2B«au'fbcbung  /=  Stnf-ljcbung  3;  «= 
mt'ffctmeu  via.  et  vln.  (faire)  renaître; 
«au'ffontmcn:  1.  vln.  (fn)  se  relever, 
non  e-m  flrcmten:  se  rétablir;  2.  2B«a.  n 
relèvement  m,  rétablissement  m  ;  «au’p 
leben:  1.  vln.  (fn)  revivre,  ressusciter; 
2.  n  résurrection/,  réviviscence 
/,  ber  2Biffenfd;aften,  aud):  renaissance  /; 
«auflegctt  via.  ein  sBucb  «a.  =  nuf-legen  6  ; 
«au'fmnrf)cit:  1.  via.  rouvrir;  2. 

n  réouverture  /;  ~nu'fltal)HtC  /  einer 
Beratung  te.  reprise;  ~aufnaljme=i?cr- 
fnfjrett  n  drt.  (procédure  /  de)  revision 
/;  ~au'fltClpitC!t  via.  eine  Strbeit  îc.  «aufn. 
reprendre  ...;  «au'friri)teit:  1.  via.  re¬ 
dresser,  relever;  2.  itv-mu'frictiteu  n 
unb  ift?«aufrid)tuug  /  redressement  m, 
relèvement  m;  méd.  Sur  jur  SKLnuft'icfp 
timgberÂrafte  médication  f  de  remonte- 
ment;  ^.au'fftcljcn:  1. vln.  (fn)  se  lever; 
relever  de  maladie;  se  relever  (de  ses 
couches);  2.  3S~Ct,  n  auê  e-r  Äranfbeit: 
relèvement  m;  nom  jtinbbette:  relevailles 
flpl. ;  «au'fftcllcu:  1.  via.  replacer; 
2.  ïd«nu'fftclhutq  /  replacement  m; 
«nn'f treten:  1.  vln.  (fn)  thé.  rentrer; 
astr.  (wieber  fidftbar  »erben)  réappataître; 
2.  ï£«nuftvcteu  n  the.  rentrée  /,  astr. 
réapparition  /;  «nu'ftun  via.  rouvrir: 
«au'fttmdjcn:  1.  vln.  (fn)  se  réveiller; 
2.  SûJ«au'fnmd)cu  n  réveil  m-  «au'f= 
hmrmcu  v'a.  réchauffer;  «au'ébrcd)cit 
vln.  (fn)  éclater  de  nouveau,  recom¬ 
mencer;  «au'obntd)  m  renouvelle¬ 
ment,  path,  unb  fig.  recrudescence  /; 
«bauen  via.  rebâtir,  reconstruire;  «= 
beberfen:  1.  v/a.  recouvrir;  2.  28«.  b. 
n  recrouvrement  m  (mit  ctmnê  par  qc.); 
«beginn  m  recommencement;  «beginn 
beê  lluterridjtê  rentrée  /  des  classes; 
«befoutnten  via.  recouvrer,  rentrer  en 
possession  de  ...;  er  l)nt  eb  «b.,  oft:  on 
le  lui  a  rendu;  «beleben:  1.  via.  ra¬ 
nimer  (auc f)  fig.)\  einen  gelähmten  S'Brper- 
teil  «b.,  oft:  revivifier  ...,  einen  ©chenu 
toten  «b.  rappeler  à  la  vie  ...  ;  2.  28~= 
bclcbuug  /  revivification  (aud>  ©  3uâer- 
fabrifation)  ;  ■  «bclcbuitgë  =  3?Cl'fud)  m 
essai  (qu’on  fait)  pour  rappeler  q.  à  la 
vie;  «beferen:  1.  via.  (agi.  be-feficn) 
ein  sanb  «befeßen  réoccuper  ...;  mit 
ftoloui'ften,  mit  gifeben  «b.  repeupler;  ! 
einen  xieljrftuljl  :c.  «b.  nommer  un  non-  ' 


veau  titulaire  à  une  chaire;  2.  28«= 
befetjmtg  /  réoccupation;  repeuple¬ 
ment  m;  nomination  d’un  nouveau  ti¬ 
tulaire  à  une  chaire;  firf)  rsj  bcfinttcit 
vlréfl.  se  raviser,  se  ressouvenir;  «= 
bcfifl  ergrcifung  /  reprise  de  posses- 
S10I1  ^  /v/  fefofilen:  ©  cord.  1.  v/a.  res¬ 
semeler;  2. fö~bcfof)lmtg /ressemelage 
771  ^  os  JCtrctiutgë=f olï  m  drt.  im  «b.  en 

cas  de  récidive;  «bcuölferu:  1.  via.  re¬ 
peupler;  2.  28«beuolfcnt  n  unb  28«= 
bcöölfertutg /e-§  Sanbeê:  repeuplement 
m ;  eineê  gluffeS  ober  ZeidieS  mit  gif  d)en:  re- 
poissonnement  m;  «be-fablcn:  1.  via. 
rembourser;  abs.  s’acquitter;  2.  28«= 
bejablnng  /remboursementm;  «bitten 
via.-,  a)  prier  une  seconde  fois;  b)  in¬ 
viter  à  son  tour;  «bringen:  1.  v/a.  etmnê 
«.bringen  rapporter,  (e§  junidgeben)  rendre, 
restituer  qc.;  j-n  «bringen  ramener  q.; 
2.  2B«b.  n  restitution  /,  retour  m; 
«brittf  ©  m  typ.  réimpression  /; 
bntrfctt  ©  v/a.  typ.  réimprimer;  ~ci'tt= 
führen  :  1.  via.  introduire  de  nouveau, 
e-n@ebraudj:  renouveler, Sefeçe:  rétablir; 
2.  Ï6~et’ttfiü)rnng  /réintroduction ,  ré¬ 
tablissement  w;  ~ci'ngcf)en:  1  .vln.  (fn) 
®  »on  (Selbem:  rentrer;  2.  9S>~C.  n 
rentrée  /;  SB«e.  aufgelegter  (?clbcr 
reprise  /;  ~ei'ul)o(eit  v/a.  j-n  «eintjolcn 
rejoindre  q.;  ~ci'nfafficrcit:  S  1.  via. 
rencaisser;  2.  2£~e.  n  reneaissement 
m-,  ~ci'nlcnfcn:  i.vla.\  =  ein-renfen  I; 
2.  vln.  ([}.)  =  ein-Ienfen  I;  ~ei  nlüfcu: 

1.  via.  ®erpfânbete§  «e.  dégager;  2. 
cinlijfuug  /  dégagement  m;  ~ci  m 
uni) me  /reprise  (d’un  fort);  ~ei'tutel)men 
via.  reprendre;  ~ei'npadeu:  1.  via. 
rempaqueter,  ©  remballer;  2. 
ei’njpacfitttg  f  %  repaquetage  «n,  © 
remballage  m;  ~ci'menfcu  via.  =  ein» 
renfen  I  ;  ~ei'nrid)teu:  1.  via.  (v gl.  eiu= 
ridden):  a)  arranger  de  nouveau,  ré¬ 
organiser;  fein  $auâ  «e.  remonter  ...; 
b)  =  ein-renfen  I;  2.  28~ei'tmd)tnug  /: 

a)  réorganisation;  b)  =  ein-renfen  II; 
~ei'nfd)iffett  fl-:  1.  v/a.  rembarquer; 

2.  2B~ei'nfd)iffmtg  /  rembarquement 
m;  ~ei’ufd)lafen  vln.  (fn)  se  rendormir; 
fig.  bie  ©aefje  ift  tnicber  ei’ngefd)lafen  ...  est 
retombée  dans  l’oubli;  ^ci'ttfdflicfêcit 
via.  renfermer;  ~ci'ufcifcit:  1.  via.  re¬ 
mettre  à  sa  place;  in  beu  Sfcfifj  «e.  re¬ 
mettre  en  possession  ;  drt.  réintégrer  ; 
in  ben  frühem  ©taub  «ciufctien  rétablir; 
2.  SSJ^ei'itfelfiutg  /:  a)  analog  ,,«ein= 
febeu",  jS3.:  remise  en  possession,  drt. 
réintégration;  rétablissement  m;  bjhfb. 
gall:  2B«ei'ufetjung  auf  ben  Sljron  restau- 
ration  ^  rv  cintrctcn:  1.  vln.  (fn):  a)  »on 
fevfonen:  rentrer;  X  se  rengager,  »on 
einem  Offijier  te.:  reprendre  du  service; 

b)  (fief)  roieber-ercignen)  se  renouveler,  se 
représenter;  2.  2B~ctntrctcn  n, 
Eintritt  w(im5Dienft)  rentrée/, (erneuemng) 
renouvellement  m;  ^ci'njiclfcn:  1.  via. 
$  f-e  ©clbcr  «einjiefjen  faire  rentrer  ses 
fonds;  2.  v/n.  (fn)  rentrer;  3.  2t>~e.  n 
rentrée  /;  ~cr^a(tcn  '=  «erlangen; 
erinnern:  1.  vlréfl.  fid)  «e.  se  ressou¬ 
venir  (einer  ©adjc  de  qc.);  2.  2S~cr= 
tmtcntitg  /  ressouvenir  m;  «.crfcitncn: 

■  1.  via.  et  v\rp.  (fid)  ob.  ca.  se)  reconnaître  ; 


_ _ [S&icbcp...] 

2.  2S~erfennung  /  reconnaissance; 
cj  phls.  récognition;  ^erlangen:  1.  vja. 
recouvrer,  ravoir,  g?  récupérer;  2. 25J~= 
crlangung  /  recouvrement  m,  C?  ré¬ 
cupération;  /«erobern:  1.  via.  recon¬ 
quérir,  reprendre;  2.  3©~crobermtg  / 
1  Gpl  1SG  ^  t\s  eröffnen:  1.  via.  rouvrir; 
2.  3ö~eröffttung  /  c-r  atnftait,  e-s  îbe«'- 
ter§  îc.  réouverture;  ©«eröffnung  ber 
Scfmle,  æovlefungen  rentrée  des  classes; 
/«crfdfcittcn:  1.  vln.  (fn)  reparaître,  non 
©efpenftern  je. :  réapparaître;  2. 
erfrijcimutg  /  réapparition;  «.crfefien, 
/«crftattcn:  1.  beibe:  via.  restituer;  j-nt 
bie  Soften  «e.  rembourser  à  q.  ses  frais; 
2.  SB~erfctfung  /  2®~crftattung/res- 
titution,  remboursement  m;~crn)ad)cn: 

1.  vln.  (fn)  se  réveiller;  renaître; 

2.  £fl~e.  n  réveil  m-,  «-Ci'tt)iit|tcu  via. 
réélire;  ~ermed'cit;  1.  via.  réveiller, 
nom  Sobe:  ressusciter;  2.  SB^ermerfen 
n  réveil  771  ^  rv  ermifdfcn  via.  rattraper; 
^crgnljleu  via.  redire,  répéter;  ~cr= 
jeugen:  1.  via.  reproduire,  (beffernb  um- 
geft&iten)  régénérer;  2.  Sth^erjcugung  f 
reproduction,  régénération;  ^fangen 
via.  rattraper;  ^fiiibeu:  1.  via.  re¬ 
trouver;  2.  2®~f.  n  retrouvaille  /; 
forbent  via.  redemander;  ~gnbc  /red- 
tidion,  (3uriicf-erftattung)  restitution;  (ba3 
üßieber-barftellen)  reproduction  ;  ~gcbâmt 
v/a.  rl.  donner  une  nouvelle  naissance 
à  q.,  régénérer;  «geboren  roerben  naître 
de  nouveau  ou  une  seconde  fois; 
geben  1.  via.:  a)  (jurüctgeben)  rendre, 
restituer;  b)  thé.  (jum  groeiten  SDtate  foie- 
ten)  jouer  une  seconde  fois,  répéter; 
2.  28~g.  n  =  «gäbe;  ~gebnrt  fri.  gei= 
ftige  «gebart  buref)  bie  laufe  régénération  ; 
~gcncfcn:  1.  vln.  (fn)  =  ge-nefen  1; 
2. 2B~geitefmtg/=  ©e-uefung;  ~gcniin= 
lien  via.  regagner,  recouvrer,  F  rat¬ 
traper;  /«grüjjcn:  1.  via.  j-n  «g.  rendre 
à  q.  son  salut;  2.  il!'« g.  n  salut(s  pl.) 
m  reudu(s);  «gutiuadien:  1.  via.  f. 
gut  6;  2.  ïfô«g.  n  réparation  /;  «Ijaben 
v/a.  être  de  nouveau  en  possession; 
id)  [)abe  ef  luiebcr  je  l'ai  retrouvé; 

:c.  f.  âBiber-I)nfl  :c.;  «fiera'bftcigen: 

1.  vln.  (fn)  redescendre;  2. 25?«Jj.  n  nou¬ 
velle  descente  /;  «berau'fbriitgcn  via. 
(faire)  remonter;  «fjevftcllbar  a.  = 
l)er»fteübar  b;  drt.  restituable;  «f)C'r= 
fteUctt:  1.  via.  remettre  dans  l’ancien 
état,  rétablir,  restaurer  (=  ()er=ftefien  b)  ; 

2.  2ô~l)e'rfteltmig  f  =  •ôcrq'triluug,  j b. 
arch.,  &c.  «I).  jertrümmerter  Zeile  restaura¬ 
tion;  ©:  ragré(e)ment  m,  rajustement 
m,  (SBieber-feft-mad&en,  --»erben)  raffermis¬ 
sement  m;  «be  vfteller  iu  /)  m  restau¬ 
rateur  m,  restauratrice  /.  réparateur 
m,  ...trice  /;  «l)C'vfteUuugC’=  >feid)eu 

n  (if)  bécarre  m;  «ficrno'rbriugcu: 
1.  via.  reproduire,  régénérer;  2.  ilfl«= 
fjcrou'rbriugung  /  reproduction,  régé¬ 
nération;  «fjcruo’rfurffcn:  1.  v:a.  ex¬ 
humer;  tirer  de  ...;  2.  n  exhu- 

mation  f\  oj  binci  ngcbcn:  1.  vin.  (fn) 
rentrer;  2.  n  oft:  rentrée  /;  «= 

bi'ugcbeit  vfii.  (fn)  y  retourner;  «btlcu: 
_\.  (/«"«)  J  .y /a.  et  v  ré  fl.  insép.  :  a)  fcfjrift- 
licb  ober  miinblidj  «t)olcn,  meift:  f  fief)  se)  ré¬ 
péter;  b)  bfb.  galle:  (nod)  einmal  tun) 


âcidjett:  F  familiar;  P  SBoIfêfpr.;  F  ©auncrîpr.  ;  N  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  fprari)imbrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen;  5  ïiMffcnfdjaft; 

—  (  110Ü  )  — 


[2ötcbcr»...] 


[äößiefeit»...] 


réitérer:  (erneuern)  renouveler;  (me^r- 
ma!§  ober  toeiter  Jagen)  redire;  f-e  2?ClPCtë= 
griiubc  fur, 3  .J)oien  résumer  sa  démon¬ 
stration;  baê  laßt  fid)  utdjt  ^fi.  :  a)  M3  to. 
cela  ne  peut  se  refaire;  b)  cela  ne  se 
répète  pas;  c)  ~l)olt  part.p.  et  a.  ré¬ 
pété,  réitéré;  advt  4;olt,  gu  Jjolten 
SRalcu,  aucf)  ~l)ü(cutltri)  à  différentes  (ou 
à  plusieurs)  reprises;  2.  28cJ)*  n  unb 
/"analog  „^fjoleu",  jS.  :  répé¬ 
tition  f  (aucf)  rhét.  nl§  SRebC'figur);  réité¬ 
ration  /;  renouvellement  m;  redite  /; 
»  reprise  /;  —  B.  v\a.  sep.  aller 
chercher  de  nouveau,  aller  reprendre  ; 
(^.Bringen)  rapporter;  ~J)ofitugè=fatt  m 
répétition  / ,  récidivq;  im  -J).=falle  en 
cas  de  récidive;  ~f)o'[uttgë=raitt  m  f. 
Dîingcbreim;  ~l)D'fung§=3eid)cn  n  signe 
m  de  répétition,  reprise  /;  ~fnncn, 
~fiittcn:  1.  vin.  (1).)  et  via.,  bis»,  insép.: 

a)  zo.  ruminer;  b)  F  fig.  (ftcf)  in  feiner 

9iebe,  Ërjâïilung  forütmfit'enb  mieberfiofen) 
répéter,  remâcher;  2.  n  rumi¬ 

nation  /;  F  fig.  remâchage  m ;  ^fiiucr 
m :  a)  zo.  bie  ~f.  pl.  les  ruminants; 

b)  F  fig.  remâcheur  ;  ~f ouf  m  :c.  f.  SHücf* 
fauf  )c.  ;  ~faufc»  via.  racheter,  drt.  re¬ 
traire;  ~füufer  m  racheteur;  ~fcf)V  fi: 
a)  =  DtiicNfeljr  ;  b)  Bfb.  pae:  Jfel;r  in  ge- 
miffen  Zeiträumen  retour  mi  périodique; 
Iclfrcu  vin.  (fn)  @a.  sép.  revenir,  in  ber 
3iicf)tung  ».  bem  Sprcd;enbcn  toeg  :  retourner  ; 
ron  Singent  (fief)  nneberfjofen)  se  répéter; 
son  einer  flranffieit:  reprendre  ;  ^foilt= 
lit CU  vin.  (fit)  revenir;  Beim  Saufe:  id) 
tuerbe  ~fommen  je  repasserai  ;  ~fuitft  f 
XGtOl.ll  'ÏYb  ^  /V  madjctt  via.  refaire  ;  ^nnl)cu 
via.  recoudre;  ~itaf)iitc  f  reprise; 
neunten:  1.  via.  reprendre;  2.  2£~it.  n 
=  mmbme  ;  ~rufeit  via.  rappeler  ;  ~fageit 
via.  répéter;  (roeiter  erjâfjlen)  redire; 
fautntcl»  via.  et  viréfl.  rassembler;  X  in 
Unorbnung  gebrachte  Struppen  ~j.  rallier  ...  ; 
^,f(f)nffc)t  via.:  1.  ©r.  recréer,  refaire; 
2.  @a.  faire  ravoir  ;  ~fd)aU  :c.  =  3l>ibcr= 
fjafl  je.;  ~fcf)cin  m  reflet,  réflexion  /; 
~fd)ctucît  vin.  ([).)  sép.  être  reflété  ou  ré¬ 
fléchi,  se  refléter;  ~fd)cltcu=~fri)impfen; 
~fd)irfcit  via.  renvoyer;  ~fd)icf»en  via.  : 
a)  tirer  une  seconde  fois;  b)  tirer  à  son 
tour,  riposter;  — fcfjtnipif eu  via.  et  vin. 
([].)  j-n  ~fd).  répondre  à  q.  par  d’autres 
injures,  rendre  l’injure,  riposter; 
fdjlngcit  via.  =  ttJiber-fdjtogen;  ~fd)lii»= 
mcruucrbctt:  1.  vjn.  (fu)  empirer; 
2.  3S5  fd).  n  einer  Srnnffjeit:  C7  recrudes¬ 
cence  /;  ~fcf)(c)lt:  1.  via.  revoir; 
2.  2®~f.  n  revoir  m;  auf  ffikf. !  au 
revoir!,  a.  au  plaisir  de  vous  revoir!; 
~ftojicn  v,’a.  =  naiber-ftopeu ;  ~fitd)cit 
via.  rechercher;  ~tnnfc  fi  rl.  second 
baptême  m;  ~ttmfcu  via.  rl. rebaptiser: 
^tiiufcr  m  rl.  anabaptiste;  ~tôucu 
v  a.  =  tuiï)ei--l)u(k’u  ;  ~trnucn:  1.  v'a. 
remarier;  2.  SfB~trouuug  fi  nouveau 
mariagem;  ~t«n  via. faire  une  seconde 
fois,  réitérer;  retomber  dans  la  même 
•faute;  rendre  la  pareille;  id)  werbe  c? 
nid)t  ~tun  je  ne  le  ferai  plus:  — um  : 
1.  adv.  de  nouveau  ;  2.  cj.  (auberfeits)  d’un 
autre  côté;  (bagegen)  en  retour,  à  son 
(mon)  tour;  ~uinfef)rett  vin.  (fn)  retour¬ 
ner  sur  ses  pas;  X  revirer  sur  l’en¬ 


nemi;  ^Bereinigen:  1.  via.:  a)  réunir 
de  nouveau;  b)  (oerfofjnen)  réconcilier; 
2.  28~ôcvciniguttg  /  nouvelle  réuniôn, 
réconciliation;  ~ncrgeftcn  via.  u. 
ticrgeltnng  f  ==  oer-gelten;  28~t>ergel= 
tungé=vcri)t  n  droit  m  de  représailles, 
loi  f  du  talion;  ~Bcrt)ciratcn:  1.  via. 
et  viréfl.  (fid)  se)  remarier;  2.  2iw 
ucrficirntmtg  f  second  mariage  m; 
Bcrfnuf  *  m  revente  fi-  ~Berfaitfcn: 
1.  via.  revendre;  2.28~»,w  =^oerfnuf; 
~Bcrfiinfcr(in  f)  m  revendeur  m ,  ...euse 
f-  f.  auc£»  Fftnbûtt;  ~uennteten:  1.  via.: 
a)  louer  de  nouveau,  relouer;  b)  (after- 
rermieten)sous-louer;  2. 2ô~t>crntictuitg 
f:  a)  relocation;  b)  sous-location; 
Bcrfüljnen  :c.  =  oer-fôfjnen  jc.  ;  ~nmd)fctt  : 
1.  vin.  (fn)  repousser,  recroître;  2.2B~= 
toadqcit«  nouvelle  croissance/;  ~tBnl)f 
/réélection;  ^tniiljfbar  a.  rééligible; 
~)Bnl)üurifcit  /rééligibilité;  ~)un(j(cn 
via.  réélire;  ~ja()icu  v/a.:  a)  payer 
une  seconde  fois  ;  b)  (juvüctjat/eii)  rem¬ 
bourser;  ~5(if)lcH  v/a.  recompter;  ~= 
ju'lnffcn:  1.  via.  réadmettre;  2. 
jn'lnffnng  f  réadmission;  ^gu'nafjme 
/  nouvel  accroissement  m;  ~3ufant= 
mentritt  m  rentree/(des  cimmbres,  &c..); 
^jn'ftcUctt  via.  remettre,  rendre, 
tnie-feru  (-Æ)  f.  ituc=... 

SBicge  f1'")  fi  @  1.  berceau  ni.  2.  eng@. 

(  ©eburtëovt  )  patrie.  3.  =  Sicgenncffcr. 
2Btcge=...  (-v...)  m  Zf.-fïgn,  îô.:  ~brettw 
tailloir  m;  ~frou  /berceuse;  ^mnfdfine 
0  /  machine  à.  hacher,  hachoir  m; 
~«teffer  n  Âtuc^e  :  hachoir  m;  ^norridp 
tuug  0  fi,  Bfb.  ü  appareil  m  de  pesage, 
bascule,  (asgt.  aucfi  3Bog(e)*...) 
loiegen1  (Iu)  @f.  I  v/a.  peser  (=  wägen  I). 

—  II  vin.  (().)  peser,  être  du  (ou  avoir 
un)  poids  de ...  —  III  gc-)Bogeit  part.p. 
ot  a.  <§b.  f.  bie  Bfb.  ütvtifel.  —  IV 

n  @c.  pesage  m.  —  2>gl.  ~ 2. 
inicgcn2  (1'J)  [©iege]  I  v/a.  et  viréfl'.  Sa. 

1.  ineift:  bercer,  jSB.  ein  Äinb  in  (ben) 
@ri)hvf  faire  dormir  ...  en  le  berçant.  — 
S3fb.  gaae:  2.  (teiebt  fcpauïetn)  (fit^j  ^  (se) 
balancer  doucement;  einen  ~ben  @nng 
I)nbcn  se  dandiner.  3.  fiodjfunft:  (gangeltt) 
hacher.  —  II  gc-)uicgt  part.p.  et  a. 
<8>b.  f.  Bfb.  strt.  —  III  n  @c.  berce¬ 
ment  m,  balancement  m.  — ■  fBgf.  ~ 1. 

2Bicgcn=...("u...)iu3fîgrt.  Ianatog„3Bicgc", 
5»-:  banï»  n:  a)  cordon  m  de  berceau 
(pour  Mire  aller  le  Berceau);  b)  bande  / 
de  berceau  (pour  attacher  la  couverture  du 
berceau).  —  II  Sfb.  gÿlle :  ^aitgclUltbe  n 

•  =  ©  cb  ur  ts=ta  g  6= ©  e  f  d)  e  n  f  ;  ~bntif  m  typ. 
incunable  /;  ~feft  n  =  @cburté=tag; 

fiub  n  enfant  ni  au  berceau,  nou¬ 
veau-né  m,  bébé  m ;  ~forb  m  manne  / 
d’enfant;  ^licb  n  berceuse  /;  — ptferb  n 
=  Scf)aufcl=pfecb. 

ÎBicgcr  l1")  [miegen1]  mi  ©a.  Bfb.  peseur. 
lüicfjcvu  (Iv)  I  vin.  ([;.)  et  v,’a.  Sa.  1.  hennir. 

2.  (b on  einem  bem  2ü~  âBnUctjen  ©elâc^ter) 
rire  d’une  voix  chevrotante.  3.  (laut 
fdjreien)  crier  à  haute  voix,  brailler. 

—  II  n  ©c.  hennissement  m. 
ÜBief  (z)  n  ®a.,  and;  fi®  :  al  (Sucfit)  crique 

fi,  baie  fi;  bl  nl§  npr.  meift:  Wiek  m. 
JÏBiefc  (-“)  fi®  c/uV.  (SRoUeSdHU'pie)  mèche, 
bourdonnet  m.  tente. 


935iett  (-)  npr.n.  ©a.  géogr.  (ôfterreicfjif c^e 
Çiauptftabt)  Vienne  fi. 

2Btciter  (Ik/)  [SBien]  I  m  ©a.,  ~itt 
habitant(e  /)  m  de  Vienne,  Vien- 
nois(e  fi)  m.  —  II  a.  inv.  de.  Vienne, 
viennois,  &c. ,  s©.  :  ~  Café  café  m  viennois; 
~§auê  maison/ de  Vienne;  SKoftbroten 
rosbif  m  à  la  viennoise;  ~  SBurft  sau¬ 
cisson  m  de  Vienne;  auc|  ju  einem  ffläortc 
Berfdjmeljenb:  /^trâufcfjClt  nphm.  (îtBfüfir- 
mitte()infusion  /de  séné  ;  ^umlti  m  géogr. 
((Gebirge  im  ü'eften  non  3Bien)  Wienerwald. 

loienerifd)  (iuu)  a.  @»b.  viennois,  de 
Vienne;  ngt.  aucfj  SBieucr  II. 

9Stepe  i1")  fi®  =  ©frolpttnfdj. 

îtnc’d  (z)  =  raie  cë. 

iBtcê  (2)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vimparf. 
de  Vind.  non  lueifct). 

ïSJicëbabeu  oft:  ^-u)  npr.n.  ©a. 

géogr.  (preufi.  Stabt  in  tp  eff  en-  9Î  aff  au)  Wies¬ 
baden)  m. 

SBicêlmitlit  0  (-1)  m  @a.  agr.  =-  §eu= 
banni;  f.  aucf)  bäumen  I. 

23Jtcfe  (Iw)  [a/b.  wisa;  ngt.  fit.  wis  assaffer] 
/  ®  agr.  pré  m,  ine^r  st.s.  prairie. 

îtMcf  Cl'(-n  [a/b.  wi'sala  baê  auf  SBiefen  teBenbe 
ïier]  n  ©a.  zo.  belette  /  (auct)  alS  ^etjirer! 
mart(r)e  /  mineure  (Mustéia  vuiga’rîs). 

2Sicfef=...,  m  (-' 1 ...)  iu  3f.=fsgit.  I  ana¬ 

log  „SBiefel",  ys.:  ^jngb  /  chasse  de  la 
belette.  —  Il  ®fb.  plie:  ~(irtig(c  Sdnnb» 
ticre)  a.  zo.:  ai  mustélin(s  mjp>l .);  cv  fell 
n  (peau  /  de)  belette  fi. 

2Biefeit=...  (-w...)  inZffgtt.  I  analog  „SBicfe“, 
}33.  :  ^bad)  m  ruisseau  qui  arrose  une 
prairie  ;  bau  m  culture  /  des  prés. 
—  II  aBeitsre  Seifpiete:  ~nutlUCr  / 
om.  bruant  m  fou  ( Embenza  cia);  ~cggc 
0  /  agr.  herse  à  pré  ;  ~fclb  «  agr.  her¬ 
bage  m;  ~grnë  n  herbe  /  des  prés, 
herbage  m;  ~gntitb  m:  a)  prairies  flpl.; 
b)  prairie  /  au  fond  d’une  vallée; 
Ifopfcit  ^  m  houblon  sauvage  (mémutus 
lu’puUts);  ~l)iumuel  /  M.  bourdon  m 
des  pierres  (Apis  prato’nm)  ;  ~ftce  m 
trèfle  commun  (des  prés);  Bfb.  gelber 
.Jlce  trèfle  jaune,  lupuline  /  (Medica'go 
lupuli'na );  ~fHUVVC  /  orn.  =  SBad)tcb 
fällig;  ~fviiitter  ^  nlpl.  herbes  flpl.  des 
prés,  herbes  prairiales;  ~frcffe  v  f 
cresson  m  élégant  des  prés,  cardamine 

(Cardami'ne  praténsisj;  ^fÜülUtCl  ^  m 

carvi  commun  (carum  carvi);  ~laitb  n 
=  ^grunb;  ^mnunt  m  prairial  (f.  2eit  i); 
^pflatiâcu  ^  flpl.  plantes  prairiales; 
~pieper  m  om.  pipi  des  prés,  spipolette 
/  ( Anthns  prate  'nsisj  ;  ^plnit  ni  vastels) 
prairie(s  pl.)  fi;  ~quclle  /  source  jail¬ 
lissant  dans  une  prairie,  mouille:  ~  = 
rnllc  /  om.  =  2Sad)tebfônig;  ~rautc  v 
/pigamon  m,  thalictron  m  (Thaü'ctnm)  ; 
^fdjarrer  m  om.  =  ©ndjtebfümg;  ~fd)ilf 
?  n  calamagrostide  /  lancéolée  ( Cala - 
magro'stis  lanceolata );  ^.fd)lllâlîCr  Ml  orn. 
biaun=fel)liger  ~fdj.  tarier  (saxi'coia  mbé- 
tra);  ~fri)itfirrc  /  ~fri)nnrrcr  m  om.  = 
SBndftebfünig;  ~tal  n  vallée  /  de  prai¬ 
ries  ;  ~tcppid)  m  tapis  de  verdure; 
^IBndfd  (mefir  gbr.  iïïMcfc»  ob.  SBicbUBadjë), 
a.  ~îBud)ê  m  herbage,  oft-  prairies  flpl.  ; 
F  iîfniio  SBicfennad)?  =  gu  Vlimê  Seiten 
(f.  elim);  ^loeigctt  »  mi  millet  jaune 

( Melampy  rum  praté nse). 


O  J cdjmf  ;  'A  'Bergbau  ;  X  Militär  ;  -f  îDîarine;  <t  ’Bflaugcnfimbe  ;  Ç>anbel  ;  ^  ißoft  ; 


(  1107  ) 


5$  eifenbafjn  ;  ^  Slabfport  ;  «  ÜJlufif  ;  lj  greimaurerci. 
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[3Biefc=nmd)gj _ _ 

S33icfe=mad)S  (-^ffj),  933ie3=road)3  (-* 
Jfp),  beibe  :  m  <§>c.  f.  SBiefemtuadjh. 
toic-fo,  mic-uicl,  mic-roofjl  (—)  f.  tuie=... 
mieten  (Iu)  [engl.  to  weed  Uniraut  jäten] 
via.  @b.  agr.  sarcler,  arracher  les 
mauvaises  herbes.  [wigwam.  \ 

ili'iijiuam  f'5'-')  m  ®a.  (3ttbiar.:r>hütte)  j 
SBlÜltg  (-“)  m  ®a.  ober  @a.  (altuorbifcher 
Seepelb)  viking. 

SBifingcr*...  ("^...),  S33iîing§=...  (-«...) 

in  3ffgn,  s®.  :  ~lmlf  m  loi  f  des  vikings. 
iBMlajet  [türfifdj]  w@a.  (®ermaltung?» 
bejirt)  vilayet  m. 

Wtlb1('î)  [û/b.  wildi;  gehört  sum  Stamme  non 
8Mb]  I  a.  @b.  1.  tneift  :  sauvage,  3®.: 
„Ch  (uucioilifiertes ,  ant.  gefitteteh)  Boit 
peu  plein  sauvage.  —  ®  f  b.  g  al  t  e:  2.  (nicht 
gejä^mt)  non  apprivoisé,  (ungebünbigt) 
indompté;  non  «Dïeufdjen  unb  Stieren:  (un-- 
bänbig  gegen  biejenigen,  bie  feilte  Stufie  ftbren 
möchten)  farouche ,  (blutgierig)  féroce; 
(ungefeüig)  insociable,  (unciniKfiert)  lion 
civihsé;  (oernaddäffigt,  un-angebaut,  un-auâ- 
gebUbet)  inculte;  (roh)  grossier,  brutal; 
nom  £aar:  hérissé;  8  „  toadjfenb  {ant. 
gefiiet)  (croissant  à  l’état)  sauvage, 
spontané  (f.  aud;  SBeiti  4).  3.  {ant.  ruljig, 
gefegt)  (feurig,  ungeftüm)  fougueux,  (auf- 
faprenb)  emporté,  (jügetloè)  effréné,  (toll) 
fou,  échevelé,  (ausfeproeifenb)  déréglé, 
(larmenb)  bruyant,  turbulent,  tumul¬ 
tueux;  „e  glurijt  fuite  /précipitée;  „eh 
fjjferb  cheval  m  emporté;  ein  îtier  „ 
madjen  effaroucher  ...;  feib  nidjt  fo 
ne  faites  pas  tant  de  bruit!  4.  (in  ffiut 
gebraut)  frrité,  furieux,  en  colère;  „ 
roerben  s’irriter,  s’emporter;  „  madjen 
mettre  en  colère.  5.  in  ®erbinbuttg  mit  s. 
in  eigentümlicher  ®ebeutung:  „e  Btibet  eaux 
flpl.  neutres;  &  efim.  „e  Batifnote  billet 
m  de  banque  douteux  ;  „er  33oben  couche 
/  de  terre  au-dessous  du  sol  arable  ; 
„e  Êtje  f.  Êlje  2,  auch:  mariage  m  en  (ou 
à  la)  détrempe;  „eh  gleifcf)  in  SBunbeu 
f.  gleifdj  4,  auch:  chair  /  morte;  „ch 
©eftein  roche  /stérile  ;  „er  Sîîaim  (©chrecri 
gefpenft)  croque-mitaine  m;  f.  a.  Ïïiamt2. 
—  II  3Bilbe(r)  m  @b.  6.  ber  Sßilbe,  ein 
Bilber  le  (un)  sauvage.  7.  a)  qui  passe 
son  examen  dans  une  école  sans  l'avoir 
(  fréquentée,  externe;  b)  étudiant  qui 
n’est  d’aucune  association;  c)  député 
qui  ne  fait  partie  d’aucun  groupe. 
8.  ba§  Bilbe  in  feinem  Üluhfelten  te.  son 
aspect  m  sauvage.  —  Sgi. 

93?ilb2  (f)  n  ®a.  (pl.  fepr  feiten)  ch.  (2ier  al? 
Uegenftanb  ber  3agb):  a)  coll.  (le  ou  du) 
gibier;  tjoljeh  (fleiiteh)  „  gros  (menu) 
gibier;  fdjdblidjeh  „  =  Dtaub=jeug;  b)  (ba§ 
einjelnc  gejagte  Sier)  bête  /;  rotch  (meift  : 
(Hob)~  bêtes  fauves;  ©cfjroarj=„  bêtes 
noires;  c)  Jtochlunft:  gibier  m,  and;: 
venaison  /. 

2Bt(b=...,  U)ilb=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog 
„tüilb  ùnb  Bilb",  s®.  -.  ~entc  /  canard  m 
sauvage;  ~gefâUep/.  (produit  mlsg.  de) 
la  vente  du  gibier.  —  II  æeitere 
Setfptele:  „mrfer  m  champ  cultivé 
dans  un  parc;  ~bnb  n:  a)  (natürliche? 
warme?  Ouellbab)  bain  m  d’eau  minérale 
naturelle;  b )npr.  (®abe*ort,  SBürttemberg) 
id.  »I,  aud;:  les  bains  de  Wildbad;  „bab= 
©aftein  n  Wildbad-Gastei n  m  ;  ^tmljn  /: 


a)  =  Sagb=bejirf  ;  b)  ch.  (geaderter  üüeg  in 
einem  gagbbejirt,  ba?  tûn  unb  her  roedjfelnbe 
üßiib su fpüren)  allée  de  chasse;  ~bnmt  rn 
droit  (exclusif)  de  chasse;  ~bmtcn  m 
rôti  de  venaison,  du  gibier;  ~bvet  n  je. 
f.  bie  bfb.  Strtifel;  ~bieb  m  braconnier; 
~btcbctt  v/n.  (I).)  ®a.  insép.  braconner; 
^bteberei  /braconnage  cntc/f.  I; 
r\j  cfcl  m  zo.  âne  sauvage,  Oj  onagre 
(o'naffer);  ~fiJitg  ml  &)  chasse  /  aux 
pièges;  b) cheval  (faucon)  apprivoisé; 
c)  fig.  (roilber  unbanbiger  iDlenfch,  gleidjfam 
tote  ein  SBilb  eingefangen)  jeune  étourdi, 
F  échappé  de  collège;  ~f(eifd)  n  venai¬ 
son  /;  —frentb  a.  entièrement  étranger 
ou  inconnu  ^  ^  gorteu  m  parc,  forêt  / 
giboyeüse;  ~gcfül(epZ  f.  I  gebege  n 
-----  ^garten  ;  ~gcntd)  m  odeur  /  de  venai¬ 
son;  ~gefd)tnacf  m  goût  sauvagin;  ogi. 
aud;  §autgout;  ~grof  [bj.  Sßorftanb  eine? 
urbar  31t  mad;enben  Sanbftricheä]  m  wild- 
grave;  ~gruûe  f  ch.  chausse-trape; 
^Ijafec  ^  m  =  fi;-[iig=t)ûfer;  ~t)iitcr  m 
garde-chasse;  rv  falb  n  ch.  faon  m; 
~hted)t  m  valet  de  garde-chasse; 
leber  0  m  a)  peau /de  daim;  b)  cuir  m 
à  semelle  d’Amérique  ;  lieber«  0  a.  : 
Jei>ern(e  §anbfdjutje  gants  mlpl.)  de 
peau  de  daim;  ^meifter  m  maître  des 
chasses;  ~obft  n  fruits  mlpl.  sauvages; 
~parf  m  =  «.garten  ;  ~pret  n  =  «bref  (f. 
ben  bfb.  Slrtiïel)  ;  rcrfjt  n  ch.  curée  /; 
reid)  a.  giboyeux;  ~  unb  9it)cin=graf  m 
wild-et-rhingrave;  ~ruf  m  ch.:  a)  cri 
pour  appeler  le  gibier;  b)  («pfeife  baju) 
appeau;  ~fd)abcnmdégât(spZ.)  commis 
par  le  gibier;  ~fd)ur  /  [cor.  nom  poi= 
nifdjcn  wilezura  SBoIfâpelâ]  vitchouram; 
~fd)iih(e)  m  (bfb.  mitberer  Sluâbrud  für  «.bieb) 
braconnier;  ~fd)tuetn  n  ch.  unb  zo. 
sanglier  m;  ~fri)iuciuôAîupf  m  hure  / 
du  sanglier;  ~fdjtueiuê=9ïi'tffel  m  bou¬ 
toir;  of) lieber  n  =  lieber  b;  ~ftana  m 
(état  du)  gibier  dans  une  forêt;  ~wad)feub 
^  a.  sauvage,  agreste;  ^luullenb  a. 
hérissé;  ~maffer  n  =  ©turpbüdj  ;  ^merf 
\  n  gibier  m  (f.  auch  tüilb  III  a). 

9Bi(bbret  (iv)  [mittehbtfdj.  wiltbræte  jum 
Braten  beftimmte?  Bilb]  n  ®a.  1.  chair  / 
du  gibier.  2.  jtochfunft:  gibier  m ,  ve¬ 
naison  /. 

SÖilbbreb...  (,!K..)  in  3ffgn.  ï  meift:  ...  de 
gibier,  3®.  :  ~l)âitb!er  m  marchand  de 
gibier.  —  II  ®fb.  gâae:  ~arttg  a.  oft: 
sauvagin;  />j  ;crud)  m  odeur  /  de  venai¬ 
son;  «vfauce  f  sauce  venaison,  sauce 
Cumberland. 

2BUbe  M  [tDilb]  I  f®  1.  (0.  pl.)  =• 
fflMlbljeit.  2.  =  Sffiilbniê.  —  II  f.  tüilb  II. 

totlbcujeu  (u'1“)  [tüilb]  vin.  (fr)  ®C.  avoir 
(ou  prendre)  un  goût  de  venaison. 

Ü'ilberct  (^^-)  [tüilbertt]  f  @  bracon¬ 
nage  m. 

SBilbevcr  (^uv/)  [tüilbeni]  m  ©a.  bracon¬ 
nier  (=  ffiilb=bieb,  qdjiitf). 

tüilb  cru  (>*«)  [tüilb]  @d.  Ivin.  (I;.)  1.  avoir 
tin  caractère  sauvage;  oon  «Pftanjeu:  de¬ 
venir  sauvage.  2.  braconner  (=  tuilb= 
biebett).  —  Il  333  IV  n  ©c.  caractère  m 
sauvage  ;  braconnage  m. 

9Silbl)Cit  (,i-)  [tüilb]  /©  1.  opne  pl.  (ba§ 
SBilbfein)  analog  „tüilb",  3®.  nature  (ca- 
I  ractère  m,  aspect  »»,  état  m)  sauvage, 


_ [gStaeu] 

barbarie;  habitudes  pl.  farouches; 
férocité;  brutalité;  fougue,  emporte¬ 
ment  m.  2.  mit  pl.  (Äußerung  ber  «,)  trait 
m  de  férocité;  action  brutale.  3.  ^ 
stérilité. 

SBilbling  (Ju)  [tüilb]  m  ®a.  1.  hort.  (roilber 
Dbftbaum)  sauvageon;  ein  jaljmeh  ÎReiet 
auf  einen  «,  pfropfen  enter  franc  sur 
sauvage.  2.  animal  sauvage  en  état 
de  nature.  3.  oon  «perfouen:  a)  sauvage 
(==  SCôifbe(r) ;  b)  (j.  ber  ber  oer-ebelnben 
jîultu'r  ermangelt)  barbare. 

3Bilbuië  (iu)  [tüilb]  f®  1.  contrée  sau¬ 
vage  ou  inculte,  désert  m.  2.  (etroaê  milb 
burch=ea.  SEuchernbeê)  entortillement  m  de 
plantes,  fig.,  st.s.  chaos  m.  3.  (3uftanb 
ungebunbener  gretpeit,  rooritt  roilbe  2iere  ober 
®ölter  leben)  état  m  sauvage. 

SBilbpvet  (^)  f.  SBilbbret  îc. 

»üilbjcn  )  vin.  (Ij.)  @c.  =  tüilbettfett. 

9®if^elm  (iu)  [a/b.  Willahëlm;  63.  j.  beffeu 
Bille  ttadj  bem  ftelm  fteljt]  n.d.b.m.  ©a. 
Guillaume;  F  feiner  «,  beau  sire. 

SEBtf^eltttinc  (uvXu)  [Billjeltti]  n.d.b.fi  © 
Guillemine,  Guillemette,  auch  id. 

3®iH)Clmé=...  (Æ“...)  iu  3ffgn.  I  meift:  ... 
(de)  Guillaume,  3®.  ~plalf  m  place  / 
Guillaume.  —  II  in  geographifehw  Planten 
meift  unoeränbert,  3®.  ~f|Öf)e  /  (bei  Äaffel) 
Wilhe(l)mshœ(he),  a.  Wilemshoë  m ; 
fauaf  m  canal  de  Guillaume  Ier. 

®3tlifialô  f.  Billibalb. 

lüilf  (^)  ln  et  3e  pers.  sing,  du  près,  de 
l'ind.  non  tüoHett. 

933iHe  m,  3®il(ett  m  {^)  @b.  1.  meift: 
volonté  /,  s®.:  a)  guter  «.  bonne  vo¬ 
lonté;  mit  beut  guten  ^n  üorlieb  tteljuten 
prendre  la  volonté  pour  le  fait;  ber  « 
ift  frei  les  volontés  sont  libres;  beitt  « 
gefdjelje!  ta  volonté  soit  faite!  ;  j-tti  feinen 
„u  tun:  a)  faire  à  q.  ses  volontés, 
b)  laisser  faire  à  q.  ses  volontés; 
letdcr  „  dernières  volontés  pl.,  testa¬ 
ment;  b )pn’.  f.  ■ftiminebreid).  —  2.  ®fb. 
ffälte:  a)  böfer  „  (Slbftcht  su  fdjaben)  mau¬ 
vais  vouloir;  freier  „  libre  arbitre;  (®e- 
lieben,  ®enet)migung)  plaisir,  3®.  tUCUtt  eh 
Sljr  „  ift  si  c’est  votre  plaisir;  id)  n 
meinen  „n  Ijabett,  oft:  je  n’en  veux  po...c 
avoir  le  démenti;  bei  felbftoerfchulbetem 
©djaben:  eh  mar  ja  bein  eigener  „  tu  l’as 
voulu;  3l;r  „  foü  gefdjetjeu,  oft:  vous 
serez  obéi(e);  ber  „  mar  gut  les  in¬ 
tentions  étaient  bonnes;  b)  im  gen.: 
~t1§  (meift  Jüiüenê)  fein  JU  ...  (bieaibficbt 
haben)  avoir  l’intention  (ou  le  dessein) 
de  ...  (*»/.),  (toollen)  vouloir;  c)  abhängig 
oon  prp.  :  and  freiem  „n  de  son  propre 
(ou  de  plein)  gré,  spontanément;  gegen 
ober  tüiöcr  meinen  „n  malgré  (ou  eu  dépit 
de)  moi;  etroaS  mtr  gegen  feinen  „n  tljiui, 
oft:  faire  qc.  à  son  corps  défendant; 
mit  ^tt:  a)  à  dessein,  exprès;  b)  mit 
(freiem)  „tt  de  plein  gré;  mit  meinem  „tt 
foü  eh  nidjt  gefdjeben  cela  ne  se  fera  que 
malgré  moi;  mit  93  iff  en  unb  „11  à  bon 
escient  et  de  propos  délibéré;  mu!) 
feinem  „tt  suivant  sa  volonté;  ofpte 
meinen  „tt  sans  mou  aveu;  um  ...  ~n 
(meift:  milieu) ai?  prp.  f.  uni  7  ;  j-m  ju  ~n 
fein  (tun,  ma?  er  mill)  faire  à  la  volonté 
de  q.  ;  céder,  se  laisser  faire. 

333illen,  milieu  (J'j)  f.  Bille. 


3eid)cu:  F  familiär  ;  P  Solfôfpr.  ;  F  ©atmerfpr.  ;  N  feiten;  tait  (a.  geft.);*ncu;+++fpradjroibrig;T  a.b.  gratty  iiberuotuttiett;  c?  Biffetifdjaft; 
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Sßillcin...,  (^...)  in  3ffeit,  a®.-.  ~(oe 
a.  sans  volonte,  (fct/roach)  faible,  (unent- 
fd) [offen)  flottant,  indécis;  ~lojigfeit  / 
manque  m  (on  absence)  de  volonte, 
(©gl.  auch  SBiHenS»...) 

3$>tüClt@=...  ('s“...)  in  3f. -fçgn.  I  analog 
„®>i[le",  j©.:  ^nubcrtutg  /changement 
on  de  volonté.  —  II  ©fb.  [fälle:  ~üufêc= 
rung  /  acte  m  de  volonté;  lebte  Jiufe» 
rung  eineè  ©terbenben  dernières  volontés 
pl.  d’un  mourant;  ~beftimmuug  /  in 
einem  lefiamente  :  disposition  testamen¬ 
taire;  ~erf(ârmtg  fdrt.  acte  m  décla¬ 
ratoire;  ~freil)cit  /  libre  arbitre  on, 
liberté;  ~frnft  /  volonté,  énergie;  ~-- 
meimtttg  /  (déclaration  de)  volonté, 
bon  plaisir  m  ;  ~ftürfe  /  =  Jfraft. 
ttiiüentltrf)  [SBifle]  «.  @b.  unb  adv. 

=  nb-fictjtlicf)  I  unb  II. 

Willfahre«  (ui“  u.  Æ-u)  [bj.  nad)  j-ê  ©illeu 
faljren,  bereit  fein]  @a.  (part.p.  willfahrt 
unb  gewillfahrt)  I  vin.  (b.)  j-m  in  etwa?  ~ 
concéder  (ou  accorder)  qc.  à  q.,  céder 
(ou  condescendre)  aux  désirs  de  q.  ;  ber 
3?itte  ( dat .)  j-?  acquiescer  (ober  au? 
2ld)tung:  déférer)  à  la  demande  de  q. 
—  II  n  @c.  unb  SBiHfaljrung  f  © 
condescendance  /,  acquiescement  m. 
Willfährig  (vIu  u.  4-^)  a.  @b.  disposé  à 
accorder  (qc.)  ou  à  condescendre  aux 
désirs  (de  q.),  (roiUtg)  de  bonne  vo¬ 
lonté,  (nachgiebig)  déférant,  (bienftfertig) 
serviableGgefüitig)  complaisant,  (fügfam) 
accommodant,  adv.  avec  complaisance, 
de  bonne  grâce. 

2£iflfiif)rigfeit  ,u.  ^---)  /©  analog 

„willfährig",  j®.  condescendance;  dé¬ 
férence,  serviabilité;  complaisance; 
bonne  grâce. 

SBi(l)übnlb  (^j  [bj.  u'iüenêdiiljner  SDÎmui] 
n.d.b.  m.  (Sa.  Guillibaud. 
willig  f11“)  [ÜSiKe]  a.  @b.  de  bonne  vo¬ 
lonté,  bien  disposé,  (folgfam)  docile; 
e troué  ~  tun  faire  qc.  volontiers  ou  de 
bon  cœur;  prv.  ber  ©eift  ift  ober  baé 
gleifch  ift  fchwach  l’esprit  est  prompt, 
mais  la  chair  est  faible;  @  ber  irtei? 
fanb  ju  ~c  ÜMpuer  ...  trouva  de 
prompts  preneurs  à  ...;  fich  ju  etrnoè  ~ 
finben  tnffen  être  (tout)  disposé  à  qc. 
mittigen  (i'~)  [willig]  vin.  (Ip)  @a.  in  et. 

~  consentir  (ou  se  prêter)  à  qc. 
SSMUigfeit  (iv~)  [willig]  /  ©  (de  la) 
bonne  volonté,  (eifer)  empressement  m. 
SSiüÏDtnm  u.  ^)  m  @a.  1.  =  will» 
fommen  II.  2.  ~(5$echer)  vidrecome. 
WiUfommen  (^)  [SBiUe  unb  fommen] 
I  a.  <&b.  1.  meift:  bienvenu,  5©.  fei’n 
Sie  mir  ~!  soyez  le  (la)  bienvenu(e)! 
2.  ©fb.  [fälle:  (gern  gefefren)  bien  vu,  (am 
genehm)  agréable,  (gelegen  fommenb)  (qui 
vient)  à  propos,  (roünfdfenâroert)  dési¬ 
rable;  j-n  ~  heißen  souhaiter  la  bien¬ 
venue  à  q.  —  II  n  (m)  ©b.  bien¬ 
venue  f,  (bon)  accueil  on. 
2BtUfomnt($)s...  f'2“...  u.^...)  in3ffgn  analog 
„roiüfommeii",  s©.:  ~ntal)l  n  (~truuf  m) 
repas  m  (vin,  &c.)  de  bienvenue  ;  f.  a. 
©tllfomm  2. 

9S?iUîiir  (J-)  [©illc  u.  fiiren]  /  ©  (0.  pl.) 
1.  libre  arbitre  m ;  id)  taffe  baê  in  3^re 
geftellt,  hanbeln  ©ie  nad)  3t)rer  ~  je 
laisse  cela  à  votre  discrétion.  2.  (eigen¬ 


mächtige  .çanblungsmeife)  arbitraire  m,  bon 
plaisir  m.  3.  (nach  fchaltenbe  Semait) 
pouvoir  m  (ou  volonté)  arbitraire. 
2Sittf«r=...  f5-...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  ar¬ 
bitraire  a.,  j©.  verfahren  n  procédé 
m  arbitraire.  —  II  ©fb.  gäUe:  ~!)crr= 
frf)aft  f  régime  on  du  bon  plaisir,  gou¬ 
vernement  m  absolu  ou  despotique, 
p fort  tyrannie;  ~l)crrfd)cr  m  despote, 
tyran;  ~rcghueut  n  =  J)crrfd)nft. 
nnllïiirüd)  (v-u  u.  '5-v)  [©iflfiir]  a.  <§*b. 
arbitraire,  (befpo'tifch)  despotique. 
9S5ittïürIid)ïeit  (ui“-u.  i-uu)  f©  1.  (0  .pl.) 
caractère  m  arbitraire.  2.  (mit  pl.)  acte 
m  (ou  procédé  m)  arbitraire, 
mitlft,  t  mittt  (^)  2e  pers.  sing,  du  prés. 

de  Vind.  oon  wollen.  [W  iltze  s.\ 

ÜBtlje  G“)  m  SÜJil^in  f®  (flan.  Stamm)] 
Wtljifct)  (iu)  a.  (§b.  wiltze. 
mimmclu  f11“)  [altmorbifd)  hvim  rafche  ©e- 
megung]  I  vin.  (I).  ;  bei  heroortretenber  Ortâ- 
beroegung:  fil)  @d.  1.  meift:  fourmiller, 
F  grouiller.  2.  ©fb.  plie:  (in  großem 
Überfhtffe  »orhanben  fein)  foisonner  (en  qc.), 
(maffenhaft  muchern)  pulluler;  (angefüllt 
fein  mit  etroaâ)  être  plein  de  qc.  — 
II  n  ®c.  fourmillement  m,  pul¬ 
lulation  f. 

Ï9intutcr  provinc.  ('*“)  I  m  @a.  ven¬ 
dangeur.  —  II  f®  vendange. 
a®tmtner=...  (,ï“...)  m  3ffgn,  j©.;  ~hol§  F 
n  (mauvais)  violon  ni. 

SSimmerer  f11““)  m  ©a.  qui  gémit,  qui 
se  lamente,  geigneur. 
mtnuucrn  (,5ü)  I  vin.  (h  )  @d.  gémir 
(über  etroaé  de  ou  sur  qc.),  se  lamenter. 
—  II  n  ©c.  gémissements  mlpl ., 
lamentations  flpl. 

Sîimpel  vf  (^4  [a/b.  wimpal]  m@a.  (lange, 
fchmale  fflagge)  flamme  /,  banderole  f. 
ÎBtntpeb...  d-  ( s “...)  in  3f.--fhgn.  I  meift: 
...  de  (la)  flamme,  j©.  ~fall  m  drisse  /' 
de  la  flamme.  —  II  ©fb.  pii:  ~ftorf  m 
bâton  du  guidon. 

îSinipcr  (>îu)  [a/b.  wintprâwa  îingenfchivm 
gegen  ®inb]  f  ®  anal,  cil  m  (auch  f  ). 
üôimper»...,  wintpcr  ...  (ä^...)  in  3f.-ftgn. 
I  oft:  ...  ciliaire  a.,  j®.  ~ranb  m  anat. 
bord  ciliaire.  —  II  ©fb.  gölte:  ~t)aûr  n: 
a)  poil  m  ciliaire;  b)  ^  cil  m  (=  3Bim= 
per);  ~tvagenb  a.:  <2?  cilifère,  ciligène. 
nmnpcvit  (‘Jo)  I  vin.  (b.)  @d.  clignoter 
des  yeux.  —  II  gc-mintpcrt  part.p.  et 
a.  @b.  (mit  SBimpern  oerjehen) ,  O  cilié, 
äöinb  (J)  [a/b.  vvint  =  1t.  ventus]  m  ®a. 
1.  meift:  vent  (man  beachte:  9Î orb=,  ©Üb»^, 
vent  du  nord,  du  sud;  aber: Oft=,  ffieft=~ 
vent  d’est,  d’ouest!),  8©.  eê  gebt  ein 
[tarter  ^  il  fait  un  grand  vent;  bei  ~ 
unb  äiktter  par  (ou  malgré)  la  pluie  et  le 
vent;  4.';  geejeu  ben  ~  fegeln  naviguer  au 
plus  près  du  vent,  engS.  aller  de  bout 
(auch;  debout)  au  vent;  guten  ~  haben, 
ben  ~  un  [Rüden  haben,  ror  bent  ^.e  fegeln 
avoir  vent  arrière;  unter  bent  ~e  au 
vent  (=  luDnucirts);  ch .:  a)  (äßitterung) 
vent,  sentiment;  b)  (©eruchâftrm  ber  liere) 
flair;  fig.  ^  (Jtunbe)  non  ctiuab  befommen 
avoir  vent  de  qc.,  flairer  qc.  ;  (©tatmng) 
vent,  &  flatuosité  f.  2.  ©fb.  gälte: 
a)  lauer,  fünfter,  lieblicher  ~  zéphyr  ;  b)  fig. 
in  ben  „  rebeu  :  a)  dire  des  paroles  en 
l’air;  b)  eng5.  prêcher  dans  le  désert; 


baê  ift  alleé  in  ben  „  gerebet  ce  sont  des 
paroles  en  l’air,  autant  en  emporte  le 
vent;  ettnué  in  ben  ,,  fdflageu  (unbeachtet 
taffen)  jeter  qc.  au  vent,  ne  tenir  aucun 
compte  de  qc. ,  pfort  se  moquer  de 
qc.  ;  ~  machen  hâhler,  faire  le  gascon, 
vouloir  en  imposer. 

28htb=.„,  luiltfo...  ('s.„)  in  3ffgn.  I  analog 
,,®inb",  s©.:  ~bcfct)iiïnguug  f  dégât  m 
causé  par  le  vent;  ~farfcl  f  torche  à 
l’épreuve  du  vent;  ~frei  a.  à  l’abri 
du  vent.  —  II  ïBeitcre  ©eifpiete: 
bail  on  balle  f  remplie  d’air,  (petit) 
ballon;  ^.bcutcl  m:  a)  sac  rempli  d’air, 
4»  manche  à  vent;  b)  F  (oiet  oerfprechin-- 
ber,  roenig  tmttenber  ï'ienfch)  etroa:  tête  / 
évaporée,  F  farceur;  (®roßfpi-echer)  fan¬ 
faron,  gascon,  charlatan  ;  c)  flonbitorei  : 
(hohle?  ©acfmert)  (petit)  chou,  échaudé; 
^beutelet  F  f  fanfaronnade(s  pl.),  gas- 
connades  pl.  ;  ~bcnte(it  F  vin.  (h.)  @d. 
insép.  hâbler;  — blatter  f  =  ^.pode; 
bluine  ^  f  =  Üluemo'ne;  ~brud)  m: 
a)  for.  (bois)  chablis;  b)  path,  hernie  f 
venteuse,  4?  phvsocèle  /;  ^briidjig  a. 
abattu  par  le  vent;  ~biid)fc  /  fusil  on 
(ou  carabine)  à  vent,  carabine  pneu¬ 
matique;  ~ï>rcf)ung  /  changement  >n 
de  vent,  4-  saute  (de  vent);  ~biirr  a.: 

a)  séché  à  l’air;  b)  F  fig très  maigre; 
~ci  n;  a)  (unbefruchtete?  Gi)  œuf  m  nàin; 

b)  (Gi  otme  Äalffchale)  œuf  on  hardé; 

fnd)cr  m  éventail;  ~fnl)itc/=  ©etter» 
fahne  (auch  fig-)',  — f  «Hfl  on:  a)  O  venti¬ 
lateur;  b)  ^  =  flotte;  c)  (©orbau  ocr 
ber  §austür)  tambour,  auvent;  ~fegc 
&  f  =  gege*m«hle  ;  ~gallc  /  vét.  mo¬ 
lette  soufflée  ;  ~gcftf)Hmlft  / path,  bour- 
soufflure,  o  emphysème  m;  ~l)afer 
^  on  =  §lng4)afer  ;  ^fiarfe  J '  /  =  91'olb» 
harfe ;  ~harmu  nifa  f  éolodicon  m; 
~l)Ctye  /  -Jfctjcu  n  ch.  chasse  /  (du 
renard,  du  lièvre,  &c.)  avec  des  lé¬ 
vriers  ;  /  trombe;  ~hul,b  on: 

a)  ch.  lévrier,  ~biutbiit  /  levrette;  b)  F 
fig.  (roinbiger  fîcitron)  tête  /  éventée  (ugl. 
„bctitel  b)  ;  ~inftrnnt£iit  J*  n  instrument 
on  à  vent;  ~taiinl  S  on  Orgelbau  :  porte- 
vent;  ~fartc  4/  /  carte  pilote;  ~feffel 
B  m  régulateur  à  air;  ~flnppc  O  f 
eine?  ©lafebalge?  soupape  à  clapet; 
foü'f  f  path,  colique  venteuse;  ~foppcr 
on  vét.  (oott  tpferben)  tiqueur  en  l’ail'; 
~labc  /:  a)  ©  Orgelbau:  porte-veilt  m; 

b)  R  ventilateur  on-,  ~lnbcit  m  contre¬ 

vent;  ~lid)t  n:  a)  chandelle  /  à  l’é¬ 
preuve  du  vent;  b)  bougie  /  qui 
brûle  daos  un  globe  de  verre;  — lod) 
n:  a)  =  SBetterdod);  b)  côté  m  d’où  le 
vent  souffle  ordinairement;  c)  arch. 
soupirail  on-,  d)  au  gibten:  trou  m  de 
côté;  Orgelbau:  lumière/;  flotte  / 
caisson  m  (ou  conduite)  d’aérage; 
madfcr  on:  a)  in  einem  Simmer:  éventail; 
b)  F  fig.  ^.nindjer,  ^.nnuhcrii!  /  charla- 
tan(e  /)  rn;  ~ii!ad)evci  F  /  charla- 
tanerie;  ~niafd)inc  O  /  machine  à 
vent,  onétall.  cave  à  air;  ~meffer  m: 
a)  4?  phys.  anémomètre;  b)  =  ÛRano» 
nieder;  ~meffuug  /:  4?  anémométrie; 
^îiutltat  »1  be?  repubt.  fr.  ttalenber?  ven- 
tôse(f.  b?,  2. 1)  ;  0 1  or  Ô  /»moteur  aérien 

ou  atmosphérique;  ~miü)le ©/moulin 


®  Jcchnif  ;  X  3/ergbau  ;  &  SKiUtdr  ;  4-  ÜRcrine;  ^  ^flanjenfuiibe  ;  ü  patibel  ;  jloft  ;  S  (Eifenbahn  ;  [Rabfport  ;  «  SDlufif  ;  □Freimaurerei 
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m  à  vent;  ~müf)Icn48erg  ?»  butte  /  t 
aux  moulins;  ~miitjl(eit)«{ÇOi0Cl  ?»  aile 
/■  de  moulin  à  vent,  volant;  ~m  filler 
?»:  a)  meunier;  b)  propriétaire  d’un 
moulin  à  vent;  ~ofcn  O  m  chm.  four¬ 
neau  d’appel  ou  à  réverbère  ;  ~orgcl  J' 
f  anémomètre  ?»  musical:  ~purfe  / 
path,  pustule  de  la  varicelle  emphysé¬ 
mateuse;  ,.pocfen  pl.  petite  vérole  vo¬ 
lante,  varicelle  sg.  ;  ~rab  O  n  mach. 
roue  /  du  ventilateur,  ventilateur  ?»; 
~rofc  /:  a)  geogr.,  4/  rose  des  vents; 
b)  3  =  Ülitcmo’uc  ;  ~fd)ad)t  ©  m  =  ©etter« 
fdjorfjt;  ~jd)nbcn  m  dommage  causé  par 
le  vent,  vimaire  /;  ~fd)<tuer  m  coup 
de  vent;  ~fd)tef  a.  dévers,  pfort  tout 
de  travers,  ©  déjeté;  ~fd)ief  roerbcn 
se  déjeter;  ~fcf)irnt  m  paravent,  fur 
Slrbeiten  im  greien  :  brise-vent,  tue-vent; 
~fd)nell  a.  rapide  comme  le  vent; 
feite  /  côté  m  du  (ou  exposé  au)  vent, 
©  audj:  lof  Tl\  *  ru  fpicl  n  levron  m,  le¬ 
vrette  /;  ~ftiü  a.  calme  ;  eb  ijt  „[till  il 
fait  un  temps  calme;  ~ftil(c©  /calme 
m  (plat);  nu  ftorf  ©  m  (Orgetpfeifen=2)ecïe) 
chape  /;  ~ftojî  m  coup  (ou  bouffée 
/)  de  vent;  ©:  rafale  /;  jiiljer  ^ftop 
bourrasque  /;  ~ftrid)  ©  m  aire  f  de 
vent,  rumb;  ~ftvom  m  ober  ^ftrimutng 
/  courant  m  d’air;  ~fturm  m  bour¬ 
rasque  /;  ~fud)t  [path.  :  !7  tympanite  ; 
~tiiv  /  porte  d’aérage;  ~>t)ôrt§  © 
adv.  =  liampürtê;  ^urärtb!  (au)  lof! 
~jug  m  :  a)  (Suftjug)  courant  d’air  ;  b)  25 
conduit  à  vent.  (8gi.  aud>  ©iiibeê«...  uub 
für  bie  ■  Stuêbrticfe :  ’©better«...) 

ÏSitibc  (>*”)  [minben2]  /  ®>  1.  liseron  m 
(Convo'lviiliis).  2.  ©  äßerfjeug  :  a)  =  ©am« 
U'illbe ;  b)  jum  Çeben  non  Saften:  cric»?, 
treuil  m ,  ©  guindal  m  ;  ftefjenbe  ~  ca¬ 
bestan  m. 

ÏL'illbc«...,  meift  ©  ( ÿ'J ...)  in  3ffgn.  î  analog 
„©ittbe",  j®.  :  limitât  m  mach,  arbre 
d’un  treuil.  —  II  S8fb.  gälte:  ~feil  n 
cinquenelle  /;  ~tau  n  =  „feil;  ©  en- 
garant  m.  (S8gt.  au<S)  ©ülbeit«...) 

Sßbiltbd  ('io)  [ttmtbeil  3J  /<§>  (worin  man  ein 
ftinb  roidelt)  lange  ?»,  maillot  m,  (Unter« 
läge)  couche;  nod)  iu  ben  ~ti  liegen  être 
encore  au  maillot  (auch  fig). 

SBtubef«...,  miitbeb...  ( •E^...)  in  3f.-fsgn. 

I  analog  „©inbet",  3?ö.  :  ~fuutb  »  tour  m 
de  lange.  —  II  sSfb.  galle:  ~bobe»  m 
entrevous;  ~bol)rer  ©  m  vilebrequin, 

(  Sentrumboljrer  )  coupe-cercle  ;  nu  fiub  » 
enfant  m  au  maillot,  F  poupon  m  ;  ~« 
tucid)  F  a.  :  j-n  „meid)  fdjlàgeii  battre  q. 
comme  plâtre.  f  loter.  I 

nmtbelit  //  [©inbel]  via.  @d;  emmail- j 

tcinben1  (i'J)  [©inb]  çlb.  vin.  (h.)  1.  meift 
vlimp.  e§  tpinbet  il  fait  du  vent  ou  le 
vent  souffle,  btèro.  aucp  -,  il  vente.  2.  ch. 
rom  Sagbfjunbe  uub  nom  äßilbe  :  prendre 
le  vent,  flairer.  —  Ü>gl.  ~2. 

roinben2  (' )  [a/b.  tv  intan]  @a.  I  via. 
1.  a)  tordre;  (mehrere  Siale  herumbrehen) 
tortiller;  b)  ©arn  auf  bic  ©iube  „  mettre 
du  fil  sur  le  dévidoir;  ©arn  non  ber 
©eife  (ab)„  dévider  du  fil;  c)  ft  ran  je  „ 
faire  (ou  tresser)  des  couronnes  (de 
fleurs);  Corbeereu  um  bie  Stirn  „  ceindre 
le  front  de  lauriers  ;  d)  er  tmuib  itjm  ben 
Stocf  aub  beu  ôünben  il  lui  arracha  le 


batOll  des  mains  (par  un  mouvement  de  : 
torsion).  2.  oermittelft  einer  SSäinbe  ic.  et.  in 
bie  -flöhe  ~  guinder,  hisser  (au  moyen 
d’un  guindal,  &c.).  —  II  jid)  ~  viré  fi. 

3.  analog  i,  j».  se  tordre,  se  tortiller. 

4.  S3fb.  gälte  a)  ber  ©'feu  toiubet  jid)  uni 
bie  Säume  le  lierre  s’enroule  autour 
des  ...;  3  fief)  um  feine  'Mfe  „  vriller; 

b)  ein  SSaclj  luillbCt  (fc^längelt)  fid)  bill'd)  ba§ 
îat  ...  serpente  à  travers  la  vallée; 

c)  fid)  burd)  ctituis  ^  passer  avec  peine  : 
(ou  se  faufiler)  à  travers  qc.  —  III  ~b 
(p.pr.  et  fl.^b.  =  fid)  .^b,  }3).  qui  se  tord, 
qui  va  en  serpentant;  ^.be  'Sailer  vallées 
flpl.  sinueuses.  —  IV  ge-tmtubcn  p.p. 
et  a.  <§©.  tordu,  (trumm)  contourné, 
tortu.  —  V  n  ®c.  analog  I  u.  Il,  jS. 

3 u  i:  torsion  /;  guindage  m;  ju  il:  en¬ 
tortillement  »ipaucp  ju  umfepreiben,  }53. 
trot)  allem  ftriimmeu  uub  ©^  malgré 
tous  ses  efforts,  malgré  toutes  ses  con¬ 
torsions.  aSgl.  a.  ©iubtmg.  —  SSgf.  ~l. 

2S?tttbe«=...,  tt)~=...  inSffgn.  ï  analog 
,,®iube",  j'8.  :  ^fcffWärmcr  ment,  sphinx 
du  liseron  (sphinx  convo'lvuli).  —  II  S3fb.  j 
gaa:  ~nrftg(e  fßflanjeti)  ^  a.  convolvu- 
lacé(es  flpl).  (Sgi.  aucp  ffiinbe«...) 

SSMltbe»«...  (*''...)  in  3f.sfebungen.  I  analog 

,,©inb",  s®.:  ~eile  /  ~fd)iicUigfctt  f 

vitesse  du  vent.  —  II  «efonberer  gaU: 
~  (meift:  23Siitbê=)f>vaut  /  ouragan  »?, 
rafale,  (roirbelnb)  cyclone  /(biâm.  auc^ni). 
(S3gt.  and)  ©illb«...) 

ttiijtbig  (iu)  [©inb]  a.  <&b.  1.  venteux, 
exposé  au  vent  ;  es  ift  ^  il  fait  du  vent, 
bisweilen  aucf):  il  vente.  2.  fig.  évaporé, 
éventé;  fanfaron;  ogl.  auc&  luftig  3. 

2®iitbigfeit  (^-l  [ininbig]  /  @  peu  m  de 
consistance,  pfort  légèreté;  fig.  ~en 
pl.  fanfaronnades. 

ïiJtltbë«...  (■“...)  in  3ffgn  f.  ©inbeS«... 

28iitbiutg  (iu)  /@  1.  =  luinbcu  V.  2.  (bie 
fidl  winbenbe  fiinie)  tour  »?.,  détour  m ,  con¬ 
tour  m,  sinuosité,  (âriimmung)  contor¬ 
sion;  ber  Stepti'lien,  eineê  SSBegeâ  ?c.  repli 
m  (tortueux),  e-r  Solange,  and):  nœud  va. 

2£htfn(c)b  (,i-)  [63.  0d)iifier  be?  g-reimbeS] 
npr.m.  #a.  Winfrid  (bfb.  urfprimglic^cr 
Sîame  be§  ^eiligen  Sonifa'j). 

SBtnifcr  (Iuo)  mlpl.  ©a.  bie  ~  (alter  Diame 
ber  Sangoba'rben)  les  Wiliiles. 

2Bttt!  f/j  [tüinfen]  m  (§>a.  1.  a)  signe; 
j-111  mit  beu  Slugeit  c-11  geben  faire  (un) 
signe  du  regard  à  q.  ;  F  j-m  einen  ^  mit 
.béni  finterneu«  (ober  3aun«)pfal)l  geben 
donner  un  grand  coup  de  coude  à  q.;  auf 
ben  ~  gehorchen  obéir  au  moindre  signe  ; 
auf  ben  erfteu  ~  au  premier  signal  :  b)  fig. 
(ïtat)  avis,  (SBarmmg)  avertissement. 
2.  (ülugenblief)  in  e-m  ~  en  un  clin  d’œil. 

SCSinfel  //  [a/b.  winchil  ;  gehört  ju  min« 
feu]  m  ©a.  1.  math.  ©,  X  frt.  meift: 
angle.  —  Sfb.  gälte  •.  2.  bfu.  arch,  in  ben 
~  bringen  équerrer.  3.  ©  =  ©infeU 
hafeil,  «niab.  4.  (gebeimer ,  311m  SDerftect  ge¬ 
eigneter  Iplaç,  fleineê  engeâ  WernacÇ,  heimliches 
ftiHes  'ï'iijpchen)  coin,  réduit;  j-n  in  einen 
treiben  acculer  q.,  mettre  q.  au  pied 
du  mur;  aile  uub  (ïcfeit  tous  les  coins  j 
et  recoins;  bie  oerborgenften  bes  $erjerts  ! 
les  plis  et  les  replis  ...;  im  entlegenften  ! 

©eutfdjlaubê,  bisto.  :  F  au  fin  fond  de 
l’Allemagne. 


_ [tmitfen] 

SStltfel«...,  ttitnfef«..,  (Æ“...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „©infel" ,  j©.  :  ~6ogett  m  arc  d’un 
angle  ;  ~bad)  ©  n  comble  m  en  équerre. 
—  II  jur  Bejeichnung  beS  Veeimlichen,  Unge- 
fellichen,  oft:  clandestin  «.,  beS  ginftern, 
Sßerborgenen,  0.  £o(alen  îc.:  ...  borgne,  beS 
SHebrigen:  ...  de  bas  étage,  58.  ~bitl)nc 
/  théâtre  m  borgne;  ~cl)e  / mariage  m 
clandestin.  —  III  Sefonbere  gälte: 
~abtiof  a’ t  »1  agent  (d’affaires)  interlope  ; 
~blatt  n,  ^,binttd)cu  n  petite  feuille  / 
locale;  ~bôrfe  »  /  petite  bourse; 
~börfeit«3pcfttfaitt  tî  m  marron,  F 
boursicotier;  ~brutfer  m  (imprimeur) 
marron;  ~bntdevet  /:  a)  imprimerie 
clandestine;  b)  (bas  SDvucten)  marron- 
nage  »1;  ~cifcit  ©  n:  a)  (eifernes  ^.mag) 
équerre  /  en  fer;  b)  (©d-eifen,  um  jroei 
Stüde  unter  e-m  SBintel  an-ea.  ju  befeftigen) 
(fer  ?»  de)  cornière  /,  fer  en  L  }  ^for= 
tuig  a.  eu  (forme  d’)angle,  anguleux, 
07  angulifère;  ~fun!tioit  /  math,  fonc¬ 
tion  circulaire;  ~gn[fc  /rue  solitaire, 
impasse,  pfort  rue  borgne;  ~l)afeit  ô 
m  :  a)  men.,  charp.  réglet  (du  menuisier), 
équerre  /;  b)  typ.  composteur;  ~ïlam« 
«ter  ©  /  crampon  m  coudé;  ~fncipe  f 
=  ~fd)enfe;  ~ïottfu(e'ltt  m  agent  (d’af¬ 
faires)  interlope;  — matter  ttf  m  courtier 
marron;  ~mnfi  ©  n  équerre  /,  triangle 
V)%  «  nu  meffer  m  math.,  &c.  (3nftrume'nt,  bie 
oiröge  non  SBinteln  311  meffen)  rapporteur, 
Qj  graphomètre,  goniomètre 'phys.^m. 
jur  Seftimmung  geringer  Çëhen-Unterfchteôe. 
O?  cathétomètre;  — meftf uuft  /,  ~= 
meffitug  /  mesure  des  angles,  bisw.  :  07 
goniométrie;  ^tuitnje  /:  a)  fabrique 
de  fausse  monnaie  ;  b)  fausse  monnaie; 
Mttiinjer  ?»  faux  monnayeur;  — ital)t 
/  anat.  ber  fiirnfthale:  07  sutine  lamb- 
doïde;  ~)jrcffe  /  =  ^bnicferei  a;  ~rcd)t 
a.  =  red)t«mmf(e)lig ;  ~fd)cibe  /  math. 
filanchette  ronde,  07  astrolabe  »n;  ~« 
fd)eufe  /  cabaret  ?»  (ou  bouchon  ?») 
borgne,  F  muche-pot  «?,  assommoir 
?»;  ~fd)reiber  m  écrivain  public;  ~« 
fdptlc  /  école  non  autorisée;  ~fdiul= 
letjrcr  ?»  instituteur  non  autorisé  ;  ~« 
jptel  n  le  jeu  des  (ou  les)  quatre  coins 
m(pl .;  ~fttittbig  3  a.  =  ad))el=ftâniug; 
~ttcppe  / escalier  m  dérobé;  ~n>erf  «v 
n  frt.  ouvrage  ?»  angulé,  réduit  m; 
~jiigc  mlpl.  (tours  et)  détours,  subter¬ 
fuges,  biais,  méandres,  (faule  Diusfiüdite) 
faux-fuyants;  ^jiige  machen,  oft:  biaiser, 
tergiverser. 

tt)iuf(c)lig  (■*(")”)  [©infel]  a.  ©b.  1.  à 
angles,  (einen  ÜBinfel  bilbenb)  angulaire, 
bfb.  v  angulé;  (mit  oiclen  fflinteln)  an¬ 
guleux,  qui  a  beaucoup  de  petits  coins  ; 
weit  S.  (tnie-fbnnig  gebogen)  coudé,  brisé; 
(mehrfach  getounben)  tortueux.  2.  in  3)isîr' 
mit  SBeftimmuugümoti  :  à  angle  de  telle 
ou  telle  nature,  3®.  [piti«~  à  angle  aigu. 

tôinfCH  (iu)  [a 'b.  winchan  junidenb  ein 
3eichen  geben]  I  vin.  (I).)  et  v/a.  Sia. 
1.  a)  j-111  mit  beu  'lltigeii  ~  faire  signe  à 
q.  des  yeux;  F  co.  j-m  mit  béni  fiate'rnen« 
ober  3aitu=vfal)[,  mit  bem  8d)eitueii«tor  ^ 
=  j-111  e-11  ffîinf  (f.  bâ)  mit  bem  Ûatecnen* 
pfai)l  geben;  er  barf  nur  ja  gejdfieht  es 
il  n’a  qu’à  faire  un  signe  pour  être 
obéi  ;  er  luiufte  mir,  idi  jollte  heranfominen 


3eid)eti  :  F  familiar  ;  P  âfolfsfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  S.  feiten  ;  f  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fprachmibrig  ;  T  a.  b.  ÿranj.  übernommen  ;  ^7  ©iffeufd)aft; 

—  (  1110  )  — 


[3£inmi)efls©ee] 


[wirbeln] 


ob.  Ijermijiifommeii  il  me  fit  signe  d’ap¬ 
procher;  b)  st. s.  bec  ^reib  minft  bit  le 
prix  t’attend;  c)  j-m  hierher  faire  signe 
à  q.  de  venir;  d)  aïs  via.  j-m  ©till* 
febmeigeu  ~  faire  signe  à  q.  de  se  taire; 
e)  mit  atngabe  be§  @rfo[ge§  :  j-Il  tlûljer  ~ 
faire  signe  à  q.  d’approcher.  2.  mit 
ben  Singen  ~  (blinjeln)  cligner  de  l’œil.  — 
II  n  ®c.  analog  I,  jS8.  :  signe  m\ 
clignement  m  de  l’œil. 

S8?iiUtipeg=Scc  (fl"“*-)  npr.  m.  ©a.  géogr. 
(im  Sritifdjen  3lorb--3Imerifa)  lac  Ouïn(n)i- 
peg  ou  Winnipeg. 

2£iiifcl=affe  i'J)  m  ®  zo.  singe  pleu¬ 
reur,  07  Saï  (Cebus  capuci'na ). 

ÏBinfelei  {i'j'1)  f  ©  =  ©e-wimnier,  and)  : 
jérémiade.  , 

aSiufcicr  ('i'yu)  m  ©a.  qui  se  plaint,  qui 
gémit,  geigneur,  F  pleurnicheur. 

Winfeln  [a/b.  winisôn;  gehört  ju  tuei= 
neu]  I  vin.  (I).)  @d.  gémir,  vagir,  F 
geindre:  o.  çunoen  u.  .ftinbern-.  F  piauler; 
j-m  bic  Cljren  ôoll  ~  étourdir  les  oreilles 
à  q.  par  ses  plaintes  et  ses  lamen¬ 
tations;  mit  ~ber  Stimme  d’une  voix 
plaintive.  —  II  n  ®c.  gémisse¬ 
ments  mlpl.,  vagissement  m,  F  piaule¬ 
ments  m/pl. 

ÎBiitter  (lîv)  [a/b.  wintar]  m  ©a.  hiver 
(auefi  /</.);  mitten  im  ~  au  milieu  (ou  au 
cœur,  engS.  au  plus  fort)  de  l’hiver. 

SfiMntcr*...,  winter*...  (*“...)  in  3ffgn  ( ant . 
Sommer*...)  I  meift:  ...  d’hiver,  j®. 
abenbm  soitgte /d’hiver.—  II  Weitere 
©eifpiete:  ~npfcl  m:  a)  pomme  f 
d’hiver;  b)  ^  pomme  /'striée  ( Parus  malus 
stria  to- fascia' ta)  ;  ~nufeutlja(t  m  séjour 
pendant  l’hiver;  station  f  hivernale; 
ben  ~a.  in  ©enf  neljmen  passer  l’hiver 
à  Genève;  ~bebarf  m:  Neuerung  ic.  für 
ben  ~bebarf  provision  f  de  combustibles 
pour  l’hiver;  ~bcftelluug  f  agr.  hiver¬ 
nage  m;  ~binte  f  poire  d’hiver  ou  de 
garde;  ~faf)rplatt  m  horaire  pour  le 
semestre  d’hiver;  ~fcnftcr  \  n  == 
SToppehfenfter  ;  k  m  lin  d’Afrique 

(Linum  af/'ica'nurn)  ;  ^  frud)t  f  agr.  semis 
m  d'automne;  ~futter  n  agr.  fourrage 
m  d’hiver,  (gt-üne?  SBîenge-futter)  hiver¬ 
nage  m :  ^garten  m  jardin  hivernal, 
jardin  d’hiver;  ~gerfte  f  agr.  orge 
semée  en  automne;  ~getrcibc  n  = 
~frud;t;  ~grün  ï  n :  a)  pervenche  f 
(  vïîi«a)  ;  b)  verdure  f  d’hiver,  pyrole  f 
(iy  rota);  ~l)afcn  A  m  port  d’hiver,  hiver¬ 
nage  ;  — I)afer  m  agr.  avoine  /semée  en 
automne,  avoine  d’automne;  ~l)aué  n: 
a)  maison  f  d’hiver;  b)  hort.  serre  /; 
~t)olà  «  bois  m  de  chauffage  pour 
l’hiver;  tgi.  ~bebarf;  ~to()t  3  m  choux 

pl.  verts  [Br a  'ssica  olera  'cea  ace  phala)  ‘ 

— fötiig  m:  a)  orn.  =  3aun*fônig ;  b)  fpot- 
tenb,  bfb.  h.m.  (Semaine  griebrii$3  V.  non  ber 
®falj,  1619 — 20  ftbnig  0011  Böhmen)  roi  dont 
le  règne  n’a  duré  qu’un  hiver;  ~font 
n  =  Arudit  ;  ~furgaft  m  hiverneur  ;  ~* 
lnnbfrf)nft  f  paysage  m  d’hiver,  paysage 
hivernal;  ~îcrd)c  fom.  =  ©olbmmmer; 
~lCt)fojc  V  f  giroflée  grosse  {cheira! nthus 
fruticuio’ sus)  ;  ~iitiifug  a.  =  winterlich  ;  ~= 
pflaitge  /plante  hibernale  ou  hivernale  ; 
~qunrtier  X  n  quartier  m  d’hiver;  bie 
^quartiere  bejieljen  prendre  les  quartiers 


f  d’hiver,  hiverner;  ~rmt  m  habit  pour  | 
I  l’hiver;  ~fnnt  f  agr.  semailles  pl.  j 
d’automne,  hivernaux  mlpl.  ;  ^fdjeiitm  ; 
astr.  nouvelle  lune  f  dé  novembre;  j 
~fd)lnf  m  zo.  sommeil  hivernal,  <27 
hivernation  /;  ~fd)(üfcr  m  zo.  animal  j 
hibernant;  ~feite  f  côté  m  du  nord; 
~fport  m  sport  hivernal,  patinage; 
~itbergief)cc  m  pardessus  pour  l’hiver; 
~Weijctt  ^  m  agr.  froment  semé  en 
automne;  ~5ett  f  l’hiver  m,  hiver¬ 
nage  m. 

ttmttcrljaft,  meift:  milltcrlid),  beibe:  i^) 
a.  @b.  d’hiver,  de  l’hiver,  hivernal, 
<&  hibernal;  géogr.  (ftetâ  mit  ©d;nee  u.  6i§ 
bebeeft)  hiémal;  adv.  comme  en  hiver, 
wintern  (^)  [äöinter]  @d.  I  v\n.  (lj.) 
v/imp.  eô  rointert.  a)  nous  sommes  en 
hiver,  b)  voici  l’hiver.  —  II  via.  = 
burdj-rmntern  AI.  —  III  n  ©c.  f. 
SBinterung,  bfb.  atrtifei. 

SBintcrnng  (^“)  /  @  1.  =  burdj* 

luintcni  III.  2.  =  5Binter*frud)t.  3.  = 
SBinterdjaub  b. 

ÎCitt^er  (lîu)  [a/b.  winzm-il,  nom  It.  vi'ni- 
tor]  m  ©a.,  ~in  /@  1.  (üBeinbauer)  vi- 
gneron(ne  /)  m.  2.  (îraubett-lefer)  ven¬ 
dangeur  m,  vendangeuse  /. 
âShtjeC'...  ('““...) in 3fTsn.  I  meift:  ...  de(s) 
vigneron(s),  j®.  ~feft  n  fête  f  des 
vignerons;  ~üeb  n  chanson  f  de 
vigneron.  —  II  ®fb.  püe:  ~ljarfe  f 
mar(r)e;  ~iucffcr  n  serpette  /. 
luingig  f'10)  [gehört  ju  wenig]  a.  @h. 

I  (flein)  extrêmement  petit,  minime, 
p fort  presque  imperceptible;  ~  (fc^mâcb* 
tig;  »on  ©adiett:  fe^r  bitrftig)  chétif,  (bei 
weitem  itidjt  auärticpeitb)  exigu,  (fet)t  bütm, 
fein)  ténu;  'Ulünndjen  petit  bout  m 
d’homme. 

SBingigfcit  (i'j-)  /©  (ngt.  winjig)  extrême 
petitesse;  exiguïté;  ténuité. 

UBififel  m  ©a.  ^  eitteâ  Saumeâ  cime  /, 
sommet,  1  houppe  f.  [un  sommet.) 
wipfeltg  (,i'JV)  a.  <§*b.  qui  a  1111e  cime  ou] 
Wipfeln  (,îu)  [®ipfel]  @d.  I  vin.  (I).)  et 
viré  fl.  (fid))  ~  élever  sa  cime  dans  les 
airs.  —  II  via.  Säume  ~  =  fappeu  4. 
'dÔipp=...  ('“...)  in  3ffgu.  I  analog  „SBippe", 
j®.  :  ~lcinc  f,  ~feil  n  corde  f  d’estra¬ 
pade.  —  II  Sefonbere  gälte:  ^galgen  m 
estrapade  /;  ogi.  a.  wippen  4  ;  ~fprung 
m  estrapade  f. 

HÔippdfcn  F  (,iu)  [®ippe]  n/pl.  ©b.  jon¬ 
gleries  flpl.,  F  bourdes  flpl.,  (äBintetjüge  ; 
ogl.  b«)  faux-fuyants  mlpl. 

Â'ippe  (^w)  [nb.]  f®  1.  =  tippe  1;  j®. 
auf  ber  ^  fteljeu  être  sur  le  point  de 
faire  bascule,  de  tomber.  2.  (®orri$- 
tung  jum  Stuf-  unb  9lieber=fc§aufeln)  bascule. 
3.  =  2Bipp=galgen.  4.  =  5ßeitfcpe.  5.  tippe 
unb  =  tipperei.  G.  2urnerei  :  (wiegenbe 
Bewegung  ober  ©t^miugung  beä  florperä  ober 
einjetner  Seite  besfelben)  balancement  m. 
7.  ®:  ^  (çebe-batfen)  einer 3ugbrütfe  flèche, 
bascule;  num.  balançoire  à  la  Frago¬ 
nard.  [=  wippen  I.  j 

wippeln  (iu)  [®ippe]  vln.  (!].)  et  via.  @d.J 
wippen  (^)  [SBippe]  @a.  I  vln.  (Ip)  et 
vlréfl.  1.  se  balancer,  basculer;  aud)  ats 
vlréfl.  ber  ©torc^  wippt  (fid))  er  ft  mit  ben 
g-liigeln  ...  commence  par  battre  des 
ailes.  —  II  via.  et  vlrécipr.  2.  j-n  ~  ■ 


(auf  ber  ffîippe  fc^aufetu)  balancer  q. 

3.  j-n  ~  (ju  galt  bringen)  renverser  q. 

4.  j-II  ^  (auf  bem  2Bipp--gatgen  martern)  don¬ 
ner  l’ estrapade  à  q.,  vfi  aucb:  donner  la 
cale  à  q.  5.  üRünjen  tippen  unb  «  rogner 
...  —  III  n  ©C.  analog  I  u.  II,  j®. 
mouvement  m  de  bascule,  balance¬ 
ment  m;  ©träfe  beb  2BA>  estrapade  f. 

ißlipper  (,Ju)  [wippen]  m  ©a.  1.  f.  tipper. 
2.  tel.  interrupteur. 

ilôippcrci  f*5“-)  /  @  f.  tipperei  1. 

Wir  f1)  [a/b.  wir,  got.  veis]  pr/p.  bererften 
ferfon  im  pl.  :  nous,  5®.  wir  finb  eb  c’est 
nous;  wir  Sidjter  nous  autres  poètes. 

wirb  (^  impér.  non  werben. 

SSirbel  (Jw)  [a/b.  wirvil]  m  ©a.  1.  (frei* 
fenbe  SDrefjung)  tournoiement,  tourbillon¬ 
nement;  (baâ  fid;  æreÇenbe)  tourbillon 
(a.  fig.),  (as«ffer-)~  tournant  d’eau,  A  re¬ 
mous,  ras  de  marée.  2.  (©djminbel)  ver¬ 
tige.  3.  (©telle  beä  Körper®,  wo  bie  Çaare  nac§ 
entgegengefeçteu  Stiftungen  auâ»ea.  gefeit)  cou¬ 
ronne  /;  in  einer  qjeriicfe  :  plaque  /;  bei 
fPferben,  Stinbern:  molette  f.  4.  (l)ôd)fte 
©teile  beâ  Sd)übelê)  sommet  de  la  tête, 
c?  anat.  vertex;  nom  ^  bib  jur  3elje  des 
pieds  à  la  tête ,  de  pied  en  cap. 
1>.  (îiurdfeinanber  oon  Zonen)  :  a)  (ZriHer) 
roulade  /;  b)  auf  ber  Jrommel  roule¬ 
ment  (de  tambour);  einen  ~  fdjlagen 
faire  un  roulement.  6.  07  anat.  (bas 
SRücfgrat  jf.'feçenbe  fiuodien)  vertèbre  f. 
7.  (SHante  n.  Zeilen,  bie  belfufS  e-r  beftimmten 
SBirfung  gebre^t  werben)  ~  an  geuftern,  juin 
©diliefien  tourniquet,  eines  §at;neâ:  clef  f 
de  robinet;  ^  juin  Spannen  oon  Saiten  an 
ber  Bioli'ue  te.:  cheville  /;  O  ijutmadjerei: 
am  gad)bogen  chanterelle  f. 

Söirbeh...,  W~=...  (Sw...)  in  3ffgn.  I  a)  ana¬ 
log  „Söirbel,  wirbeln",  5®.:  ^ato'm  n 
atome  m  tourbillonnant;  b)  07  anat. 
meift:  ....  vertébral  a.,  5®.  ~bluhabcr  / 
veine  vertébrale;  — fältle  /  colonne 
vertébrale.  —  II  Befonbeve  gälte:  abêtit 
«  07  anat.  vertèbre  /;  ~brctt  J'  n  eineâ 
©aiten-inftrumenteâ  cheviller  m  ;  ^.förmig 
a.:  a)  en  (forme- de)  tourbillon,  tour¬ 
billonnant;  b)  anat.  en  forme  de  ver¬ 
tèbre^),  07  spottdyloïde ;  zo.  vertébré; 
^  verticillé;  ~faftcn  m  , cheviller; 
~fnoct)en  m  anat.  =  ^beui  ;  ~lo§  a.  zo.  : 
07  invertébré;  Jofe  îierc;  07  inverté¬ 
brés  m/pl.  ;  ~fturm  m  tourbillon,  bour¬ 
rasque  /,  in  ber  9iâl;e  ber  ÜBenbefreife  : 
cyclone  /;  ~ttcrc  nlpl.  zo.  (animaux 
mlpl.)  vertébrés  mlpl .  ;  ~ticrreid)  n 
(règne  m  des)  vertébrés  mlpl.:  ~wiitb 
m  tourbillon  (de  vent),  rafale  /,  4*  for- 
tunat. 

wirbdfjaft,  wtvbelicfft,  wirbelig,  ade: 
(0„o)  [sjgftfief]  a.  ©b.  1.  tournoyant, 
tourbillonnant;  weit©,  (wilb,  ungeftilm) 
fougueux.  2.  oon  vaaren:  (im  ÜBirbel  ge¬ 
worfen)  en  couronne,  en  épi. 

wirbeln  (^)  [äßirbel]  I  vln.  (1);  bei  Orts- 
oeränberung:  fil),  vlréfl.,  via.  ©d.  1.  aH 
vln.  et  vlréfl.  (fid))  ~  tournoyer,  tour¬ 
billonner;  alê  tija.  faire  tournoyer; 
ber  ftopf  wirbelt  mir  la  tête  me  tourne. 
2.  (einen  SBirbel  l;ören  taffen)  bie  ßerdje  wir* 
belt  (iljr  £ieb)  ...  grisolle;  aud):  =  einen 
SBirbel  (f.  b«  5b)  fdjlagen.  —  II  2S~  n 
®c.  analog  I,  j®.  tournoiement  m,  tour- 


©  ïccbmf  ;  X  'Bergbau  ;  X  ')Jti liter  ;  4-  'Biarine  ;  ^  Bflanjetif  unbe  ;  ®  -ôaubel  ; 


—  (  HH  ) 


qîoft  ;  ïh  Si]  enbaljn  ;  Sftaûfport  ;  J*  Biufit  ;  □  Freimaurerei. 


[tturbft] _ 

billonnemeut  m  :  grisollement  m  (de 

l’alouette) ;  1'OuladeS  fjpl.  (du  rossignol); 

roulement  m  (de  tambour), 
mit  bit,  wirbt  (*)  2e  et  3e  pers.  sg.  du 
près,  de  l’ind.  non  werben.  [werben.] 
Wirb  (^)  3e pers.  sg.  du  prés.  deVind.  non  | 
Wirf  (-1)  imper,  non  werfen.  [non  werfen.) 
Wirfft  (^  2e  pers.  sg.  du  prés,  de  Pind.f 
Sfiiirf»...  meift  ©  f'2...)  in  3)fgn,  j®.  :  ~boilf 
/,  ~brctt  n  ssücterei  :  table  /  à  pétrir  la 
pâte,  tour  m;  ~eifcn  n  £>uffchmiebe  :  rai¬ 
nette,  rénette  /;  ~labe  /  SBeberei:  bat¬ 
tant  m  brocheur;  — meifter  m  äBeberei: 
maître  tisserand;  — tncffer  n  çuffchm. : 
bute  /;  ~tafcl  /,  ~tifrf)  m  =  „brett; 
~wnrc  /  sSeberei:  tissu  m  à  maille. 
tttrfenj'5'-')  [o/b.  wirchan]  I  vin.  (fn)  et 
via.  @a.  1.  agir,  (heroorbringen,  als  vin. 
fruchten)  opérer,  (erfolg  b-)  produire  de 
l’effet,  (einbrucf  madden)  faire  impression  ; 
(fcen  benbfichtigten  3wecf  erreichen)  porter 
coup;  im  befonbern:  a)  abs.  bie  Slrjenei  l)ilt 
geitùrft  ...  a  opéré;  b)  mit  rég.  dir.  ober 
bob  ...:  CôntcS  „  faire  du  bien;  c)  mit 
probifatioer  SSeftimmung  :  bcruljigenb  „  être 
d’un  effet  calmant;  d)  mit  abhängiger 
prp.  :  mt  einer  Schule  (ntë  Seiger)  „  être 
(attaché  comme)  professeur  à  une 
école;  nitf  j-ti,  et.  „  agir  sur  q.,  sur 
qc.  ;  nachteilig  auf  et.  „  produire  un  effet 
nuisible  sur  qc.  ;  für  j-u  „  agir  en  fa¬ 
veur  de  q.  ;  gcgemea.  „  réagir.  2.  ©  : 
ai  (ein  nicht  glatte?,  [onbent  auS  3Jlnfct)en  be- 
ftehenbeS  ©ewebe  heroorbringen)  faire  au 
métier,  ouvrer,  tisser;  gewirft,  oft:  de 
fil;  b)  Bäcferei  te. :  (fnetenb  burch-ea.  arbeiten) 
ben  îeig  „  pétrir  ...  ;  c)  Çuffchmiebe:  ben 
§uf  „  f.  nué-mitfeu  3;  d)  ©aline:  ©alj 
„  sauner.  —  Il  p.pr.  et  d.  ®b. 
agissant,  qui  opère,  pfort  efficace; 
phls.  „bc  llrfncbe  cause  f  efficiente;  rl. 
„bc  ©nabe  grâce  /  efficace.  —  III  3S~ 
n  ®c.  analog  T,  j®.  action  /;  opération 
/;  ©  tissage  m;  bes  'bferbe-fmfe?  :  parure 
/;  f.  Birfung,  bfb.  Strtifel. 

SCPirïer  ( ^ )  [wirfen]  m  ©a.  1.  celui  qui 
agit,  auteur.  2.©;  =  Porten»,  ©trumpf» 
wirfer;  Bäcterei:  pétrisseur;  (©alj»)„ 
saunier. 

SSBirferci  ©  l'Jv")  [mirfen]  f  @  fabrica¬ 
tion  au  métier,  tissage  nt;  f.  Porten», 
©trumpf  »wirf  er  ei. 

wirflid)  (■*“)  [mirfen]  a.  ®b.  1.  meift:  réel, 
(juoerläffig)  positif,  (echt;  ant.  erborgt) 

„  véritable,  solide;  „  oorbanben,  oft: 
effectif;  «rfy.  réellement,  positivement, 
en  effet.  2.  33  f  b.  gälte:  a)  drt.  Staats- 
œirtfdiaft :  „e  ©d)ulb  dette  /  sérieuse; 
b)  al?  adv.  :  bab  haben  ©ie  gefügt,  „?  vous 
avez  dit  cela,  vrai  ?,  sérieusement  ?;  „? 
vraiment?,  est-ce  bien  vrai?;  „  md)t? 
vraiment  pas?;  id)  weiß  „  nicht  ...  je  ne 
sais  trop  ...  ;  c)  oor  îitetn  :  „er  geheimer 
Dîat  membre  m  du  conseil  privé  en 
activité,  conseiller  ru  intime  actuel; 
„er  ©tantbrat  conseiller  m  titulaire. 
Sôirflidjfcit  f1*"-)  [wirflid)]  f®:  a)  (ohne 
pl.)  réalité,  existence;  in  „  (ant.  bem 
9îamcu  nach;  f.  9îame  1)  en  réalité,  de 
fait,  en  effet;  bi  (mit  pl.)  (et.  ®irfli<heë) 
chose  réelle,  réalité,  (latfache)  fait  m. 
Wirffam  (,i-)  [wirten]  a.  ®b.  (wirfenb) 
actit,  (asirtung  heroorbringenb)  efficace; 


„  fein  faire  (de  l’)effet;  gegen  et.  „  fein 
agir  contre  qc.,  eng©.  être  bon  pour  qc. 

23?irffamfcit  (Jl—)  [mirtfnm]  f®  1  analog 
„mirffam":  activité;  efficacité.  2.  ssfb. 
gälte  :  (œirfenbe  ftraft)  vertu  ;  „  e-ê  Büfmen- 
ftüctes  effet  m  produit  par  une  ...  ;  in  „ 
fein:  a)  être  en  activité,  fonctionner; 
b)  non  Beamten  :  être  en  fonctions,  c)  non 
©efeçen:  être  en  vigueur;  in  „  treten: 

a)  commencer  à  fonctionner  (auch  ©), 

b)  non  ©efeçen  :  entrer  en  vigueur. 

SSlirïuitg  (^)  [mirfen]  f  ©  1.  a)  =  mir» 

fen  III,  jS8.  auf  j-n  eine  aubüben  opérer 
(ou  agir)  sur  q.;  b)  bfb.  galt:  b7  chm. 
fonction.  2.  (®rjeugniê  be?  ÏBirten?)  meift: 
effet  m, résultat»»;  (einbrucf)  impression 
(produite  ...),  (gotge)  suite(s  pl .),  con- 
séquence(s  pl.)-,  feine  ^  tun  faire  son 
effet;  prv.  feine  ohne  Urfndje,  oft:  pas 
de  fumée  sans  feu. 

aBirfmtgë»...,  W~=...  ('»«...)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  ,,sBirfung,  mirfen",  jS.:  ~nrt  /'ma¬ 
nière  d’agir  ou  d’opérer;  ~Doll  a.  plein 
d’effet.  —  II  Sfb.  gälte  :  ^frnft  f  force 
d’action,  efficacité,  ru  virtualité;  ~» 
frei§  m  sphère  /  d’activité,  a.  domaine  ; 

a.  sans  effet,  inefficace,  pfort 
inerte;  ~lofigfcit  /  inefficacité. 

Wirr  f11)  [mirren]  a.  ^<b.  embrouillé,  en¬ 
tortillé  ;  ~e  §agre  hoben  avoir  les  che¬ 
veux  en  désordre;  ~  im  Stopfe  fein  avoir 
les  idées  confuses;  nach  einem  Zechgelage  : 
F  avoir  mal  aux  cheveux;  „eé  /Durcit» 
einanber  pêle-mêle  »». 

SSMrr»...  (,s...)  in  3fign.  I  analog  „mirr", 
p8. :  ~garn  n  fil  m  embrouillé;  ^fiaar 
n  cheveux  m\pl.  en  désordre.  —  II  Si  b. 
galle:  m:  a)  tête  /(personne  /) 

dont  les  cheveux  sont  en  désordre; 
b)  (geiftig  oermirrter  Äopf  unb  j.  mit  folchem) 
(esprit)  brouillon;  ~feibe  ©  /estra^se, 
strasse;  ~  ft  roi)  n  agr.  paille  /menue; 
~mnvr  »»  pêle-mêle,  brouillamini, 
chaos,  F  gâchis;  um  ben  ^mnrr  ooll  pi 
machen  pour  parfaire  le  gâchis. 

2Sirre  (iu)  [mirren]/®  1.  emmêlement 
m.  2.  pl.  (3mift  unb  cumber)  troubles 
mlpl.,  (ißenDicfelungen)  complications. 

loirren  (i^)  [a/b.  wërran]  @a.  ( part.p . 
bière,  ge-morren)  I  via.  et  vlréfl.  etttmê 
burri)»,  in»,  unter»ea.  embrouiller  qc.; 
fid)  in=en.  se  mêler,  s’embrouiller; 
ctroaS  auê»eiuanber  démêler  qc.  — 
ii  m  n  ®c.  f.  Birrung,  bfb.  strtifel. 

SSirrnté  (i!w)  f%,  n  #,  îfôirrfnl  (>i-)  n 
®a.  [mirr]  embrouillement  »»,  confu¬ 
sion  /,  troubles  mlpl.,  complications  fjpl. 

ïl'irrung  {J,w)  [mirren]  /  @  embrouille¬ 
ment  m,  confusion,  pfort  trouble  m . 

ÜSirfiitg  ^  ('Ju)  [it.  verza,  nom  It.viri'dia], 
~»fof)l  (£'Js~),  beibe:  m  ®a.  (o.  pl.)  Âoch- 
funft:  choux  pl.  frisés,  ^  chou  pomrné- 

frisé  ( Bra’ssica  olera'cea  sabau’da). 

Wirft  ('t)  2e  pers.  sing,  du  prés,  de  l’ind. 
Don  merben. 

3Sirt  (•*)  [n/b.  wirt  ehe-hew]  m  ~itt 

/  ®  1.  (ber  ein  eigenes  S'ausroefen  hat)  chef 
de  famille;  Jn  dame  de  la  maison. 
2.  (g>ausbefiher(in)  propriétaire  ?.  3.  (j. 
ber  ®öfle  bei  fich  aufnimmt)  hôte  m,  ^m 
hôtesse;  ben  bie  ^in  maihen  faire  les 
honneurs  de  la  maison.  4.  (j.  ber  ge- 


_ iäßirt[f^o|ter{ 

hôte,  ^in  hôtesse,  e-5  nornehmern  ©afthofeS  : 
maîtresse  de  l’hôtel;  (®aft»)^  jioeiten 
gtanges  aubergiste,  noch  geringer:  logeur, 
in  ShambreS  garnies:  bourgeois;  ~  eines 
Safe?  cafetier,  eines  ©peife-haufes:  restau¬ 
rateur;  (@d)enf=)^  cabaretier  m ,  ...ière 
f,  marchand  de  vin  ;  prv.  man  mug  bic 
ificdiming  nicht  ohne  ben  machen  qui 
compte  sans  son  hôte,  compte  deux 
fois.  5.  X^(besSoibaten)  logeur.  6.(»>aus- 
hatter)  ein  guter  fein  être  bon  économe, 
être  hou  ménager. 

wirtbnr  f11-)  a.  èb.  non  ôrtiichfeiteui  hos¬ 
pitalier,  (beraohnbar)  habitable. 

ÜBirtel  (,îw)  [a/b.  tvirt  ge-breht;  ogl.  lt. 
ve'rtere]  m  ©a.  1.  ~  an  ber  Srnnbipinbel 
peson.  2.  ^  verticille. 

iôivtentbcrq  npr.n.  ®a.  géogr.  (rich¬ 
tige  Schreib  art,  welche  bis  ju  fiönig  griebrich? 
SRegierung  gebraucht  würbe)  =  BÜfttemberg. 

SSÀiltCll  )  npr.n.  ®a.  géogr.  (fr.  Stabt)) 

ftfirtl)  :c.  f.  ®irt  jc.  [Verdun  »».) 

Wirtlid)  f»5“)  a.  ®b.  1.  économe,  ména¬ 
ger.  2.  =  mirtbar. 

2ßirtlid)feit  (  -i-»-)  f  %  l.  économie. 

2.  caractère  m  hospitalier.  3.  eines 
çaufes  bon  aménagement  ni. 

23irt8»...  (,B...)  in  3ffgn.  I  analog  „Birt", 
j33.  :  ~tnfel  /  — tifd)  m  table  /  d’hôte. 
—  II  *fb.  galle:  ~frnu  /  bourgeoise; 
^/IffMd  n  auberge  /;  (Schenfe)  cabaret 
m;  immer  im  „häufe  liegen,  oft:  être  un 
pilier  de  cabaret;  ~l)nuê=2cbeit  n  vie 
f  de  cabaret;  ~lentc  pl.  propriétaires 
(de  la  maison),  non  Ghantbregarniften  2C.  : 
bourgeois;  ~ftube  /  (~weiit  m)  salle 
(vin)  d’auberge  ou  de  cabaret. 

SBirtfdjaft  (■*“)  f  ®  1.  (ttunft,  als  an«  äu 
walten):  a)  économie;  (Verwaltung)  ad¬ 
ministration  ,  régie,  (Betrieb,  Slu^ung) 
exploitation;  bie  „  lernen  apprendre 
l’économie  rurale;  b)  engS.  „in  einem 
çaufe  ménage  to;  bie  „  beforgeu  faire  le 
ménage;  bic  „  gut  oerftehen  savoir 
bien  diriger  son  ménage.  2.  (abgefdgof- 
feneë  Bereidj,  worin  j.  als  SQSirt  waltet): 
a)  (çaushait)  ménage  to;  b)  =  ®aft= 
roirtfdjnft;  häufig  auch  für  Sfteftauration,  j®. 
8al)nl)ofê»„  buffet  »»,  geringer:  buvette 
(de  la  gare);  c)  =  2anb»mirtfdjaft  b. 

3.  F  (nielgefchaftigeS,  bfb.  wilbeS,  larmenbeS 
Sreiben)  remue-ménage  m,  vacarme  m. 

wirtfdjofteii  (■*”“)  1  vin.  (l).j  @-b.  1.  con¬ 
duire  un  ménage,  gouverner  une  mai¬ 
son;  auf  einem  @ute  „  (als  Gigentümer 
ober  Verwalter)  exploiter  (eng©,  admi¬ 
nistrer)  une  terre  ;  mit  bem  eigenen  lier» 
mögen  gut  „  bien  administrer  sa  for¬ 
tune;  gut  „,  oft:  être  bon  ménager; 
(mit  et.  de  qc.);  übel  „  mal  soigner  ses 
affaires.  2.  tenir  une  auberge.  3.  (ein 
milbes  Jreiben,  wüfteS  Sännen,  Unfug  ooll- 
fiihreu)  faire  du  vacarme,  (uerwüften) 
faire  du  dégât,  (plünbern)  piller.  — 
II  28~  n  ©C.  analog  I,  s®-  :  conduite  / 
du  ménage;  exploitation /d’une  terre; 
administration  /;  vacarme  m. 

SSivtfdjoftcr  (^f  m  ©a.,  ~iu  / 
a)  „  m  économe  fbfb.  auch  auf  einem  Snub* 
gute),  régisseur;  b)  „in  /  femme  de 
charge,  ménagère,  auf  e-m  grofieru  Sanb- 
gute:  cultivatrice;  C)  weits.  ein  guter  „ 
fein  être  bon  ménager. 


werbsmâfng  Wane  in  f-m  Soîa'l  aufnimmt) 


3cid)cn  :  F  familiar  ;  P  tBolfbfpr.  ;  F  ©annerfpr.  ;  'S.  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.);  *  neu  ;  fpraefimibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übernommen  ;  U  Biffeufchaft; 

—  (  1112  )  — 


fttnrtfd)flftnri)] _ _ 

roirtfcfjafttid)  (^u)  a.  ©b.  1.  qui  se 

rapporte  à  l’économie,  économique. 
2.  (§au§p!terifcf>)  économe,  ménager, 
(orbentUd),  folibe)  rangé;  adv.  avec  éco¬ 
nomie,  avec  ordre. 

!K>irtfd)aftüd)feit  (>5u“-)  /  ©  esprit  m 
d’économie  ou  d’ordre,  (sage)  économie. 

ÏÔirtfrf)<jftê=...  (  *”...)  in  3f.‘fhgn.  I  analog  | 
„©irtfdjaft",  s©.  ,vbeamte(r)  m  employé 
dans  la  régie  (des  domaines,  &c.); 
-vgcïiit  n  ustensiles  m\pl.  de  ménage. 

—  II  ©fb.  gälte:  ~amt  n  intendance 
/  (des  domaines);  ~nuffef)er  m  = 
ÜBirtfdjafter  a;  ^betrieb  m  économie  / 
rustique,  agriculture  /;  ~burt)  n  livre 
ni  de  ménage,  carnet  m  de  ména¬ 
gère;  eimrid)tung  emménagement  -m, 
ameublement  771  *  rv  geltSube  n :  a)  agr. 
bâtiment  m  d’exploitation;  b)  (§au§, 
Sureau  be§  2Birtfchafter§)  économat  m; 
~gclb  n  argent  m  de  ménage,  pension 

t)of  m  basse-cour  /;  ~iitfpe’ftor  m 
inspecteur  (ou  intendant)  d’un  domaine; 
~jnl)r  n,  meift:  exercice  m  ;  ~fenntnifje 
fi  pi.  connaissances  économiques;  ~~ 
funft  f  économie  ^  ^  politif  /  politique 
d’économie  nationale;  ~regeî  /  règle 
economique,  ^  fdjrtmï  m  buffet,  garde- 
manger  ^  «v  tiertualtermrégisseur,inten- 
dant;  ~ü)cfcn  n  économie  /jtolitique. 

SBifd)  (J)  [n/b.  wise]  m  ©b.  1.  torchon. 

2. t>erâd>t(icf):  (befdn'icbeneës,  bebruefteâ  papier) 
chiffon  (de  papier),  paperasse  f. 

SBifdp...  C.^inSfign.  I  anatog  „roifeßeu", 
8®  .  :  (v  papier  n  papier  m  à  frotter  ou 
à  torcher.  —  II  ©fb.  gälte:  ~gotb  ©  n 
or  m  en  feuilles;  ~folbcit  X  m  artill. 
tête  f  d’écouvillon;  klappen  m  torchon  ; 
©  ficincr  klappen  torebette  /;  ~titd)  n 
frottoir  m,  torchon  Tïl  *  (v  ttiafd),  emef)  : 
SB?ifd)iUmfd)i  n  (m)  galimatias  m. 

toifdjen  (Ju)  @c.  I  via.  1.  essuyer  (avec 
un  linge),  frotter  doucement,  F  unb  P 
torcher  ;  metonpm.  :  (buref)  SBifrfjert  reinigen) 
fid)  ben  fDlunb  ~  s’essuyer  la ...  2.  3eid;en» 
funfi  :  (mit  bem  SBifdjer  behanbeln)  estomper. 

—  II  vin.  (fn)  (fcptüpfertb  fidj  fortberoegen) 
se  glisser  rapidement.  —  III  SB  /v»  TZ  J 
©C.  frottage  m;  meift  burd)  bie  verbes  ju 
geben,  }S8.  baë  SSL  bep  Singen  ift  frfiübliri) 
il  ne  faut  pas  se  frotter  les  yeux  ;  quand 
on  a  mal  aux  yeux,  il  n’y  faut  toucher 
que  du  coude. 

SBifdjcr  (Jv)  [roifdtcn]  m  @a.  1.  celui 
qui  s’essuie.  2.  ©ialerei:  (fleine  tpapierroite 
jum  SBiftfien  ber  garben)  estompe  f. 

3.  (SBerJjeug  ;um  reinigenbeit  SfBifcpen):  a)  6) 
©iepem:  étoupe  /;  b)  X  artill.  ~  (sum 
Steinigen  beâ  abgefeuerten  ©efcbü^rofireS) 
écouvillon;  ~  mit  ©eltfolben  refouloir- 
écouvillon.  4.  F  fig.  (erteilter  ©erweis) 
verte  réprimande  /,  F  savon. 

SBtfdphmfdji  F  (li-Æ-)  n  (m)  #a.  galima¬ 
tias  m.  |  Vichuou.) 

SBifriptU  ("*-)  npr.  m.  @a.  (inbifche  ©ottfieit)/ 

2Bifdnm=...  ('“-...)  inSffgn,  j©.:  ~aubctcr 
m  adorateur  de  Vichnou,  vichnoutiste. 

SBtfcnt  (-«)  [a/b.  wisunt •=  grd).  bison] 

m  ©a.  ZO.  bison  ( üona'ssus  bison). 

SBtêmut  (J-)  n  ©a.  (o.  pl.)  min.,  chm. 
bismuth  m. 

âBiêmut*...,  ùw...  O  (,B-...)  in  3f.-ftjgn. 
I  meift:  ...  de  bismuth,  s®.  ~butter  f 


chm.  trichlorure  m  de  bismuth.  — 
II  S3fb.  gölte:  ~tdci=cr,t  n  min.  argent 
m  bismuthique;  ~l)altig  a.  min.  bis- 
muthifère;  ~orfer  m  min.  bismuth 
oxydé;  ~op))b  n  chm.  oxyde  m  bis- 
muthique  ;  ^oerhinbuttgett  fipl.  bismu- 
thides  mlpl.  [avec  du  bismuth.) 
tuiêmuten  0  (^-u)  via.  @b.  souder) 
SBtfpel  (Ju)  m  @a_  e^m_  (®etreibe=ma§  non 
etina  1300  Sitern,  etim.  24  ©djeffetn)  Avispel. 
mifpelu,  hiifpcrtt,  beibe:  (Æu)  [a/b.  huis- 
palôn  =  engl,  ivhisper]  I  vin.  (^.)  @d. 
nom  SBinbe  te.:  murmurer;  fprecbenb :  mur¬ 
murer  à  l’oreille,  F  chuchoter.  — 
II  933  n  ®c.  murmiu-e(s  pl.)  m ,  F 
chuchotement  m. 

tuifp...  (ÿ...)  in  Sfffltt.  I  analog 
„roiffen",  s©.:  ~bcbürfni§  n  besoin  m 
de  savoir.  —  Il  ©fb.  garte:  ~l)egicr!bc) 
f  désir  m  de  savoir,  curiosité;  Bfb.  en¬ 
vie  de  s’instruire,  ta  philomathie;  ~- 
bcgtcrtg  a.  avide  d’instruction,  curieux, 
to  philomathique,  (©gt.  au§  ffîiffenê»...) 
tuipar  (i~)  [roiffen]  a.  ©b.  ce  qu’on 
peut  savoir. 

Uûffctt  (^v)  [a/b.  wizzan]  I  vja.  ©d. 
1.  meift:  savoir,  8©.:  a)  tdj  rocifr  ciel,  inné 
roeifi  id)?,  roer  roeip?,  roer  fann’ê  baé 
mag  (Sott  unb  (Sott  roeip  roie  nid  fonft 
nod)  ...  (bj.  bie  Untunbe  be§  Sprecbenbeit  in 
betreff  beffen,  roorum  eâ  fitb  fjanbett)  est-ce 
que  je  sais?,  que  sais-je?;  b)  mit prp.  : 
über  (ober  non)  et.  savoir  qc.  ;  c)  paren- 
ttie'tifdp  :  nidjté,  fooiel  id)  roeip  rien  que  je 
sache;  d)  atë  eine  nidpt  gans  fiepere  ©ernei-- 
nung:  ic§  roiijste  itid)t,  aud):  nid)t  bap  id) 
müßte,  ober  bap  id)  nid)t  roüpte  pas  que 
je  sache;  e)  eingefeßoben:  roie  bu  roeißt, 
rote  ©ie  ^  =  be-fanntlid)  :  er  ift  frnnf,  roie 
Sie  ~  il  est  malade  comme  vous  savez, 
vous  savez  bien  qu’il  est  malade; 
f)  (Sinftpiebung,  fid;  ju  oerfidiern,  bap  ber 
Stngerebete  baê  ©efagte  nießt  unbeadßtet  läßt) 
fie  gel)t  mit  auê,  bamit  bu  eé  nur  roeißt 
elle  nous  accompagne,  pour  que  tu  le 
saches;  g)  at§  (Sinteitung  für  et.  Itnerroar» 
teteê  :  roeißt  bu,  roaê?,  ^  ëic,  roné?  savez- 
vous  quoi?,  savez -vous  la  nouvelle?; 
h)  aïs  ©eteuerang:  er  ift  teid),  tneiß  (Sott  il 
a  des  écus,  Dieu  le  sait;  i)  j-n  et.  ~ 
loffcn,  j-m  et.  ju  ~  tun  faire  savoir  qc. 
à  q.  ;  etroaê  bon  j-m  ~  savoir  qc.  par  q., 
avoir  de  ses  nouvelles;  k)  etroaê  auf 
(ober  gegen)  j-n  ~  savoir  qc.  sur  le 
Compte  de  q.  ;  1)  mit  abhängigem  ©afte  :  id) 
tneip,  bit  tuft  eé  gern  ober  bap  bu  eê  gent 
tuft  je  sais  que  tu  le  fais  avec  plaisir; 
©ic  bod)  root;!,  bap  ...,  oft:  vous  n’êtes 
pas  sans  savoir  que  ...;  âur  ©ejeidptung 
eineê  feßr  ßofien  ©rabeê:  battu  mat’  id)  jclît 
roer  tneip  roie  roeit  je  serais  à  présent 
Dieu  sait  où;  ni)  mit  dat.:  j-m  ©auf  ~ 
savoir  gré  à  q.  (für  et.  de  qc.);  fief)  feinen 
Mat  ~  ne  savoir  que  faire;  n)  mit  inf. 
(e§  ;u  matßen  oerfteßen)  JU  leben  savoir 
vivre.  —  ©fb.  gälte:  2.  a)  mit  rég.  dir.: 
f.  5k-fd)eib  3  unb  4;  baé  ©ie  nidjt?  oft: 
F  d’où  venez-vous?;  baê  tneip  ja  jebcê 
Sinb,  bist» eilen  :  c’est  élémentaire;  baê 
môdjte  id)  roof)I  oft:  c’est  ce  que  je 
me  demande;  etroaê  gu  ^  bcfoinmett 
apprendre  qc.;  ^  ©ic  cë  getnip?  en  êtes- 
vous  bien  sûr?;  menu  ©ie  eê  bod) 


_ f  w  iff  enf  rf)  rtf  ttirfi  [ 

tnoüett,  oft  :  puisqu’il  faut  vous  le  dire  ; 
baé  tneip  bie  ganje  fflklt,  biêm.  cela  court 
les  rues;  baë  tneip  id)  atu  beften,  ober  baë 
muß  id)  oft:  .à  qui  le  dites-vous?; 
übertreibenb  :  id)  roeiß  bie  Seit  uidtt,  baß  er 
l)ier  getnefen  ift  il  y  a  une  éternité  qu’il 
n’a  mis  les  pieds  ici;  aiuâruf:  baê  tneip 
bie  liebe  Seit!  le  diable  s’en  pende,  mais 
je  n’en  sais  rien;  idt  tneiß,  roaë  id)  tneiß  je 
m’entends;  ici)  tneiß  fd)on  (c’est)  connu; 
prv.  f.  l)eiß  2;  b)  mit  abhängigem  Saçe-. 
uidjt  baß  ...  ignorer  que...  ( subj .);  id) 
tneiß  fefjr root)!,  bap ...,  oft:  jen’ignorepas 
que  ...  lind.) ;  ba  man  tneiß,  baß  ...  étant 
donné  que  ...;  man  roiCt  baß  ... 
on  dit  (ou  le  bruit  court)  que  ...;  uidtt 
meßr  roaë  man  tun  foil,  oft-,  être  à 
bout  d’expédients;  prv.  f.  ÜBartjjel;  nidjt 
roie  matt  befebrt  ift  =  berbuüt  fétu  (f. 
ner-buüen).  3.  fief)  niel  mit  (ober  auf)  et. 
~  (fieß  oiel  baranf  einbilbett)  tirer  vanité 
(ou  être  très  fier)  de  qc.  ;  bon  (ob.  um) 
etroaë  ~  avoir  connaissance  de  qc.  ;  er 
tneiß  non  feiner  ©orge  il  ne  connaît  aucun 
souci;  bort  tneip  titan  nom  SB  inter  nidjt? 
on  n’y  connaît  pas  l’hiver  ;  id)  mill  unit 
iljm  nidjtê  ~  je  ne  veux  pas  entendre 
parler  de  lui;  baton  mill  er  nicfjtë  ~  il 
n’en  veut  pas,  il  n’y  veut  point  en¬ 
tendre.  4.  etroaê  getan  ~  wollen  (oer- 
langen,  bap  e§  gefehepe)  vouloir  que  qc.  se 
fasse.  —  awr*  Il  p.pr.  et  a.  ©b. 
5.  qui  sait,  sachant.  6.  (eingeweiht)  initié 
à  qc.  7.  933~be(r)  s.  q.  qui  le  sait, 
connaisseur;  (eingeweihter)  initié.  — 
III  2 s  in .  ©c.  8.  (ÄenntniS  rc.) 
connaissance  /;  oijtte  mein  28^.  à  mon 
insu;  er  Ijat  e?  mit  9B~  f-r  G  Item  getan 
ses  parents  savaient  qu’il  le  faisait,  il 
l’a  fait  au  su  de  ses  parents  ;  mit  S®~ 
uttb  SBidett  sciemment,  (mit  ©orfap)  ex¬ 
près  ;  nt-ê  ift  er  nidjt  augcfommeti  il 
n’est  pas  arrivé  que  je  sache;  roiber 
beffereë  9B^,  contre  sa,  &c.  propre  con¬ 
viction;  er  fpridjt  roiber  beffereë  (uttb 
©etuiffett)  il  dit  cela,  bien  qu’il  sache  le 
contraire.  9.  (Inbegriff  beffen,  roaS  man 
weip)  savoir  m,  (flenntniffe)  connaissances 
f/pl.  ;  mit  feinem  SSL,  ift  eë  nidjt  roeit  Ejer  sa 
science  se  réduit  à  peu  de  chose. 

SBiffcnfK..,  ro~=...  in  3ffgn.  I  nna-’ 
log  „roiffen",  äs.:  braitg  'ill 'f  buvft  m, 

^(uft  /,  ~tvieb  m  désir  m  de  savoir, 
ardeur  /  à  connaître;  ogl.  auch  9Biß= 
begterbe.  —  Il  ©fb.  gälte:  ~rocrt,  ~>unr= 
big  a.  digne  d’être  connu,  (merfwürbig) 
intéressant,  curieux;  ~roitrbtg!eit /va¬ 
leur  (ou  intérêt  m)  d’une  science,  (3Jterf= 
würbigïeit)  objet  m  curieux. (©gl.  a.  2Biß=...) 

9®i^enfi^aft(ivv) [roiffen]/©  1.  science; 
bie  fdjônen  ^,en  les  (belles-)lettres,  la  lit¬ 
térature;  fd)5ne  ~cn  u.  flaffifdje  ©pradtett, 
oft:  humanités  pl.  2.  o.  pl.  (ba§  Stiffen  in 
einer  ™  ob.  in  ben  ~eu)  savoir  m,  doctrine, 
érudition.  3.  (tîenntniê,  Sunbe)  connais¬ 
sance  (qu’on  a  de  qc.);  id)  Ijabe  feine  ~ 
banott  je  n’en  ai  aucune  connaissance. 

iihffcufdmfter  (Jwou)  m  homme  de 
science  et  de  littérature,  érudit. 

2Biffcttfd)afttcr  (vJu^)  m  ©a.  oeräcßtticb  fur 
SBiffeufdjnfter,  etwa:  pédant,  savantasse. 

roiffcitfd)nftlid)  (>5vw)  a.  ©b.  scienti¬ 
fique;  (planmapig)  méthodique,  (ftreng 
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bitrébaét)  raisonné,  (oernunftgemäft)  ra¬ 
tionnel;  eine  ~e  iBilbuug  Ijaben  avoir 
fait  des  études  sérieuses. 
&Mffcufd)nftliri)fcit  (<*«««-)  /©  caractère 
m  (esprit  m  ou  forme)  scientifique, 
méthode  raisonnée. 

9©iffeufd)aftë%..  (a^...)  in  3f.=feçungen 
analog  „SBiffenfdjaft,  miffenfdjaftlid)",  3©- 
~brang  m  ober  ~burft  m  soif  /  de  la 
science;  ~funbc  /  introduction  à 
l’étude  des  sciences;  ~lcl)ïe  f  phls. 
théorie  de  la  science, 
wiffcntlid)  (iw)  [roiffenb]  a.  @b.  qui  agit 
(qui  se  fait)  avec  connaissance  de 
cause,  adv.  sciemment,  meift  mv.part 
de  propos  délibéré. 

ÜBMffer  (>Ju)  [tuiffen]  m  @a.  connaisseur; 
bière.,  6fb.  iit  3)fgn,  mv.part ,  etroa:  faux 
savant;  f.  $a!b=,  ffllifi,  ÎBiefiroiffer. 
tuift!  (f)  int.  =  Ijott  a.  [=  2Bitroe(i').l 
ifiifi...  (A..)  inSffgn:  ~fratt  /  ~mamt  m  j 
Â'itib  t,  ttoé  im  Kaiqleiftil  ('îw)  f  sg.  inv.  ; 

pl.  «,e, dat. «en  =  SBitme.  [s.sæ.JVitigès.l 

'IBitigté  (-ugu)  npr.  inv.  (Oftgoten*fiônig,j 
'XBitija  npr.  m.  ©C.  (SEBeftgotemÄönig, 
s.  sæ.)  Vitiza.  [alten  eaéfen)  Witikind.  \ 
îdittefinb  (M)  npr.m.  ©a.  (-Çerjog  ber J 
'A.'ittelôbnd)cr  (Æ^)  [Wittelsbach,  bat)* 
rifc^eS  Sélofi,  id.  m]  meift:  ...  de  Wittels- 
bacb,  38.  «,  m  @a.,  ~iu  /©  habitante 
/)  m  de  Wittelsbach. 

'Â'ittcnberg  (Æv,i)  npr. 01.  ©a.  ge'ogr.  (pr. 
Stabt  itt  ber  Ifropittj  Sadj|ert)  Wittenberg 
m,  bière,  aué  Wittemberg  m. 

Söit(t)ertrf)  (iv/u)  npr.m.  ©a.  (ïïSeftgoten* 
König,  7.  sas.)  \  iteric. 

Wittern  (Æu)  [a/b.  witarjan;  gehört  31t  SBet* 
ter1]  I  vin.  (t).),  via.  et  v\réfl.  @d.  1.  c« 
roittci't  fo  m  [0  il  fait  tel  ou  tel  temps. 
2.  =  wettern  I.  3.  ch.:  a)  imctj  et.  «,  (es 
aufjufpüren  fuebett)  flairer  pour  découvrir 

qc. ;  b)  et.  «,  (fpürenb  reatirnetjmen)  flairer 
qc.,  éventer  qc.  (alte  and;  fig.)  ;  c)  er  wittert 
überall  mtr  SSerrat  il  va  partout  flairant 
la  trahison.  —  II  ÜW  n  ©c.  ch.  flaire- 
ment  »1;  f.  SBitteruuq,  bfb.  Slnifet. 

ÏBttterung  (iw)  f  é>  1.  température, 
le  temps  qu’il  fait;  bie  raube  «,  la  rigueur 
de  la  température;  nrau  fprarf;  Doit  ber  «, 
on  parla  de  la  pluie  et  du  beau  temps. 
2.  jî  qualité  de  l’air  dans  les  mines, 
&c.,  exhalaison.  3.  [nntteru  3]  bfb.  ch.  : 
a)  (®e«té§finn)  flair  m;  fig.  Oou  etwa«  «, 
Italien  avoir  vent  de  qc.  ;  b)  (©entd),  ben 
ba§  2Bitb  juriidtogt)  vent  m,  fumet  m. 
'A>ittenuigô=...  (u^...)  in  3ffgn.  I  analog 
„SBitterung" ,  38.:  ~cinwtrfuug  f  in¬ 
fluence  de  la  température.  —  II  8fb. 
/veille  :  ^nnjctdjc»  n  signe  m  météoro¬ 
logique;  ~Ocubart|ter  m  =  «.forfdjer  ; 
~berid)t  m  observations  flpl.  météoro¬ 
logiques;  ~etnfüiffe  m\pl.  influences 
flpl.  atmosphériques;  ~forfd)er  m :  5 
météorologue;  ~fiutbe  /  ~icfjrc  /:  .v 
météorologie;  ~ücrl)ii(tnt|'|C  nlpl.  con¬ 
ditions  flpl.  météorologiques,  reeits. 
température  fisg.  (8gl.  aué  SBettcr*...) 
ïi'ittib  t  f.  SBitib. 

aSittum  (J-)  [a/b.  wi'dumo  8rautféafc]  m 
(n)  ©  (ffiitroenféaty)  douaire  m. 
ïfiitwe  [a/b.  wi'tuwâ  =  It.  vi'dua]  f 
®  1.  veuve;  «.  oon  etanbe  douairière,  j 

2.  zo.  :  a)  orn.  gelbflügelige  «.  père-noir  m  ! 


à  longue  queue  ( Vi’dua  chryso'ptera ); 
b)  ent.  (9tad)tfaiter)  veuve  [Bombyx  hebe). 

SBttWCW...  (Bv...)  in  3f.*feÇungen.  I  analog 
„SBitme",  38.  :~faffe/caisse  des  veuves. 
—  II  8efonbere  galle:  ^gcljalt  n  pension 
/  (de  veuve),  douaire  Wî  I  <v  jaljr  n: 
a)  année  /  de  deuil;  b)  =  énabemjalir; 
~fd)tth  m  douaire;  ~ftfl  w  domicile 
affecté  au  douaire;  ~ftanb  m  veuvage. 

ifôitiucnfdjaft  (,Ju^)  /  ©,  SSittaentum 
(^-)  n  ©  (beibe  0.  pl.)  =  9Bitroen=ftanb. 

Sl'itnicr  ('iv)  [ffiitine]  m  @a.  veuf. 

2ßittuer=...  (’5w...)  inâffgn.  1  meift:  ...  de 
veuf,  38.  sieben  n  vie  /  de  veuf.  — 
II  8fb.  gait;  ~ftnnb  m  veuvage. 

SSJitj  i^)  (non  a/b.  vvizzan  œiffen]  m  ®b. 
1.  (oijne pl.)  esprit;  fctjarfer  piquant, 
malice  /;  fdjlagfertigen  befitjen,  oft: 
avoir  la  repartie  prompte;  nacl)  ^ 
tjafdieu  courir  après  l’esprit.  2.  (einseiue 
Kunbgebung  beè  üEiçeè)  trait  d’esprit,  bon 
mot  (pl.  des  bons  mots),  (reiçiger  @infall) 
pointe  /,  (ptö^iictier,  giüdiic^er  ßinfatl)  saillie 
/;  eng©.  calembour,  (©paji)  plaisanterie 
/;  madjeu  ober  reijkii,  meift:  faire  de 
l’esprit;  faule  (ober  alberne)  ~e  madjeu 
faire  de  mauvaises  plaisanteries;  bas 
ift  (ob.  bariit  liegt)  ja  eben  ber  (gange)  ~  : 
a)  V.  c’est  là  tout  l’esprit,  b)  (barin 
Kegt  eben  bie  Sdjreierigfeit)  F  voilà  le  hic. 
3.  burfdjifoS:  (et.,  reobei  eä  luftig  fjerge^t) 
farce  /;  bière.:  a)  fête  /  b)  =  $aiij= 
bergnügen. 

Sföitp...,  Unfl=...  (a...)  in  Sjjgn.  I  meift:  ... 
d’esprit,  ou  ...  spirituel  a.,  38.  ^erfüllt 
a.  «.erfüllte  Saft  atmosphère  /  spiri¬ 
tuelle.  —  II  8fb.  plie:  ~ülcttt  n  (38. 
,,©ie  gliegenben  8üitter"  2c.)  journal  m 
amusant  ou  satirique;  —  b d I b  m  diseur 
debons  mots,  faiseur  d’esprit,  Ffarceur, 
mv.part  mauvais  plaisant;  ~(eê)funfett 
m  étincelle  /  d’esprit,  pfort  éclair  de 
génie,  mfort  binette  /;  r>u  topf  m  homme 
d’esprit,  malin;  ~lo‘S  a.  manquant 
d’esprit,  sans  sel;  ~teiàer  m  =  «bolb; 
~luovt  n  =  Wttj  2. 

SSifletci  (i'J-)  /©  1.  affectation  d’esprit, 
railleries  pl.  (continuelles).  2.  (reiselnbe 
Äußerung)  plaisanterie  de  mauvais  goût, 
fade  raillerie,  lazzi  m. 

iotljcltt  (<i")  vin.  (11.)  ©d.  courir  après 
l’esprit,  faire  de  l’esprit,  (féale  SBiue 
madjeu)  dire  de  méchants  bons  mots; 
über  j-n,  etmas  «,  se  railler  de  q.,  de  qc. 

îfôitjcê=...  ('2'^...)  in  3ffgn  f. 

iüitûg  )  [SBili]  a.  @b.  :  a)  oon  qierfonen: 
qui  a  de  l’esprit,  spirituel;  (finnreid)) 
ingénieux;  «,  fein  wollen,  eng®,  faire  de 
l’esprit  ;  b)  oon  Sadjen:  spirituel,  (beijienb) 
piquant;  «,er  (fin fall  saillie  /,  pointe  /. 

niinigen  (iw)  I  via.  @a.  j-n  «,  rendre  q. 
plus  sage,  F  déniaiser  q.  ;  fid)  «.  laffen 
profiter  de  la  leçon;  genulügt  avisé.  — 
IIHBibigitug/©avis  w;  déniaisement 
m  ;  jur  SBihigung  bienen  servir  de  leçon. 

SBitjler  ('i'J)  m  ©a.,  933itjling  (>*“)  ['IBil^] 
m  ®a.  faiseur  d’esprit,  mauvais  -plai¬ 
sant;  »gi.  and;  3Biii=bolb.  [SBaladje.) 

2Blad)c  f'1“)  m  sifllad)iit  (iu)  /  ©  =J 

SBlûbtttttr  (' jL'j,  oft  +++  iu-)  npr.  et  n.d.h. 
m  ©a.  Vladimir,  Wladimir. 

2t'labidla(u)é  f1"-)  n.d.h.  m  inv.  Vladis- 
las,  W  lad  is  las;  «.  »ou  Ungarn  Ladislas. 


_ [mo»...] 

H)0  (x)  I  adv.  1.  meift:  OÙ,  38.:  a)  ôrtüé, 
fvagenb:  wo  ift  er?  où  (ou  en  quel  lieu, 
en  quel  endroit)  est-il?;  wo  ift  er  bnrd)= 
gefommen?  par  où  a-t-il  passé?;  b)  rela- 
tioifd;  :  ba>3  sjauè,  WO  id)  Woljlte  ...  OÙ  (ou 
dans  laquelle)  je  demeure,  a6er  :  lier  ift 
eb,  wo  id)  w  offne  c’est  ici  que  je  de¬ 
meure;  er  rnanbte  fid)  nad)  (Snglanb,  al« 
wo  bie  meifte  Ç-reibeit  ift  il  alla  en  An¬ 
gleterre,  pays  où  il  y  a  le  plus  de 
liberté;  c)  fubftantiuiert:  e«  fournit  auf  ba« 
SBo  an  il  s’agit  de  savoir  où;  d)  jeitlié, 
relatiuifé:  où,  naé  e-m  adv.  ber  Seit  ober 
nadi  s.  mit  art.  def.  :  que,  38.  in  e-r  3ett, 
WO  man  an  bergleiéen  nidjt  badjte  dans  un 
temps  OÙ  l’on  ...;  aber  eingefdjoben  :  int 
g-ebrnar,  wo  ber  Çiirfé  fié  P  tnt  au  mois 
de  février,  époque  où  ...  —  8f  b.  galle . 
2.  alè  imbeftimmteê  C’rtô*aboerb  :  quelque 
part.  3.  provinc.  :  a)  =  wie,  38.  wo 
werb’  id)  fo  bunun  fein?  me  prends-tu 
pour  un  imbécile?;  b)  ad)  wo!  =  benf 
nid)t  bran  (f.  benfen  4  a  imb  3  B).  — 
II  cj.  =  wenn,  38.  wo  id)  uid)i  irre  si  je 
11e  me  trompe;  wo  tiidjt  sinon. 

WO=...,  »or  Sotnlen  aber:  Wor*...  (-...',  ber 
Çauptton  liegt  meift  auf  bem  folger.ben  Sorte) 
»erpmelsenb  mit  prp.  ober  adv. ,  bilbei 
fragenbe  unb  relatioe  adverbes  unb  cj. , 
entfpred)enb  bem  fragenben  „waô“,  bem  re* 
latioen  „Was“  ober  auf  Sadjlpeä  Bejüglieqen 
„weld)e(r),  weldjes^,  ober  bem  unbeftimmten 
„irgenb  etwa«"  :  quoi,  quel,  lequel,  quel¬ 
que  chose,  une  chose  quelconque,  38. 
A.  Wogegen:  a)  fragenb:  (gegen  reaè?) 
contre  quoi?;  b)  relatiuifd):  (gegen  reaê, 
gegen  roeld;e(n),  reeldjeè)  contre  quoi,  con¬ 
tre  lequel  (laquelle,  &c.);  taufcpnb:  en 
échange  (ou  en  retour)  de  quoi;  wo 
Ijiitab:  a)  au  bas  de  quoi?,  eng3.  par 
où?;  b)  relatioifdj :  au  bas  duquel  (de  la¬ 
quelle,  &c.).  —  B.  im befonbem:  Woran: 

a)  fragenb  :  woran  benfft  bu?  à  quoi  ...  ?  ; 

b)  prfinde'f.  ;  bu  mußt  bod)  woran  gebadit 
(la  b  en  il  faut  que  tu  aies  pensé  à 
quelque  chose;  c)  reiati»ifd):  ba5  8udï, 
woran  id)  arbeite  ...  auquel  je  travaille; 
d)  fig.  woran  bin  id)?  où  en  suis-je?; 
Worauf:  a)  sur  quoi?;  worauf  finnft  bu? 
qu’est-ce  que  tu  médites?;  b)  rela- 
tioifd)  :  sur  quoi,  sur  lequel,  &c.;  c)  seit- 
lié:  worauf  alle  fortgingen  après  quoi  tout 
le  monde  partit;  worauè:  a)  de  quoi? 
d’où?;  b)  relatioifdj  :  (ce)  dont,  duquel, 
&c.,  d’où;  Wobei:  a)  près  de  quoi?; 
wobei  ift  er  ftebeu  geblieben?  où  en  est-il 
resté?  b)  relatioifé :  près  de  quoi;  wobei 
mir  einfällt ...  circonstance  qui  me  rap¬ 
pelle  ...;  wobei  e«  fein  Sewenbeu  batte  et 
on  en  resta  là;  woburdi:  a)  par  quoi?, 
b)  relatioifé:  par  où,  par  lequel,  &c.; 
Worein  (entfpredjenb  bem  ill  mit  bem  ac.)  : 
a)  dans  quoi  ?  ;  worein  mifdjen  0ie  fid)  ?  de 
quoi  vous  mêlez-vous?;  b)  relatioifé • 
clans  lequel,  &c.,où;  wofern  cj.  si  (toute¬ 
fois),  F  si  tant  est  que  ...  (md.),  pourvu 
que  ...  ( subj .);  wofern  nidit  (aupr  toenn)  à 
moins  que  ...  ne  ...  (su ù/.);  Wofür: 
a)  pour  quoi?;  wofür  ift  ba«  gut?  à  quoi 
cela  est-il  bon?,  à  quoi  cela  sert-il?; 
wofür  halten  Sie  mid) ?  pour  qui  me 
prenez-vous?;  b)  relatioifé-  pour  lequel, 
&c.;  wofür  er  and)  gehalten  wirb,  3»  um- 


Setdjen  :  F  familiär  ;  P  8olt«fpr. ,  F  CVmnerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  alt  (a.  geft.);  *  neu;  fpradjwibrig ,  T  a.  b.  ^ranj.  übernommen  ;  c?  SBiffenfcbaft  ; 

—  (  1114  )  — 
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^reiben  :  a)  ...  ce  qu’on  pense  de  lui, 
b)  lonseffto:  quelque  opinion  qu’on  ait 
de  lui;  wogegen  f.  A;  wotjer:  a)  d’où?, 
de  quel  côté?;  (auf  weldje  SBeife)  com¬ 
ment;  b)  relatioifd^  wotjer  et  aud)  fontmen 
mag  de  quelque  pays  (endroit,  &c.) 
qu’il  vienne;  Woljiu:  a)  vers  où?,  où?; 
gr.  biefe  prp.  regiert  ben  ac.  auf  bit  forage  : 
moljin ...  quand  on  peut  demander  dans 
quelle  direction;  b)  retatioifd):  ber  Crt, 
woljiu  id)  gelje  ...  où  je  vais;  wol)i«au§ 
par  où  (?),  de  quel  côté?;  fig.  rootjinauS 
gcljt  baé?  à  quoi  cela  aboqtira-t-il?; 
Wof)htgegeu  cj.  tandis  que  ...  (ind.)-, 
tu o  1) inter:  a)  derrière  quoi?;  b)  reta- 
timfdf):  derrière  quoi  ou  lequel,  &c.  ; 
Uiorilt  (etjtfpred&enb  bem  in,  mit  bem  dat.)z 

a)  en  quoi?;  b)  retatioifd):  où,  dans 
lequel,  &c.;  Womit:  a)  avec  quoi?; 
womit  befdjüftigt  iljr  cud)?  de  quoi  vous 
occupez-vous?;  womit  fmm  id)  Sljiieit 
bicm'u?  qu’est-ce  qu’il  y  a  à  votre 
service?,  en  quoi  puis-je  vous  servir?; 

b)  relation^:  avec  quoi,  avec  lequel, 
&c.;  ba?  iff?,  womit  id;  uidjt  jitfricben 
tin  voilà  ce  dont  je  ne  suis  pas  con¬ 
tent;  Womöglid)  a.dv.  si  faire  se  peut, 
si  possible;  wouad):  a)  après  (d’après, 
sur)  quoi?;  wound;  fragt  et?  qu’est-ce 
qu’il  demande?;  b)  retatioifd) :  après 
quoi,  (d’)après  lequel,  &c.;  woran. 
Worauf,  WoraU‘3,  Worin  f.  weiter  oben; 
wofclbft  où;  Worüber:  a)  sur  quoi?; 
worüber  ladifL'  bu?  de  quoi  ris-tu?; 
b)  retatioifd)  :  sur  quoi,  sur  lequel,  &c.  ; 
worüber  id;  feljr  ärgerlid;  war  ce  dont  je 
fus  bien  fâché  ;  worum  de  quoi  (ogt. 
warum  II);  Worunter:  a)  worunter  (;atte 
er  fid;  oerftecft?  sous  quoi  s’était -il 
caché?;  b)  retatioifd  :  sous  (ou  parmi) 
lesquels,  &c.;  Wofclbft  f.  weiter  oben; 
WoBou:  a)  de  quoi?;  b)  retatioifd;  dont; 
wooor:  a)  devant  quoi?;  wobor  fiirdjteft 
bu  bid)?  de  quoi  as-tu  peur?;  b)  devant 
lequel,  &c.;  wuwibcr  =  wogegen  (f.  A); 
Wogu:  a)  à  quoi?,  à  quoi  bon?,  dans 
quel  but?,  à  quelle  tin?;  wojit  ba?? 
à  quoi  bon  cela?,  à  (ou  pour)  quoi 
faire?;  b)  retatioifd;  à  quoi,  auquel, 
&c.  ;  c)  prlindéf.  :  wir  nuiffen  un?  mojtt 
entfdjliefen  il  faut  prendre  un  parti 
quelconque. 

Wob  (-),  Wöbe  (-”)  lre  et  3e  pers.  sg.  de 
Vimparf.  de  Vind.  et  du  subj.  0.  weben. 

2î'cri)c  (J,'j)  [n/b.  vvëhhâ;  geprt  ju  weidjeti 2 
unb  It.  vicis]  f  @  1.  meift;  semaine; 
(loodemoeife  roedfetnber  Sienft)  bie  ~  t)abeu 
être  de  semaine.  2.  ©fî>.  plie;  (jtinbbett) 
in  (beu)  (urfpritngtid)  ;  <£ed)?=.ui)  fn,  bie 

~tt  t;atteu  être  en  couches  ;  in  bie  ~n  ïom* 
men  mit  c-m  ©oljtte  accoucher  d’un  fils; 
mi?  ben  ~n  fommen  relever  de  couches. 

ïflod)eu=...,  wodjetn...  f'2'-'...)  in  3ffg». 

I  a;  analog  „2öod)c",  3©.:  ~ehtital)iuc  f 
recette  de  la  semaine;  b)  (atuoödenttid 
erfdeinenb,  fid  erneuenb)  oft:  ...  hebdoma¬ 
daire  «.,  38.  ~fd)rift  /  journal  m 
(feuille  ou  revue;  hebdomadaire.  — 

II  SBeitere  ©eifpiele:  ,x,bcrid)t  m  bul¬ 
letin  de  la  semaine,  bulletin  hebdo¬ 
madaire;  ~befurf)  m  visite  f  faite 
à  une  accouchée;  bett  n  :  a)  lit  m 
d’accouchée;  b)  conches  fipl. ;  f. 


SSodje  2  ;  ~blatt  n  :  a)  feuille  /  (ou  jour¬ 
nal  on)  hebdomadaire;  b)  (anteilige  nj= 
btatt)  (petites)  affiches  fipl.  ;  ~bicuft  m 
semaine  /;  ~fieber  n  fièvre  f  puer¬ 
pérale;  ogt.  Smbbethfieber  unter  fiinb*...; 
~gelb  n  =  Joljtt  ;  ~gcfcü  ©  on  semai- 
nier  ^  rv  ïtub  n  nouveau-né  m;  i'V'  flcib  n 
habit  m  de  tous  les  jours  ;  ~laug  adv. 
(pendant)  des  semaines  entières; 
loi)«  m  salaire  de  la  semaine;  feinen 
Joljtt  erholten  recevoir  (ou  toucher)  sa 
semaine  ;  ~prcbigee  m  prédicateur  des 
jours  ordinaires;  ^brebigt  f  sermon  m 
prêché  un  jour  ordinaire;  ~fd)ülcr(ht 
/)  m  semainier  m,  ...ière  /;  ~ftttbe  f 
chambre  do  l’accouchée;  ~fuppe  f 
brouet  on  de  l’accouchée;  ~tag  m  jour 
de  (la)  semaine,  jour  ouvrable;  tv  tilg- 
lid)  a.  les  jours  ouvrables,  les  jours 
de  semaine;  ~übcrfid)t  /revue  de  la 
semaine,  revue  hebdomadaire; 
weife  adv.  par  semaine(s);  ~jettel  m 
note  f  (thé.  répertoire  des  pièces)  de 
la  semaine. 

Wôdfcutüd)  (^)  [SBocfjc]  a.  @b.  1.  de 
chaque  semaine;  ~  (erfdpeinenb),  oft  ;  heb¬ 
domadaire;  adv.  toutes  les  semaines, 
(wod;enweife)  par  semaine.  2.  in  Sffgn  mit 
SJeftimmungSioort  (aud):  ...WÔdjtg):  lebfl~ 
de  la  semaine  dernière. 

SBlüdptcr  (^)  [®od)e  1]  on  ®a.  semainier. 

2Süd)ueritt  (>!vu)  [SBodje  2]  f  @  femme 
en  couche,  accouchée.  [ternité  /.] 

2Sôd)tterutneu4)cim  (^^J)  w®a.  ma-/ 

3Burfe(n)  §1  (’iu)  [nb.]m(©  (@b.)  =  ötoefen  1. 

iS>oba»,  20obe  (-v)  npr.m.  @a.  novbifcÇe 
myth.  Odin,  Wodan. 

Wog  (-)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vimparf 
de  Vind.  oon  wögen,  wiegen1. 

fH'Oge  (-“)  [a/b.  wäc  tiefe?  Stßaffer]  /  ® 
(ogt.  Sßeflc  1)  (grosse)  vague,  flot  m 
(auep  fig.),  onde  (aud;  fig.),  w  lame. 

Wogctt  (Iv)  [iffioge]  @a.  I  vin.  (i;.  unb  fn) 

1.  rouler  des  vagues;  e?  wogt  ba?  SDÎeer 
la  mer  est  agitée  ou  houleuse;  &fb.  oon 
ben  Saaten,  JRorn-ct^ren ;  ondoyer;  (ficp  fanft 
bewegen)  onduler;  auf  unb  ab  ~  f.  auf  11  ; 
fig.  00m  SSufen:  palpiter,  se  gonfler. 

2.  (auf  ben  ffîogen  fiep  bewegen)  voguer, 
être  balancé  par  les  flots.  3.  fig. 
(fc^manfen)  fluctuer.  —  II  part.pr. 
et  a.  <§!}.  anatog  1, 5S.;  agité,  houleux; 
ondoyant,  ®  ondulant;  palpitant.  — 
III  n  @c.  anatog  I:  agitation  /; 
ondulation  /;  palpitation  /;  fluctua¬ 
tion  f. 

ffiSogctn...,  W~=...  (-“...)  in  Sffgn  analog 
„®oge,  wogen",  3©.:  ~getöfew  tumulte 
m  des  flots  ;  ~gürtel  m  (Sch.)  les  flots 
qui  entourent  comme  d’une  ceinture; 
~wcifeacfo.  parvagues.  (©gt.  a.SBeden»...) 

Wogtg  l1“)  [Sloge]  a.  ®b.  :  a)  =  wogenb 
(f.  wogen  II)  ;  b)  qui  roule  des  vagues. 

SBogulctt  (-1'-')  m\pl.  ©  bie  ~  («griffe?- 
©ott)  les  Yogoules. 

Wol)l 1  (-)  [a/b.  wola ;  gehört  ju  wollen3]  a. 
@b.,  befonber?  adv.  1.  meift:  bien,  empr. 
~cv  mieux,  sup.  ant~ftcn  le  mieux,  3©.  : 

a)  nur  adv.  (at?  empr.  beffer)  befonun’? 
(31;uen)  !  grand  bien  vous  fasse  !  ;  leben 
Sie  wo(;l!  adieu!,  portez-vous  bien!; 

b)  oft  in  SB-erbinbung  mit  part.,  wiiijrenb  in 
anberen  gönnen  meift  „gut"  gebraust  wirb, 
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3©.  berechnet  bien  calculé;  c)  er  fo 
wie  bein  ©ruber  lui  aussi  bien  que  ...  ; 
f.  fo=Wot)l;  d)  ^,!  (e?  fteÇt  nid)t?  tnefir  im 
SBege)  eh  bien!,  soit!,  allons!:  ja  ~! 
(mais)  oui!,  assurément!;  e)  nat§  m-m 
(in  gragen  :  na<p  beinern)  äßiffen,  ©ermuten  : 
e?  fittb  ~  brei  3al;te,  bap  ...  il  y  a  bien 
trois  ans  que  ...  ;  er  louant  ~  fjeute  nod) 
il  viendra  bien ...  ;  bu  irrft  il  me  semble 
que  vous  vous  trompez;  wer  ïanu 
glauben  qui  pourrait  croire,  je  vous 
prie;  f)  einräumenb  ;  (jwar,  alterbing?)  bien, 
il  est  vrai.  —  ©f  b.  galle:  2.  wieber  ~ 
werben  se  rétablir  ;  bie  stur  wirb  iljtt  wieber 
~  madjen  ...  le  guérira;  fid)’?  ^  feilt  Iaffen, 
oft:  F  se  donner  du  bon  temps,  s’en 
donner;  mir  ift  am  ~ften,  roetttt  icti  allein 
bin  je  suis  le  plus  à  mou  aise  quand 
...;  ober  übel,  (Sie  müffett  un?  folgen! 
bon  gré,  mal  gré,  il  faudra  nous  suivre  ; 
e?  tut  mir  wenn  ...  je  suis  heureux 
quand  ...;  Sie  miffeit  fel)r  vous 
n’ignorez  pas;  (id))  wüttfdie  (Sljneti),  311 
fdjlafen  je  vous  souhaite  une  bonne 
nuit;  id)  wüufdje  Sljttett,  gefpeift  311  1). 
=  gefegnete  iDîaljl^ett  (f.  b?  b);  ba?  ift  ~ 
nid)t  möglid)  cela  n’est  guère  possible. 
3.  at?  int.  mit  dat.  bev  tperfon  =  §eil  (f.  b?  3  ; 
ant.  wel)),  3©.  ~  bem,  ber  ...  heureux  ce¬ 
lui  qui ...;  ilnn,  baft  er  ba?  nidjt  erlebt  /at 
c’est  un  bonheur  pour  lui  qu’il  n’ait 
pas  assez  vécu  pour  voir  cela.  4.  vfi  ! 
(ütntwort  bc?  0d)iff?Bot{?  auf  einen  ©efetit  be? 
©oot?manne?)  commande!;  alle?  ^,!  (stuf 
ber  SBadje  jebe  batbe  ©tunbe  in  ber  9îacÇt) 
bon-quart!  5.  nad)  oh  ...;  oft  getrennt  ba» 
non  buref)  ein  prlpers.  ftatt  obtuolfl,  3©.  ob 
er  ïrant  ift  quoiqu’il  (ou  bien  qu’il) 
soit  ... 

ïflolfl3  (z)  M®a.  (0 t>nepl.)  bien  on,  (SBotjt* 
ergeben,  ©ebeitjen)  bien-être  m,  prospé¬ 
rité  /,  (®Iiicf)  bonheur  on,  (Seit)  salut  m; 
auf  Stjr  9Bot)l!  à  votre  santé! 

2S?ol)l=...,  Wo^l  S*4*  (  •••  )  in  3ffgu.  I  analog 
,,wof)l",  3©.:  ~ûcfd)affcu  a.  bien  con¬ 
ditionné;  ~genül)rt  a.  bien  nourri.  — 
II  ffieitere  ©eifpiele:  ~od)tbflf  a.  (t 
al?  Stulatur)  très  honoré;  ~an(-Æ)  adv.  : 
a)  hardiment;  b)  meift  at?  int.  :  eh  bien, 
allons!;  ~auftüttbig  a.  =  an-ftünbig; 
flnftänbigfeit  /  =  Sln-ftanb  1  ;  ~auf  (z-)  : 
a)  adv.  er  ift  ^attf  il  se  porte  (ou  il  va) 
bien,  il  est  bien  portant;  b)  int.  = 

(Ut  b  J  rv  bebncljt:  a)  on  (mit)  ^bebad)t(e) 
(après)  mûre  réflexion  /;  b)  m^.b.,  aud)  : 
~bcôiid)tig  a.  réfléchi;  aile?  ^.bebadjt 
tout  bien  considéré;  ~befittbenw  bien- 
être  on,  bfb.  (bonne)  santé  /;  ~bcfugr 
a.  bien  autorisé;  adv.  ajuste  titre; 
begabt  a.  heureusement  doué  ;  ~bcgii- 
tert  a.  fort  à  son  aise  (ogt.  au$  opnle'nt); 
~bct)agen  n  (sentiment  m  de)  bien-être 
on,  aise  /;  ^beljaltcu  a.  sain  et  sauf; 
oon  ©acfien,  a.  bien  conservé;  ^belaubt 
a.  feuillu;  ^beleibt  a.  =  be-leibt;  ~be= 
Icibt-Ijcit  /=  Se-teibt-ljeit;  ~beftallt  a. 
dûment  installé;  ~bewaubert  a.  très 
versé  (dans  qc.);  ~ebcl(=geboreit)  a.  (t 
al?  Situlatur),  etwa:  honorable;  »%,el)r= 
Würbe«  f  (Site!  für  ®eift(id)e)  €w.  (Gtter) 
^.e.  Votre  Révérence;  ~ct)rwiirbig  a. 
révérend;  ^erfahren  a.  :  ^.e.  feilt  avoir 
une  longue  expérience;  ~ergcl)Ctt  n 


©  2 ccfjnif  ;  X  Bergbau  ;  X  îDïilitâr  ;  ^  ÜOÎarine;  ^  fjîflanjenfunbc  ;  #  ÿanbel  ;  «y  /loft  ;  5è  Sifenbaljtt  ;  (^Dîabfport  ;  «f  fOlttfif  ;  Fû  Freimaurerei. 
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prospérité  /(ogt.  a.  ©oül)  ;  „erwogen  a. 
bien  considéré  ;  „crjogcit  a.  bien  élevé  -, 
„faljrt  /  salut  m,  prospérité  (ogt.  aurf; 
©oljl)  ;  33unb  bcr  öffentlichen  „faört  ligue 
du  Bien  public;  ~fal)tt8=9luêfd)U^  m 
h.m,  oo mité  de  salut  public;  „faürtê» 
©inridjtuugeu  flpl.  institutions  de  pré¬ 
voyance;  „feil  a.  bon  marché;  adv.  à 
bon  marché,  à  bon  compte;  nm„feil|ten 
au  plus  bas  prix;  „feiler  werben  baisser 
(de  prix):  Ijier  ift  „feil  leben  il  fait  bon 
vivre  ici  (f.  mtdj  billig  b)  ;  fig.  :  ctirmê  „feit 
bergeben  faire  bon  marché  de  qc.  ;  „feilen 
Änufö  buoonfommen  en  être  quitte  à  bon 
marché;  „fcilücit /bon  marché  wi;  ~» 
fcrlci  ^  n  [®5ol;l  für  allerlei]  =  Slrnif  1  ; 
„geartet  a.  bien  né,  qui  fait  honneur  à 
sa  famille;  „geMrbtgo.  f.  ge-beirbig;  „» 
gebaut  a.  von  sperfonen:  bien  fait,  F  bien 
tourné  ;  „gcbÜöct  a.  (ïorperticfi)  bien  con¬ 
formé;  „geboren  a.  (oeraltenber  Site!  für 
ÏUirgerUctje)  niept  ju  überfeßen,  3®.  „geborener 
prit!  monsieur;  Sr.  (Seiner)  28„  bon 
§errn  91.  (A)  Monsieur  N.;  „gefallen  n 
plaisir  m;  fein  „gefallen  au  ctmaö  haben 
prendre  plaisir  à  qc.  ;  fief)  in„gefallen  auf» 
löl'cn  tinir  à  la  satisfaction  de  tout  le 
monde;  „gefällig«.:  a)  qui  plaît,  agré¬ 
able;  b)  (SSobigefallenempfinbeitb)  satisfait; 
et.  „gefällig  auf  net)  men  recevoir  qc.  avec 
plaisir;  „gcfälligtcit  /  =  „gefallen;  ~= 
gefitzt  n  sentiment  m  de  bien-être;  „= 
geglicbcrt  a.  bien  arrangé;  „gemeint 
a.  qui  part  d’un  bon  naturel,  qui  est 
fait  dans  de  bonnes  intentions;  „» 
gemeinter  fftat  conseil  m  amical;  „gemut 
a.  gai,  de  bonne  humeur,  F  frais  et 
gaillard;  redjt  „gentut  auôfejjcn  avoir  l’air 
radieux;  „gennört  a.  bien  nourri;  „= 
geneigt«,  bien  atfectionné;  „gernd)  m 
parfum,  senteur  /,  (®uft)  arôme;  „gc» 
fdpuarf  m  bon  goût,  goût  agréable;  ~= 
gefimtt  a.  =  gut-gefiunt  (f.  gut»...  I);  „= 
gefittctrt.de  bonnes  mœurs,  bien  élevé; 
„gcftnlt/  belles  formes  pl.  ;  „gcftnlt(ct) 
a.  =  „gebilbet;  „getan  «.  bien  fait; 
„getroffen  a.  (oon  èilbniffen)  très  réussi  ; 
„gewogen«.  bien  affectionné;  „gewo» 
genljciî  /affectiop;  „Ijabetib«.  aisé,  à 
son  aise;  „Ijabcnljcit/ aisance;  „Ijabig 
«.  fort  à  son  aise;  „Hang  m  har¬ 
monie  /;  gr.  oft:  euphonie  /;  „fliltgcitb 
a.  harmonieux,  (peUftingenfc)  sonore  ;  gr., 
oft:  euphonique;  „laut  m  =  „flang;  „= 
teben  n  vie  /  de  délices,  engS.  (Sdfnnatf 
terei)  bonne  chère  f;  „loblidj  a.  =  lob» 
licb  2  ;  „meinenb  a.  bien  intentionné, 
amical;  „rebctib  a.  qui  parle  bien,  di- 
sert  \  rebeu(t)eit  f)  n  facilité  f  de 
la  parole,  bien-dire  m  ;  (Serebfamteit)  élo¬ 
quence  /;  „ricdjcnb  «.  d’une  odeur 
agréable,  (®uft  oerbveitenb)  odoriférant, 
odorant,  (burctjbnftet)  parfumé  ;  „ried;cnbeê 
©offer  eaux  flpl.  de  senteur;  „rieefieu» 
bcs  n  =  fßarfiim  ;  „fdpnerf cnb  «.  de  bon 
goût,  savoureux,  (fetter)  délicat;  ^f  ein  a 
(bonne) santé/;  auf  3l;r  (ob.  ginn)  „fein!  à 
votre  santé  !,  à  la  vôtre  !  ;  „ftnitb  m  bien- 
être,  bfb.  mit  ®e;ug  auf  @tü(f§güter:  pros¬ 
périté/,  aisance  f,pfiort  opulence  /;  „» 
~  tnt  /:  a»  bienfait  m:  j-m  „taten  crjcigcn 
faire  du  bien  à  q.;  b)  (et.  SBaigtuenbes,  et. 
bas.  e-m  jugute  tommt)  bei  f olitjcr  •bitte  lit  fin 


35nb  eine  maljrc  „tat  par  une  pareille  | 

•  chaleur  un  bain  est  un  véritable  délice  ; 
c)  (gute  2at)  bonne  action;  „tntcrûu 
fi)  m  bienfaiteur  m,  ...trice  /;  „tätig 
a.  :  a)  bienfaisant,  ( mUbtätig )  chari¬ 
table;  b)  (fjeUbringeub)  bienfaisant,  sa¬ 
lutaire;  „tätigfeit /bienfaisance,  cha¬ 
rité;  ber  „tätigfeit  finb  feilte  ©djranfen 
gefegt  l’offrande  est  à  dévotion;  f.  and; 
Siel  ;  „tätigfeit§  =  3lnftalt  f  établisse¬ 
ment  m  de  bienfaisance,  établisse¬ 
ment  charitable;  „tätigfctt§»95n-;nr  m 
bazar  de  charité,  kermesse  /;  ~tntig» 
feitê=$erciit  m  société  /  de  bienfai¬ 
sance;  ~tucitb  a.  qui  fait  du  bien, 
bienfaisant,  soulageant;  ~tnu  vin.  (lj.) 
sep.  :  a)  bob  tat  einem  moi)!  cela  fait  du 
bien;  b,)  (gut  Raubein)  bien  faire,  faire 
le  bien;  „tim  bringt  Sinfcii  un  bienfait 
n’est  jamais  perdu;  c)  j-m  „tun  faire 
du  bien  à  q.,  soulager  q.;  ^überlegt  a. 
bien  réfléchi;  mit  „überlegtem  ffutfdjluffc 
de  parti  pris;  ~öerbieut«.  bien  mérité, 
juste;  ~bert)altcn  n  bonne  conduite  /; 
~»crpatft  «.  bien  emballé;  ~«>cife  «. 
=  hodproeife;  ^meiêtief)  adv.  très  sage¬ 
ment,  prudemment;  ~motlcu:  a )  vin. 
([).)  sep.  j-m  „tuoHen  vouloir  du  bien  à 
q.;  b)  3£~U)ol(cn  n  bienveillance  /; 
^mollenb  part.pr.  et  a.  bienveillant; 
~5tcmc!ib  «.  bienséant,  décent. 

moljlig  (2^)  [tnol;l]  a.  @b.  1.  qui  se  sent 
à  son  aise.  2.  (ba§  SBobfgefütil  enuetfenb) 
agréable,  pfort  délicieux. 

SBolpt»...  (-...)  in  3ffgn.  I  oft:  ...  d’habi¬ 
tation,  j®.  ~gebünbc  n  bâtiment  m 
d’habitation.  —  II  ®fb.  ÿâtte:  ~l)ait§  n 
maison  f  d’habitation,  auf  bent  fiaube, 
bis»,  maison  de  maître;  ~ort  m  lieu 
de  séjour,  bfb.  demeure  f,  habitation 
/;  gefe$Ud)  an=erfannter  „ort  domicile; 
ptab  m  séjour,  demeure  /,  domicile, 
résidence  /;  fit?  m  demeure  /  fixe, 
résidence  /,’  drt.  domicile,  siège; 
ftatte  f  =  „art;  ~ftube  /,  ^jtimitcr  n 
chambre  /  (ou  pièce  /)  où  l’on  se  tient 
ordinairement,  salon  m,  menu  fie  jugletif» 
©djfafftube  ift,  bistu.  chambre  à  coucher  ; 
,v5ittê  m  loyer,  [en  état  d’être  habité. 1 

ttmfptbar  (--)  [molmen]  «.  @b.  habitable,/ 

îl'oijnbarfcit  (---)  f©  état  m  habitable. 

Hiol)itcn  (iu)  [a/b.  wonên]  I  vin.  ([).)  @a. 

1.  meift:  demeurer,  habiter,  loger;  être 
logé;  vire  fl.  cê  moljnt  fid)  bort  fel)t  ait» 
gcneljm  on  y  est  logé  fort  agréablement. 

2.  ®fb.  (yiitfe  :  (einen  ftönbigen  SBoEjn-'Ort  fiabeit) 
être  domicilié;  résider:  fo  roatjr  ein  ©ott 
im  Rimmel  moljnt  aussi  vrai  qu'il  y  a  un 
Dieu  au  ciel;  oon  Unbelebtem:  bie  Çoffmtng 
moljnt  in  f-m  Çerjen  ...  repose  dans  son 
cœur.  —  n  sæ  /V  ïl  @c.  habitation  / 
(an  einem  Crte  d’un  endroit),  séjour  m 
(dans  un  endroit),  résidence  f.  — 
III  ÎSolptUltg  /#  f.  ben  bfb.  SIrtifel. 

Wohnhaft  (Iv/)  [moüncn]  a.  @b.  demeu¬ 
rant,  habitant,  (f-tt  feften  SBofmfiç  Ijabcnb) 
établi,  domicilié;  fid;  an  e-m  Crte  „  nie» 
berlaffett  s’établir  (ou  fixer  sa  demeure) 
dans  (ou  à)  ... 

tuoljnlid)  (-°)  [moljnen]  «.  dîb.  oon  einem 
Çaufe  te.  :  confortable,  commode. 

'Ii'ot)H(id)fcit  (iw-)  [moljulirij]  f  ©  con¬ 
fort  t'il  (on  Commodité)  d’un  log-ement. 


äöoljuung  (Iv)  [moüncn]  /©  1.  logement 
m;  größere  „  appartement  m;  (fflo^n--ort) 
domicile  m.  2.  (§au§)  maison,  pata’ft* 
artig  :  hôtel  m. 

9Bol)mntg0»...  ("“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©oljnnng",  j®.:  ~entfd)âbiguug  /  in¬ 
demnité  de  logement.  —  II  SBeitere 
®ei fpiete:  ~âitbermtg  /  =  „mcdifel; 
^,an5Ctgcr  m  indicateur  des  logements; 
me  its.  =  9lbrep»bndj;  „gebet-  m  logeur; 
„gelb»3ttfdju§  m  supplément  d’indem¬ 
nité  de  logement  ;  „îofteu  pl.  frais  m 
de  séjour;  „mangel  m,  „not  /disette  f 
(ou  manque  m )  de  logements;  „fttd)e  F 
/  recherche  d’un  logement;  „uer» 
nubenutg  /=  „medjfel;  „nermieter  m 
logeur;  „meetpet  m  changement  de  do¬ 
micile,  déménagement. 

ïi'O-ilarf)  ober  Sdo-ilod)  X,  5 eib e :  (-",  oft: 
tDoi'-lädj)  [rnffifd)  tvoïlok  =  gilj]  m  @'a. 
(ScÇroeifîbecfet  unter  bem  ©attel)  croupelin, 
couverture  /  en  laine  pliée  en  huit. 

21'OtWob  (»81-,  Sch.  a.  --)  [flat).  :  firieg?» 
fiifjrer]  m  ®a.  ober  @a.,  att^  SSJoitOObe 
(-Iv)  m  ®  voyvode,  voïvode,  palatin. 

3d?oiwobnt  (— I)  n  ©a.,  Üôoibmobfdjaft 
(--«)  /  ©  [flap.]  voyvodie  /,  voïvodie  /, 
palatin  at  m. 

tool  JC.  (-  ober  i)  adv.  f.  molli  2C. 

ifilölb»..,  O  (,!!...)  in  Sffgn,  ®atnoefen:  I  ana¬ 
log  „roölben",  ;®.:  ~(e)bad)  n  toit  m 
voûté.  —  II  ®fb.  pire:  „tföfie  / montée- 
de  voûte,  voussure;  „fdjirfjt  /  assise 
par  voussoirs;  „fteitt  m  voussoir;  „» 
ftiitje  /  cintre  m. 

mülftcn  (,Su)  [a/b.  huelpan  |0f)t-runb  geftat» 
ten]  I  via.  et  vire  fl.  @a.  1.  arch,  meift: 
(fid;)  „  (se)  voûter  (audj  fig).  2.  ®fb. 
pit:  (runb ergaben oortreten laffert)  bomber;, 
donner  du  profil  (à  une  route).  — 
II  ge-Wölbt  part.p.  et  a.  @b.,  bis»,  „b 
part.pr.  i&b.  :  a)  analog  I,  3®.  :  voûté,, 
cintré,  bombé:  b) bfb.  pH:  (ruub-ertaben) 
convexe.  —  III  9B„  n  ©c.  construc¬ 
tion  /d’une  voûte;  f.SBôlbutig,  bfb.  airtifel. 

ïdülbmtg  (^)  [wölben]  f  ©  1.  =  @e» 
mölbe.  2.  (gewölbte  gorm)  voussure,  Cr 
convexité,  eines  2£ege§  :  profil  m. 

26alf  (J)  [a/b.  wolf  ==  It.  vulpes]  rn  @a. 

1.  meift:  loup  ( Canis  lupus),  SSJÜlfilt  f  ©’ 
louve  /;  junger  „,  oft:  louveteau;  prv.i 
ber  „  in  ber  g-abcl  ober  meint  man  dont  „e 
fpridjt,  ift  er  nirijt  meit  quand  on  parle 
du  loup,  on  en  voit  la  queue,  mit  ben. 
•©ülfen  mnjs  man  lieulen  il  faut  hurler 
avec  les  loups;  path.:  (Süunbwerben  ber 
Çaut  oom  langen  ®eten,  Dieiten)  loup,  écor¬ 
chure  /,  S/  excoriation  f  P  frayon;  fid) 
einen  „  reiten  ober  geljcn  s’écorcher,, 
gagner  un  entre(-)fesson.  —  ®fb.  pue: 

2.  fig.  „  in  ©djnféïlcibern,  oft:  innocent 
fourré  de  malice.  3.  =  SMeb  2.  4.  © 
=  Sdamm=biir;  métal!.,  métal  excédant 
de  la  coulée;  Spinnerei:  =  Sïcttemmolf. 

Wolfen  ©  (^v)  I  via.  ®a.  Spinnerei-  lou- 
veter.  —  II  955  rv*  n  @c.  louvetage  m. 

255iilftn  (v5u)  fi  von  ©olf  (f.  b§  1). 

Wölfifd)  (^)  [®0lf]  a.  @b.  de  loup, 
commé  un  loup. 

95?olfrnm1  (iu)  [©olprntjm,  63.  ©olf» 
frfjaitm,  ba  man  e?  für  Spurn  be3  SSoIfeS- 
tjielt]  n  ©a.  (0.  pl.)  min. ,  chm.  ( ahr .  W) 
©  tungstène  m,  jeat  meift:  wolfram  m. 


Sc'd)cn:  F  familiär;  P  SSolfêfpr.;  F  ©auncrlpr.  ;  S  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradjroibrig;  T  a.  b.  ^rnnp  übernommen;  ©  ffîiffenfdjaft; 
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[gOolfram] 

SBolfrant3  (>*“)  [a/b.  wolfhraban  fiege®- 
geroiffer  ©elb]  npr.  et  n.d.b.m.  #a.  id. 
2i>olfrctUt=...,  n>~=...  (a“...)  in  3ffgn,  meift 
27  chin.,  j®.  :  ~cr;,e  nlpl.  min.  minerais 
•  mlpl.  de  tungstène,  tungstides  m/pl.  ; 
~metalt  n  tungstène  m  ;  ~fauer  a. 
tungstate;  ~f  Sure  /acide  »itungstique. 
ît>olfê=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „Bolf", 
3®.-.  ~art  /’;  a)  race  de  loup;  b)  na¬ 
ture  des  loups;  ~bnlg  m  peau  /  de 
loup;  ~garn  n,  ^itefi  n  ch.  blets  mlpl. 
à  loups.  —  II  ÏBeitere  ®eifpiele: 
bolptc  ^  /  =  fiupi'ne;  ~lirut  /  louve¬ 
teaux  mlpl.-,  ^eifett  n  :  a)  ch.  chausse- 
trape  /;  b)  0  métall.  loupe  /  falle  / 
ch.  piège  m  à  loups,  double  enceinte; 
~fuuqc  mlpl.  grosses  dents  flpl.  du 
loup;  ~  fliege  f  ent.  mouche  loup  (asi- 
ins);  ~gcbif|  n  man.  escache  /;  ~gvube 
/:  a)  cli.  louvière;  b)  X  frt.  saut  m  de 
loup;  ~f|ltnb  m  \  a)  =  Spij}2  1  ;  b)  (Sa'» 
ftarb  non  ©unb  unb  ÎBolf)  crocotte  /; 
ljuugcr  m  faim  /  de  loup  ;  f.  a.  ÜBiebefferei  ; 
ou  idflö  /  chasse  du  loup,  chasse  aux 
loups  ;  ~  jäger  m  ch .  chasseur  de  loups, 
louvetier  ;  ~ftrfct)e  ?  fi=  sBeUabo'nnn  ; 
lagev  n  ch.  repaire  m  du  loup,  déchaus- 
sière  f  ;  ~lud)d  m  zo.  =  Sucfjs  1  ;  ~tnagcn 
m  estomac  de  loup  ;  fig.  estomac  vorace  ; 
~niitcfi  /:  a)  lait  m  de  louve;  b)  3  eu¬ 
phorbe  m  (fi)  (Eupho'rbia);  ~fcf)tiltgC  / 
hausse-pied  m;  ~fd)lltcf|t  /(bjb.  im  grei- 
(ctjütj)  Gorge  aux  Loups;  ^jripuau^  m: 
a)  queue  f  de  loup  ;  b)  4  claquet  (oigi- 

ta'lis  pm-pu'rea)',  <~[llCt)f/27  path,  lycan- 
thropie;  ^jeug  n,  ^jeugdjauS  n  ch., 
bribes  :  louveterie  fi. 

aSolga  (iJ)  [ruff.  ;  63.  bie  heilige]  npr.  fi. 

inv.,  géogr.  bie  ~  (ruffifepex-  Strom)  le  V olga. 
iIl'OÜp)ni-eii  ("■£(")«)  npr.  n.  @b.  géogr. 
(roeft-ruffifehe®  ©ouoernement)  la  Volînie 
ou  Volynie. 

28olf|l)niev  (tuw-(^)u)  m  @a.,  ~in  fi  &> 
Volînien(ne  /)  m,  Volynien(ne  /)  m. 
SBô!fd)Ctt  n  @b.  (dim.  non  'Balte) 
petit  nuage  m ,  <27  nubécule  /;  meipe  ~ 
pi.  am  ©imrnel  moutons  mlpl. 

2Bolfe  (Ju)  [n/b.  wolchan;  gehört  ju  Belle] 
f  ®  1.  meift:  nuage  m,  l)üt)e  oft:  nue, 
(Sturm-,  Stegen- J)  biêœ.  nuée;  une  ans  ben 
~n  fallen  tomber  des  nues  ou  de  son 
haut.  2.  ®fb.  pile:  fleine  ~  =  Bolldjen; 

(leichte  Jlopf-umhüUung  für  Samen)  espèce 
de  châle  m  léger  (de  fanchon  m  ou  de 
fontange)  qui  se  porte  en  guise  de  coiffure. 
Wolfen  (nur  als  vin),  fonft  auch  Wulfen, 
beibe :  ('i'J)  [Boite]  via.,  vin.  et  vlréfl.  iga. 
(fid) )  ~  (se)  couvrir  de  nuages;  gewollt 
p.p.  et  a.  <g>b.  nuagé,  nuageux. 
ÜBolïetK..,  W~=...  (Æo...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Balte",  »s.  :  ~au  (^*0)  adv.  vers  les 
nuages,  jusqu’aux  nues;  ~l)od)  a.  qui 
s’élève  jusqu’aux  nues;  ~$ug  m  pas¬ 
sage  des  nuages.  —  II  ®fb.  galle: 
~ad]0't  m  min.  agate  /  mousseuse; 
~artig  a.  semblable  à  (ou  comme)  un 
nuage,  nuageux  ;  ~bntrt|  m  pluie  f  tor¬ 
rentielle;  ~brudpartig«.:  ^brudpartiger 
'Jiegcii  pluie  /  torrentielle;  ~l)iuuucl  m: 
a)  ciel  nuageux  ;  befonber®  TOalerei  :  erleudp 
teter  .J/mmel  gloire  /;  b)  région  /  des 
nuages;  ~fraber  Fm  =  fmnmétèdratier  ; 

^!tufurfêl)CilH  n  (phanta’ftifche®  nebelhafte® 


feanb),  etroa  .  Nuageviile  f.  Utopie  /; 
leer,  ~lo£  a.  sans  nuages,  serein; 
lofigteit /absence  de  nuages,  sérénité; 
~mafd)tue  f  thé.  chapelet  m;  ~fd)tebcr 
F  m  :  a)  =  ftuli'ffewjdjieber;  b)  casquette 
/  à  visière  droite. 

luolïenlfaft  (i“^))  molfid)t  ober  toolfig  (iu) 
a.  (gib.  couvert  de  nuages;  (in  ber  SSeife 
ber  SBolfen)  nuageux,  nébuleux  (a.  fig). 

2Soüs.„,  lualL...  (,B...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Bolle",  j®.:  ~bercitenin  /)  m  $  ap- 1 
prêteur  m  (...euse  /)  de  laine;  ~f tirber 
©  m  teinturier  en  laine.  —  II  SBei* 
tere  ®eifpiele:  ~avbeit  O  /  travail  m 
en  laine,  lainage  w;  ^arbeitet  &  m 
ouvrier  en  laine,  bourgeteur;  ~atttg  a. 
laineux;  ~baunt  *  m  arbre  lanigère; 
befonberê  fromager  [Bombax)  ;  ~bluilte  ï  f 
=  Sômgê-ferje;  ~fafer  ^  /■filament  )« 
laineux;  ~fett  O  n  suint  m-, 

©  n  fil  m  (ou  filé  m)  de  laine,  laine  / 
filée;  ~gra§  ^  n  linaigrette  fi,  ério- 
phore  m  ( Erio'phorum )  ;  /~l)aai'  «  '.  a)  (ein- 
jelites  §aar)  brin  m  de  laine;  b)  (roolligeâ 
§>aai]  cheveux  mlpl.  cotonnés,  ber  îteger: 
cheveux  crépus,  laine  /;  ~l|aubel  ®  m 
commerce  des  laines;  ~bnubler(hi  fi) 
m  §.  lainier,  lainière;  marchand  de 
laines  ;  ~l)nfe  m  zo.  viscache  /  ( Logo  - 
stomus )  ;  ~l)ut)n  n  orn.  coq  m  à  duvet 
( Phasia'nus  gaUus  lana'tus )  ;  ~illbuftrtC  / 

industrie  lainière;  ~famut  O  m  epm- 
nerei:  peigne  (pour  la  laine);  groper  ~= 
famm  droussette  /;  ~tii  lumen  O  n  car- 
dage  m\  ~fâmmcr(iu  /)  m  ©  cardeur 
m  (...euse  /)  de  laine,  peigneur  m, 
pGigiiGu.se  f  \  ou  îümmcrei  ©  /  carderie  | 
(ogi.  aud;  Säuiinerei  2)  ;  ~fônuu=majd)ine 
O  /  Spinneret:  peigneuse;  ~!rafec  ©  / 
pilette,  carde;  ~fretitpel(mufd)iuc  fi)  m 
©  trieuse  /;  ~marft  m  foire  /  aux 
laines,  lainerie  /;  ~retd)  a.  riche  en 
laine,  laineux  ;  ^reificr  0m  chiqueteur  ; 
~farf  m:  a)  sac  de  laine;  b)  F  fig. 
(reicher  sauf)  richard;  ~fd)cre  /)  ~fd)ur 
fi  =  ©diopfdicre,  ©djapfdiur  ;  ~fcibc  #  / 
soie  laineuse;  ~fpiimer  m:  a)  fileur  de 
laine;  b)  ent.  (Schmetterling)  27  lipare 
(li 'pari.)  ;  ~fpiuucrei  0  /  filature  de 
laine,  lainerie;  ~fticferei  /  tapisserie; 
^tapote  /  papier  m  velouté;  ~tragcub 
a.  ï  unb  zo.  :  27  lanifère,  lanigère;  ~= 
îiiel)  n  bêtes  fil pl .  à  laines  ;  ~ltjâfd)e  0 
f  Spinnerei:  lavage  m  des  laines  ou  des 
toisons.  (®gi.  auch  Bofleiu...) 

IßJolle  (<5u)  [a/b.  wolla;  gehört  ju  Belle]  / 
<§)  1.  meift:  laine.  2.  ®fb.  gäUe:  a)  %  u. 
0:  ~  (®liep)  eines  Schafe®  toison;  in  ber 
~  gefärbt  fein  (auch  fig.)  f.  färben  2,  auch  : 
être  dans  les  bonnes  doctrines,  être 
un  pur;  non  Suchen  te.  :  ^  ailftuerfen  (tooliig 
inerben)  se  COtonner  ;  b)  nouiülenfchen,  auch  : 
=  g'lamn  1  ;  C)  ch.  ~  (®>aar)  ber  sjafen  poil 
m;  d)  ft  ~  non  spflanjen,  aud)  :  coton  m , 
duvet  m  ;  e)  fig.  unb  prv.  (tueicb  unb  marin) 
in  ber  ~  fiisett  avoir  les  pieds  chauds; 

Iaffen  ttuiffen  F  laisser  du  poil  (ngi.  a. 
■s/aare  Iaffen  miiffeti,  unter  §aar  2,  ju  1  b)  ; 
prv.  f.  ©e-fdjrei  3.  [laine.  —  îBgl.  ~2.  \ 

tuoUeii1  i^)  [Bolle]  a.  @b.  de  (ou  en)] 

Wollen2  f")  [a/b.  wëllau,  got.  viljan; 
gehört  ju  Balll1]  I  via.  et  vin.  (If.)  @e. 
1.  meift:  vouloir,  j®. :  a)  id)  mill,  bap  bieé 


_ [lüOÛCIl] 

gefdiebe  je  veux  que  cela  se  fasse:  et. 
getbaii  miffen  vouloir  que  qc.  se  fasse  ; 
baooti  mill  id)  tud)ts  miffen  je  ne  veux 
pas  de  cela;  baé  mill  id)  mal  [eben!  je 
voudrais  bien  voir  cela;  b)  =  tniiffen, 
in  negatioen  Sähen:  =  biirfen,  5®.  biefe 
Sache  mill  mit  Slugbeit  auégefitbrt  merben 
...  demande  à  être  conduite  avec  pru¬ 
dence;  c)  maâ  0ie  tum  mir?  que  me 
voulez-vous?;  d)  j-m  mol)l  vouloir  du 
bien  à  q.  ;  e)  ell.  mit  auêgelaffenem  in  fi. 
(ngl.  9):  er  mollte  nad)  italien  il  voulait 
aller  en  ...;  ju  mem  ^  @ie?  qui  deman¬ 
dez-vous?,  qui  cherchez-vous?;  f)(ein- 
räumen)  id)  mill  mid)  geirrt  haben  je  me 
suis  trompé,  je  le  veux  (bien);  g]  mit 
lebtofem  suj.  :  (erforbern)  biefer  ®aum  mill 
fetten  'Boäen  ...  veut  un  terrain  gras. 

—  s  f  b.  galle:  2.  a)  auch:  avoir  la 
volonté  (de  ...) ,  (Oeabficptigerx)  avoir  l’in¬ 
tention  (de  ...),  se  proposer  (de  ...), 
(pertangen)  demander,  exiger,  mfiort 
prétendre  (...  que  mit  suhj.)-,  b)  lieber  ^ 
f.  lieb  5;  c)  in  asunfchfâhen  :  mill’s  ©ott! 
s’il  plaît  à  Dieu!;  baé  molle  ©ott! 
plût  à  Dieu!;  baS  molle  ©ott  nid)t!  à 
Dieu  ne  plaise!;  fo  ©ott  mill!  s’il  plaît 
à  Dieu!;  nâljere  Ërfunbigimgen  molle  man 
einfjolen  bei ...  s’adresser  à  ...  3.  faftpieo- 
naftifch;  baé  mill  id)  meinen  je  crois  bien; 
id)  mill  glauben,  bap  ©ie  nicht  gelogen  haben 
j’aime  à  croire  que  ...;  er  mill  ein  Stem 
lier  fein  il  se  pique  d’être  connaisseur  ; 
er  mill  nicht  fotmuen,  oft:  il  ne  vient 
pas;  baê  mollte  mir  gar  motjl  gefallen  cela 
me  plairait  assez;  mir  mill  fifieinen  je 
serais  tenté  de  croire.  4.  (im  ®cgriffe 
fein,  auf  bem  'fSuntte  flehen)  aller,  être  sur 
le  point  de  ...,  penser  faire  qc.  5.  a)  = 
bem  çilfsoerb  „merben":  mir~  feljen  nous 
verrons  ;  roaé  baê  nur  merben  mill?  qu’est- 
ce  que  tout  cela  va  devenir?;  b)  = 
folleu,  3®.  mie  moût’  eé  end)  ju  Obren  fonu 
men?  comment  l’auriez-vous  appris?; 
bamit  mill  uidjt  gefagt  merben  ce  n’est  pas 
à  dire;  c)  =  füntien,  3®.  id)  mollte  eé 
(fefjon)  malen  je  pourrais  le  peindre. 
6.  baé  mill  etroaé  (nichts)  fageti,  bebeuteu 
ober  Ijeipen  c’est  quelque  (c’est  peu  de) 
chose.  7.  a)  id)  mill  eé  gern  gelogen  haben 
je  désire  que  l’événement  me  démente  ; 
b)  id)  mill  es  nidjt  gebärt  baben  (fo  tun ,  al® 
06  ich  e§  nicht  gehört  habe)  laites  comme  si 
je  n’avais  rien  entendu;  id)  mill  nid) té 
gefagt  tjuben  alors  je  n’ai  rien  dit;  c)  er 
mill  eé  felbft  gefeben  haben  (behauptet  e®)  il 
prétend  l’avoir  vu  lui-même.  8.  mitSBeg- 
faU  be®  inf.  :  mart  !  bid)  mill  id)  ({ura'njen)  ! 
attends,  je  m’en  vais  te  laver  la  tête  !; 
bem  fei,  mie  iljm  molle!  quoi  qu’il  eu 
soit  !  ;  mie  gern  id)  and)  mollte  quelque 
envie  que  j’en  aie  ou  que  j’en  eusse. 
9.  mit  einem  31t  ergänjenben  inf.  ber  ®e- 
roegung  :  baê  mill  mir  'nicht  (red)t)  in  ben 
©inn  cela  n’entre  pas  dans  ma  tête: 
bie  sache  mill  nid)t  oormârté  ...  n’avance 
pas;  j-m  in  bie-fmare,  juSeibe  ^  chercher 
querelle  à  q.,  courir  sus  à  q.;  bod)  l)in= 
ailé  ~  avoir  de  hautes  visées,  avoir  de 
grandes  prétentions.  —  HT  II  ~b 
p.pr.  et  a.  <gb.  qui  veut,  qui  consent. 

—  a»'  III  n  @>c.  (ont.  îat)  (le) 
vouloir,  (bonne)  volonté  fi.  —  ®gl.  ~  F 


©  îedjtuf  ;  ^  'Bergbau  ;  X  'Diilitär  ;  4/  ÜDîaritie  ;  ^  'Ißflanjentiinbe  ;  ü  fianbel  ;  'jJoft  ;  S  txifenbatjn  ;  {^>  'Jîabfport  ;  •'  SKujif  ;  □  Freimaurerei. 
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PottetK..] 


Püftcr=.J 


SBollClts..  in  3flgn.  I  analog  „SffioÜc", 

j93.  :  ~atlaé  ®  m  satin  de  laine.  — 
II  ©fb.  gälte:  ~baitbwcberci  ©  /  petite 
rubanerie;  ~fnbrif  ©  /  fabrique 
d’étnffes  de  laine,  lainerie;  m 
=  -jcug;  ninrcii  *  flpl.  articles  mlpl.  \ 
en  laine  ,■  lainage  ml$g.,  loinerie  sg.  ; 
^Wcbcr  ©  m  tisserand  en  laine;  ~= 
gcug  n  (étoffe  /  de)  laine  /,  lainage  m, 
tissu-laine  m.  (©gl.  aud;  ©otl=...) 

Wollig  (^y)  [©olle]  a.  ®b.  1.  (a.  wolltest) 
qui  ressemble  à  de  la  laine,  laineux, 
<27  lanugineux;  (fiocfig)  cotonneux, 
(plüfdj-artig)  pelucheux;  (frauë,  locfig) 
moutonné.  2.  (©Solle  fiabenb,  tragenb)  lai¬ 
neux,  ?  un  b  zo.  :  5  lanifère,  lanigère, 

^  aud):  drapé,  (behaart,  jottig)  velu. 

SBolluft  ( >*“)  [©ot)l4nft]  f  @a.  1.  meift: 
volupté,  fig.  délices  flpl.,  aucf):  délice 
m.  2.  mv.part  (fiinbige  £uft  mit  Sejug  auf 
ben  @efd)lecf)t§trieb)  luxure  (befonberë  bibl.), 
(©eilfjeit)  lasciveté,  (aiuëfcfiioetfungen)  dé¬ 
bauche,  libertinage  m;  im-imtürlidje  ~  ! 
vice  m  contre  nature  ;  mit  ~  voluptu¬ 
eusement,  avec  délice. 

SBoMtlfri...,  Wollitft»...  (&'J...)  in  3fîgn  < 
analog  „©olluft",  s»-  :  ~ntmeub  a.  qui 
respire  la  volupté;  ~bcri)cr  m  coupe  f 
des  voluptés. 

Woïlitftig  (•*“")  a.  @b.  1.  (ffioltuft  empfin- 
benb,  te.,  baju  reijenb)  meift:  voluptueux. 
2. analog  „©olluft  2":  luxurieux;  lascif. 

SBollitftUttg  (^“)  m® a.  homme  de  plai¬ 
sir,  voluptueux,  sybarite;  (lieberlic^er 
aJienfdi)  débauché. 

ÎBombaî  ('iu)  [auftralifctj]  wt  @a.  zo.  (©eu- 
teltier)  wombat,  27  phascolome  ( Phasco 

lomys  wombat ). 

2Bomtc  f110)  [a/b.  wunna;  oerirumbt  mit 
roolmen  unb  ffiunfd)]  f  ®  grande  joie, 
délice  m ,  transport  m  de  joie,  (©ntjilden) 
ravissement  m,  pfort  enivrement  m , 
(ffintjiidung)  extase,  pfort  délire  m. 

âèoitlte»...,  W~=...  (a'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„©mine",  j©.  ~bcbcitb  a.  frémissant 
de  joie;  ~trâucit  fpl.  larmes  de  joie. 
—  II  ©efonbere  gcttle:  ~bcrnilfd)t  a.  = 
rirunfen  ;  ~gcfitf)l  n  sentiment  m  déli¬ 
cieux,  ravissement  m ;  »gl.  aucb  ©omie; 
sieben  n  vie  f  délicieuse;  ~lccr  a., 
lolü  ci.  sans  plaisir;  ^nioitat  Wlf  monb  j 
m  mois  de  mai;  ~vnufri)  m  ivresse  /, 
transport;  ~fri)  niter  m  doux  frisson; 
~taumcl  m  ravissement,  extase  /;  . 

triutfcu  a.  ivre  de  joie,  pfort  en  extase; 
~boll  a.  =  monnefam. 

Wonitcfailt  ('{vJ-),  meljr  gbr.  wonnig  (^),  | 
auct :  toouttiglid)  (,Swu),  aile:  a.  ®b.  déli¬ 
cieux,  ravissant. 

2Bootj  ©  (œûtji)  [cngl.]  m  ®a.,  ~=3tnt)l 
(£=-)  m  ®a.  (obne  pi .)  (Slrt  bengalifdjer  ®ufi*  ! 
ftalji)  (acier)  wootz,  acier  indien. 

Wor...  (-...)  oerfctmu-ljenb  mit  prp.  f.  IU0=... 

Worbcu  (■*“)  part. p .  »on  werben,  meift  beim 
paffiuen  fPerfett  gbr.  (=  ge-tüorbeil). 

2Borf=...  ©  f'2...)  in  3f.-feçungen  agr.,  jSÔ.  : 
~mafd)iuc  /  ~fd)aufel  f  [.  ©urf=... 

2Borfel  ©  (J,j)  f  ®  agr.  =  ©urf»fd)ûlifel. 

worfeln  ©  (^)  agr.  I  v/o.  @d.  ba«  (Be¬ 
treibe  venter  (ou  vanner) ...  —  II  SB 
n  ®c.  ventage  m,  vannage  m. 

SBorflcr  ©  (^)  m  @a.  agr.  ouvrier  qui 
vente  le  blé. 


SBoronefd)  (“-“)  npr.  n.  U.  m.  inv.,  géogr. 
(ruff.  ©ouoernement,  gtabt  unb  puf?)  Voro-  ’ 
nèje  f. 

îi'ort  1^)  [a/b.  wort  ;  gehört  jum  It.  verbum] 
n  ®a.  (ju  1  ©)  1.  meift:  mot  m ,  j39. 

pl.  SBbrtcr  (ointe  Sejng  auf  ben  3f.-l;ang) 
mot,  vocable  m.  2.  fonft  pl.  SBortc: 
(ba§  2lu3gefprod)ene  alâ  Sluêbruct  beë  ©efiiblten, 
©ebaditeu;  ant.  ©ebanfe)  turjere  Siebe: 
mot,  ausführlichere  :  parole  f  }©.;  a)  ein~ 
üoti  et.  faden  taffen  toucher  un  mot  de 

qc.  ;  bab  ~  füljren  porter  la  parole  ;  b)  ab- 

pngig  oon  prp.  :  auf  Sljrc  ^e  bin  d’après 
vos  paroles,  sur  la  foi  de  vos  paroles; 
auf  b  geborgen  obéir  au  premier  mot  ; 

bei  biefeu  ~eu  à  ces  mots;  ~  für  ~  mot  à 
mot;  f.  fallen  2  ju  î  c;  mit  einem  ~e  en 
un  mot,  F  bref;  mit  bürren  ^en  sèche¬ 
ment;  nidjt  ju^efommen  ne  pas  parvenir 
à  placer  un  mot;  c)  bie  ~c  (ber  Sert)  ju  e-m 
Siebe  les  paroles  (ant.  ©eife,  SJlelobie); 
d)  bub  (bie  aiufiâfung)  beb  Stâtfelê  le  mot 
de  l’énigme;  e)  im  sg.  :  (gprud;)  parole, 
(gpridnuort)  proverbe  m,  dicton  m;  f.  ge» 
flügelt  2;  f)  (©erfidjerung,  ber  man  trauen  foil 
ober  ïann)  parole,  }©.  fein  brerijen  man¬ 
quer  à  sa  parole;  ~  [julten  tenir  sa  (ou 
être  de)  parole  ;  j-nt  fein  nid)t  Ijaltcn,  auc^  : 
faire  faux  bond  à  q.;  ein  9)1  ami  non  ^  fein 
être  homme  de  parole;  ein  iOîarm,  ein 
un  homme  d’honneur  n’a  que  sa  pa¬ 
role  ;  g")  in  parlamentarifdien  Süerfammlungen  : 
(©eredjtigung  ju  fprec^en)  parole;  id)  bitte 
uni  b  ~  je  demande  la  parole-,  b)  ©otteb 

a)  (©ibei)  la  parole  de  Dieu;  b)  F  co. 
=  ffjaftor;  i)  X  (Sofung)  mot  d’ordre.  — 
©f  b.  gälte:  3.  a) (üiuêbrud)  terme  m,  ex¬ 
pression/;  f.  ©iim  2;  gr.  :  nom  m ;  in 
nngcmeffcueiuen  en  termes  convenables; 
eb  ift  ein  fiiinn,  bag  man  fein  eigeneb 
nidjt  Ijoet  il  fait  un  bruit  qu’on  ne  s’en¬ 
tend  pas;  j-m  gute  ~e  geben  prier  (ou 
flatter)  q.  ;  ein  gutcb  für  j-n  eintegen 
intercéder  jiour  q.  ;  prv.  :  ein  gutcb 
fiubet  e-ii  guten  Ort  jamais  beau  parler 
n’écorcha  la  langue;  b)  ein  ^  gicbt 
bnb  aubère,  oft:  et  de  fil  en  aiguille; 
genug  ber.  „e!  oft:  assez  causé!;  et.  uidjt 
~  l)a  b  eu  (jugefte^en)  moüeu  se  défendre 
de  qc.  ;  j-m  ober  einer  godjc  bob  ~  reben 
(als  gürf prefer)  parler  en  faveur  de  q., 
de  qc.  ;  ^.e  machen  (nicht  fjanbelu)  faire  des 
phrases;  prv.  ~c  finb  gitjafl,  înt(fnc())eu 
bemeifen  dire  fait  rire,  faire  fait  taire; 
c)  30  «Dlarf,  m  ^en  breifeig  suiarf ...,  en  toutes 
lettres ...  ;  ce  brad)  in  bie  ^.e  aub  il  s’écria  ; 
und)  ben  ~eu,  bie  miter  unb  gefallen  finb 
après  les  paroles  que  nous  avons  échan¬ 
gées,  après  ce  qui  vient  d’être  dit;  beu 
~cn  liait)  uerftcl)eu  prendre  dans  le  sens 
littéral.  4.  im  sg.  :  bob  ~  (bas  gd/affenbe, 
bas  2Ut®urdjbringenbe)  la  Parole;  rl.  (jroeite 
sperfott  ber  heiligen  ÎJreieimgfett)  le  Verbe. 
2Bovt=...,  Wort»...  (ÿ...)  in  3ffgn.  ,1  analog 
,,©ort",  j©.:  ~linu  m  (~folge  /)  struc¬ 
ture  /(ordre  m)  des  mots;  ~gefd)id)tc 
/historique  m  d’un  mot. —  II 2B eitere  ! 
©eif  pie  te  :  ~nülcitung /dérivation  des  1 
mots,  27  étymologie;  .^acce  nt  m  accent 
tonique;  ~iil)nlid)feit  f  affinité  des 
termes,  -27  paronymie;  ~arm(e  gpradje) 
«.(langue/)  pauvre;  ~nrmnt/ pénurie  j 
de  mots;  ~û.  einer  gpraefje  pauvreté  ...  ; 


~art/  classe  de  mots,  gr.  partie  du  dis¬ 
cours  ;  ~hiegnng  f  gr.  flexion  :  ^bilbung 
/ formation  des  mots;  ~btlbung3lcf)re 
/étymologie;  ~  tun  ri)  m  =  U'riidiigfeit  ; 
~briid)ig  a.  qui  manque  à  sa  parole; 
(eibbrüchig)  parjure  (midis. :  ^.tirüd)igcr); 
~l)riid)igfeit  /  manque  m  de  parole, 
violation  de  la  foi  (jurée);  ~crïlâritng 
f(ant.  @od)=erflârung)  définition  du  mot; 
~fcri)ter  m  :  a)  qui  dispute  sur  les  mots; 
b)  (ber  bisputiert)  disputant;  ~fcd)tcrei  f 
querelle  de  mots,  dispute  sur  les  mots; 
subtilité;  ^forfdptug  /  recherches  pl. 
étymologiques,  étymologie  ;  ~fiiguitg  / 
gr.  structure  des  phrases,  construction  ; 
f.  a.  ©iftion;  ~fiigmtgô=2ef)rc  f  gr.  syn¬ 
taxe;  ~fit^rcr(tit/)  m  celui  (celle)  qui 
porte  la  parole,  porte-parole;  haran¬ 
gueur  m,  ...gueuse  /;  ~fiilte  f  abon¬ 
dance  de  paroles,  mv.part  verbosité; 
~gel)iit)r  /  gernfpr.  :c.  :  tarif  i  n  (ou  taxe) 
par  mots;  ~geferi)t  n  dispute  /  débat 
m-  ~gcflingcl  «  cliquetis  m  de  mots, 
phrases  flpl.  sonores;  ~gepvaiige  n 
(vain)  étalage  m  de  mots,  termes  m'pl. 
pompeux  (f.  _geflingel)  ;  ~gctren  a.  lit¬ 
téral,  adv.  à  la  lettre;  ^gläubig  a.  qui 
croit  sur  parole,  engS.  orthodoxe  ; 
glcid)uug /problème»«;  ~f)iffieitb a.  qui 
a  laparole,  engS.  qui  préside  ;  stampf  m 
—  ~gefcrfjt;  ~farg  «.  avare  de  paroles, 
silencieux,  pfort  taciturne;  ~fnrgljcit 
/taciturnité;  ~flnuber  m  éplucheur 
de  mots,  pédant;  ~flniibcrei/ querelle 
(ou  chicane)  de  "mots,  pédanterie; 
fram  m  verbiage;  -Vfrihtter  m  verbia- 
geur;  ~Iuitfte(ci  /  affection  de  style 
et  de  langage,  subtilités  pl.  ;  ~(aut  m 
le  texte  (même);  ~lcl)rc  /  lexicologie; 
~iuad)er  F  m  verbiageur;  ~mad)crci  F 
/  verbiage  «;  ^uinngcl  m  ==  ^nrmut; 
^.rntfcl  n  logogriphe  m\  ~regi’ftcr  n 
index  m,  nomenclature  /;  ~rciri)  a.: 
a)  riche  (ou  abondant)  en  mots  ;  b)  (ooil 
SBortfc^roall)  vei’beux;  (iueitf<htt>eifig)  redon¬ 
dant;  ~fri)nlj  m  beb  aSoIfeb  vocabulaire 
du  peuple;  ~fd)Wnll  m  surabondance 
f  de  paroles,  verbosité  /;  ~fd)iuulft  m 
enflure  /,  caractère  ampoulé  ;  ~finn  m 
sens  littéral;  ~fpic(  n  jeu  m  de  mots, 
calembour  «;  ~fteHuitg  /=  ^.fügiing; 
~ftrcttm:  a)  (streit  über  ffiorte)  dispute/ 
de  mots  ;  b)  (Streit  mit  ©Sorten)  dispute  /; 
~tarif  m,  ~tnjrc/  =  ^geluiljr;  ~uerbcrber 
m  =  éprnriKierberbcr  ;  ^uerbrct)cr»i  chi¬ 
caneur;  — ucrï>i-cl)Hug  /  altération  du 
sens  d’un  mot,  interprétation  perfide; 
— »crfcljmtg /  inversion,  27  anastrophe; 
~ucrftaub  m  sens  littéral,  signification 
/propre-,  ~ucrwcd)fcltutg  f:  a)  erreur 
de  mots,  quiproquo  m;  b)  métonymie 
(f.  leiii);  ~Dcr,yciri)m8  n  =  ^regi'fter; 
^ucrrnt  m  eine?  ©oite§  vocabulaire  ...; 
~wcd)fcl  m  altercation  /,  discussion  /, 
(streit)  dispute  /;  cb  tarn  ju  c-m  ^.lucdjfel 
puifrflen  ...  il  y  a  eu  quelques  paroles 
échangées  entre  ...;  ~wi(5  m  =  ^fpiel. 
(SBgi.  an<h  ©brter-...) 

9Böttd)cn  (Jo)  n  @b.  (dim.  v.  ©ort)  petit 
mot  m;  gr.  im-ab(inberlirf)eb~ particule/. 

©törtcr  ...  (Æ“...)in3ffgn.  I  analog  „©ort", 
j©.  :  ~bilbuug  /  formation  de  mots.  - 
ll©efonbercgülle:  ~blld)  n  :  a)  meift  : 


3rid)cn:  F  familiär;  P  ÜBolfbfpr.;  F  ©uuncrfpr.  ;  N  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;+++fprad)mibrig;  Ta.  b.^ranj.  übernommen;  27  ©iffenfdjaft; 


( 1U8 ) — 


[2£örtl)j 


[SSimbcr] 


dictipnnaire  »»,  j®.  beutfd^franjöfifdjeS 
~bud)  dictionnaire  allemand-français; 
b)  bfb.  gälte:  (®erjeidmi§  non  äBortern,  biäro. 
oljne  Srllärungen  unb  oft  ofjne  alpljabe'tifdje 
golge)  vocabulaire  m  ;  ~bud)  jur  Ërflarung 
bunfler,  tninber  befamiter  Sffiörter  glossaire 
»»;  ~bud)  ju  einem  befonbern  ©djriftfteller, 
aud)  furjgefafjteä  Sdjulroörterbud)  ber  alten 
flaffifdjen  ©praßen  lexique  m;  ~biid)Cr= 
Scifvctber  m  auteur  de  dictionnaire, 
m  lexicographe;  ~fatumluug  /,  ~»cr= 
jeicfpttâ  n  vocabulaire  »»;■  ort£)ogrrt= 
pt)ifd)eS  ~Dev,feid)niS  nomenclature  /  or¬ 
thographique.  (asgt.  aud)  ©ort=...) 

SBörtfi  (-)  I  m  ©a.  provinc.  =  ©erber  I. 
—  II  npr.n.  inv.  (elfäff.  SDorf)  VVcerth  »»t. 

Wörttiri)  (2“)  [®ort]  a.  @b.  1.  (ftd)  bem 
ffiortlaute  genau  anfddiefienb)  littéral,  tex¬ 
tuel,  adv.  littéralement,  mot  à  mot,  au 
pied  de  la  lettre.  2.  olpte  cmpr.  (in  au§* 
gefprodienen  SBorten)  5kleibigung  injure 
/  verbale. 

93?örtiid)fcit  f2“-)  [wörtlich]/®  ~  e-r  über- 
fe^ung  caractère  »»  littéral,  littéralité. 

worüber  (-1“),  worum  (-i)l  worunter- 
{-i'j)  j.  roo=... 

SBotjafen  (u-^)  mlpl.  ®  bit  ~  (u'gnfdieâ 
Soit)  les  Votiaks  ou  Votes. 

wotjnfifd)  (“-“)  a.  @b.  votiaque. 

woju  (-2)  f.  wo*... 

Wracf1  (-1)  [nieber=btfd).]  a.  @b.  de  rebut, 
j®.  4/  ~(es)  §olj  bois  m  de  rebut. 

ÏBrarf 2  i  ('tl/1  ®a-  oi>ex  ®  a-  ^  a)  (krüm¬ 
mer  eines  geftranbeten  ©dfiffeê)  débris  mlpl. 
d’un  vaisseau,  varec  m;  carcasse  /; 
b)  (altes  unbrauchbares  ©djiff)  vaisseau  »» 
brisé.  2.  aud>  ïôraf  (-),  ÎArafiitg  (-•"), 
beibe:  f  ©  (îtbtrift)  dérive  f. 

2Brotf=...  4  (L..)  in  3ffgn.  I  analog  „ turacf  ", 
j®.  :  ~*)otj  n  f.  rorucf  I.  —  II  Sfb.  gode: 
/vgut  «  =  ©tranb=gut  ;  ~red)t  «=  Straub* 
rec^t. 

ÏÔratiêlaw  i1^)  n.d.b.m.  @>a.  Vratislas. 

writfcit  4-  (^)  [nb.]  v/a.  @a.  ein  ®oot  ~ 
(mit  einem  einzigen  9iuber  fortberoegen)  go¬ 
diller  ... 

ÜBrirfcr  4  (^^  m  ©a.  godilleur. 

SSrittg*...  ( a ...)  in  3ffgn  analog  „wringen", 
s®.:  ~mafd)iue  O  f  machine  à  tordre, 
aucÇ:  essoreuse. 

wringen  (iJu)  via.  ©a.  aßöfcpe  ~  tordre  ...; 
f.  auê-riiigén  1.  [=  Äolfbriibe  a.\ 

SEBrutc  x  provinc.  (l'J)  [=  1t.  eru'ca]  /  @  j 

SB.  ©.@.11.  abr.  f.  SB  B. 

SBJudjcr  (-w,  bièm.  2^)  »«  ©a.  1.  mv.part 
usure/-,  intérêt  usuraire;  ~  treiben  faire 
l’usure;  ogl.  aud)  S3Bud)crei.  2.  bisro.  cfme 
ben  Sinn  beä  Sdjänblidjeit:  a)  (3in§-ertrag 
intérêts  pl.  ;  fia.  e-e  SBo^itat  mit  ~  ücrgeU 
ten  rendre  ...  avec  usure;  b)  (®eromn) 
gain,  bénéfice. 

8®ud)er=...  bis».  a"...)  in  3f.=f|gn. 

I  su  ©udjer  te.:  ~gcfd)âft  n  =  ^.tjoubel 
~gcfcfi  n  loi  /  sur  l’usure;  ^Ijaubcl  »» 
marché  usuraire  ;  ~jubc  m  juif  usurier, 
F  arabe;  ~jtnd  m  intérêt  usuraire.  — 

II  ®efonbere  galle  :  ~blumc  x  /  chrysan¬ 
thème  ni  [  C  hr  y  sa  h  tJl  e  Ilium)  ;  ^ger  jte  -f  f 
=  Sart=gev|‘te ;  ^pflattjc  /:  a)  plante  qui 
se  reproduit  avec  rapidité  ;  b)  =  Sdjma* 
ro'^er=pfIanje. 

SBiidfcrci  (z^-,  bism.  )  f  ©  usure, 
agiotage  m,  F  tripotage  m. 


Ü®ud)(e)rcr  [L/y,  bisro.  *(“)«)  m  ©a., 
20ntf)(r)erin  f®  usurierm,  ...ière /, 
F  juif. 

wudjerljaft  bis».  ,iuu),  wnd)(e)rifd) 

(z(u)°)  a.  @b.  usuraire;  ~  nuffaufen  ac¬ 
caparer;  ^er  Üluffnuf  accaparement  m. 

wnd)crn  (-«,  bisro.  I  vin.  ([).)  ©d. 
1.  a)  befonberS  oon  Qeroâc^feu:  se  repro¬ 
duire  rapidement,  pulluler  (and)  fia.), 
oom  ltnfraute,  oft:  foisonner,  (in  üppiger 
gülle  roadjfen)  exubérer;  b)  path,  oom 
gleifdje  in  ÏBunben:  surcroître;  c)  fig.  (fic^ 
üppig  auSbe^nen)  se  propager.  2.  (reifen 
ertrag  bringen)  être  de  bon  rapport;  fein 
@clb  ~  laffen  faire  valoir  sou  argent. 
3.  faftitio  ju  2:  faire  l’usure  (=  Söndjer 
(f.  bs  1)  treiben)  ;  mit  etmaè  ^  tirer  usure 
de  qc.  ;  mit  bem  (Selbe  «  se  livrer  à 
l’agiotage,  agioter;  fid)  rcid)  ^  s’en¬ 
richir  par  l’usure.  —  II  2®~  n  ©c. 
unb  SBudjernng  f  ©  analog  i,  j®.  :  a)  re¬ 
production  f  rapide,  pullulation  /;  exu¬ 
bérance  /;  path,  surcroissance  /,  tu¬ 
meur  /;  b)  (nur  SL)  =  'SBndjerei. 

Wud)ôl  (-fp  U.  Lf)  lre  et  -Ve  pers.  sing, 
de  Vimparf.  de  Vind.  non  ruûdjfen. 

2®itd)â2  (-fp  unb  ^fp)  [mncbfen]  m  ©b. 

1.  o.  ©emödjfen  te.:  =  SBadjf'tum,  bfb.  crois¬ 
sance  /,  crue  /;  ferner  :  (©ntroidelung)  dé- 
veloppement;  (ba§3n-bie'ÇB^e*fdiiepen)  ve¬ 
nue  f,  (3unat>me)  accroissement,.  2.  (gorrn 
unb  ®eftalt  einer  iperfon)  taille  /,  F  tour¬ 
nure  /,  (Sörperlrölje)  stature  /. 

2®ud)t  (J)  /  ©  1.  pesanteur1,  poids  m. 

2.  Ô  (porter  §ebe=baum)  gros  levier  m. 

Witdftett  (-10)  [®nd)t]  @b.  I  vin.  (Ij.)  peser 

(beaucoup)  (autp  fig.).  —  Il  via.  (etroaâ 
aBudjtigeS  bewegen,  bfb.  mittels  eines  Çebe- 
baumes)  soulever  (avec  peine)  au  moyen 
d’un  levier.  —  III  n  @c.  SSL  ber 
3roeige,  etroa:  mouvement  m  lourd  ... 

Wudjtig  (iv)  a.  @b.  =  ge-mid)tiq  2  u.  3. 

2®nf)B...  (-...)  in  3ffgn,  j®.  :  ~f)ttber  F  m 
=  3BiU;[er  3;  ~mnud  f  zo.  rat»»  fouis¬ 
seur,  2?  oryctere  »»  ( Hypudœ'ux ). 

Wühlen  (iw)  [niittebbtfd).  Willen  graben] 
I  vin.  (1).),  mit  älngabe  ber  dßirfuug,  and) 
v/a.  et  vlréfl.  @a.  1.  meift:  fouiller,  j®. 
fid)  in  bie  Grbe  se  cacher  dans  ...  en 
fouillant.  2.  ®fb.  gälte:  a)  non  2ieren, 
bisro.  fouir,  ch.  muloter,  nom  roilben 
©eproeine  :  fouger;  îiudj  SBiirment  ^  cher¬ 
cher  des  vers;  b)  nom  staffer:  creuser, 
caver,  miner;  c)  in  ettunê  „  (e»  in  Un- 
orbmmg  bringenb)  farfouiller  qc.  ;  d)  in 
ben  paaren  ^  passer  les  mains  J,  tra¬ 
vers  les  cheveux  ;  e)  fig.  (in  politifdjem 
i(Sartei--treiben  Me  (Bemüter  aufrütjren)  agiter 
les  esprits;  f)  fig.  in  ®ejug  auf  erregte 
ffimpfinbungen  :  in  einer  SBimbe  ^  retourner 
le  poignard  dans  la  plaie;  gj  (nerroun- 
benbe  Sdmterjen  ner-urfad)en,  törperlidi  unb 
geiftig)  ber  ©dpnerj  WÜlflt  mir  in  ben  Sim 
gerociben  ...  me  déchire  les  entrailles. 
—  II  3®~»@c.  analog  I  -,  fouilles  f\pl.  ; 
creusement  m  ;  ju  2  e:  f.  SBütflerei  2; 
ju  2  g:  douleur  /  déchirante. 

îBüfilcr  (z^)  [midden]»» ©a.  l.fouilleur. 
2.  zo.  ~pl.  (animaux)  fouisseurs.  3.  ju 
midjien  2e:  agitateur. 

2öiif)ferci  (-^I)  [©übler]  /©  1.  fouille- 
ment  m.  2.  fig.  (ngl.  tnüf;len  2  e)  menées 
pl.  politiques. 


wüfjlerifd)  (2uu)  [©übler]  a.  &b.  =  ouf* 
rüffrerifri).  [glace.] 

9®lt(b)nc  (l/  f  ®  trou  »»  fait  dans  la) 

SSuljr  (2)  m  (»)  ®a.,  ÜSitfire  \l'J)  f  é 
(fduuj.)  =  ©ebr  5. 

SBulft  (2)  [o/b.  wulsta;  gebbrt  ju  ©elle] 
»»  ®b.  ob.  ®a.,  /©  1.  allgemein:  renfle¬ 
ment  m.  2.  ®efonbere  galle:  a)  (®aufcp) 
bourrelet  m,  (falfcpe  gälte)  anguille  /; 
(SßurftförmigeS)  boudin  m:  ~  uon  jufammen- 
gefcplungenen  Çaaren  chignon  m:  ber 

unter  bie  ©aar-frifur  gelegt  roirb  crépon  »» 
frisette  ;  b)  0  arch,  (runbe  sterjierung) 
ove  m,  fleine  ~  ovicule  »». 

9®Ulft*...,  Wlllft=...  (u...)  in  3ffgn„  analog 
„©ulft",  j»,:  ~artig  a.,  ~fürmig  a.  en 
forme  de  bourrelet;  ~bônt  »  cheveux 
mlpl.  relevés  en  bourrelet;  ^reifen  ^5 
m  pneumatique. 

WlllftClt  (2")  @b.  I  vin.  (fit)  et  vlréfl. 
fid)  ~  bouffer.  —  II  v/a.  faire  bouffer 

Wulftig  (2u)  a.  @b.  en  forme  de  bourre¬ 
let,  renflé,  (aufgebunfen)  boursouflé. 

Wunb  /)  [a/b.  wunt]  a.  ®b.  écorché,  5 
excorié;  fid;  bie  g-üfe  ^  geben,  laufen 
s’écorcher  (ou  se  blesser  les  pieds)  en 
marchant;  fid)  bie  -çanbe  ringen  se 
meurtrir  les  mains;  f.  Sunge  1;  j-n 
fdjlagen  battre  q.  jusqu’au  sang. 

2®UUb=...,  WUltb=...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  méd. 
(äßunben  fjeilcnb)  meift:  ...  vulnéraire  et.; 
path,  (mit  ®errounbungen  äf.'pängeub)  ... 
traumatique  a.,  j®.  ~üalfam  m  baume 
vulnéraire;  ~brucf  m  pression  /  trau¬ 
matique;  ~falbe  /  méd.  onguent  m 
vulnéraire.  —  II  ®efonbere  gälte 
~ar5(e)«ci=funft  /  chirurgie,  art  m 
chirurgical;  ~at'5(e)Hcüid)  a.  de  chi¬ 
rurgie,  chirurgical;  ~ar5(c)Jtei=fri)ule 
/  école  de  chirurgie  ;  ~ar5t  »»  chirur¬ 
gien;  Operationen  ausfülit'enber  ~arjt  opéra¬ 
teur;  ^.iirjtlid)  a.  de  (ou  en)  chirurgien, 
chirurgical;  ~balfnm  m  (baume)  vul¬ 
néraire  ;  ~ficbcr  n  fièvre  /traumatique, 
and;:  fièvre  des  blessés;  /plaie; 

^gebriieft  a.  écorché;  ^gelaufen  «. 
blessé  par  une  course  (prolongée)  ; 
flcc  %  m  anthyllide  /  (Anthy'Uis)-,  ~fraut 
4  n  (herbe  /)  vulnéraire  /;  beibnifdicè 
^frailt  verge  /  d’or  ( Solida'go  virgaurea ); 
fliegen  »  e-§  .ftranten  écorchure  /;  ~mal 
n  marque  /  d’une  blessure,  (iüarbe)  ci¬ 
catrice  /;  bie  finale  Œ^rifti  les  stigmates 
mlpl.;  ~mittcl  n  chir.  vulnéraire  »»; 
~pf(after  n  emplâtre  »»  vulnéraire, 
collodion  »»,  taffetas  m  d’Angleterre; 
~fciu  npath.  écorchure/,  C7  excoriation 
/;  ~waffcv  n  eau  /  vulnéraire  ou  d’ar- 
quebusade.  (®gl.  aucp  ©unbeu*...) 

ÜBuube  (2“)  [a/b.  wuntâ]  f®  (æerleçung 
teâ  gleifc^es)  blessure,  (âBunbflâcpe)  plaie 
(beibe  aud)  fig). 

3Bmibett=...f  wmtbew...  (a^...)  in  3ffgn 
analog  „©utibe",  j®.  :  ~frci  a.  sans 
blessure  ou  sans  blessures;  ~mal  n  f. 
©imbniiol.  (®gl.  aucp  ©tmb»...) 

SSunber  (,iu)  [a/b.  wuntar]  »  ©a.  1.  (über- 
natürlicpeâ  Greigniâ)  miracle  m  (a.  fig).  — 
®  f  b.  galle:  2.  (ungewblmlicpc  ®rfd)einung) 
prodige  »»,  (bie  pdjfie  Serounberung  Ër- 
regenbeâ)  merveille  /,  (rounberbare  Statut- 
grftpeinung)  phénomène  »»;  bas  grenjt 
an  ein  cela  tient  du  prodige;  cr  [)at 


©  J  edjnif  ;  ^  'Bergbau  ;  X  fOiilitär  ;  4  SRarine ;  4  ißflanf enf unbe  ;  S  §anbci  ;  ']?oft  :  «è  Gif ertbaljn  ;  ^  tftabfport  ;  ïïluftf  ;  □  Freimaurerei 
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[2öu»bcr*...] 


[uiürbig] 


v  getan  il  a  fait  (des)  merveille(s); 
„  frijreien  crier  merveille.  3.  (®efühl 
ftaunenber  Sieugier  über  etioaâ  ®efrembenbe3) 
étonnement  m,  surprise  /;  c#  nimmt 
niirb  „  bafi  ...  .je  suis  étonné  (ou  sur¬ 
pris)  que  ...  (subj.).  4.  (etioa?  Staunen- 
erregenbeê)  :  a)  ba#  ift  feilt  „  cela  n’est 
pas  étonnant;  b)  „#  (ber  Set-tenheit)  l)ub 
ber  pour  la  rareté  (ou  la  curiosité)  du 
fait;  c)  id)  badjte  „,  mas  e#  märe  je 
m’attendais  à  qc.  de  merveilleux;  er 
benft  ma#  er  tut  (er  möchte,  ba§  bies 
angeftaunt  tourbe)  il  croit  faire  merveille; 
er  bildet  fid)  „  ma#  darauf  ein  il  en  est 
tout  fier;  ma#  „,  bajj  ...  faut-il  s’éton¬ 
ner  que  ...  ;  d)  fein  blaue#  „  fcben,  baren, 
erleben  f.  blau  5;  mad)  mir  uidjt  fa  oiel 
„  !  (ne  fais)  pas  tant  d’histoires  ou  pas 
tant  de  façons  ! 

23unber=...,  mnnber=...  0s“...)  in  3ffgn. 
I  a)  analog  „Sßunber",  j®. :  ~erftciuutg  f 
explication  des  miracles;  b)  analog 
„munberbar",  j®.  ;  ~bmt  m  construction 
f  prodigieuse;  ~bi(b  n:  a)  fathoi.  rl.  : 
image  f  miraculeuse;  b)  tableau  m 
admirable;  ~latttpe  f  lampe  merveil¬ 
leuse.  —  II  âBeitere  SSeifptete:  ~(lpfcl 
^  m  =  ©alfammpfel  ;  ~bau  m  f.  I; 
~baum  f  m:  a)  arbre  merveilleux; 
b)  =  un-ed)te  shfa'ji-e  (f.  bs)  ;  c)  =  SRi'cinu#  ; 
~btlb  n  f.  I;  ~  friante  9  f  merveille  du 
Pérou,  belle-de-nuit,  nyctage  (»«'■ 
biiis)\  ~bittg  n  chose  f  merveilleuse, 
prodige  m;  „binge  Don  j-m,  et.  erjâhleu 
dire  des  merveilles  de  q.,  de  qc.  ;  ~- 
boftor  m  marchand  d’orviétan  ;  ~erbc 
f  min.  fächfifdje  „erbe  argile  lithomarge 
violacée;  ~erfcfjetnung  f  apparition 
miraculeuse;  ~gabe  f  don  m  sur¬ 
naturel  ou  miraculeux;  ~gefd)id)tc  f: 
a)  histoire  miraculeuse,  bfb.  (üRörchen, 
®efpenfter-gefchichte)  conte  m  fantastique 
ou  de  fées;  b)  histoire  des  miracles; 
~gejd)opf  n  prodige  m ;  „.glaube  m: 
a)  croyance  f  aux  miracles  ;  b)  foi  f  qui 
opère  des  miracles;  „gleiri)  a.  qui  tient 
du  miracle;  „grofj  a.  d’une  grandeur 
prodigieuse,  colossal;  — tjotb  a.  ravis¬ 
sant;  ~l)orn  n  cor  m  enchanté;  S'es 
finnben  „1)001  (beutfhe  (Sebicht-fammlung) 
la  Corne:  d’abondance  du  petit  garçon ; 
rv/  l)ii  b  fri)  a.  ravissant,  charmant  à  ravir  ; 
~fiitb  n  enfant  m  merveilleux,  prodige 
«i;  „fur  f  cure  miraculeuse  ou  mer¬ 
veilleuse;  „lampe  /'  f.  I  ;  „lattb  n  pays 
m  merveilleux,  pays  de  prodiges  ;  „= 
lieblirf)  a.  charmant  (ou  gracieux)  à 
ravir,  délicieux;  „matin  m ;  a)  homme 
merveilleux  ou  étonnant;  b)  =  stater; 
~mitr(e)  f  nouvelle  merveilleuse,  lé¬ 
gende;  „märdjcn  n  =  „qefchidite  a;  ogt. 
auct)  biliär;  „müb  a.  doux  à  ravir; 
„mittel  n  remède  m  universel,  pana¬ 
cée  /;  „quell  m,  „quelle  f  source  / 
enchantée;  „retd):  1.  a.:  a)  fertile  en 
miracles;  b)  prodigieusement  riche; 
2.  n  pays  m  merveilleux  (f  „roelt); 
„ring  m  bague  f  enchantée;  /■v  fnlj  n: 
a)  sel  m  miraculeux;  b)  chm.  sel  m 
admirable  ou  de  Glauber;  „fri)ött  a. 
merveilleusement  beau;  weit©,  (ent* 
jücfenb)  ravissant,  (herrlich)  magnifique, 
admirable,  féerique;  ~fcttcu  a.  exces¬ 


sivement  (ou  très)  rare;  „fpicqcl  m 
miroir  magique;  „tnt  /:  a)  fait  m 
miraculeux,  miracle  m\  b)  exploit  m 
merveilleux;  „täterfiu  f)  m  thauma¬ 
turge  s.  ;  „tätcrifrl)  a.  thaumatur- 
gique;  „tätig  a.  qui  opère  des  mi¬ 
racles,  miraculeux;  „tätigfcit  f: 
a)  vertu  miraculeuse;  b)  don  m  des 
miracles,  thaumaturgie;  „tier  n  ani¬ 
mal  m  prodigieux,  phénomène  m;  „» 
tint  u  action  f  de  faire  des  miracles, 
miracles  mlpl .;  öurrf)  fein  „tun  par  ses 
miracles;  ~oolt  a.  :  a)  admirable,  mer¬ 
veilleux;  b)  plein  de  miracles;  — roeït 
f  monde  m  enchanté  (f.  „reiri)  2); 
merf  n:  a)  ouvrage  m  admirable;  b)  = 
'Bunber  1  unb  2;  „jetrfieit  n  signe  m 
(miraculeux),  prodige  m. 
muiibcrbor  (iu-)  [SBunber]  a.  &b.  1.  ana¬ 
log  „  SBunber  ",  jS8.  miraculeux,  qui  tient 
du  miracle;  prodigieux;  merveilleux; 
phénoménal;  étonnant,  surprenant. 
2.  ®fb.  galle:  (übernatürlich)  surnaturel, 
(jauberfiajt)  féerique ,  (6eiounbernstoürbig) 
admirable;  (eigentümlich)  singulier,  (un¬ 
erhört)  inouï;  atë  s.  ngi.  grenjen  2. 
nnmberbarermeife  (Âv'-u=Iu.)  adv.  sin¬ 
gulièrement;  er  batte  „  il  est  étonnant 
qu’il  ait  ... 

'Ahiubcrbarfeit  )  [tmmberbar]  f  © 

1.  (ohne  pi)  ce  qu’il  y  a  de  merveilleux 
(ou  de  prodigieux)  dans  qc.  2.  (mitpZ.) 
chose  merveilleuse.  [=  munberbar.) 

munberbarliri)  ('*“-")  [SBunber]  a.  <§>b.j 
lUHiibetltrt)  P““)  [SSimber]  a.  @b.  bizarre, 
singulier,  (feltfam)  étrange,  (fonberbar) 
original,  (fchmer  ju  beliebigen)  difficile, 
(fchroer  umgänglich)  intraitable;  „er  tauj 
drôle  m  de  corps  ;  e#  ift  ibm  „  ergangen  il 
lui  est  arrivé  une  singulière  aventure. 
)ß)unberUd)feit  (Æ — )  [uninberlicb]  f  © 
analog  „uninberlicb",  s®.:  bizarrerie,  sin¬ 
gularité;  étrangeté;  originalité, 
umnberti  (Ju)  [a/b.  wuntarôn]  I  vin.  (b.), 
via.,  vlréfl.  @d.  1.  fief)  „  s’étonner  ou 
être  surpris  (über  ettua#  de  qc.);  id) 
lomtbere  mid)  jn  bören  je  suis  étonné 
d’apprendre;  laffen  ©ie  fid)  ba#  uicbt  „ 
il  ne  faut  pas  vous  en  étonner.  2.  a)  baê 
(biefe  ©adje)  immbert  niicf)  cela  m’étonne 
ou  me  surprend;  b)  e#  fod  mid)  bod) 
ob  ...  (erregt  meine  Sïeugier)  je  serais 
curieux  de  savoir  si ...  (ind).  —  II 
n  ©c.  étonnement  m,  surprise  f. 
nmnberfam  (io-)  a.  @b.  =  tmmberbar. 
ÜBunbfieit  (•*-)  /'©  lésion  traumatique; 
fia.  état  m  ulcéré. 

2Bune  f.  SBubne.  [tuonnig.  | 

imumigliri)  f  unb  poét.  G““)  a.  &  b.  =J 
SButtfri)  (•*)  [n/b.  wunsc  ;  gehört  ju  'Bonne] 
m  <&b.  1.  (Suft,  ettoaä  ju  erreichen)  désir 
(liad)  de),  (in  beftimmter  gorm  au^gefprochener 
„)  souhait,  (heifieâ  Säerlangen)  vœu;  auf 
j-6  „  à  la  demande  de  q.;  und)  „  à 
souhait,  au  gré  de  mes  (ses,  &c.) 
désirs;  mir  gebt  aile#  uadj  „  tout  me 
réussit;  gr.  einen  „  auêbriicteub  optatif. 

2.  (®egenftanb  beb  „eé)  bieâ  çiauà  mar  fd)011 
lange  mein  „  ...  était  depuis  longtemps 
l’objet  de  mes  désirs. 

aSuttfrf)»...,  tuuufdp...  (Æ...)  in  3ffgn  analog 
„ÎSunfd)  unb  nhinfdten",  j®.  :  ~crfiiUimg 
/réalisation  des  désirs;  ~form  f  gr. 


=  „toeife  b;  „parti’fel  f  gr.  particule 
optative;  ~fah  m  gr.  proposition  f 
optative;  ~meife ;  a)  adv.  en  forme  de 
souhait;  b)  ®~tt)cife  %  f  gr.  (mode 
m)  optatif  m  ;  ^ettel  m  liste  f  de  ce 
qu’on  désirerait  pour  étrennes. 
niititfrflbnr  ('*-)«.  @b.  1.  désirable.  2.  qui 
peut  former  l’objet  d’un  désir. 
SSttttfdjeG...  (,Sv...)  in  3ffgn,  jS3.:  ~l)Ut  m, 
^ittleitt  n  chapeau  m  magique  (qui 
rend  invisible,  &c.);  ntte  f  :  mit  ber  „rut; 
Quellen  furijen  faire  tourner  la  baguette 
divinatoire. 

münfrf)ctt  (io)  [a/b.  wunscan]  I  v\a.  &c. 
1.  meift:  désirer,  souhaiter,  j®.  id)  itmufdje 
e#  (Sbneu)  non  ôerjen  je  le  désire  .(je 
vous  le  souhaite)  de  tout  mon  cœur; 
id)  tthmfrije  einen  guten  fDîorgen  je  vous 
souhaite  le  bonjour.  2.  ®f b.  galle:  id) 
uuinfcbte  mir  einige  ïaufenb  OJiarf  mebr, 
oft:  je  voudrais  avoir  quelques  mil¬ 
liers  de  marks  de  plus;  j-m  ©liict  „ 
former  des  vœux  pour  le  bonheur  de 
q.  ;  j-m  ju  etroa#  ©liict  „  f .  ©bief  3  ;  idj 
toünfdje  Sbuen  gute  'Befferuug,  eine  gute 
Steife,  tooL)l  ju  fcblafen,  oft  ell.  ;  prompt 
rétablissement!,  bon  voyage!,  bonne 
nuit!;  id)  luiinfdje,  toobi  gerut)t  ju  haben! 
j’espère  que  vous  avez  passé  une 
bonne  nuit;  „  ©ie  fonft  nod)  etmaâ?: 
a)  et  avec  cela,  monsieur?,  b)  meift: 
„  ©ie  fonft  nod)  ma#?  F  et  ta  sœur!  — 
II2S~n@c.  souhaits  mlpl.,  désirs  mlpl. 
îininfri)ettâ=...,  m~-...  (Âu...)  in3fign,  j».: 
~lticvt,  ^miirbig  a.  désirable;  es  märe 
mir  „mert  ju  roiffen  je  désirerais  savoir 
...;  ~nmrbigfeit  /caractère  m  désirable. 
ÎBuppbiri)  F  (Ju)  m  ©a.  1 .  (©Chlucf  ® rannt- 
mein)  goutte  /,  bfb.  beim  iDiilitär  :  champo- 
reau.  2.  in  (ober  mit)  einem  auch:  m~! 
int.  d’un  seul  trait,  du  coup. 
mupp(ê)  ( • i)  int.  v’iaque!,  v’ian! 
mürbe  (^)  lre  et  3e  peers,  sg.  de  IHmparf. 
du  subj.  Don  roerbeu. 

mürbe,  mürbe,  beibe:  (>*“)  lre  et  3e  pers. 
sing,  de  Vimparf.  de  Vend,  et  du  subj. 
non  loerbeu. 

iSMtrbc  f'4^)  [a/b.  wirdî;  gehört  ju  mert] 
/  ®  1.  meift:  dignité,  j®.  :  a)  (ernfte,  ge- 
michtige  Çobeit  unb  «bel)  dignité,  noblesse, 
gravité,  pfort  majesté;  feiner  „  et.  oer= 
geben  compromettre  sa  dignité  ;  b)  (hoher 
Siang,  ishren-fteiie)  er  ift  ju  ben  höd)ften  „n 
erhoben  morbeu  il  a  été  élevé  aux  plus 
hautes  dignités;  prv.  „n  finb  SBürben 
il  n’est  dignité  sans  charge.  —  Sfb. 
gäUe:  2.  ich  halte  e#  unter  meiner  „,  ihm 
ju  fd)ineid)eln  je  trouve  au-dessous  de 
moi  de  le  flatter;  afabe'mifrije  „  grade 
m  universitaire;  in  Slrnt  u.  „n  en  place, 
posé.  3.  (innerer  Süert,  Qualitâ’t)  mérite 
m;  bie  Sache  ift  miter  aller  „  ...  est  pi¬ 
toyable;  etiuas  bleibt  in  feiner  „  ...  con¬ 
serve  sa  bonne  qualité, 
mürbe*...  (Æ“...)  inSfign  mit  a.,  j®.  :  ~lod 
a.  indigne,  sans  (ou  dépourvu  de) 
dignité;  ~uoU  a.  plein  de  dignité  ou 
de  noblesse;  digne,  noble,  grave. 
2Sürbett=trüger  m  ©a.  (grand) 

dignitaire. 

mitrbig  ['Biirbe]  a.  ^b.  meift:  digue, 
j®.  :  a)  mit  Komplement:  er  ift  beffeu  nicht 
„  il  n’en  est  pas  digne,  il  ne  l’a  pas 
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[nmrbifleu]  _ 

mérité;  b)  abs.  (fo  Befdjaffen,  bajj  fid) 
SBürbe  barin  lunb  gibt)  digne,  (eprroürbig) 
respectable,  vénérable, 
toürbigen  (,s‘~)  I  via.  ©a.  1.  j-n  e-r  Sadje 
(: gén .)  ~  juger  q.  digne  de  qc.,  honorer 
q.  de  qc.,  daigner  (nur  mit  ftgb.  inf.)]  ec 
l)ût  i()n  feiner  Antwort  gewürbigtil  n’a  pas 
daigné  lui  répondre.  2.  fig.  apprécier, 
priser;  nach  f-m  Sffierte  ^  estimer  à  sa 
(leur,  &c.)  juste  valeur.  —  II  n 
®c.  u.  îfii'trbigung  f©  appréciation  fi. 
ïôiirbigfeit  ('iv'-)  /  ©  1.  caractère  m 
digne  de  qc.,  mérite  to.  2.  (roiirbigeâ 2lu®- 
fefien)  dignité,  gravité. 

Wiitbiglid)  (>*««)  adv.  =  roiirbig. 

9Burf  (^)  [a/b.  wurf;  geprt  jtt  werfen]  m 
©a.  1.  meift:  jet,  coup;  3Jîec(>amf:  pro¬ 
jection/.  —  S3fb.  ÿüite:  â.  j-tnin  ben  ~ 
fommen,  laufen,  rennen  (eigentlich  non  auf- 
ftofenber  Sagbbeute)  venir  s’exposer  aux 
coups  de  q.,  fig.  tomber  sous  les  mains 
de  q.  ;  ®rett--,  Aeget-,  ffiiirfel-fpiel:  coup 
(de  dés);  erfter  ~  début;  ben  erfteit  ~ 
(laben  (fegelnb)  a^oir  la  boule,  (roürfetnb) 
avoir  le  dé  ;  fig.  wem  ber  grope  ~  gelungen, 
eine?  Frcnnbe®  g-reunb  31t  fein  (©fitter, 
„Tfreube")  quiconque  a  eu  le  bonheur 
d’être  l’ami  d’un  ami;  einen  guten  ~ 
tun  faire  un  bon  coup;  prv.  alle®  auf 
einen  ~  fefcen:  F  mettre  tous  ses  œufs 
dans  le  même  panier.  3.  a)  (bas  æerfen 
tmb  SeBaren  non  Keren)  mise-bas  /;  b)  (bie 
geworfenen  Sungeit)  portée  f. 

3Bltrf  ...,  iuurf^  (/..)  in  Sffgn.  I  analog 
„QSurf",  3®.  :  ^ïraft  f  force  de  pro¬ 
jection;  ~Waffe  /  arme  de  jet;  ~njctfe  I 
adv.  par  jet(s).  —  II  ®efonbere  gölte: 
~angcl  f  ligne  simple;  ~anfer  4/  m 
ancre  f  de  toue;  ~fiewcguitg  f  aJtedjanil: 
mouvement  m  (de)  projectile;  rv  fi  Ici  n 
plomb  m,  sonde  /;  ~crbe  0  f  déblai 
to;  ^gartt  0  n  gifdjerei:  épervier  to; 
~gcfd)ofê  X  n  projectile  to;  ru  gcfdjiitj  n 
machine  f  balistique;  ~fjafcn  4/  to 
grappin  d’abordage;  clinic  /  ligne  de 
projection,  X  artill.  ligne  de  tir; 
mafdjine  fi:  a)  0  agr.  (a.£ôorf=mafd)iitc) 
van  to,  ventilateur  to,  tarare  to;  b)  h. a. 
baliste,  catapulte;  ~fifcil  m  flèche  /; 
oriente»  to  galtneret:  lanière  /; 
fdjanfel  0  /  agr.  (and)  2Borf=fd)tmfel) 
pelle  à  vanner,  pelle  ronde  ;  ~fri)cifie  f 
h.a.  disque  to;  ~fd)linge  /  =  Saffo1; 
fS/  fpccr  Tïï  !  (V  ffiicjf  to  javelot,  and;:  dard; 
~ftctn  m  ©piet:  palet;  ~wcite  f  jet  m 
de  pierre;  X  artill.  portée  d’un  pro¬ 
jectile.  \de  Vimparf.  non  werfen.) 
Würfe  f/1/)  lre  et  3e  pers.  sing,  du  subj.j 
SBurfct  0  (^)  fi®  agr.  =  S&krfq'chnufcl. 
ÏBJürfel  (iyj)  [a/b.  worfil;  gehört  ju  SBui'f] 
m  @a.  1.  meift:  dé;  fatfdje  ~  dés  pipés; 

fpiclen  jouer  aux  dés.  —  ®fb.  gatte: 
2.  (itörper  in  bergorm  bed  ©pietwürfetd)  ®rot 
in  ~  fdjneibeu  couper  ...  par  petits  car¬ 
rés;  fig.  bie  ~  fiub  gefallen  le  sort  en 
est  jeté;  Co  math.,  Ariftattograppie  jc.: 
cube,  hexaèdre.  3.  ~  (britte  spote'nj)  einer 
3al)t  cube  d’un  nombre. 
äSürfeb...,  W~=...  (,Su...)  in  Sffgn.  I  a)  ana¬ 
log  „SEßürfel",  jss.  ~fpicl  n  jeu  m  de  dés; 
~fpic(cr  m  joueur  de  dés;  b)  jur  ®e- 
jeit^nung  für  tubifdje  ïliafie:  ...  cube  a., 
}».  nu  fuß  to  pied  cube.  —  II  SBefonbere 


gatte:  ~artig  a.  =  ^.förmig;  ~fied)cr 
m  ©piet:  cornet;  ~fietit  n  Qj  anat.  os 
to  cuboïde  (du  tarse);  ~firctt  n  damier 
to,  échiquier  to;  ~fiube  /  échoppe  de 
foire  où  l’on  joue  aux  dés;  ~falt  to 
nombre  amené;  ~forut  /  forme  cu¬ 
bique;  ~fürmig  a.  en  forme  de  cube, 
cubique,  co  cubi forme;  ^intfatt  m  con¬ 
tenu  d’un  cube,  cubage;  ~fol)fe  / gail- 
lette;  ^ntnftcr  n  dessin  m  carrelé; 

to  rafle  /;  ~fpat  m  to  min. 
chaux  /  sulfatée  anhydre;  ~ftcin  to: 

a)  pierre  /  cubique  ;  b)  O  min.  bora- 
cite;  ~äa^l  /  =  Sßürfet  3;  surfer  to 
stiere  en  morceaux  cubiques. 

tnürfdidjt  (liuu)  a.  ©b.  =  roürfehfôrniig. 
Wiirfdig  a.  @b.  1.  quadrillé  (=  ge= 
Würfelt).  2.  S3fb.  gatte:  to  math,  cubique; 
arch,  tessellé;  bl.  échiqueté. 
würfeln  0  (^j  agr.  =  worfeln, 
würfeln  [SEßürfel]  ©d.  I  vin.  (b.) 
1.  jouer  aux  dés;  um  etwa®  ^  jouer  qc. 
aux  dés.  —  II  via.  2.  couper  (ou  dis¬ 
poser)  par  petits  carrés.  3.  et.  burcfpea. 
~  (mie  eê  ber  3nfatt  fügt,  burc^--ea.  Bringen) 
mettre  qc.  sens  dessus  dessous.  — 
III  gc-WÜrfdt  part.p.  et  a.  @b.  4.  in 
ben  Sebeutungen  Don  I  it.  II.  5.  a)  (ïarriert) 
quadrillé;  b)  Bfb.  galt:  gewürfelter  g-ufh 
hoben  plancher  m  carrelé.  —  IV 
n  @c.  jeu  to  de  dés. 
ffilurfler  O  (iJu)  m  ©a.  =  SBorfter. 
SBürfler  ('*”)  m  ©a.  joueur  de  dés. 
28ürg=...  (5...)  in  Sf.-fltgn.  I  analog  ,,WÜr= 
gen",  j».:  pleine  f,  ~lhue  /  ~frfjnur  / 
0  geuerwerferei:  ficelle  pour  étrangler 
les  cartouches.  —  II  ssfb.  gaüe  :  ~apfcl 
to  pomme  /  d’étranguillon  ;  ~fitme  / 
poire  d’angoisse,  poire  d’étranguillon 
(aucf;  etpn.  gotterwerïjeug),  auc|:  étrailgle- 
chat  to;  ~cngcl  to:  a)  bïbl.  ange  ex¬ 
terminateur;  b)  F  =  ~birne;  ~I)olj  n, 
fitcfiel  to  0  tortoir  to,  garrot  to;  ru- 
fdjranfic / gan-ot  to;  ~fd)Wert  n,  /SJ  ftaljl 
m  glaive  to  exterminateur,  weit©,  fer  m 
homicide.  [ger,  &c.  (f.  würgen  II).) 
Witrgfi ar  f15-)  a.  @b.  qu’on  peut  égor-J 
würgen  ('!v')  [a/b.  wurkan  er-ftiden]  ©a. 
I  vin.  ([).)  u.  fid)  ~  viré  fl.  1.  a)  étouffer, 
p fort  (s’)étrangler,  avaler  de  travers;  er 
würgt  (fid))  on  biefem  ißiffcn,  biefer  33  iff  en 
würgt  it;m  (ober  iljn)  int  §alfe  ce  mor¬ 
ceau  menace  de  l’étouffer  ;  weit©,  faire 
des  efforts  pour  avaler  ou  pour  vomir; 

b)  (aucf)  via.)  faïtitio:  embarrasser  le 
gosier;  et.  hinunter  ~  s’efforcer  d’avaler 
qc.;  c)  fig.  an  einer  Slrbeit  ~  suer  sang 
et  eau  pour  venir  à  bout  d’un  travail. 
—  II  v/a.  et  v\réfi.  2.  j-n  ~  (am  §atfe 
paefenb  feftfiatten)  prendre  q.  à  la  gorge. 
3.  (erbroffetn)  étrangler;  weit©,  (gemalt* 
fam  töten)  égorger,  massacrer,  (auê* 
rotten)  exterminer.  4.  (mit  einer  ©etmur 
feft  umfdjtingen)  serrer  avec  une  ficelle 
ou  une  corde.  —  III  n  ©c.  unb 
SCBürgnng  /  ©  analog  i  unb  n,  â®.  efforts 
mlpl.  qu’on  fait  pour  avaler  ou  pour 
vomir;  étouffement  to,  (tfieigung  jurn 
erbrecfien)  nausée  /;  étranglement  m; 
égorgement  m;  f.  hängen  5. 

SBürgcr  (iJu)  m  ©a.  1.  (mit  /)  ~(ttt  /©) 
celui  (celle)  qui  étrangle,  étrangleur 
to,  égorgeur  to,  ...euse  /,  (genfer)  boiu- 


_ fumnitett] 

reau.  2.  orn.  pie-grièche  /  (La'niufi); 
groper  grauet  ^  pie-grièche  grise  ( l  a'nius 
excu'bitor );  ~=fol!(e)  to  =  6afer»falf(c). 
3Biirgcrct  (^-j  fi©  (ogt.  würgen  3)  étran¬ 
glement  to,  égorgement  m. 

Würgcrifd)  (lîuu)  «.  ©b.  exterminateur, 
würfen  (>io)  îc.  f.  widen  te. 

20urm  (>*)  [ü/b.  wurm  ©Stange  =  It. 
vermis]  to  (P  n)  @  1.  meift:  ver;  pa-v. 
f.  frümmen  2;  fig.  f.  Slafe  le  (unter  ber 
prp.  au®).  —  33fb.  ffatte:  2.  a)  Biâro. 
(©flange)  reptile,  serpent;  b)  fig.  bas 
War  ber  Sopf  beê  ^.C®  (bas  ©efa^rlic^fte,  auf 
beffen  gortfcfiaffung  e®  pauptfäd/iih  anlommt) 
c’est  là  que  gît  le  venin  ;  c)  =  ©rille  2, 
a®,  einen  ~  hoben,  SBürnter  (scçrutten)  im 
Stopfe  hoben  F  avoir  des  rats  dans  la 
tête.  3.  fig.  :  a)  (oft  n )  arme®  ~  ober 
SBÜrmdjen  (tteine®,  fcpwacf/icpe®  ®efd)Bpf) 
pauvre  petit  (être)  ;  (pitflofe®  Aiub)  enfant 
délaissé;  b)  chagrins  pl.  (ou  remords 
pl.)  cuisants,  ver  rongeur.  4.  (63.  mandje 
Arantfjeiten,  at§  beren  UrfacÇe  ber  SBolfâglaube 
einen  annimmt)  ~  am  finger  panaris; 
freff cuber  ~  dartre  /  rongeante;  Bei 
spferben:  (dfiro'nifc§e  gornt  be§  3îo|e§)  farcin 
30urm=^.,  wurnt=...  ( ä ...)  in  fif.--fe|ungen. 
I  analog  „ffiumi",  3®.:  ~gcfd)WÜr  n  vét. 
bouton  m  de  farcin.  —  II®efonbere 
gölte:  ^aùtrcifienbfe®  ÎOÎittel)  a.  méd.:, 
10  vermifuge  (m),  anthelmintique  (to); 
^ähnlich  a.  qui  ressemble  à  un  ver,  ver- 
miculaire,  zo.  :  to  lombricoïde;  ~nrtig 
a.  =  ^ähnlich,  ^förmig;  ~ars(c)uei  / méd. 
remède  m  vermifuge;  ~cffcitj  /  vermi¬ 
fuge  7ïï  J  rst  fiefier  n  path,  fièvre  /  ver- 
mineuse  ^  rv  förmig«.:  to  vermiculaire; 
anat.,  zo.:  to  lombrical;  ~fi;af)  to  ver¬ 
moulure  fi;  — frâfjig  a.  mangé  par  les 
vers,  vermoulu;  ~franf  «.  atteint  d’une 
affection  vermineuse  ;  ~fraufl)cit  f  path 
maladie  (ou  affection)  vermineuse,  oft 
vers  mlpl.-,  ~frnnt  4  n  herbe  /  vermi¬ 
fuge;  ~hid)cn  m  gâteau  (biscuit  ou 
trochisque)  vermifuge  ;  ~lori)  n  trou  m 
fait  par  les  vers,  0  gale  /;  ~tuel)l  n  : 
a)  vermoulure  /;  b)  méd.  (gegen  SEürmer) 
poudre  /  vermifuge;  ~mittel  n  méd 
vermifuge  to;  ~moo§  4  n  (and)  phm.) 
mousse  /  (vermifuge)  de  Corse  {Hei- 
minthocho' rtus  officinal  lis)’,  /Otllbellt  filpl. 
vermicelle  m/sg.-,  nu  pille /(  IV  plüfidjcit  n, 
^.ptiluer  n)  pilule  (tablette/,  poudre/) 
vermifuge;  ~rinbc  /  écorce  vermifuge; 
^,rôf)re  /  zo.  (atingelwurm)  tuyau  to  de 
mer  [sérpuia) ;  ~fantc  m  vermifuge; 
^frijololnbe  /  chocolat  m  vermifuge; 
^,ftid)  to  piqûre  /  de  vers,  vermoulure 
/;  ~ftid)ig  a.  nom  Çotse:  piqué  des  vers, 
vermoulu,  non  grüßten:  véreux  (a.  fig): 
„.ftidfig  werben  se  piquer,  se  vermouler; 
^,tob  m  —  SBermut;  ~trcificnb  a.  = 
^afitreiheiib;  ~5«rfcr  m  dragées  filpl. 
vermifuges.  (®gl.  and;  2L'ürmer=...) 
SSürmrijeit  (^^)  n  ©b.  (dim.  »on  SBurm) 
1.  vermisseau  to.  2.  fig.  f.  SBuvnt  3. 
wurmen  (Ju)  [SBurm]  vin.  (I;.)  ©a.  1.  = 
wurmfitidjig  (f.  b§)  werben.  2.  mit  perfön- 
liebem  suj.:  (F  and;  wurutificreu:  ow-'J) 
=  grübeln  1.  3.  ba®  wurmt  in  meinem 
Snnem  ober  in  mir  (läpt  mid)  nid;t  3ur  Située 
tommen)  cela  me  ronge  (ou  pfiort  me 
navre)  le  cœur  ;  ba®  wurmt  il)u  cela  le 
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tourmente,  cela  le  chagrine,  cela  Ta 
piqué  au  vif.  4.  (F  auc§  tmtrmifieren)  et* 
jraë  rourmt  im  Silagen  (erregt  ®rimmen) 
qc.  donne  des  tranchées. 

2i'üriucv=...  in  3ft'gn  analog  „SHurm", 
jS3.  :  ^fpcifc  /  pâture  des  vers.  (Sgi.  a. 
SEBurnn...)  Lin  Sra'n)  lac  Ounniah.'l 
SShmitin  f'®“”)  npr.m.  @c.  géogr.  (£ee  I 
murntig  [Sßnrm]  a.  ®b.  1.  mangé 

des  vers,  vermoulu,  »on  grüßten  :  vé¬ 
reux.  2.  F  fig.  =  oer-bricßlid). 
tourmiftercit  F  (w-u)  v/n.  ([).)  @a.  = 
rourmeu,  bfb.  2  «.  4. 

20nrtn=fee  (Æ=-)  m  @a.  géogr.  (batjrifcbet; 

See)  lac  de  Sternberg. 

Sôurfdjt  P  (z)  =  SSurft  (f.  bfb.  2). 
rourfdjtig  P  (,Ju)  f.  mnrftig  2. 
ää?urfd)tigfcit  P  (Jy-)  f  ©  (»gt.  SSurft  2) 
indifférence,  P  le  je-m’en-fichisme, 
pfort  le  je-m’en-foutisme. 

SSurft  (■*)  /<Sa.  1.  (grope  unb  bide)  (bfb. 
5Dîetfi)~  saucisson  m;  bilnnere  ~  (fifb. 

saucisse;  (fifb.  9?Iufi)~  boudin 
m ,  (fifb.  ©rf;tocme=)~  andouille;  frifdic  ~ 
boudin  frais;  Sauerfdje  ^  saucisse  de 
Jauer.  2.  fig.,  prv.:  ~  toiber  ~  don¬ 
nant  donnant,  ou  quitte  à  quitte;  f. 
©pccbfeitg;  burfdjifoS:  boê  ift  mir  ^  ober 
SBurfcfjt  (gleichgültig  )  cela  m’est  égal. 
3.  (Sffiurftfbrmigeâ)  :  a) boudin  m;  b)(gufir- 
toerf)  =  SSurffimagen  ;  c)  âJiiniertunft: 
(3iiub=,  ifiuluet's)^  saucisson  m. 

33?urft=...  (A..)  in  3ffgn.  I  analog  ,,  SSurft  ”, 
*39.  :  ~borm  m  boyau  à  saucisses  ;  ~fctt 
n  graisse  f  d’andouilles,  &c.  —  II  S3  f  b. 
gälte:  ^fnfmffltiou  /  (®eroerbe)  fabri¬ 
cation  de  saucisses,  &c.,  charcuterie; 
— fïeifcf)  n  viande  f  à  faire  des  sau¬ 
cissons,  &c.,  (de  la)  charcuterie  /; 
fliff  n  poison  m  de  boudins  gâtés,  Cj 
allantotoxicon  m;  ^greifen  n  mât  m 
de  cocagne;  ~l)nuMcr(i»  /)  m  mar¬ 
chand^  /)  m  de  saucisses,  charcutier 
»i,  ...ière  /;  ~l)nub(u ttg  f  charcuterie; 
~l)orit  n  cornet  ni  à  boudin,  boudi- 
nière  /;  ~feffcf  m  :  a)  marmite  f  aux 
saucisses;  b)  fig.  jefet  fitic  ici;  im  .Jeffel 
me  voilà  dans  le  pétrin;  ~fraitt  n 
herbe  /  à  assaisonner  les  anclouilles; 
fifb.  y  =  SDÎnjornu  ;  ~ntad)er(in  f)  m  qui 
fait  des  boudins,  saucissier  m,  sau- 
cissière  /,  meift:  charcutier  m,  ...ière  /; 
alitait!  F  n  (bouche  f  avec  de)  grosses 
lèvres  flpl.,  F  lippu  m ;  ~mihitig  F  a. 
à  grosses  lèvres,  F  lippu;  ~ftopf= 
ntafdjtne  0  f  pousseuse;  ~juppe  f 
brouet  m  de  boudin  frais  ;  ~oergtftuug 
f  allantiase;  ^mngeu  m  ch.  (langer, 
fcbmaler  3agb=roagen)  vourste. 

2fiiirftd)cu  (>*“)  n  ©b.  (dim.  »on  SSurft) 
petite  saucisse  /  andouillette  f. 
SSttrftcI  (fi's)  m  ©a.  polichinelle  (= 
§ait$=ttmrft). 

SESürftet  provS.  (Jy)  n  ©a.  =  SBürftcben. 
wurftcln  f*8“)  via.  @d.  (pfufcben)  fagoter, 
tturftctt  (lJu)  @b.  I  vin.  (t;.)  faire  des 
saucissons,  des  boudins.  —  II  via. 
donner  la  forme  de  boudin.  —  III 
n  ©c.  =  2Surft=fabrifation.  [madjer./ 
îfiurfter  provS.  (iu)  m  ©a.  =  SBurffi/ 
nmrfiig  (Jy)  a.  ©b.  1.  =  roulftig.  2.  (meift 
ttntrfdjtig)  F  =  gleid)=gülfig,  tfb.  indiffé¬ 
rent;  »gt.  SBurft  2. 


îi'urftigfcif  F  (^-)  {  ©  =  ©icidpgiiltig= 
feit,  fifb.  indifférence. 

2Bfir(t)tem6crg  ('B“'5J  [Wirtenberg,  33nrg 

bei  eannfiabt]  npr.  n.  ©a.  (  feit  1802  mit  tt 
getrieben)  géogr.  le  (royaume  de) 
Wurtemberg. 

ifiüri  tjtcmliergcr  I  m  ©a.,  ~iu  f 
@  habitant(e  f)  m  du  Wurtemberg, 
Wurtembergeois(e  /)  m.  —  II  a.  inv., 
U)iir(t)tcmt>crqifd)  (^^)  a.  Sb.  du  (ou 

de)  Wurtemberg,  ivurtembergeois. 

'Â'urj  (*)  [û/b.  wurz  Sraut]  /  ®a.  = 
SBurjel. 

ifiitr^...,  Uii'tr.v...  (■“...)  in  3ffgn.  I  =  @c= 
tuürj'...  —  Il  meift:  ...  aromatique  a., 
j SB.  ~ïmft  m  odeur  f  aromatique.  — 
III  SBeitere  33  e  if  pi  eïe  :  ~bramtttUCtH 
m  ratafia;  ~brüf)e  f  Xiocpfuuft  :  saupi¬ 
quet  m ;  ~flcifrf)(gcmeiigfel)  n  ragoût 
m  (=  91  ai] ont)  ;  ^.garten  m  jardin  de 
plantes  aromatiques;  ~(c)fr>d)cn  O  n 
SBrauerei:  cuisson  f  de  la  bière;  ~Io§  a. 
non  épicé,  fade,  sans  goût  ;  ~ftoff  m 
iîodgunft  :  condiment;  ~t«ltfe  /  sauce 
rémoulade;  ~mciit  m  vin  aromatisé, 
vin  chaud,  hippocras. 

SSJÜrgfiuvg  l^)  npr.n.  @a.  géogr.  (ba:;r. 
Vtnioerfitâtsftabt)  Wurtzbourg  m. 

îfiitrse  j*5“)  [mittebbtfd).  würze  «pflange] 
f®  i  a)  =  ©e-imtrj;  b)  taê  sæürjen, 

iwürjige  Sutat,  fig.  mas  ben  Dieij  einer  Sadje 
erfiü^t)  assaisonnement  m;  (auffteigenber 
SDuft)  montant  m;  fig.  (ecfiârfe,  qjricfelrt) 
pointe.  2.  0  ïtrnucrei:  (bie  au§  33taij  unb 
Çopfen  bereitete  gtüffigfeit,  bie  buref)  ®ânmg 
in  SSier  übergebt)  moût  m. 

üi'itrjcl  (i'j)  [a /b.  wurzalâ;  »gt.  SBurj]  / 
®  1.  meift:  racine  (amt  fig.)  ;  ^  fdjlngctt, 
treiben  pousser  (ou  jeter)  des  racines, 
fig.  aucb:  prendre  racine,  s’enraciner. 
2.  SSefonbere  galle:  fleilte  biâi».  radicule  ; 
(gelbe)  carottes  (=  ïïlbljrcii);  einer 
Strte'rie  origine;  ^  beê  gupeê  insertion 
du  pied,  tarse  m. 

SBurjet»...,  mttrseb...  (i''j...)  in  3f.=fçgn. 

I  a)  analog  „SBurgel",  ä«.:  ~nuc\fiet)CH 
n  math,  extraction  f  d’une  racine; 
b)  (jur  ffim-jet  gehörig,  »on  i^r  auâgefjeitb) 
meift:  ...  radical  a.,  *33.  ~blntt  ^  n 
feuille  /radicale.  —  II  Sßeitcre  söei- 
f  pie  I  6  ;  tv  artig  a.  de  la  nature  de  ra-  ! 
cine,  3  radiciforme;  ~auéjicf)cr  m 
(3ange  be§  3abn=arjteê)  tire-racine,  O  rhi- 
zagre;  ~fiaunt  k  m  rhizophore  ( imzo 
phora );  bfb.  manglier  ( Bhizoph .  mangle ); 
^bifîmttg  ^  /radication;  ^blumig  y  a. 
radiciflore;  ~crf)t  a.  hort.  franc;  ~ey= 
pouc'ut  m  math,  exposant;  ~fafcr  / 
ob.  — ftifcrdjcn  n  radicule  /,  fibrille  /; 
~fônuig  a.  en  forme  de  racine,  ^  oft: 
radiciforme;  ~ftefjcnb  a.:  e?  radici- 
vore,  rhizophage  ;  ~fviid)tig(  c  spflnn jeu) 
y  a.  rhizocarpé(es  flpl.)-,  ^fiifidiev  ni',pl. 
zo.  (mifrofto'pifcbc  Sôaffertierdfjen)  :  ^7  rhizo- 
podes;  ~gctoâtf)ê  n  plante  /  à  racine 
esculente;  ~f)ol,f  n  bois  m  de  racine; 
~!cint  -f  m  rudiment  de  racine,  radi¬ 
cule  /;  ~fttofIcn  y  m  ber  flavtoffet:  tuber¬ 
cule;  ber  3miebct:  bulbe  f  (bisw.  a.  m); 
^fuofpc  ^  /  turion  m-  ~(oë  a.  sans 
racine,  C?  arhize;  ~mauo  /  zo.  cam¬ 
pagnol  m  économe  (Arvi’coia  <xco'- 
nomus)  ;  ~utcf)l  n  farine  /  de  racine,  ! 


_ _ 

i  bfb.  (Âaffa'toa)  couaque  /;  ^orga  tt  S  » 
sarment  m  ;  ~vnitfc  f  / filet  m,  traînée; 
~rcbc  /  crossette  cherchée,  agr.  sau- 
telle;  iv  reiê  n,  vjdfiijjliug  ïfl 

pousse  /  radicale,  agr.  drageon  ■»», 
eincê  SBaumeS :  talle  /;  hort.  oouture  /; 
^jprofl'c  §  /  coulant  m,  stuion  m;  ~- 
fprojfenb  y  a.  stolonifère,  radicant; 
~ftnnb  y  m  radication  /;  ^ftiiubig  y  a. 
radical;  ~ftorf  y  m  support;  TV  l'toff  y/i 
radical;  ~)ucrf  n  racines  flpl.;  ~iuort 
ngr.  mot  m  primitif,  noeb  genauer:  mot- 
racine  m;  ~5nf)(/ racine  d’un  nombre; 
~3cid)cit  n  math,  unb  0  typ.  (signe  m) 
radical  m. 

'Â'ürjclrijeu  y  (iuu)  n  ©b.  (dim.  »on 
Sffiurjel)  petite  racine  /,  radicule  f. 
umv3Cll)nft  (iiu")  «.  ©b.  gr.  radical. 
)uurj(e)Iig  ('î(u)w)  [SBuigei]  a.  @b.  :  a)  = 
lütirjcbartig;  b)  plein  de  racines;  ^cr 
3Beg  ...  rugueux  et  traversé  de  racines, 
itmrjeftt  (Ju)  [Süurjel]  vin.  (t).  u.  f  n),  via. 
et  viré  fl.  @d.  a)  =  äüurjel  (f.  bä  1) 
fctjlogcu ;  b)  avoir  pris  racine,  être 
enraciné;  fig.  in  ctroaê  avoir  sa  ra¬ 
cine  dans  qc.  ;  jid)  fcft  ^  s’enraciner, 
tuitv^ett  (Ju)  pHMirje]  I  via.  @c.  :  a)  Soit/ 
lunft :  assaisonner  (aud;  fig.),  épicer; 
b)  in  bejug  auf  beu  ®eruc|:  aromatiser. 
—  II  n  @c.  unb  âl'itrjttttg  /  © 
assaisonnement  ni;  aromatisation  /. 
tuiiv,;l)aft,  würdig  (Ju)  [ÛBürje]  a.  ©b.| 
nntrjüg  f.  nntrjelig.  [aromatique. J 
ISHtr^fittg  (^y)  m  ©a.  agr.  drafeon, 
surgeon.  \fl-e  Vind.  »on  VDafctjen.  I 

ttntjd)1  (-)  Ve  et  3e  per  s.  sg.  de  Vimparf.  I 
tuufd)2  ('l)  int.  =  ljujrf)  1. 
untfite,  toit  fi  te,  beibe  :  (•*“)  re  et  3e  pers.  sg. 

de  Vimparf.  de  Vind.,  du  subj.  »oniuiljcn. 
îi'itft  (z)  [loiiften]  m  ©a.  (o.  pl)  1.  amas 
confus,  fatras,  chaos.  2.  (etœas  etei- 
erregenbeâ)  objet  de  dégoût,  (Stfimuç) 
crasse  f. 

toitft  (l)  [a/b.  wuosti  =  It.  vastus]  a.  ©b. 
1.  désert,  (unbebaut)  inculte,  (»er-obet) 
désolé;  »on  gelbem:  fliegen  être  inculte; 
géogr.  bab  SB  lifte  Slrabi-cu  l’Arabie-Dé- 
serte/.  2.  (d;ao’tifcb,  i»U-r)  confus;  bcrÂopf 
ift  mir  4e)  1)0111  fielen  ©dgeiben  la  tête 
me  bourdonne  (ou  j’ai  la  tête  lourde) 
à  force  d’avoir  écrit;  bie  ®rbe  roar  ~  un  b 
leer  (i.  mtofe  i  unb  2)  ...  sans  forme  et 
vide.  3.  bfb.  provinc.  (garftig)  vilain, 
(frfilimm)  méchant,  (fittenloâ)  libertin,  (rob) 
rude  ;  ein  ~eê  flebett  fiifjrcn  vivre  dans  la 
débauche.  [désert  m,  solitude.  \ 
Sôiifte  (-y)  [a/b.  wuostî]  /  ©,  auct  ®  J 
îüiiftcu  (zy)  [a/b.  wuostan]  1 fin.  (If.)  @b. 
(fiefi  icilbem  Sreiben  bingeben)  faire  rage; 
mit  bem  ©clbe  ~  (roilb  roirtfibaften)  dépen¬ 
ser  follement  son  argent. 

Sôüftem...  (-y...)  in  3ffgn.  I  meift:  ...  du 
désert,  5S.  ~bctoo^ttcr  Vïl  (/v/  ’iittig  m) 
habitant  (roi)  du  désert.  —  Il  33(b.  gaü  : 
f.  ©mmmi. 

SBüftcttci  (-yz)  [rniift]  /  ©  désert  m. 
SSüft-ljeit  (L-)  [tuiift]  /  ©  1.  état  m  (ou 
aspect  m)  désert,  solitude.  2.  (îreiben 
eines  SBüfttings)  débauche,  pfort  crapule. 
3.  (s8o§beit)  méchanceté;  (Sîobeit)  bru¬ 
talité.  4.  (©ingenominenbeit)  bes  JtopfeS 
pesanteur  ...  [libertin.  ( 

SSüftling  (zy)  [miiftcn]  m®a.  débauché,/ 


âeidjcn:  F  familiär;  P Slolfèfpr.;  F  ©auncrfpr.  ;  V  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++ fpradjmibrig ;  T  a.  b.  jj-rany  übernommen;  0  SBiffenfdjaft; 

—  (  1122  )  — 


[But]  _ 

9S?itt  (-)  [n/b.  wuotî]  f  ©a.  (ohne  pl.  ;  bafür 
bisro.  ^anfäfle,  ~=aiibbriid)e)  fureur, furie, 
(böchfter  @rab  ber  J)  rage,  (älufioallung  einer 
Seibenfd;aft)  emportement  m,  fougue, 
(3ont)  colère;  feine  ~  on  j-nt  aublaffen 
passer  sa  fureur  sur  q.;  j-it  in  ~  bringen 
mettre  q.  en  fureur,  exaspérer  q.  ;  in 
^  geraten  entrer  en  fureur,  s’emporter  ; 
(Soiiiout)  hydrophobie;  bie  ~  befotnmcn 
être  atteint  d’hydrophobie,  être  enragé. 

S9?Ut=...,  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 

,,©nt",  jS.:  ~nnfalt»i:  er  [jat  mancbnial 
~anfâHe  il  a  (ou  il  lui  prend)  de  temps 
en  temps  des  accès  de  fureur  ;  ~ent= 
bräunt  a.  enflammé  de  rage;  ~fcf)itau<= 
benb  a.  écumant  de  rage.  —  II  39fb. 
Fälle  ;  ^(tuëbrn^  m  accès  (ou  transport) 


de  rage;  „.aubbriidjc  pl.,  oft:  F  des  fu¬ 
reurs  flpl.  ;  ^erfüllt  a.  furieux,  enragé; 
~gcfrf)ret  n  cris  m  pl.  de  rage,  rugisse¬ 
ment  m;  — Bcrbârljtig  a.  suspect  d’hy¬ 
drophobie,  suspect  de  rage;  ~uoü  a. 
plein  de  fureur,  furieux;  f.  a.  roiiten  lia. 
mitten  (iu)  [©ut]  I  v/n.  (tp)  @b.  être  en 
fureur  ou  en  furie;  (in  äBut  toben)  se  dé¬ 
battre  avec  rage,  F  faire  rage;  nom 
Sturm,  ben  SBtnben:  se  déchaîner  avec 
furie;  (iBerroüftungen  mtricfitcn)  faire  des 
ravages,  non  Äranfljeiten,  bfb.  ber  5peft: 
sévir;  non  5Dtenfc§en exercer  sa  rage; 
gegen  fein  eigenes  f\leifdj  unb  Slut  ~ 
s’armer  contre  ses  propres  entrailles. 
—  II  ~b  p.pr.  et  a.  @b.  :  a)  furieux, 
pfort  furibond,  F  enragé;  j-u  ~b  madjen 


_ [?)uffo] 

mettre  q.  en  fureur,  F  faire  enrager  q.; 
~b  merben  =  in  ©ut  (f.  bâ)  geraten;  b)  bj. 
ben  ijoijen  ®rat:  furieux,  enragé;  ~be 
3af)nfd)iuerjen  Ijabcu  avoir  des  rages  de 
dent.  —  III  n  ®c.  analog  I,  jS8.  : 
(accès  m  de)  fureur  /,  empörtem  eut  m 
furieux  ;  fureurs  flpl.  ;  baS  ©~  ber  ©c^ladjt 
la  furie  ...  [furibond,  enragé.  1 

SBütev  (Iu)  m  ©a.  (homme)  furieux,  | 
îkMitcrtct)  (iuu)  [miiten]  m  ©a.  homme 
furieux,  (graufamer  5Uienfcfj)  être  féroce, 
pfort  bourreau,  (blutbiirftiger  îgra'nn) 
tyran  sanguinaire.  [(f.  miiten  II).) 
miitig  prove,  (mft  F)  (-”)  a.  @b.  =  mütenbj 
Hmtfrf)!  (■*)  int.  v’iaque!,  v’ian!;  toor 
er  fort  !  eh  !  le  voilà  parti  ! 

28t)clif  ob.  ÜSljctiff  f,  ©ielif. 


à’,  g  ("*)  n  ®  1.  (nierunbjtnanjtgfter  SBudp 
ftabe  be§  üUptiabetd,  ueunjetinter  Sonfonant; 
nur  in  g-rembinörtern  gbr.)  X,  x  m  (/)• 
prv.  :  j-m  ein  X  fite  ein  11  madjcii  f.  U  A; 
td)  laffc  mir  fein  X  für  ein  fl  niadjen  on  ne 
me  fera  jamais  croire  que  des  vessies 
sont  des  lanternes.  2.  math,  (unbefannte 
®rö§e)  X  (a.  fig.  ©eheimnté)  ;  F  id)  Ijabe  eê  iljllt 
runal  gefagt  je  le  lui  ai  dit  cent  fois  on 
je  ne  sais  combien  de  fois;  bie  Stabt 
A  X  (roettnl  man  ben  9îamen  nicht  nennen 
mia  ober  tann)  Chose  /,  Machinville  f. 
X=...,  X=,..,  X'...,  (,s...)  in  3f.-ffegn, 

:  ~bcine  nlpl.,  ^beiitig  a.:  abeille  l)., 
^beinig  fein  avoir  des  jambes  en  X,  être 
cagneux;  ^beliebig  a.  f.  be-licbig;  ~ntnt 
F  adv.-k  chaque  instant;  f.  auch  à  2  u. 
rt;  ~ftraf)Icn  mlpl.  f.  91öntgeu=ftra[)leu. 
ïant(^)ipf)e  (“^)  npr.f.  @  (So’f  rates’  ÿrau) 
Xant(h)ippe;  (bbjes  Sßeib)  Xant(h)ippe, 
harpie.  [t(h)ippe,  querelleur.  1 

çant(f|)ijipeul)ûft  (V/Æw)  a.  ®b.  en  Xan-J 


Aanti/flippuC't^)  npr.m.  inv .,  h.a.  Xan¬ 
thippe  (f.  led  i),  ieçt  auch  :  Xanthippus. 
ïatttfptg  (<lu)  npr.m.  inv.  1.  (grieepifeper 
©efd)icf)ticfjrei6er)  Xanthus.  2.  (trojanijeher 
gtuü)  Xanthe. 

Aimer  (muz)  n.d.h.m.  ©a.  Xavier. 

Acuta  (-(u)u)  npr.  f.  Xenia. 

Acm-Ctt  (-(u)w)  [grd).]  pl.  (furge  Sinngebichte) 
xénies  flpl. 

Aciti-eit=.,.  ("(”)“...)  inSlfgn,  jâ9.  :  ^bicfjtcr 
m  auteur  de  xénies,  épigrammatiste; 
~ftreit  m  débats  pl.  soulevés  par  les 
xénies  de  Schiller  et  de  Goethe. 
Aeuiou  (-(^y)  [grd).]  n  @  1.  h.a.  (@aft» 
gefctienf)  xénie  f.  2.  Aeni-eit pl.  (atrt  Sinu- 
gebic|te)  xénies  flpl.  [nocrate  (f.  ïeil  i).\ 
Acitofrnteê  (-iuul  npr.m.  inv.,  h.a.  Xé-J 
AcHOpf)anc§  (--fou)  npr.m.  inv.,  h.a. 
Xénophane  (f.  2ei£  i). 

Ai'HOpl'Oit  (-v'fu)  npr.m.  ©a.  and)  ®a. 
Xénophon  (f.  Seit  i).  _  [phon.f 

jcnopljontifc^  (-uf'îu)  a,  âb,  de  Xéno-J 


.\'crc5(=mciu)  ®  (-°,  -°G)  m  inv.  ®a. 
xérès.  [Xercès  (f.  Seil  i).  \ 

XcrjcS  (Ju)  npr.m.  inv.,  h.a.  XerxèsJ 
ïimene  (d)u-u)  npr.f.  ©  ( sg .  and)  @)  (bfb. 

©etiebte  beâ  6ib)  Chimène.  [(f.  S.  i).  I 
Ai  lit  CUC  S  npr.m.  inv.  XiménèsJ 

ïr.  ahr.  für  felljer  (f.  b§  1). 
jt  (if§t)  a.  @b.  math,  bie  jte  *Potenj,  ettoa: 
le  degré  x;  juin  rten  ïïîale  F  pour  la 
centième  fois. 

Ai)(ogrnp()  5  (-w-f)  [grd).]  m  ®a.  =  Çiolj» 
fd)iieibcr  b.  [©  =  ■ôoflq'djueibe'Sîunft.  | 
At)tograf)I)ie  &  (-““f1)  [grd).]  f  ®  unbj 
Sqiograftljiercit  ■&  (-««f-t»)  via.  @a.  graver 
sur  bois.  [xylographique  (f.  Seit  i).  1 
)rt)logrttf)f)tfcf)  <27  (-^M  [grd).]  a.  @b.) 
Atflol  <27  (--)  [grd).]  n  ®a.  (o.  pl.)  chm. 
(2trt  SBenji'n,  bfb.  Wittel  gegen  ipoden) 
xylène  m.  [xylolithe  m.  1 

Aglolitt)  <27  f-'"1)  [grd;.]  n  ®a.  (eteintiois)  j 
<27  (-vf-)  n  ®a.  (.Çolâ'inftrument) 
xylophone  m. 


?) 

ÎOÎit  ?)  nnfangenbe,  I)ier  niefit  aufgefütgte  ©ortet  fiidjc  man  ;  ö*“  Voir  sous  les  : 
unter  3  unb  S-  (3n  ber  auperen  gönn  unb  in  ber  èebeutung  ;  Y  et  non  admis 
übereinftinunenbe  grcinomörter  jïnb  nidjt  aufgenoninien  morben.)  |  étrangers  qui  ont 


^),  t)  (meift  ùp-pï-ltm,  rid;tiger  I  n  @a. 
1.  (fünfunbjiDanjigfter  SBudiftabe  be§  SUpfia-- 
betë,  teüë  fionfonant,  teils  Sßotal;  nur  in 
Jrembioörtern  gebräuc^Iicb)  Y,  y  (i  grec)  rn  ; 
gv<f).  gr.  ypsilon  in.  2.  math,  (jroeite  un» 
befannte  ©röfee)  y.  3.  ent.,  aud):  2)pfilou= 
Cille  (Schmetterling)  upsilon  m  ( No’ctua 
gamma).  —  II  [l)olliinb.]  npr.n.  @a.  l)et 
S  (fjet  aT;  2lrm  ber  3ut)'ber=See)  l’Y,  le 
golfe  de  l’Y.  [yacht  m  (=  Sarijt).  | 
^jarilt  d»  (jädjt,  ober  nach  engl.  2lrt:  jot)  /  ©/ 
|)af  (j1)  m  ®a.  zo.  =  ®runj=od)S. 

Slafltb  ( \--)npr.m.®& .  (mohammeban. Siame) 
Yakoub.  [yam  m  (Dioscore  a  sati'va).  ) 
9)amé=2®ur5ct  ^  (\a--^)  f  @  igname,/ 
gattfec  (jä'n8-fe,  auch:  i»'n9-f®)  m  ®a.,  ~itt 
f  @  yankee  s.  [yankee.l 

^anfecljflft  ( f,-'J ;  f.  Sanfee)  a.  ®b.  en/ 


2)anfcctHiu  [i—  ;  f.  SJanfcc)  n  @  (o.  pl.) 
1.  les  yankees  mlpl.  2.  manières  flpl. 
des  yankees.  [(f.  Seil  ij.l 

2)atagan  (j^— )  [ar.]  m  @a.  yatagan/ 
|)crba=ftraud)  ^  [port.-btfetj.]  m  © 

houx  du  Paraguay,  (houx)  maté  (i’iex 

Paraguaye’  nsis). 

i^eftib  (j--)  npr.  m.  ®  a.  (mohammebanifd)er 
3!ame)  Yézid;  bie  ^,cn  les  Yézides. 

2) lnngfll)lnug  (Ivi“)  n  <§a.  (äirt  iparfüm) 
ylang-ylang  in. 

3) orf  (j>S)  npr. ii.  et  in  ®a.  geogr.  (engl. 
Stabt  unb  Familienname)  York  m;  f.  9îeni=~. 

2)orf»...  (iÆ.,.)  in  3ffgn,  jSS.:  ~foI)l  ^  in 
(ülrt  Souffrant)  chou  d’York. 
g)orfer  (j'1'')  I  m  ®a.,  ~itt  /  ©  habi¬ 
tante  f)m  d’York.  —  II  a.  inv.  d’York. 
tjorf(i)fd)  (tH  a.  ®b.  d’York. 


I  et  J  les  mots  commençant  par 
ici.  (Nous  avons  laissé  de  côté  les  mots 
la  même  forme  et  la  même  signification.) 

Dfjent  (-")  npr.n.  ®a.  géogr.  (belgifdje) 
2)f)fitou  f.  3  I.  [Stabt)  Ypres  m.J 

|)fop  ^  (iu)  [pebr.]  m  ®a.  (herbe /'d’)by(s)- 
SOpe  f  (Hysso'pus). 

t)fop=v.  ^  (“”■••)  in  3ffgn  mit  a.,  g®. :  ~avttg, 
~btâtt(e)rig  hy(s)sopifolié. 

2)tter=...,  ïfttev  ...  <27  (■Su.„)  [S'ttrium]  in 
3ifgn,  s».:  tv  erbp  f  chm.,  min.  yttria  »t; 
~ljaltig  a.  chm.  yttrifère;  ~fpat  m  min. 
xénotime,  phosphate  d’yttrium, 
yttrium  <27  (liw)  [Y'tterbi,  f^meb.  Drt]  n 
©a.  (o.  pl.)  min.  (felteneë  ïieta'tl,  baë  bie 
Srunblage  ber  §)tter--erbe  bilbet)  yttrium  in. 
2)ufatait  (jivu)  nor.n.  ®a.  géogr.  (§alb-- 
infet  unb  qjrooing  oon  We'jifo)  Yucatan  m\ 
auë  de  Yucatan,  oft  auch:  yucatèque. 
g)uïfa  v  (j15“)  f  @  yucca  m,  youc  ou 
youque  in  (Yucca). 


B  îedjnif  ;  5?  Sergbau  ;  X  Militär  ;  A  ükarine;  ?  ijlflanjenfunbe  ;  $  Çtanbel  ;  ;  S  te ifenbatjn  ;  Ufabfport  ;  J  Wufif  ;  O  Freimaurerei. 

—  (  1123  )  —  141* 


Kgl.  tue  öemcrfuitg  beim  Sudjftaben  6 


3 


Voir  la  remarque  à  la  lettre  (5 . 


j  (^j  A.  n  %  (fedputtbjiuanjigfter  u.  tester 
SBudifiaBe  be§  SltpfiaBetâ  ;  jroanjigfterSoitfonant) 
Z,  z  mi;  don  91  biê  3  du  commencement 
à  la  fin.  • —  15.  abr.  J.  33.  =  jum  33cifpicl 
(f.  b§  1);  3.  ®.  =  sur  SMêpofitio'n  (f.  ba); 
3.  G.  =  311m  Gje'mpet  (b.  B.  311111  53ei[pid, 
f.  bs  1);  3.  §.  =  311  fkinben  :  en  main 
propre  (»gl.  a.  3.  £.,  5fb.  art.);  f.  3.  = 
feiner  Seit  :  en  son  temps  -,3.3.=  311t  Seit. 

gabcrit  (I'j)  npr.n.  @u.  géogr.  (elfäff.  6t.) 
Saverne  /;  im  Befonbem:  ffierg=~  Sa- 
verne  de  Monts,  (Slfafp-N-  Saverne 
en  Alsace,  3il)etlt=~  Saverne  du  Rhin. 
3(ld)nvia  (“dr-”)  npr.m.  ®c.,  a.  IfïW . 

(befonberë  bibl)  Zacharie. 

3<td)&U§  (“dj1“)  n.d.b.m.  ®  Zachée. 
.gadjerlitt  ('*$'■'-  unb  “dr1)  n  @a.  (art 
Snfeïtenputoer)  zqcherlin  m. 

3nrfd)Ctt  (^)  n  ©b.  (dim.  »on  3ûcfe[n]) 
petite  pointe  /,  0  denticule  /;  an  grauen" 
ÆleibungSftüden:  languette  /  (de  robe); 
~  am  Sfianbe  ber  2Jlünjplatten  barbe  /;  Spifcett- 
faBrit:  picot  m.  [fabrifation:  picoteuse.) 
3ârfcf)cn=nmd)criu  ©  f®  spieen  f 
3«dfc  (^  )  /  ®,  -Brttfctt  m  ©fi-  ["b-  tack 

3i»eig]  1.  (6piçe  am  9îanbe  eines  SlctbeS  îc.) 
dentelure  /,  languette  /,  feston  m  (de 
robe).  2.  (fpiisïrorDorragenberJiürper)  pointe 
/,  géogr.  (§ortt)  dent  /;  einer  ®abei  four- 
ebou  m;  an  flrifta'Uen:  pointement  m;  an 
3J!auer-fronen  :  créneau  m. 
garfeit  (•*“)  [3ncfc]  @a.  I  via.  garnir  (ou 
munir)  de  pointes;  Bfb.  denteler,  dé¬ 
chiqueter,  festonner.  —  II  fid)  ~  viré  fl. 
se  disposer  en  zigzag.  —  III  ge-jntft 
part.p.  et  a.  ©b.  f.  gaef ig. 

Batfeit"...,  jatfem...  (au...)in,3fîgn.  I  analog 
,,3acfc(n),  jacfcii",  jS.:  ~btatt  $  n  feuille 
f  déchiquetée;  ~fel§  m  rocher  en 
pointes.  —  II  SBeitere  SBeifpiete: 
^förmig  a.  en  forme  de  festons,  en 
pointe;  ~garnitu'r  /  dentelures  pl., 
festons  m/pl.  ;  ~ljaHpt  n  (eine?  Serges) 
cime  /  dentelée  ;  /v/  1)0  fit  n  bois  m 
rameux;  miroite  /  couronne  (à  l’)an- 
tique;  clinic  /  ligne  en  zigzag;  X  frt. 
ligne  de  redan;  ^nieifiel  ©  m  sculp. 
bouebarde  /;  ~ftrid)e  ©  m/pl.  (auf  çotj 
unb  Steinen)  bretture  flsg.  ;  ~h)a(je  ©  / 
agr.  cylindre  m  armé  de  pointes; 
luerf  n  dentelures  flpl.,  X  frt.  redan  m. 
•fncfericrc»  F (uuI^)  vin.  ((;.)@a.  quereller, 
jaeftg  (J,'j)  [3acfc]  a.  @b.  garni  (ou  muni) 
de  pointes,  (üftig)  rameux,  (mit  »orfprin- 
genben  ©den)  cornu,  (gejâfmelt)  denté; 
bl. ,  zo.  dentelé,  ©  brett(el)é. 
jag  (-,  BiSro.  and;:  a)  [a/b.  zagi  jaubernb] 
a.  <èb.  =  gagtjaft. 

3agcl  provinc.  (Iu)  [a/ï>.  zakal  =  engt. 

tail]  m  ©a.  queue  /(=  ©djroanj,  3opf). 
jagen  (Iu)  [a/b.  zagên]  I  vin.  ([;.)  ©a. 
manquer  de  cœur,  se  décourager,  pfort 
avoir  peur,  (jaubern)  hésiter.  —  II  3~ 
n  ®c.  manque  m  de  courage,  peur  /; 


(3aubern)  hésitation  /;  mit  3ittern  unb 
3~  en  tremblant. 

jagfjnft  (-^)  «.  ©b.  (ant.  Iferjîjaft)  craintif, 
F  peureux,  (fd;üd)tern)  timide,  (fleinmiitig) 
découragé,  pfort  tremblant,  (un-ent» 
fdfjtoffen)  irrésolu;  adv.  en  tremblant. 

ângfiaftigfeit  (-'•'/-)  f  ©  analog  ,,3ag[)aft'', 
jS3. :  timidité;  découragement«).;  irré¬ 
solution. 

5Ö1)  (-1),  BiSro.  plje  (Lkj)  [a/b.  zâhi]  a.  ®b. 

1.  meift:  tenace,  opiniâtre.  —  SBfb.  gälte: 

2.  ~  (toieSeber)  coriace,  ».  Jlebrigett  Stoffen  : 
visqueux;  (fdpteimig)  glaireux,  ca  con- 
glutineux;  ~er  (lang  geroorbener)  ffikiu  vin 
m  gras;  ~  merbeu  (oom  SBeine)  tourner 
au  gras.  3.  (nicht  leicht  tot  311  Befommen) 
vivace;  ein  ~eê  Seben  Ijaben  avoir  la  vie 
dure.  4.  fig.  (geijig)  dur  à  la  desserre. 
5.  ©  rnétall .  (fein)  affiné. 

3«f)C  f1")/®,  3öl)cit  (L~),  3âl)ig!eit  (I--) 
Beibe:  f®  analog  „jälj",  jS.:  ténacité, 
opiniâtreté;  viscosité;  dureté. 

3rtf)(  (z)  [a/b.  zala;  gefrört  jn  3cile  u.  3iel] 
f®  1.  meift:  nombre  m;  um  bic  ~  üofl 
31t  mnrtjcn  (aïs  SiictenBU^er)  pour  faire 
nombre;  unbennmite  ^  nombre  nom- 
brant.  2.  S3fb.  gâiïe:  ^,(=3cid;en)  chiffre 
m;  nuf  -v.cn  bcgiiglirf),  oft:  numérique. 

3al,(  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 

„3a()Ien",  3S8.  :  ~tag  m  jour  de  payement 
ou  de  paye.  —  II  SBefonbere  galle: 
^.abue'rb(tum)  n  gr.  adverbe  m  énu- 
mératif  ou  numéral  ;  ~amt  n  trésorerie 
/,  caisse  /;  ~brud)  m  fraction  f  nurné- 
1 ÎCJUG  ^  r\j  fülfig  a.  qui  est  en  état  de 
payer,  solvable;  ~figtt'r  f  chiffre  m; 
famnter 

ft  ^  faffe  /=  «.mut;  ^ïeüner 
m  garçon  (d’hôtel)  qui  fait  l’addition; 

a.  sans  nombre,  innombrable, 
and):  infini;  -Mofigfcit  f  quantité  in¬ 
nombrable,  auch  ;  infinité;  ~ntci|tcr  m 
(efmt.  SHd;nungêfül;rct)  payeur,  trésorier; 
X  capitaine-trésorier;  ^mciftcr=2tmt n 
trésorerie  /;  ~mitfcf)cl  f  =  &au'ri; 
pcrleit  flpl. perles  de  compte;  ^pfennig 
m  fiche  /,  jeton;  ~rctd)  a.  nombreux, 
en  (grand)  nombre;  ~reidje  ©efetlfdjaft 
bei  fid)  Ijaben  avoir  grand  monde  ;  ~ftcllc 
f  endroit  wi  où  l’on  paye,  bureau  m, 
(ScBnttel'  eines SSanlier-geroBtBes)  guichet»).; 
~tag  m  f.I;  ~tifd)  m  comptoir,  bureau  ; 
~)ucrt  m  valeur  /numéraire;  ~tuort 
n  gr.  nom  m  (ou  adjectif  m)  numéral; 
~5cid)en  n  chiffre  m.  (lögt.  a.  3atjlcn=...( 
3a(jlungê=...) 

3nl)fi-  (-...)  in  3ffgn,  3».:  ^apparat  ni: 

a)  ©  an  SDlafchtrten,  am  Çiafpel:  compteur; 

b)  für  ©in-  ober  2!uS*tretcnbe:  tourniquet 
m  (compteur);  ^bejtrf  m  district  où 
un  compteur  exerce  ses  fonctions; 
brett  n  comptoir  «i;  Maudiba't  m  can¬ 
didat  sur  le  nom  duquel  un  parti  se 
compte;  ~ïnrtc  /  carte  pour  le  recen¬ 
sement;  ~mafi  n  mesure /numérative; 


^ntet^obe/ méthode  de  compter,  eng@. 
système  m  de  numération;  ti|d)  m 
comptoir,  (lögt.  aucB  3âtjiungë=...) 

jal)lliar  #  (--)  a.  @b.  ^  in  brei  ©onotert 
(bei  ©icfjt)  payable  à  trois  mois  (à  vue). 

SÜljlbar  (--)  [jâljlcn]  a.  @b.  qu’on  peut 
compter,  calculable,  ca  nombrable. 

3fll)lbuvïctt  (-— )  /©  solvabilité. 

3al)lcit  (Iw)  [a/b.  zalôn]  I  via.,  vin.  (£).) 
et  v/réfl.  @a.  1.  meift:  payer;  im  [taube 
[ein  311  ~  être  en  état  de  payer,  être 
solvable.  2.  SBefonbere  galle:  (aBtragen) 
acquitter,  rembourser,  %  solder;  (eiu)^ 
verser;  ~  (@etb  lierauSrüâen) :  F  jouer  du 
pouce,  financer;  in  fReftaurationen  îc.: 
àelluer,  ^,1  garçon,  l’addition,  s’il  vous 
plaît  !  ;  ®  :  einen  äBedjfei  (mit  ißrotc'ft)  ^ 
faire  accueil  à  une  traite  (sous  protêt). 

—  II  n  ®c-  payement  m  ;  menu’s 
311m  3-  fomrnt,  BiSro.  :  F  quand  vient  le 
quart  d’heure  de  Rabelais. 

3al)[ett=...,  5n(|(cm...  (-"...)  in  3f.-f|gn. 
I  analog  „3ül}[",  3S8.:  ~folgC  /  Shite  (ou 
série  de  nombres;  ~mcrt  m  valeur  / 
des  nombres.  - —  II  SKeitere  SBeifpiete: 
~arttljmctif  / arithmétique  numérale; 
~auô(pred)en  n  numération  / ;  ^brud)  m 
fraction  /numé  ri  que  ;  ~bu  d)ft  nb  e  m  (bfb . 
römifiäjes  SaBIjeiröen)  lettre  /  numérale; 
~grijfjc  /  quantité  numérique;  Afmtft 
/  ~lcl)rc  /  théorie  des  nombres,  roeits. 
arithmétique;  flatterie  /  blotto  n 
loterie  /;  ~mnfjtg  a.  iium6ric[U6 ,  <v* 
nicitfd)  m  homme-chiffre;  ~rcd)mtttg  / 
calcul  «j  numérique,  a.  arithmétique; 
~fd)mbett  «  numeration  /;  fd)lop  n 
secret  on;  ~[iun  m  sens  du  calcul; 
~[t)[te'm  n  système  m  de  numération, 
système  arithmétique;  ^ncrljiiltuid  n 
proportion  f  numérique.  (Sögt,  aud) 
3aljh...) 

jüljleit  (Iv/)  [a/b.  zeljan  =  engt.  tell]  I  via., 
vin.  (tj.)  et  vlréfi.  @a.  1.  meift:  compter. 
2.  SBfb.  galle:  bie  SBe»BIferung,  ein  Çeer  te 
faire  le  dénombrement  (ou  le  recense¬ 
ment)  de...;  bicStinnnjcttct^  dépouiller 
le  scrutin;  fig.  f.  brei  2a;  menu  iri)  niicfj 
311  Stjren  grennben  gäljtte,  oft:  si  j’étais 
de  vos  amis;  er  jiiljit  mit  il  fait  nombre. 

—  II  n  ©C.  unb  ^âljlung  f®  ana¬ 
log  I,  5S8.  \  compte  m  ;  dénombrement 
m  (ou  recensement  «i)  de  la  population; 
recensement  m  des  suffrages,  dépouille- 
ment  m  d’un  scrutin. 

3nl)tcr  (Io)  [jaijien]  m  ©a.,  ~ttt  /  ® 
payeur  m,  ...euse  /;  er  ift  ein  fdumiger 
il  est  un  peu  lent  à  payer. 

^iil)(cr  (Iv)  [fütjlcn]  m  @a.  1.  mit  /  (iit 
/  ®)  celui  (celle)  qui  compte,  qui  fait 
le  recensement,  compteur  m,  ...euse  /; 
~  beim  SBiltarb,  SBallfpiel:  marqueur.  2.  © 
=  3nljbappnrnt;  Spinnerei:  ~  an  ber  ‘Ulule- 
mafcbtne  compteur.  3.  îRecBenfunft:  (ant. 
SJÎenner)  numérateur.  4.  fig.  (ant.  Kult)  bie 


3eid)cit:  F  familiär;  PSoIfbfpr.;  F  ©auncrfpr.  ;  \  fcltcn;  t  ait  (a.  geft);  *  neu;  [pradjroibrig  ;  T  a.  b.  Çranj.  übernommen  ;  37  2Btf[en[d)aft; 

—  (  1124  )  — 


[Sûf)ïer=...] 


S^~  La  lettre  5  se  prononce  toujours  comme  tjj... 


gürften  waren  bie  -,  bag  3?olt  bie  Mullen  ... 
comptaient  seuls,  le  peuple  n’était  rien. 

3nf)(er=...  (-“...)  inSffgn,  3®.:  ~ötnt  n  of¬ 
fice  m  de  ceux  qui  font  le  recensement. 

3<Ü)lung  (iv)  [jnt)Ien]  /©  1.  (ba§  3a|len 
uub  bie  gejalfite  Summe)  meift:  payement 
ou  paiement  m:  eine  -  leijieu  faire  un 
payement,  payer.  2.  ssfh.  fjäUe:  (îilgung 
einer  £d)ulb)  acquittement  m:  al§  Unter» 
fdjrift  :  «  erhalten  pour  acquit. 

3a))luugSk..,  meift  »  (--...)  in  3ffgn. 

I  analog  ,,3al)lung",  5®. :  -auffcffub  m, ■ 
-frift  /  délai  -m  de  payement. —  II  ®fb. 
gälte  :  ru  anwcifuug /mandat  w,  chèque 
m  reçu,  flan  jlei-ftil:  ordonnancement  m; 
-befeljl  m  ordonnance  / de  comptant; 
-eiuftclluug  /  suspeùsion  (de  paye¬ 
ment),  faillite  (»gl.  au<b  Snfolue'itj);  ~= 
erutiirf)tiguitg  m  f  visa  w  pour  date; 
-füf|ig  a.  solvable;  -fnljiglcit  /  solva¬ 
bilité;  -mittel  n  valeur/;  — termi'u  m 
terme,  échéance  /;  -uufölfig  a.  insol¬ 
vable  ;-unfâl)igfcit /insolvabilité,  and): 
déconfiture;  -uerbinblidffeit  /  obliga¬ 
tion  de  payer;  — »ermögeit  n  =  -fiil)ig= 
feit  ;  -tuert  m  valeur  /  numéraire.  (®gl. 
aud;  3al)k..) 

3Ül)lungâ=...  (-”...)  in  3f. fie^ungen ,  j®. 
-fontmifjio'n/ commission  chargée  du 
recensement.  (®gl.  aucb  3al)k..) 

jaljm  (i)  [a/b.  zam;  gehört  ju  jicmen]  a. 
@b.  1.  non  iieren:  (nict>t  luilb)  privé,  non 
»Jaustieren:  domestique;  (nicht  metjr  inilb, 
gejä^nt)  apprivoisé  ;  -eb  Saniiidjeu  lapin 
m  de  choux  ;  -  inneren  =  jâtpnen  ;  -  werben 
s’apprivoiser.  2.  non  'perfonen  :  (gefügig) 
traitable,  docile,  pfort  souple,  (fcmft) 
doux,  (frieblid))  paisible.  3.  n.  ®et»ôd)fen: 
-er  (Cbffi)iBaum  arbre  m  franc  (de  pied). 

jülpnbar  (2-)  [jölfmeu]  a.  ©b.  qu’on 
peut  apprivoiser,  domptable. 

3ôl)mbnrfcit  (-— )/©  possibilité  d’ap¬ 
privoiser,  &c.,  caractère  m  domptable. 

jölpiicn  (-/)  [jcfijin]  I  vja.  @a.  1.  ein  lier 

-  apprivoiser,  domestiquer  ...,  ein  'fiferb 

-  réduire  ...  2.  ftg.  (bejiuingen,  Mnbigcn) 
dompter;  feine  Seibenfdiaften  -  maîtriser 
(ou  refréner) ...  —  II  3~  n  @c-  uni) 
3nlpmutg  /  @  3-ifhg  ber  itéré  appri¬ 
voisement  m,  domptement  »«;  (Umioanb- 
lung  eineS  inilben  ïieres  in  ein  »Jaustier)  do¬ 
mestication  /;  p g.  refrènement  m. 

3ii()mcr  (Iu)  [füljmeu]  m  ©a.  celui  qui 
apprivoise,  qui  dompte,  dompteur. 

3af)mf)eit  i1-)  [jaljin]  /  ©  état  m  appri¬ 
voisé,  ber  Haustiere:  domestication. 

3al)U  (L)  [a/b.  zan  ==  It.  dens]  m  ©a. 
1.  meift  :  dent  /;  fiiilfne  befonunen  (non  e-m 
Sinbe)  faire  ses  dents.  2.  ®fb.  gölte: 

a)  gute  3ü()ne  l;abeu,  tism.  :  F  avoir  la 
bouche  bien  garnie  ou  bien  meublée; 

b)  fig.  j-m  auf  beu  -  füfjlcu  tâter  (le  pouls 
à)  q.,  sonder  q.  ;  jjnare  auf  beu  3â£)neu 
Ijabeit  avoir  bec  et  ongles;  j-m  et.  auê 
bcnfiölfuen  reipett  arracher  qc.  des  mains 
de  q.  ;  ber  -  ber  3eit  la  main  (ou  les 
ravages  m/pl.)  du  temps,  usure  /  des 
siècles  ;  c)  0  horl.  3tif)ue  im  litumerte  den-1 
ture  f/sg.  ;  -  beê  ©etriebeé  einer  uijr  aile  /. 

3alpt jaljn=...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,3al)u",  }».:  -biirfte  /  brosse  à  dents; 

_ eif en  0  n  sculp,  fermoir  m  à  dents; 

~fân(e  / path,  carie  des  dents;  ~reü)e 


/rangée  de  dents.  —  II  ©eitere  iBei» 
fpieie:  ~arte'rie  /  artère  dentale; 
artig  a:  *27  dentiforme;  ~av5(e)nct  /  = 
-mittel;  ~arj(e)nebhtube  /  »fuuft  /  = 
-bcilfuube;  ~arjt  m  dentiste;  ^.atelier 
n  clinique  /  dentaire;  ~6 Übung  / 
physiol,  dentification,  ®  odontose; 
6urf)ftabe  m  gr.  (lettre /)  dentale/; 
feile  /:  a)  lime  de  dentiste;  b)  O  horl. 
lime  à  égalir;  ^fieber  n  path,  fièvre  / 
de  dentition  ;  ~fiftcl  / path,  fistule  den¬ 
taire,  &  excroissance  parodontide; 
fieifrf)  n  anat.  gencive(spF)  /;  ^förmig 
a.  dentiforme,  Qi  anat.  odontoïde; 
gefcfpuitr  n  path,  abcès  m  de  la  gencive, 
<27  parulie  /;  ^f)a(§bniib  n  collier  m  de 
dentition;  ~l)cüfstnbc  /  chirurgie  den¬ 
taire;  ~{jobcl  0  m  men.  rabot  à  fer 
bretté;  /:  a)  anat.  alvéole  den¬ 

taire;  b)  cavité  d’une  dent  cariée; 
fittw  mastic,  ambre  plastique  ;  ~frnuf- 
fjcit  /  maladie  des  dents  ;  ~frnut  ^  n 
dentaire  f(Denta'ria)  ;  ~froue  / couronne 
d’une  dent;  ^fimftlcr  m  dentiste  qui 
fait  des  dents  artificielles,  rueits.  den¬ 
tiste;  ~laut  m  gr.  (lettre  /)  dentale 
/;  ~lel)ve  /:  <27  odontologie;  nu  lilic  ^  / 
=  puubb^alju  c  ;  ~  uub  £tppcu=bitri)ftabc 
m  gr.  (lettre  /)  dento-labiale  /;  a. 
sans  (ou  dépourvu  de)  dents,  édenté; 
~l0jigfrit/manque»idedents;  <27  anat. 
anodontie;  ~liirfc  /:  a)  brèche,  dent 
ébréchée;  zo.  barre;  b)  arch.  (Smifcifert- 
raum  jioifcfjen  jroei  3al)nen  im  3abnfd)nitt) 
métope;  ~litrfcr  m  zo.  édenté;  ~türfig 
a.  brèche-dent;  zo.  édenté;  ~ntcifècl 
O  m  beâ  3alinaräte«:  burin  (de  dentiste); 
— mittel  n  remède  m  pour  les  maux  de 
dents,  dentifrice  »1;  ~uerti  m  <2?  anal. 
nerf  dentaire;  ~pulucr  n  poudre  / den¬ 
tifrice;  ~rab  O  n  roue  /  dentée;  (^> 
pignon  * )ïi ^  ru  vnb=23af)u  /  chemin  m  de 
fer  à  crémaillère;  ~rabfiBJcd)fcbge= 
triebe  0  n  engrenage  m  de  transmis¬ 
sion,  multiplication  /;  ~reimqeub  a. 
dentifrice  ;  ~rei^cu  n  rage  /  de  dents  ; 
~fatbe  f  onguent  wi  dentifrice  ^  ru'  I 
fd)met5  m  path .  mal  de  dents,  eu 
odontalgie  /;  ^fdjiterfe  f  zo.  dentale 
i^Denta’ lium)  \  ru  fdjuitt  m  arch,  rangée  /  j 
de  denticules;  -fdfmtfijyricè  m  (n) 
arch,  frise  /  denticulée  ;  ^firifel  /  fau¬ 
cille  dentelée;  ~ftnitge  0  /  barre  den¬ 
tée;  crémaillère;  ~ftift  m:  a)  = 
ftumpf  ;  b)  jur  Sefeftigung  fünftlic^er  3âfme  : 
cheville  /;  ~ftod)er  m  cure-dent; 
ftUJIlpf  m  (Überbteibfel  e-à  3a£ineâ)  chicot  ;  j 
~tcd}itif  / technique  dentaire,  <27  odon¬ 
totechnie;  ~tcd)ni!cr  m  dentiste; 
waffer  n  eau  / dentifrice;  ~n>ed)fcl  m 
seconde  dentition  /;  ~md)  n  =  -fdinierj  ;  | 
~U)einftciw  m  tartre  (dentaire)  ;  ~U)ert 
0  n  mach.,  Ac.  (en)denture  /;  ~U)ltd)ê 
m  dentition  / ;  ~lüurm  nix  cane 
^  /  =  -traut  ;  —jauge  /  chir.  :  a)  pince 
(de  dentiste);  b)  bfb.  für  Söadenjälme :  pé¬ 
lican  m.  [dent  /,  <27  denticule  /.  | 
3nt)ud)eu  (io)w©b.((üwi.o.3a[)n)  petite) 
3âfpte=...  (-ü...)  in  3ffgm  jS8.  :  -Petfdfcu  u, 
-fmrfd)eu  n,  beibes :  grincement»«  de 
dents  ;  -flappe(r)tt  n  grincement  m  de 
dents,  claquement  m,  pfort  crissement 
m  ;  bibl.  f.  tjouleu  II. 


jälfuclu  ('^)  [3at)n]  vja.  @d.  denteler, 
(auêterben)  créneler,  (jäcfeln)  bretteler; 
bfb.  im  part. p .  :  gejatjuelt  dentelé,  &c.  ; 
f.  auclf  jaefig. 

jalfiteu  (iw)  [3at)ti]  I  vin.  (fj.)  @a.  »on 
Jïinbern  :  faire  ses  (ou  des)  dents.  — 
II  3~  n  @c.  dentition  /.  —  III  and» 
jalfUCH  0  v/a.  @a.  (mit  3âEmen  nerfebjert) 
ein  3iab  -  denter  ...  ;  ein  ssrett  mit  einem 
■pobel  -  bretteler.  —  IV  ge-jnl)Ht  p.p. 
et  a.  @b.  à  dents,  (en)denté  ;  ?  cré¬ 
nelé;  »gl.  and)  jaefig. 

jaljuig  (z^)  [3a()u]  a.  @b.  1.  garni  de 
dents.  2.  a.  jaipttg  in  3ffgn  mit  S3eftim* 
mungâmort:  qui  a  tel  ou  tel  nombre  de 
dents,  s»,  jmei--  à  deux  dents. 

3a()uuug  0  (iu)  [jalfuen]  /©  -  »on  3tü- 
bern  denture. 

3<ii)vc  (io)  [a/b.  zahar  =  etigl.  tear]  /  .§ 
st. s.  larme;  -il  pi.  pleurs  m/pl. 

3âl)t  tugcn  (-uu)  npr.n.  ©b.  géogr.  (stui’ne 
im  ©roftljerjogtum  Saben)  Zæhringen  m. 

3aiit  0  (-)  [a/b.  zein]  m  @a.  métatt.  g e- 
goffener,  geiualjter  ob.  gefd;miebeter  -  lingot, 
barre  /;  nurn.  lame  /. 

3atJt»...  0  (-...)  in  3ffgn.  I  analog  ,,3ain", 
8».:  -filber  n  argent  m  en  barres.  — 
II  SSefonbere  galle:  — eifeit  n:  a)  mélall. , 
©dfiniebe:  fer  m  de  carillon;  b)  (Sratrè- 
eifen  für  îîagelfdjmiebe)  verge  /  crénelée; 
-Ifnnuucr  m  rechaussoir. 

jatneit  0  (Iu)  [3aiu]  I  via.  ©a.  métall. 
mettre  en  barres  ou  en  lingots.  — 
II  3-  n  ®c.  fenderie  /.  [fendeur.f 

3aiucr  0  (IlJ)  [jaiucn]  m  ©a.  métall. j 

3att)Utf)0é  (-^j  npr.n.  inv.,  h.a.  géogr. 
(gried)ifd;e  3nfel,  je^t:  3ailte)  Zacynthe  /. 

3alcitfoy  (-iv)  npr.m.  inv.  (greb.  qjErttofop^, 
7.  sæ.  »or  ebr.)  Zaleucus. 

3aiupel  0  (li")  [engt,  sample]  m  ©a. 
©eberei:  semple,  xemple. 

3anbcr  (iu)  m  ©a.  icht.  sandat,  sandre 
(perça  luciope'rca).  [satin  de  Chine.) 

3audta  S  (^'Îu)»î  ©a.  satin  m  de  laine,) 

3auge  (,i'y)  [a/b.  zanka]  f  @  1.  meift: 
pince(spF);  grope -,  oft:  tenailles  pF; 
fleine  -,  oft:  pincette,  chir.  forceps  m. 
2.  Sfb.  gälle:  zo.  (jangen-artig  jum  g-eft- 
balten  bienenbe  ïeile  am  jtörper  mancher  ïiere) 
pinces  pi.]  (ïafter  ber  gnfetten)  palpe; 
(Jtau-'toerfjeuge  ber  3nfetten)  mâchoire. 

3âugelri)cu  (^J  n  ©b.  (dim.  »on  3ange) 
pincette(s  pl.)  f. 

3augeit=...,  (ÿ'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,3auge",  j®.  .  -blatter  Onlpl.  branches 
flpl.  d’une  tenaille.  —  II  Sfb.  galle: 
-artig,  -förmig  a.  en  forme  de  pince, 
<27  chéliforme;  -Unie  X  f  frt.  ligne  te¬ 
naillée;  -fcffaitje  X  f  frt.  tenaille;  -= 
mer!  X  n  frt.  (ligne  /  à)  tenailles  flpl. 

3anf  (^)  [erft  im  15.  sæ.  »on  jaufeil  gebilbet] 
m  ©a.  querelle  /,  dispute  /,  mfort  al¬ 
tercation  /;  mit  j-m  -  furfjeu  chercher 
querelle  (ou  noise)  à  q.,  unnëtigenoeife, 
oft:  chercher  à  q.  une  querelle  d’Alle¬ 
mand. 

3anf=...,  jant=...  ('“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„3auf,  janten",  j®.:  -gier  /  manie  de 
quereller.  —  II  ®fb.  galle:  — apfel  m 
myth,  (ülpfel  ber  e'riâ)  unb  roeitS.  pomme 
/de  discorde;  — buett  n  F  duo  m  d’in¬ 
jures;  -geift  m  esprit  querelleur;  ru  fuft 
/  =  — furtjt  ;  -ftifter  m  boutefeu  ;  -fndft 
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[laufen] 


WF'  j  roirb  (tet#  une  tft...  gefprorfjcn.  '•S 


[tauberer] 


f  envie  de  quereller,  esprit  m  chica¬ 
neur;  ~fiid)tig  a.  querelleur,  F  taquin; 
^teirfct  m  tison  de  discorde, 
janïctt  [erft  tm  15.  sæ.  zangken  = 
agi)',  tengan  brängen]  I  vin.  ([).)  u.  fid)  ~ 
vlrécipr.  @a.  mit  j-in  ~  ob.  fid)  „  se  dis¬ 
puter  (se  quereller)  avec  q.;  gronder; 
fie  ~  über  Klein igfeiten  ils  sont  en  bisbille 
à  propos  de  bottes.  —  II  n  — 
3nnf;  3~  über  Sleinigfeiten,  biëro.  F  ergo- 
terie  /. 

ganter  (^)  [janfen]  m  ©a.,  ~in  f  ® 
querelleur  m,  ...euse  f,  disputeur  m, 
...euse  /;  reeptpaberifeper  ~  ergoteur; 
Cabling  (X.)  öer  König  non  ÿranfreich 
Louis  le  Hutin. 
gnufcrei  f  @  =  ©e-jünf. 
jaufpaft  (^)  a.  @b.  =  jiinfifd). 
jnitfifd)  (iu)  [3aiif]  a.  @b.  querelleur,  F 
tracassier,  (oon  miirrifctiem  SBefen)  gron¬ 
deur,  hargneux, 
gangbar  f.  ©mtfibar. 
gapfdjcu  f'1“)  n  @b.  (dim.  o.  3apfen),  hfb. 
anat.  (vom  Säumen  herab£)ängenber  Sappen) 
luette  f  (du  palais),  <27  staphyle  f. 
göpfd)CH=...,  mft  Tr  (a'J...)  in  3ffgn.  I  meift: 
...  uvulaire  a.,  jB.  ~brümtc  f  path,  an¬ 
gine  uvulaire.  —  II  Bfb.  fjatie:  ~e»tt= 
jiinbuitg  f  path,  inflammation  de  la 
luette,  uvulite;  ~)d)iiitt  m  chir.  sta- 
pbyotomie  f. 

japfeu1  (>î“)  [poQäiib.  tappen]  via.  @a. 
83ier  „  tirer  de  la  bière  (au  tonneau)  ; 
chir.  einen  2Bafferfiicf)tigen  ~  faire  la  ponc¬ 
tion  à  ... 

gapfen2  f“1“)  [a/b.  zapbo  ;  gehört  su  3ipfel, 
3opf,  jupfca]  m  ©b.  1.  (hotjerner  pfropfen) 
tampon  ;  ^  e-â  gaffes  :  a)  bonde  /,  b)  broche 
f,  tape  /,  c)  (Çahnfchlüffet)  clef  f  de  ro¬ 
binet.  2.  (nach  bem  einen  Gnbe  ju  fid)  etioaë 
oerjüngenber  cpünbrifcper  Körper)  cône;  f. 

©Rapfen;  ~  nam  Sropffteiii  stalactite  f. 
3.  <27:  anat.  =  Snpfcpen;  $  (g-rucfit  ber 
9îabelt)ô(jer,  Birten,  beë  f  opfenâ  jc.)  strobile, 
ber3îabelbüume,  a.  pomme  f.  4.0:  ('Pflocf, 
etift)  cheville  /,  goujon;  um  ben  fret) 
etioaë  brept,  jB.  ber  Siir-angel,  einer  SBetle 
je.  pivot;  men.,  charp.  tenon;  X  ~  eines 
«efdnitjes  tourillon. 

gapfem...,  («“...)  in  3ffgn.  I  auatog 
,,3apfen",  3«.:  ~fei(c  0  f  horl.  lime  à 
pivots.  —  II  Bfb.  galle  :  ~ül)ltltd), 
artig  a.  qui  ressemble  à  un  tampon, 
&c.  ;  y  strobilacé;  ~boprer  0  m  sHiferoi 
je.:  =  ©pnnbfl'oprer;  horl.  foret  à  pivots; 
~frurt)t  3  f  C  O  II  6  1)1  [  /v  fritdflig  ®  a.  co- 
nocarpe;  ~ge!b  n  impôt  m  sur  la  vente 
des  boissons  en  détail;  remise  f  par 
bouteille  ;  viager  0  n  mach,  viager  einer 
porijonta'Ien  SBelIe  coussinet  m,  viager  e-r 
ftepenben  äBeile  piton  m  ;  palier  m  ;  X 
or  tili,  (bei  Sefcfjoffen)  alvéole  /;  . — tod)  n: 
a)  in  e-m  gaffe  :  trou  m  de  bonde  ;  b)  0 
men.,  charp.,  &c.:  mortaise  f;  ^mutter 
0  f  am  (Seroetir  crapaudine;  ^ftreid)  [bj. 
urfprüngi.  ©treid)  ouf  ben  'Bierfafj=3apfen 
311m  'Beufcplufi  bei  /Beginn  ber  'Bolijeiftuube] 
X  m  retraite  f  (aux  flambeaux);  ~tvn» 
geub  3  a.  conifère,  strobilifère  ;  — trngci* 
^  mlpl.  conifères  (=  fioniferen);  f.  audi 
ctjpreffenmrtig. 

3apfcr  (<îv/)  [fapfen]  m  @a.  celui  qui  tire 
du  vin,  de  la  bière. 


^äpficiit  f^-)  n  @b.  =  diipfdten. 
Rappel«...  (e,'J...)  in  3ffgn,  sB.  :  ~frit?c  F  m, 
~iiiamt  m  pantin,  gigo(t)teur. 
jappclig  ('Jo°)  a.  éàb.  qui  se  débat  (ou 
se  démène)  vivement,  remuant, 
rappel»  (iu)  [a/b.  zapalôn]  I  vin.  (p.) 
@d.  1.  se  débattre  (mit  ÿoeinben  nnb 
§iipen  des  pieds  et  des  mains),  se  dé¬ 
mener,  mfort  s’agiter;  mit  beu  'Beinen  ~ 
gigotter;  fig.  j-n  (ficp  ab-üngftigen)  laffeu 
laisser  q.  se  débattre,  (ifm  lange  auf  et.  ! 
marten  laffen)  :  F  tenir  la  dragée  haute  à 
q.  2.  man.  (int  6cf>ritte  ttmjeln)  tricoter. 

—  II  3~  n  frétillement  m;  fig. 
efforts  mlpl.  impuissants. 

j^ar  (L)  [tata'rifdj;  bj.  §err  ber  ©teppe]  m 
@a.,  ~tn  f  au<p  Marisa  f  @b.  czar 
m,  czarine  f  (mt<^  ts...  ob.  tz.„). 
,j]avcnittfd)  (--'■')  m  @b.  (ruffifeper  Ifjron» 
foiger)  czaréwi(t)ch,  czarowitz  (aud)  ts... 
ob.  tz...).  [czarewna  (a.  ts...  ob.  tz...).) 
Sarcnma  f  ®b.  (Jouter  be§  3aren)j 
j^arge  0  f'1“)  [a/b.  zarga  =  aglf.  farga 
turjer  ©cfiilb]  f®  bord  m ,  (Stafjmen)  Cadre 
m,  eines  genfterS  je.  :  châssis  m,  ^  eines 
(Sbelfteines  chaton  m;  (Seiten-einfaffung) 

eines  îife^es  ceinture.  [:c.  :  tire-fond.  ( 

3arg(e)=jicl)cr  (i!(^)=-^)  m  @a.  Böttcherei] 
5arifd)  (-^)  a.®b.  czarien  (n.ts...  ob.tz...). 
Marisa  (-Iu)  f  @b.  f.  3ar. 
jart  (-)  a.  ^b.  (an pr.  biSiu.  jiirtClj  1  (eine 
fdlonenbe  Bebanbluitg  erpeifehenb  ober  auS- 
ilbenb;  ant.  grob)  meift:  tendre,  (ôfb.  and) 
feinfüblenb)  délicat,  sensible.  2.  Befon-- 
bere  galle  ■.  (fein)  fin,  (bütm)  délié,  (fanft) 
doux,  (oerioei(plid)t)  F  douillet,  (fdpoad)) 
faible,  (äerbredgid))  fragile,  sculp.,  'Malerei  : 

~  (fanft,  ioei<h)  morbide. 

Sort»...,  5art=...  ("...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,3art",  jB. :  — glieï»(c)rig  a.  qui  a  les 
membres  délicats;  ~vof  au.  rose  tendre. 

—  II  Bfb.  gälte:  ~fül)lcitb,  ~fiil]lig  fi. 
délicat,  (tattooa)  d’un  tact  exquis,  enge, 
prude;  ~gcfiil)l  n  délicatesse /(de  sen¬ 
timent),  tact,  m  ;  ^.finnig  a.  =  „fiiplenb  ; 
~fimt(igfctt  /)  m  =  „gefitpl. 

ßärtclci  (-uI)  /©  sensiblerie. 

3art-()cit  f1-)  [fart]  /  @  analog  „gart“, 
3B.  :  délicatesse  de  la  peau,  du  gortt,  &c.  ; 
tendreté  de  la  viande,  des  fruits;  finesse; 
douceur;  faiblesse-,  fragilité;  morbi¬ 
desse  des  chairs. 

ftârtlicl]  (Zu)  [gart]  a.  @>b.  1.  tendre,  affec¬ 
tueux;  ~  tlnm  affecter  de  la  tendresse. 
2.  \  (empfinblid)  gegen  rautje  ©inioirtungen,' 
jart,  gartfüplenb)  délicat  ;  (îoeicblict))  mou. 
3ärtlid)feit  (Iu-)  [jörtlicij]  f  @  1.  ten¬ 
dresse.  2.  311  „giiitlid)  2":  délicatesse, 
.^ortling  (Iv/)  [;art]  m  @a.  homme  effé¬ 
miné,  (un)  délicat,  douillet,  F  mignard, 
o  a  fer  (-v)  f  ®  te.  =  gofer  :c. 

|5afpd  (iu)  [3al)l  u.  ©pille]  f  ®  fils  mlpl. 
réunis  par  des  lacets. 

^auber  (Zw)  [a/b.  zoupar]  m  @a.  ^.(-for¬ 
mel,  “mittel,  -locrf)  charme,  (baê  3aubem) 
enchantement,  (jauberiidje  SEirfung)  effet 
magique,  magie  f  (aile  au*  fig). 
3aubtr=.„,  3a»bcr=...  (-“...)  in  3f.-f?gn. 

I  meift  ...  magique,  enchanté  ou  en¬ 
chanteur  a.,  jB.  ~blid  m  regard  ma¬ 
gique  ou  enchanteur  ;  ~fd)loft  n  château 
m  enchanté.  —  II  SBeiteveBeifpiele: 
^apparat  m,  etiun:  appareil  de  pres¬ 


tidigitateur;  ~berf)cr  m:  a)  coupe  f 
magique  ou  enchantée;  h)  ^beeper  ber 
îafctjenfpieler  gobelet;  ~bi(b  n  talisman 
m,  fig.  tableau  m  magique;  ~bnuuteit 
m  :  a)  fontaine  f  enchantée;  b)  phys. 
fontaine  intermittente;  ~b»di  n  (311m 
ffleifter-befdpoôren)  grimoire  m-,  ~ftote  / 
(Oper  oon  Mojart)  la  Flûte  enchantée ; 
^formet  f  formule  magique,  sort  m  ; 
~gd]euf  n  amulette  /;  ~!afteit  m  boîte 
f  de  physique;  ~fraft  f  pouvoir  m 
magique;  ~fvüftig  a.  magique;  ~ fünft 
/:  a)  art  m  magique,  magie  ;  b)  ^fünfte 
pi.  tours  mlpl.  de  magicien;  ~lattb  u  : 

a)  pays  m  enchanté  ou  enchanteur; 
h)  fig.  vrai  paradis  m-,  ^latente  f 
lanterne  magique;  ~leprüug  m  ap¬ 
prenti  sorcier;  ~mnd|t  f  =  straft, 
mârd)eii  n  conte  m  de  fée(s);  ^mittel 
n  charme  m,  sortilège  jn;  ~poffe  f  thé 
(comédie-)féerie;  — priefter  m  sclta- 
mane  ;  ~rcid)  :  a)  n  =  Jaitb  a  ;  b)  j^rcid) 
a.  plein  d’enchantements;  ~riitgi»  an¬ 
neau  magique;  ~rol(c  f  rôle  m  à  ba¬ 
guette  ;  ~ntte/  =  4tnb  ;  ~fd)lag  m  coup 
de  baguette  magique;  ~feqen  ni  = 
[prticp  ;  ~fiegc(  n  cachet  m  magique, 
talisman  m;  — fpiegcfintg  /  mirage  m; 
~fpruri)  m  paroles  fi  pi.  magiques,  in¬ 
cantation  /;  (Befdm'ônmg)  conjuration 
/;  4'tab  m  baguette  f  magique;  ~ftiitf 
n :  a)  tour  m  de  magicien,  magie  /; 

b)  =  ~poffe  ;  traitf  m  breuvage  ma¬ 
gique,  philtre;  ~tiicrf  n  ==  3nubei'ci, 
^mefcit  n:  a)  magie  /,  sorcellerie  /; 
h)  être  m  féerique;  ^luort  n  parole  f 
magique. 

Zauberei  (-^z)  [janbent]  f®  1.  (baë  3au- 
bevn)  enchantement  m,  ensorcellement 
m.  2.  (.thmft  be§  3aubevn§)  magie,  sor¬ 
cellerie,  sortilège  ni;  nntiirlicpe  ~  magie 
blanche  ou  naturelle,  (fdpoarje  jtuafl) 
magie  noire. 

3anbcrcr  (Zov)  [jouberti]  m  ©a.,  >]au= 
b(v)eriii  f  ®  magicien(ne  f )  m,  en¬ 
chanteur  m,  ...teresse  /,  (Svpeumeifter, 
fiepe)  sorcier  ni ,  ...ière  f,  (SBimbertâter) 
thaumaturge;  (fogen.  'Profeffor  ber  natür¬ 
lichen  SDiagie)  prestidigitateur. 

janberpaft  (Ivu),  3nub(e)rtfd)  (■L('J)'J) 
[3aiiber]  a.  ®b.  :  a)  magique,  enchanté, 
féerique,  (blenbenb)  prestigieux;  b)  fig 
(rote  ein  3auBer  ipirEenb)  enchanteur,  (rei- 
3enb)  ravissant,  (nmnberbar)  merveilleux. 

jaitbcnt  (Zv)  [a/b.  zouparôn]  @d.  I  vin 
(p.)  exercer  la  magie,  user  de  charmes 
ou  d’enchantements;  bib.  fig.  ^  fômien 
être  magicien(ne).  —  II  via.  mit  einem 
bie  ÜEirfung  bejeichnenben  3ufa|c:  j-ll  jung  ^ 
changer  q.  en  jeune  homme  par  quel¬ 
que  charme;  ba$  fiV'lb  mis  bem  'Beutel 
bes  einen  in  beu  bcS  mibem  faire  i>asser 
par  enchantement  l’argent  de  la  bourse 
de  l’un  dans  celle  de  l’autre;  etiuas 
irgeiibinopiu  ^  transporter  qc.  par  en¬ 
chantement.  III  o~  n  ®c.  exercice 
m  de  la  magie,  enchantements  mlpl. 

Räuberei  (-"-j  f  ®  =  ©e-jauber. 

3aub(c)rcr  (-(“)«)  [jaubern]  »1  @a.,  ^an 
b(r)crin  f®  esprit  irrésolu  (a.  für  bas  /), 
F  lautender:  (ber ûeffere 3eit  ob.  (Gelegenheit 
abroartet)  temporiseur;  h.a.  Ç-a'biiiS  ber 
Fabius  Cunctateur  ou  le  Temporiseur. 


Be'd)cn  :  F  familiar;  P  'BolfSfpr.;  T  ©aunerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;  fpratpmibng  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  <27  ©iffeufdiaft; 
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[}rtitberf)ûft] 


La  lettre  5  se  prononce  toujours  comme  tp... 


^aubertjaft  (-“u)  [gaubertt]  a.  ®h.  qui 
hésite,  (unf^Iiifftg)  irrésolu,  (langfam)  lent; 
adv.  avec  hésitation. 

3«ui>erï)aftigfeit  (-t«««-)  f  ©  hésitation, 
(Unfdfüüffigleit)  irrésolution;  (Sangfamfeit)  j 
lenteur,  F  lanterneries  pi. 

gaubern  j1“)  [ogi.  fjollâtib.  taueln  langfam  j 
fpret^en)  I  vin.  (lj.)  @d.  mit  et.  et.  gu 
tun  hésiter  à  faire  qc.,  F  lanterner; 
abs.  (günftigere  3eit  ob.  ©etegentieit  a&roartenb) 
temporiser.  —  II  B~  «  @C.  analog  I, 
58.:  hésitation  /;  temporisation  /. 

Baum  (l)  [a/b.  zäum]  m  Sa.  1.  man. 
meift :  bride  f ,  nur  fig.  frein.  2.  8fb.  gälte: 
a)  man.  ein  »pjerb  gut  ini  ~e  halten  tenir 
...  sujet;  ftarf  auf  beut  fliegen  peser  à 
la  main;  b)  fig.  feine  8egierben,  Seiben-  ( 
ftfaften  tc.  im  ~e  halten  tenir  la  bride 
haute  à  ses  ...,  contenir  (ou  maîtriser) 
ses  ...;  feine  Bunge  im  ^.e  halten  être 
maître  de  sa  langue. 

Baum»...,  gauttt»...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„  Baum",  38.  :  ~rect)t  a.  non  Leittieren  :  ha-  { 
bitué  à  la  bride.  —  II  8fb.  gälte:  ~gelb 
«  (baê  ber  Käufer  bem  ©taUfnedfjt  für  ben 
3a um  gibt)  argent  m  pour  la  bride, 
meBr  gbr.  pot-de-vin  m ;  ~loè  a.  sans 
bride,  débridé,  fig.  sans  frein;  ~geug 
n  eine®  qtferbeë  garniture  /'de  tête,  bfb. 
X  harnachement  m. 

5äumeu  (Iu)  [Baum]  I  via.  @a.  1.  ein  ! 
qjferb  ^  brider  un  ...,  mettre  la  bride  à 
un  ...  2.  bibl).  =  gähnten.  —  II  B~  n 
©c.  bridement  m. 

Battu  (l)  [a./b.  zûn;  gehört  ju  ettgl.  town] 
m  Sa.  1.  clôture  /  (de  bois),  btéro.  en¬ 
clos  ;  geflochtener  ~  clayonnage  ;  leheubiger  1 
~  haie  /  vive;  gift|erei:  =  Fifcipjauu; 
biôio.  fig.  (<ScBeibe-toanb)  mur  de  sépara¬ 
tion.  2.  fig.,  prv.  et.  com  ~e  brechen  (baa  I 
erfte  6efte,  roaä  einem  eben  jitr  Çanb  ift,  net)-  ; 
men,  um  et.  oorjubringen)  faire  qc.  hors  1 
de  propos  ;  einen  Streit  oont  ~e  brechen 
faire  une  querelle  d’Allemand  à  q.,  I 
saisir  le  premier  prétexte  venu  de  dis-  j 
pute  ;  bas  ift  (nicht)  hinter  jebem  ~  ju  fittben, 
etma  :  cela  est  fort  commun  (cela  ne  se 
rencontre  pas  tous  les  jours). 

Battu»...,  gattu»...  (-...)  in  ,3ffgn.  I  analog 
„Baun",  38.  ;  ~ammer  f  om.  bruant  m 
de  haie  ( Emberi'za  ci'rius );  ~rittCU  flpl. 
verges  à  faire  des  haies  ;  ~ltmibe  *  / 
liseron  m  des  haies  ( Convdluulus  se'pium). 
—  II  8fb.  gälle :  ~billct  F  n:  eut  ^.billet 
nehmen  (fein  Eintrittêgelb  japlert)  taire  le 
pelousard  (ogi.  ~gaft);  ~blnnte  $  /an- 
tllél'ic  m  (Anthelricum)-  ~bi'trr  a.  sec 
comme  un  hareng;  ~gaft  F  m  (einer  ber 
non  aufien  sufie^t,  otine  Eintritt  bejafilt  ju 
Baben)  spectateur  en  dehors  de  la  clô¬ 
ture,  F  pelousard;  ~füntg  m  om.  roite¬ 
let,  Ü7  troglodyte  ( Trnglo'dytes  pa’ruuliis)  ; 
~lücfe  /trouée;  ~pfal)l  ©  m  palis;  fig. 

f.  ©inf  la;  ~rche  4/ ampélopside  j.t»- 
peio'psisj]  ~ritter  m  chevalier  de  basse 
extraction;  ~riibc  ?  /  vigne  blanche 

I  Bryonia  alba );  ~U)tCfe  ^  /  veSCe  des 
bergeries  (  vî' cia  se'pium). 

jâmten  (Iu)  [Bonn]  via.  @a.  =  etn-jânnen. 

gaufen  (Iu)  [a/b.  zûsôn]  I  via.  u.  fid)  ~ 
vlrécipr.  @c.  1.  tirailler,  houspiller; 

j-tt  biâm.:  F  donner  un  coup  de  peigne 
à  q.  ;  fie  haben  fid)  tüchtig  gejauft  :  F  ils 


se  sont  donné  une  bonne  peignée. 
2.  ©  Spinnerei:  bie  3BoUe  „  éplucher  ... 

—  II  B~  11  ®C-  houspilleraient  m-  © 
épluchage  ni. 

g.  SÖ.  abr.  für  juin  iBeifpiel  (f.  b«  1). 
g.$>.  abr.  fur  gttr  Diêpofition  (f.  bê). 

Bea  (-”)  @a.  I  npr.n.  géogr.  (cglla’bifcBe 
Snfet)  Céos  m.  —  II  /  Ÿ  maïs  m  (Zea). 
Bebaoth  (Iw-,  oft:  -““)  [hehr.]  mlpl  inv., 
bibl.  ber  fôerrfe)  Dieu  (ou  Jéhovah) 
Sabaoth.  [Zébédée.  \ 

Behebii-tld  f-“1“)  npr.m.inv.  (bibf.Lame)/ 
Bebra  (Iu)  [[pan.]  n  ©a.  to.  zèbre  m 

( E'quus  zebra). 

gebva»...  (-"...)  in  3ffgn  mit  a.,  3».  :  ~artig 
a.  qui  ressemble  au  zèbre;  ~artig  ftreifen 
zébrer;  ^artige  Streifung  zébrure  /. 
Bebtt  (--)  [inbifdj]  m  (n)  ®a.  to.  taureau 
des  Indes,  zebu  ( Bos  taunts  i'ndicus  ober 
Zebu).  [u.  jübifefjer  stamm)  Zabulon.) 
gebltlott  (-uu)  npr.m.  ®a.  (SoBn  Safobäj 
Beef)»...,  gect)»...  (Æ...)  in  3f.-f?gn.  I  analog 
„Seche",  38.  ~bote  m  huissier  d’un 
corps  de  métier.  —  II  Sfb.  gälte  (mft 
Seftimmungbioort  ju  gedjett)  ;  ^,bruber  m 
buveur,  compère,  cop(a)in,  P  riboteur 
(ogi.  auct)  Schroiemel  2);  ~frei  a.  franc 
cl’écot;  j-n  „frei  halten  défrayer  q.  ; 
~gaft  m  convive;  ^gelage  n  beuverie/; 
~geuoff  m  compagnon  de  bouteille; 
~gefcllfct)aft  /  compagnie  de  buveurs; 
~preller  m,  etwa:  écornifleur;  er  ift  ein 
^preller,  ettoa  :  il  a  filé  sans  payer  ;  ~= 
Prellerei  /  escroquerie  aux  dépens  du 
propriétaire  d’un  établissement  public, 
Biâto.  aud):  écorniflure;  ~fd)tilb  /  dette 
de  cabaret;  ~fd)mefter  /  buveuse,  P 
riboteuse;  ~fteiu  m  5  min.  calcaire 
pénéen,  fe^t  meift  .  zechstein;  ~ftein».,. 
in  3ffgn:  a)  meift:  ...  du  zechstein,  38. 
~ftein=Stnl!  m  calcaire  du  zechstein; 
b)  bfb.  galt:  ~fteüt»<Doloiitt't  m  dolo- 
mi(t)e  /  intercalée  dans  le  terrain  per¬ 
mien  ou  pénéen.  (sîgl.  au<B  ftneip»...) 
Bedje  l'1")  [mittebbtfd).  zëche  Drbnung  e-r 
QefellftBaft  te.]  f®  1.  (jtt  ,aBlenber  2lnteil) 
écot  m  ;  roeitS.  (®irt§bauâ--recBnung)  note 
(de  restaurateur),  addition;  bie  ^  he» 
gaf)[en  payer  l’écot,  fig.  nuc^:  payer  les 
pots  cassés;  tint  bie  ~  fpielen  jouer  la 
consommation.  2.  réunion  (ou  repas 
m)  où  chacun  paye  son  écot;  roeitS. 
(Oafterei)  banquet  m.  mv.part  (îrinîgelage) 
beuverie.  B.  (steiBenfolge,  in  ber  et.  ab- 
ntecBfelnb  unter  'l'erfonen  umgebt)  tour  m. 

4.  (3unft)  corps  m  de  métier,  ü.  = 
Serg»merf. 

gedjctt  (lJ'/)  [a,  b.  zëhôn  jufantmenfügen  = 
mitteblt.  dica're  aufjeiebnen]  I  via.  et  v/n. 
(b.)  ®a.  1.  boire  (copieusement),  P  faire 
ribote.  2.  (ein  gemeinfameS  (?elage  Balten) 
banqueter.  3.  (eine  Lecbnung  int  SBirtSBaufe 
macBen)  faire  de  la  dépense,  consommer. 

—  II  B~  n  ®c-  libations  flpl.  co¬ 
pieuses,  orgie  /,  F  ribote  /. 

BedfCU»...,  mft  X  f2“-.-)  in  3ffgn.  I  analog 
„3ed;e",  38.:  ~ältcfte(r)  m  ancien  d’un 
corps  de  métier;  — tjotj  n  bois  m  de 
puits  de  mine.  —  II  SBfb.  gait  ~hauB 
n  maison  /  où  se  rassemblent  les  mi¬ 
neurs.  [(grand)  buveur  m,  ...euse  /.  1 
Becher  (vî")  [jediett]  m  @a.,  ~itt  /  ©/ 
Bed)cret  (>iw-)  [Bedier]  /  @  =  ©e-gedje. 


Bcdfittc  (uiu)  [it.  zecchi'no,  oon  zecca, 
LiünjBauâ  in  ‘Sene'big,  too  biefeâ  ©elbftüd 
1280  juerft  geprägt  tourbe]  fi®  (eBttt.  it.  @olb- 
mitttje,  etioa  9l/3  fütarf)  sequin  m. 

Becf  (■»)  rn  @a„  Becf  fpiel  (***)  n  ®a. 
jeu  m  dans  lequel  on  cherche  à  at¬ 
traper  un  autre;  ogi.  aud»  fyand)ou»3ecf. 
Bette  fi  ®  ent.  tique  (des  chiens) 
[ixo’des).  [cias  (f.  îeit  I).) 

Bebefia4  (-wIu)  npr.m.  inv.,  bibl.  Sédé-[ 
Beber  ^  (-“)  îc.  f.  Geber  te. 

Bebrad)  4  (Iu)  [ar.]  m  ®a.  azédarac(h), 

mélie  f  [Me' lia). 

Beh  (-)  m  ®a.,  Behe  (-“)  fi®  [a/b.  zëha 
=  1t.  di'gitus]  doigt  m  de  pied,  oon 
LtenfcBen  aucB;  orteil  m;.groée^.e  (gros) 
orteil;  auf  beit  ^,en  gehen  marcher  sur  la 
pointe  des  pieds, 
gehen  :c.  (x^)  ajn.  f.  gehn  :c. 

Bchetl»...,  gehe«»...  (--...)  in3ffgn.  I  analog 
„Bel)",  58.  ~gattg  m  marche  f  sur  la 
pointe  des  pieds.  —  II  8jb.  goUe:  ~ettg 
a.  (00m tpferbe)  cagneux;  ^ganger  mlpl. 
zo.\  en  digitigrades;  ~fpthe  /  bout  m 
des  orteils,  pointe  du  pied  ;  ~ftartb  m 
'  âurtterei:  mouvement  d’extension  des 
■  jambes;  ~n»eit  a.  (00m  fpferbe)  panard. 
geh(e)ntl  (-,  -“)  [gehn]  a/n.o.  f.  jehnt. 
Beh(e)ut2  (-,  -1“)  m  Sa.,  B~e  »1  ®  ebm. 

(ülbgabe,  bie  in  bem  jebnten  Seile  be3  Ertrages 
I  beftanb)  dîme  /. 

Beh(e)ut=...,  geh(e)nt»...  P(“)...)  in  3ffgn. 
I  analog  ,,3el)(e)nt",  38.  ebm.:  ~fret  a. 
exempt  (ou  franc)  de  dîmes;  — I)err  m 
seigneur  qui  a  droit  de  lever  la  dîme; 
~orbtttutg  f  règlement  m  concernant 
I  la  perception  des  dîmes  ;  ~ved)t  n  droit 
m  de  (lever)  la  dîme.  —  II  8fb.  gälte: 
~arfer  m  champ  décimable;  ~cittneh= 
«ter  m  dîmeur;  ^lattb  n  champ  m  dé¬ 
cimable;  ~pfltd)tig  a.  sujet  à  la  dîme, 
dîmable  ;  ^rcdptitttg  / calcul  m  décimal 
geh(e)tttbar  (I(^)-)  a.  @b.  =  gel)(e)nt= 
pflichtig. 

geh(e)itten  (^fl)  [Beh(c)nt]  via.  @b.  1.  le¬ 
ver  la  dîme,  dîmer.  2.  payer  la  dîme. 

'  Betonter  m  ©a.  =  3el)(e)nt»herr. 
gefju  {L)  [a/b.  zëhan  =  1t.  decem],  biôio. 

1  gehen,  gehne  (^-)  I  aln.c.  1.  meift:  dix. 
2.  8efonbere  gälte:  eb  ift  halb  ~(e)  il  est 
neuf  heures  et  demie;  3lugal)l  Doit 
;  F  ein  Stürfer  ~  une  dizaine  (de  ...) 
!  (a.  =  etiua  ^),  biêio.  décade  /;  ^  Âlaffe 
ber  'Pflanjen  mit  ^  ©tanbfdbeu  décandrie 
fi.  —  II  B~  f  ®  (Ie  nombre  ou  le 
chiffre)  dix  m.  —  III  B~  n  di¬ 
zaine  f,  décade  fi. 

Beh»s-v  geh«»...  ("...)  in  3ffgn.  I  analog 
„gehn",  38.:  ~franfenftiicf  n  pièce  /  de 
dix  francs.  — ■  II  SSeitere  8eifpiele 
~crf  n  î7  math,  décagone  t»;  ~cdig  a. 
à  dix  côtés,  &  math,  décagonal;  ~= 
enber  m  ch.  cerf  dix  cors,  dix-cors; 
~fad)  a.,  nlttg  a.  décuple;  ba§  B~» 
fadje  le  décuple,  dix  fois  autant  (que ...)  ; 
^fithig  a.  à  (ou  qui  a)  dix  pieds,  zo.  : 
<37  décapode  ;  ~fit§(l)er  mlpl.  zo.  (Krebfe)  : 

!  ®  décapodes;  ~gebote  ntpl.  les  dix 
commandements  mlpl.,  le  Décalogue; 
~hm  m  membre  du  conseil  des  Dix; 

h.a.  décemvir;  ~l)errfchaf t  fi  décem- 
virat  m;  ~jâl)Vtg  a.  (âgé)  de  dix  ans; 

1  ^jährlich«,  qui  revient  tous  les  dix  ans, 


©  îechnif  ;  X  'Bergbau  ;  X  ïïîilitar  ;  ©  DJÎarme ;  3  ißflutijenfttnbe  ;  *  patibel  ;  fßoit  S  Gifenbabu  ;  Üîabfport  ;  ÜJÎitfif  ;  □  Freimaurerei. 
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[flâner] _ 

décennal;  — lötig  a.  de  cinq  onces;  j 
~nt(d  adv.  dix  fois;  ~1ttaüg  a.  répété 
dix  fois;  ~mâttn(er)ig  3  a.  décandre, 
décandrique;  ~pfcnmg=ftücf  n  pièce  f 
de  dix  fenins,  nickel  »1;  ~filtiig  a.  gr. 
de  dix  syllabes,  co  décasyllabique; 
^filblcr  m  vers  décasyllabique;  | 
ftemp(e)lig  ^ a.  décagynique;  ~taufenb 
aln.c.  dix  mille;  Bal)l  bon  .Jaufenb,  bière, 
myriade  /;  ~tcilig  a.  composé  de  dix 
parties;  4  décaparti;  <27  math,  décen- 
naire;  zo.\  <27  décatome;  ~tcihmg/ di¬ 
vision  décimale;  décade;  ~toeib(cr)ig 
$  a.  décagyne. 

3ef)tter  (z“)  [jeljn]  m  ©a.  1.  quantité  / 
de  dix  objets,  dizain.  2.  arith.  dizaine 
/.  3.  pièce-/'  de  dix  fenins  (de  dix 
kreutzers,  &c.).  4.  Jtartenftriel:  le  dix. 
5.  a)  chambre  /  des  Dix;  b)  ein  ~  un 
membre  de  la  chambre  des  Dix.  6.  in 
ben  ~n  fteljen  avoir  entre  dix  et  vingt 
ans.  7.  a)  vin  de  l’an  dix  ;  b)  le  chiffre 
dix;  c)  soldat  du  dixième  régiment. 

—  IVB.  Ce  mot  désigne,  en  général,  la  ca¬ 
ractéristique  dix,  p.  ex.  soldat  du  dixième 
régiment,  &c. 

3cl)lter=...  (-“...)  inâffgn  analog  „3ej)ner", 
j®.  ~rcilje  fi  arith.  colonne  des  dizaines, 
jelptcrlei  (iu-)  adv.  de  dix  espèces. 
jeljHt  (-)  I  a /n.  o.  @b.  1.  ber  (bie,  bob) 
~e,  meift:  le  (la)  dixième.  2.  Bfb.  jpue: 
ber  ~e  (10.)  Dftober  le  dix  (10)  octobre; 
~c#  ftapi'tcl  chapitre  dix  ou  dixième. 

—  II  3cl)itt:  a)  n  @a.  =  Sn[)r=,3et)(e)iit; 
b)  m  ®a.  f.  Bedeut. 

3el)nt=...  (-...)  in  3fign  f.  Behenb... 

3el)ttfcl  (Iu)  [jefjrtt]  n  ©a.  (®ruc$aabl)  ein 

—  (Vio)  un  dixième. 

3cl)lttcb...  (-“...)  in  3ffgn  mit  s.  in  ber  ®e- 
jeidjnung  ber  2Jlaj}e:  déci...,  j©.  m  ( n ) 

déciare  7Yl  *  rv  tueter  m  (n)  décimètre  m. 
âeljntenê  (-“)  [jetjnt]  adv.  dixièmement, 
en  dixième  lieu  (gereblmlid)  gefd;rieben  10°. 
3ef)r;...r  jel)r=...  (■“...)  in  3ffgn,  a®.  ~ficbev 
n  path,  fièvre  /  hectique;  ~fret  a.  dé¬ 
frayé;  ~gclb  n,  ^pfennig  m  viatique 
m,  passade  /,  charité  /;  ~mttvâ(el)  *  / 
arum  m ,  gouet  m.  (®gi.  a.  3ef)rmig#=...) 
je^rcit  (-^j  [a/b.  zerjan;  gehört  ju  jerren] 
@a.  I  vin.  (t).)  1.  se  nourrir,  manger 
et  boire;  bei  einem  SBirte  ~  prendre  ses 
repas  à  l’hôtel;  bon  feinen  Binfcn vivre 
de  ses  revenus;  fig.:  bon  f-m  9înl)mc  ~ 
se  reposer  sur  ses  lauriers;  id)  jefjre 
on  béni  Ülublicfe  meine#  flcinen  ©ürtdjen# 
je  me  repais  de  mon  petit  carré  de 
verdure.  2.  on  etmaê  a)  mir  Ijoben 
brei  SBoc^en  an  biefein  Schilden  gejeijrt  ce 
jambon  nous  a  duré  ...  ;  b)  bfb.  fig. 
(jerftorenb  nagen)  consumer,  ronger  qc. 
3.  ber  Sfficin,  ber  Spee,  bas  Baffer  jetjrt  ... 
ne  nourrit  pas,  reeits.  ...  fait  maigrir; 
gejet)rter  Ungarrcein  ...  fortement  fer¬ 
menté.  4.  bie  ©ee-luft,  baê  Baben  te.  jeljrt 
...  excite  l’appétit.  5.  (I).  u.  fu)  (burd>  ^.be 
Cinreirfung  abnepmen)  t>. 'Perfonen  :  maigrir; 
von  Oetränfen  in  einem  Tvaffe  :  se  consumer 
(dans  la  fntaille).  —  II  viré  fl.,  fig.  ber 
Rummer  jel)rtc  (frafs)  fid)  immer  tiefer  in  il)r 
§erj ...  lui  rongeait  le  cœur  de  plus  en 
plus.  — —  III  rJt>  part.pr.  et  a.  @b.  qui 
consume,  &C.  ;  path,  (abjeiirenb)  hectique. 

—  IV  3~  n  ©c.  f.  Beßrung,  bfb.  ülrtifet. 


8W~  s  ibirb  ftctê  mie  tp...  gefprochcn. 

3cl)ruttg  (iu)  [jeljren]  fi®  1.  dépense  à 
l’auberge,  consommation,  (3ecpe)  écot 
m,  (ïîadjt'tager)  couchée;  freie  ~  fiaben 
être  nourri  ou  défrayé.  2.  rl.  bie  lebte 
ober  heilige  (2Beg=)~  viatique  m.  3.  (bas 
jelirenbe  ©cfjroinben):  a)  diminution  de 
volume  des  liqueurs  eu  futaille;  b)  path. 
bisro.  =  s?tb»,  9Iti8*jehnmg  (f.  au#-jel)reu  8). 

3cl)nutgS-..,  (-"...)  in  Sf.-fe^ungen,  j  SB.: 

— foften  pl.  dépense  fisg.  de  bouche,  de 
consommation;  ~ftcucr  /  droits  m/pl. 
de  consommation.  (®gl.  autb  3cl)r=...) 

3cid)cit  (Iu)  [a/b.  zeihhan  =  engl.  token] 
n  ©b.  1.  meift:  signe  m :  ein  ~  mit  bem 
Sopf  geben  faire  signe  de  la  tête,  faire 
un  signe  de  tête;  jum  ber  greunbfdjaft 
en  signe  d’amitié;  f.  55er-fet)r  -1b.  — 
Bfb.  galle:  2.  a)  roafirnelimbareS,  nerab= 
rebeteê  signal  m\  (©rfemuingS-,  ïllerl»)^ 
an  e-m  ©egenftanbe  marque  /;  (StnjeicÇen) 
indice  m;  (unterfdjeibenbeà  ajlerfmal)  carac¬ 
tère  m;  (9tu?&ünge=)~  enseigne  /;  (3lb», 
dbren»)^,  insignes  mjpl.  ;  (ssranbmal)  stig¬ 
mate  m\  (SBejeugung)  témoignage  m, 
(sBeroeiê)  preuve  /,  j®.  juin  bnp  ...  pour 
preuve  que  ...;  b)  ft  (aBaren-)^  marque 
/,  chiffre  m,  (Stempel)  estampille  fi,  ber 
®olb-arbeiter  :  coin  »n;  c)  astral,  unter  e-tii 
glücfiidjen  ^  geboren  fein  être  né  sous 
une  étoile  heureuse;  ba#  gilt  mir  für 
ein  gute#  oft:  j’en  augure  bien;  d)  X 
~  mit  ber  Srommel  jum  Speifen  tc.  ber- 
loque  /;  burd)  eine  SErommcl  ein  ~  geben, 

bap  fiel)  bie  belagerte  Stabt  ergeben  mill 
battre  la  chamade.  3.  (aller final  eines 
©emerbes)  meidje#  ^#  finb  Sie?  de  quel 
métier  êtes-vous? 

3ctrf)Clt=...  in  3f.sfepungen.  I  analog 

„Beiden",  j®. .  ~fd)tüffet  m  clef /des 
signes. —  II  analog  „jeidincn",  j®.  :  ^.brctt 
n  planche  /  à  dessiner.  —  III  2B eitere 
®  e  i  f  p  i  e  1  e  :  ~0uri)  n  album  m;  f.  aud) 
^.Ijeft  ;  ~bcutcr  m  interprète  (des  signes), 
devin,  F  pronostiqueur;  (sternbeutev) 
astrologue;  ~bcutcrci  /  ~beutung  / 
interprétation  des  signes;  (HBoÇrfagerei) 
divination;  (sternbeuterei)  astrologie; 
~empfânger  «5  m  tel.  récepteur;  ~er= 
flüruitg  /  auf  Sanbfarten  te.  renvoi  m, 
légende  (explicative);  ~febcv  /  plume 
à  dessiner;  ~gnvtt  ft  u.  ©  n  fil  m  à 
marquer;  ~geber  ©  m  tel.  manipu¬ 
lateur;  Ranimer  ©  m  marteau  à 
marquer;  — ï)cf t  n  cahier  m  de  dessin; 
f.  aud)  Jmd);  ~fof|(c  /  fusain  m-,  ~freibc 
/craie  à  dessiner,  crayon  m  ;  (garbenftift) 
pastel  m\  ~Innft  / art  m  du  dessin,  (le) 
dessin  ;  ^.Ic^rcr  m  professeur  de  dessin  ; 
~mnppe  /  carton  m-,  ^papier  n  papier 
m  à  dessin,  cngS.  papier  Ingres; 
\A)t\\)t  fi  tel.  cadran  11%  ^  /x/  fdjulc  /école 
de  dessin  ;  ~feputtg  / gr.  ponctuation  ;  | 
— fpvorf)C  /  langage  m  par  signes,  lan¬ 
gage  mimique,  pantomime,  (®eijeiin- 1 
fdprift)  chiffre  w;  — ftift  m  crayon;  ~uor> 
loge  /  modèle  m  (de  dessin). 

Scidpicn  (-°)  [n/b.  zeihhanjan]  I  via., 
v/n.  (I).)  et  viré  fl  ®e.  1.  meift:  dessiner. 
—  SBfb.  galle:  2.  (auf)~  tracer;  fliidjtig  I 
^  crayonner.  3.  (mit  einem  3eid)en  oerfepen) 
marquer;  Stften,  «cieffcpaften  „  coter  ...  ; 
Harten  fnlfdjlid)  ^  guidonner  ...  4.  j-it  j 
-V,  (iptrt  eins  »erfcçen,  fo  nafj  er  baoon  ein  I 


_ [Beiger».;.] 

anal  bepftit)  marquer  q.  5.  eine  Schrift 
feinen  Dînmen  unter  eine  Scljrift  ^  signer 
un  écrit;  f.  unter-jeirfjnen  B;  als  Brief- 
fcfjlufi  :  unb  jeicfme  (mich)  ho^^ditungPDoü 
ergebenft  31.  91.  j’ai  l’honneur  d’être 
votre  très  humble  et  très  obéissant 
serviteur  N.  N.  ;  511  e-111  ®enfntnl  fiunbert 
aiiarf  ^  souscrire ...  pour  l’érection  d’un 
monument.  —  il  3~  n  ®c.  unb  3eidh 
rnutg  /©  analog  i,  3®.  dessin  m;  trace¬ 
ment  m,  tracé  m  ;  crayonnage  m  ;  ,-L 
bon  Umriffen  délinéation  /;  marque  /, 
cote  /;  signature  /;  souscription  fi. 
3eid)ttcr  (Zo)  m  ©a.,  ~iit  fi®  1.  dessi¬ 
nateur  m,  ...trice  fi.  2.  ft  ~  non  aiftien  ic. 
souscripteur.  [dessins  mlpl.'X 

3cirf)uevci  (-uI)  /  @  etma:  (mauvais) j 
jctdjnertfd)  f1^0)  a.  @b.  de  dessin;  ^.e 
fieiftung  magnifique  dessin  m-,  adv.  au 
point  de  vue  du  dessin,  comme  dessin. 
3eicf)HU«g  (-u)  /©  1.  =  jeiihnen  II.  2.  (tas 
burd)  3ei$nen  erjeugte  ®ilb)  dessin  m.  3.  ju 
jeidjnen  2  u.  3  :  dessin  m ,  contours  mjpl. 
4.  ft<  (aufgebracfite  Summe)  souscription. 
3cibc(=...  provinc.  ("“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„jeibeln",  3®.:  ~mcffcr  n  couteau  m  à 
tailler  les  ruches.  —  II  Befonbere  pue: 
~biit*  m  =  §oiiig=hnr;  ~haitnt  m  arbre 
creux  avec  ruche  d’abeilles  sauvages; 
~hetbe  /  bruyère  destinée  à  nourrir 
des  abeilles  ;  ~mcifter  m  maître  éleveur 
d’abeilles.  [éleveur  d’abeilles.  I 
3ctb(e)lcrprwMîc.  (I(^)“)  [jcibriii]  ?n@a.  ( 
jcibctn  provinc.  (-u)  I  v/a.  et  vin.  (l).)@d. 
(bic  93ieuen)  tailler  les  ruches.  — 
II  71 .  ©c.  taille  /  des  ruches, 

jcigbar  (x-)  a.  @b.  qu’on  peut  montrer, 
présentable,  Bism.  :  F  montrable. 
3eige=fiitgcr  (-1J=liw)  m  ©a.  index, 
jcigeu  (Iu)  [a/b.  zeikôn]  I  via,,  vlrefl, 
et  v/n.  (I;.)  @a.  1.  meift:  (fiel)  se)  mon¬ 
trer:  mit  Ringern  auf  j-ii  ~  montrer  q. 
du  (ou  au)  doigt.  —  ®  f  b.  5  ö  1 1  e  ■.  2.  a)  (ben 
Slugen  oorfii^ren)  and):  taire  voir,  (an  ben 
2ag  legen)  faire  paraître,  (jur  Sc^au  fteHen) 
étaler,  (bie  9îi<f)tung  je.  angeben)  indiquer, 
(Bejeugen)  témoigner,  (beroeifen)  démon¬ 
trer;  (bemeifen,  baÇ  man  bie  ob.  bie  ßigenfdjaft 
ïjat)  faire  preuve  de  ...  ;  (buvd)  fein  Benehmen 
an  ben  2ag  legen)  faire  acte  de  ...  ;  ~  mil# 
man  faim,  bibio.  donner  sa  mesure; 
b)  als  vlrefl.  :  (erfreuten)  paraître,  (jum 
Borfdjein  fommen)  apparaître;  (fiep  offen¬ 
baren)  se  manifester;  (ausbrecben)  se  dé¬ 
clarer;  baê  mirb  fid)  halb  ~  nous  verrons 
bientôt;  c#  ^eigt  fich,  bap  ...  on  voit  que ..., 
il  se  trouve  que  ...  ;  cr  faim  fid)  überall 
oft:  il  peut  aller  partout  la  tête 
haute;  bariii  jeigt  cr  fid)  ganj  al#  ber 
9)?aim,  ber  er  immer  mar  je  (ou  on) 
trouve  bien  là  l’homme  tel  qu’on  l’a 
toujours  connu.  3.  nur  vin.  :  bie  SDîagne’t- 
nabel  jeigt  nacl)  9torben ...  indique  le  nord; 
bas  ïffermome'ter  ;eigt  20  ©rab  ...  marque 
20  degrés  (20°).  —  II  3~  n  ©c.  analog  I, 
a®,  montre  /;  étalage  w;  indication  /; 
démonstration  /. 

3eiger  (Iu)  [jeigen]  m  ©a.  1.  celui  qui 
montre,  indicateur.  2.  -  einej  utjr  ai¬ 
guille  /;  ~  eine#  ïelegra'pljen  index.  3.  = 
Beige=finger.  4.  2?  math,  index. 
3ctgcr=...  (-“...)  in  3ffgn,  meift  ©  I  analog 
„Beiger",  j®.:  ^apparat  m  horl.  appa- 


3«d)en  :  F  familiär  ;  P  SßoIf#fpr.  ;  T  ©aimerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fprad)mibrig  ;  T  a.  b.  f^ranj.  übernommen  ;  <27  ÎBiffeiifihaft  ; 

—  (  1128  >  — 


[jetljen] 


IW-  La  lettre  y  se  prononce  toujours  comme  tfj... 


[Seit»...] 


reil  à  aiguille;  tel.  récepteur  à  cadran.  | 
—  II  Sefonbere  Jatte  :  ~tefe<jrflpf)  m  télé¬ 
graphe  à  cadran,  sémaphore;  ~uf)r  / 
horl.  horloge  sans  sonnerie;  ~ttmgc  / 
peson  m  ordinaire,  peson  à  ressort. 

jetljeu  (z“)  [a/b.  zîhan  =  1t.  di'cere]  via. 
@o.  j-n  einer  fiitge  x.  ~  accuser  et  con¬ 
vaincre  q.  de  mensonge,  &c. 

ßcilnnb  ^  (-v)  [mitteUbtfcf).  zîl  ©trauet] 
m  ®a.  =  ©eibebbnft. 

3eile  [a/b.  zîla;  gehört  ju  3tel]  /  © 
1.  getriebene  ob.  gebruefte  ligne;  Jttnfdjen 
ben  ~n  lefen  lire  entre  les  lignes; 
jroifcfen  jruei  ~n  gefdjrieben  interlinéaire; 
typ.  :  _  auf  ~  falten  aller  ligne  pour  ligne, 

F  aller  chou  pour  chou;  bie  ~n  enge 
(tneit)  halten  serrer  (classer)  les  lignes; 
nette  ~  alinéa  m.  2.  a)  (‘Perfonen,  bie  in 
9tei§’  u.  ®tieb  ftehen)  rang  m,  file;  b)  (ïteitje 
non  Wegenftimben)  rangée;  c)  (S>üufer=reihe) 
série  de  maisons;  biêw.  auc£> :  rue  (= 
©träfe);  d)  S  Kürfcfmerei:  ~  an-etnanber 
gereifter  Jette  rangée. 

Seifen  e  (-“)  [3eile  2d]  via.  @a.  Kürt- 
nerei:  coudre  par  rangées. 

3etf«K..,  Seile»«...  (-"...)  in  3ffgn  analog 
„3eik",  ÿ&  :  ~tueifc  adv.  à  la  ligne,  par 
lignes.  [fiittp~  à  cinq  lignes.  ) 

...»jetlig  (...-w)  a.  @b.  in  3f.-'fehungeu,  5®.  :j 

3cifig  (-“)  [mittebbtfd).  cîseck,  böfnt. 
cizek]  m  ®a.  1.  om.  tarin  ( Fnngi'iia 
spintis ),  häufig,  aber  fâlfcÇticp  :  serin.  2.  fig. 
non  'perfonen:  =  ÎBogel  2b;  locferer  ^ 
caractère/léger,  jeune  étourdi,  audj:  F 
bon  vivant. 

Being  *•**?  Seifig»..,  (--...J  in  3f.=fçgn  meift: 
...  de  tarin,  ps.  ~gritn  a.  vert  de  tarin. 

3fit  f1)  [a/b.  zît]  /©  metfi:  temps  m. 

1.  a)  ^(=3t6fd;nitt)  époque,  période,  (tut- 
tuh'-rpoepe)  âge  m,  siècle  m,  (3eitpun£t) 
date,  moment  m,  terme  m ;  b)  abhängig 
non  prp.  :  eê  iff  an  her  ~  (a.  eé  tuiire  ~), 
JU  ...  (bie  3eit'iim[t(inbe  fittb  bafür  bie  riefe 
tigen)  le  moment  est  venu  de  ...  (m/.); 
bteê  ift  nidjt  ntefr  an  ber  ~  cela  n’est 
plus  de  saison;  raie  thel  (ober  mie  hoch) 
ifteé  an  ber  ~?  quelle  heure  est-il?  ;  es  ift 
früh  nn  ber  ~  il  est  de  bonne  heure  ;  auf 
einige  ~  leiden  ...  pour  quelque  temps  ; 
#  auf  ,,  à  crédit,  à  terme;  aufter  ber  ~ 
à  une  heure  indue,  mal  à  propos  ;  6et 
..en  (beizeiten)  à  temps;  bei  guter  ~  de 
bonne  heure;  bei  biefett  unferen  „en  par 
le  temps  qui  court;  für  alle  ~cn  pour 
toujours;  in  ber  ~  ober  ben  ~en  beé  iro- 
ia'mfcficn  Krieges  aux  temps  de  la  ...;  tu 
furjer  ~  en  peu  de  temps;  in  (bei)  ~en 
à  temps;  mit  ber  ^  avec  le  temps,  à 
la  longue;  itad)  einiger  ~  quelque 
temps  après;  ber  ~  uad)  en  date;  eé 
finb  frfjon  jrnei  Jage  über  bie  „  le  terme 
est  déjà  dépassé  de  deux  jours;  uut 
bie  ~  ber  Êrnte  vers  le  temps  de  la 
moisson  ;  iiberê  Safr  uni  bicfelbe  ~  l'année 
prochaine  à  la  même  époque  ;  Uon  ber 
~  an  dès  lors,  à  partir  de  ce  moment; 
non  ~  ju  ~  de  temps  en  temps;  üor 
furjer  ~  il  y  a  peu  de  temps;  uor  ber 
(gehörigen)  ~  avant  le  temps,  avant 
terme;  coréen  jadis,  autrefois;  ttmfjratb 
ber  bnf  ...  pendant  que  ...;  -ju  allen 
^eu,  jeber  ,,  (a.  jeberjeit)  en  tout  (ou  en 
tous)  temps;  Jlir  _  beé  Ëicero,  JU  Cicero« 


~ett  du  temps  (ou  à  l’époque)  de  ...; 
nod)  ju  gehöriger  ~  à  temps  ;  ju  gleicher 
~  en  même  temps  ;  ju  meiner  ~  de  mon 
temps;  jur  ~  ( abr .  j.  3.),  ju  rechter  ~ 
en  temps  utile,  auch:  à  propos;  jur 
audj:  à  l’heure  qu’il  est,  à  présent, 
actuellement;  ju  ungelegener  ~  à  contre¬ 
temps,  and;:  mal  à  propos;  ju  ^en 
quelquefois;  (ju)  feiner ~  {abr.  j.  3.)  en 
son  temps,  en  temps  et  lieu  (ogl.  aüeéju 
f-r  Seit  unter  m);  c)  advt  im  ac.  :  cine  ~ 
lang  (Seifiang)  pendant  quelque  temps  ; 
baé  mabrt  mtr  eine  ~  lang  cela  n’a  qu’un 
temps;  ^  j-8  2eben8  (ogl.  jeifdebcnb  unter 
Seit*...)  pendant  toute  sa  vie,  sa  vie  du¬ 
rant;  d)  advt  im  gén.  bu  marft  beiuer  ein 
tüctjtiger  ©djaufpieter  de  ton  temps,  tu 
étais  bon  ...  ;  ich  werbe  bir  bas  feiner  ^ 
mitteiten  (loettn  bie  baju  pafjenbe  ^  ift)  ...  en 
temps  utile;  e)  at«  int.  :  o  bu  etnige  (bu 
meine  ober  liebe)  ~  !  (oerwunberter  StuSruf) 
bonté  divine!;  f)  ai«  qîrâbiïat  bei  fein 
unb  at§  rég.  dir.  bei  IjnfieU:  1.  e8  ift  ^ 
(ber  rechte  3eitpuntt),  JU  ...  il  est  temps 
de  ...  (mf);  e8  ift  balte  ^  il  n’est  que 
temps;  2.  (freie,  ju  b.'itu^enbe  ^)  id)  fabe 
j’ai  le  temps;  eé  ift  ^  genug  nous 
avons  encore  du  temps  de  reste  ;  baè  fat 
bamit  fat  eé  gute  ^  cela  ne  presse  pas  ; 
3.  eé  fat  ^  (toirb  tauge  rotieren)  bié  ...  il  se 
passera  bien  du  temps  jusqu’à  ce 
que  ...  ( subj .);  g')  al§  rég.  non  anberen  v.  : 
eine  ~  feftfetteu  fixer  un  terme;  ^  ge= 
roitmen  gagner  du  temps;  man  mug  fid) 
ju  allem  ^  laffen  il  ne  faut  rien  préci¬ 
piter;  mit  ber  ~  gefen  être  de  son 
temps;  h)  mû  adj.  :  forte,  fcfmere  ^ 
temps  pi.  durs,  misère  des  temps  ;  f. 
fod)  3  (®c§iufs);  mir  tutrb  bie  ~  (unb 
bESeile)  long  je  m’ennuie;  i)  (sTermi'n) 
terme  m-  k)  (3eitpuntt  ber  (Sntbinbung) 
terme  m;  1  )gr.  (Konjugatio'nêfovm,  ïe'mpu«) 
temps  (du  verbe);  m)  prv. :  attbre  ^en, 
aubre  ©itfeu  autres  temps, autres  mœurs; 
^  ift  (Selb  le  temps,  c’est  de  l’argent; 
~  gemotmen,  aileé  gemouuen  qui  a  terme 
ne  doit  rien;  mer  nid)t  ïommt  jur  rechten 
bet  muß  effen,  limé  übrig  bleibt  les  os 
sont  pour  les  absents;  jebeé  3)ing  müfrt 
feine  6is».  au  bout  de  l’aune  faut 
le  drap;  aQeé  ju  f-r  ~  il  y  a  un  temps 
pour  tout;  fournit  fournit  Dfat  à  nou¬ 
veaux  faits  nouveaux  conseils;  fpare 
in  ber  fo  faft  bu  in  ber  9lot  il  faut 
garder  une  poire  pour  la  soif.  2.  J\ 
met.  =  Seihmaß. 

3eit=...,  Seih...  ("...)  tn  3ffgn.  I  analog 
„Seit",  }S8.:  ~aumcubuitg  f  emploi  m 
du  temps;  ~bebürfiiiè  n  exigence  f 
de  l’époque  ;  — einljctt  f  unité  de  temps  ; 
~gcfd)üft  §  n  opération  f  à  terme.  — 
II  2Ö eitere  ^öcifpiele:  r**/  abfdjuitt  m 
période  f,  bfb.  3eit  e-«  bebeuteitben  ereig-- 
niffeê  :  époque  /;  ~alter  n  âge  m ,  siècle 
m ,  st.s.  ère  f  ;  ~aiigabe  f:  ofne  ^angabc 
sans  date;  ~auftoaub  m  sacrifice  de 
temps;  ~bcgebcui)cit  /  événement  m 
contemporain  ou  du  jour,  actualité; 
beljclf  »»ressource  /,  expédient;  ~be= 
recfptung  /  ~bcftiminimg /chronologie; 
~bcfd)reibuitg  /:  U  Chronographie; 
~bud)  >r.  aj  chronique  /  (gatjrbücfier) 
annales  f'pl. ;  b)  g  livre  m  d’échéance; 


~bttttcr  / durée;  ^brofd)fe  /:  a)  voiture 
(de  place  qu’on  prend)  à  l’heure; 
b)  (tttir-brofcfge)  voiture  à  compteur; 
~faijrt  /:  a)  mit  ber  £a£ameter-brofd)fe: 
course  au  compteur;  b)  3^  course 
horo(-)kilométrique  ;  ~ficbcv  n  fièvre  / 
du  siècle;  ~fo!gc  /:  a)  suite  des  temps, 
ordre  m  chronologique;  b )gr.  ^(en)folge 
( consecu'tio  te'mporum )  correspondance 
des  temps;  ~fontt  fgr.  mode  m;  ~for- 
fd)cr  m  chronologiste;  ~fDVfd)Ultg  / 
chronologie;  ~fragc/ actualité;  affaire 
de  temps  ;  ~gcift  m  esprit  du  siècle  ; 
geinöfj  a.  conforme  à  l’esprit  du  siècle, 
moderne;  actuel;  (jwecfmiifstg  angebracht) 
opportun  ;  ~gcinâfjf)cit/  actualité,  (gitn* 
ftige  ©etegenheit)  opportunité;  ~gcitofj  m, 
~gcttoffin  /contemporain(e  /)  m;  ~ge» 
itôffifcf)  a.  contemporain;  ^gcfd)tcf)te 
/  histoire  contemporaine;  ~gefdj!itarf 
m  goût  d’une  (ou  de  notre)  époque; 
~gch)imt  m  économie  /  de  temps; 
glcid)uiig  /  f.  ©Icidjtmg  2;  ~ljafen  i-  m 
port  de  marée;  (— )  adv.,  ~f)erig 

(■ iJi“)  a.  =  biéfer(ig),  feihbem  a;  ~farte 
/  f.  ?iboimcmcnté  =  farte;  ~faitf  &  m 
marché  à  terme;  ~futtbc  /:  ta  chrono¬ 
logie;  ~funbig  a.  versé  dans  la  chro- 
.  nologie;  ^li'trjcitb  a.  qui  abrège  le 
temps,  amusant;  ^fitrjuug  /  =  ~uer= 
treib;  ~Iang  /:  eine  ^iang  pendant  (ou 
pour)  quelque  temps  (ngt.  auch  3eit  1  c)  ; 
~fauf«i:  a) cours  du  temps;  b)  Jüuf(t)e 
pl.  conjonctures  flpl.  ;  ^îebcitê  (a.  z-°) 
adv.  durant  (ou  de)  ma  (sa,  &c.)  vie; 
fpenfio'n  auf  ^iebené  pension  /  viagère; 
~icf)eit  n  üef  m  temporaire;  -iofe  ^  / 
=  §etbfbjeit-iofe;  ~maugei  m  manque 
de  temps;  atié  ^mangel  faute  de  temps; 
~maf)  n  mesure  /  du  temps;  ,s  unb 
îanjlunft:  mesure;  gr.,  met.  firniß  ber 
Silben  quantité  /;  ~t!teffer  m:  a)  astr., 
(genau  gehenbe  Uhr,  J1  ïattnteffer)  chro- 
uomètre;  b)  ^nieffer  in  scrofdgen  te. 
compteur  (horo(-)kilométrique)  ;  ~tnc^» 
ïmtft  f  ~nteffuug  /  mesure  du  temps, 
ta  chronométrie;  ^orbnmtg  /  ordre  m 
chronologique;  ~padjt  /  bail  »»  tem¬ 
poraire;  m  moment;  gefdjidjb 

lidjec  ^pimft  époque  /;  bett  güuftigcn  (ob. 
richtigen)  ^.puitft  oerpaffen  manquer  l’oc¬ 
casion;  ~raubcnb  «.  qui  exige  beau- 
_  coup  de  temps,  long  ;  ~rautu  m  espace 
(ou  laps)  de  temps  ;  ngt.  a.  ~abfd)nitt  ; 
redptcr  m  chronologiste;  ~retf)mtug  /: 
a)  chronologie;  g-efler  gegen  bie ^redjuung 
anachronisme  m  ;  b)  système  m  chro¬ 
nologique  ;  efriftlidje  ^redjnung  ère  chré¬ 
tienne;  ~rcgiftcr  «table  /  chronolo¬ 
gique;  ~rcute  /  annuité;  ~fd)rift  / 
feuille  périodique,  revue,  périodique 
Tïl  ^  tafet  /table  chronologique; 
/odomètrem;  chronomètre  »»;  ~«m- 
ftültbe  mlpl.  circonstances  flpl. ,  (3ufam- 
mentreffen  günftiger  Umftänbe)  conjectures 
flpl.  ;  ~t»erberb  m  mauvais  passe- 
temps  ;  ^oerljôftmffc  n/pl.  =  ^.mnftiinbe  ; 
Verlauf  m  cours  du  (ou  des)  temps, 
durée /;  ^üerfnft  m  perte  /  de  temps; 
ofne  ~üerluft  sans  perdre  de  temps,  sans 
délai;  ~»crfd)tt)eubung  / gaspillage  m 
de  temps;  ~uevtrcib  m  passe-temps, 
amusement;  finbifcfer  ^uertreib:  F  bali- 
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MT"  5  roirö  ftets  mie  tfi...  gefprodien. 


[jer-fatjrcn] 


[jcitiftl 


verne  f:  jimt  übertreib  pour  passer  le 
temps  ;  ~»crtveibcnb  a.  amusant,  diver¬ 
tissant);  ~rocüig  a.  temporaire;  (gegen- 
roärtig)  actuel  ;  (einfiroeüig)  provisoire  ;  ~- 
meife  adv.  :  a)  quelquefois,  par  mo¬ 
ments;  b)  (~toeilig)  temporairement; 
~mibrig  contraire  à  l’esprit  d’une  (ou 
de  notre)  époque,  (ungelegen)  inoppor¬ 
tun  ,  (am  Unrechten  'Plane)  déplacé,  (oer 
oltet)  suranné;  ouiub  ni  vont  pério¬ 
dique;  ~iuovt  n  verbe  m;  ^jüitber  X 
m  fusée  /  réglée. 

jcttig  f1“)  [Seit]  «.  Ab.  1.  =  ber-malig. 
‘2.  (ben  3eit-umftftnben  gemafi)  opportun, 
(jur  regten  3eit  fommenb)  qui  arrive  à 
temps.  3.  =  friil)  1.  4.  (jur  Bteife  ge- 
btepert)  mûr. 

jeittgcn  (Iuu)  @a.  =  reifen  A. 
jeitlict)  (-u)  [Seit]  a.  Ab.  :  a)  temporel, 
de  ce  monde,  (trbifcp)  terrestre,  (nergimg- 
lich)  passager;  bas  3~c  fegnen  (fterben) 
rendre  son  âme  à  Dieu;  b)  (îoeitiict); 
ant.  geiftlid),  fircblid))  temporel,  séculier. 
Beitlidifcit  (-u-)  [.jeitlidj]  /  ©  1.  vie 
temporelle;  auS  biefer  (irbifctjeu)  ~  ab» 
fdieiben  passer  de  cette  vie  à  l’éternité. 
2.  ~en  pl.  =  $empora'li-en. 

Bettung  (-w)  [Seit]  /©  1.  meift:  jour¬ 
nal  m,  cpm.  gazette,  nodj  beibepalten  in 
Sitein  mandjer  ~en,  j».  Gazette  de  France, 
&c.;  fOïtodiener  'Allgemeine  ~  Gazette 
de  Munich  :  bas  fteljt  in  ber  ^  c’est  dans 
le  journal.  2.  (ataepriept)  eine  angenehme 
~  betommen  ...  une  nouvelle  agréable. 
^eitungC’  ...  (-"...)  in  3fl’gn.  1  analog  „Sei* 
tuiig",  3*.:  ^papier  n  papier  m  à  jour¬ 
naux;  ~ftempcl  m  timbre  de  journaux. 
—  II  SB  eitere  ©eifpiele:  ~nntt  «; 

a)  office  m  de  publicité;  b)  bureau 
m  des  journaux;  ^nitjetgc  /  annonce 
(de  journal);  -muëfrtpiitt  m  (dé)cou- 
pure /(d’un  journal)  ;  ~berid)t=erftatter 
m  correspondant  d’un  journal;  für  Re¬ 
nter,  Sülle  te.  :  soiriste  ;  f.  n.  mis-miivtig  2  ; 
~blatt  n:  a)  feuille  /  d’un  journal; 

b)  =  Seihmg  1;  ~cnte/  canard  m; 
«-v  cppcbitio'n  /  —  my lllllt  ,  rv  fvau  /  femme 
qui  apporte  le  journal  ;  ~jtmge  m  col¬ 
porteur;  ~fio'ÿf  m  kiosque;  ~fuv- 
refpunbc'itt  m  =  Jierid)t=crftatter  ; 
mappc  /  portefeuille  m  uns  journaux; 
~rcbaftni'r  «  rédacteur  (de  journal); 
~jd)rciber  m  journaliste;  ~tfügcv(iu  /) 
m  porteur  m  (...ease  /)  de  journaux; 
~i>erfnufcv(ùt  /)  «  débitante  /)  « 
de  journaux-,  ~lucjen  n  journalisme  m. 

3eU=...  (A..)  in  3flgn.  I  meift:  ...  cellu¬ 
laire  «.,  jS.  ^getuebc  n  tissu  m  cellu¬ 
laire;  ~gcnJcbc=St)ftc'nt  n  physiol,  sys¬ 
tème  m  cellulaire;  ^fiiotcu  m  nœud 
cellulaire.  —  II  æfb.  plie:  ~b ruber  m 
reclus  ;  $  m  cellulose  /,  proto¬ 

plasme.  (ssgt.  aud)  3ellen=...) 

Belle  f>)  [It.  cella]  f©  1.  a)  (~  ber  (Sinftebler 
2C.)(  b)  f  im  îku  ber  iBienen),  c)  anat.  uni 
(ffitüsdiert),  meift:  cellule.  2.  S3fb.  plie: 
a)  ~  in  e-m  Sôabe^paufe :  cabine;  b)  ~  ber 
Sienemoaben,  aud;  :  alvéole  ;  c)  anat.  f  ber 
3aG'»ur3etn)  alvéole. 

BcUcik..,  5^,=...  (Æu...)  in  3ffgn.  1  analog 
„Selle",  oft  aucp :  ...  cellulahe,  a.,  ,;S8. 
~aul)âufuitg  /  amas  m  de  cellules; 
~gefnugitië  n  prison  /  cellulaire.  — 


II  SB  eitere  Söeifpiele:  ~fiiltle  f  = 
fiartoffehpeft  ;  ^.förmig  a.  en  forme  de 
cellule,  cellulaire,  ta  celluliforme,  al¬ 
véolé;  ~gaug  m:  a)  in  ®efüngniffen  jc.  : 
corridor  (sur  lequel  s’ouvrent  les  cel¬ 
lules);  b)  s»  anat.  conduit  cellulaire; 
~getüebe  n  tissu  ni  cellulane, 
/réclusion  cellulaire;  ~!ovnllc  /  zo. 
=  Ëellepû're  ;  ~pflaii;’,eii  ^  fjpl.  crypto¬ 
games  m/pi.,  cellulaires;  ~|toff  ®  m  = 
3eü  fteff  ;  — ftjfte'm  n  in  éefüngniffen  sys¬ 
tème  m  cellulaire;  ~iuagcu  m  panier 
à  salade,  («gl.  aucb  3eü=...)  [förmig,  f 
jcllig  (Ju)  a.  Ab.:  ta  cellulé;  a.  =  jeden*] 
Belot  ( - L)  [grd).j  m  ®a.,  ~itt  f®  zéla¬ 
teur  m,  zélatrice  /,  roeite.  fanatique. 
Belofeftfttm  (-1“-)  [àelo't]  n  A  (o.  pl) 
fanatisme  m  (des  zélateurs), 
jelotifd)  (-I,J)  [Aelo't]  a.  Ab.  fanatique. 
Belt1  (^)  [a/b.  zeit;  63.  bebeeft]  n  @a.,  a. 
(bfb.  P)  @a.  1.  meift:  tente  /;  ein  ~  anp 
fctjtagen  dresser  une  tente.  2.  Sfb.  pile  : 

auf  einem  Äa^tie  cabane  / ;  faft  nur  hihi. 
(Çütte)  tabernacle  m.  3.  fig.  (§imm'etê* 
geœbibe)  voûte  /  céleste. — Sgi.  ~2  u.  *. 
Belt2  If)  [£)ifpaiiiid)=lt.  thieldo]  m  ®a. 

(0.  pl)  man.  amble  (=  'fia B  1). 

Bdt3  (vS)  [a/b.  zelto]  m  ®a.  ober  Aa. 
provS.  (fladier  ,Rudien)flail.  —  2?gl.  ~1  n.  2. 
Belt*...  (Æ...)  in  3ffgn,  3».  .  ~bal)tt  X  / 
marquise;  ~bavntfcit  flpl.  tentes-ba¬ 
raque;  .^faett  n  =  ■ôimmehbett;  ~bubc  / 
tente  de  marchand  forain;  ~bad)  n : 
a)  toit  m  d’une  tente;  b)  arch,  toit  m 
en  pavillon;  ~bccfc  / marquise;  ~l)auê 
n  pavillon  «t;  ^fitopf  m  faîtière  /; 
stager  X  n  camp  m  (de  tentes);  ~letu= 
ttmiib /toile  (à  voile);  ~pfat)lm,  ^pflorf 
m  /K  piquet;  ~ftul)l  m  (siège)  pliant; 
weite,  lit  de  camp;  ffiiberjug  A  m  sac- 
(tente-)ahri;  ^tuagett  m ;  a)  chariot  de 
bagages;  b)  chariot  couvert  d’une 
tente. 

3cttd)en  (ii“),  Beltleiu  f-),  6eüe :  «@b., 
Beitel  n  @a.  ober  @  (dim.  oon  Seit, 
bfb.3)  (3uder=plü|d)en)  pastille  /. 

Better  f')  [Seit2]  m  ©a.  man.  =  fßap* 
gütiger  ;  (efm.  bequemes  SReitpferb  für  Samen) 
palefroi.  [(pas  d’jamble.) 

Belter-gang,  -fdjvitt  (Æ-A)  m  @a.  (o.p/)] 
«»r  Beiueut  te.  f.  Sentent  tc. 

Bctib  f  n  ®a.  (0.  pl),  ~=fpntd)c  f=lJ) 
/# a.  le  zend,  la  langue  zende. 
Beubmoefta  (Vm1®")  [pevfifdt]  /®b.  (Me 
Zeitigen  Schriften  ber  alten  ftarfeu)  Zend- 
Avesta  m. 

Bcuit  <27  (-1)  [ar.]  m  («)  ®a.  astr.  zénith 
m,  point  m  vertical;  fig.  =  ©ipfehpimft. 
BcitO  (“)  npr.m.  ®C.  1.  (aud)  BettOlt 
@a.)  h.a.  Zenon.  2.  (it.  stame)  Zeno. 
Bcitobia  (~-ff)  npr.f.  ®  ( sg .  aud)  @) 
h.a.  Zénobie  (f.  Seil  1). 
jeitumfcl)  (-Iw)  [Se'no]  a.  Ab.  zénonique. 

Benf...,  Bettf...  f.  Senf...,  Senf... 
Bcolitl)  27  (--1)  [grd).]  m  ®a.  u.  ®a.  min. 
zéolithe  /. 

3epl)iutin  (-fvîo)  [l)ebr.  ;  beseictmet  oon  ©ott 
geborgen]  npr.  m.  ®a.  hibl.  (einer  ber 
jtoölf  tleineu  'Propheten)  Sopboilic. 

Bepl)t)r  (-f-)  [grdj.]  I  npr.m.  ®a.,  aud): 
Bepl)t)vu3  (-[-“)  inv.  myth,  (ber  'JBeft- 
luirtb  als  fflott)  Zépbyr(e).  —  II  s/m.  ®a. 
1  ('töeftioiub,  lauer,  fünfter  SBiitb)  zépbyr(e). 


jepdprfiaft  (^f-“),  jepbdrifcf)  (-fIu),  beibe . 
[Se'pbbr]  a.  Ab.  comme  un  zéphyr(e). 
Bepter  (’*“)  [1t.  sceptrum]  n  (m)  ©a. 
sceptre  m. 

jer=...  (3...)  Sorfilbe  in  3ffgn  mit  verbes 
uub  barauâ  abgeleiteten  s.  unb  a.,  immer 
insép.,  bj.  gânjfiffie  Stuftbfung,  Srennung  ber 
5)eftanbteile,  Sefc^übigung,  SBernic^tung  ;  im 
v\réfi.  gân5lid)e  erfc^Bpfung,  Übermaf,  j93. 
jer-nben,  jer-beijen  via.  détruire  (ou 
abîmer)  par  des  caustiques;  jer-lefett 
v/a.  user  (ou  fatiguer)  un  livre  à  force 
de  le  lire. 

ger-nrbeiten  @b.  insep.  I  via.  user 
par  le  travail,  (jermalmen)  broyer;  F  j-n 
berb  ^  (prügetn)  travailler  les  côtes  à  q. 
—  II  viré  fl.  firf)  ~  s’excéder  de  travail, 
jer-borft  (w'!)  lre  et  3e  pers.  sg.  de  Vim- 
parf.  de  Find,  oon  jer-berften. 

5er-bei|en  f1“)  I  v/a.  An.  insép.  casser 
des  dents,  gruger.  —  II  3~  n  @c- 
grugerie  /. 

jer-berften  (^“)  vjn.  (fn)  Ad.  insép.  sa 
rompre  en  crevant,  crever, 
jer-blafeit  (“-u)  v\a.  Ap.  insép.  abîmer 
qc.  en  soufflant  dessus, 
jer-blnttern  (u‘i'j)  via.  et  vlréfl.  @d.  insép. 
(fid)  s’)effeuiller. 

jer-bleuen  (uI“)  v/a.  @a.  insép.  meurtrir 
(ou  rouer)  de  coups. 

jcr-bredjlinr  f1-)  a.  Ab.,  3~feit  ('ji—) 
f  ®  =  jcr-bred)Ud),  Ser-bred)(icbfeit. 
5cr-bvedjctt  ('ji'j)  Ad.  insép.  I  v/a.  1.  e-e 
iaffe  je. ...  briser,  casser,  mettre  en  pièces 
...;  fid)  ben  Sopf  ~  se  casser  la  tête; 
pfort  se  donner  la  torture.  2.  SJefonbere 
pue:  feine  Stetten  ~  rompre  ...;  fid)  baé 
Sreiij  s’éreinter,  F  s’échiner;  0  (au? 
ben  pgen  reipen)  déjoindre.  —  II  vin. 
(fit)  se  casser,  se  briser.  —  III  3~  n 
Ac.  unb  Bev-bvecfputg  /  ©  cassement  m, 
cassage  m ,  F  casse  /,  brisement  m. 
3cr-brect)ev  (oio)  m  ©a.  casseur,  briseur, 
jcr-brcdjltd)  f^)  a.  Ab.  qui  se  casse 
facilement,  cassant,  fragile  (bfb.  oft  al? 
Stuffd/rift  auf  fiiften);  (ma?  ficp  serbrec^en 
lüpt)  brisable. 

3er-brcd)lid)ïett  (-^-)  f  @  fragilité. 
jcr-brod)ett  (u>!u)  part.p.  oon  jer-bredjen 
(f.  b?). 

jer-bvödeln  (^^  @d.  insép.  I  via.  ré¬ 
duire  en  petits  fragments;  SBrot,  3uder^, 
émi(ett)er  ...  —  II  vjn.  (fit)  s’émi(ett)er, 
s’effriter.  —  III  B~ «®c. u.  Bcr-bröde- 
Utitg  /  ©  émiettement  m. 
jev-brefdjctt  (^iv)  via.  Ad.  insép.  écraser 
au  fléau;  F  fig.  =  jev-bleuen. 
jcv-bvüdctt  (u‘i'")  1  via.® a.  insép.  écraser, 
(breit  brütfen)  écacher,  (sertnittern)  froisser, 
chiffonner.  —  II  B~  n  ®c-  onatog  i: 
écrasement«;  écacbement  m  ;  froisse¬ 
ment  «,  chiffonnage  m. 
jer-falircii  (^Io)  Ar.  insép.  I  v/a.  briser 
en  passant  dessus  avec  une  voiture. 
—  Il  vin.  (fil)  (uu?-ea.  fahren,  fo  ba§  (ein 
3ufammenl)aug  ift)  éclater.  —  III  ~  p.p. 
et  a.  Ab.  1.  in  ben  SBebeutungen  be?  verbe. 
2.  fig.  (unjufammentjangeitb)  décousu,  in¬ 
cohérent;  oon  tperfonen:  ()pr  serftreut) 
fein  être  très  distrait,  manquer  de  con¬ 
sistance,  avoir  l’imagination  vaga¬ 
bonde,  avoir  l’esprit  incohérent  ;  fel)t 
^e?  Siiiib  petit  étourdi. 


3etd)eit  :  F  familiar  ;  P  SSolfêfpt.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  S,  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +  +  fpradjmibrig  ;  T  a.  b.  §ranj.  übenionuneti  ;  -27  SBiffenfdjaft; 

—  (  1130  )  — 


(3er-faf)rent)cit|  MF*  La  lettre  j  se  prononce  toujours  comme  tp...  "^*<2 


[jcr-retfeen] 


3er-fol)renl)ett  (vI“-)  [jer-fat)ren  III  2] 
f©  (le)  décousu;  ».  Rinbern  :  étourderie, 
for  fait  m  ®a.  (o.  pi.)  décadence  f\ 
ruine  /.  (®gl.  aud)  SSerfatl  1  unb  2.) 
jer-falleit  f^)  @p.  însép.  I  vln.  (fn) 
1.  se  briser  en  tombant.  2.  tomber  en 
ruine,  se  délabrer,  (au§  beu  gugen  weiten) 
se  disloquer,  (oerroittern)  se  décomposer, 
se  désagréger;  fig.  tomber  en  déca¬ 
dence,  (etnftürjen)  s’écrouler;  (fdjeitern, 
îuipgtücten)  échouer.  3.  mit  j-m  ~  (fid» 
em-jioeienj  se  brouiller  avec  q.  4.  in 
mehrere  ïcile  (geteilt  toerben)  »on  einer 
SBiffenfdmft  te.:  se  diviser  en  plusieurs 
parties.  —  II  via.  fief)  beu  ftopf  ~  se 
blesser  à  la  tête  en  tombant.  —  III  3~ 
n  ®c.  analog  I,  j®.  :  rqine  /,  délabre¬ 
ment  ni  ;  dislocation  / ;  décomposition 
/,  désagrégation  /  ;  décadence/;  écrou¬ 
lement  m;  échouement  m. 
jer-fäUcn  ('J'l'J)  via.  ®a.  însép.  diviser 
en  parties,  décomposer,  scinder, 
jer-fafern  (^Iw)  via.  @d.  însép.  effiler, 
effilocher,  décomposer, 
jer-fetleu  (oIu)  I  via.  @a.  însép.  1.  cou¬ 
per  en  limant.  2.  réduire  en  poudre 
au  moyen  de  la  lime.  —  II  3~  n  SÜc. 
}u  2:  limation  /. 

jer-fetjeu  f“'5“)  I  via.  @c.  însép.  mettre 
en  lambeaux;  burd>  ©Quitte,  sticke: 
écharper,  (jerljauen)  hacher,  (jerreijtett) 
déchirer,  (jerftitdetn,  jerfdjiifjen)  déchi¬ 
queter,  (»erftümtneln)  mutiler;  j-u  (ober 
j-m  bas  ©pfidjt)  fed^tenb  :  balafrer  q. 
-  Il  3~  n  ©c.  analog  X,  j!ö.  déchire¬ 
ment  m;  déchiquetage  m  (bfb.  ©);  mu¬ 
tilation  /. 

jcv-flattcnt  (“iu)  vln.  (fn)  ©d.  însép.  se 
perdre  eu  voltigeant  dans  les  airs. 
jer-fleifcfjeH  (uIu)  I  via.  ©c.  însép.  dé¬ 
chirer,  dilacérer.  —  II  3~  n  @c-  »«b 
3cr-fteifct)ung  f©  dilacération  /. 
jcv-fUcgcn  (oZw)  vln.  (pi)  ©f.  (f.  fliegen) 
însép.  s’envoler  et  se  disperser,  se 
perdre  dans  les  airs.  [quescent.  1 
jcr-fücpbar  p ' 1-)  a.  ©b.  chm.  :  <27  déli-J 
jer-fücpcit  (w-u)  I  vln.  (fn)  ©e.  însép. 
(se)  fondre,  se  liquéfier,  <27  diffluer; 
fig.  iu  Stjrimcn  ~  fondre  en  larmes;  in 
uicljté  ~  se  réduire  à  rien.  —  1 1  3~  n 
@’c.  u.  3cr-fliefjuug  f  ©  fonte  /,  liqué¬ 
faction  f,  <27  diffluence  /.  [fondre.  1 
jer-flüfiCU  (wI“)  via.  ©c.  însép.  faire) 
jcr-ftoffcn  part.p.  »on  ^er-fliepeu 

(f.  bä).  [corps  changé  en  liquide.) 
3ei-poffcnl)cit  (wJw-)  f©  état  m  d’un) 
jcv-fultcni  via.  ©d.  însép.  torturer 
horriblement.  [rer,  déchiqueter.) 
jer-franfen  (uJu)  via.  ©c.  însép.  déclii-j 
jer-freffen  (  )  l  via.  ©m.  însép. 

ronger;  (beijenb  jerftbren)  corroder;  chm., 
méd.  ~ï>  (âçenb)  corrosif,  path,  (gäulniä 
Beioiïfenb)  <2?  septique.  — -Il  3~  n  <§>c. 
rangement  m,  corrosion  /. 
jcr-fvtercn  (^Iu)  vln.  (fn)  ©f.  însép.  éclater 
par  l’effet  de  la  gelée, 
jcr-gcljen  (uIv)  I  vln.  (fn)  ©s.  însép.  (se) 
fondre,  se  liquéfier.  —  II  3~  «  @c. 
fonte  /,  liquéfaction  /. 
jcr-geipelu  (uI”)  via.  u.  fid)  ~  vire  fl.  @d. 
însép.  (se)  fustiger. 

3er-gliebcrcr  (uZiJW)  m  @a.  <27  anat. 
anatomiste;  fig.  co.  éplucheur. 


jer-glicbcrn  (oZu)  I  via.  fid.  însép.  1  u 
anat.  disséquer,  faire  l’anatomie  de  ... 
(beibe  and)  fig.).  2.  ®efonbere  gcille  :  einen 
Körper  ~  (jerftücfetn)  démembrer  ...;  gr. , 
phls.  Segriffe,  Sieben  ~  (in  ifjre  Sôeftanbteile 
jertegen)  décomposer,  analyser.  —  II  3~ 
n  ®C.  unb  3er-gttcbcrung  f©  3.  ana¬ 
log  i,  j®.  dissection  /,  anatomie  /;  dé¬ 
membrement  m  ;  décomposition  /,  bfb. 
gramma'tifcfie  3~tllig  analyse  f.  4.  ®fb. 
gall:  3~  lebenber  ïiere:  27  vivisection  /. 
3cr-glicbcrung5»...  (u-^^...)  m  3f.-ftgn. 

I  analog  „jer-gliebcm",  j8.:  ~fonl  m 
(~ttfd|  m)  salle /(table/)  de  dissection. 
—  II  SBfb.  Jfâiie :  ~fnnft  /  anatomie; 
~Ulcffcr  n  (mit  fefter  fllinge)  scalpel  m. 

jcr-lfûrtcn  (uZv)  via.  ©a.  însép.  hacher, 
couper  en  morceaux,  plein  machen)  fri- 
casser;  X  artill.  ;er()ntfte  Gifeiiftiicfe  mi¬ 
traille  flsg. 

jcr-ljnucit  (^ivJ)  via.  ©q.  însép.  couper 
en  deux  ou  en  pièces,  trancher;  in 
©tiicfe  ~  couper  en  morceaux,  aud):  dé¬ 
tailler,  befonberS  3d)lüd)terei  :  dépecer  ;  fig. 
beu  ftuoteii  ^  trancher  le  nœud  gordien, 
jer-ïaucu  (uZu)  v/a.  ©a.  însép.  broyer 
avec  les  dents,  bien  mâcher. 
ser-fletue(r)u  (uI“)  I  via.  @a.  (d.)  însép. 

réduire  (ou  couper)  en  morceaux,  (ju 
.  Staub  machen)  désagréger.  —  II  3~  n 
@C.  unb  3t’>'41ciueruiig  /  ©  analog  I, 
j8.:  réduction /en  petits  morceaux; 
désagrégation  /.  [(en  morceaux).  | 
jcr-flopfcu  via.  ©a.  însép.  casser) 
ger-Itüftet  p )  a.  ©b.  crevassé, 
jer-fuarfen  (^)  via.  ©a.  însép.  casser 
avec  les  dents,  F  croquer. 
3cv-fuautfd)cu  P  (^z“)  via.  ®e.  însép. 

chiffonner;  f.  jer-fnittem. 

5Cr-fuirfd)CU  (p^vla.  -ic.  însép.  broyer, 
écraser;  fi, g.  écraser  sous  le  poids  du 
repentir;  bfb.  rl.  ,;erfiiirfcf)t  (im  Çbdjften 
©rabo  feiner  Simbljaftigteit  ftep  berouftt  unb 
reumütig)  contrit. 

3er-ïnirfd)t-()cit  (vZ-),  ^ev-fitirfcipiitg 

(“'>5u),  beibe:  f  ©  brisement  w  de  cœur, 
rl.  contrition. 

jer-hûtteru  I  vja.  ©d.  însép.  chif¬ 
fonner,  froisser.  —  II  3~  « 
3cï-fntttcruug  /  @  chiffonnage  m, 
froissement  m. 

jer-ïuiUlcu  (uiu)  via.  ©a.  =  jer-fuitteru. 
jcr-fodjcit  ©a.  însép.  I  via.  faire 
trop  cuire,  pu  »m  foct)enj  réduire  en 
bouillie.  —  Il  vln.  (fit)  être  réduit  en 
bouillie;  bus  ÿlcifrfi  ift  jcrfodit  la  viande 
est  en  charpie. 

jer-frapeit  (Uliv)  Via.  ©c.  însép.  écor¬ 
cher  avec  les  ongles,  égratigner. 
jcr-IrituiclH  (^I,J)  via.,  vln.  (fn)  u.  fid)  ~ 
v/ré fl.  ©d.  însép.  =  uer-f riimclu . 
jer-laffeit  (o,iv)  via.  ®e  însép.  =  mis» 
lûffen  4. 

jer-laufeit  (' )  ©p.  însép.  I  vln.  (fit) 
1.  *=  Der-lnufeii  3.  2.  =  jer-fliepen.  — 

II  via.  fid)  bie  Stiefel  ~  user  ses  bottes 
à  force  de  marcher. 

jcr-leglmr  (oZ-)  a.  ©b.  qui  peut  être  dé¬ 
composé,  démonté,  &c.  (f.  jer-legeu); 
<27  chm.  décomposable ;  ©  mach,  dé¬ 
montable. 

ger-legett  (uI“)  I  via.  ©a.  însép.  1.  e-n 
Körper  ^  réduire  ...  en  ses  éléments, 


décomposer  ...  (aud>  math.).  2.  S3efonbere 
pile  a)  in  jtnei  Steile  ~  diviser  en  deux; 
(auä-ea.  nehmen)  démonter;  b)bei  îifcBe: 
©peifeu  ~  découper,  aucb:  dépecer; 
ci  chm.  einen  Stoff  ca  analyser  ...  — 
II  3~  n  @C.  u.  3ff-leguttg  f@  analog 

l,  j®.  :  réduction  /,  décomposition  /; 

démontage  m,  découpage  m;  chm.  ana¬ 
lyse  f.  [peur,  dépeceur.) 

3cr-lcgcr  (v/-w)  m  @a.,  ~iu  f®  décou-) 
jcr-lcfett  f“1“)  v/a.  @1.  însép.  f.  je.r»... 
5er-lbd)evn  (^)  via.  ©d.  însép.  ic.  = 
biird)-tod)ern. 

jcr-lnmpt  (^li)  «.  ©b.  (réduit)  en  lam¬ 
beaux,  déguenillé,  déloqueté;  ^  toerben 
se  dégueniller 

3er-lumfit-f)eit  H-)  fi©  état  m  dégue¬ 
nillé.  [însép.  moudre.) 

jcr-mal)len  via.  ©a.  (f.  maiden)) 
5er-malmett  (wZ^)  I  via .  ©a.  iniép. 
broyer,  pfort  écraser;  (jerftopen)  piler, 
(pulnern)  pulvériser,  (malien)  moudre; 
fig.  (nieberfcfjmettern)  écraser,  briser,  pfort 
foudroyer.  —  II  3~  n  ©c.  unb  3er= 
malimiug  /  ©  analog  i,  j®.  :  broiement 

m,  écrasement  m;  pilage  m ;  pulvéri¬ 
sation  /;  brisement  m  de  cœur. 

5er -martern  l^)  via.  unb  fid)  ~  viré  fl. 
©d.  însép.  =  martern  I. 

3 ermatt  (“z  ober  z“)  npr.n.  (fcbioj.  ®orf) 
Zermatt  m.  bist»,  aud):  Praborgne  fi. 
jer-ungen  i“1“)  via.  ©a.  însép.  ronger, 
beijenb  :  corroder. 

jcr-pftücfen  r^)  via.  ©a.  însép.  1  eine 
®lume  ^  effeuiller  ...  2.  (pflüifenb  jerreipen) 
déchirer,  (tupfen)  plumer. 

JCr-platiCH  rz“)  I  vln.  (fit)  @C.  însép. 
crever,  éclater,  pfort  voler  en  éclats. 

—  II  3~  n  ®c.  éclatement  m. 
jer-preffen  I“'4“)  va.  ©c.  însép.  =  jer* 

briiefen.  [de  coups.  I 

jer-firügcln  ('/-v)  via.  ©d.  însép.  rouer) 
5cr-quctfd)cit  I  via.  Ac.  însép.  écra¬ 
ser,  broyer,  (quetfcÇenb  oerlepen)  meurtrir. 

—  Il  n  ©c.  unb  3cv-ifuctfd|uitq  / 
©  écrasement  m,  broiement  m. 

3err»...,  jerr  ...  ç3.,.)  in  Sffgn.  I  bi«w.  : 
...  grotesque  a. ,  ;®.  — geftalt  /  figure 
grotesque.  —  II  Sfb.  galle,  ^büb  n 
caricature  /,  charge  fi;  ~üilblid)  a.  en 
caricature. 

jer-rnufeu  f“1“)  v  a.  @a.  însép.  déchirer 
en  arrachant;  fig.  houspiller;  j-m  baâ 
§aat  _  arracher  les  cheveux  à  q 
jcr-rciü-lmv  (“--)  a.  ©b.  friable,  27  tri- 
turable. 

jer-retbeu  (oZ%/)  1  via.  ©0.  însép.  user 
par  le  frottement  ;  (su  'jSutoer  reiben)  tri¬ 
turer,  broyer.  —  Il  3~  n  ©c-  u-  3er' 
rcibuitg  fi©  trituration  fi,  broyage  >n 
jer-rei^bar  (°1-)  a.  ©b.  qu’on  peut  dé¬ 
chirer,  lacérable. 

jer-rcipen  f^1")  ©11.  însép.  1  via.  et 
v/réfl.  1.  nteifl  déchirer.  2.  ®fb.  galle: 
a)  in  Stiicfe  ^  mettre  en  pièces  ou  en 
morceaux,  (jerfeçen)  mettre  eu  lam¬ 
beaux;  e-n  gaben  ~  briser  ...  (aucp  fig.)  ; 
bfb.  drt.  nad)  vid)terlid)em  Ërfenntniffe  eine 
Urtunbe  oft:  lacérer;  bfb.  anat.,  oft. 
dilacérer;  feine  Setten  ~  rompre  ses 
chaînes;  Diel  Stiefel,  Kleiber  te.  ~  user 
beaucoup  de  ...  ;  b)  fig.  ici)  mürbe  mich 
für  Um  ~  lûffen  je  me  ferais  tuer  pour 


© îedjnif  ;  X  ’Bergbau ;  &  SÛÎilitdt  ;  4- ’fit arme;  ^  ’Bfltmjentunbe  ;  i  £anbel  ;  «>  'floft ,  S  ffifetiba^n  ;  (^5 'Jiabfpart  ;  •  fDiufif ,  _j  fyreuuaurerex. 
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[jtrrcn] _ 

lui;  er  ließe  fid)  lieber  in  ©tücfe  ~  il  se 
ferait  plutôt  hacher;  c)  ■»  chir.,  path. 
rupturer.  —  II  »/».  (fli)  analog  I,  g9S.  : 
se  déchirer;  se  briser;  se  rompre; 
s’user;  s’en  aller  en  pièces.  —  III  3~ 
n  ©C.  unb  8cr-rcif?ltltg  /  ©  analog  I,  j®.  : 
déchirement  m  (aueß  chir .);  bfb.  drt.  la¬ 
cération  /;  anal,  oft:  dilacération  /; 
rupture  /  (aueß  path). 
jcrreit  (,iu)  [a/b.  zerran  =  greli.  de'rein] 

I  v/a.,  vin.  (fit),  vjrécipr.  et  vire  fl.  -],a. 
tirailler,  tirer  (avec  violence),  hous¬ 
piller;  et.  in  ben  Sot  ~  traîner  qe.  dans 
la  boue;  j-m  bie  Sleiber  nom  Ücibe  „  ar¬ 
racher  à  q.  les  habits  du  corps;  fid) 
mibeo.  ,,  se  prendre  aux  cheveux.  — 

II  3~  n  ©c.  unb  Gemini]  f©  tiraille¬ 
ment  m ,  contorsion  f,  distorsion  /. 

3er-rcn«*...  (“’s...)  in3ffgn,  métall .,  : 

~arbcit /mazéage  to;  ~tjerb  m  forge  /. 
jer-remten  O  (^)  I  via.  @b.  insep. 
métall.  ba?  Diolj  eifett  ~  (feinen)  mazer  ... 
—  TI  3~  n  ©c.  mazéage  m. 
jer-vhtueit  ('''*«)  î  vin,  (fn)  ©b.  insép. 
(se)  fondre,  s’écouler;  fig.  s’évanouir; 
in  ein  DîidjtP  ^  s’évanouir,  se  réduire  à 
rien;  prv.  f.  ge-miimcn  2.  —  II  3~  « 
©c.  =  jcr-fliepcn  II;  fig.  évanouisse¬ 
ment  m. 

ger-rtjfcn  p.p.  non  jer-reipen  (f.  b?). 
3cr-riffcul)ctt  (^-)  f  ©  état  m  loque¬ 
teux,  déchirement  to;  „  eine?  Sanbeâ  di- 
vision(s  pl.)-  fig.  oft  =  SMffcfjmer}. 
jer-ritjeu  f^)  via.  ©c.  insép.  égratigner, 
jcr-ritfjrcn  (“-")  via.  ©a.  insép.  brouiller 
en  remuant,  battre.  [pflücfen.\ 

jcr-rnpfeit  )  via.  ©a.  insép.  =  jenj 
jer-rütten  (,J'Ju)  via.  ©b.  insép.  1.  mettre 
en  désordre,  disloquer.  2./%?.(erfcfmrternb 
oerftören)  altérer,  déranger,  délabrer, 
p fort  ruiner,  (umftojjen,  oerniebten)  Sllb- 
vertir;  feine  ©efunbbeit  ,,  altérer  (ou 
ruiner)  sa  ... 

3er  riittct-t)cit  3et-rüttimg  (“- 

beibe:  f  ©  analog  „ jer-rütten " ,  3®. 
désordre  w,  dislocation;  altération, 
dérangement»?,,  délabrement  w,  ruine  ; 
subvertissement  m. 

jer-fnqeu  r1-)  I  via.  @a.  insép.  couper 
en  sciant,  scier.  —  II  3~  »  ©c. 
sciage  m,  [raclant.  1 

jer-fdjabeit  (uZ'>)  via,  insép.  gâter  en) 
jer-fdjdlcit  (^)  ©a.  insép.  I  via.  bri¬ 
ser.  —  II  vin.  (fn)  se  briser  (and)  >t). 
jer-fd)icßen  (vl't)  ©e.  insép.  I  via.  per¬ 
cer  (trouer,  briser)  d’un  coup  de  feu 
ou  à  coups  de  canon,  cribler  de  balles, 
mutiler  ou  estropier  (par  des  coups  de 
feu).  —  II  v/n.  (fn)  (mit  feßießeitber  ®e> 
roegung  jcrfatlen)  s’écrouler;  jll  îriinuueru 
~  tomber  en  ruines, 
jcr-fcfjlogcn  (“--)  I  via.  et  vlréfl,  ©r. 
insép.  1.  (fid))  ^  (se)  briser  (casser, 
pfort  fracasser)  à  coups  de  marteau, 
&c.  ;  in  ©tiirfe  mettre  en  pièces  ou 
eu  morceaux,  F  écharpiller;  id)  bin  an 
allen  ©liebem  ober:  alle  ©lieber  finb 
mir  (mie)  ~  je  suis  (tout)  brisé,  F  je  suis 
tout  moulu.  2.  ®fb.  galle:  a)  j-n  ,,  = 
jer-blenen  ;  b)  (behäbigen,  nernießtert)  abî¬ 
mer;  c)  bie  großen  (Siiter  ^  Verteilen)  par- 
celler  ...;  d)  fig.  fid)  a)  oon  einem 
Raubet  te.  :  (niept  ju  ftanbe  fommen)  échouer, 


MF"  §  mirb  ftctê  mie  tp...  gefp.rodjen.  'Wl 

manquer,  (roieber  juriietgepen)  se  rompre; 
b)  oon  e-r  Hoffnung:  être  déçu.  —  II  3~ 
n  ©C.  unb  3cr-fd)fagil)ig  f©  meift  burct? 
bie  v.  ju  geben,  j®.  baê  3~  biefeê  Wegen’ 
ftanbe?  erforberte  Kraft  ...  de  briser  ce  ... 
5cr-fd)(iljcit  v/a.  @c.  insép.  tail¬ 
lader. 

Scr-fdjmcifjen  F  (uIu)  via.  ©n.  insép.  et. 

briser  qc.  (d’un  coup  de  pierre,  &c.). 
ger-frf)inel^cn  (v )  ic.  =  frtnneljcn  jc. 
jer-fdpitcttcrn  (u^)  ®d.  insép.  I  via, 
fracasser,  pfort  (bfb.  fig.)  foudroyer, 
(jermaltnen)  broyer,  écraser.  —  II  vin. 
(fn)  être  fracassé.  —  III  3~  n  @c.  u. 
3er-fd)mettcr«ng  f  ©  broiement  m, 
écrasement  m, 

jer-fdjuctbcit  (°-v)  I  v/a.  ©n.  insép. 

1.  couper  en  morceaux,  (bureßfeßneiben) 
trancher;  (au?feßneiben,  in  bie  geßörige  gortn 
feßneiben)  découper,  tailler;  (fcßtteibertb 
jerlegen,  jerftiicfetn)  découper,  dépecer. 

2.  Sfb.  gälte:  in  fleinc  ©tilde  bi?m.  dé¬ 
chiqueter,  Sodßfunft:  mincer;  fig.  j-m 
baß  §erj  ~  fendre  le  cœur  à  q.  — 
II  3~  n  ©c.  unb  3ev-fd)iteibmtg  f  @ 
analog  i,  j®.  :  coupure  /;  découpage  to; 
dépècement  to;  déchiquetage  m. 

§cr-frf)Htpp(f)cIn,  beibe:  via.  @d. 

insép.  =  fd)nippeln.  |  fdjroteu  1  b  u.  c.) 
^et-fd) vutea  via.  ©b.  insép.  =f 

jev-fetfbnv  (viJ-)  a,  ©b.:  &  décompo- 
sable,  réductible,  soluble. 

SCr-fctfCH  (v,{^)  I  via.  et  vlréfl,  @C.  insép. 
ohm.  (fid))  ~  (se)  décomposer,  (se)  dis¬ 
soudre,  fid)  ~  (oermittern)  se  désagréger. 
—  II  3~  n  ©c.  unb  3Er-febtt«g  f  © 
analog  I:  décomposition/,  dissolution  /, 
désagrégation  f. 

3er-fcbuitgS=...  (^...)  in  3ffgn,  â®.  : 
fttnft  /  analyse  ;  ^pru^cj)  to,  ~öorgang 
m  décomposition  f. 
äcr-fpaltc«  (^°)  K.  =  fpalten  jc. 
jcr-fptittcru  (u4u)  @d.  insép.  I  via.  et.  ^ 
faire  voler  en  éclats;  chir.  fracturer  et 
réduire  en  esquilles;  X  feine  Sruppen  ~ 
disséminer  ...  ;  fig.  feine  Kräfte,  feine  3eit 
~  éparpiller  ...,  (oergeuben)  gaspiller  ..., 
weit©,  écraser.  —  II  v/n.  (fn)  u.  fid)  ~ 
vlréfl,  voler  en  éclats,  X  non  ®ombeu: 
se  briser;  fig.  s’éparpiller.  —  III  3~ 
n  ©C.  unb  3eHldittcnutg  f  ©  analog  I, 
8®.  chir.  fracture  f  comminutive;  fig. 
éparpillement  »?,  gaspillage  m. 
jcr-fpreugeit  (u'i“)  v/a.  ©a.  insép.  1.  cre¬ 
ver,  faire  éclater.  2.  eine  )B!enfcßenmenge 
«  disperser,  X  mettre  en  déroute, 
jer-fptingen  (^)  I  vin.  (fn)  ©a.  insép. 
se  briser,  (se)  rompre,  non  Olâfevn:  se 
fêler;  nom  -§olje:  se  crever.;  (jevplaßen) 
éclater,  pfort  voler  en  éclats;  fig.  ber 
Sopf  mill  mir  ^  la  tête  me  fend.  — 
II  3~  n  rupture  /,  explosion  f. 
jet-ftnmpfcn  (^u)  Iw/a.@a.  insép.  1.  con¬ 
casser,  égruger,  in  Hibrfern:  piler;  ju 
'P'iiluer  v,  broyer,  pulvériser.  2.  ein  gelb  ~ 
fouler,  aux  pieds  ...  —  II  3~  n  ®c. 
unb  3cr'ftnlnl)f»l,!I  f  ®  analog  I,  j®. 
concassation  /;  pilage  m\  broiement 
»?,  pulvérisation  f. 

jcr-ftaubcii  (w-u)  ©a.  insép.  I  via.  ré¬ 
duire  en  poussière,  pulvériser,  fig. 
disperser.  —  II  vin,  (fn)  s’en  aller  en 
poussière.  —  III  3~  11  @'c-  unb  3er= 


_ [gcr-itrcu-uiifi] 

ftSu6uug  f  ©  réduction  f  en  pous¬ 
sière,  pulvérisation  f. 

3er-ftânbcr  (u-^)to  ©a.,  3cr-ftôutmngê= 
'Apparat  (u-v=,J-i)  m  ©a.  (appareil) 
rafraîchisseur,  pulvérisateur,  irrora- 
teur  m, 

?,cr-fîed)cn  (wi1^)  via.  @d.  insép.  1  percer 
de  piqûres,  piquer.  2.  (burcßtöcßern)  cri¬ 
bler. 

5cr-ftieben  (uIu)  vin.  (fn)  ©f.  unb  ©a. 
insép.  =  jer-ftnuben  II;  non  'Perfonen: 
(au§--ea.  geßen)  se  disperser  (en  tous 
sens);  (nergeßeit)  s’évanouir. 

jcr-ftiirtinr  (uI-)  a.  ©b.  sujet  à  la  des¬ 
truction,  destructible. 

3er-ftiirbarfeit  (y-— )  f©  destructibilité. 

jer-ftöveu  (vI^)  I  via.  ©a.  insép.  1.  mft: 
détruire;  ~b  destructeur,  destructif. 
2.  ®fb.  galle:  (nieberioerfen)  abattre,  ®e* 
baute?:  démolir,  pfort  raser;  (umftojjen) 
renverser,  (in  ïvilmmer  legen)  ruiner, 
(nennuften)  ravager,  dévaster;  (in  Stüde 
breeßen)  briser  (5®.  une  statue),  (nevnicßten) 
défaire  ;  (bie  Drganifation  non  et.  aufßeben) 
désorganiser;  ~b  (limftur;  beroirfenb),  oft: 
subversif.  —  II  3~  n  ®c-  unb  3ers 
ftôrtutg  f  @  analog  i,  j®.  :  destruction  f 
(p. ex.  de  Carthage);  démolition /;  ren¬ 
versement  m  ;  ruine  /;  ravages  mlpl., 
dévastation  /;  désorganisation  f. 

3ev-ftürer  (vZu)  m  ©a.,  ~itt  f  ©  analog 
„jer-ftören",  g®.:  destructeur  to,  ...trice/, 
démolisseur»?.,  ...euse  /,  dévastateur  »?, 
...trice  /;  désorganisateur  ?»,  ...trice  /. 

3cr-ftövnug  (uI^)  f®  f.  jer-ftören  II. 

3cr-ftöntugd»...  (u-^...)  in  3ifgn  analog 
„jer-ftören",  5®.:  ^.geift?»  esprit  destruc¬ 
teur  ou  subversif;  ~mcrf  n  œuvre  / 
de  destruction. 

JCV-ftefîClt  (,jIu)  I  v/a.  ©p.  insép.  1.  Salj, 
Pfeffer  te.  ^  piler,  grob  aueß  :  égruger, 
&  désagréger.  2.  casser  en  heurtant 
contre  qc.  —  1 1  3~  n  ®c-  analog  I,  8®.  : 
pilage  m,  égrugeure  /,  2?  désagréga¬ 
tion  f. 

jer-ftvetteu  (wZo)  I  via.  et  vlréfl.  Sa. 
insép.  1.  (fid))  ~  (se)  disperser,  (se)  dis¬ 
séminer,  oon  Heineren  ©egenftänben  :  (s’é¬ 
parpiller,  (oerfcßiüinbett  ntaeßen)  dissiper. 
—  ®fb.  gälle  :  2.  (au?‘einanber  bringen,  trei¬ 
ben)  (fid)  s’)écarter.  3.  j-ê  ©ebanfcii 
(oon  bem  absießen,  ioa§  fie  in  ätnfprueß  neßmen 
foute)  distraire  q.,  détourner  l’attention 
de  q.  ;  j-n  aueß  :  amuser  q.  ;  (fuß  er- 
ßolen)  se  récréer,  (fieß  bie  3eit  angeneßm  oer- 
treiben)  s’amuser,  se  divertir.  —  II  jer* 
ftreut  part.p.  et  a.  @b.  f.  bfb.  Ütrt.  — 
III  3~  n  ©c.  f.  3er-ftreu-ung,  bfb.  «rt. 

jcr-ftmit  (vZ)  a.  ©b.  analog  „jct-ftreucn  I" 
1.  a)3uiunb2:  dispersé,  disséminé, 
éparpillé,  dissipé;  b)  bfb.  galle:  (oerein* 
jett  pier  unb  ba  fieß  flnbenb)  épars  ;  ©C» 

bauten  pensées  f\pl.  détachées.  2.  (mit 
ben  Webattfen  abioefenb):  a)  ,3u  3:  distrait; 
b)  bfb.  gälte  :  ~  fn  (aimfel)cu),  oft:  être  (ou 
avoir  un  air)  préoccupé. 

3et-ftrcut-l)eit  (vI-)  /  ©  distraction, 
bi?io.  aueß:  préoccupation  (d’esprit). 

3cr-ftreu-nng  (“z")  /  ©  analog  „ jcr= 
ftreuen  1",  5®.  8u  i:  dispersion  (aueß  phys. 
non  Sießtftraßlen  unb  X),  dissémination 
(bfb.  beä  Samen?  bureß  ben  2Binb),  éparpil¬ 
lement  »?;  s«  2:  écartement  ?»;  ju  3: 


3eid)Cii  :  F  familiär  ;  P  ‘Bolfßfpr.  ;  T  ©aimcrfpr.  ;  “V  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +b 


—  (  1132  ) 


fprncbmibrig ;  T  a.  b.  ÿranj.  übernommen;  ta  SBiffenfc^aft; 


[^er-ftreU-Unß^'«.]  La  lettre  5  se  prononce  toujours  comme  tfj...  'IfcS 


[Zeugma] 


distraction,  (sihlenfungoonet.)  diversion; 
fid)  ~  nmd)cn  se  donner  de  la  distrac¬ 
tion,  se  distraire. 

3er-ftreu-ung8=...,  (^...)  in  Sffgn. 

1  analog  „  Bcr-ftrcu-uug",  }33.  ~f»d)t  / 
recherche  avide  de  distractions,  auch  : 
dissipation;  ~fiid)tig  a.  avide  de  dis¬ 
tractions,  qui  aime  passionnément,  les 
plaisirs.  —  II  58fb.  gall:  ~ltufe  /Cptif: 
lentille  concave  ou  divergente. 
jer-ftitcfe(l)tt,  beibe-.  I  v/a.  @a.  (d.) 

insép.  mettre  en  morceaux,  découper, 
dépecer,  (jerfejen)  (dé)chiqueter ;  Ver¬ 
teilen)  diviser,  parceller  ;  e-e  ©r&fcßaft  ~ 
morceler  ...  —  II  3~  «  @c.  unb  3er= 
ftücf(ct)uiig  /  ©  analog  I,  }33.  :  dépèce¬ 
ment  m\  division  /,  pârcellement  m. 
jer-tanjcn  ['j£'j)  v/a.  @c.  insép.  user  en 
dansant.  [tageable,  07  sectile.j 

jcr-teilbar  (uI-)  a.  ©b.  divisible,  par-/ 
3cr-teilbarfeit  (”---)  /  @  divisibilité, 
jer-teilen  (uIv/)  I  via.  unb  fid)  ~  vlréfl. 
@a.  insép.  1.  (fid))  ~  (se)  diviser  (ou  sé¬ 
parer)  en  deux  (ou  plusieurs)  parties, 
(fpalten)  (fid)  se)  fendre  ;  (jerftücteln)  (se) 
démembrer.  2.  (teilenb  jerlegen)  Begriffe, 
Sieben  te.,  ïïiecljanif  :  bie  Beioegung  ~  décom¬ 
poser  ...  ;  in  Sriidje  ~  fractionner.  3.  (et. 
3f. -geballtes  auflbfenb  jerge^en  machen)  fon¬ 
dre,  résoudre.  —  II  3~  n  ®c.  u.  3er5 
teilung  f©  analog  i,  }93.  ju  î:  division  /, 
séparation  /;  démembrement  wi;  ju  2: 
décomposition  /;  fractionnement  m. 
3crte-particff/  j^“-)  [fr.]  /  ©  =  ©erte* 
partie. 

jer-tüpfcnt  F  (“J“)  v/a.  @d.  insép.  (turj 
unb  tiein  (plagen)  mettre  en  pièces  ou  en 
morceaux,  F  écharpiller. 
jer-tratnpcln@d.,  jer-trapye(l)n@a.  (d.), 
aile  :  (“/,v)  v/a.  insép.  écraser  (en  piéti¬ 
nant  dessus).  [insép.  =  trennen./ 
jer-trenuen  (“^j  via.  u.  fid)  ~  vlréfl.  @a./ 
jer-treten  (wl'J)  via.  ®1.  insép.  écraser 
(du  pied)  ;  fig.  baê  Bolt  te.  ~  (mit  gießen 
treten)  fouler  aux  pieds  ...  |  teur.) 

3et-triintmerer  (ui 1 m  @a.  destruc- j 
jcr-tïüntmcrn  ff^)  @d.  insép.  I  via. 
briser,  pfort  fracasser;  (einfetifagen,  jB. 
eine  îiir)  démolir;  weit©.  (jerftoren)  dé¬ 
truire.  —  II  vin.  (fn)  se  briser.  — 
III  3~  »  ®c.  unb  3er-trümnterung  / 
©  démolition  /,  destruction  /. 
jer-Wcidjcn  (uIu)  @a.  insép.  I  v/a. 
tremper  à  l’excès.  —  II  vin.  (fn)  de¬ 
venir  trop  mou. 

jer-WiHjleit  (“Zw)  v/a.  @a.  insép.  remuer, 
fouiller,  déchirer  (auch  fig). 
3er-U)urfnt§  n  ©  différend  m, 
mfort  désaccord  w,  F  brouille  /. 
jer-jaufen  (wIu)  I  via.  @c.  insép.  = 
jaiifen  ;  bie  §aare  ~  mettre  les  cheveux 
en  désordre,  décheveler,  défriser;  (jer- 
tnittern)  chiffonner;  fig.  j-n  tiid)tig~  dé¬ 
chirer  q.  à  belles  dents.  —  II  3~  n 
©c.  houspillement  m;  chiffonnage  m. 
jer-jnpfcn  i^)  via.  ®a.  insép.  effilo¬ 
cher,  engS.  réduire  en  charpie 
jCr-Jt’Jtrfen  (vlJ^)  v/a.  @a.  insép.  meur¬ 
trir  (en  pinçant). 

3etcr  (Iu)  m  (n)  ©a.  u.  int.  cris  m/pl.  de 
détresse;  ~  (nnb  ffllorb)  fctjreien  crier  à 
l’assassin,  jeter  les  hauts  cris;  ~  über 
j-n  fdjreicn  crier  haro  sur-  q. 


3eter=...  (-^...)  in  3ffgn,  j».  :  ~gefd)rei  n 
hauts  cris  m\pl.  (f.  aud)  Beter)  ;  ~morbto 
n  =  Beter;  ~fd)rcter  m  crieur  de  haro. 

jetent  (-^)  [Beter]  vin.  (b.)  @d.  =  Beter 
(f.  bs)  fcfjreien. 

3ettcl  (^)  [mitteblt.  ce'dula,  oom  It. 
sche'dula]  m  ©a.  1.  petit  (bout  de)  pa¬ 
pier  ;  befeßriebener  „  billet,  (mit  einer 
Dlotij)  fiche  f;  (2Bahl-)~  bulletin  (auch  58e- 
glaubigungSfcfiein);  abs.  =  îijea'tCrijettel  ; 
S  auf  glafchen,  Schachteln  te.  étiquette/. 
2.  =  Sïn-fdjlûg  4.  3.  ©  iBeberei:  (Kette) 
chaîne  f. 

3cttck..,  nteift  O  ('s“...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Bettel",  s».:  ~nuêfudjcn  n  dépouille¬ 
ment  m  et  assortiment  m  de  billets  ou 
de  fiches  ;  ~trngcr(tn/)  m  colporteur  m 
(...euse  f)  d’affiches  (p.ex.  d’uu  théâtre). 

—  II  Sefonbere  galle:  ~nttflebcr(il1  /)  m, 
~onfcf)tagcr  m  colleur  m  (colleuse  /) 
d’affiches,  afficheur;  ~aitfcfjlagen  n 
affichage  m;  baÿ  ^anfdjl.  ift  nerboten  dé¬ 
fense  f  d’afficher;  ~l)nuf  S  f  banque 
d’émission  ;  ~baunt  m  SBeberei  :  ensouple 
f  de  derrière;  ~eubc  n  =  91n-fd)roeif  2; 
~tl)ttf)l  f  scrutin  m  (par  bulletins). 

jette!»  #  unb  fig.  =  an-jetteln. 

jcud)(t),  faft  f  (-)  2 e  pers.  sg.  de  l'impér. 
[3e  pers.  sg.  du  prés,  de  Vind.)  t>.  jieben. 

3eug  (z)  [a/b.  ziuch;  gehört  ju  gieren]  n 
(m)  ®sl.  1.  allgemein  :  a)  matière  f  (pre¬ 
mière)  dont  ou  fabrique  ou  prépare  qc.  ; 
b)  (©erüt)  ustensiles  mlpl. ,  (Çanbmerïë’ 
jeug)  outils  m/pl.  ;  c)  objet,  m  fabriqué. 

—  58  f  b.  galle:  2.  (gewebter  Stoff  51t  Klei¬ 
bern  te.)  étoffe  f,  tissu  m.  3.  (au§  ge¬ 
fertigte  Rleibung§ftüc£e)  vêtements  mlpl., 
habits  m/pl.  4.  ~  für  5Heit=  unb  SBagen- 
pferbe:  =  ©e-fcf)irr  3.  5.  ch.  =  3agb= 
gerät;  licl)te~epî.  (3leçe)  rets  mlpl.,  pan¬ 
neaux  mlpl.-,  bimfle  pl.  (îiic^er)  toiles 
flpl.  6.  §auât)atang  :  =  ©e-fri)irr2  ;  irbeneê 
„  poterie  f.  7.  €>  58a<ferei  :  a)  pâte  f  (= 
ïeig),  b)  ingrédient  m  (autre  que  le  levain 
ordinaire  ou  la  levure)  pour  faire  lever  la 
pâte  ;  fßapierfabrifation  ;  (oft  m)  (bie  3er* 
ftampften  Sumpen)  pâte  f  ;  Schriftgießerei, 
typ.  =  ©djriffijcug ;  SBeberei:  ~  an  einem 
SBebftulilê  équipage  m.  8.  fteßenbe  Diebenê- 
arten:  a)  ba§  3eM9  (bie  Anlagen)  ïjnbcit 
51t  ...,  358.  cr  l)at  baê  ^  ju  einem  Künftler 
il  y  a  en  lui  l’étoffe  d’un  ...  ;  b)  F  ttm-3 
bag  3eug  pit  ober  [falten  mill  (foniel 
irgenb  angeßt)  on  ne  peat  plus;  c)  j-111 
etmae  am  3euge  [liefen  f.  flicfen  2  ;  d)  tn§ 
3cng  (ober  ©efdjirr)  gepu  ober  fid)  legen, 
fid)  werfen  (mit  ©ifer  norgeßen)  se  mettre 
vivement  à  l’ouvrage,  donner  à  plein 
collier;  e)  gut  auf  bent  3eu9e  fe*H: 

a)  (fiefj  tnoßl  fühlen)  se  sentir  à  son  aise; 

b)  connaître  bien  son  métier.  9.  3CU9 
ober  3CU9^  t nv .  nerächtlich  (ßolleftin  3U 
SDing)  :  chose  f  de  rien,  fatras  m,  paco¬ 
tille  f,  friperie  /;  aflerlfanb  ^(@)  toutes 
sortes  de  choses;  alberneS  »  sottises 
flpl.  ;  bimnneé  ~  bêtises  flpl. ,  chansons 
flpl.  (ogi.  a.  bumm  3);  iro.  bah  ift  fdjüneê 

!  quelle  drogue  !,  c’est  du  propre  ! 

3eug=...,  JCltg=...,  meift  <$>  (-...)  in  Bffgn. 
I  analog  „Beug",  j58. .  ~bvurf  m  impres¬ 
sion  f  des  tissus  ;  ~jagb  f  ch.  chasse 
aux  panneaux;  ~fticfcl  m/pl.  bottines 
flpl.  en  étoffe.  —  II  58  f  b.  galle.  ~atut 


X  n  intendance/ de  l’artillerie;  ~bautn 
m  JBeberei :  ensouple  /;  — büttc  /  papier- 
fabrilation  :  auge;  ~brutfcr  m  imprimeur 
sur  étoffes,  gaufreur;  ^brurferei /im¬ 
primerie  sur  étoffes,  métier  m  du  gau¬ 
freur;  ~fabrif /manufacture  d’étoffes, 
tissage  m;  ~felblt)ebcl  X  ni  artill., 
etrua:  sergent  du  matériel  d’artillerie; 
^puptnianu  X  m  capitaine  du  maté¬ 
riel  d’artillerie;  ~pu§  n:  a)  X  arse¬ 
nal  m  ;  b)  ch.  dépôt  m  des  équipages 
de  chasse  ;  ~puS=oern>a(tcr  m,  -prr  m 
X  directeur  de  l’arsenal  ;  klammer  / 
chambre  (ou  dépôt  m)  d’armes,  d’ou- 
tils;  magasin  m  d’habillement;  ~faftcn 
m  ;  a)  coffre  au  linge  ;  b)  ißapierfabrifation  : 
caisse  /  de  dépôt;  typ.  casse  / pour  les 
caractères  de  rebut;  ~ïuecf)t  m:  a)  ch. 
valet  des  équipages  de  chasse;  b)  ehm. 
X  soldat  du  train;  ~latt§  f  ent.  pou  m 
du  Corps  ( Pedi'culus  vestime'nti,  P.  cor¬ 
poris)',  ~lciituant  X  »1  lieutenant  du 
matériel  d’artillerie  ;  ~mcifter  m  :  a)  ch. 
inspecteur  des  équipages  de  chasse; 
b)  eßm.  X  directeur  du  matériel  d’artil¬ 
lerie;  ~offijicre  X  mlpl.  officiers  du 
matériel  d’artillerie  ;  ~pvcffcn  n  catis¬ 
sage  m;  ~prcffer  m  catisseur;  — rolle  / 
=5Jîange;~fd)tcbcrm3)âhmafchme:  trans¬ 
porteur;  ^.fdimicb  m  taillandier;  ('Beiß- 
fehmieb)  blanchœuvrier  ;  ~fd)uiiebc=31r= 
beit  f,  -^anbtocrf  n,  -ÏBare  f  taillan¬ 
derie  /;  (atrbeit  beê  SBeißfchmiebä)  œuvres 
flpl.  blanches;  ^fcrgca'nt  m  X  artill. 
etwa  sergent  d’arsenal;  ~tnagen  m  ch. 
chariot  des  équipages  de  chasse; 
tualjC  /  für  bie  2lppretu'r  ber  3euge  corroi  m  ; 
^Wörter  m:  a)  ch.  gardien  du  matériel 
de  chasse;  b)  X  garde  d’artillerie; 
mebcrrnob.^mirfcr  m  ouvrier  en  étoffes. 

3eugc  (-°)  [mittefibtfd).  ziuge;  geßBrt  ju 
jielfen]  m  <§>,  3cugitt/@  meift:  témoin; 
©oft  ift  mein  ~  Dieu  m’en  est  témoin; 
id)  l)abe  fie  ju  ^.11  genommen  ob.  angerufen 
je  les  ai  pris  à  témoin  (nicht:  à  témoins!) 
ou  pour  témoins. 

jengeit  (Iv/)  [a/b.  ziugôn]  @a.  I  vin.  (b.) 
servir  de  témoin,  porter  témoignage, 
bfb.  drt.  déposer  (en  faveur  de  ..., 
contre...);  non  et.  ~  attester  qc.,  être 
la  preuve  de  ...  —  II  via.  ein  fiiub  ~ 
procréer  (ou  engendrer) ...  ;  roeits.  =  er* 
jengen  2.  —  III  3~  n  ©c.  f.  Beugung. 

3eugcm...,  J~=...  (-”...)  in  3ffgn,  meift  drt. 

I  analog  „Beuge",  3S8.  :  ~bcftcrf)ung  / 
subornation  des  témoins;  ~cib  m  ser¬ 
ment  prêté  par  un  témoin;  ~geOiil)rcn 
pl.  indemnité  flsg.  de  témoin.  — 

II  5Bfb.  gatte  :  ~anêfnge  /  déposition, 
témoignage  m;  ~benieig  m  preuve  / 
testimoniale;  ~ctbüd)  a.:  ^.eiblidje  $cr= 
ndjnuuig  audition  /  d’une  déposition 
affirmée  par  serment;  ~t>crl)ür  n, 
ücrncljiuung  /  audition  /  des  témoins, 
weit©,  information  /;  ^tmvlabung  / cé¬ 
dule  d’assignation  comme  témoin. 

3cng(cu)fd)nft  (-(u)v)  /©  (présence  en) 
qualité  de  témoin.  l  inger  I.i 

3cugcr  f1“)  m  ©a.,  ~in  f®  si. s.  =  6r =/ 

3c»gitnna  (-g“-")  [It.J  npr.f.  @b.  h. a. 
géogr.  (romifehe  Brooinj  in'Jlfrita)  laZeugi- 
tane.  [gr.  zeugma  m ,  adjonction  /.) 

3cngmn  <27  (Ixj)  [grdj.]  n  ©a.  [pl.  a.  ^ta)j 


©  îedjnif  ;  X  'Bergbau  ;  X  Dtilitär  ;  4  ffJiarine  ;  $  fpftan jenf unbe  ;  f  §anbel  ;  üßoft  ;  S  ©ifenbatm  ;  ^  Sftabfport  ;  'fiiufif  ;  □  Freimaurerei. 
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[gcuflniél 


5  mirb  fteté  roic  t§...  gefprocfjcn. 


[îtcljcnl 


Scugniê  (iv)  [jcugcu]  «  s®  1.  a)  (Sunb-  i 
gebung,  morauë  fiel)  et-  ergibt)  témoignage  - 
m  -,  non  et.  „  oblegen  rendre  témoignage 
de  qc.  :  b  I  (gericÇtl.  3tusfagej  déposition  f. 

2.  (fcpriftltdfe  ®efdjeinigung)  certificat  ?n, 
attestation  /,  (beglaubigtes  $ofument)  pièce 
/  justificative  ;  ~  ber  Sefaljigmig,  oft  : 
brevet  m  de  capacité;  ~  ber  Sieife  certi¬ 
ficat  m  de  maturité  ;  éc.  certificat 
d’études  (=  Ëeufu'r  2);  guteê  oft:  ; 
bonne(s)  note(s  pl.)  f. 

Scugnià*...  (-“...)  in  3ffgn.  ï  oft:  ...  tes¬ 
timonial  a.,  j®.  — brief  m  lettre  /  tes¬ 
timoniale.  —  II  ®fb.  gcitie:  ~ablcgung 
/  déposition  :  ~ljcft  n  livret  m  scolaire;  \ 
~5ttmng  m,  ~5iuaitg»=tierfa^rcn  n  ber 
SRebatteure  obligation  f  de  témoigner 
en  justice,  témoignage  m  obligatoire. 
Scugung  (Iu)  [jeugen]  /  ©  physiol,  (bas 
Seugett)  0  génération,  procréation. 
Beugtuigd'...,  (-“...)  in  3ffgn.  5  ana- 
log  „deugnng",  j®.  ~fül)ig  a.  apte  à  la 
generation .  trieb  m  instinct  de  la 
génération.  —  II  ®fb.  pile:  ~fôl)igfcif 
/  vertu  prolifique  ;  ~glicb  n  membre  m 
génital;  ~frnft  /  faculté  génitale; 

— reife  f  puberté;  ~uiifôf)ig  a.  im¬ 
puissant;  ^unföffigfeit /'impuissance;  ! 
„Derntögeit  n  =  ~fôl;igîeit.  [Jupiter.) 
3euê  (~)npr.  m.inv.,myth. Zeus,  mebr  gbr.  f 
abr.  für  ju  pcinbeu  (beffer  :  Jll  panbetl, 
aucb:  juljanben)  en  main  propre  ;$erro 3t.,  i 
j.§.  beê  §errn  ®.  ...  aux  mains  de  ...  j 
3ibebe  [it.  ;  com  ar.  zabîb  gebörrte 

ïrauben]  /  ©  (grofjte  Siofinen--2lrt)  raisin  m 
de  Damas. 

3ibet  ( - i)  [or.  zabâd,  nenJt.  cive’tta] 
tn  @a.  (ftarf-ried)enbe  tOlaffe  au®  ben  Sriifen  | 
be®  3'bettiei«)  civette  /. 

3ibct ...  (—...)  in  Sffgn,  î®.  ~tnljc  f  zo. 
civette,  chat  m  musqué,  0  zibet(h) 
(Vive'rra  zibe'tha)  :  ~mauê  f  ZO.  =  Sifaill* 
ratte  ;  ~ticr  n  zo.  :  amerifanifdies  grotlCb 
~ticr  grisou  m  ( Vive'rra  vitta'tà). 

Side  P  (,Sü)  [o/b.  zikkin]  f  @  =  diege; 
bod)  in  guter  «Rebe  gbr.  bie  dim.  3icfel  (^j  j 
n  @a.,  Sideldjeu  C^“),  3tdfïein  (^-j, 
leçtere  beibe  -,  n  ©b.  biquet  m,  chevreau 
to,  cabri(lj  m.  [chevroter. \ 

jitfclu  f«5”)  [dicte]  v/n.  fl).)  @)d.  B.  3iegen  :J 
3trflei«  i'1-)  n  @b.  f.  dicte, 
jicfjatf  [^aefen]  I  adv.  en  zigzag. 

—  II  3~  m  in)  ®a-  unb  ©a-  zigzag. 
Sidjods..,  (Æ/...)  in  3ffgn.  I  meift: 

...  en  zigzag,  j®.  ~liitic  /  ligne  en  zig¬ 
zag.  —  II  ®fb.  pii:  ~fürmig  a.  allant 
en  zigzag,  non  fjoljfafern  -,  contranché. 
jidjadig  a.  @b.  en  zigzag. 

3icd)e  provinc.  (Ivjj  f  Sethüberjug. 
3icge  {^)  [a/b.  ziegâ]  f  ©  zo.  unb  ®ielj>  [ 
judjt :  chèvre,  F  bique  [caprà)\  junge  ^ 
=  dicflein  (f.  dicte). 

3icgcl  O  (Iw)  [a/b.  ziegal,  nom  1t.  te'gula] 
m  ©a.  ®auroefen:  1.  (iDiauer-)^  brique  f\ 
Siegele;  :  ^  brenneu  faire  la  cuisson  des 
(and):  cuire  les)  briques.  2.  tuile  /(=  ! 
®nd)»pegel). 

Siegel-,..,  siegeb...,  mft  ©  ("-...)  in  3ffgn. 

I  analog  „diegcl",  j®.  :  ~bau»i  construc¬ 
tion  /(bâtiment)  en  briques;  ~bacf)  n 
toit  m  (couvert)  en  tuiles;  ~crbc  /terre 
à  briques.  —  Il  îBeitere  ®eifpiele: 
~aitftrid)  m  briquetage;  ~arbcit /ma¬ 


çonnage  m  en  briques,  briquetage  m;  i 
(®qaftem  mit  3iegeln)  pose  de  briques;  | 
~arbcitcr  m  =  dicglcr;  ~brcitttcr  m 

briquetier,  tuilier,  engS.  cuiseur; 
brcttnerci  / :  a)  (bas  ®rcnnen)  cuite  des 
briques  ;  b)  (©eroerbe)  briqueterie ,  tui¬ 
lerie;  ~bcrfcr  m  couvreur  (en  tuile), 
tuileur:  ~fnrbig  a.  couleur  de  brique, 
briqueté;  ~l)iitte  /=  ^brennerei;  — mef)I 
n  farine  /  de  brique,  (de  la)  brique 
pilée;  ~meifter  m  =  Siegler  ;  ~ofen  m: 

a)  four  à  briques,  briqueterie  /;  b)  four 
à  tuiles,  tuilerie  /;  ~prcffe  f  presse  à 
briques;  ~rot)bnu  m  briquetage;  ~rot 
a.  rouge  de  brique,  rouge-brique; 
ftein  m  =  diegel  1  unb  2  ;  ~ftrcid)en  n 
briqueterie  /;  ~ftreicf)er  m  briquetier 
mouleur;  ^rnert  n  maçonnerie  /  en 
briques,  briquetage  m.  [bremterei.) 

Siegelet  ©  (-”-)  [diegel]  f©  =  diegebj 

Siegelet*...  ©  (-v-...)  in  Sffgn,  j®.  :  ~ar*  | 
beiter  m  =  Siegler  ;  ~bcfitjer  m  propri¬ 
étaire  de  briqueterie  ou  de  tuilerie. 

Siegen*...,  (V..)  in  3ffgn.  I  meift: 

...  de  chèvre,  ,®.  ~flcifd)  n  chair  /  de 
chèvre;  Sjiircit  a.  de  poil  de  chèvre.- — 
II  ®fb.  galle:  ~artig  a.  zo.  qui  tient 
de  la  chèvre,  caprin;  — auge  n  :  a)  œil 
m  de  chèvre;  b)  0  path,  égilops  m; 
~bart  m:  a)  non  siegen:  barbe  /  de  bouc, 

b)  oon  TOenfc^en:  impériale  /;  boef  m  : 
a)  bouc;  b)  P  ßg.  (sdjneiber)  pique- 
prune:  — bôcfdfCit  n  chevreau  m,  cabri 
to;  ~fdl  n  peau  /  de  chèvre,  ©  gcgerb» 
te?  ~fell  chevrotin  ï)ï  J  Î«Ü  to:  a)  pied 
de  chèvre;  b)  ^  (sbdierpiij)  polypore 
pied  de  chèvre  [Poly'poms  pes  capraè)\  ~= 
fiijjig  a.  à  pieds  de  chèvre  ou  de  bouc,  : 
0  capripède;  ~^niner  [diegeiiljain,  Sort 
bei  3ena]  m  bâton  noueux  (de  Ziegen¬ 
hain);  ~l)irt(in  /)  m  chevrier  to,  ...ière 
/:  Seife  m  fromage  (de  lait)  de 
chèvre;  Snnutt  n  =  dicflein  (f.  dicte); 
Scbcr  n  chevreau  m ;  ~mclfcr  to: 
a)  qui  trait  les  chèvres;  b)  orn.  euro* 
pci'if rfjer  ^inelfet  engoulevent  d’Europe 
(Caprimtt  tgus  europæ'ns );  ^.pCtCr  ni'. 
a)  Pierre  aux  chèvres;  b)  path.  (®nt- 
âiinbung  ber  OfirfpeidiePbrüfe)  Jiarotide  /. 

Sieger  (-“)  [a/b.  ziger]  m  ©a.  1.  (bie  auê 
bem  fiäfe^roaffer  geriebene  feftere  Sblaffe)  sé- 
ret.  2.  schigre,  fromage  vert  de  Glaris. 

Siegler  ©  (-/)  [diegel]  m  ©a.  (maître) 
briquetier,  tuilier. 

jicl)  (”)  lre  et  3e  pers.  sing,  de  Vimparf.  j 
de  Vind.  oon  jcilfcn  et  imper .  Don  jielfeu. 

Sief)*...,  meift  ©  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„jiefjcn",  j®.  :  ~tag  m,  ^jeit  /:  a)  terme 
to  de  déménagement;  b)  terme  poul¬ 
ie  changement  des  domestiques.  — 
II  2Beitere®eifpiele:  Smitb  n  :  a)  ru¬ 
ban  to  avec  lequel  on  tire  qc.  ;  b)  (burdj 
Sdjrauben  anjupeljenbeS  Êifenbanb)  lien  m  (de 
fer);  ~banf  / ®üd)fenmad)erei ;  machine  à 
rayer;  ©ratitjie^erei :  filière;  — bÜbcrbml) 
n,  etwa:  livre  m  d’images,  livre  à 
figures  mobiles  ou  à  pantins;  ~britrfc 
/  pont-levis  to;  ~bruttiien  m  puits  à 
poulie;  ~bctfcl  m  jum  (îin^eften  oon  gaâ- 
jifein  livre-relieur,  biblorapte;  — cifeu  «  : 
a)  ~eifen  am  fiortpe^er  mèche  /;  b)  ®rat)t- 
jie^erei :  filière  /  (à  tirer);  c)  Siablerei: 
couloire  /;  ~gnrit  n  ch.  pentière  /; 


~gclbcr  nlpl.  =  Slliniente  (f.  bs)  ;  ^Ifafcn 

m  Stfimiebe:  (jum  Ülufjie^en  be§  SRabreifes) 
diable;  ~f)nrnto'iti!a  /  accordéon  m; 
— I)ttub  to  chien  de  trait,  mette,  chien 
attelé  à  une  charrette;  — fittb  n  nour¬ 
risson  to;  ~!liutmett  n  Sumerei:  exercice 
m  de  monter  à  l’échelle  à  l’aide  des 
mains  ;  ~flittgc  /  men.  racloir  m  ; 
frnft  /:  a)  force  tractive;  b)  =  ?ln= 
jiel)imgë=fraft;  Seine  /  einet  «Ramme 
tiraude  ;  ~mafd)iue/©pinnerei  :  machine 
à  étirer;  ~mutter  /  mère  adoptive; 
~pflafter  n  =  Sugqiflafter;  ~fd)ad)t  'A  m 
puits  d’extraction  (=  jyöröerqdjadjt)  ; 
~feil  n  :  a)  am  SBagen:  trait  m  de  ma¬ 
nœuvre;  b)  A  corde  /  de  traction; 
c)  gifdjerei:  sartis  m;  ~fta»gc  /  Südbfen- 
madierei:  tringle  à  rayer;  ~tod)ter  /  fille 
adoptive;  ~tOpf  m  (in  bem  man  SEBäfcpe 
toifit)  chaudron  à  lessive;  ~toeg  4*  m 
=  ßeinqjfoö  ;  ~tocrf  n  machine  /  pour 
tirer  qc.;  chèvre  /;  filière  /;  lami¬ 
noir  m;  ~5(Utgc  / Sra^tjielieret :  tenaille. 
(®gl.  auc^  dug»...) 

jieljliar  (--)  [jiel)cn]  a.  @ib.  phys.  unb  © 
oon  3RetaHen:  ductile.  [tilité.  f 

Sicljbarfctt  (l— )  /  ©  phys.  unb  ©  duc-  i 

jteljCH  (b^)  [a/b.  ziohan  =  1t.  du' cere]  ©f. 

I  Vl(l.  et  vjvéfl.  1.  ( ju  iià)  £ieran  =  ^, 
^evauë*,  Ijeroor-^)  meift:  tirer,  j®. 
a)  mit prp.:  an;  j-n  am  5lrme  ~  tirer 
q.  par  le  bras;  an  fid)  ~  tirer  à  soi, 
attirer;  j-n  au  (ober  bet)  ben  fmarai  ^ 
tirer  q.  par  les  cheveux;  einen  Sîngel 
auê  ber  SB  an  b  ^  (re)tirer  (ou  extraire) 
un  clou  du  mur;  Dhiben  nué  et.  ~  tirer 
profit  de  qc.,  exploiter  qc.;  ©djlilfl’e 
auê  et.  „  tirer  des  conclusions  de  qc.  ; 
in  bie  §ôlje  ^  tirer  en  haut,  élever, 
faire  monter,  (auff/ffen)  hisser;  beu  -put 
uor  j-nt  tirer  le  chapeau  à  q. ;  b)  et. 
gortjuberoegenbeS  bfb.  oon  3ugtieren: 
beu  SBagen  ~  tirer  (metir  gbr.  traîner)  la 
...;  4-  ein  Soot~  tirer  un  bateau,  haler 
un  bateau  à  la  cordelle.  — -Sefonbere 
galle.  2.  a)  ju  la:  e-ti  ©erud)  an  fid)  „ 
prendre  une  odeur;  f.  ©trang  2b;  j-ê 
Slide  auf  fid)  ^  fixer  (a.  attirer)  les  re¬ 
gards  de  q.  ;  «perlen  auf  e-u  gaben  ~  en¬ 
filer  ...;  ©aiten  auf  bie  @eige  ~  mettre 
les  cordes  à  un  violon;  j-n  auf  bie  ©eite 
(ob.  beifeite)  ~  prendre  q.  à  part;  j-n  auf 
f-e  ©eite  ober  îparfei  attacher  q.  à  son 
parti;  er  jiel)t  Diel  @elb  an»  bief  cm  @e= 
fdiafte  :  a)  il  gagne  beaucoup  d’argent 
à  cette  affaire,  b)  (er  nimmt  e®  barau®  meg) 
il  retire  de  forces  sommes  de  cette  af¬ 
faire;  ben  pfropfen  aufi  e-r  glintc  (einen 
©d)iiß  aiib  betn  ïlîoljre)  ~  débourrer  (dé¬ 
charger)  un  fusil;  id)  merbe  mir  cine 
Üeljre  barauê  ~  cela  me  servira  de  le¬ 
çon;  et.  ou$=ciuanbcr  a)  (et.  eiaftifq>e®) 
étendre,  b)  (3f.sgefcp0bene®,  ®erbunbene®) 
défaire  qc.  ;  ein  Sanb  burd)  ein  ©djuiir* 
lod)  ^  passer  un  ruban  dans  un  œillet; 
glacfjb,  fig.  j-n  burd)  bie  jjcdjel  ^  =  burd)* 
l)eri)cln  I;  burd)  (ober  in)  ben  ©djinup  ^ 
traîner  dans  la  boue;  et.  in  fid)  ~  (fcpiür- 
fen)  absorber  (aspirer  ou  humer)  qc.  ; 
©offer  in  fid)  „  s’imbiber  d’eau  ;  in  Se- 
ratung  ~  mettre  en  délibération;  et.  in 
Setradjt,  Ênuiigung  ^  f.  Sc-trad)t,  er-mâgen 

II  ;  f.  gälte  2  a;  etwa?  in  grage  ~  mettre 


Setdjen:  F  familiär;  P  Solféfpr.;/  ©aunerfpr.;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.  )  ;  *neu; 
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fprarijnnbrig  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  0  ©iffenft^aft; 


[jteïjett] 


La  lettre  5  se  prononce  toujours  comme  tp... 


[$ier=...] 


Bicker  (-“)  [jietjen]  m  @a.  1.  Dort  Vertonen 


qc.  en  question;  j-n  iuê  ©cljeimnib,  iuê 
Vertrauen  »  mettre  q.  dans  le  secret;  j-n 
in  fein  Sntere'ffe  »  attacher  q.  à  ses  in¬ 
térêts;  er  jieljt  alleb  inb  2nd)erlid)e  il 
tourne  tout  en  ridicule;  in  Bmeifel  » 
mettre  (ou  révoquer)  en  doute;  j-n  ttarf) 
et.  »  attirer  q.  vers  qc.  ;  et.  nad)  fid)  ». 
(jur  golge  pben)  entraîner  qc.,  être 
suivi  de  qc.  ;  Folgen  nad)  fid)  »  avoir 
des  suites  (fâcheuses),  tirer  à  con¬ 
séquence;  ein  flieib  über  bab  anbere 
»,  mettre  ...  par-dessus  l’autre;  j-tu 
bab  Fc^  über  bie  Dijren  »,  f.  Fell  3;  ein 
Rieibungsftüct  unter  ein  onbereb  »  mettre 
...  par-dessous  un  autre;  non:  j-m  bic 
Önrne  nom  ©efidit  »  arracher  le  masque 
à  q.;  einen  Sorted  Doii/etmab  »  retirer 
un  avantage  de  qc.  ;  oor  ©eridjt  » 
appeler  en  justice,  traîner  devant  les 
tribunaux;  ber  21bjug  ber  Âaiferlpen  jûg 
bie  Soljmeu  uor  SBien  ...  fit  marcher 
les  Bohèmes  sur  Vienne;  j-n  ju  fid)  » 
attirer  q. ;  j-n  ju  Soben  »  faire  tomber 
q.  ;  fid)  etronf  311  §erjcn,  511  ©entüte  » 
prendre  qc.  à  cœur;  j-n  311  State  »  con¬ 
sulter  q.  ;  j-n  jur  Sîedjenfrijaft  »  de¬ 
mander  compte  de  qc.  à  q.  ;  j-n  jur 
Strafe  »  infliger  une  peine  à  q.  ;  j-n  jur 
Jafet  »  admettre  q.  à  sa  table;  f.  Ser= 
anfioortung  2;  b)  $  bie  Sila'nj  »  faire 
(ou  dresser)  le  bilan;  méd.  Sfafeit  »,  a.  I 
abs.  »  (oon  e-m  3ugpflofter)  faire  élever 
des  vessies;  abs.  baê  spflnfter  jiel)t  gut  ... 
a  bien  prisf  »b:  ®  attractif,  épispas- 
tique;  gurdjen  »  creuser  des  sillons;  ein 
fdjiefeê  ©efidjt,  cine  Froüe  »  fane  la  gri¬ 
mace;  e-u  ®raben  »  tracer  (engS.  creuser) 
un  ...;  e-e  Sinie  »  tracer  ...  ;  e-c  SRauer  » 
conduire  un  mur;  eine  gute  Stummer  » 
amener  un  bon  numéro;  math,  eine 
©enbredjtc  »  mener  (engS.  élever)  une 
perpendiculaire  ;  bie  ©triefe  fcft  »  serrer 
les  cordes:  e-n  ÎBerglcid)  »  jioiftfjcn  »rod 
Singen  faire  la  comparaison  de  ...;  bic 
Sonne  jieljt  Staffer ...  pompe  l’eau;  aber: 
bie  Scpp  »  Staffer  ...  font  eau;  bie 
Strümpfe  »  Qitaffer  ...  sont  mouillés;  bie 
SBSrter  »  traîner  ...  ;  e-n  3üt)n  »  extraire 
une  dent.  3.  (3ugïraft  auf  j-n  auê> 
üben  ober  loirfen  taffen)  attirer,  avoir  de 
l’attrait  pour  ...  4.  (et.  im  ffiadjêtum 
93  e  griff  one?  biê  jur  ootten  gntmitfelung 
pflegen)  fiinber  (groj?)  »  élever  ...  ;  ein 
Sinb  juin  ©uten  »  dresser  ...  à  la  vertu; 
Stiel)  »  élever  des  bestiaux.  5.  Srett- 
fpiet:  einen  ©teil!  »  jouer  un  pion;  mit 
j-m  ©ci) ad)  »  (mep  gbr.  fpieleu)  jouer 
aux  échecs  avec  q.  6.  ©  :  ben  ^ladjê  » 
arracher  le  lin;  ben  ®raf)t  »  tréfiler  le 
fil;  gebern  »  hollander  ...;  gifdjerei:  ein 
©djleppncti  nad)  fid)  »  esseiner;  hort. 
fpfirfidjbüumc  :c.  an  ©tafe'ten  »  palisser 
des  pêchers;  nom  £eber:  Staffer  »  pon- 
ger  ;  2 id) te  »  plonger  de  la  chandelle  ; 
äßaffenfabritation  :  ein  ©efeppop  »  rayer 
...  ;  ffiafferbau  :  bie  ©cfjübcn  »  dévantiller 
les  vannes;  ffieberei:  bie  Âetteufübcn  burd) 
bie  ßijjen  »  remettre  ...  —  MF~  II  fid) 
~  vlréfl.  7.  f.  2  (in).  —  æfb.  gölte: 

8.  (fid)  »  taffen)  se  tirer,  s’étirer,  &c. 

9.  fid)  moljin  »  (begeben)  se  diriger 
vers  quelque  endroit,  prendre  telle  ou 
telle  direction.  10.  (fid)  er  ft  retten)  I 


bob  ©cbirge  jiel)t  fid)  bib  an  bie  ®renje 
les  montagnes  s’étendent  jusqu’à  ... 
11.  fid)  ill  etiuab  »  (in  et.  einbringen)  ■ 
pénétrer  insensiblement  dans  qc.;  bie 
geuditigteit  jielft  fid)  ill  bie  foren  ...  s’in¬ 
filtre  dans  ...  12.  fid)  nad)  etiuab  »  (fid) 
betjnenb  beffen  ®eftatt  anneljmen) 
se  mouler  sur  qc.  ;  bie  ©triimpfe  » 
fid)  nad)  bein  j^iipe  les  bas  prêtent; 
abs.  non  Stoffen:  fid)  »  s’étendre.  13.  ber 
Seim  re.  jiel)t  fid)  (jll  gäben)  (ift  fo  jap, 
bap  man  ip  jit  einem  gaben  auêjiepn 
fann)  ...  file.  14.  ^  =  tuerfcn  5.  — 
Mr  hi  vln.  (t).  ;  bei  Ortêberoegung  fil)  ! 
15.  =  1  abs.  — -  33fb.  gälte:  16.  mit 
ju  ergänjenbem  reg.  dir.:  a)  ber  ïl)ee 
mup  (nodi)  einige  Beit  »  il  faut  laisser 
infuser  le  thé;  b)  bie  2Bage  ift  fo  empfinb-- 
ticp,  bap  felbft  ein  fo  tleincs  ©eroiept  (bie  Strate) 
jiel)t  ...  fait  pencher  la  balance;  fig. 
biefer  ©rmib  jiel)t  bei  mir  îiirfjt  (gibt  feinen 
ütiisfcptag)  cette  raison  ne  me  touche 
point;  c)  attirer  le  public;  d)  mit  prp. 
ftatt  bes  rég.  dir.,  jtö.  an  einem  barren  » 
traîner  une  charrette;  ©epaep:  mit  bem 
König  »  jouer  le  roi;  e)  eb  jieljt  l)ier  (bie 
Sugtuft  maept  fid)  empfinbtid)  bemerfbar)  il  y  a 
du  courant  d’air;  eb  jieljt  burd)  biefe  îiir 
il  vient  un  vent  coulis  par  cette  porte; 
path,  ob  jieljt  mir  (ob.  mid))  in  ber  ©djnlter 
j’ai  des  tiraillements  à  l’épaule; 
f)  Spiet:  »,  mer  Starten  gibt  tirer  à  qui 
fera;  tôitlarb:  bie  Sôdjer  »  les  blouses 
attirent;  gj  ber  Ofen  jieljt  gut  le  poêle 
tire;  h)  ein  ttoef-  ober  ©epraubeu-jieper  jieljt 
gut  ...  va  bien;  i)  bnrjdjifoê:  (trinfenb  e-n 
3ug  tun)  boire  un  coiqi;  k)  ^  (non  Diarl- 
fcpeiber)  faire  des  opérations  de  levée  de 
mine.  17.  (fil)  (in  ftetigem  äSorrüden 
fid)  fottbemegen):  a)  s’avancer  (lente¬ 
ment),  marcher;  gejogeu  fomnieu  venir; 
bic  Srcuj  1111b  Quer  »  voyager  en  zigzag; 
b)  mit  prp.  jur  33ejeicpnung  beê  äßoper,  ffio- 
^in-,  auf  ben  Dteidjbtag  »  se  rendre  à  la 
diète  de  l’Empire;  f.  SBadje  1  a;  bie  ffiol- 
fen  »  aub  ©üben  ...  chassent  du  sud; 
blindé  2aub  »  passer  par  (ou  traverser)  le 
pays;  ber  Stand»  jicl)t  inb  Bitumer ...  rabat 
dans  la  chambre;  nad)  §aufe  »  rentrer; 
iiberb  iDîeer  »  traverser  la  mer  ;  f.  gelb  lb  ; 
ofme  Stngabe  beë  SSo^er  unb  StBopin  :  iDîutter, 
lap  mid)  »!  ...,  laisse-moi  partir!;  bfb.  0. 
ben  3ugoôgetn:  partir,  émigrer,  passer 
dans  d’autres  pays.  18.  (feine  aBofu 
nun  g  oer-änbern)  changer  de  loge¬ 
ment,  déménager;  in  bie  ©tabt  »  aller 
demeurer  dans  la  ville;  in  ein  ©aus  » 
aller  occuper  une  ...  ;  auf  ein  anbereb 
Simmer  »  prendre  une  autre  chambre  ; 
31t  j-111  »  aller  demeurer  chez  q.  19.  oon 
æienftboten:  changer  de  service.  — 
IW-  IV  ge  -jogeit  part.p.  et  a.  %b. 
in  allen  Sebeutungen  bes  verbe,  befonbetê 
gezogener  geberfiel  plume  f  hollandée; 
gejogeuc  2id)te  chandelles  flpl.  plon¬ 
gées;  gejogeueb  9îo^r  canon  m  rayé.  — 
MT  \  3~  n  ®c-  analog  I  bis  III,  jS. 
gui:  tirage  m  des  chevaux,  d’une  loterie; 
traction  /;  traînage  m  ;  4/  halage  m 
des  bateaux;  }U  16  C:  attraction  f:  JU  16  e: 
tiraillements  rnlpl.  à  l’épaule;  ;u  i7-. 
marche  /,  passage  m  des  oiseaux  ;  ju  18  : 
déménagement  m. 


(mit  /):  ~(in  Z-®):  a)  celui  (celle)  qui 
tire;  4  (j.  ber  Soote  jieljt)  haleur:  b)  ^ 
tireur  (=  îraffa'nt).  2.  instrument  qui 
sert  à  tirer;  f.  aud»  forb,  ©djrauben», 
©befehle,  jieber. 

3iel)cr=lol)tt  (i'-rt)  m  igia.  halage. 
Biegung  (iu)  [jieljen]  f  @  »  ber  Sofe,  ber 
Sotterie  tirage  m  ... 

_3ief)ltltg§=...  (--...)  in  3ffgn,  meift:  ...  de(s) 
ou  du  tirage(s),  jS.  :  ~lifte  /  liste  (af§  bfb. 
3eitung§btatt :  Moniteur)  des  tirages; 
tag  m  jour  du  tirage, 
âiel  H  [a/b.  cil]  n  ®a.  1.  (gnbe.  (Srenje)  : 

a)  fin  /;  bfb.  (Sdjranfe  beê  Slufpbrens)  borne 
f.  terme  to;  j-m,  feinem  Êlirgeije  ein  » 
madjeii  ober  fetten  prescrire  des  limites 
à  q.  ;  otjne  SDÎap  nnb  »  f.  Slîap1  1;  bat 
»  iiberfdjreiten  (dé)passer  les  bornes; 

b)  (ßnbe  einer  Seit,  beê  Sebettê)  terme  m; 
am  »e  feineê  Sebenê  fn  être  au  bout  de 
sa  carrière;  auf  brei  SKonate  »  à  trois 
mois  (d’échéance).  2.  (çunft,  ben  man  ju 
erreichen  ftrebt)  but  m,  jS8.  :  »  einer  Uteife 
but  d’un  ...  ;  otjne  »  umtjergeljeu  aller  au 
hasard;  am  »e  feiner  SBüufdje  angelaugt 
fn  être  au  comble  de  ses  désirs;  »  beê 
©djiiçen  but  de  tir,  blanc  m\  mette.  (ba§, 
monad)  man  ftrebt,  Sroedj  but,  fins  flpl.,  t 
visées  flpl.)  ber  |Bol)ltähgfeit  ein  be= 
ftimmteê  »  geben  canaliser  la  charité. 

3ich...,  jtei»...  ("...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Biel",  jS.:  ~lo§  a.  sans  but;  ~tag  m 
jour  du  terme.  —  II  S3efonbere  galle 
^,benm§t  a.  qui  poursuit  son  but  avec 
énergie  ;’  ~falt  m  =  Slffufatto  ;  ~puuft  m 
point  de  mire,  in  ber  ©c^eibe:  blanc  de 
la  cible;  ber  »punft  für  etiuab  fein  être  en 
butte  à  qc.  ;  ~fd)ctbc  f:  a)  =  ©rfjeibe  3  ; 
b)  fig.  »frf)eibe  für  bie  Sefdjoffe  beê  SBiçeê 
point  m  de  mire,  F  plastron  w;  ogl.  a. 
»punft. 

jiclcn  f1“)  fa/b.  zilôn  fid>  be-eifern]  I  vln. 
(I).),  biêm.  u/a.  @a.  viser,  pointer;  fig. 
auf  ctroab  »  viser  (ou  tendre)  à  qc.  — 
II  3~  n  ©c.  visée  f  pointage  ?«;  fg. 
visées  flpl.,  tendances  flpl. 

3idcr  \  (Iu)  [jielen]  m  ©a.  celui  qui 
vise,  &C.;  X  artill.  (etüdridüer)  pointeur, 
jicuicn  (Iu)  [a/b.  zëman;  geprt  ju  jaljm] 
vln.  (f).)  et  Vlréfl.  @a.  =  ge-jieineu. 
Riemer  [lJ]  [fr.  cimier]  m  @a.  1.  and)  n 
(SRüden,  bfb.  ©interoiertel)  »  eineë  Âalbeê 
longe  f  (de  veau);  ch.  »  eineê  ©irfdies 
cimier,  e-ê  IRepë:  selle  f.  2.  (männlicpä 
Stieb  größerer  îiere)  verge  /;  alê  i'rügel* 
inftrument:  (Qcbfem)-»  nerf  de  bœuf, 
jicmlidf  (i“)  [jiemen]  urfpr.  a.  @b.  (nic^t 
eben  in  plient  ®rabe,  aber  bod;  annäpmb), 
aber  meift  gbr.  alê  adv.,  jS8.  »  gut  assez 
bon  ou  bien,  passable(ment);  »  oft  as¬ 
sez  souvent;  eb  maren  »  oiel  ^jrembe  ba, 
oft-,  il  y  avait  pas  mal  d’étrangers 
(ope  ne!);  er  ift  fo  »  oon  meinem  titer 
il  est  à  peu  près  du  même  âge  que 
moi;  feltener  als  attributi'oes  a.  =  »  be» 
beutenb,  »  grop  ic.,  j».  eine  »e  'ilnjaljl 
Scute  un  nombre  assez  considérable  de 
personnes.  [tirer  les  cheveux  à  q.  | 
jiepeu  F  f1'")  via.  @a.  j-n  an  ben  fmaren  »/ 
^icr  (z)  f  ©  =  Bicrbe. 


^icr=...,  jiert...  (-...)  in  3ffgn.  I  a)  analog 
„3icrbc,  gieren " ,  j».-.  ~bud)ftabc  ©  m 


© Sfedjnif  ;  X  ’Bergbau ;  X  SKilitär ;  4  Wanne;  *  ipflanjcnfunbe ;  $anbel  ;  «•  FJîoft ,  S  ©ifenbatm  ;  ^ IKabfport ;  aHujif  ;  □  Freimaurerei 

—  (  1135  )  — 


['fliernt] _ 

typ.  lettre  /  ornée  ;  b)  (sur  3ierbe  ge--  I 
reicfieub),  oft:  ...  d’agrément,  5®.  ~Wume 
/,  ^.gcwâdjé  n,  ^pflan^e  /  plante  / 
d’agrément.  —  II  SBeitere  SSeifpiete: 
~affc  m,  dim.  ~nffd)cn  n:  a)  fat  m, 
(6tu$er)  petit-maître  m  (ugt.  a.  „bengel)  ; 
b)  d.  grauen jintmem :  minaudière  /,  Fmi- 
jaurée  /;  ~bcttgcl  F  m  dandy  (»gl.  and) 
^.affe  a)  ;  ~gnrtcit  m  jardin  d’agrément; 
~gnrfitcr  m  jardinier  fleuriste;  ~giirt» 
itcrci  /  horticulture  (d’agrément);  ~» 
Icifte  <&  f  men.  tringle;  typ.  fleuron 
m;  ~pltppC  /  (gejierteê  grauenjimmer)  = 
~°ffe  b  fdjriftcu  ©  fipl.  caractères 
mlpl.  ornés;  ~ftitrf  n  ornement  m. 

3icrat  (--)  [3icr,  jfgf.  mit  ter  ©nbung  at, 
i»ie  ficimat,  §eirat  te.]  m  ©a.  meift:  orne¬ 
ment,  agrément,  enjolivement,  firmer  ~ 
enjolivure  /,  (aiuâfcÇmücfung)  décoration  /. 

3tcratcn»...  (--“...)  in  3ffgn,  s®.  :  ~mad)er 
m  ornementiste,  ornemaniste;  finaler 
m  décorateur. 

3icrbc  (Iu)  f  ®  ornement  ni,  (sum  ®ufee 
®ienenbeâ)  parure  (beibe  aud)  fig.). 

jteren  (iu)  [a/b.  zieran]  ©a.  I  v/a.  unb 
fid)  /x  v\réfi.  1.  (sur  3ierbe  bienen)  orner,  [ 
être  l’ornement  de  ...  2.  faftiti’»  su  1  : 
einen  ©egenftanb  mit  et.  ~  orner  (ou  dé¬ 
corer)  qc.  de  qc.  —  II  nur  v\réfi.  3.  mv.p. 
(affeftieren)  affecter  des  airs  de  réserve, 
minauder,  F  faire  des  simagrées,  »on 
grauensimtnern,  aucf):  faire  la  précieuse; 
bfb.  aud):  (fief)  offeriert  gegen  ba§  ftrâuben, 
moju  man  Suft  tiat)  faire  le  dédaigneux 
(la  dédaigneuse),  faire  la  petite  bouche. 
—  III  ge-5tcrt^.ÿ.eta.@b.  4.  gejicrt  mit 
et.  orné  (ou  paré)  de  qc.  5.  ju  il  :  f.  ge-jiert, 
bjb.  Slrtifel.  —  IV  3~  n  <§>c.  ornement 
m;  p  il:  baê  d~  (otme  fid))  =  diererei. 

3teract  (-°1)  [jieren]  /  ©  =  ©e-jiere,  a. 

F  petites  façons  pl.,  mignardises  pl. 

Steriiri)  (Iu)  [dier]  a.  ©b.  élégant,  gra¬ 
cieux,  délicat,  (fein)  fin,  (fdpnud)  joli, 

F  gentil,  mignon;  adv.  élégamment, 
avec  gentillesse. 

3tcrlid)fett  (Io-)  [gierlictj]  f®  analog  ,,jier» 
lid)",  j®.  élégance,  grâce,  délicatesse; 
finesse;  gentillesse.  [(Stadiys)./ 

3i?ft  %  f1)  m  ©b.  stachys,  épiaire  // 

3«ffev  (iu)  [nr.  zifron  3îutt]  f®  1.  (3a$i- 
geic^eit,  bie  baburef)  bejeicttnete  3afjl,  Setieim-- 
fdjrift)  chiffre  m;  nombre  m ;  mit  Pt  be» 
jeid)neil  chiffrer.  2.  ®efonbere  gälte  :  ^  jur 
®eseid)nung  »on  Htten:  cote;  unter  ber  ~ 
sous  la  rubrique,  sous  le  titre  ;  pi  pl. 
auf  ber  ïlfjr  heures. 

3tffer»...,  ('““•••)  ‘n  3ff0«.  I  analog 

„3iffer",  3®.:  ~bvicf  m  lettre  /  (écrite) 
en  chiffres;  ~fd)(iiffcl  m  clef  /  du 
chiffre.  —  II  ®fb.  galle:  ~blatt  n  ber 
utjr  cadran  m  (de  montre);  ^funft  / 
art  m  de  chiffrer;  ~nmfjig  a.  numéral; 
~ved)mtitg  /  calcul  m  numéral; 
fdjrift  /  écriture  en  chiffres,  chiffre  m. 

jiffent  f'®«)  [Biffer]  vin.  (1).)  et  via.  @d. 
cliiffrer. 

...51g  (...v)  9îari)fill>c,  in  3ffgit  mit  ben 
3atiten  »on  2  bib  9,  93.  bie  bent  Seftimmungê* 
mort  entfpredjenbe  2(nsa^l  »on  3efmern,  3®.  : 
a)  inv.  ndffsig,  Uierjig  quatre-vingt, 
quarante;  f.  breipig,  jmanjig  te.;  b)  fiel- 
tiert,  sur  Seseictmung  beS  âaljrsetmtâ,  in 
t»eld)em  j.  fteljt  unb  nad)  „311",  3®.  Über  bie 


SW"  5  mirb  ftetê  mie  tp...  gefproctien.  "W3 

3tuanjig(e)  tjitianê  fein,  in  ben  Smanjigen  | 
fein  avoir  passé  la  vingtaine;  311  dmatt» 
jig(en)  par  troupes  de  vingt.  —  ïïîeitete 
gortbitbungen:  1.  ...jiger;  a)  als  a.  unb 
s/m.  mit  beigefügtem  ober  511  ergätuenbetn 
Snipe:  im  Slufaiig  itérer  juianjiger  Sabre 
au  commencement  de  sa  vingtaine; 
b)  »om  3al)rset)nt  beS  Salir^uuberts  :  ill  ben 

jmanjiger  Salfreit  entre  mil  huit  cent 
vingt  et  trente;  c)  (j.  naef;  bem  3at)V3êl)nt 
feines  SebenSalterS,  aut|  mit  f:  Ptill)  ;  ogl. 
Diergig  III;  fie  ift  eine  3ioehunb=jmanjigeriu 
elle  a  vingt-deux  ans;  d)  (iffiein  naif>  bem 
Salirgange)  f.  3®.  tnerjig  7  ;  e)  (j.  aus  einem 
Äolle'g  »on  fo  unb  fo  oiel  tperfonen)  einet  Doit 
ben  SSierfigcrn  l’un  des  quarante;  f)  X 
f.  3®.  nie^ig  6;  g)  (Oefamtbeit  »on  fo  unb 
fo  »iel  al§  ©infjeit  ülngenommenem)  indique 
la  caractéristique  de  tel  ou  tel  nombre,  i 

3®.  Smnntiger  m:  pièce  /  de  vingt 
kreutzers,  &c.  2.  ...jigft  sur  ®ilbung 

»ou  a/n. o.,  3®.  oiergigft(er)  quarantième. 
3.  ...jigftef  3ur  ®ilbung  uon  ®rucfi3al)[en( 
3®.  3manjigftel  n  vingtième  m. 

SMr~  3Î9<ir*-c  te.  f.  ©igarre  ic. 

3tgeuncr  (--u)  [prf.  cengî  „3üufifant",  ober 
eimoobner  Don  Zanguebar;  it.  zi'ngano] 
m  @a.,  ~tu  f  @  Bohémien(ne  f)  ni. 
3tgcuucr=...  (--"'...)  in  3ffgn.  I  meift:  ... 
de(s)  Bohémien(s),  3®.  ~banbc  f  bande 
de  Bohémiens;  ~fpvad)c  f  langue 
des  Bohémiens.  —  II  Sefonbere  galle: 
^,buvfd)(c)  m  jeune  bohémien;  sieben 
n  vie  f  nomade;  puiibri)eu  «jeune  bo¬ 
hémienne  /;  ~t)u(f  n  les  Bohémiens 
mlpl.  ;  Pucü)  n  bohémienne  /. 
yiqeuucrbaft,  jtgcuucvifri),  beibe:  (-Ivv) 
[Bigeimer]  a.  @b.  en  bohémien;  audi 
weit©.  =  Dagabunbenbaft. 
jigemtern  (--u)  [digeuner]  v\n.  (1;.)  @d.  ; 
mener  une  vie  de  bohémien;  auct;  meits.  j 
=  oagabimbicrcm  [bohème.] 

3tgeuitertum  (-iw-)  n  ©  (of m  pl.)  laj 
...3igft(cf)  (...-(-)  3îad)filbe  f.  ...jig  2  U.  3. 
3tfnbc  (-Zw)  [It.]  f  ®  ent.  f.  Güfabe. 

3iUe  4/  (iu)  f  <§>  bateau  m,  prame. 
3tllcr=tf)nl  (Æ'-'=-)  npr.n.  ©  géogr.  (in  2i» 
ro'l)  vallée  f  de  Ziller. 

3iutbel  J4  {J"j)  [It.]  /  ®  cymbale. 

3iututer  (Ju)  [a/b.  zimpar  Sau^olj  ;  geprt 
sum  It.  domus]  n  ©a.  1.  meift:  chambre 
/,  pièce  f.  —  ®fb.  gälte  :  2.  (airbeits-)^. 
cabinet  m;  größere^  ~  salle  /,  salon  m.  \ 
3.  spetjÇanbel:  paquet  m  de  quarante 
peaux,  zimmer  ni.  4.  (SauÇotj)  bois  m  \ 
de  charpente. 

3iutntcr=,..,  meift  O  (a".„)  in  3ffgn.  I  ana¬ 
log  „Simmer",  3®.  :  ~boucf)c  f  douche  en 
chambre;  ~foutü'ne  f  jet  m  d’eau  de 
salon.  —  II  SSeitcre  ®eifpicle:  1 

b  eit  f  ouvrage  m  de  charpentier,  char-  : 
penterie;  ~bt'il  n  doloire  /  des  char¬ 
pentiers,  épaule  /de  mouton;  ~bcrfc  f  j 
plafond  ?«;  — btcb  m  cambrioleur;  \ 
bicbftnl)!  m  cambriolage;  ~eiitvid)tung 
/ameublement  m  (ou  installation)d’une 
chambre;  ~flôfje  f  flottage  m  de  bois 
de  charpente;  ~gnvtitcrci  /  culture  des 
plantes  d’appartement  ;  ~gcfcUm(aide) 
charpentier;  ~glorfc  /  timbre  m; 
ggmnnftif  /  gymnastique  de  chambre; 
~lfaubmevf  «  métier  m  de  charpentier, 
charpenterie  /;  ~l)Ctr  m  =  Êtjambrc» 


_ [^inbcl] 

garuift  ;  /x/  t)Of  m  chantier  (de  construc¬ 
tion);  n  bois  m  de  charpente  eu 
de  construction;  ~jnitgfcr  /  bonne, 
chambrière  (=  étubeinmcibdjen);  ~hîl- 
ncr  m  sommelier  d’étage,  chef  de 
quartier;  ^.Icfjvliug  m  apprenti  char¬ 
pentier;  Piiniut  (pl.  zieute)  m  char¬ 
pentier;  fig.  j-111  jcigeti,  mo  ber  piuum 
baê  f'od)  gelaffcii  (ober  gemadjt)  l)at 
montrer  la  porte  à  q.  ;  pucifter  m 
maître  charpentier;  ^itagel  m  che¬ 
ville  /;  ^pflanje  /  plante  d’apparte¬ 
ment;  ~plap  m  =  U)of;  spolier  m, 
~policrcr  [utïprüitglidj  ^parlier]  m  par¬ 
leur-charpentier,  maître-ouvrier; 
reid)  a.  spacieux;  ~reif)c /enfilade  de 
pièces  ;  ~ftürf  n  :  a)  pièce  /  de  char¬ 
pente;  b)  2)!o.lerei:  tableau  m  de  chambre  ; 
^ftuff en  m  Lefaucheux;  ~ocnuictcrl  tn 
/)  m  logeur  m,  ...euse  /;  ^ücrjicrcr  m 
décorateur,  ornemaniste;  ~werf  n  = 
prbeit.  (®gi.  auc§  ©tubeti»...) 
3swmerd)en  n  ©b.  (dim.  »on  Sinn 
mer)  petite  chambre  /,  oft:  chambrette 
/,  cabinet  m. 

3intmcm  (J'jJ!)  f  ©  Btëw.  =  dimmer» 
baubmerf.  [mann.l 

3  im  mer  er  ( 1 m  ©a.  =  dimmer»/ 

jintmern  O  (^)  [a/b.  zimparjan]  I  via. 
et  vin.  ([;.)  @d.  bas  Ç0I3  charpenter  ... 
(audi  fig.),  bfb.  équarrir  avec  la  hache. 
-  H‘3~  n  ©c.  unb  3‘Ktmeruttg  /  © 
1  (»gl.  1)  charpenterie  /;  équarrissage 
m.  2.  (nur  dimmcnmg)  ^  boisage  m. 
3im(me)t  (J’(^)  [It.  ci'nnamum,  »om  gret). 
ki'nnamon,  baê  burd)  ®ermittelung  b  es 
/Mförngfeben  au§  bem  malat)ifd)en  kâjû 
mânis  „füpeê  §013"  ftammt]  m  ©a.  (0.  pl.) 
cannelle  /  (=  Stane(e)'l). 

3im(mc)t=...,  5tnt(me)t»...  (Æ(“)...)  in  3ffgn. 
I  analog  ,,3im(mc)t",  3®.:  ~l)raiuttmctii 
m  eau-de-vie  / de  cannelle;  ~rüf)rd)cn 
n  bâton  m  de  cannelle.  —  1 1  ®  f  b.  gälte: 
~banm  ^  m:  a)  =  Stane(e)'l»banm ; 
b)  meiper  ^baum  cannelle  /  blanche 
(Cane’lla  alba)\  ~b(ÜtC  /  (©eioürs)  fleur  de 
cannelle,  bfb.  fleur  de  (laurier)  casse; 
~braint  a.  =  ^.färben;  ^brcjcl  /  cra¬ 
quelin  m  :  ^farbeu  a.  de  couleur  de 
cannelle,  cannelle  ;  pfuttfe'ft  n  dra¬ 
gées  fipl.  à  la  cannelle,  cannelas  wi; 
~nmnbeltt  fipl.  pralines  à  la  cannelle, 
cannelas  m/sp.;  Ptttgclettt  %  n  clou  m 
de  cinnamome;  ~p!iilid|Cit  nlpl.  pas¬ 
tilles  fipl.  à  la  cannelle,  cannelas  mlsg.  ; 
pùitbc  /  écorce  du  cannellier,  can¬ 
nelle  ;  ~rofc  ^  /  rose  de  cannelle  ou 
des  haies  (Rosa  cinnamo’mea). 

3tm(ntc)tcH  (J(/H  a.  ©b.  de  cannelle. 
3ttupcr»...  F  (Æ'J...)  in  3ffgn,  3®.:  ~tiefc  / 
doucette,  précieuse,  prude, 
jimperlid)  (>i^“)  [mittcFbtfci).  zimpher]  a. 
©h.  F  doucet,  précieux,  (gejiert)  mignard, 
(übertrieben  fittfnm)  prude;  ^  tint  faire  la 
précieuse,  faire  la  petite  bouche. 
3impcrUd)fcit  /©  pruderie,  mi¬ 
gnardise.  [(f.  bs)  tim.) 

Simpcnt  (<*”)  vjn.  ([;.)  @d.  =  jiiiipcrlidj] 
3imt  (J)  :c.  f.  dimmet  ic. 

3ittbc(  #  (J,'j)  [latcinifd)  ce’ndalum,  »om 
grd).  sindon  3eug  auâ  3'nbien]  m  ©a. 
auc^:  ~taf(fe)t  m  (leister  gutter-taft)  mi- 
florence  /. 


3eid)ctt:  F  familiär  ;  P  iMfêfpr.  ;  F  ©aimerfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;+\fprad)mibrig;  Ta.b.ÿratij.  übernommen;  57  ®iffenfd)aft; 

—  (  113()  )  — 


lâtngulum] 


La  lettre  5  se  prononce  toujours  comme  tfi... 


[îtrÿen] 


iitfcit  (,{u)  [a/b.  zinsan]  v/a.  et  v/n.  ([).) 


3ingulnnt  (i'jJ)  [1t.]  n  ®  (Ze il  be?  spriefter- 
Orna'te?)  cingulum  ru,  ceinture  f. 

3inf  (■*)  [1t.  zincum]  n  (m)  ®a.  (0.  pl.) 

métall ,,  chm.  zinc  m. 

3htL...,  sinf=...  (s...)  in  3MSB«-  I  oft: 
...  de  (ou  en)  zinc,  59.  „butter  f  à  chm. 
•chloruré  m  de  zinc  ;  a  l  ö  c  f  baume  m 

de  zinc;  „jdjiff  ©  n  typ.  galée  /  en 
zinc.  —  II  ssfb.  gau  e:  „arbeiter  ©  m 
(ouvrier)  zingueur,  zingueur;  „artig  a. 
de  la  nature  du  zinc;  „afdje  f  chm. 
chaux  de  zinc,  zinc  m  oxydé;  „(itutitg 
/  zincographie;  „bled)  ©  n  zinew  la¬ 
miné;  „blcnöc  /  f.  ©lenbe  3;  „blunte  / 
nihil  album  Wi  \  bad)  ©  n  toit  m  cou¬ 
vert  en  zinc;  ~er j  n  min.  minerai  m 
de  zinc,  pierre  /  calami'naire  ;  „fabrif 
©  /zinguerie;  „giefjer  ©  m  zinquier; 
„lialtig  a.  27  min.  zincifère;  „tjnnbel 
$  m  commerce  de  zinc,  zinguerie  /; 
„fait  m  chm.  =  „afdje  ;  „oi;l)'î>  n  oxyde 
»!  stanliique  ou  de  zinc;  „falje  nlpl. 
chm.  sels  mlpl.  zinciques;  „uitriul  m 
(n)  chm  sulfate  de  zinc,  vitriol  blanc, 
ginfe  (Æu)  [n/b.  cinko]  f  ®,  ^iufeit  (io) 
m  ©b.  1.  =  3ûtfe  2  (audj  ch.).  2.  © 
Sammtmufjerei  ;  tronçon  m  de  corne.  3.  J  : 
a)  (^elltönenbe?  9lafe-inftrume'nt)  cornet  m 
à  bouquin,  clairon  m;  b)  Drgel-regifter  : 
cornet  m  (d’orgue). 

Stufen1  [3iufe]  vja.  @a.  1.  J-  jouer 
du  cornet  à  bouquin.  2.  (mit  3iijfen  oer- 
feftert)  mettrejiles  dents,  des  fourchons, 
des  pointes  a  ...  ;  bfb.  gbr.  im  part. p.,  }8. 
brci-gejinftc  @nbet  fourchette  /  à  trois 
fourchons.  3.  ©  charp .,  &c.:  (mittet? 
einer  3in£e  oerjapfen)  lier  par  une  queue 
d’aronde.  —  21  gl.  „2. 
jinfeit2  (i'J)  [dint]  a.  @b.  de  zinc, 
hinten  *  (>*“)  j.  dinfe. 

Rillten»...  ('“-...)  in  3ffgn,  meift  (t>gl. 
dinfe  3),  j9.  :  „bläfer  m  (joueur  de)  cor¬ 
net  à  bouquin,  roeits.  clairon;  „regifter 
n,  „jug  m  ber  Orgel  (jeu  m  de)  cornet 
m.  ou  (de)  clairon  m. 

.ßinfenift  (i,jS)  [dinfe]  m  ®a.  =  3iu= 
ft'iiditdfer  ;  roeitS.  =  Wufifa'nt. 
pufig  (^)  [dinfe]  a.  @b.  qui  a  des  dents, 
des  pointes,  des  fourchons;  bfb.  in  3ffgn 
3mei=„  à  deux  fourchons  ou  pointes. 
3infogvapf)ie  ©  (^-f1)  [lt.=grd).]  /  @  u. 
®  («DîetaUograpljie  mittel?  3infplatten)  zinco¬ 
graphie.  [zincographique.  | 

pnfogrnppifd)  ©  (““-f")  [lt.=grcb]  a.  <§>b.j 
.ßiun  (i)  [ali.  zin]  n  ®a.  (0.  pl)  métall ., 
chm.-.  étain  m;  roeitS.  =  3inn=gefd)irr. 
.3iini=...,  StltlK..  meift  ©  (L..)  in  3ffgn. 
I  meift:  ...  d’étain  ou  à  étain,  58.  „= 
a  f  d)  e  /  „bioptfö  n  chm.  potée /d’étain; 
„feile  /  lime  à  étain  ;  „gieper  m  po¬ 
tier  d’étain.  —  II  9fb.  galle  „artig 
■a.  qui  tient  de  l’étain;  „er,t  n  min. 
minerai  m  d’étain;  chm..  min.  „erje pl. 
6i?m.  ;  27  stannides  mlpl .  ;  „gefdjirr  » 
vaisselle  /  d’étain,  étain  m  \  „paltig  a. 
qui  contient  de  l’étain,  -27  stannifère, 
gtanneux:  „iufelu  npr.  f\pl .,  géogr.  (ait 
ber  aseftfiifte  b.  gttglanb)  îles  Cassitérides; 
„tied  »1  C?  chm..  min.  étain  sulfuré, 
stannine  /;  „ojri/b  »  aj  chm.  oxyde  m 
d’étain,  cassitérite  /;  „o;rt)l>H'l  n  57 
chm.  protoxyde  m  d’étain,  oxyde  m 
stanneux;  „[nub  m  sable  stannifère; 


„faner  a.  chm.  „faureö©alj:  &  stan- 
nate  m-  — fnurc  f  H  chm.  acide  m  stan- 
nique;  ~jtcin  m  =  „.er;  ;  ~ucrbinbuug 
f  P7  chm.  stannate  m. 

3ittue  (Ju)  [a/b.  zinna]  f®  1.  arch,  faîte 
m  ;  (tleine?  Ç>elmbactj,  bi.bl.  „  be§  îempel?  ju 
Serufalem)  pinacle  m.  plate-forme.  2.  bl. 
îmb  epm.  X  frt.  (fDlauer-japn)  créneau  m. 

jinnett  (iu)  «.  @b.  =  finneni. 

3inneit=...,  sinuem...  (»“...)  in  3f.-fïfl«- 
I  analog  „dinne",  }S8.  •.  ~förntig  a.  en 
forme  de  créneau] x).  —  II  «fb.  gälte:  : 
~t)od)  a.,  etroa :  très  haut;  — fröttuug  f 
crénelure. 

Stniteru  (io)  [diim]  a.  @b.  d’étain. 

3ttutobcr  (^Iw)  [1t.  cinna'baris]  m  @a. 
min.  mercure  sulfuré,  cinabre  natif; 
chm.,  TOalerei:  vermillon,  cinabre. 

3iiutoI)cr=...,  5tuMober=...  ('j-°...)  in3ffgn. 

I  meift:  ...  de  cinabre,  jsa.  ~griin  n  vert 
m  de  cinabre.  —  II  Sfb.  gall:  ~rot: 
a)  a.  (d’un)  rouge  de  cinabre;  b)  n 
vermillon  m. 

3i«ê  (^1  [h.  census]  m  @c.,  pl.  aucp  ©a. 
1.  bfb.  bi.bl.  impôt  m,  tribut  m.  2.  (Ab¬ 
gabe  an  ben  ®runbperrn)  redevance  f; 
geuba'lred^t:  cens  m,  censive  f.  3.  («miete) 
loyer  m.  4.  pl.  3infen  [ant.  Sapita'l) 
intérêts  pl.)  m\  jti  boljeu  diufen  à  gros 
intérêts;  @elb  ouf  dinfeu  geben  prêter 
à  intérêt;  fig.  j-m  etums  mit  3  in  [en  ju= 
riicfjatflen  rendre  qc.  à  q.  avec  usure. 

3iltë=...,  5tnâ=...  ({i...)  in  3ffgn.  I  analog 
„dinê",  553.:  ~brief  m  lettres  flpl.  de 
censive;  ~fo§  ci,  sans  intérêts.  — 

II  ffieitere  Seifpiele;  ~bOUCr  m  cen-  | 
sier,  meits.  tenancier;  ^bud)  n  (livre 
m)  censier  m  ;  ^.coupon  f  :  m  =  „frijein  ; 
~ci  n  œuf  m  de  cens  ;  —fällig  a.  = 
„pflichtig;  ~frau  f  f.  „mann;  ~frei  a.-. 
a)  exempt  de  l’impôt;  b)  (lel)n=)„frei 
exempt  du  cens,  allodial;  c)  qui  est 
logé  gratis;  d)  j-m  ein  fiapita'l  „frei 
leiben  prêter  à  q.  ...  sans  intérêt; 
freibeit  f  franchise,  immunité;  (2elm=) 
„freibeit  allodialité;  ^.fu^  m  taux  (d’in¬ 
térêts),  pour  cent;  ~grofd)en  m  impôt 
payé  à  l’État,  meitS.  denier;  „gut  n 
bien  m  qui  doit  le  cens,  censive  f; 
„t)nfer  m  (avoine  f  de)  champart;  „= 
bal)it  m  nur  gbr.  in  :  rot  mie  ein  „Ijabn 
rouge  comme  un  coq  ;  ~bfl»d  n  mai¬ 
son  /de  location,  maison  de  rapport; 
~l)crr  m  seigneur  censier;  „f)ut)U  n 
poule  /  de  cens  ou  de  censive;  „teljen 
n  geubalroefen  :  censive  /;  — leifte  /  =  „= 
[djein,  „manu  m,  „frnu  /,  „tente  pl.: 
a)  geubalroefen:  censitaire;  (®efiçer  eine? 
jinâfreien  Sauergute?)  tenancier»»,  ...ière 
/;  b)  locataire  (=  SOÎietg=niann)  ;  „pad)t 
/(Serpac^tung  aufSrbjin?)  acensement  »»; 
„pftid)t  /  obligation  de  payer  le  cens 
ou  le  tribut  ;  „pftidjtig  a.  sujet  au  cens  ; 
tributaire  ;  „redpuutg  /  arith.  calcul  m 
des  intérêts;  „fdjein  i  m  coupon 
(d’intérêts) ;  „fd)ein=autt)eifung  *  /ta¬ 
lon  »n;  „ftorf  m  talon;  „tnbc'Ue  /table 
des  intérêts;  „tag  m  jour  où  l’on  paye 
les  intérêts,  terme;  „tragend  a.  qui 
porte  intérêt;  „itieife  adv.:  a)  à  titre 
de  cens,  b)  à  intérêt. 

5tn«bar  (Æ-)  a.  @1».  =  jm?«pflid)tig. 

3iitSbarfeit  {i— )  f®  =  dins=pfiid)t. 


@c.  payer  à  titre  de  cens  (d’intérêt, 
de  loyer);  ,(3in?  einbringen)  rapporter 
une  rente. 

3tnfe§=jin§  (Æ^='J)  m  [sg.  ®c.,  pl.  ©a.) 
intérêts  des  intérêts,  intérêts  com¬ 
posés. 

3ion  (Iu)  [bebr.]  npr.f.  @a.  (tôctfter  ©ügel 
Serufalem?  mit  ber  S8urg  ®antb?)  Sion. 
3ionê=...  (-“...)  inSffgn,  ,8.:  „fd)tucfteru 
flpl.  (îtonnen)  sœurs  de  Sion  ;  „tuädper  m 
garde  de  Sion,  iro.  zélateur  fanatique 
3ipfel  (iv)  m  @a.  1.  bout,  coin,  oreille  /; 
F  fig.  et.  beim  redden  „  anfaffen  prendre 
qc.  par  le  bon  bout.  2.  F  fig.  (einfalt?- 
piufet)  nigaud. 

3ipfel=...,  5ipfel=...  (Æ“...)  in  3f.-fe|ungen, 
îS.  :  „ntitpe  /  bonnet  m  (de  nuit),  F 
casque  ni  à  mèche;  /v/  peïâ  m  fourrure  / 
de  queues  de  moutons  ;  „perütfe  /  per¬ 
ruque  à  trois  marteaux  ;  „tncf)  n  lichu  m 
jipfcltg  (i^°)  [dipfel]  a.  @b.  qui  a  des 
bouts,  des  oreilles;  POU  einem  fileibe: 
barlong;  ^  lacinié  ;  bfb.  in  3ffgn,  58. 
brei=„  à  trois  oreilles. 

3ipoltc  ^  (-^)  [Dorn  1t.  ce’pula  Heine 
3roiebei]  /  <§>  oignon  m  (=  Btuiebel). 

Bipp  ...  (ÿ...)  in  3ffgn  om.,  j8.  :  „animer  / 
bruant  m  fou  (Emberi’za  da)-,  „Ierd)e  / 
alouette  des  près  ( Alau’da  prate' nsis). 
3«ppe  (viv)  f®  orn.  (Singbroffel)  grivette. 
Zipperlein  ('i^-)  n  @b.  path,  goutte  /, 
bfb.  =  panb=gid)t. 

3irbel  ^  (Jo)  [mittebbtfcb.  zirben  roirbeln] 
m  ©a.,  f®  =  „»fiefer. 

3irbcL...  (’““...)  in  3ffgn,  a».:  „britfe  / & 
anat.  glande  pi  né  ale;  „fiefer /,  „itujb 
bamit  m  ®  (pin  m)  cembre  m,  auc t>- 
arol(l)e  /  ( Pinus  cembra )  =  'llroe  ;  „und 
^  /  pignon  m. 

3irfe(  j'4“)  [It.  ci'rculus]  m  ©a.  1.  (a.  ftrei?, 
ttrei?linie,  b.  etroa?  ttreibförmige?,  C.  5lrei? 
non  «berfouen,  d.  ,Rrei?lauf  (auc^  J'),  e.  9e- 
jirt)  meift:  cercle  (ju  c  aucb :  société  /,  j9. 
2efe=„  société  littéraire).  —  9fb.  gälte: 
2.  fleiner,  nertranlidjer  bi?ro.  :  F  petit 
comité.  3.  audj  ©  (SBertjeug  jum  Sieben  non 
5trei?linieu)  compas. 

3irfeb.„,  â~=„.  (Æ“...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,3irfel",  y3.  „fpipe  /  pointe  d’un  com¬ 
pas.  —  II  9fb.  galle:  „bogen  »i  =  frei5= 
bogen;  „förmig  a.  circulaire;  „îorre= 
fpoube'its  /  □  correspondance  circu¬ 
laire;  — linie  /  ligne  circulaire,  cercle 
m  :  „rnnb  a.  circulaire;  „füge  ©  /  = 
©dfmeifqiige  ;  ~fd)l»f;  m  cercle  vicieux  ; 
„fd)itur  ©  /  arch,  simbleau  m;  „ptg 
m  auf  Çol}  ©  arch,  unb  ©  rache  /.  (Çier 
niebt  aufgefulivte  3f.--feptngen  fuc^e  man  unter 

frei?»...)  [jirïeln.f 

prfeln  (iv/)  [dirfel]  via.  ®à.  =  ab=/ 
Zirfon  <27  (v-)  [ceglo'nifd)  cerkon]  m  ®a. 
min.  (ülrt  Ëbelftein)  zircon. 

SMr  3tvïnl...,  Birfnut...  f.  Ëirful..., 
feirtum...  [Gifa'be).ï 

3irpe  ('Ju)  [jirpeti]  /  ®  ent.  cigale  (=/ 
jtrpctt  f14“)  [=  engl.  chirp]  I  v/n.  (I;.)  et 
via.  @a.  non  Jnfeften:  striduler,  oon  ç«eu- 
fc^reden  :  strider;  non  befßila'be:  chanter; 
non  ber  ®rille:  grésillonner;  non  jungen 
SBögeln:  pépier.  —  II  3~  n  ®c-  analog  I, 
j9.  stridulation  /,  chant  m  de  la  cigale  ; 
grésillement  m. 


©  îedjmf  ;  X.  'Bergbau  ;  X  ©tilitär  ;  ©  Warme;  ^  dhlanfentimbe  ;  #  panbel  ;  3îoft  ;  S  ®i[enba()u  ;  Dtabfport  ;  J' Wufif  ;  □  Freimaurerei. 
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fôo-«»...] 


3  roirb  ftetê  trie  tjj...  ncfprodtcn 


3it?c  (i'J)  [nb.  titte  =  grd).  ti'tthe]  / 


& 


-SM  (^)  m  ®b.  sifflement. 

3'fdb-  (■“...)  in  3f)0n.  1  analog  „jifdjen", 
3®.  „ton  m  son  sifflant.  -  II  SBffa.  gall: 
„(aut  m  gr.  (lettre  /)  sifflante  /,  engS. 
consonne  /  chuintante  (j,  ch). 

3ifd)clci  (,fv-)  /©  =  ©e-jifetjel. 

jifdjcltt  ( '*")  I  vin.  ([).)  et  via.  @d. 

1.  chuchoter.  2.  gr.  bic  Saute  j  unï>  ch 
„b  auêfprecfjen  chuinter.  —  II  3~  n 
©c.  =  ©e-jifdjel. 

jiftticii  (-*“)  [ôuerft  Bei  Sutler]  I  vin.  (1).; 
bei  Çeroorpebung  einer  Ortäoeränberung  :  fn) 
@C.  1.  meift:  siffler  (a.  fig.).  2.  SBffa.  ÇâCte  : 
baê  SBaffer  foetjt  nod)  niept,  aber  Cb  fängt 
fdjon  an  ju  „  ...,  mais  elle  commence  à 
chanter;  (non  ber  auf  bem  geuer  sergepen* 
ben  Sutter)  grésiller;  („b  ©title  gebieten) 
faire  chut,  chuter  (aucp  thé.  =  auê* 
jifdjen).  —  II  3~  n  ®c.  sifflement  m. 

3ifd)cr  (^)  [jifdien]  m  ®a.  siffleur. 

3ife^cut  îc.  f.  6ifeleur  ic. 

3ift...,  3it...  f.  Gift...,  Sit... 

3itl)cr  (sfl  [grd).]  f  @  cithare;  ogl. 
and;  ©d)lag=,  ©treidpjitljer. 

3itl)cr=...  ('Bv'...)  in  3ffgn,  8».:  „ring  m 
anneau  pour  jouer  la  cithare;  „fd)l a* 
peu  n,  „fpiel(cu)  n  jeu  m  de  la  cithare; 
~fpiclcr  m  joueur  de  cithare,  cithariste. 

3itict>“  f-  Sitier... 

3itron...  f.  Sitron... 

3itter...  (*«...) in  3ffgn.  I  analog  „jitteni", 
8®.:  „anbei  f  (am  .fiogfpuçe)  aiguille 
tremblante;  „ftinnne  f  voix  trem- 
bl(ot)ante.  —  II  SBeitere  ®eifpiete: 
~nal  m  icht.  anguille  f  tremblante, 
trembleur,  <27  gymnote  (électrique) 
{Gymno'tus  ele'ctricus )  *  m  zo.  trem¬ 

bleur  ( Si'mia  ccqpuci' na)\  ~efd)c  f.  „cfpc 
f  *  (peuplier  ni)  tremble  m  ( Po’puius 
tr émula)  ;  „fifri)  m  icht.  poisson  élec¬ 
trique  (j.  „aal,  „rod)e(n),  „roetë);  „golb 
n  =  ^litter*golb  ;  „graë  ^  n  amourette  f 
(ßwCd)  ‘  /v*  pappet  *  /  =  „efdfe;  „rod)e(n) 

m  icht.  torpille  f  ( Raja  torpédo );  „tief* 
d)cn  n  zo.  vibrion  m  ( vi’brio );  „melle  f, 
„woge  f  onde  vibratoire;  „wclë  m 
icht.  silure  électrique,  O  malaptérure 
/  (Màtapteru'rus  ele'ctricus );  „Jltg  *  »!  an 
ber  örgei  tremblant. 

3ittcrcr  f1*““)  [jitferu]  m  ©a.  trembleur. 

jitterig  F  (Juu)  a.  @b.  trembl(ot)ant. 

jitternf^)  I v/n. ([).) @d.  l.mft: trembler, 
j®.  nuê  (ober  nor)  gurdft  „  trembler  de 
peur.  2.  ®fb.  plie:  oft  oerftiirït:  „  unb 
beben  :  nor  Äölte  grelotter  (ou  trembler) 
de  froid, norBorn  j.  beben  I;  (ein  roeiiig)„: 

F  trembloter  ;  (fcpaubevn)  frémir  ;  (fcpauern, 
früfteln)  frissonner;  (sf.'fapren,  nor  greube, 
Scprect  te.)  tressaillir;  (  Scproingungen 
matpen)  osciller,  vibrer.  —  II  3~  n  ®c. 
analog  I,  j®.:  tremblement  »i;  Icicfjtcô  3„, 
oft  :  frémissement»!;  frissonnement  m: 
tressaillement  ot;  oscillations  flpl., 
vibrations  flpl. 

3itwcr  -e  (<*“)  [mittelflt.  zedoa'rium,  nom 
arabifcfjen  dschadwâr]  m  ©a.  (a.  phm.) 
zédoaire  f  (c  it  remua  zedoa'ria). 

3itmcr=...  (■So...)  in  3ffgn,  j®.:  ~fanten  ^ 
m  semence  f  de  zédoaire;  ~fd)otola  bc 
f  chocolat  m  à  la  zédoaire;  ~H)urjct 
%  f  =  Bittner. 

3ip  St  ('*)  [bengalifd)  chits]  m  ©b.  (art 
feiner  bunter  fiattun)  calencas,  indienne  f.  ' 


1.  =  iBrufflinarjc  (f.  ®arje  2).  2.  ®fb. 

plie  :  zo.:  ~  am  Suter  ber  fiüpe,  3iegen 
pis  m,  trayon  m,  tette,  bei  anberen  Säuge* 
tieren  audj:  tétine. 

3ihClt=...,  Jtpcin...  (ëxj...)  in  3f.*fepungen. 

I  analog  „Bitte",  8®-:  ~loê  a.  sans  té¬ 
tines.  —  II  ®fb.  pu  :  ~fôrntig  a.  mame¬ 
lonné,  mammiforme,  caanat.  mastoïde. 

3i^wctier  ®  (,B=1“)  m  ©a.,  ~iu  f  ©  in- 
dienneur  m,  indienneuse  f. 

jtPü  (-tnz)  :c.  f.  cinil  te. 

3obcl  (-u)  [ruff,  sobol]  m  ©a.  1.  zo. 
(mart(r)e  f)  zibeline  f  [Martes  zibelU’na). 

2.  =  BobeUfelI,  =pel,p 

3obch...  (”“...)  in  3f.*fe?ungen.  I  analog 
„Bobei",  ~fnitg  m  chasse  f  aux 
zibelines;  ~fnttgcr  m  chasseur  de 
zibelines.  —  II  ®fb.  pue:  ~balg  m  ob. 

fett  n  peau  f  (de  martre)  zibeline, 
zibeline  /;  ~pclj  m  (fourrure  /  de) 
zibeline  /,  alè  (Setoanb  :  pelisse  f  de  zibe¬ 
line;  ~tier  n  =  Bobel  1. 

3obev  (Iu)  m  ©a.  =  Buber. 

jodeln  provinc.  (^)  v/n.  (jn)  @d.  aller 
lentement,  lambiner;  ogl.  judeln. 

3obinfaf».„  <27  (--■ '/-...)  [grd;.]  (=  $ier= 
treië=...)  in  3ffgn,  meift:  zodiacal  a.,  3®. 
~lid)t  n  astr.  lumière  f  zodiacale. 

3oï>infu§  <27  (-I^)  [grd).]  m  inv.  (0.  pl.) 
zodiaque  (=  Sderdteiê). 

3o-e(--)[grd).]wpr./l@'b.(grcp.  3îame)  Zoé. 

3ofc  (z3  [miftehbtfd).  zâfen  fcpmütfen]  f 
®  =  Stainmerqtingfer. 

5°9  l1),  jöge  (Iw)  lre  et  3e  pers.  sg.  de 
Vimparf.  de  Vind.  (du  sabj.)  oon  jietjeil. 

3âgcrcr  (Iou)  m  ©a.  =  Baub(e)rer. 

jügeru  (Iu)  [a/b.  zogôn  fcpmanten;  gepbrt 
su  Bug]  I  vin.  ([).)  @d.  1.  =  fäutneu  II 
unb  jaubern  I.  2.  ®fb.  pue:  (aurütfioeicpen) 
reculer;  (fiep  bei  etioa§  aufpalten)  demeu¬ 
rer;  ^b  hésitant,  lent,  adv.  avec  hési¬ 
tation.  —  II  3~  n  ®c.  unb  3ügenutg  ! 
f®  —  fäutneu  III  unb  jaubern  II. 

3ügüng  (Iw)  [mittebbeutfd)  zoc  ©cpar; 
geport  ju  jicl)en]  m  ®a.  élève  s.;  fie  ift 
mein  elle  est  mon  élève. 

3o-iluë  (-^w)  npr.m.  inv.,  h.a.  Zoïle 
(autp  fig.  Sabler  00U  pämifeper  ©cpmâpfmpt). 

30t...  f.  651... 

3oU 1  f11)  [finbet  ficp  erft  im  15.  sæ.,  aber  in 
ber  /‘gönn  die  zol]  m  ®a.  (inv.  alâ  ïllaf;* 
einpeit  naep  3aplroortern).  1.  (epm.  V12  ober 
Vio  pff  etioa  2V2  cm)  meift:  pouce.  2.  ®fb. 
pUe:  astr.  (3n)ölftel  bes  Sonnen*  ober 
SDtonb-burcpmefferg)  doigt;  fig.  auf  n.  lillb 
Ciitic  (ganj  genau)  de  point  en  point; 
jeber  ~  (an  ipm)  ein  Söuig  roi  des  pieds 
à  la  tête.  —  93gt.  ~a. 

3oUa  ('i)  [ü/b.  zol,  nom  mittcblt.  teln'- 
nium]  m  ®a.  1.  meift  #  droit(s  pl)  de 
douane  ;  (®riicfen*~)  péage  ;  f .  sHu?-gaug?=, 
Sin-gangfisjoll.  2.  fig.  (waê man  su  entriepten 
oerpfiiiptet  ift)  tribut,  dette  f.  3.  =  Boll- 
amt,  4)aub.  —  SSgt.  ~  K 

3oIK..,  30ll=...,  meift  Ü  (e...)  in  3ffgn. 

I  analog  „  3oII 1  u.  a",  3®-:  ~bireftor  m 
directeur  des  douanes;  ~innfji  n  me¬ 
sure  f  d’un  pouce  ou  par  pouces.  — 

II  Sffieitere  ®eifpicle:  ~nmt  n  (bureau 
m  de)  douane  /;  ~nmtliri)  <7.:  ^amtlidn' 
S3el)anblung  oon  SDarenfenbungen  expédi-  j 
tion  f  en  douane,  visite  /;  ~angabe  f\ 


=  unl)nltb=6rtlârung  ;  ~anfd)lag  m  tarif 
(des  droits,  des  douanes);  ~anftf)lu£  m 
accession  f  à  l’union  douanière;  ~~ 
nuffcljcr  m  douanier;  inspecteur  des 
douanes;  ~bcantte(r)  m  employé  de 
la  douane,  douanier;  ogl.  auep  ißifita'tor ; 
^.bcglcitung  f  convoyage  m;  ~bcfla= 
ration  f  =  un^altê=@rflârung  ;  ~cin» 
ncbntcr  m  receveur;  ~frci  a.  exeinjit 
de  droit(s)  ;  „frei  eingeben  entrer  en  fran¬ 
chise;  fig.  ©ebanîen  finb  „frei  les  pen¬ 
sées  sont  libres;  ~freil)eit  /exemption 
des  droits  de  douane,  franchise  libre 
entrée;  ~frci*fd)ein  m  certificat  de 
franchise,  passavant;  ^gebiet  n  terri¬ 
toire  m  douanier;  ~gebüt)v  f  f.  Boll2  1; 
~gcleit=fd)ein  m  acquit  à  caution;  ~- 
gefetf  n  loi  f  douanière  ;  ~I)aitâ  n  douane 
peage  wî  ^  iv  l)of  m  entrepôt  public; 
~inf)altâ-'©rflôrung  f  déclaration  en 
douane;  ~infpeftor  m  inspecteur  des 
douanes;  ~!ricg  m  guerre  /  de  tarifs; 
~linic  /  ligne  douanière;  ~paffter= 
jcttel  m  permis  (d’exportation  ou  d’im¬ 
portation),  laisser-passer  ;  „pftirtflig 
a.  passible  d’un  droit  (d’entrée); 
pftidjtigfcit  /  obligation  de  payer  un 
droit  (d’entrée)  ;  ~pfuitb  n  livre  /  du 
Zollverein  ;  ~politi'f  /  politique  doua¬ 
nière;  „quittung /=  „fdjein  ;  ~ret»ifto  it 
/  visite  douanière,  visite  en  douane; 
„fd)ciit  m  acquit  de  douane,  («paffler* 
fcpein)  acquit  à  caution,  (ein-,  2lu§gangê» 
fcpein)  congé  d’entrée,  de  sortie; 
fdjciu  fdjretbcr  m  billetier;  ~fd)iff  / 
n  patache  /;  „fdirciber  m  commis  de 
la  douane,  douanier;  ~fid)erl)cit  / 
plombage  m;  „fpcid)cr  m  entrepôt; 
ftab  m,  ~ftorf  m  epm.  :  pied,  jauge  /,  jeçt 
mètre  pliant;  „ftatte  /,  „ftcllc  /=  „»• 
Ijaub;  ~ftrafic  /  route  douanière; 
fqftc'm  n  système  m  douanier;  „tnfel 
/  ~tarif  m  tarifm  douanier;  ^ocrbnitb 
■m,  „Herein  m  association  /douanière; 
epm.  ber  beutfdje  „oerein  l’Union  doua¬ 
nière  allemande,  oft:  le  Zollverein;, 
„uerfrifluf;  m:  unter  „oerfdjlug  laffen 
laisser  à  l’entrepôt;  „Hcrmaltmig  /  = 
„toefen;  „iuäd)tcr  m  douanier;  „mefen 
n  système  »1  (service  »*)  des  douanes, 
les  douanes  flpl.  ;  „jette!  m  =  „fdicin. 
(®gl.  aucp  SRaufi...) 

jollbar  ("*-)  a.  @b.  =  jolbpfbdfiig. 

jollcu  ("*“)  [3oll2]  vin.  ([).)  et  via.  @a. 
1.  payer  les  droits  de  douane.  2.  (aïs. 
3oU  [f.  b§ 2  2]  saplen)  donner,  faire  hom¬ 
mage  de  ...  ;  j-m  Üldjtmig  „  professer 
du  respect  pour  q.  ;  f .  'flei-faü  (Scplufe). 

jöltig  (■*”)  [Boll1]  a.  @b.  1  (ein=)„  d'un 
pouce.  2.  in  3ffgn  mit  a/n.  c.,  5®.  brei=„ 
de  trois  pouces. 

3öUiicr  (J“)  [  foil]  m  ©a.  1.  hibl.  péager, 
publicain.  2.  =  Bolbcinnelnner. 

3011c  (I-)  [grd).]  /  ®  astr.,  géogr.,  math.,, 
'es  te.  unb  fig.  (fi<p  roeitbin  erftrectenbe  SRe* 
gion)  zone. 

3oucu=...  (-“...)  in  3f.*fçgn,  3®.  „eintet* 
lung  /  division  en  zones;  „tarif  m 
tarif  par  zones. 

SKT  3o-o...,  jo-o...  -27  (I'j-.)  [grd).]  zoo... 
(==  J  ICI'*...,  tier*...).  Ç'ier  niept  aufgefiiprte„ 
mit  „  anfangenbe  ^rembiofirter  fuepe  man  im 
I.  Seile. 


3eid)en  :  F  familiär  ;  P  llolh'fpr.  ;  F  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu  ;  +++  fpradjtoibrig  ;  T  a.  b.  grany  übernommen  ;  <27  ©iffenfdjaft  ; 

—  (  1138  )  — 


[Sc-olflft] 


EW“  La  lettre  j  se  prononce  toujours  comme  tß... 


-»fi 


w 


go- ol  03(c)  ta  (-vi,  [grdj.]  m  ®a. 

(©)  (ïierfenner)  zoologue,  zoologiste, 
go-ologie  (-"-g1)  [grdj.]  /  ®  ob.  @  (ïter- 
tunte)  zoologie. 

go-ologifd)  a  (-oIgu)  [grdj.]  a.  @b.  zoo- 
logique. 

go-opl|l)t  ®  (-'ffi)  [grdj.]  n  ®a.  (2ter- 
rflanje)  zoophyte  m. 

gojjf  (J)  [olhnorbifd)  toppr;  gehört  jum 
Stamm  non  Bapfeil  unb  Bipfcl]  m  ®a. 

1.  a)  eljm.  bei  -Difinnern  (nod)  jeçt  in  Êftinn): 
queue  f  ;  f  leine  Bbpfe  pl.  cadenettes  flpl.  ; 
b)  bei  grauen:  geflochtener  3  natte  /, 
tresse  f  ;  baê  §aar  in  Böpfe  flechten  tresser 
(ou  natter)  les  cheveux;  c)  ~  ber  9ßferbe 
toupet;  d)  fig.  j-111  e-n  ^  nnftecfeu,  breiten 
ober  ntadjen  (ihn  höhnen)  F  faire  la  queue 
(ou  les  cornes)  à  q.  ;  j-m  auf  ben  ~ 
fommen  ober  P  fpucfen  f.  fpucfen  I;  e)  aïs 
©nmbo’l  altfteifer  'Çebanteri’e  ic.  :  manières 
flpl.  pédantes,  pédantisme;  baju  f)  (j. 
mit  einem  folcfien  ~e)  F  perruque  f.  2.  for. 
~(=Cllbe)  eine?  SaumeS  cime  f,  touffe  f. 

gopp...  (Æ...)  in  3ffgn.  I  analog  „Bopf", 
3®.  :  ~banb  n  ruban  m  de  queue;  ~^olj 
n  branches  flpl.  de  la  cime;  ~peritcfe 
f  perruque  à  queue.  —  II  ®fb.  galle: 
~C)tbe  n  cime  f  (=  Bopf  2);  ogt.  auch 
jöpfen  2  ;  (erdfc/ont.  =  §auben=[erdje  ; 
^ntenjrt)  m:  F  perruque  /,  ganache  /; 
~ftil  m  style  suranné;  ^träger  m 
=  „menfdj;  engS.  =  Êtjinefe;  ~jeit  f: 

F  époque  de  la  perruquerie. 
göpfdicnf^pi  ©b.  (dim.  non  Bopf)  petite  | 
queue  f. 

âôpfcn  (^)  [Bopf]  I  via.  @a.  1.  bie  Çaare 
natter  ...  2.  0  charp.  einen  Saum  „ 

(ba?  3opf-enbe  abhauen)  épointer  un  fût 

d’arbre.  —  II  g~  n  ©c.  action  f  de 
natter,  épointage  m. 
jopfig,  jijpfig,  beibe:  (•»-)  [Bopf]  a.  @b. 

1  qui  a  les  cheveux  en  queue,  non 
grauen:  qui  a  les  cheveux  nattés. 

2.  fig.  passé  de  mode,  suranné;  bei  ben 
gtoma'ntifern :  F  perruque. 

gopffttia  (' 1 -)  n  ©  (oh ne  pl.)  Âünftler=3ar» 
gon-,  perruquerie  f  ;  oft:  routine  f. 
goppritê  (-1-“)  [grdj.]  npr.m.  inv.,  h.a. 
Zopyre  (f.  2ei(  1). 

gorn  (■*)  [a/b.  zorn;  gehört  ju  jerren]  m  \ 
©a.  (pl.  \,  bafiir  ^auêbrüdje)  1.  meift: 
colère/]  poet,  courroux;  feinen  ~  an 
j-m  auêlaffen,  poét.  bie  ©djale  beê  ~ê  über 
j-11  auêgiefjeu  décharger  sa  colère  sur 
q.  ;  j-n  in  ~  bringen  mettre  q.  en  colère, 
irriter  q.  2.  ®fb.  pile:  (ïtmoiHe)  in¬ 
dignation  /;  (gereifter  3uftanb)  irritation  f. 
gorm...,  5oru=...  ('Ä...)l  oft  auch  gurnet... 
(4^...)  iu  3f.*ffcgn.  I  analog  „Born",  3®.: 
^entbrannt  ~gliüjenb  a.  enflammé 
de  colère;  ~(cê)rijte  f  rouge  m  de  la 
colère.  —  II  ®efonbere  galle  :  ~aitfaU  m, 
^auêbrucf)  m  accès  (ou  ébullitions  flpl.) 
de  (sa,  &c.)  colère,  emportement;  ~eê= 
blirf  m  regard  courroucé;  ~mütig  a. 
irascible,  colère,  colérique,  emporté; 
~rutc  /  Rheologie  :  verge  dont  Dieu 
châtie;  ~wütig  a.  furieux. 

50mg  f15“)  [Born]  u.  ©b.  1.  en  colère, 
mfort  irrité,  st.s.  auch;  courroucé;  ~ 
werben  se  mettre  en  colère,  s’emporter. 
2.  =  jonumütig.  3.  (oon  Bom  jeugenb) 

qui  exprime  la  colère. 


goroafter  (-“J")  npr.m.  ©a.  h.a.  Zo- 
roastre  (f.  Zeit  1). 

goroaftriauiêmuâ  (-^-^)  m  @b.  reli¬ 
gion  /de  Zoroastre,  biSro,  zoroastrisme, 
goroaftri-er  (-"■*"«)  m  ©a.  sectateur  de 
Zoroastre,  zoroastrien. 
joroaftrifd)  (-^^  a.  ©b.  zoroastrien, 
zoroastrique.  [fchidjtfchreiber)  Zosime.\ 
gofilltuê  (-““)  npr.  m.  inv..  h.a.  (grch.  ®e>  [ 
gotc  (I^)  f  ®  grivoiserie,  obscénité, 
mfort  équivoque,  pfort  ordure. 
gotcn=...  ("-...)  in  3ffgn,  333.:  ^titcratu  r 
f  pornographie  ;  ~reifêcit  n  :  a)  habi¬ 
tude/  de  dire  des  obscénités;  b) propos 
mlpl.  obscènes,  polissonneries  flpl. ; 
~rctfjer(tn  /)  m  polisson,  pfort  ordurier 
m,  ordurière  f. 

jotenfynft  i1^),  gotig  (Iu)  [Bote],  beibe: 
a.  @b.  obscène,  sale,  (fchUipfrig)  grivois; 
adv.  d’une  manière  obscène, 
gottc  (J'j)  [a/b.  z ata]  f@  touffe  (de  che¬ 
veux,  de  poils). 

gottcL...  (ß^...)  in3ffgn,  j®.  :  ~bür  m  zo. 
ours  velu:  ~burt  m  barbe  f  en  touffes; 
~ liant  n  cheveux  mlpl.  (poils  mlpl.)  pen¬ 
dants  en  touffes  ;  ~fopf  m  tête  f  (per¬ 
sonne  f)  qui  a  les  cheveux  en  touffes, 
gottclci  F  (i'j")  f  @  lambinerie. 
gottelig  (^u“)  [Botte]  a.  ©b.  en  touffes, 
joriellt  (Ju)  [ml|b.  zoten  fchtenbern]  @d. 
I  via.  nur  gbr.  im  part.p.  ge-jottclt  = 
jottelig.  —  II  F  vin.  (fri)  lambiner, 
jottig  (li“)  a.  @b.  disposé  par  touffes, 
(ftruppig,  non  Çiaaren)  velu  (auch  ^). 

JU  I1)  [a/b.  zuo]  I  prp.  mit  dat.,  »er- 
fchmeljenb  mit  bem  ülrtifel:  Jllllt  =  }ll  béni, 
Jllt  =  JU  ber.  Çiier  nicht  aufgefiihrte  33erbin- 
bungen  fuche  man  unter  ben  non  „Jll"  abhiin* 
gigen  üßörtern.  1.  örtliche?  2tnn  al;  en:  à, 
(in  i-ê  ÜBohnnng)  chez,  (in  j-â  îiühe)  (au)près 
de  ...,  (in  ber  Sichtung  nach  j-m,  etmaê  h'n) 
vers,  j®.  ju  SBett  geben  se  mettre  au  lit, 
(aller)  se  coucher;  er  geljtju  f-nt  ®ruber 
il  va  chez  (ou  il  va  trouver)  son  ...  ;  er 
feilte  fid)  ju  feinem  greunbe  il  alla  s’as¬ 
seoir  (au)près  de  ...  ;  jutn  (au?  bem)  Zoxe 
t)inauê  gctjen  sortir  par  la  ...;  ber  ®eg 
jurSirdjc  le  chemin  de  l’église.  2.  63.  b  a? 
Sbinsu-fügen,  --treten  3U  etn>a§:  avec,  3®. 
èrot  juin  gleifd)  effen  manger  du  pain 
avec  la  viande.  3.  bj.  b  a?  ®  er  me  il  en, 
ben  3tufenthalt  an  e-m  Trte  :  à,  bfb.  von  Crtë* 
namen:  ju  (Berlin  à  Berlin;  ju  §aufe  à  la 
maison,  chez  soi.  4.  seitlich,  entfprechenb 
bem  „Sßaun":  à,  3®.  ju  Wittag  à  midi; 
jut  Starfjt  de  nuit;  non  Sag  ju  Sag  de 
jour  en  jour.  5.  Strt  unb  ffieif  e:  ju  §uf; 
à  pied,  aber:  ju  (Klagen  en  voiture;  ju 
Sdjiffc  f.  ©diiff  2;  jur  ©ee  par  mer;  j-m 
juin  (ärger,  juin  Srob  en  dépit  de  q.;  ju 
meinem  drftaunen  à  mon  grand  étonne¬ 
ment;  etmab  jur  ©enüge  tjaben  avoir  suf¬ 
fisance  de  qc.  ;  Jlim  ©liirf  (gliicflicherroeife) 
heureusement  ;  jur  §âlfte  à  moitié  ;  juin 
Seil  en  partie  ;  mir  ift  nidjt  jum  Soeben 
je  n’ai  point  envie  de  rire.  6.  atserfah 
für  einen  gen.,  bfb.  ben  objeïtioen  gén.,  3®. 
auê  Siebe  ju  eud)  pour  l’amour  de  vous. 
7.  ®erantaffung:  au  sujet  de  ...,  f.  5®. 
©liirf  3.  8.  a)  nor  u/«.  c.,  ein 3f .--faffen  be- 
seidmenb:  ju  jineieu  à  deux,  au  nombre 
de  deux;  ju  l)unberten  te.  par  centaines, 
&C.  ;  b)  nor  a  In.  o.  :  JU  bntt  (at§  britter, 


mit  noch  jtoei  anberen)  nous  (vous,  &C.) 
trois.  9.  oor  einem  aboerbietlen  sup. 
=  aufb  (f.  auf  7),  3®.  jum  beften  au  (ou 
pour  le)  mieux;  f.  ju-erft,  ju-letd  ic.  (bfb. 
atrtifel)  ;  jum  erften  premièrement,  pour 
la  première  fois;  bei  ®erfteigerungen:  jum 
erften,  juin  anbem  unb  jum  (britteu)  une 
fois,  deux  fois,  trois  fois.  10.  bei  ®e- 
redjnungen  |ur  Seseii^nung  ber  ïïïafigabe, 
be§  æerhattniffe?  :  brei  Derljält  fief)  ju  fed)ê 
mie  fünf  ju  jefjri  trois  est  à  six  comme 
cinq  est  à  dix.  11.  sur  Slnfnüpfung 
prübitati'ner  ®eftimmungen,  3®.:  a)  3voecf:  à, 
pour,  3®.  ®ott  fcfjnf  ben  Weiifdjen  ifjm  jum 
(Bilbe ...  créa  l’homme  à  son  image;  e? 
gefehieht  ju  beineiu  (Beften  ...  pour  ton  bien  ; 
er  bat  e$  31)nen  ju  Siebe  (je|t  meift:  juliebe) 
getan  il  l’a  fait  par  amour  pour  vous  ; 
mir  juin  ©cfjaben  à  mon  préjudice  ;  baê 
bient  jum  (mehr  gbr.  alê)  (Beifpiel  cela  sert 
d’exemple;  aber:  jum  (Beifpiel  (abr.  j(B. 
ober  j. (B.)  par  exemple  (abr.  p.  ex.); 
er  riiftet  fid)  juin  Stiege  ...  à  (faire)  la 
guerre;  er  fat  fie  jum  SBeibe  il  l’a  épou¬ 
sée;  Sud)  JU  einem  Stocle  du  drap  pour 
...;  (Baffer  jum  Srinfen  de  l’eau  à  boire; 
eê  ift  juin  Sterben  c’est  pour  en  mourir  ; 

b)  Übergang  in  einen  anbern  3uftanb,  Um- 
wanbetung:  ju  Staub  uierbeu  être  réduit 
en  poussière  ;  juin  Oiarren  tuerben  deve¬ 
nir  fou;  fid)  j-n  juin  geinbe  ntadjen  se 
faire  un  ennemi  de  q.  ;  c)  gar  nicht  su 
überfeçen  unb  mit  2tu?taffung  be?  art.  déf. 
nach  ben  vr.  ju  ctroaS  erncmtcu,  mncf)ett, 
erwöblcii,  geboren  werben  ic.,  3®.  ber 
jtünig  ernannte  it;n  jum  ©enera'l  ...  le 
nomma  général;  er  œurbe  jum  dürften 
erhoben ...  au  rang  de  prince;  f.  ntadjen  le. 

12.  tout  ofe?  Jll  al?2lnlnüpfung  eine? 
inf:  de,  à,  bi?u>.  nicht  su  überfeçen:  a)  mit 
de:  nach  a^ert  v>  tie  ihr  fachliche?  Objelt 
im  ac.  ober  gén.,  foraie  nach  ben  subst.  unb 
«cZ/.,  bie  sur  ergänsuttg  ihre?  ®egriff?  einen 
gén.  nach  fich  traben,  3®.  id)  erlaube  bit  ju 
fommen  (bas  ftommen)  je  te  permets  de 
venir;  b)  mit  à:  nach  v.,  bie  ein  fachliches 
£>bjeft  mit  à  nach  fich  hnöen,  auch  nach  ten  v. 
be?  Sehren?,  Semen?  unb  auch  Ijaben,  foroie 
nach  ctdj-,  öie  eine  ®eftimmung,  îüchtigteit, 
®eioohnheit  auSbrüclen,  5®.  j-n  JU  etmaê  er= 
muntern  exhorter  q.  à  qc.  ;  id)  f)abe  ju 
arbeiten  j’ai  à  travailler;  aber  nach  eê 
ift:  a)  eb  ift  nidjt  moglidj,  itjn  ju  fiiiben  il 
n’est  pas  possible  de  le  trouver;  c?  ift 
leidjt  ju  ...  il  est  facile  de  ...  (aber:  baé 
ift  leidjt  ju  ...  c’est  facile  à  ...);  b)  bas 
çau?  ift  ju  ocrfaufeii  ...  est  à  vendre; 

c)  eê  ift  ju  imtcrfdjeiben  (mufi  unterfehieben 
merben)  il  faut  le  distinguer;  c)  un-Uber- 
feht  nach  ben  verbes  ber  ®eioegung,  be?  5Den- 
ten?,  SagenS,  Sffiollen?,  5®.  id)  foilime  ©ie 
abjuljolcu  je  viens  vous  prendre;  d)  na<h 
prp.  :  onftott  felbft  tjin  ju  geljeu  au  lieu 
d’y  aller  lui-même;  oljuc  eê  ju  miffen 
sans  le  savoir;  um  micb  ju  tmifdjeu 
pour  me  tromper;  e)  ju  gefdjroeigen  baè 
=  gcfdjroeige  benn  bap,  f.  ge-fdjmeigen  2. 

13.  mit  part,  prés.,  entfpredjenb  bem  non 
feilt  abhängigen  inf.  :  à  ...  (inf.),  que  l’on 
peut  ou  que  l’*n  doit ...  (inf),  5®.  baê  ju 
oerfaufenbe  çauê  la  maison  à  vendre.  — 

II  adv.  14.  ter  cr,  u.  adv.,  b|.  eirt 
übermap:  trop,  3®.  ju  groß  trop  grand;  ju 
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febr,  311  oicl  trop  (nicht:  trop  beaucoup!); 
f .  oicl  2  c  unb  allait  ;  mfort  :  gar  jit  =  in 
fjobem  ©robe  ;  f.  gat'3.  15.  (oerfdüoffen;  ant. 
offen)  fermé,  clos  ;  (bie)  SEiir  ju  !  fermez 
la  porte!  16.  ab  unb  ju  f.  ab  5.  17.  bj. 
bas  Sffiotjin  einer  Stiftung:  liait)  (gegen 
ober  gen)  Dîorben  311  vers  le  nord  ;  liait)  ber 

, Stabt  ju  du  côté  de  la  ville;  bfb.  non 
einer  Bewegung  nad)  einem  Siele  bin:  auf 
etioaè  ju  gelten  se  diriger  vers  qc.  ;  oft  mit 
jii  ergänjenbent  imper.  :  311  !,  immer  ju  !,  nur 
311!  allez!;  allez  toujours!  18.  neben 
verbes ,  unausgefe|teS  gortfaljren  in  ber 
æstigfeit:  continuer  toujours  de  ... 

'  ï)U=...,  5«=...  (-...)  SSorfitbe  in  3ffgn  mit  v., 
immer  sép.  unb  nach  ®a.  ju  fonjugieren,  bj. 
1.  Serfdiliefsung,  meift  ju  geben  bureb:  fer¬ 
mer,  boucher,  couvrir,  j®-  ju-ïliitfett 
fermer  au  loquet.  2.  Streben,  Stiftung 
nach  etmas  bin,  j®.  beut  ©ipfel  ju-arbeitett 
s’évertuer  à  atteindre  le  sommet. 
3.  Snnjufügung,  meift  ju  überfeçen  bureb  ; 
ajouter,  joindre,  j®.  âu-arbeiten  ajouter 
en  travaillant.  4.  gortfabren  in  einer 
Sätigfeit,  SJefdileunigung  berfetben ,  oft  jf. 
mit  immer,  ju  geben  bur*:  continuer, 
poursuivre;  accélérer,  hâter,  jSB.  311= 
arbeiten  poursuivre  son  travail;  511= 
läuten  continuer  de  sonner.  5.  ®rtei- 
lung,  3ueignung  non  etioaS,  ju  geben  buret;  : 
conférer,  décerner,  j8.  j-m  eine  Strafe 
3U-bifticren  décerner-  une  peine  à  q., 
condamner  q.  à  une  peine  de  ... 

3u=  unb  3lb=ftrômeu  (-««>')  n  ©c.  flux 
m  et  reflux  m  (aucb  fig). 

ju-arferu  via-  @d.  sép.,  agr.  Södier  te. 
~  couvrir  ...  en  labourant. 

ju-allcr-erft  (-,fu-)  adv.  tout  d’abord, 
avant  tout. 

jn-arbciteit  f-“1“)  v/n.  ([).)  et  via.  ®b. 
sép.  f.  311=...  2,  3,  4. 

^uauc  (-■ ^d”)  [ar.]  m.  ®  bfb.  X  :  zouave. 

ju-baueit  &  (— ")  via.  @a.  sép.  1.  fer¬ 
mer  par  une  (ou  des)  construction(s), 
boucher  (la  vue).  2.  ajouter  (une  an¬ 
nexe). 

3U-bef|attcn  (-^“)  via.  ®p.  sép.  tenir 
fermé. 

â«  bct)or  (-“-)  n  {m)  ®a.  tout  ce  qui 
appartient  à  qc.,  qui  fait  partie  de  qc.; 
qui  est  requis  pour  (ou  nécessaire  à) 
qc.,  accessoires  ml pl .  ;  bei  içanbroertern  : 
Arbeit  1111b  ~  façon/- et  fournitures  flpl. ; 
ffiobnung  mit  ~  ...  avec  les  accessoires; 
~  ('Pertine'njien)  311  einem  ©ute  apparte¬ 
nances  flpl.  et  dépendances  flpl.  d’une 
...;  ftocbtunft:  -  J u  ben  Speifen:  a)  mets  m 
accessoire;  b)  assaisonnement  m. 

3u-befjör=büd)fc  X  (-“-^ffr)  f  @  né¬ 
cessaire  m  de  bouche  à  feu. 

SU-beiften  (**“)  vin.  (1).)  et  via.  ©n.  sép. 

1.  happer.  2.  F  tunefer  bien  travailler 
des  mâchoires,  manger  de  bon  appétit. 
3.  (ogi.  311  2)  F  )8rot  ~  manger  du  pain 

avec  la  viaude. 

gu-bcfoiumcit  (-^“j  via.  ©c.  sép.  1.  par¬ 
venir  à  fermer.  2.  avoir  en  sus. 

3U-bcnam(f)ctt  (-“-“)  via.  ®a.  (®c.)  sép. 
surnommer. 

ju-bettannt  (u^)  a.  @b.  surnommé,  dit. 

.8  m  ber  (-”)  [a/b.  zwipar  ®efäft  mit  jtoei 
©riffeti,  roâbrenb  (Situer  ein  ®eföp  mit  einem 
©riffe  bejeicbnet]  m  ©a.  (petite)  cuve  f, 


baquet;  f  (einer  ~  tine  f;  bfb.  ju  Sutter: 
tinette  /;  ein  „  ooü  une  cuvée. 

gu-bereiteu  P“1“)  I  via.  @b.  sép.  1  = 
be-reiteu1  1  unb  2,  bfb.  préparer,  ap¬ 
prêter;  für  ettuaê  oft:  disposer  pour 
qc.  2.  SBefonberer  ÿaU:  forgfiiltig  biâro. 
soigner.  —  II  8~  n  ®c-  n«0  8u-bc= 
reituug  f  @  =  be-reiten 1  II,  bfb.  pré¬ 
paration  /  apprêt  m;  Bu-bereitungeti  pl. 
(3urüftungeu  ju  etioaâ)  préparatifs  mlpl. 

^«-bereiter  (-oi>J)  m  ©a  apprêteur, 
préparateur. 

3n-bcttc-gel)en  )  «  ©c.  coucher 

m;  beim  en  se  couchant. 

ju-binben  via.  ©a.  sép.  fermer  (en 
liant);  einen  ®acf  ~  lier  un  ...  ;  j-m  bie 
Slugen  „  bander  les  yeux  à  q. 

Bu-bi§  (*»)  m  ®d.  ein  ©lab  SBein  mit  einem 
~  un  verre  de  vin  avec  un  morceau 
de  quoi  que  ce  soit;  pgl.  and)  Smbifs. 

gu-blafett  ("iu)  @p.  sép.  I  vin.  (£).)  ber 
sœiub  bläft  immer  311  ...  continue  à  souf¬ 
fler.  —  II  v/a.  1.  fermer  en  soufflant. 

2.  chasser  vers  q.  en  soufflant.  3.  fig. 
j-m  etirmê  ~  =  ein-blafen  2. 

8u-blöfer  (U1^)  m  @a.,  ~tn  f  ®  insti- 
gateru-  m ,  ...trice  f,  souffleur. 

3tt-b(ctbcn  (R1'J)  v/n.  (fri)  ©0.  sép.  rester 
fermé. 

gu-bliitïen  (-Ju)  v/n.  (b.)  ®a.  sép.  1.  dou 
Sachen:  j-m  reluire  aux  yeux  de  q. 
2.  =  ju-blinjefl)!!. 

3«-blin3c(()u  vin.  (b.)  ®c.  (@d.)  sép. 
j-m  ~  faire  signe  à  q.  du  coin  de  l’œil. 

3U-bre«nen(-'î“)  Ivla.@b.sép.  1. fermer 
par  l’action  du  feu;  méd.  (ausbeijen) 
cautériser.  2.  O  métall.  (auâglitben)  cal¬ 
ciner.  —  II  3^,  n  @c.  analog  I,  jSB. : 
cautérisation  /;  O  calcination  f. 

gu-brtngeii  v/a.  ®a.  sép.  1.  j-111  et. 
~  apporter  qc.  à  q.  ;  drt.  bas  jugebradite 
Vermögen  les  apports  mlpl.-,  bie  juge* 
brachten  5finber  les  enfants  du  premier 
lit.  2.  bie  3eit  mit  etmaê  ^  passer  le 
temps  à  (faire)  qc.  3.  etma#  ^  parvenir 
à  fermer  qc. 

3U-brorfen  (u,iw)  via.  ®a .sép.  l.= broefen. 
2.  F  fig.  mettre  du  sien;  etmab  311-311= 
broefen  baben,  etœa  :  avoir  de  quoi  vivre. 

3u-brot  (-1)  n  ®a.  (o^ne  pl.)  =  3u-foft. 

gu-brüUeu  (",i“)  via.  @a.  sép.  j-111  etmae 
~  crier  qc.  à  q.  d’une  voix  de  tonnerre. 

3u-bufte  (—“)  f  ®  1.  JÇ  versement  m 
extraordinaire,  mise  de  fonds  supplé¬ 
mentaire,  supplément  ni.  2.  roeit©.  aud) 
oon  anberen  ®efd)âften  unb  fig.  nouvelle 
contribution,  surtaxe;  secours  m  ;  _ 
geben  fournir  aux  frais. 

3it-bü^eit  X  (—“)  via,  @c.  sép.  fournir 
son  contingent  pour  l'exjiloitation 
d’une  mine. 

3ud)t  (■*)  [a/b.  zuht]  f  ©a.  (pl.  \) 
1  a)  élevage  m,  éducation,  élève  de 
beetiaux,  (Sermebrung)  propagation;  roeit®. 
(Staffe)  race,  oon  §iibnern,  (ïnteu  en¬ 
geance;  b)  ^  oon  Obftbâumen  rc.  cul¬ 
ture  (ou  élève)  des  arbres  fruitiers,  &c. 

2. (®r)ieben  non 'Perfonen)  éducation  ;  (®d;ut--, 
filober-,  ÎDiannS-,  Jtriegâ-)^.  discipline;  fid) 
ait  unb  Drbnung  gewöhnen,  oft:  se 
discipliner;  in  ~  unb  Drbnung  bolten 
maintenir  la  discipline,  discipliner. 

3.  (fflofpl-anftâubigteit)  honnêteté,  (cSefittet- 


Çett)  mœurs  pl.  pures,  (e^rbarteit)  mo¬ 
destie,  chasteté;  in  aller  ~  en  tout  bien 
et  tout  honneur.  4.  mit  tabelnbem  S3eû 
mort:  (tabelu^roerteo Senebmen) bab  ift  ja  eine 
milbe  (ober  tolle)  ~  c’est  un  train  du 
diable;  nette  ~  bnb!  en  voilà  des  ma¬ 
nières!  5.  tontre't  ton  Iebenben  Sôefen,  bie 
aufgejogen  morben:  race. 

3lld)t=...f  3Ud)t  ...  (■“...)  in  3ffgn.  I  a)  analog 
„3nd)t",  j8.:  ~gefeB  n  loi  f  de  disci¬ 
pline;  ~fd)itle  f  école  de  discipline; 
b)  ton  2ieren,  bie  jur  3ucfit  fieftimmt  finb:  ... 
destiné  à  faire  (ou  à  propager  la)  race, 
de  race,  j®.  ~bieue  /’abeille  destinée  à 
propager  la  race;  ton  größeren  männlichen 
Stieren  ...  reproducteur  a.,  jS9.  ~bnl(e  ni, 
~fticr  m  taureau  reproducteur;  ~tiere 
nlpl.,  ~uicl)  n  animaux  mlpl.  repro¬ 
ducteurs;  ton  einigen  großen  roeiblidjen 
Stieren  ...  portière,  j8.  ~ïuh  f  vache 
portière.  —  II  as  eit  er  e  SBeifpiele: 
~bicue  f ,  ~b»Ue  m  f.  Ib;  ~cbcr  m 
verrat;  ~fâl)ig  à.:  a)  capable  de  faire 
race;  b)  ton  tperfonen:  disciplinable; 
^fitUeit  n  nourrisson  m  ;  ~gefeb  n  f.  I  a; 
~i)au§  n  maison  /’de  force  ou  de  reclu¬ 
sion,  de  correction;  itn  ~l>aufe  fiben  être 
aux  travaux  forcés;  ~l)aity=...  in  3ffgn 
a)  analog  „^liauê",  j®.  :  ~fjau3=2lnffet)er 
m  inspecteur  d’une  maison  de  correc¬ 
tion;  b)  bfb.  ÿaue:  ~l)aitê=@efa)tgeueir) 
m  (f),  aud;  ~f)âuêler(iu  f)  m,  ~l)due>ltttg 
m  forçat,  détenu(e  f)  m  dans  une  mai¬ 
son  de  correction;  f 

peine  des  travaux  forcés  ou  de  reclu¬ 
sion  ;  ~l)engft  m  étalon  ;  ~ful)  f  f.  I  b  ; 

a.  insubordonné,  indocile,  bfb.  X 
indiscipliné;  ~lofigfeit  /indiscipline; 
m  Jofigfeit  berfaUen  se  dérégler;  ~meifter 
m:  a)  maître  sévère,  censeur;  cr  toac 
imfer  ^meifter,  oft:  nous  avons  été  sous 
sa  férule;  b)  (SSorftelier  e-â  3uct)tf) nufeâ) 
inspecteur  d’une  maison  de  force; 
~mittcl  n  moyen  m  de  correction; 
~pferb  n  cheval  m  de  haras;  ~poÜ5ei 
f  police  correctionnelle;  ~poli5eb6ic= 
rid)t  n  tribunal  m  de  police  correction¬ 
nelle;  ~poli3eilid)  a.  correctionnel; 
~ntte  f  verge,  férule;  fig.  fléau  m, 
châtiment  m;  ~[au  /  truie;  ~fd)ulc  f 
[.la;  ~fcf)toeittn  truie /;  ~ftier m  j.  Ib; 
~ftutc  /  (jument)  poulinière;  ~tiere 
nlpl.,  ~uiri)  n  j.  Ib;  ~ntnl)l  /:  natür¬ 
liche  ~.iuül)l  (ton  SDa’rmin)  07  sélection 
naturelle. 

5Üd)ten  (,5v)  [a/b.  zuhtan]  I  via.  ®b. 
1.  Sjauätiere,  ©eibenœurmer  te.  etro« 
élever  ...;  3ier*  ober  SiuÇ’pflanjen  ^  cul¬ 
tiver  ...  2.  jîtrtber  te.  ^  (in  3mht  nehmen) 
discipliner  ...  (ssgi.  aud;  jiel^en  4.)  — 
II  3~  n  ©c.  u.  3>'d)tung  f@  analog  I, 
j».  élève  /;  culture  /;  discipline  /. 

3iid)tcr  i^)  [3iid)ten]  m  ©a.  éleveur  de 
bestiaux,  (®fianjen-)~  cultivateur. 

3Üd)tig  {^j  [3ud)t]  a.  ®b.  honnête,  (ehr¬ 
bar,  anftänbig)  modeste,  (teufeti)  chaste, 
bfb.  oon  grauenjimmern  :  (fittfam)  sage. 

3üd)ttgcu  (iwv)  [3ud)t]  I  v/a.  ©a.  1  meift: 
châtier.  2.  SSfb.  fpde ;  (ftrafen  iiberbaupt) 
punir,  (ftrafenb  jureditroeifen)  corriger,  mit 
«Borten:  réprimander.  —  II  3~  n  ©c- 
unb  3»d)tigillig  /©  analog  I,  j».  :  cllâti- 
1  ment  «i;  punition  /;  correction  /. 


HcidKtt  :  F  familiar  ;  P  Solfbfpr.  ;  F  ©aunerfpr.  ;  S  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  +++  fprathtoibrig  ;  T  a.  b.  ÿranj.  übernommen  ;  ö  »Biffenfdjaft  ; 

“  (  1140  )  - 


[3ütf|tißcr] 


La  lettre  5  se  prononce  toujours  comme  tfi. 


[ju-crft] 


3>tdltigcr  ('5vu)  @a.  celui  qui  châtie. 
3iid)tigfcit  (^- )  /  @  analog  „jüchtig": 

honnêteté  ;  modestie  :  chasteté, sagesse, 
jitdfiiglidj (^«.©b.,  bfb .adv.  =  süchtig. 
3iid)tigung§4,cd)t  ( )  n  @a.  droit  m 
de  châtiment.  £haubler.\ 

^nditting  (iv)  [3urt)t]  m  Ha.  =  3ucht--j 
if)  I  m  @a.,  etma:  mouvement 
brusque  ou  instantané.  —  II  sncf  !  int. 
(cm  3ucf)  crac! 

jurfclu  F  t11“)  [3ucf]  vin.  (fit)  @d.  aller 
au  petit  trot,  trottiner, 
gurfeu  (■*")  @a.  I  vin.  (h.)  faire  un  mou¬ 
vement  brusque,  tressaillir;  framofïjaft 
-,  palpiter,  se  contracter  convulsive¬ 
ment  et  se  relâcher;  ,  ber  ætiç  yitfte 
barri)  hic  Saft  ...  sillonna  l’air;  bah  jucft 
ihm  hard)  alle  ©lieber  un  tressaillement 
(nerveux)  saisit  tous  ses  membres.  — 

II  via.  et  v/n.  mit  perfbnl.  suj.  :  remuer 
vivement,  brusquement:  ia  bie  §ôhc  ~ 
porter  vivement  en  haut;  er  hot  nicht 
gcjurft  il  n'a  pas  fait  le  moindre  mou¬ 
vement,  il  n’a  pas  bronché;  hic  tüdfieht 
(ober  mit  ben  sÜd)fetu)  ~  hausser  les 
épaules;  mit  hea  'Hageu  ~  clignoter. — 

III  ~t>  p.pr.et  a.  ®b.  brusque,  instan¬ 
tané;  frampffjatt  ^h  palpitant;  (jappelnb) 
frétillant;  path,  convulsif,  t7  spasmo¬ 
dique.  —  IV  n  (3§c.  u.  3«cfnng  f@ 
analog  i  u.ll,  5S8.  mouvement  »«  brusque, 
tressaillement  m  ;  palpitation/;  path. 
mouvement§J/i//V  nerveux  ou  spasmo¬ 
diques;  3~  hcr  ©lieber  convulsions  fipl. 

jittfen  (iJ)  [3acf]  via.  ®a.  oft  =  jacfea  il  ; 
bfb.  hea  î*cgea,  hea  ®old)  te.  lever  (ou 
tirer)  l’épée,  le  poignard  (aaf  j-asurq.). 
3«cfer  (iJu)  [nr.  sokkar,  nom  prf.  scha- 
kar  un  b  [ft.  çarkarâ  Aorner-jurfer]  m  @>a. 
1.  meift:  sucre.  2.  æfb.  galle:  erfter  ~  au§ 
bem  3ucferro£ire  =  &tolj=gncfer  ;  m  ~  ccr= 
mmihclu  (gu  ~  merhea  se)  saccharitier. 
3«rfcr=...,  gurfcr»...  j'2“...)  in3ffgn.  I  meift: 
...  de(s)  sucre(s)  ou  à  sucre,  jta  ~I)nnbcl 
m:  a)  commerce  des  sucres;  b)  (un) 
commerce  de  sucre;  ~fiut  m  pain  de 
sucre;  ~liiffcl  m  cuiller  /  à  sucre.  — 
II  2B  eitere  ïïeifpiele:  ~npfcl  ^  m 
pomme  /  sucrée;  ~artig  a.  de  la  na¬ 
ture  du  sucre,  sucré,  C7  saccharin; 
^briefer (in/)  m  confiseur  m,  confiseuse 
/;  ~bndcrci  /:  a)  confiserie;  b)  état  tu 
de  confiseur;  ^bnrfiuerf  n  sucreries 
flpl.,  petits  fours  mlpl.  ;  (jîudjen)  pâtis¬ 
serie  /;  ~bnit  m  culture  /  de  la  canne 
à  sucre  ou  de  la  betterave;  ~btlbnng 
/  C7  chm.  saccharification,  glycogénie; 
~biruc  ®  /  poire  sucrée,  bfb.  rousselet 
»1;  ^bonbon  m  croquembouche  ;  ~brot 
n:  a)  Jtonbitorei:  pâtisserie  /;  biscuit 
m;  b)  =  J;ut  ([•  I);  ~bitd)fc  /  = 
~bofe;  ^couleur  /  Stauerei:  caramel»?; 
~bofc  /  sucrier  m:  ~crbfcu  flpl.  :  a)  ^ 
pois  mlpl.  gourmands;  b)  Aonbitorei: 
dra  gées;  ~crbe  / argile;  ~fabrif  &  f 
sucrerie,  raffinerie  (de  sucre);  ~fnbri= 
faut  O  m  fabricant  de  sucre,  sucrier; 
~form  O  /  forme  à  sucre,  cône  »1; 
freffer  m  :  a) mangeur  de  sucre;  b) ont. 
sucrier  ( Ce'rthia  flaue' ola)  ;  ~frild)tC  flpl. 
confitures,  conserve  s  g.;  ~günutg  / 
fermentation  alcoolique;  Lgnft  m  eut. 
lingère  /,  ®  lépisme  saccharin  (Lepi  's  ma 


sacchari'na );  ~gcbfldCMC(ê)  n  =  „.barf* 
merf  ;  ~gcf)a(t  *  m :  3urfcr  bon  88  ©rab 
~ge()alt  sucre,  titre  saccharimétrique 
88  degrés,  titrage;  ~gcbaltë=23?age  / 
phys.  (für  glüffigfeiten)  :  27  glycymètre  m  ; 
~gufi  m  3ucferbâcferei  :  glace  /;  ~ f ) a 1 1 1 g 
a.  qui  contient  du  sucre,  £7  chm.  sac- 
charifère:  ~l)amnter  m  marteau  pour 
casser  le  sucre;  ~IjaruruI)r  fl path.  = 
-Jnmfheit  ;  ~I)efe  ©  /  basses  matières 
pi.  ;  ~homg  ©  m  mélasse  /;  ~inbuftrie 
f  industrie  sucrière;  ~faitb  ( M )  m 
sucre  candi  ;  brauner  ^.fanh  caramel;  ~= 
finît  a  (.ftoferoort)  (mon)  petit  ange  m, 
mignon  »«;  ~fiftcn=^>olg  O  n  acajou  m 
bâtard;  ~fronfheit  /  qj  path,  diabète 
m  sucré  ;  ~fud)cn  m  gâteau  sucré,  tarte 
./;  ~fitye  ©  /  cuve  à  la  glycose;  ~ntan= 
bel  /.ftcnbitorei:  amande  lissée,  (gebrannte 
SDïanbel)  praline;  ~ntaul  F  n  qui  aime 
les  friandises,  gourmand  m  ;  ^md)l 
n  sucre  m  en  poudre;  ~ntelonc  ^  / 
(melon  »«)  sucre  »1  ( Cucumis  meio) ;  ^ 
méfier  m  :  2?  saccharimètre;  ^ntcfiitug 
/:  07  saccharimétrie  ;  ~muttb  F  m 
bouche  / de  miel;  ~bfiangung  /  plan¬ 
tation  de  cannes  à  sucre;  ^blnfidjctt  n 
pastille  /;  flippe  /  püpfitbcit  n: 
a)  poupée  /  de  sucre;  b)  F  (jtojeiuort) 
petite  maîtresse  /,  mignonne  f\ 
raffinerie  ©  /  =  ^fabrif  ;  ~rol)r  ®  n 
Canne  /  a.  sucre  (. Sa'cchamm  o  ffleina  nun)  ; 

~rof)r='^fin»5cn  ?  flpl.  saccharinées; 
~vnbc  ^  /:  a)  tucipe  aiibc  navet  m  ; 
h)  rote  ,.rübe  betterave;  ^rufir  /  07 
path,  méliturie;  ^fadiett  flpl.  =  uoerf; 
~fnft  m  :  a)  suc  de  canne;  b)  §  (sirt 
Simp)  doucette  /;  ^fnh  g  m  mélasse  /; 
~fnitcr  a.  chm.  3nurcê©nlj:  07  saccha- 
ra.te  m  ;  — f  dur  e  f®  chm.  acide»i  saccha- 
rique;  S!  meift:  acide  oxalique (=  Dja'b 
j” dure) ,  fd)ad)tc(/,  ~fd)alc  /  =  ^.hofe; 
~fd)oten  ^  flpl.  =  kcrbfen  a;  ~ficben  © 
n  raffinage  m  ;  — ficher  O  m  sucrier, 
raffineur;  ^fieberet  ©  /  =  ^fabrif; 
firnp  S  m  mélasse  /;  ~fiofi  m  prin¬ 
cipe  sucré;  ~fioffif)aItig  a.:  07  sacclra- 
reux,  saccharin;  ~ftrcu=bud)fc  /  boîte 
à  glacer,  poudrette;  ~ftrcner  m, 
ftrendöffel  m  passoire  /  à  sucre;  -fit fi 
a.:  a)  doux  comme  du  sucre;  b)  fig. 
sucré,  mielleux;  ~tiitc  / cornet  m  de 
dragées  ou  de  bonbons  ;  ~üerbtnbmtgcu 
flpl.  saccharates  mlpl.  ;  ~tttaren  flpl. 
sucreries,  confitures;  ~nmficr  n  eau  / 
sucrée  ;  ~Utcrf  n  sucreries  flpl.,  dragées 
flpl.,  confitures  flpl.  ;  ~gangc  /pincettes 
pi.  à  sucre;  ~gnucbarf  m  biscuit  doux. 
5urf(e)rig  (J(°)w)  [âurfer]  a.  @b.  1.  = 
jucf erzhaltig.  2.  =  jiirfern  B.  3.  (roobei 
fic|  3ucfer  bilbet)  :  07  sacchareux. 
jurfern  (iu)  [3ucfer]  A.  via.  @d.  sucrer; 
gepudert  sucré,  fi  g.  =  jucferqÜB  b.  — 
B.  a.  <8)b.  de  sucre, 
ßutfnng  (■iu)  /  @  f.  juefen  IV. 
gu-bnmntcn  (-^“)  via.  @a.  sép.  1.  ein  Soc^ 

|  im  qjflafter  ^  raccorder  ...  2.  (mit  einem 
;  $eict)e  oerfcbliepen)  fermer  d’une  digue, 

|  barrer  par  une  digue,  endiguer. 

!  gn-berfeu  (-^)  via.  ®a.  sép.  1.  meift: 
couvrir  (mit  ctttnih  de  qc.);  fi  g.  cacher.  ; 
—  53ft>.  gttUe:  2.  mit  einem  ®ccfcl  mettre 
un  couvercle  sur  ...,  fermer;  hört,  mit  I 


Stroh  ob.  ®iinger  enchausser.  3.  F  fig.  : 
a)  j-n  herb  (mit  prügeln)  rouer  q.  de 
coups;  b)  j-n  (unter  ben  2ifc^  trinJen) 
enivrer  q. 

gu-beichcn  (--u)  via.  @a.  sép.  =  ju* 
hönnuen  2. 

git-bent  (--)  adv.  en  outre,  et  puis, 
(übrigens)  au  reste,  d’ailleurs 
gu-benfett  (-,iw)  via.  ®a.  sép.  1.  j-m  et. 
~  réserver  qc.  (dans  sa  pensée)  à  q. 
2.  =  h>n-ju=benfen. 

ju-btftieren  (-^-^)  via.  @a .sép.  f.  yn...  5. 
3«-brang  [M)  m  ®a.  (otme  pl)  1.  foule 
/  qui  se  presse  vers  qc.,  presse  /;  %)  ~ 
yi  einer  Sant  invasion  /.  2.  path.  heê 
îfilnteh  jum  ©ehirn  congestion/cérébrale, 
fju-brüngcu  (->*")  viré  fi.  @a.  sép.  firf)  ~ 
se  presser  pour  approcher  ;  fig.  s’in¬ 
sinuer  à  force  d’importunités, 
5u-bref)en  (-Ivj)  via.  @a.  sép.  1.  tourner 
du  côté  de  ...;  j-m  ben  [dürfen  ~  pré¬ 
senter  le  dos  à  q.  2.  (bretienb  oerftfüiefjen) 
fermer  en  tournant  ...;  hen  §al)n  ~ 
fermer  le  robinet. 

ju-briugltd)  (-,iv)  a.  &b.  importun,  (un- 
befe^eiben,  normibig)  indiscret,  adv.  avec 
importunité. 

^u-bringlicfifcit  (-l!u-)  /  ©  importunité, 
indiscrétion,  auc&:  privauté. 
jH-briirfcn  (-iw)  via.  @a.  sép.  1.  fermer 
en  pressant;  fig.  ein  Ülnge  bei  etroaê 
a)  (eë  nict;t  fe^en  mollen)  fermer  les  yeux 
sur  qc.;  h)  (eë  nid)t  fo  genau  nehmen)  ne 
pas  y  regarder  de  si  près,  ne  pas  être 
très  regardant.  2.  continuer  de  presser, 
ju-etgitcn  (--“)  I  via.  @e.  sép.  j-m  et.  ~ 
adjuger  qc.  à  q.,  (jufdjmben)  attribuer 
qc.  à  q.  ;  j-m  ein  S9ud)  jc.  (roibmen)  dé¬ 
dier  un  ...  à  q.  ;  fid)  (dat.)  ehuah  ^  s’ap¬ 
proprier  qc.,  (alë  fein  ©igentum  in  ülnfpruc^ 
nehmen)  revendiquer  qc.  ;  fid)  miberreefit* 
liri)  et.  usurper  (la  propriété  de)  qc., 
s’arroger  qc.  —  II  3~ n  @c.,  meift: 
ciguung  /©  analog  i,  s«.:  adjudication 
/;  dédicace  /d’un  livre;  appropriation/. 
3»-cigncv  (-ilJ)  m  @a.  celui  qui  dédie, 
dédicateur. 

3u-cigmingS=...  ("-”...)  in  3f.-ftgn,  j».: 

~fd)rift  /  dédicace,  épître  dédicatoire, 
gu-eilen  (--u)  vin.  (fn)  @a.  sép.  auf  ]-n, 
et.  ^  courir  vers  q.,  vers  qc.,  accourir; 
fig.  feinem  Slerberben  courir  à  sa  perte. 
5U-crfenitCH  (-uv!u)  I  via.  ©b.  sép.  1.  drt. 
j-m  et.  ^  (burch  ein  lïrtenntnië  jufprecfjen)  ad¬ 
juger  qc.  à  q.  ;  ~b  adjudicatif.  2.  meits. 
j-m  e-n  ifjreiè  décerner  un  prix  à  q.  ; 
j-m  eine  ©träfe  ~  condamner  q.  à  une 
peine  (de...),  non  ®elbftrafen:  ...  à  une 
amende  (de  ...);  hie  SLoheêftrafe  ~  pro¬ 
noncer  la  peine  de  mort;  j-m  eine 
2Bürbe,  ©hre  -  conférer,  déférer  ...  à  q. 
—  II  3~  n  @c.  unb  3~M«9  /©  adju¬ 
dication  /;  collation  /. 
3u-crfeumutg§4lrteU  (^^-)  n  @a. 

sentence  /  adjudicative, 
ju-erft  (--)  [a/h.  ze  êrest]  adv.  :  a)  (aiê 
ber  ober  bie  erfte)  le  premier,  la  première  ; 
prv.  f.  mahlen  1  ;  b)  =  erft  4 — 6,  bfb. 
premièrement,  en  premier  lieu,  (oor 
altem  übrigen)  avant  tout,  oft  burdj  com¬ 
mencer  par  ...  ju  geben,  jS.  erholen  ©ie 
fid)  commencez  par  vous  remettre; 
gleid)  ^  dès  le  commencement. 


©  î cd) rut  ;  JÇ  [Bergbau  ;  Su  Ikilttar  ;  4  ïkarme;  *  (Bflanjcntimhc  ;  *  panbel  ;  -s?-  ‘ÿoft  ;  S  CSifenbahn  ;  Sfiahfport  ;  J' ïïîafit  ;  □  Freimaurerei 
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[jM-cffen] 

ju-cffcu  (-^)  via.  et  vjn.  (|.)  ©m.  sép. 
1.  =  jti-bei|en3.  2.  i|  ju!  dépêche-toi 
de  manger! 

ju-födjcltt  p’®“)  via.  @d.  sép.  j-m  Süi)» 
lung,  fiiift  ~  éventer  q.  ;  fidj  £uft  ~  s’é¬ 
venter. 

ju-faljren  (—u)  vin.  (fit  uttb  [)•)  ©r.  sép. 
1.  bent  3>orfe  ~  aller  (en  voiture)  vers  le 
village;  ©  ouf  baê  £anb  ~  donner  de¬ 
bout  à  terre;  auf  j-n  ~  (lo?fpringen)  se 
jeter  (ou  se  précipiter)  sur  q.  ;  gleid)  ~ 
y  donner  tête  baissée,  agir  précipi¬ 
tamment,  brusquer  q.  ou  qc.  2.  gut  ~ 
aller  bon  train,  pfort  brûler  le  pavé; 
Â'utfdjer,  faljr  ju!  fouette,  cocher! 
âu-fall  [ni)  m  @a.  1.  hasard,  jeu  (ou 
caprice)  du  hasard,  (®efd>id)  fortune  /, 
sort,  (ungewihheit)  aléa;  auf  ~  beruljenb, 
oft:  aléatoire;  beu  2  nun  en  be?  unter* 
roorfen  chanceux;  etroa?  bein  ~  überlnffen 
donner  qc.  au  hasard.  2.  (etwa?,  wa?  e-m 
juftbpt)  cas  imprévu,  (unfau)  accident; 
roibriger  ~  contretemps  ;  path.  =  Ülufnü  3. 
3u-fnl(=...  FF..)  in  3ffgn  =  fmfarb*... 
JU-fattcn  p1®“)  I  vin.  (fil)  ©p.  sép.  1.  [ont. 
auf-faHen)  se  fermer  (en  tombant);  bie 
Singen  fallen  ibm  ju  il  tombe  de  som¬ 
meil.  2.  (ju  etwa?  hinfallen)  tomber  du 
côté  de  qc.  3.  j-ltl  ~  (ju  teil  luetben) 
échoir  (ou  tomber  en  partage)  à  q.,  bfb. 
burd)  Srbjdiaft  auch  :  revenir  à  q.  —  Il  3~ 
n  ©C.  ju  umfchreibert  burd)  bic  verbes,  jB. 
mu  bu?  3-  bel'  Sûr  ju  uerljüten  ...  que  la 
porte  ne  se  ferme  (en  tombant). 
ju-fäUig  F'5'-')  [3u-faü]  a.  ©b.  1.  (  arrivé 
ou  fait)  par  hasard,  (wiber  Erwarten  ein* 
tretenb)  accidentel,  (un-erwartet)  fortuit; 
~e  ©infiinfte  revenus  mlpl.  extraordi¬ 
naires,  casuel  mjsg.  ;  ^ertuetfe  adv. 
par  hasard,  fortuitement,  (gelegentlich) 
de  (ou  par)  rencontre.  2.  Bfb.  gall  :  path. 
occasionnel. 

3»t-fäfligfctt  p1®“-)  f  @  (ngl.  3u-fafl) 
1.  hasard  m  (qui  a  amené  qc.),  to  ac¬ 
cidence.  2.  ~cn  pi.  cas  mlpl.  imprévus. 
3u-fnüê=fpicl  p'®»1)  n  @a.  hasard  m. 
JU-faltCU  p1®“)  via.  @b.  sép.  einen  'Brief  ~ 
plier  ...  ;  bie  Çoünbe  ^  joindre  ... 
ju-fertigen  (-'®0u)  via.  @a.  sép.  j-m  et.  ~ 
expédier  qc.  à  q.  [vers  ...1 

ju-fiatterii  p1®“)  vin.  (fn)  @d.  sép.  voler/ 
ju-fled)tcii  p'!v)  via.  Été.  sép.  fermer  par 
un  clayonnage. 

ju-ftirfcn  (a'®'/)  via.  ©a.  sép.  raccom¬ 
moder;  ööcfjer  in  einem  Sleibe  ~  rapiécer 
un  habit, 

ju-f(icgcit  (--")  vin.  (fn)  ©f.  sép.  1.  einem 
Orte  voler  vers  un  ...;  fig.  venir 
comme  par  enchantement.  2.  bie  zur 
flog  ju  ...  se  ferma  brusquement. 
jU-jficljen  p-°)  vin.  (fn)  ©f.  sép.  fuir 
vers  ... 

ju-fticjicit  (-Iw)  I  vin.  (fti)  ©e.  sép.  cou¬ 
ler  vers  ...;  fig.  affluer;  bie  ©ebanîen 
fließen  iljm  ju  les  idées  lui  viennent  de 
source;  j-m  etrna?  ~  (angebeihen)  laffen 
accorder  qc.  à  q.  —  II  3~  n  ©c. 
f.  3u-ftu|  1.  J  vers  ...) 

ju-ftößcn  p-u)  v/a.  ©c.  sép.  faire  flotter  j 
3u-ftud)t  p1®)  f  ©  (o.  pl .)  refuge  m,  re¬ 
cours»!  (beibe  and)  fig.  =  §ort,  Sdjlltt1)  ; 
ju  j-m,  etroaê  feine  ~  neljmen  recourir  (ou 
avoir  recours)  à  q.,  à  qc. 


3u-flud)tsb...  p15...)  in  3ffgn.  I  meift.  ... 
de  refuge,  }B.  ~l)au3  n  maison  f  de 
refuge.  —  II  Bejonbere  plie:  ~l)afcit  m, 
~ort  m,  ~p!otî  m,  ~ftütte  f  (lieu  m  de) 
refuge  m,  asile  m,  retraite  /,  port  m 
de  salut. 

3u-ftuf)  p1®)  m  ©a.  1.  (ba?  3u-fliehen)  af¬ 
fluence  f  (a.  méd.  unb  fig)',  méd.  ~  be? 
Blute?:  <27  afflux.  2.  (ba?  3u-fliehenbe)  bie 
Suflüffe  pl.  be?  pîiwtn?  les  affluents  ... 

3u-ftufc...  (**...)  trtSffgn,  5».:  ~badl  m 
petit  affluent;  ~faua’l  m  rigole  f  d’ali¬ 
mentation  ;  ~rôl)re  ©/tuyau  m  d’entrée. 

ju-flüftern  (-’*“)  v/a.  @d.  sép.  j-m  et. 
souffler  qc.  à  l’oreille  de  q.,  insinuer 
qc.  à  q. 

3u-ftiiftcruug  p11““)/©  parole  soufflée 
à  l’oreille  de  q.,  insinuations  pl. 

ju-folge  H")  prp.  (mit  dat.,  roenn  fie  nach- 
fteht,  mit  gén.,  îoenn  fie  uorange^t)  =  ge* 
mâ|,  amh  :  par  suite  (ou  en  vertu)  de  ... 

ju-fricbe»  (--u)  [ju  ^rieben]  a.  @b. 

l.  advt  en  paix;  tranquille;  fief)  ^  geben 
se  tranquilliser;  j-n  ~  fteHen  satisfaire 
q.  ;  fid)  mit  et.  ~  geben  se  contenter  de  qc., 
prendre  son  parti  de  qc.  2.  (fo  geftimmt, 
ba§  won  nkhtê  mehr  »erlangt)  content,  (ju* 
friebengefteat)  satisfait;  mit  j-m,  et.  ^  fein 
être  content  de  q.,  de  qc.  ;  Urfadje  [jaben, 
mit  et.,  mit  j-m  ~  jn  fein  se  trouver  bien 
de  qc.,  de  q.;  prv.  ber  3~e  l)at  immer 
genug  assez  a  qui  se  contente.  3.  id)  bin 
e§  ~  (bamit  einuerftanben)  je  le  veux  bien. 

3u-friebcttf)eit  f  @  contentement 

m,  satisfaction,  («Befühl  be§  æohlfeinâ) : 
F  bien-aise  m  ;  prv.  ~  ge|t  über  Dïeidjtum 
contentement  passe  richesse. 

ju-friereit  pIu)  vin.  (fn)  @f.  sép.  (se) 
geler  complètement,  (se)  prendre. 

gu-fi'tgeit  (--v)  via.  @a.  sép.  1.  =  Ipu-jii» 
fügen.  2.  =  au-tim  2. 

3u-ful)r  p-)  /  ©:  a)  arrivage  m  de  den¬ 
rées,  communications  pl.  ;  bfb.  ~  Don 
Cebenêmitteln  approvisionnement  «i; 
b)  (bas  angeführte)  provisions  pl. ,  vivres 
mlpl.,  X  convoi  m. 

jit-fiiljren  (—' u)  I  via.  @a.  sép.  1.  con¬ 
duire  (mener  ou  amener)  chez  ...,  vers 
...  2.  (einen  Ort  erweitern)  agrandir  (ou 
élargir)  une  galerie.  —  Il  ~b  p.pr.  et  a. 
@b.  3.  in  ben  ®eb.  oon  i,  jB.  conduisant, 
amenant,  &c.  4.  anat.,  %  ^.be  ©efd|e: 
<2?  vaisseaux  mlpl.  afférents.  —  III  3~ 
n  ©c.  u.  3u  fdl)tuug  f  ©  adduction  f. 

3u-fiUjm  p-u)  m  ©a.,  ~tlt  f  ®  (meift 
mv.part)  celui  (celle)  qui  amène,  qui 
procure. 

ju-fiiUcu  piu)  v/a.  @a.  sép.  1.  ajouter 
encore  (en  emplissant).  2.  e-u  fflraben 
(burch  2lu§füHen  fthlie|en)  combler  ... 

3ugx  p  u.  F  pl.  3ügc:  Iu)  [a/b.  zuc;  ge¬ 
hört  ju  jietjen]  m  @c.  1.  ($anblmtg  beS 

3iehen§)  :  a)  marche  f  d  ’une  armée,  d’une 
procession,  &c.,  (!negerifd)e  Unternehmung) 
expédition  /;  (®urcb-,  Über-gang)  passage  ; 
b)  oon  feharemoeife  jiehenben  îieren:  pas- 
sage  des  oiseaux ,  des  harengs  ;  ^  Don 
ïieren  in  anbere  ßänber  migration  f  ;  ^  ber 
SBoifen,  beâ  Bacheè  cours  ...  ;  ^.(-tuft,  -minb) 
courant  d’air,  engS.  vent  coulis;  e?  ift 
ein  ~  |ier  =  eê  jieljt  (f.  jieljen  16e);  (Ben- 
tilatio'n  in  Neuerungen,  Campen  te.)  air,  © 
tirage,  vent,  appel  ;  ber  Ofen  bat  feinen 


_ tëufl«...] 

guten  le  poêle  n’a  pas  assez  d’air. 

2.  ((Sefamtheit  d.  3iehenben):  a)  p.  'Perfonen: 
file  /,  colonne/;  feierlidier  ~  cortège,  bfb. 
rl.  jirocession  /;  X:  section  /,  jraei  3üge 
peloton;  b)  (in  CSefeUfc^aft  iie^enbe  Ziere) 
troupe  /  (a.  ch.),  bande  /;  ^  Slögel  vo¬ 
lée  /;  C)  (ïiere,  bie  jf.-gefpannt  fmb)  berr* 
lieber  ~  ipferbe  magnifique  attelage  (de 
chevaux);  ~  Odjfen  couple  de  bœufs. 

3.  (©efamtheit  uon  jugleich  gejogenen  SBagen, 
gahrjeugen)  train  ;  ~  jf.-fahreuber  Schiffe  auf 
Jtanäten  îc.  file  /,  convoi;  il  train.  4. (et. 
in  einer  Sinie  fid)  Çiinjiehenbeâ  )  suite  /. 
5.  (Sinie,  ©triche,  bie  man  fehreibenb,  jeichttenb, 
malenb  âtef>t):  a)  trait  (de  plume,  de 
crayon,  &c.);  parafe;  typ.  3üge  pl. 
ornements;  in  furjen  3iigen  en  peu  de 
mots;  b)  bie  3Üge  eines  'Porträ’tä,  lueits. 
eineê  ©efichtà  les  traits  ...;  c)  fig.  (etwa?, 
worin  fid)  eine  charatteri'ftifche  ®igentümlicbfeit 
fimbgibt)  trait  (caractéristique).  (>.  (Be¬ 
wegung,  in  bie  et.  burch  3iehen  oerfeBt  wirb) 

a)  ~  mit  ijßfci'bcii  traction  /  à  chevaux; 

b)  einen  ~  nu  ber  ©lode  tun  tirer  la 
cloche;  C)  Brett-  unb  ©chudHpiel :  coup; 
d)  ^  mit  bern  9îe|e  coup  de  filet;  e)  (Be¬ 
wegung,  bie  bfb.  ba?  •Ç'erj  ju  etwa?  binjieht) 
mouvement  sympathique,  entraîne¬ 
ment;  f)  (Bewegung,  in  ber  etwa?,  nach  ein¬ 
mal  erhaltenem  Smpulfe,  fortgeht)  activité  /, 
train  ;  ~  nad)  bem  SBeften  tendance  /  vers 
l’ouest;  im  beften  (ober  fo  recht  im)  fein 
être  en  très  bon  train;  in  ~  bringen 
mettre  en  train  ;  g)  bei  Zaufch-  ober  Sxmbel?-- 
gefchäften:  lim  (ob.  für)  ~  (fo  bah  ©eben  unb 
Slehmen  unmittelbar  auf»ea.  folgen)  de  la  main 
à  la  main;  ~  um  ^  bejablen  payer  donnant 
donnant;  h)  in  (ober  mit)  einem  3,  auf 
einen  ~  (mit  einem  'Plaie,  nicht  in  2lbfä|en) 
tout  d’un  trait;  in  einem  ~e  fdjlofen  dor¬ 
mir  d’un  somme.  7.  (bie  Zötigfeit  beffeu, 
bet  et.  tu  fich  jieht)  einen  ~  aus  bem  Olafe 
tun  boire  un  coup;  ba?  ®la?  auf  einen  ~ 
auètrinfen  vider  ...  d’un  seul  trait;  in 
langen  3ügen  trinfen  boire  à  longs  traits  ; 
er  bat  ben  fetjönften  im  §alfe  il  boit 
bien.  8.  (ba?  3uden  im  Zobestampfe,  biefer 
felbft)  agonie  /;  jeçt  nur  gbr.  in:  in  ben 
lebten  3ügen  liegen  être  à  l’agonie  ou 
aux  abois.  9.  (Borrichtung  jum  îlufjiehen 
ber  uerfchloffenen  imu?tür  oon  innen)  cor¬ 
don,  F  ficelle  /.  10.  (Borrichtung,  et.  in  bie 
£öl)e  ju  jiehen)  ;  a)  =  $lûfd)etl=mg .  b)  (solben 
an  e-r  'Pumpe)  piston.  11.  J'  =  fyorte*  ’.c. 
511g,  DrgeUftimme.  12.  man.  „  mit  bem 
Sappjaum  ober  ber  îrenfe  écaveçade  /; 
~  mit  bem  3ügel  ébrillade  /.  13.  ©  : 
Büchfemnacherei  unb  ÜBaffenfabrilation  -,  3iige 
pl.  in  ®ewehr-  u.  flanoneu-rohreu  rayures 
/;  Dfen-fabrifation :  3ügepZ  im  Dfeu  plan¬ 
chers  ;  Sdpieiberei  :  (eine  h'uburdjgejogeue 
©cpnur,  woburch  ein  Jîleibung?ftiid  au?gelaffen 
ober  jufammengejogen  werben  tann)  coulisse 
/;  ~  (stuffchiirjer)  am  ÎRocfe  tirette  f  de 
jupon;  cord,  cla'ftifdjer  ~  am  ©tiefet  élas¬ 
tique  (ugt.  3ug*ftiefel).  —  î3gl. 

3»rt2  (-1)  npr.n.  ©a.  géogr.  (fd)Wj.  Jîauton 
u.  Stabt)  Z(o)ug m-,  au?  oft:  z(o)ugois. 
3«0=-v  3u9—v  mft  ©  P...u.-...)  iu3ffgn. 
I  analog  „fing",  jB.  :  tirette  X  /:  bulbe 
demi-front  m  de  peloton;  ~fifd)  m 
icht.  poisson  de  passage;  ~ricmcu  m 
courroie  /  de  traction.  —  II  SB  e  itéré 


3eid)cn:  F  familiär  ;  P  SSoIfSfpr.  ;  f  ©aunerfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);*neu;  +++fprad)mibng;Ta.b.grauj.  übernommen  ;  *27  ©iffenfdjaft. 
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93e  if  pi  eie:  ~tnttet  je  f  ent.  fourmi  de 
visite,  '27  gundon  m  ( Formt' ca  cephalo'tus ); 
~anget  f% ifdjerei  :  =  ©rintbmugel  ;  ~anfer 
m  SSaumefen:  tirant  (ou  tire  /)  en  fer; 
~artitcl  %  m  article  qui  attire  le  pu¬ 
blic,  qui  a  la  vogue;  ~baitb  n  ruban  m 
pour  tirer,  tirant  m;  aidait  n :  a)  ~blntt 
ber  ®eige  queue  /;  b)  ©attlerei:  ^blatt  am 
Jtum(me)t  longe  /  du  trait;  ~bohrer  m 
Böttcherei  :  tire-fond  ;  ~brütf tf  pont-levis 
m;  ~entgleifuttg  /'déraillement  071  ^  rsj' 
e jet  m  âne  de  trait;  „eçerjieren  X  n 
école  /  de  peloton  ou  de  section  ;  ~frei 
a.  :  „freie  ©arberobe ...  où  il  n’y  a  pas  de 
courant  d’air;  ~füt)rer  m:  a)  S  chef 
de  train,  conducteur;  b)  X  chef  de 
peloton  ou  de  section;  ~garn  n  ch. 
=  „ueg;  „gefdprr  n  Sattlerei:  harnais 
■m;  ~grnbeu  m  fossé  pour  l’écoule¬ 
ment  des  eaux,  saignée  /;  ~l)cujtt)rerfc 
/  ent.  =  B>anber4)eufd)recfe  ;  ~fette  ü  / 
chaîne  d’attelage;  „tlnppe  X  f  fri. 
einer  Sugbriicfe  tablier  m;  ~foioHtte  X  f 
ordre  m  en  colonne  par  section  ;  ~fraft 
/:  a)  ssiectjanif  :  force  de  traction;  b)  (an* 
jietiungâfraft)  force  attractive,  attraction  ; 
~!rSftig  ci.  qui  a  de  l’attraction,  qui 
est  en  vogue;  ~Icitte  f  corde  de  com¬ 
munication,  bfb.  bie  ©coiffe  ftrom*aufroârtâ 
3«  jie^en :  câble  m  de  remorque,  corde; 
— 1  tute  f  math.  unb3Jled&anif:  27  tractoire; 
~lod)  n  aSauœefen:  ventouse  /,  évent  m 
d’un  fourneau*  rw  tuft  f  courant  m  d’air, 
eng®.  vent qÿ  coulis;  klüftig  a.  où  il  y  a 
un  courant  d’air;  ~ntafd)iHe /machine 
de  traction,  locomotive  ;  .„material  S 
n  matériel  m  de  traction,  matériel  rou¬ 
lant;  „mittel  n :  a)  moyen  m  d’attirer 
la  foule,  attraction  f,  F  clou  m ;  b)  27 
phm.  épispastique  m,  vésicant  m  ; 
— uetï  n  ch.  tirasse  /,  traîneau  m; 
octjje  m  agr.  bœuf  de  labour;  „ofcn 
vi  métall.  four  à  vent;  „perfoual  il 
n  personnel  m  du  train,  auch:  hommes 
mlpl.  d’équipe;  „pfcvö  n  cheval  m  de 
trait  ou  d’attelage;  „pflafter  n  <27  phm. 
emplâtre  m  épispastique,  (fpan.  gliege) 
vésicatoire  m;  „rohr  n,  „röljre /tuyau 
m  d’aspiration,  ventouse  /;  „rotte  / 
poulie;  „fd)mtr  /  tirant  m;  „feil  n 
corde  f  pour  tirer,  trait  m-  „fpitie  / 
(hôcpfter  ®ipfel  in  ben  Baprifcfien  2tlpen  unb 
tm  ©eutfchen  9ieitf)  überhaupt)  Zugspitze; 
„ftauge  f  mach,  tirant  m-  S  barre 
d’attelage  ;  „fticfet  m  cord,  bottine  /  à 
élastique;  — ftürf  n  thé.  pièce /en  vogue, 
pièce  à  recettes,  F  pièce  de  bœuf; 
— tiere  nlpl.  bêtes  flpl.  de  trait,  eng©. 
bêtes  de  labour;  „öoget  m:  a)  orn. 
oiseau  passager,  oiseau  de  passage; 
b)  F  fig.  (unftete 'JJerfon) vagabond;  „toeife 
adv.  par  troupes,  en  colonnes;  par 
(petits)  coups,  &c.  ;  „ttierf  n  Crgel: 
appareil  m  pour  le  maniement  des 


^u-gang  {âi)  m  @a.  1.  „  (JU  j-m)  abord, 
accès,  X  approche  /.  2.  (2Beg,  ber  ju  et. 
fü£>rt)  avenue  /,  chemin  (qui  conduit 
à  ...),  audj:  accès;  „  einer  Brüie  abord  ... 
ju-giiitgltd)  (->*“ )  a.  @b.  accessible,  (fa¬ 
cilement)  abordable;  fig.  „  (empfänglich) 
für  etmaê  susceptible  de  qc.  ;  „  machen 
rendre  accessible,  eng®.  populariser; 
fchiuer  „  fein  être  d’un  abord  difficile. 
3u-gängitd)=...  P”...)  in  3f.=fehungen,  }S3.  : 
„mactjung  f  action  de  rendre  acces¬ 
sible,  fig.  popularisation. 
3u-gâugtidjfeit  (-^-)  f©  facilité  d’ap¬ 
procher,  abord  m  facile, 
ju-geben  (-Iv)  via.  @1.  sép.  1.  ajouter; 
bei  e-m  Çanbel  :  donner  en  sus,  beim  3eug* 
tneffen-.  faire  bon  aunage.  2.  atè  ©ehilfen: 
adjoindre.  3.Äartenfpiet:=  bei-geben  2;  auch 
fig.  tlein  „  =  f tein  bei-geben  (f.  bei-geben  2). 
4.  =  eiti-rauiiteu  3. 

SU-gegett  (---)  a.  (nur  präbitati»  gbr.)  „  fn 
être  présent,  assister  (bei  et.  à  qc.). 
5U-gef)eit  (-Iu)  vin.  (fn)  <§>s.  sép.  1.  (se) 
fermer.  2.  auf  j-n,  et.  ~  aller  (se  diriger 
ou  s’avancer)  vers  q.,  vers  qc.;  biefe  2tr- 
beit  geljt  bem  Snbe  ju  ...  touche  à  sa  fin. 
3.  fpi^ig  ~  (auâgehen)  se  terminer  en 
pointe.  4.  j-m  ~  (von  ©achen)  =  ju-!om= 
men  2.  5.  raie  gebt  eê  ju,  bas  ...?  com¬ 
ment  se  fait-il  que  ...  (subj.)  ?  ;  eb  gebt 
fonberbnr  311  in  biefer  SBelt  il  se  passe 
d’étranges  choses  en  ...;  eb  gebt  luftig 
ju  on  s’en  donne;  mit  rechten  Singen  ~ 
f.  Sing1  5;  eê  müßte  mit  bem  Seufel 
menti  eb  unb  nicht  gelänge  nous  réussirons, 
à  moins  que  le  diable  ne  s’en  mêle; 
eb  müßte  munberlicb  ~  menu  ...  il  serait 
étrange  que  ...  ;  im  Kriege  gebt  eb  nicht 
attberb  ju,  oft:  à  la  guerre  comme  à  la 
guerre.  6.  gut  aller  bon  train. 
Bit-gebor  (-v-)  m  (n)  ®a.  =  3  u- b  eh  or. 
ju-gchörett  (-"-")  vin.  (h.)  @a.  sép.  1.  j-m 
appartenir  à  q.  2.  abs.  iß  nicht  gteifch 
allein,  eb  gehört  ©rot  (ba)ju  ...  il  faut  y 
joindre  du  pain.  [  unb  2.  | 

ju-gehörtg  (^iu)  @b.  =  ge-L)örig  1  / 

3«-get)örigfeit  (-^-^-)/@  1.  =  ©e-ljöng» 
feit  2.  2.=  3u-bel)ör. 

^iigct  (i'")  [alb.  zugil;  gehört  ju  jieheu]  m 
@a.  1.  man.,  guhrroefen  :  bfb.  be§  9teit* 
pferbeâ  rêne  /,  meift  pl.  rênes,  am  Saume 
ber  Sßagenpferbe,  aud;:  guides  flpl.  2.  SSfb. 
gälte:  a)  man.  bis»,  ftatt  beb  ganjen  Saums, 
}93.  ein  Fjßferb  am  führen  mener  un 
cheval  par  la  bride  ;  mit  oerhängtem  ^ 
reiten  aller  à  toute  bride  ou  à  bride 
abattue;  b)  fig.  bie  ~  ber  Regierung  in 
§änben  hohen  tenir  les  rênes  du  gou¬ 
vernement;  j-m  ben^fdjiejjen  luffen  (6ism. 
ohne  fdjießen)  lâcher  la  bride  à  q. 
âügcb...,  jitgeL...  (^...)  in  Sffgn.  I  analog 
,,3ügel",  38.  :  f  (beê  DieiterS  Siufe) 

main  de  la  bride;  ~fd)ieber  ©  m  Satt¬ 
lerei:  bouton  de  la  bride.  —  ÏI  Sfb. 


registres;  ~minb  m:  a)  vent  de  pas¬ 
sage;  b)  =  „tuft;  ~n)iitöc  /  =  @ôpel. 
(sögt,  auch  3ieh-...) 

3u-gobc  (-iu)  [ju-gebeu]  f  @  ce  qu’on 
donne  par-dessus  le  marché,  supplé¬ 
ment  m ,  F  extra  m;  beim  3Jieffen  beS  ®e* 
treibeS:  comble  m  (de  mesure);  „  an 
®ei»icbt  surpoids  m;  beimSQäder,  Sd;lâd;ter  : 
réjouissance;  jeçt  oft  für  ©rämie. 


gaue:  ~fabri!a'nt  ©  m  (ouvrier)  bri- 
dier;  ~(o§  a.  sans  bride;  fig.  effréné, 
eng®.  licencieux;  ~lofigfcit  f  licence 
(effrénée);  Jofigfeit  ber  Bunge  intempé¬ 
rance  de  langue;  ~ring  ©  m  Sattlerei: 
anneau  de  porte-rêne;  ^ucrfciufer  m 
bridier. 

jitgcin  (I^)  [Bügel]  i  vja.  @d.  ein*Pferb  „ 
serrer  la  bride  (ou  tenir  la  bride  haute) 


à  ...;  bfb.  fig.  f.  bänbigen  I.  —  Il  « 
®c.  u.  Zügelung  f©  fig.  refrènement  m. 
yju-gentüfe  (-uIu)  n  @a.  légumes  mlpl. 
(qu’on  mange  avec  la  viande),  eng®. 
garniture  /. 

ju-genannt  !-^)  a.  Âb.  surnommé. 
âu-georbnete(r)  (-uiJ“u)  m  ®  ober  @b. 

adjoint  (ogi.  aud;  ©ei-georbueter). 

3«gcr  (Iv)  [Bug4]  I  m  @a.,  ~iit  /  © 
habitant(e  /)  m  de  Z(o)ug,  bism.  Z(o)u- 
gois(e  /)  on.  —  n  a.  inv .,  auch  ?>ugerifct) 
(ivv/j  a  ,je  z(o)ug,  bisto.  z(o)ugois. 
5H-gefelten  (~'Jl4'J)  via.  @a.  sép.  associer; 
fidj  j-m  „  se  joindre  à  q. 

3n-geftnitbntô  (”“>i'*)  n  ®  concession  /. 
Sit-gcftchcu  (-^Iu)  via.  <§)t.  sép.  1.  =  ge* 
fteljen.  2.  j-m  étions  „  =  eiu-rdumen  3. 
SU-getatt  (-uI)  [ju-tun[  a.  &b.  j-111  „ 
dévoué  (ou  attaché)  à  q.;  j-111  „  fein, 
auch:  avoir  de  l’affection  pour  q. 
ju-genmubt  (”“,i)  part.p.  »on  ju-roetiben. 
jn-gie^CH  (--u)  via.  @e.  sép.  1.  ajouter 
en  versant.  2.  ba§  Soch  mit  sBlei  „  bou¬ 
cher  ...  avec  du  plomb  fondu.  3.  (immer) 
„  verser  encore.  [courant  d’air.) 
jugig  (Iu)  [Bug]  a.  @b.  exposé  à  uni 
5U-gittcrn  (-lJu)  via .  @d.  sép.  fermer  par 
une  grille,  griller,  treillisser. 
ju-gteid)  (-1)  adv.  en  même  temps  (mit 
mir  que  moi),  (tout)  à  la  fois,  (eins  mit 
bem  anbern)  en  même  temps  que  ...  ;  oet= 
fchiebeneS  „  madjeu  mener  plusieurs 
affaires  de  front. 

ju-grabeu  (~1'J)  via.  @r.  sép.  combler  à 
la  bêche;  couvrir;  enfouir, 
ju-greife»  (-Iv)  vin.  (h.)  @n.  sép.  1.  mettre 
la  main  dessus  ;  greifen  @ie  ju  !  servez- 
vous!,  ne  vous  gênez  pas!;  mau  braucht 
nur  jujugreifen  F  iro.  on  n’a  qu’à  se 
baisser  et  en  prendre;  mit  allen  fünf 
Ringern  „  F  y  mettre  les  quatre  doigts 
et  le  pouce.  2.  X  prendre  l’arme.  3  © 
ber  Ülnfer  greift  511  l’ancre  mord. 
3»t-grunbe=...  f-12“...)  in  3ffgn  mit  fubftan* 
tioierten  verbes,  j©.:  ~gchtU  w  ruine  /; 
~tcguug  /  action  de  prendre  qc.  pour 
base;  mit  „legimg  non  ...  en  prenant 
pour  base  ...  [311-fehen.  I 

jit-gucfCH  F  vin.  (If.)  @a.  sép.  =( 
ju-guuftcii  (-iu)  f.  ©unft  1  b. 
ju-giirteu  (-'iu)  via.  ®b.  sép.  fermer 
avec  une  ceinture. 

3u-gujj  (-11)  m  ®a.  1.  action  d’ajouter  en 
versant,  addition  f  Qj  phm.  affusion  /. 
2.  liquide  ajouté. 

ju-gutev-lefit  F  (-L'ja)  adv.  f.  letit  IV. 
jU-hnlieit  (~w)  via.  ®b.  sép.  1.  tenir 
fermé.  2.  nur  im  inf.  gbr.  :  et.  „  avoir 
en  sus;  er  mill  (beim  îaufdj)  nod)  ©elb  „ 
il  demande  encore  de  l’argent  en  sus. 
5u-t)nfelu  (-Iu)  @d.,  ju-hofeit  ("Iu)  @a. 
via.  sép.  fermer  avec  des  crochets, 
agrafer. 

jn-halteu  (-^)  ©p.  sép.  I  via.  tenir 
fermé,  fermer;  boucher.  —  II  vin.  (I).) 

1.  auf  et.  „  (losfteuem)  aller  droit  à  qc. 

2.  mit  j-m  „  (©emeinfchaft  pflegen,  bfb.  un* 
erlaubte)  entretenir  des  relations  avec  q. 
—  Ill  fid)  ~  vlréfl.  (fich  fputen)  ne  pas 
perdre  de  temps.  —  IVT  3~  n  ^'c-  un!> 
3u-l)altmig  /  ©  analog  I — III,  meift  burch 
bie  verbes  311  geben,  333.  baS  3„  ber  îiit 
ift  nötig  ...  de  tenir  la  porte  fermée. 


©  ïedmit ,  $$  Bergbau;  X  Biilitär  ;  ©  Bîarine;  ^  fßflanjentunbe ,  *  «anbei  ;  foft  ; 

—  (  1143  )  - 


!  Sifenbahn  ;  fttabjport  ;  SKufit  ;  □  Freimaurerei. 


[gu-ftttltcr] _  j  rrirb  ftctb  trie  tp...  gefprorijen.  "3»0  _ [gnlMI 

3u-I)iiltcr  [ju-f)Qltcu  II  2]  m  @a. 


souteneur,  maquereau,  Alphonse;  ~ut 
/  @i  concubine. 

jn-tpimmcrn  (-x")  via.  @d.  sép.  fermer 
à  coups  de  marteau, 
ju-ljonbcit  (-'*'■')  adv.  a)  sous  la  main; 

b)  en  main  propre  ;  f.  audi  j.  §. 
jn-lfiiitgcit  p'5”)  via.  @a.,  bisro.  ©s.  sép. 

couvrir  d’un  rideau  ou  d’une  draperie, 
jn-ffimen  (— “)  ®q.  sép.  I  vin.  (fi)  1.  ouf 
j-n  ~  frapper  q.,  taper  dessus.  2.  abs.  : 
a)  continuer  à  frapper;  b)  (tüchtig  effen) 
jouer  des  mâchoires.  —  II  via.  © 
(pauenb  Juristen)  façonner  à  la  hache; 
Êdjlâdjterei:  ein  Sdjtoein  ic.  ~  dépecer  ...; 
Çolg,  Çiortt,  Stein  ~  doler  ...;  Steinmauern  : 
tailler.  —  III  3~  n  @c.  ®  dolage  m; 
taille  fi. 

jn-Ijauf  (--)  adv.  ensemble,  en  foule, 
ju-beftclu  (Mv)  via.  @d.  sép.  =  ju-fiifcln. 
ju-ljeffeit  (->îv)  via.  @b.  sép.  fermer, 
réunir. 

gtt-tjcilcn  (— u)  I  vin.  (fil)  @a.  sép.  non 
SBunben:  se  fermer,  (mit  einer  ïiarbe)  se 
cicatriser;  mieber  «  se  refermer.  — 
II  3~  n  ©c.  uni  3u-l}ei(ung  /  ©  ci¬ 
catrisation  /. 

ju-l)crrffbcn  via.  @c.  sép.,  st.s.  j-tn 
et.  „  dire  qc.  à  q.  d’un  ton  impérieux. 
3u-l)tIfc-naJ)iuc  f  @  (0  pij  lujt 

(ol)ite)  ~  bon  ...  avec  (sans)  le  secours 
de  ...  [tout  à  la  fin,  le  dernier.) 
gu-fjintcrft  (-iJ)  adv.  (tout)  au  bout,] 
5M-Ijorct)cn  (-iu)  vin.  (fi)  @a.  sép.  1.  écou¬ 
ter  (attentivement).  2.  ïjeimtidjerroeife  : 
être  aux  écoutes. 

5»t-l)ôrcit  (--“)  vin.  (fi)  @a.  sép.  j-m  (einer 
firjüfiung)  ~  écouter  q.  (un  récit). 
3«-I)ôm  (”Zu)  m  ©a.,  ~itt  /  @  celui 
(celle)  qui  écoute,  auditeur;  biefer  ®re* 
biger  fiit  Biele  oft: ...  est  très  couru. 
3n-t)0rcr=...  (--“...)  in  3ffgn,  analog  ,,3us 
^ôrcr ",  j».  :  ~raum  m  espace  pour  les 
auditeurs,  auditoire. 

3«-I)ôrcvfd)nft  (--w)  /  ©  auditoire  m, 
auditeurs  mlpl. 

3uibcr=Scc  j.  3utjbec=©cc. 
jM-iltnerft  (->i'J)  adv.  tout  à  l’intérieur, 
ju-jngcit  (-Iv)  @a.  sép.  I  vin.  1.  (fn)  bem 
rbboeb  te.  ~  se  diriger  au  grand  galop 
vers  ...  2.  (fi)  jag  ju!  courez  à  bride 
abattue!  —  II  via.  j-m  ein  SSilb 
chasser  une  bête  vers  q. 

5«-jand)pjCii  @c.,  ju-jubelu  @d.,  t>eibe : 
(-iv)  I  vin.  (fi)  et  via.  sép.  j-m  ^  saluer 
q.  par  des  cris  d’allégresse;  acclamer 
q.;  j-m  ÜBeifûH  ~  applaudir  q.  en  pous¬ 
sant  des  cris  de  joie.  —  Il  3~  n  @c. 
cris  mlpl.  d’allégresse,  applaudisse¬ 
ments  mlpl.  enthousiastes, 
jti-fnufcit  (-iu)  v/a.  @a.  sép.  1.  acheter 
de  plus  ou  encore.  2.  îomino:  piocher; 
flatten  :  prendre. 

jn-fcljrcn  (-Iu)  v/a.  et  viré  fl.  ©a.  sép. 
1.  (fid))  />j  (se)  tourner  vers  ...;  j-m  bas 
©ejîdjt  _  présenter  le  visage  à  q.  2.  (gu= 
fegen):  a)  balayer  vers  ...:  b)  e-e  Öffnung 
~  boucher  ...  en  y  jetant  du  sable,  &c. 
jH-fcilctt  (— u)  via.  «a.  sép.  fermer  avec 
un  coin.  [avec  une  chaînette.) 

jtt-tcttcln  (-,!u)  via.  »id.  sép.  fermer] 
ju-fitten  (-iu)  via.  ©b.  sép.  fermer  (ou  ! 
boucher)  avec  du  mastic,  cimenter.  I 


311-flnppcit  (-^“-j  @a.  sép.  I  vin.  (fn)  non 
einer  fllappe  jc.  :  se  fermer  en  tombant. 
—  II  via.  fermer. 

3U-flntfd)Clt  (Mu)  vin.  (fi)  et  v/a.  @c. 
sép.  j-m  ~  faire  signe  à  q.  en  battant 
des  mains;  j-m  üeifall  ^  applaudir  q. 
gu-flcbcit  (-I'j)  ®a.,  ju-flciftcnt  (--“) 
@d.  via.  sép.  coller. 

gu-flemmen  fi^)  via.  ©>a.  sép.  fermer 
(en  pressant). 

Sit-flinfcit  (**«)  via.  @a.  sép.  f.  ju=...  1 . 
5ii-fnôpfcit  (-•*“)  I  via.  et  vlréfi.  ©a.  sép. 
(ftdj)  ~  (se)  boutonner;  fig.:  jugefnöpft 
pi  être  très  réservé;  feljr  jngefnôpft  bou¬ 
tonné  jusqu’au  menton.  —  II  3~  n 

©C.  meift  burd)  bie  V.  gu  geben,  jS8.  Ct  foilimt 
nidjt  mit  bem  311  SRanbe  il  ne  réussit 
pas  à  se  boutonner;  311m  3^.,  biëm.  à 
boutons.  I  lier  ;  enger  ~  resserrer.) 
ju-htitÿfeu  (-,iu)  via.  ®a.  sép.  nouer,) 
ju-fontmeu  (-iJu)  vin.  (fn)  ^°c.  sép.  1.  ouf 
j-n  ~  s’avancer  vers  q.,  venir  à  q.  2.  j-m 
(ju  i£)m  gelangen)  parvenir  à  q.,  (ifim  ju 
teil  werben)  échoir,  tomber  en  partage 
à  q.,  être  dévolu  à  q.  ;  j-m  et.  ~  loffeu 
faire  parvenir  qc.  à  q.,  (eâ  fim  finlangen) 
faire  passer  qc.  à  q.,  (überlaffen)  donner 
à  q.  ce  qui  lui  revient,  céder  qc.  à  q. 
3.  j-m  ~  =  getufifreu  1,  jSB.  bab  fonmit  mit 
(non  ïfteditë  tnegen)  311  cela  me  revient 
(de  droit);  eb  fommt  end)  nidjt  511,  311  ... 
il  ne  vous  convient  (ou  il  11e  vous 
appartient  pas)  de  ...;  prv.  jebem,  mnb 
ifin  jufommt  chacun  son  compte, 
ju-ïomten  (-^“)  vin.  (fi)  @e.  sép.  311  et. 

pouvoir  apprpcher  de  qc. 

JU-forlett  (-'Ju)  via.  @a.  sép.  ÿlaf^en  ^ 
boucher  ...;  mieber  ^  reboucher. 

3u-foft  (-11)  f  ©  (0.  pl.)  ce  qu’on  mange 
avec  le  pain  ou  avec  la  viande,  bfb.  = 
3n-gemiife,  Kompott;  fig.  (äBür?e)  assai¬ 
sonnement  m. 

ju-frafieu  via.  @c.  sép.  couvrir, 

remplir  (en  grattant).  [betommen.j 
3U-fricgcit  F  (—")  via.  @a.  sép.  =  ju»] 
3u-!mtft  (-^  [3u  unb  baä  nur  in  3ffgn  gbr. 
s.  Kunft  n.  fommen;  f.  3ln«(  3lub4nnft  te.] 
/©  (0.  pl.)  1.  avenir  m  ;  in  „  à  l’avenir, 
(mm  jeçt  ab)  désormais,  (in  ber  golge)  dans 
la  suite.  2.  ®fb.  gaU:  gr.  futur  m. 
JU-hutfts..  (-,i...)  in  3f.--f|gn  mit  g®.: 
~nt)Hcitl>  a.,  ~fd)nucub  a.  pressentant, 
prévoyant  l’avenir. 

3»-fiutftig  (-^^  a.  @b.  =  fiinftig. 
3u-!unftô=...  f-14...)  in  3ffgn  analog  ,,3u= 
fun  ft",  g®.  ~utufi! /musique  de  l’avenir, 
ju-lndjcln  l^)  vin.  (fi)  et  via.  @d.  sép. 
j-m  ~  sourire  à  q.  ;  j-m  ificifoll  ~  té¬ 
moigner  sa  satisfaction  à  q.  par  un 
sourire. 

3«-lngc  (-1“)  fi®  1.  augmentation  (ou 
supplément  m )  de  gages,  de  traite¬ 
ment,  (aujjer  ber  SSejaÇlung  geroâtjrte  (Srati-- 
fifation)  surpaye.  2.  =  2fci-lngc  1. 
3u-Iagc=!Iammcr  ©  (-Io=iu)/@  serr.,&c. 
égrène. 

311-laitgcu  (-iu)  @a.  sép.  I  v/n.  (fi) 
1  (étendre  la  main  pour)  prendre; 
bei  lifdj:  se  servir;  früftig  ~  ne  pas  se 
gêner.  2.  (genug  fein)  suffire.  —  1 1  via. 
j-m  crumb  ~  (tjinreiepen)  tendre  qc.  à  q.  ; 
emmtbcr  etmab  se  passer  qc. 
311-liiitglid)  (-,îu)  a.  4b.  =  fiudûuglicfi 


3n-ln)!glid)!ctt  (-Æ“-)  fi®  suffisance. 
3«-l«ïf?  ("Æ)  m  =  3u-laffen  II. 
ju-laffcit  (M'J)  I  via.  @e.  sép.  1.  bie 
2 iit'  jc.  ~  laisser  la  porte  fermée 
2.  (ben  3ugang  uerftatten)  recevoir,  laisser 
approcher,  nach  'Prüfung  ber  ®ere<btigung: 
admettre.  3.  et.  ~  (gefcpetien  taffen,  nidjt 
^inherit)  permettre  qc. ,  (mit  et.  uerträgtidj 
fein)  comporter  qc.  ;  ct.  nidjt  ~  se  refuser 
à  qc.  —  II  3~«  @c.,  meift:  3«-lnffung 
f  ©  analog  i,  g®,  admission  /;  récep¬ 
tion  f:  gn  3:  permission  f. 
ju-lnfftg  (-•*“)  a.  ®b.  =  ftattfiif t  ;  f.  audj 
jBermmffigrimb. 

3n-lnffigfeit  (R^-)  /©possibilité  d’ad¬ 
mettre,  admissibilité. 

3u-laffuttgö'...  ("i“...)  in  3ffgn.  I  analog 
„311-laffen",  g®.  ~gefttd)  n  demande/ 
d’admission.  —  II  ®fb.  galt:  — fdjetn  m 
permis  d’entrée. 

3u-lfluf  (--)  m  ®a.  (0.  pl):  a)  affluence 
/  de  monde,  «te.,  (3f. -laufen)  concours; 
bj  foule  /  (ou  monde)  qui  se  presse 
(autour  de  qc.);  großen  ^  haben  être 
fort  fréquenté  ou  couru. 
ju-Iottfeu  ("-“)  I  vin.  (fn)  ®p.  sép. 

1.  courir  vite:  lauf  311!  dépêche-toi  1 

2.  auf  j-11  ~  courir  à  (ou  vers)  q.  ;  3m 
gelaufener  vjiuib  chien  m  errant  qu’on 
trouve  par  hasard.  3.  =  aub-laufen  I  b  4, 
5®.  (pib  „  se  terminer  en  pointe.  —  1 1  3~ 
n  ©c.  =  3u-lauf  a;  9lb=  unb  3~,  etwa: 
allées  filpl.  et  venues  fi/pl. 

ju-lnuteu  (— “)  via.  @b.  sép.  f.  311=...  4. 
3«-lcgc«...  (—"...)  in  3f.-fBgn  analog  „ 311= 
legen",  g®.  ~meffer  n  couteau  m  pliant. 
SH-Iegeit  (--v)  @a.  sép.  I  via.  1.  ein  itod)  jc. 
mit  Srettern  ~  couvrir  de  planches  ...; 
ein  üJleffer  ~  fermer  (ou  filier)  un  ... 
2.  (legenb  tiingufügen)  ajouter,  mettre  en 
plus  ;  man  Ijat  ifin  mas  yngclegt  (am  ®ebatt) 
il  a  été  augmenté.  3.  fidj  (dat.)  et. 
(anfctiaffen)  se  pourvoir  de  qc.,  se  pro¬ 
curer  qc.,  (fidj  et.  fpenbieren)  se  donner  (ou 
se  payer)  qc.  ;  fidj  einen  Wiener  ~  prendre 
un  domestique,  &c.  —  II  F  vin.  (tj.) 
prendre  de  l’embonpoint,  profiter. 
ju-Icibe  (--°)  adv.  f.  fieib  1. 
ju-Ieimcn  (--'-')  via.  ®a.  sép.  coller. 
3U-lcitcit  ('“”)  I  via.  ©b.  sép.  diriger 
vers  ...;  2Baffer~  amener  ...  —  II  3~  n 
©c.  unb  3n-Icitung  /  ©  distribution  /; 
3uleitung  Don  SBaffer  adduction  /  des 
eaux;  eleftnfdje  3uieitung  canalisation  / 
électrique. 

3u-lcituugê=...,  meift  ©  (-Iu...)  in  3fîgn, 
g®.  :  ~grnbett  m  ©atine  :  étier;  ^faiial  m 
canal  de  dérivation;  — rulfr  n  conduite 
/,  tuyau  m  d’adduction, 
ju-lcrncn  via.  ©a.  sép.  augmenter 
ses  connaissances  (en  apprenant), 
ju-lcfit  (-J)  adv.  en  dernier  lieu,  finale¬ 
ment  ;  (gum  leçtenmal)  (pour)  la  dernière 
fois;  ~  foinmcn  arriver  le  dernier  (la 
dernière);  (altes  gf.-genomnten)  au  bout  du 
compte;  ~  bodj  et.  tun  finir  par  faire  qc. 
gn-Iicüc  (--“)  adv.  f.  lieb  9  u.  2eib  1  (rgl. 
and;  31t  1 1  &)• 

ju-lifpclit  (-■*“)  v/a.  ©d.  sép.  =  ju-pfterii. 
3U-lötcn  ©  (-1“)  v/a.  ©b.  sép.  souder. 
3iilpid)  t11-)  npr.n.  ©a.  géogr.  (stabt  in 
ber  Sfjein-prbBtng)  Zul(pi)ch  m ,  and):  Tol¬ 


biac  m. 


3ttd)en;  F  famvüar  ;  P  itollbfpr.  ;  T  (Saimerfpr.  ;  feilen  ;  fait  (a.  geft);  *  neu;  +++  fprnrijmibng  ;  ï  a.  b.  ÿrnnj.  übernommen  ;  Q  ©iffcnjdjaffi, 

—  (  1144  )  — 


[Sulu]  L 

Bullt  (--)  [bj.  in  ber  £anbe§fpracf)e  ijmimllfd)] 
m  @a.  (pl.  a.  inv.),  ~  ober  ~--frau  /©, 
~=nictb  n  @"a.  Zouloa  w,  Zouloue  /. 
B»1«-  in  3f.-f?gn,  j«.  :  ~frau  / 

f.  3ulu  ;  staffer  m  cafre  zoulou;  ~lanb 
npr.n.  géogr  Zoulouland  m;  ~fprad)C 
/langue  zouloue;  ~n>eib  n  f.  3ulu. 
juin  (z)  =  ;u  bem  (f.  ju  I). 
ju-nind)cn  (->*“)  #a.  se'p.  I  via.  1.  meift  : 
fermer.  2.  »fb.fyöile:  jugernndit,  oft:  clos; 
einen  Srief  plier  (engS.  cacheter)  ...  ; 
fflaicfjen  ~  boucher  ...;  ben  3Jocf  oft: 
boutonner  ...  —  II  vin.  (ly)  mad)  ju! 
dépêche-toi  !  —  III  B~  «  @c.  ferme¬ 
ture  /. 

ju-mal  (- L)adv .  1.  surtout,  particulière¬ 
ment;  a.  als  g.  :  ~  ba  d’autant  plus 
que  ...  2.  =  ju-gleidj. 
ju-maucru  ©  I  via.  @d.  sép.  mu¬ 
rer,  maçonner;  eine  ïi'tr  te.  condam¬ 
ner  ...  —  II  B~  «  @c.  murage  to. 
??gt.  amb  oer-nimiern. 
ju-mcift  (-1)  adv.  =  meift  III. 
ju-meffen  via.  ©m.  sép.  j-m  et.,  j». 
flern  K.  ~  mesurer  qc.  à  q.  ;  (i^m  al§  feinen 
Eeit  reifen)  donner  (ou  assigner)  sa  part 
de  qc.  à  q.  ;  ber  jugemeffene  îeil  la  part 
(proportionnée),  la  portion  congrue, 
ju-muten  (~v)  via.  @b.  sép.  j-m  et.  ~ 
prétendre,  pfort  exiger  qc.  de  q. 
Bu-mutung  (~'J)  /  ©  prétention  ou  exi¬ 
gence  (étrange).  [apparition  /.  ( 
Buim3Iorfd)eimfomntcn ©c.J 

JU-UÜrf)ft  (--)  Jtdv.  1.  örtlidi,  a.  alë  prp.  : 
-  bcé  Ëingangé  ober  bem  Singange  tout 
près  de  l’entrée;  j-m  le  premier 
après  q.  2.  reineë  adv.  :  (in  erfter  Sinie) 
avant  tout,  tout  d’abord;  en  premier 
lieu.  [ncr-uageln,  bfb.  3.\ 

ju-ungeln  (-Iu)  via. @d.  sép.  clouer;  ogi.j 
jn-itnijcn  (-Zu)  I  via.  @a.  sép.  coudre, 
reprendre.  —  II  B~  n  *©c.  couture  /, 
reprise  f. 

Bit-Jt«f)nte  (—”)  f  ®  agrandissement  m , 
accroissement™,  (skrmeijrmig)  augmen¬ 
tation;  (ftetigeë  ffortfctireiteu)  progression. 
Bu-nmnc  (— ”)  m  @b.  1.  nom  de  fa¬ 
mille.  2.  (®ei-,  Spitzname)  surnom,  sobri¬ 
quet,  nom  de  guerre. 

Bitub»...,  jiiltbs...  in  3ffgn.  I  analog 
„jünben",  jS3.:  ~förpcr  m  ta  chm.  corps 
comburant.  —  II  S8fb.  gölte:  ~bctfcl 

X  TO  artill.  chapiteau  pour  canons  de  place  ; 
~bojc  /  cartouche-amorce;  ~felb  X  n 
artill.  champ  m  de  lumière  d’une  bouche 
a  feu;  ^fertig  a.  amorcé;  ~lp)lj  n  ober 
~l)ö(jd)cst  n  allumette  f  (chimique); 
~l)dj=iBnd)fc  /  porte-allumettes  to; 
— l)Ütd)CU  n  (für  'Perfnifio'nëtraffen)  cap¬ 
sule  /,  amorce  /;  ~f)ütd)cit=^abri'f  © 
f,  oft:  capsulerie;  ~(l)ütdjcn=)fapfcl  / 
amorçoir  m,  capsule  (fulminante); 
~fnua'l  X  m  bes  tpiftons  canal  de  la 
cheminée;  artill.  canal  de  lumière; 
~fnpfcl  f  =  ~biitd)en=fûpfel  ;  ~fegcl  © 
m  eines  tpertuffio'nSgeioetjres  cône  de  la 
cheminée;  ~fortt  m  =  JodpStolkn; 
mirant  X  n  geuerroerferet :  pulvérin  »n, 
amorce/;  ~tugcl  /  bombe  incendiaire, 
fusée  à  la  Congrève;  ~lcinc  ©/étou- 
pin  m;  ~lod)  n  ber  S'anbfeuenoaffen  nnb 
@ef4iüçe  (canal  m  de)  lumière  /;  ~lod)=... 
in3ffgit,jS.  ~lod)=2tufrâujuer»n= Joc^= 


i  lettre  j  se  prononce  toujours  comme  tü 

Retirer  ;  ~lod)=3lHfrcibcr  X™  alésoir  de 
lumière;  ~lodp®of)rcr  m  X  artill.  dé¬ 
gorgeoir,  poinçon;  ~lod)=StoHeit  ©  m 
grain  de  lumière;  ~majd)t'nc  /  ma¬ 
chine  servant  à  allumer,  eng®.  briquet 
m\  ~mufd)cl  /coquille;  ~uabcl /: 
a)  X  aiguille  servant  à  préparer 
l’amorce  d’une  mine;  b)  ©  X  aiguille 
(cl’un  fusil  à  aiguille);  ~itnbcb©c= 
ttidjr  X  n  fusil  ta  à  aiguille,  a.  fusil 
Dreyse;  ~nabcl='4?atroitc  ©X  /  car¬ 
touche  à  aiguille;  ~uabcb3d)Iof!  ©X 
n  mécanisme  m  à  aiguille;  ~papicr  n 
=  ÿi'blbllb  ;  ~pfoitnc  /  e-S  Stein-f^IoffeS 
bassinet  to;  ~pfamtem$>crfcl  ©  m  bat¬ 
terie  /;  bes  'Dior  fer  S  :  coquille  /;  ~pillc 
X  /  artill.  grain  m  d’amorce,  boulette 
fulminante;  ^pnlbcr  n  =  ^fraut; 
röfftc  /;  a)  ©  Söüc^feuma^erei  :  ^rôtjre  im 
@eioebr-taufe  canal  m  de  lumière;  b)  X 
fusée;  ~rnte  X  /  artill.  boutefeu  »n; 
~fdptur  ©  /  SBinierfunft :  mèche; 
fdptmntm  m  amadou;  ~fpicgcl  X  m  ber 
^nabet-'fJatro'ne  pastille  /  fulminante; 
— »)  matière  /  inflammable,  fig. 
matière  capable  de  causer  une  con¬ 
flagration  ;  ~ftrirf  X  m  artill.  étoupille 
/;  ~nmrft  /  saucisson  m  (de  poudre), 
jiiubbnr  (z-)  a.  <§)b.  inflammable. 
Biutbbnrfcit  (z— )  /@  inflammabilité, 
jitltbcit  (z“)  I  via.  et  abs.  ou  vin.  (1).)  @b. 

1.  a)  mettre  le  feu  à  ...  ;  b)  (in  SSranb 
feçert)  allumer,  embraser;  c)  fig.  («tut 
ber  ©mpftnbung  erregen)  électriser.  2.  ~b 
part.pr.  et  a.  @b.  inflammable,  ta  com¬ 
burant;  fig.  ~6e  SSorte  paroles  fi'pl.  qui 
enflamment  ou  qui  électrisent.  —  II  B~ 
n  @c.  j'.  Biinbung,  bfb.  atrtitel. 

Bttuber  (Ju)  [o/b.  zuntrâ]  m  ©a.  amadou, 
(fialbrerbrannteS  Seinen)  mèche  /;  fig.  feu 
qui  couve  sous  la  cendre,  fumeron. 
Buubcr*...  (■““...)  in  3ffgn  analog  „BlUlbcr", 
j».  :  ~bitd)fc  /  boîte  à  amadou. 

Büiibct  (/“)  [.jütibcn]  m  ©a.  1.  allumeur. 

2.  facplicp  (et.  bas  jum  Stnjimben  bergeriebtet 
ift);  a)  =  §i'bibué;  b)  X  fusée  /;  c)  X 
artill.  ~  ber  •Ço^lgef^offe  fusée  /  pour 
projectiles. 

Bünbuitg  (z“)  [jiinben]  /  ©  inflamma¬ 
tion;  geuerioerferei .  amorce;  automobil: 
allumage.  [bougie  (d’allumage). ) 
Biutbungê  ferje  (•s“=z-)  /  ®  automobil  :  ) 
ju-nelpucn  ©d.  sép.  I  vin.  ([).) 
(ant.  nb-iie[)men)  1.  meift:  augmenter, 
(antoa^fçn)  croître,  s’accroître.  —  «fb. 
galle:  2.  (größer  werben)  s’agrandir,  (gort» 
f epritte  machen)  grandir,  avancer,  faire 
des  progrès,  oon  einem  übel:  s’aggraver; 
(fteigen)  monter;  (bitter  îoerben)  grossir, 
non  ffSerfonen  :  prendre  de  l’embonpoint, 
F  profiter;  îmd)  unb  norf)  ^.b,  oft:  pro¬ 
gressif;  bei  ^ben  Snljrcu  en  avançant 
en  âge.  3.  beim  stritten:  ~  augmenter 
le  nombre  des  mailles.  —  II  via. 
4.  nod)  et.  (Ijiin)^,  prendre  qc.  de  plus, 
ajouter  qc.  —  III  B~  n  5.  =  3u= 
nat)11ie.  ô.  S8fb.  gall:  ber  TOonb  ift  im  3- 
...  est  dans  son  croissant, 
ju-lteigctt  (— w)  via.  et  vjréfl.  @a.  sép.  ~ 
unb  fid)  ~  incliner  vers  ...  (auttj  fig). 
Bu-itetgung  (--^)  /  ©  inclination,  affec¬ 
tion,  attachement  m ,  (Seelenoerwanbt» 
ft^aft)  sympathie. 


_ [ffumieiK..] 

Builft  (z)  [û/b.  zumft  SJerfatnmlung]  /  '3Sa. 

1.  (Çanbioerter»^)  corps  m  de  métier,  cor¬ 
poration.  2.  9fb.  galle  a)  h. a.  (îribuê) 
tribu;  bi  oer-allgemeint:  (junft-artige  ®e- 
noffenfd;aft)  communauté,  confrérie;  oft 
mv.part  secte,  coterie,  clique. 

Bunfb...,  junfb...  (>B...)  in  3ffgtt.  I  analog 
,,3unff",  j®.  ~gcift  m  esprit  de  corps: 
~mciftcr  m  [ont.  jyreiuneiftev)  maître 
faisant  partie  d’un  corps  de  métier. 
—  II  ÜBeitere  Seifriele:  ^.bvicf  m 
statuts  pl.  d’un  corps  de  métier;  pri¬ 
vilèges  m!pl.\  ^gelcbrtc(r)  m  savant 
qui  est  membre  d’une  faculté,  homme 
du  métier,  pédant;  ~gemüj?  a.  con¬ 
forme  aux  statuts  d’une  corporation; 
de  corporation,  de  coterie:  sectaire; 
~genoffe  m:  a)  membre  d’un  corps  de 
métier;  b)  celui  qui  est  du  même  corps, 
confrère;  ^nuê  n  maison  / commune 
(servant  de  lieu  de  réunion  à  une  cor¬ 
poration),  siège  m  de  la  corporation; 
~mcfcn  n  (institution  /  et  régime  m 
des)  corporations  flpl.,  les  maîtrises 
et  jurandes  flpl.  ;  ^jtunitg  m  obligation 
/  imposée  aux  artisans  a)  de  former 
des  corps  de  métier,  b)  de  se  faire 
recevoir  dans  un  corps  de  métier. 

jünftig  (z^)  a.  ©b.  1.  =  junft=gemiifi. 

2.  qui  fait  partie  d’une  corporation; 
~  luerben  se  faire  recevoir  dans  un 
corps  de  métier. 

jüuftigcii  ('*“'")  via.  @a.  instruire  et 
exercer  selon  les  usages  de  la  corpo¬ 
ration. 

Biiiiftler  (z“)  m  ©a.  1.  =  3imfbgenofje  a. 
2.  partisan  des  corps  de  métiers. 

Bunge  (z^)  [û/b.  zungâ  =  alMr.  dingua 
für  lingua]  /  ©  1.  meift:  langue.  —  -3fb. 
gölte:  2.  a)  eine  feine  ~  Ijaben  avoir  le 
goût  fin  ;  b)  (meift  ©)  ^  am  ïvtfel  einer 
Srieftafdje  patte;  ^  einer  gcbnalle  ardillon 
to;  eines  fiaitnenbecfetà  mit  ©charnier:  lan¬ 
guette,  einer  äßage:  aiguille;  Crgelbau: 
^  im  Sctmarrœerf  ber  C'rgel  échalotte, 
anche;  typ.  am  Schiff  coulisse.  3.  icht. 
=  Sdjoüe2. 

Büngcld)CU  (Zuv/)  n  ©b.  (dim.  non  3nitge) 
petite  langue  /;  ^  an  e-r  ©djrtaüe,  an  ber 
SBage,  ti/p.  ^  am  fRöljmcben  languette  /. 

jüitgclu  f14“)  [Bunge]  vift.  ([).)  @d.  jouer 
de  la  langue,  non  ©^langen,  auct  :  sittier  ; 
^lanunen  ~  (an  ettnabj  empor  des  langues 
de  feu  s’élèvent  (lèchent  qc.). 

Bungen«...,  jungem...  (<u...)  in  3f.-fsg«. 
I  analog  „Bunge",  jS.:  ~f)icl)  m  coup  de 
langue;  ^pfeife  J*  /  Orgel:  tuyau  to  à 
anche.  —  Il  SEBeiter e  Seif piele :  ^flber 
f  7i  anat.  :  a)  veine  linguale,  b)  veine 
ranine;  ~bnnö  n  ta  anat.  filet  m  de  la 
langue  ;  „bdnberp/  (Stimmbänber)  cordes 
/ vocales  ;  ~bcin  n  ta  anat.  os  m  hyoïde  ; 
~blntt  è  n  :  a)  fragon  m  à  feuilles  lin- 
glliformes  (jtmeut  hypoglo'ssum)\  b)  bau- 
hinier  TOgrimpant  (Bauhi'nia  scandens)\  ~- 
bliitig  v  a.  semi-flosculeux  ;  ~l)iict|ftabe 
m  gr.  (lettre  /)  linguale  /;  ~brefd)cr 
m :  a)  hâbleur,  bavard;  b)  =  fftabuli'ft; 
~brcfd)crei /;  a)  hâblerie,  bavardage 
m  (=  ©efrijtnafi)  ;  b)  chicaue(s  pi)  ; 
briife  /  ta  anat.  glande  (sub)liuguale  ; 
^cntjitnbung  /  path,  inflammation  de 
la  langue,  ta  glossite;  epler  m: 


©  îecbnif  ;  X  'Bergbau  ;  X  ®îilitâr  ;  ©  fOîariue  ;  v  'jlflûujenfunbe  ;  i  §aubel  ;  foft  ;  S  ©ifenbalfit  ;  'Jiabfport  ;  J>  fDîufif  ;  □  Freimaurerei. 
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MT-  5  wirb  ftctS  inte  tjj...  qefprodjen.  '3WÏ 


(ju-roflenj 


a)  vice  de  la  langue;  b) \ (beim Syrern  i 
begaunerter  gebier)  lapsus  (lingua)  ;  ^fertig 
a.  disert,  qui  a  la  langue  bien  pen¬ 
due:  ~fcrtigfcit/'  volubilité  de  langue, 
F  bagou  m\  ^förmig  a.  en  forme 
de  langue,  Tj  linguiforme;  ~t)üutd)eu 
n  ©  (mat.  :  a)  épithélium  m  de  la 
langue:  b)  =  J.mnb;  ~hflb  F  m,  = 
iôinuldjdb;  ~frcb*  m  path,  cancer  de 
la  langue,  ^  glossocarcinome;  ~laut 
tu  gr.  son  lingual,  linguale  f\  ~lôfcv 
m  chir.  (gnftrument  jum  Söfen  beè  3ungen-- 
bmtbes)  coupe-bride;  ~mu»fcl  m  O?  anat. 
muscle  lingual;  ~rngout  n  ragoût.»; 
mêlé  ou  à  la  Toulouse;  ~rcgifter  n 
Crgei  jeu  m  d’anche  ;  ~jrf)dbcr  m  gratte- 
langue;  ~fci)lng  m  coup  de  langue,  Mb. 

F  fig.  einen  guten  ^fdjlog  ftabcix  avoir  la 
langue  bien  pendue;  ^uorfatt  m  path. 
saillie  f  de  la  langue,  en  glossocèle  /; 
~tuurft  f  saucisson  m  de  langue. 
$itugig,  gängig,  beibe:  [Bunge]  a.  ©b. 

in  3ffgn,  s'®-  ;  t>rcifl~  à  langue  large. 
ju-mrf)t(c)  (-'î,  -iJ)  adv.  f.  nidjt  II  ;  j-n  ~ 
fdjlogen  abîmer  q.  de  coups, 
ju-nirfcit  (--1“)  vin.  (b.)  et  via.  ©a.  sép. 
1-iu  ~  faire  un  signe  de  tête  à  q.  (pour 
le  saluer  ou  pour  lui  faire  entendre  qc.). 
Stt-nubc  (-'*“)  adv.  f.  mit)  IL 
jn-oberft  (--u)  adv.  tout  en  haut, 
ju-otbucu  f-'5-')  I  via.  @e.  sép.  =  bei= 
orbiteit  1  u.  2;  math.  jU-georbnet:  en  con¬ 
jugué.  —  I!  n  ®c.  u.  ^u-Drbnuug 
f@  =  bei-orbnen  II. 

511-pnf;  (-J)  adv.  j.  T'iipL. 
ju-pcitfd)eit  (-Io)  vin.  (1).)  ©c.  sép.  1.  auf 
j-11  ~  fouetter  rudement  q.  ;  peitfd)  ju, 
ftutfdjer!  fouette,  cocher!  2.  continuer 
de  fouetter. 

3upp...  C5...)  tu  3fign,  3®.:  ~teinmaub  f 
charpie:  ~fcibc  f  soie  effilée,  partilage 
m;  ^niollc  f  partilage  m  de  laine,  par- 
filure. 

ju-pfeifeu  vin.  (I).)  <®n.  sép.  j-m  ~ 
siffler  pour  avertir  q. 
jllpfcu  ('i")  [gebort  jum  Stamm  oon  Bupfen] 

I  via.  -j a.  1.  tirer,  tirailler;  j-n  am 
'ïlrmet,  an  beu  -paaren,  S^fjren  ~  tirer  q. 
par  la  manche,  tirer  les  cheveux,  les 
oreilles  à  q.  ;  fi  g.  fid)  au  feiner  îlafe  ~ 
se  mêler  de  ses  affaires.  2.  (ogl.  auê» 
jllpfeil  2)  Seinroanb  te.  (auèfafern)  éfau- 
filer  (effiler  ou  parfiler)  de  la  ...;  (Heim 
nnuib  in)  Sdiarpi'e  ~  faire  de  la  charpie; 
0  Spinnerei:  =  jaufeu  2.  —  II  n 
©c.  analog  i,  j®.  tiraillements  pl.)  »1; 
ogl.  aub-jiipfeu  II;  0  épluchage  m. 
ju-pflaftcrn  (-^)  via.  ©d.  sép.  1.  =  ju» 
biimmen  1.  2.  couvrir  d’un  emplâtre, 
ju-pftörfen  via.  ©a.  sép.  fermer 
avec  des  chevilles. 

jH-pfüigcn  (--“)  via.  ©a.  sép.  =  ju-aefern. 
3U-pfropfen  f--5“)  I  via.  ©a.  sép.  bou¬ 
cher.  tamponner.  —  II  n  ©c. 
tamponnement  m. 

ju-pidjen  i-^)  via.  @a.  sép.  boucher 
avec  de  la  poix,  poisser. 
jH-prcffcu  (-iu)  via.  ©c.  sép.  fermer  en 
pressant,  serrer. 

3ur  1  u.  J)  =  ju  ber  (f.  ben  strt.  „,ju  I"). 
^U-rate  ...  (--“...)  in  3ffgn,  3®.  galten 
»,  ~i)altuug  f  économie  /;  Eichung 
f  consultation. 


ju-rateu  (-1“)  I  via.  ®p.  (f.  raten)  sép. 
j-111  et.  „  conseiller  qc.  à  q.  ;  id)  mill  bir 
tueber  311*  nod)  ab=raten  je  ne  veux  ni  te 
conseiller  ni  te  déconseiller.  • —  II 
n  ©c.  auf  fein  3~  d’après  son  conseil, 
ju-rautteit  (-Iu)  via.  @a.  sép.  n.  yfu-rnm 
nung  f  @  =  ju-fliiftern,  Bu-flüfteruug. 
3itvd)  re.  (^d))  bisro.  für  Bürid)  re.  (f.  bê). 
,Bur  T5iC’pufitiüHö  =  ftelluug  (-J^— tp(u)-= 
i'J)  f  @  mise  en  disponibilité. 
3U-rcd)itcn  (-'Ju)  I  via.  ©e.  sép.  1.  ajou¬ 
ter  (dans  un  calcul).  2.  j-111  et.  ~  (e§  ÛUf 

feintfonto  fe^en)  mettre  qc.  sur  le  compte 
de  q.,  (eâ  i£)tn  ju-fc^reiben)  attribuer  (non 
et.  Sdpecbtem,  aucb:  imputer)  qc.  à  q.  — 
IL  ©c.,  meifi:  >fll'l'ed)uung  /© 
su  î:  mit  Bumfinung  aller  Soften  en  y  S 
ajoutant  tous  les  frais;  ju  2:  attribu¬ 
tion  f,  imputation  f. 

3u-retfpmngê=...,  {^...)  in  3ffgn, 

s®.-.  ~f8^tg  a.  capable  de  discerner, 
engS.  responsable;  drt.  ^fülliges  Ullter 
âge  m  de  discernement;  ~fiit)igfeit  f 
faculté  de  juger  de  la  valeur  de  ses 
actions,  responsabilité  morale,  discer¬ 
nement  ni. 

ju-rcdjt  {-'*’)  adv.  (mit  verbes  bière,  fit 
einem  Sorte  oerbunben,  baè  aber  ftetè  in 
ber  Conjugation  sép.  ift)  1.  allgemein:  en 
bon  état,  en  ordre  ou  en  règle,  (raie 
e§  fiep  gebbrt)  comme  il  faut,  j®.  ~  fnctcu 
pétrir  comme  il  faut;  ~  fteUen  dispo¬ 
ser  convenablement  (f.  a.  2).  —  2.  ®fb. 
galle:  ~  bringen. venir  à  bout  de  qc.; 
mieber  bringen  rétablir;  fid)  ~  fiitben 
(pouvoir)  s’orienter;  fid)  mieber  ~  finben 
se  retrouver,  se  reconnaître;  j-m  ~ \)tU 
feu  aider  q.  à  se  tirer  d’affaires;  mit 
et.  ~  fontnteu  parvenir  à  arranger  qc., 
venir  à  bout  de  qc.  ;  id)  faun  mit  if)m 
nidjt  v  fommen  je  ne  puis  m’accorder 
avec  lui;  mie  fournit  er  ~?  comment  se 
tire-t-il  d’affaire  ?  ;  oljne  etmaS  ^  fommen 
se  passer  de  qc.;  et.  ~  legen  préparer 
qc.,  tenir  prêt  qc.  ;  ~  ntadjeit  arranger, 
préparer;  mieber  ~  madjen  remonter, 
refaire;  fid)  ~  mactjen  se  préparer;  beu 
©alat  madjen  accommoder  (ou  faire) 
la  ...;  ~  riirfen  :  et.  riirfen  (ar)ranger 
qc.;  fig.  j-m  ben  Sopf  riiefeu  remonter 
la  tête  à  q.;  ~  jenen,  ~  ftellen  ranger; 
ben  2ifd)  feKeu  disposer  ...  ;  fig.  j-m  beu 
Sopf  jets  eu  mettre  q.  à  la  raison;  j-n 
~  weifen  indiquer  à  q.  son  chemin, 
fig.  montrer  à  q.  comment  il  faut  s’y 
prendre;  (aus  bem  Irrtum  sieben)  désa¬ 
buser  q.,  (ibm  einen  ®erroei§  erteilen)  re¬ 
dresser  (ou  réprimander)  q. 

3n-red)b...  (-'“...)  in  3ffgn,  3®-  ■  ~teguitg  f 
arrangement  m;  ~mnd)cu  n  accommo¬ 
dement  »1;  ~Weifung  f  indication  du 
chemin  ;  meift  fig.  redressement  m,  re¬ 
montrance. 

3»t-rcbc  (--v)  f  @  =  ju-reben  II. 
jn-vcbcn  (--u)  I  vin.  (1).)  ©b.  sép.  j-m  ~ 
parler  à  q.  pour  l’encourager  ou  pour 
le  consoler ,  bfb.  engager  q.  à  faire  qc.  ;  ! 
er  läßt  fid)  nidjt  ~  il  n’entend  pas  rai¬ 
son.  —  II  n  ©c.  conseils  mjpl, 
exhortations  flpl.,  (®itten)  prières  fipl.  ; 
auf  oieleb  B~  feiner  ^reutibe  sur  les  in¬ 
stances  de  ses  amis;  prv.  3~  Ijilft,  etrea: 
un  bon  conseil  est  écouté. 


ju-rcidictt  f-1'")  v/a.  et  vin.  ([).)  ©a.  sép. 

1.  suffire.  2.  =  reicfjen  II.  ®gi.  ju-langen. 
5»t-reitcn  (-1“)  ®n.  sép  I  v/n.  (fit)  1.  e-m 
Orte  (auf  j-11)  ~  s’avancer  ou  s’approcher 
(à  cheval)  vers  un  ...  (vers  q.).  2.  tiicbtig 
mener  vivement  (ou  aller  vite  avec) 
son  cheval.  —  II  via.,  man.  ein  ififerb 
~  dresser  un  cheval  (  en  le  montant).  — - 
III  u  ©c.  man.  dressage  m. 
_3u-mter  (— ”)  m  ©a.  piqueur  (d’un 
manège),  dresseur  de  chevaux,  écuyer. 
3U-rcititeit  F  )  v/n.  (fn)  ©b.  sép.  = 
ju-Iaufen  1  unb  2. 

,3ürgcbbattm  @a.,  =ftraud)  @a.  u.  © 

(■““=-)  m  micocoulier  ( Cdtis  australis). 
ßitrid)  (z“d))  npr.n.  ©a.,  bière,  aucb  f  inv. 
géogr.  (febrej.  Jîanton  u.  Stabt)  Zurich  m 

3ürtd)er  (iwd)“)  I  m  @a.(  ~ttt  f  @  ha- 
bitant(e  f)m  de  Zurich,  Zuric(h)ois(e 
f)  m.  —  II  a.  inv.  de  Zurich,  zuri¬ 
chois  ;  ~  ®ee  lac  m  de  Zurich. 
3u-rid)t(e)=...  0  $“(”)...)  inBffgn.  I  ana¬ 
log  „yi-ridjten",  j®.  :  ~bogen  m  typ. 
feuille  f  de  mise  en  train;  ^papier  n 
tup.  papier  m  à  ranger  une  forme.  — 
Ü  ®fb.  galle:  ~eifeu  n  Rnopfma^ierei : 
paroir  m;  ~eifen  ber  Scbieferbrecber  re¬ 
battoir  'ïfh  *  i-Kt  hammer  m  beè  qjflafterers 
,  portrait;  ~mafd)iueit  flpl.  Seibenfabri- 
fation:  machines  d’ouvraison;  ~mcipel 
m  dégorgeoir;  ~fpait  m  typ.  réglette  f. 
3ii-riri)teit  (UJ^)  I  v/a.  et  vjréfl.  ©b.  sép. 

1.  (fid)  se)  tourner  (ou  diriger)  vers  ... 

2.  (etroaè  jum  ®eßrautbe  ooüftänbig  fertig 
machen):  a)  apprêter,  préparer;  (bereit 
fteUen)  disposer;  b)  ilotbfunft:  bie  Speifen 
^  accommoder  (ou  assaisonner)  ...; 
einen  §afen  habiller  ...  ;  Âotete'ttè  ^ 
parer  des  ...;  c)  0:  sjolj,  Sont,  Stein 
aus  bem  ©roben  doler  ...  ;  gärberei: 
bie  Süpe  ^  faire  assiette;  ©erberei: 
bas  lieber  corroyer  le  cuir;  SDtanufaE- 
tu'r-roefen:  ®eibe  ~  dresser  de  la  soie; 
Scl)iefer--ftii(fe  rondir  ...  ;  Stucbmadjerei, 
SBeberei  (ogl.  aucb  reeiter  unten):  ein  Beug  ~ 
donner  la  main  à  une  étoffe,  (appretieren) 
apprêter;  typ.:.  bie  sflafieu  ~  monter  les 
balles;  bie  fyorm  ~  marger,  faire  le 
registre,  ranger  la  forme,  mettre  en 
train  ;  Sßeberei:  (aufbäumen)  monter  (f.  aucb 
reeiter  oben,  unter  £u<bnw<berei).  3.  iro.  (in 
einen  übten  3uftanb  oerfejen)  j-11  arg,  fdjlimm, 
übel  ^  arranger  q.  de  la  bonne  ma¬ 
nière;  fdjrecflidj  jugeridjtet,  oft:  horrible¬ 
ment  maltraité.  —  II  3~  n  @c-  unb 
3u-fid)tmtg  /©  analog  1,  j®.  apprêt  m, 
préparation  /;  disposition  f-,  accom¬ 
modement  m;  assaisonnement  m;  0 
dolage  m;  corroyage  m  du  cuir;  mise  f 
en  train. 

3u-rid)ter  (-^  m  ®a.  celui  qui  apprête 
ou  qui  dresse,  apprêteur,  ©  dresseur, 
metteur,  monteur;  bfb.  ~  beè  Seberâ  cor- 
royeur;  typ.  metteur  en  train, 
yt-riegelu  (--w)  via.  @d.  sép.  fermer  au 
verrou,  verrouiller. 

âiirnen  ( J"j)  [Born].  I  v/n.  (tj.)  ©a.  être 
fâché  ou  irrité  (über  ober  um  et.,  wegen 
einet-  Sortie  de  qc.);  j-m  (auf  j-n,  mit  j-ni) 
meift:  en  vouloir  à  q.  —  II  3~  n 
©c.  colère  f,  F  fâcherie  f. 
ju-rollcn  (-Jv)  ©a.  sép.  I  v/n.  (fn)  rou¬ 
ler  vers  ...  —  II  v/a.  fermer  en  roulant. 


3eid)cn:  F  familiär;  P  SÔolfSfpr.  ;  F  ©auuerfpr.  ;  \  feiten;  t  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpracfjroibrig  ;  T  a.  b.  jffranj.  übernommen;  éj  ÜBiffenfcfiaft; 

—  (  1143  )  — 


[]u-r  often] 

ju-roftcn  ■f-'5, 
cher  par  la  rouille. 

3ur=3d)amftcUung  («Æ«*“)  /©  exhibi¬ 
tion.  étalage  m\  f alfdje  «,  oft:  parade. 

ju-riirf  fciât».  ju-rütfc  (-'iu)  adv .  1.  en 
arrière,  à  reculons.  2.  (im  9tiicfftanbe) 
arriéré.  3.  dl.  «(-gelehrt)  er  ift  nocf)  nidjt 
«  il  n’est  pas  encore  de  retour. 

JU-ÏÜtf'...  (-A..),  biàro.  au§  metrifctfen  Stüct- 
fickten  :  JU-ritrfe;  Porfilbe  in3f.--fesung  mit 
verbes,  immer  sép.  uni)  naît)  ®a.  ju  ton- 
jugieren.  A.  1.  Stiftung  nach  bem  2tuS> 
gangàpunfte  hin,  Sftüctroârtêberoegung,  oft 
ju  geben  burcf):  en  arrière,  à  reculons, 
j®.:  «arbeiten  vin.  (b.)  (non  îlïafchinen) 
marcher  à  reculons;  oft  burd)  bie  verbes 
revenir,  retourner  ju  geben,  j».  «begelp 
reu  vin.  (t).)  désirer  s’en  retourner; 
f.  auc£>  3;  j-m  «helfen  vjn.  (I).)  aider  q. 
à  retourner.  2.  (SBieberteljr  in  ben 
oo  ri  g  en  urfprünglictjen  3  u  ft  an  b)  j®.  :  «= 
oerioanbcln  via.  rendre  sa  première 
forme  par  une  nouvelle  métamor¬ 
phose.  3.  SBie  b  er  e  vft  attu  ng,  ®ergeltung)  j 
j®.:  «ermatten  via.  attendre  en  retour; 
oft  burcf)  bie  ®orfilhe  re...  ju  geben,  j®.  «bc= 
geljren  via.  redemander.  4.  ©aà  nicht 
weit  genug  gortgefdjrittenfein.f.  j®. 
«bleiben  la  (unter  B.).  —  B.  ®fb. 
galle:  mit  Çtnjufügung  ber  einfdjlagenben 
subst.  unb  adj.  :  «arten  vin.  (fit)  = 
«fdjlagen  ld;  «beben  vin.  (fn)  reculer 
d’effroi:  fiel)  «begeben vlréfl..  retourner, 
fii jf.  se  reporter  (au  einen  Ort  dans  un 
endroit);  «begcl)ïen  via.  et  vin.  f.  A.  1 
unb  3;  «begleiten:  1.  via.  j-n  ^begleiten 
reconduire  q.,  ramener q.  ;  2.  3 — beglet» 
tuug  f  accompagnement  m  ;  ~bcl)nlten  : 
1.  via.  réserver;  frembe?  ©ut:  retenir,  un- 
red)tmâpigerioeife :  détenir;  2.  _3~bcl)al= 
tuug  f  réserve;  retenue;  détention; 
3~bcbultungê*...  in  3f.=fehungen  analog 
,,3Uu't)altnng",j®.3~l|ct)altuug'3='J{ect)t 
«  droit  m  de  retenue;  «befommeit  via.  : 
a)  ravoir,  recevoir  (qc.  qu’on  nous 
rend);  idj Ljabe  bas  ®uch«hefommen  on  m’a 
rendu  ...  :  b)  (roieber  in  ben  ®efi§  oon  et.  ge- 
feçt  toerben)  recouvrer;  fein  ©elb  «betont* 
tuen  rentrer  dans  ses  fonds;  «berufen: 

1.  via.  rappeler,  (abfeçen)  révoquer; 

2.  3«bentfuug  /'rappel  m  ;  révocation  ; 
«beugen  via.  =  «.biegen;  «begabten: 
1.  vfit.  rembourser;  2.  $«begabluitg 
f  remboursement  m;  ftd)  «bcgieljeu 
viré  fi.  se  rapporter;  «begitglid)  a. 
gr.  =  refleji'o;  — b iegcu  :  1.  via.  et  vlréfl. 
(ftd)  se)  courber  en  arrière,  recourber, 
replier;  2.  ^«bicguug  /recourbement 
m;  «bleiben:  1.  vin.  (fn):  a)  rester  en 
arrière;  hinter  ben  anberen  «bleiben  s’ar¬ 
riérer,  bfb.  ü  traîner;  auf  ber  IRenntmhn 
«bleiben  être  distancé  (auch  fig.  oon  ‘Per- 
fonen);  meine  Ut>r  bleibt  juriirf  (gegen  bie 
25n  1; n L) o f é =1U; r )  ma  montre  retarde  (sur 
l’heure  de  la  gare);  «gebliebene  ©epefdje 
...  en  souffrance;  b)  (babteiben)  rester 

(après  le  départ  des  autres),  (überleben) 

survivre;  c)  «.geblieben  (im  Unterridjt) 
arriéré;  2.  ,3«bteiben  n  retard  ni;  ~= 
blirfeu  vin.  (t).)  regarder  derrière  soi, 
porter  ses  regards  en  arrière  ;  in  bie  âkr* 
gaugenljeit  «.blirfeu  se  reporter  au  temps 
passé  ;  «blitfenö  (non  Sachen)  rétrospectif; 


— briîtgcît :  1.  via.:  a)  et.  «.b.  rapporter 
qc.  ;  j-n,  ein  'jsferb,  ein  ©eföfjrt  «bringen  ra¬ 
mener  ...  ;  fig.  j-n  jut  Pflicht  «bringen 
ramener  q.  à  son  devoir;  Me  atebe'lten 
jum  ©eljorfam  «bringen  réduire  ...  à 
l’obéissance;  j-tt  in?  fieben  «bringen 
rappeler  q.  à  la  vie;  b)  fig.  (in  Rechtere 
®ermi>genàoerl)âltniffe  uerfe|en)  biefe  SBerlufte 
haben  ihn  feljr  «gebracht  ...  ont  fort  dé¬ 
rangé  ses  affaires,  l’ont  fort  arriéré  ; 
2.  3~brittgen  n  meift  burd)  bie  verbes  ju 
geben,  j®.  bas  3«hringen  be?  spferbes  ...  de 
ramener  le  ...  ;  chir.  (in  bie  rechte  Sage) 
réduction  f:  «bugfiereit  via.  relouer  ; 
toeits.  F  =  «führen  a;  «Amtieren  :  1.  via. 
postdater;  2.  ,3~baticrcH  #  n  be?  Soin 
fti'rfe?  report  m  de  la  faillite;  «benfeit 
vin.  ([).)  ramener  sa  pensée  en  arrière; 
fomeit  mou  «betifen  fann  de  mémoire 
d’homme;  foroeit  tri)  «beiden  failli,  habe 
id)  aie  ...  j'ai  beau  me  rappeler,  je  ne 
me  souviens  pas  ...  (mit  inf.  parfait )  ; 
ugl.  auch  beiden  1  e  ;  an  feine  Sugenb  ic.  «b. 
rappeler  sa  ...;  «btâfoutiercu  i>  via. 
réescompter;  «brnugeu :  1  .via.  bengeinb 
ic.  «briiugeu  repousser,  refouler;  fig. 
ein  ©efiitjl,  eine  àratte  «b.  (  nntetbvücfen  ) 
réprimer  ...;  2.  ^brüugeu??  refoule¬ 
ment  m;  «drehen  via.  tourner  en  ar¬ 
rière,  retourner;  «dürfen  vin.  ([;.)  ell. 
avoir  la  permission  de  retourner  ou  de 
revenir;  «eilen  vin.  (fn)  revenir  (à  la 
hâte),  se  hâter  de  revenir:  «erbitten 
via.  redemander;  «erhalten  n/a.  =  «= 
befommett;  «erinnern:  1.  via.  et  vlréfl. 
j-m  et.  «e.  rappeler  à  q.  le  souvenir 
de  qc.  ;  ftd)  au  et.  «erinnern  se  ressou¬ 
venir  de  qc.  ;  foiueit  id)  mid)  «.e.  fann  du 
plus  loin  qu’il  m’en  souvienne;  2.  $«= 
erinueruttg  f  souvenir  m;  ^erobern 
via.  reconquérir;  ^erftatteu  via.  = 
mieber=erftatten ;  ~fal)rctt:  1.  vin.  (fn): 
a)  retourner  (  en  voiture,  en  bateau  ),  re¬ 
partir;  b)  (fidf)  plôçlid)  rücftüârtë  bewegen) 
reculer  brusquement;  2.  via.  ramener 
(en  voiture,  en  bateau)  ;  3.  n 

retour  m,  reculement  m •  «f.  einer  ftanmte 
recul  m;  «.fahrt  /  retour  m  (en  voiture, 
de.) ;  «.fallen:  1  .vin.  (fn):  a)  retomber, 
tomber  à  la  renverse;  fig.  in  benfelben 
g'rijler  «fallen  retomber  dans  la  même 
faute,  drt.  récidiver;  in  eine  Sranfbeit 
«fallen  avoir  une  rechute;  b)  (jnrüct-ge- 
worfen,  -geftrahlt  werben)  être  l'envoyé,  nom 
Siebte  :  être  réfléchi;  bie  ©djaube  baoou  ift 
auf  un?  «gefallen  la  honte  eu  a  rejailli  sur 
nous  ;  C)  üll  j-U  «fallen  (non  ©ütern,  Sanbern 
te.)  revenir  à  q.  ;  2. 3~f  oUcu  n  rechute  f  ; 
récidive  /;  réflexion  /;  «finbcit  vin.  (I). 
unb  fit)  unb  ftd)  «fitibeu  vlréfl.  trouver  le 
chemin  pour  s’en  retourner;  «fliegen 
vin.  (fn)  retourner  eu  volaut;  «füeljcu 
vin.  (fn)  se  retirer  eu  fuyant;  «flieffen: 
1.  vin.  (fn)  refluer;  iteute,  auf  meldie  bie 
2Bot)lti)at  «flog  des  gens  qui  profitaient 
du  ...;  2.  ^«flicften  n  reflux  m;  «fur 
bent:  1.  via.  redemander,  a  là  einem  ju- 
lommenb  :  réclamer,  alà  fein  Eigentum  : 
revendiquer;  2.  ^«forbern  n  unb  <(«= 
forberuttg  f  réclamation  /,  revendica¬ 
tion  /;  $«forbcrer  m  réclamateur; 
«fitfjrhar  a.  qui  peut  être  ramené, 
réductible  (auf  ...  à  ...);  3~fnl)rharteit 


/ réductibilité ;  «führen:  1.  via.  :  a)  ra¬ 
mener,  reconduire;  b)  fig.  auf  etmaS  «= 
führen  (auf  baä  Einbringen,  woraus  etwas  ficb 
entmkfett,  woraus  eS  EemorgeEt)  ramener 
à  qc.  ;  décomposer  en  ...;  auf  feinen 
mähren  SBert  «f.  réduire  à  sa  juste  va¬ 
leur;  2.  3«,füjjrnng  f  :  \  vamènemeut 
m-  Sogit  ;c.:  3«f.  auf  ba?  Unmögliche  ré¬ 
duction  f  à  l’impossible  ;  X  3«f .  beê 
Aeere?  auf  ben  jfjriebenôftanb  mise  f  sur  le 
pied  de  paix;  3«.9°be  f  reddition, 
(verausgabe)  restitution  :  entrée  des  livres  ; 
«geben:  1.  via.  rendre,  (roieber  EevnuSgeben) 
restituer;  2.  3-vgcben  n  =  3«gabe;  «» 
gehen:  1.  vin.  (fn):  a)  (s’en)  retourner; 
bîb.  galle-,  b)  ch.  oom  SBilbe:  tourner;  tj? 
SBaren  «g.  laffen  renvoyer  ...  ;  c)  (rücf roartS 
gehen)  aller  eu  arrière,  reculer  ;  d)  fig. 
auf  ben  ©raub  ober  bie  Guelle,  beu  lit» 
fprnng  «gehen  remonter  à  la  source,  à 
l'origine,  se  reporter  à  ...  ;  e)  non  einem 
©efd/üfte:  (nicht  ju  ftanbe  fommen)  manquer, 
être  rompu,  pfort  échouer;  f)  (Dtüd- 
fdt;ritte  machen)  décliner,  perdre  du  ter¬ 
rain,  rétrograder;  feine  ©efdjüfte  gehen 
jurürf  ses  affaires  reculent;  !§  non  beu 
sturfen:  subir  une  baisse;  2.  «gebeub 
•p.pr.  et  a.  rétrograde;  «geljenbe  sflffi'be 
chevaux  m/pl.  de  retour;  3. 3«gebeu  n 
=  Sftiirf=gang ;  «geleiten:  1.  via.  recon¬ 
duire;  2.  3«geleitnng  /  reconduite;  ~= 
gejogen  a.  :  a)  p.p.  non  «3ieheu  ;  b)  (in  ber 
einfamteit)  retiré,  solitaire;  3~ÔeA°3c,! 
l)eit/  retraite,  solitude,  bfb.  vie  retirée  -, 
«greifen  vin.  (I).)  :  a)  porter  la  main  en 
arrière  pour  saisir  qc.;  b)  meiter «greifen 
reprendre  (qc.)  de  plus  haut;  «hoben 
via.  ravoir;  er  möchte  fein  äßort  gern  «h. 
il  voudrait  revenir  sur  sa  parole; 
«holten:  1.  via.  et  vlréfl.:  a)  meift:  (ftd)) 
«tj.  (se)  retenir;  b)  bfb.  galle:  j-u  «h., 
-et.  ju  tun  (essayer  d'jempêcher  q.  de 
faire  qc.  ;  feine  ©efühle  «halten  réprimer 
(weite,  cacher)  ses  ...;  fici)  «halten  (fid) 
jwingen,  in  geroiffen  Scht'anfen  ju  bleiben)  se 
contenir;  fein  Urteil  (ober  vin.  mit  feinem 
Urteil)  «h.  suspendre  son  jugement: 
2.  vin.  (I).)  mit  et.  «h-  (nicht  offen  heroor- 
treten)  cacher  (ou  déguiser)  qc.  ;  i»  bie 
Säufer  halten  felyr  jurürf  ...  montrent  une 
grande  réserve;  3.  «haltend part. pi 
et  a.  :  a)  fachlich:  rétentif,  rétenteur; 
b)  oon  'Jierfonen:  im  Senehmen  te.,  in  oer 
Sprache  te.  «I).  réservé,  discret;  4. 
holten  n  unb  3«l)0ltnng  f  :  a)  meift  burd) 
baà  v.  retenir  ju  geben,  j®.  burd)  bas  3«s 
halten  ber  îranen  ...  en  retenant  ses 
larmes;  répression/;  suspension/;  nur 
3«haltuug  /:  retenue,  réserve,  discré¬ 
tion;  non  grauen:  (®erfd)ämtl)eit)  pudeur, 
(cSittfamfeit)  sagesse;  «t) olen  via.  (aller) 
rechercher  ou  reprendre;  j-u  «holen. 
a.  ramenerq.;  «jagen:  1.  via.  refouler, 
chasser;  2.  vin.  (fn)  retourner  au  galop  : 
«fommen  via.  Me  Vaare  «dämmen  re¬ 
brousser  ...;  «taufen  via.  racheter;  «= 
f  ehren  :  1.  vin.  (fn)  nad)  bem  ßrt,  woher 
man  getommen  ift:  retourner  ;  in  ben  früheren 
2Bohn-ort:  revenir;  nad)  §aufe  «f.  rentrer 
(chez  soi);  2.  3~fel)reu  n  =  Dfürfffehr; 
«fommen  vin.  (fn)  :  a)  meift:  revenir;  bfb. 
galle:  b)  Doit  feiner  SOleiiuing  «fommen  en 
revenir,  se  raviser;  c)  (minber  gut  ©e- 
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')  vin.  (fn)  @b  sép.  se  hou- 
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fünfte  machen)  perdre  du  terrain,  #  faire  ; 
de  mauvaises  affaires;  ^gefomincu  fein  ; 
être  bien  réduit  (dans  ses  affaires);  — = 
föuitcn  v/n.  (().)  pouvoir  reculer,  fig.  pou¬ 
voir  revenir  sur  qc..  bis».  eng®.  pouvoir 
se  rétracter;  3~f,,llfi  /  =  3îücf=feljr ; 
bluffen  via.  ;  a)  laisser  (en  arrière  ou 
derrière  soi),  ne  pas  emporter  ;  b)  ell.  j-n 
,,  (geben)  laffen  laisser  q.  s’en  retourner; 
-laufen:  1.  vln.  (jii)  retourner  (en  cou¬ 
rant),  Don  ©eroâfi'ern:  refluer;  astr.  ré¬ 
trograder;  V.  Sinien  te.  :  revenir;  2.  3~' 
laufen  n  =  jKücfdauf;  liegen:  1.  via.-. 

a)  mettre  (ou  placer)  en  arrière;  aud) 
rire  fi.  fid)  liegen  se  pencher  en  arrière; 
bfb.  (beifeite  legen)  mettre  de  côté  ou  à 
part,  réserver;  drt.  joindre  aux  actes; 
n»  liegen  mettre  de  côté  (früher :  repo= 
nieten);  b)  (®elb)  liegen  (froren)  mettre 
de  côté,  abs.  faire  des  économies; 
C)  einen  2ßeg  Jegen  faire,  parcourir,  fi 
couvrir,  j®.  :  40  .(tUometer  liegen  couvrir 
...  ;  bob  breipigftc  Sütjr  ~gelcgt  [jaben  avoir 
accompli  sa  trentième  année;  bie  ©djiile 
^gelegt  haben  avoir  fait  ses  classes; 
2.  3-legcn  7ï  un  b  legung  f  analog 
liegen,  5®.  mise  f  en  réserve;  écono¬ 
mies  fl  pi-  ;  parcours  m;  — feiten  via . 
reconduire,  ramener;  fig.  ju  et.  Jeiten 
=  -fül/ren  b;  -leitfcn  via.  reconduire; 
-leutfitcit  vln.  (ff)  =  ab  -  ftraf)len  II; 
/—liefern  via.  rendre,  renvoyer;  3~= 
marfd) \m  =  fftücfmiarfd);  — marfdfieren 
vln.  (fit)  marcher  en  arrière,  (s’en) 
retourner,  revenir;  eng®.  X  se  replier; 
-melbett  v/a.  et  viré  fi.  répondre;  X 
jid)  nom  Urlaub  — nielbeit  se  présenter 
comme  étant  de  retour  de  congé;  — » 
mögen  v/n.  (ff)  ell.  avoir  envie  de  re¬ 
tourner;  — muffen  v/n.  (If.)  ell.  :  a)  oon 
'Jerfonen :  être  obligé  de  retourner; 
b  )  »on  £ad)en:  baê  Sud)  muff  jurücf  il  faut 
rendre  le  livre;  ber  îifd)  mujj  jurücf  il 
faut  reculer  la  ...  ;  3~tial)öic  :  a)  action 
de  reprendre,  reprise;  b)  fig.  3~.nobme 
c-r  ®eleibigung  rétractation  ...,  (Sffiiberruf) 
révocation  (s®.  d’un  édit);  3~ual)mc  e-ê 
gegebenen  SBorteë  ober  ®erfprecf)enë  dédit  ni; 
-nehmen :  1.  via .  :  a)  meift:  reprendre; 
fig.  fein  Sßort  ^nehmen  retirer  sa  parole, 
se  rétracter;  b)  bfb.  {feilte:  eilten  in  ®er- 
n'otjvung  gegebenen  ®egenftanb,  einen  ®d)üler 
nus  einer  Scrute  — netfineii  retirer,  drt. 
lever  ...  ;  ein  Verbot  ^nehmen  lever  une 
interdiction;  2.  3~*lfl)»*cn  n  =  3~s 
nabme  ;  -nötigen  via.  forcer  de  retour¬ 
ner;  -prallen:  1.  vln. (fn)  rebondir,  bfb. 
phys.  allgemein:  être  renvoyé  ou  réper¬ 
cuté;  »om  Siebte -.  être  réfléchi;  fig.  uor 
©dfreef  .^prallen  =  — fafjren  lb;  2.  3~= 
prallen  n  analog  — p.  1 , }®.  rebondissement 
m;  C7  répercussion  /;  réfléchissement 
m;  -redfnen  :  1.  via.  et  vln.  (jn)  ;  a)  faire 
remonter  son  calcul;  b)  î(t  reprendre; 
2.  3~rcrt)ntu<g  $  /reprise;  3~rcifc  / 
=  IKiirfireife;  -reifen  v/n.  (fn)  retourner,  i 
repartir;  -reiten  v/n.  (fn)  s’en  retour¬ 
ner  (à  cheval]  ;  -rullen  via.  et  vln.  (fn) 
rouler  en  arrière;  vln.  revenir;  -rürfen 
via.  reculer;  -rnbern  vln.  (fn) :  a)  s'en 
retourner  en  faisant  force  de  rames, 

b)  (rüdroôrts  rubern)  ramer  en  arrière, 
scier;  -rufen:  1.  via.  j-n  ~rufcn  rap- 
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peler  q.,  faire  revenir  q.;  fig.  fid)  etmaf 
mb  ©ebaditniê  ^.rufeu  se  rappeler  qc.; 

2.  3~rufen  n,  \  3-nifung/ rappel  m; 
— fagett  v/a.:  a)  se  retourner  et  dire; 
b)  dire  en  retour,  répondre;  ein  ftompii- 
ment  4.  rendre  ...  ;  -fdfaffcn  v/a.  faire 
recouvrer,  ramener;  -ftfjnllen  vln.  (fn) 
résonner;  être  renvoyé  ou  répercuté; 
-fd)nnbcrn  vln.  (fn)  reculer  en  frémis¬ 
sant;  -fdfaucn  vln.  (b.)  =  pfeifen;  ~= 
fd)cud)cn  via.  faire  fuir  en  effarouchant  ; 
-fcf)irfcu:  1. via. renvoyer;  2.3~fd)irfcit 
n  u.  3~frf)idung  /  renvoi  m;  -frifiebett: 
1.  v/a.  pousser  en  arrière,  repousser; 
fig.  j-n  — frflieben  (in  bejug  auf  ein  2lmt)  écar¬ 
ter  q.  :  j-m  et.  — fdjiebcn  (an  ibn  ~»en»eifeit) 
renvoyer  qc.  à  q.  ;  bfb.  drt.  (jest  gbr.  für 
referieren)  :  e-n  fPemeiögrnnb  (ben  ber  ®egner 
angetoenbet  bat)  —f cfjieben  (gegen  ibn  felbft 
gebraïuben)  rétorquer  un  argument;  j-m 
ben  6ib  —fefrieben  référer  le  serment  à 
q.;  2.  3~ffl)icbctt  n  analog  -fcfjicbcn  1, 
î®.  reculement  m;  renvoi  m:  rétorsion 
/;  — fdfiffeit:  1.  vln.  (fn)  retourner  en 
bateau;  2.  v/a.  reconduire,  ramener; 
— fdflagcn:  1  via.  :  a)  repousser;  b)  bfb. 
güUe:  eine  ®etfe  — fdrlngcn  rejeter  ...;  bie 
Çiaare  — fdjlagen  rebrousser  ...;  ben  ÏÏÏan- 
tel  4d)lagen  écarter  les  pans  de  son 
manteau;  ~gcfrf)lagener  ®agen  calèche 
/  ouverte  ;  ®aii-f»iet  :  ben  Sali  —frfrlagen 
renvoyer  la  balle;  2.  vln.  (fn):  a)  se 
renverser  brusquement,  reculer  (brus¬ 
quement);  b)  ü  bie  greife  finb  —gefcttlagen 
...  ont  (de  nouveau)  baissé;  c)  path. 
ouf  bie  üunge  :c.  — fdffngeu  se  rejeter  sur 
...;  ait.  rentrer;  d)  faire  un  retour 
à  l'espèce  primitive,  rétrograder; 

3.  3~fdfltI9£ii  n  analog  — .fdi.  1  u.  2,  s®, 
repoussement  ni  ;  renvoi  m  ;  renverse¬ 
ment  m;  baisse  /;  rentrée  /;  retour  m 
à  l’espèce  primitive;  -fdfleidfcu  v/n. 
(fn)  unb  fid)  — fdrleitfaen  vfiéfl.  revenir  en 
glissant;  —  fdflcppcit  via.  rapporter;  — » 
fd)lcubcnt  via.:  a)renvoyer(en  lançant); 
b)  lancer  en  arrière;  ~fd)licf)cit  vln.  (h.) 
conclure  à  posteriori ;  —  frfpiâppcnt  v/a. 
et  viré  fl.  (fid))  -fd).  ®iilarb  :  renifler  (sa 
bille);  -fd)Jteibeit  ®  v/a.  hort.  Säume  — fcf). 
ravaler  ...  ;  -fdptcllcn:  1.  via.  lancer  en 
arrière;  2.  vln.  (fn)  rebondir,  se  déban¬ 
der,  faire  ressort;  -fd)rcden:  1.  v/a. 
effrayer,  pfiort  terrifier;  (abfdjrecfen)  re¬ 
buter;  2.  vln.  (fn)  oor  einer  ©adie 
fdirerfen  reculer  devant  qc.;  -frijrcibcn 
v/a.  faire  réponse,  répondre  (par  écrit); 
— fri)mtcu  vln.  (fn):  a)  faire  un  (ou  des) 
pas  en  arrière,  rétrograder;  b)  (rütfioürtë) 
marcher  à  reculons;  -fd)mimmcn  vjn. 
(fn)  s’en  retourner  à  la  nage;  -fcgcln 
v/n.  (fn)  faire  voile  pour  le  retour;  — = 
fdjett  vln.  (t).)  regarder  derrière  soi;  —  » 
feî)ucii  :  1.  t'Iréfi.  fid)  ^.f ebnen  désirer  s’en 
retourner  ;  fid)  nad)  bem  2nnbc  ic.  —fernen 
regretter  la  campagne;  abs.  cr  fcbnt  fid) 
jurücf  il  soupire  après  le  moment  du 
retour;  2.  3-fcl)«cn  n  regrets  mipl.  ; 
— fein  vln.  f.  ju-rücf  3  ;  man  ift  in  biefer 
sproninjiiod)  fe()r  jurücf  on  est  très  arriéré 
dans  ...  ;  -fcnbcit  via.  unb  3~fn<bnng  / 
=  — fctjicfen  1  mit  2;  —  feficit:  1.  via.  : 
a)  mettre  en  arrière;  einen  lifef)  a.  —fctreii 
reculer ...  ;  bob  Saturn 4'c^en  =  4)aticrcn  ;  ! 
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b)  an  bic  norige  ©telle  — f etien  remettre 
à  sa  (première)  place;  aud)  vjréfl.  fidf 
einige  bunbert  Sabre  sieben  remonter  à 
quelques  siècles;  c)  etroab  für  j-n 
fefien  (abfonbern)  mettre  qc.  de  côté  (ou  à 
part)  pour  q.;  d)  SBaren  4cÜen  (als  2tuë- 
fc^ufe,  aiê  unbraudibar)  mettre  ...  ail  rebut; 
e)  fig.  j-n  —fetren  (gertngfdmçiger  belianbeln, 
al?  er  »erbient)  traiter  q.  avec  moins 
d’égards  que  d’autres,  négliger  q.,  lui 
faire  subir  un  passe-droit;  fid)  — gefcRt 
füfjlen  se  croire  la  victime  d’un  passe- 
droit;  2.  v/n.  (fn)  über  einen  »raben 
—fetten  repasser  un  ...;  3.  3~Khung  f 
passe-droit  m,  injustice,  humiliation; 
über  3^fctmng  flogen  se  plaindre  d'un 
passe-droit;  — fiitferi  v/n.  (fn)  se  laisser 
tomber  en  arrière  ;  fig.  in  bob  fiafter  -fitifen 
retomber  dans  le  vice;  -follcn  vln.  (b.) 
ell.  devoir  reculer;  er  foil  jurücf  (il  faut) 
qu’il  retourne;  —  ffnegelit  via.  »»n  e-m 
Spiegel,  e-r  SBafferfiäcbe  :  refléter,  réfléchir  ; 
— fpiclett  via.  einen  ©ail  — fpieleu  renvoyer 
...;  -fprengen  vln.  (fn)  s’en  retourner 
(ou  revenir)  au  galop;  —  fpringcit  vin. 
(fn):  a)  faire  un  saut  en  arrière,  engS. 
rebondir;  b)  über  e-n  ®raben^fpringen  re¬ 
passer  (ou  ressauter)  un  ...  ;  nad)  çaufe  ?c. 
— fpringen  retourner  en  courant  à  la  ...; 
C)  arch.,  math.,  X  frt.  (e-n  fonfoDen  JBinfet 
bilben)  rentrer  ;  — fteefen  v/a.  mettre  plu» 
en  arrière,  reculer;  —  ftcljen  vln.  (fn): 

a)  être  (ou  se  tenir)  en  arrière;  (^treten) 
reculer  (d’un  pas);  b)  fig.  hinter  j-m,  et. 
(ob.  gegen  j-n,  et.)  —fielen  =  nacb-ftehen  2; 
-ftelten:  1.  v/a.:  a)  mettre  en  arrière, 
reculer;  eine  UÇr  —  ftefleti  retarder  ... . 

b)  =  -fegen  le;  c)  X  e-n  SDtttitiirpfltcttigert 
— [teilen  ajourner  ...;  2.  3— ftellung  f 
meift  bureb  bie  verbes  jn  geben;  X  Aufteilung 
megeii  jeitlidjer  llntanglidjfeit  ajournement 
m;  — ftofjen :  1.  v/a.:  a)  (re)pousser  à  sa 
place  {fi g.) :  b)  (»on  fid)  flogen)  repousser; 
fig.  (amoibern)  repousser,  pfort  rebuter; 
2.  — fto^CHb  part.p.  et  a.  phys.  répulsif; 
fig.  (amuibernb)  repoussant,  pfort  reiiu- 
tant;  3.  3~ftoften  n  u.  3~ftofiuiig  / re¬ 
poussement  m;  bïb. phys.  répulsion  /(a. 
fig.  heftige  Abneigung)  ;  3 — 'ftofjUtig-3=S^ V (iff 
fphijs.  force  répulsive  ;  -ftral)len  :  1.  v  n. 
(fn)  -27  phys.  se  réfléchir,  öfter:  être 
réfléchi,  fig.  rejaillir;  2.  via.  (faire)  ré¬ 
fléchir;  3.  3~ftval)lung  /réfléchisse- 
ment  m  ;  rejaillissement  m  ;  — ftreidien  : 
1.  v/a.  ramener  en  arrière  avec  la  main, 
rebrousser;  2.  v/n.  (fil)  »on  ben Sugobgeln: 
repasser  ;  -ftreifen  via.  bie  itrmet  —  ftreifcn 
retrousser  ;-ftvömcn:  1.  v/n.  (fn)  refluer, 
revenir;  2.  3~ftl'i’incu  n  refinement 
m;  -ftiivjCU  vfli.  (fn):  a)  tomber  à  la 
renverse;  fig.  =  —  finfen ;  b)  nad)  Çaufe 
îc.  — ftürjen  retourner  (ou  revenir)  préci- 
pitamment  à  la  ...  ;  -taumeln  v/n.  (fn) 
reculer  en  chancelant;  -telegraphic 
ven  v/a.  répondre  par  télégraphe;  — 
trogen  v/a.  reporter,  (uneber  Einträgen) 
rapporter,  (mieber  mit  fortnetjmen)  rem¬ 
porter;  -trafficrcit  Kt  via.  faire  re¬ 
traite  de  ...  ;  -träumen  v  fié  fi.  fid) 
tniimicn  in  etn’aê  se  transporter  en  rêve 
dans  le  passé,  se  reporter  par  la  pensée 
à  ...;  -treiben:  1.  v/a.:  a)  repousser; 
X  bon  Àt'inb  -treiben  ramener  (ou  refou- 


3cid)en  :  F  familiar  ;  P  ÎBolfêfpt.  ;  F Œaunerfpr.  ;  \  feiten  ; 


ait  (a.  geft.);  *  neu;  3+  fprndnribrig  ;  T  a.  b.  ^rauj.  übernommen  ;  *  ©iffeiifdiaft  ; 
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La  lettre  5  se  prononce  toujours  comme  tj)... 


1er)  baë  Siet)  ^.treiben  ramener  les  I 
bestiaux;  b)  m.éd.bm S*u>eifc,  Auâf*tag îc. 
„treiben  („treten  taffen)  faire  rentrer  | 
2.  o^tvcibuuff  /'  refoulement  m  :  ré¬ 
pulsion;  „treten  :  1.  vin.  (fit)  :  a)  faire  . 
un  pas  en  arrière,  reculer;  ^ treten  !  re¬ 
culez  !,  faites  place  !  :  b)  (in  bie  alte  Stelle 
•fid;  begeben)  in  baë  fprwaMeben  „treten 
Tentrev  dans  la  vie  privée;  X  in  Die 
i'iiue  „treten  s'effacer;  0  (feine  spofition 
«ufgebenb,  fief;  „iietjen)  se  retirer  (devant 
q.);  fia.  céder  le  pas  (ou  qc.)  à  q. ;  Doit 
feinem  Ülnite  „treten  se  démettre  de  sa 
charge;  tien  feiner  ÜKcinuttg  „treten  re¬ 
venir  de  ses  opinions;  d)  mit  faentiepem 
suj. :  ber  ging  tritt  in  fein  Sett  juriief  ... 
rentre  dans  son  lit;  'arch,  hinter  eine 
ftlnditdinie  „treten  rentrer;  e)  méd., 
path.  =  „fcfjlngen  2c;  2.  3~tvctcit  n  = 
'Jtiitf  »tritt;  ogt.  au*  „febtagen  3;  „tun 
va.:  a)  =  „legen  la,  b)  einen  Sdiritt 
„tun  faire  un  pas  en  arrière;  „über» 
fetten  via.  retraduire  (dans  la  langue 
primitive);  „.«erlangen:  1.  v\a.  =  „for» 
hern;  2.  vin.  (b.)  =  fid)  „fehlten;  „lier» 
fetten:  1.  via.  in  ben  frühem  3uftanb  „Oei'= 
feKett  remettre  (ou  réintégrer)  dans  ...  ; 
2.  fid)  „oerfehen  viré  fl.  fid)  in  e-e  3eit  „t>. 
se  reporter  à  un  ...;  ogt.  a.  „fetten  lb; 

3  ^„nerfcBcu  «  unb  3„uerfctjuug  f 
oft-,  réintégration  /',  X  rétrogradation  , 
/;  „wüljeu  via.:  a)  rouler  en  arrière;  j 
b)  repousser;  fia.  faire  retomber  (sur 
...);  „wanWrit:  1.  vin.  (fn)  retourner; 
2.  3~n)«nïteru  n  unb  o„tunitbernitg  /' 
retour  «*;  „weidjeit:  1.  vin.  (fn);  a)  re¬ 
culer,'  (fief)  „sieben)  se  retirer,  (na*geben) 
céder,  plier;  b)  arch.  =  „treten  Id; 
2.  â„mcicl)eit  n  recul  m  du  canon;  re-  ; 
traite  f  :  d»  retrait  m  de  la  mer;  „=  j 
weifen:  1.  vin.  (1).  u.  fn):  a)  j-111  „roeifen 
faire  signe  de  la  main  à  q.  de  reculer; 

b)  auf  (ober  511)  etroaë  „roeifen  renvoyer 
à  qc. ;  2.  via.:  a)  j-11  an  feine  ©telle 
„roeifen  faire  signe  à  q.  de  reprendre 
sa  place;  j-11  auf  eine  Anmertung  „roeifen  j 
renvoyer  q.  à  ...;  b)  =  ab-roeifen  I; 

c)  ein  ®ef*enf  (j-11,  j-ë  Sitte)  „roeifen  re-  • 
fuser  ...  (q.);  drt.  einen  3engen  ob.  tHictjter 
„roeifen  récuser  ...  ;  3.  ^„lucifung  f 
analog  „roeifen  1  unb  2;  renvoi  ?«;  refus 
m  ;  récusation;  drt.  g-orberung  auf  3„=  ; 
10  n  fun  g  ber  filage  fins  f\pl.  de  nou-re-  1 
cevoir;  f.  a.  ab-roeifen  II  ;  „wcubcit  via. 
et  vlréfl.  (fid)  se)  retourner;  „Werfen: 

1,  via.  :  a)  jeter  en  arrière  ou  derrière 
soi,  rejeter  (and;  fig.)  ;  b)  ben  SJaU  te. 
„roerfeu  rejeter  la  ...;  fig.  j-u  in  bas 
«ienb  „roerfeu  rejeter  q.  dans  ...  ;  c)  phys. 
2id)t=ftrahleu  „roerfeu  =  „ftraljlcn  2;  : 
dl  X  ben  geinb  „roerfeu  repousser  (re¬ 
jeter  ou  refouler)  ...;  2.  ^„nierfeii  « 
unb  3~lucrfun9  f  renvoi  m:  refoule¬ 
ment  m;  phys.  réflexion/;  „wirf en: 

1  vu.  (t).J  auf  et.  „wirfen  réagir  sur  qc., 
se  répercuter  sur  qc.  ;  „wirfenbeë  ©efefi 
loi  f  qui  a  un  effet  rétroactif;  2.  3~s 
wirfeitVï  u.  ^„wirfiutg  f  =  ïHürfmurfung; 
„wollen  vin.  (h.)  dl.  vouloir  (s’en)  re¬ 
tourner;  vouloir  reculer;  „wünfdjen 
i -la.  et.  „wünfdjen  souhaiter  le  retour  de 
qc.;  „johlen  :  1.  via.  rembourser,  rendre, 

2.  3„5nljlmtg  f  remboursement  m; 


„5äf)leit  via.  compter  à  rebours;  „=  1 
5tef)eit:  1.  via.  et  vlréfl.  :  a)  (fitfi)  „jiehen 
meift:  (se)  retirer;  fig.  se  dédire;  bfb. 
pue:  b)  abs.  fid)  non  ber  Sühne  „jiehen, 
oft:  quitter  le  théâtre;  fid)  auf  (ober  in)  j 
fid)  felbft  „jiehen  se  concentrer  (en  soi- 
même);  X  einen  Soften  „jiehen  replier 
un  ...  ;  C)  ein  qîfartb  „jiehen  dégager  ;  e-n 
stuti!  te.  „jiehen  reculer  ...;  2.  v/n.  (fn) 
an  e-n  Ort  (in  f-e  frühere  SBohmtiig)  „jiehen 
retourner  dans  un  ...  (reprendre  son 
ancien  logement);  oou  3ugoëgeln  te.: 
repasser;  3.  ^„jiehen  n  u.  3~5tel)ttitg 
f  meift  burd)  bie  verbes  ju  geben,  j3.  baë 
3„jiehen  ber  Selber  ...  qu’on  lui  a  retiré 
les  ...;  3~jiehuug  eines  Berfpre*enë  ré¬ 
tractation  /...;  dédit  wi;  eines  ffanbeS: 
dégagement  «1;  (baë  ©irf)=)3„jieben  ré¬ 
cession  /;  bfb.  X  =  fHiicf=jug;  3„ijiel)er 
m  ssittarb,  etroa  -.  effet  de  recul  ou  de 
retour,  (giir  bie  substantifs  f.  au*  bas 
gebrâu*(i*ere  ïfiücf»...) 

3«-ruf  (-x)  m  <§>a.  1.  appel  (fait  à  q.). 

2.  (bas  3ugerufene)  acclamation  /. 

5»t-rufen  (— u)  I  v/n.  et  via.  ©q.,  \  @a. 

sép.  mif  j-n  „  crier  après  q.  ;  j-111  et.  „ 
crier  qc.  à  q.;  j-m  freubig  „  accueillir 
q.  par  des  acclamations.  —  II  3~  n 
ê>c.  =  3it-ruf. 

ju-runbett  ("^  I  via.  @b.  sép.  arron¬ 
dir.  —  II  3„  n  <§>c.  u.  3«-ri>«bitng  f 
@  arrondissement  m. 

jit-rüfteit  {Ri'j)  I  via.  ®b.  sép.  préparer, 
apprêter.  —  II  3~  n®c.  u.  3«-titft«ng 
/@  préparatifs  m\pl .,  préparation  f. 

äit-föcn  (-1“)  via.  et  vin.  (1).)  ®a.  sép.. 
agr.  achever  d’ensemencer. 

3«-fagc  (—'■')  f  <§>  promesse,  parole; 
(feft  übernommene  Berpfü*tung)  engage¬ 
ment  m ;  (3uftimmung)  assentiment  m. 

äJi-fageu  (-1“)  ®a.  sép.  I  via  1.  j-iti  et. 
auf  ben  fLipf  „  soutenir  à  la  face  de  q. 
qu’il  a  fait  telle  ou  telle  chose.  2.  j-m 
et.  „  (burcf)  fefteS  Serfpre*eu  sufidjern)  pro¬ 
mettre  qc.  à  q.  ;  abs.  donner  sa  parole  ; 
accepter  une  invitation.  —  II  v/n.  (I).)  \ 

3.  =  ent-fprecben  1.  4.  j-m  „  (bem  ®e= 

f*tnacf  unb  ben  20ünf*en  j-S  pemäjs  fein,  iljm 
besagen)  être  du  goût  de  q.,  convenir 
à  q.  —  III  3„  n  ©c.  unb  3ll_f ûguttg 
fé>  =  3u-fage. 

511-fantmeu  (-^)  [a/b.  za  sa'mana;  gehört  j 
ju  fûnunelll]  adv.  (bei-  unb  mit-einanber  ;  ngi. 
bei-fammen,  roeldieS  bloff  brtUd)e  Sîtt^e  bj.) 
1.  meift:  ensemble.  2.  S8fb.  galle:  (in  ®e* 
feiifd)aft)de  compagnie,  l’un  avec  l’autre; 
mit  j-m  „  (gemeinfcfinftiid))  conjointement 
avec  q.  ;  baë  ntadjt  100  ïïlarf  „  cela  fait 
en  tout  (ou  au  total)  ... 

ju-fammen»...,  3u'ictnuueu=— 

llfovfilhe  in  3fîgn  mit  v.,  immer  sép.  unb 
nac^  ®a.  ju  lonjugieren,  mit  einfdffagenben  1 
unb  a.,  f>at  foigenbe  ®ebeutungen .  A.  1.  = 
bem  adv.  3  II  f  a  ni  111  e  11  (NB.  biefe  Sruppe 
wirb  im  ®eutfcfien  richtiger  meift  uom  v. 
getrennt  gefe^rieben),  alfo  511  geben  burd) 
ensemble,  conjointement,  en  (ou  de) 
compagnie,  l’un  avec  l’autre,  de  con¬ 
cert,  g®,  „ülcüien  vin.  (fn)  rester  en¬ 
semble;  „fliegen  v/n.  (fn)  voler  de 
compagnie  (f.  a.  A.  2).  2.  Annäherung 
Don  etiuaS  Setrenutem,  Bereinigung  non 
AuSeinanberiiegenbem  in  einen  Çaufen,  oft  ju 


geben  burdj:  rapprocher,  réunir,  joindre, 
(r)assembler,  (r)amasser,  y«.  „bauen 
via.  joindre  en  bâtissant;  „betteln 
v/a.  ramasser  en  mendiant;  „fegen 
via.  réunir  avec  un  balai;  „fliegen  vin. 
(fn)  s’assembler  ou  se  réunir  (en  vo¬ 
lant).  3.  F  iro.  Diet  nmfaffenbe  28-- 
tigfeit,  bie  aber  Doit  oornheieiit  jiuerftoS  iff, 
j».  roaë  ber  SJlami  atleë  „fchreiht  !  ettua 
quel  écrivailleur  que  cet  homme!  — 
B.  sfb.  gäite:  „arbeiten  v/n.  (h.) 
et  v/a.:  a)  travailler  ensemble;  b)  (burd; 
Arbeit  jf.-fetjen)  joindre  par  le  travail, 
refondre;  c)  F  fig.  j-11  „arbeiten  (arg 
mitnetimen,  burdjpriigetn)  maltraiter  q., 
rouer  q.  de  coups;  „barfeit:  1.  vin. 
(b.  unb  fn)  se  coller  l’un  à  l’autre; 
2.  via.  :  a)  faire  du  pain  en  compagnie; 
b)  joindre  en  cuisant;  c)  („lieben)  coller 
(l’un  à  l’autre);  „ballen:  1.  v/a.  et 
v/réfl.  (fid)  se)  metti'e  en  pelote,  pfort 
s’agglomérer;  2.  3~b.  n  u.  3~babuun 
f  agglomération  /;  (sufammengeballteä) 
conglomérat  m;  fiel)  „begeben  vlréfl. 
sG  reunii  \  nu  beifjen  via.  broyer  avec 
les  dents;  bie  Baljne  „beiden  serrer 
les  dents;  „befommen  v/a.  parvenir  à 
réunir;  ®eib  genug  „befommen  trouver 
assez  d’...  ;  „berufen:  1.  v/a.  convo¬ 
quer;  2.  3~bcrufeit  n  3~*>erufuttg 
f  convocation  /,  e-a  flonji'ia  :  indiction  /; 
„beftel)Cii  v/n.  (1).)  être  compatible  avec 
...;  „betteln  vja.  f.  A.  2;  „biitbeit: 
1.  via.:  a)  lier  (ensemble)  en  gerbes, 
en  fagots,  &c.:  b)  bfb.  pae:  feft  „binbeu 
serrer;  feine  ®afd)e  „binbeu  faire  un  pa¬ 
quet  de  son  linge;  2.  3~b*  n  reliage  m; 
„bitten  via.  inviter,  rassembler  ;  „bla» 
fett  via.:  a)  rassembler  au  son  de  la 
trompette  ;  b)  réunir  en  soufflant  (au* 
O  ©lasmadierei),  souder;  c)  renverser  en 
soufflant  dessus;  „borgen  v/a,  em¬ 
prunter  de  tous  côtés;  „brnuett  v/a. 
mv.part  mixtionner,  fig.  cuisiner;  fig. 
eë  braut  fich  et.  jufammeu  on  cuisine  qc.  ; 
„bredjett  :  1.  vin.  (fn)  s’écrouler  ;  s’affais¬ 
ser;  feine  fniee  brechen  unter  itjin  jufammen 
ses  genoux  se  dérobent  sous  lui;  2.3~= 
brcctjcit  n  u.  3~bi'cd)uttg  f  =  3~brud); 
„bringen:  1  .via.:  a) (parvenir à) amas¬ 
ser,  réunir;  Aiaterialien :  rassembler;  X 
Gruppen  „bringen  rallier  des  ...  ;  b)  jioei 
ferfonen  „bringen  aboucher  (tneite.  rap¬ 
procher)  ...;  c)  apporter  à  la  masse; 
baë  „gebrachte  Vermögen  drt.  les  apports 
mlpl.  des  conjoints;  „gebrachte  Sitiber, 
oft:  enfants  mlpl.  de  deux  (ou  de  diffé¬ 
rents)  lits;  2.  3~bringctt  n  réunion  /; 
rassemblements;  rapprochement  «<; 
3~bvuri)  m  écroulement,  chute  /,  dé¬ 
bâcle  /;  #  3„hmd)  eitieë  ©efchâftshimfeë 
banqueroute  /;  „bröttgett:  I.  via.  et 
vlréfl.:  a)  (fid)  se)  serrer,  (se)  presser; 
b)  (enger  fiegrenjen)  resserrer,  (abturjenb) 
résumer;  2.  3~brâttgett  n  »•  3~brän 
gttttg  /  âs3.  serrement  m;  resserrement 
m;  résumé  m-,  „brcljcn:  1.  v/a.  et 
vlréfl.  (fid)  se)  tordre  (au*  ©  Spinnerei), 

tortiller;  2.  3~brel)ett  n  u.  3~brel)m>9 
f  tordage  m  ;  „britrfbar  a.  5  phys. 
compressible  ;  3~br  itrfb  art eit  f  a  phys. 
compressibilité;  „öritrfcit  via.  O  typ 
a)  imprimer  ensemble,  Befonber?  en  un 


©  ïechtnf  ;  X  ’Sergbau  ;  X  ÎRilitar  ;  4-  ïïlarine ;  ?  ffjflanjenfunbe  ;  ü  banbel  ;  i)Joft  ;  §è  Sifenbahn  ;  iffabfport  ;  9)1  ufif  ;  □  Freimaurerei. 
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volume;  b)  in  ein  ®crf  „bruefen  réunir 
en  un  seul  ouvrage;  ~brntfcn:  1.  v/a. 
comprimer,  serrer, fig. étreindre;  2.3~5 
briirfeu  n  u.  3~brütfung /compression 

/  d’un  corps,  de  la  vapeur,  &c.,  Serrement  j 

m,  fig.  étreinte  /;  ~eileu  vin.  (fn)  ac¬ 
courir,  se  réunir  à  la  hâte;  — fahren  : 
1.  vin.  (fn);  a)  aller  ensemble  (en  voi¬ 
ture);  mit  j-m  „folgen ,  aud):  accom¬ 
pagner  q.  ;  vt  oft  :  marcher  de  conserve  ; 
bi  jioeî  3üge  finb  „gefahren  ...  se  sont  ren¬ 
contrés  ou  tamponnés;  C)  (an*ea.  geraten) 
se  joindre  brusquement,  s’entre-cho- 
quer  ;  fig.  avoir  une  rencontre  :  d)  (jucfenb 
fid)  ^.jietien)  b  or  ©tfjrecf  „folgen  tressaillir, 
être  saisi  de  frayeur;  2.  v/a.  amener 
de  toutes  parts  (dans  des  voitures); 
3.  t5~fitt)ïcu«  analog  „folgen  1  u.  2,  s®, 
accompagnement  m  ;  choc  m  ;  saisisse¬ 
ment  ?«;  3~  fait  m  écroulement,  ruine 
f:  ~faUcit:  1.  vin.  (fn):  a)  tomber  en 
ruine,  s'écrouler,  (oerfaiien)  se  délabrer  ; 
non  i'erfonen :  dépérir,  maigrir;  (bie  2tuf* 
blnt)ung  oerlieren)  se  dégonfler;  ©  Sade* 
rei :  (nom  2eige)  faiblir;  b)  non  mehreren 
«egenftänben  :  tomber  ensemble  ;  C)  (auf 
benfelben  9îaum  fallen)  se  rencontrer; 
fig.  coïncider;  d)  (fallenb  fid)  uereinigen) 
non  Sid)t*ftraE)[en •.  se  réunir  en  un  seul 
rayon;  2.  ^~faücit  n  écroulement  m; 
délabrement  m;  dépérissement  m;  dé¬ 
gonflement  m,  coïncidence  /;  ~fnltctt: 

1  via.  plier  ou  ployer;  roieber  „falten  re- 
plier;  2.  ^~fnltcn  n  u.  3~f<Utuitg  f  re¬ 
ploiement  m;~faffcit:  1.  via.  :  a)  prendre 
et  serrer  dans  la  main,  empoigner; 
b)  fig.  bob  ©onjc  „f  affen  embrasser  le 
tout;  récapituler;  se  résumer;  feine  ©e* 
bnnfen  „faffen  recueillir  (ou  F  ramasser) 
ses  idées;  fnrj  „faffen  résumer;  ba§ 
2BefentIi<^e  „faffen  synthétiser;  roeit®.  (in 
ftürje  enthalten,  einfdjliefien)  renfermer  (en 
abrégé);  2.  3~fnîî clt  “  11  •  8~fnffninf  f 
recueillement?«;  résumés;  synthèse/; 
— finbew  via.  trouver  ensemble,  retrou¬ 
ver;  ~flecf)ten  via.  tresser  ensemble, 
entrelacer;  „flirten  via.  rapiécer;  fig. 
Stellen  ans  fremben  Silvern  te.  „flitfen  com¬ 
piler  ;  „fliegen  vin.  (fn)  f.  A.  1  unb  2  ; 
„fließen:  1.  vin.  (fn)  se  réunir  en  cou¬ 
lant,  se  fondre \géogr.  biâro.  :  37  confluer; 
2. 3~flieffci!  ”,  m  ■  a)  confluent 

m;  jonction  /  de  deux  rivières,  roeit®., 
58.  34.  von  garben  te.  fusion  /,  fonft  aucç  : 
réunion  /;  b)  fig.  3„flujj  (3„treffen)  Bon 
Umftönben  f.  „treffen  2a;  fig.  (mv.part) 
réceptacle  s;  3„flufj  Bon  ÏOÎetifdgn  con¬ 
cours  ?«,  pfort  affluence  /  de  monde, 
attroupement?«;  „frieren:  1  .vin.  (fn): 
a/  se  prendre,  se  congeler;  b)  se  ré¬ 
trécir  par  le  froid  ;  2.  3~ftierc»  «  «ni» 
3~fricrnng /p/tys.  (naffer  eiêftücfe)  regel 
?«  ;  „fügen  :  1.  via.  et  v\réfi.  (fid)  se) 
joindre  ensemble,  (se)  réunir,  (s’)unir; 
gefdnrft  „fügen  raccorder;  burd»  Sicken: 
recoudre;  ©  æretter  „f.  assembler,  (ner- 
}at)ncn)  endenter,  (uerjapfen)  emmortaiser 
...;  9ibf)ren  „f.  aboucher  des  ...;  2.  3~s 
füge»  n  unb  3~fügHitg/ analog  „fügen  1. 
8®.:  jonction  /,  (ré)union  /;  raccorde¬ 
ment  m;  ©  assemblage  ?«,  endente- 
ment  ?«;  „führen  via.  réunir;  „geben 
via.  unir,  marier;  „gcljcn  vin.  (fn): 


a)  aller  ensemble,  fig.  frayer  en¬ 
semble.  eng®.  s’accorder;  b)  (e-n  engern 
Saum  cinnelmtcn)  se  rétrécir,  fig.  baisser, 
(„frfnneljen)  fondre;  non  ffîunben  te.:  se 
joindre,  se  fermer;  „geffören  vin.  (lj.) 
être  fait  l’un  pour  l’autre;  faire  partie 
d’un  seul  et  même  tout;  être  de  la 
même  famille;  être  apparenté;  être 
connexe;  être  solidaire,  &c.;  v.  ©adien, 
bie  ein  ^ktar  bilben:  faire  la  paire,  non 
»cmalben  te.:  faire  pendant;  „gehörig 
a.  allant  ensemble,  cadrant;  de  la 
même  famille;  apparenté;  connexe; 
solidaire;  (nieitfpartig)  homogène;  3~s 
gri)ôrigfeit  /  parenté,  solidarité,  con¬ 
nexion,  connexité,  oft:  homogénéité; 
„gefeilt»  via.  mettre  ensemble,  asso¬ 
cier;  „gefefit  f.  „fetten  2;  „giefjen  via. 
verser  ensemble,  mêler;  ©typ.  „gegoffene 
'Budptoben  ligatures  f\pl.\  „grenzen  vin. 
(h)  confiner;  „Ijabcn  via.  avoir  réuni; 

m  consistance  /,  cohésion  /, 
£>f b.  37  phys.  cohérence  /;  X  ensemble; 
fig.  accord  :  „galten  ;  1.  v/a.  :  a)  (re)te- 
nir  ensemble;  fein  ®elb„l)ûlten  ménager 
son  ...;  X  bas  §>eer  „galten  retenir  ...; 

b)  juin  3roecEe  ber  ®ergleid)ung  „galten  rap¬ 
procher,  (oerglei^en)  comparer  ;  c)  tenir 
conjointement  avec  q.  ;  tuir  galten  bie 
fleitung  jufammen  nous  sommes  abon¬ 
nés  au  journal  à  nous  deux;  2 .vin.  (Ip) 
(att-ea.  tjaften,  nid)t  auê*ea.  geljen,  and)  fig.) 
tenir  (ferme)  ensemble,  37  avoir  de  la 
cohésion,  fig.  être  bons  camarades, 
s’entraider,  se  secourir;  3. 

n  u.  3~l)nltung/ ménagement?«;  réu¬ 
nion  /;  rapprochement  m;  ogl.  audi  3„= 
boit  ;  3  /v?  bang  m  :  a)  liaison  /  (avec  qc.), 
connexion  /;  (®ejiel)ung  jroifdien  jroei  ober 
tne^r  Singen)  rapport,  relation  /;  (æerfet* 
tung)  suite  /,  (fortlaufenber  gaben)  conti¬ 
nuité  /;  eine§  Septeê:  contexte;  feinen 
3~bang  bnben  mit ...  n’avoir  aucun  rap¬ 
port  avec  ...  ;  finb  ©ic  im  SJfange?  êtes- 
vous  au  fait?;  ill  (to'gifc^en,  gramma' tifdjen) 
B„bang  fetten  lier,  enchaîner;  beim  2tn* 
fange  einer  üeftü're  ben  3„l)ang  angeben 
donner  le  résumé,  l’analyse  ou  l’en¬ 
semble  (de  ...);  im ârijûitg,  oft:  dans  son 
ensemble;  im  3„bange  benfen  avoir  de 
la  suite  dans  ses  idées;  obne  Brijcmg 
décousu,  incohérent;  b)  ®  phys.  cohé¬ 
sion  /  (aucf)  ^);  ~ba,t9e,,:  1-  vln-  (b-): 

a)  être  lié  ou  se  rattacher  (mit  etrooê 
à  qc.);  (in  Sejietiung  baju  fielen)  avoir  des 
rapports  avec  qc.,  tenir  à  ...,  pfort 
s’enchaîner  (à  qc.);  mit  perfbnl.  ©ubjeft: 
être  d’intelligence;  fageu  ©ic  mir  bodj, 
raie  bic  ©efdjirfjte  „bing  mettez-moi  un 
peu  au  courant  de  cette  histoire; 

b)  être  lié,  37  phys.  avoir  de  la  cohésion  ; 
2.  34)«ngeu  n  =  3„bang;  ~bô«gc»; 

1.  via.  :  a)  suspendre  l’un  auprès  de 
l’autre;  b)  =  in  3„bang  (f.  b§  a)  fetten; 

2.  vln.  (b.)  =  „bongen;  3. 

p.pr.  et  a.  continu,  lié,  enchaîné,  suivi; 
„biingenbcê  ©ut  propriété  f  d’un  seul 
tenant;  ~bfln031°8  a.  sans  suite,  37  in¬ 
cohérent;  3~brtl,9^f“f*8^ctt  f  manque 
m  de  suite,  37  incohérence;  ~bn>t<m 
via.:  a)  hacher,  sabrer;  X  ein  çeer 
giiujlid)  „bauen  tailler  ...  en  pièces; 
b)  F  j-11  „bauen  (burdjprügcln)  rosser  q.  ; 


„benfen  :  1.  via.  mettre  en  tas,  entas¬ 
ser,  pfort  accumuler;  ©cf)ä?e  „häufen 
amasser  des  ...;  phys.,  géol.  oft:  37  con¬ 
glomérer;  2.  3~bnufung  /  entasse¬ 
ment?«,  accumulation;  ~!jeftcu :  1 . via. 
coudre,  (oerbinben) réunir,  ©assembler; 
ein  ®ud)  „beften  brocher  ...;  2.  3~bcfte» 
n  brochage  m;  ~!>cilcn :  1.  vln.  (fn)  oon 
ffiunben:  se  fermer;  2.  v/a.  chir .,  méd. 
faire  rejoindre  (p.  ex.  les  deux  lèvres  d’une 

plaie);  3.  3~f)tilcn  n  unb  3~f)cfl»t<g  f 

réunion  /;  ~bcÜcn  vla-  exciter  l’un 
contre  l’autre;  „fiolen  via.  aller  cher¬ 
cher,  aller  rassembler  ;  4aucru  vlréft. 
fidi  „fouem  se  blottir,  s’accroupir,  se 
mettre  en  peloton,  F  se  coucher  en 
chien  de  fusil;  ~fttufc»:  l.v/a.  :  a)  ache¬ 
ter  en  tas,  en  hloc;  amasser;  b)  anè 
ollen  ©egenben  „taufen  acheter  de  tous 
côtés;  allés  Sont  (in  roucterifdjer  2tbficbt) 
„taufen  accaparer  les  blés;  2.  3~f-  n 
meift  burd)  bie  v.  ju  geben,  j®.  bltrrf)  bob  3„s 
taufen  Bon  uieien  æüdiern  ...  en  achetant 
...;  accaparement  ?«;  ~fettc»;  1.  via.: 

a)  joindre  avec  des  chaînes,  enchaîner 
l’un  à  l’autre;  b)  j-tt  mit  e-m  anbern  „f. 
mettre  q.  à  la  même  chaîne  qu’un  ...; 
2.  3~fcf*cn  n  ltnb  3~fcthtug  f  en¬ 
chaînement  ?«;  stiften  v/a.  liera  l’aide 
d’un  ciment,  cimenter,  chm.  luter; 
flnutntertt  ©  via.  cramponner;  3~flaug 
m  consonnance /,  ((Sintlang)  harmonie  /, 
concert;  „flnppctt :  1.  via.  e-n  gäeper,  ein 
ïafe^enmeffer  ?c.  „f.  plier  un  ...  ;  2.  vln. 
(fil);  a)  F  =  floppen  3;  b)  (an=ea.  ttappen) 
f-e  3ülme  floppten  jufammen ...  claquaient  ; 
F  er  ift  recht  „gefloppt  (mager  geworben)  il  a 
bien  maigri;  — flou  h  ctt  via.  amasser 
péniblement;  eine  (ÂÇro'nif  k.  „floubcH 
compiler  ...  ;  stieben;  1.  vln.  ([).)  être 
collé  ou  tenir  (mit  etmoé  à  qc.),  37  être 
agglutiné;  2.  v/a.  coller  (ensemble); 
37  méd.  agglutiner;  3.  3~flcbc»  n  unb 
3~flcb»»g  /  collement  ?«  ;  37  aggluti¬ 
nation  /;  „fleiftent  via.  coller  (à  l’ami¬ 
don)  ;  ~f(emnten  via.  serrer  ;  étrangler  ; 
pincer;  ~flingc»  vln.  :  a)  (fn)  confondre 
ses  sons,  (ftimmen)  s’accorder;  b)  (b.) 
mit  ben  ©löfern  „tiingen  choquer  les 
verres;  „fnctcn  via.  pétrir;  ~fttüpf  en  : 
1.  via.  lier  ensemble,  nouer;  2.  3~- 
fuitpfcu  n  unb  3„fuüpfuug  f  nouure  /; 
„fommeit  vln.  (fn):  a)  venir  ensemble; 

b)  (fief)  nerfammeln)  s’assembler,  se  ré¬ 
unir;  c)  (ficb  treffen)  se  rencontrer,  se 
voir,  mit  j-m  „fommen  rencontrer  q.; 
d)  fefjorf  mit  j-m  „fommen  (an-ea.  geraten) 
avoir  une  vive  altercation  avec  q.  ; 
toppeln  via.  =  foppelu  1  —  3  ;  ^frictficn 
vln.  (fn)  :  a)  se  fourrer  ensemble;  b) 
„fdgumpfcn;  ~fvnnuncn  viré  fi.,  fid)  „f. 
se  (re)courber,  (fid;  roinben)  se  reco- 
quiller,  se  tordre;  3^ — fiutft  / Dieter  -per* 
fonen:  réunion,  assemblée;  bfb.  non  jroei 
sperfonen:  rencontre,  entrevue;  (ber-ob= 
rebetc)  3„îunft  rendez-vous  ?«;  3~funft 
jur  Seratung  conférence;  astr.  3„funft 
jroeier  -piane'ten:  ^7  conjonction;  ^Inffc» 
via.:  a)  laisser  ensemble  ;  b)  ell.  („font* 
men  laffen)  permettre  (à  ...)  de  se  voir; 
3~Innf  ?«  =  3„fluf)  ;  ^laufen  :  1.  w/«.(fu) : 
a)  courir  ensemble;  b)  (laufenb  ficp  rer- 
einigen)  uon  Çerfonen:  accourir  (s’assem- 


3eid)cn  :  F  familiar  ;  P  SSolfêfpr.  ;  F  ©uunerfpr.  ;  \  feiten  ;  +  ait  (a.  geft.);  *  neu;  +++  fpradpmbng  ;  T  a.  b.  granj.  übernommen  ;  37  ®iffenfd)aft; 
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bier  ou  k'  réunir)  en  foule;  ( e-n  âluflauf 
biiben)  s’mrouper  ;  „gelaufenes  SSolf  gens 
pl.  sans  aveu  ;  ».  garben  :  se  confondre  ; 
(fid)  treffen)  se  rencontrer;  math,  iti  e-n 
spunft  „I.  :  27  converger  vers  un  point, 
cud) :  se  réunir:  c)  mit  ben  Köpfen  J. 
(taufenb  „ftofien)  heurter  de  la  tête  l’un 
contre  l’autre;  d)  =  ge-rinncti  I;  e)  = 
ctn-geljen  6;  bei  ber  äMfdje  J.  se  rétré¬ 
cir  à  la  lessive;  f)  bas  ffikffer  irn  ïïhmbc 
„laufen  marijen  faire  venir  l’eau  à  la 
bouche  ;  2.  ^laufen  n  :  a)  =  „fließen  2  ; 
b)  analog  „I.  1,  jS.  math,  ta  conver¬ 
gence  /,  phys.  aucb:  concours  m;  gu  d: 
coagulation  /;  ju  e  :  rétrécissement  m  ; 
3„fant  wi  consonnance  tv  toute«  : 
1.  vin.  (b.)  oüe  ©lodert  bläuten  Ioffen 
sonner  toutes  les  floches;  2.  via.  as¬ 
sembler  au  son  des  cloches;  3. 
tönten  n:  unter  bem  BJnuten  ber  ©loden 
...  au  son  de  toutes  les  cloches  ;  ~(cbcn  : 
1.  vin.  (Ip)  vivre  ensemble;  mit  j-nt  „I. 
vivre  avec  q.  ;  2.  $~lebcn  n  vie  f  com¬ 
mune  ;  inniges  Beleben  intimité  /;  ~tcg» 
bar  a.  qui  peut  être  plié,  mm».  pliable; 
„legen:  1.  via.  et  vlréfl.:  a)  mettre  en¬ 
semble;  nlleS  ouf  einen  §aufen  liegen 
mettre  le  tout  en  un  tas;  b)  (@elb) 
liegen  (fo  bafi  jeber  einen  SBetrag  gibt)  se 
cotiser,  faire  bourse  commune;  c)  (fo 
legen,  bap  bie  ïeile  über-ea.  Kegen)  einen 
Sörief,  2ßäfd>e  tc.  liegen  plier  ...;  ein 
Safepenmeffer  „legen  fermer  ...  ;  2.  3~s 
fegen  n  unb^-Ucgung  /  analog  liegen  1, 
jS3.  assemblage  »i;  cotisation/;  pliage 
m;  ~teif)en  via.  fiep  eine  Summe  „Uis 
l)eu  parfaire  une  somme  en  emprun¬ 
tant  de  tous  côtés;  steinten  via.  coller 
(ensemble),  a  agglutiner;  liefen  via.: 
1.  (gemeinfam  tefen):  a)  ein  Stud):  lire  en¬ 
semble,  b)  'tpren,  griiepte  te.  :  glaner  en¬ 
semble;  2.  (burdj  ßefen  „bringen):  a)  ré¬ 
unir  par  la  lecture,  glaner  ;  b)  g-niepte  te. 
„lefen  recueillir ...,  glaner;  fliegen  vin. 
(1).)  coucher  (ou  être  couchés)  en¬ 
semble;  non  Sacpen:  être  (placés)  l’un 
près  de  l’autre;  non  (Srnnbftütfen:  être 
contigu  ;  X  oon  Solbaten  :  être  dans  le 
même  quartier;  flöten  0:  1.  v/a.  sou¬ 
der  :  2.  3„föfeit  n,  3„lôtnng  /  (res-) 
soudure  /;  „ntadjcn  via.  :  a)  faire  en¬ 
semble  un  ouvrage  ;  b)  mettre  ensemble, 
réunir;  8  u.  4  modjt  jufammen  12  huit  et 
quatre  font  douze  ;  „nageln  via.  clouer; 
„näfycn:  1.  via.  coudre;  ©cpneiberei:  mit 
meiten  ©tirijeu  „u.  faufiler;  2.  3~wül)en 
n  couture  /;  „nclpucn  :  1.  via.  :  a)  ein  £oS 
mit  j-m  „n.  prendre  un  billet  de  loterie 
en  commun  avec  q.;  b)  =  „faff eu  la 
unb  b;  alles  „genommen  en  résumé,  à 
tout  prendre;  bie  Kleiber  „n.  (auffepürjen) 
trousser  ses  habits,  se  retrousser; 
Spiel:  bie  ftarten  „U.  relever  ...;  man.  ein 
ïferb  „neljmeu  rassembler  (ou  tenir)  ...  ; 
fia.  j-n  geljörig  „n.  user  de  la  dernière 
rigueur  envers  q.;.  c)  fig.  f-e  Kräfte  „u. 
(alles  aufbieten,  ioaS  man  non  bem  ©enannten 
pat)  rassembler  (ou  réunir)  toutes  ses 
forces,  faire  un  effort;  feine  ©ebanfen 
|  „nehmen  se  recueillir,  recueillir  ses 
idées;  feine  ©ebanfen  bei  etroaö  „ueljmcn 
mettre  à  qc.  toute  son  attention;  baS 
©einige  „n.  ménager  son  argent,  ses 


moyens;  aile  Umftänbc  „n.  rapprocher 
toutes  les  circonstances;  2.  fief)  „n. 
vlréfl:.:  a)  =  „n.  le;  b)  (fid)  faffen)  se 
calmer;  c)  (auf  ber  §ut  fein)  se  tenir  en 
garde,  être  sur  ses  gardes,  (f«p  mäßigen) 
se  contenir;  3.  3„ncf)uteu  n  réunion 
f  des  forces;  recueillement  m  des  idées; 
„orbncH  :  1.  v/a.  coordonner,  combiner  ; 
2.  3~orbnung  f  coordination,  combi¬ 
naison  ;  „pnefen  v/a.  :  a)  alles  in  einen 
Sollen  „p.  mettre  tout  dans  un  paquet; 
b)  =  parfeti  1  ;  „paffen:  1.  vin.  (E).)  s’a¬ 
dapter  l’un  à  l’autre;  (gutübereinftimmen) 
s’accorder  ensemble;  (gut  ju  et.  ftepen) 
bien  cadrer  ;  »on  ferfonen  :  se  convenir  ; 
2.  via.  raccorder,  (anpaffen)  adapter, 
(gefdjidt  »erbinben)  ajuster,  (iibereinftimmenb 
maepen)  faire  cadrer  ensemble;  „pfav= 
ren  v/a.  SDörfer  „pf.  réunir  ...  en  une 
même  cure;  „pferdjen,  „pfropfen  via. 
parquer  ensemble;  3Jlenfcpen  ober  æiep  in 
c-n  511  eugen  Dîanm  „pf.  entasser  ...; 
preffen  via.,  B~preffcun  u.  3„preffung 
f  =  „brürfen  1  unb  2  ;  „raffen  v/a.  faire 
une  rafle,  rafler;  f-e  Kräfte  „raffen,  ober 
vlréfl:.  fief)  „raffen  =  „neljmen  le;  bie 
Kleiber  „raffen  =  bie  Kleiber  „neljmen  (f. 
bs  1  b)  ;  „redptett  :  1.  via.  :  a)  additionner, 
compter;  alles  „geredpiet  à  tout  compter, 
au  bout  du  compte;  b)  mir  mollen  unfre 
©jeinpei  „rerijueu  faisons  nos  opérations 
ensemble;  2.  vin.  (Ip),  mit  j-m  „redmen 
régler  ses  comptes  avec  q.  ;  3. 
rccfpiung  f  addition  ;  règlement  m  de 
compte;  „reimen  via.,  vin.  et  vlréfl.  = 
reimen  I  (befonberâ  2);  reimen  ©ie  bas 
jufammen,  mena  ©ie  fönnen,  Mâmeiien-. 
arrangez  cela,  si  vous  pouvez;  „» 
reifen:  1.  vin.  (fn)  voyager  ensemble; 
2.  3~l'e*feM  n  voyage  m  en  com¬ 
mun;  „reifien  via.  =  nieber»reif>eu  lb; 
„retten:  1.  vin.  (fn):  a)  se  promener 
ensemble  à  cheval;  b)  =  „rennen  b, 
2.  via.  ein  îpferb  „r.  =  ju-reiten  II;  „rem 
nen  vin.  (fn):  a)  =  „laufen  1  a  unb  c; 
b)  F  fig.  mit  j-m  „r.  avoir  une  rencontre 
avec  q.  ;  „ringeln  via. replier;  „rollen: 

1.  via.  et  vlréfl.  (fief)  s’)enrouler;  2.  3„= 
rollen  n  unb  3„roUung  f  enroulement 
m-,  „rotten:  1.  via.  u.  fief)  „rotten  vlréfl. 
(fid))  „r.  se  réunir  (ou  se  rassembler) 
tumultueusement,  (s’)ameuter;  fid)  „r., 
aucp:  s’attrouper;  2.  3~rottung  /  ras¬ 
semblement  m  (tumultueux),  attroupe¬ 
ment  m ;  „rüden :  1.  v/a.  rapprocher; 

2.  vin.  (fn)  se  serrer,  se  rapprocher; 
X  nad)  redjtS  „rüden  appuyer  sur  la 
droite;  3.  3„rncfcn  n  u.  3„riicfung  / 
rapprochement  m;  3~ruf  m  convoca¬ 
tion  /,  appel;  „rufen:  1.  v/a.  convo¬ 
quer;  2. 3„ritfung/  =  3„ruf;  „riiljreu 
v/a.  mélanger  ou  mêler  (en  remuant); 
mv.p.  mixtionner;  fig.  alles  „rühren  tout 
brouiller;  „fd)aren  via.  u.  fief)  „fdjaren 
vlréfl.  =  fdjaren  :  „fd)arren  via.  amasser 
(en  grattant)  ou  par  des  moyens  sor¬ 
dides;  „fd)au(b)ern:  1.  vin.  (fn)  fris¬ 
sonner,  frémir  (d’horreur);  2.  3~= 
fd)an(i>)crn  n  mouvement  m  d’horreur; 
„fdjanfeln  via.  amasser  à  la  pelle; 
~ftf)itf)fen  via.  disposer  par  couches; 
geringe:  encaquer;  weit©,  (an^cmfen)  em¬ 
piler;  ~fd)icficn:  1.  v/a.  rapprocher;  I 


2.  >5~f(f)icbcn  n  rapprochement  m; 
~fd)icßcn:  1.  v/a.:  a)  abattre  à  coups 
de  fusil  ou  de  canon,  fusiller;  b)  eme 
©umme  „fdliefcu  (buref)  Söetfteuern  „bringen) 
réunir  ...  (en  se  cotisant);  ab*,  „fdiiefen 
se  cotiser;  2.  v/n.  (fn)  tirer  en  même 
temps;  ~fd)fagen:  1.  vin.  (fn)  battre 
l’un  contre  l’autre,  se  fermer  (avee 
fracas);  s’écrouler;  bie  üBelien  fähige» 
über  iljtu  qifammen  ...  passèrent  sur  lui 
ou  l’ensevelirent;  aile?  Itngliid  fd;lâgt 
über  mid)  qifanmien  tous  les  malheurs 
se  déchaînent  contre  moi;  2.  via.: 

a)  frapper  l’un  contre  l’autre,  choquer; 
bie  vuinbe  „fdjlageu  battre  des  mains; 
bie  'daube  (»or  erftaunen)  über  bem  Kopfe 
„fdjlagen  lever  les  mains  au  ciel; 

b)  e-n  Srief  jc.  „fdjlagen  („falten)  plier  ...  ; 

c)  joindre  (en  frappant);  charp.  as¬ 
sembler,  monter;  d)  (ju  einer  lompa'fte« 
Sllaffe  fc^lagen)  ben  Setjm  ber  2enne,  bie  lernte 
„fdjlagen  battre  ...  ;  ej  (fetgagenb  oer- 
nickten)  briser;  f)  (bas  einjelne  »ereinigenb, 
„bringen)  bie  einjelnen  ^Soften  jU  e-tll  Kapb 
ta'l  „fdjlagen  réunir  ...  en  un  capital; 
©elb  aub  et.  „fdjlugeu  faire  de  l’argent 
de  qc.  ;  ~fd)(cppcn  v/a.  traîner  en  un 
même  lieu,  ramasser;  ~fd)lief;en  :  1  .via.: 
a)  SGerbrecber  te.  „fdiliepen  enchaîner  en¬ 
semble;  b)  \  bie  Sfteiljen  „fri),  serrer  les 
rangs;  2.  vin.  (lj.)  gut  „fdiliefen  joindre 
exactement;  3.  ,ß~fd)ltcfteu  «  unb 
fd)ltefjnng  /  analog  „fcljliefieu  1  unb  2: 
enchaînement  m  à  la  même  chaîne, 
jointure  /  exacte;  ~fri)melften:  1.  vin. 
(fn):  a)  se  fondre;  b)  fig.  (çinf^roinben) 
fondre,  se  réduire,  (fief)  liebten)  s’éclair¬ 
cir;  2.  via.  fondre  ensemble  (aucb  fig.); 

3.  3~fd)»ml5cn  n  unb  ß^fd)iucl,yutg  / 
fusion  /;  fig.  fonte  /;  ~fd)inieben  & 
via.  souder  en  forgeant,  corroyer  ;  fig. 
forger  ensemble;  ~jrt)miegett  vlréfl.  fid) 
„fdj.  se  serrer  (doucement)  l’un  contre 
l’autre;  se  faire  petit;  „fdpuicren  F  : 

1.  v/a.  S8ücf)er  te.  „fl).,  etioa:  compiler  ...  ; 

2.  3~f(ï)ntiercn  n  unb  B~|d)uticnutg  / 
compilation/;  >(~fd)utiercr  m  compila¬ 
teur;  ~ftf)naJlcn  via.  boucler,  serrer; 
~fd)niucu  :  1.  v/a.  serrer  avec  un  lacet, 
&c.;  e-n  Sollen  „fri),  corder  ...;  fett  „fd). 
étrangler,  étreindre;  fig.  bas  fdjniirt  mir 
baê  §erj  jufatnmen  cela  me  serre  le  cœur; 
2.  3~fd)uiircn  n  unb  3~fd)niinutg  f 
étreinte/;  ~fcf)rauf)CHtt/«.  serrer  à  vis; 
~fd)rcibctt  via.  :  a)  (fdjreibenb  „ftellen) 
compiler;  b)  (in  einem  ÜBorte  fdjveiben) 
écrire  en  un  mot;  f^fdimücr  m  com¬ 
pilateur;  ~fd)runtpfen:  1.  vin.  (fn)  se 
ratatiner;  (fid)  frau§  fieben)  se  crisper; 
(fid)  jf.'jieijen)  se  resserrer;  »gl.  aucb  eiu= 
geljcu  6;  meit©.  (ficb  runjeln)  se  froncer; 
2.  ^~fd)vnmpfen  n  analog  „fd).  1,  3«. 
crispation  / ;  resserrement  m  ;  rétrécis¬ 
sement  m;  froncement  m  :  ^fd)iittclu 
v/a.  secouer  vigoureusement;  „)d)ütten 
v/a.  mettre  ensemble;  (febiitteub  miieben) 
mêler  ;  ^f cfjnici^en  <3:1.  via.  Scbmicbe  îc.  •. 
souder,  corroyer  (=  fdjmeipen  II)  ;  2. 
)d)mci)ien  n  soudure/,  corroyage  m; 
3~fd)U)ei§cr  ©  m  corroyeur;  „fetsbar  a. 
=  „Heilbar  ;  ~fcficn:  1.  via.  u.  fid)  „letten 
v/réfl.:  a)  (se)  mettre  ensemble;  iü  bie 
©emetjrc  „fetten  former  les  faisceaux; 
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b)  (auS  »frbunbenen  îetlen  ein  ®an<eS  entfielen 
na  eben)  mft:  Composer;  c)  Bf  b.  gälte  jU  b: 
chm.  u.  math.,  oft:  Combiner;  ©  banenb 
4-  construire,  (an  ea.  fügen)  assembler, 
joindre;  eine  Upr,  feine  'JJiaftbine,  ©  bie  ein¬ 
zelnen  teile  eines  SdüffeS  4-  monter  ...  ; 
fig.  au$  Imiter  IW-iirteilen  ~gefc<jtfn,  oft: 
être  cousu  de  préjugés;  2.  ~gefetjt 
part.p.  et  a.  meift:  composé,  (oerioictelt, 
niebt  einfaep) :  ©  complexe;  3.  A.  3~5 
fctlCIt  n  u.  3~fcpUltfl  f'-  a)  analog  4.  1, 
|B.:  composition  /;  combinaison  f\  © 
construction/';  assemblage  m,  jonction 
f:  montage  «t;  b)  bfb.  gall:  chm.,  math ., 
fiogit  :  (ant.  5lnalt)'fe)  ©  synthèse  /; 
H.  nur  3~jetmng  (bas  3~gefeçte)  composé 
m  (cinés  ...  de  ...);  3~jetjcr  m:  a)  celui 
qui  compose,  combine,  &c.;  b)  3~je^er 
non  'Ulaidjinen  ic.  constructeur,  monteur; 
— jtnçicii :  1.  vin.  ([),)  et  via.:  a)  chanter 
ensemble,  F  faire  chorus;  b)  fid)  ein 
SSemiügcn  4-  amasser  une  fortune  en 
chantant;  2.  ß^fi'tgcit  n  chant  m  en 
chœur;  — fiitfen ;  1.  v]n.  (fn)  s’affaisser, 
(einftüfjen)  s’écrouler;  2.  34*HfCK  n 
aff  aissement  m  ;  écroulement  m  ;  ~jiff  en 
vin.  (b.)  être  (assis)  ensemble,  pfiort  se 
blottir  ensemble;  »on  ©adjen,  oft:  tenir 
ensemble;  ~jpnnneit  via.  atteler  ensem¬ 
ble,  accoupler;  ~fpnren  via.  amasser 
en  économisant;  ~fperren  via.  enfer¬ 
mer  ensemble  ;  3~iind  n  thé.  ensemble 
m  :  4ï>rcd)Clt  :  1.  v/a.  ein  Brautpaar  4P- 
eonjoindre;  2.  3~ÏVl'ed)en  »i  unb  3~= 
fprcdiung  f  ber  Gbc  union  f:  ^italien 
via.  mettre  dans  la  même  écurie; 
fterfcit:  1.  via.:  a)  attacher  ensemble 
avec  des  épingles;  bl  fig.  bie  ftöpfe  4b 
se  parler  à  l’oreille,  chuchoter;  2.  vn, 
(b.)  immer  4't.  être  toujours  ensemble; 
~ftel)Ctt  vin.  (1).);  a)  être  ensemble;  fig. 
être  du  même  parti  ;  b)  fig.  put  ^.fteljen 
(in  Begebung  ju-ea.  ftepen)  être  bien  en¬ 
semble;  c)  se  réunir  pour  faire  cause 
commune;  — fteljlen :  1.  via.  amasser 
par  des  vols;  aus  SBiicpem,  oft:  compiler; 
2.  fielt  4tel)len  vlréfi.  se  réunir  furtive¬ 
ment:  ~ftcllbar  a.  qui  peut  être  com¬ 
posé  ou  combiné  (bfb.  ».  galjrfcbeinen  2C.: 
billets  combinés);  ~ftcUcu:  1.  via,: 
a)  mettre  ensemble;  ©etrenntes  ju  einem 
«Stangen  4t.  réunir,  assembler,  arranger, 
disposer,  gbeen,  äsörter:  associer;  mid) 
ftlaffcit  4't-  classer,  grouper;  (^faffenb 
Bereinigen)  combiner,  résumer;  jur  Ber- 
gieicijung  4‘tellen  rapprocher;  bas  ®al)l= 
ergebuis  ^ftcllen  dépouiller  les  votes; 
gavben  2c.  paffeitb  4telicu  assortir  ...; 
einen  ©traufi:  monter;  2.  ^~|‘tellClt  n  u. 
4~ftcl(uug  /'analog  4tellen  1,  }B.  union 
/,  réunion  /,  assemblage  m  ;  associa¬ 
tion  f  ;  classement  m,  groupement  ni; 
combinaison  /;  rapprochement  »«;  pa¬ 
rallèle»«;  liste/,  tableau  ni,  résumé  m, 
aperçu  m;  ^fteduiig  bes  ®ul)bergebmfief' 
dépouillement  m  des  votes;  ~|teucru 
via.  réunir  en  se  cotisant;  abs.  se  co¬ 
tiser,  contribuer  :  ~ftitumcit  :  1.  vin.  (1).)  ; 
a)  ,v  unb  weit©,  s’accorder;  mit  et.  4t. 
(boni  paffen)  cadrer  avec  qc.;  nid)t  4b 
(pon  garben)  jurer;  b)  voter  ensemble; 
2.  3~ffbitntu»g  f  accord  >»,  concor¬ 
dance:  — ftopfcit  via.:  a)  fourrer  en¬ 


semble;  b)  =  ftopfen  2e;  ~ftoppeltt: 
1.  via.  =  ftoppeln  I  (bfb.  fig.)  ;  2. 
ftoppelung  f  =  ftoppeln  II;  (füiifc^mafdp) 
ramas»«;  3~  ftop  m  choc  (a.  X),  heurt,  | 
heurtement,  X  rencontre  /;  phys.  col¬ 
lision  f;  fig.  (SBiberftreit)  collision  f, 
conflit;  ^ftofjeu  :  1.  via,  :  a)  heurter  l’un 
contre  l’autre;  se  rencontrer;  bie ©lafer 
(ober  mit  ben  ©lüfern)  4topen  choquer 
les  verres;  b)  joindre,  ©  aboutir;  © 
©djneiberei:  assembler  les  pièces  d’un 
habit;  c)  im  ïtôrfer  4‘to6eu  concasser; 
d)  (einftürjen  maclien)  renverser;  2.  v/n. 
(I).  unb  fn):  a)  s’entre-choquer,  burdjSluf- 
einanberfafiren  »on  Stfenbapnjügen  :  se  tam¬ 
ponner,  fig.  être  en  collision;  b)  = 
„grenjen;  ^ftopenb  contigu;  c)  X  »on 
ïruppen:  (ju-ea.  ftofien)  se  joindre,  opérer 
sa  jonction  ;  3.  ^ftofjett n  '■  a)  =  3~ftoû  ; 
b)  bfb.  gall:  (Ber-einigung)  jonction  /; 
~ftreid)eit  v/a.  :  a)  ffleib  .^ft.  ramasser  ..., 
rafler;  b)  abréger,  faire  des  coupures 
(dans  une  pièce  de  théâtre.  &c.)  ;  ^.ftrônicii  : 

1.  vin.  (fn)  affluer,  se  joindre;  phys. 
pon  jipei  ©trafgen:  ©  converger;  2.  3~s 
ftrômen  n:  ©  affluence  fi,  bfb.  phys. 
convergence  fi:  — ftiicfei  lin  via.  rapié- 
ceter  ;  3~ftuvg  m  écroulement,  a.  ruine  f 
(leçteves  bfb.  fig):  ^ftürjeu:  1.  vin.  (fn) 
s’abattre,  oon  »ebäuben  te. :  s’écrouler; 

2.  ,3~ftitï5ett  n  =  3~fturj;  ~fitd)en 
via.  ramasser  (en  cherchant  de  tous 
côtés),  recueillir;  fig.  balayer  tous 
les  coins;  ^tragen  via.  porter  en  un 
même  lieu,  ramasser;  aus  ©Triften 
tragen  compiler;  ^treffen:  1.  vn.  (fn): 

a)  pou  fperfonen:  nuPea.  ^.t.  se  rencontrer 
(par  hasard);  b)  ( gleichzeitig  gefdjetien) 
coïncider;  511  etnmê  ^treffen  (mitmirten) 
concourir  à  qc.  ;  C)  (übeveinftimmen,  paffen) 
mit  etmaê  ^treffen  s’accorder  avec  qc.  ; 
2.  â^treffeu  n:  a)  analog  ^treffen  1, 
PS.  rencontre  /(fortuite);  coïncidence 
fi:  34reffen  oon  llniftänben  concours 
m  (eng©,  complication  /)  de  circon¬ 
stances,  conjoncture  /;  b)  bfb.  giiiie: 
femblirfics  ^treffen  conflit  »«;  X  choc  »«; 
(®leid)jeitigteit)  simultanéité  /;  ~tvcitien 
via,  bas  s3ieb  ic.  ^treiben  rassembler  le 

bétail  (eu  le  chassant  devant  soi);  ch.  bab 

sBiIb  4)trcibcn  rabattre  le  gibier;  «eib 
4reiben  ramasser  ...;  üfuéftanbe  4reiben 
faire  les  recouvrements  ;  ^treten  :  1  .vin. 
(fn):  a)  se  rapprocher  l’un  de  l’autre; 

b)  (fid)  Bereinigen)  se  réunir,  (fid;  oerfam- 
meln)  se  rassembler;  C)  (gu  gemeinfebaft- 
licbem  3i»ecte  fid;  pereiitigen)  s'associer,  (ge- 
meiitf cÇ»a ftlic^e  £acl;e  madjen)  faire  cause 
commune;  2.  v.a.  écraser,  fouler; 
3. 3~tvctcn  «  =  Abtritt  ;  ^~tritt  m  réu¬ 
nion  /du  parlement  ;  iÜ  ,4tl'ltt  ber  ©laubiger 
concours ...  ;  ^trommeln  vja.  assembler 
au  son  du  tambour;  loeit©.  F  assembler 
(bruyamment);  aüeb  ^trommeln  battre 
le  rappel  ;  ^trompeten  via.  fig.  sonner 
le  boute-selle;  — tint  via.  et  vlré/t. 
(fid)  se)  mettre  ensemble,  fid)  4uu, 
aud):  s’associer;  ~)uad)fen  vin.  (fn)  se 
joindre  (ou  se  fermer)  en  croissant; 
se  souder;  ~)uct)cu  via.  amonceler  (ou  j 
amasser)  en  soufflant  ;~werfeit:  1  via.: 
a)  jeter  pêle-mêle;  b)  réunir  en  une  | 
masse;  c)  (»ermengen)  confondre;  fig. 


jeter  dans  le  même  moula;  d)  (burd; 
ffierfen  ftür jen  madien)  renverser,  abattre  ; 
2.  ^nwf'rn  «  réunion  /  en  un  tas; 
~)uicfefit  via.  plier  ensemble;  enve¬ 
lopper  dans  ...;  mettre  en  un  paquet; 
— mtubett  via.  réunir  en  tordant,  en¬ 
tortiller;  ~tt)irfen:  1  vin.  (h):  a)  oon 
sperfonett:  agir  ensemble,  aud)  :  agir  avec 
ensemble;  b)  (ju  et.  mit-tpirfen,  -Reifen) 
concourir  à  qc.  ;  ^.loirfenb  concurrent; 
2.  4~>utrfett  n  eff'orts  mlpl.  combinés; 
ju  b:  concours  »»;  ~tuiirfcln  via.  réu¬ 
nir  au  hasard  ;  eâ  roar  eine  bunt  ,  geiaiir= 
feite  ©efellfcfiaft  c’était  une  société  fort 
mêlée;  ^jiilileit  via,  additionner; 
5icf)bar  a,  bfb.  physiol.  :  ©  contractile, 
(ein-,  jurüd-jiebbar)  ©  rétractile; 
^ieffbavfeit  f  phyéol.  :  ©  contractilité, 
rétractilité  ;  ^jietjeii:  1.  via.  et  viré  fi,.: 
a)  (fid)  se)  réunir,  (se)  rassembler,  (se) 
concentrer  ;  eê  jielff  fid)  ein  ©emitter  311* 
fnnnnen  un  orage  se  forme  ;  b)  (ffebeni 
»ertüfjen ;  ant.  fid)  erroeiteru)  (fid)  se)  rac¬ 
courcir  ;  fig.  abréger,  réduire,  résumer  ; 
feft  ~3.  (fcBniiren)  seiroer;  4-  Segel  Rieben 
ferler;  (ner-engen)  rétrécir;  C)  Summen 
Rieben  additionner  ...;  d)  gr.  ^gejogeti 
ro.,  oft:  se  contracter;  méd.  ^.jiebenbfeê 
SDÎittet)  astringent  (»«);  2.  vin.  (fn)  faire 
route  ensemble:  aller  demeurer  en¬ 
semble;  3.  n  «•  3~stebmtg 

/  analog  ^,3.  1,  j ?3.  réunion  /  (ou  rassem¬ 
blement  m)  de  troupes;  raccourcisse- 
ment  »»i;  réduction  /;  serrage  m  ;  con¬ 
traction  fi-,  3~âtel)uitgô».3ctd)Ea  n  tiret 
m  :  ~3iuângcn  via.  serrer  (ou  étreindre) 
fortement,  joindre  de  force;  fourrer, 
(ssgi.  aucp  Sln-ein-anber*...) 

3u-faff  ("J')  [ju-feben]  m  @b.  1.  (ba?  3u- 
feçcn  unb  baè  3ugefe|te)  meift:  addition  /. 

—  2.  33fb.  galle:  (CMnptfUguitg)  adjonc¬ 
tion  fi,  (eriueiterung)  amplification  /; 
(S3ermel)rung)  augmentation  /;  aid  6r- 
ganjuttg  btenenber  supplément  ;  ('Beilage, 
Beiblatt)  annexe;  thé.  :  ~  jur  9toUe,  bie  ber 
Sdiaufpieler  maept:  F  cascade  /;  (fnn;u- 
gefügte  ainmertung)  note  /  ou  clause  /  (ad¬ 
ditionnelle),  observation  /. 

3u-faff-...  in  3f. -feçungen,  meift: 

...  additionnel  ou  supplémentaire  a., 
j».  ~artifcf  m  article  additionnel  ou 
supplémentaire;  ~fteucr  /  centimes 
mlpl.  additionnels. 

3U-fd)aU3en  F  (-•iv)  [entfteüt  aud  bem  tlb. 
toschranzen]  via.  @c.  sép.  j-m  etroaà 
=  }ii-fd)iebeii  2b. 

5u-fd)nrfen  ©  (-^“)  I  via.  @a.  sép.  ai¬ 
guiser,  affiler,  (abf^ritgen)  démaigrir. 

—  Il  3~  n  @c.  unb  3u-fd)iirfuug  /  % 
aiguisement  m,  affilement  m  ;  démai¬ 
grissement  m. 

3U-fd)<irrcit  (-'i“)  v/a.  ®ia.  sép.  couvrir 
(en  grattant). 

ju-fdjauen  (-10)  vin.  ([).)  &>&.  sép.  re¬ 
garder;  einer  ©adje  (dat.)  ^  être  spec¬ 
tateur  de  qc.;  j-m  ~  regarder  faire  q. 

3u-fd)(tucr  (-1“)  m  @a.,  ~iu  f®  spec¬ 
tateur  m,  ...trice  /;  (3euge)  témoin  m 
(aud)  für  bas  /). 

3H-fd)0lter»...  (~'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„du-fdjauer",  5®.:  ~pläftc  mlpl.  places 
filpl,  des  spectateurs.  —  II  Bfb.  gain 
~rttitm  m  thé.  (la)  salle. 


3tid)cit:  F  familiär  ;  P  Solfëfpr.  ;  F  ©aimcrfpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.);  *neu;  A+  fpradjroibrig  ;  T  a.  b.  gratij.  übernommen;  ©  ®iffenfd)aft; 

—  (  1152  )  — 


MT-  La  lettre  5  se  prononce  toujours  comme  tfL. 


[3n-fdjauerftf)qft] 

3u-fd)auerfd)aft  (--^u)  f  ©  (les)  spec¬ 
tateurs  mlpl .,  (le)  public, 
ju-fdjaitfefn  (--^)  via.  @d.  sép.  combler 
à  la  pelle. 

ju-fdjirfcn  (->îv)  I  via.  @a.  sép.  j-m  et.  ~ 
envoyer  qc.  à  q.  ;  imeber  ~  renvoyer.  — 
II  3~  n  ©c.  unb  3u-fd)itfUltg  f®  (to¬ 
teres  bfb.  drt .)  envoi  m. 
ju-fd)iebcit  (--u)  I  via,  ©f.  sép.  1.  fer¬ 
mer  (en  poussant).  2.  j-m  etroaë 
a)  pousser  qc.  vers  q.  ;  b)  fig.  (i-m  et. 
in  bie  ÿünbe  fpielen)  faire  passer  qc.  à  q.  ; 
»on  être  aä  Saftigem  -.  se  décharger  de  qc. 
sur  q.,  imputer  qc.  à  q.  ;  j-m  ben  Ëib  ~ 
déférer  le  serment  à  q.  —  II  3~  n 
©c.  unb  3u-fd)tefmug  fi  ©  drt.  3~  beb 
Sibeb  délation  f  du  serinent. 
$U-fd)iefjcit  (-1”)  ©e.  sép.  I  vin.  1.  (b.) 
décharger  une  arme  à  feu,  tirer  sur  ... 
(=  lofofdjiefien  1  a).  2.  (fn)  =  lob=fd)iefieu2. 
—  II  vja.  3.  bem  geiube  Engeln  (fig.  i-m 
Blicfe)  ~  lancer  des  balles  (des  regards) 
à  ...  4.  ©elb  ~  (beifteuern)  fournir  un 
supplément  d’argent,  compléter  une 
somme.  —  III  3~  n  ©c.  =  3ti-fcf)uf). 

Bu-f^tag^u  . --)m®C.  1.  auf  ütuftio'nen: 
adjudication  f  ;  auf  et.  ben  ~  erteilen  ad¬ 
juger  qc.  2.  supplément;  surtaxe  f\ 
(Bermefjrung)  augmentation  /,  (3ufa$)  ad¬ 
dition  f.  3.  S  métall.  (glujimittel)  fon¬ 
dant,  chm.  bière.  aucf)  :  flux, 
gu-fdjtaip...  p...  u.  u1...)  in  3ffgn,  SB.: 
^.(ê)gebiUjr  ^surtaxe  ;  ~tarte  f  billet  »1 
(de  perception)  supplémentaire,  sup¬ 
plément  m;  ^prâ'mte/ prime  addition¬ 
nelle,  supplément  m  de  prime. 
ju-fd)lagen  (Rl'j)  @r.  sép.  I  vin.  1.  ([).): 
a)  porter  (ou  allonger)  un  (des)  coup(s)  ; 
auf  j-n  ~  frapper  dru  sur  q.  ;  gern  ~ 
avoir  la  main  leste  ;  b)  00m  ©eijilfen  beâ 
©#mieb§  :  frapper.  2.  (fn)  (fid)  in  fdjtagem 
ber  Bewegung  fc^tieflen)  non  einer  Sur,  Don 
einem  gang-eifen  ic.  ;  se  fermer  brusque¬ 
ment.  —  II  v/a,  3.  (fdjtagenb  jumadfen) 
bie  ïilr  ~  fermer  brusquement  la  ..., 
faire  claquer  la  ...  4.  =  ju-ljaueu  II. 
5.  j-m  et.  a)  lancer  (en  frappant) 
qc.  vers  q.  ;  j-m  ben  Bad  ~  pousser  la 
balle  vers  q.;  b)  (ifim  ben  Sufdjiag  (f.  b®  1) 
erteilen)  adjuger  qc.  à  q.  (à  l’enchère); 
^ugefrfjlagen !  adjugé!  6.  ©  métall. 
ajouter  un  fondant.  —  III  3~  n  ©c. 
unb  3u-fd)lnguttg  f  ©  meift  burd)  bie  v. 
ju  geben,  }B.  baê  3~  ber  ÎÜren  ift  unertväg- 
licÇ  ...  d’entendre  claquer  les  portes; 
*U  1  :  coups  mlpl. 

3«-fd)lôger  ©  (-Iu)  m  ©a.  (©efùlfe  beè 
écfimiebs)  frappeur;  fig.  qui  a  la  main 
lGStG 

3u-fd)lagê=...  (Ri...  u.  — ...)  f.  3u-_fct|lng=... 
ju-fdjleifen  (—“)  via.  sép.  A.  [frtjleifen] 
©n.  façonner  en  taillant,  &c.  (f.  fd)lei= 
fen  I);  einen  ©tein  öiebectig  ~  facetter 
une  pierre.  —  B.  [©djleife  3]  @a.  fer¬ 
mer  par  un  nœud  fdo  ruban). 
5U-fcf)leppeit  (-,iv)  via.  ©a.  sép.  j-m  et.  ~ 
traîner  qc.  à  (ou  vers)  q.,  porter  (ou 
fournir)  clandestinement  qc.  à  q.  ;  non 
Bauernfängern:  j-n  ~  charrier  q. 
jU-fcf)ltefèeit  (--v)  v/a,  ©e.  sép.  fermer 
à  clef;  bie  Bugen  ~  fermer  les  yeux, 
ju-fdpiteifjeit  (■“«)  v/a.  ©n.  sép.  =  ju» 
fdflagen  3  unb  5. 


ftu-fcfpncljeu  (->5v)  v/a,  @d.,  imparf.  ©e- 
(f.  fdjmeljen)  sép.  sceller  ou  fermer  her¬ 
métiquement  par  (voie  de)  fusion. 
gu-fd)nticrcu  (--“)  via.  @a.  sép.  =  uer= 
formieren  1. 

5«-f(f)itattcit  via,  @a.  sép.  fermer 
à  boucle,  boucler. 

ju-ftfptappcu  (Mu)  vin.  @a.  sép.  1.  (fn) 
se  fermer  soudainement  en  se  déban¬ 
dant,  se  fermer  à  ressort.  2.  (£).)  nnd) 
ctinaê  ~  f.  fdjnoppett  3. 

3u-fcf)neibe»...  ©  (UL'J...)  in  3ffgn.  I  analog 
„ju-fdjtteiben",  3B.:  ^Iiutft  fi  art  m  de 
couper;  ~furfuÔ  m  cours  de  décou¬ 
pure.  —  II  Bfb.  gälte:  ~brett  n  ber 
Sattler,  ©c^ufter  écofrai  m;  ^nteffcr  n  ber 
Sdjufter  tranchet  Wl  J  (v  ttfcfi  m  =  ^brett. 
5U-fd)netbcn  (--u)  I  via.  ©n.  sép.  couper, 
découper;  j-m  bie  ‘Siffen  tailler  les 
morceaux  à  q.  ;  bfb.  Dla^erei,  ©djneiberei : 
•Çemben  tailler  des  ...  ;  ein  tleib 
couper  un  habit;  aii§  bem  ©rôbften 
ébaucher.  —  H  3  rv  n  ©C.  analog  I, 
jS3.  :  découpure  /;  taille  fi. 

3u-fcf)Hciber  ©  (-iu)  m  @a.,  ~tn  fi  ® 
meift:  découpeur  m,  ...eus  e/;  ©d|neiberei: 
coupeur  m,  coupeuse  fi 
3u-ftf)neibcret  ©  (--*'-')  f  ©  1.  atelier 
m  de  (dé)coupure.  2.  =  ju-ftfjneiben  II. 
3.  mv.part  mauvaise  taille. 

SU-fcfpteieit  (-iu)  I  vin.  (fn)  ®a.  sép.  = 
tier-fcljneien  vin.  —  II  3~  n  ©c.  i&  3~ 
ber .  ©infdjnitte  enneigement  m  des 
tranchées. 

3n-fd)nitt  (M)  [ju-fc^neiben]  m  ©a.  ~  e-s 
Äteibeä  coupe  f\  taille  f  (a.  fig.),  façon  fi, 
(atnorbnung,  fig.  SBefen,  Slnftric^)  tournure  fi. 
gu-|d)nitreit  (-Iu)  I  via.  @a.  sép.  serrer 
avec  un  cordon,  ficeler;  ein  .ftleib  ^  lacer 
une  robe;  j-m  bie  telfle  ^  étrangler  q. 
—  II  Yl  ©c.  unb  3M-fdjnürung  f  © 
ficelage  m;  lacement  m\path.  3~  ber 
fteljle  étranglement  m. 

5u-fd)rauben  (-iu)  via,  ©g.  unb  @a.  sép. 

fermer  à  vis,  visser, 
ju-frifreib-bar  (---)  a.  @b.  imputable, 
ju-fdfveibett  (--")  1  vla.®o.sép.  1.  einige 
Beilen  ~  ajouter  quelques  lignes  (par 
écrit).  2.  j-m  et.  ,,  conférer  qc.  à  q.  par 
un  acte  écrit;  j-m  eine  Summe  ^.passer... 
en  compte  à  q.;  f.  ab-fdjreiben  3  unb  8. 
3.  =  bei-legen  2.  —  II  3~  «  ©c.  unb 
3u-fd)vetbung  fi  ©  j8.  burdj  aieleb  3- 
par  ses  nombreuses  additions, 
ju-frfjreien  (■fiIu)  via.  et  vin.  ([).)  ©0.  sép. 
1.  j-m  (etroab)  crier  (qc.)  à  q.  2.  et 
fdjreit  nod)  immer  ju  il  continue  toujours 
ses  criailleries  ;  tgl.  aud^  fdjreien  2. 
gu-fd)reiten  (— u)  v/n.  (fn)  ©n.  sép.  1.  auf 
j-n  ^  s’avancer  vers  q.  2.  tiidfiig  (ober 
leader)  ~  doubler  le  pas,  marcher  à 
grands  pas. 

3u-fd)rift  (u)  [jn-fcbreiben]  f  ©  lettre, 
(lettre)  missive  ;  amtlictje^,  oft  -,  dépêche. 
SU-fd)rift(id)  (•“  u)  adv.  par  lettre. 
3u-fd)ujj  (-^)  [ju-fdfiefjeu]  m  ©a.  supplé¬ 
ment  (d’argent),  secours,  ®  versement 
supplémentaire. 

3u-fd)llfh..  in  3f.*fïgn.  I  oft:  ... 
additionnel  a,,  jS.  ~fteucr  f  centimes 
mlpl.  additionnels.  —  II  Bfb.  galt: 
bogen  ©  m  typ.  feuille  fi  surnuméraire, 
(main  f  de)  passe  f. 


fou-tyredjenl 

5U-fd)üttcu  (-iu)  I  via,  ®b.  sép.  1.  e-n 
SBrunnen  ~  combler  un  puits.  2.  ajouter 
(en  versant).  —  II  3~  n  ©c.  unb  3«= 
fdjiittmtg  f  ©  comblement  m. 

5U-fd)Wnrcn  (-Iu)  vin.  (fn)  ©g.  sép.  se 
fermer  par  ulcération. 

SU-fdjmdleu  (-iu)  v/n,  (fn)  @e.  sép.  s’en¬ 
fler  et  se  fermer. 

5U-fd)U)ôrcn  (-Z'J)  via.  ©g.  sép.  j-m  etroaS 
~  jurer  qc.  à  q. 

5U-fcgclit  vh  (--u)  vin.  (fn)  @d.  sép.  faire 
voile  vers  ... 

ju-fc^cit  (--v)  Ivln.  ([).)®l.  sép.  1.  (être 
à)  regarder,  être  (ou  assister  comme) 
Spectateur;  (non  etmaä  3euge  fein)  être 
témoin;  (etmaâ  butben)  tolérer  qc. 

2.  =  Ijin-feben;  roeits.  =  nai^-feljeu  2. 

3.  (et.  feine  ©orge  feilt  taffen)  avoir  soill, 
veiller  (à  ce  que  ...),  (fid)  in  acf»t  nehmen) 
prendre  garde;  bu  mag  er  ~  c’est  son 
affaire,  cela  le  regarde;  nod)  etiuaê  ~ 
attendre  encore  un  peu.  —  II  3~  n 
©c.  vue  f  ;  rôle  m  de  spectateur. 

Jlt-feljejtbé  (-Iw)  adv.  à  vue  d’œil,  vi¬ 
siblement. 

ju-fciit (--) vin. (fn)  ®a .sép.  être  fermé; 
ogt.  auc§  ju  15.  [fdjiden.) 

jn-fenben  (iWo)  via.  ©b.  sép.  =  ju--J 

ju-fetfcn  (-,iu)  @c.  sép.  I  v/a.  1.  ajou¬ 
ter,  augmenter  qc.  2.  (einbüfienb  fiin- 
geben)  y  mettre  du  sien,  perdre,  sacri¬ 
fier.  3.  (fe^enb  jumadpen)  einen  Ofen  te.  ~ 
fermer  ...;  ®o'minofpiet  :  fermer  le  jeu. 

—  II  vin.  (().)  j-m  tjart  (ober  fdjarf)  ~ 
(^eftig  aufi^n  einbringen)  serrer  les  pouces 
à  q.,  serrer  q.  de  près;  presser  q.  (de 
raisons,  de  demandes);  j-m  mit  Sitten 
ftnrf  ~  obséder  q.  de  ses  instances; 
j-m  fo  bajj  ce  nidjt  mel)r  auê  nod)  ein 
roeip,  biuiu.  mettre  q.  au  pied  du  mur. 

3U-fid)crtt  f-11“)  I  via.  @d.  sép.  j-m  et.  ~ 
assurer  qc.  à  q.  —  II  3~  n  ®c-  unb 
3u-fid)crung  fi  ©  assurance  fi. 

gu-ficgeltt  (--v)  v/a.  ®d.  sép.  =  oer- 
fiegeln. 

3u-fpeife  ("Zu)  fi®  =  3u-foft. 

ju-fpcvren  (RSu)  via.  @a.  sép.  fermer, 
p fort  barrer. 

ju-fpicleit  (— ■ w)  v/a.  @a.  sép.  j-m  et.  ~ 
lancer  qc.  à  q.  en  jouant;  fig.  j-m  et.  *, 
faire  tenir  qc.  à  q. 

jU-fpitfC«  I  via.  et  vlréfl.  ©C.  sép. 

1.  allgemein:  tailler  (en  pointe);  fid)  ~ 
se  terminer  en  pointe;  fig.  bie  Sadje 
fpilft  fid)  ,511  la  crise  approche,  la  situa¬ 
tion  devient  critique.  2.  Befonbere  gütte: 

a)  («cgelform  geben)  donner  du  cône  à  ...; 
(bilnner  fcfmetben)  effiler  ;  einen  ©trumpf 
ettoa:  fermer  ...  (en  tricotant);  ein  ©e- 
mblbe  te.  surhausser  ...  ;  bfb.  ©  ÿiabterei: 
empointer  des  épingles,  des  aiguilles; 

b)  fig.  epigramma'tifd)  ~  aiguiser  une 
épigramme.  —  II  3~  n  ®c-  Ul,ï>  3U’ 
fpitjuug  f  ©  analog  i,  }B.  :  taille  fi  (en 
forme  de  pointe);  surhaussement  m; 
empointement  m. 

3u-fpti?er  ©  (-Zv>)  m  ©a.  îlabterei:  em- 
pointeur. 

3u-fvrnd)C  -)  fi©  —  3u-fprud). 

5«-fprcd)eu  (-Zw)  @d.  sép.  I  via.  1.  j-m 
îroft  apporter  des  consolations  à  q., 
consoler  q.  2.  j-m  et.  ~  =  ju-erfcimen  1. 

—  II  v/n.  ([;.)  3.  j-m  »,  parler  à  q. 


©  îedjnit  ;  X  Bergbau  ;  X  îOiilitar  ;  ©  SKariue;  ^  Bflan^enfimbe  ;  üfi  ©anbei  ;  Baft;  A  Sifenbalfu  '.J^Babfpüt't  ;  J  Biufit  ;  □  Freimaurerei. 

SACHS -VILLATTE.Deutsch-Fbz.Wtb.  ——  (  1153  )  — —  145 

Hand-  und  Schul- Ausgabe. 


g  rnirb  ftctê  »rie  tfi...  gefprorbcn. 


[îu-tutt] 


[^it-fprcd)u»flg4Irtctl] 

4.  fig.  bcm  ©lofe  fleißig  ~  boire  copieu¬ 
sement,  caresser  la  bouteille;  einer 
0pei|'c  gehörig  ~  faire  honneur  à  un 
plat.  —  III  3~  «  @c.  f.  Bu-fprud;  1. 
3»t-ff)rcd)mtg§4trtetl  (-^B-)  n  ®a. 
sentence  /  adjudicative, 
gu-fjmttgeu  i1^)  vin.  (fn)  @a.  sép.  1.  ouf 
j-n  ~  courir  à  (ou  vers)  q.,  s’élancer 
vers  q.  2.  avancer  vite  (en  sautant). 
3.  =  ju-fdjnoppen  1.  4.  j-nt  btém.-. 
aider  q.;  ogt.  bei-fpringen. 

Bu-fprud)  (->*)  [ju-fprecben]  m  @a.  1.  pa¬ 
roles  flpl.  qu’on  adresse  à  q.,  befonbers 
(tröftenbe?  Sufpredjen)  consolation(s  pl.)  /, 
(Ermunterung)  exhortations  pl.)  /;  ~  e-â 
©eiftlichen,  oft:  assistance  f.  2.  (3ufchlag) 
adjudication  f.  3.  (®efucf)  sufpredienber 
©afte)  affluence  /;  guten  ~  haben  être  bien 
fréquenté,  avoir  une  forte  clientèle, 
gu-fyuitbcu,  gu-ffmubcit  ("iîu)  via.  @b. 
sép.  enfoncer  la  bonde  dans  ... 
Bu-ftnub  f"11)  m  @a.  1.  metft:  état.  2.  S9fb. 
gatte:  (Sage)  situation  f,  position  /,  con¬ 
dition  f ;  (Soê)  sort, 
gu-ftoubc  (1JS")  f.  ©taub  6. 

Bit-ftMtbC...  (-Bu...)  in  3ffgn  mit  fubftanth 
oierten  verbes ,  jS8.  :  Birhtgett  n  achève¬ 
ment  m ,  execution  /;  oft  ju  umfd)reiben, 

3 s.  bob  Bringen  tnirb  fd)mer  holten  on  ne 
réussira  (ou  on  ne  parviendra)  guère 
à  faire  ...;  Botinnen  n  réussite  f.  réa¬ 
lisation  /;  meift  3U  umfcfiraben,  j®.  bob 
3Bommcn  beê  Songre'ffeê  ift  gefiebert  il 
est  certain  que  le  congrès  pourra  se 
réunir;  bob  Bomtneit  ber  ©adjc  ift  iuol)r= 
fdjeinlid)  il  est  probable  que  cela  sera 
fait,  se  fera,  aura  lieu  ou  se  réalisera. 
JU-ftÜnbtg  (fii'J)  a.  (gib.  1.  j-nt  ~  (ange- 
prig)  qui  appartient  (ou  qui  revient) 
à  q.  2.  ~et  Sftidfter  (oor  ben  bie  ©ad)e  ge* 
prt)  juge  m  compétent. 

Bu-ftâubigfcit  (-•iu-)  f  ®  compétence. 
3u-ftânbigfeitâ  *  Sfreiê  (^s»-B)  m  @c. 
ressort.  (  un  état,  non  actif.) 

gu-ftânblid)  f-^)  a.  @b.  conforme  à( 
ju-fterfjeu  (M'j)  vin.  (b.)  @d.  sép.  1.  ouf 
f-it  ~  donner  un  coup  (d’épée)  à  q. 
2.  (immer)  ^  (continuer  de)  piquer, 
gu-fteefen  [M'j)  v/a.  @a.  sép.  1.  j-m  et.  ~ 
passer  (ou  glisser)  qc.  .à  q.  2.  fermer 
avec  une  épingle. 

gu-ftebeu  (— “)  v/n.  (b.)  fet.  sép.  1.  bie 
Sur  fteljt  ju  ...  est  fermée.  2.  j-m  ~  (j-m 
jufommen)  appartenir  à  q. 
gu-ftelleit  l  via.  @a.  sép.  1.  fer¬ 

mer  (en  mettant  qc.  devant),  barricader, 
p fort  obstruer;  eine  ïür  condamner  ... 
2.  j-m  etmob  ~  (einhänbigenb  übergeben) 
remettre  (ou  fame  tenir)  qc.  à  q.,  drt, 
insinuer  (auch:  signifier,  notifier  léga¬ 
lement)  qc.  à  q.  —  Il  3~  w  ®C.  nnb 
Btt-ftcrtmtg/®  remise/,  notification  f. 
3u-ftcllungb=...  («*;..)  in  sf.-fts«,  8».= 
~ur!nnbe  f  (bei  poft-amtUcl)er  ®efteüung) 
document  m  de  remise  ou  de  récep¬ 
tion;  Buefcil  n  drt.,  etroa  :  service  m 
des  notifications  judiciaires, 
gtt-fteuern  I"1“)  @d.  sép.  I  via.  et  vin. 
(Ij.)  =  bei-fteuern.  —  II  4  vin.  (fn): 

a)  ber  ftiifte  ^  se  diriger  vers  la  côte; 

b)  (immer)  ~  poursuivre  sa  route, 
gu-ftimuiett  (M^)  I  vin.  (b.)  @a.  sép. 

consentir  (ugt.  bei-ftinimen  I).  —  II  3~ 


n  ®c.,  meift:  Bu-ftitnimutg  f@  =  bei= 
ftimmen  II;  mit  ■doling  avec  (ou  de) 
l’agrément  de  ... 

gu-ftopfen  ("«)  I  via.  @a.  sép.  1.  ein 
Sod),  bie  open  te.  ~  boucher  ...;  mit  ©erg 
oft  :  étouper.  2.  einen  Stiff  îc.  (mit  ber 
stabet)  ravauder.  —  II  3~  n  @c. 
analog  i,  3®.:  bouchage  w;  étoupement 
m; ravaudage  m. 

gu-ftopfcln  (”^)  I  via.  @d.  sép.  etmaê  ^ 
boucher  qc.  —  II  n  @>c.  unb  B«5 
ftüjjfeluug  /'®  bouchage  m. 
gn-fto|en  {fi1")  ©p.  sép.  I  via.  1.  j-m 
ctmnê  ~  pousser  qc.  vers  q.  2.  (burd> 
©toben  fdüiepn)  bie  lür  fermer  ...  en 
la  poussant.  —  II  v/n.  3.  ([).)  pousser 
vivement.  4.  (fn)  j-m  ~  (non  et.  äßibrigem: 
ilin  treffen)  arriver  (inopinément), 
gn-ftveben  p--)  I  v/n.  ([).)  @a.  sép.  e-m 
Bielc  te.  ~  =  nadi  etmaê  ftreben  (f.  bs  la). 

—  II  n  (§)c.  =  ftreben  II. 
gu-ftretd)eit  f1'1-)  @n.  sép.  I  v/n.  (fn)  nuf 

ein  3iet  bem  3iele  ~  se  diriger  vers  ... 

—  II  via.  Stilen  te.  mit  2el)m  ~  boucher 
...  avec  de  l’argile,  bfb.  chm.  luter. 

gn-ftrirfcn  ("J“)  via.  @a.  sép.  e-n  ©trumpf 
=  einen  ©trumpf  jll-fpijjen  (f.  b§  2  a). 
gu-ftvömen  ('---)  @a.  sép [  I  vin.  (fn)  ar¬ 
river  par  torrents,  affluer.  —  II  via. 
faftitio  5u  i:  faire  affluer.  —  III  n 
<§>c.  affluence  f  C7  afflux  m. 
gu-ftitlpen  (-lJu)  v/a.  @a.  sép.  couvrir, 
gtt-ftwrmen  (-■*“)  vin.  (fit)  @a.  sép.  auf 
j-n  ~  se  jeter  avec  impétuosité  sur  q. 
gu-ftürgcn  i"^)  v/n.  (fn)  @c.  sép.  auf  j-n 
~  se  précipiter  vers  q. 
gn-ftitijen  I  via.® c.  sép.  façonner; 
einen  SBanrn  conduire  ...  ;  einen  Sut  ~ 
approprier  un  ...;  einen  3îodt,  ein  ©tüct  für 
bie  Sütme  arranger  ...;  F  j-n  gu  etronb 
~  dresser  q.  à  qc.  —  II  n  ®c. 
façonnement  m. 

Bu-tage  ftrcicben  R  (--^=-u)  n  ®c.  af¬ 
fleurement  m  (d’une  couche), 
gn-tappen  (-iSo)  vin.  (tj.)  @a.  sép.  1.  nuf 
einen  Ort  ~  s’avancer  en  tâtonnant 
vers  ...  2.  (pfump  sugreifen)  saisir  lourde¬ 
ment,  weit©.  :  F  agir  en  vrai  pataud. 
Blt-tat  f-1)  f®  1.  (31t  e-m  .(Ueibungêftücf, 
meift  ..eu  pl)  fourniture;  flocpunft:  „.en 
einer  ©peife  ingrédients  mlpl.  (a.  phm .), 
jum  atuêpuç:  garniture;  fig.  accessoires 
mlpl.  2.  (bad  311  nerarbeitenbe  ïïtaterial) 
matériaux  ’mlpl.  bruts, 
gu-tcilen  (-'iu)  I  v/a.  @b.  sép.  1.  j-m  et. 
^  donner  qc.  en  partage  à  q.  2.  SBfb. 
gftüe:  j-m  etmaê  in  reiebem  'îîabe  pro¬ 
diguer  qc.  à  q.  ;  (austeilen)  distribuer, 
répartir;  ein  f-'riDite’gium  sc.  ~  conférer, 
décerner,  accorder  ...;  gerichtlich  .■  ad¬ 
juger.  —  IT  «  @c.  u.  Zu  teilung 
f®  analog  i,  3®.:  distribution  /,  répar¬ 
tition  /;  adjudication  f. 

3it-tf)trt,  gu-tbcilen  îc.  f.  3u-tat,  ju-teiieu  ;c. 
gu -traben  (aiyj)  v/n.  (b.)  él|a.  sép.  1.  auf 
einen  Ort  „.  se  diriger  (au  trot)  vers  ... 
2.  friiftig  ^  aller  au  grand  trot, 
gu-trageit  (n1^)  ®r.  sép.  I  via.  j-m  etmaê 
^  (ap)porter  qc.  à  q.  ;  (bfb.  geheime  Sup- 
ruugeu  unb  3!ad;ricbten  mitteilen)  rapporter. 
—  II  v/n.  (b.)  non  Säumen,  'Ädern:  (reiche 
grüepte  bringen)  être  productif.  — 
III  fid)  ~  vlréfl.  =  fid)  er-eignen. 


Bit-träger  (-1“)  m  @a.,  Bn  f  @  rap¬ 
porteur  to.  ...euse  /,  (Derleumberif(pe 
©dmmherin)  commère  /;  f.  audh  s!ln-geber  2. 
Bit-trägcrci  (i-'/")  f  @  métier  m  de 
rapporteur;  f.  aucp  îln-geberei  1  unb  2. 
gu-trng(id)  (ul")  a.  <§>b.  (f.  pi-tragen  II) 
productif;  meit©.  (oorteifliaft)  avanta¬ 
geux,  profitable,  (nii^tic^)  utile,  (heilbriu 
genb)  salutaire,  (ratfam)  convenable;  Pet 
©efunbbfit  ~  qui  fait  du  bien;  uou  ber 
Suft  re.  :  salubre. 

Bn-tröglid)fett  f"1--)  f ®  analog  „ ju-träg= 
lid)",  3®.  productivité;  utilité;  conve¬ 
nance;  salubrité. 

gu-traiten  (-Iv/)  I  via.  @a.  sép.  j-m  et. 

~  croire  q.  capable  de  qc.,  supposer 
qc.  à  q.  ;  id)  traue  ifini  nicht  niel  ©uteê  ju 
je  n’ai  pas  très  bonne  opinion  de  lui; 
feinen  Straften  nicht  Diet  ~  se  défier  de 
ses  forces,  (gu  niel  J)  s’exagérer  la  me¬ 
sure  de  ses  forces.  —  1 1  3~  n  ®,c- 
(ein  fid)  j-m  suœenbenbeâ  ®ertrauen)  con¬ 
fiance  f  entière  (qu’on  a  en  q.). 
glt-trinteirt...  (--v...)  in  3ffgn  mit  a.,  3®.: 
^ertoerfcitb  a.  qui  donne  de  la  con¬ 
fiance;  BDoll  a.  plein  de  confiance, 
adv.  avec  confiance, 
gu-traitlidj  (~ü)  a.  <S>b.  =  uer-traulirb  2. 
Bu-tra«lid)fett  (i'I'J-)  f  ®  =  ®cr-trnin. 
lidjfeit  b. 

gu-ireffeit  ("'ivJ)  I  vin.  (tj.)  ®d.  sép.  se 
trouver  juste  ou  vrai,  biâm.  and):  être 
concordant  ou  authentique,  être  jus¬ 
tifié  par  l’événemeut,  (fcfflagenb  fein)  être 
concluant.  —  II  B  p.pr.  et  a.  @b.  = 
treffen  II  ;  ,^be  ©cnterfuug  observation  / 
juste;  Ben  §nllê  le  cas  échéant,  éven¬ 
tuellement.  —  III  3~  n  ®c-  drt. 
ber  SSemeife  pertinence  f  des  preuves, 
gu-treiben  (-Io)  ®o.sép  I  via.  1.  pousser, 
chasser  vers  ...;  eine  §e rbe  ber  æeibe-,, 
conduire  un  troupeau  à  ...  2.  bie  iMem 
faire  avancer  vivement ...  —  II  vin. 
(fil)  beu  Âlippen  ~  (non  einem  ©chiffe)  être 
poussé  vers  les  ... 

gu-treten)-1”)  <81.  sép.  I  vin.  (fn)  1.  s’ap¬ 
procher.  2.  (nermitteln,  helfen)  intervenir. 
3.  (3U  bem  fehon  ®orhanbenen  (jiniutreten)  se 
joindre  à  ...;  non  ftrantbeiten  :  se  com¬ 
pliquer  de  ...  —  Il  via.  ein  t'och  in  ber 
©rbe  fermer  ...  en  marchant,  dessus. 
—  III  3~  n  @c.  analog  I,  j®.  :  ap¬ 
proche  /;  intervention  /;  jonction  /. 
Bn-tricb  é  (-'-)  m  ®a.  gnfeh-arbeit:  sup¬ 
plément.  d’argent  obtenu  par  l’affinage, 
git-trinfen  f-^)  vin.  (b.)  @a.  sép.  t.  j-m 
boire  à  (la  santé  de)  q.,  provoquer 
q.  à  boire.  2.  (immer)  ~  continuer  de 
boire. 

Bu-tritt  (u,i)  [gn-treten]  m  ®a.  1.  meift: 
accès,  entrée  f  ;  thé.  freier  entrée  de 
faveur.  2  ®fb.  fçait:  bei  j-m  (freien)  ^ 
haben  avoir  ses  entrées  chez  q.,  être 
reçu  chez  q. 

gu-tnlid)  ("iv)  a.  <&>b.  empressé,  (bienft- 
begiffeu)  complaisant,  assidu,  Zutraulich 
ftch  anfehmiegenb)  insinuant. 

3lt-t»lid)feit  f-1'"-)  f  @  analog  „JU-tll-- 
lid)":  empressement  «1;  complaisance, 
assiduité;  esprit  m  insinuant. 
gU-tUtt  (— )  I  via.  et  vlréfl..  @>c.  sép. 
1.  =  bin-ju*fügcn.  2.  (fchüchcn)  bie  Äugen 
a)  fermer  l’œil,  b)  fig.  —  fterbeu; 


Beidfctt  :  F  familiär  ;  P  SSoltêfpr.  ;  F  ©aunetjpr.  ;  \  feiten  ;  t  ait  (a.  geft.)  ;  *  neu;  4+  fpradjimbng  ;  T  a.  b.  ftranj.  übernommen  ;  <27  ©iffenfcbaft  ; 

—  (  1154  )  — 


iHF*  La  lettre  5  se  prononce  toujours  comme  tjj... 


fstt-tunüft] 

fein  'Huge  „  ne  pas  fermer  l’œil.  3.  firf) 
j-m  „  s’insinuer  auprès  de  q.  —  Il  3»= 
ijetrtU  part.p.  et  a.  @b.  4.  in  allen  33e- 
Deutungen  De§  v.  5.  f.  bfb.  îlrt.  —  III  3~ 
n  <§>c.  (DUtnm'fimg)  participation  f\  ïmrrf) 
j-b  3-  par  le  fait  de  q. 

Su-tuulid)  (~u)  îc.  f.  jn-tulirf)  ic. 

3u-uuterft  (-"&“)  adv.  tout  en  bas,  tout 
au  fond,  sous  tous  les  autres. 

3U-öerläfftg  a.  @b.  1.  sur  qui  (ou 

sur  quoi)  on  peut  compter,  sûr,  non 
Uîad)  rieten  :  (ganj  beftimmt)  positif,  certain 
(nad)  bent's.),  (oerbiirgt)  authentique,  (feft- 
ftetienb)  constant.  2.  non  ferfonen:  sûr, 
(bewährt)  éprouvé,  (ec^t)  essentiel;  (bie 
SiBaprbeit  fpredjenb)  véridique;  v.  (eilt,  oft: 
être  d’un  commerce  sur. 

3w-oerlä((ig!eit  /  @  analog  „3m 

oerlaf fig",  jS.  sûreté;  certitude;  authen¬ 
ticité;  véridicité  des  témoins. 

3u-ner(td)t  (-0>î)  [(id)  t>er-(et)eu;  f.bâ  8]  f 
@  (0 .pl.)  (ferme)  confiance,  assurance, 
(oolie  Überjeugung)  eutière  conviction, 
(fefte  Hoffnung)  ferme  espoir  m  (311  ©ott 
en  Dieu). 

$u-öerfid)tlidj  (-“i”)  [3u-Derfid)t]  a.  ®b. 

1.  plein  d’assurance.  2.  =  ju-oerlaffig. 

3u-t>erfid)tlid)feit  (Ji^-)  ^u-üerfirfjtlid)] 
fi  @  (bitnfelpafte)  „  assurance,  (<Sicperpeit 
im  'Auftreten)  aplomb  m. 

3W-ttiel  (--)  I  adv.  =  311  oiel  ((.  uiel  2  c) 
unb  oILjlltnel.  —  Il  n  inv.  excès  m. 

3tt-tmr  (--),J  adv.  =  öor-tjer  1.  —  II  3~ 
n  inv.  bats  3„  unb  •'pernod)  l’avant  et 
l’après  m. 

3U-»or=,.,,  3u-tn>r=...  ("-...)  in  Sîerbinbungen 
mit  verbes,  immer  sép.,  oft  ganj  baoon  ge¬ 
trennt,  in  Sierbinbung  mit  einftÇlagenben  s. 
unb  a.  I  analog  „jU-OOt",  j33.  ~bebeitfe« 
vin.  (i).)  et  via.  réfléchir  avant  (de  faire 
qc.);  „ertucigen  via.  examiner  pré¬ 
alablement.  —  II  iôfb.  pae:  ~eimtefp 
mena/«-  =  ein-netjmen  7  ;  ~fommen  vin. 
((n)  prévenir  (j-111  (f.);  ^fonttnenb  part. 
et  a.  prévenant,  obligeant,  pfort  em¬ 
pressé;  „!ommenf)eit  f  prévenance(s 
pl.)  ;  ~tun  v/a.  eb  j-m  „tun  (ifm  über- 
treffen)  surpasser  q.  (in  etroob  en  qc.). 
(S3gl.  aucf)  oor-aub=...,  oor-fjer»...) 

ju-nbrberft  (-^)  adv.  premièrement, 
avant  tout;  préalablement. 

3u-)uari)£’  (-^fp)  m  fell.  (pl.  \)  accrois¬ 
sement,  (33ermef)rung)  augmentation  /, 
surcroît  (an  etroob  de  qc.)  ;  (sôergrBferung) 
agrandissement;  einen  Oiocf  ouf  (ben)  „ 
inodieu  faire  un  habit  à  la  crue. 

5M-tuad)(cn  (-^ff)“)  vin.  (If.)  @r.  sép.  1.  se 
fermer;  itneber  „  se  reprendre.  2.  j-m 
„  (eritftepenb  if>m  ju  teil  werben)  :  a)  eigent- 
lidf):  bem  ßonbmonne  roodjfeu  bie  grüdffe 
ju  la  terre  fournit  les  fruits  au  culti¬ 
vateur;  b)  weit®.  revenir  (ou  échoir) 
à  q.,  drt.  accroître  à  q. 

3«-lnnge  (--“)  f  @  surcroît  m  ;  bei  ben 
Sdjlacbtevn  :  réjouissance. 

ju-nmgen  (--“)  via.  ©g.  sép.  1.  j-m  et.  „ 
peser  qc.  à  q.  ;  fig.  Sob  unb  label  „  dis¬ 
penser  ...  2.  ajouter  en  pesant. 

3u-nml)l  (--)  f  @  élection  complémen¬ 
taire. 

JU-tuäljeU  (^«J  via,  @C.  sép.  1.  ber  Strom 
rooljt  feine  ©crooffer  bem  ÎOÏeere  31t  ... 
roule  ses  eaux  vers  la  mer.  2.  j-m  et. 


~  =  ju-fd)ieben  2.  3.  beu  ©ingang  ber 
çiSfffe  îc.  mit  e-m  gelbftiicfe  „  fermer  l’en¬ 
trée  ...  en  y  roulant  un  rocher. 

âu-ttnmbern  f-^)  vin.  ((n)  @d.  sép. 

1.  s’acheminer  vers  ...  2.  „,  aucf):  311= 
geiuoubert  fournie«  arriver. 

3«-tuanfcit  (Ri^)  vin.  ((n)  @a.  sép.  chan¬ 
celer  vers  ... 

3«-tt>artcn  (-,îu)w/w.  (fj.)@b.  sép.  attendre 
qc.  tranquillement;  Qj  méd.  „be  ®îe» 
tf)o’be  méthode  f  expectante,  (atgl.  and) 
ob-morten.) 

ju-mege  (--u)  adv.  et.  „  bringen  venir  à 
bout  de  qc.  ;  gut  „  fein  être  bien  portant. 

gu-Welje»  (-1“)  via.  ©a.  sép.  1.  chasser 
vers  ...  en  soufflant;  j-m  (fid))  fiuft  „ 
éventer  q.  (s’éventer).  2.  ber  üBinb  f)ot 
bie  ®ege  mit  <Sd)nee  äugemebt  ..:  a  com¬ 
blé  les  chemins  de  neige. 

3«-n>eileu  (-iv)  adv.  parfois,  quelquefois 
(=  biêroeilen). 

3u-roeifett  (MIv)  @0.  sép.  1  vin.  (^.)  ouf 
et.  „  =  biu-roeifen  2.  —  II  via.  j-m  et.  „ 
(amoeifettb  juerteilen)  assigner  qc.  à  q.  ; 
j-m  f  imbeti  „  adresser  des  clients  à  q. 

3U-tuenbeit  ("^)  I  via.  unb  firf)  ~  v\réfi. 
@b.  sép.  1.  ben  ©djritt  (ober  fid))  (nacf)) 
einem  Orte  „  tourner  ses  pas  vers  ... 

2.  j-m  buê  ©efieft  „  tourner  le  visage 
vers  q.  ;  j-m  feine  ßiebe  (fein  SSertrauen)  „ 
porter  son  amour  sur  q.  (donner  sa  con¬ 
fiance  à  q.)  ;  feine  greunblidjfeit  monbte 
ibm  aile  §erjen  311  son  affabilité  lui  gagna 
tous  les  cœurs.  3.  j-m  et.  „  (jutommen 
taffen)  faire  avoir  (ou  procurer)  qc.  à  q., 
favoriser  q.  de  qc.  —  II  3«-ge«mnbt 
f.  ben  bfb.  ülrtrfet. 

3U-n)erfen  (ü^)  I  via.  ©d.  sép.  1.  einem 
Çunbe  ein  étüct  sBrot  „  jeter  un  morceau 
de  pain  à  ...;  j-m  Slide  ic.  „  lancer  des 
regards  à  q.  2.  Sartenfpiel :  jouer,  eine 
onbere  ÿorbe  „  renoncer.  3.  bie  $iir  „ 
fermer  brusquement  la  porte.  4.  einen 
®raben  „  remplir  (ou  combler)  ...  — 
II  3~  n  ®C.  ùurd)  baâ  verbe  gu  geben,  jSÖ. 
bob  3„  ber  $iir  nü^t  nid)të  il  ne  sert  à 
rien  de  fermer  la  porte  brusquement. 

3U-mÜ>er  (--^)  adv.  1.  als  nacfjfteljenbe  prp. 
contrairement  à  ...;  ber  Ser-orbuung  „ 
contre  l’ordonnance,  au  mépris  de 
l’ordonnance.  2.  neben  verbes :  einem 
SBefeijl  ~  tjnnbeln,  oft:  contrevenir  (ou 
manquer)  à  ...;  ~  laufe«  aller  contre 
...,  être  (ou  se  trouver)  en  contradic¬ 
tion  avec  ...;  ~  fein  :  a)  bob  ©liirf 
roor  unb  „  la  fortune  nous  était  con¬ 
traire  ;  SBünfcfie,  bie  itérer  s[lflid)t  „  waren 
...  qui  étaient  en  contradiction  avec 
SOU  devoir;  b)  (SÏBiberroiHen  ervegenb,  ner- 
papt)  j-m  ~  fein  répugner  à  q.,  mfort 
choquer  q.,  déplaire  à  q. 

3u-tpiber=...  (-"“...)  in  affgn,  }«. :  ~ljan= 
beln  n,  ~l)anbluug  /  contravention  f. 

3U-winfeit  (-iu)  v\n.  (fj.)  @a.  sép.  j-m  „ 
faire  signe  (de  la  tête)  à  q. 

jU-WÜIben  v/a.  @a.  sép.,  arch,  fer¬ 
mer  par  une  voûte,  voûter. 

3nt)ber=See (fSÏ"-b5r-fê')  npr.  f.  inv.,géogr. 
(ijoUaubif^er  îDîeerbufen)  le  Zuyderzée. 

3U-3al)leit  (--")  I  via.  @a.  sép.  payer 
un  surplus  ajouter  une  somme.  — 
II  Tl  ®c.  unb  3u-3<it)lung  f  © 
payement  m  en  sus. 


Onianfl».,.] 

3U-3nl)leu  (-io)  v/a.  @a.  sép.  1.  ajouter 
(en  comptant).  2.  j-m  etroob  „  (järffenb 
reichen)  compter  qc.  un  à  un  à  q. 

SU-jieljen  (alw)  ©f.  sép.  I  v/a.  1.  einen 
Knoten  „  serrer  ...;  viré  fi.  firf)  feft  „  se 
serrer;  bie  SGorfiârtge  „  tirer  (ou  fermer) 
...;  f.  auf-jietjen  G  unb  IV.  2.  j-n  bem 
Slbgrunbe  „  attirer  q.  vers  un  abîme. 

3.  j-n  (alâ  2eilnet)mer)  311  etroob  „  appeler 
(ou  inviter)  q.  à  assister  à  qc.,  ad¬ 
joindre  q.  à  qc.  4.  fief)  ( dat .)  eine  SÏufje* 
rung  „  (als  auf  fief)  gemünjt  aufnelmten)  s’ap¬ 
pliquer  un  propos.  5.  (non  etwaâ  betroffen 
werben,  meift  bur d)  eigene  ©cfjulb)  fid)  (dat) 
etroob  „  s’attirer  qc.  ;  fid)  einen  îobel  „ 
encourir  un  blâme;  fief)  eine  Ärnnfljeit  „ 
contracter  (ou  gagner)  une  maladie; 
bâbord)  fjot  er  fid)  ben  5£ob  3ngejogeu  cela 
lui  a  coûté  la  vie,*ç’a  été  la  cause  de 
sa  mort.  -  II  fid)  rv  v\réfi.  6.  f.  1  ;  bie 
©cf)leife  3ief)t  fief)  311  le  nœud  se  resserre. 
—  III  vin.  7.  (£).)  friiftig  „  tirer  bien 
fort.  8.  (fn)  se  porter  vers  ...;  non  SDienft- 
boten-.  „  entrer  au  (ou  en)  service;  er 
ift  in  biefem  Orte  3iige3ogen  il  est  venu 
s’établir  dans  ...  —  IV  n  ©c.  meift 
burd)  bie  verbes  ju  geben,  jS.  bob  3„  ber 
®ienftboten  finbet  Qm  1.  gattuar  ftott  les  ... 
entrent  (en  service)  le  ...  ;  f.  du-jicffimg, 
bfb.  strtifel,  unb  auf-jiefjen  IV. 

3u-3ief)iutg  (-Iu)  [su-jiefjen  3]  f  J  ad¬ 
mission  à  ...;  mit  „  einiger  9iad)barn  en 
s’adjoignant  ...,  assisté  de  ...;  ®  unter 
„  3f)rer  ©pefen  plus  vos  frais. 

3u-5ug  (Ri  unb  ul)  m  ®c.  1.  arrivée  f 

de  personnes  qui  viennent  se  joindre 
à  d’autres,  arrivées  f\pl.  du  dehors. 
2.  (jujieljenbe  ©d)ar)  bfb.  X  renfort.  3.  f. 
3u-3ief)en  IV. 

3it-5Ügler  (—'■')  m  ©a.  1.  volontaire; 
„  pl.  =  Biting  2.  2.  nouvel  établi. 

3U-5iig(id)  #  (-Iu)  adv.  (ant.  ob-jiiglici)) 
(en)  plus  ;  „  biefer  Summe  en  y  comp¬ 
tant  cette  ...  [de  force  ou  avec  effort.  1 

5H-3Wiiugcu  (-‘H  v/a.  @a.  sép.  fermer/ 

3«iarf'eifen  #  (fi*'u)w  ©b.®Iaêfabrifation: 
pince  f. 

3Warfeu  (Ju)  via.  ©a.  sép.  1.  pincer;  fig. 
j-n  3tuicfen  unb  „  tourmenter  (ou  vexer) 
q.,  (ifm  rupfen)  plumer  q.  2.  et.  an  fid)  „ 
(reiften)  s’emparer  de  qc. 

5Hmug1  (^)  lra  et  3e  pers.  sg.  de  Vimparf. 
de  l’ind.  non  3roiugeu. 

3waug  -  (J)  m  ®a.  (otme  pl.)  (ant.  freier 
SBifle)  1.  meift:  contrainte  fi,  jse.  j-m  (fief)) 
„  ontun  user  de  contrainte  envers  q., 
contraindre  q.  (se  contraindre),  faire 
violence  à  q.  (se  faire  violence),  (se) 
gêner.  —  33efonbere  gälte:  2.  (®ewalt) 
violence  fi,  force  fi,  (®rud)  pression  f 
(exercée  sur  ...);  (Knedjtfcfiaft,  fig)  servi¬ 
tude  f ,  joug;  drt.  nom  ®erid)te  auâgeilbter 
„  coercition  fi.  3.  efm.  =  SBann  2  a  unb 
©e-ricf)tbbortcit  ;  bem  „e  uuterroorfen  banal. 

4.  path,  (fdpnerjfiaft  sf.'jiefienber  ©rang  in 
Körperteilen)  (état  de)  constriction  f  vio¬ 
lente;  bfb.  in  3ffgn,  f.Otjrem,  @tut)l=3roong. 

3nmng=...,  gltmug»...  (B...)  in  3f.-‘feçungen. 
I  a)  analog  „3roong",  jS.  :  ~(barf»)ofcu  m 
efm.  four  banal;  ~ë=jatfe/ camisole  de 
force;  ^(»jlogc  f  état  m  de  contrainte; 
b)  (erzwungen)  ...  forcé,  ?33.  ~(0)aitleil)e 
f  emprunt  m  forcé.  —  II  SBeitere 
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SSeifpiete:  rw  (ê)arbeit/:  ju  lebenslang* 
lieber  -arbeit  »erurteilen  ...  aux  travaux 
forcés  à  perpétuité;  —brief  m  drt. 
lettres  f\pl.  compulsoires;  -(Pibicuft 
m  service  forcé,  corvée  /  ;  -(â)cnteig= 
itnng  f  drt.  expropriation;  — d-cr= 
jieJjwtg  /  éducation  dans  un  péni¬ 
tencier  (agricole)  ;  — gcrcdftigfeit  /  eifm. 
banalité;  -gefeb  n  loi  /  coercitive; 
iuituitg  /  syndicat  m  obligatoire;  — lo§ 
a.  sans  contrainte,  sans  gêne;  »on  $er- 
fonen:  plein  d’aisance,  naturel;  23ud)» 
Çanbet:  in  -lof  en  §eften  paraissant  à 
époques  indéterminées  ;  rv  lofigfeit  / 
absence  de  contrainte  ou  de  gêne,  (Un- 
gebunbenfjeit)  aisance;  (©td^-ge^en-laffen) 
laisser-aller  Oïl  ^  w  (3)ntanbnt  n  drt. 
mandat  m  impératif;  -(ê)ntafjrcgcl  / 
mesure  coercitiva^-mnfiregehi  amuenbeit 
user  de  contrainte;  bei  fßermeibung  ber 
gefeblidjeti  -bmofiregelu  sous  peine  d’être 
contraint  par  les  voies  de  droit;  -= 
mittel  n  moyen  m  coercitif;  geridjtlidjcb 
-mittel  (ber  (3üter»33efcf)Iagiial)tne)  con¬ 
trainte  /(par  saisie  de  biens);  (V  (ê)paf? 
m,  6fb.  X  itinéraire  obligé,  feuille  /  de 
route;  -(ê)pftidft  /  devoir  m  de  con- 
SCIGnCG  m.  (ë)rcd)t  n  droit  m  coercitif  ; 
-ftcllnng  /  Surnerei:  position  con¬ 
trainte;  — (è)pcrfaf)rcn  n  procédure  / 
coercitive;  ~(3)oerfteigerung  /  vente 
aux  enchères  par  suite  de  faillite; 
— (ê)»ertt>nltnHg  /  séquestre  7«;  —(8)* 
chose  séquestrée, btsro.  a.  séquestration- 
-(â)üollftretfnng  / acte  m  d’exécution; 
f.  a.  Srefuticm  ;  -§=hicife  adv.  par  con¬ 
trainte,  de  force,  drt.  par  coercition. 
JUiangClt  (Zu)  via.  et  v/réfi.  @a.  1.  (flemmenb 
»reffen)  comprimer,  pfort  serrer  ;  fid)  — 

être  gêné  ;  abs.  }u  enge  ©cfmtje - gênent 

les  pieds.  2.  (mit  Semait  biegen,  /(/.beugen) 
plier  de  force;  fig.  baê  Siecpt  -  faire 
violence  au  ...  3.  mit  aingabe  ber  Sffiirfung: 
beti  Sopf  (fid))  burd)  ein  2ocp  -  faire  passer 
de  force  la  tête  à  travers  une  ouver¬ 
ture,  (passer  de  iorce  à  trav.  une  ouv.). 
gninng&...  (£...)  in  3ffgn  f.  Broatig*... 
jttmnjig  (J,J)  [a/b.  zweinzuc]  I  a/mc. 
vingt;  etma  -  9Mume  une  vingtaine 
d’arbres.  —  II  (bie  3al/l)  3-  /  ©  le 
vingt;  in  ben3-eti  fein  avoir  entre  vingt 
et  trente  ans,  avoir  dépassé  la  ving 
taine;  311  3-eit  par  troupes  de  vingt; 
m  beti  -er  Sapren  (ober  in  ben  Broanjigern) 
biefeê  Safn^unberts  après  1820  ... 
SUmujig-..,  3~=...  C2“...)  inSffgn.  I  analog 
„  3icanjig" ,  gSô.-.  -cuber  m  ch.  cerf  (à)  vingt 
cors,  vingt-cors  ;  -fart),  -fiiltig  a.  vingt 
fois  autant  ;  bats  -farfje  le  vingtuple  ;  -= 
iüfjrig  a.  de  vingt  ans;  oft  burci)  ving¬ 
tième  jn  geben,  }33.  ber  -japrige  ©ebenftag 
le  vingtième  anniversaire  d’uu  évéue- 
nient,  &c*  -marlftitrf  n  pièce  /  de  vingt 
marks.  —  II  SBfb.  gall:  -flädfig  a.,  -= 
flädfiter  m  g/  math,  icosaèdre  a.  et  sim. 
gitutiijtger  Gw)  m  ©a.  1.  le  chiffre 
vingt.  2.  (mit  /)  (-in  / ©)  jeune  homme 
m  (personne  /)  de  vingt  ans.  3.  pièce / 
(in  5Deutfd;!anb)  de  vingt  fenins,  (in  Öfter- 
reidi)  de  vingt  kreutzers.  4.  in  ben  -il 

f.  Jiuatljig  II.  Ce  mot  désigne,  en  général, 
la  caractéristique  20,  p.  ex.  Soldat  (lu  villg- 

tième  régiment,  &c. 


W“  5  mirb  ftet?  imc  tp...  gefprocpen. 

jttmitjtgcrlei  (,!uu-)  adv.  de  vingt  es¬ 
pèces  ou  sortes  (différentes). 

3tt)a«5igft  (iu)  «In.o.  @b.  ber  (bie,  baê)  -fte 
le  (la)  vingtième;  ben  -eu  Üïîôr^  le 
vingt  mars  ;  -cnS  adv.  vingtièmement, 
en  vingtième  lieu. 

^Wnttjigftcl  (z^)  n  ©a.  vingtième  m , 
vingtième  partie  /. 

3ttmr  (z)  [mpb.  ze  wäre  in  SBaprlieit]  adv. 

1.  unb  -  (jur  SSeïrâftigung  unb  flugleict)  nä¬ 
hern  SSeftimmung  beâ  oorange^enben  2UIge- 
meinem)  et  cela,  et  ce  ;  mir  mollen  eâ  ma^en 
unb  ~  fo  ...  et  voici  comment;  fo 

a)  =  unb  ~  fo  ;  b)  fo  ba^  man  eb  fdjroer 
üerftelft,  aber  ...  de  manière,  il  est  vrai, 
qu’on  ne  le  comprend  que  difficile¬ 
ment,  ...  2.  (et.  cinräumenb,  bod)  bie§  ju- 
g(eid)  befc^rdnfenb,  meift  mit  folgenbem  „über, 
bennodj")  à  la  vérité,  il  est  vrai  (que 
...),  en  effet  ...,  sans  doute  ... 

(z)  m  @a.  1.  =  üßflorf  2;  bfb. 

(ütaget  in  ber  tOîitte  ber  ©ditepfcÇeibe)  broche 
/  (d’une  cible),  (©cfiütenjiel  überhaupt)  but. 

2.  fig.  (3iel  eineà  ©trebenâ)  but,  (ïlbfidjt) 
fin  /,  dessein;  ju  tueldjem  ^.e?  à  quelle 
fin?,  à  quel  dessein?,  oft:  pour  quoi 
faire?;  ju  biefetti  ^  à  cet  effet;  juin 
^e  einer  Unterrebung  en  vue  d’un(e)  ...; 
ber  ~  Ijciligt  bie  SKittel  la  fin  justifie  les 
moyens;  F  fonft  tjat  eê  (roeiter)  feinen 
oft:  et  voilà  tout. 

.ÿjoeef-.,.,  3Uiecf=...  (,s...)  tn  3f.*fe^ungen, 
î@.:  ~bienltd)  a.  convenable,  (nii|ii^) 
utile,  (mirïfam)  efficace  ;  ~bicnlid)feit  f 
état  m  convenable,  utilité,  efficacité  ; 
~eutfprec^eub  a.  conforme  (adv.  con¬ 
formément)  au  but  voulu,  pratique; 
~cffctt  n  banquet  m  (par  souscription); 
/v»  full  m  =  ®atio;  ~lc^re  /  phls.  doc¬ 
trine  des  causes  finales,  &  téléologie  ; 
~(oê  a.  qui  n’a  pas  de  but,  qui  n’abou¬ 
tit  à  rien,  (unniiç)  inutile,  (nichtig)  fri¬ 
vole;  adv.  au  hasard,  gratuitement; 
^lofigfeit  j  inutilité,  frivolité  ;  möfttg 
a.  conforme  au  but  voulu,  convenable, 
(»raftifdj)  pratique,  bieii  choisi,  (ttü^lic^) 
utile,  (paplid;)  opportun;  ^mâfjigfcit  f 
convenance  (des  moyens  et  de  la  fin), 
utilité;  opportunité;  ®  phls.  finalité; 
~miifêigfettS  =  viicffic^t  /:  auê  und|ig= 
feitêrtüïficfjten  par  raison  d’utilité;  ~- 
innjjigfeitêrt^eorie  /  opportunisme  «i; 
^luibrig  a.  mal  choisi,  inopportun; 
~tüibrigfeit  /  inopportunité. 

3wccfe  O  (•*“)  [=  Broed]  f®  cheville  de 
bois,  fiche  ;  cord,  pointe,  für  ben  Stiefel- 
abfap:  broche,  unter  bie  ©oljten  ju  fd^Iagen  : 
clou  m  à  soulier;  (ïapeten-nagel)  bro- 
quette. 

jtueifctt  [Biuecf]  via.  @a.  1.  «=  jtmicfeti, 
jtuiefen.  2.  ©  attacher  avec  des  bro- 
quettes,  fixer  avec  des  petits  clous; 
cord,  cheviller. 

jtticcfë  (z)  prp.  mit  gén.,  jS8.  einer  Unter-- 
rebung  =  juin  Binecf  (f.  bâ  2)  ...;  ugl.  aud; 
Se-l)uf  2. 

Jtnccit  t  (z)  aln.c.  meift  inv.,  biâiu.  auc^  ^b. 
=  Jiuei  (jebod^  nur  gbr.  mit  sim.))  »gl.  jlDCi  1. 

.8>nc(l))lc  (z“)  /  @  =  §aub4ud). 

jtxici  (z)  [tnl)b.  zwêne  m,  zwô  /,  zwei  w] 
I  aiu.c.  inv.  (jebod)  aid  gén.  oïjne  art.  ^.cr  ; 
aid  dat.f  menti  tein  juge^Briged  «.  folgt,  meift: 
-eu,  bad  im  st.s.  and)  aid  dat.  bed  attribu- 
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tioen  3a^lroorted  gebraust  mirb;  t  u.  prove. 
ift  bie  ©Reibung  nat^  bem  (Sefc^Ied^t  :  jtPCCU 
m,  3«)0  /,  jtoet  n)  1.  meift:  deux:  ju  - 
deux  à  deux.  2.  ssfb.  galle:  a)  -  unb 
fiebrig  soixante-douze;  -  unb  neunjig 
quatre-vingt-douze  ;  b)  eb  ift  l)alb  -  il 
est  une  heure  et  demie;  uni  brei  Shertel 
auf  -  à  deux  heures  moins  un  quart; 
c)  in  -  djempla'ren  aubgefertigte  31cr= 
banblung  acte  m  double  ou  en  double 
expédition  ;  d)  ta  :  aub  -  beftebenb,  in  - 
jerfallenb  binaire  ;  ^  311  -  ftetienb  biné, 
géminé;  chm.  3ufamnienfc[«iug  aub  - 
dteme'nten  combinaison  /  binaire.  — 
II  (bie3abl)  B®6*/®1  3.  le  (ou un)  deux 
(auefi  ®omino-  u.  Äarten-fpiel).  4.  =  3ll)eif)ät. 
—  Ill  Bniei  n  inv.  (paar)  couple  m. 

3n)ei>.M,  âtnei-...  (-...)  in  3ffgn.  I  analog 
„jtnei",  ja.  :  ~armtg  a.  à  deux  bras  ou 
branches;  ~bal)itig  a.  à  deux  voies  ou 
lés;  ~felbert20irtfdjaft  /  culture  à 
deux  assolements.  —  II  sœettere  SBei- 
fpiele:  ~nd)felig  a.:  g/  ambidextre; 
fig.  à  deux  faces  ;  ~baftfd)  a.  Qj  chm. 
bibasique;  ~beiittg  a.  à  deux  jambes, 
zo.  à  deux  pattes,  ta  bipède;  bläff 
t(e)rig  ^  a.  à  deux  feuilles,  ®  diphylle  ; 
~blitmtg  ob.  ~blütig  ^  a.  à  deux  fleurs, 
(a  biflore;  ~brac^en  ©  n  agr.  binage 
7YI  j  iv  brfitfen  npr.n.,  géogr.  (©tabt  in  ber 
bâtir.  Pfalj)  Deux-Ponts  wi;  in  -brücfen 
erfeificnene  Slubgabe  fiaffifc^er  s^riftfteüer 
édition  f  bipontine;  ~briib(e)rig  ^  a. 
=*  -bünb(e)lig;  CV(  b  unb  m  duplice  /; 
bünb(e)ltg  ^  a.  diadelf/he;  ~betfer  4- 
m  vaisseau  à  deux  ponts,  cleux-ponts  ; 
~beutelei  /:  a)  habitude  d’équivoquer; 
b)  caractère  m  équivoque;  ^beuteln 
vin.  (b.):  a)  être  équivoque;  b)  cher¬ 
cher  les  équivoques  ;  ~beutig  a.  :  a)  (bop- 
pelftnnig)  à  double  entente,  (mehrere  Ginne 
sulaffenb)  ambigu,  adv.  ambigument; 
meift  mv.part  (ben  roal/ren  ©inn  aBfidptltct» 
uerftecfenb)  équivoque;  (untlar,  »erbäc^tig) 
louche;  b)  (eine  hoppelte  Stolle  fpielenb) 
double;  ^bcutigfeit  /analog  ,,-beutig": 

a)  caractère  m  équivoque,  ambiguité; 

b)  duplicité  (de  caractère);  ~buppelt 
a.:  a)  F  double;  b)  ^  biné;  ~brittel- 
sJJÏajoritât  /  majorité  des  deux  tiers 
(des  votants);  ~brittcb2'ttft  m  mesure 
/  à  deux-trois;  ~el)ig  ^  a.  digame; 
-fort)  a.  double;  ~füd)erig  a.  à  deux 
compartiments,  ^  biloculaire;  -falter 
\  m  ent.  =  iSdjmetterling  ;  — fiiltig  a.  = 
-fact)  ;  -farbcu  bntrf  ©  m  typ.  impres¬ 
sion  /en  deux  couleurs  ;  -farben-brucD 
SHafdfine  ©  /  typ.  machine  pour  im¬ 
pression  en  deux  couleurs  ;  -farbig  a. 
de  deux  couleurs,  bicolore;  ~pgeltg 
a.:  a)  à  deux  ailes,  ent.  »on  Snfetten:  d? 
diptère;  b)  »on  einer  5tür:  à  deux  bat¬ 
tants;  — flügler  mlpl.  ent.:  <2?  diptères; 
-früdftig  ^  a.  dicarpe;  ~fünftel=fcf)ein 
m  ft  astr.  aspect  biquintile  ;  /N/  filfiig  a. 
à  deux  pieds  ou  pattes,  zo.  :  37  bipède  ; 
~füfKl)cr  m  zo.  animal  à  deux  pieds 
ou  pattes,  <27  bipède;  — geleifig  a. 
=  -fpurig ;  -gefang  m  duo;  f\t  ge= 
fdjlcdftig  a.  :  a)  de  deux  genres;  b)  qui 
a  les  deux  sexes,  ©  hermaphrodite, 
^  a.  bissexe;  -gcfpamt  n :  a)  voiture  / 
attelée  de  deux  chevaux  ;  ein  -gefpann 
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führen  conduire  (un  attelage)  à  deux; 
b)  couple  de  chevaux;  ^gefprüd)  \  n 
=  3roie=gefprâct) ;  ~geftrid)en  mK  a.:  „ge= 
ftrid)en(esJlote  note/)  deux  fois  barré(e); 
~glteb(e)rig  a.  qui  a  deux  membres; 
zo.:  <27  biarticulé;  <27  math,  ^gliebrige 
©röfie  binôme  to;  X  à  deux  rangs; 
— grofdjenftücf  n  efim.  pièce  /  de  deux 
gros  (et  demi);  Räuber  m  zo.:  <27  bi- 
lïlâJlG  ^  /v»  f)ânbig  a.  :  a)  à  deux  mains, 
<27  bimane;  b)  (mit  jwei  çânben  ju  belian* 
beln)  ~f)ünbigeb  ©cfjroert  épée  /  à  deux 
mains;  J1  ~t)ünbigeê  Stüct  morceau  m 
à  deux  mains;  ofifituig  a.  agr.  qu’on 
fauche  deux  fois  l’an;  ~t)err  m  h.a. 
duumvir;  ~f)ertfd)aft  fh.a.  duumvirat 
7ÏI  ^  iv  fjötfer  m  zo.  chameau  (à  deux 
bosses)  ;  /Jjörttig  a.  à  deux  cornes,  <27 
bicorne;  zo.:  <27  dicérate;  ~f)ufer  mjpl. 
zo.:  <2?  bisulques;  /V  f)Wf>0  a.  zo.:  <27 
bisulce;  ~f)uubcrt  a\n.c.  deux  cents; 
~f)tmbert  unb  jroôff  deux  cent  douze; 
~l)unbert'jâljrtg  a.  qui  a  (ou  qui  dure) 
deux  cents  ans,  bicentenaire  ;  Hjunberb 
jôl)riger  ©eburtbtag  le  deux -centième 
anniversaire  de  la  naissance  de  ...; 
~jiil)rig  a.:  a)  (âgé)  de  deux  ans; 
b)  (jtuei  Satire  lang  bauernb)  j33.  ^jalfrigcr 
Surfug  ...  de  deux  ans;  t>on  Ämtern  te.: 
biennal,  ^  non  «pflanjen:  bisannuel; 
jü^rtidl  a.  qui  revient  tous  les  deux 
ans,  bisannuel;  ~famttter=St)fte'm  n 
système  m  des  deux  Chambres;  ~= 
fatnpf  m  coürbat  singulier,  duel,  ren¬ 
contre  /;  Kämpfer  m  l’un  des  deux 
adversaires,  duelliste;  rv  fnpfeltg  «.  à 
deux  capsules,  &c.;  ^  bicapsulaire  ; 
~!Iappig  a.  à  deux  valves,  <27  bivalve; 
~füpfig  a.  à  deux  têtes,  <27  bicéphale; 
^lappig  a.  à  deux  lobes,  ^  bilobé; 
~lebig  a.  amphibie;  lipptg  *  a. 
bilabié;  ^lötiga.  du  poids  d’une  once: 
~mâcf)ttg  ^  a.  didyname;  alitai  adv.  : 
a)  meift:  deux  fois;  b)  bfb.  plie:  ~mol 
im  Safjre  (im  SOÎonnt)  erfcfjeinenb,  oft: 
semestriel  (bimensuel);  er  roirb  fid)  bab 
nictjt  ~mal  jagen  lafjeu,  bisro.:  F  il  ne  se 
fera  pas  tirer  la  manche;  ~uudig  a. 
qui  se  fait  deux  fois,  (roieberÇolt)  répété  ; 
~ntiimt(er)ig  ^  a.  diandre,  diandrique; 
/vittufter  4*  m  deux-mâts,  brick; 
maftig  4/  «.  à  deux  mâts  ;  ^inotuittid) 
a.:  a)  (fid)  aile  jroet  tBlonate  toieberfiolenb) 
(qui  revient)  tous  les  deux  mois  ;  b)  (jmei 
'JJlonate  banemb)  de  (qui  a  ou  qui  dure) 
deux  mois,  bimensuel,  bi§ro.  bimestre; 
~pofcf)  m  double-deux,  SDominofpiet:  deux 
partout;  ~pfiinbcr  X  m  artill.  pièce  / 
de  deux  (livres);  rv  poltg  a.  <27  phys. 
bipolaire;  ~rab  n  bicyclette  /;  (tiofieê) 
bicycle  to;  ~riib(c)rtg  a.  à  deux  roues; 
„.riib(e)riger  Sôagen  cabriolet  m;  ~rcü)ig 
a.  disposé  sur  deux  rangs,  ^  bifarié; 
~ntbcrer  4*  m  galère  /  à  deux  rangs 
de  rames,  h.a.  birème  /;  ~rub(e)rtg  4/ 
a.  à  deux  (rangs  de)  rames;  TV»  jcfpdig 
a.  zo.  qui  a  une  double  coquille,  <27 
bivalve,  ostracé;  /V'  fdjattig  a.  géogr.: 
çj  amphiscien;  l"V  fd)lôf(e)rig  a.  à  deux 
places  ou  pour  deux  personnes; 
fd)Iaf(e)rigeb  Sett  lit  m  pour  deux  per¬ 
sonnes,  lit  géminé;  ~fd)tteibig  a.: 
a)  à  deux  tranchants  (and)  /<?.);  b)  ^ 


gladié;  ~fd)ttf)ig  a.  de  deux  pieds  de 
long;  4  bipédal;  ~fd)ürig  a.:  a)  qu’on 
tond  deux  fois  par  an;  b)  soit  SBiefen: 
=  JjQuig;  feeleit/njeime  f  co.  théo¬ 
rie  des  deux  âmes  (dans  un  même 
corps);  ~fcitig  a.  à  deux  côtés,  à 
double  face,  <27  bilatéral;  de  deux 
pages;  ~fitbig  a.  gr.  de  deux  syllabes, 
<27  dissyllabique;  ~fipig  a.  à  deux 
sièges;  ~f'!3’Öer  äöagen,  oft:  coupé  to; 

~ji£igeê  Faljrrab  ober  ^fiper  m  tan¬ 
dem;  ~jpaltig  a.:  a)  à  deux  fentes; 
b)  ^  bifide;  c)  ©  typ.  à  deux  colonnes; 
~fpamter  m  —  ^.gefpann  a,  rv  fpönntg  a. 
attelé  de  deux  chevaux;  ^fpännig  fahren 
aller  à  deux  chevaux;  ~fptpig  a.  à 
deux  pointes,  <27  bipointu;  rv  jpratf)ig  a. 
en  deux  langues, <27  bilingue  ;  /"V  fpratf)ig= 
feit  /  caractère  m  bilingue;  faculté 
de  se  servir  de  deux  langues;  usage 
to  de  deux  langues;  ~fpurtg  a.  à  deux 
voies,  à  double  voie  ;  ~ftimmtg  J  a. 
à  deux  voix  ou  parties;  -ftimmiger  @e= 
fang:  a)  (jmei  ißerfonen  allein)  duo  to, 
b)  chant  m  à  deux  voix;  Zeitig  a.: 
a)  partagé  en  deux;  b)  <27:  ^  biparti; 
zo.  (^(lappig)  bivalve;  Teilung  /  par¬ 
tage  to  en  deux,  (©abeluttg)  bifurca¬ 
tion;  ^  bipartition;  Mtnb-bmfjigftel* 
format  0  n  typ.  in-trente-deux  m  (ge* 
f <fi rieben  :  in-32);  ~unb-bretfitgjtcI=sJlote 
J  /  triple  croche;  ~uttb-brei|tgfteh 
Sßaufe  J1  f  huitième  m  de  soupir; 
t>terteI(=9îotc  /)  n  J1  blanche  /,  brève 
/;  ~Bicrtch^auje  J>  /  demi-pause; 
ôiertet=2:o!t  J'  m  mesrn-e  f  à  deux 
temps  ou  à  deux-quatre  ;  «vtoeiberei  f 
bigamie; ^tucibtg a.  bigame;  $  digyne; 
~tt)üd)ftg  a.:  a)  ^  agr.  digène;  b)  \ 
path,  rachitique;  ^jncf  to  instrument 
à  deux  fourchons,  bfb.  fourche  /,  agr. 
bident;  ~j(J(fig  a.  à  deux  pointes,  &c., 
fourchu;  bfb.  bifurqué;  rv  50f)t  /: 

a)  nombre  m  (de)  deux;  <27 phls.  dyade; 

b)  gr.  duel  to  (=  ©ua'fiê)  ;  m  : 

a)  bident  ( Bide-ns )  ;  b)  acmelle  f  {Acme  lia)  ; 
~3Üf)uig  a.  à  deux  dents,  bidenté,  (mit 
jtoet  Spifjen)  bicuspidé;  ~jeiltg  a.:  a)  de 
deux  lignes;  b)  sur  deux  rangs,  ^  dis¬ 
tique;  ~3eitig  a.:  a) qui  a  deux  temps, 
^  dichrone;  b)  met.  zeitige  «Silbe  syl¬ 
labe  f  épicène  (c.  à  d.  qui  peut  compter 
comme  longue  ou  comme  brève)  ^  oj 

je.  =  boppehjiingig  jc.  ;  ~(3ftjeitel)taft 
m  mesure  f  à  deux  temps.  (S8gt.  and) 
®oppeI=...) 

jjtucter  (-“)  m  ©a.  (forme  f  d’un)  deux, 
le  (chiffre)  deux.  Ce  mot  désigne,  en 
général,  la  caractéristique  2,  p.  ei.  Soldat 
du  deuxième  régiment,  &c. 

glueterlct  (Iv,~)  a.  inv.  (de)  deux  espèces 
ou  sortes;  bag  ijt  ce  sont  deux  choses 
différentes,  F  ça  fait  deux;  jagen  imb 
tun  ijt  ~  dire  et  faire  sont  deux; 
~  Dieben  führen  souffler  le  chaud  et  le 
froid;  F  (biederten  non)  $nd)  le  mili¬ 
taire,  aucf):  F  la  garance. 

Btteifet  l1^)  to  ©a.  1.  {mit.  ©taube)  meift  •. 
doute:  in  jieljen  ober  jtellen  mettre  en 
doute;  im  ~  fn  (über ...)  douter  (de  qc.), 
hésiter.  2.  S8fb.  fÇcltXe  :  (Ungemijibeit)  in¬ 
certitude  /,  (unfcfiUiffigfeit)  hésitation  /, 
(Siebenten)  scrupule. 


_ _ huietfj 

Bweifeb,..,  (--...)  in  3ffgn.  I  analog 
„Btueifel",  s®. :  ~(§)fret  a.  exempt  de 
doute;  ^(ëjgritnb  m  motif  de  doute. 
—  II  S9fb.  gäHe:  ~fnlt  to  cas  douteux; 
~gcijt  m  esprit  du  doute,  scepticisme, 
pyrrhonisme;  a.  hors  de  doute, 
indubitable,  pfort  sûr;  adv.  =  ^ë*ot)ne ; 
~mut  to  esprit  indécis,  irrésolution  /; 
~ntüttg  a.  indécis,  irrésolu;  ~ê=ol)ne 
(LuiiJj  adv.,  a\xâ)  F  alê  prübitattoeê  a. 
sans  aucun  doute,  indubitable(ment)  ; 
~jnrf)t  f  manie  de  douter  de  tout, 
<27  scepticisme  to,  pyrrhonisme  to;  ~-- 
jüdftig  a.  qui  a  la  manie  de  douter  de 
tout,  <27  sceptique,  pyrrhonien. 

3tt)cifett)nft  (-^j  [âroeijel]  a.  @b.  1.  qui 
est  dans  le  doute,  (un-entfcfiroffen)  indécis, 
irrésolu.  2.  (ungennfi,  «n-entfd;ieben)  dou¬ 
teux,  incertain,  <27  dubitatif,  (nod;  frag* 
lit^)  problématique,  (etroaä  nerbâdftig)  su¬ 
jet  à  caution,  pfort  suspect;  etiuaê 
lafjen  laisser  qc.  en  doute;  etroag 
macfym  jeter  le  doute  srn-  qc. 

3weifetf)afttgfeit  (Iv,v“-)  f  ©  doute  m, 
(Ungemtfî fiât)  incertitude,  irrésolution. 

jweijebt  (Iu)  I  vin.  (If.)  @d.  1.  meift: 
douter  (an  etroaê,  an  j-m  de  qc.,  de  q.); 
icf)  groeifle,  ba&  er  fommt  je  doute  qu’il 
vienne;  icf)  jroeijle  niefjt,  ba^  er  bie  SSBatjr» 
fjeit  gejagt  f)at  je  ne  doute  pas  qu’il  n’ait 
dit  la  vérité;  ^  ©ie,  bajt  er  fommt?  dou¬ 
tez-vous  qu’il  (ne)  vienne  ?  2.  S3fb.  gau  : 
(anfteben)  hésiter.  —  II  «  ©C.  (état 
to  de)  doute  to,  hésitation  /. 

3h>eifct§*...  (--...)  in  Sffgn  j.  Bmeifeù... 

3tt»eifter  (Iv)  [jroeifcfti]  m  ©a.,  ~in  f  @ 
celui  (celle)  qui  doute,  douteur»»,  dou¬ 
teuse  /;  eng®.  sceptique,  pyrrhoniste. 

Bweig  (z)  [a/b.  zuîc  =  engt,  twig;  gehört 
8«  Jtuei]  to  ©a.  l.(Unter-abteiIimg  beê  Stftcs) 
rameau,  meit®.  (atft)  branche  /(befonber^? 
leçtereê  a.  fig.)\  (Dtbjroeigung  e-r  ©ebirgëtette, 
©ifenbafm  »c.)  embranchement.  2.  Sfb. 
fçaae:  fleiner  «t  ramule;  junger  oft: 
scion;  grüne  ~e  (de  la)  ramée;  fig.:  er 
roirb  nie  auf  einen  grünen  ~  foramen  (naiy 
çiob  XV.  32)  il  ne  réussira  jamais. 

Btueifl'.-f  3roeig=...  (-...)  in  Sffgn.  I  analog 
„Srocig",  â«.:  ^umroülbt  a.  entouré  de 
rameaux.  —  II  süfb.  galle:  ^-Abteilung  / 
section,  ramification  ;  ~anftaft  /  suc¬ 
cursale;  ~bat)H  ü  /  embranchement 
»»,  (mebenbalm)  ligne  secondaire;  ~baitf 
#  /  (banque)  succursale  ;  rv  btntt  n 
(~bliite  /)  feuille /(fleur  /)  raméale; 
~gefd)üft  tu  n  succursale  /(d’une  mai¬ 
son);  ~gcfctlfd)nft  #  /(société  eu)  com¬ 
mandite;  ~ftrttion  #  /  station  de  bi¬ 
furcation;  überein  »»  société  /  affiliée. 

^rocigtcht  j-1-)  n  @b.  {dim.  non  Broeig) 
anat.,  1  :  <27  ramuscule  /;  hort.  (fleineé 
Sieiâ)  brindille  /. 

^roet^eit  (x-)  [jtuei]  /©  <27  phls.  dualité; 
£el;re  oon  ber  ^  dualisme  »». 

jroeit  (-)  [jtuei]  a/n.o.  @b.  1.  ber  (bie,  bab) 
~e,  at§  s.  3>»eitc(v)  «fi  8>fette  f,  meift: 
le  (la)  second(e),  bei  meiterev  golge  and): 
le  (la)  deuxième;  alâ  adv.  ~cuê,  juin 
~ett  secondement,  deuxièmement,  en 
second  lieu.  2.  S8fb.  gäUe:  a)  ber  beb 
SJlotratb  le  deux  du  mois;  ~er  üfrtifel 
article  m  deux;  ùeinrid)  ber  B.e  (H.) 
Henri  deux  (gefcfiriebeit  II);  b)  ju  (fetb* 
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miber)  à  deux  ;  c)  ~er  Sïlejnnber  un  autre 
Alexandre. 

3tticit=...,  3tt)cit=...  ("...)  in  3ffgn.  I  ju  ge¬ 
ben  burcp  ben  sup.  beß  a.  mit  fotgenbem 
après,  jS3.  baß  ~ebclfte  SOÎetall  le  métal 
le  plus  noble  après  l’or.  —  II  SBfb. 
gäUe:  îittefte(r)  ni  in  einer  (Sefellfc^aft 

sous-doyen,  le  second  d’après  l’âge; 
«vbcft  a.  second;  ^geboten  a.,  bis», 
puîné;  — a. :  ^,f)öd)fter  ©ipfel  eines 
SäergeS  seconde  cime  /  quant  à  la  hau¬ 
teur;  ~iitftn»3lid)  a.  drt.  de  deuxième 
instance;  ^jüngftc(r)  m  l’avant-der¬ 
nier;  ~(etft  a.  avant-dernier;  ~uiid)ft 
a.  qui  suit  le  premier;  ber  ~nâd)fte  îag 
le  surlendemain;  fteUtg  a.  de  deux 
chiffres. 

5tutrd)  provinc.  fi)  [a/i)b.  twërh  fc^rüg]  a. 

unb  adv.  —  guet',  bfb.  gbr.  in  Sffgn. 
Smerdp...,  sttierdp...  fi...)  in  affgn.  I  = 
ûuer=...,  jS.:  ~l)obeln  0  via.  ©d.  msép. 
raboter  en  biais.  —  Il  Sfb.  galle:  ~fell 
n  57  anat.  diaphragme  »1;  fig.  j-m  baß 
~fcll  erfctjüttern  (peftig  tacken  machen)  F  dé- 
sopiler  la  rate  à  q.  ;  ~fetl=...  in  Affgn, 
fclt-ctfdjüttmib  a.  désopilant; 
~feü  =  Œvfdjittterntig  /'commotion  du 
diaphragme  ;  F  fig.  :  accès  m  d’hilarité, 
ÿnierg  (^  [a/b.  twërc  ==  eugl.  dwarf;  agi. 
grd).  thëurgo’s  Übernatürliches  tuenb]  m 
@a.,  ~iit  f®  nain  m,  naine/,  st.s.  (aber 
auch  F )  pygmée. 

Broerg  ...,  jtuerg-...  fi...)  in  3ffgn.  Imeift: 
...  nain  ct,^  cv  aloe  ^  /  aloès  m  nain 
(Âloë  pu'milà).  —  II  S8fb.  gälte:  ~Opfcl 
$  m  =  ffJarabieSmpfel;  ~apfelfine/ man¬ 
darine;  ~artig  a.  de  la  taille  d’un  nain, 
nain  (a,),  pygméen,  (fepr  Itein)  exigu; 
~baum  ?  m  arbre  (fruitier)  nain,  arbre 
en  buisson;  ^bilbuug  /:  57  nanisme 
971  j  cv  boef  m  zo.  bouc  (nain)  d’Afrique 
(Capra  depre'ssa)  *  rwtU>l)ttC  ¥  f  haricot 
9)1  naill,  phaséole  [Phase' oins  nanus )  5  /n/' 
ftebernuutö  f  zo.  pipistrelle  (vesperti'uo 
pipistre'Uus );  ~ftefer  ^  f  pin  m  alpestre 
(Pinuspurni  rlio)  ^  ™  mau8  fi  zo.  musa¬ 
raigne  (Mus  minu'tus )  ;  rwUtCltfd)  m  myth. 
Pygmée;  ~od)§  m  zo.  buffle  du  Cap 
( Bos  caffer)  ;  opaline  ^  /  palmier  m  nain, 
palmiste  m  ( chamœ'rops );  ~porft  ^  m 
azalée  /  couchée  (Azaié  a  procu' mbens) * 
^trappe  fi  om.  outarde  naine,  canepe- 
tière  (otis  te'lrao). 

ijtoergeiu,,.  fi"-)  in  3ffgn  =  3roerg=... 
3n)erg(en)f|aft('iM'j),  3tticrgig(^,  [Broerg] 
atte  brei:  a.  ©b.  =  jTOerg*artig. 
Swergljaftigleit  fi""-),  \  ^toergljeit 
fi-),  betbe:  /©  (opne  pl.),  etwa:  extrême 
petitesse,  proportions  pl.  minimes  ou 
mesquines,  57  nanisme  m. 

3ttietfdt(g)c  fi")  f  ®  im  allgemeinen  == 
Pflaume,  bis».  auch:  quetsche, 
ßwttf  (^)  [jraiefen]  m  <§>a.  1.  =  Broecfe. 
2.  =  fncifen  II.  3.  a)  =  Sdjmijfe;  b)(e>»b 
bamit)  coup  de  fouet. 

3tt)id=...  fi...)  in  3ffgn  mit  s.,  jSS.-.  ~bol)rer 
0  m  percerette  /,  vrille  /;  ~müf)lc  / 
tUbUpIfpiel  :  (wenn  fünf  Steine  fo  fte^en,  baß 
man  burep  baä  Stufmacpen  ber  einen  SJtüpte  bie 
anbere  jebeëmal  jumaäjt)  double  moulin 
«/,;  Sffißift-fpiel:  eine  ^niülfle  matten  (immer 
bie  garbe  fpieten,  metepe  ber  'Partner  fteepen 
ïann)  faire  la  navette;  fig.:  (et.,  wobei 


man  auf  jeben  galt  im  ©eminn  ift)  double 
ressource  ;  er  l;at  eine  gute  ~nüU)le  an  itpn 
c’est  sa  vache  à  lait;  ~uagcl  €>  m 
pointe  /;  ~3aitgc  fi:  a)  é  pince;  (îiaget- 
jange)  tricoises  pl.;  b )vét. casseaux m\pl. 

.gtoidel  ©  (^^)  [jroicteu]  m  ©a.  :  a)  coin 
(=  ft'eil  1)  ;  b)  arch,  (©emötbe-^,)  panache, 
pendentif;  c)  btöperei:  chanteau;  Scpnei- 
berei,  aucp:  poignard;  (stcpfelftücf)  eineê 
çembeâ  gousset;  d)  ~  pl.  an  Strümpfen 
(Seit  über  ber  gerfe,  oft  mit  bfb.  'JJtufter) 
petits  coins  d’un  bas;  e)  ($anbfcpup=~) 
fourchette  /  (=  ©djidjtel). 

3tt)tdel=...  ( ...)  in  .äffgn  mit  s.  1  analog 
„droitfel",  s».  :  ~ftrumpf  m  bas  à  coins. 
—  II  58fb.  gaü:  ~bart  m  moustache  f 
à  la  Henri  quatre  (ogt.  §enri-quatre). 

gtuiefein  via.  @d.  Strümpfe  ^  orner  ... 
de  coins;  gejruicfelt  à  coins. 

3 Widen  (vîu)  I  v/a.  ©a.  1.  a)  pincer; 
b)  fig.  j-n  unb  jroaefen  f.  jroaefen  1; 
C)  (fteepenbe  Sdpmerjen  uer-urfaepen)  eß  jltiiift 
mid)  im  fieibe  j’ai  des  tranchées;  d)  j-n 
^  (ipm  priefetnb  {eine  Siupe  taffen)  tourmen¬ 
ter  q.  ;  e)  ein  5tugenglaß  in  bie  Slugenpöple 
r.  mettre  son  lorgnon.  2.  ben  33art  ~  (mit 
einer  3ioictfcpere  (ürsen)  se  rogner  la  barbe 
(avec  des  ciseaux),  épiler  la  barbe.  — 
Il  n  ©c.  analog  I,  38.:  pincement 
m;  tranchées  filpl. 

^wider  (ii'j)  m  ©a.  1.  =  Kneifer  1.  2. 
fneifen  II.  3.  (âtngenglaâ)  pince-nez,  lor¬ 
gnon.  4.©1:  a)  =.-3roicf= jauge;  bjsapfcpen, 
baß  mau  in  ein  attgeboprteß  gap  fteett)  fausset. 

Bttiie-...,  3Wie=...  (-...)  [=  jinei]  in  3ffgn. 

I  =  jfbei»...,  j'ö.  :  ^fad)  a.  tc.  =  jtoei» 
fad)  ic.  — -  II  söfb.  gäüe:  ~bad  m  biscuit, 
biscotte  fi;  ~brad)C  #  fiagr.  binage  m; 
~brad)en  via.  ©a.  insep.  agr.  biner  (mi 
champ);  .^gefpräd)  n  dialogue  m,  entre¬ 
tien  m;  (©eptauber  ju  jroeien)  :  F  colloque 
971  *  lid)t  n  demi-jour  971  *  (V  fpalt  m  di¬ 
vision  fi  désunion  /,  F  brouille  fi;  (ibîip- 
peüigfeit)  dissension  /,  mfiort  désaccord; 
rl.  schisme;  ~fpâltig  «.désuni,  brouillé; 
.vdradjt  /  ( ant .  (£in-trad)t)  discorde; 
trüdftig  «.  —  un-einig ,  trad)t»©tifter  m 
artisan  (ou  tison)  de  discorde,  boutefeu. 

âinicbct  ^  (-u)  [a/b.  zwibollo,  ootn  latein. 
ce'pilla  mit  Slntepnung  an  zwi(e)  jmei]  fi®: 
1.  a)  engS.,  aucp  Socplunft:  oignon,  bißro. 
aucp:  ognon  m  [a' Ilium  cepa);  b)  (fnoltige 
fflurjet)  aucp:  bulbe /(bi§m.  aucp  m).  2.  F 
fig.  (biefe  Upr)  oignon  m. 

Bttûebck..,  3~=...  (-“...)  in  3ffgu.  I  analog 
„Btuiebel",  jS.  •.  ~gerud)  m  odeur /d’oi¬ 
gnon;  ~fnppe  /soupe  à  l’oignon.  — 

II  S8f  b.  gälte:  ^artig  P  a.  qui  tient 
de  l’oignon,  bulbeux,  57  cépacé;  ~Pect 
n  agr.  planche  /  d’oignons,  oignonière 
fi;  ~Plnine  P  /  caïeu  m;  ~briü)c  /  = 
rv,j\lUCC  y  rv  brut  fhort.  caïeux  mlpl.; 
fifd)c  mlpl.  :  a)  itocptunft:  poissons  à  l’oi¬ 
gnon;  b)  (P  typ.  (in  Unorbnung  geratener 
Sap)  pâté  sg.;  ^flüte  /  flûte  à  l’oignon, 
mirliton  m;  ^.förmig  a.  en  forme  d’oi¬ 
gnon,  57  bulbiforme  ;  ~geniiid)»u  plante 
/bulbeuse;  ~graé  ^  n  =  ©lattfljafer; 
~tlloUcn  m  bulbe  /  (bisro.  a.  m);  ^laild) 
i<m  =  Sroiebel  la;  ~mariuor  m(marbre) 
cipolin;  ~faiue(n)  m  graine  /  d’oignon, 
oignonette /;  ~faucc^  «ocptunft:  sauce 
à  l’oignon,  oignonade,  bfb.  sauce  (à  la) 


Robert;  ~tragenb  3  a.  bulbifère; 
nmrjet  /  =  Broiebel  1  b. 

3tuiebeln  (Iu)  [3roiebel]  @d.  I  v/n.  (b.) 
sentir  l’oignon.  —  II  vja.  1.  frotter 
avec  de  l’oignon.  2.  F  fig.  j-n  ~  (ipm 
part  3«fepen)  vexer  (ou  tourmenter)  q. 
$n>tcfcl  (z^)  [jroic  =  jroei]  m  ©a.,  / 
bifurcation  fi;  (bie  baburcp  gebilbete  @abel) 
fourche  fi;  hort.  fourchet  m  ;  O  Sattlerei  : 
,v,  am  ungarifepen  Sattel  fourche  de  l’arçon. 
3)oiefe(n  (-”)  vin.  unb  fid)  vlréfl.  ©d. 
(se)  bifurquer. 

3tt>il(tt)d)  (J,  >*")  [ mittebbtfdj.  zwi-lich, 
naep  bem  it.  bilix  auß  jmei  gäben],  beibe  :  ni 
®a.  #  unb  ©  ÜBeberei:  coutil,  flaine  fi. 
3mU(lt)d)=...  (,B(^)...)  inSffgn.  I  mft:  ...  de 
coutil,  jS3.  seltn  tente  /  de  coutil. 

II  Sfb.  galle:  tittel  971 f  rod  ni  habit 
de  coutil,  sarreau  ;  ~ttieber  0  m  coutier. 
3»t)il(lt)d)cn  (<*(“)“)  a.  @b.  de  coutil. 
Emitting  (fi")  [a/b.  zwinilinch]  m  @a. 
1.  meift:  ~(ê4ttoüe)  jumeau,  ~(0miiü 
d)cn)  jumelle  fi.  —  S8fb.  galle  :  2.  bie  fia* 
me'fifdjen  ^.e  les  frères  siamois.  3.  asir. 
bie  r.t  (©ternbilb  beß  Siertreifeß)  les  Gé¬ 
meaux. 

3tt)iHtug§=...,  3~s...  (,!!o...)  in Sffgn.  I  meift: 
...  jumeau,  jumelle  a.,  ~apfel  m 
pomme  /jumelle.  —  II  SBfb.  gäüe:  ~* 
b  Übung  fi:  5 7  congémination;  ^.blumig 
^  a.  gémelliflore;  /vbruber  m  frère  ju¬ 
meau;  ipr  (fein)  ~bruber  son  jumeau; 
^(baiitpf  imafd)itte  0  /machine  à  deux 
cylindres  ou  à  cylindres  jumelles;  ~= 
geburt  /  accouchement  m  jumellaire  ; 
^gefdjioifterpZ.  jumeaux  mlpl.,  jumelles 
fpl.  ;  ^fmibe  m,  ~ittâbd)ett  n  f.  BroiUing  ; 
~tuafd)iue/f.^baiiipfnia|d)iiie;~fd)ioefter 
/  sœur  jumelle;  iljre  (feine)  ^fdiroefter  sa 
jumelle. 

>)Wiug-...  (,s...)  in  ,3ffgn  mit  s.,  j®.  :  ~burg 
/  château  m  fort,  citadelle,  bastille 

(destinée  à  l’oppression  d’un  pays);  ~ljm 

m  despote,  tyran;  ^Ijerrfdjaft  /  des¬ 
potisme  m ,  tyrannie;  ~fd)raube  0  / 
men.  goberge;  <v  ftod  0  m  ==  ©djraub- 
ftoef;  ruAXxinpr.n.  geopr.  château  m  fort 
d’Uri. 

3loinge  0  fi")  [jroitigen]  fi®  1.  (Sefcpiag 
am  untern  6nbe  con  et.)  ferrure  annulaire, 
frette,„am  Snbe  e-ß  Stocteß  te.:  virole,  ^,-ait 
e-r  Sübelfcpeibe  bouterolie.  2.  (Scpraubftod) 
étau  m,  (Sippen  beä  Sdjranbftoctß,  Älemm- 
bloct)  mordache;  ®raptftiftmacperei:  mor¬ 
dant  m;  men.  (2eitii»)~  serre-joint  m. 
5tt)ingen  fi")  [a/b.  duinkan]  I  vja.  et 
vlréfl.  ©a.  ( imparf .  bißte.  aucp  jirning) 
1.  meift-,  (fid))  ~  (se)  forcer,  mfiort  (se) 
contraindre,  (notigen)  (s’)obliger;  mit 
©email  ~  faire  violence  à  ...  —  söfb. 
gälte:  2.  j-n  fid)  ju  erfliireti,  biß».:  F 

mettre  q.  au  pied  du  mur;  fid)  311111 

fiaepeu,  jur  Suftigfeit  ~  s’efforcer  de  rire  ; 
id)  mill  mid)  um  feine  SBriefe  31t  lefen, 

biß»,  il  faut  faire  un  effort  pour  ... 

3.  mit  Slngabe  beß  2Bo-per,  SBo-pin:  ...  de 
force,  gsa.  j-n  iu  geffeln  ~  mettre  de 
force  les  fers  à  q.  4.  opne  abpangige  SBer- 
pältniffe:  j-It  (bewältigen)  vaincre  q.;  a. 
et.  (effenb)  venir  à  bout  de  (manger) 
qc.  ;  er  hißt  fid)  nidjt  ~  il  ne  tolère  pas 
la  contrainte;  baß  läßt  fid)  nidjt  ~  les 
efforts  n’y  font  rien.  —  Il  ~b  part.pr. 


•8eid)cn  :  F  familiär;  PSSolfôfpr.;  F  ©aimerfpr.  ;  S.  feiten;  tait  (a.  geft.);*neu;  fprad)roibng;Ta.  b.^ratij.  übernommen  ;  57  42Biffenfd)aft; 

—  (  1158  )  — 


Idingen] 


La  lettre  j  se  prononce  toujours  comme  tft... 


[mo] 


et  a.  @b.  5.  compulsif,  drt.  coercitif, 
ca  phis,  cogent;  „be  Umftänbe,  bi§m. 
force  flsg.  majeure.  —  III  ge-jfenutgen 
part. p .  et.  a.  @b.  6.  j.  ge-jmungen, 

6fb.  art.  7.  SBfb.  galt:  gelungen  loctjen 
rire  du  bout  des  lèvres. 

^Winger  (iv/)  [jroingen]  m  ©a.  1.  mit  /: 
~(ttt  /  @)  celui  (celle)  qui  force,  qui 
contraint.  2.  (umfdjloffener  Sftaum)  en¬ 
ceinte  /,  für  Sagblmnbe:  chenil;  (ftampp 
platj  für  roilbe  ïiere)  arène  /.  3.  efjnt.  (fefter 
ïurm)  donjon,  tour  /,  (©dilofj&urg)  bas¬ 
tille  /;  X  frt.  (abgefonberter  ïtiebermall) 
fausse-braie  /,  basse-enceinte  /. 
.gtoingfi  (>î-)  npr.m.  ©a.  lllncf)  »,  (fdfjrog. 

Reforma' tor)  Ulric(h)  Zwingle  ou  Zwingli. 
^Wtngliancv  (iu-u)  m  @a„  ~in  @  zwin- 
glien(ne  /)  m,  sectateur  de  Zwingle. 
5»tmtgfi(ant)f(f)  a.  @b.  de 

Zwingle,  de  Zwingli. 
jWtnfcit  @a.,  metir  gbr.  jWtnfcrtt  @d., 
b»ibe  :  ('îu)  [a/b.  zuinchan]  I  vin.  (I;.) 

1.  =  blinjetn  I.  2.  aud;  »on  attberen  Siorper» 
teilen  al3  beu  2tugert:  (s’)agiter  par  des 
mouvements  vits  et  courts.  —  11  ■8~ 
n  ©c.  =  blinjeln  II. 

3tt»nt  (-î)  [a/b.  zuir  gmeimal ;  &g.  groei= 
gebreï)ter  Faben]  m  @a.  1.  unb  0  6pin= 
neret:  til  (de  lin),  bfb.  fil  retors.  2.  F  fig. 
(®ebanlen,  bie  mau  int  Stopfe  fpinnt)  idées 
fi 'pl.  ;  „  im  Sopfe  l)abeu  avoir  de  l’esprit, 
ßwirn-...,  meift  ©  ( u...)  in  3ffgn.  I  analog 
,,3mim",  *33. :  ~faben  »*  brin  (ou  aiguil¬ 
lée  f)  de  fity  ~garbtueu  flpl.  rideaux 
m\pl.  de  fil.  —  Il  SBfb.  pue:  ~brctt  n 
doubloir  m;  ~fnbrif  f,  ~fat>ri!atiott /, 
beibeâ  :  fileterie  ;  ~Ijânbier(tn/)  »*  ®  filo- 
tierm,  ...ière/;  ~l)nfpet  m  dévidoir,  % 
tourte/,  ©eibettmirferei  :  fallope /;  ~ltt«= 
fcfjine  f  retordoir  îîî  j  (V  ntitfffc  f  Spin-- 
nerei:  machine  à  retordre,  retordoir  *«; 
©eibenfabrilation:  machine  d’ouvraison; 
ru  faaf  m  retorderie  /;  ~fcibe  f  soie  re¬ 
torse  ;  ^fpifjc  f  dentelle  de  lin  ;  fein  gc* 
föperte  ^.fpijbe  mignonette;  fdjmale „fpijge 
bisette;~ff»ffcn=Slijpj)tcrut/bisettière. 
ShJtrnen1  ('Su)  [3mim]  a.  ©b.  de  fil. 
SWirucn2  (Ju)  [Sroirn]  @a.  I  0  via.  ©pin= 
neret:  (re)tordre  (du  ül);  ©eibenfabritation  : 
bie  ©eibe  »,  mouliner  ...;  boppelt  „  or- 
gansiner.  —  II  vin.  (b.)  1.  non  JtaÇen  : 
filer  («=  fpinnen).  2.  0  bie  SBotie  sroirnt 
...  se  corde, ...  est  trop  frisée.  —  1 1 1 
n  ©c.  unb  >jtt)irnmtg  f  ©  (re)tordage 
m,  tors  1»;  moulinage  m  de  la  soie, 
^winter  0  (Jü)  m  @a.,  ~in  /  @  (re-) 
tordeur  m,  ...euse  /,  doubleur  »», 
...euse  /. 

Zwirnerei  0  (^-j  f©  retorderie. 
5Wifcf)cu  (^)  [a/b.  in  zuisken  ;  geÇBrt  ju 
jWCi]  I  prp.  mit  dat.  auf  bie  page:  tno, 
mit  ac.  auf  bie  page  :  tnoffill.  1 .  mft  :  entre. 

2.  SBfb.  püe:  g-rau  »,  50  unb  fiO  Sàtjren 
femme  f  de  cinquante  à  soixante  ans; 
„  beut  unb  morgen  d’ici  à  demain.  — 
II  adv.  =  ba-jroifcEjen. 

3wifdjcit=...,  5>uiftf)en=...  (Æu...)  in  3ffgn 
mit  s.,  a.  unb  adv.  I  (gmifdjen  jiuei  ®egen> 
ftänben  ob.  3eitpunften  liegenb)  meift  gu  geben 
buret):  ...  intermédiaire  *ss.  1  ex/  begriff 
m  idée  /  intermédiaire;  ~ntittcl  n  chm. 
agent  m  intermédiaire.  —  II  SBfb. 
galle:  ru  att  m  thé.  entr’acte;  ~nftü= 


SPorlfang  ni  thé.  rideau  des  entr’actes, 
auct);  rideau  de  manœuvre;  ~aftô= 
Reitling  /  {V) Entr'acte  m\  ~artifri  m 
(einer  Leitung  «.)  entrefilet;  ~baffcit  0 
m  solive  /  du  milieu;  ^ticmcrfuug  /: 
a)  note  intercalée;  b)  (petite)  digres- 
sion;  berf  n  entrepont  m  ;  ~beff§= 
fßaffagier  4-  m  passager  d’entrepont; 
~bhtg  n  intermédiaire  m  (puifcficn 
...  entre  ...);  ~bnrd)  (meift:  M)  adv.: 

a)  au  travers;  b)  jeitlictj :  par-ci  par-là, 
quelquefois;  ~cffeit  n  =  gerieft;  ~faU 
m  incident;  thé.  plötilidjer  „.fat!  ton  en  b 
fdjeibcnbcr  SKirïung  coup  de  théâtre; 
farbe  /  demi-teinte;  ~gebiiubc  n  arch. 
aile  /  de  jonction;  ~gerid)t  n  .«odjfunft: 
entremets  m,  (Dîebeugeridjt  nacÇ  ber  ©uppe) 
hors-d’œuvre  m;  ^gefang  m :  a)  inter¬ 
mède  vocal,  meit©.  chant  intermédiaire; 

b)  ®icfitfunft:  (jinifd^en  Stropije  unb  Slitti-- 
ftropBe)  mésode  /;  ru  gcfdfnft  n  affaire  / 
accessoire,  incident  m;  ~gefd)o§  n 
arch,  entresol  m,  mezzanine  /;  ~gtieb 
n  membre  m  intermédiaire,  entre-deux 
m;  ~l)afcit  4/  m  entrepôt  maritime; 
~t)nttc=ftcllc /S  îc.  halte;  ~ljaitbc(»i: 
a)  commerce  d’entrepôt;  b)  =  ^fall; 
~l)âubter  m  intermédiaire,  tjt  entre¬ 
poseur;  ^.ffnnbtuitg/  action  incidente, 
incident»*,  épisode  »1;  ~t)cr  (meift:  ^-") 
adv.  en  même  temps  ;  ~iitnc  (meift: 
adv.  au  milieu  des  (ou  entre  les)  deux; 
^tnodfcit  m  os  intermaxillaire;  ~ïimtg 
m  h.a.  in  ;h ont  interroi;  ~fonigtnm  n 
bism.  interrègne  m  ;  statte  0  /  latte 
de  remplissage;  ~tiegenb  a.  situé 
entre  (les  deux)  ou  dans  l’inter¬ 
valle,  interposé,  intermédiaire;  ~ftitic 
/  interligne  m ;  0  typ.  entrefilet  »*; 
~magn,;i'it  n  entrepôt»»;  ~jnal)t(=jeit 
f)  n  collation  /,  (SBefperbrot)  goûter  m; 
~jttauer  0  /SBaumefen:  mur  m  mitoyen; 
~mifd)ung  /  melange  Dlj  ^  r\j  pnufe  /  in¬ 
tervalle  m;  ~perfoit  /=  51îitte[?=perfon; 
~pfeiter  0  m  pilier  placé  entre  deux 
autres;  ~pfoftCtt  0  m  SBaumefen:  poteau 
de  rem  plage;  ~p(aij  m  place  /  entre 
deux  autres,  a.  entre-deux;  ~rautu  m: 

a)  raumiicÇ  unb  geitiieb,  meift:  intervalle, 
nur  rüumlicb :  espace  (intermédiaire); 

b)  bfb.  gälte:  ».raum,  aucb:  entre-deux  (gss. 

des  épaulas);  (ßntfernung  gmifepeu  gmei  gin¬ 
gen)  distance  /;  SluffteÖcn  in  ».räumen, 
Ültiorbnung  ber  „räume  espacement  (aucb 
arch.)-  (©palte,  Spielraum)  jour,  (sütfe) 
lacune  /;  ü  „raum  jmifdjett  jroei  ©eleifen 
entre-voie  /;  ~rcbe  / ;  a)  interruption; 
b)  (stbfcfjroeifuug)  digression;  ^.rebner  m 
interlocuteur;  ~rcgicntttg  /  interrègne 
m;  ru  retd)  n:  a)  empire  m  situé  entre 
d’autres;  b)  =  „regierung;  ».reitje  / 
entre-rang  »*;  ~rippe  /,  ~rippen 
ftiid  n  ©dflacpterei  *c.  :  entrecôte  *».; 
ruf  m  interruption  /,  exclamation  /; 
ru  fafi  m:  a)  „fafi  in  ©ticfercien,  in  ber 
SBâfcbe  je.  entre-deux;  b)  gr.  „fa^  firo- 
position  /  intercalée  ou  incidente; 
fdjtag  »*:  a)  =  „manb;  b)  0  typ.  = 
5Durdj-fd)uê;  ~fpeife  /  =  „geriefit;  ru  fpief 
«  thé.  intermède*«;  ~ftab  m  arch,  côte 
/,  (fdjmale  Seifte)  filet,  (süunbftab)  astragale  ; 
~ftattb  m:  a)  interposition  /;  b)  état 
intermédiaire  ;  ~ftânber  0  m  SBaumefen  :  ‘ 


poteau  de  remplage,  fournisse  /; 
ftättbig  ^  a.  interpositif;  ~ftatio’n  S  / 
station  intermédiaire  ou  de  passage; 
~fteltung  /  =  ».ftanb;  ^ftorfi  merf)  « 
arch.  —  „grfrfjop  ~ftreifetl  m  ligne  / 
intermédiaire;  Märerei:  entre-toile  /; 
~ftiid  n  :  a)  pièce  /  intermédiaire  ;  bei 
©piben:  entre-deux  m-  b)  thé.  =  „fpiel; 
~ftmtbc  /:  a)  heure  d’intervalle,  meit©. 
intervalle  *«;  b)  heure  de  loisir;  éc. 
('fiaufe  groifd)en  ben  £el;rftunben)  (quart  m 
d’heure  de)  récréation;  ~ttut  j  m.  son 
intermédiaire  ou  moyen;  ~trügcrfiit  /) 
m  rapporteur  m,  ...euse  /;  ~trngcrci  f 
=  3u-trâgerei;  ^untftanb  »*  circon¬ 
stance  /  incidente,  incident;  ~ücrbcrf 
4 >7i  =  „berf ;  ^Dorfiang  *«  =  „afts=41or= 
Ijang  ;  ~tuatl  X  m  frt.  courtine/;  „itmiib 
f  cloison  mitoyenne,  entre-deux  «*; 
~Wcitc  /  distance  entre  ...,  arch,  espa¬ 
cement  ni;  ~laort  \  n  gr.  interjection  /; 
^aun  m  haie  /  mitoyenne;  ru  Seife  / 
entre-ligne  »*,  interligne  *»;  ~àctlig  a.  : 
„feiligje  llberfetiimg  version /ou  traduc¬ 
tion  f)  interlinéaire;  ~^cit  /intervalle 
1»,  intérim  «*;  in  ber  „jcit  sur  ces  entre¬ 
faites,  en  attendant,  pendant  l’inté- 
rim  ^  ru  rinfeit  pl.  intérêts  n dpi.  qui 
courent  d’un  délai  à  l’autre. 

•3wi|<  (■*)  [nb.  ;  gehört  gu  jfliuc]  m  @b.  (Cul- 
gœet-ung)  dissension  /,  F  brouille(rie)  /, 
fâcherie  /,  (smtetradjt)  discorde  /,  (streit) 
querelle  /,  différend. 
jWiftig  (^u)  a.  @b.  1.  uoit  'fierfoneit:  en 
dissidence,  F  brouillé.  2.  »on  Sadjeu  = 
ftreitig  2. 

ritoiftigfeit  (>*«-)  f@  =  Swift. 

^Uiitfdjern  (^v)  [a/b.  zuizerôn]  I  vin.  (tj.) 
et  via.  @d.  »oitSSBgeln:  gazouiller,  chan¬ 
ter,  bfb.  non  einer  Sercfje:  tirelirer;  al§  via. 
ein  2ieb  „  chanter  un  air;  prv.  f.  'Ulte  1 
—  II  »S~  n  ©c.  gazouillement  »*, 
chant  m  (du  seri»),  aucfi  :  ramage  m. 
ïfwitter  (iu)  [a/b.  zuitariUtebêtinb]  »».©a, 
1.  allgemein:  être  qui  réunit  en  lui  deux 
natures  différentes,  (sBa'ftarb)  bâtard,  ® 
(être)  hybride,  3  u.  so.  métis;  fig.  être 
équivoque,  hybride  ou  bâtard.  2.  (üBe- 
fen  mit  marntlit^en  unb  meiblit^en  ®efd)led;t8- 
teilen)  »oit  iKeitfcpen  :  -27  hybride,  herma¬ 
phrodite;  $  plante  /  androgyne, 
„^ttfitter^...,  (J(u...)  in  3ffgn.  I  meift. 
...  hybride  *r.,  gts.  ~nrt  /  (~WDrt  n)  es¬ 
pèce  (mot*«)  hybride.  —  II  SBfb.  pitié 
~nrtig  a.  =  zwitterhaft;  ^tiifbiuig  /:  o 
hermaphrodisme  *»,  androgynie, meit© 
forme  hybride,  hybridation;  ~f)luntc  /, 
^bfiite/ v  fleur  hermaphrodite  ;  ~funu 
/  =  „bilbung;  ~gefi^Iec^t  **:  a)  genre 
m  hybride;  b)  fig.  race  /  bâtarde  ou 
dégénérée;  ~gcfd)ôf>f  »,  ~gcftaft  /  — 
Swittcr  1  unb  2;  ~pflnn,;e  v  /  plante 
androgyne;  ~Wcfen  n :  a)  nature  / 
hybride;  b)  =  Swifter  1  u.  2. 
jwitterf)aft,  jwtttertg  (^u)  a.  ©b.  bâ¬ 
tard,  &  hybride;  ^  auc§:  bissexe;  fig. 
équivoque. 

^Wittcrtfaftigfcit  (^^-),  ïfwitterfd)aft 

F5'"),  Beibe:  /©,  SwittertutU  (^-)  n  ® 
(0.  pl.)  caractère  m  hybride,  <27  hybri- 
dité  /. 

5W0,  faft  t  (-)[[.  jwei]  aln.c.  =  jtnei  (je- 
bod)  nur  mit  si  fi  oerbunben). 


©  Jecijnit  ;  R  'Bergbau  ;  X  ©îilitar  ;  4<  'Dîarinc;  ^  fpffanjenïunbe  ;  %  §anbel  ;  -<»  Bpû  ;  S  ©ifcnbafjn  ;  ^5  Sîabfport  ;  J1  SfRufif  ;  O  Freimaurerei 

—  (  1159  )  — 


[mm _ _ 

sttö(f  (J)  [a/b.  zuelif;  bj.  jetjn  nub  jttici] 
I  ajn.c.  1.  ineift:  douze.  2.  SSefonbere 
gälte:  a)  bie  lU)r  ift  ~(c)  il  est  midi,  bei 
9îad)t :  il  est  minuit;  um  t;a£b  ~  à  onze 
heures  et  demie;  um  brei  Sßiertet  auf 
4e)  à  midi  (ou  à  minuit)  moins  un 
quart;  b)  etroa  oft:  une  douzaine. 
—  II  (bie  3a$l)  3 111  “If  f  @  (le  nombre 
OU  le  chiffre)  douze. 

3mölf=.„,  5ttJÜIf=...  (Æ...)  in  Sffgn.  I  analog 
„jroölf",  js.:  ~adjtel»$aft  J  m  mesure 
f  de  douze  huit(ièmes)  ;  ~ntaltg  a.  ré¬ 
pété  douze  fois.  —  Il  Sßeitere  58ei= 
f  p  i  e  t  e  :  ~centimetcr=l)aul)hjeu=gefcf)üff 
X  n  pièce  f  de  120  mm;  ~ecf  n  oj 
math,  dodécagone  m;  ~ecfig  a.  à  douze 
côtés,  &  math,  dodécagone;  ~enber  m 
ch.  cerf  (à)  douze  cors,  douze-cors; 

fod)  a.  douze  fois  autant,  O  duodé- 
cuple;  ~finger=barnt  m  O  anat.  duo¬ 
dénum;  ~fiuqer=barun(ïnt3itttbuug  f 
O  path,  duodénite;  ^  fl  ad)  n  =  ^flarf). 


&9~  J  wirb  ftetê  mie  tfs...  gefprodjen. 

tier  ;  CN/  flächig  a.  à  douze  faces,  O  do¬ 
décaédrique;  ~fffitf)ltcr  m  07  math., 
min.  dodécaèdre;  «vfütft  m  h.a.  dodé- 
carque;  ~grtff(e)lig  ^  a.  dodécagyne; 
~I)errfrf)aft  fh..a .  dodecarchie  ;  ^  in^rig 
a.  :  a)  de  (ou  durant)  douze  ans  ;  b)  (âgé) 
de  douze  ans;  ~lôftg  a.  de  six  onces; 
Jötigeb  ©über  argent  m  à  neuf  deniers  ; 
~ntal  adv.  douze  fois;  ~mürtn(er)tg  ^ 
a.  dodécandr(iqu)e;  ~pfiiitber  X  m 
artill.  pièce  f  de  douze;  ^fcitig  a-  à 
(ou  de)  douze  côtés  ou  faces,  O  math. 
dodécagone  ;  fpalttg  ^  a.  dodécafide; 
^ftüttbtg  a.  :  a)  de  douze  heures  ;  h)  de 
douze  leçons  ;  ~ftünbli(f)  a.  qui  se  re¬ 
nouvelle  toutes  les  douze  heures; 
teilig  a.  composé  de  douze  parties,  $ 
dodécaparti;  math,  duodécimal;  ~tei- 
tigfcit  f  système  m.  duodécimal; 
wetb(er)ig  ^  a.  dodécagyne. 

3wôlfev  (vîu)  [jroölf]  m  ©a.  1.  le  chiffre 
douze,  2.  quantité  f  de  douze  objets. 


_ [i.  &1 

3  membre  du  conseil  des  Douze.  — 

NB.  Ce  mot  désigne,  en  général,  la  caracté- 

ristique  12,  p.  ex.  soldat  du  douzième 
régiment,  &c. 

jmôiferlei  adv.  de  douze  espèces 
ou  manières  (différentes). 
3wolfer=3Iuêfd)uf?  (Æ^-'i)  m  ©a.  h.m. 
comité  des  Douze. 

jntülft  (£)  [jroölf]  I  a/n.o.  @b.  1.  ber  (bie, 
baê)  „e,  meift:  le  (la)  douzième.  2.  »e* 
fonbere  gälte:  tari  XII.  (ber  Smblftc) 
Charles  XII  (douze);  ber  3~e  beê  9Jîo= 
tiatb  le  douze  du  mois.  —  II  bie  £wôlf= 
ten  pl.  les  douze  jours  (ou  nuits)  entre 
Noël  et  l’Épiphanie. 

Zwölftel  (Jlj)  [groölf]  n  ©a.  (Sructjafil) 
douzième  partie  /;  ein  ~  un  douzième, 
jtuôlftenâ  (>*«)  [jroölft]  adv.  douzième¬ 
ment,  en  douzième  lieu  (gen>Bt>nlidj  ge- 
fdjrieben  12°). 

3g...  f.  6g... 

J.  3-  a,jr‘  ïür  pm  Seit  (f.  bs  1  b). 


—  (  1160  ) 


9tod)  einige  $ßinfe  für  bie  $mt}ung  beê  beutf ^ = fransöftfc^ett  $eitë  ber 

£anb=  nb  Sd)ul=5ltrêpbe- 


1.  Siele  •  gefcpdfiticp  unb  gcograppfdp  -inen,  roetdp  bie  „©rofje  Sluëgabe"  biefeâ  Sepifonë  enthält,  formten 
per  niefjt  gebracht  roerben;  inbeffen  ift  bereu  Ülfcpng  leidet  nad)  ben  folgenben  Siegeln  jufinben:  2)ie  befannteren 
lateinifdpn  Stamen  auf  ...us  unb  ...a  bilbet  mameift  auf  ...e,  j33.  ^îerintpë  Périnthe,  Slgrippina  Agrippine;  bie 
ouf  ...es  meift  auf  ...e,  j33.  ippaatcê  Phraate;ie  übrigen,  foioie  Sruiuë,  bleiben  unoeränbert;  bie  SDtasfulina  auf 
...o  toerben  auf  ...on  gebitbet,  }33.  Sßlato  Plato  Sîafo  Nason;  bod)  bleiben  biefe  tateinifdpn  Stamen,  neben  bem  Sor* 
namen  jc.,  unoeränbert,  jS.  ipbtiuë  Doibiuë  Sfo  Publius  Ovidius  Naso. 

2.  3)urd)  SorfteHen  etueë  ©ubftantioë  miober  opte  gfetdons  =  ë  taffen  fid)  in  faft  unbefepänfter  $at)l  ßujammen» 
fepngen  bitben,  roetdp  franjöftfd)  meift  burd)  ;  ober  à  mit  beut  nacpeftelticn  ijjauptroort  gegeben  roerben.  ©benfo 
ift  oon  jebem  tßerfonennamen  ein  2tbjeftiu  auf  .fd)  ober  ...fdj  ju  bitben,  roetepm  franjöfifc^  ber  Stame  mit  de  baoor 
entfpridfjt,  jS.  fdppcnpuerifcfj  de  Schopenhair. 

3.  2>ie  pufig  fefjr  obftrafte  beutfep  Sterocifc  rauf  meift  burd)  lonfretcre  SBenbungcn  gegeben  toerben,  roetdp 
nad)  betn  ©efüpe  beë  granjofen  bie  ©aep  beu.dpr  machen;  fo:  a)  roerben  bie  jatjlreidpn  ©ubftantioa  oerbalia 
meift  burd)  Serbalformen  iiberfefft,  jiö.  er  pttberip  an  ber  ©innatjme  ber  (Stabt,  oft: ...  de  prendre  la  ville;  b)  toerben 
bie  aboerbiaten  geitbeftimmungen  roieanfangë,nbtic£)  te.  pufig  burd)  bie  enifprccpnben  Scrba commencer,  finir,  &c. 
crfe^t,  jS.  erjdpieb  fdpefilid)  ben  Srief  ...  il  '.nit  par  écrire  la  lettre;  c)  Serbatjufap  finb  fep  gebräuchlich,  too  fie 
itn  îDeutfdpu  mep  toeg  bteiben,  jS.  fie  oercirjten  fid)  ju  einem  Kriege,  oft:  ...  pour  faire  une  guerre;  er  ftarb 
ope  einen  Saut  ...  sans  proférer  ...;  in  einem  ïefe  an  S.  ...  adressée  à  L.;  d)  unbeftimmt  gcpttcne  bcutjdp  Stuëbriicfe 
roerben  beftimmter  gegeben,  fo:  bie  Schlacht  nr  &ei  s.  la  bataille  fut  livrée  ...;  e)  bcutjdp  §auptroôrter  ope  Strtifel 
roerben  oft  burrt)  Epi’ theta  orna'ntia  (fdimüenbe  Seiroörter)  mep  proorgepben,  s®.  bie  fflamifott  tourbe  in  3udji 
geptten  ...  était  soumise  à  une  grande  disipline. 

2)a  ber  Son  int  fpaujofifcpn  nicht  ei  ju  Stufang  gegen  bie  fonftigen  Saptcttungëregcln  oorgcftetlteë  SBort 
raie  im  ©eutfdpn  proorpben  ïantt,  fo  tnufj  iefe  <pcroorpbung  burdf)  eine  Umfdpeibung  gefdpptt,  }S.  in  Sßien 
prie  fèerr  o.  Sîémufat  ben  berüptten  itatieifchen  Sänger  ...  ce  fut  à  Vienne  que  M.  de  Rémusat  entendit  le 
célèbre  chanteur  italien  ... 

4.  Sluatog  bem  auf  @.  VIII,  pro.  XIII  >eë  erftcn  tïeiteë  gegebenen  ïurjen  liierar  =  p  ft  orifdpn  St  briffe  über 
bie  franjôfifctj  en  Quellen  petten  roir  eê  fdf)  efjlict)  für  angemeffen,  audf)  eine  äplidp  Sîomenftatur  ber  pupifäcpicpen 
beutfdjen  Stutoreu  anjufbgen,  roetdp  für  bet  SBorijdpf)  beë  II.  2citeô  oor  altem  oerroertet  finb  ober  für  bie  greife 
ber  unfere  ©dpi»  unb  £>anb  =  Sluëgube  33enuptbeu  am  mciften  in  23etradp  ïommett. 


Quellen* 

(Sgl.  I  p.  VIII-X,  pro.  XIII— XV.) 

NB.:  B.  bejeictjnet  Scrlin,  Br.  3taunfd)œeig,  H.  Balle,  L.  Ctipjig,  S.  Stuttgart  aïs  DrucfaDrt. 


Sludj  für  ben  II.  2eit  roar  natürlich  bie  ältere  ißeriobe 
beutfepr  Siteratur*  oor  £utprs  (1483  — 1546)  epocp» 
madpnber  Sibet=Überfepmg  (1534)  auëgefdftoffett,  unb  aud) 

*  1.  ©otifdj,  erptten  in  Ulftlas’  Sibel4i(erfepng  auë 
bem  4.  Sjappnbert.  2.  Stttpdp  unb  3lltnitbcr*beutfdj 
(©tfriebs  ©oangelien=igarmonie,  um  870;  £etianb  9.  sæ.). 
3.  SJüttelpdjbcutfd):  a)  in  ber  erften  ©tanjperiobe 
beutfdpr  Siteratur,  oon  ber  SJlitte  beë  12.  Sappnbertë  an: 
STUnnefänger,  bfb.  ÎDaltpr  oon  ber  Dogeltoetbc  (—1230; 
iiberfcp  oon  ©imrod,  L.  1878),  ÎDoIfrant  oon  Æfcpnbadj 
( — 1228;  ifJarjioat,  übcrfep  oon  Simrodt,  S.  1876)  unb 
anbere  2>id)ter,  im  SDtancffefdf  en  Âobeç  gefammett;  bie 
echt  nationalen  ©pen:  Sli  be  lung  en  lie  b  (ed.  Sîartfd), 
L.  1872,  ncupdjjbeutfd)  oon  ©imrorf,  S.  1874),  ©ubrun 

SACBS-VILLATTE,  Deütscb-Frz.  Wtb. 

Hand-  und  Schul- Ausgabe. 


bie  erften  geiten**  ber  neupdjbcutfdjen  Siteratur  fanben 
felbftoerftönblict)  für  ben  SBortfdfa^  beë  SBôrterbucpë  feine 


(ed.  SBartfch,  L.  1874,  neupdfbeutfdf  oon  Simrodf,  1868); 
bie  auë  bem  fpanjöfifcpn  enttepten:  Stotanbëtieb 
(Chanson  de  geste);  ijlarjioat;  ïriftan  unb  3f°tbe 
(oon  (Sotfrieb  oon  Strasburg  um  1240);  b)  oon  1300  an: 
SSIetfterfäitger,  beren  bebeutenbfter  ffans  Sadjs  (1494  bië 
1576)  neben  ^ifdjart  (f  um  1591),  3<*fob  2Iyrer  (f  1605), 
Cpmas  RTurner  (f  um  1537)  in  bie  neupdf beutfe^e 
ißeriobe  hinüberreicht. 

**  9?gt.  K.  (Söbefe  u.  3.  Cittmann:  „®eutfdfe  Siebter 
beë  16.  gappnbertê"  —  „Steubrudc  beutfd)er  Siteratur» 
Sßöerfe  beë  XVI.  unb  XVII.  ^appnbertë."  Stiemeper,  §atle. 
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Serwertung,  ba  weber  bie  Sicp  hingen  ber  crften  (KTartin 
©piß  [1597 — 1639],  Paul  ^lemming  [1609 — 40],  Knbreas 
©rvppius  [1616 — 64],  ^riebricp  oon  £ogau  [1604 — 55])  — 
nod)  bie  ber  jnieiteu  fcpleftftpen  Scpule  (ifofmannstoalbau 
[1618 — 79],  £obenftein  [1635 — 83])  in  weiteren  Greifen 
gelegen  werben,  wenn  aud)  bie  Sfircpenlieber  non  ^riebricb 
Spec  (1592 — -1635),  paul  ©erparb  (1606 — 76),  30p.  Hifi 
(1607 — 67)  unb  bie  ©ebicpte  non  3op.  Kngelus  (Sile'sius, 
(1624 — 77)  unb  Simon  Pad?  (1605 — 59)  nod)  peute  meE>r 
Seadftung  finben. 

2US  Vorgänger  ber  ^weiten  flaffiftpen  ißeriobe  finb  pier 
neben  ©iintper  (1695 — 1723)  unb  ben  2?erfaffern  befepreü 
benber  Sttaturbicptungen  ifageborn  (1708 — 54)  unb  palier 
(1708—77),  bfb.  bie  fÿabelbicpter  cSellerl  (1715—69;  ed. 
L.  1871),  £id?hoer  (1719—83)  unb  pfeffel  (1736—1809), 
nach  bem  1687  baS  erfte  beutfepe  ißrogramtn  [d)reibenben 
ißpilofoppen  (Epontafius  (1656 — 1728)  unb  bem  eine  äpn= 
liepe  Stellung  wie  ittîalperbe  einnepmenben  regelrechten,  aber 
pebantifepen  ©ottfepeb  (1700 — 66)  bie  Schweizer  Bobiner 
(1698 — 1783)  unb  Breitinger  (1701 — 76)  ju  nennen. 

Sie  großen  Klaffifer  ber  j  weiten  ©lattjperiobe  finb: 
KlopftocF  (1724—1803;  SlleffiaS  1773,  Oben  tc.  ed.  L. 
1844,  10  v.;  SBerfe  ed.  ffetnpel,  B.  6  v.  ;  ©ruber,  Älop= 
ftodS Oben,  L.  1831),  IPielanb  (1733—1803;  Oberon  1780, 
Romane  ed.  B.  fjempel,  40  v.),  iferber  (1744 — 1803; 
Stimmen  ber  Söller;  ©ib,  ed.  Scpmibt,  L.  1868;  !ybeen 
jur  ©ef deichte  ber  ÜJlenfippeit  1784;  2luögetuä£)Ite  SBerfe  L. 
1873;  SBerfe  ed.  Suppan;  fbagm,  fferber  B.  1879);  — 
ieffing  (1729 — 81;  Sao'foon  1766  [ed.  Slümner,  B. 
1876],  Hamburger  Sramaturgie  [ed.  Schröter,  H.  1877], 
ültinna  oon  Sarnhelm  1767,  ©milia  ©alotti  1772,  Slatpan 
1779  —  ed.  SJlalpapn  1853 — 57,  Tempel,  B.  20  v.;  Seben 
uon  Stapr  [B.  1873],  Sanjel,  L.  1850);  Schiller  (1759 
bis  1805;  Stäuber  1777,  fffieSco  1783,  Kabale  unb  Siebe, 
Son  ©arloö  1784,  ÎBattenftein,  9JÎ.  Stuart  1800,  Jungfrau 
ooit  Orleans  1801,  Sraut  oon  ittîeffina  1803,  Sett  1804 — ed. 
©otta,  ïlîalpapu,  16  v.  bei  tpempel,  B.  —  Seben  oon  £>off= 
meifteuSiepoff,  S.  1875,  ißatteSfe,  B.  10. 2lufl.  1879);  ©oetpe 
(1749—1832;  @öp  1772,  ffiertper  1773,  ©gmont  1787, 
Sauft  I.  1780,  II.  1825  je.,  ^ppige'nie  1779—86,  Saffo  1787, 
2B.2lteifter  1777 — 96,  Hermann  uubSorothea  1796,  2Banber= 
japre  1807 — 29),  SBaploerwanbtfchaften  1809,  Sichtung  unb 
SBaprpeit  1831  —  ed.  ©otta,  ffempel,  ©rope  SBeimarer 
üluSgabe;  Seben  oon  SetoeS  1863,  Siinper  1879,  ff.  ©rintm 
1877,  §eitiemann  1899,  SielfcpomSfi;  1903;  Siepoff, 
©oetpes  ©ebichte  1870). 

Sion  ben  weniger  bebeutenben  preußifepen  unb  paUifipen 
Sichtern  finb  ju  nennen:  (Etoalb  o.  Kleift  (1715—59; 
Srüjjling),  ©leim  (1719—1803),  Hamler  (1725—98); 
ferner  ber  Sramatifer  ©erftenberg  (1737 — 1823;  Ugolino); 
oon  bem  ©öttinger  ffainbunbe:  ©ottfr.  Bürger  (1748 
bis  1794;  ed.  fjempel  B.  —  £JköpIe,  SürgerS  Seben  unb 
Sichtung,  L.  1856),  ifölty  (1748 — 76),  $x.  £eopo!b 
o.  Stolberg  (1750 — 1819),  ber  Sramatifer  £eifetpiß  (1752 
bi§  1806),  uor  allen  ber  „©utinifdpe  Seu"  3°^-  ff*  Pofj 
(1751 — 1826;  Suife  1795,  £omer=  jc.  Überfepungen  ed.  L. 
1869);  —  auä  ber  Sturm=  unb  Srang  =  iperiobe  bfb. 
Klinger  (1753 — 1831),  baneben  Scpubart  (1739 — 91),  ber 
elegifcpe  ITtattpiffon  (1761 — 1831),  (Eiebge  (1752  bis 
1841;  ltra'nia),  bie  Sramatifer  3fflart<5  (1759  — 1814) 
uitb  Koßebue  (1761 — 1819);  bie  iprofa^Scpriftfteller 


Iïïufâus(1735 — 87;  SolfSmärcpen),  lühnfelmamt  (1717  bid 
1768;  (i[  cf)  ich  te  ber  .Sun  ft  bes  SlltertumS),  3nftus  KTöfer 
(1720 — 14),  ITtenbelsfopn  (1729 — 86;  -ppabon),  (Engel 
(1741 — 1802),  (Elauöius,  ber  SBanbSbecfer  S3ote  (1740  bis 
1815)  unb  Seutne  (1763 — 1810;  Spajiergang  nach  SprafuS, 
L.  18681 2c. 

3ui’  lomaittifcpen  Schule  (v.  fjageu,  bie  SR.  Sch-,  B. 
1870)  gehören  Kuguft  (1767 — 1845)  u.  ^riebriep  (1772  bis 
1829)  oj  Sddegel,  £.  üiecF  (1773—1853;  Sßpa'ntafuS, 
Sftooetteu);  fougue  (1777 — 1843;  Kabine),  (Epantiffo  (1781 
bis  1838;  ©ebichte,  ip.  Scplemipl,  ed.  fèempel,  B.,  4  v.), 
I).  r>.  Kleift  (1776 — 1811;  Sätpdpen  oon  ffeilbrotm  1810, 
Sprinj  won  ffomburg  1811;  ed.  Stempel,  B.,  5  v.),  bie 
SRomanfcbtiftftetter  3can  paul  $fr.  Sichter  (1763 — 1825; 
ed.  ffförfter,  B.  1840 — 43)  unb  ber  phantaftifepe  <£.  ©h-  21. 
Xfoffmann  (1776— 1822). 

3n  weiterem  3ulaitnnenhange  mit  ihnen  ft e pen  bie  be= 
beutenberen  Sichter  ©rillparjer  (1790 — 1872;  Sappho, 
ÜJtebea,  SeS  ÜJteereS  unb  ber  Siebe  SBetten,  ©otta,  10  v.), 
bie  Spriferjublanb  [1787—1862,  S.  1863),  Scproab  (1792 
bis  1850),  Kerner  (1786 — 1862)  unb  ber  Stouettift  IP.  ifauff 
(1802 — 27;  Sichtenftein) ,  welche  $ur  fd)tt>äbiftf)en  Schule 
äufammeugefaBt  werben;  enblid)  bie  lepten  ©pigotten  ber 
romantifchm  Schule:  (Eidxenborff  (1788 — 1857;  Seben  eines 
SaugenichB,  L.  1874),  IP.  Klüller  (1795—1827;  ©rieepen^ 
lieber),  §eMi^  (1790 — 1862;  Sotenfrän5e),  Simrocf  (1832 
bis  1869;  bfb.  bebeutenb  alS  Kberfeper)  unb  bie  Sramatifer 


3ulius  ITTo 


en  (1803 — 67),  3minermann  (1796 — 1840;  auch 


Siontane,  bfb.  ÜJtünchhaufen),  ©rabbe  (1801—36)  unb  Ralm 
(1806 — 71  Rechter  oon  3taoenna,  Sopn  ber  SBilbniS). 

Ifebel  (  760 — 1826)  jeiepnete  fiep  burep  feine  2llemanni= 
fepen,  ffölb  rlitt  (1770 — 1843)  burep  feine  ©ebiepte  in  atu 
tifer  fÇorm  InuS;  Sd?ettfenborf  (1784 — 1817),  £Eb.  Körner 
(1791—1813),  <E.  IÏÏ.  Krnbt  (1769—1860),  ^r.  Kücfert, 
ber  unioerfdle  Überfeper  (1788 — 1866),  Scperenberg  (1798 
biS  1881;  ©aterloo)  alS  patriotifepe  Sprifer. 

©egen  bie  Stomautifer  haten  auf:  if.  if  eine  (1799  bis 
1856;  Sucp  ber  Sieber),  £5örtte  (1784 — 1837)  unb  baS  fo= 
genannte  $  tngbeutfcplanb:  £aube  (1806 — 84;  ËarlS= 
fcpüler  unb  anbere  Sratnett),  ©upfoto  (1811 — 78;  Srameu: 
3opf  unb  Kcpmert,  .(ionigSleutnant,  Urbilb  beS  Sartiiffe, 
Uriel  Slcoftd;  bie  3tomane:  Slitter  nom  ©eift,  3ai‘berer 
oon  9tom,  |Spopenfcpwaugau),  neben  welchen  bie  fiep  an 
SBpron  anlepnenbe  Sprif  in  £enau  (1802 — 44;  Sllbigenfer, 
Saoottarolaf  ipren  Ipauptoertreter  fanb. 

SBie  biefer  (unb  ©rittparjer  unb  ffalitt)  ftammen  aus 
Öfterreicp:  Kn  a  ft.  ©riin  (®raf  2luerSperg,  1806 — 76; 
Ser  lepte  Slitter,  Sttomanjen  1830),  Karl  23ecf  (1817—79), 
bie  Sramatifer  Bauerufelb  (1802 — 90)  unb  Kn^engruber 
(1839— 89),  *m.  if  artmann  (1821—72)  unb  K.  meißner 
(1822 — 85),  welcpe  lepteren  fiep  auep  als  sSrofa=Sd)rift= 
ftetter  peroorgetan  paben. 

Sie  politifcpe  Sicptung  füprte  platen  (1795 — 1835)  ein; 
ipm  folgten  ifoffntantf  oon  ffdtterSleben  (1798 — 1874), 
Sollet  (1812—43),  ifertoegp  (1816—75),  K.  pruß  (1816 
biS  1872),  Singel ftebt  (1814 — 81)  u.  ^reiligratl?  (1810 — 76). 

Sie  am  weiften  gelefenen  Ipriftpen  unb  epifepen  Siebter 
ber  neueren  3e'l  ftnb:  ©eibcl  (1815 — 84),  p.  ifeyfe 
(1830),  if.  £ittgg  (1820);  Kinfel  (1815—82;  Otto 
ber  ©epitp),  ^jr.  Bobenftebt  (1819 — 92;  dttirja  Scpaffp), 
D.  o.  Scpeffel  (1826 — 86;  Srompeter  oon  Säcfingett, 


'©aubeatnuS;  Sffeharb,  in  <proi«),  3U^US  Wolf  (1834;  bfb. 
ber  Sßilbe  Säger);  neben  ihnen  ber  autf)  in  £>iftorifd)er  unb 
befchreibenber  ißrofa  bebeutenbe  ^ontane  (1819  —  98), 
21.  (Träger  (1826),  Karl  ÎPacfernagel  (1806 — 69),  bie 
©Ifäffer  Sritber  21uguft  (1808 — 84)  u.  21boIf  Stöber  (1811 
bis  1892),  (Julius  Rammer  (1810 — 62),  ©.  Hoquette  (1824 
biê  1896;  SBalbmeifierS  Srautfaffrt),  Stracbmitj  (1822 — 47), 
bie  Staler  Kopifd?  (1799—1853)  unb  Keinicf  (1805—52), 
ÎÎIiillet  non  Äönigärointer  (1815 — 73),  Hebmitj  (1823 — 91; 
Amarant;  Sieb  nom  neuen  beutfdjen  Seid));  bie  wie  Kofe= 
garten  (1758 — 1818)  doit  inniger  jÇrômtnigïett  belebten 
21nnette  non  Pro[te=RüIsboff  (1798 — 1848),  (Sero?  (1815 
bis  1890),  Knapp  (1798 — 1864),  bie  fyabeB  unb  Âinber= 
i.lieber=Pichter,  meldfe  nud)  IPillatnotP  (1736 — 77)  biefe  @e= 
(biete  oorgügtic^  bearbeitet  Ijaben  :  fröhlich  (1796 — 1865), 
f)e  y  (1789—1854),  H.  £ôn>enftein  (1819—91),  Kletfe 
(1813—86). 

Sm  Pronta  fd)liefien  fid)  an:  Haupad?  (1784 — 1852), 
2luffenberg  (1798 — 1857)  unb  21ntalie,  Rerjogin  ju  ©ad£)fen 
(1794—1870),  bfebbel  (1813—63),  <Sottfd?all  (1823), 
*®.  £ubroig  (1813 — 65;  ©rbforfter),  ITTofen  (1803 — 67), 
Bradpogel  (1824—78;  Sarjife),  ÎÏÏofentbal  (1821—77), 
Benebiy  (1811 — 73),  (Surfont  (1811 — 78),  tjreytag  (1816 
bis  1895),  putliç  (1821 — 90),  (S.  bjauptmann  (1862), 
Subertnann  (1857),  non  IPilbenbrucb  (1845)  unb  anbere. 
'Son  PialeïhPicbtern  fittb  befonberâ  Heuter  (1810 — 74; 
patine  3iüte,  in  SBerfen,  Dite  Lamellen  in  *profa).  Kl.  (Srotb 
(1819 — 991  für  beu  Sorben,  SeibI  (1804 — 75),  <£afteüi 
■(1781 — 4862),  Hofegger  (1843),  p.  Kobell  (1803— 82)  für 
ben  ©üben  ju  ermähnen. 


Son  ben  gasreichen  fonftigen  ißrofaSdjriftftellern 
enblid)  finb  gu  nennen: 

1.  Pie  Serfaffer  uon  Somalie»  unb  So  betten:  (Sutg= 
fout,  ^reytag;  ©ott  unb  Raben,  Serlorene  Ranbfd)rift, 
Silber  auS  ber  beutfcben  Sergangenïfeit,  L.  1874;  fein 
Suftfpiel  „Pie  ^ournaliften"),  R.  König  (1790 — 1869), 
Spieltagen  (1829),  (Sottfdjall  nad)  ben  älteren  ZfcboFfe 
(1771 — 1848;  Somane  40  v.,  ©tunben  ber  Anbacht),  Hodjlitg 
(1769—1842),  Spinbler  (1796—1855),  can  ber  Pelbe 
'(1824),  £).  paal5otp  (1847),  lïïügge  (1806-61;  Afraja), 
21.  Bitgius  (Seremiaê  ©otthelf,  1797 — 1854;  Mi  ber 
$ned)t),  IP.  2lleris  (Räring,  1793 — 1870),  ber  feine 
Saturmaler  21.  Stifter  (1806— 68;  ©tubien,  L.  1873),  ber 
Segrünber  ber  Porfgefchichten  2luerbacb  (1812 — 82), 
(S.  Keller  (1819 — 90;  Seute  non  ©etbrotjla),  (E.  Refer 
(1819 — 82),  ber  geniale  ©cffilberer  amerüanifcher  3uftânbe 
Sealsftelb  (St.  ^oftet,  1793—1864),  Hobenberg  (1831), 
lÏÏar  Hing  (1817 — 1901;  ©tabtgefcfjicfitett),  RacFlünber 
(1816 — 77;  ©olbatengefc^tcEiten) ,  (SerftâcFer  (1816 — 72; 
Seifen),  ^ontane,  $.  Pabn  (1834),  21.  5taf)r  (1805 
Jbtà  1876;  ein  $al)r  in  italien,  SBeimar  unb  gêna), 

£eroalb  (1811 — 89);  ber  fd)Iefifche  ©rgâ()ler  K.  non 
ifoltei  (1797 — 1880)  unb  anbere. 

2.  Pie  bebeutenbften  Riftorifer:  2lrd)enbolj  (1745  bie 
1812;  fiebenjälfriger  Ârieg),  K.  Becfer  (1777—1806;  3SelR 
*gefcRi(Rte,  L.  1875,  13  v.),  Beitgfe  (1798 — 1867;  beutfdje 
.ffreiheitêîriege,  L.  1864),  Turtius  (1814 — 96);  gried)ifcfie 


®efd)ichte,  B.  1874),  Pahlntann  (1785 — 1860;  engl.  Seoo* 
tution,  B.  1864),  Proyfen  (1808 — 84;  ©efchicifte  ber  preu= 
fsifdjen  Solitif,  2)orf  :c.),  Puncfer  (1812 — 73;  ©efdfichte  beê 
Altertums),  (Sero  inus  (1805 — 71;  ©efd)icf)te  ber  beutfcben 
Sichtung),  (Stefebredjt  (1814 — 89;  beutfdje  Æaifergeit,  B. 
1875),  Rüuffer  (1818 — 67;  franjöfifd^e  Seoolution,  B. 
1867),  £uben  (1780—1847),  K.  Mengel  (1784—1855), 
ÎÎTontmfen  (1817 — 1903;  römifd^e  ©efcRic^te),  3ofy.  oon 
ITTiiller  (1752 — 1809;  ©efd)idf)te  ber  ©d^toei^er  @ib= 
genoffenfdjaft),  lïiebubt  (1776 — -1871;  rômifd)e  ®e= 
fcf>ic^te),  pertg  (1795 — 1876;  Auê  ©teinê  Seben,  B.  1856), 
HanFe  (1795 — 1886;  englifdlje,  franÿôfifd^e  ©«fd^ic^te, 
köpfte  :c.).  Haunter  (1781 — 1873;  Rohenftaufen),  Hotted? 
(1775 — 1840;  ÏBeItgefcf)icf)te),  Sd?Ioffer  (1776— 1861  ;  SBelt= 
gefcRicf»te),  21b.  Sdjmibt  (1812—87),  Sybel  (1817—95; 
Seoolutionêgeit),  lüadtsmutb(1784 — 1866),  Hu[turgefcf)id)te, 
L.  1850),  ÎPeber  (Allgemeine  SGJeïtgefcfjidEjte,  L.  1857  je.), 
IP  ilf  en  (  1 7  7  7 — 1840  ;  $reu3süge  ),  Zimmermann  (1 807 — 7 8  ; 
Sauernïrieg).  Pie  Siterarl)iftoriïer:  Pilmar(1800 — 68), 
pettner  (1821-82),  Hofenfrat^  (1805— 79),  ®obefe  (1814 
biâ  1887).  —  An  fie  f erliefen  fief)  :  ber  Serfaffer  bebeutenber 
Siograpljien  Parntagen  oon  ©nfe  (1785 — 1858);  bie 
$unftl)iftorifer  £übfe  (1826 — 03),  Kugler  (1808 — 58), 
R.  (Stimm  (1828 — 1901),  ber  Âftljetiîer  Pifc^er  (1807  bi3 
1887);  ber  alë  Sebner  unb  ©ele^rter,  mie  alê  Sotnait= 
fdfriftfieller  auâgejeictnete  3ucobs  (1764 — 1847);  ber  grofse 
Kanjelrebner  Sctleiermacter  (1768 — 1834);  ber  al§  t£)eo= 
togifcfier  ©c^riftfteEer  unb  Siograpb  bebeutenbe  P.  ^r. 
Straub  (1808 — 74);  ber  fein  äft Ejetifc^e  IP.  v.  Rumbolbt 
(1767—1835). 

3.  Pie  Kant  (1724-1804),  ^id?tc  (1762 

biâ  1814;  Seben  an  bie  beutfdfe  Sation,  L.  1871),  fjegel 
(1770 — 1831),  Spelling  (1775 — -1854),  Schopenhauer 
(1788—1860),  p.  '  partmann  (1842),  Zeüer  (1814), 
Hie^fdte  (1844—1900). 

4.  Pie  Saturforfd)er,  meiere  tijre  Pöiffenfc^aft  in  flaffù 
fc|er  jÇortn  beffanbelten  :  211eyanber  non  Ifumbolbt  (1769  biâ 
1859;  Âoëmoâ  1850,  Anfid^ten  berSatur  1826),  non  Schubert 
(1780—1860),  îTTafius  (1818—93;  Stujjeftunben,  L.  1870, 
Saturftubien  1874),  fienj  (1799 — 1870),  Schieiben  (1804 
biê  1881;  Sfiuuje  1864,  Aleer  1874),  Ho§ma§ler  (1806 
bi8  1867),  2tlfr.  Breljm  (1829—84;  Pierleben  1876), 
Bernftein  (1812 — 84;  Solfëbücher),  Burmeifter  (1807  biê 
1892),  Œfdmbi  (1820 — 86);  mie  bie  geograpt)ifd)en 
©dEiriftftetter  :  Büfcbing  (1724 — 93),  Hitter  (1779 — 1859), 
Kohl  (1808—78),  Steffens  (1773—1845). 

5.  Bum  @d)luf;  feien  noch  bie  benmrragenbften  unter 
ben  Autoren  ermähnt,  roelche  neben  anberer  bebeutenber 
Pätigfeit  fid)  burd)  3ugenbfchrifteu  bfb.  au§gejeichnet  haben: 
©ampe  (1746 — 1818;  Sobinfon  ©rufoe  ec.),  3a?ob  (1785 
biê  1863)  unb  IPilR.  (Stimm  (1786 — -1859;  $ittber=  unb 
Rauê  =  Alârchen,  B.  1876),  Krummad/er  (1767 — 1845; 
Sarabetn),  peftalojji  (1746 — 1827;  ©ertrub  unb  Sienljarb), 
2luberfett  (1805—75;  Alärchen,  L.  1875,  Sitberbud)  1873); 
©.  p.  £)orn  (Drtef,  1798 — 1867),  ^erb.  Sdnnibt  (1816  bis 
1890),  Hterifc  (1795—1876),  (ERriftopR  non  Schmib  (1768 
bis  1854),  Jfranj  ffoffmann,  Bechftein  (1801 — 1860), 
Höffelt,  ©ftermalb  (1820 — 87),  Baffler  (geb.  1816)  unb 
oiele  anbere. 


DRUCK  UND  VERLAG 

DER  LANGENSCHEIDTSCHEN  VERLAGSBUCHHANDLUNG  UND  BUCHDRUCKEREI 

(PROP'.  G.  LANGENSCHEIDT) 

BERLIN- SCHÖNEBERG,  BAHNSTR.  29/30. 


Langenscheidfiche  Verlagsbuchhandlung 

(Prof.  8.  Langenscheidt) 

Berlin -Schöneberg,  Bahnstraße  29/30. 

Kurzer  Katalog  der  hauptsächlichsten  wissenschaftlichen  Werke. 


Original-Unterrichtsbriefe. 

Methode  Toussaint-Langenscheidt 

Brieflicher  Sprach-  und  Sprechunterricht  für  das  Selbststudium, 


Ältgriechisch  von  Prof.  Dr.  A.  Teg  ge.  Um¬ 
fang:  1088  Seiten,  7  Beilagen  und  Register. 

Englisch  von  den  Professoren  van  Dalen, 
Lloyd  und  Langenscheidt.  Gänzlich  neu 
bearbeitet  von  Dr.  H.  Baumann,  Master 
of  Arts  of  London  University.  Umfang: 
1084  Seiten,  5  Beilagen  und  Register. 

Französisch  von  den ProfessorenToussaint 
und  Langenscheidt.  Vollständig  neue 
Bearbeitung.  Umfang:  1280  Seiten,  6  Bei¬ 
lagen  und  Register. 

Italienisch  von  Dr.  H.  Saberski  und  Prof. 
G.  Sacerdote.  Umfang:  948  Seiten,  7  Bei¬ 
lagen  und  Register. 

Lateinisch  von  Prof.  Dr.  C.  Wil  1  i  n  g.  Umfang  : 
996  Seiten,  5  Beilagen  und  Register. 

Niederländisch  von  C.  J.  Vierhout  und 
Lektor  Ch.  Altena.  Umfang:  996  Seiten, 
3  Beilagen  und  Register. 


Polnisch  von  Prof.  Dr.  Krasnowolski  und 
Prof.  Kasimir  Kröl.  Umfang:  966  Seiten, 
5  Beilagen  und  Register., 

Rumänisch  von  Prof.  Dr.  Ghijä  Pop  und 
Prof.  Dr.  G.  W  e  i  g  a  n  d  t.  Umfang  :  880  Sei¬ 
ten,  7  Beilagen  und  Register. 

Russisch  von  A.  Garbell,  Karl  Blattner, 
Prof.  Dr.  Körner,  L.  v.  Marnitz  und  Prof. 
P.  Perwow.  Umfang:  926  Seiten,  4  Bei¬ 
lagen  und  Register. 

Schwedisch  von  E.  Jonas,  Prof.  Dr.  Ebbe 
Tuneld  und  C.  G.  Morén.  Umfang:  736 
Seiten,  6  Beilagen  und  Register. 

Spanisch  von  Dr.  S.  Gräfenberg  und  Don 
Antonio  Paz  y  Mélia.  Umfang:  900  Sei¬ 
ten,  6  Beilagen  und  Register. 

Ungarisch  von  Prof.  Dr.  Bal  as  sa  und  Prof. 
L.  Palöczy.  Umfang:  856  Seiten,  6  Bei¬ 
lagen  und  Register. 


Umfang  und  Preise. 

Jede  Sprache  ist  eingeteilt  in  2  Kurse  zu  je  18  Briefen  mit  wertvollen  Gratisbeilagen. 
Jede  Sprache  kostet  auf  einmal  bezogen  in  Karton  und  Decke  27  M.,  bei  Einzelbezug  jeder 
Brief  1  M.  oder  12  sechswöchentliche  Raten  à  3  M.  Brief  1  jeder  Sprache  zur  Probe  à  1  M. 

Diese  Unterrichtsbriefe  dienen  zum  vollständigen  Erlernen  fremder  Sprachen;  sie  geben 
jedem  Gelegenheit,  sich  ohne  Lehrer  und  ohne  Vorkenntnisse  in  verhältnismäßig  kurzer  Zeit 
so  gründliche  Kenntnis  einer  fremden  Sprache  anzueignen,  daß  ohne  weiteres  die  Dolmetscher¬ 
oder  Sprachlehrerprüfung  abgelegt  werden  kann,  was  viele  Schüler  dieser  Methode  schon 
getan  haben.  —  Die  wertvollen  Beilagen,  die  wir  gratis  jeder  Sprache  beifügen,  erleichtern 
dem  Lernenden  das  Studium  wesentlich  und  machen  ihn  außerdem  mit  dem  der  fremden 
Sprache  eigenen  Briefstil  und  der  fremden  Literatur  genau  bekannt.  Z.  B.  werden  bei  der 
englischen  Sprache  folgende  Beilagen  mitgegeben: 

I.  Beilage:  The  Repeater  (Der  Wiederholer).  Ein  Nachhelfer  für  Lernende,  die  kein  außer¬ 
gewöhnlich  gutes  Gedächtnis  haben.  104  S. 

II.  Beilage:  Die  englische  Aussprache  in  systematischer  Ordnung.  28  S. 

III.  Beilage:  Geschichte  der  englischen  Sprache  und  Literatur.  140  S. 

IV.  Beilage:  Der  englischeBriefstilunterBerücksichtigung  der  geschäftlichen  Korrespondenz.  20S. 

V.  Beilage:  Anglicism  (Proverbs  and  Proverbial  Phrases).  24  S. 

Sachregister  (Table  of  Contents).  72  S. 

Einführungen  in  den  Unterricht  der  angegebenen  Sprachen  sowie  aus¬ 
führliche  Prospekte  stehen  jedem  Interessenten  kostenlos  zur  Verfügung. 


Aenderungen  derPreise  u.  Einbände  während  des  Krieges  Vorbehalten! 
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Deutsche  Sprachbriefe  von  Prof.  Dr.  Daniel  Sanders. 

Mit  Berücksichtigung  der  neuesten  Rechtschreibung  vollständig  neu  bearbeitet 

von 

Dr.  J.  Dumcke. 

Ein  Kursus  von  20  Briefen  nebst  Geschichte  der  deutschen  Sprache  und  Literatur  bis 
zur  Gegenwart,  Wörterbuch  der  Zeitwörter  und  Register.  Ca.  700  S.  Gr.- 8°.  Komplett  in 
Mappe  20  M.  Einzelne  Briefe  werden,  ausgenommen  Brief  1  zur  Probe  à  1  M.,  nicht  ab¬ 
gegeben. 

Die  Einteilung  und  Darstellung  des  Stoffes  entspricht  unseren  fremdländischen  Unter¬ 
richtsbriefen  nach  der  Methode  Toussaint-Langenscheidt. 

Die  „Deutschen  Sprachbriefe“  bieten  eine  Anleitung  zur  gründlichen  und  sicheren, 
zugleich  aber  auch  leichten  Aneignung  einer  Ausdrucks-  und  Darstellungsweise,  wie  man 
sie  mit  Recht  von  jedem  Deutschen,  der  sich  gebildet  nennen  will,  verlangen  kann.  Bei  den 
Benutzern  der  Briefe  werden  keine  höheren  Sprachkenntnisse  vorausgesetzt;  es  genügt  eine 
gewöhnliche  Schulbildung.  Der  Verfasser  hat  sich  überall  eine  klare,  einfache  und  allgemein 
verständliche  Darstellung,  ferner  einen  streng  stufenmäßigen  Gang  besonders  angelegen  sein 
iassen.  Überall  wird  der  so  allmählich  Fortschreitende  in  dem  vorangegangenen  Einfachen 
und  leicht.  Übersichtlichen  eine  genügende  Vorbereitung  und  Begründung  für  das  Verwinkel¬ 
tere  und  Schwierigere  finden. 
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Eins  Antwort  auf  jede  Frage, 

die  den  deutschen  Satzbau  und  die  neiieste 
Rechtschreibung  betrifft, 

gibt  jedem, 

der  auf  richtige  Schreibweise  Wert  legt, 

Dr.  Â.  Vogel, 

ausführliches  grammatisch  -  orthographisches 
Nachschlagebuch  der  deutschen  Sprache  mit 
Einschluß  der  gebräuchliche¬ 
ren  Fremdwörter  und  deren 
Aussprache,  soweit  nötig, 
Angabe  der  schwierigeren 
Silbentrennungen  und  der 
Interpunktionsregeln. 

1911  nach  der  neuesten  Or¬ 
thographie  bearbeitet  und  mit 
einem  Verzeichnis  geschicht¬ 
licher  und  geographischer 
Eigennamen  versehen. 

Mit  genauer  Angabe  der 
Silbentrennung  in  denFremd- 
wörlern  nach  den  bestehen¬ 
den  Regeln.  (116. — 125.  Tau¬ 
send.) 

Ein  eleganter  handlicher  Leinenband  von 
über  600  Seiten  für  3  M. 


r  . ^ 
Hauptschwierigkeiten 
der  deutschen  Sprache. 

Es  gibt  im  Deutschen  wie  in  jeder  in 
lebendiger  Fortentwicklung  begriffenen 
Sprache,  unberührt  von  den  anerkannten 
Regeln,  eine  nicht  geringe  Anzahl  von  Fällen, 
in  denen  der  Sprachgebrauch  nicht  zweifel¬ 
los  festgestellt  ist  und  das  Schwanken  selbst 
bei  dem  Gebildetsten  eine  gewisse  Unruhe 
erzeugt. 

In  solchen  und  vielen  anderen  Zweifels¬ 
fällen,  wo  sich  auch  für  gebildete  Deutsche 
im  Gebrauch  ihrer  Muttersprache  Schwie¬ 
rigkeiten  irgendwelcher  Art  heraussteilen,  er¬ 
teilt  das  nachstehende  Buch  schnelle  und 
sichere  Auskunft. 

Sanders,  Prof.  Dr.  Daniel,  Wörterbuch  der 
Hauptschwierigkeiten  in  der  deutschen 
Sprache.  Große  Ausgabe.  Vollständig  neu 
bearbeitet  von  Dr.  Julius  Dumcke. 

Geheftet  4  M.,  in  elegantem  Ganzleinen¬ 
band  5  M. 
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Eine  wichtige  Ergänzung  zu  Vogel,  Deutsches  Nachschlagebuch,  ist  in 
allen  Fragen  der  technischen  Rechtschreibung: 

Dr.  H.  Jansen,  Rechtschreibung  der  naturwissenschaftlichen  und 
technischen  Fremdwörter.  Unter  Mitwirkung  von  Fachmännern. 
Herausgegeben  vom  Verein  deutscher  Ingenieure.  156  S.  Geh.  1.25  M., 
geb.  1 .75  M. 

Wem  an  richtiger  Schreibweise  der  fachtechnischen  Ausdrücke  gelegen 
ist,  dem  wird  dieses  Buch  außerordentlich  gute  Dienste  leisten. 


Hand-  und  Schulwörterbücher 

Neuere  Sprachen. 

Sachs -Yillatte.  Enzyklopädisches  Wörterbuch  der  französischen  und  deutschen  Sprache 
mit  Aussprachebezeichnung  nach  der  Methode  Toussaint-Langenscheidt. 

A.  Große  Ausgabe.  Teil  I  (Französisch-deutsch)  nebst  Supplement,  1960  S.  geb.  42  M. 
Teil  II  (Deutsch-französisch)  nebst  Supplement  2132  S.  geb.  42  M. 

B.  Hand-  und  Schulausgabe.  Teil  I  (Französisch-deutsch)  926  S.  Teil  II  (Deutsch¬ 
französisch)  1182  S.  Jeder  Teil  gebunden  9  M. 

Muret-Sander^.  Enzyklopädisches  Wörterbuch  der  englischen  und  deutschen  Sprache  mit 
Aussprachebezeichnung  nach  der  Methode  Toussaint-Langenscheidt. 

A.  Große  Ausgabe.  Teil  I  (Englisch-deutsch)  2492  S.  in  zwei  Bände  gebunden  (A— K 
und  L— -Z)  à  21  M.  Teil  II  (Deutsch-englisch)  2402  S.  in  zwei  Bände  gebunden  (A— J 
und  K — Z)  à  21  M. 

B.  Hand- und  Schulausgabe.  Teil  i  (Englisch-deutsch)  1100S.  Teil  II  (Deutsch-englisch) 
1224  S.  Jeder  Teil  gebunden  9  M. 

Diese  Wörterbücher  sind  unter  allen  ähnlichen  Werken 
die  neuesten,  reichhaltigsten  und  vollständigsten.  Sie  sind  die 
einzigen,  die  bei  jedem  Wort  angeben:  1.  Aussprache,  2.  Groß- 
und  Kleinschreibung,  3.  Konjugation  und  Deklination,  4.  Stellung 
der  Adjektive,  5.  Etymologie  etc. 

Sachs -Villatte  und  Muret-Sanders  sindjdie  großen  inter¬ 
nationalen  Wörterbücher,  die  auf  der  Höhe  der  Zeit  stehen 
und  denen  die  gewaltigen  Fortschritte  moderner  Lexikographie 
zugute  gekommen  sind.  Die  Kritik  sprach  von  diesen  Werken 
als  von  einem  „Triumph  der  Lexikographie“  und  der  „Krone 
aller  Wörterbücher“. 

Sie  enthalten  die  praktische  und  jedem  verständliche 
Aussprachebezeichnung  nach  dem  phonetischen  System  der 
allgemein  bekannten  Methode  Toussaint-Langenscheidt. 

Sachs -Villatte  und  Muret-Sanders  eignen  sich  für  jeden, 
der  sich  praktisch  mit  einer  Sprache  beschäftigt  oder  sie 
noch  zu  erlernen  bemüht  ist,  für  den  Schüler,  für  den  Stu¬ 
denten,  für  den  Lehrer,  den  Kaufmann,  den  Offizier  usw. 
Hervorragende  typographische  Anordnung  und  klare  Übersicht  der  einzelnen  Artikel 
sind  beiden  Werken  gemein. 


Alte  Sprachen. 

Menge-Güthling.  Griechisch  -  deutsches  Schulwörterbuch  mit  besonderer  Berücksichtigung 
der  Etymologie.  Teil  I  (Griechisch -deutsch)  810  S.,  geb.  9M.  Teil  II  (Deutsch -griechisch) 
650  S.,  geb.  9  M. 

Menge.  Lateinisch -deutsch,  830  S.  Lexikontormat,  eleg.  geb.  9  M. 

(Der  deutsch -lateinische  Teil,  bearbeitet  von  Prof.  Dr.  O.  Güthling,  erscheint  im 
Frühjahr  1918.) 

Vorzüge:  .!.  Angabe  der  Etymologie,  2.  Neue  Rechtschreibung,  3.  Gute  typographische 
Ausstattung,  4.  Übersichtliche  Anordnung  der  längeren  Artikel,  insbesondere  sorgfältige  Unter¬ 
scheidung  der  Bedeutung,  5.  Angabe  der  abweichenden  Nominal-  und  Verbalformen,  6.  Ersatz 
für  alle  Spezial  Wörterbücher,  7.  Nur  ein  Alphabet,  8.  Bemerkungen  über  das  Vorkommen  der 
Wörter. 

Die  Mengeschen  Hand-  und  Schulwörterbücher  sind  die  Frucht  langjähriger  und  überaus 
mühevoller  Arbeit,  da  die  Etymologie  in  einem  Umfange  und  mit  einer  Gründlichkeit 
behandelt  worden  ist,  wie  man  es  bisher  in  keinem  Hand-  und  Schulwörterbuch  kannte. 
Langenscheidts  Hand-  und  Schulwörterbücher  für  alte  Sprachen  ersetzen 
Spezial  Wörterbücher. 


Ausführliche  Prospekte  und  Probeseiten  für  alle  obigen  Werke  senden 
wir  umsonst  und  postfrei  jedem  Interessenten. 


Langenscheidts  Taschenwörterbücher 

mit  Angabe  der  Aussprache  nach  der  Methode 
Teussaint-Langenscheidt  (soweit  mit*  versehen). 


Wer  für  die  Reise,  für  die  Konversation,  für 
den  Gebrauch  in  der  Schule  und  im  täglichen 
Leben  ein  gutes  Wörterbuch  braucht, 
kann  nichts  Geeigneteres  wählen  als 
Langenscheidts  Taschenwörter¬ 
bücher.  Diese  weltberühmte  Samm¬ 
lung  bietet  in  jeder  Beziehung  das 
Beste,  was  in  dieser  Preislage  an 
Wörterbüchern  existiert.  Der  Haupt¬ 
vorzug  der  kleinen  handlichen  Bänd¬ 
chen  ist  dieToussaint-Langenscheidt- 
sche  Aussprachebezeichnung,  die  in¬ 
folge  ihrer  Einfachheit  und  leicht¬ 
verständlichen  Darstellung  an  Zu¬ 
verlässigkeit,  Klarheit  und  Deutlich¬ 
keit  nicht  übertroffen  worden  ist. 

Mit  der  Gründlichkeit  ver¬ 
einigen  die  Langenscheidt- 
schenTaschenwörterbücher 
eine  erstaunliche  Reichhal¬ 
tigkeit.  Sie  berücksichtigen 
neben  den  allgemeinen  Aus¬ 
drücken  der  Schrift  nach  Maß¬ 
gabe  des  Raumes  alle  die  Ausdrücke 

1.  Für  Deutsche. 

Bulgarisch  von  S.  G.  Prantschoff. 

Teil  I*  Bulgarisch-deutsch  1  ,7  , 

Teil  II*  Dfeutsch-bulgarisch  )  ,n  '  orbereltunS- 

Dänisch-Norwegisch  von  F.  a  Mohr. 

Teil  I*  (DänischsNorwegisch-deutsch)  XVI,  646  S. 

Teil  II*  (Deutsch-dänisch)  VIII,  514  S 
Deutsch,  Teil  I:  Etymologisches  Lehn-  und  Fremd¬ 
wörterbuch  von  Prot.  Dr.  Körting.  LXX,  222  S. 

Teil  II:  Enzyklopädisches  Wörterbuch  für  den  deutschen 
Sprachgebrauch  von  Prof.  W  i  1  h.  K  o  h  1  e  r.  LXIX,  1  1 75  S. 
Englischf  von  Dr.  H.  Lindemann 
Teil  I*  (Englisch-deutsch)  XLIV,  564  S. 

Teil  II*  (Deutsch-englisch)  XLVIII,  506  S. 
Französisch!  von  Prof.  Dr.  Sch  eil  eus. 

Teil  li:  (Französisch-deutsch)  XLVIII,  512  S. 

Teil  H*  (Deutsch-französisch)  XLVIII,  552  S. 
Italienisch  von  Prof.  G.  Sacerdote. 

Teil  I*  (Italienisch-deutsch)  XXXVI,  470  S. 

Teil  H*  (Deutsch- italienisch)  XII,  520  S. 

Japanisch  von  Rennosuke  Fujisawa 
Teil  I*  (Japanisch-deutsch)  XVI,  408  S. 

Teil  II*  (Deutsch-japanisch)  LX XII,  622  S. 
Katalanisch  von  Prof.  Dr.  E.  Vogel. 

Teil  Is  (Katalanisch-deutsch)  L1I,  586  S. 

Teil  II*  (Deutsch-katalanisch)  XLVIII,  571  Seiten. 
Neugriechisch  von  Prof.  Mitsolakis  und  Dr.  IC. 
Dieterich. 

Teil  I*(Neugriechisch-deutsch)XVI,996S.  Doppelband 
Teil  II*  (Deutsch-neugriechisch)  XXVI,  809  S.  Doppel¬ 
band. 

Niederländisch  von  Dr.  F.  L  e  v  i  t  i  c  u  s. 

Teil  I*  (Niederländisch-deutsch)  XL,  485  S. 

Teil  II*  (Deutsch-niederländisch)  in  Vorbereitung. 
Polnisch  vou  Prof.  Dr.  Zipper. 

Teil  I*  Polnisch-deutsch  \  .  _ 

Teil  IF'  Deutsch-polnisch  / 

Portugiesisch  von  L.  Ey. 

Teil  1*  (Portugiesisch-deutsch)  XLIV,  023  S. 

Teil  II-  (Deutsch-portugiesisch)  XIV,  456  S. 
Rumänisch  von  Prof.  Dr.  Ghita  Pop. 

Teil  I*  (Rumänisch-deutsch)  XVI,  588  S. 

Teil  II*  (Deutsch-rumänisch)  in  Vorbereitung. 


aus 

und 


dem  Gebiete  des  Handels,  der  Technik 
des  Sports,  die  für  das  praktische  Leben 
in  Frage  kommen,  ferner  die  haupt¬ 
sächlichsten  mundartlichen  Eigen¬ 
tümlichkeiten  und  Redensarten  sowie 
die  wichtigsten  Eigennamen,  wenn 
diese  in  der  Aussprache  irgend¬ 
welche  Schwierigkeiten  bieten.  Die 
Übersichtlichkeit  des  rein  alphabe¬ 
tisch  angeordneten  Wortschatzes  wirtl 
durch  verschiedene  Schriftarten,  bild¬ 
liche  Zeichen  und  leichtverständliche 
Abkürzungen  bedeutend  erhöht.  Bei 
jedem  deklinierbaren  oder  kon  jugier¬ 
baren  Wort  wird  auf  eine  umfang¬ 
reiche,  dem  Werk  beigegebene 
Tabelle  verwiesen,  in  der 
der  Benutzer  des  Wörter¬ 
buches  in  allen  Zweifelfällen 
zuverlässige  Auskunft  findet. 
Durch  die  zum  Satz  ver¬ 
wendete  klare,  deutliche  Schrift 
eignen  sich  Langenscheidts  Taschen¬ 
wörterbücher  auch  für  weniger  gute  Augen. 

Russisch  von  K.  Blattner. 

Teil  1*  (Russisch-deutsch)  XLVIII,  972  S.,  Doppelband. 
Teil  IIs  (Deutsch-russisch)  LX,  1105  Seiten,  Doppelband. 

Schwedisch  von  Ernst  W rede. 

Teil  I*  (Schwedisch-deutsch)  XVI,  646  Seiten. 

Teil  II  (Deutsch-schwedisch)  X,  473  Seiten. 

Spanisch  von  Don  Antonio  Paz  y  Mélia. 

Teil  I*  (Spanisch-deutsch)  XVI,  525  Seiten. 

Teil  II  (Deutsch-spanisch)  XD,  486  Seiten. 

Türkisch  von  Faik  Bey-Sade. 

Teil  P  (Türkisch-deutsch)  1  .  TT  , 

Teil  IP  (Deutsch-türkisch)  }  m  Vorbereitung. 

Ungarisch  von  Prof.  Dr.  Baiass  a. 

Teil  X*  (Ungarisch-deutsch)  XXIV,  454  Seiten. 

Teil  IP  (Deutsch-ungarisch)  in  Vorbereitung. 

Altgriechisch  von  Gymn.-Dir.  Prof.  Dr.  H.  Menge 
und  Prof.  Dr.  O.  Güthling. 

Teil  I  (Altgriechisch-deutsch)  VIII,  540  Seiten. 

Teil  II  (Deutsch-altgriechisch)  VIII,  547  Setten. 

Teil  HI.  Griechisches  Namen  Wörterbuch,  VIII,  548  S. 

Hebräisch  von  Prof.  Dr.  K.  Fey  erab  en  d.  Nur  1  Bd. 
(Hebräisch-deutsch)  VFH,  308  Seiten. 

Lateinisch  von  Gymn.-Dir.  Prof.  Dr.  H.  Menge. 

Teil  I  (Lateinisch-deutsch)  VIH,  436  Seiten. 

Teil  II  (Deutsch-lateinisch)  VIII,  548  Seiten. 

2.  Für  Ausländer. 

Anglais-Français  V.  Dr.  H.  Sabersky.  XL,  534  Seiten. 
Français- Anglais  v. Dr.  H. Sabersky.  LXiV,  524  Seit. 

I  1  ancese- ïtU  1  ianO''"  V.  Prof.  G  a  s  t  o  n  L  e  B  o  u  c  h  e  r. 

I-XI V,  556  Seiten. 

Français- Espagnol*  von  Gaston  und  Pilar  Le 
Boucher.  548  Seiten. 

Greck-English  von  Prof.  KarlFeyerabend,  Ph.  D. 

XII,  419  Seilen. 

Hebrew-Ellglish  v  Prof.  K.  Feycrabend,  Ph.  D. 

377  Seiten. 

Latin-English 

XVI,  407  Seiten. 

Weitere  Bände  in  Vorbereitung. 


Preise:  1.  Für  Deutsche:  Jeder  Teil  einzeln  2.40  M.  Peil  1  und  ÏI  in  einem  Bande  4.20  M. 
Von  Neugriechisch  und  Russiscli  jeder  Teil  einzeln  4.2 o  M.  Deutsch,  Lehn-  und  Fremdwörter¬ 
buch  2.40M.  Deutsch,  Enzyklopädisches  Wörterbuch  4.20  M.  2.  Für  Ausländer  :  Jeder  Band2.40M. 

t  Von  Englisch  und  Französisch  liegen  außerdem  Bände  mit  ausgestanztem  Register 
vor:  jeder  Teil  einzeln  gebunden  3  Mark. 
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Langenscheidts  Sprachführer. 

Der  kleine  Toussaint -Langenscheidt.  Zur  schnellsten  Aneignung  der  Umgangssprache 
durch  Selbstunterricht.  Reisesprachführer,  Konversationsbuch,  Grammatik  und  Wörter¬ 
buch.  (Reisegespräche,  auch  zur  Anwendung  für  Sprechmaschinen.)* 

Englisch  von  Dr.  Heinrich  Baumann.  LXXX,  484  Seiten. 

Französisch  von  A.  Gornay.  CCCXX,  504  Seiten. 

Italienisch  von  A.  Sacerdote.  XIV,  570  Seiten. 

Japanisch  von  Rennosuke  Fujisawa.  VIII,  496  Seiten. 


Die  hier  dargebotenen  Werkchen  dienen  in  erster  Linie  zum 
Erlernen  der  Umgangssprache  und  zur  Aneignung  von  Reise-,  Hotel- 
und  Tischgesprächen.*  Eine  kurzgefaßte,  aber  vollständige  Gram¬ 
matik  vermittelt  dem  Lernenden  die  nötigsten  grammatikalischen 
Kenntnisse,  und  ein  fremdsprachlich-deutsches  und  deutsch-fremd¬ 
sprachliches  Wörterbuch  enthält  alle  die  Wörter,  die  auf  Reisen  und 
bei  leichterer  Konversation  gebraucht  werden.  Die  Aussprache  der 
Wörter  ist  mit  ganz  besonderer  Sorgfalt  nach  dem  Toussaint-Langen - 
scheidtschen  System  behandelt. 

Das  Ganze  ist  so  zusammengestellt  und  ineinandergefügt, 
daß  es  nicht  nur  dem  Anfänger  als  Sprachführer  dienen,  sondern 
auch  dem,  der  die  Welt  aus  eigener  Anschauung  kennen  lernen 
will,  als  nützlicher  Wegweiser  und  Reisebegleiter  auf  Schritt  und 
Tritt  Hilfe  gewähren  kann. 

Bequemes  Taschenformat  Preis  jedes  Bandes,  elegant  gebunden,  '3.60  M. 


*  Die  Reisegespräche  sind  auch  auf  Grammophonplatten  gebracht 
worden,  und  in  dieser  Verwendung  zeigt  sich  das  Grammophon  als  ein 
wichtiges  Hilfsmittel  für  den  Sprachselbstunterricht.  Grammophon¬ 
apparate  liefern  wir  in  jeder  Preislage. 

Während  der  Kriegszeit  sind  Grammophon-Apparate 
und  -Platten  nicht  lieferbar! 
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Langenscheidts  Konversationsbücher 

Für- Angehörige  beider  Nationen  gleich  geeignet 

Diese  sind  für  Vorgeschrittene  und  solche,  die  einige 
Kenntnisse  der  fremden  Sprache  haben,  bestimmt  Langen¬ 
scheidts  Konversationsbücher  sind,  mit  Ausnahme  des 
russischen  Werkes,  ohne  Ausspracheangabe,  auch  ist  die 
Grammatik  nur  kurz  behandelt  dafür  geben  sie  aber  eine 
Fülle  von  Gesprächen  und  Redewendungen,  die  für  alle 
nur  denkbaren  Lebenslagen  erschöpfende  Auskunft  und 
Belehrung  bieten. 

Französisch-deutsch.  Handbuch  der  fran¬ 
zösischen  Umgangssprache.  Von  Eduard 
Coursier. 

Englisch-deutsch.  Handbuch  der  englischen 
Umgangssprache.  Von  Robert  Flaxmann. 
Italienisch-deutsch.  Handbuch  der  italie¬ 
nischen  Umgangssprache.  Von  A.  Fiori. 
Russisch-deutsch.  Handbuch  der  russischen 
Umgangssprache  nebst  einer  kurzgefaßten 
Grammatik  und  Lautlehre  von  E.  von 
Oparowsky.  Vollständ.  neu  bearb.  und 
mit  Aussprachebezeichnung  versehen  von 
K.  Blattner. 

Span  isch-deutsch.  Handbuch  der  spanischen 
Umgangssprache  nebst  einer  kurzgefaßten 
Grammatik  von  M.  Ramshorn  und 
Manual  del  Pino. 

Französisch-russisch.  Manuel  de  la  Con¬ 
versation  française  et  russe.  Vademecum 
aux  voyageurs  par  Paul  Fuchs  et  Ed. 
Coursier. 

Prell  Jedei  Bande»  Q  Cf)  M 
I*  Leinen  gebunden  lu. 
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Langenscheidts  Sachwürterfaücher 

gelten  als  beste  Ratgeber  im  fremden  Lande. 

Der  Zweck  dieser  Sachwörterbücher  ist  den  ins  Aus¬ 
land  reisenden  Deutschen  über  Sitten,  Gebräuche,  Eigen¬ 
arten  des  fremden  Landes  und  Volkes  so  zu  orientieren, 
daß  er  sich  ohne  unnötige  Fragerei  vom  ersten  Tage  an 
frank  und  frei  wie  zu  Hause  bewegen  kann.  Die  Sach- 
wörterbücher  beleuchten  in  knapper,  allgemeinverständ¬ 
licher  Weise  alles,  was  dem  Reisenden  irgendwie  wissens¬ 
wert  erscheinen  kann,  und  machen  ihn  mit  öffentlichen  und 
privaten  Einrichtungen,  Behörden,  Handel  usw.  vertraut, 
insbesondere  warnen  sie  vor  solchen  Aussprüchen  und 
Handlungen,  durch  die  sich  der  Deutsche  in  den  Augen 
des  fremden  Volkes  lächerlich  machen  würde;  ihre  An¬ 
schaffung  ist  schon  aus  diesem  Grunde  wichtig  und  not¬ 
wendig. 

Land  und  Leute  in  Amerika.  Vollständig 
neu  bearbeitet  von  Prof.  Dr.  Flügel. 
1913.  XXIV,  564  und  56  Seiten. 

Land  und  Leute  in  England.  Von  Geheim- 
rat  C.  Naubert.  Völlig  neu  bearbeitet 
von  Dr.  Eugen  Oswald.  XXII,  616  S. 

Land  und  Leute  in  Frankreich.  Von  Prof. 
Dr.  C.Villatte.  Völlig  neu  bearbeitet  von 
Prof.  Dr.  R.  Scherf  fig.  XX,  440  u.  94  S. 

Land  und  Leute  in  Italien,  Von  A.Sacer 
dote.  XVI,  454  u.  44  S. 

Land  und  Leute  in  Spanien.  Von  Fran 
cisco  Fronner.  XVI  u.  482  S. 


Land  und  Leute  in  Rußland.  Von  Dr.  jur 
Schlesinger.  XVIII  u.  450  S. 


Prelt  Jedes  Bandei  In  Kind¬ 
lichem  Taschenformat .  .  . 


3.60  Kl. 


- .  s 

Langsnscheidts  Briefsteller, 

für  Angehörige  beider  Nationen  gleich  geeignet. 


Diese  Briefsteller  werden  allen  denen 
sehr  gute  Dienste  leisten,  die  in  einer  der 
betreffenden  Sprachen  korrespondieren;  auch 
setzen  sie  den  Anfänger  instand,  einen  rich¬ 
tigen  Brief  zu  schreiben.  Eine  Fülle  von 
Formularvordrucken  für  Privat-  und  Geschäfts¬ 
verkehr  erhöht  die  Brauchbarkeit  dieser  Werke 
ganz  besonders. 

Jeder  Band  enthält  zwei  Teile,  der  erste 
behandelt  Familienbriefe,  der  zweite  Geschäfts¬ 
briefe  und  Formulare. 

Deutscher  Briefsteller.  Muster  zu  Briefen 
Jeder  Art.  Mit  Formularvordrucken.  Von 
Dr.  Julius  Dumcke.  (Nur  1  Teil.) 

Deutsch-französischer  Briefsteller. 

Muster  zu  Briefen  jeder  Art.  Gegenüber 
gedruckte  Übersetzung.  VonEd.Froment 
und  L.  Müller. 

Deutsch-englischer  Briefsteller.  Muster 
zu  Briefen  j  eder  Art  Gegenüber  gedruckte 
Übersetzung.  Von  J.  S.  S.  Rothwell. 

Deutsch-spanischer  Briefsteller.  Muster 
zu  Briefen  jeder  Art.  Gegenüber  gedruckte 
Übersetzung.  Von  M.  Ramshorn. 

Deutsch-italienischer  Briefsteller. 

Muster  zu  Briefen  jeder  Art.  Gegenüber 
gedruckte  Übersetzung.  Von  E.  Boni- 
f  accio. 

Deutsch-russischer  Briefsteller.  Muster 
zu  Briefen  jeder  Art.  Gegenüber  ge¬ 
druckte  Übersetzung.  Von  Paul  Fuchs. 


Preis  pro  Band  (swei  Teile  umfassend)  3.60  M. 

^ . «... 
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Spezial -Wörterbücher 

Wichtige  Ergänzungen  zu  allen  Wörterbüchern. 

Parisismen.  Alphabetisch  geordnete  Samm¬ 
lung  der  eigenartigen  Ausdrücke  des  Pa¬ 
riser  Argot  von  Prof.  Dr.  C.  Villatte. 
Neubearbeitet  von  Dr.  phil.  Rud.  Meyer- 
Riefstahl  und  Marcel  Flandin.  Achte 
vermehrte  und  verbesserte  Auflage.  1912. 
XVI,  404  S.  8°.  Geh.  5  M.,  geb.  5.60  M. 

Londinismen.  Wörterbuch  der  Londoner 
V olkssp rache  sowie  der  üblichsten  Gauner-, 
Matrosen-,  Sport-  und  Zunftausdrücke. 
Von  Dr.  H.  Baumann.  Zweite  stark  ver¬ 
mehrte  Auflage.  430  S.  8°.  Geh.  5  M., 
geb.  5.60  M. 

k,  - . . * 
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Spezialwerke  für  Kaufleute. 

Diese  Werke  sollen  Kaufleuten  dienen, 
denen  die  eigentliche  Geschäftssprache  der 
Ausländer  mit  ihren  von  der  gewöhnlichen 
Ausdrucksweise  abweichenden  Eigenheiten 
noch  nicht  genügend  bekannt  ist  Zu  diesem 
Zwecke  wird  in  gedrängtester  Kürze  behan¬ 
delt:  der  Briefstil;  die  Buchführung;  der 
Depeschen-  und  der  Annoncenstil  ;  Gewichte, 
Maße  und  Münzen;  die  Postportosätze  u.s.w. 
Ein  umfassendes  Wörterverzeichnis  dient 
zugleich  als  Register  des  Ganzen.  Bisher  sind 
folgende  Bände  erschienen: 

Englisch  für  Kaufleute  von  Prof. Dr.  C.  van 
D  a  1  e  n.  Unter  Mitwirkung  namhafter  F ach- 
männer.  5.  Aufl.  Gr. -Lexikon-Format.  IV, 
102  S.  Geh.  2  M.,  Ganzleinenband  2.50  M. 
Französisch  für  Kaufleute  von  Charles 
Toussaint  und  G.  Langenscheidt. 
Unter  Mitwirkung  von  F achmännern.  8.  Auf¬ 
lage.  Groß-Lexikon-Format.  90S.  Geheftet 
2  M.,  Ganzleinenband  2.50  M. 

Italienisch  für  Kaufleute  von  Gustavo 
Sacerdote.  Groß-Lexikon-Format.  VIII, 
108  S.  Geheftet  2  M.  Ganzleinen  2.50  M. 
Russisch  für  Kaufleute  (Russische  Handels¬ 
korrespondenz)  von  Prof.  P.  Alexejew, 
Dr.  B.  Hoffmann  und  B.  Manasse- 
witsch.  Geb.  5  M. 


Neue  franz.  Handelskorrespondenz  mit 
grammatischen  Erläuterungen.  Zum  Ge¬ 
brauche  an  Handelsschulen,  kaufmänni¬ 
schen  und  gewerblichen  Fortbildungs¬ 
anstalten,  zum  Selbstunterricht  sowie  für 
den  geschäftlichen  Verkehr  von  Otto 
Haupt.  In  Leinen  geb.  3  M. 

Das  vorstehende  Werk,  aus  der  Geschäfts¬ 
praxis  der  Neuzeit  hervorgegangen,  bietet  dem 
Lernenden  in  seiner  praktischen  und  eigen¬ 
artigen  Darstellungsweise  eine  Fülle  von  Bei¬ 
spielen  für  den  modernen  Geschäftsbetrieb. 

S . . .  ,  _ _ / 
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Phraseologien 

zar  Aneignung  nicht  wörtlich  wiederzugebender 
Redewendungen. 

Phraseologie  der  französischen  Sprache. 
Nebst  Vocabulaire  systématique  von  Prof. 
Dr.  Bern h.  Schmitz.  Unter  Mitwirkung 
von  A.  Gornay  neubearbeitet  von  Prof. 
Dr.  Karl  Schmidt  1912.  Geb.  3  M. 
Phraseologie  der  englischen  Sprache. 
Nebst  Systematical  Vocabulary  von  Dr.  H. 
Löwe.  Geb.  3  M. 

Phraseologie  der  italienischen  Sprache. 
Nebst  Vocabulario  sistematico  von  Gust. 
Sacerdote.  Geb.  3  M. 

Causeries  parisiennes.  Gespräche  über 
französ.  Zustände.  Von  Dr.  A.  Peschier. 
Geb.  1.25  M. 

I - - 
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Grammatiken. 

Lehrbuch  der  französischen  Sprache. 
Nur  für  Schulen.  ‘Von  Prof.  Toussaint 
und  Prof.  G.  Langenscheidt.  Mit  Aus¬ 
sprachebezeichnung  nach  der  Methode 
T oussaint-Langenscheidt.  In  3  Abteilungen. 
Geh.  6.50  M.  Ganzleinenbände  7.80  M. 
Erster  Kursus  (Untere  Stufe)  geh.  1.50  M., 
geb.  1.80  M.  Zweiter  Kursus  (Mittlere 
Stufe,  etwa  bis  Quarta)  geh.  2  M.,  geb. 
2.50  M.  Dritter  Kursus  (Obere  Stufe,  etwa 
Tertia  bis  Prima)  geh.  3  M.,  geb.  3.50  M. 

Lehrbuch  der  englischen  Sprache.  Für 
Schulen.  Von  Prof.  Dr.  A.  Hoppe.  Mit 
Aussprachebezeichnung  nach  der  Methode 
Toussaint -Langenscheidt.  352  S.  Geh. 
2.40  M.,  geb.  2.90  M. 

Lehrbuch  der  deutschen  Sprache.  Für 

Schulen.  Von  Prof.  Dr.  D.  Sanders.  In 
3  Stufen.  Kart.  1.70  M.  Erste  Stufe:  Die 
Redeteile.  Kart.  40  Pf.  Zweite  Stufe: 
Flexion  der  Redeteile.  Kart.  80  Pf.  Dritte 
Stufe  :  I.  Rektion,  H.  Satzverkürzung.  Kart. 
50  Pf. 

Italienische  Konversations  -  Grammatik 

zum  Schul-  und  Privatunterricht.  Von 
Gustavo  Sacerdote.  Kursus  I:  geh. 

2  M.,  geb.  2.50  M. ;  Kursus  II:  geh.  2.50  M.; 
geb. 3  M. 

Neue  vollständige,  theoret.- praktische 
Grammatik  der  spanischen  Sprache. 
Von  J.  S.  S.  Rothwell  und  Montana. 
XVI,  406  S.  Geb.  4.50  M. 

Leitfaden  für  den  Unterricht  In  der 
russischen  Sprache  von  A.  Gar  bell. 

I.  Russische  Fibel.  Kart.  75  Pf.  II.  Ele¬ 
mente  der  russischen  Sprache.  Kart. 
2.30  M. 

- - - 


Gedichtsammlungen 
und  Lesebücher. 

Recueil  de  Poésies  Françaises.  Für  den 

Schulgebrauch  von  M.  Scheibe. 

a)  Unterstufe  VIR,  44  S.  8°.  Geb.  75  Pf. 

b)  Mittelstufe  VIII,  60  S.  8°.  Geb.  75  Pf. 

c)  Oberstufe  VHI,  154  S.  8°.  Geb.  1.50  M. 

Fontaine,  A.  de  la,  Mosaïque  française  ou 

extrait  des  prosateurs  et  des  poètes  français. 
A  l’usage  des  Allemands.  VIH,  278  S. 
Geh.  2  M.,  geb.  2.50  M. 

Dræger,  Cath.,  née  Sigel,  Répertoire  dra¬ 
matique  des  écoles  et  de  pensionats  des 
demoiselles.  H,  158  S.  Geh.  1.50  M., 
geb.  2  M. 

English  Poetry  for  German  Schools.  In 
three  Parts.  Von  J.  Bube.  I:  geb.  75  Pf . ; 
H:  geb.  75  Pf.;  HI:  geb.  1.50  M. 

Dickens,  Charles,  The  Cricket  on  the  Hearth. 
A  fairy  tale  of  home.  Mit  sachlichen 
Bemerkungen  von  Dr.  A.  Hoppe.  IV, 
130  S.,  Geh.  1.20  M.,  geb.  1.70  M. 

Lesebuch  der  italienischen  Sprache.  Von 
Gustavo  Sacerdote. 

I.  Band:  Nel  bei  paese.  Geb.  2.50  M. 

H.  Band:  Letture  italiane.  Geb.  3  M. 

Quellenlesebuch  zur  klassischen  Ge¬ 
schichte,  Philosophie  und  Dichtung. 
Von  Seminarlehrer  E.  Rupke  und  Ober¬ 
lehrer  H.  Kuhlendahl. 

Erster  Teil:  Griechische  Prosaiker  und 
Dichter.  XI,  306  Seiten.  Geb.  2.50  M. 
Zweiter  Teil:  Römische  Prosaiker  und 
Dichter.  450  Seiten.  Geb.  2.50  M. 

Deutsches  Lesebuch  für  Ausländer  von 
Dr.  Otto  Dr  aeg  er  und  Wilhelm  Rumpf. 
200  Seiten.  Geb.  2.50  M. 
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Folgende  Grammatiken 

für  den  Selbstunterricht  erschienen  ungekürzt 
als  Separatausgaben  aus 
Langenscheidts  Konversationsbüchem  : 

L  Kurzgefaßte  Grammatik  der  italieni¬ 
schen  Sprache.  Von  A.  Cattaneo. 
Gebunden  1.25  M. 

2.  Kurzgefaßte  Grammatik  der  russi¬ 

schen  Sprache.  Von  K.  Blattner. 
Gebunden  1.25  M. 

3.  Kurzgefaßte  Grammatik  der  franzö¬ 

sischen  Sprache.  Von  Ed.  Coursier. 
Kart.  70  Pfg. 

4.  Kurzgefaßte  Grammatik  der  spani¬ 

schen  Sprache.  Von  M.  Ramshorn. 
Kart.  1.25  M. 


f - - —— - — - - - - 

Literaturgeschichten. 

Geschichte  der  deutschen  Sprache  und 
Literatur.  Von  Prof.  Dr.  D.  Sanders. 
Neubearbeitet  und  bis  zur  Gegenwart  fort¬ 
geführt  von  Dr.  Julius  Dumcke.  176  S. 
Gr.- 80.  Geb.  2.50  M. 

Geschichte  der  griechischen  und  römi¬ 
schen  Literatur.  Von  Dr.  Erwin  Rex. 
Neu  bearbeitet  von  Prof.  Dr.  O.  G üt Il¬ 
ling.  124  S.  8°.  Brosch.  40  Pf.,  geb. 
65  Pf. 

Vue  d’ensemble  sur  le  développement  de  la 
langue  et  de  la  littérature  françaises.  44  S. 
Gr.-8°.  1  M. 

Leitfaden  der  Geschichte  der  englischen 
Literatur.  VonA.Brooke.  Deutsch  von 
Dr.  A.  Matthias.  Neubearbeitet  von  Joh. 
Bube.  144  S.  Gr.-8°.  Geh. 2  M., geb. 2.50  M. 

k _ _ _  J 


Langenscheidtsche  Bibliothek 

sämtlicher  griechischen  und  römischen  Klassiker 

in  neueren  deutschen  Musterübersetzungen. 


Diese  neueste  und  beste  aller  ähnlichen 
Übersetzungsbibliotheken 

bietet  nicht  nur  die  gesamte  schöne  Literatur 
des  klassischen  Altertums  in  meisterhaft  voll¬ 
endeter  Übertragung,  sie  gibt  auch  jedem,  der 
durch  irgendwelche  Umstände  in  der  Jugend 
keine  Gelegenheit  hatte,  sich  die  unermeß¬ 
lichen  Geistesschätze  des  klassischen  Altertums 
anzueignen,  das  Mittel  in  die  Hand,  dieses  nach¬ 
zuholen,  um  seiner  Bildung,  seinem  Wissen  und 
Verstehen  jene  wahre  Tiefe  und  Vollkommen¬ 
heit  zu  geben,  die  in  der  heutigen  Zeit  jeder 
wirklich  Gebildete  haben  muß. 

Unsere  gesamte  moderne  Staats-  und 
Rechtskunde  basiert  auf  den  Lehren  der  alten 
Griechen  und  Römer,  und  wir  können  getrost 
sagen,  daß  diese  Literatur,  die  schon  Jahr¬ 
tausende  überdauerte,  auch  noch  künftigen 
Jahrtausenden  Ziel  und  Richtschnur  sein  wird. 


Diese  Bibliothek  wird  deshalb  auch  nie  ver¬ 
alten  oder  wertlos  werden,  wie  die  meisten  Bi¬ 
bliotheken  und  Sammelwerke,  sondern  sie  wird 
mit  jedem  Jahre  an  Wert  gewinnen;  sie  eignet 
sich  daher  vorzüglich  als  Familienerbstück,  das 
von  Geschlecht  zu  Geschlecht  übergeht. 

Die  um  die  Wissenschaft  hochverdienten 
Schöpfer  dieser  Bibliothek  haben  danach  ge¬ 
strebt,  auch  das  Sachverständnis  durch 
kulturhistorische  und  biographische  Erläute¬ 
rungen  da  zu  ermöglichen,  wo  solche  für 
das  volle  Verstehen  des  Inhaltes  erforderlich 
schienen.  Wer  eine  wirklich  sinngetreue, 
mit  wissenschaftlichen  Erläuterungen  ver¬ 
sehene  Übertragung  zu  haben  wünscht,  um 
an  deren  Hand  die  wörtliche  Bedeutung  des 
Urtextes  sinngemäß  und  richtig  zu  erfassen, 
der  hat  keine  andere  Wahl,  als  die  Langen¬ 
scheidtsche  Bibliothek  sämtlicher  griechischen 
und  römischen  Klassiker. 


Gesamtumfang  110  Halbfranzbände.  Preis  des  Bandes  4  M.  oder  1166  Lieferungen  à  35  Pf. 
Jeder  Band  umfaßt  den  Inhalt  von  etwa  10 — 14  Lieferungen. 

-■■■ —  Einzeln  käuflich!  —  Hervorragend  zu  Geschenkzwecken  geeignet!  == 

Ausführliche  Kataloge  mit  Angabe  des  Inhalts  jedes  einzelnen  Bandes  oder  Heftes 
sowie  der  Vorteile  bei  größeren  Bezügen  auf  einmal  gratis. 


Metoula-Sprachführer 


=  Eine  verkürzte  : 


Amerikanisch 
Arabisch  (Syrisch) 
Arabisch(Ägyptisch) 

Böhmisch 

Bulgarisch 

Chinesisch 


Bis  Herbst  1917  liegen  vor: 


SVlethodeToussaint-Langenscheidt 


Haussa  (Togo 

und  Kamerun) 

Italienisch 
Japanisch 
Kroatisch 
Litauisch 

In  Bearbeitung  sind:  Herero  (Südwestafrika),  Jaunde  (Südkamerun),  Persisch, 
Suaheli  (Ostafrika).  Weitere  Bände  in  Vorbereitung. 


Dänisch 
Englisch 
Ewe  (Togo) 
Flämisch 
Französisch 

Ful  (Nordkamerun) 


Neugriechisch 

Niederländisch 

Norwegisch 

Polnisch 

Portugiesisch 

Rumänisch 


Russisch 
Ruthenisch 
Schwedisch 
Serbisch, 
Spanisch 
Türkisch 
Ungarisch 


Ferner  sind  erschienen: 


Für  Franzosen  bearbeitet: 

Allemand,  Italien 


Für  Engländer  bearbeitet: 

German 

Jeder  Band  gebunden  1  Mark. 

Her  neue  Metoula-Sprachführer  gibt  für  alle  auf  der  Reise  vorkommenden  Gelegen¬ 
heiten  erschöpfende  Auskunft.  Der  Inhalt  des  Führers  ist  so  reichhaltig,  daß  der  Benutzer 
sich  im  Restaurant,  am  Billettschalter,  im  Theater,  auf  der  Eisenbahn,  auf  dem  Dampfer  usw. 
trei  und  unabhängig  verständigen  kann.  Die  alphabetische  Anordnung  der  einzelnen  Artikel 
ermöglicht  das  sofortige  Auffinden  jedes  Ausdrucks. 


Besondere 

Peinlich  genaue  Angabe  der  Aussprache  nach  dem 
System  der  Methode  Toussaint-Langenscheidt. 

Reichhaltiges  farbiges  Kartenmaterial,  Münzen- 
Abbildungen  und -Tabellen.  Jeder  Metoula-Sprach¬ 
führer  enthält  eine  dreifarbige  Kartenbeilage  so¬ 
wie  ein  Verzeichnis  und  Abbildungen  der  in  Um¬ 
lauf  befindlichen  Münzen  mit  Umrechnung  in 
deutsche,  österreichische  und  Schweizer Währung. 


Vorzüge.  ' 

Individuelle  Behandlung  jederSprache.  JedeSprache 
ist  unter  Berücksichtigung  ihrer  Eigentümlich¬ 
keiten  von  einer  Autorität  auf  ihrem  Gebiete 
bearbeitet. 

Vornehmer  Kunstlederband.  Der  Metoula-Sprach¬ 
führer  macht  den  Eindruck  eines  eleganten 
Taschenbuches;  alles  Auffallende  im  Äußeren 
des  Buches  ist  vermieden. 


V_. 


Bequemes  Format  für  die  Westentasche.  -  Klare  lesbare  Schrift, 
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